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DE 

LAS ACES LENGVAS 
">. ESPAÑOLA, FRANCESA, Y 

| ÉTALIANA 

THRESOR DES... 
TROIS LANG VESÉau 
ESPAGNOLE,FRANCOISE,ET SN IBA /3 

LTTA L 1ILNNA cs 

Anquel ef? contenue D'explication de toutes les trois re/peEiuemena 
Pune par lantre : Dimifé en $101 parties. 

Le tout recueilli des plus celebres Auteurs qui iuíques i ici ont 
elerit aux trois langues,Efpagnolle, Francoife, sz Italienne, 

b: parHierosmE VicrTOoR Bolonois. 
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O de ed el ES SS IO O 
AMIGO LECTOR. 

SER Q v1 viene el Teloro de las tresden- 
INEÁS guas no como la materia de quié el Rey 

Ay mi Señor , haze el fuyo que fe halla en 
ESE las minas de nucftras Indias , es 2faber, 

fuzio, y arenifco,antes muy limpio,y pur gado, al re= 
nes de aquel, que fue ya emprentado los años anda- 
dos , que con demaliada priella luego le echaron 
áluz, fin reparar , que la materia de los Teloros 
haíle de limpiar (como las mugeres ) adelante que 
falgan : Ora pues , noes aníi , fino muy corrigido, 

de fuerte que no tendras de que reftir , antes 

de que alabar a quien le hizo imprimir 
efta poftrera vez,y a quien le corregio, 
por auerte dado materia de mayor 

contento y prouecho. 

A z 



RI PORNOS ROSSO FRAN za PERDI EA OS 
ADVERTISSEMENT NECESSAIRE L4VY 

Lectenrs touchant Uorthographe de la langue E/pagnolle , $ 
du moyen de faire fon profit de prefems 

Recueil. 

M1s LecTEvrs, ayant par vne longue experience, $e par la 
le(ture de plufieurs Liures elcritsenlangue Efpagnolle, remar- 

ASS: qué vne grande diueríiré 8 incertitude , ou pluftoltyne vraye 
5) confuñion en lorthographe de ladite langue:Pay penfé quiil ne 

| JA (eroit hors de propos d'en cetter icy quelques particularitez, a- 
fín qu'en lilant 3% rencótrant des differences,on puifle les chercher 8 trouuer 
facilementen ce Liure. Ven ay delia touché quelques vnes en la Grammaire: 
mais d'autant que ce n'eftpas yn Liure, dont chacun le ferue(combien que 
.toutesfois il feroitexpedient qu'on Pefpluchaft bien foigneulement, y ayant 
pluftoA da manque que du luperflu)ie repereray icy ce qui na femble eltre 
neceflaire d dire [ur ce lubietR. 11 faut donc Íganoir queles Epagnols efcriuent 
fonuent le ¿ pour 'vconlone, $ relpedtiuemét 'y pour le b,comme Sabanaan | 
lieu de Sauana,Vala aulicu de Bala. Auf le g pour le7,Scau cótraire le 7 pour 
le c,8ímelmes quelquesfoisls,pourl'vn 8% pourl'autre,cóme en ces mots Va= 
zo pour Bafo,ou pour UVa/o.Auíh Paftinité du g,de 1,8% de l'x,fait qu'ils efcri- 
uéctantoll l' vn tantoft lautre,cóme en ce mot tí.vera, que vous tromuerez aufli 
elcrit tigera Ki tijera.Encefte diétion dix ,/'x le change enflon plurielen y ,fai- 
lant diges, $ enfon diminutifaufíi ie l'ay leucltant changé en j,eftant amá ef=) 
erit dyecillo:le[quellestranímuratiós de lettres le fonten toutes les fyllabes in= 
differemment ou elles le rrouuent,foit au commencement,au milica ouala ánl; 
des diétiens, tellement que fí on enrencótre en quelques Liures qui foyent e(-): 
crites d'vne lorte,a fgauoir par b, 8 on ne les trouue pas audit b, il les faudraf' 
chercherál'o, 8 au contraire:S pareillement des autres dificultez, comme hi 
vous lifez ¿mgeríren vn liure, 8 neletrouuant icy, ilfaudra chercher ¿nxerir. | 
combientoutesfois que 'en aye mis plulieurs de toutes lesfortes, afin derele++ 
wer de peine les eftudians: mais cecy leruira pour les autres que ¡e pourroisa 
uoirobmifes, le dicay auffi vn mor quantál'ordre que ay tenu en la difpolu? 
tion des lettres , eneor que aye fair des nora en plulicurs endroits »il faut (cal, 
voir que l'ay mis toutelalettre c,en la prononciation dure de k,auant que dal; 

venir au ¿au rang duquel ie mers ce 8 cs, d'aurár queledit g deuant «0 va le. 
meíme proñonciation que le c deuant l'e %P's.Puisa la fin de tour lec,'ay mij* 
le ch, parce qu'il feprononce rout aurrement.Quant a la lectre 1,1'2y leparé lg), 
confonante appellee fora d'auecla vocale , á¿laquelle "ay conioint 17, qui fail, 
des diphthongues, en fe iojgnant teuliours aux aucres vocales. Pay femblable Ñ 
ment diftingué les deux v,d lgauoir le vocal d'auec celuy qui eft confonant, dl 
lesay mis Pvnapres Pautre:le tour pour efclaircirinfinies difhculrez qui le pre; 
lententa laleéture des linres Efpagnols. Prenezengréla bonne intentioy,..; 
quel ay eué Sc auray touliours de mieux faire, £ metenezen yos bonnes grat, 
ecs,aulquelles ie delire aucir quelque petite part. Adicu, la 
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LENGVAS 

A Prima pa 

A premiere lesire de l'a,b,c, A, € 

bi,ct. 

MES 
fós e laccufasif. A,e Particolo,che ferue al 
dativo, alle volteallo accularino. 
y propofícion fignifia aupres,t vers,h:x. A,pro 
poficione,fignifica preflo,verlo, $ con,co 
me, ¡o vengo a caftello. 

congiunto con neme, fignifica, indugio, 
eongitunto con verbo, fignifica, volútaria- 
mente,congiunto cen aduerbio, fignifica, 
forte,come,a badamiténne A bello ftudio 
erra.Noná calo e vircúte. 
pour ay il y ascomme,múchos diasa, il y a plu 
ficurs ¡0urs,Íonoui piú giorni. 
a, insericótion quand quelgu' wn efi fuspris en ur 
mal fait,eft aufis inerieCiion de domlenr, > fizni- 
fiehelas! A interiectione.vedi Ah. 
12.2, instericólion d vue qu vis , ausres De/crinen: 
ha,ha,ha. Vedi Ah,ah. 
rón,bárua de arón,o y Aro herbe appellee Zar. 
res uulgairemens pied de vean. Aro herba,al 
trimente bigaro. 
a el lóbo, cry que Pon fais am lomp,gare le lomp, 
al lupo,al lupo. 

A A B. 
ye ad, Abbé Abate. q 
jp acéda Abb:f:.V edi Bade fa. - 
ga ací2, Abbay:vedi Badia. 

tune corne far le nez vedi Rinoceronte. 

= z Y dp GE <p Y S p h >> > 

ke qE A NA 5 

RÓ 

idéngo lo dél Abád,ce qui apparsiens 2l'4-| zio pafíar olcre, 

ESPANOLA, 
FRANCESA Y ITALIANA 

YE CONTIENE LA DECLARACION DE 
Efpañol en Francés, y de Francés en E/pañol, y Italia 

con máchas fr áfisyy maneras de hablár particuláres 
a tres lénguas. 

A B_ Seconda colonna, 
bé.cio,che appartiene allo Abate. 

Primera ldécrra del a,b, c.| Abadéjo o efcaravájo,poncoñólo, la monfehe 
canthavide,vermi detticantarelle, 

la prima letrera dello A,[ Abadéxo,de la mo.s6e om smor360 feche,da merls, om 
ftocfifh,merluzzo,peíce lecco. 

A,arsicle de dasif. (> fers quelques | Abadéjo Áus, petis eifezs app:lle hache- quens , 0% 
ho.he.ise, d felon asicuns le roiteler , cutreppos 
la. 

Abahár,icstcr des vapenrs, enaporer, exhaler, halez 
ner. Fratare,o [pirare,che € mandare fuo- 
ri vaporl. 

y aduerbe pour appiller quelgu'un, A, aduerbio, | Abahádo, emaporé, exalé : ¿l fignifiz auf: cuis d Pez 
fiuuee, comme entre deux plass, lans que la furee 

0% vapeur en forse,e: halare.o Ípirare. Etan- 
cora fignifica,viuáda tra dui praci flufaca 
S COtta. 

Abalada, harína abalada. v:y.x fofa, farina 
ftaccia:a.vedi fofa. 

balangaríe , fe lancer, (e hazarder , fe ierrer en un 
danger. fe mestre an hazard, geccaríi, lancia fi, 

Abalangárle a los peligros , fe lancer do porser 
aux perils lr dangers, meiterfid pericolo. , 

abaldonar,abandonner.v y z Baldonar,abban- 
donare.Vedi Baldonar. : 

Abaldonado, abandonné vryexz Baldonádo,abd 
bandonato.V edi Baidonado. 

aballa:movér con dificuliá 'remuer quelque 
chofe auec grande pene, Lo diffi !:é . mouuvr d 

force,mouer dificilmente, 8 per forza 
Abanderádo,dr Abiandéro,v y x Auznderá- 

do,ved: Avanderáo 
¿Abandónar,proclamer, faire un ba dy cry public, 

publicar vana grida,ouero vn bano, 
Ada le Rinsceros, ef un animal fors grand, qui | Abzn14!,deuansail,grembiale- 

Abantá ,voguer auant,aduancer, Vogare Ín3n= 

A: 



$ AB 
Ab'ortár y detenér el ingénio , orouper dtoms 

- ey desenir enieremens Defpris , occupare Vin. 
egno interamente. 

Abívé.to,abfous,affoluro. 
Abíuélta,ab/oulse. A Moluta. 
Abíórto en vna cóla, quiefi du tous attaché a 

wne chof+, de comme «fpris, Colut, che € del 
tutto afforro,o meflo 1n vaz co/2, Sí come 

-— fopraprelo 
ablórie o abiorpro,storne,esbahy,englonó, Con: 

fulo,8z Ítup:to. h 

Abft=nérie,sabftenir fe garder. aftencríi rice 
nori. > 

abftonído.abftenu,garde, aftenuto,ritenuto. 
abítinéncia ebtinence. A (ltinenza. 
AbÁl- Guo,abfterfifalteríuo. 
ablirúlo abfirus,cahé,nalcolo,occuito,celato. 
ablúrda cofa,abfisrdisé.chofe abfurde. cola [con. 

veneyole,afforda,inconuentente: 
ablurdaménte, ab/urdemens,forremens. Vana- 

mente,foilemente. : 
abíynthio , abfymshe 05 aluine herbe. alcenz o: 

herba. 
abto,pr.pr:jidoine opte, Atto,2CCONCIO, ACCOIM 

modato. 
abubá lo,verolé pleinde verole,mal lano, o che 
ha ¡| mal Eranzefe. | 

abubilla,la huppe,bubola,vecello. 
abucáfta clpécie de ánade , une efpece de cane, 

lorte d'Anitra. 
abuchornár , brufler de ha fler de vent de Midy, 
par fa trop grande do excufísue chaleur , fleftror, | 
fecher Ardere, o abb:ulciare dal caldo dal 
vento di mezzo giorno. | 

'aAbuchornádo, br fle € haflé du vent de Midy, 

flefiri, feche. aAbb:uíciato, o arfo del vento | 

d'4ultro. 
abuélo,ayeul pere grand,cu grand pere. 1"ALO O 

2uolo. 
abuéla,<yeule,on grand mere,l'av ola,212- 
abuélo legúndo o b:(abuélo, bifayeal , le pere 

du zrand-pere. 1 bilauo,il padre del l'auo. 
Tartarabuélo grand pere=grand iufques au fiprief 

me degré en montans. Proauo , cio€ Pante- 
ceffor del bila::o. 

buénas) «a bon efcient , d bien, tout a bon , bonme 
ment.Da doucro,o in effocro. 

Abuhá:, bouffir , cnfler comme le vifage , em autre 
partie du corps. Gonfizre,infiare. 

Abuhádo bou/f er fé plein de mouxzifes humenrs. 
infiato,come ripieno d'humore. 

vóz 2bultá l2.gro/ffe voix Grolía voce. 
Abultár hazér búlco,emqr fir quelque chofe,rem- 

plir,veleuer.u yez Búlco, ingro fare, o Empl- 
re. Vedi Bulro, 

Abultá lo, cpporens. pleimprelené, engrofil, qui fa 
belle monftre. Apparente,d: bella vifta. 

Cálgosobulradas chanf[:s a rabourin,bomffantes, 
cumme quend «Nes font embsrurress Calze gon- ES 

fc, come di ill cotone. 

AN 
abúlro,/ans efgard, jans choix, d belle ve: [enza 

riíperro, o riguardo. IN 
abundáncia, voy:x abondáncia. Vediabony 

dancia. he y 
2bandofidád abondamce,abondanza. 
aburár,voyez abra: ár.Vedi abrasár. 
aburádo,absaládo, embrase,bruflé. Infiammaz 

to arfo,abbruÍciaro- 
aburrir fafchersh J1ydefefperer,auoir horrewr fe def 
gonfisr abhorrer. Faftidire,nota:e,odtare. 

abur ído,fa(che,defplaifans, hay,defefpese, defs01- 
fié. Faltidito,corrueciatos : 

2burrimiénto,deplaifan e cefplaifir, fafcherie des 
fejpoir,degorftemens,haynehorrenr. Difptaceres 
nola, tedio. 

2bu[(ír,mal vsár,abufer. Mal víare,ingannare. 
abusádo, abuse Mal vlatoAngannato. 
abulion,abw,fiiper/fision.mal vío.fuperltitione» 
abuliónes de viéjas, Jupeficions de vieilles, (us 

perftitioni delle vecchie. 
¿búlo,idem. 
abucárda » uneouftarde, qui efé un oifean fors 

grand,gallo di montagna. 
abuvádo, abubádo,tero!e ple'n de ve.ole.chi ha 

la pellagione,od il mal Fsanzefes 
C 

aca,c3,engardega, ic). Qui, é Qua. A 

aca y alla,tega dr dela, Di qua, di la, Quince % 
quiíndi. a 

de cá,de desa, dicy,de par dega Di de qua. 
Por acá par dega. Per di qua. 
acabár,acheuer,finir, venir a bout, accomplir, coma 

pire,finire,terminare. 

acabá: con algúno,cheuir de quelgu'un, imperrer 
de queigwun.Otenere da qualchuno: 

yÓ no puédo acabár comigo , ¡ene puis gaigner” 
fur moy.Lo non pollo vincere me ftcifo, 

e 

| acaba y ¿or fm, cefez.Cefía hormat. 
acabamié nto,achevemen:s, fin. execution pe fecha 

de [xunre accompliJmens.Fiue,compimento.. 
acabadaménte, ab/olumen:, precisemen:, parfaña 

temen. a flolutam: nte,compitamente. 
acabádo)finiachese,sermine, parfaisaccompi. Elo 

NITO, LErMINALO,COMPILO. 
acabadór, finificur, accomplifJemr. Combitore,, 

terminatore,finitore. F 
acachác abbai/[er,a:err er sapir,eftacher. abbak 

lare,atrerrare,abbatere. 
acachá lo,aserre,conché sous plas efcaché. atters 

rato,abbatuto. 

acácia, forte de gomme Arabigu equi dile Pone 
for:e d'e/pine porsans 4iCÉ, commune en Ex ypits 

vna [orte digoma»o lugo che ftilla inara= 
bia.O vna lorte di Ipiac,che porta fruito- 
in Egtito. 438 

acadarrádo o acatarádo, quia du carbarre 04m 
sharreux,colui che e catarolo. 

académia, Academic, Vnnerfiré,Ícola, Mudio di. 
letrere. ; 

académico, acadenigue, abParienait a? Acadeo 
| : 5% 
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A B 
mee melifo,Herba nomata melifa, citrella, 

abeiaria lem 0ñ il y a force abeilles, ef]ain de mou- 
> ches 2 miel. Luogo,doue [oño molte api. 
Abeión,falía abera,efpece a*abeille baftarde, qui 

1 mefais poins de miel. ape baftarde , chenon 
fa mele, veípa. 
Abeión,ivégoantiguo, une forte de len ancien, 

anquel on donois des foujfiess Cun a lautre , for- 
se de fappemain. giuoco della ciuerca alla 

¡ moreíca,nel quale fi batcono le mani te- 
-- nutre fule guanele. 
Abejonázo, une grefje monfche 2 miel, ape, o 

peechiagrance. O 
Abejurúso y une mexonge , qui efi un petis cy /can 

leguel mange les mouches d miel. Vn picctolo 
augello,che mangia le apt. 

aberércia,anenéncia,conuenace,acerrd,pation, 
conwension. Conuentione,accordo, o patto. 

Abenúz,o ébano, Ebene, Ebano. 
Abertúraomuersare, Apritura. 
Abefializár, abeftir, rendre befte ,rendere vno 

huomo beftiale. 
abeltrúz,os aueltrúz,aufiruche.ftuzzo, angel: 

lo grande, 
Abeto, /fapis. Abeto,arbore. 

== Abetunás, gomldronner, enduire de bisume. Tm- 
- pialtrare vn muro con malta, Ímaltare 

Abctunádo , gounldronné, enauis auec ele bssume 
Implaftrato con malcz. 

'Abezár os Auezár enfeignersmontirer, inféruire, 
accou/tumer y voyez acoltumbrá:. lafegnare, 
dimoftrare. did 

abczá do,eccomftume,duis a quelque chofe imftruiét, 
endoétrine. Accoltumato,2uezzato. 

¿Abezadaménte,ccomftumieremens, par acconfin- 
mance. Per coltume,o per víanza. 

abezamiénto,conflume,acconfimmance,inftruério, 
enftignement. Per coltume, per víanza. 

quién le Abezó tanta flofofía>qui lu; a enfei 
gne sans de philofophiz * chi gli ha infegnaca 
tanca filolo fia? 

Abézoshabisude,accouflumance.V [o,co ftume. 
- Abiéto,vil abisél,bas Vile, 8 infimo. 
AbjeG:óayuiliebaf]:fjesperisef]e, abicétion Vilca, 

E Sibailezza. 
 Abiéito cmuers e/laroi,parent.Aperto, largo. 
 Abiertaménte,ouueriement,2ppertamente. 
-Abilhabiíe p:opre,spte,idoine,docile. Hab.le, at- 

to,proprio, 

_Abileniácrendre habile,enconrager habiliser, ad: 
datrar(iaccommodarí. 

Ab:lidád, habilivé , apsitude , docilizé, Habilita, 
accrudine. 

Abilictado,rendw habile do idoine,encomragé, ha 
bile, 6 atro. 

Abilménte,epiement £o-habilemens,attamente, 
propriamente. 

abilicár,habi.iveryrendre apte (y ideineyrender ha- 
bil, K arto. - 

2 Abilcádo,abatido,vilabicét,ami/y auilito, pien 

Y 
3 

AB 
di vilea, d 

abiltár,abatir, abbaiffir,auilir, abba fare, 2nilis 
1e,%X. DN 

abiltadaménte, abicétement vilement,vilmen te; 
Abilcamiénto,csiliffomentyamilimento: 
Abión,martizer oj/2amvccello nomato da Plis 

nio,Martinetto. á 
Abiímár,abymeryenfoncer,profúdare, abi fare; 
abilmáles, les cloux du fer de la láce,i chiodi che 

fono nella lancia. 
Abiímo,abyme, 1b: fo. 
Abilpa,vélpa, une msuf:he guefpe,ve fpe. 
Abiípón o tanárro,le f: flon,groffe monche,tafaz 

no,groffa mo(ca. R 
abiípilio de 4ue, le cronpion d'un oy/ca,1l grop- 

pone di yno vecello. 
Abitació n.legis demente, habitasion loggiamen- 

to,habitatione. 
abitadór habitant,manans,habitatore,alberga; 

tore. 
Abitánte,idem. 
Abitár habiter,demourer,loger, habitare, allog- 

giare,dimorare. 

Ab:rádo,frequens eshabité,habitato, albergarós 
ábito q veflido,habillemes, veftemér, veftiméro. 
ábico, habis dy marque d'ordre de clrewalerio , has 

bito d'ordine dí caualliero. ! 
Abito,diípofición habitude, conflume , 038 accoml 
fumance,confuetudine; coltume $ vío. — 

Abitnár,acconfumer,accoftumare. 
Abitt ¿do accouftume, qui a prins habisude a quelz 

que chofey3ccoltumato,2mezzato. q 
Abiruárle, accomtumer prendre habirude , accos 

fumabyabituarí. q 
Abitudo,habitude accouftumance la yfanza. 
Abiváloye/mehe animé, enconregé, ardito, anis 

molo. 
abiuadór , qui encouyage es anime, colui, che 

rende ardito,% animofo. 
Abiuamiénto,encouragemens,ardimento, anís 

molta. z 
Abiuá:efuciller, exciter, animer, ENCOMYIZEY, YEA- 

dre zign do fubrilsincitare,rendere aftuto, 8 
acuto...: 

Abíuas, auiues des cheuaux , certaine meladie, le 
vínole de cavelliiche e malatia, 

ábla,exesa Pen d "une reso, la lala di va cochio, 
O Cátro. 

abladá-,amollirjadoucir,moll ficaresintenerires 
ablandár lo dúro,amollir ce qui ef? dur, inches 

ríre il duro. z 

Ablandadúra,amollifflement , adoucifement , am= 
morbidamento. 

ablécacór vanntur de bled,Cefi 24 f8! un van fors 
delié posr nebroyer le bled, cribro perle biade. 

Ableniár párua,u:yez Auentár párua.vedi ag 
uentár parua. : 

Ablusión,ablusion,lauensens,la us mento netra- 
mento. 

abobá-rendrs fupide,eflonner, e forer abefiir, roms 
A 4 



AB 
dere eonfulo, $ ftupefatro. 

Abobádo,fupide,cfionné,hebesé,fos ignorant
e, losr- 

daus tupido,confulos8 £uor di 0 

Abochornádo, Abuchornádo , flemy, brufle > 

haflé du vens de Midy » languido , arlo dal 

vento dímezzo giorno. 

Abofercár, ir, donner des fouffiets, dar de 

mofltacciont- 
j 

Abofercádos (o flcré, battuto nel vilo, [mo- 

ftacciaro. 

Abofetca¿ón, foufletenr, il bartitore, O datore 

de moftacciont. Ei E 

Abe gár adisocaf8or plaider litigare,o platire» 

Abogádo,cduscar.2uocato, A ie! 

Abogacía, abogación», le plaidoyer , ou plaidoyé, 

plaidoyerie, plaideyement , aduoca/feric, Pauuo. 

care- 
Abo!lár, o abollonár, faire bozillonner , comme 

guand il pleme, ou quand le pos bouls, VR bol. 

lo , far bollire , come quando pioue 0 la 

— pentolabolle.Ved: Bolo. : 

abol!4r,efcacheresbouleramunririr, enfoncer,froi
fJer, 

bofjiser,bofJeler, fchiacciare,ammacare. 

Abolládo,efcaché, menrers, enfonce, froifee, bofJelé, 

wefi:é,ratm é.Schiacciato,o rotto A forza» 

Abolladíúra , meureriffure, contufion, froi[Jemens, 

ammaccatura,percofÍa. 

Abollonádo, froifté, vefié , menrsry, batruto o 

gonfio. 
Abollamiento,idem.  - 

Aboléngo, abolório, genealogie , race des ance- 

fres,generatione, ftirpe, drícendenzia. 

Abolír,cbolir,fferrannullare,cancellare. 

Abolido,aboli,annullato,cancellato,o priu2- 

to. 
Abolic¡ ón aboliticn, annullamento, cancella- 

mento. 
Abolório,genealogis,race,lignaggio, ftirpe,def- 

cendenza. 

Abominár,auoir en abomination, auoir en horreur, 

desefier,abhorrer,mandire,abhorrirehauere In 

odio, 8% aíchivo. 

'Abomináble, abominable, deteftableymaudis, exe 

crable, abominenuole, maladetto,o vitupe 

r2to. | 

Abcminación abominacion, horrewr, dereftaston, 

execration, horrore,o abominazione.. 

Abom 1. 4do,abomine,abhorre, desefie, abomina 

to,ah horrito. 

¿Abor ádo: fiádor,pleige, caution,malenadore,o 
ficurta. 

bo: á:,ca/merrendre calme er tranguille,plerger, 

cautisnncr.pleuuir,promettere, bl garíl. 

Mibor ár vna mercaduría , plemuir une marchan- 

dife bonne (> loyale y accreditare la mer- 

ce. E 
Abonárfe,cameliorer,migliorarí £aríi bonac- 

ci2. 
Abónafe eli tiempo, le temps fe calme e faié? 

beaisr il rempo dinica ranquillo e buono, 

: A B 
Abonár en hazi¿da,bailler affemrance do camion; 

afficurare,promettere, 
favirrúdle Abóna , la versu donne affeurance de 

luy € luy fers de caurion , la lua vercu Valles 
cura,X gli ferue di icurcade. 

Abonar,o abonancár el tiémpo, appaiferzren- - 
dre sranquille , tranquillare , bonacciare il 
tempo. 

Abonáde»pleige,causionne,pleumy,che há crediy 
to,cautronato. bei 

Abonamiénto, abó10, cansion, promefía , 02 
bligo. - E 

abonánga de tiémpo,tranquillité bona//e,tran= 
quillica di tempo, md 

Abonánga,o abóno, cansion, pleigement,  feuresés, 
promefla,ficurezza. 

Abondár,o abundá-,abonder,abondare. 
abondánseia,abodance, fufffance,affiuence, abon= 

danz?,coppia. q 
abon ¿ol2ménte, abondamment, copienfement, ad 

pulemmens , abondantemente , coppio/a. 
mente. 

abondóío en manjáres , opulens en viandes , 2 
bondante de viuande. ; 

abondamiénto , voyez abondancia, vedií as 
bondanza. 

abóno,2bonáaca ,caution, pleige,femreté, appros 
basion,promeffa,ficurta, maleuadoria. 

abordár,aborder,venir a bord,venire ¿riua. 
abordadúra,abordemens, abord de nauire (o vaifa 

fean,l'abbordare alla ripa. z 
abor;ár,borrár,efacer,rasurer,Ícancellare. 
aborra/cár, *enfler, dy Seflener la mer ,tempefter;. 

faire bowrra que, venir borrafca in mare, 
aborreícer , ow aborrecér, ausir enhorrenr , pr 

defdain,hair,abhorrire,odiare,Ídegnare. 
aborreícíble,odienx,horrible,qui efé en horreur,os 

diofo,horrívole. S 
aborrelcído qui eft hayabhorré,odiato,abhor3 

T1tO. 

aborreltedór, haineux, celnó qui hais, odiatore;: 
- diffprezzatore: 
Aborrefcimiénto , haine, rancene » odío , [des 

gno. ; 
2borrír,abhorrer,auoir horrenr, fe defgomfier, abor= 

rire,hauere a Ídegno. 
aborrido, defplaifan:, mal.consens, degoufié , dif 

piaceuole,ruítico. 
aborrár, mal parír, mouér, auorser , acconchey” 

d'un enfan: mors ne , [conciaríi d'vaa creas 
tura. te 

abortádo,auorte Íconciato. : 
abortón,anorson,enfant mort ne, omnéauant ter3 

me, vn figlumol mato morto,fuor di tempos: 
aborctadúra o.abórto, mal ; 4:10, auoriementa 

la fconciatura delia donna [pregnacas 
abortamiénto, idem. 
abortíuo, abortif, auorsón, la crearura nata Íns- 

anzl termine. 

abotonár o abrochár la veftidúra,bomióner,mes”. * 
sr6 
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eve des boútons en vr veflemene , allacciare 
con borroni abbottonare. 

Abotonár los arboles,brorár , bowtonney com- 
me fons les avbres ¿vignes , Cr autres plantes 

bouris:mer,germer, poufJer bowtons , permogli- 

¿are gli alberi,o altre plante. ¿ 
Abotonádo, 2brochádo, boniomne de boutons, 

abbottonato. : 
_Abotonádo,boussmné,abbottonato, 
Abotonadúra,bouronnemens,abbottonatura. 
Abotonadúra de óroo pláta ,bowcle 0% agra- 

phe d'or er d'argens,pomellho bottoni,o vn. 
cini d'oto. Ñ 

Abotonádura,abrochamiento , boxtonnement, 
abbottonatura. : 

| Abouár,voyez Abobár,vedete Abobár. 
Abouádo,o Abobádo, fiupide , effonné, e/perda, 
e/merueille hebesé, lowrdaw:,ftupido, confulo, 
Ímarrico. 

abouam: énto,effonnemens e four difemens,forsife, 
fupidezza,conlufione, ftordimenti. 

Abouedár,vonlser faire en vowlse,fare in volta, 
Sá voltare. 4 

- Abouedádo,voulse,comrbe,fais en vowlre,voltat- 
to,fatro in volta. 

ábra ouuercure,apritura. k 
Abra r,embrofJer,accoler, abracciare, 
Abracádo, embrafféaccelé,abra cciato» 
Abracáda,vin clairesé , vin miflé, vino mefco- 

lato, y 
Abracadór,embre/ffrur,abbra cciatore. 
abracamiénto,embrafjemensyaccolemens, abbrac- 

ciamento, 
Abráco,idem. , 
Abracáda vid,la vigne accolee,vite legata. 
Abralár,embrazer brvfler,infiaamare.bruícia- 

re. ; 
abrafádo embraze,brufle, infiammato,brucia- 

to. 
Abraladór,boute-few,embrazeur, brufleur ¿lo in. 

cenditoreso il brufeciatore. io] 
Abrafadúra,bruflomene, embrazement , incendi 

mento,o incendio. 
- abralamiénto,embrazement, abbracciamento, 

- Abrego,ucyez: le ci defjous auec abrigo, Vedi a- 
brigo.qui appreflo. 

Abrewarabbreuuer,¿bbeuerare. 
Abbreuádo,abbreué abberato. 
Abbreuacé:o,o abreuadór,abbreuoir,abbeue 

ratere, 
abbreuiár,albreger,accomrcir, accorciare,abbre 

ulare, 

Abreuiación abbreuiation,raccorciamento. 
abreuiádo,abbregéacconrcy,raccorciato,abbre- 

uraco, 
Abreuradór, abbregenr, accorrci fer , lo abbre. 

ulatore. 
Abreu adúra, o Abreuiamiénto, abbreniarure, 

a: bregemens abbregé abbreuiatura. 
¿ibrido,omuers,de/fcommerr,Íco perro»: 

EA E A 
AA 

A B | 9 
Abridór,voy:q.le ci deffoms,vedi adietro. 
A'brego o abrigo, Sudoxefi vin: de Mid), on fon 

proche uvifín vers le couchant, vento diauítro, 
o tra Auftro,S Ponente. : 

Abry, Abrigo,un abri , un commert, vn luogo a- 
prico,o coperto. 

abrigádo, comuers, qui ef l Pabri, liew od 0 6 mer 
a Pabry, 74 connert,coperto,polto in luogo 
aprito. 

abrigárjmettre a l'abyi,d comnert, 
to inluogo aprico. 

lugar Abrigáno, un lic qui efi 2 Pabri,om aby 
mejre,vn luogo allo 2prico,o Vilteffo apri- 

Abril, le mois 4 Auril,Aprile. -(c0, 
Abrit,omurir,fe fendre, Aprirfi,o fenderfi. 
Abridór,owureur,celuy qui ouure , l'apritore,co- 

lui.che apre. 
ab:ít lo (elládo,defcacheter,onuriv ce qui ef feeñe 

Cr caché. Difigillare la cola figillata. 
Abrir vn cuéllo ,gendronner une fraife, increl. 

pare vn collaro. 
Abrír máro de vnacóla, laifJer quelque chofe, 

sen defifier, Pen deparcir,s en ofter, la quissery 
tralafciare di fare qualche cofa. 

Abrimién Lo 0mnerture,ouuremens, difcomuremene, 
Apriturayfcopritura. 

Abrochát, abotonár, agraffer, bomtenner, lacer, 
Abottonare,allacciare. 

Abrochálo,agraff¿ boutonné,lacé. Abottona- 
to,allacciato. 

abrochadú ra,boutonnement,agraffement,lacemens; 
Allacciamento, abottonatura. : 

Abrogár,abroger,deffruire,annuller. Annullare, 
anichilare, 

abrogádo,abrogé,anmullé,cácellato,anmullato. 
Abrogadór ,' abrogatenr, qui abroge ds annulle» 

Scancellacore, annullatore. 
Abrogación,abrogasion, annullemsn: , diffoluís 

mento. 
abrogamién to,abrogement,annullemens. Annul 

lamento, 
abrójo,o abróllo, véra elpinó (a, une efpece de 

cherdon,appellé chauffisrape, Cefbce qui porse les 
macles.V na forte di cardo fpinolo,tribolo, 

Abrójo de hiérro,chan/Jerrappe. ftelerra di fer- 
ro,0 palla,che ferue di [prone. 

áb:Ótono, herbe appellee auroefne 0% auronne, 
cypres blanc,cipreflo bianco. 

abséntia, auséncia,abfence,alsézia,lótanizas 
abs íncio,axénxio,aluyne,ab/yme herbe,a Menzio 

herba. 
Abfoluér,ab/ondre,pardonner. AlToluere, perdos 

nare. 
Ablolución,abfolusion, pardon. Perdono, aÑo 
-—lutione. 
Abloluedéra,maniere d'abfoudre. Manicra di 

perdonare,o d'afToluere. 
Ablolucdór,qui abf xls ey pardorne Colui,che 

affoluc,S£ perdona. 
Ablolúto,ab/o/m,aMolro,liberaros 

poríi al coper- 
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ab ar2t4rvendre a bon marché auilir de prix. yen- 

dere abuona derrata,o bhon mercato. 

Abá:ca, une efpece de chaufjiure de payfan, qui en- 

melopp: les pieds auec drap , pus les comure par 

defjsws de cuir crul, lacé auec cordes. Vina forte 

dizoccoli, o pianelle di legno da paftori, ' 

o contadini, che inuolgono 1 piedi con 

panno,poi gli coprono di cuoio crudo, al- 
lacciaticon corda. 

abarcár pour abragar embraffer,accoller,haper, a= > 

arapper, pou/Jer, lancer. Abbracciare, ftringere 
ico braccle 
abarcádo,y abracádo.embrofé,prins,attrajpesac. 

croché. Abbracciato infieme. 

quien mucho Abá-ca poco apréta, qui beans 
coup embrafje pen eftreind,chitroppo abbraccia 
poco ftringe. 
Abarcár, cómo tierra a honrra , ensironner, 

pourchaffor quelque chofe , briguer quelque hon. 

neur on dignite. Circondare , procurare al. 

cun pregio,ouer honore. 
Abarloár, nauiger fur vent, gaigner le defjus du 

went nan igar 2 01z2,c10 € lopra vento. 

Abarragan á/[ejamanceb árle,eftre adultere, 04 

concubinaire. concubina: Íi, far pratica con 

meretrici. + F 

Abarragornádo,amancebádo, varón con fol» 

téra concubinaire. concubin 2toyamÍcato. 

Abarragaráda,hémbra con folréro , concubine 

un homme qui n'eft pas marié. concubinata 

con alcuno. LE) 

abarraganáda de cafado ,concubime d*un home 
marie. Femina d'vno huomo maritato, 

Abarraganamiénto,amancebam'énto,concx- 
binzge, Putranclfimo,concubinato. . 

- Abarrajárjmerire en defroute , difiiper,refpandre ga 

á la.efparpiller,enuahir ae force. Porse in rot- 

2,0 difpergere. y 

Abarraja Eo dipersé difipé, efpandu, pris de force. 

Diftruggere,o fpegnere, o pigliare per 
forza. 

Abarrancár, tomber dans des precipicesedo barricas 

es Cadere en qualche precipitio,o Ípeco 

Abarrancárle el ganádo, SE barsffer le sroupezu 

en vn chemin torim (7 falchewx. Inulupará, 

come vna gregg!a la vna vía torta,% 1Rntrl- 

cata. ' 

Abarrancadéro, un precipice e chemin toys, 

afpre, Y fajeheux un deftoxr fors embarafíe, Vn 

luego precipitolo,alpro, 8 faticofo. 

Abarrás.froifJeryhoquer, > heursey contre une mu- 

raille. Calcare co piediyo vItare contra v- 
na muraglia. 

abarrádo, froifé heurté contre une muraille, es am- 
ere chofe.Calcato, O VILAtO CONTA VNA Mu- 

raglia,o altra cola... 

Abarrázo,habarráz ,herbe a ponx, fafifagres Ítra- 

fizzeta, Herba da pidochi. 
Abarrifco,soralemés, entieremés , du tout, en to4s, 

er par: sons. nterámente,compitajrente. 

A A 
Abaftar,o abalticás,fuffire, abonder, fournir, gar 

nir,raunir pouruvir.baítare. 
zbaftadaménte.fufojarmés, lu ficientementes 
Abaltádo,garni, fonrni,muni, pouraem, Fornito, 

munito,« ben proueduto. 
Cáfa abaltáda, mai/on garnie dr ponruene, Cala 

ben fornita,SX proucduca. 
Abaítecér,ba ltecér, munir,garnir » ds fournir de 

chofes neceffaires. Fournir di cofe neceffarie, 
Abaitancajufifance, abondance.Sufficienza, an 

bondanza. - : (prouilte. 
Abaktecído,garmy fornymuny pournes fornito, 
Abaftioná:, baftionner faire des baftions a Pentome 

d'une forserefje.Ear ripari, Sí baltioni. 
Abaltionádo , fait en baftion , muni de baffions; 

munito di baftioni. 
Abáito,abondanse fui fance-munision..bondam» 

z1, gi2n copla. : 
Abatanár, Abaranádo, Abaranadór, voyez bad 

tanár.vedi Ba:anár. 
abicanár paños fomler des draps.purgare i pan» 

niin pezze. 
Abatidameterbaffement, 1uc fubmifion, eo hmmis 

dise,lafchemens.  Ballamente,co humilta, ez 
dolcezza. : 

Abar:ile, sabbaifJer, s' hum lier, fe rendre abieós eso 
vil. Abaflarf,humiliarfi,abbatrerí. 

Abatimiénto,bafJefJehumilise,abicEbion, faute de 
ceurlalcheré. Batlezza,wilipendio. 

Abatir,abbarre, jerser parserredeprimer, abbate< 
re,atterrare. 

Abatído,abbaruyabicót,atterri, mis par terre , mia 
a bas, lafchesde pesisconr,abbartuto, neglet- 
ta,vilipelo. 

Abaxadór,tondeur de draps.Cimatore de páni, 
Abaxár,timaller, abbar/fJer, ba: ffer bas , Gitare a 

baflo,o cadere gia. 
Abixáto decendér,defcendresabbai fer. Delcés 

dere,o Ímontare. 
abaxamiénto, decendimiénto,defcense abbaifa 

femens.Difcela o Ímontata. 
deabáxo Artríba,cen defjus de fombs.Traud'ge: 

re quel che di/orto di lopra. 
abaxár lo fobéruo,humilier, rabosif]er Porgueil, 

faire perdre l'audace Lafciare la (uperbi25 SL 
Porgoglio. 

abáxa, en bas, aual, aun dejos. aba llo € giulo. 
de Di6s abáxo,del réy ab2xo,apres Diet, da 
presle R y,appreilo Dio, 8 apprello 11 Re, 

avaxadéro , une de/cense , une pense de msntagme, 
vna Íceía,o pendice di monte. 

Abecedário, tablesses de l'2,b,c pour apprendre d 
lire aux pesits enfás , que nous disos la Crcix de 
par Diem.Pailerca de l'a,b1,ci,per li filimo= 
li.alfabero. 

abéja,sbeilleyanerte,monfche a miel,ape,pecchizo 
Abejarrón,un hancson,aneco che nafee di tera 

ra, mangiale fronde de gli alberl. 
¿bejarúco, vayez a5cjurdácoVedi Abejurúco. 
abejéra o torógil cidróna, cicioneMde,berbe nor. 

EN 
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-acalmádo,calme,appaisé,tranquille.cranquilato, 

- Acalorádo fort efibxuffe afías rifcaldato. 

Á 
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Acadúzyaleadúz,o arcadúz,acquedué?. acque- 

AC 
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miel maiftro,o il dot ore,che infegna: 

dottú. SE 
Acaetcés, aduenir , efcheoir , arriuer. Giungere, 

airivare,peruentre. 

riuato.glunto. 
Acacícimiénto , casaccidens , evenement. Ane 

nimento. E : 

Acal'ár,oppifer, accoifer, faire taire. Paciáícare, 
acquiecare,placare. p 

Acaliádo,eppaiséjacco”se, qui fe saif?, Pacifica- 

to,a.quetato)placato. ' 

Acalmár,calmer,rendre calme. Rendere quieto» 

$ tranquillo,calmare. 

pacificaro. 
Acalorár.fort e/chauffer.Scaldare forte. 

Acamodár, Acamodacór, vey:z Camodár. 
Aca pár, camper y loger un camp. Accampare, 

allogg'are vno eflercito. 
Acampea:,1dem. ñ 
Acampádo,campé,accampato. 
Acanalár, caneler, cremfer,comler par tuyamx. Ca» 

uaresfar fo M1,8% condotti. 
Acanaládo, fais par canavx,canele enable, Fatto 

con canali,canelato. 

Acañalado, farét de canes eb rofeassx. Fatto con 
canne. ' 

Acanaladúra,canelenre.Ca pillatura 1 capell:. 
Acahauercár  perfecuser, pour fuinre e comps de 

rofeaux.Perlegurtare a colpi de canne. 
Acaneládo, afjsijonné dy accommode auec camele, 
«Ben concto,K accommodato con canelle. 

Acañavercádo, pourfiiny e comps de roftasx. le 
guiro con percofle di canne. 

Acamiládo , forte de gros drap mal prefe. Vna 
lorte di pannaccio. 

Acanone ar, canonner,batire d comps de canors, ti 
rar canaonate. 

Acanoneádo, canonré , baten e corps de canons. 
bóbar tato a colpi di hombarde, cannon!. 

acantaiár, mefurer par brocs comme on fais le vin. 
Miíurare come il vino. 

Acantarádo.mef: répar brocs.M furato. 
Acántho , une forte de chardon apple B-ánca 

- Vrsina.Vna herba detra Banca di Orfo 
Acapádo bouché de mantea1,2 camufacionel- 

la tappa,turato,coperto colla cappa. 
Ac parárle, [emetire en fauno: é >upres de quel. 

guiun, fesarger er comurir d'un autre Co 
prurí. 

Acaparrálo, caché /r us lemantean Paultruy qui 

efé mis en fauneié hus la Faueur Puna ausre, 
nafcofo forto lo altru1 mátello.cto e for. 
to lo alrrui favore 

Acar2do, enti ce, Pomfronte, mis vis 4 UP,CON 
fróntaco,paragontto. , 

Acatár) confroriser, fe mera vió A vis, enviagos. 

¡es 
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paragonare,confrontare, 

Acariciado,cerefe amadoné, meignardé, accarez. 
zato,accolto con amore 

acariciadó”,care/Jeur, amadosenr,coluy che ac- 
CArEZZ2. E 

Acariciár,careffir faire des careffés, accarezzare, 
far grate accoglienze. 

Acarreár,charricr es apporter.amentr , carregia. 
re,menare,condure. 

acarreadízo, harrizble,qui fe peus charger, che 
li puó carreggiare¿o condurre... 

Acarread ór,epporscur charriyzur , amenenr , CAX= 

rarone,condotitre,0 Carreltieros 

Acrreá lo, chariié, apporss , amené, carreggiato, 
menatro,condotto. ' 

Acarseadúra,chaniage,amenage, volrmre,appors, 
il carreggioyla condo:ra. da 

Acariéo,d Acariéto Idem. 
Acarreamiénto,charriage, il carriaggio. 
Acarilar,acheminersinulare/incaminare. 
Acarí' 4 do,achemine,inuiato,Iecaminzto. 
Acatár,o reuerencidr vefp:Éber, hosorer , regar 

der auec refpeét,riuerire, honorare tifperta» 
re. 

Acatamiéntorefpedlrenerencesefgard, rifpetto, 
Sl riierenza. 

Acatár, pour catá-yregarder,auifer, vecir, fonder, 
confíderer, Riguardare , confiderare, vede= 
reseffaminare,contemplare. 

Acarádo,hnoré refpeéte, reucré , honorato, rif. 
petrato,riuerito. 

acatadúra o catadúra,regardure, vi /age,tromgne, 
luchera. modo di mirare. 

Acatarrádo,enrhesme,morfondu. accatrarato, 
Acatarrárle,s'embemer,fe morfondre,infreddar- 

fi. 
'Acaualár,senvichir,acquerir des moyens arrichir- 

£i,acquiftar richezze. 
Acaudalár, faire fond mestre en fort principal, fañ. 

re pr: fiser, gaizner, acqueriz, acquiftar beni, 
mettere¡n capirale,guadagnare. 

Acaudill4-;commender,conduire Lo faire troupe de 
gens de guerre,duire 2 accomfumer a une chofe,. 
comandare,condurre,fare effercito, acco- 
ftumare. 

Acaudilládo,duie dy accoufumé, accoftumato, 
víato,amimnaettrato. 

icaudillamiénto , commandement, conduite de 
gens de guerre acconftumance, commi (Gone, 
conduita dieffercito,coftume. 

Acayreládo:, bordé de pafJemens d carreaux, oys 
lato di paflamano € fatro con cairello, 

Acción,aétion,artione, opera, 
Accel:órioyacceffoire,dependans,qui vient en fuyse 

de quelque bnofe a quello che viene dopo 
qualche cofa: 

Aclará: efclarcir, de laray , burifier ; desbrer ler, 
dis hiárare manif ltare,Íciorte, Íporre,pa- y 
y frambeau Dorcra, (lefare. 

nojefdarmes tcbraricó Muminzto, 
:iclaieciasl cielo 

al 
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3 L 

Y Y96 » 
pl 



12 

fi e fchiarito. | 
Aclaración , efclarcifement, desbrosrillement, de. 

_ monflrance,declaration , chiarezza, dichiara- 

tione,dimon Ítranza. : | 

Aclarárle , sefclaircir, Sexpliquer , dichiararíi, 
farl intendere. : 

Aclaradór,e/clairciffeur,dichiaratore. 
Acobár,appuyer appogglarlí. 
Acobádo,appuy*,2PpOgglato: NETA 

acobamiénto, «pP»y,2PpOggl0,/2Ppogg!1me 

to. 
Acobardamiénto, accomardemens,coózrdi/e,in- 

fingardagg:¡ne,poltronería. 

Acobdár, Acodár,accouder,appuyer le conde, ap- 
pograríi fu 11 gomito. * 

acoceár fouler aux pieds,bailley des coups de pieds, 
.calcare co piedio calpeltrare. Ñ 

Acoceár házia tras,ruer en arriere,calcitrare in 

dietro. : y ; 
acoccádo, foulé aux pieds.frappé de conps de pieds, 

bartuto co calct. 
Acoceadór, regimbeur,ruesr des pieds, bailleur de 

comps de pieds,tiratore de calci. 
acoceam:énto ,regimbemt:ruade,tiro de calci. 
acodár, eftribár fóbre el códo,s'accoulder,s'ap 

puyer fur le cowlde,appograríi lu 1l gomito. 

Acocár vídes o plántas,comder pronigrer, pro» 
pagare,o rinouare la vigna. ' 

Acodadura,acconldemes appuyement fusy le comlde, 
promignemens coudure d'arbres ow vignes PIOPA- 

gawura d'arbori,o di vigna. 
Acodiciar,conmoiser,defirer , enuier , defiderare, 

-. bramare. 
Acodiciado,comuokewx,defireux,bramolo » debi 
derofo. 

Acogér,ricueillir vecensir, resirer, acomeillin, rac- 
«cogliere,adunare,ammalfare. 

Acogérle, fe resirer, anoir recomrs, recomrir , fe re 
fugier, fe veduire ritirarfivricourari,riduríl. 

Acogída,refuge,resraisse,acencil,rifugio, ritrat- 
ta. 

Acogído,recueilliyrefugie,reróvé, raccolto, rifu 
gitosritiraro. 

Acogimiénto,recueil,accueil, recours, refuge » ve. 
?raise,receptiom,1l ridutoyil rifugio,l'albergo. 

Acogedór,ce'uy qui recueióde, qui recois. Golus, 
che raccoglie. 8 che riceue. 

Acogotar  a/Jommer, rompre le cold quelgu'un, 
frapper fors (ur le chienon decol. Amazzare, 
rompere :l collo ad alcuno, 

Acohombr ádo,affai/onné auec concóbre. Áccon. 
ciato,conmfertato con cocomeri, 

Acóbár, cambrer, courber,voulser,fare involta. 

Acombádo,cambre,comrbe,vowlre,voltato,farto 

in volra. 
Acombadúra,cambrure, voliwre, vna volta di 

ftsmz2. 

Acometér,//xillirvarsaquer,ensrepredre,aggreffor, 

saduancer e foire quelque cho/e, afíalire, atra: 

care,o auanzará a fare qualehe cofa. 

o a 
M4: : 
e ED 

acometido, afili usagu gore mps al 
lalito,o afíaltato. E 

'Acometimiénto,attaque, entreprife, aggrifion; > 
afJaus,affalto,imprefla,imfulro. ba 

Acometedór,assaquenr, entreprenenr , aJaillant, 
aggrefJeur,afTalitore,aMaltatore,intraprédi. 
tore. Epde 

Acomodar,accommoder,agencer,accoufirer. Ac 
comodare,acconciare,2ddattare. E 

Acomodádo,accommode,agencé,accomfiré. Ace 
comodato,acconciato,adartato: : 

Acomodadór, celmi qui accommode , accomfbrewe, 

Colui,che accommoda,o che acconcia, e. 
addatta. ' ; 

Acomodamiénto agencemens , accommodemento 
lo azcomodare,lo acconciare, il di pórre, 

Acompahá ,accopagner, affocier,afforsiv, Accom= 

pagaare.adunare. AE: 
Acompatádo,accompagne,conduit. Accompad 

guato,adunato. , 

acompanado:,celuy qui accompagne Colui,che 
accompagna. 

Acomp3kamiénto, consoy , comdmise. , accompas 
gnessentlo accompagnamento,il caminare 
con alcuno. 3 

Acomplimiénto, accoplifJement, il cópimento. 
acondicionár,moriginer,efire complexienné. con 

dizionare. ' 
Acondicionádo,moriginé, complexionné, comdi- 

eionne,condizionato,difpotto. 
mal Acoadicionádo ,mal complexionné , mamá 

mai/e inclimasion,mal condizionato»mal dife 
pofto. : 

acóhoriár,voy:z Aconortár,riauere,cófolare. 
acónito,aconis os reagal,poifon,veleno,toflico». 

Stofco. : 
Aconortá:, confeiller , do inciser a quelgue chofe, 

conforser. reconforser,con igliare, perfuaderes 
indurre a fare qualche cola. 

Aconortádo,conforé reconforsé, confeite de faire. 
quelque chofe,configliato,indorro,perfualos 
a fare qualche operatione. é 

Aconortación , confers,con/eil do: fuafía a quelque 
cho/e, confizlio perfuafione, 1aducimento» 

Aconfejár,confeiller, donner confeil ¿dare confio 
glo,indurre a fare qualche cola. > 

Aconlejá ¿o,confeille.configliato. , 
Aconfejadór, confeillenr,qui confeille, confeiller y 

configliaro,colui,che configlra. 
Aconlejalaménte, par confeil, auec confeil. Pot 

con figlio,o con configlio. > 
Acontár Apuntalá:,etangonner.appuyer ff 

nir,eftayer,puntellare, loftenere, Xi loiten- 
tare. 

Acontecér,aduenir,e/choiryauenire, interuenis 
reyaccadere. 

Acontecído,aduenn,efchu,arrivé , accident, eme- 
nemens,auenuto,accaduro,Interuenuto, des . 
riuato. 

Acontecimiénto,accidens,epenemens , acciden= 
; 1 ECa 



“Acórr0,vecomis,refuge,aide, fecomrs,ajuto , fufi- 

A € 
- te,2menimento. 
árbol acopído , un arbre fais en vónd , en f:gon 
d'vne compe.vno arbere fatto in tondo a gui- 
fa d'vra cupola- 

Acopár,arendir en fz50n de coupe , fare vna cola 
tonda. 4 

acoraládo,garny cu orne de corail. ornate de co- 
alli. sde 
acordárle, fe fousteniz, fe reffomuenir. ricordare, 

fouenire,ranmemorare. ' A 

acordár, faire fouuenir y ramenteracir , admbnefier, 

adu:fer delibererymonopoler, rimembrare. 
acordár(c pour delpertar, s'efueiller. deftarí, 

fuegliarf. . da 
acordár defpertár a ótro, efueiller autruy, de- 

ftare,rifuegliare alcuno. 
acordárcon ótro,concertár,accorder anec quel- 

qu'un, accordare,pareggiare con alcuno. 
acordár,deliberár,deliberer,s auifir, fe refoudre. 

deliberare,rifoluere,concludere. 
acordada énte, Paccord par accord. eller de 

accordo,o far peraccordo» 
a:ordádo,accorde ref lu,reuenu e foy.aceordato, 

conckivwfo,rifol:o. 
acórde accord, eccordant.accordo,patto. 
a:órdes en múfica, cenciértos , accords,con 

ceris,concento , armonia , acordo , melc. 
dia. 

Aco:ne2-frapper de la corne , corner. dare colle 
corna,dar cornate. 

Acóro , glay:ml Saulne de vimiere , om de marais, 
galange flambe baftarde.Herba detra galanga. 

Acorralár,enferrer, mestre d Pefirois.reinchiude- 
re,porrein diftretto. 

acortalado, ferro, pref8é, reduit do mis ¿Pefirois, 
contrains , Riflerrato, opprello , imprigio- 
nato, sforzato. 

Acorré; acceurir,auoir recours, fecourir. alutare, 
foccorrere,aitare. 

acorrído, feconrm,acconro, qui ef? de fecosrs,aiuta- 
to,foccorío,aítato, 

dio, foecorfo,fanore. 
Acorrimméato,acconrensens, concorlo di gente. 
Acortá:, accourcir , retrancher,rongner , abbreger, 

accorciare,abbienjare,troncare. 
Acortádo,accowrci,rerranché,abbrezé romgné. ac 

corctato,abbreuiato,trencato. 
Acortam'énto,rorgnenre, retranchement,accour- 

ciffemenraccorciarura,breviatura. 
acoruá:,courber plier.Picgare,chinarerabbafía 

re. il 
acorvá lo,comrbe plié,piegato.chinato,abbal. 

lato. 

Acoí+4:e/Quillonner pondre, prefer,hifter,chaffer, 
Picquer,agiser, fariguer. Ípronare, pungere, 
folleritare,fcacciare, afretrare. á 

Acolladór, ce/1y qui efguillonne, vrpreffe,il cac. 
ciatore,il fcl!ecitatore. 

Acol:3 lo,e/quiHonne,prefe, hafte,picque, caccia: 

AC $3 
t0,follecitato,affretrato: 
acofadaménte baftimentens, anes pre lollecira. 

mente, preftamente. 
Acoflamiénto , efzuillommemens , porffement,tra 
mail priBesagisasion.lollecitudine, preftozxa, 
diligenza, 

Acoltárle, fe concher,s' a ppreyer, fe penchera apog- 
gi2rfi,piegarfi,chinarfi. 

Acoftido,couché,appuye penchane.coricato, 2P3 
poggiato. 

Acoftamiénto,appuy,penchemens,emtresien , peros 
fien,apoggiamento,pendimento, 

Acoltumbrár,accomfumer,duire, f:gomer,d quel. 
que chofe , accoftumare, auefare, appra- 
priare. » 

Acoltambramiénto,acconfiumance. coftume, 
víanza,confuetudine, 

Acoltumbrádo.eccouflmme,duis, fais e une cho, 
accoltumato,víato,afluefatro, auezzato, 

2cotár,cosser,alleguer,marquer,noser.probiber,defó 
dre,notare,fegnare. 

Acotádo , corsé, allegué, remarqué,moté. notate, 
fegnato. 

Acotación,allegarion, costemens,remarque, nota, 
fegno. 

acotejádo , cemparé,parangonné, vgguagliato, 
par2ngonato,comparato. 

Acotcjár,comparer parágonmer,vgguagliare,pa3 
ragonare,a flimigliare. 

acouardar,acobardár, encosardir, invimider, ef. 
pacurer, [pauentarfiintimidirf,sbigo ttirá, 

acrecentár,acrelcentár, accrosftre. accrelcere, 
2umentare. 

acreditár ,mettre en credis, domney foy Ly creanme; 
porre ín credito,o dar fede,o credenza, 

acreditaríe , acquerir du ¿redi, fe mestre en cre= 
dis,acquiftar credito,poríi in credito, 

acrelcentadór,eccrolfJeur.accrefcitore,aumenz 
tatore. 

acreditádo,qui rf en credis.colui, che e in cres 
dito. ia 

acreecór,creancier.creditore,coluy,che fa cres 
derza. 

acreícentár, o2crecentár, accroifre amgnstrter, 
amplifier. accrefcere,aumenta:e , amplixre, 

acrelcentádo , accrem, augmsenté. accrefciuto» 
aumentato,ampliaro, 

acrelcentamiénto, accroiffcment , augmentasions 
accrefcimento,aumento. 

acrevilládo,percé comme un crible. Pertugiato, 
bucato come vn cribro. 

acremillár, percer en fagon de crible. Pereugiare 
a guifa di cribro. 

actiminádo, cr.minel , weyezaccufato, colpez 
uole di morte,vedi Accusádo. 

actiminár, Aculár, charger er accufer quelgu'un 
de crime, accufare alcuno di pena morcale. 

acriminadór,aculadár , accu/ateur pomr crimto 
acculatore di colpa di morte, 

Acrilolár , affiner purifier, par le cremfes di compo 
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pode purgare,2fh nare,nel croccisolo. 

acrifoládo afiné,e/parép
aflé par le cres fes órcomp- 

| 

pelle af Qato, purificato , come Poro al fo 

CO. , dN 

acriuárcribler, eríbr are,crivellare,nettare, 

acriuádo crible, metsoyé amec le crible. cribrato, 

netcato con il vaglío 

acriuadúracriblare crivellacura,mondatura. 

acruci ár,towrmenser,crascier. cormentare 
, m2:- 

toriare. 

acruciado,termrmente,tormentato, martoriato. 

áttimo ¿pere efpace de temps, Un mement,attimo,
 

memento, punto. y 

2Rión aTion,atto, opera , óperatione, fatu- 
1a,22109C. - 

¿Qiuidád a imire facmlré de mouuemens , pre: 

flezza di meuimento,atciuita» Po 

acuchillár,dechiqueser,saillader . decomper,faire á 

coups d'efpee,chamailler. trimeiare cagliuzzare, 

ctagliare minuto, y ' 

acuchilladizo,aisé d deconper do sailader. Fact 

le a tagliare minuto. y 

acu hill ¿lo dechiquesédecompé, balafréstaillado, 

cagliuzzato, tagliaco, trinciato. 30 

acuchilladór,deconpenr,derhiqueresr. tagliato- 

re,tritarore,minuzzatore. 

acuchilladúra o acuchillamiénto,tailade,def 

chiqueruve,barserie A comps d'efpee, taglíiarura, 

minuzzatura. 

acuciár aiguiferjexcicer. aguzzare alla cote far 
tagliare. : l 

acúciajacuicó, fabri liné aguzzato,fatto taglien- 

te- 
acuciólo,cign, fisbril,diligens foignenx,curienx. a- 

cuto,ingegniofo,fottile, fagace. m0 

acuciolaménte, curienfemós,diligenmene, [ollici" 
tamente diligentemente. 

acudir a vna cála, hanter » O frequenser en une 

emaifon,conuerfare,praticare in vna cala, 

acudir,recourir, auoir recowos,s?approcher, s'aman- 

cer venir en auant,hanter fPcquenter.riccorrere, 

riccouerrarái, auanzarf,2ppreflarl- 

acudimiénto,recomrs,approche,feconrs ,riccorlo, 

appreflamento. ; 

acuerdár,rendre fage dr admisé.far [agglo > pru» 
denteyaccorto. 

acuérdo in conséjo,aduós, fentence,decres , refo- 

husion,deliberasion,accord,conuension,paction.ac- 

cordo in confeglio,fentenza,deereto,con- 
ciufione. 

acuérdo,/ageffe fouenance. fapienza acortezza, 
intendimento,intelligenza. 

acuérdo,con ótro,accord,amisié. concordia,2. 

micitia,amifta. 

acuéltas, fur foy , fur quelque parsie de la perfonne 
quelle Welle fois, lopra fe,fu qual parte 1 
voglia di fe,adofo. 

acuytárle, safliger, fe sourmenter , fe chefmer. 
AfMigerñ,faftidirfi,nolaríi. 

acullá,la,par de ld. la,per dela. 

A € 
de acúlla, de deld, de pay deld,de delide per de hu 

lá 
acumulár,accumuler,ama/fer,ensaffzr. aceumu- 

lare,raunare,ammafire,adunare, racco. 
«gliere. 

acumuládoyaccumile ams Ré,emtaffé. accumul 

latoyammaffaro,2dunato, raccolto. ; 
ecumuladór,accumulaseur , amajfitr. racco 

glitere,adunatore,2ccumulatore. l 
acumulatríz =ccunulatrice,celle qui accumule ce 

enta//e accumulacrice,adunatrice, ammaí- 
latrice. 

acuncadór, polifJenr , ox qui mes quelque chofe par 
ordre.erdinatore,difpolitore. 

acuñar,o acubeár, colgner, marqistr auec compa, 
fendre auec coimgs. —coniare con conio di 
ferro. 

acuñádo,o acutieado fendw, marque amec compo 
coniato con conío. 

acuñadór,o acuncadór,cojgnenr, marquenr amec 
coing.coniatore,ftampatore dí monete. 

acuñeadór de celligos fallos , forgeme de fawr 
tefmoins, formatore di fallo ceftimonio. 

acuñiamiénto, marquensens de monmoye. COni2» 
mento, o ftampamento di monete. 

acurtidór, comrroyeur,tanneur. conciatare di 
cuello. 

acurtír, accommsoder , accomfirerle cuir , comroyer, 
woyez_conciare il cuoio. > 

acusar , accmfer y calomnier , former complainte , fe 
plaindre.acculare,incolpare, 

aculación,eccufasion,calomnie,requefe,complaim= 
so, acculatione , incolpamente, falía op- 
pofitione. 

acusádo,accuse, calomnié. accuíate , incolpar' 
TO. 

aculadór, accufaresr,calomniasenr , complajgnanto 
requerant accufatore,calonniatore. 
A , accufarice , celle qui accufe. acculad 

trice,colei,cheaccuía. ; 
aculaciuo cálo , accujatif , quatriefme cas dí 

nom en gramraaire. acculatiuo calo de ne= 
me,che € il quatro. E 

Agac2yz,U9):%) Micdicó nad Alcadúce.- 
Agacán  aguadéro , porsenr ey vendeur d'eam, 

goujas d'armee,lixa en lasin,portatore, Ki ven- 
ditore di acqua, E 

Acacáte, Azicáte, efperon e la genesto, Íperone 
alla gianetea. 

acáda une howe 01 be/che,pioche.vna pala,o van- 
ga,0 badile. 

Acádon, un hoyau, be/che , pic om pioche, ey autre 
selle forte d'imflrument e fomir do remuer la terre, 
Zappa. vomero,éc altri ftromenti, che 4 
adoperano 2 cayare la terra, 

Acadonáda,o acadonázo,comp de hoyam,colpo 
dizappa,o di piccone- 

dre Acico beca 



AC 
Tarevangare. 
Acadonéro,be cheurpionnicr, z2ppatore, van- 

gatore gualtatore. yt , 
Acafáte) pesis panier om corbeille , panieretto, o 

ceflo,o caneltro. 
Acafrán feffran,zafferrano, o croco. 

Acafrán bórde oromín,alacónJaffran bafiard, 
cartame,zafferrano baltardo. 

e LONA JE a 
acafianár, faffraner, enfafjraner, inslnir auec Jaf- 

fan,inzaffarrenare. e 
agechár aflechár guetser, faire embufcade, Ípia- 

“re fareimbol:ada. é ' 
agagáya» forsede ¡ameline , es dard,zagaye , vna 

forte di dardo,o di zagaia. ; 
acaguán, place a comuers a entres de Logis, porche 

om poriiclogg1a,portico. b 
- agahár, flemr d'oranges , fiore di arancio,o me- 

larancio. 
acaléja,o hazaléja, fernieste , touagliuolo , O 
¿touagliuolino. lia 

Asgarcón, plombbruflé,ow calciné, piembo ab- 
bruíciato,o incalcinato. 

Acécho,Afí:chánga. 
Acecinár,Cecinár. 
Acedia,aigrewr,amersume defgouf, amarezza,2- 

grezza. 
Acédo,aigre, rude , voyez azedía dr azédo, a- 

gro, 8 forte,vedi azedia,8: azédo. 
Accchamiénto,guetsemens,gues.la guardia ,la 

Ícorta. 
acéchia, o acéquia, fofe e efconler Peam, códot- 

to da acque. 
acecinadór,o acechinador, chair, faliersche la- 

la la carne. 
acedár, aigrir, rendre acide , inafprire, rendere 

- alpro. 
acedúra,aigrenr acidise,afpre ZZI/2QICAZA. 

acelerár,accelerer,haftsr un affaire l'adwancer,ac- 
_celerare,affretrare, follecirare. 
acelerádo,acceleré bife, haH;f precipiré. accele- 

rato,affrerrato, lollecitato. 
aceleradaménte,haffinement, promptemens, pre- 

ftamente, prontamente, lubicamente., 
aceleramiénto, celevite, haste, auancemens, hafti- 

nere,preltezza,velocira,prontezza. 
_ aAcélga,de la poree,des besses, de laiosse, bierola, o 

bera herba, 
acemíte, la leur de farine, ore di farina, cruí- 

chelio. 
acemitárra,cimersrre,Ícimitara. 
accadé:, allumer,enflamber,accendere,alluma- 

re,2lluminare. 

acendér,o alcendér,monter.alcendere,monta- 
res(alire, 

acendiénte, afcendant, predeceffenr. colui,che 
monta,0 Íale,o afcende. 

acendrár,afiner purificr,efpurer. a£a nare, purga 
re,purificare. 

saccndiádo,affiné purifiéefpuré parla.cendrec,pu- 

AC 15 
rificato,afinato perl: cenere. 

acendradúra, affinement d'or om d'aygent par le 
cendree, finezza di oro, o di argento perla 
cenete. 

Acenória,carrorte, paflenade , paÑtinaca) o car- 
rotta. 

Acénto,accer:,marque de prononsiation.accento, 
tuon diyoce, o voce. 

Acentuár,accentuer faire ou mestre des accenss fur 
les lessresaccentuare le voci. 

Acéña,unmonlin a eam. vn molino da acqua. 
Aceñéro,men/nier d'un moulin d eau, mugnaio, 

molinaro di molino da acqua. 
Acapillár,applanir,unir,polir, deler,rabaser. pial. 

lare. 
acepilládo,vni,applani,poliraboré,dolé piallato, 

vgguaglíato. 
Acepilladú:a,raborenens, poliffeure. piallatura. 
Acepilladúras,rabosenres,coipeanx Ícheggle: 
acepilladór,rabotenr polifleur,dolewr plallatore. 
Aceptár,accepser,recenois agoreer, eflve aggreable, 

accettare,ricenere,2ccarezzare: 
Aceptación acceptarion. accoglienza , riceul- 

mento. 
Aceptable,acceptable,agreable, bien vena, recemas 

ble.grato,caro,ben venuto. 
Aceptádo,accepsé,bisn recem.accettato,ricenu- 

to,accolte. 
Aceptión prin/e ds reception en bonne pare. prole 

in buona parte,l'acertar,od il riccuere. 
acépto,idem. 
acéquiafefé,on canal Penn foffa,canale, con< 

doto. 
acerbaménte.aigrement,a/premint. acerbamen- 

te,2[pramente. 
acérbo,ágro_aigre,afprerude.acerbo, agro, al- 

pro. 
acérca, délte negocio, touchant d> concernans 

cef? affaire. quello,che contiene quetto af. 
fare. e 

acérca,o a cérca,ampres,tomchans,¡ouxte.appref- 
[o,vicino. 

acercádoyapproche,ioiné?,apprefíato,acoftaco, 
aunicinato. 

acercárle,sapprocher,fe ioñudre, appreMlaríi, ace 
coftarfiaunicinarí. 

acercar, approcher,adioindre, toindye, 2 ppreflares 

auuicinare,approflimare. 
acercamiénto,approchemens,approche,a ppre las 

mento,accoltamento. 
acérqueleme, qu'il sapproche de moy, auvicini 

mif,accoftimifi. 
acerravélas, o alerravélas, pesites cordes qué 

srou/Jems les voiles de nanire, do lesassachens d 
Pan:enne,le picciole corde,che foltengono 
la vela alla antena della naue. 

acertá frappir an bus, a/Jener par cas d'aduenture 
cu autrement bien rencontrer, trowner, bien faire, 

ne point fa:lliv, arraindrey accertare, dare nel 

[egnoyindouinare, 
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eoía Acerráda,dn/e afosrac,bien farsa ,que a bien 

rencomiré, cola aficuraca,ben ÍALta. , 

Acertadaménte,bien d propos, verisab
lement, a- 

s, fans faibir.bene a punto, veramente, 

inftamente. ; 

Acerrá lo,afJené, affewre, Cortar » veritable , bsen 

rencomtré,Ur d propos, aceertato > cercificato, 

2fácurato. a 

yo hé acerrá lo bién Pa) bien rencomtré, a) za 

affonési'ay bien chrifi, mi € bene auenuto» o 

bene Ícrelco. red 

Acercamiénto, o aciértoyrencontre a bien dire 09 

faire wma chofe qu'or entreprend. hauer buon 

fine la cola o impreía a fare. : 

AcéKo , acces , abbord , addisión, entrata, andi- 

to. : 

Aceforiaménte, accsfoiremens, en Juisse do de- 

endance,dependentemeante. 

Acellório,acceffpire, fuiste dr dependanes, confe
 

uentia,dependentia. 

Acetóla,de Poxeille,herbaybrufca,acet
oÍa- 

Acétra , un /ex om autre vaje d mestre de Peas 

fais de cuiure, un coquemar, lecchio dirame, 

O Yrma. 
Acétre,idem. ] 

Aceretría de 4ues  feulcomerie , velerie , ef la 

chafJe des oifeamx db du gibier,la caccia de fa
l. 

coni,8z de aftori,arte d'alleuar vccelli. 

acetréro, fsmlconnier, qué chafJe aux vifenmx , yo 

less. falconiero,Ítrozziere. 

acedeuárle la béltia /e defgoufier de manger trop 

d'orge ou d'auoine, sefgoner. difguftark la be- 

ftia per hauer mangíato troppa biada. 

acenadádo,degomfe pomr amajr marge sap dorge, 

efgoné. difguítato , per hauer mangiato 

tyoppo orzo,o biada. , 

Acéuadamiénto , defgouft pour la me/me cam/2 

d'anois mangé trop d'orge om d'ax0ine, diígufto 

perla medeíima cagione- 

'aceuilá-,difamer, efhre infama,amilir, imfamare, 

olrraggiare,bialimare. 

"aceuiládo amili abbaificrabicós infarne raiferable, 

auuilico,abbaf2to,mifero. 

“acezáro alentárhalerer abbanner, reprendre ha 

lsine,anfare,cio € fiatare con pena. 

acézo o aliénto.4íma , dificulté a'haleine , ha 

Lessenecass. afina, malacia di difficile refpira- 

tiene. 
'acezó fo halestans ponfif, afmasicque, almatico, 

bolío o bolfino. : 

“acíbar fis d'alocs.fuccio,o fugo di aloe. 

“acibarrár, ietter comre quelque chofe f roide qu'il y 

demeire astaché.gerrare qualche cofa contra 

vna altra cof forte,che vi refti atraccata. 

'acibarár en la pared ¿grasier ou faire quelque 

marque en la muraille,fare qualche legao in 
vna muraglia, , 

acicalár.fourbir,polir ne:toyer forbite , NELLAre, 

pulire,abbellirelultrare. 

A € 
Aeicaládor, foserbifJewr poliffcsr.il forbitore ¿48 

lítore,o nettratore. 
Acicalálo, fourbs poli, ner,bruns,forbito, polito, 

nettato,abbellito. 
Acicaladúra, fourbiffrure , poli fJesere , prliffemone, 

brunifeure forbitura,policura,nettarnta. 
Acicatázo,comp d'efperon d la geneste, Ípronata 

che fi fa collo [próne alla gianecta. 
Ácicalamiénto, idem. 
acicáte,azicate,e/fperon d la genesse, [prone ak 

la gianetta. 
Acidentá! có[a,accidens,accidemsale.accidenta- 

le, cola auenuta a calo. 
Acidénte, accidens, emenemens , [ymprome, accta 

dente,2uenímento. 
Acidía,pars/Je,pigricia,tardezza,lentezza. 
Acidió [o pare//enx, pigro,tardo,lento. 
Ación o azión,comrrcye. correggie di cuolo. 
ación de eltríbo,cfriniere, fa file,coreggta. 
Aciprés,le Ciprés. Cipreflo. 
Aciérto , rencontre a dire cx faire quelque chofe 

bien e propos. incontro a dire, -o fare qual- 
che cola propriamente. 

Acitára de fiila,une couwersure de folle, une farlfa 
e vna honfie a la generse, coperta de vna 
ella. 

acitá:2,muraille fort «Féroisse dr foible, le rampana 
auquel om s'appuye enmontant cm defcendans ue 
degre,muragliía lorcile,S debi:e,2appoggio- 

Agocár o acolsár,irriser,inciser promoquer,addi- 
rare alcrui,corrucciate, prouocare, incita. 
re. 

Acófar, o fulléra,brorze, airain, fonte , cmiscre, 
brorZzo0,0 rame. 

Acófar, laisom,oss leton, metal de fomse qui relmis do 
ejclaste, orrone,bronzo. 
Acofarádo fonda, braxé,couuers de laison, fondua 

to liquefatro, disfarto. 
Agoféifo , arbre porsans jujubes, Imjubier , giug= 

giolo,arbore. 
Acoféifa, jujube Fuiék d noyar reffemblans á pusi- 

ses prunes , gluggiolo , frutto rollo , cama 
l'vliue grotlo. 

Acoluár.remplire riempire. 
Acomár,cherchera la trace,irriser, exciter, Agacer, 

cercare alla traccia,inueftigare. 
Agomálo,irrisé prowqué. corrucciato,addiras 

tO,prouOocato. 
Acomamiénto , agacemens , tracement corrues 

cio,tra,Ídegno. 
Agór,ausour, 0y/tam de proye, aftore , vccello da 

eaccia. 
Acorácolerer,imtimider, faire debatsre, faire pesto 

render timido, paurofo. 
acorárle,eflecr, enfler,s enorgueillirbonffer,de= 

uenir faunago es farouche fedebassre. inlupers 
birfi inorgoglirfijadirará. 

250:410, efleue, enfló Fer, orgueillena, faromohe, ode 
feas a 'efor colere, infuriato, incolerato, al- 
LErALO» 
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Acoramiénto, t/leuement, orgueil, coleve , [uper- bia,orgog!'o,colera,Ídegno. 
Acoráva el má: En las péñas, la mer barsoje e 

feissssois les rochers, 11 mare batteua le roccie 
de mont! acotár, fois ster, flageller, sferzare , battere con 
verghe. | 

acotádo,foxer:é,batsmflagelle,sforzato,battuto 
con verghe. : : 

Acotadór,vn fouesteur,batreuy de verges, il sfer- 
zatore,ilbatritore di verghe. 

Acotadizo,fouestable,digne d*efre fonerté.degno 
di sferzate,SX di barciture. 

Acotamiénto,fonetsement. sferzatura,batticu- 
12. 

acóte,fouet,verges fleam,coup de foues.sferzayver- 
gasbaccherta. 

Acóte devergájo de toro,un nerf de beuf don: 
on fouerte les forfaires fur les galeres. neruo dí 
toro. | 

Acotéa,o acutéa ,uneterrafi?, une platte- forme 
an deus du logis.terazza lopra il folajo de!- 
la caía. 

Acúcarsda fucre. zucchero. 
Piedra 2gúcar, fucre candy. zucchero candido. 
Acucarádo,fucre.dowx:zucchero dolce. 
Acuramiénto fucrement zuechetara. 

“Acucén2,lirio blánco,le lys blanc. giglió bian- 
co. 

Acucaréro perit va/e, ods fe met le Juere en poudre. 
valo,o vafello da zucchero pelto ,'zuche- 
riera. 

acúda,erande voue a tiver de l'amsautoser de laquel 
le fon: arrachses plufieurs augestés. yna grá ruo- 
ta da cauare 2cqua. ¿0 

Acúcla,un bache on doloire,hacheream, une e/fesse 
"de sonneliey ou de mendifcer,propremés armineste, 

vna picciola zappetta da legnaiolo , o fa 
legname  , h 

acufrádo fulfure, fonfre,inzolfarato,o zolfera- 
ro; y y 

Acutfrársenfoulfrer fulphurer.inzolfarare, o zol: 
O a 
Acufre,alerenite,du foulfre.di zolfo. 

ris.mifura di vino,o d'altra coía. 

vn romore [ordo. 

corte ín cima la cala. 

A CH. 

LL 2 o dopiero. 

"lo checoía. 

aqúabrem:/ure qui tiens enziron la quarse de Pa. 

“Acumbar bonrdonner , faire Un bruis fourd. fare 

Acutéao acotéa, terraffe auhaus de logis. vna 

Acha o hácha flambeam. vna torcia,o'torchio, 

Achacár,trouue; o-cafiom impofer,metsre fos, accufer 
fur quelque occafion ds fubieét, achoifonner. tro- 

uar cagione,incolpare , acculare diqual- 

pasesguecciafa combodivé de faire quilque cho 
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Jejou de la laifer, excufe pretexto ahoifon, afan, 
douleur. tempo comodo di fare qualque 
cofa,ouero della tralafciare, dolore , do. 
glia,duolo. Ñ 

| Achacófo, qui troume facilemens occafion e prez 
texte a quelque chofe, fcrupuleux, maladif.qui ef 
facile A deuenir malade , doulouyenx. coluiche 
aggcuolménte troua materia per far 
qualche cola. Malíano,dolorofo. 

achácletár,acculer lesfowliersabba Mar le Ícarpe! 
gapáto achácletádo,un foulier acculé. vna ícarg 

paa cacaiuola. 
Acharcárseftancher,arvifler Peaw , vendre marefcaz 

gerx. chiudere 'acquain vn luogo. ; 
acharcamiénto, e/lanchement, arreft d'eam,riftrid 

gnimento d'acgua. 
Achi Gr. appesil]er amoindrir, diminuer.appiccion 

lise,appiccolire, diminuire, 
achicádo,apperiffé,amoindri,diminuc, appiccios 

lito, diminuto. ; 
Achicadúra,apperiJementramoind riffemens, limi 

nusion.rimpicciolitura. : 
Achicóri2,chicoree fausage, cicoriay o radicchi 

faluatichi. ¿ 
acho:ádo,oachuecádo,choigué.raccoltosam- - 

mallato,adunaro. sE 
Achuéco,choc,choquemés.ilrauno,lo fuolo de 
foldaci, $) a 

achocár,choquer, renuerfer ,Yuer ius,cader, rin< 
uerfarí. : 

Achucác,prefJer es ferrer une choje consre l"amire. 
calcarc, ftringer infieme. 

A D 

A dalid.guide ou conduétcur de chemins , auantcosz 
reur,guida [corta,conmdottore. E : 

el adahálaso adehala , ce que 'om donme pay def 
Jus le prix conuenm,c eh aufii le compromis das 
conuension.dono fatto oltre il prezzo,o il 
pregio accordato. 

Adárga,targe bonclier,efen. Ícu do,targa, broc- 
chiero. Y 

+Adargádo targé, “armé de bouclier. armato dí 
foudo,targa,o brocchiero, 

adargárle,fe conurir, fe sarger,s armer de bouelier, 
coprirí dí ícudo,targa,o brocchiero. 

'Adá:eme o Adárme Adárma,dinéro o pée 
[0,demie dragme poids contenamt trense EYAINSs 
mezza drama, pelo di30.gráni. 

Adáruas,minieres d'or.miniere d'oro. 
Adárues, les murs: d'une ville. le mura de vna 
cittd : 

Adelántejoutre,auant, en anant,par y aptas, ol« 
tra,avanti,inanzi, 

le aquí adelánte, dorefranant, dores en aúans, 
par cy spres , da hora inanzi,o allo auenire. 

Adelantárle,s'anancer,fe mentre denant preceder, 
aller denans,fe bofterananzaríi paffare auans 
pipprecedere, 

JPartig. e B 
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Adelantár, auancer, preferer,bailler la [uperinsen- 

dance,auanzare,dare,accrelcere, | 

Adelantamiénto, precminence, auancement 
pre/" 

feance,prelarure,l upertorita. : 

Aidelantádo, qui efh mis deuant,aduance ,colui, 

che é au2nzato. : 

Pedir o dár adelantádo,demander,on bailler par 

aduance domandare,o dar d: lopra piu. 

Ade lantá“o,nómbre de dignidád, Sene/chal,le 

0 primoft ballsf os gonuernesr de quelque promince, 

2: prefidentzc ef enfi une dignié parsiculiere d'un 

grand Seigneur , nome di dignita, 8 d'ho- 

nore,goucrno, Signoria, come di Goucr- 

natore- : 

Adéf: rododáfacirododéndró Rofagine , cer- 

Bain arbre (amnage portant fleurs rouges , Ur qui 

a les fueildes comme le laurier, arbore derto o- 

leandro, che porta de fiori rofí1, che hale 

ie come il lauro. 

Et zár,amenuifer,rendre delie dr (mbsil,delier, 

' ou adelierjattenvrir, aMorigliare,far minuto- 

ade!gazadamé are,chichement, menuement, deli- 

casemens fcarfamente, minutamente 

adelg: zamiénto.amenui/emens, astenuriffemens, 

-fearfica]minutezza, locrigliezzao : 

adelgazá ¡o,delié,/ubiilymen,amennisé,asteruri, 
“assenue,lotelle, minuto. 

adéman,ge/hescomenance, mainsien,fagon de faire, 

atro,grauicázmodo difare,gefto. 
además, outre,oltra. 

-adentellár,o mor dér,mmordre , donner de la dent, 

mordere,morficare. 

adentelládo,crenelé,plein de coches,pien 
di fran- 

emorficato. 2 ' 

adentelladór,mordeur, morditore,mordace. ¿ 

adentelladúra, coup de densymorfure , morío de 

denti,mo:ficatura- 

adentellamiénto. morfwre,morditura. 

adéntro.dans,ou dedans, dentro. 

aderecás, accommoderagencer accomfirer. preparer, 

1stpper,massere en bon oráre,dr: ffiz,redrejler, pa. 

ver,ornsr,accommoda:e, 2ccóciare, ordina- 

re. 
derégo o aparejo,=ppareil, appreft equippage,or. 

nementyapparecchio, ¿pp:< ee 

; recamiénto , azgencement, redreffement,accom. 

: reas porimise apra acconciamento, 

appreftamento , paramento , ornatu 

ra.” 
aderegádo, escómode, accouftre,orné, equippé, p

re. 

paré,mis enordre,mis d pommtt,accómodato,2e- 

€onciato,ornato, riparato. : 

aderegadaménte,amec adrej]:,propremés, con or- 

dine;modo. ; 

adereg2adó:, quí accomfire do pare, que mes em or- 

"dreyacconciatore,2ccommodatore. 

adec.gos de cala , meubles dy vsenfiles de mefna- 

ge, ornemens feruans d la maifon, mobili, o 

mi: farazie fornimenti di cala. 

adeltrár ponr,coderecár adrefferguider, condmi, aacit AE 

AD 
reyechemintr,condure, inulare, redrezzare, 
guidare, 

adeltrár,dyive accouftumer, rendre adextre dr apie 
e quelque chofe,accoltumare,render proprio, 
o arco afare qualche cola. 1 

adelt 4: (e, accomiumer, (e vendre pripre ds adrois 
a quelque chofe , accoftumarfi,o adda:raríl a 
qualche cofa. 

adeltradór,adre/ffeurymonftrenr , guide condubteur, 
addeftratore,macftro micgnatore. 

adeft:23o;guide,condus,duis,accomftumésnftrmis, 
condotto,gurdaroinfegrnato. 

adeftramiénto,guide,addre/]:,condasre,condot< 
ta,guida,ammacltranza. 4 

adeudásle, s'endebser, s'engager » faire des debres, 

indebitarfi,cio e donere al: rus. 
adeudá:r a ótro,endebier, obliger quelqu'un, ing 

debitare,porre altrui im obligo. 
adeudado, endebsé,engagé,chargé de debtespinde= 

bitato,douere 2(laí. 
adeuinacion , deuinemens , indouinamento, 

pronofticarione. : 
adeuináro adiuinársdenineropredise ¡ndouinas 

re,pronofticare. 
adeninadór o adcuíno,denin, (orcier, deniner, 
indouinatore,indouino, tregonc,o (trega. 

adeuinánga, le dire de la bonne auantwre,densne- 
men: y darela buona ventura comme cin= 
gari,predire. 

adherénte,adheram,astaché a quelque chofe,con= 
giunto,attaccato a qualche cola, 

adjetivár,adionfteradioinass,congiungere, at- 
tacare a qualche cofa. 

adiado,affigné añomr precis,cófignato al giorno 
prefilio. 

adiáfano,diafane,tranfparant,traníparire, 
adición , adgision, axgmentasion , 2Ugumen= 

to. 
adinerár, amafer Pargens,telorizare, ammafíar 

dinari. ER 
adinerado, peeunieux,qui a bien de 'argent,riches 

dinarofo,ricco. EEN 
aditaménio,augmentasion , adioufiement ,adion=h 

étion,aggiunta,qumentatione. » 
aditárjadioufter , augmenser, aggtungere-, 15] 

mentare,accrefcere. 
adivinación denineme” prediétion,prefagesindo 

uinatione, pre(2gio. 
adiuas de befti2, maledie de beftes nommnee (quin 

. 

nmanciemalatia dí beltie,derca [chinas ciao a 
adiues,/orte de chiens de Barbarie, 7na lore del , 

cani di Barberja. | 
adminiftrác,adminiftrer,. fowrnir,bailler mini de 

ftrare.fornire,date, 5H e m 
adiminiftración adminifirarion,miniftration ta 
adminiftradór.adminifirareur,mintiracore, Mp. 
admiración, admiration, meruciZe , toner do. 

ammiratione,merauiglia. Ea 
admirable, admirable , merneillena , mirabile),,. 
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admirabilaménte,adeirablemens, mevueillesfe- 
mens,mirabilmente, meranigliofamente. 

admirado, bonne: fHay ¿[merneillé, merauiglia- 
to, ttupito. : 

éfto me admíra a mi , cela me sient efimerueille, 
ció mifa merauipliare. . 

admirár, admirer, efmerueifler, merauiglíare, 
— ftupire,ammirare. 

. admirárlc,Sefmerasiller,s'efbahir,s effonner , me- 
rauigliarí, ftuperfipammirarÚ- 

'amiradó-,1admireur,qui admire do efmerncills de 
quelque chafe, colui, che f£ merauiglia, o 
2mmira. 

amittít, admettre , recenoly pony bon , amettere, 
accettare per buono. 

amittído,admis,recer powr bon Ey valable,amel 
le riceuuto perbuono. 
adóy 2 40%, donde. 
adobár,adomber,accomftrer,agencer,epprefer , affas 

fenner, adornare, acconcíare , appreltare, 
ordinare. 

adobár manjares,acconfirerd manger,apparec- 
chiare,preparare a manglare. 

adobadór,<ccomfreur,qui accom/fre, acconciato- 
re, 1ccommodatore. 

adóbo,acconfbrement,appareil, acconciamento, 
apparecehiamento. 

eladobádo:o adóbo de manjáres , appareil de 
wiandes preparasif uffaifonnement de viandes, 

faulfe, apparecchio dí vivande,bene ac 
concie con fapori. : 

adóbes, carrean 04 brique de terre auant quelle 
fois cuite, mattoni non cotti per murare. 

adolecér,deuenie maladé,ammalarfi infermar- 
í, 

adolecídomaladif deuenm malade,tnfermo,ma- 
larticio,malíano. 

adolérfe,fe dowloir, fe plaindre,doleríi , lamen- 
 carfilagnaríio 
adolentárlesdemenir maladé,aramalar6,cadere 

infeimo. 
adolentádo , qui ef? deuená malade , Phuomo 

amalato. 
adolefcér de ótro , fe condoñloir, ausie doulemr 

pour Damons d'un auere, asin copafficm de quel 
quun,dolerfi del male de alcrui,o hauerne 

+ cpietd. Ñ 
'“adóonde,o% , aduerbe du lie , doue, auerbio di 

- —Inogo. 
ado y adónde quiéra,en quelgue liew que ce fois, 
E quece foiesin qual luogo,che ellere fi vo- 

2. Y 
: PA o ahijár,adoptér,addottare. 
adopción,o adoptación,adoprion,addottatio- 
Do: At. , 

¿| Adoprádo,adopte,adortato. 
¡cado pradór,adopsenrscelai qui adopte , addotra. 

[. tore,colui,che adotta. 
¡Adoprívosadopuf:addorrito. > 

| adoiár,adorerpricr,adorare,pregare: 

y 

4 
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adot1ción, adoratis prieresadofationepreghies 

12, 6 prego. : 
adorádo,adoré,adorato,inuo cato. 
adoradór, adorateur,adoratore,pregatote; 
adormecér,endermir,a Jopir,appefansirrengonrdivz 

dormire,addormentare. 
adormecér[e, sendormir,s'a/Jopirasengonr dir, ada 

dormentarí,aÑopirfi- A 
adormelcído,endormi, a/fopi, engourdi , addor= 

mentato, intrizito. . 
Adormecimiénte,o adormimiento,aderm; 

mentrafJopiffemes lonnolenza , alí 
to. 

adormír, faire dormir, 2/Jopir,afJommer y achomer, 
addormentare. : 

adormído,veyez adormelcido. Vediadormelg 
cido. 

adormidéra, e dormidéra , du pauor herbe : le 
vulgaire Peppelle de lendormie, papauero, 
herba,che f2 dormire. 

adornar, componéro afeytár, orney atrifer,aez 
comftrer,paver,assomrner , embellir, ornare y ACa 
conciare, appropriare,2bbellire, A 

ado=rnádo,acconfire,orne,pare,atsiferatromrnó , eme] 
belly,ornato,acconciato,parato. 

adornadór, Orneur, paremr,celuy qué pare do 40% 
couf?re,ornatore,acconciatore, pulitore. 

adornamiénto,crnement, parement,paruye, accoma 
firemens,embellsfJement, ornamento, addoba= 
mento,2cconciamento. Ñ 

Adórno, ornement,ornamento; 
e ámbos a dós,tow deux, Tuttidui,ambis 

ul. 
Adovár voyiz Adobár, Sc. vedi adobár, 
adquirir,acquerir,acouefter,acquiftare,auanzal 

re. 
adquirído,acquis,acquefé,acquiftato,ananzaz 

to,guadagnato, 
2dquiridór;aquerenr, acqueftesr, acquiftatoreg 

coluy,che acquifta. 
adquirimiénto,acquifírion, lo acquiíto ,lo a< 

uanzo,il guadágno. li. 
adráda,cola rára, chofe rave, qui ne fe trouue guez 
ves. quin'e8 pas frequent, colarara,o rada. 

Adráma,veyexz adárma,vedi Adarma. 
Adréde, expres, d efcient , de gues d pens, per el 

preffo,da donero. 
adredeménte,expres,exprefJément,expreflamens 

te,volontariamente. : 
Adriánes,mids de pics, nido di gazzera. 
Adr:anéz,durillons , cors qui viennen: aux orteilss 

la galiclla delle mercancie pofteui. 
Aduána » Donane, liew có Pon defcharge les mar] 

chadifes pony eftre miles dr pour payer le droiéb 
d'impofision fur icelles,gabella,dogana. 

aduanéros, Officiers de recemenrs de la Donante 
doganieri,gabellieri. 

Aduáro aldéa delos alárabes, village met 
petites maifonmestes om cahuesses y logesses de pas 
Fenrs, villa, capanna, albergo di pañorá 

Bb a 

de 
, 2adonamen= 
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ad uenir aduenir,e/chscir,arrimir,venites arriua- 

re,gióngcre. 0 

Aduenedizo , ejtranger,qui n ef pas du pays, qui 

furniens cafuel.£trano,Ítranero. 
: 

Aduenidéro , qui dois amenir futur. allo aucni- 

pe pelfuturos 
adueniménto , tmtnement > aduenement. auenl- 

mento 
Aduentúsa aduenture,accidens. ventura, Íorte, 

accidente. 

Aduersár,contrarier, 
aduer faire repugner.contrallare, 

" contendere, dif putáre. 

Aduersátio,adur/2r0comraire 
ene), 

partie/auverlario, CORtrario,nemico. 

Aduerfilá lyaduexfi.é,consraricre,repugnance. 
ad. 

uerfirá cafo frano,infelicita,difgratía. 

Aduérloyopp fise,consraire,aduerlo,contrario. 

Aduertír, prendre garde ,effre assentif, aduenir, 

entendrz 2 quelque chiofeyucoir appercemoir.aner 

tire, porre mente,ftare arrento,antiuede- 
TC+. 

Aduer 
nec iugement. con 

contredive , contreuenir, efhre 

contradire, 

aduerf 

C 

tidaménte,confiderément, prudemment, 
a- 

fideratamente, prudente- 

mente, (aggiamente, [cortamente. 

- Aduertído, aduerti, qui prend bien garde. alcor- 

to,28enuto,Accorto. 
Aduerténcia , aduersen:e,prudence , premoyance, 

aduertiffmens aucttentia,prudenza, coníi- 

deratione. 

'aduertimiénto,idem.. 
| 

Adúfe sambour, quina peau que Tun cofté comme 

ceux de Bifesye,ramburo,che non a pelle le 

non da vna banda,come 1 Biícaint- 

'Aduféro,qui fonne d'un sel tambowr , colui che 

“—fuona yn tal tamburo. é 

'adulación:adularion flasserielufinga infintio- 
ne, fimulatione. 

“aduladór.adulasenz, fartenr.adulatore, lufin- 

ghero,(imulatore. : 

'adulcár o adú!cir hazer dúlce,adoucir,rendre 

doulx,addoicire,far dolce. 

'adúltero,o Adultéra , adulsere, fois homme.on 

femms,adultero,o adultera. E 

“adultério, Paduliere, vice de peche l'adulsere, 

paillard: fe. adulterio. 

'Kkdulteár.adu/serer,commessre adulesre,paillarder, 

-adul:e:a:e. 

adulterár,contrahazér o falar fa/fifier,contre- 

faire faifificare, Ing innare. 

'Adulrerádo adulsere,[afifé,conrrefañe , corrompm, 

falfifizato,ingannaco,cetrotlo. 

adulceríno,contrahécho,faux,comtrefais,£all
o, 

bugrardo. 5% i : 

Adu!terino, qui e? "nó Padetiere. naco di adul- 

rerid. de 

Adútto qui efk en aage viril, colv ¡che éín eta 

virile. 

aduogádo,aduocas.ayocaro,dortore di legge- l 

AF: 
Aduogá:adwocs/ffir, faire Dexercice de act d ad 

socas. far Pofficio di auocato. ade 

j A E- 

Aechár,Aechadúra, Aécho, voy:z, 
8c.Vedi,ahechár. 

A E 
afabilidad,dowcenr,amisic,gracienfere,comrsoifie ess: 

pues affebilné dolcezza, amisitiz; gratizs 
cortéfia,in parole, affabilra. 

Afable,effable,gracieux en paroles,comricis donx en 
langaze,a Tabile, gratiolo, correíe in. paros 
le, di dolce ragionamento. 

af:bleménte,affabl:mene, courioifemens gracion/e- 
ment. ffabilmente,cortelemente, gratiola- 

mente. : 
A£f2m4c,renommer, donner bonne resommee ee fa- 

me,rendre famesx, celebrareyrender famo/os 
lodare. á : 

Afamádo,, famenx , remomme., qui a a quisde la: 
nepuasion,famofo,rinomato, chi ha acquí- 
ítato gran pregio. 5 

Afamacór, qui rend fameux. colui, che rende- 
altruifamolo. 

Afaná ytrauail peine ennuy tourmentyaban a ino 
no,pena,no12,tormento,gual,duolo, 2n- 
gofcia,trauaglio. 

Afa narralanner,tramailler peiner, ennsyer, raul 

gliare,penare, 2 ffaticare. 
Afinádo ehanné,:1amaille, comrméiéjennuyé alían 

nato, trauagliato,nolato.  : . 
Afanadór,qui srauaille.do donne ennvy , nolates 

re,tormentatore. , 
Afé,iuraménto,en bonne foy, afe,certoyin ves: 

rita. 
Afcá-yblafmer,d famer,vituperer Joni Ber enlaidir y 

defigurerbiaflimareyinfamaresoltragiare,ca=- 
lonniare, vituperare. E 

Afeádo. blajmé,tifame, famille, defizuré , enlaidys. 
biafimato,infamato, oltragg:aco. Z 

Afeamiénto, blafme ,infamie, vitupere , defigió= 
remés,enlaidiffemés. bialimo,infa mia,olt rage 

 glo,vituperio,dishonore, difnore. 
Afeador, qui blafme , bla/meur qui enlaidis.diffaá 

maseur.biafimatore,infamatore,oltraggias 
torz,vituperatore. , 

AfeGár, cfeóter,defirer fors. defiderare, bramaz- 
re» l 

AfeGtación,affeétarion, defir de/ordonné d'auvir om 
faire quelque chafe, afetrazione,tropo ftudios. 

ia faro dire. ( 
AfeGrádo.affectó crop curievx.a fí=trato. 
4£-%o,2f.Hionyinciinasim.aFotuone, a Ñetto;: 

a2amorg,. Ji6 us 

afeytá: forder,orntr astifer, testonner, faire le pol, . 
ascomftrer mignonnement, polir parer y licrates- 

ornare, acconciare gentilmente. E 
Afey ado,fardé,arsife, mignonnaement accomfréy 

wSionné, paré, oné. liíciato, accenciaco 
pre? 

ne 

y: 
" 

Ahechar 

= 

E 

- e 
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A. AF 
cáta afeycádasmaijon peínte par deuant qui fera ble 

estro feiéte de brigue, cali depíntaln gutla, 
«che paña fatta di mattont. 
Afeyrerda fard,beilerro di acqua,o V'altro. 
afeytár, la bárma o e cabélleyondre,faire la bar- 
beow les chcuesx, raffercar, o caglíare la bar- 

-- > bajo i capell:,tofare. q 
afoyradéra,la bonsigue un barbier, bottega di 

barbiero. 
afeyradór,tondesr, faifeur de barbe, fardenr, bar- 

biero,coluiche taglía i capellt. 
afeminár, efeminer, fare alcuno pari ad vna 

femina,cfferminare. y 
afeminación, ¿feminement, Peer pari ad vna 

femins,effeminazione. 
afeminádo effeminé, delicas, effeminato , deli- 

catoymorbido. 
aféresnegócios inútiles, friuoles foliess baliuer- 
mes, baquencuderies, negori inucill, $ da- 
-niente,fellie. - 

aferrár puérto prendre pors,pigliar porto. 
: aferrar,gripper, attrapper agreffer, tenir fors,empoi- 

gner dr [aifiranec la maia, pigllare, afferrare, 
Aggrappare, 

aferrárdo,agrafe,hapé,accroche, pigliatoy2ggrap 
p2to,aflerrato. 

- aferradilra,agrafemens, acevoc. pigllamento, ar- 
rappamento. 

aferramicaros idem. : 
aferradó:,qui agrafe dh happe, accrocheuy, piglia- 

tore, 2cchizppatore. 
aferrauélas 9 acerravélas , perises cerdes auec 

Le/quelles on sroufJe de astache les veles a la verge 
erantenne dis nauire,le cordetre,che loften- 
gono la vela, la vela alla antena. 
aféto af: Gon, pafion, affetrione, affetto, pal- 

one. 4 : 
añancár, engager , bailler pomr aficurance quelque 

chofe,impegnare,a ficurare vn debito. 
afñansado engagé , bailó par engagemens , oblige 

par refponfe, ds causionnement, Impegnato, o- 
bligato per rifpofta,o promeflz. 

dfice , amaifire renifeieur en quelque mÉt.er que ce 
Sus, coluiche vifita qualche meftiere , co- 

- mesfopraintende,o maeltro. 
añicionaraffeótionnerprendre en affeétion, hauere 

al 

affertione,o portare2ffertione. 
afición afeót on,volonsé honne om manuaije d quel- 

que chofe, afferrionebuona, o catrina verío 
altri. 

aficionadaménte , af étionnémens, aFetciona: 
tamente. 

aficionádoafiechionne,afettionato, pafñiona- 
to. 

añiancfiler aigui er aguzzare fare tagliare 
aérro accrochement aguzzato,arrodato» 

 algír ficher,afjo her, ficcare,ponere. 
-abládo,afilé arguisé,cigm, trenchajt, 2LQUZZAILO, 

Saito paglisnto: 

AF 2,1 
ahladór,afjilenr.efmoulenr,1agwezatore; 
afiladúra, la poinie , le trenchans de quelque ferres 

mens l'affilenre,a fjolemene, il taglio. y 

¿flo yaiguifement,a/Klement,29g1zzamento. 
28'n, afina 8'n quescfn que accioche. 
afi'n, o afi'ne, parent, affimalió, parente, cono 

giunto per fangue. 
1finár,affiner,achener,mestte ¿fin, Gnire, com pás 

re, ; ; 
afinado, affine fini,parfaiejachené, Ánito,có pito. 
afinadór affimesr,id compitore, il fnitore. 
añioádura affEnement, perfeéhion d vn euure, 11 

ne,o compimento di qualche coía. 4 
af'ne,voyrzafi'n,vedi afi'n. 
¿finidád,affnise,alliance, parentage, parentados 
congiuntione di langue. 

afrmár,o ffermera/Jeurer affermir,arrefier,eft2yevo 
appuyer, conformer, affcrmare, accurate, ace 
cordare. 

afirmación, afirmaron , affsrance, conferma3 
tione,2Micuranza,2accordo, 

¡2Krm4do,ajferme, affermi, afJewré, forme art 
confermato,afhcurato,2ccerdaro, 

afirmadaménte, affeurémens, af -rmatamentes 
«l[icuramente. 

afirmadór, affermeny , afermifeur, qui affermes 
confermatore,aflecuratore. 

afirmamiénto , afermifjemens , affesvance, fera 
mezza,(icurezza. ya 

afiltolá:,eftre plein Pulceres, dy de ffules,effere 
pieno dí piaghe,o fiftole.: h 

afiltoládo,ulcere,plsin de fifiles, piagato, infi- 
ftolito. > 

afixa 2fixádo,voyez ixár tic.vedi fixár. 
afletar,fetar , :fFeser, lozor un namire , fare vag 

naue, 8 pigliarla a nolo. a 
aflicion, afliéhion , sourment, aMlittione, tor 

mento,noía. ? 
aflechátes , cordes dont on fais les efchelles pose 

monser a la hyne da nanire, corde da fare le 
feale delle naui. ; 

afleam.énto o fléte de nauío, le fet e lonage 
dun naxire,le fpele, ed afiitro della nauez 

adi Gtión,idem. ; 
afligido, aflize,uexé, tomrmente, 2 £íliteo,noiato, 

tormentaro. 
alligír, fliger, sourmenser, wexen, afíligere , tota 

menta-e,nolare. / 
afligimiénto,v yz Añición vedi aMición. 
afloxaryrelafeher,ala/cher affublir, alensir ,deueniv 

tafche dy pefan:,perdre cer, 1ndebolire, debis 
litare,ftancare. 

afloxadú:a rele/che,affoiblifemens, perte de couvad 
go la/chese, paref]e , deborezza, ftanchezzas 
lafTezza. 

aloxádo, relafche, affoibli, allensi, ala/chi, laos 
"debile, ltanco,ft: acco. 

aforiár fourrer, aombler amec feurrure , foderare; 
> doppiare. y 
aforráyo , fonrré, dowblé anec fourrure , foderak 

5 3 
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to,doppi2to. ld ¡ Agallaymoix de galle.moce digalla.. 30003” 

estorradórfourna peleen foderatore,doppia: | Apalanátiparen omeraairs brase > mignom, ajo. 
liner,polire,orn2rc,pompeggtare. - tere. 

Aforradúra,o AfÓrTO, foxrrire, doubleure, fode- | agalanadaménte,ioliement 
poliement, migronne- 

radoppiarura. 0 : ment, cointement , brauemens ,politamentes 
afortunárestre hurema,vendre henreux,prolpe- | + pompofamente,galantemmente. 

rasesfelicitare. agalaná lo,ormé paré,coim:,ioly, ornato, pulito, 
Aforcunadaménte y beurenfesent , par fortune, | bello, do A 

fursssnémens Felicemente, pro fperamente. | agalanamiénto, paremens, ornement, addobb2- 

Afortunádo, h ureux, bien-forsune, bien. here», mento,orhamento. $e 

felice,profpero,auenturato, 
Agálla de pelcádo, Pouye on Poreille de prifias, 

afrehadúra, Afécho o falváado, le fon de la fa Prdita,o la orecchia del pelce. 

rine,la cruíca,la lemola. agálla de aciprés, des galies, ou noix de Ciprés, 

afrechófosplein de fon,pien dí cruíca. .. noci di Cipreño. , 

afrentar faire h mesfaire un ajfrons, outrager, af | agállas én la gargánta, 
glandes qui scifens d/a 

onser, attaquir O affronser fon ennemi , sour gorge qui tienent an gros bomt de la langue, les e- 

senter fare vergogna, oltraggia1e, 8 anco: firanguillons giande,che vengono nella ga» 

ra a ffrontareso affalire il fuo nemico. la, oucro ftranguglioni. 

afrénta, honte, affrons, e/corne,vilenie, omirage, i- agáricoy43aric,agatico. e ; 

grominie infameiesreproche,ontas [corno Ingiu- agarrár empoigner,gripper hspper, Sastachey, s'ace 

sía,infami2.. cro-her auec les ongles,s agriffer, cremponner, af- 

afrentárieranoir homte,hauere vergogna, forrare con mano impugnare, aggrappare 

afrentolaménec hontenjimen: ignominicnfement, | - con le ynghie. 
Sc 

vergognofamente,o ntoflamente- 
agarrádo,agraféraccroché, cramponré, pris auec les 

afrentoo, hontexx vilein,visupirable, blafmabje, grffes 2ggrappato,2fferrato con mani. 

¡ominieux,yegognofo,ontofo,biafimolo. agarramiento, accrochemens,arafement,2ggrapa 

Afreatádo, honserx,infame, affeonse, arsaque,cu pamento,afferramento- y, 

iragé,fuergognato,oltsaggiaro, infamato. | agarrochar,e/guilonner, piquer auec vn ajguilon,. 

afrentadór, qui fais honte ed) effrons, infamato- |  pungere con lo ftimolo,o pungolo. ] 

re,calamniatoresbiafmatore» agarrochado , e/guillonné, pique d' va e(guillon, 

afuéra debhorsdifuori.. 
puntosltimolazo col pungolo. aos 

año fár fuir fe vebirer faire Giles, fuggir, ritirarái, | agafujar, recenoir un ami-en fondogis,le feftayor, le: 

fcampare. refivuir, lui faire bonne chere, faire ben accueil do» 

Af fte, canon de arsillerie , canone, o artiglie- sra Etement , aloggiarevno amico , 8 fargli 
: carezze, doler accog!íenze, ; Fi2o 

afuziar,donmer efperance,a/Jeurer dare fperanza, | agalajado fefoye, bien recen dr bien traiste, accas 

«O fCUrEzZA. » 0] rezzato,ben trattato Sl riceuuto. 

Afuzía offeurance,corfiance, fance, efperance, Ipe- | agale jamiento o agalájo buen acogímién- 

ranza ficurta.confidenza. to, box recucil , bon sraistemens , feftoye= 

Afaziádo,e/Jeure,aMicurato,2fHdato» ment , grata riceunta » buonotrattamen- 

afuziadór qui denne afimranceyaMicuratore, 2f- | to. 
fdatore, . | agataspiedra preciola,une Agashe, 2g1t2, pie- 

. tra pretioÍa» ! * 

AG agatar, fesrainer a quatre partes, comme fome les: . 
ó chas, andare a quattro piedi, come il gas 

'Agacapár, o agachárle» sabbaiffer en feramaf- | to, 1 

Jan dr mffersans 1004 le corps fe sapir, fe conchsr | agarado , trainé a quastre partes , Ítcalcinato 8. 

sou: plas a serre,abbaflare, O piegaríi retro quattro,cio €,co piedi,S con mani, 

in fe ftelío con il corpo o ancora lo ften- | agaras, a quatre pattes,a quattro piedi, 

derfia terra. agazadéra o aguzadéra , pierre ae/qu!fer , “une 

lAgasa pádo,o agachádo, ramafe 7 refirro fou
t | queux,pie tra da aguzzare,cote, 

le corps en un monzean,comme un qui fe retire en | agazaiar,veyozagafárar ved: agaíatar. p 

guelque coing , paar fe garder d'un danger emi. | agenar,voyezcle dr ja fuitespres 2guza nioue.ó: 

mene, conché cows plas en serre ,1af) Comme un e0- ce d'autans que le g change de prosonciatión des. 

mil,viftrertofiin vn groppo conil corpo, o | mans Pe,vediaguzanicue. porche ¡1lG can- 

aggropparfi giufo 2 terra. gia pronontía auanti E. 

agacapamiénto, oagachamiénto, tapifement,-| aguij2,fablon ou pesies cailloux wn l'eam,gromier, de. 

couchemen: de plas contreserse, difiendimento |  grauvis,(abbiene,o rena,o ghiaia.. 

giuto a rerraso dilicía. agujeño, plein ae granier ¿on qui cn irá 



AG 
sy Fis,pieno di g'aia,o di cofa di ció fotra. 

Ahuijai .eGuillos ner, piguer, por JJer , inciser,excó- 

ser ocficr fe hafiersaller vie pungolare, lolle- 

eirase a ffetrare,trorare. 20 

Aguijadayv:ez Aghijon, vedi Aguijon. 
Agui jado ejeuillonré pique h:£e, lollecítato, 

afírercito pungolato. ] 
Poco has aguijado, 1u Pes penhafié , cunon cl 

Lei follecitaro. 
Aguijadór e/guilloneur,piqueny de befie, folleci- 

“racoiejaffreitatore,pungolatore di beltie. 
Aguijadúsa bafiiuere,baFte,e/guilonenacs ¿pi 

quemen, pungelaru:a prefiezza,frerca, fol. 
lecitudine. : go 

Agujencir.e (auillenner, poindre , piguer,inciser, 
pu agolare,pungere. y 

aguljon, e gullos 03 aigmillon, ftimolo,p úgolo. 
aguijonazo,un grand corp d'efguillon, vna gran 

puntura, 
Aguila, Aigle leroy des ofeanx,2quila. 
aguila atahorna Offrepo.0u Difrayesfbece li. 

gle guia la quise blanche, Vaquilayche ha la 
coda bianca. / 

Aguileno,aguilin, d'aigk , aquiline,cola d'a- 
quila, : 

Aguila pelcadera,vre forte d'Aigle qui bante la 
met, aquila maritima. bs 

Aguilocho,pollo de aguila , 4 ig'eron , poufíin 
a'Aigle,pulcino d” Aquila, 2quilotto. 

Aguinaldo,o albrictas, les Ejtrennes , dono , o 
Mancia,che fi da il natale. 

Aglayar.ejpouxenser , [paventare, impaurire, 
sbigoture. ; 

aglayo,efponuensemens, [pauéto,timore,horro* 
re. 

agnocáfto,árbol del paraylo , arbre de paradis, 
arbor del paradiío. ; 

Sanzgatíllo,erbre dis agnus caftro , arbor detto 
agnocalto,vctrice. 

Agolarla vela del nanio,hau/fer dr leer le voi. 
le du nauire quad il vers marcher,arta her la ve 
le a lensenne 27 vergefpiegar la vela al ven- 
to, 8 arracarela vela alla antenna. 

Aponia,rgune,angoi Jer angofcía, noia , falti- 
MI ' 

 Agón»/forte de pos/Jon de rimiere,yna forte di pe- 
Ace dr fume. 

Agonizá yagon:a ryeftre en 
gofciz,o 1n afHitione. 

 Bgon zado, qui efí en agmnie,lo angolciolo, e 
doloraío. 254 

Agon.zamiento; debes que Pon fais quend on eE 
e _ enagerimlofcuoter,che  f1,quando f din 

angoícia. : - 
Agorao shora, acrfie henro,incensinemt , tantof?, 
k dv Rqueres:a prejens, maimiernam y hor hora,lu 

hito, 11continente,tefto,al prefente. 
 Agorar,deniner,coniciurerpredire, indouinare, 

M. augarare predire. y : 
A? Bgorcio,diminepr denin, angure, Lindonino,il 

aganie, eflerein an- 

E 

| 
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pronofticatore. | ; 
Agoreras antiguamente , les fees , denimeye fox 

le dee di bofchi,indoninatrici. 
agorería,arce de a goreros deminemo: pred:Ajomz 

augure,devination, vey:z Aguéto, indouinas 
z:one,augario,vedi Aguéro, 

apotost mojs 0 Aouf2,l 400f?,11 mefe di Agos 
o, 

Agoltar, A0ufier. faire P Acuf, faire la moiffon aos 
srecolte des fro Es dela rezre qui ordizairemens fe. 
fais au mois d' Acuft. ferrer les bleds, feicher,men. 

rin fener fare Agolto,cio € fare cutre le race. 
colte,che £ fanno in detto mefe. 

Agoftado,meur,aomfié,fec,ozsuro, e feccho:; 
Aigoltadero,lugar para Eltio,liem propre 2 paffin 

DEfe,00 il fair frais: e fhanfii un lie a ferrer le 
gain y luogo freíco per la Ítate , o vn gra= 
naíe, 

agoftar,tener alli el Eftio,paffer fonefe en quelz 
que lie prepre a ce faire, paflar la fate in luos 
go atto,commeado. 

Agoftador, un qui pafje CESE es femblable lies, 
colui,che paíía la ltate in luogo tale. 

Agotar,no dexar gor2,e/goxtor, efpuijer, wuidey 
i0,qu'e la dermiere gouse,fare ftullare,o goccio. 
lare turca Pacgua. ¿ 
Arcas votato, Ícolato, fAz: 

ato. 
Agotálor, e/gouse efpusjenr, il yoracore,fca=. 

latore ftillarore. a 
-Agotamiénto,efgonmert, votamente, (colas 

cura, fullatura, 
Agoradúra,idena. 
Agóte, laarealeprolo. 
agoncádo,combe, humilié, piegato, humiliaz 

to. ) : 
2gozár,o gozár,iouyr, gioire,piacere , dilertas 

pe 
agoucár,s hemilier,fe foubmestre,humiliarfi,fot= 

to porfi. 
Agraciádo,gracienx agreable,amiable, gratiofo, 

caro,amorenoie. : 
Agraciadaménte, gracion/femen: , amiablemens, 

gratiofamente,cortefemente. 
Agradáble,agreable, plaifans, grato, piaceuole, 

dolce. 
Agradár,agreer plaire,complaire,gradire, piace- 

re fodisfare. 
Agradádo me hás tu as fair d mon pré,tum'as 

agreéstu mi hai flodisfarto, 8 grarificaco. 
Agradamiénto plaifirgré, piacere, gracitudi-* 

ne- : : 
Agradableménte,agreahlemen? , gracienfemens; * 
- gracrolamente,moreuolmente, 
Agradecér o agradefcér, remercierarendro graces, 

Jausir gré , agrcer ,ringratiare,o render gra= 
Eden >. 

Agradefcido qui eS? pojgs ingrar,vecognoifant, 
grato, cortele,ben:gno. 

Agradecillimo ,sres agrenble, sres recognoifans, ida Lp 



gratifimo¡benigniffimo.. 1 00 

Agradcfcimién to, remencienens, acia de gracs. 

ringratizmento,rendimento di gracia. 
Agráz,du verjus,agrefto, 
Agríllo,aizres,o ¿grosagretto,o forte. 
Agraménte aigrementrudemens,a/premens, for- 

temente, ruuidamente. 
Agr ca,aigremr, verdirerude/Je afpreté y AYIOZZA) 

verdezza,bruíchezza. 
agrio dúlce.aigre danx, acerbo dolce,di mez 

zo fapore. , 

agraváro agrauiár,grener,funler, opprefJer, faire 
sor! charger grauare,oppreflaré , Opprime- 

re. 
agravádo,grené,charge,grauato,opprello, c2- 

ricato» y 
Agráuio.griefson,iniure, offenfe grauezza, tor- 

to,ingluria,offeía. 

agrauiádo iniurié,grené, ofense , folé , omtragé, 
grauato, oftefo,Oltragggiato. 

agrauizdaménte griefuemens iniurieufement; 4 
sort gravemente, ingiuriofamente. 

a grauigrle,feplaindre disfire grené Lo offense,do- 

ler d'effere gravato,8l ofefo. 
'Agrauiadór, qui fais tor+ E iniwre, coluy,che fa 

tonto, 8 ingiuftitiz. 
agregár afJocier, comioindre,accompagnare,con- 

glungere. : 
'Agregádo,a/foció,comioins,accompagnato,con 

giunto,accoppiato. | 
Agregación» O "Agregamiénto, a/ffociarion,com- 

¡onétion,accompagnamento,accopiaméto. 
agregadaménte,comiointement,inficmemente, 
—congiuntamente. AS 
agrélles,oxciMe, furelle, óbice herba faluatica. 
Agrélte agrefte, champeftre,ruftique fannage,cam- 

-peftre,ruftico, laluático: 
Agriaménte.a¡grement,acerbamente. 
Agríllo,aigres. acerbetro2gretto» 
agrimóniz,o age atosherbe nommee Aigremoise. 

agumeniayherba cof detta. 
ágrio,tomte forse de fruiéis acidos do aigres, comme 

citrens,limons er orangés,jogni forte de frurt; 
ag:i,come limoni, aranci,cedri. 

ágroyalgre,rudejafpresqui ne pas meuryagro , 2- 

cerbo,nen maturo. 
agrór,voytz agrura cy defm,vedi agrura,adie- 

trO. 
Agricelcúra labosrage,agriculsure, agricoltu ra, 

lavoro della terra. 
Agriculiónagriculsem, labourenr , agticoltore, 

izuorato:e di tétra. 
águayram acqua. * AS 

água bendítaso sánta, ex benisesacqua b 
detra. * Se FO JE 

água de azabár,aguanáfa,eam de majfo, fañte de 
fcur d'oranges diftillees , acquananía di fori 
«'aranci. : | 

águas bíuas plaméar o pleamár,cabéca de á» 
gua ,malína , les hantes mares de la nonmslls 

| 

PA 

' 

EG da 
ou pleine line y om. des folfiices , le gran palúdi 
d'xeque. 9 | qe 

áquas muéltas,bafe mer fans croifans.mare bata 
lo fenza creícere. pa? a 

4qua citrína , coroficel, humeny entre cuir de 
chair.humore tra carns,8z pelle. 

'aguacár, «five monille,efere molle, o bagnato 
d'icqua. * 

¡Aguacádo,moxillestrempe, arrofe,bagnato,mol. , 
le,mafiato» sust: 

Aguúzcál, une mare,lien plein d'eau , vaa palude 
«piena d'acqua. SA 4 gi 

haze água elnauío , le henire faieean puand il 
est envounere, do quiil y en ensre dedans, la nes 
ue fi acqua. | ES 

Aguacéto,grande ondee dy ránage de pluye,gran- 
donda, furia dipiogge. 

Hazér aguada prendre d: Dean frad/cha dedans le 
nauirefaire aiguade, pigliare acqua fec[ca, e 
dolce nella ñáue. 

Nero lio une fawlx 06 ferpe, vna 
falce. | 

Aguadéro,o aguadór.portenr d'eau,colut, che 
porra Pacquá. ; 

Aguadór del reál, agacan , un qui fuis Parmee 
pour láuerle linge, accoufirer a Mango Aix 
foldars,colui, che nelle armate lava 1 pahi 
Beso che apparecchia le vinande de fol-- 
ati. : 

Aguádo ,attrempé, accort, prudens , reten, tenia 
_ perato,prudente,fagglo. 
aguádo que no béue vino,vn qui ne hojs poíng' 

de vin,un boi-P'eam, coluiche nóbeue vino, 
ma acqua. E 

2gualouedíaa >, ea de pluye , acqua piou2n- 
na. H 1107 

Aguárle,fe tremperor, fe refroidir, rinfrelcarfyra= 
fredaríi. > 

Aguár víno mestre de Pezw au vin, tremper le vin; 
reperer auec de l'ean, mertere acqua nel vino.» 

água vá, gare Peau, cry quion fais quand on ¿ette 
Peau par les fenefves. 11 gridare, che fifa del 
gercare lacqua dalle Eneftre. Se 

Vino aguádo, vin ivempésvino temperato. 
Aguárle el cauállo, femorfendre (y denenir fot 

bew,pigliar caldo, 8 freddo. > 
plazéres aguádos, plailtrs meflez de fafeharie dr 

diftrempez, Pameritme piaceri mifchiác 
de faftidi. ¿e 

Cavállo aguádo, un chema! forbew , vn canalio > 
abbeueraro caldo. q 

Aguadúcho; aquedué?, conduis d'eau , Un sorens a 
ea quid il pleus forr,acquedorroscondotte . 
d'acque, vn rapido torrente. SA 

Agh amaníl, ue vaiféas 4 lauer les mains,un lad da 

ue main, une aigurere,oh efgxiere,vafo,da dare 
¡acqua alle mani, derto mefcirobba,o mele « 
cilobba. “ad 

Aguamános,eas a lamer desmainsyacqua dalas 
var le mani des 

de 

¿$ 

— o 
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 dár aguamádos, doxnerd laner lesónains, dare 

alauare le mani. 
Aguamiél, de Phidromel, certain bremuage faís de 
miel eo d'eaunydons fent fors les Polonsvis , li 
«dromele fatro di2cque,« di mele. 

Aguarófo',cqamiquesplein dean humide ,2c- 
quizzofo,o acqualtrino, 

Aguentár ¿ner eo finftenir de la main ce que 
Con meten un nanire de penr qu'il ne heune, 
.vierar0, SK difenderecon mano , che la na. 

| ye non ve. 
> Aguapié, vin de defpénfe, vir. de tual? il vino 
| delia famigliz,oferulta. 

água rosáda:de lesmrofeyacoua rolá:. 
Aguardár, ertendre, nracitd pacta dE 
Aguardá do, atividu,afperrato,attelo, 
Aguárdame vn pócojasé moy iD 

mi yn poco... 
Aguatócho; fyphon,bons de tuyza , suyesm de fia » 
_taine, brpfine , la fine di yn camale di fonta- 
ona; f 

aguayráro aMTechár,gutezer, epióneriefpier. pia- 
re, guardare, 

Aguayca,egues embufcbe,guesse, la (pia,la Ícor- 
tala guardia. 

Aguaytadór guesienr;e/pion,lo fpione, il guar- 
“datore. 

aguayramiénto,aquete/piommemene, la uE 
la fcorta,che $ fa. 

aguzxáque,gomme ammoniacjgorama dimuni- 
achejo armelini. 

Ague ár,Acuciár alguin inehenincicare, pro 
uocare, inftigare. 

Agú:i2,/oing,diligence,usyez, Acúcia, cura, Ra- 
“dio, diligentia vedi acúcia. 
AR A Acucio Aménte, curienfe. 

mens, (olgnen) fment,diligemmeñs, Rudiofameh- 
e, diligentemente, follicitamente. 

grenx rieux ¡ihgegnoto, fortilezacuto. 
A gudád3,acuitó, jábritico acriminie finefJe , vima. 

“ai. é defprisjaccurezza,2ÍtUtEZZa, ACCOrtaZ 
ZA. 

 AgdO aigusfubiil porra, irc acute, aftu 
7 to,rrincato. 

 agudíllo, fines; fubril, canlisaccurerto; fottler. 
«toscaUtetto, » 

Agudaménte, fubrilement, fíiñemens ; en piquans, 
lotrilmentesaftutamente, pungendo, 

Aguéla, voyez abuéla,vedi Abuéla, a ola. 
Aguélozuyez abuelo, <Jeub pere. grand, vedi a: 

buelo, che ¿Pano. 

pronoftico, divinamento. +” 
|. Agúia pára colér, al dcondre 
a dgo da éucire. 0 
agúa de mareár, al iguilo marine pour a, 

Ago della Bulola per nauigare. 
A pa paladá:,pelcádo,une forse de pon: qua. 

Aguciólo, Acució(o, aiga,Subsit idiligene, fi 

AQUÉ:O, cugure, deninasión, deninement, augurio, | 

| AG 25 
le mufeas long e5 aiga e de conlur verde [vna 
forte di pefce,che hailmufo lungo»X aci- 
to di colore verde.. 

-Agúta olómo , la chair qui ef le Long de Lelpine 
dudos y la.carne, che e lungo il filo della 
Íchiena. 

Agúras yérua: herbe appelleo bec de Cigogne om Ai= 
guille a berger, herba detta becco di cigos 
gna. 

Agujcrár,o agujeréarytrcórrpercer. forer , foras 
| revbucare. 
Agujerádo.iroiópercé.foré,foraro, pertuggias 

to,bucato, 
Agujercádosidem. | 
Agus jéro, trote, Pertusa, Un cremx ¿buco) pertigio. 
Agujécasefgnil llesse,ftringhe,o ftringhetti. 
Agujetéro , Efpnilerier, ferresr a Pefenillestes, 

ftsimgajo,colui,che fa le ftringhe. 
¡Agúba;, ¿guja, o agúlla,aiguille cbtifqnespiras 

mile,guglia. 
Agu z45y2iguifir, IGU2zATe» : 
Agozárla na vájas el puércogrince, les e, 

ago fer les cpocs, 0 defées,le propie die fánglicr, 
degti aareidenti, aguzzare le zanne, co- 
fa propria decingiali. 

Aguzadéra,une quenx, pi enc aiguifer, la cote, 
pietra da 2guzzare: 

Aguzá lo,aiguisé, aQuZzato... 
Aguzadára,o aguzamiénto,aiguif: mentiefrnomz 

lagnaguzzadura. 
Aguzanteue,o pezpita , 0ifed momia? bejgorona 

wetre om hochequese, zugello detzo cu treppos 
la. 

Agenáro enagenár, salienerefrager,eslojgner, lez 
parare, dividere,flongare, 

Agenárel hijo, renan ser pony enfants y rejetter, az 

baftardir, le priner de Defberance dela faccefion, 
abdiquer, rifiutare pe Fe lmele » freditás 
re. 

Agerále de dignidád, renóncer 4 ant dis: 
grité rinunciare a qualche digmita. 

Agenádo, aliene, Eo iaa 
cíato,rinunziato. 

¿gcnamiénto, renoncemér alienario;0/1o! Igraced 
 rinunciamento,diredamento.- : 
Agénosetranzedautruyyaliene, efi ap, fepára- 

to da altraí ditungaco. : 
(és Agéno de algúna cólayeblorrer fui quelque 

ch» fe,2bh0rrire y odiare , Ichifsre qualche 
cola, 

Agetáto , une fonedAipremoine , antremen: Esto 
pasoóre herbe , felon ancuns elleef nommte Age- 
rason,herba,derca herba giulia. 

Agl une forse de poinre long qui crom aux lndes,.. 
poiure de quinée, pepe lungo dell” Ladie. 

agiblesfaifablesagilesfacile. 
Ag: agile,difpos,leger,act;f; difpofto, agile, lega 

glero,fmello. 
agilidád,egilisé Jegeresé, difbofiion , agilita; des 
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firezza,leggtrezza, 
a ginorár,bi vder de pieces compees en poímtes comme 

demies lozanges, orlare coa lifte tagliate a 

pante come a mezzataglía. 

Agironádo, borde deselles pieces > orlato di fi- 

mili life. ASA 

Agitáragiers mslefer , harceler¡inquieser, tour. 

menter agitate,mole ftare, totmentare, af- 

fliggeremoiare infeltare. 
Agiración,agiraiios tomment Emotion inquittude, 

agitamento,tormento,Inquietudine. : 

' Agitálo,agié,irquieió tomrmensé barce.é,agita 

toyinquierato moleftato. 

agitides,veines de de fJoubs la langue,vene Lotto 
la lingaa. 

A. H 

Ahajár fompis, froifJer,Lrifer deromprs.1o mp cre, 
fracafMare, tritare. 

Ahajádo foifé rompufoupi,bri/é  rottosfracal- 

fato,Ípezzato- ES 

aháo,Aduéibio pára llamás,hola han,haime, 

al. 
Ahechár,cribler,vanner,e fuenter nestoyer le gras, 

- cribrare, eriuelare,nectare 1! grano. 

Aheechadúras.grángas,bale de bled,criblures ua» 

neures,vaglio da brade,o criucllo. 

El ahiécho,la bale dis graim ;la monditura del 
r2n0. A 

Ahcl.4r faire axoir gon de fiel rendre amer com: 
me fiel, far fapere vaa cola amara come fe 
le. 

Ahelcálo,renda amer,e fisie,fatro amaro, co 
me fele. 

Ahclcá lo, demorfivé au doige, meoftrare,o acce: 
nareconildito- > 

Aherrojársemin er meltre ax fors, mestre des fer 
dqueiqu'un, porre in ceppi alcuno. 

Aherrojáuoye ferrésqui a des fers aux pieds, po- 
fto inceppl. 00 

ahe:rumbrár,rouiller esvouiller, Intugglntres 

aherrumbrádo.romidé enrouillé,inrugginito. 
aherrumbram'énto,roxife4re, te ggimnezz2. 

ahidalgár,anob.ir faire mible,nob litare. 

ahid:lzádo, «mob/i,fais noblenobiittato. 

ahijar el agéno hijo, «doprer le fils d'ameruy, 
rogliere per figluofo it figlo d'vao alto. 

ahijáda,adoptce pour fille,tolra per figlta,o ad- 
dorata. e 

ahijádo,adop:é pour fils, tolto per figlio,o ad. 
dotato.: , 

ahijamiénte,adopsicn,addotarione- 

ahi árelganádo faire tester les aignesux , ee les 

bailler a des meres lasét eres posr des alaótenfa 

re tertare gli agnelli,éz fargli, allatare al: 
tré buone madri, o 

ahijár el níño a mádre,mettre d noemd:e Un pe 

sis enfans, dare vn bambiseo a balia,o 2 nu- 

ErÍSe» 

A » 

ahijátoo'ahiádaen él lacrambato filenl 06 
fille, quéon a tema fiar les fonds de Bapesme , fi 
iglioccioyo figlioccia tenuto al bittelfimos 

ahilá: future 2 la filesaller Pon apres l'autre, filed 
file andare per ordine gli vntdapo gli altri. 

a hiládo,arrange mis en rang , dr en fle,pokiin 
fchiera con'ordine. : 

ahuláric,femoifir, fechanger, flefirir, tancicfio 
muttarfi,inforzaríi. 

Ahilado, moift,charfi onchan:i,relane fe rimur- 
fato,rancito,o inforzato. 

ahralmiénto,moifienre,chancifenre,mufacuras 
raneltura. : 

ahincár prefer dr foliciver auec inflance,follicicas 
re, diligentare, 2 f:ettare. 

ahincadaménte,inficrmment, bafinement , affes 
Eueafemens pre ttamente, diligantemente» 
follicitamenca. 

ahínco; fance,shxfiiwee efi Bien preffe, preftoz= 
z1,diligenza,(ollicitudine. 

ahincárie, fe hafler,diligéte» a rercari luar 
ahincádo,prefé,b$e, affcerrato, follecitato.: 
ahinojár,egencuiller, inginocchiare.: 
ahinoja o,egenomillé, inginocchiato , o ingi-. 

nocchioni. 
ahinojadaménte,a genonx.in ginocchi. 
ahitárle el eltómago , auvir des crudisez de hos 

mach fire malade de trcg menzer, fareindiges - 
ftione,per hauer troppo mangiato. - 

ab. 4 lo, quie Peflemach gafiedor defuoyé m5. 

des crudisez DPeftomah, que ne pes digerer , def 
goufle prer anbivirop mangé,colui ¿che halo. 
itomaco difguftaro, e .he non puo diges 
rirc o Ímaltire. 

Ahíto indigeffionyrudire d'efiomach, defuspemento 
riplesion C'eftomech d'auo:r trop mengé, ind: ge=t 
fhione,crudira dí fiomaco. 

¿Rómago ahíto,etomach qui ye peut digerer,def- 
uoyesttomaco,che non puo digerir 11 -cibo.: 

Abocinárle el rios e Hrecir,s emboncher, faire un 
deftroie,il fe die auf; des monsagnes riltrimgers. 
li,unbofcarí, fare vna ftrertezza, fi dic 
ancora de monti, 

.|río ahocinádo , rinicre qui «fl ve/errés en fon liét 
- dr canal, va finme riterrato nel fuo lettos 
ahoc:inádo,emiombhe «reci  finsenx qui a plión 

fieurs s0urs do defbrurs, riftreito, imboícato, 

XX che ha piu diftoral. 
ahogáretos fer, fuff quer, efirang lermoyer, afío- 

gucsttrozzare itrangolare. : 
ahogádo,et0ffe fufi quer firanglé moyé,(o Fo can 

to,ttrozza0,annegato. 
cárne ahogáda, o eltufája , chair cuite entra 

- denx plass om en copote (O etunce,carne cecta 
fradarpiati. 00 1 A 

ahogadó:,Juff.quenr,qui :firanzle,Érozzatores 
foftusatore: - * 

ahogamiénto, eftowfoinent,fffocarión, efrenglen 
men oHocariune, Íirozzamento,anncga. 
incnco. clas 

ARO: 

e 
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amiénto de vrína Jupgrepion Porno, dif [ahoydr cauer,crenfen foffigyer cávate; fo fesgia. 

s : re í : 
Ahuchárdinéro ferrer de DargérencofFersmetire 

au co/ffe riporreidenari, 
ahuetár, esxtacchor un gros cable d'Un nauive a 

Uculire , arraccare due naue infiemé con 
g elfagomena. 0 ? 

Ahuyentár faire fuir, ffavoucher, her, diftace 
ciar, far fuggires 0 : 

ahuyeniádo,chfié fugisif quan a fair fur, Caco 
'crato,meflo in fuga. 

ahuyracór,qui fais fuyr efarenchenr, il catcias 
tore,che fa fuggire, Ya 

aliwilár,Aullár y hurler comme loups do chitss,0m 
faire cry efponnensable, vilare, gridare, cone 
il lupo. : 

a2humár fumer, faire fumer, rendre faméo, enfumer, 
pafemer,famare,profamare,aFumare. 

¡Abumálo, fumé yenfumé, fumato, profuma- 
to. > 

ahumadú-2 »tmfumene: fumemens,fomentatio: 
ne afumamento. 

2humádas, de grandes fumees gui parciffens fre 

Mos 
fic. a derinare.:- MA 

Aboyá [afoysr fairerune fffescamencremer, cas 
pare yn fallo. exfollze.:. 1: 

ahoyadór,f iy: mr. caneursqui cren e faiedes fof- 
ufesscavacore ue Eo 
ahoy4o,cane, rex, fai; en fffe,canatos añol: 
Lazo. 

ahoyadúra fuifementeanement,conamento. 
ahoyamicnto,idem» yy seis 
páa Ahojadádo,, un-bigues faie. en fegon de ga- 
¿fear fescillasé ou:comme ces posits choux de Paris, 
vn tortelic,o sfoglrara. , 

al endar profonder, aprofondiryenfoncer, fender de 
ensreran fonds profondare,prec pitare. 

ahondádo , aprofondi , enfoncé avant, fonde:as 
s fonds,penetresprofondato, precipitato. 
ahondam:énto ,aprofondifjernens:y enfoncemene, 
y profondita, precipitio. 
ahorcar, pendre au pibes, impiccare, appiccare. 
ahorcado,penda,linpic2to. 
ahorcadíizo penderean , pendars ,pendable,vno 
impiccato , vn ladrone, chemerita la for 
ca. f elpoes grands brow'llass, grandi, 8 Ipeíl fu. 

ahorcacú:2,pendement penderie, la impiccatu- msX gran nebbia. 5 a 
ra. ahulár fufeler, faire pointu comme va Jufeass,apoirn * 

sin fare aguzzo,come vn fafo. Mm 
¡abusádo,epomti, fufelé,fais pone comme on fis 

Jesu, den piramide. fatró pontuto,come vna 
piramide,o fulo. 

ahulamiénto, cppointifiment,fufelemen:, 2ppun= 
ta :ent0,289UZAMENTO. 

ahuz ár,2fuziar,donner efperance, dare elperamz 
Zd, 

ahornigárle, efire bromise ou bruine , fe bruimer 

¿ gefier, brufler les arbres, les bleds, dr la vigne 
de la bruine , «fer brinato, o gurftaro per 
il gelo,. 

- Abornagado, bromine 0 bruinée do brufle dela 
««bruine dy de Seleil, guaftato dalla brina 8 

dalcalio, 
Ahernzgam énto,bruine,bruinement des arbres, 

bled,€ de la vignesla brinatura de gli arbo- 
«¿10 dealtra 0 

ahorrár o guardá: efpargner, garder,re/eruer quel: | 
A Y 

2UANZALE. 
ahorrár de algúno,f defair: de deliurer de quel 

quun sbugarfirdifiricacíi di alcuno. 

entiber:eniícaciare, oriícuotere vno Íchia- 
yo, 

traua=x,lotriaifi 2.1 trauaglo : 

avanzo. rifparmio. 
¿ahorradúra,epargre, libere affranchiffement, li 

barta fianch gia,ri(parmio. 
ahorrádo, efpargne, prof. e,mefnage enisé,exem 

¿pre affranchismis en libere riferbato,2uanza: 
¡to.aft anchitoyrifparmiato. 

2ahó ro.Lberé aff achifement d*efelane, un af- 

A gfranchi kh oberta, o rifcatto d'vnoÍchizuo, 
| ahór:o,epargre,rifparmio, 

; Aabotár embardirenorgurillir rendre audacienxd; 
|, Venieardito audaces fiero. 

j hhorádo hardy, audacienx,omtrecuide,ardito, au 

| udaceyarrogance infolenye: 

, 

hi 

y 

quechofe,afmager 1Íparmiare, fparagnare, 

ahor;4r efciáuoyaffran dr vn efclane , de mestre 

Alhoriár de trabajos. Sexemprer dr deliurer de 

ahorram:éato,o guárda , efpargne,mefnage lo 

(2 2 a , > Ñ 2y dónde tu eflásild 0% esjillec,doue tu fei,co- 
fijo cofta. 
NL "7 . O pa! $ z quién eltaig, qui «$ le,qui vela ch: e laschi 
va la. , 

, AR, 3 ', Ny brlas , lasjak! UU fe prononce en elcuzns 4,4 
a1me,alme la ff: ! 

de áy adolántesdeld en auant,dila inanzi. 
A y de m !helas mey!ha me! 
de por áy,de par la, di per de la. 
A'y trílte de málhamey mal. henreux! haime ias 

felice! 
ayantár ,voyezalmozzár, 1) fiznife auf8i difrer, 
| vedi almozzar,fign*fica definare: 
A y 20 4ma quecria, la rosiri.e gomurrráte, qui PEA É - ¿fine le peris enfans y La balia , oo nutrice del 

bamb:20s 
' eE . e. o. S Ayo amo que cria, nourricier, maifire Óxgom= 
merneny aun peris enfant,celui que le norris ÓN 
isfirieis ou le fait inflruire par d'autre, toutes 0 y 
terrano la miin de fon cofté, Po digogue,il entend 

A AA . s aoirement dis grands,maeltro dicresuze> 
OS 

¡Ayer hie,hieri, 
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Ayunta mates da (digiune? 
Ayúno,que efi d sexn,ou le ¡esfme me/me, l'huomo 
Eltár en ayunas,:/?r: e iemm,elere digiuno. * 
Ayunqueo yú que,enclume.lo ancudine. 
Ayunt árefemblerzama/Jerioindre, conpler, unir, 

accompler conivindre,comgregersadionffer , racco- 
gliere,amafíare,adunare. 

ayuntadaménte,enfemblement,unanimensent,coma 
iointement, in fiememente, vnitamente,coñ» 
iuntemente. | 

Ayuntádo,a/Jembie, amafe, conmoqué , congregés 
uni,cojoins accomplé raccolto,ammafato,a- 
dunato, congiunto. 

Ayuntadór,afembleur,qui cojoimt, ep affemble,qué 
conmoque. 11 raccoglicore, lo ammaílato- 
re,2dunatore, y 

Ayuntamiénto,2/Jembles,conionébion, amas, com 
gregation , union, comuocasion , </Jemblee dela 
maifon de ville , la compaguia, il rauno di 
genteso adunatione. 

Ayúlo,en bas, au defJous,abaflos giú,difotto. - * 
de Diós en ayúlo,apres Diem, comme qui divoit, 

de Dieu en bas ,01 dejJoss de Dic, da Dioín 
giu,doppo Dio. 

Ayér tárde,hier as Jair,hrer foir,hier lera.. 

áyn 2,104 promptersens » viflemen:, rofto,prefto.. 

rarto, pronto, finifciola,vola, 

ayráric, fe comrromcer dr depiser, fe mestre en cho 

tereyadirarfi,corrucciarfi,difperarfsincolo- 

raríl, 4 

Ayradaménte,en choleve,par courroux.in celcra, 

olericamente. - ' 

Po do,choleré,indigné,comrromce,defpités diíd
e- 

gnato,difperracodefpitiato. 
Ayramiénto .cholere,cowrrowx ,defpis, indignation. 

. colera,corruccio,crucclo. 

jyre énla cára del hombre, la chere , trongne, | 

vifage regard, "air de wi/age (embianza,efh- 

gie,vifta,clera,apparenza. 

córre vn áyre múy rézio, il faiéd un wens bien 

fore,corre vn gran vento. ps 

ayre de cára gracio(a,/a bonne grace,bezuté, i0y- 

eufechere , gracienx air de vi/age, graciolita, 

benignita. 
Ayrolaménte,de bonne gracesgraciolo,cortefe. 

en el áyre,vifte comme le wens,diligemment y rat- 

to,velece come vento. 
ayrófo,bean,honnefie de bonne grace, agreab!e, de 

faceño enfe, gaillard, efcarbillas , bello , ador- 

-no,viftolo. $ 

AyIó (o fuperbe,bausain,eflené fuperbo , altero, 

orgoglio(o. sd 

áyre eleméntol'airdr feprend quelques fois pour 

le vens,1'Aria elemento. 

'ayrezíllo, o ayrezíto, venteles,pesis vent, ven: 

ticiuolo, 2412. 
Vn sóplo de 2yre,un ponls de vent, va fofño, o 

-— fpito di vento. Mn 

'ayrólo,cóla de áyre, quief en Pair > qui v
is en 

Pair hau eflené en Dair,acré, aerien,cola d art2. 

'ayÑár, faire comme une ifle , clorre dy enironner 

cóme uncille.fare come vna 1fola, chiudere, 

gircondare,come lola... 

Aysládo, qui ef? faisen ¿fe, enssironné sons a Den- 

Aj 
Ajáda o aiéte,faulfe faise d'ailsaillado, aglíatas 

(apore farco con aglí. 
áio,ail,aglio. 
álos,de aulx,2glt. q : 
elnegócio huéle a áios,Paffuize fent les arlx,on 

dis communement en Francois, Le mortier fent les 
aulx.¡l negocio puzza g agl:. 

ájo caftanuélo , une forte á'ail fort grand qui ef 
conmun en Afriqueailloignon,ail fauuage , vna 
forte de Agl: molto grande di Africa, det» 
to agliocipolla,o agito faluarico- 

Aienár,aleno, Sc voyez, Agenár, de la fuite par 
agwvedi agenár, er quel che [eque per ag. 

A'ónge.e Aliónge, die glm ou de la gl qui efé 
aite de chardon,vilco. 

Atonioly allegría , Jugeolle, certaine herbe qui 
croif2 comme le pawos , qa les f cilles romges, 
Sijame,f(amo,herba che ha le foglie rofle, 

ayudan to.nidans af3flans,en seymes de querre,c'ef aiornaládo,lomé 2 iowrnées af care di giorno jn 
wn qui aide au Sergens Maieur, lo arutante,il|' giorno. q 

foccorrente, in cafo di guerra » colui che] Alórcas. Axórcas , manillas,bracelers , bracciaz 
aiuca al fergente magglore- E lertt. 4 b y > 

Ayúda,aide,feconrs,aiuro,arra,loccorÍo, 4 ajo:rác vn nanío, allevá: a ¡órro naucgára 

Ayúda o criftél un clifiere 04 fuppofisoire, crifte,|  lorro o remolcar, remo quer,sirer un vailJeam > 

o lerniziale. E eftant acracbéd un. aulsre auquel on rame, si 
Ayud ár,aider, feconrir , efire fassorable A Juruenir, morchiare, e tirare vna naue acracaca ad 

fubuenir, [occorrere, atu care, aicare,fanori- vaa alera. dd me 
e Aiunrár, aiutamiénto , $c. voyex cy defJós a- 

Ayudadér,aidans, fecourans, qui aide d domne fe- | tár Blc par ay,vedi adietro,ayuntár. 

cours amxiliasenr aidenr,feconresrsaiutante, o | anufáyna atayfór o almoñá, efemcille fors crenfe: 
focco:rente,coluicheqsuta, % che loccor E fans bord, Icodella profonda, fenza ars 

16. ¡ E j O. ? 4 

sowr ds enclos "ear om de rues,retire dans une if: 

de, colafarra informa d'ifola , circuita 

dalPacque, o da ftrade. 

áyiTa o ylla boz de marinéros y veyez, y Ta: ou 

ygar,vedi y faro ygar,Iza. 
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Aju lá: ajufer.ezalerjrendoe gl vn; ¿2gíu: | bianco como alzbaftro. o 
are vguagliare, paregglare o rguagliare. [alábes de tejádos,lesgonsieres,le doccie de tet- 

Ajultado, ajuft¿,é7olé.agiuftatowguagliato, | cl. 
Teggiato. Mido: ds Alacéryun cercle, Cf auf une forte d'herbe. vn 

Ajultadór, qui égale lr adiuffe, giuftatore, pa: cerchio,X vna lorre de herba, 
- regglatore. : Aláche o Aléche. Archos , une forse de harang 
AdiuRiciár iuficior faire iuftice, punir par in /2- fort pisit,a nchioe,picciolo pelce, 

ce.giuftitiare , adempi: la giulticia. alacéna,armojre faite do cremfee dans une murail. 
_Ajulticialo, ¡9/8i.5c,pwn1 par iuffice.1l giufticia. le,armario fatto invna muraglia. 

to,il punito dalla gin ftucia, hi alachéra hsrangers Paria, £ piglta alle volte 
_pervento. 

Alacór,acafrán borde o romina fafran fan- $e AL 230, de Cartameyzaffaranosdetto cartama, | che € laluatico. Simiénte de pap2gárys, es graine a perroquers,grana per li papagall:. Al de álgo,quelque chofe,qualche cola. Alacrán fcorpion, [corpione. 
ál porótra cófa,quelque asire chofe.qualche al- | Aládo aile,qui a des ailes.alato,che ha delle 2: 
tra cofa. le, : 
álajaile, fojí Polea , ou aile de bataillon de gers | Mladá: decabéllosén las fiénes, tortillen de 

deguerre , O dine armie, nageoire depsiflon, | chexenx comme porsint les femines qui les tirens 
ala,o div<cello,o di iquadrone. Jr les uemples; do felen aucuns, la semple de la A'arcóla delála de barállas quie de laile| — seffe.groppo di capelli,che portano le don- 
d'un: armee, chi e di vna ala de foldarí. ns | ¿la cersaine herbe qui appelle Enula campana» Alaguéno,halaguéno, flarsenr,carefJeur, luGr- 

y Cr felon ancuns aulnce»hanlne.cio e,giolaher- |  gliero,2dulatore, | 4 ba, Aláigasjo aulágos, ne de genes efpincux. cam- 7 áladetejádo, la conuerture d'une maifon qui a- panelle turchine che nafcon dá Ípine. 
y , Rance pour rederser la pluyo loimg du murla fene. | Alajúr, AlExór, forte de pain Wejpicis feis fans 

yomde css fesronde,oftenent prondaja del terto| miel, pain faris e, pignons > efpices.vna lote 
che auanza fuori delia cafa,lo fporto dif dipanecon [pecie 8 mela,8 pignoli. 

1 = 

vna cala, Almar,bousen a quene,bottone a coda. 
Al álua,2 Panbe du ¡esy,bien marin,2'albaso in | Alan áres, ce/ons pluficurs boucles extrelacees en 

fu la aurora,o allo fpuntare del giorno forme de chaifne,cordons ensrelacés comrne fons les 
1. Alibár louer,collauder, donner lomange , loanger, | boutons 2queiso [ono piu maglie ficteP'vna 

laudare, effal:are,pregiare, magnificare.|  meiPalcra, a guiía di carena, o bottoni: 
Alabárle fe vanser, fe prifer, seffíimer , yantarli,|  acoda. 
—gloriará effalcarfi pregoia:(, ftimarl. Alamarádo , comuerz q lacé de boutons 2 quee, 
Alabá lo, loxe, prisé, efime , laudaco o lodato,|  alacciato tutto con bottonia coda. 

" preglarc, ftimato,riputato. Alambér,bord,cordon.orlo con cordone. 
Alabánga,lowa»ge,venterie, laudeso lode, glo- | Alámbre o A:ámbre,da cuinre 03 aizain, dís lais 

ri2,vanto- ton, ou lerion,bronzo,o ottone. 
Alabáoca de muérto , erzijon funtbre 2 la loman- | Alambíqueo alqui:ára, alambic, la chap:lle a: ge Cune perfonne morse. un chant de dueil fur la] diftiller deseaux. 11 diftillatoio o ¿llambic- mort de quelquéun. laude detta in honore| coso il capello da ditillare acque. 
divo morto, E Alamin,effide, bommeen qui on Jefe, confidens, 
Alabánca de Diós,un hymne, un chan fas dla |  huomo fidato,% ben ficuroso lesle, 

doxange de D es. lzude, o lode ,o canzone | álamo,le Peuplicr, e) /elon d'autres, 4ulngstrema 
+ fatra inhonore di Dio. ble ou bonicam,olmo,pioppo. 

Alabacó: ¿qui lome. do: die bien de quelgu'un, co. | Alaméda, Aulnaye, licu planié d' Aulnes ou de 
lutche lauda vn altro. Pempliers , ou d'ormes, luogo pieno de olmi, 

alabanc óloyuamsenr,qui fe vane dr fe lone,van- | álamo blánco,le tremble,penplier.il proppo ar- 
tatore. bore. 

Alabárda,o Alavárdahallebarde labarda,o al | áiamo negro,orme.olmo.arbore. 
labarda. a alaw Ón,forte d'or feau vrole: qui e lebec dr les par 

Alabardázo y uncoup d' hallebarde. vn colpo di] tesrouges.vna forte de vecello,che € morel. 
Me alabarda. qu lo,% ha il becco,% 1 predi roflr, 
 Mlaba2:¿é o Hallebardier, celui qui porte la halle- | Alamúd , le verromil d”une pore. chiaviltello 
20 barde alabar :1ero. della porta. : 

al + adabiftio albaf.e labaltro, o alía baftro. alancár, lancer cho ffer hors,:floignervomir, lácias 
<= Alabalicíno, blanc commsilbafire, fais dalbafire. | rerdiicacciare Ípingere via, dilungare da fe; 
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Aalancádo, lance, chaf8é hors, vom , lanciato, l Alatrónylefcume du fa/pefire la (chiuma difal 

fcacciato,allontanato. nitro. 

Alangáda de tiérra, Huébra, journal, ou arpens! Alánas, les dents ou allochons dun rones denti di 

deterre, ftaiuoro di terra , o vna giornata! 

dibifolco, 8 d'2ratore. ' 

- Alanceár, percer de lance, suer d coups de lances 04 

de pieque, dare vna lanciata,o ferire di lan- 

cia 4 morte. 
. | 

Alanceádo, percé ds tué 2 comps de lance, ferito, 

8 morto a colpi di lancia. 
Alance2dór,qui perce de te á coxps de lance, Co- 

lui,che ferifce,8z vceide con lancia. 

A'2n o Aláno,vngros chien, un dogue, un leurier 

. MHetsacbe, vn gran cane, o vn cane corfo,o 
vn leuricro da la (To. 

Alarácas o alaráques;bruits,rumenrs UACAnmes, 
ftrepito,o romore,ouero lamento. 

Alárde, monfire de reutue de gens de guerre y mo- 

ftra di foldati,o paffare alla panca;o báca. 
Alardólo qui fe monftre,colui,che fi moftra. 

Alargár, prolenger,allonger, prolungare, allun- 
gare,diferire. ebro. : 

alargádo,allongé, prolongé dileyé, allungato, di- 
ferico,prolongato. ] 

Alárgas de tiémpo, delay, dilasiom, prolongation, 

resardemens , tempo »lunghezza dí tempo, 
tardanza. 

Alargamiénto, prolongemens , alongemens, pro- 
iunga,o allungamento. 

Alarguéz, bois appelle bois de 10/t, pource qu'il en a 
Podeur , ds felonancans, une efcorce delicare d'un 

cersain bois qui ef? de conlenr jaulme,legno, deta 

to di rofe, per lo odore, o vna Ícorza di vn 
iegno giallo. 

Alarilo , cry lamentable és efpouuansable , comme 
de gens qui fe plaignent om qu combassens 5 hee, 

grido dogliofo,% fpauentolo come di chi 
ía lamenta,o combarte. 

alarífe,juéz de los ediícios.celni qui a lachar- 
ge des bafliments , maigre des euures , voyez y il 
maecítro delle fabriche 8 de gli edifici. 

'Alarifádgo,Loffice de voyerjos de maifire des e*u- 
ures, lo officio del fopraftante alle fabri- 
che. 

Alaltár payer Pamende,pagarela pena. A 
Alaltádo, qui efi condamne d payor Pamende, il 

condamnato a pagare la pena. 
Alaftrár la náue con laftre, charger la marire - 

uec de grofJe arene, pour luy bailler le consrepoids, 

lefier,empire la fentina deila naus di rena, 
per farla flare dritta. 

'Alaftrárfe el animal efire conche par terre lr ap- 
pejani pour asoir srop mangé , effere diftelo 
perterra , Se grauato per hauer troppo 
mangíato. 

Alaítrádo,lefé, qui a fa charge, colui che ha la 
ua carica. 

Alaftradór,qui charge dr lefie le meuire,colui che 
c£arica. ; z 

Alarón moriíco,du laisom,Lorrong,o bronzo. 

vno molinello. z . 
Alaxúrvoyex alfaxór,vedí Alfaxór. 
alazán,alezán, comlemr de ch:mal, colore dí ta. 

uallo. 
alazéna,viy z alhazéna,vedi alhazéna. 
alba,voyez ¿lua ved: Alua. 
Albacéa de teftaménto , Notaire qui vegois 

efcris un sefiamens, de lexecuterr d'iceluy , Nos 
caío,che fcriue vn teftamento, «e Pefiecus 
tor di quello. 24 

Alb2háca,da Bafilic,herke,del Balilico,herbas 
albaháca monteíina o morífca, bafilic [awuages 

b:rbe,bafílico herba. 
Albahaquéra,pot e bouquers,valo da fiori.- 
albahaquilla del rio,dela Pariecaire, om Apparia 

foire,o parietária, par etaria herba, 
albáyda, bla.herceB aufii une pesise piece de 19= 

noye qui s'appelle ausrement Blanca , laquele 
veu! enuiron yn denier tournoós. bianchezz1,€ 
vna picciola moneta detta bianco,del ya- 
lor d'vn denalo. 

alba!lá,alualá o albarán,quistance, cedule, paf= 
fepors pour marchandifes, cedula o pafaporto 
per mercantia. 

Albanéga,Aluanéga; forte de pesise ver a pe/cher, 
on coiffe de laflís y yna forte dí picciole reui 
da peíce,overcufía farra a lacci. 

Albañár  e/qous,conduis d'ezu de d'ordures Joss 
serre,closque,canal, via Íotto terra da acque 
fporche,detta,androna. 

Albañi o Albanír,ma/Jon, muratore. 
Albañería,maffonnerie,muraglie. 
Albaquíalo reftánte , le refle,le demeurant,le 

reliquas,les reliques d'une debre d recomurer, il Ten 
[to,o il reftáte de vno debito da rifcuoteres 

Albarácos.lepre blanche,lepre bíanca, 5 
Albarád2,Albarráda,rempart, barriere, monceam 

de terresterrepleinriparo,o fleccato,o terra- 
pieno. 

A'baráno albalá, quistance ou fcedule do paffen 
pos de la donane pour marchadije ow equippage 
qui dois impojizion , cedula,o paffaporto pet 
mercanzia. : 

Albarcóque o Aluarcóque, Arbricos , armeli- 
no, o muniaca,o albicocca. 

Albarcocá!,¡ardin d'abricoriers, luogo done fos 
no moltialbicocchi,vn giardia de armelis 
ní,o mualache. 

Albáda o Aluárda , un baft d'afre om mulet y HA 
d'autres beftes de fomme, fort rembourré , comme 

_ ceux quioñ appelle baf a Auuergne, yn baíto 
dí afíno,o dí mulo ben pieno di borra. 

Albardán,farcenr,bafcleur,un fol.comediantes: 
e bagatteliere. 

albardar,bafter,mecsre le haf?,imbaltare il mulo., 
Albardéro,celui qui fañs les baftsyun bajíier, 11 bas, 

Íticios AO 
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albardílla,un peris baft,vn picciol bifto. 
alba1dón, ble de fomme,forminier , beftia da fo- 

-ma. 
eauallo albardón , chenal de baff ,canallo da 

baíto. 
múloalbardór, moles de bai , mulo da ba- 

fto. 
albardón,u» petja baff, vn picciol balto. 
albar: ádasrampart barriere,une cl:24/]ce,moncenm 

desterre,terre pletn,riparo,chiufura,o sbarra. 
albaráladepiédras fécas, une muraillefgise 

de pisr:es feches [ams mortier y vaa mur2gla 
futra a fecco. 

alba:ráu hómbre no cafádo,un homme qui w:f 
poinsmarie,celibé , vno huomo non marita. 

to. le 
albarrania, le Celibas , estat d* homme os femme 
(mon marie, e qui ne 'apoin: ef?é , ftato dello 
.. huomo,che mon € ancor ftato marita 
00. 
tó:e albarrána, une 10ur qui ef? faise er delors de 

la muraildle d'une ville, torre farsa fuori del 
“muro della cita. 

cebólla albarrána, /quille,oignon marin, cipolle 
marine. : 

albartáda o montón, Un MICELI , UA 145, UN A- 
mas comme de pierres,om ausre chofe, vn muc- 

chio,di che (1 fia. 
«albatóga,une efpece de nanive do vaifJeam de guer- 

ze,vna forte dingue da guerra, 
albérca,un effang, mare viwier, refermoir 2 metre 

du poiffon, vna pelchiera,o viv 210. 
alberchíga,aluerchigasalberge , forse de pe/chs, 

fruifé,noce pelca. : 
albergár, aluergar,loger, heberger,alloggiaresal 

bergare. 
alberjana,aluerjana , vefferon. ve/Je (aunage,le- 

gume,lenu Saluariche,che fon legumi. 
albericóquesabrico,armclino, muniaca,alb:- 

Cocca. 
albeytár, Mare/chal,qui peje do cure les chewaux 

quions quelque mal , colui che gouerna, $ 
medica caualli,detto malifcalco,X herrá- 
dór eE lemarefchsl ferrans,11 máliícalco che 
ferrai canalli. 

albcyteria,l'ari de curer 27 rardeciner les chegas x 
ds autres groffes bejtes, Varre di medicare 
ogni grofla beftia. 

albit. 4res,du Narc ff flcurnarcilo fore. 
álbo,blane.bianco,can dido. 
alvógue o flauta, une fleuse.on flufle,c ef? propre- 

ment une flufle de vharsrenr,vno HManto da ca- 
ftracori, det:o ciaramella,o cornamuía,o 
piua,o p ffiso. 

alboguéro , fleuienr, cuflufienr , ¡oxeur de selte 
¿00 fleuse,il fonatore di tal lorte di piua. 
albóndiga , andonilleste cu poire de chair hachee 
Pb faise en pere bomle, Pondenillesse ef faite en 

¿ong ¿balotra dí carne pelta , o farca lun- 
gha,polpetta, a ds 
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albodiguilla,andoxillerse de chair de vray ,pols 
pera di carne divitello. 

albór per el á'ua,leube duñosrl'amrore , Palba 
: del giorno Paurora. 
albórblanchenr bisnchezza,candidezza. 
alboráda,o aluoráds,la matinee,une ambade ce 

une figue de veix os dinfirument qui fe /ais 
ordinal emens pay les amnireux e "aube dusious 
denznt Plonis de leurs mezifireffess vna mattinas 
ta facea alla inamorata. a 

albó:bolas, o Albórbolos de alegria, ay figni» 
fasti yovoceso grido di gioia. 

hozer Albórbolas,o alborbo!cá-, s'efrier de 
1072 faire des crsde oye, grido lieco,o fuen 
di leticia. 

alborcar o amanecér, fe faire jour, in (1 Ear 
del giorno. ¡ 

alborn',Borni. forse de faucon , oifeas de proye, 
forre di falcone,yccello da caccia. 

albó:n a, une pofle 01 serrine d mestre dy Laiéd ax 
autre chofesvn valo di terra, per il látre,o 
altro. : 

albornóz ,cafaque om hoqueton de guerre, un ga 
ban comme les Tires le les Mores portentycalae» 
ca)? lapravefta da guerra. 

alborocár,u:yez alborotár,vedi alborotár, 
a'boróco, y cONLÉNTO , comtentemens,ejmotion de 

iy:,contentezza, ato di gioia. 
Alboróte o alboróto, tumulse, trovble,efmense, 

fedition en un Royautse, ou en wne ville, rebelliom 
de pesple, do remuementmutinerie, vAcarme, tua 

multo,confulione,romore, 3% lelleuamen= 
to divpregao. A 

albororár troubley, faire un sumulse dy fedision, 
e/mosuoir un peuplezmusiner,conturbare, tu= 
multu are, (olleuare va popolo. > 

Albo:otadór,fedisienx,turbulexs,remuesr,mutiny 

vacuzbatore, feditiolo, yn cumultuato- 
re. j 

Alborotadaménte ,/editiem/ement, auec elmentes. 
cumultuolamente,feditiofamente. 

albbo:óto,voez alboróte»vedi alborore. 
albúce y alcadur de axóris, poss de la poferaque 

que puifens Dear de la portent en hars,yna rota 
con vali , che porca Pacqua di baíto in 
alro., Ñ 

albrícias,'es ef énesyun prefer quéon donns e cel 

lui qui appors: quelque ¿one nosmelle,le vin, quel= 
lo;che fi dona a chi porta buone nouvelle. 

albuférare eraoir d'ear,forre d'eflang ou mare, vna 
conferua d'2cqua,o ftagno,o palude, 

albúro múgle, un prifon quéon appele muge 0% 
wules,ya pefcesche £ chiama muggine- 

albúra en madéra,ambour,deboisyil bianco del 
legno. , 

alcacábasfortaléza,chaficamforsereffe,caftellos 
fortezza. 

alcágar , palais de Roy, dorgeon , cisadalle , forte= 
refje dans une ville,chaficam, palazzo del Re, 
foriezza,citadella, 
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Alcacel o Alcacér, drsgee pony les b:ftesy mear 

ge deplufizars chofes ponr bailler aux beste a 

anger, comme bled , feigle, orge db awoine , lo 

le sous en herbe,ou en verd , confettura per le 

beltiz,fotra con diuerfe grane,biada,o or- 

zo in herba2. 
Alcadúces de auória , les feaux ou pots de la po- 

feracque , qui puifen: Peau > la portent en hat, 

vafo con che fi tica Pacqua, E (í porta di 
fopra.- 

Alcalúce de aguadúcho, le tuyau 04 bs yfíne 

. d'un acquedué?, il cannone di vn condotto 
di 2cqua. ; 

alcahuercár fairemaquerillage,ru faneggiare. 
Alcahuéte , macquerezm, mejJager Pamours , ruf- 

fiano. E Coi 
Alcahuetéjo, pesis macquerean,picciolo rufha- 

no. 
Alcahuéca,macquerelle,apparcilenfe, ru fiana. l 

'Alcahueradór,qui faje des macquer Uxges,colui, 
che fa rufhianefimi. 

Alcahueteriz,maquerellage, ru fi anzmento. 
Alcayáta,vsyez, Alcayta,vedi Alcayta. 
Alcáyde de fortaléza, chaftelain dr gomuerneur 

d'une forterefJe,gouermatore, o caftellano di 
vn caftello. 

Alcaydi2,la chafielenie de garde de la forsere/Je, 1l 
gouernamento del caftello, € la guardia. 

Alcayria o Alcahiriaymetatrie,maifón aux chaps, 
ne ferme,unecenfe, vna pollefione, villa, o 
vna fittanza. 

Alcayta, un crec om croches a pendre les manteaux, 
ou chapeaux contre une muraille om cloi/on , vn 
vncino pofto nella muraglia per attac- 
cargli' czpello;o altro. 

Alcálde de iufticia, un Preuof? , Pretsur , Magi- 
firas, luge Royal, Conil, vn gouernatore o 
magiltrato,o giudice Reale. - 

Alcaldia,Presenre office da Prenoft, dy de Magi- 

firas on Pretesr , oficio di va Magrítrato , O 
Pretore. 

Alcáma, Aljama, effemblee de Mores, [ynagogue os 
Mofquee ,compagnía dí Mori, finagoga o 
Mofchea. 

Alcaná, lien 0í4 les Merciers eftalent leur marchan 
dife, il luogo , doueimerciai fcaricano le 
loro mercantie. 

Alcancá:,a:raindre,acqueriryparuenir,ob:enir,3m- 

perrer,acconfuiure,fuiure, gaioner, venir a fes as- 

tentes arriuare, peruenire,giungere,ottene: 
re,Impetrare. : 

Alcancárló que húye pourfuixre o attaindrece 
qui s'enfuisjaserapper, leguitare, arrivare, pi- 
glíar chi fugge: 

Alcicár los enemigos» Yattaindre de porrchaf. 
fer les enremis qui fuyent perleguitare, ag: 
giungere chi fugge. 

Alcancgárrogáado , impesrer , obsenir ce que Pon 

demande par pricres , impetrare, ocrenere la 
Íua preghicta. E : 

AL 
Alcancár en la cuéntasrabasre du comp:e,vemdre 
— redemable dy reliquacaire, ribattere, o calare, 

abbafleril prezzo. : 
Alcancálo, atraint,obtemu, impetré, paruemo, aca 

quis, gaigne,acconfuymi,Otrenuto, Impe trato, 
confeguito. , E 

Alcangádo enla cuénta, arrieré , religuatajre, 
_ necefsiceux,re lemable, debitore. 
Alcánce, pour/fuite,obrention,recomurement,astente, 

perfecutione,oppreflione. . 
Nó me alcánca huélgo , ie /uis hors d'haleine, 

non mi reíta tempo da poter alitare. 
Alcancia,voyez Alcanzia,vedi Alcanzia. 
Alcancillz, Alconcilla, forte de sesnture romge,ro= 

fesse, vna forte de tintura rofía, o che rol= 
leggia. 

Alcanfór, Canfre, efpece de gomme, canfora [pes 
tiarja. 

Alcantara, un pos de pierre, vna pignata diter- 
r2. 

Alcantaríllz,un pesie pont,vno ponticello. 
Alcanzia o Alcancia, une boifte 4 cachey de Para 

gensyun cache. maille, une tirelire , vno boflolo 
da denario da giuochi. 

Alcanziár , iesser des pors ow grenades de fem , om 
vemplies de cendres , giteare faochi artificiali 
alls f>agnola. A 

Alcanz:ázo, un coup os icÉl de tels pots, om grena= 
des,vna getrata dí cali fuocht, : 

Alcapá:rao alcapárro, Caprier, erbriffezu qui 
porte des capres,il cappato,virguito che pro- 
duce1cappari. 

Alca parrál, liem 0% croifJens les capres , il cappax 
raio. Sa 

Alc3párras, des capres,cappari. . 
Alcaparrónes,groffes capres,grofí1 cappari. 
Alcapatrólo, plein de capres , abondans en capres, 

lnogo pieno de cappari , o fertile dicap» 
part. 

Alcaraván, vn certain ojfeaw appellé galerznd, 0% 
busoravn vecello nomato folaga. : 

Alcarauéa, filuéftre,grain: de Paradis, grana di 
parad:[o,carul. 

Alcarcófa,artichamt,carchiof. 
Alcaría,alcaysia,o alquería, ferme, grange me. 

sziree, affircanza, poflefhione, villa, conta- 
do,cafa del contadino. pa , 

Alcarías , bofcage confacié a quelque diem, boíco 
dedicato a qualche dio. 

Alcarráza, vai/jeau de terre comme une cruche, vas 
lo di terra come vn vrn2,mezzin2. 

Alcartáz, emboltório de elpécias, un cornes de 
> papisr a mestre de Defpice ou ausre chofe. 1ya 
aufíi une forse de poifio ainfi appell eno carroc. 
ció di charta,ouero vn pefce dital nome: 

Alquatára o alquitára, Alambique, alambic, 
lambico. ¿ 

Alcatífa , tapis de Turquie , vel, a long poil, une: 
comuereure de liól faise de corton, aire de sere, ta- 

peto di lungo pelo , o vaa des 77 
1364 



- ta daletto di cottone , o vmo quaderno, 
A IM ee PESA 
Alcavála dace,gabelte, peage,tribut, impojision qui 
fe prenda fur les marchandifes d> denyees , COMME 
les aydes,dazio,gabbella,dogan2ggio. 

Icanaléro firmier de telle remsepeagier,dogane- 
ro,daziero gabbelliero. AE 

'Alcacío Alcaucilcarde bonne a manger , cardo 
 buono a mangiare. ES 
“'Alcóba , un cabines comun auec une chambre di 

qui ef? sort omssers dis cofté A'icelle, do grand pour 
mestre un Lil, perise chamsbresse, yn camerino 

con vnacameta, grande aperta da vn lato 
| par metterui va letto. PEN 
'Alcohéla,eau d'enidue,2cqua d'indiuia. 

== Alcohól, del 4ntimoine, il fe prel powr dis fard, 

eh arfii une pondre fort delice, an rimonlo , o 
A 4 | lifcio. 4 sa 
A Alcoholár farder fe posdrer comme font les femmes 
O hommes qui fe fardent.lifciarfi,comele fe- 
0 mine. ; 
l Alcoholádo fardéslifciaro. 3 
y tóro Alcoholádo o váca Alcoholáda , sóreas 
L— esvache qui ales yemx noirs, toro, o vacca,che 

2 ha gliocchi neri. 
Alcoholéro»fai/ewr ou vendenr de fard d'ansimoi- 
me facitore,o venditore di lifcio. 
[Alcomenías, lesmerus droiéds do profits de Cuil 
E re fpezio,X vuli della cucina. 
Alcón, Halcón, fancon, cy fear de preye,01m forse de 
IN piece de cañon » falcone , vccello da cac. 
cia,” 
Alconcillo,vry.xhalconcillo,vedi halconcil 
> Lo. y 
“alconcílla de braíil, teinture de brefi! , om cos. 

devr de pouvpre , une efpece de croye rouge, ro/ttse, 
-  efpece de fard, tintura del braÍ5l, o colore di 

porpo:a,o vna [orte di terra rofla, forte di 
liício. e Eo ral 

Alcorán ,l'Alcoyan, le linye des recepios de la foEhe 
de Mahomet,P Alcorano. 
Alcórca,une forte deco» fiture on conferue,efcorce de 

- citromconfire,vma lote di confettura,o con- 
ferua di [corze di limoni confette. 

4 
FE 

e 
re 
H 

2 

Alcornocál , lién planté de lieges, lúogo , dowe 
E fono piantatiifugheri. 
"alcornóque,lisge,arbre qui porte une certaine efcor- 
ce queles Cordonmiers metsent aux pantowfles eo 
== follo , laquelle fenomme córcha cs corcho , Lu- 
) hero e quello,che li mecte nelle pranel- 

le K nelle [carpe. ' 
lcórque, une forse de chawfure ancienne qui 

=P anoit que la femelle defJosee, do: des pitises comr- 

yoyes de Drides par defus , comme des patins, 
pascufle de femme vefue, + na forte dizoccoli, 
o pianelle antichi- di vna lola fuola con 

E. legamiín il piede.” 
Altotcucú, uns forso de bomillie fase de flesr de 
>farini de ctttaine: racinesymangeaille des Indiens, 
Hd cojco/Jom, vna force di bollirosfarto di fio: 

AL a 33 
_Te di farina,derto poleñta; 

Alcotán,4ue de rapíña,Vn Lanier 05/00u de pro: 
Je,0u bien ? Emerillon felon aucuns yn terzollo. 
vecello di cacciz,onero vano Ímerlo, 

| Alcóua,uoyez Alcóba,vedialcóba. - 
Alcreuíte o piédra 2 gútce,du fonlfge, del zol: 

fo, . 
Alcúña alcúrnia o linago,race, lignee , famille, 

generaron, genealogie, prole, ftirpe ¿Icgnzga 
gio,famigli2,5 generatione. 

Alcúza aztyiéza , une buyre 2 metrre de Phuile, 
yn ytre a mettere delPalio, 

alcuzeuzá, forse de bonillie faiéte de farine de cera 
taines racines,mangezille des Indiens,vna lorte 
di bollíto fatto dí farinz, per mangíari de 
Ind'ani. 

Algadér, contrepoids de celuy qui danfe fur la copa 
de,contrapefi dí colur,che camina fop:ala 
cerda. q 

Alcar, hau/Jer , efleuer en haus , alzare, elleuas 
re. 0 

Algar baruécho,labonrer la terre ponr la premiere 
feis, faire les jacheres,lanorare la terrala prin 
ma yolca. 

alcacuéllo , hau ffecol de fraifeom rabas de femme, 
allungare le crefpe del colaro. 

Algá: de Óbra,lailer l'cermure,cefJer fon labeur,lafa 
ciare Popera, 

Algála o azála,ceremonies , prieres de deosion 3 
la moyi/que,ccremonies, preghi, o deuotio. 
ne alla morefca. : 

Alcaríe con lu haziénda faire banquerouse,£a1- 
lie. ' 

alcárle con el Réyno , fe renolser e faire renol= 
ter un Reyiume contre fon Prince do Roy, ribel- 
laríi, 8 fare ribellare vn popolo contra il 
fuo Re. : 

Algar cl deltierro, reuoquer le banniffement,r' apo 
peller deban , rimettere ilbandito, vícir di * 
bando. y 

Algárfe a fu máno, de defdire d'une chofe promix 
fesresracier, fe reprimer,d> resenir,dildiríi della 
promefarnegarla. 

Alcár el náype,comper la carse eniouant, alzar la 
carta. A 

algadúra,hanfemens, ¿lexeme:,en haus,alzamen= 
to.levamento, 

Algadúra de baruécho,labourage de jacheres dy 
gueretslauoro lafciato imperferto. 

Alcamiénto,rebellios, fonfleuement , banqueroute, 
reuquement dy rappel L'exilyrebellione,folles 
Ni midi liberatione di efi 
10. | 

Alcaprimár,hauffer do foufleuer quelque chofe pes 
d pes auec engins , leuare, St alzare qualche 
cofa a poco 2 poco con varij (tromenti. 

álcce,elan , anima! fubicEt an has mal animal 
loggetto al malcaduco. 

alcion,alcio,cfh vn peris oifeay qui fañe fon nid de 
fis peris fur la mer , durant «lequel sempa 

4. Parcie. C 
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elle ef sranquille, alcione é vn picciolo ve» 
cello , che fa il fuo nido alla (piaggía del 
-mare,mentre e tranquillo, 

álda, Hálda, boyds pendans de quelque chofe , les 
pans,lembo, falda di qualche cofa. 

adáua o aldáa,le verromil d'une porse,le locquet, 
do quelque fois [e prend pour le marsean a frapper 
la porte , un fer de cadenas y ilchiauiftello, o 
falifcendo. SS 

aldáua.o peltillo,le marseam de la porte, il mar- 

. tello della porta. 
aldau4J2,comp de martean e la porte,battere con 

* il martello alla porra. 
dar grandes aldau ádas ,/Papper de grands comps 

dla porse auec lemarseaio, battere forte con il 
* maartello alla porta della caía. 

aldaucár Pepper ds bastre a la porse,battere alla 

orta,o picchiare. 
Aldavílla,pesis verrouil,pesit marteam pour frapptr 

A la porse,picciol martgllo per picchiare alla 
porta. 

Aldavón ,un gros Marteas om anneas deguoy on 

frappe d la porte , martellone,campanellone 

per picchíare alla porta: 

Aldé2,bourgade,villajo contado. 

aldeáno,villegeispayjan,ruftique,villano,con 
- tadino. y : ; 

Aldeaniégo,o aldeañégo,vil,bas,abicél, qui ef 

du village, vile,bafío di poco pregio. 

aldeguéla aldehuéla, peris village, hameuan, pic: 

..ciol villa,o contado. 

Alcártremon/ffar,fecomer les ailes yuoleser , Ícuoter 

le ali,alitare. : 

Aleárallier merzux,comporre metallo. 

aleación, aLisge de mesanx, alloyement , Compo- 

fitione di metallo. 
aleáda, fecom/Je d'ailes,sbattimento d'ali. 

aléche, Aláche,haram,arenga,peíce. . 

Aléda o héz de colména.Vne masiere comer c;- 

re qui efi d Censree des ruches ed mow(ches a miel, 

la lie de la ruche,la premiere cire, vna materia 

come cera.che ¿alla entrara delle cafíerte 

delle api. . 3: 

aledáñas , voifinages,om bornes des champs , wict- 

nanza,o confini de camp!. 
Aledáño,Mojón,lindéro , limíse, borne y serme, 

confine,termineso 1l fine. : 

Alegár,alleguer,afignear sapporter er citer quelque 

aho fe om paljage d'eferisure, ponr confrmer ce que 

Pon dis allegare , produre , citare qualche 

autorita per foftenere il fuo dire. 

alegació nallegarion,allegatione,produtione, 

citatione- : 

Alegádo,allegué,ciré,allegato, citato. ; 

Alegres ferefomiras e/gayersefiomir, rallegrarí, 

felleggiare. é y 

alegrár a ótro,refonir antruy,rallegrare alcrut. 

Alegrado,refi2 50704 content, alle grato, con 
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sie , ioyenx,alaigre > 94) ,prompt d'ddibata 
aire quelque chofe,allegro , gioiofo ,gajo, Sí 
veloce a fare qualche co!a. ma Ey 

alegreménte, ioysufemen: y alaigremens, deliberé= 
ment liccamente, diiercoflamente, delibe- 
ramente. : 

Alegréza,voyez Alegría, v edi alegría. : 
Alegría,icye,alegref]e, gayese, lie/]:, allegrezza, 

gioja,pracere,diletto. re 
aleg:ía, ajonjoli iomgeo/ims,fefame ,herbe, giu= 

giolena pianta. pde 
alegrón alegref]e joudaine,uns ye imopinee , yna. 

fubita allegrezza. 
Aleli,Alhclí,giroffice, garofano. 
ale ñ ár E alexarle,s'efloingner, dilungarfi,fco= 

ari. 

aléndro,adélfa,redodafne,redodendron,r 0/44 
gine,lauriersrofejoleandro. e 

alentár,enconrager,'inciser,pou/Jer quelque chofez 
inanímare, incitare , [pingere a fare qual= 
che cof2. k 

alentár,comár aliénto,prendre baleine, halciner y 
pigliarlena, 81 forza, rin forzaríi. 

Alentádo,animólo, conragexx , qui a repris has 
leine,qui a longue haleine,animo(o,ardito,co- 
ragiolo. 

| Alérca,auec foimg e vigilanceyalerse, con fenno, 
rr” SL accortezza. 

Eltár en alérsa, efire vigilans , fe tenir am gues cs 
a Verte. Cefte diétion viens de PI salien y qui dity' 

ftarall'erca. Erca fignifie hauls de un chemin 
04 fensier qui monte , Une cojte oó montagne , pa? 
leguel on a de comftume envoyer des foldass pour 
de/comurir les ennemis d'2hawls, biz hanltyafpred 

» fajcheux a mbser,elené,drois,vigilare VEgglares 
_ Rareaccortosaueduto:erto in Italiarno,nó 

fignificaaltro , che dritto, « difficile, X € 
voce di rima $ non di proía. 

Alertaméntesoignenfemes diligemmens, a defcoms 
uertyalerse, diligentemente , prudentemen= 
te,ftudiofamente. 

Alé:ze o cédro,un Cedre,yn cedro. E 
Alélna pára colér gapátos, une ale/me A condre 

des fomliers , vna lelina da cucire le [ear 
e; AS 

Alé taála pequeña, pesjse añle om aileron, ailetes 
vna picciola ala. ¿e 

aleuadáro Aleudá:,faire lemer la page, lienita] 
re la paíta. . 

Aléue , defloyal , traifire, dy quelque fois la diflos 

yaute,c7 srahifon,fleale,:nfido,t:iaditore > $ 
* 

alle yolte,la ficalrade. > 
Aleuólosd flyal, iraifire, felon,dióleale fello, o 

fellone. ; : 
aleuofiá de floyanté, trabifon,felonnie , Mealrades 

tradimento,fellonia. 
aleuoménte o Alcuolaménte, traifirc/ivenr, 

defloyaumens , felonnement , traditoramentea 

IIcalmente,fellonaments. A 
Alcxág 



AL 
alexár,o alejár,e/loignerdilungare,allontana- 

resdifcoftare. ((coftaríi- 

Alexárfe,efleigner, dilungaríi, allontanaríi, 
- Alexádosefvigne, dilungato, allontanato. 

alexúra o alexamiénto, £floignement, lunta- 
nanza. : 

Alexúr,alaxúr o alfaxó: , forse de paind'efpices 
fañs auec dis miel, moix pignoms, dr mie de pain o 

efpices , forte dipane fatto con Ípetia- 
rie. 

Alézna,voy:x Alé(na,vedi aléfna. 
Alf2bárveyx Alfahár.vedi alfahár. 
alexia,puchas,de la boxillie,polenda. 
Alexixa, une /orse d'andouille , lalame, o falfic- 

ci2. 
Alíabéga0 Albaháca,du bafilique herbe, balili. 

co herba. 
alfahár, ouuroiv do boutique de Potier , bottegga 

di ftagnaio. mos 
Alfaharéro posier de serre,pignataro,o pento- 

lato. ? 
Alfayáte, mos Movi/que qui fignifie un ranandesr 
- quiracsoufire les vieux habillemens,c'efé un tail 

leur en Porsssgal couflurier, vno ftracciaiuolo, 
o ftrazzarolo , che acconcia i vecchi vefti- 
mentí,rapezzatore., 

Alfay ácayune confuriere,lartore,o larta. 
Alfajór, voyez Alfaxór., alexúr, vedi alfa: 

xÓr.. 
Alfálfa ,herbe appelles le grand Trefflc,foin de Bou. 
.gongne,Saintfoin, 1l grantrifoglio herba. 

Alf2már, une conuerture de laine , un tapy 01 lom- 
dier, vna coperta d1lana,o vn tapeto. 

Alfána, Elefans lefante. 
Alfanéque,une forse de foulen, cheppio vccello 

di rapinaz. 
alfange o alfánic,contelas cimeserre,efcarfin, col 

tellaccio, (cimitara. 
alfanjázo, vn grand ciseserre om coms elas, un comp 

decouselas, yna gran Ícimitara,o coltellac. 
cio,o vn colpo di coltellaceio. 

x 

Alfaqui,grand Prefire ensre les Mores, il gran pa- 
pas de Mori. 

- Alfárda tribus, fublide , fermice eo comruée dene as 
Prince, tributo,dazio. : 

- alfárdas,o tirántes,des tirans de charpenterie,le 

AO 

o 

. corde del legnainolo. 
 "Blfarge de molíno, la menle de defJows du mou- 

linyle tordozr ou la menle d'un pre/Joir a huele, La 

macina difotro delmolino, o la cóca d'vn 
torchio da olio. 

- Alfarzía, une planthe eu ais bien tenue fciee , vn 
ponte di vaa tauo!a, 

- alfá:go prefJoira buyle,il torchio dá olio. 
Al faxós 0 Aloxúr y une forte de pain d':fpice, fais 

ds farine (0 miel, nojx ¿ Pignons, mie de pain ds 
Ypices y vns forte di pane fpeziato , fatro 
COR mieles S f ína,8 noci, 8 pignolt. 

Blféna, Albéna, Trocfne arbriffean) yno arbo-|  nente»garbino» 

An 
ye 

i 

A L: $7 
fcello detto liguftro. 

Alfeniquepafte de fucre,cortille,do Palfenia, paña 
diz»cchero,pennici. 

Alferádgo , Poffice de porse-enfeigne , Vofhicio 
deli'alfierc. > y 

Alférez, Porse enfeignc, 216 -re, 
Alforézsa, vas maladie de pesitsenfams , malatia 

de bambini. 

alfid,o ALI, Agucréro,angure,denin,Vauguros 
lo indou1mo. : 

| Afler efpingle Ípille. 
Alñilero, Espimglicrpfaifenr d'efpingles,colul, che 

fa gli (pilerci, 
alfócigo,o slfóncigo , Pifache, cersain siél de 

Parbre meme nemimné pifacher, piltacchi,fru E= 
ls Pq ad il piftacchio. 

Alfombra Alhómbra,tapis de Tssrquis, tápero 
di Turchia. E e "1308 : 

ALS ja beacedifac, bouger, bilaccic, bolgese 
valigie. 

bázeralfórjas, remplive la beface, faire pronifion 
pour le chemin , empire le bifaccie di viuerk 
pel camino. 

alfórria,alfóruas, alhóluas , fenegré , fenugreco 
herbesfengreco,herba, 

alfórxa,voyszalfórja alfórja. ] 
alfórza de veltido , le pá om le veplis d'une robbe 

om autre habillemes, de sroufis, le pieghe,o fal- 
de divna vefta. : 

Algagias equippage d'un foldar e chewal , veftico 
da foldatí a.cauallo. - : 
algarda, bois ,hallier,legno. 

algália,cierse une forse de fentenr, zibetto , cofa 
dí odore. 

gato da algália, ciueste, animal duquel ontire la 
«Chmeste ,1l zíbetto animal, che produce il 
zibetto. (ga: 

4lg2 marina, mon/Je de mer, fpuma di mare. ali 
alga: 2da,tumilse, (edicion , vacarme : nous difons 

auffi en Frágois Algarade, mañs il fegnifie affronsy 
hee, tumulto 'editione,rebel!ione. 

Algárda,alboráda, anlbade, Cefh auf ferenade, 
vna maccínata , o ferenata , alla moref, 
CA ! 

Algarafica, Girígónca, gargon, yn clanciatos 
re. 

algaréroso alhafaquiénto parlé:0,brauache em 
parolesagrand parlewr d camfemr, vn parlatore 
Sí gran cianciatore, 

algarauia ) lamgue Arabe/que, lingua Arabely 
ca. 

algarróua du carrouge , 0% cayrobe , frwiéd comme 
febues en gou/Je,guainelle,garobbe. 

algáres cuéuas,fo/]es,cauernes fofÍe,o came: 
algarróuo,carrobe om carrobier,arbre qui porte cara 

robes , lapianta, che porta lecarobbeo 
guainelle, 

Algárue,uens de couchant garbinyyento dí paz 

€ 3 
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Algazara,bunis crierie,e/clas de vox en refiomifJan- Alhadida, cuisre bruflé, 2 aufii la vegle quí foso 

* ce grido,romote, repito di gloía. Buáo «en Daftrolabeszame bruíciato,8 € vna regola 

Aly elMo,du gyp ou plaftre,gello. > 
100 gu, 

| ché ferua all'aftrolabio. 
Algo, quelque choje,ou quelque pen, atcunement, y 

pozo,o qualche cola. 
áy álgo? y a-il quelque.chofe ? ci e egli qualche 
COLae NE 

2lgo grándesquelque pen grand, qu alche cofa di 

** momento. q y 
Algodón.du cotton, bambagia,0 cotone. 
Algodonadúra, costonmemens , cotonamento, 
% pieno dí bambagla. De eN Ad 

Algodonár, cotsonner, coronare, imbottire di 
*- bambagia. ¿DA 
Algodonádo, costonné, cotonato, bambagia» 

alhaha,palix,srefue pacestregua. 005 
alhajá: , menbler, emmenbler , ammobiliare la 

caía. E, E E 
albája de cáfa, axuár , les menbles e vfencilles 

de la maijon,le mejnage, Li mobil o: maferitie 
di caía. Te EN E 

Alhajéme,un barbier, tonder, qui tond, mos mb=. 
vilque,vn barbiero. - 3 ARGRA 

tro, alhaylies. O 
Albámbra , Palais d'un Prince ou grand Seignemr, 

to. , dl á | une fortere/Je comme a Grenade, pallazzo di vn 

Algó ta o foberádo » unplancher ou fenlier de Prencipc,o vna fortezza. A 

sañifonsefbage,11 folaio,o1l taffello. con alhamél, Va porte-faix , crochesenr, vn baiolo ó 

Alguarífmo áre de contár Pars de getser do ca facchino. > 

 prer, [ Arishmeique, voyez Guariímo, infe- 

.. gnarde abaco,vedi guariímo. 

Aguien,quelgs'un, quelque p:rjonne > qualchy- 

no,o alcuno. 5 

Alguazúl,buifier, executenr des commandemens du 

Premofi do Imge fupericar : 51 efe plus que le Ser 

Lg, Á ef quaf: comme le Commi/Jaire A Paris, 

_ecxupie quil mcSi de robbe longue y Sergens de 

pi ville,birio-pbargello. y ya - 

Alguaril de mófcas.forse de gro/Je áraignee,forte
 

dbgrollo ragHo- e A 

Alguazladgo office d'hú'Rier,officio dibirto, o 

¿ bargello. cian E 

Alguirnalda de yéruas o fóres, guirnálda, 

, guirlande conronne de feurs, ghirlanda di fo || 

TE GRA E 

Algúno,ancun, quilgu UA, alcuno, qualchedu : 

no. En > A darias E á 

Algúna véz que quefois,alcuna volta, alle vol: 

te, ; e S 
Algúa pó:o,o algún tánto,quelque pea, un pe, 

| m 

qualche poce,vn poco... pspn ¿Pes parofáno bfánco,o tmichiáto. dd, 
Algún tiémpo quelques fris quelque temps, qual- ¡Al

néna O alféna, certale arbrif[ezi ape Tref- 

* chévolta,o a qualche tempo. . ” esc ¿Baufti vn mMatiere grajje dequoy fefais un 

Algébra, Algebre,cersain an dr feience, confiftanse ongndr la noñecia les ohenerx,liguítco, arboíceló 

“aux uombres,la Icientía de numeral 

Algébra y Lars de renouer e remeitre les membres pa" 

—disloquiz, Parte di acconciare' Pofía fmof 

Algebrilta, remontar de mirsbres diflsquez def: 

“moseqyil conciatore delle ola fmoffe. 

Algibeo ciftérna de agua, une ciflerne, yna cl. 

METAL ME qa 

Algezi va, Isle verte, mot Arabe ifola vet fo Ara- 

ba. y | M9 a qe ¿A 

Algibe prifión enél campo, "une certain prijon 

ou fofJe,om Por enferrods les ferfs porr les faire be- 

fongner, cefbaufi rn fonds de Jefe y VA COELa 

“prígione , dowe metreyzno 1 ferui, acclo 

che lanoralero. ETE a ad 

Algibina,clorque,rna fpelunca 0 (pecas | 

ls paix, ambafiiarore di pace.. E 
alhoráca,cricriaynojfe bras debar,contraltos ro» 

more, difputa, grida. O 
alnaraquiénto,algaréro y alharéco,criard,brad 

machenoi/eur,querélleur, vn gridatote, vn Cós 
tentiolo. AS 

alhargáma, rue fannageshirbe, Ruta laluaticas, 
herba. LAA CEA TA > 

alhaylics lem s d Alifiers, ef une Aer qui vefsá=. 
“ble a celle de la bourroche, niuuole 2 ciocches 

¡alhazéna,o almario, une armaire faite dans une 
muraille ponr [ferrer quelque cho/?, vio armaro 
fatto in vna muraglia. 

Alhélga, la gafche d'une fevrure , on Pannean die 
- verronil d Une poote; Cep Lomsrure q efi 

pace qu'il y a ensre les dens qui fon: un pes fi 
gneesPune de Lantre, anello per cut palía ll 
chizutftello. 35% e 

¡alheli Góroflie leur, grrofano fiore; “00h 

¡tingerfhi capelli. . . 
Alhilér,afilér.efpinale, fp Let et. 
¡alhócigo,alfócigo. y alto acigo,pistacher, opi 

fa:ht,arbre cy fois, piltacchio € piltacehi 
'“arbore,Sifructo:: > A 

,2ihol1,tróxe ,2lhoréro:, UA grenier, magazin E 
bled vi grabato publico. PES 

o HOSPECOS "90 ; at) 
Alhómbra, tapisde Turquie, tapero di Tus. 
CADA O cp 

¡da biade, PE 

e bis - 2 hom 

alhailics,voyez alhaylies di. deffimorediadiés : 

alhaquéque Hergulo; Ambaffadeno., qui denonce. 

¡alheliblánco, giroflee blanche $ om giroflee mufa 

A ” h SE O 

lo XxX e vno vhto pertingere netos capel> : 
5 3e y * y á y uN] AO 

¡alheñárfe,s*oindrenoircir les chevnz vagar 

¡alhóluas,o alfóruas, de fencgré om ferugres, fed. 

A 

alhá,Dicumo' morifque,parola morelca. 9 

alhóndiga grenier on magexín de bleds, gra nia 4 
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A Alhondiguéto , celui qui a la change duwxgezin , Alimpiár, Limpiár,mestoyer , nettate, forbires 
des bleds.il fopraltante a gramai delle bia- |  [pazzolare. 

Al mpiadéra, une 
fpazzol2. 

A decrotolre,vergestes e nettoyera 
p dón » le fonds de quelque chofe,uoyez hon: zz0l ; 3% ds e, ra ¿e i ca Pond hádón. | alias piadéro,mouchetes de chandelle,la bond: par 

Alhórca, Alfórza,iorfis derobbe, yefta rileua- | 0% /e purge le vinjemunétoire.Imoccolatoic da | cs : candella,ouero il cocchiume , o ¡l cocone 
- Alhórre vságreefbece de galle dr few volans bien della botes É ZE ds, va da ke salis . 8 fuoco volante Alimpiadúrasyimmondices,balayeures y os balica MN ben maluagio. res,[pazzatura,(copatura. 
“alhóftigo o Alhócigo, Alfócigo,alfóncigo.pi- | Alimpiadúra,meroyementrbaliemre, opamen 

acher dr pifiache, arbre er fruiét. piftacchie- |  tomettamento. ! 
pe da arbore 8 fintro. alimpiádo,nestoye,purge, fcopato,nett2to,(p22% 

= Alhurréca,ejcume /alee qui s'asrache aus herbes o | zolato. 
Alimpia dór,qui nestoye 25 balaye 04 balie.coltak 

che Ícopa,netta,o [pazzela. 
Alimpiaménto, nersoyemens. [pa zzolamentoz 

yofez en temps fec,C efi aufii Celcumme de la mer, 

fchiuma falaca,che fi arracca 2 l'herbe,8z a 
le canne al tempo feeco, XK Ela [chiuma 

“del mare. y 
Alhuzéma,el(pliégo,de la lavando, d amtres ven. | 

lens que ce fois de Uerbe e coqu, es felon d'ausres 
Pef la Prissenero, Ípigo,laváda hetba, o coc- 
CO , 0 primauera. 

Aljafana o ajufáyna forte d'efcuelle cromfe, forte 
di Ícudella profonda. 

Aliár,allier , confederer , consrater amisio, fare 2- 
7 micitia,imparentarf,allgarái. 
Aliáoc2eliance, confederasion. parentado, 82 
 confederatione. 
- Aliálo,allié,ami,conjederé.parenteyamico,con- 

federato. 
- Alicáce o cánca fondement , fondasion, fonda- 

mento. 
Alicá:es pincertes forbina,o tanaglie. 
Aliénde o aliénde,omire,dela,d'anansage, oltra, 

di la. 
Aliénde délto.outre ce.oltre a ció, 
Aliénto,haleine.hato,anima. Ípirito. 

cobrár aliénto,reprendre halcine, pigliar lena, 
o hiato. 

Alijáralleger do defcharger le nauire en tourmente, 
ester en mer ce quil y a de 1rsp. alleggerire la 
naue per latempelta,% girráre im mare la 
troppa carica. 

¿Aliila, pesite aileyailerom.picciole ali, 
'Alimañna,befejanimal.beftia,animale. 
Las fiéres alimáñas, les beftescruelles dr faron 

ches.le beftie crudeli,8z fere. 
Alimá:,limer,ufir auec la time. limare, 
Alimádo,limé,usé aues la time.limato , accon- 

ciato con la lima. 
* Alimadór,limenr,qui lime. il limatore. 
Alimentar omantenér, alimenter, fubflanter, 

nourrir,entresenir,maintenir, vepaifire. paícere, 
nutrire,cibarezalimentare, foftentare. 

Aliménto o mantenemiénto,aliment,fubftan. 
cenourrisure ensresemement, viande, pafture, ali- 
mento,viuanda,palco,cibo , nutriménto, 

 paftura, 
h Alimentádo alimentó nourri fubftanté augrico, 
Saro, palciuto alimentato. 

nettamento. 
Alimpiárle las marízes, fe moucher en nestopes 

lenez,foffiarli nettarfi,votarfiil malo. 
Alindár heredádes, borner des sorves, limiterd 

planter les bornes es limises, porre de confing 
alle terre,piantarei termini. 

Alindádo,limisé.borné,abomsi.confinato, termi 
nato. 
Alindárembed ir orner,parer.2bbellire, ornaroj 

conclare,palre,adornare. 
Alindádo,embelii,orné,paré.abbellito, oraatok 

preparato. 
Alínde, bornelimise,terme.confne, cermine, Ll 

mite. 
mirár con ójos de 2! índe,regard auec certaines 

lunestes qui font parcifire les chofes defmelurén 
ment grandes, guardare con occhiali,ché 
fanno le cole grandi. 

Alin de ornemens,embellifJement.ornamentospus 
limento,nettamente, 

Alínde, une forte de lunertes qui fais ueoir les chol 
Jes plus grandes qu'elles ne font , CesE aufii le sin8l 
ou eftain qui [e comche derriere la glace du miroira 
vna forte di occhiali,che fanno le cofe piw 
grandichenonÍono. Etancora elo ftaga 
no,che fi pone dietro la luce dello [peca 
cho. 

el alínde que va tras el efpéjo,la couche qui fe 
mes derriere le vsirre pour faire un mirojr,La fos 
glia, che (i pone dietro allo fpecchio. 

Aliñáro ataulár, Aderegár,parer,orncr, agencera 
ornare,nettare,bene accenciare. 

Aliñádo,voy:x Aderegádo.vedi aderecádo. 
Alíno o aranío,vry:x aderéco,vedi Adcrégos 
Alinar de comér,apprefier d manger. preparara 

le vivande. | 
Alióx,mármol, de marbre. marmo pietr2. 
buén aliño tenémosynows vola bien accommog 

des.eccoci bene acconci. 
Alisár,hazér lifo,licer,polir,vnir,aplanir , calama 

drer la svile,la polir.li[ciare, pulite, pianares 
fregare la tela, ) 

Alisádolicé,polí,aplami.lifciato,pulito,appiag 
E 6 3 
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“Abifadúradifutepolifeure lifciatura, pulicu- 

ra,appldnatura. : 
aliíma planin aquaric¡¿garé, piantagineacqua: 

cicd |: ' | 

“Alílo, alifier arbre,alifier arboro. 
““Alifúra,voyealifadúra vedi alifadára. 

“ef leftir,rendrelefte dy habile,»rendere altrut agt- 
le, deftro. > 

Aliftár, diufter, faire drois , do égal felon la lifíere, 

me/urer drois ds afJembier comme lifiere a liftere, 

envegiftrer enroollermessre en la lifte,rmmatricu. 

ler, giuftare, porre dritro, 82 vguale al cin- 
golo,mifurare giuftamente, Sí ponete, co, 
me cingolo a cingolo, regiftrare , porre 1n 

eo Tita.” de 

lifta. E 
iAliuiár alleger,fomlager,alleggerire,fcaricare. * 
Aliuianár, aleger  rendre plus leger ce qui ef pe- 

fan:allegerireyrendere piu leggiero.. 
-aliviádo ,allegé, fonlagé, alleggertro; Ícarica: 
pFEXOs. * 

'Aliuiadór, «Migesr, qui aXege do foulage , colui, 
che alleggerifce, 3 che Ícarica. 

Alivio, fonlagemans,allegemens, allegeance, alleg- 
¿2 igerimento, fcaricamento. 
aliuiamiénto,aMegemens,allegerimento. 
«alizár, forte de bricque (5 carreas, lore de mat 

toni $ di quadretti. 
aliánao carcáx, gáldre, la srou/Je 0W carquois, 11 

turcaflo,ó la faretra, 
ello no ésdetu aljáua, cela ref pas de ton 

carquois : porr dire ,celam'ef? pas crem en son dar. 
_din,ció non e del tuo turcafío. 

aliáma o alcáma, Synagogue de Imifs,0u afjemblee 
de Mores,Simagoga,o Ícuola de Gíudel, 

aliaráz, fonneseygrilles,campanella,o lonaglier- 
to: 

aliófar,de la femence de perles,les gowses de rofe me- 
nues , refjemblantes asx perles, 11 fe prend auf: 

¿> fouuens pour touses perles sans groffes que menmes, 

* femente di perle, le goccie della proggia 
menut2,che paion perle, S piglialicanco- 
ra per ogni lorte di perle. 

Vn gráno de aljófar gruéllo, une grof]e perle, 
vna grofla perla... > 

aliofárar, emperlerp/emer de perles , fpargere di 
« perle,feminare di perle. 
Aliofarádo, emperlé, fome de perles, caricato di 

perle,feminato di perle. 
aliofisárladrilládo, pauenent defable fais de'pe- 

dis carreamxpeints comme ourage de marque 

serie , om damajquinez dr efmaillez de plufiewos | 

cowlenrs , vn laftricaro di lala fatro dí pic: 
««cioliquadri depinti alla damaíchina di 
varij colori. : 

aliónge, fwc de chardon dequoy on fais le glu, Luc | 
co di cardonce, del quale fifa 11 vico. 

Ailiongéra,chardon glmans dr vi/quenx , cardone | 

€ 

'Alifádo, enregifiré enroolle,regiftcato, pofto in 

AE", 
Ar 

vifcolo. 
aliongéro,camelcon herbe ouchardon : veyez Cde 

do aliongéro: je siés que aliongéra n'eh que le: 
me/:,camelconte nero,o cardopvedi cardo: 
aliongero. : e 

Alioniolí o alegría,atonioli, ¡ongeoline,/feft 
nre, herbe fafamesherba. GA 

alióx,alióz, marbre 4fig4ain, marmo di Afris 
ca. 

aliúba marlóta, un certain habillement de Mores 
faiseniuppe om cafaque qui va d9/ques aux gt 
noux,gíupa o calaca alla Morcíca. 

aliubán moriíco,idem. 
aliumia, me znge de plufienrs lamgues , comme qué: 

diroie baragosyn, les Mores appellens ainfi la laa 
"gue Efpaznole, melcolamento di piu lingue. 

Allá dónde tu eltás,la om tu es.la doue tu (ei. 
1114,ld,ulec,en ce lies la, 13, colá, in quel luo- 

go» la. 

all2,voy ¡em'y en vois,ie veis ld, io mene vo, lo: 
mene vado la. 

de ali4,de la,de 13. E 
de por allá,de par!/d,di17,di que paeñ. 
allanár,applanir,unir, faire egal, hertr la terre, d> 

cosurir la femence,appianate,vguagliare, ras 
pigare, bene pianarela terra , coprire le 
fementi. : 

allaná: úna cierra, rennir,reduire quelque serre 06 
pays qui feroie rebellé contre fon Sesqnesr y lara 
mesiveen fon obesffence, pacifier un payr, pazifis 
care yn paele ribellaco al luo (ignore. 

allanár difficulcádes , faciliser., ofter les dificuba 
$:%, facilitare,ageuolare. 

Allaoádo,uni, «polani,resni, redait, vemis en l'0= 
beifJance de pacifié comme un pzys, 04 un penple, 
congiunto, riadunaco, pacificato come vn 
popalo con il uo prencips, 

allagadós,applaniffemr, qui app! ani d remmis,120= 
nacore:appiana'ore,conglungitore. 

allanadúra reunion,reduétion, pacificasion, app'ad 
niffumen:,tiunione pacificatione, conglun= 
tone. 

allarríba, pour allá arríba, la haxs, la in altos 
la su. a 

allegáciuntár acercár,ayuntá”,ama/fer,a/fenta 
bler, approcher, adivindre,accofler , ammailare, 
accumulare,congregare. 

allegáda approche abord arrines,apprefl1to, apd- 
propinquato,au1cinato. 4 

allegamiénto,</fembler,arrruement,approchembra 
monceam,:4s,4mas 2 dunamento, ¿rriuamenas 
toyapprellamento. ¡ 

cófa allegadíza , une chofe amaffee do amoncelets 
approchzble, que Sapproche cisément, vnacos 
la ammalaca , 2di nata. ageuolmen* 
re. 

allegárle con algúno, s'approcher , vaccofter,fe 
ivindre, [emerre de cojié do parti de quilg van, fe 
tenir db sapproch.y plus d fon opinion, approf= 
“Simarfy accoftarí, auicinarúá alla o0es 
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'nione di alcuno. de 

AHesá lo.amafie,affemble,alliesioim”, emtaffé, a 
moncele,procke, pres, a2mmafato, adunato, 
congiunto. es Á 

Allegado a fenóren vándo , qui /uis le parsi de 
quelgse Seignenr,qui efi de /a facticn,famtenr ds 
adherant y il feguace di qualche Signo» 
re, 

Allegamiénto de táles, la [auuegarde e pro- 
— sebtiondes Scignenrs, refuge des clienss vers les 

Seignesrs Er plus grands, pour efire confernez Ó 
garáezola faluezza, 8 il fauore de Signori,o 
il rifugio de 1 loggctri, che riccorrono A 
dut : : 

Allegamiénto,effomblee, amas arsinee, approche. 
mens,eppecbe compagala,r2uno,congiun- 
gimiento. 

A léndejentre,cn eutre,de plus, d'auantage, an de- 
lá , au refíe , oltra, im olcra , di vanta- 

10. ¿at : 
Allénde défto, outre celasoltra quello. 
Allénde y aquéndesdela d> drga:nons difons de- 
$ dela en Frangois: lo aufii de deg2 Er de deld en 
sranfpofan: les moss de par: dy 'amsre ¿ dila,di 

qua,da vna parres dall'alera. 
de Alliaca,de/a en g2, depuis ld en diga, di la, di 

qua,da vna parte,  dall' alcra. ; 
de Alii dónde_eltá algiúno , dele c% ef quel» 

qu'un, dí la,doue e qualcheduno. 
Alli ld,en ce lien l2.la,inquel luego la. 
Allomá- meudire maledíre, o maladire. 
Alma,'gms,la penfes, Ventendemens, le canrla ve- 

lonsé,Cefpric, la anima , lo fpirco,la imtelli 
-  gentía,la volonca. 
álmas Enádas, les ames des srefpaffexz , le anime 

- «de mortl. 
álma que paréce de nóche, fantofme qui va de 

nuiés,dons.on fait peur aux pesirs enfans, fanta 
fima notturna,per fpanentare 1 fanciulli. 

Almilla , pesiteame: veyez Almilla ci deffous en 
aure fignificasion, anima picciola, vedi Al. 
milia qui appreflo in altro fignificato. 

- Almáciga,o almáftiga, de maftic,del maítice, 
- arbolde Alm áciga, Lentifque. ; 

der A4cigarpipinieres d'arbres, lementario d'ar. 
orto 

Almacigár, mafiquer , accoufirer auec de maftic, 
acconciare vna cola con maítice- 

Almadána o márra,une mare de vigneron, ef 
aufii un cuiil de saillemr de pierre, vna zappa da 
vignolano. 

Almadén minéro, mineral minisre,ueins de me. 
tal,minera,vene di metallo. 

 Almadía, vsifjtas de mer plas, pesis coma one 
| barque,vaícello picciolo marítimo. 
Almadiayradean de bois flossé,vna zara de vete 

ghe dilegno. 
-Almadiáqueo colchón, matelas ou matiras A 
=. omcher comrilaliéz de plssme, guisse , Marerazao 
» 

¿A 

q 
NY LD dE. 

dilana,oletto dipiumal 
Almadráua de Atúnes, gras troupe de Tonsf 

une grand pelcherie d'icemx , dr felon ascine la 
rets d les prendre, gran numero de Toni pef= 
cio vna grand peícheria, ola rete per pis 
gliarli. ; 

Almadrauéro,pefcheur de Tons, dy artves grande 
poiBons,il pelcatore de toni, 82 d'alcri gram 
pelci. X. 

Almágra, Almágre,ocre rouge terra rofía. 
Almagrár , rosegir anec ocre, teindre ee marques de 

rouge,arrofÍare con terr2,8 tinger to To. 
Almagrádo,rengi,seintycoloré de cafe serre,arrolS 

lato,tinto,con tale terra. 
Ouéjas o almagrádas, brebis marquees de vosga 
que'on enuoye paifire an loing,afin de les recognoón 
fire,pecore nracchiate di roflo. 

Almagradór, qui marque eo seint de rouge, coluy' 
che tinge, Si fegna dirofío. 

Almagradúra , marquer ou marquenent de Fetg ty 
marcchia,o tintura di roflo. 

Almágre,bárro pára teñir, terre rouge e teindre 
ocre rosge,terra rofla per tingere. 
po quemáda, ocre drw, terra roffa fpeg- 

a. 
Almayzár o Almaizál,un grád vsile dla Tue 

que/que de diuer/es cosslemrs, commrechef, 51 cisr- 
bante di velo da Turchi de var] colori, 
che portano in tefta, 

Almayzaládo, fais en fagon de wsile Turque/que 
owcouners yn sel voile do comure-chef , fatro 
fecondo il velo Turchelcos, o coperto di: 
vn tal velo. 

Almagro,ean aigre > amero agua agra Él amaz 
| das 
Amalífa, certain vrfiement long done fent les 

Turcs y 1l lungo veftimento , che víanoj 
- Turchi. 
almanách o Almanáque, 4lmanach, Calédrier, 

Ephemeride,repersoire,calendario. 
Almandaráche o Almádaraque , un port ee vez 

¿raicse pour les mamires a comuers,un haure.porte 
dinaue. | 

Almansór,defenfemr, difela. 
Almarax,o aleántara,un pont,vn ponte; 
Almariéte, vne pesice armojre, vn picciolo ars 

mario. 
Almário:voy:x Alhazéna, 11 fignife aufii conte 

forme d'armuire,bufe,vedi Alhazena,che (1- 
gnifica ancor ogni lorte di armario. 

Almátrio yérua nitrária,berbe «ppellee Nisre, les 
Aposicaires en vfen:,herba nitrariza 

Almarráxa de vídrio,uncersain vaje de serre fais 
comme une buresse,un gomsseron,bocal phiole, vas 
aa yetroso inghiftara,o ampolla,o boes 
cale. 

Almarráxa o póma de água, Origan, cersaino 
herbeyorigano herba. 

Almarága o Almariáxa) Visharge , Pefemnos de 
€ 4 
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en3 done en vfa.en"medecinos , eo felen.ap- 

ed pa lichargirio , íciuma dí 

“argento, o di plombo. us: 

Pity cat a forse de bride a chenanx faite de 

" broderis dr dorure. vna teftiera da cauallo 

“ riczmata di or0. 
Amáftica, o almácigamaficmaftice. 
filmazén, magazia, Arfenal. magazzino¡o Át- 

fenale. : iia. 

Amazenár faire magazin, ferrer a4 Magazin » 5 

.: porreín m2g12Z!n0. , 

'Almé1 o Azúmbaripigalil , une cersaine berbe 

¡a les fueilles comme le plansin, un pen plus 

eféroiere Afphodiles d'outre mer. Il fe prend aufii 

+ pony le Ssorax rouge, 2fpic d'ousre-mer > fpicnard. 

Ípigo.oltra mare, heiba decra (pigo nar: 

do. : 

¡Alméar de héno., vntas em monceais de foin , Un 

fenil. vn monte di fiemo, , 

¡Almedina grandeville, vna gran cited 

Alméj as des monles. dr coquillis de mer 034 1imier?. 

forme da getrare vali, S le chiocchiole dí 

mare, e dí fume. 
Almejál licmcd il y a de teles meules dy coquilles. 

ilfuogo di cali Ícorze de chiecchiole. 

'Almejéso,va qui amajje ó amnd des moules. co- 

fui,che raccoglie caliícorze, 8l le vende. 

alména,de tótre O MÚCO,UN CAYNEAJ 04 CrEnean, 

yn foftegno di muro,o di vna muraglia. 

Almenár,carneler faire des carnesux, fare mer- 

Duda ,cazneló,qui a des Carmeaux. merla- 

o. 
flo ¿ta o almenátia de fuégos,des feux que 

Pon fais de mié, falors brandons.ragli di fuoco, 

e girandole. 3 

Almenára de acófaryune lampe a pluficurs 
mej. 

ches, dr felon aucins un chandelierymorsier Pr 
fes. 

yna lampa con piu lucignolio fupíni. 

'Alméndra,amande, Frié), mandorla,É:utto. 
'Almen drál $ Lies plansé d'amandiers , mandor. 

Mr a d'amandes, amandé. latte di 

3 dorle. 

Alacadrosanadie arbre, il manderlo 
arbo- 

10. 
“Almaadrónes o pelzdillas, amandes en dragee. |. 

mandorle confette: E 

'Almerón,o almirón,chícorce [anuage. radichi, 

o cicorea faluatica. 

Alméte,bafiines, armes ,ca/que, hezume, celata, ¡ 
¡one.elmo. ia 

bálinez, Maconcoulisr , qui efi une fos:e:d' Alife
r. 

leto albero. 
lez ¡ ¡ide Alificr.alife,¡l frue- | y 
aliezías, Alifole Fuif e : “Almod:óte d+ áyos y quéfo. une forte de [alles 

to del ¿lero loto. 

Almniás,Vne borns, une pierre faise em. piramide, un y 

mencean de quelque chofe fais. en polnse., un tas, || 

sn paillicr, va germine, o colonna, o pietra 

AL 
 facrala punta. besa 
Almiár de héno ,vy1x Almeér , vedí almez 

al. E Do 

Almíbar,Almiv 25,10 de confitures liquideslieo= 
re di confecpure liquide. , 

Almidón 4midon, Empvix,amido- da colari. 
| A! midonár,empefer om empoiferndarla falda, 

Aimidonádo empese, inamidato.. 
Almiila o fáxa del pécho , une piece om bande di 

mestre denzs l'eftomach pour lesenir chandemens, 
les femmes en porsens asf pony ornemens. yn2: 
pezza da Ítomaco» 

Almílla,camifiolle.camiciuola. 
A , Admirasé.officio dí Amiras 

glio.. A, 
Almiráate, Admiral. Ammiraglio.. 
Almirálle o mir,mot Arabe,vn Ry. vn Re. 
almirántes y copéte, coeff: de fenames, vna loro 

te di forciere didonna; : 
almiréz,un mortier de meszl o de pierre 2 piler de 

Pefpicerie om amtre chefe. va mortaio dimetal- 
lo,o di pietra per peftzrul dentro. $ 

Almirón o cicórea, de la Chicorce blanche, des 
endiues, fcariole om feariosse.endiuia bianca a 
[cariola. 

Almirón, vre viande delicate pour des malades: 
viuanda delicata per infermi. ad 

Almivar firop,compoftedoius de confsmres liguideso. 
conferto. 

Almiuarár, confire anec du fucre, fucrer, confire em: 
compafte,conf=trareinzucchero. 

Almiuarádoycuis e corfis aser des facre doux, fieá 
sré.cotto 1 conferraro mel zucchero. 

Almizcle e Almizque, da ma/c, del muíchio. 
Almizquéra,o almuzeléra anima! qui fais de: 
muje lo le lieu od al fe fais 27 felon aucums la Cin 
mess: qui le fais,qui s*appelle Gato de algaliz,. 
il gatro,che £2 il mufch:o, 81 1l luogo,doue 
fa. 

A4lmizclado o Almizcadomu/que, muíchio. 
almo,nourrifier,nowrrifans,baiio, coluiche nus 

crifces d 
álmo pádre , bon pere gui nomrriz ds cheris,buon:> 

í padre,che nurrifce, SL ama, s 

Alarocáfre, unebefche ese pic a fomir la terre, (elena. 
aucuns ne ferpe de vigneron, Ce propremens une 
houe,vna pala diferroso vanga da canare la: 
terra. . 

2lmogáda, une iointes,c'efi ce que Pon pens prendre- 
auec deux mains ¡eines enfemble., de gran 0%: 
chofe femb.able ,vna giumella due mani di 

: qualche cofa. : : ya 
Almociébe o almocréue. on mulester qui chaffe: 

les msnleis mos Mori/que de Por:ugal y mulaticn > 
10. 

blanche faire GREC des an x ÓN fr mepe 3-5 UCA | 

viulent que fis vr sourtesa Pie de piufizuros s 

masicres, comme de farine dai, Vin fFomages de 

; 7 berbigz. 
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Brvbos: mais en E ctra fed cena , E son 
as omite, omiso feroit on tosrsras, falla, o la 

porebiznco fatto di formaggío , $e dalrre 

almofiá,ainfáyna atayfór, vn plat felon aucuns, | 

eo felan Pavsres une serrine en foumeate 4 faire 

des fin a fans: de chcininee,vn piato, o piatel- 
lo cuero vn fornello per fare fuoco, done 
noné caminata,o camino da fuoco. 

almofiéx, forte de mile rifa de laino:, dans laquelés 

fe porsant maselats do lióls de camp Jue muless e> 
esse voiéinse, vna force di valige ceffuta dí 
lan2, nella qualo Eporrane marcrafli, 8 
lerti dacampeo fopta ¡ muli. | d 

almogávar,che<al legor,foldas e chapa, fomguide,a. 
mani-couresr , caallo leggicro, ofeldato a 

« caualloo la yanguardia. : 
almohiacga, vns «firille, ef propremess one efpomf. 

> feste pora efporffecter les chesanx , vna foigli 
pernertareicauallí, , 

Almohacar,efrier, Rrigliares 
almohacido,efthrillé figliate. 
aAlmeh2da,oreiller, coufin,chenes, gu anciale, o 

riglieroycufcino. y 
almohadilla, peris oreilley , corfines , pieciolo 

enancialeso culero. enn 
Almojarife, veyezalmoxarife,$c. vedi almo 

xanifo. : 
- Almojater', felammoniac:, lale ammonia- 

co. 
Almojauana de quelo y harina,boñuélo,v» 

“bigner on gaufire faice auec du fomaze do de la 
farine un tomrecan, tortell:, o fritelle farte di 
formaggio, 8 di farinz. 

Almoned: encant,vente de biens publiguement, do 
a lenchere, fubhafiarion, vendita allo incánto 
nm publico. 

“almonedear vendre e Pencan fublaficr, vendere 
allo incanto per giuftiria. a 

Alimoradux ycr2,2-)+/63ne, maloran2. 
Almogar defiemser, digivnare, 
almúcrgo,le defiessmer, 11 digti: mare. 

 Almucio de Cierigo,une Aurice, vno habito 
da Prete.- 

Almorrana,hemornkvide flux de fang coque /angue. 
on Pappelle sufi en Frargois, broche, maládie qui 
ei an fondemere , nalacia del federe , mori 

Almorrana de los Sodomitasycertaines tumenys 
O mificures quí viennent eurour de fondemest a 
ceux qui commertene ce dereffable peché de Sodo 
mie, crefle, che vengono al ledere per So 
domia, N y 

dilmosranado, qui a les hemo h.idess colui che 
“Hale marorole e 

imorraroicnto,quia les broches on les hoorWhi. 

e 

des, G quiet fubicd a uefte mal: die, coloro, 

€he hanno lo cri fte o le moricis- 
alinoradux , veyez amoraduxs, vedi amora: 

AL 
Almorzar,voyez 2lmorgar,vedi 2almotear, 
Almetacen o fiel, oficiir, quia la charge y» fa. 

perintendance des baftimens , maijire des eunreo, 
Edile,voyer, ef avi celui qui a efgard au poids, 
il maeftrosche ha la cura delle fabriche, 8e 
ancora coluí,che ha cura de pef. 

Almotacenadg0,P office de l Edile, om voyer, de de 
eslssi qui tiens le poids du Roy , illopraltante 
e Re, che halacura, 82 tiencipe6 del 

e. 
Almotalefe , Officior quia regard fur les draps de 
Jg0 il foprallante a idrappi di feta o aMa 
era, : 

Almoxarife!, recemesr de Piempofi qui fe paye ame 
portes dr entres des villes maritimes ey peris, il 
gabeliero delle porte della cicra. 

al moxarifadgo Pimpoft qui fe paye aux portes, 
entres de ville marsime, il dazio, che £ paga 
alle porte della citra, 

Almud , une fére de mefure contenanefix celeomins 
qui fom fix picotins , qui pen: efire como le demos 
bola, Jelonasicuas le doiffeare, vna milura 
che tiene vn mezzo moggío. 

A'mueda no de Moros,un crieuy de chofes A veni 
dre , os qui public quelque chafe que ce fais, vanos: 
che grida le cole da vendere. 

Almuerco o 21muerzo, vez apres almorgar cé: 
defus,vedi almorcar. 

Almpnecar , marchéoñ on vend les raifns , la 
'piazza doue fi vende Pvua. 

Almutacafo, maifire jaugenr, quia e/gard fur les 
mejuresl giudice delle mifure. 

A!lna,medida de paño,aulne,la me/ure de drop 
04 2 eusve eflofe dy marchandife,cannz,o brac> 
cio,mufura da vendere il panno. 

alnado e» alnada, andádo, Entenanado , dee 
Entenada,yedi Entenanado,o Entenada. 

alrafe,o braséro; ne terrine 0 poesle de terre A 
metsre fen dbraife, yn valo di terra, per 
metreru; fuoco,o bragie. , 

alo car demente fol, affolerimpazzire,immattire 
fa: 4 ítelto. el 

álocado , raffoli qui ef denenn ful, epris de fotie,, 
rimpazzito,imatrico, ' 

aloés cicotríno, aloes ficosivo , ainf appell? pourca 
qu'il dPapponéde Cicotra ville des Indes OritAn 
tales,om il ef excellent. Aloc ficotin, cof der- 
to,per eflere portato da vna cittá del Pla, 
dice Or encali. y 

aloj2,usyezalox>,vedialoxa, 
alojar, lnger,comperallo 2 giare,accampare, 
alojado,legé,campe,logyis (0,4€C2MPALO. 
alojablemente lozeablimen:, loggiabilmen ge; 
alojador, elisi qui loge,lo abe gdiaQre. 
allojanit: nto, logis, demenre, logement, loggian 

| mecnto,albe:go,habitanza, y 
alor, «ile aleron a á. 
alondra,le 508 ¿mol felon le Nebrisenfe, felor day 
ve “fue alMoneise,il ro Migunolo, o Palo» 
0l4s- j " 
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alongar,allonger,prolonzer,efendre,dilayer,allun- 

gare,allontanare,di[coftare,diferire, pro- - 

lungare. Pd 

filongado,alonge, prolongé, dilayé,:[loigné , pro- 
- lungato,tardato, differito. +... 
Alongam: énto prolongación , allongement,delay, 

efloignemens diffance, prolunga, tardanza, dif 
ferimesto. ; EE 

alongarfe.r'efoigner, dilungarí,allontaríi, dil- 
coftaríi. ' 

Aloque, vin clairet,vino chiaretto. 

Alo(z, o sáualo,poif/on nómé Alofe ,alofo,pelce 
cofiletto. 

Alóína, vez, Alozna,vedi Alózna.' 
Alóxa, un breumzge fais d'ean de miel bouillis auec 

un pes de farine , Eo fe bois en Efe por refraif 
 ebiroyna beuanda fitta dí 2cque,X dimie- 

le bollizo con vn poco di farina, che rin- 
frefca la tae. h- 

Alóxa de 4gua falad: de mar, bremuage fais de 
Lean falles de la mer, de mie, beuanda fatta 
di acqua di mare, dí micle, 

'Algzn2,de Pabfyushe on almine,lo a Fenzio. 
Alózna marín2 , de la barbotine , cersaine graine 
gui eE bonne 4 bailler aux enfans pour faire mon- 
vir les vers qu'ils ons,grana,che Í da a figliuo» 
Li per far morire ¡ yermi» 

aloxár, A!ojár,loger,camper, alloggiare,accam- 
are. 

Alpargád o Alpargáto,une e/pece de chaufJenre 
€ jonliers. fañ:s de cordes de laine, em de cboxm vre, 
e ten fais anf8: de foye, vna lorte di Ícarpeo 
fandaglifattí di corde d: lana,o di cana- 
“pe 8 di fera. 

Upechíin;la lie de l*buile ou mare d'otises,l2 mor. 

chia del olío , o la fpeffezza delle oli 
uc. 

Alphabéto, 4lphabe:,Pajbi,ci. . 
Alpíino,qui fi des Alpes,cofa alpeltro. 
alpílte vas herbe appellce quene de renard,froment 

quosé , vna herba nomata coda divolpeo 
formento,che ha la coda. 

Alpíare, Nice herbe,nigella herba. 
Alquería,alcarría,alcayria fermescenfe, mestai- 

rie, afiteanz2. 
alquérmes,graime d'efcaslase,grana di Ícarlato, 

o morello. ES : 
Alquérque, jen des efchers om de dames, efi auf 

un jes qui fe fais anec des gessons, gluoco de 
fchacchi. 

Alquetifar,tapi/Jer,tendre des tapifferies tapezza- 
re,addobbare. 

Alquetífa,sapi de Turquie,qui a le poil fors long, 
capeto di Turchia di lungo pelo. ] 

'Alquetíra,o Alquitira gomme adragams, dragá: 
“*tesbuono perla tofÍa. 

Alquéz,me/fure contenáns cent quatre vingts donZe 
pintes,mifura di vino. 

Alquicér, Moriíco,un faye comme portent les Mo- 

“rteyune forse de imppe, va faglio , o faione al: 

AL 
Ta Morefcá: Ds 
Alquilár louerprendre on bailler losage, dare, 

cogliere adaffittos >. 2. 
Alquiladéro, qui sient a lomage y lomager, colui, 

che tiene ad afitco. E 
Alquiladizo,qui efi d lomer,louable y che ¿da af 

Éittare. EE A 
Aquiládo,loue pris,ow baille 2 loraze, affiteaco a 

locato. EVA Ss 
Aquiladór,lonessr,celui qui lose, qui prend om baila 

le a loóage, illocatore, che dá, o clee to- 
glie. 

alquíle o alquilér,los62ge,le pris qui fe baille pome 
quelque chofe que Pon Lois: , location, Vaffittos 

cio € il prezzo , che fi da perPafhtcanzas 
Alquimía,alquimio,on erquemie,alehimia. . 
alquimílla,pase de liom,berbe,alchimina herba, 

o ftellaria,pie di lione. 
alg uimilta,alquimife fofienr,celmi qui cherche la 

pierre Ph'lofophale, alchimilta fofhatore. 
Alquinál moriíco, un voile ou fuaire de toile, va 

panicello,o vno [ciugacoio di tela. 
Alquitara o Alcatára,o Alambique, alerbic. 

lambicho,capello da diftillare. 
Alquitíra , gomme qui diftille d'un herbe nos- 

mee efbine de bsuc , eftans imcifee , do s'appelle 
górse dragant,gomma diherba detta fpina 
dí becco. 

Alquitrán,gouldror, c'el de la poix nanale d prifa,. 
fer les manires 7 sutres valffeanx,pece di ¡ms 

pecciare. A 
Alquitranár  gomldronner, enduire un nauiva de 

gouldromyimpecciare le naui di pece. 
Alquitranádosgenldronner, impecciato, 
Alquizél, capot os firse de cafacque 2 la Mori/ques 

capetra,o cafacca alla Moreíca. 
Alrededór, la, entomr, 'amtonr,Denuiron, la ina 

torno. Y 457? | 
los Alrededóres,les enuirons,i circuiti. 
Alsáltre,sáltic,comturicr lo saidejr d' habits, lar. 

to,0 Íartore. : 
Alsíne,morgeline os moron , oreille de foseria verbs, 

morons herba,o orecchia di topo. 
Altabáxos ou altibáxos , precipices, venirades, 

tansofé haut Er puis bas, precipici, ogrihor , 
al:o,hor ba8o. ; 

Altabáque,un panier 2'czier y corbillon, vn panier 
a mestre des fufeaux, vn caneítro, o celto pez 

- metrerefuá.. £q 
Altaméntesbax:emens,altaméte, alteraméte. 
Altamífla o artemíla,armoi/e,herbeyartemif 

herba. o 
halcón Altanéro,Fanlcon qui vale fors haus, fal= 

cone vecello. a 
Altanéro,hautain,s/leué,alcier, fuperbe,alco,elles 

uato,altero,£ fuperbo. 
Altár, 4uselaltare. 
hluerár,alserer,changer,deguijer, trombles,parsroma 

bler,perswrber,contrafare,infngere¡imula- 
16. | 
ed Alcez 
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Bltcrádo,alseréssromble,hangó,alterato, turla-)  gumi... : hi 

01 EQCADgiato: ' - palúdafonrmi quí a desaifles formicke dalle ale, 
Alteración, c/reration,changement, sroubie,pertur- | aludir correfpondre,fairz une allufien, a Tomi glia- 

basiorp alteratione » Camgiamento, tisiba- ¿ TC,2CCOMPATALE» 

tione. 2 | Aládo.aile, qui a des ailes,ale ,colui, che há 
Alteramiento,tromblement periurbarion , turbas sale. 

mento, confsfione. alumbrár,alumer, e/clairer,e(claireirrilluminaró, 
¿Alte áble,chirgeans mucble, inconfians, muta: j allum:nare. 

bile,inconbiante,variabile Alumbrado,efcleivé atume,e/lairci, allumina- 
dAlteradó:,qui altere 27 change,colui, che alte. ; to,rifchiarico, fatro lume. 

12, X cangia:- » ds Alumbramiénto, efclaitemens , lwenr, clarié,ef. 
Alrercáar,debarre dijpustr quereller: en dis auf al. elaizcifement., allumamento , Íplendore- 

_ serquer consefter moifer, contendere , conga: chlarezza.. 
+ faresdiíputare. EN > Alúmbre piédra,de lalun,21ume. 
Altercación alsercarion,debas,difpuse,moife,con- | Alúmbre, deímenuzable »alun de plunsz,allume 

trafto,conteía, difpute. : dipiume. ' 
-Altercadór, difputeny,moijour,il diíputatore , il] Alumbrádo con alúmbre, mixtienné d'alin, 

contentiolo. compclitione di allume. 
¿Alternár,al:crner., faire puis vo puss Pausre, os! Alunár,demenir fal dr lunasiqueyefier lunatico, 

santofi lun tansoft autre, Pyno appoValiro. o ftólro. des : 
AAlceriación alsernation,changement, vicif8:sude,] Alurádo,comádo dela lúna,lunarique fol aca- 

Pynacoíla 2ppo l'altra,cambiamento. riafíre,lunatico,folle,fantaltico. 
Alternálo , qui ef? faíe Dun apres lansre,par tour. | Alunamiénto folic follia,pszz1a,Roltitia, ig- 
Alcernativaménte, alsernaciuemens , Par tour, lania. A 

sos 2 1o15r,L'un apres U'amsre Ícambieuolmen- | Alutacion,-or qui fe sromre nx premieres veints 
re,cialcuno la (ua volca ,Uvnodopol'al- | des mines enmiros a quasre pieds dans serre,'oro 
tro; che 6 croua alle. prime vene delle mine, 

¿Alternativo alrernasif,qui fe fais par some, quel che (i trouano quatro piediin terra. 
- lo,che fi fi pervol:a,a vicenda. aluziár polir faire lwire.pultreyilluítrare, far lu=- 
Altéza bucle alrefesalrezza grandezza, ma-]  cerc. | 

gnificenza. Aluziádo poli, lssifant,e/clairos, pulito, lucentes 
Aliubáxo , coxp de haut en bas, colpo da alto aj  Ícharito, il : 

baflo.. áluasanbe du iosr,D'ampore,la alba del diP aya 
hitibáxos, ce fan: hants € bas comme en une cosres]  rora. 

quinicft pas Egale,ow en un champ b: [Ju en pre- | el reyr del álua,la poinze du ¿our,lo Ipútare del 
«ip:ces ,queíte fono alte, o ball. , come giorne. 
ftradaso.camposdifuguale,o precipicio. | álua ,LAuted”un Prefire, Valba, camice d'va 

Los alribáxos de fortúna srauwerfós de accidens prete. 
Aluáda,Alboráda,anibáda, vedi,alborada,o> 

aulbáda, 
áluayal 'ár, farder auec cerm/e,blanchir auec des 

blanc a'Efpazre , imbelletarfi con cisula,o 
«+ bianco di Spagnas. 
aluzyalo ádo,farae,blanchi de corn feson blác 'Ef- 

pagne, lifciuro con bianco d. Spagna, odi: 
ceruíz. ó 

de fortune, laquelle sansoft e fleme, puis sentofl ab. 

baiffe,saccidenti,o cali di ventura,che hora 

inalza,che hora 2bbafl2, 
Al. ivaméntesbantainemés Juperl emens,frerestent, 

anecorgucil,alzamente Luperbamente, fe-: 
ramente,al:eramente,orgogltolamente. 

Altiuez o Altivézarhansaineseprandeur de com- 
yage frerse,or¿weil, dí animo al:0,di gran cuo- 
r1e 8 dí lomino ardire,- : 
Al: io, hausain, juperbe,alsier:co dernier efi fis de 

Plualien,a tiero,fuperbo,altero , orgoglro- 
fo. 

Alto,haus,eflzuéygrand, alto,grande,magno. 
álto de cála, un effage de maifon, vn apparta 

mento alto di cala. 
Vna cáfa detiés álcos,une maijon d srojs hages, 

vna cala, che ha tre appartameutio vano 
op a aio. 
Alúsa, haw:eur , fommet, fommisé,comble, la cime, 
sm altezza,cima,(ommauta, . 
altramúzes,lnpins,Une forse de legwme,lupini,le 

Alvayalde,o blanguéte, du blinc d'Efpagne, de 
la eruje fard faséé de blam; de cerufz, bianco 
diSpagnaso 1 cio bianco fatro di cirufe. 

Alu:lá, une cedule,vne prome/]e par efcrir,vna ces- 
do 2.0 Ícricto, o promeÑla. - 

Alur 4d. g 12, un pa/Je. port,va paflaporto. - 
alualad: págo y Any quito,une quirráce,un res 

cep. € Iccu rayo confe flione di pagamen-- 
LO»: 

aluanéga de dun files, ne pesite vers d pefcher,. 
une foto de co fare de refeas , vna retuccia de 
pefcare.* 

Aluatiaryalbañaraimisr,conduicid cam, de Piso. 
LI > 

? 

A 
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mondicos fonbs terre,efz0us ,cloacque, condotto 
de acque fotrerranee de immondicie, 

'Aluañi, Albañi,ma/Jón, vn muratore: 
Aluárda,aluardón, aluardéro,voyez albárda, 

8ic.yedi albárda. 
Aluácló que madúra tempráno, un fruiél qui 

menris 1vop tofé, do denans le temps, yn Írucco, 

che maturi anzi il tempo. 
Aluárló que prelto le cuezo Ve viande qui efi 

sendro do facile q cuiveyvna viuanda,che cuo- 
ce facilmente. id 

Aluarázo , un mal de bouche ou galle blanche qui 
viens fir les leuros aux pesics enfans,du few far 
nage potroni bianch: , che vengono fu la 
bocca a fanciulli,o fuoco faluarico. 

aluarcóque,Albarcoque , abricos. armelini,o 
muntach>, albicocca. 

colór Aluarino,brun.bruno colore. 
mugér Aluendéca, une trotew/e qui va gado la. 

vna corfíera,che ya qua, éz la. 
Aluedrio,arbire,volonsé,arbirrage, arbitrio, vo - 

lonrá,parere. 
'Aluedriár,iuzgar por aluedrío , juger par arbi- 

bre,guadieare per arbitrio 
el libre aluedrío,le franc arbisre,il libero arbi- 

tIi0. 

Muerchíga, Alberges, fruift,noce pelca. 
AluercoigoParbre qui porse des alberges, un Al- 

berger.lo a:bore,che portale noci pefche. 
Aluergár, lozer, heberger y vienx mot qu vent de 

£ Allemand herberg,qui fgnifio logis ,loggíare, 
albe:gare.  - dí 
Aluergádo, dogé hebergéloggiato,albergato. 
aluérgo,logós demsrreshoft eric, loggiamento, 

alb:rgo,habitatione, fianza» 
Aluérgue, idem. 
Aluergueria,posáda,logembr logia, hebergenens, 

albergo,cafa,mag.one. 
Aluerjána, efpece de leguine , vee fanuagevefe- 

ron,cicerchta, le gume. : 
aluillas, forse de gros raifíns , vna forte di vua 

grofía. 
Aluin,une pierre d eftancher le Jano pierre Peffan- 

che pierre famagine.vna pietra,che ftagna il 
fangue. 

Aluína de marifma,regorgement de la mer, quad 
elle *enfle lo efi en tourmente.il gonfiamento 
del mare,quando vi eforcuna. 

'Aluó,cóía blanca,blanc.il bianco,o la candi- 
dezza. e 

aluór,Albórblanchemr.bianchezz2,candidez- 
za. 

aluoráda,alboráda,«ulbade,orbaghe di lauro. 
Aluúsa,blancúrasblanchewr.b:ianchezza. 
Aluúra, une saye en Peril, vna macchia bianca, 
. che viene nello ocehio. 
Aluúra de la madéra,aubier d'un aybre,l'aubomr 
du bsis.il bíanco del legno. 

Blxava, Aljáua, carqueís. quregllo, fazerra da 

A M 
ftralí. y 

Jálxo , un chapeles de pasenoftres d priey Diet En 
_ filza di paternofkri. 
alzarle, Algarle,vedi algárle, 

A M 
E 

áma que cría niño, une noprrife. vna bália,o 
nutrice, 

áma de miógo o. móca de [eruício,la maifirefle 
du vales € de la chabriere dy de route assre per 
/onne jernile. la padióna della famiglia di 
calás > 

áma,gomuernanse de pesits enfans, comme ordinaires 
mens il y en a és maifons des grands,celle quien a 
lacharge,25 prin:ipalensen: des filles, une visille 
fernanse.la gouernatrice de figliuoli. 

Amár,aimer,cherir.amare,benuelere. 
Amáble,cólade ámar , aimable , amiable. da ad 

mare. 
Amableménte,emisblemen:.amoreuolmente; 
Awmádo,aime,chery,bien aimé , cher. amato , ca= 

ro. á 

Amadór, amonreux,defirenx, qui ame. amorolo» 
de fiofo,bramofo. 

Amadóra, amonren/e,defirenfz. amorola ,deides 
rola, 

Amaeltrádo infiruisjen/jsiené,monfiré. inftrutop 
dott:inato,infegnato. : 

Amaeltramiénto. enfeignemens infirubiion diles 
gnamento, ammacftramento. 

Amagár,memnacer faire pa de fraper en leuane 
la main ou le baston faive mine de vombsir donar 
quelque chofe.minacciare con mano per da. 
r€. 

almagadór,qui faiz femblans de frapper om de don: 
mer.coluische fa cenno di battere. 

amaynár, caler les veiles,amainer, calare la ye. 
la, 8 adunarla o raccog!rere. 

amáyna el tiémpo le temps fe rend calme, compe 
quand il s'appaife apres la sourmense.1l tempo 
diuiene quito. 

nauio Amaynádo,nanirequi a calé les voiles,n aa 
ue, che ha calaca la vela, : 8 

A maytunáne/fpio (piare,aguatare, infidiare- 
Ama antár, donner e tescr,alaióber.laccare,pos 

pare,tetrare. 
Amamantádo,allaióde.latrato,popato,tettad 

to. E 
Amamantimiénto,alaictement.allarramentos 
Amancebárle, pasltarder , entresenir une garcta 

putanegglare,o fegulre meretrice, 
Amancebádo,concubinaire celsy que a une comcrta 

bins:veyez Abarraganádo, put.niera, vedi 
abarraganádo. A 

Aman A ici cosconcubinage, paillardife. puts 
taneÁimo. 

Amanccér,o amancár , fe faire ionr. farfi giord 
no. 6 



A 
Amanecérale matinale epoirés ds isur.Pálba 

“¿Edel giómo. es 

mant,fe fañjans ¡ouryín fa Papparise Pálba.. 
es amanecidoil fait ¡enr, (1 éfatro giorno. 

fs. fagonner prepares, apprefferjorner, acconcia- 
*re,accommodar e,appropriate,pi eparare. 

Amañ. lo.fagonné,dr:ffé,duis.ad x51é,accencia- 
“to addéfbrató,accommodato. 

o. -quelg sechnfe addefizarfiáppropriarú. ; 
- Amañámiénto, adrefje, oraiment fe conmemens, | 

amanáro aliñár,edapieradextror, efpripricr,dref. | 

. AA 
heiba. sí fore derto,paffa preflo. 

N "| Amargairénte,o amargalaménte, amererceno, 
en Amaneciéndo, al amanecer, lemacin e 5 ceigrementya maramente,2gramente. 

'Amárgo>o )amargólo yamer, plein d amertumey 
, 2mMaz0,pleno de amarczza. 
Amargón amertume,ajgremr,amarezza, 
Amargúra idem. $9 

[Arrargo porno sérmadúro, aigre, verd, comme 
| - un frió? quin'eft pas meur y acerbo, aperos > 

IMUIAturo. 

Amañárle,"adexcrer , fe rendre propre dr habile a ¿ Armaguillo,un fer amor, amaretto. 
¡ Amarillo o,palle;b lefmes bazané, seme, pallido; 

-fmiorto; fcolorato:: 

drizzamento » ornamento > accomimoda- parárle ama: flo y deGoloMias deuenir palle 
. “mento. do isulre elfere pallido, diiorto 

. Amanojár, lier,empaquescr faire par peritspaquers | Amarlléjo. tainafire ble m: ele ffergralliccio, 
€ botesibcselir ,legare, inualilare, o fare 
piccioli legami,8 fafcetrí. 

h arcas Eopigid fate par puñes paquets d> 
0 bosetamx, legaro per neon fafcctel, ES le 

e E AN y 
Amanfárlo fiéro sapprincilez ce qui efi bs 

rendre donx dp traisable pacificare , placare 
 ¿coluicheeinerudelito. 
. 2amansár lo ayrádo, adoucir,appaifer, addolcire, 
1 5 acqueraresappalare. 
 Amansádo, adcnci sefprioise, appaivéaddolcito, 

.placáto,acquetaró: 
' Amanfamiénto, adoncifimentsapprinoifement, 
“addolcimentosa ¡cqUeramento, pacificar 1c= 
“ne: 
Amaní; adó rappruoifeur ; qui ¡adowcit es eppaife, 
-pacificatore, acguetatote placatore. 

Amánte,amant,celuy qui aime, aman 16,0 ama: 
tore. 

Amantillár, : áxtalhor les bones des verges, de na. 

19 

_mire  arcacareo le cime. Ao della | 
os oda Bl A 

Aries a enla de naxire: ¿qui pendtne ala 
-bune; ¿defels sSesahes las des x bow:s de la ver. 
ge O enerne, le corde della maue, che ( 

E Parraccano zi dui capidella antena. 
D amanzil áceririfr, afiliger, faire picié $8 gere, 
Ni corhiencare,nolate faftidire.” ** 

Amanzil'¿dojasir:Pe; oflizé., qui á pitié rc cm. 
lo pefien o flito , areriltato per Hanere pleca 
dali” 

- Amanzil!á ár, manchar, tacher. maciler ; ordir, 
proyosare, Íperimentare, aMaggíare. 

k bl: ds herbainomara p2paucto delle biade. 
Amár ¿inver chevir,2mare, bentrolere.. 

L) Ama:254r,Marañá;, bromilder y embarrao, ín- 
h, £uicare,inuile 13 ares - 

dmarcñimiénto, RP A 
A prieembarre/fiment, impanoi,frodilintrichi, 
CC Amargár rinde rotr deuenir dmer, trouber amer, 
E. rendetesmar,trolláreamaro: 
) An o br eo > re La La o ficur, 
Y 4 E 

sbiaidizzo. 
Amar ¡eár datar, pallir devemir palle,blefmir, fe 

serniz,mgiallire, sbjauid dire,impallidire, 
amarl éz pallemr ble ofare, ten Jure pallidez. 

za glallezza,Ímortezzz. > 
Amardl3iménte tarlnenzat, pallemens gia 

mento, Ímortiménto. 

Amarillecérie, AmariMcár janbrir ou pallir ima 
pallidire,o wgiallire, 

Amar 2: attachur,licr,amarrer comme les nauires 
quand elles font au port, archrer , artaccares 
legare,ammanate, come E fanno le naut 
giunto in porto. 

amárosherbejaind Lian, Pherba di s GiólaRz : 
ni. 

Amarrádo, li attache, amarre, anchré, le gato? 
attaccato: 

Amárra,corde,cheble , amarre du va demer, 
corda gomena dinaue. 

Amaradór, qui artache le nauire, qui le ee 
¿aschre,colui ¿che artaca la AS o chela 
pone fuleancore. ' 

Amarrelic ancir manel entefo,efire amourenx es 
auoir quelque fartafíe en Deffris havere paflio- 
ne per gelolia. de amore o mártello de 
alcrur. 

¿Amzrteládo,amonreux, qui ina en tefle; 01 . 
quelquifásofe en di appalfionas 
too gelolos! cc! > 

¿Amartelamiénto, martel da amour, Aro 
Ímzrcello de amore. ' : 

Amaruillárjmareler, fapper de marteaux, mata 
«telláre,battere diimar:ello. 

y Amapóla, herbe appellce Coquericoo , pruos de.| amartillada, martelé, Pappé d conps de mMarean, 
* marcellato,battuto con 11 martello, 
amasar peftrir faire la pajtezancións difent piba 

| impaltare fare la palta. 
¡Amalladórde pán peri fer, tostargenforaas 
? 10, 

¡Amiafladétasboulangere, la fórmaia. il nA 
amalsijo, la huche ou la mes 1/2 peine la pofesla 

madia dove '1m palta, 8 Ni mena la paltas 
Amma bad ts ¿rl Tollos de o 

o : 



Ír 46 A M 
menamento dí paíta. 

'Amatár, mer  eficindre , vccidere , Ípegnere, 
AMArZzare. Ali 

amatar la séd,eficindre,o eflancher la foif, dife. 
tare,cauar la fece. 

Amatádo,mé,eficim,vccilo,eltínto morto. 

Amatilta, Ammashifie, pierre precienfe,amathifta 
pietra pretioía. 

¿mbarnde¿Ambre,ambra odorifera. 

£mbar dé las cuentas o elclariménte, ambre 
¡aulne,ambra gialla, 

'Ambargris,de l 4mbre gris,ambra grigia. 
¡Ambaxáda ambaxadór,voyex Embaxáda, Sc. 

vedi Embaxáda. 
'Ambición ambision,inuidía,o ambitione. 
Ambiciólo , ambisiewx, ambiciolo , defiofo dí 

honote. y Ñ 
Ambiciofaménte, ambisienfemen? , ambiciofa. 

mente. 
“Ambiguidád,ambiguiso,domse,ambiguita, dub- 

bio,Incertezza. 
Ambigho,ambigu,doutenz, a dexx ensentes,, am: 

biguo,dubbiolo,incerto,che ta tra due. 

ambiguaménte,ambiguemens ,dousen/emems, 2m- 
biguameate, dubbiofamente, incertamen- 
te, 

ambire,fisc de pesñ cuis,fuechio di peíce cetto. 
ámbito,tircuis, ponrpris , vao clauítro , o chio- 

firo,o cloíura. 

amblár, ambler,aller Pambleyandare di portan: 
te. 

¿mbla,amble de hacquenceporcante di chinea. 

Ambladór , uns bete d'amble , haquenée ¿la chi 

nea,che va dí portante. 
Amblár la muger,o al varen, remar le cul,cs 

leserntimoucere,o dimienare 1l federe. 
¿mbas,sostes deux, turci dui ambidui. 
ámbos á dos,somws dex, ambodut. 
Ambrolla, brovillerie , embronillemenz ,intrichi, 

confuliune: 
ambrófiayune /orse d'herbe qui past efive de l'.Ache 

famuage: felon Pautres une forte d' Algas, yn 
he:ba detta apio faluarico,o abgihtio. 

Mimb:ó(ia, Ambrofie: les Poeses difens queceft la 
viexde des dienx,ambrefa,o netcarcsbluan- 
da de” dei falí. eiii 

'Ambrunéla, une efpece de cerifes,vna forte di ci- 
riegie. ED 

Amedrentár.e/fpouuenter , faire peur y intimider, 
fpauentare, [paurire,sbiggotcire,intimidi 
re,Ígamentare. 

'Amadrentado, ponente, insimide efperré y [pa- 
ventato, intimidito,Ígomentato. 

amedrentadór,qui fais penr,colui,che fpauen- 
ta. 

'Aracdrentamiénto,efprunentement , Ífpauento, 
[gomento,tIMoreytemenza. 

Simelezinár medeciner,medicamenser,medicare, 
curare,medicinare. $ : 

amelezinádo,medeciné medienmenté me dicaro, 

AM 
curato. 

amélla, Alméndra, améde fri68,midorle fuurs - 
to. Sí 

amelonár,amollir,afJomplir,mollificare,intene- 
rires 

amelonádo,amolli,effeupli,mollificatosintenes 
ríto, « 

Amenan2zár,menacer, minacciare, - 
amenáza,menace, minaccia. 
amenazado: menacemr,qui menace,minacciatoz 

re. 
amenaxádoymensce,minacciato. 
amengár, diminuer , amoindrir , faire honte de af- 
fon 4 quequn,diffanstr , impicciolire , di- 
minuire Phonore d'altrui. 

amenguádo, diminse , amoindri , d qui on a faje 
honse,qui a perdis fa repusasion  impicciolito 
diminu:to,tolro 'honore alcrut. ; 

amenguadór,effFonenr , qui fas honte do affront, 
colunchefa vergegua, 8% dishonore. 

amenguamiénco , perte os diminusion de repus 
sasion,amoindrifemens,honse,a ffront,perdita di 
buon nome. 

amenidá<,amenise,doucenr, plaiJanse,dolcezza, 
placeuolezza,cortelía. 

améno,doux,pla:fans,deliciemxydolce, piacenos 
le,cortefe. 

ameniílimo,sres-doux, trefplai/ans , dolciffimo, 
piaceuoliflimo. ' 

amentar tirárcon amiénto,astacher un liem 01 
Une comrroye e un dard pour le ester, attacare 
vna cinta ad vn dardo perlanciarlo. 

amiento, pára tirár, la conrroye qui s'atrache an 
dard pos le sesrer,la cinta , che fi atracca al 
dardo per gesttarlo. 

améos,nom d'herbe , efpece de Cusmin , va herba, 
che € [petie di cumino.: : 

ametalár,feindre,diffimulermefler de metaux,Gm.- 
gerc, fimulare. Ñ 

ametal2 lo , difimule, feino , doble, nse fe de mes 
saux.finco:fimulato,dopp:o- 

amethílto ,amatílta , amesifte pierre, amatifta 
pietra, 4 ' 

ameéxca,/orse de prane fruiót, oruna Írutto. 
amicicia,o amiltad,emitié,amicitia,amifta, me 

trinfichezza. ES 
amítto , Amiékquujen: les Prefives : Cefl amfii uso 

habis de soile de lim que les femmes porsens,211110s 
to da prete, 

amidón,almidón.amidon, empors,amido. . 
amiénto,certain lien ou comrroye qui s'astache dun 

dard pour le resirer qualil a efié lance, la cintas 
ola correggia,che fi acracca al dardo, per 
ritirarlo dopo efere ftato lanciato-. 

amielgádo,fruto de yérua,frélas, des frarfes om 
frejes, Ipete. dd 

amiga,amie,amica. . A 
amiguílla,perise amic, picciola amica. 
2M1Z0,4M),3 mÍo,comp3gno. A 
am igóte, amor, pesó amparo sel quel, Poñd ¿A 

1d 
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- Amigable,amiable, aintable , amoreuole,o da 

> eflere amato- e 
amigableménte,amiablemié:,amorenolmente. 
amigár, hazer amigos faire ambs ¿fate deglta- 

mici. 
elo , mestre bas , abbatre comme le 

Milan abba Mare, atrerrare,abbattere. 
amilanarfc,s'«bbaiffer a chofes baffes, comme fai 
de Milan qui fond en bas pour vawir les porfiins 

leur mere,calarfi,come il nibbio, per pren- 
dere pulcini. 

amilanádoabbaiffé,mis basyuil abieé?, abba fa 
roy enduto vile, $ Íprezzato. 
 amiftád amisie, familiarise,beneuolence,bien vseil 

«dancesamicitia famigliarita,2mifta. 
-2amíto, voyexamitto,vedi Amiéo. 
¿mmi,/ore d'herbe reffemblente ax cuzmin, vn her- 

$ ba chie fembia il comino. y : 
- ámo que cría,celui qui nourris ereflene des emfan, 
pere nosrricier,coluische nutrifce , % alleua 

fanciullí, detto bailo. 
amo que enséña,Maifire,Pedagogue, Preceptsur, 

macítro,precettore. : 
ámo de criado,maifire 'unvalles 01 fermisenr quel 

2 quéil fois, íl padrene di vn feruttore. 
amodorrecér,o.amodorriár.efremalade de Le 
0 shargieefire effonne e eflowrdi, effer málato di 
 letargia,che e gran fonnolentia. 
1 amodorriado o amodorrído. málade de Leshar- 

gie,efowrdi do eftonné comme un qui ef? somfiosrs 
> afopiymalato qiletargia. 

lugáa: amohádo,undien moift ds reluans,remugle, 
va luogo humido,X% muffato, 

amohatrárle,sendebrer prendre de Pargent e ufure 
Ó gros imseref?, indebiraríi, togliere danari 

_.Imprefto,$ a gran vÍura. 
amohiná: fo/cher,defpiser,courroncer difpettare, 

corrucciare, alterare. 
amohinárle,corrérfe,/e fa/cher,¡e defpiter, fe ceur. 
roucer, faftidirli.corrucciari.difpercaríl. 
amohinádo,courrouce,fafche defplaisas enmuyé,def 

pité , corrucciaio , diídegnato , altera. 

aia ac 
 amojonác , mestre des bornes , marquer de bornes, 

—  Porner,terminare,confinare. 
:amojonádo,borné, limiré,marqué de bornes,conf- 

nato, terminato,limitato. 
. amolár efmoudre, aiguijer quelque ferremens ou 
 comfieamaguzzareyarruotare coltello, o al- 
NEL 4: TIO» ba 
¡amolado,efmoulm,eigui/é aguzzato,arruotato. 
amoladór, Efmoulenr,arruotator e, 1QUZZALOTE. 
h amel «dú:a, e/fmonluresagguzzamento, arruo- 

támeñto. E 
¡amoladúras,de la moulee,c efi une bourbe quis'a 

ls 

y 
ce qu Sulede la menle de du fer on autre mesai: 
guion efmouls,lo [porchezzosche fi amo: Ma 

- Soto laryora da aguzzare che li fa aguz. 

“mypicciolo ámico,vn freddo amico. , 

majle foms les mesel:s des efmonlerrs qui je fais de. 

-zanda. 
amo!ldár y mouler,ietter en moule, gettare nelle 

forme,S formare qualque cofa. 
amo!dádo,moulé, fondw,ierté en moule , formato, 

fonduto,gettato nella forma. 
amoldadór, Mouleur, fondenr , qui ietse en mole, 

- formatore,flampitore,che gerta nelle lá: 
pe,o forme. 

amoldárle, fe mouler, fe fagonner , ey: fornesr, fora 
marhi,ftamparfi,acconciarí. ' 

amoldár el ganádo, marquer le befiail d une 
marque, marcarele beftie con la marca. 

amollár,amoLir,aJouplir,ammollire,radolcire, 
mitigare. 

amolládo,amolli,affmpli , fouple, maniable, anal 
mollito,addol cito, humilizto. 

amollentár,amollir,deHrempermocllifiermollifid 
care.diftemperaresintenerire. 

amollen tár líno, roxir du lin, ou pluftof foupira 
_voyez Enriár,battere il lino,vedi Enriar. 

2molientárle,amollir,denenir mol , mollifcara 
f,inteneriríl. > 

amollentádo,amoll:,mollificato, ammollite. 
amollentadúra, amolliffemensyammollimento» 

Intenerimento. 
amondongádo,gros típpu, grofía pancias 
amoneftár ,admonestez,aduertir, remonsirey,cona 

Jeiller ,exhorser, amumnonire, effortare, con= 
Iigliare,d1moltrare,2uertirey. 

amoneftación admonision,admontfiement,remona 
france, ammonitione , configlio, dimos 
Ítranza. 

2amoneftádo, admenefíe, ammonito , auiíato, 
conferito. 

amoncltacor,admoneftenr, qui admonefte,ammo- 
nitore,configliero. Y 

amoneftamiénto,veyezamoneftación,vedi a- 
montitación. 

amontar, aller amont , comrir om voler contremonty 
monter une monsagne,s cflener en hans, andare 
ad alto, correre a monti, lalire vna mon- 
tagna, 4 Es 

amontáo , comrm om vole ly monté contremonty 
eflené en haut,corfo,o montato al monte. 

amontanát,amafer,accumuler, affembler , amona 
celer,enrafer,ammallarl, accumulare., rau= 
nare.rarcoghiere,congregare. 

amontonáo,amafé,acumule,amoncelé y entafiés 
afemb:e,armmmallaroyaccolto,adunaro. 

amontonadór, «m. fJeur,ensaffenr,raccoglitores 
adunato:e Congregatore. 

¿MONLONAMIÉNTO , 4Mas, monceas,enta/Jement, 
amoncellerent,raccolta,amaflo,adunatione. 

amontónadaménte amontónes , Par 145, 
par moncraxa , d :as per monticellijo maffe, 

amoór,amowr, «harivé bien vueillace,dilebtion,2mon 
re,cárita bencuolenza di 

2mo:Ólo,amonreux deux paifíble, gracienx, amos 
roo, «arniativnole benuolente. (tiofa 

amos Óla , amonrenfe , graciemfe, amorola, gra- 



. 

Amoroflaménte, amourenfemes , pr anouY gra 

cienfemens,amoramento.. 

“Amor delorcelá her 

di 

43 A.M 
e 

áno,une herbe quiporse les glon- 
serons,Bardane, Veb!e,herbasche porto grap- 
pelli derca bardana,o appio maggiore. 

amoradúx o Axedréa,de la Mariolaine:felon.an- 
cñs,C efi une herbe númes Maroneil fe pers 9/85 
prendra pour la Sariesse,maís improprement, 012: 

10ran2. 
'“Amordazár, mordre, machonner, picquer de paro. 

les,pincer,fa(cher » reprachez, bailler une mordace, 
baillonner, mordere , o pungere con paro- 
le. 

'Amordazádo,morde,picque,pince,bailonse,offon- 
sequisfi en pique dr inimisié,a.harneymordu: 

to,punto,off fo, colui, che cin conteía 
forte. 

Amordaz1dór,mordewr,mordans,qui p'que de re- 

proche,morditore,pungitore di parole, 

'Amordazamiénio, afprere mordanse > pig»2ce, 

bailloniemen:,reproche piquanse, fafcheris, yna 

alprezza acerba, $ pungente,tiprénfione 
ardente. á 

amordazándo,d eomps de déss, 4 morfures,en mor- 

dan, en piguant, mordendo,mo:ficando. 

Amorifcádo, faisa la fegon des Mores qui a le 

sist de conlemr moire , farro alla guifa de 

Moni. 
Amormios,tfpece de narcis herbe de flcur, vna 

(ortede narcifi forl. 
2moró (2, amorólo, voy: Amór cy defus,vedi 

amót,2díetr0. . 
Amorra, uncertainicu que fons les enfams en cofte 

fagon,L'un d'eux lee cersains doiges en haut, O 

demande d un eusre qui a les yenx box.h:x_ com 

biemil siens de doigss lesiz , va giuoco da fi- 

glivoli,come alla mora. : 

Amcriána. Almorrána , hemorroides , vedi al 

morrana»2dietro,cio € mericl. 
“Amorcajár.enfeselir un corps mors,emfuairer, [e 

pellise,forterrare il morto.. 

'Amo'táj¿do,enfeus!y,mis am [aire pour emserrer, 
fepeliito.fotrerraro. 

"Amortelcér amorsir,perdre cur ds courage, de 

menir pañtelo ome mort ,blefmir, fe pafmers'ena 

monir, sbigottl: Gi (pauricf fmara hi, 1mpal: 

lidir fi perderá d'¿nimo. 

'Amorteícido, esanouy, demi mort, blefni,amorsi, 

failli de camr,pafmé morsifie (uawito,[palima- 
to,anfiato,mancato. 

'Amorte[cimiénto, efanoriJensent , defaillance,, 

pafranifen ble mi/Jemés (ucnimento, manca- 
ento» ¡ : 

amortueuár cmortir,efeindre,monsifter, mortif.- 

care, Ípegnere.. .. ' 

Aimorrigu 2do,amors: 

-toy[pento. E 
he =Y4 . . . 

Amoriiguamiénto , amort'esment morsification, 

 mortificatione. - * de 

"Amolcadór) vn efuensair, o) efucarall, imftrument 

sefeintymertifié mortifica- 

| 
AM: 

hs A o 

- 2 chafJerles moxfhesventaglio,o ventarolla 
0 paramolta. .., e. 

amoltazárle,fe comrrocer,fe defpiser,comme quand 
la nocufiarde prend am nex,corrucciarf,adirars, 
li dilpettarl a 

Amottazádo,defpicé fafcbé,corrucciato , difde= 
gnato,trato, : re: 

Amolt: 41, monfirer , acconftumer e quelque chofe, 
remonftreryin/Fruire,dimo ftrare,accoltumare, 
inftruire afare qualche cofa. 

Amolft:ádo,monfire ¿nfiruiz, duis a quelque hofe, 
en/eigné,dimoftraco,inlegnaso, dottrinato 
aqualche affare. y 

Amoltramiénto, remonfirance, enfeignement, in. 
firsétiom,dimóftratione, infegnamento, ins 
Ítruttione. x 

Amotiná:,musiner,rebellersammutinare,ribel. 
lare. Miro : 
Amotinado,musine trouble rebelle,ammutinas 

ro,ribellato,conturbaro. SADA 
Amotinadór,musinfediciena fachieux, turbato- 

re,rbello,feduttore.. E 
amoué-,0/?edefomner,crauiare, (uiare, diffora 

nare. eS 
Ampa: 2, /auuer, gerder do defendre, garantir, An 

unir en /a proseÉbion,proseger,(aluare, guardas 
re,difendere,liberare,feampare. 

Amparádo,defenda, garde, [auwé, garanti,difelo, 
gardato, faluato.liberato. 

Ampárosprobtion, favuezarde , defenfe ,riparo, 
guardia, [corta,difeía. 

Amparadór proéenr defenfenr, difenfore , di- 
fenditore,guardiano. - . 

ampólla o redóma,vre fis/espesise bouseille , une 
amposlle, une vantonmfe ,homillon qui s':flene fur 
Vean quand il pleus ox quand le pos bowls. Poyez, 

pour cefie demiere fiznificasió, Burbúja,vn 2m- 
polla,o fiafco picciolo, o vécola,o i fona- 
gli, che fonno le pioggie,vedi burbúja. * 

Ampolládo,enflé, pleia de v fics Lo P'amporwllesy 
enfiatospieno develiche, Si di gonhe. 

ampó!la o hinchazón eoflure,emponlle, góla- 
tura. 7 

Ampollár[e hinchidófe,s'enf?or comme vn gros 
bonillonfasre des uses, ioharíi, gonfar S 

- fare delle vefichecome yn gran bollire. * 
ampolléta,hirloge de fable qui fer: pour les quarss 

d'heure an nauire,horiuolo, o ho:ologto da 
DOME. E 

Ampoiléta , une pesite phiole , ya 2mpollet- 
ca. e 

Ampollófo ,' pleimde vefies , carco divelís 
= che. 4% 
amugerado, qui /e la; ¡Je commander hgosrman- 
der par une femmesefomine,colui,che hi la feia 
gouernare dayna femina. he, 

Amular,tordre la bouche, come font les vieslles fem 

mes quand elos ma feheng quelque chof: un pes 
disre,torcere la bocca come le vecchie, to- 

dendo qualche cofgdura. > 
Aiula. 



PS AN 
Arularár, naifire d'un blanc , dy d'une megye; du 
"au consraivre,d un More,do d'une blanche,nalce- 

re di huomo bianco, ed'vna donna nera, 
o per contrario ,diyno moro, 8 di vna 
bianca. 

Amulatádo, quieA ne d'un blanc, dr d'une Mo- 
re/Je,ou au contraire, vn nato di yn bianco , $ 
díyna mora,o al contrario. 

Amurádas, les coftexzhaulas de dedans de nanire, 
la banda alta dentro la nane. 

Amu/gár cuance, le mujran pony tafcher d mordre, 
ponte auanti, o allungare 11 muío per 
mordere. 

A N 
Anacárdo,anacárde, forsedefruié? de forme de 

chaftaigne y vn fuero , che € comela calta- 
gra. 

Anade,cane ou canard )'anitra,o anatra. 
Anadino, peris conard,camcstehalebrens, anitret 

ta 0 anatiecta. 
Anadeár,ceneser,cheminer on nager comme une ca- 

me, nuotare,o nodare,come vna anitra. 
'Anadón,un grand canard, vna grand” anitra. - 
Análes cuéntas de 4ños, Annalss hiftvires dece 

qui ef pafe d'an en an , Chroniques , annali, 
hiftorie dianno ín anno. 

Anapélo , herbe appelles efirangle loup , Napellss, 
herba nomata ftrangola lupo. 

Anaícóte,farge d'A/cos,fargie di Scoto. 
Anátas ,envates , drois qui fe prend a Rome pour 

Pexpedision des bulles qui porsens promifton de be. 
nefice,dritro dí bolle Romane,che portano 
benefici. 

¡Anathematizár, anashemasifer,domuer au diable, 
masdire,desefer , Ícommunicare , maladire, 
dare al diauolo. 

Anathematizádo,anahemasise,mandis , desee, 
- [communicato,»maladetto, 

Anathematizamiénto,anashemasi/arió, maledi. 
éion dese Starion,Ícommunicatione,maladi- 
tione,dereftacione. 

Anatomía, anatomir,dif:éior,notomia. 
Anatomiza:,enatomifer,fare la notomia. 
Anatomizádo,anaromise,fata la notomía. 
anatomilta,.4natomifle, qui fais anatomie e dif. 

feétior,notomifta,colui,che fa la notomia. 
ánca,la hanche,la hanca. 
áncas del cavállo,la cronpe de chemal ,la grop 

pa del cauallo. (pa. 
fubiren áncas,moser encrompe,mótare in grop- 
Ancarótes, Agarótes ,o l'ancarótes, gomme 

eppellee farcocolle, *eft aufii une cersaine vifecfe 
quiquelquesfis vient a l'entomy des tefbicules a 
Chomme,gomma derta farcocola, € vna vil 
celiza che alle volte viene intorno ai te- 
fticáli de gli huomini. 

Ancél!a,ieune fernante,vna lerua giouane. 
áncho larg:fpasieux , amblelargo, ampio,fpa: 
"“tiofo. 

ancharcote, largemes,amplement, fhasica(emenz, 

ei ganente, ampliamente, fpaiofamente: A 

AN 49 
Ancházo , treslarge defwe/urément large, largo 

oltra modo, largh:fimo. 
Anchurofaménte,idena, 
Anchór, Anchúra largunr, ce/paceamplizade, lasá 

ghezza (pacio,2mpiezza. Ñ 
Anchurólo,/args, fpacienx, largo, fpatiofo, am 

pio. y 
Anchóva, de L-Anchoss y peris polo qui veflemble 
anharecyuoyezaleche,anchivghe,o anchioe 
pelce,vedi Aléche. 

Anchouéta, peris Anchois ,anchiuga picciolo 
peíce. , . 

Ancián2,ancienne,vicille, antica, vecchia. 
Ancianí2 ,ancienneré , vicillef]e, vecchiczzaj 

vecchiaia. 
Anciáno,ancien,vleil,viclard vecchio. 

áncla de murálla,un ancre de muraill,yna am 
cora da muraglía. 

anclár,enchrer,iester Panchre,gettare la ancora; 
ancládo,anchré,burtata la ancora. 
Anc0n, le bris que faiz la mir frappant contre wa 

efcxeil om dans le havre:ceste diétion efanfi Las 
sine,la rotrura,che f2 ilmare dando com 
tra vno fcoglio o naue. 

Ancórar, Anclár, ancrer, iesterl'ancre, gertare 
Pancora. 

áncora,áncla,encre, ancora. 
Ancuélo, Anzuélo,hamegon , va hamo da pel 

Ícare. 
Ancúfao ancúza, une efpece de Buglofe,herbe, 

autremens nommée orcaneste, vna Ípetie di bus 
gloía, derta orcanetta. 

Andár,aller,cheminer,marcheryandare, caminad 
re,gireyire. y 

Andádo,alle,cheminé pafié marche, andato, can 
minato, gito,ito. 

andádo,alnádo o Antenádo,le bean fi!s ile flo 
de la femme d'un prersier mari,ou celuy de mari 
une premiere femnserbean f3's, Ces2 le correlarif 
de pad:2ftro 8 de madraft:a , figlialtros 
cioé il figlio della prima moglie. 

Andádao alnáda , Antevála, la belle fille en 
mejme qualisé dy degre que deffus, la figliaítra, 
per lamedefima qualica. 

Andadízo, qui va (> fe promene,allant,colui,che 
va,o paileggia. 

Andador, raud:7,couyeny,viloricr , batteur de pas 
ue allantpromeneuy,esrans, v.gabond , yn cor= 
rente,o vagabondo,o paffeggíatore,o an- 
datore, 

andadór,o muñidór, prienr , conuisur, adutrtifa 
feur,pregato resinuitatore. 

Andadúra » alleure om allure , promernade, amble 
de hacquenez, il palo , o il portante di chi= 
nez. 

andámio , une gallcrie d fe pourmener, un promea 
noiryune allce de jardin,on d'ausre lien propre a fa 
pourmener,vna loggiíz,0,alcro luogo da paf- 
leggíare. 

bienancánca,bon fuccez,buon fuccefTo, 
¿ngángafuccz fuccc flo anenimento. 
A 
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“Andante, xllans, voyager , errant gar 14, vnO 

cheviaggia che va qua, dla, vn camina: 
tore,o viandante, 

canalléso Andante, chenalier esransyvn canal. 

liero errante. 

bien andánte, henresx y Aquiil va bien, e qui il 
fuccede bien, felice, o profpero,che bene in- 
contra, 

An 'áren gancos, Aller fur des efihafis , andare 

fopra le zanche. 

Andár andár, allez, «lez y auancez_, ce qu'on dis 
pour faire auancer chimin, andare, andare al 
curto camino. 

'andár del cuérpo,a ler e la fee, andare al de- 

ftro,al cacatoio neceffario, 8% zangola. 

Andár agátas, aller d quatre patses comnse fons les 

chaissandare a quattro piedio 

andar a lélgo aller de biais, de srauers, andare 

ftorte,o di trauerlo. 
amas andár au pis all:r tout an pis, os aller sam 
qué on peus al peggio andare, 

Andará:a,une forte deje d'efches, 27 felon aucuns, 

le ¡em du damier,il giuoco de Ícacchi o di ta: 

uole. 
Andariéga o callejéra mugér, une trosteufe 

conres/2,qui ne fais qu'aller gd e lá, vna cor- 

fisra,che corre qua, 8 la. 

Andariégo, andadór,srorseur,comremr, grand al- 

Itur,vno trottatore, corridore , grande 20- 

datore. 
ándas, un cercueil ou bieve e porter les morss en ser. 

re, un infrument 4 porter des chaf]ss 6% reliques 

en procefsiors; brancarss, om branquares, lisiere a 

bras, labara, oil cataletto da portare 1 

mortia fepelire » o dereliquie in proceí- 
fione. 

Menádo en ándas,porte en brancars ou lisiere om 4 

bras.portato a due mani con baraso a brac- 
cio. 

Andén, use gallerie qui Jauarnce as dehors com: 
une faide de mazifon promencir. vna loggia,che 

£ fporge in fuori per pafleggiare » 0 vna 
entrara di caía. 

'andarílla, petise lisiere, brancare ou chairea bras, 

picciola bara,o fedia da braccia, 
'Andi'la, une feBe propre pos les femmes quand el 

des vos a cheval.yna fella dí cauallo da dóna. 

'andrajólo,voyez Handrajólo,vedi handrajó 
fo. 

'andrajéro ,veyez Handrajéro , vedi handra- 
jé:o.- 

Andurriales, lieux par 0% on paf]e crrepafie foxe 

nent,allees communes ,Lluogo frequentato , $ 
commune. 

anegársmoyer inondernnegare, fommnergere,af- 
fondare.- E 

Ainegárle la naue, faire nanfrage, fare naufra- 
gio,romperíila naue. 

Anegarsiénto, naufraze, nojemens ¿ Ínondarión, 
naufragio fommergimenbtos 

Anejar,vidZirdemenir vie! furanmer invecchias 
re, 

Anéjo,qui si d'un an, fisranné, viehl d'un An, piy 
yecchio de vno anno. | 

Vino anéjo,dis vin vieil de Permee pafJee, del vi 
no del anno paffaco. 

Anélar, Anhélar,haleser,bastre des flancs,battes 
re dí ñianco- ¿ 

Anexáamnexer oindre giungere inlieme. 
Anémone , anensoine, herbe ls feur, anemoine 

hierba 8% fore. 
Anexádo, ensexe, ioias , comivimt, giunto, Con< 

giunto,adunato. 
Anéxo,idem. 
Anfiteácro, Amphiseasre,vno amphiteatro. 
Angarillás, un charios fait de clayes,un traineaw d 

irainer quelque marchandife fais comme de clayes * 
om clifjes,vna lelza per ftrafcinare le mer- 
ci, 

Angel,.4nge, Angelo. 
angélicaangilique herbe > flemr, Angelica,her- 

ba. 
Angelico o Angelito, pesó: 4nze, Angiolerto» 
Angelico, Angelicz, Angelique, angeliche, 
angelicá',2ppersenan e 4age,1l che appartic- 

ne 2d angelo. 
angeló:e, angelos , forte d'efcm ds monnoye a*or 

d'Anzleserre, angelotro, moneta de Inghil- 
terra» 

Angeó, Anxeó,canmexas, cananaccio. 
Angólto,o eftrecho,efrois, Ítretro- 
angoftadúcajo angoltúra, o eftrechúra , ve 

difirois, lies e frase do ferre, ferremens, defiref]e, 
angle brisfuesd,irefiffare, (tcetrezza » chiu= 
dimento. 

Angoftár o eftrecháryetrecir,cifringere, rifer 
rare. 

Angoftado,eftrechádo,+ireci, riftrerco, riflera 
rato, 

Anguíla o arguí!lo,enguille,anguilla. 
ángulo,angle,coimg.ercoizneure cante, cantone: 
angular angulaire,qni eS en Pangle,colui,che.ó: 

fu 1l canto. | 
Angútlas, une forte de pepons , vna (orte de me 

lont. 
angúrria dificalie Purint, dificulta di orinaré, 
An gúltia enmuy fa /cheric,ango¡Je,defirefJe,chagrin», 

no:32,faftidioyangofcia, dolore, tormento, 
gual. : 

Angultiá: rowrmenser,chagriner,donner enn), am 
goifJer.noiare, artriftare,aggrauare 

Anguítiádo o Angultiólo,«[/1 ge,tommenté,en: 

nuy¿ angofciolo,aflitto,dogliolo. 
anhelár,afpirer , defirer, [oubaicer, haleser,halemtr; 

alpirare,defiderare,bramare. . 
anhélico, báho,haleine,fom/f«, hato [piratione,- 

foffo. | 
Anhó-ca,Colevree herbe,Colleurea herba. 
anichiláranichiládoyviyezaniquilár, Sec. veda 

Áán ¿quilár, 9% 

E; ÁAnidár, 



A 
' 

A 
A Nu? 

Anidar,micher, faire fon sid,annidare farfi nido. 
Anidádomichejanmidato, id 
Annidamiéntosnichement,annidamento. 
Anillosennean, bague,anello,germma. 
Anim2,ame,anima,Ípiritó. 
Animalázo,grand enmal, Ánimalazzo. 
Animal,animal,ce qui vit «yan: ame,antmal, che 

vive con anita. 
Animales ceñidos:(2uandij25,mowf:hes,vers de 

femblables imfeótes, vermine, mo[che, vermi, $ 
fimil beltie, 

Animaléjo, pesite befe,picciole beltie. 
Animalia,alimáta,befie, animal, beftie, o ani- 

mal. 
Animér, dar ánimo, enconrager , animer, donner 
courage,inciter,(nanimare, iocitare,dttizzare. 

Animádo,axime,tnconragé, qui e ame, inanima- 
to, 

ánime,une certaine gomnse qui vient des Indes , la- 
quells a bonne odesr,gomme Anime, vna gom- 
ra odorifera , che vien dall'Indie , decta 
gomma 2n1m2. 

Animo,courage,animofise, hardief ycewr, volonte, 
intension,effeCbion,cuore,2n/mo,ardire, valo- 
reyforza,potere,pofÍ2,po (lanza. 

Animólo,couragenx,hardi,coragiofo,animo(o, 
poderofo,ardito. : 

animolaménte,couragem/ement,hardimens, ardi- 
tamente, v2lorofamente,animofamente. 

Animofidád, animufsé, courage, grandemr de com= 
rage, animofira,ardire.gran cuore. 

aninado,de peris enfans, qui fañe chojes appartená. 
ses a peris enfans,da fanciulino,da bambino. 

Aniñadaménte,a la fagon des pesiss enfanss, co- 
me fanno 1 figliuoletti. 

'Aniquilár,anichiler,annuller, ancansir, anmulla- 
re,anichilare,cancellare. 

Aniquiládo,anichsle,annullé,aneamsi,annullaco, 
anichillato,cancellato. 

Aniso matalahúga, de P'anis herbe es femense, 
anici,herba S grana. 

¡Annual cmmue!,qui e soses les ansjannale,che e 
tutci glianni. 

annualménte,cmnuellcmens,2os5s les ans annual 
mente,tucti gli anni. | 

Anniuerlátio anniuer/aire, fesuice qu'on fait sous 
les ars pomr les Tr:fpx [ix quello che fi fa o- 
gnianne per li morti. 

anaumerár, nombrer,comser,messre au nombre, nu- 
mErare,Contarc,annouerare. 

¡An ócheshie as foir,hzrfoir,hieri fera. 
Anochecérfe faive,deuenir nuiét,2nnortarfi,im- 

brunirfi fará notre o la fera. 
en Anocheciéndo,fe faifans nuié? fisrle tard, au 
foir,le foir venant,ia lu la norre,o 1n fu la fe- 
ra,o in fulo annotaríá. 

Anodár,Atiudár, moner ¿nend, annodare, ag- 
groppare. (Añudado. 

Anodado ,usyez Añudado, noné a neud, vedi 
«Anóna,une forse de fFuiés, vna forte difrutro, 

A N $1 
Anórca, Anhórca, briónia, nuéga o nuéxa, 

conleuyee, mrbe,brionia,colleurea herba, 
Anória o nória para lacar agua,engin d river de 

Peau nommé poferaque, ds efi une grande youe de 
laquelle pend une corde 04 chaine, a lagiclle font 
astachez, plufieurs poss 01 pesits feamx qui puifens 
Dean, de la porten: au hauls par le mounemens de 
ladise rome , ftromento da cauare acqua, O 
rota,o qualche altro mezzo, 

Anía;anfe,croches,va vncino. 
án[ar,une oye,vn och2. 
“¿nfar mácho,uniars,vn ochone. 
anfarillo,un osfon,vn ochetta. 
Aníarino , appartenans á oye , cola che appar] 

tiene ad ocha. 
Anlarón,voyez ¿níar mácho , vediáníar ma- 

cho. 
Aníaréco , celmi qui garde les oyes, ¡l guardiano 

delle ocche. 
Anlareria,lien om Lom norris force cifons de oyes 

illuogo douc fi nutrifcono le oche. 
Anífio Aníina,einff, coli. 
¿n(12.angoi/]e,emmuy,fafcherie, anxieré , angofcia, 

faftidio,noia,aníia. 
Anfiar, angosffer ,ennmuyer de fafcher erandimens, 

ango(lciare.ftraniare.curbaríi forte. 
anfiólo,plein d'angoi/Je,ennuye affl:gé,angolcios 

fomotofo,afflitto. 
ánta,voyez anteyvedi Ante. 
Antáno, el ano del antes, anta, annee pafic, 

VPanno pafí1co, 
Pólo Antártico,le Pole AnsarZigue,il Polo Ang 

tartico. 
ante , une cfpece Panimal , qui fe srowme asx Ived 

des lequel a la peais fort efpe/]ey une farsa de buffie, 
vna [orre de buffali delle Indie, che anno 
la pelle grofla. ' 

ánte O antes, au paranis, au preceder, aims plefiof, 
deuanz, pel paffato,perlo adietro. 

ántes élte que ellorro, plufiof8 cefiui- ci que ces 
li-12,prú tefto coftui,che celui. 

antes que,denano quezaims que, avanti che, 29- 
che,prima che. 

ante,2yér, deve? hier,eusns bier, dauanthieri, 
Antecamara antichambre,la avant: camera. 
antecedér, preceder aller dy marcher deuans , ano 

dare in25zi.precedere,auanzarí. 
antececénte, precedens. anteceaó. qui va denanto 

1l primo, colui, che precede. 
Antecefór,predecefJesr,demancier , il precedena 

ce,il primiere, 

antecogérel ganádo , tow:her es chaffer le sroyu 
pean denans joy,cacciaríi le beltis1nanzi. 

antecogido, lleuár Antecogido ,cha/ffir e 
pou/fir deuant Soy. ou faire ensrer dedans quelque 
liuu a force, cacciare, 8 (pingereinanzi,o fa 
re per forza entrare in quale luogo. 

antelación de tiempo,primamé en dase de prios 
rise, primo in data: 

ARTEMÚLO, ara: mur fau/Je braye, va 2ntemu- 
1.Parie. D ij 
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ro,o falfebraghe,o calzo. | 

Antenádo, alnálo, andádo, bean-fils, figlia- 

rO. 
anten2da,alnada,Andáda,belle- fe, igliaftra. 
Anténa o erga de naue,/'Antenne, qui eS? le boss 

trauer/ant le mafé de la manire par en hams, a 
uoy ef lié do arrache le voile,la verge de nauire, 
Vantena della naue. 

Antena de caracO!,le nas d'une viz, y mon. 
tee,il nocciolo della vite. : 

Antevóche, la muiét precedense la derniere, la 
notte auanti- 

antepécho, parapes , muraille 2 hauteny d'appuy, 
paraperto, o muraglia di alto appoggro. 

¡Antepeníár pourpenfer, premediser, preuedere, 
peníare ¿3uanti. 

Antepeníádo,pourpense,premedise, preueduto, 
peníato auanti. 

'Antep2Mádos,deuanciers, predece/fJeurs, ancefires, 
colui,che precede, che va primoyil pre 
decellor. 

Anteponer,preferer, mestre demant, prepofer, pre- 
¿ porre,preferiresfare il primo. 
¡Antepuélto, preferé, mis demans, prepolto, pre 

feríto, pofto 1l primo. 
Antepuécca, un huis verd, ox ene tapifJerie, qui 

pend denans la porte d'une falle ow chambre, an- 
tiporto. 

anter Ór, antericur,preceden:,qui va deuant,qui ef? 
de denans, qui ef? paffé,anteriore , predecello- 
re,che va il primo. ; 

Entes, voyex. le cy de fs anec ante, vedi adietro 
cOn anL€» 

antelaléca perico añams- faRejantilalerta. 
ante er prexoir,preuedere. 
anteuífto,prenem, preuifto. 
anteyér ante ayér,anans- hier,auanti hierí. 
ánte Ygléfa, wne plainecu preau qui efi denan: 

PEzlife,le paruis d'une Eglife,vna pianura , o 
prato,che € dinanzi ad vna chieía. 

ntelno,mais plufto8, ains plustofÉ, as contraire, 
anzi,piu tofto,al contrario. 

anticipáryanticiper premenir,preoccuper, preueni- 
re preoccupare. 

anticipádo,snsicipé,prexenu preoccupé, preuen: 
to,0 preuenuto,anticipato. 

anticipación amicipasion, premention anticipa: 
tlone,preuenimento. 

anticipam:ento,idemo. 
anticipár(e,yr priméro , tauancer , aller le pre- 

mier aller d:uans,preceder,andare il primo,a 
uanzacita gli aleri. 

antídoto, amsidose, contrepoifon , contra il yele- 
no, 

-antíco,antíguo,arcien, antico,vecchio. 
antierante ayer,cuant-hier,auanti hierí 
antifáz,voile,bande,que fers de mafqueyyelo,o co- 

la,che ferua di mafchera. 
antifáz de nóiis,un vsile dane que post oyens les 

nompelles efponjess am semps pafóé,va velo gial- 

AN Y' , 
lo, perle fpofe gía vfsto: 

¡1intigónes,ansiquaillessanticaglie. 
Anuguár,quitário antiguo, abolir , wettre hórj 

d'ufagedcaufede Pansiguité , rendre une chofe 
antigue Penuicillir, difufare, diimettero vaa 
cola perantichica,lafciarla. 

antiguado,aboli qui n' fé plus en vfage, difulato, 
lafciato. : 

anuguálla anicale,uns chofe antique y anticas 
glie, cofe vecchie. 

antiguaménte,anciennensin!, au temps pafé, An- 
ticamente,gran tempo fa. ' 

antiguamiénto,abolision ,annullamento,abo» 
limento. 

Antíguo, antique, ancien , vieil,qui e/? bors d'vfes 
ge antico,vecchi,difulato. 

antiguedá dantiquise,anciennesé antiquitare,o 
antichezza. 

Antiguór,idem. 
antíilao Antillo, Autillo, hibor , chas. lw:tmt, 

gatro di noche. 
Antipáras, chxu//ure de pra que les moifJammenys 

porvés afin guéen lias les gerbes, les efpics, de bar- 

bes de bled ne les piques aux ¡2b0s,armures de ¡2= 
bes,gambieres,la pelle che porrano din anzi 
i mietitori, per cagione delle fpighe li 
gando i cout delle biade. 

Anupécho, Antepecho parapes, preparamen- 
to. 

Antiphona, Antiéne,cersain chant de DEglife qu 
fe chanse deuan: le Maguificar, om quelque 
Pfeawme, ou bien denans une ColleFe,antifona. 

Antipodes, 4ntipodes, ce (os ceux qui fome de 
Pausre cofté de la serre oppofise a nous, qui meri 
chens 2 'oppofíse de nous,gli Antipodi,colo re 
che fono [otto noiso forro noftri piedi. 

Antiquiflimo,tref antiquetresancieon, antichib 
fimo,vecchiflimo, 

Antojárle,sinsaginer, fe metere en la fantafie anoto 
vslon:e, 2 defir de faire quelque ohofe »imagl» 
narfi,peníarli di fare qualche cofa. 

antojadizo fantafque, qui [mis [a fantafie fantaftin 
que, envievx d'anoir on faire quelque chofe, com 
unisex, fantaftico , opinioío, bizzarro ia 
qualche attione. > 

Antójo o gana, fantafíe ou volonté de faire quel 
que chof+,caprice,defir,enuñe,voglía difare qual. 
che cofa,defire, volere. 

Antójo de muger preñada, ensie de femme grofa 
fe," ef quand une femme enceinte a difir de mana 
ger de quelque viande lors quielle encharge, vo= 
glia dí donna grauida. 

refeenár [us antójos,refrener fes cupiditez dy apa 
pericos, 2 frenare ifuor defiri,o apetiti. 

Av Ó ¿sides lunerres,occhiatt. 
Antór h11,une torche,vr fl mbeaw,voyez Hacha; 

vn to:chio,o doppiere, otorcia, vedi Haz 

cha. : 
Antexá: pour Antojar,per Antójar. ? 

—Marené]o,o ingrordo cacneual , Carefrme pres 
ñ nan; 

1 

mr 



nant,Carneuale. 
Antuuiárie,sauancer devat,procedez, preneniv,ex- 

celler, pork dinanzl andare 1l primo),prece- 
dere a gli alero 

antúnio,o antuuión, preuensiom, precedemce, ex- 
cellence, precedentia, preuenimento, prio: 
ritá. . t. 

Jugár de antubión , efi quand deux entrent en 
- difpuse, do quils 'efchauffent de paroles, telemes 

que Dun cféan: plus habile que lamsre , mes la 
- main aux armes le premier. lo donne d fon compa. 
gnon,trichee, fer detricheria do prementiom , cio 

€,quando dui per difputa , o conteía í1 
feriícono, che Vvno foprapiéde Valero. 

Anublár,anúblo, voyez Añublar, Sic. vedi Á- 
ñublar. ; 

¿Anuiár, anuller, abolir, rendre nulmettred neanto 
annuliare,2abolire, Ífpegnere. 

Anulado,anulle,abol:,mis dneans,Anaullaco, a- 
« bolito, 
Anunciar, annoncer,rapporter,aduersir,annuncia- 

re,diul gare,rapportare auertire, 
Anunciado , arsonce,rapporté, aduerti, annun- 

ciato,au1ertito,ráccontato. 
«Anúncio, annoncement , aduensifjement de quelque 

chofe.a venir,me/Jage, Annuncio,auifo,dimo- 
ftratione, ambalcieria, 

Anunciaménto, annoncement, denoncemens, de- 
nonciaron,nuncio. 

Anxcó,veyiz Cañamazo, il fegnifis aufii de la ga- 
zewved: Cahamazo, che ancora fignifica il 

- pegno, 
Anxi2,congóxa,1nfa,engoj/Je, ennuy, fa/cherie, 

angoícia,doglia,faftidio,noia. 
Anzél es decreto o [elo , arrefi , ordonnance, de- 

cres cpinion arrefierenire gens framans , lenten- 
tia,deciero,ordíne,legge. 

'anzolado, lleno de anzuclos, hamegonné, tous 
plein d'amegons,tutto carco d' hami. 

Anzuelar, hamigonner , metére cu artacher un ou 
plo ficurs hamegons pigltar con hamo,o atra: 
care piú hami. 

Anzuelado,v:yez Anzolado, vedí anzolado., 
AAnzuélo,hamegon, un hais,hamo,o vncino 
Anzoléjo, un peris ham:con, va hametto, o yn 

- CInctta: me 
'Añacales,porterrs de pais.portatore di pane, 
Añadir,adiorfer adiondre, cugmenser, aggiunge 

reyaccreícere,aumentate. 
Añadido adiouñé,<divins, cugmensé, aggiunto, 

aumentato,accrefcjuto. b 
¿aña dúrasediond on. augmentasion, adiouftemes, 

Jurcriff y aggiangimento , ¿3umentatione, 
CCiCÍcimento. 

Añafil , une irompette toute drojre done wfent les 
Mues vna tromba dricra,vfato da Mori. 

añafiéo, fontearidesrimpeste , lomatore dí 
: trom0%. ¿3 

Aañagazi arar allechement appaft, ricamento, 
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elicciamento. : 

Añagaza para tomar ames, leurre, certain ¿ nftraz 
mens de faulcomnier pour prendre les oifeamx —, fe 
nuelo , yn ftromento da falconicro p.erriy 
pigliare glivccelli. ' 

añal,coa de Año,annal,quiefi d'un an , cho fe qui 
fe fais en un an,annuel anninerfaire, cola diva 
anno,o fatta in va anno. * ra 

Arar,commencer les ans,comincia r glianni 
anales, anales,anmales,Annali. 
Anazas, foires qui fe rienems tom les ans, marche 

publics, ere diogni anno,o mercati publ j. 
Cl. ¿ed 

Añazé2ymasieve de delegtarion dr refioviffance, efe 
basemens,cagione di dilecto, di allegrezza, 
£ di pallatempo. 

Añéjo de múchos 4ños,ó de múc ho tiempo) 
ieil,ancien, ansique,vecchio,anti co,e veglio, 

anejárle álgo,renvicilirdemnirvieó inueglira, 
o inuecchiarí5, 

anilo A ñirygolór 2zúl,del*Inde, conteur du pers 
qu'on emploje anlien de pastel, ¿l fe fais due sue 
mal os figuier Jauunage des Indes , fur leqquel aufsi 
fe cueille la xochenille,colore azurro. 

Ahiládo o Anirádo, seins en Inde ou pers, tinto 
In 4ZUrro» , 

añtino » lana de cordéro , laine oy t05/on d'aja 
gneaux,aignelin, lana di agnelli, 

deáños atras, plufiemrs ams auparanant, mol 
anni gia (cor(i. : 

Añójo,o anéjo,2un am, dí vn anno. 
anójo,bezérro de vn áno,un vean d vn an, ya 
vitello di va anno., : 

Anub!árle el ciélo,s'obfcurcir, fe charger de nuas 
ges *ofufquer, anaubilarf, o ffulcará Paria, 
copriríi di nubi. 

añublar el trigo , bruiner, gafer de bruine , briz 
A la brina. 

añúblo de trigo, bruine,itÑi des bleds, brina, 
melume di biade. : 

Añubládo ob/cur,chargé de nuages plein de brouil= 
lats,bruyné, brouy, oÍcuro, antíubilato, offu(y 
cato da nebbie, o brinato, * (nato. 

trigo abublado, du bled bruiné., formento bri= 
añublamiénto,bruinemés de ble ds go de fruiéis, 

brinámento de biade,8 de frutei, 
anudár, nousr jes neuds, afibbiare, allacciare 

di nuouo. NA 
Añudádo,nowe afibiato,allacciato. 
añudadúranoxenre,nonement, afibbia cura, ale 

lacciatura, ? ; 
añudamiénto,moxemens,a fibbiamento, allacs 

ciamento. 
A O 

Aosd,2duerbe deppiller figrifiane han ld, voce da 
chiamare,come,hola. 

¿0cár, babiller,caquerer dira des fablesscian ciarey 
ctariare.fauolleggíare, 

A0Car,crenfer foffoyer,camer, canare pertuggiad 
ic, 

1 Parties D ij 
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Bocado,creuse, cane foffoye, creux  camato per;  deba/fonmades il baltonatore. 
 tugglato. ( pertuggiacore. |apalezmiénto, baftornemens, bartement de bafon] 
Rocadór foffiyenr, qui crenfe ly case, cauatore, |  mades,baftonamento. se fon; 
Bojár,danar con mal ójo, eillader, regarder as- | apandillar,hazér pandilla,pandillar, faire le 

temtinemens, enforceler par les yeux envegardant | — pafténux cartes, fareal paítello nel ginoco 
une per/onne,addocchiare, mirare fille ,1n- ¡ delle carte 
cantar con gliocchicon guardare alcuno, apatarrend:e,happer,gri er) Utraper,empoisner, 

'Aojádo, enforcele par les yimx,ecillade , incanta- defrober: fe ¿oinar: eo Sto rd 

to con gli occhio ftregato. Je> piglisre, afFerrare,2ggrappare,rubare, 
Aojadór, forcier , qui enforcele par for regard lo]  artaccare a qualchecofa, y 

ftrigo,che ftrega'con il guardare. 2 pañado,happé,grippe,artrappéampoiené pris, def. 
aojadúra, fercellerit qui fe fait parles yeux fafeina: robé,tolto,prefo,rubato;inyolato. £ urato, 

“siom,incanto de glioccht. aÑerrato,agerappato. 
'Aojamiénto » enforcellement par les yeux falcina. | Apa H2dor,grippenr, attrapeur,qui prend ey happe 

tion, ftregatione di occhio. «quelque chofe, rubatore, faratore,preadito= 

Aóra,0 2hóta, Agóra; maintenant , e cessabemres | re. 
eres, hora, ade fo,al prefenre. Apanaraiénto, hsppament prippement , swberia, 

Aóra,20:3.t0mt e cofle hesero,eoms auf8i cof cost in furto,aggrappamento. 3 

continews,cucthora.a qiefta hora, 2d hora, | Apañarle a rodo.feconformer > o accommoder a 
tofto,¡ncontinente ubico. | sowt,acormimodarái ad ognt cola con fidu- 

Aóra,póco hán'«gueres,toxs Miinenant, wapas | cía. a 

long temps, poco fa, non € molto, poco a- | Apañosidem, 
=pararo aparejarapreflenappareiller, preparers 

apparecchiare,appreltare. 
aparado,o aparejado, epprefte apparel, prepaz 

re promps,apparecchiato,preparato,2ppred 
. ftato,ammanenato. 
aparador, buffe.dreffoir,armario, guardarobas 
aparato,2paréjo,Vn apparatyun preparasif appad 

reil,appreft, vn aparato,apparecchio. 
Aparcería , focieré, participation e quelque chofes 

cópagnia parcicipatione di qualche cofa. 
tparc €r0,pari:/an,pazforinier Paricipas,qui a pare 

a quelque chafe , compagne , participe in 
qualche coía, : 

aparear,apparieraccompler,pareggiare, accom-- 
paguaresaccoppiare. 

apareado,apparió accomple, appareggiato:, ac- - 
coppiaro. 

aparcador,appariem», qui accomple , apparegglas - 
tOre/4ccopolatore. 

parecer, apparoifire paros fire fembler,apparere, : 
parere,lembrare,dimoltrare. 

aparecído,apparm,femble,apparío , apparito,-. 
: moftrate . - 14 
1parecimiénto,apparision femblanceapparitios 

ne,fembianza, dimoftratione, apparenza.”- 
aparejar aparejado,voyez aparar Si aparado,> 

vedi 2parar, Sí aparado. 
aparejador sppare Her, ppriBeur qui prepare ey 

app:effesapparecchiatore. - 
aprrejamiénto, appertillemen: «ppareil appref, 
- preparasifovoyiz aparato ,2pparecchiamens 

te;preparamento,ved: aparátos 
¿pi:éjo,2ppareil equippauge preparasif, apparec-- 

chio¡2appararo 2pyrelto, 
apruéjos denauio y jarcias, des cordages de nas 

dietro,non € gran tempo. % 
Bofídas, herdimens, Cefi va Aduerbe a hrmasif, 

cersaisement,affeerément, cerramonte, vera. 
mente, indubitatamente, ficuramente, 
/ ó A ? 

Mpacentár palfive repare pafurer, palcere > cl 
-—bare,alimentare, necrire. 

Hipaceniádo,repempafíuré,palciuto, cibato,2- 
limentato. 

Apacentadór, qui repaió? ep moerris y cibatore, 
mutritore, paltore. 

“ipacentamiéntopafiurage paiflego refcéiion, Ye- 
, pene, paíco,cibo,paÑura alimento. 

apadrinar ers parrain 125 d'un enfés que loba. 
prife.comme cufii Dun qui fe va bastre en disel, 
íantelo, colui, che tiene viffinciullo a! 
barrefimo. : 

“apadrinádo,faie parraimos qui a un parrain y di 
uenuco fantolo. 

apagár ebimdrerappaifer, pacifier,accoifer, afJopir, 
consenterpaci ficare,acquetare,rico ncilíare 

apagádo, efteras »Kppaist.pacifie,coy,accoise, a/Jupi, 

—— comtemt,pacificate,ricoaciliato,2cquetato. 

apigador,appaifeur,celuy qui pacifie, pacificato- 

resticoncili2tore, queratore, 
apagamiénto, e/hciguemens ofjopiffemene , appaife 

mens.accojfemens,pace, ricornciliatione, ac- 
quetamento. 

ap292rel fuégo cHndre le few, Ípegnere, re: 
— ftingucre yamenortate ll foco, 
¡Apalcár, donner des comps de baftón , 5afonmades: 

va De fumerdonnor des baftommades , frapper de ba- 

 Flombatrere con bafioasiballonire. 
aleado. quí a ess des bajtonsades bajtonnade, ba 

- Fonnbbara e somps de baston, colita chee ba: 
ftonato. o | 

Apalsadon dennegr de cospr de bacdoas, donner» | 
wire, le cordeso le fuer dell: nauz (giuntos” 

2parentado, epparemté Mié, «p pareniodoycon» - 
a abparehs - 
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Aparcatáfe,Cajparenen Salio appacentárl. 

congirngerá ín matrimonio. í 
Aparén re, appareneeuidene,a pparente.cuiden- 

ceymanifefto,chiaro . 
Aparentera Énte,epparcismens,enidemnens, ap- 

parestemente, cuidentemente , aperta- 
nsente publicamente. q 

Aparcícér,aparecé:,apparoir, ap parire,motra- 
re, 

A partárfeparerfloiguer defBcher, defsemir, difcer- 

ner, foduire,diversir,defiourser, efcarser, fer, le. 
parare,diuidere,(partire,diftornare, ritra- 
reslenare. . 

Apartárlc,fe feparer, fe difiraive fe deficunmer , Le- 
pararfi,dilungará,diftormarí. 

Apartádo,fepare,eloigne, diuensi Edi; feparato, 
diuifo.dilungato. 

apartadametefiperémes difinFemens, a part,[e- 
parataraéce, diftintamente,pofto a parte. 

Apartadízo, feparable, feparé , un liew ejcarse, va 
luego Íeparato,o a parte. 

Apartamiento, efloignemens, feparasion, diseorco, 
fadiblios, disersiffemens , liem feparé comme un 
garderobeslontananzalonrano,difcofto. 

Apafcentár, Apacentár paifire, paícére, ciba- 
re,2limentare. : 

Ap2ñionar 2 0tro,mxefter,envayer fafcher, tour- 
menter,a Mixer moleftare faftidire,Importe- 
mare, nolzre,tormentare,2ddolorare. 

Apañionárle, fe pefóomacr, fe rourmenser, apli 
gro fMigolrrubari accriftará, delerfi. 

Apalfionádo,pafionne, seurmenie, e/fice,delent, 
ersuye, app2hionato, contriftato, aflitro, 
addoglíaca, 

Apafhonidamente, palfisnuément, asec pafion, 
con pallione,gual nola,granezza. 

Mío 2pazible,riniere quí a le comvs fori tés lr deux, 
"O quimefais poins de ranage,vn humo di cor 

fó lento, 8 che non fi 21cun male. 
Apazíble, agreable , plaifan: ieycoux, paifible, coy, 

sramquille, dvux, grato, placemele, pacifico, 
dolce quieto, tranquillo. - LON 

Apazibieménte, plaiammert, ¡ioyenfement, paifi 
blement,coyemcs doucemens, tranquille mér,pact 

- ficamente,prarenolmente, quietamente, 
humilmente. 

Apazibilidád plosfanterio, ispenfere, tramguillice, 
Y guittude praccuolezzc,cortefic,allegrezac, 

a2moreuolezza, 
Apaziguárlos difcordes , «ppaifer de eccoifn 

ecux qui Joni en diféord. pacificar coloro, che 
one ín contráfto. Sin difcerdia. 

Apaziguár eppaifen accoiferremdre paifble de srá. 
quille, pacificare,accordare,acquerare. 

Apaziguádo, eppaisé, accoisé, vendo sranguille, 
,, Calms,pacificato accordato,acquetato. 
Apaz guadó: eppaifesr,qui appeife pacificatore, 

> accordatore. 

Ñ Apaziguaménte,palffilement pscifiquemans, pa- 
Cificamente, quierzinente, pianamente: 1 

go y . 

A P 5 $, 
Apiziguamiénto, eppaifement, pacificatione, 

aceordo,compofitione, 
Apeárle, defcendre de chenal , mestrepieda serre; 

fcendere,o Ímenatare da cauallo, 
Apcádo,de/cendu de cheual,difcefo da cauallo. 
ceo ol defcente de chewal, diícela da can 

uallo. 
Apcárle del canallomessre pied d terre, defcom- 

dre de chema!,Ícendere da cauallo. 
Apechugárprefer de efireindre auec la poisvine ey 

efiomac,(tringere cen il petto. 
Ap<dagar,apedacádo, voz defpedacar, Sc. 

vedi delpedacar.. 
apedréa, lepidatio,grefle,tépelta,o lapidatione. 
Apedreás lapider grefler les bleds ou les vignes las 

pidare,rempeltare le biade,o la vigne. 
apedreádo,lapide greflé lapidatostempeltato. 
Apedreadó»lapideur, qui lapide lapidario. 
Apedreamiénto lapidemens, greflemerss, la pida: 

tione,tempelta, 
Apegárase: ber, ioindre, ofembler, conolutiner 
coberyusy:z pegár attaccare, cengiungeres 
collare,yed: pegár. 

Apegádo,arache, cole joint comglatiné, attacena 
te,collato,congiunte. 

Apegam:iéatoscolemens,conglntinarion, affemblea 
rent artachemens,acracamento,collamente.: 

Apelár de juéz , appeller Uun juged un astro, 
efi un terme de procedures , appellarí da vm 
giudice ad vn altro. * 

apelación, o apélo, pel appeBariomappello dí 
giuíticia. 

Apclánte , appedans , celuy quí appede d'une fono 
tenceslo appeilante de vna fententia. 

Apelmazárapperefirepolivonir,rendos pare femxy 
infingardire,impoltionire, efleze da pos 
co. 

Apelmazádo, apparifé apoleroni, infingardico 
¡mpoltronito.fatto da poco. 

Apcilidár eppeller, conueguer, nommer , ficomoned 
mer,reclamer founems do e hanse vox, chiamas, 
re.appeilare. > : : 

appell:dá: alarma, erier alarme  gridare alle 
arme. 

Apellido appelasion, furnoma,rencis nome, nos 
minaticne,fopranome. 

appellido de guérra , le mor de ques ,il motto' 
della guardia, 

apelluzáto o apelluzedr,efcbler empsioner,a- 
mafer a poigue:s preffer Enfermos comme poso fai 
ve yume pelóse,a ferabrare,2mmafare,adunas 
-re,cógregare,come per fac vna pallocola. 

Apelluzado,o 2ppelluzcado,<femble, amafé, 
empeigne prefló er fer, comme en une boscle 0% 
pulore,aflembrato, aramaífaro, adunato. 

apénas.) pane di/ficilemens , dificilmente, pes 
nolamente. 

Apéndice epsenss,che pende, vna pendice. 
apercebir prepares apparciBer aquiper munir ad 

morfer exhsrs.r, iuciser d quelque choje , ada 
Bi 
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apiaftro,Bafines herbe.baccina herbal: 
Apina :affemblerjioindreyunir,amma Tarey'aduz 
nare,congregare. Ae 

Ap:hado uni, femb.ésioims y ammafato, come 
giunto,3 Mo mbratos 

Apiñad úra, union, «femblemen: af :mblage,vnios 
ne,congiontioneya Tembramento. 3 

Apinamiento, idem. 
Apiolár , empirger, enlacer , mestre des atraches 09 

icébs aux pieds,c0roe amo oifeax de proys , allas 
ciare, porre come 1 geria 1 piedi degli 
vecelli da rapina. 

Apioládo empieze entaco, attaché par les pieds qe 

ves desicts,allacciato:traccato per li piedi 
A plo,del'4chr om grend Pe: fs, (ellero. 

g6. AF 
sentir mettreen ovdre,apprefler preparareyapa- 
recchiare, ordinare. ; 

apercsbido » esuippó, prepare , mimi > aduerti, 

proueu, prompsapparcillé , preparato, accon- 
ciato,2pparecchiata. 

apercebimien to,equippage,adueriiffemens,incisa- 
sion,prouifion, appreft preparatif.appareil, lo ap- 
prefto,la prouiglone, ll preparamento. > 

aperdigar faire venenir une volzille fer le fen, fare 

riuenire lo vecellame fu la brafcia. 
Aperitimo,-perisif, comme wa cliflere aperitif, om 

autre medecine que Pon prend "por fe defopiler, 

apperitino,coms medicina, che defopill- 

aperdigado, grille, iniur: quen dis d ceux qui. ont 

pafé par? Inquificion, ingrurie detre a que! 
che fono ftati all'inquilione. 

Adé:o,troupean,bergerie greggia,armento. 

Aperrearle,efire abhifido efpro, cóme les chicas qui 

cerchis la befie dla trace errás ga dr la, elle: lu- 

bito, 8 aípro,come il cane 1n cercare la le 

JA PpIC». 
Aiperreadosofpre ds «Elf, courant ga do: ld comme 

fons les chicas qui Juiuent une befte álarrace, lu 

bito,Sí prefto,comeil cane appo la beftia. 

Aperrocharsachalander, accoutumar , aflucfare, 

accoftumare,2Uezzare,vÍare» 

aperro chado,achalandé, acconftumé,aMuefatro, 

sewÍato,1adirizzato. 
bien aperfonado, qui ala talle dy: prefence belle, 

bienforme,chi e diperlona $ prelentiabel. 
“la Suben fatta: 
'Apelarar,enmuyer f2[cherymolefter, Ealtidire, no 

tiare,rurbare,contriftare: 
'Apelarado enmuyé,fa/ché,defplaifans,¡notato , 2- 

ftidito,corrucciato.. 

apelgar 2ffaifcr preferzagraner, appefantir,builler 

wn contrepoids,grener,accramanter, pefer, mestre d 
fonds,opprimere,2aggrau2te, EE 

'Apeígado,appo/anti.agrantabbaifé a ffaifé, op- 
preflo,grauato,cariccatos.. ' 

apelí; gamiento,contrepoids,pefansemr,affaifsmens, 
appefamificmens,pelezza,grapezza , opprel- 

fion€: : ; 

Apelar,infder,om bailler la pefteapeltare, am- 

morbare. eS ss 

apelado, infeóté de pefte,impeltilentiaco , am- 

morbato. 
apetelcer,defiver.enmier,defiderare,defiare¡bra- 

mare, de as 
aperecido,defiré,conuité, defiderato , defiaro, 

bramatos | ¿ 

aperito,eppstitdefindefiderio,defio,voglla,ap- 

petito. E y , 

ápiadar,faire pisió 4 quelqu un indure alcuño 2 

jeta». DN 

ral arle,amoir pisié do compafiionhaucre ple: 

ta. Su:compafkone. 
apieda do ypiscyable venda pitoyable,eMere pisto» 

Soy compafioncuoles 4 
oro 

Apio Macedonico parfel de Macedoine, forte P'e- 
che herbeprozemolo di Macedonia, forte di 
leliero.. : 

Apitonádo cómo cavállo , qui «ppete quelque 
cho2,qui a quelgme reflengimens Ze ce quiil a am 
parana: ves ou goufié, furicux, furibond,sranf- 

porte de defi excef8if, colmi,che per defir di 
qual<he cofa,che ha gía hauuta , diuiene 
fariofo, SK infeníato. : 

Apitonamiénto, refensiment, appetis de la chofe 
auparanan: gonfIre,furie, tranfpors de defir , rin 

membránza, E volonsa della cofa gia ha- 
ura, de vno sfrenato delites 

Apitón,le paris bos de la fleur quan elle cómence 
d flcarirsla picciola punta del fñore,quan- 
do comincia á fiorire. E 

aplacar appaifer pacificr,addoucir, contenter,acco= 
ferpacificare,acquietare,accomodare,2c- 
cordare.. 

Aplacádo,appaise,edouci pacife, pacificato,ad- 
dolcito,humiliato .. 

apláulo,applaudifement, frappe ment demains en 
figne de reficuifiance quand quelque chofe plaif, 
gaudiosallegrezza, gioia di qualche cola. 

Aplazár,adiourner,afigner lies ¡our baillersero 
me,asermoyer,ciser ,,cltare ,aflignare luogo, 
8 gíorno.- 

aplazádo,adiorne,afigné,cise,atermoye, citatos- 
allignato,terminaco. 

Aplazamiénto,adiournement,afignasion,citasion; 
citatio ne, 2((egnatione.. - 

'Aplazér,plaive, Agradar,piacere,aggradire,. 
aplazible,pla1[<ns,agreable, placenole, gradito. 
Aplazinár,<pplanir,2pplanare,2pparegglare. 
-Aplicar,appliqueradapser ioindre,appuyer, appis 

care, 2rtacare,congiungcre. 
Aplitádo, epplique, adapté, appuye,ioinéh,addaz 

£atoacconciato, approptlato.. 
Aplicación, applicasion, accommodation y appicas 

niento,attraccamentos- * 

'Aplicadéro,chofe que "on applique, £7' adapre,cos 
fe che fiappicano, Si fi addatano»- 

Aplicadór,qui aplique dadapte,appliguenr,col 
- lui,che appica deaddajas- “y 

| 

Apio! 
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plomár,plomber, Jonder exec le plomb,rendre gra- 

a e nr piombare, faldare , raf 

fermare. ' 

"Aplomado,plombé graue.pefans ferme, folide, qui 
ef point leger 25 efuensé, Impiommbato, Íal- 

«dato, rá ffermato. Ad 

Apoca pd minuer apperiffler, amoinarit, diminul- 

reyappicciolire,troncare. 
“Apocadaménte,chi-hemens,e char femene , [car 

“famente,parcamente. 
Apocado ¿esfcasbo,diminne, apperif8e, amoindri, 

auili,diminulto,appicciolico,Ícem2to. 
Apocamiénto ciminurioncmoindrifjemene, baf 

> fefje chiches, iminubmento , Ícemamento, 
befiezza picciolezza. 

apocarío, Samitir tabbaifer auilirfi, 2baffarí, 
humiliará. 

Apocrifo,<pocriphe que n'ef pas anthensique non 
appronato,ne 1ecenuio.- 

Apodar, motejas, compar er ¿pparoiz un fubriques 
A quelque perfonne £ qu il conpione, sóxer fatre 
comparaifonsblefmer lardomner, p querjmirdr: de 

parelespbrocarder,prifer y accomodare , 8: p- 
propriare vna bea ad alcuno prop:ts 
mente,con morderlo, £ pungerlo con pa: 
role. 

Apodadór,reoquenr, Erocardenmr,lardonenr , ta- 
xcur,prifeur, 11 br fatore,morditore, pungl: 
tore, j 

Apodamiento , eppropriatica Pun fobrigues do 
femblable, gar fferie, lardonnomens, appropria- 

mento de vne fcherno de parole, Xx [omi- 
gliznti burle. dd 

Apodo, fimilirude, comparaifon , blafígre. lardon de 
parolesyfobriquer, gan/fferie limitudine, corn: 
paratione di parole pungenti con forrilo. 

Apoderarfe,semparer, simpasronifer, fe rendre fe 

gneur do mailive de quelque chofe , Seftablir, fe 
rendre prifjans,imparronirl) infignorirái di 
qualrhe coía, 8 rinforzarí: 

Apoderado, empere,imparronisó,qui ef fair mai- 
, fire do feignenr,impatronito, In fignorito. 
Bpoderamiénto , emparement, in:parronifasion, 

pcf:fion, dominio, fignoria,poficiTo. 
Apolillar manger de sigues commele drap , man- 

glar,comela tigauola il panno.. 
Apolillado,rongé en mangé des signes,mangia- 

- to,St rofo come da tgnuole, 
apolilladura,rongexre dy mangenre de signes¡má 

glacura, % roditura di tiguole. 
Apología, Apologis, (cufa,difeía. 
Apologo , Apologue, fable morale,fanola mora. 

oe ; 
Apoplexi2,apoplexie, une /orse de maladie , apo- 

plefñia,vnamalatia. 
Aporcararrimár ciérra, faire“ des fillons en une 

terre lalabousir dr afillonner, comurir des herbes 
fos le rayon,fare de folehiin va campo fol: 
carela terra. 

Bpor caduraHoneement ylabonrage de la perro m 
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forme de fillsms, couurement d herbes foss le ra. 
yon,i folchi,¡l lauoro della terra. 

aporiear, fropper demaffue,barsre de grands coups 
de mafJue ou de baftons y dare conal maglio,o 
con la mazzax 

| Aporreado, Papp¿ dr bastu de mafit, a/ffommé, 
bartuto di maglio,o di mazza. 

|aporreadura o aportéamiento E aporreo, 
zurra,bafionsade,basture de malue fr oppement, 
barcitura di mazza,percoífa. 

apoitar,aborder,arriuer e port, prendre por , arríz 
uzre,giungere in porto,pigliar porto. 

aportado,abordé,arrimé a pors , arriuato , prefo 
porto. 

aportadezo,lfes poisr aborderluogo da arrivar- 
ul. 

aportamiento,abord,aberdemens, artino,giunta. 
aportillar,abrir portillo , faire brefche , faingom- 

uerrure e viemraille par baiserio em amiremsent, 
rowapere vaa muráglía, 8 aprirla con bars 
teriáyo con alero. ; 

apostillado,emert,rompm,cfbreché, aperto , rot= 
LO Ípezzato. , 

apo'entar, leger hiberger, loggiare , albergare, 
habitare, 

apolentar arboles, planter des arbres Pordre dr 
ex cordear,pianiar de gli arbori a tilo, 

apolentado logeshebergé albergazo, loggiate. 
2po/entador,logemr,gue: doge, hofte, albergatore, 

hofte. 
apolentador de Principe,Marefchal des logis,os 

le Fourricr,qui loge la Cours , macítro , 0 M3 
Ítro di cata,che loggía la famigliz. 

Apofentadora,hoftcfieycele qui loge, la hoftefía 
che loggia: ' 

Apofentamiénto, logement,logés , hebergensens, 
hofteria,albergo.logglamento. 

Apolénto,chambre,logis,hftellerie,camera , hos 
ftello, ftanza. d 

Apofentillo,chambreste,pesive chambre,camercts 
tejo camerini. 

Apoflcfhonar, mestre.en pofscfiton yeftre en pofSef- 
fisn,mettere in pollefío > pigliar polleflros 
ne: 

¿pofleffionado, qui ef? en pofie/Jion, mis en pofiefe 
Jféen, colui che edo palio dl 

apofielflionamiento,prfi fion,il poco, 
apofto,adre de, sxpres,elprefo,a polta, 
apoltar, poneren terceria ,depofer , mertre ej” 

main sierce,deporre in terza mano. 
apoftar,gager fasre gagenre,ginocare cometí 

tere: : 
apoftado,gegé,[commeffato; 
apoftafía, Apoftaficarebellione: dl 
apoltatar,apoftaterjefire Apofias,ribellare , cer: 

: r1ubello, 
apoltata, Apoffar,rubello: ps 
apoftema,epofxme,ow apofemespoftema. 
apofteraacion, «poftume fupperarion , pokemas- 

Eyiar- 
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Apo Rem 21,4ptumer, dr metrir, fuppurer Papofim 

mefare venire a capo la poltema. 

Apoltemádo, «pofiume,fuppuré,poltumato. 

Apóltol, 4py/ire, Apoftole. 

Apoftoládo, aprtoles,dignicé d' Apotre, A poíto- 
lato,vffáicio dí Apokolo. 

Apoftó!ico, Apoffelique d' Apofire, Apoltelico, 
atro di Apoftolo, 

Apoftúra,bomme fagon,beam manson garbe , buo- 

sa apparenzasbelli gelli, honcka manie- 
zas 

apothégaaepophthegme breme fem rentía, 
A poyar,eppa yer fam fbcmir, estanconntr ,2ppog 

giareloftenire,puatellare. 

Apoyádo,«ppuyé, sétamgonné , foufhnss , appog- 

giato foftemuro,puntellato. : 

Apóyo. spp angon fomtien appogsiosÍofte 
gnoyppuatello: ; 

apo léma,«pofemt,decsótion de pluficuos loerbes we 

decinslesyvno firopo , compolitione di pis 
cole medicinal, , 

2pparear, Aparear «pparr a fembler,accoppi2 

re,accompognare infieme. 
Apreciár,tax07, prifer eftimer, apprecior, mestre a 

prix,avaluer, Ítimare, 2pprecciare» 

Apreciado,prisé,eflimé,saxé , apreció ; Ítimaato, 
2pprecelato. ' ce 

Apreciadór, prifonr, «flimenr,que aprecia , Rima- 
rore.2pprecicatore. ' 

A preciadúra,taxe prifee.eftimation)prix, apprecia: 

sion,avaluasion ftia, precciosvaluta. 

Apreciamiénto,idena. : 
Aprecio prixyualerr, eflimeprezzo valore, Él 

ma. 
Apcegonár, Apregenádo,Vgy*z Pregorar Ge. 

erier,proclemer,vedi Pregonar banst:c, gu 

dare, chiamare al (bono ¿1tromba. 

Aprehonde: epprebiaderp: mdic ompooner , pr 

gliares2fferrare, preudor PI e 

Aprehendido,eporabande emprique pros, pigl:a- 

to,preío 3RCrrato. (piglizinornto. 

cñón ,appreber (ron prfescapirre prefz, 

dedór. apprehendeir,qui aj prebense pl 

GRIETA Lo €. 

Apremiár prefer, contrabadre: pr crecer o p- 
predare,coftringere,sforzare. 

Apremiádo prefecosivains, $ ree,oppreflo, €0- 
Sto, SiOrZza lOs. 

'Aprémiosopprefiiaa, comtrcince prefe, preflorenss 
force, oppicitione violenza;sforzo. 

Apremiadúra idem. 
Ap:cndérepprendre.imparare, comprendere, 

intendere,faperesapprendere. 

Aprendiz eppremif os epprenti,quello,che co- 
sincla d 10 parate. 

Apiendidázgo o aprendizádgo , eppreniffage, 
lesemps de Papprensiffege » 11 tempo » che vr 
cominciante ¡mpa11» 

AprefTurárte.j: lafler,diligenses, aRey vifte Coli 
citar, bsdiarfiyandare prelto. 3) 

e, 

. 
£n 
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Apreflutado,hafifhrafte, vie, dibigen, follicito; 

— "prelftosdiligente. 
Apre/fTuradamente,ha/?imemens,prempreneens, vid 

fiemens, en diligence, preftamente , pronta: 
mente,con diligentia. 

| 2prefíuramiénto,hefime,¿ hee, pre tezza fol 
licieudine,fretea. (paíí. 

Apreffurár el péflo, haficr le pas ya fretceloíi 
Apreflurólo hafifhafé,qui a hafós, follicicofo, 

frezzoloÍo. , 
apreftár,epprefter preparenappreltare,apparecl 

chiare,preparare. 
Apreftado,epprefió, preparó, appreftato,prepad 

rato. 
Apretár ferrer,pre fer eficindre,contraindre, frin- 

gere,opprimcre. : 
apretádo,ferré, preflo , efireins,comsrains efroit 

Ítrerco,oppreflo. 
Apretadaménte, efércitemens feyrémene, en prefe 

fan: per contrainse,auec prefe, frerramente, 
" opprefíatamente. 
Apretamiénto,pr/]o, comtrainte , effveimie , prefe= 

ment, Íhretrezza, premezza. 
apretamiento de cotagon, umgolf]e de ferremene 

deceo angofcia,manaczmente dí cuore. 
¡pretúreo profement opprefisa,opprellione,gra> 

u2mento. 
Apriéto,ddtrefe,consraime , defrois,fonda,prefe el 

freste,aMizrione,aoi2,<fo:zo,oppreflione. 
Apriícár ymeste le befiailermsEs, om le parquer, 

meutre le beftiame [otto il retro, o nello 
ferrag'io. 

A priíco de ouéjas,bergerie,efable a brebis , eE, 
ontie,l7 falla delle pecore. 

Aprifcón, idem. 
Aprifionar,emprifonmermersre en prijon, ImpréS 

giomare,incarcerare, 
aprulionádo,emprifonné, impregionato, incar- 

cerato. 
A prifionaménto,emprifomnessens impregionas 

mento, Íncarceramento. o 
2propriár,aproprier faire propre,2ppropriaze,aC= 

comodare,addarcare. 
Apropriar aflemejir, comparer faire comparaño 

fon,parangorgar,comparager paragonare, [pes 
UIMEntare, 

aprop:iación, appropricsion,om appyopriement, pa- 
rangon,comparaifota y refemblance , ParagonCa, 
ra fomiglianzarfimiltudine, 

Aproprizdo, appropric, accomparó, comparage, pas 
ragonato,affimigliato,2ccompirato, 

Aprouár, promistr , appromner, UErifer e proMBEYs 

prouare,verificarc;certificare, 
Aprouádo,appromué.prommé,ueriió , experisaemtés 

appieuato,verificaro,certificato. 
Ap:ouación.a probasian,veri[icasiom, pr cual y ex? 

perience prova, certeza verificatione» 
Aprouecer, Aprowecimiénto,v!)'xz Aprene- 

chár.6c. vedi Apronechá.. 
| Aprouechar Jersir prefiverpaccominodor , ere ua 
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te, feruire. 

Aprouecharfe faire ón prof, fe fernirsojez, pro: 
fitaresferulsñ. Mb 

-Aprouechamiénto, o aprowecimiénto, profis, 
wilisésaccrai Jime! profito,vede,guadagno. 

Aprueuar,efpremuer e/Jayer, promare, affoggia: 
resperimentare. 2 de 

Apritúd, habilsse, apsisude » difpofision, agilica, 
awtitudine,difpofiitone. ) 

Apto, «pie,idoine, prepre dr habile e quelgue chofe, 
-proprio,atto,(ufhciente, 
Apuélta geginre gluoco. 
Apue taménte propremens, a propes,de bonne gra: 

ce,propriamente, convencuolemcnce. 
Apuélto,aderegado, orné paré, acconstre aprefle, 
 adrois,de bone grace, OIRALO, Páraro, 26con 

ciáto» 
<Apuñadura, frappement des paings,colpi de pu- 

gal. 4 
¿Apuñar, prendre e pleín pong, empesgner, Impu- 

guare,aflerrare ,tenire fircito mel pugeo. 
2 pukcar,bassre Acops de poings,gomrmer , fabre e 

coups de polmgsyJr<pper des psings,fare a pugni. 
APUN 121, XOS5e7 Marquer auec yn pojab., menftrer, 

apoimser, aiguijer , comdre de arrefíer auec pin; s 

e aigmille,oss faire une poime e quelque «hofe, 
efpoindredreffer,bracquer,vi/ernotare,appun- 
tare,Íegnare con vano punto, $ pungere 
qualche cofa con Pago. ' ; 

apuntado,meié,marqué yefpolint , apointé , braque, 
not2to, 2ppuntato, legnato. 

apuntador, apeintenr,meyquenr noteuy y nOtato- 
re,2ppentatoreslegnatore. E : 

apuntamiéntosapolasemens, demorfirasión , mote, 
marqueswifee,notatione,appuntamento, le. 
q.. 

apuntalar, effenconner, effayer > appuyer foufisnir, 
appuntellare, foftenire,appogg12re- 

apuntalao,etangonré,efiayé eppuye,appuntel- 
lato, foftenuto, 2ppoggiato. 

apuntaladús2,cHayement foufienemens , fosfiicn, 
appoggiamento, foftenimento. 

 apuntillar, ¡Fapper dss pied,bailler des comps de la 
0 poimieda pied.calcitrare,dare de piedi. 
2purar efpurer purer purifierr affin:r,affiner, ren- 

dre plas par dy parfair , pusiicare, afúnare, 
purgare:- : 

apurado,efpure pur'fieaffine, pur prarfaie, purga 
toyafin<co, purificato,ren duro puro ¿8 
perfotro». * y 

apuradaménte,purementnenementy puramen- 
tentrtamente, - 

apurgadospurgé purifié, purgato,purificato: 
capu gam entospurificarion,purgarior, purgatio- 

ne pur ficasione: 
2PuIgar prrgerapur fer pergare,purificares: 
IPUTARIERTO, cPurement,netramento. 

A.”* 
Alquedararve Si vesoninempel her demenyer , as 

refer liengre, :4fermare.. - 

godoueio [ono. - 
de aquí adelántesd cin auanty da quiinanzi 
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Aquedado,erefé,reteno, arrellato) ritenutos 

-  rafícrmato. $ 
Aquedadór, celui qui verient do arvefíe, arreftas 

tore,ritenitore,raffermatore. 
Aquátil, aquatile, qui vis és eamx , acquaciles 

che vive in la acqua. 
A quél,celey (2,co vila. 
Aquélla,celle- (2,quela la. 
Aquéllo,cela,quello la. . 
Aquéllos,ceux la,quelli lay 
Aquéde,cefiwi-la,colu: 12. 

Aawéllo o acquélto ,ceci,quelto qui.'- 
Aquéfte,ceflui-ci quelto quí. 
Aquénde,desd,dedecoendefd, amdegé, di qua, 

per diqua. e 
Aquexar, hafter, prefJer indairetacisór, lollicicas 

sea fícercare, Ipingere a fare qualehe cofa, 
Aquexárle,je hastor,ales vistes amancer, follicis 

tarfiyaffreccarfianda¡e in diligentia. 
Aquexamiénto baStiueié y macirisó , hafte, dilid 

gusce pompuise, incirasion, (ollicitudine , dili- 
gentia terca preftezza. 

Aquexridameén: 2h Muensens prom psement,120= 
renns, folliciramentefrettololamente, 
prebomoente, 

cola Aquexada heifmer aduence, follecitos 
pieíto,veloce,ratto. 

de Aqui,d'ici,dis liem 00 e fus¿di quizo delluo. 

Aquexaádo,hefTéprférlollicitato  affrercaro» 
Ípinto.> 

4quiici qui,quain quelto luogo.: 
Aquierar pacificraccofenpacificare, accordas 

re,2cquetare. ; : 
Aquietado,pacifié,aeceisé, pacificato, accordar 

tO,ACquETatos- S 
Aquillotiado, mo: de pay/an, poter dire sranfporté 
, amour, dotio villaneíco,perdire , eraffito 
. diamore... 
Aquilón,le vent de bize, aquilone, il vento 

fetrentrionale,bo:e2.' 
Aquiltár,acquefler acquerir, 209 viftare,guadas 

gnare,profittare»- 
Aquiltádo,equefiósacquigacquiftato guadas 

gnato,profitesto. 
Aquiltador,1cqueflenr,acquerrur, acquiltatore. 
Aquitás acquisersliberare folucre,rimertere, 

á' KR: 
ára para lacrificár,altar,un autelvvo altar, 
árayune certajne corficilaricio di ciebyyna confiel 

latione celeíte,- 
¿ra Lus,or fus,or dorques;hor dunq»e,hor vía. 
Arabe, Arabe, Morea Arabie, vno A:2be,cio e 

vn Moio di Arabia, 
Arád», lin Jabowié y champ labowé lo d labonrer, 
cabsurape labour,capolaunoiato,o a lavorare, 

| Las arádas,les labosrs,labonrage , il lanoro,Po- 
pera. 

Arágo, la charme 2 lnbourer laserres Varátro, 
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che ara la terra. 1 

Arár,labourer,culsiuer la terre, lav orare,arare la 

terra. > 

Aradér,labourenr,lo aratore,il biffolco. 

Aradór de la máno,un ciron,vn pedicello. 

Aradón, pesis ver qui romge la cire,mirse, il tarlo, 
che rodela cera. . . 

Arádro, Arádo,charrue,lo 2TAttO. 

Aradúcarl<ber,labourage il la uoro, la opera. 

arajéda,le curoir de la charrme,il nertatore del. 

Paratro. des 3 

Arambél, alquetífa, tapis de Turquie e long poil, 
tapeto di Turchia alungo pelo. 

Arambre ocóbre,vey:z, Alámbre, airain 04 lo. 

* son vedi Alámbre,rame,o ottene. 
Arambrár,coulourer de cuiure,bronzer,colorare il 

rame.Xfarlo bronzo. 

'Arambrádo, coulomré de cuinre, bronzé, rame co- 

lorito, fatto bronzo. 
Aráña,ure araigne,on diz une araigues,anineal, va 

ragno; animaletto. 

'arandéla,/orie de grand rabar de femme env: hide: 

flor dr depapilloses , és le poreens ordinaire- 
anens fows les fraifes,vna forte de gran colart, 
che portano le donne ricamato d'oro, 
fotro le lattuche,o crefpe de colari. 

Aráña pelrádo, Vine, poifjon de mer, pefee ra- 

- gno. 
cóla Arañiénta, une choft pleine de toiles d*arai. 

gnee,vna cola piena di tele diragno. 
Arañiento,araignenx,plein d'arajgnees, aragno- 

fo,pieno di tele di ragno. 
Asañar amaffer,affembler, ammalare, adunare, 

raccogliere. 
arañár e/fgrarigner gra ffiare. 
arañádoy/prasignégraffiato. 
arañadórefgrarignenr grafhiatore. a 
arahadúra,egrasignure Srafliatura. 
Aráño,s/zrastignure, idem. 

arañuélo, un certain engin a prendre ojfeaux, vn 

ingegno per pigliar gli vecelli. , 

aravzél, la pancarse om tablecó fons efcrites les 

loix,tn regifire om memoire de plufieurs hofesta- 
ble que Pon astache aux hoffelleries 010 aillewrs en 

laquelle fons aferits les prix de chacune denree , la 

tauola, done fono feritre leleggi,o glior- 
dini delle cofe,8 1 prezzt. 

Aráuigo. langue Arabique, lingua, o parlare a- 
rabico» S 

arbitrar, donner fensence un arbisrage, lenten- 

tiare di vn compromefío. ME. 

“arbitrio, arbisre, arbisrage voy: Aluedeio, il 
compromeflo,vedí Aluedrio. | ' 

árbitro,juéz arbitrario,unarbitre, un inge arbi- 
ire,vn arbitro,o vn giudice di Ya compro- 

mefo. s 

A'bitradór,idem. y 
cólz arbicraria,chofe qui efi Jubieéte a Parbisrage, 

de Parbisre,arbisraire,caula,che lotto glace a 
SS 

| árbol de náue,le mas oumaf,l'arbre d'un nan 

AR 
compromelflo. ; 

Arbitrario,arbisraire,compromettitore; 
árbol,o árboryarbre,arboro. . - 

lo arboro principale della nane. 
arbolár,enarbolár,arborer,ina:borare, 
arboléda , un verger , Un liem planté de beaucoup 
nt bofcage,vn giardino pieno de ar« 
orÍ. 

arboléro, lardinier, qui plante ey efmonde les ana 
bres,il giardinero,che gouerna gliarbori, * 

Arboleícé:,demenir de croiftre en arbre,le piante 
creícere in arbori. ' E 

Arbolillo,arbocillo,o Arborillo, arbrifJean, pel 
sis arbre,arbo(fcelli. 

árca,un coffre,une caifJeyune huche,vn forziero, e 
vna calla, DER 

Arcabúco , Un bofcagesofa de e/fpais, vn bolce 
folto,X [peffo. 

Arcabúz, arquebufe, o harquebufe, vo archibuz 
fo,o [chieppo. 

Arcabuzéro,arquebufier, archibuñiero,o (ciop= 
peteco. : 

Arcabuz3zo,Un comp d'arquebufe,une arquebufas 
de,vno colpo de arehibulo,o di fehioppo. 

Arcabuzert2,2rquebuftrie, vna archibularía, o 
Ichioppeteria. 

Arcadéro, un menuifier, faifenr de coffres, vno le- 
gnaiolo,o maftro di legname. 

arcadór,qui mes an coffre,qui encoffre,colui che 
incaffa, o inforciera,o imbaila. 

Arcadugár, conduire par tnyaux do canaux comme 
on fait d'eam,condure percanale,comele ac- 
ue. 

Arcadio par uyaux comme les fomsaja 
nes,códoto per canale,cóme vna fontana. 

Arcadúz o Arcadize, tuyan de fonsaine, buifine, 
condoto di fontana,o canone. 

arcánge!, Arcange,om Archange, Arcangelo. 
Arcáz,un grand coffre de boje, vna grandarcas O 

cala di legno. z 
Arcedianázgo , Pofficed Archediacre , Vofacio 

delParchidiacono. 
árco de pipa.cercle deronnesw, pipe, om autre vaifa 

feaw,cerchio di botte,o di alzro valo. 
Arcón,vne grande caife,vn gran caffones 
Archéro o freflchéro,un archer,vna caf2. 
Archeruélo peris archer,archeros,vna caffctta, 
Archibr:ibón,maiftre gusux. macítro furfante, 
Archidúque, Archidwc Arciónca, : 
Archipiélazo,l' 4; hipelague,la grand mer,Varcia 

pélago.il gran mare. 
Archipiélte,ar hipriStre,V'arciprete. 
Arcbipraltázgo, Poffice a Archiprefire, Vofficio 

delParc:picte, 
Architéto,o A:chiteto,archireóie, ingeniero, 

Archicerco. 
ArchiceCiú:a erchiccóure, architteteuras 
Architiáxs, Archisrame, parsio bae de la cornices 

- IL, 
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cu erchiteSture , aschitraye il bafío de vna y4:f2 el mauío, quand le nauire va famtof Lemars le 
cornice. 2d 

Archíxo.azxhif, le thrzfor des chartres, maife ón des 
omegiórars.la teshoreria de vn magiltrato, 

árco, vez le yy deffws wediquifotto. 
Arcónyveyex, cy defjus apres á:co, vedi qui dil- 

forro appo á:co. 
Arcobifco, 4rchenefque, Archivefcono. 
Arcobifpádo, Arch:ef:ke,lo Arciuelconato. 
Arcobiípalia idem. es 
Arcobifpal, 4rchiepifcopal, Arcipi/copale. 
Arcón, Largon de la felleslo arzone della fella, 
Ardér,ardre,brufl:r, embrafer,ardere, abbrufcia- 

re, infamimnare. fs 
Ardído,ers,brufle, embrasé, arfo, brufciato, 1n- 

fammato. : 
Ardimiénto,brufl: mens incendie,embra/ement,ar- 

dens de fr,ardenr , hardieffe, ardore , bruícia- 
mento. infiammatione,calore. 

Ardidrusésfia habileyaftuto,cauto, trincato, a- 
veduto. 

“Ardid de guérra,rufe de guerre finefJe firasageme, 
aftutía militare,o ftratagema di guerra. 

Ardit, une forse de perise monroye > qui pems valoir 

un liardyun ardy en Gafcogne,vn moneta della 
valuta dí vn lrardo di Erancia. 

ardiénte,ardeno,byuflans,ardentefocolo,fam- 
me+ggiante. 

Ardienteménte,ardemment,auec arder, arden- 
temente.focofamente. 

Ardór,ardeur,chalemr grande, ardore,calore,fuo- 
co. da 

Arduaménte, dificilement , ardeement, dificil. 
mente,penofamenteymalageuolmente. 

arduo difficile difficile,penoosmalagenole. 
areaaire, urfaceyara. : 
Aréca,une ceriaine drogue, vna forte dí fpecia- 

ria. 
A:éna fablon fable,grarille,rena, fabbione, lab 
5 Dia; 

Arénal, lies fablomneux » fablonmcere , liuogo are- 
nolo,f2bbiomolo. 

Aténga, hara::ue, voyez razonamiénto,21en 
- ga, vedirazonam:énto. 
Arenilco , far de fablon er ancre chofemeflee a- 

mec.fetto di (abbione, 8 dí altra miftura. 
Atenófofablonmeux granelenx,arenolo,labbio- 

mofo/ghiarofo. : 
Arénque harenc,a cenghe. 

Arénque humeado, harenc fores;on faires, aren- 
ghe di foria, 

Átenq: éso, Al achéro harenger,cela; qui vend le 

basenc,on Pan:bois, colui che vende le aren- 
ghe,o le anchioe. 

Areltin,e/parsim de cheuaux,c> felon aucuns, la ei. 

gne, do encor felon Pawires, une yraxe Le om galle 
menue laq «Ue virtper petises bonsesiles ou am. 
poulles que demangint foré par tons le corps,arre- 

Rimento de cauallio tign;,o rogna. 

BLCXÁQUE vOJez arrexáque vediarexáque. 

dessans, e sansof? le derriere, quando la naye 
fi lena hora dinanzi,hora dí dietro, 

Arfil le fol du ¡en dese[chess,il matro del gluoce 
defcacchi. -* 

Argadillo o argadijo » un denidoir a denider du 
ful os de la laine,vn arcolaio. 

Argália , firingue om fonde de barbier , la firinga 
del barb:ero. 

Argamálla argile, terre gra/]e,de morsier fis ayer 
chaux do ciment om fable, terra grafía, o calcis 
na farra con 2cqua,S: fabbia in malta, 

árganasyune forte de paniers faies de chenvre em faz 
¿gonde reis prepres a porter le bled 0% autre graita 
deschamps a la ville, (y fe mestens fur un cie 
mal ou ausre befte de fomme , vna forte di pa= 
niero fatro dí canape per portare le biade 
dal campo alla citrá. 

Argandijo,voyez Argadillo,vedi argadillo. 
Argél, un chenal qui a feul le pied droiék blanc, de 

rien autre chofe entoss fon corps; on le tient en En 
fPagne pcur un chenal mal-heurenx : Cefbaufii le 
nom d'une ville en Afrique, il cauallo, che a 
1l pie montare, cioc,1l dritto folo,biance, 
Sk e ancora il nome di vna cirrá d' Africa. 

Argén,bales om pelotes argensees,c ef aufíi une forte 
de fard,balle,o pallotole inargentate, E é 
ancora vna lorte di belletto, 

Argento biuo,azogue,vif argens,argéto viva; 
Argentar,argenser 1n2rgentare. 
Argentádo,argenie,'nargentato, 
Argentadór qui argente,lo argentatore, 
Argenta:12,ergenteriemfeburere argenterias 
A:gó0!la,vun carcan boucle,amean de fersya colla3 

10,0 camaglío,o anelia di ferro. 
Argólla de róllo,carcan 0% Pon assache les larrós, 

1l collaro,che fimette al colio de ladri. 
tuégo de argólla , ¡eu quafi femblable dcelry des 

biHars,giuoco fimile a quello del trocolo, 
o della pirla,o delle balle in fu la tanola. 

embocár la bóla al iuégo de argólla , embon- 
cher dr faire paf]es la bille par la bouche de ce temo 
fare paflare la balla per lo annéllo della 
tauolz,fi dice al truco. 

Arguéña,alforja,beface,bomge,bilacieso bolge, 
o valigie. 

Arguyr,arguer difpuser,reprendresinforer, rifpon= 
dere,difputare,contendere, argomentare> 

argúllo,orguei!,orgoglio,fuperbia,alterezzz. 
arguillólo o argullófo, orgucillem , orgoglio< 

fo,fuperbo,altero. 
Argulio (amente,fubsilement,inpenicufement,b- 

tensicufemens, orgueillesfement, argutamente, 
lotrilmente,ingeniofamente. 

argumentadór, argumensemr, qui arguienze, Als 
gomentatore,difputatore» 

Arguméntar, argumenter,argumentare, difpu- 
tare. y 

Arguménto,argumeny, fmbicél argormento, (og 
getto, materia» 
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Ariéngo polds de mare,contemims trbee dema gralns; , armitñio, Hermine , “une forte "animal comme mi 
pelo di marcasde 3 2.granl. 

arindajo,Grájo,un gesy on jafJeoifean,vna ian: 

( da. 
dara,vecello. as 

arióloyvifquesx,vilcofo,tenace. 

Arifca fajeha/e,faroucho fa ftidiola,2 [pra , cru- 
arifcá-,e/fgratigner,grafiare con le vnghie. 
ariícádo,efgrasigné, grafíiaco. 
arifcár arifcado,voyez arrifcár,vedi arrifeár. 
ariíco fafcheux, farowhehagard,faftidioloafpe- 

ro,crudo. 
ariímético,srishorericien, aritmetico. 

arifba,efpi de bled,la barbe de Pefpi , une arefie, (pi- 

che di formentoye le [ue refte. 
ariftocracia, Aristocrasie, gonuernement des mobles 
el plus grands d'une ville,il gouerno de no- 
bil. 

ariftolóchi2 o arilto!ló gia,herbe Sarrafine, Ari- 
fiolcgie farrafina,o ariftología herba. 

aritmética o ariímética, Ariuhnsesique,Part de 
nombrer,aritmecica,Varte del far conti. 

arithmético, Arishmesicion,ariumetico,maltro 

di far conto. 
árlos,du barbaris, del barbaro. 

armáda, armee de mer, 7 fe dis rarement pour une 
ermee par terre; vopez cápo,armara di marc, 
vedicámpo. 5 

armádo, aime, tquipe,2rmato. (madura. 
armadúraarmenre om arnure , armatura, o ar 

armár,orrer, dreffer,banderytendre,appreBer, appa 

reillerjequirper, armare » drizzare, tendere, 
appreltare, 2apparecchiare. 

armár vna ballé(ta,bander une arbaleSte,tende. 

re,o caricare la baleftra. 

armár vna celá la, drefjur une embufehe, drizza- 
re vn imbofcata. 

armár vna cama, dreffer un liéé , drizzare vn 
letto. 

armár va lázo,tendre un lags em fules , tendere 
lacci,o rete. 

armádijasyétures, soiles,vers,om fr/ess, diltele,te- 
le,rete,o lacct. 

armá:io,ermojre,armario,guardaroba. 

Ármas,arm:s , armonies , emfcigne, demife, armo, 

infegne. : 

armatófte de balléfta, vn imfirwmens powr ban 

der une erbaleste, 11 grahio da carícare la ba- 
leftra. 

armazon oarmadúra de cama , le chalis le bois 

du liét La coche «féblage,la lerriera dilegno. 
armazón, ornemens , eguippemens , OrRamEento, 

addobamento. h 

armelina,armiñio,bermine,va armelino, ani- 

male. : 
armélla , un braffeles , une boucle , une agrafeyun 

esrcle de fer d porseras bras , vno brazzaletto 

dioro,o di ferro. d 
a:méro, Armurier, celuy qui fais d> ved les armes, 

colui,chefa le arme, Sí le vende, vn arma- 

ruelo. 

ras, va armelino, animalecco bianco, el 
y picciol come yn topo. ita 
armonia,harmonie,accord,confonance,harmonia, 
concento,accordo. : 

armoniaco o armoniaque, aguaxaque,cersaie 
fel nommé Armoniac,Íale armoniaco. 

armuéllas, herbe nommee Arroches om bornes dad 
messfolleste,herba derta buonedonne. 

arnés, arnois os harnois,arnefi,che arman le cod 
21 0,UH Cercle or cerceam, vn cerchio. ( (cie. 
aro o yaro pied de vean, Aaron, herbe , piede di 

vitello,o aron herba. ES 
aroadillo,roues a filer,mulinello per filare. 
arómas, drogues aromatiques e edoriferantes; 

[petiarie aromatiche, 8 odorifere. 
a:quear,comber enarc,faire en arcade, piegare vn 

arco. ] 
arqueado,courbé vee fais en arcade, piegatos 

voltato,fateo in arco. 
arpilléra,farpillere, gro Ha crepetta. 
arquear, las céjas, froncer les fourcils per admeia 

racion.leuare le ciglia per ammnirarione. 
arquéro,arsillier,fai/cur d'arcsyil maeftro de gli 

archi. A 
arquéta,arca pequéna,un pesit coffre,wune caffisa 

seyuncoffres,vn forciretto,o calletra. 
arquetón,un grand coffre,vn gran forciero. 
2rquetoncillo,ccffres forciretto. 
arquiléxius,vexiga, de pérro,o alquecangiy 

certaine herbe qui porte un fruiéd dans une gomfa 
Jeslequel reffemble a la cerife, do asi fort amer,v= 
naherba, che porta il frutco dentrola 
cerreccia , che sébia alle ciregie £ € 2ama- 
roy3lquecigo,e/pece de jolanwm, ípetia di los 
lonon. 

arquilla,voyez arquécasvedi arquéta. 
arquíllo,arco pequéño, Vn pesis arc y UN arches, 

vno archetto. 
arquita,arquéta,cofrer caflerta. 
Arquitéto, Archiscéte,architetrore» 
uquitetúra, Architecture, architertura» 

arquitraue, Archisrane , cert=in ormemens d'archia 
secture,archicraue, 1l bafo della cornice. 

arquíno,archif, le shrefor des «har.res,1l luogo del 

teforo,archiuio. y 
irra,o feñal,des arres.c2parzpegn:)2rra. 
arrabal o arramal faulx-bourg de ville, i borghi 

de vna citca. (chies 
arracadas,pendsmis d'oveille , pendenti da orse- 
arracife,camino de calgada, un gran 1 chemin 

eflsmeyune hsuffee,vno camino, o ft:ada, che 
monta,ouero vn argine. 

arracife, fyrie, un banc de ¡zble om mer 0% y a dana 
gerde/choner,vn banco di labbia,douc e pes 
ricolo di cadere. 

arraéz , nemtonnier , batelier,barqueros,maifire de 
la barque, le patron >) nocchiero , mari. 
na1i0. 

arraygar, enracinsr, ¡ester des racines , A. 
are 
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fare leradich: ha 
Arroygado,envacinésradicato» s 
Arraygadura, envacinemens, iestemene deyacines, 

o radicamento. (ore 
Arraihan o Arrayan,/e Ayribe ou Murtesil mir. 
array an morifcoymprhe fanmage,la minhe fal. 

yatica. pa 
Arraihantal o array2nal, lies plansé de mprsbes, 

lnogo pieno di misto; 
Arays, vez Arraéz.yedi arr2éz. 
Arrancar arracher river hors,ditadicarestirare. 
Arrancar de rayzade/saciner,Íterparesfradicare. 
Arrancar, partir de la main, felancer do partir de 

vifefféopartire con frerra,incaminarí. 
arrancar vn canallo, poufjer de faire partir un 

chenal de vifisfJe, fpingere il cauallo, St par 
¿sirl prelteamente. 

Arrancado,arrache,defraciné ,fterpato, Ítadica- 
co. 

Arrancados, arrachear, quiarrache, fterpatore, 
fradicatore. 

Arrancadura, arrachemens ,defracinoment , Íter- 
pamento,fradicamento. 

Arrancamiénto,idem. 
arras,arresygages denier a Diem, peguo , Capara, 
Ao | 

Aralar jomplir, refer, messre rez es rafe, colmare, 
empicre, 

Arraíarel valo omedida,rafer une mejure com- 
mebled ou autre grainyabbatrere il fopra piz | 
d'vnz milura,radere il doglio. 

Airrafaríc los ojos delagrimas , «uslr les yeux 
pleins de larmes,hauere gli occhilagrimofi. 

Ara [ado,rasé,reZ 04 raizormp.y,comble,e mpiu- 
to,colmato,ralato. 

Arra (adúrayrefureyrafement,radicura, rafurz, 
arrafamiento,rafement, empii/fomens, emp imen- 

to,colmamento. 
Arraltrar, trainer, sirer par force, trainer par serre, 

Itrafcinare,tirare per terra. 
arrallradaméte, en trainás par force, ftralcinan- 

do.2 forzz. 
Arraítrado, trainé , tiré par force, firafcinato, 

tratto per forza. 
Arraftradura o arraftramiénto , trainement, 

ftraícinamento. . 
Atratonar > fire rongé derass o de fomris:Voy:z 
auf Ratonar,ciferroduto, orofo da tapi, 

vediratonar. 
Arratonado,rongé de fouris,tofo, o roficato da 

topi. 
Arsotanadura o arraconamiénto > tongerens 

de rats 2d) de fouris. rodimento de topi. 
Atranal, arrabal faubourg de ville, borghi di v- 
»:NAciia. CI 

atraxoquearrexaque dehierro,fourche de fer 4 
tros poimses,forcaco, o forcola di ferro a tre 
purte. 

arrax charbon de noyamx e'olimes,carbone de ani 
me de vlive. 

AR 63 
fuégo de arrax,/en de charbons de noyaux Polines, 

few len:, fuoco lento di casbone de anime 
de vlive: E, 

Arraygár Etc por y Viyez touse la Juice cr defi an 
pres Arraéz,vedi turco aquello, che lequi- 
ta di fopra dopo arraéz, 

atreár,arreádo,arresdamé Le, veyez, có deffers 
«pres arrendado, vedi adietro dopo arren: 
cálo. 

| arrebañar, congreger.alfembler , ramaljer en un 
sroupcan amencelera2mmallare,adunare,rác- 
cogliere infieme. 

arrebañiardinéros , amaljer, > affimbler Argent, 
amma fire denari, 

ArrebiBadúca, mas, affembles amoncelerment, ra. 
colra,2dunatione. 

arrebañamiénto  aroncelemens , afemblerens, 
amma ffamento,raccoglimento, 

arrebára cápas sirelaineuolenr de mantraux,yno 
tiralana, inuolatore de mantelli. 

arrebatár,raxir erporser par fercecrvicle rprédre 
haflivernens empoigner bapper , precip/ter, arras 
cher,sokir,vubare prelto , £ portare il furto 
per forza. 

arrebatado en elpiritu, ray enextajfe do efpris, 
rapito in fpiritu. 

Arrcbatado,r=pide,prompr, vifie,hafté wiolens,prea 
cipite drcrani pris, dr emporsé de force dr vio- 
len.e,solli cm solíx,pronto,prelto,rarro,velo- 
ce, % ancora rapito ,prefo, portato per 
forza. : 

Arcbatadan.énte o de arrebatádo,viclémens, 
repideomens fondainemens, a la hafle violente- 
mente, sforzatamente. 

Arrebaramiénto,raniffemensyuiclence, effort vias. 
lenza,sforzo,rapacitd.. 

arrebatacor, ranifícur, woleur,celuy qui emporte 
de force ely auec violence, rapitore , rubatore, 
aafiino.. : 

aue Arrzbatadóra,o de rapiña, olfean de proye, 
ranifans,yecello dirapina. 

plazéres arrebatádos , plaifirs fondaias qui de- 
rent bisn peu de mps, vn brene piacere. 

Arrebáta puñadas, ur qui regoie des comps de 
poing de chacun , gremiers d:cops de pong, Y- 

no,che ricene colpi de pugno,foggerto da 
pugni. 

Arrebatína rebatin2,rapineyrani Par furprimfo 
tapina rubamento. 

arrebentár, acoramanter, fairecremer par onesrop 
grande charge, guate, opprimere per [o- 
uerchio pelo. 

arrebogár,arrebogádo,we)ez rebogár, C- ve- 
direbosar. 

arrebenta buéy , forte d'efcarbos > fourilleomerde, 
smoÍcone di color d'0ro, contrario a buoí. 

Arrcbolar, farder, peindre de rompe compe font les 
nueesyarroflarfi.comele nuuole. 

Aireból rouge e mente fur le vifageslifcio rofo, 
pez lo volro., 
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Arrebóles,celáges róxos.mmager renges,nunole 
rofÍe. 

Arreboluér, Arreboluimiénto, Arrebuelta- 

ménte, Arrebuélco,voyez Reboluér,8c.par 

Royedi reboluér, 

Arrebujárle, fe mestre tons en un croupeton, fe ta- 

pir , saccroupir ,fe refferrer en un tas, e cacher 

dans lemanseas, > "y enuelopper, fe comurir, 

woyez Encogé:[e,aggropparÍt in feyramic: 
chiarli,vedi encogérle. , 

Arcebu jado;comnert 0 caché tapiyaccromps TE 

- doppésreferrentorilloné,ramafé,coperro,maÍco- 
fto,occulrato, inuiluppato. 

Arcebujadiúra y Arrebujamiénto y accroupiffe- 

mens rapifJemens , cachement de mantean en fe 

remaflans pour fecacher, aggroppamento in 

fe rannicchizmento,celamento del man- 

tello. ; 

Arrebujadaménte , effant accrospi de s2pi, ag 

groppato,rannicchito,coperto.. 

Arrebuxácr, ds tout le rete par Px am lies de P'jfi- 
guifiz le mefme,tucco il relto che é per x, in 
luogo di j,fgnifica il medefimo. 

Arrech ár enheftárdrefJer,eslener arrefJer ou bhzr. 

fer divizzareselleuare. : di 

Arrechádo,drefié,eslesé en hans,qui harfe, diriz- 

zato,ellenaro en alto. . 

'Arrechadúra, l'enuie de commestre l'aéte venerien, 
harfemene os arrefJement,defire di meretrice, 
Sin cio ardere,S abbrufeíare. 

Arrécho,drefie,roide,sendi,qui har fe , dirizzato, 

forresftelo,drítto.. 
Arrécho,arre/ffemens,dirizzamento. 

Arrecife, voyez_ Arracífe vedi Arracife. 

Arredrár,repom/Jer en arriere,garder d'approchev,de. 

sha/Jerjempejcher, faire veculer , ofter, e cha/]er 

erriere,rifpingere in dietro, diícolftare al 

trui,fcacciar da fe. 3 J0ue: 

'Arredrádo,recule en arriere,resivé rilofpinto, al- 

lontanato,dilun gato. de 
arredradamente,en arrierc,en reculant,1o dietro. 

Arredradúra o Arredramiento, reculemens,resi- 

rement en arriero ritiraríi in dietro. 

'Arrédro, arriere, en arrierejadietro, , 

Arregagár, Arregagádo, vox Árremangár, 
8ic.vedi Arremangár. 

¡Arrego (ar revowrner as gou/h de quelque chofe,defir 

deremangerefire effriande , pigllare appeti- 
to di qualche coía. 

Arregoftádo,a/friandé, qui resonrne a1 gouft de ce 

quilarifieo mangé,appetitofo,vogliofo di 

viuanda gia guítata. A 

Arrejada para limpiár la réja, le curcir a curer 

le foc de la chzrrue, quello con che fi netta! 

vomero dello aratro») 
Arrelde,le poids de quatre limres, il pelo dí guar 

tro l:bre. 
arrellanár, *affioir dterre, dr auffien vafezs 0% 

" banc:leloy tromué auoin la fignificatios de serie 

fa gravis, Sedere in rerrayo Lopra va Aeggiós 
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8 ¿ ancorperteniregrauitd, 
Arrebanárle en vna filla, sa//c05r en ome chaié 

10454 jon ajfeauec une gramité, sy accommodor 
comme ponr denifer,lo y Ire longuemens , ainf 
que Pon fait aux vifires, federíi in vna fedia 
comodamente, con riputatione. 

Arreman gár,trou/Jer,resrom/Jer la robbe 01 les más 
ches ,rebrafJer,ceindre par deffoms , rileuará la 
vefta,o le maniche. 

Arremangáno,srom8e,rerromJe,rebrafé,rileuato 
li lavelta ole maniche. 4 

Arremángo, troulemens , retromBemens , rebrafic 
ment,rilenamento,sbrazzamento. 

Arremedar,imiser,contrefaire,imitare, CoMtr2g 
fare,infángere. 

Arreman gadúra, tromfure enceinte lenatura. 
Arremetcr,afailir auec imperuoft:e, ensabir, cont 

vir fus arsaquir,choquer fe ruer fs. poufer de for 
ce,aflalire con impeto »aMaltare, Ícacciare 
perforza. 

Arremetída,o faut ,enuahifemens Lancemens., 09m 
prsuofive,lo choc ds henrs de la basaidle, afMaltos 
allalimento.animolitá »l'hora della bar: 
taglía. 

Arremetído, e fills enmabi,a Malito,aMalcatos 
Arremetimiento,voyez Arremetida,vedi Ar 

remetida, (to,1uoltos 
arremolinado,sournoye, cireondato ,atrornia- 
arremoliná”, Remolinár. tomrnoyer comme un 

somrbillon,circuito,come da furiolo vento. 
Arrendár cana 'lo,brider om assacher le chenal par 

les refnes d quelque chofe,arraccare va caualle 
perla b:iglia. 

Arrendádo,assache par la bride, atraccato pet 
1l freno. 

Arrendár pour Alquilár, prendre ou bailler A remá 
terór a ferme,lomer powr vn prix d'argent , arren» 
ser,prendre a ferme admodier, affermer , pigl'a- 
reso dare afitto , locare per tanto puzza 
de denari. 

Arrendaddr,qui prend ou bañlls d rente,rensien fora 
mier,admodiaseur,lo a ffiteatore, olocatore, 

arrendamiento,baild rentesconfiisssion de vente 
ferme,admodiation, arrentement,dato ad affit< 
to.o afficrato,o locato. us 

arrendado,pris ow ba'llé A rente, affermé, admodié, 
bridé om atta-he par les refues,s"entend a chenalo 
prelo,o dato afíitianza, 8 ancora il ca. 
uallo attaccato per le redini. 3 

arreácorner,accolfiver parer equipper, metere en ora 
dre,arrangerarroyorornare, appararesaccong 

- ciare,poltre,ordinare. ¿ 
Arreádo,arrangé arroyé. mis en ordre,equippé, paz 

ré.accomhré, ordinato,acconciato, ornato. 
Arreadamén topar ordre ornément,ornatamens 

teyacconciacamente perordine. 
¿rréoyornement eccomfiremens paruve equippage, ora 

aye FAR ar) ornamento, acconciamento. 

alaréo o de Aréo,de fuite,l' un apres ' autre, da 

rang , confecutinemens y leguir conordine Sua y : Pas 
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AR 
Pyno appoP'alero. Ñ 

*Trés vézes de arréo » arods foís de fusise , trois fois 

some de rang,l'une apres l' aurre,com/fecutimemes, 
feguir tutti cre volte in fla. 

Arrepaltár, Arrepalládo,voyez Apacentár o 
repaltár, ved: Apacentaár 8 repaltar. 

Arsepentitle, fe repensir,pentirf. 
Arrepentidorepensi,qui fe repend,ripentito. 
arrepentim ién TO, repentance,yepensimens,ripen- 

timento,ripentanz2-. 
Arrepilo, veyez arrepentido,vedi Arrepent!: 

do. 
Arrequiue, cersaine parure de femme , pompe bra- 
— Herie,certi ornamenti di donna. 
Arrexáque de hié:ro,un tridems,une fourche fe 

- ye divo poimtes , vna forca diferto a tre pú: 
te,vn forcato. 

Arrexáque ánc,vencéjoyune efpece Poifean ap- 

ellé marines, martinetto veeello. 
¿Arrézgaric,o arrielgaríe , fe mestre en danger fe 

hazarder,pericolarfi,metteríi a periglio. 
Arrez:ar, renforcer, roidir,s*affermir, fe forsificr, 

rinforzarfiyrinuigorarfi fortificaríi. 
arreziárle el mal rengreger,empirer le mal ,peg. | 

giorarcil male. 
_Arreziár de doléncia, fe reuenir demaladie,e fe 

renforcer,fe forsifier , rinforzaríi dí malacia, 
forrificará. 

arrezizmiénto, affermifJement,renforcemés,roidif. 
femens,rinforzamento, fortificamento. 

Arrezil ranine 'ean, furia de acque. 
Arriár , donner corde a Pancre quand om la este d 

fonds,laíciare la corda alla ancora getrata 
in mare. 

arriáteyunechaufte,un chemin efiroit , vna chiu- 
fura,vna Ítretta via. 

arriba,en hans,an deJus ci denans, ci-deffus in al 
ro, di [opra. 

allá arriba,ow allarriba,/a haw,lá alto. 
hazia,arriba, contremont , en amonsywers le haut, 

al monte,verío alto. 
arribar el nauio,remener le nanive d'0% 51 ef parti, 

en en quelque autre lien du voyage deftiné,ritor. 
mare la navesdonde ella ¿parcicz,o ad al 
tra parte deltinata. 

arribár cómo naue,arrimer,veniz d bord,aborder, 
approcher,arrivare la naue a riua ,0 2ppre- 
(aruirí, 

- Airribádo,arriue,abordeyarrinato , glunto, ap- 
preílico a riua. 

Atriendár cauallo, Arriendádo ,voyex ci- deffus 
¿Arréndaréek Arrendádo, vediadietro Ar- 
rendar,8í Arrendado. 

Arricáfa, ¡ardin royal , mor Morifque , glardino 
reale,yoce Morelca, 

arricére,o reftringarlies en mer cñ y a bancs o 
fables,luogo in mare,doue e báco di labbia. 
arricro, Hi1riéro,muleticr ou meneur d'afmes,mu 
latiero,oconduttore de aíini. 

Arriclgar,amaminres hazarder, venturiro, met: 
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terfi alla ventura, arrifchiarfe! 

arrielgádo,heqardé,hazardeux,auñture dy auenz 
sureux,arrifchiato, ito alla ventura. á 

2¿rriefgamiénto,hazard,ananturemés, arriíchias 
mento, venturofamente. m0 

Arriéfgo , asansure,baxzzrd , rifchio , pericolo, 
ventura. 

Arrimár, appuyer, apprecher » appoggiare, apz 
preflare. 

arrimar las elpuelas, donney des e/perons an chao 
nal, (peronare il cauallo. 

arrimádo,eppuyé, approché, appoggiato, 2p3 
proffimato. 

arrimadór,qus appuye, appoggiatore. 
arrimadúra , appuyemen:,appreche , colui,che 8 

appoggia. . . , 
arrimo,appuy, fouftien,fauenr, fuppors, appoggioy 

foftegno,puntello. 
arrinconárle, fe mestreco resires en un coin, fe ca. 

cher, fe mujer, fe reduire em quelque coin, ritraría 
In vn canto,o aíconderíi. 

arrinconár a ótro,faire resiver em un coim,rencoi= 
grer , reduire en un coin, fare rittirare in va 
canto. 

arrinconádo,resiré en un coin,refJerré ln caché en 
un coin, rencoigne, rittirato in vn canto,nak 
cofto a parte. 3 

arrinconadúra,retirement en un cojm,ritratca in 
vn canto. 

arrinconamiento,idem. 
arrifcár,hazarder,messre en i/que d5 danger , ar< 

rifchiarfi,porfi a pericolo. 
arriílcadaménte, h:zardem/emens,dangeremfemér, 

periglioflamente,danno/amente. 
arrilcado,haxzarde,hazardenx,dangereux,haut efIe 

ue comme Un précipice, effreen lien precipitemxy 
arriíchiato,eflere in luogo precipitolo. 

Locoarriícado , un fo! hazerdeux € dangereyx, 
vno pazzo,o precipitolo, ek pericolofo. 

Arrifcamiénto , arrilcorifque , hazard, danger, 
riíchio,perícolo,danno. 

arróba, arrobár, voyez arróua, Sic. vedi As 
róu2, 

arrobádo, raui en exfafe,hors de foy,rami,rapito, 
fuori di le. 

Arrobamiénto ,ex/ffafe , rauifJemens,hors de /57, 
rapimento,fuori di fe. 

arrodeár,circuire,entomrner,enuironner,roder, Cir= 
cuire,attorniare ,circondare ,inuolgere, 
cingere. 

Arrodeádoscircuit , entourne ,enuironné, cinto, 
atrorniato,riflerrato. 

arrodeamiénto , touyn:y:ment , enuironnement; 
torniamento,rivo!gimento, 

arrodéo, tomr,contour,tournoyement, vn giro , vn 
circuimento. 

arrodillárfe, ¿'agenouiller , s'humilier , flechir les 

gerowx,izginocchiarfi humiliarái, p:egar le 
ginocchia a terra. 

Rópa luénga con mángas arrocádas. 
1.Partio» E 
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Arrodiliado,agenouille, qui a fle:hi les genóux ¡ni 

ginocchiato,humiliaco,porre le ginocchia 
a terra. 

Arrodilladúra , agenonillemens , inginocchia- 
mento. 

Atrodillamiénto,idem. 
Arrogáncia,arrogance andace,(uperbiasarrogá: 

tiz,orgogl1o. 
Arrogánte errogantyamdacienx, arrogante, (u- 

perbo,altero. 
Arroganteménte,arrogamm:nt,audacien/fement, 

arrogantementeyandacemente. 
Arrogá: s'attribuer,s arroguer trop,s astribuer, Íti- 

mark,prelumerfiaccribuiríl. : 
> Arroyarlo [embrádo, faire des rayes de ruifeaux 

powr e/comler Pas d'un champ labouré lo feme, 
«-—perfolcare vn campo feminato. 
Arroyada,rumi//eau,torrensyranine d'24m TÍO) tor» 

rente,2cqua rip:da. 
Arroyo,rkifJea=,vno ruf:ello. 
arroyuélo,peris ruifleam,rui/feles,vn rufcellerto. 
Arrojaricrser lancer, darder,chafJer,pou/Jer dehors, 

dejester, gercare,lanciare, faerrare, Ícoccare. 
Arrojadizo, propre a darder 29 ¡exter , temeraire, 

hardi,ousrecuidé,areo a faettare, $ a getta- 
re,ardito,temerario,prolontuofo. 

Armas arrojadizas, armes de sraiód , come dards 
do ¡aseloss, armes d lancer ls darder , arme da 
lanciare,8t laettare. 

Arrojado ¿esté,dardé, lance,decha/[é,gerraro,lan- 
ciato, Ícoceato. 

Arrojador,iestemr,dardeur,lanciatore, gettato- 
re,Ícoccatore. 

Arrojádo,temeraire,omtrecuide,eftourdi, temera- 
rio, Infeníato,ftupido. 

Arrojadamente , violement y violentemente, 
sforzatamente. 

AR 
ché pour vegarder quelque chofe astemsiuements 
S'emuif2ger, ftenderli, % piegare il vilo, per 
guardar fio qualche cofa. 

arroftraryhazer roftro,faire se/1e,monfirer vijage, 
oppo:fi,moftrare il vilo ad alcuno, cffere 
ardiíto. d 

arroftrado, quia le vifage tomrné a quelque chofe, 
enuifager, mirare qualche cola. 

arrou2,certaine mefure de bled ox de vin:le poids de 
vingt-cimq linres , mifura di biada,o di vino 
libre 25. 

arrouarmejurer de selle me/ure ou poids, milurad 
re di tale mifura,o pefo. 

arrouador,qui mejure auec telle mejure e> poids,il 
- miftiratore di tale mifura,o pefo. k 

arroxar,blondir,faire denenir blond,fare biondo 
ar10z,du Ris,del :ifo. ) 
arrufianár paillarder,rufienner,puttaneggiare, 

rufhanare.* 
arrufñianado paillard,qui paillarde, puttaniere. 
arrugar rider plifJer, froncer,refrongner , crelpare» 

piegare. 
Arcugar,plegadura,ride plis, froncemens,froncis, 

cre[pa,piega. y 
arrugado ride plfé fronce, refrongné , crefpato, 

plegato. 
cara arrugada face ridee faccia crelpa. 
arrugadúrayridemens, froncement, ref'ongnementa 

increlpamento,piegamento. 
arrugamiénto,idem. 
arrugia, mine de metail 0% Pon cremfe bis profondez * 

ment,minera di metallo) che fi cerca pre- * 
fondamente. : 

arruynaryruiner ,abbatire de Pruire,ruinare,pre- 
-cipitare,diftruggere,abbartere con furore. 

arruynado ruiné,abbamd: ¿rus ,ruinaco,2bba= 
tuto, driftrutto. ; 

Arrollar , rouler, faire par romleaux , enuelopper, | arruilar el niño, endormir, affapir , bercer le pers 

volgete , fare per riuolgimenti, inuilup- 
pare. 

Art ollado, rowle, fais en rowleam,sorsidleenveloppe, 
inuolro,Inulluppato. 

Arrollacór, qui roule,qui entortille ¿9 enueloppe, 
inuolto,inuiluppato. 

Ar:omadizár e, femorfondre , 'enrhumer on "eno 
vhesmer, o ffreddar fi.pigliar caldo, X freddo. 

arromadizado;enthemé, morfonda, rafitedda- 
to di tolÍa. 

arrondar,arrondir, faire rond , arrondare ,face 
tondo. 

«arronjaro artojar,lancer,darder,dechaffer , lan- 
ciare,gettare,Ícoccare. 

arrondádo,arrimdi.f.t:zo tondo. 
aroparyuejtir de robes,comrerir de robes, metterí1 
veftimeno, ve fir, coprirfi di mantello.- 

arropado veta, 25 comuers de robes, veltito,co 
purto de panas. 

arco pe, via cuis, raifiné , faba, vin cotto,o Ía- 
pore di vua. É 

asroltráríe fe penchtr do corrbir le vifage tome fi- 

enfans pour U'endormir,addormentare,cunare 
¡ bambini. 

arruliaríe la paloma o tottola, gemir,fe plain= 
dre, roncouler comme les tomrterelles o1 pigeos, la» 
gnare gemire,lamentare,dolerfi. 

arrulladura,bercemens d'enfans, cunare il bam 
b:no. % 

arrullo,roucoulemen:, le bruit dy misrmure que font 
les pigeons quand ils font Damoar, il verfo de 

colombi,quando fono inamore. | 
2r1UMacos pruilles ,iniures, oliraggl.ngiurie,. 

arrumbaryarrumbado , voy: Derrumbar, co. 
vedí Derrumbar. A 

Arrumar el nano , arramer , dr accommoder la 
charge du nauire , en forse qu'elle ne posfe pas 
plus d'un café que Pansre,che la carica di vna 
naue non pefi piu dá vio delaci,che dall'= 
ditro. 

arrumbada,la rambade,priné om retrait de la pales 

resqui efi coste des ¿h:ferade prove , inesek 
fari della galea,che fono prelo di caftello 
di prua, ' y 

; Áxruularo. 

7 
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Arruuió”,arruuiádo, uryez entoxár rent. 
uviár,Sc.yedi enroxár, € enruular. ; 

Arruynár, voyez ci defjus eptes Arrugamiénto, 
vedi adietro Arrugamiénto. : 

aríenico oropimiento,ar/tnic,orpin,aríenico. 
Artadegua » aradegua, encerfiere, herbe aux pa” 

ces,ancenliere,herba per li pulci. 
'Artamuzo alcramuz,lupin, forse de legume, lu: 

pini legumí. 
Arcas ha:car,faouler, (atiare,fatolare. 
Arte, ars, fcienceyofizemefbier, facon, forte, trompe- 

rie, fraudesrufe finsfferare magique, arte, Ícien- 
tia,(apere, doterina» intelligencia, aftucia 
di arce magica, Z 

Arte o Artela , une huche a pofirir , un coffre? 
mestre le pain 25: autres chofes d manger,vna có- 
ca da impaltare, o calla da pane ,o d'altre 
coíe da mang!are» 

Artejo,huelío del dedo o articulo une ¿ojmtss. 
ve dis dogs, Cefiaufíi Parsesl du pied, vna giun. 

tura di dito,o :l grofío dito del piede. 
Arcemila, armoife, herbe, il [e prend aufi pour le. 

fpargouse , d> pour la sanef?e, armoele herb2,0 
elpargura,o tanefía. 

Artera,rusee, fine,experse,experimentee, erompenfe, 
framdulense,altura,cauta, efperta, prouata, 
ingannatrice,X frodatrice» 

Artériayarsere, Cefbun suyan par lequel nous vefpi- 
rons,le fifft:s, arceria, canale per cui noi fpio 
rizmo. 

Artero,maifire omuricr experimente expert, fin, rua 
se trompeurfraudulent,frandulenx,c[perimen- 
tato, efperto, intendente, cauto, aftuto, in- 
gannatore. 

arcefa,para amallar,la huche a pefirirala madia, 
o conca da impaítare. 

Arcelano,arsifan, homme de mefiser, artefice, ar- 
riggiano,artilta. ; 

las artes, les lestres humaines, les ares, le lettere 
humane,le arti, 

'artélon,vne grande huche,.'efé aufi dee lambris dy 
la peinsure d'icelui , vna gran conca, o yna 
loggía dí vna cala,o la (ua pitrura. 

Artebilla o arcezillo, une pesise hue a puftrir, v- 
na concherta da impaftare. 

“Artéz2,veyez, arte,vedi arte. ' 
" Artezon,voyez artelon,vedi artelor. 
articular articuler,faire dy metsre par arsicles,ar- 
-—vicolare;diftinguere. (ftinto. 

AR 
- ment artificiolamente,(otrilmente. 
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art ficiolo o artificial, fais par arsifice, arsifciel, 
“ cola artificiola, y 

artificio arrifoce,induftricyars,artificio,magile- 
10,2CUtEZZAS le 

artillar,munir d'artillerio,fornire daartigliaria. 
artillado , muni d'arsillerie , fornico di artiglia- 

ria. 
artilleríayanillersoyarciglie riabombarda. 
artillero,faifeur d'arsillerie fondenr,canonsier, ara 

sillier,faifenr Pares > flefches,il maeltro,che 
fa Varciglier1a, Sí archi, 8 frezze; | 

artimaha, art, fuje, fine/Jerdol sromperie, mal. ena 
gin,ffaude,decepsion fallace, a£futia, in ganno, 
frode,fallacia. 

artimatolo,plein de fraude 27 de dol, rmsé,fin, fala 
lacienx,aftuco,frodolentesfallace,inga nna- 
tote. 

artimón , le trinquet de nanize om galere, il trin- 
chetto della naue. ] 

¿Ar cilta, artifle, qui inuente om fe de quelque art, 
qui (gais, artillaroperaio,facitore: ! 

Arrueja,efpece de legume, felon aucuns, des pois, es 
felon 'ausres,vefJesroueglia,legume. 

Aruejaluz,veferon, veffe faumage, roueglia fal- 
uatica. 

Aruípice ) denin , qui par Dinfpeétion des entrailles 
des beftes és facrifices demincis des «hofes a adues 
nir, Indoulno, per le interiora delle beítie 

- facrificate. 
Aruípicina, Vart de deuiner ainf: par les entrailles 

des befies guion facrificis, Varte d'indouinare, 
perlo iftefío modo di faciifici. 

árza y gros cable domble arsache auec une poulie pour 
eflener tout ce quéen vent dans un namire , vna 
grofÍa gomona in vna girella atraccara al. 
lo arbure della nauc,per leuare ogni gran 
pelo. ) 

Arze o árle,erable arbreerable arboro. 
arzen,une chan/jee om lenee au bord d'une viniere om 

d'un effang » rempar ou rampare, turcie, digue le 
use, vno argine,o riparo dell'2cqua. 

Arzenal,arcenal,arfenale. 
Arziílla,argille, terre e posier, terra grafía per li 

pentolao pignatarl. 
Arzón,arcon, ar/on de felle,arzone di fella. 

VALS 
Asen dado o náypes , ¿As du de 2 joe om des 
cases, le poiné? fenl, Vaíflo de dadi,o de carte. 

'Articulado,arsicule,clair,diftinét articolato,di- áfa, para afir, une anfe, un manche par om or sien; 
articulo,article,arcicolo.. 
artifice,oumier,arsi/ar,operajo, artigiano, 21- 
ir tefice. - 
Arcificial,ersificielsindufirienx,artificiolo,indu- 

ltriolo,ingegnofo. 
Artificialmente,crsificielemens, par indufiric,ar 

tificiolamentre, induftriolamente. 
artificio, arsifice,ouiraserare nr /Je,indufiric,arci- 

ficio,induftria,Ingcgnoyarte. 
'Arciolamente , ars ficicemens y induftricufe- 

quelque chofe,occafton, vn manico di che efler 
li voglia. 

dar 214,donner occafion, dar occafone. 
Alabiendas, defciens, le [cachant brenstems expres, 

de propos deliberé, de gues A pens , da douero, 

elprelf2amente,di ferma volonta.. 
alaborear,e/fJaifonner,donner Janenr dr got, con- 

direbere , dare buon gufto alla yiuan- 
da. 

alaborcado ,affaifómne , e quey on a donne faneste 

. = dl 
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ufto,k fanore. afido,/aif,astaché,empoigné,acroche, prefe, piglia: 

Alico,comp ofé de A dr laco,a /ac,tn proye, an pil o olnciin: proto prglia 

lage,a facco,in preda,a ruba. afidéro,Panfe os manche par om Con prend quelqua 

Alalariár, /alarier guerdonmer,recempenfer ,[ala- |  chofeyuncrocher,il manico di che che fia. - 
riare,premiare,guidardonare, ricompen: | Alintir,confensir,confentire. 

fare. > Afircó garfo,accrocher happer,azsraffer, pigliar 

Alfalariádo,/alariz guerdonné,recompense, falaria- con grafio,o vacino qualche cofa. 

to,premiato,guidardonato. Alidúca astachoarrachemens,accrochemens, attacz 

AlaltárafJaillirjassacquer ,afíalire, affalcare. camento,grafiamento. 

Afíalco,2//xi2;, afíalito,aMaltato. Aí'la perise anje,picciolo manico- 

Alltado,«/faus,aMalro. Añllaperite occafíom , moyen e occafíon poca ca] 

alúlcos,en furfanls,en Jasltans, d faulss faulselans, gione,Ítima,modo,S mezzo. « 

affalctando,o faltando. Ación de eftribo,«Hrivitres,le ftaffe. 

afarabacára, nom d'herbe appelles Cabares,nard | ¿fma,dolencia de acezár, comrse haleine , dif 

faunage, dr felon aucuns de Pafpic,nardo lalua- | culta di fpirare,afma. : 

tico,o fpico,herba. afiónes,comrrayes correggía, o cintura di fpa- 

Afcalónia cebolla,efcaloñia,efcalonia, efchz |  da,o legame di fcarpa. (matione,prezzos 

lors: ,(calogne frutto,come cipolla. á(ma,e/me,sppreciasion, eftimasion ¡ valore, efti- 

alco,horreur que on a de quelque chofe fale drorde, | A (m ático,a/masic ponfkif. qui a course haleine,bols 

mal de cour quand cn ucis une chofe vilaine, fo ,chi dificilmente (pira. 

defdain,La paura.che fi ha di cofabrutra,K | Acezólo,afmasic,afmatico. 
lorda,lo fchiuo ,che fi ha di vna cola vil- | Almár,etimá:,e/timer,efmer, apprecier,eltimares 
lana. apprezzare, 

élta cóla me póne áfco,cela me fait malamcenur, | 2Ína, Ane fc,2(in2. 
cio mirende niulea. a(no,.4/ne,2 ino. 

álno lardélco , certainerace d'a/ne de Sardaigne, 
qui est de fors bon feruice, alino Sardeíco>di 
buon [eruitio. 

aíníllo o aínico, 4/mn,pesis afme, afinetto , o 
afino picciolo. 

afnejonazo, un grand afne , vn grand benefi de 

éfto límpio és y bien le puede comer fin al: 
co,cela ef mes, dr fe pesas biem manger fans con- 
sre-cerur, ció € netto, Sí fi puo mágiare [en- 
za nauíea. 

Y ó no puédo comet de ¿fco,ie me peux manger 
d'horreur que Pay, sans Pay mal au conr , 10 
non pofío mangiare per naufea. baftier,vn grande afino. 

Afcondér,Afcondidoyvoyez Afcondér, Bzc.par | 2Ínál chofe apparsenanse d afne,qui e£t d'afne, cola 
Ef vediefcondér. appartenente ad afino. 

2(naldad,afmerie,beftife, rufticive,afinicabeltiad 
líta,villania. 

aínedad,idem. 
alnéro, a/niergardenr d'afresyil condutricro, $e 

guardiano d'aáini. 
aÍnerizo O harriéro, menenr d'a/mes,om celui qui 

les panfemulerier,colu¡,che gouerna,ó cac- 
cía gli afni. 

alolear, efire brufle du Seleil,cuire au Soleil comme: 
on fais les raifins,feicher ,efíere cotro dal Sos 
le,o lecco come l'vua. . 

aloléado ,bruflé ds cuis as Soleil, feiché, arlo , Eg: 
cotto dal Sole,o feccato. 

aloleamiénto, bruflemen: $ cuifJon am Soleil, feña 
chemens,cocimento,brufciamento, 3 feccad 
mento del Sole. 

alombrar,usy:z aflombrar,vedi afombrar.. 
alomár,uoyez aflómar,vedi aflómar. y 
alpar,deuanar, denider du f.! parefcheneaux, des 

uanare del filo per gomitoli.. 
afpa,deuanadéro ,un denidoir,vno arcolaio, o> 

deuanatolo. 
áflpasjamsomrscroixde S. André, la croce di ante» 

Andrea. k 
aípado,deuanado,denidodifnolto. 

altólca,e/corse,conuoy de pens de guerre, guida, 
conduttore di gente di guerra. 

alcorófo o alquerólo, qui a mal am cur, Crhor. 
reur de voir quelque chs/t orde (> vilaine, on dis 

vulgairemés a Paris maucerurenx,quefi qui dirois 
mal-couremx, defdaigneux,pousieux , colui,che 
ha horrore di vedere vna cola Íporca. 

álcuas ardiéces,braifes ardéses,carbone ardéte. 
álcua o brála, de la braife allumee , des charbons 

ardens,brace infocate. 
Agar jvyr Af vedi Alir. ( to.. 
áflgo,it /a:fi,3'empoígne,io lo ho prelo,% aferra 
alegúr,o legúr,congnee,manara. 
Alfenfio o axénxio,aluyne.abfonhe,aflentio. 
Afiál o mordáca ,moraille quen baille auxche- 

vanx, de dons on lenr pinfe le muffle pour les fas. 
ye arrester, quand om les ferre, ou quéon lemr fais 
quelque chofe , e principalement d: ceux, qui fons 
furiemx,il fe pred aufi pour la gourmeste,le mula 
glie,o moraglie,che fimettono al mufo de 
caualli di male arreftare , 8Lancor fignif 
cailbarbozzale. 

Afidiár afiieger,a Mediare. 
Alir faifir,presdre,empoigner, astacher,happer grip- 

fur,prendere,pigliare,aferrares. 



AS 
(p¿do,qui ef? en fausony cu croix de S,.dndre, chi 

3 A rela cidos di $. Andrea. 
Aípis de molino, 2:/les de moniin e ven, le ale 

di vn molino da vento, 
Alperéza e/preserrudo/Je,amertume, afpretco, a. 

cerbetro,2agretto. 5% 

YA lpero,afpre rudesreuc/che,amer, fcabreux, dific. 
== leyaigre,afpro,acerbo, amaro, agro, rutico, 

-ruuido. 
—Alperamén<esafpremens, aigremens, alpramen- 

te,ruuidamente,2agramente. DA, 

Aípercár,a/prirarendre afpre d5 rude, enaigrir, 1n- 
a(prire, Inruuidire, inacerbirevinagrire. 

Afpereamiénto.exacerbasion, afprifJement, acer- 
bita,aÍprezza,ruuidezz2,2grezza. 

“Alpero,powr fragólo,voyez afpero,vedi afpero. 
Alper0n,une pierre q ejanifer,c efi aufsi le bec d'un 

nanire , lacote, pietra da aguzzare , olo 
fperone di vaz nave. 

'Aípid, 4/pic,ferpent,alpide ferpente. g 
Al pirár afpirer, prerendre d quelque chofe, A fpira 

re,defiderare.bramare qualche cola. 
Aípiración,afpiration, afpiremen: presenfon, aípi- 

ramento,pretenfione. 4 
Alpirante,afpirant pretendans , qui afpire, colui, 

che aípira,pretende. 
Alpúrio,bafiard,baltardo. 
Afqua,2(cua,braife.bragia,brace. 
Alquerófo,2Í[corófo,dedaignenx,or qui fais hor- 

reur dl mal an conv , dildegnolo , o chefa 
horrore,82 mal al cuore. 

'Alquerofidad,álco,horrenr, dedain, contrecenr, 
horrore,diídegno,difpetto. 

árfe,arze,erable,arbre,olmo,arbore. 
- AiÑáryroftir,arroftires 

Aladerí2,r08ifJerie,luogo doue sS'arroftifce. 
- Alladéro,voyez aflador,vedi aflador. 
Afíaderíllo, veyez affadorcíllo, vedi Afador- 

alla io 
Alfadór, broche a roftir,un hafie,Spiedo del arro. 

O, 

'Affadorcillo,pesite broche 4 roftir,piedetto per 
arroftire, 

Aladúra,la frefure d'une befte,le interiora de v 
na bcftia. 

affacteár o affactársiver acomps de fe/ches,laer. 
rare. 

Si Allacreádo, tiré dr sranfpercé de coups de flefche, 
laetrato dallo vn lato alPaltro. 

Allacteadór,tircur de fle/ches laggitario, 
Alíalco,«ffauls, a Talto,a alimento. 
Alaltáro dár el afálco, donner Pa/Jamls, afJail. 

lir,afMalcare,2Malire,fopraprendere. 
Aral ido epa allaliato, affalito, foprapre- 

o 
Afázsaffez.tres-bien,a Mai, beniffimo. 
Allarabacára, efpece de nard,cabares , herbe, (pe- 

tie di nardo,cabarerra herba. 
Alicár,ponér en órden,ordonner,mestre enordre, 

ormer,approprier,enjolimer, ordimare, difporre, 

AS 
affettare acconciare: 

Afleádoyprogre, ¡ol:, gensil, poupin, bicn en poinez, 
proprio,bello,gentile,ben in punto, 

Afleadíco,propres, ¡oliesymignor, proprieto bala 
luccio. y 

Aflechár,e/pier efpionner,guesser, Ípiare, Ípiona= 
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re,Inueftigare. 
Afíechado,efpié,e/fpionne,guesé, Ipiato, Ípionad 

to,inueltigato. y: 
Affechanga,cgues embufche, efpionnemens, agua. 

to, [piatione,Imbofcata. ; 
Aflegundár,feconder,feguitarejo fecondare. 
Armár, aflecháncas, dreffer des embufches, faive 

- desembufcades,ordinareimbofcate. 
Aflechadóryefpieefpion,guersenr,efpionnemr, Ípia, 

fpione,inueltigatore. 
Aflegundar, feconder,fecondare., 
allegurar,afJenrer, acersener,aficurare, promet 

tere, certificare. ' 
aflegurádo,afJenre, acertené,aficurato , certifis 

cato. 
Afleguradór,gui a/Jeure,aflicurator e, certifica 

tore, 

Afleguramiénto, a/Jeurance,certaineró,certisudes 
Íicurezza,certezza. 

Afleguranca,idem. 
Aflemejanga,re/femblancesimirasion, fembianza, 

figura,imagine,forma. 
afsécios, o aflénlos,ab/pnshe om aluine herbe,al: 

lenzo,o aluina herba. 
Aflemejár,refimbler,imiser,raflomigliare, ai 

migliare,parere. | 
Afendereárjacheminer, mestre as chemin ds fer 

tier,incaminare,imulare,altradare. 
Allen dereádo,acheminé, mis ay fensier,incami- 

nato,inuiato,aftradato. 
Affénfio, Afléncio, ab/ynthe,almine, affentios 

aluina. 
aflendentaménte,posémens,allogamento, po» 

lamento. i 
Affentadéras.les feffes, le natiche, o le culate, 

olechiappe. 
Aflentár,a/Jeoir,mestrerpofer,colloquer,refoudre,em 

regiftrer, enroller, accorder, deliberer , difpofera 
prendre parsi,do fe mettre aso feruice de quigu'un, 

ledere, pofare,allogare,accomodare, 
A Hentádo,afis,colloque envegistre,delibere,refalse 

conclu,posé,arref?é,accorde,efcris,leduto,polto, 
allogato, 

Aflentamiénto,difpofiticn,collocarionydeliberatió, 
accord ds marché de faire quelque cho/e , feance, 
enregifiremens,pofitione,allogatíone, delia 
beratione. 

Aflentáríe ala méla,s2fJeoir d sable, federe a 
tauola, 

Aflentárle, Jer afJeoir,s appaifer, fe remessre , acs 
quetaríi,pacificarli,accordarí, 

Affentár el reál, camperl'armee, alloggiar vn 
eflercito. 

Alentador , cel qui aficd ds difpofe,colwá 
1.Partie, Ei 
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ehe aHoggía Y diípone. Afíiéntos , Perles plasses d'un cofé,perle piatá 

Afíentador de real, celwi qui difpofe es ordonne da vna band. E 

une armes 04 basaille, qui pofe le camp, qui cam- Afliénto de muéla, Palistole, 'emboistare de la 

pe une armee,macltro di campo. » den; gengiue de denti. : 

adíentifta,ce/m) qui siés reg fbre,enregifirewr,1l fu- | Alliéntos, Eftz5s que Con sient pos traiser des af 

riero del campo. i faires d'un Royanme , il confeglio,nel quale 
afénzio,Alcencio,aluyneyab/ynthe,affentio, o | eratea di cole di ftato. 

aluina herba- a fliéntos de púños,Powr!es fur lequel on artache 

Aléo,parare,ornemen:,enjolinemens, proprete, ad- les poignets des chem:fes, Porlo , o Porello,al 

dobamento,ornamento,polítezza. quale fiatraccale manichetre della camí- 

Alé o, Eglife cathedrale en Porrmgal, Chiefacare- | . gla. 
drale 1n Porrugalo. "afiréntos, lies, excremens , bomrbe, la feccia,Lo 

Allerrár, cortár con fiérra,/cier,fegare. foorchezzo di olio,o vino. 

Allerradór ) feienr, comme dais 0% d'autre chofe, | afíiéntos de los piés, les plantes des pieds le 

fegatore da afle,o d'alcro. piantes de piedi. 

Alferradúras , des fciemres ow limexres de bojs ow | afMénto hazer lo peládo,de/fcendre,desaler, ala 

fer,de legacure,o limature di legno,o ferro. | — leras fonds, fe rafeoir, delcendere,calare, ano 

Afleruar garder, conferner , preferner , guardare, | dare al balfo. ; 

conferuare,cuftodire,riporre. ¡affiérra,/cie lega. 

Affewualo,gardé conferaé preferne, guardato, fer- | alliérra de ¿gua , moulin a /cie , mulino da le- 

uAto, gonernato. ; | 8*- dl 
AfTefiós,a/feffemr,gouermatore, o configltero. | a(ignaro feñalar,8:gner,demonfirer 1 zas- 

AlTeltás tiroyuiferjtendre , dreffcr comme celmiquil  re,dimo rare, dichiarare. 

sire de Parc de quelgue ausre engin que ce foit, | aMignacion,afignarion,afignement ,2Mgnatios 

braquer une piece de cánon,s fFfter adinficr,pren- "nc, ah gnamento. : 

dre /a vifee,mirare »tendere come chi laer- | Alfignádo,of/gné mfré affignato, moftrato, 
ta,o drizza al fegno vna artegliaria. palelato. 

afeitar vna piéca al blanco » poinser une piece afilténcia,fiFaceprefence,prelenza,2Ípettos 

de canon, la braquer de poinét en blanc , aggiu- veduta. ; 

ftare vn canone dritto al legno , per dare 2Mitic,afifer efreprefens e llore prefente» 
viña: a(floluér o abíoluer,abfondre, pardomner , ¿Mole 

afíefládo, braqué , vise, senda affafté pour siver, | uete,perdonare,rimettere. 4 
poinsé drizzato,tenduto, mirate, appofta- affolucion o ablolucion,ab/olusion pardon, alx 

to per tirate. - folutione,perdono,rimmefitone. : 

Afeñtadós qui «Jifie d> braque un piece por 1- | aMolár,ruiner,renuerfer piller gafherydefoler,rama= 
ver, qui prend fa vijee, iltiratore, o ilbom-|  gtr.testre parserre, abbarre vez pied, rez terre, 

Vidiero: suinare,diiruggere,conlumare, gualtare, 

AfeB2daménte,drois anec vifee,imftemens,polto atterrare, difperdere. 

dritto al fegno.giuftamente. a2lolamiento,deolarion,ruine,degaf?, defiruétisn, 

afleltadúrayui/ecraddrife,mira., la arte delti> abbatiz,ruina,diftrutrione, cófamamento. 
pde añoládoyuiné,defolé, faccagé,ranage, perdugasté, 

alsí me cftóy, ie me porte tellemens quellemens,1o deftruis,renmersé,vuinato,diftrutco,difperlos 

mi porto cofi coli. confumato,2nnullato.- 

al iainfizo auf, parcillement,cofi,il cofipari- afTolador,rmineurrasagenr defiruéteur ruinato. 

mente. : e, diftruggitore,confumatore» 3 

Aísí cómo,tot ainfi comme, tous ne plus ne moins, | A fToldádo,foulduyé, qui eb 2 la folde eo paye y aly 

coficome,ne piu ne meno. foldato,ínrollato,paílato alla banca. 

añifeclá, iLfe porse tellemens quellement, il me alloldár,fonldoyer,senir a la folde payo, allolda< 

feporte guieres bien, Ñtá coli coli, egli non aj  re,inrollare, palfare alla banca. 

molto bene. |alfoladura, voy:z_aflolamiento , vedi afTola- 

así mefimo,«x8i mefmemens,anf8i femblablemens, miénto,. 

cofi medelimamente. 2fTolcár,a folcádo,voyrz a Mulcár, Szr./abourers 

Afsí qué.sellemens que,de forse que,in guifa che, faire fíllons,vediaffulcar ,lauorare, fare de: - 

tal che. : loichi,o folcare la terra. 

afsíduo,afidu., consinuel , di contínuo, tutta- afole ár, fecher am Soleil , hafltry vsyez, aloleáros 

útal leccare al Sole,vedi aloleár. ; 

Af. íentoyafiztte,accord,deliberarion,re f0/ution,pa al leado, feiché awSoleil ,haflé,voyez_aloleados, 

cifizarion,concli fin, d'affaires a/3/e, fondement, feccato al Sole,vedi aloleado. 

fiegeydemenre,acco: do, deliberaciones , con: afloluér ab/omdrepardonaer affoluere ,perdo. 

culione, gacihgationes Nate 
Afñoluciónos 



AS 
A ffolución:ab/olusion,pardon,affolutione, per 

dono. 
Afolutaménte o ablolutaménte, ab/olumens, 

. folutamente. 
Alomar poindre,e/poindre, parcifire, forsir hors dy 

femonfirer quelque pes, apparoiftre un pes,com- 
se fair le Soltil quand il fe leme,on quelque autre 
chofe qui eFh eminente, qui apparoift au defjus 

une ansre plus baffe,ap parire,moftrarfi,pa» 
lelarfifpuntare fuori,come il Sole. qe 

Affomáda da guérra explois de guerresípeditio- 
ne di guerra. ; A 

Affomádo , qui fe monfire 27 paroif? y eminent par 
defjus quelque chofe , colui , che li moftra, 8z 
che appare maggiore digli alcri. 

Allomada , un lieu eminsns comme le fommes om 

coupezm d'une montagne , vnO luogo eminen- 
te, alto piu de gli alcri. 

allombrar,e/ponuenser faire peur,e ffonner,e[frayer, 
sbigottire. 

allomb:ádo,eponuene bonne, effraye [paventa- 
toyimpaurito,fgomentato,sbigottito. 

Aflombradór,gui «fpouuente do efreye [pauen: 
tatore,[gomentatore. 

Afombramiénto,estonnement y efpomuentement, 
ombragement,ombrage , qui fais peur,e fr y fray- 
ewr , Ípauento ,terrore , paura,Ígomento, 
tem2. 

- 'Añómbro, idem. 
aflonádas, bruits , fons, confonances y accords de 

fons conmocation,[uono, concento, accordo, 
melodí2,cantó. 

Alonádas de guérra,expedition de guerre,comuo» 
cation e) amas de foldass,exploiér de guerre , el- 

peditione de foldati,rauno de foldati, 
aflonár,comuoquer,accorder le chans ein les voix,ap- 

peller, darle voci per cantare. 
Alfonádo,conuoqué,appelle,d'accord , concordant, 

chiamato,accordato. . 
Aflonadór, qui acomude le chans, qui connoque, 11 

mae[tro del canto,che tiene ín yoce. 
Aflop!ar,foplár, foufler,(o fare. 
Alfopiádo,topládo,/omfflé fofhato. 
Allop!adór,fivffle: a [oufficr le fem, mantice ,o 

ofhiaduro. 
Allorda-,-fJaurdir, rendre fourd, a Mordare, ren- 

der lordo. 
Aflordádo,«/ffourdi,/ourd,rendu fourd , aflorda- 

to,fordo. 
allordadúra,affourdifement,a Mordimento,for- 

dezza, 
A Tordamiénto,idem. 
Aloílegárlo turbádo, appai/er le trouble, paci- 

ficare la feditione. 

Afloflegár,afoffegádo,a Moflegadaméte, Al. 
fofliégo vry:x Sollegár Sic. vedi Sollegar. 

Afulcár lo 2:4do ¿faire des feillons en labonran: 
la serve, fc: llonner ou ray ner une terre, folcare 
la terra arando. 

Al ulcádo, qui e? fait do labouré par feillons,feil. 

A S ES 
lonne,rayonné,Lolcato,coltiuato: 

Allulcadór,labowrenr qui fais des fillons, bifolco, 
aratore,che folca. 

Afíulco»fillon ou rayon,folce. y 
Afluélto o abluelto,2b/094 , pardonné »£xpedie, 

lolto,perdonato, liberato. 
a Tunción.</fJomprion,perdono,remifione. 
álta,un long bois comme lance, piques do ameres tels 

baftons longs,afalancia, pica,o afta. 
aftenérle o abítenérle,sabftenir, Je garder de 

. quelque chofe,fe deporser »aftenirli, guardará, 
" fchifarfi. 
aftinéntesabftinent,altinente. 
altinéncia,abflinence,aftinentia. 
2ftíl halta pequénasla hante ou fuf8 d'une iameli. 

neos d'ausre seblable bafio, plus cours que la lace 
0% la pique,la afta di vna zagaglia,fpiedo,o 
labarda. 

aftíldo martíllo o legúr, le manche d'un mará 
tear 0 congnee,1l manico di vno martello, 
o manara. 

Altíl o tállo de yerua,le sige on tronc d'une h:y= 
be ou planse,il gambo di vna herba,o di vna 
planta. 

aftil dela colúna,/le corps de la colonne, il fufto 
di colonna. 

aftuléjos,conftellación del ciélo , une effoille 
au ciel appellee orion,vna ftella del cielo,det- 
ta orione. y 

Altillár, metsre par efclass,efclatecr par morceaux, 
mettere in pezzi,rompete in pezzi. 

Altíllas de madera, des coipeanx os conpeanx de 
pesises bufchesses de bos , pesiss efclass on efchar- 
des,t/ges,fcheggie dilegno,o di pietra. 

Altillado, fendu ds chiqueré parmenus efolaes e 
echardes , fenduto , $ fatto per picciole 
[cheggie. 

aftilladúra,efclatemenz (cheggiatura. 
aftillas delánga, efclars de lance , Ícheggía di 

lancia. 
Altilléro,un lie 0% Pon fait des vaifjeaux de mer, 

arfenale da naue maritime. 
altilléro,ráltro,rafelier a pendre les aymes , rad 

ftello da arme. 
altinéncia,aftinéate, veyez ci deffus apres afte- 

nérle, (gár. 
aftragar,aftragádo, voyez eftragar,vedi eltra- 
áftro afire,cboile,figne composé de plufienrs Eftoiles, 

vano aftro o figura di pju ftelle. 
Alt:o!ábio, Afirolabe, infirumens de Mashemaria 

que pour comprendre le mouuemens des Efloiles, 
aftrolabio,ftromento da conoícere il cor- 
lo delle (elle, 

Altrología , Afirologie, feience qui traisse des An 
fres,aftrología de gli aftri. 

Altrólogo, A/frologien , Afirologue ,lo aftrolo- 
go» 

aftrologálichofe qui apparsiens d P.Afiroloque, A- 
fironomique , d' Aftrologue cole pertinente a 
altrología. 

E iii 
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afirología o altronómica, Ariftolóchia, ari. 

fioloquey farazine,foserle herbe (aralina herba 
Altronomía, 4Stronomie,aftconomia. 
Altrónomo» Afironome, lo aftronomico. 
Altrófo , mal-heurenx , defafiré,qui efi né fom vne 

mauuaife planecseychesif wnfelice,diíiéturato, 
fgraciato, sfortunaro. 

capa altiófa, un mefchans de chetif manteas, tout 
percé,vamantello vecchio,8% ftracciato8l 
-pelato. 

Añúcia máña,afuce,fine/fe,cameelle,afutia,acu- 
tezza,Ícortezza. 

Altutaméntefinemens cawteles/ement, aftuta- 
mente, cautamente,malitiofamente. 

Aluíto fin,rusé,causeleux fubsil,plein d'aftuces, a- 
Ítuto,maliriofo,trincato. 

Alylo a(yleyrefige, lies facre om fe resivens les mal. 
faiétemrs qui fuyens la mfice,lien de [awuegarde, 

ricrarca, rifuggio , franchigía de maifat- 
torio 

A T 
Atabál, certain tarbowr de guerre que Don povse 

a chenal,dons la quaif]e ef? de cuyure om lotom o 

ma pean que d'un coje: u/age en efi ordinaire en 

Allemagne drentre les Turcsyasabale,tamburo 

diguerra alla guerra,che € di rame o di 
otrone, 8 ha pelle lolo dal lato largo. 

Atabalillo pesise arabalesrno tamburino, 
Atabaléjo idem. ; 

Atabaléro,celuy qui fonne les asabales, tamburis 
no,che luona il tamburo. 

atacado,astache,lié aiguillesé,atraccaro,legato, 
allacciato. 

Atacar,arsacher,atraccare,legare. 
atacar las calcas , aiguilleser fes chanffes y ferin. 

garíi le calze. 
¿Atacadura,arrachensent liaifon, atraccamento, 

legatura. 
atadegua, Encenfiere, herbe aux pslces ,¿inceníic- 

ra herba per li pulci. 
atadillo,nouetpesit nend,vn groppetto, o pic 

cio! groppo. - > 
atar,lier astacher,ioindre , eStreindre , aftraindre 

* eblizer/legare acraccare,aggroppare, ftrin 
gere. 

atado.lié atsache offraintulegato,atraccato , af 
fibb:ato. 

Atador,licur, qui lie dr astache,legatore,: fAub- 
batore, arraccatore, 

Atadúta, lien,l gatnre,lienreasracheylegame, le. 

gacura,Ítringa. 
ataharrár, mersre la fauchiere ue barcul a un mu- 

les,metrere goplera a vn mulo. 
auharradura, acconffremens de croupicre de mu- 

ler fawchiere,barcul-modo di gropiera di mu- 
lo. 

atahacre fauchicre , ombatcul de mules , 11 lotto 
coda del mulo. / 

atahoná:, monldre d sel mowlin , macinare a cal 
molino, 

ER TA 
Atahonersamoultuje detel moulin,macinaturá 

di tal molino. | 
Atahonéco, meu/nier ou faifeur de tels monlins 2 

bras 04 e afines, maeftro di molino a brazzo 
o adafino. Laa s 

Atahórma,águila atahórma, forse d'aigle qui a 
la queue b/ache vna forte de aquila, che ha 
bianca la coda. | 

atahúd, ataúd, cercueil biere,catalettosbizzaro; 
ararfór,un buffes om contoir,dre/)ór,vne felle d roja 

pieds,efcwclle de serve efmaillce, fors creufe do sás 
bords,vno armario, o camerino,o dríizzare, 
vno Ícano a tre piedi, o Ícudelle di terra 
ben cane, fenza orello. 

Atajar,arrefier, empe/cher, conper chemin , fermer 
le pa/Jage,arrefter le cours, interrompre, C'ef? auf8s 
accomrcir le chemin,abreger,arreltare fermares 
impedire,Z anchora accorciare il camino, 

Atajar el camino, boucher (> trancher le chemin, 
(errare,% [chiudere el camino. 

Atajár ganádo , cha//ér le befiail, ler defrober ds 
enleuer, le deffourner, [cacciare vno armento, 
lo rubare,8t inuolare, 8 Íftrauiare, 

Arajadór de ganádo , larron de beftail, ladro 
di beftie. : 

Atajar el paflo,arrefier arreftare. 
Atajár pleyro,couper la racine d un procez,leseyd 

miner de Vempejcher ,troncare vna lie, 8s 
la finire. 

Atájo,empe/chement,arref? , interrupsion, Cefó auf83 
le fensier qui fors du grand chemin Royal,d* qué 
«SE plus court,route 2/7 addre/Je de chemin,abbre= 

góccowrcifflemens impedimento yinterrom- 
pimento, 8 e anchora vna trauería dí cas 
mino per abbreulare la ftrada. > 

Arajadós , celu qui arrefie do empefche de paffes 
ousre en quelque chofs,colui,che impediíce dí 
afare. : 

Arajádo,empelché,arrefié abbrezé interrompm, Im 
ped:to,arreftato,abbruíciarc,vetato. 

ajarie,fereenir,s arrefter fermarí, arrefaríf. 
Atája: o ¡2zesy un rabas- ¿oyes vna crifta noma. 

calar de fhruire ruinergaster diftuuggere » rula 
narc,gualtare. k 

2174 10,deflruis,gaste, vuiné pille diferutco,guas 
ftarto,confumato. 

atzláya, efchamguestes , roms qui fom és coftes de 
mer 0% fur la fronticre d'un estas pour fairele 

guerdr fensinslle,celay mejme qui fais fensinelles 

efpie efpion, torre,che fono lungo il mare,o 
fu i confini per la guardia ,o colui chela 
fa. E | 

Atalayár,mirár de alli faire le gues, «Fire em fena 
sincllesefpicr,ef hanguester, regarder >defcommriv 
de la ucue,fare la guardia, lpiare. y 

rralayadór, qui fais la fensinelle,la guardia, la 
Ícorta,la Ípia. 

ataloyéroyidem. 
atala y 3 miénto,e/fpiement, ques guertemens, pias 

nienco,guardamentos .- 
ió Atams 
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¿Atamborear, tabouriner fonner de tabeurin”, fuo: 

nareil tamburo. 
Atambó:,tambonr,sabouria,tamburo.: 
Atamborcillo,pesis tambowr,tamburino. - 
Atamiénto,aisachement,liemens, liaifon ,arracca- 
+ mento,ligamento. DES 
Atanazear atanazeádo,atanaze2adór,voyez 2: 
tenazár Sc. vedi Atenazár. 

Atancar,r/fancher,ftancare. ; 
Atanór de aguadácho.suyan de fontaine, bruyf , 

ne,conduiét,domche , canone difontama,o di 
docciz. ] 

Atanquía,para arranciár pelós,mix:ion,c) for- 
se de paftedo oignement pour ofter do faire somber 

le poil, compoficione, $: lorce di palta , € 
vntione per fare cadere 1 peli. 

Atañer,pertenecér a álgo, tomcher , apparsenir, 
toccare,2ppartenere. , 

Atapár,bou/cheryefioupsr,cloyre,comurir fermer paf 
fage,chiudere,ftoppare,[errare. 

arapar el camino, boucher le chemin , chiudere 
il camino. 

Atapador, eStoupeur, dr celui qui: bomfche,le bowf- 
chon,chiuditore,che Íerra la via. y 

Atapado,cftoupe,comuers , bom/che,cache, chiulo, 
ferrato,ftoppato. 

Atapadera dr Atapadero , couuercle,bow/chon, 
bondox, coperchi0,o cocchiume, o cocone. 

Atapiar.ztapiado,atapiadz, voyeZ taplar,ta- 
piado,dr tapia vedi tapiar,tapiado, Él tapia. 

htapierna, ¡arretiere, centolini, o legazz1 da 
gambe. J ; 

Atas,lierastacher, afiraindre,obliger,legare,Ítrin- 
gere,2ttaccare. 

. o . x 

Ataragana, 4/cmal,il s'entend aufi de liern 0% on 
Jerrelesrames (5 gousernaux des narires,un port 

- demer,vno arfenale,o porto di mare. 

Arárfe,tarahé,ramaris,abriffeam,ramarilo » ar 
boretto. 

Ataréa otarea.tafihe, journe, ormurage d'un our, 
la opera di vn g:orno,vna glornata. | 

Ararraya, éd de pelar, vue forte de files a pel 
cheryune +etsyv na lorte direte da pelcare- 

Atarragar ferrure.fodera,o foderatura. 
Aitaícasembo.rber, efire embonbe do empertsé en 

UN grand bourbser a fondaríi in yn gran fan- 

“20, 
Atafc2deroshourbrer, fon go. 
Atalcádo,em curve. nfar gatos 
Ataícarencei lodo mbonrbersinfangarf. 

AÁtaual wy.xz A aba!,8rc.yedi Acabal. 
Artaud urebi1e,un cercucil barra , o cataletto 

damorti, 
Átausar aitifer,orney parer,acconfirer atsimter,o1- 

narl,2cconciarfi polirfi,pararíi, 
Airauiado cmné,paré,accouftre y atsime y ornato, 

acconcia2t0,parato. 

Átauio,ornument parementaccouftrement , Orna- 
menro acconciamento. 

Ataulos assifers, acimuelles , parures , OIMAture, 
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acconciature, parature. : 

Atauxía , marqueserie ou damafaninure Por 0% 
d'argen: fur gardes d'efpres, om graueure fur pies 
re,om bais , filolis ou filloture de prinsure axec or 
Cr argent,comme celle qui fe fais fur les parins,la= 
uori o la damaíchina fatei fopra le gUat= 
die delle [pade,dioro,8z di argento,o ina 
tagli lu la pietra, 8 (uil legno, o fogliami 
di pireura con oro,o argento,come quella, 
che íi fa fopra i piedi di colonna. 

Xapines de atauxta ,patins fllolez, il piede di 
vna colonna farra a fogliame. 

Atayfor, ataifor, petite table ronde ¿la Mori/gue 
om efcuelle fors crem/e do (ans bords, vna piccios 
la tauoletra tonda,alla Mórefca, onero y= 
na [cudella ben cava, fenza orlo. 

Atemorizár,e/pouuenter: faire peur, eflonner, faire 
perdre le coeur, insimider, effrayer, Ípauentare, 
Impaurire,sbigottire. 

Atemotrizálo, efonné,c/powuense,efperda, intimi= 
dé, effrayé, qui efi véde craimsifiX pauento,fpaud 
Hito intimidito, he 

atemorizador,quieffraye eo efpowuente Sp auen- 
tarore,colu,che fa paura. 

Atemorizadamente, efrayémens, craintiuemens, 
anes per d efjroy Ipauentamento,sbigotti- 
mento. 

Atemorizamiento,effroi, peny,craimse, Fay ur, e 
Fonnemert/poumentemens (pauen to,timore, 
p2ura,terrore. 

Átenazaro Atenazeár, senailler,tanagliare. 
Atenazádo,senaille, tanaglíaro. 
Aten2dura, tenaillemens,tenagliamento,o te= 

nagliatura. 
Atencio mascension, foimg diligrnce,entemse, atteno 

tioneydiligentia,ftudio,cura. 
Acentado,re:ens, circonfpcEr, dilcres , pariente, 

aueduto,diícreto. 
atentaménte,artentinement, foigmessfementatrena 

temente, diligentemente. 
Atento,astentif, fojgnenx, attento , diligente, 

ftudiofo. 
eftar atento,eftre atsemif, e Mere atrento, 
Atrenéclesfe semirscfire arsaché,tenerfi, atraccare 

f. 
Atenérle en voto 2 otro, confensin, adherer e 
Je tenir a Ccpinion d'va autre, fe rappcrser e ce 
que dis un ausre,confentire, cedere,concedes 
re,rapporcaríi al dire de altrni, 

Atengome a eflo,ieme siens d ela, ie me vapporte 
a cela,lo confento, 8 accordo acio. 

Atenido,astache,arreftéatraccato, arreftaro, 
atentar, taffer amec les mains,cerchez, 10ffoumer ,ef- 

[ayer , attenter, maneggiare, taltare,cercag 
con le mani. (caftando,o a taftone, 

atentar a efcuras, aller a tafiós to fonner, andare 
Atentar,bufcara tiento,cercher a stafions cercas 

rea taítone. 
atentarle,fe tenir fervé de forme, fevresenir, fe con - 

tenir, faire quelques chofe amec imgemens qe 
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difiresion, contenerfi, guardará, fate con atinadamiente,ami/emens, avec iagument e dif 

ciudicio,8l difcretione. : cresion,confiderement,anertiméco,giudiciola. 

Atcarádo,diferes, qui faie une chofeanec diferesion mente, confideratamente, dilcretamente. 

dr iuzement, dif ererto,aueduto,accorto- Atino,imgemens,difcresion prudence premoyance,có- 

Atentadaméante, difiresement , auec iugemens (> fiderasion,giudicio,difcretione,prudentia. 

dferesion prudemmen”, TiÍcretamente, giudi- | Atincar o borrax,borax, certain flo dro gue mi- 

ciofamente laggiamente,2accorcamente.. nerale qui fer a faire couler la fouldure d or 0% 

aterecérlo de frío, fesrarfir de froid., morir di d'argens, borazze, é vno fale, o cola mines 

freddo.- rale, che lerue a fare la faldadura dello o- 

arerccéric o aterírle, feroidir de froid, stengomr- | 10,3 dello argento. E 

dir sranfir,interizirís dí freddo. atincadura o atincamiénto , fomldure aues dis 

Atericimiénto, o ateritamiénto , roidiffemen: borax,faldadura fatto di boracce. | : 

de froid engourdifJemenseranfiomens,gelamen- | A tiriciar,trembler de peur ou de f?05d > sramfir, tre
n 

to di freddo. mare di paura,o gelar difreddo. | 

atercído o aterido,ride de fuid,roidiengourdi, | A tiriciádo, qui +remble de peur ou de froid, qui e%$ 

sranfi, gelato difreddo. y pafle, sranfí, chiteema di paura, ogela di 

Aterrác asterrer, ruer cr ieter par terre metire par freddo. : 

serrr,venmer/er servaffer, atterrare, abbattete, atizár asizersifonnersexcirer,promoquer,2gafferyira 

ftendere aterra, riser,attiZz are, prono care, ieritare. 

aterrádo,aterrérue par serrejatrerrato,abbat- | A tizádo,arisé excisé,pronoque agaferirritéatriz- 

tuto, ftenduto giu. z3 coyirritaco, prouocato. ¿ 

aterramiénto,asterriffemens,terraffemens , atter- atizadór,at0i/eurexcitemr,agofJesr, attizzatore, 

—tamento,abbatt:imento. inltigator£,prouocatore, ; 

atelorár, thefaxrifer cu sheforifer,ama/Jer un thre- Atizadúra, assi jemens, agajJement, attizzamen= 

(pr,thelorizzareyadunare theforo. to,Írritamento,prouocamento. , 

atelorádo,sheforise,thelorizzato. Atisbár, mor de jargon qui fignifie sromuer , defcom- 

ateloramiénto,1heforifemés, vheflorizzaméto. urir,voir,appercemoir,parola di ciarlatore,che 

ateltaryrebonfchuryreprimer rf her remplirappaifer, fignifica,trovare, inuentare,vedere. 

rabatre, contenter, payer relilter€,TIMtuZzare, atisbádo,trommé,defcomuers,tronato,Ícoperto. 

rabbartere,reprimere. [4 %oyaéle,aótion,atro,attione, SA, 

ateftación arseflasion,tefmoignage , teltificario- | Atócha, ceft une Jorse de jona fort delié , ainft ap- 

ne, clk monio. pelle quandil efi encores en pied, mais apres quéil 

ateftádo,rebon(ché,appaise y reprimespayé, content, 

Co fasisfaiyemplipagato , fodisfatto , con- 
rentato,acquetato. 

areltádo de comida y breuída ,remply, farey de 

margesille,regorge, empito a piena gola de 

viuande. 

ateltadór o areftánte,alteftant,quite/moigae do 

ace. teftimone,ll teftificatore. 

ateltigu Gr, tefmoignerrendre se/moignage , tefti- 

moniare,teltificare. ES 

ateít guádo,tefanoigre sefifié,teftimontato, te- 

ftificato. 
ateftigna ¿ór,tefmoin,qui seftifie dy sefmoigne,te- 

ftimone,teít ficatore. 

atcftiguamiénto,tefmoignage atteftasion , telti- 

monianza.teftificatione. 

arezár > dinner teinól do lnfire , dare luftro,8 

rise au serritolre de Carihagene, qui a cafe de ce” 
s'app: Bois ancienmement Carihage, efpartarca, Y 
aufsi ponr la differencier d'auec cele d' Afrique, il 
s'en fait des cordes , des fomliers , des cabass y Ur 
femb!ables chofes,queíto e vna force dí giun- 
co moib do, che quando € ancora in pie- 
de, fichiama, Atocha, ma quando é raca 
colto, fi chiama Alparto, 8 ne naíce gran 
quantita a Carcagine , onde fi chiamaua 
per quefto anticamente , Carthagine di 
Spartaria, a diffcrenza dí quella di Africa, 
8z de detti giunchi fi fanno cerde, Ícarpe, 
ceftelli, 8% altre fimili cofe. o 

atochár,deuenir fol,impazzire,diuenire ftolto. 
atochádo oatronado,eficsrd: fol Ítupido. 

foile,matto,Íeioco. (infania: 
fplendore, Atochamiénto, folie,pazzia, follia, ftoltit12, 

arhanafishirbe appellce Tarefesranelñía herba. atollaríe en el lódo,/e veanirer ds +01 ler en la 
a NS 304 di > 1 

aribiár,entibiárytiedirnintepidire. (dere.|  fasgesriuo! gerli per lo fango. 
Atolladéro,atollador lamedal, un bourbier, un 

liemplein de fange propre 4 fe veantrer comme 
fins les powreeaux, vno Ípeco,o pozza piena 
di fango. 

Atocinar vn puérco, couper un poureeau par pie= 
ces pour le faler, tagliare vn porco in pezza 
per falario. 

Atolladad o lamedad, idem, 

ariffar,boluér tiéNo,roidir, rédre,indurire ten- 

atinárconfiderer, aduifer,preuoir, dininer,afpirer, 

cdicEturer vécomrer e faire bien une chofe con 

derare,peníate, alpirare a fare vna colo 

bene: : 

atinádo,:isédiferes, qui duge Y confidere bien, 

qui mefi pom efiourdi, auercito,2ccorto) dil- 

creto,preprio a fare vna cola. 
l : 

| A Atollaz 

ef cueilli ¿ls appelle afparso,il y en a grande que» - 

sa 

y 
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Atollado,vezus;e,somille en la bourbe , fuolrarfi 
mel fango. ? 

atolladúraveautwement en la bourbe,(uoglimen- 
co nel fango. 

átomos: Atom: s, cola van2. 
Atonárefonner, merauigliar fupefarfi. 
atonádo,estonne,e/perda,: fhoruense,merauiglia- 

- tosartonico, ftupefatto» 
Atónito,idem» 
Atonitaménte,auec edonnemes, Rupefaccione. 
Atontár h.beter,rendre ftupide d> heberé, render 

ftupido,% atronito. 
Atontádo,hebere,eftonrdisrenda Fiupide,fol, Ltor- 
_dito,balordito,groflolano. E 

Atorconár,amoir des trenchees au ventre > demenir 
malade de trenchecs, Éinfo di langue. 

Atorconádo,malade d: s:enchees de ventre, ma 
lado di Bufo di langue. 

Béltia atorgonáda , une befte qui es? Juliette au 
mal de vensre do trenes , anec un flux de 
fang,vna beltra loggerra al flufo di ventre. 

Atordído,atronálo,eourdi,estonné, Ítordito, 
balordito. 

Atormeférle,"engonrdineftre tranfí efhreendos. 
mi comme les membres font que quefoss de froid, 
om ponr esbresrop ferrez_ do preffex: elfere op» 
preflo,o come addormito e va mébro dal 
freddo,o elfere troppo ftretro, affibbiato. 

atormecido,engourdi,endormi,emsombi,addormi: 
to,o addormentato. 

Atormecidaméte,auec engonrdifimens de mem. 
bres, con membriaddormentati. 
Atormentár, tormenter peiner,o fl:gcr, marsyrifir, 

3r.willer, punir, torm.étare, af igeresmarto- 
rare. 

-atormentádo,smenté srauaille effizé,tormen. 
tato,martoriato,afilitro,trapagliatoyaddo- 
lorato. 

atormentadór, celui qui tourmente dy eflize, 
bourreaw , 11 ginftitiero, che tormenta , 
martoreggía. 

Atormentamiénto,torment punision,tormento, 
marcorio,punitione, calt'go. 

Atórte,une grofJe sour, vna gro(Ta torre. 
atofligár,o atoxigac,empoifonner,enuenimey,/m 

- porsuner,har/eler scurmenser, tofcicare, auele- 
nare,o importunare Setormentare. 

ato (Migádo,empoifonne enuenime,arrolcicato,a- 
uclenato. (catore, 

atofligadór,empoi/onnenr, auelenatore, tofci- 
Atofhigamiénto,empoi/onnemens,anelenamen 
“to,tofcicamento. 

atracr ascirer,allecher, induire, amener, trahere, 
indure,alletrare;aterare, 

| Atrágico., T:F gico tragic,tragico: 
¡ Atraydo,artire, alleché induie, ameré , attirato, 
+ induto.alletra:o, menato.. 
| Araymiénto,artrais,arnivement,allechemenst , at. 

éreóHion attiramento,allertamento, indu- 
- Ha mentos. 

A T ys 
acrayllár o acrabillár mintr en 1e/J2,accompler 500 

lefter, malmener quelqu'vn, menarcin la Tc, 
accopiare, moleltare, 8 opprimere qual. 
cheduno. 

atrayllado,mene en leffemenato inlafo. 
atraylla,lef]e de chiensylafío da cani, : 
Atramparayz, de some arvache, do defracine,ftera 

pato,É8 diradicaroaffatro. 
¡Arrancaro atrangár la puérta, fermer une por. 

team verrouil, verronbiler , barrer la porte,la fera 
mer auec unebarre ,chiudere vna porta con 
chiauiítello,o sbarra. ; 

Arrancadúr a, berrerens de porte, chiudimento, 
o sbarramento di porta. E 

Atramuúz, alcramuz o arramuz, lupin, efpece de 
legume, lupini,forte de legarmni, 

Atrás, derriere,en arriere,dietro,in dietro. 
Atrallár.reculer en arricre,riterarfi adietro. 
Atrallá: le, demenrer dervicro den arriere, arris 

rer,reltare adietro,o retirarfiin dietro. 
atrafládo, arritré, qui ef? denseuré en arricro o 

derrieresredenable,reftato adietro,o debirore, 
deudas atrafíádas , arrerages de debres, reftante 

de debiti, 
Atratívo,atiradhifatiirans,astrayanto tirare a fe; 

attrahere,alletrare, 
atravancár,voyez atrave far, vedi arraueÑáro 
Atraucilárirauerfer,mestre d sramersytraveríare, 

impedire, 
Atranelládo,tranersé mis d traners, traueríato, 

impediro: 
Atraverfamiénto,sramerfementytramerfe, trauer- 

l[amento,impedimento. 
atraueflácle con alguno, faire de la trautrfz o 

efire contraire 2 queiqu'un, impedire con tra- 
uería qualcheduno. ! 

Attegar O atreguár, faire trenes, furfoir une 
gierre,fare tregua, 1etardare vna guerra. 

lóco Atregádo yr atreguádo, un qui e/2 fol par 
beusades do insernalles, lunajique , vno lunaris 
co,8 fotle a tempi. 

Atrevádo,idem. 
¡ Atreucrlesofer,s enbardir, feb: Zirders affiurir, o 

treprendre prefumer, fe ficr, prendre la hardis fe; 
ar ifchiar5,metterái a pericolo,intrapren- 
dere cola d¡fcile. 

Atreuimién to,ofadía,hardio/]o,semerite,confi a 
ce,andace,arditezza, prelimiione, audacia, 
temerita dl 

atreuido,ol2do hxrd', audacienx, semirairo, qui 
entreprend hazardeux,prefumpruenx,ardito,au- 
dace prefontuolo,temerario, 

Atreuidíllo, peris temeraire Ur pre 0mprusux, te= 
merarietto,prelontuoletro. 

Atreuidaménte,audacionfiment , hardiment, 102” 
meralrement , prefompruenfoment, audacio fa. 
mé:e,temerariamente, prefontuolaméte., 

Atriacastriacle om :herizgue,triaca: : 
Acriaqu ¿royuendenr de triacle, riaclomr, Li ven 

ditore della criacas. 
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atribuyr[e,s'sttribuer, 'arroger,actribuirf, apro- 
propriarfi. . a A 

Arribuyr,atribuer,afigner, bailler , attribuire, 
appropriare. (priato. 

Atrubuydo, as:ribue,afigne ij attribuito,2ppro 

cribulár,-¡Riger, tormenser, vexer,fafcher,ennuy- 
er, 2 fl :gere,nolare, tribolare,faltidire, ad- 
dolorare. ' 

Actribuládo, fize,plein de sribularion, tormense, 

vexe, 3 flitro,tribolato,2ffannato. 
Atribuladaménte, auec sribulasion ( sorment, 

con tribulatione,X gual. 
Atrición, actrition frossemens d'une chofe contre u- 

nmeantreufare, fregare vna cola contra !al- 
cra,che £ roda, 8% confumt. 

atril palpisre,lesrin,pergamo,o pulpito. 
Atriléjo , un peris pulpisre, un vales de miroir, vn 

picciol pergamo , o vno fcabelerto da 
ípecchio. 

Atrincheár, fermer de srenchees , resrencher une 
enmie,chiudere con argini  foffíi yno ef. 
fercito. 

Atrincherado, retrenché , formé, ow enuironne de 
trench:es,chiulo con argini, 8 fofa. 

A xochár,trauerfer les champs ds gueress , broffer, 
traueríare i campi,e impedire il palo. 

Atrocíílimo, tres-cruel,tres- felon, crudeliffimo, 
felloni fimo. 

Arronádo, eftonné comme du tonnerre ,e/towrdi, 

ftordito,8t attonito da tuonl. 
Atronár,atochar,estonner, e tourdir,tomner, Ítor= 

dire.tonare. 
atronadaménte, anec effonnemé:,anec effroy, con 

ftordimento,8l terrore. 
Atronamiénto,cftunnemens, eftourdifJemens,ton. 

nerre,ftordímento, tuono. 
atronerádo, qui efi fais auec canonnieresyqui a des 

canonnseres baftione con canoniere. 
atrop ár,comurir un qui eft comché ass liét, comme on 

fair les pesits enfams ou les malades qui ne fe pen 
sont aider d'eux-mefmes , coprire alcuno nel 
lecro,come Íi fa 1l malato,che non lo puo 
fare da [e. 

Atropádo, conuers dedans le liÉ? bie chaudemens, 
coperro in letro ben caldo, 

Atropadúra,commrement,comkerture,coprimento 
o Copritura. p 

Atropamiénto, conurement,coprimento. 
Atropellár, Atropelládo ,voyez Tropellár € 

tropelládo,vedi tropeliár, 8 rropelládo, 
areper (> fouler aux pieds , Ícalpitar, o calpe 
fare. 

Arroz, ruel.fer,felon, asroce,crudele,fero,atro- 
ce,mhumano. 

atrozménte,atrocement, cruellement, felonnement, 
feremens , crudelmente , feramente, inhu- 
manaménte: 

Atruéndo, Eftruéndo,brmis de sonnearre,romo- 
re,o ftupito de tuoni. 

AV 
Attirárleyaddónner,s'appligues , dr fe rendre ap- 
“se a quelque chofe, renderíi acto a fare qual. 

- Che coÍa. 
attónito,atónito,effone, fupefatto,artonito. 
Atuéndo,appares! eppreft, apparecchiamento, 

appreftamento. 
Acufárle, Amohinárfe, fe defpiser Ze comrromcer, 

difperrark difdegnarfi,corrucciaríl. 
atufado, Amohinádo ,de/pise,comrromce, dilp et 

tato, COrrucciato. (cio. 
arufamiénto,comrroux, defpis,difpetto,corruc- 
Atujado,propre,apse,acconmmode, commode,accom= 

ftré paré, proprio,atto , 2ccommodato , 4C= 
conciato,2pparecchiato,appreftato. 

Atún, le Thon poifJon de mer , la Thonine, il to= 
no peíce dí mare, o la tonina. 

Atunéro,vendeur de Th, de Thonine, vendi= 
tore dí 020,0 di tonina. > 

Aturdir,eHourdir,h:beser, estonner , Srordire,ba- 
lordire,beftializzare. 

Aturdi lo, effourdi, hebese, eftonmé ftordito , ba 
lordito,infenfato. : 

Aturdidaménte,d leftourdie,en lourdamt,lomrdes 

ment, ftorditamente,balordamente. 
Aturdimiénto,etourdifemens,efornemens , hoz. 

dimento,balordimento,2tronimento. 
Aturd:dúra,idem. ) 
Atulár tondre d> comper fort pres amec des cifeamoe, 

ronger e> brouser- les herbes fors comrses comme 
fons les beftes , tofare, o tagliare ben baño 1 
capeilí con le forfice, redere, XK mangiare 
le herbe fino a terra come le beftie.” 

Atuládo,16du dcompé fors pres,tolato o cagl'a» 
to ben bafío, 

Átutía,Tusie,drogue d' Aporhicaires, tutía y [pes 
ciaria da fpetiale. : 

A 
Aútto,uyez Aúto, vedi aúro- 
Audácia,andace,hardieffe, arditezza , audacia 

prefontuofita,temerita. 
audáz,audacienx,hardi,uaillár, arditoyandatice, 

temerario, valente. 
Audazménte,andacien/femens,hardimentrarditas 

mente,audaciolamente. 0 
Audiénciayandience vdienza.  (portenato. 
Audiencéros, Axdienciers ou Huifiers, yditori, 
Audiró r,4uditeur,vditore. de 
Auditório, Audisoire, vditorio. tor€. 
Aúla, fallecó Pon fais lecons,fala dí publico let- 
2ulágas. forsz de genes [amuaze ayans efpines forte 

de gineft faluatiche fpinofe. 
Aulaga, lies 08 il y a besmcoup de gentts efpinenx, 

luogo pieno de gineít Ípinofe. 
aulaquídas alumerses,zolfanelli. 
aull2:,hurler,iester un cri horrible comefs lesdomps 

dG leschiens , vilarea guiía dí cane o dí, 
lupo. (gridatores 

Aulladór,o Aullidór,hurlenr,criexzr , vlatores, 
1ullído,o Aúllo,burlemens,crizyrlo.grido: -- 

( dul 
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Aullamiénto hurlemens,crierie,vrlamento,gri 

- damiento. — : 
Aumentár o 2ugmentár, augmenseraccroifbre, 

- aumentare,2ccrefcere,moltíplicare. 
Aumentá lo,augmenté,accrem,aAugmentato,ac- 

- creíciuto,ampliato. E 

Aumentamiénto , augmentasion , accroiJement, 
aumentatione,accrefcimento. 

Auménto,idem. , 

” Aumentadór o augmentador,augmentenr , qui 

accroift do augmiése,aumétatore,accrecitore. 
Aunárle, saffembler , s unir enfemble ,raunarí, 

raccoglierfi,congregaríi infieme. 
Aún,encor ou encores, 41/85, me/fme,ancora, di no- 

uo. : 
Aun nóynon pas encor,non gía ancora. 
aúnque,encor que, iagois que, combien que, anco- 

ra che benche,pofto che, 
Aurgéro.f:Hu,fuícello. 
Auléncia,abfence,a fTenza. 
Aufentá:le,s'abfenter,s efloignerablentaríi, al. 

lontanarfi,difco ftarí. 
aulénte,ab/ens,qui n'ef? pas prefent , ablente, 

lontano,diígofto. 
auténtico,aushensique ls approuue par gens d'am- 

shorivé,otentico,2pprouato da dotti. 
Autíllo áue, la cheuefche 0w Chometse , une forte 

d'oifean qui hurle la nuié?. 11 faudrois ¡cy noser 
ne confufio que Pon fait de ces nós,autillo,bu- 

- holechuza,crles prenans fomes un ponr l' am» 
8re,comme en Frangoss , cheuefche,chonesse, hibow, 
eo chas-huant, qui font tomses efpeces de ce genre 
doijean qui hurlens la mié? ,ciuerta, vecello- 
-notrurno,che grida la notte. 

áuto de Inquilition, ate public de l' Inquificion, 
ex Pon prononce la condamnation a cemlx qui ont 
encosrs les peines d'icelle, gli ari publici del - 
la inquifitione, quando pronuntiano la 
condannatione di quelli, che loffrono le 
loro pene. 

Aúto,acte action, un fait fignaléatto,o attione, 
vno fatro memorabile. 

Autonáda, Automne,  Autunno. 
Autórausheur,lo autore,o inuentore. 
autoridád,authorité,puifJanceyautorita,polcáza, 
Autorizár, aushorifer,confirmer par cuthoriré,au 

torizzare,2pprouare,confermare. 
Autorizado yauthovise,confirmé par auiborise, au- 

torizzato,confermato,approuato. 
3utorizamiénto,aborifasicn,am horifement, au. 

corizzamento,confermamento. 
autorizánte, qui dóne de '=1ushorisé,lo autoriz 

zatore, 8 confermatore, $ approuatore. 
aualiar, enaluer, prifer,apprecier,cftimer Ltimare, 

appretiare. 
IHiualiado , enalue,prisérf2imésltimaro ; appre- 

tiato. 
Aualiado,prifexr,«¿imevr, apprecizur, ftimato- 

re,appretiatore. 
diuall3raballás ¿peiner de anoir difficuliód mom 
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sucio de remuer quilque chofehanere pena nel 
rimouere qualche cofa. 

auanderádo o auandéro,Pales du port'enjiigne, 
lerustore dell'alfiere. 

auáguardiayanan garde d'une besaillesla ayanti. 
guardia di vn ellercito. Ps 

Auaníco o Auanillo, e/wensail ,ventarola, e 
ventaglio, o paramoíca. 

Auarícia efcaflez,amarice,commoisife,chicheré, q 
uaritia,difordinato delire, 

auariciolo oauariénto, efcallo, pelór, auaria 
cienx,chiche,comciremx, an ariziolo,Ítretto, de- 
lfiderofo dell'alcruj, 

auaraménte,amaricienfemens , chichement,anari. 
ciolamente,[tretramente. 

Auáro,amareyanaricieux chiche,232ro,ftretro. 
Auarráz,Hauarraz, ftafilagria, graine 4 poux, 

herbe,ftrafifagria,herba a pedocchi. 
auarrifco,abarrííco, totalement, entieremens,iná 

teramente, compitamente. 
112 allan, afubicétiryrendre vafal, aoggettire, 

lotromettere. 
Auaflallado,a/JubieEii,rendo vafal er fubicót,2f. 

loggetrito,lotromello, | 
Aue,oyftan,vecello. e 
Auechucho,mochéte , mosches, (arte d*oicau de 

proyesÍorte di vecello di preda. 
aue de cuchár,toms oi/tam qui a le bec large comme 

les oyes ds les canesstutel gli yccelli.che han. 
no ilbecco largo,comele oche,o le ani- 
tre. ; 

Auéja,Abéja,abeille,api. 
Auejéra,corongíl,cidréra,meliffa ,citvomselle, 

melifSe herbe,meliff2,o citronnella herba. 
Auellácar , rendre mefchant , faire me/chant,corg 

rompre quelgu'un,euilir, rédere Inique 8 tri 
o,corrompere altrui. 

Auellacado, qui e -rendm me/chant e COrr0MpM) 
amili,chi € dinenuto empio,8abomineuole. 

auellacamiéto, mefchancesé,corruprio, iniquitás 
Impieta,corruttione,. , 

Auellanárle,s'emuicillirinuecchiar. 
auellanado,un vieillard qui fe porte bien, vn vees 

chio, che ftia bene. 
Auellana dela Indi2,dwben,duguel fé sive huite 

bonne 2 incorporer les parfums , da cui Átira 
Polío da comporre 1 profumi. 

avellana, auelainesnesfesse de Coudre ey de haze. 
nociola dí arbore di ceda. 

Auellano, le Coudre 0w Noi [etiez, Parbre qui porte: 
Uauelaine, Noifeliersnocelrere arbore; 

Auellanada, certaine faulfe qui fe faivanec anelai- 
nes broyses, do graine, (alía compoíta >» CheKÑ. 
fa con nociole,e graícia. 

auellanéda, une Couldraye , lieu plantéde Condá 
dres,vn luogo pieno di noceliere, - a 

Auena,auome,auéna,biada. 
Auéna efteril,avron,a vena fterile, 
2uena mótesina,une forte dPancine qui croif? voz 

Lonsers aux mentagnes, avena che viébene fya 
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Auerádo,có M1 de 20622, qui ef d'auoine, cola 

diauven2,d: bisda. 

Auenádo En félo,infemse,hors de fens,fol,fos, In- 

feafato,p2z20»ftolto: 

autnedízo, eltrangéro,eranger,qui n ef? pas de 
pays feruenan:,ltrano, ftrantero, foraftiero. 

Auenéncia, eccord,conmention de pris pour quelque 

cho fe,consrach paétion,compofition,conmenánce,2c- 

cordo,conuentione,patto. 
auenimiénto,idem,aduenemens,2aueniménto. 
auéngome a el iemaccorde auec l1y, ie fuis de fon 

opisioryio confento,8z accordo con laí. 
auenírfe,conueniríe o concertár, conmenir,ac- 

corder le pris,pacbionner,accorder les differends do 
debars,compofer,accordare di pretio, parteg- 
giare,2accomodare le diffsrenze. 

Aucniryaduenir, facceder, efcheoir, fuccedere, au- 

uenire,occorrere. 

Aueair el rio, fe defb order la riniere, "efpandre > 
inonder la serve vcifíne , 1l Aume rompere gli 
argini,S Pacqua,inondar la terra vicina. 

no le auino como penfaua , ll ne lui fuccede pas 

comnse il penfois, non glte fuccello,come fti- 
1242. 

auenida aduenue arriuee defcente ,vense, Venuta, 

arrivata,glunca. 

Auenida de gua deluze, de /bordement d'eau, ra- 
uine,inondasion lama/Je d'eam,dilunio di acqua 

ripida,inondatione. | 

Auentajárle,s auancer, gagner le demans, exceller, 

fisipajfor, exceder, auantager, auanzaríi, pal- 

lara inanzi,eflere 1] primo, trapaflare. 

uentajádo,qui a 'amanta ge, amantagó, auanta. 

geux,excellent,2uantaggtato,2uantaggiolo, 

eccellente. 

Auentajadaménte,aantagenfement,auantag- 
giolzmenté. 

Auentajamiento,aduantage, aduantegement, 2- 
vantaggiamento. 

Auentáryvenser efuenter faire vent,enfler de vent, 
ofter,cha «x,difiiperyierrer,ventare,fuentolare, 
gonfiare di vento, leuare, feacciare,difper- 
gere,gitrare. Ñ 

Auentár el pán al viénto, efuenter de bled, le ve- 
omuer , gitcare il formento contra il vento 

er nettarlo. 

Ayentár párua, efuentez, feconer le bled quiefen 

Paire quand on le bas, Ícuotere le bíade , che 
fono fu la 21a,quando fibatre. 

'Auentádo,efuenté,chafté Ícoruto,bartuto. 

Auentadéro, un efsentail, un van, un efuentoiz, 
cha/Jemowche, 1l vaglio,o cribro,o griuello. 

'Auentadós idem. 
Auentadór de parua, remuenr a la pacfle, efuen 

seur, vannenr , celmi qui fecone le bled qui ef? en 

Paire , fcuotitore colla pala , colui che 
ícuote le biade,che fono lu Pala. 

Auentadúrasjfuensemens,Ícuotimentó. 
Auentamiénto,idem. 
Auentárle el ganádo,s«fponmanseryle prompean, 

Avi 
sentir pd > la feripandre, fe ruetre dos e 
aller au veni, fe rroubler, > felog d'autres, preña 
dre le fxis, do fe coucher par serre, (pauentate 
L il greggs,8 fuggire qua, Scla, €: ancho- 
rá hauer paura,8l ftenderíi per terra. 

pe Ln efuensail, vna ventarolla , o yentas 
glio. 0 

aucntamiénto , e/fpomentement de fuise, difpera 
Jfeonyeromble,defrom:e fpauento, fuga , dilper- 

o fione,curbamento,rotta. 7 
auentanárle,fe mersre d la feneftre, porfialla fi- 

neltra. á 
Auentanado,qui ef2 mis d la fenesire , fenesiré dy 

percé,qui a des feneftres,colui,che e pofto al 
la ineítra,o che a fineítreso buchi. , 

Auen turár,aduenturer,h<zarder , riíchiaríi, as 
uenturarí. 05% 

Auenturárle,fe hazarder,s'amanturer, rifchiaríá, 
auenturarí. ' : 

Auenturádo, hazarde,mis a l'auanture, heuresx, 
forsune,rifchiato,pofto allauentura, felices 
pro[pero. : 

Auentúra,aduenture, hey fortune, bazard, aueng 
tura,forcana, rifchio. e 

Auenturéro aduentisricr,venturiero. 
Auenólas, Peftáñas panpieres, palpebre. 
Avéranoir,hauere. 
El auér, Panoir, riche/Je,biens , moyens, fubfance 

d'un homme, lhauere,1l bene,la ricchezza, 
la falcolea. 

Auéres,riche/]es dr biens auvirs haueri, richez- 
e,bent. | / 

Aucrámiz,un forte de canards , Pochecueilliere 05= 
fezu,vna forte di anatre, o altro vccello, 
detto Pozzaculiera. *% 

Auergongár. faire one e vergongne,honnir,des- 
_ honorer, diffzmer, dishonorare, fuergognas 
re,biafimare,infamare, clcraggiare. 

Aucrgoncár[e,auoir honte,eftre honseux , yergos 
gnarh,arroflirá. 

Auergoncádo , hontenx.plein de honse, diffamé, 
fuergognato, dishonorato, infamato,bia= 
fimato. 

Auergoncadaménte , hontesfement , auec lonte 
d> vrrgosne,vergognolamente, dishonoras 
tamente,ontolamente. 

Auergongamiénto, bene, difame, deshonnenr, 
vergogna,infamia,onta,difnore. 

Auerí2s,vspez Auéres, vedianéres. 
aucriz fonrniture du nanireyamariz, fornimento 

dinaue. 4 
ayeriguár,verifier anerer,promuer,<ppromuer, v erig 

ficare,accerrare, prouare chiarite. 
aueriguádo, veré approuué, 1ueré,ceriain,veri= 

ficato,certificaco,a(licuraro. 
aueriguadór, cerificasemr, verifienr , celui: qui 

promme cd anere,verificatore,certificatorea (> 
[icuratore» ; 

aueriguación o aueriguamiénto, verificasion, 

premue,cersificasion, enquefte , is 
Certif 

y 2 
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-certihicariorie,prouatione. 

« augello,che padiíce ¿l ferro. 

; Abezár tic. vedi abezar. 
 quezilla,oifilon,oifeles, peris oifeam , vn veceller- 

LO. : 

lare,accoltares AAA 
 auczinado,approché,ameifinesanicinato,appref 
"o faro,accoftato. 

auicinark,appreftarfi,accoltarí. 
Auczindado,quief? faicd vonrgeois approche,amoi. 

fineyanicinato(iyappreflatofi,accoltarofi. 
Aulár, acheminer, auoyer, incam/nare, ¡nulare, 

altradare. ' 
aulado,achemine,aucye, incaminato , inulato, 

altradato. 
auiamiénto , acheminement,addreffe , camina 

mento,ínuiamento. 
Auiciaríe , s addonner aux vices ,¡denenir vicieux, 

prendre fis aifes, addonner aux delices, dark 21 
viti], alle comodira, 8: alle delizie, 8 a 1 
piaceri. 

auicióloyaddonne aux vices,do a fes veluptez qui 

aime fes aifes delicienx,e Mere viziolo,delicio 
lo, 8% comodo. : 

> -avicldar,efuenter,om vaner du grain, griuellare 
il grano. 

AuEtarefcarter,chaffer,fcacciare fpinger via, 
Auiénto,voyez Auentamiénte, vedi Auenta- 

miénto. 
Auiélo ,tortu,qui ef? de srauers, contraire,rebours, 

defuye,ltorto piegaro, tianolto. 
avilentéza,lefchee, baffeffe, vitité, dapocagine, 

baflezza, vilra. STO 
«auiltarsabilcar, mefprifer,amilir, Íprezzare»vili- 

pendere,beffare. 
«2ulitadamente, voyez, abilctadamente, vedi 

abiltadamente. 
¿Auiltado,anili,abbaiJerabicél apoleronmi, mefpr. 

Jésíprezzato, abhorrito,vilipelo, 
au inagrar,aizrirydenenir aigre,enuinaigrer, ina l 

prire,inagrire,inacerbire. y haa. 
auinagrado ,ajgri, enminaigre, inafprito,inas 

grteo, inacerbiro. 
2U1nar,aminer, mi/ler on enshoire de vin , mefco- 

lare,o.empi:e di vino. 
“Auinádo, aniné , m«fle 04 imbu de vin, mefco- 

lato,o empiuto di vino- 
¿AUunentéza,conuenance, conformiré, vgualanza, 

- conformita,fimiglianza. 
2uYado,swife,fage fin ruséprudent, madre, defJa e, 

defnizise,accort, aggioyaccorto,prudente,a- 
ueduto, 

Aviladamente, fegement , finemin: prudemmen:, 
faggiamente, accoriamente, prudente: 

y AMCRCO INgegn vidente. 
vá . 

gl 

Avef úzo abeltúz, Auftrache, nom dun vifean 
forsgrand,qui digeze le fer,vno ftruzzo grand” 

Auezar,auezado,2uézo, anezamiénto , vsyez, 

auezinar,anoifiner,epprocher,avicinare,appref- 

' Auczindás, fe faire bourgeoss,approcher,s amoifiner, 
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auilar,aduersir donner aduñs,aui/ir difataifir,con. 

JfeiBerauertire,avilare, perfuadere, confi- 
gliare. ! 

Aullaríe, prendre garde fire accors do anise, effes 
re accorto,prudente, faggío. 

auilo,adujs,auersifemens, fn+fje appercenanice prisa 
dance, con/eilyaccorife,confeglio >, 2ULÍO , Pru- 

- dentía, fapientia. : 
tenér auilo prendre garde, se Pptrcemoir,auoir ad. 

mis, 0Stre fage di amife, guardarí, ACCOTPELe 
' fi,avifarl, eflerefapiente SK aueduto. 
Eflár fóbre anílo,prédre garde a fiy, fe donner de 

garde,por menteá fe: hauerfi cura. 
auituallar,asitailler fourniz de visre ey ismitiós, 

vituagliare,munitionare. % 
auicuallado,amisaille, vituagliato, munitio- 

nato. ' 
auivas, voy:Z abluas,anines,maledie de cheuaux, 

vedi ab1uas,vito!e,malatia de caualli. 
s Y A 

axyaifien, vna fala di carro. 
¿x1quéca migraine,douleur de tefte qui prend Ear 

inserualles, migranea , dolore ditefta, che 
viene alle volte, , 

axaquecólo,qui ef? fubiebt a la misraine , coli, 
che e differtolo della migranea. 

Axaraca,un laces, vn lacciolo, 
axarafe, mirador, une gelleri»,vna loggia. 
axaraue, fyrop.brennace, vn Íciroppo,beuanda. 
axedréa la Sarrierte,felon ani ,la marjolaiae,cema 

dree favnage, (aglietta, o mM2giorana, o cena 
“drea lalvatica. 

2xed:éz, E/chiquier,lo fcacchiere. 
2xénjos,affencios alfinrhe,eluine,a Ñentio. 
axenúz,neguilla, cersaire femence appelles de la 

Poyuressesom Nile, femenza de Niella, 
a4xes y garapatas,morpioxs piatole, 
2x0 ax1e, Poíure rouge,pciure des Indes Occidenz 

tales ou poimie de Guinse,peuero rollo di Oc- 
cidente. - 

aximénez,abri an Soleil,al Sole. 
ax mézes, larmiers d'une muraille: il fiznifie av fs 

le mejme que Siledizo : voy. z le en fon lien, 

corniciotto di vna muraglia , vedi Szledi» 
ZO, 

axórca o manilla, braceles om braffeles , bracciz> 
letro. 

axórca de piés,certain lien ou jarresiere en forme 
de braffeler,cintolinio ligami da gambe,co- 
me fono i braccialetri. 

¿xuzgas o Elparananes,e/fparnins, mal qui wiés 
aux jarress des chenawx, gli fpauenti delle 
gambe de caualli. 

axvarde cala albaja,menble de maifon,les vien 
files du mefnagr, le ra fTarizie di vna ca 2,0 i 
mob:lt, (gra To. 

axúndia, Enxúndia,axom¿ey/aim,graifje, fungia, 

22, voyez haz,fle,rangee face, fuperfice , vedi haz, 
fila, (chiera, 
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Azá:hesde la foysfeda. > 

Azadón,voyez Agadón,befche,mayre, vedi Aga. 
dón,vanga. 

Azafrán, Agifián,faffran,zaferano. 
Azagáya, une forse de dard, dons les Mores ufent, 

jaueline, zagaye, vna zagaglía. arma con aft2. 
Az2guán, entree de lozús, porche, entrata di caía, 
Azabár ficur Poranger,maffe,fiore d'arancio, 
Azahárbráccoefpece de lupinslorte de lupini. 
agua de Azahár aguanáfa, cam de naffe, acqua 

nanfa. 
Azálato alzála , denotions , ceremonies ¿o prieres 

Mori/qes, deuotione,o cerimonie di Mori. 
Azár, vn punto enél dado, las, le poiné? feml du 

dé,on le pert prendre powr le hazard du dé , quafi 
ax ard, lo afío de dadi,o rifchio di dado, o 
AZZALO- 

Azar enél carnicol, le poinél qui ef al offeles dons 
on ¡oue en liew de dez,1l punto che e nello of- 
fetto , con il quale li giuoca in luogo di 
dad:. 

Azarcón , Un pos de terre a mestre de Peam ou du 
vin, une cruche, un coquemars: ef? auf8i du plob 
brufl2, corafe rouge ou bruflze, minium, yn boc- 
cale di terra da acqua, oda vino , XK e an 
chora piombo bruíciato,o minio. 

Azarótes, Angarótes, gomme sppellee farcocolle: 
Cefi auf une certaine vifcofiré, qui efi quelques- 

- fois ausonr des sefticules, gomma detta farco- 
colle,Sz é anchora vna cerca vifcofita, che 
viene tra celticoli. 

Azauache , du geais , une certaine pirvre noire fors 
luifanse, autres difems des jayet, gello, o vna 
pietra nera,che luce, dx altri vogliono el- 
lere le margherite. 

Azcóna ou hazcóna , un dard cu jauelos propre e 
darder,vn dardo, o vna zagaglia da lancia- 
re. 

Azébo,le houx,arbre qui a les fueilles piquantes,Y- 
no arbore che ha le foglie pungenti, det- 
to houx, 

Azebúchce,olinier fauuage,oliuiero faluatico. 
Azebuchál, un licu planse d'olimiers faunages, vn 

luogo pieno d'ol1uí faluatici. 
Azechár,2zécho,veyez a Hechár, Sic. vedi af. 

fechár. 
Azéche , une forse de mineral noir, terre noire dons 

on fais de l'encre, vna forte di minerali neri, 
oterra nera,di cui (i fa dell inchioftro, 

Azedár, enaigrir, aigrir , deuenir aigre , diuenir 
forte come aceto. 

Azedéra, delofeille,de la vinesie , herba bruíca 
falvarica. 

Az+ederilla,pesite ofeille,picciola herba bruíca. 
Azedí 2,algrenr AgreZz2» 

Azeciapeicádo , un puifion plar appelle la Sole, 
folla, pefce plato. 

Azedía deeftómago,crudi:é d'effiomach,aigreur, 
erudita di [tomaco,indigeftione. 

Azéco, aigre , afpreomverd comme yn fruiék qui 

AZ 
n'ef pas menr,fors,acerbo,alpro, immaturar 

Azedúra,aigrenr,afpreté, acerbita,2lprezza. 
Azeyta la mar, la mer e/3 calme dy sranquille conos 

me hwile, il mare € queto, de tranquillo qe 
me elio. y 

Azéyte,huile,olio. 
Azeytéro , celui qui fait on vend Uhwile,huilier, il 

venditore di Olio. 
Azeytéra, alcúza , une buire on autre vaiffias d 

mestre huileyyn vere,o altra cola da metter= 
uiolio. : 

Azeytólo, huileux , pleind'huile , gras comme de 
Phuile, oliofo, pieno di olio, o grafo come 
olio. 

Azeytúna,oliwe,oliue. 
Azeytúna vérde, une forte d'olimes verdes , vna 

force di oliue verdi. : 
Azeytúna orcál ojudiéga , oliue ordimaire de 

commune,oliue ordinarie XK comuni. 
Azeycuna manganilla , olime rondelesse, olive 

condette.. 
azeytuna lechín,uneJorte d'olime plus longue que 

les autres, vna forte di olive piu lunghe del. 
Paltre. 

Azeytuna para molér, oljue prefie e foifJer ds e 
faire de 'huile, oline proprie a fare delPolio. 

Azeytuna en curtido o adobáda, oline confice, 
oliue confette. 

Azeytunada, tiémpo de azeytúnas, le temps 
qw'on cueille les olimes , faifon des olines, il tem- 
po,che raccolgono le olive. 

Azeytúno;olimier,lo vliuo arbore. 
Azémila de repuélto, mules de begage, muli da 

malleritie. 
Azémula, msules de fomme , comme les grands Sei= 

gn:wws ordinairement ons,muli da loma,come 
hanno i gran Signori. 

Azemiléro,mulesier, mulatiero. 
Azemilár cola de azémila,cho/e appartenante am 

mules,cola pertimentea mull. 
Azerár, acerer,messre de l'acier, acclarire,mette= 

re dell'acciaio. 
Azerádo,aceré,qui a de l'acier, acciarito,che ha 

dell'acciaio. ME 
púnta azeráda,une poinse aceyee, yna punta 29 

cialica, : 
Azéro,acier,acciaio. 
Azeríco o az :tíllo, pesis pelorton, vn gomitole 
di filo picciolo. 
Azerico para alfiléces,pelorton d'efpingles, efpin 

gher, vn mazzo dí filo da macltro de gli 24 
gal de pomolo,8 :1 maeftro. ; 

Azecuní, srifie,ob/cur, de coulenr d'clime; oliwaftre, 
bruno,d: colore ol1uaftro. 

Az1ág0,dí2 2Z'4go,¿our mal-heureux dp infortue 
ne giorno sfortunato 8 infelice, 

Az á ,afiálymoraille qu'on donne aux chemaux faf- 
chenx a ferrer, moraglie, che Íi metrono al 
mulo acauaili cactiui per ferragli. 

Azíbar,Juc d'alors,fucco di aloe. 
IEA Azicás 
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pzicate y unefone d'efperon Turquefque , om 3 la 

0 Genusie,vna forte di iperons alla Turchel- 
y ca,ouero alla gianetta, Ls 
 JAzigeo pzíche pára tintasetofft a faire de Pen- 
 eyesmateria per far inchioftro. 

'Azir,Alir, empoigner, gripper,impugnare, affer- 
rare con Mano. 
ñ Azogár frosser de vif argens, fregare.,0 ftrop- 

y ppicelare con argente vivo. 
Azogado, froséde uif argent, sremblans,perclas, 

to <ndommage de vif argens , comme il aduiens 
aux duyeurs 2or moslm, do ceux qui eramaillens 
¿smines de vif argerr, fiegato con argento 
vivo,che trema $ fa reltare immobili,of 
fe dallo argento viuo, come quelliche 
d'oranoconoro macinaro, e coloro, che 
lavorano ne le mine delargento viuo. 

Azotár, Azotado , AZÓL€, VEYiz Ágotar, Ac. 
vedi Acorá:. ; 

Jazúda, grande some oyant plufícurs augertes d pui 
fer Dean do la porter en haws vna gran rota 
che ha moisialuettá per portare Vacqua 
la ALL. ón ' 

azre,arz.c,ereble,arbre.-elmo,arbore. 
Azúlde ayre,blem, celefse, suschino celefte. 
Acul turguí, ble surguin,turchini, turchino. 

- Az! comlenr d'aqur,colore di 2zzuro. 
Azúl ciarosblen culefte,efmail ble on cendree d'a- 

zur, curchino celelte,clicítro. 
Azo éjos, carresux plombrz, do efmaillez de plu- 

fieurs comleurs reprefenrans comparsiments Zo am- 
Sres ornements 5 cumrage en pane , quadretti, 
piombati, 3 Íparti di piu colori, moftran- 
do nedetrti ornamenti, X opere [u'1l mat- 
tonsco, 

nunca haras caía con azuléjos , +m ne feras ia: 
mais gralesaijon tune baftiras ¡amas fp'endide 

maifen,ts ne feras ¡aman forsune, tu non farai 
giamal gran cafa,ns famola. 

Azuobar,brousr,bourdonner comme fons les grofJes 
mom/ches do les orerlies quand eles cornens, 
Ítridire ,comefanno i mofconi intorno 
Porecchte. 

22úmbaro Almeaefpegafil, Nardafpic doul- 
sremer , hevbe ,Ípico nardo dí oltremare, 
herba. 

azumbrar, medir por azúmbres, me/urer a 
quartes q doubles pinies, milurare 2 quarre 
Y doppix boccali. 

. 2zumbido,zumbido,bourdonnemens , resensifJe 
mentrribombamento rifonsmento, 

; azúmb:e,2qumbre, mejure contenans dex pintes 

une quart vn los, raifura, che contiene dues 
boccali. * ' 

€ 5 E ¿ 

20 Akbahd! , fovse ar pesit panot rouge ayan; 

y le fueillede la flor efpoiffe vna force 

di piccolo papauero rollo clic 
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babadéro,bauadéro ,bamertste 'enfano , baya< 
rollo da fantiullo, : 

baór, le cofté gauche du nauire regardant de ponpe 
en proue , la banda finiftra della naue, che 
¿guarda da poppa a prua. 

babéra o babe:ónsbauera la baniere de cabaces 
O calquela bautera dell' elmo. 
babeár,baucárobaner, ciarlare, cicalare, cian 

- Clare. ; % 
báca, vaca, vache,vaca,beítia. 
bacali 40, de la morue ow mole Jeiche ainf appelléos 

pource qué elle fe peíche es mtrs de la serve de Ban 
callaos en A4merique, morona,o molua feca, 

Bacas de Laurél, zraines de Laurier,buyes de lama 
rizr,orbaghe,grane dilayro. % 

Báco,vsyiz Vaza, dem aux cartes royame bafJe. 

gueyvedi vaza, giuoco di-carte,detto alla 
baíletra. 

bachára, gams nofiredame herbe 27 fur, guante 
noftta donna hierba, fore. 

bachillér, Bachaliey en quelque fcience que ce fois, 
grand za/e+, grand cageohleur, vno Ícolare nos 
uello in (ciencia, gran ciarlatore,cicalone, 
ciancione. 

bachilleria , degré de Bacheliey , grado di Bacix 
líere. 

bachillería,babil,babHagecagues , ciarlamenz 
to,Clanciamento. 

bacíz o bacin,baflin,baccino. lus: - 
sacin,[eruidor.bafiin a faire (es affaires , baccis 

no,cantaro,o pirale, 
bacilar,vacilár,vacilervarier,vacillare , erraz 
- re.vagare, 
bacinéte,armadura decabéca, bafiines , cabafa 

Jesyune forse de morion, vna forte di celara,o 
di elmo. 

bacinéjo o bacinilla,un pesis bafin,vn bafines, 
vna picciola celara,o elmetto. 

báco,le rarse,la rasselle,milza. 
báco,párdo,cófa vn póco négra, bis, gris , vn 

pen noir, brun,ob/cur y vna cola bruna,o poco 
nera. : 

Pa bago,du pain bss, du paín noir,del pane nero. 
badajcar,fomner les cloches, lonare le campane. 
bada,forte d'animal sre/grand,lorte di grande a- 

nimale. x 
badaj=a1,badiner,dire des forsifes (7 badineries,fa3 

uoleggiare,X dire pazzie. 
badajo de campana, un barail on batan de clo- 

che. 11 fedisa un hunsme pour iniure , dr fiznifie 
un lowrdasss,un for, un badis,il martello della 
campana, baraglio, 

badajáda, comp de batail de cloche , les comps que 
frapp: le martean de L'horloge,les cmederses om fog= 

sifes que dis us fi vn! surdamr,, impersineces y 

badineries , colpo di martello dí campas 
n2. 

badsjuélo . peris for peje badin.prris baran de clo- 
che vn pazzareilo, y: bolenccro 

Da dana, B</a:cuir de moss. nypello di becco. 

1 Parte b 



concia conil pelo. . Ñ 
badéa,forse de baffean, forte dibattello». 
'Badéha,¿pece de Melon, Pompon 04 de Concombre, 

forte dí melon!. 

Badíl unepai/l: a fes , vna padella da friggere. 
Baduláque,faxlfemargonillis, (alía o lapore 
Bagífla, Raméra, bagafe, vile pusain, [galdrine 

baggalkcia,purana [gualdrina.- 
bagájc,bagage,hardes,mobile,o bagaglie. 

Bagajero,persenr de bapage,colus,che porta le 
bagaglie. . 

Bahari, une e/fpece de faulcon, felon aucuns, Cef 
P Antour.(orte di falcone,o di ftore. 

Bahe2r,halener, exhaler,iester hors un vens.0m UA. 

peur ds fumee, hiatare, Ípirare. 
Bahe2dura o baheamiénto+exhalasion, enapo- 

rasion,esaporemens Ípiratione, fiatamento. 
Báho,vapenr, haleimefomffiz , exhalación, os exhz- 

laifon fumee q: fors de la terre, vapore, cla. 
latione,fúmo, che efce di terra. 

bohul o baul,vn balw,un cof)re, vn forcieto. - 
génte bahuna,/emena peup le, la populace, 1l vul- 

gosla plebe,il popolaccio. - : 
bájarabbais,diminurion, rauademens de prix, ab- 

baffamento di pretío. 
bája de márlerefina de la mer,la bafje mer. Voyiz_! 

aufi báxas er baxíos ,ilrifluflo del mare, 

vedi baxas, 8 baxios.. ; 
bajar,baxar,baiffer,defcédre,abbaflare, piegare. 
baiel,vaiffiau de mer,vaícello di mare. 
bajo,baxo,bas,bafío,imo,al fondo, 
bajo. de vientre , le bas dm-vensre, le gras du 

wentre, la pannillieve:voysz bayo de vientre,il 
fondo del ventre.vedi bayo de vientre. 

baya de mar,us golfe de mer, un riwage convbé dy 

— erenxyun havre:felon aucuns , la radesplage, yn 

golfo di mare,o Ípiaggia. | 

baya, darla baya, fe moguer,jomer une srou/Je,don- 
ner une baye a quelqué va : cemote/? Isalien de 
la phrafe auf beftaríi, fare vna burla ad 
alcuno. 

baydén,o bayuén, Vayuiénes branflemés,bran- 
dillement crollaméro,tremore, Ícuotíméto. 

baydos de cabéga,somncyemens de sefte , gua di 
- celta. . 

bayéra, Vayéta.frife,bayes te,frila,drappo: - 
baylar o dan gar,danfer,Ealler,ballare,o d3zare. 

bayle o danca, une danfe , un bal , vn ballo,o 

bayléte. balles,va balletro,o danza, (danza. 

""paylezillo,un balles, vn pesi bal,yn picciol bal: 
lo,o danza. 

bayladór o dangadór,un balladin, un danfeur, 

vn ballarore,o ballarino,o danzatore. 

“baylón,qui dan/a somficursyvn che danzi, o bal 

li fempre. : 
baylerinyidem.- t (tina. 
bayladera, Vine danfereffe , balladine ¿vna balla- 

-baylio o bayle,un Inge, un Ballifyun Premoff, vo 

— gindicojo preldente,o gOYSIna(ore: 
e 

4 
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Tbáyo, chenal, 04 vs5les ¿poll de fonvis, canalla 

baio,che tiene del roff'o fcuro. 
báyo deviéntre, la parrie de ventre, có font 048: 

les inseftins,1l yétre,doue lono le interiora, 
bála, une balle dont Pon ¡oxe,pelote e iouer,balle de- 

cano, boules vna balla da givocare, o baliota 
te da ginocare, o balla di artiglieria 

ala anramáda, balle r=mee,yna balla ramsra, 

bl2,une balle de marchandife,vna balla di mer= 
cl. : 

bala de viéato,un bal/o, vno 
to. 

balad: frippon,defbauché, malfattore, fuiaro. 
baladrón o parlé:o, vn bamard,un canfeur,babil 

lavd,caquerenr,¡a/eur, languard, vn ciarlatore, 
cianciatore. 

baladrcár, dr felon aucuns,baladronear, casfers 
iafer, babiller,bauarder,caqueser, braner,faive des 
brawades, ciarlare,clanci1re,vantare. 

baladronería,brauerie de parolessbanarderiejbras 
uare con parole, 

balahultes,baluftres,balauftri. 
balangar,pefer á la balance , balancer,pelare com 

balancie,o lance: 
balanga,balance,poids e pefer.lancie,o bilancies 
balancario,balancenr,qui pefe 2 la balance, pela- - 

tore dí balancie. 
balance, balance, srefbuchement de la balance , le 

srais de la balance, bilanciamento,o lancia= 
mento. 

balandran, forte de máieau a manches d la Tur 
que,baladran , lorte di mantello con manis- 
che alla Turchefca. E 

ballone da vens 

¡| balar, berller comme fons les brebís , belare come - 
le pecore. z 

balax,le rubi, balay, une forse de pierre presienfe, 11 
rubino, o balafcio,pietra pretiola. 

bal=z0,vn comp de balle d'arquebuza ou d'ausre haz - 
fion e feu, va colpo di balla diarchibufo, 
o dialtrocanone da foco, (guaro. - 

balbo,begue, qui a la lágue graffe,balbo,Ícilin= 
balbuciénte, begucyans , en bezayant,qui begoyes - 

(cilinguato. 
balcon, une forte de fenefire qui "auance en deboys — 

en forme de faillie , ayan; fon appuy , un bacon, . 
yerone,o balcone,o poggiuolo. 

baldado,cofla de balde, chofe grasuise, doni y 8; 
gracicudini. 

baldaquino,daizou poile,yn baldachino. 
balde, comme debalde ,embalde, grass , pom? 

neant,in done,per graria. : 
baldia cola comun, une chofe qui eficommunt* 
€ publique, qui «Sh en friche , vna cola pupliz - 
ca, comune. 3 

génte baldia y holgazzna, penple 0if5f de faña 
neans,popolo otieío,% inutile. 

Campos baldios,les paFurages de champs conga 
muns,champs en frichz que Pon ne fome point tera 

res vaines. O vagues, palture comunes éz- 
; á camp] * 
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-¿ampibidofti,cio e inntili. dee 

'Baldon,nprocheopprobre,vitupere,parole inturien- 

fe dise par omerage, honte, Ing'ule > vergoBne, 

honte,difnore,vicupcrio, infamia,olcrag 

biafimi. á 

| Baldenado, reproche, d qui on fais honte,eh- repro- 

che , riprenlione farta a chifa onta, 8 dif 
noré. Ad 

baldorá:reprocher ,ousrager de paroles, iniurier, 
— abandonner,lai/Jerblafonner y visuperer, bla/mer, 

ingiuriare,olcraggiare,biafimare. 
Baldrés pelléja curcida, une pram de brebis comr- 

royee asec la laine,ba!ldrier vna pelle dí pe- 
cora,acconcia con il pelo. 

Baldióg<,verdó!laga,de posrpier,purcelana. 
Baldrón,Baldroncár,voy:x Baladron Ei bala- 

drear,vedi Baladrón,8 baladreár. 
Baleriána Valerianz,herbe, Valeriana herba. 
Balido de ouéja,beslemens de la brebisyil bella. 

re della pecora. E A 
balija,valife pesise male a porser.a chemalivaligie 

per portare a cauallo. 
Balitár el enódio,hemniron beeller comme fais le 
fasn de la biche, belare,come il ceruo gioua- 
netto. 

Balirádo deenódio, le beellemens die bichos om 
peris cerf; ¡lbelamento di vno ceruetto. 

Balóna , coles de chemifed la Valone, un rabas de 
chemife,colzro di camifcía alla Valona. 

Balones, grandes gregues e 1 Efpagnole,cu pluftofé 
ala Valone, grande gregheíce alla Spagno 
la,o alla Valona. 

Balsá , un radean, pluficurs pieces de boís attachees 
enfembie, fur quey on pesos nauiger : Ce? auf; une 
Sorse di pesit vaiffeam de mer fore plas, vna zat- 
t2,fu laquale fi navica, de piu trauilega- 
tl infeme,8 e ancora vnalorte di piceio- 
lo battello dí mare píato. 

Balíár,emplirrune fofó< d'eam, empire vna fofla 
d'1cqua. 

Balía de 2gu2,Vn mareft, vn ea worte,eam crom- 
pis d do mame fe d'eam, vna palude dí ac: 
qua mort. 

Balíamo,du Banfme, de balíamo.. 
ballamár  embaufmer , acconfirer anec du bamfme 

comme on fais les corps morts pour les gardey de 
Jentirsimbalíamare,come vn corpo , accio 
che non Ái corrompa. 

Ballamina momórdiga, de banfme hevbe,balía- 
mo herba. 

Baltéoyun baudrier , i branchi della correggia 
della fpada. 

Baltruéco, vagabond, coureuy,barsenr de pasé, vi 
vagabondo,vn fuiato. 

Baluarte, boulemars, ya balloardo. 

Balualores, les prncipaux Jftigneurs d'une navion, 

? 
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ble,qui fais une forme de pacques, un mas , un: 
fardean, rinolgimento,, 8 inuilupamento 
fatto di qualche coía in tondo, ¿tin for. 
ma dí vn ballortto. 

Balúma de arboles, vne 10 Parbres y un menz 
ceau d'arbres,une grande plamtee d'arbres vna 
«quátita d'arborí amaflaci infieme,vn gran 
luogo pieno d'2rbori, s 

Balléna,Valléna,balaine,balena. 
Balléftaarbalefte,baleftra. 
Balleftéra de galéra,larbalofiey de la galeres Lies 

-0% cowchens les foldass , dr 03% ¡ls combarcens, le 
baleftriere della galez, done ftanno i fola 
dati per tirare, F. 

Balleftazo,comp d'arbalefie,colpo di baleftra. 
Balleftéroso balleftréro , arbalefiier,celtmi gui exi 

-sive,ou qui les fais , il baleltricro, che tira,e 
chelefa. 

Armár vna ballefta, bander une arbaleffe, cariz 
carela baleftra, 

Balleítáro balleftear, arbalefer,tiver owelga ye 
de a rape della balefias 

Balleítiila , larbaleftille, infirmmens d prendre la 
hauteuy du Soleil dy: du pole , vefJemblans au bas 
fton de Jacob, vno ftrométo per pigliare Ke la 
tezza del Sole 8z del polo,fimile al baítog 
ne di lacob. 

Bambaneár,o bambaleár y bamboleár, chan 
celer,dandiner branfler La sete do le corps comme 

fon: les yuromgnes , vaciller gd dr la , brimbal= 
lersfcuotere la tefta , 8zilcorpo,come gli 
vbbriachi,che vacillano qua, 82 la. 

bambancamiénto , chancellemens , branflementg 
brimballement,vacillamento,Ícotimento. 
Bamboncár,voyez bambancár banafta,banas 

ito,usyez Vanaita 82c.vedi Bambaneár bas 
nafta, Banalto, 8 vanaíta. " 

bancál,comnersure 0% tapis á mettre fur un banc om 
marchepied, un api, banchallerro da bancas 
oucro daletro,che chiudeintorno il letg 
to dal legno fino a terra. 

banco la banque,la place de change il luogo, e 
la piazza del cambio. (banzolla, 

banco, un banc,une efeabelle, va banco , o vna 
bancos én la mar,baxíos , bancs € amas de fd= 

Ele en la mer. banchi, 8 maíle di fabbia nel 
mare. 

banquillo , peris banc: 32 fe prend auf3i pour Pefcad 
belle,va picciol banco,o b anchewa,o band 
zuola. 

banquero » banquier, changenr , marchand de la 
banque,banchiere,cambiatore. 

Bangarótta,bangueronte fallimento. 
Banda,vanda,bande,troupe,efcadron, bande 4 lierz 

ruben, parti, faétion,ligue, banda, o Íquadras 
OCOMPp28N!2,CORYIUTAS 

0H penple, ceux qui gommernens,il fupremo'ma- | bandeár,bandéo,bandera,veyer Vandeár, $e, 
giítrato di va popolo,o di vna natione. vedi Vandeár. 

Balúm2,o ba! ú me,volweetorillement enuelep- | bandéra, en/cigne,barmicre bamdevole, ban dierá 
Pemóni en rond ¿quelque chofe rama/]ee enfem- infegaa,ftendardo, . 

y 
- 
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Bandír,bamnir,bandiré:. 

Bandido,banni,bandito. | 

Bandos parsialitez,ligues,mbrees,pavti, monopoles, 

vna banda,parte,liga.trartato. 

Bandoléro, voyez vandoléro, vedi vandoléro. 

Bandújo o bondéjo,relléno,chorizo,une pa- 

ce de monton om ausre befte farcie do remplie de 

que que bonne chofe, un boudin ow fanlcifJe: il fe 

prend auf; powr le fac ed fe fait la prefure,vn vé- 

tre di beltía pieno di buone cole,o ceruel- 

lato, fi piglía ancora per facco della pre. 

fura. 
Bandurria,une pandore,inftrument de mufique, v- 

na pandora, ftromento di muíica. 

Bañar,baigner,»moniMer,arrofer,bagnare, inafha- 

re. 
Baño do,baigné, monille, arvosé, beguato , inaf- 

" fiato» 

Bañador,maifire des baings 04 efAunes il padrone 

de bagni, o delle ftufFe. (mento. 

Bañadura, bain, baignemens, bagno, obagna- 

Baño, bainefnues,ilbagno,o la ltufa.. 

Banquéta, resraisse au pied d*une grofJe muraille, 

fasje braye , banchetca tagliata al ballo di 

vía grofía muragli2. 

Banquillo. banquéro,voy*r, 

co,vedi adietro banco. ; 

banquete, voyez van quet e,vedi vanquéte. 

Baptiimo, Bapre/me, Barcelimo. 

Báque,fauls, bsuse,falro,caduta. 

Banquéro,baqueca baquilla, veyex vaquero, 

Sc vedivaquero. 

Bara vara. mejure constenant les deux tiexs d'une 

anire milura che contiene dui terzl di vna 

pe 

ci defJws apres ban- 

ala. le 
Ba acaerobare/f ment, browillis, srouble, empef he 

amen; empelircae tia Nuppamento Intric 

meñto corbmenro,Impedimento 

barahunda v yx ¡iborocomemnise 1rombie, su 

mesr, cuba cone tumulto, ro mote, irep 

to. E aj 
barah::Mtar faire des baluféses: drls/chsr¡27 arban 

der quelque ma bine,far paleltiicre, Ícarica € 

uzlche cola. . 

barahufltear idem 

Barahultes,balufizes,fiore di granate: 

baraja o barajada,bronillerie mejlce,mefláze, 
con- 

fufion:moi(esdebas,mm: fmens de carses, confu
fto 

ne, ntricamento,nole, contele, mefleda. 

mento di caríe. j E 

yna barája de naypesson ien de cartes 2 104er, 

me paire de caries, VD giuoco di carte,o Va par 

di carte NA 

barajar, mefler es browiller les cartes , 1omer arx 

carses, difpuier debassre en confuliom, melco- 

lare, 8 ¡mbarboglire,o intricarede carte, 

8 contendere inconfulione. : 

barajadór,brovillewr, browillum, meflemy de cartes, 

ingannatore di carte. 

barandas, varandas, balmfires, appuis, gar dsfomis, 

BA 
vn balauftre,o appoggio,o foftegno . * 

Baratár,changer,sroquer, t7afiquer, prendre ln amg 
- printer argens ¿gros imeref? pour payer une. A 
te qui efl d moindre,cambiare,traficare,preng 
dere denari a grande intere Te. 

Baratería,sromperie fede, inganno. | 
Baratija, mercerio de pem de valcur, bagate les, ha- 
biolles,marzería dí peco valore,o bagatelle. 

Barato, troc,traffic,change,cambio,barato,tr afig 
CO. , 

Barato,póco précio, bon marche, vil prix, buon 
pretio,S gran mercato. aid 

cuéfta barato, il confle pen, il efi a bon marché, il 
cofta poco,egli € a buono mercato. 

vendér barato , vendre 4 bon marché de a bas 
prix,venderea buen mercato $ pretio. 

profitto del [uo gínoco. 
Baráz,brouillis, embromillemens, empeft; ement, emz 

pefchemens, embaraz, iimbarazzo, imbarbo= 
glio,inciampamento,impedimento. 

Barba o barua,le menson 04 la barbeyuoyez les dif 
ferences y defJoubs en bárua,1l méto,o la bars 
ba,vedi quí diflotto.bárua, le diferencia. 

Barba cabrína , barbe nommee barbe de bouc, ce 

dois efire la mefme que [corconera, herba no= 
mata herba di becco, o ellere la efcorgo- 

- nÉra, (ches 
barbacánabaruacana ,feufe braye, falle bra- 
Puta barbacané:a2, purarm sufame, de celles qui fe 

proftosuens ordinairemens vers les rempars des 
villes , purarm ou gar/e quí [uis les joidars e la 

guerre, vna putrana che fegue 1 foldarralla 
guerra, o di quelle che Í iorro mettono 
perli mp. ri dello citra. $ 

Barbár meme barbe, venir la barbe fare la barba, 
la 2,b4 bure.la baba 

ne de chiwalybaibuzzale di ca= 
ERAS TA A OD e 

o1:bado barbu. qui ade la barbe, velu, ba:Dutos. 

cheha sa barba folra. ; 
va:ba 2 coía o peregrina y chofe barbare om Es 

firangere cola ftraniera,o forcítiera. 
barbaría o barbar redadybarbarieycrwamié ruflicia. 

se.atro barbaro,crudele, X hero. qu 

varbaramente > barbaremens , barbaramentes. 
inhumanamente. 

Barbaro,barbare barbaro. l 
sarbarifmo,barbarijme, barbarelimo. 

7ev 15d 
parbezilla,peris: barbe,barba cort2,8% picciolas- 
»arbero,barbier.barbero. de 

barbiponénte,a qui la barbe vient, jeune gargon : 

qui commenced auoir de la barbe,a chi [punta 
labarba;. iS 

cierra barbechiáda., serve labouree do fagomnee en: 
ueret,terralauorgta Bl acconciata. 

Barbechár, labonwz; faire gueress , lauorare: 84. 

ACCOMCÍAL E» E 
.— 

dar cl baráto,donner du gain de fon iem,dare del 

pal bería,buurique de barbier,botrega di barbie3- 

1 



E bare 

BA 
barbecho gueres,iachere,terra di ripolo: 
barberóte de galéra , celmy des forgars qui fait le 

poil aux dnd quel sforzato,che fa labarba 
a gliaicri. : 

barbie/péllo,qub a la barbe efpoiffe, colui che ha 
la barba [p< fa. o 

bárbo,un barbeampoi/Jon,barbio,pefce. , 
barbóre,barbuto,'armure du menton, barbuta dí 

celata, «he copre il mento. 
barbúdo,barbu, qui a beawcoup de barbe , barbu- 

to,celui,che ha gran barba. 
barbudíllo,vn peri: barbes,barbino. ANA 
barbullár,browiller,tromper,decemoir,bomillir a gros 

bonillons comme fais un pos quí efé am fea, intri- 
care,irg:nna:e, bellire,come vna pento- 
la peña lfsco. dal 

barbullam énto,bronillemens sromperie, intri ca- 
meno, ¡ng1nn0. AO 

barbúllas.brouilleries tromperies,gros bonillons,in 
erichi,inganni.frodi. 

barbullerfa,browilerie,¿¡mbroglio. 
barbucíjas , perites bomseilles qui fe fons fur Pean 

quand il pies, quei fonaglche le pioggie 
fann> nelPacqu». 

barcasbarque,e/quifsosffean barca,battello,(chi- 
fo. 

bá:ca de pefcadór, un bachos, une na/Jelle de pef 
cheur,vna nauicella da pelcatore. 

barcáda de léna,une baftelles de boós,vna naua- 
ta dilegne. 

bárco,unbac a paffer cheueux, dy chariots par def - 
Jus les grandes riwieres , vn ponte lu le naui 
per pafare carri.8t caualli, 

barcáje flere : le falaive q=e Pen p:ye pour le ba 
fieam,fvi: pomo pajfer Pear, on pour mener del 
morchand;fe le frersnolagostl pa faggio, che $ 

paga 0 perla naue, o per la mercantia, co 
esti nolo. 

bárda de cavállo , barde ow armure de ch:mal , 1. 
barde da 3rmare vn cavallo. 

Cavá llo barda lo,chenal bardée,vm cavallo bar 
- daro, 
bá:Ja,barcál, cleifin, conuerture Lo chapiseam de 

muraille enduy,bardeas. de reurailie,coperto d 

o muragle: de tauvde,o re gole, 
bardad: ray ds bordean e conurir,:egole, o alrro 

per coprire, 
bardájo,fomeizosbarda bh. vno begalcio. 
bardána,drsp gros comme bure , di .ppo groll:: 

come iebw ito. 
bardána,paganezcéra rayó »gloneron, barda 

me herbeygloterong,o bardana h- da. 
ba dá: , comurir les murail es de paide cwde tar 

doamdibre, coprire yn murzg ia di pa 
gli:,o ditegole, 

bardárlasv ña, febtaf]” "LN drefje les wigoos 

addrezzar«, Eacconciare le vogue. 
bard:xo barda bh rg. fcio 

ado, barre y óé caneullato , deponna 
co,annullato, 

: BA 85 
Barílla, varilla, bagueste loónfiine, vna giojetra. 
Baril,vn baril, vn barile. 
Bariléjo,bavilles,pesis barilyvn bariletto. 
Barjoléta,une vals/e ou malle, un balon om male de 

bahwvna valigia, o forciererto da viaggio. 
Barloar o barlontear, y barlonentear, vogues 

el naviger fur vent,errer, aller ervantga dr ld an 
nec le vaiffean fur la mer,remare,o vogare fos 
prauento,o correre qua,éz la per lo mare. 

Ba:loar,accrocher les nawires les unas aux asres en 
combartamsy atraccare le naul infieme per 
combattere. 

Barlouénto,le deffus de vent,foprauento. 
Barniz,du vernis,.della vernice. 
barnizado,vsrni, vernifé, vernicato. 
barnizadúra,verniffure, vernicatura. 
Arnizar venir, veniffi+,inuernicare, 
Barón, Baron, qualisé de grand Seignewr, Barone; 

nome di fignore. 
baronía,baronnie, baronia. 
barquero,baftelierpefieur, qui paffe Pen anec fon 

baftram,barcarollo, che pafía alcrui con nas 
ue. 

barquéra, perise barque,gondole, bachos , peris ba- 
fieax,pesice maffellespicciole barche, barcher- 
te,gendole. 

barquílla,idem. : 
bargwillos, groffes oublies de mefier, gauffres fai= 

éles auec fucre, grofíe neuole gonfiate ne 
ferri fattecon zucchero. 

barra de hierro o metal, une barre, jois de fer añ 
d'autre metal, vna barra, o pezza di ferro,o 
d'2ltro metale. 

barra, une maf]e,un lewier, une barre de porte, vna 
ftanga da chiudere la porta. 

barra lien 0% :a mer a pen de fonds es efi malaisé 4 
dejembarquer une barqueluogo.doye il mare 
ha poco fondo, 8 e malagenole a sbarca= 
re. 

parraca , logerte om cehuetse de foldass, cabane, une 
sense,coperti,o tende,capanne de foldati. 

varrachél o Prevófte, Prenofi de comp.ce deis el 
fire le Preofices Marejchauxr , bargello di 
campo. 

darraco,berraco,verras, vn porco 

ba raco.une forte d'arcillerie que ¿on vfe Ala guerz 
re, vnaíoite de artigliaria, che £ vía alla 
guerra. 

barragan varon méncébo, ve rene homme nom 
m-rié,yno giovane Lo. zo moglie. 

varragana mugermancoba, une teune filled 
marier vs a grouame da marito. 

barraganticecciibis y Loeftas de homme on ferame 

non wsaricx_ viriiié lo ítaco dell huomo nos 
maritato. 

¿bsrrenhombriedelc:ompo, homme des hamps, 
mo Mo: que, huomo dl camp.gna, dÁELtO - 
M.:elcos 

birnarncos fon d'en comlan. par la vue, forndrie 
ire ancemin cx dd piejend, 79 con paña 

de Pártiss bo] 
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pei > toys de defionrs > baricane > chemin het ey 

bas, bagnato del acqua, che corre perla 

ftrada,vna via rott?,X profonda,va cami 

no.baflo. 
fuélo barsancofo»lien plein de fondrieres haus 

bas difficile a cheminer » vn luogo pieno di 

concauitá alco SL balfo,X difficile a pafía 

re. 
barraquilla, tune pesite logeste pour resiver, les fol- 

dass quendils fons aux champs,vn picciolo co- 

¿perro perl (oldati > quando lono in cam- 

pagna. 
barrapon grande cruche de serre,vna grand'vina 

di terra. A YE ] 
barraquillo,une petite artillerie, vn pezzetto di 

aruiglíaria. y 

barrar, barrer, croifer,chiudere Sí impedire con 

ftanghe. 
barras,como juego de barras , de dew des bares, 

il giuoco delle barre, 

barrear,metsve les barres 01 barrieres barrer, met- 

tere delle barre,o de legal 

barrezdo,bariécbarrato,K [chiufo. 

barredera,barredero, vey:3. «pres, barrer, ved: 

barrer. : 

barrena, taladroyuxe tariere, “un force, un vilbre 

guin,une vrille, vn gibles, vna triuella, o tul 

uelino. 
barrenar, dar barrena, percer auec une tavicre 03 

— wilbrequintromer forer.trepaner,fotate con tr 

ueila,o pertuggiare qualche cola. 

barrenduras, balisures ,le Ípazzatute, o fpor- 

chezze della caía. * 

barrenilla, un pesis fores, vn picciol treueli- 

no. . , 
barreno, le srox mefimede la sariere, il bucco del- 

la triuella. : 

barrenillo ,¡rpan de barbier, il trrappanare de 

barb:ero. 

barieñon, grande cruchey vna grande vena), O 

broca. 
Barrer, balayer, ramonser, netoyor auec un bala), 

 fpazz ire [coparesnettato : 
barreduras » lés balicures 27 ordures quien balay? 

par la maijon,le [pázzature. 

barredero , un balay , vna Ipazzola, « Lcopa, 
 granata. Ss 

barredero de horno, efesuuillon 

vn itroffignaccio da forno., 

barredor.ba.eyeur,ramonacur qui. neteoya, [paz- 

zato:e,lo Í[coparore.o nEttatore. 

barredordechimenea:,un ramonneur de chems;- 
necs,VnO Ípazz2C21Mn0. a 

barredera, baloyenfe, colie qui baleye do ramonne. 

colei,che [paz22.8 nerta. pe 
redbarrederapune grande rets de pefcheursyun tra 

¿¿rmailyvna gran rete da peliarore; 

'barrendero, barredo:, valicur, qui bale, colu: 

che ípazze.netta dl (copa. > 
+ 

de four, fourgon, 

f 

pen 
A po BA 

¡barrera de muro , une basriere om auant mar, 
faufje braye, vnoriparo, ob 
ro, 

barrera, barriere,ripato,o barriera. 
barrera do facan barrosle lic 0% fe prend la serve 

2152, 0 antimu- 

aporier ds Pargille, 1l luogo, doue fi caua la * 
terra gralla > per ipentolai, oi pigna- 
tari. 

barrial, lugar de barro,argiliere, diem cd ly a de - 
Pargille,terra da pentole,o pignate; 

barrido,balayé nestoye,ramonne, [pazzato, net - 

tato, Ícopato. 
barriga,le vente, la panje,on pance, il ventre, la 

pancia. 
barrigudo, ventras, parís, quia gros vinbre, pan. 

Jfarisventruto;panciuto. 
barrigucla o barriguita, Une peris; pance, un pe 

Bl vIMiTe , VOna pancictia , O VERLIUC: 
cio. ) 

bal unbarr!yyn birile,* 
barrilejo , vs barilles , pesis baril , wn barilet= 

TO. hid 
darrilla, herbe domt.on fas: le cri8al, la Salicorme, 

herba di cuz fi fa al criftallo,detta Salicor= 
ne. á 

Larrio,rme os quartier de ville,ftrada,o quartier 
della cittá. 

barrilco, abarriíco, totalement, interamente, 
compltameate, totalmente. 

barro,terre pgorierjargile,terre graf]e, craye a faire : 

des poss,terra dí pentola1o, o pignatalo, o 
Icudelaio,terra grafla, 

barron , une serrine , vno orinale, e cadincl= 
lo, uN 

barros que nafcen en la cara,bubes,bowtons, 0% 
femblables taches qui vienzens am vijage,co M1, - 
botroai,che vengono nel vifo. 

barrofo,el que los tiene,p:ein de bubes on taches - 
am vijage comme la- perise verolle qui viens com. 
munément aux pesiss enfans , bontonné am vifa= 
ge couperofé,vn vilo butrerato dal va.nolos 

barroío , cofa llena de barro, plein dargille le 
de serre graffe, argilecux, pieno di terra gral 
as : 

buey barrolo, besf , grimele, tachesé, bue mae 
chiato dialtro colore... . 

barruntar,foups nser,/ensir do fe donter de quelque - 
choje,prejumer,aucir opinion, dubitare,X tenes 
re di qualchecofa lo[petrare. :49 

barruntadosfenti jompgonne, donsé , [ofpertato, 
dubítato,temuto, - 

A 

barrunte o barrunto,foupsom prefompsionguvne - 
chofe fe fais ou efh faize , fensimens > (ofpertos 
dubbie,tema,che vna cofa fi faccia. - 

barua, le menton ds quelquesfois la barbe., hosa il 
- mento,hora la barba. 1d 
baruás, la bar!e propremens ,la barba proprias 

mente. A 
barya de aaron, o yazo,herbe appellte ja: 

E api 
rus , Om > 

S 
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pied de vean,herba detta glarona,o piena di 

vitello,voyez Aaren. e La 

“farua de cabra) barbe de cheure, barba di ca- 

ta. 
Sarai de boco barbu,de poil feller,vn huomo 

di barba polita. Es 
barua de cabren,efcorgonera , barbe de bouc, 

herbr, barba dibecco,herba. 
baruacan2,barbacane, certain trou qui ef am para- 
pes pour tiver fur Pennemy y efpece de canonniere, 

do felon aucons,anamt-mer , barbacane O b2- 

A leftriera per tirarecontra' | nemico, forte 
di canontera. 

baruaíco o gordolobo', du benillon blanc ou 
boxillow moir,nom d'herbe,herba derra buglio- 
ne bianco,o buglion nero. a 

baruechar,labsurer la terre pour en faire des iache- 
ves,defiricher, guereter, lauorare la terra per 
láfciarla ripolare. : 

baruecho, tachere, guevet om varet, Jroifir serve 
guion labore dexx om tros foss fans y rien femer, 
afin dela laifJer repofer pendens lequel sesps on y 
met de Pamendemens de fumier pour Pengraifer, 

| terra,che filanora due,o tre fate per [e. 
0% minarla poial fine dell anno, din tanto 

condurglidelletamo per ingrafíarla, 
=  'baruechado deffriché , laboure demx om tr03s fois, 

gueresé, terra tota, lauorata due , tre 
volte. 5 

baruechizon, lesemps de faire les querets (> la- 
cheres deffrichemés, 11 tempo di fare i folchi, 
SX iquaderni. 

baruero,o barbero;barbier,barbiere. 
barueria, la tienda del barurro, la boxsique due 

barbierl: barberie,la barberia. 
baville,perise barbe,ou pere mentom)picciola bar: 

b2,0 picciol menton. 
bariipon:ente, qui commence a ponfJer do auoiv 

arte,che fi avanza in mettere la barba. 
barno o barbo,un barbram , vno barbio pelce. 
bax:udo,barbudo,barbm,barbafloro. 
bafa, fundeess bafe fondamento,1l baffo. 

2 bafa de colúña,la bafe d'une colomne , 11 píede, 
ola bafía di vna colonna. 

bala,usjez vaza, baffegue, cersain ich ax cartes, 
um  bafleta,giuoco dí carte. 

A balca.angoifJestommens ennuy >» fafcberie, 1flance 
ment euélasion,vos angolcia, nola, faítidio, 
mellicia. : 

ns 

balcolo,Valcofo,argoi/fenx , qui eh enargolffe, 
angofciofo,dolorofo,afMitto. 

balquear, veyez Valquear , eBre en tourment es 
angoifo, vedivafquear, che e efíere in tor- 
mento, 8 in gual, 

j balquina, V2fquiña vafquine om cosillon ee imppe 
de femose,Lotrana,o calaca da donna. 

bafilifco,le befilique, antrement un coquatris , fet. 
pentyyn bafilifco,ferpente. 

¿baíil go de agua,herle applies befilic d'ap, her». RA 
> 

a 

e 
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— ba detta bafilica diacqua: 
baftáje o ganapán, un Crochesen?, 04 porte. faixs. 

vn fachino. 
baltamente ,grofierement , lourdemens , grofaz 

mente, ignorantemente, inagedutamen- 
te. ñ 

baltánteJuffifans baftans, (ufficiente , proprio, 
atto. 

baftanca fufr/ance,2bondance lu ficientia, bad 
1NZ2,COPpla. y 

Arbaltánca, fufh/amment, abondammens , Lufi- 
cientemente, abondantemente 

baftanteménte, fuffi/amment,affiz,a fufifance, a 
lufficentia,o baltanza,a Mai: dede 

b1Mlár,fufire,baltare,effere 2 Mai. 
bzftárdo,vino de palTas,du vin donx , vin cnit; 

de vin qui efé de raifíns feichez au Soleil, vin ba= 
fiard,vino do!ce,fatro di vna fecca al fole. 

baltárdo o borde,no legitimo, un b-fxrd qui 
ef nébors mariage , ll baftardo nato fuor di 
matrimonio. | 

baltardia,b:fardife la baltardezza. 
baltecér fournir,garnir munir, pourusir de viures di 

antres chofes neceffaires , fornire, munire, 
pronedere delle cofe nece Marie. 

battccido, furni, muni, garni, aritaille om avia 
EPuaille, ponruem de munition , fornito,munk 
to,prouediúto,vituzglizto- 

baftecimiénto, fournisre, anicaillement, forrnis 
ment fornimento, provifione de yiueri. 

baftiménto o baftimiénto, munision , viuyes; 
fournisures de «holes neceff=ires munitione»vis 
tuaglie,forniture de cófe neceflarie. 

baltída para combatir”, une tomr de boss en forme 
de clecher pour fe defendre des enncmis,une baftila 
le,ceham8: un fort, vna torre di legno, per 
difendiríí da nemici,% é ancora vn forte. 

baltidor,m:hierdebrodenr , meftiero da riccaz 
matore. : 

baltidor, lejambage de la porte , il piediftallo 
della porta. lid 

baltionyun baf8i0n,un fors ¡vn baltione , o bolez 
uardo,o forte. 
bafto goffe groficr,gros,lourd, gro Mo , gro fiero: 
baft,baji de mules,afne owchenal de foneme , comme 

ceux quíon appelle baña la frangoi/e, bafto di 
che fi chizma baíto alla franzefe. 

Abaltoyen abondance a fuffifance,copienfement , 3- 
bondare al fufficicntiz,Sc im gran copia. 

Dar a balto,fcu/mesro, fisppediser , oggiogare, 
lottomettere, j 

Paño bafto,du gros drap,di gre fío panno. 
bafton o palo, un bafion ou un pien,on pal en ar 

moiries,yn baftone,e vn palo. 
baftoncillo,pcris baffon,bafhonaes, baguerse, vn baz 

ftencello,o vna bacherta. ÉS, 
baftonada,biffonnade,comp de baflen,baftonate, 

colpi dibaftone. 
baftonazo, ungrand baficn , do un arend cup de 

E m5 

PE 
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bafion,baflonnade, vn grand baftone, e vna 
ran baltonata- 

Baltenero,baftonnier,celuy qui porse un bafion ou 
werge,comme les Huifiers pone faire faire place 
guand wn gy 21 marche,ou qu'on mes la pro:efSion 
enordre,colui, che porta 1l baítone, o la 
mazz3,come imazzieri pe: fac fare largo 
alle genri. 

Baltos baftuns marquez és cortes E taroes,1 balto 

n: fampatinelle ca teo ne t“roch!. 
Batadór, un barto d batsre le linge Gm Atre chofe 

que Pon luxe, yn bsctizore va panaio da al 
tre cole. 

Batálla barzille combar, conf A dy af le gros de 

Parmee qui sappell: la basaille,va traglia,com- 

baccimento,zuffs, 8 11 mezzo di vi effur- 
cito,che fi chiama la barraglra. 

Batallar combatcre,basailler, combartere ,bar- 
ragliare,azzu fai 

Batallon o elquadron , unbaraildon de gens de 
guerre vn batraglione de foldati. 

Batalloias,les efpaces qui fons cmire leszames P'u- 

ne galere.eó fe mertest les ¡oldars , Uarbaleftier de 

« la galere,lo (patio che etra 1 remi della ga- 
lea,coue ftanno : foldat1, che fono le ba- 

leftr ere della galea. 
Barallola, ¡elon ancun feprend pour le pies e hauf 

fer la comuersure de la galere, li piglia perlo 

baftune da Icuare la tenda della galea. 
Batán de páños, une foulerie,un menlin a fowler 
des draps, vn fola,o mulino doue £ folano í 

panni. 
Batán,bassoir a lexine,vn battitore di bugata. 
Batanádo,foule om basem d'un bassoir d bexiue,fo- 

lato,o battuto da yno battitore di buga- 
t2. 

Batanár paños, fonler lesdraps,bastre les draps, 
folare, 8 battere i panni. 

Batanador o batanero,un fonton de draps,fola- 
tore da panni. 

Batátas , forte de racines comme gros cherniz., e 
Sons búnes « manger, lorte diradicigrofÍe co- 
me carote,buone a mangiare. 

Batéa,bassoir e lexine, bartitore 2 bugata. 
Batél,un bafteamyon efquif, vn barceilo, e ymo 

íchifo. 
“batclillo,baches peris bafteaw,y n picciolo barte- 
-letto. 
Batéos,le bapre/me,il batrefimo. 
Bateria bareric,batreria. 
Batidero de agua, cheuse Peaw os elle fe debas 

grandemess , caduta di acqua , doue ella (1 
— fcuote fortemente. 
batiénte de puérea o de ventanasles jambages 

ou bassams d'une porse ou d'une fentfire ,1 pria- 
ftri divna porta,o di vna fineítra. 

Bacrihója baridéór de oro o placa , un berteny 

doroud'argons,vn barcipore da o1o,o da ar- 
ZERO. , 

Bitidor,bestesur,il battitore. 
Baudo,bas:w, frappé pilé,barcuto, percoflo, tri= 

tato. : 
Batidura,batrure on batremens , battimento , o 

batrictura. > 
barimiénto,bastemens battre, batrimentosba 

tura. La 
Bana bane,ce qui degouts de la bouch:, principale= 

mont sux perits enfens, do ax vwielles guns , le 
bave, cie gocciano dalle bucche de fana 
cul, de vecchi. 

B=uaza,gr/fé bane,gro fc baue,o Ípume. 
bauzdéro de niños,o bavaiór.. un: banereste, 

om banerte de perissenfans bamarallo da bam" 
binl: ' 

Banear,echar bauas,baner, banare, [pumare 
¿er boccá. 

Baucra,o banerón , vxe baniere,la partie de Para 
mes qui cache los ioxes dy le menson, vna banie- 

ra di -e:ata,o dí elmo: 
yéruz Baudfa,cauíjla pariceul:, alocs herbe,eHe 

S'appelle <1f8: perroques,d casje de a grande ver- 
deur, pamcoiz,o aloe,herba. : 

Bauola,unlimagsa,un efcargst, vma ciocchiolas 
olumaca. . 

Bavó (o,baueux,plein de baues, bauolo, pien di 
baue. 

Baúl o bahúl,un bahu,un cofre , use malle , vn 
ctamburro, 

Bau[an,boue, fot loerdaut , grofier defpris, paz- 
zo,ftolto,ingegno groflo. 

Baupréz,le majt qui es? aduancé de fors penchans 
fur la proue die nauire,l'arbore della prua del- 
la naue. : 

Bautilmo o Baptifmo, Bapsefme , Barreáme: 
Bautizar,bapii/er,batrezzare. 
bautilado,baptisé,battezzato. 
Baucifta, Bapsifte,bopriferbartezzatore. 
Bautiftério o pila,les fonds a baprifer le baprifiez 

resil fonte del batrefimo. 
Baxa mar,bafft: mer, baflo mare. 
baxa, un gué,une eu ba/]e e quenble, vejez auf 

baja, va'acqua baña, facile a vreare, vedi 
Bara. 

Baxada,defcense,yna delcefa,o calata,o pendis 
ce. 

Baxado, Abbaifie , defcenda,aualle , demalle dimin 
nue,raualle diícelo,abba faro caduto. 

Baxár, Abbaif]er defcendresdeualler, analior, calera 
diminwer,abbafare,delcendere,calare. - 

Baxadura,baxada,de/cente,abbaifjomens, furbaifa 
femens,diícefayabbaffamento. 

Baxaménte, baffemens , tons bas,sous doeement 
humilmente,baÑamente,dolcemente. 

Baxamiénto, «bbaiffiment,de/cense, voyez baja, 
abbafamento,difcela,vedi Baja. 

Baxas, voyezbaxios,vedi baxios» 

Banél vafoes de mer, vafcello maritimo. 

batir battre frapper,abattre,battere,perciroteres 
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baxelonavio de aito borde, grand vaifesa 

rond, vo gran vaícelio rondo. : 

baxo,b23x3,645,b4/[0 hmméleyuil os vile, abich de 
abieóte,b fMo,vileshumile [prezzato. - 

-baxezasbe/): Ji perisefz hemilise , vilanie, lafchere, | 
poleromnerte. o. fezz2,preciolezza, humulca, 

+ vila megligentia, pol rroneria: 

el baxo del vence ¿le gras dis vensre , 1l grado 
del ventre. di : 

-baxio: o bixos, banss, fyrees , fablons moxmans en 
la mer srefisngerenx, banco dí fabia mobil> 
nel mare. 

baulias, vsifJelle fois Pergens os d'asrre masicre, 
vañidio goetoo dialcia materia. 

de báxo, deffous, ditorro,abba8o. 
baxuclo, b:ffes, que efí bien bas,colu1,che e ben 
.baflo, 

baxura,veyez baxéza, vedi baxcza. 
baxa, vyez de , Es les astres quí o mmencens par 

bay, «pres bajo de vientre, ve di gl: altri de 
baysiopo bato di vícatre, 

bazo,Bago,la rare m Iza. 

Bdellio , forte de gomme nommes bdelivm , yna 
force di gomma decta bdellca, 

BOE 
beata,deuorte denota, pia,religiofa, 
beatiflimo, sreshenrenx felicillimeo,profperif 

fimo. 
bezto,hemrenx,denot,fcliceprofpero  auente- 

rato, 
beaticud,brasicude,heur de felicisébeatitudine, 

felicitaypro (perita. 
bebida,brenida,brewerge,benanda. 
beca para rodear al cucillo, vn limge 2 enue lop- 

per la gorge pour lasenir chaudemen:,<fin de con- 
fermer la vo!x,cornesse de femme, dy felon aucuns 
ne cormebte d'homme d”Eplijeom de Imflice, 
pannicello per porfi atormo il collo per 
ftare caldo £ mantenere la voce,ouero y- 
na ftela da prete che fi pone al colio. 

becacho,voy:xbecudo,vedibegudo. 
brearnbelar,baifer,bacciare,o balciare. 
begos, les lemres,les babinesyles lippessilabbrizo le 

labbia. : 
beco,pcur befo,un bajfer, vno baccio,o baício. 

BE 89 
z2,% nella Fiandra. Ab 

behetria,rmulte,confufíon de fons yneurmure, bojra 
donxemen: de voix confufas, vacarme, carauane, 
cumulto,o confufione,o ftrepito ,o bisbi. 
gliamento di vociconfuíe, come e di caza 
rayane. : : 

bel dad, beausé,bellezza,vaghezza. 
beleño,vel: ño,i/quiance,herbe aurrement hannez 

banne,mort amo oyes, greine designe, endormie, 
graine de porc, víquianca herba,o hanne- 
biaRn2. 

velicofoybelliquenx, guerrier,vaillans, guerriero, 
valorofo,ferte,ardito. 

oslicolamente, bei ent, valllarament, 
valorolamente, forteméte, gagliardamen- 
oe? só 

belido ,bacines, herbe dy Aeur, bacinetto, herba 
8 Gere. : 

boliczasbeidad,beanré,bellezzasbelra vaghen. 
ZA. 

belitre bliftre, furfamteymendico., 
bellamente, bien pentimens,jolómens, gentilmenz 

teleggiadramente, vagamente. 
bello.bellz,beam, belle, belloybella,vagz,viftofa, 

legoladra. 
bellos, de bien, macería da ftampare denarí. 
beilorita, vellorita , herbe eppeller primesere om 

Primula veris,herba nom2ca primanera, 
| b:Llora,glend, glande. 
bellorero, Glandier,arbre qui porte glands, om ceñ 

¿uy qui les recueille dy ame ff ,quercia,o roues 
re,che porta le giande,o colui, che le rag- 
coglie. Ab : 

bén o auellana dé la india,du ben, certain pere 
fruici anoyan duquel fe sire del'ho ple qui Jere el 
imiorporer les parfums, € vn certo frurto, che 
ha anima, da cui fi fa olío , per comporre 
de profumi. 

bendezir,benire,bien dire, bendire,lodare, pres 
giare. 

bendición obenedición , benediétion , beni fon, 
benedirtione,lode,pregio. 

bendicho,o bendito. , benifi ow benissbeneder- 
to. 

benaláque,maifon de vigioble, mos Arabe, cafa 
di vigna,parola Arabica. 

becudo,qui a de grof]:s lippes,lippm,colui,che ha | beneficiar,hazer bién beneficier, bien faire, faire 
-——grofle labbia,e labbra. 
becore, empeau que les I ndiens portens aux leyres, 

lo annello,che porta lo Indiano a labbri. 
bedel,Bedeaw,maciero. 
bcfar,burlar,mocquer,beffare , burlare, (cher- 

Zare. 
befasmocquerie,befforie,be fe fcherniburle. 
befo piedss07s pirds sorws,piede fterto. 
befre,bicure om caftorjanimal,cafrore,animale. 
beguin , une /jorse de religo:uo il y a en France dr 
és pays bas certaines religicujfes appelless Beguines, 

un bon office a 
to 2lcrut: 

beneficiar óro 2 plata, purgeraffimer oro argót, 
Purgare,affinare oro 82 argento, ¿ 

beneficiar la tierra,amender en culsiuer la terves 
lauorare,8 coltiuare la terra. 

beneficio, un bien fait, un bemefice, vne benefi 
cio o gracitudime,o cortefa,o gentilezza, 

beneficiado, Beneficié,ce luy qui a un berefice , om 
a quion a fais bien,colui,a cui e facto bene» 
ficio, 8 cortefía. 

quelqu'un,£ar bene , $ profit 

qu fome ordinairement sowces vicilles femmes, vna | bencficio que le haze al amigo, Va hon office 

Sortie di menache,dérto Beguing. in Fran y guelon fais a fos amy , vn buon oficio 
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fatto perlo amico- 

benefició! beneficiel <pperienan: an benefice ¿che | bermellón,dm vermillos , coulenr vosge , vetmia. 
appartiene al beneficio, éz feruitio. 

benéras, coquilles de mer,guície di mare» 
benenolencia bien-vueillance, beneuolence , ami- 

té, bon wenlair , buona volontá, amicida, 
benivolenza, amore. 

encuol mente, de bonne volonte,d'un bon vouloir, 

bencuo/ement , di buon volere , amoreuol- 

mente,benignamente,cortefemente. 
benzuolo, benenale,amiable, bisn=vueillant, beni- 

gaoyamorcuole, cortele, y 

ben guamente,benignement,domcement gracion/e» 
mins humainener, comssifement,benignamen 

re dolcemente,cortelemente), amoreuol- 
miente. á 

benignidad,benignive,doucemr humanicó, gracia 
fasé,comso fio benignica, dolcezza , humant- 
ta gratia, cortelfía. 

benigno,benin, doux,grasieux,comveois, affble,hn- 

main ,benigao,dolce, affobile,gentile, Cor 

tele, gratiofo,grato,huma2no. 

benino,bofic.nflcure,mmenr, bolle , enfiatura, 

go fa. 

beaiuy o meniuy y gomme odcriferante appelles 

benjoinygo ma odorifera,derra belzoín, 

b»:beris o bérbiles, de barbaris, efpine , vinessse, 

Ípine,o rumice [a lnatica,o VINetta. 

bercas foridas,choux flemrs,czoll forí. y 

beódo y beodéz , v1y:z Embiiágo (7 Embria- 

guéz, Záque y vedi embriágo » X cmbila- 
guéz Z1q32. RN 

bésg3,/e.cho 08 chosl,1l caolo,o le ELE A es 

bérca ccélp 1schoml crefpu os frisé, cauolt crefpi. 

bésca persúsa,choxl dechien,canolida cant. 

bérga colorada, choxl vouge,cauoli roíÍ1. 
berguelas,des izunes chawx, des tendroms,brócco- 

li de cavolitenert. 
bercéra, cola de bércas,quieft de chonx,cola che 

¿ de cauoli. : 

bercéravendenfe de chonx , vendítora dí cauo- 

h. 
ciengena pomise d amour certain fFniéh que nous 

ayorns rarement en France, Verángene ,poma di 

amore,detta virogene: 
Péra bergamótayo verditial, le poire de Berga- 

mote.pera bergamott2. 

bergantín, brigantin,vaifican peris er leger y bre- 

gantino,valecllo dí mare. ga 

beril, une pierve precienfe nommce Beryl beril, pie- 

tra pretiola, 
crmejitoy voy Derme] uclo,vedi bermejué- 

(00 Ya 

berméjoyvermeilreux,ronfcas, vermiglio, che 
vita fuil rofío. 

bermejuélasronfuse, parfonro flerta,pefce. 
bermejuélo,r0Reles,qui eh un pen vox, rolÍicro, 

queilo chee vn poco roflo. 
bermejúr2, vou cur rouficur,ro Meza ro llore. 

Anos: á7, rorgir, vos/Sir, dexenir viril , rof hlomk 

BE a 

[eggiare,trare (u il roo
. Y 

glierro,che non e del tutto rofo. 
bermellón contrahécho,ds Cinnabre,cinabre,; 
bernegál,uxe forse de gob:ler ly waje, vna forte 

di copa,e altro valo, 
bérnia, un manten ou robe fowyree de pea de loup, 
od autre peas velme,capos, veftemens ruftigue 2 
la fagon des Yslandojs , vn robone fodrato di 
lupoo di altra pelle. : dd 

berráco, puérco pára cálta, un verrat,vn por 
co. 

berrear, befler comnse font les chexreaux , belare 
come icaprettl A 

barriónda,lechóna,Truye qui efi en chaleny,vna 
troia,o Ícroffa, o porca calda. 

berriondéz,chalenr de la sruye,la caldezza del. 
la troía. 

puerco berrióndo , un poutceay qui gronde, val 
porco che grugnifce. 

bérros, du creflon, del cre fone,herba. 
betroquéño,qui efi sous graueleux d> plein de caila 

bx, colui che ha il male della pietra , SL 
nee pieno.. 

berrocá!l, lugar de berruécos , un lien 0x1” y 4 
beaucoup de caillons o roch:s eminentes, vn luo- 

go pieno di lafÍi,Sz di roccie. 
piedra berroq énascersaine pierre grifaftre, gres 

nue trefduye ayant pluficurs perises saches ¿y 
grains, efi une efpece de marbre granie, pies 
tra granice dura S piena di machíe 8£ 
grant neri,fpecie d: marmo granito. 

berruéco, un lieuhas do derompu, fommet ds 
- compcan de mintagne fais en pointe comme une 

werrue qui eh eminense, vna cima dí vna alca 
montagna,che fia ia punta, $ fenduta. 

berruéco,v:y:xberrugá vedi berruga. 
barruéco,vne parle coraue, qui n'ef? pas rond+ perle 

barroque,vna perla cornuta, perla barracs 
ca, 

Lgrrug2,verrue 01 poryeam,vna na(centía, o va 
porco dicarne nato lu la perlona,o vaio. 
lo. 

perrugólo, pleis de verrses , pieno di valuolo. 
beruéna, verbena, veraaine,herbe , verena her- 

ba. - y 
befar,baifenbafciare,o bacíare» (to. 
befamiéto,baifement,balciameto,o baciamé- 
bélo,baifirmbaício o bacio. 
beltizjune Eefleranimel irraifonmable, vna beltia, 

Rizzo aninsal Ílenza ragione. ; 
beftia!,b:/lial, lourdane, grof:er, «ppartenant a befBes 

beltialinfenfato» gro To, ogetto da beltie. 
belticlidád, bsftife, fossife, lourderie, beltialican 

P3ZZi2,mM21EZZA. 
beltialidad,1dena. 
beltión o reparo, un baffiomom rempare vn bas 
road vn riparo. E 

be(ugo,certain peris poiflon de mer qui ef rouge 16] 
fowdelions , ve pele dí mae picciolo 
OÍ roo, 
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_roffo,buono a manglare. 1 

Fetónicarde la besote, herbe,Betonica herba. txre,la Bibbia,(acra Ícrittura. 
Bicérr2,une forse de cheure Jaunage app: lee 1/2v4s 

om Sari, Zbices, camoccie, capre faluatiche. 
Bicha, vipere, ferpent,vipera,ferpente, 
Vieldár , vanner le bled , cribiare,o nettare le 

brade, 

berón o betun de colmena, la maunaife cire quí 
$ d Pene de lexuche dr imparfaiéte la cira 

carriua, che € nella entrara delle cafferte 
| delle 2pi. A 

Berón ob:cún, de bisume om terve lissomnenfe qui 
-—brufleenla larspe comme de Pbuile , Lo efi de la 

nature du for [jr : 0 il as[8i ds gonidrom , terra, 
che arde nelia lampe,come olio, í € par 
al íoifo. 

Béte o bétoyJapin arbre, áberorarbore. ¡ Biblia, la Bible, le liuve contenans la faindie Efai- 

Bieldo,viéldo,van a váner le bled,cribro,o val- 
lo a netrare lebiade. A 

Bién, bien, aduerbe e nom, ben, auerbio 8220 
mes y 

Biensndánga pr: fperive, bon fecces, pro/perita, 
felicita. 

Bisnauenidos, gens qui fons bien d'accord enfas 
ble,quelliche fono da accordo infieme. 

Bienzuentur ádo, bien hewreux foriné 2 UEntas 
rato, fortunato, 

Berúmen, idem. 
Bceruminar,o berumár, 1:/ler om oindre de bits 

'me,gonidronner imbictumare qualche co/a. 
-Beuándasbienmage,beuanda. 4 
Beuwér,boire,bere,o beuere. 
Beuera daután,bobe P'autant,bere ancora. 
¡Beuér de brúces,boire,top: a quatre pieds, Bienauentujánga hen hewr bonme forsumo, beati- 
Beuecízo ; boiffon maunaife, porton venenenfe de tsebuono auento ¿oK bueno fuccelo. 

breunageempoifinné, beuanda maluagra, ve- | Bic neuenturás hen hesirer, rendrehinreux, fare 
lenoía S di tofco, profpero, A íciice, 

Beuccó: benueuryurongas,biberon, beuitore,v | Bienauenturadaménte, hemremfemens , felices 
bríáco. Mente, piolpcramente. 

«Beuida,brenuage,porion, boiffon, benuerte, beuan- | Biénes bien: moyens, faculrez,benisichezze,fa- 
da. beuersggio. - culcai 

1 *Beuidosbess, qui efi bexe,0u qui a beu,beunto. Bienes rayzes heritages,biens immenbles,po Mel 
bexigasla vefficune bomeille ox emposlle qui s*efle- fion!,poderi,bent immobili. 

me fur cam quand il pleut , ds fe fair enformse de 
vife, quel lonaglijo veiciccherte, che 1 
feanno fu laacqua, quando pione. $ 

Bcx grilla ame pesise v:fie,cn amponlle,vna ple 
ciola vefcicca,o ampolla. 

Bcxiga de péro alquecángi.arquiléxios, cer- 
taine herbe appellee en Grec Ha.icacabus, des co 
quertites alquerange, efpece de folanumn ou mor el 
te,herba nomatza da Greci Halicacabus,de 

1” Cocherette: | 
Bexigázo , va roup devefic mflee, vn colpo di 

veícica gonfia. 
“Bexúco,vn hard a lier,riorte, vinciro vinchi. 
Bizar,veyrz abexar 81 acoftumbrar,vedi Abe 

zar. Acc (tumbrár. 
“- Bizado,abezádo,duis dy acconftume,vedi Abe- 
¿1 zádo,»faroaccoftumato. 
Bezéro,el que tiéne véz qui vien 4 fon tony do 

> 100 par feós qui teme liend fontonr , chiviene la 
+ Ñua volca,ogni volta, 8 tiene ilfno luogo 

Biengraná da, piment,nom d'herbe,pimenta her- 
ba, 

Bienhab'21o, afable, coyicis, bien emparte y elo2 
quent,qui parle di/eresemens, cortefe,graro, af- 
fabile,dolce in parlareseloquente,che par 
la difcreramente. 3 

Bienhechór, bien- faidtenr, quí fas quelque bien, 
benefartore,dona:ore, sb 

Bienhécho, bien. faie,yn bénefizio, vna opera 
Biga,viga, folio, traue. (buonz. 
Bien. qué,combien que, ¡egoit que.encor que, b:ns 

che,anchor che,quantunque: 
B:enquerér, bien vonloir, bien aimer cherir, voler 

bene,amar bene... , 
Bienqueréncia,bien-uneillance amour de chavité 
b:zneuolenza,2more; 3 carira. 

Bienquilto, bien, voule, bien.ayme, chery, bene- 
voluto,amato, Sí benueduto. e 

Bienquiftaménte,emieblement,»amoreuolme n= 
teygratiolamente. 

altempo. Bienuenida, bien: venue,benvenuta. 
Béz.coflumbre,comfume,enfeignemens,coltume, | bigórda, liferon picquan:, herbe ,liferone herba 

yío. + ' che punge.- 
> Dezé:ro, un veas grandeles, un iewne sourcam., vn | DIgórn tay une enclume, lo aneuginedel fabro. 

viccllo; bigotayune pouliedenaire,vna giella dí nave. 
«Bezecilio,un pesie vean, vn vitellerto.. Traére) bigote arrechád; porserta movia: lie 
Beze:a, une genifje, une ieunevache, vna vacca 
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reáre/jce,portare i moftacchurelewatión alto. - - glonane. bigore,baterta o monicio di barba la mohge Bezcrrilla , une pesise geniffe, vna giouencz, | chesil molticchi della barbas O vacca giouane. bilmar,voyez bizmar, 
Bézo,becosbaijernvalciarero balare,o baciare. billéte, an biller, perito lestreyunpondes Paracur yo $ ha polizza,pollizino. 1 E , X 

N 
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Billón de monéda, billon de monmoye , materia 

da ftampare,o battere meneta. E 
Bimbrá:,branfler brimbaler,(cuotere,dondola- 

re,crollare. 
Bimbréra,vimbrerayoferaye,viminaio. 
Binár o arár binándo , biner, labomrer la vigne 

porr la feconde fow , lauorare la vigna la le- 
conda volta. 

Bíra,vira,garros, vire vireton, gros traióh d arbale- 
fe, bolzone, veretra , o vererone, o grofía 
frezza da balcítra. 

Birlos,bólos quilles « ¡ouer,zoni da giuocare. 
Birotázo, un comp de flefche om de vire, vn vere- 
tone. 
Biró:e,vir2,virote, vn veretone. 
Birréce, bones, barrese,vna berrettas 
Bi/abuélo, bifeyenl, bilauolo, 
Bilig2,beface,bilaccia,facca, 
Biícócho,bifcochéro,voyez vizcócho, kc.vedi 

viz:ócho. 
Biíálcos,aruéjos.poids verds, pifelli verdi. 
Biíármas, armes donbles,arme doppie. 
Bilnágs dauco crético, cerrosse fanuage, elle fait 

wn sige compe le fesomil dont on [e fers pomr cure- 
dents, dr ef de tref- bonne edeur,carrotre lala. 

tiche, chefanno vaa gamba, comeil £ 
nocchio di buon odore,che ([erue a netta- 
rei denci. 

Biniéro,fls dee pesie fls, biluipore. 
Biínicca, file de la posise fille::os deux font fols os 
falla: des peris fels, 00 mepues en droise ligne: ou de 

pesite fille ors miepca : arriere mepues Cr arriere 

miepce, peris mepues om pesise miepce , biínipo 
te. 

Bilónos,vilónos.eppremty folda: qui n'a poimt en- 
coresfaiél de fact:om, va loldaro,che non puo 
ancora fare fatrione. 

Biípera, vefpre, vigile de fefte, la vigilia della 
fefta. 

Biíperas hexres de vefpres,hore di velpro. 
Bifperadas. vefpris, les Pfeammes quien chante d 

vejbres , dimi/ezs par cing pomr «hacen ¿our de la 

fepmaine,1l ve[pro. 
Bifhélto,B fex:ebiíefto. 
Biltórca,bidorre bere biftorea herba: 
birá:ora,busfole boifie «0 ef l'aiguille om compas du 

nanire, il bufolo della calamita della na 
he. . 

Bitor,un busor on galerand, oifeam, il gufo vecel- 
lo 

Bivar,visier, un lien 0% Pon tient seuses fortes d'a- | 
nimanx pour nosrrir , va refermoir, Joñt de befies, 
poifors, volailles,commils, eb de towits amtres efpr- 
ces clapier,volicre,va vinato,doue £ tiene d) 
ogal forte de animal: viu. 

Bíuaro,un bisure o caflar, va caítore. 
Biúda,vn: forme venfes,vna vedona. 
B:iúdo, vn homme vesf, vn vedo1o. 

Biudar o embidar,deuenir vef en venfue, refta 
re vedon1o,o vedona. 

y O 
Biudéz,vefisage,viduisé, la veduici, o lo Rate 

yedosile, 
Binério,voyez biuaro,vedi biuaro. 
Riuério,vinier,garenne, lien 03 /e nowrriffens befies 

ow poiffons,vivario,da beltie viue,o pelci. 
Biuiénda,vie,fagon ds man:ere de vinre,visuaille, 

mangtaille, modo, manicra, 8 forma di vis 
uere,o forte de vitrouaglie,o viuande. 

Biuiénda con ótro, ordinaire nourrisure de fagon 
de vimre en compagnie d'amsres y úl fe prendanfi 
quelquefois pos le licm er la demenre 03 10m Vila 
1l viueze ordinario, che íi fa :n compagaia 
di alcrui,o il luogo done Ái viue. 

biuiénte,viman:,vif, qui vis,colui, che viue, il 
viuo. 

bíno, vif,aigu, fubril,comrageux,fors , [pirto vivos 
loitille,acuto,pronto,ardito. $ forte. 

biuézayvimacise prompsirude, force fine Je fagacite, 
re/e,vIUACICA,ACCOTTEZZA,PIOMTEZZA, ardi, 
tezza. 

bivir, visre,eftre en vie, demenrer, habiser en quel= 
gue ljen, viuere, eflere in vita, habitare in 
quaiche luogo. 

biuo o li fa dé la toca, la/sferz de la soile qui efé 
ordinairemens romge és soiles fines, il vinagno 
della tela. 

abonde biuctod demenre ¡¡2>doue alberga egli? 
biuos,liftao lftón , bords de vefiemenss ,orlo e 

liíta di veltimmento. 
biuora,vipere,vipera lerpe. 
biuorézng o biuorino,pesis vipere, vipereas » viz 

peretra. 
binorino,biuorina, viperin ou viperine,de vipere, 

viperino. 
léngua biuorina,vne langue de vipere,langue [era 

pentine, mefdifanse , pi quante,emuenimée, vna 
lingua d: vipera,venenoía Sí pungente» 

bizarrcar faire le braue, brauer,efBre braue dy ga. 
land. efive bien Lo migaommemen: babillé. piaffer, 
bigarrer diuerfificr, faire le fansajque eo bizar- 
re, cflere legg:edramente veftico,fare del 
brauo, del galante, fare 1: fancaltico, Sil 
bizzar0,S del por polo. 

bizzarriz.galansif? brawer:e.pompe, pi-ffe en habita 
lemens,bizarrene fan: ofe dineficó 1eggradiía, 
brauura, pompa nel veltiro. 

bizarroybrane, galaót , magrifigue O pompeux en 
bsbisjbizarrefont<que «¿8 .droybrano,(U- 
perbe in vebtiro,X nftao do 

hablar b zartosporler b:z> Eran? fanta/quemens, 

alséremon bizas rer fs pr pos, parlare altero 
come vano bizzaro, $ ¡antaftico,% mttabís 
le. 

Rópa bizarrasrobe sw vefremens bigursé p peut 

dr magnifigss vela (bizzac pom. 06,8 
bizbócho Vieco cho bm biícort. (:iecht 

bo z0,vr poijom demo: quinientas > pes he, vn 
peíce di marc. bie lesbizosta pe bra 

bizmaybtima, efciifie zii Esppligue y des fra 
Ebares ae membres , tosca, che A Elio 

all 
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BLE, 
alle rotture de membri 

Bizmar,bilmar,«ppiiquer un ceroine,ou emplafive, 

efeliffer,lies auec des ejcliffes , porre va cirot- 

to,o vn emplaitro, á legarlo con tauo- 

AO Sito BL 

blanca, blanque y Monnoye qui vaut un pen mosns 

que le demier comemos , *: fila moisie d vn mara- 
medio, 5 en fami joixante ho: Él pomr une realle de 

. de cing fo!s,biaznco, moneta,che é poco má 
co di vio denaróo tornefe, € e la metta 
di vn merawedis di Spagna, che 68 .fanno 
teca a 

blanca, Blanche,nom propre de femme, Bianca,no- 
“me proprio di donna. 

blanco, blanc, (efi auf3; le blanc-de la buse 03 Pon 
“  gireyusyez hito, bianco,1l bianco, nel quale 

fi tira co Parco,ouero con altro,vedihito. 
banchete,perrillo, perrito, un pesis chien Tur- 

ques, om barbes blanc , vn cagnoletto turco,o 
va barbino bianco. 

blanco de ojo,le blanc de Peil , il bianco dello 
occhio. 

blanco del huevo, aubin d'euf,la g/aive,le blanc 
d'exf,il bianco del youvo. la chiara. 

blanco-,blancura,blanchenr b:anchezza, can- 
d1dezza. 

blandamente,mollement , delicarement , douce= 
mens,amiablemens , mignerdment,par belles pa- 
roles , mullemens , humilmente , delicata- 

mente,dolcemente,amicheuolmente,con 
" belle parole. 

<blandearbrandir , remmer, ds branler un dard,ou 

ausre choje pur icEter, lancer, darder efbrarfler, 
| man: ggiare va dardo, o zagagliz, o altra 

arma da ¡anciare. ; 

blaudeado brandy branflé «foranlé,darde, lancé, 
manegglato,8 lanciaco. : 

blandi. 0.m les doxilles, delicat,domces , mollet- 

to delicato.dolce,renero,laíciuo. 

blandiraddoscir,amollir,addolcire,mollifica. 
re,attenerire. 

biandir,voyez blandear,vedi blandear. 
blanz0,mol,del:cas fompple,doux, maniable, doril.. 

les amiable,mo)le,tenerosdelicatordolce,a- 
miabile. . 

hueuo b:ado,un eufmoller,vno vouo tenero. 
blandon. bradon ,sorche,un chandelier d mestre un 

flambras, facella, torchio ,o vn candeliere 

per metterai vna lampana. 
blandura,delicase/Je,wolleJe. foupplefesdelicatez- 

ZC.tenerezze. 
¿blandura,o regalo carefe, mignardife, delices, 

blandiffemens,belles paroles de atirayantes flasse 
rie,carezze accoglienze, correfic,lufinghe, - 
Si. dolci parole: 

ablanquear,blanchir,devenir blanc, faive blanc,re- 
luire,blanchoyer, imbianchire, lucere, faríi ' 
belo,o bianco, 

“blanqueado blanchy, deuena blancimbiancato, 

BL 
fatrobello,o bianco: 

blanqueador blanch:f:wr,imbianchitore. 
blanqueadu:a, blanchiffure , blanchiflement de 

muraille,mbianchimento di muraglía. 
- blanquecér.blenchirdemenir blanc,¡imbiancare, 

diuenire blanco. 
blanqu ecído,demenw,blanc,venuto bianco. * 
blanquecedor, blanqueador, b/anchifienr,lo 

imbianchatore. 
blanquete,aluay álde de blanc d' Efpazne, blanc 

de cermje on blanc de plomb bianco di Spagna, 
o di ceruía,o bianco,che e la bíaca. 

blanquecino , blanchaftre, blaffars , cola, che 
- bianch: ggl.. 

Sol blanquezino , Soltil bla fare ds blefme , vn 
fole pallido. 

blanquibol,v:yez_Aluayalde, def le mefme que 
Blanquete,vedi aluayalde, che elo ¿tele 
fo,che blanquete. 

blenquilla,vne pesise blangue,os pesit denser , vn 
picciolo bianco,va picciolo denaro. 

bianquillo,o blanquito , blanches, un peris 
blanc, bianchetto,vn poco bianco, 

lan quiíco,que sire fur le blanc , che cira in fu il 
bianco. 

blao,colór,azul,blem, colore azurro. 
blasfemar,bla/fplemer,mefelire , detracior iniurier, 

blafmer, maledire, be ft: mmiare. E 
blasfemado, blafpheme , mamdis , beftemmmiato, 

maledetro. 
bla[phemador,blafphemenr, mefdifant,desracienr, 

inuricur,beftemmiatore, maldicente. 
blasfémiasblafpemeymalidiÉtion, execrasion,me/did 

fance,beftemmia,maledittione. 
¡blafon, blafon , denije qui [e mer és armes 04 ar 

moiries d'un Cheualier, 'efcu meme des aramoi= 
r:espeint de fignifians Piniension dr la demife, 
vanserie-3 11 feprend auf; pos» le parler, vrytx 
la Celeftine en fes vers qui commencent > El (1 
léncio elcuda Blc. ld 1% Blafon eft (ppisé a A- 
léncio,comme fon contraire , la dimifa, che A 
mette loprale arme di vn cauallere, 8 lo 
ícudo dipintou1)'arma dentro) o fopra, Sz 
lignfica ancora al parlare, 

blalonar , bla/onner, parler , denifer , caqueter, mal 
parler deguelgu'un, 04 an fr le lomer, faire une de- 

uife fur des armoiries , om former Lo iruenter les 
memes armoiriesyvanser biafima:e, ftrappar- 
lare,cianciare,olrraggiare, o 1mfamare al: 
cuno,ouer lodarlo,o fare vna diviía lopra 
Parme,o effernel'inuentore. 

blalonador de armas, blafonneur, inuenteur ¿y 
ftifemy de dewife.¡nuétore,o fatrore di diuife. 

blédos,b/etres, elpece de poree, vna forte di bret- 
tole: B.O 

bobarró,veyez Bovarió, gros for , gros lomrdays, 
vedi bouar:ó,vn-buffalo,cio €,.huomo ta!e. 

boar:éceyborralca,o.torméta,bonrra/que outra 
mente de mer, boraíca, £ fortuna di mare. 

93 1) 

¿ Abóbas, fo:scmens, lomydemens , follemente, 8 



94 BO 
azzamente. cda Uds 

isbeda y woyez bóueda , vombse, vedi boueda, 

volta. , 
bobo,bouo,/as,lewdauls, ftolto,infano. pr 

boca, bouche , ensrez de quelque chofe quecé fos, 

bocca,entrata de cibi. 

¡boca de rio,(alida a la mar, Pembóucheure d'une 

— vimiere entrant en la mer , la bocca di vn £u- 

me,che entra nel mare. 

bota de noche, le crepujonle, ¿our faillams entre 

“ cbien do lomprin lu la fera , tra chiaro $ Ícu- 

TO» 
¿boca del eltomago,Penmee de Pestomach,L'orifice 

de Pefiomach ,Ventrata dello ftomaco;o la 

fua vía. 
«boca arriba, la bouche en hauls,le ventre difiss > le 

wentre en hawls,laboccain alto, 8 il ventre 

fotto,il ventre in alto. 

boca abaxo, la bocha en bas ,labocea a bafío. 

bocací, baccaf8im,on bowcaffim,bocca fino. 

bocado de viando o pan , un morceam,une bos 

chee, va pezzo,o boccope dí pane. 

bocado de freno,o vn boca do de cauallo , un 

mords de bride,i1 morflo del cauallo. 

bocado porla mordedura, mor/re,conp de des 
morditura. , 

A bocados , par morceaux » E morfisres , fatto in 
pezziamorficature, fátto 1n bocconi. 

boca6 1:81 4de bouch:,gráde guenle,vna gran boc- 

ca. 
bocadillo peris morecam,pesise bonch:,morceles, vn 

bocconetto, 
bocal , fole,bocal , vaiffeaw qui a Pembon/chure e- 

firose,boccale,che ha la bocca Ítretta. 
bocilo brocal de pozo , la bouch: om Pensres 

d'un puy, la margelle 056 mardelle , la bocca del 
pozzo. 

bocarriba,uryrx boca arribayvedi boca arriba, 

bocal, Nonice,apprentifnomecan E: pe experien. 

2é a faire quelque chofeinexpers, neuf e quoy que 

ce fois,yn nouiccio, Y inelperto a qualche 
coa. ; 

boca! enamorado,va Nonice en amour, YN RO4 
viccio ín amore. 

bogalymis/ilieresceé auf8i une befícite de bride, vna 
mufarolla di cauallo. 

bogar,e/baucher [pianare, pulire. 
bocellaryun chandron, vna caldajá, e paíuolo, 

o ftagnata. p 
bocezamiento,o Bocezo,baftezo,defperéza, 

barillement sbadagliamento. 
bocezrr.basiller,ssbadigliare. y 
bochorno , vey:z buchorno , un vent de Mid), 

chanld de efposs,chaleur efiouffee, vedi buchor- 
no,P'auítro vento caldo. 

bachornamiento,idem. 
bochín,bourreas,1l giuftitiero, il boia. 
bocina,bozina,cornes a bouguin,on trompe de ve- 

neuy , vn corno da cacciatore da [on210,0 
tromberta da táli vara, 

DO 
boco,poll foles , ou la premiere barbe , ou la premi 

ve plume,ou poil qué viens aux vifeanx, la pri. 
miera barba,che (punta, ola prima pen= 
na,o piuma dello vccelio. 

bocodo,qui a di poil folesyd qui la barbe conmenl 
ce d peindre,colwi,che ha il pelo fotcile, 82 
che ípunta la barba, 

bodas,mopces,nozze di maritaggio. 
bodega, Celier om came d vin,tows lremod Pon ferrá 

guslgue chofe pour garder,cancina da vino, de 
ogni faluarobba2,0o diípenía. 

bodegon,samerne, cabares,om fe vend le vin 01 ayal 
tres chofes A manger,canerna,bertola,doue 
.vendono le viuande,8cil vino. 

bodegonero,sanernier,cabavetier: il s*ensend auf 
fi bien de celuy qui frequense les sauernes powr y 
boire dy man ¡ger,conme de 'hofte qui vend le vis 
e> aurreschofes pilser de sawerne , taucrnier 0) 

bectcoliero,colui che la fa, S£ colui che vi 
Vás 

bodeguero de bodega, celuy qui a la gerde de 
celierow cave , quafí commele dejpenfizr qui a 
charge des offices, fommelier y il caneuato,o can 
neuaro,che dilpenía il vino fueri della 
cantina... 

bodian,un poi/Jon de mer reffemblans d la Tenches 
vn peíce di mare, fimile alla tinca. 

bodigo de ofrenda, o bollo, le pais om miche que 
Lon baille posr offrande al Egl:fe,il pane,che 4 

* da perlimofina alla chiela. 
bodocazo,coup de ¡alles , vn colpo di ballotra 

diterras 
bodoque,boles de terre,ialles,ballorta di terra? 
boezuclo , le beuf contrefais ponr chafJer aux pera 

drís y chenaler, il finzo bue per la caccía 
delle pernici. 

bofes,buétagos,o liuianos,les poxlmons, i pol< 
moni, 

boferadayun fonffles, une jouee, une bouffe, guang 
ciata. 

bofetear,fomffleser,bonfferersdar guanciate. 
boferon, idem. 
boffo,menrtri(Jere,vccilione, armazzamento, 

homicido.> 
boffoyun: miche de paim,vn pan bianco. 
bofones de jubon, les buftes ou bu/ques dí pomy= 

poins remplies de cosson , 1 bu1ti del giuppone 
pienidi bambagía. 

Bega, cersaine ofpece de pai/Jon , vna forte di pe= 
[ce, 

begar contrario de ciar, voguer en auans,vo gas 
re danantí. 

bogador,qui vogue, vogxesr,vogatore,colui,ché 
voga. 

boga, vogue, il vogare. 
a bocarrancada,voguer fort d la hafte,a toute ford 

ce derames,vogare in diligentia a tutco fuo 
potere. 

bohio, une cabane e l Indienne,vBa capana alla 
Indian4. Pe 
in Bohonero 
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bahonero o buonero, un mercier, porter de bal. | en bolandas, en volars, d'uxt volee, volando, di 

le de mercericamerciaio.. vna tratta, 
Bohoneri2,mercerie,mercierizo ; Bol Armerico,Bol Armenic, bollo Ármenicos 
Bohemio,wmantean cours, comme por porter a che- | Bolatear,voleser,(uolatare, 

wal, vn mantello,o tabaro da portare2 ca- | Bolazo,un coup de boxle,yn colpo di balla. 
valio, Bolcán, bombhe de fen en terre, fois plane om monte. 

Bohordar,vezbohordear,vedi bohordear. gne, vna bocca di foco, o fia in piano, o in 
Bohor¿o,o junto arsacore gado, efpece de donc | mente. 
O rofeaos qui porte jes mafles velnes me Je dean, | Bolcár,sommer,somznoyer,ronler,tomiller, VEAN 
vaz force di giuecho,o d: canne, che han rucciolare, 
nolo celte pelole, nell'acqua, cio e can: | boleado,uoler, volara. 
neliz di vaile. boleár, borler,ietrer la boule,gettare la balla, 

'Bohordea:, esharbohordos , coxrre un cheual, 
lui donner carri.re,de faire aller a pajjades,coría 
di csuaillo,o bo ze di cauallo. 

Boho des, bontiourdis, bo difamens dy paffades de 
cheual,:alti dí canallo. 

Bojar entomner enuironner, tircuáre, comprendre, 
circondare,attorniare, volteggiare, circui: 
16; 

Boja,córcuis,cercle,entonr,compas, vn cerchio, vn 
ricondo di compaío o di ícfto. 

Bojaolebanillo, A Si pstice vee, vna 
velcicchetras 

Boyja, le liegequiefi e la ligne du pe/chenr , 11 Lu. 
uero,che e alla rete del pefcatore. 

Boya,un traineam, forte de re1s a pef.hir,le liege qui 
— sientalarets, la piece de bos do monfire qui na 

ge fur Vancre pour recognoifIre le liew 0% elle est 
iersee, vna tivaccia di peícarore,% il fuuero, 
Xx il legno,o fegno,che nuota [ula acqua, 
perconoícere1l luogo,deue €. 

Boyadz,manada de bueyes, trompean de bernfs, 
grand'armento de buoi. 

Boyante,nauire pen charge, qui ve legerenens, 
. ne poco carica,che va ¿3ggenolmente. 
Boyar, mugir,besegler comme le bemf, mugire co- 

mel bue. 
Boyero,vaquero,bounier,qui garde les Eeufs Dif. 

folco,che gouerna,% guarda ibuoi. 
Boyezuelo, bomuillon , iemne tanreso, 27 perás bo: 

n;er,vno toro giouane, 8 vn piccjolo biol- 
+ Chetto. 
Buyuno, cola de buey, appartenans ¿berafs, 

quello cheappartiene a buol. 
Bola, boule,balle, ballon, 'un globe, volee, balla ,o 

ballone. 
a la bols,2 le wolee,alla toalla, 
Tener la bola enel emboque, efire en paffe au 

tem de billard ou de pallemailtzretler in parcica 
al pallemaglio,o d'altro, 

Bolar,uolerychafjer dehors,effaroucher,volare, cac 
ciar fuorl.: 

Boladero,qui vole,liuw évoler,colui,che vola, o 
luogo a volare. 

Bolador, volador, volsur, qui vole auec aifles, il 
 volatore. 
¿Bolada,volee comme d'oifezux,un ic64 de boule, v- 

navolata come di fecello , o yn tiro di 
balla... b FR AA 
A 

lamento diballa. 
boléra o boletin, bulesse,os bulesinbolerta, o 

bolettino. 
boleo roulement de bowlle,vol,volee, getramento 

di balia. | 
boléo de pelóta , vlee de la bale eric de pares 

me,vn getto dí balla,o giuoco di balla. 
boliche, forte de perst pcifion., lozte di pefcioli- 

ni. 
dde ed boule , ballette , picciole 

alle, 
bolinas , bonlines,cordes awec lefquelles on ferre ls 

ouure la woile de nauire pour prendre sant de 
ens qu'or ves, corde con le quali fi chia 

¡il vento.che fi vola, . 
Bol¡a o bollo de pan ,unemica, un pesis pala 

Juué enflecomme on fais le pzinronda Paris, 
sourteamenfle, yn pan branco,picciolo levas 
t0,X gonfiato,come vn tortello gonfio. 

boliár,bollado,bolladura, uy: aboliar, $e, 
vedi abollar. iraJa bolina,a o:ca,o de loo, 
allerd la bouline, la proue ar vent , d contremen:, 

ento.: (cio 

bolliciar,alborotar,tumalsuer, troubler , esmoisa 
volr,commouere,conturbare,cumultuare. 

bolliciadór:o bolliciofo, remuane, fedisieux, 518 
muliuenx,inquisre, turbatore, feditiolo, tun 
multuatore,inquieto. - 

fedision,inquirude, tumulto, rebellione, ledis 
tione,difcordia.-. 

bollo de pan,bolla,miche,vn pan buffetto, 

bollore..: 
bollo de golpe,tolondron, chichón, bofe, qui 
Je fais de quelque comp recer, gonfia,0 bozzoias 

- Che viene per vn colpo ríceuuto. 
bollon de cinta, boxillon 03 clon de ceinture , bofí 

fesse,boccie,o chiodi da cinture. 

Bollos de rodilla, cailles de bigness, torcelecti, 
oftelecte. . 

Bollonado,garni aampowlles, ey de bonillons, on 
de boffessessfornito di boccie, 

Balo,uolyudlse,vn yolo,o voláta, >. =.—- 

boleadura,boulemens,ronlemens de bossle,ruccios 

andare alla buline,la prua a yento, contra. 

bolléta,bullesin de foldars,bollettino de foldas 

Bollicio,alborottoyremuenent, tumulte, rouble,. 

bollo, box;:Xon, ampoulle , brodo, bulicame , o 

de, € apre l2 vela della naue, per hauere : 



se- BO 
bolos para jugar » boules d jomer comme feroyent 

celles du billard,ow a la comrseboule , ¿ls appelen: 

exfi Bolos,les quilles dons now jomons en Fran 
ce d'aurans que Lon y ¡ome amec des bomles , baile 
da ginocare a 1zonl. 

bolf2,b0r/2, bougesseymealesse, gibeciere,boría, tal 
ca borfello,carniero. 

bolía lonja de mercaderes) la bonr/e,c'eft le lsen 
do place os affemblens les marchands pour ne 

gocier ds parler de lemrs ajffarres,il luogo,doue 

1 mercanti fi riducono a negotiare 
bolfar de argon,vne faulconmerie, la falconeria. 

bolía del layo le ply de 'habis qui fronce, la pie- 
ga.o falda della vefta,che incre[pa- 

bolfar,ferre py bomrfer froncer, fare crefpare , 8 

faldegglare. AAA 

bolía natural les bomrfes, la comille,irefticoli, 1 
fonaglti coglioni. 

bolfic2,o bolíico, bourfasre,pesite bowrfe , bomrfil 

ia 
borfilla,idem. 
bolíon grande bour/e, om fachet de cir a mestre ar 

gen:,bourfos, gibeciere , gran borfa,o facca di 

cucio per portar denari, bolgerta o car- 
niero. 

bolantin,damfeur fir la corde,wolsizemr , ballato 
-—refulacorda,S volregglatore. 
boltarío,townoyans, volteggiando. 
boltear,o boltejá”, volsiger, somrmoyer , volteg 

giare, girare. SES 

bolteador,o bolrejador, volsigemr om celi que 
+ danfe fur la corde, 1l balarino, che balla fu la 

corda, 
bolteadura, veltigement , soxrnoyemens , volteg: 

giamento,8 faltamento, : 

boltezuela,vn peris sowr,vaa picciola girata, 

bolton de cuello , collier do bague d pendre au 
col,vezzo,o collaro,o pendente per porta- 
re al coilo. 

boluer somrner,vetourner,rementr,rendre, tomrmoyes, 

remessre rouler, virer,tornare,riuenire. 

boluerfe denenir,fe changer, fe romrner, cangiaría, 
cambiarfi,mutaríi. , 

bóluer al reues renmarfer,retomntr  tinueríare; 
fpandere,fpargere. | 

boluer por alguno,faise pour quelg'un predre le 
fai dr caufe, br la deffenced'un, deffeadre os 

droit,torre a defende:e la ragione d'atrri. 

boluer por fu palabra, tenir fa parole ou pror:ef 
feymantenere la fura parol:, 82 promeila 

bolued:fo, qui retourne,colut che ritorna. 

boluible, qui tomrne aisémens ga Lo la. mobile, 

muableinconfismt,tomrmoyam; y piromestant , CO- 

lui, che facilmente Á votra qua Y lá, 1u- 
fabile,volubile, inconftante. 

bolvimient y ROA est incn Sance. browille- 

mese o liabilica 1acóltanza,vaciH mento 

bolumen, volumen, corps de ¿skre , volimt , VE 

libroyo volum. qe 

bo.aba para car agua une pompa q mer de 

BO .. 
Pean, de la faire monteven hauls, vna tromba 
per tirare acqua,é la far: montare inalto. 

bombacibombaft»,cersaine eFt- ff de cosson, bom 
bafina,cela di filo, 8% di bombagio. 

bombarda ,une piece d'arsillerie, un canon, vn 
pezzo di artigliaria, o bóbarda,o canone. 

bombardero,Canomnier, bombardiero , canos 
niero. == mias CA > 

bombo , murmure , brovifíemen: sel que fons les a 
beibles ou Peslons bowrdonnemers, MOrmor:0,0 
bisbiglic,tal che fanno le 2p1. 

bonanca,cálma , bonace , temps calme en la mer 
boni2cciaymare tranguillo quieto. 

tiempo bonancible,semps de faire bona/[e, tem=- 
po di bonaccia,8 dí calma. 

bon angar, Sappaifer, demenir calme, acquetará 
1l mare, deuentr calmo. 

boadad, borré, bonta benignita,cortefa. 
bondejo,lefacá la prefuse ,0m/a meme prefure 

dons om fais cailler le lai8+, ¡1 lacco della pre= 
fura del latce,o la prelura iftefía. 

baneta déla naue,o bonece de vela, certaine 
perise wobie da nauire, voile srainerejjz , felon am - 
cms, le tringues quien mer an defjs des grands 
woiles poer aller plus vifte,il erinchetto che € 

la picciola vela della naue,che e fopra 
Parbore piu groffo. 

bonétre,bonnes,beretta,o beretrino. 
bonetero, Binneticr , faifeur de bonne:s, ¡mae 

ítro delle bereíte,o de berectini. 
bonetillo,perss bonnet,vno barertino picciolos 
ponico, tous bellement, vous doux , deltramente, 

dolcemenre,beniguamente. > 
bonita o bonica coía , chofe gensille, dolie, cola 

gentile.Subella. Ñ . 
vna moca may bonita, une fille fors iolóe , vaa 

bella fanciuila¿?. 4054 
bonito,o bonico,ioli, gésil, un pen bon,tomt bille- 

mens bello. gentile,vn poce buono , X de- 
ftco. j o , 3 ¿ 

yn muy bonito,n:ñe, un ioly peris enfant,qui efé 
m bon poinét do grafos , deda, potele , vn bel 

fancivilno,graffo, St fano. 
bonito prim, fare deshon, vn pelce,che epa? 

tiede tono, 4 
bonuzron,Senegoa herbe,(enezza, herba. 
bañiga de buey o vacz,bow/ze de vache,cef la 

ficare du beuf, om de la vache,fterco dí bue, O 
vacca.” 

bonueio o almoj2u2n2,Un bizner,vna frittella, 
bono ero /aifewr do vender de bigness 11 fartore 

acile feiréle: a 
boquearjamrir la bossche,baailler , beer y aprirla 

botca per sbadiglare. de 
bogueado.o bogredara , omuerture de bouche, 
baailiemen: apricura di bocca, 8 sbadacchio» 

Hoíta la poftrerá ,boqueada , +/q:%amdernier 
fosfpir, Gro all vleimo fofptro (queadas 

FOQUÉSMIEN CO y DOÓJEZ, bugueada , ved1 bo- 

boquereron)granae bosche, vna gran bocca. 
. bogulas 



BO' 
; Boquiabi érto y qui a la bouchs eunerta, beans, la 

gueule bie, colui, che hala bocca aperta, 
beuendo la gola beue. 

Boquílla , bouchesse, petise bouche, bochetta, o! - 

bocchina,picciolabo:ca. 
Boquifrunzíde , qui a les leures rides, chi ale 

labbia crelpe. 
Boquirróto » babillard, banard, caufeur,malem- 
.parlé.languard y ciancione,ciarlacore, gran 
parlatore, | 

Boquirrúuio, qui a la bouche vermeilleyniajs, fot, 
bec jaulno,colui,che ha 1labbrivermigli. 

Boquileco', alteré, qui a la bouche feiche, affeta- 
to,che ha labocca leccas 

Boquifumiído, qui a la bouche enfoncee e en-. 
«fondree comme: les vieilles gens quin'on: pliss de 
dents, chtha la bocca in entro, comeiyec: 

«ch. fenzadenti. Cprt + 
Boquíta,voyez boquilla, vedi boquilla. 
Bo aio tra e. a la bomche me s chihala 

bocca ftorrz. 
Borbolleár , bomillonner, ¡ester de gros benilloms, 

bollite, 8 girrare de gran boll1. á 
Boquiuérde, qui parle inconfideremen: ,indiferese. 
.¿mentt, qui parle en ceune homnte, ynio inconki- 
derato cianciatore. 

Borbóila, bonteille 055 bowillen qui fe fais fur 'eaw 
guandil plews», eu quend elle.comre , fonagli, o 
gonfie, che fi fanno lu la 2cqua, quando 
píoue. + 

Borbol íta,pesite bouseille os ampoulle 'eam, hace 
« ichertiso ampolle,o fala da acqua. e 
Bo:bollón, o borborón, gros bomillom, om-bomi 
donmemens d'easw, comme quand elle fors a gros 
for P'uncanal,ygrande onde dacqua,quan- 

«¿do elce a furia di vno conduto. 
Borbúja,voyex,Borbólla,vediBorbólla. 
Borceguí,Borzeguí, brodequin,borggiachini, 
-Steualli. 
Borcellár de cáxa , bord ou bordure d'vne caif- 

fe on coffres lanoro o intaglio dí vna cafl2,0 
forciero. 

Bordádo,brode ds borde,riccamato. 
Bordadór , brodenmr. celui qui pa/Jemense om brode 

un veftemensyriccamatore- 
Bo:dár, border, paflementer un veftement, broder, 

woyexBroflár, riccamare, o pallamantare 
vnoveftimento.vediBrofl ar. 

Bordadúra,brodure 01 broderie,riccame. 
Borde de puénte, garde:fol om appuy de pont,ap 

poggío di ponte. 
Bórde,bord, bordwre,orello,o orellatura. 
Bórde por baltárdo,un baftard,vn baltardo. 
Bórde , fe prend aufipone Parbre d'une namire, Ñi 

| pigtla ancora per arboro di naue. 
Bórde o bórdo de nauio, le bord ¿5 coflé de de 

vw hors du mauire, 'orlo dí fuori della naue. 
Bórdo Pabord (y approchemens de nauire am bord,, 

1l pigliar rima,o portola náue. 
Bordón, bourden de pelerín, 11 bordone del 

BO 37 
pellegrino» 

Bordón de vihyéla, le bourden om la grofJe conde 
d'une bafJeconire de violes, il bordone di leu- 
to,o della viola. 

Bordonéro , pelerin qui porte un bourden, un 
gueux,un belifire dy: mendiant, peregrino,che 
porta ilbordone, ovn mendicante, o fUta 
fante. > 

Bóreas,le vent de bife y il vento di Settentrios 
ne,borea,aquilone. 

Borla , pennache 04 crefie de Parmer , ee felon 
aucins, une houppe os frange , pennacchio de 
arme,o dí elmo, onero vno fiocco, o fran= 

12. 
BoóHla, eftoffesonse parfemee de houppes, drappo 

tutto carico de fiocchi. 
Bórne, árbol de madéra , uxe efpece de Chefne, 

arbre propre d faive de marraina baftir, 5 felors 
d'autres l' Aubowr dí bois , mais ce demroit ere 
la cambrure dr le sorsuw dis boss , vna forte di 
rouere, arboro proprio a fabriche , ouero 
altro legno. 

Borneác, la madéra eltár tuérta, efire le bois 
sortw ey cambre y legno che e ftorto, $ pies 
garo. 

Borneáda cóía de madéra, bois:tortm de cambré, 
legno Ítorto,8í piegato. de 

Bornfe[pécte de halcón, vneforsede Farcoa, 
vna forte di falcone. 

Boróna, une forte de grainm en la Chine y donz om 
> faiedu pain bien bis, vna forte di grana de 
- la China,she fa il pane vn poco REgretto, 

- Obifletto. : 
Bórra, de la bourre, de la lie, voyez Bórras,della 

cima,o- della morchia,vedi Bórrás. 
Borracheár, yarongner, boire dl ausant,inebriar- 

(1,Imbriagarfiampirái divino. 
Borrácha , une forse de flajcon de cuir que les 

pelerins portens: Ceft aufi une yurongne/]e om 
femme pure: aucuns difens yureffe por ymror= 
gnefje , majsil *appelle pluñtrdinairemen:, bó= 

ta, vna forte di fis[co dicuolo; che porta. 
no 1 pellegrini, € canchora vna donna 
vbriacca. : 

Borracheam:énto , yuronguerie , vbriacchezd 
ZA» 

Borrachoníázo, wn grand yuromgne, vna grande 
imbríacco. 

Borrachuélo, yarongnerpesit yuromgne, ymo ina 
brizccutio. 

Borrachéz ,o Borrachéra, y Borrachería , p- 
uwrongnerie,ebricre, bangues 0% Pon bois d'amtansa 
imbriacchezze. 

Borrácho.yurongne yureyvno vbri2€co. 
cóla Borradéra, cho/e facil d effacer , cola facile 

a cancellare. . 
borradór » bromillard,p-pier qui fers 2 bromilla/Jer 
Y minurer quelque chofe , il libro decro il 
itrazzo,da bottegari, 

¡porzadorzíllo > borderezu , papicr de menores 

pPario 6 
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pesis broniBard, libro delle memorie” ¡e me ¡Boada ód Bofadida uo y mar romice pon 
suoriale. * >> vr ad abr ol adidas cido iros 

Borrádo, efface, breuillaffé, et fancellaco Boflar,o gomitar, ¡eominpendn: eran 
(earabottaro. a |. Renard vomitire. 0 $ 

Borra la,r.yure, caceria raya, hábil Boltezar ¡baailerssbadigliarts' dao ia ) 
tura, rigarcusa,annullatura. 

Borradúra idem. 10: 
Bo: ár; efacer, caffer un? eferisure ¿rayer , tifo 

[carmeblare slanaullare vaa Íc:itara; la ri- 
are. 

Bó £is bézes de có la líquida; y de ile 
limon: om bie de que!que chofe, le mar , dela 
motchia di vinoso dí olio. 

Bor:3j2 0 horráza , bourroche 0w buglaf]:, auzres 
sedifens bourrachesburage,o buglof2,0-altro. 

Borráíca, bourra/que,sempefte en lamer 0 fur ser 
«re,vempelta di mars, o di terra. 

Borralcólo , sempefiuenx., plen de sempejte, rem: 
peltolo.pien di tempelta. 

Borráx,Atincár,du bourrex,boragine, 
Boriéga , brebis un en grandelesce, pecore: d; 

yno anno. - 
Boriégo,un Aignecu d'un «n, il pecoraio, 
Borríica,une A¡neffesvna alina... Acond 
Boriico,un A ne,vno alino. 
Bormiquíllo¿ wn. pgs , Un país ajo; vaoali 

netto. =1 
Barriquétede yalá: pod próa spesñs, sovile qui 

fe mes au defjus du tringuer,vH picciol velo 
-che-fimetteloprailerincherios . +: 
Borrón de eferivúra,une «faceure, un pafié d'en. 

A ore fuer le papierrayeure, bromillard , vna. [can- 
cellatura di libro,o anaullarura dí pu 

edi lcarcafaccio ddr 
Bo; :újo , Burújo, lagrappr cumatedo raifens. 
grappolidi via. 3, 
Borreguí, brodequin, boitine jootria b Aimslleze 

: 4 mezz2 gamba. 

ey 

Borzeguinería, Liza 00 Pon fui q dezdajaóos, 1 il Bo tes,pors d” 0 05 brad alan 
- luogo: »,doue fi fano borgiacía mt) calzole-, 
-oria o fearperial 
Boyzeguinérosfaifeur de brodeguinssil calzorai- 
z=covo dl frarpaños: > >. 
Boláge. boi bscage,bofco,o bol: agliz. 
Baflás, Boladór  Boflido, Bollandér2,Voyez 

Broflá:.bordar,vedi broflar. 
Bélque. Va hois,une forefiy us bocage, vn bofco, o 

elua,o forefta,o bofcaglia, 
Bofquejar, vesbancheren masiere de pernsure do de 

fenipoare, difegnare per dipingere, o fáre 
cultura. 0, 

Baquejado , bancos en pelasure do fulpuare, 
diSegnato per pinturayofculesra. 

So(quéjo o Bo(quéxo, esbauchemer en peimiure, 
didegnamento di pitturá. . - 

san E ; garde de Bojs , coa de bol- 
chi 

Boíquezálo, un bojques, paña dalt, vn boíche:- 
t0. 

Enlilesidan: ; 

Boftézo, porérosdebot car heilemen dle 
dig! amento. ye pide 

Eve 101 pezay bosseñide, os une Por, mese vim E 
cuue ; hobesemeñs ; dorrdit, borricmo, fialco; 
bolgía di cuoida vInD. ter 

Botéro; boute Uer; celmi qui far deshouscilles, Cox. 
luichefarborrachis8l ifalehi. 0001 0t- 

8ót2,vme botre. om houftae; une por un brodequimail 
ftiuali,o borzachini. 

Pótasides borres Rinalis > > 5 

Butado,bóto, emnfie rebouche, rf gofierbes 
bere «grofítero, bettiale, [gnorante. 

Botana , rapiecement de la pre 24 04 0n mes le vin; 
 fBule, raPpezz2MENLO elit polls: doue a 
¿metce 1l vimos >. A 

Botar,emos/Je», «pimefpunare. 3 

Borar, echar fuéra, bouter, dhafjer hors, ie 
ponle hors, IS fora. (pinge- 
Te via cido 

Borar,pour Vo caridones fa wix opine dere 
dare il fuoyvoto,ballota,o voces: 0%: 

Botar, por echar bótos, faire ven profit 
durer ,bóto 2 DOz ; faro voto: pr: 
<cbligarí A Dio. ' 
Botaríe la colór, fe def indre, def bargo ícoloz 
A 4. iio 0r6g 
botar la. halla bo:er“etter la bnilesirodirsliwes 

Nel “taregertarela ba ibasisdode sois 
| hóte de peló ca leiedó en bend de ARANA 

bgeros8r il falro della ballaz:> 0 10% 

bote, ora daracega prin oro , 
riliexonéllo vaffello occ 4 > dc E 

Beréquinperis barseam, vn bopiseltiaa dE 

in og datpeciale. ca rar 

| Boséto +Tonnilic, Fifenr de soneaux dr dou= 
dres ámetire vin, an, chefa leborte 
da vino.- E 

| Botézicas, peris Lon Meass; Sorne.es, tardara bors E 
ticino,o barillotro. 

Borezillo,somneler, peri smc deriva pies E 
«cvolaborteca. 

Borboléo,emtre bond,c> volee, tra úl balas cla 
- gu 2.37% stos 
Bolicaciénda do vénden, Dre bovrique deenate - 

hand, vna bortega di mercante. pg 
Botica; bossique a Efpicier.on dl Apuicaire, (pez. 
«tiaria,botrega di ípevale. iAH 

Boricário, Aporcaire, Eppicicr.Aperiale. Sue di 
Botíja,6 botijón , Vn brocy beurrilleoa fafeond 
: sasitre vin,0m baril,sonmeles, vn fialco,ozuctR 
da vino. 

Botijucla., Fobia bonseille ou fla/com, va pié j 
ciolo boccaleso fiafchetto. y 

Botiila,idem. a 
botillér,, 
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ch£. 
Botillerí2,fommeleriesla cantina, 
Botin o botin2,pesise bosse,yn botticello, 
Botines, pour borzeguies , Ó Je prennens auf: 

pour ejcarpins de ferames, burzachini,o Ed 
perte,o calcetci da donna, 

Rotin , la defponille dy» busin qui fe gaigne ps 
Cennemy, le lpogleol le prede facte da ne- 
mici. 

Botinéro en cuyo podér fe póneel botin,te 
-Premof du regimen a qui on baile en garde 

tour le busin, 1i furicro del colonnello, che 
“hala cura delle prede. 
Botinero, fa/eur d'efcarpizs om brodequins , Cal. 

" zolz10,o calega¡o. 
Boto » rebom/ché, refowlé , mou/]e , quin a point de 
- puimse ni de bon saillans, efpoinsé, Ípuntaco, 
Jenza punta,cefare cae non tagliano, 

Boto de ingenio »hcbese, lourd, groficr d'efpris, 
- dent, tardif, balordo, beítia, grollolano, l- 
“guorante. ER 

Boton,boxion,bottone. 
Botoncillo,bossoaner peris bouson, bottoncino, 

o botronetto, * 
Boton búua, bswton o grain de verole , bube, 

bourjon,botrone di varuollo. 
Boton de roía, Bowson de ro/e, va bottone di 

rofe. 
Boton de arbol, Bouton ou bowrjon d?arbre,bot 
tone,o germe,o germoglio di arporo. 

Boton de fuégo , bonson de fem , botrone de 
foco. 

Botonar, bowtonner les arbres o autres plan- 
sesil bottonare , o germogliare di arbo- 
ro! 

Botonar,cauteifer, cotterizzare, per fro yno 
'Cabterio. | 

Botor,«pofteme,poltema. 
Bo uada,lourdifepfossije, vna granpazzia. 
Bouvaméaite, lomdemens, foctemens , follemens, 

niaifement, pazzamente, foliemente, átol 
tamente. 
Bouaron,Vn gros lourdent,vno ftordito. 
Boucar, faire le for £o: le lomrdams, fol:er, foloftrer, 
' fatel Ítoltoso lo infeníato. 
Boueda » Vne vox/te, un berceau de jardin fas en 

voulte, yn pergolaio» o paga fatea in 
volta. 

- Hablar de boueda, parlergros d> en Romina: 
 grobis parlare altero,% orgogliofo. 
Boucdad,boueria Lie, lourdife, vaa gran 

pazzia. 
Bouedado,uoulé, volt ato, 
Bouedar,von!ter yoltare. 
Boucría. falie, forrifelosideriefadaie , pazzia, 

follia,matezz3,foltitia, 
Bono, Esdams fos, len dañe, bem f, dandin:, une 
¡ed y Un efcara , un heberé, un fol, om badin, 

che vende hiaícki 8 bocalgtel » UU ZUG- 
balordo,Rolro,beflia,pazzos > > á 

Bouo,/orse de poifjonlorte di pefce- 
Bowito, Un peti: fos, pRerada yn AR 

vn pazzatello, | 
Box, le Bouy, Carbre os le bojs de pone úl bulo, 

Box ciysuit. conto pomr tome, giro. 

-Boxedal, lugar de boxes, un dienolansó das: 
Bouys, un: > Boifliere » vn luego pieno de. 
bufts, 

Bozal, boga!, aporensif, coluische impara vae 
meltiero. 

Boxar, circuir O 
-cuire,circondares 

Boz,Voix,voce. 

Bozear dar bozes, crier, 5 veferier de ¿oye ode. . 
doulenr, faire de qrands cris , braire , gridare dí 
-gioiaso di dolore,con grandi ftridi. 

Bozeria , crierie , crienens, eridatacno, tomo= 
ri. 

Bozinglear, criailler , crser e, brañre palas 
fgridar forte. 

Bozingléro , Va crieny , criard, brayans, brayerd, 
gridatore. 

Bozin gleria,crisilemens gridamento. 
Bozina para tañér, buccine, tormes e boquinyos 

srompe de venewr , cornetto, o tronebetra da 
cacciatore. 

Bozinéro, celuy qui ¡oue de la buccine,il lomatos 
re del cornerto,o della trombetta: 

Bozio, conquescoquille de mer,cernes de mer guície 
marine,o co:netto di mare. 

Bozo o bogo;le poil foller,pelo valagene. 

BR 

Braca o brigada, Vne brafJe, ve lic tot, 
mejure defix pieds , eo felon aucuns , une aulne, 
vno brazzo,o-pertica per ralfurare, 

Bragal, bre fal,armnre de bras, brazzalli dicor. 
faletto. 

Brag»leres,brafJolets,brafJaresibrazzaletti, 
Bracear, sirer a force de bras 1emuer les bras,tiras 

re 3forza de braccia.mouete 1 bracei. 
Bracéro, ejcuyer qui conduit dy mene par le bras, 

celsy qui sire a forc: de bras y qui a boñs bras de 
¡ forts, ose 2nounrier quisrasaille a force de Eras, 

homme'de bras, colui che tira a forza de 
braccia, « che ha buonbracc.o, E che'o- 
pera a forza de bra: cia. 

Braceajos le labiur dy tramail que l'on fait auec les 
bras,il lauoro,che A facon lebraccia. 

Bracico,bracillo o bracito, pers bras, picciolo 
brazzo. 

Brago,bras, il brazzo. 

Brago de alacran o cangrejo, les pinces A 
pion ou del Elie Voyoz tixézas, la branca 
della code del Scorpione» o quella del 
gambero.Vedi tixéras. 

Baco de mar,bras comer: brazzo di mare. 
A] 

5 
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Bráco del anténa , lecordage quitient de arrefte 

le bois qui sramerje le mat , auquel efi artache le 
woile, le corde, che tengono la antena ar- 
tacara a lo arboro gol o ,doueéartaca- 
ta la vela. 

Brácos de xíbia » les Md ow quene de la Seiche,1l 
brazzo,0 la coda del pelce chieppa. 

Brágos otenázas de cangrejo les pinces de ef" 
croniffe.! le branche del gambero. 

Brafonéra ,brahónes haldabónes, les hanlos 
«de manches dr pecadiódes des manches , lo a - 
vo delle maniche, X% 1 peydcnn delle ma- 
niche. 

B: 3335, brayes, hauts de chauffes, le calce o braz 
he. 

Bóy bragádo , un benf qui a les cuiffes blam». 
ches comme les chenaux piards, vn bue, che 

ha le coflebianche, come.vn cauallo le- 
ardo. 

Braguéro, Vn brayer, 77 ce que portent cemx qui 
en; une hargne , powr empe/cher la dlefcents dee 
boya, vn braghier o, che portano gli aperti 
di fotco il perenecchto. 

Braguéca,brayetse bragherca. 
Bramár , rugir, vssir, braive, bugler,brauer,eff-e en 

vis: ymunler,le prcpre des Lions, sawreayx, Tigre: 
Ones, Lenparás y Cr aperos fomblables animaux, 

il ruggire € nuggiare delle feve lalmari- 
che £ domeftici. 

la brámar, le rus du cerf , il muggio del ce:- 
uo. 

Bramadór , qui rugis > bugle, chi rugge, « 
vrla. | 

Bramao B:amído, ruzifoment,buglement,rug: 
gimento,vilamento. 

Biamear,uyez Bramár,vedi Bramá-. 
Branca, parse, ongle, pr fe, comme de Lion,d'Ours, 
O cwzes femblables beftes crmelles , branche, 
griffe,vaghie difera cruda. 

Bianca vrsína Acantho, brarque urfine, bran- 
ca orfina. ; 

Brando,brar fle,danfe,f.offa,balloyo danza, 
Brangenu:, forse de branfle > danfe, 

(alcis8l dinze. 
Biaía, braije, charbons ardens, braigie,o brale,o 

carbone accelo. 
Braléco, brafrer hralaio. 
Braíe í.lo o braíeríco, unre/chaud, ne chanfe 

¿remse,vno fcaldaninande: +... 
Brasil, Brefe!, bois romze, c efi ani une contree des 

Indes Occidentales , brefile, legno rotio, He 
vna regione del Peru. 

Brauaménte, brauemen;, hardiment,crucllemens 
furienfement y fuperbemens , en cholere » braua- 
mente, ardiramente, coraggiolamente 
valoro famente. 

Braucárbrsuer, faire le brane eb vaillane , faire 
a furieuxefice far soranare, várarcjinluper | 

ire. 
Brayaca bramade,bravata 

lorte de 

BR 
Brauéra,un fpufpiral,vno (piraglio:di cantinas 
Bravéza, furic audace,colere,orgueil. fersé,cruaué 

furia.colera,t ,Tmpeto,ferezza : 
B:2uo Jrcur fuxiensocolere¡orrogent,fuperto comels 

forcené, fsrsbaut d la main, faumage sfiramos, sera! 
rible,vn brauo; a id o,Aros 
gaa1e,terrible, fusiofo, 

Brauónel idem. 
Brauólo, qui braue, qui fais le braue , dol che 

braua, Xx che fa del marco. 
Brauvúra,usy: x.Brauéza ved: brauéz2. 
Bré2 alquicián becún , Gouldron ,. prix a prifer 

nanires, pece, o pegolaa ¡mp egalaca: le 
n2ul. 

Brear navíos, calfeuerer, poifJer rauiresgonddaan: 
nerlo impegolare le naui. - 

Breado poif]e,zomtdronné,impego Jato... 
Breadú:ap: ifJemens,impegolamento. 
Bréba,vay: Zbriéua edi b:éua. 
bréca, o amarauto, pafjemelomx herbe ee flenr, 

palfacia he:b1,8 fiore, 
bréco de que hazeú el carbón, ¡ icune. .bais á 

fire charbon, bruyere , legname gionane per 
fare carbone. 

brécgos» houfsines, verges,baguertes,bois de bruperesa 
bachetre,verghe, Ítroppe. 

brédos,vyezb!édos,vediblédos, od 
biegar , debasire , difputer , quereller , meifer, 06% 

1efier, efirsmer, contraftáre, contendere, dif 
putare. 

bréga, debas, difpuse, brouillis, contension , meflee 
querelle, noije,eftrif, contralto, diíputa, con- 
rela, difcordia. 

bréña o mara, bujfjon, hal ier, lies planté deposiss 
arbrif]ezux de efpines, fterpi, luogo guia 
de acbofÍell1,8% pins. 

bréña »precipice,roc herylien afpre ds dificile, Ls sá 
“precipitio,roccia, 

brenñal, Liens plein de ro:hes ds de precipices, lies ef 

pinevx dr plein de ronces,. hallier,luogo pieno 

di rascie, precipici, Y ruine. 
brenó.0, epinenx, pleón de 1onces » [pinofo , po 

pleno di TaZZC: 
bréte océpo ,prilión de hiérro, un hendáfir, 

dequoy on enferre acres par les pieds , om parte 
col, des ceps de prijon, zeppidi ferro » che E 
mettono a piedi, o colaro di ferro per li 

«prigionerí, 
bretón de bérca > le ieune reierton du Dala 

dron de chow! «imeste, la cime des herbes, 11 brocs 

colo del cauolo,ola cima delie herbes E 
“brerónica, B:oine,herbe,berronica herba. 
boréva, higo tempiáno, fzue haftine, Eghe pri 

' madicle. 
higuéra breua , Figuier qui porte deux fois lam. 
Figuierhaftif, figaro, cheporta due volta? 
¡lo anno,cio € figo S. Pietos ke figo tharaos 
ero 

breusge , brumage y 04 Ersmuegs , beuana 

da, 
breus» 

- 

e 
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Breuc,bref, cours, fuccinél, breue, corto, facicis 

to. q 
Breueménce, brefuemens, fuccinótemens, breue= 

mente,corcamente Ípeditamente. 
Breue de! pontifice, un brenes , ds lestre de ca- 

**Eches de Papesbricue papale. a 
Breuedad, brefuesé, om bricfuesé, breuica , cór- 

tEzZ2> | 
reuezito, un petit breuet,vn picciol breue. 

Breviario breniaire,il breutario le preti, 
Brezna , laste, beis d larter une couuerture de 

maifon age, o altro, che foftengono ico- 
pio detegole,che coprono le cafe, dette | 

_lamprecchie. eS 
Brezo,veyez bréco,vedi bréco. 
Bribaryvoy:zbriuar,vedi brivar. | 
Bribia,voyez briuia,vedibriula. 
arte bribiatica, briuiatica, Pars de guenferio, la 

arte della furfantaria,o pedochearia. 
Bribdn,briuon;guenx,furfante. 
Briga ce le vens d' Ef aues fes proches ds quarts, 

fon con:raire efi vens 'aual, queíto ¿ilvento 
di Oriente con i fuo¡ vicini. 

Brico, banc os efcwei! y banco , vuero elco 

. 

gli. 
Brida, freno, la bride du chenal , labriglía del 

caudllo. 
cavalgar a la brida , chewancher auec les eftriers 

fors longs:le consraise de Caualcar a la giané 
ta, cauzlcareconle ftaffe , S fta fill forte 

B:idon, homme de cheisal, qui chemanche fasr lomgs 
- efiriers, vn cavalicro,che caualche 2lunghe 
fta Fé. d 

Briento,vieleñs imprrsenx, violente impetro- 
fo.furiofo. 

Brimbillada , voyez Mermelada , marmelade, 
vedi mermel2da. 

Brincar, famser, fauteler, fresiller, gambader , de» 
deliner, brandiller, bercer, falcare, faltellare, 

- faltabellare. 
Brincado: , fauselans , qui fautelle és gambade, | 

fresillens, dodelineur, falcando, faltellando, 
faltabellando. 

Brinco, faulz, frerillemens, gambade, falto, bal 
ZO. 

Andarbrincos, aller fanselans , andar falcan- 
o. 

Brindar, hazér brindes,bcive Fun e Pantre.fai- 
Ye un bringue, l*Jtalien dis Far vn brindifi,d 
some fons pris de l allemand » Bringen, qui fe 
prononce quafi Bringue , faifans un pes fonner 
En, d> fignifie porter » mais il s*ofe pour dire, 
boire a quelgu'vs , fare brindelea qualche 
duno. 

Y ó hago vn brindis dv. m. ie boy duos bonnes 
graces, ou, ¡e nen vey faire un bringue d vos 
bonnes graces , defaluerey vos bennes graces, lo 
beuo alla voftra buona gratia. 

Brindis, unbrinde € envy a boire, vy brindo: 

A ys 
BR tor 

fe,vno inuito abeure. , 
Br inquillo,un peris famls,une pestre gambade, vn 

lalteto,o va picciolo falto. 
Brinquillos o brinquinos, bagwenaudes, babio 

les , marionnesses e faire ioner les perías enfanso 
iones, ajfiquess,droleries, fasras,giuochibaie, 
_burle, buffonerie,da fare ridere i picciol 
figliuoli | 

con animo y brío, axec conrage e viguenr, com 
cuore, 8l vigore, Él animo. 

Brio, vimacié, gaillardife y conrage ds vigutur, 

viuacita , prontezza, animofita, % ardi= 
re, 

Briol, corde- auec laquelle fe vesrom/Je la grande 
vuele posr voir de poupe d proxe , corde» con le 
quali (i rauoglie la gran vella della naue, 

Mda popa 2praz, 
Briolo,vif,gaillard, efcarbillat, comragens, vigoma 

reux,gagliardo,vigorofo. 
Cauallo briofco , un chexal qui ef? bien vif e 

ejueillé,couragewx,vn cauallo viuo 8zardito . 
S di gran cuore. DA : 

Brionia, brioine, vigne blanche, conlemres, herbes 
voyez nuéza blanca , vigna bianca , coles. 
urea herba.vedi Nuéza blanca. ; 

Brila,le ven: d'Ef?,fes proches Zo quarts y fon coma 
traire eftvens Panal, il vento Oriente, 8ci 
fuo1 vicini, 

Briuar, gues/er, mendier, caymander, briber,men< 
dicare,cuchinare, furfantare, ellemofina. 
re. : 

B:iviatica,Elarte briuiatica, ars de guenferie, 
la arte della furfantaria, 

Briuia, guenferic, belifrerie, furfantaria,cuchts 
neria. . 

Brinonéria,o briuonifmo, idem: 
Briuon,gueax,belifreycaymand,vn furfante, pi 

toco,mendicantes 
Brizna , une pesise efcharde y os eftorce qui paroif? 
fur le bois quand il we? pas bien rabosé, ejclas de 
boss , coifpeau , vna picciola fchiegga, che 
refta lu 1l legno , che non é ben pulito, o 
vna (cheggia. 

Broca, un clou os tache de fouliers , vno chiodo 
peratracare calzariofcarpe. 

Brocado, drap d'sr om d'argens,drapo di oro, o 
di argento. 

Brocado ralo, drap d'or plein, drappo pieno di 
Oro.» 

Brocadorico, soile d'or frifee, tela vergaca di 
or0. 

Brocal de pozo, comuercle om mardelle de puy, ya 

coperchio di pozzo. : 
Brocal, Pembonhewre d'un flafton, ¡lcochione 

divno fiafco. 
Broga,melange, confufíon, turbamento, conf. 

fione,feditione. 
feruir de toda broga, eire A sous faire , fermird 
-, toute chofe,effere buono a tutte le cofe. 
Brocha o broche , une agrafe, un bonson y YRO 
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vncino,o antinello,o bottome; 

Brochado ,agreffe,bomsonné , vAcinato, botto. 
nato. 

Brochón, une groffe branche , une broifJe de pein- 
sre pour browiller la toite de la premiere com- 
leur , un gros pinceaw y il groflo > pennello da 
pittore, 

Bródio.o broéte, bros brodetto. 

Bióma » ver qui ronge les mauires y cho/s pefanse, 
fafeheuf ¿ds ifte, 11 carlo verme,che rode il 

nauli. 
Bróma.e 2ume comme celle que vend le famon,ow la 

bouche quand on «$ en chalere, (fchium2,come 
di lapone , o baua di bocca, che fi fa cor- 
MUCÍAato. : : y 

náuc Bromáda,vne nanire vermoulue, vna naue 
carolata,o gualta da tarli, 

Broncá:, pancher,on pencher,plier -fefch:r,cambrer, 
tendere, plegareyappiceare. 

Brónco, un lomrdame,Lomrd, vn gofío » 8 balor- 
do.. 

Bióncha, une bran:he d'arbre, va branco, o ra. 
mo di albero. 

bró nchas,forte d'orfeburerie grofiers pour ornemens 
des u Uazecis , lorte di orificeria grofía per 
contadini. 

Brónze ob Ónzo, Bronge, certain metal,bronzo, 
o ottonme metralio. 

Broquél, bonciier,ejcuytarge, Ícudo, targa, bro- 
chierosrodella, 

Broqueládo, arme de boucliertargé , armato di 
Ícudo,ta:ga,o rodella. 

Broqueléjo, broqueléte, peris boxclier, une tar- 
gese , vna targhetra,Ícudetto, brocchiret- 
to,0 rondellerca, 

Broqueléro , faifewr deboncliers, ilmazítro de 
Ícudpo rodelle. 

Bróf25, broder :mrichir de broderie , riccamare. 
ornare con riccamml. 

B:oflído, brode,comuers de broderie , riccamato, 
ornato de lauori. 

B:ofladó:,brodemr,il riccamatore. 
Brofladura,broderiesriccammo,lauoro vago. 
Brotanies , arbousants, yno trauo,che ¡oftie. 

ne. 
Brotar los arboles , powfJer les arbres, reierser les 

bosrjons boutorner bowrjonner, gorrare gli ar 
borbottonare,germogl are, 

-Brotar,falircon ímpetu, forsir auec force Er im. 
prmofire,vÍcire perforza $ violenza- 

B:otado, bousssne,germé bowrjonxé,germoglía 

to »DOTEONAtosgEtrato lo albero. 
Brotes, rejess de chowx mí fe mangent en folade 

os au beurre des bracelles, broccol1, o getron: 
de caoli, che fimangiano in falaza,o co: 
butiro. 

Brocadura, bowrgeonnement, botronamento, 
germogliamento: 

Brozu0 , afpre, rude, renefche, afprocuuido, 

B R 
acerbo. 3 

Brugaso bruces: De bruces, le ventre pa 
contre terre , il ventre chinato verfoterras 

Bcuér de bruces boire eflant couché ¡uu le ventrea 
beuere,o:bere ftelo fopra il ventre. 

'Caér de brúces , somber de plas la face contre teta 
re,cadere con lafacciaa cerra. . 

Biú Úgo,ver qxi ronge les arbres,verme,che mand 
gía lo arboro. 

Brúja , brúxa, forciere, Ítrega, femina, che Ea 
delle malic. 4 

Brújula, brúxula vedi Brúxula, 
Brujuleár, voyex, bruxulcár, vedi Monte 

leár. 

Brúma del ynuiérno,brume, les plus canica 
de Phyuer,il verno,la algente bruma,cio €» 

—frieddo. 
Brumádo,broyé,trittato, minucciato, ftrattas 

glíato. 
Brumár, broyer, tritrare, Íminucciare, frateas 

gliare. 
Brumamiénto, broyemens , tagliamento, mí: 

nucciamento,trictamento. . 
Brunéra,péño négro, ddr nor, panno ne. 

ro. 
B:unido, bruni, poli, life, brunito,pulico,liÑas 

to,applanato. 
B:uñir, brunir,polir, pour faire velmize y brunires h 

pulire,liffa:e,appranare. 
B rúno,brun noir. nero,bruno,oÍcuro. 
B:únos,des pranelles,prunes fausages,prugnolles. 

che fono prune faluatiche. 
Brulcaménte, bru/[quement, aigrement , ftre= 

ment ,brufcamente, acerbamente» fiera» 
mente. 

Brú:co,úlco, ojusbárba, de frelon rom: he,meurte 
Jjaunage , Don en fais des balas de how/Joñrs , Vis 

men: per fire delle granade. 
Brúlco, bo/fe qui «Sin l'esable, groppo,o nodos 

che e nello aibero olmo. 

brú! [co,brufco, rude afpre cruel .ficrsafproyrunidos. 
crucele.fero. d 

Brúlco , le pesis howx, arbrifam, aquifoglía, ars 
bofcclerto. . 

Bruféla,yérua donzéila preféla, de la peru 
che,herba della pruuenza. 

Br AE bruseyirra:fonmable, bruto, fuori di: 

ragione. 
Brútal,brusal om brutal: alot bra tale,beftiales 

animile,o animalaccio. j 
grurali dd, brutalisó, beltialita,brutalita. 
Brutélcos,Groreiquesyie 1er qu ee change pony” 

Gructeícosstar Gruta 'eshune grote, plttu= 
re alla gror (ca, 

Brúxay/orciere ftriga,malefica. 
Brúxo,forcier Lteizouero Ítrigos: 
Biuxeareftre forci ¡er aller de ns Eh cfere Riegos: 

S andar dí notte, 
Biúxola o biúxuiz,agúja de már , boxfole d 
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nasire le compas mansique, il bofíolo della ca-' 
lamita,8il feo,o compato della naue. 

Bruxulear , regarder e la boufole, regarder l:s car- 
ses pen d pom comonc quand on jome 2 la prime, 

fender, guardare al boffolo, $e alla char- 
ta, per conoícere ¿lyogh1, la nauiga- 
tione. dl 
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Buárro o Buhárro, Buho, hibomchat-huant, il 
ufo recello notturno. : 

Buúaso búbas, verolle,bubes om bousons de verolle, 
bosrjons qui viennent an vijoge, feu [aruage ou 
fess wolans,darsre, puftule, varolii,o cofli, che 
vengono nel volto. 

bubó!o,bourjonne,plein de bubes dy de bontons ax 
vijage de ailleurs y verole, plein de pufules, va- 
rolato, o pien de coffi, o bottonato il y1- 

Lo. : 
bucáro,buye de terre,vno bocale di terra. 
bucaso buces,voyez brúgas,vedibrúgas. 
buche del animal , Peftemach-ow le pecis ventre | 
d'un animal , le ventre, le jabos d'un orfeaw, 11 
-Stomacho, oil picciolo ventre de vno 2- 
«.nimale,o il goffo de vno animale. 
Sacár del buche, tirer de Peftomach,ds jabos,t1- 
"rare del kfomaco,vomitare. 

- Buchete,ló que le hincha dé la bócayles iones 
dr la beuchesons enfemble y ce qui s anfle quand 
om fouffle, labouffe , Ce aufir le fon qui Je fai 

emec la bouche eflans enfice de vens , comme fe- 
rois.poxf, guancie, £ bocca infiemie,quádo 
fi gonfiano per loffiare, $ e ancora ¿l rut 
to,che fi fa con bocca,per ventufita. 

Buchorno, un vent de Midy chand de efpais,une 
chaleur «fou fees boufjee de ven: chaude, 11 yen- 

to caldo di mzzzo giorno, Aultro,o vna 
caldezza chiuía, o vn fofho di vento 
ardente. 

Budian, Bodian, certain poif]on de mer reffemo 
blans a la sanche , vno peleo di mare rof 
ferro. 

Buéy.Ecuf, vn bue. . : 
bueyéro,boyéro, bounier,vno biffolco,o vno 
“brolco. 10 : 
bueyezíllo, bueyezuélo, buéy nuéuo o no- 

villo,ucyezboyezuélo. .. t 
buéytee,le Vautonr, Auoltoio vccello noto. 
bueytréra,une trappe 2 prendre les vaulsours, vna 

trappola ».otrahochetro per pigliare gli 
2uoltori. > 

buélco, veautrement,bowleuer/ement,culebuse,ros- 
lemés,un sour, une f:cox/Je,vno riuolgimento, 

“ rorniamento: 2 
po » le vol d'sijcam, volee, vna volara di ye- 

cello. 
cogér al buélo, ¿:cudrea la volee, fare vna co-. 

ía alla yaniura: 
buélea , 369 1, 2 0UErfCMEOD, VINACY, our. 
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noyemens, voute, giro, ritormo, cirenimento, 
riuolgimento. 

Yi la buélta de lIrália , tenir le chemin d'Isalie, 
aler vers PIsalie,andare in Icalía. 

buélto y rebuélto, sourné ds reniré veamtré, a. 
torniato,girato,voltiggiato. 

buéltas de trepador o boltejador , foubrea 
fawts , sours de fonplefJe, fare delle morefa 
che. : 

dárbuéltas, faire des tours, tonrnoyer , fare de 
gir, % de riuolgimenti- dio 

A buéltas , auec, quand ey quand, par ce mejme 
- meyer parmy,con,infieme. 
Eflpáda; buélca , efpee faul/ee , Spada falfifical 

tá. 
buélto,en algo, deuenw,changé,souné,cangiato, 

murator.[cambiato. 
buélto-. rendy, rerournó,renenm, trouble, renmerfés 

fawlfé, courbé, ritornato, riuenuto, turba. 
to. 

buéltos , certain ¡em de cartes, vno giuoco di 
carte. ' 

buenaménte,bonnemens,en homme de bien,buo= 
namente,lealmente,finceramente, fedel- 

mente. P ; 
buenauóya, un qui sire la rame qui ne poins 

forgas, un bonnenoiHe,ym vogatore di barca. 
|buéno, bon,enbonne fanté,-buono,in buona fa 

nica. 
dedóndebuéno ? d'e% effes vom? di doue fete 

vor? EOS 

buéno eftóy, ¡eme porte bié,io mi porto bene. 
buétagos,bófes o linjános les poulmons,i pol 

moni. 
búfalo o búfano, Bu/fle, buffalo,infenfato, | 

beltia. 
bufar, bouffer, fonffler, beugler ou mugis comme le 

buffle om comme "un chema! , buffare Lofare, 
mugire, come va buffalo, o come vn cas 
uallo. 

buféte, un contoir,os: pesite table,vno Itudiollo, 
o tauoletta. 

bufido boxfemest baglement, fonfflemen:,gon ña- 
mento, fo fhament»,fpiramento. 

bufón, Trubán,boxfor,buffone,bagatelero. 
bugádasbuce,le fine liícia,o Jefcía. 
bugállas, nx de galles fernauses a la teinture, la 

galla perringere. 
bugeláda , certaine lexine postr lantr la 1ef/e de le 

vifage y lifcia, o lefcia dolce per lavare la 
cefta, € 1l yilo. 

bulgeladór, celui qui fais telle lexine,colui,che 
fa tale liíciz,o leícia, 

dixés bugcriás, a/fiquers, bagues babiollessbeatili 
les, bagatalles, bare, bagatelle, pendaglic, 8% 
artacatol. : 

buges., vallees longues entre munsagnes , lunghe 
yaili trale montagne. 

buglófla o léngua de buéy, la buglofe,efpece de 
bomroche,buglola,fpetic dí buragine» 

h G 1; 
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Buho, le hibow 00 le chat huant, 
il guffo-vccello di notte. 

Buharroyidem. 
Buhonéro,bohonéro,mercier,merzajo, 
Bujarron, bougre, bougeron, Sodomise , Sodo- 

mito. | 
Bujarronnear, bougeronner, e/five bougre es Sodo 

mise,Sodomitare. 
Bujerias,Voyez Bugerías,vedi bugerias. 
Bula , bull, primilege, bolla, privileggio, con» 

ceflione. 
Bular , marquer de bule, bulev, bollare le bolle, 

ec figillarei privileggt. - 
Bular la fiénie ,. marquer le font dun fer 

chaud , bollare in fronte con vn ferro 
caldo. - 

Bulbo,une forte d'oignon, efchaloste, vna forte di 
cipollc,o fealogne. ? 

Buldéro,porseur de bules, prefcheur de bules, por- 
tatore,8 predicatore di bolle. 

Bulla, iroupe , afemblee, quansisé de gens, copia 
dí gente,gran compagnia,raunanza. 

Buléta,bullerin,peris biller,bolletino, ferittari- 
no. a 

ir de bulla , aller de trouppe ex en foulley andare | 
in Íquadre,o in frotta. 

Bullic,bowr Wir, aller dy venir ga de le , monuoir, 
efimowuoir, troubler, tumliuer, andate, E ve: 
nire quá 8 la,turbare. 

mo Bullia pié nimano , ne remuois mi pied m5) 
main, non moueua ne piede,ne mano. 

Bullicio,tmmuise, trouble, Ly mejles de gens conf. 
Jement, murnssre, fedisios, tumulto, feditio 
ne,confufione, murmuratione. 

Bulliciolo ,immulsuenx , [edisienx , fediciolo, 
cumultuofo. ” 

Buliiciofaménte , tumuliuenfement , fedirienfe 
ment, tumultuolamente, confuíamente, 
¿fediciolamente. ; 

Bullidor, boxillon d'vne fource d'eawo il gonfiare 
divnaacquafurgente. 

- Bullidura ,'bowilonnemens , il gonfiamento,o 
ondamento. 

Mana: bulléndo, forsir e bonillons , enbonillon 
nant,rÍcive ad onde nel gonñare. : 

Bullon efpécie de cuchillo, une fore de da: 
: gue ou efec course, vna forte di fpada curta, 
o limitara. 

Bulto, tous ce qui e fais en forme de paeques 05 |. 
¿flené en bofe do faic de relief , comme fons les 
sefies vs mujles des Pares reprefentant que) 
que ce fois, cequi ef apparens , gros do velené, 
les memes vilazes des fatues de pierre om de 
bojs . do Pawtre masiere saillez en bofe, un 
pacques, un fardeam qui fais monfire y com. 
me quaend Pon porte quelque cho/e emmelop- 
pre fous. le manteam, em comuere: de pan de 

. daribbe, lamefme fate, qualunque cola, 
che fa forma ronda, che e cola groffa, 
e rilcuata , 6 ogui rileuo, S intaglio di 
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pierra, 8 dilegno,o il viluppo , oil fade 
celloyhho Ki po:ca lotto il mantello. 

Abu.coyen gros, allo in grolffo. ' 
luzgar a bulco inge une chofe en gros d> a ven E 

deil, giudicare di vna cofa in groflo $ a 
viíta dicocchio. : 

Buñiuéloybigner,fritole,o frirelle. 
Burato de leda,bura:l de foye,burato di feda. — 
Bunoléco, faifenr de bigness, il maeftro , che fa 

le fritelle. 
Burbuja, ampolla , un bowilon ow ampoulle qui: 
fe leue fur lcamquandil plems , ou quend le pos 
bouls, il fonaglio, o bolla, o veícica , che 
fa fopra-la acqua per le piogge, o quando 
la pentola bolle. 

Burbujear,hazér burbujas, bouillonner, fe faire 
de selles bouteilles fur Peas, il faríi cali lona- 
gli,o belle fopra la acqua. 

ouéjaburdalla, ouéja grolléra, brebs qui ala 
laine groffe do rude, La pecora di lana grofía, 
« ruuida. : "ao 

Burdegano, hijo de cauallo y 2Ína , mules o: 
male engendre d'un cheual ¿e d'une afarffes. 
muletro.o muletra , generara di cauallo, 
8 di afina. 

Burdelear, bordeler,hanser les bordeanx, puta/ferz 
bordelare,feguire i bordelli. ? 

Burdelo bo-del, puteria, bordea, liem 0% fons 
les files de ¿oye, bordello, luogo delle puts 
tant» 7-1 sl 

Burdelejo,pesis bordeam,bordeletto» 
Bureo, Burean, liemoñ len eferiz, cancelaria, il 

luogo doue fi (criue. ES 
Burgaleles,les bourgeois,le buone genti. 
Burgez,bourgeos,i popolefchi,o citradini dell 

la citra. : 4 
Buriel, une forse de drap , ce peut efése dee burears 

owburail y vna lorce di drappo,che puo ef 
. fereil burato. y 
Burjaietas y forse de fizues tardiues pesises do fore: 

doulces, vna forte de fighe tardiue, piccios 
le 8 molto dolce. 

Burilo finzel, un burin a grauer de buriner, cin 
fean,va bellino a intaglíare, o fcarpelino» 
oaltro.. : 7. ¿30 

Burilada , un comp de burin, vin colpo di [cars 
pello, ] 

Bu:la , mogherie, jes, gan/ferie, trais, trou/Je, bayes 
sromperie,vifee; raillerse,caffade, burla,giuocey: 
befa,rila, buffoneria,bagarella, 

Burlar, moquer , gauf]er, denner la baye, faire un: 
sraiéi, tromper, ¡ouer, vire, vailler, folafrer, ¿0004 

er une 2rom/Je , burlare, befíare, rideres: 
gluocare. 

Burlador, moquewr, gauflzur, railleuy , baillemo 
de ca/Jade,soneur, srompeur, il burlatore, bak 
fatore,buffone,bagarelicro. 

Burlario,idem. 
Burfilla,une petite moquerie, vna burletta, o rád 

lara,o bagatelorra, 

p 

burlez 
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Burleria,ocglerte burlasia,buffonería, 
Buslony vs raillard, ungan/leur, un plaifant , un 

rierx , ve mocquenr, va buffone, burlatore, 
beffatore, 

Burra, 4/n//e,21m2. Vb 
Burro, 4fne,s'ef? aufii un poi/Jon de mer, afino, E 

eynpelceanchor di mare. 
Burrada,afneric, foie, alínita , villania, pol. 

troneria, 
-Bourrajo,bourbier,ordwre, lordura,fporchezza, 

puzzore. 
Burrafca, une borr2/que, tempefte, vna procella, 
otemperá. 

Burratos, une forte defirffe de quoy on fais en E- 
fragne des mantesux por les femmes y vna for- 
te di materia, che le donne in Spagnia fi 

¿ fanno de mancelli. 4 
Burujo de vuas., les pepins dy grans de raifín, le 

marc apres quen a prefJoire le vin, 1 vinazzuo- 
* li della vua, $ le vinazze cavatone il 
vino. z y 

Burujo de azeytunas, le noyau desolines , le 
. marcsla anima delle oliue, 

-Buícar, cercher, enquerir, querir quefer, cercare» 
inueftigare,procurare. - 

Buícayo bulcadura,queferecherche, cherche, en- 
, quefteyricerca,inueftigacione. 

Buicador, chercheur , quefteur, quifais la cher 

che, es la quefe, cercatore, inucltigatose, 
inquiátore, 

Buícar átiento , chercher A taflons , cercare a 
' rafltone,come 1 ciecchi, 

Buua o boja, voy:z.bubas, verole, vedi bubas, 
varoila, 

Buuofo,bubofo,verele,varolato. 
Buxerias,bugerias,menss affiquers y bijomx , ba. 

gases, droleries,bagatelle,cole vane, 8 da 
niente. ' 

Buxeta, une boifte 01 bowe(e de beuy, vn bu£olo 
.dibuffo. 

Buxeta , pequena , une boiflelerse, períte boife, 
Ícatoletra,o buffelerro. 

Buxula, bruxula, bow/Jole 0w buife cd eft le com. 
pas naucique, 1lbufolo della calamita , o 
compaflo di mare,o da nauigare. 

Buytron, une ret, o. files a pef:ber,on forse de cuue, 
vna rete da pefcare, o vna forte di bigon 
cio,o brenta. 

Buzano,un qui fe plonge en Peas, commecenx qui 
cerche: les prrles,plongeur, colui che fe affon- 
da nella acqua, come que:, che pelcano, 
Sl cercano le perle. 

Buzo,idem. Pie fTo,che buzano. 

Buzano,poiffon, conque de mer. va pelce di ma- 
re. 

Buzaco, forse de gros canon, forze d: vn grollo 
canone. 

Buydo., qui efi carvé partapcinse, che ha la pú- 
ta quadra. 

10$ 

CA : 
A, porque, car, parce que , per. 

che percioche,anchor che, 
per laquwal cola, 

Cabal, lo que cabe á cada y. 
A RO, la part dy porsion qui viene 

aun charwn, laparte  rata,che appartiene 
a ciaícuno. 

Cabal, entero o complido, enticy es accompls, 
iufie, compler, intero, compito y compiute, 
perfetto. 

Tres años cabales ; srods ans entiers en accora- 
pis, iuftes, compless, treanni del tutto com 
pitl. 

Hallo mi cuenva cabal, ¡e tromue mon compte 
entier br iufte, lo trouo gluftamenteil mio 
conto. 

Cabalmente, suftement, ensierement,Interamé - 
te,compitamente, perfertamente. 

Cabala, Cabale, certaine fcience myfiguede chofes 
celefies , remlarions de chofes fecvertes y cabaley 

Cabalifta, fcientia de cofe celefte. 
Cabalia,1dem. : 
Cabalifta, Cabalifle , qui fais profeffion de la Can 

bale, il cabalifta, che crede lapere gli altri 
fecrect. Y 

Cabaliítico , cabalifie, appartenans e la cabales 
cola che appartfene a la arre cabaliftica. 

Caballa, caballo,cabaliero,voyez canalla, Seco 
vedi caualla. 

Cabaña,cabane, loge,capan3.loggía,portico. 
Cabañero, fai/enr de cabanes dy de loges , 11 ma= 

eftro delle cabane, 8 loggie. 
Cabañuela, logerse,cahuesse, loggletta, capas 

neita,portichetto. 
Cabar,veyez cauar,vedicauar. 
Cebe,aupros,¡ouxte,tow contre, a cefté, appreflo, 

vicino,a lato,proffimo, 
Cabeca.hefisefte.capo,telta. 
Capeca, punta de piedra » cabochon de pierre 

precieufe, pietra pretiofa ragliarain cop= 
2. 

Cabeza da, un coup de refle,vno colpo di tefta: 
Cabegada, came/[Jon sx canegon, tefticre de chexnl, 

il capezzone di cauallo. 
Cabecal o 21mohada de cabega, cheues de lied, 

trauerfín,capezzale dilerro,o capoletto. 
Capecalero, executenr deseffament, effecutore 

di teltamento. 
Cabecear, faire fígne de la 1effe, 'odelómer, brana 

ler e hocher la sefte,fare cenno, o cegno com 
la tefta, 

'Cabeceamiento cuño o zuño , branlemens de 
tefiesfenorimento di tefta, 

Cabecera, chef. conduétenr, capo, conduttore, 
guida,duce. y | 

Cabecera de cama, le chewes de liÉ3., la parriedrs 
cefté du cheuer om 'on mes la tefie, il capo del 
letro,doue A pone la celta, 
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Gabecera de mefa, le haus bout de la sable, Mi Cabeltro , le monton qui va deñsnt le trompoads 

primo luogo della tauola. 
Cabeca abaxo, lasefe en bas , la sefle demunt, la 
- "telta balazo la tefta dinanai. 
Cabezcaydo,quipanche la tefte, qui sourne le co), 

sorticolis , qui ala tefte de trawers ds penchante, 
binard, che china la tefta che volta il col- 
lo,colui, che ha la tefta di traverfo, 8 che 
pende. ; : e 

Gabéco o cérro, colline, une poinse de montagne, 
ue femmes de monsagne haut db eminent par 

defjus les autres, tugues, sersre,bofJe, vn colle, 
o vna cima di monte, che fupera gli 
altri. 

Cabecón, colles de chemife, rabas, CeB aufi sous 
ausre forse de colles d'habillemens , le haut de 
la chemife d'une femme , qui eft ordinairemens 

ouurage de foye , colaro di camileca, o di o- 
gni altro veftimento da huomo, $ da 
donna. ll 

Cabecuela, perisescfe, picciola tefta, teftuc 
cia,o teftetta. 

Cabegudo, +:/4,teftard,opiniaSbre,teltareccio, 
cpiniaftro fantaítico. | 

Cábello,cheuen,poil de sefte,capello, o pello di 

tefta. 
Cabellado, hobrero, conleur de chenenx,colore 

de capellí. 
Gabelladura, chenelure, perruque y capillatura, 

lunghi ca pelli. Ñ 
Cabellera, chenelure, fanlfe perruque, capillatu- 

ra poftizza. y 
¡Cabello poltizzo,idem. 
Cabelludo, de largo cabello, chewelu, qui a les 

chesexx longs,che ha 1capelli lunght. 
Caber algo enlugar, eftre consenu en un lies, 

. pouuoir dedams quelque licm, om dis d París, 
poryr >, qui fignifie pouncir efire compris omcon- 
¿ens, Caber fignifte auf8i, efcheoir do venir en 
fort , comme, Efto me cupo en luerte, cela 
mefi efihen en fort. Elto me cabe pormi 
“parte, cela me vien: pour ma pars,potere fa» 
re in va luogo,o porerui eflere comprelo, 
o poterui capire: 

Yo no quépo aqui, il n'y a point de place ¿cy 
pour ay, Nom € luogo qui per me. 

No cabía decontento, il eftois tons rani de toye 
ds hors de foy, egli era tanto allegro,chee- 
ra fuori di fe. l 

eofa Cabera, dernicre, celle quieft finale ds an 
hour, quieft al exiremité dy an plus hase, vlcr 
ma fezza fezzaja finale, 8 11 piu alco. 

Cabero,dernier,vltimo,fezzo,Íezza1o. 
Cabeftraje , enchemefiremens, enchentfirage, in- 

capeltramento. 
Cabeftrante, Cabreftanta, monfle, cap:ftan, 

groffe poulie redomblee , taglie doppie perle- 
uare gran peñ. : 

C€abefito, chenefre, licol, capeñtro, corda,ca. 
DUPAA, 

montone, ocaltrone, chevaauvanti la 
-greggla. 

Cabeftrar beítia , encheneftrar, licr ajec un licol; 
incapeftrareligare,porrela capezza. 

Cabeltrillo , fersefte de femme, drappo da tela 
d: donna, ; 

Cabelt:ero, faifenr delico!s, il fclazo,che fa le 
felle,x le capezzo. : 

Cabida, enree, place, recep: ion, lies, contentmenta 
Intrata, corte luogo,rícctio. » 

Los mas cabidos en la corte, les mieux venus 
a la court, les plus amani en conrs, 1l meglio ve» 
duto alla corte, il piu incredito nella 
corte del Re. ' 

Cabildo, Señas , affemblee de Confrillers e Sena 
seurs , chapisre de Religionx , confrairic, maifon 

cds affemble une communansé, fenato, coníe- 
gliex1 ,'fenatori, capitolo de frati, cala di 
cemunita. +» 

Cabillo o herréte de agujeta, fer d'efanillestes 
ferro da ftrenghe,o da firinghetct. 

Cabizbaxo, qui a la sefte baiJee, eric, penff cod 
lui, che porta la tcfta chima per triftezza, 

Corneja, cabizcana, corncille emmantelee, vna 
cornacchia piumo(a. 

Cabo , bous, fin, exsvremise de quelque chofe que ce. 
fois,il fine, la eftremitaá dí turtele cole. - 

€abo de efquadra, caporal, officier de guerre, cab 
po di fquadra. a 

Cabo,cable, gro/fJe corde, grofía corda. 
Cabo.o puño como de cuchillo , lemanche, Ñ 

mantico. 
Cabo de tierra én la mar, Vi cap,une extremité 

de terre qui ananceen la mer, un promuntoire, 
vao capo,o promontorio dj mare. 

de cabo,de comienco, de nueno, de nsuneas, 
derechif; iserasiuement, encor uns fois, di nouo, 
ancora vna altra volta, 

Al cabo, en fin, au bout, finalemens, (a la fine, lu 
il compimento. 

En mi cabo, de ron co/?é,dal lato mio,quanto 
ame. 

Hermeía por el cabo , belle en tos:e extremis, 
extremenens belle, olcra mifura bella , bel- 
lifima. 

Cabra,Chenre,capra. 
Cabra filueftie o montefina, un Cl:eurueil, 

Cheure feuuage, un Chamois, vna c2mozz2) 
capra faluatica. y 

Capra montez,idem. 
Pié de cabra, Cheure-pied, horbe, pie dí capra, 

herba. nl $ 
Echar las cabras , iouer au ¡em de l* ablé,iomerd 

C'Abbésil giuoco deliozbate, ginocare all 
abate. 4 

Cabrahigadurz , la f-gon de culeñuor des fisuiers 
Jansagss, 1 modo dí gonernare ihchieri 
lalmatici. 

a! 

Cabrabigo,Figuier fannage, Eglier faluatict. 
Cabra- 
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Cabrahigar con efte arbol planter des Figuiers 
fauuazes,piantare de fichieri cad 

Cabre,Chable de nawire,gomena dí n2u6. 
Cabreo, cabrerizo , O cabrero, Cheurjer, qui 
gerde les cheures, il capraio , guardia delle 
capre. ' ¡ 

Cabreftante,Cabefian,le towr de Panchre, il mu- 
línclio della ancora. E é 

Cabria), cheuron, folineam, va trano, o-ognile- 
gname da fabricare. HE. 

Cabrilla , cheuretse, pesise cheure,capretta,pic- 
ciola caprá, 
Cabrillas , les Pletades , vnlgairement dites l'E 

foille ponfliniere,le ftelle pulcinere. 
Cabrio,troxpean de chewres,greggia di capre. 
Cabrio o cabrial,un chewron,une folime, foliuears, 

cheuron brifé en armoires , vano trano rotto, 
per arma,o Inlegna. 

Cabritillo ,.cheurosin fort delié preparé en marro- 
gswin, vno caprone acconcio in cordon- 

, 200. 
Cabrito,:heurean,capretto. 0% 
Cabritúno, coía de cabrito,de chenrean,de che- 

uroin,de capretini. l 
Agujetasde cabrito, efgueillesses de chenrotin, 

firinghe di capretto. 
Cabroa,un Boxc,vno becco. 
Cabroncillo, unieune bons , un cheuream,vno 

becco giouane, vn cap:icino. 
Cabruno, de cheure,de bouc, chofe appartenante a 

cheure 05 d bosc , cole che appartengono a 
capre,% a buchi. 

Cabuxon,cabo. hon,pietra tagliata 2 coppa. 
Gacarear, caqueter,le propre de la powke, il verío 

della gallina. 
Caca,carque. ; - 

gallina Cacareadora, piulle caquetemfe, gallina 
— che grida. 
Cacarcamiento, caquesterent om cacaffemens de 

powlle,gridamento d: gallina. 
Caga de aues, oifelerie,cha/]e d'cifeaux, la chaf]e 

au grbier, velerie, yccelleria, la caccia de gl 

vccelli,la vecellicra 
Caci0, ceriain peris refjemblant e Pauelane, qui 

estsit ¿E granie eftime en Amrique, den 
feruoy nt les Indsens pour monnoye, Des fai. 

foyens auf: un brevu ge aslicieux Zo noir, qui 6 

appell yens  chocolore, via cerra piccrola 
cola fimile a vna nocella ,checrain gran. 
ftima io lo Americo, £ gli Indiani len: 
feruluano per moncta, 8 ne faceuaño | 
bcuanda delicarar 3% nero Ela nomauano 
coío!ztre.: 

Dar <: 6» donner la chafJe,faira fuirycacciare fa: 

fuggtre. 

Caiga de fera: o montería , la cha]: des beftes 
Jfaunazes, la venere, la caccia delie ere 
faluatiche. » 

Lag; generalmente, la ch: de la vensifon,la 
sagla,cio €, gli animal picó. 

€A 107 
Cacar, chaffer,vener,prendre dla chefecacciato, 

andare alla caccia. 
Cagador,cha/Jeur,venemr,cacciatore. 
Cagani, pain qui fe fais d'une racine d'herbe en 

aucunes parts des Indes Orientales, pane che 6 
fa di yna radice di herbe, in alcune parti 
delle Indie Orientale. Hb 

Cacear, e cecear, graifJayer en par d1,parler SS, 
va parlar grallo. 

Cagadorcillo, un peris chaJenr,cha/f/eres, vn pie 
- clolo cacciatore. , : 
Cagadura , chale, chaffement, caccia, caccia 
Íone. 

Cacico,petis poiflon,vna fagnadella. 
Cacin,un poifl n,ftagnada. . 
Cacique , Cacique, un feigueur om Roy des Indes; 

- vao caciche,é vo gran fignor dalle Indie. 
Caco,uoyez cacao, vedicacao. 
Caco, chaxdron , cafJe ou coquemar e chesfer de 

Vea, une cuilliere q sirer la chair die pos y cefé 
ani un po:flon, calderone,cazz2,0 cuogola, 
o altro valo da Í[caldareacqua, SK Can- 
chora yno cucch iaro,o meftola da cauare 
la carne, anchora yna flagnada. 

Gacolera,cafolesse e faire du parfum,pesise efcuela 
le,picciolo valo da profume. 

Cagoleta , le fomyer om bafiines de Carquebufe, il 
fogone dello archebuzo. 

Cagolilla , une caffesse cu peris priflon de serve Ml 
faire dela bomillie, caffolerse, vna pentola,o 
pignatino di terra da fare del brodo. 

Cagon, polfjón qui a la pezm gluanse, dr duquel fe 
fais la cole a bomche: cet aufís la mefise cole 

- a bouche , om colle de poiffon, 1dpelce, conil 
quale £ fa la colla garauella, o colla di 
pelce. : 

Cagorro , chiche, auare, taquin,auaro,milero,, - 
Ítretro,auaritiolo, 

. Jaguela, cafe, vne forte de poiflom a faire de la 
boxillie, e e faire deseftumes , une e/fcuelle de 

serre,vaa cazz2,0 forte di calderina dafare: 
. del bullito, % delleftufaite,o yna Ícudella: 
: di terra. , 
Caguela para recebír la pringue que chors 

rea, une forte de caf]e qui fers de lechefrisse pom” 

recueillir la graif]e du rofís, la teglía del roftí. 
tosche coglie 11 grallo. 

Cagarro,veyez cacrro,vedi cacorto. 
Cachar €n pedicos, brifes,messre en piecer rom 

prepar morceanx , tritrare,o tridare,minue-- 
ciare,tagliare minuto. 

Cachas, le manche d'un coxfteam,il manico del. 
colteilo. 

Cachear,voyez cachar,vedi cachar. 
Cachetcado , fouffiné, frappé fur la tone, (ogoza 

zonato,muftazzato, [chiafezzato,buffera- 
to. 

Cachetes y lesioufles,le gros des ioues,la gorge, lo 
labb:2,1l grofío delle guancie,la golla, 

cachibaches, me/lázes,mifturayo cópobtione, 
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E arho,une piece,un lopin,un morra: Abbaiffe, | Cadmia, chalemie , pierre metalligue, calegnona 

qui sabbasffe, vnpezesto , vn lupino, vn 
bocconetro,abbaffato,chi hi abba Ma. 

perra cachonda,une chienne chande, qui densan. 
de le mafle,vna cagna,che cal cane. - 

Cachopo, abyfme om fondriere en la mer ensre 
des efcutils , om en quelque grande ea4 y abifo, 

- —profonditá,centro. 
Cachorro, pesie chien, Ce aufi un peris d'amore |. 

befte, comme de Lion, Leopard, Loup, Chat, ey 
ausres femblables de fan,o.u fasn de quelque befie, 
vn picciol cane, comevno picciolo de 
tutti gli altri animali. . 

hazer cochorros, faonatr, 04 fanner, parto: 
tire, 

s < . Y PO 
Eachorrillo,pesis faon,vn picciolo parto. 
Caguela , poiflon de cuyure ou de serre, va paño: 

lerco di rame,o di terra. 
Cada,cha/que, ciafcuno. 
hazer caguela, faire poiflenné de quelque chofe 

comme de bonillie ou aultremangeaille , fare 
vianda ,comentel brodo , onel mangia- 
re. 

Cadaño o cadaaño, tous tes ans, par chacun an, 
cloa/que annee, tute: gli 2nn1, di anno in 
anno. 

Cadañero, qui fe fais toms le ans , quello che 1 
fa cialcuno anno. 

Cada hora, chaíque henre y ¿ towse heure, cial 
cuna hora, ogni hora, ogni hora,a tutte 
hore. 

Cada día , dha/que ¡our tows les sowrs, cialcuno 
giorno, tutti giorni, di giorno in giorno. 

Cada vno, chafon, unchz/cun, 10m chafcen, 
* ciaícuno, ognuno, cadauno,'yno dx Pal. 

trO. 
Gada qual, quicongue,qui que ce fois, un chefcan, 

chiunque,qualunque, ciafcheduno, tutti 
ad vno ad vno. 

Cada mes,.cha/que mois, tome les mes, ciaícuno 
mefe, tutti 1 mebi,di mefe in mefe. 

Cada vez,cha/que fois, toutes 2 quansesfode, tomtes 
les fosa, ognivolta , quelunque fiata , di 
volra ín volta. 

Cada vno Íendos, un q chafeun, chafcun le feen, 
a ciaícuno il fue,vno per cadauno. 

Cada vno dos,cha/cun deux,duia ciafcuno, 
Cada fendoso cada lendas,chafiñ un, on chaf- 

cun une, claícuno vho,o ciaícuna vna. 
Cadahalío, un efehaffauls, il palco da far giu- 

fuci2. 
Cadalecho,vne bisre, un cercueil, cataletto per 

li morti. 
Cadéuaschaine,on chasfme,catena,o cadena. 
Cadeneta,Voyrz,cadenilla,vedi cadenilla. 
Cardenilla, pesise chaime, chainesse,picciola ca: 

denetra: € 

pietra metalica, : 
Cadoce,cadez,gobio,goion; peri poiíJon, gus 

uo,pelce picciolo. . 
Caducar, deuensr vieil dr cad , diuenire vee- 

chio, SK caduco; .* qiñ ; 
Caducamento, envicilliffement, debilizé, dr foi 

blsffe.2 caufe dela vicillefe; vecchiezza, 
vecchial. 

Caducco, caduces, la verge om bafton de Mercure, 
il baftone dí Mercurio. pe. 

Caduco, caduc, quie pref! d tomber de vicilefe, 
caduco, fragile, debile, impotente, prefo 
alla morte. 

Caduca, caduque, vieille, caduca, veechia,de= 
crepita. 4 ( 

Caduquear, caducar, demenir caduc, dinenire 
caduco, 

Caer, sember,cheoir,cadere,cafcares 
Caer de golpe,somber soys d comp,cadere in ya 

fubito. a 
Caedizo,sembars, qui cet , quief prf a cheoit, 

. caduc, qui s'en va par terre, colur, che fta in 
fu il cadere,% in [un il gire in terra. 

Eaer en alguna coí2, fe reffomuenir de quelque 
—chofe,l ensendre, la comprendre, t2MMEBMOTAE= 

firicordarfi,fouenirf,rimembrarí, mem- 
brarfi qualche cofa. — * : 

Caerenla cuenta, fe reffouuenir, de fe remema- 
ver de quelque choje, ferauifer dé come 0 de 

Chifeive, s*appercenoir , recognoiffre , tornare a 
mente, venirte in memoria qualche cofa. 

Caer enel raítro , tromuer la trace, cromare la 
tracaiz,o 'orma,o le veftigie,oipafi. 

Caer de la memoria,emblier obliarl, dimen< 
ticarfi,fcordaríi,Ímemorarí. 

Cafila, harriz,owrecua, troupean de grand be- 
fai! greggía di grofle beltie. 

Cafila, coniuration, congiuta, rebellione, 202 
cordo,feditione. E a 

Cagar,chier,de[charger le vemtre,caccare, O cagas 
re. ' É 

Ciga,cagado o cagajon,vne/fron, om critte dure 
de merde de quelqueaninsal que ce fois, de bram, —- 

vno ftronzo,di che che fia. 
Cahiz o caiz de trigo , une cersaine me/iere de 

bled,consenams quarre boiffeamx, vna milura di 
biaua,contenendo quattro bote. 

Cayado, un bafion d Sappuyer, une homlesse de 
berger , une quince» vabaltone da appog- 
giaríi. 

Cryada,idem. 
de cayda,en declin,en ruyne , in declinatienes 

in ruína. A 
Cayda,cheutersyne, ruina. 
Caydas , cruxlas) prites grues, picciole grus 

ule. j 
Cadera, la hanch: ou la crompe , propremens Pos] de cayda vamos , nows voila ruynez,, noue aMons 

de la hanche ¿ la anca , cio €, lo odo della 
AnCA. 

en ruyxe y eccori ruinari, nol andiamo ín 
rujaa, ! 

- caydo, 

' 
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Caydo, chen, tombé, ruiné,caduro,cafcatoytui 
nato,preci ¡pitato. 

Caymán, grand lejard ds Peris, forte de crocodile, 
gran leguoro del Peru, Ípetic di ¡copo: 
«drillo. 

Caym énto,Cayda,cheuse,caduta,cafcara: 
Caymíto, cersaino berbe qui.crojf aux 1ndes, 

vna forte di herba che creíce nelle in- 
die. 

Cayo!2que,une forte de parfura des Indiens, vna 
forte di perfumo de Indiani. : 

Cáyre, Dinéro, efpece de monnoye, (petic di 
. MONEL2. 

Cayrél , Carreas en po affemena. ds Lordure, pala: P 
mano 8l orlarura. 

Cayreládo, o 2cayrelado» bordéde pa/Jeman: a 
cerreaux,orlato dí paffamano fatro a aladr. 
Cal, de la chzulx,della calcina, | 
Cál por regás,chaulx vine,calcina viua.. 
Cála, cale en la mer, liem d la rade pour fe mestre 

acouners, cale nel mare, luogo da porfa 
copetto. 

Cála, retaillon, entamure, ejelvansillony noretta ' 
gl: 0,0 cagl: atura,o pezzo, 

Cála pára purgá:,un Japofeioe.o ga forte di 
giand2,0 marone,o crellicr 

cálao tiénta de curujáno, une eeprom 
fond: de Chirurgienyil fe dis aufii tión toys gon 
remafentin, la talta del ciruggico, 

Cála, recherche, perguifisión, ricerca, inueltiga 
tioneyinquifitione. 

Mc:lón caládo, un melon ensame, porr (canoir 5%: 
efi bon, va melone tagliato,per lapere le e 
buono. 

Calabáca, calebace, cisronille, conrge, coucourde, 
zucche,o cedroni. É 

Cilibás; filuéftre,cologuinse,col! laquinta, 
Cálab:cida:dárvna grán calabagada Fue 

dG domner un grand.cowp de la stfte come gusel. 

que chofer ect prtpremers popper delacafie, 

Lanan quelle riffembie plus e une cisromille 
7 qua autre choe, dare forte della celta in 

qualche cola. 
Calab ¿ar donne des comps de tifiehemrier dare 

dell z tefta,o vrtare piuvolre. 
Calaboga. un cachos, baje ffs via grotta, o 

foffayo cava. Y. 
Calabóc: , une grande ¡cie , cof as fir cerscin 

ferramens comimz yne ferpe enmpaeshie dun 

grand bafion por couper do arracher des efpines, 
vna gran lega, o feca,oucro vna ronca de. 
tagiare le Ípine. 

Cal:ibrálo, vinos calibriádos, wins fiphifi 
quee vin! fallificatio 

Calár, li irauerfer, pollera traucrs,: forare, 
¿ pallereda no lato Paluro, trappallace 
pertuggís:e 

Calárlo cerrálo, Sender y cafer do rech rebsr, 
peneirer an + s de quielque chofe,, /gamo:r 

seqwily a, efpromutr, lentiro, taliares Cerca 
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re dentro qualche. cola, per fapere quello, 
che vie. 

Calár, celer, ablajfi, calarc, abbafíare, def- 
cendere. 

Cála dé lo cerrádo, adi cy deus, vedi 
cála adietro, 

Caládo, fnde,p ¿Jespenerrenecher: he. (perimen: 
. T210,p:OUAtO,LEICALO, imueñigato. 

Caladór de cirujano, Cala de guzujano forde, 
efprowmerte,la ta fta del ciruggico. E 

Calafate, la pa; ix sfhoupe do autre mante propre £ 

eftouper un nauire ode ca ifreusrer gonldron, pe= 

-ce, E Sftoppa, Xi alvre materle,per ftoppare 
vná nave, la impezzate. > 

Calafar , mailtre dbache Jaifeax de naxires ds 
galeres, maeltró da fare delle nauc, delle 
galere. 

Calafateár o Calfateár , calfentrer un nasire, 
foter un vaijias de mer y Le gouldronner ey 
poifíer , ftoppare vnanaue , Sila ¡mpegos 
lare, ¿sl 

Calahórra, fortereffejmos Arabe sfortezza,voce 
Arabica. 

Calamárpelcádo , ulonar efpece de poo, 01 
Uappille arfi Taste, forse de pesise fecche, va 

peícederco calamaro... 

Calamár, un calemar, cu eferisoire , calamaio, 
perinchiolt:o. 

Galamaréjo , poifJon afpele Cafferca,. vn pelces 
homato cefl:rone. 

Calámbre o Cuiámbria , vse ruidenr de nerfs 
que fai ls 1enir le col comme file minton elois atsas 
ché dla priéhins le chignon discal awec l epi 
ne die dos y qui et une forse de maladie , la gonse 

_crampe y nerutritracel, chefanno rénire al 
mento, come attaccatoal perro, che e la 

¡¿QOLtdo' 
Canon Calas into ,berbe as chat calament, 

herba de gatro,calamano, 
Calamidád,calamie,mifere.cfiébicn,cal amita, 

mi/eria,triftezza,pouera. 
Calam:éntofondement, desir obio, (perimeas 

to, (pe -HEnza comprend:mento. 
Calamánco-yerua,Nenadera herbe au chas,có 

lamentsherba da gatro,celamano, 
Calamíca piécra, Piedra yman, la calamaite 059 

pierre d'eymars, la calam:ta.pietra. 
Calamitólo, calamienx, miferable,calamitolos 

milerabile¡pouerettos 
Calamón ave lagúnas , cersain oyjeam grand 

qui a le col do les pieds fors longs , commele 

Heron y e vis ordinairement és marefis, ví 

grande vocello,che ha collo,  piedi lun. 
ghi, come lo. aerone, $ fla per le pa- 
ludi. « 

Galándiia , fone d'alomerse gue dr fans huppe, 
“y ant une raye noire ausómw» dee col, une calandre; 

«dorre di lodole grolfe, Xdenza crefta ma 
hanno vna riga nera intorno al collo, cio 
e vna calandra. 
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Calá-, amayn dr, caler de abbaifer la voitescala. 
ro SL 2bbaffarelavela. 

Calué 20 Calauéraa, le te8 dela be cabaciro 
le cran: , Pos de la teffe , telta dello huomo, 
“clo ¿sil cranto,o lo dm ce Ala. 
pe de venádo, tee de cerf, tefta di cer-' 
40» 
Calcañal o Calcañar, le salon, il tallone, o 11 
calcagno, tl garetto. 

€alcaño,idem. 
Calcaro recalcar, fouler aux pieds ; preffer vne 
— chofe E La faire entrer en quelquelien , empl:r 

a force do: en foulams ,'calpeltrare, fcalpe- 
trare. 

Calcare co piedi, Sesforzare vna cola, per 
- farla entrare in qualche luogo a fo-za. 
Calcado, foule, € alcato, opprelfato, premu- 

co. 
Calgar, chan/fer, arre fer, calciare;fermare,arre 

> Mare. 
Calgar ruéda, enrayer une rose, barterei irapgil 

nel mozzuolo dellz rotta. 
Calgado, chaufc,  chanf wre, calciato,o cal 

ZAto. ' 
Calgada, arracite, chaufee, lenee de doler 
pane, argine, o riparo di terra, o ftrada la. 
ftricaca. 

Calgachauff bracche,calcie,mudande. 
Calgas',' des chanfes ; mum hame de. chamffes, brac 

che. > 
Calcas decórtes, chamfjes 4 bandes, bracche 3 

taglí,o a lifte. ' 
Média calga , bas de cha: fis, les Elpagno!s difens 

en un mos y médias , pour fisnifier une pañre de 
bas de chamf8es, Ícofon1,calce bale. 

€algónes , leme/me que Calcas: il feznige auf: 
des calfóns , il medefimo, che calgas , á an 
chora fignifica calzoni. 

Calcador , chaufie-pied; calzatoio, o calzado: 
ro. 

Sale adura,chaifweicaldiairento: 
Calgon o peal, un: forte de calfon antique, ht 

fon,vaa forte de calzoni alla antica. 
Calcas affolladas , chanfjes amples de larzes, 

bouffanses , calze ,0 o braghe ampie, $ gon- 
fie. 

Calceamiénco, dre fcriliciaeenti. 
Calcerras,cham//rsses,calcerre. 
Calcetéro,chau/fesicr,,calciaiuolo. 
Calgedoniz o Caiconia, une pierre precienfe 

eppellee calcidome, calcidonia piecra pretio- 
a. 

Calcéz o garcéz de n1uio,.o > gabia, la hune da 
 masire,la gibia della naue. 

Calcil grs blanoberetino chiaro,colore, 
Calcinar, calciner, veduive en chamx »Timaltare. 
Calcinado,calciré calcimato. * 
Calcular, calcaler”, compren, contare; per fate 

¡conto,calculare. . 2 yl 

Galculo,caleml,conpse,conte;calcalo, 

Lea 
¡Caldérachaudiere,caldaña,o -patollo. LD 

Calderada,vne chaudronnte , Pleño vn att 
vn2 caldatigatz. “0 

Calderé-o, haudrotnier,calderzio. 
| Calderéria, la bousique du chamdronnier, 12 bate 

regga del Caldera 
Calderéca, peste ardiere, pelota caldaía, o 

caldeina 22 
Calderillo , pers < chaudyon » Yno caldaron- 
COM RM 

Calderón,o cildé:o, clélndin vnó panicillo. 
Caldéto un fsxpier manges? de Poraze, va cema? 

tore deuoratore de; guazzettl. 
Caderuéla, ES caldeéta”, yeds eal lez 

réca, 
Caldillo,ur brones, vn pesit chasdran; vn caldal 

rino. 
Caldo, chawaean,boniilon du pos,broxet,vno bre- 

detro. * he 
Caldo de vino, un chaudeas fuis de vin dnde 

fwcre, por guerir lasefhe au matin,, grand on 
a trop ben le foir,vno brodetto fatto con vi- 
no, st zutchero” per la tefta degl: vbbria= 
chi. 

Caldo fulado. un ¡pr no impronifo. 
Calendario,Calendrier, almanach,calen dato, 

alhmanaco. id 
Caléndas, calendes, le premies iosr dí mos, Ca. 

lende,1l primo giorno del mefe. => 
Calenrar, ehsnffer,e) dario Ecalaia feccare 

alfoco. 
Calentado,chzefe, fea! da co. 
Calentarfe,fe chamfer,fcaldarí, 
Calentadór de cama, unebafinoire; vna bac- 

cinz; 

Calentam'énto , chanemens, ebcnfomen, 
[caldamento. 

Calentúsa fenre, il y en a plifcwrs ePpeces comme 
fens continua;cotidiana, tercianz,cóble, 
quartan2, fenre contimee or chand wal quoti. 
dienn e, tierce, domól: Herce quarte ou suartaóne, 

fcbbre,che fono varie. 
Calenturénto , vayez calenturóío, vedi ca. 

lenturofo. 
Calenturilla petite feure, wha febretra. 
Calemurólo, febureyx,celwy qui a le adi y. 

no febbrofo,che hala febbre. * 

Cálera do fe haze la cal, fourneza od Lon cui 
lachaux>, chanfonr , fuer a a: ham , la fornace 

- della caleina. ro ; 
Calére, celvy aui cuis la chsux, qui la fai, A. 
Journier,il £o rnaciaio della calcina, o for- 

-naíaro. 
Caléca,un fuppofitoire: lp ¡e bras dema 0 Pon 
fe merdlaraded co.mmers dis maunads 5omaps, vn 
,pieciol braccio di mare, done le metrea 
coperto dal temporio. 

Calfareat, 10yez_ ca ifarearivedical sfateto? 
Calidad, qualisé, Eres , grado ¿ OM10) die 
-gNKa- . o Se 

$ " 

Calién- 



TAO 
dl dis colueads obh 

ina colo mtica tado calentúra. 

Cálido, chanld,caldo,ardore,arfura, $ 

Calificác , qualifier, donmer quabire: dr valeur al 

quelgue<hofe, pi honorare qual. 
che dino. 48 
Bál fa ti Calife le grandifaceridos entre les: Úábies 
O Twcs, il eran papas, o Sacerdote de 
¿Mor 3cde Tarek tao o ode. 
Perfóna calificáda ¡une perfónme de quiabvé /- 
* guates, honorable; via perfona pidan. d: 
nome, de honore,S$ di famab : ] 

€alilla,Voyizicaléra, vedicaléca. OE 
Calinz ymersier fais de chaux Or de fable, lla 
-farca di acqua E labbiricooció eo 
€ áliz , un calice, hanap , compe, vaiframia boire, 
YAA COPPA) taZz2; blesialo: o nappo da 
“Pbere. 
Calmár, calmer,denenir pus slappaife calmo 

Te, -quetare,paci ¡ficare, appalare. 
Calma de viénto , sranguilicé de venis, le temps 

. calme, vento cranquillo, calma ébonac- 
cia. 

Cálma énla Ea lcd la mer. crm efbpoins 
«E efmene par les vents,honaffe, calma ia mare, e 

quando non ondegg:a pervebto. 
Cilmera boa fe cammbohaccibinanace: cdi 

elffer fenza onde. : 
Calofrio fi fan de febure,tremore-di fébbre. 
Calofriófo o. calorfriólo, Pillenx,qui a desfrif 
Jens de ficbure,cremolofo,ch: trema PE feb. 
bre. 00 Pd sad dal 

e calomar , le ton que ces mariniers o 
¿bot din temps ponr tiver (> faire efPore tops 

— onfembles d fuono, che 1 marmari cantano 
sad vn tempo turtiinficms pedo líare pin 

forte: 
Calón, ene finde penene iufques qu ps 1 
Wbfcandaio » Che glunge 'fno alfondo del 

+15 M418» - 

ns glas PUES prebinde de Oanaine, le 
¡prouigiontde canonici.; Za 

Calónge¡ Chi, canonico.: 0037715) 
Calóña, a úara,calomnie derraflion, mefiijence, 
calumnia olrraggio, biafimounfamias is 
Calor, chales, erase: dorejaccendi- 

“mento. . 
Caloróts. chal leureux, ardent, calorofo focofo, 
'"nfamosto,ardentejaccelós : 

Calóllre o calófiro . de bid laió? qui vien: 

ax mammilles: apresbenfancemens;. le laiéd non- 

¿xa yl primo la:te , che viene. ada dónna 
* dí parto, : 

Calún: ye 2lúnao ta lóna, Ír plus propremens 

calúmnia , calommnie , mufdifance y faulfe 
imp fí:on,calunia, maleditriones falfa ac: 
cuía. 

¿Calumniadó: ,calcmpiatenr, meldifins y camil- 

latenr, caluntatore , maldicente »biafima- 
ROLE. +, 

au Ss UL 
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Calumiiófo > calemntenx ¿quí me/dis , premp: 4 

mefáire,caluniolo, biafimolo,olrraggiofo. 
Calumn'ár, calomnier , acciefer quelguéun e sort 
Or farlfement , mefdire , mestre Jus quelque chofe 
d quelgu'un , defgmifar la verive pour. blafmer 
quelqu'on, caluniare, maledire, infamare, 
dishonorare > nica > E. 
re. ; 

Calúra, PA AN 
Calurofozcalorofo, chalaurekas calorofo, info. ' 

catojardente. 
Cálua délacabéca, le tef de la tefie qui ef$ def. 

nué de cheueux, sefle cloauue, chauneté, la sqíta 
calua, calua,che € fenza capells. 

Caluéz de cábellos, chawuete quid il ny a queres 
dechienx d la teffescanudezza pu fi ha 
pociicapelli in tefta. 

| Cáluoychaune,qui a la refe chaune, caluo,chi ha 
la tefta calua.: 

Calzár.calgár,chau/Jee,calcacura. 
Callar, fesaire, ne dire mos,ne fonner mos,tacerh, 

ammutic(,quetaríi. 
De callada , sacisemens , taciturnicá , filen= 

tio, 
Calladaménte, fecrestement,tacitoment copement,) 

fans dire ros,tacitamente, quetamenté, fe, 
cretamente, *+* ; 

Galládo, fecret,coy, tacisurne, qui fe rel tacito, 
quero, Íecrero. - 

Callando,fans dire mot,fenza dire paro!2. 
Callandico , t01: doxcemen?, coyemen:, en filence, 
Jans dire un peris mortacitamente,quecamé. 
ste, in filentio.. 
Calais callálo, tacitmrne, e) fgrelo taci. 

“turno, queto,fecreto. 
Callante,qui ferzifi,coluichetace. 
álle, vee, cheminyallee plansee d'arbres via, ftra- 

da,camino pieno de alberi, 
Calléja o Seu n.pesite rue ein viettz 

ltretrasa 
Callejuéla o calléta, une pese nue; vna pe 
>etola rotella:o roteletra; a 
Callej jézo, quí raude par les acotó bald de 
cipaué y recurenoda yues y chi paleggia: per le 
ftrade,che corre per tutte le viesyn fcotri- 

xore diítrade. 
Eálevdl , hazércállos, Sendurcir en faire des 

durillons dr corssindi card S farede calli, de 
comer oia, 

Ca!lo,cal blecibi sia o EN y 
Calló eUsaneNt des durdloseh de Cors; calla be 

no de call158l de durezze. 
Matos callotasiy: diras: , ains pleimes de cade 
€ durlons y mint pienede cali de ss 
1EZZC: > pe O 

CGállos de vientreytyipes duresy bufcecchie yO: 
budelle dureso caldume. * , 

Gállo de herradúsay Pacier eb te qui lee de plón 
dur au ferremens y Unimatrcrawide lez de chesal des 

de mule ,lo a3zaio, o quello, che exrafer- 

> 
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ho 
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ramentiil pis duro, o vno pezzo di ferro 
di cauallo. E y 

Cáma,lécho dónde dormimos,lié%,il letro. 
Cáma pequeña, un peris liéF, une concheste,vno 

lerrizzello, $ lertuccio. 
Cama de arádo, un rayon de charrue,un feillon, 

yno lolco di aratro. 
Cáma de cauállas, lisiere des cheuanx, letiera 

de canalli. day 
Cáma de jardín,couche desardin,quadri,o aia, 

o quaderno di giardino. 05 
Cáma de melónes, couche de melons,quaderni 

de meloni. 
Camaféo , Camayenl , pierre preciomfe taillec en 

demie bo/]e.¿r camayem, camaglio, pietra pre- 
tiola,taglian2 In coppa. , 

Cámara,chambre,camera,fantia,o lanza. 
Camarada), camarade,qui ef? d'une meme cham- 

bre,yna camarada d- compagni: |! 
Ea2maranchón, Vezez caquicamá,cePasfi une 

peite chambre lambrifce fate en foufpendue, 
mejchanse chambre, vedi caquigamí,S évna | 

- ponerá camera,8% piccrola lambrecchiata | 
Ez lofpela. 

Camaréro, Valet de hambreschambelan,ferut- 
tore di camera, camariero, 

Ayúda decámaras, fuppofssoire y aiuto di ca- 
mera. ] 

Móca de cámara, homme de hambre,gargon qui 
fers a la chambre,ragazzo di camera. 

Camaréro mayor , grand chsmbellan,gran ca 
mEtiero, 

Camaréra,móga de cámara.chambriere, fille de 
chambreslerua diccamera,camerieras 

Camaréta,o Camarilla, chambreso,pesise ham 
bre,camaretta,o picciola camera. 

Cámara de cuéntas , chambre des comptes, Ca: 
mera de conti. e 

Cámaras, fax de venire, la foire, quelquesfois il 
fe prend pour le flux de fang, mais efi plus 
prepremers Sangrellíuia, qui efi la difjente. 
rie,il fe dis as fi cámaras de fángre,flullo di 
ventre., la.cagarolla, € fi piglia alle vol 
te per fullo, dí langue » ma non propria 
mente, 

Wenér camáras rézias, auvir un grand flex de 
ventre,hauer va gran Bufo di fangue. 

él que tiéne cámaras, foireux, qui a la foive: cn 
dit aufi camara, an fingulier en lame[me fi- 

grificarion de cámaras,cagone,colui.che ha 
la cagarola, Áá dice ancora cámara , per 
camaras. 

Camarílla, camaréta, chambretto perice habre, 
vna camaretr2.0 picciola camera. 

Camarón , felicoque, pesise efcremice de mer,che- 
reso piccioli gambert di mare. 

Camardte perire hambré,camaretra. 
Cambiánte, dienztant, cambiante, checangia. 
Cambiár, changer, cangiare, cambiarc, ma- 

- ERIC. ¿ al Y 

., 2 

CMT 
Cambiádo, change cangiato,cambiago. mud - 

ratos 7 

Cambiadór y: changeur, banquier, cambiatores 
banchiero,cangiatore. 

Cambio,chamze,bangse,cambio,banco. 
Maéítro de cambio, le changenr y mai/dre de 

change ; binguirr y macftro del cambio , il 
banchtero. >. pe 

Cáambo,qui a les ¡ambes cambies de torrmes,coluis 
 chehalegambe ftorte. 
Cambrón, Bourge/pine ou Nerprun, bottoni de 

í[pine,o de pruni faluarichi. pa 
Gambronéra, buifon 0% il y a quansité de bomrg= 

efpines.L> de neipruns,hallier, fterpisdoue lo- 
. no 2f21 botroni di fpine , de pruniíal- - 
uatichi, 

Cambráystoile de Cambray,tela di cambrai, 
Cambúx, unmafque 04 voile a'couurir le vift 

ge » vna maíchera , o velo da coptire 1 
vilo. 

Camédreos camédrios.o camédro, la Germá= 
dree,herbe,germandrea herba. ae 

Cameléon, Camelcon om Cemelisa , enissal qui 
feripzifi du ves dr air, cameleonto,che vi 
ue di aria, picciolo animale,% che fi cam- 
bia di colore. JD 

Cameleon:yérua, Gumelion herbe, cameleona 
herba. :] , 

Caméila, une perise planche , qu fe nszs fombs le 
joug des beufs,vna alíerea che fi mente lore 
il giogo de buoi. 

Caméllo , Chameau , animal , camello.) ani- 
male. sm 2 

Camelléro,él quélos cúra , celuy qui penfe lee 
Chamra=x,colui che gouerna 1 camelli.- 

Camelleríz, Coffice de celuy qui panfe- leschaz 
mcanx, traisement de Chameanx la carica di 
colui,che gouernz 1 camellt, e 

Camellopardal,Voy:z, Giráfa, giraff; animal | 
senzns de la forme de Chemrueil, mas il efhdefo 
mejuremenz. haulz par deman: , de sres-bas par 
derriere, vedi giráfa, animal delia forma 
del becco, ma olceramodo alto dinanzi, € 
baíío di dietro. É 

Camfár, ducamphte, certaine drogue, camfora, 

Íperiaria: EA 
Camí!la,camíta, comcherte,perio 1:Eb,ow coche de 

¡ardin,lertuccio picciolo letricello. 
Camirár, andár camino , chemincr, aer, mar. 

cher,caminare,gire,andace. 
-Caminándo, en cheminane, en allaxs, cáminana 

do,andando. 
Caminadór ocaminánte, pafJ:ns,vsyagenr al 

lans,celuy quí chenine,cheminesr, yn paílaate, 
viaadamte,camin2tote,vi2ggero. 

Camino, chemin, voye, fensier, vey 230, Maniere, 

moyen,camino,ltrada,yia fentiero. 
Camínó reál , le grand chemsin, cherain s:yal, il 

camino maeftro,o la gran ftrada. 

El negócio lléna brén camino , Csffaire a. 
od PET > chsasi- 
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¿hemine bien,elle efi en bon terme, en bon chemin, 

il negotio piglia buon camino. 

Elcuáva camino de sér verdad, Veyez an ver- 

be, Llevar vedi íl verbo Llenar... 
Vefhído de camino » habis de campagne, habi. 

to di campagn2. se ] 
Camínode Santizgo enél ciélo , le chemin de 
— fainél lacques, un long sraié3 qui paroif; am ciel 

la nuic2; plus clair que le refle , la Galaxie ,1l 
camino di S.Gizcopo,la vía lata della aria. 

de Camíno, en pa/fJans, nel paffare, paffando. 
Caminíllo , peris chemin , pesis fensier, picciolo 

camino, lentieretto. 
Camila, chemife le mois des femmes, leurs fleurs om 

— fines , menfirues, la ordinaria purga delle 
donne,o le loro cofe,camicia. 

€amilón , vne grande chemife large, comme cel. 
les dont ufens les ferames quand elles vont aux 

efiues , qui font faices comme une robe fen- 
due par dewant sow5 dí long y vna camiícia, o 
camicia, o camila lunga,% larga da dóne, 
che víano quando vanno alle ftuffe aper- 
tetuttedinanzi. , 

Camila de lana, une camijolle de laine, vna ca- 
miciuola di lana. 

Camisílla o Camisita , une petise chemife , vna 
camilcietra,o picciola camicia. 

Camíta, peris liéb, concherse, picciol letto, let- 
tuccio, oletticello. 

Camodár , iowerdesgobelers , faire des tours de 
paffe-paf]e,3l giuoco da fare paífare da yno 
picchiero allo altro. 

Camodadór, ¡ouesr de paffe-paffe, srompeur, gio- 
catore de bicchieri,bagaceliero, 

Camodamiento, le tex des gcbelers, de de paffe- 
-paffesefhangesromperiesil giuoco del paflare 

da vn picchiero aPaltro,ginoco dí mano. 
Campál, de campagne, comme Batalla campál, 
Vue bataille qui fe donne en une campagne, di 

campagna, come bartaglía daca in cam- 
pagna,o cofa farta in campagna. 

Campána,cloche,campana. 
Campanáda , le fan des cloches, 11 fuono delle 

campanc» , 
a campána herída,as tocguefin, il fuono della 

campana all Arme. : 
Campanário,clocher,campanile, 
Campanéar,carillonmer, fonner les cloches , fonar 

le campane. 
campancár,Campeár,tenir la campagne,tene- 

rela campagna. . 
Campaneadór, carillonneus , fonmenr de cloches, 

campanaro,colui che fuona le campane. 
Campanéro , quelas tañe, fonneur de cloches 

fonatore di campane. 
Campanéro que las háze, fondewr de cloches, 

clochesier, fond:core, o macítro da far cam: 
pane. 

Campanilla, perise cloche, clocheste, campanel- 

, 
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la, picciola campanelletra: 
Campanilla yerua , herbe nommee lifes, 0% lifes 

ron, de 'herbe aux cloches ,de la villiere, herba 
nomata lifetta, oliferone, o herba alle 
campane. . 

Campanilla,la luetse. Voyez Gatillo, vedi gas 
lillo. 

Campanillica, ,boureille qui s':flzue fur Peam, 
Gallozzolelonagli, ovelcichette, che 
leuano foprala acqua. 

Campana,o campiña,compagar,campagna, 
Campanear, camper picorercorrere la campa- 

gna,predare. 
Campeár, camper, guerroyer, couvir la CAMPALREL 

combassre,accamparíi, guerreggíare, corres 
re,combattere, 

Campeadór  guerrier, guerroyeny , guerriero, 
valoro(o, 

Campcár, reluire , efclacer comme fais une com 
leur, paroiftre bien do efire bien feant , comme 
Jerois uns forte de coulemys emve d'ausres biem 
afJorsies”, venir bien fur un champ de differen- 
se cosleur: 11 fe dis aufi de tentes autres chofes 
biz feantes,campeggiare,Ípiccare,2pparires 
come fa vn colore di cremebino perfectos 
X fi dice ancora di ogni altra cofa. 

Campéco, Preuoft qui siens la campagne, il bar 
gello di campagna. 

Campesíio, champsfire , ruffique y campeftre; 
ruítico. 

Campiña, campagne fort defcomuerte , qui ne 
aucuns arbres ,campagna raía, che non ha 
alcuno arbore. 

Cámpo champ, camp, aymee par terre, campo, 
elfercito,milicia, 

Cámpo ráfo, cómo véga., campagne rafe, une 
plane, une grande sfiendue de terre, vna came 
pigna nuda. 

Camuélía , une forte de pommes blanches ayans la 
chair tendre es doulceromfe : elles font compe 
les auani-pommes , mais elles durens imfques d 
Larriere /aifon, vna forte di pome, o mele, 
che fono bianchette $ Lono di polpa tes 
nera, 8 dolcette,8: durano fino al verno, 

Cán,pérro o pérra , chisn om chienxe , cane, o 
cagna. 

Cánfóbte qué cárgan las vígas,colomne,0u pk 
lser qui fupporie lis pouleres dun baffimens, 
corbeam, le colonne,che loftengono itraui 
di vna fabrica. 

Caná!,camal,conaxli,tuyaw, canale, condotto. 
Canál de f:uménto,le suyas du bled, lacanna 

del formento. 
Canál de tejádo,. canal fait de tuiles cremfes eye 

demy rondes feruans de gousicre fur le 104 Py. 
nemarjon , la gouriere, Ce asii la ffiieve qui 
efi faite de mefmes tuilles, canale fatro di CG 
golc,per doccia di vn tetto dicafa. * 

Canál de pen a comdode 
1. Parue, 
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. fermant de canal a faire venir Peals ad ¿meoulin, Candádo dadéñas 0% cadenas, lucherto:” cada 
“une efclufe, vn fofíato, o condotro, che fer- [Candéda, fieur de mbyer, va (pairementchasón 
ue dí canale , per condure Pacqua al| “minon,i gacci fori delle noci. yd 
mulino. Candélachandelle,candélla. 

Canaládoshécho a canáles, A canalado, ca' Candelicaperice ch:ndello,candellerra. Y 
nele,ícanellato. Candeléro,chandelier 0% fe mes la chandelle quad 

Canálla, canaille , gens de per, le 47) de peuple, elle brufle, do anfii le chzndelier qui les fait Y 
canaglia, gente vile € feccia di popolo. ¡| — quiles vend, tl candeliero della candella, 8% 

A canáles,goute a gonte, ya gocciá a goccia. 1l candellajo,che le £3,8% vende. 
DA pu ¿Canarin, petic oyfean, Serín de Canarie, | t ígo candiál , bled a blanc, bled fors feccr leger, 
*"picciolo vecellerto canario. . -duquel Je fais le pain blanc, formento netto, 
Cán cófa, con cánas ychenuesblanche de vieil- | fecco,Slegiero,per far pan bianco. 2 

le fJe,comme la tefte d'un vicillard,canutezza, | Candil, une lampe a mestre de l'hwille pour brufler 

- bianchezza di telta di vecchio. € feruir de lumiere,vnalampana da olio. - 
p e , chenu, blanc, qui a les cheueux blanes, ca- Candilé éjosperite lampe,vaa lampanetra. 

nuto, bianco,chi ha í capelli biancht. Candiléro , un faifeur de lamp:s, yn lampaio; 
- Hazérfle cáno , denenir blanc q Chem ,venire| 1 facitrore delle lampane. 7 

bianco,% canuto. Candiléra, bonillon blancihrbe, b brodo bianco, 
Canólo,vicil, quia les cheueux Banc vetado] * herba. 

- dibíanca chioma. '|Candióta y forte de grande pipe ou tonseas 00 fe 
“Cánas Les cheueux Mind Vchinád , 1capelli] me: vin owmaluo:ft: , lorte di gran botte ,0 

bianchi,8 canúti. valfello candiota. 
Canálta,corbeille panier,paniero,celta, Candiotéro, faifesr detels va fJezux,vafcelaio, 
Canálo panier d'ofier,cophin,paniero,cefto. che fa cali vaffelli. 
Canaftillo peris panier, paneres, corbillon, pani- Cándido, blanc,li'fane,candide, bianco, candis 

retto,ceftetto, ceftolino,ceftello. * su do¿* 
“¿Cancabúx o antifáz , vsile 4 mestre denans le Candórbladilas lucnr, candor, bianchezza, 

vifage,velo, o drappo;che portano dinan=| 'candidezza, 
“z¡ibvHo. 0 Canecér o canelcér,grifonner ou blan:hir, ue: 

Gancél , un cabines , "un garderobe 4 mettreun | mir blanc ex chens , vente grigio di pelo di 
LiEb:wuna pitce de Jarge ow de toile A mettre de- tefta,% barba: 
want la cheminee , 0% porte d'une [alle pámr en= | C anéla,canele, boss de ctall ertoueshis cen'en 
¿regarder de voir an dedams , cancelo che 8 
pone doppo la porta dis tra delle 
cafe. 

Cancellá: o cancelár, canceler, e)acer, bife, 

che la dera: 
Canelón, arbrede canelle,dragee, paje, oublie faña 

te de cahelle do de fucre , lo arbore di canel. 
cancellare,annullare. la,confercura dí canella,o palta, > 

Canceliádor;qui cancelle,2> effaces cenaeña ro: Canéz,blancheur de cheueux, vicilleffe bianchez- 

re,annullacore. - «za de capelli,vecchiczza. 
Cancel! ádo,eface,bi ¡fe cencelé,cancelláto, an- | Canezíllo, Un peris corbean, encorbellemene 04 

nullzto. | con/ole de pierre ou de bois pour fupporter folia 
¿Canceliadúr asefiacemént,cancellement, feancel: ues ou quelque faillie de baftomens , pialtui, 

lamentosangullamento. ' foftegno di pietra ,-0 areas per lokte- 
; Cancillamiéntosiden: nire vna fabrica. 

>»Cancellario,Ghancelier, 11 ¿ancollicto. Cárfora,cámfor.da e A e 

Cáncer conftel1ción » le figne de Cancer on de Cángamo»re/lon groffe month:, taUAno, grolíe 
P' Ejcrer: Je, Canoreyil fegno del gambero, o mo“:he. 
Cancer 

Caáncer;o caratán, le charere,le cancre; maladie, 
un cancer,il cancaro malatía- : 

«Canción, chanbr,canto,canzone. 
+Cancioncílla y chanfonnetse, cc Std can, 

ZONCtt2. 
(e Cancioneár, Fons! amo, ; cantare, 

far canzoni: : 
“Cancioneado:, chance , fijes dechanjno 

CAntote,canzonero. 
Can cionéro , un liure de chanfons , un recueil do 

us eras de chanjons , yn libro cal canzone > il 
canzonero. a 

contenant fíx fepsiers , un vsiffean ainfi appellé, 
> pos de terre, vai/fian ¿huille, vaa milura, che 

contiene fei corbe di vino,o vaíccilo cof 
detroo valo disterra da olio. 200 
Cangré ¿jo eferenif om efereuice, granchio. > 
Canjár o cambiar: changer, ido 0 Cama 

bio. 
días caniculáres , les jours calieubnito, ] giorni 

cahiculari, 
canilla, efpinilla , le peris focile on Pos ds bras 

Úrdela ¡ambe,Ítinco del braccio, o quello 
della gamba, 

canálla 

efi que Pefcorce , canela, fpetiaria, £ non é” 

¡Cangilón, vnecersaine mefsre de cho/es liquidos : 

8 
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BEA 
Canílla de cuba; robiner,canelie, la chanteplure, 
canella da cauare vino. HE 

Vua canilla, ionbarbe, herbe, Guibarba, herba. 
Cavílla de texedor,la bobine die tifJeran, il roc- 

thérrodebtefalozos o sha ros 
Canillétas,des grenes,armure de ¡ambesjarmatu- 

re de ftinchi. 
Canilléro, faifeur de robinets en de fontaines a 
win cu autres, faifeur de canavx de tuyanx, 

macítro da condott1,8 da cañáli. 
Caninéro , fureaw or fuzcam arbre » fucceo ar 

bore. 
Caníao, de chien, appartenans e chsen, dicane, 

o che 2ppartienca cane. 
Cáno , voyez ci deus apres Cána , vedi Cana 

adietro. 
Canó2, naffelde ou pert batean fais d'une fenle 

piece de bois cane, commeles Indiens en ont, 04. 
.ícella cavaca, 8 farca di yn pezzo di 
legno,alla vío de gl' Indizn1. 

Canon;canon, reigle, canone, ordine, regola, 
legge: : 

CanongiaCalongia,chsnmoimie,canonicato. 
Canoniltasel que eftudia canones,celui qui e- 
Judi as droiscanon , canoniste , canonifta, 
fcolaro in canoni. 3 

Canonigo de yg'é(12,Chanoine,canonico» 
Canoniza”,canonifer,canonizzaré..* 
Canonizádo,canoxifé,canonizzato.: “y 
Canonizacion, canonifasion,canonizzatione.: 
Canonizamiénto, idem. 
Can(ár, la/fershoder, faomler, lafVare, ftraccare, 

itancare,índebolire. : 
Canfá te, fe l-fJer , fe faouler, fe hoder :: ce dernier 

£fi vicil Frargois la flaríi, flancarí, ftraccar 
GiindebolirG,Gaccarí. 

Canjádo, las; Laffe, trawaille, hode, faoul de faire 

quelque chofe, lalo, fiacco, debole, ftracco, 
aff2ticato. y3Rié 

Canfáacio, lafitude, laffesé , laMezza , ftrac 
chezza,debolezza. . 

¿Cantaléta, hanfornere, Canzonetta. 
—Cantára , vai Jean es mefure contenans feize pin- 
1585, valo, o mifura» che contiene [ei boc. 

cali. 0 : 
Cántaro , un Vaiflan de terre d marive de lean, 

une cruche, dl fe pers aufSi prendre pour un por e 
vinyun bros, vn velo da acqua di terra, o vr- 
na,0 ola,o boccale da yino. 

Cantaréro , un pssicr qui fais des cruches es pots 
de terre, il pignataro, o pentolaio, che fai 
vafi deterra, e 

Cantaríllo , un peris broc, une petise cruche, vna 
picciola broeca,o vna brocheta, o mezzi- 
netta. AAA 

Cantar,chanter,pfalmodier,cantare Salmi. 
Cantar [uzueménte, chanser doncement, melo 

dieufemen; cantare dolcemente , ein con 
CGITO. . 

/ M 

"BORA m5. 
vo Cantár, uncansique , hymne, chant de loa 

ange, chanfon» vna canzone , vno Salmo, 
canto di laude. 

Gantacíco , peris cansione , chanfonserse, vna 
canzonetta,vn picciol canto. 

Cantátes, cansiques, hymnes, chanfins, cantici, 
Salim1,canzon1. 

Cantárides, moufches cantarides, mofche cani 
tarelle, detre cantaride. 

Canterfa,minéto de piedras; une quarriere, vn 
lies: dc Lon tire la pierre. , perserie, Cult anfii 
V'art de sailleuy de pierre, illuogo done fi ti 
ra la pietra, vna prediera, ole arte di ta- 
gliarele pietre. e 

Canteríco de pán, un chantean d> bribe de pain; 
gatico,vno pezzo,o vna mica di pane. 

Caniéro,tailleur de pierre, (carpellino, che ta 
glia le pictre. ña 

Cantéto, Vensamenre du paña, vn gros quignon, 
un gros chansean,la tagliatura de pane, v- 
no pezzo di pane. : AA 

Canteiudo, qui a Lefcorce efpefje dr groffe y che 
hala Ícorza gro fía. 

Cánticorcantique,chan/on, vn canto, vaa can- 
zone. % Ñ 

Cantidad, quansisé, mombre ,troupe , quantita, 
numero, moltiplication. 

Cantimplora, flafcon, bouseille, ayant le col long, 

cantimplora,valo,che ha:l collolungo, 
caniioa,cawe 2 vin,cancina,o canoua da vino. 
Cánto, piédra, une pierre de taille ¿ou bien un 

gros moilon,roc,vna pietra da tagliare,o vno 
groíflo pietrone,o.roccia di monte. 

cánio o lado , le ceflé de quelque cho/e quece 
¿ fuityle coftesdi che che £ ha. 
cánto de rópa, otilla, lebord de la robe, le pan 

de larobbe,illembo dellavefa, 
cánto que le cánta) doant,chanfon, ode, kymnes 

pftaume, canto,canzone,Salmo. 
cánto debódas » chant nuprial » canzone di 

nozZze. SA 
cánto groffúira o hondúra , la grofimr en pros 

fondive 04 efpañfJeur , la grolezza, ó [pee 
z2,0 la profonditaso la,concauita. 

cantón o efquína de.cálle, un conde rue, caña 
tom,vn canto,o cantone di ftrada. 

cantonáda , dar cantonáda, faire une efcepade 
en un coin de rue fare vna bravata in lu yn 
canto di vía. AE 

cantonéra, une cantonniere , une garfe publiques 
comres/e d'efguillesse y une putain , vna puitas 
naymeretrice,putta,sfacciara, bordeliera. 

cantonéras de libros, corniere de linres , ican- 
toni de libri. 

cantór,chantre,chantenr,cantore,mufico. 
cantor típle, le cantas Er defjus en mufique , il 

foprano del canto. 
cantora , «anere/Je , chanienfe dd o. 

-2 
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cantatora. 

Cantória, chanterie, mufigue, mufica, canto. 

ria choro. 

Cantuéfo, o cantuérca,du Stechas,nom d'her. 

be medicinale, forte de lanande , Ítecca ,no 

me di herba medicinale, forte di lauanda. 

Cantufár, fofacár, desbaucher , fonbitraire dil 

uiare,craviare, diflornare. 
Canutillo,canecille. 

Canzél,vsyez Cancél.vedi Cancél. 

Cáña,canne,rofean, tuyam, canna, o cannuccia. 

Cána pára Íonar , o Cáña de meneftril , vre 

languerte de baus-bois , ou autre infirumens de 

mufique , une anche qui fers d un haut=bois , la 

linguerta della grofla piua, conche 6 
fuona. 

Caña de pelcár , ligne 2 pefcher , om suyan qui 
pend au files lequel ef amaché a la verge, la 

perrica da peleare, o 'hamo che é atrac- 

cato al file della pertica. 
Cáña có mágo, Maseras,herbe,mattera herba. 
Cañáda , lies plein derofezux , luego pieno di 

canne: 
Cañáda,va conduis de cana! ,vno condotto di 

vno canale. 
Cañáda,medllo del huéflo,la motlle des os , la 

midolla de gli ofí1. 
Cañáda de aqueducho, canal d'aquedué?, ca- 

nale di acquedotto. 
Cañada o quebrada de monte , canal om com- 

duis en forme de cauerne entre les montagnes, 

wallee , berricawe, vallon, canale, e condot- 

to in forma di cauerna fra le mont2gnc,o 
yallate,o vallone. 

Cañada de ganado, une efpace de terre entre 
deux cháps pour enclorre un troupeas de bites, 

pour y paifire, aller do venir quand on vens, pa: 

fis libre, vno (pario diterra fra dui cápi 

per ferrarui vna greggía a paícerul, Él ve 
nirne,S% andarui a pafceru1 liberamente. 

Eaña fiftola, de la chaf]e qui fers á la medecine, 

cafMfa,che é cola medicinale. 

Cáña héxa, o canahéja, Ferule,cersaine herbe de 

laquelle le boss e? femblable en fubiiance a la 

sige des fenowil , baguerse, verge, une fárse de 

rofeas ou canne dons ou faijoit anciennemens des 

boifíes d garder les medicamens , Einocchio fal- 

uatico,vn herb2, chefa il gambo,come 11 

finocchio, obaccherre,o canna.che gía [e- 

ne faccuano fcarole,per vnguentí. 

Cañnahérra, une efpece de fermle plms pesite, vna 

altra force di Anocchio piu picciola. 

Cañal, lieupleinde cannes de vojeaóx, luogo 

pieno di canne,o cannete. 
Cañamázo » ducanenas , groffe toilecomime d'e- 

Bospes,.canepaccio,tela grofÍa. 
Cánamo,chanvre, dr fa prend aufii powr une corde 

faise de chsnure , canapo , Él fi piglia 

ancora per corde fatte dicanapa. 

Tállo de cánamo, vue cheneusise, del canape. 

CA 
Cañamón , du chenenis , femence de chanvrs 

del canapo,feme dí canapa. 
Sóga canaméra, corde de chanvre , corda di ca. 

napa. 
Canama órden de pechéros, la troupe des peas 

gers ds gabeleurs, la compaguia de gabel» 
lieri,o de dazíeri. 

Cañarróya, herbe nommee Apparisoise om Pad 
rieraire, herba nomata Aparitoriz. 

Canaueral, le lien 0 croiffens cammescu y0/224X5 
le valli.doue crefcono le canne, «le can- 
nuccie. E 

Canauerazo, comp dero/:a, va colpo,o botta 
di canna. 

Gañilla del braco, la focile, «A los de Eras, qué 
efi creux comme un tuyam, lo ofío del braccio 
voto come vn2 canna. 

Canílla o Canílla de cúba o tinaja,cane!le,r6. 
bines ou fontaine d metire en UN tonnezs am cume 
pour en sirer le vin:on le prend aufís posr le fasln 
fes,cannella da borte per mettereil yino 
nel tonello,o tirarlo con la canaella. 

Canal o Cano , conduis, canal, tuyam, canale e. 
condotto. 

Cañillero, voyezCanillézo , faifenr de bobines, 
vedi Canilléromaeftro da roccherti,o ca- 
nelle. 

Canilléro de texedór,b:bine,rocchetto. 
Cinillero,trom da sonnean ch on mes le 21yam 

buco nella botte doue fi pore la canela. 
Cañizo, affemblage de rofeaux, conmersure d'un 

charios fais de cannes q rofeaux liez_enfemble, 
claye de 10/2494x, congiungimento di canne),. 
vno coperto di cocchio fatro dí canne 
legate infieme,vna gratiuola dí canne. 

Caño, pour Albañar, aíguier, conduis eau pour 
le degows ¿5 umidange de Peaw, vno Ícolasoio, - 
o condotto di acqua, per Ícolare, « vota= 
re la acqua di vno luogo. 

Cañon detrígo , tuyas de bled, 
b1au2. 

Cañon de ala para e [creuir,un teyau de pluma: 
d efcrire,la canna di vna peana da Ícriuere. 

Cañón 04 Atanór, 3uyan de canal d'eam , COn= 
dorto,o canale di acqua. le 

Canón , canon, comme darsillerie, Parquebafes 
psfiole cu mueres femblables, bobine a filer,1uyas: 
de plume , canons-de chaw/Jés, canone di artes 
gliaria ,oarchibulo , o ¿lero fimile, roc« 
chetti da filare,cannon de p:uma,8 can» 
non dibraghe. 

Cañoncito , prtittuyam, canelle de barbier, 
ciol cannelia da barbiero. 

Cañonéra,canomnsere,il canoniere. 
Canonéro, canonnier, qu sire le canom, il canos 

nicro,colui che tira il cannone. 
Cañnonceár, canonner , donner des canonnades,. 

cannonare,tirare cannonate. 
Cañuéla, chalumean , pesis suyan de paille, vna: 

picciola cana di paglia: 

la caunadó le 

pici 

Gañuto,. 



—Feaparta. > 

€apáz , capable, qui contiens , capace, checo 

Af € 7 EU SOYA n7 
“Cañuto,Cigue herbr,Ciguesherba. | > tene demuiól, om faire figne dela capos rubare 
Cañurítlos,cannerilles,cordonerci,canotiglia.[  «imantellila notre , ofare cenno con la 
Cápa,cape, mantean, chappe, cappa, tabaro,o| Capa. Y ES 

mantello. NA 6 captadór,tire-laine; volenr de muiés, ladro nota, 
Caóba o caóbana, forte de boje rouge qui Sappor. | . tUIMO;. - oi ON TA 

se des Indes, duquel fé fons plufieurs omurages ex=- capcad úl) sirement de cape , voleyie de nui, 
quis,legno ro fío, che viene dalle Indie, di | involare le capedi notte. A 
cui féne fa bei lavorio <  [u.peárvatóro ,. ¿ester des mantengo contre um 

Cápa de água, un manteaó de pluye un gaban, | Taureau en laconrfe powr Pauengler , gertare 
ya mantello, o gabano » otabaro perla | il mantello fu la teíta a vn toro £ coprira 

- ¿pioggias 1:01 CLAMA ads? gliglioccht. 
Cápa de cóto, chappe que les, chovifies de PEglife|capélo. de cardenál ,, chappean de cardinal, 
porens , cappey che porrano colore, che| .capello da cardinale. , SIRO (7 

¿ /vanno nel choro de cempi,o chiefe;- <apell3n,chappelain, Prefire y qui a une chsppele, 
Alocápa, a conuers, au defcen, en cachesse y 2a,co- | 04qui ef? auec un Seignevs pour dire la Mefe 
de pertos + - e demans luy, fon aumofnier, capellano, prete, 
Capacéte, armadura de cabéga, Cabaffes, fala piouano , che ha vna capella,o che (Ra 
 dadesmorion,ca/queselmo,celata. per dire mefla a qualche fignofe. 

e 

- Capáchaso Capácho,efpuérta, un cabas, pa- | capellanía , ofice du chappelain, Pofficio del 
capellano. 

a so |capellár , :manteam de gendarme , mantello da 
Capachéte ;elportillay ungasis cabes. y. vno|  luomo d'arme. ia A 
onceftellerra de giunchi , o caneftrerto ai | capelléjo , capilléjo , chenelwre , capillatu- 

vimini Sy A So E 
Capácho o cu máyaycertaim.oy fear noétsrne, la | capellína,pesice chappelle,capellata. 

cheuefche , corbeaw nobhwrne , lo alloco , ola/¡capéo ; larcins desmanteaux , tirement de lainoj, 
 ciuersayccellomorrurno. ; ¡| ladrone da mantelli, : 
Capácho de molíno de 22Éyte , un panier os | caperúca» o.caperucon, chaperon 04 capo que, 
y caba. qui fe mer aw gonles pay coicomlel humilde] — les femmes portent , quand il pleus , une calote, 
de préffoirafía quela lizrqmbe acc Uhuille pure, | que porten: lesvieillards , do jelen aucuns, vn, 

va caneltreteo di vimini.che fi mettealia| . capuchon, un bonnet de pay/an, vn2.capa, che 
boceadel torcoloychiela feccia non cada]  porrano inteftale donne , o vno capel- 

“mier de iones , vno celtello, o pagieretto di 
'giunchi, 

con Polio.puro. laccio da villano, 
Capacidád, capacisó, capacita, ampiezza, | capigoriltao capigorrón,, Va efcolier qui pora 

larghezza. : te lemantean dy le bones , non pas la rob- 
Capar.Caltar,ch1/frere/comiller,tailler, chappon- |  belongue, valer d'efcoliers, vn fcolare, che 
wmerscaltrare,tagliarés 000% sabemos sos porta mantello, 8: bererta, 8 non velta 
Capádo,chafiese/fcorillescaile,emmuque , caftra- | -lunga. - oe”) 

+ to,tagliaro,fatro.eunuco, Ll capílla de ygléfia,chaeppelle d'une Eglife so to303 
Carnérocapádo , monson chaftré y montone | te amrech:ppelle 03% 'ondis la mife,capella dí, 

caltrato. ; pt da E vn templo o chieía, 
* Capadúra chsfireméns, caftratura. capilla de cápa , le capuchon de la. cappe , il can 
-Capadór«bafregr, compesnde comilles ,caftra» |  puccio della capa. : 

tore. capillánencapuchonner,incap UccÍare.. 
caparacón,caparaffomcoperta dá fella. capilládo,encapuchonné,incapucciato. 
capá:ra, leriál de cómpra, ares, arra, pegno, |capilléjo de mugér. , ne corffe de femme falte 

+20 | derofeame/rrfon Ícufha , o cufñiz, che por- 
” e 

-caparióla,comperofe, visriolycoparofayvitrivo | « tanole donne intelta, qrete, o fcufhior- 
¿dos » cóN : 
gaparáz o capatáx,mayor dómo del cámpo, 

mejtayer, fermier., grangier , labourenr qui tiens 

to. 
capirotáda,capirosade,bachis , comme d'une pera; 

dris om ausre oy/eamauec une faulfe y vn guaza 
une mejtairs: a ferme : felon asicunsy un concier- |  zetto di carne taglucciata., o di vna pers 
gocapisaine. d'ouuriers , qui les meten befongne, | nice, o alero vecello con la fua falía. 
E marque leur tafche y le-chafjamares , focio, |capirotáda de ajos, y quéfo , capirosade , ym 

+ compaguocolui che conla lua famiglia | -guacetro. de 
fta opra vna poflefione,8ula lauora alla | capiróte de mugés,chapperon de femme, capuci: 

meta,capo d'operds 0 epi a po cio di donna, MN 
n- |capiróte develtidúra , * capuchon d'un habillez 

ment,coqueluchon,capuccio dimanctello. 

capitótede halcón , chapperen de faulcon ¿5 ly 
E Partie AH 5 
' 

Ene. y : 
_Saprác, ticerlalaine, Cefl d dices often les man" 

mu 
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mefíme fe dira du chapperon de tous les'autres , Captivar. caprivádo,captivério,captivid ¿3, 
oyftaux de proye,capellerco da falconie,8 da | *capiíuo,v:y zcaciuár Sc. vedi catiuár. > 
ogni yccello dí preda. Capúllo de ¡éda,capison de foy», eftomppe de ¡oyes 

Capisbáxo, qui a larefte baje, srifteos honteux, | ffoppa di leca. 
¿Che ha la celta balla,per vergogna, 8l per | Capúllo de miémbro viril, le prepuce, il pres 

« dishonote. OPA pucto: 
Capifcól o chantre de ygléñ2,maiftre chantre | Capullo de rófa ,: le bouton de la role, ce qui coma 

de Eglfe, il maeítro di capella per la mu- ure lavofe desans qu'elle foi e/cloe : cet aufs 
fica del tempio. un bouson d'arbre , il bottone della ro(zy 

Capitán, capis :ine, ch:f de gendarmerie, condu- | quelle foglierte,che coprono la rofa,pri. 
Éleur de gés de guerre, capitano,capo de gé ma che ñorifca, ¿ancora vn germos 
ti diarme, colonnello di genti di guerra. |  glio d”arbore.: 

Capiráa de compáña, Preso? des Marefchanx, | Algodón en capúllo , cosson qui ef? encor en fa 
bargiello dicampagna. : cocque,bambagía, o cotone , che é ancora 

Capitanía conduire de gens de guerre, commande nella veícica lua, 
mens fir gens de guerre, capisainerie, carica | Capúz, cape om manteans , qui ordinairement efi 
di gente di guerra, ofticio di condurea | — fais deremejche onde frife co femblable estoffa 
cambattere,St di capitano. gro/Je dr de pem de valenr , man:eam de ducil, 

Capitancár, commander a gens de guerre, les |  mantello da bruno,o da [coruccio. 
mener dí conduire d la guerre, faire office de | Cáras face, vijaze, chere, trongne, faccio; vilo; 

volto, : espitaine, commandare a loldati, regger- 
lí,8< farli combattere, comecarica di ca- | Cára a cára, faced face, visauis Pon de las 

sre, afacciaa faccia, a viloa vilo, Pyrno pitano.. ¡ a 
Capitél de colúna, chapisean de colomne, capi: contra Paltro. 

Cára , házia algúna parte , vers quelque liew, tello di colonna. 
verío qual<che luogo- Eapitólo, cpiniafire, fin, caparbio, oftinaco, 

fantaítico,bizzaro. Có(a cára, chofe chere, de grand prix,cola cara, 
dí gran prezzo. Capitulár, capiruler, faire un accord,capitulare, 

Bién carádo, qui abonne mine ds fegon, chiha accordare,pacegglare. 
€apitulánte,celuy qui capisule do traise d'acord, |  buona maniera, modo, acto o vÍo difa= 

colui,che capitola,che accorda, ti che pa- 
teggia. 

Capitulo,Chapisre,Capitolo. 
Capitulo, lugar de conféjo, Voyez Cabildo, 

vedi cabíldo. 
Capón.un chafire,vn caltrato,vn capone: 
Cap ón.gállo capalo,vn ch:por, vno capone. 
Capon de lécho,un ¡ewne «hapon , un husaudeas 

ou effaudeam,vno caponcello giouano. 
Caponár, chaponner , chaffrer, accaponare, ca- 

Ítrare, 
Caponadúra, chaponmement , chafirement , ca: 

ftragione,caponagione.. 
Caponára,V y:xCaponéra,vedi caponéra. 
Caponcillo, «haponnean, husaudeam,peris ch:pom; 

caponnette picciolo:capone. 
Caponéra, une voliere om cage c4 Dom met les 

chap0s,mue d engraifJerchapons , ítia o gabbía. 
da caponi. 

Caporal, caporal d'une compagnie de foldats, ca- 
podi [quadra de foldat1. de 

Capote, un caps, habillemens de villagecia, ef 
auf: inisre quéon leur dié?, vn gabano,veltito 
da villano, 8 é vnaingíuria, che in Ivalia 
fi dicc,capetra 

Capricho c price fansafte,capricio, fanticafte- 
ri2,Dizzarig. 50 

Caprár roprer, pourluiure , procurer y recherchtr, 
inucftigare, períeguíite, procurace, ricerca: 
N6a: 
La 

re: 

Cásabo, efbece desre/grand vai[Jex de mer, ufité: 
en Lexans, lorte di grandifiimo vaícello di 
mare, víaro in Lenante. 

Caracól, efcargos, limagon , Ceft aufi une vis de 
montte de degrez, qui va en torna: yant: le limas 

fon que fons les gens de guerre, en fai/ant mon= 
fire, lumaca beftiolla, 82 e ancora vna 

Ícalia di piecra, che monta in volea, X € 
ancora vna (oste di zw ffa di loldarr.. 

Carájo la píxa, le membre viril, le vir om la vite,. 
il membro virile del huomo. 

caramal, Jorse de eche poi/Jon, cavemar, calamar; 
lorte di pelce. 

carambalo, voyezcarambano, vedi caramba» - 
no». 

carambano , cerrión glagon, gomtes d'ean quier: 
- sombans fe gelensdo fe tomrnens en glacesla rompis 
qui degonte de nez_ quand il fais bien froid , vera 
glas, gracciuolo,goccie dí acqua di gieloy 

che ftillido li geluno, ola goccia, che pex: 
lo freddo cola dal nafo. , 

carambanólo, rompienx,d qui len degomte, co] 
luí,a. cuiigoccio!a 1l nalo. 

caraménte,chirement, caramente, gratamend 
-te,correlemente. A 

caramila, calamite, pierre , calamita , pie: 
tra. 

'caramíila o caramíllo,querelle,moi/e,debar,con»- 
tela, queftioneconiralta, difcordia, nota. 

j AE Lcuantas 
] 



A 
Leuzntai vn caramíllo, faire une querclle a 
 quelawun, dare vaa accuía a qualchuno. 

€aramíllo dé paltór,une chalemie, un flageol de 

berger,vna fampogna dí vacalo. 
Ca: Zaa, forte de gomme des Indes comme therben- 
_sine,lorte di gorama dell” Indie, come ter. 

mentina. Es 
Caramúyo,carámio, limegon de mer y Lumaca 

di mare. el 
Earangás,carlangas, les pointes des cloux qui fons 

an collicr d'un chien, le punte de chiodi,che 
fono nel collaro diva.cane. | 

Caránda,harnéro,crible,cribro, griuello, ya 
lio, 

Caráterycheradicre, lercre om la forme d'icelle, ca. 
ratere,letrera,ellemento. 

Carátula o carantóna, Máfcara, homarrá- 
che,mafque,fanlx vifage,maíchera. 

Caratulado,Enmaícarado,ma/que,maích era 
- LO. 

Caratular, Enmaícarar, ma/quer, mafcherar- 
fi. 

Caráua, Pafjemblee que fons les poy/ans es jours de 
fefie pour demifer dr paljer le temps , 1 ridutti, 
o 1 trebbi, che fanno i villantil giorno 
della felta per parlar infieme. 

Cárauo,e/pécie de nauío,veyez cárabo, vedi 
— carabo. 
Carbónxherbom,carbone, 
Carbonár,charbennr,carbonare., 
Carbonádo,charbonné,incarbonato, 
Carbonáda , carbonnade, chair cuise fur les char 

bons,carbonatayo carbonada, carne roftita 
in fetre fu le bragie,o £a la graticola. 

Carbonci! lo peris charbon,carbon cello. 
Carboncól ocaruoncól, Efcarboucle : pierre 

preciemfe ainfí appellee, carbonchio, pietra 
pretioía. IN e 

Garboncól apoftéma , apofteme nommee charbo, 
carbone peftilentiale, 

Garboné o,harbonnier,carbonalo. 
Carbuncól piédra , Efcarboncle, carbonchiolc 

_ pletra. MES 
Garbuncó! poftéma , un charbon de pofte > vn 

carbone di pete. 
Carcajáda de 1Í(a, un vis defmefuré , grand rifee, 

mocquerie , rifeed pleine gorge , vn rifo oltra 

mifura,vna beff2,0 vna gran riíata. 
carcajéar, dar carcajadas de rífa, reyr dema 

fiadaménte , rire a gorge defployee, ive a plei- 
ne gorge,defmejurément, efclarser de vire, ridere 
aluo potere,ridere forte, crepare, o Ícop- 
piare dirilo, 

Carcar ál,calcañár,talon,il talone, o il calca 
gno.o il garerto, 

Carcáua o carcáuo de muértos, cimetiere, lieu 
om il y a pluficurs fepulchres , foffe grande a enter 
ver les morts,il cimiterio de morti. 

púta carcauera,une putain orde dy vilaine , une 

7 Wi le EA 119 
pulchres des moves co: les cimetieres ena puttas 
na da pofta,che ouunque corte, per fez 
polcri,8% cimiteri, 

Carcáuo del viéntre , le creux de 'eflomarh, la 
carcafJe,ofTarura del ventre. 

Carcáx, góldre de Béchas, Aljáua, carguois, 
carcaflo,faretra. : 

Carcel prifon, chartre,geolle, prigione,carcere: 
Carcelage,geolage,imprigionamento, carce= 

ramento. ; 
Carceléro , geolier, garde de prifon,guardiano, 

cuftode della prigione. 
Carcolas , tablillas de texedór, les marches ds 

mefiier du 1i/Jcrand, le calcole del telaro del 
cellitore, 

Carcóma, la pourricasre dis bois en vermoulure, le 
ver qui ronge le bois , la polue del legno ro- 
duto dal tarlo, 

Carcomído, vermculom, mangé de vers , poutry, 
tarlato , o inuerminato, roío da vermi, 8e 
marcito. 

| Cardas o cardéras para cardar , cardes 04 pi 
gres dont fe feruen les cardeurs pour carder Laia 
ne om cotien,1 cardi da [cardaffare la lana. 

Carda, feran a ferancer dee lin om chanvre, “oyen, 
raftrilla,cardo o pettinella dá pettinare il 
lino,vedi raftrílla. 

Cardar, carder, piigner, Jerancer,vegratey, pettiz 
nare,fcardaffare. 

Cardado, carde, ferancé,peigné, regrasé, pettina: 
toyÍcardafíaco. 

Cardadór, cardenr,regrateur, [cardaffiero, co- 
lui,che fcarda fía la lana. 

Cardadúra,cardure,fcardafíatura. 
Cardenaladgo, rardinalar, dignisé er office de 

cardinal, cardinauté, il cardinalato, P oficio” 
del cardinale. 

Cardenal,cardinal,cardinale; 
Cardenal de gólpe , menrtrifure , taches blenés 
O noires an vijege 04 ailleuys , qui fons mar- 
ques des coups recew,macchie violette,o ne 
re fopra il vifo, o altrone, che fono fegni 
de colpiriceuuti, 

Cardéncha, cardo penteadór opeynadór, 
yérua de peraylos,chardo 2 carder dr peignen 
les draps,chardon a foulon,pigne, cardi, o fgard 
z1,da feardaffarei panni. 

Carde o cardeníllo, verd de gris ou conpperofe,le 
romille qué fe fais fer de cuyure 0 airain, en 
principalemens guand on y mes du vinaigre, 
vitriol:felon aucuns, conleuy bleve, coparoía, o 
vitríolo,o la rugine del ferro,o del rame» 

Cardéno o cardéno, qui ala chair menrivie de 
noire , comme ayant elé basa d'efcourgees, cosa 
leur de plomb , 1 soles , sirant fur le bles , serne, 

liuide,chi hala carne liuida,8 nera, come 
fatta per sferzate, che diuiene di colore 
bigio,come il piombo. 

Cardiaca, forse d'lurbe > flemr, lorte di herbas 
caroigne qui cours degd dr dela, parmples fe |: Se di fore. 

H ij 



casé Y Fara ehardon > vi pido cargadizo, thargean: , on: vene, carcandosagi 
“endo, * a grauando,oppreffando. / 

Cardo allas 0 | cargádo,chareó fome, gresé, <xricato,0pp fo, 
Cardo pata cardar, chardon 2 cardir dr peligros - aggrauato. pro 

les dr: Ps cardo dá fcardaffare. cargádo de prifiónes , chargédelimns > fas 
Cárdoleché:o,chardirblant, cardo bianco. caricato dilegami 8 ferti. 
Cardo core dór panicansy bardo +8, chardon | cargadúra o cargamiénto . charge, impafvin, 

a censrefes cloardon roulhd, hierba nomata hrgemens,carica impolirione.. 
“cento seme A cargazóm idem. 
Cardo húzo, efpece e cherd: aque «pl ff cárgos SiO at cd bt catica, (oa 
fan baidrd granten,yna (otte di cedido, che | ' fafcio,fardello. >“: 
“fichiamazafferano baftardo..- défte bien le (óy en cargo, le luy ay lia 
Cardo pínto Aljongéo blanco , chardonffe de cebien fait, o gli ho obligo di rpotan: 

Blanche , chsrdan glwans e vifquenx , cardo co bene. 

bianco,tenace Ez vifcofo. Séren cárgo,eire obligé, oler obligaco, O te= 
Cardo aljongéro tégro:o cépacauallo,char- |  nuto, 

“donneste dequoy en fate prendrz eo cailley le laié4 | Tomitr2 cárgo 5 preñdre la dle, de qe 
e faire froimages. ; cameleón, cardonetto, | chofescaticarfi di'alcumacoÍa. - A 

che 6 fa de Fire pigliate illarre. A micárgo', fur ma foy, far moy, d ma chergees 
Gardo quefecóme , cerde d'artichane , cm le ma confcience , certo, per mia fede, le 
“mefime artichans ,, cardo dicarchiofo , o lo | > mein “mía carica,Z conftientia; 
feo carchiofFo. cariatide, figure de fome effans as piedefial de lá: 

Cardo efpinolo ,.chardon mufbe Dame , cardo] — colomme, Egurayo ftatua di donna perpiéde: 
noftra donna. di ftallo divnz-colonna: 

Cardo benedito , cardo fanto , chardon benis, | cartacachillado , balafjré,qui ale vi ¡age dechis 
cardo benedetro, ofintos | queté de plein de cicasrices ; colui ché ha il 

Cardonesycardons 4 manger, cardi da mágiare, |  vifo (freggiaco da ferire,o piaghe.. 
Cardúu car, arder amec grofJes cardes , cardare cariaguiléño , qui a le vijage relene, e le mex 

con gro cardí. aquilin, chi ha 1l Polo: dro il malo. 
cardúcas,gro/Jes cardes dcarder,cardi groffi per aquilino:? 99 da 

fcardaffare. — cariampollado , [apa pat ¿ibm en bon. 
Carducidór,cardinr,fcardaflino. poinél gonfetro,grafTeteó, in buono elferes - 
Cardúme, une bande de Pojjons , Vña frotea di | caríca, cerizine mangezille fañéte de fizuesy certo 

. pelci. :  mangiare,acconcio con ficht. 
dardo far.cardugar, cardir, fcarda fare la lana. ¡caricia cari/Je,catezzos, accoglienze, corcefies 
Carcár, mésre fate d fate, saccarer, porfi | “amotenólezzs. ÍUo i 

afaccia afaccia., porfi Pyno contra Pal- [cariciófo, flartenr, qui flarte de can pUicónp: 
tro. colui,che lufinga, « carezza oltramedo. 

Euicido ecomtmis vi a uis,raffrontato Pyno | caridád, charié, amonr , mijericordo; aumolne), 
contra Palcro. caritd,amore, benevolenza,afetrione»- 

Carecér, carecimiénto. Veyez careliér, vedi | carijúfto, hypucrice, paptlard, qu fe" Jpañ contred 
carteles,” ' faire ipoctito.finto.Ámulate: 

€ aéna, de fo: nd de la nauire, la cavine ou carene, | cariluéngo, qui a le vilege long mej che: ha: 
“fa carena,il fondo della nawé.' laficarliaga. ** 

dar carénaBrear, y récalfeusrer gonldronner le | carillado, cariampollado. , jano; ¿me PE 
—hauire ÑOppare, ex impegolare la naue, fis ¡oués,colun.che ha gran goltas E guam 

Carefcés, manguer , mauvir polas, sans amoir | cito. 
¿faute d> difeies, mancare, hauere bifogno, | caríllo > la iose,mow/]le, gro/Je porlie plusficurs vos 
ron auere cola alcuna,ellére in d'figio. selles,la guancja,o taglic a piurotelle. * 

Carefcimiento fartse, diferse, prination, manca. | carino, regres , Damúsr que Pon porse d ce que Pomo: 
méto,mifetia, diffalea,inopia, priuatione. de regrette, delite; o defiderio che elo amor. 

¡ cheil porta alla cofa deftáta, O bramatas - 
¡caride dóndosquis la Euge sond,chi hala As 
t"carónda: 
'Caricatí: uo Haritablé; mifeitndicur caño, - 

Careltia,choné,careftia mecellica penuria. ” 
caréza idem. . Se 
CETg2 charge Fardead peques fai carica, foma, 
balla .fafcio fardello. 4 

carga o xarci2.bxg2g0, erdean que Pon porte auec |: amoreuole piero. 
Joy fir le chemin,bagaglie, « o robe, o fardel- ¿cariitía,careftia,: charté, careltia, inopia, Dif : 
lo,che li porta feco in viaggio. . fogno,neceffita. . 

icarlanc cas des closx' y primtes Pruna colier de biem» 

Voy camanca y Jepunse diferro aa : 
ales 

Cargar charger impojtr mente Jn grmer carica re, 
ERrCarE,grauare 4 
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“Mare di vn cancyvedi Carránt2. 
Cuilcar y haleser; comme fair lechien pos ila 
3 Cor, anfatescome fanno i í cani dopo il 
te Sn $ ER 

Caileñnte haletans, dif ; 

Carlín: , carline y Cut la mejine chofé que cardo | 
Jaljongéro -, caril y. ena deux fortes, Get 

ejpneuje comme. le charden. Voyez, Cardo]: 
Aijongéro,vedí cardo aljongé:o. 

Catlingr > 
fuccidume che: h para fopra la 

vilagd sp 
Carmel opuede Aia qu om appelle pps plen- 

sain os lancelee, forte dí plantagine] 
lunga. cd 

Carmelíra , frayle del Garma? ,Carrae, Relj- 
gieuxfrate del Carmine, carmelitano. 

Cunit: lánas cárder la laine, icardaflare la 
dana»: cm y 
Cala enar lino, Jerancer de lin, chaspir, carder, 
_petcinare ¡il dino. 

Carmenadór y cardenr de lane, ds celuy qui ¡feo 
rance es accoufire le lin posr le filer , Ícar 
daflino delia lana , € il perrinacore del 

lino. 
Caicaddo cial feran:e, charpy pigré, fear | 

daffato, pettinato. 
Garmen2dúra, lecardement ou l' also de sarda 

la laine, il fcardaffzrelalanz. 
Carme remif,chermilfino. + 
Garnácha, charongne , via carogna , 0 fpor. 

chezzo,o viliania. 
Caima,lebarnol,enfuel carnalezmondano: 
Earnalidad, charnalise y /imfualité , carnalica, 
imonáanica ten (ualica. 

Garmalménte $ charnellemens , fonfailidn 
“daratlmes te mondanamentes: 
Carnaval o carneltoléndas, care/me-prenarns, 

carnouale. 
Martes de carnelftoléndas:le Mary g es.il di 
es di cirmevale. 
Garnaza, denoriment de dhitir, breuconp de chair, 
¡e de gritids lopins dechalr , rxangiamento di 
Cardé gran carne. 

Camazéro, cart Je ¡elena dejo- ' 

: ES chair, graimangiatore dí carne, 
Garné,chair,carné. 
Tiémpo: de carne,charnagey te temps anque! 

towmarnge dela chair, iicempo Ja mangas 
carne. ? 

Carmemólo; fx germo, fo aferfe Eje du groifj. 
! y aims ya angigre Meoza “di donia2,-$% 

folle: pregn:zza. 2 
Exme ran tu svarón es”, min 

jláreon sumen dure quize fuid peine de deu- 
ddny ote fort pers hay HioFte; miamfatara du 

xa ,chenon fa delos, o ben poco, come 
'cafnE mórta. 

Garnemonj2,mo1 icdellóh mumimía. 

Gare de menidbiíllo, die gros cosigrac, confió 

force. Cemboifiare de la, laine,| 

MODA 
reos paño de cojrg y della groffa co tognara, 
econferrura,o palta de:cotogni..-. 8 

Carneréro ¡recusónierycaltronero,montone 0% 
¡Carnéro,Belier, er Mouson, caferone,o mótone: 
¡Carnéro muruéco » monton e faire. yace, mOR= 

cóne perfare montarele pecore.. e 
Garréro capadoymoicen cho ftré montone caz 

Ítrato. 
Carnéro , laméíma carné delcarnéro, de 

mojsom,chaz de Masson, lacarie del caftras; 
¡| to,o del montone, 5 
Carnéro donde fe ¿guarda la.catne ', "ne des 

fpenfe om lie 02 on pend da chair pour: la 
gerder, un faloñr, la difpenfa ,o la laltaro- 
b2,ddue fi atracca, 8 guarda la carne del; 
caltrato, o del montone. 

Carnéso de cementério,O fario, charnier,tio 
messere,Cimiterio. ? 

Eflpaldade carnéto , une efparledemorson Pa 
na [palla dí caítratos o di montone. 

Piérna o g:góte de caréro., une efelanche est 
gigotde moñson, vna cofcia di montone. 

Elmánfocarnéro, capitá de manada, lemos2 
ton mignon cs Belier qui va deman le 170U 244, 
E quia une fonnstte pende au col, il montos 
ne fauorito,che va devanti alla greggia,. 
con vno fonaglío al cóllo. .-:.: 

¡Carneltoléndas o carneítollendass 
carmanal, vedi carnanal. 

Cameual,Voyrz carnaunal,vedi carnaval. 

as 

¡Carnezilla; ¿ tente y tendre chair; La carne gio=- 

vane, rener2. 

Carniceri:.Boucherle, becaria; A 

Carnicero ,Boucher,beccaio. Pi 
Carni cétoscuitl, carne fier, menrtrier, crudelés, 
“carneficemicidiales oo 0% 

¡Catnofida d,carmoft écarnolita, 
¡Carnólo , charme; qui a beauconp Ae pleins 

emp epi Re pica dicarne» 
grafos! EN Pe 

Caraudo, idem. y 
Carntcól, Garignon » offeler qui ¿ef añ ileso an 

bot d'une elclanche desmosrón'", -diquel' on 
ionear lies de dez. Pofferto, che e fu il fine 
dellzanca del mIOntone, con cut í eRoR 
per dados ¡Sl 

juégo de camicól, jes dijuoril ginoco del 
of LO» + vi 

Nic chers de grands Peal cheremen, caro, O di 
gran cofto... ) 

Ca: óbo, forte" Hesianirt Turque/que, vna lorte- 
di nave Turchefca: 

|Caróg1 0 caróza, cariffiicarioSza, 5 
Gaibarcerbitr, sobre carob éfo,arbóoro. 
Carpasuñé carpel polffon,carpaspefce, : 
Carpa, Voyez Polilla, rigne qui ronge le drep', 7 
“tarlo,o la tignoMayo la Carma, che rodé 1 
panno, 8 1 legno. 

Carpearbol y madéra', unes hrte Lávbre noma 
Me Carpio , Carme, 0 charme ha Lortédi asá 
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boro detto carpia,ouero carme. 
Carpedal une charmoye os charmaye,carpineto. 

Carpéta, un tapis de sable ,tapeto O coperta 
picciola. | 

Carpiña,carpe,po!/Jon,carpaspefce. 

Carpintéro, harpentser,chappuis,legnaivolo. 

Carpintero de carros y de carretas , un char- 

von qui fais des «harioss do charresses, colui, 
che fa 1 carri le carrette. 

carpinteria,charpenteric,ars de charpentier, Parte 
del legnaiuolo. : 

Carpintear, «herpentier , mestre du boss en aruure 
pour faire baftiment ou ausre chofe, fare le ope- | 
re dí legaame nelle fabriche. 

Carpión , forte de polfjon reJemblan: a la truiz 

se blan. be, il ne sen tromue gueres quéam lac 

de Garde, carpione pelce del lago di 
Garda. 

Carraca, carraque, une forse de grand vaiffiian de 

mer, carracca,gran naue di mare. z 

Ca:ranga , ponte de fer longue > aigue qu'on 

met aux coliers des gros chiens y chau/Je-sreppe , 

le punte di ferro, che fi mettono a colari 
de cani maftini. ' 

Carranque, oi/eau ds Peron de la grandeur d'une 
grue cyanmt les plumes wiclerses ds "une grande 
huppe jaulne , vecello del Peru, grande co- 
me vna grua, che ha le penne paonazzs, 
8c vn gran fioco in tefta gialo dí piume. 

Carr á4(c2,4rbol de bellotas, vne eJfpeca de Chef: 
ne appellé Yeu/e, vna lorte di rouere,che do 

mandano yeule. 4 
Carralcál, chefnaye - lien plante d'Yenfes » boíco 

de roueri detti yenfe. 
Carrá (co. Peyez Carrálca,vedi Cariáfca. 
Carralquéño, dur comme Chefne , duro come 

rouere. . 
Carréra ,carriere, comrfe dechemal , le licu 0% Pon 

fais comrir les cheuaux, le grand chemin , le che 
min des harnois,carriera di cauallo, lá doue 

corrono» 
Earreruelas, efehelons quéon fais aux ch:wenx en 

mal tondant,(calerre, che fon fate da cat 
tivo barbíero. 

Car.éca,Charretie,charsot,cocchio,o carretta. 
Carreto,charrizge,voltwre par charrcy, la vetura, 

o il pagamento del carreggio. 
Carreton pesite charreste,charresse a bras, browes. 

se quéon pox/Je deman: foy > picciole carrette, 
carrette da mano,o da braccio. 

Garretero,chartier,romlier, voitarier, Carretone, 
veturiero. 

Earrecada , une charsee ey voisure, la charge d'vn 

char o d'une charrette , vna carretrata, 
Siveturata,o la carrica di vne carro, o car 
Tetra. 

Carretería,chariage, voisure, carriaggio, o ye 
turayo nolo. 

earriocche,un charios branflans , une forie de co- 

«he,yno cocchio, On 

Carril feñal del carro, Porniere de la yone, ds K 
prend aufi pour le grand chemin des harnois , 11 
legno,che fala rotra girando, X% ancora il: 
camino o ftrala comune. Mn 

Carrillada , une forte d'onguens , via forte di 
vnguento. 

Temblar 3 carrilladas , trembler d claquedento, 
tremare, Sí battere 1 denti pel freddo. 

Carrillo como rodaja,une poulse,carrucola, 
Carríllo del roftro,lajoxe, la guancia, gottas. 

maícella. ; 
Carrilludo o carrillado, ¡onu , qui a de gro/Jes 

jones , gifflart, guanciuto, chtha grolle le 
guancie. 

Carrízo,une forse de rofeau qui croift aux effangs 
eyams les fueilles trenchantes comme wn com- 
ftezu,vna forte di canne,che creícono nel. 

, le paludi, o flagai, con le foglie taglienti. 
Carrizal, liew 0% il y a abondance de ces 10/24Xp 

luogo copiofo de tali canne. 
Carro,char,chariot,carro,o carretto. 
Carro de viña,une sreille de vigne, vn pergola= 

io di vua- 
Carroímatos paralas piegas,les Jus ds chao 

riots de l'arsillerie,i fornimenti, $ carri dela 
le artiglierie. 

Carroza,carro//e,carozza. 
Carruage,chariage,bagage,charroy,carriagi, bas 

gaglie, maffaritic. | 
Carta,e:tre mifine,epifireslettere mandate. 
Cartas o naypes,cartes e jomer , carte da giuos 

care. | 
Carta de pago,o finyquito,une guittance, vna 

riceuuta. 
Carta de marear, carse marine, carta da naui- 

care, 
Cartabon,e/quierre om reigle d'un taillcur de piera 

re om d'un Charfpenticr,la regola del Ícarpelis 
no,o de legnaiuolo. 

Cartamo,graine a perroquet,cartame, voyex Alas 
gor,azafran borde, Jaffran baftard, grana da 
p2pagallo,vedi Alacor, zaferano baftardo. 

Cartapacio, un lisrs de papier blanc, un liure de- - 
memoires dy regi fire qui fers de bordereaw,vn lis 
bro da mercante, detro lo [carrafaccio, > 

Cartapacios, paperafJes do vienx papiers efcritsy 
fcartafaccio,carta Íciltta. 

Cartear, fe fermir de la carse fur mer , vregarder la 
carte, guardare lu la carta da nanicare, el 
fendo [u il mare. 

Cartearle,fe cantomner,cantonaríi. 
Cartel de delañio,vn carsel de defj,cartello di 

disáda. 
Cartero, me/Jager, portenr de lestres, va meo, 

che porta letrere, 
Carteta, cersain jem de cartes , vn certo giuoco 

dí carte. 
Cartilla o cartica,pesise lestre,billes, poliza , e 

Ícritrurina. 

A lirey 
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a fire, Tauoletra della, bi,ci perfáciulli. 

Cartúchao carrúcho , une carsomchoe om charge 
faise auec papicr em carton , pour charger le canon 
plus diligemmen:, yno [cartoccio, o vna ca 
tica farra di charta o cartone per caricare 
il canone. 

Cartúxo o Cartuxano , Chartreux, une (orse de 
Religicux,i Certofinifrati. : 

Cartúxa, Chartremje , monaftere de Chartreux , 11 
conuento de cercufini, Certola. 

Caruón,carvonéro, caruonada , caruenar, 
caruoncól. voyez cartón, 8rc.vedi carbón. 

Cala maiondumeure,logís, edifice, cala, magio 
ne,albergoshabicanza,loggiam:éco, fácia 

Caía Real, le palai du Roy , la maifon Ro yale, 11 
—palazzo del Re,cala reale. 

Cala familia,maifon;famille,cafayfamiglía, le- 
gnaggio,prole. | 

Cala pagíza, unepauure mai/on faise de paille ou 
de chaxm=, vna powera cala farea di paglia 

Calaca,ropilla,une ca/aque, rempille, vna cafa- 
ca. : 

Calar dónde eftúuo cala,cafa cay da, tne ma- 
Sure, vieille maifon ruince do souse par terre, la 
place ¿une maifos,vna cala ruinaca,la piaz- 
za di tale caía. 

Calar,un lien de srojs ou quatre maifons, vn luo- 
go di tre,o quatre cafe. 

Calar el padrela hija .maricr Ja fille , il padre 
maritare la fua figl12. 

Calarfe, fi marier, ma ritaríi, piglíar moglie. 
Calado, marié, calada, marice, ammogliato, 

maritata. 
mócga caladéra , une fille prefte 4 marisr, maria- 

blesvna Cirella da marito. 
Cala menté 2,celle qui meyenne un mariage, co- 

lei,che tratra matrimonio. 
Calañe:edomejtique,qui el de la maifon, il fa. 

m'gliare di vna cal2,o do: eftico. 
Cifcat él,cafcar él, fonmerse,campanelle, o lo- 

n2gli. 
Caícajo,aréna con pedrezicas , granier, gra 

«cis ghisia,rena melcolaca. 
Calcajos de edificio, les decombres, unidages de 

deliures d'un baftimuat ruiné, irorcamuni dí 
vna cafa ruinata,calcin2cci. 

€afcajal lugar de cafc2jo,liew plein de granier, 
luogo pieno dicalcinaccio. 

Calcajó!o , qui fi plein de gramole , om grawier, 
che € piemo di ghiatz, 

LCaícar, hocher,esbranler, cofler, rompre > fecouer, 

crouller om cros flery (cuotere, mouere, crol- 
lare. 

Cafcatregua: , qui rempe la rr: fue”, trichenr, def 
loyal,ir fadelle famffemr de prome/Jes , colui, che 

rompela cegua, 8cla fede , feale, falfo, 
buggtardo,ingannatote, frodolente,inh- 
do,mancatore di parola, 

' Calcara caícarón, coquilbe,e/caille,gon/Je, pelare, 

gulcio. 

EA 123 
Cafca:f!la , peste coquille, coquillon, guítietto, 

o picciol gufcio. á 
Calcara de huéuno, coquille demf,coque, gufcio 

- —diyoua. . k a 
Cafcara dehauz, gor/Je de febue , guíci dí 

faua. HE: 
Cafcauanco,un faineant,yn vagzbondo. 
calcauél, fonnesse, pesise clocheste fermee , comme 

celos que Lon arsache aux pieds des elezux de 
proye , piccioli fonagl1, chef atracano a 
p:edi de gli vccelli di preda, o di caccia. 

cafcavelada,dan/e aux fonmesses,ballo al cem- 
ballo,che ha fonagli. 

caícaueladas,dezir calcaueladas, dire des bas 
liuernes do friuoles,des fossi/esy dire fanolle,o 
ciancie,o vanita. 

cafco, le sef? ox sez,comnse de la se/2e,00 d'un pos de 
terre cafe, un cafque, il telto,o coperchio di 
vaa pentola rocra,o vna celaca. 

calco de cála,une maijon unide,vna cala votas 
onuda. a 

caíco de cebólla pelure d'oignon dr felon aucuns, 
une rowelle d'osgnon,Ípicchio di cipolla. 

caléra,1oy zapres caféro,vedi appe calero. 
caleramente biuir , visre de mefnage , viuere 

parcamente. 
calerio, maion aux champs,m: $tairic,ferme, cala 

alla villa,o poffeflione,o fitanza. 
Apar de 19. no cómpres viña ni eliuar ni 

caflerío, aupres d'une viuiere n'ach:tre vigne 
mi tardin doliuiers , nimeffaioie, non Compras 
reappreflo yn ñumebeni di forte alcu- 
n2. z 

caferia,idem. 
caféro, cafanier , qui eft souficurs renfermé en la: 

maifon , qui efi habison: en la maifon, qui esh 
apparsenanms e la masfon, domistique , quí ef de 
la maifon , concierge , chi éraffermato nella 
caía,o a chi appartiene la cafa,8% la habi- 
t2,% che € della cala propria. 

caléto, mefrager , qui gomerne Ja maión ee melo 
mage, gouernare, GS reggere bene la cala, o 
la fami glia. 

mugér caléra, femme melnagere, concierge eye 
fermicre,vna buona gouernante, o teggi- 
trice:- 

caléro O capatáz , voyez capataz, econome de la: 
maijon, des champs qui mes les ouuriers en befon- 
grs, vedi capitaz. econoro,¡il reggitore 
della caía, che mette gli operar in o» 
pera. 

ca h1,quefi pre/que pen Sen faut, a pus pres, enuircn, 
quafi,come,intorno. 

calía , de lacafJe qui fers d faire des medecines, la: 
caflia da medicine. 

caña;G ltula,idem,viyiz caña fiflola, vedicas 
na fí0ola. : 

cafía arbol y yerua oloróla , Ceffe, arbre odorio 
feran: quicroi£h en Arabie, ¡lcafio, Parbo:e: 
della caia. 
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cafilla o cafita,perice maifon,maijonnetse, logarre,. 

cahuetse ,cabane , vna calerca, o logerta, o | 
capanetta. AA A 

cálo,cas  accidens, emenemens , fortune , eflime,' 

¡eftas, cafojaccidenteyauenimento,forcuria, 

Íorte. , Pl 
cálo :ézio ess cetun grand cas, cela ePfafhiox, 

«quelta é vna gran cola,« ben noiola. 
a cálo,par aduensure,per forre,o Ventura» 

Hazér cálo , faire cas re has , ¡mporser, efive de 

- > quelque poids , effimer, faire efime, fare ftima, 
8 conto , importare y ellere di confidera- 

tone. Al 
Hazér al cáloyimporser, efbre nece/faire, fermir de 

quelque chofe ess Jfubicót faive a propos du fubics, 

bilognaresimportare, ellereneceílaro, 
a propofito del (oggetto. 

Elo nohazeal cáfo cea me fais rien, cela we a 

proposyil importe, cio non £apropolsio, El 

-+ non importa, $ non lerue punto. 

cálo qué an cas quepouruens que calo auenen: 

¿ do,o fe Vauentura aulene. JA 

cáfo fortúito , unas forsmis » calo di fortu- 
mas 

cafuál, cafuel, accidemtel, fortasic, qu vient [ans y 

penfer, calo accidentale, o fortunoío, o di 

ventura: 
erfuál acontecimiénto , enenemsen: forte do 

cafielpanenimento difortuna.. 
cálpa» pesitos ordures blanches d> feches qui som 

"5 bensde la refleguand on la froste , + eomme pe 

> vites peamx montas: Un reffemblantes as fon de 

farino, craffz de la sefte , la forfora che cade 
dal cap nel pectinarí. 

cafpóto > quiefi plein deselles ordures, craffenx 

en la sete ,colui, che ha la tefta piena di 

s forfora. 
calquéte y un cafqmes omca/que , arme, falade, 

bafiinesyune armure de sefie, vno elmo,celata, 

buff. | : 

cafquíllo,im ca/queryunpesis cafque,vno elmet- 
to yna celatetra. : > 

eafquíllo de faera , le fer de la fie/che » la printe 

d'une fageste, il ferroacuto dello ftrale , o 

«ferta. E: 

cafiación, cafJasion de compte, effacements v2yt- 

Re, ícancellamento de conti, regamen- 

LO 79 x Ss, 

cafarla cuenta, arrefer, examiner y e cafer 
un compte, faire fín de compse, le cafer, faldare, 

Si accordare vn conto, % annullarlo. 

eafár eferitrra , caffer, effacer , biffer, anmuller, 

o[ter ds abolir une eferisure , canceler, la rayira 

fcancelaresannullare,2bolire vna Ícritca 
12,8% rigarla.. % 

cafíádo,caffé,bife rayo effeces[cancellato, riga- 
* to,annullato» 
cafíadó: de eleriptúra, celmi qui caffe e e fface 

unee/crisuzeef2cenr, colui, che fcancella,% 

aunulla vaa partica di libro,o dí altro. 

A EN 
ci ez ación vedi cafMación: 
ca[ta o gen eración, race, generation, ligne ligna- 
gelegnazgio genciatione, ftirpesprole. 

caltamén tech temen: publ: quemens,caltamen- 
_sebon:itamente pudicamente. 7 
caftá ¡2,Chaftaigne fruiéh,caftagna, fintto. 
calláña enxérta, Maroagrofje chafiaigne,maros 
ne,caltagna gtofÍa. y ERA gl? 

caliáña regoldáaa, chafiaigne famage, caftas 
gica ci Os E 

caltañal, lugar de caftaños, chaftaigneraye, les 
il ya forcechaftaigners , caltagúero, bofco 

di caftagne. sd pj 
caltañétas,o caftannélas éntre dédos,cliquez 
mens des doigts do fon qui fe fait auec le poulce 

dle doig da miliex,cliquesse,lo Icoppio, che 
li facon1e dita. 50h ' 

caftañétas,caffaziertes om cliquesses ,ce font.cer- 
tales peris inflrmimens de buys os guive bois duy 
quí sarachent aux doigs . dy en hansan: fe fons 
cliquer ¿da cadence dí chinas, on yt en Efp2> 
grs, caltañuélas feprend aufi pony les memes 

cliquesses,ranolerre,che fono dilegno KK 
attaccano a díti, Sc li fanno lonaré,. 

caltaño , chqffsiguer, arbre »caltaguo , arbos 
ro. 

caltáño, coló: de canallo,chafaigné bay,caftas 
gno baio,colore dicauallo.. + 1 

caltellana > monncye d'or valen: 485maraiedis, 
qui fons quatorz2 reales feize denjers , moneta 
d'oro, che vale 48 5. marabiglis,chefono 
14 reali, 8-16. denari pd TS 

caltellano , chafellain, capitaine d'un chafteam, 
caftellano,capitano dino caftello. * 

caftellano, Cafiillan , qui e$ de pays de Caffila 
; As Caftigliano , colui , chee di Cafti. 
AE 

caftidad,chafteie pudicióó, caftita purica, pudis 
cita. AR 

caltigár,chafiercorriger punio,reprendre,caltiga- 
re,punire. AS 

caftigado, chaftié,corrigé,puni,repris, caltigaros 
puntito. y" : 

caltigadór, chafisesir, correédeur, corrigenr, punifo 
fesrarepreneur, caftigatore,punitore» > 

caftigo,cha/Hiemts reprelrnfían panision,corr cÉhio, 
caltigamento,punitione. ASA 

caftilléjo, un peris chaficass , caftellerto, vn 
picciol cafrello. ES 

- 

caftiliéjo de nino , caftillego , evecerelle, un 
iones depasits enfams. -, 
fanciulli. : z 

caftillo,chafieam,forserefJe, do fe prend 29/83 pour un 

vno giocchetto da 

bourg ferme,ou prsize ville, caftello, fortezza) 
o borgo chiufo,o picciola citra, 

caftízo qui efi de bonne race, colui, che e dino< 
bil fangue. E: 2% 

cauallo cañlízo , cheualde race y canallo di 
-buonarazz2 La 133 

calto,chaf8e,pudique, cafto, puro, pudico- 
sá ¡ón 

r 
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caftor, pievre on Caftor,animal, il Caftore, ani- 

male. ió] 
Caltrár, capas, chaffrer , chspponner , efcomiller, 

taillez, caftrare, accaponare. 
Caltrádo,hafiré, chapp on, chapponné, caÑtrato, 

- accaponato. 
Caftrá: las colménas » chafrer les mowches a 

miel , rfi en prendre la cire ds le miel, caftrare 
le api,cio € pigliare il mele,X la cera. 

Caftradós, chx/freur, chapponnesr, caftratore, 

colui, che caltra, 
Caftradura,ch:ftrement office de chafizer, ca ftra- 

meato, o caftratura, l'opera del caftrare. 
Calftrazon,tiempo de caftrar, lesemps de cha- 

firer,l tempo da caftrare. 
Caftrazon de colmenas, chaffremen: des 1w:hes 

do moufches a miel , cueillesse de miel , caltra- 
mento delle 2p',per hauereil mele. 

Caltradera para caltrar, un ¿nflrsment ou y2- 
fir a chafireryil raleio,o altro per caftrare. 

Cafual, cajuel, accidensal,accidentale, a cafo, 
per lorte. pe 

Cañú la, cafuble, Cefi ce que le Prefire met par 
dej]»s P'assbe quand il dis la Me/]e, ció € quel. 
lo,che il prete fimetre fopra quando di- 
ce la me fla,pianeta. 

Caza, recerche, enqueffe, ricerca, inquilitione, 
inucftigatíone. : 

dárle catoprendre garde,s'enquerir, Sapperceuoir, 
prender cura,o guardia,porre mente. 

Catadura,regardurryregard, afpiét, vifage, venz, 
gusrdatura, Íguardo, fembiante, prefen- 
za, viíta. 

Catálogo, catalogue, life , regifire, catalogo, 
lifta,:egiftro. 

Caránes, Balualores, les principaux d'un pays, 
ceux quí commandens es ont efgard au gon 
uernement d'celay , li primati di vn paele, 
che vicómandaro, 8 han cura del paefe. 

Cacár, mi árregarder,amijer, ucoir,fonder, mira- 

re,contemplare,penfare,confiderare, 
Cátale aquíyvoy-le-ey , rezarde-le ¿cy, vedilo 

qui,miralo qua. p 
Cararálta de ojos,Carata,taye de Perl, taglio 

delle occhio, perle cateratte. 
Nó me cáto,ie y prends pas garde, io non gli 

pongo mente. ' 

Cararána,un certain oyfian appelle auis Dio- 
medea , qui fe tromue en une Isle pres de la 
Pouille, mefange, gobemosche , cocquemonche, 
vn certo vecelloydeto diomedea,che nal 
es in vna ifola preílo la Puglia, mefange, 
gobemofche. 

Cataráca de ojos, crtaraétes ou 0:y0s des yeux, 
we úue del ojo,caterarra,o taglio del- 
loocchio,vedi nuue del ojo. 

Cararata, Voy compuerta , la bonde d'une. 
$ang, um vinne qui resiens Peawen un basar 
dean , carcrarcaala chtula di vno ftagno, 
ele ricienel'acqua có yno argine,o ficpe 
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Catarrar,Cenbenerr.rafiredarí 
Catarrado, enrheume, raífredato. 
Gatarrofó, catarrheyx , rheumaris, catarolo, 

che ha la tofía. 
Catarro, catharre, rheume , defluxion do diff ila- 

tion d'humexrs, cataro, tofla, deflufiione, 
diftilarione di humore. 

Cacarribéra, un faineant , bartany de paxé , un 
¿qui baye gd ld, vn vagabondo,vno [pen- 
fierato, traccurato. 

Catafól, Mir2f01,herbe ax folezl, gira fole her- 
ba,o herba del fole. 

Cátedrao sílla, une chaire , ef? propremens la 
chaire dun profefleur de quelgue fcience, en 
laquelle 3l fais legon , en y fait ar files haran- 
gues eo declamations,catedra,o pulpito, do. 
ue fi predicao legge,o ringa. 

Catedral ,cóla de Gacedra , chofe apparsenane 
dla chxire, Cashedra!,cole apartenenti alla 
catedra. 

Yg'élia Catedrál, Eglife Cashedrale, chiela 
catedrale. 

Catedránte, v» qui r:fpond en chaire, vno che 
rifponde in catedra. 

Catedratico, profe/feuv,leéteur, qui liz enchaire, 
regens,vno lettore di catedra,o rettore, 

Caté:ua, une sroupe, une bande, e/quadron coma 
pagnie vna compagnia,banda,o Íquadra. 

Católico, Casholique, vnimerfel, catolico, vniy 
ueríale. 

Ca:íno,cunesse, il fecchione , o il maítello da 
bagnarí. 

Cativá:, capsiner, faire prifonnier, pigliare, ima 
prigrionare,carcerare. 

Catiuado, capsóue, imprigionato, carcerato 
poíto nelle ftinche. 

Catiuérlo, capsure, prinfe , capsiuire, cattiuita, 
cattura, preía- 

Catividád, capsimisé ,prifon, Prigione, carce- 
ramento. : 

Catíuo , caprif, prifonnier, efclane, prigionero, 
catriuo,fch'ano. 

Catreda,Voy:z cátedra, vedi cáredra. 
No me cáto , emy prens pas garde, fans ypeno 

feryil w ensde Catár, io non piglio cura, io 
non gli penfo,il viene de Carár. 

Catórze,quatosze,quatrordici. 
Catorzéno,quesorziefme, quartodecimo. 
Nora quien es diétions fuiwanies Pu ef vocale, 

dr anect'a fait diphiozue, dr en Cana commtn. 

ce "y confone, nota che nelle feguente dit= 
tion: Pu e vocale,£ con Pa fa diphtongo, 
nellalingna Spagnola,$tin Cana com- 
cia la y,confonante, 
Caución Voyez Cautéla,vedi cautéla, 
Caudal, le fors principal d'une fonsme d'argent, 

le fond dr le principal de la marchandife e 
de quelque choje que ce fois done on risa v/re 
> profts , chenance , grande richeffe, ilfondo 
puncipale de gran danari, o di mercázigo 
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3 de che fene trahe v/ura 8 profito.” 

Caudalólo , principal d* grand , comlans, fliuan:, 

“comme Río caudalófo;o Río caudal y gran- 

de, une grande rimiere dr marchande , UN 

and Eleuue , une maiftrefJe riniere qui porte 

« de grends bisteaux do force marchandi/es, 

gran fume che conduce affai mercanti 
fopra gran'n2uc. 

Hómbre caudalólo , un homme qui a bien de- 

quoy, riche, opulens, gui a grand fonds, de Capi- 

sal, vn'ricco, S abondante, che ga gran 
fondo, 3 capitale. 

Caucí lo, Cap tan,capiraine, chef dx conduéicur 

de gens de guerre, capitano, X duce, E capo 
di gente di guerra. 

Cauleuar foubfluer follenare. 

Cauleuador,qui font /lzwe, folouatore. j 

Caufa, caufe , occafivn, fubicci, raifon, caglone, 

mareri2,cau/a, fubietto. 

Cauíar» caufer, efirecamfe, denner occafion es 

ubicó dare cagionemateria $ fubierro. 

Caufado, café, occaffonné ,hauere data cagio- 

ne,materia, St fubierto. 

Canfador , celuy qui canfe une che, qui efé occa- 

afion de faire faire quelque chofe , qui baille le 

Ly fubicEt do la caufe , efficiens » cauje eficiente, 

“colui,che da cagione,o materia di farefa- 

re qualche coía ad alcuno. £ 

Causón,fiébre encendida, fiebure chaude, fieb- 
urecontinue , Pardeur e> chalenr de la freonre, 

chauld mal febbre calda,o continua, ardo-» 

re,infammagione. 
Cautela o catúcia, fnef]e , cautelle, rue, offer 

rance, premoyance, fersrss, camion, malice, altu- 

cia,malitía,2ccortezz2,C2tezza. 

Cautamente, finemens , cautemen:, auec ofice, 

cautamente, accorcamonte, altutamente, 

malitiofamente. 

Caurelofamente, cantement, finement, prudem- 

mens, feuremens , fagement, auec afbsce, mali- 

cien fement, cautelojamente,accortamente, 

afturamente,malitiofamente. 

Cautelólo, caut,fin., prudent , bien anife, rufe, 

maling , cautelenx ) t0ms les moss fe prennens en 

bonne 2 maunai/e pars, ds u/ent en bien dy en 

mal, cauto, aftutosaccorto.maliriofo. 

Cautelar , five fin, ferro des finefJos ¡u/fer de cam 
sclles,fe donner de garde,e Tere aftuto, cauto, 
auifato,2ccato.: 

Cavtaménte idem que cautelofaménte, mais 
¿l fe prend plus en bien quien mar , (7 cáutes 

lolamente fignife auec fraude do tromperie, 

cautamente , ma in bene « non in 

male. 
Cauto, lemefmeque cautelólo, excepté qu'il y 

a la mefme difference que defjws , car cautelo- 

lo fionifie 1rompenr O frauduleux, ds cauto 

Sensend plus en bonne pars.1.bien aduifé , CaUZO 

idem che cauteló[o,ma come dilopra. 

Cautério » ganiere , un fer chamld pont brsfler 

CA | 
wne playe en quelque partie du corps ,cauterio; - 
il fe:ro ardente per ardere vna piaga. 

Cauterlzar , camterifer, Manor o Aeusrir, aucune 

difens flasrir , cauterizare, ¿operare con il 
cautero, -, y 

Cauterizado, camterife, fesré, ou fieutry, cautes 
rizzito,abbrufeiato. 

cauterizamiénto » cauterilement, canterifarion, 
fiatr femen: , cauterizzamento,abbru/cias 
mento dí carne,o piaga. bh, 

Cautiuar,cautiuétio,cautivo.Poyez, caciuar, 
Sic.yedi catiuar., 94 

Cautiuidad,cepuinisé,cattivica, prigionia. 
Cauto , voyez.le deuans cautério, vedi caute. 

rio adiecro. 
Cautular, sromper, vfer de cautelle, ingannare, 

frodare, truffare. 
Icy commencent les diétioms efquelles Py ef confon 

nante, qui comincianole voci, nelle quali 
la v e confonante. 

Caua o cuéua,caue a vin,cauermefo/fe cantina, 
o canoa da vino. ñ ) 

Caua de fortaléza, fo//e dechaSteam ow de ville 
€ fortere/Je, foffe,ofoílari di vn caftello, o 
citta,o fortezza. 

Cauao hóyo,une fofJe,un fofJe, vna folÍa, o fof. 
fo,o fofla10. : 

Caua o canada fufoyemens,creufemens, forifJure, 
foflamento,cauamento. ; D 

Cauado , cané, cremx, foffoyé, cremfe, fofferato, 
cauato, 

Cauadó”,ofJoyeur, caneur, fonifJeur, berheur, foL= 
latore,cauatore. de 

Cauadúra; un crenx, creufemens, fonifJement, v= 
no foffo, (peco,pertugio. : 

Cauar,creufer,camer, fonir, fo/Joyer, faire une foffe, 
befcher, ioxer,foffa:e,cauare,pertugiare, 

Caual,cabal,comples, ensier, compito, perfet= 
to,Íntero» 903 

Caual gar,chsuaucher, aller a chema), caualcare, 
andare a caualio. 

Caualgar a la brída,chenaucher fur lozs efiricrs, 
auec efiriers longs comme d'rdinaire, caualca- 
recon!lunghi itafili, 8 fta fe di ordinario. 

Caualgadór, chenaxchenr , qui vada chenal, ca- 
ualcatores'huomo cheéacauallo. 7 
Caua!gá layune cawalcade,vna cavalcata. 
Caualgadúra , chenal, une monsure, befte canal 

lineyvna caualcatura,o cauallo,o mula. 
Caualgar el varón a la mugér, cheuamchsr, bea 

fongner , quend homme racouftre la femme, 
quer áfarcon donna. e] 
Caualíllo, vey:z cavailíllo, plus bas, vedi ca- 

uallillo,queapprello. 1 os 
Cauallar,ef dlonner,farc lo ftallone, o impre- 
QRATe, cala ye y E 

Cauallar, có la de cauallo , veyez ci deffombs 4 
pres cauallo enjaezado , vedi abafio appo 
cauallo enjaczado. ps 

Canallesía,canalleriza,capallerizo,cauallén 
ES 
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Jo caialléro , Voyez; lestoms apres cawállo, 

¿vedi eurte appo.canállo. ho a 
cauallétas, faulserelles, lamgonftes, cauallécce, 

locufte.. 
: cavalléjo del tojáda , le chenalles dr faifée de 

toié?, 1l cauallecro del retro. 
cauallécte , chenales., infrument a bailler la que- 
y flion ón torsure aux malfaiélenrs , cauallerto, 

inftruméto per darela corda a malfatrori. 
cavállo,chesal,canallo. | 
ir caualléro, aller achesal, andare a cauallo. 
eauállo enano, petit chenal,chewal nan, vno ca- 

ualetto,vno cauallo nano, 
cavallo arrocinádo, Rocin,romfimjroncino. 
cavállo briófo, chewal comrageux, vigoureux, e 

fougoux, cauallo di core, X di ardire, E di 
forza. : 

Canállo morifco, guilhedin,sraquenart,hacquen- 
-_ ——«ee,chinea,o vbino. 

cauallo ligero para caminár , chemal vifte de 
leger, chewal pos cowrir la pofte 04 antremens 
faire v:yage,cauallo leggiéro,o da pofta, o 
da viaggio. 

cauallo albardón, chema! de baft, fommicr, che- 
ua! de fomme 2 de charge , cauallo da balto, 
o d2 loma. 

,cavállo de brída o faltadó»,un chemal qui ma 
nie bicn,qui fanlse bien hauls, qui va par haule, 

¿ ¡cauallo di maneggio. 0 
cavállo caftrádo , un ch:mal horgre , un chexal 

chafhre,cauallo caítraro. 
cavállo corrédor,un rom»frer,cauallo corfiero. 
cauállo de río -, paifjon qui vis as Nil Fleuue 

d'Egypte,Hippop:same, pefce del Nilo detro 
¿ peíce cauallo.. 
cauallo , maquerean poi Jon de mer. y pefce del 

Nilo. 
eavállo desílla , chewal de felle , cauallo da 
A O 

cauállo decárro , chexal desraiét , chenal de 
harnois,cavallo da carro. 

cauállo desbocádo , chemal quiest fort en bos- 
che,cauallo sboccato,che non teme il fre» 
no. o ES 

.cavállo de buena bóca:,. chtuzl qui ala bow- 
che bonne ,,cauallo dibuena boccz, che te- 
¿meil freno. - | 

cavállo encuberrádo de armas , chemal bar- 
"dé. d5 armé , cauallo corfiero» coperto di 
arme: Ñ 

«cau állo ligero, Almogauar, chenal Leger, foldas 
a cheualscauallo leggiero, da foldato a ca- 
uallo. - | 

<avállo rellíbo oreltráuo,chemal reftif, canal. 
lo reftio. ' 

cauállo haron, o harona , une carongne , une 
roffe y un chemal pefant de pareffeux , Ce auf 

a direrefhf.cauallo catrivo, vna rozza, che 
non vale nulla, - 

cavállo enjaezado, chenal barde equippescapas 

A 

AAA A IA 

CaAwm 
rafJonné,canallobardato,8% fellato. 

Cauallar, có'2 decavállo ,chofe apparsenane 
an chesal,cola da cauallo. : 

Caualléjo, chenalsn, pesis heal , caualerto, o 
caualino. ad 

Cau2]lerizo, Efcuyor, d'Efcsyrie, caualerizzo, 
o il caualcatose,colut,che infegna il max 
neggío a cavalli,% a canallieri. 

Caualleríza, E/cuyric, lsen 00 fons les grands chez 
uaux d'un Seigneur ftalla, luogo dove fono 
1 caualli di vn fignore. 

Caualléro,, cha2/¡er , Gentil-hommse de vace,mo- 
ble, homme d'arme, caualiero, gentilhuomo 
di lengue, 8 nobile huomo d'arme. 

Caualléro de la órden , chenalier de 'Ordre, 
caualiero dell ordíne. : 

Caualléro,caxalienen forsificasión, vn caualies 
ro di forcificatione. | 

Armár caualiéros , faire des chemaliers , creare 
caualieri, 

Armádo caualléro , qui ef? fxi52 chenalier, co- 
lutche € fatro canaliero. 

Caualería , gens de chenal, caualerie, nobleffe de 
chenalier, canaleria, gente nobile da ca. 
uailo. Eo 8 

órden de canalleria, 'Ordre de chenalevie, or= 
dine dí caualerja,o de caualieri. 

Cauallíllo éntre fúlco y Múlco,terve 1fleuee em. 
tre dex rayons y Un jesólon on fillon , 11 qua- 
de:no, cio e la terra cileuaca tra dui fol 
chi. E 

Canaliíllo éntre éra y éra , vn feillen ou raye 
entre deux aires ou carrean de ierdin powr e/cortm 
ler Peas, yn folco fatto in ya giardino per, 
Ícolare le acque. PES 

Cauár vinas , Voyezcavár, ty deis apres cal 
uadúra, vedi qui adietro cant, appo c2= 
vadúra. . 

Cavár pór debaxoyminer, caucr, faper, crenfer 
par deJJrmbs fouyr par de Joubs,minare,caua- 
re,z3ppare per diffotto. Js 

Cáuas, profondiezaprofondita, 
Cauazón, la faifon de fowyr gy befcher, foffeye- 

mert, il tempo da cauare, S da foffare, Se 
vangare. 

Cayérna,caserne, [Pelonque, tansere, caverna, 
(pecho fpeloncha,tana. 

Cauernófo.léno de canérnas,camerneux,lieso 
plein de cauernes, cauernafo, grottolo, pie- 
no digrotte. : 

Caucza,cabecaytefe,canezza. 
Cauezada,cabecada,un hexrtement ch comp.de 

“efte,yn yrto,o yn colpo di relta,reltaras 
Cautdad,concanité,concanita profondita. 
Cauilár,caniller,calomniermoguer,gaudir, trola 
peryufer de malice, gaber,cauillare,caluntare, 
biafimare,beffare oltraggiareinfamare;. 

Cauilación «camillasion,calomniesmoquerie, 10)es83 
fe menterie,gaud ¡fJerieuromperic,canillacione, 
inganno.frode,bugic. 
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Cauilófo, canillarenr,rufé,moequenr, gandifour, 

" calomniaseur, malicieux, trompenr, gabenr, Ca. 
uillofo, aftuto, catciuo, maliciolo, trifto, 
furbo. 

Cauílla o gauilla,yérua babofa,eloes,herbe, a- 
loe herba. 

Cauílo, vsyez canilación,vedi cauilación. 
Cauilolaménte, canselem/ement, finemens, mals- 

ciemfemens,cauillolamente, furbelcamente, 
malitiolamente. : 

Cantiuécio, capsinisé,cartiuita. 
Caxao Arca, voyez Arca,vedi Arca. 
€axa de libros o elcritturas, un efcrain om ef 

crin , des armoires , 04 aumosres a mestre des li. 
seres , quefje om caiffe, vno Ícrigno, o armario, 
o cafla per tenire libri. 

Cáxa, quee , Pefiuy de quelque chofe que ce fois, 
comme d mestre plinaes y anmeamx , comfeanx dy 
anetres chofes ponr garder as coffre d nestemens, 
coffres,leyerse,v no forcirerte,o caÑfertina da 
tenerui cole di valore ficuramente $ 
nettamente. 

Cáxa, tembonr,queifJe,la caía del tamburo. 
tañir la cáxa, bartre la guaif]: d* sambonr,(o- 

nare il camburo,o la cala. 
Cáxa de reliquas, une cha/Je de reliques , vna 

caía di reliquie. 
Caxcabél, calcauel)/onnesse,fonaglí,o campa- 

nelle. ! 
Caxcanuézes,ca/Jemr de noix, rópitore di noci. 
Cáxcara,caleara,coquille, e/caiBe, gon/Je, pelmre, 

(corza,guícia,pellicula. 
Gaxca ílla,voyez cafearílla,vedi cafearílla. 
Gaxcárrias y les balieures de la maifon , toutes pe- 

sices bu/chesses qui cheens des arbres fueilles ou 
fleurs, tome chofe de nulle valeur ou eftime , ce 
font aufii des cheuenux os filess qui s'entorsillens 
aux pieds des peris poufins , dr les empef:hens 
decheminer , toute forte d'empefirensens : baue- 

vies, bourdes frimoles, crotses, cutre le fpazza- 
tute di vna caía, fino alle ftoppie,che Í1 
auolgono a piedi a pulcini, Sí cutre le al- 
tre cole di nifiuno valore. 

Eaxcauél o cafeauél, fonneste , fonaglí, o na= 
care. 

Cáxco,cálco,le te/t om cafque, vna celata, o el- 
m0» 

Caxéro , faijenr de cofres ds d'eftuis 05 boiftss, 
guaifizr , mercier, porte-panier, maeítro di 
forzieri,dí ftuzzi, $e di Ícatole,o marcíalo, 
che porta il paniero addoflo. 

Cáxco de olba,sgiz de pos maeltro de boccali. 
Cáxco de tejas, tuiVeaux , pieces de suilles rom- 

pues,tagliato, St di pezzt rottí. 
Caxéta,bosfelersespesita boific,leyesse, Ícatolette, 

o boffeletti, 
Caxita,idem. 
Caxón, yn tiroir, un grand buffes , vno armario 

pieno di cadete, che Á tirano. 

— E 
Caxón dearca, le chesiron d'un coffre , c'ef une 

leyesse gui efi d un des bomts du cofre, dans la 

quelle on ferre tout plein de perises befongnes, 
dr dePargens fíon ven:, la calíerta, chee 
nella tefta d: vna cala, 

Caxencillo, pesi: siroir ou leyerse, picciole cal- 
fetre,che fi tirano fuori. 

Caxquíllo, calquíilo, peris 1ef?, om cafque, vna 
celatina,o elmetto. 

Caxuéta,voyez Caxéra,vedi caxéta. 
Caymán » grand le/ard du Peron , es forse de perie 

crozodille , gran liguoro del Peru, fpetie di 
cocedrilio. 

Cazáca,Ca/aque iuppe,hoqueson, cafaga, giubas 
faio,falta imba:ca. 

Cázcara,voyez cálcarayvedi cáfcara. 
Caxcarilla,ucy:x cafcarílla,vedi cafearilla. 
Cazcárrias, voyez caxcárrias, vedi caxcárrias. 
Cazearriénto,crotte, Infangato. 
Cazcarrioloyidem. 
Voyex les mots qui commencens par q ds par ch 4 

la fin de cu.vedi le voci, che cominciane 
per e, per ch, fu la fine di cu. 

GL 

Clamár,camer,crier,gridare > Ígridare, vrlares 
Ítridere. . 

Clamorcár, faire le cry por un mort de srefpafé, 
gridare,vrlare per vne morto. 

Clamído y Clamó>Alarído, clamenr , grand 
bruiz, huee,grido, fgrido, ftrido,vrlo, 

Clamoréo,cy, glatifjemens, cry pour un trefpaffé, 
grido,lamento,pianto per va morto- 

Clameróúío , que dabózes, qui fais de grande 
eris do clamenrs, criard,colui, che getta gran 
gridi,vn gridatore. 

ClandeRtinámente,clandeffinemens, en cachetes, 
[ecretamente,occultamente,. celatamen- 
re mafcolamente. 

Clandéftino, clandeftin, fecres, qui ef faie en ca 
cherse, in fecreto, da naícoíto, di piato, ía 
ecculto. 

Clára de huéuo , aubin d'cuf, blanc d'euf, le 
glaire de l'euf,1l biáco,e la chiara del vowo. 

Clarabóya , ailde bruf en macennerie, claire 
woye , occhio di bue in fabricare , veduta 
chiara. 

Claram énte,clairemsent apersement,cridemment. 
manifefemen;,chiaramente , 2pertamentes 
manifeflamente,cuidentemente. 

Claréa de miél y vino, de vin mixllé , vino 
meícolato. 

Clarecedór,efclaircifenr,qui efelañecis, chiariBs 
catore, 

Clarecér,efclaircir, chiarificare- 
Clarecérfe, s'ef:laircir, demenir clair, [chiarires 

diventare chiaro, 
Clarecído,efclarci,denenm claim fchiarito, fatto 

chiaro. 
2 Claréte, 

— 
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“ Elaréte,vin cleres, vino chiaretto. 
-Elaridád,clarsé iuenr,chiarezza, lume,fplen* 

dore. ed e , 

Clarificárclarifier efclaiecir,chiarificare, Íchie- 
. Eire. as : 
Clarificádo, clarifie, efclarcy, chiarificato, rif- 

chiarito. . 
Glarimántes o clariméntos, peintures, de com 

lewrs Inifantes dy claives , fards pour netsoyer (5 
efelaizcir le reine dipinture,o colori lucenti, 
8: chiari, per far chiaro E lifcio, 

Clarín o clarión,un clairon ¿romperte,vn trom- 
bone,o vna trombetta. 

Cláro efta,ilef? clair ds emidens,il ef? certaim,egli 
e cola chiara, aperta $8 manifelta. 

Cláro,clair,evidentmanifefe, vifible,tranfparen:, 
lucide,apparons,ferain,chiaro,evidente, ma- 
nifefto,yifibile,apparente. 

Clarór,clari? lueur, fplendenr, chiarezza, luce, 
fplendore- ' ; 

Claultrál claufiral, qui ft de cloifire, colui,che 
€ del elauftro. 

Gláuftro,cloifire, lism clos lo ferme, un monafere, 
clauftro,luogo chinlo ne monafteri. 
Cláulula,claufule,conclufton, clanfe, article, ¡fJue, 

fin,claufu!a,conclufione, articolo. 
Claufuraclofurerechufion,chiudutura,ferma- 

tura. | 
Clauajmaffie, vna mazza da huomo d'arme. 
Glanádo,cloué, fiche, arzaché, inchiodato, ap- 

píccato,artarcato. 
Clau ár,clouer,ficher, arsacher auec dex cloux,in- 

chiodare,artaccare,2ppiccare. 
Clauadór, eloneur,qui clone e astache, magna- 

no,o fabro che arzacca,e inchioda,o altro 
'Operatore. l 

Clanadurao enclauadúra,enclonenre, inchio- 
datura. 

Clanázon,clonenre ferrare, inchiodamento, o 
ferramento, 

Clauéro, un faifeur de cloux, eloutier: porseur de 
mae, maftier, qui porse les clefs, il chiodaro, 
che faichiodi,o ichicui,chiauero,che tie- | 
nele chizue. : 
Clauéles de Indias, eilless d'Inde,artemifa 
India. 5 

Clauél,o claucllína eilles fer, fori. 
Claueteádo, clone parfemé de clouxrinchioda- 

to,pieno de chiodi. 
€ lauicórdio e pinesse, un manicordion, clawscin, 

vna Ípinetta,o manacordo, o chiauacem- 
balo, 

Clauíja , chenille de Lush ou d'autre infirumons, 
ceft asfíi toute ausre chowille, canicchia di fin. 
to,o di altra cola, 

Cláuo,va eox,un: cheuille, va ch iodo, o vno 
cauicchio. 

Cláuo de heuílla, lardillon de ¡a boucle, lo ar- 
dione della Guba: 

Cláno de girófc o cláno de efpécias , clon de 
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girofie,chiodi di garofani. 

Cláno de pié , une forte de cors es derillons, qui 
viennent aux doigts des pieds ow e la plante, 
calli,che vengono alle mani,8z a ipiedi. 

Cláuo del ójo , vne paille ey sache qui efi as 
Blanc de 'zil,yna macchia, che é nel bian- 

- co dello occhio. E 
Clematíte, Pernenche,Liferon,herbe,prouenza, 

herba. 
Clemén ci2,clemence,doncemr,benignisó, clemé- 

za,dolcezza,pieta,benignita,cortefa, 
Cleméate.clement,doux,benin,affable,mifericor- 

diemx, paifíble, clemente, benigno, dolce, 
humano, piaceuole. 

Clementemente,doucement, benignement, mife. 
ricordienfemens,paifiblement,benignamente, 
cortelemente , gentilmente, amoreuol- 
mente, gratiolamente, 

Clerezía,clergé,afflemblee de gens d'Eglefe,le corpo 
des Ecclefia/tigues,clevicarure, Prefrife, ordre de 
Preflrife, il chicricaro, la frateria, 8 prete- 
ria, 

Habito de clerezía,hebis de Prefrife habito di 
preteria. 

Glericato, Prefirile,oficede Preftreschiericato; 
officio de preti. 

Clérigo,Preftresclorc de sonfsre, un qui a quelgue 
ordreen l'Eglife, il prete, chierico di toníu- 
ra,colut, che ha ordine nella chiefa. 

Clerizón,clergeon peris cler en l'Eglifeil chieri= 
chetto. 

Cliénte, cliens, va/Jal, qui eF8 foubs la proreEtior 
d'auliruy vaflallo,foggetto, fottopofto. - 

Cliéntela, fame garde do protefliom, in guar- 
di2,St in protettione dialcuno. 

Cliéntalo, pesit client, periz vafJzl, clientuccio 
foggetto, o picciolo vaffallo, o fubdito. 

Clíima,climas,region de l' air os du ciel,clima,re= 
gione,paele,o parte. 

Climadtérico o climatérico,climaélcrique, clis 
matterico, 

áño climadterico, an climaéierique , Ceft Pan 
Jfoixante do tecifieme , on ferenconsre le mombre 
dencuf, mulsiplié par fept , an dangerenx aux 
malades qui ons astaimt cefé aege , Vanno clio 
matterico,che il feffantatre. 

Clínes,cheneux,crins,capelli,chiomescrini,peli 
del capo. 

Clípeo,un bouslitrr,vno brocchiere,fcudo,tar- 
ga,rotella. 

Chftel,Criftel,clyftere, chriftero. 
Cloáca,cloaque priné,e/comf nece Mario, defbro; 

cacatolo. 
Cléque,garfio de naue,un croc a accrocher na. 

mires, haues, vn vncino da pigliarele nauí, 
Cloqueár, pe/cher auec un croches ow hamecon, 

peícare all? hamo. 
Cloqueár la gallina, glou/Jer om glofJer comme la 

ponlle,cocolare;come la gallina, 
Cloquero, un qui pefche amec um crochet, coluj, 
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che pefca allo hamo. Cobrador. exaclenr,leneur d'arzent, omi reconure,. 

“Cluéca . glomfJemfe, la powle qui glou/Je quand elle rífcotitore de deltarí. O y 
comme , 04 bien quand elle a des pesiss porfiins, | Cobrar nombre. numero. 
gallini che chioccia quando coua, o ha ¡| Cobrar y fama. acquerir renommee . acquiftar” 
pulcini. : nome. a 

- Cluquíllas.les feffessvoyez, Cuclillas,le chia p- | Cobrar. recouurer, vecersir, conceneir, refcomurer;> 
pe del federe,vedi cuclíllar. exiger acquerir. ricouerare,ricenere, acqui- 

Eftár en cluquillas o lentarfe en cluquillas.| fare. 3 
efire om saffesir fur les fefjes. lederfi fu le | Cobrado. reconure, concen, veces, vefcomx, exigés 
chiappe. fourmi,poururw,abondx:, ricourato,riceuuto» 

tierra muy cobrada. pays abondás eo bié fourni, 
pacfe abódante, copiofo, £ ben fornito» 

evo" | Cobranga o cobranza, recouurement, lemee os 
collecison de deniers, exaétion, iceuimento,o 
lenata de denari. 

Goadjutór. coadiutenr. alutatore, leccorrito- Cobre. du cuiure. del rame. 

re, mantenitore. Cobre de beítias o reatz. «fable a benfs, che- 
Coadiuuáraider.atutare feccorrere, dar ma- maux om autres befies, troupean de beftail, talla 

no. da beftie,che li fiano, 
Coagulacion. congularion, casHement de La564 su | Cobre de ajos o cebollas, Riftra , une bosse 

d'aurre chofe.prendimento, prelura di latee|  d'amlx,yno mazzo de agli. 4 
o di altra cofa. Cobrir. couurir, voiler, cacher. coprire, velare: 

Coája-fecne. chardonmereste,herbe, cardonnet- | Cobridor,qui coxure,copritore. j 
ta herba. Cobrimiento. commrement , coumeremre, COpri= 

Coája de léche,laié? caille, latro prelo. mento, copritura,velamento. 
Cobardár. faire le conard , faigner du nez, fare | Cobro. reconuremen: receptacle,recepse,foing, fenr- 

del poltrone, Xt dello infingardo. sé lie om lonvesive do ferre quelque chofe, il fí- 
Cobárde. couard, qui m'a point de corsr. poltro-|  gnifiequal: le mefme que Recaudo , mais il 

ne,vile,codardo,pufillanimo. met pas ft ceneral. ricoueramento, ticetto, 
Cobardemente. cowardemens, lafehement.co-| — illuogo doue fi ripone qualche cola im 

dardamente, vilemente, poleronamente,| — ficuro, 8 ancora ignifica quafi come Re- 
infingardamente. , "cando. 

Cobardía. comardife, faute de cur lafcharé. pol- | Ponérle en cóbro,/e mestre e fauucsé, en feuresó, 
troneria,viltade,codardia. metterfi inluogo ficuro E faluo. 

Cobbo,Codo.le conde,¡l gomito del braccio.| Por fu má! cobro.par fin maunais foíng.per Íua 
Cobdicia, Codíciz. conuoitife, delire, delide- cattiia Cura, 

rio, brama, voglia difordinata- Coca: la tefte,mos de peris enfart. la coca,perla 
Cobertéra. couuercle couuerrure.co perchio,co- teíta, derro da bambini. 

pertura, coccione: - ) Coca. herbs du Peron oui a la fueille pesize : les 
Coberiíjo o cobertizo. un couuert, une loge ou | — Indiens la fuccens,do les matasicnt deux Es troís 

logette,on ¿allerie. ya coperto, loggia,0 0r- |  iomrs fans 1e2g0r, ds leur donne grande uizueny 

namento: | er force, ils ven feruens aufíi de monnoye pour 
Cobertor, couuercle,couuerture de parade, COpet- troquer contre marchandifes. herba del Peru, 

tufa di orntmento. | di picciola foglia,che gli Indíani lucchiá- 
Cobertor de cortaduras, comuertures de liferes | dola gli latía di cibo per dui,o tre giormi, 

os de rougnenres, copertura de cingolio de | E daforza, € vigore, ét fene feruono 2n- 
pezzi. : | cora per moneta, per cambiare contra 

Cobertura. commerture, Com4rement, COPritura, | mercantíe. 3 
coprimento. : Cocador. moqueur, qui fajz des gefies do fignesdes 

Cobierto, cubierto. eoumert. COperto. mains ou axtremens, beffare , o buffonare, 

Cobijar. cousrir par de/J55, comuers comme fait la | — chefa degli arti con mani, o con altro- 
poulle fos af cu:fes powllers. coprire. 8 coua | Cocadriz o cocodrillo . le Cocodrille, il cocos 
te,come fa la gallina le voua, o ipuleint. |  drilio. 
Cebija. connersure: copritura. | Cocar. faire des geftes de grimea Jos, faire la bayban 

Cobijado.comuers, coume, efchanfés oie ye.moquer.fare de gli acci 8t delle buffone- 

- pato ,fcaldato. * : . rue, dare la baia, S fi beffare. q 

Cobijadura. conurement,comuensens, Coprimen- | Coce.ruade,conp de pied. colpo de calci,o col. 
to,couamento. | pide piedi, : As 

Cobrao cobramiento. voyez cobranga vedi| Acoces.a ruades,a comps de fieds. a cale1,€l col- 

sobráncz. 0% yo pidepiedi,, , 
. Cocear, 



» 

FO 
Coceár, tirar coces, vuer, donsuer des »mades y: 

coxps de pieds , regimber, talomner, calcitraro, 
dare de calci, éx colpi de piedi. 

_cocear o hollar,Acocear. fouleravx pieds, sre- 
per. calpeltrare,calcare co piedi. 

eocearorecalcar , calcar. fouler dy prefjer des 
pieds. opprimere co piedi. 

eoceador. regimbenr, donnenr de ruades , ruenr. 

colui,che da calci. 
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cocodrillo, vez crocodillo,vedi crocodillo, 
cocuyo,cumaya, chouetre, chahwant. ciuetra, o 

allaco. > 
coda,cola, quens. vedi cola, coda. 
colada , golpe de codo , un comp de conde. vi 

colpo dí gombito. 
codal, coía de vn codo. qui a une coudee de 

havls.che nó ha che vn góbito dí altezza. 
codal, armadura de codo. Parmeure du conde 

“coceadúra.ruemens,regimbemens,calcitraméco. | eraje qui fouftien le comde . Varmarura del” 
coceamiento : idem gombito. 
cocedra. Voyez colcedra. coisre, lick de plume. | Codales de carpintero . cheualets qui feruene 

vedi colcedra,letto di piuma. 
cocelete.collelete. cor/eles.coríaletto,o cor- 

12ZZA. 
coche. coche, carro/]e. carrozza,o cocchio. 
cochero. cocher,carroffier corchiero,o carroz- 

Zero. 
cochinería. faleré. Vordura. 
eochína,puerca. coche, sruye, porca,troia, 
cochinílla. certain mincheron srefrouge que l'on 

apporse des Indes, 25 fers d seindre € cramoily do 
en efcarlasse, cochenills. mofconi molto rofli 
dell'Indie, che feruono al cremefino, 3 
allo fcarlato. 

cochino. un cochon pourcelesymarcef8im.yn por- 
'celetto. 
cochino lechón. un cochon de lasé?, vn porce- 

letto di lacte. 
cochino delterádo. un cochon feuré. vn porco 

Ílatrato. 
cochino de yn año, morráno. un cochon d'un 

an, un porc chafire bon d engrai/Jer. vn porco 
divn anno caltrato per ingrallare. 

cochinillo. un marcaffin, yn porchetto (lar: 
tato. 

eochio cofa aluár. chofe facile dy tendre ¿ cuire 
dd menrir.Voyez A'uar coía ageuole a co 
cere,% a maturarfi,vedi Aluar. 

cocle, eloque. croc. vno vncino,o aneino. 
eoclillo, voyez, coquililo. pesés ver qui ronge la 
-vigne.vedi coquillo,picciol verme,che ro 
de la vigna. 

coco de grana. la graine du kermes ee efar. 
laste. la grana del cremelo, € del morello, 

COCO. ver qui romge les pois e les febues , charana 
Jon,calandre, chenille. il verme, che mangia 
1legumi,. 

Coco de viñia.ver qui ronge la vigne, pulgos.yer- 
me,che rode la vigna,tagliad'zzo. 

Coco. grimafe, mine, gefe que Pon fais powr efpon- 
mater les parios enfans, un efpoumansail, la bay- 

baye. atti, 8: bagarelle, che fi fanno per 
[pauentarei fanciulli. 

Coco de Indias. la noix d'Inde. la noce di In- 
dia. : 

Qocofo. vereux qui a un ver, calddre,plein de ca- 
lá lycs,mange de charanfoms. verminolo che é 
picno de yermi, mangiato de tagliadici. 

AUX Charpentiers dr Menuficrs powr resaillen les 

als his fe peumens aufíl prendre pour des chantiers. 
i caualerci, che feruono a legnaiolli, per 
tagliare le loro 2íTe. 

codago o codazo.un grand cop de conde, gom= 
bitaca. 

codaíte. pirce de beis qui regne des le bas du vaif- 
feas, ds monte le long de la poupe auquel le $3= 

mon es gouuwernal ef? fufpends . quel legnos 
che viene dal fondo della naue X monta 
lúgo la popa, dove ¿atraceato il timone. 

codear, herir con el codo. condoyer, frapper des 
conde. battere con il gomito. 

codera , farna de codo. la galle qué viens aux 
coudes, graselle femblable aux dartres. rognz 
del gombito. 

codera. rompure ou vfure de Phabis a coude? 
rottura di vefta nel gombito. 

codicia. conuoitife, defir d'anoir, appesit, auarice, 
enuie.defire,brama,volonta de hauere vna 
cofa. 

codiciable.defirable.coía da effere defiderata. 
codiciar. conoiser, defirer, fonbaiser ponr fey, ap- 

peter. deliderare,bramare, defiare. 
codiciofamente. conmoisemfemens , auec de fir, 

embiticufemes,defiofaméte, bramofaméte. 
codiciolo,conueitexydefirex, ambisicios. delio- 

lo,bramofo,1moio(Ío. 

codicillo. codicile,¿mres,memoivre, brewes, leteres, 
codicile,libretto,memorie. 

codigo. le Code,linre de loix, il codice libro dí 
legge. 

codo.cowde, os coudee. il gomito, o vna gomís 
tata. 

Echado de codo. appuyé fur le conde. appog= 
giato fopra il gomizo. 

codonero. coignier, cevsain arbre qui porte des 
coins. il cotogno arbore,che porta i cotos 
gni» 

codorniz, une caille, eyfeam. vna guaglia vez 
cello, 

coechar,Voyez. cohechar. fuborner. vedi cohas 
char,fubernare. | 

coete, cohete. fufes de fes arsificiel. raggi dí 
foco artificiato, 

eofía. une coiffe,om corffe , accoufiremens de s:fes 
voyez Elcofa, vna cofa, cola da tefta,ve; 

' 2d 
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diElcóha. 

Gofin. un cophin,corbillon,panicr. vna caneltra, 
o paniera. 

Cofrade. sonfrere, afjosié. apparentato, accó- 
pagnuato. 

Gofradia.confrairie. compagnia. 
Cófre. coffreyeferain,coffres,cabinet, vie caifJe, une 

layeste. forciero Ícrigno,cafla,2rca. 
Cofrear las elpadas . comrber le dos comme les 

'viéillards. andare chino, comet vecchi. 
Cogear. voyez coxear, Sí eoxqueaz, clocher, 

boiser. vedi coxear, Sí coxquear,zoppicare. AAA 

CO» 
ter faire guevess dy iacheres, lalciare repolaré - 
la terra. 

Cohechazon de baruecho, Baruechazon, la 
Jaijon de queresiy, de faire guerers e iacheres. 
1l tempo dilauorar la terra, 

Cochechar el juez. faive concufiion,prendre ei 
exiger argent iniuflensens,fuborner le Inge, attila 
srer, apofter. fare torto altrui, prendere, á£ 
ricercare denari ingiuftamente, corrom. 
peril gíudice, E trarlo a le, 

e so. de EAS ,. AM 
Cohechado.fuborne,ais.:2,=b5c0% e indoto, ins 

ftigato,perfualo, attratto. . 
Coger. cucillir,recueillir, avirapper,coliger, amaf- ¡Cohechadór. fubornzur,on qui prend do exigein2 

feryrama/fir. raccoglicre,ammallare, adu- 
nare,comgregare. 

Cogedízo. propre e bon « curillir, proprio El 
buono a racogliere. 

Cogedór, colleétenr , qui recueille quelque chofe, 
enstilleur,asirappear, ama/Jevr,racoglitore,ad 
unatore,comgregatore. 

Cogído. curily,recueilly aserappe,ama/]e, collige. 
celto,ammaÑato, adunato. 

Cogimiénto. recutil, cueillerse. raccoltz, adu- 
'nacione,ammado. 

Cogitabúado , penfatipo. penfif. penfiero: 
O. 

Cognómbre. furmoms, [opranome. 
Eogolmar, colmar. combler. colmare, emp!- 

re» ; 
Gogitar, penfer, cogirer. peníare, cogitare, ru 

minare. 
CegoJmadura. voyez colmadura. comblemens, 

emplifJage. colmato. 
€ogólmo,cólmo,comble. colmo. 4 : 

Cogóllo o renuevo de arbol. reieston, fcion, 
- fourgeon,besergeon, bouson, germe. pollone, ri- 
metticcio d'albero. 

Cogollo. le cerur dela laiéiue, il grumulo dell: 
latuca. j : 

Cogollo o cogulla. cucule , cogueluchon, capu- 
chon.la capetra, che á porta in teta. 

Cogoilado. guia un coqueluchon. chi ha vna 
capetta. 

Cogombro,cohombro . corcombre, cocome- 
TO. 

Cogombrillo. veyez, cohombrillo, vedi co- 
hombrillo. : 

Cogomelo,longo cillerca.chimpigaon, Prríson. 
vn fungo. ' ; 

Cogóte, colodríllo. lechignon die col. ii nodo 
el colo. : 

Conjugada. Aloueste huppee. lodola capuci- 
na 

Conjugada copada.Cochenis oifea.vno vecel- 
lo derto cochenis. 

Cogu!la. capuchon, coqueluchon, capuzzo. 
Cogullada. la fagome , le liew 0% fons ies glandes 

du pourceasw. lo alvo,o alb10, doue fono le 
giande de porci. 

Golechar,algarbaruecho, Baruechas. gue e ber a 

imfement 07 fecrertemens argens des parties.co= 
lui,che tira, cerca ingiultamente dena- 
ri dalle parti. 

Cohech2zón. fubornemens , concufiom. induci- 
mento,inftigatione, perfualione. - 

Cohecho.cócufíton,denitrs,sal prins par le Iuges 
ou autre perfonse de Juftice,exaólion inimfte, fub= 
ornemens . denari ingiuÑti per corruttione 
riceuuti dal gíudice,o da altro. 

Cohermanar, sallicr, affocier, fe imner amisió les 
frasernise . apparentaríi, gluraríi amiticia, 
8 frarclanza. 

Cohéte. fufee de pondre 2 canon. raggifatri com * 
la polue di canone. HO 3, 

Cokereiía. ¿entemens de fufees de fem, getras 
mento de ragg1 difoco. dE 

Coholmar, colmar. Ec. combler. colmare. 
Cohólmo,colmo,comble,colmo. 
Cohombro. concorsbre. cocomero frutto. 
Cohombrilio amargo. concombre fanmage. co- 

comero láluatico. 
Cohombral. le licu em croifíens les concemabres, il; 

luogo doue crefzono 1 cocomerl, 
Cohonder,confondre,corrompre, confódere,cor. 

rompere. po 
Cobondedór. qui confond. coiui,che confóde. 
Cohondido. conjws,confondw, confulo, fmarris 

to. 
Cohondimento. cenfufíon, cormpiion. comfia- 

iones fmarrimento, turbulatione. 
Cohondir, cohonder. confondre. confonderes 

turbare, rinuerÍare. . de 
Cohortes, cohortes,-bandes de genfdarmes. com- 

pagaie, fquadre de foldati. 
Cuyme:o. fa:fesr es vendeur de cartes e ¡csur, 11 

vendicore delle carte da giuocare. 
Cóito o cóyto. le coiraconionétion de mafle ds de 

la fernelle. vnione dí maíchio, $ dí femina. 
Coyúnda de yugo, laniere om comtroye lomgue de 

cuir posr lier les beufs auñong, la corde qui les 
accouple, [2ngle, la correggiz,o cinghia con, 
laquale (i lega 1buocial giogo. 

| Coyundádo. lié, de conivinél am omg, accomplé, 
legari, 8 aggiunti al giogo. 

Coyuntúra. ioimture, conionétios, occafíon de séps — , 

2 propos. corgiungimento , occalione a 

Coyuntura, 



e 

dE Coyn ntura. eccafisn, rericomsya a propos pomo faire 
: quelque chofe s commodire, epporsanicó, OcCca- 

7 fioneyo cagione, auenimento 2 propol- 
to di fare qualche cola, comodi.a,0ppor 
tunita.. : 

Eee 
E da cagione. E y 

== Cojeár, Coxeár. boiter,clocher. Zopiccare, 
- Cojón. conillon , teSbicale, coglione, teftico- 

eN lo. : : 

- Cejón de pérro. comillon de chien, fatyriom, her- 
be. coglione di cane, o herba fatiriona. 

Cojúdo. coniZu,conillard,qui a de erofjes comilles. 
coglionuto,chi ha gro fonagir- 

-Có!a de animal. laquene. la coda dianima- 
le. %. 

Cóla de cavállo, cóla o rábo de múla. hisbe 
Ds ap ] ler quere de chesal. herba dera coda di 

ch Llo. : y 
4 Cóla para colár, engrúdo. colle « coller 

A 

LE O quece foie, colla da collare. 

e a 

quo 
ñ Cóla, muerdado de robbe de guy dechejne. 
US ¡del vifchio di rouere. 

Colapéz, o cacón. cole de poiffom,cole A boxche. 
* colla di peíce, colla garauclla. 

*Colo berga, berca. chos, cacli verge. 
Cól Borído. chonx flesirs. caoli fiore. 
Colación. collasion,gon/fter,bangues beneste, Co- 

latione. 
“Colación de bene£cios. collasion de benefices. 

communicatione de benefici. 
 Coláda. la le ¡ue de buee.la lelcía della buga 

| ta. 
Colaro encolár. coller auez colle, colare o in- 

colare, - 
Colár por coladéro. conler. par un coseloir cu 

soxloire, par wn pafjsir. colare, o fare pal 
fare perlo tamilo, o il colatojo. 

Colárfepóco apóco. s'eftouler pena pen. [co- 
larfiapocoa poco. 

Goláx, coriérlo liquido. conler. paare il li- 
quido, colare. 

Coladéro o coladó+. cruloir, 054 comloive e comer 

a 

O pajer quelque chofe. il col a toiosoil rami-): 
nos.” 

Colár páños. blanchir die lnce, conler la lefime, 
fire la tute. colare la bugata 8% imbianca» 
re 1panni lini, : 

Coláda de paños. lexiue. la bugaca, oil bu 
o Cato... 
Coládo, core pafjécille. colara,pañaca. 
Hiérro colado . de fer de fonte comme ¡l «53 en 

gueufe denans quiil fois basisu as marsenm. fer- 
ro gctrato prima che fia batruto con 
martello. EAN 

1 Colacó:,voyez coladéro, vedi coladéro. 
2 Coladú a. comlemens,comlmre codlement ey conglu- 
== sinasim, colamento, ocolatura, 

| si Colatcrál: colarsral , qui neft pasen ligne dire» ¡de 
7 

Perdérla coyuntura. perdre L'occafíon, perdere | 

> 

po BO 
Ete. coli, che none di dritta línea. 

Colcédra, Almadráque. coisse , diéd de plunse, 

__coltrice, o letro dipiuma. A 
Cólcha, fgn fe au8i vn lodicr, colttrprinte, vnl. 

gairemens coste polmse. vna. coperta de lego 
to,ouero YAa coperta trapuntara. io 

Colchár. cottommey, embonrrey , empliz de bom, 
cotromare,imbembafciare, 

Colchado. cotsenne, embemsré. cotronato, ima 
bombafciato, 

Colchéró. faifeur de marelars. macítro da ma- 
terazzi. ” ' 

Colchón. un mateles. vn matera fío. 
Colchéte pára abrochár, croches du agreffe. 
 grafio,o vncino. 
Colcár,rabedrremuer dr bransles la queme com 

me fons les chizms quand ils vewlems flarter quel 

¿A 

3 

ax'un. Ícuoterela coda , come i cani per > 
CArezzare, ? 

Col egar. affembler, congregeraffocies. congrega- 
reyadunare racogliere,2mmafare. 

Colegación. collegarion , congregation, affemblee, 
congregatione,adunatione , ammafl2- 
men£o, 

Colegados » confederez, , affemblez, congregez: 
confederati,congiuati,vniti. 

pagni ím qualche carica,o yíficio, > - 
Golegio. college , effemblee , un corps de plufiswrs 

porfennes, compagnie, cosgregarion, colleggio, 
raune,compagala,congregatione dime! - 

tl. 
Colegiál. colegial, de colege, colleggialesdi 
scolleggío. ; > : 

Colegír. colliger, prendre, recueilliv, conclure. £O- 
leggiare,difpurare,concludere. 

Cólera,humór del cuérpo. choleye,qui pronor- 
ce colere. la colera,Pira, lo (degno. 

-Coléga. compaguon d'office,om «u magifiras, con 
X 

Colera négra. da melancholie. la malince=. 
nia. 

Colérico, fubieét ad colerecolerico , iracondo, 
difpettolo. 

Co'éraperiuque,cheneluresla nucca dellarefta, 
la capilatura. 

Coletíco. un perít coller,collerin. coletto,o co 
lectino. | 

Coletílla de mugér. vume colleresse de fenme, 
vn coletto da donna. ] 

Coléto. colles.coletto. : 
Colgadéro. vne chofe qui pend, ve pendan:, chofe 

asc laguelle on en pend une ausre. vná co» 
f2,che pende, vn pendente, o cofz, alla 
quale fene attacca vn alrra, 

Colgadizo. qui ef pindo en ban!s , perndant, que 
pend,qui ef? penchans, che € atraccato im ala 
ro,pendendo,che pende. A A 

Colgadizo, che fe quifo colgár. us penderds 
un qui sef¿ woulu pendre, defefperé. vn impica 
cato, che 1 é voluto impiccare, vn Ígrag 

L Partio. 1 AN] ¡ 



aos 
pienamente, abondantemente,completa3 
mente. + rr 

colmo de medida,le comble,le coupeam, le par def 
fus,il colmo. pd 

colmadúra, comblemens,emplifage a haut compeamo 
colmamento,empimento. 

“Olmadór , guicomble do emplir,colni, che fail 
colmo,3% che riempie. A 

colména , une ruche d'abrilles , vn buco di 
RON : 

colmenar,le liem 0m5l y a beaucoup de ruches, 
par confequés de mosches a miel, il luvgo doue 
lono molci buf de api. 

volmenéro,celmy qui gonuerne les mon/ches d miel, 
colui,che gouerna le api. : 

'olm llo,dent e liereyil dente delPocchio. 
-olmuilos , les crochess om crocs d'un Sanplicr,. 

broches d'un Chenal, d'un chien,om de ax e que 
autre animal quien a de femblables: AR ces 
denss aro/8es do longues qui forsens des deux cofezo 
des machoires,colles de Samglier Saporllen: hor 
d'eutre fagon en Dansre langue, Elbognol Na: 
u2jas,qui ogni fens rafoles, do en Frargoís broches 
ou deffenfes,voyez Nauaja, le zanne, o fánne 
del porco cingíale o divn cane, oalrre 
animale,vedi nau2j2. ; 

colimllúdo,garny de crocs om de deffenfes, armas 
to di zanne. AE 

ólmo combie,colmo. 
olocar,coloquer,mestre,oficoir placer locare, al: 
logare-metrere,1fetare. 

colocacío a,colocasion, placement allogamento»- 

locations. pofizura. : : 
“olocado,colloge afis,posé.placesmis, allogato;. 

1, no*o,me«Ho,afferato locaro. 
ludrayemesc ffs de corea boive, vnatazza di 
corno perbere. ; 

colodrillo,le derriere dela seffesia cuccola,la par - 
te dí dietro della tefta. S 1 

alombino,colombin, dz couleur colombine , appar- 

sonant ass colomb om pigeon, colombino , CO» 

¿LM GO 
tiato,diípetato. 

Colgájo deúvas,une grappe de vaifía pendante ' 
aecepde la vigue,ceft au/jtune moifiine,qui. fon: 
plufieurs grappes enfemble que l'omchoifirdes plus 
menres,le/[quelles on pend am planchor de la mai 
fon pour les garder un temps, va grappolo di 
yua attacato al ramo della vite, $e an 
corala íciel:a,che fi fa de piu maturi grap- 
poli perartaccare. 

colgáj. .4lgo que e é'ga , quelgue chofe qui efi 

pesdue en l air, cofa,che e'atracata,X pende 
la aria 

colgir pind:e >rancher,atta her. pen: her, dependye 
danleruy, 3 tacare,2ppicare, pendere , da 
calera > 

colgaró de volunrád agéna, qui depend de la 
melon e Pazs uy, colus, che depéue dall al- 

tru! volere, 

colgar a menúdo,pendiller,pendere. 
colgá lo perndm.bran he furche f- (pende, qui ff <n 

fufpens,om qui depema de quelgn*vn y appicato, 

artacato,o chi fta lofpelo , o che dipende 
da alcuno. 

colgador,p:ndeur,caluy qui pend,colut, che at- 
tac2,0 appende. ; 

colgá: de algúna : óli.tfire perdu e quelque cho 
Jesdependre de quelque choje pendre a quelque 
chofe , elfeie arracaco a qualche co 
fa ” E y j 

colgadúraysap:fJerie,tapizzer!a, 

Tódo cuélga de mis 
dipende da me: 

colgárysapiffir,toppezzare.. 

colgadúra de cama,cuflode de liét pente , garn:. 

sure fornimento di letto ,colcrine € 2) 
tro. 

celgadúca, pendemens y penderic ,pendicuie, o > 
pendimento, | 

cólica,coligue,la colíca, infirmica. 
colica pafito,coligue pafii » colica,pafhñone. 

cólico , quia la coligse , colui, che hala col: 

oms depend de mo, il tutto 

ca. y ¡ore fimile al colombino. » 
colifco, colifce, amphisheatre qui ei 2 Rome,il co- | -olomna,coluna, colomse, colonna, pilas 
=—Íico dí Roma. lt:o. : RED 
colinosreie:ó os size de quelque herbe quece foie.2o | colónta, colomie de peuple, colonie de popo= 
au (8: de (arme: de vignescimetze om tene chomlx, lí. dE Eres 
feméce de chouíx,vn germoglio,ovn ramecto | colóni a,que ciñe la frente, une foriede ruben 
diherba, che che fi a,8 anchora il tral | de foyesbamdeleste , vna force di cordella di 
cio della vite,o cimetre, o brocoli, le- lera. A 
mentidi caoli. coloquíntida,col:quinte,courge fauage, frasis foro 

collaréjo,coles de ponvpoinéd ou mantear, coletto |  amerscolaquiata,zucche faluaciche,fructos 
dimantello. ' molto amare. | 

colimar la medidascóbler,emplir im/ques an haus, | coloquio,colloque,conference es desis de dense 035 
emplir a hauls compeam, colmare , empire col- | plus de perfonmes, ragionamento,parlamen- 
mo. to, trateato di piu d: due,o piu períone. 

colmado .comble,comble , plesn i/ques au hawls, colór,coxlemy,colore. ; | 

empli e haut conpeaw, colmato, empluto col- colorado,coloré,romge,vermeil, colore roffo,vet= 
mo. - miglio. 

colmadaménte , pleimemens > abondamesnr, | parasle colorado , demenir rouge » desa 4 
AR Rie SS : a TOÑO, 
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0 Tofloyarrollarí. 
qe Coloráro coloreár.colorer,basBer comlenr,romgir, 

de colorire,arroffire, dare colore. 
0 Colorído. rougy,colore. colorito,arroflato. 

- Colorín. rouge,romgy. roffo,arrofíito. ' 
- Colorír. demenir rouge es colore, comme de homte, 

me ou pony quelque ausre pafon.arro Harli di ver- 

0 gogna,odialcra paflione. 
SE Eolumbrár.voirydefcouwrir,appercenoir. vedere, 

Est -¿mirare, leorgere, contemplare, riguarda- 
re. : 

+ Columbrado. vin. defcomuer: apperces.yeduto, 
0% vilto,feorto,comprelo. A 

Columpiar. baifey domcement en faifans le petss 
buc dr la perisebouche, comme fons les colombel- 
des: fe branfler 01 brandiller anec une branfloire. 

E balciarfi dolcemente a picciola bocca co 
me icolombi, o dondolarfi lu vno don- 

; dolo. 
Columpio. un baifer , "un pesis bec de perise bow 

che que Lon faisen fe baijans:une branfloire faise 
exec une corde dy un bajton en croix, astachez 

une pomlsye powr fé brandiller , vn baício a 
4 -picciola boccaro va dendolo,che Íi fa con 
Pd vna corda, $ vnbaltlone attaccato pet 

_dondolaríi. 
 Colúna. colomne,pilier. colomna,pilaftro. 

Coludir. coluder. Engere,fimulare. 
Colufón,colufior. Antione, fimulatione. 
Eolulór. colludan:,colufesr,qui fais colufíon. En- 

 gentejil ingitore, colui che Énge. 
Collágo, fisre de lxi68, nourry de mefme laiéi a- 

mec un autre, frere demamelle, fratello dilat- 
teynutrito da vna iftefía balia. 

Collación de ciudád o vando. un tribe , une 
E parsie da pemple y une paroifJe. vna tribu, vna 

parte del popolo, vna parocchia. 
Collado, colline , terive, perise monsague , colle, 

- poggio,monticellosmontegnetta. 
Collar. collier, colles, carquan , eh sowt ce qui /e 

met au col, carnons difons bisn en Frangors col- 
les ce que les Efpagnols appeRlems Cuera, veyez, 

de en fon (jem. collaro, vezzo , $ cio, che hi 
porca al collo.vedi cuéra. 

€ollarcíco o collarico, un pesis collier, vn pic- 
ciolo collare,vn collaretto, 

Collegir,Colegir. colliger,isferer,cueillir, amaf 
fer. raccoglicre,ammañare.adunare. 

Collera debeftia . un collier de chessa! 050 autre 
bife qui tire. yn collaro da cauailo,che tira, 
o dialtrabeftiz. 

C€omadre. commere. comare. 
Comadrázgo. commerage. comaraggio- 
Comes ii 631, pany queía. use Belesse, peris ari 

po mal qui te lespoulles, la donnola, cheve: 
cide'i poll. 

Comadié a. une fersme qui va vifiser fis comme. 
yes powr conter des fables : Item un clapier , ta- 

De miere de lapins. yna donna che va a vifitare 
ye la [ua comadee per cianciare, % 13contare 
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delle fauole, K ancora vna tana de coni. 

li. ' 
CómirEs. pays,Promince,unz Marche, paefe,res 

gione.prouincia. 
Camarcáno. civcomuoifin, proche, qui ef8 de mefime 

- pays,compatrios, circonnicino , proflimo, di 
vn iftello paele,% lingua. A 

Cómba. courbuwre,cambrure,bo/Je umenr, piega- 
tura,gobaturayattratilone. 

Combár, gombey,cambrer, boffluer. piegare, chi 
nare. y 

Combádo. courbé,cambre, vexlté. piegato,chi- 
nste,gobato. 

Combate,combarconflit basaile.affaule, batra- 
glia,fatto di arme, conflitco. | 

Combatible , qui fe pes combassre, facile e come. 
bastre , ageuole a combattere » di buon 
combattere. ds 

Combatir,combarsre,batailler affaillir. combat- 

tere,battagliare, contendere, 
Combatído. combatiw, a/J:iy. combattuto, 

batragliato,contenduto. 
Combatidor. barailleur, aJaillant, oppugnatenr, 

combatiente, batragliante, contendito- 
re. 

Combatiente. combarsans, champion, afaiZans, 
combattitore,foldato,afalitore. 

Combatimiento . combar , eonfliéd, combatti- 
mento,conflicro,battagliía. 

Combéz de nauio. le tillac des manire, il luogo 
della naue,douwe mettono le merci. 

Combidár. inuiter, conuier, femondre , prier e un 
banques,Inuitare,cóuitare, piegare acena. 

Combidádo. inuise,conxié, femond,prié, inuita- 
tos CONYÍTAtO,pregato a noZzze. 

Combidadór, femonneur, pricsr d nopces ox ban- 
quets. Inuitarore a bancherto. 

Cowmbite. barques, feflim, comuiue 01 Lonuy. COM- 
ulto,»nozze,banchetto. 

Combléga de calada . la concubine d'un homme 
marié. la concubina aya huomo mart> 
tato. 

Combléco, competidór con ótro, vimal, corr). 
nal d'aroxr comperioesrr en amesr. riuale in a= 
more,o concorrente. 

Comedero, o comeltible , qui ef? bon d manger. 
cola buora 2 mangiare. 

Comedia. comedie , farce , fable qui fe r.prefense 
furzun shearre.comedic,fanole,che (i recita- 
no ía la [cena,o fu il iheatro. 

Comediante . Comedien , ¡omenr de comedies de 
farces, comediantiinfingitori, bagatelierá 
in voci. 

Comedidamente. uoy»z-le plus bas. vedilo 2p- 
prefo. 

Comédio. interualle de semps . interuallo di 
tempo. 

En élte comédio . en ces entrefaiétes , cependans, 
in quefto inflante,ín quelto tempo,men- 
tre che, de 

J 1115: ¡paa o 

e 
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Comedir, premediser, compajjer, mejurer, comfide- 

“rey. peníare, contemplare , eflaminare, 
confiderare, 

Gomedirle, (e e foubmestre Soffrir, shumilic, $4 
baifJer, s "accommoder, efire officiemx, (e femondre 
dr ofivir a faire queíque choje a' honnifteré, lau- 
millar, abbaRarii, addatarí , proferirí 
a far gualche col: buona. 

Comedido. comrtoss, 1e/prótswenx,que fe fuémes eo 
accommade,compaffe, preoyane, cimil , officiena. 

cortefeygentilesb: :'nigno, ciuile, officiofo. 

Comedinuéaro. rejpedt, ¡ubmiion, premoyance, 
comrsoi/fe remerence,com, pas,mejure, lalutarion,a- 

uec humilise. rilporto,nguardo,rive: entia. 

Comedid amént ¿Co comrto; emint, ,Accortemens, /2- 

gersens, difcressemens. cortelemente , beni- 
gnamente, dolcemente, amoreuolmen: 
te, gentilmente. 

Comédio.Voyez denans comedir,vedi adietro 
comedir. 

Comedér,comilón. grand mangonr,gomlo,gomr: 

mand.gran mangiatore,va golofo,vn afta 

mato. 
Camedór. un lie A manger. vn luogo per man- 

gíazo. : 
Comedéra,cófa comedéra o comeftible,cho- 
fe bonne a manger , raangeable, comeftible, cola 

buona da mangíare. 
Comer, manger, diner. mangiare, cibare, pa- 

Ícere. 
Comer bien. faire bonne chere. hauer cole al- 

fai, buone da mangíiare. 

Comengár.ensamer , compencer. cominciare, 
principiare. 

Comengádo. ensamé, commencé. cominciato, 

principiato, 
- Comengadé:. qui commence, qu ¡estame.colui, 

che comincia, 8 principia. 

Comerguniento. sommencemins, comincia- 

mento principio. 
Gomendar, encomendar. recomnander. rico-| 

mandare. 
Comendada,, encomendado. yecompande. he 

comandato» 
Comendadór de órden. commandest. COLA: 

darore, ordinatore, impolitore. 
Comendamento. cemmandenentyrecommandas, 

sios. comandamento,impolitione. 

Comendé:o. voyez comendador, vedi comé:- 
dador. 

Comenfál. commenfal , qui 5 bois dr mane 2 ame 
meme sable auec d'aubres . compagno di ta- 

la. 
Colnés . weyez di defjus apres comedéra, vedij> 

qui diflotro comecéra. 
Comcilible. que ef$ bon 4 manger. cola delicata 

a mangiarc. 
Con é:a. comesie,une (arte Peftoile chexelme. co- 

— meta,vna fiella,che ha la coda, 

CO a 

Comer. demanger. [cadere,o rodere. 
Cometer. afjailir, astaquer, enmabir: : depuier. 5 

mesiveyecommander,baíller charge, voyez Áco- 
metér. AfÑalire, aMaltare, lopraprendere, 
caricare,vedi Ácometér. 

Cometedór. aggreJenr,celuy qui ofJasr, ds alta 
que celu qui commes,qui depute, colui,che al 
(alta, che fopraprende. - , 

Cometído. commis,aJ3il5, artaqueyunys q Áco= 
metérd Acometido, afíalito, alíaliaco, 
artaccato, vedi Acometér 8% Acometido, 

Comecimiénto. a// aut artaque,charge,commifsió, 
e aprela. 

Comezón. demargeaijon, chasoiilemens. rodí= ! 
mento,pizzicore. 

Comida. viande, le di ner da manzesiNejle viure. 
viuandesibi,pafco,nutrimento vine vi 
cuuaglie. - 

Comiéngo. commencemers o principe, entamer= 
re,excorde, element 014 principe dema sHere.comins 

cia mento,principio, 
Comígo. anec moy, quand do quand moy. meco, 

con ello meco, meco infieme. 
Comilón.gourmand.mangiatore, dinoratore, 

lupo. 
Comiloneár. gourmander. diuorare, fpoleg- - 

(are, 
oi herbe mommete Comin cm Camina cos 

mivo,herba K grana. 
Comifla:10. comm3/Jaire,commis,deputé par dl 

q un. commilario,commefo, commello 
a qualche cofz. 

Comiftión. commiftion, commiíkione , impo- 
Íttione,carica. 

Com:úra.ieimturye. conionélicn. conginntura, 
glungimento, ynione. 

A OS y 

tron de galere, 11 comite, piloto, o pat:ent 
della galez, 

Commenfuiación: proportion , comenen/urasion. 
proportione, mifuramento. 

sia menacer. ¡nenacciare. , 
Comminatórto, comminasoire, qui merace, me 

nagan:. minacciatore ¡il minacciante. 
| Commiferación, «ompaflion. pise, compare, 

commilirasion.compaftione,clemenciaspic- 
t2,mulericordizo 

a cómo fe vénde?combien fe urnd-i/2a quel prixt 
2 quanto li vendefa qual prezzo? 

Como, comme, comment, en quelle faron: guand, 
dors que, enuizon. come, iu che modo,in che 
guifa,in qual manicra. 

Como quiéra.es queÑe manjere que coment que 
«e fois , comme on voudra, atsendas qué, encores 
que, sellement quellemens. in che modo, o 
guiía,o manicra,che che 1135: 

€ vallada: comodité,aife,opporssnité. comodi= 
ta.tempo, XK loco,occafione,o>porrunita, 

el Como. la Jose » la manisre,corment . forte 
maniera,. 

ES 

Cómirre de galé-2, comite de galere,pi/eseon pan. 
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maniera,cafo. 54 PJ diofo. 

Comover. eienmoir,remuer, eforanler, srombler, | Compacia. fompasbie. patire infieme. 
ollare,(cuorererrímo-| Compatible. comparibis, endurans, Jupporsable 

PY 

mosseir. Ímibueteyct 
3 uere,[coflare sbittere. . qui fe pens endurer . che fi puo patire,e [o£: 
2 Comovído.ementroubiémunstfrranlé L£mollo,| — terire, ez rolerare. | i 

crollito, [coffo,melio. : ¡Compatrioto . compatriose. compatrioto, 
Gompadesé:. compares, deny quec un axire, Compelér.compul/er,inciser,preffer, forcer, india 

—aurir compalóon, perio fopportare, loffcii | re,moxnoir,efmonnoir,consrainare, poner. fpin> 
2 erdolerc delmale di alcrus. : gere,incitare,fpronare» lo licitare, tn ftiga- 
Compade:Ído, endure, compar, parito, lofter-| resindure, h / h 

to,tollerato, fopportate per alergl. Compelido. compul/é,contraint, induis, forcé,ef- 
Compa lecimiénto. comparificmess, compafion. |  menincióe pre fje,pomJée/mia. ipinto,coftret- 

patimento, iofferenza , compañiione di] to,vitito,preftatoyimdote perforza. 
A A | Compendio, abbregé. abbreuiato, afcurato, - 
2 Compadrár. faire comperage. fare vn compa. | trencato,tagliato. 
ME" faggto. | Compendiofaménte. breucemen?,compendienfe- 
on Compadiizgo. comperage. il comparaggio.|  mext. breuemente,curtamente, [uccinta- 
5 Compádre. compere. compadres > á mente. : 
% Compañs,compañia. compagsie. compagnia.| Compenfar. compenfer , recomprafer, guidardo= 
= + Compañéra,compagrie afjocié. compegno,a-| nare,compeníare,rimuncrare. : 
33 “ mico famigliare,domeltico. / Compenfacion, compenfarion , »ecompen/e. guia 
Eo Compañé:o. compaguon,afjocié. comp2gno,2» |, dardone, ticomipenía. 
y michenole. Competencia. compelerce,concurrence. concora 
be Compañia. ceompagnie, bande ,$rompe. compa-|  rentia,commpetentia. 
A, oniz,bandz/íquadra. Competente. compeane, fuffijans. Íufiiciente, 

Compañónes. les couilions,les compagnons. có-| — itante,proprio,atto. 
Ds ¡pagronb il coglicni gli amici. Con petit efire compesitemr amec quelgo un, pony 

me Comparar. comparer, accomparer » com/erer, ag= | chafjer une chofe anic un amsre efire corrival, ema 
tl ¿guagliare paragonare, afimigliare,con-|  trererconcurrence. eflere concorrente, Oria 

AÁrontare. : , uale di alcuno. 
Comparable. comparable , qxi fe peut compare», | Comperidor. compesiscur,corrimal, concurrers. il 

Ei accomparable, eglí e paragonabile, %K con-p  concorrente,o il rivale, o il competitere. 
froncabile. Competicion con Otro. co petence, ponr/wise de 

Comparación. comparsifon,collarion.compara | — deux om pluficurs enjemble por une mejme chofe 
ti0NS,paragonamento. |: Competitione, cl neorrentia ín vnacofa 3 

Comparado. compare, conferé anec un exere, ac- | Complacentia. complaijance, deleFtasios, com- 
compare. CÓPArato, paregonato con aitro. l pizcimentordelerrarione, gloia, allegreze 

Comparadór.celmi qui compare.paragonatores | _ Za. : 
colu1,che paragona. ; ¡ Complazedor. qui complasf?. complacitore, 

Comparticóc, compersitems.colui, che com- |  colunichecompiace. 
partille. ¡Complazér. complaire , agórter. complacere, 

Compartimcompariir, faire un sompartimentyde- | gratificare, fodisfare. 
* parsirydinijer. compartire,dividere fare v- | Complazimiento,complacentia. complaifan- 

RO partimento. | ce. complacentía, lodisfarione. 
2 Compas. vacompasyinfirumen: e faire run cercle, | Comple.il fans ¿¿conañene. bifoga2,conuiene. 

de berttement de lamefare de mufigue. il cors- Complérue hazéllo: me conniens le faire, mi 
paffosil felto 8z il batrerela mifura della ( conuien farlo. — ¿ 

muñca. E Complice. complice, confentamt els participant, 
e paja mjor. compafíare,mi-| conicentiente,compagaosparticipe. 

' rare. 
a 

Complir complimiento. v0y:x cumplir.vedi 
CUIMPiIT. 

Complifionar, complexionner. comple(fionas 
re , fare buona compleflione. 

Complifiion. compiexion, nasurel de la perfonne, 

Compallador. compafjeur qui compafJe,mifira- 
tore,colui che compalía. 

N Compallamien o. compa/jiment. compafía 
Ro mento,miluramento. 

2. Compaltión. compaffion, pirie, e compleflione,lo ftito della perlona. 
+ Syrepashic. compathione, p:etá , mifericor- | Compleflionado. complexionné.ben comple(- 
co IN dia. : fionzto. s 
Y Compa í 110. pitoyable,plein de pisié, 2 compaf-| Complifon rézia.forsecomplexion. forte cota- 
E, fon. pietólo,compafhionenole,muíericor- |  plefione. : 
NN 

e 
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Gomplifionadamente. par complexios . per 

compielfione. E 
Alteráíelela complifion. él efi e/mem, il arfís 

egli e commollo- pa y 
C€ompone: compofer, accorder,pacifier, parer, or 

ner,componere,accordare, acquetare, pa- 
cificare. 

Componedor. compofisesr , qui eompofe dy accor- 
de,cóponito:e,accordatore, pacificatore. 

áy eftá con fu mala compliflion , le voila acc 
fes fafcheufis humenrs, eccolo lá con i fuoi 
fantaftichihumori. 

€ompelición. compofision,accord.compolitio- 
ne, accordo. 

Compoftúra. difpoficion, compofision, agencemens, 
fiEsonjinuension. dilpolitione, cóponimen 
to,¡nuentione. 

Comprar, acheser , os achapter. comprare, 2c- 
quiítate. : l 

Cómpra,«chss. compers, acquifto. 
Comprado. «chapsé. comperato , acquiftato. 
Comprador, acheprewrymarchal. comperatore, 

mercante. 
Compradizo, acheptable y qui ef bon e achipser. 

cola buena da comperare. d 
Eompradúra. achap:, achepienmens . compera, 

acquifto, 
Cola compradíiza . chofe qui ef? achepses om pro- 

prea achepser. cofa comprata, o propria da 
_Comprare, 

Comprehénder o comprendér . comprendre, 
consenir. comprendere,intendere,(apere. 

Eomp:ehendedor. qxi comprend. colu1, che 
comprende, intende. 

Comp:ehendido,compris, compreflo,intelo, 
faputo. 

Comprehenfión. comprehenfion. comprendi- 
mento, intelligentta. 

Comprobá:. appromuer , monfirer efire vray. ap- 
prouare,cercificare, confermare, 

Comprobación, «pprodatior,comprobasion pro- 
Ua,certezza, Íicurezza. 

Comprobado. comprount,appromwé. 2Pproya- 
to,certificato,a fficurato. 

Comprometer.compromestre, faire un compromis, 
promestre enfemble. promettere con alero 
infieme. 

Compromillo. compromis.vn compromello, 
Comprouár,veyez comprobar, 8c. vedi com. 

probár. 
Compué ca. lebonde d'un efeng , ef ce qui fe 

deme pour en laiffer fortir Dean, venne ou baffar- 

deau. il foltegno, che fi leuz, per lalciare 
correre Pacqua, o conchiula o fiepe. 

Compuérta de fortaléza.ls her/e os griide de la 
porsed'vxe ville conlife, la faracineíca di vna 

* porta di cieca che fi cala, 8% leva. 
Compuelto, compafé, agemce, accommode, orné, 

acconfiré, assife, paré. compofto, drizz1co, 
.. acconciato,aceommodato,2pproprizto. 
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Compuelto, compote de Fuiéls 04 viande. com- 
.polte de frutti, o de vivande. 

Comulgár. communier. communicare, confe- 
rire. 

Comulgádo. communé. comunicatoo 
Comulgadór. qui communie . comuníicato- 

re. 
Comúno comunál common, vslgaive, publice 

ordinaire comune, vulgare, publico. 
Comunéros. la commune, la populace. il comu- 

neyla plebe,il populaccio. * 
Comunicár. commniqusr. comunicare, 
Comunidád. communsué . vna comunita. 
Comunión, comunion . comunicatione. 
Comunmente o comunemente, comrement, 

ordinairemest, publiquemint. COMUNEMENTCS 
ordinariamente, confuetamente. 

Comunál. comurnymediocre, ordinajre. comune, 
vítato. confueto, ordnario. 

Cón. asc. con, infieme. 
Cenáro: effay, efors, entrepriñz ds tafche a faire 

quelquechofe. alaggio,sforzo,impreía,im- 
prendere afare quaíche cofa. 

Concauidád. concawive, concauita, profondis 
tarípeco. 

Concz3uo. creux,concane. caup,profondo. 
Concebir. conceuoir,comprendre. cencipere,có- 

prendere,intende e. 
Goncebido. corceu,compris. conceputo, coma- 

prefo,intefo,capito. 
Concebidór.quiconcos.concepitore, cópren- 

dítore,intenditore. 
Concebimiento. conceptiom, concattione. 
Conceder. conceder, accorder, promettre. Conce- 

dere,con[entire,permettere, 
Concedido, concedé,accorde,permis.conceduto, 

confentito,accordato,permelo. 
Conceflión. comceffiva, accord, perm:iffien. con= 

ceflione, accordo,patto, permifione. 
Concegil, cofa de conlejo, «hefe appartsenante 

dcommsnauié . cola apparcenente ad vna 
comunita. 

Concegil, commsnawé,chofe appartenante á com- 
munanté. comunita , cola appartenente 
al comune. 

Concejo o concilio. concile,affemblee de peuple,> 
concilio,r1u32o dí popolo. : , 

Concento. accord , confonance en mufique, con- 
cento in mufica , accordo muficale. 

Concepcion. conception. concetilone. 
Concepto, conceps, concepsion concerto. 
Concernero concernir. concerner , 100 ber. COS 

noícere,comprendere vna cols. 
Concertar. necorder, conuenir,padtiónsr, apencer, 

eppointer,accommoder,di/pofer , mestre «em ordre 
sralier, remettre , veioindre, remnir, compoftr," 
concerter. accordare, conuenire, parcuire 
comporre. = 

Concertadór. eccordeur, celmy qui agente d> ata 

commode quelque affaire, compojenr de quelque 
difirend, 

y 



differend, difpofiteurappoinsesr, accordatore, 
compofitote,acconciátore. y 

concerradamente deccord,par accord, dí accor- 
do.per zompofitione. ) 

Conce:tádo.accorde, delibere,difposé, accommode, 
app nie siaisié,compose, concerse: accordans, bien 
d'sccord. accordato,compolto,conueauto, 

Ur trato. 
Gon ertamiénto,eccord, conuension , accordo, 

pat:o,contientione. 
Con: éco,voyez concepto, vediconcepto. 
Cón-ha. conque om conche,coquille de smer,efcaille, 

guicie, e fcorze di mare. ; 
Concheta, coquillstse-perise coguiWle om efcaiBe, 

p:cctole guície,o Íeorcetre. . 
Con-hilla o conchuela, idem. 
Conciencia,concience,confcientia. 
Concienciofo e concienciúdo.confciemienx,de 

boss conference, vn huomo dibuona con- 
Ícientiza 

Concierto,accord,comemntion, compofísiom d'sffai- 
res,concers paction pachestraiéte. accordoscon- 

se uentiore.compofitione,patto. 
.  conciliár,comcilier,moyanner vs accord entre plo. 

fieusrs per/onnes afJembler le unir, eppobwrer , as 

> tareryacquerir Pamitié de quelga' un riconcilia- 
re,fare yn accordo fra molti, acquiítare la 
beneuolesc:a di alcuno. 

Conciliado,coxcilie,accorde,composé,riconcilia- 
to,accorda:o,compolto, 

Conciliador,celuy qui comjolmt de unit quelques 
uns, qué les fajs amiecompofanr d'affaies de de 

difccrds,colui,che riconciliz,S pacifica al. 
cun'accordatore de difcordie. 

Concilizción, conciliasion, union, riconciliario» 
 RE)DACICACIONE» 

Concilio,cancejo»oncile concilio, 
Coxciltorio,comjtoire, effemblse de comfeñ!, ef oy. 

aisnirement Paflemilee des Casdinsux a Rome, 
gusnd Ustitaaeni confeil en logs du Pape, con- 

ciftorio,rav no dí cenfiglio, o di cardinali. 
concita cord erat inffiguersinmcitare, prc- 

uorare,inftigaresfollicitare, (pingere, 
- COn itádoscm e dao infligue, ¡ncitato, pro- 

P uocaro nfiga osÍpinto, 
Concitador, quiconcite ef¡ment.¡mcitatore, 

_ prouocato:enftigatore. 
Conciudadá:o,concitoyen,comboergecis, ciradi 

no,deila curra 
Concla:e,o con láuio, Conclaue des cardinanx 

lors que Lon fair elsÉñicn des P<pos, enclos ¿poor 
prs,conclaus de cardimali. 

Concluyr,corclur e termines refomldresfisiz, deci. 

d:r,concludere,terminare, compire »rifo! 
uere, finire, 

Concluydo,concim,decidé fini,serminé,conchin- 

S fo.fermiáto,terminaro, Íínito. 
de soncluydor,comclusmi,qui conclrt e clof une af- 

faire,colui, che conchiude, 8 arrefa vo 

; 
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conclu/ió,conclu/tom,vefolusion fín, conclufione, 
rifolutions,arrelto, fine. ho: 

Conclufo,corcliw,refolmfinyrermine, clos ,decidé, 
conclulo , rifoluto , terminato , arrefta< 

-. Eo. is AS 
Concoétiom,conccétion »digsftion, digeftione,paz 

- dimento. : 
Concordar,saccordey,e/Ire d'une meme volomté 

dr conjemement, comfemtir, accorda: fi,conue- 

nire in parere,conlen:ire. : 
Concordancia.concordance.

 
accord melme cpinios 

dr adum)concordantia,accordo di vn ftefía 
opinione. ; 

Concordable,corcordable , qui fe pens accorder,co 
la agerole da accordare. : 

Cócorde,qui ef d'un accoró,d' in mefme courage 
Y volonté,femblable, umgnime, cojentans, colut, 
che edi vn accordo,parerc,2nimo $ con- 
lenío ¡ftefío. d 

Concordemente,concordement, dun meme aca 
cord 2) velorsé,vnanimement.concordam

ea- 

-te,di vuo ifteilo volere,£ animo. ñ 
concordiz, concorde accord, con fentement,COMcOz= 

diz,pacificatione,ronfenio. 

concubina, concubise,purain , garfe, concubina, 
meretrice,puttana. : 

concubiaario, corcwbinaire, qui a une 09 plnftesrs 

cozcabiwes, putrantro,colui, che ha vna e 
piu meretrici. 

conculcar,Hollar, fowler aux pieds, calpeftrare 
concupiícentia, cosmxpi/cence,defir [emfuel,fenfua- 

live comuoitifeoconcupifcentia,delire,brama. 

concupilcible,comcupi/cible, faculie de conwoiter, 
concupifcibile,porentia di de fiderare. 

¡ Concurriryehreconcarer safembler do ferencona 
trer en mejine chofe axec ua amero, cÓcorrere in 
vwa cola con vno altro. +: 

Concurrencia,concurrence,rencorsre,concorren- 
za,Vatro del concorrere. 

Concurfoyrencontre,concurrence,fre qxer camas 
de pluficurs gens em un liem , TINCONTTO y COR= 

correntia,corío dimolta gente in vn lue- 
Oc 

Conde o cendeíía, Conse os comtefie. conte, o 
conteffiz. 

Condado,Conté,Seigneurie d'un Comse, ignore 
di va costado. 

Condecender,Condelcender, condefcendre es 
saciordey a quelque chofe,conlentire, 8 accor= 
dare 2 qualche cof2. - 

Eondecendenciz,accord, confenteme nt. conde- 
cendentia,conuenimente,accordo,confenf- 
tímento. 

condenar, condamneriuger, condamnare, giuy 
dicare, fententiare. 

condenacion,condamnation,condamaement,con< 
dannatione,fententiz,giudicio. 

condenado ., condamne , femenció > iugé, 
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condannato,giudicato,fententiato. * 
Condenador. qui condamne . condannatore, 

giudices* el ps 
 Condefar. garder,y/parguerpferrer. (erbare,213- 

zare,fpacegnare, tenfre da accacto» 
Condelcender. condefcendre, accorder, confens;r, 

accordare,confentire,cedere. 
Condéda. Comteffe. conteffa. 
Condeltáble. Connefiable. conteftábile, 
Condicion. condision,qualité, nasuvel, pariy, ap- 

poimsement. conditioac, qualitá, grado. 
Poneren condicion. mesire en compromb.Met- 

tere in compro melo. ” 
Condicional. condistosnel fubi:é? 2 condision.có 

dicionale,foggerto a conditione. 
—Condicionalméate.condis:ónlement,amec com- 

ession. conditionalmente,con patto. 
- Condígno,o condíno. condigne. degno,cio €, 

degno di vna cola. 
condoleríe. fecondomlojr, aucir pisid es compaf- 
fon d'un autre. condoleríi, hauere pieta, S 
compaflione di altruí. 

condolencia. dom!/eur auec un awtre. dolore 
- Cofiqualcheduno. 
condolído. qui se? condomlw ansc Un auive, qui 

a fais office de condoleance. chi fi econdoluto 
con yno altro,che ha fatio víficio di con- 
dolencia. 

eondonación. condonation,gracepardon,remife. 
perdono, gracia,remifione. 

condonár. pardonner faire grace, quistes, veres- 
ére. pardonare,grat ficare,remettere. 

condúcho,Ducho. did? accoftmmé.condotto, 
accoftumato» ; 

conduéta, conduta. condujéte. condotti.. 
- Conducto, láluo, conduGo. Jamf condaist. (21- 

uo-condotto. 
cenduta. commiffion pour lemsy gens de guerre, 

coramiflione di fare de loldati. 
conduzir. conduire,guider. conduireguidare, 

menare,incaminare. 
€onduzido, comámis, guide, condotto , guida- 

to, Ínuiato. 
eonduzidor.comduéteur qui comduit.condutro- 

re, guidatore,duce. 
conejo. lap:n,commil oxw commiÑe. coniglio. 
conejeto. celuy qui chafJe aux conils. 11 caccia- 
sore de conigli. 
conejera o madriguera . clapisr om garenne. la 

conigliera. > 
conejuela. persiste commille, femellede conmil,vno 

con: glietto,o coniglierca, : 
Conejuno. de connil, appsrsenans as conmil.de 

conigli, cola appartenente a coneglt. 
Con el.amse mi. con elo lui, Íeco, con éllo 

feco. 4 
eon ella, auec elle. con efalci,feco, con ella 

feco. Ñ 
eonfacionar.confire.conferrare,condire. 
confacion.confetcon.cófertiona,0 CÓFSEEULa. 
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confacionádura. corfilion , «onfisure. Confet- 
tione, confettura. pen 

confede:2cion. ligne, confederasion, affochation. * 
lega,confederatione, pacto, amiicitia. 

contedcrado, confederé, affoció,lipué. confede- 
ratoyallegato. ' ¿le 

confederatíc . fe confederer, e'affación, E liguero 
confederarfi,collega:(i,accompagnarú. 

conf:derador, confederaterr, gai confedere do li-.. 
gue. colu1,che fa laconfederárione, 8 alli- 
ga infieme. : ¿cod 

confederamiento, confederacion. enfederas 
tiom,aliance. confederztione. allimento,v- 
nione. 

conferir. conferir, conferire, comunicaze 
conferéncia. confercace. conforentia,comunu- 

nicatione. Mn y 
conferido. conferé. conferito, comunicato. 
confellá:.confeffer,admoxer.confelfare,appro- 

ua:e. ; 
confe fía lo. conf /Jé. confefíato. 
confell:ón. confefior. confelfione. 
confellór. confef]:ur. confefore. 
conféilo, un Marrán y un conversó ala velezion 

Chrefitinne, un cenfes (o repentan:, vo con- 
vertito a Chrifto,o'confellose penitente. 

confiárle. feconfir, feficr, Paffeurer, donner en 
garde. confidarái, 2ffecurar/í, Íperare, ap- 
poggíaríi. ; >! 

confiádo. confident, affemre, hardi, qui fe fe 
saffeure de quélque chofe, audacienx,prefompim- 
eux. confidente, aflicurato, ardito, che Ñ 
fida. 

confiador. qui a/Jcure ds fe confie depofitenr, co- 
luiche G ¿Fecura,8% confida. | 

confiadamente. axe affiurance,en fance hardi- 
entyaudacienfentént,confidement.con licurez- 

za, Aducia ardire, audacia. Ios 
confianga. confiance,harciej]e affenrance y omtre- 

cuidance,cudace,fance. confidentia, ardi- 
tezz>, ficurezza, [per2nza. 

conficionar. confire y accemmoder. confettare, 
acconclare. : : 

confición. com tétiom. confetrione, O confor 
cura. E 

confines, Lindéros. fPontieres , bornes, limites, 
confíñs . confine,termineslimito. AS 

eonbirinát. corfismer,«fJeurer.con firmase,aMe- 
curare, prometce:e. 

confirmación. ofirmarion, e/feurasce tonfsre ls 

confisinasió, lun des Sacremens. confermatios 
ne afecuranza, lo vno da Sacraimenti. 

confirmado. confisme, afjenvés semfré . confir- - 
. matojaflecurato, certificaro... ... > 
confirmador. confirmateny , qué confirme Es af 

feure, confirmatore,coluí,che affecura. 
confiícar. confi/qu:r. confileare. 

“confacionados. faiftise de confisures, confiar; 
. conferruriero, che fa lefonfecrures> 

¡confifcación. eonfifcasion. confifcatione. 
coH- 
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Confícado,confi/qué, confifcato. 
Con8ícadór,confs/quenr,qui confifgue, confifea- 

tore, colui,che confiíza. 
Confitado,o confireado,comfié?, confetto. 
Conftar,confitear,confire,confettare, 
Eonftera, boite a confisures,[catole da cófetti. 
Confitero,qui fais des confissres,colui,che fa le 

confetture. : 
Cónfitura,confi:mre,comfeétion,confetti, o con- 

fetture, 
Confitesstostes fortes de confisures feiches que Pon 

Seis la fin de repas auec les fruiéts dr les mef 
«es [ruiéls confirs es: cuiss anec du fucre, dra. 
gees do amtres chofes doxces, tutte le Íorte de 
“confetture fecche, che daníi nelle nozz+ 
fu la fine, € lezuccherate1n blanco, 
cgni altro dolzore. 

ConHlagracion, confl:gra:ion, emby<fémens, in- 
fammaggione,abbrugiamento. 

Conflicto, confliét, combaz, baraille, batcaglía, 
confliteo,fatrodarme. 

Conformación, confermasion , conformatio. 
ne ÍE 

Conformaríe, feconformer , ferendre conforme, 
conformarfiyrenderí mile. 

Conformar,conformer,efzal<r,conformare,ag- 
guagliare,2afiomigliare. 

Conformado, conformé, conformato, aggua- 
gliato. 

Conforme, confors:,e/zae, femblable,conforme, 
yguale, fimile, par. 

Conform) 4dwerbe, confersms, conformemens, fe. 
don, /mimans,conforme, auerbio, conforma- 
tamente, 

Conformidad, cexformite, efgallisó, refembiante, | 
confarmica,<gualita, fimilitudine. 

D=conformidad, e'accord, par enfemble, confor. 
memens, di azcordo infieme, cenformata- 
mente. 

Confortar,conforser,aydes,con/oler, confortare, 
conlolare,alleggítare. | 

Gonfortado,comforié, confole, confortato, con- 
[olato,alleggiato, 

Confortamiento, confore, conforto, confola-. 
tiOne. .. 

Confrades, comfreves,compaghons, compagui,a- 
ra.cl,come fratelli,incriníecchi. 

Confradí2, comfraire, focisré, confraternica, 
compa ghia. 

Coufundir, confondre, m:fler, mettre ple mefe, 
confondere,»miíchiare,túrbare. 

Confundido, eonfundw, mefe, confulo,mif. 
chiaco. : 

Confundidamente, confufamente, confufé- 
ment,confulumente. ++ 

Confunoidó:, quí confond ds mefle,colui, che 
confonde,8 mifchia. | 

Confutión,confufion,me/lange, brouillis, confu- 
Bone, mifenizmento. 

- Confulamento, confufémins, apec confufion, pef. 
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le-emfle.confufamente, quello di lu di giu. 

Confulo. confus,m:/1é, bromillaffé. confulo, me- 
ftolato,intricato. 

Confutár.confuser,refuser.confutare, riprovas - 
10, NEgare, rigittare. 

Confutación . confusasion , refisatiom. confu= 
tatione,ripreuatione. A 

Confutádo - confwé , refué. confutato, ti 
prouato. 

Confutadór.confutenr,refusenr,qui confute,cons - 
futatore,riprouatore, rigittatore, 

Congelár.congeler, fe prendre, fe cailler.congela. 
re,pigliare,atraccaríl infieme. 

Congeládo. congelé, pris dr caile. congelato, 
riprelofi,vaitofi. 

Congeturár , congetúra. conjecturár. conie= 
Ciurer,congieturare. 

Conglutinár.somglusiner, coller, enfemble. collas 
re, fare atraccare infieme con colla. 

Conglutinacion. conglusinasion,collemens. col= - 
limento,atraccamento. 

Conglut:nádo.comginsine.colle enfemble. colla 
toyattaccato infíeme. 

Congoréa.comeurée mojve, tai herbe. vite nera o 
herba nera. 

Congóxa,angrifje, «fi.Elion, chagrin, enmmy. ama 
gofer>, nora, faftidio, dolore, guaio, tribus 
latione,meltitia aMitrione. 

Cougoxadaménte,conmgoxoflamente. angob- 
fesfement. angolciofamente» 

e 

Congoxár.angolfer,tousmenter, chagrigner, done 
ner,ennuy sans an co ps qua lefpris. angolcia» 
re,faftidire,tormentare, addolorare, cons 
trittare,2£annare, tribolare: . 

Conxádo ennupé, effligé, rogrmimé, amnolato , 
afílicco,addoglizto.. 

Congoxadó: qu donne ennuy ds angosfje, noia- 
tore, tribulatore, tormentatore, 

Congouxamiento. «fuétion, ennuy, fafcheries 

somiment noia, duoio, crittiria, meftitia,do- 
glia. , 

Congoxolamente. ango'(Jemfemens, auec emnmy, 
auecuhagrin de foscy fafchenfemens. angofcios 
f2méce con triftezza,amarezz2,di(piace= 
re,dolore, 

Congoxólo.angoiffemx penióle, foncienx,chegrin, 
fajeneux.angol.10(b,penolo, gramolo, no» 
1010» 

Congraciár flatser adulare,infingere. 

Congraciador, flasteur. adulacore, fimulato- 
res ¡nfingicore. 

Congraciamiénto. flarterie, adulatione, Gn- 
tione. 

Congraculár.congrasuler.rallegrarfi,có/olarfi, 
Congraculacion. congrarularion, contolatios 

ne, al!egrezza. 
Congregár. congreger, afimbler. congregare, 

adunare. 

Congregádo. congregó, affembié. congregato, 
ammaliaco»3ccolro. 
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Congregacion. coraregssior,afomblere congre- 

gicione,2dunacione. , 

Congrejo. efiremiJz. gambari. 
Coagrio. un congre,poifon, congrio pefce. 
Congruo. comenable , propre, congra, conpenan. 

conuenenele, proprio, conforme. 
Cohortar, confortar, 8 con!olar, conforter, 

confoler. confortare, confolare, 
Coniegturar o conjeturar, conjtéluren, den'n»r 

paropinion. congieturare, prefuporre,deni- 
nare. 

Conic4turado. conieftaré. congieturato, pre- 
fupolto. 

Cóiektura.coniefture. cógietura,prelontione. 
Conjeturador. qui coniccture. colui, che con- 

gieturz. 
Conjugacion de verbo. coniugai/on de verbz, 

coniugation di verbo. 
Eonjugar. coninger,ioindre,comicindre.congiun- 

gere,ynire. 
Amor Conjugal. amour coniugal, amonrensre le 

mari dr la femme. amore matrimonial, 
tra il marico,é< la moglie. 

Coniuncion. conionétion,=Jemblee, amas, accon 
plemens,copulasion,femblemens. congiuntio 
ne, accoppiamento, vnione, adunatione. 

Coniuntar. conivindre , accompler, ivimdre.con- 
glungere,accopplare,adunare. 

Coniuntado o coniunto . corioint , accemple, 
joint. coniunto , aceoppiato, adunato. 

Coniuntura. comionétion,accomplement. congiú 
tione, adunamento. 

Coniurar.conimger,con pirer,2dinrer. congiura- 
re,con/pirare,fare (erca,o lega. 

Conjura. con[pirasiom,comiurasion. conÍpiratio- 

ne,congiurarione, rebellione. 
Coniuracion. coninrasion,con/piration adiurario. 

Idem. 
Coniurado,.coninre,com/fpiré. congiurato,con- 

ípirato,ribellato. : 
Coniurador. donginratesr,con/birasemr. congiu- 

ratore,confpiratore. 
coniuramiento. consrement conmfpiration. COn» 

gluramento,confpiratione. 
connuíco o con noló:ros. auecnom.con ello 

noi, nolco. E 
Conocer. cognoifire,di/cerner, con feffer.conolces 

re,comprendere,difcernere. 
conocedor. celay gai cogmoj2, cognoiJans, il co- 

noícitore, colui che fa. 
conocíble. qui el facile d cognoiftre, qui fe pes 

cognoiftre,cognoiJable, che di buon conofce- 
re,che é di buona conofcenza, 

conocído, cognen. conofciuto. 
Conocidamente. esidemment, clalrement. exi- 

dentemente,apertamente,paleámente. 
Eonociente. cognoi/fens, comolcente , inten- 

¿ dente. 
€onocimiento. cogmoifJonss mosicesrecognoifJence, 

conofcentia, noticia, fapientia 

OO: .y 
conortar,conho:tar.conforser,confoler, confor- 

tae, confolare,rallegrare, 
conorte,coníuelo.con/elasion,reconfars.confo- 

latione,riconforto,letitia ” ' 
coño lecon, la nature de la femme. la narura 

della donna. : 
conpuncion comporÉt/on,repentamce, compun- 

tione, repentimento, e 
conquezuela. p:risecoquille. picciole [co ze, 

o guície. 
Conquiftar,corqu fter, gagner par armes, 2cqui- 

ftare, guadagnare per arme. 
Conquiltado.conquiffe gaigné par armes,4cqui- 

ltato guadagnato per arma. 
Conquiíta. conquefde,1cqueff.acquifto,guada- 

go» 
Conquiftador.conqueran:,tainguesr.acquilta- 

tore, vincitore, 
Coníagrar. con/xcrer,dedier,fanélifier. conlacras 

re,dedicare,offerfre, fandtificare. 
Confagrado. confacre.dedié, fanét fé. confacra. 

to,dedicato,larét:ficaco, offcreo. 

tione,dedicatione. 
Confagradór. celmi qui confacre. il confecrato- 

re,che coníacra. 
Confanguinidád.con/arguiniréparentege.con- 

languínita,parentaco. 
Conferencia. confcience. confciencia. 
Confegíl. qui efi de communausé, «he e di co- 

mun2nza. 
Confeguenremente . confeguemmins. confe- 

quentemente. 
Conleguír. acconfuiere , confujure dy attaindre, 

sir gaigner, acquerir, ¡onir amor. conleguire, 
otrenire Impetrare. 

Confeguído. obten», astaint, acquis. confegui- 
to,ottenuto,Impetrato. 

Confeguiénte o configuiénte, «orfiguens. 
confequente, confecuciuamente: 

Porconfeguiénte. par confequens. per confe- 
quente. : 

Confeguimiénto. obsention, ¡om:fance, gain,ac- 
quificion.orrenimentospolleflo,guadagao, 
acquilto. A 

Confeja. fablesconte fais a plaifir. fauole,froto- 
le,cofe ridicolofe, 

Gonfejo. confe!. confeglio, auifo. 
Eonfejár. pour aconfeiar. confiiller,donner com 

feil.configliare,ps ríuadere,indure. 
Confejero. conjtiller,celwi qui confeille.11 confe= 

- gliero,che confeglta. 
Gonfentir. confensiz , «efire Paccord 25 de mefme 

volonte. confentireyaccordare. 
Cenfeatído.confensiconlentito, accordato, 
Confentidó». qui confens,comfensans. colui,che 

confente. Da 
| Confentimiénto . confemement , accord de vo 
dose entre piufíemes. perfoncies » comfenti 

mento» 

Confagracion. confecrasion dedicace. confecra- 

s 

Parnenir, venir an defjus de jes entreprifes, obie- 



o 

E E 

co co 143 
mento,2ccordo,volere de piu perfone. “confolidar. confolider , fermer une playe, faldas 

Confequencia. confequence , fuite conleguen: 
tia, o confequente, o leguito. 

Confequentemente o configuientemente, 
confequemmens.par confegrens. confleguente 
mente,o per confeguenza. ; 

Conferua. confer«e. Kofas en conferua, con- 
ferue de tofes, conferua,conferua di rofe, 

Conferua de membrillos,gros cossignac,gro fla 
cottignata. 

Conferuar. conferuer, consregarder, garder. con- 

[eruare,ferbare, guardare, laluase, culto- 
dire, difendere. 

Ir de conferua. aller de comerue , comme quend 
deux 0u plufienrs nzuires vons enfemble, saidas 
les uns les antres,andare di conferua, come 
fanno due naviinfieme , peratutarí. 

Conferuador. con/eruatemr, gardien. conlerna. 
tor=,guardizno,difeníore. 

Conferuado.com/eruéygarde confleruato,guar- 
dato faluzto. 

Conferuacion. com/ermasion, garde, conferua- 
tione,guardia. 

Conf lerar. confidererapenfer,p; endre garde,pour- 
penfersmexirer. conliderare peníare, medi 
tare,contemplare. 

Confidéracion. corfidivarion, mediratios, iugc- 
ment, confi ieratione, penlamento, con 
templatione, giudicio. 

Gonfideradamente, co: fiderément,anec confide- 
rasion 7 ingenent. confideratamente, pen 
fatamente, giudiciof: mente. 

Confiderado. confidesé presem pon»penfe, preme 
-cise,confiderato,peníato, contemp¿ato. 

Confiderador. confidereur, celuy qui confidere do 
prend gard: a quelgue cho fe. confidesato:e, 
penfatore, contéplatore-di qualche coa. 

Consignar. confígner, depofir entre les mains de 
gquslqu”un.confignare, depolicare in mano 
di alcuno. 

Confignacion. confgnation, depot. confignz 
tiont, depofito: 

Confignaco corftgné,depefe mis en main, coníi 
guaro, depolitato.meifo in-terza mano. 

* Consigo. 4uec foy. con eflo lui. 
Configuiente. confeguens. conleguente. 
Configuientemente. confegueminini. conle- 

quentemente, 
Confintir, confentir, accorder, fouffrir, endurer, 

confentire,ac;ordare, fofferire. - 
Confil a::0. canfeiller.confeg!iero, 
Conáiftir. corfifer. confiítere. 
Cóñlterio, Cóciíterio. confifoire. concifterio. 
Confolar. confoler,conforser confolare,confor- 

tare,rálegrare. 
Confolacion. cunfolasion, confort. confolatio- 
ne,conto:to,allegrezza. 

Confo¿ador. confulatear,qui confole. confolato- 
re,confortatore: 

Eonfolado. confo!e, confolato,confo:taro, 

re. 
confonancia.confonance,accord,harmonie. con - 

cento,accordo,harmonia. 
confonante. confonant, confonante, accordant dy > 

accordanse, vihme. conlomantia, accordo, 
melodia. 

confonar vna cola con otra, saccorder, efire 
d'acord, efire confomans, accordaríi, confor- 
maríi infieme. ñ 

Conlfortes. conforts, adioinss, complices, compal 
got,amici famigliari. AA 

confpirar. confpirer, coniurer, faire une confpira. 
tion, confpirare,trattare,congiurare. 

con(pirado. confpire,coniuré. conípirato,conz 
giurato. 

confpiracion . cen/pirasion. confpiratione, 
Ccongiura, trattaro. 

eonfpirador. confpiratenr, confpiratore, con- 
giuratore. 

conftancia. con/Zanceferme'é perfenerance, con= 
ftantia, fermezza, fortezza. 

conftante. conflans,porfeuerant,ferme. confia n= 
te,fermo,forte, faldo. 

confiantemente, conjfiamment, refolumens, fer- 
menent.conftantemente,fermamente, fala 
damente, relolutamente. : 

conftar. confier , apparoir. conftare, apparirez 
manifeftare. 

confta.il appers, il cafe, il esk motoive > manifefie, 
esidens (> apparent. li coía e chiari, aper- 
ta, nota, conoíciuta, el intela , 8 pal ez 
La 

conftelacion. c0n/Harion influence. conftella- 
tione,delt:no,ordine, 

conftituyr. comftisuer,ordonmer, efablir, confti2 
tuireyordinare ftabilire-deflíinare, 

conftirucion,conflisusion,ordornan ce,ediÉt,con= 
fttutione,ordinanza,editto,legge. 

| conftituy dor. qui confiisue do effablir.comflituz 
| core,ordinatore. legislatore. A 
| confliruydo. conflime, ordonné, «fabl3, conftiz 
| tuitojordinato ftibiliro. 
conftreñir. consraindre, forcer. conftringere, 

sforzare. - 
confireñido. contrains, force. conftretro, sfor. 

ZAtO. : 
conftreñidor, qui contrains. colui, checca- 

tringe. 
renatuban efpoiffir. infpeflire. 

| 
conftruétiono conítiucion . bas isen+, con- 

firuEtion. fabrica edifcio. 
conítruyz. confiruize , bafiir, edifrer. fabricare, 

edificare. 
conftruydo. confiruit, edifié, bafhi. fabricato, 

edificato. 
confirydor. cnflrubleur y qui bei: L efe, 

fabricatore, edifi catore, 
coníiegrar. faire alliance. farlega,accordo,o 

pareggiaro, 
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Gonfuégros les denx beaux peres qui ont d
e tenes 

enfans mariex.enfemble,i dui fuoceri che há- 

noiloro figli maritati infieme. ' 

Cóluéoras,les denx belles meres, qui ont pareille - 

e faiz alliance de leurs enfans enfemble, 

la due fuocere,che hanno fatto parenta- 

do delle loro figlie, o figli infieme. 

Confuélda, Conjomlde, Confire, e/pece d'herbe, 

confuelda, confolida. 

Confuélo,conilation,confors,reconfors, con
fola: 

tione,conforto, contento. 
os 

Cónful, Confas!, certain officier, confelo, € ofh. 
í rado. 

blo, Confulas, nom office, confolato, 

nome di oficio: 

Confulár appartenans an Conful 01 a Con/ulas, 

confulaire , che appartiene il confolato. 

Confúlta confulsasion,conmíze,co ufulca,coníi 

glio. h 
Confultación, idem. TE 

Confultar , confulser, prendre confei!, deliberer, 

confulcare,configliare, deliberare, deter: 
are. 

Confultádo: confulsé,deliberé, confultato, 
de 

liberato,conclufo. 
Confultadór,qui confulse,confulsans, coníult2- 

tore,configliatore, deliberatore. 

Gonfumación:con/ommation, fin,confuma
tlo- 

ne,rermine,fine,compimento. 

Confumir,confommer fondre, mestre a meant, de- 

norerydefpendre tom3,con fumare, diftru
 ggeres 

Enire, Icialaquare, ftrulciare ben. 

Gonfumidór, confommateur, qui mes tout a fx, 

dsd neans, defpenficr, qui confomme do defpend 

tows,confumatore,fcialaquatore, [pendi- 

ore del tutto. 

Goalinido. confommé, mis d fin,toms def
pends, 

confumato diftrutro,fpelo 1l tutto. 

Elconfumo , ce qui fe confume , quello, che 6 

confuma. O 

Gófluno,voyex juntamente,vedi juntaméte.
 

De cóluno, enfemblemens d'acord, da accordo 

infieme. 
Contádo,conté,raconsé, nombré,cótato, 2nno- 

yerato, numerato. 

De contado, comprans, tous comptami, tutto 

contante. 
Contadór,que cuenta, compteur, celuy qu cal- 

cule Un compte , compienr y dref]ewr de compres, 

Maifire des Comptes, contatore, annonera- 

tore,coluiche fa vn conto. 

Contadór mayór, le grand Threforicr, il gran 

theforíero. de: 

Contádor,ietson a comprer ferlini a contare. 

€ontaduría, Poffice ds elas de Threfovitr, lo of- 

ficio del theforiero. 
Contadoria, de comproir,le buream, la cauola fu 

laquale fi conta» | 

Contar, compser, dreffer, de faire vn compre, 

ealculer,nombrer,contare,fare conto,calcu- | 

lare, . 

Contáble,qui fe pens comprer, comptable, che (i 
puote contare,contabile. 

Gonrtár de hílo, conter de fil en aiguille, sous de 
Juissescontare di vna tratta. 

Contár, conser, dire ou faire un conte, reciter une 
fable,contare,dire,o fare vn conto, recita- 
re vna fanola. 

Gontagion,dolencia que fe pega, contegión, 
maladie qui fe gaigne,comme pejte om autre fem. 
blable,contagto,peltilentia. 

Contagiolo,contagiemx,contagiolo. 7 
Contál de cuéntas, une rangee de jestoms am 

calcul ligne de comp:e, vna fila de ferlini per 
calculare, ; 

Gon tal qué, pourmew que, pur che, fiche, aue- 
gnache. ; ; 

Contaminar,contaminer, tachey, fowiller, conta- 
minare,[porcare,ínfettare. 

Contaminación, comsaminasion, sache, macule, 

fouillare , contaminatione, infettatione, 
macchia. 

Contaminádo,comaminé,sache, fomil!é, conta- 
minato,infettato,maicchiato. 

Contaminadór,consaminatenr,qui contamine e 
fouille, contaminatore, infettatore, colul, 
che contamina, 

Contante,contar a páres,comier a complés, deux 
adenx , contare, o annoucráre a due a 
due. 

Para Contar, jersons pour conter ds calculer, fer- 
liniper contare,o calculare. j 

Contar,compser,rendre compse,rendere conto, 
Contemplador,consemplenr,qui conemple,con- 

templatore, fpeculatore. | 
Contemplar,consempler, contemplare, fpecu- 

lare,meditare. 
Contemplado, consemplé, contemplato, [pes 

culaco,peníaco. 
Contemplacion, contemplasion , contempla- 

tione, Ípeculatione. 
Contemplaciuo, consemplasif, cótemplativo, 

fpeculatino. 
Contenciomc.ntension debas rioste,querele,c Ó- 

tefa,corcrafto,difputa,controueríiz. > 
Contenciolamente , consentien/femens, anec de- 

bas,contentio[amente,con diíputa. 
Contenciolo, contenticux, querelleux , riotseux, 

contentiolo,opiniatro,o opiniofo. 
Contende:,porfiar, debasre, contefter, s'opinia. 

frer, contendere, contraftare , difputa- 
re- 

Contédedor,contefiant,debatans, aduerfaire, cós 
tendiente,contraltante, adueríario. 

Contener,comtenir,comprendre,cótenere, com< 
prendere. 

Contene:fe, fe contenir, fe moderer, contenirÍi; 
moderaríi.altenerf. 

Contenido,contens,compris,contenuto, co m- 
prefo,intelo, 

| E€ontentár, 
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Contentár, comsenter, fasisfairescontentare, fa. 

tisfare. $ 50 

Mal contentadizo, mal aise de difficile a con 
senseral agenole, Xi difficile a contenta- 

o He ma 

Contentádo,comentepayé, farisfais , Contenta- 
-  te,pagato,8r lodisfario. 
Cententadó:,qui contense,coli , che conten- 

ta, 
contentamiénto,comtensement,/atis faétion,con- 

; rento, fodisfattione. 
0 Tebrétoy contes farisfais,contento»fodisfatto. 

contéro o plazÉ:.plaifir, gré, contentemens, pia- 
“ceregratia, contento. 

No¿ábe de contento ,il ef sout rami de inye do 
de consentemens y egli e fuor di fe di giola 8 
di contento. A 

Có:erasle bowz de fonreas de l'efpee, il puntale 
del fodro della fpada. 

a, Conreftár,conteflerste moigner asec vt artre,con- 
seftare reftimoniare con yn altre. 

Conteltación, 3:efhation, d:fpuse.te/moignage a- 
necatansres , contralto» difputa , telftimo- 
ai2nza con altri. 

Contelte, se/mong amec unausre, teftimonio 
con vn alrro. 

Conteltúra,cons Hare, compaftion, compofitio: 
á ne,accordo. 

Contía,Quantia,guastisó,quantita. 
Contienda.debas. quevelle procés consention,lítige, 
riotse,conteffiatior,contela,queftione, difpu- 

h rta,lite. 
Cóntigo,tuec toy, con eflo teco. 
Pára contigo, entout enslroie , enmers toy, tutto 

diritto,verlo te, 
Contiguo,contiga, jojgnant, vicino , a cofto,a 

lato. 
Contina eftendue,enclos,ceimte de clofhure, Íerra- 

“to,chiufo,cinco di chiufura, 
Continencia,continenceyabftinence , continen- 

tia,aftinentio, fobricta. 
Continente, continent , maintien, gefte,fzgon de 

faive,manicra,modo,atro di fare, 
Continentemente,consinémensanec contifence, 

continentemente. 
en Continente,incontinen:, foudainemens, prom- 

ptemens,incontinente,prefto,ratro,pronta 
mente. : 

sv 

Continos,gentils-hommes qui font dla fmized?un 
grand Seigneunr, gentilhluomo feguace di 
gran Signore. 

de contino, continuzmente , continuellement, 
continuamente perperuamente. 

Eobtinu 3; continuer. pour fuiure ce. que lona com- 
mence, continuare, fe guire,fare la cofa in» 
Cominciatz. - 

 gontiunació:continuation,continuatione,fe- 
Ah guro. 
4 - y . . * - O S9ntinuáso,consinué,consimm.cótinuaco, fegui- 
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continuador, celwj qui continse,colni,che con 
unua,« che feguira. BES 

continuamente, contimurllement » aiduelerens, 
continuamence, 2 /Ehduamente. 

continuo, continue! afiduyconsimis perpesuel, com 
cinuoyafiduo. : 

contiófo,quantio o,riche,nombreux,qui 2 quasi 
tité de quelque chofe , abundan, nu merofo,24 
bondante,ricco,dinarolo. E 

contonear faire des preftos,brauey , fe mocquey Ein 
re del braua, $ befíarfi. 

centoneo,maintien,ge/2e,branade,atei, braua te, 
farcioni. 

CONLOTNO, CONSOAY > powrpris , enuiron , contoz4 
no. . 

contórnes,les enuirons,les contonys, contorni, 
cóntra, comsre,a Poppofire-d, vers, contrasdi rim 

petre,al'oppofico, : 
contrada,¿omárca, contre, prosince pays, COB= 

trada,prouincia,paefe,regione. 
contradezir,consredire defdire, contradire, ne 

gare. 
contradezidór,contradiéler , contredifant, con- 

tradicente. 
contradicho,contredis,contradetto,negato. 
contradición , consradiéliom, oppofition y contras 

dittiore,oppofirione. 
contraditório,contradidoire,contraditorio. 
contraditór,contradezidor, consredifams , com 

tradítore. 

contradob) ár,contre-comeber)replier,chinark Pra 
no contral'altro. 

contraer o contraher,contradher, faire pabtion des 
accord,oxw conmention do contrabh, contratrares 
negotiare,mercantare, accordare, 

contraelcarpa,contrefcarpescontrafcarpa. 
| contrafuerte,corre forsjarbomsan,v x Lo ltegno dí 

VR traue. 
contraguardár,contre-garderyguardare ,vigilas 

re,fp:are: 
contriab2er,contre. faive,reprefenser.imiser ,contre= 

uenir, faire am contraive, falfifico , contrafare, 

imitare,fingere,falfificare. 
contrahazedór, contre. fai/cmr,comtre-venans ,celus 

qui falfiñie une. chofe, 2 la consre- fis, farlfaire, 
falíificatore, corrompitore, colwi, che 
contrafa vna cola. 

contrahazamiento,reprefentation imisarion, fala 
fificarion,comedia, imitarione, falicacios 
ne. 

contrahecho, contre- fais , contrafatto,corrote 
to. 

Contiamandar,contre-mender, contramanda- 
Te, 

contramelina le mas? qui eft le plus proche d- la . 
pouperlo arbore,che e piu vicino alla popa 
della nauc. 

contraminár,contre miner,contraminare: 

1.Parue, k 
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conteámina,contre mine,contramind. 
ccontraminádo,costre miné,contraminato. 

- contraminadór, contre-mineur, qui contremine , il 

contraminarore,che fala contramina. 
contramúros,comsre-e/carpe,comsre. mur, contra- 
muro. 

contrapállo faux- pas, contre-pas, contrapallo, 
yn cattiuo palo. 

«oncrapélo,cossre pul, contrapelos: 
contrapélo, contre-pojds,c ef? ani un morceam de 

aeficon d'autres oJfomens, que le Brucher baille 
autc une quansice de bogne chair pour acheuer le 
poids felor la proporrion os a fa fant<fie, contra- 
pelo, £ é ancora la giunez,che da il bec. 

«calo con la buona carne. 
contrapesár, contre-pefer, bailler le contrepoids, 

contrapeíare, dare il contrapelo. 
«eontrapesádo, consre pesérqui a le contrepoids, 

contrapelato,che ha il contrapefo. 
contrapóliga, une contre- prorsef8e,cósre- cedule,v. 

na contraprome/la,o contracedula. 
contrapanedór, qui oppofe , oppofant ,contraire, 

lPopponente,o contradícente. ee 
contraponér oppo/trjmertre a encontre, oppote 

re,contradire. ¿ 
contrapolición oppoficion,contrariese,oppolitio- 

ne,contraditione. 
contrapuélto,opposé, mis 2 Pencontre , oppolto, 

meffo 21l'íncontro. 
contrariado, contrarié, contradetto ,contra- 

ra410» 
eontrariadór,qui contrarie y contrariante ,che 

contraria. E 
conrrariár, contrarier, Poppofer a Pencontre,contre- 

venir,contrariare,contradire,opporíi. 
contrariaménto,contrarieé,contrauention , con- 

trariet3,contronerfia. - 
contrariedad, consrarieré,contrarietá. 
contrário,contraire,aduerfaire,contratio ,2uer- 

fario,nemico. ; 
contrafignár,comre-figuer,contra fignate. 
contraltár,consefter, contre-dire ,refister , difputer, 

quere Her, debasre, contradire , contraítare, 
contendere,difputare,debattere. 

contraftádo,contefié,empelche,debasuycontrafta- 
to,difputato,contenduto. 

contiaftadó:, qui consefte eb: empe/«he , debaten», 
contraltatore , difputatore, contendito. 
re. | 

contrálte, conteffation ,querdle , difpute , debas, 
contelta,conteía, queftione,tenzones die 
puta. ' 

eontrálte de óro y pláta.changeur,pefeur d'or do 
d'argent, cambiatore, pelatore d'oro, 8d: |: 
argento. SE 

tontratár,conradder, faire contract, communiquer 
¿quelque affairessroffiquer marchandife,contrat 
rare » negotíare-, trafíicare., mercan- 
Éares ! 

| 

| 

"año" 
contratación» contraélasion accord, traite pabtión;" 

communication d'affcivss commerce trafic, con= 
tratco,accordo,patto,trafico comune. 

contráto crab? accord, conuension,paft,contraté 
to,accordo,conuentione. 

contravención, contreyention , contranentio- 
ne. 

Contrauenído , comremenó , Contranenu- 
to. $ - 

contrauentr,contreueniy, contratienire, CUdi- 
Es 

cótray, une forse de drap for: fin, qui fefaié? a Con- 
étray, vna forte di panno finiffimo , che fi 
fa a Conftray. 

Contrayérua,contrepoifon, efi auf8i une cersaine 
racine qui apporte des Indes , qui ef? bonne com- 
tre lespoifons £+ venins,contraveleno, Sé 
vna radice dell'Indi2,che ebuona congra 
il veleno. Ñ 

contrécho cáfi contrahecho,conrefaich efArpié, 
mal bafly : comme un que efb consrefaiéden fis 
membres, contrafatto, Itroppiato, attratro. 

contribuír,coniribuer,contribuire,pagare per 
——1átd. 
contribuido,comtribue contribuito. 
contribución, contribusion,contributione. 
contribuidór, consribran: , celuy qui comsribue, 

contributore,chi contribuiíce. 
contrición,contrition,repensance , contritione 
| repentimento. y 
contríto,contris,repentant,Contrito,tepentito. 

| contumacio,contumace,opiniafirere defobeiffance, 
mejpris des fuperiesrs, contumácia , oftind= 

tione,difubrd:étia difprezzo de luperiorf. 
contumáz cosemax,defobeifJans fer, rebelle , copia 

niafire,contumace, difobediente , rebelle, 
opinio(o, oftinato. : 

contumazménte,opiniafrement,oftinatamens= 
te,opiniolamente. Vd 

contumélia ousrage de paroles, imiwre , contumel 
lie, biafimo, ingiuría, oltraggto, infa- 
mía. ; 

contumelióflo, ousregenx en paroles , iniuritux, 
cóntumetienx,ol traggtofo con parole,ingius_ 
riofo,maldicente. ¿ 

conturbár,trovbier,etorner, efpousanser, turbaro, 
faftidiresnolare. > ] ios 

conturbación tromble,effonnemens, turbati0n€s 
confufione. a CARA 

conturbádo,sromblé,efonne,turbaco,cófulo, fas 
ftidito» ¡ + 

contuiba*91,qui trouble, turbarore,nolato. - 
<óualefcérsos cónalecér, fe garinjreconmrer fan £ 

te, (€ porter mieux re leuer de maladie , guarire, 

tilanarfi rinforzará LA 0 
cónalecidosrelexé de maladie, libero dí malas 

tia,rifanmato. ? 
conualccimiénto,conmalefcence yeconure ment de 

fansésrilanamento,guarimento di malatía. 
A cOnua- 

gh. 
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'eonualelcéncia,idem. AÑ: 
conuencér,conuaincre de quelque crime,conuin- 
cere di colpa mortale, 

Conuencído , conuainca , attaint de quelgue 
crime , conuinto di qualche facto morta. 
le. ; ¡ iS 

convención, comuention accord, pabtion,conuen- 
cione,accordo,patto. : 

Conuencionál,consensionnel,conuentioneno- 
le, :.* 

Conuenircon ótro, commenir ,s'accoyder, pa: 
- Ebionver, conuenire,accordare , patteggia 

re. ¿il ada 
Conuenénciayvoyez Conueniéncia, vedi có 

ucniéncia. 
Conuenír, convenir , efire conuenable,cftre licite, 

ere msile ds expediens , efíer conueneuvole, 
lecito, Sl ragioncuole,vrile,% ifpediente. 

Conuenibleménte, conxenablenens , d propos, 
conuencuolmente, propiamente. 

Conuenible, conuenable, que conuiens bien , cola 

che ben conuiene. 
Conuenído,consenmaccorde pactionne, Conue- 

nuto,accordato.pattegglato. 
Conueniéncia,conkenance,accord, pagtion , con 

uenímento,accordo,patto. . 
Conueniénte, conuenans , conmenable , a propos, 

- fortable,accordant,conueneuole, proprio , a 
propolito. 

Conuenienteménte , conenablement , compe 
sensment,conueneuolmente, propriamen- 
£e: 

Conuénto,conuent,moneftere , afemblee, [ynode, 
conuento,monalterío. ' 

GEonuenivál, conuenimel , de conment , CoOnuen. 
tuale,che e del conuento. 

Conuersár,freg:enser,hanter frequentarepra 
ticare. : 

Conuersáble, cóxer/able,bon 2 conmerfer, familier, 
conucrfeuole,di buona conuer/acione,fa- 
migliare, domeftico. ; 

Conuerlación,cconuerfacion f>equantasion, hansi. 
fesconuerfatione,famigliarita. 

Conuersádo,hane,frequense, conmersé, conver: 
. Sato,frequentato. 
Conuerfión,commerfion,resomr, converfione, ri- 

torno. 
€ onuertir,commertirsomrner faire rel0Mrner, tor- 

narc,farritorno. 
, 

Conuetriido, CONUEN Y , vesonyné ,somrne, tornar 
10. 

Conuertidór, qui conuensis , conmersiffenr y colui | 
che conuertifce,connertitore. . 

Conuertimiénto,conserfian,conuerfione. 
Conuezíno ¡Concitoyen, combonygcoó, citradino, 

huomo pato nella citta, 
Conuiéne a fabér Cura feanojr, cio e. 
Convoca nu0quer aJjembler,congr gare ya 

duna oltere 
Conv ACIÓ a 05ion y a/fomblee, compar 

y " A > A! 

gnia,rauno, lis 
Conuocadór, conuoquer , qui conuogse ch afone 

ble adunatore,congregatore, chiamatore. 
Conuo!lár.conuoler,volare infieme, 
Conuulfión de néruios o niéruos, conumlfion, 

rerirement denerfs, attrattione, ritiramento Am 

dinerui. : q 
Conuúfícoo CON VOSÓtEOS, dec vos, con ello 

vol... E ' 
Cópa,coupe,vai/Jean a boire, hanap, ta fe, un ba 

le fomimes de quelque choje, coppayrazza, bics 
chiere,nappo abere. A 

Copa de broquél,le miliew d'un bonclier es yom2 
dache,il mezzo di vna rotella, c rondazza; 

Cópa,cabéca o púnto de piédra,Cabochon , le 
chaston d'un annoaw, caltone della pietra di 
annello, $ 

Cópa, ponrredódez, rondeur enfonme de coMpeg 
la rondita,S% la forma della coppa. 

Copáda Cogujáda , alonette hupee, lodola ea. 
peluta... | 

Copádo,fast en formede compesfatro in forma di 
COPp2a E 

árboles capados y arbres qui ont les branches tomf 
fues do faizes en rondenr en forme de coupe dy efe 
lesezenpoinsearboriacconci in volta de fol= 
tirami con la cima pontucta. 

Copádo,vsyez Cop áno,vedi copáno. 
Copagórja, vnedague 0 poignard a porter d la 

_poche:se, fecrersement , 04 Une comrre efpeczcemos 
femble frargois, un coupegorge,vna daga,o pus 
gnale,o ftilerto da portare nella laccocia. 

Copáno,bárco pequeño , une forse de pesis ba= 
fica, un bachos , vna lorte dí picciola nauis 
cella. 

Copéla,copelle,copella. 
Copéto,coupier, efchanfon y celuy qui fers d boire A 

table,copiero, colui che prefenta la coppa 
a qualche ignore. 3 

Copéte,coupean os fommes de quelqué chofe,cima, 
o vetta di qualche cofa. 

Copéte de cabéllos,soupes dm compes de cheuemx, 
pofie-filonsysorsilloms , la cimajde capelli, o le 
treccle, 

Cópia,traflado, copie de quelque chofe,le domble,, 
copia di qualche cofa,o eflempio. * 

Cópta, abondance , qopiofisé , emplismelesfoi/om,co= 
pizr2abondantia, larghezza,2mpiezza. 

Copilla, une pesite compeyune ta fe, gobeles, yaa 
picciolacopp2, vna tazzetta , o yn bic» 
chiretto» . 

C>piólo,abondans,copienx, ample , abondantes 
copiofo,ampio. : 

Eo piofaménte, copiemfemen: , abondamment; 
amplemers,d foifon,copiolamente,abondans 
temente largamente,amplamente, 

C 5plas,un poeme,des vers par complessyrishmes, ya 
pocma,o veríi, 5 

Copie ár)poerifer faire des vers,rihmer, poctare, 
Ve rGCare,Limare, 

e 
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Copleadór yithmtr,poeta,inuentote 

Copo pára hilár,une quenouille ow poupez, fois de 

— ¡Ensde filace ou de Laine un lopin, us flocon , vna 

roceata di lino,o l2na,o d?altro. : 

Cópo de nieue flocon de neige,vna falda di ne- 

ue. al 

Cépo delino o cáñamo, poupe delin,om chan. 

uresvnaroecata dí lino,o d: canapo. 
ópo,trefbuchet a prendre 05/earx,vn trebuchet- 

to da pigliare vecelli. . 

£opón,g Ade coupe om caffe,un grand godes, gran» 

d'a:ca o calla, o forcieto. * 

Copóío,qui a compe o flacon , chi ha il colmo 

ofiocco. 

Copredéra, comuercle de ta/fe ou coupe, coper- 

chio di tazza,0 di Coppa. 
¿Coquíllo, vermin: qui ronge la vigne, tagliad:- 

ci,verminr che rodono la vign2. 

Coquína, Almeja,moule, coquille,Ícorze, gu- 

- Tele. 
Coráca,cuira/Jescorceles,une armuve dí corps , hale- 

eres, corazza,corlaletto,armatura del cor- 
po. 

de Coracón, de boncenr , volontiers , dibuon 
cuore, volontiert. 

Coracgínasuirafine-pesiso cuira/fe legerescorazza- 
na,piaftrino. 

Coragón,le ceur,¡l cuore. 
mál de Coragon,lemal caduc,le haut mal, Pepi 

lepfie,il mal caduco, la epileha. 

Coraconcillo,peit comr,cenrer,cuorino. 
eoragoncillo,yérua de lant 1v40,herbe appelle: 
Mille. peris lhicrba d1S.Giouvañal. 

Coradéls, AÑadúra feffuresie interiora. 

Coráge,o coráje,conrage, cholere , fureurfurie, 

gran cuore,furoreyira, difdegno. 

Corajofamente,couragenfemens, arditamente, 

- ferocemente. 
Corajófo o corajúdo,cowragemx,coragiolo,ar- 

dito. : 
Corál.da coral om corail,de corallo. 
góta coral,le haut mal, la tigna- 
Coralado,fais do acconftré aues du coral, ornato 

dicorallo. 
Gorámbano, verzlas long glagon qu fe fair dee de. 

gous de Ueas,roupie Highe verghe di giaccia, 
che fifanuo dallo ftillare deiPacgua. 

Corax breyun tas de cuirs non conreyez, vna mal 
fa di pelle non concie. 

Có:b>,un coffin os cophin,corbillon,vna paniret 
ta. 

Córbesconrbe as chenal, defi run mal qui luy vient qui my 
an iarres comine un furos,curba,malatia dí ca- 
uallo. - 

Corbácho, bafton os nerfde beufdon: le comite 
bas les forgars,baltone, o neruo dí bue. con 

il quale + comiti baccono isfo:zatl. 
Corbejón lares dechemal om de viles , tallone 
dí caualio,o di nulo. 
Corbercár, faire des combeises, aller e comibesses, 

OD” 
far le corbette,o andare a corbette] 

Corbo,Coruo,corbran,coruo vecello.. 
Córga, la femelle du Daim ou Cheurenl la daina, 

animale. Ar ! > 
Có:cha de Alcornóque,+fcorce de liege, de liege 

qu cn met aux pasoufles dy fouliers,la corteccia 
del fuuero,perfar pizuelle. AS 

Corchetár.cramponnerzaccrocher , agrafer,crochea 
ser,ouurir auec un croches , aferrare Con vnci- 
no,o ap:ire con gramaldello. 

Corchéte,agraffe, croches,crampsahanes, grafo, 
vncino,raimpone. dd 

Corché:e mácho y hémbra, croches de portiere, 
vncinello maíchio,e femina. : 

Co rchéte,Sergens > Huifiieryom records, ceftimos 
nÍare. 

Córcho,efcorce de liege, c*ef aufii une auge faiéde 
deliege,Ícorza,o aluio di fuucro. , 

Córcho de colména ,ruche d'zbeilles fate de 
liege,caffíztra da api farra dí luuero. 

“orcillo,un ¡ene Cheureu!, vn capretro giouas 
ne. 

Corgoyun Cheureu!,vn capreto. 

Corcóbayla bofe d'un bofJu,corbeure, la goba di 
vn gobo. : ; 

Corcobádo,bo/Ju,conrbe,vonlse,gobato,2ttrat= 
to,chinato. > 

Corcobást, /e comrber , boffuer , gobarfi,acerarái, 
chinaríl. | 

corcobo,courbement do fecom/Jes que fais le chewal: 
pour icster fon homme hors dela fele, aggropa- 
mento, 8 [co fa, che fail canallo per geg- 
tare 'huomo di fella. 

Corcóbo , conrbemens de fouflenement d'efpaules, 
Z aora , 8 folleuamento difpal- 

e: 
Cordál,Muela cordál, grof: dent machiliere, 

dente maícelaio. 
Cordel, cordean, cordon, fifcelle,corda, cordono, 

fpago. 
Cordelejo,peris cordeza,picciola cordetta. 
Cordéra,brebierre, vna peccoretta. 
Corderíco,corderillo,corderíto , aigneler pesit: 

aigaeza vn agueletto, | 
Cordérosaigneas periemontonagnello. 
cordezuéla cordelesce fi [cele petit cordon corder 

te,(pago,cordonccilo. 
Cordiaco mórbo, cerdiague pafiion, cordoglios. 

paffione, y 
Cordiál cordial, qui efi du ceenr,cordiale, che é: 

buono per lo cuore. 
Cordialméate, cordislement , du bon de cours. 

cordialmente, di buon cuore, 
“Cordillera, pre:ipice pense de montage, precipie 

cio,ruina,pendice di monte. 
cordójo,dosieur de mr, creue cur duel srifalfes 

vary; m,cordoglio,duolo,triftezza,amaréa 
tudine. 

Cordón,cordon,cordone. 
Cordonáda,comp de corde,trarco di corda. 
AE A 
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Eordonázo,vne grofJe corde, un comp de corde, »m 
“eros cordon y vna grofla corda, yn tratto di 

- cerda, vn grofío cordone. 
“Cordonéto, cordier, faifenr de cordes , cordaro, 

il maeftro delle corde. _ 

Cordonzillo., pesis cordon , picciol cordone,o 
cordonnetto. 

Cordouán,marroguin,cuir, marrochino , cuo- 

lo. : : 
Cordúra, fage/Je, pradence, lapientia, pruden: 
an) 

Cornada,les cornes d'un Beufon d'un Taureasn, 
le corna divnbue,e di vn Toro. 

Cornáda ,coup decorne , heurs , choc de Taurean 
os autre befie d corno, vno vrto di corna di to- 
ro,o di altra beftia cornuta. 

-«Cornádo , une forte de monnoye de la valeur de 
dix deniers tornos y qui et un Carolus,vna 
forte di moneta, che vale vn carolus. 

Cornadíllo, diminnsif de Cornádo, une pesize 
piece de dix deniers , vna picciol moneta di 

dieci denart. 
Corradóra , encornuro,les cornes de quelque befte, 

la cornatura delle beftie. 
Cornamúla,cormemu/e,mujeste,cornamuía. 
Gornarína, Coraline , pierre precienfescorniole 

_ pierre pretiole. 
Corneár,lonár o tocar el cuérno , corner, fon- 
mer dee cornes,cornare,fuonareil corno. 
Corncár herír con cuérnos, heurter amec _les 

cormes,cormer,colui,che vrea con le corn2. 
Cóndead ót,corneur, qui fonne le cornes,colui,che 

fuona il corno. 
Corncadóryhenrseur,celuy qui heurse auec les cor- 

mes, vrtatore con corna. 
Corneamiénto , fonmement de cornes , choc e> 

beurs de cornes,Íuono di corno, dar corna- 
te. SP 

Corneár mestre des cornes y encorney , metter le 
corna. 

“Corneádo,encorne,qui a des comes,coluí,che ha 
le corna, y 

Cornéja,une corneilleyvna cornacehi2,o corni- 
ce. 

Cornéja cabizcána,comeille emmantelee , Cot» 
nice pennura. y 

Cornéjo o Corníza,corncRier, arbre , corniale 
arboro. E 

Cornc:ina,Cornarina,cornaline,corniola. 
Cornéra;cormerse,enfeigne de camallerie,cornetta, 

infegna di caualeria. 
Cornétascornes e bonguin,ow trompe,c est aufi v. 

ne forte de poifJon, vn corno che fuona,o tró- 
ba, 8: € anchora vna forte dí pelce. 

Co:netíca pesit cornes,vn cornetto. 
Cornezuéla,petite corme,picciol corna. 
ee icábra,arbre de sherebensine,terebinto, ar- 

ore. 
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cornija, corniche en matiere Lounge archi 

Bure,cornice in architetura, al 
era 
cornizo,o Cornéjo, Cormilliér, om cormomiierz 

arbre,corniolo,arbore. ¡ele 
cornízo los,cornilles 05 cormolles,corniali, 
cornudár,dexeniy corn, venis des cornés, diuend 

tar cornuto, 
Cornúda, forse de poiffon de mer , forte di pelos 

di mare. sb 
cormúda , comu, qui e des comes, ef ar li una 

iniure qu'on dis en Framgojs coc cm cornmard, 
cornuto, che ha le corma,E voce de ingius 
ría. 

cornudaría,cocvagecornsturz, 
Coro, cheur , efiemblee de gens qui chantemt,om qui 

danfent , dx de comx qui uryentioner de ieuxo 
choro , compagnia, rauro digente , per 
cantare. 

Be córo:temár o deprendér de córo,epp:édre 
parcenmr,imparar a mente. 

coróga , unemicre de papier que l'on fait porter A 
ceux que Pon punit par iuftice en figne d'ignomia 
nie,mitra dí carta) che fi fa portate per vis 
tuperio 2 malfattori, ; 

corogár o Encorogár , mitrer de mitre infame, 
immitriare di mitra d'infamia. 

corocádo o encoracádo,misré de selle misro, c8= 
me un larron,forcier os maquereaz, mitriato di 
tale mitra , colui, che lo ha meritato. 

| coróna, couronne,e/cu, coronne, cef aufii un ches 
peau de flenzs,ghirlanda di fort. 

coróna dé la cabéca,o coronilla, le fonemees de 
la sefze,la cima della tefta. 

coróna de réy,du Melslos,herbe, del melilotes 
herba. 

Coróna de lúna, cercle qui paroif? quelquefois ase 
sowr de la lune yil cerchio , che fi vede alle 
volteintorno della luna. d 

Coronádo,couronné,coronato. 
Coronadór,qui comronmeyil coronatore; 
Coronár,couronntr,coronare. ae 
Coronación, couyonnement,coronationes 
Coronamiénto,idem, 
Coronél, conrennel os colonel d'un regiment,maja 

fire de camp, colonnello di vno colonnello 
de loldari. : 

Coronél, couronne ovuevte comme cell: des Discs, 
Marquis ds Comp:es,qui n*efl pas fermee, corcm 
na aperta , come quelle de Duchi,Conti 
8 Marcheíi. 

coronélia,nauire colonelle,la digni:é du Colonel em 
la guerre ,la naue colonnella nella armata 

. di mare. 
Corónica pour chrónica, Chronigue, bifoire des 

sempsannales , croniche,hiftore delle cofe 
antiche. 

Coronílla,bleuor, anbefiin,herbe,blenerta , hera 
ba. 

Coronílla déla cabéga , le fommer ds comrons 
Paros K 1 

£ 



15.0. > € O. - 

dela tefle,la cima della cefta. 
coronilla de monte, fommes ou compzau de mon. 

taigne,la cimayo la vera di vn monte. 
toronílla de edificio , le fommes,le f:5% P une 

difice,la piu alca parse dí yn edificio. 
coroniftayereniquenr hiforien, annalife , hiforio 

«plx,cronichifta,hiftoriografe, colui che 
feciu l'hiforie. 

terpancon de 4ue  lededams de l'eficmach de la 
wolaille,la carcaffe yil carcafo del ftomaco 
della gallina. 

corpázo grand corps, gran bufto. 
corpiño,cor/es,corps de robe a vjage de femme, yn 

buíto diveíta da donna. 
corporáles ,corporaltier, chofes feruans dl Aurel, 

corporal,cofe che lerueno allo altare. 
corporál,corporel y appartenant am corps, corpora: 

le,cofa,che appartiene al corpo. 
corpórco,gui acorps, che ha corpo. 
corpuléncia,corpulence,corpolentia. 
corpulénto, corpulens , corporis , bien fourni de fes 

membres, corpulente,che ha gran corpo. 
cotrál, une cour de m-i/on y une place a nourrir die 
befiail do principalemens de la volaille, un cour- 
sil,um parcyune bafie court, vn partímento , o 
corpo di cafa,ornluogo da nutríre beltia- 
mi,o vccellami,o orto,0 parco. 

eorralillo,une perite comrs,vna cortícella. 
corséa cósrroye,ceinture de cuir, cintura dí euo- 

ío. 
correción o corretión,cenfures reprebenfion,cha- 

fiemmt,reprenfione, correttione. 
coneÑiér, erreóicur,correggitore  riprenditos 

re. 
correRaménte , correFbement , correttamen- 

te. 

cotredéra,comsiere,ow conrrasiare,renendeswfe len- 
fale oreuendiera. 

corredéra de cauallos, une lice, liess powr faire 
cowrir les chewarnx,carviere, vna tenda da gio- 
eo , Oluogo da fare carriere a caual. 
i. 

corredéra de hómbres, une fade, vne mefure de 
cent vings.cing pas, liew public pour s'exercer e la 
cour(e,vno ftadio, che ¿la mifura di cento 
vinticinque pai , lnogo publico per cor- 
rere. 

cortedizo,comrans,propye a courir, chi corre , € 
che e proprio al corfo. 

noúdo corredizo, neud comrans, nodo chi cor- 
re. 

corredór o medianéro, courtier 01 courraticr,vn 
moyenncur de quelque affaire, d> qui fai: vendze 

ou acheprer quelque marchandi/e, ensremestenr, 
Tenfale,che fa vendere, SK comprare. 

corredór del campo,anant=conresr,piReur,facca. 
geur,quello,che ya auanti a fare la Ícoper- 
ta,che ruba, 8 faccheggia.” 

sorredór de cála, une gallerie om allee demaifon 
d commersyvnaloggia di cala. 

7 E. "E e: 

corredór de cáma , une comviness videan de UR, 
eufode qui fe sire, vna coltrina da lerto. - 

corredor que corte, un comrenr,vn comer, yA 
corritore,che corre forte. ' 33 

cofa corredora, coje propre a comrir , cola pres 
pria a coprire. , > 

correduria, le conrresage, om /alaire de conrsier, il 
pagamento del feníale. , 

corcegir,corriger,chaftier, correggere, caftigares 
punire. a 

correción,correbhion,chafliment, reformasion, cord 
rettione,caftigo,riformatione. 

corredtór o coretór, vopez corregidór, vedi 
corregidéór. 

corretaménte o corregidaménte , correbtea 
ment, correttamente. 

Corregidor,correóleur, celwy qui corrige om chaftie, 

cenfemr,reformasenr,gomuernemr, COTTELLOrE, Fla 
form:tore,coluiche corregge. 

Corregimiénto correétion, on lexcrcice de iuge de 
police,correrrione,o lege politica. 

Corregidóriufticia,imge de police, giudice po= 
litico,- 

Corregír por afeytár, orner, embellir, raccomfiren 
une chofe imparfaise, adormare, pulire,abbel= 
lire,acconciare. 

corregidéra de aféytes,atomnare/fe, vna ador- 
natríce. 

Correhuéla, de la corrigiole , es felon aucums c'efé- 
la renonee, amremens dice languinaria , en La» 
sin, herbe, corrigiuola, o fanguinaria , hera 
bz. 

correhuéla mayo: grand l/s, herbe, la gran liz 
ferra,herba, 

correhuéla mácho , Cermtole 0% folcie aqsati- 

Corréncia, fux, courams , Ñulo , o fcorrems 
tía. 

correjuéla , perise comrraye , picciola correg- 
gl2. 

correndilla, petite carvieve om lice 2 comere ches 
manx , vna picciola carricra di caualx 
li, : 

corréo, courrier , mejJager qui va en pote 06 autres 
ment,il meo,poftiglione. 

corréo de dinéros , une bougesse , une bomrfe de 
maletse d porter argens, vna bolgerca , o valis 
letra da denari- 

correon, corrion,comraye. 
correófo,corria/]e. 
huyr á tódo correr fuir a toute comy/e,£ towte brid 

de,fuggire atutca briglia. 
correr, comrir, comler , correre , collare, ftilias 

re. 
correria,courfe,incurfzon, vna corfas 
correr d ótro faire hon:e fa/cher,sancer, dire inim= 

re , rendreconfus , luergognare , dishonora. 
re ,oltraggiars , ingiuriare » confondes 

IG. 
corren 

que, pin aquasic, corniola aquatica, her 
ba. ñ 



A 
pes 

.. 

_Zorrérfe,2ncohimárle, fe fafcher, fe colerer, amoiy 
—Jronse, fe fermadijor, faítidich yadicar(i,corruc. | 

ciaríi, A: 
esrreípondér,cor/pondre, s'accorder, confenti: 

re,accordaríi. á A : 
cerre[pondiénte,corrr/pondant,accorda:, recipro- 

que, confentendo,accordando Ícambieuol- 
mente. z , 

gorrelpondéncia , correfpondance , reciprocasion, 
cortifpondentia,accordo. E 

gorretáge,correduria,comage, fenfaria. 
corretór,Correólenr,qui corrige, COrrettore , e: 
 mendatore. 
corrida, conr/e, carritre, vna coría , o carrie- 

r2. 
eontárde corrida,compter toni aj long,tomt com- 

yans,sowt d'une sire, contare tutto ad vno ad 
vno,$ tutto di va tempo. 

de cosrida,en haffe,en conrans,en fuyant, cosren- 
do, 8 fuggendo in fretta. 
«orrido,comru,e/fomne, confiss , hontenx,comrronce, 

fafche penaux chólerée.mocque, abuse, corfo,có- 
fulo,ontofo,corrucciato,faftidito,penolo, 
trato,beffito. 

gorridaménte, honteufement ,quec fafcherie,auec 
-comfufion,en cholere,vergognofamente, diíde- 

gnolamente, confulamente , ontofamen- 
TE. +. 

eorriénte,torrent,courant P'eau,duree, consinuise, 
torrente,gran corío di acque. 

eorrigir,corregir,cerrizer,correggere,riprende- 
re.rimoltrare. 

eorrihuéla,correhuéla,courra)e,corregola. 
6o:rimiénto,courroxx,colere,ffonnement , confi 

fon,honte fuxion,cours,corruccio, colera,con- 
fufione, vergogna , o cataro, defluflio- 
ne. 

eoriillo de génte , a/ffemblee de gens en vond ponr 
denifer lo caqueter , compagnie de cing ou fix om 
plus és licwx publics , concorío di gente,per 
ciarlareinfieme in luogo publico. 

de corriilo en corrillo ,d'a/femblee en affemblee, 
dir2unanza ín raunanza. 

aorrióla,correhuéla,pin acquatic, renouee,herbe, 
pino aquatico,herba, 

Córro,cheur,a/Jemblee, dinfe en rond, cercle, rau- 
no di gente, oballo in tondo, o ín cer- 
chio. 

córro de tóro,Lien 0% Pon faje comrir les tamreaux, 
luogo,doue fi fanno correrei tori. 

corroborár,corroborer, forsifierrinforzare,forti- 
fic1re,rinuigorire, 

corroborádo,corroboré, fortifié , rinforzato,rin- 
uigorito,fortificato. 

corrolário,preambule,prologue corrolaire,addision, 
Jurcroif?, le pardefJus,ce que Pon donne outre la in- 
$e mefure, preambolo, prologo,aggiunta, 
quello, che li dona oltra la giuita mifu- 
sa, 

e 1$I 
Corrorap ér,eorvempre, g2fcr, Viblep, comamizep,- 

corrompere,guaftare,violare, contamina. 
re. 

corrompedór,corvompersr,corruptenr,gasTeur, vio- 
lasenr,consamineur, corrópitore,contamina- 
tore,gualtatore,violatore. de 

corrompido,cosvompu, gafté, pourri, contamine, 
corrotto,gualtato,violato, contam' nato. 

corrompimiénto , corrupsion,contaminarion, de- 
gafi violemens. 11 fe prend en fignificasion actina, 
corruttione , gualtamento, violatione, 
Contaminatione. 

corrución o corrupción,corupsion,degafh pom 
ritre,corruttione, marciume. 

corruptible, corrapsible,aisé d corvepre, corruti- 
bile,ageuole a corromperfi. El. PAGA 

coríia, le courier de la galere, la corlía della gad 
lea. 

iren córlo , aller en cours e? expedision de guerre 
Jur mer,andare fu'l mare in corfo. 

Cortár,couper,sailler,srencher, verrencher, acorcir, 
abreger, abreuier, fier,rongher,troncare, ta glias 
re,mozzare,Ícortare. , 

nauío de corlo,nanire qui ef? en comrsynaue,che 
€ in corío. - 

cortabóllas, un conpe-bow»fe , vn tagliaborfe, 
yn ladro, 

cortádo, coupe, taillé , vesrenche, abyegé,romgne, al 
comrcy,srenché, tronzato» taglíato, mozzas 
to. 

cortador, qui compe do rengne, trenchans , troncaz 
tore,tag!liatore,mozzatore. AS 

cortadúra,retrenchemens,resaillement, decoupure, 
trenche,compureyrongnenre, trONCAMENLO , 12: 
gliamento ,mozzamento. 

cortárle o delimayárle,s'efsanouyrdefaillir,tona: 
ber en defaillance do pajmoifon,(uanire , man- 
care, venir manco. de 

cortánte,le conpant le saillant,colui, che tron- 
> €2,taglia,mozza. 
cortapila, bordure, bord €: bande au bas d'une 

robe cu autre long habillement,orlo,o orélle,o 
lifta lu il bafío di vna vefta lunga. 

córtede Réy o Principe, la Conrs 04 Cour de 
Roy ou Prince, la corte di vno Re,o Princi- 
pe. 

córte de cuchillo o efpáda, le fil dy trenchans 
d'un contean 04 d'une efpee,il taglio di yn cols 
tello o fpada. 

córteyune trenche de quelque viandevna taglia- 
tura di carne. : 

córtede vellidúra , da taille ou coupe d> fagon 
dun babillemens, la cagliacura, 8 factura di 
vn veltimento. 

cortedádybricfueré empefchement,difcourtoifteyima 
pedimento,oppofitione,fcortelía. 

Lás córtes, les Eflass que tics un Roy en une ville 
de fon Riyaume , diesse, la dieta , che vn Re 
tiene in vna delle fue citta. j 

K- 1] 
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Cortejár,comiifir corteggiare. 
Cortés, courtois afable, gensil, gracienx, cimil, cor

. 

refe,benigno, affabile, gentiles humano, 
gratiofo,ciuile. , 

eorre/ána,conriifane Cortegíana. 
cortes de cslgas , des bandes de chau/Jesplifte de 
“calzoni,o calze. 

Cortefanía, la fagon de forme de viure en conve, 
bonne grace,entre gent,conrtifanerie,il coftume, 

+ glo vfo di vinere nella corte, per faríi 2- 
marc,cortefaneri2. 

cortefanaménte, e la figon de court , comrtoife- 
mint, gracioufemens,cffablement ¿gentiment , ci. 

milement,a 1 modo della corte, cortelemen- 

te gratiolamente, gentilmente,ciuilmen. 
te. 

corte/áno, courti/an, qui vis en comr , cortegía: 
no, che frequenta la corte. 

cortefia,coureoifiegracienje:6,gen: ll [Je, reuerence, 
corcelia, gratiofizá, gentilezza , riueren- 
Za. 

Ayúda de cortefía,comruer,opere manuali, 
corte(méhte,comrtoifemens, correfemente, 
Cortéza.efcorce Carbre ou d'aubre chofe, la crométe 

dí pain, correccia d'arboriyo d'altro,o cor- 
- teccia di pane. 

Cortezíca o cortezílla, perise efcorce, picciole 
Ícorze. 

cortezón, un morceas defcorce , une cromfte de 

pain, yn pezzo di correccia d'albero , o di 
pane. 

Xt ortáj o,courtil,comrs,ba/Je- COMYrt, UNC grange.ferme 

eu mesairie,Caire d'une grAge parserre om carveam 

de ¡ardin , ortO, O COrt€ , O pofícffione ,0 

Paia di vna polleflione, o quadro di giar- 
dino. 

€ortina,courtine,rideas,cuftode de liót,ceinture 
muraille de forsereffe, cortinaggío da letto, o 

muraglia di fortezza. a 

cortedád,bricfueré, chiche, lachesé , periseffe de 

ceur,breuita, Ícarfica, debolezza, manca- 

. mento di cuore. 
CÓLLO,cOMrS, chiche, promps,petis , COIto , breue, 

fcarfo,picciolo- f 
sórto de coragon,la/che de comrage, qui a pen de 

cer , de peris cur, di debol cuore, di poco 
cuore. Jas 

tortónes, certains perits mmimanx qui vongens les 

>  sacines deshesbes » desmmlots > gerti picciol: 

animali , cherodono le radici dell'her 

be S , | 5d > al 

coróm) pérro cestón , vn chien qui a la quere 

cospte, vn cane,che ha la coda raglíaca, 

Coria vela piérnas le replis de laiambe, leñar- 

- yes ftincono curvo dells gamba. 
OStue, courbes, combere, plegatura »0 pic: 

82. 447 E ss ch - 

Coruwádo, eur! ¿ple toreo, UORltE,cro 14, piega 

to,[lorto,1rcato. 

Cosuadúca, contbemens, volimre, sorsmofité, pic>J, 

ES > 
_gamento,flortezzajarcatura 

coruár, comrber plicr,tortuer, by ci porc:r y pie= 
“gare,ftorgere,inarcare, “ 

Coruáto,le peris du corbeam,corbicino, y 
Coruíllo, pesis corbeam, jeune corbean , ya coruo: 

gíouane. ' A 

el miércoles coruíllo , le mercredy des cendres, 
mercordi delle ceneri. 

Coruína,un po:/Jon appellé cordudo, yn peíce nos. 
mato cordudo. 

Córuo,corbeam,coruo, 
Córuo,uwyezx coruádo,vedi coruádo. 
coruúrayusyez coruadúra,vedi coruadúras 
Corúza, va hibomil guffo. 
cófa,cho/e.cola. | 
Cóla y cófe, chofes dificiles £s embarafJees , cole 

dificili. : 
Cofcója, o enzína de grána, e/pece de pesis chefa 

ne qué on appelle yemfe, qui porse la graine d'elcara 
las:e, [petie diroucre, che fi noma yeuíe 
picciole, che porta la grana dello fearlare 
to. 

Cofcojál lugár de cofcójas, un lies planté de 
tels arbres,vn luogo pieno de tali arbori. 

Cofécha, cueillerse,recolse,le crem, la remse,le veneno 
d fruiés de quelque fonds de terre , pré, vigne 01 
ausre herisage,raccolre, entrace, frutei della 
terra. 

elto es de mi colécha, ceci ef? de mon cres,de mos: 
propre,quefto e della mia pofleffione,o del 
mio ben proprio, 

Cofér,comdre,cuícire, 
Cofedór, qui cond, colui che cufcie. 
coledúra,comure,om comtmre, cuícitura. 
Cosído, comficulcito. ds 
Cosíila o cosita , chofíste, perise chofe, colettes. 

cole dí poco valore, : ; 
colmogr2h2, cofmographie, defcripston du mondes. 

colmographia,defcrittione del mondo. 
cofmografo, cofmographe,colmografo, 
Cóloyvoez.cóflo,vedi cóflo. 
Cofquíllas,coxquillas, chasorillemens , chetos 

lamento. : qe 
Co/quillófo, coxquillófo,chasomideux, che ted 

meie chetole. nes 
Coflário,cor/airepirate,efcumenr de men, corlaro: — 

di mare,o pilota- 
Cofleléte , corfeles, o1 corceles , hambers, une forte: 

d'armeure, une cuiraffe, corlaletto, corázzdo 
vsbergo. 

CólT,,harricre.comrfe, comrs, liem 2 placed comio» 

04 fiire.conrir les sanrenux,tenda , 81. DArrE».. 
corla , oluogo a correreso a fare correte Í: 
corl.; bata E Luis EN ; 

Cóbta dé la mar ».cofe de la mer cofta del mag 

a 

re» e. 
Cótta, comfb, frais, dejpens, defpenfe, cofto, (pela 

prezzo,valtta. : 

hayér la cófta, faire la defpenfeaider a que!quuss. 

| faze [pela,par aluzars aicuno». . 

O o OA Colts 
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Coftádo,cofté flancail coftado. 
coftá Laca panesiere,lacco, bifaccia , cola 
da renere pane. 
mp lacchetto , taíchec- 

ta, E 
coftanílla,coftampesitecofle de montagne,pogglo, 

o colle, picciola cofta di monte. 
oftár,comfter, coftare. 
O Las allans cofie a cofíe de quel. 

gu und: froyer faire la defpenfe es comft.coiteg- 
giare, leguire ¿lato qualch'uno, fare la 
ípeía. 7 , y 

coltezíca,voyez. coftanilla,vedicoftanilla. 
coftílla,cofte om cofielerse, vna coftetta. 
Coftolaménte /fomptuenfeméis2 grand frais , e. 

uec defpenfe,con gran [pela,pompolamen - 
te,riccamente,nobilmente. 

coftólo, [ompruenx, de grand com$t, qui soufte bears 
coxp,cher, qui defpend beaucoup y de grand frais, 
fontuolo,di gran colto, caro , che fpende 
molto. 

coftra como cortéza,cronfte,efcorce,e/taille,cor- 
teccia,ícorza Ícheggia. 

coltreí ír,contraindre, forcer prefJer,pou/Jer par for- 
ce, coltrimgere, sforzare, [pingere per for- 
Z2» : 

coftreñiido, contrains,forcé, coftretto , sforzato, 
violentato. y 

coltrenidór,qui cosraint, colui,che coftrenge, 
Si sforza. 

coftreñ:miénto,contrainte,coftritrione, sfor- 
za,violentia. 

coltribár recalcando,efpaifir dr re/Jirrer enfem- 
ble,eftouper quelque chs/e.comftiper,chiudere, Si 
rillerare infieme , turare qualche co- 

nía. : 
coltribár,efforcer,sforzarf1,violentarli. 
coftúmbre,comótume, facon de faire,colftume, vío, 

modo,maniera,v/anza. 
coltúmbre de mugér,les flturs, les purgarions,les 

mois des femmes, le cofezle purgation', 1 me- 
-ftrui delle donne. 

coltúra,colediíra,couture,culcitura, 
cofturéro,couSturier, l2rto,o fartore. 
cótade málla, une chemile de mailles,run dacque 

ox corte de maille,haubergeon, yna camicia di 
miglia,o vno giaco di meglia, 

cotejar, comparer,confirer.confronter, agguaglia- 
resaccomparare, aflimigliare , confronta 
re. 

enttejado,comparé,confiré,confronséjagguaglia 
to, 2ccomparato, conferito , confronta: 

KO. caja 
eotejadór, qui compare ep confise,colui,che 23 

graglía,o comparas' 
cotejamiénto, conference, confrontatios,compa- 

raifon,conferentiá, paragone, comparatio- 
ne,confronto. : 

gotéjo, comparai/on,confronsementComparatio- 

Be confonfancnto. 

co 163 
«Cotidiáno, queridien,ionvnel, 2x3 wient 01 fe fase 

tom les ¡owys,cotidiano, dí cialcuno giorno, 
cola farta di dí in ¿i.. 

cóto o dehéía vedádos,paftis on pré defenduyun 
arcspafcolo,o prato,o parco, í 

Coto, sr1bws) saux, quest, jurildiétion, tributo, 
tafla,ginrsfdiccione. 

Cotorréra,vne putain,vna puttana. 
Cotórro, une/gost de beñrs Y Fordures , vano 

icolatoio de lordure, $ Iporchezze, 
Cotoñíno o cotónie fultán furainefuítagno, 

obambaícina. 
buéy o vaca Cotrál, benfosVache de rebss5l, fe 

dis assi des brebismousons eo autre bofiail bue, 
o vacca dí rifinto,o pecore,o montone ,o 
altrabeítia, 

cotúírno,un brodequin,vne sragedie,vna forte de 
borgiachini o yna tragedia, y 

conárde,couardia,voyez Cobárde pulsron,vedi 
cobárde,cobardo. 

cOXcorrOnyUn comp de bajon fr la testo , un conf 
de la soimture des doigts auec de poing clos, que 
Pon appelle vn seffom, une gourmade,vn choc de la 
tefie contre la muraille,vn colpo di baltone lu 
la reíta , vno crico co deti,0 vn vrto della 
tefta contra yna muraglia. 

coxeár, clocher, boiser , ZOpiccare,o zoticas 
re. , 

coxeadór, qui cloche,qui boite,il zoppo. 
coxéra,clo-btment,bonement,t/hanchureyzopiccaz 

mento, 
coxedád,idem. 
coxin,cofin om coifin,oreiller , carrean,cuícino, o: 

guanciale.. Ue 
coxinéce, cofimes, os confines, peris coifim,cuícis 

netto,o guancialetto. 
coxinillo, idem. : 
coxinére de áncas,coifines quion mes fir la croupa 

pt du chenzl pont ly faire porter la male, il cu E 
cinetto.che fimette lotto la válige fu la 
g:oppa del cauallo. 

coxillofo,coxquill ófo, charoxillenx, colui,che: 
temelecherrole. 

[cexixos de tiétra, cloportesyuermine,tignes Cr aj 
tres fomblables,, ye:me , o tarlo,o aleri fimili 
animaletes. 

y . , 

cóxo,boireux eshanche,zoppo. 
COXqueár,uryezcoxeár,vedi coXxeára 
coxqueadór, veyezcoxeadór , vedi coxear 

dór. | 
coxquíllas,chatonillement,gaticciolamento. 
yes coxquillas, chasomiller ¿fare le chetro= 

A , "Un pers chatonillen fe, ferillames 
E poco delicara, e che temele gaticcio» 

coxuilóh 0,hatonilleus,delicas, delicato,tenes 
TO. a " A 

MARS a de pied,colpi de piedi.. 
¡€ntiár de cÓz y de Lóz , donner dedans la te 
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fue baijjes, donmto de cul > desee, dare dentro 
atefta bafíz con culo, dx tefta. dS 

cozér,cuire bomillir,cuocere,bollire. 
sozedór qui cis, un lies d cuire,colui, che cuo- 

ce,o il luogo da cuocere. 
cozredúra cuif)ox,cuice,cocimento,cotrura. 
Tirár cózes, ruer, tirer des coups de pieds , calet- 

trare. 

cuocere. 
cozído,cuis,bonilly,cotro,bollito. 
Cozimiénto , voyezCozedúra, vedi cozedú- 

12. y 
Cozín2,"Mifine, cucina. 

cozinz,cáido liquido, de bonillon,du chaudeas, 

del brodo. 
Cozinár,cuiliner,faire la cuifine , cucinare, far la 

cucina. 
Cozinéro , cuifinier , qui fais la cuifine,il fe prend 

aufii pour le yosi/Jeur ds pafticier, il cuoco, che 
apparecchizla viuanda, hi piglia per Par- 
roftitore ancora, 

Cocinéra,cuifiniere,cúoca. 
cozór , cuiffon que fais une playe quand on y appls 

que quelque chofe d'acre,il cocimen to, che fa 

vna piega, quando viligli merce cola acra 
lopra. 

ER 

Crá,boz del cuéruo, lecros/Jement de Corbeam, 

il grido,o la yoce del coruo. 

Crecéro crelcér, croifire,augmenter , crelcere, 

2umentare,molciplicare,aggrandire. 

Crecído,cremaccren,zugmente,aggrandi,crelciu- 

to,2umentato,aggrandito. 

Creciénte,croif/ans,augmentans,creÍcente, 2u- 
mentante. 

Creciénte délamar, le regorgement de la mer, 

de flor, lamaree , il crelcimento del ma. 
re- 

ereciénte de Lúnasle croifJxms de la Line, la nou 

uclle Lune, il crefcere dellaluna , la nova 

luna. 
erecimiénto,crolffance, creme , accroifjement ¿au 

gmentation,crelcimento,crelciuta, aumen 

tatione. 
crédito credit, foy,creñce,reputation,credito,fede, 

credenza. 
Dar crédito, adioufier fiy,credere fidarli. 

En vn crédo, em un inffant,in vn ponto)1n vn 

fubito. 
erédulo,credule,qui crois facilemens,credulo,che 

ageuolmente crede- qe 

credulidád,credulicé facilisé e croire , credulita, 
facilita 1n credere. 1% 

no sé qualme crea, ie ne ff2y leguel crobre , 10 
non fo a chi credere. 

creér cuore, adiomfterfoy , credere » preltar fe- 
de. 

cófa cozedíza,chofe bonne a cuire,cofe buone a 

€reedár,qui eevis, creyans, colui, che erede, il 
credente. ) 

dúro le meháze de creér efto , il m'ef mal aisó 
de croive cela, de croy malaisemen: cela, ¡o non 
«poflo credere cio , ¡o malamente credo 
cio. . 

Creéncia, croyance, ou cre4nce, foy, creden z2,0 
credulita, o fede. 

Creyble,credible, croyable, credibile, o cola da 
credere. 

Creydo,crem,creduto » : 
Creyénte,hazer en creyénte,faire accroivo per- 

fisader,fare acredere, períuadere. 

pros , la greue de la sefte, Pofío della tes 
2» 

Crepudiána, la pierre crapaudine,la pietra della 
botta. 

crelcér, crelcido, crelciénte, voyez Crecér, 
8rc.vedi crecér. 

crélpa,crefpe,crefpelue,crefpue,crelpe, piege.- 
cré ¡pa de cabéllos, crefpelure, frifure , crelpacis 

re,piegature. | 
crelpina o guirnálda deséda , coiffe om guirlá- 

de de foye faite d'une mariere qui efi comme de 
crefpe, un ferre sefte, vna cufñia, o ghirlanda 
di feta,facta a creípe, 

ere[pina,cre/pine frange,crelpettesfrangie, 
crélpo,crefpu,crefpela,crefpe sorsille frisé, crefpas 

to.franglato,attortigliato. 
Crefpar o erizár, cre/pir.frifer,heriffer, crefpare, 

arricciare, plegare, 
Créfta o criéncha , crefle comme d'un cog om autre 

oifean, crelta come di gallo,o d'altro vecel- 
lo. 

creftilla,pesise crefte,crefta picciola,creftetta. 
Creftá do,crefte huppé,creftato,o fioccato. 
Criz2, nourrienre, nuricara, viuanda, cibo, alid. 

mento. 
Criación,creasion,creatione. 
Criar,creer,nourrir,efleuer,alaiéder infirmire, creas 

re,2lleyare,allaccare,infegnare. 
Criánga,mourrisure, education, ciuilivé, imfruétion, 

nutrítura , alleuatione,cíuilica,inftrutcios 
ne. 

criadór, creasemr, celuy qui nomrris ey eflene,creaz 
tore,colui che crea. > 

Bién criádo,cortés,cimil, bien appris,bien nomrrys 
conrsois,ciuile, coftumato, gentile, cortefe» 
humano,piaceuole. 

Criádo. cree, fernisenr,valler feruant, un qui ef ef- 
leue de nourri en la maifon, creature, leruitore, 

feruo, colui, che e nutrito in vnacaía, dl 
crefciutoui. 

Criada, fernane,nowrrio do efl:mee amec nom, chama 
briere,(erua alleuaca in cala. 

Criadillas de tierra, túrmas, Truffes,tarruffo= 
li. 

Criadillas, les couillons,itefticoli. 
mal criado , mal nourry, incimil , mal oppris, mal 

creato, E accoftumato,incivile, | 
Griárura, 

E -—— — 



Vn criftia nífmo,un bapie/me,vn battefimo. 

y ER. A AS. 1$5 
Cristura, eresture Creature. : €rifo,e vngide,Chrif cu Oingt, Chrifto,Va- 
Críbso, Harnéro,crible, cribre , eriuello va. [to. IE SV CRISTO, IESPS 

lio. : CHRIST,) le filsde Die » Gielu 
Erica dé la mugér, un partie fecreste de la feneme Ebrilto,Fig'iuol di Djo. 
que le vulgaive appelle landie,vna parte fecret- | Criticál o crítico Crisique,qui inge,qui donne ¡4 
ta della donna, che il vulgo chiama de- | - gemenz,il giudicesche giudica. 
Íerto. Diás críticos, jours critigues jours efquels om peus 

Crímen,crime peché , malefice, blafme, accufation, iuger d'une maladis $ elle mpirera os amandera, 
rapport,crime,fallo,peccato,maleficio- i giorni critici, che £ puo giudicare delle 

Erimina ór,qui fais crime,accufasenr,colus che malacie. 
fa vn crime,acculatore. Criuascrible,cribro,o criuello, 

crimin ál,criminel,qui ef? de crime, crimminale,chi | Crivádo, criblé messoyé,criuelato,nettato. 
é colpeuole. Criuáro alimpiár con crio cribler,nestoyer a 

Criminalménte,criminellemens, criminalmen- | nec lecrible,crinelare,nettare, , 
te. Críuo,un crible,vno eriuello, 

Criminófo,lléno de crímines , plein de crimes | crccodilo,Crocodille,ow Cocodrille, cocodrilo. 
- Er cas mprochables, rspro-hable,digne de blafme, | Crónica, Corónica,cronique,cronica, 
criminofo,carico de crimini, riprendibi- | cronifta,Coronilta, cromiqueur,croniffe, cronos 
le. chifta,fcritrore di cron:che. 

Criminofaménte , en impofant crime do blafme, | Cróto,forre d'oi/eam, forte di vccelli. 
criminellemens,acculando alcuno criminal- | Crucífero o crucigero.porrans croix,colui,che 
mente. porta la croce. 

Crinár, entrelaffer dy peigner les cheuenx , petei- | crucificár,crucifierartacher en croix,crocifigere, 
naríi capelli. penderealla croce.. 

crinádo,qui e la cheuelure accommodee dr peígnes, | erucificación,crucifemens,crocififione. 
colui»che é ben petrinato. eruciicádo,crmcifié, mis Zi artashe en croix, € 1Qs 

Crinádo,chemelss, qui a des crins , capelluto , o cificato, pofto, 87 artaccato alla croce. 
capellofo. PEA, crucificadór, qui crucifie,colui,che crocifige. 

Crines les crins,chenelure, i capelli, il crine,la| erucifixo,le crucifix,il crocifio. 
coma, 8 le chiome. crudamente,cruelmente,cruellemen:, crudel= 

Crióllos, ceux qui fons engendrez des Efpagnols mente,a/pramente,acerbamente. 
enx Indes , quelli, che fono nati de Spa-| crudaménte,cruemens,crudaméte, feramente. 
gnoli nelle'1ndie. crudéza,crudité,indigefiion,cruansé,crudita, in- 

Crifima o vación , Crefme , onbion, huile facree]  digeftione,crudelra. 
quen uje an Baptefme,vntione,chrelima. | erúdo, crm,qui ef point cuis:cruel , crudo ,che 

erilinár o vngír,oindreanec crefme, crefmershui- | non écottoyo crudele. 
ler,chrefimare,ingra fare. Cruél, cruel, fenere,crudele, fiero, feucro. 

Crisól de platéros pára fundír , cremfes d'Or- crueldád,cmante,fenerivé, crudelta, afprezza, 
febure,crogiuolo d'orefice. ferocita. 

Erisólito,piedra preciófa,chrifolie,grifolita, | cruelménte , cruellemens , fenerement , crudelz 
pietra pretiofa. mente , leueramente , inhumanamen= 

Ciilpár, crefper,fronfer.frifer,crefpare, piegare, | te. 
faldare. eruéza, vsyez crueldad: itemecrudité, vedi 

Criftal,cr Hal, criftallo. crueldád 8 anchora crudita. 
Criltalino,criftalin,criftalino. crugír o cruxír, crifler,craquer, faire bruit,grinz 
Cuiltél un clifiere, vn críftero,o feruitiale. cer,romoreggiare, ftrepitare»ribombare. 
Criftianár baprifer, faire chrefti2,donmer chrefiien | crugír de dientes, grincement de dents , ft:ider 

se batteggiare,far c:iftiano. co denti. 
Criftianádo,chreStienné fais chreflien,bapiisé, ac | crúlta, un efcave qui fe fait d une playe, vna gro= 

chriftianato facto chriftiano per 1 battef-| — fta,che fi faia vna piaga. 
mo. e ' cruxla,courfic de la galere,corfia della galera. 

Crifltiznaménte,chrefiennemés, en bon chrefticn, cruxías,caydas.pesites grues, gruette, picciole 
chriaftianamente , come buon chriftia | — grue. Ée> 
ho, cruxido,craquement,e/clas, grincemens, romore, 

criftiznida d,chrefienté, chrefiennesé,chriftiani- [trepito,rifuono. 
ta. Cruxir, crugir  rechiner, grincer , cracquer, 1icia 

Crianífmo, chrifianifme , religion des chreftiens, | gnaresdegrionare, ftridere. 
chriltianefimo,religione di chiiftiani. CrÚZz)crOlx,croce. 

crúz de dós trócos, croix 2 deux bayres , crojy 
domble,croce doppia,a due trauerfe. Criftidno,chrefiien,chriftiano, 
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Wa cruz del cauállo

,le garros du chenal,
 il calor, 

ne del cauallo. 

eruzár,croifir, paf]er d'un licu A Pauire , trauerfer, 
palíare a trauerío da vno luego ad ya al- 
tro. 

Cruzado, croisé,. ef aufii une efpece de monn:ye 
dor qui a une croix,Ceft monnoye de Portugal, € 

vna moneta dí Portegallo,chcha la cio- 

MERO A po 

Cruzadór, croifemr, qui croife , colui, che fa la 

crofe. ' 

C:uzéro,un carreforr en crojx, vna crocciata di 

ftrade.' : 

Cruzéro, le crojse, ce fons quatre eftoiles en crorx 

wers lepoleda Sid, duquel la ple procheen : f 

eflasgnee de srentedegreZ , df powrce que les pi- 

lotes premnens fur ¡celle leur hanlieuy Anftrale, 

my ayans poimEb de fixe plus proche dudis pol:, 

plufieurs la prennens pony le pole me me,queít- 

fono quattre ftelle lorto il polo. 

eruzezita,croifeste,pesise croix, crocetta,picciol 

croce. , 

eruzijída,encruzijáda,careefonr,vn quartiero 

di ftrade,o Íftrade in croce. 

cv 

1] fast moser que les mots Efpaguols qui fe pour- 
sontrencentrer, commenceans par Cua , comme 

Cuaderno, Euadro,Cuajar, Ec. effans ¿m- 

“propremens efcripts de cefie forte , fon: rem d la 

desire Q_, comme en leur propre liem,encor que 

"Nabrifjence ais fais as dosraire,mettant a Cúa, 

sous ceux qui dosbuens «fre en Qua, tftiman: 

(pens efére ) que le Qua des Efpagnols fe pour- 

rois prononcer commeCa,tous de ms:fme que lesrs 

Que és Qui, le/quels fe proferens comme Ke d: 

Ku cequinet pas, astnda qui! y a certasnes 

dibtions quien Dautres langmes sSefcriuens par 

Qua,le/quelles en PEfp:gnolle fe mestenz par 

Ca,comme Cafi, Calidad (/e debuans prenon- 

"cer implement comme Kafi, Kalidad ) mon 

pas Quafi, Qualidid ,Pantans quil faudrois 

les prononcer aufíi ouertemer que f ellos eStoien: 

eferipes Cuafi 29: Cualidad, on pomrross exe 
prer Cuajar,Cuajo,Cuajadura, db: Cuaja: 
miento, qui fe 1romsens le plus founens eferits 
par Cua, mais ils fe penuent au/Si propremens 

mestre par Qua,que par cua, ven qu'ils ons ef 

ame prononciarion en Pune er Pausre forsr. E da 

notare,che tutrele voci Spagnole, che Íi 

trovaranno cominciare per cua , come 

cuadérmo,cuadro,cualár, $xc. fono melle 

lotto la lerrera Q,come al fuo luogo pro- 
prio, benche Nobriffence haggia fatto il 
contrarío,mettendo fotto cua tutti quel 
li,chevanno fotto qua, peníando , che 1) 
qua de Spagnoli, fi potrebbe prononcia: 

re come ca. , $ parimente comeil loro 

Queá qui. liguali 6 pioferifgono sosue 

* 
r 

ke,8z ki:ll che nó €, perche vi fono alcuñe 
voci ,'che ín altra lingua 1 fcriuono per 
Qua,che in Spagnolo li pongono per Ca, 
come Cafi, Calidad, douendofi pronons 
cíare fimplemente come K16,Kalidad, € 
non Quaíi,Qualidad, parche b:(ogneria 
prononciarle coli apertamente , come Íe 
foffero fcritee Cual... .8 Cualidad. 
Si potrebbe ecceruare Cuaiar , Cuaio, 
Cuaiadura, % Cuaiamiento, che (i trona- 
no perlo piu Ícritre per Cua. Nó dimeno 
fi poflono ancora porre propriaméte per 
Qua, che per Cua, hauendo vna ¡ella 
poopoReiA ,0 nell' yno, o nell'alcro mo. 
o. 

Cuajádo,laiél caille, caille,prins, astachó ,olatte 
p:elo. si 

cuája leché peris mugues,flemr ds herbe,lilio com 
vallio. S AS 

cuajar,cailler, prenderfi comeil latte. , 
cuájo,prefure,caslle,prelura. 
cúba o cúbo,une cusse, une tine, vn tonnean e UA, 

vno tíinaccio, o vafcello da vino. 
cubelas,un frmiés qui reffemble as porure, vn fut 

to,che affomiglia il peuere. Avd 
cubéro , Tonneljer, faifeur de comes , maeítro da 

tinacci,E botte. 
Cubétro petis cunes,símerte, vn picciol tinaccios 

o botre. y 
cúbico, cubiqueyde fizurecubique di figura cubig 

ca. 
cubié:ta,comuersure,comuercle,coperchio,copri= 

tura. , : 
cubiérca de nauío, lesillac du mayire, coperta 

di naue. 
cubiérca de béltia, berde os conuertmre de chemal 

om de mules,vey:z Laez,barde, o coperta di 
cauallo,vedi Í2ez. 

cubiérto,comuert,Coperto. 
cubijár,cobijás,comrir,coprire. 
cubijádo,cobijádo,,commert,coperto» 
cubiiadéro,counerture,COPritura. 
cubil le gificon le nid d'une beste, la comheyil ni- 

do,o la tana di yn animale. 
cubíl de jaualí,la bauge du Sanglicr,il nido del 

cignale. > 
cubillo,cusetse, peris cuuier,pesir sonmeam, picciol. 

torello,o tInaccietto. 
cubíllo,eícaravajo pongoñólo, la mou/che cds. 

toridesla mofcha cantarida. 

cúbo geométrico, Cube en Geomesrie, cuba la. 
geometria. 

cúbo voyez cuba,vedi cubas 
cúbosfoflé d'ean faisen rond , yn foffo d'acqua 

fatro tondo. 
cúbo para ban á: fe, une bajgnoire, une cure prós 

prea fe baigner vna conca, o máítello da 
bagnarí. 

cubrir, comurir,coprirr,velareadombrare» 
CÚGa ¿charango , Oe ARTE UEM que mE 
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“Bled, le parpaglie, 8 vermi che redono il 
2 granos ye E , 
Eucoáchias + une forte de verniine comme clo. 

porses:fdlon Pawires Cefé une forte d'airaignt, y 
pa forte de vermi,o de ragn!. n 

ála cúca male diffe manuals garmememe: do en 
0 grancescorrina beftia,malvaggio,fulato. 
Cuchár cuilieescucchiaro. 
¡Cuchár aue de cuchár , tosse forte d'oifecu qui 

a le bec large ,rutel gli vccelli, che hanno il 
beccolargo, ; 

—Cucharáda, une cueilleree, vna cucchiarata. 
veucharéta o cucbarica,une pesite cuesiliere , v- 

no cucchiaretto. 
Eucharón, unesrande cuelicre, yn gran cue: 

ch:aro. ss 
- Cuchílla,un grand de lame d'efpee,une 

comtela/Jeyvn gran coltello,o lama di [pada. 
O rorrelaccio. ; 

C€uchilláda,un comp de couselas coup Pefpee, bal. 
lafre, taillade playa fajas auec une effec ox comte- 
les,vn colpo di coltelaccio,o colpo di fpa- 
da. 

Acuchilládassa conps *efpeesd taillades , a colpi 
di Ípada. 

Cuchillár, faire a conps d'efp:e batterá a colpi 
di Ípada,.o di ítocco, 

euchilladór,qui fais Acoups de coutelas 014 d'efpee, 
gladiatesr,colui,che fa a colpi di coltelaccio, 
o di fpada,vn [padacino. 

Cuchillázo , un grand conteam , un comielas , VA 
, gran colrello,o coltelaccio. 
Cuch:lléro,un contelier,corteliero. 
cuchílio,coureav,olaime efpee, conselas, coltello, 

Ipadasftocco,coltelaccio. 
cuchillos de las alas, les bouts d'ailes, les groffes 

lumes qué reffemblens d un cowteas , la cima 
delP'ali,le groffe penne,che fonó come vn 
coltello. 

cuchíllo,improprement efcriz pour cuclíllo,coguee, 
64 coucose, oifeaw, impropriamente Íciicto 
per Cuclíllo. / Fa 

Cuchillo de p/úmas, gatiluéte,un canimet, eo: 
trenche plume, temperatelo,pertemprarle 
penne per Ícrivere. : 

| 
1 
1 

ed 57 
il collo,o va coletío dicamícia,d vna lar. 
LUCA. ERE 

Cuénca, pila,un certain vaiffeaj crema comme ve 
baffin,vna conca,o valo caro, come vn ba- 
cile. / 

Cuénca del ójo, lecreux de 'eil, ilcauo dello 
ocehio. pise iia 

Cuénda páraatár, la fensine due efcheuazm de 
fl legaccio dell'accia del flo. 1 

Cuéquezilla,une prrite coquille ; porcelsisre dis om 
fais des vafes, pezzi di porcelana, perfare 
valí. y 

Cuénta,core ex compre,vas/on, calcul aduñs edsser 
sijemens, gesos, time e/gard,conto, calculo, 
forlini va contare. CO 

Cuéntas,un chapeles de patenofives,les avains dv 
ch:peles,vna filza di paternoftei, coroner- 
ta. d 

Cuénto , le corte , le nombre, fable, comte ray de 
fas x, difconrs, nayration,il conto, il numire, 
le fauole,il difcorío buono o cattivo. 

vn Cuénto, ur milion,vn milione. 
cuénto de langa,o váray!e gros bot de la lance, 

la pciquee, le eros boss dure longue perche , 11 
piede della lancia,ola parte groíía di vna 
perticas 

Cuénto para foftener paréd, une efaye un area 
boutant, vs appuy, va foftegno, o appoggie 
di vn traue. : 

cuéra,un colles de cuiv:il fe dit auf bien a*un cols 
les de toute autre effoffe : comme yna cuera de 
terciopelo,un colles de velors , vano colerte: 
dicuoloyo dialtra matería, ] 

Cué:rbo,corbeax,vn coruo. 
Cuérda,corde,corda,o fune, 
Cuérda fegespradente A ggia,accorta ,prudené 

t2,2ueduta : 
Euerdaménte, fagemen?, prudeminent, 

mente,giudiciofzmente. Ñ 
Cuerdéroscerdier,cordaio,che fa le corde. 
Cuérdo,/age pradens,anisé, (auio, intelligente, 

Ícorto: 

Cuérno,come,corme,trompe , corno , cordette, 
tromba. 

Cnéro,cuiy peru,cuoio,pelle. 

añ 

laggías 

Cuch:ll6n,un 2: 4d conteam,vn grand coltello, ¡ Créro o Ódre, peas de Bonc ou Cheure d mettre 
Cuchiliíco , comteles, peris comba peris canimet, 

colteletro,o temprarino. , 
Cucliiloyoifean eppellé le coque 0 Coco, il cu 

co vccello. 

di vin os de Pluille meteph, yurorgne , biberora 

otte fatro dí pelle dí becco,o di capra per 
vino,o olto, 

(1ÉTpO,corps COYPO,O VÍA. y 
Cuclillas fentaríe en cuclilizs, efre ais fur | Cuerpezuelo,un pesit corpsyun co»fes,vn picciol 

les fefJes,a cul mud federli a cliappe nude, 
lopra 11 [<dere. 

Cúco,v:y z Cuclillo,vedi Cuclillo. 
Cudá: pejer Joignenfemeas , Jonger fort, pen lare 

diligentemente 8 ben contemp!are. 
Cudiciá,Codiciár,conmiter defiderare,defa 

re,bramare,procurare. 
Cudícia,Codícia,coruoisife,brama,de lio 
Cuélio , le col , vncolles de hemife, une frai;e, 

corpo, vn bufterto. 
Cuérpo muérto, un corps mort,une charongnesle 

cadauer, yn Corpo morto. 
Cueruato;le peris dis corbearw,corbicino. 

Cuélco,viyez Cuéxco,vedi cuéxco, 
«lombre cuélco, un homme Jage, qui a la tefte 

bien fas $e quia bon fens , vn huomo faggio, 

che e di lana refta, 8 dibuon fenfo. * 
Cuélta, une ccffe,colline Montagne , vo pogzgío, 
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colle,o colina,0.monte: ; 

Cuéfta arríba,cófa enrifcáda, coje a most,efe- 

see ardue,dificile a monster, droite,comtremont, v- 

na colla erra di monte, dirita,ripida, diff- 

cilea falire. Y : 

¿ho le me haze muy cuélta arcíba , cela mes? 

forz contraire penible d> difficile,cio mi e difh- 

cile, 81 penolo- ¿ 

Cuéñta a báxo, enana), 4 val, penchant, enbas, a, 

levales, vnapendice, che arriua fin ballo 
nella valle, 

Cuéna, cane,canernc,antre, fpelonque, tanjere , un 

creux, foffe,cana, folÍa, [peco , cauerna, [pe- 

lonca,tana. 

Cuéuano de vímbres , un panier d'ofier”, un co- 

bin,un cabas, vn caneltro,o paniero , o ce- 

o di giunchio vimini. 5 

cuéxcoyle noyan de quelque fruié3 que ce fois Vant: 

ma , o il nocciolo de qualunque frutto, 

che che fi a. 
cuéxco,un pes,vn petto o Corregg' E 

irár yn cuéxco, faire un pes, peser, Ea 7no pete 

to,pettare. 
cugujáda,cogujáda,alomeste huppez, lodolaca- 

. peluta. 
cugúlla,cogúlla,froc,cépuchon, vna capetta da 

donna. 
cuyda,viy:z cuy dádo,vedi cuydádo. 

cuydado , foing, 240, cure, penfemens, folicitude, 
chsgrin,follecitudine,cura, ftugio,diligen- 

112. 
en cuydádo mélo téngo, en ey foing, io ne 

ho cura, penbicro. 

cuydadó fo, foignewx, plein de foing 25 foucy y fo
 

ciesx, Joliciterx ch:grin, diligente, follecito, 

prelto,accorto. a 

euydadofaméntefoignenfemens,diligentemen- 

te,prudestemente. 
cuydár,fe foucier,fe chagrigner, foizner, hauer cu- 

ra.ftudio,penfiero. 

enyrajangoifJo enniy,mifere, h zgrin, malheur, an- 
gofcia,faftidio,nota;guaidolore. 

cuytadillo,pesis mal. hewrevx, miferello. 

cuytádo, miferable , plein 'angoi[e dr de chtgrin, 

imal-heuresx, fonciéstrifhe,miíero, 2 fito, tri- 

bolato,triftaco. > 

cúyo, cúya,de guion a qui, duque! de laguelle, 26s, 

di chi,o a chi,di quello,della quale. 

culántro,de la coriandre, de coriandoli. 

culantrillo de pOzo , nom d'herbe appellee capel 

Venere- 

culár, tripa culár, boyax culier, budella o tri- 

pe: . 

culázo,gros cul,culaccio. . 

culébra, Comlewnre , Serpent, coloure,o ferpén- 

te. 
culébra de água, conleuure, 0% ferpent d'eam, co- 

loute,o ferpente d'acqua. 

dár culébras , dinner des anguillades , Cefi que les 
pageson laquais la nuich aob/curivó donnens les 

culebrílla,pesise conlenure, ferpentesn, ferpentucs 

, € v A 

ms aux mutres des grands coups de caimtuves 
frappans d 1ors dá srauers, darcinturate con 
cinture come ipagifannola notte, 

cio. 
culcbrílla ciéga, une efpele de ferpen: qui ne vsid 

gonte,UNt 4160J2 0% 4n408,Vn 2 lorte di ferpen- 
te,che non vede. Ñ 

culebrílla enfermadád, empeyne, galle, darse, 
feu volantyrogna,o foco volante. 

culebrína, une couleurine , piece d'artillerie, vna 
colubrina,artegliaria. : 

culcbriná:, couleuriner, ls/Jer,ramper par terre,cos. 
lubrinare,ftraícinar per terra. q 

culeb:úno,de comlexure,di ferpente. 
culéro, drapean om braye de pesis enfan: ,braca, e 

pezza de bambi 
culito.pesis cal, A cciole culatte. 
cúlo;le cul, le fíege de derriere,il federe, 

culónyun fefjz, qui a de grof]es fef]es,chi ha grofle 
_natíche. 

cúl pa,comlpe,fawt eypeche,blafme colpa, fallo, er- 
rore,peccato. : 

culpáble,comipable,blafmable, colpeuole, 
culpadaménte, cowipablement, colpeuolmen- 
al 

culpádo,cox!pable,accuse,blafmé, colpeuole, ace 
cuíato. ; 

culpár.enconlper, acemfer,blafmer, incolpare, ac. 
cufarerdenontiare. 

cultinar,culsimer,labourer,coltivare,lauorare. 
cultivádo. culsiné,labouré, coltiuato,lauorato. 
cultiuación,labonrage,cultimement,Coltiuaturas 

lauoro. 
cultivador, labonresr, celuy qui culeime, coltiua- 

tore,lauoratore. 
cúlto, por rcueréncia y acatamiénte al ma- 

yOr , le cule , remerence di refpect ou feruice que 
Pon dols as fuperienr , ll eunlto, honose, riue- 

renti3,1l feruitio de magglori. : 
cúmbre, cime, femmes , le coupeam lefaiste, le plus 

haut de quelque chofe que ce fois , cima, veta, 
Palto di qualche cola. . 

cúmple,conviéne, ¿lconuien:, il fans, ¡L efi befoi 
Y n:cafJzire,conuiene, egli e 11 donere, cio 
-bifogna,8 e neceffario. - 

cúmpieme hazér efto , il me connient faire cecin” 
mi conviene far cio. ' 

cumpledéro,qui e8 por efóre accompli, ció per 
ellere compito. á 

cumplétas,complies,hesres de complies, comple. 
ta,hore di compieta: , 

cumplido , accomplz , parfait , achimé , comba 
ples, compito , finito , terminato , Vlti, 
mato» E 

cumplimiénto, accompliJement, perfeétion,achel 
uement,compimento, fnimento, termina- 
tione. e 

cumplimiéntos , complimenss ,'belles paroles 
conreoijes , offres de fermice, compimento, bel: 

: le 
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"leparole,correfejofferte. 

cumplir accomplir faire fon denoiz, parfasrerache 
ur quelque chofe,compire,faz tl debito fio, 

A finir qualche cofa. 
cumplir con fu deuér, sacquister de fon denoir, 
0 fodisfareal luo douere. 
—cumplidaménte) pufaitemens , emvierement,dis 
) tout, ¡nteramente,perfetramente. 
e cumplidór accomplif)eur, qui accomplis, compite- 
y re, chida fine a qualche cola. 
0 cína de niño, le berceaw d'un pesis enfant,la cu- 
4 na di vn fanciullo, 

'cundír,crecér poco 2 póco, croifire pen d pes, 
fe cowler, gl fJer,ramper, fe srainer:Cef? propremée 
comme fons les herbes 01 racines gui fetrainent 
par terre, os comme une pejte ou herefíe qui gaigne 
pen d pen parmi les hommes,s cffendre comme fait 

Chuille, crefcere poco 2 pocoso ftrafcinaríi 
per terra, comefanno Pherbe, o leradici, 
che fi ftendono,S vanno per la terra,o co- 
me fa vna cola liquida. : 

cundído,glifé do efienda pen a pers, Idrueciolato 
SK diflefofí a poco a poco. y 

cuña pára hendér , un coing pour fendye bois om 
auvechofe, vna bieta da fpaccar legna, 

ciñar, coigntr auec un cola , bartve la monneye, 
cuniarele monete conil cunio. 

cuñádo,bexu- frere,le mari de ma [euzr,on le frere de 
pt il cognato,il marito della (orel. 

1 2. , . e 

cuñada ,belle feenr, la cognara,la moglie del 
fratello. 

. cuño de monéda ,cong a battre dela monnoye, 
y cunio percuntare la moneta, 

cuñluéla pers coing,cotoner,picciolo cunio. 
. cuquillo o cudílio,le cocu,oy/tam ¿il cuco, ve: 

lg cello. 
cúra de yglé(Ga,curé, il capelano di vna paroc: 

chia. 
cuúira por cuydádo,/oing,cure fomi, cura, péñe 

p ro,ftudio. 
cúra de enférmo o de ll ága, cure os puerifon de 

maladie £u de pleye,cura,o guariglone di vna 
malaria. 

curadíllo,2badéjoybacallio,molue feiche,mo- 
- leche fecche. 
CUrár, curer , auoir foing de quelque chofe,penfer un 

malade, foliciserymedicamenter,curer,nestoyer,ha- 
ner cura,o ftudio di qualche cola. 

curádo gutvi,pense,cure, folicite,foigné medicamen- 
té,guacIto,gouernato,curato.medicato. 

curádo, eme de paroiffe,capelano di vna paroc: 
chia. 

curadór, curateur qui a foin des biens d'un pupille 
ow furigux,curatore,che ha la cura del bene 
de pupilli. : 

curadóra, curatrice,curatrice. 
y curadoria,ow curaduria,curar ile, curarella. 
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rocchia. med 

cúrbas, pieces de charpruserie comrbees,des coxybes, 
, PEZzc cure, ae, 

curéna,combat,combattimento. 
A cureña nála, fars aucun empelchement,, fenza 

alcuno impedimento. ' 
curéña , lateble de Parbaleñe 07 ef lanoix,il le. 

gno della baleftra,doue éla coca. y 
pelcara cureña rafa, cibarcre e delcourerr en cda 

Pignevajr,/azs aduantage, omuertement., coma 
_datter in campagna nuda. 

cúria.lacourde Inftice, 11 Inogo della giuftitia 
-Curiál cual appartenant d la cour de 1 nftice lr fe 

¿ log excunsycomrsi/am, notaio di giultitia, 
curtalílta,curialifle,comrrifan , cúriale, o corte: 

gizno. e 
curiolaménte, crrienfemens, foleresmfemens, dilia 

gentemente ftudiofamente. ] 
curiolo,curienx foignerx, diligente , ftudiofo, 

follecito. 
curio fidad,cuviofiré,curiofi dj auidica. 
curtúxayle Hibos yoyfean qui va de nuiét la chomer 

se 04 Chas huans,1l gu fo,vecello no:turno, 
ola civetra. 

cursar pratiguer, *exercer ds experimentos faire le 
conrsen quilgar [cience, Saffiner, praticare, 
conuerfare eflercitare,imparare, qualche 
Ícientia. 

cursádo , expert, quí a experimenté ee prasique 
beauconp de chofes, qui a fuic le cours en quelque 
Jcience,rusé, effine.infirmis efperto, fperimen= 
tato, pratico di piu cole ha eflercitara, 
qualche [cíentia, 

cúrlo , comes o comrf2, il correre ,o il corfo, 
curtirycomroyer,camntr bandroyer, deffremper,accó a 

ciar cuolo 
cuttido,coxroye,tamné baudroyé: cuoio conciato, 
curtidór,Tanneur, Comroyrur,bandroyenr, concias 

torede cuot: - e 
curtidúra temmure,conroy,baudroyement, concia- 

tura de cuol: 
curtidoria, tannerie , lemifiicr de Tannenr, bas- 

dsoyerie,1i meftiero del conéiare i cuoj, 
cúrua de la piérná, le jarres, la lacea della 

gamba, ' 
cullódia, garde dy charge de quelque chofe:la 

chae d'un faixét,cura, € guardia,o culto dia 
di qualche cola. 

cutis, herír heuvser, choquer, feconer, eforan/ler,ef- 
mouuciz,hocher,ba/ler,vreare,Ípi ngere,Ícuo- 
tere, Ícoffare. 

el cutír dé las ármas,le chocdes armes Vimpeto 
, de foldars, , 

cutir vno con ótro,hoirter dy choquer "un contre 
Paurrescoffir, vrtare, 82 Ícuotere, Pvno con= 
tra lo altro, 

cA 

 gurázgo, cure de parroifóe, plouano di vna pa- | gabórda, abbord dr iesemens d'ancre, arriuo, 
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Si gertare la ancora. 

deseo ár, encallár, efchouer , afables , quand le 
waijfeancouche de fonds en terre , accerrarí, 
quando ul fon lo della nave tocca terra. 

gabordár, dere lancre , arriney em bord go ancrer 
le nawire as bord om an pore ,burrare Parcora, 
giungere a riua, pigliar porto. : 

gáora,unt forse de vai/Je=0 de mer petit, vna plc- 

«ciola force dinaue dí mare. 

sá sila alors,herbe, aloe,herba. | 
g«bullís, plonger, enfoncer em l'ean, fubmerger, af 

* fondare nellacqua flommergere. 

gabuliá lo plongé, enfencé, fubmergé, affondato, 
fommerfo,inondato. ; 

—gabullidú a, plonzemens , fubmerfion , afonda- 
mento, fonimergimento,inondatione. 

cabul!imiénto,idem, 
granáda cafarí, "une efpece de pomme de grenade 
qui efé dence,d ma pas sans de grass que les 0v- 
dinairas, vna lorte dimelegrane dolce, ch: 
non hi tanti grani,come le ordinarie, 

gadíua, forte de planse,(orre di pianta. 

gafarí ,lomrdani , qui parle mal ,vno sboccato, 

“ehe parla male. 4 MA: 

gáñoylomrd,grof.er,lourdayt fupide,rufique,igno- 

rante,groflo, Aupido,buftalo. 
gafariche, liew un pr have , on deffombs des buje. 

eñ Pon met les crsches d Cea, vn luego vn po- 
eo elleuaco , efotrto va armario , doue Í1 
mertono ivafi dell'acqua. 

qáño en léngua,de manuad langage grofisr, ru. 
desrufbique,trifto lenguaggio»grofkero, ru- 
uido,% villaneíco. 

gáño,un certain poifJon,vno certo pefce. 

gafr on /aphiz,pierre presiemfe,vno zaphiro,pie- 
- trapretiofa. 
gíga porel cábo , le horse rá la fin derniere de 

quielque ¿boofe, le deyriere, la quere, Dexiremise ,1l 

¿£ne,il compimento, lo vltimo dí qualche 
cola. 

de gága,epres,apprelo,2ppo, doppo,oltra cio 
polcia. 

gaguán o2caguán, porche , entree dis logís a com- 
uers,il portico,Pencrara della cafa. 

gaguéra cola,ce qui ef? derriere,ce quí va apres € 
a laqueve, le dernisr, qui fuis apres, lo vlcimo, 
deretano fezzo,8 fezzajo. 

"Y ren 222, aller derriere, fuimre, allez apres, aller 

en queue,eftre pofip:se,andare Uvltimo» legui- 
re gli alcri,eflere alla coda. 

qaguéra,dernicre,vicima. 
g2guéro,dernier,Pvitimo. 
gagu 4quejencant,crice,incanto, 
cahareña,defdaignen/e,dofpise, dildegnofa, dif 

perrola. : ES 
gaharrónes , forte de denfe aux chanfoms e de 

grand bruis,(orze dí balli con canzoni, $e di | 
* gran rorore. 
gaharóño, dejdaignenx, difficile, defpir » hagard, 

FINA, 
difdegnosdefpetcofo, corrueciolo, bizzd= 
ro,fantaftico. O 

c1heriryreprocher,rimprouare,riprendere.. e 

caherí loyreproche,tiprelo,Trimproueratos 

gaberimiénto,reproche, riprenfione, rimproued 
- TO. E E 

cahínas de leuadúra,lenenre,Pefoume du leño, 
Le lean mefme, forte de bowillie ep sailladins, 
leuacura, la [puma del lienito,o il lievito 
¡Íte fo. Qe mo 

cahondar,enfoncer, fonder, aer au fondaffondai 
re,táftarein finoal fondo. : A ¿A 

cahondadúra o gahondamiento, enforcement, 
afoadamento. 7% e 

cahónes o sáleas imperiales, une forte de haulse 
«de chau/fes vna lerce di calzoni,caize. 

gaho ví, ingenícux qui difens vesiy ce qui «$3 fons 
la terre, qui delcousren: les fonrces des arnes y les 
minestrihrefors ihgenio(1,che dicono vedes 
re quello, che € forro la terra, E che fcoa 
pionole [orgerie deiPacque. 

cahumar,parfumer, profumare. 
cahumerio parfom,profumo. 55 
cahú.da o pocílga de puérco, untefhd porra 

cearx.vn coperto da porci, 
salagarda.embuf he,imbolcata,2guato. 
cálas,voy:x calémas, ved: a!émas, 
galés eau ou cuis amec le poil,pelle,e cuoie con 

il pelo. EE y 
calémas , Selatations dla Turque , falutacioni 

alla Turchefca. E, 
hazér galemas, faire des reuerences, faire des fe 

magress comme font les flastemrs Le trompeues 
quand ¡ls venlens flasser do decemoir quelgu”vm, 
cartes feinses, flasseries, fare rinerenzie, 
XK ari, per adulare $ ingannare al 
trul. A 

calemár faluer e la Turque »(alutare alla Tur= 
cheíca. A. 

calóna,vaifean do me/ure de poids contenant dom 
Ze liures d'huile, ya[o,o milura di pelo, che 
contiene dodici libre d'olio. e 

calond:ón,Sorueron o foruíllo, un chaudeams 
un bromet,y a brodetto. a 

camárra o qamarro, un peliffon , une peli fe; une 
chamarre,une robbe fourree, unemá:e velue, vna 
pelliccia,o pellicione. AA AR 

camarrílla, une pes;s: robbe fomrvee va peris pelin, 
vaa pelliccierta o pellicioncello. 

gamarrilla yerua,du Poslice de montagne,pulege 
gio,o polezzuolo di monte, => 

camarreár, bastre, chomailler, battere , percos 
tere,buífare a colpi di fpada. pe 

camarreadór, basteur, chamaillear , battitor 
percotitore di fpada. ua del: 

gamarreadúra,barserio, chamaillis,batteria,pers 
cotimento diípada.  . > CSS 

gamaárréro,fai/cur de pelifJes fomrrenr,peletier, vas 
— rogal, pellizzalo, A 

: gamário, 
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- Gámárro y gamarrón,voyez Camárra,vedi ga- 
E ÁTa. .. $ 
—eampóña, infirument de bergar , felon ancuns la 

mufetse ou comemuje,ausres vemlens que ce foie u- 
0, me flufbeon flagenlles, fampogna o zuftolo da 

pecoraio o-da vaccalo, od altro Íftrométo 
E da fonares 
-qampoñicáryicuer dí flageoles om cormemafe, lona- 

re di lampogna. ; 
gampoñéro,ioenr de faifeuy de finftes, fonato- 

- ¿oredi fampogna,flauto, « facitore. 
ganahória,carolse,panes paftenade,cartotte o pa- 

ftinaca. pl 
gánca,Dos de la cuiJe dr de da jambe,l' oo della 

cofcia, 82 della gamba, 
- gáncade piérna , le sore de latambeen dehors, 

jambe sorse, lo ftorto della gamba in fuori, 
cio e, gamba inarcata. 

gancadillayiambeste , le sour de la ¡ambe,le er oóhes 
anec la cambe,le croc en iansbe, gambetto con 
la gamba. 

Airmár gancadilla, domner le croches e la tambe 
2 quelqu'un popr le faire tomber, fare il gam- 
betto per far cadere alcyno. 

gancájos,ismbes tortes,gambe ftorte. 
gancajear,chominer torsm,caminare ftorto. 
gancajolaménte, sorsucment ga e la , andare 

- Stortamente qua, 8 la. 
0 gancajólo,torm,qui a les iambes torsues , che ha 
+ le gambe torte. 
gancarron.le gros os dela ¡ambe comme d'vn Bruf 
en d une Vach: y lo Ítinco delia gamba del 
buejo della v2cca. 

gánca, Alicáce, fondemensfondasion,fondamen- 
to,fondatione. 

gáncos , desefchaffes, de felon ancuns des galoches 
os pasins, Trampali. 

gancúdo,voyez concajófo,vedi gancaiólo. 
cángano. fre lor, bomrdon, grofje momche,velpa , o 

ss groffa mofcha. 55 
canja,fefe que Pon fais ponr Foder une maifon,fof- 
4 ifofí,che Á fanno per fondare vna ca- 

canjáro canjear fofozer, cremfer 
¿re. 

canjádo,foffyé,cauato. 
ganqueár, aller fur des efcha/fes » ou chiminer en 

efcarquillans les tambes , caminare lu i tram- 

- pali,£í Ícuotere le gambe. 
canqueadór, qui va ftor des efcha/ffes, che va fu 

¡crampali. 
ganquesmiéntoye/carquillemen: de iambes,le che. 

miner tortm,clochement,ftorciméto di gambe, 
lcaminareltorro, 8 zoppiccando. 

apio f=pper, minar fovpribefiber , zappare, ca. 
uare, minar e, vangare, 

Gápa , une boe ou befche , «ngzappa, o van- 
Lo BA 
Í gspáta [óbre pilár,Can de báxo de vigas, vn 

» cauare, fol 

de gA . 261 
| eerbeas 00 modem en fais de Dafiméns,vna pie 

.. tra chefa (porto fuori di vn muro. 
capáras fanares,ciabatre. 
saparería y boutique lr meftier de Cordommier Le 

dies 03 fe fons do venden; les fouliers famaserie:ce 
dernicr [a dis des viewx fouliers rabobelimez.bota 
tega, 8 meftiero di calzolaio ,il luogo da< 
ue fifanno, S:vendono le Ícarpe , o pia 
nelle, fiintende delle fcarpe vecchie ri. 
pezzate. 

gapatear, danfer en frappant la femelle des fomliers 
axec les maíns , danzare, 8 batrere le (uole 
delle fcarpe con le mani. : 

gapateador,vn qui danfe en frappans la feraele des 
fouliers auec les mains y danfeur lourdaws , vno 
che balla, batrendo le fuole delle fcarpe 
con le mani,con deltrezza. 

capatero, Cordonnier os Cordomanier, calzolaio; 
gapatero de viejo, remendonde gapatos, us 

Sauarier yracoustremr de wiewx forliers, vn cia- 
battino » cheattaccona le Ícarpe vec- 
chie. ? 

gapatera, un coup de la main contre le fowlier 05 
fur la femelle,vn colpo della mano fu la (uos 
¡la della fcarpa. | 

c2pato,foxlier, (carpa. 
capatillo,pecis foulier,Ícarpini da donne. 
g1po,voyex Sápo,vedi Sápo, 
capuzar,voyez_gabullir,vedi gabullir, 
ca puenda , vez cabullido, vedi gabullis 

0. 
gapuzamiento,voez gabulimento, vedi gan 

bulimento. 
gaquigami, lelambrís d'une mas/om,plancher faie. 

de lamórifjisre,la lo ffita di vna caía. 
garacas,porjon que Por baille aux chiens,comme des 

werre pilé ou des poimses d'efpingles dedans de la 
pafte,om de la poixycofco,che (1 da a cani,co- 
me pieni di vetro pefto, o de punte di ad 
go,o di pece. 

carafueles,o garagueles y garahuelesscalfons, 
chanfjés omcanons de chaw/]es, gregues om gir 
gue//:s,calzoni,o calze , o canoni di calze 
alla greca. 

aranda,un van ów crible, vno cribro,o vaglio a 
críuello, 

caradaduras,voyez carandajas, vedi garandaz 
jas. : -. 

carandar, vanner, cribley,nettoyer,cribrare,o cris 
uellare,netcare. ) 

carandajas,les cribleures 04 vannures,ordwres , le 
criuelature,o mondature. 

carandajas ,menues droleries , les menus droits de 
la cuifine,le meflaricie della cucina. 

garandamicnto » criblemess , criblure » grinela. 
mento, criuelarura.. 

carandear , voyex carandar , vedí gardas 
dar. 

garandear , faire des tours, somrmayer come 00 

IL Pare. 
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E NS A 
o fais fairea Un crible en criblans , fare gir, ini 

rorniare come li fafare al crinello mel cri- 
uelare. ps Pas 

gxrandero,criblenr,vanneny,criuelatore. 
garatan,chancre,gomgrene, farcin, galle , efpece de 

ladrerie,canchero,cancrena. * 
carauanda, Sarabande , un: forte de danfe , fara- 

banda, vna forte diballo. 
garga, unerorce , pruno , vimineÍpino- 

lo. 
garcal,lugar de crrasilicn 00 Ly a force ronces, 
—buifjonde ronces d* e/pines , pruneto,luogo 

doue ¿gran quantira di prunt. 
carca idea,Framboifter,arboro. : 
cargimora, ronce qui porse mesures, bruni, che 

porcano more. 

a 

gargamoras,menres de buifJon, more di fterpi. + 

garcaparilla,Salf:parille,drogue qui vien: des In- 
des bonne pour les verolez, (allapariglia. 

earca perruna o carga tolal, Efglanticr vna 
* 12221. e 
garcarola,rofe fawuage,rofa faluatica. pd 
earcillos de la vid,voyez Tifereras,vedi Tile- 

retas. 
garcillos , pendants Porsille om lanneam a quoiils 

pendens,pendenti de orecchio,o l annello, 
a cui fiatraccano. 

garca de vergas, une claye, vna gradizza,fatta 
di vimini. 

garpadura,croste,crossemens,pillacchere di fan- 
go,infangamento. , 

“Garpas , crostes qui sarrachent aux habiis en mar- 
chans par la ville om aux champs , pillacchere | 
difango , che fiattaceano alla yefta, o 
mantello andando. 

garpolo, crosé,plein de crotses, pillaccherofo, 
carico di pillacchere. 

garpar la ancora, lemer Pancre, leuareP'anco- 
ra. 

carpadala ancora,Pancre lee , Pancora leua 
t2. 

garpadura de ancora, leuemen: de Pancre,voyez; 
leencose cy defjus en zusre fignificarion » lena 
mento dí ancora, vedete di fo pra in altra 
figaificatione. 

garpas > sarpolo, veyez, les ci-defJus , vedi as 
dietro. 

-CAIZO, VI)EZ. CATCO,VEdI SAO. 
gatico de pan, un quignon de pain , une bribe , un 

chanteguyun morceaz de la riue du pain, vn pez- 

zo dí pane;o vaa tagliatura della riva del 
pane. 

canilla o gauila yerma de acibar, Pinicams,her- 
be sref amere, dons le ius ef? Paloé , panicoto, 
herba amarifhima,£ 1l lugo calos. 

SAUCOS,VYZ_C2NCOS, VEL CANCOSA 

E 
AS 

Ec, Aduerbe pour appeller,hoa,h"quelto € quer | 

- bio per chiamare. > 00 0 
Ce, InterisEtion ponr faire taíre, P , quefto bata; 

per faretacere. od 149 
Coser fo, quelto,queño. e 
Ceárica pour Crática, foiasique,ponte qui vien: 4 

la hanche , Íciatica , gora che visne nella - 
ancha y : 

Cebár,cebádo,cebadéro, veyez Ceuár, Ec. ved , 
diCeuar ros 7 des. 

Cebólla,cignon,cibonle,cipolla. 0 
Cebólla albarrána, (quille, chzrpentaire,ojguon 

marin, flipoulle,cipolla bianca. 7 
Cebólla afcalón:a, Elcalóna efehaloste, espol< 

letra,o Ícalogno: j 
Cebo,appafi,cibo, o palco, viuanda, nuritu- 

ra. z 
horca de cebóllasytrochet d.isnons,V nO MIZZO 

di cipolle. p 
Cebollá la, cersaine mangexille faleeaues ojgnons 

damandes pil.es, yiuanda tarea di cipolle, 
cipollata. e 

Cebollino o cebol!éce,oignornes, ciue,cimet, liem 
0% il ya beaucoup d'cignons plantez, la femence 
d'oignons , cipoline , o 1lluogo ,doxe fone 
piantate afíai cipolle, o 1l eme delle Cíx 
poile. iia 

Cebolleiía, ignonnerie , cipollatte, viuan= 
de. 6 ES p 

Cebón porc os autre animal que Pon engraiffe,vno 
porco, o altro animale, che li nutrifce, 82 
imgraflafi. ES A 

Céca , Mo/quee des Mores qui efiois 4 Corduba 5% 
ls fasfoyens des pelerinages”, Oy alloyens en pas 
reille denosion qu'a la Meque,molchea dí 10% 
ri de Cordoua doue andausne in pele= 
grinaggio,come alla Meca. — 

Coriér céca y mécaraller , courir dy vagabonder 
par le monas, andare correndo peclo mori 
do. e 

Ceceár, begayer,comme fons ceux quiront la langue 
graf], 25 qui ne peuneno ascunement promoncer 
Pr,cianciare,ciarlare, 8 fcilínguagnare,. 
come quelli,che hanao la lingua grafía. 

Ceceamiénto ,begayemens , [cilinguamien 

to. ETE ¿a 
Ceceólo, begue,qui a la langue grafJe, [cilingua= 

gauo, chic impedito delia lingua. : 
Cecial.pelcádo cec! 4! pojon falé comme molues 

msrluaon focffch,faline ou faleure, pelce falas. 
to,come mno:ona,0 tonina. . >. 
Cexinas hair jalee,carne Glata. Ñ 
Cecinác, faler de la chais-, lalare della car- 

ne. S 
Cecinádo»/alé,qui a pris fel,(alato, che é ato 

in lale. 
Cedacéro,fafier,pendenr om faifemr de faz, mae- 

ltro. Si vendiscre de eriueilt. 
Cedácgo de cérdas, un Jasa JafJer, vn tamis , un 

bissscam , vno ftaccio per flacciare, o-vao 
E burat 



od 0 € E 
o buratto. 
 Cedacillo o cedaquélo, mm ju comía, o dicei 

no,faccetto. 
E Ced ér,ceder, quitter, d onmer dio $ faire place, Ea 

re luogo ad altri, 
, Cedibón,hazér cedibónes,faire cefion de biems, 
de: - cedere,% rinuntiare i beni. 
* Qedilla,cerílla, le +raiék ou virgule ques ef? /ows le 
cla coma,o la virgola,che € fotto c. 

= Cedicio o cedígo cólalacía, flefiri, fené, pouni 
Me e CorYompi, lefcherlanguifJans fiac, ñacco,lan- 

guido, paño. 
Gédossoft prempremen: vifte,vifemens,tofto,pre- 

fto,ratto,prento. 
Cedro, cedrr,arbre,il cedro, arbore. 
Eedríno, qui ef? de eedre,cofa di cedro. 

- Cédula hója o cárta,cedule,brenes, billos, fueide 
de papiez onde parchemin , tablerses deferire, e- 
fe riseam,cedola, confefñone, polizza, Ícrit- 
tO. 

Cédula de alquilér , eferitean de maifón a loner, 
-  feritto di caía peraffitrare. 

A. EA peris billes , pesis Papier, “polizzi- 

A n 

Gedulónes ilus de comptes, afiches que Pon mes 
aux colommas eo murailles,lifta de conti,che fi 
“atracano fu le colonne,o muraglie, 

CGefálica, la verine cefalique » la vena cefali- 
ca. 

Cegá: Zoyasuglé,cieco. 
Cegajéar, denenir chaffieux,e Tere lagrimolo, 

- Cega jéz,chof8ie,maladie des Jinxlagrimazione 
,. degli occhi. 
Cegajólo > qui a les yeux pleurars es chafiicux, 

qui a la berlue, efbloxy, colui, a cui pungoño 
gli occhi,8z che ha vifta fofca. 

Gegamiénto , voz Ceguedád, vedi cegue- 
dád. 

Gegár,aucuglen ofre autupleyaccieccare diueni- 
re cíeco. 

Cegár,combler,emplir une fue, la fermer, colma- 
_te,empire vna foffa,chiuderla. 

Eeguedád,axeuglemens, efb!ouifJement, obfourisó, 
sencbrofisé accieccamento, ¡offuicamento,te- 
nebre,ofcurita. 

Cegil qui ef! de communavté,colui,che é del co: 
mune. 

ceguejear,e/bloxiffomens,comrie-vene bexeye,vilta 
curt2,8% rorbida. 

Ns 

> 
EA: 

Soldádos cegíles > [oldats entresenos e fomdoyez 
par communansé y foldati cratenuti da yna 
comunitá 

Cegúta,de la ciouesharbe,ciguta herba. 
Ceja, foral, glio, 

Céja de mónte, le coupeas d'une montagre » la 
cima di va monte: 

cheha le ciglia groffe. 
Cejúnto, quiado grands fomcils y de qui les a 

Cejúdo, furcilleux, qui a les fourcils gros , colui, 

A 

o ON 65 
simtó, chi ha graniglia >» SLattaccate ins 

-fieme. 
Celádacinbnjehe cableada, aguato , imbofca. 

ta. 
Armár cel idasdrefjer une embufsadesordinare ya 

na imboftata. 
Celáda,armadúra de cabéca,fallade,armeuve de 

sefóe,cafquesmorion,celata,elmo, armatura dá 
telta. 

Céláda encubiérta, une cacheste , vna buf 
fas, 

Celár o encubrir, celer, cacher,comurirsneceley,coz 
lare,nalcondere,occulrare, appiarare, 

Celár,2uéro tenér celós , efire ialowx,entrer es 
ialoufteszelolo,pien di zelo,o gelofia, 

Celádo,caché,celé, eomuers, celato, 1afcofo,oc; 

cuitáto. - ca 
Celadór celesr, quicache go celeycelatore, naka 

conditore, copritore, 
| Celáges,nuzges,nubi. 
Celda, cellule , chambrerte comme cele dí Rel 

gitux om Hermite,garderobe,cella, cameretta, 
come de frati. *. 

Celebrár,celebrer,celebrare,effaltare, lodares 
magnificare. 

Celebración, celebrasionscelebratione, e Maleaz 
tione,lode. 

Celebradoscelebré,celebrato,e Ñaleaco,lodato, 
magnificato, 

Celcbrador,quicelebre,celebratore, eMaltatos 
re» 

Celebramiénto, celcbrement,celebrarion , céles 
bratione,eMalratione,lode. 

célebre,celebre famenx.renomme,celebre,famoz 
fo,¡nomato,preclaro. 

¡Celebrida,celebricó,bon Eruit dp grande renomnsee 
que lore ffequensarion do hansi ,celebrati ti04. 

neseff:lcacioneslode,pregio, fama , hono-= 
re, buon nome. 

Celébro,ceruelle os cerueampceruello , intellers 
to.giudicio. 

Celémas, calémar,falusasió d la Mori/o que, lalu- 
ro alla Moreíca, 

Celemín,one mefure qui peut teniv ensiron us des 
mi bosfJeaw , ef proprement le picosin , boifjeles, 

cerbiler,vna mifura,che puo tenire m4zz2 
botte. 

Celeminéro , BoiJelier,faifeur de boiflzaux eds de 
picorins,maeítro da borre, 8 da barili. 

Celér,vifleleger,veloce,prefto , ratrosleggies 
ro. 

Celeridád,prieM,celeris, legereió,bafte, visefe, 
prompsirude y velocita, preftezza, agilita, 
prontezza,ciligentia. 

Celeftial,celeste,celeffiel y, qui fhdos Ciel, celeÑñe, 
che e del cielo. 

Celeftialménte,dininemens,celefliellemens, Tr ce- 
lefiemens , divimnamente » fopra nmatu- 
12, 

le 
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Celicio,cilício,cilice,herescilizios. > des befies,clairon,cápanclla , che Ki atracano 
celidónia,celiduéña, ycrua délas golondrí- | al NS delle beflic.o edita O 

nas , Chelidoinemom Pherbe, Cefe propremens | cencerró, la grappe du raifin,la quexe d'un fuiél, 
PEflairecelidonia herba, vna pigaa di vua. Ju 

Calogía, une ialorfeon cage que Pon met aux fe. |Cendá!,fandal,vne force d'efoffe de foyofort delicaz 

meftres por oir ds mestre pom ven, vna gelo- | setafferas rouge fons delié, bande ruben , zendas 
fia da fineftra. 

$ do,o tafetra di feta. > 4 

€élos,ialomfie,fompgon Pamonr > gelolía diamo- [Cendráróro o pláta, afiner ep purificr Poy om 

re. : Vargent, mestre a la copelle, il "entend auf8i pour 

Celófo,isloux,gelofo. ad : toute ansre forte de mesanx,afinare, purificas 
Tenércélosyeftre ¿aloux 0% ¡aloufe,efíere gelofo, ré Or0,0 argento. ; 

o geloía. Céndra , affinemens d'or 01 d'argens y la cendree, 
Pedir célos,aeguer dr dire des caufes do fubiess | purificarione, E 

eo di aaa di 

de ¡aloufie, difputare di geloha. argento. 
Celofaménte,ialomfemens,auec ¡aloufie , gelofa- [Cen diádo afind purif sepa añcalias ,Qfñnas 

mente. , to,purificato. : 
cementárechár cimiéntos,cimenter fonder, fai- | Cenedá! veyez Cenedál.vedi Cenedál. 

ve les fondemens de quelque baffimins que ce " 

fuir,fondare qualche fabrica,o edificio. 

Cementádo,fondé,cimenté ,fondato , pofto il 
fondamento», 

eementadór, fondatenr , cimentewr , faifemn de ci- 
ment fondatore,che fi 1fondamenti. 

Cementério, cimesiere om cemeriere, cimete. 

ri0. : 
Céna, le fomper, lacene,le banquet , vna cena,o 

banchetto. 
Cenácho, unpanjer ; vno panicro , Oce- 

fto. . 
Eenár, fouper, banquess%, cenare, o banchera- 

re, MAngiare. e 
Cenadéro o cenadór, le liem 0% Pon foupr, il imo- 

go,doue fi cena,o mangia. ; 

Cenadér del jardín,cabines de jardin , glorieste, 
ftanzietta di giardino. 

cenadálo cenagál,bonvbicr, liew fangenx, bange, 
wa/tymareft, pozzanghera, o folla fangola, 
piena di pantano. 

Cenagólo, bowcux, fangeux, bourbewx , mare/ca. 
guuxyfangofo,pantanolo. 

Pan cencéño fin leuadúra, pala fans lenain)p a- 
ne fenza líenito. 

cencéño, fin dobladúra,pur, femple Ly nes,puro, 

netto,immaculato. 
Cencéño,maigre dr fecseshigue,grefle, mens , ma- 

gro,[ccco,minuto. ; 
Cencerrár o cencerreár , fonner le clairon as col 

d'une befie : dr felon aucins, tomrnoyer ga e la, 
«henaler,fonare il campanaccio, o campa 
nella al collo di vna beftia, o volteggiare 
quinci,Squindi. 

Retirárle a cencérros tapádos, fe retiren a pesis 
bruit y fans tromperse, ritcirarí pian plano, 
fenza lono di tromba. 

cencerreamiénto, fomremés des clairon os fonnes- 
se ax col de la befée : somrnoyement y fuono del 
campanaccio,o campanella alcollo di y- 
na befti2,o giramento. 

Cencérro,clocheste om fonnerse que 'ompend am col 

menble ou habillemens , Rocchi,o frango da 
letto,o orlo ditapizzeria, o mobile, o yé- 
ftimento. E 

Ceniza,cendre,cenete. 
Ceniziénto o cenizófo,cendrewx , pleimde cenz 

dres,cenerofo,pieno di cenere. : 
Cenizéro,cendrier,colui, che vendele ceneri, 

il ceneraio. q. 
Cenogál,voyez Cenedál vedi Cenedal. 
cenog.les,¡arrerieres genomillieres,cinte,o legac- 

ci da gambe. 
Cenojólofangeux, boux, fangolo,pantanos 

O. A 

Cenórias o qanahórias,carrotses paflenades, cas 
rotte,o paftinache. 

Cénfo, A!cayría,cenfe,fermemestairic, villa, can 
la fuori della citra. 3 

Cénfo,cens,os cenfe vente sribus ,remenso , cenía, 
rendita,entrata. 

pagail cenfo. 
Cenlor , cenfeur , reformatenr de maurs de de le 

police,lxge,riformatore de coltumi, corret- 
tore. 4 

Cenfura,cenfre,reformarion ¿ugement,riprenlio= 
ne,riforma,conuerfione,giudicio. - 

cétaurea, Centauree, herbe , centaurea, herba;. 
Centauro,Centaure, centauro: 
Centellar , voyez Centellear  vedi Centely 

e /S : 
Centellante,efincelans , Rammeggiante , rif 

plendente. 
centelladura, efincellemens, fa mmeggiamen= 

co, Íplendimento,Ícintilamento. 
Centellz,eRincelle,blueste , fammejche , fauilla;. 

fammetta,Ícintil!a. de. 
Gentellas del cftio. flzmbsrs, fammerolles , ars 
densfacelle,faci Si faccole. >. 

Centellcar,r/finceler,iesser des Sincelles,sfanilas 
re, hammeggiere fcintillare. y 

Ceatellucla , pesise etincelle , poeta E 
AS 

Cenéfa,howppe on frange de l:£2, borden sapifferies 

Cenféro,cenfser,rensier,mejtayer, cenfuario,che: 
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 centena!, champ de feigle , campo di fega- 

- dao SS a o 

LO > centenar,centaine, centinaiz. za 
.— centenar,champ femé de feigle,campo leminato 

2, dl fegala. de 
== centenato,centonsire nombre centenaire , Cente- 

Lo MAÍO BUmero. o: 
_ Centeno,centie/me en mombre,centefimo in nu- 
O ¿METO ES 0 

1 ecnteno,da feigle,e/pece de bled, fegala, forte di 

pl biada. A a 
GIIA e , fentinella ;:2guato, 

pla. 
_ centolla peícado , we forie de tortue de mer, 

va2teftuggine di mare. 
eentroscensre,le poíns dis milics de quelque chofe 

¿y que cefors, centro, il mezzo del tondo. 
centurion , Centenicr, capisaine de ceni hommes, 
... Centenaio,capo di cento foldatt. 
centuria,centuyie, centaine,vne bande o un nom 

; - bredeces,centuria, vaa compagnia di cen- 
; .to-huomini. : 

centurionzzgaPofice dr estas de Centenier ¿lo 
. officio,S la carica del centeniero, 
ochir,ceimdre,envuironnes entowrer, cingere y Cir- 
| Ccondaresatrorniare,inuolgere. : 

-cehido ceinsenuironne,entouré, cinto, inuolto, 
attorniato,circondato, circuito. 4 

ceñidoro cehidero,ceinsure,demy ceins , cintu- 
-, rascintola,correggla. 

.cenidorcillo,perise ceinture,ceintaron, ceimbrreste, 
cinturetta cintoletta, 

ceniduraenceinte,ceinture enwironnement entoure. 
ment,cinta,cintura,cingimento, Intornía- 

- mepco di cíata. 
cenimiento,idem. 
ceño, /Foncemens de fowrcils gracienx, une mine que 

fais une dame auec les yeux un pen defdaigres 
fement,un peris defdain,defpit»vn cenno,moto 

d delle ciglia gratiolo,che le done fanno co 
glí occhi con vn poco di Ídigno,cipici- 
glo. A 

Ccepa,cep om cep de vigne, fonche,ligneeyvn tronco, 
1 O vno piede di vigna. 30) 
cepacauallo yerua,le Pas-d'afme,on pied de Pon- 

lain,herbe qui croif? aux effangs Cameleon, paí: 
do d'alino o piede di puledro herba,che 

 crefce ne ftagni. 
cepillar,vsy:z Acepillar,vedí acepillár. 
cepilladuras.voyzacepilladúras,vedi acepil 

ladúras....!.. 

cepillo,un rabor,vna pioletta da polire. 
cepo,rronc,cesh ami un cep qui fert pour mestre les 

piedsdes prifonmiers de peur quiils de S'enfuyens, 

une forte de prijom,piege,tronco,ceppa,ceppi, 
. che fimetionoa piedi de prigioni. 
Ccptro,fceprre, [cerro,verga,reale, 

7 , 
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cera, cive , 1 fe prend auf8: porr Pordive qui ef aux 
* ercilles , Cera , o fporchezzo delle oreck 
chie. PS 

cera colorada,cire rouge, cera rofía. 
«cera hilada ; de la bosgic, le candelercechei 

larti cperano 2 incirare i panni,o tele. 
cerapezvnguento , unguens fit de cre de de 

poixgcerot,il fe prend auj8i posir la pojx Ulencheda 
cordenanier, vnguéto fatto di cera, Edi pes 
ceso la pece bianca del calzo!zio.: y 

Cerca. pies aupres,proche,entiron esttomr,au:01r,2p3 
preílo,vicino,proffimo,a lato, 

de cércasde pres, da prefloyda vicino. 
a cerca , a Dendroit, s0wchant, UErS, enuers,comcera 

mant, intorno» e ES 
cerca, cloffuye, enuironnenens, cioifon, Penceinte, le 

circuós , chiulura, circuimento , ferra- 
glio. dy 

cercado, enclos, enuironne , enferme , enteré, enga 
ceins,afiegé, chiulo, cinto, ferrato, Medias 
to. As 

cercadór, afiegeans , celmi qui afiege ds environa 
ne , aflediatore » colul che tiene afedias 
to. za És. 

cercano prochaim,proche,contigrparens, ajfin, voi= 
fn,proffimo,parente,vicino. “7 

cercanidad, proximité, voifinage, parenage, afina 
té,pro(fimita,parentado,vicinanza. 

cercania,idem. IE 
cercanamente, prochainement, foys pres, pro (fía 

mameénte,vicinamente, , 

cercar, ennironner, ensourer, enclorre, fermer, cein= 
dre, enceindre, circuire, afí ieger ,circonmd ares 

intorniare » cingere » auolgere , circuix 
re. 

cercaríe pour Acercaríe. 
cercenar, ronguer, vessenchcr, corper, accomecir fome 

ausour, rodere, trongare, tagliare, Ícortare 
tutto ¡ntorro» y 

cercenado,resrenche,romgné,acconrcy,ceyme,taglian 
to,troncato,accorciato. LE: 

cercenadúra, vongnenre, resrendiement , accomecif 
Jfemens a Pentonr,rongnement,circencifion,caglias 
tura, trontaturz,2ccorciatura, 

cercéta y 6y/ca45 de rimiene gon app: Ue Foulqu 

felon VPausres , CeB lacercelleon Pole Peany 
vccello difiume , che finoma gallinel= 
la. 

.cercétas de ciéruo, les andonilleys de cerf, il priz 
mo branco del corno che.é prefo la celta 
del ceruo. de 

cercíllo de vid ,.le learn cr tendron om vnille de la 
vigne dequoy elle Sagraffe dr lie d quelque chofes 
vicicehio di vite, col quali fi atraca a gli 
altri rami, 

cercillos de oréja pendants d'oreilles, pendenti 
d'orecchie. 

cercillo,cerceamon cercle,cerchio,o circolo, - 

L 3 
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gérco, cercle,circuis,entomr,rond,entourneure, 20mY, 

clofiure,cerchio,tondo,circuitione. 
eérco de génte o sícioyiege de ville, afiegemens, 

afíedio di cítta. 
Cérco o corríllo de hómbres, vayez, corríllo, 

vedi co: ¡llo. 
€é dasde béltia, legrainou poil de befte,comme 

dela quene 04 crindes ch:w14x de des afnes, la 

foye des prurcesux,il pelo delle beltie,cio €, 
coda, 8 come de cauallio afini,o le fetole 

de porci. y ; 

Ce:dófo,qui a des foyes, dr de sels cróns, che ha 

de tale ferole,% crini. os 

eeremónia,voyez cerimónia,vedi cerimónia. 
Ceremonial le liure d:s ceremonics, le ceremonial, 

il libro delle cerimonie. AE 

Ceremon á:ico plein de ceremonies,cetimonio- 
fo,huomo di cerimonie. 

Céreo, Cirio,cierge de eire,1l cirio pafcale. 
cércorhécho de cérayfais de cire, cola farta di 

cerá. 

Cereria,boutique d omuraze de cirier, butega. 

8l opera di cera,fatta da (peciali. 

eeréro cirier,vendeur de cire, om celuy que befongne 

en ciré , colui, chevende la cera,o che la 
mette in Opera. 

eréza quigne pvél,ciregia feutro. ' 

ceréza ilué(tre,corniBle ow cornoille,corniola. 

€e ézo,guigner arbre,cireliero,arbore. | 

cerézo filué Are, cormillier om cornoillier, cornio- 
lo. 

cergágos,ciflejune forte d'arbrificam.v na [orte de 
arbofcello. 

cerilla , la virgule que Pon mes foubs la lestre c, 

pour la faire fonner comme s demant 2. 0,u: Pam 

gres ' app: Hens cedilla: do fe marque ainfíc , lo 

accento accuto, che fi mette fopra la let» 
tera dalla voce, perfarla lonare. 

eerílla, pesise cire,poca cera. 
eerállas o mú ¿asp Mmmade, certain ungués qui ef 

bon pour les crenaf]es des lemres , toile cirée ponr 

messre (ur le vi/age, pomatta, ONguento per 

le crepatare delle mani 8z de labbri. 

eeriménia,ceremo!e,cerimonle. 
eeri mon:0 o, ceremmi us qué fais ceremontes,plein 

de c remonics,cerimonio(o, 
eerméña,poire muj.a:-ll», pere mulcarelle. 
cernádas hb rree,cendre guia feruya faire la lefi- 

ye,cenere,che ha feruiro al bucato. 

eernaguéro,charrica de l.Binesla cenere del bu- 
ca:o. : E > 

cernéjas o crines debélt a crins,crine di be. 
fía. ! : 

cesnejólo o criná lo,qui a le crin fors long ,vryex, 
cerdó/o,che hai crinilunghi, vedi cerdó 
lo. 

cernér,voy:z cerrte, 
€erni ena ,0yfean y merlo, vecel. 

lo. : 

ecnic aer, bintrer, samiferiile prend ari pon 

CEÉ 
cribler,mxis Cef plus promptement dís hechar; 
ftacciare,tamifare,buratare. 

cernir,vtoir,recognoiftre,diCerner,regarder, vede» 
re»Ícorgere,mirare , diícernere, riguardas 
re. 

cernido,faf8e,blmese,paf8é par lesamis tamise,Ltacz 
cíiato,tamilaco,buratato. 

cernidór,blussenr, [affer,buratino,che burata 
la farina. 

cernidúra,criblemens, /affement,fa/fure , buratay 
mento, flacciamento,criuelamento. 

cernidúras,criblenres, faffeures, ordures de bled om 
de la farineseriuelature,(porchezzo di biaua 
o difarina. 

cernimiénto,/a/Jement,blatsement, blussage, buz 
ratamento,ltacciamento. 

ceróte, cerotom ceras , unzuent dont la principale 
confifience eft de cire,ciroto faro il piu con 
Cera. 

cerquíllo , peris cercle:la bordure d”un foulier, om 
panoufle, vno picciol cerchio, o di [carpa 
o dí pianella. 

cerquita,e pen pres,fors pres , poco apprello ¿a 
dopo. : 

cerquita eltá,ilef forr pres y egli é molto vicid 
no. 

cerradaménte,ferrément, al efirois, ferratamena 
te.chiulamente. 

cerradéro, fermai!,licn,ferrail,cordon, fermagliíos 
chianiítello, chiulura. 

cerrádo, cl ciélo,quándo eftañubládo s le ciel 
comuert,plein de nutes fombre,noir , il cielo cos 
perro, « mubiloío, X fofco. 

camino corrádo,á(pero»no bién holládo,chez 
min fcabreux pierrenx qui m'efi poins fr=y0,afpres 
raboreux, camino laflolo , afpro Sí malage- 
uole ad andarui. 

Cerrádo,clos,ferme,bouche,eHtoupé ferre,chiulos 
fermato,ferraro,fto>pato. 

cerradúra , ferrure, clofure, fermesure , cloifom; 
chiulura,ferrarura fermatura , ftopparus 
ra. : 

Cerrája,idem. 
Cerrájas , Laisteron ou Laceron, herbe qu'on apela 

leen lasin roftrum porcinum,herba,che Ñ — 
noma grugno di porco. 

Cerragéro, Cerrurier ou Serrmrier, magnano» 
Cerráje,cerrálle, ferrail,chiauatura. 
Cerramiénto,/ermesure,ferremens,chiufura, fera 

ramento. 
Cerrár,clorre,fermer, boucher,efouper,enclorre,reno 

fermer,chiudere, ferrare , fermare, ftoppas 
ré. 

Cerréro,v:y:x Cerrál,vedi cerríl. 
Cerrál,comne múla cerríl, Mule qui efi des mon= 

tagnes montagaoi e feronche,indompree, fauuagez 
mula,come faluatica, mentagaoía , X vis 
tiola. 

cerrállo o cerrá:o, perise colline,vn colle,o,pogg 

gigiro,o colinas , 



- tomár úna cóla en cérro,prendre une cho/e nue- 
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versión de carámbano,gomte d'eam gelee ds pen- | netto. > 7: 
dante , Cefgonfe qui fe glace en sombans, le goc | Coruéla o ceruéza,cerojfe 01 bjeyo ques ef? Eres 
cie della acqua,che li gellano,mentre ftil- | ge fors commun, principallemens és Pays Seprenz 
lano. irionanx,ccruola,o bira, beuanda de pacíi 

ecrrión,la ronpie dí nez,le goccie del nalo. Setcentrionali. 
acrrión , laiébcaiWé. Voyez quélo frélco ,latte | Ceruezéro,bra/Jemr de biere,melcolatore di bH 

prefo,vediquélo fiélco. eN 
gérro,colline,montagneste, une morte 04 Monceam de | Ceruicólo, Voyez Ceruigúdo ¿vedi cetuigi. 

SEYYe, Un Sertre,Un compe de montagne, la croupe do. 

ei le defjiws du dos de quelque animal que ce fois, | Ceruíz, lechinon du col, le derriere de la tefte, lo 
collina,mótagnetta,malla di terra,vna ci- | offo del collo,la nuca della tefta, 
ma alpeftre,la groppa,o la [chiena di qual | ceruigúdo, e, qui a le derviero de la ño de le 
beftia efler fi voglia. col fors gros,colu1,che ha la nuca, il collo 

Cauállo en cérro , Chenal tous nud , fans felle,a groflo. Ñ 

dos, vn cauallo mudo, fenza alcun forni- | ceruíno,cóía de ciéruo,qui efi decerf.che e di 
mento.  / - Ceruo. 

ir caualléro en cérto , chenaucher e dos dy fans | Célgo o cézgo,biais obligue, Ítorto, obligo; 
felle,caualcare a bifdoffo,fenza fella. Céfped,terrón con rayZzes,une moste de terreal 

Pafár la máno por el cérro pa/Jer la main par |  wec des racines d'herbes om de [Pines y asracheesg 
defJus le dos comme on fais aux Chenaux dr aux |  gazon,vna maíía di terra con radici hera 
Chats:flasser»amadoner, care/Jer,palmeggiare, |  be,o di fpine attacate. ; 
come fi fanno í caualli ) o igatri,per ceflár,cefferschommer,s'arrefier,fe defficr finio faire 

carezzarli. finylaif]er l'emuve,demeurermanquer, celflare, ata 
reftare,finire,tralafciare,co mpire. 

Ceflación,cefJarion,fim, ce/]e, arref? , relafche cefes 
ment,ceflacione, fine,arreftamento. 

celsádo,cefé Eny arrefte,cefato,arreftato, la 
clato,finito,compito. 

Cellión,cefion,cefe,ceflione, arrefto, compid 
mento. 

Hazé: ceflión de biénes,o cedebón,faire esfo 
fon de biens,cederesrinuntiare a beni. 

célto, corbeille,panier,cophin,cabas manne om bamz 
de,cefta,paniere,paniero. 

Ceftílla, corbillo pesise corbeiBe, paneves,pesis pas 
nier,mannequin,ceReletra, panieretto,panie- 

sens Y fimplement, pigliare vna coía lempli- 
cemente,% nudamente. 

Eérro enrifcádo o berruéco ,cólline de difficile 
accez, dr en precipicesalpe di erta Íalica,% pre- 
sipito(a. 

E€érrede lána olino , une quenouillee de laine 
en filace que la femme mes en Ja quenomille, ce 
de mejme quefí que Cópo,vna conocchiata,o 
roceata di lana,€ qual lo iftelfo, che có- 
o. 

ebro éntre las efpádas,une vonlse o boe en- 
ire les deux efpaules, vna goba fra le due 
fpalle. so, retta. 

cerrójo,un verronil de porse,vn chianiícello da A » lemefme que Célta, loifteflo,che sé a : 
orta. 4 

Qitabco afin dr certain,qui frappe bien am but, 
afficurato,certificato. 

Certézao certinidád , cersitude , ecrtainesé, foy, 
affiurance, ficurezza,certezza, fede, 

Certidúmbre,idem. 
certificár,cercificr,affemreracersener, faire y d'une 

cho/e,afflicurare,certificare, far fede. 
Certificádo,cersifié, affemré, aflicuraco,certifi- 

cato. 
Certificadamente,certainement,a fi urement , le - 

curamente,certamente, fermamente. 
certificamiénto,cersifiement sefmoignage, assefa 

tion,certezza, teltimonianza, ficurezza, 
Certificarória,lerre de te/fmoignage , letrere di 

fede éí di teftimonianza 
Certinidád,uoyez Certéza,vedi certéza. 
Cerirúd: oyrZ certéza 8 Gercidúmbrie,vedi 

certéz:,8 corridúmbre. 
cergaál lóbo cerval domp cernier ,lupo ceruero. 
Ceruatillo ¿amos cor f- defaon d'une Bichs,vn cer 

Celtíllo,voyez Celtilla,vedi ceftílla. 
ceftíca dy ceftíco, le mefme que Ceflilla dn ce= 

ftíllo,il medefimo che cefílla 8 ceftillo; 
Celtéro,, feifiny de covbeilles,ou paniers:porseur de 

paniers, 11 maeltro delle cefte , o panieri,8c 
colui che le porta. 

ceftón, grand panier ou corbeile,gabion, gran ces 
2,0 panicre,o gabiohe. 

Celtoneár, gabionner, faire de grands paniers de 
corbrill:s, gabionare , far gran celte, 8 pas 
nierl, 

Ceteráque,doradílla, fcolopendre, herbe , (colas 
pendra herba. 

Cetrería, pour Acetrería,faulconniere, la falco2 
netia. 

Cetríno, citrin, qui ef? de citron y ou qui efi dela 
comlenr de cieron,saulne comme l'or,pofl:yblaffars, 
bafané,iaulnaftre,citrino,o colayche € dices 
dro,o del [uo colore, A 

Cérro,fceprre,(cetro. 
L 4 
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Ceuáda,orge, efpece de grain , orzo,0 biada,fpe- 

cie di grano. 5 
_Ceuadárynourrir ds appafter d'orge y mutrizea- 

" limentare, cibare, pafcere dí viuanda di 
OIZO- E 

Ceuadádo, nourni de appañe d'orge, mutrito , 8 
paíciúto di orzo. 

cófa Cenadáza,clofe faire Porge, cola fatra di 

OIZO» 
«Ceuadéra fac ou poch: e messre de Porgesfacco,o 

.bifaccia da mettere otzo, h 
Y ela conadésa, vol: cenadere,qui efi la voile pliss 

peris de namire qui fe mes au beaupre de naxire, 

la piu picciola vela della naue. 
Ceuár,o cobár, ps iftreyappafter,appafteler,allecher, 

amorcer, atrirer auec alle hemens, norrrir, entre 

senivrepalfbreyengrai/fer pafccresmutrire, cl- 
bare,viuandare,ingra Mare. - 

“Ceuádo pp: Pe:ppaft:lé alleche,amorcó, aterait, 
vepemengras/Jé, appaltato, ingrallato, al:- 

.MEntato. 
“Cevádero;le lies 0% Pon met de 'amorce ds appeft 

" pour y predre do ativapper quelque bifte,la mue, 

de liea có Con repaiót O engraiffe les beStes qu'on 

weas suer, il luogo,done fi mette qualche 
viuanda per pigliare qualche beftia,o il 
luogo doue li ingraffano le beftie da am- 
maflare. 

Ceuadízo,quiest fais d'orge , propre 2 appafter, 
jand,cola farta di orzo,per ingralfare. 

“Ceuadú:a engraiffement, appafiemens , ingrafla- 
_. mento,appaftamento. 
"Céuamiénto,idem. 
Ceuil Ciuil,cixil,civile. 
Ceuil,uil debi, infame, bas, vilain,fale,ord,laf 

“9 hejvile;balfo,fenza honore. 
céuvo lappeft,P'amorce,la viande dequoy on noseris, 

— Ceñbaufii ce que Pon met dPamecón pour pefcher, 
assrais,lo alimento, la yivanda , 1l palco,1l 
cibo,8z la palta da pigliare pelci 

ecuólla,ceuollíno,veyez cebolla, Xc.vedi ce- 
bolla, 

Ceuón,cóla ceváda , ceft proprement le cochon 
A que Pon engrai/Je , cochon gras, il f posrrois aufsi 

 entédre de quelque autre animal que Ponengraif" 

"ferois pos le suer , 11 porco.che ingrafía, o 
altro animale pe: ammazzare ingrafíato. 

Ceutí gui ¿f$ de Ceuta, ville P Afrique proche die 
— defiicis,colui-che e dí Ceuta, cita di Afri- 

cayicinaiallo ftretto. 
sezcir,cecóa  bigayer, parler gras.graiffzyer, [ar 

linguagnzre,parlar male. ] sa FLA 
tézgo, é:go,bíam, di fqualimbro,o di trauer. 

» 

Cc I 

Ciár, monér atrás, voguer 2 reculons y cier br ra- 
o meren arvieresreculos,yog ate allo indíétro. 

Ciática,2omst [asique gorra Íciaricas- 

El 
Cibdáb, cibdadáno, wyx Ciudád, 8ec. vedi 

ciudad. ; 
cicáta,cicañas,cigatiéro, voyez cizána, Be ves 

di cizaña, Sc. 
Cicatéro,un coupe-bou»/e,vn tagliaborfe, mas 

ríolo. ME: 
Cicatriz, cicasrice,la marque qui demeure d'une 
play, il fegno, che refta di vna pisga, cica- 
trice. | 

Cicatrizár,eicarricer, faire une cicatrice , fefemer 
la ployeyaprire vna piagasle fi chiude. 

Cicérchas. des cerres, une efpece de legume , cicerz 
“chia o d'altro legume. 

Cicheres,des pois ciches om chiches,ceci rof. 
Gición de calentúrayle friffon dela ficbure, l'4e2 

ces de la fiebure,il freddo della febbre. 
Ciciádo fowrbi,poli,netrato,forbito,polito, 
Ciclar,fw1 bir,polir,forbire,polire.: pe 
Cicória o cicoréo de la chicoree blanche,des endi= 

"es, voyeZ Almiron, della indiuia bianca, 
vedi Almirón. h á 

Cicúta,Cigue,berbe venimenfe, cicuta,herba ves 
lenofa. e 

Cid, Seigneur,Signore, 
Cíd páxaro,une efpece de mefange, vita lorte di 

vccello,che mangía le api. 
Cidra,Cisron fruiét,limone frutro. 
Cidral,cisronnier, arbre qui porte les ciesons,ou plz 

Pofi le lien plansé de pluficurs cisronmiers,il limo 
nearbore, oil luogo, doue fono pian. 
tati. es > 

Cidréra, Abejéra,cidronéra,torongil,cisrónele 
le herve,citronella,o meliffa herba. 

Cídro,proprement le Cisrónier,il limone arbore: 
propriamente. 

Cídro,Voyez Cidra, vedi Cídra. 
Ciegaménte,anenglestes, fans voir ¿ome angles 

mens,inconfiderémens,aceccamento,che non: 
vede nulla, 

A ciégas,idemo . yA 0) 
Ciégo, ciéga,auengle,homme ou femme awesgle om: 

autre animal, cieco , orbo ¿chi efíere fi vo- 
glra. 

Ciélo,le Ciel, il cielo. ; 
ciélo de cáma, un ciel de lióó y vn cielo da lee? 

to. 
Ciénaga,ciénago.bourbier.lien fengeux, fangos 

loto,luogo fangolo. 
Ciennudílios cóla de canállo rábo de més 

la,de la Renoues,herbe,»ronouea,herba. 

Ciéno,bowe fange,bourbe,limon, de la vafey fangos - 
pantano. j Z 

ciegó/o,fangenx, bowenx , limonnesx , fangolo, 
pantanolo. 

ciéno,eténto,cent, un cent,vne centaíne , CENCOS 
vn centinalo, vna centína, : 

Cién mil, cent mile,cento mila. 
Cién mí! cuéntos, cent milions,cent mille mille, 
mille for cens mille, cento millicni, cento, 

' sulla volre cearo mila. a 
AA e LIA Ciéa 
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-Cién vézes,cemt fois, cento yolte: 
cicntenál,centenaire centeiado. —. 
Cienteñal cófa de cién 2808, qui a cen! ans, 

centenaire,colui che ha cento anni. 
ciénto,veoyez cién el deus ,vedi cién adietro, 
Cién virónes én collégio, un fenas 27! compa- 

guie de cent hsmmses, vn lenato di cento huo- 
mini. 

cién va:onádgo , Peffice de Senateurs qui fox 
cet en nombre, oficio di cento Senarori- 

ciénto piés ,uneThenille om ver quí a cens pieds, 
vn verme,che ha cento piedi. 

el juégo dé los ciéntos,jen aux cartes nommse le 
— pieques de ccpet, vao giuoco di carte, derto 
A alo 

eién cabécas,cens tefles herbe,cento tefte,he:- 
ba. | : S 

eiérco,le vent de Bife, vent de Nors,il vento Scr- 
tentrionale. 

ciéne de viña ,fleur de uigne,il fore della vite. 
Ciérca, cersaine,uraye,a /finree, certa, veras ficu- 
E po 

Ciertaménte, certainersent, poe vray, affeure- 
mentycerres,certamente,veramentesindubi. 
tatamente. 

"Ciérto,certam,a/feuré uray,certes,Certo , ficuro, 
VELO. 
Ciétua, une Biche,vna cerva. 
.Cieruatíllo,favn de Biche,yn ceruetto, 
-CGiéruo,un cerf,vno ceruo. 
cieruocabión,un animal qui participe de la nasu- 

re du Cerf db du Bouc: ietiens que efi Dlfaros, 
voyez Vizerra,vno animale, che tiene del 
ceruo, 8 del becco,vedi Vizérra. 

cifra o zéro,ch.fre 654 le zero que Ven dis velgañre 
mens Po en chiffeyil zero 1n ¿baco,che e o. 

Cifras, bi fres S ce fons caracteres lacognos dont on 

fe fert pour efirive chofes fecrertes y cifere, fono 

 caratteri da ferivere coíe fecrete, cifate, 
“conft:vir cifras, dechifrer des lestres efcritosen 

chifres,cifrar letere Ícritte ía cifare. 
Cifiár chifer  noter, marquer, efcrive enchife, 
 ciftare,notare, fegna:c. 
cifrádo,chifré marguemoré,ejcrit en chifre difficile 

obícar,abkrege,cifrato,norato.fegnato, fcrita 
to ín cifare olcure. 

Cigára ciouacióga, ¡goles famsereldo, fauserenn, 
¿Cicala,2nimal,che canta al caldo delta íta 
teo locifta. | 

Cigartál, «Apagne om verger de plufienys arbres, 
¿“aMpagha,o giardino dí piu arborl. 

ciguéna,Cigogne,la cicogna:vicellos 
£iguétis, inftruménto ¡Ata medir une fort: 
 inflrument fare en forme de grue doni les labor 

veurs u/ent pour mejurer les terres (> iz vo 
ftromento da mifhrare terre, Se folle. 

_cigoñal o ciguchál páta facáraguo inftrumens 
pour viter de lccu aun puy, quí fune lorzue 

piece de bois,a Cun des boxes duquel ef peudos 
» 
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Ebuco en ráma, Quime fuellez mom a'herbes cíns 
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le feam,e> d Dann: bout eft une piece de hoja 014 
une pierre pour fa ire le consrepoids, bafcule,grue, 
itromento per cauare acqua divn pozzo» 
che e vn lungo pezzo di legno, alla cima 
dal quale e arracato il fecchio, 8 dalP'al. 

, Sre lato vna pietra, per contrapelo. 
cigohina, Cigolengan, pouftin de Cigoigney:cicoz 

gnetto,puleín.e. della cicogna. , ] 
Cilício, une haizt: 04 here, un cilice, une eftaminty 

vn burato,c/lizio. E. 
cilindro, cylindre os rowlean de pierre pour applanir 

laserre , vna picera conda per Ípianarela 
terra. : 

cilla dónde enciérran pán. celier dmessrele 
grain,grenier,granaio perlebiade. 

cillércas forte de poriron,lorte de boccaletri. 
cilléro dón de guárdan álgo, celier om defpenfe 
o Lon ferve ce quieft dela pronifisn , un garden 
manger: il fe prend auffi pour le celier.om Pon mer 
de vin , defpenfaso faluirobba delle cofe 
da mangíare, 8% li piglia ancor perla cans 
tina, ES Ninvá z 

cilléro o delpeníero , defpenfsr , celmi qui a la 
garde de la viande es dió celier , fommelier > di- 

Ipenficro, colui che ha la cura della dife 
penía de viuert. : 

cilleréro,idem. e 
cilleruédas o cilluerédas , glandes dla gorge, 

gotroni,che vengono nella golla. 
címa,la cime,le haus, le bou: , le fomes de quelque 
»= chofe,le couper,omconpeam, la cima, o la vetta 

di qualche cofe. 
cimbalo,cimbalesil'cembalo ,che ha fon2 gli, 

Ss fi fuona, dandogli dentro con le di- 
ta, pl : 

cimbalífta, ionenr de cimbales,lonatore di cemi 
balo, : 

cimbório o pináculo:, us pinacle,coupole dy: do. 
me ¿'Eglije,vna cupola di tempio. 

cimentár y faire fondemene, fondre y cimentádo, 
.cimentador, voyez cementár, Etc. vedi ce 
mentác. $ 
c:mentério, voz cementério,cimesiere , vedi 

cementério. e 
ciméra fóbre el yélmo , la creste de l'armes,le 

cimier, il cirniero delP'elmo. 
cimiénto,cimene, cefh aufii le fondement de quelque 

chofe que ce foít , eimento Sezncora 1l fon- 
damento di ciafeuna cofa. 

matárra, un eimetierre, efpece de conselas dont Ya 

fenz les Theres,[cimarara,ípada de Turchio 
cínca,cing.cinque:. DUDA 
cínco in órden quinto.cinguie/me, quinto» 
cinco tánto,cing foisamians, cinque volte als 

tro tanto. » 
cinco vézes,cimg fiis,cinque voltes 

| cincoañál, có. a de cinco años.quinquennal,que 
acing ens,che edecinqueanni. 



que foglie,herba. 
cincuénta en número, cinquante, cinquanta. 
eincuénta en pá:te,cinguantie/me , cinquan- 

telimo. 
eincuentañál, quinguagenaire y quí a cinquante 

ans,che ha cinquanta anni. 

cincuélma, Quinquagefims on Pentecofte,Pente- 
cofte o Palqua roíaca. 

eincha de filla albárda,la fangle, vna cingia, 
- Cign2. PDA 

einchár,/angler,cingiare. 
cinchadura,/anglemens om fanglnre,cingimento, 

ocingitura. ; 
cíncho cómo ceñnidúra,cemure erainte,cin- 

tola,o cintura. 
cíncho pára elpremír quélo ,efclifJe, chaferes 

ow caferes, la forma da fare 1) fo:magio. 
einchos de ruéda de carréca,les fers quifons a 

Pensonr d'une rowe, om les antes d'une rowe y 11 
ferramento,che é intorno ad vna rueta, o 
bracci di vna ruota, 

eingladíra , la jomrnee d'un nanire,ce qu'il cingle 

dd aduanec en un tour, la giornata di vna na- 
ue,quello che camina ín yn giorno. 

cinglár fíngler,aduancer chemin par mer,auanza- 
re camino per mare. 

- > £ 

einnamó mo, Voyez_ canéla,camelle,canella, ve- 
di canéla. 

cinquipúl dé los judíos , une fede des Tmifs a 
Hierufale, en laquelle ¡ls alloyens les pieds nuds, 
vna feíta de Giudei , nella quale anda- 

- ano co piedi nudi» 
cintao cinto , une ceinture,ceimtwron,dersiceins, 

via cintura o cinturino. 
cínifeo céncfa, bordure de topifferie 05 autre 

ameuble que ce fois , riccamo di tapezzaric,o 
dialtra cola. 

cíntao cinétúra, idem, cintola, idem che 
/ cinta. 

cínta de atacár,e/guillerseyrmben, comrroye, ftrin- 
ghe,o ftringhetci. 

Cinta de gapáco,comrroye de fonlier , legacci da 
Ícarpe. 

cintúra, le mefme que cínta, loifte lo che cin- 
La. 

cCintória,hiel de tierra, centanree om erronmee, 
mom d'herbe,fiel de serre,centaurea ,herba, o 
fiele di terra. 

Giprés,cipres, ciprefío. 
cipresálo,ciprefledál , lugár de cipréles,un 

lies plansé de ciprés , vno luogo empito di 
ciprefli. 

circuito, le circuit, Pentenr y L'onuiron,'ennironne. 
mens, il circuito,il giro. 

eírculo,cercle,un rond , vntomr , cerchio , ton- 
do. 

«írculo de génte, une afemblee ¿y congregarion 
de ges en rond pour denifer, vn cerchio di gé 
te per r2gionare, 

€ 1 
circulár,circulaire,fais en rond,farto in serchis; 

oín tondo. : .2 ; 
circulaménte,circulairement,en vond,some am tome, 

sous dlentomr, circuitamente , tondamens 
te. 

circuncifiónyo circoncilión,circo.ifion, circoni 
cifione: : ; 

circuncidár,retajár,circoncire,verailler, circomg 
cidere,tagliare il preputio, 

circuncidádo,retajádo, resaillé, circoncis , cit 
concifo. ; 

circuncidadóor,celuy qui circoncis,il circon cifi= 
tore,colui,che circoncide. : 

circunferénciascirconference,circonferentia. * 
circunlocutiónscircomlocusion, circuito di pas 

rale. 2 
eircunípéto,circompeét,circonípetto. 
circunuezíno,crconoifín,circonuicino. o 
ci:io,un cierge,chandelbe de cire,vm cirio, grofa 

candela di cera. 
circunfiáncia,circonftance, circonftantia. 
Cciruélo,us prunier,vn pruno,arbore. 
Siruéla, la prune,pruna, fu lina. 
ciruéla páía , preneas, pruno non infetaz 

to, 
ciruélas de fráyle,grofJes prunes appelees posirons, 

prune,dette funghi. 
Cirugiáne o cirujano, Chirmrgien.Cirugico. 
Cirugia, Chirmrgie, Cirugia. TE 
Cicár,e fre efionné,s +fpommanter,e llere confule 
S ftupido. 

Cifcado,efomné,efponmanté,confulo,S fpanen- 
tato. 

Cifcadór,qui sfonne,e> efpowuanse , colui , che 
confonde,« fpauenta. 

Cílco,eflincelle morse , cendre chaude, flammejs he, 
braife efeinse ponfiere de charbon, 25 de fer bris- 

— flesmacheferyuoyez, Morcélla ,fauille morte, 
cenere calde, ved: Morcélla . 

Ciíma én la yglefa , feiíme os fchi/me, dimifiom, - 
diftord en masiere de religion, Ícilma , divifio= 
ne,difcordia,controuerfía di religione- 

Cifmático, /chifmarique,di/cordans, Íciímaticos 
contrariante. 

Ciíne o cízne, Cignr,oifeam fors commzs , CIghO, 
vccello noto. l, 

Ciftérna o algíbe,cifierne,cifterna. 
Citadéla,cisadelle,cirradella, 
Citár,citer adionrner,aflioner iouy , donner affignas 

tion, citare, rimetrere alla giufticia. 
Gitación, cirarion,adiousnement,citationes 
C:tádo,adiourné,cise,effigné , cirato , chiamato 

in gluítitia. 
Cítola,inftruménto de múlica,un Ciftre, vna 

citera,ftcomento. 
Cítol: de molíno,o talauílla, lerraques de : 

monlir, 1l tramoglío del molino. 
Citoléro,el que cáne la citola,¡omenr de Cifires 

[onatorg di cligta. 
e Gitrón 
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Citrón,Cidrascisron fruit, Limone,frutro, 
€iudád,c ise, ville,citra, terra. e 

ciuda '¿no,citoyen,cisadin , bonrgeois, citadino, 
terrazzano. 

€ivéra de alméndras o nuézes,le marc des «e- 
mádes omnoix quand on en a ex prime Phuile,le 
forme delle mandorle,o delle noci quan- 
do € cauato Poliío. 

ciué 2,touse forse de grains ds de nowrrisure, viures 
€ viendes,ce qui efi propre a nourrir ,¡il fe prend 
aufi pony le froment , tute le cofe,che leruo- 
no alla nuritura dello huomo. A 

€ iu 4l,cimil,comrsois,bien appris , polisique , ciuile, 
==  cortefe,coftumato,benigno,gentile. 

€iuilidád,cinili e: police,coursoifte,ciuilita,corte- 
lia,gentilezza,humanita,polizia, 

cluilménte, cinilemes, polisiguemen:honnefiemens, 
ciuilmente, benignamente, humilmen- 
te 

Gizáña xizanie yuraye maunaif herbe:noife,debar, 
difcorde, loglio , giorone, zizania , X altre 
maluagie herbe: mole, faítidi, conte- 
fe. 

Cizanár, femer de la izanie om difcorde entre a. 
más y faire des noifes, leminare diícordia fra 
gli amici. ide 

Cizañadór,v:yex cizañéro,vedi cizañéro. 
Cizañé:o,jemenr de aifcorde,querelenx, lemina- 

tore de dilcordie. 
cizérchas,cicerchas, cerres, :fpece de pos chiches, 

celerchiz;forte de legume. 
cizne,voyez cifne,vedi cííne. 
Cizyla0n,Orobe y forse de legume y forte di legu 

me. 
0 

36co. marche, foive,la place 0% fe siens le marché, 11 
mercato,o la fiera,o il luogo doue A fan. 
no. 

gocodouér)place ds mar.he de b:ftail , il luogo 
del mercato delle beft:e. 

5o56b:a,douleur de corxr, bartement de cour,crou- 
ble,inquierude,creme= cocur. cordoglío ,batr:- 

mento dicuore, affarino, trauaglio , 1n- 
quietudine. 

gosóbra,viento en próna,uem con:raire,aduer- 
fié,contrariesé, tramerfe,imforsune, vÉto contra 
110, ftrano,accidente,aduerfi ¿,calo,rio. 

gogóbraén los dálos, renucr/ement, malheser, 
mauuaife hance,rinuerfamento, malincon- 
tro trilte parole. 

g0g b:4> troubler, nuerfer, srauerfer, facher, 
rurbare,confondere,faftidire , rinueríare, 
nojare. 

gogobrálo,sromblé vrenersé,trauersé fafché, turba- 
to,=ggrauaco,tormentato,addoloraro,at* 

 riltaro, 
Collípo,o hípo,le hocque,finghiozzo, 
cómpo,boiteux zOppós 

g9po, efropié, qu a les pieds ou les mains compees, 
ds 

Cv ¡57 
fropiato,che ha piedi,o mani tagliare, 

corgal,o zorzál, grine,oifeam,.tordi vecelli. 
palóma corítayun pigeen domeique, va colom. 

bo domeftico. P 
palomúno gorito, pigtonnean dometique, yy pr 

utone domeftico. Ñ 

; 5 : guéca,une fonche, yn tronco di arbore, 
cuéÉcayune pantoufle de femme, vitillesvna pianely 

la da donna,vecchia. : 
cusár, haller ep: affiser les chiens ' un contre Pam. 

tre afin qu'ils fe barsens , attizzare ¡ cani vne 
contra loaltro,accio che li combattino, 

quéclo o suéco, une Jorie de (omliers de bois que 
nos appelloms fabos,foccle, galoche,cofpi,o zoc- 
coli. a 

gúfre,foulphre,zolfo. 
gumacár, conrroyer om conrrayer auec dí Sumach, 

affettare cuo1 con fumaco o corteccie, 
gumacádo,courroyé auec Sumach,affetrato con 

Íumaco,o corteccia di arbore. 
gumacadór,comrroy mt anec Sumach,affettatore 

con Íumaco,o corteccie. 
gumáque, Suzza:h , arbre duquel le boja ef bon 2 

preparer d> seindre le cuir en noir, lumaco, e il 
legno, ola fua corteccia, con laquale Ki 
aficteano i cuoiin 1pagna, ma nó in Ita- 
lía. 

gumáya, chone:te om corbean noéturne, cinetta, e 
¡Alloco vccello notturno, E 

gUmo,juc, jus de quelque «hofe,humenr, fucchio, e 
fuggo,o fucco di qualche cola, o di herbes 

gu mólo,plein de fuc,pieno di fuggo. 
gumiillo o jaríllo , habe appelce la perive Conlesga 

urce, herba nomata ferpentaria minore. 
cúno , Une mine qui fe faís de la bouche comme par 

de/dain, yno cenno, che (i fa con la bocea, 
come per iÍdegno. 

curá a 6-4 avez plus bas,currána, Sic. vedi 
appretfo cuirána, 

gúsdo gaucho, torcere,o ftorgere, 
guriaga,viy zgrriága,vedi curriága, 
gúrra,apo:readúrabaftomade,baltonata, 
urrár cuéros, tremper les cuirs comrr yer, 3 

E affertarei Ed a 
gurrá:,cagot chier,mutir,ca ccare. 
gurradó:, 4ncur,comrroyenryaffettatore da cuoj, 
gurradú a,courroyemens, affocramento. 
palóma cur: 41a,ramier,voyez torcáza,colormd 

bo faluatico, vedi torcáza. 
gurrápa,de la lic,foccia del vino. 
currága genero de acóte, €/conygee , UN F úesy 

sferza,o Ícuriata, 
gurrizgadór,qui fomeste auec des efcourgees,i sEera 

ZALOTE. 
gurriár,qúcrio,znrriar,Bcc. bomrdonner dr braire 

comme les mou/hes, borbóttare, o bisbigliare 
come le mofehe. 

gurráta o cu 4:a, gorita, pigeon prive do deme 
que,colombo domeltico $ famigliare, 
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Gurrón y maleíte pantiiere , bif]zc que porsene ordi- 

peceral. Ys de 
_qurroncí'lo,tme pesite malerse,yna valiferta, 
eurujáno,cirugiáno,chirurgien,chtrurgo... 
guzón,Aradégua, herbe puante, encenfícre, herbe 

aux pulces,herba che puzza,enceníicra, 
eyíne,voyezcifne,vedi cinc» 

F 

nd €. H 

chábre, cangréjo,efereniffe.gambaro. 
chácas,chaf]es,comme duen de paulme,le caccle, 

come del giuoco dellaballa. a 

chacharreár, crier comme la Cicongne » gridare 

comela cicogna. : 
lo házede púra chacóta,il fe fal: de pure malice 

€ fineffa par goguenarderie dy pour fe mocquer, 

egli fá cio dí purá malicia, $e aftutia, 
persiderfene, beffarleme pol. : 

chacót2,tope,bruis qui fe fais par refioniffance,iafe. 

mment,caquet,comme ordinairement es banguess, 

y parlareliero, che 11 fa me banchetti con 
y, qualche romore. ; 
chacotear , ferefionir dy faire Eruis en compagiie 

o Pon fai: bonne chere , zmocquer de ganfjer en 

compagnie,¡afer, babiller , rallegraríi ín com- 
paguia nellecene có fuono di gioia clca- 
lando. sx 50 

chacotéro, gan/Jemr de mocquexr , 10yeux, tafcur, 

babillard,peffatore,ciarlatore,morditore. 
chafaldéte,corde qui fers 4 mostr la vele de la hu- 

style corde, conle qual: monta la vela 

- della gabbia. E : 
dhafalla, baillons, viexx drappeamx, veftimenti 

yecchi. 
chafillos,idern. 
chalúpa, une Chalonpe , certain pesis vaiffean 

de mer,vna caloppa,vaícello di mare pic- 
ciolo. 

chamárra,camárra pelifJon, chimarre , robbe four 
rec owmante velue,zimara,o pelliccia, o ve 
fta lunga fodrata di pelle. 

chambránas de puérca peincures,talllenres,gra: 
muros Es autres ormements de psries , portigues, 

pitture,intagliacure in varie cole. 
chamelóte, carselos,ciambelorto. 
ebamuicar, brafler tómt austonr , brafillerflamber 
pan defjus le fesescomime on fis des powless es ax- 

ares cy/eaux apres qu'ils fons plumez powr brsfler 
des pesits poñis qui parvijent encor par deus, 
" frivare fopra la fammali vecelli dopo 
che lomo pelati- ' 

chamalcado , brafille dy fambe, grifle,camterifó, 
, firinato,abbruíciato. á 
shamulcadira bruflement sous automr, brefillure, 

ftrinamento,2bbruíciamento. 
ehmu[(quínajidem. ¿8 

o IEA SEN 
chancillé-,Chancelier,canceliere. 

: - . . .0gs e ; 

chanciliéria, jurifdiébon comme celle du parle . 

chancellár; canceller sefacer, bifrrayer cafer, 
nairement les bergers » faccherte, bolge da | eche. abolir,cancelare,rigare,annullare,Íchicche- 

«una 

mens,canceleria di vn fignore. S 
chanclé:a:,Sándalos , fomliers e femeldes de bois 

appellez findales,Ícarpe a fuole dilegno.. 
chancos,efchaffes,zanche.  .... 

| chanqyétaperise efchaffepicciol zancha, 
changonéra ,canconeta, chznfonmeste y pesise 

chan/ca y CANZONELL2)0 CANCATELLO. 
chántre de ygléfia,chanire d'Egli edignié, cams 

tore dichieía. VÍ 
chantría Lofice de chantreslo oficio del cantos 

IC. 

chápa de metál fuese ou lame de mesal,plasine, 
> Jeerure plas efenfjonsfoglía,o lama di metal- 

lo,o [cudo,o chiamatura. 
¡cházas de £éno o brida, bafissesde bride, borá 

chie da morfo,o frene. - 
«chapádo de chapas, conuert de lames 04 de futil- 

les que!que meral que ce foit:galad,brame,coper-= 

to dilame di piombo,o di altro. a F 
chapár,comurir de fucilles bastues > de lames,cos 

prire dí foglie,o lame battute. 
chápas o lonájas páca tañer, cersaim cercle te 

ge comme un tambouy de Bifcaye antomr dugu 
y 2 pluficurs pesises placques de cuyure dy fonneés 
tes, dr je branfle en la main fonnant quelques: 
cadences pomr faire danfer , certi cerchilarghi 
yn palmo , interno a quali fono alcuni 
pezzetti dí otrone foti1li, 8% fonagú al cui 
lonoífi balla. 

chapeádo,v:y:x chapido,yedi chiapádo» 
chapcar cómo con chápas, jomtr om fonner de 

cefi infizumens, cliquester , fonare di ceombas 

chapeléte,perischapeam,capeletto. 
chapería de plára, broderies. de lames d'argens: 

comme és cafacques des archers du corps , rieca= 
me di lame diargento,come quelle delle 
calache degli arcieri... q, 

chapetón, moumeav a quelque chafe , nouello,o 
nuouo,o neuitio a qualche cola, FE 

chapído,/ornimens de cimbales,c:¡quetó,cliquetses 
ment, fonamento di cembali. ' 

chapilla,pesite lame ou fueille de mesal, lametta. - 
o foglía di metallo. 

chapin,patis,/oxlier de fem: fore hase, butint, 
fcarpe da donna fino alia polpa della 
gamba alte. aid 

chapinázo,un comp de pasin, vno colpo dipia- 
nella. Ea 

chapinéro, faifeur de parirs,calzolaio , il macs 
. fro d: piznelle, | 
chapineríasle l:en 0% (e venden des pasins,il lua" 

go.doue fi vendonole pianelle. ; 
chapínes de atauxía , fare as paríns flolez, 

dG peinis 

A 
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et cal e 
o ptints delicazement Por , Argent eb comlenrs, 
forte di pianelle lzuorate E dipinte. 

Chapugar  patvoniller enPeaw, plonger , tuftar 
nel'acqua,affondare, 

Eh2puciác, idem, dde j 
Chspuceadór , qui parrosille en Peas , plongens, 

coluiche tufta neiPacqua, . : 
Chapuezcadura o chapuccamiento,patroxille- 

ment en Pean,tuftamento nell'acqua. : 
Cháquiras , grains d'Inde , comme pestes, grani 

delle indie,come le perie. 
Chárcoymarais fofíé d'egn croupiz,meare, Ítagno, o 

palude,o fofía dí acqua morta. 

CH 
Chico,pequéño.pesit,picciolos 
Chicóreá, Cicória, chicoree,cicorea, 
Ch: Má: ffler cu «bifter,Afchiare,zufolare: 
chi ii3durafiflemen:,cr flemene,zn Lolamento, 

fifchiarura. slo $ 
Chile o chifio . fifles om ch: fics, chifl:8ent, mp- 
presyvaa fordina. 

os 

¡Chile,pimiénta de Indias,o axíspoiure d' /nde, 
;  pepe,o peuero d'India. 
Chillár o rechinár, criffir dr buiro,criguer, criey 

avec une volx efclastarie eh menme , comme fons 
des fenames,re: higner,gridare con voce 2cuta, 
come le donne. 

Chariár, creafJer comme grenonilles , barbottare, | Chilladióra,pepiement,criement 0% criffement, gri- 
ftridere come le rane. 

Chaxlár,caqueser,babiller,banarder,caufer, bonfjon- 
ner dafer,badiner,faive le bonffon,cicala re, ciar 
lare,cianciare,boffonare,mottegglareipar: 
lare. 

Cherlarán,cherlarambabillard, chocarréro, ba. 
j uard,camfewr, badin, bafteleno, engeolenr, caque- 

ieur, canta inbanco, ciarlatano, clarlone, 
cicalone, ciancione,ciarlatore, 

Charlatár, charlaser, engeoler, babiller, ciarlare, 
cianciare,motregglare. as 

Eharlería,babi! caques,cianciemotti,baie» 
Cha:lído de ránaycroaffemens de grenonille,ver- 

ío del ranocchio. det: 
Charuéca, arbrif8cam reffemblans au sherebin, ar- 

bofcello, E : 
Cherriár, cherriadór, voyez Chirriár, vedi 

Chirriár. 
Chibáto,ueyez Chibo mayór. 
Cbibatál,voyz Chibitá!,vedi chibirál. 
Cháto, efcache, efcrase, applawy, Íchiacciato, 2- 

maccato,2ppianato. , 
Naríz cháta, nez applesy , eferasó, nalo Íchiac: 

ciato, 8 bafío. 
Chíbo o czbriro,chreream,cabry, capretro. 
Chíbo mayór o ch:uáto,le boxc,11 bezco. 
Chibirál,le lica 10 fons les chemresyil luogo doue 

lono le capre. 

y do,gridere,o fgridamento, 
Chillido, criffemens, criquemens > bruie, praille= 

ment doifian,Ítridore,romore, $ fuono di 
yecelli. E 

Chilloyweyez Chilladúra,vedichilladúra. 
'Chiminéa,chtrtinee,camino,da far fuoco. 
Chiméra, Quiméra,chimere, chimera, fanta: 

fiz,0pinione. 
Chínz, une pesite pierre comene un pesis caillos 01 

grasos quí entre aux fouliers en cheminans , un 
Jerupssle,calcul,vna picciola pietra,o [2fTet- 
to,che andando entra nelle fcarpe. 

Chína,vsirre ey efmail iafpé, qui fa fais auec cañón 
lox, vn yerro Ímalto, diafprato, o farto 2 
fa ferr, 

China, efquine, bois des Indes qui fai fues prins em 
eecoétion,legno dell' Indie, che prefo in de- 
cotione fa [udare.. 

Cínche,une punaife,vna cimice.. 
Chinchórro,une forse de batean, une ret d prendre 

poifjorsvna forte di nauicella, o vna rete da, 
prendere pelce. 

Chinéla,mule ou pantonfle, pianella, o pantos 
fola, 

Chinfónia,vune vielleyinffrument de gueux, vn 22 
ridante, ftrumento, che girandofi vna pic- 
ciola rueta fuona , che porcano ifurfanti. 
El alcuni peregrini. 

Cherivás,cheruiz, forse de racines , forte dera- | € hinina, ef le diminusifde China, fignifie la. 
dici. 

Chichárra,cigale, criquer,cicala. 
Chéru 2,c212p úctay/parge, herbe, (parago her: 

Chicharreár, criguer, crier comme la cigale, cica. 
larecome la cicalas 

Chías harapos, viera drappeasex dr haillons, ve- 
ftimentivecchi, 

Chicharreamiénto., criquemens om cry de cigale, 
il grido delle cicale, 

Chuchárro, cigarra quecánta , une cigale, un 

mefre chofe, 

Chiquíllo o chiquíto,petios bien perit,piccoli-- 
no. ' 

rhiríba o chiriuja,le ehzrsy 0% le cheruís, Íeleros. 
Chisiuia,hohegsrse om hochecue pesiz oi/eas, coa. 

cela,picciolo vecello. 
Chirimía , unechalemie 08 cormumuje , une ferie: 

d'inframent de mufique , vno Ítrumento mu- 
ficale,o cornamuía,o altro. 

Chirlár,chenserdegoifer comme faie Daserdelle, has 
billerscantarecome fanno le rondini, 

criqueryun grillon des champs, vna cicala, o va | Chírlas;b úrlas, frinoles,babils, ciancie, fa uolc, 
grillo,che canta» cole da niente. 

Chichón, vne bigne , uneboffeen la seño, une 11 Chirlído, degoifemens,babillement, cianciamen: 
Meunyoneenfiyre, vna enfiagione nella celta, 
a poltema,. 

torCiailarmento. 

Chirlizo, piunier, 01/64, amirement appelié co; . 
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A A Ps GI 
ls ox corlis, plamiero v<cello. d 

Chido, une chiquensude ¿no chrico fatro cón 
1 dito, E A : 

Chi los mírlosmot invento 2 plairfir pon: figniher 
des chofes qui ne fome poínt en nature G des mutn- 

fnges, n1otto tramato a placeres per Ñigni- 
ficarecofe,chenon fonoJa natura. 

chirriát ciignerytrincer i2/er, faire bruir comme les 

gonds d'unepor e , ou conas la cigale, caqueier, 
gsqouiller, Pailler, Miridere ¿cianciare ,bar- 
bortíre c1e2lire. 

Chicriadúra,criquement,princemeat braie , clan- 

ciamento,gridamento,ftrepito. 

Chirriadór, criquenr, qui fair bruis,craco tetenr, 
pixilleur,cignciarote,clarkatore, gridarore. 

Chirrioncílla,zazouillemene,gazomills , ciancia, 

ciarla,grido, 
Chííme o chíache,voez Chinche,vedi chín- 

ci. 
ehí(me ochifmerta,bourde,bauerie,gaberies, rap. 

spore, frinoles, il fe prend auf! pour le fohifme dy 
diufinmburle,fauole, folle, 8 ancora cif 
ma dinifione. 

Chiíméco . repporteny , contemr de frivoles es de 
fables difeur de bourdes,bañard, menseus, hifma- 

¿rique femeur de difcordes, raccontatore di fa 
vole.£ dí burle, ciarlatore, métitore, fcil 
matico. 

Chifmólo., fedirieux, fermeur dequevelles, idem 

que Chiíméxo » fediciofo formatore di dif 
cordieloift-Mo,che e chifméro. 

Chifpa, efbincelle qui Jove de fer q 2nd on le bar 

fans 1308 7O9%gE, fiwille,che elzonó dal fer. 

“So, quaado éinfocato E batrsto. 

chipehretincelemiitier des effincelles comme fi: 
de fercband en le bastani, sfavillare, come il 

ferro bartuto caldo. : 
chifár ire un peris beis des lomes, fare vn pic- 

ciole bold co'l2bb:1. 

CchiRiár babilles, parler bas,bauarder , dire des for- 

metes, genffer, bisbiagliare , parlar bafío,du 
burle,galag terte. A 

No chíítes palábra,ne dis mor, non dimotto. 
—ahiltes fiseolos chojes de neans facesios, ganfferies, 

cofe di nifíun valore, claacie,burle. 
chiná:o, eye chibo mayór , vedi chíbo ma- 

E Lc 
chiwicál chino cz chivital o chiboyredi 

chivitál ez chibo. : ñ 

chizquéredefux de veses la fobre An Mo di ven- 
tre. 

cocállos o preféas , bagues ioyanx, affiquess de 
fenmis, fonm:tses pesises clocheites quedonnent les 

walls de fefte anx villages, gioie, pendenti 
di donne, Z cápanelie che fonano le fefte 
nelMe ville. 

chocársch quer bartere. 

chocarieás, charlác cbarlataner,ciarlitanare.s 

ehocarréro yo chocarrón , un beneft>, un badin) 

Ye 

A RA ó AIN NE 

o oa O 
un bsbillzrd,wn banard un bom 
un for, un iafer,charlatan yn pazzo, va ciary 
lonc,vnbuffone,va ciarlarano. 25. * 

Chocarreras , forsifes badinerios, babils fríuoles, 
baliuernes b uffonneries,charlaranerios, pazzio > 
matterie Ícempiera buffonerie. 5 - 

chósa.loge, logerie,cahuerte,cabanemaijonmeste de 
berzer,loggta, loggerta, calétea, fiafcata, 
calono,capana da vacche. 

chóchos  forse de pois chiches forte di cecirofÑ. 
checoláte, certain brenmage noir que les Amerin 

guialns fons apec un fruiÉl nommé cacáo, vn frur- 
to, Che gli Americhi fanno, vna beuanda 
nera detta cacío. te 

erdiz chóchayperdrix grifesrna perdice bigia. 
Chópo,une efpece de penplicr fors drois,yna lorte 

4 

di chioppo molto drítto. "de ; 
ch óqueslechoc,léhzurs , do rencontre, lo veto, la 
(pinta, lo Ícontro, dal 

chólla,tefte de mo:ton cuiste ,tefta di montone 
cotta, ] ; ge : 

choquez uéla perito versebre bu petit os de Pefpine > > 
de dos vez. chuéca,vno picciolo oflo della 

.fchiens,vedi-huéca, > od 
chorízo,relléno, forte de cersela: om andomille, 

forte de ceruellatro. . : : 
chorlito,chirlito,cembis,om plunier,oifcam,pioues 

ro»vecello,. E 
chorreá”, comer comuvir a for, comme un torrene 

desu, Ícorrere, Sl defcendere a onde, come 
torrente alpaftre. o 

Chó TO,UM torrent S'eam, une e2u qui fort e gros flot, 
vae force d'2au , un gros ruiffors , un pachis, 
d'ezu,yn torrente dí acqua, che corre 2 
grande onde,o vna grá furgería di acqua. 

chotacábras , tetse-Chenre, unoi ex qui reste les 
ch:ures de nsiél dedans leurs paros stertacapre, - 
va vccello , che terra la motce le capre, 
nelia lor mandra. EE 

Chorár,voyez chupár vedichupár. : 
chotúno , bonne os maunaife aiboision des ai- 

grerxe, buona, o caccina diípofitione di 
—pecote, SS 

chóya, forse de corbeas qui a les pieds eo le hee rosa 
ges,forte di corbo, che ha i piedi, il bec= 
corofio. 

chózno, chóznz, voy:x tataraniéto, Sic. pere 
jus dG pese fille, fls owfL: du grand pere os 
grand mere, ved: tataranieto, nepoti del a. 
uo od auola. : 3 , 

Chriftiano , vox, Crift áno , vedi Criftiá- 
no. ie 

chucherías, fradifes feigaleries drolleriesrcho= 
Seres bonnes a manger, Telicari viueri, E cole 
2ppeticofe. 

chúc»,chúgo o chucón,ianelorefpece de derd,y- 
na laberda. di 

chuéca dónde juéganlos huélos, vertebre,P'os 
di Pefehine,lo oo della [chiena. 

juézo 
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2 quégo cElachnéca, tabla crofesien Lenfans, 
5 na forte di givoco.. Aa dept 

Chuéca dónde juega el ánca , legrosos de la 

> cuilje, cmiomrela hanche, oflorondo della 
_ cofeiz,ginocchio, o braccio done gira Van: 
Wi a meras 

Mes Chupár , fsccer,tester, [ucchiare yo tettare» o 
poppares. El 

“Chupádo.fucce,Í ucchiato,tettato, poppato. 

a Chúfa,mocqueriesbeffa burla, gluoco.rifo, : 
Chufármoquenbeflare,burlarescidere. 

y Chufera,gan/Jerie,mocguer'e, be Ea fcherno, 
Chupadó:,qui fucce, qui srais le laié?, colni che 
fucchia, 8 trake ¡llarce. : 

y chupad úra, fisccementyrersement (ucchis mento, 
tEttámento. 50 

- Churcherías, voyez Chucherías, vedi Chu- 
cherias. 7 Ei 

Chusumbéla, chalsmie, flageoles de berger, forte 
«dizuFolodavacealo. — ...> 

Chú'mao chúzma de galéra, la chourme, ra. 
meurs do fo:gass de la galere,canaille,la ciurma 
della galez,isforzati, ge 

Chufón o chuzón,vy:x«húco,vedichiúgo. 
D e e > , | 

PA Lan Dáca forsea'herbe, Sperie dican 
a ee De na,o faggina. 

37522 Dácio,dace,mpoft, dazio, gabel 
OR la impola. 

LDaádiua,dos,prefent,dono,prelente. 
Dadivólo, literal franc» libre, qui donne volon 

tiers,liberale,largo,donatore. 
Dadiuolaménte,liberalement, franchemans, libe- 

ralmente,fancimente. 
Dadiuofidád,liberalite,liberalita, 
Dádo,donrésaddonne dato,2pplicato. 
Dádo pára jugár, un dé 2 jor, va dado da 
 giuocare, : 
Da2ór,donrenr, celuy qui donmelilezal, liberale, 

coluichedona. 
«Dága, dague , un poignard, daga o puguale, o 

«ftiletro: F 
- dáma, múger de título y principál, Dame de 

-qualiiésdonna di qualitá. 
«dáma animál, un Daim», woyez, Dama, dama la 

capra laluacica,camozza. y 
damalcá- dama quiner y launorare alla damal 
«China. - A 

darmalcádo,dema/quiné,lauoraro alla damal 
china. 

darmálco, Damas o/o fi de fiye , del Damafeo, 
drappo di feta, 

Dama 'quíllo pesites prunes de Damas, on dama/ 
ques «fiofJesefpece de peris Demas,picciole psu. 
ne dí Damaíto,o damalcherto. 

Dánca obayle, danfe,bal,danza,o ballo. 
Dancáro baylár,danferaballerdanzare, balla. 

rc. 
Dabgadór o bayladórdanfevr balenr, danza 

8 

y 

= 

a 

Aca pour dá aca, brillecy, ¿imi. 

de 

a A" E 
, > toresballarino. .... 0 
Dancánte,danjamden/cur, celty qui danfe, con 

lunche balla, o danza. / 
Dañadaménte, mifiblemensicues dam, nociva 

mente,daannolamente, + 
Danadór,qui nuit ey ENOMAgE, celuy qui efent, 

nociro:e,offenditore,battitore, , 
Daña,faire om parser dime nuire y drgaderga- 

: fer, corrompreyendommager,« enfer, no Ceres A 

fendere danneggiare. 
Danáldo,endommege gafe desfi, corrimpú., ie 

coma<de danneggiato,offelo,ncciuto,guas 
faro; és 

Dáno.danmaze gal, desa, pere muifance, ixccóma 
modize derimins , dinno,o F:f2,ma'e, no- 

Lis CUMEBLO,. O 
Diñólo,demmagesbie nuifable per hirux, digas 
fian*,dannofo,offen fino, p ernitiofo, noce- 
uple, AR 

Dotofaménte,dorsmagezblement, ausc ¿émege, 
dannolamente pernitiofamentes 

cárydonger, bailler,dare.contribuire , porgeres 
Dár delós, addolorer, faire denlenr, addolora:e, 

tribolare,a fligerésnorare, 
Da: á médiasdonner, do bailler d credit 2 moisió 

de prefis, date atempo, 04 credenza,02;: 
m.zzoguadagnó.. 4. eS 

Dár frapper, funner daze,percuotere, biitere, 
3: caréna Breár, callextrer , gonldicamer un 

veifscan, impegolare vna nauc, impeciare. 
dá: enél blánco, [tapper as but,tirare, dare 

nel bianco. a ño , 
Dá: en retO:no,tendreresribuer seltituite,ten= 

dere. 
dar gar:óteyefirangler,frágolare, impiccare, 

| Dár gr ácias,rendre graces romercier,rio grarlare, 
rendere gratie, 

D..1 fé,adiouftey foy,croize , dare fade , credere, 
preltarecredenza. 

Daria fé denner la f yydare la fede, promette. 
re. aficurare.. : 

Dá: licéncia,licensier,c ugedier, bailer permifo 
Jus, liceatíizre,commiatare, mandare: 

dárleción, dosner os faire legon , leggereo far 
Lertione.. sy z 

24: de mainorprdhryreicrenlalffor y donner con. 
ge biller fpingere,fcacciares 

241 cos igoy e lancer, fe vez, je sar fporter, somber, 
grerariplanciará, burrarái. 

darlechoalaiéhir, allatrare y darela terta,o 
lamamellz, 

dár Óbra,s cfudier, semployer y enseslre a que lgue 
che, vaquer, mpiegaríi,fxe ) porte mano 
2 qualche sofa. 

dár por nigúno,amnuller,declarer nl, annulla 
re,anotchilare,dichiarare nullos 

dá: de nalgas , donmer du cul en re, dare del 
culo in terra. 

dárfesfe donner , ferendre  arrenderf, darbi ia 
potere. d'2lcra, 
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Dirfe,s adaóner,s ab pliquer 2 quelque chofe,intro», — foiblemenz, debilmente, lafías 

durfi,dar fi afare qualche cola. 
Darle a partido, fe venáre e compofision, 

a compofitione: 
dárle porconténto, fe 

contento 8 fodisfatto. 
Dáres:Andáren dáres y tomáress efire fuer des | Debilitadór,qui affuiblis, do debilise, colui, ch 

differtns,G fiar le poinéz de Paccorder , enojan 

des aduis do des prefens de part (o damire, tras. 

ser en donnans dr veceuant, effereín fu Vlac- 

cordo di qualche di fferenza, X tratiarne Déble,quia le front 

con doni % prefenti. 

me: E e ”> , 

es lentas 
mente. . . 

renderfi Debilitár,debiliter affuiblir, debilicare, faccarez- ; 

Itraccare. ES Y 

senir pour consent, tenir! Debilitádo,debilise,afoibli, venda foible, dr debia 
le, debilitato,laffato, Ítraccato. Ñ 

debilita, 8 ftracca. ¿a r , 
Debilitamiénto,affiblifemens,debilisasion des 

bilezza,laflezza.ftrachezza. 7 
grand, coluiche ha la fro 

te grande. e ol 
Daragóncia,voyez dragóncia, ferpentine,herbe, D GOA les botses, cauari ftiua= 

vedidragóncia,lerpentina,herba. 
dardázo,vn coup de dard,vna ferita dí dardo. 

Dardíllo,unperis dard,vno dardetto,o piccio- 
lo ftralle. 

Dárdo,dard iawelor dardo. 
Dárgajadárga sargesbonclier,targa,fcudo, ro» 

tella,brochiero. 
Dávil, Da:te,le fruiés de la palme,dactili, i fruta 

-delle palme. 
Dátilazédo dé la India, Tamarindo , Tama- 

lL. 
Debuxár,o debujár,bolquexár » peindre,pow- 

trasre,tirer un ponrerais,e/baucher en peinsure, dis 
pingere ritrarre,pingere. A 

debúxo,pourtrais.peinsure, crayom, ritratto , pit< 
tura,magine, Égura. . E, 
debuxádo prin: ponrsraisytirescrayomae, e/bxuché, 

dipinto, ritratto,figurato. 
y Gejfban- debuxadór,peinsre,celay qui ponvsrais 

che,pittore,colwi,che dipinge. > 
vindeyune forte de darte nigre qui croifi aux Indes, | década, decade,confotant en mombre de dix,decade, 
zamarindi,vna forte di dacrili acetofi,che 

be creícono nelYIndie. 
—datíuo ca [o,dasif'casjserme de Grammaire troifíc 

che confifte in numero didiece. 
decadéncia,decadence, declinruine,caduta , dif 

gratiajruina, 

me cas de la declinaifom,il calo del datiuo, " | decálogo, Decalogue,contenans les.dix commandes - 

Dautánbeuer, bojre d'axtans,yurongner, bere a 
forza, vbbriacharíi. 

DOE 

De,de, de. 
De el,pous del da, del. 

Deanazdgo o deanazgo, 
decano. 

Doyenné , offizio del 

Debálde,có(a de baráto,choje de pen de valeur, decen 

wile:d vil pris,d bon marche, cola di poco ya- 
lore,hauuta buon mercato. 

mens de Dies, decalogo,1 dieci comanda- 
menti di Dio. » 

decáno,prouisór,veyeZ deán,vedi deán. 
decantádo,hamé,celebre,cantato , celebrato, 

efaitatoylodato. “da : 
decendéro decendir,defcendresabbaijer, difcen- 

dere,abbafíare. AA 
decendida, decenseyde/cenduerdifcelasímonta= 

ta. / 

dimiénto,defcese,difcendimentofmon- 
tamento. 

decendido,de/cende.difcefo fmontato. . 
D«bálde pour means pour riengrasás,per niente, | decé diénte defcendant, ccefJer, il difcendéte, 

per nulla,come indono. 
Debaftár, debaftamiénto ,v:y:z Desbaftár, 

Sic.vedi desbaftár. 
debaftía,defcendéncia,race Liguee, defcente,ge- 

nerasion,legnaggio,prole , lemenza, fami 
glia,(angue,feme,razza, ftirpe, generario- 
ne: 

Debáte,debar,querelledifpuse,contrafto, difpu- 
ra,contefa,combactimento, 

Debatir, debasre,quereller.difpurer,contefer difen- 

il fucceTore,lo herede: , 
decendéncia,dejcente,crgenealozio, pofterisé race, 

forsie,origine, fource,lignee , la difcendenzia,la 
pokterita,la prole,1l legnagagío. é 

decéno, decéna, voyezdezéno » vedidezés. 
no. P ¿ 

decentár úna cúba o tinája, percer dy ensamey 
ua tonnean cu ausre vita de vin, le mettre em 
perce, mettere la fpina advno vafcello di 
vino,o metrerlo 2 mano. 

. 

ser, contra fare, diíputare , contendere,| decentádo,percé,estamé,meflo 2 mano, 
contrariare,opporÍ. 

Debáxo,deffonbs, fonsyen bass dílotro,fotto, ab- 
baílo. 

Débil debile,foible,debile, laflo , fiacco > ftrac. 
CO. , 

debilidád,debilié foibleffe,debolezza facchez- 
zi ftracchezzalafezza. S 

Debilicadamente, o debilménte debilemens, 

decénte,commenable, decens,bien feams y conuene- 
uole,honeftoydouuto. 

decenteménte, comensblemens, decentes, fama 
mens,conueneuolmente, ragioneuolmen- 
te,líicicamente. 

decepár,trencher,tronquer, doler,raborser, caglias 
re,troncare,polire,2ppianare. | 

decersajár er decermigár » vir delcerta> 
345) 



jr Se defcervigár, vedi delcerrajár, e def 
cernigár. d 

meccflór ,contrário de fucceÑor, qui quitse la 
place d un amire , codans, desuerpifjemr , colui, 
cheremette il luogo ad vn alcro. 

Decelión , deparsenscn:, cefilom, quand om cede es 
quise la place d un autre, dipartenza, quando 
Íi remette va officio,o carica ad vn altro. 

pechádo, Parion , exemplaire fur lequel on faio. 
quielque exuyage modeÑo,copis, eflempio, mo- 
_Lo,oríginale di farequaiche opera. 

pecidir, viyez. le ples bas axec Ja sie, vedi piu 
— baffo,con quelleche legue. 
pécimo,dixicjme, decimo. 
»écima pár, le dixiefme parcie, la decima par- 
de 

pecidir, decidor, uxider un afíxire, concludere, 
terminare vn negorio. 

becidido, decidé, unido, exped:é, appoínié, con: 
chiufo,cerminato, Anito,cormpito,(pedito, 
accordato. : 

aecilión, decifrom, compoficion, appolnsemens, ac- 
cordo,compofitione,arreftamento. 

Declamár, declamer, haranguer, parlare, decla- 
mare,diuulgare, , 

peclamación, declamarion, harangue, oraifomyra- 
- glonamento,declamatione,oraticne. 
peclamadór, declamaseur haranguenr, parlato- 

re,declamatore,oratore. 
»eclarár, declarer, expojer, expliguer, interpreter, 

donner q ensendre,efclaircir,dichiarare,[pone- 
re,interpretare. 

meclaración,declarasion explicasion,exp: fsion,in- 
terpresavion , efclairciffemens , dichiaratione», 

 Apofitione,interpretatione. 
aeclaradaménte, ouuersement,clairement, apet- 

tamente,chiaramente, palefemente. 
peclaradór, expofitenr, inseyprese,celuy qui declase 
€ inserprese Ípolitore,interprete,dichiara 
tore,lerrore,infegnatore,dotrore. 

»cclarado, declaré, expofé, explique,inserpreré,ef- 
elairci,dichiarato,e[pofto,1nterpretato. 

decliná: , decliner, pencher, chinare, pendere, 
piegare. 

»eclinación,deslin,declinemens, declinaifon,pen 
dimento,chinatione. 

»eclinádo, decline penche,pendans,chinato,pie- 
gato, ftorto. 

»ecinádor, qui decline, colui, che piega, 8 
china. 

DECOINÁr , mettre en memoire, apprendre par canr, 

tencre,o mettere in memoria, o dimpara- 
re,1 mente. 

RECO: 4:, decorer,orner, polire,ornare,addoba- 
rc, A pus 

D:co'4lo, decort,ornd, polito,adornato,addo- 
b.to, " 

DECÓ O , bien france, le Decoruns., la politezza, 
1 Po:mamento. 5 

DEcofá., ejcrouficr , oficr la cromfbe , chapeler Ll, 

-D E 7% 
par, dilgroftare,leuarela grofta dal panes 

Decoltrádo, e/cromfP?,chappele, difgroltato,Ícors 
zato. - 

Decoftradór , qui fe la cromle , il [groftatores 
che leua la groBta. , k 

Decoftradúra,efcromfiement,chapellensens de Paitto 
(groftamento di pane. 

Decrépito,decrepis,decrepito,vecchiffimo. 
Decrepitúd , dge decrepis , extreme vicilleffe, etk 

decrep1r2,2ntic2. 
pecrelcér, defcroifiresdiminmer,voyoxz Deferafcér, 

Ec. diícreícere, diminulre , vedi pifcref 
cér. 

necretár decreserrefodre deserminer decomor de- 
cretare,riloluere,terminare,concludere. 

pecretádo, decresé, decernd, refoló,deeretato, nie 
foluto, conchiulo, arreltato, fabilito,ote 
dinato. 

Decréto,decrerdecretostifolutiore. 
pedal, un dé q comldre, ess chofe d'un doigt de laws, 

vn ditale,o coía lunga in dito, 
Dedicar, dedier,vouer, dedicareyo rige vorarez 

perfare veto,confacrare. 
Dedicación, dedication, om dedicace, dedicatios 

nesofferta, voto. 
dedicado,dedié,voné,dedicato,offerto,votata; 
Dcdicadór,dedienr, qui dedie,dedicaroresconíe- 

cratore. p 
Dedicamiénto, dedicace, dedicamento,confe 

cratione. 
dedíl, dedal , vn dé d comdre, ess chsofe gui off dela 

hauseur d'un doigs, vn ditale da cuíktire, e 
cofa lunga in dito. , 

dedíllo o dedito, un petis doigs,vn ditino,o di» 
tuccio,o dito picciolo. 

dédo,doigt de la maim,dico della mano. 
dédo,pulgarle prlce,il police» 
dédo para demóftrar, dédo priméro, le doigs 

qui ef? pres de poulce, Pludex, celuy aue: le. 

quel on monfire, 11 primo d:to lungo,appo il 
groflo. 

dédo de médio , le doigs de milien , il dico di 
MEZZO. 

dédo del aníllo o dédo tercéro, le doigt mede. 
cin 0% le dolor ansulaire,¡l dro penu timo. 

dédo meñique, le pesit doigs, 11 picciol dico, il 
migaolo. 

dédo del pié encaualgado fóbre ótro, un er» 
seil de pied qui croi/e om furmen:e Pausre, va di- 
to del piede che foprauanza laltro. 

de dó o de dónde, d'em, de quel lies, donde, di 
doue,di che luogo. Y a 

de dónde quiéra, de quelque len que ce fojé , dí 
ch*luogo efe fi vogl:a. 

de dónde buéno? d'meftes- voms ? 00 d'0h venez, 
vou? di che luogo [ete voito donde venite 
vo? 

deduzxir, deduire,inferer,colliger, difputare,refgs 
rire,allegare, 

deduzído, deduiz,difpuraro,conclufo,termás 
l. Pare, 
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SA pl a eb AN 

máto» Ae 
l e Er dls le 
Buss ¿defams mancamento, fuga imiénto. 

efeftuofidad, dd fai esa ofcás 
¿Shanimentos, 

173, 

NA E 

mancosÍuanito 0 007 
Denied dre, interdize probiber di fende- 
A cial TEA 

Defa edórsqui deff ndydifendicore vetatorel| 
Defencido, di ffenan prefer: € ¿ e mserdis,próbibo O 

“fefo.(aluato,conferúato, guardato. . |: 

| Ao dz ataca 
Degotamiénto, degomsemeiso Sl ¡ 

; clamento. . Ebo 
Degiidación degradation, di 

Le Degradádo , deg 
Defefuólo, ia manque» Iefetcotos ' Ñ 

Deg: radar, degrader, depof y, de/mertre d'une char. 

“Denendé: lo peo 

Deheidinié énto, Jendemient, Aito, hacia, A 

LE 

vado y de EN 

e efe de /a ignisd E cs 
ERE ocS di ofkcio, 

gód PERE dilgtadate, adidas dimet- 0 
tere di yoa carica,o grado. 

al ¡Eta re 

fenc etcitagllare, efitare: 
e 
e 

Defénla, defence, inhibision inserdié?: omyyempart » rendimen:o, parcimento,di0iMóNe fepara» » 
prordt af: uusEsrdb, difela faluatióne,guár: 
dia Ícorta,;. 

D.fenlón, deffe sn, ,empejcbemens, tistelg, prote- 
"Eion difefa.dinicto. 

Defen $14 Ln ur. dsfendeur, proteblemr, e em! 

st Pefebenr ed Guadiana CS 

—. cuftode. 
«DeléroD. SEDO, defast, MAncamento, Al 

“fuanimento., 

y Defni: » difinár, d:frir, mancare,fallireifué 

nire. 
¿Deforar, desflorar, defleurer,ofer la flcur, defpu- 

a celer sfogliare,leuare le foglics[pogláre: 

: D, fraud ar yirumper, Fandeningarinaro fi2nda 
re:aflafinare..... 

Defraudación, itpate fraude ¡Ugalino,ftode, 
. fiodolentia, fraude y 
_Difrawdado,irempó frumdé Jagannató ftauda. 

to,aff: Minato. — 
Id Pande -audour ingannatos e 

fraudatore,2f2(Hino. 
Defrutar, vz desfiurar, cueildir ls offer les 
fruits un arbre , yedi desfrutar, aia 
fruttidell arbore. . 

Defúnto, defunél, morsyirefp affé,. morto pen e 
pafíato.- y 

D generar, deginerarfoliguo tigénerarenia 
'lignare. 

Degeneración. forliguemens, desenerement dige- 
neramento, tralignamento, 

Degenerado,degeneré forlignesdigenerato,tra- | 
il  lignato.. 
Degeneradór». gui ¡ forligne, che d: genera, > Bl -Ponérfe én dad debyntéra, je mmetsre - ense lts pre 

traligna. 
Degollar , decapiser , decoller y e/eorger, couper: De 

gubgey trencher la sefie, Érczzare, decapitare, 

tagliare la refta. 
Degolladéro efgergement, os le lien e Pon efor. 

ge, latuerie, t 

Inogo doue fi tronca il capo. 
De -gollado, decapiré, d deccllé qui a la g0rge topes, |* 

egage: ¿chi ala tefta ti 7 
DcgollaJó:, egorgedy , celu) qui e/gorge , colui 

cher onca la tefta. 
Degolladúra o degollamiénto > 1gorgement, 
decolction.troncamento dí tefta. j 

Degotande gone illaresgócuiare 

liamento di tefta, Gueioil € 

2 

vone,dilunioné. 
Dehéla cance gúlpallis >m papis p furage ct com 
mun apparsenans a la comiaunarsé H ¿Pafcoli 
Ccomunl. 3 

Dehé(a] rnuada, UAps Fs ou a: s 
die, pas le] parricolare, 0 E 

"Deidad dené deica. UE si de 
Deifigar, deifier detácare. 0 

Dejar, pour dexa ne o esa. : 
bindonaré: 

Dejarretar, comperd:s jarrets, fe demátre lei Jarre, 
cagliare gli ttincha, 

Dél, du E ds sion auet Parsil, del afti- 

.. A 

; le e : 213 

Del Reyidu Rydel Re. E. an ses 
Delhón] E, de L' homme iaa 
Dé la, de (dde li di cold. . A 
Delantal, un sablier de femme : on 258 e quelque * 

pays un denansier, un grembiale da donna. . 
Deiantar, aer dexan?, deancer andar dinañzi, 

avanzará. , , 
Delante, dexant,en .prefence,dinanzi,i in prefen- 

tia,in cof» etro.a farcia a faccia. 009 
Delaniéra, le domar, le frorsifpicesl mirte Pauan 

Ce sE auant. garde,la parte dinanzs >la pa. : 

rca da E 
Delanteranénte, avantegenforent auantag> 

giolamente. d 
Delantéra de cama, certairñe! courtine vigile qué 

e met á Pentour dúne tonche, pue enpridar d 
-veoir defjuws 1 le liÉb , vn pALameRis da lero, 
“chelo chiuderue: o, binealerros 8 (RAN 

a> HIS 

miebs, cUpIOa: ¡errang, entraré aclla oi, 
ora fllajo prima ordine. , 
Qelan:é ero» le premier, celr y Maa dessme il pri. 

mo,colu'.che va 1Qarz: 2 CLAN 
Del: gar deleguer.depuner d: (porere,depurate, 
“erdinare: “* 
Delegado, delegue, debe polo. deputazo, ¿ 

coftiruito.* * 
Delegación, dora, dipoña ¡ciong, delega | 

;e tioné. - 

Delegadór, celuy qui  delegi dr depuse, dilpofi: 

-tore,commeftitore,o dinaicre. 
Deleytar, delebteradonnes y aifir irdilereicon i 

piaceredodisfares: AR 
Deléy > > 



lea ¡A 
Deléyte, deban prafrcalepióiloto pia 

Ceres gioja,contentó. 

in det 
teuolespiaceuole,gradevole. 

Deleiwear juntát létras , efpeler, isindre de fp 
“labes,congiungercle fillabe infieme. 

Deletreadúra, efpelement de lersres os fyllabes, 
componimento di letrereso fillabe. 

: - Deleytar, vey:z le y defjus vedilo qui di Lo- 

e, 

* 

e 

e 

r 

ee 
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Deléznar,gliffer (drucciolare. 
Deleznáble glifans, lesbrique,conlant, a 

lante. 
Delezdadéro , yn licu lifjan, es Pon glifJe faci- 

lemens,lmbrig:e,vn luegosche fdrucciola El 
u Che e lubrico. 
pelcznamiénto, glifemens, lili, [druccio 

limento. 
- A adel£a, laurier, 1o/c, rofagine , rofa,lau- 

Delén o golfín, Dauphin poijfon de mer., »delf. 
no,pelce di mare. 
elgadaménte,deliemens,delicatemens, Ea cil. 
mente, leggiadramente, delicacamente, 
delitiolamente. >, 

Delgádo, delie, tenvemince, oem delicas, grai- 
ft:,delicato,aftenu 210, ra2gro.mínuto. 
desd , o deigadíco, fors d:fl €, menves, 
- graifletsímilzo,debile,minugo. 

Delgádo, le boire, le paris vin, le “vin de defpenfo 
. Ubere,il mefchiato , vino della famiglia, 
Delgadéz tenvise delicaseffe,graiflee, fotigliez. 

za delicatezza. 
Delgazá: y Adelgazár, amenuyer, rendre delió, 

(minuire ateeneriro,morbrálre.. -- 
Deliberár, deliberer, refondre, deliberare, eon- 

cludese,terminárerifoluest, finire, con 
pire. > 

Deliberación, de. Pe a on,delibera- 
tione, rifolutione conclufione. 

Deliberamiénto,idem. 
Vos room ante deliberación » delibere 

: ¿mentsre/Oluemens , con deliberatione»rifo- 
lutione,terminatione. 

Deliberádo ydelibcré,refola, deliberado, ri/o; 
luto,conclufo. 

Deliberador, deliberans, celuy qui ¡delibere, delje 
berateur,deliberatore,colui che rifolue. 

" Delicadaménce,delicasement delicatamente, 
deliciolamente. 

De licádo, delicar Mens, senve, de pesite comple. 
» xion > delicato, minuto, tenero, morbído, ; 
mal cotmplefonaro... 

Delicadéza, delicaseffe friangife, delicatezza, 
> mosbidezza,tenerezzagolobrá. 
Delicádo en manjáses, friand, adelicat,gololo, 

delicatosingordo, 

lio Delicadéz., a): «rx, Delicadéza , vedi delica 
déza. 

Deliho o deláto,deliét peche,faulse,errenr, pec- 

e a A e de NT, 

7 Deliciasyregálos,delices;, 
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caco, falío,celpa». noma 
sdelizic,do» 

licatezzs,golofita.: 4 
| Delinquénte , delinguant, qui comes un des 

115% do offence , maltatrore,pecearoresofien- 
ditore. 

Delinquír ,delinguer, commetive un deliét, mal 
fare, prenaricare,peceare, : 

Delinquído, tios: malfarto, fallicoyerta= 
[6. 

4 Delí: o. dicto aidiót delitto, peccato y Él 
rore» í 

Delleno pour lléno , pleinement, pienamente, 
Interamente , perícrramente y COFAPILa- 
mente. 

Delquál duquel del quale. 
pemandádo , demande , demandato,ricchie- 

+ fto,appelato. 
pemandar, demander , faire inflance, requerir, 

imporsunar , pour fuiure poftuler, domandar 
chiedere,apprezzarc,Ímportunare, [el Hi. 

citare. 
pemánda, demande infiance,aódon, poz juiseyre- 
 quefte, imporrunise , vecerche, damaea, ,HiC- 

chiefta,ricerca. 
Ponerdemánda , faire [a demande , intemter a- 

Etion', domandáre, fare la (ua domanda, 
drezzare atrione. ... 

pemandadór, demandewr , posfuluands regio” 
rant,celuy qui faisioftance , poftnlant, doman- 
datore,colui che tira alcruiín giuficia. 

»pemandadó:2, demandere/Je »pomfuyuante ¿dee 
—mandatrice,X che y in clo continua, 
Demandaralos contiár:os el róbo:, denoncor 

la guerre aux annemis , Sils me venlens faire 18%- 
fon:annontiare,o intimarela guerra 2 n6- 
meci fe non vogliano fare ragibne, . 

Demánda encíta manéra, denoncemens de 
re, permifiion generale.d um chacun de] A 
prendre, Ú emmener quelqi un prifonmier le 

metere arangon,annontiamento di guerra, de Y 
víare ogo1 file, vío di guerra. 

Demarcár marquer Íegnare. 
pemás, d'amantage,da auantaggio,2ncora.. . 
Lo demas » le refe, le par deus , l rimanentos 

che va per fopra. 
Los demás, les ausres, lereferle furples, il :c%o, 

lo altro,. dl lopra auanzo. 
Demás defto, oulire ce, damantage omireplss, of- 

tre 2 .ciosdi vantaggio. 
Por der ás, pour neans pony rien,de wop pesa» 

per niente, per nulla,per.cofa aia 652. 
i Dcmasía, Jupzftuisé cese) grande avundance, 

troppo,fupe¡Auirasabondantia. | 
pemafádo, fuperfio, ex ef, trop, de srop, [pper- 
lada miura. 

pemaliadamente, exceffiuemene de fupR,2rep, 
excelliuamente, lupe: Ao levar 
mente,oltra modo. 

pemediós , parir en deux om par la moñsié, 
Ma 



ño DE 
fpartire,dinidere,fchiapare in due. 

Demediado, partien denx, om par moisié, parti. 
cordiuilo,feparato in due. 

Demediadór , qui parsis en denx , par la moisié, 
colui,che parte in due. 

Deméncia folie,pazzia,follia,matrezza,ftol- 
ticiay infanta. 

Demerito, demerise, fanlse, peché, colpa,fallo, 
peccato,er: ore,male. 

Demochár , accomv.ir en vognant,comper,rongner, 

“fcortare,ac:orctare,abbreuiare. 
Demochádo,romgne.<fcouvié, accomrcy,accorcia- 

to:fcorcato,2abbieurato. 
'Democra: 12, Democracie,gonuernemens populaire, | 

gouerno di popolo. 
Bemocracico, Democratique , appartenamt an 

gouuernemens populaire,quelio,che appartie- 
ne al gouerno popolare. 

Demónio, Demon , Ange bon os maunais, il fe 
prend ordinairemens posr le mamoxis , le diable. 
demonio, diauolo,fatanalfo. 

Demoniádo,Endcemoniádo,endiable,demonia 
“ele, indemoniato ,chehail demonio ad- 
dogo. 

Demonftrár,o demoftrár, demonstrer, faive de. 
monfirasion, dimoftiare, paleíare, Ícoprire, 
far apparire. 

Demonf:acion, demonfiration, monfire, demon. 
firance,dimoftratione,rimoltranza. 

Dimolrádo, demonftré, dimoltrato,paleíato, 
dichiarato. 

Demoftradór, demonfirasesr,celuy qui demonfire, 
dimoftratore,palelatore,Ícopritore, 

Demonftraciuo ,demonfiracif, demonjirans , di- 
moftratiuo. 

Demudár,o demudárle, muer changer, fe defco- 
lover, changer de conlenr,blefmir, pafir, mutar- 
fi,cambiaríi, o cangiará, [colorarfi,impa - 
lidirá,ammortirá. 
Demudádo,changé mue pafle,desfait,cangiato, 

mutato,cambiato. 
Demudadór , qui change y cambiatore, colul, 

che cangia. y 
Demudánga, changenins, cangiamento, mu 

tatione, 
Demuéítra, demoftracion , demonfiracion, di- 

moltrationeyrimoftranza. 
Denántes, pour deántes, cy demant , parc) 

denaxt, anparaóans » perlo adietro ; el pal- 
faro, : 

Deénde,de ld, dés ce semps-la, deformais, di quel 
tempo la,di gia. : 

Dénde arriba,de defus,di difopra, dá alto. 
Déndeentónces,) deflors y da quella hora, o 

punto. | 
Dénde agóra des e prefensydeformañ,al prefen- 

te,hor hera,addefo. * 
Dénde 2qui,dés cy, di qua,o di qui. 

Dende en adglántesde ld ex amen, dall' hora 
inanal, 

— de 
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contradire, 

Denegación, deniement,vrefso denegasiom, dengo. 
negatione,contradircione,difdetto. 

Denegádo, denié, refufe, nié , negato, del 
detro. 

Dencgadór,denienr,qui denia e) refufe,negatos 
re,diídicente. 

¡Denegar, dénitz, mier, refufer, negare, dildiras 

Denegamiénto,denegacion,deny,negamenz.. 
to,difdimento. 

Denegrirptoircir far nero,o negro. 
IDencgrído,mircy fatto ner0,0 NELIO. 
Denegrimiénto,mirc /femens,il fare nero. 
Jenigrádo,denigre diffame,blafmé, dishonoras 

to »VItuperato, luergogaaco , infamato, .. 
denigraro, 

Denigrá:, denigrer,diff=mer,blafmer, ofier la bon» 
ne renommez a quelga'un, luergognaresbiali- 
marc,oltragglare,caloniarc,toglicre l'ho- - 
noreadaltrut. 

Denoltár  iniurier ,omlirager de paroles, faire mun, 
affrons, blafmer , faire honse , dire vilenies , dira 
pouilles , diffamer, visuperer, voyez, Alentar, 
Inguuriare , oltraggiare, vilianeggiare al- 
trul,vedi Afrentár, 

Denoltádo, diffame, deshonoré, infamato, vera 
gognato. 0 

Denuélto , iniure, oulsrage de paroles, honte, af- Ñ 
Jrsne, vilenie, diffamo, ponille,visupere, blafase,- 
opprobre, ingiuria, olíraggio, biafimo, vis 

Denoitófo, inturieux, oultragewx en paroles, 11 
giurioío,oltraggiole,mal dicente. 

£ 

Denodádo, hardy affeuré. audacicux,libre,refolws - 
- quí ne 'efionne poins , desermine, agile , delimre 

de Ja perfonme, fránc, ardito , audace , Ío1t€) . 
arco, X deltio della períona. 

Denogsadaménte,hardiment,amec affeurance,tez 
merairement descrminemeas egilemonc, arditas 
mente, ficurámente,2gilmente. 

Denuédo, hardie/Je,asdace,confiance, courage, af 
feurance, vejolusion,oulivecuidance temente agi- 

. livé de la perjormeyviguenr, arditezza fortez 
za,g3gl1ardi2,2nI1mo. 

Denotár, denoser, [pecificr, marquer, remarquer, 
ner notificare,fpecificare,dichiarare. 

Denotádo, deno¡emarqxé noté fpeifié, notifiz. 
catoydimoftrato.notato. 

Dentadúra,densure,dentadura,o identi. 
Denrál de arábe,le comlsre d une charrue,¡l yo= . 

, mero dello aratro. 
Dentádo o dentúdo, qui ades dents,, 

grandesdents,dentato,che ha he denti. 
Dentár, redenser do aiguijer, refaire les denss dl. 

une fauc lle,aguzzate la falce del grano. 
Dentaráda, comp de dem, vno murlo de dentio .. 
Denteár, remuer les dents,efbre «gacé, Ícuorerel 

denti,o [padire... 
Dentecér,nacér los d:éntes, feire,cu mentre les 

denisytenir les denss [puRtRIG 1 Acid... 

quia de -. 

Dentel-' 
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_Dentelládo, den: 
to,chi ha dentature. as : 

Dentelládas, conps de dents,mo»fisres,morditura 
dedenti. - - / 

Deniéra , agacemens de dents , fpadimento de 
dentí. +. $ 

¿Hazér dentéra , agacer les dents, faire venir Dean 
a la bonch: A quelgu'un , pour envie de ¡ouyy de 

.quelque chofe quiil usid pofjeder aun autre, fare 
ípadire idenci alcruí, per qualche fuo di- 
legno. és 

Tenér dentéra pára lus enemigos, auoir des 
dents pour monfirer a fes ennemas dr fe deffendre- 
deux, havere denti da moftrare a nemici 
per difenderá. 

Denticion, la venue des dents aux enfans, la ve- 
nuta de denti ne fanciullt. . 

Dentón,une grand dens,vn gran dente. 
Dentón, qui a de grandes dents , che ha gran 

denti. 
Dentón y un certain posfon auquel on trowue un: 

- certaine pierre precienfe en la ceruelle, un Dense, 

dentale, peíce, che ha vna pietra pretiofa 
nel capo. 

Déntro , dedans, au dedans, insericurement, den- 
*. tro,entro,Internamente. 
Déntro de fi , en fey mefme , in fe ftefío, in le 

medefimo , dentro di Íe, nel fuo intorno, 
fra le. 

De dent:o,par dedenssper di dentro. 
Dentúdo,qui a de grandes dents de bonnes densa, 

che ha de gran denti, 8 buona dentatu- 
rá. 

Denuédo ,V.yez ci defjús apres Denoltólo , dr 
denan: Denorar , vedi qui adietro , appo 
denoftófo,8z dinanzi Denotár. 

Denuélto, vey:z:le apres denoftado,vedi ap 
po deneftado. o 

Denunciár, denonceraccuferdenuntiare,accu- 
fare,fare denuntia. a 

-Denunciado, denoncé, accuse, denuntiato, ac- 
culato,citato. 

Denunciadór, dinonceur,accu/atenr,dendciatenr, 
accularorerdinontiatore.: 

Denunciación, denoncement, destonciation, accue 
Sasion, denunciamento,accufatione,citaz- 
zione. . 

Deñár , tenér por digno , reputer dr efimer di- 
gue riputare,ftimare,2pprezzare,preglare, 
rHuerire. ds ide 

Deñárle éndo digno, efire repuré do eflime di- 
gre,elfere ftimato,8 hauuto per degno- 

Deñár,daiguer,degnare.: | 
Deparádo , enuoyé , departy, prefensé, mandato, 

mollo,partito, 
Deparár, depariir, du enuoyer, prefenter, faire 10m- 
sir partire,andare,gire. 

Dios me lodepárebuéno, Dieu me 'enuoye 
bo, Dio me la mandi buena: 

Deponé:, depofer, mssive basydegrader, deporte, 

ele,qui a des dentelures, denta- , 

Me al 

diferadare, priuare. > 

ponere,giurare,affermare in giudicio. 
Depó:tesesbatyrecreation folazzo,tecreatio ne, 

piacere. 
.|Depoficion, depoficion,degradaiion,afirmation en 

mgemens,depolitione,2fermatione,ratifi- 
catione in giudicio. + 

Depolirádo, mis en depoftnbaillé en garde, mef- 
p0ea depofito, depofitato , dato in guar 

12. k . 
Depofitár, mesive en depoft,bailler en garde,mettve 

en main tierce, depofitare,remettere in ma- 
no d'altri a conferuare, 

Depóíito, depsf8,ce qui fe baille en garde,il de po- 
lito,Ía cola depofitata. A 

Depofición, el mémo confár, baillemens en 
garde, depofizians depolitatione,la cofa data 
aguardare. 

Depofitario, gardien du depoft depofísaire, depo- 
fitario , il cuítode del depokto, o il guar- 
dizno. , es 
eprauár, deprauer, corrompre,gafler, deteriora. 
re,corrompere, gualtare. 

Deprauado,depraué,corrompm, gafté, deteriora- 
to,corrotto,guaíto. 

Deprauaci Ón, depramasion,corrupsion, deteriora. 
ménto,corruttione,gualtamento, 

Deprauadór, depranasenr, qui corvomps de gas 
(te, deteriztore!, corrompitore, guaítato- 
re. 

Dtprendér, apprendre, imparare, apprendere, 
comprendere.. e ) 

Deprendído , appris ,i¡mparato, sppreío, in- 
celo. 

Depréflo, abbaifé, opprime, oppreffé, abbátuto, 
oppreflo,atterrato. : 

Deprimir, deprimer, abbai/ler, opprimer,contraine 
dre,abbattere,opprimere,atterrare; 

Depuéllo,deposé,degradé,mis bassdepolto,fgra- 
dato,priuato di ofhcio. 

Derecho, drois, ixfe,e/fgal,dexeve,drostier,dricco, 
giufto,eguale,conuenenolde: 

Derechaménto , droienens , dircóement y iufte 
mens, diritcamente,giuftamente,conuene- 
uolmente. 

Derechúra , droicbure, egalisé, iuftice, diriteura, 
giuftitia,conueneuolezza. 

Derifión , mocquerie, derifíon, derifione, bea, 
Ícorno. 

Deriuár , deriver , Prouenis , fourdre,for:iv: comler, 
fuer, deriuare,procedere, vícire,delcende- 
reyÍuccedere. q 

Derinación, derisasion, fource, deriuaifon, deri- 
u2tione,vícita,proceflione. ; 

Deriuádo, deriué, promenn, forsyyderinato,per- 
uenuto,vÍcito,fucceduto. * 

Derogár,deroger,derogare,privare,[pogliate, 
togliere. 

Derogación ) derogasión , derogemens, deroga: 
M3 
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tibne priuamento. 

Derrabar , eftos:ér, comper 
gliarela coda. , ; 

Derrabado e fcone,quia la quene coupee,diíco la: 
ce,chi hala coda troncz. 

Derrabadúta, compement de quese troncamento 
di coda, y 

Derrama, separtimiénto, e /$terre de deniers, lo- 
catione de denari. pe 

Derramar, efpancher, vefpandre,:fpardre,efpandre, 
difperfer ca ds la fpargere, (pandere, gettare 
quinc:,8 quindi. 

Derramiado, e/hanché, r:fpanduefpanda difper/e, 
efpars,[parto,fpanduto,fparlo. . 

Derramamiénto , effufton , efpanchemens, difper- 
fon, comlement, [pargimento, fpandimento, 
leminamento. 

Derramadiúra, idem. 
Derrama folazes,e ataja folazes, rabat-¿oye, 

srouble-fefie, annuntiatore di cateiue no 
uelle.. 

Derramadaménte, parc) par La, en dimers lieux, 
Jeparemens,efparfemenz,quinci,% quindi,que, 
«8 la, douunque,ouunque. SN 

Derramadéro , un lic «4 Pon refpand e verfe 
quelque chee, va luogo, douc 11 vería qual 
che coÍa. 

Derramadór, qui refpand ou efpanche,(pandito» 
re,(pargitore,feminatore. 

Derredór, alderredór, en detredór, autos”, a 
Pensour,2 'enuiron, d'intorno,attorno- 

Derrencárygliffer sdrucciolare. 
Derrengár, arner om efrener,vompre les reins, di: e 

nare,fare male alle rent. 
Derrengado,armé,e/rené, qui a les veins rompus 

direnato,chi ha le reni offele. 
Derrengadór,qui efrene,colui che direna. 
Deriengadúra , arnement, rompement de reins, 

direnamento,offanfrone di reni, 
Derrengamiénto, idem. 
Derretir, fondre , liquefier, fondere, liquefare, 

ammoll:re. 

Derrerído, fondu,liguefñie fonduto,liquefatro, 
ammollite. 

Derre:írie, fe fondre, deffeicher, fe definir, desenir 
 fec o ethigue, fonderl feccarfi,confumarí, 

ftruggerfi.difliparí. 
Derretidor,qui ford es liquefe,colui che fonde 

El liquefa, % 21mmolliíco. 
Derretidúta, fondure, liquefaciion, fondicura,li 

quefartione ftrugg:mento. 
Derretimiénto »defeilance, definement, fonte, lio 

quefaédicn fondire, fuimento,mancamento, 
conltmamento. 

la queue, [co dare, ta- 

Derribár , abbanre , vuer par serve, mestre en bas, 
precipiser,ruinerdemolir,abbattere,atterrare, 
ptecipitare. 

Decribado, abbaru, rué ims,mis par terre precipite, 
yminé, demoly,ierté q bass ablba ro urojagsITaro, 
precipicao, Arca UI 

ss D*E 
pertibadór, 1bbateur,qui vuine,abbst dr precipiies 

qui renuerfe, diffipatore, 2bbattitore, atter. 
ratore,rinuerfatore. e 

perribamiénto, ebbastomentyruine, desoliciom,0sa 
demolijJement, precipice ,precipitemens, renuer/e= 
ment, abbatcmento, atterramento, ruina 
difíirpacione,rinuerfamento. 

verrocár,voyez verribár,ved: Derribár. 
perrocádo , Voy:x D<rribádo , vedi derribá- 

do. de 
oermcadóro,precipice, prec'picio,ruina.' 
derrocamiéato , Voyez perribamiénto , vedi 

derribamiénto. | 
Derróta , route, chemin , trace, bri e, voyage, em= 

treprife , flcada , camino, traccia , veltigio, 
via. 

verrotárle, fe fiparer, comme quand un waif- 
feas qui a eflé quelque temps de conferme auec 
d'awlsres, prend vouse a pare , fepararfi, dilo 
partiríi, andaríene, allontanarícne; diut- 
deríi. AQ 

perrotár,mestreen defrouse, porte in rotta,o in 
fuga. y 

perrotádo , mis endefromte , trauaille de laser, 
pofto in fcompiglio, trauaglíato del mas 
re. , 

perrotéro , rote en la mer , le voutier ds lisre de 
naigasion yrotra del mare, il libro de naui. 
gazione. ñ 

perrumbár, precipiser,tomber d'enhauls,precipi- 
tare,cadere di alto. 

verrumbádo, precipise,precipitaco,trabbocca-. 
to da alto, 

perrumbadéro,precipice,precipizio,ruina. 
oclabahádo, enaporé, qui a iessé (a vapeser es fom 

fes,cuzporato,Íchiopato,eMalato. 
oelababár, ensporer, de/charger les vapenrs, tetter 

fon fem,vaporare,effalareysboccare, $ letta. 
re e : 

pelabalido o desbalído,di/gració, difgratíato, 
infortunato. : 

nelzbezár,dejacconftumer,omblier,difcoftumare, 
- dimenticare,obliare. A 
Delabezádo,defacconflume,Ícoftumato, diínla- 

to,laÍciato.. o 
Delabído, iguerans,fis,ignorante,gro o, ftupi- 

do,rozzo. . 
ve2bimiénto,ignorance,fossife,ignorantia,1073 

zezza ftupidita. 
pelabituár, faire ou prendre ' habitude, hauerco . 
.pigliare vn coltume. 

pelabituación, defaccouftumance, difcoftuma- 
mento, dif famento. 

| meflabituádo, ds/acconfbume, defaccoftumatos 
difuíato. 

Delabollár, mestcyer les foffex pour faire eficuler 
lescaux y veleuey lis boj]:s qui fons es vai [Jeux 

de cuiure ou d'sflain que Pon aenfin:rz a force 
de comps om de cheuses, les redref]er ex «esh: [fuera 
nettare ¿fofí, drizzare la maccarure sf 

va 
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fiicare,quello,che e reltio. 

pelabolládo, redrefe, desbofwe, ridrizzato 26 | D efacordar,owblier,defspprendrs,difcorde»,ou def" 

conciato la maccatura. Ñ 

eelabotonár, desbomsosmer,sbotonarefaccia- 

re. 
»elabotonádo, desbow:onné, sbotrenato, Mac- 

ci2to. t 

pelabotonadúra , desbowsonnemens, sbottona » 
mento, (lacciamento. 

velabiído, defabrimiénto, voyez deffabrido, 
+ 8ic.vedidefabrído. 

- pelabrigár, mestre a defcomuers, de/coumnir,érsre 
au wens de au froid , porre al Ícoperto , Íco- 
prire,mettere alla aria, 8 al freddo. 

melabrígo , hors de Labry y ledefcomuert dr fans 
abrí , fuori del coperto, al caldo XX al gie 
lo. Bad 

pelabrigádo , qui ef a defcomwerz , qui ne poi: 
a Pabry,qui efi fans defenfescolui che non e al 
operto ma fuori fenza difefa,o ombra. 

pelabrochar, desgrafer, defagrafer, desbousonner, 
defirncher defacher,de/accrocher,desbrailler, def 
uncínare, soortonare,flacciare. 

melabrochado, desgrafe, defagrafe, desbousonne, 
defacezoche, deflache, desbraille, difuncinato, 
disbortonato,diDacciato. 

melacatar, 1e/Prifer , me porser pois dea ny 
reuerence desdaigner, diíprezzare, vilipende- 
re,auuilire fpregiare. 

aelacarado  mefprife , non refpecte , desdaigne, 
prezzato,[pregiato,vilipelo. 

pelacatamiento, vsyex delacato,vedi defaca- 
to. 

Delacato , irreuerence, pes de vefpeé, imprudence, 
difprezzo,inriuerentiz,fenza rifpetto. 

pelacomodadamente, incommsdemens, difco- 
modamente,malageuolmente. 

»elacomodamiento, incommadité, incommode. 
ment,diícomodita,malagenolezza. 

pelacomodacion, idem. 
velacomodado »incommode de a mal. aife, [co- 

modaro,mal acconcio,o mal addatato. 
elacomodar, incommoder, mestre mal a fon aife, 

difcommoder , difcomodare, importunare, 
faftidire,nojare. 

delacompañar, defzccompagner, feparer, de fcin 
dre, defunir, fanl/er compaguie, (compagnare, 
feparare fpartire,diuidere,difgiungere. 

Delacompañado fans compagnie,defaccompagné, 

Jeparé. deficint, defuny , [compagnato , folo, 
folingo, (olitario, A 

pelacompanamiento , 2efúnion, difionétiom, fe- 
parasion , famlfment de compagnie , Ícompa- 
«gnamento, lolitudine, feparatione, dini- 
fione. 

pelaconfciar, defconfeiler, diffjuader,difconfi- 
.gliare.difíusdere, 

pelacontej:de,defconfeillesmal.confeilé,diffua- 
dé dilconix!isto,difvafo, 

accorderseftre difcordans, dimenticare,oblig" 
re,Ícordare,Ímemorare. 

Defacordado.,, diftordans, mal accerde, oubliane, 
qui a oublié quelquechofe , inconfidere, eftourdy, 
difcordato, Ímemorato,ebliato. 

peflacordadamente, par oubliance , incorfiderón 
ment difcordammentyanec difcord, per dimen- 
ticanza oblianz2,Ímemoragine. 

Delacorde,difcordamt,difcordante. 
Delacoltumbar, defaccomfisimer , faire perdre le 
comfbume, dico ftumare,difufare. 

pe(2coftumbrado,defescomfiumé, difcoftuma: 
toydifufato. 

Delacreditaríe , perdre fon cvedis, perdere él 
credito,fallire, 

Delacreditado, qui a perdu fon credis,chi a per- 
dute il credito, 8% ¿fallito. 

pelacuerdo, difcord,ow difcorde, diffention, defac, 
cord,ombly,inconfiderasion, difcordi2, contra- 
rieta,diflenfione. 

neladormecer, efueiller , defdormir , fuegliare, 
deftare,rinegliare. : 

oeladormecido, efueillé, defdormy, (uegliato, 
deftato. : 

»eladomecedor,qui efueille,efueillewr, fueglia- 
tore,deltatore, 

»eladormecimiento, de/dormifJement 01 defen= 
dermifJemens, Tuegliamento,deftamento. 

veladornado,mal accormode, mal agrancé ¡mal 
£ . . 2 ' orne,defembelly, difcommodato , difconcia- 

to,difagiato, 
Defzdormar, defagencer, deftendre ce qui ef? orne, 

difcomodare, difconciare, difagiare, in: 
portunare., : 

pelaferrar, delerafer, defirocher , defaferrares 
differare,difuncinare- 

Delafiado, desfié, eppelle qm combat » sfidato, 
chíamato con cartello. 

Defafiar , deffier, apprller quelgu'un an combat, 
prouoquer,irriser,disfidare,cartelezzare,per 
combattere. di 

velafiador , defficur , celmy qui defie au combar, 
disfidatore,colui,che disfida a le arme. 

pclaño, deffy, prouocation, eppel au combas, disfi - 
da,chiaseata, per combattere, 

pelaforadamente, ininflemens,iniguement, def 
mejurensens, ingiultamente, iniquamente, 
a torto, 

pelaforado, iniflejinigue, omtrageux, ingiufto, 
iniquo, fceleraro, * 

Delaforrar, desdouble» , offer la domblure om fomy= 
rure d'un habillement , sfoderare, leware la 
fodera di vna vefta, 

Delaforrado,de/doublé,sfoderato. 
Delafucro, insuftice,torr,grisf oultrage, combrauen<' 

tion, mauuaife oiniufle loy, ingiuría, torto 
grauezza,vÍo cattiuo. pu 

Deligorar,apprinoifer cs qui efé farouch:, dome- | »elafuziar, defefpever abandonner , oFicy eb fio! 
. F L 
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perdre l'efperance, fe deffier, fe defcomrager, dil- 
perare,difidareyauilire, difanimare, 

Delafuziado , defe/peré , abandonne des Mede- 
col » diíperato , abbandonato dal me- 

ico. 
Delagotrár,e/puifer,sarir,feccare,afciugare. 
Delagraciado , mal-plai/ans , mauplai/ant , de 

maunaife grace , qui a point de grace. Viyiz 
d:(graztato , fpraceuole, malgradeuole, 
Ígratiato, ved: difgratiado. 

Delagradarde/p!zive,eftre defagreable, defagrecr, 
* difpiacere,Ícontentare,nolare. 
Defagradable, defplaifant,defagreable, mal plar- 

fans (piacente,diícaro, difgradeuole. 
Defagradableméare, defagreablement, defp/ai-| 

farmment,difpiaceuolmente,difcaramente. 
Delagradecér, ne feaoir gré de quelque chofe, 

¿fire ingras, mefcognoifire , non hanere 2 gra- 
to qualche cof2,non aggradire, non efe. 
re grato. 

Deflagradecido, ingrat,mefcognoifJznt, ingrato, 
fconofcente, villano. * 

Delagradecidamédte, ingrasemens, de[daignen- 
femens, ingratamente, Íconofcentemente. 

Delagradecimiénto, ingrasitude,mefcogmoi/Jam- 
cesde/dain,ingratíitudine, fconofcenza, 

Defagrauiar,deshazer vn agrauio,dejcharger, 
. defdommager, reparer une inture ou grief, [cari- 

carc,alleggerire,difgravare dí ingiuria,8 
- di oltraggio. | 
Delagrauiado, de/dommagé, defebarge, fcarica- 

to,di(grauato,rileuato. 
Defagrauiador, qui defdommage (repare une 

iniure ou grief, Ícaricatore, Ígrauatore, re- 
— paratore dí onta,$% diingiuria, 
Delagrauio, reparasion d'un tors ln iniure , def- 

dommagement y Ícarico di va torto, o foper- 
chieria o oltraggio. 

Delaguadéro , une/goufi 0% fente pour faire ef- 
couler L'equ de quelque liem , un canal , une raye 

om feillon pour ceft effeé?, vna doccia , o con- 
mo: o, per fcolarela acqua di qualche 

OgO. 
Diao do defcharger fon eau, gitrare, Sl 
.Ícaricare la Íya acqua. 

Defagua el río én la mar, la rimiere fe defoharge 
en la mer, il fiume corre al mare. 

Delsguilado, Agrauio, os delgúfto, torr,inin- 
ve mauuais sourgricf, torto,ingóxria,oltrag- 

iO. da 
Deia defcharger, de/eftow fjer de/zorger,Íca- 

ricare,vomitare,(grayate. » 
Delaguilar, deffaifenner, defagonner,trasforma- 

ré,cangiare, * E 
Delahogar el coracón dolorido, de/charger un 

eur dolems ej: pleón d'affliétion , Ícaricare vn 
cuore di doglia,xx di aMitrione. 

Defahogado , defchargé defeftomff: , Ícaricato, 
YOtato,Voritato. 

Delahiládo, defarrange, qui efi en defarvoy,.elil: 

DE 
- ordinato,colui,che e in difordine? 
Defahuz:ár, Poyrz, Defafiraiar, vedí defafis 

zla5. 3 4 
Delay udar, muire, effre contraire , nocere, come 

trariare,intmicate. PURA 
Defalabar,blafmer,vituperer defprifer, biafima= 

re,victuperare Ingiuriare. ol 
Defalabádo, blafme, vituperé,defprifé, biafimas 

to dishonorato,infamato. AS y 
Defalabanca, blafme,uirmpere,mefprisybialimo, 

villania,vergogn2,0nt2. deb 
Defilar,arracher les aifles,cauar le alí. y 
Defalauear,desbaftar, alegir,applamir, e doler 

une chofe qui ef? grofiere, appranare, el pilol- 
lare con la piolla yna cola grolfa, allottís 

liarla. : 
Defalbardar, desbafter, of2er le bafé , leuare dl: 

- bafto al mulo. E 
Defalbardado,desbafié,leuato il bafto.. 
Delalentar,de/comrager, offer le cowrage, faire pera. 

dre 'haleine, intimidir, toglierel animo, 
rendere vile, 8 pulilanimo. 

Delalentar, perdre convage , perdre l'haleine , fe 
defcourager y intímidir , perder P animo, 
auiloá 

Delalentado, deftourage,qui a perdu U'haleine es. 
le courage, lafche, intimidito,perduto di a- 
nimo. 

Delalentadór , qui defcourage , qui fait perdre le . 
courage, do lhaleine,colui,che auiliíce K tO= 
glielo animo. Aero 

Delalentamiento, fanlte d'haleine do de comra- 
gs, mancamento di cuore, dí animo, X 
di ardire. ; : 

Defaiforjas, defrober,voler,piller,demalifer,ofier le 
bifJac, robare,furare, inuolare, affafiinare, 
fualigiare,predare. 7 

Delalinar , defagencer, metire fens defus deffombs; 
deffaire , bowlenenfer , rnesire e rebowrs de biem, 

dejreigler permertir, dilordinare, inulluppa- 
re.intricare, Íregolare,rinueríare. Ñ 

Defaliñado,renscrfo [ens defjus defonbs, defagen= 
cé.deffait, mal basiy, lourdamssmal adrods,mal- 
propre , inep:e, m/Jcens, fos, sazmfjade, permereyo 
dilordinato, fregolato, rinueríaro, Intiis. ; Cd 7 

cato,disfatro. 
Delalino, fostife , insprie, lomrdife , mal adreffe, 

comfufion, srouble , persurbasion, bowltuerfemens, 
maunaife facon,falesé, memfederé, pazzia, fol- 
lia,ftoltit1a,infani2,fciocchezza. 

Delalmádo , quin'a poins dame, me chas , fams 
- confcience, che e fenza anima, Sicoalcicn- 
cía,empio,trilto,Ícelerato::: 610. 

Deflalmamiénto, privación d'ame de remplifJea 
mens de me/chancesé,voto di anima, Ú pleno 
diimpieta. pole 

Delalojar el campo, defloger Parmer, defcamo 
per, Mlogz1are Pelflercitos lenare 1l campo. 

Defalojado, deflogé,dejcampe,dilogg:atoleuas 
to il campo. d 

Dela s 
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Defalojamiénto, deslogemens, defcempement, 
diloggiamento,leuzmento di effercito.: 

Delfalumbrar, cier la lumiere, leuare il lume, 
“ofcurire,rendere buto. 

Delamar, hayr, H'aymer pointyamolr en haine, o= 
diare,difamare,maluolere. y Ad 

Delamado,hay quin poñss aymé, desagreable, 
odiaco,difiamato,maluoluto,difaggrado. | 

Defamizill ar 0er des saches ds mecules de quel- 
> que choj2, desacher; leuar le macchie , áz le 

fozzure di lu qualche cofa,netrare. 
Defa manzillar, oftcr la donlewr dr Pafliétion, de 

le reffenvimens,leuare il dolore, $z la air 
tione, 8 il faftidio. ; 

Delamairar,defmarer , deffacher les nauires ds fe 
parir du pors , ftaccare le nauida terra, 8% 
partire del porto. y ' 

Defamarrado,d:/mare.de/tache ponr partir, tac 
cara la naue da terra,per partire. 

Delamb:ído, affime qui ne fe pene faowler , al. 
lomuy,2ffamato,inlatiable,lupo,che non fi 
puofatiare. 

Defamodorríar , guetir de la Lesargie , guarire 
della letargia. | 

Defamodorriado, qui ef? guery ds deligró de la 
- Lesargie,chi'e guarito della lerargía. 

Delamór, hat pen d'amowr , chagrin, odio, 
_maluolenza,difamore. 

De lamorado, qui efi fans ansour, diflamoreno - 
le,fenza amore. 

Delamoradaménte, fans amonr, fa/chesfemens, 
chagrinemens, dilamoreuolmente, malgra 
tioflamente, ferza carita. 

difcoragpiato,chi e [enza core. 
Delanimadór, qui defcoxrage , colui, che intíz 

midiíce: es: : 
Delanubar ,efclaircir, ofter les muages desbrowil= 

ler comme Pair, quand le Soleil fas tomber 1 
monter le brovillard, rifchiarare, 2 fferenare, 
far (parirele nuuole, o la nebbia; per (o 
lc,o per vento. 

Defasmublado, efclaircy,desbromille, rifchiaricos 
diflofcurato, . p 

Delañudar,de/fnoxer, difnodare,difgroppars, 
diflacciare. . : 

Defanudado, defnoué, diínodato, difgroppa- 
to,diflacciato. Ñ 

Deflatiadadúra, defreuemens, difnodamente, 
difgroppamento, diflacciamento, difcios 
glimento. : 

Defaparear, de/aJembler defaparier defacconplera 
defapare:ller, dilunire, [pareggiare, dilag= 
guagliare,difgiungere,dilaccopía re. 

Delapareado, defafJemblé, defaparic, defaccompleo 
defaparesllé , difgiunto , dilaccopiato , dil= 
unico. 

Delaparecér, difparoir,difparsistre, s*efuanoniro 
difparire,[parire,afcondere,fuanires 

Defaparecido, difpara, efuanony, fparito, fa= 
nito,fparfo. Ñ 

Defaparejar, defapareiMer, deja ffembler, deshar: 
nachsr,iparecchiare, feparare,disfornire» 

Delapareiado, defapareile , defaffemblé, deshara 
maché, Íparecchiato,di[partito,leparato. 

Defaparciador, defaparcilleny, qui defaffemblo, 
; colui,che difpata, Sí che difgiunge. 

Defamparár, abendonner  delaifJer, abbando- | Delapareizdamente , inegalemens , inegual- 
narelafciare.partire. mente.difparimente. 

Delamparadór , qui abandonne d delaiffe , co- | Delapaffionar,eften la paftion,liberare da pal- 
luche abbandona, 3 lalcia. hn fione. 

Defamparado, abandonné,delaifie, defere, qui ef? | Delapafionado, qui meft fans pafion , qui rra 
feas defenfe eo appzy abbandonaco, lafcia- | — point de paficn, mon paftomné , chic fenza 
to, diíprezzato. paffione, che non ha patímento 2lcunos 

Defamparo, abandon , delaiffemens, abbando- | Delapaflionadaménte, /ans pafion, fenza al- 
no, laícizmento. cuna paffione. a 

Defanclar, algar fiérro, defancrar , lemer lega» "Defapazíble, defplai/ant,ma! plaifanz, defagrea- . 
«cres,difancorare,leuare le añcore. ble, fpiacenole,ruftico, villano. 

Deflandar, cojer d'allsr, resonruer, non andare, | Defapegar, deflachir, ds defpendre, diftaccate, 
non Íi partire. 2 difpiccare. si 

Defandratado, defchise, deflrguesé, haillennesx, | Defapercebido, defponruew , inconfideze, mal a- 
ftracciato,rotto,(quarciato, wise, imprudens , qui ne [e donne poíns de garde, 

Delangrar, ofer tosc le fang, perdre le Jane ensic- | mon preparé,difaueduto, inconfiderato,dik 
rement tiver le fang,perdere tutto 1l faugue. | accorto,ignorante,ftupido. 

Defangrado, fans fang, qui a perdu fon fang , 2 ¡Deflapercebidaménte, an defponrnen a Dimpro- 
guion a tire le fang , chu € lenza langue, E | mife, imprudemmens; inconfideremens , inaue= 
(uenaro. ' dutamente, ai” improuile, inconfideras 

Defanidar , defnicher , chaffir de nid , (nidare, tamente, Ínca2utimente. 
trarre del nido. , Delapiadado, impiteux, fans pieié, cruel, qué eh 

Delanidado, d:/miche,caché ou forsy du nid, Ín1 [ansmijericorde, mapitenx , [pietato , Inhuy 
dato,cacciato del nido. mano,crudele,fenza milericordia. 

Defanimar,de/courager, faire perdre le couy. dif. Defapiadaiíe , eStre fans pitió , eflere difpieta- 
corraggtare, togl:ere l' animo, E Pardite. |  to,8X fiero. 

h " Deflanimado, defconragé , qui a. perdm le corr, ¡Defapiolas, 6: pefiver do delimrer des lacqs e pies 
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gesbrigare,fuiluppare delacci. 
Delapiolado, de/pefre,deliuré de5143s, sbriga- 

.toyluiluppato de laccio e. 
Del2plagar »de/placer, offer la place, Mloggíare, 

fcacciare di vixluogo. 
pelplagado, defplacé, (loggiato, ributato del 

fuo luogo. 
pelapoderar , offer de la pofJefiiom, depofJeder, 1e- 

uare di polleílo. 
pelapoderado,gui est fans puif]ence,qui ef8 hors 

de la pof]effion , impotente, chi € fuori di 
pofleftione. 

pelapoltúramejiance,Íconuencuolezza. 
pelapriícar, ofter du parc , leuare del par. 

co. 
aelaproucchar, efire imusile, difcommoder , faire 

dommsage , eíer inutile, difcomodare, dil 
conciare,dannificare. 

nefaprouechadaménte , inswsilemins , fans pre- 
fr, inutilmente,vanamente, difutilmen- 
teyÍenza profitto. 

»elaprouechado, inutile,qui ef fans profs,inu- 
tile,difutile,di nifun profitco. 

»elaprouechamiénto,incommode,pem de profis, 
invmtiliseyincorsodica,imutilica, 

»elaprifionar, metsre hors de prifon, delimrer de 
prifon,defemprifonner, (prigionare, dilcarce- 
rare,leuare di pregione. 

pefaprifionado, deliuré, mis hors de prifam, def- 
emprifonne, [prigionato, Ícarcerato, tratto 
di prigione. 

pelapro priar,o/er de fon propre , aliener ds ven- 
dre fon propre,toglicre del [uo proprio, dil- 
fipare il uo bene. 

pelapuntar, de/apoimser,defmarquer desbraquer, 
efpoimter, efroow/Jer , difpuntarela cola, che 
ha la punta. 

pelarmar, defarmerdefiendre,desbander, defmon. 
ter,de/fgarnir,difarmare,disfornire. 

peíarmado, dejarme, debandé,deftendu,defmon. 
se,defzern:, difarmato,sfornito. 

nelarmadúra, desbandage, deftensure,defmont- 
re, desbandement, cftement d'armes, dilarma- 
tura,sfornitura. 

_ aelarraygar, defraciner, exsirper,arracher, sbar- 
baresfterpare, Ítrapare. 

pelarragado, defracin, exsirpé,arrache, difracio 
nato, fterpato, Ítrapato, 

nelarraygadór, defracinenr,qui defracine, sbar- 
batore,coluiche fradica. 

aelarraygadúra,o delarraygamiénto, defraci- 
nement , extirpasion, sbarbamento, fterpa 
mento, diradicamento. 

pelarrapar  delchirer , deflsquerer , defreloquer, 
deflabrer,ftracciare,rompere,[quarciare. 

pelarrapado, defchiré,defloquesé, defreloqué, ve- 
Jhw comme fons les belifires,deflabré, ftracciato, 

:.rotto,Íquarciato. 
- mefarrebañar, feparer, er difperfer le srompeam,[e- 

parate djuidere, (partire le gregge. 

D.H> 
elarreboluér,defuelopper,defentoriller, Cuitup- 

pare, ftortigliaresdiftriccare. : 
elarrebuélto, defueloppe,defensorsiBe, fuilup- 

pato.diftriccato. 4 
Delarrodillar, d:/2gencuiller, fe lewer, levar de 

ginocchio.. : 
oclarruganoster les rides eo: plis. defrider, dplif. 
fer ,deffronces y deffrongner ,leware le creípe, 
difcrefpare, di [piegare,diftendere. 

Delarrugado, dejráce, defpi f3é, e quion a ofte les 
rides desfromcé, desfrongné y diícrelpato, dife 
"piegato, diftcío. 

D<[arrugadúra, o delarrugamiénto , de/ride- 
mens,d: (pl Jureydesfroncemens, desfromgnemens, 
di[crepamento , [piegamento, diltendi- 
mento. y 

Delasir, deftacher, deffaifir. lafcber,defmefler, def 
—doindre, desfaire Pun d'ausc Damsre, feparer, di- 

ftaccare , difiungere', feparare , diuidere 
Pyno dalP alero. 

Delasído, deflache, la/.he,desfais fepare, diftrac- 
cato,difgiunto,feparato. 

oelafaarrdefniaiferprendre accort lr emise, def- 
gnorantare,rehdere accorto,8 faggio. 

Delafnado, de/niaise En, deff<lé aftuto,trinca- 
co, 

Delalortar , e/fre ma!heureux dr infortune, ee- 
re [graciato,infelice,(uenturato. 

Delalortado ,imfersne, a qui le fors e dit poins, 
pes chancesx, inforeunaco, infelice,diígra- 
tiato. 

Delaífear, def2gesncer, defaccommoder » difcton- 
ciare,(cemodare,¡mportunare. 

oclaflcado,de/azeancó, defaccommode,malaccom- 
mede,difconciato,difcomodato, importu- 
nato. : 

Delafoflegar, inquieser,molefier,troubler lerepos, 
inquietare , noiare, moleítare , faftidire, 
turbare. * 

Dela flollegado, inquiete, fans repos,troubleymo- 
lefte, inquietaro, moleftato, trauagliato, 
affannato,addolorato. 

oefallollegadaménte, Jans repos , fenza ri- 
polo,ne quiere. ' 

pcíallolTegador, trombleur , qui offele repos, im 
quietatore,terbarore del ripofo. 

pelaoMiégo, inquierude , mal-aifeytrouble , 1n- 
quietudine,Ímania. 

oelaftillar, offer les efclass, y togliere viale 
Icheggie. ; 

Delaltrado, malhexrenx,inforsune,delafire, dil- 
gratiato,sfortunato, d fuenturato. 

Defaftradaménte , malheures/emens , infelíce- 
mente,»malamente. RU 

pelaítre, mal-heux, defafiresinforsmne, difgratia, 
trifto,incontro, 

pelatacar, defacher ce qui efi assache, diftaccas 
re la cofa atraccata. , 

pelatacado,drffache diftaccato,Ípiccato. 
oelatar, deflier, fombdre, difeuldre, expliquer, def- 

ás bromillsr, 
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brouiller,defmeflerfciolgere,fegare. 

Delarádo,di/lié.libredepefire, Íciolto, flegato,! 
hiberato. A A 

Delatadúra,defliemens,folurson,explscasion,fciol- 
gimento,flegamento. . 

DE. 137 
Delatranelfár offer ce qui ef mis de srauers de 

quelque chofe,sbarrare la vía barrata. 

Delacronár, ofter d'estourdiffemens , leuare di 
ftordimentoso confufone. 

Delatronáde, deffourdi, ofté deftourdiffemens,di- 
Delatapérdesboncher,desbondonner,deflomper, a- | [tordiro,difconfufo,diftupidito. 

prire,diftopare,fchiudere. — * 
oelatrpádo,deffoupé desbouche,diftopato,2per- 

to, fchiufo. 
Defatapadór,defoupenr, qui desbouche, aprito- 
te,cólui,che diftopa 8 fchiude. . : 

Defatapadúra,defoupemens desbouchement,3pt1- 
mento, fchiudimento. 

Delatauiá ,0/htr Pornemens, defagencer, defaccos- 

Defaturdir, voyez Delatronár, vedi Defatre: 
nár. : 

Defaturdído, vryez Deflatronádo,ve di Defa- 
tronádo, : 

Defauentajár  defauensager, difuantaggiare, 
deteriorare. 

Defauentajádo, defanentagé, dieses cas 
deteriorato. 

frer,diladornare, diladdobare, difpoglia- | Delauentajólo.defanensagenx,diluáraggiofo. 
E 

Defaraviadaménte, fans ornement, mal propre. 
ment, lourdement » groflieremenñt , fans parure, | 
fconciamente, difordinamente. 

Delatauiádo , mal=crne, mal.agence, AA 

Defauciár,Delafuziár, defefperer, tenir hors d'e= 
fperance, defperare , difidare, non hauer 
[peme. 

Delauenido, difcordans , qui n'ef point d'acord, 
difcordante,contrario,difputatore. 

fre, mal-accommode, d:fparé,defagence, fans pa-| Defauenír, difcorder,ne s'accorder pas difcorda3 
rure,mal adornato,mal polito,mal accon 
cio,mal 2ffetato,mal parato. 

re, contrariare,opponerf,difputare,ayer» 
lare,contradire, : 

Delatauio, defagencemenz, defparement,fconcia-| Delauczár,delauezádo,voyez Defabezár,Se. 
- mentofenza paramento. ved: Delabezár. 
Delatendaménte, inconfiderement follement,def" Defauezindár , quitter er ofer le voifinage om 

eJperément indiferetemens, inconfideratamen- 
te , ftraboccheuolmente , pazzamente, 
itoltamente, ¡gnorantemente. 

Defacentár, faire une chofe-mal d propos e" fans 
diferetson, far vna cola fuoz di tempo 
fenza giud:zio. 

bourgeoifie,rinuntiare la yicinita,o la citra- 
dinanza. AA + 

Delauezindado,qui a quissé la bourgeoifie 01 voja 
Jfinage, de celuy d qui on a eflé la bourgevifie, chi 
ha rinuntiata la vieinanza, o la cittadia 
nanza,8 colui,1 cui e tolta. : 

Defatiénto,eHowdifement,indifererion,inconfide- | Defautorizár , der Paushorité, de fanouer, levare 
rasion, balorderiía, indifcretione, ignoran- 
tia. 

Delatinár, chanceler, varier,vaciller,cller 2 ¿ula 

di authorita, 8 di officio. 
Defautorizádo ,2 quion a ofté Phausorisé,colui, 

alquale €leuara Pautorica. ; 
comme fon: les yuroxgnes, refueryradozer fairein- | Defayudar, raider poimt,nuireynon ajutare ma 
difiresion, vacillare, vagare, variare, eflere 
tetiabile,8 incerto. 

DOCETE. 

Defayunár,defieuner,definaresfar colazione. 
Defarivádo, chsncelant, vacillant, brar fl<nt, ref | Delayunádo, defienmé, definato o ch' ha fatto 

ucur, radorcux, efiourdi, qui ne /cai5 00 5l va colazi0ne. y 

nice quil fais , fans jugement, fol, inconfideré,in- | Desbalído, /ans aide, mi Juppors,efperda,abandom- 
conflan:, varizbleefceruelé indifcres, colui,che 

vacilla, vaga, é« varia, che-non fa quello 
che fa. 

Delatinadaménte . inconfiderément , fans iugen 

né, dela:/[é, fenza aluto, o foccorfo,abban- 
donaro.lalciato. > 

Des balijádo, defisalisé, defirouffé, vole fualigias 

to,rubato,p:edato,furato. : 
ment comme un ful Er efiourdi , inconfftammena, | Desbalij=dÓr, valer , quidefualife, ¿Mfno, 
inaueducamente, ignorantemente, betti- 
21mente. 

Def. arinoyimconfiance,folie,inconfidercrion,refuerie, 
chancellemens 2 efpri: , incersisude, faute d'enten- 
dement, variemens, indrfiresion, inconftantia, 
inconfideratione,variatione. 

lad:o,mariolo. 
De:balijam.énto, defualifemens, defirouffementy 

aflafin2mento, fualigiamento,rubamen» 
ro,furamento. 

Desb>11141desualifer,volerydefponiller,defirou/Jer, 
alla fMinare,(Meligiare,rubare. 

Delatormecér , defgunrdi», defilormir, defiombir, | Oesballcftar,defempulgár la balléfa, deflafo 
di'tupir6,deftarf difgropparfi. 

Delatormecído , defgomrdi ,defdormi , deffombi, 
diftupico,Ído:mico, 

cher (> desvander larbalefte, deftocher, tirer, 

[coccare fcariceare,tirare della baleftra, - 
De:bán,defuan grenier,gallesas;granaio. 

D:faco:mecimuénto, defgomrdifJemens,diftupi- | Desbanecér, voyez deluanecér, dec. vedi def- 
macato. yanccér. 
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—  Desbarahuñár, derompre,deffaire, difiper,venuer- 

fer ruiner , deflacher une machine de guer- |. 

bs ye, brifer les balufires de quelque edifice, rompe 
- refpezzare,tritrare,diffare, Ícariccare yna 
arteglíaria. 

Desbarár, deluaráro glifler» comer par deus, 
(drucciolare. q 4 

Desbaratadaménte , mal d propos, confsfemens, 
en defordre, en sromble,fuor di propofico,mal 

a tempo, fenza confideratione. 
- Desbaratár, deffaire,rompre,difsipertrombler,mes- 

sre en route, dejconfire, mesire en defordre, diffa- 
re; rompere, [pezzare, porre intotra,o in 

, difordine. . 3 
Desbaráto »deffaise, difiparion, defecnfisure, def: 

ordre,defarroy, sromble, disfarea,difipatione, 
Iconfitta,ruina» 

Desbaratádo, deffais, defconfs, mis en ronse,difi- 
péjmis en defarroy do en defordze, disfarto, dif 
“confitrosdiffipato,ruinato,difperlo. 

“Desbaratádor, celmy qui deffais, de mes en defor- 

. dre, difipewr, difiipatore,dilfacitore,dilper- 
.  ditore: E 
Desbaráte , defordre, embara/Jemens, dilordine, 

difconcio,intricamento. 
Desbarbádo , quiswa poins de barbe , qui efi [ans 

-—— barbesesbarbessbarbato,che non ha barba. 

Desbarbár, esbarber, o/ter la barbe, sbarbare,le- 

uare la barba. 
Desbarrár, glifer, comler par defjus, froller,fdruc- 

ciolare. 
Desbarrigár efuentvenarracher la pance, (uentra» 

re ftrappare la pancia. 
Desbaítársesbaucher,adomcir une chofe qui efi grof- 

frereyunir,applaniradoler, aflotrigliare vna co- 
ía troppo groffa,appianare,poltre. 
Desbaltádo, esbauché, adoucy,applany dolé,aot- 

tigliato,appianato,polito. 
_Desbaltadúra,o desbaltamiénto,esbanchemes, 

adoncifJemé:,aforrigliaméto, apptanaméto. 
Desbaítecér , de/garnir de munisions , [fornire, 

. privare,togliere la munitione. 
Desbaítecido, de/garny, fans munition Ífornito, 

tuo di prourgione. 
Desbauádo, badauls, mufard, qui baye 2 quelque 
_chofe , quiet a boswche beante » vn goffo , che 
-abbaia dietro 4 qualche coía , vn cicallo- 
ne. 

Cauallo desbocado, effrexe, fort en bouche,qui a 
-. mansaije embouchure , cauallo sbeccato, 8l 

[frenato,chenon teme morío. 
Desbocádo, babillard,qui ne peut tenir fa langue, 

desrabteur, languard, effrenémal parlantimefás. 
fans, ciarlatore, ciarlone, cianciatore, lin: 
guacciuto. 

Va ¡árro desbocádo, un por esbreche, ca/Jé par la 
bouche, yne boccallesche ha rotra la bocca. 

Desbordádo , prefomptuenx, desborde , infolens, 

me. 
ger la cholere , ¡etter fon fer; apprimoifer dorados" 
Gir, appaifer, quierarí nell' ira, [cacciare í 
furore.addolcirfi,humiliarf,pacificaró. 

Desbrauádo, qui a paf]é /z furie %r cholere,adoma 
cy appaiféapprimoife,chi ha pofto il diídegno 

In bando, fié acquetato. ci cy EN: 
Desbriznár , trier en efplucher le faffran: dr felon 

aucuns, alleger de foulager un fardeam pefans.do 
lord, nettare, El mondare ¡lzafferano, o- * 
uero alleuiare vn pelo difordinato. , 

Desbuchár, enensrer , effndrer un poifJon, Suen- 
trate Ífondrare yn peíce. Cel 

Defca , grande chaudiere 0% Don fajs fondre legoml. 
dron poz poñfler le nawire, vna gran caldaia, 
doue fi ponea diffare la pece, per impe- . 
golarela naue. Hule ser lÉ 

Delcabecár. decapiter,decoler,erencherlarefie,des 
capitaretagliar la celta... 2.0 

Defcabecado , decapisé, decole,qui a la teffe srem- 
chee, decapitaco,che ha la telta taglíaca. 

Defcabegamiénto, decolasion,trenchement dete- 
fitrdecolemens, decolatione,troncamento di 
capo. ES 

Delcabellar,defchenelersefcheneler Leapigliare. 
Delcabelládo , defch:welé , efchewele, fcapiglia- 

to. » cn dc 
Defcabelladúra,de/cheuelure,fcapigliatura. 
Delcabeltrár , defchevefirer, deflier, ofien le-licol, 

voyez [capeltrare, Megare,leuare la cauez- 
za,vedi delencabeltrar. Sid 

Delcabeltrádo , defehemefré , deflié, qui n'a pone 
de lical , [capeltrato , flegaro , lenza cauez- 
+ Eb 

Defcadenar, voyez delencadenár.vedi defen- 
cadenár. ú 

Defcabullirie. fe defpefirer, s'efchapper d'entre les 
mains de quelgw' on, fe defuelopper, fe defcharpir, 
sbrigarí, fulup parfi,dilingará della ma- 
no di alcuno. e 

Defcabullído, defcharpi,defpefirerqui e/+r/chappe 
Y defueloppó des mans de quelgu' un sDrigato, 
fuiluppato,diftrigato. dá 

De(fcabullimiénto,defueloppementsefchappementy 
defpefiremens ,sbrigamento, fuiluppamen- 
toydiltrigamento. A 

Delcadenar,defencadenar, defchainer,siver hors 
dela cadeneyfícatenare,Ícuorerele carene di 
dofío ad alcuno. 

Delíaecér e delcacícér, dechoir.definir deffajllir, 
diminswerymancare,fuanire,diftare. 

. Defcaecér de la memoria, oublier, perdre lame 
mojre de quelque choje, tomber de lá memoiresdi- 
menticare,Ícordare,obliare,Ímemorare. 

Delcaecido, deches, defoné oubliémancato, Íca- 

duto,Ícordato, 
Defcaecimiénto , dechet, definemen, chemseydef- 

faillance,ombl,mancamentosfinimento,Íca- 
dimento. ; 

presótuolo, ffacciato,infoléte,importuno. | Defcelabrár, o defcelebrár, efcerueler,rompre la 
Desbrauár,o desbraucár, pa/Jor la furiezdefcoar- | cernelle 04 la sefte , bleffer la ete , rompere , o 

: fpezzare 
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" fpezzarelatefta. , ; 
Défcalabrado, qui ef blefféen la tifte, qui ale 

cernean eb la teje rompue, cfcerwelé , chi a rote 
sa, o [pezzata la celta, 8 [parco a terra il. 
cerueilo, 

Deccalabradór rempenr dr cafjeny de teffe, rona- 

pitore,o Ípezzatore di refta. 
Descalabradúra, bleffemens en la tefie, efcernelle- 

ment, Paétion dy entamenre de la sefñe, ferita di 
tella,[pezzameato di tefta. 

Descalga:  defchanffer, Ícajzare, tirarele cal. 
ze 

Boscalgado,de/chsiáffé fealzato. Les 
Descalco, delchau//e, pieds nuds, Ícalzo,a piedi 
-nudi. 
Descalacadura o descalgamiénto , de/chan/e- 

mens, [calzamento. 
. Descaminar. defucy:r, errer,fe desbaucher,efzarer, 

- desraquer, fomraoyer, craulare,fuiare,deulare, 
errare vagare. 

Descaminado, defucyé, desbauche, efgaré, ervrans 
fans +<nirchemin, fowruoyé , crauiato, fuiato, 
deujato,errato,vagato. 

Descampar, de camper, lener le camprdiloggiare, 
leuare lo effercito. 

Descampar liúuia, faire clair ds ferain comme 
epres que la pluy ef? poffer , fgombrare la 
piozgla, Sí firenarfi il cielo, dopo il pioue- 
re, 

Descansar, repofer, fe deflaJJer, donner relafchor,ri. 
polaríi, rinforzare,prendere vigore: 

Descanto ,repos yrelafihs, quiesnde, di flafJemens, 
- repofsir,ripososquiete. 
Descaníado, repofé deflaffé riposatosquietato. 
Descanladaménte, axez repos paifiblement, repo 

fémens fens peine, a P'añfe, con riposo, quiete, 
tranquillica 

BDescantillar, e/corner, rompre, dy ebbasire pierre 
de saille,compere, 8 abbattere pistee di ma- 
cigno,o di marmo. 

Descaperugar, 0er le bonnes om capuchon, deffu. 
ler,trarre la bererraso il capello, 

Defcaperugado, de uleydefcapuchonne, guia fe 

Son bonnes, sberetrato, [cappuceiato, chi fi 
e tratca labererta. 

Descapillar, quicar la capílla o capa, ofter la 
cape E le mansesu dquelgu”un , togliere la 
cappaso il maacello ad alcuno. 

Descapillado,á quión a 0 lacape,a chic ftata 
toltala cappo.  ” 

Desca pirotar, def:baperonner , offer de chaperom, 
discufiare,leuare la (cuña, 

Descapirotado, def haperoné,difcufiato. 
Descarar  destoftrar, defuijager , disformare, 

guaftare 
Descaradaménte, impudermens , eontémen:, 

infolentemente,ffacciatamente. 
BDelcarado , efhonsé, effronté, impudent, il figr fe 

aufii le mefme que destcftrado, infoléte, fio: 
tato,importuno, 8 vale quito deltolirado... 

DE 39 
Defcatgar , defebarger, exoneves, alegó, fonlagen, 

Icariccare,alleggerire, allemiare. 
Descargarlo, fe defcharger, fe defmeisre d'une chal. 
geo office, [cariccarái, rinuntiare ad vn ox 
.fcto,o caricas , : 

Descargar nauio o batél, desbardey un naxire 
04 biie: [cariccare vna nauc, e 

_battello. l 
Defcargado » defcharge , exoneré, aÑegó, foulagh, 

[caticcato,alleuiaro,alleggerito. 
Descargados, deschargenr, desbardenr fcariccas 

tore,alleuiatore. 
Descargo, de/<harge, fowlagemens, allegemens, def. 

chargemens: il fe prend auf8i por excufey Ícaris- 
camento, alleggiamento,Íi piglia ancora 
per Icuía. ' 

Descarnar,defcharner,(carnare. - 
Descarnado,defcharne,Ícarnato. 
Detfcarriar,deícaminar, fe fowrsoyer ey forsir dee 

chemin,Ítrauiare;8%z vícir divia. — 
Descarriado, descaminado , fouruoyé, defuoyó, 

itraularo,deuíato. 
Descarriadúra, fowruyemens, defuoyemens, trad 

ulamento,deuiamento. 
Descarriaménto,idem. 
Descarrillar, efgueuler, arracher les machoires, ¡eb 

def:hirer,defimansibuler , frappare Le mascels 
le, 8 romperle. 

Descatrilladúra , t[guenlement , defchirement de 
mafchoires do mandibules y fterpamento di 
maícelle. 

Descarrillado, efzuenlé, defmandibule, fterpate 
le maícelle. 

Descartar, e/carter au ¡em de cartes, resester, Ícara 
tare al ginoco delle carte. bal 

Delcasar, defmarier, faire dinorce, fiparer le mary 
6 la ferime , difJouldye le mariage , romperil 
matrimonio,fare divorcio. 

Descalamiénto,dimorce,feparasion de P homme dy 
de la femme maricz diffolurió de mariage, diuor 
zi0,leparatione di marito,% moglie. -- 

Descaualgar , defcendre de chenal , messre bas des 
chenal, mestre pied a terre, defmonter,Ícaualca- 
re,/montare da cauallo, 

Descaualgadira defcense de ehemal.Teanalcata, 
[cela de cauallo, 

Defcato,Voyez delacato,imprudence,vedi defaz 
cato,imprudentia. 

Delcaxcar, quitar el caxo, ofier la coquille dr le 
set de quelque chofe, prendre es offer le moyam 
dun fruiét , leuzre la guícia di qualche co- 
la o Il nocciolo di vno frutro. 

Descaxcamiénto , ofiemens de coquille onde sef, 
leuamento di gufcia,o corteceía, 

Defcendir, delcédido, voy:x decendér,ow de 
cendir,82c,vedi decendér.o decendír. 

De:ceilir , defceindre, ofter la ceimeure, Ícingere, 
leuare la cintura. h 

Delceriído, defceinsfans eoimsmrg, difcinto len” 
za cingola, i dida: 

” 



: aescogedúra, dejbloyemen:, defueloppemens, dil- 

_¿mescogiloydefploye de ueloppe,f piegato lila 

pescogimiénto, defseloppement , defpleyemens, 

mescoládo,perrabádo,efconó,[enza coda, 

0 DE 

pescepár, arrachenles cops, trarrei ceppi da 
1edi. 

pe có alcercádo , defafieger , leuer le frege, 
ofter les murailles, lenare Pafledio delle mu- 
r2. 

pescercádo, non aliegé, defafiegé,qui efi poli 

enuironne ,difafíediato,che non ha efferci: 
to intorno. 

pescercadór, celuy qui ¡defafiege , qué Lente lefiege 

om le fait lener, colui, chelcua:, o fa lenare 
lafíedio. 

pefcérco, lenement de fiege, deliurance leuamen 
to d'afedio. 

pescerrajado:, quioótela ferrure, 1l leuatore] 
della [erratura» 

-pefcerrajár, quirár cerrája,oferom lener la fer 
rure, omurir em oftamt, os rompans la fervure, le- 

“uarela ferratura, o chiauatura, ól aprite 

- o-rompere lachiauatura, 

pescetuigir, rompre lechinon die col, rompere L 

nodo del collo. 
pesceruigádo , qui a le chinon dee col rompu , Chi 

'hail nodo del collo rotto. : 

pescimentár, desfaire les fondements  disfare 1 
fondamentí- 

«melélauáro delenclavár , declouer, deféacher ce 
qui eS clone, fehiedare quello che € 1n- 
chiodate. 

pesclanádo,deido deu Cohiodaroftc- 

-Eato. 
pesclauadór, qui defeloue ¿O deflache ce qui eS 

cloné,coluische difchioda , 8 che diftacca 
la cofa inchiodara. 

De yazónideflouemens,difchiedamento: 

DN óbrír , descebiérte, Voy: descubrir lc. 

--vedi descubsír. 
»escocá: las árboles »efcheniller les arbres y dile 

rugare gli arbori,leuarele rughe. 
-pescogér, defplayer,dejuelopper,(piegarerdifuol- 

gere, fuiluppare,diltrigare. 
pescogedór, defployeurqui defueloppe, Ipiegato: 

reyluilupparere,diftrigatore. 0» ze 

piegamento,fulluppamento. 

patosdiftrigaro. 

difulluppamento, [pregamento. 
- DESCOgotár, Voyez pelceruigar, ajJomierrom- 

¿pre le chinon du col, vedi pesceruigassbatte-. 
-re 8 rompere 1l nodo del collo.. 

pescogotádo, desceruigádo, afjrame,qui a le: 
chinon du col rompw, bartuto, Xx che ha rotro 
1 a del collo. 

pescolár, perrabá:, efconer,ofter la quene,lena- 
“xela coda. ] 

pelcolgár, defpendre ce quiefpenda deftacher, | 
defcendre , conler au bas , deuzler y: Ípiccare la| 
tela appiccata,Baccare difcenderesaboak 

a : e s 

fare, 
pescolgá lo, Pobre deuald, Tpitea- 

to,diftaccaco,diícelo, 
pescolgadór , celuy qui deperd ce qu penda, 

colu1che difpicca la cola appiccacas o. 
pescoloráro descolorir,«defeoulourer , often la 

conleny, deficindre, blefmmir, pallir, difcolorar 5 
leuare ii colore,diftingere. > 

pescolorádoso descolorido; defeoulomré eb 
colore, blefise, pallerdoficine, fcolorato; diftin- 
to,caehaperduto il colore. EA! 

vescoloramiénto, defcomlsuremens, om defenbore- 
ment sblemifjemsenspallenr; (coloramento. pal 
lidezza 

15e 

| nescombrár, mestoyer, unider, aforo, f 8 Tm- 
brare »otarc,letrare yia: 

pefcomb4lo , nestoyé, defcombre, (gombraro, 
votato, 

pescomeditle y efireinewil, dy malacourioia, el 
-fer inciuile, (cortele,SX£ mal creato. 

piscomedidaménte, dif ourtoi mens , inciiilen 
mens, [ corte (emente,villanamentesinciuil- 
mente, rulticamente. 

Discomedido,d:/comrsvis sincimil, tal appris, for- 
telesinciuile,ruítico.> 

Discomedimiénto, calera [cor- 
tefñia,inciuilca rultichezza. 

pescomodidád , incommedae,mal-a5fe, 1 income 
moditá, disconcio,imporcunitá. 4 

Descompadrá: , rampre une alliante de amisit, 
que lan a quee quelguun y rompre le compera= 

gd fociesé, deuenir ennemi, roma perevna le- 

ga,% amicitia farra con alerusrompere il 

comparaggio, « compagnia,d diuentare 
nemico. 

pescomponér, defagencer, how(piller, defapoinser, 
desfaire, dejarrenger, [compoñere» puto 

disfare,difordinare,conturbare. 
pescomponedór ¿qui defagence, ro delarrengr, 

qui defapoinse, di[componitore, gratos, 
sfacitcore,dilordimatore. , 

pescompofición, defegencencen efron, 
dilcomponimento.difordinamente. 

Descompoftira,deforare,conffon mausais ordre, 
difcompolta,difo:dime,confufione. 

pescompueftaménto , confufemens, en maynais 
crdre,confulamente, dilordinamente, fea- 
za ordine. 

pescompuélto, delagence, fans ordre, houpilé, 
difiipe,defapoin:e mab accomsmode, difordínato. 
confulo,intrisato, (comodato. 

pescomulgás, excommunier, (combicalid fe- 

parare,Ícacciare, 
pescomulgádo,exc: ER Mr, 

parato, Ícacciato. dis 
DESCOMUN ÓN, excommuniementy excommunica- 

tiomfcomunicatione, feparatione. 
pescomuna!exceifidefordomnédejme/uré. quime 

fuis point Pordre common ,hors le com fa- 
perno, di trop po,(mifurato,oltra modo. 

»ESCOR= 
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- Defconcertár diras: difconuenir, defagen. 
Cera vosblen confondre, d:fiper, desfaire, mestre 
en dejordre , defmestre, Alp defreigler, di f- 

- cotdares difconnenire, tuibare,confonde' 
 rejintricere. Es 
Desconcertádo ; defaccordo, trouble, defuis, dif 

_difloqué, defreig!é, dificordato, difordinato, 
cesfoadure,conturbaro. S 

Desconcertadaménte, defordonnemens, fans or- 
die, confufimens mala propos y fans accord ni 
consencace diloridimatamente ,confulamea» : 
te, difcordamitemen: e. 
esconciérto, diford., trouble, confufisa, defor 
dre, dflocatien, defciglemens, diconuenas ce, 

deferroy , maénass feroz impersinence , Jorrife, 
discordia, tur batione,confufione,diford: 
ne Impertinencia. 

Decadhirie 
Here difidentia, 

Desconfádo, mesfllens cesan qui fe depa dif- 

"déñdof difalecurandoti. 5 
Desconfizdaménte, fans ancone e ESA auec 
desfitnce  [enza [peranza, o [peme, o [pe 
ne. 

Desconfanc1, desfame. muffiance, pen d'affem 
rance,d. ea ria: dila curan Dos: 

Delconformar, deftonuenir yn eftve pas confor- ' 
IM2nes icomiider poinssefire de dimerfe opinion, 

“cdilfenir; dicosdare,contrariare,contende: 
résdifpurare,ollinare. 

'iesrontoratidada disco: frmite ; duela sali 

fersblence., ias y difjenfíon, fconfrmita, 
dinefi a contrarieta,diferentia. 

Desconfortás. defionforseryíconforraresfaftid: 
resaddolorare, .. 0552 

Desconofcéro de[conazér; mefcozna'fire, po 
grofirafconofcere,1gnorare. 

Desconocido, mecoznes, inprat eo mal=re “0 
gafas y incognes, [comuícuato, min 
grato. 

Descónocidaré énte , ingratemens , Pa reco 
iescognes > INgrarameace, Íco | grofine, PA 

noÍlcentemente.: 

Desconocim énto melisgnbif nee, ieseabliasde 
fconoíccnza, ingratitudioe 

Desconío' áside:coniler, def r, de, conforser; ás | 
trifler, [confolare,confortarartrftaje 

Desconfo!ládo, decos f. le, ir fledojdé, defco forre, 

fconfolate ,. ¡confo:tato, autriltaro, e. 
mito, turbato., 

Desconlolación, desconí..é oidelamfare, falo $ 
lolztione, difconforto, csabl ALA 

¿dire [content ziza. ( 
yd La: améntesfans confoleriomserifleme 
Janer ari: Je, Monfolamente «amaramente. 

fcontenramente. 

Desconío.adó:, qui defoñfonte dr defohsquias 
triste,  contrifis, Aconlolarere, iconforta ' 
'sere,conciulta (016. oia 

es Jedesfer.famesfer, difidaríiha- 

¿DE 1% 
nesconfuélo, defconfore, defolarion, ri Beffe, dió 

conforto,amarezza, dogli2,2Manno» 
Descontár , defulquer , deduire dy rabbastre d'»a 

compte , diftrahere , difaleare, ribateere da 
vano conto. 

| Descontádo,rabbasu dm compre, deulquésdibicas 
cordant, mien def fowdre , mal d' accord, demís) ' to,ribartuto del conto. 

Desconuenír, difcomuenir , n'eftre pas dascoda 
este mal- feane,difcordare, diferentiare, dif 
conuenire. ] 
esconueníble, defconuemable,, mal. fean:, dif 
conuenenolosillicito,imgiufto. 

pesconuenibleménte,defconuemablementmal 4 
propos disconuencuolmentesiagiuflamen= 
tc. nde 

pesconuenibleménte,de/conuenablemens,mal d 
propos, [conuenenolmente , illicitamente, 
inginftamente, 

pesconuenténcia, di/conuenance, meeance, dies 
conuenenolczza,(conuencuolezza. 

Desconueniénte, di/conuenans,diffe mblable, dife 
conuenlente.difmile. tá 

DesconuerÍár, quitrer la haniife de requensarion; 
me conuerjer polms amec les perfomnes y: ne fregoters> 
ter pos, rinuntiare alla famigliarica, de 
conueríatione > NON práticare piucon al- 

>»CrURiRA iy]: 
Descoragonár, lercidcianáda vnyez. destos 

raznánsic.vedidescorazodriso 00 
Descoraznár, defcourager ; faire perdrec euraze, 

rendre laf:he y pareflenx, Inticidire imuili: 
resrendere puñilanimo. 

pescoraziádo, defcouragé, quis "4 poñas de cerro 
polsron,conard,homnse de pis de cenryintimadi- 
to,che non ha ardire, ne cuore neanimo 
2lcunos 

escoraznedaméare, lefobement; mia 
> polsronnemene , Ignorantemente, negligen- 

rementrovigliaccamente. dE 
neícoraznamiénto , perrede comrage » faute de 

cerur., pesice/Je de camr,comardife, polrronería, 
vilta,codardia. 

vescorchár, descortezár, 0er Defemee leuare 
la corteccia, 

»escorchera adefabrechar, deboylónnon Shar: 
ton2'€. 

vescordar, discordar, de corder , discordare, 
contra(iare, dif; putare. 

oescornáso delcorncár,defcomurir df iresdifz 
copru espalelare. 

occ rnáriéuas, termedeiargon qui fmifie def 
comurirdos fecrers on les ufes fraejles , diíco- 

pre 1 fecrecr o leabtucre di alerud. 
¡| mexcoronár, Her la comrorne,leuare la corona; 

Dc cortés, dijcomrsos , pon comrrala y incimil ¿mala 

hunter l. sortefesvallanó, [colftumacto,mal 
crcato; 4 

velcorcesía, difioursoifie, inisidss, difcortefa, 
menilica rmltichezza. 

Descorteleménte,o descortezmente, difcowra 
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soifencne,incimilemens, Ícorcelemente, ingra] vediadietro,2ppo Delcrevír. 
tamente. Deíc:ipto o delcsáro,deferis,sracé defitigne, de £ 

Deícorcezar, ofter Pefisrce, peler, ofdor la coquille, | — cricco.deffignato.bozzato. 
eferenser,ofter la cromfte,[corzarespellare,(gu- | Delerivir,Veyez Delercuir,vedi Delcrenír. 
[ciare,Ígroftare. Defcrochetar, veyezDelcerchetar, 0 Delz- 

Descorrezado, qui a Pescorce ofbce,efcronsté,pelé, | brochar , ved: Delcorchetar , o Delabre- 
feorzato,pellato. char. : 

Descortezadór,qui fte Pefcorce,(corzatore,pel- | Delcruzar,defevoiferadelerocciare. z 
latore. : Belcruzado,defiroierdelerocciaro. > 

Delcorrezadúra , ejcorceure , oftemess d'efcorce, | Delcubrir, defcomerir, deceler, mestre en emidence, 

fcorzatura,pellatura. reueler,manifefler,[coprire,man:feltare,pale- 

Delcofér,defcoudre,Ículcire. 
faresreuelare. 

Defcofedór, defcomfesr, celui qui defcond feu [ci |Defcubridór , defcomureny , coluy qui defcowure, 
tore,colui che Ícuíce, fcopritore,colw1,che fcopre vna cola. 

Delcofidosdefcomfi, (cuícito. Defcub:im énto, renelarion, defcormremeni,dece- 
pelcoledúra,defcon/femre, Ícufcitura. lement,manifeflasion,de/comecruere, [copritura, 
aelcoltillar , foifir de rompre les cofies , con maalfeftarione,rcuelatione. 

quaflare,rompere le cofte. - | Deícubiérto, defcouuer: manifefic revelecuident, 
peícoltrar, defcorcezar , oferlacrouñie om ef | apparene , Ícoperto, palclato, manifeltato, 

corcesleuare la grofta,o la corteccia. reuelato. 
»elcoftumbrar , defaccomftmmer, [coftumare, | Delcuénta o delcuénto, deduétisn diministion, 

difuíare- ds rabais d'un comprejombli,ribaccuta, Íminul- 
Delcoftumbrado, defaccomtumé, fcoftumato, | mento divno conto. 

difufato. Deícuydarle, negliger, s'ombiier en quelque chofe, 
pelcoftúmbre, qui n'ef pas en comfimnse, fuori di | me prendre pas garde e ce que l'on fais , efirenon= 

vío,% di coftume. chalasyperdre le foin que Pon a, fercpofes fer quel. 
Delcoyuntar, deficindre, difloquer, defmesiredef | quéun dun affaire, dimécicare,obliare, Íme- 

nower difiungere, flogare,fnodare, morare, tflere inaneduto, de mal accorto, 
De(coyuntar vn braco o piérna, defmesve vn | ripoferfilopra alerui di vn fuo aÉare, 

bras on untiambe,Ímonere vn braccio,o vna | Delcuydado , negligens, monchalans, qui ne prend 
gamba. pas garded ce qu'il fais, econfidere fans [oinyne- 

Defcoyuntado, defioine, diloqué,defmis,defnoné 
difgiunto, flogaro,(rodato. 

Deícoyuntadó:, qui deftoims d defmes om difio- 
que,colu1che difgiunge,o difloga, 

Delcrecér, defercifire,diminuer dilcrelcere, fimi- 
nuire,appiceiolire. 

Defcrecido,defcren,diminué, difcrefciuto, Ími- 
nuito. 

Defcrecimiénto, defcroifJemens, diminusion, dil- 
crefcimento,Íminuimento. 

Defcreér,defcroiremefcroire,ne croive pas,n'adiom- 
fer pas foy e quelque chofe , diícredere, non 
eredere puntosnon fidaríl. 

Delcreedór gui melrois, mefcreant, colui, che 
non crede,ne fi fida. 

Delcreydo,defcrem,non crem,mefereans difcreda- 
toynon creduto. 

Delcreéncia me/creance,difcredenza. 
Delcreyénte, infidelle, mejcreans,qui ne crois pas, 

infedelie,che non crede- 
Delcreuíro defcrivir,de/crize, messre par efiris, 

defcriuere,regiftrare inrolare. 
Delcripción, defeription,srace, di[critione, regi» 

ftramento. 
Deíecrinar her ds compor les henonx dr les criss, 

tagliare i capelli,toíare. 
Defcrinado , 2 qui on a 0fé le crin do les chenenx, 

roíato.a ehiíono ftari taglizt ii capelli- 
Deleripción, Veyegle cy defus apres Deléteuír: 

deraco,difeeruelato. 
Defcuydadaménte, negligemesene , nonchclarsa 

mens, par nonchalance, inconfiderément,par mef- 
garde, negligentemente,igno:2ntemente, 
inconfideratamente. 

Delcuydo » negligence, nonchalenee, pem de foings 
mefgarde , inconfiderasion , mefpris dy defdain de 
quelque chofenegligentia,tupideza2,1gno-» 
rantia,Íceruelamento. 

Delcuytar, eñer de milere, ds de trauail, leuare 
- dimileria, 8 di affl teione. 

Defculpar, defcomlper , sxcufer la compe ds fause, 

fcufare, Ícaricare,: Moluere. 
Defcúlpa , excufe y dej: harge , diícarica, tícula, 

difcolpa. 
Deículpado, excufé defcharzé, exemps de compe, 

difcaricato, 1ículaco, difcolpato,aldolutos 
liberate. 

Dé(de,desou depuis, da hora,o dapol. 
Délde 2quí.dés icy, di qui. 
Délde ahóra, desa prefens , des maintenant , al 

prefente,hora,a!: Ho. > 
Délde entónces , defl 5 , dall hora , da quel 

tempo. 0 
Désdeluégo,dés aprefens,da hora, d'adello. 
Desde encíma,dés le hauls,dall'alco. 

Desd«har 

gligente, infingardo, inaueduto, inconÚl- 

defcharger,abfomldre, dr[colpareguuftificare,> 

Desdén,defdainmejpris, disdegno,disprezzo: : 

$ 
4 
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= diíprezzare,abhorrite. 
- Desdeñado defdxigné, mefprifé , difprezzato, 

rifutato,abhórrito. 
Desdeñador qui defdaigne dy meprife Íprezza- 

core difpregiatore. 
Desdeñolo , definignenx, difdegnolo , difpe- 

- tofo. 
Desdentado, esdentó, brech:-dent, qui n'a gue- 

vts de denes ow poins du tous , Ídentato, che] 
non ha denti,o pochi, 

'Defdentar, efdenter, rómpre les dents, Ídentate, 
- rompere i denti. 

Desdezír, desdire, diídire , mancare di pa- 
rola. 

Dildezít(e, fe defdire, reuoquer fa parole, difdirf, 
romperela promefla. 

-“Desdezir la color, perdre la conlenr , fe def 
charger » deficindre, Ícolorare, diftinge- 
1e. 

_BDesdicha ,mal-heur, inforsune, imfelicisé, malen- 
consre, infelicica, infortunio, diígraria,cafo 
auerío, E 

Desdichado , mal-heureux ,infortune, malencon- 
«sreux,infelice,sfortunato,sgratiato. 

Desdichadamente, malheuremfemens, infortune. 
ment, de malbenr , infelicemente, sfortuna: 
mente, di/gratiamente, sforrunamente, 
difgratiamente. , 

Desdir,voyez,desdezir,vedi desdezir, 
Desdicho defa»;,verogué,disdetto,negato. 

.nesdoblar , defdoubler , defployer, disdoppia- 
re , difuiluppare., dilirigare , difpiega- 

10. : 
pesdoblado, defdoublé, defploye , difdoppiato, 
'diípiegato,1perto. 

«Beldon, Jossife, malfeance , incimilité, mal. plai- 
Jance, vufiicisé, pazzia, ftolcicia, follia,1nf2» 
Ec 

pesdonado, fot, incimil, lourdamlr, ma!-plai/ans, 
amauplaijans , mejeams, infipido, fas ,ruftiguey 
malgracienx , pazzo, Ítolto, folle, ignoran- 
te. 

Besdonadamente, fostement , malplaifamrsens, 
inciuilemens, lourdement, vufliquement, pazza- 

mente,ftoltamente,infenfaramente,mat- 
telcamente. : 

Desdorar,de/dore»,diídorare,leuare Poro. 
pesdorado , defdoré , disdorato , (pento 

Potro APA e 
pesdoram:énto,de/dorement,defdorure,difdora- 

mento,difdoratura.  - - 
pesdormir,sefusiBler, (uegliare, deltare. 
Desdormido,e/ueillé,(uegliatoydeltaro. 
Delechár , dechajfir, expulfer, reiesser, rebuter,re- 

pouflér , vepudier, chafJer, reprouuer, fcacciare, 
sbandire, Mloggíare,ributtare,rigicrare,ri: 
fiutare. 

ES “Delechado ,dechaffé expulfé , veiesté, rebmré, re- 

ml Desdeñar, defdaigner y mejprifer, difdegnare, y ponfJ2, veprdie, vil ,abiebt, abandone » Ícace 

A 

| 
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cíato, sbandito, rigittatorifutato,tibute 
tato. A y 

pelécho ,o defechamiénto, dechafjement , ve 
poulfemens , ecbus, expulfíon , [cacciamento, 
sbandimentro,ributtamento. 

Deselár,desgeler,disgelare,sgiacciare, 
Deseládo,desgelé,disgelato,sgiacciaro. 
Desembaragar, defpefirer , ou defempefirer, def 

browiller , uuider la place defbefcher, defmefler, 
deliwrer, nestoyey la place, desblayer, desembarafa 
Jer, sgombrare, yotare,sbrigare,netcare li” 
luogo. 

pesembaraco , defpebrement , desbronillemens, 
expedicion do deliurance, place metse, desblayen 
mens, defpeche, defembaraffemens, Ígombra: 
mento , votamento , nettamento di va 
luogo. 

Desembaracado, defpeftré, desbronille, libre, ex- 
pedié, vnide , mes , deliuré, desblayé, sgombra- 
to, Sbrigato,nettato,votato qualche luo- 
go. 

Desenabarcadéro, liew propre 4. defembarquer, 
luogo proprio a sbarcare. 

Desembaracadamente, librermens, fans empejf- 
chemens,liberamente,(enza impedimento, 
o intoppo. 

Desembaracamiénto , voyez, pelembarago, 
vedi desembaraco. 

besembarcar, desbarquer,on desembarquer, sbar- 
care»vÍcire dinaue., 

Desembarcado, defembargué, sbarcato, vícito 
dí naue. 

Desembarcacion , defembarquemens , sbirca= 
mento. 

Desembargar, deffaifiy ce qui ef faif , bailler 
main-lesee , deliurer, difpofledere, toglie- 
re, fpogliare , privare delia cola polle-* 
duta. 

Desembargado , defJaifz, deliuré, dipofledutos 
(pogliato,priuato di vn pofleffo. 
esecmbargo , main. lemee y delimrance y defjaifte 
de ce qui efi faif dr arvefié , liberatione, 
conceflione della cola poffeduta, Si go- 
dura. 

Desembarrar, defenduiredefcomurir ce qui esh en. 
duis de serre, (calcinare quello , che era in- 
calcinato,8t fmaltato di terra, 

Desembaynar,pesenuaynar.de/guainer, fgual- 
nare,sfodrare la (pada. 

Desembocar, forsirhors d*yn tros , om d'une ene 
bouchure, ofier de la bonche, vícire d'vno:buc- 
cosleuare di bocca. 

D 

Desembolíar, desbourfir, sboríare, pagare dez 
nari. 

besemboluer, deselopper, defenuelopper, defensor 
siller,fuiluppare,diftrigare. : 

Desemboluer niño, de/maillorser un peris emfans; 
sfafciare vano bambino. 

1.Partic. N 
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Desembolcura , defueloppemene , gailardife, 

dexterive br agilme y adref]e » legerese, viftefJe, li- 
berié és actions dr facons de faire, sfalciamen. 
to,sfacciataggine, 

Desembueltamente, librement, dex'rement, l1- 
beramente, apertamente,chiaramente. 

Desembuelco no empachado, alrois , habile, 
dextre, adextre, agile, leger, vie efcarbillar qui 

w'ef? point empefche de fesmensbres, delimre,libre, 

grillard , deliberé , desueloppe , agile » deftro, 

- atto,pioprio,p:onto, libero. dl 

Desemborrachar, desemborrachado, voyex, 

Desembriagar Sc.vedi desembri2gar. 

PDesemboícar, debusquer, fortir de Pembusche, 
forsir de boós, disbolcare > vícire di aguato, 

S diimbolcata. ¡ 
Desembotar , aiguifer , esmoudre ce qui estois 

mo»/Je,aguzzaresarrotare quel che non ta- 

gliaua. AOS ; 

esembragar, ver de lancer d force de bras geta 

tare, lanciare a forza di braccio. 

Desembragar el arco, delascher Parc, le defban- 
der dy tirer,(aetrare,tirare l arco. 

Desembracado,de/lache, (caricatol'arco. 

Desembrauefceríe, sadoucir, Sapprimoijer paffer 

fa furenr dy cholere ,addolcirfi, acquetaríi, 
pacificarfi,dismettere Pira. 

Desembrauefcer lo fiero, dompser, apprimoifer, 
adoucir , deffaroucher ce qui ef? farouche de fan. 

mage,ofter La furic, domare, caltigare,addol: 
cire,leuare la furia al furiofo. 

Desembrauefcimiento, «pprimo:fement,domcenr, 
domefticamento,addolcimento. | 

Desembrauecido, apprixoisé, dompe, denx,trai- 
sable,adoucy, faro priuato,addolcito,humi 
liato,acquetato. 

Desembriagar, desyurer, desenyurer,disbriaca- 
re,fare paffare la furia del vino. 

Desembriagado , desyuré , defenyuré , disbria: 

cato. 
Desembuchar , siver de ventre , arvracher des 

ensrailles , sirer de Peftomach, desgorger, tirer de 

la gorge, ejuentrer » effondver » tirare fuori del 
ventre. 

Desembueltamente, desembuelto, vez les 
apres Desembolcura,vedi appo desembol. 
tura. ; 

BDesemejar , desemejado, voyez deflemejar, 
Sic.vedi defíemejar. 

Desempachar, defpeftver,ofer Pempelchement,de- 
Liserar defpecherexpedierssbrigare,deltrigare, 
leuzre Pimpedimento. : : 

Desempachado, qui mefÍ point empe/ché deliure, 
- bibre, defb:five, expedié defpefehe,ch1 non €1m 

pedizo,libero,Íciolto,Ípedito. 

Desemapacho , expedicion , defpeftrement, des- 
pejehz , deliuvanse » Ípeditione, rifolutio- 
ne. 

Desempalagar , nesscyer , y laner le palais de 
da bouche, comme quand onPa pafienx , af 

D E 
de faire veuenir Papperis, nettare, forbire, la] 
uare il palato áella bocca per aguzzare 
Pappetito. 

Desemparar, veyez Delamparar, abandonner, 
delaifJer, defamparer, vedi delamparar, che e 
abbandonare,la/ciare. 1 

Desamparejar  defapparizr , desaccompler y desa 
parcilley , defaffembler , defivindre. , (epa 

rr, difpareggiare , difcoppiare , [compa- 
: gnare. a ; 
Desemparejado, delapparie, de/accouple, desaf 
femb.e deftvins,fepare, dilparegoiazo, difcop= 
piato,difgiunto,feparato. al] 

Desempedrar , defpaner , ofier les pauez de 
pierres de quelque liew , dilelciare, disfare la 
-felciata. 

Desempedrado,de/pane, difelciatos 
Dsempegar, defpos [Jer , desendiire ce qui-efe 

poifJé, oler la poix, [pegolare, togliere via la 
_pece. 
Desempeñar , desgager , resirer un gage, dilpe- 

gnare,rititare vn pegno. ¿ 
Desempeñado,desgagé,dilpegnato,rifcofío il 

pegno. 
Desempeñador. desgageur , celuy qui desgage, 

difpegnatore,rifcocitore dipegno. , 
Desempeño, defgrgement, difpegnamento de 

pegni 
Desempeorar , deuenir meilleur , s"amender, €s 

mendaríi,diuenire migliore. 
Desemperezar, ofter es chafer la pareffesefrareo 

ou defraser, refuciller y lafciare, o [eacciare la 
dapocagine, 8 deltare. 

Desempiezgar , ouvir, de fooucher, aprire,, ftuz 
rate. ' 

Desemplumar., defplumer , plumer, ofler les plis 
mes , defempener , pelare, piumare, difpen- 
nare. 

Desemplumado, defplumé, plume, defemp:nni, 
pelato,piumato,dispennato: - 

Desempoluorar, e/poudrer , Jfecouez la pondre, 

-efponffesero spoluerare, shaztere,o (cuotere 
la poluere. . e 

Desempreñar defengroffir, anorszy, spregnare, 
disperdere. = 

Desempulgar ballefta o arco, de/cocher,deflafo 
cher , d'efiendre Parbalefie owl'arc , fcoccare, - 
.tirareParco. | dd 

Desempulgadura, defcochement, deslafchement, 
[coccamento,tiramento d'arco. $ 

Desencabeltrar , deschenefirer , 03 defenchemez 
firer, oster le licul , [capeltrare, Mlegarcil ca- 
peftro: y a 

Desencadenar,defchaimer,scatenare. 
Desencadenado,de/chaine,scatenato» 
Desencaminar, Descaminar, fork: ye Y er vey, 
Sefgarer, fe defi yor do defbamhererraro, vagas 
re,deulare, :raurarc,Íu1are. 

Desencandilar, defefblomyr, offer P:falomifJemena, 
. deloffufcaresschiarire gl occhi. E | 

Deseng 
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Besencantar desenchanter,difincantare. 
Desencantado,defenchansé difincantato- 

Desencaporar los ojos, fe defbowcher le vifage d> 
les y2ux , comnse fi on awoit le manteaw tot d 
Pentour de la sefte, de quien? oftaft pomy voir 27 

ouyr quelque chofe om porr parler , lemer les yeux, 

fcopriríi il volto, $ gl occht come coper 
ticon il mantello , éz tirarlo abba fo, per 
qualche effctro. 

Desencaporar las orejas, deffouper dr dref]:r | 
les oreilles powr ouyr quelque chofe , diftoppare, 
ecschiudere le orecchie, per intendere, 8 
vdire. 

Desencapotadura, leuenent d'yeux eds d'oreilles 
pour unir 2 ouyr quelquechofe , leuamento 
d'occhi, 8z de orecchie, per vedere St vdi- 
re altrui. 

Desencaraz, offer la vifee, leuare la maschera 
dal yolto. 

Desencarillar , descarillar,  defencasar, 
demandibuler, arracher les machoires, smalcel. 
lare,per ftrappare1ls maícelle. 

Desencaflar los huellos, difisquer les os , les 
defmestre de lesrs lienx , defnomer comme un 
bras , une jambe , une cofte dr femblables , def- 

boister, diflogarele off2,1e mouere dal (uo 
luogo. 

DesencaMado,d:floqué, desnoné,desmis defboifte, 
diflogato,smofÍo qualche membro. 

Desenca Madura, difls:ation d'os, desnouement de 
difboiflement de membres, diflogamento di 

 ofía,o smouimento di membro. 
Desencafura,idem. 
Desencaltillar , abbattre le chafiean om cisadel- 

le d'une ville, enofter la forteref]e , chaf]er les 
folda:s un fort y abbattere vna ciradella di 
“vna cittá, oleuare vna fortezza 8 i fol. 
dati. 

Desencaualgar piécas de artilleria , demonter | 
du canon, dismontare vna arciglieria. 

' Desencaualgar , defmoncer,iesser bas dis chenal, 
smontare,descendere da cauallo. 

Desencaxar,dejch1/Jer 04 desencho/Jer,ofer d'une 
cha/fe ou cail]e, sirer d'un coffre ou boifte, de foi. 
ser, discaffare, rogliere fuori quello,che e 
dentro vna cafa. 

Desencaxado , desenchefé , tire d'une cha/fe o 
caifJe,discafíato,cratro di vna caffa, 

Desencerrar , desfermer, defclorre ce qui :f? enfer- 
mé £r enclos, aprire ,(chiudere quello,che € 
chiufo. 

Desencerrado,desferme,schiulo,2perto. 
Desenclauar , desenelauijar , desclauar, def- 

clouer,[chiodare. - 
Desencolar, defcoller ce qui efi colle, fcollare la 

cola collata. 
Desencolado,descol/e,discolato , diftaccato- 
Desenconar o desenojar » defcharger fon comr 

de quelque cholere om fascherie ds dowleur, | 
defenuenimer , ofier le venin , scacciare la co-' 

D: Ey 
lera 81 il difpetto, 3c la 2marjerrdine. 

Desenconado , defchargé, defennuyé, Scariccas 
to.dilopprefíato, 

Desenconarfe las llagas, quand les playes ne 
Jon: plis enflammnees , quand le fe "y eft plus, 
dr que le venin en efi hors , defenuenimer, rima 
frefcamento di piaghe , onde il maledene 
é partito. 

Defencruelecer, adoncir Ja comauté, appaifer fa 
fuwreur, addolcire la crudelta, 8 acquerare 
il furore. 

Desencuadernar,desenquadernar, deffaire de 
def:oudre un limre velié, disfare vn libro le= 
210. 

cards voyez desenhadar, defennuyer, vee 
creer, ofber Pennuy Er fejcherie, vedi defenha- * 
dar,difafigere. 

Desenfadado, Desenhadado, gusy, recreé qui 
; chaffé Pennmy y chi ha Ícacciaco il duo- 
o» 

Desenfumar, diffamer, offer fa bonne renonmmiey 
blafmer , tnfamare, oltraggiare, biaáimarco 
dishonorare. 

Desenfamado , diffimé , qui a perda fa renomta 
mee, infame , infamato, luergognaco, calu- 
niato. ; 

Desenfardelar, dsfpagueser, deflier, disballazes 
diflegare. 

Desenfardelado, defpaquesé, deflié, disballatos 
diflegato. 

Desenfaxar, deflier, defmailloser, offer les bandes, 
defbander , sfacciare, leuare le fafcie abam- 
boli. 

Desenf>xado, deflie, demaillosé, defbande, sfal- 
ciato, (legato. 

Desenfrenar,defbrider,ofter le frein,sbredare,le- 
uare il freno. 

Desenfrenado,d:fbrsdé effrene,libersin,defborde, 
sbrigliato,leuata la brida. . 

Desenfrenadamente , +/f:enément», incor /fíderé- 
ment , licentienfement , defbordémens, sfrena- 

tamente, inconfideratamenteslicentiofa- 
mente. ' 

Desenfrenamiento , defbridement , lícemce, 
defbordement y sbrigliamento , sfrenamen- 
to. 

Desenga ñar,descouurir la tvomperie auersir quel. 

qu'un de la tromperie guion luy a faise, Lofter 
d'un erreur ox il eft , defiromper, Ícoprire V'in- 
ganno,auercire alcrui di f ode. 

Desenganado , qui «SE aduerty de la rromperie, 
ofte de Derresy auquel 5l eSt ie, deflrompé,aniséy 
chi € auertito dell inganno, dk au1fato 
della frode. 

Desengato , aduersifflement eo delcovuremiens de : 
Sande dy tromperie, aduis pour fe donmer de gar- 
de de Derreny auquel l'on e$f.deflromperie, auer- 
timento, $ fcoprimento dí inganno , pet 
guadaríene. 

Desengañador, qui defirompe er axi/e , colul, 
S N 4 
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che [copre, 8 quiza.” 

«Defenganadamentes clairemens., fans aucune 
tromperie ni fraude, chiaramente ,2aperta- 
menté,fenzaínganno.ne doppiezza. 

nesengrallar,defgraiJerndifgralfare, 
pesengrupar, defeoller, often la.colle, difeollare, 

leuare la colla; - >” 
pesengrudado,descollé,difcollato.diftaccaro, 

: 

difgiunto. : 
Desengrudamiento , defcollemens , difcolla- 

mento,disgiungimento. 
Desentiadar odesenhaltiar , desenmuyer y ofteri 
*Peniy 6 fascherie, recreersídolorare, disnoi 

are, disfiltidire. z 
Desenhadado, désenhaltia do, destanuyé, def. 

fafbé, a quidenmuyd defplaifireR pafe,fdo- | 
lorato, disaffannato, detriftato, cherefta 
-fenzanolas 5 

Desenhádo ; ofhemens d'ennuy, dr de fascherie, 
refi uiffance,recreasion, alleuiamento di noia, 
3 faftidio.. A 

Desenhaltiar, vsyez Desenhadar,vedidelen 
hadar. ? bt o Ls 

Desenhetrar , defpeBren, defbrowiller y desme/l,x, 
defiraper, deltricare, Íuiluppare, sbriga: |' 
re. * 

Desenhetrado , de/pejtre , defbromillé, defmefe,. 
defirapé, deltrigato, fuiluppato, sbriga- 
to.. : ; ; 

Desenjaezar, d /harnecher , offer le hernois' 2 un 
chewzl; sfornirevno caualo, levargliifor : 
aímenti. 

Desenjaezado, d:Jharnache , sfornito , fguar- 
nito. 

Desenjaular, tirer hors de cage 01 de geole,trarre 
della gabbía. > ; : 

Desenlacar, diflacer , delimver des lacas ls filess, 
_trarre del laccio St dellareze. 
Desenlagado, deflace”, delinré des lacas dr f 

lets, Íciolto yrratio deldaccio, o della:re. 
te. 

Desenlacamiento , deflacermens > delimrance 
des lacgs, [cioglimento, lib-=ratiore de lac 
cl. 

Desennuar, fortir dela nuee,s evanonyr de feper 

dre la muee,víciz della nube, fparire, perder 
file nubr. 

Desenojar, desfafcher, desennuyer disfaltidire, 
Iñolare: A 

Desenojaríe , fe vecreer, fe refiouyr, fe desenmujez, 

rallegrarfi,faríá lieto. n4 
Desenojado , desfafché , desenmuyé , disnolato, 

disfaltidito, difaffannaro. 
Libro desenquadernado , un liure duguel on a 

desfais do descom/mles cayers,vno libro disfar. 
to, discoíciutiiquinternetti. 

Desenquadernador, quidesconld de desfais les 
- cayers d'un liwre, colui, che discuície,% dif 
fa 1 quaderni di vn libro, 

Desenquadernadura, descomement des cayers ' 

- d'or liure, disculcimento de quinternetri- 
di vn libro; EE ROA 

Defenquadernar, defuive les cayers Pon liure: 
velie, le descorldre,, difculcire i quinternetti 
diyn libro legato. cu RA 

Desentedar,deliurer des rets ey filess,defuelopper, 
defp:frer , faire efbapper , liberare dal lac- 
cio, Sr della rete, furluppare, trarre, fugis 
ro. ÁS 

Desenredado, deliuré des Msi des filersefchapa 
perdefpofire,defueloppe, liberato dal laccio, 82 
della rete,fcapatoyfuiluppato. 

Desenfañar, adoucir, appaifer, misiguer un hom- 
me furienx Zen cholere, addolcire, acqueta- 
- res pacificare, humiliare yn huomo cole] 

rico. [a 
Desenfanado,appaisé,1doncy,addolcito,quie- 
tato. : -J08 : d 

Desenfeñar lo enfeñado, desenfeigner , defáp= 
prendre , monfirer le consraire dece qu'ona apa 
prins, difimparare,difinfegnare,infegnar 2 
rouelcio.. SA 

Desenfenado, de/appris , en/eigné:au.contraire der 

apprefo male. A 
-Deseníillar, defeller, oBer la felle, diffclare,le- 

uare la fella. $ 
Deseníillado »defelle., q25n'a poins de felle, dif 

fellato,che e lenza ¡ella. : 
Desenfordelcer , after la furdire , faire ouyr dais; 
' ¡Jeuare lafordezza ,aprire le orecchie, 8z 

vdire. : 
Desenterrar, defierrers river lors deserve, dese. 

fouyr, difterrare, difovrerrare, rrarre di tera - 
12. . y 

Desenterrado, deflerré . tizé hors deteree, desa . 
¿ foxy, difterrazo, difotrerrato, tratto di cer- 

ra. | 
Desenterramiento, defenterrement , defierres 

mens, difinterramente , difotrerramen- 
Lo. . 

Desentir, mavor pont de fems ny de fensímene, 
nonhauere fenfo,ne fenrimento. - 

Desentido, qui wa poíu: de [ens ny Pensendes . 
mens chi non ha [o9afo.ne intelette. 

'Desentomelcer de Gonrdir,defengomidir,disdor= 
mire. 

Desentemefcido , defengourdy , disdormi.. 
to. 

Desentonarfe, forsir de fon son, parler licentienfe- . 
mens, Vícire del uo vío ,  parlare troppo 
licenciolamente, : 

Desentonar en canto, defaccorder eflrediffonans— 

d difcordan:,diÍcordare, dilconuentre, cons 
trariare, - sl 

Desentonado, di/cordan,defarcordar:, diffonant, 
licentievx, discordante,contrariante od, Mo. 
nante. ; 

Desentorpecer,defzourdir, del dormir fuegliares 
deftare,disdormentare. > 

: Desens 

cequien a apprins, difimparato,difinfegnato, E 

e 
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Desentrañar, tirerles entrailles efuentrer , effon- 

drer , vuider les boyaux , eflriper > trarre le in- 
teriora, fuentrare, fterparele budella del 
ventre. 

Desentranado, efuen:ró , effondré , qui a les en. 
srailles sirees,efiripe, (uentrato, che hale in 
teríora tratte,X lerpare. 

Desenuaynar, defguwainer, river hors die fourream, 
sfodrare,fguainare la (pada. 

Desenuaynado, defguaine,sire hors de fonrream, 
sfodrato,fguainato. a 

Desenuiolarexpier, (piare,guatare. 
Desenxalmar , defo:/ter, ofter le baft ¿un Afne 

ow Mules,disbaftare,leuareil balto all' ali» 
no,o al mulo. 

Deseo , Dellco, defir , delio, defiderio, bra- 
ma. 

Deseredaridefheriser,priver de la fuccefiion, disre- 
dare,priuare dell eredica. 

Deseredado , defherisé , priné de Uhevisage, dif 
redato,o dishereditato, priuato del patri 
monío. 

Descredamien to , defh:rizemens , exheredasion, 
primasion de la fsccefiion do hoirie , disheredis 
tatione,priuatione de beni. 

Deseredacion,idem. 
Desecrencia,idem. 
Deserenciado , voyez Deseredado,vedidel - 

eredado. 
Desermanarle, rompre Palliance fratermelle,quie. 

ter la frasernise, rompere P'accordo frater- 
no,rinuntiarealla fraceltanza. 

Desernicio,defJermice,diferuitio. 
Deseruir, defernir , meriser , Ce aufy a dire 

mal feruir , dileruire , rendere mal ferui- 
tio. 

Delesperar, def: fperer, perdre efperance, dispe- 
rare,perdere Iperanza. 

Defesperado, dejifpere, fans efperance, dispe- 
rato. 

Defesperacion,de/e/poir,disperatione. 
Delesperadamente , defefperémens , difperas 

mento. 
Desefterar, quitar la eltéra , desnaster, ofPer la 

matse de quelque liem, diínaccare, leuare la 
narta ad alcuno. 

Desfallecér, deffaillir, S'efuanouyr, fepafmer, de. 
las/Jer quelgu'un, quistir fon pariy dr fe mes 
bre de cely de fon ensemy , feremolcer , fuani: 
1, mancace, [pafimare, 8% cedere ad vna 

parte, accoftaríi ad vna alcra,riuolcarír, 
ribellarf. 

Desfallecido , deffxily , pafme, efmanony : qui a 
quis é fon Prince de Sefí vendo a Pennemy, 
Íianico, 8 máncato, chi ha lafciato il fuo 

_ fignore 8: fi érendutoal nemico. 
Desfailecimiento, defaillance, pasmoifon , ema- 

nowifement , remote, delaifJemens, quand un 
Pays, vile ow arme quiste fon Seignenr 015 Ca- 

pisaine y Í fe vend de parti de fon ennemi, 
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fuenimento, mancamento, riuolta, quan- 
do o pacíe, opopolo., ocítta, o eflercito 
lafcia il luo fignores. : 

Desfamar, desfamado Voyez delenfamar, 8cc. 
vedi defenfamar. ) 

Desf:uoreftér , difaracier, chafJer y desfauorifer, 
disfanorire, nocere, cacciare , difgracia- 
re. 

Desfauorido , disgració , cheffé do hors de grace, 
desfanorife,disfauorito,caduto in difgratia, 
fcacciato, 

Desfauorecido,idem. : : 
Desfauorefcedor, celmi qui chaffe ¿y mes hors 

de grace, quieft contraire, colui che sfauo- 
riíce,S8 pone in difgracia. 

Desfauor, difgrace, desfaneur, contrarieré , dise 
fauore,disgratia,nocumento. 

Desfaxar,voy:xz Desemboluer om Desenfaxar 
vedi desemboluer,o desenfaxar. 

Desfigurar, deffigurer, deffaire, difformer, ofier la 
forme dy figure sAgurare,trasformare,infn- 
gere- Mi 

Desfigurado, deffiguré, difforme, deffais,sguraz 
to,disformato,cambiato. 

Desfiguramiento » deffigurement , difformiré, 
sfguramento, diformatione,cambiamen- 
to. 

Desflaquecer, afriblir, debiliter, amaigrir, lam 
g»irrdebilicare,rallentare,laffare. 

Desflaquecido , afoibly,debilisé , amaigry , qui 
efi en langueny , debilitato , lalciato , lenza 
forza. 

Desflaquecimiento » affoiblifJemens , foibleffe, 
languenr, debilita, o debolezza, lafitudi- 
neÍenza vigore. 

Desilemar , purger de flegme , delcharger ceft 
humeur flegmatique: e/cumer le por , cracher 
le flegme , purgare la Ñegma con lo fputa- 
Co; 

Desforar, deflcurer on deflorer, ofter la fleur; de- 
fpsceler,shorire,o desfiorare,leuare 1l fore, 
o [uerginare. 

Desfloramiénto , deflorasion , d:fpucellemens, 
shoramento,fuerginamento. 

Desfloreícér , desfleurir , perdre [a leur , disñio- 
rire,perdere il [uo fiore. 

desfogár,[defgorger, ¡esser fon fem dr [2 cholere, 
sfogaríi,[cacctare la fuaira. 

desformár, difformer, ofier la forme, deffigurer, 
desformer » disformare , disfigurare) leuare 
la fua forma. 

desformado , diffornse , deffiguré, desformé , dis- 
formato,disfigurato. 

desformidad, difformire , laidesr , disformita, 
brutezzas 

desfrenamiento , defbridemens , desbordemens, 
lzcence, difutamento, trauiamento ,licen- 
tia. 

desfcutar, cueillin les frniéts, effrmiéier, cogliere 
¡frutei, 

3.Partic. N 1ij 
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Defundár', deffincer, ofier les fonds , deffaire le ¡ mesgracia, diszrace , mal herr, desfescuo, man. 

“fondemens de quelque chofe fóndee , stonda- | — waife grace, forsife, difgrace, difgraría , cale 
re» disfare 1l fondo , 8 il fondamen-|  aduerfo,ftrano,accidente,sforcuna. 
tí. Desgraciado, disgracié, desfanor:sé , qui efi hors 

Desgajar ramos» fendre dr efelarter, arracher, | de grace, mal.heurenx , mal gracienx, mal- 
" dechirer des branches , Ípaccare, Íchiantare, | — feane,/os, fas, mas [Jade , difgraciato, sfortW= 

Itrappare » rompere le branche, 0 it2- nato,infelice, mifero. E 

mi. Desgraciadamente, fans grace, mal. gracienfez 
Compuéfto al defgayre, pare2lanonchalan- | " ment, auec dsgrace - de mamuaise grace , mal- 

ce,parato alla dappocagine. 4 heureufemint y fossement , lomrdemens , mamfo 
Delg»yre > hablaral defgayre , parler a la wi | fademens , fenza gracia, Ígraziato , goffo, 

“Lee, fans comfilorer, comme par mejpris é enfai- | malaueduto. 

fans le hocher, parlare vanamente, fenza| pesgraciar, disgracier, ne [eauoir poins de gré, 
conf jerartione come per [pregio. — fgamoi manuais gré, dilgraciare , non hauer - 

Defgalzacar , defparer, ofierles parures Zrorne-| agrado, ; 
sais, quisser la braueri: dy parure, dilornare, | pesgranar,esgrener,fgranare che ha grano. 
difabellire,leuare ogni apparato. pesgranado,esgrené, (granato, y 

Desgalgado, quine pens aller ,engrave, efclan- | Desgranamiento,esqrenemens, Ígranamento: 
ché ,chinon puo andare, pulito, S ador- | pesgreñar, efcheueler, heriper y sbarúfare 1 Cao 

aj pelli,fcapigliare. eN 
vesgrañada, ejchegelee, heriper,sbarufatra, (can 

pigliaca. q 
Desgren ado, efcheuele, heripe, málpeigne, bar= 

boxillé, sbarufirco, fcapigltato,mal petti- 
nato. As . 

Desgreñadura , efchenelement , sb2rufamentos 
(capigliamento. 

vesguarneíces, desgarnir, defponiller, desmunir, 
disfornize, dispoglizresdiladdobbare. 

Delguarnecido, d:sgarni, desmani , defponruem, 
disfornito,difpogliato,difaddobbato. 

pesguitar, desgonfier, defplaire, difpiser , faive 
defpis, Ícontentare,difpiacere, [confo:tare, 
difpertare. : 

Desguito . desqoust, defplaifir , fafcherie , defplai- 
fance, defpig, dilgufto, difpiacere, faft.dio, 
no¿2,di[petto. 

ocsgultolo , defplaiíant , fafcheux , fpiaceuole, 
diígrato faftidiolo. ie 

oeshandrajado , desharapado , v:/h de drapa 
peaux do vicux haillons, veltito Gr tela, $ 
pannivecchi. - 

peshariapar) defarrapar , delabrer , deschirer 
rompere,[traciiare» ln 

oeshazer , deffzire, ruiner, confommer» gafler, 

rompre , perdre, difiper, disfare , ruinare, 
confumare, diftruggere. gualtare, diffipas 
re, 

neshazer vn agravio, r:pater Un tors, riparare 
va torto. : 

peshizedor, qui deffais o ruire, coluí, che 
disfa,€ ruina.- dE 

peshazendado, oififum qui na que faire, otion 
fo.fpenfiérato,ch: non fa niente. 

peshazim ento , deffsise, « fiparion , disfatea, .. 
diftrucilone,dfiratione.” qe 

veshech:zar, defenforceler, defforceler, difincamo > 
. tare,difammalitare. : 

Desh=thizado, defenjorcile, difincanraro, dife 
amumaliato: | 

y deshe: 

no. 
Desgana,deguíto,de/gouf disgufto;lenza ap- 

perito. TON 
Desganado, desgorjté quin'a poims d'appesis, dif: 

guítato,chi non ha 2pperito. sl 

“Desgana de comér , defzomft de manger, difgu 
fto divivande. 

Desgañar, Regañar grince les dents, rechigner, 
fe courroncer, batterei dentt, regrignare, $ 
co:rucciarí. : 

Desgargólar, eferenes le lin os chenvre, fgra- 
nare, o Íeuotere la grana del lino, o dela 
can2pa- 

pesgargolado, efgrene' comme lin ou chanvre, 
[granato,comelino,o canape. 

pesgargoladura,e/grenemens de lin, fgranamen- 
to di lino. Ss 

nesgarrar, defguerpir , defaccrocher, defagrafer, 
deflacher efchapper , desjoindre , defchirer , sef 

chapper, Macciare.fgroppare,diftaccare dif 
uncinare,difgiungere feparare. 

»esgarrado , defguerpy , defaccroché, defagrafe 

defchire , deflache, elchappe, slacciato, Ígrop* 

pa:0,fnodaro,slegato,ct giunto. 

pesgarrádo o defgarión , brauache , faifenr de 
brañades dy de rodomontades , b:2422Z0,V4n- 

tatore,colui che braua. 
pesgarro, defchiremens, bramade, branata, van, 

to. 
pesgayre, voyez le ci deffus apres desgajar; vedi 

adietro,appodesgajar. 
pesgonernar sóter de gonsernement a guelgu'un, 
eusre di governo alcuno. 

pesgouernado abandomne,os fans Zouuernemen:, 
abandonnato,o fenza gonerno, 

vesgouernaro desgoznar miémbro, distoquer 
dr desmersre un mensbre, slogare, o Ímouere 

"a membro. Unid. 
pesgoznar, mestre hos des gonds, vopezamf8: 

defconcertar, togliere fuori de guerci, ve: 
di delconceitar, adiós 

rte 
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éácicados , qui defenforcelle,, colni, che 

difincanta: 8 difmalia. p 
Deshécho, deffais,rminé,confomme, gafe, perda, 

diflipé,rompu,disfatto,reínato,confumato, 
diltrutto, difipato,perduto. 

Desheredar,defleredar, desherirerndishereda. 
re,priuare del bene. : 

Deshermanaríe, rompre la Farernise,comme qui 
dirois, fe desfrasernifer, voyez, auf; deflerma- 
'naríe, rompere la fraternita, come fi di- 
rebbe disfraternare, vedi belermanarle. 

Desherrar, desferrer offer les fers, disferraresle- 
uare 1 ferrí. de 

Desherrado,desferre,disferrato. 
Desherrumbrar , defroniller, fer la rowille, dif 

ruginaré,leuare la rugine. 
Deshenillar,desboncler,ofter la boucle, diflanel. 

lare,leuarel'anello. e Te 
Deshiláda, desbandade , defronte, sbandata, 

rotta, : 
A la deshil2da,a la desbandade,en dejordre, alla 

sbandaca,ín difordine. 
Deshilar, deffiler, defrangey , messre en defordre, 

disfilare , difordinare , mettere ¡n confa- 
fione. 

Deshilado, desfilé,desrange, hors de rang, disfi 
lato,difordinato,confonduto. 

Deshiladuta, desfilemens,om desfelenre, defordre, 
disfilamento,dilordine. 

Deshincar lo hincádo, desficher , arrachey ce 
qui eft fiche, disficare, cauare quello che € 
Étco. 

Deshincádo,, desfiche, arrache, deflache, disf- 
cate,cauato,tratto,diftaccato. 

Deshincadúra, arrachement de ce qui efi fiche, 
disficamento di quello,che e fitco. 

Deshinchárle, fe defesfler, (gonfiarfe difgrof 
farfe. 

Deshinchado,defenfie, [gonfato. 
Deshinchadura, defenfeure, fgonhatura, dif- 

fiatura. 
peshinchazon ,defenfleraens, diinfiamento, 
Agonfizmento. : 

peshogadamente, clairement, plaimemen: , [ans 

hufiser, chiaramente,apertamente, palele- 
mente. 

peshogar,desfogar o esfogar , ¡ester fon few > 
uchemente paffion , sfogare, aprire la [ua ar- 
dente paftione, 8 difperto. 

meshojar, deffuciller,om effeciller, often les fueil- 
e estomrjonser , sfogliare » leuarele fo- 
glie. 

peshojador,celui qui oie les fucilles, sfogliato- 
reschileua le fogl.e. 

Deshojadura, ofemene des fucilles, efurillemens, 
sfogliamento d'arborí,  * 

peshojamiento,idem. 
Deshojado , efferille, quin'a poime de Fscilles, ef" 

bourjonre,sogliato,che e lenza foglie. 
aeshollejarjofer la peam dr <fcorce, efzomfer, 055 
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efecffer 5 comme les legumes , Ícórrare, o dif 
guíciare,come ilegumi...: Fl 

Desholjejado, e/cofJ2,0mefzomfe y quin acñté 
la praw er Pefcorce , fcorzato , o fguíciato, 
chi € [enza Ícorza,o guícia, 

Desho!linar,ofier la juye, vremonner comme om faie 
les cheminees ,leuate la filiggine, fpazzare 
li camini. , 

Deshollinador, ramunnenr de cheminees, [pazo 
zacamino. | 

Deshoncítar, faire honte,diffamer , ingiuriare, 
infamare,biafimare. : 

peshoneltarle, faire chofe deshonnefte, “incimilia 
Jer. dishoneftarfi,fare opere villane. 

peshoneltamente , deshormeffemess , vilaime- 
mensdishoneftamente,villanameñte. 

neshoneftidad, d:shomn:ftesé, vilenic, dishone= 
ita, villania. 

Deshonefto,deshennefie,uilaim,incinil,dishone- 
fto»villan: »2£1n0. 

beshonor o deshonrra, deshonnenr , ignominiz, 
opprobre , dis] ¡onore,vergognaÓntasbiz£- 
mo. pa a : 

deshonrrar,deshonover,amilir, dishonerare, ol- 
traggiare,vituperare. 

»eshonrrado , deshonoré , dishonorato, calu< 
níato,disfamato. 

Deshenrra buenos, qni deshonere les gens de bie, 
dishoneratore de buoni , £ d'honorati. 

peshon:trador,gui deshenore, colui che disho- 
nora. 

Deshonra,deshonrra, deshonnenr, dishonore: 
Deshora,henre indu, da hora. 
A deshora,o a defora, hors d'heure, el improsi- 

fic, a hewre indue , d comsre-semps , nal e prepos, 
fuori di hora, 8 di tempo, all' improuilo, 
milea punto. 

Deshuztar, efirahors d'efperance de relemer de ma- 
ladie , fire abandonné des medecins, eflere de- 
(pereció (anita, Sz abbandonato dá me- 

iclo 
Deshuzia, defefpoir , abandonnemen: des Mede- 

das, difperatione, 8 abrádono de medici. 
> eshuziado, malade defe/peré dr abandonne des 

medecins , amalato, infermo fenza [peme, 
- laf(ciato da medici. ; 
desjarretar,comper les jarressytagliare li finchi. 
Desjarrercar,idem. ó 
Desjarretado,o desjarreteado,qui a les iarvess 

compiz , Chi ha li ftinchi tagliaci. 
Desjarretador,o desjarreteador,compe-¿ar18!s, 

colui che taglia li fincht. 
Delide,pare/fewx,oriolo. 
Delierto,defert,delerto. : 
ocfignar , defigner, marquer, ordomner , proier, 

diflegnare,ordinare, [colpire. , 
selgnado, defignué proieóié,ordomné,difTegnaco, 

ordinato,fcolpito. 
pefigual inegal , nompareil, imper , difuguale, 

difpari. ; 
| N iii 
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Defigualar:defareilersrendre inegal, dil pareg- ¡Doflendrár la cabéca, after les landes de es l. 

gtare,difugualare: 
Deñ igual dad, inegaliré, impar €, difugualita, | Deslenguado > qui W%a poín: de langue, mues de. 

fparica. 
De(igualmente,inegallement,ine gualemente. | 
Defin intar, deffe igner faire un deffein do entrepri, fe, 

diflegnare, fare vn difl.gao, o vna im- 
preíía. 

Definio,def):in,ensreprife,diflegno,imprefa. 
Definterellar, defintereffe>,ofter d*inseref?; indan 
niferonindarnifer , defintereflare, vícire 
d'incerefle %« danno. 

Def arerefíable, definen: Jable, qui ne pes: auvir 

interefi d une chofey definterefleuole , che¡ elliar , defpaquerssy, defimaillosser , disballares 
non puo hauere interelle in vna cola. 

ria, Es. EA 
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leuarele lendin1 della telta. 

as contralre, lenguard, babillard, bauard, qui a 
grand langue ; : qui a bien de la baue, lr du ca- 
ques,qui parle fans diferesóó, mutolo,che non . 
parla, € per lo contrario,ciarlatore, ciar. 
lone) divifato:e , cianciatore, che parla. 
indiferetamente. 

Dell: nguamiento, me/difance, babil, caquet, li 
ber:é ou licence a parler, maldicenza y ciar- 
lamento, battere ilbecco licenciolamen= 
te. 

disfare vna balla. 

Defin:erefiedamente, fans inseref?, fenza in- | pelliado , defpaquetsé, defmaillorsé, disballatos 
terefe: disfardelato. 

Deliftir, defi ¿Berafinin ceo, cellare, finire,com-| Defliberar saenz iz , 0fer la libersé, fogettare, 
pire. 

Deladáilar, defcarreler often dásbriques En car 
reaux un pauélenare 1 pag 10 1quadri 
divna falegata. po 

Defladrilládo, defpaxe, defcarr 1 Ñ 
difelciato. 

Deflatadaménte , follement; forsenens , foila- 
“mente, ftultamente,vanamente. 

Dellavado, laué,nestoye,reimse,efface, baguato, 
lenato,addacquato,afperfo: 

Dellauadura, lauement, nestoyemens, effacement, 
lauamento,nerramento,forbimento. 

Defleal, defloyal,sraifire, infidele, diflealey inf- 
dele,traditore: 

Dellechugar yides:, efpamprer les vignes, les ef 
bowrionner, difpampanare le vigae, leuar 
gliicaprioli,o fili,o pampan. 

Dellechugador,esbonrjonnexr de vignes,fpara- 
panatore di vígne. 

Dellcirle , demenir fec L> en languenr > somber en 
charsre,demenis eshique, definer, fecon/ommer, fe 
pourrir,deuenir A neans, fe deffaire fe fondse » Íec- 
care, X diuenire languido, o etico, Íma- 

, Aral CO 8Sz fcolare, dil- 
are... 

Delleir, defiremper, defleyez, me fler enfemble, dif" 

Joudrefondre, diftemperare,disfare, mefco- 
lar infieme.fondere. 

Defleydura, une maladie par laquelle on desen 
en charsre dr tous eshiqueph:ife,vna malatia, 

: Pa rende 'huomo echico, detra phti- 

De EEES defleyomens; defirempement, meflan- 
ge,comme quand on dejfais dela farine auec du 
laióh ou quelque ausre masiere disve awec de la li- 
quide, deftemperamento,melcolamenro, 
impiaftrameato divnacoía dura con v 
na liquida. 

Defeydo, deffais, deflaye defirempéjamolli,gafi, 
corrempm, pourry, fec, eshique, qui efi encharcre, 
funda, disfatco, Eibar Tia 
impialtragos 

ottoporre 5 foggiogare, lottomertteres 
oc[l:gar, deflier, defgluer, ou defenglucr, [legare, 

di(ciolgere, disfare, defuiluppare, defins . 
rricare. 

A2ctonaco, Dellindar, borner, lisaiter, deserminez, decider,dí- 
vifer do partir par clhemins do bornes , do felon 
d'ausres, desbcrner , qui ferois offer lesbomes, 
confinate, limitare, termínare, diuideres . 
feparare. 

oe/l:ndado,borne, mite, decido diuisé,determines E 
marque, deshorné, con. finato, limitato, [Clw 
minato,diuilo,Ípartito. 

nelindador, borneur, celuz qui marque lo hehe; 
dinifeur, arpenteur desbornemr, terminatore, 
celui,che confina parte, 8 diuide. 

Deflindadura, bornemens,arpensage,decifion limi. 
sasion y dixifion , lr felen dPamsres , desborne= 
mens, debas,confini,limite,termine,partis 
me fed ¡fone. / 

peílizar,glffer,couler,efcomler, [drucciolare. 
Dz flizado.glifíe, comlé,e(comlé,Íárucciolato. 
Dellizadero, bien g/ifJznt, luogo [druciolofe, . 
ecllizadura , o dezlizamicnto , glifjem: ee 

fdrucciolamento. 

Defloado,blafme, vitupere, biafimato, vitupe- . 
rato,oltraggiato, 

Delloador,bla/meur, qui vitupere, biafimatores . 
oliraggiatore, colui, che vitupera, dile 
honora: 

pefloar , visuperer , blajmer, mejprijer, biafi- 

LO 

pellomar, arncr, on efrener, rompre les yeimss 036 . 
Pp efchine,e/chiner,eshancher, direnareyrompe- 
re le reni,o la (chiena. 

pellomado ,araé, efchiné , qui a les reins« Pefa 
hise rompue , eshanché, efrené, diregáto, 
colui, che ha le reni, 8 la Íchienar otra. : 

pellomadura, arnument,0m efrenemans impsre 
de reins,ou de Cefchine, direnamento, o rom * 
pimento di Íchiena» . 

Deflumbrár la vita, esblomyr la venz, auemgler, 
offus[quer, 

mare, infamare, fuergognare, ingiere : 



BDellultrár, o. le lufire 2 quelque hofe, diflu- 

o 3 E Lor 
offu/quer, offufcarela vilta, accieccares! nelmanarfe de la manada, Sofer de la trom. 
torbidare gli occhi. Seo Ad : pe, fe desbander, decliner > Sefcarter ds feparer, 

Delumbrádo, esblouy aweng'é, aceteccatosor]  lafciare la compagnia, Ssbandaríi, Y 
bito. [carcarífi,S lepararíi, 

Delumbramiénto, esblomiJemens , acciecca- | pesmandarle, Jorsir de commandemene de de 
mento, fon yang ow ordre, 'omblier, licencier, vícire del 

comand»mento, X della (ua fila, % dimien= 
a ticarí il debito fuo. 
Macho fe demanda , il * licencie beaucomp , es 

gh piglia gran licencia. 

ftrare,leuare il luítro a qualche cofa. 
Dellultrado,qui ef? fans lufire, e quoy on a ofte le 

tufire,cola lenza lúftro. 
Dell uitradamente fans lxfére, Tenza luftro.! nesmandada, desbandade, licenee,sband1ta, lis 
Delluear,odefluzir, ob/curcir , rendre fom-|  centia. 

bre, cóter la lumicre dr le lufire , ofcura-| Yr 4 la desmandada , aller e la desbandade, 
re, ofuícare, imbrunire y annottare,| comme des foldass qui von fans ordre, difipez, 
Jeuare il lume. | fac la, andare alta sbandata, Ílenza ordi- 

Delluzido, cbfcnr, fombre,qui na point delumiere]  ne,come 1 foldatí sbandati qua, la. >. 
»y luftre, ofcuro,tenebrofo,buio,fofco,che | pesmandado fin mando, qui ve fans com- 
non ha lume,ne [chiarezza. |. mandement, 2 qui on n'a poins commande, libre, 

Delmadexar, defaire du fi! fait par efcheueanx,|  licenciemx , chi va fenza comandamento, 
Pentouiller Zo mefler:efire las do foible , dilua- ente. . 

'nare del filo di gavete,o mattaffe, lo in- | pesmand' 
uolgere, £ mefcolare,o efiere lafío.. + Ta e 

Delmadexádo ,mule, de ensonillé comme de $l| Desmangorrc41, defimancher , Ímaniccare, lez 
mis por e/ heueaux,las, foible,deromps, meíco- | uare 1l manico. 
lato, inuolto , come filo mello per ga- | velmangorreado,defmánche Ímaniccato. 
ucte,lafío,debile, % rotto. pbesmantelar , defmanseler , ofier le manteza, 

Delmayadaménte, la/chement auec pen de cemr, |. + Ímantelareleuare il mantello. * 
nonchalammens, lentamente, lenza animo, | vesmantelado,defmansele Imantelato. . 
inauedutamente.” - | mesmarañar, desbroniller , demefler, defurlopa 

Defmayar, perdre coxr , s'effonner, eftre en efimoy,| psr, disbarazzare, disgombrare, (uiluppa= 
perdre comrage, fe de/comrager,s efuanonyr fe paf- | 102 : 
mer deffaiBir; faillir de courage , incedardire, | pesmarañado , desbrouilé , demefle , defueloppe, 
ftupire,confondere, perdere animo, (ua: | sbarazzato,difgombrato, (uiluppato. 
nire,ventre manco. sesmarhojar arboles, esbrancher , effarter les 

Delmayadilo, fubicés e *efuanouyr , qui vefua- | arbres, les emoujjer ds defchauffer , sbramcare 
nouy aifemens, chi e foggetro a perderfi, aj gli arbori,8z li nettare, 8z l1 Ícalciare. 
fuanire 8 a curbarí. pesmarrife, fe flestrir do fansr , corromperíi, 

D-[mayo, efmcy, eflonnement , pere de courage, ¡ +; marcirÍs.. 
exanony/Jement, pafmosfom, deffaillance, Ímari- ¡ mesmarridosftefiry fané, corrotro,marcito. 
mento,turbamento, fuanimento,manca- |Delamarrimiento) fieftrifJewre » corrottione, 
Éento. - marcíimento. —.. 

Ecfmayado , ejuanony 5 pafnmé, efperda, e- | Delmasia,desmafiado, voyez demaÑa,8tc.ves 
fionne, defecuragé , qui a le conv failly, lua- | di demaña. ; 

nito , perduto, confulo., che ha il core | mesmazalado, debile, lafche, flac, debile, frale, 
mancato, lao, ftracco, fiacco. 

gapáto Defmajoládo, foulier fans cordon , o | pesmedido , desmejuré , extreme , fans mejssre, 
comrvoye e [ans oreiles,Ícarpe lenza cordel exceficf, Ímifurato, eftremo, oltra,o fuor di 

le,8Torecchie. milura,ecceffivo. 
Defmallar, de mailler,defchirer, rompre, offer les| besmediríe , «fire demefuré e excefiif, efler 

mailles , [magliare, rompere , %x disfare le [mifurato,eccefino. : 

maglie.- >. peímedrar, defcroifire, defanancer , diminutr, 

Defmallado,de/malléxrimpu,defchirés£maglia- |  amoindrir , defprofiter, decreícere, sminui- 
to,rotto,8 fpezzato. rey2ppicciolire sprofitare. 

pelmallador, quidejmaille es de/chire,chi £ma- | pesmedrado , diminué , defeven , defanance, des 
glia,X rompe. crefciuto,sminuito,appicciolito. . 

»e(mallidura, defiraillure, defchiremens , Íma-| Desmejar o delmejorar, empirer, demenir pires 
gliadura,rompitura, dereriorer, peggiorare , andare dí male in 

, nelmán, ervenr , fante, defucyemene , fourucye- |  peggio. 
ment,errore,falloscolpa,peccaro, male,Íui- | pesmejorado , empire, demenn pire , plus mad 
2MENTOs uais do pls mejchans , deseriore , malaccom] 
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fé, enpasure elas , mal. empoint , tn mambais Desmeollar, defimorller, offer /2moelle , ofende 
poins, peggioraro , diuenuto peggio , piu 
empio,trilto,pouero, 8 malconcto. 

noyam de quelque fruiét , (nocciolare , leuare 
il nocciolo,o la animecta a qualche frucro, * 

Desmelenar, descheweler , escheneler , Ícapi- | Desmeolado , desmoellé, fans ceruelle, eceruellé, 
 glare. PRA 

Desmenelado,eschenele, fcapigliato. 
Desmembrar, desmembrer , defpecer , deschirer, 

Imembrare,Íquartare. ; 
Desmembrador , desmembreur, quí desmembre, - 

coluí,che fmembra,S [quarra. 

Desmembrado, desmembyé , defpecé, deschire, 

smembrato,Íquartato. 

Desmembradura , o desmembramiento, def” 

fol, difnocciolato, o leuara la animetta, o 
elfere fenza ceruello,% infano. 

Desmeollamiento , de/maellement , oftement de 
molle ey de noyaw, leuamento della mi- 
dolla2,0 del nocciolo, : 

Desmerecer , defmeriser y Ímeritate, 
MESrita» Mi y 

Desmerecimiento, defmerise,che non ha me- 
rítaco, : 

membrement deschiremens de membres, Ímem- | Desmefu 12, Írremerence, inciuilité , malbonne= 
bramento,(quarramento de membri, 

De/membranga,idem. 
Desmemotriado, qui n'a poins de memosré , 04- 

blians , qui ne fe fouuiens point, qui m'a pone 
fowuenance de quelque chofe ,. Ímemoraco, 
che non fi ricorda , ne fi fouiene dí qual 
che cola, AO 

Desmemoriar, osblier, perdrela 
morare ,obliare, domentica 
perdere la memoria. 10% 

Desmenguar , diminser, amoindrir , Íminuire, 
appicciolire,calare. ee. 

Desmenguado, diminué, amoindry, Íminuito, 
appicciolito,calato,ícemato. 

Desmentir, defmensir,refuter confuter,reprendre, 
dr reiesser le dire d'amtruy, mentire, negare, 
defdire.rigecrare lo alerui dire. 

Desmentir las efpias , tromperles efpions , 1n- 
gannare le [pie. : 

Desmentido, de/menty, confute, reieste, rompes 
mentito,negato, contraríato, confutato» 
difdecto. 

fesé, inctuilita, inriuerentia, dishonelta, 
villania, 

Desmefurato , desmi“sré, defrsigió , immodife, 
pemmodefte, pen comrtos y imcinil , mal appris, 

irrenerens, (sifurato, fregolato, diflordina- 
to,Inhonefto,inciuile. 

Desmefuradamente , desmefaremens, dejreigle- 
ment, incimilement, irreweremnens, Ímilurata= 
mente, fregolatamente,diídiceuolmente: 

Desmelurarle , tre immedefte e> incinil., 'ob- 
feruer pon; la modebie ¿y comrsoifie, fe defrei 
gler, cflere immodefto , indiícreto incon- 
liderato, fcortele. 

Desmigajar , efmier, rompre par pesises mietses, 
esgruger , Íminucciare, tricare, fare in pic- 
cioli pezzetti. 

Dismigajádo, efmic,esgrugé, (minucciato,tris 
tato. 

Defmigajador , qui brsfe e efmie, colui , che 
Íminuccia 8 trita. 

De[migajadura, e/miemens , efmienre, brifemens, 
[minucciamento,tritamento. 

Miembro deímentido , un membre defmis , om | delmintir,demensir, mentire, rimprouerare il 
difisque vno membro flogato,o smoflo. dire, 

Desmentidor,qui defmens,il menticore,X ne- | defminuyr,voyez diminuir, 8tc. diminuer, vedi 
gatore, diminuyr,Íminuire. 

Deímanuzar.bach:r dr deconper menm.ch'queser, | delmirado, inconfideré, maladutse, inconfildera- 
bastre » piler mens, menmifer , brifer , mes:re en toyinzueduto. 
pieces gruger, efmier, Íminuzzare, tritare, | delmiramiento, inconfideration, inaduersance, in- 
frangere.. 

Delmenszado ,hache e decoupé menw , efmié, | delmochar,musiner, comper,rongner, accomrcir, Ye= —- 
chiguese,minuzzato,tritato. 

Desmenuzable , «ise > facile a hacher menn, 

confideratione,inauertenza. 

srencher, mozzare,romperc,rodere, troncas 
re. 

dr a sefmier, cola agenole a minuzzare,8 | delmochado, mutilé , coupé , ronpné , accomreys 
A tritare. 

Demenudazamente,) parle mens , minuta: 
mente. 
esmenuzador, qui efmie es brife, qui hache yo 
dechiquete par pesises pieces , qui ejmie , il mi- 

reirenché , troncato » tagliato , raccorcia= 
Ol : 

defmochadura,romzneure, accowrciffement, retrena 

chement,tagliarura,troncaturastoditura,ac- 
corciatura. 

nuzzatore, chetrita, Staglia minuta- | delmolero desh3zeríe , fe monldreeó fe con 
mente. 

Deímenvzadura, defchiquesement, e/miemcas, 
hachemens y Íminazzamento , tritamen- 
to. 

Delmenuzamiento,idemo 

Jommer, fe deffzize,d truggerí, disfarl, con- 
fumarí. dl 

defmolerlaviznda , digerer la viande , cuirela 
viande en '«fomach, digerite il cibo , $ cos 
cerlo nello ftomaco. 

“Delmo- 

chenon 

. 



Desmoler pour delmenuzar , mouldre eb piler 
fore mena, maccinare, Bl trirare minuto. 

Besmoledura,concoction,dizefbiom,decochion, di- 

geltione,padimento. 
Desmon:21,defmonter,smontare,descendere. 
Desmontado , defmonsé, Ímontato , difcelo, 

o Ícelo. 
Desmontar,rogar monte, farcler,ofter dy defra- 

ciner les me/ch.ntes herbes y lr buifJons des mon. 

s29nes,/Jarser ofter les ronces,comper d abbassre 

beis dr forefts, fterpare, sbarbare le cattiue 
herbe, 8 gli fterpi de montt, $ le razze 
delle fiepi. ¿ 

Desmontadura,o defmonte, farclement de ar- 

rachement des mejchantes herbes, planses,ronces, 

e efpines, z1appamento dí cacciul prunl, 
rouetti, % Ípine. : 

Desmoronar, efimicr,d> desfaire pom e pen come 
un: muraille, fois auec la main,om astrement,2o 

de foy mefme eflant vieille, efb:mler , rompere, 

Sidisfarea poco 2 poco,o conmano,o 
con altio , come vna muraglia vecchiz, 
che li disfaccia da le. 

D:smoronar la tierta,rompre les mostes qui fons 
en la serre,rompere lezolie diterra,o 1 ma- 
toni di terra,che fono ne campi aratl. 
esmoronado, e/mié (> desfais, efhoule, rotte, 
é disfatte le zolle con mazze, 

Desnacorar, efcremer, oSter la crefme de laiéz, 
leuare la cima del latre pofato, o.1l capo 
dila:ce, - 

Desnacorado,efcremé,lenato il capo dilatte. 
Desnzcorador, e/cremenr, chilena il capo di- 

larte. 
Desuarigar,comper le noz efrafer,tagliare il na: 

lo,fnaíare. 
Desnarigado, quí a le nez coupe qui ef? Jans mex, 

efnase,ow enase, chi ha il malo tagliaco, $ € 
fenza naío,  difnafaco. 

Desnarigador,qui e le nez., colui,che raglia 
il naío. 

Desnatar, efresner, offer la crefme dis laié?, leua. 
re ilcapo dilactesdi ls 1l laree. 

Desnatado, defnatador, voyez defnagorado, 
vedi delnagorado. | 

Desnacura: dela tierra, odefmatruraliza:,! 
de nasurer y ou defiasuralifer, bannir, ch</Jer do | 
expulfen de /a terre naturelle, defpayfir, drfina- 
rurare, bandire, Ícacciare della (ua terra, 
8 paefe natino. 

Desna:urado, defnature, proferips , bany , hafé 
de fon pays. defnasuralisé. defpaysé , difnarura 
to, bandiro , Ícacciaro della lua terra y $ 
pacle. 

Desnaturalizado,idem.: 
Desnaturalizamiento, desnaturali/ement, ban. 

cittade 8 di prefe propbrios 
Desnega:'e de lo dicho , fe defdive , denier ce 

que Pon a dis, defanomer fon dire, le renier, dif 

pr 
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dirfi.dinegare,mancare di lua parola. 

Desnegado,defnié,defamoné, diíderro,negato, 
difapprouato. 

Desnegar a otro, confutenreiester, refpondre pera 
sinemmens do foudre ce qui efl die au comraire, 
confutare,rigitare, rifpondere d propofiz 
to alla cola detta. 

Desnegamicato , confutation, folmtion de ce que 
partie aduer/e allegue, confutatione, megas 
tione,oppolitione, conclufione contra la 
parte auería. 

Desneruar, efneruer,of8er la forceydebiliter, afro 
Blir, fneruare, leuare la forza, debilitare 
ftancare,laffare. ' 

Desneruado,e/nerué,debilisé,afoibly, Ínerua to, 
debilitaro,laffato. 

Desneruador,qui efnerne ds debilize, colui,che 
fnerua,debilita,8z rende lafío, 8 Ítracco. 

belnudar,desnuer,defponiller,demefir,deshabiller, 
difpogliaresdiueftire,lafciare nudo, 

Desnudado » defponillé, desnxé , deuefu, desha- 
bille,fpo; ueftito, lafciato in camif- 
Ci2. y 

De(nudador,gu defponille, (pogliatore,colui; 
che (poglia. 

Defnudez, mudité, faute de vefiemens , lalciato 
nudo,% in camifcia, 

Defnudo,nud,nudo. 
Desnudar, desnudado,voyez delañudar, Ke. > 

vedi defañiudar. 
Desobedecer,dsfobeyr. difobedire,ribellare, 
Desobedecido, defobey, delubidito,ribellato. 
Desobediencia, defobeifance,inchedience, difa- 

bidientia,ribellione. 
ei , desobeifJant , difubidiente, ri- 

ello. 
Delobedientemente , anec desobeiffance , com 

difubidienza. 
Defobligar , desobliger, difobligare, liberare, 

alfoluere. : 
Defobligado,desoblizé,difobligato,liberato, 

afíolto. j 
Desobligadamente , Jans obligasion , leriza oz 

bligo,l:bero,franco. 

Desocalionar, offer Poccafíon, leuare la caglos 
ne,o Poccafione. : 

Es 
E ds mi 

¡Desocupacion, deficcuparionyloifir, difoccupas 

rione,agio,comodita,rempo,fpatio. 
Desocupadamente, fans eccupasion, fenza oc- 
cupatione,o impedimento. 

¡Desoen parydefuccuper,de/pefirer unider,defbleyer, 
dtfocenpare, disbrigare,liberare. 

Desocupado, defoccupe , defpeftré, libre, uxide, 
d:/b:. ye, diloccuparo» debrigaco, fpedito, 
liberaro.<facendato. | 

p y E k , 3 

nm: ¡Delojarle,s efprefurillev dr efblouyr les yeux a for- 
nifjemenr,d(n35uramento, fcacciamento di | ee de vegorder une chofe arensiuemes, ftringere, 

8 ofívlcare gli occhi forte per vedere v- 
na cola fermamentes. a E ' 

Delollar, defollado, voyez defíolar, Sec. vedi 
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deffollar. - 

Desollinar,desho!linar,8Lc,ofter la fuyeyramon. | Desofíado, quiet fans os.d 
merleuare la caligine. 

cola delonada , chofe qui a mauunas fon , difcor- 
_danse, chofe unide , cola di trifto fuono , che 
diícorda. 

Desoneítar, desoneftidad, delonefto , voyex 
deshoneftar,Gc.vedi deshoneftar. 

Desonor, defonra, Deshonor, d:/hoxneur, dif 
honore, vergoga2,0nta. 

Desonrra,Deshonrra,idem. 
Desopilar , defcpiler, de fboucher, deftomper, dilo. 

pilare,aprire,diftoppare. 

Desopilacion , defopilasion, defbouchemens , dif 
opilacioneyapritura,diftoppacura. 

Delopilado, defopile, d:fbowché, difopilato,di- 
ftopati i meaci. 

Desordenar, defordonner , comfondre , defreigler, 
mestre en defarroy , dilordonare ,confonde. 
re,sregolare,fcompigliare,intrícare. 

Desorden, defordre , confufion , defarrey , difor: 
dine , confufione,Ícompiglio, intrico, vi- 
luppo. 

Delordenado , defordonné , confus , defreigle, 
Aer confulo,Ícompigliato,frego- 
ato. 

Desordenador , qui a fait du defordre ls confu 
fion,chi dilordina  confonde, 8% intrica. 

Desordenadamente, defordonnemen: , defrei- 
glemens, confufens:nt, fans ordre, difordinata» 
mente, confulamente, fenza regola, ne 
modo. 

Delorejar, e/Joriller,comper les oreilles, diforiglia- 
re,tagliare le orecchie. 

Desorejado, effori4e,qui n' a point d'oreilles, dif. 
origliato,chi non ha orecchie. 

Desorejador, eforilleus , compenr d'oreilles y ta- 
gliatore d'orecchie. Y 

Deloladamente , lafchement , comardement, 
fans hardief]e, eds felon aucuns , impudemmens, 
efronsemens , debilmente , codardamente, 
vilmente, o ¡ignorantemente, $ indiícre- 
tamente. 

nesolado, peuhardy , la/che, conard, ee felon 
d'ausres, impudens , effromsé , pulilanimo, vi: 
le,dapoco, codardo, od inciuile, € sfron- 
tato. 

aesolpedar, defloger , otr le logis e quelqu'un, 
diloggíare,corre il loggiamento adaltri, 

pesolpedado , inhumaia , qui ne primi hofpi- 
talier , quí mexerce aucunement le demoir 

d'hofpisalisé, qui n'ef? point logé , inhumano, 
che non alberga, ne vía hofpitalita al 
cuna. 

.Besolpedamiento , inmbofpitalis?, le mauuais 
sraisement ds rudeffe que Con fais a jes hoftes, 
Inho(pitalicá , e il cattivo tratramento, 
Sl ftramezze , che (i fanno agli ftranieri, 
che alloggiano. 

»esollar, quitar los huelos, effer les os, Leuare 

DE 
le ofí2.difofíare. 5 ás 

“fe, disofíato,che 
e fenza offz. a 

Desouar» laifer les eufó pondre, ¡ester fes eufo, 
faire fa ponse, defraber comme fons les poifJons 
quand ils frayens , delouare, lalciare di fare 
della yvoua come fanno + pefci. 

pesouada cola por parítmucho, quiefl def- 
chargse de fon vensre dy de fa portes » laffee 
de porrer , quine porteplws , efponmue , qui me 

porid plus, che ha fatro le voua, % piu non 
neha nel ventre. 

Desouillar , dejfure du fil qui ef? denide par pe- 
losoms, disfare del flo,che € fatro in gomi- 
tol, a 

esouillador, qui deffais les pelosons, colui, che 
disfa ¡ gomitoli. 

Despachar, de/pefcher, «xpedier, 
clare,(ollecitare. 

Delpachado,de/pe/che,expedie, Ípedito,dispac- 
ciato,fallecitato. 

pespachador, celuy qui de/pefche ds expedie, co- 
lui.che fpidifce,% dispaccia. : 

Despacho; 2e/pefche, expedision, fpedicionesdil- 
paccio,sbrigamento. 

Despagaríe de algo,e/Are mal-consens de quelque 
chofe , fe mef. comenser ds defplaire, fconten- 
tarfi,elTere mal contento, [compiaceríi. 

Despagamiento » mefacontentemens de quel» 
que chafz , de/plaifance , de/plaifer , Ícontenta- 
mento,difpiacimento di qualche cola. 

pespajar el trigo,vanner le bled,le feparer d'amec 
la paille. , cuuuellare le biade, lepararle 
dalla paglía. 

pespajador , vanneur qui vanne lebled , cri- 
uellatore,che criuclla le biade- 

pespajadura del grano , vannure, feparation 
du bled d'auec la paille ou bale, criuellatu- 
ra,feparatione del grano dalla pagliz. 

vespalmar n2uío , calfextrer une nauire ou autre 
vaifJezu de mer, Ípalmare vna naue di mare 
con feuo,accio che [druccioli meglio. 

Despalmar va cauallo , party les pieds du che- 
nal en le ferrans , pararc 1 pied: del cauallo 
nel ferratlo. 

pespálmar , comper les bramches de la palme, 
sbrancar yn2 palma. | 

Despalmado, cal/eusré,paré,efpalmé,fpalmato, 
- parato,acconcio, 
pespalmadura , calfemvemens de nauire , pa 

rement du pied d'un cheual ou autre befte pour 
la ferrer, Ípalmatura di naue, parura di 
piede di cauallo nel ferrare. 

pespalmador, qui calfeusre un vai/]cam de mer: . 
qui pare le pied 2 une befle pour la ferser, 
colui, che spalma vna naue, 8 para il pies 
de di yn canallo. te ) 

Despampanar , 'ofter les fueilles de la viene powr 
donner foleil au raifía , effciller , efbsurjona 
ner , oftcr le ieune bois de la vigne , El 

Ss . 

(pediresdipac- : 



"pelfpampanadurasesbonr 

Despauelaro despauilar candela, monscher la 

¿de chandelle, om imouchemens de chandelleypane: 
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sfogliare,o difpampanare la vigna, perche mouchestes e moncher la chandele > Ímoecolas 
haggía il fole» tole. 

- pelp ampanado, efpampré, esbourionmé,sfoglia- Despauilador , moucheuyr de chandede, bra 
les mouchestes d moneher,Ímoccolatore dí can= 

onnemen: effueillements | delia, 8 ancora le Imoccolatote da Ímocx 
efpamprement-, sfogliamento, fpampaña | colare. 

to, [pampanato. 

mento, Ícoprimento. | Despauorir»e/frayer ,cfñomner efponmanter, spa- 
pefampanador , esbourionmenr y sfogliatore, | uentare, spanriressgomentare,intimidire, 

+ [pampinatote: - : auvillire. 
pelparamar e/pandre e[pardre,efpancher.Spande- | Despauorido , effrayé, efomné, efponmans?, spa 

resfpargere,verfare. * : ventato, [coragglato, confulo,sbigottlto, 
pesparamado, e/pandiwefpars,efpanché, Ipanto, | smarrito. : 
"Iparlo,verfatos > | Despearíe andando, fe fonler lespites en che. 
Sebas qeripand > efpard fpandito- | minans, gualtarfii piedi per troppo lungo 

re fpargitore,colul che vería, | camino, o 
pesparamadura, efpan:hemens, [pandimento, | Despeado , qui a les pieds foulez de cheminer, 
fpargimento,verlamento. colui che 2.1 piedi gualti dal caminas 

Defparartiro, deflscher, tirer une piece d'arsil re, 

-derie om auere bafion a fem > defcharger, defcoher, | Despeadura, fonlement de pieds foulenre,guaft 2: 
fcariccate,tirare, Íparare artigitaria,o alero]. mento de piedi. 
ftromento 2 foco. Despegonar , quitar el pecon, arracher le bous 

pesparates , dilparates » fotrifis, impertinences, | de le maomele : ofter la quene des fis, 
* badinerics, pazzicy[conuencuolezze,bufto ftrappare , fpiccare il tercino della mam- 
pUEriE > A ma», o della terca, oleuareil pegollo de 

pesparelcer, delaparelcer, difparcistre, difpa- |  frutci.. E 
e TEO >| Despechar , defpiter, faire defpie , dispettare 
pesparecido , delaparelcido, qui ef difpara, | alcrui, disdegnare, corrucciare, fare dife 

chi e difparito. ES e pecto. Eidio pe 
pelparecimiento , difparition , difparicio- | Despecharlos vafíallos , ruiner les fubiec?s par 
ne. tailles do fublides, faire des exaétrons iniubess 

pesparejaryuryez delaparear, feparer, defippa. | ruinareifoggerti con taglie , Simpolte 
veiller, vedi defaparear,fepararesdiíparare,)  inglufte. 

o [compagnare. y Despechado, defpité,ruinécmange par impofís | 
pesparpajar, defparzir , e/pandre , efparpiller, | cr fubfédes, difpetraro, ruinacosroduto per 

fpargere,veríare. Impolte,8z taglie. : ; 
Desparraguera, E fparraguera, lier 0% vjemnens | a defpecho , en defpis , malgre, in defpetto, Sc 

les afperges Ípareciera. mal volere, 
Delpartir., deparsir, feparer, defivindre, merize la | Delpecho, defpis, cholere, insure,difpetto,cole- - 

paix ensre gens quí debastens om qui fe bas í s 1a,tra.S furore. 
sent, appaifer une fedision do querelle, Ípartire, | Despechugar, ofter do arracher la poicrine , def 
e divtdere vna differentia, $ quietas comuvir le fein dr les tetins, lenare, 8 ftrappa- 
la, 8 pacificire chi contralta, € ficom- |* reilperto,% Ícoprire il fepo, le tette. 
batte. Despechugado, despechugada, e qui on a ar- 

Despartidor , defparriflenr e “appaifeny de moifes, | — rachéla poierime , quia la poicrine do lefein def 
quiet la paix , mediatore, E pacificarore, | - comuers, colui, a cui e ftrappato il pecto, 8z 

== colutehe metre accordo. che ha petto, 8 eno fcoperto. 
Despartido, fipare, defparii, dimife, feparato, | D:spechugadura , arrachemens depoitrine, def» 

Spartito,divifo. Si conurement de fein , ftreppamento dipetto, 
Desparziryefpandre,e/pardre fino pa do l2,efpar- | Si Scoprimento difeno. 

piller fpandere, fpargere,feminare quiaci, | Delpedagar, defpecer, defchirer, metsve en pieces; 
£ quincifparpagliare. * derompre, brifer, Paca Jer fpezzare,rompere, 

fi2angere, tritare ln pezzi minuci. 
¡Despedagado. difpe: €, deje hi é, mis en pieces, des 

rompr, brij2, fracofJé, Ípezzaro,rotto,minuca 
eraro fraccallaco, sbrifciato. Mr 

[Despedacador , brifenr , gui mer en pieces do des. 
rump:, [pezzatore , rompitote , coluj, che 
tritta,SL rompe, IA: 7 

pespedagadura ; defrecemens , de/chirement, des 

chandelle,fmoccolar la candela. 
“Delpaueladeras, voyez delpauiladera, ved; 

delpruiladera. : 
Defpaueladura odelpauiladura, moucheror 

ro ,,moccolo dí candclle, 
Despauiladeras o sixeras para defpauilar, 
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yompement, Facaffemen:, [pezzamento, rom. 

pimento,fracca lamento. 
Despedir , bailler comgé , licemsier , esuoyer, lai/Jer 

aller efconduire,cha/]er,dar licentía,comiato, 

mandare, Ícacclare. 

pespedírle, fe deparsirprendre conge,dire Adien, 
sen aller, fe feparer y acomiatarís, chierder li 
CcEnZza. 

Despedída , licence, conge» feparasion , departiz, | 
famf-conduis que donne le Capisaine a un fol- 

das qu'il licencie, licentia, comizto, fal. 

uo condurto, che da il capitano a fol. 
dari. 

Defpedido,e/conduisjenuoye,licemsie, mandato, 
lícentiato,comíatato. 

Despedrá: o-despedregár, ofier les pierres d'un 
champ ds Den netsoyer, efpierver,leuare le pie- 

tre del campo, 8 nettarlo,fpierrandolo. 

Despedrado,o delpedrezádo, «fpierre, licu du- 

quelon a ofé les pierres, difpietrato, il luogo 

doue fifono leuate le pietre. 
Despedregadór, e/Pierreur quiofie les pierres, 

colui,che leua le pietre. 

Despedregadúra, efpicrremens , nettamento, 
fgombramento di pietre. 

Defpegár, defiacher,comme ce qui ef? assaché auec 
la poix ou cire , om bien amec Pautre matiere 

glwante, defcoler , diftaccare quello che € at: 

taccato COn pece, O Cera,o cola,ouero al- 

trO. 
Despegádo, deftaché, defeole diRaccato,difco- 

lato. , 
Defpegadura, deffachement, defcolemens, diftac- 

camento,difcolamento. 

Delpegadura, un mal qui vient entre la chair do 

¿ongle,tellemen: qu'il fe deftache, vno paneric- 
cio, che viene tra carne, « vnghia, che la 
fa cadere. : 

Despeynárlo peynádo, repeigner ou dejfaive ce 
quieft pcigre,riperrinare,o [gombrare quel- 
lo,che e pettinaco. 

Despejár vn camíno, nettoyer ds defb srraffer un 

chemin,netcare 8 Ígombrare vna ftrada. 

_Despeluzárle, Espeluzárle, fe herifer, ric- 
ciaríi 

Despeluznarsidem. 
Despeluznádo, Espeluzá do herif/¿,arrufatro 
“ilpelo. 

Se le despeluzan los cabellos , les cheweyx 
luy hevifJens,il capello figli arrufa. 

Despenár , offer de peine, defeharger, leuare di 
pena, 8z di erauaglio,disoppreffare. 
Despenádo, hors de peine, deliuré de peine, libe- 

rato dallapena,8 dalla farica. 
Despendér o espender, defpendre ox defpenfer. 

employer , Ípendere, ofpandere , impie- 
- gare. 
Despendedór, defpenfier, qui defpend do em- 

S 

DE' 
ploye, fpargitore, compratore, impiegato- 
O 3 

Despendído, dependa, employé , [pefo,fparlo, 
impiegato. 

Despénla) defpen/e, employ : Ceff auf8i un celien 
¡om de/pen/e. 2 ferrer les prosifíons , un gar- 
. de-manger , Cef un. office és grandes mal- 
fons, [pela, impiegamento , 8 é vna dife 
penía, SE 

Despenféro , defpenfer-, officier de la defpem 
fe argensier, dispenfiero , coluiche hala 
carica della diípéla, cro €,della falo aroba, 
che fono cole da mangiare, o argente- 
rie. : 

Despenar, precipier , vuer d> ietter de haut en 
bas d'un rocher,precipitare, getcare da alta 
a baño, ¡ E 

pesperado, precipitó , jesse dí hans en bas ' un 
ro. her , precipitato , deroccato dá vna roc- 
cia. 

pespeñadéro , precipice, rocher haut fais en pen- 
te propre d precipiser d dangeremx a chesir, 
precipicio, ruina, luogo erto , Sí mala- 
geuole a Ícendere, Sá a Ímontare,perico- 
lofo. : 

despeñadura, precipisacion, chense de bass en bas 
d'un recher (> precipice, precipitatione , Ca- 
duta ruinof2 da alto a baffo. Sn 

pespeoydespeadu:a fom/ure guaftacura. 
despepitár , ofer le pepin ou noy1w , offer la pe. 

piea wne poule , levare Panima, o ilnoc- 
ciolo , o leuare lapípica a vna galli- 
na. 7 

despitádo , % qui om a efe le pipin de 
noyaw , de aufi la pepie , a quello, che € 
ftato leuatal'2nima , o il nocciolo 8 la 
pipica. 

desperár,deselperár.dese/perer, difperare. 
desperádo » deseíperádo, dese/peré , dispera. 

to. 
desperación,dese/peración,desefpoir,dispera- 

tione. 
desperdiciár , difiper y perdre sout , gafpiller, de 

firuire, g<fer, prodiguer, difbipare, confuma- 
re, diftrugge:e, perdere,butcaruia,fciala..- 
quare. » 

desperdiciádo perdu,dif8:pe gafe efpars,defiruie, 
prodigué, diflipato, confumato,annullato, 
disperfo, Ícialaquato. > 

desperdiciado”, diflipatenr, prodigue, defpenfier,. 
diffipatore,Ícialaquatore, ftruggitore,con- 
fumatoré. 0 

desperdiciadura, desperdiciamiénto,difipa- 
sion, prodigalise. drzafi, ruine, deftruétion, perdia 
sior,profufton, d:iparione, prodigalita,rui- 
na,diftrutrione,confumatione. . 

desperdiciadaménte , prodiguement , 04 prodia 

galemens, prodigamente, lupe: fluamente, 
[conue- 



DE 
fconueneuolmente: 

Delperezarle, Elperezarle, sefendre ds al 
longer les membres. comme quand om fe fent laf 
che es endormy, ditonder(i, quando fi elaí- 
(0,8 add rmito- 

De perez >,usyez_ Elperezo,vedi efperezo. 
Delpernar, desjarre:ar, comper les larrets, ta- 

gliare gliftincht. | | 
De'pernad. r,»oyez delsjarretador, compemr de 

darress, yvedi desjarrerador , tagliatore de 
ftincht. 

Delperradamente , galllardemens, fans dormir, 
visilarmmen: , habilement, gagliardamente, 
virilmente, arditamente, lenza laffitu- 
dine. ep ; 

Delpertar, efucillor, s'efueiler, cx.iser, vefuciller, 
fueg!iarí, teftari,fdormiríi. ; 

Defpertador, un re/ueille main , celuy qui ef 
weille ey excise, vno rifueglia mattino, che 
fuona,S% delta la matcina. 

Delpelar,odelplazer, dejplaifance , grand def 
plaifir,dilpi=cere,fcontentc2z2,2ffanno. 

De'pelar deffrayor.faire la de penfe de quelqu un, 
Payer pony luy , Ipend<re, fare la [peía per 
alcru1,pagare per tale, 

Despeltanar, arra.hes e ofter les paupieres, ca 
uarei palpedri degli ecchi. 

Despezonar  voyez defpecanar, vedi de/pe 
conar. 

Despidiente,qi4 expedie dr donne congé, un ex- 
pedien:, acheminemens, chi Ípediíce, Sí da li. 
centía XK incamin2. 

Despietto,eueille, vif, ejcarbillas,habile, pron- 
to,viuo,fu-gliaco,atro,deltro. 

Despintar, effacer la peimsure, [cancellare vna 
pitura. 

Despiojar, quitar piojos , efpomiller , Her les 
pou!x,(pidocchiate, leuare 1 pidocchi. 

Desplaze:, de plaire, (compiacere, nolare, fa 
ftidire.Ícontentare. 

Desplazer, de/plaifir y difpiacere, Ícontento, 
duolo,affinno. 

Despl-zible, voyez, Delapazible, vedi defa 
pazible. : a 

Desplegar, defplier, 3er les plis,defplifer, defplo 
- Jer fp egare, diften dere, aprire,difuo!gere, 

fuluppare. . 
Desplegado, defplié, os defp!.yé, de plifié, Ipie 

gato,difuol:o,fuiluppaco. 
Desplegador, de/plienr, defplifisr, (piegaro: e, 

difuolgitore,Íuil=ppatore 
Desplegadura, defployemen: yde /plifémenz, Spie- 

gamento,di(uolyimento. 

Desplomar, defplomber, ofter le plomb ¿> la p:. 
Janseur de que que chofe. displombate, lona 
Me il piombo , $ la pezza di q alche 
caía, 

Desplomado,d: p'omié,legerdifpiombaco, +1 
leggerito. 

Xuyzio delplomado , vn ingemens leger e), pen 

D E Zoy 
lide,efuemé,vno giudicio leggero, debile» 
yano. 

Delplumar, de/plismer , otr les plumes, plumer, 
pelare,piumare,leuare le piume. 

pesplumado, de plumé, qui 51'a point de pin= 
mes plunsé , pelato, Ípiumato , ¿he non ha 
piume, 

Desplumador , qui plunse om de/plume, plumenrs 
pelatare,colui che pelayo Ípiuma, 

Desplumadura, de/plumage, plumemens, plunsa= 
gs pelatura,piumatura. 

pespoblar, de/peup!er, defoler, rendre inhabisable 
dr defer:, Ípopolare, dilertareyrendere in- 
utile, 8% inhabitabile,% folitario. . 

e[poblado, de/penple, defole inhabitable,defers, 
Ipopolato, defolato, abbandonato,inhas 
bitato, XxX hermo. ; > 

pespoblacion , de/pexplemens, depopulazion, de= 
folasion , (popolamento, defolatione, rui. 
na. 

Despoderar, offer le pouuoir,leuareil potere,o 
la forza, 

Despoderadamente, fans ponsoir , fans confide= 
rasion , lenza potere o forza, o confideras 
tione. 

Despojar, defposiller, expolicr, defiuer, defwali/es, 
defirow/Jer, voler, (pogliare , fueítire,, fuali 
glareyaflaflinare, rubare. 

Despojado,de/ponille,defualiséyuole nud, expolié, 
Ipogliato,fueftito,fualigiaro,aaffinato, 
rubato,inuolato. 

Delpojador, expoliasemo, celmy qui de/pouille, vo= 
lesr , de/poxillexr , lo [pogliatore ,rubato= 
re, aflaflino,colu1, che fta alla firada, 82 
preda. 

Despoltoreado, e/pondre , faupondre , femé de 
pouldre,difpoluerato,fcuofía la poluere, 

oelpoluoreamiento, Jaupouldremene e pouldre- 
ment, difpolueramento,(cuotimento del. 
la poluere, : 

Despoluorizar *, battre e mestre en pomldre, 
Jesp:uldrer, [polucrizzare, mettere íu pol- * 
uEre, 

Despoluorizado, batiu e mie en ponldre , fam= 
Ponidré, polto, $ meffo in poluere,fpolue- 
HZZALO. 

D < ¡portar , offer la porte de queloue liem, leuare 
vna porta diqualche luogo. 

pesportado qui ef? fans porte, a quey on a osté la 
por:e,eht e fenza porta, o a chi e ftata tol- 
tá la porta. . 

pesportillar,esbrecher,entamerssbriccare,fpez- 
zac leuare. 

- Desportillado,esbreche, aperto, lenato, Ípie= 
cato. ' 

El p:é defportillado,qui a la corne de pied man- 
g'e,chi havegia , o cora del piede manz 
glata, . 

D< [polar, fiancer,accorder ds promescre en marias 
gs e/pomfer , promettere , $1 accordare na- 
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+ crimonio, 8 fpofare. y 

Despolado, fancé, accorde en mariage,, eJpowfz, 

DE' | 
Defproueydo , defponruen, defzarmy, fprouedu- 

CO. : 

promefo , accordato in matrimonio de, vefproueymiento, defPouruenerde/garniffensene, 
fpolato. 

Despolotio y fancaides y prome/Jes de bailler en! Despuchar , efpuifer , +iver bors , cauare, tratre 
maridge , accord UN Conuenance de nszriage, il fe 

ye . 

[prouedimento,sfornimento, 

fuori. ** de 

prend aufíi pour fos efpomfailles , promelía di pefpues, depuia apres cy apres,dapoi apprelTo, 
'darein matrimonio , fi piglía anco per lo 
Sfpolalitio. 

Despolleé:, defpofJeder, ofer la poffefiion, dispof- 
ledere,levare di pofleMione. 

Despolleydo , defpoffede, 8é de la pofeBion, dil- | 
pofíeduto,leuato di poffeflo, - 

appo. 
pelpues que, depuis que,apres que, dapoi che, 

pofciache,dache,talche. j 
Despuntar , efpoimser , efmou/Jor , vompre la 

poinse, poindre , Ípuntare, rompere la pun- 
dde: 

Despoxar, Despojar, defpowiller, spogliare,| pespuntado, efpoinsé,emou/Je, Ífpuntato,fenza 
sueltire. / 

Despreciar ,mejprifer, vilipender, defprifer, dil- 
prezzare, vilipendere, , 

Despreciado, defprife, mefprife, vil, abjec?, dif 
prezzato,vilipefo,avilito. 

Despreciador , mefprifesr , defprifemr , difprez 
zatote,vilipenditore. 

Despreciadamente , par mejpris , defpitemfe- 
ment, pardefpis , per diíprezzo ,  dispet- 
to. 

Desprecio, me/pris, abieótion, vilise, disprezzo, 
fuilimento. 

Desprender, defpendre, lafcher, laiffer aller,deta- 
cher , flegare , disciolgere, lafciare andare, 

HE diflaccare. 4 
Desprendido ; defpris , lafche,defache, flegato, 

diíciolto,diftaccato. 
Desprez,Desprecio, defpris,mefpris, diíprezzo, 

onta. 
Despriuar, perdre la fauenr du Roy eu du Prince, 

defaworifer , difgracier , perdere il fauore di 
vno Re,o di vno principe. 

Despriuado, difgracié, desfauorife, difgraciato, 
sfauorito. E 

Desproporcionar,difproporsionner, [proporcio- 
nare,difformare. 

Desproporcion,di/proporsion,inegalise,[propor- 
tione,inegualita. 

_Desproporcionado, difproporsionné , [propor 
tionato,d Formato. 

Desproporcionadamente , difproportionne- 
ment . (ans proporsion , [proportionamento, 

" difuggualianza. . 
Desproporcionamiento , voyez, delpropor- 

cion,vedi desproporcion. 
Despropofitar,mestre hors de propos,eftre lors de 

propos,leuare di propofito. 
pespropolitado,quiejt hors de propos,chi e fuo- 

ri di propolito. 
Despropolto , Yejuerie , folie ,fauole, Stcan- 

zonl. | 
Desproueer, defpoursoir , defmunir , defzarnir, 

(prouederessfornire, fguarnire- 
Desproueydamente, a1 defpourues, fans y pen- 

fer,d limprenifie,alla improuifta,in vn pun- 
tonon preuiíto,inaucdutamente. 

punta. 
pesquajar , defcailler do defpendre ce qui ef 

caillé , rompere quello, che € prelo ,o ca- 
gliato. 

pesquartizar , decarseler , efquarseler, mestre en 
quatre quarsiers, (quartare,mettere in qua- 
tro quarci. 

Desquartizado, decarselé, efquarteló , mis par 
quartiers, [quartaco, mello in quatro pez» 
Zi. : 

Desquartizador, decarseleur,qui met par cartisrs, 
[quartatore,che mette 1n quarti. z 

Desque,des depuis que, da,dapoi che. 
Desquiciar, ofter les piuots ou gonds des porsesyieb= 

ser hors des gonds, leuarele porte de guercl» 
metterle fuori. 

Desquiciar laverdad , fau/Jtr la verise,la mettre 
hors des gonds , falíificare la verita , Sl Ícac- 
ciarla. 

Puerta desquiciada, une porte qui est ¡estee hors 
de fes gondsox pimots y vna porta tratra fuori 
de guercio 

Desquilo , la ro5/on, la laine de de fpouille des bre. 
bis apres gwon les a tondues , le frwiél due trom- 

pean, la tondura, la lana delle pecore,8c1l 
frutto loro. AE 

Desquitar,ecquiser, descharger un antre, pagare 

_pervaaltro. > 
Desquitaríe, ferenencher, Sacquiercr d'un plaifir 

om bies fais reco: prendre fa reuenche amen le 
fe racquiter,rendere vn beneficio riceuutóy 
Si cercar di rifcuoteríi al giuoco. 

pesquite, remenche e) racquis am ¡em om autre 
ment, rizcquifto al giuoco , o alcramente 
farto. 

Desquixarar, o desquixadar, e/guenler, rompre 
- les machoires defmandibuler, rompere le maf- 

celle. ; AE 
pesquixarado , e/zuenle, defmandibule, rotte le 
maícelle. ' 4 

pesquixarador,rompeur de machojres,romplto- 
re dimaícelle. 
o defarrondir , gualtare il ton= 

O. 
po eins defarrondí , gualtato il ton- 

o, 
me pelres 

7 
: 



Ue(reglár,defregler, defordonmer,desbauchor, [re go» dellemejár,n'eftre pas femblable,vendré difembles 
—lare,dilordinare , inuiluppare» Íregola- |  ble,eynomparcil,ne refjembler pas , non effere 

fimile,ne eguale,ne pari. 
deflemejado,qui «E rendo diflemblable, defiguri, 

nompareil, chi é fatro diflimile, sgurato, 
Sí difuguale, diferente. 

deffemejadaménte , diSemblablemens , nompas 
reillemens , diflimilmente, deferentemens 

re, 
defregládo,defreglé, defordonné, defbauche,Ítego: 

lato,difordimato,confonduto. 
defregladaménte, defreiglémens, fans mefuro,Íre 
— golatamente,fenza mifura. 
delreglamiénto ,de/ordre, defbauche, defregle- 

mens, difordine, fuiamento, fregolamen- | te. ' 
) deflcmejansa,difemblance, difiembianza, dis 

fermita. : á 
deflemejánte, difemblable , qui e pas parcil, 

diffomigliante. 
deffemejanteménce,diJemblablensens, diffomi= 

gliantemente, ' 
delléo,defir, appesis,fombais,deGiderio,defire,dez 

fio,brama,voglia ardente. € 
defleolaménte,defiremfemens,auec defir , defides 

roflamenteyardentemente , deliolamente, 
bramofamente, 

dellcófo,defirenx)fombaitans,cupide,comuoisemx,de- 
liderofo,defio(o,bramofo. 4 

deferuí cioyde/fernice,de/plaifir,de/merise , efin/e, 
mal feruicio, difpiacere, ofeía , demeri. 

to. 

defregoládo,defregládo ; defreglé, fregolato, 
difordinato. 

defronchár,ofer les saches > marques de defJís la 
pean dela perfonne, fois de galles ou du fones:arra- 
cher les bráches d'un arbre, leuarele macchie, 
8tifegni della pelle della períona, o fia 
digome , o fia di percofle , 8 sbrancare 
vn arbore. 

defroftrardelcarár,defuifager , arrachay la face a 
quelqu' un, gafer le vifage, desfigurer, guaftare 
la faccia altrui,sfigurarlo. 

deltoftrádo,defuifagédeffigure,qui a la face gafiee 
€ defebiree, disfiguraco, che hala faccia 

uzfa, 
de Foftradó r,qui defusfage,ogafie la face,chi sf- 

gura, 8 guafta la faccia. 
defroftradúra , defui/agemens » sfguramento 

della faccia. : 
delróta, defrotár,voyex derróra,écc.vedi der. 

róta, : 
delTabrir,de/gonfler,fafcher, (guítare,noiare, fa- 

ftidire. 
defabridaméntefademens, fafcheufemens , def" 

plaijammens,noiolamente , faftidiofamen. 
te , [piaceuolmenie, increíceuolmen- 
de, 

delabrido,infpide, fade,fams gouft, sás fauenr, def. 
plaifans, afprefalchenx, fos infipido , diffcui- 
do,infalzto,fgufteuole,fpiaceuole. 

belfabrimiéntoimipidisé,fadese, afpuese,defplaifir, 
degomf , forsife , infipidezza , difícuidezza, 
disguíto,piacere,noja, 

deffabrimiénto de mugér fin amÓr,degomft es 
fadefe de femme quin'a poimz d'amor , difgu- 
fto,8 [piacere di vna donna,che non hab- 

.. bia punto d'amore. 
" deflainar lo gruéfo, defpraifler ce qui ef? gras, o- 

fer le fain > graiffe, difgrafiare vna cola 
grafíaleuarle il leuo,8z la graftía, 

defialár.defaler,defíalare, addolcire. 
dellear,defirer,appeser, fouhaister, defiderare, de- 

fiare,bramare,apperire. 
“defeáble , defirable , fonhaisable , defiderabile, 

bramenole. 
delleableménte,defirémens,amec defir,auidemens, 

defirufemens, defidereuolmente, brameuol- 
mente. 

delleádo,defiré appezó, fonbaisé , defiderato, de- 
fiaco,bram:to,amato. : 

to. 
defferuirdeJernir,defmeriser,mal feruire, non 

meritare. 
defíeruído, defferny,defmerisé,mal feruito , mal 

meritato. 
deffoldar,defonder ce qui est fonde,difaldare la 

cofa faldata, 
deflolár,raueger,defiruire faccager,rmimer,a Ma (7 

nare, rubare laccheggiare, ruinare. 
deflollár,efcorcher,peler,tor la corteccia,pellaz 

re. 
delíoládo,e/corché,pelé,Ícorzato,pellato, fcorg 

ticcato. 
deflolladór,efcorcheur, qui efcorche , [corzatores 

pellatore,fcorticcatore. 
deffoladúra,e/fcorchemens, (corzamento , pella3 

mento, [cortíccamento. 
¡déflo , pour de ¿o , decela , di quella coz 

(: 2. 
dé llos, de cerx 12,di quelli lá. 
defíuellacaras, un efcorche-vijage, vn fendeur de: 
majeanx, om compo. Jarress, un bramashe, vn Ícor= 
tica vilo , vno fenditore de' nafí, 
vno tagliatore di ftinchi , va braumaz- 
zO. 

deltajár,detailler, difiribue parle menu, vendreaa 
desail,taglíare,compartire, diftribuire mi-= 
nutamente,vendere a minuto. 

deftajado,desaille, ftraragliato. 
deltajadór,qui desaille, > vend en desail, colui 

che taglia,8 vende a minu;o. 
deltajo,desail,rabais, prix fais,tafche , ribatuta, 

pretio fatto. 
Tomár óbra a deltájo o a taréa , prendre de la 

bejongne d la safche , pigliare del lauoro pes 
1 Partió, Ed 
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vn tantos - + 

a minuto. 
tomár ¿de ftájo prendre en Bloc do en tafch: por 

wn cersain prix. pigliare in groffo, per vno 

“cerro precio farco, 

Deftapár,desboucher.defconurir, deffouper , difto 

pare,dilco pri es 

Deftapádosdisbouche,def:owurre, deftoupe,dilto 

¡pato,apertosdifcoperto. 

Deftapadós,qui desboxch: do deftoupe , chrapre, 

a dittopay Xi 1chiude. 

Deíta padú: 4, desbouchement, deffoupement d 

ftopamento , Íchiwdimento » [coprimetn- 
to. - 

deftechár la cála defcomurir le 1016? d'une maifon, 
difcoprire 1l tetto di vna cala. 

deftechadór,dejcomrenr de maijon , fgopricore | 
—dicala. 

deftecaduúra, defcomuremeat de maifon, Ícopri- 
mento dicaa. Apo z 

deltellar,diftiler,degomter, diftillare, fpocciola- 
A 

deftelladúra, difilement , degoutemens , diftilla. 
mento, (gocciolamento. > 

deftemplár, diflemperer y defaccorder , defreigler, 
sremper,emboire , imbiber ¿di ftemperare,dil- 

cordaresfregulare. 
deftemnpládo,d femperé defaceorde,intempere in 

temperant immodejte,defreigle, diftemperato, 
diíco:dato,fregolato- / 2 

deltempladaménte «intemperemens , defreigle 
mens, ftemperaramente , fregolatamen- 
te. 

deftemp!4nc2,intemperance, imimode/Zie , difcor. 
dan:c,difcord,defaccord, Intemperantia , 1m- 

" modeftia difcordia. 4 
deftémple,insemperie, diflemperarure, diftempe 

ratura, immoderatione. 
defterrár, hannir,confíner,veleguer , chafJer hors du 

pays.exiler, bandire, Ícacciare, confipare, | 
mandarein efilio. : 

defterrádo, banni, pro/cript, confine,cho/]e de fon 

pays.exilé,bandito,Ícacciaro,confinato,po- 
ífto in eflilio.. 

defterradó: gui bannit, banditore, chi bandif. |. 
ce. 

deflerronar, rompreles motses de serve qui font en | 
guersts, rompere le zolle di terra, che fono 
pergllcimot. : 

deftérro, banniffement, exil, profeription, bandi- 
mento, efhil1c,privarione di patria. 

defte:ár, feurer, ofier le terin d vn enfans, diftet- | 
care vu fancivilo. 

delterádo.feure diftertato,Ípoppato: 
delt: xér defiftve,d:ffarre ce qui efi vi fu, difte fe 
"re quel!lo,che e tefluco. 

deltiénte,ci0rementyindi cresion,pew de iugemens, 
) confufione,indifcretione,iguorantia 

deftiéno, bannifJemens,bandimento, effilio.. 

só %% 

Vendér por deltájo,vendre en detail , vendere | 

DUE * | 
deftiladérasalambigue alquitára,on alambic; 

wvnolambico per hillire 
deftiladéro, qui diflile, ftillatore , che diftile 

la. y lo 
selti'a ór,diftilateur, colui che ftilla,dífiillaz 

core, 

deftilár difeler, degouter.alambiquer, diftillares 
lambiccaresfare gocciaré pj 

deftinación , d:flinerion , deftinatione, pre- 
erttions,deftico. 

teltinár deffiner,deltimare, pre ferinere,ordina- 
re,difporre. : : 

Jeftunado define fé, diftinato, prefcritto, or- 
dinato,diipoito. pe 

deftinadóc, qui acftine , colui che deltina, $e 
«d1pone, d 

deftino, deftin,fasalisó,deftino,ordine, difpofi- 
cone, ; 

deftinár.las colménas , cho(hrer les vuches des 
mochis ¿miel wiyez Caltrá ,canare ii melle 
dalle cafferre delie a ive di Cuftar. 

delticuyr,deftiswer,abandonner lalciace, 2bban=- 
donare. id 

deltitúto,defficmé,abandom:é, lafciato, abban« 
don2to. 

deftocár defeoiffer, oher lacoiff do le voile une 
femme, diicuffiare ,lenarela cufíla, o il ve= A 
lo ad vna donna. > 

deftocáda, defioiffee , difcú ara, fcapiglias 
ta. : 

seltocadór, qui defcoiffe, [cuffiatore, chi dife. 
cufha. 

deltocidúra delcoiff ment,difcu fiamento. 
deltorcér, difioráre . defiturner, dultorgere, dife 

uolge:e,d fornare.. 
deltorcedór,destordemr,diftorgitore,colui che: 

diftorge. ol 
deftorcedúr2,woyezdeftorcimiénto ,vedi de= 

ftorcimiénto. ? 
deftorcido,deftors, deflordw,deftunrné, diftortos. 

diftornaco. eN 
Jeltorcimiénco, d:$torce, diffordement”. defforces. 

ment,defommemens,diftorcimiento,diltornas 
mento: ÓN 

deftoruár,deftoruádo , deflóruo, woyez Eltór. - 
vár, 82c.vedi Eltoruár. ¡e 

deltál o fegúr de hiérro , une hache, coignee di 
comper le bois , vna manara da tagliare le. 
gre. 

jeltraé- difiper,confommer,diflipare,confumad 
re,diftruggere, hi 

deftraléja o feguréja une perite hache,une has 
cherseyun hachereau, vna manaretra. 

deftraléro , un faifeur de haches, vino matítro. 
da manare. ssl 

defirancár puérca, debarrer; offer la barre d'Une: 
porse,leuare la trauería.o (tanga di vna pot=- 

12. : 
deftrancadór, qui ofte la havve d'une porse, chil: 

Iguala fanga di vna porta. 
a E] deftrams 
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- deftrancir»ofer la bandelerse, sfalciare , lemare 
== lafaicia a vno bambolo. : 

DiEsy ; 210 
- do,guaftando, vedi appo Delufo,piubafe 
fo,dou'v e conlonante. e, 

_deltiárymener d* conduire un anengle, menare vn | defuñir o delunir,defunir , deficindre, defaccoma z di 
C1eco- 

deftravárdestacher, defmeficr, Rparer.defivindre, 
deffaire l'un d'auec 'amere, diftaccare, diuide- 
reyleparare (partire difgiungere: 

E deltrauádo,de/tache, deffais , difecint fepare , def 
meflé,deftrane,diftaccarodifgiunto, difuni 
to,feparato, Ípartito. y 

delt:eza, dexterisé , adreffesagilise, vaillamce, de 
ftrezzayagilita, prontezza.. 

«deltriho,deftrois, la banlicue diftretto , contra. ES 

da. z 
deftripár, efhriper.efuentrer, «fndrer,arra her les 

srippes 27 entrailles , (uentrare, sbudelare, 
sfondare, ftrapparele interiora. 

" deftripádoyefiripe efuensre effondré , sbudelato, 
Iuentrato,sfondato. 

e deftripacúra,eflripemens, sbudelamento,fuen- 
“tramento.: | 

deltripacerrónes, un rompeny de mo 
teur,pay/am, vn rompitore dí. 

¿2 Aano... z 
deltrogar,defruive.gafier,ruiner,deffaive, defchirer, 
defpecer,mestre en pieces, rompre , defconfire y dl 
aa a opel 
dere,coníumare. . 

deltrogádo,def-brré,de/labré.smis en pieces, vuiné, 
rompu,deffais,0a/le-ruiné,defiruiz,defconfi: ftcac. 

'elato,rorrosfpezzito,franto, polto 1n pez 
zi tritato, 

deltióco, deffaiseyruine,degaft ranage, defcenfira- 
redisfarca,ruina,rapina, iconfitra,deftrut- 
tione, p 

deftrocár,defibangendeffuire le change,deStroquer, 
disfare:1) cambro,rempere il baratro. 

de ltcocádo,defchange, defiroque , disfarco 1l c2. 
broyrotto ilbararro. 

pler,dilunire,difgiungere,dilaccopiare. 
defuñido o delunído, defuny desjoin: , de/accos= 

ple difunito.difcompagnato » difaccopias 
to. 

delunión,defunion,difcord y fepararion, difunio3 
ne,d:[cordia,feparatione,diuifione. 

desunzir,decoupler, desacher dis ¡og , diía ccops 
piare,diítaceare dal giogo. 

delusár,dejacconftumer, n*ufer plus, abolir, dilcos 
cult difuíare, diftrarre da qualche cos 

Sa. 
defufadaménte , contre la comflume , contra il 

coftume,fuori dell'vfo. 
defufádo,de/accomfiume, hors d'vfage,aboli, imufi- 

se,difaccoltumato , difisíaco , diltiatto da 
qualche affare. . 

defúlosde/acconffumance, dilcoftume,difulo. 
deluayac o defuaydo, Un COPs, qui efi crem 01 

sre mefure grand,mal bafiy , vno crefciuto ol= 
tre mifura, 8 mal proportionato. 

deívayrá-de/gaigner Íguainare,disfodrare. 
defuaynádo defgainé, [guainato,disfodrato. 
deluaynadó: , qui defgaime , colui che [guaina 

Si sfodera. 
delu: ynadúra,de/gainemés [guainamento,sfo- 

dramento. e rd 
defualér,abandonner,abbandonare,lafciare. 
delualido,foible,assenué, fans fupport ny aide , de- 

la ffé,abandonne,Jans forcesdebile,la fo , ftan= 
“catoabbandonaro.fenza forza. . 

defualór,polironnerie, simidise, poltroneria,in< 
fingardigia,timidita. 

defualijado , defualijár , voyez desbalijádo 
Sc.vedi desbalijádo. ; 

delu¿n,refuerie,folie, vainesé , vnidange, vacuke, 
pezzia,follia, vanica, ftoltitia. 

deft:ón,el que adieftra al ciégo, celu qui con- | deiuán de cáfa,un grenier , un galeras , vn gras 
duz un aucugle, mentnr d'amengle , colul che 
mena vn cieco. - 

deftron: ár,arrancár de trónco , comper 2 oSey 

n210. 

deluanár vefuer,radoser , vaneggiare , temere, 
dubirare, 

omarracher dés le 1105, dejraciner, tagliare ,le- | defuaneícér[e, 'afuanosyr , deuenir a rien,efire 
uare fterpare da vno tronco,o lterpato. vain,Íuanire,venire manco: vano. 

deltroncádo,qui ef? coupe im/ques au sronc, defra. | defivanefcimiénto, efanomilemens, vanisé , def 
_cme, che e ragliaro fino il tronco, $ fra 
dicato. : 

deltruy:deflruive,ga/fter,confommer , rendre defers, 

faillance. (uanimento,m2ncamento. 

defuaneícido , efuanony, vain,Íuamito, vano» 
mancato. : 

a » - « . 3 
mee a fin, diftruggere,confumare,ruinare, | defuanelcidaménte , auec foiblefJe , vainemens 
dilerrare,difperdere. con debolezz2,% Ínanimento. 

. o 1 / > 

deltruydo:definuir. gafté,comfommé.mis afin, di |defuanefcumiénto de cabéca, sournement de 
ftruccosguallato,ipedito, ruinato, malme: 
nato. Me : S 

vefle,eStorirdifjemens,riuolgimento di tefta,o 
ftordimen:o. 

ideltruydó :,defiruifeso,qui destruis , do mera fin, ideluarár, desbarver , ofter la barre de quelque choi 
reireur,dltrurrore difpergitore,chiruina. 

deft uyc ón o deltrución, destruébon , degafi, 
0 rada: perse, dife urcionesdifbipatione. 

fe, diftangare , % leuare la (tanga da qual. 
che cofa pe 

defuará: glif]er, couler par defussfdrucciolare., 
delt uyente,de/irui am degafiñi uoyez. epres def | deluariár., refuer , radoser , defaillir de fins » tr- 
lo plm bas, 0 ví «Sh conjoname deltruggen; 

Ú 

ver, faillir , forsór de ¡mgemens , "varier ) vacils 
Ñ Y O a 
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lare,cemere,dubitare,mancare di fenfo,E  ciulla. 

di cuore. Delyemár , ose les bowrgeoas des vignes:ofer la 
Deluariádo,refueurradosenr,ervams,incertajm,vn- | iamne del znfylenare i germi,o bottoni dels 

riable fol, vacillatore,cimorofo,dubitatore, -— levigne,o il rofío dell youo. | 

errante, variabile, detardar,resarder,ritardare,indugiare,dimoraz 

defuariadamente,variablemens, paz folie, en vef- re. 

sant par refuerie, variabilmente , dubbioía- detardádo,resardé,ritardato,indugiato,dimos 

mente,timorofamente,follemente. rato. a 

defuario,refueric,fossife.folie, radoremens,vacilla- detardadór,rerardenr,chiritarda,indugia,8 fi 

mento,p2zzia,dubio. y ferma. 
deluelárle,vriller sowte nniél ere diligens, veiller | detardamiénto.rerardemens. ritardamento,in- 

-—soufiomes,vegghiare tutrala notce,efleredi-|  dugio,dimora. ; 
ligente,8z lollecito tutte l'hore. detenció:1.detension,resiem,pofJefiom. ritenimen- 

delueládo, qui veille sonfiours, fors foiguenx, sref- |  —to,poflcílione,o poffelo. j 

diligene,qui ne s'endort poims, chi vegghiía cut- detenedór.desensemr,poJeffesr.ricenitore,poffe= 

tauia,diligente,che non cefía punto. ditore. 

'defuélo,vigilance, folicieude , vigilancia, [olle- | detenéncia.empefchemens,resion , desension, ritez 
citudine, fudio. ¿ E nimonto,lmpedimento,ritentione. 

defuellacaras, voyez defluellacáras, vedidef. | derenér arrefler,vernir,resarder, fejomrner , ams 

fuellacáras- Jer,empejher,ensresen;r.desenir arreltare, rites 
nete, ricardare,[oggiornare, impedire, ing 

dugjate. ds 
detenido.arref,resens , resardó,fiiomrné , amusé, 

entresen detenw.arreítaro,r:tenuto,titardad 
to,foggiornato, indugiato. 

derenimiéato,resardemen:,retenue, feiour, demeita 
10, delay, em pefchemens , laberwr, ritardamento, 

"ritenuca,inds g:o,dimo:a,:mpedimento. 
deteriorár empirer,deseriorer,peggiorare, detes 

riorare,menomare im:nuire. 
determinár,deserns:ne», rejonldre , decider definir, 

deiiberer , deftiner , de terminare , rifoluere, 
concludere,decidere deliberare,finIre. 

determinación deserminasion,refolmson y delibes 
rasion defi::is.on,decermint1one, rijolutios 
ne,conclufione,deliveratione. z 

determinadaméate,desermonémens,refoluemens y 
dererminatamente,tilojUiamente. 

determinado, desrpmine,refolw,delivere,definy, dex 
cidé,defliné,determin co riloluto , conclts 
fo,acito. ratoyaecilo definito» 

dete (tá ,des/Jer abominer, deteítare , abbomíi- 
nare.rfimiare 

deteltábic , deseftabie abominable, dereftabiles 
abbomuneuole.. 

dercitación demeflasion,abominasiom, dereftatios 
nr,abb: minatione. 

deteitacó ,qu desefte deteltatore, abbominay 
tore, 

detiéne buéy bongrande herbe-bugranda , her 
ba. 

detracción desraction,me/difance.calomnie , dis- 
honoramento, biaíimo, maledicentia, 1% 

famia.carunia,ol:r- ggro. 
detraGRá: , disrabler , mufaire,mal parler de quel» 

qu un distionota:e, IngIuriare y biaÍ1ma1€) 

yituperare altri. 
detraGtavórso detraó:, derabieur , mefdi/ant, 

dishoRoratorg,maldicgnre,caluntatore. 
AS ANA AN Derraér 

defucnár,comper les ueines,tagliare le vene. 

Erro so pi or a compe les vsines, colyi che 

ha tagliate le vene. 
defueniája defamansage, difuantaggio, il peg- 

io. 
nn ráymal. heur,infor tune, dejamentore, mej. 

anensuro, difgracia,sforcuna,difauentura. 
deluenturadaménte, mal heureufement, mifera 

blemens inforsunemens par mal-hewr, Ígratiata- 

mente, mi/erabilmente, infortunatamen- 
te. 

defuenturádo,real-henvenx inforsune, miferable, 

infelice,fgrariato,mforronato,milerabile. 
delut:gongádo, efrome,eshonsé, impudens, sfac- 

ciato,profontuofc yndiícrero, ¡inaucduto,, 

inconfiderato. | 

defuergongadaménte ef onsémes fans horse im 
puademmés eshentémens, stacciataméte. pesó 
tuofamente, (cnza ontasS Vergogna. 

defuergoncá:[>,n axoir pois de honse, boire some 

hinie, eftre<shonté, nom hauere alcuno r1- | 
guardo ne riíperto, maeflere sfiontaco. 

delue:guénga, smpudence, efJrontemens, eshonse- 
mens imprudentia,sfronta mento, licentia, 
fenfa rifpetro. | 

defuiár,defucyer, deffowrner, desbancher, eflvigner, 

efgarer. deuiare , diftorre, traulare , €rrare 
fallire,vagare. : 

deluiádo,defuoye desbauché,deflournó, eflvigne, ef 

goré deuiato,Ímarrito 11 buen camino. 
deluio, defuoyement, desbanche, de fowrnemens, ef 

boignemeni, efgaremens,refus, deúamento» di 

fornamento , Ímarrimento, 1auiam.n- 
to. 

defuirgár . defpuceler, defficurer, violer, corrom 
“pre forcer une file, fuerginare, violare, sfor 

zare vn: fanciulla. 
deluirg:miénto , defpucelemens , violemens de 

 flles Guerginamento » violamento difas: 
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detracr,detradtar me/tiresdesraéter, maledire, 

= infamare oJtragglare. - * j 
Détras,derriereyapres,dí dietro,dopo,appo, da 

tergo. sq 
“detrimiénto,detrimens, perte, dommage, detri- 

mento perdira,danno. 
deuanar,deuider de fil<s, Suorare del filoso de- 

uanare. 
devanadéras, deuanadero,argardíllo, denider, 
-—fuorare. 
deuanadéra, une femme qui demide, vna donna 

che fuora,o deuan2. 4 
deuantár defuariór y refuer, dire des vefseries 29 
impersinences,vanegglare,S dize de fpropo 
fitl. - . E 

deuanéo,deluarío , refweries , do impertinences, 

-yanvd.S imperrinencie. 
devantal doranean ou demantail grembiale. 
déuda debre,debiro- : 
deucór debieur.debitenr,cebitores 

dénd* quebrad:s» mánncifos drbres!, debres de 
banguercute, cateior debirtcomedifallico 

deud: pareñt.amp.ell:o, fa. parente, amic 

o-dotmeftico fimiglio re. | 
devedár, deffendresprobíber , imbiber syierare 

prohibire,* ss : 

deuengár Parriburr quelgue cholo ds cm faire lr 

propre vendiquer “ecqueñr, ateribrl f qua! 

checofa comefua , £ farne il fuo vole- 
US 

deve: gár,tirer paye ou gage du Roy. tirare paga 
" dtratrenimento dal Re. 
devér.deuoir,douere,debito,offcio. 
deuidaménte, denement, Abon deinis, merisoire 
——mensdebitamente,a buonaragione, me- 

riteuolmente. E 
den iar.defuoyer, fe deflourner ds chemin , trauiare 

delcamino. 3 l 
deuído,den. donutó. 
deuiédo, deffenje, inbibision , probibisiom , prohi- 

birione. 
deuiéllo, o diviéflo, un clow ox froncle , "une 15 

¡menr om enfleure2 la gorge, aux aines ou fos les 
ai /Jeles vlcere apoftume, vn humore, o 10 fia 
glone, che viene alla golla,o alle ditella, 
che e vna poltema. 

devíla, denife divifa  infegna di Re,de varij 
colori., > 

deuisár,uevir,apperceuoir,di/cerner,aui/feryrecognci- 
fire de lcin,deuifervedere, fcorgere,diícerne- 
re y comprenderse, riconofcere di lonta- 
no. 

deuoción,demorion,diuotione,religione, 
deuolúto demolu,ceflato. * 
beneficio deuolútoyun benefice vacant par deno- 

lu,vn bencficio vacante per morte. 
devo: ár , demorer, anglousir, aualler, diuorare, 

tranguggíare. 
devorádo , denoré , englomti , apallé , denoraro, 

Z 

o DE 25) 
- tranguggiato,inghiottito, ingoiato. 

_deuoradór,demorenr, gourmand,gowlw,aualleur, dí 
uoratore,tranguggiatose,golofo,mangios 
nt. : e > 4 ño 

deuoramiento, dexworemeng , divoráamentos 
mangiaménto Ígoleggiamento. 

deuóta,denose,demosienfe,deuora,religiofa. 
deuotamente,demosement,amec denosiom,demotitióa 

femen:, deuotamente,religiolamente. 
deuotíflimo,tres- demos, denotiffimo. 
denotifiimaménte.tresdemotement,auec tre/fgrana 

de deuorion,deuoriflimamente». sl 
deuóto , demos, demorion , deuoto, religio- 

Lo, ? e ss 
dexár,laifJer,delaiffer, obmerere , abandonner , la fo 

ciare3rinuntiarezabbandonare. : 
dexación , delaís , deguerprffemens, abbandona. 

mento, .. il 
dixado/cifférdelife,obmis abandone, lafciato, 

obliaty :bbandonato. 
lixaite Oytrla lie aber done mijer able chetif, lafe 

¿ui Jelar iz aller,chu filalcia andare, mí 
¡ero 1n 2bb3:dono. 

dexate dé llo cfiz,deporrez. uous de cele, ce Mate, 
¡alcrare ral cota : ; 

déxosfn de cáda có ayi Jue fimderoure dnfe,cefa 
Jemen:cefarion a eaure, compímento, fine 
“di rurte le cofe. 
téxele de palábras, ei/liz de tant parler, ce ate 

ranto ciarlare. 
dexémoxos de f2bulas,ne contons plus de fablesy 

non conciamo piu favole. : 
dezeno.dixisfme,dixaime,decima, 
dezenárioydixain,ou dixemiersdeciniero. 
dez:¡émbre, Decembre,nom de mois , Decembre; 

nome dimele. E 
lezir,dire,prononcer parlendicter, dire, parlare, 

ragionare,ciarlare,difcorrere. 
dezidor,difeur parlenr,babillard,difcomreur, dici- 

tore,parlatore,ciarlone,cianciatore. 
dezi:már, dezmár, dixmer,decimer, decimare, pis 

elíare Ja decima. eN 
dezis éysy/eizefedeci. 
dez:fiétesdix/eps,dicifette. 
deziócho,aixhuitidiciotro, 
dezinvéne dixneuf dicinoue. 
dezmá:,dixmer,prendre le dixme de quelque Fiz, 

decimaare,pigliarela decima. 
dezmádo,dixmé.decimato. 
dezmero,díxmeur,celui qui prend le dixme, colui 

che piglia la decima. 

DA 
Día,tour.giorno,o di,o alba. na 
yá elde ¿13,il efi difiz iomr. egli e gia giorno. 
día y viGio , u:mre an ¡our lañomrnee, viuere il 

giorno la giornaca. sl % 
día de holgár, ¡ome «hommable, il giorno di fe= 

fla, elo 
003 
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eco Y nóche, tour dr nuié?, giorno E not- 

- “dia dildo jour prefix.ey efigné,. giorno prefif 
(o, 8í ftabilito, St confegnato. 

- Días haily a long temps, il y a plufesirs tours, pie. 
 gaeglic grantel 

Diablo, tiable,dianolo 
dial ólico.diabolique. cola diabolica. 
diabolicaménte, diaboliquemens diabolicamen- 

Le, 
diacene, vxe forte d'efpine vna forte de fpi- 

na. 
diacitrón, Citroen ou efcorce de Cisvon confise , Ho 

- mone,o Ítorza di limone confetta. 
diacódion, Sirop fait Pean 29 de p:uos, [ciao | 

fatro dí acquay KK dipapauero. . 
dizcódo,une forte de pierre dons fe feruent les Ma. 

gá iens en lemrs coniterasions , vna lorte di píe- 

tra che lerue 2 Magic acllalóro.2rte ma 
gica. 

= díacono. ld ini enf'Eglife. diacono, 
miniftro nella chieía. 

diaconadgo.0/jice de Diacre, Diaconas.diacona» 
to,officio di dizcono. 

diadéma, diademe, un acconfirement de cesto que 
portojens anciemmenens les Ross de Roynes día 

dema, vn ornamento antico di tela de 
1 Re,8r delle Regine. 

diáfano,diaphane , sran/pareni lmifans , diafano, 
tralparente, lucido. 

gliafagma,!e disphragme,diafragma,che e pel 
le,che fepara il cuore dal polmone. 

Dialé8tica, Disleótique,art de bien difpuser , día 
letrica.l'arre del diíputare bene. 

giahácasforie de poif]:n de mur, forte di peleed: 
mare. 

dialéGico dialeñicien,dislettico , difputante. 
dialeGticaménte, dialeBiquement , dialeética 

mente. 
diálogo ,dialrgue,denis de deux em pluficwrs perfon- 

mes , coloque entre denx om pluficurs perjonnes, 
dialogo, ragionamento dí due, o piu per- 
fone. 

diamante, diamant , pierve precinfe, diamante, 
piecra pretiela. 

dizmánte tabléra,diamans en table, diamante 
in tauola, 

diámet o,dizmettre, vna linea,che pafía atra 
ue:fo da vn lato all'alcro di vna fgura. 

¡ diametro. 
dizphrágma,diaphragme, diafragma. 
diaquilón Diaculonyune Jorse d'orguent.diaqui 

lon,vnguento. 
dialpcro,du lafpeyune fonsz de pierre, lo diafpro, 

letra. 
de dib úxo,dibuxádo, dibuzadór , veyex 

debuxár Gc.vedi debuxár. 
- dicción,dición diétion,ditcione,¡il dire. 
diceraís,o difcernir difcerner, cozucifire une cho- 

pofono piu giorni gia» 

| 

altra, ú 
Pordicha,par aduthture,per anentura,per EN 

e , D 7 IA 
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fidbrla ¡De Le Pagos val aube, > difcetuare; 
«conofcere vna qola, Ez la diuidere da yna 

“te,per calo.. :: E 
dicha, hexr,ton her felicise , pro perite, ventara 

buona,felicica,profperita. 
dicho di44,!e dire, prouerbemodeje,il detto, il 

dice,prouerbio,motto: 
dicho agúdo. mos es gan/Jerie fubsile. muotto 1 

Ítuto,8 furcile. 
dicho fr10,gan/feric froide d* plaste,beffa fedia 

YX vana, : 
dichólo poeurenoforsuné profpereeli (ce, e: 

ro fortunato,auenturaro,ben nato. 
dichofamente hturenfimens,felicementeprolg 

piramente,auenturofamente. 

dicion diétion parole, mot wocable,ditrione , paz 
rolla,yocabolo. 

dicionario dibtisnaive, vocabslaire. ditrionario, 
vocabulario. de 

dilciplina, voy: «difciplina,Xe, difiplines vedi 
difciplina. 

ditarnditadór,voyez, ditár,Sic.vedi ditár. 
diéntesdent, il dente... 
dfn eee, il 7 te dello oc- 

enio d 

PO de ájo,vne deffe d”ailyvino Ipicchio dad 
glío. 

diéltrayla mano derécha,la desire la maindros 
se,la deftra,o diritra mano. 

dieftraménte , dextremens , hsbilement y adroira2 
ment,deftramente,galantemente, gentilg 
mente. 

Traéc vn cavallo de dieítro ,mener vn chenal 
- enmain dr parla bride,menare vn camallo a 
ma2n0. 

diéltto,adextrasedroie,habile,apte e> propre a quelo 
quechofe agile y deftro, agilesatto a qualche 
coía. 

diéta,dierse jomencoaffemblee d'e flats vna dietas 
gioraara,faumanza di facil. 

diéz,dix,diece. 
diéz y léys feizr,feziefme, decimofexto.. 
diéz y hete,dix/ipr y dix/e cpriefme, decimofctcid 

mo. 
diéz y ¿cho,dishuiB dixhmibtizfme, decimoeta 

tauo.. 
diéz y Habits dixneufiefase, decimonoy 

no. 
diézmo,difa, decime,la dixiefme partio :la rentes 

qui fe paye aun gens 'Exlife,qui Sila dixiefmo 
parsie des fruibts que om recuese. decima 14 

decima parte delle intrate, che pigliano i 
fignori,o quelli di chieía. 

diéz méles, dix mois, diecí meft. 
diéz melino,qui ef vil de dix mois, il vecchio 

di dieci meñ. 
diéz mill dix mille diccimilia. 

dica 

4 
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Dl 
eS diéz varónes les decemairs » 1diteci huomint. 

$ y A IRSE Y pp 5 . diéz varonádgo» decemuiras, Vofice de decemuir, 
- pildecemnirato, il goucrno de dieci. 

 difamárdifamer,vilipender, bla/mer , infamaare, 

> dishoneraresvituperare 
difamación, difame,blafíme,honte, infamia, bia- 

-- fimo,oltraggiosingíuria. 
difamádo,difamé,blafmé,infamato,biafimao, 

fuergognato. + 
k, difamadór, diffamarcur, blafmenr, infamatore, 

» 

” 

br 

bialimatore,caluniatorer. 22, 

diferéncia, diffirence, difiance, diftinétion, diffe- 

rentia,diftantia,diftintione. . 
diferenciár dimer/iier faire difference, varier, di 

flinguer, differentiare , diftinguere, eccet: 
tuare. h pe 

diferénte, dif: , diKemblable, difiant, diners, 
crente, di Mimile,diuerto. 

pe nteméntediferemment,inegalemés, dio. 
rentemente, Iinugualemente. A 

diferitdifferer,dileyer om delayer,vemecirefurfeoiz, 
differire, alpetcare, ritardare, remettero, 
fopraledere. A 

diferido, differé,tilayé ou delayé,remis differico, 
—ritardaro,alpetrato foprafeduto,rimeflo. 

dificil, diff le,mal-aise, penib!e, d1fticile, mala- 
geuole,penofo, comodo. ALEA 

dificilmente, dificilement,mal aisément dificil. 
- mente,malageuolmente. 

- dificul:ád,difficulié, dificulca, malageuolez- 
za. 

dificultár , hazér di£ cil, rendre difficile o mal- 
aise,faire difficul:e,rendere difíicile, Sí mala. 
geuole. 

- dificnltolaménte, dificilement , anec difficulié, 
dificilmente, malageuolmente. 

dificultófo, dificil malaisé, difficile, dificulcuo. 
fo,penofo. 

-deánito determinar, definiv,vefoudre., determi. 
rersserminer, finire, riloluere, concludere, 
terminate, compire. 

definición defixision,refolution, de finitione, re- 
folutione,conclufione,compimento. 

difinído, determinado, fini, desermixé, refolss,de- 
*e liberé terminatosfinito, conciufo, delibe- 
ARO. 
difinitivo, defisitifderhr, deSnitino, vltimo, 
 fezzaio. : 
difórme,cófa fé 2 difforme,laid, di Formo, brut- 

to,malfatro. 
diformidád,, difformiré y laidewr , diformita, 

brutezza» 
diff: amén: laa, amplement cu large, dif. 

fusémen:,cfparfemens, largamente, Ipatiola- 
mente,2mpizmentesdifulamente. 

: Cifúlo,:/pars,refpanda, Iparfo, Ipanduto,fpar. 
goglizto,feminato. 

d finto,deffunél, mors, srefpeféduede, penso, 
EROLTO,pillato. - 

Eee D 1 / / 

digerir, digerer, faire decoblion > digetite, padiz a 

ES 3 ; P so 7 ETA 
digerído,digere cule, digerito,padito. 
diges,woyex dixes,bugérias,bagarelles box, af -. 

fques,vedi dixes,bagatelles. ; 
digeltion,digefhior,concuétion, digeftione, padin 

mento. WT 
digélto,digeredilpose dy mis par ordre, digerito; 

ordinato,terminaco. 
digeltos del derécho, Digeftesylinres de drojór, ¡ 

Digelti,libri di legge. e 
dignaménte, dignemens, honovablensent , degnas 

mente, honoratamente,ciuvilmente. 
dignidad dignise,homaenr, di gnica,honore, gras 

do,ofhicio... 
digno digme,qui merise, degno , colui che me- 

rita. 
dilacion:delation,delay, prolongatiom,veri fe. pre. 
_lúngastardanza,términe. : 
dilarardilaseny argir,efiendre,alomger,dilayer,tara 
poo, EN Sera adi 
tardare,differire. * 

dilacació n,ehendue eflargiJemens,delay prolongas A 
siom,diftela fargamento,termine, prolon» . 
ga: 

dil2tádo,delaye,difire, prolenge , efenda, dilate, 
eflargi,differito,proiongato,ritardato, 

diligénesa, dil-gence, fiin, prompeisude , diligens .. 
_tia,curz, ftudio, follicitudine. 

diligenciéro de i(cál premorenr » Promotore,, 
Introdutore: 

diligénte,diligent,promps, diligente, pronto; “A 
[tudiofo, prefto. 

dili enteméntediligemmens. diligentemente, 
licitamente. 

dilúnio.dslmpe.dilumio,abiflo di acque. 
dímes y dirétes.dids dy repliques, derci, 8 rif 

pofte, 
dimenfion.dinsenfíon mefurenens.mileras 
dimencion.diminssion,amoindriffemens Kminvi= 

mecnto,2ppicciolamento. 
diminuydaménte.en disinuant, par le menu. ía 

diminuendo,inlexando a poco a poco. 
dimiavydo,diminué,amindri, diminuito » 8 p] 

picciolite,dicrefciuto. 
diminuydór,qui disminue , amoindrifeur , dimis 

muitore,appicciolatore,decrelcitore. 
dimín uyr,diminuer,amoindrir,vamaller , vabaifftr, 

. diminuire, appicciolire,dicrelcere. 
diminutito,diminxtif diminutiuo. 
¡dinerál y ue qui paye les omssriers pomr leur lalo, 

colni che paga gli operatozi delle loro as 
Pere... 

dinéxo,demits, aygens smonmsye, denari, moneta 
y di 2rgento. 

dinézos, quentisé de demiers, de Dargers monmoyo, 
quantita de denari, moneta d'argento. 

dineró lo, pecumisna;, qui a de Pargens beanconp, dis 
nareío, chi ha mol denarl. : 

ASNO 
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Dinéro contádo , argens consent , denari con” 

tantl. 
Dino,dinidád, voy: digno ds dignidád, vedi 

dígno sÚdignidád. sd 

Dinaménte, dignaménte , dignemens , degna- 

mente. 
Diócefis Diocefe, Euefehé,vefcouado. 

Dicce(áno, Diocefain, qui ef de Diocefe, paro- 

chiano,chi e della parochia, 

DIOSDIEV,DIO. 

D;óme ¿(fe mál.ce mal m*e? venm,quelto male 
mi e venuto. : 

Dióla,dee/ffe.dea. 

D 1 
¿OppOnere. ) 

Difceptación.difceptation, ci00o debat, contras 
uerfe , contentione, dilputa , controuera 
ra ; : on di $ 

Difceptádo , difputé , debaru, argué, difputatos 
contenduto,argumentato. 

Dilceptádo, difpuseur, difceprareur, celuy qui des 
at do argue, difpuratore, argomentatore) 

colui che contrafta, 8 contraria. 
dilceptatriz, difpusenfe , une quidebas d> difpute, 

difputefla,vna che difputa, 8 contrafta. 
difcernir,dicernir,difcerser, recognoifire diftinétea 

mes une chofe d'amec une amire, diícernere vna 

Dió/es,les dieux des Peyens,i del de Pagani,gli" cola davnaaltra. 
idoli, 

dió(a,cóla de múchos días, vicille camf: ancióne, 
dilcifiár, dechifrer, [cifarare., Íporre la cifas 

ra. 
qui a duré long temps, vna cola vecchia, San difcifrádo y dechifré , [ciferato, fpofta la cifas 
tica, che ha durato molri anni. ra. 

Diphtóngo,diphihongue , [yHabe de deux voyelles, difcifradór,dechifremr,un qui dechifve, fciferatod 
bid fijlaba di due vocal:, re,chi Ípone la cifera. > 

Dipu ¿ar ,depuser,deleguer, commetire, deputare, dife: plia aio define ici ARI d 

ordinare, conftituize, commettere, alíe 
gnare. 

diftipliner di[ciplina,dotrerina,in/egnamens 
to,sferza a difciplinare. 

Dipurádo,drpusé,delegué,commis, dep utato, or | difciplináble, qui efi foubs la difcipline , do qué | 

dinsro,commeilo. 
Dique, tigue,ronpar:, han/Jzelemse riparo, dife. 

fa 2rgine. 

pens efize infirañt propred imftruire docile, chi € 
lotto diíciplina , Sí pio ellere 1afegnas 
co. 

Di: ¿Fo dire Él, droit, inf: * quisable, dricto.git » | cif ipiin 3r, di/cipliner, sn cigner , endobtriner, i= 

“dto rigloneuole 

Di ¿Ét imént diriblimen. dtroite mentyequicab e 

ament, drittamesto, gluflamonte Tagion: 

uvolmente 

. DireGor,direbteur,addreffeur, qui addveffe, diez. | 
| difciplitádo oenfeñalo , d:/cipline, endobtrine, zatore. 

DireGión, direót'on, equisé, addrefJe, dreffemens, 

diriccura,giufticia,ragione,equita. 

friire fonerser auec difcipline,diíciplinare, ín- 

legnaresyindocrtrinare. 
dilfeoplinástes , penitents qui fe difciplimens een 

fusesteniyles bastus, 1. barcas, che difciplis 
nano, f battono da loro. 

enfcigne, difciptinato, infegnato, indoctris 
nato. 

Dirigir,dr ix, diriger addrefJer,dedier dirizzare, difcipulo, difciple, celuy qui apprend, difcipolo, 

inutare,Incaminare. [colare,che 1urpara. 
Dirigido, divigé.dedié, addrefe, dirizzato y infe- | difcordáncia,difcord, defaccord, difeerdance, dif 

nato. dedicato. cordo,contrarieta difcrent!2. + 

Diíanto i. Dia fanto, ¿our de fefte , Sour fainé2.| difcordár, diftorder, eftre diflordans y defaccorder, 

le Dimanche , giorno feftino , la Dumeni 

cz. 
Dilcantár, di/courir fur quelque chofe, commenter, 

vaconter  emplifier, difehiarare qualche co- 

difcordare,conteltare,variare. 
difcórde, difcordans, different, qui neStpas Paca 

cord difcordante, diffc:ente, contrarian= 
4e. y : 

fa, comentare, amplificare , aumenta-| difcordeménte,de mauuas accord, di trifto 2% 

rc. 

Dilcantado,commenté,raconse, amplifié, comen: 
tato, dichizrato,[polto. S 

cordo. ' 
difcórdia,difcorde,difpx:e,debar, contronerfe, moife, 

difcordia,diíputa,contefa,nola. 

Diflcantarviénto, grand dijous fur vnemasere, | diícoyuntar, difcoyuntado, tc. voysz delcod 
comment, amplificasion , diócorfo a lungo fo , yuntar,vedi delcoyuntar. 
pra vna materia , comento , ifpoficio | difcreción, diferesion, imgemens , fage/]e , accontón 

ne. 
Difcánte, difcant, parsie de mufique, hamlseconere: 

difiours > commentaire fur quelque masiere, 
contralto,parte muficale, difcorfo, % co- 
mento lopra qualche materia, 

Difceprá: debatre, difpurer, arguer > contromerfer, 

Jesdifesetione, giudicio, fapientia, fawiez. 
Za: o 

difcretaménte, difcrerement , fagemens, accortes 
ment , auec efpris Lo vimacitt , difcretam ente, 

(auramente,aucduramente. 

difcréto, diferes, /age,prudens , auisé, accors,inmges 

nicux, [pirismel a dilereco (2gglo , prudente» 

o Lorels 



Ñ Diículpár defculp 

DI 
fotrile,ingenio(o,accorto 

»txcufer,decharger y abfosl- 
dre,iícufaresÍcaricare » afloluere perdonas 
r€. 

difcur:í”, difcourir, cowrir gd dla, trafcorrere, 

difcúrfo,cours,di/coxrs,corfo,difcorfo, 
difcúslo de vn áño ,Cefpace eo coxrs d'una, il 

- corfo.o Ípatio di vno anno. 
disé:to, bién hablado, difert,eloquens,bien empar- 

le,diÍcreto,eloquente,bel parlatore. 
diferramént: , diferremens, elcquemment , elo- 

quentemente,ben parlante. 
Disfama,infamie,blsfme, infamia , biafimo,ol 

tregg!o.vituperio. 
Disfamár, voy:z Defenfamár,2ifjamer faire per- 

dre larenommee, vedi difenfamár, infamare, 
offufcarelabuona reputationes” 

Disfamadór, qui blame de diffame quelqu'un, 
chi biafima,  ingiuria altrui. 

correre quinci ez quindi. 

Disfiuór,desfauor,deffaneur, di fgrace, disfano- . 
re,difgratia.difajuto. 

dis'órme, de:fórme, laid, difforme , diforme, 
bructo,malfarto,horrido. : 

disfivzia,deffiznco,defefposr, hors 'efperance, difi- 
= dencia, di peratione,(enza Ípeme. 

= disfezgár, defquifer, ma/quer , contrafare, mal. 
cherare,Ángere. 

Disfr: 2 30,acf2uise,mafqué, contrafatto,mal 
cherato, finito. 

disfizgadór,qui defenife,coluíische contrafa , 8z 
che 11 maíchera Y Enge. 

Disfráz defanifemens, mafcarade, contrafaccio- 
ne,maícheramento, fintione. 

D.sfracadamente, couwertement, en deguifans la 

matiere,oÍcuramente. 
Disfracademénte, effrontémens , impudemment, 

sfrontaramente,Indi[cretamente. 
Difgrácis,delgrácia, di/erace,mal. heur, deffa- 
ueurmaunaife grace fossife, diígratia, sfortu- 
na,rio,accidente,cafo trifto , male aueni- 
mento, 

difguftár, digúlto , voyez desgultár, Stc. vedi 
de'guítar. 

Dillatár,rejuer,endefuer,radoterimpazzire, fu 
riare,varizre,' 

D fl1cádo,re/fueur. fol radoreux,p2zz0,furiofo. 
Diflátes,refuerias folies impsies for15/es, badinerics, 

impirsinences , ftoltitie, pazzie, matterie, 
(propofiti, 

diflumbrár, diflumbrádo , c. voyez, dellum- 
brár,vedi deflumbrár. ' 

Difparár,dezíic difpz:átessrefuer, dive des re fue» 
ties, radoser, reffolir, matrezzare, dire deile 
matezze.Impazzire,infanire. 

Difparár defparár,defbander, dela/cher,sirer,fca- 
ricare,Í[coccare,tirare. 

difparáresyimepties folies, fortifes hadineries, re fue- 
nies.impersinences , paxzie > follie , foltitie, 

DJ 217, 
infanie. 

Difparaco,inepse,inhabile,qui n'ef ny propre my a3 
pte a chofe quelconque yimproprio ,inetto 2 

_tutte le cole. - 

difpeníar, difpenfer, permetare,concedere. 

difpenfación,difpenfe permifion,congé » concela 
lfione,lisentia. / > 

difpenfádo,difpense,d qui on a promibiconcedus 
[Os / Si 

dilpenfadór,difpen/areur , qui defpenfe eo Permnas, 
conceditore, chi difpenía. 

difperdiciár,difiiper,confommerperdre,diíperdez 
re,confumare,perdere. E 

Difponér,dr/pofer ordonner,mettre par ordre, reja 
gler,deliberer,di(poneresordinare, regolare, 
deliberare,conlegnare. 

Dilpofición,difpofirion,bon ordre,aptitude habism 
deyreigledeliderarion, habilite agilivé >, dif pof= 
tione,buon ordine,regolamento , delibe= 
ratione. 

difpuéfto difpoft difpose, haúile,apse,agile, dif; po» 
_Ato,atto,proprio luficiente. 

difpueftaménte, difpoflemens, auec bonne difpofé= 
sion, agilemene , difpoltamente , gagliardas 

_mente,acconciamente,. di 
dilpuntác,pomare,apparoifire, pungete,, appa- 

rire, dd 
difpufición, voyez difpofición , vedi difpofis 

ción. : 
difpúca, d'fpuse,debas,querelle, noife , contefiasiony 

dities,d11putz,concralto, lite,controuerfa, 
queftione. 

diputac ón, idem. 
di'putádo,difpuré,querelle, debat, contefte difpu- 

tato,contraltaco, contrariato, queltionay 
to. 

Dilputásdifpuser,quereler, debartre,contefher,que 
$osner dilputare,queltionare, contendes 
re, 

difputadór,di/putenr,que/f?ionnenr, difputatore, 
contenditore, 

difpurántesd /purant,dilputante, 
dificación,diJention,defordre, disfion difpute,de- 

bas,noi/e,querelle,consrouer/e, difcenfione, dif 
cordi2,diuifñone, diípura, conteía, noia, 
queftione, 8 controuerfa. 

diflimilitúd,difimilizude, diflemblance, difízmi 
litude,difaguaglianza. 

diflimular,difimulerfrindre, fimulare, fngez 
re, 

diflim nacion difimularion, feiatife, imulazios 
ne,fntione. 

difiimuládo,difimulé,feine Gimularo, finto. 
diflimvladór,difimulenr, fimulatore, infingi- 

torc. 

diffimuladaménte,difimulément , auec diffimu- 
lasion feintomins,imulamento,infingimen- 
to. 

difimulándo,en difimulans , fimulando, fin- 
A 
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diftinálo ¡difinulasión , difimulacione , Án- e 
y , diftincion,difiméziom, feparasion dimifcon dilin. 

_ Etlone-dividimento, [eparatione > (partio 
mento. Jl 

diftintamente,difinFement, feparément,diftin= 
tamente, (partitamente, N 

diftinto,difinél,difingué, feparé,efzard, comfidera- 
tiom,enftiné?, diítinto, por dieras 
to,corliderationesdiftintione, des 

Naturál Biltinto imftinE? 2 inclinacion matuzeld 
lesinítinto, cinclinatione naturale, E 

diftraccion,difiraciion, deflournemens deftomrbier, 
diltrascione , diftormo , trauiamen- 
to. 

diftraher,o diltracr,difiraire, f:parer,ofter,tiver en 
dinerfes parciessaliener, diftrahere,leare, fe- 
pararesalienare,tirare in alira parte. 

diftray do,difBrais fepare,tiró en dimerfos pariies, a 
liemé,offé,diftracro,leuato,tolto via,(eparay 
to,alienato. 

diftcaymicnto, defucyemens,difraction fepavasion, 
alienzcios, deflowrmement, d ftratrione, Llenas 
tione, feparatione, alienatione, 

diftribucion , difiribmtion, dinifor, partages 
ment, difiributione, dimifione, parcimeng. 
to. ] 

diftrib vyr difribuerdepartir dimifer parager , dí 
ftobuire»compartire,dinidere, parceggia- 
resfare partecipe. . 

diftribuydo,tifiribré,dimis e deparsy diftribuico; 
diuilo,feparato. me 

dift ibuydor,difiribwrenr, parti Jewr , diftributos 
re,particotesdinidicore. > 

dift:íéto, defirois, pomrpris, diftrerro,chinfo , fer 
rato. 

difturbacion, tromble, deEowrbizv, empejchenerme, 
turbatione,impedimento,nola. 

difturbarjempe/cher,defourbertrombler , turbaze, * 
impedire,fcomodare,difconciare. 

difturbido,deftourbe,empefche,tromble difturbas 
to,impedito,fcomodato,faltidito. 

difuadir, Sc. vsyez difluadir, vedi difina- 
dit. 

ditado o titulo de honra , tilere d'honnemr 7 de - 
lomange,om dequelgue clisfe que ce fois,ticolo,o 
nome di laude; di honore,o dignita,che 
fiGa - 

ditádo,iltre,diéhiondiéte,titolo , fopranome): 
detrazo. 

ditar o diGár,dicter,dettare. 
ditador,diblatesr enciemas dignise d Rome, dittal 

torejantica dignita de Romani. 
ditadúra, dibtasure, ladire digniió en office dee Di. 

Eascr , dictatiara , lo Oficio del ditratos 
te. 

ditamo.yerua ,herbe appelles Dillame 0 Dia 
pram , emtrement Gingembre de terdin, betba 
dera di Tama o dipramo, o geagiuo di 

gizrdino. 

t1o0n.C. s 4 

diipar,dif per, perdre,gsfpiller,de fpédre folleres, 
rminer.degafler.difíipare, ftruggere cófuma- 
reyannullare,difpergere,butcare via. 

diflipación, difipation,folte defpenfe, dif patio 
- ne,folle (pela: 
difipádosdifipé dega Fe follement defpenda, dif. 

ipato,con umato il curro inutilmente. 
abad difipadifparandi patore,fcia- 

laquatore. 
dif'oluér, dJonldre, defijer y fciogliere, flega 

re. Se 
diTolución,dfubmsion,defordemeas, difíolutio- 

ne dishonelta. : 
diTolúto, difolw,de/bardé , mal-vinant , di olu- 

toyinhonefto,Kcoftumato. 

diffolutaménce, diffolumens , diMolutamente, 
dishoneftamente. ; 

diffonácefire difcordans , difcorder , diícordares 
contrariare,Íconcertare. 

dionánciastifcordance difcord, difomance y dil 
cordanzasdifconcertodifcordía. 

AS diTonántes difonens y difcordars , difcordante, 
os 

dilcencertantes 
difionosidem. DAA 
difiunadír, difuader , defconfeiller , difuadere, 

Iconfigliare. 
diTuafiónydifagjem difaafione. 
diTuzdído,defacon ejidodiduade defconfrile, 

difivafo,fcon figliaco. 

diflarjefive eflcigné, dr difiams, ellere allontama- 
to,6z diíltante. 

difánciasdifance s/l:iznemen incernaldo, diftan- 

tialontananza,interuallo. 

diftante diftam, fl oigre diftante allontanato, 
difcoltato. ; 

diftentemente, asec difance,con diftantia, S 
imternallo. : 

diftesfión ditenf mefendemins cfendue dilto= 

(a pandimento [pargimento. : 

difendé «Gandre, diften dere £pieg are, [pan- 

dere. edi. 

ditendído, esteedos, dificío » Ípiegato , fpar- 

50. 
5 ds ue comples demo vers de porfis, dui ver 
“fin posfa. 53 

difbilar.difiler, alamsbigier, degomter y diftillare, 

ambiecare [goccialares 
diftitacion dfilarion difiilemens, degnfiemens, 

dillatione lambiccamento. 

dile lado difilé alabiguédegomse, diftilato, lam 

biccato,fgoccialato. | 

diftiladera,eléembiclambicco , capello dx di- 
itillares de NE? 

diRiladero o diftilador, difilarsr 036 difileso, 
diftsilacore lambiecatore. 2. 

diltila dave diftilaciovedid fila ton. AO, 

ftingucre,diuidere, fp 

e 
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igiardino o Lo 
_¿Sitono, qui a deux foms,qui ef? de devx wola en mu. 

> fíque,che ha dui fuori,o due vociin mul 
di y a 
Diva,Dixe, DnfJe faire, diga, des, fanta. 
divagar, trrer,USgotr, EXSTAMAguer eXrare , vaga: 

re. 
ditiagacion;txirRMAgamce errement, vagámento, 

errose. q pi Abs 
-dinerfamente, diuerfiment,en diner/es Tanieres 
0 fesonsdiveríamente,variamente, difi'o- 

rentemente, 
dinerfidad diuefrerwvarimé,difvéce, dimerlita, 

variera.[conformita,differentiz. 
diuerlosdiuers dif.rene, difemblable, diuerío, va» 
tio, diferente, fconforme. o 

diuerfionydiuersiffiment.defhomsensem, dinerti 
mento, diftornamentos e 

diuertindeHowrxer,dimersir,divercire diferna- 
res(uiare. Ps dd y ; 

divertido,diwerti,de Monrné diuertito, trauia- 
tosdiltormate. 50 age 

- dinidir,dinifer departirpanager parsir, diuidere, 
Spartire, feparzre,parteggizre.- ERE 

dividido, diisé,deparss feparéparti, partagé, di 
< Agilo,fpartito, feparaco. parteggiato, 
diviéilo fFoncleyepefieme , va bogno,o vna po- 

ftema. ; 
dinifbiledinifible qui fe pens dinijer do parsir, fe. 

*  parable,cola agcuole a dinidere, a (epa: 
rare dá 

eftruxzár ya diviéfo, 
tere vno bogno. dde 

dinifon,diuifton,partaze, fiparasion, dinifione, 
Parcimento, feparatione. 

diuinal dimir,diuino,celefte. * k 
dininar, dexiner , predire, indowinare y predi 

re. 
dininacion,deuinemen: prediFlion deninasion,di 
+! vinatione,predittione. ; 
divinadoro adeuino, denir,gui denine orpredis, 
¿diminitore,coluiche divin2. . 

divinamente,divinemen:,divinamente. 
- diuinidad,diminisé diuinita.” 
divine,disin,divino. 

lino poradeuino, veyrzdiuinador, vedi 
ditinador. 

divilar divifirdiPinguer difeerner, vemarqueryep- 
Percemoir do recognoifire de loón , dinidere, di- 
ftinguere,Ícorgere, notare, conofcere dá 

— lantano, 
diuifible, divifión, wyezapres dividido, vedi 

appo diuidido. 
divo fai=ét diwo,fanto. 
diuér 10,dimorce,diuifion, feparasion, d uortio, 

diwificne,(partimento. 
diúrno,iowrnel, 3:imuel, dí ciaícun giorno,con- 

timuo. 

dinulgárydinmlgue, , publicr, dinulgare, publi. 

prffwer un frsncle, (pri- 

DO 219 
care, gridare, de 

diuulgádo,dimulgé publierdiuvigado, publica» 
toygridato,bandito, ARA 

dinylzadamente, publiguemens , dimulguércas, 
publicamente,palefemente. 

divulgadór, qui dinmlgue dr public, tromberca 
che publica, diuu!ga. YX 

diuu!lgamiénto,dimslguem s.publicarion diuml 
gamento,publicatione. 

Jxes.bugerias,babiolles , drelleriesshagues af, 
quets ¡oyaux A pendre am col comme en porten: les 
pesits enfans, forsestas , Fimoles, contes d'emfans, 
bagatelle,cofetre,gioiette, Braltre bajet- 
te,che ifanciulli portane al collo. 

diziémbre, le mois de Decembre , il mete di Des 
cembre. . 

diziéndo,di/ans,en difans, dicendo , nel dire,o 
in dire, 

ES 
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dó pour dónde, 2. donde.doue: 
A do eftitr 1/4. i2dowe € eglis 
de dó.Zo%,doue, ; 
Por dé par 02,per done. a 
dobela, arc donbleaw, arco doppio. 
dóbla,un donblon, une pifole d'er,undouble pifics 

les, vn doblone d”oro,o vn doppione, o 
doppia. 

dóbla Izéna, domblon de laen valan: trcize reales: 
€ srois fols, vna doppia che vale 13.:eali Se 
3.(0ldi. 

doblado,dowble ds 
plato, piegato,o raddoppiato. 

doblador,qui double dy ploye y doppiatore, pie] 
g1tore,che doppia,X piega. 

dosble,ployé an double, do p- 

|doblár,doublenployer,ou plier, courber, doppiares 
piegaresanolgere. 

dobladaménte,donblement , an doxble do ppia= 
mente,al doppio. 

dobladiúra,o dobléz ,duplicité, doppiezza: 
dobladúra , denbiure , doppiczza , fol 

éra. 
dóble Vayez dobládo,vedi dobládo, 
doblegáble,ployable,aise 2 pióyr do comber, 

geuole, facile a piegare, 
doblegár,dombler, plier en domble,courber, penther; 

fe-hir,ployer, piegare,radoppiare,diftende- 
re. 

pie- 

doble gadoyployer doble comrbé Je byspenche, pies 
gatos doppiaro,raccolto infiense. 

dobl egadór,qui pleyees comrbe,piegatoresdops 
piatore. 

doblegad Úta eonrbemen?, plojemens, plieure. fi de 
chi Jjemen:, prachement, domblerens. plegamen- 
to,raddoppizmento,raccoglimento. 

pee o debléza , redoublemens y dipliciit, 
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" donblesé,domblure,p!y de ve/hement, tvompere, f 

mi, piegarura, doppiatura » raccoglicura 

infieme,pieghe de veftimenti, 

DO A 

¡domeñar,dominar, dominer,maifirifer,comsanl 
der,dominare, fignoreggiare , comendare, . 
gouernare. Ye 

Docéno, dozéno,donzi:fme,doudecimo,il do-| domelticár, domeftiquey e apprinoifer,rendre dos 

dict. 

Dóscil, docile, facile 2enfeigner , qui apprend aisé. 

mens , docile, facile , ageuole ad infegna- 

LO di A 

docilidád,docilisé,bomé defpris, facilitá,ageuo- 
¿lezza difpirito. 

dó%o,do%aménte dofrina, Bcc. voyez dota- 

ménte,dr fa fuiseyvedi dotaménte, El quel. 

lo che [egue. 
documénto, document, inflruétion , enfeignemens, 

% documento, inftcurcione, infegnamen- 
¿ LO» 
digálo cordél, un cordeaw , un licol de pen- 

du, vna fune, o vna corda di impicca- 

to. Pr 
dolar,doleryunir,d> applanir, dy raboser,efb2u cher, 

fpianare,piolare,polire. 
dolado,vni,applani,esbauche,dole, (pianato,pio-" 

lato; polito. 

doladór, qui dole ¿> applanis , legnaiolo, che 
piola,X« poliíce»- 

doladúra,doliment,piolamento. 
doléc, domloir , gremer , faire mal do douleur, efire 

malade,dolere, nocere ,affliggere »fentiríi 

. male. 
dolérfe,fe donloirge plaindre , dolerí, legnarí, 

lamentar 
doléncia,donleur,maladie,doleance,langueur, do- 

lore,doglía,tormento,pena,malatia,duo- 

lo. 

doliénte,delens,malade, dolente,languido, af- 
- Ritco,affannaco- 
dólo, dol,tromperie fraude , malengin , inganno, 

fcode,malic1a,frodolentía. A 

dolór, dorleur, dolore, noia, faftidio, te- 

dio. 
dolorído,dolent,trifte,domloureux,effige , dolen- 

te, trifto,melto,graue,opprelffo. 

dolorofaménte, doulourenfemen:,piremfement, do 

lorofamente, affannatamente , miferabil- 
mente. 

dolordío , domlcureux cm dolcurewx » dolorofo, 
rauo/o,no1oÍo. 

dolorzillo,pesise doxleur,vn doloretto. 

domár, dompser,cppriuoifer, dr efJer un animalfa- 

rouche,domare,2cquetare, pacificare vn 2- 

nimale feroce. 
domable,domptable, aisé a dompser,domabile,a- 

geyole a demare. 
domádo,dompie,«pprimoisé,drefiérdomato, paci- 

ficato,himiliaco Sí accoltumato. 
domadós,dompreur, celuy qui dompse, domatore, 

cows che doma. 

miftique, domare > domelticare , rendere 
manfueto. E 

domefticado,apprimoisé,domefticato,domato» 
fatto manfueto, > “ss 

domefticaménte,domeftiquemen: priuément, faz 
milierement, domelticamente , maníue- 
tamente, priuacamente, famigliarmens 
te. ». 

doméltico,domeftigue, priné, familier , domeltis 
co,manfueto, famigliare. j 

dom-ltiquéza,prinaute , familiarisé, domeftis 
chezz2)f2m1glnrita. Le 

domicilio, domi:ile,demeure,mañ(on,albergo,cas 
la, magione, habitanza,ricetro , C2pannay 
tugurio. ' : 

domir 4: o domeñár.dominer , feignenrier mai= 
firsfer,dominare fignorcggtare,reggere.! 

dominádo,o domeñádoydomine,maifirisé , dod 
minato,fignoregglaro,gouernato. 

dominadór, dominsseur maiftre , feignenr , celuy 

qui domine , donrinatore , fignore , teggis 
tere, colui, che ha imperio, 3 figno= 
ria. 

l dominación, dominatien , ma¡frile , feignen- 

rie, dominio, Íignor12, regimento , OUEr= 
no. 

domingo, le ¡our de Dimanche,il giorno domes 
nicale. $ á 

domingo, Dominique,nom propre d'h:mme,dome - 
nico, nome di huomo. 7 

domínio, feignenric, dominio, (ignoría, impe- 
r10. 

don, Ceft un tilere d*honnemr, qui vans aran dy 
plus que Monfiewr, donno, queíto é va tito= 
lo d1 honore piu che fignore. 

don por dádiva,vn don, un prefens, dono , pres 
fente,mancia. de AS 

donar, graciófo , donner en don , dar in dono, 
gratis,o gratiofo. 

onacion,denation, donaijon , dommement, donaz 
tione,gratiofira,prelente. a 

donado,motillón.fere lay, conwers,fratricello 
laico,conuerfo. : 

dona lo,donne,donato,prefentaro. 
donadór , donnemr , donatore, prelentato¿ 

donáyre,facesie, plaisaterio, gracienfese,ioyenfese de 
paroles,gana;fJerie,raillerie, fauole,burle,pia- 
ceuolezze,motti ridicoloh,atti buffonel= 
chi. d 

donayrofaménte , voyrx donoflamente »vedi 
donolaménte.. Mal 

donayrófo, voyez donófo,vedi donólo. 
domadúra domprement, domarione, humilia- |dónde, 0%, en quel lieó , done, in cheluo. 

glone,domeltichezza, gos AA 
dónde 



DO | DO ea 
Dondequiéra , en quelque lem que ce fois , 03 que | Dóla o dóllo la dofeen terme de medecine , la 
ce pr 108 , in qual luogo Y Íi vo- quantita di vna il a 

gliz. _.. | dofél o doffel,le dais des Princes,il baldachino 
dor.ófo,facesienx, plaifens, racienx,icyena de rail. di vn Re. : 

lard.gaudiJJenr, gerforkbn 1lenole,piaceno- | dotár.dower,do:er,bailler le dos 01 domajreaddor: 
le,glocofo,allegro, gratio/o. tare,dar la dotte, 

. a . 2 E , 

donolaménte, facesienfement plaifammens, ¡eyem- | dotado,doxé,ornt,envichy, dottara , ornato;ar- 
femens,de bonne grace, buileunolmente,piace- ricchito. 

uolmente , giocolamente, follazzeuol. | doradór,qui dome, qui baille desaire, ¡l dotatore 
mente. : che da la dotre. ; 

U3ue, non M2ritaco. j , au des , dotale che appartiene alla dota 
donzella, file, pucelle,damoifele non marice, fiRe de te. 

«hambre, doncella, Kglia yergine, non ma. | Dote ocafam'éaxto de hija le dos , dousire e 
ritata. Ñ merizge d'une fille,la dote , la parte della fis 

donzélla,caladéra fille dr pucelle bonne a marier, gua. : 
donzeila,faRia lla da maritare. Dóte,por grácia enél hómbre , un di dy grace 

donzelléja.pui Me pucelesse perise fillesse, Fino en Chomme,yn dono, 8 gracia in vn huos 
ciullerra,vergínella. mo. 

donzellita,ides, | dotaménte,declemens, fpauammens, dottamens 
Donna , vans autant que damoijelle on demeda. | — to,(2aputamente, prudentemence, faggias 

mee,canto vale,quanto gentil donna. > mente. 

Doquié:a, veyxDondcquié:a, vedi donde | dóto,doét: /fenans, dotto,intelligente,lapien 
quiéra. rC. 

doráda,un prifen nemsmé Dovade , vn pefce no- | do Ór, d:étemr , celuy qui emfeigne unediéhise, 
ma:o,orata. do:tore,letrore,chi adoctrina alcrus 8 ¡no 

doradílla, hirbe eppeller Cererach, feolopendse, legna. 
herba nomata Ícolopendra. doturár dobiorer,fe paj]er dobiewr end: Etriner.emiia 

dorár,derer,dorare. gner y dottorare, prende:e il dottorato, $2 
dorádo,doré.dor2to. leggere in publico. 
doradór,dorexr,deratore. doto; ¿4do,qui a pafé d:Eleur, faiz dobiewr, addo te 
doradúra,doruredo:atura. torato, chi ha prefo il grado diu0:tog 
dormidéra, du panos de 'endormie, papauero,a re. 

- loppio. do:oramiénto, doétorasion, recepcion as dsétoras, 
dormidéra marína,le panos comu, il papanero|  dottoraro, graso di dotture: 

maritimo. dotrina,dobtrine,(cience,dottrina, Ícientia j [do 

do:mír la mána o 26 ra, cuuer [on vin. dormir pere, intellgnria. intendimenro. 
pour fe defenyuzer , padire il vino con il dor dotrinár,end Elriner,en eigner,inflrmire,indo terio 
mii, nare infegnare, dt uire,ammaeltrare. 

dormido o adormído,emdormy, addormito, a| dotrinád > .emacttrine entcicné inftruic, 1ndottris 
addormentato. naco, inftrutto , Ínfegnaro, ammacttias 

do:m:dór: o dormi'ón , unendirmy,vn grand | to. 
- dormenr, parefJeux . vn grand dorm:ere, 8 | dozáno,domziefme partie, la duodecima parte. 
Lonnacchiofc 82 nfingardo. dOzc,douz* de dicl. 

do:mión, grand acrmenr pareffevx , qui dors la | dozéná aouz ome vnadozina. 
Pele masir:te, vno adaormentato,che dor- | dozé-:0,d0 q: me duodecimo. 
metutca la matrona. nozcnal,cdi dedeze ¿ños ,quia dowze ans, 

do:m:'tó110,donsir,licu e dormir, dormentorio, chiha dedec: annz, 
il lucgo,doue li dorme. doz¡énios,denx ens, dugento, 

do'mirlc.sendormir,che fta a do:mire. ) 
sabes 20, un auge , une huche, vno aluo o al 

io, 
Eó s2:5x,dui.o due, 
Á «6 ,de dosen dos, o acáda dos, deux 2| 

dex. 1 ue a due. 

dofa. al, qui adewx ams , che ha dui an-|  dieganre. 
nl. | drávma voy d ¿ma ved dráma, 

Dó- ¿nto, denx feió autans due volie alure d ago o dragón Dragonerpons , dragonesler. 

santo» p«nse, y; 

DR 

dragánre alquiií:2, gomme adragane , p: fa di 
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- Dragóncia y herbe mommnce Serpentine ou Serpen. 

saireferpentaria, herba. 2... 022. 0 
Dragón, cabéga de ternéra,forte d'he, be ; forte 

di herba. 
Dragóncia menór, herbe communément appellee 

Larrus , herba nomata dragontea minore. 

drima, une Y. a dragina. 
drago.T:afgo,duénde,zuyn. un luytton, un 
— follesyun+fpris domeftigue, vno [pirito dome- 

Ítico. 
(reno rosita rea derécho. L 

dirogasdrogue d' Aposicaive, fperiario da fpetia- 
e. 

droguéro,o droguílta , Droguifie, qui vend des 
o drogues,colui,che vendele Ípeciarie. 

dromedátio,Dromedaire,rfp:ce de Chameam,dro- 
- medario,vna Íorte di Camelo. 

D,». Y, 

¿dias fernitude feruicute,foggettione. 
duána, Aduána, doane, lies 06 Pon vifite les 

marchandifes qui doibuenz impsfisiom:c'eft aufey le 
mefime dro: d'impoficions fur marhamdifes, do 

“gana, ogabella , doue- arriuano le mer- 
ci, - 

dúbda dúda.dowbre,dubbio. 
dubitación.domtemens,dubbitatione, temen- 
22 
ducálo,Duche ,ducato. 

'ducál, Ducal, apparsenant an Duc, ducale, cola 
che appartiene a duca. . 

ducádo, monéda,un ducas,vn ducato, mone- 

ta. 
ducáyna , voyexz dulgayna » vedi dulgay- 

na. 
dúce,voyez dúlce,vediddúlce. 
dúco,duis,accomfiumé, faommé, addrezzato, ac- 

coltumato,vfaroyaddatrato. 
dúda, dombre, foupcon, dubbio, folpetro, timo- 

IE. . 
dúdar, donbsr, foupconner, dubbitare, fofpeta- 

ra,temere. 
dudór, celuy qui doute,qui efi fufp:ms, colui, che 
dubbita,8 fofpetta. 

"dudó (o,dowrenx, fufpeót, dubbiofo, fofpettofo, 
timoroÍlo. a 

dudolaménte,dorsenfement , dubbiolamente, 
fofpetrolamente. 

duéla, une doue de sonneaw , vna do ga da val. 
cello... ¿"Y 

duélo,dueil,domleur,mal plainse,duolo , dolore, 
male,tormento. : 

duélo.duel, combas de dex per fonnes,duello dis- 

fida ,combatcimento de dul in ftzcca» 
to, 

duéndeslmison,foles farfadaryefpris que va de nic? 

¡O NDS 
par les mrifons , il folletto, fpirito catriuo; 
che ya di norte perle cafe. 

duendo,cola mánfa. om: ftique prime, domx, ap- 
primoise,domeftico,addolcito,priuato. 

Palomino duendo coríto,pigeon domeftique,vn 
colombo domeft:co. 

dueno,ma;fire do eignesr de quelque chofe,patro= 
ne, Sá fignore di qualche cofa 3 

dueñardame,damoy/elle fuyuanse, donna € don] 
zella feguace. : 

du! gáyna, Doulcine,infirument de mufique forse de 
cornes ,inftromento muficale, forte di cór= 
netto. o 

dúlce,doulx,2r domlce,dolce,foaue. 
Dulcemente, doucemens , amiablement , dolce: 

mente, amoreuolmente. - 
pl , gratiofeta 

z 

to. 

dulgo:ár,adoucir,rendre d0%x,addolcire, render 
dolce. 

Dulgóso dulgúra,douceur, dolcezza , dolzo»: 
Te» l " 

Dúplica,duplique, dupplicatione, raddoppial 
mento. 

du plicát.dup!iquer,dmblendupplicare,raddo p- 
piare. 

duplicádo , double, domblerdupliqué , doppiatos | 
* dupplicato. 
dúque,Dac,duca. A 
dug ué(a, Duch: fe, ducheffao 4 
durár,durer,durare,continuare, feguitares 
duráble,dursols , permanent , durabile, permaz 

nente. : 
duración, duree,durata. a 
duradero,durable,permanent, durabile , perma= 

nente. Nr 
duradór,qui dure,che dura,che fta fermo.. 
duramente, durement,rudement, crucllement y Aia 

grement,rigomrem/emes malaisemens, duramen= 
te, alpramente,acerbamente,2agramente, 
ficramente, ruuidamente. : 

duránte,durant pendant,mentre,dura. 
durázao,une pefhe ou pefcher,v na pelca,o pela 

cagione,o pelchiera. | 
dureza, duresé,cruase,rizuenr Lourdes, chichere, 

saquinerie,durezza, crudelta, rigore, fulia, 
aÍprezza, ' 

dur:llo,durer. un pes dar, duretro,2cerbetto. 
durmiente, dormant dormente. y 
dúro , o dificil y cruel, dur > cruel, rude, mal 

aisé rigoure»x ,lowrd,reue/chemaupisenx , duro, 

alpro,crudo,inhumano,faluatico,ruuido, 
a.erbo. rd 

dúso,por madurár,verd, reuefíhe, dur aigre, qui 
n'eft pas meur,yerde,1cerbo, afpro, brulco, 
Imnacturo, 

dúro por elelcállo, chi'be, taguin, dur auare , te 
nans,auaro,miíero, ÍRiEtto, aariuolo y re- 

nace, lolo per fe. € 

4 
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ecclioexceftif, fuperfi, trop grand, ecceffivo, | echacoruería, Poffice de cefbui- ld, quiefi de leuen 

¿E 

NA 
Es fusjor [us La,gd, axent, [u, hor- 

ALIAS fusque la; ¡nazi 0.2320! 

Eu poseds jaa doncquis ld Lon qnees. or Us d0nques. 

¿faises duques, lu <unq e ladunque, horfu 

dunque.facre dunque. 

E B 
ébano o ébeno, Ebene, bojs noir, ebano, legno 

nero. , 
ebú neo, d'yuoire,fais d'yuoive,2norioyco(a fatca 
di anorio,dente di elefante. 
pg EC 

Eccdér, exceder furp:ffcr, trappallare, vícite de 
TCMInL. y 

ecéllo exce fuperfluive, erappafíaco, fuperflui 
ta. 

fuperfiuo,di troppo. yy 
eceléncia,excellence,eccellentia. 
ecelénte,excellens,eccellente. 
Ecelenteménte,exceément,eccellentemente. 

y A PE 

ecsprar, eceruár o eceptuaár, excepser, ter dee 
nembre,eccerruare feparare,leuare del nu 

-IMECTO: , 

ecéto o ecépto,excepre,horfmis eccertuaco, le 
parato,toltouya. 

ecepción, excepiion , eccetiuatione, fepara- 
mento. : 

ecéllo,ecelsínoyvoyez apres ecedér,vedi appo 
ecedér. 

ech ár.icerer,chafer dechafJerymertrepoufier, repomf 
Jer,ucrjer, reiester, impojer y ruer, Ícacciare, 11 
burtare,verfare. 

echárle, fe concher,fe iester, fe ruer , diftenderf, 
gecrarín 

echá: luértes,ietter au fore, getrare in forte. 
echá:(e a dormir, fe coucher ponr dormir, ften 

derfi per dermire 
echár alpalácio , somrner en vifez dy en mocque 

rieyolgere in rifa, Sin br fa. 
echár átras, repouficr en arviere , Spinger in die. 

tro, fcacciare. 
hn. 5% E 

. echiár fuéra.chaficr hors,(cacciare fora. 
echár acuéltas , iester fur fon dos, gectare lu le 

ípalle. 
echár plúmas, ¡enter les plumes, s*emplunser, fare 

le penne,diwenire piumofo.: 
echárrenuéuos, reietsey , comme font les arbres, 

“faire des rejetrons, rigettare, come rigetrano 
gliarbozi, ció e, produre noui germogl. 

¡echá: tiro, ¡ester trait, darder, sirer, getrare vno 
dardo faertare,tirare. 

echá: víno,verfer du vin,verfare del vino. 
echár máno al efpáda, mentre la main e Pefpre. 

mettere mano alla [pada,.crarre la fpada, 
sfoderarla,. 

EE 22; 
echár a mal, echára perdér, mestre a perdision, 

darea perditione runa... 4 ¿ 

.echár de vér.s'sppercemoir,accorgerfi,auederfi, 
comprendere. y 

echar menos, axoir faure,trouuer a dire , havere 
bifogno, trouarda dire, W 4 

e 

ectárlas plantas,germer,posffer, germogliare, 

gerraresborronare. ; 

echáriuélas álos gapátos, carreler om femelor 
des ¡ouliers .folare le icarpe. 

echáramán: derécha o a máno. yzquiérda,: 
prendre d main drusse 0.4 Main ganche, piglias 
“rea man deltra,o a lin ftca. É ; 

exhárvando, faire un «d:ét. publicr un edióh, fare 
yno editio,o ordine,o leggs, o ftaturo , o 
decreto. : k 

echac: éruo, vn cerizin queltear deshon:efte , ue 
co ffar d,mauncis prefchemr, vno cerco inuelti= 
g«toredeshonetto, vno parabolano, yn 
“cattino predicatore. 

quelques deniers paur gain deshonncfte , lo c fi- 

cio di colutchedebbe lenare qualche de- 
nar, con dishonelto guadagno. 

echárel cuéruo , faire une qurñe (o lemee de de- 
mars pour casefe deshowmefte far vna coleita de 
denari per mezzo inhonetto. 

echárlas cábras, faize d Abbé au ¡em, fare Paba 
bare al giuoco. ed 

echacantos » un fol, yvno ftolto, folle, 8z pazs 
8 
0 O. 

echade:o,vne couche,un gife,vn lerro, 
echadizo, qui sf 2icrser, tessé some expres, fufcite, 

fuborne. induiz, che E da gettare, o getrato 
e!prefMamentesiedurto, [ubornato, indoti. 
to, LA 

echádoyiere,rué,comche gifant,werse posfie, chaf 
se,mpose,getrato.burtato»veríato,caduto, 
Ípinio. 

echadó: iesteuryverfeur qui ¡este do verfe, gesta: 
to:e,che getta 8 yeríz. S 

echadú:a,icól, rebutstivemens, chaffemens , gerta, 
butrara,tirata, Ípinta. te 

echamiénto , ¿ettement , getramento , buttas, 
mentOo. 

echené sun peris poifíon qui s*atrzche aux nauires. 
O lesempef he de nauiger, la Remore, vo pic- 

esolo,pefce,che li arcaca allenauc, $ vies 
ta Pandare, Remora. . 

echizéro, echizo, woyez hechizé:o, dic. vedi 
hechizéro. 

écho o eco,un Esho,c'ef¿ une vaix qui refpond aux 
boss cu en quelque liewcreux, vir echo, riípolta 

delle fpelonche:. "y 
eclefiáftico, Ecclifiallique , del Eglife, Ecclelñias 

ftico.che e della chic fa. 
ecl: psát, estip/er, obfcuriir, ofcurará dl Sole per 

Pecho. . 

Eclipsádo , eclipsé, obfcwrci , ofcurato per Ve; 
cl ula». 

Er 
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Eclipíe o eclipf,eclipfi eclifíe. ] che mette in effetto; 

ecliptico, eslipsique , apparsenans A Peclipfe, cola | Efigic,effigieponrsrais,cfggi
e Egura, format 

appartenente all'eclifle. : magíne. 

Línea eclipricadaligne eclipsique, la linea clit- [efimera, Ephemeride,cfimera, febbre de vintis 
tica: ó quatro hore. ; 

éco,ueyez, ¿cho,vediécho. effrenación, effrenarion,defmejwremens, defosrde 

Economia, economic, gouwernement de wmaijon e | mens, (mifuratamente , difordinatamente? 

mefnagel ordre qu'on siens em quelque chofe, go Efrenádo, effFene,sfrenato,(urato,indomito» 

uerno di caía, Se difamigliz, 8 Pordine [efuión ¿futon,efpanchomens, cf ulione, fpargi- 

che frtiene. mento, (pandimento. , 

Ecónomo,maifire d'oftel, econome, celwi qui ale 

gounernemens d'une bonne maifon ,de/penfer, pa- 

trone dí caía, il gouernatore di vna buo- 

na caía. 
economico , Economique , apparsenans a "Econo 

mie,quello che appartiene al buon gouer- 
no di vna caía. 

E dád ¿zeoueage Etáde,o etá. 
edición edirior,comandamentosordine. 

edito, ediét,ordonmance,edicco, ordinanza , fta- 

tuto,legge. . 

edificar edifier baftir,mai/onney,edificare, fabri- 
c2re,murare. 

edificadór, edifienr,baft:ffemrrarchisette y edifica 
tore,fabricatore, archicetto. 

edificacion edificasion,baftimens,archicecbmre,mai- 
- fonnemens,edificatione,fabricamento, mu- 

ráamento,architetturao 
edificio,edifi:e,baffiment maifon, edificio £1bri- 

c2,MUratura. 
Edil, maiftre des baflimens , maifére des eemures, 

voyezx maeltro delle fabriche, foprainten- 

dente de gli edifici. 
Edito, Editto,Ediét, Edítto. 
educación nourrissre educarion, nuritura p pal 

co, alimento, viuanda. 

EG 

égloga, Eglogue, on Eclogue , chans eu difcomrs de 
Bergers,canzone paltorale. 

BL 

Bl leyil lay, li,egli,eglino. 
el quál,lequel,il quale. 
el quescelmi qui,celmi que, colui che. 

fimo. 
elála,forse de femr,(orte di fiores s 
éllayelle,ellalei, colei. j 
rm mi elleno. 
ellos,ils,enx,ei,2gli,eglino, quegli,loro. 
éllo,clequella oía Ala 
eláda o yélo,gelee, glace,gielo,o zelo, giaccio. 
eladina que le cóme , dela gelee que l'on manpe 

dr qui fe fais pour les maledes, gelantina, che 
fi mangia. 

eládo, gele glace gelato,giacciato. 
eladúra,gelure,gelee,gelemene,gelara,giacciata: 
elamiento,gelemens,emgelure,gelamento, giac- 

ciatura. 
elar, geler,glacer,gelare,giacciare. 
elár[e,f geler, fe glacer,fe roidir de froid , gelarfi, 

glacciaríi. 
elaíie o elazie, erable,arbre,cerro,arbore; 
elato,hautain,hawus,efl:né, fuperbe, altero , fuper= 

bo, fiero. 
elche o tornadizo , fugisif,qui fe ve rendre aux 

enmemis , ds tiens leur parti, More de Grenade 
«inf appeke par cemx de Fez. fuggitiuo,che fi 
rende a nemici. 

eleboro,ell:bore,elleboro. A 
eleción oel:kión,eleótiom,oprion,choix,e/lite, es 

letrione, Ícielca. á 
eleGRiuo,eleétif bond «fire, buono a ellegge- 

re,o a Íciegliere. 
cléGo,eslem,choift, rie, eletto, fcielto, pofto a 

parte. 

ele tó», elebbemz, esli tur , choife/femr , electore, 
[cielgitore, 

elefanci2,ladrerio, lepre,mefellerie, Leppra, infer- 

E E 

EféRo o eféto, fed, effetto,operatione,per- 
fetriones 

efeRuar o eferuátefrduer,messre d «fret efter- 
tuare,Operare,compire. 

efeétuádo o eferuádosefiétue,mis en effeét, ef- 

ferruato,operato,ellequito. 

efeGuación o eferuacion,efiéd effetto, ope. 
ra fatra. : 

efeminársefeminar, rendre lafche do effemine , ef- 
feminarfi,diuenire paria feina. 

efeminádo,:ffeminé la/che,vil smol,effeminato, 

laíciuoyvile,pufilanimo. , 
eficaciayefiicace, force, versm, eficacia, ardore» 

zslo. 
eficaz, qui a force ds weriw de faire quelque chofe, 

eficace, ardente ,gelofo di fare qualche 
cola. 

eficazménte, efficacemens, auec efficace,ames ef. 

feét efi cacemente,ardentemente, bramo-| mita. 

lamento» | elefante,elephans, elefante,animale. 

eñcienge, sfjiciens , efficiónss y qui efebime, coli, cletantíno de clefánte, Elphenin, di ele- 
e A ¿T- 

el mé(mo, le mefme,luy mefme, Viftefo,ilmedez 
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“phantero. sia do 
elefantino, unpesis Elephans,elefantuccio. 
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o e 3 sen ; : 
mancipado , emancipé , mancipato, liberas 

to, k 
“elegánciaselegance,beamié,nerreró,bonne grace, ele» emancipadór,emanciparenr,qui emancipe, máciz 

ganria,bellezza , ornamento > politezza, ' 
gratía. y 0 

elegánte, elegant bean,de bonne grace, elegante, 
ello,ornato,polito. e 

eleganteménte,elezamment,magnifquement , de 
bonne grace elegantemente, ornatamente, 
“politamente” JU: 

_'elegía,canto trifte, Elegie, chans srifíe, canto 
trifto, XX dogliofo,elcgia. 

elegiaco vérlo, Carmeelegiague , verío elegia- 
coycio e.dogliofo. : 

Elegidose/lew,choifs,eletto,Ícielto. 
elegidór,eleóteur, eflifemr , qui choifis , eletrore” 
fcieglitore,colul che elegge,éc (cieglie. 

elegír.eflireschoifir, eleggeresfciegliere, 
elementál, elementaive, qui e$é de Pelement , qui 

patorc,il padre, che ponei figlinoli in ly: 
bertá... ' dd a 

emanzillar , efer Pafiiétion ly la pitié, lenare 
lafMirtione, 8 hauere pieta. A 

emanzillar,o/ferles saches , deStacher ce qui ef taz 
ché, macule ,léuare le macchie, (macchia< 
re. . 

emanzillado,dePaché,dequey on a ofié les saches, 
[macchiato, cio da cui í ton leuate lq 

:¿macchie. 7 y 
embagar(e,marauillarfe,sefonner, *efmerueil2 

ler,s'efbahir , efire empe/chéd parler , maravis. 

gliaríi.ftupirf,confonderí1» b 
embagado,marauillado,gtonsé, «/bahi,ftupide, 

+), marauigliato, ftupito,confulo.. ' 
embagado,qui efi deusn gris , chi € diuenuto 

griglo,o mezzo canuto. : 

eubag1dú:a,efonnement,esbabifement empefche2 
appartien: a Velemens,elementario , chi e di 
elcemento,o appartenente a elemento... 

eleménto,element,elemento, 
clevár,qfenerexaulfer, exalser , ef8reefonné er en 

exfia/e,eleuare,e laltare,celebrare, lodare, 
'pregiare,»magnificare, 

eleuación;elemasion, exalrarion, eleuatione, ef 
daltatione.celebratione,pregio. 

eleus doy: /lené,exalré,hant ,eminens,elenato ,el- 
(altaco,celebrato pregiato. 

eleuamiénto,, esleuemens , effonmement , eleua- 
mento,eMaltamento,celebratione, hono- 
reslaude. 

eliotrópia,voyez Tornafó! , herbe au Soleil y 01 
pitrre heliosrope, vedi Tornafó!, herba del 
fole,o pietra helitropia. 

teloéndro,Adélía , rododáfne rododéndron, 
vo/agine,laurier, rofe, rofagine, o rhodudaf 
ne,arbore. h 

eloquéncia, eloguence facond 
- gantía,abondanzia di ben dire. 
eloquente,eloquémens, facond, biem di/ant , elo- 

quente,abondante,grap dicitore. 
eloquenteménte,eloquemens, elegamment , clo- 
.quentemente,ornacamente, abondante 
mente. hs 

elsíne, herbe nommee parisoire om pariesaive: ee fe 
Lon aucuns dis mowrron,herba nomara parito- 
1ia,0 MOITORA. 

y) EM 

Emanár,emaner ¡fiv fourdreprouenir,vícire, ele- 
*uare,»montare, falire,afcender in 2lro. 

emanado,emane, ¡fJu, prouenw, vícico, lenato, 
- —montato,alito,a(celo inalto. 
Emancipár,emancip:r,mancipare ,porre in li 

erta: 2 

emancipación , emancipation , Mancipatione, 
Libera cÍOnG» 

es 
y le bien dire , ele. 

ment , confuñione, fupidezza, turbatiog 
ne, 

embagar,hazér baco,offfquer, rendre noir ds 
> 

ob/cur,noircir,offulcare. 
embagadór , elque embaca, celu qu ful 

S olcus. quedo noircis ¿ <colui che > : 
ra. de 

embacadúra défta manéra,ofu/quemens , soñrz 
cifJure,offufcamento,oÍcuramento. 

embaydo,trompé,moque,engeolé , enchanté , ina 
gannato, fraudato , beffato, incantas 
to. 

emp 2ydór,baftelenr, tomeur de pafJe paf]e.trompeur, 

enchanseurmocqueur,charlaran, bagareliero, 

giuocatore de far paflare da vn bicchiere - 
all'altro. 

embaymiénco, enchanteme:,abus, tromperie, cóme 
ce que fos les ioueurs de paf]e- pafle, faifans fembles 
er unir une chofe pour une ausre,bromilleriemoca 

querie, charlasanerie, Incanto, abufo , ingand 
no,buffonerie,bagatelle. 

embayr,enchanterengeoler,tromper , abufer comme 
les ¿orexrs de gombeless ¿5 de pa - pafle,1acanta- 

re, Ingannare, abuíare , fare parere vna 
cola per vna altra. 

embalde,en vain,ponr neantyin yano, per nieng / 
te. : 

¿gua embalíada,ean croupie de vesenne, marefcan 
genfe,acqua morra, % chiuía,come yno (las 
gro. 

emba! famar,embaufmerimbalíamare. 
embailamado,embanfime, imballamato! 
embalíamadór, embanfmenr, imballamatore, 
emballaméro embasfimenr de morts,imballamas 

core de mortl. Ú 
embaracar,empefirer, empejcher, embaraf]er, em 

browsler Intricare inuilvppare,imbarazza- 

Ice / e) 
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embaracádo ,empefre, empefche,embarafié, em- Y 

browillé,intricato, IMpaZZato , inuiluppar 

toyintorbidato. e 4 

embaragadór,bronilon , embarafJenr , embronil- 

“deur,intricatore, inuiluppatore, imbarbi- 
gliatore. Pe 

embarágo,empiirement embarafJemens , brouillis, 

embrowillemens, empelchemens , intricamento, 

inuiluppamento,impiaftramento,impaz: 
zamento, > 

embaragólo , empejchant, embarafJans , empe- 

firansjintricando,imbarbigliando ,1mp!a- 

ftrandoyinuiluppando.  “ 

embaramiénto , forte de mal. de voidi/femens de 

nerfs,male de impedimento de netuí- 
tarárfe,embarádo, woyezx Enuarárle , Elc. 

vidi enuarárle. 

ey 

¿em 

embarba fcáryvoyez.embarualcár,vedi emba
r- 

vafcár. 
'embarcár embarquer, imbarcare. 
embarcácle,s'embarquer,imbarcarli. 
embarcación. , embarquemens,, imbarcamen 

to. 
embarcádo, embarque imbarcatos. 
embarcadór, qui embarque y colui che imbar 

ca 
embarcadéro,licn e s"embarquersl luogo,doue: 

fi imb>1ca. s 

emparcadúra) voyez embarcación , vedi em 

barcación: 
embagáreltoruát, empefcher , deftcurner feque 

firer,arrBor.[aifir par inftice impo dire,diltor- 

natos (equeltrare arreftare porgiulticia, 

embargádo empe/:hé,arrefie ¿¡equefire, faife , obfia 

clésimpedico,arieltaco, fequeltrato, 

embargación, embárgo , faifte arre? , impedi> 

tione, fequeltratione- 

embargántesobfansjobítante: 
No embargánte,nombfiartunonobítante. 

embárgo.Dempe/chemensobftacie, feguefira y faifes, 

arreft impedimento, fequeftco,aiefto. 

embarnizár, emba: nizádo, emoarnizadúza, 

— yedi Barnizát, baraizádo d* barnizadura, 

yed: Barnizái barnizado barnizadúras. 

embarnizadór versi/fenr.vernicatore,- 

embariár enduire de sorre grafJe,om d'argille,cref 

pir,encronterjmestze une berriere , Ímaltare di 

terra grafla,o terra creta, o ftabiltze. | 

embarrádo,enduis,encroute,crelpybarre,fmalra- 

to, ftabilito,coperto di malta. 

embarradiíra, Penduis , erefpifiemens, crefpifure, 
——fmalcacura, ltabilicura,rimboccatura. 

embarradó double do e deux ententes,2 doppia 

imtentione: 44] 

embarualcádo,barbiide sermyitromble, offujqué, 
intricato,offuícato. á 

embarua/cáro embarbalcároffjguer; eroubler, 

— gegisir , frotser une beybe qué s'appelle bonillos 

blanc, o£ulcarc, torbidare, OÍCUrare, lm- embelélo,idemo. 

ET E 
brunite. Aj 

embasár, entormer,enva/er,imbottare,inualaro, 
inuafellare.. 

embaíado,entorné,envasé, imbotrato, inualas 
to,inualTellaco. y 

. 

Y 

embafadór, ensonnoir, la laluanina perin2 
bottare il yino. ho 

embáte,hesrs,choc,batsemens,vrroípinta, fcon< 
tro,botta. . a 

embátes dé la fortúna,trauer/ts do accidents de 
forsuneaccidente,cafo, auenimento , forte 
di fortuna. bos E N 

embate de la már, bastemens des ondes de lamer 
contre les mamires oe efcues!s, impeto ¿botta, 
colpo, vrto delle onde marine controle” 
naui,ó gli fcogl1.. : 

embatír,batre,heurser, choquer comme fons les om 
o des dela mer,battere,vrtare,percotere,dare, - 

donare,cóme fanno le onde del mare ín.- 
monti.Sunelle ríiue. | 

embatídosrencontre,hewrse de batsudes ondes comaa 
me un rocher os efcueil ,1incontrato , vrtato, - 
battuto daile onde,come vha roccia, o Ys. 
no coglio é per procella. Lei 

embatimiénto,voyez embate, vedi embate. 
'embaucáz,enchanser,tromper , ¡our de paf]:-paffóp.. 

incantareyingannare frodare, bagatelare,. 
abufare:. 

embaucádo.enchanse, amufeytrompe effonné, in 
cantato,2bulato inganmato,acceccaro. 

embanca dór,ioueur de pajle- pafesesrchansenriban 
feleurramajcur, 1l bagareliero de in2pp1 8 
delle ballotte. 

embaucamiento , le ¡ew de paje paje, enchantes 
mens,tromperie de baleleny, 1l giuoco dei due 
nappi,% delle ballotes, che chi piu guar. 
da manco vede. e 1 

embaxáda,ambajjadey legarion , ambalciaca, le» 
gitionas. Pa 

embaxádor, AmbefJadenr,ambafciatore,meflo - 
legato. 0 

embaxoydeffombs, dilogto» Ma 
embaydo,embaydór, Bic. voyez ci de flow apres: 

Embacadúra; vediapreflo embacadúcas 
embazár,voyrz embacar 8tc.vediembagár.. 
embeléco,entédo,trompirie,camielle, ¡ngannoz- 

froda,aftutia, 0211012. 
embel: gár o embelesár, eire effóné eo rellemens 

rany Lo: efperds quión ne ¡pais ce que Don fais, 
confuío , A ftupido in guila,che nonía: 

quello che faccia, 
embele¿do.ramyefonni iranfpórsé hors de foy,qui - 

ne /fais ce qu'il fais enchanré :1ncamtato : COM 
rs > ftupito fi che.non ía quello che - 
2. 

embelelamiénto,e¿onnemens, van//Jemens, tranfo- 
porsemens de foy.rmefme,confuñone bupidezg 
z2,vÍcimento di Í6.. 

embeodak 

cd 
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, Jembeodar o embeoder,enyurer imbriaceare. 
embeodéz yurongnerie,mbriaccamento.. 

me oro,abbiondire,ingralíre, 
“embermejecér,denenir row, roufir, blondir, rol- 

leggiare,abbioncire. 
embérques , cordesauec lefquelles on arsache les 
velas aux verges do antennes , le corde, che 

tengono le yele alle ancene. 
embeltiár,abrusisjabeftir,beftializzare, furiare, 

comebeftie. | = 

embeltiado, abruy, ab:ffy, abbeftialito, fenza 
fenno. 

embeltiadaménte,brutalemena, beftialement, fos- 
—sement y beltialmente , rozzamente, folle: 

mente. 
embeuccéric,s efonner, denenjr vous efperda, s'a. 
mujer, bayer, confonderfi, ftupirís. fmarrirí. 

embeuccido,efperda, eftonné , asrensif e quelgue 

chofe,fmarrito,ftupidito,confulo, Ítare at- 
tento a qualche cola. 

embenecimiénto,amefement,abulamento,in- 
- ganmamento. 
embeuer,abbrenr de quelque liquewr,¡mbuer, em. 
“boire, imbiber y abbeuerate, o abberare di 
“qualche lícore. : 

embenérel ciémpo, pafer le semps , pafíare il 
4 temposfollazzare, y 
embeuedór, qui abbreuue dy imbibe, abbeuera 

tore,colui che abbera. 3 
-embenido,imbersimbibe, abbrene, abbeuerato, 

abberaro,imbri2gato. 

embiar,emucyer,licencier, expedicr, mandare, in- 
ulare,trametcere,elpedire,licentiare. 

embi2da,engoy,miffion,legasion,efloignemens, má. 
data,enulamento,gita,legarione, imbal 
cíata. ES 

embiado,emuoyé, licentié, expedié, mandato, in 
viaro,incaminato, Ípedito, gitoy andato, 
licentiato. 

embiadizo,propre d enucyersaisé dy bon d envoyer, 
proprio 4 mandare, 8zatto a cio. 

embidar, ensier au ¡có de carres ou ausre, compier d 
boire, mandare Al giuoco delle charte, o a 
altro,conuitrarea bere. 

embidia.exuie,emplarion,inuidia, emulatione, 
pafñone di anima. 

embidianenaier porscr envie, inuidiare, hanere 
inuidia. 

embidiolo,muiexx,inuidiofo. 
embidiólo en buéna parte, emblarcur , ambi- 

tiofo. Po . 
embión,cnvoy, lestement , dardement, pouffemens, 

astag«» Ípinta, getramento, faertamento. 
embión ¡Marsines,oifear, voyez_abión, rondorK: 

“yccciliovedi abión. 
embirc,Penwy e5 ¡ese,commy,il mádare, o il con: 

- flgare al giuoco. A 

| Embiudár, deuenir vemf'ou vefue, reétare ye 
¿Nix do 140,0 vedoua2. ¿ : , 

¿gmbermejar, romgir, ox 101/87, faire reluire comme. .embixádo, 
"de lor,blondir om iaulnir, arroflare, lucere co- 

a 
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vinct, frosté, graife, vnto , in grafíaz 
to. : 

emlanquelcés blanchir imbiancaresincandiz 
Ire, 

emblanquecér(e, fe blanchir, 
biancarfi,incandidirfi. 

emblanquecerle, fe blanchir, 
biancato,incandito. 

emblanquecimiénto, blanchifémens , imbianz 
camento,candidezza. 3 

embobár.embobádo,voyez_Abovár, Sc. vedi : 
Abouar. LBEOS | 

embogáryma/quer , defguifer., fe conwrir le vi/age 
dun mafque cu vosle , maícherare, fingere, 
transformare. 

embogado,de/gnise,voile,mafqué, maícheratos 
finto,trafuigiaco, : ná 

embo gár, emboucher, mestre dedans , rimbocal 
re,mettere dentro. z 

embols ár,remboufferymessre en bour/2,rimborfa » 
re,mettere ín boría. 

embollamiéntro, embourfemés, timborfaméto? 
emboltório,un faifJeau,une la/]e, un parques ena 

eloppe comme de lestres om autre chofe,une enues 
doppe,tous ce qui fert a ennélspper, fardeam, vno 
falcio, o legame,o viluppo , o mazzo di 
lettere,o di altra cofa. Ba : 

embolnér,envelopper.ensorsiller, embroviller , em- 
paqueter, inuiluppare,inuolgere. 

emboluedór,enueloppexr,embronilleny , empa 
temr,embaleuy, inuolgitore, inuiluppatore, 
imballatore. E 

emboluimiénto,emueloppemens, Erouillement, in- 
vilvuppamento, inuolgimento , imballa- 
mento, 

embóque, emborcheyre,imboccatura. 
renér la bólaenél embóque, aucir fa bonle en 

paffe d> pres de Pembouckexre,p refie d ensrer, ha- 
uere la [ua balla preíffo albucco per pafíag 
re oltra, 

denenir blanc; ¡m3 | 

demenjy blanc, im3 

emborrachádo,embriagádo,enyuré, imbria3 
cato,incbbriato. 

emborrachamiénto,exyurement, imbrigiamen- 
to,¡nebbriamento. 

embornales , les irous par oó Pean de deJus le sil- 
lac fe unide,¡bucchi del coperto della naue 
per onde fivota la acqua delle onde, 8 
delle pioggie. 

emborrachadór, qui enyure , colui che ineb» 
bria,o imbríaca, 

emborrachár embriagár, enyurer incbbriare; 
imbrizccare. S 

Capóa emborragado chappon bardé de lard, ye 
no capone lardaro. 

embolca: e, femessre om embufebr, fe reriver do cad 
her en un be js sSembs [quer y fe mestre em mbuf 

cade y imbolcaríi, metterf sa aguas 
> o 
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toyoccultarfi in vnbofco. | > 

Embolcada embu/cade,embnfehe,imbolcaca, ay, 

guato,infidia. Al ci 

Embcrár, reboucher de refouler le srenchans om la 
— pointe, efimomcer y hebeser, efpointer, riuolgere il 

taglio,o la punta divaa Ípada, % gualtar- 
la, 

emboctarfesembotelcér,demenir mou/]e, fe rebon- 
cher,diuenire mofcofo,come gl alberi. 

emberado,e/monce,refoule, rebomché, hebere,e/poin» 

sé fupidesriuolrato [pÚntato. y 
embotadaménte, grofierement,lomrdemens, fiupi- 
¿> demens heberémens,groflamente, ignorante- 
mente, ftupidamentebeltialmente. 

«tembotadór, celuy qui efmouce cu rebouch», qui e- 
"2 faoimse,colui che Ípunta,o ríiuolge il raglio, 

o la punta. : 
¿embotamiénto, rebouchement,refonlement,rivol. 
 gimento/[puntamento. | Y 
'embotijárle, fecomrroncer, Senfler li bouffr de 

conrroux do maltalens,corrucciarí, Ídegnar- 

fipaddirarfi,incolora:(i,difpettarfi,turbar- 

fi. 
embotijado,comrroucé, enflé de courroux, bouff de 

cholere,corrucciato, difdegnato, infuriato, 

ftizzato,inaÍprito. 
“embouzmiénto,a/Sosiflement, abefiimins, ftol- 

Lezza. 
emboucícérle, reffolir y deuenir fol Lo lourdars, 
— sabefiirfe rendre fupide do hebesé, radoser , im- 

pazzire,fupidire. 
emouecido,renda fPupide,alourdi,abeBi, fos, rado- 

1 iÍmp3zzito,ammattico. 
embowecimiénto, lourderie , beftife, fossife, faute 
+ Pemendement fupidivó beftialica,pazzlayfol- 
lía,infenfamento,ftupidezza. 

'embragar panes , embrajer Pefem ou bowelier, c'ef? 
le mestre en fon bras pomr combastre, imbraccia- 
re lo [cudo,o il brocchiero,o la rarga, per 
combattere. 

embracado,embrafic, miseubzas, imbracciato, 
pofto al braccio. —_ 

embracadúra,embrafade, le lieu par lequel on em- 
braf8: U'ejcu 01 bouclier, la imbracciatura del. 

-- lo fcudo,o del brocchiero.. , 
embrauecé:[e, entrer en furie ,deuenir furicux do 
-. cruel enfelonnir,imfurias 1, arrabbiará, inítiz 
zarfisincrudelicf,1n(uperbiría 

embrauecedór, qui rend furienx Zo cruel, colui 

che rende furiolo $ crudele. 
embrauecído ;furicux > cruel , felon ¿furiolo, 

crudele,fero. 
embrauecimiénto,furie ly crmante,felonnie,£u- 

ria,crudelta,ficrezza. : 
embrear,poifler nanires,les gomldrenner  impego: | 

lare de naul. 

e ic rd 
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embultido,trompé,engeoRé, affiné, deces »ingans 
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-Jembreados,pofenr, gomdrénesr de mamives, : Top 

pacoreyimpegolatoredi naui. * . + 
embreadúra poifiement, gom!drommemens, ltoppas- 

mento,impegolamento, 
embreñiar, fe cacher dr fourrer par les buifons ¿y 

halliers , nafconderki per fterpi,% folte , 82 
pinofe macchie. : 

embriagar,enyurer, faire yureyimbriaccare,ineb3 
briare. 

embria gar[e,Senyurer denenir Jure, imbriaccar 
li inebbriarí. Fe 

¿Embriagadaménte, en Jurongneris, in imbriacá 
camento,ia incbbriamento. 

.embriagádo , enyuré, imbriaccato » inebbria< 
to. a po 
PR Jure , yurongne, imbriacco, eb- 

TO, 

cmbriaguéz, yurongnerse, imbriachezza, ineb- 
Driezza. e + 

embrión, Pembrion, efi la femence de Phamme re- 
- ceue en la masrice dela femme denans que len= 
fans fois formé,il feme humano nella macri- 
Ce. 

cmbrocár, verfer d'un vafe en un autre ,veríare 
divn valo in va alcro. >: 

embrocár, mestre quelquechafe par un trom y fi 
cher , mettere quaiche cola per vn bu< 
co. ' 

embrocadúra,verfement dans quelque chofe, Pena 
sree par Un +row, verfarein qualche cola per 
vn buco, > 

embrutecérle, quedár fin fentído , "abbrutir, 
Salourdir,s abeftir, perdre leiugemens d demenir 
comme befle brite , matrezzare , Impazzite» 
imbeltialire, iníanire, divenire come be= 
lua. E 

embrutecido, abrusi, abefti, abbeltialica , abs 
brutito,Impazzito. ds 

embuchar,engorger, englourir,inghiottire. . 
embuchado, engloxs), inghiottito , trangugs 

glato- 
embudar,entonner, mestre du vin os quelque autre 

ligueur en vn sonnezw auec un ensommobr , ¡Me 
bottare, o inuafíellare del vino, o altra. 
matería con l'imbortatoio. = 

embúdo,ensommoir,1mboratoio. 
embuélto, enueloppé, ensorsillé, empaquesé, inue- 

loppato,fafciato,imballaco, 
embuttir,srompef;engeoller, desemoir,tricher, ing 

n3re,frodare. | j 
embúlta o embúlte , tromperie, fraude , dol , fan 

mej]: , - furprife, deceprion y baye , fable . triched 
rie, inganni, frode , malitia » frodolens 
ti2. 

embultéro, vsyez embuftidár> ved embuttís 

dót 

- patosftodato. 
Em- 



E 
Embultidór, impofeur,un homme plein de tyora- 
a peries de de finef]es , donnesr de bayes dr decaf: 
— fadeserichenr,ingannatore , frodatore , bu- 

giardo. ' a ; 
Embutír o recalcar farcirjemplir en fomlamt,pref- 

fer 6 fonler quelque chofe pour la faire ensrer,en- 
ta/)er riempire,empiie per forza, premere, 
8: calcare qualche cola, per farla entra- 
IC. E ; ES 

embutido farcy,remply 2 forceyentafféimpito per 
forza. fpinto. ** 

'embrtidéro,cho/e propre e entafJer dy fomler,cofa 
- propria adimbotire. 
embutidór, qui empliz eu entaffe y imbotito 

re. Ñ , 
embutimiénto, entaffement fomlement , Imboti- 

mento. ' 
emelgár faire par fllons fillonner,fare 1 quader- 
- ninecampiarando, 
emelgádo,f?lomne, lolcato. 
emélga,tiérra éntre dos fúlcos,terre eflewee en. 
dre dex rayos, un feilon,quáderno fatto tra 

dui folchi. 
emendár,amender,corriger, chaffier , emendare, 
 orreggere,caltigare,punire. ó 
emendador, correciemr,celwy qui chaftie,correggi- 

tore,caft gatore. 
emendadúra,aomendement,correótion, cheflimen:, 
_ amendamento , correttione , cañti- 

go. 
emendádo,amende,corrigé, chaffié  emendato, 

corretto,caftigato,riprelo. 
emendadaménte,correóiement, COrretramen- 

re. 
emiénda,«amende, farisfiÉtion, piine,comeólion y e- 

menda,pena,caftigo, fodisfarrione, 
emína, une certaine mefure , vneminc 01 dem: fe. 

prier dla mejure des anciens, vna mifura dal! 
antichi,decta,mina. ; 

eminénte,eminens haut, efleué,eminente, leo, 
eleuato. / 

eminéncia, eminence,eminentia, altezza, ele. 
vatione. 

eminente énte.eminemmens, eminentemen: 
teyaltamen:esclenatamente. 

emisfério, Emifph:re, ou humifpere,demy rond,, e- 
misferio,mezzo tondo. 

emmaderár , affenir les folines em vn :fage d'une 
maifon , agencer le accommeder le morvain Ú 
bois d'un baftimens ey compajfer, porrei tra 
uecti in vo tafíello dicafa. 

emmaderamiénto , Agtncement do compajfement 
de marzain d'un edifice, un plancher 04 folier de 
meijon,un effaze,le marrain mefme, acconcia- 
mento,compallamento dí vn to Hello di 
c2Ía,cio €,dilegnamc. 

emmagrefcér, amaigrir, faire deuente maígre, 
Imagrare,far diuentare magro. N 

Emmagrelcérle,s'amaigrir,denenir maigre , (m2. 

E M 
gricfi,diuenire magro) 

emmagrelcimiénto , amaigriflement , magra] 
mento. 

emmarchitátle, fe Aefirir, faner es pourvir,fe cora 
rompre Cr gafier , deuenip foc, impar. 
fi, marcirái, putite,corromperá, leccar= 

emmarranár embroniller,mesler, fe herifer do dref 
fr le poidyincriccarejiamiluppare, arruffara 
1. 

emmarañádo,embronille,meslé, herifé , intricca? 
toyinuiluppato. 

emmaícarár ,mafquer ,deguifer, malcherares 
trasformare, cambiare. P j 

emmalcarádo » ma/qué , deguisé , malcheraros 
trasformato,cambiato. 

emmeládo,emmiellé,domx comme miel, immely 
lato,2ddolcito come mele. 

emmendár,emendár,amender,corriger , emeny 
dare,correggere, riprendere. 

emmerdar, embrener, gafer de merde,emmerder, 
[concacare,(porcare di terco. 

emmerdádo , embrené, bremeux,gasté de bren 0 
merde,(comcacato , merdato, fporcato di 
fterco. | ; 

emmiénda, emiénda, correftion 
cerrettíene,emmendarione, 

emmocecér[e, parárle mégo , deueniy enfent, 
resowrner enenfanceraBoiir, radoter, ya jomnir,, 
rimbambire , dsuencar bambino. 

emmohelcér,/ reniker, fe moifir,fe chancio cuela 
lis monfJz demenir mow/fiioruginir,mu farki; 
ditenire myffo. 

2mmotáde,liew qui vaen montan: , gui me pas 
fors voide pendans , penchan:, atpuye a quelque 
chofe , va luogo, che ageuolmente fi moñs 
ta. 7 

emmotadura, le montan d'un tevtre , la monta] 
cayo falita di vna ageuole collína. 

emmudecér,deuenir muet,me dire mot, ammutiz 
re,diuvenire mutolo. he 

emmudecído, dexenumpuet , 2rmmutitodiue] 
nuto muctolo, 

emmudecimiénto,tacirurnise, quand un deme] 
re muere ne /cajr que dire, tacicurnita,quang 
do íi fta cheto. 

emmocion,e/mosion,srouble,feditione,ribellio. 
ne,cúrbamento. 

empachár , empefcher » ensomillen , emped 
Fiver, impazzare, difturbare , impiaítra= 
re. 

empachadaménte, avec empefchemen? , con im 
pedimento, 

empachádo, empefché,empef?ré , embronillé, ima 
pedito , Impazzato, difturbaco, intricas 
to. 

empácho , empefehemenstronble , empefremens, 
embirillment  : quelquesfiis il fe prend 
pour borr,impedimento , turbarione, in- 

l.Parto =B 3 
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ciampamento, intricamento, 6 piglizan- 

cor per ont. y0 
yó me fino deempácho , je meurs de honse , 10 

moro di vergogam8Ldi onca. 

-empachádo per criánga,1u/2ique,lomrdans, hon 

seux, fimple, vuítico » villano, ontolo , gof 
O. 5 

-Empácho por cri4!qayrufiiciré lourderie,maunai- 
fe grace femple/]: honte, ruftichezza, villane 

ria, Ígratia,(cemp!eca,onta, ? 

eempach adamén ce,ruftiquement, lomrdemens, f
im- ; 

1% plamens cr fans grace, tulticamente , grof 

Ñ E lamente,fgraviatamente, (garbacamen- 

re. 

-ampachamiénto,empe/chement, impedimento, 

impacciamento. 

empadroná: ,enregifirer, envoller de metsre ad 

E nombre des cistyés, immasriculer,regiftrare, to 

¿yolare,defcriuere nel numero de cictaci 

ni. ” 

jempadronádo,enregist. ¿¡immasriculé,envollé, re- 

giítrato,inrolato,deÍcritco 

'empadronadósqui enregifire d envolleregiftra 

tore.iarolarore, delcritiore. > 

vempadron2miénto, enregiffremens > immatricu- 

"latin enrollemens regiÍtramento , tolamen- 

"to delcririone,anmoueramento. > 

empalagár, fe defgoufer,, ef? proprement quand 

 fonr ae quelque cafe de trop gras que la graf 

fe saache an palais deis bouche, dr aufíi en 

- mangeans de la bojillie , om bien quelque ausve 

wiande paftcufe dh gluanse, qui cauje un defgonf?, 

difguftarli perviuanda,o troppa,ovilco: 

fa,che impedifce 11 gufto. 
“empalagádo > defzoufie pour auoir la. bonche 

do palai pleine de graifi: rn paste ¿ difgu- 

flato,per viuanda malageuole a maítica- 
16.. É z 

empalagamiénto , defgoufiemens pow cefteocca- 

fíon que d: Bus ,trop grande fariesé,difguftamen- 

to,perla-prederta cagione , anzi lacio , S 

- Ku fro. 

“empalár, empaler qui efi une forte de fupp
lice entre 

les Turis, impaiare,fuplicio de Turchi. 

empa'ádo empale,impalato. 

empanáda a la yngléfa , forte de sourte fors.fuc- 
"ereesforre difugacia bene inzuccheraca, 
empaná: , metre en poffe , acconciare in pa 

ta. i > ds 
empanádo yun pesté,y mo palticcio.. 

empana hila,ri/Jole, la padella da friggere. 

empañár ausirla face rachee , hauere la faccia 
macchiata. 

empandár,courber:ployer e arcade,piegare,itor- 
cere in forma di arco. , 

empaná: al e(péjo, senir le miroir, offufcarelo 
ys Ípecchio. IN TA TA 

“«empantanár, embonrber (> 'embarafJer ds des 

had í 
oy 

marefis,denenirun lieu en marefis) chidentia, 
vho ffigno. o pallude intriccarli, Kafíon« 
ditv. + 8 a 

Empantanado,qui eft dás les maref?syun lies del 
uenu en mareft, chi fta ne ltagn:, o lagune, 8 
in luogodiucnuto tale. E de 

empadádo , voyez ¿mbeuído » vedí embeníy 
do. ME 4 

empapár,embeuér,ebbrenurrhumetter, imbiber, 
sremperfibbeuerare,abberare. 

¿mpapar, app: fer, appa fteler auec bonillie ¿2ppaz 

itare,ingraflare con leflo ab 
empapado ppR opté ME | 
faro. Ñ a 

empapelár faire des chaffís mettre des chafis des 
fenefires, fare delle impannare alle fene- 
ltre. * : 

empapeládo, chafis,lien od Pon a mes chafisy 

impannare,il luogo,done li lono mee le 
impannate. + es 

emoaramentár,garnir de parements, 1édve des taz 
pifleries, adobare » ornare con tapezzas 
rie. ad 

emparamentado , geray e9* senda de sopifferiass, 
fornito;8z adornato de tapezzarie. 

emparchár)mestre un emplaftre, applicarerno 
-Impiaítro. > 

empareár ,enfermer entre des mrailles ou M5 E 
emmurer,murare fía due muraglie. * 

emparedádo,enferme doenclos entre des murailles, 
murato.fra due muraglie.. 

emparejár, appasier, e/galer, faire pareil ess elga?,. 
unir do ioindre une chofe dun ausre sellemens 

quelles foyen: efgales, agguagliare, appareg- 
giare , vgualare vna coía con vn2 alo 
tra. ef 

emparejádo,uny efg al, pareil apparié ,¡oint, ago 
guagharo,2pparegg1ato, facto fimile, aflis 
migliato.. 

emparejadór,qui compare colui, che 
glia, Sí appareggl2. 

emparejadúta efQalement , comparan »vgualo > 
mentesparimente. $ : ' 

emparejar) a puérta , pou/fér une porte sous pres” 
fans la fermer 105 4 fais,. rabbatrere vna: 
porta, bo 30 q fE3 tro, 

puérta emparejáda , une porte qui n?ef pas dí. 
104t ferzmee y mais Jemlemens pon/Jee , vna porta 
ribarcuta, 8 nó del tutro (errata,ma (pin= 

ata aporeflo. 
emparejamiénto,voyez emparejadúra , vedi: 

emparejadúra. 
emparentar, appavenser faire alliance, appareno- 

tore,conglungere in matrimonio. 
emparen:ado,«ppareté,allie,apparentaco,m24 

rtatós 

emparrada » sreille , pergola o pergolas 
oa 

aggua; 
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--— flone. 

Y 

JEmpave: ár, couurir d'un pancis Ós Bouclier ,1ay- 
ger,coprire dí vno Ícudo,targa,o brocchie- 
TO..+ 

E Empa rár y Pempafer oy embara/Jer les pieds de 
bone om awtre chofe , iccarei predi, S Impia- 
ftrarfi nel fango oin altra cofa. 

efpauesáda, une galee equippee pour combasre, v- 
na gálea armata pe: combartere. 

EmMpec11,COMENSAT COMMENCEN, ICO MIN CIATE, 

princlolare. srl ' , E : » y 

empecédo ,commencé , Incominclato , princi: 
piaro. e aio y 

empecedór , qui nuiz d endommage , colui che 
noce, chedannegg!a. 

em pecér, daHár,nuire porter dommageendomma 

ger, empe(cher, offenfer , bleffez, nocere, dan- 
neggiare, oftendere, moleftare, nola 
AA ad 

empecíble, muifible , dommageable, noceuole, 
- danncfo,offenfino. 
empecido, endommagé, molefté traucille. nocin- 

ro darineggiato,o felo,tormentato,afhut- 
to. ads 

empeciénte, nublant, dommageable, qui porte de 
fai: dommage, empejchsn: , nocente, danno- 
fo,che danncggin ofende aleros 

empecimiénto,nuijance dommage,cfjenfe. empej. 
chementynocumento.danno,oftefa,oppref 

empedernecér ,¿Sendurcir, deuenir pierse , cp: 
ai 
fi. 

empedernído,endurcy, denens dur comme pierre, 

, Indurarfi, opiniatrarli, oftinar: | 
¡empe hadam énte,en gagepar 

Empelér, pou/liv,chaffcr, induire,heuvter, chocquer; 
(pin gere,vrtare. E É ' 

empelido, pouffé, chafie, induir, heursé, chocqués" 
Ípinto,vrtato. 

empellar ó empuxar, poufer rudement, [pingez- 
re fortemente. Ñ 

empellejar, comurir de peay, fomrer, 
pelle,o fodrare. 

empellejado,cowuers de peam, founré, coperta di 
pelle,o fodrato. baii 

empellejadór, fourrenr,fodratore: 
empellejadúra,fourrure,fodera. 
empellejamento,idem, 
empellicar , fourrer de pelifJe, 

le. ! 
empellar o empuxar,poufer de grande voideur ep 

auec violence , Ípingere con granforza , 8 
violenza. 

empellón o empuxón ponfemens auec violence; 
heurs impulfior,vno fpingimento di violen= 
pa A q > 

A empellónes, en pon/Jant 4 force, fpingendo a 
forza. ; | 

empeñar,engager, hyporhequer, im pegnare, hiZ 
potecare. . 

empeñado,engagó, hypubrque, impegnato, hiz 
porecarco, 

EMpEno, gage , engagemene, lyporheque, pegno, 
lmpegnamento, hipoteca. 

hypoheque,in pes 

€ 

coprire di 

fodrare di pels 

gno,perbiporeca. 
empenidór, engagenr, celuy qui engage,, impeW 

gaatore,colur che impegnua. 
perifie, epiniaftre , indurato, oftinato, Opi- |empena, de gras quieft dans une punle, la gra Faz 
«MÍALrato. 

empedrár,pauer de pierres, felciare di pierre, o 
(ab. 

empedrádo, pané de pierres do caillonx, felciato 
dí pierre, o de ¡afíi. 

empedradór , paueur, colui che fel 
cia. 

empedradúra psuement,felciata. 
empegár, empoif]er, poi/Jer, enduire de poix , coler, 

Impecciare,coprite dipece. 
empegado,poife,enduis de poix,colé,englé, impe 
- golatoyimpeeciato. 
empegadúra , poljJage, poi/Jure, poifemens , cole. 

Mens IMpecciatura. 
empéyne, culebrÍila, darire, fem volage ou feu 

fauuage, dardo; o foco volante, o laluari: 
co. Rp 

empéyne,herbe nommee hepatique,herba noma- 
ta heparicha. 

empéyne de gapato , empeigne de foulier, to- 
mara o coperta di fcarpa. 

empéyae del cauailo, le fabor du chenal, la vn- 
gr del cauallo. 

Empeynólo,lléno de empéynes, plein de dar. 
Mes)pieno di darde, : 

che hain le vna gallina. 
empceotar,empirer, aller de mal en pis, peggiora3 

repandare di male in peggio. 
empeo:2 0,empiré,rengregé peggiorato. 
EmpEO: 2MIENTO,EMpiremensrengregement, pez? 

gioramento. 

emperacór,Empereur,lmperarore. 
emperar, estre Emperenr, ellere Imperatol 

re. 
emperatriz, Emperiere om Imperatrice, Ímpera2 

trice. 
emperchar , metgre on afJeoir fur une perche , pera 

cher, mettere o acconciare Íupra vna perz 
tICA,Imperticare. 

emperchádo , perche, mis cu afis fur la per 
che » meflo lu vna pertica, imperticas 
Lo. 

emperd:gar,perdigar, faire rexenir fur la flamme 
ou fur les charbons , griller , fare riuenire alla 
fiamma , o fulebragie, ofula gratico= 
la. 

emperezar, denenir pareficux dr lafche, s*aneantin 
d oppefan:ir par parefie eo oifiueré, diuenire 
pigro, tardo, infingardo , dapoco , neglig 

ECO tó 
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“Emperiál, Impersal,d? Emperemr, Imperiale , co»,

 
la da imperatores j , 

tempéro, combesfos , neanimoins, tomtesfois certes, 
maisd vray dire, nondimeño, per tanto, 
benche,per ver dire. ; 

semperrádo, qui ef? de chien,querclleux comme un 

chiem,quimord un cha[cun,riostemx,enrage, arto 

di cane ,contentioÍo, come vn cane) che 
murdeogn”vao 8 arrabbia. : 

'emperradaménte , en chien, comme vn chier, in 
cagnelco,come vn cane» ' 

empeícér,voy:z empecér.vedi empetér. 
empezeás,qurcir, grmldronner, calfemiror, poifer, - Atoppare SL impecciare. : 

empico:ár, ponér en picóta, lier,atracher q un 
pofiesa vu pilori comme on fait les forciers do les 

maquescHes 04 autres malfaróieurs posir les cha. 
fiierspilorierpempaler mestre au carcan legare, o 

arraccare a vna colóna.o a vn palo,come 
fifanno 1rei per punirgli. Dcdl 

Sempicerádo , lie dr assache a un pilori por cbhe 

puni dr chaftiéspilorié, arsache au carcan sle ga- 

to, 8 arraccato 2 vn palo,per eflere puni- 
to. caltig1to. 

empicotadós,qui empale 04 mes au pilori , colui 

—chearcacca al palo,il bora. 
empicotadúia, empalement , attaccamento , o 

impalamento. 

egmpinar o enheltárleuer en hault, efleuer, dref- 
fer,haufJer,leuare in alto y 1aalzire, driziza 
re. 

“empio ádo,leué en haut,efleué,drefie hanfe, leua- 

to inalto,malzato,ar:Zz2to. 

empinadúr2,/l:uemens,han/Jement , eleuamen: 
- toyalzamento. 
emplaftáro emplaftrár, mestre do appliquer un 

om plufieurs emplafires , emplaftrer , applicare 
impiaftri,impiaftrare. 

'emplaflálo o emplaftrado , emplafire , comer 
dPemplafires,impialtrato,coperto de impia- 
fri. 

empla iradór,celmi qui emplafire, colui che im- 
pio ltra. 

empialtradúra appliguemens d'emplafire,empla 

firemen: applicamento di impiaítro , im- 
piaftramento. 

emplálte o empláft:o , emplaftre, impia- 
ítro. : 

emplazá:.adiowrner,«figner,bailer ¡our ,donner af: 
¡ fienation,cortr, citare , chiamare in ginítitia, 
mandare yna Ícr:tta per maziero. 

emplazádo,adiourné, «figné ,cité,citato , chia. 
mato per maziero. 

emplazadór,fergens,, cito, huifficr y maziero, 
meflo,citatore. 

emplazamiénto,adicurnemens, a/ffignasion , cisa- 
sion, citatione, chramrata. 

emplázo o plázo finál , adioprmenens dernier, 
eljacione vlima.. 

EM" A 
emplear, emp!oyer temps , argtnt on peine, [pez 

dere tempo,denari o pena. 
emplcádo employe. Ipefo. : 
cmpiéyta o empléntayune forte de natte, voz: 

eltéra,vna forte di coperto dicanne, o dí 
ftuoieyvedi eltéro. 

emp'éo,employ,emploiste,la opera di yno gior< 
no. 

emplomá:,plomber, fonder auec du plomb, laldas 
re,con piombo, o faldadura. 

emplumár  emplumer,comurir de plumes,iesser Los 
mesve plumes comme les oyfcanx, impiumare, 
copri: di piume, o mettere le piume, cos 
me gli vecelli. 

emplumádo,emplumé,couuert de plumes, impiu= 
mato,coperto dipiume.. 

emplumár, couurir de plumes pay fipplice , en iz 
famie, coprire di piume per fupplicio, $e 
mÉzmia. 

emplumáda , maquerclle fouessce,le fupplice ordid 
maive des maquerelles efi le foner, ed lorson les 
coiffe Dune mitre de pepser somte parfemee de 
plumes,subane,che per lor caftigo le Íco- 
pano , ftruftano con mitra in telta piena 
di pene. 

emplumádo,couuers de plumes par fupp'2:e dy im. 
famir,coperto di penne per caftigo, S vers 
gogna. 

emplumador, qui me: la plune, chemette la 
piuma. x 

emplumecér , commencer 2 auvir des plumes,co] 
minciare hauerc delle piume. » 

empobreícér , appauurir,denenir paunre, impoz 
uerire,diventare ponero. 

empobre[cimiénto,appameriffemers, pouerta, 
oimponeramento 

empoderár, Apoderar,8zc. "emparer , fe rendre: 
maifive de quelque chofe, tentare d'impatro= 
nirfi di qualche cofa. 

empoliárfe el huéuo,/e former le poulles dedans 
Peuf quand la pomle le cone, fe comuer forms 2r= 
fi il pulcino nel vouo,couandolo la galli- 
n2. 

Huéuo empolládo,vn euf dedans legisel le poe 
les efi forme,zuf comué ,vouo nel quale € for. 
mate il pulcino,vouo conato. - 

empolladúra, formasion du powlles dedans Parafo 
comuemen:, formatione del pulcino nel voy 
uo,couatióne. 

empollár,enfler,gon fiarí. | 
empolláz, comuer emfs , ponfiner, couzrele vos 

u2. 
empólla,enfleure,bo/Je,bigne,infiagione, bognez 

ne,poltema. A : 
empoilado,enflé,infiaro,gonÉato. a 
em pollazon,couuensen: €) comuee de pouffins, CCa 

uatione,o couara de pulcint. 
empoluorár,empoudrerfemer de pondre > impol. 

ugrare,[polu6rizzarEs 
gmpoz 
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Empoluerado, pondre, poudrexx, femé de poudre, ¡Empringár,empringádo, veyez Pringár svedi 

plsin de pordre,¡mpoluerato,[poluerizzato, 
empito dipoluere. 

empolueramiénto, empoudrement, poudrement, 
1mp ueramento,fpolucrezzamento. 

empengohár empoifnaer, envenióer , atrofica- 
reyavelena:e. 

emponconádo, empoifinne, enuenimé, artofica- 
to,auuelenato, 

empcucoñador, empoifenneny, qui empos/onne, at- 
tolicarore auelenatore. 

emponcgoñamiénto, empoifonnement , atofica- 
mente,auclenamento. 

emponér , mestre [us , impofer , inuenser , efayer, 
efprewver, Imponere, t1ouare. ' 

emponér cavallos , drif]er les cheuavx, les faire 
coxvir, maneggiare 1canalli, € infegoar- 
gli. : 

Emponecó: impofeur inuentexr, qui efayc. impo- 
nItore,trouatore,intentore. 

emponedó: de cavállos,celuy qui dreffe les che- 
aux, pigueny de cheuenx, efcuyir, 1d caualca. 
tore,o il caualerizzo, che infegna aca: 
uvalli. 

empós,<pres:derriere fuinans,en fuise, doposdie 
tr0,4pp oO. 

Empozár, iesreren un py, gittare in va poz > 
ZO» 

emprená: lesengrofer,conceucir , deuenir enceinte, 
deuenir gr Sc, 1mgroflare y ingrauidare, im 
pregnare, — 

emprinádo groff: d'erfantsenceinte , pleine de pe- 
tics, gravidade 6gl: pregna. 

emprenadúra, engrofifleomers , groif]e on groffefs, 
engrefiemens, Sravidezza pregnezza. 

empréño groifíc,cu gro/Je/ffe,granidezza, o pre- 
gnezz2. / 

emprencér,entreprendre, faire une ensreprije, in 
ee y porre mano ad yna impre- 
2. 

empréla,ensreprife il fe prend auf: por une fanesy 
que donne une dame ajon feruisenr,imprela, 8 
é ancora l'impreía dí qualche cola, che 
perfanore fi dona. - 

empreniár o imprimir, imprimer , empraindre, 
Enfer ganff?er imprimere,infegnare, liccare 
nella mente. 

emprénta oimpreflión » Imprimerie owismpref 
fon 1mprefhone,ftampa. 

emprentádo imprime, emprainsganfíré, im pref 
[o,improntato. 

empreftápreflerabailler en pref?, preftare, acco- 
modare.Íerurre. 

emprellado preflésbailleen pref?,preftato,dato, 
accomodatro, - 

emp:éftido ,preftumprunt y ce qui efi baill ¿en 

prefipicfto , preltanza , comodamen- 
Lo, k 

pringár. 
empu;ar, empuxár, heurser de ponfler rudemene 

auec fecou/]e , fpingere, Beacciare con for= 
ZA. 

empulgárinviróte o víra y encocher un wire: 
tor y Incoccare vna Í2etta, o yn vereto- 
ne. 

empulgár árco o balélta , bander un arcon ar- 
balefíe,caricare vno arco,o vna baleftra. 

empulgacdúra o empulgadéra , bandement 054 
bandage d'arc o Parbalefie, caricamento di 
arco,o di baleftra, 

empulguéra , la coche d'une fleche , le cren 0 la 
no'x de larbaleftesla coccá di vna feizza,o la 
noce. 

empubár empoigrer,impugnare,pren dere con 
mano. 

empuñacór,quiempoigne,impugnatore, colui 
che toglie in mano. 

empuñadúra, la poignee d'une rfpeeou d'une lan2 
ce,le manche, il manico della fpada,o di y< 
na lancia. 

emputecér, fe preflicuer do: abandonner e pallar- 
dife,daríi alie meretrici, 

empuxár, pou/Jer auec violence ey roidenr, ch:ffery 
Ipingere violentemente, 8 yreare. 

empuxádo , poulséauec roidemr do imperuofités. 
Ípinto,8 yreato con Impeto,8 forza. 

empuxón o empuxamiénto, pounlfemene,chafJe= 
mens auec violence Ípingimento, $ yrtamen- 
te Con impeto. y 

A empuxónes , en ponl/ant,d force de poulfer, in 
(fpingende, 8 vreando a forza, 

emulationsemulatica,imisasion,enie,emulatioz 
_ne,Iauidia,gelofa. 

émulo,emularenr, imitateur,vival,enmienx semuz 
lo,inuido,riuale, gelofo. 

E NN: 

én,ta.de,inydi. : 
Habiár en algúna cófa, parley de quelque chofe, 
parlare di qualche cofa. 

enagená: ,aliener, efiranger, alienare,difcal- 
care, Ícemare,Ícialaquare, vendere ¡bes 
ni. 

enagenádo,aliene,efirangé,alienato, difalcato, 
Ícemato,il (uo hauere, 

enagenamiénto,alienasion es? ramgemen?, alies 
nacione > difalcamento, fcialaguamen= 
to. 

enaguagár o enaguár , abbrenuer cu arromfer 
4'equrriper dromomiller,adacquare,arrolates 
bagnare,o abberare. 

enaguscádo o enaguádo , arromsé. immpéén 
monillé adacquatoyarrolato,bagnato, 

enalbaréár bajter , messre le baf, imbaltare, 
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mettere ¡lbafto. ¡ 

Enalbardádo , bafé , embafé ¿ imbaltas 
Lo. : mi 

Enalmagrárenalmag:ádo,romzy d'ocre, artol 
fato dí pietra rofÍa. 

Enaltecé r,txalser examlfereflemer,efalrare, ce 

Lebrare,lodare,pregiare, magnificare, ho. 
norate. 

Enaltecidoyeflenéyexalis, effaltato,lodato,glo 
rificato. 

Enalusyaldádo, farde de blanc ou de ceru'e, 

liíciato con liício. bianco,o di ce:u» 
ía. 

Enalu2yaldár, farder de blanc, lifciar di bian- 

co. 
Enamentár , astacher une courroye a un traiéd ou 

quelque aure pour le darder do le powuoir resi- 

ver a foy parapres, attaccare vna correggia a 
va dardo,perritirarlo dopo hauerlo lan. 
ciaro. 

enamoradíllo peris amenreux,pesit mignon , no 

amoroÍetto. 

en2amorádo,amoxreux,amans,amoroÍo, aman- 

te. 
enamoráda amonrex/e, amanse,la inamorata,l2 

2mante. 4 
enamoradór qui vend amorrenx, Inamoratore, 

chirende amoro(o. de 
enamorár,rendre amoxrenx,inamorare,rendere 

amarofo. 

enamo:¿:[e,demenir amonremx, Senamourer, sa. 

mouracher , inamoraríi , diuenire amoro 
lo. 

enamoramiéato , amonrachement , ¡Inamora- 

mento. 
enáno,un main ou naintre,un nabos, vn nanno, 

huomo picciolo,X diforme. 
enána, unenaine 04 naintrefí: , une naboste , vna 

nanna picciola donnetta- ; 
enarbolár, dreffer en haule comme fons les arbres, 

azborer,eflsuer, inalborare , leuare in alto, | 
come le vele a gli arbort. 

ensrbalá do,cfl:we,dreffe arbore,inalborato, le- 

uato in alto. 
enarcác,comrber,plercomme un arc, forcere , E 

pieg?re,come vn arco. 
enarcido,courbé plicen forme d'arc,Rtorto, 8 pie- 
gato informa di arco. 
enarcár penér en vn árcayenfermer en un coffre, 

ferrare in vn forziero,o cafla. 
enarenár enfabler, infabbionare, inareaa- 

re. / 
enafpár el cuérpo , eftendre le corps, comme en 

eroix S. Andre, diltendere 11 corpo come 1n 
croce. 

enañtár lánea ,messre le fer 2 une lance, porre 1' 
ferro 3 vnalancia. 

cóla enaltada,une chofe ferree comme une lance cu 

—amtrebofion la om on amis vn fer, vna alta fer- 

ráta,comelancia, o 2ltra aftay2 cui ñ id 
melfo vno ferro. o 

enaltadúra ,cefh le fichemens de ford que queba= 
fion ow long bois que ce At del 
ferro polto a che aftachefifia.  '- 

enaftillár el góldre, remplir le carquois de lez 
Um: il carcallo, o la faretra di [tras 
l. ; l 

enaziádo o tornadízo , celuy qui senfuis aux 
ennemis dr tien: leur paroy:ce mos de Tornadíx 
Z.0, [e prend aufii pour un Imifbap:ise,colui,che 
ugged nemici,% tien perloro, quefta vo= 

ce tornadízo, li piglia ancor per vno Gius 
deo battezzato. 

enbelefar, embelelar, tromper , enioller, inganj 
nare,fodare,violare. 

encab2car, enregifirer ,infinuerenvoller, immas 

tricseler ¡ saxer , cosciferponr la taille , re 

glÍtrare y1nrollare, delcrivere , matricolay 
re 

encabegádo,envegiFré,infenue, enrolléimmatrici2 
lé,szxé,comise,regiftrato, intollato , defcrit- 
to, tzff1to. 

encabecam:ento,o encabeconamiénto, entren 
giftement,infinsasion,enrollement, taxe , costif2a 
$10 , regiltramento , intollamento, tafx, 
la, : 

encabellár, peigner drattiferles chenenx, pettinaz 
re, 8 acconciare 1 capelli. ' 

encabelládo,chenclu, qui porte de lomgs cheueux, 
ou une perrsque,capelluto,che porta lunghi 
capelli.. 

encabellecér,demenir cheuelw,nourrir les heuemx, 
d:uentare capellofo, % intrarenirglilun- 
ghi. 

encabeltrársenhruefBrer, lier anec uñ lico!, incal 

pelítrare, ligare con capeftro , porre la cas 
ULZZA. 

encabsitrádo,encheneftré,lié d'un lical , incape- 
Ítrato,legato con cauezza. 

encabeltradúra, enchensflrement, incapeltras 
mento,ligamento con cauezza. 

encabezár, voy:x encabegár, vedi encabe- 
gar. 

encabezár, mettre dans la tefte y mettere la ca= 
uezza alla tefta. SA 

encadena: enchaifner,concarener, incatenare, les 
gare,con catena. 

encadenadúra,enchaimenre,enchaifnement,conca= 
temasio, Incatenamento, legamento di cas 
rene. 

encajár ,  voyez encaxár , vedi encas 
xár. á 

encájoyvopez encáxovediencáxes 
encajo,un trom conme d'une dent crenfe, vn bus 

co.come di vaio dente bufo. 
encalabijár  entefíer. moscey au ceruras comme 

aóx y irongnes, qué ont bem ds vis bromillé,mone 

o o 
ent 
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chi ha beuuto del vino fatturato. 

“encalab: Ídem, 
MES jo comms quand on ef2 yuve d'a- 

soi beu du vin fopb $tique do brouillé, mon 
1200. PRO ¿come fa il vino fatrura 
to nelle ebriacchizze, 

encalár, enánive anec de la chafix, [maltare con 

malc2,0 Ca /Zli12e e 

sencalado, esduis de chanx, Ímaliato , 8 abi: 
Lito con calcina. j j 

Ye £malcadura, oftabilicura facra con calci- 
ná. SE) e 

1calorár calmer,rendre calme, calmare li mare, 
o. rendere tranqus llo, calmo. ; 

sencalmado , calme tranquille appaifé , calmo, 
quiero, tranquillo,pacificito.  . 

encaluara ócra cóla , rendre 0 faire denenir 
<hasue,fare diventare cálumo, hauere la te. 

y. fta pelatz. A 

—— encaluecén denenir chsuue,e fTere caluo. 
encal/áric.o engabor: ar, donncr en terre,dlemess: 

rer afec, herjez o frappor comtre quelque efi ueil 

ou banciojchoxer, afjabler, dare in terra,reftare 

infecco, vreare in fcoglío , o ín qualche 
banco di rena. : ; 

encil 4do, quí a donne en terre cr heurió contre un 
banc oe cueil afjable,che ha dato in terra, o 

"in [coglio,o in.banco diren2. 

+ 
e 

ne 4 [AR a Pa 

encatadúta » lerenduje 034 enduit fañs de chaux, 
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milara,Loprapreía de foldari. 

Encampanádo, qui efé en forme de cloche, che € 
di forma di campana. 

encanaliár,messre en une corbeille, messre les drajis 
en la buée, mertere in vna paniera , porte i 
pannilininella bugata. 

Encanaftádo, mis dans une corbeille,me To den- 
trO vna paniera, E 

Soldado encanaltádo a centinéla, un (o/das 
que Pon tr0uue endormi en faifans fentinelle , led 
quel on meet dansne corbeille pour le punir cio 
ly feire home, vn loldato trouato dormire 
la lentinella,é per caltino, $2 onta polto 
in vna paniera,o cella, 

Encancerar denenir chancrenx, pigliare il canz 
caro. 

encancerádo,dexeno chancremx,pigliato il can 
Ca10. - : 

Encandilar, efloryr, fu /quer la vere, « Josue, 
turbidare gli occhuofiuícarla yifta,perden 
re la yeduta. 

Encand ládo,:/b!ouy,esberlué,o/fi6/que, turbidaz 
co Pocchio,offufcara la vifta. 

Encádilac Or,qui /blonis la veue, che abbarba= 
ghia la veduta. ; 

Encanelcér, gri/onner, denenir gris deuenir ¿hen 
€ blanc de visilde/Je, d1uenire di pelo grigio, 
O MEZZO CARUTO , O CARUCO ) SK bianco di 
vecchiczza. ] y Es o - 2 . 23 .os - > A | 

k encallicuira de náue, (ener d'une manire contre | Encanecido , blanchy de vicill fe, imbianchito 
quelgue cho/fe,0d elle fe peut brifer , ef. hraement, 
Pyrco diyna nue contra qualche cofa, 
doue (i pofla sompere. — > 

encallecér,hazér callos , auoir des cals ou des- 
rillons *endurcir les pieds de les mans a force de 

cheminer do traucillen.hauere de calli, E 1n- 
durirí1 1 piedi % le mani per tropo cami- 
mare, Si latiorare.. 

encallecído con cállos , quia des cals ou duril- 
lors, endurci dur comme un cal,chi ha de cali 
duri. 

_encallecído en 2fúícias, camt., vuze, fin, expers en 
rufesto offuces,altuto,cauto,trincato, Íotti- 
Jeaucduro, rl 

ncaMacádo ¿chambre, qui a des chambres o 
trows,chi ha delle camere. 

€ncámb;io,compcsé de En + Cambio, as lien,en 
change,en consre-efchange, in luogo1n cam- 

 bioytn vece,in contra, 
encamio ár,achiuminer, mestre en chemin,adre/fer, 

incaminare,inviare,altradare. 
en caminádo,achemine,mis en chemin,adr: fe, in- 
caminato imuiato,aftradato, 

.encaminadór,qui adreffe de achemine,colui che 
incamina.8 aftrada. 

encaminadura, a:hemincment,adre//e, incami- 
namento,inuiamento, 

=egncam (Ída , majcarade de nuiél do 2 cheual;ca: 
m3/ade, jurprinje de gés de guerre om auirinca: 

ve 

per vecchiezzz. 
Enc2necimiéntosblanchiomens de vicillee im 

biaacamento di vecchtezza. 
encañar , fermer de cannes ou roftaux » chiudere: 

con caanes z 

enca bado , enfermé de cannes”, une bye faite de 
cantes ¿s jardins, chiulo di cane , come Í3. 
fanno 1.glardini. 

encañonaríe las 2ues, comencer 2 auoir des 
plumes,musr de plumes, conyinciare d mettes 
rele penneymutare le penne. 

encantación , enchantement, charme, incanti=- 
mento , [congiuramento. , maliamens 
tos. 

encantár,enchanter,charmer, incantare > Ícond 
. glurare,ammaliare,fafcinare. 
encantar,messre en crice, vedrea lencans vendes 

re allo incánto. 
encantada, voyez encantación, vediencantad 

ción: ' 
encanta do, enchansé,charmésincantato, 2mma4- 

líato,fafcinaco. 
encacado,mis en criee és a Pen: e venduto alla: 

grida,o allo incanto: 
encantadór,enchantenr,crienr , qui meten crices. 

gridatore,colui che vende, 8 grida. 
encantamiéntoyenchamement;cry d lencant, ía=- 

canro,vendere a ch1 pin ne ofre. 3 
encapacetarío , messre. une falade om armes: 

y 

4 
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re in cefta vna celata,o vno elmo. 

encapacetádo , qui a une falade ou hzaume en fa 

refe, armé de morion om caba/Jes,colui che dar. 

mato di elmo,o dí celata. 

encapachár messre en un cabas 04 panier,entafer, 

e ramajJer quelque cho/e pour la ferrer,porre in 

cefto,o paniero qualche cola raccolta per 
riporre,Q ferbare. E 

encapar, encaper, emmsantele», comurir d'une cape, 

coprize di cappa,o di mantello. 

encapado,encape,emmanseló,eoperto di cappa, 
o di mantel!o. 

encapirotár enchaperemner mestre en comes hor, 

metrterela gapstea,che le denne portano 
in teíta. 

encapirotádo , qui aun cegueluchon, chi ha vn 
manteletto. 

encaporár los éjos,cliguer les jeux o faire fono 

blant de me voir quelaiss chof: frenfer les forercils, 
fe renfrongner ds regarder fsremen: quelgu'un, 

vecligner, chiudere gli oechi, di fare vifta di 

non vedere,cre[pare le ciglía, de guardare 
con ira alcuno. 

encaporádo én los éjos , renfPongué , rechigné 

gui regarde ferement quelg"un se Ponfans les 

fourcils , chi ha ftrieciaci gl occhi, 8 guar 

da alcrui con fierezza , con eiglio irfu 

to. 
encanotadúra de ójos,reffomgnemens, from ense. 

— desfourcils ds des frans, regardure fere ds iden. 

e,rechignemens, iteamento de ciglie, incref 

pamento di fronte,% guardatura altera, 8 
- fpauentofa. > q 

encapotádo de oréjas qui a des orciBles lafches 

es pendanses » «hi ha le orecehie debili, 

pendenti. a 

encarádo, qui efi vis a vis,chi fta a faccia a fac 

cia di rimperro Pvnoaltalero. 
encaramár, e/leusr en hauls, dref]er droit, exalter 

quelque cho/e,monter, grimper , leuare in aíro, 
drizzare fu dritto , effaltare qualche cofa, 

“ falire,montare. 
encaramádo,:/lene,drefe,drois, exalsé, eleuato, 

drizzato,drireo, effalrato. 
encaramadúra, 1/leuemens elenasion, exelrasion, e- 

——Jeuamente , e eleuatione, dirizzamen- 
- TO. y 

encarár,vier mirer, prendre la vifee pour tirer une 

arquebufe , arbalefe, om conforser ausze arme de 

trait mestre vis d vis, mirare, pigliare la mira 

per tirare archibulo , obalcftra , oal- 
tro, 

encarcaxádo, qui a le carqueis ou trou/Je fur le dos, 
chi ha il carcafío , olafaretra [y le [pal- 
le, 

encarcelár, empri/onner, mestre en prifon, impri- 
ionare,incarcerareyinftincare. 

encarceládo , emprifonné, mis en prifon y Ímpre: 

gionato,lasaregraroyinfincaro, a e a + — 

EN 
en fa tefie Mestre run morion 018 cabafjes, metre- fencarcelamiénto emprifomnement imprigional 

mento, incarceramento.. | 
encarecér,encherir une chofe,exagoerer, lomer, mal 

— grifier fañrerromner la chofe grande, augmenter, 
prijer grandemens, incarire vna cofayla cfal= 
care, lodarla,8z pregiarla afai. 

encarecér[e,s'encherir,denenir cher,incariró, díe 
ucntare caro. 

encarecidaménte in hamment , cheremens, in< 
ftantemente, caramente. 

encarecíido, enchery haufe de prix:exeggeré grama 
demens loué magnifíé, incarito, accrefciuto il 
pretio,lodate forte, pregiato. 

encarecimiénto » un mos 01 rencontre dite d pro= 
pós fur un fubjet qui fe prefemte dl impromifte,pome 
faire srouwuer la chofe plss grande ds camfer une 
admirasion aux efcombans, exaggtrasiom,vna rif 
poíta data atempo , « loco in vna mat. 
ceria, 8 alla improuifta,per fare trouarela 
col: maggiore. ' 

encargár enchayzer,bailler en charge, donney charge 
de quelque chofe, charger, caricare,dare in ca- 
rica qualche cola 2d alcuno. 

encargálo , encharge, bailléen charge, caricato, 
dato ín carica ad alcuno. 

encarnacion,incarnasion,incarnatiene. 
encarnár incarner prendre chair,encharner, incará 

nare,pigliare carne. 
encarnado, incarné, qui a pris chair, incarnato, 

chi ha preía carne. 
colór encarnádo,incarnat,coulesr incarnate, ino 

carnato,colore. 

encarnigárle o encarnizárle , s"acharner, def 
chirer , bowrreler ) ftratiare , tormentas 
re. 

encharnizádo , acharné , bourrelé , tormenta- 
to. Hi 

encarnizamiénto » achsrnement , defchirement, 
itratiamento. 

encarrancárle,s embrocher ey: fe picquer en chanfa 
fe-srappes iosñizarfi, SK pungerlo 

encarrillá:(e,'acheminer,incaminará,aftradar< 
fi inuiarí, 

encartár profcrire, bannir, interdire le fen de Peam 
A quelqu'un, publicr par assaches , bandite per 
fcrices arraccati,vietare Pacqua, X il foco 2 
qualch'vno. 

encartádo, profcris, banni, mis ¿D'abandon , pre: 
Ícriteo,-bandito, ¡nterdetro. ; 

encartación, profcripsion, banniJemens, prelcrigg 
tione,bandimento. 

encarcillár,woy:z encartár,vedi encartáro 
encaltelláro encatillár, forsifier dr enclorre de 

bonnes murailles dr feffezcomme un chafteam,es- 
fermer , munirun fort , fortificare con forti 
mura,8 foíle largh<, come yn caltello , $ 
munirlo. 

encaltilládo, muuy, fortifié, enclos de murailles de 

fefJez.forrificaro,munico, chivo di mur, 
fol AA > pr —Á a 

á E 



a ANO. 
“encauado,cané,canatos 
encauar,camtr,Cauare.”.. 

pe. 

ne,o altra pezza. so dll 7 
= piéca encaualgada, un camon monsé mafia 

" canone montato. 

Jdadentro. , 
encaxado,:nchafe, emboifé, mí en un cofre 04 en 
 necaifJe,enclané dedans, incaflato , inÍcato: 
-lato,pofto in vno forciero, o calla, fer. 
' rato dentro. 

eucaxadúroyencha/Jure ou ench:ffemens , incafía 
mento,infcatolamento. 

encáxe de mácho y hémbra, emboifture, mor- 
- saife ficcamento di vn legno un vn altro, 

me fa il maektco di legname. 
encáxe ,encha/Jeure d'une hoja en une autre , em. 

boifiemens ficcare vna cola in vna alcia, S 
far tenere,comellegnaiol:, 

¿ngarcárle , Sembaraf]er parmy des ronces ds ha- 
€ liersys embaiffonner, sentorsiller, intricaríl tra 

pruni8z fterpisinuiluppark tra [pini. 
ensarcádosmbarafie parmy des ronces, embuiffon 
y ras Pc ullopparoges Ípine, 8 Do 

intricato. A 

le: encella o cefta,panier ou corbrille, vna celta y o 
paniere > 

Encen2 gár emplir ow comurir de boue dr de fange 
0% de limo de la serxejembonrber, gafier, fomiller, 
embouer , impire, o coprire di fango, o di 
Íporchezzo della terra, infangare,brutra 
«re, impiaftrare nella Íporcizia. 

encena gado, emply de bowe Lx de fange embourbe, 
gaflé de boxe,empito di fango» 81 di [porci 
zi2,guaftaro, infporcato di pantano. * 

encenagadór,qui emboxe dy enfange, colui che. 
infanga $ impantana. 

encenagamiénto, embourbement,fouillemens anec 
de la boue es fangeinfangamento,inÍporca 

.Hmento di pantano. : 
mar ádo,qui porse une cimbale au col comme 

- Je Mouson, che porta vn cimbalo al collo 
«Comte 1 montone. 
£ncendér a llumer,enflammer,mestre le feu d quel 

- quechofe embrafer, allumare, accendere,in 
fammare,farardere qualche coía. 

.Encencérle, Senflammer , Sallumer, ardre in 
fammaríi,ardere. 

encendérle eníra,, femettre en cholere, fe cholerer 
€ courroucer,entrare in colera, corrucciar 
6 difperrarfi addirarfi fdegnark. 

encendído, allumé, enflamme, ardens, infam- 
mato,ar ente, 

focolamente. 

algar ¿money 04 ajjuer un canon o quel 
que bafíon 2 few que ce fosrmontare vn cano 

encaxáryencha /Jeryimbiifler»metsre en un coffe,en 
Y une caifje,boifte om leyerie, enclaner dedans, ín- 

cafare,infcatolars qualche cola, 8 [errar 

07 

encendidaménte, ardemment y ardengemente, 

EN Far 
encendimiénto, embrafemens, énflarvemens, ar. 

desy,brufleoent imbragiamento, infiamma- 
mento,ardore,abbrufciamento: k 

encenizarencendrer, erploy soi de cendre, gafer 
sous de cendre y incenerire » coprire di cene= 
re. 

encenizado,encendre,gafté de cendre,cendreux,inz 
“cenerato , gualtato con cgnere, ceneros 
fo. ] ; 

encen[ar,encenfer parfumer d'encens, incenfare, 
. profumare d'Incenfo. e 
encenario , encenfoir, il turibile delPincen- 

fo. 
enciénfo,ercens,incenlos ME 
encen[ar,dar en cenlo, accenfer,bailler d rente 

dr a ferme, affermer, admodier , dare affitio, 
affiteare,locare, he 

encento,accenfensens dy admodiasion,afficco, al] 
locatione. ; 

encenfios,o axenxi0s,.4b'5mte 04 Aluine, hurbe, 
aMontiosherba. ; 

encentar,entamer , tágliare vn pezzo di qual 
che colas» 

encentadoyentamé tagliato. 
AN al Ro encentadúta,entamenre, tagliacur 3 

encerar,cirerencirer bousierimcerare,come fa n= 
Mol larti eo cc E 

encerado, un chaf8is de fenefire fait de soile cree, 
vn telaro di fineftra di tela incerata.. 

encerado,ciré,encire,bougió incerató” 
encerado, cerote,ceras , onguen: duquel la printin 

Pale corfistence efi de cire,cirorto » fatto prin 
cipalmente di cera. 

enceradór, qui cire,inceratore,colui che in ces 
12. ; ' 

encerrar, enferme, encloyre, enfeyrer, ferrer, chiude- 
resferrare,chiavare, iMpregionare. 

encerrado,enferme,enclos,enferre,prifonnier,chiu3 
lo, ferraro,chíauato, impregionato, 

¿encerramiento,dofture,fermenre, prifom, reclufíom; 
chinfura,chiudimento. E 

encefpedar,gami» de gazós,empire di cefpugli, 
enchamarrar,veftir d'vne chamarre cu robbe four 

ree,veltire dí vna zamarra , o velte di pel- 
le. y 

enceltar , mestre do ensa (Jer dans un panier om cor 
belle, porre dentro yna paniera,o celto, Se 
atracaslo” | 

enchama:rado,vefíu d'une robhe fourrre veltito 
di vna vefta fodrara di pelle. 

encharcaríe cl agua, Sarester Dean do croupio 
come il fe fais es lieux creux do marejcagens, fera 
maríi la acqua come fa ne luoghi caui 
£ bai paludoh. 

encharcadú:2.maref,croup Pemena Peas, lagu: 
ne. luogo chiuto, $ pieno dacqua. 

encharcamiento, idem, 
enchiridión , un Manuel os pesis ljuyet d pora 

ter cm la main, yn libreto da portas 

WS A 
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2 EN 
n mano. di : 

enchúdas o enchugas, 4achois poif8m,anchoe, 

peíce. | Af 

éncias, les gencines,le gengiue. $ 

encienfar.encenfer,parfumer anec encens, incenía- 

re,profumare de incenfo. 

enciento, vejez cid: fis apres Encenlario, vedi 

adietro > pra 

encima, deBus,a1 deus, fur, am ham», dí fopr
a, in 

cima, fu in alto. 

encinar, metire le faifte es compean a quelque 
—chofeseflener,metrre 4% hase, porre il coperto a 

qualche edificio. a 
enciauar,enclomercloner ficher,astacher , inchio- 

dare ficcare,artacare. 

enclauado,encloné, fiche astache” , inchiodato, 
ficcato,atraccato. 

enclauadór,qui cloñe ou fiche, qui assache , lo in. 
chiodarore,che ficca,8 atraca. 

enclawadúra,enclomenre,inchiodatura, attac: 

catura. 

enclauazón,clomemens,inchiodamento, attac- 

camento. ps 

enclauellinar,ormner d'zilless,emplir d'zilless,or- 
nare de fiori,cariccare de ori. : 

enclaucllinado,tomt plein d'eilless, tutto pieno 
de fiori.. Ss 

enclauijar, mastre des cheuilles dun lusho om 4 un 
ansre infirumens, mettere de cauigli ad vno 
liuto,o.ad altro Ítromento. 

enclauijar los dedos, ensrelafer les doigts les uns 
dedans les autres , Intramettere 1 diti gli vn! 
per mezzo glialtri. 

enclauijado,chenillé,cauicchiato. 
enclauijadór , quimes des chenilles d un infiru- 

ment, chimette de cauicehioli a vno ftro- 
mento. 

enclavijadúra, chewiHement de lush ou d'ausre in. 

Frument il cauigliamento di vno ljuro, o 
dialtro ftromento. 

encobar cafi encoruar, courber. plier,tortuer , en= 
cauer,enfoncer,piegare,chiamare,ftorcere. 

'encobádo,comrbe,sorsm,plid encane,renfonce, pie- 
gato,chinato,ftorto. 

'encobadúra o encoruadúra, cómrbement , pie 

—gamento,chinamento. 
encobrír, encubrir, Sc.comirir,Coprire, coper 

chtare. 
encogerreferres,vesirer,2ccomvcir, prefer, ramaf. 

fer, vesraire nóbrecir, fe mestre 5004 en Un croMpe 

som, fe sapir > niflerrare » Tetirare , accor- 

ciare, riftrinferíi, arrinchiaríi, aggropp=:- 
í. . Dd 

encogido,veferré,remait,ramajio resiro refbrains, 
vefirecy,mis en un CrOMpesomyr2ien4, 1apy.craimtif, 

conard,riflerrato,ritirato, riftrerto aggrop- 
pato in fe,arnicchiato- : 

encogimiénto,resiremens, tfbrecifemene 1: ferro. 
mens consrabiion, re: ¿em 1 Eme, CTA rmbe, comardi- 

2 

| 

E N 
feritiramento, relftringím ento, aggropáz 
mento,arnichiamento ín e. | 

encogído de néruios, contrad? , resraisjqui a les 
nerfs resirez,attratto > ftroppiato , che ha í 
nerui riticaci. ; 

encogidaménte, fagement , auec retenue,en sapi- 
nos, (aggliamente,prudentemente , peníag 
mente, 2ccorramente. : 

encolár,coler ,conglusiner , joimdre auec cole om 
metequene, 1ncollare,attacare giungere ín4 
lfieme con colla. : 

encolado, colé,conglusiné , collato y attaccato, 
congíunto con colla infieme. 

encoladór, colenr, celuy qui cole, colui che ¡1x3 
colla,inco!latore:.. ) 

encoladúra, colement , colemre , conglutinasión 
collamento,attaccamento. 

encolamiento,idem. 
encolerizár,fe cholerer, eFire en cholere,colerarfiz 

corrucciarfi (degnaríi. | 
encolerizado , choleré y comrromcé , efinmem de 

comrromx y Incolerito, [corrucciato, alteras 
to. 

encólmar,colmár, o cogolmár,combler , emplir 
i/ques asw comble , colmare fino in cis 
ma. ; 

encomendár, reconmmander ,eniojadre,commettres 
donner charge,comandare,commettere, ¡me 
porre,affignare, ordinare di fare vna có= 

encomendádo,recommande, enjoins,commis , COx 
mandato, pofto , commecflo, ordina= 
to. 

encomendadór,qui recommande de encharge,Co - 
mandatore,colui che impone,commette, 
8 ordina. 

encomién da, recommandasion,louanze commifiomy 
inionésom,comandamento,impofta,ordine, 

Scommiflione. . : 
encomiénda de órden, une commandez 

rie , ordine di Comenda di caualic- 
ro, 

encompañáraccompagner,1Ccompagnare, ams 
dare infieme. 

enconarfe,sinfeder par consagion, 'enuemimer o. 
Per ffammer comme fons les pluyes quandle fem y 
ef?, Pulcerer , contaminar fi per peltilentia, 
ér infocarfi,come fanno le ¡¿saghe arden= 
te. 

enronáso ivfiéte enuenime erflé de venin,enflá. 
Puy consegieux,vlaré VERIMPBX y conta. 

minatosiofotrato, auelenato , infiammá= 
ro, E tocfficobo. : 

Bi: ora enconá:a,la vipere enfl<e de venin , vis 
¡ pera pen: d: venen:. 

Praga: Enconádas les playes quí fons en feu de 
enafimeos,./ eresvenimeoajes fort enflée,,Le piad 
ghe1afocarer $ velenose, S forte gonha- 
tó. 

Y 5 tn 2,2 
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E N 
entonador,venimeKx, quienvenime, velenofo, 

chi inuelena.. E, EY 
enconadúra,ulcerarion infdmaron,piaga , bo 

- gnoyardore infisomatione. E 
encoramiénto, infebtion conagienfe, inflamma- 
tion, comen playes om apoflumes qui me font 
pas meures ny preftes a percer,malatía conta: 
giola,come piaghe acerbe, $ nonmaru- 
ze per forare. 

enconólo, weyexz enconádo,vedienconado. 
encontinénte,o lnégo, incontinens,102 d (he 

ve prempremenz, dos axf8l to?) a linftant, 10- 
continente fubito,prefto, repente, tutto 
hora,al prelente,prontamente. 

encontiár rencontrer , heurser, chocquer, donntr 

dans quelque chofe,rincontrare, vitarel, coz 
- zarecontra qualche cola... 
encontráryr al encuéntro,aller an denantyan 

dare inanzi,o il primo,o trapafíare gli al: 
tri, y E 

encontrádo,rencontré,brurié,chocqué, ale Ms de. 
uant,qui viens aux rencontres de guerre ennemy, 
rincontrato, vrtato ¿€0ZZat0, COME 1IR- 
contri dí guerra. 

encontradizo,hazérfe encontradízo,s'en aller 
a deuans de quelqu'un toxt a propos pouy le rem- 

contrer, andare contra qualch' vno pe: rac- 
contrarlo, : : 

enconiramiénto, rencortre, rincontro , Ícon 
LLO: INLOPpO» 

encostron,un beurs,choc,rencontre, VIO VILO), O 
Ícontro,o intoppo- 

encoragár,vetir une cuiraf]e, mettre ou prende la 
oxiraffeyarmarfi.veltire vna 21matura. 

encorac1do,veiw on armé de cuira/Je,armato di 
COtazZza. 

encorar,comuris de pean ou de cuisscicatrifer, veme- 
vir lapeau fur une playe e fe refermer, fare 
rinenire la pellle fopra vna pizga, 8 la 
fare [aldare.. 2d 

encorado,conuert de peas om de cuir y coperto di 
pelle,o di cuoio. | 

encorbar, voy encoruar, Éc. vedi encor- 

Ar qui viens en Paine appellee como 
m e ;poulain,on Pappelle auf Pózro,qui ft- 
«gnife parcillement le Powlain d'une iumens, en 
fiatura cancaroía. 

encordonar el cabéllo , cordeler les chemenx, les 
agencer en 1refes om cordons , legare 1 -capelli 
con cordelle 1n treccie. 

encordonado , cordonnesfais en trefes ds cordoms, 
a , o trecciati i capelli con cordel. 
e. Í e 

encornar vn arco , encormeb un arc ,incotnare 
vno arco,mettergli le corne. 

ANCO ENCONNAÑO, UM AFC ERCOMÉ-> VRO 4ICO Ín- 
£ornato. 

> 

encoracárymirer, Ce une tfpece 'infamie que 03 
fais publiquemens a quelquiun e qui Lon mies v 
me misre de papier peinturé fur larefle, dy puis 
apres on Paisache an carquan ou eu pilory imni- 
triarevinfamia fatra a malfattori. 

encorocado,mitré , mis as carcan , mitrato, € 
pofto al colaro. 

encorosamiento , Mmitrement au carcan , immiz 
triamento al colaro. 

encorporar, incorporer , mefler enfemble faire un 
corps de plufieuvs chojes ,*affesir as liét y incor. 
porate, meffedare fare vn corpo di piu 
cole, fedemi ia lerro, - "PA 

encorporádo,incorpore, mixsionne ds mefleen un 
corps incorporato,melledato , 8 facea vna 
fola miltura,compofto. 

encorporamiénto,incorporarion,incorporatio» 
ne mefledamento,compoftione, 

encorrir,enconvir,incorrere,cadere,intoppare; 
Ícontrare,abbattere, 

encoruár,courb:y plier, pencher, tortuer , crochuer, 
voulser,flechir, pendere , piegare, flergere, 
chinare. ; 

encoruádo,couybe,penche plié, torsm,crochu , ve!= 
1e.flechy,piegato , chinato , florto, vacias 
LO» " 

encoruadór,gui comrbe,colui,che piega,china, 
8 ftorce, 

encoruadúra,comrbement , vonlsmre , penchemens, 
 Aiechifure corbeure,piegamento,chinamen= 

to,pendimengo.. 
encoruamiénto, conrbement , piega, chinata, 

pendentia; ; 
encoltárponér cóltra , enduire ¿e comurir em 

forme de croufle,om cre/pifure,crefpir , encronsier, 
coprire;8l ingroftare,come dí pece, qual 
che colz. de : ; 

encoltradúra, enduis om cre/pi/semen: fals comme 
we crovfie en masieye de ma/jonniere y COPErto,, 
S ingroflato, o Ímaltaro,come fanno 1 
muratori. 

encouásenfoncer, accomuer , affondare, immer 
geresacruffare. | 

encouado,enfonce,acconne, cafanier, affondatos 
fomerfo,arcuffaro. 

enciclpár, faire crefpe, frifer , increlpare,falda] 
se. 

encreípádo,crefpe, crefpela, frizé, crefpato ,fal. 
dato,arricciato. 

encrelpadór frifemrsceluy qui frife, increfpato- 
re, faldatore,chi increfpa,S falda. 

encreípadór,hiérro pára, un fer pour grefiller 9: 
frifer les chewenx) ¡1 ferro da arricciare1cas 
pelli.: ) 

encreípadúra fri/ure, crefpelenre , increípaturas 
faldacura. 

encrelládo , con grán crélta, creé, qui a Une 
grande crefie , creftaro,che ha gran creftas 
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€ A 

e Ácrelt árymestre une creficvincreltare ; mettere 

-yna crefta. ps, "ll 
encreyénte,croyans,credent A 

Hazér encreyénte , faire croive om faire accucire, 
perfwader , fare credere , perluadere, indu. 

re. 
encrifnejádo,qui efh comme crins miflez,chi e de 

crini mefcolacl. dida 

encrudecérle deuenir cruel dr felon,enfelommir,in- 
crudeliresinafpriresinfellonire. 

encrueleícér, idem. ( Mensisiind 

encruelecído, denenw cruel, inc udelito ,1N2- 

Íprico, infellonito. bt 

encruzár , croifer , mestre em crodX y crocifigere, 

porre in Croce» x , 

encruzádo,croisé,mis en croix,crociáillo, polto 
Ín croce. . 

encruzijáda, un carrefour , deux ou plufíenrs che- 

mins qui fe compeni en forraz de croix,vn crocla- 

"le dí Ítrade. 
encuaderná: líbros,velier des lómres , legare li: 

bri. pe 

encuadernádo,relié,legato il libro. 
encuadernadór , Keliemy de limres ,Legatore de 
= libri. 
encuadernación, teliement deliures legamento 

de libri. is 

encuadernadúra,relienre de limres , lega cura de 

librt. 
encubar,encuuer,entomner,mibire ex vz tomnear 0% 

cune,imbottare,mettere in vaícello,o in ti: 
naccio: , ' 

encubar, mestre 27 enfermer dans vun tonnean par 

fupplice, imbottare, Ei chiuderui alcuno 

dentro botte per fupplicio. a, 
encubado,emcuné,entonné, Imbortato , intinac: 

ciato. po $ 
encubertar, comwriv,barder comme un chemal-que 
— Concousare d'une commersure,coprite, come vn 

“cauallo di barde. 
encubertado,comuere d”une comuerture,barde, co- 

perto,bardato,come va cauallo. có 

encub: ir,comurir cacher,celer,occulter resenir fecrer, 

receler,coprire,nafcondere,celare , occulta- 
re,appiatare. 

encubiérco, comuers, celé,recelé, cache, occulse, fe- 

cres,coperto,celatomafcofo,occultato. 

encubiertaménte ,cowmertemens, en cachecte  oc- 
culsensens, fecrerromen:, cachescement, COPerta- 

mente,oceultamente, celatamente , nal- 
colamente,lecretramente.- 

encubiérca,ca.hette , recelement , comuertre, CO- 
pertura, fecretezza,2lcondímento. 

cófa encubredíza , cho/e qui fe dois celer e com- 
wrir,cofa da celare, Sí tacere. 

encubridór , vecelemr, qui recele «(y comuye un lar 

cisr,qui cache,celatore, nalconditore , colui 
che ucculta yn latrocinio. 

engubrimiénco,cachemens,recelemens, colamen- 

to,oceultamento,nalcondimento, appia] 
tamento» ese 

Al encuéntro,a encontre, Poppofite,all'incong 
tro, alPoppofito,dirimpetto, ENE 

encuéntro,renconsre,helys » cc, vho rincone 
tro, vrto,(pinta,botta. bic 10 

encumbrar,e/lzuer en oauls,metere au plus lame de 
quelque chafe, metsre as fommes ,hauls louer, 
exalser,leuare in alco,porrein cima, loda- 
re, effaltare: PS y 

encumbrado, elené en haulsymis au fonames do as 
plis hams de quelque chofe, hams eflué , exalse, 

| hawlslómé,leuato in alto, pofto in cima, el 
a 

faltato,honorato,pregíato. 
¿ndesla,dela,la,cola,tuiquiuñ. 
pndsaA endéble, debile,foible ,debile , lao, 

anco. > ' 
endechar,chanter des complainses funebres faire des 

lamensasións fambres, cantare lamentationi 
funefti. e 

endcdhéras, femmes qui fe lomoyens por pleuver 

y 

el 
4 

les morss , donne che lilodano dihauere % 
pianto imorti. » 

endéchas , lamentarions de movts,chants $ com 
plainses funebres, lamentatione de mortl» 
canti funerali. 

endechófo, funebre,lugubre, funerale, o fune= 
bre, funeíte. $ 

endemoniado, demoniacle,poJedé du diable endiaa - 
ble, demoniato, indiauolato, rerto dal 
diauolo. 

endentecéc, faire ou metsre les dents , venir les 
dents,fare 1dencti. 

enderecgár, addrefJir , dreffer , acheminer, sema 
dre vers quelque lies, aller , drizzare, inuia= 
re,incaminare , andare in qualche luos 
go. - 

enderecado,addrefJé dreféracheminé, drizzato», 
altradaco,inuíato. ' 

enderégo, addre/]e, drizzamento , incamínaz 
mento. : 

enderramar » Derramer, refbandre , e/bandre; 
e/pancher [pandere [pargere,verfare. 

enderreddr, a Pensoyr, amour, enuiron ,intornos 
circa. a 

endeudárfes! 
parenser, vedi Adeudarle, apparentare,o 
indebiícare: di 

endeudádo.usyez Adeudádo,endebsé, appareng 

. 

sé,vedi Ádeudado,2pparentato. 
endiablar,emdiabler indiauolare. 

endiabládo,endiablé pofedé de diable , poffeduz 
to dal diaunlo. 

endíbia, Endiwe , Chicoree , 
read. ED 

endiosardeifer faire Diem quelqu'un, deificarez 
fare Dio alcuno. 

endrigár , enderegár , drefer » drezza= 
1G 

Endos 

indiuia,cico= 

: oyez.Adeudarfe,s endebier ou 5'ap- ; 



EN 
Endo!éncias, día sánto , ¡our de pardons eb in. 

duigentes , giorno di perdono, € d'indul: 
genti2. y 

Endonárredonner,donare,prefentare. 
Endonádo, e limpronifie, al' improuilo, alla 

improuifta,o impeníatamente,o Inauedu- 
tamente. 

End:Íaa, prune de damas noir prune,o prugne 
nere damafchine. 

Endiíao, Pranier de damas si? ; prugnaro , o 
pruno nero damafchino. | 

Endrino monte:Íno , Prenizr famuage , fan- 

drinier om fourdrinier , prunolier, prugno (al. 

uatico. 
Endulgar, adou!cir,rendre dowx, addolcire,fare 

dolce. 
En dulgárle, "adoucir, desenir donx, addolciríi, | 

¡Enertárle,parárle yérco,fe roigir,s'efemer. hast 
Endulcadúra, adomcifesre , adouciffemens , ad- | 

| Encruárle , demeniren herbe , divenire in her- 

ventr dolce. 

dolcimento. 
Endsradór , endsrant, qui fouffre do endure, chi | 

¡Eneruár» debilitár , eneruer, afriblir, debiliter, foffre, Sí patifce. 
Endureícé: o.endurecér, enduycir, faire om ren- | 

dre der,indurire,rendere duro. 
Endurescérle, s"endurcir, denenir dur, indurir 

fi 

fatto duro. 

to. 

“Endurecimiénto en porfia, opiniaBreré, endur- 
ciffement en opiniafiresé, oftinacione,indura- 
mento». d 

- Enéa,enfordadéra, flenr de noyer ¿5 de jonc qui 
sen us am vent , ce qui crolft de bomrrss do cob- | 
torne aux majles des jones l> rofezmx , fore di | 
noce, $ dí giunchi, che Í porta il vento, 
Si che crelce di canne. 

 Enébro,du Genenre, di ginebro. 
Enechár, expofer, abandonner, mestre e Paduen- 

tur: y ¡ester dedans, fuppofer , lafciare, abban- 
donate,rinuntiare. 

Enechádo, expofe , abandonné, ¡ette dedans, fup- 
pofe,lafciato,abandonato,tifititaro. 

Enéldo , herbe nommee Anesh, anetro , herba 
d'odore. 

Enemígo, ennersy, nemico,2auerlario,contra | 
110» 

cóla Enemigáble , d'ernemy on d'ennemie, hi 
le,haifJable,odienfe di nemico,hoftile,aduer- | 
fo,contrario. 

* Enemigableménte, hoffilemens, comme ennery, 
en enneny, hainenfemenz , nimichevo!men. 

te,hoftilmente,auerfariamente. 
Enemigar, hazé: encimígos , faire ennemis, far 

nemici. 
Enemiftárle , demenio ennem, fe faire enneny de 

quelgu'Un , deseenir ennemis les uns des autres, | 

doventar nímico , faríi averíario di qual: 
che vno,ínimicariilyno 211 alto. 

E N 2AF 
Enemiftád, inimitié, rancune, haine, bofiilicé, ini 

micitia,odio,hoftilita. 
Enemiftádo,qui a des ennemishay,chiha nimis 

cie odiato. A 
Enerbolár, empoifanner,renuenimaer,attoflicare, 

auelenare. 
Enerboládo, empaifonne envenimé,arcofficato, 

auelenato. | 
Enerboladór, empoifonnenr,enucniment,atro (Mie 

catore,anelenatore. ' 
Enerizárle, fe heriffer, friffonmer , acrizzaríi, de 

arruffaríi 11 pelo per timores 
Enerizádo, herif]é, arrizzato,arruffato. 
Enerizamiénto , heriffonnemens, friffornement, 

arrizzamento,arruffamento. 
| Enéro , lansier nom de mo, genaio, nome di 

mele. 

inalzarí, St leuaríi alto. 

ba, 

fneruare,debilitare,ftancare. 
¡| Eneruádo, emnerue debilisé,affoibly (Mnernato, in- 

debolito,ftancaco. 

ES ¡ Enervár, enyeruar enerbolár,empri/onner,ime 
Endurecído , endurcy , denenir dur , indurito, | 

| Eneruár la beuída, envenimer le bremsage, tolz 
- Endurecimiénto, endprci/ffermens, indurimen- | 

¡ Eneruádo, enyeruádo,Enerboládo,empoi/ar3 

priglonare,incarcerare. 

ficare la vinanda. 

ne,toflicato. 
Enexár, joindre, anmxer, congiungere, attací 

care. 
Enefíá:, cubrír de yéÑRo , plaftver y. endisive de 

plaftre cu de gip ,impialtrare , coprire d'im23 
plaítra. 

¡Enfádar, ennuyer , astedier , fafcher , importuner, 
faouler, defgoufter, defplaire, harceler ,tediare, 
faítidire, noiare,moleftare,importunare, 
trauagliare. did: 

Enfadádo, ennuye, fafobe, de/gonf e. faorl,assedie, 
tediato,noiato,difurbato.gramato. 

Enfído, ennuy, de/zouft defplaifiryfafcherie, tedio» 
nol2,faftidio,diiturbo,impaccio. 

lEnfadólo , enmuyenx, defplaijans y fafcheux., jm- 
porun, tediolo, noiolo, rincrefceuole, im- 
portuno. 

Enfaldádo,rerrom]e,a veftalenata. 
Enfaldár,rerrou/J:r,leuare la vefta. 
Enfardelár, lá: , empacqueser y lier, emmaitlos= 

ser,enfardeler, legare le balle, o le cariche,o 
le fome. 

Enfengílo , feinél eo difimmlé, Ánto, fmu- 
lato. pa 

Enfermár, dexenirmalade , tomber.cn ¡nfermisé 
desnaladie , efiremalade > ammalaríl , infer- 

marí. 
Enférmo , malade , valesudinaire, malato , ¡a- 

fermo. ' 
Enfeimedad, maladie, infiemié, malacia, 1n- 
Je Partio, a 
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fermita. A 

Enfermedád peg2jóla, mal consegieux,mal qui 
feconsmunigue,male contaggio/o,che (1 2c- [enfundar  lier de bandes , ensayer y 
tacca. 

enfermizo, maladif, fubjes a maladies, malatic- 
cio. : 

enfermería, lugar de enférmos, enfermerie,om 
plufiof infirmerie , Ce un lien op Pon me: les 

aalades”, principalemens es Monafleres, infir. 
meria,luogo de malati. : 

enferméro , enferimier, qui ala charge de fon de 

Penfermerio, de des malades , infermiero., co 
luí che ha, cura de malati dell” inferme- 
rí2. y 

enfiérno , Infierno; Penfer , inferno , abif 

(o. , 
enfñlar,ebfartar enfiler infilare, 
enfingicfeimdre, fin gere. 
enHlaquecér , saffoiblir, Samaigrir, deuenir 

maigre, Languir, perdre faforc: > deuenir laf 

che, fe debiliser,  arsenuer, indcbolirf, fm: 

graríi,feccarl,diuenire languido, mor 

Y to, 
 enfl=quecido , affuibli, amaigri,atsenue debilise, 

“indebolito,Ímagrato,acrenuato... 
enfoníado”, franc de quise de souses charges, 

exempc de sailles , libero.3 franco da ogn: 
carica. ' 

enforrar  enforrado, enfórro, Voyez Aforrár, 

Sic vedi Aforrar. sd 

enfotar , encourager » far animo » 2n1m2- 

e... 

enfotado,excouregé,animato. ' ) 

enfral carfe. sempefirer,s embaraffercomsme par: 

des hallicrs do busjnas intricark inuiluppar 

fi.come tra (pin1,% ferpl. 

enfraícado , empefire, embara] e parmi des buis 

fonsyintriccaco,inuiluppato fra cozzi (pi 

nofi.. 
" enfrafcamiénto , embara/fement , empeftremen:, 

-—intriccamento inviluppamento. 
enfrenar, brider, retenir, refrener, tenir en bri 

des bridare, arreftare, ritenere, afferma- 
re, 

enfrenado, bridé, retens , refrene, sema en bride,. 

brigliato. 
enfrenadó-, qui bride , qui tient en bride, qui ve 

siens.coluichebrigliz,8% rertene. 

enfrenamiénto , bridement, resien, ref Fenement, 

Baifon de muraile , brigliamento > legarura 
de muragiia: ¡qa 

enfriar y refroidir, rafraifchir, raffredare , ria-, 
E 

enfriado refrodirafraifohiraficedato! 

enfriadéro , un liewpomr rafraifchir,vno luogo 

per raffredare. 
enfriadéra, rafPai/chifoir, rifrefcatoio,valo da |- 

rinf:efcare. : EY 

enfriadór  liew d rafoaifchir, celmb qui rafrai/chis, 

EN 
luogo da rifreícare , colui che rinfref: 
ca. 

enuelcpper de 
comurir d'une taye y comme on fais les ortila 
lers de comfiness, Ceff auf8i embourrer,inuilu p- 

pare, 8 legare con faícia vna macchia 
bianca dello occhio,% impire di lana, co- 
me i cuícini. : 

enfondadúra , borrre pour embourrer , lana per 
 HEMPpire.. 

enfurecér, denenir furiems , ensrer en furic, enras 
genforcener, iofuriare, impazzire,arrabbia. 
re,S beltializzare. y - 

enfurecido, furicux,enrage, forcene, furiofo,rab- 
biofo beltiale. > Py 

enfurtir, faire un drap efpais do bien foulé , fou- 
lez comme on faisun fesltreon drap , fare vr 
drappo bene [pefío, Xx ferrato, come li fa 
vo feltro. 

enfuriido, foulé €r efpaiffi comme un drap om 
fenlcre, purgaro, $ infpellito,come panno» 
o feltro. 

engandujado , mié de plufeurs conlemrs y mit 
chiato de piu colori. 

engañar, tromper, decemojr frauder,circonmendr, fe 
duire, engigner, defaiaifer, abujer, Ingannare, 
frodare,abboyfare. A 

engañabóuos, tromp<ur ,affronsemr,defniaifeur, 
gannatore,frodarore,2bufatore. 

enganado, trompé, decem, fraude, circonuena, fe 
duis , engigne, ingannato , frodato,abuía- 
to. 

engañadór  trompeur , decenenr, Paudeur,fedun 
Eleur, impoficur, engigneur, abufenr, ingaana- 
tore.frodatore,abulatore. 

enganzamúndos , abufiur , affromienr, trompenr, 
abuf2rore,2ffrontatore,Imgannato:e, 

engañólo, fraxdules , sromprur , camielenx, plein 
de trompericsofrodolenteyingann2tore,aftu. 
to. A 

engaño, sromperie , fraude , decepcion , cawtele, 
mal exgin .inganno »froda , abbufo, altu=. 
tía: 

engañolaménte , par tromperie, camteleufemens, 
«fraudmlenfomens , par fallaces falacienfmens 
om fauffemens , per inganno, aíturía , frodos . 
lenza,fallacia, 8 fallita. 2 

engarauatar, accrocher , artacher de pendre a un 
croches,arraccare, £ fare pendere ad va va- 
cino. 

engargar,o engacar, enfleren fil d'or, d'argent 
ou defer: dausres le prennens pomrengaltar, 
inflciare in filo d'oro , o d'argento,o 
di ferro, 8 e anchora preío per enga= 

- fiar. 
enagarcado,o engacado , enfilé en fil d'or om 

d'argens,om bien de fer, infilaco ín fila d'oro, 
o d'argento, o di ferro. 

ENgUZARLAN/ENYILYAL,E/ZoMEr 04 EMYOMET,AMOM = 
enga 

“a seed 
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| EN 
er d force de bailler trop amanger, engorger, 
annodaríe per manglar troppo ingorda- 

Mente. p 
Engarrafar, aggrafer, accrocher, prendre auec un 

crochet, aggrappare, vncinarespigliare con 
vn yncino. 

engaÑtar, enchaffer en or den argens,on bien en 
quelques autre maticre , legare in óro,0 Ín at- 

genco,o in alrra mater1a. end 
engaltadór, enchaffesr, celws qui enchaffe, incaf- 

tratforte ¿ » 

piédra engaltada , pierre enchaf]ee en eunre d> 
mifeen chason,pietralegara, Sí polta in ope- 
ra nella (ua cala. bli 

engaítado,enchafé incaffato 8z legato. 
engaltadúra enchajfemens,legamento, inca fa 

mento. JO : 
engalte, enchafJeure, le chaton d'un annean,lega: 

cura, l'incaffatura d'vn anéllo. . 
engiftonar,voy:zengaftaravediengaltar. 
engaftonado , wyez.engaltado , vedi enga- 
til babe 

esgauclado, mis a la taille dra la gabelle, polto 
alla craglia,%t alla gabella. 

engauilar o engauillar , lier es fagoter, enjaue- 
ler,faire en fafcine legare, £ Imballare, 8 fa 
reinfalci. *. ÓN 

engavilado o engauillado, fagoté, emjanele lié 
eomme une fa/cipe ou fagos, legazo in balle, Sí 

e ul 

ía £.fci,o1n altto. 
ebgendra rrengendrer, generare. 

engendrado, engendre,generato. 
engendradór, engendreur, qui engendre, progeni- 

seur generatore,coluiche genera. 
engendramiénto, engendremen:, generation, pro» 

geniture generamento,o generatione. 
engéño o.1ngénis para combatir, engin de 

"basterie , machine de guerre » ingegno da 
fare vna batcería , machina di guer- 
ra. : 

engéno, engin,afuce Encflesentenderent,torte for- 
sedengias 00 inftrimenss y ingegno , 2ftutia, 
malitia , accortezza, ogni forte de inge- 

¿Eno,8l fromento, : 
EBgEncio , imgenieny 03 mpericux) Ingegnieto, 

¿macítro di fortificare. 
engeñolo , inginieux, qui es de bon efpris do en- 

sendement, ingegnolo,perfona di ingegno, 
fotile. 

ebgeñar, machiner , tromner er inuenter en fon 
efpris quelque fubrilicó d> moyen de faire une 

chy/e,dons il ferois autremens difficile venir a bout, |: 
crouare modo, d via di condureaftuta- 
mente quélche ¡mpreía a fine. 

engerít.enxerir grefer enser inletare,incalma- 
re,ineltareingemmare. 

engolfarle, sengonlfrer , fe ¡etter en pleine mer, 
profondarf,gettarfi;Sprecipitarfi in mez- 
20 il mare. > 

llas aus. 28 
reojo y 

EN 2 49 
Engolfado , engoufivé, qui "ef ietró en pleine mer, 

profondato, kk precipitato, che fi é getra- 
to nel mare, » 

engolofinar, affriander y aBecher, ingordire, 8 
aggolofire, 4 

engolofinado, affriandé, friand,allecdhé,ingordiz 
to, aggolofitoralleccato, 

engomar, gommer,ingomevare,impiaftrare di 
gomma. 

engomadéra, femme qui gomme, la donna, che 
1Ingosma, 

engomado, gomme,gonimato; 
Engomadór , gemmenr , ingomenatore ,colué 

che ingomma. 
engomadúra,gommure,¡ngormmatura. 
engordar, engreffer om engraifJer, ingraffare,reñ- 

- dere grafo. ' 
engordaríe , "engreffir, denenir gras, sengrofiir, 

ingrafTarfe,diuen:re grafío. 
engordado, emgraifJé,engroffi,ingraflato,pieno 

di grafía, caida 
engorraro tardar, terder y: tardes lorg temps ése 

une place, differer, ne fe hafity point,delayer,ti- 
.tardare ía va luogo lungo tempo, «no: 
parcirlene. . Y 

engótra, rerardement, delay,alargement,ritarda- 
mento,indugio,dimota. * 

Engorrando , lafchement , sous bellemens , em de- 
- dayat lentamente, tardamente, pigramente, 

debilmente. : | 
engortófo, tardif,empe/chant,qui demenre, tardo,” 
- pigro,lento,Infingardo. 
engoznar, messre és gonds, emboifteryenlacer,met- 

tere lu guerci,ferrar bene. % 
engranar engrentr,ingranare,mettere fopra il 

granalo. 
engrandefé: , aggrendir, magnifico, excalicr fai 

ve drand, accrojere , eflemer, aggrandire, ma 

guificare, celebrare , accrefcere, eleua- 
reo d 

engrandecedór, qui agerandis e accroift, colui 
che aggrandifce, 8 aumenta. 

engrandecído ,aggrandi , dessenn grand yexalsé, 
magnifié y accres , esleme, aggrandito, fatto 
grande, eflalcáto, lodato,pregiato,hono- 
il OE | d 

engrandecimiénto., aggrandifemen:, grandes», 
accroiffencns y Maghificence, 2ggrandiímento, 

grandezzaaccrelcimento,excellentia, 
¡en greyrle, "enorgueillir deueniv [mperbe, s'esleuer, 

inorgog/iríi, infuperbirfi,eleuar fi ftimar- 
11, glóriarfi,fare il ero. 

ergreydo, esiene,orgueilleux,fuparbe hautain, fer 
Inorgoglíto,eli=uato,1mfbperbito. 

engreyda la ceruiz, le coleslené. comme par or. 
gucil, 11 collo elevato,X góribiaro di o: go- 
glo: 

y 1 

engiofíar , engordar) gr fiv demente pros dr gras 
diucnire groffo, e grafo... 

' OY 
a 

3 
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engrefado, engordálo, groffiingrofíato,in- 

oraffato. , 
engrudá:, collsr,comglutineraincollare actacca 

re infieme con colla. 
engrudam:énto, collemens, conglusinasion , col- 

lamento,attaccamento ' 

engrú lo,colle,colla,materia tenace. 
eng údo de tacon, code a bowche, Colle de paifJon, 

colla di pelce. 
engrudóla cóla , cho? glusinem/e 0 de colle, col 

lexfe,cofa renace, come colla. 

La EN 
ftrepone ammaliarore. 

jenheltar,drefJr,lener debom: fever en hat, driz- 
zare,alzare leuare dritto. 

enheftado, dre[fé,leué es haus, drizzatoleuato 
in alto. 

enhelta ¿ór , qui dreffe dr :flsue, chi dirizza, E 
leua [u'o. 

enheltadúra, dreffomen:, efles mens , elenatiam,, 
drizzamento , Sí leuamento, alzamen- 
to. 

¡enheftimiénto, idem. 

engrumecér , engrumeler y cailler comme du l enher:ár cómo cabéllos , empañrer, mi flor em. 
fanz foid, rependerí, come il langue fred. 

do . 
engrumecido, engrumele,caille, prelo, $ attac 

cato ¡infizme,come il latro. 
engullir, englousir , engouler, aualley , deuorer 

inghiottire, tranguggtare, diuorare come 
lupo. Ñ : 

engullído, englouti ,engoulé, demoré, anal, in 
ghiortito,tranguggiaro,deuorato. 

engullidd»r, govzmand, gol, auallenr, go!oÍo, 
mangione,diuoratore,manglató" e. , 

engú ria o arrrúga , ride ou plis q i fe fais an us 
fase des vieilles zens,crefpe,o pieghe,che vé 
gono nel yolto a yec: hi. 

engurriado o arrugáldo, ride, retr), plein de vi 
des, crelpato , pieno di erelpe, $ gunce, 
grinzato. il “y ' 

engurramiénto, ridemens, crelpamento,grin- 
z1mento. 

enguirnal¿ár, comronner d'une guirlande, enguir- 

lander, coronare, inghitlandare con ghir- 

landa, 
enkadár, enfadar, enmuyer, fafcher,degosfer,no- 

iarefaftidire,moleftare. 
enh2d410,enfadado, ennuye,fa/ché,degonfté no- 

¡ato,tormentato,tediato. 
enhambren:ár,-ffamer,faire aucir faima Ra ma- 

re far hauere fame. 
enhambrentamiénto, farmine, fame, cariítia, 

Inoppia.diffalca, 
enhaftá:, meszre le fuft ou hafte, inaftare, porre 

la hafta a vn ferro. 
enhaltár langa , leuerlalance, alzare la lan- 

cla. 
enhal ár , voz enfadar , vedi enfa. 
"O í 

enhaltío,vry:zenfído,vedi enfado, 
enliebrár enfleryinfilare. 
enheb:ár vna agúja, enmfler une aiguille, in fla- 

ze yn 280» 
enhechizá:,enforcelercharmer, incantare, fre» 

gare,ammalíare. 
enhechizadéra , forciere , charmere/Je, ftrega, 

ammaliatrice. 
enhechizádo , enforcelé y charmé , incanta- 

to. 
enhechizadór, forcier, charmenr, incantagore, 

baraffer , enslepper, embreuiller, entorrsHer, in- 

tricare,¡nuileppare,inuoigere. 
¿nhetráda de cabéllos , embrouillement, de 10r- 

tillem.n: de chenenx, intricamento, inuilup- 
pamento de capeli1. " 

enhetrádo, empatre, m:/1é, embar/Je embromille, 
ensoxille, ensorsilie, enusloppe, intricato,Laul- 
luppato,incralciato.. 

enhe:ramiénto,emboluimién+o,empeftrement, 
m flange, encorsillemens, embronillemens, intri-> 
co,viluppo. 

enheuil!ác, mettre ne bowcle ou ardillon , bow- 
cler,cheuiller,mettere vna fibbia2. 

enhielá*, aheleár, mofler de fiel,om rendre amer 
comme firl,mefledare có fele,o render ama- 
ro come file. eb 

enhieftár > Voyez, enheftáar , vedi enhe- 
ftáre 

enhiéko, dreffe, drois, «flcué en has, debout,rema 
pars,drizzaco dritto,leuató fulo. ' 

enhulár, esfiler, arranger, ordonner, dreffer, mt- 

treenrang, infilare , ordinare , mettere ín 
fila, 

enhondár , esfonfir, creufer, aparofondir, ¿Lon 
dare, precipitare , ruinare da alto a bala 
lo. á 

enhorcár, enhorcálo, veyez Ahorcár de A- 
horcádo , vedi Ahorcár » + Ahorcá- 
do. : 

enhormár, former, bailler forme formare,pron- 
tare,fgurare. 

enhormádo ,fermé , quí a de la ferme, forma< 
to. = 

enhormador,gui forme,formatore, impronta- 
tore- E 

enhornác ,enfosrner, metire an four, infornares 
metrere nel forno. 

enhornálo, enfosné y mis am four, infornato, 
melfo n:l forno. 

enhornadór, enfenrne-r, qui enfomrne. fornato, 
colui,che inforna. 

enhornadúra,enfenramre,tnfornamento» 
enignayenigme, enigma parlar ocÍcuro, 

. / > AS] 
enj=ezár, harnacher ,barder un chenal, Pequipa 

perenbarma-bircaparafJonnet, fornite, barda- 

re va cauallo, y 
enjaczádo , liarna. bé, enharnaché , equipe po 

6 
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0 eaparaffomméfornito;bardato. enligadór,qui englse, inuelcatore, colui, che 
2 Binjaezadór, quí harnache, coluí, che bar-] inuiíchia. * + : 

da. desd DL 
ELE % ENT 7 A E . 

:  Jenliguadura , engluement , inuifchiamca» 

onjaezamiénto, harnachement,caparafJon,fotni- $ rs 

tnento,barde. 
enjaular , mettre en cage on en genlle y met- 

tere ingabbia, o in carcere, o ln priglo- 
ne. > 

enjoya: > baguer, garnir de bagues ey efficquels de 
«femrses ,ornare di giore, $ pendenti da 
donne. | 4 

enjugar,enjúto,voyez enxugar $ enxúto,ve: 
dienxugar,o enxúto. 

enyeÑar o enelfar, emplafirer, enduive de plaftre 
_ou de gips impraftrare,o fmaltare dí malta, 
o di geflo. 

enjuanetado, qui a des cors dr durillons a coste 
des pieds, chi ha calli, o durezz32 ple- 

di. | 
enyérto , voidy 

TO» P 

enlabiar, o enlaviar  engeoller, embabouyner de 
caques de babil, endormir de paroles , 2abulare, 
Incantare, adormentare con ciance, $ fa- 
uole. 

enladrillar, Ladrillar, 8zc. carler,attacconare 
le Ícarpe. 

-enlantemar,e/blonyr,abbarbagliare. 
enlanternamiéntoyr/6loniJemens,abbarbaglia- 

mento. : 
enlardar, lardez, flamber auec du lard ,lardare, 

pergotare con lardo. 
evlardado, lardé, flambé auec di lard, lardato, 

5 pergotato con lardo. 
enlazar, comursr de lames de meral,coprite di la- 

me di metallo. *% 
 Enlatado, comuers de fucilles o0 de lames de mesal, 

coperto di lame di meta!lo. 
enla iar,voyez enlabiarivedi enlabiar. 
enlazar, enlacer, prendre aux lacqs,liersinlaccia- 

rescogliere al laccio. 
enlazado, enlacé,pris anx lagssinlacciato,prefo 
- 
-allaccio; 
enlazadór , 

ce cio, . . É 

enlazadúra,emlacement liaifon,inlacciamento, 
- prendímento. 
enlazamiénto,idem. 
.enlerdar, appareffer , appoltronir, infingardire, 

impoltronire. 
enleuar, esleves, lenerlizult, exalter, eleuare in. 

alzare,eflaltare,celebrare. 
enlevado, eleuado, estene ,elevato,inalzato, 

lodato. , 
-enleuamiénto, eleuamiénto,elenasion, elena. 

mento,e Maltatione. 
enligar, engluer, frotrer de gls, inucícare, o in- 

ulíchize con vifco. 
galigado,englye, inucÍcato. 

qui enlace, chi prende al lace 

e 

4 

enliriar,voyez enligarivedi enligar.: 
enltríar, orner do femer de fleur de lis, ormare,8c 

,eflené, dreffe, drizzato, elena 

enlutar, viftir de dueil, porter le dueil, veltire 

; basó 
feminare gigli. 

enlizar téla, tramer de la toile, la mestre fur la 
licé y tefíere tela , 8 porla fopra ¡lis 
ci. 

enlizadéra, la trame os trefme de la soile , latef 
Jitura,o la trama della rela. 

elizadós, celuy qui srame, il tefitore,colui che 
cefle: Po 

enlizamiénto, la trame, la trama, la riempitus 
ra della tela. : el E 

ellenar,emplir,riempire, teflere. 
enlobar, eftre affame, efcre affamato,perir di 

ame. 
enlobado, afamé, allouy, affamato come vn 

lupo. da 
coto emboser emplir de bone do fange,infas- 

gare,coprir di fango,8í di pantano... 
enlodadór, qui embone , colui,che infapga,8c 

impantan2. . 
enlodado, embogé, bonesx, fangenx, plein de bone 
> de fange , infangato , carico di fan- 
to. me 

enloíar, pauer om carrcley de quelque chofeque ce 
foir,felciare. 

enlofado,paué cu carvelé,[elciato. 
enloladór , qui paue de carreaux , chi fel- 

Cid. ps 

enloladúra , pauement de carreamx » felcia. 
tura, 

enloquefcé:, denenir fol,raffolir,radorer,diueni- 
re pazzo,folle,8z ftolto. : ' 

enloquelcido, qui ef? demenss fol,chi e impazzi. 
to, $5 3MMAtitO. 

e di 
bruno,da fcoruccio: : 

enlutado,veBu de dueil;qui porse le ducily velftito 
di fcoruccio. 

enlúto, dueily habit de dueil, Ícoruccio per mor- 
AL ] : 

enluzirlo elcuro , efelaircir, donner clavó, faire 
veluire > bailler lueur a quelque chofe , rifehia- 
rirezalluminare, dar luce a qualche cofa. 

enmagrecér, Voyez emmagrecér,vedi emma- 
grecér. 

enmagrecido, voyez emniagrecido, vedi em- 
- magrécido. | 

enmarañar ,Voyezemmarañiar,81c. vedi em- 
marañar. 

enmalcarar,veyez emmafcarar 60. vediem: 
malcarar, dd 

eminararle,hazérle ála mar, fe mestre auant en 
mer » sestoignerdeserre emtrare ben auantá 
nel mare. De, 

l. Parto Q_i 
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Enmendár, Corvigenamender, correggeresemen: 

dareyriprendere. 
Enmendádo,comigó amendé, correrto,emenda- 

to,ti prelo. 4 
enmiénda, correétioa, amendemens,correttione, 

riprenfione,amendamento. 
enmohelcér,moifir,muffare. 
Tom les autres m08s , qui ¡ fe sromneron: commsencer 
par.enm,cherchez¿les par emm,tutte le voce, 
che allo auenire comminciaranno per 
enim,cercaníi a emm. 

ennegrelcer , noircir, faire m0, annegrire fare | 

nero. yor 
ennegrefcido, moisci,qui ef? fais noir, annegrito, 

che e diuenuto nero. 
ennobleícér,anoblir faire noble,nobilitare;ren- 
- dere nobile.- 

ennoble [cído, amobli, qui ef? fait moole, nobilira- 
to,fazto nobile. 

canohlelcimiéatombifeness nobilimente, 
nobilta. p y 

ennudecér la yérua» fe nouer E prendre sige 
comme le bled quand 1! monse, annodare,come 

fala gamba del fo:mento,quando crelcc, 
| fuenod. 
enódio, bfjo de ciéxuayle Faon d'une Bicheil fe 

discu/i d'une aucrebefte , yn coruecto gio- 

uzn 
enojár, ennuyir, fafcher y molefier, metsre en de 

dere , cowrroscer , nolare + faftidire, mo 
leítare, tediare y pipa travaglia 
re. 

enojáríe , Ja, courroucer >, fe mestre en chole- 
re , fe fafcher, sennuyer,, Pe , indo- 
lorirli, difdegnarfi, corrucciarí, diípe 
tarí. 

No fe te me enójes, me te coxrronce pojze d 
moy y non ti corrucciare con ello me: 

co. 
ehojadaménte , ennuyenfemens, par cholerezan 

nolamento, tediamento, riacreícimento, 
impaccio. 

enojádo, ennuyé, choleré "couroucé fafchéanno: 
iato,moleftato,conturbaro. 

enoj 22120, cholerique, cholere,facile a [e courrom- 
cer €> «holerer., colerico, altero,difpetrolo, 
fuperbofubito 2 corruccio. 

cnóyo. ennuy, Jefioria olmeca co- 
era. tedio,Corruccio. 

cnojofaméste . > fafeh smfement anec fafche. 
rie, faltidiofamente 5 tincrefceuolmen: 
te. 

enojéólo, enmuyena ¿fafo eirsiodleresdef laijans, 
noiofo,tediofo, molefto,colerico,! (piace- 

É uole. f 

enórme, enorie defilendejujas, (milurato, 
oltra mifura,ecceffigo. 

enormid Ad, enormité, (mifistamento fuor di 
e modo, 

EN 
enquadernacdór delíbros, velieur deliures Ln 

brarosligatore de libri. AE 
Enquadernár ; relier limres , legare dé dis 

btiiol 
Nora que tbms les mots qui fe poneros comM= 

mencer par enp y font inpropremens efcripes» 

sellement quil les faudra chercher par comp, no= 
t2,che:nomií, che cominciano per tap» 
far male [crites > onde li tromuerai a - 
emp. y 

entamár,couursr de vameaux do de branches d'ay= 
bres , comurir de ramee) copiire con fraíches B 
o rami de arbori, 

enramádz, une ramee, une keillee, vna ramata - 
o fraícata. 

enramádo , comuert de ramee, ramato,infrafcas 
LO, . 

enramadúra, conuerte de ramee » fráfeaca di 
* fraíche. 
caia ,deneniriaune de rance, fe ami 

chancir, femoifir, rancirái, divenire pia 
rancio. - Ñ 

enrancizdura, rancifiure,rancidura,gialezza, 
rAnciezza. 

enredárea ¡édes, enuelopper en des rets O files, 
prndre aux la:qs, intricare inrete, Xin 

+laccio. u 
enredádo, oenrandádo, erieloppé en des yetsy> 
y Prisamx lacgs,intricato i in opi al lacs. 

cio» Pe OA 
enredadórqri ppsed PES vess,engelemr romper y: 

chi prende alla rete, ingannatore, 8 fto= 
dolente: 

enredamiénto oentédo, enlacemenz , emba= 
rafJemen y Lacqs 04 rets pour attrapper quelque 

chfe picgs.wrompévie , tendimento di rete, O 
delacci, eS X frode,per attrappare- 
altrul. 

enredádoshéco cómeréd, fas enfagn de 166) 
fareo aguiía di rece. 

enregiltrar, entegifirer, envoller, regifirare-delí * 
cuuere,rolare. 

enregiltrádo, envegifie, envolle, regiftratodela 
. crutroyfolato.. h no 

enrexár , certár con réxas » sreilliflir > bar- 
orer , fermer de treillis qu barreavx. , faté flies 

pi, 8 chiudere con ele qualehe luo 
go, > 

enrexádo , treilliflé, f. fermé de sreilló O barteanx, 
chiufo.con ficpiinficpico- 

entigár, sorsillomner , ent sorsillonmer faire en toro 
silloms , cre(pilonmer ,. 2rricclare , crefpas 
re. LTS 

enríque, monéda deóro, un Henyy, vn ducas 
Hem) y ques est Une jorse de mornys dor, quí 
vale ordinairesens cinq fols plus que Pefcu am 

: foleil, wao Henri, che.e vno ducato di oros: - 
Pe vale aque foldi pin che lo Ícudo dal 
01€» 

pa 

-entía 

e 

MS ÍA RRA AA E 



, 
s 
, 
h 

y 

3 

er 

II TAE AZ a 

Enriquelcé: ,envichir, faire viche, arrichire,far 
7 TICCOS. e 
Entiquelcé:[e,s enrichir,denenir riche,invichir- 

fi,farít ricco. pS rt 
Enriquefcído, envichi, deuens riche, inríchico, 
diuenuto dinarofs. - 

“enrilcárle, monter en quelque haus lñese , com- 
me un precipice em rocher pendans , o ¡ly a dan- 
ger de somber , fehsferder , fe mesire en vilque 
dr danger. de choir d'un lies baslt, montare 

lu qualche precipicio, € effere 1a perico- 
lo di cadere. 

cóla enrilcáda, une chofe qui efbhauls eslenee 
O penchante comme un precipice » dugisel on 

posriojs aisément choir en bas » vno luogo 
alto, $ precipitolo , di cul fi potria facil. 
mente cadere. 

enriícádo , haw!s,dificile d monter , luogo alto, 
Si dificile a lalirulo | 

-enrilcamiénto , esleuemens en liem haule 
_precipice , hazard , hauteur, difficile a mon- 
ser , lemifine precipice , rifchio di cadere di 
vno luogo alto, £ precipitofo a montar 
ul. 

enriftrár la lánga , mestre la lance en larref, 
porte lalancia in refta. 

lanca entittrada,la lance mi/e em Perref, pofta la 
lancia in relta. 

entíftre.larref? de la lance, bocla che arrefta la 
lancia. 
entobreítér[e , "endurcir, deseniz dur come de 

chefne,yindurirfA,diuenire duro,come roue- 
AXE: : | 
enrobrecído , endwry, dur comme chefnesindari 

t0,COmEe rovere. > 
enrocár, forsifier une place, fortificare vn luo- 

go. 
enrociár, arrofer , arrolare, addacquare, ba: 

guare. 
enrodelár, targer, armerde bouclier dy rondach:, 

armare di rotella , targao Ícudo, o broc: 
chíiero. 

- €enrodeládo > armé de rondache, armato di 
rondaccia, che e vna granrotella tucta di 
ferro. deu NM 

chronqueícér, Senvoner,demenir envoré,arrocar» 
fidiuenire roco,o rauco della voce. 

entonqueícido , esrosé , rauco , rafíreda 
to. 

enronquelcimiénto , enyouement , enronenre, 
" raucamento,rafredamento. 

enrofcás., tortmer, torciBler en plufienrs plis,comme 
fas un Serpens , recroqueuiller , os vecroguiller, 
comrber, auniticchiarfi , aggroppará con 

- pin giri,come vn ferpente. 
entrofcádo , toreillé , entoreille, recroguenille , 0% 

recoquille,courne en fpiraleyauolco, $ aggrop- 
pato, ; 

enrolcadúra yx tor: Memene , recroquillemens , en- 

ME rd sr A A A SS Y 
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tortilemens, intortigliamento,a10!gimen- 
LO. * LAS y y eS 

Enroxár o enruuiár , rouf8ir ow blomdir, faire 
devenir jaune (> vox , Jaunir comme lor , ars 
roMiresbiondeggiare. Bo E 

Enroxádoo enruuiádo , rouffi,blonda jamni,at> 
roflaro.biondizzato,ingialito. 

Enruuiacér , 7elmire comme Lor , denenir blomd dt 
roux,lucere come oro, diuenire biendo, 8 
rofÍo. ) 

Enruutár , Voyez, Enroxár , vedi Enro- 
xár. 

dei uiádo , voyez Enroxádo , vedi Entoxáx 
0» e 

enruniadór, qui blondis , om fais blondir y colui, 
che abbiondífce,e fa abbiondire. 

enruuladéra femme qui blondis,donna,che abi 
biondiíce. ' | a ES 

enruniadúrasblondiffimens,biondimento, 
enfibanár, enmelopper en un lince ,inuol gere, 

o inuiluppare in vn lenzuolo. 
enfabanádo , enueloppé en un lincen! , inuolto, 

inuiluppato in vno lenzuolo+. 

ae 

e 

E 

enlayar , ejJayer e/promuer,faire preuue, prouare, ) 
(perimentate. 

ensayado, paf]é par l'efJay , paflato perla proz 
ua. : mA 

ensayadór , eflayenr , affineur d'or ou d'argens, 
aflaggiatore , prouatore di oro, 8% di ar< 
-gento. cds 

ensaye o ensáyo ,t//2), efpremue, proua,Íperi- 
ménto». b A y : 

ensayalár con flayál, yeftir d'un hoqueson d% 
fayesveltire dí vn lato,o giuppa. 

enfayalado, qui efi veftu d'un faye 04 hoquesom, 
veltito di f310,0 di giuppa- 

enfaláda deyéruas , uns falade d'herbes, vn'in- 
falacra di herbe. 

ensalgár , t/leuer  exalcer , excoller , hawlfer, hase 
louersinalzare, lodare,effalrare,celebrare, 
magnificare. , 

enfalgado, «ficue,exalsé hanlse,fublim,inalzato, 

honorato,pregiato,elleuato. 
enfalcamiéntosexalsarion;:fleuementyhaulfemen:, 

inalzamento,effaltatione. ' 
enfalmadéra ,charmereffe, incantatrice,mag2, 

ltrega. - 
enfalméro, charmenr,incantacore,mago,Ítre- 

gone. 
enfalmádo , charme, enchanté, incantato, am- 

__ maliato,ftregato. 
ensálmo » charme enchantement,incanto,Ícon- 

giura,malia,ftregamento., ; 
ensalmadór  charmenr,enchansenr, incantato- 

re, Stregone. xa 
ensálma o enxálma, cersaine forte: de bafi de 

mules , afae om befte de fomme. , qui est som de 
laine » do friéd feulement auec comueriures 
dr siffure , do bonrre» dr fans boss , vna Íor-. 

Qs 
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“ «e dibafto > tutto di lana, 8 lenza legno, 

con coperture, $ reffiture. Le 
Enfamblar , ousrer de taille de meniferio d 

marqueseric, lauorare de intaglidilegna- 
me, 8 alla mufaica. 

senfamblar de divérlos colóresymarqueter, tara 
fi3.o mufaico. 

enfamoblado,marqueté,farto alla mufaica. 
embambldó: y marguereur, ouurter qui rramaille 

de bal]: isille de menniferie, foie ornements 04 

histsives : fartore della mufaica , operaro 
dibalffo lauoro dí legnaro!lo. 

enfamblacira, b: efle to ¡le de menuileriz , mer- 

queteric,opera dbaílo rilcuo dilegnaiuol 
lo,alla muíanca- 

enfanchar, eslargir, eftendre , amplificr, dilaser, 
flargare eytendere,diluolgere (piegare,am- 
plific 

ensancha o ensancho, eslargiffoment, allarga- 
mento, ftendimento 

ensanchado, eslargi. efenda. amplifié, ditaré, al. 
largato,fpiegato, aUmMentaro. 

ensanchamiénto , amplification, effendue, eslar. 
giemenz, dilaracion, allargamento, diftcla, 
amplezzao 

enfand: cérle, Serflammer , fe comrroucer fore a- 
remens , infocarfi, addirarfi, corrucciarí, 

incolorarfi molto. 
ensandecé:le,souirecuider fusement farfi trop- 

po auanti. 
ensangoltar, efracirsefiraindre, ri ftuingere,cin- 

gere ftretro. 
ensangoftado, effrecy,e/hraintyrifeo etto,cínto a 

forza. 
ensangrentar  enfanglanter, fouiller de fang,bai- 

greren fangyinfanguinare, ( pargere fangie: 
enfangrentado . enjenglansé fonilie de fangos: 

gneenfang infanguinaco. 
Dd rl Énto, en/anglanement , fouille. 

ment de e fangatisrrie, menvtresoccifion, infanguí. 

namento. [pargimento di f2ng gue,vecilio- 
ne,Ammizz2n,ento. 

enfangr:tiar, Anguítiar, efrefir,anguítiare, 
tormentare. 

ensanguítiado, voyrz_Anguitiadoseftrefivedi 
Anguftiado. 

“ensañarle, f comrromcer, fedefpiter, fe mestre en 
aloleresfe «holerey”, corrucciará, da 
Incoloriríi. 

ensañado, cholere fórie:sx, ¿comironcé dif, cor- 
rucciato,dildegnatosirato. 

enfarcar, enfiler comme grains de perles ox de pa- 
temoftes en un filer ow cordon , 1nfilare perle, 
oaltro in cordone. 

eníartado,enfilé,infilato. 
enfarcadúra,enfileure,in Alatuta. 
enfaya: dr enlay-laryuoyez les apres aníabana- 
«do,vedi appo enfabanado. 

enfcbar, vey z.enícuar,vedi enfevaf, 

enfeluado; corners om plein de boís, coperto ; 7) 
carco dilegna. 

enfenado o séno déla mar, un golfe de men, 
man: he ow plage femre 0% les vai/Jeamx fe mes= 
sent a comuert ¿wno golfo di mare, vna (pia- 
gía permettere la naue a coperto, 

emsenadoymá dans le feim,polto 1 in feno. 
enseñar, poné: en el séno > messre dans le feim,. 1 

porre nel [eno. 
enseñar, enfeigner , monfirer , infiruire, endo 

Eiriner y faire fage dr fganant , infegna= 
re, 2dortrinare , ammacltrare, dimoltra- 
re. > 

ensépado , enfeigne, infiruis , doble, endobiria” 
mé, infegnato , dottrinato , ammaeitias 
to. 

enfeñiadór, qui enfeione,macltro,dottore, « co- 
lur, che infegna. 

ensenamiénto , enfeignement, doclvine y infra 
Esion, document, infegnamento,ammaclkra: 
mento, 

enscñanga, Idem. 
jenfeñorear, maisirifio, dominer, commander, go= 

vernare,reggere,dominare, fignoreggíare, 
comandare. 

enfeñorearíe, ferendre maifire dy feignemr de 
quelque chale, s "emparer , 5 'impatronifer , im- 

parronirfi di qualche coía, imfignorirleg 
ne. 

| enfeñoreado, empert imparronifesfais maifire do 
be feignenr de quelgue choje , Impatronito, inf. 

| 

was 

gnorito d: qualche cofa. 
enseuar, vatar con [éno, vindre ¿> frorter de 

fuif, mngere di feuo. 
enseuado,oimt,2y grefjé de [uifovnto di feuo. 
enfeuadó r,qui ont Y frorse de juif,chi ynge di 

feuo. 
| enfenadura > frortemens de fisif, Vngimento di 

leo: ÉS: 

enfilar, guardar en filo, efi mertre du Hed 
une cofe 0% foJ)* propre af effect pomy le 
garder, mettere formento 1n vha foíía per 
conferuarlo, 

enfilador, grenizr fai? fuese terve pour garder du 

bled Por Su o, granaio fatto forterray per 
conferuare il granzio,vedi fílo, 

Trigo enfilado eS ms dans le grenier 0% coma 
' ferur, grano polto ne granalo,o. nelle con= 
ferue terreltri. 

cenbilar canallo o múla, feller, mestre la feled 
un Chenal on d une Mule , fellare va caual. 
lo,o vna mula. 

nfillado , ele,qui a la flle fue le ds, fellaco il 
camallo,che ha le ella. 

enfilladór , qui mes la felle , chimette la fel- 
la. e . 

enfoberuelcérle, Sesorgucillir, desimir fer de 
orgucillenx.: denenir fe perbe ¿Morg glirá , +19 

fuperbuk, insíprish, infulia A alterirá. 
enío, 

MN 
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Enfoberueícido, enorgueily , , denen fuperbe 

€ fier ,inorgoglito,iníuperbito, addira- 
to. : fl 

Enfoberuecimiénto, orguel,orgogliefupe:- 
bia,alterezza. 

_Enfombrerado» affublé de chapeais , coperto di 
1 capella. 

enfordar, o enfordelcér , rendre fosrd , afjour- 
dis faire deueniv fourd, aflordaresrendere lor- 
do. 

ensordaríe » denenjr fomrd , diuenire for. 
do. 

ensordado , a/fordy,desens fourd,a Mordito,di- 
uenuto [ordo. 

ensordadó:, qui affourdit ds vend ford , colui, 
che afíorda altrui. 

ensordamiénto Jurdisésafunrdifomens,Curdica, 
' afordamento. 
ensorda.léra , voyrz Enea, certaine bowrre cot- 

tonnee qui cioift am bom des rofeawx e damos, 
quella lana, o pelo che crelccin cima 
delle canne,vedi enéa. 

ensordeícér = voy:z enfordar , vedi ení for | 
dat 

ensortijar , anneler,fa! y: pa5 anntanx partr dan: 
netx Zo de bagues, inannellare, fare per an 
nelli,ornare di annelito di giore. 

, ensorcijado,annele,fais par anneapo apcllára, 
coía fatta in anoclli S 

ensotaríe,embofcarle, fe mestre en un Plica 
"o bofcaríi, metteríi in vno boíco. 
ensotado , vsyez, mbolcado, vedi embofca: 

do. PR 
enftalar,voyez Eftablar, vedi eftablar. 

- enfuziar, jomiller , gafter, ordirycontaminer,falliz. 
poluery fporcare, Imbruttare, lordare, gua 
ítare contaminare 

enfuziado , fomille , ape , ordi , contamine, | 
falls, pull, fporcato ,lordato , imbintta 
to. 

epfliziadór » fowillenr y qui fouike er con. 
e, [porcatore,lordaroreymbrutra ¿to 
re, 

enfuziamiénto , fonillure, fouillement. fallifJew 
Te conterainasi n, ordiffeurepolluriors[o:ch z 
ZoJlordura,bru:tura. 

entablar con t:blas , plancher ou plamih: yer 
dis, táfícilare 1i fuolo, oil palco di al 

fe. Ñ 4 

entablar, achominer commencer, Incaminare v 
na cofa la cominc:are. 

entablado ) planch: ye os planche Pan, fuolaco, 
pi ¿lc410, táfielaco di afle. 

entablado hi bainés cummence , incaminato 
Incomaciato. | 

encabl.dú 2 ,ploncherpplanchage, lolaio,palca 
mecito. á 

entablanmiénto. pla ber, envablemens . cono 
juré 0% 0 af: mblage d'aio enjembie , palca» 

e 2 el 
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mento, ealTelamento, congiungimento di 
alí + infieme. 

Encallar, grauer om entailler auec le cifeass ou ba 
vin fur quelgue cho/e que ce foie. 3 cil, buriner, 

- fagonner faire bien la raille,intagliare co Ícar- 
pello fu che che 1 fia, Sx fare bello lavoro. 

entallible, qui fe peur grauer 2 tailler am ci- 
feas, cola, che h 1poffa intagliare con [cara 
pello, 

entallado, entaillé, grané, engrané,cifelé,barinc, 
intagliato,lauorato. 

entalla bien el veltido, Chabis viens ou contiene 
bien, efi bien fañs fusr da perfonne, fas la tale 
belle , 11 veftimento vien bene ó conuiene 
bene, 8: e ben taglizto, 8 fatro. 

entalladór , fculpiesr, graneur,cijlesosburinena 
(culcoreyintapliatore. 

entalladúia , feulpture , grauenre, cifileure, | 
entaillemens ¿da saille , Lcultura, intagliatu- 
ra. 

entallecér las yéruas, produire dr ¿etter la sige, 
produre, farela ia , come fail for. 
mento. 

entapia r,Tapiar, baftir De da terve,fare ya 
no muro d/ terra. 

entap:gar y tapifler , tendre de tapifferio, taz 
pszzare, addobbare; ornare di tapezzas 
12. 

entapicado , tapifle send de tapifferic,tapezzas 
toyaddobbarosornato di tapezzaria. 

entegrar, faize entier , remarive en fon enticr , ven 
nomuelle? y Hno evellare, rimeitére nel primo 
eflere. 

ente grado , remis en fon ensier,venounelle , ripo= 
lto nel [uo ellere,rinoucellate. > 

en tegramiénto,remounellement rinouellamen= ne 
EO» 

ensena, Ánt ena, vérga,antenne de vlrge de n4- 
usresla antena del! naue. 

entenado,entenads,vy:x antenado e ante- 
nada,ved: antenado,% antenadas 

entender, entendres! asanacte ¡Vd Ire, compren» 
dere. 

entendedór,ente aleuarcndles re,compren= 
ditore. 

entendido y entenda,intelo,vdito, fentito,có- 
preío. z 

entendimiénto, entendemen:, intelligence, fens, 

ins Vel, imtendimento, intelligentia fen-. 
nO. 

entenebrar o ententbreíar, ob/curcir faire sene- 
bris.ofcurare,abbuiare, far tenebroío. 

CHLETar , temettreen fon US e » Feimieg 79 Certin 

fer, informer, ritornare nel fuo 1 intero,rien< 
tegra: e. 

enter asfe, resonner en [on ensiey : ile prend aus 

pouy sSinformer bien d plein d'une chofe , rimet- 

tere ín dina elicie, £ Iuformarí a pieno di 
vna cola, 
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Enserádo, vemisen fin entier , reintegré , ensieye- 

mens informé un affaire cersife, farisfaiés, po- 
to nel fuo faro, reintegraco, St informato 

bene di yn fatto,X accertato: 

Enteradór ,qui certifie , colui, che accerta,X 
certifica. - 

Enteraménte, entleremert, de tomtrinteramen- 

e,compitamentenaffatro del tutto. 
Enteramiénto, reinsegracion , renouuellement, 

refiauration > imf rmasion d'une chafz y cer- 

tification , “rincegiatione , rinouellatio- 
ne,iftauracione,informarione di vaz co- 

be e 
enterézo enteréza, insegrité, entiercie, pureté, | 

innocencerfansé y integritá, Purita,innocen- 
tía, fanita. 

enterízo, folide,en: jer,(aldo,fermo, Intero,pu- 
10. 3 

entéro, enticr,fain, pi inmocen intero, fano, 

puro,innocente. 

enternelcér , attendrir,amolir, intenerire,2m- 

mo:rbidare,humiliare. 

enterneícído, attendri,amolli, intenerito, an- 
morbidato,humiliato. 

entemelcéríe, sarsendrir, deuenirsendre,s 87 

lirsintenertrá, ammorbidaríi. . 

enternecimiénto, artendri/femens y inteneri- 
menro,morbidamento. 

entéro voyezcle «i deus y vedi lo difapraio 2 

dietro. — 

enterrár enterrer,mestre emserve,inbumer, enfonir, 

-—enfenelir ou enfe cpulsurer fotrerraresfepellire, 
porre in terra» 

enterrádo , emterre , enfosá , mis en terre, enfipul- 

Po NEO fepellito,polto lot- 
to ad 

enterramiénto , enterremens , enfomiffensene , fe- 

puliure , fepellimento , fotrerramen- 

to. 
enterradór de mué:cos  fuffoyenr y enterrar de») « 

moris lyeccamorto)o beccaino,quello,che 

fepellifcc morti. 
entesáro eftendér, bander, effendrestendre es rol- 

dir quelque chofe comme wne corde Parc , entol- 

fer fe dis en quelque endrois de la France, tirare, 

tendere forte,come vna corde dí arco. 

entesálo, Santa UN tao 

fo forte. 
entelamiénto, baños voidifément, eftendement, 

tiramento, tendimento. 

entibiárle , Sattiedir,deuentr siede,/ fe rafroidir,1 A- 

cepidiró raffredarí. 
entibrác, estiedir, raffrosdir vendre do fañve siede, 

sieder,intepidire,raffredare. _ 

entibiado, artiedyrefrcidy intepidicorafced: | 
diro. 

entibiacéro, un liex pour atsiedir ou pour raf. 
fraiíchir , va luogo per dci 0 
raffcedare. 

eN 

m 

o A 
e 

| Entiérro,Enterramién to,emterrement, foterra= 
mento, fepellimento. 

entintar, noir d'ancse, nero di enchioltro? 
entiuiár, voyez entibiár) tiediy , rendre tiede, 

vedientibiá readere tepido. 
entiznár, Tizná)barboniller eE eye imbratra- 

re dí fligine" :* 
entoldár, ornerparers tendre de sepifferios, adot= 

nareyaddobbarc,tapezzare, ; 
mugér entoldáda, femme fors paree, qui pes fors 

la praffe, vna donna ben veftica, che fa la 
poliíra, 

entoidádo, orré,pare, tendu de tepifirics, orna-- 
to,addobb11t0,tapezzato. 

lentomecér, enzourdir , endormir , om entombir, 
| opprimere difreddo,adormentare, inftu- 
| pidire,confondere. 
entomecido, engomrdi, endormizentombi,o p prefe 

lo di freddosindormico. 
entomecimiénto, engonrdiJement, po 

syindormimento di freddo. 
entonár , entonnsr, mestre en ton, bailler le ton de 

quelque chanfon y mettere in tuono , into- 
nare. 

entonárle, senflcr d'orgueil, "enorgueillin, sarler > 
haut auec fierié ds arrogance »gonfar(id: or- + 
goglio,3% di ftizza,parlare con ira, Sí 1ab- - 
bia. 

entonádo, fuperbe, ficr, arrogante enfe, entonné, 
chancans, fuperbo,altero , fiero, feroce, 
crudo. 

den y 0 

entóncesyalors ,adó:ques,adone, allhora, sallhot=- a 
fa,ín quél tempo: 

entontelcér, seLourdir, setomrdir, demeniy lowr. 
daus s' abbeftiros shebeser, confonderíi, ftu= 
pirá, abbalordiríi, abbeflialirh. 

entonteícido, qui ie omrdi,hebese, denena lour= 
daulr,allowrdi, chi e confuío, XX abbeltiali- 
to, 8 abbalordito. 

entorcér ensordre,sordreyentoniller, ftorcere,ín- 
uolgere. > 

entorcído,sors,tordw,entortille, ftorto, ud: 
entórcha, Antorcha » torche, a dá 

doppic:o» ás 
entormeícér, entormeícido, vopez entome-- A 

- cér,Sic.vedi entomecér. 
entórno, axtoxr, entour, e Pentorr, somchans, 10= 

torno,2 tondo. > 
entorpefcér, foniller, vilensr, enlabdir, imbrat= 

tareslordare,fpo: caresbrutrare: * 
entorpeícé:fe,s'appe/antir, dic Y ph. 

yefJewx.s engonrdir, renderfi per “nie, grans, 
£ infingardo,% addormitos: En 

| entorpef ido, endormi , engowrdr”, appefanti: 
fonille,vilene, indorimito, DELEioóS ícoftu- 
mato. 

entorpelcisrtaco, DI, entomecimiénto, 
vedi entomecionén to. 

entortár los ójos,  Drejchter kourner les park coma 
Jaci me fons 
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= trauers ,lofcheggiate, guardare di trauer- 
fo. ñ , 

cofié, sorsuer, conrber, bihai/er, fare andare dí 
crauerfo,% da vna banda. 

Entorrádura de ójos, lonfchemen: , regard de 
rrauers, lofcheggtamento,guardare di tra- 

Mero : ES - 
+ Entorcadúrastorimensentycomrbemens, ftorgimen 
O to,chinameénto. - 
— entoficar, o arcofligár, empoifonner, toficare, 

auelenare, gu 
entoficádo , empoifonmé , tolicato, ayelena- 

; to. 44 z 

entráda, entrádo , Voyez entrár, vedi en- 
: Exáf. 
> entrámbos, sous deux,entrambil. 
.entrámbos adós , tous dex enfemblemens , en- 

trambia due. nn 
entrámbas, tomes denx, tutte 

due. 

' 
$3 

pa 

ya 

due, ambe- 

Legumes, lu pini,forte de legumi. 

cadere nel trabocco. 

intermo,intimo,cordizle,dí cuore. 

: 

cordialemens, af Ebarsfersens,intrinficamen- 

pS famente. > 
vo. 

re. 
a iO do me O - entrañiado ) rempli, penetre , tiempito, colma- 

to. 
entrañas, entrailles: boyanx, tripesyitseffins, ínte- 

riorayinteítine. 
entrap ándraper fire drappo. 
entrapadosdrape,fatto drappo. 

y Eatrárensrenentrare,p2 Tar dentro. 
 Entrádayentrec,accessentratasandito di caía, 

*” Entrádo,entrésentrato,paflato oltre. 

“me EEE trollares iaa qualche co: 
PE % de A ba 

entre, entre. dentro. 

« Fon fi trateiene punto. 

i duotocchizole duo ciglia. 
- entreceitido, entrelaffe, ensreceins, crallaíciaro, 

gl:fari. cia a 

gettare nel mczzo,o fra dui. 

A 

 Entorcárótra cóla, faire aller de srauers , do de| 

_entramócos, o altramúzes » Lupins, efpeco de 

entrampár, somber en latrappe, sombir an piege, 

4 entrahable, inserieur , imsime , cordial, dis corn, | 

- entrañablemente ,¿atimemens, interienrement, 

10 teyinternamente,cordialemente,affetruo- 

entraugr nuéva flór, ye era 
dire quelque chofe comesónuse >. Cel un ter- lentregadór, qui configne do liure,colui che cons 

entreabiérto, embve. ommys , ensre-bacille, chi 

Li A FED 
e Vo ER 
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me font les lbs, eftre bigle, regardor de, Entrecogído, cucilli para parld,accolto qua, 8 
la, 

Entrecortár, entreconper,ensresaildey,comper par le 
_milien, partire per mezzo, dinidere,taglia- 
re imdui pezzi. CMD 

Entreguélto , cofeleses comme de ponrceam y CO- 
ftette,come di porco. 0 

entredezir , interdire, empefcher, probiber, deffen- 
dre quelque chofe daucun , interdire, vietare, 
prohibire. 

entredícho , interdiéd, diffence, prohibision :def= 
fenda.prohibe,empefche, interdetto, yietaco, 
prohibito. 

éntre día, desony, parmi iour,Pefpace da ionr, lo 
Ípatio dí vno giorno,vna giornata, 

entiéllos, Éntre ellos, emsre-enx,en eux-mefreis 
fra loro,fra loro fte. : 

éntre mí, en moy-mefme,d part-moy,fra me,me- 
defimo,da e esc a E nos 

éntre tí yen soy-mefne,en ton cormr, fra te med - 
fimo. ; 

éntre sí, enfoy.mefme,a part foy , fra (e Rello, 
fra fe. s ny 

éntie tánto,cependans , en cesentaefaltes, men 
tre che, quando che, fra tanto. 

| entregár,configner , liurer, nantiv,bailler doo meta. 
tre entre les mains de quelqu ua, deliurer, con= 
lignate, palclare,dare,pofledere, Sk mette= 
re ín mano di alerní qualche cola. 

entregár (u libertád, Joufmettre fa libersé 2 la 
puil]ance d'autrui, mettere la lua liberca in 
potere d'altxi. 

entrañár, remplir, penetrer, riempire colma» | entregádo en [us biénos,qui est mis en poffe/Gion 
de fesbiens, chi e melo in poflcflo de fuoi 
beni. en 

entregárle á los vicios , "adonner, s"abandonner 
asx vices lp volupeez, darfi aivicij, 8021 
placer. y G NA 

entréga , confignasion de deliurance de ue 
«cho/eyrefPitusion mantiffemens , conlignacione, 
€ liberatione di qualche cofa, teltitutio- 
ne. : 

entregádo, configne, baile, liuré, nansi,delinré, 
confignato,datosliberato. 

fegna 8eche libera, > 
entrégo,voy:z entréga,vedi entréga. 
'entrejuntár, entrejoimdre, abbracciarfillvno 
“Valtro,fcambieuolmente. 

1 ¡sentrelazár, entrelacer ,entrecifírr, tramettere, 
entrecéja o entrecéjo , entre. eril , Pefpace gil, 

) 2 ente les dex fourcils, lo fpatio, che e fra entrelazádo , entrel Je, entrerifJis, trapolto,fra= 
trarellere. 

teflaco. 

¡entrellové:, entreplermoir,plenuvir e 11 auer1) tral 
piouere,pjouere di trawerlo. 

Lo . » . . a . á entrecidr, entrejesterjietscr parmi ou ensre-deux, [entrelubricano, entre chien ¿5 lomp, fra'cane € 
lupo. 

entrecogér ,cueilliz parc parla »emprecueilliv, ve- | entreluzir, emtreluive , vefplendir om reluire en- 
E 0 cueillir parmi, cog!liere quinci, Ned, de deux, tralucerc,rifplendere,o lucere tra 

ul : E adunare per mezzo le gentí, | 



A UTA 

25 ENT Ñ 
| Entremédias, entre: $ par le milien,tra dui, Entrefuélo y ed une price chambre fairechn * 

«hi : foufpnse,envrefollesy na picciola e fe te per lo mezzo loro. 
Entremés, insermede os farce de EE inter- 

medio di Cofnedia. 
Entremctér, crirembrale Oc paler miei entre 

deux porte nel MmEzzo,tramettere. 

entremetérle , Pentremersre, s'inserpofer, femef 
ler en quelque affaire ,trametterí, traporlí 

“ intraprender qualche cola. 
entremetido , eniremis, imterposé! , Mis entre- 

deux) un qui Pensremes 0 femeste des affaires 

d'autrni, intermelÍo, incerpofto, intrapte- 
la. 

entremetimiénto,entremife,imerpoftion,inter- 
pofitione,fraponimento. 

" ensremezclar,emremefler,intramettere. 
entremezcladoyensremesló intermefo. 
entremixtúra , entremeslange, brouillismeslange, 

intermettimento,melcolamento. 
entrencado, acomode de rmben, accoriodaro 

con naftro. 
entreoyr, e entre-owyr,Rraudire. ' 
entreponér , interpofer , ensre- mettre , Metire en- 

tre deux, ponete gíu , tramettere, mettere 
fra dui. 

.entrepodar ,curer e efJarser les arbres ,nettare 
8 rimondare gli arbori. 

entrepoftúra, eritremetimiénto,entremife.i in- 
termiflione. 

entrepuélto , interpose y mis entre-deux, en. 

sremis, interpofto , mello tra dui, tramel: 
fo. 

entrepuncarle, sentrepiguer, 5 ride ida 
terpungerk,offenderíi con parole, 

entrepuncadúra, ensrepiguemre , ensrepoimbure, 
incerpungimento, 

en 1rrerompér , interrompét,interrompre,inter- 

Bo, edi ifturbare. 
lacar , arracher parcó par la, furprendre, 
r,retirer, tiradiqua , X dila, fopra- 

prendeté. 
entrefacarlos ramos,e/brancher les arbres arg 

chey des branches qui fons trop efpej]es , sbran- 
care gli arbori delle branche, o rami trop. 
po [pefíi. 

entrefacado , arraché parc ¡parla y furpris , pris a 

la defrobse, Rerpato da ogni parte,tolto di 
maífco(o. ] 

entrelacadór, fuspreneur,retivenr,qui ¡arvache de- 
girdela, colui che toglie dá appiato , € 

-— Cchetira da tutte le bande. 
" entrefacadúra, arrachement parci parla, retize- 

mens, frsrprife, piglizmento per qualunque 
lunogo,rubamento per inaueduta. 

entrefacamiénto,idem. 
entrefeman2,le Dimanche,la Domeníica. . 

“yeltidos de entrelemana, les habits de Diman- 
che, i veftimenti della Domenica. 

, o jo, legras de vensre ¡il grafío delv en- 
7 CEC. 

E NOS A 

— tan (a /pcía. 
entretalladúra , vez entalladúca, taille,gra: 
Mere, TOM entalladúra, intaglio, fcolra- 
ra. 

entretanto seependams, mentre che enel tempo, 
quando. 

entretenér, «mn; reenirerarder amuferncore. 
nire,ritardaresindugiare. 

entretenérle, samuferaquilgle chnfe, tarder, 
perdera tempo appo qualche cola. ' 

entretenimi énto , entretien, .eniretenément amo 

femenayreserderens, plaifir, ritardamento, in- 
dugio,dimora. SA pa 

entretenido, entretens, vesarde,, muse Ínteste- 
nuto,ritardacosindugiato, es 

entretexér, ensres ¡Biñ,entrelaff raracellérejtra- 
mettere. 1 

entretexído , «entres ¿fu : ein 3 tratelfuco, 
trapolto.. 

entrerexedúra , entreri/Jenre  entrelacemens, tra- 
teflimente,tramettimento. 

entreualo, insernalde,efpace, Siredoe tell 
lo,fpatio,diftantia. 

entreuar, mos de jargon,entrauer,entendre de par- 
ler, ] Jargon nar quo ,Íntra mettere,inten- 

, dere 8l parlare, 
entreuení [cyinternenis entrenenir interceder adue. 

nirinteruenire,intercedere,pregare. 
entreuenido, interuenn, aduens, intercede,inter- 

Yenuto, interceduto,ottenuto. 
entreuenidór, qui insernient, inserceffessr,colui 

che interuiene, $2 interéede. 
entreuenimiénto , ertermention, insercefiiom,in- 

teruenimento,interceflione» : 
entreuerar, riesler, entrementis comme les vai 

fins, rayer, verger, biganrer 3 mefcolare, 1d2= 
turare comel'vua, rd yarlare di colo- 
re» 

entreuerado, vergó rayo, biganfiver 'ergacosiga- 
to,variato.- 

carnesentreueradas, chzirs ensrelardess 
dive mesices degras 2 demaigro, carne ingraf 

“claca” y spa dk graíía e parte maghe- 
ra. E AN is 

entreuntar, grrlffer, oindre, terror de Pencrehui. 
le ou autre chofe fur quelque efcrirare or prin= 
red la gafter, ingrata 
fopra vna Ícrittura qualche materla, che 
la guefti. 

entrexerit, inferer para, ensrerossles,chiudere 
1n MEZZO, framettere. 

entrexerido, infere, dr rasesle parmi, eMsenióale, 3 
chinico,S frapofto per mezzo. 

entiicar, voy. «z enhetrar embara/Jer,bronilersve: 
dienhetrar,intricate. 

entricado , wcyez enhetrado , embarafié , em- 
bromille nestle, vedi enherrado, > E 

brato,Íatricato» Ss 
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Entricadó:, embromillemy y relcolatore, im. 

gombratore. 

EN 25 

¡'enuasádo , entommé, mis en vn vafe, inuafíclia. 
to,pofto in va valo, , 

“Entricadaménte, ambiguement, deusexfement, [enualadór , ensonnoir, celui quí entorz, inuak 

male auec miflanze, ambiguamente, dub- - fellacore,colui che inualfella. 

bi'olfamente incertamente, fallacemen- ¡enuaynar, enguaiser, guainare,mettere nella 

te. 

Entricamiénto,enhetramiéntoyembarafemet, 
wa intrigie, embromillemens , intricamento, 
turbamento. Le mA 

Entriftecér , artrifler, coxtrifier , rendre trifte,do- 

lente do marri, contriltare, faltidire, noiare, 
affannare. 

Entriftecérle ,"atsrifler, fe combrifler deuenir eri. 
fe do dolen:, fe marrir, artrriflará, ¿Fannarí, 
dolerfi,aggrauaríi. 

Entriftecído, artrif?é, contr e, dolent, marri, at 

triftato,conturbato,afílicto, mefto,trilto, 
gramo. 

Entriltecimiénto,astrifenen:,contrifbction,mar- 
riffon, trifef]es ateriftamento, triftezza,do- 
glienza. 

Entroduzír, voyez Introduzír, vedi Introdu- 
zÍr. ; 

Entronizá”, intron'/er,+/leuer,messre en un tro/ne, 
enorgucillir, cleuare, mettere fopra vn tro. 
no,o leggiío realc,8 inorgoglire, 

Entronizá lo, intronizé e/l ese ,enorguzilli, elena 
te in crono, influperbito. 

Entupecér, emplir, remplir,emplir tcut pleim,em- 
piere,impire colmare. 

Entupír,Tu pir,Atapár, bomcher,eloupper,chiu- 
dere,ferrare, ftoppare. 

Entupír, endormeícér, endormir, engourdir, af 
fexpir addormentare,aflopire. 

Enturuiáro enturbia>, sroubler, persurber, par- 
sroubler, turbare, molettare, notarerdifco- 
modare. 

Enturuiadór,gui sroublesturbatore,fconciato- 
te,Importunatore,impeditore. 

Enturuíaúra, trouble, sromblement , difturbo, 
- impedimento. f.ftidio,moleftia. 
Enuand-1á:, garnir de banderoles,fornire,orna- 

re guarnire di bandirolle, 
Enua:ár[e, fe roidir de frvid, fe sranfir, efrerzanfi, 

guaina. 
enuejefcér, viilir, envicillir denenir visi int. 

terer inuecchiare,atrempare. 
enuejeliido, vicili emiciili deuenm vicil inuete- 

re invecchizto,attempato. 
enuejecimiénto , eniácill ffemmens , inuecchia: 

mento,canutezza,vecchiezz2o. 

enuelelárle, efre :fbahy dr efionne, t£re efperda, 
ellere tupido, confufo,Ímarrito. 

enuelaládo, etonne, e/baby, :[perdftupide, qui ne 
Jeri ce quiil fais, confuío, liupido,perduto, 
che non la cio che faccia. 

enuclelzmiénco, eftonnemenz,confulione, Ru. 
pidezza,Ímarrimento. 

enuerár, commen:er d raeuvir ls fe tener com. 
me leraifiz,cominciare a maturare, € 2uoli 
tarficome Pvua. 

enucrádo, tomrné comme le raifín quand il com. 
mence 4 mesrir, voltato come 'vua, quan- 
do incomincia a marurare. 

enuerdecer uerdir dexenir verd, rinuerdire, ves 
nire verde, 

enuerdecido, verdi,denena verd, rinuerdito. 
envergoncá:fe, auoir honte, effre honsenx,ver2 

gognaríi,arroffaríi di onta. 
enuergoncádo , honseux, plein de honse, vergas 

gnolo,carco di ont2. 
enuergongamiénto, bite, vergoigne, vergogna, 

onta,dishonore,biafimo. 
enuergoncante, qui a honse, hontenx,colui che 

fi vergogna,£ che ha onta. 
enuernár o invernár , tenér inuiérno, hyuer- 

narpafJer l'Hyuer,tuuernare,o fuernare,paf- 
(er. 1l verno. 

enuernacéro, le lien 0% Pon fe resire PHyuer lies 
pour lyuerner , lá douelo huomo fi sitira il 
verno,per pafíarlo. 

enuerniégo, a'hyuer ¡appartenan: e CIoyuer, hye- 
mal, di verno,cofa di vernata. 

efire resi des nerfs, fteicciare di freddo,(ua- | enuesar , remuerjer , retomner , metive d Penuers, 
nire,S ateraríe de nerul. 

Enuarádo, roide de froid , engeló, eranfi, Ceft af 
quand on a los nerfs enroidis parquelque acci- 
dent quece foic,entrepris de fis membres, ftriccia. 
to dal fiediio, gelato, ammortito, XK dan. 
cora, quádo 1 nerui fono artratti per qual 
che ftrano accidente. 

Enua i12 énto de né utosyraidiffemons lo +83 
remen: de ner fs,conuulfionfbafra»,Mriccia men- 
to, S% ateratione de nerui, con dolore, 8 
fpalimo. 

enualár o enuazár , entonner, mettre en un t01- 
near o1s vafe, mettere in yn vallello , invaf 
Scllare, id ad Y 

sonrner e Uenuers , messve drebors, tinuer. 
fare, voltare, o riuolgere, £ porré aroue- 
(cio. E 

el En és, Penueys de quelque chofe , le reners , il 
roueício di qualche coía. 

enueladoyren:eséstomne el enmers,roue[ciato» 
pofto a roucício. 

ennueí a: en luer,inuelcare, 
jenucilís, ¿nueftir, asraquer, afJaillir, aalire, aL 

faltare combatrere. 
enuchído inefta,afailli,arraqué,aMalito, effal- 

tato, frontato,att2ccato. 
enuicia: le, Sabandonner de *addonner aux des 

lices E volmptez, demenir vicienx, daríi a pias 
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Enxeríde, ente, greffe, ineftatoyincalmato,in= 

fetato. : 
enxerimiénto , enture on entement, ineftamen= 

copingemmamento, mm 
enxertar,voyez enxerir vedienxerir. Je 
enxérto, une ente, une prefe, va incíto, o tah1» 

pollo,o calmo. 
CRXerco, ensé,greffe, ineítato, calmato,iníeta- 

to. 
enxerido , quief enté, greffó, inferé, che ¿ine- 

ftato,incalmato,gemmato. 
enxugar, effuyer , feicher, deffe5cher, alciugare, 

eccare. 
enxugado, efuye, feiche, fec, AA EN 

to,Íecco. 
enxugadór , quieffuye ds deffeiche , colui, che 

2[cuga,8 lecca. , 
enxugamiénto,eJuyemens,alciugamento,lec- 

camento. ) 
enxúllo de telar, leroxes de Tifferand , cef le 

bois rond autowr duque! il enmeloppe fa toile, 1l 
(ubbio delteffaio , ouero il lubbio, doue 
inuo!ge la tela, 

enxúndia , de lagraif]e, de Poing , aw faing dx, 
dell vnto,della (ungia. 

enxúto,eJiyé,fec,afciugato, fecco. 
enyelmar, messre vn hzaume, vn elmo pofto fa 

capo. ' 
enyellar, plaftrer, enduire de plaftre crefpir, (ale 

careitabilire.imboccare di malta. 
eny:Mado,plafire enduis ou crefpi de plafire fmal- 

caco, ftabilito,rimboccato. 
eneyladó: plafirenr,crefpi[Jesr,colui,che fmal. 

ta,lo Ímaltasore,olo ttabilitore. 
enyefladúca, plafHrement,enduis de plafire, Ímal- 

tamento,ftabilimento dí malta. 
enzias,les genciues,gengiue. 
enzín2 , che/ne verd, Eou/a 05 yenfe, vna quercia 

verde,o royere, 
enzina!,une chefnaye, lies plein de Emsfes. > chef- 

nes uirds vn luogo pieno di quercie verdí, 
O rober. 

enzína de grana o có/coj2, Cofcoja , forte de 
chefne verd qui porse la graine d'efcarlaste, vna 
forte di quercia verde, che porta la gra- 
na de fate lo Ícarlato. : 

« 
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ceri,alle delicie,a vicij, E ad altre cofe mal 
fatte. 

Enuiciado , qui efi addonné aux delices de volu- 
psez, qui demema vicienx , Chi e dato a pia- 

cert ÓL a 1 vito]. 

enuilecérle, *amilir , denenir vil do abitÉl, per- 

drecaur dr comrage, auilirá  perdere Pant 
mo. 

enúilefcér, anilir, mefprifer, defprifer, avere a 
vile,difpregiare,vilipendere. 

enuilelcído, awili, auilico, [pregiato, vilipe- 

fo. 
enxabonar, /[2uonner,enfauonner,blanchir auec dé 

fauon,laponare,lauare con lapone. 
enxabonado, faucmné, blanchy auec dee faman, (2- 

ponato,lauato con fapone. 
enxabonadúra,/asonnement,1olaponamento. 
enxaguar, rin/er, lamer, nessoyer, efJanger, arrofer, 

rilciacquare. ; 
enxaguado,rinsé,arrosé,rifciacqu 1to. 
enxaguadór ,rincemr , arrofewr, colui, che ril- 

ciacqua. 
enxaguadúra, y 

mento. 
enxaguamiénto,idem. 
enxalmar béltia , bafter , messre le bafi a va Mu- 

les oud un 4jne, imbaltare,metrere il balto 
ad va mulo,o ad vn alino. 

enxalma , forse de bai de musles om awsre bete 
de fomme qui cft fais amec cosmevemres 0 
fans bois ni pannezux , vna forte di balto, 
_fenza legno, ma fatto di coperte, E lana 
_grola. 

enxalm2, comierture feruan: a faire sel baff , eo: 
perra,che ferue a fare tal bafto. 

enxalmar, bafer auac sel ba, imbaltare con 
tal baíto. 

cazalucgar, endusre de plaftre om de chaux es for- 
me de croufte Lo crefpiffement, crefpir, ímaltare 

dimalta, o ftabilire di calcina, a crofta 
increfpata,o groppoloía. 

enx:luegado,plaftre,enduis,crefpi,impiaftrato, 
Limalrato,groppolato. 

enxaluegidór, qui enduis, qui plafire,colui che 
ímaita,% fabilifco. 

enxambrar las abéjas, efjerer om «Jaimser les a- 
beilles fxirg,<fJaim,fare lamare le apt. E 

enxambre de abéjas, un efjaim, vn reisston de 
¿mou/ches d miel, vno Íciamo d'2p!. 

enxergar, comurir de ferge, fe vsiiz de ferge comme 
ponr porterde.duesl, veftirf di fargia ,come 
da [coruccio. 

enzergado, comers de ferge, vefzw de dueil vel. 
to di fargia,veltico da Ícoruccio- 

enxerir, enter, grefierinfizer inlecare,iacalma- 
10, ¡ngemmare. 

enxerír de eicudéte, enter en efcuffon, ineltare 
abocciuolo. ' epiltola, Epiftre,epiftolaslertera miliiua: 

enxetidór, encewr cel) qui ense, ineftatore,co-/epitaño, Episaphe,epitafño» 
luí,che incalm2,S inefta. —Jepichimo , la flenr des Thiro, qutremens Epishi 
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ncemensarrofemens, rifciacqua 
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Epigrama,epigrameme, vna epigrama che é yna 
lopraferittione, o vno epitafilo, che 6 fa 
lopra mort. ; 

Epilepsia , Epilepfie , le hauls mal , le mal caduc, 
le mal S.lezn,1l mal caduco. Ts 

Epilogo, Epjlogue, conclafeon, 0 fin dui haran- 
gue,epilogo,conclufione, Xx fine di va pa:- 
lare lungo. 
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me, episheme, fomentarion qui fe mes fuy Pen 

¿Jiomac ed la region du cemy , il fore del ci- 
mo,con quale fi fomenta lo ftomaco,8z il 
cuore. ; 

¡nd - i . ] A - 

“Epitome, Episomezabreze,2bbreuiatione. 

EQ 
éque o ¿quis,la lestrex,la letrerax. 
Equidad equisé,infticeo equitá,ginfticia, 
Equinocial equinoéial,equinotiale. 
equinocio, Equinoxe,quarid les iomrs 2 les muiéts 
font de meme duree, equinotio , ePeflere 

- tanto il giorno,quanto la notte. 
equi parar, equiparer, parangonner, egaler,compa. 

rer, agguagliare,adeguare, paragonare,ac- 
 comparare,affomegliare. e 
equiparacion , equiparasion, comparation , e- 
o galement , comparaion , agguagliamento, 
— adeguamento, parangone, allomiglian- 

PA e PA JE 5 
-equipatado, accompare, egalé, agguagliato,a- 

deguato,2ccomparato, paragonato. | 
equivalentezsquinálant,valans ansant,equiua- 

leute. 
equiualencia,valemr ezalle,equinalence,equiua 

lenza. ; 
equivaler, equimaloir , valoir antámt , valer al. 

tre tanto. 
equíiuocar, eguimoquer, nomare vna cola, per 

vn' altra, equinocare. 
equivoco, tquíxoque , nomato vno per vn' al- 

tro,equivocato. ; 
equivocación, equimocarion , diserfitó de fígni- 

ficasion, dirs vn fatto per yn altro , equi- 
LOCO». 

¿ER 

Eta donde trillan, vxe aire, un? grange d battre 
le grata, vna ara,o luogo da battcre lo bia. 
de. 

Era, un querreaw, planche ou parserre de ¡ardin 
pour y planter ce que 'on vem!3 , vna vantzza 
di horto per piantarul. 

era, aze, fresle, temps, 038 regne,comme , La era de 
mCelas y le temps, le fiecle cu le regne de Cefar, e 
IÓ SN E di Cefare. 
e éÉraen éra, de fíccle en fiecl: , di erain eta, 
di tempo. in tempo , diflecolo in feco- 
lo. 

eralbuey de va año,un bomuillon, un benfa un 
an, vn bue,o manzo di vn anno. 

eral. felon aucuns un Benf de deux ans, vn bue di 
duiann!, 

erár con cordeles , dreffir les carreaua d'un ¡ar- 
din auct des cordeanx,drizzarele vanezze d: 
vn horto con cordette, 

érale, il y auoit, il fus iadjs, egli era, egli fu gia 
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tempo fa: : 

Erbolario o eruolario , HerboriRe y herbier gui 
cognorft ¿es herbes y CeR ar fi celuy qui les vend, 
herbolifta , o herbolaio , che conoíce le 
herbe,8z le vende. ( 

| erbolar.Voyez Arbolar,vedi arbolar. 
exbolecer , denenir en herbe , ¡e conuersir en rep 

durz , divenire herba , conuertirái in her- 
Da 

erbolo , herbm,plein d'herbes, herboío, pieno di 
herbe. 

eredad , heritaze,terre poffeBion, vn fonds de sepre, 
redita,terra,pollefione. 

eredar, heriter, fucceder a P'herisage de quelgu'un, 
redirare , luccedere a heredita di vno che 
fía mo1to. 

eredero , heritier, fucce/femr dun tre/paffé,herede, 
Luccefíore di yn morto. 

erencia , herisage , hoivie, fisccefiion d'un srefpafJé, 
hereditá , boni , fucceflione di vn mor- 
to. : 

erege o eretico , heririgue, heretico,convuinte 
di falía dottrina. - 

eregia,her:fre,hereha,fallita.. 
eremica,voy:z Ermita, vedi ermita. 
erencia , voyez le plus hauls y vedilo adie- 

tro; : : 
ereticar, denenir hererique , fuiure lherefie,diue= 

nire heretico,  vinere tale. 
eretico,voyez eregeyvedi ercge, 
ergiríe o erguirfe, porleuantaríe, fe leuer, 

Je dref]er debone, lenaríi, € drizzarfi drit- 
to. 

erguido , t/leué, lené,drefféerigé,leuato,alzato, 
d:izzato,e/ferein piede.* 

eguímiento , eflenement ,leuamento, dirizza- 
mento. 

eril flerile, fterile,infruttuofo. 
erizarle , elpeluzarle ,- fe hergfer , drefón le paid, 

d:1zzarí il pelo. 
exízado, elpeluzado ,herifé, heriffonne,heripe, 

pelo dirizzaco. 
erizo dé la mar , une forie de peris poiffan de mer, 

conuer: d'une pesige coguille vonde ; herif]ez > pi- 

guante comme la premiere conmersure de la cha- 

fiaigne , vn pelte di mare picciolo, coper- 

to di vía Ícorza tenda,che punge, comei 
ricci deite caftagne. 

rrizo,de caftánia, la conuerture piguante,dans la- 
quelle croi/fene les chaftaigues , le pelon y íxicel 

delle caftagne,che pungono. 
erízo , animal, Herif]on, pesis animal quin force 

poinses a la prase, yno rizzerco:che ha 1l giu- 
gno di porco,animale. 

ermano, emana, 10y:x Hermano , Sc.freve, 
(eur, ved: herman.,ta:clleslorella. 

Ermar, gafier, do deféruire, mesere en defert, defer. 

ter,defoler, rendre ¡olisaire, guaitare, diftrig- 
gereruinare,confumare,delerrare,dilpers 
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dere,diMipare,annullare. 

Ermadór, defiruifeur , degafesr , qui degafe, di- 

ftruttore,confumatore,gualtatore. 

Ermadúra, deg:$t, defiruéison, degaffement, de- 

folasiom,gualtamento, diftructione,ruina, 
Ermíta, Hermitage,romitorio. 
Ermitátño, Hermise,Romito. 
Coía ermitana, chofe apparsenante a Hermis e, 

cola pertenente a romito. 
Eróyco, Heróyco, heroique, heroico, atto fa- 

mofÍo. 
Erráda,herráda, fean ferre e puifer Pean,fecchio 

ferrato da cauare acqua. 
Erráda o errór, erreur, fante,peche fouruoyemens, 

errore,fallo,peccato,male,iniquita. 
Errádo o perdido, de/h1u.hé, erran:, perdu, def. 

syé, vagabond, fuiato , errante, vagabon- 
do. 

Erradaménte fan/cement,par erreur,p22zamen- 
ce,follemente,ftoltamente. 

Erradízo , qui va erramt gd do la , perdu , fo:uruo- 
yansyvagabond, chi ouunque corre, etra, El 
viga. 

Eñár ever failliv, fe fouruoyzr y vaguer, fe def 

w yor,errare,fallire,peccare,malfare, traula: 
re. 

Exróre, rrada, faulro, erreur, errore, misfatto, 
emplet3. 

gruzcál lugar de yéruas, liem plein d'herbes,her- 
bu, vn luogo pieno d'herbe,herbaio. 

Erváge, herbage, fourraze, pafturage,picoree,her- 
ba,paftura fiéno,ftramo,$ paglra. 

Eruajár, fourrazer , aller an fourrage, picorer, al- 

ler d lapicoree, rubarele paíture alla guer- 
ra. 

E:zuáto orábo de puérco , herbe appellee queme 
de Powrcesm, Pemcedane,herba nomata coda 
di porco. 

Erudición,erudision, fcanorr,doétrine,inftruttio 
ne,infegaamento, fapienza,dottrina. 

Erudito. /¿zuams,doóte lapiente,dotto,lettera- 
to,prudente. 

Eruecérideuenir herbs,diuentare herbofo. 
Ervéra por dónde tragámos.Lherbiere 010 Pher- 

berie , le gofíer om la poche en laquelle fe mes ce 
que Cen amallo , ¡left pls prepre aux befles, 11 
gofío,doue va quello,che gli vecelli man- 
giano. z 

ervéro que ya por ervágs, fonsregeso picorenr, 
qui ve an fouarage. ladro,rubatore,furatore, 
chi va a pigliare iftrami. 

Ervolário, Erbo!ácio, arborifte, cx herbori Fe, 
herbolario,o herboliftz. 

Erutár, Rogoldár. retter,rottezza12,o rottare. 

Erucación, Reguéldo ros, vno rotto, che € 
ventofica di ftomaco, 

— o 
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Efalár, exhaler, exaporer, efalare , cuapóras, 
re. 

=(altár, enfalgar,ezalser,e/leuen, loner, e altares 
celebrare.lodare, pregiare. : 

Elaltádo, voyez enlalgádo, exzlse,vedi enfals 
cado, eflaltato. 

Esbarár, gliffir, comler par d: Jus , (drucciolaz 
re. : 

Esblandubar, branler,brandiller,tremare,crol- 
lare,Ícuotere. y 

Esblandunadéra,brarfboire,vno dindolo. 
éíca, Yélca, appafh, amorce, palco,e/ca,cibo,a2 

limento,nuritura. ; 
Escabéche, escauéche,/almure 0% 'on garde le 
poifón marin, lalamoia, in cui fi conferua il 
peíce falato. 

Escabéllo, escabélo,e/cabelle,e/cabesm,cef auf 
un places om tabomres a s'affeoir, Ícabello , o Ya 
na baffa fedia,o panchetra- 4 

Escabiófa, Scabicufe , herbe, Scabiola, he 
ba. : 

Escábro , E/crenifJe de mer , gambaro dí ma 
re. 

escabrolidád, afpresé, dificulee, rudefje, fafche: 
rie, afprezzasruuidezza,a2cerbezz2,mm2) 
turIta,2grezza. 

escabrólo, fcabrenx, fafcheux, difficile,rude, afpre, 
[cabrofo,rozzo,duro,a(pro. 

escaballírle, Voyez Descabulirle , /e plonger 
en 'eam, vedi descabullíríe, arcuffarí nell" 
acqua. 

escabullido, Descabullido. 
escabullimiento , voyex Descabullimiento, 

vedi defcabullimiento. 
hazér escála furgir, fortir de vs feas de venir en 

terre, vícire di naue in terra. 
escálayefchelle,ícala. 
escaláda , efchelemens , efcalade, vna [calas 

ta. 
escalón de escaléra, efchelon, degré, vn grados 

fcaglione,fcalino. z 
escálamo,o efcálmo,toléte,la cheuille a laquel- 

le efi astachee la rameos auiron, une fcalme, _ 

efirosil,il canicchio,done € artaccato il res 
mo- 

escalár fortaléza , eftalader, efcheler wne forte 
refJe, donmer Vefealade , Ícalare vna fortez" 
ZA. 

escaládo, efihelé, efcaladé , fealata di mura- 
lía. 

escaladór, ejfcheleuz , celuó quí donne Pefcalade, 
colui,che da la (calata. 

escaldár , ejchauder auec de 'eau chamde , Ícal< 
dare con acqua calda. 

escaldádo , efchande dean chaude , [ealdato dí 
2cqua calda. 

ES ¡Gáto escaldádo del ¿gua fría hamiédo , Chas 
¡ efibamdecraimsPcan froide , vn garo riícal- 

Elalación, exhalai/ón, vspexr, efalacione, vá- ¿ dato cemeVacqua fredda. 
escak 



E 
Escaldrame , bafion auque! s'attachent les efcomses | Escancia, falua, 'efJay que fañe Pefchanfon,”fice 

da nauire , il legno al quale fono attacca- 
te le doppiecorde,che leuano la gran ve- 
la della naue. 

Escacelér,voyez, Escalentár,vedi Escalentá”. 
Escalocído, voyez Escalentado,Vedi escalen 

rádo. 
Escalentare/chxuffersfcaldare. 
Escalentar la cama , bafiner le li62, fcaldare 1 

letto con lo fcaldalerto. 
Escalentado,e/fchemf?,fcaldato il letro. 
Escalentador, qui re/hauff:,colui,che fealda. 
Escalérador o escalda viidas,un re/chand,une 

chiufferessesvno Ícaldauiuendo,o fealdino. 
Escaleatador de cama,vne baficroire,vno fcal- 

daletto. : 
Escalentamiento » efchanjfemens , befiinemens, 

fcaldamento,fomentatione per dolore. 
Escalér2, efchelle,msontez de degrez./caliersícala, 

falita de gradi,o de feaglioni. 
Bscalmo,voyez escalamo, vedi efcalamo. 
Escalon , voyez apres , escalada, cy deus, vedi 

escalada adierro, 
Cebolla, escaloña,e/chalosse,fcalogne. 
Escama de peícado o otra tál,efcaille de poifJon 

ou autre femblable , la Ícaglia del peíce,o al- 
tro tale. 

a escama,par e/cailles, per fcaglie. 
Escamar, efcailler, ofter les efcarlesy[cagliare, le 

uare per fcaglie. 
escamado,efcaille,fcagliato, 
escamador, efcaillenr, qui tfcaille, [cagliatore, 

chi Ícaglía. : 
escamadura , efcaillenre,efcaitemens,fcagliatu- 

r2, 
escamólo,efcaillenx, pleón 'efcailles, Ícagliolo, 

pieno di Ícaglie, ] 
escamarote, forse de paiffon de mer,vna forte di 

peíce di mare, 
escambrénes, Cambron,nerprun arbre, nel; po- 

lo: arboro. 
escamóchos, relieues , des reffes de visnde qui 

demenrent fur l'sfiese ou au plas, ou bien die vin 
qui rifte,veliz!s de table,pieces,efelges , Vananzo 
delle vinande,che reltano fopra i tondi,o 
ne placeí dopo il mangiare. 

escamondar, nertoyer les arbres,les de[chaw/Jer eb 
salir timondare, nettare gli alberi,8z to- 
-glicreil caccito. 

escamonca, Scamonee dregue for: purgasisce, fal. 
monea, (peciaria purgatina. 

escamolo , voy z.apres escamadura,vedi appo 
escamadura. 

estampar, eJcampor,fe fauuer de vie en fuyant, 
aire ejcampe fcampare,laluarb, fuggire. 

efcampiár, idem. 
Anrciá > O A a f .  escanciár, efobanjonner, fernir d'e/chanfir ¿faire 
Pefay de vin que Pon rs an Roy uv Price , ver 

y s diAniara => ' d boige, ii copicro, che fala credenza del 
vino a 1c,0 4 presciperdando gli a bero. 

de U'efchanfon, dreffvir, buffes ,Vofíicio del co” 
piero e dí bere prima. 

escanciadero,elcanciadorelcanciano;e/chan- 
fon,il copiero. 

escanciano » Efchan/on, eh celiy qui fere le vis 
aw Roy om prince , copiero , e colui, che da a 
bereare,o a prencipe- 

escanda, gros froment a faire pain blane , grofía 
formento per fare blanco pane. ) 

escandal , fonda fondarela.fonde por fonder en 
water , lo fcandaglio per Ícandagliare la ac. 
qua del mare, cio e, mifurarla. 

escandalizar , fcandali/er, bailler fcandale,£can- 
-  dalizzare, offendere la aleruiconfcientia, 
escandalizado , feandalisé, fcandalezzato,ofe 

felo. 3 
escandalizador,fcamdaliseuz,qui fcádalise, colwi 

che fcandalezza,8% ofende. 
escádallo, le plomb de la fonde de mer, il piombe ' 

dello fcandaglio di mare. 
escandalo, fcandale,e/clandrefcandalo,ofefa. 
escandalólo, feandaleux, qui canje 0 donne fcan- 

dale,fcandalofo,che da fcandalo. 
escandia , especie de trigo, trigo candial,fe 

mens pur,bled d'eflite, formento netto,é bel. 
loy% difcielca. - E z 

escantar y apartar , mestre d part, metize a cafe, 
Jiparer, efcarser , mertere aparte , eleggere, 
leparare. 

efcaña, espelta, s/pranlsre, forte d'orge, Ípelea, 
biada da canalla. 

escaño , un banc om efcabelle e saffeoir, felon 
d'ausres, un banc dofiier, vn banchetto,o fca- 
bello da federe, ovna fedia daappog- 
glo. ... , 

escapada, efcapade,efchappee,fuise, [capara,fug- 
"gita,o Ícampata,o fuga. 

escapar, efchapper.emader, fe fanuer,emisezr , [cama 
pare fuggiresritrará, (aluará. 

escapado, ef:happé,euadé, Janméscuitó Ícampato, 
fuggito,faluato,ritirato. 

escapatoria , excuse,eschoppasoire iscula,ragio- 
ne a fua difeía. 

escapulario, fcapulaire , grande piece qui pend q 
un Moinedes efpaules en bas par demant do der. 
riere ,Ícapulare di vn frate ,che pende di- 
nanzi, 8% dietro. 

escaque o trebejo,e/chee,escher,Lo fcacco. 
escaquear, jomer aux efchers, il giuoco de Ícat= 

chi. 
escarzmuga,e/carmonche,vna fcaramuccia de 

foldati. , 
escaramucar, efcarmouncher,[caramucciare,có: 

battere. 
escaramujo o gauanco, g2152,permána,esglt- 
sieryrofter des hayes,rolaio di liepe: : 
escaramujos, une :fpecs de mosles qui Y arsachens 

auxnauires, yna lorie dí pelce,detto mola, 
che fiacracca alle nani ía mare, 

f TT 
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escarapéla , une melee, un tumulse de gens , vn 
[gombiglio,o tumulto di gente. 

escarauegear » barboniller, do gafter, mal escrire, 
faire des pieds de mouche comme on ferois un 
papier en ¡estant de Pencre defjus auec la plume, 
e/papilloser, mal escvire, faire des paftcz en eferi- 
swant,intricare, o gualtare , come fe (i [ca- 
rabotalle tutto vn libro, 

escarauájo, Escarbos cu Efcharbos fonills.merde, 
fcarabotto. 

escarcárla miel ,chastrer les a amiel,ca 
ftrarele api. 

| 

AS A 

cafjudesrmmpenribeffarote,icherhitare ber 
teggiacore,burlatore,o burliero,che da la 
bara. 

escarnecído , mocqué, b: fé, bsocarde srompe en 

deriío; 

escarnecimiénto , Mocquerie , derifion, gau/feñie; 
ca//ade, tromperie, b:fía,rila, (chermo,baía, 
burla. 

escárnio , mocquerie de tromperieymefpris,beffe, 
inganno,dispregio. 

escircéla , efcarztle, gibbeciere, borrfe, [carfella, | escarnidór de agua, un horloge d'eau, une chan. 
carniero,tafca,boría. 

escarcelón » la baste om saffeste, le cuifjos d'un 
harnoie,gli [carfeloni di yno corfaletto- 

es carchár tember frimass,11 caderela brina.' 

escarchádo , femé de perós graims comme de grefil, 

sepleure: feloraucinsyun arrofois, vno horolo= 
gio,o horiuolo da acqua, o va arrolatoio 
da arrofare Phorto. — 

escaróla , Chicoree blanche, cicorea , o indiuiz 
bianca. 

comert de frimars,coperto de granelli,come escárpiayun croches,vno vncino,o ancino. 
dibrina. 

escárcha,o escárcho.frimas,brina, 
escardár los pánes farcler les bleds,efchardonner, 

escar pi a, chau/jon, il fe prend aufii pour Pefcarpisa 
qui chun foxlier a 1 fimple fernelle, calcetto ,yó 
[carpa di vna luola, 

arracher les chardons, netcaze le biade dalle | escaruár, grasser,cerner al entour, grauercreufer 
cattiue herbe. 

“escardadéra , voyez escardillo , vedi escar- 
diilo.. 

escardadéra, farclenre, femme qui Jarcle., colei, 
che netta le biade. 

escardádo fare! le,efchardonme,netrare,mondare 
le maluagie herbe. 

escardadór , Jarclenrsefchardonmen»,farcles, net 
tatore di biade. 

escardadúra , farclement»/arclure, nettamento, 
mondamento di biade. . 

amtoxr grartare,Ícauare intorno, grafignare 
la terra. 

escaruílas gallinas en él fuélo,les poules gras 
sent en terre,le golline rafpano laterra. 

escarnecedor, mocqueny y gaujfeur, eine! | 

raocquant , beffaro, [cherntcoyberteggiato, . 

escaruádo, graré,cremsé AUOUr Cure grane grate > 
tato, cauaro,intorno, nettato. 

escaruadór , granerr, ¿aileuy,qui gratte do cure, 
grattarore, cauatore che talpa, 8 netta. . 

escaruadúra, gramente,cremferacatd Pentomrigráto 
temens,grattamento, cauamento de íntor- 
no. 

escardillo para escardár,farcles ou farcloir,zap- | escaruár los diéntes , curer les dents, netcarei 
petto,O mazzetto- 

escardillo, un Luizom,efprisail folletto, fpirito | escaruadiéntes , cure. demts., vn.curadente; o- 
domeftico.o famigliare. 

escarlatin , efcarlasin,comlewr d'escarlatie, Ícarla- 
tíno.colore dí Ícarlato. 

escarmentar,Saduifor , experimenter , efbromser, 
prendre exempleauedéri, (perimentare, pro. 
vare,Di ¡gliar eflempio. 

escarmentado, experimenté, vendo fage o adaise 
parrxpcrience, expers (perimentaco,pronato, 
rengeio accortoy Él laggio, Sí esperto. 

escarmentácren cabéga agéna, prendre exemple 
au mal d'amtruy , fe remdreaduise aux defpens 
d'amirmy , rendicíi aueduto alle Se al 
trul. 

escarmiénto , Experience , exemple que Lon prend | 

au peril d'autruy esperienti2,2fÍaggío,proua 
dello altrui danno. 

Ponér escarm: énto ,sendre fege, bailler exemple 
aux ausres par fon mal,fare fauto,dare ellem, 
plo ad altri conil fuo proprio male- 

escarneícér, femocquer, befler, ganjjer, fe vive de 
guelgu un, donner une cafjade , brocarder , bef- 

farfestiderle, giocarle, bularíe di qualche 
- VARO». 

denti. 

ftecco 2 denti.. 
| escaruzoréjas , cire-=creilles , yn orcrching da 

.curare le orecchie. 
escalíaménte > chichement, efharjemens, anarío 

F -tiolamente , Ícarsamente, mileramento, 
parcamente. y 

escaflezo ,escaíféza, chi hsté,ta quinerieyuilajo 
nieyefibarces?. y2uaritia,Íc ca: Aramiferia, fer 
TEZZ¿tEenacita. 

escállo , chiche, aefebars, efpargnans , taguin , 88. 
" _nans, augro, Ícarfo, parco, milero,ftretto, 
|< tenace. 
| escalfa cóía en péfo y medida , comyte , legero, 

qui Wefi pas de poidsxy de Med pel, Si mis 
fure,che non (ono gin 

escatimár, c2h A ce cui dominer A 
regrisrongner daré a mala: ado, 3% con rodia 
mento: 
| escatimádo , rongn, resrenche,repro ché,rodutos 

rofícaio 0,€ HMProuEratos , 
escatimadór y qui dns dvegrss,e> auecreproche, 

chi da 2 malgrado,o maluotontieri. 
'escavás árboles y deschapfjen les arbres, differ= 

sane 

e A O 
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- Escaua de árboles, deschau/fJemen: d'arbres, di- 

ES 
ráre gli alberi o discalciare. 

frerramento,o discalciamento d'alber!, 
y escauádo,descham/é,difterrato,discalciato, 

escauéche, une fanlse,d7 fanlmsere noire e garder 

le posfJon cuis, vna alía nera per guardare il 
peíce cotto,come falamol2. te 

pescádo en escauéche, po Jon mariné poiffon en 
¿1 Jaulmure, pesce mmarinaro, o pofto 1n lala- 

Pa012. al 
esclamár, esclamación , voyez exclamar, vedi 

exclamar. 
esclarelcér , esclaircir, clarifier,¿Luftrer rendre l 

luftre, rischiarire, purgare, chiarificaresdi- 
ftorbedare,rendere netto. de 

esclarelcedór, qui esclarcis , colui,che [chiari- 
[ce chiarifica. 

esclareícérlo» s'efclarcir , ferendre clair dr ills- 
fire. acquerir uns bonne venommee , [chiariríe, 
renderíi chiaro, SK lucido, 8% acquiítare 
buono nome. 

esclarecído , clair, ¿LufBre,manifefte,exceHens, qui 
— abonnerenommer , famenx , chizro, lucido, 

fpleadente,hdhoraco,nomato,famofo. * 
esclareícimiéato, clairré,excellence,bon bruit de 

renomiace, chíarezza,fama,preglo,credito, 
gran nome. 

esclariménte, ambar de cuentas, 4mbre janl- 
neyambia giala. 

esclatas,esclaster[chiopparesfare grande Ítre- 
pito. 

esclauin , Escheuin, ceyrain officier de ville, go- 
uernatore di citra. 

esclauina, un manteles comuerisde cuir y tel que 
porten: ordinairemens les pelerins fur les efpas- 

. les, la [chizuina , che 1 pellegrini portano 
in fpalla.  * 

esclauina, habis Peselaye, Íchiauina,copritura 
de [chiani. 

escláuo,eclane ferf,fchiano, feruoscaptino. 
esclavitud, fernizude,capsinisó, feruage, feruita, 

captiurta. 
esclauonia,idem ef! auf3 le non de la promince 

d'E/dlauonie, idem!, % ¿il nome anchor di 
Schiauonia. , 

esclufa,e/clufeyvna paladura. 
esclulion,exclafon,cha/femens, efciufione,ban- 

dimento,difcacciamento. 
escluyr, exclure, mestre hors, escludere,fcaceia- 

re,»bandire,mettere fuori. 
escluido o esclúlo , exclus,mis debors , esclulo, 

[cacciato,mello fuora. 
escoba: balayer [pazzare,nettare. 
escoba, un ballay, ramon, verges á ntttoyer ¿yna 

fcoperta, o ferarolo , o granazello da net: 
tare ipanni. 

escobado, balayé,nestoyéageame,[pazzato, fco- 
pato,nettato. 

escobador, balayeur, qui balaye do ageance, Ípaz 
zatore,chi fcopa Sentra. 

É S h 258 
Escobájo de-vuas, la vale e11 grape duraifín > il 

grappolo,o ls pigna della yua. 
escobilla , vergestes a nesioyer, broffes, ef asf 

"une forte d'herbe do flcay , ramacette, grana- 
telli,ouero vna [orte di herba. 

escobilla o escobina, las limaduras del me- 
cal , laneure , limaiWe cu limure de mesal , cus% 
aufíi la fcizure de boñs,les balieures limatrura dí 
metallo,X la legatura del legne,o fpazz2. 
dura, ' 

escoda, le marsezu a tarller la pierre, ñ la polir, 
+ imartello da taglíare le pietre, $ le pos 

+ lire: 
escodar, dolar piedras , tailey des pierves es les 

polir,tagliare del pietre,8z le polire, 
escedador, qui polis des pierres, tagliarore dí 

pietre,X% politore. 
escodadura, polifJemens de pierres, tagliamento 

8% polimento di pietre. 
escofiár, coiffer,mettre une coiffe, cuffiare, met- 

tere vna cufña. 
escofayune coiffe,va cuffia,o vno cuffiotte. 
escofiador,gui coiffe,chi cufia, 8 cuffiotta.. 
escofieta , Capillejo,escofim,cufierra,o cuf- 

fotella. 
escofina para limarmadera , une rape d rapos 

dí bois, vna ralpa da rafpare il legno, 
Escofinar, raper añec une vefpe,ralpare con vna 

rafpa. 
escofion,escofion,coife,cufñiotto,o cuffia. 
escoger, cho:ftr,efire, fcielgere,cleggere,Ícer 

nIre,cernere. 
escogedor,choifiJeur, qui choifis beflis Ccielgitos 

re,eletrore,cernitore.: 
escogidiflimo, tresexcellemmens, eccellentiffi- 

mamentce,digniflimamente. 
escogido , choift,eflen,trié excellent, [cielto,elet- 

to,eccellente. ; 
escegimiénto , election, choix, (ciolgimento,e- 

lercione, Ícernimento. 
escolaríe , se/conler pen e pom, fe gliffer,fcolarfia 

poco apoco. 
escolado,escoule,gliJé, (mucciaro,sdrucciolato, 

flifegato. (impara. 
escolar que deprende ; escelier , fcolaro,che 
escóolar,enbantemr,incantatore. 
escolar cofa de escuela, Jeolafiique y, cofa che 

appartiene a Ícolaro, 
escolaítico o maltrescuela, maifire d'escole pto 

dagogue,regér,maeftro di (cuola,pedagogo- 
escolaftico,fcolaftique,Ícolaítico, 
escolimado  defdaignewx, disdegnofordifpet- 

tofo,colerico. 
escéllo,efcueil,rocher dans la roer, ícoglio,o toc- 

cla nel mare, 
escolta, efcorse,comucy : felon aucuns il frgnifis gar- 

de dr fensinelle,Ícorta,inuito,onero guardia, 
S pia. 

€scombrar , vuider , nestoyer, deftombrer,of8er les 

S decombres,vodare,nerrare fgombrare, leva: 
ij 
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re glí impedimenti,diftriga ro 

Escomb:ádo » unide,defcombré , votato,Ígom- 
brato,levato vía. 

Escombradúra , descombremen: paremensyunido: 
mens, vocamento, difgombramento,diftri 
camento. 

ElCó mbro, recerchrr uwidemens, uvidange,te nde- 
re voto, vacuo, $ nerro di quelche cola. 

Escomcárle. fe temp'fer,piflir par seut,Ícompil- 
ciare,piíclar per tutto. 

escomeádo , quis'ef? compiflé, om compifJe un a- 
. tre fcompiíciato le tteílo o alcrul. 
escondér[e, fe cacher,/e muffer,celarfizafconder- 

fijappiztarfi,occultarí. 
escondér,cacher, celer,mu/Jer,celarenafconde. 

re,rippiatare. 
escondido , cache, fecres, mufé occulte clandefiin, 

ce a alcoiaó aícolo. 
escondidaménte, cachestemens , en cacheste,fe- 
- crettemens, occulsemens, clandeftinement , cela- 

mento , nafcondimento , occultamento, 
appizramento. 

A escondidas o escondillasjidem. 
escondimiénto , cachemen:,celement,occultation, 

nascondimento,occultatione. 
escondedijo o escondrijo, cacherte, cachos,ca- 

serne,taniere, cauerna,tana, grotta,ípecho, 
appiato. 

escondrijuélo, pesis cachos,perite cachesseycamer- 
peau, yoo picciolo appiato , o vna cauer- 
netca. 

escopéta, efcopesse, course harquebsefeor longue 
pifole,vna [copetca,o archibuíetto,o lung ga 
piftola. 

escoperazo , umcoxp descopesse, vn colpo d: 
fchopetta. 

escopecina, crachar, aline,crachement, (puto, fa 
liua,(putacen:o,(putamentos 

escopidúra,crach: ment ,Íputamento;o Íputac- 
chiamento. 

pd e galle,grofía togna. 
scopír , escupir, cracher,Íputare,Ícarcalare, 
fp: wacchiare. 

escopitájo, crachat, on Pappelle UR lacopin , lo 

íputo,£ nomaíi ancora lacopino in Eran- 
ci2. 

escopleár, ensailer grauer,cifeler buriger, int7 
TS 

escória, Pelcume, e sodas de metal, machefer, la 
fchiuma,8c | la cagadizza del meta llo. 

escorgo néra,barbe de bouc,hsrbe bonnestirede ve. 
nin.barba di becco,herba contra ilveleno. 

escórche én la pintúra, projes em peinsare,le pre- 
mier crayon, la | prersiere trace. do deffein ,racconr- 
sifJemens,il primo dillegno diva pitura, 

; csgorpéra , O escorpion peíce, forsede poion, 
fcorpione,vna force di pelce. 

Mareo, escolárle,s'efcom!er,fcolarfi,contu- 
maríí. 

escorrido, esconle,dercow!%, [collato, comfumaz 

A 
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BS 
to,ftillato. 

Escorridor,qui decomle, chi fcola, e difilla: 
escota ¿Ueftonte,corde de nanire pd sux poñm2 

tes baffes de la vele pourtlareffesrer eo DUTY 

Ur lus donner ce que Por vent du vent y corda 

per chiuderla,S aprirla al vento. 
escorárenel comér;.payer fon e/cor , pagare lo 

[corto all hoftc. 
escotádo, eoté,qui ef de Péscos,qui a payé | "es0oh 

chi ha pagato lo fcotto. 
escotadura » payemens d'efcot , qui fe faja a la fin 

metaphoriquemens: ilfe prena powr Dextremive de. 
la vie, e laquelle on paye 100, pagamento dí 
Ícotto,S 'intende ancosa della morte. 

gran fabor es comer y no escotar,cefh chuje de 
grand gonft faire bonne chere fañs paytr efcory 
e cola grata mangiare bene, fenza pagare 
lo feotro. 

escotar vn jubon, escolleter un pompoint lb often 
le colles,leuare 1l colare di yn giuppone. 

jubon escotado , pourpoint escolbesé, qui a le col=. 
les offé,vao giuppoae Ícolato.fenza colare. 

ESCOte;esco, lo icorto,il pagamento. 
escoria o escotíllon , pesise corde de mauires 

picciola corda dinaue.: 
escoua, voyez escoba, balay 0 verges a neta, 
vedi és 

escozer, cuire comme fars une playeom ¡a galle 
quend on y appleque quelquethofe Pacre, cuo* 
cere come fa vna plaga , quando vi € aps 
plicara cola agra. 

escozído , quia cuis, ou d qui il a cuis,colui che 
Ja fa cuocero,o a chi ella ha cotto. 

escozimiento , cuiflon que fais la playe omlapar= 
siequelon agrop grersze, 11 cuocimento che 
fala pizga , o ladoue alcuno £ e troppo 
gratato. E 

escozón,o escozór, idem. 
escr2uir, o escriuir> ef frire[criueresfare (crit= 

cure. 
escriño,un coffreyun escrain,vno forciero,o vno: 

(crigno. 
escripiór, feribe, efcricrurceluó qué efcris db com 

pojeyícritrore,colui che fcriue,o Suns 
escrito,escrit,Ícritco,o Íeriteuza. 
escritótio, un cabines comme ceux qui fe fonda: 

Allomagne qui, formes descricuiro vano 4:m2- 
rio, come quellidi Lamagna, che ferucuo. 

- a Ícriuere. A 
escrítúra, escrituse, Ícriteura, o Ícriteos 

Vnescríto , un escrit,cm escriture, vio Ícritro,9 
polizza,0 Ícriteura. 

escriváno ,efcrinam, Ce? aufti le 
dr rabellion d'une il, , ÍCtitio 

norsiodi citta n 
escrivan la, esoiiire lin d ¡frize, concelaria,l 

luogo done fi ferive 
escriusnía pa E 

Grefher, do N aire! 

— a 

Guffer,Nosaira 

ore publico ,0 

Feleliio MALE > Poffice de 

lo, víBcio gel NO ¿1aí0. 

escriraniilo, 

di naue attaccara alla punta della vela: 

Da, bacchetce dasbatrere i pánt. 

<a 
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Escriuanillo peris efcriuaim,vno notarietto. 

ES 2ór 
reimazemr,cercatore,inveftigatote, diligéce. 

Efcriuir , voyez elcrevirye/evive, vedi elcreuir, | Escuéla , efcole,college ponr inféruive la ieunefJe,Le 
[criucre. ¡il 

Escriuiéace, eferimen?, efcrisozins , lo feriuen- 
te. 
Escrutimioyfermiine recherche Lerutinio. 
Escuádra, esquidraye quede de gens de guerre,or 

efquierre de mafon , fquadra de foldazi, o 
Íquadro di muretore. 

Escuchar, econter,efpier guester, alcoltaresfpia- 
=  Fresguarare. » 
Escuchádo,+fconré,afcolrato,Ítato a vdire. 
Escuchadór,efcomseur gueseur,efpie,a lcoltatore, 

[pione,guatatore. 
ascuchadéra, femme qui efcomse,vna donna.che 

<= -2fcolra. 
Escuchamiénto ,efcoutemens , alcoltamento, 

[piamento. 
Escúchas , e/conses, fensinelles,aguess y aícolce, a- 

guatiinfdie. 
Escudár, targer, comurir, leruir de bouclier do de 

defence, defenare, [chifare , coprirái con lo 
+ Scudo da colpí. | 
Escúdo 2 f:á0ge, (04 do armoirie en fantomr,lo 

Ícudo con la arma [ua dentro. 
Esctudádo ,terge , comuers de bouclitr, efevffonné, 

targato,coperto ditargaso di Ícudo. 
Bscudéro, ejcreyer:C e)? 298 vs faifenr de bomclicrs 

 d'efcsss,11 macítro che fa 1 brocchieri, « 
le rotelle. 

Escúdo en mantél,ef.4 d'armoiries parti entrois, 
- sriangles en demi fassowy er en cheuron brise, 
Ícudo di armz partitoin tre trisngolo 5 
mezzo tonde,o inlegno ragliato. 

Escúdo, ecm,boaclicr,5a79=,efcfJon pxuos,Ícudo, 

brochiero,targa,rotela. 
Escudéte de ríc-o nenufar,hígo del río,gol- 

fado, N enmphar os bla Pesurlis Pefang, Nim 

hara nome dí herba arquatica , detta 
12nco di acqua,o giglio di ftagno, 

Escudéce, efcuffón em mesicre d'enter , vayez en- 
xerír, manie:a di incftare,o di incalmare, 
vedienxerir. 

Bscudilla, efomelle efesselles de porage,fcodella da 
mincfca. ; 

" Mscudilla con áfas,efcmelle 2 oreilles, fcodella da 
orecchie, : 

Escudilla de balánga, le bafiines de la balancs, 
la baccina,o coppa della balancia. 

-Escudilla pequeña o faríerílla, jane, sco- 
dellino da falía. má 

Escúdo, Vip deffiss.apres escudero, ri 2- 

sd 
dietro dopo escudéro, 

Escudrifiár , rechercher diligeremene, 
guerirprofumdemint d'une chofeyexsminer,cercá: 
re, iZ inucftigare con gran cura, de ftudio 
divina cola, 

Escuiriziádo , recherché de emquis profondente:: 
cciczto, « inueftigato aLcamente. 

Escudiimadó:, enquefbenr sd demt recherchemr exo 
| escúlayencafe y desharge, :Ícusa,scar 

fenolle publiche, dove impara la gioucr- 
cu. 

Escuérgo o fápo.Crepauls,botta e rofpo. 
Escorgonéra2 , herbe appeldee Barbe de boe, home 

consye les vinins, barba dibeccosherba cótra 
ilveneno. 

Esculpir , graxer, entailler,buriner cifelersfeolpi 
re,intaglíare. 3 

Esculpilo,grané entaile,buriné,cifele, fcolpito, 
intaglíato. 

Esculpidor o escultor, Seulpsemr, granenr, (cola 
tore,ataglíatore. 4 

Esculpidúra , o escultúra, (culprure, gramentos 
saitle,cifelemre,(coltura.intagliatura. 

Escupirscracher,fputare,fcarcagliare. 
Escupido, crache Íputaco fcarcagliaco,o [pu- 

tacchiato. 
escupidór crachem Ípuratore fearcagliatore. 
ascupidéro, un bafíin a crachervno bacino da 

fpudarui dentro. A 
Escuraménte,ob/curement,olcuramente, tenes 

brolamente. 
Escurána , obfcurise, ofcurita»negrezza,bule, 

tenebre. 
A escúcas, en cachetse,ne voyant goutesd Pobfesria 

sé,di nalcofo,in occulto,da appíaco. 
escurecér,ob/curcir,o/Jufquer ombrager,oÍcurares 

cffuícare,Imbrunire,abbuiare, annegrire. 
Escurecído,ob/cwrei,offufque,ombrag e olcuratos 

offufcato,imbrunito,addombrate. 
escurecidaménte, ob/curement,amec ob/curisé,osy 

curamente, offufcamente, cenebrolaméte. 
escurecinriénto , obfcurciffemens o fafcasion, nal. 

condimento,offu[carione,celameato. 
escuribánda , charge fur Pennemi,anaque, carica 

fatca fopra il nemico,combatterio- 
escuridád,ob/carivé,ombrage,oÍcurezza,ombta, 

buie,notte,tenebre. 
escúro,ob/cur fombre,o/fufquesmoir,opaque ombre 

ge en peimsure,olcuro,fofco,tenebrolo,'ona- 
bra di pitura. 

escurrir decomler,conler e val, fcaillir lors de quel= 
que chofe, *efeonter, vamer fort, Cr d pleis bras, 

Ícendere 2bafío, vícire di quelche coía, 
gocciare,vogare aforza di braccia. 

escurrido , deconle, forsi do comra hors de quelgue 
licw, efcoulé , vícito , 8 Lgocciolato fuori dá 
qualche luogo. 

escurridizzo,conlantyg!ifen,colando,« [duo 
ciolando. 

escurridúras , efgomiures , ordures qui fortens des 
efgomss, gozzure, de fporchezzi,che elcóno 
dalle dozze, 

escurrimiénto, decoulensent, (orsie el cow fe hora 
de quelque licu,[gocciaméto8l eorfo di qual. 
che coía,che eice divno lnogo. + 

icanagios 
AC. 
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rofo,animolo,corraggiofo,gagliardo.- 

26%. e | | ; 
Esculable, excujable,digne d'ex:e,¡(cufeuole, 
—degao di Ícuía. Esforgar  encourager, donner comrage animen exc 

Escuíar por desculpar, excufer,defcharger,iscu | serínciccr, inantmare, incitare, (pingere,in< 
lare,fcaricare. durea fare qualche cola. 
scularle,excufer, exe iscufare,fcaricar- |esforcaríe , Senconrager prendre conrzge,s forces Escularfe,s' “exempter,iscufare,Ícarica forcarí Y d ges 
fi liberará, A 8 de faire quelque chofe, arrischiarli, esporfís - 

Escularíe dé lacomp:ñia dé lus amigos, fe] metrerfi a fare qualche cofacon grande . 
priuer e s'efloigner de la compagnie. de fesamis,| animo. ; 

lafciare la compagnia defuo: amici. esforgador , quiencour2ge db añime , colui,che 
escular alguna cóía, efpargner.fe paffir de quel | fa animo, K cuore. : 
> chofe comme pes necefjaive, pallaríi dilesfuerco , force, cstrage, viguenr,vaillameyeffort, 
coía non nece/laria, us illantife, magnanimité y forza, Ccorragglo) 

escular los folpiros , sempelcher de foufpirer, vigoreyardice,polsanza,poterejvalores ds: 
trauagliarí ne fofpir!. esgarrar,branerybr2u3:0,gridare, minaciare. 

escuíar galto, eniier la defpen/e,[chifare, 8 vie- |esgremir, efcrómer, siver des ermes , [chermás . 
care la (pela. re. 

escufado, excufe , deschargó,prinileg:?, isculato, | esgremidor, efcrimenr, tirenr d'armes y, maeltro.. 
diícaricato,liberato. di scherma. ) j 

esculado És , efi por neans , 'efhen uzin,cela ne | esgrma,e/cróme feherma. 
_ fers derien,il efi inutile, cio non valenien- [esgrimadurayidem. 

te, non ferue a nulla, € cola inucile, $ | esgrimir, voy:z esgremir,vedi esgremir. b 
vana. esgrimidor, voyez esgremidor, vedi elgremi- 

escusada ca ,chof vaine, fupersflue, mon mecefo) dor. 
faireyinusile, cofa vana, luperfAua,difutile, | esguazar , faire efcomler Bean a*un raarefis par des. 
diídiceuoie. conduiss, aflciugare yno ftagno dal acquas 

esculacion , excufe, de/charge, immunite, iscula,; coa conduti. 8 

dilcarica,liberatione. esguazo, ejconemens 0'eau par conduits , Ícola» E 

esculador, excu/asemr,celuy qui excufe isculaco- miento. : PY: a 

re,Ícaricatore,chi [cufa. esguizaro,Swife,Suizzeros 

” s 

vá 

A 

la 

Les, ÍA 
a 

A 

esculadora cofa, chofe quiexcufe , apologigre, 
excufatrice, cofa che 1[cuía, 8 libera, % ren- 

de innocente. 
esecutar, o cllecutar, executer mettre en execu- 

sion efe uer,woyez auffi executar, dr ce qui [mis 
apres qui powros masnquer ¡y e Moguire effer- 

tuare, vedi executar,8 quello,che legue, 
che potrrebba mancare in quefto luo- 
go. : 

esecutor, execuienr,e flecutore,celui che efle- 
cuta, Sí che da efferroad vna cola. 

esecucion, exccuijon, effecutione,compimen 
to di vna coía. | 

esentar, exempcer,affran lir,deliurer, effentare, | 
affianchire,liberare. 

esencion ,exemprion, franchije, immunisé,eflen-| 
tione.franchezza,liberta. | 

esénuto , exempe; librz 2 franc de quelque charges | 
elffente,franco, libero di quache cofa. | 

eséquias, 0b/eques, funerailles,e Mequiele lesti- | 

me de morti- 
esfera,Sphire,Globe,fphera,lo ftato de cielt. 
cofa esferica , fpherigue,en forme de globe, [phe- 

tico,la forma de cieli. 
esfogar,emaporer,pajjer fon fea (> fa cholere,stoga 

rela colera. 
esforcadamente. conragemfemen:, vaillaminens, 

vigouremfemens , valorolamente,gagliarda- 
mente, fortemente, ardiramente,animo(la | 
mente. ) 

esforcado , comragenx, vaillant, vigonrenx valo- 

eflabon de cadena , un chainon, une maille d'ye 
ne cbxine,¡vaa maglia,o anello di vna cates . 
na. Pra 

ellabon de pedernal , un fer de fu/:l, vno ferro 
di focile, o di accialino, 

eflauonar, enchainer , Incatenare, legare con - 
catene. 

eflarido, improprement mis oud; spour eltallido, 
bruis ds efclas de ronserre , dotto Impropria- 
méte per efltallido, ftrepito,romore, 8 ri- -- 
bombo di tuoni. 

esmairar , e/mailler , fagliare , vno giaco dí. 
maglia.. j : 

esmaltado.efm:ille,[miglizto. - - 5 
esmaltador, emañenr,inagliatore,colui,che 

ímaglia. : 
esmalcadura,e/maillare, (megliatura. 
esmalte, efmail,smaglio.* ; 
esmerzise, fe rendre excellens (> approune , rene 

der fi eccellente, approuato, ' 

exccllenm excellena,,apuré, qui «Ham pur, eccel- 
lente, purificato. - 

esmeñalda, ejmeraude, pierre protiemfe de cos- 
lemr verde , smeraldo , pierra pretiosa » £ 

% 

verda. - 

esmerejon alcotan, Esmerillon now d'oy/eaw de 
preya,smerlerto,vecello di preda. 

esmeril , Esmerz , Cefh une cersajae pierre me 
 talligue qui fere a polir les pisrres precicm- 

Jes, imenllo, pietra metálica ¿che serue a 
polire 

lesmeraldiao,d E meraude,cosa di smeraldo. 

- 

e Ie A die a 
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á polire le pietre pretiofe, 

elimeril, cersaine piece d'artillerie , comme fan- 
comay , efmeril , vno canone come vn fal 
conetto.) y E 

eímerilazo,un comp om trais d'efmeril, vn colpo 
di tale pezza. 

_ - elpaciar feioneer en quelque lies, arreftaríi) 
ricardarfi m qualche lucgo. 

espaciárle,fe promener, (paleggiare. , 
ir de espacio , chemirer dr aller lensement, cami 

náre pianameate. : 
_espácio, efbace, difance,loifir,semps,iniernalle,re- 

la/chessaygiwcré ípario,diftancia,inreruallo. 
Deespácio, a loifir, lensemen:,a laife,soms belle. 

ment, comodita,a piacere,addagglo. 
espaciolidad,lien fpacieux efpace, hampayement, 

Veniredeux de quelque chafe » luogo (patio lo 

“fra due cofe. : 
 espaciólo, fpaciewx , large, ample, lens sardif qui 
y wa a loifir, qui da belemens , Spatiolo , largo, 
2 [AMPIO,APeErtO. Md 

- espada efpee,glaise, fpada.colcello, fcimitara. 
espáta bué cas/pes fanffec,(pada falía. 
espada negra , efpotrabasue, un fleures, vna [pa- 

da adentata. 
espadé rosceluy qui fais do vend los efpees, fourbsf- 

feurlo fpadaio,che £2 Si vende le Ípade. 
Péce- espada, forie de poif]on de mer ayzms fun le 

fons une grande arefiedenseles, vna forte dí 
peíce di mare,che lia vna refta nel front 
addentata. á ji y 

espadado con espada , qui porse une efpee , chi 
porta vna Ípada.. 

espadar lino, chaxpir de lin, [padolare del lí- 
no, . 

espadado, firancé ou charpi,refinc an feran, pa: 
dolato,nsttato,acconciato. 

espadaña, herbe nommeze G! 1) ou gleyeml y flam- 

be, cef afila rowche aéguoy fe fair le gros foin, 

herbz nomata glay, o famma, o é-yna 
mafa digrofío fieno- 

espad: ñada de agua, eponchement d'exu, fpar 
> gimenco,o [pandimento,o veríamento di 

acgua. y 
espajós o montante, efpadon e efpse A deux 

mainsyipadone da Jue mani. 
espadarte, vxe forse de pofjon plas dy long comme 

la Sole ow la Limande , forte di pelce piato, 

S lungoycome vna fo!a. 
espajéro , voz y diff apres espada, vedi 

adierro do po espada. 

2  €spaida e paule,(palla. 
espaldar arma, efpaulicre , ermure des efpaules, 

Ipallaci di cor2zza. | 
espaldar ;epaulicn,efpalicr,tapijferic, fpalliere, 

tapezzarte da murl. 

4 

espaldarazo , vn comp de plas d'efpee fur le dos, v- | 
F n2prisconara dí Ipada. 

» 

ra dí galera, 
des 

a e 

espaldéro de galéra, e/pallico de galere,Ípallie- 

e O 263 
espaldúdo, qui a de larges ¿> grofJes efpanles bien 

guarre,gros dos,colu¡,che ha le fpalle gro(s£ 
el larghe. O me 

espalmar, Despalmar, 82c. efpalmer,c'eft donen 
une couche de [mif au bas du vaifleam por des 
hors, afin quiil life do comle miel fur Pean, 

Ípalmare vna naue, e infíarla per di fuo- 
tl, accio che corra piu veloce fu la aqu 

espamarle , amoiy le (pafóne ,- ds endurer conmul- 
fon, qui eft un resirement de nerj5, [pafimare di 
dolore de nerut. 

espantable , e/pomuansable, hideux, horrible teg. 
rible, affreux efiroyable, [pauenteuole,horrk 
do,brutro,diforme, contrafatto. 

espancableménte, efpommantablemens y hidesfe- 
ment,effroyablemens,panenteuolmente,hor= 
ridamente. , 

espantada ménteyidem. 
espantadizzo,gui s'e/fponuante aifemens,chi fpa. 

uenta, % temo, 8% ha paura, ; 
espantarle , + e/ponuanter, s'efionmer, auvir p0%Y 

ou pswr , Ípavencarí , Impaurirí , confon- 
derfí. 

espantar, e/pomanter, faire penr,elonner, effayer, 
Ípauentare » impaurire , auilice,Ígomen- 

Ftare. 

espantado, e/pouwance , qui a pesr, effonne, [pa 
_. entato,Impaurito, Ígomentato. 
españtadico , un peneftonné, yn poco confus 

lo. pc 
espantadizo , pasmrenx ou peurena , embrage, 

facile defpounanter, qui Selponuante , quis'e- 
fionne facslemen:, paurofo,timorolo,ombro- 
lo,chi fi fgomenta ageuolmente. h 

espantajo, ejpommansail, ipauentenole,:erri. 
bile. : 

espantalóbos , arbre appelle Baguenandier, vino 
picciolo arboroyderto colutea, 

espanto , e ponmantement , efpoumwamse , effroy tera 
ver , horrenr, penr, ou paomy, affre,effonacimens, 

terrore, horiere, p2H13,SgOMEBLOSLERIZ, 
temote. 

espantóso, espantable,e/ponnantable,spauen- 
ceuole, 

espantosaménte, epoumantablement > effrenfe- 
mens , horriblemente , hidesfemens , serriblement, 
ff yablemen:, spanenteuolmente,terribil. 
mentie » horridamente, pauentofamen- 
te. 

espanzirse el papél o esparzírse perces 0% hoja 
rele papier , ce quife fais , quand il ¡"efi pas bien 
colle, ou apres qu'il a esté moxille, la carta,che 

fucchia. 
espanzimiénto o esparzimiénto » ceB leper- 

cemess du pap er. ti succhiare della carta. 
sparamar, voyez desparomarr/pandree pan- 

cheryyedi desparamar:spandere. 
ario se/parmins de chenawix, 1 (pauenti 

de caualiio 
Riu 

qua. - 
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Esparauél ród, vne forte de vers a pofeher appelé ' 
_efparnier, vana rete de pelcare derta Ípara- 

- uJero. 
Espárrago, 4/perg?. Íparice. 
Espárrago filuéftie, de 

fparice faluatico. 

ges, il luogo pieno de Íparici. E 
Esparteñia, jonchere, liew cab il croj? die jonc , il 

luogo pieno de giunchi. : 
Psparreña , calgádo de elpáreo, une chan/Jure 

faise de joncsÍcarpe farte digiunchi. 
Espáxto . yerua piópria de Espáña, une «fpece 

dejonc, parsiculier en Efpagne, dons il fe fais des 

efporses om cabas y Cor auf des fomliers , jonc de. 

guey on faiz la maste, voy aró ha, vna forte 
di giuncht di Spagna per fare panierete!, 
3 Ícarpe,8l ftuore,vediarócha. - 

Espartéjo quelo lábra celu qui mes en aunre ce 
jonc, faifemr de nasses , colut, che lanora de 
giunchi,S fa cali cofe, pa 

Espariél, Ejperuicr,oy/24m de proye, [parauicio, 
vccello di caccia, SE > 

esparzír fpañtre , refpandre, fimugarrla, e 
fiendreyfpardresarrofes » [pandere , Ípargeze, 

erlare. e 
esparzido , e/pars,efpanda femó sa d ld cfignda, 

diffus , grand dr large » afperge, arvosé, Ípan- 
to, Íparlo ,verfato , addacquato, arrola- 
to. 

esparzidaménte, e¡parfemen?, gadr ía, [pargl 
mento, veríamento. 

esparzidór, quirefpan?, [pandicore, verfato- 
re, 

esparzimiénto , ejpardemens , cififia qa Y 
la, efiendus , Ípandimento , addacquamen- 
to- 

espaímár, fouffrir conmulfica, fe pafrner, *estonser, 
fofírire Ípafimo , fpa£marí, tormentar- 
fi. 

espálimo, fpafme, conmulfion,efonnemens, fpafimo, 
dolore acerbo,confulione. 

espátula fpasule [padeletra. 
espauilár, voyez Despauilár,Ec.vedi Despa- 

vilar,moscher la chandelle,Ímoccolar la can- 
dela. 

espauorecér,veyz Despauoritemimiderafra- 
-, yervappowrir ,ved1 Despauorir , intemidire, 

[pauentare, Ígomentare. 
especeria o especiería, ej) iceris, tome force 

d'efpices,fpetic dí ogni Íorte- 
espécias.efpices Lperic. 

la 1082. bene , h:rbe, 

Esparraguéra de donde fále el rállo, le licu 
d'vh fors la sige de Pajperge, un lies plase d'ofper 

e 1 

a 

especieria , efpicerie , le botreghe de fpetia. 
le. 

especiéro.E/picier, qui vend Pefpice.(peciale,che 
vende le (petíatic. , 

especiál, fpecial, parsiculicr, fingulicr, Spetíalo, 
particolare. x 

especialménia , [Pechalemens > fngulicrcmame 

ES 
particulicremens , specialmente, particolari 
mente. me 

Espécic de cósas,e/pece, ferse de clrofes,spetia de 
tutre le cose. A 

especificá: , fpecifirsspeciicare,chiarare vna 
cosá. 

Espeétaculo , [prétacio, chofe quin regarde ef 
ch: ffzu!s,sperracolo,cosa ftana a vedere. 

Especulár , fpécmler, contempler, confiderer,amifero 
speculare, guardare, mirare,tontemplare, 
-confiderare, ¿0 

especulación , fpicuicsion, contemsplarion, comft= 
derásion, Theorie, speculatione Gparemplax 
tione,confideratione. 

especuládo , centemplé , confideré, speculato, 
contemplato,confiderato. 

especulador, fpismlareror , qui pecmla > contenta 
plesspeculatere,contemplatore» 

especulativo Prnlacif consemplasifispeculati- 
uo,contemplatino. 

árte especulaciua, la fpeculasiao, contemplativa, 
Theovique, la speculativa, contemplativa, 
theor:ca. 

espedicion, expedisión , defpefche , fpeditione, 
[pacciamento. 

espedido, expedié, defpefohé Spedito,fpacchia» 
to,mandato. 

espedir  expedier,defpsfchar,fpedire, [pacciare, 
mandare. 

tspedimiento , espedicion, expedisiom [pedis 
tione. 

espejarle, femirer,/e regarder en vn miro [pet 
chiarfiymirarí nello foecchio. 

espejado,clair comme un miroir,1ucido Y chiaz 
ro,come vno fpecchio. 

espejo,mirair, o mizomer,ípecchio. 
espejuelos,Antojos,linesses,occhiall. ; 
espelér,chafferexpaljerpor/fer,cacciare Ípinges 

re, ficcare. 
espelido,chafé,expulfe pan/Jescacciato,vrtato, 

Ípinto. : 
espelra , elpecie de ttigo , Efpeanire, efpece de 

bled on d'orge ainfi appellesípelra biaua da ca= 
uallí. 

espelunca o cueva, [pelonguesamerne,vna [pe 
lunca,canern2,Ípeco. 

espeluzaríe, erizarle, fe herifjer, fe herifjomer,fe 
hermper do drefer le puil, frifjomiar > asricciarl i 

capelli. ] 
espeluzádo, erizado , herif)e, heriffonné Jnerupés 

friffonmans,arricciato. 
espeluzamiento, herifonmensene , dreffement de 

pol frifJommensens,arricciamento. 
espeluzos,heriffemens friffons,arricciamentl. - 

V 

espender y espenfa,despender defpenjer [per 
dere. 

espéra, voyez estéca , [pheresglobe, vedi esferas 
[phera,cola tonda. 

esperico», voyez Esferico , (¿herique,en fomps de 

globe, vedi esferico , sferico cofg de! ci 
cu LO 
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colo delmondo. dl 
Esperánga, efperance, efpoir,astente 

[peme»pene,Aducia. 
Esperár, efperer, artendre, Ípezare, fidaresafpet- 

tirevna cofa. PS 
Esperezár[e, sefendre les membres comme quand 

en fens un friffun de fezbure , om quelon a enuie 
de dormir Seflendre en baaillans , diftendere 1 
membri sbadagliando. - S 

Esperézo , eiendemens de membres par frifJon ou 
d ense de dormir , diflendimente de mem- 
brisper freddo,o vog'1a di dommire.: 

esperiéncia, experience, e/premse premae, (perien 
za» [perimento,proua,affaggio. 

esperimentar, exporimenter,e/prommer Íperimen» 
care prouare,¿Maggiare. 

esperimentado , expers experimente, s[prosme, e- 
íperto [perimmentato promato. : 

esperimentado, qui expersmense,colui che [pe- 
-  rimenta,ó proua 
esperiménto experience, e/premsc,e lay experimens, 
esperiencia, proua, afiggio. 

espérco, le smefrrse que esperimentadoylo ¡fteí. 
lo che esperimentado. 

espertador, u:yez Desperrador,reftucillemartin, 
ess celwy qui refwcille, vedi Despertador, lue- 

| glia matcmo,o celu: che (ueglia. o 
espellar,e/paifír rendre efpars,inlpelfire,rende- 

$ 
- 

, Íperanza, 

Ñ 

, re Ípefio. z 
espelíarle, sasementer estre frequent, inspeflir- 

fiaumentaríi. 
espeñadoefpesirendaejpasrinfpefíito,aumen- 

tato. 
espeñamente) foswentefpejfmmen:, fp cdo, fpef 

lamente. d 
espelas vézes, fumensesfoós y [pefle fate, pio 

volte, : 
espoffadura, epefifemens , [pefíczza , [pelí 

mento. 
espeilo, efpaís 01 efpés, equens, [peo frequére. 
espeñura , ejpeffonr, frequence > [pellezza , fic» 

guentia. 
espetar carne, embrochey de la chair, metsre en 

¿z broche,inípedare della carne. 
espetador, qui enmbroche,embrochenrycuoco,che 

inspeda la carne. 
espetera , lie os om mes tes broches, il Juogo 

dowe ftanno i fpiedi. 
espiar e jpicrefpisnner, Ipiareinfidiare,guara- 
BIO E 

espia, efpie efpion,explorasesr, (pia, (pione, gua: 
catote guardatore. 

espiado,sfpie,efpienné,[piato,guatato guarda 
to. 

espiador, efpion, qui «/pionne,cxploraremr , (pio: 
ne,coluiche Ípia. , 

espian.£to, e/pionnemens, Ípionamento, 2ggua- 
tamento. 

ES 

de Ho 

E 

PA a 

bizua,che che £ £a. 
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Espiga remana o espiga nardi,da mera 0% ajpic- 
Consre.mer, del nardo,o afpico di oltra maz 
re. E 

Espiga mócha, efpi qui n'a pois de barde Spiga, 
che non ka reíte. Isi da 

Espiga para enxetir, une greffe d enter on greffer, 
vno rampollo da ineftare,o da incalmare. 

Espigar, monter en elpi, s'efpier, croifire en efpi, 
faire en forme d'./pi,monter en graine, crefcere, 
8: fare la fp:ga,Ípigare, El granare. 

espigas, coger espigas recueiliz des efpics,glan- 
ser fpigolare,cogliere delle fpicche. 

espigado , efpie, monié en efpi, fais en efpi, grefle, 
menues delse,gens > menvy Ípigato, granates 
fatrele fpicche 8 il grano. 

donzelia espigada, une fille qui efi de belle tail 

a 

A NA 

e 

espiga. efpi de bled , cu L'amirs ¿ruine , Ípiga di 

¿2 , gresle ds mensse , quí a le comps gene, vna É- 
gi1a dí bella forma)gentile,minuta, « che 
ha il corpo proportionato. 

espigadera , une glanen/e, une femire quí glenne 
ds ramaj]e les efpics , vna [pigoliera , che cos 
glie le Ípicche. 

espigador, glannenr , qui glanne , 
che raccogl:e le Ípiccie. 

esplgadillo , menuer, gresles, fors grefle ds mes, 
minuto. añenuato. 

espigsfil o zambar, A/fpic,forse de Lanandesípi= 
go,herba. 

espigon , le bout e pointe de Cefpi , U'aiguillon de 
la guelpe:il je prend auf ponr le Nard > lañan- 
demas “en «fi propremens Pefpi, la cima, 8 rea 
fte della Ípiga,o il punchione della velpa, 
olaliuanda.”” 

elpigon de ajo, Diénte de ajo, une dee Uni, 
va fp:golo diaglio. 

Puerco elpin,Porc-efpi,il porco [pinofe.. 
espina,efpine,Ípina. : 
alba espina, atbefpine Ípino bianco. 
espinal ,lugar de espinas, buin, hallier, lesa 

plamé d'efpines do de ronces , «fpinaye om efpinal, 
dr encor ausrement efpinoy , cozz1 o fterpide 
(pini,.fpinof,8l pieni di razze. 

EA de pece, arefie de poif]on , le reíte del 
peíce. 

espinazo Prfpine de dos,Pefchinesla fpina della 
íchiena. 

espinar o pungar, efpiner 
nare,pungere,forare. 

espinacas > Efpignards , herbe, fpinazze, her- 
ba. 

esprnéla , une forte de rmbi, Efpinele, vna forte 
dí rubino. 

esquigardero, celi qui por:e une pertuifanme, 95 
langue de beef, colui che porta vna parte- 
lana,o vaa lengua di bue,coÑi detta. 

espingarda , une forte d'arme nommse langue de 
beuf,om perss:fane, vna lorte dí arma detra 
lengua dí bue,o partelana. : 

espinilla de la piérna , los dela ¡ambe, la grena 
de la darbe, Voflo ¿ella gamba, 

(pigolatore, 

, 

poindre,piquer, infpis 
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Espino,epise,buifjon, (pino, Si Rterpo. 
Espino de májuelas,alba espin2,ambifpin e pi- 
me blancbe,spini branch1. 

nier,pruno Íaluatico. 
espinolo, plein ale pines, Jpineux,picgusnt,pieno 

di Ípine,vno fpinaio. 

espino arbol, Pranolicr, prunier Jaunage, faudri- 

espirar , exhaler , vefpiver ,expiver, rendre Defpris. | espondil, Spondile,le nead de Pefchine, il nodo 
morir , ¡ester Uhalcine 018 le vent hors ,halener, 
halecer,joufler, spirare del tucto,moritre,pe 
rite» 

espiraculo, re/pirenens,re/pirarión, (piramento, 
orcfpiratione. 

ES 
nemet,vno colpo disperone,vna (peronara. 

espolon, esperon de nawire , argos, 05 ergot dv 
cocg om dausre cy/cam qui s'appelle auf; Espe- 
ron,sperone dinave, $ quello di ogaiani- 
male,che ha sperone. OR 

espolonado,esperonne,argaté. 9u eygo'sé,spero- 
nato,punto,obattuto disperon+e. 

della schina. 
esponer, expo/er declarer,expliguer, sporre, dif 

chiarare, dimoftrare, palelare, aprire vna 
cola ofcura. 

csponja,e/fponze spugna. 
espiradero , vn Jor/pival , un brou par cs fora Parr! piedra esponja , pierre ponce, comme qui divods, 

ou lafemee,yno [pira glio, obucco da vícire 
il fumo. 

espirado , expiré,mor: , Ípirato,Ípento,perito, 
moito. 

pierre-efponge , Pausans que la pierre ponce ref- 
femble queje a Uefponge quant aux concamisez Ó 
au poids , efians roms deux fort legers , pomice, 
cola adoptara da calzolal. > 

espiritu, efpris,haleine,vens,le fonfflesspixico, ha" | esponjar , poncer , palir awec La pierre. ponce , meb- 

to,fofho. 
espiritual, [piriemelsspirituale. 
espiritualméce, [pirimelemens,spiricualméte 
esperitado endemoniado » demoniacle,pofede 

* dimaline/prisyindemoniato,tenuto da [pl 
rito maligno, XX diabolico. 

espital,Hospital,hopisal,(pedalescala de po" 
uerl. 

esplanar, applanir undicmraboreux, appianare 
va luogo groppolo(o. 

esplanada, explanadejos e planade, vna [piana- 
ta. 

esplayar, forsir de la rade,s'efendre en la mer,lal- 
ciare il lido, 8% folcare il mare. 

esplendidamente, fompruenfemens , vichemens, 
[plendidemens y magnifigmumens , splendiia: 
spente, pompolamente , riccamente,ma- 

ni ficamente. Ñ 
dipleadidea » fplendesr , meagnificence , pompe, 

Jompiusfice,lwurs splendore.gloria,pompa. 
fama,grandezz2,eccellitudine. — 

esplendido , (p:endide , magrifizque fuperbe.pom- 
pex fompieenx riche splendido,fuperbo,al- 
tero,fizro» 

esplendor, lueur yclarré , (plendenr, lucidezza, 
chiarezza,splondidezza. 

esplicar, espl:cacion, esplicado,Veyez expli 
ca1,Stc.vedi explicar. 

espliego. alhuzema , Lasande, 2 fe prend auf: 
posrle Nard lauanda,o nardo. 

esplorador;explorasesr,Ípia,o spiatore, 
esplorar , explorer, defcoumr1+e/pier,spiare gua 

tare,scoprire alcuno. 
es polear , doner des esperonsysguillonmer,exciser, 

Piquer dis esperorsesperonner , spronare,bar 
cere,pungere il caualio co fperoni. 

espoleado, esperonne,+ (Gr llonme pisque des e:pe- 
voms,speronato,punto battuto co Íperoni: 

espoleaior,quiesperomne,colui,che sperona, Y 
punge ll cauallo A. 

espolada, comp d'esperom,esperonmemans esguillod= 

Eoyerauec une efponge, polite con la pomice, 
$ raspare. : j 

¡esponjofo, 8: espongiolo,fpongienx,plein de pe 
ties erous comme Pefponge om la pierre-ponce, 
spongolo.fimute alla [pugna. 
esponjadura, poll Jure, poncenre,politura o raf- 

piatura della pomice. : 
esporrilla , une perise [porie., Cefé une forte de ca- 

bas a deux anfes y duquel om fe fers pour aller as 
marché, an liem dequoy nous ufons de paniers, 

vna picciola [porta. 
esporcillo, idem. i 
esporron) us grand cabas de cefle forte, vna - 

gran sporta. 
esportillero , faifemr de cabass ey de pamiers , il 

maeftro,che fa lesporre, Xi panieri. 
espola , +sponfe, tspomjes, nonuelle marice, spoía, 

promella1ranacrimonlo. : 
espolar,espon/er marier,spolare,maricare,dare 

In matrimonio. 

espofas grillos y cadenas, menossesyceps fois de 
chaines quon mel ax prsfomniers, manette, 

ceppi.ferri,8z carenesche fimettono 2 pri- 
gioneri. 

espofas, prifion de manos, des manosses poupées, 
ce fons des fers quen mes aux ains des prifon. 
niers, manetre Si ferraméti, chi fi metróno 
a mani 3 picdi de prigionerl. 

expolicion, expolsion , declarasion , explicasion, 
spofitione,dichiarationo,cfplicatione. 

espolo., e/porx, nonueca mario , spolo,nowella- 
niente m3aritaco. 

espolorioyespom/aille,le noz. A 
espreTar, expremerpromoncer , dichitarate,pro- 

noncíare, palclare, raccontare,narrare,€s» 
plicare. ; 

elprefíado , exprime prenonce,difehiarato,pro- 
a9nii4£o. 3 : 

espreflamente , expreffemere,par expres, elprel: 
- famente, + polta, abello.ftadio, volonta- 

TLámcare: : 
a esprellion, 

a 
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Esprefion, exprefiiomcofa fatca espreflaméte. | de guerre, fquadra de foldati. 
Es pre llo, rxpresiesprello.- o 
Esprimár, exprimer,prononcer preffer Íporre,pro- 

nontiare,predicare,dichiarare. ñ 
Esprimidéro , esgen pour exprimir e prefJsrer 

quelque chy/e des prefJes,ingegno,per ifprime- 
' 1e él corchiare quaiche cola. 
Esprimido exp ime,p:ononce. pref]? Ípremuto, 

torchiato;ftietro. HAN 
espuéla,efperon,Íperone: 
espuéla de canaliéro, experommelle , herbe > 
feur.fperonella,herba % fo:e. 

espuérra , panier os corbeslle,exporse ou [portespa 
niero,celta,Íporta. 

Cabgár espuélas, mettre E ch su/]er esperons, 
mettereso calzare gl: [peroni. 

espuélto ,exposé d un danger : exposé ou expliqué, 
declaré , polto a perico!o,.chiaro, mani 
feíto. 

espugnar, forcer gaioner de force,prendre d'affamls, 
Ípugnare, sforza:e,guadignare per pote- 
re,pigliare per alfalto. 

- espugnacion, expugnation prife de force fpugna- 
tione,preía perforza. 

espugnabie,espugnable,qui k peut prendre,pren- 

divile,espugnabile,che li puote prgliare. 
.Espugnadó: , celuy qui prend par force, espugnar 

ser, Ípugnarore, colul,cne prende per for 
22,% per indultria, 

espulgar, espulcer,c/pucccerye plucher, fpulciare, 
Ipulegare,lenare ipules. 

espulgado,efpluche,e puceré, Ipulciato, o Ípule- 
gato. 

espulgador , e/pluchenr, qui epucese eo efplache, 
(puliciatore,o Ípulegatore,ch: fpulcia. 

espullar, expulfer,chafJez hors, debo «ser, icacciare, 
- [pingere via:ributtare. 

espulsado , expulsé, debouse,chaffe dehors , [cac- 

ciaro.rifospinto,ributtato. 
espulíór, expulfeur , celuy qui ehaffe do debouse, 

[cacciatore,colul,che diícaccia. 
espúma,efcume, Íchiuma,o fpuma. - 
espumar , efcumer, neroyer, o/tev Descume,faive ef. 

cume dy rexdre 'efcumo, fchiumare,o Ípuma- 
restoglicre vizla feccia. 

espumadose/cumé,wesoyé Lchiumato,nettato, 
o fpumato. 

espumadór, efismeur,qui efcunme, Íchiumatore, 
o ipumartore, che [pumas 

espumajo ,eftume,boxilon d'efcume,fchiuma,o 
(puída dibrodo. 

espumacdilas,efcumenr de mermistos, fippe/aul 
- Jesíchiumaroredepentole, o di pignate. 

- espumilia, de cre percersaine efinfesvelo creípo, 
espumólo, «/cumeux plein d'efcume,fchiumolo, 

pieno di Ípuma. 
espúsio, Baftard,baftardomon legirimo. 
esquadra de cantéro,e/quierre de tarllemr de pier. 

resslo [quadro dello fcarpelino. 
esquadra, efcomade quafi e/quadre , bandede gens 

/ 

esquadria,e/carrifJure, vna quadriglia di gen- 
te,o de foldati. . 

Cabo de esquadr1, Caporal , chef d'efconade,cas 
- po di [quadra,capitano di vna Íquadra. 

-elquadro , o efc:ita,pos/Jon,/orte de rape,ow chien 
de mer,vna lorte di peíce detto raj2,o cane 
di mare, ; 

esquadrón, equadron,troupe,bande de ges (qua 
díone,o banda de foldati. 

esquéro de yé'ca , un lien 0% fe mes Pamorce 01 
la m:fche d'un fufel y la Ícatola della efea del 
focilezo accialino, . 

esquéro de dinéro,Bolla gibbrfiieresbolgia,bis 
saccl2)0 sacca. : 

esquifar fuireun esquif.fare vno schifo, pictio» 
lolegno per le navi. - 

esquifado,faisen facon d'e/quififatto aguisa di 
vino sch:fo. 

esquife de naue ,e/quif, peris hafiearmgra fe porte 
daxs Un nanire Pour temor en mer en cas de Ha 
cefiuzéslo schifo che portali dentro la naue, 

esquilar, fonner e /chel:ste, somáre la campas; 
nella. > 

esquila , clocherse.fonnetse une e/cheleste, campaz 
nellassonaglio. 

esquilazo. forte de vaiffeau de mer en Lemant,g ora 
te di vaflello dimarein Lenante. 

esquiléncia, «(quinancie, e/pece de maladie, (che 
co orasta lorredimare della golla. 
esquiléra , clocheste,fornesse, campanella,o so- 

naglio, 
esquilítico , qui ef preparé amer la fauille appel 

(ee cebolla albarrana, chi épreparato con 
la scaglía, decra b ó la albariana, in Spa- 
gnolo, 12 

esquilimar , leuer de recueillir le fruiél de quelque 
ehofe, taccogliere il feutto dí qualche cosa, 

Cósa esquilinada , qui el defchargre de /a pora 
see , chofedons on a recueilly le fruiét y efrmiéice, 
chi éscariccato della sua carieca, per ha. 
vereraccolto tl feutros , 

esquilmado,, effruidió , dere on atiré le veienaa 
fruttificato, 8 sene ha raccolto ¡l feutto. 

esquílmo , le vencen de quelque choje que ce fit, 
mais principalement «un soupeas de befixil, 
ujujrniét, fecondite, la portee lo le reftecomne de 
taitage lr laine,le proffis de beffail, la entrara, 
o il profitto di che cosa che fia,ma princi- 
palmente del beltiame. 

esquilo,efcurien,animal,voyez Harda,fchiratos 
leyanimaletro,vedi barda, 

esquilón, clochesce, fonnesse,grilles,campanella, 
sonaglio. 

esquipazón, equippement de vzi/Jeam de mer, for] 
niméto, o maflariccia divatcello di mare, 

empiaar el esquilón , haulfer de gobeles, alzare 
il bicchiere, 

esquina de casa, la carne 09 carre en angle , le 
co::2g de la muraille d'une maijon par dehors, 5 
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canto divna cala per difuori, 0. o: p Rabilmente,fermamente,faldamente. 

Esquinz de calle, le coñn d'une rse,il canto dí v- | Eltablelcedor,qu: efécblis.estabiifJewr Mabilites 

ma Íftrada. re,colui che rende ftabile. | 
Esquinaco» 119 morceam de pierre dis coimg d'une eltablelcer, eHizblir,arrefter,confhitmer,a/feoir,ora 

mai/on , UN Comp de talle pierre y vno pezzo di] domner, off reis, affemrer, Rabilire, arreflares 
pierra divno canzone divna cala, ovno| fermare,Íaldare,ordinare,fíicurare. 
colpo di 1.1 pietra. Eftabiecido, eftabli arrefié, confirme, af3is ordon- 

asquinado, fait ex carne, qui a des carres ess cas. nea ffesré, feabilito, a£ermaro, ordinato, 
mes ou des angles, fatroin canconi,chiha de]  curato. > 

cantoni- ] Eftablecimiento , efiabliffoment , arreft, conf 

Bsquinar, faire d earnes 09 angles, fare 2 cátoni.| sion farm, ordonnance,affrurazce, Mebilimene 

Esquinancia, esquilencia,equinamis maladie to, conclulione,accordo,ordines 

qui siens d la gorge do diflowbs la langue, fchi- | Eftablo,canalleriza, efable, falla. 

lancia,malaria della golla. Bítablera, cagnardicre , qui hanse les sfables Gr 

Paja esquinante, la paílle que Pon baifeaux| — fers de garfe aux palefreniors, ltallicra femina 

Chameaux,la paglia che fi da acamelt. che corre per le ftalle appo iftalliert. 
Esquiáico , exquí, recherche, rare, excellens,cola¡ Eftablerizo, vale: d'effable, palefrenier, ragazzo 

rara Sr eccellente. Elra di ftalia,o feruo di ftalia,o fa liero. 

Esquitarfc,desquitar(cacquiter,dilobligar- | hazero poner eftablos , effabler,loger mestre em 

fi d'vna cola che fi deve fare. Pefiable inftallare,porre nella falla. 

Esquiuamente, par de dein,par horremt,per dil | Eflaca, une chenilleyun pal ou pien e plantes Y f> 

digno,o per diípetto,o per ira, cher eu terre , bousure, cs drujon d'arbre pomr re 

Bsquívar, emiser, fuyr, efcheuer, e/quiner, dejdai- + planter,vno cauicchio , o palo per ficcar€ 

grerjancir en horresr,fe vesirer arviere , [chifa: | ta terra, o vño tronco dí arbore pe piam 
re,vietarerfuggire,ritirarli. Ai, O 

Esquiua cola, chofe qui ef? 4 fuyr O eniser,horri- | Eltacada, une palifJade,un lic planté de parilx de 
ble ds defdnignable,cola da fuggire, 8% da ha: | - de pienx, fois powr emclorre une placezom bis8 p10 

uere in horrore,% in difpregio. LR errefter Dean, comme font les digues pres de la 

Esquiuidad, esquivez,esquivezayO esquin- | mer ¿camp clos pomr combarsre , qu fe dis aufi 

zia , emitemenz, efcheueraent, horresradefdaimsef | effacado, fiéccaco, o chiufura di legname, 
guiuemens, (chifamento, vietamento,(ug8!- per lerrareyao campo, ouero acqua,o al- 

mento. OA 

esquivo > de/daignenx, efiramge, qu fuis dr ense | eftacada de plantas ó de olivas, un plan d'es- 

une chof: horvible,emizable,fenere,rigomrenx,dil-| bres os 4'Olimiers y vna carpagna d'arbori,e 

degnofo, colorelo , difperzolo , fehifofo,j — d'otui, | 

che viera yna co(a. y Jeltacazo, mun comp de leuier , vno colpo divna 
esquino,malafortunadowelhesrenx, infelices]  forca,o dilegnoso di ferro. : 

sfortunato,[gratiato. eftacion,affiesioftarion federiluogo da fare. 

Hanto e tormento esquiuo,defolasion dr sor | eltada, demenre, arrefi, vesardemens, dimo12,21- 

ment efiranse de exefifidelolatione,tormen- relto,ricardamente. ; 

-to 2cerbo. eftadal, medida de la eftatura,fésture la 90£] 

efe, celui-lá,colui la. re de la grandesr ds corps, la ftacura, E forma, 

efo,cela quello la. Se mifsra di vn corpo. 

eo melmo, aufi,mejmemens fomblablement,ce- | eftadal melida de cierto tiécho , veyez eña- 

la mefs,il medefimo,la cola fteffa. dio,veaicftadio. : 

efecutar,efecutar excmtor exeguire fare, da- cftadio , fade, une mejiere de cons vingrcing pas, 

re opera. q yao ftadio,miíura di 125. pafÍ. 

nercalerienes: citadilta, homme: dPefas, intobigens en affaire 

efta,cesto-y quefta quí. d'efas,perfona intendente d: gouerno pu. 

effento, libre, exensps, deseloppe drbarafi? libero, líco, 

franco,edence,sbrigaro. cítado, effar, terres de feignemie, condicion, hass- 

eftabilidad, fabilisé fermese, fabilica fermez-|  18ur, efiage, la hastcur de la perfonnes une braffe 

ma faldezza. de lorg, tlato, fignoria,conditiomo,alrezza 

efabilir, efablir,afirmir, fabilireaffermare, | della perfona.che vn braccio luago» 

cencludere. eftafa, sromperio, larcin : 3 fe prend quelquesfoie 

_oñablar, efablermerrern 'efhable, porre mella |. pos Esfier ,¡nganni fraude, lacroríniostus 

ftalla,iaftallare. bamento, fi piglia anchoa perla ftaffz. _. 

eftable fable ferme,arrefte , fabile, fermo,[al- | eltás, gros cable gas va de la hanz ar sringues » $ 

do,tmmobile. Ñ de ld =u bauprez 32 grofía corda.che va dla 
y y - . 4 

s£ftablemente » Hablemens, formes de dses, "la gabbíz al ccinchetto della náus. E 

: y cuialato 
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eltánis > Cofre ; 

ES: 
Eftafár engeoler sromprr,desrober piper inganare, 

frodaresrobare, Íurare, EEN; 
Eftafador,engeolemr, pipes trompeur, mganaato 

re,fiodaroreiladrone, 
hazé: eftáfas, deniai/er bromper piper ingaona 

re,fraudare. NS 
Eitaféta, comrricr ordinaíre, il corriero ordima 

río. Me S 

eltafémo , le faquin e conrar la lance, il fachino 
arporrérela lancia A 

eftallá:, ejciarter faire bruis en eclatrant,craquer, 
fchiopare,far itrepito,romore. 

eRájo, deltájo, la sasche dr emtreprife en gros, la 
rafa dell opera in groffo. M 

eftallido, efclas,bruis de Pefclas, fon efclatrans; ro- 
more di vn gran [chioppo,o ribombo. 

eftambre , effaiion efiaim, fl de laine ou de lin, la 
filace qu'onmet enla quenoxille pour filer , ta 
me filodilana,o quello che fimioczca per 
filare. 

eftaméña,efamire,burarto fotiles 
eftaménto, o el eñárylsfivelo efíere,lo ftato, 

la qualita: 
eltámpaymprimerie Rtamparia, « 
eltamp ás imprimer, Ítimpare. 

eftampádo,imprime Ítampato. 
_€ltampadó:, Imprimeny, Írampatore. 
eltampido , un grand bemis esclastans , vn gran 
" fuono ribombante. 
eltancár, efanchiz arre fer comme le lang 06 lean 

qui comriyfaire comme un effeng > tagnare , co» 
meacqua,o fanguesche elce. 

elláncia, feiour,demesre ftacion, le quartier eo Lien 

que Pon effigneanx pens dexuerre por y cdowr- 
ner lozement,logós a fSieser y logyiorno,dimo- 

ra, rardanza, o livogo, che fi affegna a 
, foldati per guardare,o perlogglarul. | 
eltánco de mercancía ¿efloppe, liz 00 aborde la | 

marchzadije posr yo jfirecuensne do difiribme , le 

marché ¡emos e" tappeen Frarg: s'entead pro 

- premin: e bieron fe defihargens des vis, 1Liuo- 

go» dove 1 Ícaricano le merci per vende» 
reso lg d :gama,o ll mercato. | 

ellánco, desenfion, av fhracfinfe, probibicion,comsre- 
band: ritenu:a, arrollo, difela, vieto. 

cftanda te, efiendase en cigne de gens de guerre, 

Itendardo,coro crainfegna di catalería. 
elañlar; efaim:v,fonder ancora to gnare, (al 

dare con ftagno. 
efañádo, ef ime ítigna:o,foldaro. l 
eltan dor, quisftcime, ftsgnatore. coleiche ; 

ftigna. 

eltáño, ¿IcinnerDa faivede la veifjle, ftagno 
o peltro,ver fare prat al vai 

eltá queyfion: Moa guospelerre. 

vo. 

elaniál eftrtoo, 
ui erc-b atari, e¿angon, va (o.cgno y 02p- 

_ POggto,0 colonizés dl 
* 

, Se E S 

eftante pilier,colonna. 0 
cltánte, flan bhzbirent demeuvans, habitatore, 

albergarore,che dimora. 

cantos , puipitres om armoires a mettre limres,Qta 
. iiatio o Ícabello,permertere libri. > 
oflaniciól > de pilicr qui ef? pres de la poupe de la 

gelrye Pe anserol, la colonna,che é ¿ pprello 

la pop pz della naue. e 
eftantígua,un fantosme,yna fantasma. 
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eftantío , erokp:fJans,resena,Ítando fermo, 8 ri2 *: 
tenuto. my 

eftaquilla , ne pesise cheuille de bois, chenillesee, 
vao canicchistro dilegno. : 

eltar fire es demenror en quelgue dies, sarrefiery 
eper ftare, E habitare in qualcheluogo. 

eltáraténto, «fre arensif, do: vaquer e quelque 
y chofe, ftate atrento a qualthe cofa. 

eltar fóbre huénos, comer, e/ire fur les enfocan 
_uaresgiacere fopraleyoua. 
eftaren pié, effredebons,/e seniv fur fos pieds, has 

re dirltro,ftare In piede» 
eftár fóbreli o fuspénío , efIreen douse dr fu 

/pends,ftare in dubbio,8 lofpelo, % 
eltar =n.ciérne., eftve en fleur, propre de la vigxe, 

ou de bled,voyez Ciérne, eflere in fiore,o la 
vignayo le biade,vedi Ciérne. 

eltarnudar elternudár,o cftornudár,efermuer, 
fternutare. ña 

eftácua ftatue.image en bofJe,ftarua, imagine. 
eltatuario , fhasmzire, fculpienr, intagliatore, O- 

(cultore. | 

eltarúra, fisture,grandeur de la perfonne ftatura, 
grandezza della perfona. aa 

cf «cio, étatueordonnance decret flaruto,legge, 
dec:ero,ordine. ñ pa 

éfta,cefte-ci,quelta qui. 
efta cala, cejie maijon-c,quefta cala qui. 
étto,cefimi ci, coffui qui. 
éfte hémbie, efi hemme-ic, quelo hueme 

qui: A, 
éltosceci,quefto qui. 
Pór éfto pour ceci partays,per quelto,per táto; 

peio.non d:meno, 
eltendér, iflenáre, dilaser efpandrestendre, alom - 

gerproluger, diftendere, flargare, ípiegares 
[pandere,aprire, : 

ellendedór , eficndenr, qui efhend,diftenditore» 
Ípiegatore,che Ipande,8z fpicga, 

eftencido, efiendu,refpendu,dilaré,tendo, alongé, 
prolongé.diftefo Ipiegato, allargato, parto. 

eltenaim.én tofendaz along ement prolongatiomy. 
dilte“a,allargamento,fpiegamento» 

eltendida idem. 
¿ufo , porelténlo, ax long amplemens,a luns. 
¿0,4Mpl2M1ENte. 

ego) ponlsre, vino groflo tra- Pefto1A: nmetier,coprire di ftuore, 
tHo1a no nerre,coperto di ftíbres: 

de pared, Use efaye, 2% 4/ PM), eliésa, tonte forte de counerture faite de geneft ou de 

iones quíon ¿end fur teve on aillenrs,de la nasse, 

 Ogn1 lorte dí copertura fatra de 10m: 

* 
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efleréro , Nasrsier, faifeur de telle mate, ftoraio, 

che fa le ftuora. 
eftercolar los campos, fumer les terres, lerama- 

re leterre $ ingraflarle. 
eltercolado,qui ef fume, che eleramato, £1n- 

grallato. 3 
eftercolador, qui fme les terres, lecamatore, 8 

ingraflatore di terre. : 
eftercolamiento, fumement de serres, ingraffa- 

mento di terre. 
eftercoladura,idem. , 
eftercolero,muladar le fumier en tas de celui qui 

fume,la mala del letame, SK chi letama. 
efterero , voy:z apres eltera , vedi appo elte- 

Ta. : 
eltéril , ferila, infersiles Kerile,inutilerana,da 

niente. Lido 
efterilidad, Merilisé, infersilisó, Rerilica > fenza 

frucrificare,inopia,careftia, difalta. 
efterior, exterior, exserienr,efteriore,eltriníe 

co,di fuori. 
efteriormente, exteriormenteyexterienremens, 

par Pexserianr , elteriormente , eltriníeca- 
mente. : 

efternudar,elternudador,eftornudar,giernmer, 
ftranudare. 

eftéro,le foufpizal d'une caneslo [piraglio di vna 
cantina. 

eftero de mar, bras de mer, enflement de lamer, 
la rade er rinage od la mer forse dr fedebar, 

braccio di mare, $ il fuo ondeggíare, Sí la 
tiua doue batrono le onde. 

efterquero, eltercolero, fumier,letameÑterco, 
brutezza- Be 

efterquilino, idem, ce auf un retrajs ou prine, 

idem, € ancora yn necefíario,o deltro. 

elteua o manzera del arado , le manche dela 

charrise, le corna dell azatro. 
elteuado de piernas, rorsu, qui a les jambes sor- 

ses, ftorto,che ha le gambe ftorte- 
eltierco! fiense ox fiens efironc merde, Íterco,Mer 

da,ftroazo,caccatura. 
eftilar, fiiler, fagonmer, duire d quelque chofe, for 

meryacconciare,2ccomodare qualche cola, 
riformarla. 

elitilado file,dxis f2conmé, acconciato,aceomo- 
dato,riformato. 

eftilo, ftile,faron,modo,ftile,fartione. 
eftima,o eltimacion , eHime,prix, valesr,taxe, 

- ftima,pretio,valuta,tafla. 
eftimar, eftimer.prifer,apprecier,analmer, Ñimare, 

pretiare, valutare. : 

eltimado , prisé, estime, aualué saxé eppreció (1. 

mato, pretiato,valutato. 
eftimador,ta Tador,eflimenr,prifenr,ftimatore, 

appretiatore,valutatore. 

eftimable, cola de precio » efimable, chose de 
grand prix dr valemr , Brimabile, preticuole, 
cofa dí valuta. 

A 

— e o o e a a 
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eltimular , $himuler, inciser, Íftimolare, inci- 

care, indure, follicicare, fpingere, perfuas 
dere. - 

eftimulado fimulésinciséftimolato,configlia- 
to: incitato. 

eltimulador, ffimula:enr,qui incise,ftimolatore, 
incitatore,configliere. 

eltinco , une forse de peris poifíon appalo Ssinx , 
ftinco»vne forte di pefce,cofi derto. 

eltio, PEFte, la ftate, 1l tempo, X la ftagione 
calda. 

Tener eftio en algun lugar, paffer Ef: en quela 
que lien,paflare la Ítare in qualche luego. 

eftipendio , falaire.gaige, falario, pagamento, 
premio, 

eltiprico, aftringent qui a faulse de refJerrer dor re- 
fireindre, itringente, che ha bilogao di rifa 
[errare,X di ftringere. 

eltirado, efende,rire mignen,ioly guia fes chef. 
Jes bien tirees , pompin , brame en habismignonnta 
mens acconftre,atrilaco,polito,gentileybello, 
brauo,ben veftico,con calze ben tirate. 

eftirar , sirer,efhendre,alonger parerastifer, tirares 
diftendere,addobare,acconciare: 

eltiraríe ,s'acromfrermignonmemen: , veltirí ga- 
lantemente. 

eltirpareltirpado,eltirpacion,vopez extirpar, 
Sic.vedi eftirpar. 

eltiual,cofa de eftio.qui efi de faifos d Efe, ap- 
parsenant 2 PEfé,chie di ftragione di Ítate, 
che appartiene al tempo eltiuo. 

eftiuales,borsesphoxfexux, tual: borzacchini. 
eltinar,remplir fors, ¡empire forte. E 
eftiuado ) fors remply > fomle, empito forte, 

ben calcato. 
elto,cecy,quelto quí. 
eltocada, eflocade,comp d'eHoc ftoccata,colpo di 

punta dí [pada. 
oftofa, materia, e/h. ffe,matieve qualisé , materia 

reba,coía necelfaria per veltire. 
eftofar, eftofer, ouurages d'or bruni dr fillolure, 

liuorare di 0ro,% perfila:e. : 
zltofado , eHhoffe omuragé Por brani dr ftose,, 12. 

uorato di 0:0,% profilato. 
eftola,r£ble,la ftolla. 
eftolido ful, fas,/or,ftolto,pazzo,folleyinfenía-. 

to,.matto. 

eltomagaríe, seftomaguer, fe comrroncer, fe defi 
ser,ftomacarfe,corrucciarfe,difperrarle. 

eltomagado,«£omaqué, conrronce, de/pise,ftoma- 
cato,disdegnato,alceraio. 

eftomago,eftomach, Ítomaco,petto. 

eftomago ahito,eftomach disucyo quine pens di- 
gerer,Ítomaco gualto,che nó puo digerere. 

eltoncez , o entonces, alors, adons, allhora, 2 
queltempo. A o 

eftopasftowpe ftoppa. 
eltopajo , eltropajo, haillon, sorchon de cuifine, 

ftropaglio, ; 
eltopeñosfais d'eftompe,farro di fopp2. 

eNopeñas, 
AS 
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Eltopeñas de leda, cofíz de foye,capison,cofte di ' gufto efiragado got pernerss,gufto gualto. 
” feda,capitone. : _ | Eftrago de muértos, unemultitude de gens sueno 
eftoque , un eftoc, une forse d'efpee longue, eféroite suerie, desfaisesdesconfirure,carnzge,chaplis, bom= 

d> poinsue,vno ftocco,fpada lúg2,8 ftrerta, chevie d'hommes, menrsre, afíai gente vecifa, 
eltoraque,Storax,une forse de gommeodoriferanse, | — Íconfitta, rotta, disfarrasvccifione,amaz- 
_Sorace,gomma odorofz. ZAmento. , Y 

eltordecer, etowrdir,«Ffomner, ftordire,aMorda- | eftrallido, eftallído ,efcla:, bruit de rmpeure dy: 
re,confondere. y fraras,Ítrepito, 8 romore di roccura,o dis. 
eftordecido,e tourdy, ftordito,cófufo,Rupido.|  fatez. qe 
eftordecimiento, efourdifemensftordimento, | eftramónica, forte de plante, vna forte di piáta: 

ftupefatrione. > eltran góro, efiranzer , qui ne pas de noftre paysy.. 
eftornija de car:o , une piece de box deguoy on foreítiero, Itranero, ftrano,che e di vn al- 

arresta les rones, afín quíclles n'aillens fí vife,un tro pací e. 

envaysir, il legno, con quale (i fermano le eftrañár, eiranger ,vendre eferange, aliener fin 

rote che non corrano al chino. parer de novsyrendere Rransro,S foreltiero, 
elternino ,especie de tordo, un ehonrnean, v- 8 fepararlo da not. : 4 

no Ítorno,vccello. , eltranéza,efiramgeré. ftraniarosrenduto ftrano. . 
eltornudar Béternuer Mernutare. eftráno , Strange, fanuage, efiranger,Íteano, fal- 
eftornudador, efermxe,qui eSternue, coluiche|  uatico.ftranero. 

— fternuta. : elti3gúriardificulsó d'vrine, dificulta di vrina: 
eftornudo,eHermuemens, ranuramento; eftratagéma ardid, rufe de guerre irasageme, 2. 
eltoruar, empefcher, deBourner, defiourber engar- |  futiaso arte di guerra. 

der de faire quelque chofe interrompre, Impedi- eltrechar ; angoltá:, efrecine/hraindre vefferresy 
re, difto:nare,diftubare,importunare, in- 1ilkringere,rifferrare. 
rerromperealcuno. eltrechado , angoftado , e/frecy,vePeaint,a Pe 

eitoruado,empefhe deflourne deftourbéimpedi |  /roityrifiretco,rifferraro. 
to,deuiato, ornato. eltiécho , angólto, eArois, Erre refjernó,: fraimez 

ftretto,ferrato,racchiufo. citoruo ,empelchemens , defiourbier, obftacle, in. 
cltrécho , un def?roit,un pafJage eféroiz,yn laogo commodire, impedimento, difturbamento, 

incomodamento. ftrerto, 
eltotro pomr Élte otro,ces amtre ici, quelto altro | eftrécho de mar, un bras de mer,un defiroi:,yno- 

quí. 0 brazzo di mare,vna Ítrettezza, ; 
eftouadaehumee, fu ffara. 

reltonarsfaire vne efiuwre fare vno fuffato. 
eltraca,papel de eltrag2,papier gris qui fer: den 

uslopper la mar:handife , papier brousllard y 18- 

culasure,carta gripia,o carta Ítrazz1a. 
eltragardefohirer deffzirementirir mestre en pie- 

ces,mia/Jacrer, Ítratiare, Íquartiare,rompere: 
citizco , defchirementdeffaite,menrere,tuerie mej 
Jacresftsatiamento,(quartiamento, rottura, 
vecilione . : "7 

cltrado , un lies un pen eflené auec un marche- 
piel, fer lequel y a ordinaivemens un rapós 016 U 
ne piece de naise deñonc, do par defjus Pon me. 
des comBins porr affeoir les femmes , vno luogo, 
che haynogrado,cótapeto fopra, $ cof. 
Aini,per lederuile donne. 

eltragar, gafter, corrompre, wicier, perdre, difsiper, 

defiruire y gualtare , corrompere, fratiare, 
perdere. 

dama de coche y.eftrado,-dame de qualisé quia 
a:sirail,vna fignora che ha leguito. 

eltragado,gajte, corrompu, vició,perdis, difipé, de 
fruis, gualtato,corrotto,fracido. Jiíteurto. 

eftragador,dleuéear diftrurrore,cófumaro- 
FO» ¿4 pieno di ftelle, : 

eltragamiento, desa B,qaflamens,comupsiospour- | ¿ftrcMéro o Altrologo, Afrologue, Afrologien, 
risure deBruét:en,gue lamento, corruttióne,'| - Altrologo. ¿+ Aracidunao, Huéuos cltrellados , efi pochez, aw bentro. 

eltrechadór , quiefrecio do reffórre , efirecifenrs 
ftringitore,coluiche Ítringe,Sz ferra, > 

cltrechaménte, efroisement, 2lefrois , pesite 
ment, ftretcamente, Ícarfamente,pouera- 
mente. 

eftrechamiénto,efirecifimentyrefóviétion rifrimo 
gimento. 

eftrechéza >e/froitesé, e/hrecifemens , e Meciffisro, 
Írectezza, 

eftrechúraydem. 
cftrega r,¿Ariller, frotier,sorcher Mc igliaresfrega- 

re ftrofionare.. . 
eftregado efrille Forrésorché,regliato,fregato] 
eftregadéco para e fhiegar,une efárillegun infhrsa 

men! pour eBriller.do frotter, voy: Almoxasa,, 
vna fireglia,vedi Almohacsa. 

eftregadura ; c/rillement , fForremens,, ftreglia= 
mento, fttrofi:mento.. 

c£t ¿lla efoillesfteila, ves 
eftreilita, eAoillstre perito efville, Nelletra, pic: 

ciola ftelia. 
oficellar, e/foillor,femer defcilles froifJez, Mellare, 

fare il cielo chiaro. 
eltreilado, hill fime Peces e helétellao, 
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noir,voui,ta padella al buriro negto: 

a a qe 2 e 
5 3 de : Py 

- 

da dritta,% l: fanca della mane. 
Eftrelláda, le grand sugues, lilion cinualion, | Eltribádo , eppuyó, eflangon»é,c/tayé fomflenmap- 

fore. , 
Eftréllamar,forse d'herbe,vna forte d'herba. 
Efremála cóla, choft sres- bonne do res excel- 

lente, funmerzine parfaite en tomse extremié , co- 
lfabuona, Ki eccellente, X del tutto per- 

» ferta. 
Eftremadaménte, fouuerainement bien, srefbsen, 

extrememens bien,Topranamente bene;olcra 

“modo bene eltremamente bene. 
ENtremárle, ferendreexcellens , s'efuertuer, efére | 

parfais,exceller,renderái eccelléce, vircuolo, 
perferco. 

Eftremár , choifir,difterner, leggere Ícteglicto, 
Ícernere. 

eftremádo , extreme , excellent ,parfais , excefó5f, 
eftremo,alto,eccellente,perferto, 

eftremadiflimo, sres- excellens, tres- extreme, ec 
cellentiflimo,rariflimo,chiarifiimo,f2mo- 
fiffimo. 

eftremelcérle, s'efmoyer , s'eftonner, trembler de 
-pessr, curbaríi , confonderíi, tremare di 
paura. ¿ 

eftremidaádyextremise, eftremita, fine,termi- 
ne. 

eÑtrémo, extremisé fin, boms,dermiar,Enal extreme, 
eltremo,fine,termine,vltimo. 

eftrenár, eBrener on efireiner , donner les efircines, 
gonfier dr taller de quelque chofe le premier.dare 

manza,prefentare,donare,o taftare il pri. 
mo di qualche cofa, 

eftrenádo,effrene,dara manza,donato. 
eftrenadór , qui efíreine, datorz di mancia, chi 

da la manciz. 
eftrénas oaguináldo, efirenes , le mancie, 1 

donii prelentis. 
eltrénque, gres cable de manire f21% de jones, vna 

groffacorda da nauede giunchi. 
eltreñís, efbreindre prefer, ferrer, ltriugere, ferra- 

re bene. , 
e efrcins prefe ferré,Ítretco,riflerraro, 

ree. 
eft:ia , canelenre de colonne , canelatura di co- 

lonne. E 
colunzcltriádas, colomne canelee, colonza ca- 

nelata, 
eftribár, appuyer,eBayer,efangonner,s affermin de 

Sappuyer fur queique hofe, eftrimer , comtravier, 
2ppogglare) foltenire ,rafermare, 8z ap. 
poggiaríi lopra qualche cola,o difpurare, 
SK contendere. 

eltribadéro,appxy fonfien,2ppogglo,lofteguo. 
eftiibéra efiriniere io fhlata. 
eftribo efiricr es efricn, Ma fa. 
eftrib” de edificio, eltantál, effargonappuy de 

major efirillon pilalre archonset, 2ppoggio, 
foftegno,pilaítro,colonnar > 

eltribór, le cofé dro? du nauire regardans de 
' poupe A prone:babór, efhle cofié game, la ban: 

poggiato, Íoltenuto,taffermato. 
Eftribaducz,eppuy, xfica2ppoggio,foftegno» 
“fermezza,colonna., : : 

Eftribadóra cóla , chofe fur laquelle 01 fe peñs ap- 
payer, chofe qui apoye lo fomflisme , cola per 
poterf appoggiaruifi bene. - 

Sitriboyvsyex le plus hanls,vedilo adietro. 
eltuibórda , Pefirióord, le coffé droit de nauire,te- 

gardans de poupe d prose, la parte dritra della 
naue da poppaa prua, 

eltricÓte, tr1pos , jeu de pawlrar , il gigoco della 
rácclietta. 

efteruár, Ec. voyez eltribár eo fa fuise par b, ves 
di elterbar, 3 ifuoifeguaci perb.. 

Traér alguno al eltricóte, jonerd la pelorte de 
quelqu'un,en faire ce que Pon ves, Sen mocguer, 
gruocare alle pelozío con altrui , 8 fare 
quello, che fi vuole, 8 riderfene. 

eftropaj o y torchon de <wiline d lauer les escuelles 

dra ejcurer, ftrofizgnaccio di cufina,per la> 
uare le maffaritie, j 

eltropeárefiropser,troppiare. 
cltropeádo.efiripie Ítroppiato,2ttratto. 
eltropesar chop :ribroncher (capuzzare,intop- 

pare, vitare. 
elftropiégo , bronchement, choppemen:, intoppo, 

+ yiCO. . 

eftruéndo , bruit, rumenr, fracaffement,esclas, fon 
efclarans, braiz que Don faiz des pieds do des 
mains, trepisnement ,romore, ftrepito, frac- 
cafío, fuono, rimbombo, tuono fatto con 
mani $ piedi. , 

eltrujár, efpreindre, preffer quelque cho/e pour en 
faire [orsir la liguewr do le fac, preffótrer , Ípre- 

ere, ftringere, premere,calcare qualche 
cosa per trarreil fucchio.” 

eftuúpo o eltupro > violemens es forcement de 
femme ex fille, violamento, sforzamento di. 
vna fgl:a. , 

eltrujadú a ,ofpreinie, exprefSiom,premezza dí 
ventre, 8 f.:e lenza effetto. 

eftúíche,efuy ltuzzo da penne,S calamaro. 
eftúche de aliléres, efpinglór, torscllo dá [pi- 7 

l ctrl. q 
A * as : . , a . eftudiár, eStudier, mestre peine > tranasl e faire 

quelque chofe y ftudiare, porre ben mente a 
fare ben quaiche cofa. 

eftudiánte, effudian;,escolics, fudentefcola- 
al E 3 

eftudio ¿EH ude, fon diligerco, Rudio, curasdil í- 

entia,lollicicudine. 
eltudiófo, Srudicux, jojgnenx, diligente, ftu diofo, 

diligente, Hllicico. 
eftudiofaménte, Simdicufemen:, foignenfement, 

diliger:ment, fudiolamente, dd igentemen- 
te acutamente. 

Cárne eftufáda,o ahogáda, chair cuiseo e 0 cZae 

mes om compors om entro denx pláts , carne 
corta 
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- cotea tra duipiarri, kuffataui. vento,effalamento.. 
Efiúfaetuuebaiz Ru fa bagno. . | £uentilar, sraiser difpusén, tratrarerdifputare, 
eftufilla de piés, vn chan/Je-pieds , vna Ícalda ]  contendere. : | 

da piedi. Y eventilación , difpute, difputa, contela,com< 

eltupéndo » merneillenx , plein dffonnemen, trouerha. : 

merauigliofo, ftupendo,ammirabile. >  [euentiladór, difputem»,d ¡fputatorescont étios 
eltuprar , corrempre , violer fenamse ou fille , cOz- [o,argumentatore. 
rompere, 3% violare o donna,o figlta. euentiladór) Auentar,euenicr,mettre am vent, 

eftuprad ór,violes> de femmes ou filles,violatere | faire vent, uenter,o/Perychz/Jer difiper,1etser, por» 
di donna,o di figlia. AA real vento, far vento, ventare,leuare via, 

eftupramiéato, violemens de femmes om de files, | — fcacciare,giettare. * y 
violamento, o fupramento dí donnayo dij eucrlón , euerfon, renuerfemens, defirubzion,tim- 
fanciulla. ' uerfamento diftrutrione,ruinz. Be: eltúpro , vislemen: de femme o de fille , tupra- | enfórbio,gomme apps. éz Enphorbe,euforbio. 
mento di donna,o di fanciulla. _ | eufragia,herbe nommee Enfrsi/e om Enfrofine,her- 

elturjón o Tóllo,efurion poiffsn,ftorione,pelce] ba nomata enfrefa, 8 enfrofine. 
del Po fume. cuincir ) emincer , Unintre , furmonter, conmalmere, 

esualar, o esuarar, Resbalar,elifersadruccio. |  yinctere, guadagnare, preualere, fuperare, * 
lare. 2u2NZAre. ; 

cuiéto, enincé, vaincm, furmopte,COnmainca , viie 
coyguadagnato,fuperato. 

cuiétion , eniédion,comme quand un achepreur e£É 
consrains de rendre ce quisl a achese d'un que 
my aucit rien, refticucione, dí quello, che $ 
compera da yno,che non ha niente. 

cuidéncia, emidence,apparence,clarsé,cuidentia, 

chiarezza,manifeltarione. 
cuidénte, exidens, manife/?e, claiv, appareno, def- 

couuert,cuidente,apparente,paleíe,2perto, 
manifefto,Ícoperto. 

cuidenteménte, euidemmens, clairement, mani- 
fefiemés, a defcomuers,euidentementesdiftin- 
tamente, vifibilmente. 

euincír, veyez desans; cuiéto, vedi dinanzi 
cuitto. 

cuitar,eniserfisyr,(chifare,o fchinare,fuggire, 
vietare. A : 

euitante, enisamtfuyans íchifandofuggendo, 

EY 

Eternaménte, eternellement, perpesuellemene, e- 
ternamérze, perpetuaméte, In lempiterno. 

Eternidad, esernite,perpermisé, eternitá,perpe- 
cuita,mai fempre,tutcl 1 templ. 

Eternisá;, escrnifersrendre esernel perpermer,eter- 
nare,perpetuarcurendere eterno, k perpe- 
tuo. ] 

Etérno, etevn<! perperuel, perdurable,eterno)per- 
petuo,durabile.. E 

ético,etique, fecsmaigre,etico,[ecco,magro. 
Etimologia, E:ymologie, la uraye expofition e 

raijon des mo:s, etimología, la vera Ípolitio- 
ne delle parole, 

DA. E V 

Buacuación, evacuasion, unidange,enacuation,|  fcampando. 
votamento,vícita di ventre. | cuitación, esisemens fuyse,vieramento, fchifas 

Euacuar, evacuer , unider, euacuare,purgare,|  mento,fuga. 
euocar, enequer,tiver d'un lien a l'artre, comme vs 

procés quePon tire Lune ¡ufice l Pastre y cuo- 
carey tirare vna lite da vaa giuftizia ad v- 
nalcra. E 

enocación , exocation, euocatione,tirata da v= 
na gluftitia ad vn'alera. 

EX 
ExaGaménte, puntualménte, exablemen:,de 
pone? en pointd,compitamente, puntalméte» 
interamente. 

Exatto,exac?,compito,perfetto,intero. 
Exalar, exhaler, eshalare,Ípirare, facrare,Lofe 

fare. LS 
Exalado,exhaléeshalato,fpirato,fiatratorfof- 

Gato. 
Exalación, exhalagion,exhalaifon, eshalatione, 

votare,Ícariccare il ventre. 
euacuado,unide,emacué,cUacuato,votato,pur- 

gatos Ícaricato il ventre. ' ' 
uacuadór, uxidewr, qui evacue, cuacuatore, 
medico,che purga,8 vota. 

Euangelífta, Enangelife,euágelifta,chi predi- 
ca Peuangelio. 

Euangélio, Emangile,euangelio,buona noua. 
Euangélico, Euangelique, qui efi de l'Euangile,e- 

uangelico, che vive fecondo Peuange- 
lio. 

euangelizar,mangelifer anmoncer,euang elizza- 
re,predicare, 8 anuntiare Peuangelio. 

éuano, ébano, «bese, cbano, legno lucido, 
nero. : 

Euaporar, evaporer, ietser de la uapenr, vapora. 
re, ventare,getrare vapori, |  fpiracione. 

euzpórado,eveporé,vaporato,ventato,rotato,| Exalcar , efaltar, exalrer, loner,eflemer, efalrare 
Buaporació q,evaporarion evapcrement,vapore,]  celcbrareslodare,magnificaro. 
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ExaGtion, txaction,extmfen, opprefMione;elat- 

tione,torto,sforzo. á 
ExaGaménte , exactemens foignenfemen:,diligé- 

teménts,2au dutamente,prudentemente. 
ExaGo,ex«,diligens,pronto,diligentc, lollici 

to,prelto, : 
exambre, enxambre , effein d'abeilles,vno [cia- 

me d'api» 
Examen, examen, «xamination,enquefe recherche 

diligense inquificion , ¿nterrogasoire , efflamine, 
ricerca » Inueftigatione, informatione,in: 
quifitione,domanda, E 

Examinacion, idem. 
Examinar > exsminer,enquerir diligemmens intev 

roger, e Maminare,1ncerrogare,domandare. 

E . examine, enquis inserrogué,e (Íami- 

nato diueft garo,ricercaro. 

Examinador, examinarcur,enquefteuryinguifsenr, 

effaminatore,inquifitore,domandatore. 

EX 
die aux chiens pour les chaffir , mous ujons en 
Framgois de ce mos,denans, vna pasola, che K 

dice a cani per feacciargli. ¡7% 
Exca, un guessenr , un efpion , vna Ípia , o vno” 

Ípione. — : 
Execrar, maudire,dese er raaledireso maledí-- 

cere,dereftare. 
Execrable, execrable, deseftable,horrible,e fTecras 

bile,deteftabile,horribile. 
Execracion, execraston,bla/pheme,maudi/jon,ma= 

leditrione, e Mecratione., : 
exccrado,maudir,dereffe,malederro,dereftato. 
execrador, qui maudis do desefte, colutche ma- 

ledice,€i che detelta. 
Execurar,clecurar,execuser,e Meguire, fare, das 

re Opera. - 
execurado , exeute mis en effici e execurion, e (0 

leguito,operato,fatto,compI1ro 
cxecutador,execusemr, Mecurore facitore. 

Exarco , Exarque , lientenans ¿adis des Empereurs | executor, idem. 

Grecs en! Exarcas d Isalie, cffarca, luogote executoria , lessre de noblef]e ; om Lettre execusoires. 
| privileggio di nobilra, o d'eflecutione»” nente gía dell Imperatore deGrecinell 

effarcato d'Italia. 

Exafperar,exa/pereraigrir,ina(priresinacerbi- | exempcion, efencionexempsion,priilege,elen= 

te, Ínagrire. 

executorial execurarre, e ocurorio. 

tione,prinilegio. 

Excelente, excelencia,excelentemente,vo)ez | exemplar, exemplaire, pasron fur lequel onfais 

ecelente,Sc.in eccellentia,eccellentemé- 
te,vedi ecelente. 

Exceder, exce foyuoyezeceder,c.eccelo, ye 

di eceder. EA 
Except ar.excepto exception ceptar, 

SXc.vedieceptar. h : 

excefiuamente, exceffiuement, par exces excel- 
fiuamente,fuperfuamente. 

excefivo, excofif,erop grand, defmefisre, eccefíi- 
uo,eltra modo,fuor di mi/ura,troppo.. 

exceflo,exces,eccefo,errore,fallo,peccato. 

excitar exciser,e/moxuoir,induire,incitaresindu- 

reyinftigare, Ípingere. 
excitado excisé,e/menjinduis incitaco, follicita | 

to,ÍmoBo,tratto. 
excitador , exciserr,mosen», Incitatore,promio- 

tere,config:1ero. it ES 

- excitacion, excisasion,efmotion, incitatione,Ín- 
ftigatione,moumento. 

exclamar, s'efcrier,exclamer, [gridare,efclama- 
re,gudare,rifonare. : 

exclamacion » efery, exclamasion, grido, ftrido, 
gridore. . 48 

excrentento, excrement, fuperflnite du corps, el- 

cremento,feccia, la Íuperfiuica del corpo. 

excrementolo ,excrementenx , qui rend force ex- 
evemens,elcrementolo,chi rende aaz Ícre- | 
mento. 

excremolo , plein d'excremens > pieno de elcre- 
menti. 

«gxcufar, exculado, EXc.voyez elcu lar Btc.excm 
[ery fpargnerjexiser, vedi elcular, cuíare. 

Exc l eficu d'une roue,la fala divna rota. 

exe,boz que [e dize 4 Los perros, m0 qui fe 

quel que omurage, efemplo, modello,moítra 
di qualche cola da fare. z 

exemplar caftigo, punision exemplaire , funla- 
quelle on prend exemple,caltigo, punitione, cs 
template. : 

exempl ficar, exemplifier ¡bailes > alleguer des 
exemples , efemplificare, produre efiems 
Bai: 

exemplo exemple,e fempio.. 
exempro, exersp: prinilegió,efente, privilegia» 

to, libero. 
exequias,efequias.funsrailles,ob/tques. 
exercicio, exercice,vjage de quelque chofe, e Merci. 

tio,vío di qualche opera. 
| exercitacion,1dem.. 
exercitar, exercer , exerciser, accouflumer,duire, 

ellercitare,vÍare,operare. ; 
exercitado, exer.é, verfe,en quelque chofeyaccoma 

ftumé,duis, e fíercicaro, ammacltraro,addan * 

tato. 
exercitador » celmy.qui exerce dr accouftume , ef- 

fercitatore, maeítro,colu1,che infegna, 82 

ellercita. E 

exercito , azmce, off, exercire, e Ñercito,armata, 

campo,militla- | 
exheredar, defheriter, exbereder, disheríditare, 

xprivare deila redica, . 
exheredacion, d jhirisemen:, deshereditamen- 

- to,priuacione diredirá, e 
exeredado, d/herisé exherede,disheredato,pri- 

uato, $ Ípog ¡aro de ben1¡uol. 
exheredador, qui de ¡herise, coluiyche dishere< 

dica. : 
exheredamiento , exheredarion, disheredita- 

> , t10n Es 
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tione , prinamento del ben paterno, o di 
HENO A 

Exhortar, tXortar, exborter,adeonefier,eflorta- 
re,amimonire, correggere,Configliare. 

*. Exido,une plaine os prairie 7 pafurage, pasíis om 
pa/quás, vna pianura,o prateria,o pafcolo. 

Exigencia,exigence,richicfta,domanda. 
- Exigir, exiger,demáder,tichiedere,domandare. 

Exilio exil,banniffement, e fMiliosbando. 
Eximio, exceden: de commefepare du troupeas, 

efler,choiffingulicr,eccellen te.eccelío,elet- 

to,Ícielro,fingolare tra glialeri. 
Eximir, eximer,exemprer, mestre d part excrprer,ec- 

cetuare,feparare, mettere aparte da gli 
00 177 ' Pe 

Exiftencia,exifience, prefentia,cofpetto,vilta. 
Exiltirjef8resrxifferje ere, ftare- á 
Exemerar, elmerar, apurer,purifier, purificare, 

rendere puro E netto. 
- Exorax,requivir fupplicryricercare, pregarcsfup- 

plicare. pa 
Exorbirancia, fuperfluite yexcez_, extranagance, 

fupe:fluira eccefloytroppo,dilordine. 
Exorbitante, exorbitan:, extraordimaire,extrama- 
ea ftraordinario,ecceffivo, fuper- 

uo. - 
exorcióta , exorcifte, conjurenr, efforcifta, Ícon- | 

giuratore,incantatore. nee 
.exorcizar, exorcifer, conimrer, eflorcilare, [con 

giurare,incantare. Ne PE 
exordio, exo:de,commexcemens,eflordio,princi- 

pio,cominciamento. S 
exortar , exhorer,adminefter aduentir, efortare, 

ammonire,auertire,perfuzdere, 
exortado , exhorté, admon:/9é,adurrry effortato, 
7 ammenito,auifato,coníigliaro. dl 

exortador, exhortasentsadimone/tenr effortatore 
exortacion, exhortación, admonsfement,adwersif. 
fiment,exhotemés, e Mortacione,ammonitio 
ne, perfvafione. 

expcltacion, e/peólation, attente, a 
 dimora,ritardamento. 

expéllir ,o expelér, expellido, véyez efpeler, 
Síc.vedi expeler. 

expender difiribuer, diftribuire,compartire, di. 
videre. 

[pettatione, 

experienciz,experimentar, Sic.voyez efperien: | 
cia ds ce qui fusis, vedi elperienciar 8 quello 
che fegue. 4 

. €xpirar ,elpirar  expiver, finiv, vendre les abbois 
dC dernicrs fomfpirs , Ipirare, moriresrendere 
l2nima. ; 

explicar , expliquer, interpreter declarer fponere, 
dichiararc, [piegare,Interpretare. 

explicado, ex plique,declaré inserpresé,efplicato, 
elpolto.infegnaro,dichiarato. 

explicacion, explicaron, declarationn ierpresa- 
siomefplicatione,dichiaratione, interpreta 
tione. 

ex plicador, explicaseur y qui declare en explique 

EX. 275. 
explicatore,letcore,dichiaratere,chi efpli 
ca. légge,o predica. 

Explorar, explorador,uoyez efplorar, Ec. vedi 
| efplorar, 
Exponer, expofer,declarer, fponere,dichiarares 

¡nlegnare. 
expoficion, efpoficion, expofiion,reprefentarion; 

inserpretasion , Tpofitione, reprelentationes 
interpretatione,dichiaratione. 

expreflar,expreflado,exprelflamente,expref- 
_fion, exprimir, voy elprellar, Sc. vedi ef 

prefíar. i 
expuelto,vsyez efpuetto,vedi efpuefto. 
expuguar » voyez elpugnar, combarsreyvédi 

pugaarrcombattere. y 
expulíar, echar fuera, expulfer,chaffer hiors, rif 

pingere,vreare,cacciare fore. 
: expulfado,expulse,chafe, lofpinto,yrtato,fcacz 

Ciato. ; : E - 

expulfion,txpulfñon fpingimenro, fcacciamen= 
“ro fore. 

expulsor, expulfeur, qui chafJe hors,fpin gitore, 
fcacciatore,chi fcaccia fore. 

exquifito , exquis, vare, excellens, mirabile,ráro, 
lingolare,eccellente. 

exquifitamente, auee grand fon, diligemment, 
rarement,exquifemens, con gran cura, tudio, 
 diligent12. | 

extaíi , exsaje, efonmemens, pafmoifon,fuor di fe, 
| ftupido,confufo. ? 
extatico,extatiqueyandare in eftañfi. : 
extender, eftender,eftendre, diftendere, fpiega- 

re,allargare. 
extenlamente , o por extenfo,amplemens, bien 

au long, ampliamente, largamente, diffufas 
mente. 

extenuar) txsenvtr , amoindrir , appesiffer efte- 
nuare,appicciolire,fmagrare, ¡ 

extenuado, extenué,amoindry,apperifé ,eltenua: 
to,fecco,diftrutto,confumato. - : 

extenuacion,rxtensasion,appcriffement,eltenva- 
tiorte,2ppicciolamento, nea 

exterior, exserieng,qui ef? an debors, eterno, fira- 
no ftranero,forefticro, 

exteriormente, ex/eriemremens, par dehors,eftez 
rioramente,per di fore. 

exterioridad , exterioriso ,fuperficio, ce qui efi an 
dehorsselteriorita. 

exterminar, exteyminer, abolir, deffruire, termi. 
nare, diftruggere, ftratiare,ruinare,confi1= 
marc,delertáre, 

exterminado,extermine,aboly defiruis Merminal 
toyabolito,annullaro,drípesfo. 

exterminador, extermincur , deiruifenr, gsfenr, 
fterminatore, guaflatore, fpegaltore 

exterminacion, exterminasion , defrmbtiombter- 
mino,diftruttione, difertamento. 

EXTCInO , externo, exterienr, elterno, efteriore, 
ferelliero, 

extivguir, efeindre, [pegnere, e fpengere, 

ij 

ef 

- 
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eRinguere,ammorzare 0000 

Extínto,efeint,fpento,morto,eltinto.. 
Extirpar delarrargar  extiper,defraciner,avra- 

cher,fterpare,diradicare,cauare affatto, 
Extirpado , extirpe,defraciné, arraché, Íterpato, 

- diradicato;cauato. 
Extirpacion, extirpation, defracinement , avra- 
ch:imint,(terpamento, diradicamento,caua 
mento. 0 

Extirpador , arrecheur, ex:irpateny, fterpatore, 
diradicatore,cau2tore. 

Bxtcorcion, agraulo, tors,extor/fon,iniuve,torto, 
ingiuític a. 

Extriordinario, extraordinaire, ftraordinario, 
dilufo,non accoltumato. 

«Extracidinariamente , extraordinairemens, 
ftraordinariamenteyfuori di yíanza. 

Extrau Tar, exsranaquer , forsir de P'ordre ely vei- 
gle, vagare,tranidre,errare, vícire d'ordince, 
8 diregola, 

Bxtrauagacion , extranagation , defreiglement, 
vagamento, fregolamento,difordine.- 

Extrauagante,extram:gant,defreigle,dilordina- 
to,fregolato. Ñ 

Extremo, excremidad,voy:x Eltrémos8ic.vedi 
Eltremo. 

Extriníeco , qui ef? par dehors,exterienr , chi é di 
fore,o elteriore. 

Exulcerar, exulcerer, entamer la peas, bleffer, pia- 
gare,taglíare la pelle, ferire. 

Exulcerado, exulceré,entame bleffe, piagato,fo- 
rata la carne, ferito. CA 

Exulceracion , exulceration , entamenre de peon, 
navreure,blefure,piaga,tagliatura di carne, 
ferita. 

Exultar , /auter de ¡oye,exwlser,demenez joye , Lal- 
tare di gioia,rallegraríi, diuenire galo, 
lieto. 

Exultacion, sáltos de alegría, exulrarion ¿oye, 
nfiosy/fance,allegrezza,g!o12,Contento, pia: 
cere,letir1a gaudio. 

Ezquerdear o yzquerdear de camino.ganchir, 
Sortir de fon chenin,fe forrseyer , traulare,fal-. 
lire,vícire del fuo camino. 

FE. A 

Abar2z , habarraz o paparraz, Sá. 
2 phi/aigre,herbe a:x ponlx,herba con- 
tral pidoccht. 

Fab:ica , fabrique, fecon > owurage, baftimens, 
Cedifice , fabrica, edificio, fateura, opera di 
muratore, : 

Fabricador , fabricasenr,onurier, fabricatore,e- 
dificarore¡ muritore. 

Fabricado > fabrificado, eaifie,bafiy forgé fabri 
" que fabricato,edificato,muraro. 
fabricacion , forzemens, fabricasion , figomedifi- -sation,con/iruétsor, fabricamento, edificario- 

nNeMurarula» ¿ qe 

hr CAMA 
Pabricar, fabrique , bafir , edifier » forger,fa: 

bricare,edificare,murare. iS 
Fabrificado o falricado , febrique,bafiy, fabri 

'cato,edificato,murato. AO 
Eabrificar, fabricquer, beftir, conftrmire, fabricas 

reyedificare,murare. , 
Eabricadamenteytr:ificielement,artificiofamé- 

te,con architercura, 5 
Eabula, fable, const, re-nterie, menfonge, fauola, 

ciancia,baía,parabola. 
Fabulofo, fabuleux, menfonger, fanolofoscian: 

clone, ciarlone,bugiardo, dde 
Fabulolamente, fabuleu/ement, 

re,bugiardamente, 
faccion » feétion e exploiók de guerre,bande, ligue, 

par:y,fecte, efferro E efMfecurione di guerra» 
lega,o fetta. 

fauololamen=. 

- : . : 3 E A 
facil, facile, aise, grarienx, traitable, facile,ages - 

uole,graciofo. 
facilidad facslisó,facilica. , 
facilitar, faciliterrendre aise do facile facilitare, 

ageuolare. PE 
facilmente, facilemens, aisement facilmente,2- 

geuolmente. Ms 
facinoralo y mefchane , plein de mefhancesí, ini- 

quo, fcelerato,malua 
d'impieta. 

facion, hechura, facom, exploiés, opera,effetto,. 
ellecutione. , 

facionár fagonser, accontiare, ab bellire. 
faciónes, fayciónes, facons,gefes srañts dy lineal 

minis de vi/zgeymodarti,geft1, 8: pro filo di 
volto, , ; 

faciftól, un pulpisre,sribunal, pergamo, o Í=g- 
gío di giuftitia,o teibunale. e: 

f.Etionyuoyez facción vedifacción. 
£Etór , fabicur, agent pour un autre, facitore , 0 

farcore,o ammniniftracore dealtrut. 
faBória , factorerios le fais de [azur de agens, la 

farcorería di vn fattore di cafa. 
¡| facultad, faculié, bien, moyen,richo/Je pomsoir ele 

puifJance de faire quelque chofe , faculta, be- 
neyichezza,potere fare qualche cola. 

facundia, faconde, eloquince, elegance e bien 
porlir, ficondia, eloquentia,elegantia del 
ben parlare. ; EL) 

facundo , eloquent, di trt, facend, facondo 
quente, elegante. 

faéna, cequelena a faire , Cef? un terme usé des. 

. 

A e 5 

¿elo 

gio,pien di crifticie, ee 

Aa 

mariniers quellosche fi deue fare, derto mar 
rinaicíco. ) 

fayciones, fe gras , traits ow linsamens dee vi/age, 
beausez.de la face, gefies : manieves y comflumes, 
fembiante , profilo di volto , bellezza di 
faccia,atrí,maniere,cotumi. 

fay (an, un Fay/an,fagiano,animale,che vola. 
fayf2,f2axa,bande,bandeam,benda,o fr(cia. 
fay/ar,Faxar, bend», enuelopper a un bandeam, 

bendare,fsfciare con benda,o fafcia. 
falacia , fallace , fraude, sromperis  decepsion , fal 
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FA 
lacia,froda, inganno. 

Falace, framdlens, srompeurdecemerr, frodolen- 
- tesingannatoreaflafhino. 
Falagio.une forie d'araigns, vna lorte de ragni: 
Falange , mos Macedonien , posr fignifter va ef. 

queron om basaiílom de ges de guerre y comseñas 
hu É mil hommes,voce Macedonica, per no- 
marevno fquadrone di leldarí di orto mi- 

. la huomtni,detto falange. 
Faica, un pesis coja de bojs que 'om mes am bows 

plus menm d'une chimille apres quislls ef fi 
chee posr la faire seriz: un clom , chenille om 
erampor, vna bierina dileguo , che (1 ficca 
in vno cauicchio di legao,per farlo tene- 
re feino. 

falcado , gary de clowx os de crampons , ayme de 
faslx comme les charioss de guerre des anciens, 
fornito,o piero de chíodi,o de falce come 
erano 1 carri antichi dí guerra. 

falcino , Marsines, oy fea, rondonesvecello (- 
mile alla rondine. 

falcon, falconero, voyez Ma! con, Sc. fascom,oy- 
feawds proye, or forse de piece d'artillerie , vedi 

Halcon , falcone,vecello di preda,o forte 
di arcegliaria. 

falconete, voyez Halconete,peris fascon,ry/eass 
os fascomnear , forse de piece 'ansillerie , vedi 
Halconete, vno picciolo falcone, o vna 
pezza de artegliaria derta falconerto. 

faldas, Haldas , bords ou pans de robes , falde,o 
pieghe dí vna velta. 

falda de monte. Halda de monte,pense de m8- 
taigne,cofte, pendice di monte,o cofta. 

falda, va habis de femme comme un long manteass 
qui eB pliffé, run furcor , vna vefta di donna 
cutea faldata. 

faldellin, un fsrcos os cotillon plifJé , vna lotra- 
netta faces a pieghe, 

faldear, trainer de grands bords en robbes , habil 
demsents , ftracinare grand'orli caglíari lu 
veftimenti. 

pérro falderillo, un paris chien a porser fu le par 
delarod6s, va cagnuolino da portare fu la 
velta. : 

faldeta,pesis cosillor,vna fotranuccia, 
falderes, cersaines bafes om 1a/ferses comeme en 

porsent ceux qui comrine la lence par deffombs 
denvs armes , bords a lambeanx om a ejcailtes, 
quarti difato, che portano cinti quelli, 
che gioftrano a rincontro+detrifalde, 

feldilla, diminuf de falda, voyezfaldera, vedi 
faldeta. 

faldiquera faltriquera pocheste,bilacchetra, 
falsár,o fai (car fanlfer falfificr,consrefaire,corrons. 

pre falíificare,contrafare,corrompere. 
fallado, o fal leado, false, falfifiéconsrefais,cor- 

rompuwfalfiicato,contrafatro,corrotto. 
falsário, falícado:, faslfarre, qui fais des faulfe- 

sex. menseur, qui dis des chofes fauifes , fal ía. 
rio,che falfica,% parla il fallo, 
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falfamente , fam/femens,a tere e (ans camfo Ea1G3- 

mente, torto,X Íenza ragione. 
falíedad, fanifaémenfonge falíica bugiamen- 

zOgna,Inganno. : 
falíere , fanlfes,ceft la voix claive ds fubrileyil fal 

lerto,1l cantare foprano 1n falfecto. 
Canrár en falséce,chanser en fambfes,cancare ús 

falíetro. 
falsia,fanifese,fallacia falfita, frode, 
falíincar, falfifer falificare,corrompere. 
falfificado, fabrfie falfificato,corrotro. 
falfificador, qui falfafie,£alíificatore,corrompi- 

tore. 

falfificamiénto, falfificarion, falfifirmens, £alGE- 
catione,corrutiione. 

fallo , fanx, contrefasés, falfifiés fallo , corrottos 
centrafatto. 

fallopéto , une po.hette qui eft as faye ou porr- 
pois demans le jeim pomr mestre de largens 010 
autres chojes , efi le mefme que Bolsón , la bi- 
faccetra,che e nel petto del lato, o della 
giuppa,che e lo ifteflo,che e belsón. 

falta ,faulse,deffamls,dsfessoyerresor,comlpe,defctus- 
fisé, penurie, manquemens, ceffesmecefiice, diffal- 
t2, mancamento,careftia,1nopla,pennria, 
[carfica,difagio. n 

faltar , manquer , faillir, deffaMir, diminser, ceffer, 
anoir mecefié do fame fallicc,mancare,ceffa> 
re,reftare. 

falto, marque, defeciueux, difectenx, fowffresemies 
diminué,deffaillans,defpomrues, fallito,mancas 
mento, Íminuico, Ífprouedute. 

ducado falto , vs ducas leger, va ducato leg- 
lero. 

e falcola , defeciuenfe, deffaifianse, difercofa, 
difagioía. 

fallar, voyez. faltar, manquer failir,vedi faltar, 
diffaltare,maneare. | 

falla , voyez falta, faulseamanquement,vedi falez, 
diffaca,mancamento. 

fallecer, fallecido, fallecimiento, voy: aar, 
8Szc.vedi finar. 

faltciquera pochessesbiflacchetra,faccozza. 
fama , renommee, farse,gloiresbrsis,fama,nome, 

pregio,gloria. 
los nuéne dé la fama , les menf preux , in oul 

caualiers 
famélico, fameligueraffamé famedico, affamato. 
famolo , fanenx , renommé, qui a bon brmis, de 

grand renos , famolo, nemato, ch:aro,llm- 

ftre,eccelfo. 
famolamente , famenfemens , arec gloire, famo- 

famente,glorioflamente,chiaramente. 
familia , famille , parensé, maifon «y liguage, mef- 

grie,me/nage,famiglía, prole, ftirpe fangues 
legnaggio. : 

familiár , familicr, domeftique priws famigliares 
domeftico,priuato. 

familiaridad, familiari:é, primate, accoimsence 
famigliarita » domeftichezza, emiciti2o 
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Familiarménte, familjerement prinement;fami- 

gliaremente,dome fticamente, privatamé. 
re,amicheuolmente. - sl e 

A: | 
efs done on fait une forse de Eouillie, farina dí 
orígio con za fferano,perfate yna forte di 
buliro, k ) AE 

Famólo, voyez_c: de Jm apres Famelico,vedi a- | Fárro o efcándio fFoment pursformento puro. 
dietro Famelico. 

Fanál, fanal ou fanon d'une caleve, la lanterne, 
falos,phare la lanterna della galera. 

Fanfa, fable, folieyuanserie fanfarre, fanola.fol- 
lía. y 44 

Eanfactón ; un vanseur, un qui fat la fanfarre, 
brawzchey vn vantatore,glorio!o,brauazzo» 

Léco fanfarrón,voyexz Lóco,vedi Lóco. 
Fanfarrear , faire la fanfarre, fe vanter, brauacher 

de paroles,fara del galante,vantarf,brauzre 
di parole, ; 

Eanfarria a fanfarronería , vanterie , o/fensa 
siomjiabiznce, le fanfarre, braneric, vanti, bra. 
uuré. 

Fantafeár faresfier, fansafhiquer,vefuer imagino 
en [afansafie ,fantalticare, bizzariare, vz» 
riare. 

Eontaña, fentaficrimaginarion fantalia, imagl 
natione,opinione. 

santálma, fantofme oí fantafme, vifion fase, 

fantalima falla vifione. 
Eancaftico, o fantazió lo, fante/que fantaftique, 

fantaftico,bizzaro. 
Fagquin.fuéquin facchino, 

Faráute > herans, interprete, tracheman, araldo, 
meffo,ambafciatore. 

Farrandulérorbaftelcur,farceur,bagatelero. 
Fárga, farce, comedie, insermede de Comedie, co- 

mediar intermedio di comedia. 

Farájeo fardáje, fardean, fardaze, fardello , o 
ballotto. — ; ; 

Fárda, impofisien, charge de 32i/le,comruee, carica, 
8 grauezza diimpoltione. 

Earcilta , farcenr,iouemr de farces,colui che fa le 

bagatelle. : 
Farcánte,comedians ou comedien,comediante. 

Fa féco,i-ppon, preepeins, 2 uppone. d 
Eafol, Ph: 'coleyune efpece de beis, fafciuoli. 
Fartiles, furse de pain Pefbice frir en buile, vna 

forte d: pane [petiale,friteo nel olio. 
Faltic:ár > fa/cher enmuyer, artedier faftidire,no= 

jare,cediare,moleltare,turbare, *” ' ha 
Faltidiado , fafché,ennuyé, assedié faftidito im- 

portunarcifcomodato.” ; 
Eaftidio, exmuy, fafherioydefplaifrr, faftidio,mo- 

leltía difipiacere,nora. 
Ealtidiólo , fafcheux ensuyenx, defplaifant fa Rio, 

diofo,rincrefcenolo,tediofo. 
Eaftís o haftio, defzor/?, difgufto, fuogliato, 

granaco. 
Eáíto o fáufto,faft orgueil, fuperbis, pompe, piaffe,, 

brawerie , ñerezz1,orgoglio,fuperbia; pom- 
pa. A 

Eaftódío ypompeux orgueillenx piaffenr, alterofoy' 

pompofo,ardito,brano. 
Eatá! fra! define f:tale,deftinato. 
Fatiga ,ango [Je , dosleur, farigie, chagrin, fouci, 

prineóuail laffizudestozrmens, angofeia,fati- 
¿,dolore, affanno,gual, pena, tranaglio, 

meltrcia: ; 
Fatigádo, fasizue, las; trauaille, pleón d'ampoiffes 

towriense, facicaco,ftracco,laffo,ftanco,dex 
bile, 

Eatigár , fasiguer, la] r,peiner.rrzuailles, fe foncier, 
faricare, ftraccare,laffare, fhancare. 

Eatigólo, angoifJenx , qui laJe dy rramaille, pen 
ble doulonreux,tozrmentane, fiticolo,penolo, 
tranagliolo. E 

Excór, fabienrmarchand, fitrore,operatore,la= 
" UOFAtore,operaro. 7 

Fatoriz , fablorerie : le magalfín de la marchandife, 

la fattoreriz, o id maga2z'no de mercato 
Farcaje,bagage mis par fardeaux,bag2glio mef- | Fáto, hecho, faié?, execiósion,aétz, atro,eflecu= 

fo par fardelli. 
Fardél, voz Emboltório) vedi Emboltó- 

río. as AAA 
Fárdo,idem. . 
Fardél, taléga, o mochila, un /ac,un faches,bif | 
fac heface vno facco,o facchetta,o bifaccia, 

Fxrél veyez Fanál fanal,vedi fanal. 
sarón, idem. 
Farrachadór , celmi entre les Morifques qui vilise 

Les filles pour cognoiftre 2 elles font pucellos , 11 vi. 
ficatore delle fanciulle,fe fono vergini. 

Farrago, chofe vile de abitét: , de pes de valgur, 

chofe de means, ce powrrois efire le fowrrage om 
drajez que Pon mefle pouy les be/4es , voyexz Her- 
rén : d'quires le prennens pomr Fardáze, cola 
vile,S da niente, come miftura da beltie, 
vedi Herrén , altri lo prendonc per Ear: 
O O 

Fárro , farine d'orge accommodes anec /affran dh 

tione. 
Faunos, Feunes, Dienx des beis de des hamps, 

Dei de boíchbi,S de camp. 
Ear faneursaido fuppors fan ore,atuto, Íoccor. 

fo,11ta. q 
Favoráble, fanorable propice,aidans, fanereuo= 

le.prepitio. i des 
Ezuorableménte , fenorablement , fanoreyol- 
mente. En ; 

Eanorelcér,fsmori/er prefer fanenr favorite foc- 
correre,2Í1tare. ”% 

Fauorecedór, fanorifan:,qui fanori/e fautedr 2 - 
uoreggiando,foccorrendo,aiutando. 

Eauorefcido , famorise, fanoreggiato,21utato, 
“aítato,foccorfa. CAT e 

Eaufto, Fálto, orgueil,faf?, orgoglio, fuperbia» 
alterezza. — ms y 

Faxa o f: y(2, une bande comme celle dequey on lie 
- des pesiós eifans en maillos , O tomse apt pe 

€ ban, 
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de bande , mefme ce que les feramses mestent ade. 
ant lenr effomach, vna falcia,con cui fal 

cizno i bambel Sí qualunque altra forte 
di faícia. 

Faxa , bande en ermoiries, bande,o sbarra nelle 
arme dellecale. 

Faxa de n:ño,maillos,cuna de fanciulli, - 
Faxas o cortes cacas, bands de chamfJes, bandi 

di calce,o de bragoni. 
Faxar, ofay[ar, lier de bendes, basder, emmaillo- 

acr,bander. do border de bendes,legare confaf 
cie,o bande,bandare ofalciare,so otlare có 
bande. 

Faxádo , bande. lie, emmzillore borde de bandes, 

bádaro,faíciaco legato,orlapo con bande, 
o lite. 

Faxina,fe/cine,fafcio o fafcin2. 
Faxinado,sempart de fa/cinrs,riparato con faf 

cio,con faícine. 
Fayía o faxasbande ruben, cint1,0 cordella, 
Eay(ar, bander os faire bandeau, falciare, o fare 

delis fafite. 
Faz, voyez Haz, da face os fuperficiervedi haz, la 

faccia,o la fuperfcie. 
Fazér, Hazér, faire,fare,operare,lavorare. 

E E 
Fé ofeé, hy, creance, cersificas, fede,credenza, 

CErteZzZza. 
Féo , laid,vilsin,difforme,deshennefte,brueto, dif 

forme,»malficto, [proportionato. 
Fé, daido, vilaine, defhonnefte,brurca, difforme, 

malfacca. 
Fealdad , laideur, diformiré,vilainie,defhsnneSte- 

se,brutcura difformita,proportionaméto. 
Feaménte , laidemen:, vilainemans, defhonnefte. 

mentybrutcamente, diffo:matamente, (pro. 
portionatamente. : 

Féble, cola flaca, foible,debile,delié, debile,lal 
lo,ftanco,firacco. 

Febledál, flaquéza, foibleffesdelicarefJe tenmiré, 
debilezzarlafiezza, Máchezza Lracchezza 

Feblemente, fo+/emens, delicasement deliemen:, 
debilmente, ftraccamente,la damente. 

Febréro , le ncis de Ecburier; Febraio, nome di 
mele. 

Fécha, la date d'une l<ssresla data di vna letre- 
ra,clo e 1) giorno. 

Féha, fécho,v:yez Hécha d+ Hécho,vedi hé 
cha,8 hécho. có 

Fecharlos dientes, grincer les dents,R rider co 
denti. A 

Fecundar», ren dre fecond eo fertile , rendere fe- 
condo,abondanteyfes tile. , 

ecundado, que ei venda fecond,che € fatto fe- 
condo, é copiado. 

Fecundacó:, guirend fecond , che rend fecon- 
do, ¿bondantre. 

«Fecúndaménte y fecondement, fecondamente, 
coplolamente. 

Fecundidad , ficondisé, abondance ,fecondita, 
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fertilita. SEN, TI y - y 

Eecundo, fecond, fersile, abondane, fecondo, a= 
boádante,copiolo,fertile. 

E¿é,uoyezfésvedi fé. ASEOS 
Eceza, laidemryuilainic, falese, brurtezza defor- 

mita, e E 
Fégado,Higado,le foye,il fegato. 
Ecy/ limo ,sref-laid., trefovilain, tref-defhonnese, 

brutti fimo, sformatifhimo. 
Eclíce,feliz,dichólo,bienauérurádo, heures, 

bien formuné felice,yamenturolo,profpero. 
Felicidád, filicivé,bon heur,bonne forsune , feli- 

cidad, felecite, bon. howr,bonne forsune, felicita, 
| veatura/forcunabuona. 00. 
¡Feligréz., parroifsien, parochiano, che é della 
| parochia. 
Ecl:greliaparroife,parochia. 3 

¡ Eélpa , peluche, panne de foye, felpa,veluto,che 
ha il pelo lungo di feta 

Eéltre o fieltro, feusre,caban,feltro. 
Ecmentido , pariure fanlfenr de fiy, Lpergiuro, 

¡  mañcatore di fede,che £i diídice. 
Fementir, faulfez la foy, fe parjurermancar,ró- 

y  peresdiídire,negare la fede data. 
Fémina,femme,femina,o donna. 
Esmineo » feminil, feminin, ferainilesdi ferni= 

n2. 
Feminino,idem. 
Ecnedál, fenil,lien a metive le foin,texz 1,luoge 

doue fi ripone il fieno. 
Eenclcér, acabár, finir,ce/Jer,achener,prendre fin, 

terminey, mourir, compire,finire,ceffare, tera 
minare. (pie. 

Ecnefcedór, qui finis,coluí che finifee, 8% com. 
Eenefcido fini,termsne,achene,mors,Enito,com- 

pito,terminaro. 
Eenefcimiénto, fin,cefle,terme,moyr¡finimente, 

compimerto,termiratione. 
Eenéltra ,ventána, fensfize, ineltra,balcone, 

renghiera. z 
Fénix, Fenix,oi/eam fenicesvecello . 
Eéno,Hédo, fuin.feno. 
Ecoylaid,brutro,difforme. 
Eéria o fiélta, fefte,ferse,felta,o feria, 
Eé:ia,mercádo foire ox 'on vend > achete,mar- 

che,srafic, ñera,mercato,doue ficompra, Si 
vende. 

Feriar , trafiquer s faire marchandife, vendre ds e- 
cheser , fefloyer quelgnun , lui donmer la foire, 
traficcare,negótiare,védere,$l comprare, 
o parare la fiera alcruj. 

Eertadór, qui traffique,mercante,colui che ne- 
gotia. yl 

»erlingotós, forte de pafte, macarons ds sailladins 
cuirs en huile, maccheroni,o gnocchi di pa- 
fta cotti con olio. 

Fermentár, fermenser de leuerauec lenain , aj- 
-grir do donner goujtde leuain,mettere la paña 

in leuame. 
Eciocidád , ferocisó, om fiercré, crgueilarrogame, 
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ersans?,ferocitasherezza,orgoglio, 2rregan- 
tía. 

Deróz, fer, arrogant,comvagenx,orgucillewx hard, 
furienx cruel feroce, aero, crudele,afpro,in- 

 felente. 
Ferózmente ; ferement, arrogamment, comagen- 

fernens, furienfement, comellement , Ferocemen- 
te,fieramente,crudelmente. 

Ferráda, une maffue de fer, vna mazza di ferro. 
Jérro, fr,anclre de nanire , ferro, ancora di 

n2aue. : 
Ferrádo o herrádo,feryé,ferrato. 
Ferreatádo , astaché auec fer, cramponne,2ttac- 

cato, o ramponato con rampons di ferro. 
Ferréte,cuyure bruflé,rame bruíciato. 
Dar férro, iesser [*enchre, gercar l'ancora nel 

acqua. 
Fé:icil, ferrile abordar», fecond,fertile,abondan- 

te. fecondo. YY 
Fercilidád, fertilivé, abondance, fecondisé fercili- 

ta,abondantia,feconditá. 
Fertilizár, vendre farsile, rendere fertile, Él co- 

piofo. 
Eertilménte, fortilement, abondammens, feconde. 

mens _fertilmente fecondamente: 
Feruót, formar ardesr chalewr feruore,ardore, 

calore. 

Feruorolaménte, ardemrsens, ferucasmens fer- 
uidamenteyardentemente. 

Feruoró/o, Heruorólo, fermens,bomiLant chal 
dr promprferuorolo,calorofo,bollorofo. 

Feítcár o feltejár, fefloyer, faire fifa, fa refiouir, fe 
secreer, carsf]er, comresfer, fefteggíare, follaz- 
zareyricreari,yallegrarfi,farí lieto. 

Fefteádo o feltejádo, feftoyé,care/fe fefteggia- 
t0,2CCartZZ210,TÍCre2to. 

Feftejadór, qui fefioye dr careffe amouremx, colui 
che fefteggía,$ carczza. : 

Feltivál, feffoyans qui fais fefte ioyenx iomr de fe- 
fe, plsin de fefie , colui che fa fefta, gioioío, 
di di feta. 

Feftíuo, quifefope , qui chemme , colui che fe | 
fieggia,S gode. 

Feftón» fefon, orsemens de primisevo os fonlp:ure 
reprefensans fruiéts Ep flemos par trochs:s , or- 
namento di pittura,o Ícolcura di frutci, 8 
di fori. 

Féudo,fie/,terre moble,terra nabile, e franca di 
grauezza. , 

Feudatário, fendarire,colui che deue decima 
Xi cenía. 

Feyónes, febures sachesess de peimies qui vien. 
ment de Brefil,cole macchiate,% dipinte,che 
vengono dal Brefil. * : 

F 1 
Fiála fancer ou fance ey «ffenvance,promefía, £ 

aflecuranza. y : 
E ádofit.confie, Adato,confidato,aficurato. 
Dar fiádo,bailler e credis,vendere 2 credito. 

Esjadór, picigo, refpondams, cansion, Parrefi dm ref- 

«38! 
for Punrone: harguebeze , promettito € 
ficurtasrifpóditore,o lo arrefto della roca 
diarchebuío. 

Ejárle, fe fer, fe confierauoir fiamce en quelgu um, 
fidarfi,confidarfisappoggiará lu alerni. 

Elár, pleiger, carssionncr, refpondre pour quelqu' um 
fois Pene debreow de fa perfonne, bailler d cren 
dit,conficr,bailler en confrance, faire credis, pro- 

metcere, fidare,¡ípódere per qualchuno, 
perdebito,o per la perfona. 

Eiánca , refponf cu prome/ft , plesgement, camsion, 
baillemen: a credir,promefia,rifpoftayficurea, 
afñecuranza. ; 

Esámbre, chair cuite refbuidie,carne cotta, 8% raf- 

fredata, 
Eiambréras,viandes froides,viuande fredde. 
Eichár,fichádo,voyez izar, Sc. vedi fixár. 
Fición o fitión , ingimiénto, f:imifesfióhiom, 

fintione,fimulatione. Áingimento. 
Eidéo,falol,fafeu!, forse de legisme,fagiuolo,for- 

te delegumi. 
Eideós, mecarons , tailladins de pafe or d'ausre 

chofemclle,tatatelle dí pafta,o ragliarini. 
Fidúcia, confiznce,e/fexrance,confident:2,2lÍe- 

curantiz. 
Fiébre o calentúra fiebure,febbre,malatia cal 

da, 8 fcedda. 
Eiél, fedelesreligizux,croyams, qui garde la fo de» 

lBreligiofo,credenteschi ferua la fede. 
Fiél dé los péios y medidas, Edile,Imras,celus 

qui a elgard fur les pords do mefires de aurres 
dleofes sosschaxs la police, colui che hala cari- 
ca de pei, mifure, $ di altre cofe della 
politiz. 

Eiél dé la baláncasla languerse d'une balance os 
sr:fouches,la linguerta della bilancia,o del- 
la bilancestta de Ícudi. 

En fiél, auinfie de la balance, 2 giufto dellabi- 
lancia. ; ((ardi. 

ñiél, le clow des citawx,il chiodo delle celurede - 
Eyél del blánco , la broche 25 la points qui ef am 

militu de rond có Pen sére , ilcauicchio, o il 
bianeo,che € nel mezzo del tavelaccio, ia 
cui fi tira. pe 

Fieldad, fidelizé,croyance:defl anfii Dofica del Edi. 
le os voyer dr fuperimiendars des poids , mejieres 
dr d'aurischofes concermantes la police dy Ren 
publique, delta, lealta, £ €ancor l'oficio 

- difopraftaate 2 i pefi. 
Fiéles , oficiers qui ons efgard fur les baftimens pa 

blics, quell: che hanno cura de gli edificija 
8 fabrictie publiche. ; 

Felménte. ftelemens,piemfementreligienfimenty 
fil-Imente,lealmente. 

Ejettro, fusre , Cefi dequoy fons faiss les chapeaux 
Cr gabass “efbaufti le gaban,feltro de capelli, 

8Si de gabani,K il gabano ¡effo. 
Fiéra cóla, cho e fere, faunaz: y agráft>, faremcha, 

cola fiera, crudele,(laluatica,ace.ba,X ru- 

Luca. A AL 
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Fiésa, une bee fanage dy cruslle, vna beRia 

faluarica,S fiera. 
Ejeréza.fisrid, creamté,fanmageié, Áerezza,cru- 

delta, (aluatichezza. 
Fiéro, fier,brane, farszge, Faromche,cruel, hidemx, 

«ffresx,fero,crudele,laluarico,feroce. . 
Ejéro,une brawade,braveriz,v na brauata, o vna 

braueria, 
hazér fiéros.faire des bramades es rodermonsades, 

fare brauate,o minacele. e 
EjéRta, fife, folennis, dem, recreacion publique, fe- 

fta,o rriormpho publico. 4 
Eiguráz, figursoreprefenter, effizier, ponveraire, fi 

gurare effigiare,titrare, formare, 
Eigúza , figure, forme, efigie, pomrirais , de sais eb 

fagon dequelque chale Agura,cffgiesricrarro. 
Ejguradaméntespar figure, figuremens, myflique 

imé:, igurataméte, figuratione, per figura. 
Esgurádo fzurepansrais,reprejentó efigie ¿¡0rmé, 

figurato,ritracto,efigiaco,Ícolpitto. 
Eiguradór, q1: figure, Agurstore, ef giatore, 

ícoltore,che figura. 
Figuramiénto , figureiment, figure, fagonnemens, 

iguramento»cthgiesritrarto. 
Eigurativo,myhiquefizuratif par fogure, Águra” 

civoyageuolea Égurare. 0 
Figurilla, pesise figure , iguretta , va picciolo 

Hera bro... 
Ella flefuisse de gens os foldass, vna fila di gen» 

e,o di foldati. d 
En'íl, aniuflede la balance, a ginfto della ba- 

lancia. 
Filarúgas , cordages fits de oenomesres de mosr- 

ceanx de cabler de namire,corde farre de pez- 
zide corde di náue. 

Eilarétes de naue, fonte de filets, que Pon tend fiar 
le tillac da nanire,quand on va combattre , vna 

forte dí rete, che fi tende fopra il tafelio 
della naus,quando í va a combattere. 

Eiiéte, psusrfil, pon» filenre, tifJesre, perfilo,perf- 
latura. 

Filipéndula, Filipende, nom S'lerbe, Álipenda, 
herba. 

Filo de cuchillo, le £l do treschans e? un comfleam, 
il lo di vno coltello,o il raglio. 

Piligrána, omuraze de fi! d'argent tors anec graies, 
eremens de vilageoifes , lauóro di filo di ar- 
gento,% di altro per contadine. 

Filipéadola, faxifherbe, facrifagia,herba. 
Filipódio,o polipódio,polipode,polipoli,ma- 

latía,che viene nel nafo, 
Eilofofia, amor de labé: , Philof phie, amour en 
efude de fapience, philofophia, fudio di fa- 
pientia. 

Filoícfár, philofrpher,s "addon er al 1 hitofophic, 
filoíofar,darhi alla filofophia. 

Filoména,roffignol,rofignuolo . 
Eiló/oto, Philo/u he, amateur de fapience , filofos 

fo,amatore di fap ¡encia. 
Filolofo,Gngido,Sophifie,(ofifta, 
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Filófofo delnúdo , Eywxo/ophifte , flolofo di 

India, 
Eilolófco , Philefophique, apparsenans e la Phile 

fophie,Alofophico, appartenente alla filo 
lofia. 

Fin de cada cóla, fin,bomt, terme, extremise,chef, 
¡Jue,Aae,termine,compimento. 

Finádo,voysz apres Finár,vedi finár, 
Einál, final, dernier, extreme, finale, vlcimose3 

ftremo,/ezzaio. 
Finalménte) finalement, enfin, e la fin, Gnal- 

mente,ín fine,in vitimo. 
Finárfallecér, morir, monrir,deceder, finiv,tref 

paffermorires(pirare,trapallare. 
Einado, mors,decede,deffunéz, finyysvefpafié, mor< 

tofpirato,(pento,trappafato. : 
Einamiénto , mors, decés, srefbas , srefpaffemone, 

defaillsment, la morte, Ípiracione, trapafiz: 
mento. 

Fínca,fonds d'aspgene, groffe fomene, vna facolez; 
o beni di gran valore, 

Fináncas financessdenierss denari. 
Finca de séaca portion, efignation fonds de rente; 

portione, allignacione,ftabile di entratao 
Fintár, parár, quedár, s'arrefier feiomener, arre 

ftarfi,ritardare. 
Finéza y fino/Je, perfeciion, excellenco, acutezzas 

perfercione,eccellentia. 
Eigirfiindre, faire femblans fimaler, do diffimi= 

ler,comromwer, fingere fimulare.fare vifta, 
Eingida, fins, fimuleydiffimulé,contromué, Ñnto, 

fimulato, doppio. 
Fingidaménte, feintement ; par feimife de fimuaz 

Vasion fintamente fimulatamente. 
Eingidór qui feins inuensenr,comrosuenr, fimela: 

texr, fingitore,fimulatoresdop pio di cuore» 
finiéltrafemofre, feneftra,balconesrenghiera. 
finiquito , diétton compojte de ces tyoje panicules, 

finy quíto , € fignific quirtanse , mais on y 
adiosfe ce mos Alualá,Cr fedis Alualá de fin 
y quito, y Cárta de págo, qui veulens dire 
quiélance, le dernier peyemens, fignifica fix 
cenutafatrz per vltimo pagamento. 

finilliimo, tres fin, tref. pur, ¿ref bon, E£niffimos 
puriffimo,bonifíimo. 

fino fimpisr dr mes : comme dro fino, or fm, fines 
puro,netto,come fin oro. 

Paño finoyda fin drap,del drappo fine: 
Fíno,aftuto y lagaz, fin,rusé,camt, cauro,28tu- 

toyaccotte. 
finéza,voyez. le cy defjwr,vedilo adietro. 
firma, firmáda fignasure, fombfcripsion, fegnatue 

ra,Íotto Ícriptione. 
Ermár, figner, foubferive,afferminr,arvefier, efablir; 

fonder.fegnare,forrofcriuere,affermare. - 
firmaménto,Firmamens,le Ciel, fermamento, 

il ciclo. 
firme, ferme arrefié, fors,roide, Hable, confian:,af- 

feuré ferme,laldo,coftante, forte, ficuro. 
fumecménie. fermemens , conflaminens , Íermna 
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mente, [aldamente,conftanteméte,forte- 
mente, ftabílmente. 

Firmeza, fermesó , fabilise, affenrance, confance, 
— fermezza, ftabilita , conftanza, faldezza, 
“ immobilita. Ep 
Fifcal, fifcal epparsenans as Procuresr fifcal,acomo 

— fasenr,fiícale,colut che confifca,8 accufa. 
Fifcal de efparto y un panicr fais de joncyvn pa- 

niere fatro di giunchi. e 
Fifcalear,acenfer,accila:e,incolpare. 
Eifcalero,eccozteurjaccufatore,tacclpatore. 
Filco , le f£, le recon de domaine un Prince ou 

d'un R:y,il fíco,le érrate dí re,o de fignori. 
Fiferera o carcillo de la vid, le perso forrcheste 

anec laquelle la vigne vartach: elle mefm:, 5 
pampani della vite. 

Fiíga , mocquerse, tremperie : un infirumens pota- 
$1 pozsy prendre ou tier le poifJon en lean, befe, 

burle,o inganai, o yn ftromento pontuto, 
pervecidere i pelci nella acqua. 

Fiígar , mocquer, beffare, ridere, burlará 421. 
rrul. 

fiigador.mocquenrybeffatoresburlon e,derifore. 
E: (gon,1dem. 
Eifica , Phyfique , fcience des chofés naturelles, E- 

ficz.dortrina delle cofe naturali. 
Fifico » Phy/icien, naruraliffe, medecin, Ailico,na- 

turalifta,medico,arciíta, 
Eifionomia, Pry/ionomie, flonemia, fembian- 

za. form2,efhgie. : 
Fiftigo,o Alfocigo, arbol y feutto del Pifache 

dr piftacher, Parbre de de fenié?, piftachio,vir- 
ulro, 8% fructo o albero. 

£iftola £imle,fltola,male,che viene nel perto. 
Ejuzia, confance , efperance, efpoir,confidentia, 

fperanz2,fiducia Ípeme. 
Fixadamente, voyex fixamente, fixement,vedi 

fixamente,ffamente. 
Fíxar , ficher, astacher,a «y mirarrefier,cloner, Kc 

care,atraccare,batterc,inchiodare. 
Fixado, f-he, fxe, atsache, errefté, affermy,cloue, 

fiecaro,2:taceato,barturo,inchiodato. - 
fixado», fichenr,qui fiche ds clone,colui che ficca, 

SK barre, $ inchioda. : 
“Fixadura, fichenent,cloueure,arref,Eccamento, 
. battiímento,inchiodamente. 
"Fixamente, fermimens, astemsizemens , ferma- 

mente, accentamente,faldamentes 
Fixo, £xc, fermeserrefé, Bo intento, intenío, 

fermo. 
Esto 

Elaco, fuible, debile,flacumaigre,deflarne malade 

par foiblefh lang fJanilafche,imbecillz, debile, 
- —facco, lao, £tanco,Ítracco. 
" Flacamente , ferolement, y lafchement debilerens, 
. debilmente,faccamente,fancamente: 
—Elagraate, fl <ersns,ardens, fammegglante, 21- 
a. .dente,infocato. : 
Flagrancia , arder, ardore, calore,tizza,dil- 
1 Petro. 

Í, L 
Caltigar en flagrante delico,chsfiey enfagren 

— deliét,d la chaude,fsr le fai? mejre y cafigare 
in coleza ín fu 1l fateo. iia 

Flamaate, flambans, fammeggiante, arden= 
te,bruíciante. | e 

Flamilla o l2mula, GaHtardete, banderole,d 
gaillardes de galere c> nrmire efiendars, bandi- 
rolla di galera,o ftendardo di mane. 

flaones , fans, Jorse de sarse de /aié? cs frorazge, 
forte d: torte di formaggio; o di latre. 

Haqueac, o flaquecer ,empaicrir, om afaibair, 
Imagrare debilitare, ftansare: 

Baqueza,foibl/fe debilité.meíg renr languens ma- 
laaie lajche e mbecillité, debilezza, li fezzas 
ftanchezzz. _ 

flaco, fla/con, bonteille cu fuígue E mestre pondre, 
falto bottaccio,zucca.. 

faíquillo o fifquico, va 
 Chetro,ozucchezza. 
fa y a flmfte fagenllis filos, flauco,fofello, 

flautas, Puftor toxer de la flfte,fuonare di Aan- 
to. Y 

flutador , 2ufeur,oz feusenr ioueur de fufes fo» 
natore de Bantr. EL 

fautero faifenr de flufes, maeltco,che fai au- 
arco fechado , arc send dy conybe pour decocher, 

arco tefo per tirare,o Ícoccare, 
flecha, flechefagesse,trais, freccia,ftrale,dardo, 

factia. 
flechador,tireur de fleches tiratore de freccie. 
fechar, tiver des flechos, bander fon arc , decocher, 

tirare de freccie,tédere Parco 8 Ícoccarlo. 
ficchadura, siremens de fleches , tiramento di 

freccie. > 
fiebon, fanguin , pietra che fi opera a polire 

- Vore difoglia fule.arme,o clci di Ípade. 
flech2zo,comp de fleche,colpo di freccia. 
flechero,archer,sireur de fleches,¡arciero,che por- 

ta,S: tira Parco. 4 
flema , flegme ou fleume, ds par Mesaphore tardi- 
suse laf besé pare fe, fegma,o flema o pituita. 

fiemarito, fligmasique ou fleremarique lens tardif, 
lafchs parefJewx, fizmatico , o fegimnaticos O 
pítuitofo. A 

flzmon,o femion,unphiegmor, vna infiamma- 
ticne,o ardore. 

flemofo flzgmasic,pituitolo, 1 -maticofo. 
fletar, pafler uns visiere oz un bras de mer , freser, 

eganigper un nanire, pallare vno fiume o vno 
braccio di mare,fornire vna naue per nauí- 
giare. (viaggiare. 

ferado,freté,eguippé fornito,appareceniato.2 
fctador , freseur di cquippesr de nanixe, un qué 

. paye le maselorape, colui che forniíce, H 2p- 
preftala:mzue,ocolui,che pag2 1 vogatori. 

fietamiento o flete, le paffige,om le falaire ds pof- 
fage P' un: simiere ou dela mor , lematelosage , le 
fas dencuire,la vetura,o nollo del viaggio, 
o pañlaggio di vna nauc. 

ifocadura, fores homppes om fioccons de Isine 

país flafcon, va hal 

04 d 

poil, 
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pol aii vilupi di lana,o di altra materia. 
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né,profumarione. 
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loqueado, houppesqui eh en floccens, borcone a | loxamente, foiblemens,lafchement,debilmentes 

fioccho» 
Hor flswr, ore. pas 
lor de lis, Zewr de lis, gigtio. 
flor de ¿cifran Ce le fafiran mefne,Rore diza- 

TE TZND: 00 
flor de cobre, cardenillo, verd de gris,roniWle de 

culuraom da rrimverder,verderame.. 

lentamente, ltancamente. 
floxedad , foiblfJe, la/cheve, paref]e, faineaniife ,fen 

tardije y poleronnerie , comardife, negligence, de- 
bolezza,o debilira,laflezza,o laffitudine, 
ftanchezza,Ítracchezza. 0 

Hoxel , dumes de plames , piumino, coperta dí 
letto.. : 

for de la muger o la camila, les flcars om mois! floxo , foible, lafche, pareffenx, comard, faineans fe 
de la fereme, antrement flemrs, le cofe, o 1mef 
delle donne. pr 

flor, la lapa del vino, flenr du via on de la fefne, 
1 fiore del vino. 

flo: fempre viua, amaranto bteco ,fleur d'a- 
amour pafJerselor y for d'¿more, 

florezita o lors zilla » flumretse, perize flsur, flen- 
ron, ñoretto,picciolo fiore,o fiorertino. 

Morcar, crner de flenrs , embellir eo: envichir de 
flrurs, il fe prend auf: pomr fe mocquer e bro- 
cardir quelqué vn, Pefgayery accommoder, orna- 
re de fiori, abbellire con fiori, fi pigita 
de beffarfi di alcuno. 

Morecer, flenrir om florir , desser des fenrs, forire, 
o fioregglare. : 

florecido »fleury 01 flory, quia des fleurs, horito, 
O fioreggiato. - * 

Aoreciente, florifJans , 0% flesriflant , qui leseris, 
fiorendo,o fioicggiando. ! 

Horco, gayue, embed. Joment, ormement de fleurs, 
parade, allegrezza , polimento di fori, 
moltra. 

florefta foref? grand boss,(elua,bofeo forefta. 
flo:eltero , forefier  gruyer (> garde ade la for:$t, 

guardia dibofcho, 8 felua. 
Horerada, une chiguenamde o na/arde, date vno 

crico nelnafo, ' 
fiocrezdo. Aermronre; Ñoreggiato, forito. 
tlorezilla o florezita , voy.zcles cy deffus «pres 

for,vedilo adietro appo Hor. 
Horido ) flamrifjant, plein de flemrs Boregelante; 

fiorendo,pieno di fori. 
oridamente » es fleuriflans, ioliemens exce Lem. 

ment,in Boreggiando, galantemente, bra 
u2mente. i 

forin, forin,t/pece de monneye d'or, forino,mo- 
nera d'oro,o d'argento. 

foripondio, arbre des Indes occidentales portant 
quansive de belles feurs reffemblant as lilac , ar 
bore dell Indie occidentali portantebel. 
lí fiori,. | 

flota denaues juntas , ue floste, une armee de 
weryla Ñotra,o vn armata di mare. 

flotar, ¡2otser,fomenter , fomentare, profuma- 
re. 

flotado »¿2osié, fomensé, fomentato, profuma- 
to 

flota dor , qui fomente, qui flosse, fomentatore. 
-colui che fomenta. 

Motadura, fussement, fomentarion,fomentatio- 
S 

tard, poliron,negligens , debile , lao, ftancos 
fiacco,Ítracco. 

foxon,jidem. 
| doxona, pare/Jenfe,coquine,laf: he, poltronne,in n= 
| garda,dappoca,negligente,poltrone. 
floxonazo, fort lafche,fecard,grádemente lafío, 

S Ítracco. : ; 
floxura , la/chesé , nonchalance , lafíczza , ftan=< 

chezzasdebolezzamegligentia. 
flucco , sonffe de poil foles , vno.vilupo di pelo 

leggtero, 
flucco de lana , Un lopin de Laine, floccon o1 bonrá 

jon de laine,vn vilupo dilana. 

1] 

¡Aux flux cs jens de cartes, ufo, giuoco di cartes - 
¡fuxo» flux. fluxion,comlemens, defufhione,ftilla. 

ciones”. Pe : 

fluxo y refluxo dela mar, le lux de reflmx de la 
mar Au fo E rifiulño del mare: 

fuzo de langre,fux de fang, Au flo di langue: 

E.O 

Eocil , fufel, 01 le cocg es chien d'un rouet d'arquez 
«buzesil cane diyna rota drarchebuío. 

Eodolt, homme qui fe fowyre par sous, nen lie 08 
¿la quefaire, vno che fi ficca per tutto, % 

li done non ha che fare. 
Eol,tendremofa,cenero,paltolos molle... . 
Carne fofa, chxir mollaffe comme celles des limas 

, fons,carme tenera, come quella delle lumac- 
che. : 

Eofo » bleche y tendre mol mou, farol, bouff, 
er flé, r2bondy, tenero, paltofo, molle, mute 
fitco. 

.)Eogar, Hogar, foyes,1l focolaio. 
Eogon , va fourneaw de serre ou de fer d mestre de 

la braife ow.charbon , bafSines d'arquebufe, sifor 
de fess, foyer degalere, wvno focolaio di terra). 
o di ferro per bragie o il fogone dello at= 

. Chebulo,o focolaio di galera. 
Fogolo o de fuego , qui efi de few on en fes, for= 

gtux,plein de fougue, focofo, infiammato,at= 

dente, pien difoco, | 
Fogote, la mefche «d'arquebufe » quand elle eS% 

allumea y mejche do corde poiffee qu'on alluse 
pour efelairer, la corda di archibulo accefa, 
o corda impegolata,che fi accende per ye- 
dere lume. 

Foja,Hoja,fueide,foglia. 
Folio iado , fuwille d'Inde , herbe, foglía d'In= 
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dia,herba. 

Foina,Fonine,animal,fuina,2nimale, 
Foll2, foule, mnlsiciode, abondance, quantisé, cal. 

ca,moltitudine di gente. 
Follages, fueillages en peimiure os fesalprare , che- 

metro aucour des armoizies,fogliame 1n pitcu- 
ra,o in Ícoltura,o íntorno dell” arme delle 
cale. 

Follero ,fullero , trompexy, pipesr as jes de car- 
tes ly dez ingannatore al giuoco delle car- 
te 8z de dadi- Ñ 

Follete , un foxfies e fomflcs le fem vn mantice, 
o foppiature da fuoco» A 
Follon, felon, me/chans, cruel, fellone,iniquo, 

fcelerato,maluagio,rio. : 
Folluz , certaine periss momaoye qui vauls la 170i- 

feme parsic d'une blanque : la blangue ef? emui- 
ron un denier towrnois , vna picciol meneta, 
che vale il terzo di vn bíanco. 

Fondable,de qui on pes: fonder les fonde, con che 
fi puó mifurare il fondo. 

Fonda,fondon,voy:z Honda + Hondon,ve- 
di honda 8 hondon» 

Fondo,fonds,fondo. 
Fomentacion, fomensation,fomentatione,pro». 

fumatione» 
Fomentar fomenser,fomentare,prefumare. 
Fondaca, fondaco,o alhondiga,magafin,denn- 

112, 1m2g2ZZ1n0,0 dogan2. 
Fondolo , prefond, qui a grand fonds, profondo, 

cauo. 
Fonil , entonnoir de namire ponr ensonmer vin 

owesw,(aluauina per imbottare vino,o ac- 
qua. 

Fonladera, deniers pon reparasion des murs d'u- 
me ville, denari per repparare 1 muri dí vna 
citcd. 

Fontana, fontaine,fontana, o fonte,o forgeria, 
Fontanal, lugar de fuentes» lien de fontaines, 

luogo de fontane. 
Fontanero , fonsenser,che mena la acqua alla 

fonte, 
- Fontezuela o fontizeca,fantenelle pesita fontai- 

ne fomtancila. 
Roradar, foradado, Voyez Horadar,Stc.percer, 

srouer,vedí Horadas,forare. 
Foragido, berxy, fugisifzvno bandito fugitivo. 
Foragir,bannir,bandire,Ícaccuare, 
Foralmente,en cour omserse,ín corte aperta. 
Forandos,veyez Foragido,vedi foragido. 
Foraneo ,forain, qui ef! de dehors,eftranger, fore- 

ftiero,ftranero, ftrano. 
Forano,idem. 
foranña cof2,quafi fiera o q2hareña, fire. f2u 

uago farowchehagardesfiera taluacica rultica: | 
Incíuile. 

Foraítero, efvangir, franieroforaltiero,ftra- 
nio. . 

F- «torcer, contraindresuioler y SÍOIZArE; CO- 

D1E,ViO¿GULAre. 

FO 
Fotgado, forcé,consraimtywiolé, sforzato,coÑtret- 

to,violato. 
Eorgado o galeore.forgas de galere galerienvno 

sforzato di galera, 
Forgado esy/l ef force,c'efé un faive le famisjegú e 

forza di farlo. 
Fo:cador,jorcemryuiolewr, qui faje force,colui che 

forza, 8 violenta. colhinge. 
Forcejar y faire force, forcer, s'efforcer do safcher de 

faire quelque chofe, consraindre, prefer , s£orz.2- 
re,fare forza, sforzaríi di fare qualche co- 
fa,coltringere. 

Forcejadamente > par conteainte, per fo1Z*,per 
violenti2,per potentia. 

Forcejado,consrañs,forcé,qui ef efforce,sforza- 
ro,coftrerro,violentaro. 

Forgejador,'qui contraint,qui s'efferce sÉorzato- 
re,coftringitore, chi sforza Si coftringr. 

Forgolamente , violemment, forcemess, par force 
Ú contrainte,sforzacamente»violenteméte, 
per coftretra. 

Borgolo, que fucrga, vielens , qui force de con- 
srains:qui ef? forcó ds comsraiss, violente,Éiria- 
gitore, 8% chi e sforzetoyá coftretto. 

Forcudo.fors es robwfe, forte, polfente,gagliar. 
doyaitante,robuíto, 

Borera, cola de fuero , forenfe , apparsemans ds 
feruans aux plaids dy procés,cola di fuori,che 
ferue alle uti. 

Forera ,impofision foraime , dace , lr impofision fur 
marchandifes foraimes, grauezza lu le merca» 
tie ftrane. 

Forero, doammier, fermier 05 colleFtenr de Pirmpof- 
tion foraine » gabeliero della impolitione 
ftraniera. 

forja,forgs,fucina,doue ¡ fabriffanno il fuoco.. 
Eorjar, forger,fabriquer,formare,lauorare alla 

fucina. 
Forjado, forgé, fabrique, formato alla fucina. 
Eorjador s forgewr, formatore, che forma alla 

fucina. 
Forjadura,forgenrs d> forgersens,lanoro, Opera, 

fatcura. : 
Forma, forme, fagon, maniers, reigle, forseymoven, 

> 

mode , figwre, pourirais ey parron de quelque 
cho/e,le sraisjreoule, forma, modo, maniera, 
regola,figura»efiempio di qualche cofa. 

Forssacion,formasion feconmemers formatione, 
operationelanoro. 

Formado , forme, facomié, fguré,pesersrass form2- 
to.l2110rato,Operato. 

Formador, celmi qui fóvsse de infirsia, colui che 
forma. dz inítrutice, 

Formal, formel,formale. 
Eormalidad formaticé forraalita. 
Formalizarfe,f? formaiijer, formaligiarí. 
Hormalmente,formellemens formalmente. 
POrmar, former, fegonzer, fosoror pomreraireyfor- 

mercfare, gut ares titrare. 
Fomaáge fromagesformaggio,calcio» 

Forme- 
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Formejár, ayvanzer, do mestre par ordre.ce quief 
- dans un nauire, mettere perordine queilo, 
che e dentro rnangue. 
Eormula , formule, manicre dy fegon, foxma,ma- 
MERA 

Fo:mu ário, formalsiresformulario,memorla- 
le. E 

forawdáble, formidable , redontable, terribile, 
tremendo, (pauentolo. 
forneícd: o fornecé: smunir.garnir fomnir,ponr. 

uecir equipper, muviresfornie, prouedere, 
3ppreltare. o 

"fornefcedór,qui foñrnis, municionario,prone- 
ditore,che fo: nifce. q 

fornelclio, muni, garsi, fura, poursem,equippe o 
munito,fornito,proneduto,apparecchiato. 

fornelcimiénto , municion, fournisure,garnitre, 
> y prowifton,equippage, munitione, fornimento, 

' "prouifione,apparecchio,fornitura. 
forniczc:ón, fornication, psillardift,meritriccia. 

mento, puttanegglamento. 
fornicadór, fornicaseur, paillard,puttaniero,a- 

dulcero. E 
fornicár , prillarder,puta/Jer,commertre le peché de 

fornication,purtaneggrare fornicare. 
fornicário , fornicasión, paillardife fornicatenr eo 

'pailerd fornicacione,puttanierc,2dultero. 
fornicio , voyez fornicación , vedi fornica- 

ción» 
fornido four», parn',forhito,guarnito, 
fornír ,fornecér, fournir,gar ir, fornire,guar- 

niTe. A 
forquéra ,une fourcherte,forcina,o forchet12,0 

pirone. Al 
forrado » voyez Aforrado , fowrre, domblé , vedi 

Aforrado.foderato,doppiato. 
forrageo forraje, fowrrage pour le beftai! fosrra. 

re,garmnisure fowrrea de picque, frame,paglia, 
feno perlebeltie, £ fodera, fornitura, 
o fodero di picca. e 

forragéro, fosrragesy , colui che prouede di 
ftrame. 

férro, vay: A'Grro , fuurrure, doxblure, vedi A- 
fórrosfoder2.Joppiacura, 

forralecér ¡forrifer , remparer, munir , venforcer, 
vendre fort,a/ffemsir, fortificare, riparare,tin- 
forzare,ra fFermare,racconciare. 

forralecérle, fe forrifier ferenforcer, forcificaríi, 
rinforzarli ripararli. ? 

fortalecedór , fortificatenr , fortifiecr, qui fortifia, 
fortificatore,colui che forcifica. | 

fortalecido, fortifié, remparé, renforce fortifica- 
to,riparato,rInforzato. : 

fortalecimiénto, forsificaricn, municion,renforce. 
ment, forrificacionestiparatione,rinforza- 
mento, 

, fortaleza de varón , force, vertisconragemagna- 
nimisé,vaillantife fórzapotere,valore,pofía, 
potenza, pollanza , g2gllasdia, visto, co- 
TeArdire,. y A 

= 
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Fortaléza o caftillo, fortéreffe, un fort, vr yem- 

par fortezza,vn forte,vno riparo, 
Fortezuéla , un pen fortesforselesse, fortetta,vn 
poco forte. OR 

Fortezuélo, forseles, un peu fors, vn 
forcetto. : 

fortificación fortification fortificatione. 
fortificar , forifier, faire fors,confirmer,fortifical 

ro.fare forte, riparare. E 
fortificádo , forsifre, renda fort, a rmi,confirmey 

fortificaro,fatto forte ben riparato. 
fortificadór,fore ficur,celuy qui forsifieyforrificas 

tore,coluicheforcif-a. 
foruñicaménto, veyez fortalefcimiénto,vedi- 

forcalefcimiénto. 
fortúito forris,forriinato, profpero,felice, 
fortúna, forswme,heur forruna,caloyaccideñite; 

fato,forte,deltino,2nenimento. ; 
forcurál ,fortunal, tempefte en la mer, procella; 

cempelta maritima. Be 
fófco , srouble , tumulto,confuñone, turbas 

meñto. ) 
fóM2 une foffe,vna fofía,o concauita. ; 
tollado , fojJé,fuf]oyé, enuironze de foffiz, ao Mal. 

to,farto 11 foffo,cinto de fofl. 
fofíár, faire un fofé , fofiyer, affoflare ,far vn 

ollo. la 
(8 To, un faffe,vn fo ato. 
folsíilo , une feffesse, pesise foffc, vna fofíetta, 

vna picciola fofÍa. 

ER 
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poco forte; 

O , 

Eracción, frabiion fracture, fran gimento, tom 
pimento,fpezzamento,fraca Ñamento. 

Eracáda , une conueruye de l¡É faite de lzino 
blanche , que l'on appelle ordinairemens Cata 
lemgne,caralogna,coperta da letro.. 

fracaííár, o fracusár; Pacaffer,difiiper,briler,rom= - 
pre f:acaflare,Ípezzare,tritareyrompete. 

fiacafío, fracazo difiipasion , ruprure, debris , fra3 
caffo,ruina,rortura,diffipatione. 

fragáncizo fragráncia, oder ox fentenr,o dores 
lentore,Ío4n Ita. 

tragánte o fragc ¿nte fragrant,odoriferant,odo= 
rifero,oderofo,foaue. 

frágas,des fraifes,latuche dí colaro. 
fragaca , une Pegate, un vaifean de mer fort legera 
.. vna fregata,vafícllo di mare picciolo. 
frágil , fregile, Pefls, aisé 2rompre, fragulesfiale, - 

¿geuole a rompere: 
fragulidád fragilié fragilica. 
frag'Iménte, fragilemens , fragilmente, fr:le> 

mente... 
fragménto,fregment, piece, pezz1,rotrami. 
fragolidád, afprese, afprezza,ace:bita,o aces. 

be2za,2grezza. 
fragólo , ajpre, defrempo , raboreux , plevrens;o . 
e O: malaisésrude ¿Spro, runido,groppor- 
ofo. 

' 
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Eraguár, forger formare ftampare,cuniare. —fraternamente,frarernalmente, 
Ecagua,foernaife forgesfornace. 
Bragura, chemin rede,afpre de precipisenx, cami- 

n> malageuole,% precipitolo. 
Erayle, Moine, frerereligienx , frate , monaco, 

Francifcano,o Domenicano. 
Erayla o freyla , Nonne, ve/iziemfe, fear, [uora, 

moOnaca» 
Erayleár, faire un Moine, fare vn monaco, fra: 

carí. 
fraylejón, perie Moine,aoinichon, monacheteo, 

fratuccio. 
fraylén go, gris Fasrefque,Deretino fratelco. 
frayle[co , de religicux, frasre/que, fratelco,cofa 

aparcenente a fiate. 
color fraylelco , comlemr de gris , com'emr de pain 

- bie, colore beretíno , colore di pane bi- 
10. 

Fraternidad Faternise fraternica» 
Eraudar, frauder, tromper, decemoir, i ogan nare, 

es fraudare,o frodare. A 
fcaudado,fr2udé srompé,deceu,ingannato. frau- 

dato,trufato. 
fraudador, fíaudesr, trompeur, ingannatore, 

fraudatore trifatore. 
fraude, fraude , tromperiz, decepsión, inganno, 

fraudesfode,maliciz. ' 
fraudulento , fraudulewx , fraudalent, trompenr, 

fraudolo(o frodelofo,che inganna. 
fraxinela, genowilces, om genonilleeherbe, herba: 

derra,genoilecta, 
fraxino,frézno frefne,aróre fraffino arbore. 
fray o frayje, voyezfizylo, ds cequi fuis apres 

fragua, vedi fiayle, S quello , che legue 
appo fragua. . ; 

fraylezillo o fráylezito, voy:x fraylejon, vedi|fcazada, voyezfracáda , mante, caselongne,vedi 
fra ylejón. fragada,vna cacalogna. 

fraylezíllo auc, 0y/tam nomme Becquefigue, bec- | fiéga, la fiense des befñes , ler repañre , lo fterco 
cafico,picciolo vecello. 

fraylia,moinerie, la fratería. 

dardo, zagaglía, quelta ditrione e Lati- 
“na, 

" francamente , franchemens , lsbyement, liberalle- 
ment , francamente, liberamente, liberal 

- mente. : 
franco, francilibre liberal primilegid, exempe, fean- 

co,líbero,efente,priuilegiato. 
francolin, oy/e24 nommé Francolin, franguello, 

nome di vecello. 

"franjar, franger, orner de franges, faire des frangess 
- frangíare,o fare frangie. 

franjé:2, femme qui fais des franges, donna,che 
. fa delle frangie. pe 

franjero, un qui faót des frenges , colui, cue fa: 
frangle. : 

franqueado,exomp:e,2franchy qui efi franc,elen 
- . tato,2ff:anchito,chi e feanco. 
franquéza, franchi/e,liberalise Libere immunite, 

exemprion,elentione, franchifia liberta. 
franquear,afranchir,exempisr,clentaresafiran 

chiresl:berare, Ícaricare. : 
franzimiento ,rupture , brifement, frafiiom,rot- 

tura, [pezzamento,frangimento- 
frawzirrompre,brifer,romper£ Ípezzare, 
frálca,buifJon balter fterpo. 
fráfco,Malco.flacon,Lalcoyzucca. 
fralis ,facon de parler, frafemodo,ftile, manie- 

ra dí parlare, 
fraterna » dar vna fraterna. faire une repriman 

de,correbtion fraternelle, fare vna fraterna ri 
-prenfione. : 

fraternal, fearerno frasernel,de freres,fraterno, 
da fratello. q a 

delle beltie,8z la loro ftalla. 
¡frecáda, o frallada, comerrinre de laine , mante 

framea ) derdow jamelos : cefte diébion «f3 Sia 

| 
| 
| 

on caselongne , copercura di lana, manto, o 
catalogna. 

A 

Erecár fienter,sefforser,cacare,sforzarfi, 
fr cháry fechir, courber , sendre , dy roidir Parc 

pour tires la fleche , siver la leche, darder, pie- 
gare, A cendere lo arco duro per laetrare, 
8l Ícoccare la freccia. nde 

frécha,frechadúra,frechéro,voy:x Héchay Ste. 
vedi flécha. 

| fcegár, frosser, sorcher, ejurer, bouchonner,frega= 
fanja,Pange frangia. | re,ftrofionare,nettate, 

fregadéro  frostoir , sorchon y bouchon , efirille , te 
Lsem 0% Pen froste dr efcure, fregaturo, Ítrofi. 
gnolo, ftopaglio, ftriglia,£ 1l lnogo doue 
li frega. ) 

fregádo , frorsé,sorche,efcurésbouchonne, fregato, 
ítco fionaro,Ígurato. ES 

fregadúra ) frossemen: ,efcurage , bouchonnemens, 
fregamento, ftrofignamento. 

fregadientes, pondre om autre chofe a froster les 
dents,poluere,o altro perfregare, $ netrare 
1 denti. 

fregon,un marmiton, vaa ftagnatella. 
fregona, une fernante de cuifíne , vna [rua o 

maffara da cucina. 
fregoncilla , un: fomi Ronne.pesise chambriere,vna 

feruaytheÉ: diturto in vna cala. 
fregata, ve fregate,uaifJeau de mer fors leger, vna 

fregara,vafícllerro di mare leggiero. 
freyr, friresfricaffer, frigere,cuocere nella pa- 

della." 
freydo,frit,fricoffe,Fritroscotto. - 
freydera , une poille a frize, vna padella da fcl- 

gere. 
freydorfricc/fesr frigitore,colui che frige. 

fraternalmente, fratermellement » comme freres, | treydú:a,frissuresl fciteo,o La cola fritra. 
frenar, 

LS e 



' Erenár, brider, metire le fiein, bridaze, mettere 

prenedia pene frenebia,vacillamento, 

e 

A ABR 

la brida. 'A hi 
rrenádo, bridé bridato,fren2to. be 
srenéro,voyez.apres reno, vedi dopo sréno, 

srenético frensiique frenetico,chtvacilla con 
la mente. 

Brenil arrémos , attacher les ramos quand elles 
. fons hau/fJees, do quie Ponne vogue plus, 2ttarca: 

reiremi,quando ¡on fivoga piu. , 
Frenet:cá:, entrer 01 eHhre en frenefze, frenetic2- 

re,vacillare. ES 

ereníllo dé la léngua, le fice: E ef fom la 
langue, 1] lerto,che Eloriol¿ lingua. 

sréno, ffeim,mors de bride,freno,morio dibri 
glad: 

EIrfnéro , wn faifenr de mors, eb en Francois un 
efp:rornier , dautans quíil faís des efperors an fi 

bien que des movs de bride, il moríaro, colui 
che fa imoríi,8 ancora gli fperont. 

srentál, Un frontal , fronseam, fronsiere de bride, 
va frontale da cauallo, E : 

s:énte,Font frente... 
r:énte arrugáda, frent vide , fronte grinza,o 
cai... 

Defrénte,vis a 155,0 loppofise,a faccia afacciz, 
dirimpetro. : 

Pigquéncia, ffequenco, han:i/e , ftequentia, lo 

eliere [pello infieme,praticare.. 
F:equentadaménte, frequerament foumens, Ére- 
quentementefouente pelo, . 

Fiequentár, freguenter, hanter fouuent en un 
licsu,osw vifizer fomuens quelqu un, frequentare, 
praticare,conuerfare. : 

rrequentádo, frequense , hamie, frequentatos 
praricato,conueríato. - 

Frequentación fp iquentasion hamife, frequen- 
tatlone,prarica,conuerlatione. 

Frelarvna cófa con ótra , froiter une clao/e.com 
sreruneausre d De fmicr, rompre, brifer , Paifer, 
frojercofJer, tregare vna cola conla altra, 
e: larompere, 8 fpezzare,S fracaffare. 

- cola rreláda y une chyje cafJes, ejmice en fotranr, 
bisee , frañce, foie: , cafjee vna cola torta, 
Ipezz1caf egandola. 

rreládas dec:uáda ,| erge monde, orgio moñ- 
dato.Q netro... 

Frélasfrefes. fruié fragolesfrurzo. 
Erélco, tcz:ente, frais, recens, frais fais, frelco 

recente,nouamente fatro. 
Fréfco por frro, froid,frass, fceddo, frefco, fre 

(cura... 
Fré/o.frangen frangione. 
Prélco, gal ¿:do.frifque dy gasllard, fielco, ga: 

gliarao,furte,valente. 0, 
Frelcaménte, frefchement, recemtement, frefca 

mente,recentemente. 
Preítór,o frelcú a Fai her freíchezza. 
»rclón, cochon qui efi fraifchemens siré de la 1etse,| rrunzimiento, fro 

- omenfam fente de momsan , L qui comence 

+ 

PAR 
e 

Che comincia 2 caminare. de 
Freflúra reffure Vinteriora di vn porco. 
Frézno,un Erefne,acm d'arbre,frafíino,arboro.. 
Briozo frior,fFudyfreddo. ' 
Frialdád,frosdure,freddezza,o freddura; 
eriaménte, froidement, lafchemens , lentemens, : 

freddamente,tardamente, lentamente. 
Priático y morfondu,frviduré, rafteddato ,arra- 

ga/to,arroccato. : 
eriéra de piés lauañon, la mule,ou talon, engez 

leure des pieds,la bugantia al calcagno. 
Er ia. /Pifes,foree d'ormemens en archiscétarefregio 

díoro in architetcura: : 
sriolégo £:iolénto, frilleux, feeddofo,gelofo; 
Friozuélo , froideles, peris froid »freddetto, yn 

- picciolo freddo.  - 
Bi1(ar, fFi/er, corsonner comme on fait le drap er la 

frifesconuenir,cottonare. 
prifa,o frifado, frife on drap frisé, frifato come, 

il panno. bp á 
Fri 61, E/purge,vna herba detra epurgas. -: 
erilo les, fajemts, forse de legume, faginoli, forte 

de legumi.. 
5 1torfri fricafie,fritro,cotro nella padella. 
Britádafricaffee friteume.: Moe 
F:I:folo frimole,uzin, cole yane, Sí da niente,o 

bagarelle. 
Frontal frosjeau la frontiere d'une bride, il fronz 

tale di yna briglia, > 
Frontera, fronticre dí pays limites, frontisre di 

paele,confine,termineimite. 
Fronterizo , qui efl de fronticre ; che fta lule. 

frontiere,S£ confini, 
Erontéro , UM 4 ls, oppofite, qui e lla frontiare, -. 

di rincentro,állo oppolico,di fronte. 
erontifpicio, frontifpice,fcontefpizio. . 

[ Er0sin2,foumaife,fornace. .. 
—Eruncir fondre €> ¿ester en fable, fondere, ee 

gettare in cenere. 
sruétificar,fruGifero, voyez, leplus bas Erutif- 

cár ep frutifero » vedi piu balío fintificár, 
8l feurifero. 

Frugd', frugal,efpargnans, obye, qui vit do fe com- 
sense de pew, colui , cherifparmia, Si vive — 
fobrizmente,contentando( di poco. 

Fregalidád, frugalire fobrisró,efpargne , tifpar- 
mio,fob:icra,modeltia. - 

Frugalménte,Pugalementyfobremens,em bon mel 
nazer, (obriamente,honeftamente, in buon 
TEggItore. : 

Frul. 102, dory/Jance fruision,godimento,y ly 
futio. 

Frungá vez, erunzir vedi feanzár, 
Bruce, froncenre,p/yyride,increlparura, piegha; 

latuga,crr (pa. 
rrunzído, fronce plifé,vidé, increlparo;piega: 

to,latugato, 
»ceomensyridemens, increlpa» 

mERro,picgimento.. 
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Esunzir, froncer, rider, poi/Jer, ¡ncrelpareypiega- 
,re.latugare. y 

Frullera,Vuyez Fruzléra,vedi fenzlera. 
Erultrar, fru/trer,sromper, prim 

ejpirance, fcodare, inganaa 

della lua speranza. 
Erultrado, Fu/2re,prine de fon efperance, priuato 

alcuno dell fua speme. 
Frultracion ,j>ujracion, privación de es quan ef- 

percis , privamento di quello, che alcuno 
o Íperaua. 
Fruta, fraiób de tomse forte qui croj? fur les arbres, 

frutto di ogni forte, che producono gl 
arbori, 

Fruta de farcen,bignets dy paftes fritres en la poif- 
le pour feruir de deffers , fritelle, E alere cofe 
fritce nella padella per mangíare. 

Erutal fruitierporsan: fruis,qui porse fruis frutel 
fero,che porta frutto. 

Eruto, frssi6%, profis,reuenw,ce qui promien: de quel 
que chofe que ce foityrense, feutto , profito, en- 

trata,riuenura di che che (2. 
_Erutero, o frutifero fruisierporsans frwie,Fersile, 

fruétiferesfeuteuole,che porta frutco,fertile. 
Erutero,fruiébier,linge ouuragé duquel on compre le 

fruicd auan: que le feruir fisv la sable, touaglia 
lanorata,che copre la frutra prima,che fia 

ofta lu la tavola. 
EruGificar, frubtifer faire frmiét porter de frmiéz, 

fruttificare,recare aífai frutto. 
Fruto,voyez apres Erutal,vedi appo frutal. 
Erucuolidad, fruébofiré , fersilice , abondance de 

2045 fruiéts,fertilita,copiay2bondantia. 

Erutuolo , frubtuenx,qui rend du fruié2, prof sable, 

utile fiutcuolo,fertile,che rende copia de 
frutel. 

Eruzlar, mocquer,brocarder,beffare,pungere, 8 
mordere con detti. 

Esuzlera, mocquerie, brocard, beffe, pungiture, 
mordimenti. 

xx 

Ñ EV 

Fué,fus,il y es:,gli £u. 
Fuego few,fuocoyo fóco. 
Fuelle, foxffes d foufiler le fews,mantice o fopia- 

tore,o foffictto. 
Fuellezueclo, peris fonflesmáticetro,fofhietto. 
Fuente, fontaine fontana,fonte,o lorgeria. 
Fuente de lavar manos , ur bafin a lautr les 

mains,baccile da lavare le mani. 
Fuente de la palma de la mano, le creux de la 
- main,la palma delía mano, 
Futfejil Pen efi ale, :gli fene andaco. 
Se mefué,ilsef efchappe de moy»eglifi e fuggl- 

to da me. 
Fuentezica, fontenelle, petite fentaine,fontanel. 

la,fontanerta,piccicla fonte. 
Fuentezuela,idem.. 
Fuente en las piernas y bragos, Un CAM$cre, Va 

cauterio,o fontanella nel braccio. 

era hors,debors, fuori,o fuora,di fore.. 
nera o [aluo, hormisexcepré,f mf fors one Pa. 

- mantage,fuor che,eccecto,faluo,Íe non» 
er quelgu'un de fon |Euera defto, hormiscela , owsrecelz, fuor che 
re, leuare alcrui | quello,oltra quello, 

| A fuer, d la maniere,d raifon de, au fer, 21 modo, 
alla maniera,pgr cagione, ¿ 

Fuerga, force, vizurmr vllence,roidemr,vch:mente, 

| 
1 

forza,violentia,foperchiaria,coftretra. 
Fuerca pour fortaleza » place forse,forsereffe, ca- 

ítello forre,fortezz a. 
Excreador,fuer coflamente,fuercofo,imprapre- 

mens efcrips,pour forgador, forcolamente, ee 
forcolo, vayez les en lesr liem , male escrit, 
per forcador,forgofamente,X forcofo, ve 
digli 21 (uo luogo. 

Fuero por juzgado, le parques, liew public od l'.a 
plaide, 1l luogo publico, dous li liciga, 8 fi 
piaciTe. 

Fuero, lay, ordinnance, coufhume d'un pays qui fere 
de lay droiét,imflice,imrifdiétion,legge, ordine, 

ftacuto decreto,coftume,che [erue di leg- 
gead va paele,sdriccura giufticia,giuridic- 
tione. 

Euerte , fort, roide, vigoureux, violen, afpreyrude, 
vehement , aigre , fear, afp:e,rigoerenx magnani- 
mt,vaillan;,comragenx,confians,forteyrobulto 
vigorolo, ardito,gagliardo,poflente,valo= 
rolo, magnanimo, inuitro,valente,Íaldo, 
8 fermo. bea 

Fuertemente, fors ,anec force , redexent, vigon- 
reufemens, comagcu/femens, algremens, rigomren- 
fement, voidemens y violemment , vaillammens, 
confeamment, forremente,robuftamente,vi- 
gorofamente, gagliardamente, valente- 
mente,potentemente, faldamente,aÍpira- 
mente; 

fuerte, vsyez fortaleza, vedi fortaleza. 
fuertezillo , un peris fors, vno picciolo forte, o 

fortezza. 
fuefta o fufta,une fu/se.perje vai/Jear de mer, vna 

fuíta, picciolo yafcelio di mare. 
fuga fuise escapado fuga fuggica,Ícapac2. 
fugace,fuyara fagisif.fugacesche fene fugge. 
fugitiuo,fregisif, qui efe en fuise fugitiuo, chi € ín 

fuga. 
fuifca,Centella,e/sincelle,fcintilla,so fauvilla. 
fulano , Cefé un rom propre pour fígnifier quelque 

pojanne que ce fojs y comme nous di/ors » Gaisb- 
ter, Garguille, un. qui am, un tel, le Titius , ds 
Meuius des Iv, :/confulses,quefto € va nome, * 
che li vía pernomare yno Ícempio, o vn 
balordo. ENT 

fulga , Fonlque oy/eau,diable de mer : felonaucens, 
le pióngeon ponle d'eau,folegayvecellosdiauo- 
lo di mare. A al 

fulia,chanfon,cry de joye, cázonevoce digioia. 
fuliador , chantenr, ow faifeur de chanfonsface- 

tienfes, cantore, o compofigore di canzon1 
ridiculofe. | 

ER fulminar, 
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Fúlminar fulmirerfoudroyer,fulminare , folga- 

rare,lampeggiare. A 
£ulminado, fulminé, foudroye,£ulminato,£o1go- 

rato, lampeggiato. 
fullero, ¡oxemr de paffe- paffe, il fe prend auf; pour 

sn, On conpeur de Bow: fes, parce qu'il ¿oue fubsilemes 
des mains bauard, janglcur, pipemr, bogatelie- 

ro deinappi delle balotre, SK e ancora 
ñ vn tagliaboríe , o furbo,o mariolo ,o ía 

gannacore. : 
fullcria,piperie as ¡en bauerie, cauferie, inganni, 

$ furberie nel giuoca; frotole, « cian 
cie. k 

£umobdad , fumofisé y fumofita, vapori, fu- |, 
Az e. 

funda fourreamefivy e ferrer des pors do vaiffelles 05 
armes yune forse d'assmoires, vn armario da te: 

nerevafi,od arme. 
funda fondemensfondarion,fondamento,fonda- 

tione. ' 
£un la de pica fonrrean de picquesfodero di pic- 
o 

£unda de almohada o colchon,vne taye d'oreil- 
2 ler ou de marelass , fodera da guanciale , O 

materaílo. 
- funda de meía, un tapy de sable , vn tapeto da 

—canola, 
- fundar, fonder,mesire les fondemens,fondare,por- 
re ifondamenti. AN 

fundacion, fondasion,il Ffondamento, la fonda- 

tk 

tione. 
fundaco, voyez Alnondiga , lieu 7 magajín 00 

defcendens lés marchandifes , vedialhondiga, 
luogo, doue firiducono le mercantis, o 
magazzino. | 

fundado, fonde,fondato. 
fundador, fondatewr,fondatore: 
fondamiento,fondemen: fondamento. 
fandir metales, fondre des meran!x,fondere me- 

cali, | 
fundería > lien 0% Don ford du metal, fonderie, 11 

luogo,doue fi fonde 11 metailo. 
fundicion fonte de mesanlx fonderie,fonderiía de 

”  metalli. 
fundible, qui ef de fonse,qui fe peus fondre, fondi- 

bile,metallo agenuole a fondere. 
fundidor,fondenr,colui,che fonde. 
fundo,hondo, proford , profundo, forte ca- 

u0» 

£uncbre,funebre, domloureux, de duejl , £unebre, 
funefto,funerale, 2 

£uneral funeral, appartenan: aux funerailles drob- 
Jeques, funcrale, cole appartenenti ad el- 
lequie. 

funclto.funeste trifiepolla,desefable dr abomina- 
-ble,funelto, trifto. 

furia o furor furic,on furenr,furia,furore, rab» 
bia.ftizza. 

furibundo,furibena furisax,£uribundo  furio- 

£urciuo furrif.qui fe fait á 

fo,colerico, E 
fur.olamente, furienfemens, autc furie, furiofa3 mente , rabbiolamente > fizzofamen: pes y furiofo,furienx,hors de fens, furio flo, 

toynfenfato,pazzo. 
furor, furia fureur,fisric,furore , ira, dispetto, 

difdegno. ; 

forfenna2 

furriel,forrrier,Cef celmi qui marque les logis, quad les gens de guerre fe logens 5 furero , colui che RES gli alloggizmentí 2 folda. l. 
la defrobee furtivo, cia 

che 11 fi dinalcofo. rober Eurtino, ció 

fullera fonteymetal de fonte,brenze fonditura di 
metallo, dibronzo o di gerco. 

fuforio en que funden, lecanal 0) fe jette le metal quand sl efi fondw,il condotto, per cui: li fa vícireil metallo, quando e fondu- 
to» : k 

fulta,genero de naue, fufie, vaiffeas de mey fork legerfufta,vafcello leggiero di mare. 
fu [taga, gros cable auec lequel o eflene le woile maz ser, la grofla corda, con laquale fi leua la gran vela. : 
fuítan, Paine, une certaine efoffe, fuftagno, tela rempita dibambagia. 
fuftácillas,chamfes faiétes de futaine, calzefatce di fuftagno. 
Eufte,bojs,fuft.legname.' 
Euítival, certaine Jorse Cinfrumens de mijique dee semps jadis, A ftuda,ftromento antico da fo. náre. , Puturo, Futur,qui efi 2 venir, futuro, tempo 2, 

venire. : ; : fuzia o confianca foy,confiance,ofurance, fedes credenza, fiducia,certezza. ió 
fuziar,safeurer fe fer Micurari Gdarí. 

GS A 

Aban, caben, Gabano; e 
mantcllazzo 

Gadelz, peazgo, sabelo pea- 
gs Gabella, doganaggio, 

|  Impofta. 
Da] Gab:2,gaula o garez, la wi 

ne dis naxiresla cage,la gabbiía della naue. 
6abilla de vellacos, troupede vanriens , com] 

pagnia de vigliacchi, o poltroni. 
Gagafatones,barbouilleries brovil!affemens,refués 

ries,incomgruisez,foliesvimpertinences,baie,folle, 
cacabalde,fpropoliti,Impertinentie, pazo 
zie. ” 

Gagapo, lapin, connil , il fe prend quelquefoss posy 
le leurauls, coniglio» Sí ancora vn leproty 
to. 

dezir Gagafaces, dire des impertinences er fig 
1.Pártic. T de 
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— qifisidice favole,cianele,frotcole, Ciéabal- gajofourchoz , ón Pune des branches de la fowrchi, 

de. vna forcaso vna fua branca. 
eagapillo, Zapercam, rabomilbiere, coniglicr- | Hajodonde fe jentan las vuas, lagrappe om 

t0. 

Gacgapito,idem. : 
Gacela o rebeco , Mom d' 

licren Afrique, efpece de Cheurueil , ew Chesre 

faerchon du raifím,vna piga2, o grappa di va 
42,0 vR2 Coppia artacrate 1nlieme, 

animal propre er peci- Gaj ado,hendido fondsyefelassé fenduro, fchia]> 
pato,felTo. 

Jasmage nome di animaale di Africa, come | Gál, un poifon eppelié Dorce,Dorco,pefce. 
la camoccia o capra Íaluatica. 

Gachas,de la bowillie,dei Leflo, 
Gacosgafesforte di tela. 
exda , Merluza , merbvz, molwe, pelce dima- 

re. 
Gadoce o gobio,goxjon,peris poiffomppicciol pef- 

cesderto gai0n. 
eanadeador, famchene de prez_ Ur regaimg. colui, 

che taglía E recidei prati. 
Gafor,bander use arbalefe,haperprendre e ramiy 

es hafte, caricars vna balcítra con fretra, 
aÑícrrare. 

Gifarisqrfari, fovee de grenade s10/domce e qui a 
pen de pepins,Lorte di pomegranate dolci, 8 
con poche animette. 

'eafas, clefom basdage d'arbalefte, crenmegiión, la 
chiaue o grafo da carícare la baleftia. 

safaso gafeces, prsises bowcles dy marques d'oy- 
felbrarerie , dont on parfeme les cordoms des eha- 
dere , fbbictse pel ¿cordoni de capel- 

Í. 
sáfedad,lepre,ladreriedo felon aucuns, vne mela- 

die,contm: la gomse qui viens aux mañas ,tolle- 
ment qu en ne les peutefiendre , vériremens de 
merfs , lepra, o ftroppiamento delle ma. 
Vi. z 

'Gaferi o gafeti,aigremoine y herbe , agrímonia, 
herba. : 

Gafo,gsfolo,ladre,lepremx,efIropie des mains lep- 
prolo, lebb:olo , o [troppiato delle ma2- 
ni. 

Gagesygages paje, falaire, (alario, pagamento, 
premio. 

Esgiíco, tamano gagiíco, refor: qui a pluficurs 
: Ea fendw,rafano, che ha molte ra. 

1C1. 0 

Guay, guay lieto. ES 
62yoygray, cifran vn picchio,vecello. 
Gayra os gaita, corsemenjemufesse , vna corna- 

mula,ftromento. 
Gayrearfonner e omer de la cormemen/e:/e plaja 

drefelamenserlonara la cornamula, doler: 

eayteria miguarda fe droleriesdifemamento, c2- 
IC1ZC. 

S1YtCIO , cormemajeny jomen» on fajfeser de comme 
wufes , [onatore , o macítro di cornamu- 4 fiel 

E2Jesyucy0r cages,vodiG ages. 
Gajosbranche auec le fiiéd , vas crochet , YRO 12- 
mo dí arboro con il ficos. 

Gala, braneric,¡olimese en habiss orar ment, maguif - 
cence parte, pompa, bravura melvelti 
re. 

Galaa,miguo, oli, brane en babies, omtbl magai 
" queril fe prend auf8i pony celmy qui faisla court a 
Une dame,que move difons en Francois , ferseiter 
O amowyemx d'une dame, fon galamd , do en cefío 
derniere fignificasion il ef jelemens fubitansif 
galante, 8 polito in veftire, XK e 2ncora yn 
Jaamorato,che correggiala fia inamora= 
t2. 

galanar aloliuerparer e5 acconfirer migsornement, 
veltíre, Sí acconciare leggtadramente, 80 
pompoflamente, me : 

Galarnada,ajoliné paré mignotnement , addobas - 
to,veftito gentilmente. 

a | Galanamente, ioliemens mignonnensent , brames 
mens galaremens megalfiquemens, hororablemir) 
gentilmente ,leggiadrasaente, pompofa- 
mente, honoratamente,» magnifcamens 
tt. 

Galancete,amonrenx migo, damere amorolo; 
gensile,correle,bello. : 
Galacez, voz Galaniayvedi Galaniz: 
Galan gas, pose chiches,ceci.le gumi. 
galania, gelamti/e brawerie,paróre , gentilezza ; 

galanteria,2ddobbameato: 
Galano,c'efl le mefere que Galan, excepré fa der] 

mievo frgnificasion d autam qu il a ef pos fubfian= 
tif.queRo e il medefimo,che Galan, fuorf. 
la lua vlcuma hgruificacione , che non € 
(cbítantiuo : 

Galanteariorser embillio,ajolimer ornare,polire, 
abbellire. i MOS 

Galanteriz.qalancife, brameric, leggiadría, pu 
litezza, porepa. 6 

galapago,tort ga Torueenimal, coito g gines 
anfuale d'acqua: ye 

Galardon, guerdon, recompenf? falaive, leyer, gut 
derdoná , premio , ricompenía- > lalas 
sio. > 

Salardonar,guerdosner recomprafer felarior, Gu 
derdona:e.ricompeaíare, premiare. . 

Galsrdonado guedonne,, ecompensés falarie, guíe 

derdonsto,prem:ato.falariato: 
Galardoaador,guerdomnenr, recoropenfemo , COlK 

che guiderdona, 
a. 

Galbano o galuano, ccersaine gomme appeléa ; 

Galbanam , gcrga goma nomuata Salbay 
de sr 

premia ,% ricompene 

Galbinas 
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Galbanádo , faltde Galbarom; om qui ef? decos” | 

Lamy de Galdar: Dom paysojs ar semps palta use 
“forte l'habis blanc appille Galbarum , qui port 
pois efive lepabas , parce qu'ordinairement il ef? 
fris de feslure blas: sirams run pers fiar le gris, fat» 
to di Galbaro , o del fuo colore: fi víaa 
gia va veítito, nomato Galbano , che po- 

- Erebbecílers ilgabaro di feltro , che € 
bianco. 4 

CGaldre,aljaua,carcax, earquois, carcaflo, fare: 
E ; 
Galea o Galera, Galere,Galea ordinaria. 
Galeaca,Galence,grande Galere, Galeaca,gran- 

da Galerz. 
Galeon, galiom Galeone. y 
Galeor2,Galioie,fufespcise namire, Galiotr2,£a- 

-— ftapicciola galea. A ; 
Galeote gelsrien, celsy qui size la ramo, forgaive 0% 

fercas, coli che rema, forzato , o Íchia- 
40. 

Galeriano, galericn forgas , Galeoro, sforzato, 
fchiamo. LS 

Galera,galere Galera: 
-Galfaron, un mefchass , un hómme fáns ame : un 

grand manager, un qui densore, vn gomlfarin, va 
_ 'empio, va huomo del mondo, va gran 

mangiztorc,o digoratore,va gololo. 
Galeza o Gazela,forrede daim d' Afrique, lorte 

- di daino d'Africa; 
Galgama , Cicerolles, certain legume, efpece de pois 

chiches, vaa lorte di ceci. 
¡Galga, uxe lemrerce, vas lemriere,vna lenricr2c2- 

gua dacorrere. ? 
¡Galgoyeurier, va lewriero, che pigliale lepri 

dicoría. : 
Galgo galgazo,grand vant-ritm,manuais garne 

wment,huorao da niente, maluagio, poltro- 
ne. 

Galizo 21galia.parfuns de cimesse, profumo, o- 
eso da zíbetto. - di 

Galindo pie, qui a Pejguon du pied gros, che ha 
il callo del dido Sol qe 

Galocha,galoche,une efpece de vham/fere, vua for- 
te di icarpe con la lola, € fenza tomara 
all antica. 

Galon,/a hanchesil GalonePanez. 
su ¡ptar, galoper, Galoppare ,andareia po- 

, + Po . 

Galope, galep, comvfe de chesal , Galoppo dica. 
uallo, 

Giloptador,geloprur,qui galope, Galo ppatore, 
poltiglione. se 

Gaila,voyrz Agalla,vedi A gala. 
Galla mofcata, Hojx mu/cade, moci mofrate, o 

mo(cara. A 
Gallardezr, efive gaillard, fe regaillardir , Mere 

Gagliardo, 8 ¡obufto. 
Gallardear bizarrca: fare le braxe, s'enorgueil 

Mr fre fer giafjer, brane en accox/iremis, fare 

h 

£ 
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delbizzaro, $e del brau0,fare Paltero, fo. 
ro,fuperbo,orgoglioío. 

Gallardamente, grilardement, ioyenfement , ri 
gonrenfemens,gagliardamente, robultamens 
ce.vigorolamente. 

Gallardete , bandevolle qui fe mer fur les amsennes 
ds nanire,gaillerdes le banderole,che fi met- 
tono fu le 2ntene delle naui. 

gallardia galardifeioyenferé gaillardad gagliar 
dezza,robuftezzaagilita, E 

Gallardo, gaillard,ioyenx forrvigourenx , gagliar- 
do,forte,robufto,vigorofo. ' 

Gallareta,/orse d'1y/es de rimiete,forte di vecel: 
lo di fumes 

Gxllearfaire le coq,lemer la creo, fensir fon como, 
Senorgueillir, fare come il gallo ,leuarela 
pci » Ei accoraggiaríi , Sinorgoglizs 
le . | 

gallego,ve d'azal.vertd'Ome? vento dioueft, 
cio € di Poxente. 

Galleta, valo para beuer, une efpece de veifeas 
de bois , dans lequel on donne d baira exe galore 01 
ennanire, va valo dilegno, per dar a bere 
relle galere,K nelle nzui. 

Gallillo o campanilla, la imesse,la langueste,, 13 
linguerca delle ballancie. 

Gallina, ponllesgelíne,g21lima,polla. 
Gallina derio,fulca o fulga,, vue ponle Fea; 

gallimella diacqua. Po - 
hombre gallina, vn grand polsron, va gram pols 

trome, va galo ffo. 
Gallinaga,eftiercol de gallinas, dela frente de 

poules,lo fterco delle galline, á 
Gallina ele gayune beccafJe, vna beccaccia , no 

venefono in Icaliz. ? 
Gallinería, ponlaillerio, volai Bere, gallinerias 

pollaglieriarvolateria. e 
GallineroponlaiRicrgelinier, gallimaio , pollaz 

lo. 
Gallimeta,gelimosse, ponlerse,gallincrra,poller3 

t2. 
Gallinera ciega,beccafiine om becaffóm , beccaz- 

ZEtte» 
Gallipauo,un cog d'Inde,vn gallo d'Indía. 
Sallo,ve cog, va gallo. 
Gallocrefta.herbe nommee crsfte de cog,de la soute] 

-borne , er felom aucuns del"Orwale, herba noz 
mata,creíta dí gallo. * E 

callofear guenfer mendier,coymandermendicas 
resforfantare,limofinare. 
Gallofero y gallofo, guemx.belifire , polsrom , £9] 

guie mendiantyrn furfance, gaiofo , poltro- 
neymendicante. 

Gama o corcga,usr deine om chenre fasuage, yaa 
camoccia,capra falmatica. 

Gamarga,05l de bomf,herbe,occhio di bue,her b 2. 
Gambadagambade,fevle en Pain, (aleo in aria,o 

falto al murga : 
E 



Gambetas de mat, forse de pesics. poifons de mey ,  are»metafora del giuoco, cheyuole dire] 
=nommés des pouffepieds , Ipingipiede, forte de |  guadagnaredel primo, cio é, guadagnare 

piccioli pelci di mare. o della mano. ; 

"Gambaroseferenice,cancre,gambero,grancio. [gancho de paltor,ume hoxleste de Berger, la vera 

Gamella , une grande jasse de bois , va grande |  gadel paftore. E. 

piato,o piatello.. Gancho,vn crocher,yn vncino. 

Gamon  A/ph:delle 0 Aphrodille, herbe, asfro- Gancholo,crochs vncingro,2gerapparo. 

dello,herba,  * Gandir, Comer,manger, mangrare, cibare,palz 

gamonera,lien plein d'afphodelles, 2wo% elles croife: cere,alimentare. z 

luogo pieno diasfrodelle,o douc crefcono. [6 andido,Comido,mangé, mangiato, nutris ; 

gamonital, lie planté d'sfphodelles,luogo plan- |  to,cibato,alimentato. 

tato di asfrodelle. 
Gango o gangolo,qui parle de n:z.colui,

 che 

Gamonito , voyez Gamon, vedete Ga-| parla nel nalo. j 

mon. Ganguear,parler dunez,parlare nel nafo. 

Gamo,animal, un Daim: es felon aucuns le Cha- | G 2 Ran maifire Berger,c ef? aufii une imiure, comme 

mois, vn dalno,o C2mozza. 2 e dirois,pisanl:yruftique,maltco paftore. , 8 

Gamuca,le peris dun Daim ow d'un Chamoós, v- e ancora vn ingiuria,come pitocco,rufti- 

no glouanetto daino,o camozzerto. CO. iy : 3 

Ganar franche volomé, libera , $ franca volon- | Ganan que ára, labourewr, bifolco, aratore, 

ta. biolco. : : 

«2no o antojo, volonté de faire quelque chofe, enz | Gañir,g/zppir,izp
per,abbañare,o latrare, come 

sie defir fansafio appesisyplaifir,volontá,delire, | cane. E 

brama di fare qualche cofa. 0 Gañido,glappiffement isppemens abbalamento; 

a Gana o de gana, volonsiers , volontieri,,di | vilamento, * 

voglia,di core. 2 | Sañomole gofier,il gozzo» 

De buena gan2,de bon gré, bien volonsiers , ben | Ganofamen:e, de bonne volonté,di buon yole= 

volontieri,S% agrado. 
) re, 

) 

Ganado, trompeam de beftail, greggía di be- | cano[o,defirenx,qui a bonne envie, volontaire, des 

Ítie. fiderofo, bramofo,vogliofo. ? 

ganado oucjuno,porcuno O VaCuRo,troupean Ganfanhote,faulserelle,locufta,caualettajania 

de brebis poros, om vaches , greggla dí pecore, maletto. 3 

porci Si vacche, ? Ganfa,une Oysyyn occha,vecello noto, 

Ganado mayor, grand beftail dy aumaille gran | ganfo,aníar o pato,uniars, yy mafle,vn ochos 

beltiame, Sí pecore. : ne. : : 

e anadero pañire pafieurbergergardeur de befizil [| eanzua 5 croches 2 crochet,  eremuris 

paítore , vaccalo , gouernatore dibe-| les ferrures, famlfe clef; roffignol Gcimaldello. 

flíe.  - : per aprire la ferracura , o chiauatus 

Ganadoygaigné,acquis profié, guadagnato, 20 | ta: 

quiftaco,profitato» Garrafales,griottes,marafche,vifciolle o cerad 

Ganador,gaignenr,acquiftatore, guadagnato- | [e. : 

re. ' pe Gatroñon,uneftallon , frallone,<che montale: 

Ganancia gain, la gaigne profis, lucre y 1l guada- |  czualle. ' 

gno, Pacquifto, profito. Garapatas, axes , morpions , vna forte diver. 

'Gananciolo,saignans, qui fait gain 2 profis, qui me. 

appore dis profis, lucrasif, colui, che guada- | Garatucas, svomperie as ie de cartes, engáno al. — 

gna,profita, Sacquifta. giuoco delle carte. 4 

6analbguélo,pesis gaing,poco guadagno, pic- | Garanato, croches, cros, haxet,vncino > rampie 

- ciol profitto. no,grafio. ' 

"Ganapan,crocherenrporrefaix, gaigne denicy, fa- Garbeár,gripper prendre,raffier,piller aggrappas 

quin en Isalie,fachino- reypigliare,a ferrare,predare. a 

-la gana pierde, forte de ¡em aux cartes,om cels quí carbejeár,faive des geles (> des mines, fare attin, 

leue perd,le veuerfis,la coquimbersyno giuoco di gefti,S cenni. s 

carte , che colui , che leua ,  per=| Garbin o garuin.efpece de coiffe faite de refemil, yo 

de. na forte di cufñia fatea di filo a rete perle 
Ganar gaigner profitersacquerir, guadagnare,ac-|  Jonne. 

quiftace,profigare. gárbo,un portefraife,han/fficolo vn portalatughez, 

“Ganar por la manoppresenir,denancer, Mesaphio-| — oalzacolaro. ds 

ye dis ieu,qui vent direygaigner de primate, gai gárbogarbe,belle fagon bonne cejenancemaimicn), 

¿gner dela main,ancici pare,premenire,aUan- garbo»grata contenenza, ba ds 

; k "argu, 4 

0 
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Garca,le Heron,oy/eau,lo aterene,vecello. 
Garceta,garga pequeña, peris Heron, heronneam, 
- vnaieronetto,vecello. 
Garcetas, O garcotas , plumes de htron a faive 
- pemnache,lc penne dell” aierone, per pen- 

nachi. 
Garcetas de cuernos de ciernos , pesises bran. 
"ches éscormes des cerfi qui pendent consrebas fir 

* le front,lendow:lley premier,le corna prello la 
tefta del ceruo, che pendono contra 
terra loprala fronte. 

Garcez, gabía de naue o calcez, la cage 2: hu 
ne de namire,gabbía di nave. 

gargo,garcon,¡cune homme d marier, do qui cherche 
femme,frip po drolle,garzone,glouane da ma- 
ritare,% che cerca moglíe. 

garconear,chercher femme, pourfuiwrevne fille por» 
Panoir en mariage , la demander, faire l'amour, 
faire la desbauch: , cercare di maritarí, do- 
mandare vna figlia. : 

Garconía, pon fuisse ds recherche de quelqu'une 
pour Pausir a femme demande, praticare 8l 
procurare d'hauere vna figlia, 

Garconía,viede gargon, defbauche, la via della 
gionentú, che e d'eflere defuiata. 

Garco,blen,de comleny d'eaw , turchino ) celore 
celefte. 

Garco de ojos, quia les yeux vers cu blews , chi 
ha glíocchi come turchini. 

ojos Garcos,les yeux vers om bles , ef? propre 
ment de coulexr perce,qui. ef entre le verd dle 

bleu, chi ha gl occhi tra turchin, 8 verdi. 
Garco,r2yz como hongo, Agaric,2garico me- 

dicamento. 
carfaragraffiraccrocher,agorappare, vncina- 

Ta 
e2rfiádo,egrefeyaccroche,2gorappato, vncina- 

to, 
sarfiador,qui agraf/e, aggrappatore, aferra: 

tore. 
e2fiadura,agrefement,agrappamento,vn cl: 

namento,afferamento. 
02rfo,croc,croches, crampon , graffe de nanive , bec 

d'oifeau, grafic,vncino,rampone dínaue,o 
becco d'vecello. 

¡Gargagrár o gargarizar,Gargomiller,gargarifer, 
racler,om yatifjer de la gorge pour cracher, 6 21ga- 
rizzare, o corgorizzare la golla con ac- 
qua,o altro per fputare. 

sargajo,o sarjal,crachas, Gargomillemens , gar- 
garization , crachement , Gargarizzamento, 
Íputamento. 

Gargajon o Gargajolo, cracheur,racleur de la 
gorge, Íputatore fcarcagliatore. 

Garganta, gorge,gofterganio,!e chifles,golla,goz.- 
zo,gollo,Ítrozza. 

garganta del pié,le col du pied,il collo del pie. 
de. y 

sarganta de monte,embouchure ou entree ef? roize 
de monsagnes, intrata Íftrerra dí due monta- 
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< 2:gantéz,gomrmandi/e gloutonmie,ingordigia ; 
goloíica. : Ds 

cargantilla, pesite gorge, un collier l mestre aso 
col,un carcam,picciola golla, o vn collare,o 
vn vezzo da porre al collo.  * << 

6 arganton,gou/m,glouson,gourmand, golofo »ind 
gordo,affamato,inÍatiabile,lupo , famelis 
co. 

Gargarifmo, Gargarifme,c argarifimo. 
Sargantorería, O Gargantéz, goumandife, 

gloutonnerie,golofita,Ingorgidia , brama di 
m angiare. 

Gargarizár, Gargagear, gargarifer, gargarega 
Pret 

catgadéro, earganta,le gofter,le ganiom,, il gOt= 
gozule,1l gargozzo. pS 

cargol o gargóla, fimiente de lino, /emencs 
de lin,lemente di lino. 

Garguéro,lemefme que Gargánta Sl e argane- 
10,lo ¡fteflo , che carganta, k cargaue- 
ro, 3 

Garjálo eargajál, crachas, 
glio. 

Gariofilátay/orse Pherbesforte d'herba. 
Garita garite,e/chaugueste,lien e faive la fentinele; 

il luogo dove 1 fa la fentinella. 
Garlito,une naf]e 2 prendre du poifom , vna rete 

da pefcare,detta n2gofía, 
Garniel,efcercele, fcaríella,0 carniero. 
Garra, veyez, Garras plas basyredi Garras, pit 

bafío. 
Garra, forte de vas/Jean fors haut, dy qui wa poins 
de hune, forte dí vaflello, che non ha gabs 
312. 

Garrafa, une/orte de bouseille de verre faiteen for-. 
me de bocal , carafía, forte diboecaletto dí 
vetro. 

Garramayla poiétrine,il petto,o lorftomaco. 
Garramar,counriy la poiélrine om prendre conrage, 

coprire il petto,o lo ftomacho, 
Garrancho, efpine ou efcos de boss qu'on fe fowrrs 

quelquesfojs awpied en cheminant,yna Ípina, o 
(chieggía di legno che entra nel piede 
caminando. 

vna garrancho me ha traueffado el pié un ef- 
cor.m*a perce le pied, vna [chieggia mi ha fos 
rato il piede. 

Garrapáta,une sicque,forse de vermine, vna for 
te di vermi. 

Gárras , griffes ou ongles de befirs es: oyfeaux , les 
ferres,le grite , ole vngie d'vccelli, o bes 
ftie. se 

Garrido ¡o/y migno,begm,elezans , poly, orne gal» 
a o grace,bello,gentille, 
polito ornato,leggiadro, grat olo ,hone- 
ito, galante. 

Garrideza,beaute,¡olimere,bonne grace, ornement, 
magnifcence, elegance, gentilmente, polita- 
mente, galantemente, gratiofamente, 

1 Pargic, do 00 : 

Íputo,o Ícareaz 



Garrir, fe faive bien ¿oli dr braue,faríi bello,leg-]  cortefía, amoreuolezza, piacere,8 gratío 
giadro Xx brauo. trat tenímento. 

Garrobilla , efpece de farge rayée ayans couleur de Gaíanho te,gá(anhote»langolta,/awserelle,loz 
carrobbe dy de minime, lorte di faía dicolore] culta, caualecta. j 
leonato,chiaro. Gafcona , capede Bearn, gualcona, paefe di 

Garrobo algarrobo,carrobe,fruiés dy arbre,forte]  Bearn. 
di frutro 8z arbore. Gaítar, defpen/er,con/ommer,ufer, gafter , corroma 

garrocha,efguillon,on aiguillon,rno púgignolo,|  predegafter, faire degaft,gualtare , confíumas, 
ftimolo. re,rompere,diMipare. 

garrocha facaliña, ¿auelos,/orse de dard,vna gia: | Galtado,defpensé, usé confimmé,gafé , corrompa, 
uarina,che e vna mezza picc2. prodizué qui a beauconp de defpenfe, quis efi ap= 

carrochear,e/quillorner,picquer d'efguillon ,pun- | — panury par la defpenfe,guaftato,confumato, 
gere,ftimolare. diflipato,ruinato,chi per Ípendere trop. 

carrochita, y garrochuéla, peris ajguillon , vn]  po,fi e appouerito. 
picciol pungigaolo,ftimolerto. Galtador,de/penficr , qui defpenfe beancomp er lara 

carrochitas o mechas de tocino, lardons lar- |  gement, prodigue, qui fais degafi de quelque chofe, 
delli dí porco,o motti pungenti. gualtatore ,ruinatore » diflipatore,pro- 

garrochon,iamelos,dard,giauarina,mezza pic- digo. 
ca. gaftador,o acadonéro,Pionnier,gaffadonr,gua= 

aarroí2,carrobe,arbre > frniét, carobbo marinoj  ftatore,chefegue vno efíercito. 
arbore,8l frutro. Galto ,defpenfe employ,couft , frais perso dommages 

earrofado, conleur de carrobe (5 Minime, colore]  desrimens,prodigalisé,(pela,colto , fuperftuis 
l eonato chíaro. ta,perdita,danno. 

6arrotar garroter,lier, ferrer auec un garros,efiran- | acudir á los galtos,fomrnir aux frais, prouedez 
gler, legare , ftringere, alacciare con cor- |  re,8z forrirealle (pele. 
da. gatear raáper grimper,grauir, fe trainer fur le ve:re 

€arrotádo, garrote, lie,bien ferre,efiráglelegato, | e fur les pieds comme fons les chats y allera la 
alacciato,ftretto,con fune: taqueste,entapinoss, Rtrafinará lopra il ven- 

Garrotázo,un coup de garros, vn colpo dibale- |  tre,fopraipíicdi,come igattio gire riftrer- 
ftra,o di legatura. ; to ín Íe. 

sarrote, garro',babon a garroter ds ferrer vne cor- | Gára,la hune de mauire,aucuns le prennen: pour le 
desftrerturo , o baltone da ftringerevna |  chafean de la pouppe d'une Galere , la gabbía 
corda. della naue,o il caftello di vna galea. 

Dar garrote,efrangler, ftrangolare, firozzare, | gata,chaste, gatro,animal familiare: 
impiccare. Andar agatas,veyez gabear,vedi gatear. 

earrotéjo o garrotillo , un peris garros , bille 2] Dar gatada , faire une efcapade dr senfuyrapres 
biller les charges d'un mules,cola da ftringere]  auvir astrappe quelque chofe comme fons les chass; 
le cariche de muli. tromper fugire dopo hauere 2ggrappato, 

Garroua, Carronge om Carrobe, cornecchie ma-]  qualchecofe,conre fanno i gatcto 
tine, Gatara, herbe a chas,le tron qui fe fais en une porte 

garrouo,l'arbre ds Carronge,Carrobier,lo arboro | “vu cloifom ou bien ausre pars pour pajier les chats, 
delle cornecchie marine. herba de gatti,o il bucco, che li fain vaz, 

Garrmuuia ,legumbre para palomas, efpecede] porta per pafíarla.. 
carzouge que Von baille aux pigeons, forte di cor- 
necchie,che fi danno a piccioni. 

carrucha,unepoulie,yna girella. 
eltorméto dé la garrucha, efrapade,vna ftra- 

pata di corda. 
earcija olagartija,pesise lefarde, vno picciolo 

liguoro,o vno lucertone. : : 
garuango,puis cice om chiche,celfi rofi, o bianchi. 
Garuín,voyez garbin,vedi garbin. 
Garuo,voyez garbo, vedi garbo. 
Garzo, voyez gargo,vedi gárco. 
Garca,veyez garca,vedi garca. 
Galajado, biem vena, bié recen,bien accueilly, ben 

venuto,ben trouato,ben giunto. 
Ga(ajo,bon recueil, coursoifie, ioyenfere plaifant do 

egreable ensresien > uono riceuimento, 

fanzgatillo pimiento,arbre appelle agus cas 
fus,agno cafto,arbore. 

ójo de gato,eil decha1, efpece Ponice,pierre pres 
sienfe,occhio di gatto,forte de onix,pietra 
precioÍa. dd 

Gato p2Us,Ux Mario; ou guenon, VA gato,matd 
mont. ; 

Gato de algalia,cinesse, animal, gibettoyanimaz 
le. 

Gato cerua,lonp ceruier,lupo cerulero. 

co. 
gatillos o gatinos,bougrade, bugrane,areficbanf, 

herbe,herba nomat2,ferma bue. 
Gatillo, pesís chas , chasson ,Cefh an/i en Un ani 

: ; d 146 

Gatillo cafto,arbol del parayfo ,agno cafto, - 

Gato montes, chas fauuage , gatto laluacid 
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mal la partie quiest entre le col er Pefpaule, do: 
qui refpcnd entre les deux palevons , vn gattuc: 
cio,o gattetto,o gattolino, 8: e anchor la 
parte dí va animale,che e tra il collo, $ le 
fpalle. 

Gauan,caban , manteas de feugre pomrrefifier a la 
pluye,gabano,mantello da pioggia), o fel- 
tro. : 

ú Gauzncarolal filueftre, rofier fauuage  efglan- 
tier,ro(aio faluarico. 

“sauardina,ropa rúftica,un habis de payjan , yn 
veftito da contadino. 

Gaueta,layerte om sirds d'un cabines om d'un buffes 
e comproir,cafletra che íi tira fori di vn ar- 
mario,o di altra coía. 

Gavia gabia,o garcez déla náue, la hune , le 
hauls de maft d'une wanire gabbia,o gaggia di 
naue. 

Gavuiz,cage,gabbia,o Caggids 
<1uila,vsyez Gauilla,ved: gauilla. 
Gauilan,fór séca quebuela de algunas yer- 

uas, la flesy des chardoms eo autres herbes qui 
yefJembie am poil folles quele vent fais voller en 
Pair,il fore del cardo,o d'2ltre herbe,che 
faccia piuma,o pelo, che il vento porta: 
yla, 

anilan, Efperuier, oy/eam de proye, fparauiero, 
vecello di caccia. $ 

Gavilancillo, Efpernierramage , pesis efpernier, 
fparauleretto. 

'62uillar,fagoter, boseler,fare falci,o mazzi. 
Gauilla ,¡auelle, boream,fa/cine, fagos, pugnata, 

brancaca,bracciata,fafcina. 
Gavillado,fagoré,boselé, enjamelé , affalcinato, 

fatto in bracciate. 
gauillador,fagosenr,boteleur,enjanelenr,colui che 

- mette per fafci, Sí bracciate. 
gauion, une ciniere pour porter d demx des pierres 04 

dis morsier do chofes femblables,le large bord d'un 
chxpeau y vna barella da portare per dui 
huominia due braccia,o calcina, o altro, 
3 eil largo orlo di vn capello. 

“cauiota,un bedonam,ey/tan, vna lorte di vecel. 
lo. A | 

Gayazou gayon, rujficn , amonrenx de honnefte, 
ruffiano» 

Gazajo, 6 asájo,bon accxeil,buona accoglien. 
za. 

sw1zela,Gacéla, forse d'animal d' Afrique comme 

GE 
to cingiale. 

Geliz,marchand de foye mercante, o mercatan- 
ce di (eta. : 

Geldre,gue/de,herbe,guafda, herba. 
Gelea,gelee de decodtion de viande, gelatina,co- 

cissiento di viuande. 
celolia fenefire a sreillis, ialomfie, 

lofía. 
gelo.i.[elo;voyez, felo prometi,vedi Selo pro< 

meti, 
Gelofia,uoyez Celogia, vedi celogia. 
cemir,gemir,plaindre,gemire,lagnare, lamen: 

tare,dolerí1. 
Gemido,gemifJenent,plainse, lagnamento,, la. 

mento,gemito. 
gemidosqui gemis d> fe plains,chi gerae,lagna, 

lamenta 8 duolí. : 
Genciana ade la Gensianezon Gentienne gentia. 

na. 
 Genealogia,abolorio,genealogie, genealogía, 

racconto de anticht. 
generacion, generasion,race, lignee,engendremens, 
engeance,generatione, prole, ftirpe, langue, 
famigliz, defcendentía , nacione , razo 
22, LN 

sencral gentral, generalesvniverfale. 
Generalidad, generalisé, generalicá, vniuerf. 

ta» : 
generalmente, generalemen;,en general, general] 
mente, vniueríalmente. 
Generar ,generer, engendrer, generare, creas 

re, E 
GEnEro, genre, fortemaniere,raceslignee parene,li. 

grage, genere, forte, maniera, legnaga 
gio. 

Generofo, genereux,de race moble,vaillans gene: 
rofo,valorofo,nobile,gaglizrdo. 3 

Generofidad,generoftré, noble/fe,bonsé de nature, 
generofita,magnanimica,animofitá, gen. 
tilezza,leggiadria, 

generofaméte, generemfemé: noblemens vallan 
ment genero lamente, magn2nimamente, 
eccelfamente,valentemente. 

ceneíta,o hinicíta, du genes?, herba iberica, 
detta ginefta,foreb:anco. - 

Gengibre valadi, du gingembre , del gengio- 
uo. 

cengibre maquí,une forte de gingembre,vn al- 
tra forte di gengiono. 
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fineltra a ge- 

cheurenil , fotre di animale di Africa , come| genio,le genie d'un chafcun,c+f le bon de manuais 
capta. 

Gazuate, gorge,gofer.gauion, la gargonille,la gol- 
la,g02z0,garghetta. 

Gazpacho, une fowpe faite auec vinaigre,huile, fel 
¿> pain,vna mineftra fatta con aceto, olio, | Genial, genial, qui ef addóne d sous plaifir, 
fale,SX pane. 

GB. 

tbeliJauali, puerco montez, famglier , por- | 

ange qui ef? baillédun chafiñ dés fa nasiuisé,pome 
le garder ou luy muire,nasure, le naturel de 'hom- 
me,l'inftinto naturals di ciafcano, o bue- 
no,o cattio. 

dr qus 
a fai bonne chere , colui, che e dato folo 
2 piaceri,8 a diletti, 

Genitales o genitinos genicoires,seficules.comil- 
7 Jomstelticoli,fonagli,coglioni. ' 

Ti; 
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Gente, gens o nation, gente, natione, proge- 

nic Íchiztta. 
6entil, gensil, ¿0!y, bean,mignon,honnefte, elegane, 

gaillard, Genuile, bello,grato, cortefe, ho- 

neíto, ciuile, creato, coftumato, nobi: 
le. 

“eentilmente,gentimens ou gensilement, honnefie- 

mens, centilmente,leggiadramente, ciuil- 

mente, cortefemente » amorcuolmen- 

te. 
Gentilidad,parenté,race,communication de meme 

mom gentilisé, parentado,razza, gentilita, di 
vno ¡fteflo fopranome. 

gentileza, Ginsille/Je,moblefJe,beauresiolimeso gen- 
tilezza,creanza, nobilta, cortefía, leggia- 
dria. , 

Gentilhombre, galan homme, gentilhomme, dif- 
pos e bien fais, Gentilhuomo, perfona no- 
bile,difpofta,% ben proportionata,X vir- 
tuoÍa. 

Gentiles o paganos les Gentilsom Payens , le 

Genti,gl” infedeli, pagan!. h 
Gentilidad,gentiliré on paganifme,la Gentilita, 
ilpaganefimo. A, 

Cuerpo elpigado y Gentil,corps gent dh mts, 
graifle dr aligné, corpo gentile, minuto, 8 
diritto. 

Geograha,Geographie,de/cripsion de la serre,geo- 
grah2,deíeritrione della terra. . 

ecografo, Geographe, Geografo , conofcitore 
dello ftato della terra. 

Geornetria, Geomesric, Art de mejurer ds arpenter 

la terre, ceometria, arte dimifurare la ter- 
12. 

Geometra geome¡re,gcomesrien, arpentenr de me. 
f rour de serre,Geomerra,mifuratore di ter- 

ra. 
Ceometrico, geomesrique, qui depend de Geome 

srie, Geometrico, che dipende da Geome- 
tría. 

ecrapliégla medecina,une forte de medecine, v- 
na forte dí medicina- 

Gerarchia, bierarchie, Gierarchia, o hierar- 
chia. 

eerga,robe d la pay/anne pailaffe de grofJe toile,ve 
ftimento contadinefco, pagliariccio. 

Gergeon, grande paillafJe, vno grande paglia: 
riccio. 

Gerifalte , cirifalte, gerfan!s, girifalco, vecel- 
lo. : 

Gerigonca, voyeZ cirigong2,1arg0H , langage de 
masris d conpebourfes, vedi Girigonga, mot- 
to de tagliaborfe,8 furbi. 

Germaniz,o Gerimania,idem. Ñ 

Geltogefesvilaze facesregard, fembianza, vilta, 
apparenza,fguardo. 

Gelto o vilage, grimace, regard hidesx, brutto, 

ES dibocca , $: horrido fguar- 
0. 

GI 
6= 1 

Gialumina,chalemie, forte de pierre mesallique vna 
forte di pietra mecallica. ñ 

Giba,Corcob3,b0/J€ ou dos,gobba fu la fchie- 
n2. 

gibia o xibia,¡eche poi/Jon,chieppia,pelce. 
cibofo,Corcobado,boJu,gobbo. 
Gifero, se benf.celmy qui tue les bemfs dla bom3 

cherie,boucher , beccaio , amazzatore de 
buol. 

cigante,geamt, gigante. 
Gigantas, flenr de foleil,herbe, ore del fole, 
herba. : 

ciganta,yerua,acato, brana vifina , acanshr, 
branque,urfine herbe,branca di orlo, herbas 

c'gantia obra de gigante, enure gigansalle,o= 
pera di gigante. 

Gigantino,gigantin,de geans, giganta!, cola gis 
_gantelca,o da gigante. 

Gigote»pierma de carnero, efclanchegigot de 
moxton,vna cofcia di caftrato. 

Gilbarbera,tusbarda o bruíco , de ru/c,myrte 
Jaunaze bouys porgnans,arbri/Jeam duquel fe fons 
des how/Joirs,mirto laluatito, arboretto che 
DUNge. 

- 

Gilequelco,cafacque defilane Es caprif, calacca: 
di fchiauo. : 

a ¡nebre,geneure,arbre, Sinebro,arbore. : 
Ginefta,hivicfta o retama,genes, arbrifJean gí 

neftra,arboícello. ; a 
gineltada , cersaine faulfe qui fe fair amec laiéz, 

vis dases de raifins fecs,¡vna forte di falía,che 
11 fa con latte,rilo,datili $ vua fecca. 

Gineta,un dard de capitaine,vna gianetta, ar 
ma da capitano. E 

Silla gineta, /elle a la generse , fella alla gia- 
netta. 

Caualgar a la gineta , cheuaucher 2 la genestó, 
cefi auec les eftriers fors comrs ,cawalcarealla 
glanetta,cio e,con le ftaffe curtifíime. 

ginete, gener,cheual de legere taille,yn ginetto, 
cauallo dileggiera t2gl1a. 

Buen ginete,bon homme de chemal,buon caual= 
carore, 

Ginete de Salamanca, une forse de vaiffeamde 
terre qui fe faic d Salamanque , vna lorte di 
valo diterra,fatto a Salamanca. s 

Ginete de Xcrez , forte de petis pain qui fe faisd 
Xertz,lorte di panetti,che 11 fa a Xerez. 

cinston, un grand dard om jauelos que porte um — 
capitaine, vna giagaglia arma da capital 
no. 

Gineura, forte d'infirumins a la Mori/que fasét de 
plufieurs baftons ronds powr fonner, Íorte di 
ftromento alla moreíca, fatto dí piu bas 
[toni tondi per fonare. 

Girafa, Giraffe, animal tenant de la forme dis ches 
urenileseshaule de deuas dr fors bas du derrierez 
giraffa,beftía fimile alla capra, ma 2lta di= 
nanzi, Xi baíla di distro» A — 

Sira3 
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Girabandera , towrnoyement dy maniement d'en- 

feigne , val gimento, giramento, mane gia- 
mento d' vna infegna. 

Giraldaygironette,girandola. ad 
Girar,sowrner,tomwioyer, girare,voltare, rivol. 

gere,circondare. 
_Giralol,tornalo),feny de /oleil, girafole,fore. 
Gira/lol, pierre helzosrope, pietra heltotropia. 
Girel , jonse de capara/Jón ds conuer sure de chena] 

de parade gives, girello , ornamento de ca 
ualli, 

Girifalte, Gerfauls,une forte d'oyfeañ de proyec eS 
aufi une forte de fauconneam e7 canon , Sirifal- 
co,vccello di caccia,X%í eancora vna lorte 
difalconetto 8% canone. 

Girgonca, iargon, langage contrefais dont v/en: 
les foldass dy les gueux, motto de loldat1, dz 
furfanti. 

Girofe e[pecia,Giroffle, garofano, fiore odo- 
rolo E ancora e [petaria, 

Giron de veftidura, une forte de bordure au bas 
d'un habillemens faise de plufieurs pieces decor- 
ptes,vna forte dí orlo,o lifta pofta al pie- 
de vna vefta, fatea di piu pezzi.S Ítrata- 
gliaca. : 

Giron , giron en armoiries , feltene dell'Ar 
me. 

Giren de camifa,le gox Jet d'une chera;fe , il co- 
laro della camilcía. 

Gironado, qui ef? en forme de giron a poinéle cosre 
.poinéte, che €in forma di grembiale lauo» 
rato, % con merletti contra merlett!. 

Gironado » fais do borde de plufienrs pieces ey de 
diner/es couleurs,fatro, Sl orlato di pin pez- 
zi, di diuerí colori. és 

Gitano, Ezypsien difeur de bonne anenture,cin- 
. gari,che danno la buona ventura. 

Giton,contador,o t2nto,gesgond cemprer, fer. 
limi per contare. ; 

6itantanteargester,calculer,contare,calcula. 
reyfare conto, 

G L 

Gladiolo efpadaña,glayenl, forte d' herba. 
Gleba o gleua, e/py de bled ,(piga di grano,o 

da'ltro. 
Globo, un globe,boule,chofe rondefphere,vna co- 

la tonda,la sfera,o balla, globo. 
12 gloria, le verfts gloria patri, La gloria. 
Gloria,glire,loxange , bonne renonmee,honnenr, 

gloria,laude,fplendore,gran fama,nome 
iingolare,imperial honore, 

vana gloria, vaine gloireourrecuidance,vanteric, 
jabiance,vana gloria,brauura, alteri ggla. 

Gloriarle,fe glorificr,fe vanter,fe louer, gloriaríi, | 
vantarf,prefumarí. 

Glorieta de jardin , cabinet de jardin, 2loriette, 
soft de gloire,forse de comparsimés de parterre de 
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jardir,camerino di giardino ,forte de bel. 
li partimenti di giardino.. ES, 

Glorificar,glorifier,donmer gloire ds louange, olo- 
rihicare,celcbrare,efaltare,lodare, magni. 
ficare. E 

Glorification glorificatió, louange, glorificatio= 
ne,celebratione,e Ñaltatione, laude. 

Glorificado,glorifie,glorificato,eelebrato, 
Glorificador, glorifieur »glorificatore, celebra. 

tore. 
Gloriofamente, gloriemfemens,anec glore , glo- 

riofáamente. | 
Gloriofo,glorienx,plein de gloire, pieno di glo= 

ria,gloriofo. 
Glofa,glo/e,expofiion,explicarion , commentairede 

quelque eferisure,glola, (politione, comen. 
tario dí qualche (crittura. : 

Glofar,glofer,expofer,expliquer,commenses, glofa= 
re Íporre,comentare. , 

Glofador,glo/enr,commensenr,expofcn», glofato- 
re, [politore,comentatores O 

Gloton)glerton, gloms , gomrmand,galiffre, gowli, friand.galaffre, golofoyingordo, man giato-= 
re,manisatore , dinoratore di viuande, 

Glotonear,gourmander , galificer friander, goz 
lofegíare,ingordeggíare, man glare con Siandi auidica. : 

Glotonia o glotoneria, glossommie,gonrmanz 
difegalaffreriz, golofitaringordígia. 

G O 

Aa Goujon, forte de poiffon , gobio,forte di peíce. 
Goto grofier,rude,gofe, go ffo,[garbato. 
Goja en quecogen las elpigas, une certaine fa50 de corbeille,un panier,vna forte di panic. 

re,o dicefta. 
gola gorgerina,gorjal,gorgerín hau/Jecol,armas 

rela golletta di vn 21matura. 
Goldre de dechas,carcax,carquocarca fío, o faretra. 
Golfano, Nenufar,efcudére, higo del rio,d1 

nenufarlis dean, giglio d'acqua. 
Golíin , Delfin, dewphin,, delfino, peíce di mare, 
Golfo de mar,goulfesbras de mer, deftrois de mer, braccio dí mare,o Ítretto,o golfo. 
Golondrína, 4irondrMe,ou hirond: lle € felon au. 
ero tonel rondine, orondinclla , ve. 
cello, 

Golondrino, forte de poiffon de mer,(ozte di pel 
ce di mare. 

Golofeár, grurmandergalifrer friander, frizaler, faire bonne chere,fgoleggrare, diuorare, MAN=) glare come lupo ingordo , « 2famal to. 
Goloíinár idem, 
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Golofina,fiandife gourmandife, golofica, ia: | gatos 8 lauorato. mA 

cordigía. Gordolebo, vez Barvalco,o berualco,bomil- 
Golo(o,gonlufriand,galaffe ,gomliard gowrrsand, | lon blanc,vedi baruafco,brodo bianco. 

qui demore 105, friolesfrigaler, golofo,ingordo, Gordon,un gros gra/Jetyun Roger bon-temps, huo- 

famelico,graán mangíatore. mo di buon tempo. A | 
Gollofillo,pess Friand,vno golofetto, o ingor- Gordor,grai/Je gralezza. 

detto: Gordura,idem. 
Gollorias friandifes delicarefies,delices de tauernes Gorgaran , de gros de Naples ,forte de taffetas á 

er cabarers,chofes exiraordinaires,viuande de- | — gros grain,groffa grana di Napoli,ciambe= 

licate,o delicatezze di rauerne 8 di bet- lotto. > 
tole,S cibi apperitoll. y Gorgear de las aues, degoifer , grimporer, i2ftr, 
Golpear, barre frapper,ferir , bartere, ferire, jargonner,ga/0iller des oifeamx, cicalare , ciao 

percuotete. lare,ciantiare,burlare. 

Golpe,comp,decoupure,troupe, quantité, colpo, | € orgeadordegoi/eur,ga/omilleny,iafemr,ciarlato- 
borra,percoffa.fertta plaga,curba. re,cicalone,ciancione,buffone. 

Golpe de gente, une troupt 0 foule de gens, vna gorgeamiento,degoifement,gringotremes, 2 A/ita 

 multítudine di gente. lemens, caques , cicalamento, cianciamen= 
Go!pe de acqua.veine dr furjon P'eau,vena, o to,ciarlamenro,bartere il becco. 

forgeria dí acqua. Gorgerina,gorgerin,hau/Jecol, armure du col, goz 

buen Golpe de exercito » puiflante armee, vn | letca,jarmatura del collo. 
"potente ellercito. > corgojo.charan/on,calandre, peris moucheros qui 
de Golpe.toxs dcoup,foudaimemens,in vn colpo, |  Mange le bled,vermi,bigatelle,parpagliolle, 

in vn trato, ia vn punto, fubito,inconta- |  chebuccano il formento. 
ARNt: Gorgo jolo,mangé de charanfon 04 de calandre,ca= 

yr degolpe , aller topt Acoup Ala foule andare | — lamdré, mangiato dalle bigateile , 8 dalle - 
infieme,fenza ordine. parpaglie. 

Go! peado,batifrappéfern)barcuto,percofÍo, Gorguera,gorgias ox colles dequoy les femmes com 
ferito,plagato. wrent leurs polsvines, une gorgesse , gorgiera, o 

Golpeador,qui frappe,battitore, percotitore, coletto da donna. 

colui che da colpi. > Gorguz,la tete d'un dardyune mafJue,la tefta dí 

Golpcadura,fPzppemens, bastemens, battimen- | _ YN dardo,vna mazza. 
to,percotimento. Gorjal,voyez gorgerina,ved: gorgerina. — 

Go!pezillo o golpezito,un pesis coup , VA col. | Gorjal de malla,un gorgerin de maille,vn gorge= 
tino di maglia. 

Eftar de gorja , efireen bonne humenr , effere di 
buon humore. 

Gormar la comida,payer Pefcos plus cher qu'il me 
faus,confier cher,maa! profiser: do felon aucuns,c'efk 
rendre la gorge,yuomir,regorger pagare lo fco- 
to piu caro,che non bifogna,vomitare, o 
buttare fora. 

Gorma2do,vomy,regorgé,qui a mal profivé, vomi< 
tato,buttato fora,chí lia troppo beuuto. 

Gorra,bonxes,ou toque,beretta,o tocco. 
Gorrilla, pesis bonnesppesise toque , vaa picciola ” 

berett2,0 tocco. E 
A pajjerean, vna palíara, veces 

etto. 
Gorrioncilloypesis mojnean,va paflarino. 
Gorron,un efcorniflewr, yn golofo.. 
goruaran,o gorgaran,safferas e gros graim,ebof- 

fede foye, gros de Naples , ormolino a grofía 

grana di Napoli. 
Goruion,Euforbio , enforbe , gommse , forte dí 

gomma. 
cotullo,un peris nevud qui efi aw drap,une poutie, 

vn picciolo nodo,che e nel drappo. 
golque,gofquejo.veyez gozque,vedi gozque. 
Gota, gouse de quelque liquenr que ce fois ¡Cr la 

gome qui rien aux pieds dr ams mais , goc= 
E 

;eLto. 
o ddr de arbol,gomme, gomma,humo- 

re di arbore. ; 

Gomezillo,un peris confidens,vn picciolo con» | 

Edente. $ 
Gomitar por vomitar, vemir, vendre la gorge, 

eforcher le renard,vomitare ,rigitare il cibo. 

Gomitado,vomi,vomitato, rigertato il cibo. 

Gomitador, vomifJewr ,vomitatore , celui che 

vomita. a 

Gomito o gomitadura , vomi/Jement,vOm1ta- 

mento: 
Gofa Gomitadora , qui proxoque dl vomir, che 

prouoca il vomito, 

Gomo delana,un fardeass os bale de laine , vn 

— fardello,o balla di lana. 

Gomofo,gommeux qui prodwis gom e, gommo- 

fo,colurche produce gomma. 

Gonce,Gonze,gond deporse, guerzo di porta. 

gondo!la gondole, cersain peris bafteaw ordinaire a 

Venife,gódola, picciole barchette di Vene- 

tía. 
Gonze.Gozne,gond de porte, guercio di por- 

sE 
Gordal,gras.gros, grafo, e groffo. 

Gorar,comuer,couaro,flare lu le voua- A 

Gorbion , tafitas rayé de fagonné » tafíera ri 
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eia dilicore,che che fi 12,8% la gotta, che Gracia o donayre,facetic, plai/amterie, bouffonne. 
viene 2 piedi SL mant rie,facecia,placeuolezza, buffoneria. 

Gota coral o moibo caduco » le haus-mal,epile |de Gracia,de grace,a plaifir,pour plaifir,a placere, 
pfie,le mal caduc,le mal de S.lean,epilepía ,il per dilerro,foll2zz0, fpaflo, : 

male caduco. Su Gracia de v.m.quel ef vefire nomequale e il 
Goteado,degoute , tombe gomte l goute,degousans, volt: o nome? 

ftillato,caduto a goccia a goccia,(tillando. | Gracia o mecédi,grace 03 fameny,emisic, gratía, 
Goteador,qui degoxte,che ftilis, 8 goccia. fayore,cortefía. 
Gotear,degomser,diftiler ftillare,gocciare. dar graclas,remerciorrendre graces, rendere grax 
Goteamiento,degontemés ftillamento,goccia- | tie ingratiare. 

mento, > Graciofamente , gracienfemens , de bonne grace, 
Gotera,gontiere,Gocciura,ftillatione. plaifammrens, Gratiofamente, cortefemente, 
Gorilla, gouselesse, pesise gonte, Goccietta, pic- | benignamente,dolcemente, 

ciol goccia, Gracioto,gracienx,agreable, afzbleplaifans, reco 
goteronaillo , gonteleste deaj o autre liquenr, groifJans,Gratiofo, gentile,¿fabile, 2MOTE= 

goccierta dí acqua,o di altra materias uole,piaceuole. 
Gotofo,goxtemx, gotro lo, infirmita. La comida gracioía, la repue franche, il nu cris 
Gouernar,gomuerner,regir,conduire , gonernare, mento franco. 

reggere,condure,amminiltrare. Graciolamente o gracio/o,por debalde, gra= 
gouernacion,gonxernemens,l'acéon de gouuerner, 155, powr neans graruement,de bon gré,Gratis, 
Ú regir,gouernamento,reggimento. In dono,per niente, liberalmente. 

Gouernado,geuuerné gouernato, retto,con- | Grada para fubis,degré,une vis d Monter, montee 
dotto,ammaeftrato. de degrezefcalicr,grado, [cs glione, vna [cala 

gouernador,gomuerneur,reges,gouernatore,ret- |  farta a lumaca,zfcela de [caglioni. 
tore,conduttore. Grada a grada, de degre en degré , par degrez, dí 

Goucrnadoraygomuernante,regente,gouernante, |  Ícaglione per montare. 
regente. a Gradeícer o agradelcer,remercier,agreer, Jaci 

Gouernalle timon de naue, gownernail, ¿e ti- |  gré,ringratiare,teneríi obligaro. 
mon denasire,gouerno , o timone di naue. | G:2do,grade,degré,dignisé,grado , qualitá, di 

Gouermamiento ,v:yix gouierno,vedigo- | guita. 
ulerno. de Grado, de gré,de volonté, volomtairemens , dí 

Gouierno, goxuersemens ,regime, maniement de | buon volere,fpontaneamente,volontieri, 
quelque chofe, gouernamento , reggimento | dafeftefio. . 
di qualche cofa. Graduar, graduer, qualifier,amancer quelgue gras 

g0z11,10uJr de quelque chofe,godere di qualche | de dr dignizé,dóner tilsre eo qualité e quelguion, Ala. honorare, qualificare, eleuare a qualche 
Gozarfe de algo, fe r:fiouir de quelque chofe, ef. |  grado,8z dignita,o oficio. 

somiryicyenx,rallegraríi di qualche cola-faríi | Graduzdo,gradué,aduancé d quelque grade cd din 
liete,effere gioiofo. gnise qualifie, Graduato, qualificato, auanz 

G:izo , iouyljance dr rifiouiflance , refiomiflemenz, | Z2to a qualche ftato di pregio. 
syegtéiyejaé, life allegiezza,gioia,di- | Grafinar,e/gratigner,grafigner , Grafignare, le- 
lerro,contentezza, uare della pelle conlevnghre, o (grafia: 

Gozolo,iopeux,refim), fiouy qui ef? bien aife do io re. ] 
-Jux de quelque choje , allegro, gioiofo,con- | Grafinado,efgratigné prafigne graffiato, o feral 
tento,ga1o di qualche cofa, ato. y 

Gozne,gond de porse,guezzo di porta. Gragea,dragee,confetti di piu forte. 
Gozque, pesischien de Damo;felle, vn cagauoli- | Gyajo o graja,un geay, e felon aucuns le chucas, 

no da gentildonna. il picchio,o il cuculo,o cucco,yccello. 
Gozquejo,idem, Grajea,veyez Gragea,vedi Gragez. 

Grama, chitndens om dens de chien , efi une forte 
d'herbe qui eroif és prez, dente di cane, herba 
de prati. 

Gramalla,robbe d'Ef.heuinou Inras de ville,vefta 
di gouernatore di citta, 

Gramatica, Grammaire , art qui sraise des letsres, 

Gramatica,arte di letcere, 
Gramatical, grammarical , de grameaire, cola 

gramaticale. 
Gramatico,Grammairien,vn Gramatico. 
Gramolo,glein de chiendensherbu, pieno di her 

G R 

Graca, grande cueiller 2 fondremesal , gran valo 
da fondere il metallo. 

Gracia,grace,beansé,iolinere, bienfiance, gréyremif. 
fon,pardonymercy,gratia ,belrá, o bellezza, 
grato,8 perdono,rimellione. 

dezir gracias,dire des facesiestoplaifanteries, dire 
delle fanole,o cole diletrole , X piaceno- 
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'ba,detra dente di cane. 

Granasefcarlesse, grana di Ícarlato. 

Grana colorada , efcarlatreronge , colore di 

fcarlato rollo. 
Grana molada,ejfcarlaste violest e ,fcarlato vio» 

* lato; 
Grana de las yeruas graine om femence d'herbes 

— grana,o [emente diherbe. ' 

Grana de paraylo, cardamome, grana di para- 

difo,detta cardamomo. 
Gránada,grenade pomme de grenade,melegrana- 

te, frutto. : ) 

Gente granada, les plus gros, les riches,les grands 

gens d'efliteyi piu grandii píu ricchi, gente 

di fcielta, Sí di nome. 

Granadero, veyez Granado,grenadier,vedi gra- 

"nato, l'arbore melgranato. 

eranadino, grenadin,qui efi de grenade,cola fat- 

ta di melagranate. 
Granado,grenm, bien engrainé, granato ,piena- 

mente. 
Granado arbol,grenadier, Varbore melgrana- 

to. 
Granalla,grensille, grana. Ñ mn 

Granar grener granare. 1 : 

Trigo granado, grene grenm, qu a bié du grain, 

ranato,che ha alla: grana, 

granadillo,forse de bois des Indes fort exquis, dr ef? 

sout marquesé dy picoté, forte di legno d'In- 

dia raro,tutro macehiato. 

Granata,grenas,efpece de pierre romge comme le 1. 

bis,(orte di pierra roff2,come rubino,det- 

ta granata- 
Grancas de trigo»ahechuaduras,balle on paille 

qui demeure du bled apres quil efi vamné om cri. 

blé cribleures ou vannures,la paglia, che efce 

del grano,dopo ellere cribrato,le criuela- 

ture,o mondature. 
Grancones,idem . 
crancolo,lleno de grancas » plein de balles ou 

criblenres,pieno di criveladure. 
Grande grend,ougrande,grando,magno. 

Grande de edad,2agé, atrempato,vecchio, 

Grandemente,grandemens,grandemente , al 
tamente. 

Grádeza grandesrsmagnificence grandez22,m2- 
guificenza, 21tezz2. 

Grandazo,un grand grandyun bien fors grand, vn 

grand: fimo, 8 oltre modo grande, 

Grandezillo grandeles,un pesis grand,grandet- 

to,vn poco grande, 
Grandiofo ,bonnement grand , bien grand,ample, 

d'importance,a Mai ben grande,ampio,d'im- 

portantia. " iS 

Grandiflimo, tref. rand,grandifiimo , alrifl- 

mo. 
Grandor,grandeuy,grandezza. 

E v:yz Grandiolo » ved) grandio- 

O. 
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eranero grenier,lien a ferrer le graia,ueyez A'hol 
lí granato,luogo per le biade,o grane,ve- 
di alholi. | NO 

Grangeador,r/pargnant,nse/nager , qui acquiers, 
colui,che rifparmia,$ 2uanza,d fi gowera 
na bene. m7 

grangear, e/parguer, mefnager, profser, acquefier, 
gaigner acquerir,rifparmiare,242nzar€, pros 
fitare,2cquiftare,guadagnare. te 

gran co boga profis , amas,mef- 
nage,rifparmio,guadagno,2cquifto,profit- 
to» 

Grangeo, idem. 
Grangero,un granger om fermier,Un qui efpargne 
€ ferreyun mefnager mestayer , vno foccio,o 
afitruario,vno cherifparmi,X che 2uan- 
zi, profitti 8 ben gouerni. % 

Granjameftairic, ferme grange,gouerno di pol- 
feflione,2fhitro,caía al campo , oalla yil- 
la,o al podere: cl 

G:anillo,pesis graim,picciol grano, 
Granillo de úna o de frutas pepins ou grains de 

rafia do d'autres fruiéés, gran: di vua,o d'al- 
cri frutel. 

Granizar , grefler, tempeltare, o.gragnola= 
re. 

Granizo la grefl:.tempefta,o gragnuola. 
Grano,grain,ou froncle,grano. 
granjar grencr,messre en grains, granare,metter 

In grani. 
ranolo,grenw,qui a beaucoup de grains , graná- 
to,che ha molti grant. > 

granos y comezon,la galle ou gratelle,la rogna, 
o fcabbia. 

Grao, la greue di remage de la mer pres de Valence, 
la rena, Slariua del mare prello Valen- 
Z2. 

GrafÍa,encens,Incenfo. 
Grafía para elcreuir, du vers, vernice, 
graíla o groflura graife,cra/Je,la grafcia. 
grafliento,lleno de gralÍa, gras, plein de graiffe 

dr crafJe,craffenx pieno di grafcia, E 
grafíuelo,gordillo,gra/fer , graflerto,vn poco 

tm” 

graíío. ES 

Gratificar, gratificr faire grasienfere er plaifird 
quelgw'un,le famorifer,gratificare,fare gratia, 
8 piacere alcrui,con faxorirlo. 

cratificaciongratification,plaifir d amruy » gra= 
tiz, Sí piacere fatro ad alcuno. ; 

Gratificado,grasifié ,remerció fanorise,grátificas 
ro,fauorito,ringrat!ato. 

Gratis, gratós, pour means » Gratis , in dono,per 
niente,per nulla, 

Gratitud, gratisude,remerciement, recognoi/Jance, 
graticudine,ringratizmento ,riconolcen- 
tia,rendímento di gratie- 

Grato,agreable,recognoiftas le bies > plaifir rece, 

non ingras,aggrado,conoftendo il bene, $ 
placere ricenuto,non ingrato. 

Gra- 
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Gratonada , forie defunce dr compote de viende,| 
forte di compolta di viuande. Se 

eratuitamente,grateitemens y de bonne volonte, 
de bon gré,pour meant, per gratia,in dono, di 
buona volenta gratuitamente. E 

Gratuito gratsit fans aucune recompenfe, dono, 
grávico, fenza ricompení/3, ne guiderdo- 
ne. 6 | 

Carra gratulatori2,lertre de congratulation, let- 
tera di confolacione, 8 dileritia. 

gravarygraner in ¡er emajller fcolpireyintaglia: 
re. > pe ] 

Gravar,2grauar o 2graular,grener,fouler, offen- 
fr,grauare,opprimere,nocere. : 

Grauadura,gramure,cifelure,Ícoltura, intaglia- 
tura. > $ 

Graue,grane,fenero, pricf.fa[cheux,emnuyanx, mole 
fir grave, crudo,a(pro,feuero,acerbo,noio- 

. — fo,fmuidiofc,mo!eíto. « 
Grauedad,grasmiséjamshorise, feuerisó,poids, pefan- 

seur fafcherie,emmuy grauita,autorita, Íeue- 
rica, pato, pefezza faftidio.noía, 

Gravementegranemens. feuerement,auec grauie, 
griefuemens ridement , granemente, femera- 
mente, a/[pramente,ruuidamente. 

Graueza, pefantenr, fimerive, pelezza, leuerita, 
grapezz2s : 

G ranazo,fajcheux,imperurpenible, faftidiolo, 
importuno,prefontro(o. 

eraznar el anfarscricy comme faís Poye,gridare, 
come l'occa. 

Graznar alguna aue, croa/fer om crailler, grac 
chiare,vslare. 

graznido,croo/femens, crailement,gracchiamen» 
to,vilamento, ea 

Grease la craye,terra creta. 
Greco,o gregal, ven: de Nordif en la mer Medi- 
 terranee, vento dí Nordeft nel mare Medi» 
terranco. 

gredofo gui ef fait de craye, cola fatra di terra 
creta. > 

Greguelcos,gurgue/jes, forte de haut de chaufles, 
antrement gregues,gregheíce, lorte di calzo- 
ni. va 

Gremio,Regago,le girom,il grembo. 
SICUas,greves de fez, que metrent cera qui font ay- 

mex_de toutes pieces, jembieres , gambiere di 
ferro,armatura di gambe. 

Greuzyelpinilia , la greme ow Pos de laiambe , lo 
flinco della gamba. 

¿Grey, troxpésmronpe mulcitudine, Si turba di | 
gente. 

Griil forte +fomalle, vna forte di fcodella pic- 
ciola, , SN 

'Gria, une lenseos lendo, vna lente,legume.- 
Gricgo,grecgreco». * 6 
Grieta , femte ou cremafJe comme celles qui viennent 

. : 

aux mains 0% leures a caúfe de froid, dy és pieds 
des chumarx, dr cu/3i sombe ausre crema fe, crep- | 
parure, cho vengono nelle mani del fred. | 
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do,8 ne piedi de caualli. 

grifo, animal no conocido, va Grifa,va grié 
fone,animale fconofcinto. 

Grillar,cantar el grillo,chanser de grilon, can= 
tare del grillo, | 

Grillo gr Loa 04 crinon animal ascuns Pappelene 
criques.grillo,animalerto. 

Grillo, prifion de piés , fer guion mes ax pieds 
des malfaisento, des ceps , enferges , ferri,che fi 
mettono a piedi del malfattori,detti cepa 
plo 

Grima,penr , fraycur qui fait dre (fer les heuevx en 
t:ffe,cremore » che fa drizzare il eapelliin 
celta, 

Gi:moto paourenx,affrenx,timorofo, paurofo, 
[pauentofo.  - 

Grimal,Cama:! de Prelas,c2ppa di prelato, 
Gtitarycrier,braire,gridare,Ígridare, vrlare, 
Gris grós, de comleur grife,grigio colore, grigio, 

o baretino. ; 
Grita o griteria, c1yycriement , brayemene,cricrio, 
Bss, grido, gridore, romore > Yrlamen- 
to. 

grifezdo,grisé.mis en conlenr grife grigiato, poz 
fto in colore grigio, La 

G. 1to,cryexclamarión grido lamento, bronto- 
lamento. , 

groñon.fafehrux,grondeur grommelenr, faftidio: 
fo,brontolone,noiofo, 

Gropera,grupera o garupera, cronpiere de ches 
sal, gropiera di canallo. ; 

Gro[ca,uze efpece de Jfespans venimenx, vana lorte: 
di ferpe veneno(a. 

hazerfe de gros, os efaire le grofier, contrafare 
lignorante. 

grolledad,gra/Jeffe ou gro/feur,orofenr es efpaiffeso 
de prasfle , profonañe dy: efpaz/fferr don corps, 
graflezza,o groíezza, tpelfezza di grado, 
groflezza diva corpo. 

Gro Teramente,grofierement gofemert , tordo» 
ment rudemenz , groflamente , goffamente, 
Ignorantemente, A 

sroiferia,lomrderic,rude/fe grofiererc bestir, fino 
plfe.goFariasbalorderia, fer piezza. 

Gro fToro, grofier,lowrd,lowrdawe, Jimple,goffe,rude, 
¡ignorante,balordo,gofo, 

¡groflezaygrofledad,lowrdife,ignorantia,balor= 
dezza. 

Grofiuelz,gra/fetse,grofeleste,un peu graffe e grof- 
Jfesgraflcrra, groflerra, fpefferrasyn poco 
graíla El grofía, 

Grollor,grofjemr, gro (Tezza, 
Grolluras menados,les trippes e le mens d'une: 

befie la pesite oye Pinteriora , o trippe d'vna 
beftia. 5 

Groflulera,trifpisre,colei, che vende le tripa 
e, : 

Mia de grofÍura,jouy qu'on mange gras , efi pros 
premens le Samedy quion mange lestrippes, ey 

autres menjes pieces des animanla , 11 gior= 
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mo che fi mangia graflo, 8c crippe. 
Grofara graf grafciaso grallo. 
GrotauyrGrsta,vedi Grutas 
Grua, torno para fubir , vre grue pony tises e 

bault de gros dr pefamos fardeanx , vma ruota 
— percirare de gras pelín alto. 

- Gracfiezillo,groffeles,grofletto. 
G:ueferoymarchand grofier,grofo mercante. 
Gruelfo,grar, gros Y efpais,grallo,grofo, fpel- 

fo. 
Grucfio en hondura, prefond,e/pais, profondo, 

cauo,alto. 
Gruefío de ingenio, lord d'efpris, grofiier , lens, 

sardifa comprendre,groflo d'ingegno, tardo a 

capiro. 
Gralla,la rt, vna grue. ] 

G rullas,grisir, erier comme la gue, gridare co- 

e VRA grRe. : 

Grumete mariniergarcon pony le fermice ds mani- 

e es galere, marimzio, nocchiero,o feruito- 

re per feruire nella n2uc,o mella galea. 
Grumo,reieston cu cimerte de chowx, cef ami une 

greppe de raifisbroccolo de caoli,o vn grap- 
pod vea, 

G:uñicel puerco, gromguer, gronder, gr omomeler, 

bratolare,mormorare,b:sbigliare. ñ 

Grañido.gresgarmens grordemens grommelens, 

brostolamento, Mormoramento , bisbi- 

gliamento. 
Giuñidor,gronguenr grondexr, grommelenr,bron- 

tolone,mormoratore,bisbigliatore. 

Giaperz,croxpiere,vR2 groppera di cauallo. 

Grita, cuewa,grosse,camenne fpelerque, grotta, Ca: 

ucrna,(pelonca,fpeco- 
Grylon, veyiz Grifo, vedi Grifo, 

G V 

Guabinasforte de poiífin de mer , forte di peleo 
marino. Nic 

euacumas,vne forte de fruiék qui croift és Indes,Y- 

na forte di frurro,che creíce nell' Indie. 

auadishones, ganseless felon aucuns 05 felon dass. 

"gres des manases guanti di ferro,o manoppe- 
16. p , 

Guadameri o gradamecil, tapificrio de cuir de- 

- re tapizeria dí cuoto dorare. 23 

Guadamecilero,tapificr , qui faiede la :3pifferio 

«dle cwir deve,colui,che fa ; cuoldoratt. 

Guadaña, war fenlx e famcher , vna falce da e. 
gate iprarí. AE: : 
Guadañar femlcher, fegare i prati. 
Guadañador o guadañicador, un faulcbemry vn 

legatore. : 
Guadapera peje fansago, pere falwatiche. 

Guadapero,Poirier fammags,pero Íalmatico,ar- 
bore. 

GvY 
ménda di minute beftie! 

Guadramaña o guadrimab 2,dol fraude, fiaeffez 
srichrrie inganno , frode,aRutía, furberia, 
fagacitd. $ 

Guarabos , une efpece de fruiéd, qui cres és Indes; 
vna forte dí frucci dell Indie. 

Guay. interjecion de dolor , helas ! aim, ai 
lao me. 

Guayas,canto de dolor , cry de doselemo , clsaióo 
L:mensableplainse,grido dí dolore,camto la= 
menteucle,l2332mento. — : 

Guayar,cuier de brsire domlemrenfement, gridate; 
€ lagnare dog!iofamente. 

guayanor, un qui /eplaias d tamente , va che 
lzmonta Klagna. : 

Guaysuas , vox Guaiabos » vedi Guaiag 
bos. 

Gualand:infeye om cefacque, fatoso cafaca , o 
giuba 

Gualda, Guefde ou Paftel herbe done vjent les sei 
suriers , paltello dí herba per li tentoriín 
guado. 
ca en gwe/de paííato per il 

guado. : 
Gualdra pa , une how/Je de chenal, une gar[e , Une 
prais,vna gualdrappa,o coperta di [ella da - - 
cauallo, o vaa meretrice , 0 p4tana ancos 
ra. 

Gualdrapar,mestge la howfJe a un ches! , merter 
la gualdrappzad va canallo, 

Guaidrapado,ho(égualdrappato, il camallo - 
hala coperta. 

Guante, va party va guante: 
Guanaco , forsed'ammal és Lades Occidemtales 

femblable d wn grand bilicr, do qui emgendre la 
pierre de bezssard, vn animal dell Indie Oc- 
cidentali,Gmile ad vo ariete,o montone, 
che genera la pierra bezoar. 

Gaatezulo,va peris gas, guantuccios 
Guantero , gantier, faifesr de gens, guantaio, 

macítro de guanti. 
Guanin,voyez Oro guañin, bas, qui ala cio 

guisfane partie Pargensjord visgs cerats , vedi 
oro guanin,oro balfo 2 vinti carati. 

Guarda garde dr gardicn,efpargae, guardia, Ícor? 
ca, guardiano. : 

Guaráamangel, gerdemenger,defpenfe, guarda 
robbasdiípenía di viuande, : 

Guardaropa,guerderobie y Ceft auf; celui quie le 
charge dela garderobbe dr meubles, guardarob= - 
ba,Xcolu1 che ha cura della guardaroby 
ba, de imobili. : 

Guazdajoyas,cabixer,camerino,o ftudiolo: 
Guardar, garder defendre,veferuerefparguer, ferres 

Gr mestre e denis posr un hefois,conferuer, prefer 
mer, guardare,cuftodire,confergaré. 

Guardado, gard? defienda, referne efpargué, forrés 
Guadaquinaje,ejpece de chafie, do principalimest dp mis en lien de referue,conferne,preferne, ZNAra 

de memes bestes, forge di caccia, % pincipal- dazo,conferuaro,cultodito. 
tener 

a 
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ternér guardada úna cófa,garder referser, con | 

Server une chofe y Guardare qualche coía, l 
confermarla. . 

Guardadór, gardeuy , qui garde dr efpargue quel 
-— que chofesefpargrams mefiager chiche, Guardía- 

no, o cuítode dí qualche cofa , fermato- 
rl. ; 

Guardárle ,fe garder, fe donner de garde , tmistr, 
Fuyr quelgue chofe, pigliarí guardia, S Ichi- 
fare qualche male. 

- Guardia, garde € auf celay om cemx qui font la 
— gardeombeguas, Guardia, Sc coluichefa la 

-guardiazo la Ícorta. 
Guardiáza ,gerdien, qui a charge er prend gerde 
—fasr quelque chso/r, Guardatore, o guardiano, 
che ha in carica qualche cofa. 

Guardana,gardiene,vna Guardíama, 
Guardóío , voyez Guardador, vedi Guarda 

dór. 
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crefpos ef ta Home Torpile, chi 

—haicapellifpeí, Stricci, 8 ¿vno peíce 
. nomato torpillo, : 
Guéro,un auf commis, un euf quí pte polne de gor 

mor, vao vouo che non ha germe. " 
Guérta, guerre, milice, guerra militia, e Merci 

to. == e 
Guereár guerroyeramiliter, faire la guerre, guer 

reggtare,combattere, milirare, 
Guerreádo,guerrry?Guerreggiato,combateus 

toymilicato. ? 
Guertcadór, guerreyen?, EStresyans, quifais la 

guerre, Guerreggiaroresl combattitore. 
Guetiéro ,guerricr , belliguenx , qui fais bien la 

guerre, Guerreggiatore, foldáto valorofo, 
cheintende, E fa bene la guerra. 

¡ guertéra guericre elliquen/e, il guerriera,com- 
bátrice, 

Guerrilla prtiteguerre,piccio! guerra, 
Guarecér,guavir, deneniz faja, garantir, Guarire. | cuéllo vedi huela, 

rifanarf,curaríi. Gruéuo, Cuébo,exfveno: 
Guarecido guar garami guaritoyriíanato, cu- | Gueux, diéliomufier és pays de Elandres pour fi- 

razo, 
Guarida, refuge, verrañse, liemde vefsge, garite as 

. guerice, fanuegarde, rifugio, sitrarca, ricetio, 
luogo licuro. : 

Guarilmo, Arshmerique, chifre, ars de conter, El 
Se dis anfíi Guarilma,arirmetica,abaco,ar- 

te dicontare , Í dice ancora » Guarií. 
más . ; 

Guarnecér,guarnelcén garmin fosrnir murir, e- 

grifar les comfederez des Hats qui fostrabelles 
eu Roy CElpagme , es vent dise le mefine que le 
mass Francois GUERX om brlifrevoyez-en Porigi- 
mz és hifioires defdits pays bas, motro di Eiana 
dra,che vuole dire furfance, furbo, trifto, 
víato da Spagnoli ia dishonore de Eia= 
minghi. 

Gúli.guide, conduise, conduétcur, efcerte, Guida; 
condurta Ícorra. 

quiper powradis fors: fer, guarnire,forniesp:o Guiabella,caprio!s,herbe,capriola kerba, 
OS » “ 77 - “ . . 5 uedere, menitionare, o mañire, fortifica-| Gui27,guider,comduire,mener, faire efcorse, guida= 

IC. y 5 

Guarnecedór,qui germit do manis, Guarnitore, 
coluiche musice,8 prouede, 

Guarneícido.germi fogrrmimeniytquipe, porrmes, 
forifie Guarnito,munstionato,proweduto, 
formito,forubficato. ñ 

Guarnefeomiénto,garnisure, fonrsimert, Guar- 
pimento,Munitione, prouediyento. 
Guarnición garmin gernicre fonrnicore, muni 

tion promifioaequipage haracis, Guarnigione: 
-fornitu: 2,prouigione. 

Guárte, pow guárdare, gardo-10y, Guarda t1, 
poreti cura, 

Guarnicionéro , celvi quí garnit do fomes quel; 
que chofer fozenifícar, colui che guarniíce, € 
da qualche co. 

Guayacán,léñc lánto, páto de Indias, de 
gayocydel gasacino, radice del Inc ie, 

IGubilére pajte ls Sicere, va pañiccios 
Guébo,Hueuo emfvno vovos 
Gueco, vejez Huéco, percé,sroné, ved: Huéco, 

perruggiato. 5 
Guedeja de cabéllos, tree de chcweuxyune tomfii 

de cheneux, heuelare, pofiefilom, treccia de ca 
pdliscapiliatwra, 

Suedejúdo, qui a les chema tonfim, efpais do 

) 

re,condure.menare, fare la fcorta, 
GiiadOr, celui qui guide ds conduis y comdubteny, 

Guidatore,conduttore, colui che mena de 
conduce. PES 

Guiléna pajarilla,ancolie, herbe dr fleur, anco- 
lia,herba 82 fore, : 

Guión, guidon de gxerre yenfeígia, guide, corneste, 
Guidonne di canaleria di guerra, infegaa 
YX guida, 

6 »í]3,0%lowgraxier,codalo.o gizia,o faflo.- 
Guijarrázo,coxp de caillos.colpo di lao. 
Guilguerillo , oi/esu appelle sripenerse » vecello 

nomato triporetto, 
Fuijátro,caillompierre,piecra, (a Ho; 
Guijarrolo pierreux, plein de caillomx, pietrofos 

ía fTofo. 
Guijéno,plen de grauisr,pieno di gisia. 
ctijolo,tdem. 
ouijuéio o Guijuéla, mens grenier, minuta 

gaia. 
Guilla,ufafruióh vewens de quelgue serra, cusilarso, 

profe, víofuutto, entrata; proficro di bene 
dí rersa, 4 | 

gulllóte,v/sfmidie,vlufutruario, E 
Gwimbalére , piecede bois anec lequile un fal: 

mommoir le piston de la Prrppedan vaifieain 
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legno,con il quale fi fa mouere il peítello 
della poppa della nane.. , 

Guínda,cerife,ciregia. p 

Guindalera,cerifaye,ciregiagio. 

Guindalera,guindareÍa, une certaine gro/fJe corde 
auez lequelle on attache le nauire aupors , vaa 

golfa corda, da acracare la nauc nel por- 
to. 

Guindamayna,pour Guinda y amayna, han/e- 
ment ds abalffjement dé voileen la nauire, ¿l22- 

mento, SK abbafíaméto della vela nella na- 
uc. ] 

Guindar,guinder , han/Jer auec poulios , eflemer 2 

monster quelque chofe en hast, leuare » alzare 

con le taglie qualche cola in alto. 

Guindas garrouales o garrafaics, bigarreaux, 
de var] colorl. 
Guindas 2gr ias, cerijes aigres ly vertes, ciregie 

bruíche. 
Guindo,Cerifier,arbre,ciregiero,2arboro. 

Guindillero de las Indias, forte de flewr es her- 
be,forted"herba,8 fiore d'India. 

cuinñár, hazer del ojo , guigner, faire figne de 

Peil, accennare conPocchio, far cenno 

d'occhio. 
_Guil,grife,maniere, fogon,forse, mo do, maniera, 

guila, forte. 
Guilar, agenceracconfPreraccomoder , accomo - 

dare,addatare,acconciare. ' 
suifar manjares a/Jaifonner ,accomftrer les vian- 

des cuifiner, faire la cuiftne, eppreficr les viandes, 
faire des fanfflesracconciare le vinande,cuci- 

ónare 1 cibiin varie maniere » $ Íal- 
fe. 

. 'cuiladico,guilado , un plat de viande acconfiré 
en qxelque fagon que ce fois,un mageryune fas 18, 

une viade a/]2i/fonnee, appreft de viande,vna vi- 
vinda concia, come fi voglia, vn man- 
giareben ordinato,con fapore. 

Guitarra, une ouiserne,infirumens de mufique, vna 
cithera, o chitara da lonare. 

guicarrilla,perise guiterne,guitérnesse, vna cithe- 
ra, o chiara picciola. q 

Gula,la gueno, gowmandife,la golofira,o la in- 
gordigía. 

Gulilla,le gofser,le ganion,la lsseste, la golla,goza 
ZO,gATQOZZO. 

1 

Gullonias,golloriasFiand;fes,golofita,ingor- 
digie. 

6 po PAN baguenasdes,ciarlato 
- rey 8 clarleríe. 

Gumena dé la náo, cable de nauire , la cumene, 
gomona,o grofla corda di naue. 

Guruion,gorulonyexforbe. 
Gurupera o grupera, crompiere de chenal, grop- 

piera del cauallo.  - ; 
Guíano,un ver,vn verme. 
Guíanillo y gulaniero , Un peris vtr ¿ VOI VEL- 

MIELLO)O VEIMUCCIO. a, : 

GV 
Gufanillo,de la toile ouures,tela latorata] 
gulzniento,uerewx, plein de vers, verminenx, vera 

molw,verminofo,pieno di vermi. 
Gulanear,auoir des vers, ronger des versa produire 

des vers, hau ere vermi, rodere vermi, pros 
dure vermi. E , 

Guílancado,rongé de vers,roduto da vermi. 
gularapa o gularapo,moucheron om pulces,comme 

ces beftions qui mangens les chomx ds autre her- 
bes vermicelli b:aachi, che máglano i caos 
li, 8% alcre herbe.- > : 

Gularapillo pesis ver, vermil]eas, compe cemx que 
content en l'cau,pesite infecte d'esm,piccioli ver 

mi, vermicelli, che corrono lopra Pac. 
ua. 

Gúema UÑS gofque, pesis chien « portes 
fows lebras,vn cagnerto da portare in brace 
cic- 

Guftadura,e//2), gouffement, 2aftemeno, aMaggio, 
guftamento, taftamento. É 

Gultar,go:/ter,efJayer prendre plaisfir, aaggiare, 
uftare,raltare vna cofa. . 

Aguíto,d goms?,d plaifir, a piacere,a uo vole= 
re, , 

Libro de gufto liwre de facecies,Libro di fauole, 
sl difacezte. y id 

Muger de guíto,fersme de ioye, garce, donna da 
piacere,vna [gualdrina- 

Guíto rico,plaifir nompareil,gran placeres 
Gafto,gom, «Say, appesis plaifir , gulto aflaggio, 

appetitosdiletto. 
Guítofamente plai/amment,anec gou8 ee plaifir, 

piacimento,con gulto, X diletto. 
Gultolo , agreable, plaifans , apperiffans,contene, 

qui prend fon plairfir , aggraddo a lodísfata 
tione,a contento, chi piglía il fuo place: 
re. : 

Guuia de carpintero , une gomje , vn ZAPEttO. 
Guya2uas,voyez Guayauas, forte de fruiék des In- 

des,vedi guyauas,frutto del Indie. 
Gyrafa,Girafa,giraffeyanimal qui fe sromue en An 

frique lo aux I ndes Orit:ales qui refJomble d un 
cheurenil,mais es treshauwle de deuane, dra le 
col fort long eb de derrisre forsbasngiraffz,ani- 
male d'Africa,Stdell Indie oriencali,come 
vn caprone dilungo collo,alro dinanzi, $z 
balío di dietro. 

H A 

ha ha, ha, ha, ha, efclat derifee, 
de colere,2h , legno d'iray do- 
lore o gioia. 

> Habarraz, ftafilagria , graine 4 
HOSIELON — poulx, grana da pidocchi. 
Habi dota abilidad,habilmente, VOYEZ abil,8Lc. 

vedi Ábil. 

NECE A 
MOS Zo 
o 
SH GA 

Eos 

Habilentar, encourager, vendre habile , far anís 

-mo:endere aqo ad vna cola. E 
Habis 



es. 
habilénteza,habilesé,d encoxragement,attezza, 
 abilita. 
habilitador, quirend habile ds apte, colui, che 

 rendeatto proprio. 
. habilitamientoyhabilitasion, acconciamento, 

atramento» 
habitar, habitante, habitado, habito , woyez 

Abitar,Sic.par A.vedi abitar. | 
habitacion o habitaculo, habisation, habisacle, 

habitatione,habitacolo,ftáza, albergo,ca- 
(2,magione, tugurio, 

habituar,habituado,habitud, vsyez Abituar, 
abituado,éc. vedi abituar, $ abituado. 

Habito,habis e marque d'ordre de cheualerie,ha- 

_bito, 8 infegna diordine dí caualleria. 
Habla,la parole,le parler, harangue , la parola,la 
 yoce,il fuono)1l parlare. 
Mabla tofca, langage » eo parole rude e grofiere, 

lingua, paroleruuida,%% grofla. 
mal hablado indifcres en paroles,ma! emparle,in- 

- diícretto nel parlare, inconfiderato. 
Hablador, parleur,difcourewr, babiLard,lenguard, 

parlatore,difcorritore,cianciatore, cicalo- 
ne. 

Hablar, parler,difcourir, denifer,haranguer , par- 
_lare,difcorrere,diuifare,harengere. 

Hablar deefpacio , parler lentemens , parlar 
lentamente, áz a bell'agio. 

Hablar claro,parler intelligiblement, parlarein- 
celligibilmente, 8z chiaro. > 

Hablar por cifra, parler obfcuremens , parlare 
ofcuramente,come cifra. 

Hablatifta,parleur,bauard,charlatan,patlatore, 
clarlatore,cicalone,mena becco. 

Hablilla,conte, fable, peris difconrs fais a plaifir,di- 
re commun,friuole , perise harangue, des bordes, 
se , fauola , frotrola, fola , cacabal- 

Ae 
Habo pour Fauo, Panal rayon de miel, ñale di 

mele. 
Habubilia,une Auppe , ojfeam, vpupa , vecel- 

lo. 
haca,un petis cheal,cheualer,bider:2o feló aucuns, 
haquenee,vno caualetto, roncino, o chinea. 

Hacaneashaquence,traquenard, chinea,cauallo 
portante. 

Hacar hileras,ranger des foldass en basaille , or- 
dinare ifoldatiin battaglia. 

Hace, faifceam , paques,boste » fardea de quelque 
chofe,comme de boss,de paille om de foin , fafcio, 
q ballotto , viluppo di qualche co- 
A 4 

hacecillo,un petis faifceam,un botear ,vn faciet- 
to,o vilupo di qualche cofa, 

. Hacina,voyez Hace,vedi hace. 
Hiceñaymoulin a eammolino da acqua: 

.Hacinarleña,fagoser, faire des fagoss d> fafcines, 
_ farefaíci,o falcine. 
Leia hacinada,bois fagost,mis en fagots, falcine 
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fatte de rami d'arbori,o di piante. 

Hacinador)fagotenr , boselenr, qui fais des fafcines 
e boseaux,colui,che fa fact. ; 

Hacha de armas,unchache d'armes, vna mana- 
retta,oÍcure,o accetra da huomo darme, 

Hacha o feguron para cortar, une hache 04 c0j= 
gnee pour comper de bos, vna manara da taglia- 
re legna. 

Hacha de cera,antorcha , une torche, un flamte 
beau,vna torcia,doppiero,o torchio di ces 
ra. 

Hachero,Blandon» brandon, grand fzmbeaw, 
chandelier a messre fambeaux,vna grolÍa tor- 

cia , ocandeliero per metterui tale tors 
cie. 

Hachero,fai/euz de torches,e5 flambesnx,il facies 
tore delle rorciey8 doppieri. 

Bacho de frontera,vn falos ou fanal, vn fanale, 
o lanterna. 

Hacheta,vey:zhachuela, vedi hachuela. 
Hacuela,une hachesse,hacheream, pesise hachesil fe 

peut aufi prendre pour le diminusif de flambeas 
os de sorche,d> (ignifte perise sorche ypesis fdbeam, 
vna accetta,o Ícure picciola , % € ancora 
va picciol torcía. pa 

Hacia, hazia,uers,deners,verlo,inuerfo. 
Hacinar,hacina , voyez deman hacha cy deffimo 

vedi adietro,hacha, 
Hada,une fee,la deffinee Ls bonne fortune, vn fatos 

deftino,forte,ordine,cafo. 
Hadar, feer , defliner o predefiiner , ordonner les 

chofes.a aduenir fatrare,deltinare, ordinare 
le cofe auenire. 

hadado feé,ordone par le defiim,deftine predeftine, 
fatato,deftinato,ordinato, ftabilito. 

hadador,qui apporse la defiinee, denineur,celuy qui 
denine ce qui ef? deffiné,colui , che predice il 
deftino,1ndouinatore. 

hado,le deflin,ordomnance diuine,la destinee,il dez 
ftino , Pordine diuino , la deftinatiox 
ne. 

Haya, unehefire, un fontean., un fas ou faxx , va 
faggio. 

Haya!, lugar de hayas, lien planté de fouseayx, 
luogo piantato de faggi. 

Hala , une hale 0% Pon vend quelque chofe,la logs 
gia,doue fi yende,$ compera. 

Halagar, careffer, mignarder,amadouer, flatrey,al- 
lecher,astraire par careffés, accarezzare, accos 
gliere con cortefia,alletmare, riceuerecon 
dolcezza. 

Halagado , carefe flatté , amadone , mignayde, 
carezzato,alletrato con amore,% dolcezs 
ZA. 

Halador,flarenr,amadonenr, qui cavef]e e> artraie, 
accarezzatore,che accoglie con dolcezza 
Sí cortefia. 

Halagamiento,voyez Halago,vedi halago. 
Halago,aHechinens,astraié2, caref]e , mignerdifto 

1,Partic, v 
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fasteric blandiement,alle:hemés,attraie,carezo 
za,cortefía, amoreuolezza, alletramento, 
dolcezza. e 

Halagueño,courtois,doux en parler gracieux,plai- 
fans mignard flatrenr,astreyan:,cortele,dolce, 
afíabile nel parlare,graciofo,benigno,pia- 
ceuole, Y grato. ' 

Halagon, un grand flastonr,vn grande ln(inga- 
tore. 

Halegueñamente, plaijamment , auec caref]e do 
flarrerie, piaceuolmente,con carezza,8l coz- | 

¿  tefía 
Halaguero, voyez halaguetio, vedí halagué- 

ño. 
halaraquiéto, Alharaquiento,criard,bramache, 

guerelleur, gridatore, brauone , contentio- 
(os 

Halca,falca,cheuille ou peris coin de bos qu'on met 
au bous d'une chenille, afin qu'elle ne forre, vna 
picciola bietra,che fi mette in vao cauic- 
chio,perthe non elca. 

Halcon faulcon,oifeam de proye, falcone, vecello 
dí catcia. 

Halconcillo,faulconnean 03/2410, pesis fanlcon, fal. 
conetto,il rerzuollo del falcone. 

Halconerosfaulconnier, falconiere, colui, che 
gouerna 1 falconí. 

Halconete » faulconnean, pesise piece artillero, 
falconetto,picciola arteglíaria. 

Haldabones,brahones, les taffírtes do haults de 
manches, i quartetci,8z i fpallazzi delle ma- 
niche. 

Haldas de veftidura,les pans om plis d'un habille- 
ment,le falde,8i pieghe di vna vefta. 

Haldear , bramfler la quese 5 le pans de /a robbe 
comme un qui chemine hafiuemens , menarla 
coda, él le falde della fua vefta, come fa 
chi camina ín fretca. 

Halduda, cofa con haldas , une chofe auec des 
pans onreplis,vna cola, che faldeggia, %in- | 
crelpa. 

poner haldas en cinta, fe trou/]er les pans de la 
vobbe a Ja ceinture,leuaríi le falde della vefta | 
alla cintura. 

Halda de monte, une pante de mentagne, un co- 
fiau,vna pendice dí monte,o di colle, 

Hallar,trouuer, inuenser, ricrouare, inuentare,| 
Introdure cofa noua, 

Hallado,trowweé,inuente, rítrouato, inuentato, 
imaginaro coÍa nona. 

Hallador,trounenr,inuentenr, celuy qui sromue, rá | 
trouateresinuentore di cole houe. 

Cofa halladiza,cho/e qui fe pesst srouuer e5 imuen- | 
rer,cofa ageuole a trovare, Ei adinyenta- | 
re. 

- Hallazgo, tronuement, 3rounage, insention, ef 
auf te que Pon donne pour le vin 4 unquia 
srouué quelque chofe perdue , quandil la rend, 
trouamento, inuentione, € eancora il 

dono , che (fa chi porta Yna cola per 

HA 
duta. 

Hallúla,vne paje 2 engraifJer chapons, vna pafta 
d1iingraflare i caponl. es 10d 

HaHula o tórra, une galesse,on gaflezss, torear os 
fouace,vna sfoglizta,o torta,o tortello, 

Halóque,uin cleres, vino cirifuolo, o rubinete 
TO. » 5% 

Halóxa, Alóxa , forte de breunage fais amec miel, 
forte dibeuanda farta con mele. ** 

haluanega, ferse de coiffe de femme, forte di cut 
fia da donna. a 

Hamaca, un l:Él pendant , comme il yen 4 am pays 
du Brefil dr quafi femblable aux lióls ds naúires 
qui fons pendis aux coflez en forme de ratelior 
contre une muraille,vn letco pendente,come 
víano nel Breil, chee come iletri delle 
naui, che fono atraccati dalle binde, co- 

.. meraftelli, o [caffe da peltro, contra yna 
muraglia. : A 

Hamaga o ham:go, certain miel qui ef de mans 
mais gouft: felon aucuns , la mangezille des abeil= 
les, vn certo mel: che non ha buon gukto, 
che dicono effere in cibo dell api. — 

hamagólo, qui a le gonf > faueur de cemiel, chi 
ha il guíto » X il lapore dí quelto mes 
le. 

hamapóla, papóla, Amapóla, pauot des Uf 
coquelicoc,1l papauero, che crefce tra le bas 
de. de aná 

hambre faim,famine,catcltiz,inopia, 8: diffal- 
, ta di pancifame. : 

hambrear, tener hambre, ausir faim, hauere 
fame,o voglía dí mangiare. : 

hambreador, «f<meur, qui affame, affamatotes 
che affama. + 

hambiento,2/fame,qui a faim, a ffamato, mofto 
dí fame, che ha fame. a , 

hambrón,ajffwmé, a ffamato, i 
handrajo,o and: ájo,haillon, frippon, sorchon, Lo? 

quetre, penaillon, guenille, drapesu, veltito fíu= 
fto,pelato,trifto,logoro. AS 

handrajólo , defloquere, defchiré, deflabre, defpes 
naillé, haillonneux , fruftato , pelato ,logo= 
ro. 

handraj ero.chifesier loqueteux,celuy qui crie viene 
fersyvieux drapeaux,colui che ipannt vecchi 
grida, 8 vende ferri vecchi comen Ro- 
ma. z 

hanega , une forte demefure de grain quí contiene 
enuiron la mine de Paris quidjons fix. boifféamo 
mefure dudis lieu:felon d'ausres,C ft le boifJeam om: 
boif/ezu ds demi,vna lorce di mifura da gras 
no, chetienecirca feicorbe ,. o vna [o4 

ma. sá 
hanegada, une quantiré de boi/Joaux ou selles mae=' 
fisres, une boifelee, vna quancica di cali miíu= 
re. En > dl 

hanpa, querelle ou moife pony des putains , pacifica- 
sion ds accord de querelles entre putains,cóteles, 

ék queltioni per mercrricl, pace, Meri 



HA 
tede contrafti tra putane; 

Hanquilla,un pesis batean, un bachos, vn batte- 
letto,od vn fchiffo. 

hao,o 2h20, voix pour appeller, haula has y voce 
per chiamare,ó 12,6 lá. Pe 

haquillz, un peris chenal, bides, vn caualuccio, 
vn roncino. 

haragancar , poltronifer, faire le poleron,pare/Jerse- 
fire fait-neans, poltroneggiare,infingardire, 

»€llere da poce,o da niente. 
haragan fait. neans ferard ou faisard,conard,lafche, 

-parefJeux, poltrom, poltrone, infingardo, me- 
lenfo,tardo, dapoco. | 

haragania, faineansife, ferardife on faitardife , pa- 
ve/Je,lafchese, polsronnerie, poltroneria, infin- 
gardigia,dappocagine,melenfagine. 

harambel,tapy de Turquie,tapeto di Turchia. 
harana, tromperie as vendre dr achepter , rar 

jes, inganno in veadere, o ín comprare,o 
_ in giuocare. . 
Haraneto,trompenr en vendant,2 acheptant,1n- 

gannatore nel vendere , onel compra- 
re, 

harapos, chias,haillons,guenilles,vienx drapeanx 
O fipons, panni vecchi, gonelle fruíte, 
drappi pelaci, 8l (traciari , 

Harda,une/curic,animal,vno fchiratolo, ant- 
malecto. 

Hardilla peris efcurien,vno [chiratello. 
Hardalear, efclaircir ,rendre moins e[pais > plus 

raresriíchiarare,fare meno fpeflo,Sí piu ra- 
10. 

Harega,harangue,arangha, diceria, oratione. 
Harenque, Arenque,hzran,arengha,pelce. 
Harija de molino, dela folle farine,delle vola 

teggíe di farina. 
Harina,farine,farina, 
Harinal, une bache a farine, liew A blustr ou faffer 
.lafarine,vna arca da farina, o la burateria 
della farina. 

Harinar farinirenfariner, poudrer de farine , in- 
farinare,Ípoluerizzare di farina. 

Harinero, voyez harinal,vedi harinal, 
Harinilla ,pesite far ine,farineste,qui vole am vent, 

farinetca,che [ene vola. 
Harinillas, une forse de ¡em de dez, vna forte di 

giuoco de dadi. 
harino(o, farinenx, plein de favine,farinofo,car- 

co di farina, 

harilco,Arifco,hagard, faronche fafeheux,ftrano, 
ítizzolo,faftidiofo,noiofo. 

harma o ruda filueftre, dela rue fannage , ru 
ta laluatica, 8 folitaria. 

Harmonia harmonie,armonia, melodia, con- 
cento, 

harnal donde le (alua la harina, olusean e bl 
ser la farise,la huche dr le liemoz Pon bluse,Y ar- 
ca , Killyogo, , doue fiburarala fari- 
Az» 

HA 30 dd 
Harnero,un crible,vno cribro,o crivello,o ya. 

glio,o ftaccio. 
Haron,la:h:,pareffeux,reflif,polsron,lafTo, infin: 
gardo,dapoco,poltrone. 

belt:a harona,une beste lafche go pefante, veflive, 
une roJJe, vna beltia lafia,graue, reftia; vna 
rOZZA, 

Haronear,reftiuer faive le poliron,fare il reítio, 
infingardo.£ poltrone. 

H aronialafchest pare ferardifosinGngardigia á 
dapocagine,poltroneria,melanfagine, 

Harpa, inftrumento de mafica,une harpe,vn 
harpa,ftromento mu ficale. 

Harpador,iouenr de harpe,fonatore di ha Pdo 
Harpadu ra,taillade,de(chiremen:,balafrure, Cda 

gliatura,quarciamento,rompimento, 
Har parstaillader,dechirer,balaf7: enscicasrifer, tras 

tagliare,rompere. 
harpa do,dechive,cicasrisé,bala[h e tailadé,crochw; 

accroche,astaché amec croc,rotto, taglíato, vn= 
cinato,attaccato con vncini. 

capa harpada, la cape dechiree y decoupes,la ca- 
pa firatiara, St ragliata. 

cata harpada,vijage balafré,volto cicaterizzaz 
to. 

Harpero,faifiwr de harpes , colui che fa le har< 
pe. 

Harpiz,harpion,harpie,harpia. 
harpon,croc,croches,vncino, rampegone, vnci 

no,grafho. 
El harpion dé la muerte , le dard ou troc do ha= 

ameon de la morsyil dardo , o lo vncino della 
morte. 

Harre para aguijar afuos , vox pour cha/fer les 
Afnes,hay-auansyharry, voce da cacciare glí 
2Íini,ari,ari, 

Harrear,bara/Jer,tourmenser,cha/Jer >» debilitare, 
ftancareyafMigere, Ícacciare. : 

Harrear alnos,menacer les Afñes eo les hafter de 
paroles ou les picquer,minacciare gli afini, 82 
follicitarli con parole,o com verga, o sfors 
za. 

Hatriero qué losaguija , unafnier,celuy qui 
conduit une sroupe d'afnes,mulerier,lo afinaio, 
o mulatiero, colui,che conduce afini,o 
mult. 

hartado,faoule,affouy,ra/J-fié,fatiato,fatolato, 
sfamato,riempito» 

hartadga,o hartadura,/aou/ement,a/Jomuifenes, 
laciamento , larolamento » sfamamen- 
to. 

hartazga,idem. 
harto, faoulyraJafe farcy,fatio, fatollo, sfamas. 

to,empito,» 
harto, afJez» beauconp, fu fifance, afíai, molto; 

copia,abondantia» 
harto mas , bien plw, beguconp pluws,ben piu, 

maggiormente. 
| Mn: 1) 
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“harto ménos,bien moins beamcomp moins, 

meno, ben manco. 
harcura,faoxlure, faomlemens/acieróraffommifement, 

rafJafiemens fuffi/ance,(atiera» fatolamento, 
empimento di vivande,sfamamento. 

hafz y hafiz,le garde-faye d Grenade,quello che 
ferba la lecz a Granaca. : 

halta,iu/quesinfino. : . 
haíta a012,3u/qués d cefle hewre,infin ad hora. 
halta aqui,im/quesicy,infn aqui. 
hafta qué,im/ques e c: que,mfino aquello, che. 
haíta quando, ju/ques a quand, infno a quan- 

do. 
hafta tanto qué , iufques e sans que, infno a 

tanto,che. 
hafta le bois d'une lance,long boss, il legne di v- 

nalancias 
haítas homes,24x armes arme arme, alle arme, 

alle arme,arme arme. y 
haftado, armé de pique ou ausre lomg boss, Lo arme 

defi, armato di picca,o dizagagli2» o di 
arma di afta. 

hañil,le fufi,la hanse > le manche de quelque chofe, 
woyez Altil la afta di vna arma,o il manico 
lungo di qualche cofa,vedi aftil. : 

haftillas, Aftillas ,e/class l> coipeaux de box, 

cheggle- 
haltio,de/z0F defgouftemens fafcherie , defplaifir, 

ennu),chagrin,díguíto, noia,faltidio , Ípia- 
cere. 

haRiofa cofa,chofe defplaifanse,emnuycufe , impor- 
tune defgomfante, cola fpizceuole,noioÍa 

amara: 
hataca,para mecer, une grande cucilliere 05 los- 

chr,une fpasule ou efparule, vno gran cucchia- 
ro,o Ípatula. 3 

hatarraya,forse de filess 2 pefcher,lorte di rete da 
pelcare. E 

hatillo perises hardes,peris bagage,poca roba,po- 
che bagaglie. 

hato,hardes ,bagage , un paques de hardes , robe, 
bagaglie,viluppo de panni. ? 

hato de ganado, Bergerie , sroupean de beftail,le 
liemoñ fenourriz le befiaileffable de brebis,oul- 
le,moltitudine di beftic, S il luogo doue 

F ftanno. 
Hato de yeo guas garañones,un haras ,razza 

di caualle. $3 
Haua)ftbue,fau2,legume, 
hauilla,pesise febue,£2v2 picciola,fauuzza. 

manco; 

hana morifca,febue du Brefil ou de Barbarie , f2- | 
ua del Brefil,o dí Barbaria. 

hauar . liewoñ croiffemt les febues, un fanas de feb- 
ues, fauaio,doue crefeono le faue. 

baua otolano de beftias én la boca, une en- 
flesre qui viens ayu palais des animaux , le lam- 
pasyvna enfiacura,che viene nel palato de 
gli anímali,la paladina. 

hayado, qui a lemal de lampas, chi ha deta 

HA Ñ 
y  enfiztura nel palato, 0: 
haua marina, ef une forte animal aquatiques 

eyna forte d'animale di acqua. ad 
Gailina hauada,poulle sachetes ou grinelee, galli. 

na macchíata, o divifara. > 
hauarraz, ftafilagriashenbe aux poulx, herba per. 

lí pedocchi. 2 
haueres, riche/fJesyamoirssbiensyricchezze , facole. 

ta,ben,gran denari,auerí. a 
hauer,v:yez Auer, Sc. amoir, vedi Auer haves 

re. : : 
labor de dos hazes, ouurage e deux endroiss e 

faces,opera,o lauoro de dui lati. 
Hauo,Panal,reyon de miel,fauo di mele. 
hazes de loldado flieres dx bandes de foldass Ea 

le, bande de foldari. o 
haz face, fuperficie furface,file,ranges faccia, lus 

perficie file. Ss 
haz por batalla ordenada , armee ox troupe de 

gens de guerrevangez, en bataille , off, basaillon, 
milicia de (oldari poftiin batraglia. - * 

haz que, fay que,fa che, 
haz,o haze, faifceam, fagos,boteas ou boss , vOyer_ 

haz encor plus bas,faício,fafcima,o batitores 
ved: haz ancora piubalio. z 

haz2bx42,/orse de pesis vai/Jzam,lorte dí picciolo 
vaícello. ' 

hazalej2, une touaille, un frottoir on fermieste d é- 
fuyer le vifage dy lesmains,panno lino , pan= 
nicello fciugatoio, da afciugare la faccia, 
Saltro. 

haza2ñ2,promef]e,gefie,fais heroique,un bean fais, 18 
fe pens auf; dire un mefcbans fais do en masig. 
maife pars,prodezza,1mpreía,opera eccelía, 
Í¡ puo prendereln cateiua parte. 

hazañiera, effersecsendemente, defiola , lafcio 
ua. 

hazaño(a,qui fais de grands faies de gestes en biers 
den mal,chi fa gran coie, o in bene o in 
male. 

hazanofo,valeureux prenx,uaillams > hafardena > 
valorofo,gaglíiardo,ardito, forte. 

hazar hazcrd,rifchio,periglio,opericolo, 
hazazillo,bandelesse on fardeles falcietta , o fas 

gottino. 
hazcona, une persmifane, (orbe 

fana,lorte dí arma. : 
hazedero,farfable,que (e fais ds prasique , fateus 

ra,Che fi fa che fi prateica. 
hazedoro haze dor2,00hbeur faifenr faétenr de 

faétrice de quelque chofe,autore , Ínuentore) 
facittore, fa itrice d1qualche cola. 

hazedura,choje faie cola fartas > 
hazendado, riche, un qui a beauconp de biens És 

d'affaires,ricco,colut, che ha granbent > 
denari, el ; 

¡ hazendo"o, un bon mefrager daborienx, foignenxo 
| buon reggicore,lauorarore, diligente. 

e 
: 

” 4 
a art vna parte- Ñ 

hazcía, accua monlina cam,mulino da acqua» 
; hazer 
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"hazdr fare agir.efi8uer fare,operate, lavora- 
re,affaticare. 

hazér, faire femblans , fare vifta,Engere  fem- 
biare... ; 

ház quenolo óyes, fay femblan que 14 nel oys 
pas, fa vifta,che tu non Podi. 

hazér,tenir,contenir, temere,contenere. 
éftejárro hazedos 2qúmbres , ce pos tiens om 

 consiens deux cartes, quefto boccaleriene 
due quarte. 

hazér[e,desenir, /e faire diuenire,farfr. 
Hhazérie atódo,f. faire fegomner ds accommoder a 

got, faríi acconciare , £accomodare 2 
tutto. » 

hazér frio ,calór, claro o feréno, falreficid, 
chawd,clair om fercin,fare freddo,caldo,chia- 
ro,0 fereno. | 

hazércalo , faire cas € efhime,amoir de la forme, 
faire quelque effais,fare calo, conto,o ftima, 
hauere forma, effetruare qualche cola. 

hazétlo el hómbre á la mugér, befoigner une 
femme, le faire d une femme, l'accoufirer,chenan. 
cher,víare con vna donna,ingravidarla. 

hazeríco peris confsin ds peloson, picciolo culhi 
no,o guanciale. 

hazér cuénta faire conse faire eflas , fare conto, 
contare, calculare. 

. hazér dentera,agaffer les demss,(padire i denti. 
hazer papo, emplir le abos ou la poche , emplir la 

gorge, empire 1] goffo,o la facea,o la golla, 
hazera, le cofté de quelque chofe qui fe prefense e la 

face,la parte di qualche cofa,che fi moftri 
allo occhio. 

hizera es la tierra que confína con el lugar, 
«que ellabradór labra de córino y bié, cf? 
la serre quiconfine, de la plis prochaine du vil. 
Lage Laquelle le labouressr laboure continuellemens 
ds bien foignemfement, quelta e la terra, che 
confina 8 che e la piu vicina della villa, 
laquale i lauoratori lauorano con piu di- 
ligentia,che le altre. 

_hazia,vers,dexers, verlo, di verlo. 
hazia 2baxo,vers le bas, en bas,contre bas, verlo 

il bafso,a baíso,contra il bafso. 
hazia arriba,vers le haut , en amont , contremons, 

verío Palto,11 monte,contra il monte. 
hazia do quiera , deners quelque pars que ce fois, 

verfo qual parte che che í fia. 
hazienda o riqueza,biens,moyens richeffes facul- 

tez amoirbeni,falcolra,richezze,denari. 
Hazienda ,obra o mégocio,affairesmegoce , fa- 

cendemegori,affari. 
Poner hazienda,t/leuer une bonsique er faire 1ra- 

fc de marchandife , aprire vna botega' di 
mercantia. 

hazimiento.cperation , action , omrage , opera. | 
tione,opera,fatcura,lauoro. 

hazimiento de gracias,abtiomde graces, ringra: 
tiare,rendere gragic. 

E" 

HE 589 
haz y enués,l'endross de l'emuers 5 citen, imtor. 

no,ver(o. A 
hazina faifeausmencesó,vn falcio , o mucchio 

di qualcheco(a, 
hazinar, hazimado , voyez hacinar,8cc. ve di 
hacinar. 

| hazino'o mezquino , paures panure,pesis mal 
heureux,miferable,pouero,miíero, mendico, 
[gratiato. pS : 

H KE 

He, Aduerbio para demonkrar,vez, vela, vez 
disvedi la. 

he 2 quí, voicy,vedi qui. 
He allí,voila,ve la. 
Hebra, fibre, un pesis files qui pend aux racines; 

cesh aufii de la filace om foye qui m'efi pas tor fe, 
comme ceXe dons on befongne en tapifferie, yn E- 
letto, che é artacato alle radici, ouero f= 
lo , oferta nontorta , con che fi fango 
le tapezzaric. 

Hebra de hilo pára cosér, aiguillee de fl E com 
dresda f:l qui n'ef? pas resors , vno accia di filo 
non Lerto. ; 

Hebreo, Hebrios ou Hebren,Tmif Hebreo , Giuz 
deo. 

Hebrero,Feburier,nom ge m0 > Ecbraio,nome 
di mele. 

Hcbrita. files peris files, Élo,filo fottile. 
Hecha, feétion,execusion,date de letsre , fattura, 

ellecutione,dara di lettera. 
Hechiza cola,voyez plus bas apres hechizo, vez 

di a baflo appo hechizo. 
Helalli,helo a qui,le moicy,eccolo qua. 
helo alli,le voild,eccolo 13. 
helear,monfirer aues le doigs,indiquer ,demonfirer, 

moftrare con il dito,addittare. 
hela aquí, la voicy, vedila qua,eccola qui, 
hela allile voila, vedila lá,eccola la. 
helos aqui,helas aqui, tes voicy, vedigli qua, 

eccoli qui. 
helos alli,helas 211i,les wola, vedigli l3,ecco- 

lila 
hechizar,enforceler,charmer,vfer de forsilege , in= 

cantare, fcongiurare, víare malic,X ftrega- 
menti. 

hechizado,enforcelé,charmé ,incantato , Ícon: 
glurato,ammaliato. 

hechizador,guien/orcele,incantatore,Ícongiu- 
rarore,ammaliatore. 

hechizéro,forcier,enforcelenr,ch'incanta 8 ams 
malía. 

hechizera,/orciere, ftrega. 
hechizeria ,forcelerie ,fortilege , charme ,Ítregas. 

mento,mali2,incantefimo. 

hechizo, exforcellemen:,charme, inuocarion eds mots 
diaboliques pour faire quelque mal, frigamen- 
to,Incantaméco, falcino, co/e diaboliche. 

1. Partic. V ij 
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Mechizos para amores , breuumages do poifons 

HE ql 
a 1 o e: Y a ES de 

. emencia,uchemence, force, violence, efficace, ye 
pour faire aimer frleres,beuande Sí malíe per REN Be ce __ hementissforza,violentia. F 

Hembrar,effiminer,a feminare. e far amare. ¿e 
Mechizo,conirefais,appofté Anto, corrorto,fob- Hemenciar , vferde uchemence , 'efforcer , ylare 

OrMato. S forzaviolentiajo vehemenza.. 
Ruydo hechizo » vnefanlfe alarme, vna falía | Hemenciolo , vehemens, fors, qui e de P'efficaces 
alParma. vehemente, terribile,alrero,violente. 

Hemorroydes o almorranas, hemorroydes , la 
morenc,o le moroide. e a 

Hemilperio o hemilpherio, v.yez emisferio, 
vedi emisferio, ; e ió 

Henchir o hinchir, emplir , riempire, colma 
re. de 

Henchidero,liew 0% Pon emplis,il luogo,doueái 
empiece, colma. ' > 

Henchido,emp!y,empito,colmato. 
Henchidor , emplifJeur , celuy que emplis , empáo 

tore,colmatore,colui,che empre , £ col- 
m2. 

henchidura , uwyex henchimiento, vedi hen- 
chimiento. : í 

henchimiento o hinchimiento , emplifage, 
emplifJemens,empitura,colmatura. 

hender,fendre fendere, Íchiappare , partire, 
diuidere, de 

héderfe,/e fendre,s ener ouurizdr s'entribailler, fe 
crenz/Jer,2prirG rompi, fchiopparli- 

hendedor,fendewr, qui fend fenditore , Ípacca- 
tore,che parte Sí diuide. : 

hendedura,fense,crenaffe, fe Ma GTura , fendi= 
tura,2pritura, cal ps 

hendible,gui fe peus fendre,aisé e fendre fendable, 
ageuolea fendere,che fi puo partire. 

hendido fendu,emir ouuers entrebarille , crema fSés 
_ fenduto,rotto, [chidppato, altillo... 
hendimiento.fendure, fendemens, fendimentos 

([partimento, fchiappamento- . 
hendrija, pesise fense , fendicurerta ,pieciola - 

fenditura. 
heñir, hiñit pefrir topar meraphore,befonghervne 
femme,menar la pata, St per metafora,vÍa> 
re con dona2. 

heno, fein,feno,herba fecca. 
heno tardío , regain, fin de l'arriere faifon ,CeSé - 

le fecond foin que l'on compe apres la moifJon,il 
fecondo fieno , che li fegga de pras 
tí. ' 

hepatica,o higadéla, lepasigue , porcoram,herbes 
lepatico,herba. 

hér ponr hazérsfaire,fare, ls 
héra,éra,aagefícle,era,fecolo; bd 
herbajesherbage,pafturage, herbagio,paftura.. 
gerbolerio,herbero,Eruolario,herbier,herbo= 

lario. / 
heredar,heredero,herencia,veyrz Eredar,%cs 

vedi Eredar. mt 
heredamientofuerfiomluredisó , luccefiione, 

hereditá. 

Hechiza,cofa hecha, cho/cfañse 2 pole om expres, 
fañétice , chofeappoics, comtrefaice om controuwre, 

cola farra per eprefo, volontariamente, 
o 8za bello ftudio. dd 
Hecho o haz¿Dayexploié? execution, [peditione, 

eflecutione,¡fpedimento. 
< Hecho,faid,adtion,fatro, opera, attione,prati- 

E, CA: 
de Hecho,de faiét,en efeéd som affais, Veffetto, 

in effetto, 1n fatto, certo. 
Hecho, dnit,fair,accomsfume,vlato,fatto, accos 

ftumato. 
Sér Hecho, efire fais,elfíere fatto. . 
Hecho algo,fais, dexenu quelque chofe , fatto Se 

diuenvto qualche cola. 
Hechura,fegon,forme,manm/shure, omurage, fat- 

cura form23,manifattura,O pera. 
Hecrén, Herren , dragee ds meflange de fourrage 

pour les bedes,Ítrcame, miftura dipaltura per 
beltic. 
e tina, Hedor,puaitenr, pUZZOTE, PUZZO, 

etore. ; 
Heder.puir fentir mannais,puzzare, putire,am- 

morbare. 
Hediondez,voyez hedor,vedi hedor. 
hediondo puens,qui fent mamuass,puzzolente, 

che puzza,% ammorba. 
hedor, puan:eur, manuaife odenr, puzza,puzza» 

mento,cattío odore. : 
Heleár voyez Ahelear,vedí Ahelear. 
Helecho,fougere ou feugere,felce,herba. 
Helecho de roble , palypode de chefne , forte de 

mou/Je qui croif? fur le chefue, forte di muffa, 
che creíce lu le quercle. 

helera,forse demaladiedo enflare qui viés aux pon 
a forte di malatia, che viene alli pol- 
l. 

Helga,armella,vne boucle,vna fibbía. 
Helzado , qui a les denss loing_ LP une de Pautre, 

Pefpace qui efi entre les dentes, chi hai denti 
chiari Pyno lungi dalP alero. 

Helgadura de dientes,rarisé de dents sefpace de 
difiance entre les deis, raritaá de denti,diftan- 
ela tra loro. 

heliotropia, heliotrope, fleur d> pierre precien- 
fe heliorroppo,fore, El pietra preciofa. 

hembra en qualquier genero , femelle , femi- 
na. 

Hembrafemme, donna. 
Hembra de torchete, portiere de croches era- 

graff:,che porta vncini,3r graf. 
Hereges 



07 ARO PE. su Hetege, herégia, voyez Erego, 8cé. vedi Bré.,  Gfhate, polire,acconciate: 85 gl» Hermofeador,embeltifesr,imbellatore, Poli « ES ; 
Aia Feriarle fura ey marche, la fiera Ei mer- | tore. á Le e. : Hermofeamiento,embelliJement,abellímento; 
heríal,campo que no [elabra, un champ qwon |  ornamento,polimento. : 3 me labowrepoine, plein d'e/pines dy buifsoms,il fe | Hermoliflimo , sref beau,sref-ioly, bellifimo, 
— pourrois ensendre Hua champ ¿2 Pon tiens la]  vaghifimo. EA ebrequi efi ordinairemens aupres d'un lies 09 il Hermofito,bellos,iolies,a/Jez beam,belluccio ,va- 
y a des foires anmuelles, ¿la em 31 my croif que des | ghetto, alquanto bello, | chardons,vn campo bidofto, pieno de fter- Hermofura,beausé,bellezza,vaghezza »Ppolí- 
pide cedoni Ípinofi,o altro luogo,co- LEZZA, | E . H eroico,heroique, excellent famenx, vaillan: » £015] 

rageux,eccello,ecceilente, famofo, valoros 
o,forte. o 

Heroldo,heraut,roy d'armes, araldo, che porta 
Parme del Re. 

Heros, Heros grand perfonnage e de valesr, gran 
perlona,$ di valore, 

Herrada para lacar agua , un fean ferré oy feslle 
a sirer de leas vn fecchione ferrato per cis 
rare 2cqua. 

herrada para ordeñar, le vafe ou le pos dedans lez 
quel on sire le laiéb,1l valoso la fecchia,doue 
li tira il lacce. ' 
O vnt befie , ferrare vna be- 

ia, 
Herradura de beftia,la ferrure des beftes , la Eer- 

racura delle beftic. 

me deferto,che alle volte ferue 2 qualche 
cola. 

heriales y elpinos, rfpines, rences eb buifons, 
ípine,razze, fterpi Ípinofi,$% cedoni. 

herida, b!</Jenre,conp,playe,ferita , colpo di ar- 
ma,plag2. ; 

hesir,ble[Jer.ferir Fapper,uulnerer,ferire , piaga- 
re, 

herir de púnta,Papper de poinéte, domser un efo- 
_ cade,dare vna ftoccata, ferire d'imbrocca. 

t2. , 
herido blefe,ferss,ferito, piagato. 
herider,biefour.frappesr, fer:tore , piagatore, 

colui,che ferifce $ plaga. 
herimiento,Fsppemens, comufíon, battimento, 

ferita,plagamento. . 
herizar heri//er,drizzare il pelo. : 
herizo,herifJon , vano riccio animaletto fpino- 

lo. 
hermano. ferefratello. 
hermana fenr,lorella. 
Primo hermano, confin germain , cugino ger- 

mano. 
Prima hermana,comíne germaine, cugina ger- 

mana. 
hermanar, fraternifer, fare il fratello. 
hermanado, qui ef. comme frere , chi ¿come 

fratello. > 
hermandad, ¡faternite,comfFairie, confraternita, 

fracellanza. 
hermadad,une forse de inSfice en Efpagne , cósre- 

Jrairie ou ligue des villes. bourgs dr villages 
pour comrir fus axx volesrs , vna forte di gia: 

ífticia,che e in Spagna, che évnalega,o 
fratellanza,per pigliare gu aMafini, per 
citra,bergh:, 8 ville. 

hermánico o hermanito , fferos , peris frere, 
picciol fratello,fratellino. 

hermaphrodito, hermaphrodise, qui a les deux fan 
xes,hermafrodito,che ha idui fe ff. 

hermira,bermitaño , voyez Ermita, Kc. vedi 
ranita. 

hermofo,beausioly,bello,vago,viftofo. 
hermofla,belle,io:e,bella,vaga»viftola. 
hermofamente,gentement,¿oliement, bien propre- 

ment gentilmente vagamente, gallante. 
ente. 

hermolear , embeliiv  orñer,decorer ,abbellire, 

Herrado fervé,ferrato, y 
Herrado.en punta,ferré par le bows,ferrato per 

la punta. | 
Herrado en la cara , marqué d'un fer an vijage 

comme fons les efclawes,bolato in fronte,come 
li fch1aul. 

Herradór, Marefchal ferrans , Maliícalco , che 
ferra 1 caualli. 

Hetraje , basterie de cuifine, tous les vsenfiles de 
la cuifine ferrure de chenal, tutto le maffaric- 
cie della cucina,8cla ferracura di cauallo. 

Herramental boutique d ferrer, lies od fevend la 
ferraille, fervonnerie, botrega de ferramenci 
da vendere. , 

Herramienta, ferremens ¿nfrumens , ferraille, fer 
remens d'un meftier , ferri necefíari ad vno 
meftiero ,come di vn legnaíuolo , o mae- 
ftro di legname. | 

Herrar vn efclano marque un efclane , bollare 
vno [chiauo. 

Herrar ganado có huego, feñalar, marquer le 
beftail d'un fer chamd, bollare il beftiame có 
va ferro caldo. 

Herrado en efta manera, feñalado , marqué, 
bollato, feguaro, impreffo. 

Herren,dragee pour les befies, melange de fourras 
ge,ftrame per le beftie , mefcolamento di 
paítura. 

Herrero, ferronnier,forgemr e vendenr d*omsils e: 
inflruments, febvve, forgeron, ferraro , o ma- 
gnano , ofabbro , chevende , Sfai 
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ferri,per (ern'gio delle arti. 
errería , forge, rronnerit, Len om fe forge

 do saf hicás,verz, Y 21, guinder 

HT 
Suono di rifo. 

e eflruer quelque hol. 

finole for «uf: La om5l le mes en euuredo le véd, |, fe enbaule mor de meri vet Y¿27, parola: 

fucina , luogo da formare , 8 affinareil 
- ferro, 8Liá.doue fi vende E fopera, 

Herre:uelo peris ferspicciolo ferro.. 

Herreruelo , unmansean, vn :ciftre arquebufter 2 

— ¿hisual, vn. mantello,archsbuliero acaual- 

lo.. 

de marinari , per icuare quaiche pelo im: 
alro. 

Hidalgo Gensilhiomresncble ,ce mo; ef compo: e de: 
H JO LA Algo, fomi me il Seforis cuuens: 

Hijo da g>,gentilhuomo,pcrfena nobis 
lex gentle. y 

Cauallos herreruelos,erquebuficrs e chesal/ca- ¡Hidalga, me /e aroune gueres, rmañs bien Hija dale 

o yabins,carubiniarchebu fiero a caualio. 

*Herrojo, cerrojo, vernmil,chiaviftello, lerra- 
me),o catenaccio. 

go»qui fionifie Gentil -ferme. mobie,non fi rro 
ua moico,pergentildonna nobile,ma be- 
ne,hija dalgo. » 

- Herron» eau ferréd puyjer cam lecchio ferrato [Hidalgamentc,moblemens,generemfemens , nobil3 

a cavare acqua. 
jugo: al Herron, lancer 

dardo. 

Herr" g: <fcuria , merde de fer,caccadrocía di 

ferro. 
heruato, fencuil de porc,herbe,Anocchio di por 

«co, herba.. 

mente, gentilmente. 

ladarde , lanciare il [Hid:! guía nobleffe gensillefJe homes e generofía. 
té,nob:lta,gentilezza,magnanimit2,honos 
reuolczza,cortefia: x 

Hidiondo, Hediondo,pmant puzzolente, 
o e id malaria fredda, 8% cald 

2 

Herrumbee,row lle, rowillemreenvomillemre, 1u gi hiel,le fiel,l'amer d'un aximal,la cholere,la bile, 1d 

ns uginitura, : 
He:uera,voyez Eruera,vedi Eruera. 

Hi-uer o hervir, bomillir , bowillonner ,bullire, 

gerrare bolli. 

fele,¿i vn animale. 
Hiel de tierra,Gintoria, consamree minenr , fiel. 

de serre,chantepomles »herbe; cintoria-minote, 
fele dí terra, he:b2, 

Heraerla: mar, quand lamer senfleiu/qu'a fe Hieltro,eFamine, masiererude d faire des hrires, 

de/border quando il mare gonñi2, Sc elce del: 

letzo.. , 
Herutente o híruiente , 

efi forscheud,bollente,feruente , abbruf 

ciante.. 
MHeruor, fernenr »ardeur grande chalenr > bowiHe. 

més bouillonmemens,bollore,ardere,fcruore, 

cocimento- 
Heruorolofernensardens, bomillans,feruido,ar- 

denteybolente: - 

Heruorofamente,«rdemment, auec feruemr , ar- 

dentemente , feruidamente » cocente 

mente:- 
Heuilla o heuilleta, une boswche.,, une agrajfe, 

vn yvncino. 

H cuillar cofa contievillas, «grajfer,boncler,at- 

sacher amec des bowcles,¡yncinare,artaccare al 

le magliette.- 4 

Hevillarejo peris creches, YNCIBETLO ,Yacinel- 

lo. 
Hi ys pomr haueys, vom awrz voi hauete: 

-Héys aqui.vows suez la vol hauete la. 

de feulsre,burato ,materjarmuida,a fare cl- 
líci,o del feltro. 

bouillans  feruens,qui Hiena,la Hienne,animal qui contrefait la voix des 
enfans,fors cruel , qui femourris des corps morts;, 
animale, che contrafá la voce de Kgliuos 
lini,che viue de corpimorti: 

Hi enes,o fienes,les semples, i tempi. 
Hisno,heno,foin,feno,hérba leeca. 
hierarchi2,hierarchic,principause [pirismelles hie3. 

rarchia,principato fpiricuale. 
Hienda, Eíticrcol,frense,Ífterco,feccias 
Hierropfer,ferro. 
hierro para herrar,canseresfer chaud d marquer). 

comme quand on baille la fleuy de lis,cauteros -. 
ferro ardente a bollare. 

Hierma, de/ers,deferto. 
Jiermar ,dejerter, rendre<n defers , defertare, - 

ruinare,rendere faluaci;o. < 

Hierro de cauallo,un fer de chewal, yn ferro da: 
cauallo. 

hierro para encrefpar,un fer a frifer les cmuenzs, 
vn ferro da arricciare 1 cap elli. 

Hez o borras de la lie comma de vn , e buille or hierro viej o), ville ferraille , ferramenti vecd 

d'ausrechofe, les efondrailles, la bowrbe dr limon 

de quelque chole que ce fois la feccia divinoso : 

diolio o di che che Ái fia di alero. 

Heziento coía con hez.s, chofe pleine de lie on 

bourbe,cole piene di feccia,££ di lordura. 

Hr 

Hierros de pozo,uxe main: 0w creches de fer d 

chi: 
Traftos de hierro,Andrajos viejos, vienx fers . 

vieux drappeaux- ferraifle, pana, Lun vecchis» 
biancheria vecchr2; 

yes 
river ce qui ferois chen owierse dans un puy, + ne: 

- grafo,od vn lupo da cauare da ya pozo > 
vna coía caducaghi-- 

IThi hi Insericóhion de rifierah, do almha has has mu
 enhicitar , efenersdrfjor do q 

i Us 

a 



HI 
drizzare.alzare. DJ 
Hielo Oo * r'h «fto ) flcuation, dre femen: y £Y2- 

Ebony HÍcumentoza Zamento, drizzamen- 
ERE ds a 
H:ezgo yelgo, yrble,herbegieble,herba. 
Higa » la figur que Pon fais. en fe mosquans de quel- 
> quéun,lo deizs du miliem,le dogs fale,la Aca,che 

fi fa con mano :u dishonore. | 
Dar higas, faire la fizue ,cela fe fait ers metrant le 

"> poslce entre deux doisss, sellement quéil paroi//e 
un pes en fuifan: entr onurir defdies deux doiges 
o firrani touse lamainen dedonms, fare la fica 

con mano,come ognt yno sa. 
Higa pala fiques /ciches, Ache fecche.. 
Higado,le feye,:l fegato. 
Higadela he patica, hepasicque, porceran, herbe, 
———porcelana,herba. > > 
Higadillo, peris foye, il féprend quelquefois pour 

 tomselafreflure, voyozfegatello, (1 piglia an- 
cora per tutre le fruftaglie. 

Higadolo, qui a grand foye , chi a gran fega 
to. 

sale qui fe fait awec figues, falla farea di | 
che. ; 

Higo  figue, fruibi de Eguier qui +? bon d manger, 
fica,trutro buono 4 mangiare. 6 

Higo breual, figue haftiue dont le figuier porte: 
deux fojs 'am,fico,V'arbore che ne porta due. 
volte P'anno.. Ni) 3 

Higo del rio, efcudete, golfano nenufar, lis 
defiang., menmfar blanc, Giglio di ftagno 
bianco.. 

Higo verde:,- une figue verte, qui efi pas encor 
meure , vn ficoverde, mon ancora matu- 
rO.. 

Higo temprano, figue hafhiue, Cef quefi le mefme 
. que higo breual , figo primaticio, E come 
higo breual. 

Higo paffado,figue frftrie ey melle,Eco tenero, 
molle. 

Celta de higos , un cabas de figues, vno ceftet- 
to di fichi. 

Hgo, dolencia del rabo, une maladie qui s':p- 
pelle le fic, efpece d'hemonhaides, il male del f- 
co,che yiene ne diti. 

Higo dolencia de la cabega, un mal de 20fte, il 
male di tefta. 

Higuera,figuier, il ighiero, l'21bore che pro- 
duce i fichi. 

Higuera breual quier qui porse deux fois Dam h-- 
ghicrosche porta due bate anno. 

Riguera loca,o moral, Sicemoreynom d'árbre; fi. 
comoro,arbore- 

Higuera del infisrno:, epurge; mom d'herbe; pal- 
michriff:ypalmackrift,herba. 

Higueral, lies plan:é de figuiers, figueraye, veia h-- 
carita: 

Higueruela del infierno”, woyez higuera del' 
inficinoyved: h guera delimbicinos. 

HI. 313 
| Hijada, certaine pierre verdafire qui Y apperze des 

Ind<s + dr «fé bonne contre la colicque, pictra 
verd; guante , che portano dall'indie, 
—'buons aila colica. ss 

Dolor de hijada, colicgue, la colicadolore d 
ventre. ; 

Hijo, fis, enfant, figliuolo,finciullo, banibi. 
no. 

Hija file, 5 gli>,5glinola,fanciullz. 
Hijos, fs enfors, 6 glimoli fanciulli, fglio 
A ianfilles Agliuolefanciulle Gglic. 
Ebjar o hijares.les lancs, iBancht,s galloni,le 

anche. | 
hijoda!go o hidal go, gentillomme,om vieil chres 

fiten , de bone lignee, gentilhuomo di vec- 
" «chio,€: buon parentado, Pra 
ll fausici norer que foma le mos de hijos sentendena 

tos les enfans san: fils que flles quand on le dis 
Simp lemer exéple,no te de Dios mas mal que 
muchos hijos y poco pan , “Deer ne y enuoye 
pone pus grand mal que beaucosp dPenfans dy: 

pes de pain:de meme quand nous difcns en Fran- 
gris, les enfans nous ensendons fils Er files, mais 
il ne nus fans pas eniédre le meme de hijas,cay 
il me (e prend que pour les filles,e da fapere che 
quifotro queño nome hijos, le intendo- 
ne turtii Agliuoli cofi mafchi,come fem 
ne, ma hijas non fi entende che perlcf- 
glie lolamente: 

hijo de animal,le Poslin,le peris Faon, vn pule= 
dro o puledrerto,che ancora latti. "ig 

H;jada ex hijar,!e flanc,uoyez Y jar, il fianco, 
vedi Y jar. 20 e Ms 

Hijada por Ahijada, vey:z Ahijado,vedi Az 
hijado, 

Hijadear,halerer,vemuer de bassre des flencs,pana 
teler comme un cheual quía fors comrw,anlare 
fiacare,bartere il fianco, come yu cauallo 
bolfo. 

Hijaltro fiafiresbeas fil,veyez, Entenado, filiaz- 
ftro,vediEntenado,. 

| Hija Itza ¿belle file, ueyez Entenada, Ggliaftra,, 
vedi Entenada.- : 

Hijcyueyex, de cy defus,vedi lo qui adietro. 
q juélo niño,perrs enfans,pesás fits , yn Eglivo- 

letco,o bar: binecto.: : 
Hifuela niña, pesite file fillerse, vna fanciulera 

tao figliuolerra.. | 
Ha, voyez_hilera 8: hilaza,vedi hilera, 8 Jni4- 

láza. 
Hilaca, voyez hilaza,vedi hilaza. 
Huachas , du cherpy, 01 charpie, flandre, vyg 

hilazas, talta,.o file per paga vedi Hila-- 
ZAS... 

Hilada de piedras o ladrillos én la pared, v-- 
ne affieste de pierres om bri ques en une muraille: 
ou paroy une bas hr, Un parpaing; wa mano» 
4 pictre. ». o de.mattoni./n.vna mary: 

j Bri2,- es > A E 
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Hiladeroyrone e filer.molinello da fil .. bara 

Hilado, voyez «pres hilar plus bas , vedi ¡nan- 
ziappo hilar. 

Hilador, fileur, qui file, filatoré , colui che fi- | 
AL 

E , | hiniefta,retama, Iniefta, genes , arbriffcam , gie 
la. eo ] 

Hilandera ,filandiere, Ali era,filatrice. 

Hilaryvoyez plms basyvedipiu inanzi. . Ñ 

Hilaza,filace, foit de chanure om de lin, prefíe a f 

ler,gazzollo,o lino da filare. ds 

Hilazas que parecen én la vrin2, filess ou fla- 

mens quí ¡fe uoyent en Purine, fili, o nuuolette, 

che fi vedono nel! orina... 

Hilazas o hilachas para herida, de la charpie, 

delle fila tratte di tela,per piaghe. 

Hilar ,filer,filare. 

Hilado,du files on filé,filo,o filato. o 
Hilas files, dela charpic,della fila da piaghe. 

Hilo,fl,filo torto, 
Hilo de gente , file ds fuirse de gens , fila,8z le- 

uito di gente. 
Ho cree fl de chanvre,groflo filo 

dicanapa. 
Hilo empegado, du chegros de cordomniers, filo 

groffo da calzolaio. 

Hilo 2 hilosfiles e files, file a file, filo a filo. 

Hilillo,peris files,vn flerto,o Aluccio. 

Hilera de gente, vn rang de perfonnes comme del 

 foldass,vna fila de perlone,come di folda- 

tl. 
Hiluanar pourfiler,entrelafJer,profilare. 
Hillezco,delicas , sendreles, delicato, humile, 

molle, teneto.. : 

hincadosfi bérasrache, grappáto, attacato, fic- 

caro: ; ; 

hin car ficher,coiguer,assacher, ficcare , incauic- 
y <chiare,mettere, atr2care, : 

Hincador fcheur,qui fiche Aiccatore, colui che 
ficca,8l attaca. Aa 

Hincadero,liex có Pon ficheyilluógo , in cui 6 

fieca. 
hincaduto,fichement ficcamento, atracamen: 

to,ponimento. $ E 

Hincapié > fichement de pied , re/olusion, Ícca- 

mento de piedi, rifolutione. 
Hincaromero, bourdon, va bordone. 

Hinchar, exflr, bourfonffler, infare, gonfia: 
re. 

hincaríe de rodillas , sagenomiller, inginoc: 

chiarfi. 
Hincharfe,senfler,s enorgueillir,gon£arfi,inor- 

goglirliinfuperbirli, 
Hinchado,enflé, bowrfouffle , infato , gonfa- 

t0. y 
A 

Hinchamiento enflemens inflación» 1n famma- 

mento,gon fiamento. 
Hinchadura o hirchazon,enfenre,tumesr y or-| 

guril , infiammatura » gonfiatura » Orgo» 
lio. 

Hnos de podre, aporóume om bofíe enflce 

HI Uy 

qui vet apoftumer, poftema,o bogno infato; 
«Che yuole rompere. poo : 
jac hinchimiéto,vsyez héchiryyedihen= 

CIl1T, 

_neltrayarboícello. 
hinieftar o vétana, fenestre,Eneftra, balcones 

ringhiera. >: 
binojo,du fenonil,Enoechio. : 
hinojo marino»feno:il demer, Anocchio mari= 

a 10» 3 140 , A z 

| hinojo Glueftre,fenonil fauwage,Enocchio fal- 
Matico. 4 

hitir,amaflar, lobajár, pefirir,per Mesah. befomo 
grer une femme,menare la palta, S per me- 
rafora,vÍare con vna donna. 

hintero , un huchea pestrir, vna [patola da 
_. Antridere oimpaltare il pane. 
hipar,fangloser,anoir le hocque», hocqueser,fingioz- 
zarerhauere il fingiozzo. pee 

hipo, collipo,fanglos, hocques,il imgiozzo, 
hi pocas , vin d'hypocras, vino di. hipocrafe 

o 

hipocresía hypocrifie, voy:x hypocrifiza hipos 
crifia,vedi hypocrelia. 

hipocrifar, voyez hypocrilar Sc. par hy,vedi 
hypocrifar,per hy. pu 

hiriendo,en frappantbatrendo,dando,perco- 
tendo. : > 

giruiente,voyez heruiente. 
hiícal , une corde faite de gener, une corde d trod4 

bouts om cordoms,treffe, vna corda fatta di gin 
neftre,od vna treccia. 

hifopillo griego  e£fargom,herbe , eltargona, 
herba. 

hiflopo,hifope un afperges , goupillon de P'eau,be 
no Fer, hilopo,vno afpergolo da acqua. 

hiflopear,afperger,arrofer,addacquare, ¿mafias 
R pe re. 

hilo pillo o hiffopito,peris afperges ¡yn picciod 
lo (pergolo da acqua. 

aiftortahifoire ,hiftoriz,cofa notabile eccor= 
2. 

hiftoriador , hifloriss, hiftorico, che Everlato 
nelle hiftorie. 

hiltorico, hiftorique,appartenams alhifcire, cole 
apartenenti all hiftoria. e 

hiftorial,hiforial,fais enforme d'histoire, hifto= 
riale,fatto in forma d”hiftoria. 

hiftoriographo,hiShoriographe, qui defcris vne hi 
fisire,hifforsemhiftoriografo , colui,che (cris 
ue hiftoria. : E 

hito, la butse, le but 0% Pon sire,le blanc , 1l legno 
nel quale (1 tiraso il blanco. 

Dar enél hito, frapper an bus, dare nel fegno, 
onel bianco. 

Mudar hito , changer de vi/ee de de bus,chenger 
d'opinion, cangiare mira, X fnc,% opinio- 
ne - 

Mirar 



ii: HORÉ! HOH FS 
Mirar en hiro, regardes astenciuentent, Vil bien, l- «Che brufeja molte legne; 

prendre bien fávifee, puardare attentamen- Hoguera para quemar, un buchtr, Un 2144 tas 0 
e; teymirarbene, 8 ben pigliatela mira. moncezw de bois pour brufler y dela: forse quen 

Hiuernal, Eyuernal, d'hyuer, vernale, cofa di | >= fouloia faire pour brufler les corps morts, on er fair 
veto. ao cae | dem:fme la vsille de:S. lean Baptife, vi le. 

Hizar , Y gár, leuer dy guinder quelque chofe 4 |. gnaiodilegne, perbrufciare, come gi 
montymos de marine levare, 8ctirare qualehe|  facciario gli antichi,i morti, 

- cola in alto,voce di marínalo. ete er: Te yn fochetto, o picciolo ca” ¿AN o od a OcOÉ: 1 q : : : USE e sur Ha. | Hoy asionrd'huy huy, hoggihoggidi,il giorno H O > padhoggi»os e OE o il Hoy dia,idem. 
Hobacho y hobachon,vyeharagamfainezs, 
> lafche, polivon, fetard vedi haragan, gaiofo, 
poltrone,codardo. Bea cdl 

Hobenques, gros cables qui attachenta la hane; 
dr aux cables du nauire,gomene che fi atrace 

-- cano alla gabbia 8% alle tauole della na- 

Hoyo o hoyayunefofe,vaffievna fofla, fo Mi- 
- 0,0 fallo: mis 
Hoyuelo, petite fufe, fofuste, peris fofié, fofTetta, 

picciola Eafimio: : 
Hoja claminzsuse lome, vna lama. 
Ela jorafezs, fucilles feiches qui tombent des arbres, 

5 ue; : ' lefogle lecche , che cadono da gliarbos 
Hobteroycabellado, combeur de cheweux, colore |. ri. tomo tar dy : 

de capell1,leonato,chiaro. 2 Echar hojas; temer ponfes, ds produire les fucilles 
Ho car, voyez hocicar,vedi hoticar. > | eomineles artros de lesberbes., germínare, él 
Hoce podadera, voyez hozpodadera » farpe 4 | produre le foglie , come gliaubori, $ele 

tailler les vignes¡vedi hozpodadera, podetto'|-herbe, ; 
da potare le vigne: Hojecenidem. 

Hocc,un: fanxa fancher, vea falce da fegare ¡| Hojoto, frida: plein de fucilles, foglíuto, o fa- 
¿ 'prati 29 PA glioío,piena di foglies como 0,0 
Hocezilla, vnefaucille, vno legolo damierere Fs ¿faire des gafteaux fueillerezs far síoz 
lebiade. (3AUIDL 19 gliates ! va 4 
-Hocaro hocicar ,' fomiller awec le mufcan 05 le | Elo] aldrado,furilleré, sfogliaro. lo 
“gro comme font les porrcerux , dommer dí mu- | Elojaldre, une efpece de sorseas, gastan fusillere, 
feas contre quelque chofe,rufpare conil mulo, | une Jerte de ganffre, yna forte di tortesfo. 
come fanno'i porcí, o dare del malo con. | gliate. 
tra qualche cofa. : poo Hojuelaspetite fueille,bignes,picciole sfogliate, 

Hocicador,foúilleuz, qui fonille amec le groin com- o fritelle, > ? y 
me les pores,ru[patore,che rufpa con il mu- |Hojuela, torta deniño , ganffreon gefeam qie 

+ fo,come 1 porci. : Von fass ponr les pesits enfans , Une ralesse,lena- 
Hocicadura,fonillement,ruípamento: ¡| cotelli chef fanno per figliuolí, o feiacción 
Hocico; lemsfeass o1 le groin,il mufo, o il gru= | te. : , 

guo. Elojuela de plata, tocque d'argenz, tocca di at< 
Hocicudo,qui a le groin'ow le mufean long: vn gui |-  gento. : j 
ales leures groffes , cone font crdinairement les | Hojcar fueilleter foglietare. 

, Mores, gros bec, chi ha il muío, oil grugno Hcjicay uz hojuela plus hanlt,vedi hojuéla, 
—lungo, ochehalelabbía groffe, come 1| piu inanzi. "1 Y 
Mort. A: ¡| KHola, voix por appsller , haula ou hola, voce per 

Hocina,une firpe,fancille,yno falcinello. chiamare,hola,hola.: 
Hocino, cefé wn certain ferremens comme une ferpe | Holanda,cef propremens le pays d' Holande , maís 

emmanchee d'un grand bafíon pour comper dar. | les Efpagnols en vjen: pour fignifier la fne soile 
racher les t[pines, ferpesse, fespillon, vnaronca | d'Hollande , queíto e il pacíe di Ollanda, 
da Ípine.. pes ma gli Spagnoli vano quelta voce , per 

Hoder,hazerlo 2la muger, caualgar; chenam |  nomarela fina cela di Holanda. 
Cher befengner,acconftuer une femoe, le foire av. | Holgadamente,2 fouhait, exec repos ¡oyenfement, 
ne femme, chiauare Vina donna, ingranidar: | 2 'aife,a Luo defio,ripofo,contento, € co. 
vna femiña. 1104 modita. Ji 

Hoga Ga, gaficau, torream, une fonace,galerse, vn | Ho!gado,d repos , paifible, fans trauail, d fon aife, 

sfoglíata,torta,focaccia,tortetlo. reftony, a ripolo,in pace, fenza noja,a (ho 
Hogar, le fouyes d'une maior , Paire, 11 focolare]|  comodo.8z allegrato. 

di vna cas. Holgar, fe repofer, fe donner du bon temps , fe ref 
Hoguera lamas de fuego » ungrandfem, com. | — iouyr, chomer, me vien faire y efbre 2 fon aife, Pef- 
me d'un tas de bois qui brufle, yn gran falo, | basre, prendre fon pajje- semps , «fire oifif,, ripo- 
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farfi,darfi buon tempo,ralligrarír-, efleré 

sfacendato,8z a fuo agio , palfare il tem- 
po in gioia,X otío. e 

Dias de holgar ,1ours chomables , leurs de repos, 

giorni quieri, 8 di ripolo. 

Holganga,repos,aije,faineamsi fe, oyfinese,ripolo, 

aglo,quiete,trranquillica. dd 

Holgu rayreflomifJance , efbastement, plaifir ,alle- 

grezza,paÑatempo,piacerc,glola. 

Holgazan fais-neans,pare/Jeux ¿polsrom, barteur de 

pané,otiolo ,dapoco , infingardo, poltro- 

ne. 
Hollar,fouler awx pieds, marcher [ur quelque 

cho- 

fe, calpeftrare, caminare lu qualche co- 

2. 
Holla,foule,calca,fola,molcitudine. 

Y a cauallo que le huella muy bien, un chenal 

qui fe marche bien , va cauallo che va be- 

ne. 
hollador,qui foule ds marche fur quelque chofe,qué 

brifeyfomleur,calcatore, colui, che calpeftra, 
8: va lu qualche coía,8 la trita. 

holladura,foulwre, foulemens.fonlis , marchement 
fur quelque chofe,calcamento,calpeltramen- 
to,caminamento (u qualche cofa. 

Hollejo, la gouft des legumes , la pesiso pea om 
bourfe qui comure le grain , la pesó d'une comlew- 
sere lors qu elle fe defpowille,la Ícorza,o guícia 
delegumi, la pellicina , che copre il gra 
no, o la pelle dellabiícia, quande fene 
fpoglia. ni 

Hollin,iorguin tizne, de la fuye fois de cheminte 
os de fomrnaije you bien de quelgue autre chofe 
gue ce fois, la filigine del camino, o d'vna 
fornace,o di altro,che cize 11 fa. 

hollinaríe, sSemplir de fuye, copriríi di filigi- 

ne. 
-hollinamiento , enfsyemens y filiginamen- 

to. 
holliniento,iorguinado,tizaado,plein de fuye, 

barbonikié de fuye, pieno di filigine, infiligi- 
nato. 

hollores.enfiures ou emponles, frenoles,gonfiatu- 
re,o eleuature. 

homarrachar,mafguer,maícherare. 
homarrachado,ma/qué,maícherato. 
homarrache,ma/que faux vijage mafcheras fal. 

lo volto. 
hombrazo,un grand homme , homenas , vn huo- 

mo grande, homaccio. 
hombre, honme,huomo. 
hombrecillo,pesis homme, homes hommeles,ho- 

metto,vmo picciolo huemo, homicciuol- 
lo. 

hambrezillo,idem. 
-Muger hombrimacho , grande femme (> forte, 

grande virago , vnagran donna, o femi- 
na. ' 

Muger hombruna , femme hommace, feminz 

HO 
virile: 

hombro,ombro,e/panle,(p alle; 
hombron, homme yobu/ie, huomo tobúfo; SE 

forte- 
home, homme, mos Porsmgueis , huomo,voce 

Portagheía. . 
Homenage, voyez. Omenaje , vaffelag: , mo4- 

mance, redemance a'homme , le principal lies oñ 
Ponpores la foy,le domjom d'yne ereffe,vedi Os 
menaje, loggecrione, la rocca divna fot= 
teZza. : 

homiciano o homiziano , un homicide,meuv] 
srier,cely qui ¿mes un mesrsre,v n micidiale, 
vn 2mazzatore,o vcciditore. 

homicida,idem. 
homicidio, homicide,menrsre,homicidio,amaz] 

zamento,vÍcilione, 
homogento,de mefme nasure, della ¡fte fa na 

cura. 
honcigera om honciguera, us trebuches e premi 

dre quelque befte,trappola da pigliare qual- 
che animale. 

honda,une fonde e sirer axcuns diem fronde,vna 
fromba,o cacciafrufto da cirare (ah. 

hondador, qui vfe de fonde a combassre, chi vía 
de frombe alla guerra. 

hondable,de qui on pens prendre la fonde,colui á 
cui fi puo pigltar la fromba. 

hondero,idem,c efi auf; celuy qui fais des fondes, 
chi tira di fromba,8 che le fa, 

Hondear ,tirer ds rmer auec fonde,titare, 8 getz 
tare conla fromba. ; 

hondamente,profendemens,bien anans, profon= 
damenteyaltamente. % 

Hondido,fenda,engouffré aby/mé, profondato, 
precipitaro,abbillaco. 

hon dir profonder,aprofondir,effondrer, profondas 
re, precipitare,abiflare,rminare. li 

hóndo,cremx)profond,profondo ,cauo , abilo= 
[o. 

Bl hondo o.hondon,le fond,il fondo. 
hondura, profomdemr, profonditá , concaui- 

ta, 
honorifico,herorable,honereuele,diconditio- 

ne. 
honefto,veyez Onefto,8c.vedionefto. 
Honrra,veyez onra, Kc.vedi onra. 
hongar,lien 034 croifJens les «hampignows,il luogo 
doue creícono 1 fungi. ' 

Hongo, champignon om pasiron, fungo di ogni 
forte. 

hongo pece,une forte de pos/]> de mes, vna Íorte 
di peíce dí mare. 

hongo bexino.champignon fans rige fungo fend 
za gambasdetro veffa. 

hongos de arbol, champignons 'arbres fungi di 
arbare. 

hongólo , leger e 27452 de periss de mens 51048 
comme vn champigaoa fpongienx, fungi, icula 

comet 

7 



Am 
come fpugnesdetri fpungioli. 

Honsas, funerailles, obfeques, eflequie de mor. 
“tio ; de 

Honrofamente, honorablement, honoreuol- 
" mentemagnificamente. A 
Honfario,hofario.le charnisr,le cimesiere, il ci- 

miterio,luogo da fepelire i mort. 
Hontanal,regard de fontaine, veduta di fonta- 

“NA. : 
Hontanales,feftas eran delas fuentes, les fe- 

fics des fontaines,le felte delle fontane. 
Hoque cohecho. fubornexr,fubornatore,indu- 

Ccitort. 

Hora, heure,la vingtquasriefme partie ds tour, ho- 
ra,la parte yintiquatrefima del di. 

Por horas, d'heure d hesre, dí hora in hora. 
á la hora de 201,4 l'heure de maintenans, a que- 

fta horz,tutthora,hora hora. 
Horadar, trouer, persuifer, percer , forer, forzare, 

percuggiare. 
Horadado, percé, trone, fore,forato, pertuggia- 

to. ' 
Horadador,percenr,qui trone ls perce, foratore, 

pertuggiatore,colut che fora. 
Ponerfe a horcajadas, fe mestre a fourchons fur 

quelque chofe,(e piegare fu qual che cofa. 
Horado,trow,pertuss,perruggio,buco,forame. 
Horca,fourche,porence,forca da impiccare. 
Horca de cebollas, troches d'oignons, vn mazzo 

dicipolle. 9 
Horcaja, fosrche, gibes, posesce , la forca peri 

malfacrori. 
Horcajado,fourchwforcato. 
Horcajo,palo de dos bracos, un fourchon , Une 

grande fourche a deux fomrchons , vna forca da 
dui branchi. É 

Horcajadura,le vnide d'entre les jambes, lo pa. 
*tio,che € tra le gambe. 

Horcajadura de válle,le creux d'entredeux mon. 
saignes dy comfizux > la valle, oconca,che é 
tra due montagne. 

Hongonear, fonrgonner, ltrofignare, rufpare, 
fregare, 

Horgoneador, fonrgonneur, rufpatore , Ítrof.. 
gnatore, fregatore. 

Horgon,fourgor,(trofi gnolo. 
Horgonero,idem. p 
Hoimar,former, mestre en forme, informare, por- 

re (u la forma. 
Hormadot,qui forme,colui che forma. 
Horma de gapatero, une forme de cordomannicr, 

vna forma di Ícarpa. 
Hormiga fourmyformica. * 
Hormigucar,bullirfoumillier, foumier, formi- 

care,comole fo:miche. 
hormiguera o hormiguéro,une fourmilliere,yn 
formicaio,o formiglicra. 

H esmigodo y Plain de fomrznis ¿pieno di formi- 
E£NG> 

il 

< 
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Hormigo, painefmie dr broyé aue: fafran, pane 

sbrifciolato con zaferano. 
Hormigon, peste fourmy, un fowrmior, vna for. 

michetta,o picciola formica. 
Hormigon de pared , Penduis om crefbis d'une 

muraille,la (maltacura, ola imboccatura di 
vna muraglia. A 

Hormiguilla , ure pesise fourmy , vna picciola 
formica. 

Hornacha lumbre, grande placque de fer cossrbre, 
de laquelle on comure le fen,la laftra di ferro da 
coprire il foco. 

Hor nada, vna cozedura, une fosrnse, une cuite, 
vna fornata, o vna cocitura. 

Tierra hornaguera , ces une forte de terre qui 

prend fi grande chaleur dee Soleil qu'elle brufie 
les racines des femences :- terre ¿charbons , de le 
houille,forte di terra, che per la fua caldez= 
za bruícia le radici delle fementi. ; 

Hornaguear la tierra , ceff quand la tere ef. 
chaujje fe fors, quielle brufle les vacines des femsa 
ces:bruflen la terre ponr faire die charbon,queño 
€ quando la terra fi Ícaldafi , che abbruf- 
cia le radici delle fementi,brufciate la ter 
ra per fare del carbone. — 

Hornaza fournaife,fornace. 
Hornazo,vun grand four,vno gran forno. 
Hornazo , un gafican que Pon fais pon les feftes de 

Noel , leterte , che Í fanno per Nata- 
le. 

Hornazo de hueuos, un gafteam 01 sortean fajs 
auec des nfs, vna torta fatra con youe. 

Hornear fonraoyer,fournailler, fourniller, boulan= 
ger,infornare,ll cocere del pane. 

Horneria,ofhicio de hornero, bolangerie, le me- 
frier de fournier om bowlanger , il meftiero del 
fornaio,o del cocere il pane. 

Hornero, fournior, boulanger, fornaio, cocitore 
di pane, 

Hornera.foumiere, boulangere, 04 une fournee, la 
fornara,o forneria. ' 

Hornezino,hijo de puta, Un fils de putain, gui 
eft may d'une fornicasrice , vn baftardo, figlio 
di vna meretrice, 

hornija para horno, le bo pour chauffr le four, 
li legno per Ícaldare l forno. 

Horno,un fonr,vno forno. 
Hornillo, pesis four fenrneam, vn fornetto, pic- 

ciolo forno. 
Horofcopo, horofcope , afcendant de la natiuité, 

horofcopo , Palcendente della natiui- 
ta. 

Horquilla fonrcheste,perise foserche, forchetta, o 
forcina,picciola forcina. 

Horrar,mestre en libersé, emanciper, pardonner, af. 
franchir,porre in liberta,emancipare, fcari. 
care, 

Horrar efclauo, affranchir un ferf, aEranchire, 
porte vno Íeruo ín liberta, 

£ 
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Horribilidad , horriblesé, hideny hotribilica, lHofpital, voyez Hofpedal.ve

diHofpedal. 

hortore. : 

horrendo, horrible horrible,e/fpouuñsable,affreux, 
hidenx,horrible,cerrible,fpauento(o, hor- 
rido. ] 

Hortriblemente,horriblement , hidew/femens , af- 

frenfemens,efpomuansablemens,horribilmente, 

ftranamente,horridamente, fpauentofa- 
meate. : 

Horrido,voyez horrible,vedi horrible. 

Horrifico, horrifique,: horrible , qui fais horreur, 

fpanenteuole,che fa paura. 

Horrilono , guia un fon efponuantable ¿e horrs- 

ble,colui, che hala voce horribile 8 [pa 
uentoÍa. 

Horror, horreur,peur, efpousantemens , horrore, 

paura, timore, Ípauento,tema, 
Horro o horra de efclauo ,ferf om ferne affran- 

chis,ferno o feruz a ffranchita. 

Horrurzyvilainie, craffe , ordure qui defgouste d> 

fais horreuryveyez alco , fporchezzo, che fa 

ango([cia, X horrore,vedi alco. 

Hortaliza,voyez Q:taliza , herbage d mestre au 

pos,herbes pozageres, vediorcaliza , herbe da 

mineítra. 

Hortelano, voz Ortelano,jardinier,vedi or- 

telano,giardinero. 
Hortera , une efcuelle de bois , vna Ícodella di 

legno. 
Hortiga, Orsis,ortíca. 
Hortigar, quemar con hortigas,ortier , piquer 

auec des orties, orticare, pungere con orti- 

che. 
E ortigado,ortié, pique dorties,jorricato punto 

de ortiche. 
Hortigador,orsieur,qui ortie,orticatore , pun: 

gitore con ortiche. 

hortiguilla,muerta,herbe appeBice Mercuriale on 

foirolle , felon d'awsres , orsie blanche 01 morse, 

herba namata mercuriale,o ferolla,o or- 

tica bianca. 

hofco,o fofco,báco en color, brun ¿0b/cur,bru- 

no,oÍcuro colore. 
Hof pedar, logerfe loger, aller 4 PhofteReriz, rece- 

oir en fon logis,heberger, logglaresalbergare, 

o andare alla hofteria, 

Hofpedado, logé, htbergé, loggiato, alberga- 

to. 
Hofpedador,celuy qui loge ¿o heberge,hofte,al- 

bergatore » holpite » colui , che alber- 

2. 
BH ipedagebofieage , hebergement, lieu e loger, 

albergamento, habitatione, ftantia. | 

Hofpedal,hofpizal pour les paunres , hoípitale, 

(pedale per gl! poueri. 
“Hofpedamien co,hofpisalisé hebergemens,hof, pi- 

calita,albergamento. 

Hofpedería,logós,logemens,hofellerie, hofpitio, 

hoítello , albergo+ loggiamento , holte- 

ría. 

hofpttalero,hJpisalicr (pedaliero,che ha cuz 
ra di loggiare. _ 

Hofpitalidad,hopitalicó,hofpicalica.. 
Hoflario,charnier,o% Don mes les os des morts, ol 

fario,€ illuogo,doue mettono le offa de 
mortí- | LAA 

Hoftalero hoftehyfelier,hoftiero,hoíte , hok= 
pite,chi alberga. q 

Hoftaria,hostelerie,voyez M eflon,hoftaria, ta= 
uerna,vedi Mefon. : : 

Hoftia,hoflic,offrandeos facrifice,ofterta, lacrifio 
cio,dono,prelente. 

hoftigar fuftiger fouester,chaftier,inciser,fruftares 
sferzare,caftigare. : 

hoftigado,fuftige fones:é,chafié incivé,feultato, 
sferzato,caftigato,punito. 

Hoftigamiento,fuftigemens, fouestement, incita 
sion,frultamento,sferzamento, battimen- 
to. | 

Hoftigo, rauage,h:fiilisé, rapina,inimicitia, 
hoftilira, 

Hoftil,hofile, Pennemi,holtile, nemico , con= 
trario,auerfo. : 

Hoftilidad,hofilivé , hoft.licá, cola di nemi- 
co. 

Hoft!Imente,hoftilemens,comme ennemi, hoftil 
mente,nemicheuolmente. 

Hotear,Otear , guester,efpier , regarder comme 
d'un lien haws,Ípiare , come di vn luego al- 
to. : 

Houeto, conleur de poi! de chewal, nommé aubere, 
colore dí pelo di cauallo vbero. $ 

Houo,cersain fuiéd des Indes, vno certo frutto 
dell'Indie. 

Hoxear, Oxear,chaffer > efaromcher le gibier de 

volaille,fcacciare il nibio dalle galline. 
Hoy,hoyo, voyez Hoguillo cy de/Jws , vedi a- 

dietro Hoguillo. - ; 
Hoya. foffe,cauerne,fofÍa,cauerna,Ípeco. 
Hoz, une fanlx 4 faucher, vna falce da fegare i 

prati. 
De hoz y decoz,dsors do a trauers,de cul de 

- tefe,defoc dde saille, a torto,a trauerlordi 
pie dr di cefta,di punta, St di raglío. 

Hoz podadera, une ferpe a tailler les arbres, fura 
persed sailler les vignes, vna falcina da mond 
dare arbori , o podetto da potare le vi- 
gne. 

Hozar,voyez hogar es hocicar, vedi hogar 8€ 
hocicar. 
o , woyez hocicador » vedi hocicas 

Or» 
Hozadura,voyez hocicadura,vedi hocicadu< 

ra. 
Hozico,voyez, hocico,vedi hocico. 
'H:ó, cefle abremiasion vans heredero, quelta 

abbreniarura vale heredero. 
' HE í 
¡Hucbra de tierra,un ¡owrnal de serre , qui ferois 

Com 



comen demyarpons, 05 felonamcuns , Un ar 

-pene,yna bifolca di terrasche e vna giorña. 

“ta dilauoro» MIE ls 

Hueco,crevx,cane,qui wef pas ma/ff unide, pro | 
¿fond,vna cofa bucara, de vóra dentro. * 

Huerco del 'cuerpo,le creux de l'efomach,la poi- 
Etrine,la boca dello ftomaco, o del perro: 

Huegoso fuegó,feu,fuoco,o foco. 000. 
Huego como hogue:a,vyiz hoguera, vedi 

hoguera. : dl 
Huego de fant Añntomle fu S. Anihoine, la ga 

_ grneyilfuocodiS, Antonio, la gangre- 

Huela, repos, e/bastement,vefiomiflance ,recrezcion, | 
'* bieu de plaifir,champestre,ripofo, quiere fpal. 
lo,allegrezza,ricreatione ppodere di pta- 

yy 19 pi ' 
: Huelgo,haleine,efprit,le foe/fte,(o fo, Eato, fpi- 

0 O ato: 1 A CIO TIOS 
Huella,trace,foulure,marhement,rracela >yefti- 

gio,orma,pedata. 
Huero o fuero,iwr/diétion,giuridittione. 
Vn cauallo que Íi huella muy bien, voyez a: 

= “pres hollado,védiappo hollado. 
'Huyelle o huellomarchis pifte foulis de pieds,la- 

*— mice,calpeltáto, peftato,calcato co piedi. 
Huerco,Penfer,Pinferno. SA + 
huerfano;orfelin ou orghelirovno bambino len- 

za padre, madre. 2 6 
Huero,voyez guero,vedi guero. 
Huerta o huerto, jardin, vrrger, giardiño de 

frutti,broilo. IE 
Huerta, felon aucuns, une ba/Jeconrt do galerio,y- 

na correcon le loggié.: > 
Huefped,hofte,hofielier, hofpite, hofte , allog- 

latore: ; | 
Huelpeda hStelerie,ho/8e/Je, hofpite hofte fía. 

- Huefpedaje,hofelaze,Palbergamento; allog- 
lamento. sl 

“Huefla fot fo Mao foffatos'. 201 
Huelfezuela fo/felersesperise foffes vna fofíetea, | 

. Opicciola foff'2. 
“Hueffezillo,hueffezito,huelTezuelo; petit os, 

ofJelet:ncyam de fuiét y no olletto, o offeler 
toyo nocciolo di frutío. 

- Hueflo,os 1 yan de fruiét, nocciolo di frutto, 
Hueflo dela garganta , le neud de la.gorge,i] 
“nodo della golla. 000 

huelío del elpinazo, Pefpine dm des , la Spina 
della (chiena. 

huelte gente de guerra, un cs, une armee, yn 
effercito,vno campo de foldati,o vna mi 
lítias 

'Hucuas ,enfs,om eenues de poifJom:, vova di pef- 
Pa 

Huecuo,un auf va vono.. 
-Hueuo guero, un auf comuis ¿corrompa , yno 

vouo. couato $ corrotto. 
Poner Hucuos, pondre des enfe, ponere delle 

youd : 

hundido, fondu,fonduto:: 

Hi al 
Hueuas tiernos o 

ua gualtare, > 
Huevos eftrellados emfs pochez,.voua totte, 
«E tratte del guício, e) 

Hugia, Torpille, certain poifJon y voy Tremiel. 
¿g1, otumelga , forte di pelce., vedi tre- 
.mielga,o tumelga. AS 

Ho yr. fuir,euiser, (chífare, vietare, fuggire. 
Huyda, fuise,fuga,fcampo. PE 
huydo,fuyyqui en el enfuy,qui efben fuiste, fug? 
co; giro, Ícamparo,Íottratto.. 
Hvydizo fugirif fuyans, foggitiuo,fugace. 
Cofa huyd:zaschoje qui fuit eos qui eh. fuir,ca » 

la che fugge,S che é dafuggtre. 
Cofa huidora, fuiarde, fugiciue, foggitiua cos 

la 0 ad Ícampare,: 
humanamente humanar,humana,humanal, 

humanidad, humano, vez Vinanar, Ec, 
vedi Vmanar, * : 

humareda, grande fumee , boufjie de fumce, gran 
fumo,/peffezza di fumo. 

humazos fumee,camorfle:s, fumofita. 
humedad,humedecer,humedecido,humido, 

v'y'x Vmedad, Sic. par V. vedi Vmedad, 
per, | 

humeado,enfime,a fumato,o in fumo. 
humiidad,humilde, humildemente , humil- 

dofo,humildof2 mentes veyez vmildad;3c. 

319 
rebueltos, ef broyillez, vo- 

Jj vedivmilidad: 
Humilladero,croix de mons Joy, croix és champs 
2 grands chimins co autre lieuw od Pon sage- 
nomlle pour prier Diem, croce de campig di 
gran ftrade, 8 de luoghi, doue Ki inginoc- 
chía altrui, : 

humiliadoshumilié,humiliatoyabba Mato, 
humiliacion hmmiliasion humilié y humiliatio- 
-ne,abballamento. :, xy 

buaillar,y millar, humilier,humiliares2bba Ña- 
cto: e dis y 
humero,cheminee,tuyam có palfe la fumee , camis 

nata,canna di camino, perla quale monta 
dl fumo: ; 
humo fumee,vsprur, fumo,vapose. 
humolofumerz., vaporenx, fumolo , VAPdrO- 

fo.. ei 
humor, vmor,humetr, humore. 
huna,calcez o garcez,o gabia, la hune 7 cage 

du naniregabbia dinaue. ) 
hundir metal, fondre du metal, fondere del mes 

tallo. : 
hundible,loque lepuede húndir,qui e de fon- 

se, qui fe peut fondre , colada fondere, che fi 
puo fondere 1.000. ESA 

hwndicion;forrefanderie,la fonderia,o dous fi 
fonde. AE! 

húdidor,fondeur,fonditore, colui che fonde. 
hu Nd1t,eitre a fond,enfondrer,abi/mur, enfoncer, 
porre. in fondo , affondare , lomerge- 
re, ' NS > 



A, HY... 
Hundido,wis 4 fond,enfoncé,enfondre,abifme,fen. 

dw,pofto 2 fondo,afondato fomerío. 

Hundimiento,enfoncement, abifime,enfondrement 

) IA 
¡Hafofufeamvn fulo da filare: 
Arbol para hufos , du fu/ain, del fafano , les 

gno. nr 

comme de vaifeaux en la mer , ow de la terre qui Hutía,un certain oyfeamvno certo vecello. 

Pabifme ,Co fe dis aufii ponr la fonte, affonda- 

mento, fomergimento,abiffamento come 

di naui in mare,o di terra abiflata. 

Hungo, Hongo,champignon, poirenfungo . 

Hura dela cabeca yune bofJe ou bigne en la sefte, 

froncleon clow : felon awcuns cet lasigne, vna 

gonfia,o bognoso tigna in capo. 

Huracan, tempefte de deux vents contraires qui 

S'flement tous en Un temps, Un hiwrgan, tempe- 

£t2,che dui venti contrariadducoño in vn 

fubito,vna procella. 

Hura,cabega de jauali,bure de Janglier,la telta | 

divn cignale. | 

Hurgar, fareser, chercher ca e la fourg ón froster, 

¡nueftigare, cercare per tutto, ftrofignare, 
fregare. 

Hurgonear, idem. 
hutgonero de horno,fomrgon de fowr.fpazzato- 

io da forno. 
Huron para cagar conejos , fures oy furor, vn 

triuello,o triuelino. 

Huronear fureser,cha/Jer aux conmils, andare al 

la caccia de conigli. 

hurona, une mente de pesies chies ba/]ess om terriers, 

vna frotta de cani piccioli 8 bafletti. 

Hurraca, Picacappie,ragazza,vecello. 

hurca agua o elcarnidor, une chatepleure, un ay. 

rofoir , va arrofatoio da horto,o da her- 

C. 

“H urtardefrober,prendre fecrersemens,embler , 1u- 

bare,furare,predare in Íecreto. 

Hurtado , defrobé, emble,rubato , furato, pre: 

dato. 
hurtador,larron,defrobenr,ladrone, ladro,fura- 

toresrubatore. 

Hurtadamente , fursiuement , fubrepsiuemsn;, 
d'emblrc,2 la defrobee.furciuamente» aícofa- 

mente, celaramente. : 

-“Fhurtadas o á hurcadillas,4 le defrobee, a lem. 

blee,di nafcofto di appiato, in occulto. 

Cofa hurcible fursime fubrepiine, 11 furto, il la- 

trocinio. 

Hurtiblemente, voyez Hurtadamente ,vedi 
hurtadamente. 

Hurtoslarcinfurt-rubamento,furamento, 

hurtos pesises efóhappees d rues defrobees,piccio- 

le fugire,Sivietreocculte. —, 

Hurto de lo fagrado, facrilege,facrilegio. 

Hurtilio,pesis larrecin,picciolo furto,o latro- 

cinio. 
Houfíada o macorca, fufee de fil, va fuío pieno 

=> dí filo. 
Mufillo de lagar,vis de prefJoner,c'e5h aufii la vis 

de quelqueausre prefe que ce fois,la vite di vno 

rorchjo,o dialtra cola. 

huuillar,annuller,annullare, anichilare, fcam2 
cellare. 

huyr,huyda,8c.voyez- les apres Hugia,cy deus, 
vedi adiecro,appo Huglia. 

A. Y 

Nota que les diétions qui commencent par Hy,fe 
tromueront partie es lersres 1,7 Y , Co partit en 

Hi:comme Hypocrisía, Hydropico , Hypo- 
_téca,£cc.notz che le voci,che cominciano 
per Hy, ene trouera parte otto le let- 
tere 1,8% Y, 8 parte loteo Hi, come Hi= 
pocrisia, Hidropíico, Hipotéca,cercatele 
forro I, Ey 

1 A 

L faut noterquelI , que les Ef- 
pagnols appellens josa y «fé có- 

Jonante dy commence icy, e da 
fapere, chelo1, chegli 
Spagnuoli chiamano jo. 
ta,che é conlonante , co- 
mincía qui. 

Iabalina,iaueline glanarina , arme, che e vna 
mezza picca. 

labega,sramail, feme, forte de files á pefcher, tra 
maglio,rete da pelcare. 

laca,cota de malla ,une coste om jaque de maille, 
aucuns Pappollent,ch:mife de maille no gíaco 
dimaglia,o camicia. 

lacerina idem, maildlea jaferan om hawbert , ia 
dem. : 

lacinto piedra, Tacinte om hiacinse pierre precita= 
fesglacinto,pietra pretioÍa. £ 

lacinto flor,vacier,¡acimtesgiacinto,fiore. 
Lacio de mar,grande bonace de mer, gran bonac< 

cia di mare. : 
aco,ucyrxz Laca,vedi jaca. » 
laétancia, vanserie , vantamento , gloriatio= 
ne. 

Laenes, forte de monnoy. du Rayaume de Laen, lor 
te di moneta di jaen. 0108 

laGarfe,. fe vanter,vantaríi. 
Laezybarde,harnois 2 equipage de cheual,liuree, le 

barde , $ ornamento di vn corfie- 
10. 

laezes de cama, garnisure de liéh, fornimento 
d'yn letto. e 

La1de,¡aune,conlenr,colore gialo . 
lamas, jamais, onc,om ongues, glamal, mai, yng 

qua,vaquanco.. : : 
lamba, jambaze,le gambe,o la gamba. 
lamon , ¡ambon, cefh propremens le maizre de 

tambon 



TA 
moricr, muraglia farca dí piztre a fecco, 
jambon er d'amwre chair falee , mais principale 
ment de chair de porc, vn colíotto di porco, 
o Palcro. 

lamúga » úne felle d fonme a laf gon O Efpagae, 
yna felia da donna tazta come in Spagna 
le fino. 

Taqué:a, une lacquetteyunperis faye, vno lalo, o 
131ca in barca. : 

láquima , Xáquima, teflive delicol de chenal, 
teftiera, o capeltro da camallo, 

laquimália vox 1: 2,ved: jaca. 
lára vz XáravediXá 2. 
Toy x Xará!.ved Xarál: 

laraválw yz Xaropa ved: Xaropár, 
laráne Xa: due, pp, Íoiroppo 
larcias, Xárcias, apa éjos y vé:3s, cordes du 

navire, grof/es, moyenues € deliees, corde da 

naui grofíc.e mezzáne. - 
Larcín, parserrede jardin, la plazza d'vn giar- 

dino. 
Jardiréjo ,iardines pesie jardín , glardinetto, 

picciol horto. 
Jardinéro.iardinier, giardiniero,hortolano. 
lardine:ía iardinage,hortame. 
larréce , darres, Cefó asefib un gros os qui croifh au 

jarres,leguel fañs la bambe sorsue, faros os furor, 
lacea, eancora vn oflo, checrelce fu lo 
íchinco, chefa la gamba ftorra, 

jarretáda, va comp fur le jarres , vn colpo fu lo 
íchinco. 

jarrerádo, efiropié du arrest, ftroppiato deilo 
fchinco. : 

larrázo, un grand pos, ví comp dorné ayec un pot, 
va boccalacc:o , vn culpo dazo con yno 
boccale. 

lácro , un por e mitire ezuom vin, vaiffeam, vno 
boccale da vino,o da acqua, o valo, 

Jarrílla, o jarrillo, peros pos, vn boccalino, o 
boccaluccio. h 

lárros, bañádos , des poss plombez,, boccali vi- 
triati. 

1arríllo,¿ros,o y2rro, Drzgóncia menór her- 
be nomimer jarras 05 pied de vesmdragontez, 
herba detca piedi ci vicello. 

Táfpe,dw Za/pe,d12ípro. 
la/pcár, ¿a/per,peindre (> tacheser comme le ¡afpe, 

d:ipingere come é il diafpro. 
la(pe4co,iafpé,dipinto come € il diafpro. 
la(peadór, quiiafpe, coluiche pinge pari al 

diaípro. 
lafpcadúra, dafpure , la cola fatea fimile al 

di2fpro. 
lal:4r, fangrár ,jalsándo ) fcarifer, fcarni6- 

care. 
lafadúra, fearificatiom, la fcarnificatura, o 

f[carnificatione. 
la. dóx,celmy qui feqrifio lo ca: nificatoresco- 

lus<he ícarnifica. 
Isisádofcarifié,[cari6.ato. 
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Latárlc, fe vanter,fe ¡ablar fe foner,ventari, glo. 

riar(i, lodarfiyealcarín e 
latáncia,vantance, vansertie, abtance , Vanta- 

mento,gloriatione. e 
Iatanciólo, vanteur, daanciemx) VARLACOLES 

gloriatore. 
taualí Sanglier,cignale. - 
I2uelina,jaweline, Ípiedo. 
láuega, Xáuega , sramail om feme, forte de filers, 

a pe/cher,tramoglio,o Íciauica,rete da pele 
care. 

Nauiesypesiss raifins comme cex de Corimshe, paí- 
feina. 

'áula, cage, geolle , prifon, gabbia, O prigione, 
carcere. 

12uléro, geolier, gabbialo, o guardíano della 
prigione. 

taulón, prijon, prigione. 
lauonéte, Jason , pomme de fauon a lauer les 

mains y balle di fapone da lauare le ma- 
ni. 

¡2yá4n,Geant,vn Gigante. 
lazerínaygiac de maille, giaco. 

amín,de lafmin, del gefimino. 
Vos que $ 5l ferromue quelques diébions qui como- 

mencens par le, en les erouuera queje sortes 
en la lestre G, om biendl'X, fi ce me font quel> 
ques novs prepres comme lesús , lerulalém, 

Ú autres, lappiate, che le fi troua voce, 

che comincia per le, che fitrouera fotto 
G,o X,fuori 21cunimome propri,come é 
iefús, lerufalém, 82 altri. 

.erigónga, Girigónes, ¿ixreom, lamgage de blaif- 
a Ú amasois y pa:lor in gergo » furbe- 
CO» ; 

IO 

Locúndo, ioyexx, plas/ans, giocondo , allegro; 
l:sto,gioiofo, gaio,contento. 

[ofér, prognoftic, mos Arabe, pronoftico, voce 
Arabica. 

loglár, jongleur, baftelenr, faifecr de sours de paf- 
fepaf]a, bz gateliero,ginocatore di balle, Se 
di bicchieri, 

Loyél,vn ioyam, une bagwe, vna gioia, o anello, 
oaltro. 

toyeiéro ,¡oyziller, lapidaire ; orfeure, orefice, 
giorcliere. 

Loye:Í2rlien,có Pon vend affiquers defémes, mer: 
ceria, 

loyéro , vendeny de rubems, parims a ve/abls ep 
axtres affigues de femmes, mercialo,. 

ton jolio a1ó ¡oli jageolineheros, jefamesgin go 
glolena. 

-0y0,de l' yuroye om yurayo; loglios * 
10yo del líno,Cu/cuse, herbescicura herba. 
lóríe , muraille , 1ais: de picaro eche , de 1 

1. Pac. A 



sar 1D: 
zacalcina,.. ah na 

Lorguín, fuys de la cheminse, caligine della ca 
MÍNAta. 0. 0 

lorguína,vne forciere,yna Ítrega, o maliarda, - 
Che amalia. lod. 
“jorguíno, un forcieryvno Ítregone, 
¡o1náda, ¡onrnee, il fe prend auf3i ponr un ucya2e, 
> pour une ensriprife de plufcenrsiours, de pon: 

une batnille y giornata , o di viaggio, o di 
. accordo, o dibarraglia., : 
¡orna!,óbra, o précio del trabájo de yn dia, 
. somrnte , Louurage om le buyer diune souonee, 

giornara di lavoro, o dí pagamento. 
¡ornaléro, iuwrmalier, mercenaire, gaigne-10rner, | 

mancusre,manoumrier qui va a iomynez, il figno 
fue aufíi une chofe ¡ournalicre om. quotidienne, 
cif a dise qui arrime soms les tours , colui che 
ya alla giornata, operario,mercenario, 
ancora fignifica vna cola che auenga tur 

o tiigiornt ES 
jórro , lleuárajórro, navegár 2 jór10,0 re- 

molcár, remolquer, efi quand un neuise efé si. 
vé par un autre vaifJean, auquel il efi arsaché a. 
wec cordes , quefto €, quando vna naue € 
remorchiata da vna altia con corde. 

ióuen, juwne , inuenceam, giouane » giouanet- 
div LO; A 
joueníl, ¡wuenil, appartenans astx ieunes , glo: 

uenile,co/a appartenente alla giouenti. 
1óta, efi la lecsre j, confonamse, queíta e la le: 

tera, j, conlonante. 
jovenilménte,ieunement, giouenilmente. 
¡ouial,iowial,ioyeux, gaillard, plaijans, gioutale, 
Ea , giololo, piacenole, K genti 
e 

Y 

luanéte,la perito vele quí fe mes an d=/Jus de celle 

de la bune, la picciola vela,che fimette fu 
vela gabbía. y 
juanétes,gros os,cors, Co oignons qui paroifJent,vn 

oflo,9:callo che apparono. le E 
iubertár,resirer Pefquif dans lanef ou galere, riel 

*«srarelo fchiffo dentro la naue- 
dubetéro , ponrpoinsier, coluíche fa giubbo- 

ni. 
¡dubiádo, franc, exemps excufé aller a la 

guerreyon de faire quelque autre charge,effoime 04 

Iv 
iúbiloyioyo,alegref]e,gioia,2llegrezz1,piacere, E 

conteñto. 
tó a preopoins,giubbone. hs 
«»boncillo, pesir posrpoine, yn giobbonetto, e 

glupone:no. 

¡úca, une forte d'herbe qui croift aux Indes, de las 
quelle fe fañs des pain » vn herba dell' Indie, $ 

di cuifanno del pane. 
iudaico , o judiézo, Imdaique, de Imif, Giu= 

daiíco,cofa dí Giudeos - 
sulailiao , le ludaijme , hét: des Imifs , il Giu- 
daiímo, la ferra di Giudel. 

udaizár, indaijer, fuiure Popinion des Imifs, giu= 
damzzare, elfcie della opione de Giu- 
det. 

adaizmo , voex iudaifmo , vedi Iudaif 
mo. ; 

¡. deriz, Inifueric, le lies cs sc Jfemblens les Imifso 
dr 0% ¡ls demenrene,la finagoga de Giudet, 
oil luogo douefi2dunano, o douc ei 
ftanno. / 

udios,fx zuls legume, fagiuoli. - 
v¿d10,1xif, Giudeo, Hebreo. 
adicatúayiadicarure, gludicatura.. 

iudiciá'e, iudiciel, appartenans au iugement, 
giudiciale,cola appartenente a giudicio. 

wudiciario ¿edsciasre,giudiciario. 
|sudiégo,voyez tudáicovediiudáico. >. 
udiguélo, o judihuélo, voyez Eafól;frifól, 
frifuélo,vedi Fafól,frifuéto, 

végo,imesbasfbsrnemer: guocopalfo,pal- 
latempo. 

mégo, de Axzdréz,icu des e/chess, giuoco-de 
icacchl. ; 

uézo de palábras, len de parolles,vaillerie,giuos 
co di parole: boffonerie. 

wégo de piédras , ie de rereldes , gioco di 
fchiteras —. 

végo de ráblas,ie de dames, gioco.dí dame, 
víaco in Francia. 

¡cégo de cañas une e/pece de carez.elle particu- 
liere en Ejbagne, 0% Pon fe darde des cannes dr 

U rofeaux, gruoco Spagnolo, dá no, fefta di 
caroleile. 

iuégo de maeltre corál, ¿en de paffe-paffe db de 
maifire gonin,gioco,K bagate:le delie baile, 
Se ¿ei bicchierí, dimacítro Gontno. 

iuégo de mános, jew depafje-paf):, ¡em de fon- 
plef]es, ies de gobelers,idem,gioco di mano. 

o” 

+ txomie,qui ne peut plus fernir a camje de maladie | ¡uéves, Judi Giouzdi. . : se J. 

ou pour quelque ansve empefchemens , franco, | tuéz,imgo,quisend dí alminifire la iufbice, gludí- 

+ ellente di guerra, 8 di altra carica, o per 
erá, o per malatiz , o per altra leggitima 

y aglonernitad 09 | 
jubilár, oxomier» excufer du sranail om fermice a la 

guerre om aucrement,Ícaricare, o liberare al. 

trui di andare alla guerra o d'altro. 
jubiléo,áño de remifhiónyinbile,L an de Imbilé, 

giubilco, 'anno del giubileo.. 

ice,che tiene la ginítitia, 
jués dé losedifícios, Edite, gindice de gli e- 
dif y 5 

| ¡ngár, toner, giuocare. pd 

¡ugár di oreja, parlcra quelqu'un alorrille, [an 

comser a Doreille, pa.lare ad alcuno nell*o- 

recehia. A 

iugá: de pica,manier om branfler la picque,gino- 

| care di picas... Ñ 
. , 

| ¡ugár 
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lugár de mánossiouer de pafJ:-pafe, giocare di 

mano.» : , 
Iugár porla máno, jouerd qui aura la main, 

Cefi a dire, d qui ¡ouera le premier, giocare a 
chizuera la mano, cio €, chigiochera il 
primo. , 

Iugadór, somur, qui one volomsiers, glocatore, 
colui che ama il gioco. 

lugacó: de manos, ¡ongle:r, farceur, baftelenr, 

¿ouesr de palfe-paf]e,¿oseemr de gobelers,giocato 
re bagateliero, giocacore di mant. 

-Tuglár, idem», cet aufii un plaifant ds bonfon, 
idem cioé , vn buffone , o bagacelic- 

"10. 
Tuglár, plaifanter, bouffaner. mocquer, goguenar- 

der , ¡ouer de pafJe-p=/Je, vn giocolare, o vn 
buffonero, obeffatore. 

lugleria plaifanterie boufPranerieplazzenolez- 

z3buffoneria, paflatempo: 
Juguéte,iours d'enfansybabiole, giochetto de f- 

gliuoli, bagatelerre. 
luguétes,o juguitós, petíss lonets en ¡eux den- 

fans, piccioli givochetrci da fanciullr, 
Iugueton, un goguenard, vn burlone. 

-Tuyzio,tugemens, giudício. 3 
Jujúba, agoféifa, iminbe fruiét, giuggiola,frut- 
. t0, 

«Julépe o xarópe,inlep on firop, giulebbe o (ci- 
roppo. 

Julio, le mois de Iuille:,il mefe di Iuglio. 
1uménto,ur 2/ne,befte de fome, vn afino, be- 

ftíia da loma, giumento. 
1uncál, lies 0% croif)ems les ¡omcs, il luogo doue 

crefcono I giunchi. 
luncía,genciens, Gentiana. 

- Iuncía olo:ó(2,iuncía auellanáda,o redón- 
da,une efpece de ¡onc odrviferane appe Be fesichos, 
vna forte di giunco odorofo, detto mu- 
ghetto. 

Iunciólo, voyez iuncólo»vediiuncófo. 
Júnco,icnc,grunco. 

Aúnco amacorado,o bohérde, mae d'eam, forte 
de ionc, mazzafada, lo: te di giunco. 

lúnco, 0yftru és Indes qui a la quese fort longue 
o menye, yccello de India, che ha la coda 

ben lunga, $ minuta. 
1uncófo,ios:heux, plein de iones, giuncolo,pie- 
_ he digiunchi. 
¡ún o, le mois de 1uin,il mee di Giugno. 
lu hir, toindre,accompler, giungere infíeme, ac 
. Coppiare. 
1unquillo,du muguet, del lilio conualio, mu- 
, ghetto. 

iúnta, afJemblee, amas de gens, compagnie, congre- 
gatton,ravno,2dunanza di gente, compa- 

., ghia, congregatione, 
«Túnta para habláre,abbouchemé:, conference, ab- 

boccamento,ragionamento, trarrato. 
iúnta de buéyes, une comple de bexfs, yn pato 

de buo;. 
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ntár,ioindve, conivindre,affembler, accoupler, a- 
mofjer,adioindre, ferrer pres,c ógiungere adu- 
nate,2ccoppiaresvnire, attacare infieme» 

iuntárle, "2/Jembler, samajfer, feioindre, fe com- 
ivindre,congregarfi,adunaríi, congiungét- 
fi. 

iuntárle ad viftas, s“abboucher powr confever d'af- 
faires,abboccarfi, per trartare di affari. 

iuntádo,voyez ¡únto, vedi ¡únto. 
iuntadór, qui affemble, colui, che congrega, 8 

adduce infieme. 
iuntaménte,ivintement, consoimtemens,enfemble, 

enfemblement,quans dr quant,congiuntamés 
te, Infiememente, infieme, 

iuntamiénto, efemblemen:, acconplemens, afJems 
blaze,rauno,congregatione,adunaméto. 

iuntéra de carpintéro,lecórdean ou la ligne de 
chaspentier, il filo,o la cordetta del legnai- 
uolo,o ferro per congiongerle cornici. 

iuntíllas:2 pié juntillas, les pieds ¡aints, i pie- 
digiunti. 

Comprár,por iúnto,ach 
re al! ingroflo. 

iúnto o juntádo , ¡vist aJemble,ama/Je,conioins, 
congiunto,2dunato, congregato. 

¡únto o cábe, joint, joignant, ¡ouxte, AUPYES) 1016- 
chan, tos contre » pres, accanto,a lato,vici- 
no,toccante. | ! 

iuntúra icinsure,a/femblage, giuntura, aduna- 
mento. 

¡úrayuoyez ¡uraménto, vedriutaménto. 
iurádo enla ciudád,OfficiernTribun, Magifiras 

qui defféd le menu pemple, magiftrato gotero 
natore, che difende il popolo minuto. 

iuradería, Office du Tribun on luras, Pofficio 
del mag:ftrato,o del gouernatore. 

iurádo, el que juró, celuy qui aiuré, qui a fai 
fermens, colui, che ha giurato , Sá lacra- 
meatato. 

tur2dór,iureuy,qui iure, gluratore, che giura. 
¡aramentár,a/Jermenser, prendre le [erment,coniw- 

ver,adinrer [acramentare, giurare, promet- 
tere perla (ua fede. 

turamentádo,coniwre, adiure,de qui on are:en le 
ferm.ns,congiurato, promeflo perfede, da 
chi (i € riceuuto il facramento. 

turaménto fermens iuremintfacramento,giu- 
ramento,fede data, 

iurár, jurer, prefler 01 faire le fermens, giurare, e 
fare lacramento. 

turár fallo, fe pariurer, imrer famlfement , faire Un 
faulx fermens, Ipergiurare, rompere il giu- 
ramento,fare falío lacramento- 

iuridicamente,inridiquemens, felon le dreic,gíu- 
ridicamente, per ragione. 

iuridición, o ¡urifldición ¡wr /diétion, giuridit- 
tione, l'é/ercitio della giuridittione. 

iurídico , iuridique, qui ef? felom le drejs do equire, 
gluridico. Ñ 

iurriconfúlto, 2urifcomfulse, IuriPe, homme en!en- 
Xx 2 

'u 

eptey eA gros, COMPra- 

| 
2. 

/ 
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du és lojx, vn giurtíconfulto » vnleggiíta, 
dottore dilegge. 

Iurifperícia. imrsíprudence, fcience de decis, giu- 
rifprudentia,la Ícientia delle ir gai. 

lurifperito, fawans en drois, lap pícnte delle 
leggi. 

Iurífta, voyez lurifconfúlto , vedi Lurifcon- 
fúlco, 

Júro.droje,remte royal:, entrita reale, 
lurón,iuraménto,un iuron 27 facrament,giura- 

mento. ds 
lusbáiba. o brúíco,9i'banbécayrale, myrte [an 

waze, boys prignantyu yz, Brúlco, mitre fal 

uatico,bullo pungcace, vedibrúlco. 
lu Mó:, iffion, commardemsns ierarif,comifio 

ne, comandam:ento. 
Iúña, ionfie, sioitra: 
lutadóryouficur. gioPratore. 
lultár iouBer,¿ioitr:re. 
lultaméncesimtcmes:, egalement, equisablemens, 

giuftamenco,cgualracate, equitabilmen 
re. 

Iufticia,imfice,equite droismre gin ftiria equitá, 
ragione. 

lis lens en Arragor de ceros Lekticia , pour ce 

bigui ala foomiramesé sun la iu ice , comme 

Y AMY € 
to, fententiaro, condannato, punito,ga: 
ftigato. 

lvzgs dór, tel y qui inge, ¡ugenrsil giudice, che 
grua:ca,2fíoiue,S cordann2. 

Ly fuiuans les ciébions qui commencent par 1 vo. 
pole y mais il faut noserque quana il fuiura 
une ausre voyelle pres lezis 1, il foudra mt- 
tre un y au combnencement de la diébion, ¿5 a- 

uec les conjonantes en reprendra 'l Latin, en- 
cor que Anch, de Nobrif]e meste quelquesfota 
Py decora quelques corfmanses, semme de- 
uznt le D, le G, dr le iora, come il fe vera 
reyhora qui feguono le voci comincianti 
per ¡ vocaieyma e de fapere,quando fe- 
guiza a, L vnaltra yocale, biognerá 
porre vn y.nel principio di detta voce, 82 
[eguendo confonante fi porra 1, Latino. 

Y. ¿A 

Y, Conjonétien fiznifante >,congiuntione che 
figmfica X. 

Ya. ja, cef2, meimenans, gia, digia,bora, hor- 
mai, 

feroz ym premier Prfidens cu Lieutamans Ye Y ¿ y2, sout 2 cefie h:ure, tous maintenant, roms ira 

nera! pous la gimRice, do difens, El sufticia C continent, adefo, al prefente, horhora. 
Arag 1» WYZzÍ syctarions due fissr A ntoni 6 Y vé, parfque, poiche , polcizche, da che, 

Perez quelta voce lufbia, viano in Ara: 

gona, perlo giudico :oprano della gtuíti- 
t12. 

Tufticiar) rendre ixflice. faire ivf ice, executer un 
cróminel, far gi6£ticia, grulticiare, yn mal- 
fatrore, 

Tuíticiéro, inflice, qui fais inftice, il giafticiero, 
coluiche ginítiti2. 

Iuftificación imflificasión, gift: Gcatione. 
Tufificárimiifer giuftificare. 
Iuftificárle, fe imfificr de quelque accufacion,giu 

fificaríi dí qualche accuía. 
luftificadaménteyames infhificasion, con ginfti- 

ficatione. 
luftificado, imfffié, ginftificato. 
luftificadórimfifienr qui uff ginfibicatore, 

colui che ginftifica. 
Tú o imfe dro eguitable, egal, droiserscr, vaifon 
wble,gí 1 fto,Innocente, puro. 

Juuenil , imuenil, de iemne/]e, qui «pparsiens aux 
ieunes giouenile, cola da giouine. 

Iuuentúd, ¡esne/]e, la giouentú, la gioninez- 
zi. 

Tené: iuyzio czbál, amoiy Dow fans de iugemens, 
hauere buon fenno,éz intellerro. 

Juyzio,iugemine, fentence, giudicio, fententia, 
decreto,ordíne, 

luz zánimger donmer fensence, condamner, efimer, 
gludicare fententiare,condamnare,puni- 
re, ga gare, 

Iuzgádo, imgé, fentenció, condamné, giudica- 

dopoche. 
Yantár, diner, il doEnare. 
Yantadór, d:fhesr,qui d:fne, 1l definatore, cos 

lui, che defina. 
Yáro, o atón, herbe nommse pied de veam hez= 

ba nomata, piede di vitello, 
Yazedé:o, un liz a fe ccucher, le gifs, colada 

giacere. 
Yszedor, somchemr, qui comehe, giacirores 

Yazér , efirecoucho , gejr » glacermin let- 

to. 
Y azíj2, comchemens, couché, gifie, glacimento, 

il gíace:e. 
| Hómbre de mála, y2z1jayun mamuajs comchemr- 

un homme de mossais affarm y de maunnife 

compegrie, vn malvagio compa2gno da let- K 

to, yn huomo di cattius vita, E COMPAz 

gnu2. 1 

Ye1 yga , ori des forgats pomy mettze tous la 
main e eflever ourique ch:fe» grido de foz2- 

ti, quando bilogna lenarc qualche pelo 
inalto. : 

Y car , guinder, haul/ear: Af un terme de marine, 

—tirare, dz aízare in alto, P 

Y gado guinde,hamife eflené,cirato, U lennaco 1 
alto. 

k Y D 
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Y ermadó:,quirenddefere,defertatore diftrug- 

gitore,che deferca,K diftrugge. 
Y da y buélta, Pallee pS le retomo andare, «| Cála yérma, maifon deferre es abandonnee, defón 

lo venire. dee,cafa deferca,ruimata,S abbandonata. 
Y da,ader, partemens pony sen aller en quelque | Yérmo, defers, Jolisaire,lies folisaire, luogo de- 

lien,andara,partenza per andare in qual- 
cheluogo. ? 

Y déa,ides imaginasion idea, imaginatione,có- 
fideratione. e 

Y dióma,idiome,langaga. propre d'une nation, lín- 
guaggio , parlare proprio, $: nacurale di 
vna natione. 

Y dióta,idior fimple,lourdant, ignorant idiota, i- 
gaorante,groflo di ceruello. 

Y do,qui sen e? allé,colui che len'eandato. 
Y dolátra,idolatre, qui adore les idoles, idolatra, 

che adora gl' idoli. 
Y dolatrár , idolatrer , ferssir (> adorer lesido- 

les, idolatrare, feruire, £ adorare gli idol. 
Y dolátria, idolarrie, fernice > adoracion des ido. 

les,idolacria,feruicios St honorefatto a gi” 
idoli. 

Y dolo,idole,faulx diempidoli, fal dei. 
Ydóneo , idoine, apse, propre ds habile e quelque 
ps , 2tto, proprio, fufficiente a qualche 
cola. 

Y dropesía,hydrop:ffe,hidropifia,malitiz. 
Y drópico, hydropigue, hidropico , inferno di 

tal male. y 

Y "E 

Y édra,Lierre,hedera,herba, 
Yégua,Immens,Caualle,Cavalla, giumenta. 
Y guezuéla perive Iwnens,picciol giumenta,o 

caualla. 
Yeguáda de yéguas, un haras , troupeam de 1: 

ments,vna razza dí caualle, 
Yeguarízo, qui a la charge de haras , y qui mes ' 

Pefíalon auec la Cassalle, 1l camallaro, colui, 
che ha cura delle caualle, 8 che le fa im. 
pregnare. 

X elmo,heaume, armer, vn elmo,celata,elmet- 
to, : 

Yélo, o eláda.glace,os gelers giaccio,giclo,ge 
laca. 

Yéma, bourgeon, boxton, germe, bottone, ger- 
, 

moglio, getto, 
Yéma del huéno,, vn iaune d'euf, le moyes, il 

rofío del vouo. 
Yéma de vid o de larmiénto, le bourgeon de la 

vigas, 1 botroni,i germi della vigna, 
Yéma de vino, la mtre-gouse le vin le plus pur, 

il vino puro, 8z fchierco. 
Y énte,alans,cheminans, qui vayvn andante, $ 
caminante, che va, 

Y ermár, dejerter, rendre un lies defers, defirmire. 
dilertare, ruinare, diftruggere va luo 
go : 

ferco, folitario, hermo, diltrutto, ruinas 
to 

Yérno,gendre,mary de la fille,genero,il marito 
della figlía. 

Yétos,e/pece de legume,appellé Ers,celerchia le: 
gume. 

Y ério,erreny,fause, errore, fallo, peccato,col= 
- pa. 
oro la, avois, voide come une montaigne,af= 

pre dr difficile d monser,dricto,cleuato,alto, 
come vna rocela,dificile a lalire. 

Yérua elpinóla, abrójo o abróllo, efpece de 
chardon appellé chaujjesrappe qui porte les ma. 
cles,cardone fpinofo. : 

Dár yéruas, empoifonner, auclenare, attoffi- 
care. 

Yéruababóla , cauílla , du panicaule aloes, 
perroquee, d caufe de fa verdeur , aloé , her- 
ba. 

Y érua,ow yéruas, poifon, tofco, o toflico. 
Yérua hechíza , poifon os brenage ponr faire ayz 

mer,tofco per fare amare. k 
Yérua fánta,o ménta buéna,Menteherbe odo> 

riferante vslgairement appelice Banme y mEn- 
ta, herba odorifera. 

Yérua belida,bafiins.bafiness, grenomilleree her 
ba nomata bacinetta. 

Y érua bendita,valeriane, herba valeriana: 
Yéruacána » duSinegon , il fiore del car- 

do. 
Y érua biuoréra,o dela bíuora,blmglo/e fammaz 

gt bugloía faluatica. 

Y érua cañaméra,Guimauue herbesmalua,her3 
ba. 

Yérua gatéra , herbe am chas , nepitella 
herba. 

Yérua de balleftero, matalóbos, paselowuine, 
forse 'aconie,zampa di lupo, herba. 

Yérua gigánta,acánto, bránca visína, bram= 
che urfinezacamsesbranca vríina, herba. 

Yérua donzélla, ebruféla, preféla,de le pro- 
uence, herba detta prouenza. —' 

Yérua de Sánta María, sanefie, herba di Sa 
Marta. 

Y érua de S. Iuán , herbe de S. lean, herba di 
S. Giouanni, 

Y érva dulceymatalahúga,anis, anici,herbe. 
Yeruaxabonéra, herbe a fomlon, fanonnieresÍa- 

uore2 herba. 
Yérua mitrária, o almário, herbe appelles 

witre,herba nomata mitre. 
Yérua puntérala joubarde,on ¡iombarde, herba 

detta lombarda. 
1. Partie X 3 
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“Yérua de múr, Raxe fannage, rauanello falua=, 
tico. j JA 

Yérva dé la golondrina , celidónia, o celi- 
duéña,Chelidoine,herbe aux Airondelles,efcle. 
«re,celidorria, herba perle rondin:. 

Yérua de parayles, cardo, peynadór, car 

ñ y 1 ú | 

groto. lito 
Y guál o Iguál,ezal parciliufe equirable, uny e». - 

plain, femblable,equale,fimile, paro,confer= 
me, eguale. ] 

Y gualdád egeliré equalivó,equalicaoGmiglians o 
ZA, conformita: 

déncha, chardon a carder, pigne,cardo da | Ygualdád de día y de nóche, Equinoxe,quand 

cardare. > | 
Y érua de polilla ,herbe aux mises,qui ef? fembla 
ble an Boxilicn blanc, herba de vermiderca 

brodo bianco. 
Y étua pexiguéra fin mánchas,ponre aquatic, 

peuero di acqua, herba. 
Yérua móra, Morele,herba nomata Soliana, 

o morella. ; 

Yerua piojenta, herbe aux porx,herba da pe- 
docchi iii AE 

Y erua puntéra, joubarbe triquemadame, (emprr- 

wines, herba derta fempreulua. 

Y erualombriguera, abrótano, herbe appellce 

Auroe(ne on garderobe, Auróncherba nomata 

.guardaroba, O 2Urone. j 

“Y erua elftrelláda herbe a l'efhoiles felan aucuns,le 
— gand Mugues,herba ftella,o lilium conua- 

líium. 
Yerua fanta , obuena, menta, de lá mense, 
-mence,herba di buon odore. 
Y eruilcer,denenir en herbe, fe conuersir en verdi- 
 rediventare herba, conuertiríi in verdu- 

ra. 
Yeruáto,o yeruatún,pencedane herbe, perce- 

dana herba. 
Y eruesíta,yeruezú ca herbeise perise horbe,her- 

betta, herbuecia, o herbicciolla. 
Y elcajamorce,meche a fufil: appaft, efca da £uci- 

Less ; 
Yeruos, o yeros, forte de pesiós poós, cicerchie, 

legume.  ' 
Yelgo,Voyez yezgeyvedi yezgo. 
Yeflo,efpejuelo, de Talos, 
Yelo du Gyps pla re,gello. 

Yellera pleftriere, Com fesire le plafire, doue Ki 
trail geo. : 

Y «Mádo,enduis de g yps ou de plafiresftabilito di 
geffo,o di malta di gefío. 

Yezgo, Hyeble,hsrbe, herba, 

— 

ig6y8 

Y gleña,Eglife,Templechicía, tempios-. 
Ignoránciaignorance, ignorancia, (lu pidica. 
Ignoránte,ignorant,qui ne fca: rien ignorante, 

groflolano, che non fa nulla. 
Ignorantemente, ignoramnanpar ignoyance, 1 

— gnoranteniente,grofolanamente. 
Ignorár,ignerer, ne fcamoir poine une chofe, igno- 

rare,non Íapere vna coÍa. co 
Ignoso, incognen, incognito, fconefcluto, 1- 

i 

| 

le ioxr Lx la muiék fons eganx , lo equinotio,, 
quando il giorno e par alla notte. 

Y gualmente,egalemens, equisablement, vnimens y: 
| parellemin: plainomentimfemens, cqualmen- 

te, fimilmente , parimente, medefima= 
ménte. ; 

Yguála enel pleyto, eppointement, compofition 
dr accord, tranjeétion, compolitione, accor- 
do,patto» -: : 

Y gualaríe,sappsinter,s accorder, compofer, tramfi= 
ger, componerfi, 2ccordar fi, patteggiare. 

Y gualar,egsler, unir applanirvédre pareil »rendre 
vny le plain, adiufler,comparer, vgguagliarex 
pa:eggiaresa flimigliareadeguare,rende- 
re conforme. 

y 3 

Y jada de pelcado le ventre d'un poifomilvenz 
tre di va peíce. ES 

Yjadarenfermedad,. donleuy de fanc, efpece de 
colique , prepremaen ¿i2que pajSiom, dolore di 

fanco, [pete di colica, 
Y jadz, piece a yiace pierre blenafire, qui s apperse 

des Indes, do ef3 bonne contre la.co'ique, pretra 

colíca. 
"Y jadcar,hijadear halerersbasira des fencspanía- 

resbattere sl fianco, y 
Y jado, le ventre on le flan ilventresoil fianco.. . * 
Y jar, e flsnc,11 fianco. 

Y jares,les fanes,1 hanchi. 

. 
a 1.L 

1l fans doy noser quien ces diéiions fuswantes le dose 
- ble ll fedois tire do pronencer comemos le fimple, 

dr non pas come es autres dibiiens, om dl fe dig” 
de m»(me quen nos avs., fills, quille, baraille, 

rille e da Sfapere che nelle leguenti voch, 
che háno dui ll fi deuono pronúciare co- 
me pervno,nó come nell' altre yoci fifa. 

Ilizco dolór,coligwe, Hlizque paféion, colica, do- 
lore di ventre. E 

-Tlión, colique doxleur de boyamx , dolore de bu- 
-delli. i 

Hegítimo,ilegitime,non legirimo,o baftardo. 

llicitamenteidlicisemens [conueneuolmente, 
¡llicitamente, dojo 

Hícitoiliciso,qui n' ef? pas lojfiblesÍconuencua= 
lezuon licito. 7 

luminar , iHuminecr, e/clairer, donrer clainé dy 

ipmiere, Cee anfi aniueminer, en matiere de 
ASÍS JUN peinsu- 
ye 

ch: (i porta dall? Indie, che e buona alla — 
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HE ) 

printuroilluminarcrifehiarertaso lomo e 
.¿ancoja dare Pallume a, picture» 

Huminación, ¡Numinatis, clarséjeflairement,en-. 
¿uminenreyalluminarione,chiarezza,lume, 
iplendore. si 

hluminádo, ¡lluminé, efilaire: enlumine, illu- 
mínato,1:(chiarico,1tlluftrato. ¿O 

luminadó yiuminaseur, qui donne clarté, enlu 
mineur,1lluminatore,miniatore. > 

Hufión,ilufon, fansofme, vilion faulfe, tromperie, 
abus,mocqueric,¡llufione £antalma,falía vi- 
fione,inganno,2bufo,buffa. 

Vuktración, ¡ufration, ef laireifjemie, i 
tione,rilchiarimento, fplendore. 

Jultrár ilafrar, rendre ¿sfive, e/claircir, donner 

llafiza 

_elainé, ou lumiere dr lucur d unechafe y illu- 4 
ftrare, réderefamofo, $ chizro,% dar no 
me, Si gloria a qualche cofa. 

Aluftrado, ¿Uufiré, efclairé , vend ¡Lufire do fa- 
enx arnobly lluftracoyilluminaro,rifchia- 
ritoyrenduto llufiresfamofo,chiaro,Sí no: 
bile. 

" Huftradór, ¡Dufirasenz, qui rend ¡Unive e> fa- 
mme4x,qui e/claircis 9 donne lmBre,illuminaco- 
re,illaftratore,che rende illuftre,famofo, 
EX grande, e illuftra. 

Uúltreillufire famesx, renommé, fer clair, llu- 
ftro,famo(o, chiaro,nomato, chiariflimo. 

-Miultrifime, sres ¡Uufire, ¿Ufivifime, tref. clair, 
srefplas/ans, illultrifiimo, famofiífimo, no- 
-Mminatiflimo. 

1 M 

3 ma, efpece de grand naxcan blanc , forte di na- 
_uone bianco. 

Imagen, image, efemblance.fimulacre efigie, Ba- 
sue poureraisyreprefensation, imaginas, 1mago, 
forma,ellempio,figurasfembiáza,cffigie. 

Imaginación, imaginacion, reprefensasion, fanta 
fesimaginatione,opinions, penfiero,fan 
talía,credenza vana. 
Imaginádo, imaginé reprefone,ra figure imagi 
-nato,rapprefentato,rafigurato,peníato, 

- prefupoftos 
Imaginadór, qui imagine, imaginatore,penfa 

tore,colui,che ha opinione, $ fantafa. 
1maginário,imaginaire, feins, centrefais, irmagi- 

natio,finto,fimulato,contrafarto, 
Imaginár,imaginer, comprendre en fa penfee, fe ve 

prefenzer la figure do image de quelque chofe, 
Imaginare.penfare, mare pro porfi qual 
che cofa,nella lua fantafia. 

Imagina: Í1.0, imaginasif, qui ef? de imaginas. 
08,IMIgipatiuo. 

A s 

imaginaria, imagererio, refer er ave de faiee les 
images, artes 02 melticra dí fare le imagini. 

Imaginéto, imager, faifenr Fimages, facitore) 

e a ci zi | 

A 

el 

Nes 
'[mwaginétas pesitos images pompees que Don domne, 

ex peris enfens , imaginecce, Che li donas, 
- noa figlivolr., E NA O 

' Imáno.o ymán, pierve 
mita, 

Imbécil,Láco, foiblesimbecille,debile, debiles fas. 
co,laflo, fenza forza. Bo 

Imbecilidádyimbecilice, foiblefJe, debilesé,debaz. 
lezza, lafitudine, fianchezza , debilica, . 
laídezza, imbecillita, 

imbeciiménte, imbecilemens, foiblemens, la/che- 
mens.debilmente,la famente,ftancaméte., 

Imbéle,qui W ef poims guerrier.foible, coluis che 
non é punto guerriero, ma imbecille, 8e 
vile. 5 

Imitar imiter,refembler,enfuiure,controfaive,imi-. 
tare,v¿guagliare, feguire, contrafare, rale 
fomigliare. 

Imicáble, imisable, qui fe pent om dojs ¿miser , de. 
enfuyure , imiteuole » che fi puo , 8% de- 
beli [eguire. 

Imitación, imirasion, imicacione, raffomiglt, 
anza.fembianza-. p 

Imitádo,imisé.enfuiuysimitato feguito,ra a 
miglíato, rittratco. A pea: 

Imitadér,imisateur.celuy qui enfuic do imite, qué, 
consrefait»imitatoresraflomigliacore,raflé- 
biatore,formatore. ; : 

Imitatrizyimirarrice,celle quiimise,o enfeirjimi- 
tatrice, rafíomigliatrice, feguace , colel, 
che imita, 

[mmaculado,immaca!é,pur ed nes, Immacul 
to,puro, nerto, Íincero.. . 

Immediataménte, immediasement, fans aucun 
moyen , immediatamente , fenza alcuno 
MEZZO. ' 

Immenfidád, grandeur, imrsen/i e, grandeza, 
altezz2,gloria, fplendore, 

Immén(o, muy grande, immenfe , fors grand, 
defimc/wré, grande, glorielo, grandiflimo, 
oltra mifura, A 4 

[mmérito, fans canfesd tors, fans Pamoir merisós 
ny defiruy, lenza cagione, a.torto , fenzá 
colpa, $ lenza hauere meritaro» py 

Immébil,immobile, qui ne fe ment pois, im: 
bile,ftabilesfermo coltanta 

Immobilidád,immobilivé,immobilitá,fermezs 
za, 

immobiliménte, o immouibleménte, imme- 
bilement,fans fe mouscir, imeobilmentetta> 
bilmente, fermamente. ' 

Immoderádo, immoderd, defreigle, fans sfures 

fimodezraro,difordinaco,ftegolátos 

Immoderaraménte,immodiréme: defrerglembs, 
immoderatamente, o a 

Immodéito,immodefte. mel app is,deskóng 1 m.? 
modefto, infolenre, dishaneltos . E 

Immodéltiaimmodefiissimmodelti2,infolen? 
£12, 

E 

d'.4yman, pietra calas. 

ds 

A A A A 

A 
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Immodeftaménte , immodeftement, immode- 

ftamente, [coftumatamente, : 
Immolaciónyimmolarion, facrifice, immolatio- 

ne,offerta,facrificio. YA 

Immoladór,immolatenr, facrificatemr, immola- 

tore,lacrificatore, offeritore» 
Immoládo ¡mmolt,facrifíé, irmimolato,offerto, 

facrificato. 7: 
Immolár,immoler facrifier immolare, offerire, 

facrifitare,preflentare,donare. 

Immortá!,immorsel, immortale, infinico,che 

fempre vive, perpetuo. —, 
Immortalecér, voyezimmortalizár, vedi im- 

mortalizár, 

Immortalidád,immortalise,immortalita,etet- 

nita, perperuitá, 
Immortalizár.immorsali/er,rendre imenorsel,1m- 

* mortalizare,erernare, perpetuare,rende- 
re immortale. 

animortalizádo , immortalifé , venda immorsel, 

immortalato, eternato, perpetuato,ren- 
dute eterno,o immortale. 

Immortalménte, imimortellemens , inmortal. 

inente, eternamente, perperu2mente. 

Immovíble, qui ne piut efire mensimiobile,im- 

mobile,che nen puo effere moflo. 
Immouibleménte,voy:z immobilménte, ve- 

di immobilmente. 

immudáble,immuable,immutabile,faldo,co- 
¡lante, fermo. . A 

Immundícia,immondice,impuretó ordurz, falese, 

immondizia,lordezz2, Íporchezza, brut- 

tezza.. 
Immún do, immonde,impur,ord,fale. immondo, 

impuro, fpofco, imbruttato. 
Immúne,exempirlibre fanc,cflento libero, fa. 

Co,fgranato, Ícaricato. 
Immunidád, immunisé, exemprion, immunita, 

effentione. 
Impaciénciz,impatience,impatientia- 

Ampaciénte , impasient y qué endiure mal volon. 
siers,impatiente,che patifce, $ colera mal 
volontieri. l 

Impacienteménte, impatierment, impatica- 

"temente, intolerabilmente. 
Impalpáble, impalpable , qui ne fe pens sowcher, 

impalpabile, che non fi puo toccare, 

Imparciál, non parsial, imparciale , che non 
tiene alcuna parte. 

laspalsibleimpafible qui ne pese endurer,1mpa- 
tibile,che non puo patire. 

Impecíble,Empecíble, domagezble nuifbleyve- 

di empecible, damnerolc, % noiofo. 

Impedí: , empefcher , occuper , empeltrer, faife, 

de arrefier simposio ) vitare, prolbi> 
re. > de h : 

Impedído , empefche, oceupe » empefire, faift do 

arólé , impedito , vietato > proibi 
to. CR 

1 ES 
Impedim'énto,emprfabensto», occupation, empe- 

Hrementyobliacie, faifi > ari impedimento, 
proibitione, rd 

Impeléz oimpelir ¿mpu!/ir,pomlfer,contraindre, 
mesrxoir, inciter, Inftigare, Ípingerc, vrtares 
rabbattere. 

impelido, impulse ponlsé, mes, incive, contraint, 
inftigato,fpinto, lino Ño,vreato,rintuzza= 
to. 

impenetráble. impenesrable, qui ne fe pes pene- 
trer,impenetrabile,che non fi puo pane= 
trare, : 

imperceptible imperceptible,che non puo els . 
[ere comprefo. 

Imperféfto imparfais,on imperfais,imperfettos 
corrotto, guafto, maculato. 

imperfebtión,o imperfeción, imperfeéhion, des > 
fans, impe:ferríone, corruttione, manca- 
mento, diferto. 

Imperial, imperial, ou imperialle, quieft de *Emz 

percur,cu de l Empire,commandans, Imperiales 
cole dImperatore,o d'imperio» 

Imperiales, o g:hones, forse de chau/]es rondes, 
O bragons, forte di calzc,o dibragoni,ton- 
dí, E: gonfi. É 

¡mpério, Empire, imperio, dominio, fignoria. 
Imperióloyimpericux, qui commande d'auwshorite, . 

qui vens effre obey,impertofo, chi commans 
da, vwole obedientia. : 

Laperitaménte,ignoramment,lcurdemens, ¡gno- 
rantemente, goffamente, groffamente. 

im peritoigncrsas, pes expert, un lourdass, qui ne. 

Jesis vien, gnorante, idiota, groflo d'nge- 
gno. % 

'mperlonál imperjonnel, qui +?a poins de perfon- 

nes,imperfonale, che non ha alcuna per. 
| lona» : ¿ 
imperfonalménteyimperjonnellemens , fans pera 

jonnes,irmperfonalmente, fenza perfone. 
Impercinéncia, impertinence, impertinenti2s 

Ipropolico, fuori diragione. 
Impertinénte,impersinens, impertinéresinlo- 

lencemconfiderato. 
Impertinenteménte, imperrinemment, Imper= 

tinentern. ente in2uedutamente, 
impéruio, afídu, consina, p:5/i/2ans, diligens, qué 

wa poins de cefJesinfarizable, conflant, perfime- 
Vent a (duo, continuo, follecito, diligen- 
te [tudiofo,perícuerante. 

Impetrárimpetrerobtenir par prieres,Impetrare, 
otrentre,confeguire. 

Impetr2do,imperre,obsenm,impetrato,ottenu- 
co,confeguico. : 

Impetración impesrasionobrentis ¡mpetratio- 
ne,ottenímento. , 

Cófa impetrable,impetrable facile d impesrer dp 
obsenirrimpetrevole, ageuole ad impetra= 
re. 

Impetu, impesuofisé, veherence, effors , violence, 
a ; : 1mMpe- 
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Impetuofita,vehementia, sforzo, violentia, 

conftringimento. , 
Imperuó [o,ompesuesx ueherment, violens, Iimpe- 

tuolo, vehemente, violento. 
Imperúuolaménte,imperucu/ement, violeminest, 

asec effors do vehemente , Impetuolamente, 
violentomente,forzatamente. 

Impetuofidál,woyez impetu, vedi impetu. 
Impio,impie os impienx,me/chans, empio, mal 

uagio,iniquo,fcelerato,reo, trifto, cattt 
uo. 

Impiedád, iepieré, mefchanceré, impleta, 121 
quita.peruerficd. e 

Impigenes de cavállo, fuvos de ch:mal, lopra 
oflo come viene 2 caualii. 

Implacáble,implacable,difficiled appaifer,qui ne 
fe psas appaifer, implacabile, impatiente, 
che non fi puó acquetare, ne pacificare. 

Immplicár, impliquer, enuelopper, embrosiller, in- 
triquer , objcurcir un affaire, intricare, inul- 
luppare, oícurare, confondere vn affsre 

Implicidád,implicire embrouilemenz, enveleppe- 
ment, bromilizs,ob Curiré,incricatura,invilup- 
patura,fcompigliatura, offufcatura. 

Implicación, embara/]:mon: , ob/curciffemen: de 
matieres browillemens, intrincaméco, inuilup | 
pamento , fcompigliamento di mate- 
rÍ2. 

Implicado,embrouidé embaroffé, intricato, in 
uiluppato, [compigliatoyturbato. 

Implorar, implorer , demander aide dr feconrs en 
pleurass requerir, chiedere, domandare, pre 
gare, ricercare aluto con lamento. 

lmploración , implorasion, requefte, richicfta, 
. domanda,prego. : 
Implorádo,imploré,requis, richie fto, doman 

dato, ricerc2co. 
Imploradó:,implorasewr,qui implore Ey requiere, 

chieditore,dormmandatore, pregatore. 
Imponér, impojer, mestre fusibarger, eniojndre, 

commander irmponerc,2ggrauare, caricare 
-con d:zi, 8 gabelle. 

Import2r,importer, importaresvalere. 
Impo:rtáncia impirrance,impo:tancia, confe- 

gquencia,cofa necefiasia. 
Amportánte,imporrans,importante. 
Importantessénte, impertamment, importan: 

temente. 
Imporrantiflimo,trefimportant,importantif- 

mo, 
Importunación, voyez, importunidád, vedi 

importunidád. 
importunár, emportuner, moleftez, ennuyer, ina- 

portunare,faltidire,moleftare, 
Importunidád imporsunisé.enpuy, importuni- 

ta, noja, tedio. y eo le A 
Importunaménte imporimaement,mal 2 propos, 

hors de faifon , ¡mportunamente, fuor di 
tempo, 

TEEN AA A A A A A E EE E SE IA E EN 

. — 
IM 319 

Irmmportiíno,impormn, fafchenx,emmayeuxjimpor- 
tuno, incivile, inconfideraro. 

Impofición impofirion,charge,commandement ima 
ionéiion, impofta,carica,grauezza, gabella. 

Impofible,iuspfrble, qui me fe pers fairesimpof. 
íibile,in modo alcuno, ] 

Impoflibleméate impofiblemens, impoffibil. 
mente, a via nefluna. 

Impoflibilidád, impofibilisé, impoflibilica, 
fuor di [peranza. 

impoflib lirár, impoibiliter , rendre ¡mpofiiblez 
impoflibilictare, firimpoflibile. 

impofhibilicádo,rendw impefible, renduto im 
poílibile. li 

impoténcia,impwiJance,pesite do foible pusffances 
impotentia, ftanchezza, poca forza. 

Imporénte,impui/Jams,qui m'a pouneis ni puifJan- 
ce,Impotente,Íneruato,debile. 

ImpotenteméntesimprilJammens, impotentez 
mente. ? 

Imprecatión imprecarió, malediétionmandiJon, 
maladitcione,»maladicentia. ; 

Imprénta , Emprénta, impreflion, imprimenie, 
ftamparia, o ftampa. E 

impre (ión, imprefiion, emprainse, marque, ina 
preflione,imprónto, fegno, imagine, for- 

2» 6 » 
Imprefiór, Inprimenr, Rampatore, coluiche 

ltampa. : 
Imprédo,imprimé,emprains, marqué, im preflo, 

improntato, ftampato, fegnato. —. 
Lmprimácsimprimer,empraladremarquer, fama 

pare,Imprimere, improntate. 
Imprimído,voix Eye de preseris,qui fgnifie ds 

primé, la voce atrina del preterito , che f- 
guibica ltampato, 

Imprimidér, Imprisacur, qui imprime, ftampa- 
tore,che ftampa, 

Ímprobo, mefcbans, iniquo,fcelerato, trifto; 
maluagio. Y 

Im probáble, improbable , qui ne fe pes promwtrs 
improusbile, che non puo provare. 

impropérios, serme de broderje qui figmife des 
corfsimess, terminide recami, che fignibica. 
no cufinettl, ; 

Impropério, seprothe, impropere, riprenfione). 
dimoftratione,correttione. 

Impróprio, impropre, sal propre > improprio, 
dilatro, o mal 2tto. 

Impropriaméare ,impropresosas , impropria= 
mente. 

Improuilo, improxifie, improsucm , mon premen, 
(prouifto, al? improuifo, in vn infante, 
lenza penfare. / 

Deim;irovilo o alaimprouifta, am defponz= 
mud Pimpromifte, [ans y penferalla Sproviltas 
lenza penlarul. ' 

Imprudéncia simprudece,me/garde,inaduerience 
tnpradéra,ignorátia, ¡nconfideratione, 
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impsradEntesiimprident, ral: ada [és qua fit zones 

ehiofe parmefzarde; imprudentes mal'accor: | 
to, che fa vna cofa:alla balordas 

wersance par me/garde, Imprudentemente;!- 
gnorantemente,balordamente. 

Impudente,v:,:x Deluergógado, vedi De 
uergoncádo. — 

Impudéntia,voyez Deluerguénza,vedi Def 
uerguénca. 

Impudenteménte , veyrz Deluergongada- 

ménte,vedi Deluergoncadaménte. 

Impudicicia,impudicisé pailardife, impudici- 

tía,impudicica,dishonefta. 
Impudíco, impudique paillard, impudico, pu- 

taniero. 

E 

Impudicaménteyimpudiguemens, deshasefem?s, 
impudicamente,dishoneltamente. 

Inmpuéíto, impofé, mis fusjenshargé, commandé, 

“impofto,comandato, caricato, 
Impugnár, impugrer, debasre a Cencontre, ve pu- 

grer efire consraire (> refifer,opporli,contra- 
ftare,contenderc, dilputare , contraria- 
re. 

Impuguación ¡impugnarion,comsrarieresrififiance, 

contralto, pugna, contentione, contro 
ueríi2,refiltenza. 

Impugnádo,impugne,debarw, refe ,contrafta- 
to,contrariato, difputato. 

Impugnadór,debaseur impugnatenr,difputato- 
re, mantenitore, argomentatore. 

Impullór,impulfenr,incisemr qui ponlfe,induis > 
incite aquelque chofe, (pingitore, inciratore, 
Stimolatore,che induce, $ perluade a fa- 
re qualche cofa. 

Impulfón, ejmorion, incitasion, ponjJemenz, per- 
Sualñionesfpinez, lacitatione, impullo, 

Impunidad,impunité,grace de vemifiion de quel- 
-quemejais,aMolutione, gratia, perdone dí 
vn misfatto. 

impunído,impuni,fans chaftiement, impunito, 
perdonato,fenza caftigo. E 

impunitaméntesimpunement, fans punisionyim- 
punitamence, $ [enza effere punico. 

impunito,impunído,¿mpuni, impunito, fen- 
za caltigo. 

impúro,impur,ord,fale do vilain, impuro, Ípor- 
ce,macchiato,brutro. 

impuridád,impureté,ordure de vilainic,impuri- 
t2,lordura,fporchezzo. 

imputaménte,impuremens,vllainiment, impu- 
ramente,lordamente,villanamente. 

impufición,impolcióny impofticn, impofitio- 
ne,comandamento,ordinstione. 

imputar, impuser, ativibuer, do mersre usa año 
cun qué il efi camfe de quelque chofe, conter,repro- 
cher, imputare, imcolpare, accuíare, rim- 
A uerare, caricare altrui dí qualcheco- 
2. 

imputación impresión impuratienosacenías, 
colpa,,carica;, : | 

- 

Ar 

o Vimpurádo, itaputes astribue, misJós y imputar. 
Imprudenteménte, imprudemosens, par inad-- ; cto,accufato, incolpato, caricato. 

imputadór», qui enspuie do mes fus., impuretmr. 
imputatore, accuíatote, incolpatore, 

IN 
Y 

Inábil,mbhabilymal habile, mal adroié?, inhabi- 
le,improprio,infufhiciente, malarto. 

Inabilitádo, rendwsxa! propre ds sea! habiles im- 
habilitaro. 

Inaccefsíble,inaccefiible, licw 0%. 0n me peus aller, 
inacceflibile, lnogo dove non lí puo fa- 
lire. , 

Inaduerténcia delcuydo,inaduertanse mejzar- 
de,Inauertencia.inconfideratione. ] 

Inaduertídomegligés qui ne prend pas garde ace 
quil fais omdirnegligente,inaueduto,mal 
accorto in cio che fa. 

Tnaduertír,me predre pas garde, negliger,inaues- 
tire, E 

Inalienábie,imalienable, qui ne fe pens aliener,in- 
| alienabile,cofa, che nen fi puo alienare, 
Inanimádo,inanime,qui m'a point Pame, inanís 

mato,che non hz punto d'anima. 
Lnauditoyimamdit,ineny, non iamaís cuy, inaudi- 

toynon giamal vdito. E 
Incapacidád, incapacisé , incapacita » bolar. 

dzggine. : á 
Incapázyincapable, non capable, incapace, di 

grofío intellerto. 
[acarnádo,incarnas, incarnato, colore. 

¡Incáuto, pos fin, imprudent, qui ne fe denme poóma 
| de garde,inaueduto, imprudence, inconíi- 

derato. E 

Incéóndio,embrafemens de fos bruflemens abbru- 
fciamento di foco,incendimento. 

Incendiário, un borscfes, va 2bbrufelatore, 
che mette il foco. > d 

l Incentivos, y delperradores de ánimo, cho- 
! - fes qui allumenss > refusillens Defpris o com- 

rage,cofe, che allumano  riíuegliano la 
[pirito,S 1l core. é 

Inecntino,aumars, allumante, alluminan- 
te. , 

Ince:titúd,incercidúmbre, incertitude, doub.6, 
lucertezzardubitatione, temer Zz4. 

incertinidád, idem. mn 
inciérto, incertajn,doubicss, mal affeuré, incet- 

co, dubbiofo, male Íecuro. ErA 
[ncertaménteinsersainemos a, domsenfemint, ln. 

certamente, dubbiofamentes 
Inccflaménte , inceffamarens y comsinuellemens, 

fansceffe, contifamente, tatsania, mel 
fempre, di giorno in giorno. t4tti 1 E 

n 

4 
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Incefto,imcefte,incelto, il puttaneggiare con | 
pirestey0 mofa C2. A 

Incetu of, incsftueur,inceftuolo. ; 
Incidente, incidemt, cas Juruenans cn maticre de 

procéson amv, incidente, calo venentein 
materia di lite,o di piatto, 

Incienío macho, encens mofle, incenfo maí- 
chio. ; 

Inciertamente,incierto,voyez les apres Lacer: 
ticúd vediappo incercitúd. ; 

Incircun<ilo, incirconcis, q43 n'ef? pas circomcis, 
lacirconcifo, che non € circoncifo. 

Incifón,siifion, coupeure,raldesreycompemens,ta | 
glarura, incifione. 

Hazer incilión, incifer faire incifion, sailler, t2- 
gliare,recidere,troncare,incidere. 

Incilo,incife,conpe,saillé,tagltatoyrecifo, tron- 
caro via... Ada dali 

Incitar:inciirmonnoir,pom/Jer,: fomillonmer, inci- 
tareinítigarcrinduse, [pingere. 

Incitadosincité,men,e/ quiilonne,pox/Je,íncitato, 
promofo,ftimelato adiotro A 

Ingitador.tacitasenr,qui incite, dr pomffe incita: 
tore,promottore, ftimolztore. 

Iocitamiento,inciemens, incitasion , efesillone- 

minsincicamento.lubornamente, timo 
lamento. ; 

Incitación, idem». 
Incitante, incitan; qui incise dr meas,colut,che 
- incita, tira a its. 
Incivi!,incinil,deshhomnef e mal cosreois,inciuile, 

coftumato,dishonclto. p+ 
| Inciuilida ?,incisilié, deshonnefteré, incivilita, 

deshoneltá.. 
Incluilinéate, incinilemens, de:honnsffemensyin | 

ciuidmence, tralamente.4 | 
Inclemé acia inclemence, yud: (Je, rigueser, incle- | 

menza,2/prezza,ruunidezza: 
Incleménte,inclermentyrmde, rigomrenz, ImMpitoya- 

bley'n:lemente fpietato, crudos» ipero. 
Indinár,eaclines-om incliner,indulrescurner, pan- 

cher,inclinare,indure,piegare,utrarre, 

IN 
chiufamentes 0 

Incógnitojincegnem, incognito, (conofciuto, 
ignoto. UN 

Incogitáble, e. qui on ne pene point es ne prend 
en garde,a che nó li penfa, ne poneíi cura. 

337 

Incola, habitan: ¿une ville ou un payshabita- 
tore dí villa, o di citrade. ' 

Incommodár, incommoder, incomodare, dif- 
cemodare, importunare. 

incommodádo,incommode, incomodato, ima 
portunato,fconciato.. 

Incommodadór,qui iscommode,colui, che in< 
comod2, X moleíta. 

Incommodaménte, incommodement, incomo- 
datamente,[coneiatamente,, 

Incommodidád, incommodise , incomodita, . 
importunica, 

Incómmodo, incommode, ea! prepre, incomos : 
do,Íconcio, improprio.. ' 

|Incomparáble, incomparable, qui ne fe pemt com= 
parer, quí »'apoins de pairry fon femblable, in- 
comparebile,che non £ puovgguagliare. 

Incomparableménteincomparablement, ncós . 
parabilmente. «e 

Incomparibleincomparible, incomparibile, 
Incompensáble, quine fe peus compenfer, incód 

peníabile, che non fi puo ricompenÍare. 
Incomperé1cia, incompesence; incompetens; 

tia, 
Incompeténte, incompesent, incompetente; 
Incomportáble, infupporsable,infoportabiles 

che nos fi puo [oportare. 
incomprekensible, incompriherfible, qui ne fe. 

peas comprendresiocomprenfibile,che non fi 
puorcomprencdere. 

¡ncó uélto,mal propre, improprio, mal atto, - 
Inconfide 41oyincorfideré, inconfíderane, mal 0 

fitere qui re penfe print e ce qu'il fais om dit,in=, 
confiderato, inaueduto. y 

Inconfideradaménre,incor fiderément, fans con= 
fderacion inconfideratamente, intueduta- 
mente. s al 

Inclinac:0n, inclinacion, incliaarione) piega | inconfideráncia, Inconfideración, inconfídea 
m(nto. 

que/que chof:,chino,:o inclino, colu:, che 
pende, « piega verío qualche cofa, 

Inclitinas,foste a'heroc 2 ficar, forte di herba 
Sá di ore. 

Inclico famenxrenemme glorieuxmoble,de guend 
ren m fimo/o, nominato, gloriolo,digrá- 
de hono;e 8 qualita. 

Inc vídosinclúlo, anslus enclos, enferme, compris, 
ch ulo, ferrato, inchiavato, 

Lncluir,enslorre,enfermer,chindere,ferrare,im- 
prigionare, 

Inc úlo, unc/ws, enclos, enferme, compris, (ércato, 
Chulo, 1mprigronato, carcerato, 

Inclubuaménte,inclufimement,inclufivaméte, 

1 
' | 

Inclinálo, enclin, qui panche do Je tourne vers | 
rasionyindi/crasion, legeresé inconfideratione, 
indifcretione > leggerezza , alla balor. 
1: Ga. 

| Laconktáncia,inconflance, legerete,varicé, ¡ncó- 
ltantiasleggerezza, varieta- 

Inconftánte, incon/Jant, leger, variable, incon= 
Itante,leggiero,volubilesinftabile. 

Inconftanteménte,incon/flammens, legerement, 
vuariablement ,inconftantemente, leggier. 
mente, volubilmente,¡nftobiimente. 

Incontinéncia,incontinence,¡ncontinentia, liz 
bidire,lu Muria» . j 

Incontinente, qui ne fe pens contenir, my garder 
e han:er les femme: ,inconsínems,Incont 1, n- 

teslibidinoío, lu fFuriofo, che.non fi puo 
aftenere dello meretrici, 



3 3 » t 1 N 

Incontinenteménto inconinemmentyinconti- 
nentemente,lvfuriofamente. E 

Inconftratáble,inconsefable,que 'on me peus cot» 
swítir , iuconteftabile , inconftrarabi- 
le. de 

Inconueniéncia, difcommenance, mefJeance, dif 

cónenentia proporcione, difugguiagliá 
zalco nformica. 

Inconueniénte, inconueniens,inconuenable, mal 
cams impropre inconueniente, ¡apreprio, 
conueneuole,illecito. 

Ikcórdio, Encórdio, ponlain, maladie vencrie 
ne,tincone, taruolo. A 

- Tiicerporár,incorporer immarrieler, incorpora» 

re, vnire,congiungere,immarricolare. 

Entorporádo, incorporé, immasrriculé, incorpo: 

rato,congiunto, immacricolato. 

Incorpoteo, quin'a poías de corps, InCOrporeo, 

che non ha corpo. : 

Incorreción, sacorredfion, incorrettione. 

IncorreGtaménte, incorreólemen:, incorretta- 

mente. : 

Incorrédto , incorresl, mon corrigé, incorrettos 
fcorreteo. 

Incorrigíble, incorrigible, qui ne fe pens corriger, 

-incorriggibile, che non fipuo emendare, 

ne CorreggcEc. , x 

Incorrigibleménte, ihcorigiblement, incorrig- 
gibilmente, inemendabilmente. 

Incorcuptible, incorrupsible, qui ne fe corromps 

poins, incorrutibile, che non € loggetto a 

purrefatrione,ne a corruttlone. | 

Incorrúpto, qui efi poins corrompe, entier ón 

fain,incorrotto, che € fano, intero dz len 

za maculz- | 

y IN 
notte. 

Inculcár, incu/quer, fowler, messre d force dedans 
guelque chofe,inculcare, incalzare, mettere 
per forza dentro qualcke cofa. 

Inculcádo,inculqué, fonlé,inculcato, elaggera- 
to incalzato. E 

Inculpáble,inconlpable fansblafrme,iucolpeua- 
le, [cufabile, fenza colpa. 

Inculpádo, idem. 
Inculpár,vsy.z Defculpár, e cufer, defcharger 

de blafme,ved: Defculpár, Ículare, fcarica” 
rc. , UN 

Inculpadór qui et: le bla/me,colui.cheleua di 
colpa,SX clcufa. 

Inculpamiénto, Defcúlpa, excufe, defcharge de 
blafme,ícula, Ícarica di hauere fallito.s 

incúito » qui n'efi poine culeise my labomé, non an 
geancé, my orné, mal accouftre, inculro, bido- 
fto,che non € lauorato, ne acconciato. 

Incumbir, semployer de touze a. forced quelque 
chofe (y y prengre peine, impiegare tutto il 
Íuo potere in fare qu:l«he caía, 

Incuráble,incurab!e,qui ne fe pens guarir,incura- 
bile, irremediabile, infanabile. $ 

Incurrir,encowrir, tomber en quelque chofe, incor- 
rere, intoppare, incontrare in qualche 
male. 

incurrido, exconrs, tom'é, incorfo,intoppato, 
imbattuto. 's 

Incurrimiénto,chense, here, tons mens en quel. 
que chofe,intoppo » Ícontro, vrto in qual- 
che coía. 

Incurlión , iscurfion, comrfe de gens de guerre fuy 
Pennemy y coría afíalita de foldati lopra il 
nemico. 

Incredibilménte, incroyablemens , incredibil | indagár, recerches diligemmeny, inueltigare, ri- 

mentemifcredentemente: 

Incredulidád, incredulise, infidelisé, incredu- 

litá infedeltá. 

Incréduloyincredule, qui ne crol pas , mefereans, 

incredulo , miferedente,“che non cre 

de- á 

increménto,accrolfemens,augmentarion accref: 

cimento, aumento, agglunta. 

In crepár,reprocher, blafmer, tancer, accufer: pref- 

fer reprendre, rimprouerare, biafimare,ri- 

prendere,accufare,incolpare, 
Increpado, reproche, blafme, tance, repris, acou- 

[¿preffé,ximprouerato, aceuíato, incolpa- 
e. 

Increyblesincroyablesinredible incredibile, da 
nen credere. e 

increyblemente,incroyablemens, incrediblemens, 

incredibilmente. : 

Incubos,Mampeladilla, Incube css fuenbe can- 

chemare , certain preffement quien fans la maiÉ? 

en dormant que pluficmrs estimen fermice 

par demons, il calcaberro, e quello caleare, 

cercare con ftudio. 
Indecéntiz, mefeance , indecence , indecentia, 

[conueneuolézz2. : 
indecénte,mefjeans,indecent, indecente, Ícon- 

ueneuole, ilicico. 
Indecenteménte, parmeffeance, mal hammst, 

indecentemente, fconueneuolmentesili-. 
citamente. 

Indeciflaménte,irrefoluemen:, irrefoluramen-” 
te,dubbio/amentesfenza conclufone. 

Indecifo,indecós, irrefolm,irrelToluto,indecilo, 
" non terminato, 
Indeclináble,qui ne fe decline pos indeclinable, 

indeclinabile, che non £ declina. 
ladeféalo, qui wefi poins defendos, indifelo, ab- 

bandonato, Irreparato. 
Iadebe o infarigable,qui ne pens Pre tafléyinfa- 

tigabile,che mai í ftracez. 
Indémos)indemne, exomps de perte dr dommage, 

garan:», indanneggiato, netto da perdita, 
Sá di danno. 

Indemnidád,indemnite, esxemprion de perse,gark- 
“che Phuomo 4 fente Sops2 dormendo la] ticsindannaggio, fenza danno, o perdita, 

inde- 
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+ Indemoisá; inderarifernindanneggiare. 

Indeterminado, irr=folwnon de sermine, irxefío- 
luzo,ferza conclufione. 

Indonidiméntesindevement indouutamente, 
irragionenolmente, 

lndevído, indem.non dem, indouuto, non do- 
uaio, fuori del dovere. 

Indevoción sudensrion, froide demotiom, indivo- 
tione,non digoro, 

Indevotamésnte , psudocotement, indiuota- 
mente, fenzi diuotione. 

lodcuóto, indesot, pes densos, Indigoto, poco 
¿:U01oO. 

Indiciblesiedicible qui ne fe pei dire, indicibi 
le, che non fi puo dire. 

Indiciár morfhres ax dorges,moftrare, addita- 
re, accenmate, con alto. 

Indício,isaice,masquefizne, indicio, apparen- 
ZA, :29no. 

lad:feréncia indiferencefimilirude, indifferen- 
tia. fimilicudine. 

Indif=:Énce, indifersnt, femblable, indifíeren- 
te, ftrsile. y 

Indferenteménce ima: feremenen! indifieren- 
TEMENtE. 

Indigéncia, indigenco, neceflico,di cite, fomffocs¿, 
partené Incigentia, poueztd, necefíita, 
mincamento. 

Ansigénte , indigent , meceffiseue y difeteax, 
pausre, fujiecux, indigente, neceífitoío, 
pouero, 

IndigeltiónidigrRica,credisé de viendes en Pe- 
femachsindigs ionescrudita de cibiín fu 
Jo ftomaco non digeritl. 

Indigélto:c:údo,non digerído,imdizsf meri di 
gore, cxud, indigelto,non digerico, credo. 

Ind: gnación, ladiguerios, comrroex, defdain, in 
d:gnanione,corruecio,(degno, 

Indigná lo, indigné, comrromce, defdaigne, inde- 
gnato,drfpertato: 2ddiratos 

Indignaménte, imdigreme:: ,indegneraente, 
iconueneuoimente,fuoridel doncre. 

Indigaidád, indignisé > indignita, fortefa. 
Índ:gno, jndigae, indegno, non meriteuole. 
in4ino, idem, 
indio, o Indiáno, ladicn , qui ef des Indes, In» 

dizno,huonmso dell” Indie. 
IndiréRoyindirt,0olique,indiretto, obliguo; 

torto. 
Indieétaménte , indireflemens, obliguemens, 

Indrretramente, obliquamente, torta- 
mente. i 

1nd:Ícréto,indiftret mal auifé, indilcreteo, im» 
prudentesinaueduro. 

Indi/ceetaménte, indifivesemens , indiícrerta 
mente, Inauedutamente. 

indisétio, pendifere, qui me /ezit donner a enten. 
dreen bon seymeis ce qu'il entend , poco e 

Íperto, che non ía elprimere il luo con 
certo con paroleincelligibilio 

MEN. 30 
Indifertaménte, indifersemen:, fans eloquence, 

confufamente, fenza cloquentia. 
Indiípensáble,non difpenfable, indifpeníabiles 

che non fi puo dilpeníare. 
Indiípofición, indi/pofísion, defordre, indilpoíi- 

tione,infermira,malaria, ' 
Indifpuétto,indifpos,indi/pofé, mal difpofé,iadis 

Ipofto.infermo,malaro. 
Indifpulición Yeyez, Indifpofición, vediin= 

difpofición. 
Indifolúble,indifoluble, qui ne fe peas difJondre, 

indiilolubile, che non Íi ¿uo diffoluere 
ne disfare, 

ind.Molubleménte,) indifilublemens, indiflo= 
lubilmente. E 

Indifolúto, indiffolss, qui w<f? poims difJow!s ny 
d:fl:ésindifolto,che non e íciolto, ne sle. 
gato. 

Indiftínto, indifbinél, quiriefé pos dinifé ny 
fipare, indiltinto,confufo,che non e Ífpar= 
ttro. ' 

Indiftintaménte, indiflinótement, confufément, 
fans dsfinéiion , e feparation > indiftind 
tamente, confulamente > fenza diltias 
tione. 

Indiuíduo,indixidi infeparable, indiuito,inlez 
parabile. 5 

Indivisíble, indivifible, qui ne fe pont diuiferyind 
diuiñible,che non 6 pue diuídere. 

Indix: fibleménte, indiv:fiólensens, indiuifibil- 
mente. 

Indiuito,imdiwisnom indinife,indiuifo, non fez 
parato. , 

ndócil, imdocile, 4qui on ne pens vien appren- 
dre, impide, indociie , che ha Pintelletto 
g:offo, 8 Ki offulcato, chenon puo com- 
prenderes 6 

indóko,ind:éle, qui m'eft point feasant, ¿gnorant, 
¡udotro. ignorante, groflolano. á 

Indoétaménte, indobiemen:, indottamente,l- 
grorantemente, 

Indomáble,indomeñáble,indomptable, indo- 
mabile,chenon fi puo domare. 

Indomeñáble , indomp:able, qui ne fe peses doma 
pser, ladomito , che per vía alcuna non (1 
doma. 

Indómito,indom+e, faroche, indomato, infu- 
riato. ; 

Indubitáble,indubisable,siorsain,indubitabile, 
coía certa, 8l ficura. 

Indubitableménte, indub'tablemen:, cersaine. 
mint y fams dombre y indubitabilmen- 
te, 

induGión,o indución, Voyez «pres induítiió4 
lo , vedi qui forro imsuftuólo. 

Indulgéncia, indulgence, permifion, indulgen- 
tia,perdono, remiflione. 

indulgéacia, indulgences, pardons , indulgen: 
cie, 

Indulgénte, imdwlgens,qui jomfie faire d amruy 
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ce quiil vens, indulgente, coluí, chel ofre 
fare alerui queilo che eglí vuole. 

indulgenteménte,indalgemmens,indulgente. 
mento. 

indúlto inda!1yindulgence de Pape,indulgentia 
del Pap3. 

indu:ár,exdurer: endurcir, (offerite, fopporta 
re, toleraro, comportare. 

indúltria,indufiric,adref]e, labemr, habilisé a faire 
quelque chofe, diligenceyindultria,arce, inge- 
¿gno, giudicio. 

induftriár,infruire do adexirer: efbre indufirienx, 
inftruire, infegnare, addotcrinare, am- 

« maeftrare. 
induftriádo , drefé , inftruis ¿a adextre d 

quelque chofe , inítrurto , addottrina- 
to. 

induftriofaménte,indwirieufemés, diligemmens, 
frignewjement, laborienfemens, indu lt 1ofamé 
te, giudiciolamente , artificiolamonte, 
prudentemente. 

induftriófo indufiricux habile,diligens laborieux, 
foigneux.indultriofo, ingegnolo, virtuolo, 
artificiolo. 

induttión oindución, induétion, condwite, per- 
fiwafion,induzione, inftigatione. 

induzi- induire,inciser, fuader, perfwader, exhorser, 

indurre,incitare,inftigare,follicitare,per- 
fuadere a far qualche cofa. 

induzído indxir,fuade, per/uadé, incisé, exhorté a 
quelque chofe, indotto, configliato, eflorra- 
to. 

induzidór, celuy qui induis de incise aquelque 
chofe, inducitore, incitatore, attratrore, 2 
far qualche coía. 

induzimiénto,incitemenz, fuafion, perfuafton, ex 
hortarion , inducimento , eflorramento., 
configlio. 

ineffáble, insfable, quine fe peus dire nynom- 
mir,ineffabile,che non fi puo dire,ne no- 
mare. 

inenarráble,inenaryzble, qu on ne peut raconter, 
inenarrabile,che non Ái puo racontare. 

inépciayinepsie, fosife, pazzia) ltoltitia, follia, 
matezza. . 

inépto,inepte,fos,mal habileymal adreis, pazzo, 
ftolto,infano,matto. 

incfcufáble,inexcufáble,qui efi Jans excufe, qui 
me fe pess excuferjineícufabile, che non ha 
fcuía. 

Nosa qu'il y a quelques diétioms qui s'efcrinens 
indifferemment par ES, e> par EX, tan! fim. 
ples que compojées » selemens que fé cnne ls 
sroume par Pus, on les trosticra par Uaurre: cor- 
me Eflcz Are Exculárjinefcufáble, dr 1n- 
excufable: Elpérto dr Expérto, es plufrenrs 
entres ancc lemrs compofez  Nota,che (i fono 
2lcunevoci, che tanto fi efcriueno per 

IN 
inefperádo , inc/peré, quo efperoñs porus, in2 

[beraco, che efuori di Íperanza. 
inelperadaméate, inefperement, contre toute e- 

fpsrance,infperatamente,contra ognifpe- 
r2nz2. y 

ineftimáble,inetimable,qui ne fe peus efimer,in- 
eftimabile, che non fi puo ftimare. 

ineftimablemente,ineffimablemens, inc ft ma- 
bilmente. 

incuitábleyinenicable,qui ne fe peut enicer,ineui- 
tabile,che non puo fchifare. 

ineuitablemente, inenitab!ement, ineuitabil- 
mente. 

inexcufáble, inexcufable, incfcufabile, fenza 
[cuía. 

inexhaúfto, ine/puilable, qui ne fe peus e/puifer, 
che non Ái puo cauare,o tirare. 

inexorábleyinexoradle, de quel 9 nepent vien ob. 
senir par prieres, Inelorabile,d2 cur e impof- 
fibile ortenere per preghi. 

inexpérto , inexpers , quí m a point d' experiences 
ine(perto,che non é p:atico, ne la Pyían- 
za, : 

inexplicáble , qui ne fe peus expliquer ny donner 
d entindreyinelplicabile,che non fi puo di- 
chiarare. : 

incxpugnáble, inexpugnable, qu' on 1 e/gauro5s 
forcer, prendre par force ny vaincre, impremable, 

inefpugnabile, imprenabile, che non lá 
puo pigliare,nesforzare. 

inextinguible,inexsinguible,gai ne fe pens eficin- 
dre, ineltinguibile,che nó fe puo [pegne- 
re» 

infalíble, infalible, infalibile, che non pue 
fallire. 

infaliblen énte,infalliblemens, fans fantse, infa- 
l:ibilmente, fenza fallo. 

infamár,diffamer,rendre infoms, infamare, ren- 
dere infam”, 

infamádo, diffamé, venda infame, deferié, infa- 
mato, chi ha perduto 1) buono nome. 

libélo infamarório,libele diffamatoire, l:bello 
infamatorio, accuía d' infamia. 

infame, infama, gui a perdo La bense v2nomeK ee, 
infame,che é tuergognato. 

infamar éaresigneminienfement, par infamiein- 
famement,ignominisfamente,infamamen- 

ce. 
infamia, infamia diffemie, manos bu re 

nommte, infamia,dishonore,ont2, vitupe- 
río, 

infangón, infangó nes. e/pece de mobles en Efpa- 
gne,forte de nobi!li in Spagna, ; hi 

infando, quine fe peut dive nyraconter sant il ef 
grand os mefchant, nefando, iniquo sfcele- 

rato tanto che non Íi puo dire- 
infanta, Infanie, fille de Roy, infanta, figlia del 

Re. E 

ES, quanto per EX, coli fimplici, come infante, cemor feprenden Ejpaqre pony les pri 

compofte,come Efculár,o Exculár. nex_des Rois, y entendes mafles, car lemos Ln- 
fanta, 



fanta, fedonne cufii bien A l'aifnee fille quiaux 
autres, le mos Principe ef la qualicé de fils 
«ifné¿Quelto nome [e intende In Spagnz, 
per gli vicimi figltuolí del re malcht,che 
la qualita del primo,e Principe: ma nelle 
femincil nome di Infanta fi da tanto al- | 
la prima comealle-altre. 

infánte, fignifie auf8i foldas a pied, pierom, fante, 
foldato a pitdl. 

infantería, infanterio y les pietons,les gens de pied 
d'vacarmes infanteria, 1 foldar: a piedt. 

infacigáble, qui ne fe laf]e poins,infasigable, che 
non li ftracca punto. 

infáulto,mailrareux,mforeuné, infelice, sfortu 
nato, Írenturzto. 

infeGás,i0ficionár,infióder, infeblionner, in fer 
tare,3mmorbare. : 

infetádo, infetadór, voy: Inficionádo, 8 
inficionadór, vediinficionádo, Sinficio- 
nado». 

inféGto infeé? puant, qa feinfer 
.marcido, putrido, : 

infecundidád,efterilidád, infecundise, Periliré, 
imfersilise Infecondita, fterilica, infertilica, 
careltiay penuria. - 

infecúado,infecond,ficrilesinfersile, infacondo, 
fterile,infertilescareftiofo, 

infecundaménte, Ferilement, infersilement, in. 
fecondamente, ferilmente, infertilmen- 
te,carilliofz mente. 

infelice, o infeliz, malbeureux, infelice, fuen: 
turato,diígratiaro. 

inferéncia, infererce, confequence, conflequen 
tiayii confequente, quello, che feguita. 

inferiór, imferieny, plus bas, qui eb au deffonts, 
moindre, inferjore, il minore, H pia baño, 
Pvicimo 

inferioridad, infericrite, inferiorirá, la mino: 
ranza 2 pofterita la lezzaja, 

“inferiorménte, infeoricuremens, am de ffoubs, infe- 
riormente, minormente > vltimamente. 

inferir inferer,alepuer dire. inferire. 

infernal infernal, enfer, 'embas infernale, di 
2bi£o,a' inferno. 

infernár, mestre en enfer, damner, porre nello 
inferno,dannare a perditione eterna. 

infercil infersils farile,1oferciles terio iafrut- 
tuofo. c 

inforilidád infertilicó ferilivé infertilica, fte- 
1lita, careftia. 

in feltár infefer»molefter,harceler,ermuyer, Lor tra- 
nailler quelquiun, perfecuser, infeltare,mole: 
itare,nolarz, tediare, trauagliare, perfe: 
guirare alerut, 

infeltac Soyinfeflarion,ennuymolefiic,infefta tio- 
—ne,notayfaftidio,gravezza. 
inféllo,molefe, ennuyeux, fafchemx, molelto, te- 

diofo,impo:tuno,indifcreto. 
inficio nár, inficler, gafter, corrompre, empoifon- 

ner, Infettare , ammorbare, COrrOmpere, 

to,puzzolente, 
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contaminare, attofíicare. 

inficionádo infePé,gaf é, corrumpn, empoifonné, 
infetrato,auelenato, atrofíicato, guaftas 
9 

inficionadór, qui infiEte do corrompe, infettato= 
" re,cotrompitore, ammorbatore- 
infidelidád,o infideldád, infidelizé, defloyamté, 

infide!lra,slealtaá: E , 
infiél, infideie, defloyal , qui ne garde point la foy 

infédele, distezle,fenza fede. é 
infiérno, Enfer,le liem cd font les damnez, infer- 

no, abiffosil luego de dannati. 3 
infimo,infime,tres. bas,uil,de baje códisiom,inñ- 

mo,vltimo,fezzaio,vile, dí bafía qualita, 
infinidad infinise, la infinita. : 
infinito, infny , qui ef? fans fin, qué ef? 2 tomfrowr 

maisjimmenfe, infinito, chi e Íenza fine. 
infl:ción,enflarion, en flemens, enfleure , gonfias 

mento,gonfiatura. 
inflamáble: enflammable, qui fe pens enflama 

mer Infiammabile, che e ageuole cto ac. 
cendere. 

inflamación, inflarmmation , ardenr, bruflemens, 
embr:fement, in hammatione, ardore, caldo 
humore. , 

inflamado,erflamme, allume, embrasé, qui ef en 
fes,infiammaro, rifcaldato, infocato, ar- 
dente. , 

inflamár erflammir, allmer, embrajer, metsre em 
fer, in fammare, infocare, abbruíciare, ar- 
dere. 

inflxible , i-flexible, qu'on ne peut Re(chir ny 
p'iersinchinabile,che non (i puo piegare, 
ne chinare. 

tofluéncia, + fluence, influentia, foprabon- 
dantía. 

io fluir influsr,couler, dedans, influire , entrare 
dentro ín f ottz. 

nfuxo,irfluence, ir flux, in Auencia, influl 
Gone. 

mforcable,inexpugnáble,qui me (e peus forcer, 
melpugrábile, che non Í puo sforzare. 

lisformár,informer, infiruise, enfeigner , aduersir, 

informate infirutre dimofirare, infegnare, 
amwmonire. 

informále, sinformer de sir firuire d'une chofe; 

Senguerir,nformarbynftruirá di qualche 
coía. 
información, informasion inquefteyinformatio= 

ne, inftruttione, inquificione, 
informadó:, informatenr, enquefieur, informa- 

tore, inftruitote. 
inform ádo, informé, enguis, adutr!y, infrnit, 18 

formato, inflrutto, 2mmonito, 
infórme, informe,quin'a pomt de furme, fagonry 

figure,informe, cofa che e fenza forma. 
inforiunádo, defdichádo  infortuné , ma/here 

reux , inforcunato , infelice, fuentus 
rato, 

ha ALE $: y$ k te 

infortúnto, defdicha, infortune, malleuy, dela- 

ed 
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ftre, infortunio, difgratia. j 

InfraGór,quebrantadór,fracienr, qui enfraine 
dr romp: quelque chofe , comme la Loy ow le com- 
maendemens dr ordónance , rompitore, colui 
che trita, 8 frange qualche cola, comme 
legge, 82 ftatuto. 

Infrangíble, guion ne pens rompre ne brifer, che 
non fi puo rompere,ne Ípezzare. 

Infrequéncia,infreguence, varete, folisude,infre 
quentia, rarita, (olitudine. 

Infrequénte , infreguen:, vare, qui aduient var: 
ment, qui wef pas frequent: folitaire, nfreq : € 
teyraro,che aviene poche fiace,che non € 
frequentato, folitario. 

Infrequenteménte, raremens, pes fosuezt: fo 
lisairement,raramente, o radamente. 
Infructuó lo, inferétucnxyinfersile fans frsih,qui 

me vend poins de fruiót, infrutcuolo, fterile- 
che non rende alcun frutto. 

Iafructuolidád,imfrabinofive, infersilice, infrue 
cuofica,nfercilica. 

Infruftuolaménte, infruétueufemens, infcut 
tuolamente. 

Infundír, infufer,ver/er dedans, e pandre, infon- 
dere, veríare dentro, fpargere. 

Infondídor,ver/e.e/pandm,veríaco, fparto,in- 
no. 

Infufión,infufion,ver/emens, [pargimento,ver- 
lamento. 

Ingeniar,efudier, fonger aduifer inuenter, Rudia- 
re,peníare, contemplare. 

Ingénio,e/pris, ensendemens, engin, fubsilise, ma 
chinearsifice, inftrmmens a faire quelque ouura- 
gs, lo [pirito,tatellerto, ingegno, machi! 
na per fare qualche cofa. 

Ingenió[o,ingenienx,qui a bon efpris de emtende- 
mens, ingegnolo,aueduto,artificiofo. 

Ingenié:o, ingenieur, imuensesor d'arcifice, inge 
gniero , inuentore, trouatore di qual: he 
coÍa. 

Ingeniofaménte, ingeniemfement, fubsilemens, 
Ingeniolamente, artificiofamente, fot1l 
mente. 

Ingorí:[e,singever, s'ensremestre de faive quelque 
chofe, ingerirfi, intrametterí a fare qual- 
che cofa, 

Ingerír,inxe:1-,enxeriryemser ve arbre, inefta. 
re, Incalmare vn arbore. 

Ingle,Ccine,ow aine fianco, o galone. 
Ingráto, ingras, mefcognoifJan:, qui me recognoif? 

poins le plaifir do le bien qalon lui a fais, ingra- 
to, Íconofcente,che non reconoíte il ben 
rice uto. 

Ingraciciód , ingratisude, me/ceguoifJemce de bien 
quen arecemngracitude, Íconofcenza. 

Ingracamén:e ingratemens , imgratamente, 
[con[centemente. 

Ingred énto, imgredicns,ce qui entre en la compo - 
fisión d'une medicine ou ausre mixtion , ingre 
dient: , le cole che intrano in vaa med: 

Pr 
cin2, o inaltro. 

Inhábil, inbabile, qui "fi propre e faire quelque 
¿hofe, inepsesinhabile,improprio,infufhci- 
ente. 

Inhabilidád, imhabilité inepsie, lomrdife,inhabi- 
lica impropristá,infuficientia. 

Inhabilicar, imhabiliser, rendre inhabile drinepse 
a faire quelque chofe , inhzb:lirare, impro- 
priare, rende:e inlufiiciente , 8Cimpro- 
prio. 

anbabiración iahabilivement, ihabilirarion, in- 
hab:l tamento,infufhentiatione. 

Inhabilitádo,imbabilizó rendwinhabile, inhabi- 
litato,renduto inh:bile. 

Inhebiliramiénto,voy.x inhabilitación, ve- 
dí inhabilitación. 

Inhabilmente, inbabilement, insprement, (otte- 
mens, lourdement,1uhabilmente, impropria- 
menre,follemente,groff2mentce. 

lahabitáble, inhabisable , qu'on ne peu habiser, 

inhabitable , che non fi puo babita- 
re. 

Inhabitádo,inbabisé,qui n'ef poes bxbi:é,inha- 
birato,dishabitato,abbandonaro, 

Inhabitá:  imhabiser, ce verbs fignif: pliftoft ha. 
bicer, dy demenrer en run liess que le contraire, 
dishabitare. 

Inhibá: inbiber, defendre, inhibire,prohibire, 
vietare. 

I.hibición,imbibision, defence, inhibitione,dí- 
uieto. 

Inhibído,defends inhibe, inhibito,vietato. 
Inhonélto, deshomnefte,vilainfale, dishonefto, 

villano, Ícoftumato. 
Inhoneftaménte, deshonme/femens, vilainemens, 

falemens , dishoneftamente > fcoftumata- 
mente. red. 

lnhumáno,inhumain,cruel,inhumano,ctudo, 
inciutle. 

Inhumanidád,inhwmanisó.cruante,inhumant- 
ta, credelca. 

Inhumanaméate,imbumainemena, cruelement, 
inhussanzmente, ruuidamente, beñial- 
mente. 

Iníco, inic2, inigre, inimBe, dejraifommable, msf- 
chsw:, iniquo, imgiulto, reo, irragioneno- 
le. 

Inicaménte,niquemens,iniclement defraifonma- 
blemint e s0rs do fans cas fe, mefcharemens,imi- 
quamente,ingiu/ftamente,a torto,% len- 
Z1 ragione, y 

Inicktió n,imieóliom, iestement dedans, ingiettio- 
n£, gettamento dentro, 

Loélta, fort: de Genefi, arbrifJeam , gineltra, ar- 
bofcello. 

inimi.ítia, o, enemiftád, inimisié , nimilta, 
nimicitia. 

Intonát:on,mandálo, inionétiom , commande. 

ment,commillione, comandasento,ordi- 
Nnanza. 

1n- 
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Taiquo,Inico, me/chaxt,inique, maluagio, tri- 

fto,cattitosfcelerato. 
Iniquaménte,Inicaménte,imiguemens,malua: 

glamente, Intquamente. 0 

Iniquidád,iniquisé,imiuflice,manuaifie, mefchan- 
— cerémaluagica,peruerfica, criftitia, nequí: 

tia. Me A EA 
Injuria,iniuve,tors,defplafir,outrage,ingiuria,ol- 

traggio,dishonore, vituperio,calonnia. 

Iajuriáciiniurier, omtreger, faire sors, d iniwre,of- 
fenfer,ingiuriare,oltraggiare,infamare, of» 
fendere nell'honore. 

Injuriádo,iniwrié,omtragé, offenfé de paroles dy de 
fais,ingiuriato, fuergognato,incaricato.. 

Injuriadór,ininrieur,osstragenr, qui faistors do in- 
ire d ausri,ingiuriacore, otenditore, dif- 
honcratore. 

Injuriolaménte,inimrienfement, owerapem/emens, 
A tort, contre drols er raifom, ingluriofamente, 
fuperchicuolmente , oltragsiofamen- 

te. 
Injuriolo,+ninriemx,owtragemx ,ingiuriofo , ol. 

traggio[o. 
Injukto,injulta,imisfe,defraifonnable, ingiulto, 

fragioneuole. , 
Injufticiayinimffice,iguise, ingiuRiciariniqui- 

ta,torto. id ES 
Injultaménte,inisftement, iniquement , deraijon- 

nablemeis,ingiultamente,tortámente,pet- 
uerfamente, fcelerarámente , fragione- 
uc mente, 2 gran torto. 

innaucgable,imnarnigable, qui ne fe peut nariguer, 
innauigabile , Chenon £ puo na2uiga- 
re. 

1anovár,innouacion,innouádo, innouador, 
vez Inouar, Sc. par nfimple, vedi Ino- 
-uar. : 

innumerable, innumerable, innombrable, qui ne 
Je per: mombrer, innumerabile, incontabile, 
Che non fi puo numerare. 

Innumerableménte , innumerablement , fans 
_ nombre,/ans conse, innumerabilmente, [en- 
Za numero. : 

Innumerabilidad,inmumerablesé,infinié, innu- 
merabilia infinita. 

Inobediente,de/obeifane,inobedient,inobedien. 'Ñ 
te fulato,[enza timore. 

Inobediéncia,defobeiffanceyinebedience , inobe- 
dientia,difobedientia. 

Inocénte,innocent,qui ef? fans fawte,qui ne nuis 
perfonne,pur de nes do exemps de peché y inno- 

“ cente,phro,incolpenole,netto. 
Inocencia, innocence, innocenti2, purita, 

nettezza. 
Inocentemente , innocemmens fans comlpe, fans 

muifance,innocentemente,puramente,net 
tamente, finceramente. A 

Inogil, jarriere, cinoli, o legami,o legaci da 
din 00 Y 
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Inojo o rodilla, le genóuil, il ginocchio, 
inola,herbe appelee Bnula Campana. 
Inondar, ¿nonder,fe defborder, Pefpredra comme 

fons les grandes eaues A force de pluyes,inondas 
re,lomergere,afondare. 

Inondado,inonde ,comers d'caminondato , co- 
perto di acqua. 

inondacion,inondasion, de /bordeméns d'es ¡nom 
datione, fomergimento , cop:imento di 
acqua. 

1nopia.diferte, paunresémece/sicó defars , diffalo 
ta , mancamento » receflita , pouer- 
ta. 

Inopinado,incpine, dequoy on ne fe domsoit poíaez 
impenfato,inconfiderato, quello che non 
li temeua punto. 

Inopinadamente , ¿mpinénsent,contre forte opi. 
nion, fans y penfer, inopinatamente, fuor dí 
ogni opinione. 

Inorme,Enorme,enorme ,abominable, enormes 
abomineuole, Sí horreuole. 

Inormidad,Enormidád , enormisé , enormis 
ta. : 

[noto,Ignoto,incongaw,incognite,fconofcius 
"(LOs 
Inouacion,insouasio,renbunellemes inuention, na 

nouatione , rinouamento , rifacimen- 
to. 

inouarimnouer, venomueller ,inuenter , inouare, 
. rinoyare,tifare,tiformare. : 

inouado,innone,inuente, renomuelle,inouato , rie 
nouato,rifatro,riformato. 

inouador,inmouatemr,inuesenr, inouatore,rifors 
_. matore, rifacitore. be 
Inquietár inquietermolester tramailler , inquie= 
_ tare,moleltare,tranagliare. 
tnquicracion inguieras:ó, sramail guion dóne d ami 

¿rl , inquierudine , moleftia, che íi da al- 
cul.” 

Inquictado,inguiete,moles7E,tourmente, inquie= 
tato,moleftato,tormentato. 

inquietador, inquietsur , quí molefte de inquiese, 
inguietatore,turbatore,nolatore. 

inquietamente,inguieseatens, [ans repos,inquie= 
tamente, turbolentemente, lenza ripo- 
lo. : : 

inquieto, molefie , imguiese, qui w'a point de yepos, 
1nquiéto,molefto,che non ha ripolo, 

inquictud inquiesde, perrurbation, trasail, moles 
ffie,inqutetudine,perturbationc, Roia, fa 
Itidio,tedio. 8 

inquilino, locataite, lomager, locatario, afitua- 
TIO, pigionario. 

1nquiridor,enguercur, enquefteur, recherchenr, in- 
quilicore, ricercatore,inueltigatóre, 

Inquina,cobrepsion, corrutrione, putrefattio- 
n£. 

1nqui:ir,enquerir,enquefer, cercher, faire informa- 
sionys informer ,enquerre , informaríi , rigera 

Parga. Y 
Y 
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careyínueftigare. 

O 
infipido,infipide,fans gon, fans fauenrsfos, far, ir 

inguifición inquifition, cherchement,enguefte, im- ' ¿ fipido, non lalaco, lenza guíto , o lapo- 
formasion,inquifitione,informatione,inue- 
[tigatione,ricercamentos 

inquili ór, inquifiremr,qui fais Penquefte de infor- 
mation:cefhui fe prendordinairement pour Pinqui- 
fiseur de la foy , comme auf8i le mor dPinquiíi- 
cion, d ausant que poser fignifier recherche eo en- 
queficon ufe dumos Pefquíía. Inquiíicore, 

uefto nome fi intende lempre per lo ín- 
quificore della fede , comela voce ínqui- 
fitione. 

infaciable, infasiable, qui ne fe pens faowler , inla- 
tiabile,che non Á puo fatiare. 

infaciablemente , infatiablemens, fans fe faouler, 
infatiabilnrente » che non Íi puo riempl- 
4 

infano,infense, qui ne? pas en fon bon fens qui ne? 
pas fain ,inleníato , Impazzit0 , amenatel- 
to. 

infcribir-infcriresenvegifirer inregiítrare. 
inícripto,infeript, enregifire, Ícritco. inregiítra- 

to. 
inferipcion,imfiripsion,enregifiremens,inferittio- 

ne,regiftramento. 
inferutablein/crntable, qui ne fe pene recercher mi 

fonder , infcrurabile, che non í puo com- 
prendere ne cercare. 

inículpir,infoulper,ensailler,grauer engraser Ícol- 
pire,iíntagliare, 

inículpido,in/cm/pé,ensaile,engrane,[col pito, in 
tagliato. 

infeulato, infensé, hors du fens , infenfato, che 
non ha [enno. 

infenfible,infenfible,qu'on ne pens fentir, infení- 
bile,che non fente. 

infeniblemente,infenfiblement, inlen fibilmen- 
te: 

infeparablesinfiparable, indiuifible, qui ne fe pens 
feparer,in(eparabile, indiwifibile, che non (i 
uo feparare. 

infeparableménte , inf: parablemens , inlepara- 
bilmente,indinifibilmente- 

in[ertores,/orte de fard,forte di lifcio. 
infidias embufches, in fidie,2guac!, (pie. 
in igneyinfignesnosable, remarquable, grande, no- 

tabile,di alta qualira. : 
infi gnias,<n/cignes,marques, YEMAYQHES, fznes, ín- 

. fegno,o arme. 
infine, voy: x infigne,vediinfigne, 
infinuaricfínuer, infinuare, intrare in gratia 

dialtruijo notificare, 
infinuacion , infínuasion , enregifiremens, morifica- 

sion,in finuatione,regiltramento, notífica- 
tione.” 

infinuado, infiaué, enregi/fre, motifié , infinuato, 
“inregiítracommorifcato. 

in finuador,que nosifie dy infínme y, colui che no- 
c¿¿¡8c2,% infinua, 

IC. 

inlipiente fol,qui n'ef pas (age,malanisé, impruz 
den: Indiferes,infapiente, ignorante ,irdog- 
to,che non fa. 

infiltir,infifer,pourfuiure,consinwer,s'arrefier, ina 
liftere, feguitarescontinuare. , 

infociable,infociable , qui m'ef? poins accompagna2 
ble,1nfociabile,inconueríabile,non pratis 
cabile, e 

infolencia,infelence,arrogance,infolentía )arro- 
ganti2,fierezza. 

inlolentc,infalens,arrogant,infoléte jorgoglío- 
fo,fuperbo. : 

infolenteménte,infolemment,arrogamment fieros 
mens yinlolentemente, afpramente , fieras 
mente, 

infolito,nonaccon/ffumé, Ícoftumazo , inulica- 
to. 

¡nfolublesin/oluble,qui ne fe peus foudre , infolu] 
 bile,che non puo diffoluere. 
in(pection,in/peétion,regard,regardemes,fgardo, 

occhiata,veduta. 
infpirár.infpirer,1n [pirare,auertire. 
infpiracióny im/piration, infpiratione , anertí. 

mento. 
infpirado,infpire,infpiratoyavertito. 
inftabilidád,infabilisé legeresó , inconfance , n= 
_— ftabilita,legierezza,inconftantia. ] 
Inftable,inffable,inconfans, quine y arrefte point, 

inftabile,leggiero,variabile. 
inftableménte,inconffammens, infablemens, mal 

afJeurement y inftabilmente, inconítante- 
mente. 

inftalár, inffaler, ftabilire alcuno in qualche 
oficio. des ra 

inftalado,¡mftale,ftabilito,ordinato,coftituis 
to. 

inftalacion, inffalasion, ftabilmento , ordina- 
mento, 

inftanciayinfa e,diligence,perfenerance, contina2 
sion,prefJe,inftantia,diligentia, follicicudis 
ne,cura. 

inftante,infians,prefJans,colui,che fa inftantia,. 
Sí che follícita. bl 

En vn inftánte,en un inflans,en un moment , er 
moias de vien,ia vn infante, in yn punto, ía 
vno attimo , fubito , In vn momen 
to» ! : 

inftanteménte inflammens,anec inffanceyinftanz 
temente , fubitamente >» preftamens 
te : 

inftár. faire inftznce,pre/Jer,fare inftancialoll 
eicare,diligentare. 

inftar cáryinflaurer,raccomffrer > rabiller ,renomo 
ueller , rifltorare , rinouare > riforma? 
re. 

inftaurado , inffamré ,renomuellé, asis y He 
oras 
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ftorato,raceontiato,rinouato.. ¿ 

Jnftauracionsinfaurarion,renomuel/ement, rifto- 
ratione,riformatione. yA 

inftigar,infliguer,inciter,exciter , efmonnoir, Inftt- 
gare,prouare,incitare,. dl 

Inftigacion,inftigasion,e/(gssillonnenens, inftiga: 
tione,pungimento. 2 

Inltigado,inftigué, excisé,efzuillonne y inftigato, 
incítato,prouOocato,tirato. : 

Inftigador,infigaseur,excisenrexcisatemo,efguillo 
nur, infligatore , incitatore, promotto- 
re. 

Inftilár,infilendegomter quelque liquenr dedans 04 
dejJus quelque chofe , deltillare , gocciare lu 
qualche cofa. ARO, 

Inftilacion,inf1+/larió, degousemés,inftillacione, 
gocciamento. 

Inítinto o inftinéto,infliné? , mouuemens de na- 
sure, inítinto , effetto di natura » acciden- 
te. 

Inftitucion, inmftisuscon, ordonnance , enfeigne- 
ment,inftitutione , ordinanza,ftabilimen 
10. 

InftituyrinfTicuer,ordonmer,infruire , propofer do: 
deliberer, enfcigner, inftituire,ordinare,deli- 
berare,determinare. 

inftituydo,inftisué, ora3: e prepofe dr deliberé,in- 
ftituico.ftabilico, propofto,ordonato,deli- 
berato... 

1nftitucoinfitsion, deliberasion,vefclasriom, com- 
mencemens:couf?ume cy maniere de faire, infti- 
tutione, deliberatione» rilolutione. 

Ipftrucion o inftrudion ,infiruétion , enfeigne- 
mens,ordonnaxce,Inftrutcione,infegnamen» 
toyammacltramento. 

Inftruyr, infiruire , enfeigner,ordonner , equipper, 
garnir,fournir,¡nftruire,infegnare,dottrina- 
re,dimoftrare. 

Inftruydo,o inftruéto, infiruis, enfeigné,equippé, 
erdóne,inftrutto,infegnato,adottrinatoin- 
formato» 

Inítruydor,infíruélenr,inftruitcore , infegna- 
tore, macítro. : 

Inftrumento, in Srumen:,enginyousil,chartves ,Le- 
tres regióties do infiruments paflez par denant 
nosaires,inftrumente,ingegno,machina ,o- 
uero Ícritrure, lertere,regiltrivinfirumenti 
publici. 

inftrumental,infrumental, dinfirument,inftru- 
mentale,atc1 fatti per inftrumenti. 

iníu ficiécia infuffifance, infuficiécia,inatcicu- 
dine,ignorantia. 

Infuficiente,infufijans, infuficiente , impro- 
prio,dilaueduto, 

Infufciéteménte , infufifammens,inlufácien- 
temente, male propriamente. 

Infuflár/o/fler,(oMare,sbuffare. 
1n/ufribile, infupportable, intolerable, guine fe 

pens fomffrir ny endurer, infupportabile,into- 

IN 
lerabile,incomportabile: 

Infula,voyez ¿Ma,vediífla. 0 
Infular, imfulaire, qui fé P'une Ile ou babise en 

une Iflesifolano,che ¿so che habita in yna 
ifola. 

Infultar  afaillir , dire o. faire omlsrage d quel. 
qu'un,faire fupercherie ,afíalice , oltraggíare 
altrus fargli fuperchiaria. 

Insúlto sinfuls,a Jaws outrage,iniure,offence fuper- 
cherie,Infulto,olcraggio,ingiuría, ofenía, 
fuperchieria,dishonore. 

Infuperable,inuincible,infuperable , quion ne pene 
usincre ny furmonter,infuperabile,inuincibi: 
le,inuico, chenon fi puo vincere ne gua» 
dagnare, 

IneapPUEahls ,voyez infufrible, vediinfufri= 
e. 

Integridad entereza, integrise,ow entierezc, pure. 
sesinmocence,integrica,purita,(inceritá, leal. 
ta,innocentia. 

Integramente, entieremens, auec integrisó, puvez 
mensyrondementjintegramente, fincerameg- 
te, lealmente,fedelmente. 

Integro,ensier pur,rond, integro, puro, Íchieta 
to, 

Entelledo, intelleér , entendemen? , intelletto, 
fenno,prudentia,giudicio,conofcenza, [a- 
pere. 

Intellectual imselcóiuel, intelleftuale,cofa,che 
li intende. 

intelligencia, imselligence, cognoifJance y intelli- 
gentia,intendimento, lapientia,conoÍcen. 
za,prudentia. 

inteligible, inselligible, aisé 4 entendre, intelli- 
gibile,ageuole ad intendere. 

intelligiblementesinselligiblemens,intelligibil- 
mente. NS 

intelligente, intelligent, entendu, intelligente, 
intendentesf2piente,dotto. 

intemperancia, insemperance, Intemperantia, 
immodeftiz,intemperamento. 

intemperadamente, insemperemmnent , ¡ntems 
peramente. 

intencion intension,volonté,intentione,volon= 
tápenfiero.  ' 

intenío, tendx, ensentif, diligens, voidi, bandé, in- 
tenfo,intento, Afo,attento. 

intentar jatenter,e/]ayer,efpromuer, tentare, pro- 
uare, 1l2ggiare [perimentare. 

intentado,insemté,e/J3yé,:/prommé, tentato, pro” 
uato,aaggíato Íperimentato. 

intentador, iniétemr, qui intente, tentatore,pro< 
uatore,aflaggiatore. 

llenar buen o mal intento, axojr bonne ou maz 
maifeintention , hauere buona, o cattiua ia. 
«entione. 

de intento,expres, de guer e pens,elpreflo, 
intento, intention , propoficion, but , deffein,delibel 

raticn, intentione, propofitione, fine, ri» Yi 
y 
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lolutione. 

IN 

Interceder, interceder, prier pour quelqu'ue,, in- 
tercedere,¡mpetrare,otrenere,pregare per | 

qualcheduno. 
Interceptár, intercepter, furprendre, preuenire, 

fopraprendre, aflalrare. : 

Intercefiominsercefiion prieve pour vn amtre, Í1- 
terceflione,prego per vno altro. 

IntercelMor,interce/Jeur,qui pric pour un autre,in- 
tercefore;che intercede per alcrui. 

Intere Mar insevefJerintereflare, intrícare. 
Intereflado, interefió, qui a intereft 2 quelque cho- 

fe, endommagé, interefíato, intricato, dan- 
neggíato. 

Iiterefable,qui porte profís ón dommagesd quey $ 

y ade Dinseref?dommagrable, danneggcuole, 

che porta danno. 

Interc Sadamente,anec interef), con interefío, 
operdíta. 

Interefie, intere, profiz ow dommage, intercflo, 

"profiteoso danno. | 
Interior, intericnr o interienre,qui ef? as dedans, 

interne, interiore,interno,che é dentro. 

Ititetiormente,interiesremens, aw dedans, inte 

riormente, internamente. 

Interioridad , inseriovité , lededans , lefonds de 

quelque chofe,interiorita,la parte di dentro, 

o il fondo di qualche cofa. 

Interlocutiominterlocusion,un entreparler, ensre- 

parlement , interlocutione , il parlare trap- 

pofto in mezzo» : 

Interlocutores, interlocutemes, entreparlenrs, ia. 

_terlocutorische parlano nel mezzo. 

Sententia interlocutoria , finsence inserlocuros- 

re,fententia interlocutoria, 

Interlocutorio, inserlocutoire , interlocuto- 
ri0. 

Intermedio, insermede és Comedies os Tragedies, 

intermedio delle Comedic,o delle Trage- 
die. 

Inserminado”, nonterminé , quir'a point de fn 

r:y de borre, indeterminato » che non € fini- 

to. 
Incermifion , intermifion, cefle, difconsinuation, 

intermiffione,intrappofirione, ceflamen- 

“E to,arreflamento. | 

Inrermiflo,intermis,cefób, difcontinué, tramelo, 

difmeffo lafciato,cefíato. — * 

Intermitir, ensrelaifJór, insermesire, co/Jer par foñ, 

Laiffer pour quelque t2mps, tralaflciare, íntra- 

—mertere,láfciare,ce fare per qualche tena- 

Pu ade 
Internal, interne, qui efi du dedans, interienr, [1 

tetno, di dentro, interiore. 

Interpelar, inserpeller , foramer de vequeriy aucun 

de faire quelgue chofe , chizmare, appellare, 

_,addimandare.qualche vno 2 fare qualche 

cola» pe 

Interpelacion, intezpellasion, fommcasion , Chta- 

mata, interpellaciones 

IN 
Interpelador, inserpelleur, celui qui fome de in= 

serpalle aucun,appellacore citatore,chizmag 
tora,colni,che chiama X cita alcuno. 

Interpolar,raccomfirerrabilleroracconciare,repa 
pezzare,atracconare. 

Inter polacion,rabillage,rappezzamento, rac¿ 
conciamento. pea 

1nterpolado, raccomfiré, rappezzato, raccond _ 
ciato. 

aterponer, inserpofer, entremstere , mestre entres 
deux, interponere , intermettere, metrere 
fra dui. Ey) MR 

Interpolicion,inserpoftion,ensremife, interpofs 
tionesintermifione... 0 0 

Interpretar,inserpreser, expliquer , expofer, decla- 
ver ds donmir d.ensendre un: chefe obfiure Ó* dom- 
tenfe,interpretaredichiarare, [fponere,co- 
mentare vn paífo olcuro. ANS 

Interpretaciominserpretasio, declaration explicas 
tion,expofision,interpretatione, dichiaratio= 
ne,[pofitione. ' ' 

Interpretado,interpreré declaré expliqué , axposés- 
interpretato,iípolto,dichiarato,inlegna- 
to. 

Interpretador,voyez interprete. - > 
Interprete, farante,imterprese , interprerenr, ero 

cheman , un qui declare 5 donne a smsendre les 
chofes obfemres do domsenfes,qui sourne do sraduis 
d'une langue en une autre, interprete, che di 
chiara le cole ofcure, Sí vn traduttore di 

 ynalingua in vnzaltra, 
interpucito,inserposéymis entre- deux, interpoftos 

meffo tra dul. 
Interrogar, inserroguer, tmquerir , demander pous 

feauoir enquefter,interrogare,domandare, tá- 
cercare di fapere:qualche cola. 0. 

Interrogacion, inserrogaron , enquefte, demande, 
gueftton, interrogatione, domanda, richie. 
[ta,inquifitione. ad. 

Interrogado,inserrogé,demande,emguisy interro- 
gato,domandato,richiefto,inquilito» 

Interrogador,inserroguenr, qué inserrogue, intef= 
rogatore, domandatore, inquifitore, elas 
MmiInatore. 

Interromper, interrompre , romipre par le milicss, 
difcontinuer, intertompere, 1Mmpedire, 1012 
perenel mezzo Palerui parlare. 

intersompido,in:errom pu,di continue, Ínterroa- 

to,impedito,fcontinuaro. mide 

Inter:ompimicato, voyez interrupcion, veda 
interrupcion. o o 

interrupcioninteruprion.difconsinmaiion Ántesa - 
rompimento, fcontinnatione. pd 

interrupto, voyez interrompido vediintezs 

rampido, : 

Internaloyinternalle,difence, efpace, inceruallo, 

diftantias epa rationc [patios 

latetuencion, interuension, ensrenenuo, interpofe- 

sion, interuetrione,Interuenuta. > 

ineruenic) hnscuenis, enprcmenir , Simerpoler, 
mun 

> 
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Pioyenner, interuenire, trapporh, cramer- |intricadamentesembrovilemems pefte- m0/1:, amos 
terí. biguemens , intricacamente »Inuiluppata. 

Interuenidor , moyenneny ,entremestenr, quiñ. | mente. ' 
sernient, mezzano, mediatore, tramettito- | intricador, embara/Jiur, embrouilleur , browillon, 
re,che fi trappone. intricacore,inuiluppatore, ingombrato»= 

Interueniente, interuenans, interuenente,co- | IC: 
lui che interuiene. Intrinfeco intrinfeque,interieny,qui ef par dedás; 

guerra Inteftina, guerre ciuile , guerre imseftine, | intrinfeco,interiore,che € di dentro. 
quí efi am dedans du pays , guerra ciuile, | [ntrinlecamente,imtrin/equenent, du dedams , de 
guerra,che é tra vna natione ¡ftefía. linserienr , intrinlicamente » interiores 

Inteftino, insefiin,inseriemr,inteftino,interno, | mente. 
interiore. Introducion,insroduétion introduccione, pros 

Inteftinos , lesinteftins , boyamx , ensrailles gli |  dutcione. : 
inceftini.le interiora,budelle 8z altro. Introduzir, introduire , mener om mestre dedans; 

Intimar, intimar , denoncer, mosifier, fgnifier ,in- |  Introdure,menare,o porre dentro. 
timare,notificare, annuntiarefignificare Introduzido,introdgis, mené ow mis dedans , im= 
vn attione. trodotto,pofto dentro,prelentato. 

Intimacion, insimation , nosificasión , intima- | Introduzidor,insroduétenr, celuy qui introdais, in 
tione,notificatione. troduttore,coluí che introduce. 

Intimado, intime,fignifé,denonce, intimato,no- | latronizar,imronifer,messre en shrofne,intromirz 
tificato,fignificato. zare,mettere nel trono. 

Intimamente , insimemens , du profond de cer, | Intronizacion,introni/asion,intromizzatione. 
gres-a felueu/femens , intimamente), fin dal | Intronizado, insronise,mis am thro fne, intronizs 
euore,profondamente. zato,mello nel trono. y 

Intimidir, intímider , donner crainte, faire paowr, | Intronizador,intronifenr,qui intromife,intromig. 
-intimidire,auilire,sbigotrire,(paurire. zatore, colui.che pone nel trono. 

Intimo, intime , cheramy , celuy que nous aymons | Intronizamiento,voyez Intronizacion » vedé 
du profond de mofire cernr , intimo , caro, in= intronizacion. 
trinfecosfamigliare,domeftico amico. intrulo,intrus,iesté dedanms quejque liem,introdos] 

Intiniado, opinia$tré, depite,defpisom, oftimato, | to,pofto dentro qualche luogo. 
difpettato. Intrufion,intrufion,pou/Jemens aw dedams , intro- 

Intitular,intiruler,momnser,imfrire ,intítolare, |  duttione,fpingímento dentro. 
-nominare,dinomare. Inuadir,enmahir,a/Jaiir,prendre d'afJauls, ensrer, 

Intitulado, intisulé, mommé, infcris,inticulato, |  afíalire,jafMaltare,lopraprédere ,intrare im 
foprafcritto,nomato.. qualche luogo. 

Intitulacion,insitularion,silere »eferiteam, ticolo, | Inuafible,inuafible,facile a enuahir, prendibile, 
intitulatione,inÍcrittione. facile a prendere. * 

Antolerable intolerable,infupporsable,qu'on ne pews | Inualion, inmefion,affanls , afíaleo » loprapres 
endurer ay tolerer , intolerabile, infoporta- ls 
bile. Inualido, flaco inualide,malademaladif, infera 

Intolerzblemente, into!erablement , impasiem. |  mo,malato,indiípolto. 
ment, intolerabilmente,impatientemente. | inueÑtiuar inuétiver,omrrecer aucun de parolesda 

Intolerancia intolcrance,imparience, intoleran-|  parchclere , ingiuriare,olrraggiare alcrui 
cia,tmpatisntia. , con parole per corruccio. 

Intratable,insrait:ble indomprable,difficile ama- | inueGtiua, inuediine, inuecciva,oltraggiosbia- 
nier,faroxche , intratabile , inconuerfabile, fimo. 
mal ageuole a praticare. inuencible,inuincible,imfuprorsmblesinvincibiles 

Intratabilidad, feuóité, radefJe freresé feueritá,|  infuperabile , che non puo eller vin< 
ruvidezza,fierezza. 29. 

Intrepidamente, fans crainte,hardimens , fenza | Inuencion, inmentión, iauenticne, trovsmens 
timorc,arditamente. to. 

Intricar,oenhettar empcstrer,intriquer, emba- | Inuentar,muenter,troumer, controxme:s ¡nientares 
vajJer,ensrenofcherembroniller,inciampare,in=| — ritrovare,formare qualche cola. 
tricareyinuefcare,inuiluppare. Inuentado, inuernié,contronué, Inuentato, titro? 

Intricado empellré insrique,embarafsé , embromi! uato,imaginato, Al 
tesinciampato,intricaros inv luppato. Inuentariar. smuensoricr,mestre par inventajre, io 

intricarion, empeflremens,embaro/Jemens embromil. e uentarlare,tnetrere per inuentario. 
lement , inciampamento. latricamento, | Inuentariado,insentorié,mis par inuensaiye y ¡ma 
imiplalramento. | uentariato,polto ín inuentario. 
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-eorrompte, inuiolabile, che non fi puo si 
rompere. 

Inujolablemente , inuiolablemens, fans corras 
prión , inuiolabilmente, lenza corruprios 
ne. 

In uiolado. > entier, ¡ cola A no vioémi corrompa, 
intero,puro,fincero,inuiolato, 

¡nuti1ble,iam/t0/e,qui nee ¡oi poins, inuifibile, 
che non li puo vedere. ... 

Invifñiolemente, inuwifiblement  inuifibilmen- 
eN 

In uitar, Combidar,comieri inuicer, prieta femon- 
; dre,conuitare, pregare, chizmate, inultas 
ej sb 

Inuocatio n,inuocario,ps jere, inuocasionspte 
ghiera,tichicfta, 

Inuocar , inuoquer, pricr ,veclamer , appillsr a 
fun fecomrs, inuocare, pregare, chiederz. am 
juto. 

inuocado,innogue, prié,reclame, appelle a > feconrsa 
inuocato , pregato, chizmato in.[occors 
O. - 

inuocador , , inuoqueuz , qui inuoque G reclame, 
pregatore, che pregaSidomanda. .... 

tnuolucion,inmolwrion,enuelsppemens , embarafJea 
ment embrowiklemento ensorsellemens » inuolgt- 
mento » Intricamento , inuiluppamen- 
to. 

inuoluntario, mex volonsasre , non plena: 
rio. : 

inuoluntariamente,non volontairemés, non os 

lontariamente. 
Inulicar, mofer point, non víare. 
Laufitadaméte, hors d'v/age, inufisement y fuori 

dell'yfo,oltra "vío,inulicatamente. 
inulicado,imufise,qui n'ef? poóns en v/agesinulicas 

to,che non ein víanza. 
ín util imusiley: qui n'est poins profuable.qui ne five 

derien, inutile > dilucile ,che.non. feruea 
niente cola vana. 

nu tilidad,inutilité domns2ge,inutilita, danno: 
inutil mente, inuti/ement, fans proficsinutilmen= 
- te fenza profitto. 
inxerír,inxerído,Enxerir,entes arbres,inferires 

ineltare,incalmare gli arborio 

ipuentarioyinuentaire,inuentarios 
inuentiuo,hómbre ingeniólo , imuensif, inpe. 

micux indeftrieux,inuentiuo,Ingegao(o,in- 
duftriofo,artificiofo.. + 

inventor, imeenteur,contreunenr,inuentore,troy 
uatore. 

Inuentora,imentrice inuenscnfescontronuenfe, in- 
uentrice¡Inbentora,trouatrice.. 

inuernar o enuernar , hyuerner, paffer Uhyuer, 
Leire semps d' l,yuer,inucraare, palfare al ver- 
“no, (uernare. 

inuernadero,lien pour hyuernerluogo per ftare 
- Al verno. per inuernare. 
¡nuera al,hyemal,d quer feidrdi yerno, di temo 
* po fieddo. 
inuerniego,idera» 
inuernizo.froidureyx,£ccd do! o 
invierno, hyuer,vexno, la ftagione fredda. 

" múeftido ,inueftidor » Sc Voyez inueltir plus 
bas, vedi inueftir,píu inabzi 

inuerte. efpanshemens, [pargimento»verlamen- 
toyÍpandimento. 

inuertitrepandrr,[pargere , Ípandere, verla» 
e. 

inueftigar,rechercher, chercher a la trace ,chercher 
foignenfement y 1rouuer apres ausir bien cherche, 

cercare con diligencía alla craccia , Xri- 
trouare. 

inueftigado,recherche,enquis foignenfemens, trou- 
ucala irace, cercato, inueltigato , trouato 
alla traccia. 

inueltigador,qui cherche ds enquiert diligemmés, 
qui fuis a. larrace , colut, che cerca, inue: 
itiga, 8 legue alla traccia. 

inueltigable,quife peus cherchcreourouner e la sra» 
ce,che [1 puo cercare, Sl ritrovare alla trac- 
cía. 

inueftir, inueftirra/Jaillir,.: in ueftire,affalire,al 
laltare. 

Inueltidoyinwefly afiailly,inueftico,aflalito, al 
faltato. 

Inueltidor, quiinueFt;s, inueftitore,afMalitore 
afíaltacore. 

inucftidura, inusticure, inueftituia, pollef 
fo. 

inueterado, inueteré,enuieilly, inuecchiato,ca 
_ hudico. 
inueteraríe, "inueserer, senvisillir,inuecchiar 
fi incano tu (. 
inuiÉo,quin ff pasuaim: ,muitto,¡nuincibil:, 

che nn puo efler vinto. 
tuu: Ctiflimo tre inuinciole , 1auitciflimo, in- 
“Mincivilifimo: 
Iauidia,inuldiar,imuidioÍo, v“yex, Emibid: 

Sc. vedi Embilia. 
Inuierno, voyez apres inuernar, vedi appo in 

ucroar, 

Anui:c.ble., voyez Inu-acible, vediinuenc: 
“ble: 

inutolable ¿Anuorzble y Ya ne fe pens violer ny 

Y O 

Y 6.¡e,moy.io,me, o mi. 
Y óju,10yo,yuraye,del loglíos. 

LB 

ipocre fía o ipocrifia. hypecrifiefemularion, Fano 
— Jemblant, hipocrifiz. hintione, fimulatios 

ne 

ipoc:ifar faire Uhypocrice,aypocrifer, fare Vhipol 
CrLLO, hi pocritare,. p 

¡pocrita,. 



IR IS 343 potrita, hypocrize, difimulateny , hipocrico, fi-, irremifliblemente,irremibiblemens , fans pardon mulatore, in fingitore. ny remifsion, ¡rremiflibilmente, fenza per- 
jpocritaméte,hypocrisemes,en hypocrite,hipocri-] dono. : ; : 

tamente, fimulatamente. irreparable,ireparable quí ne fe pens reparer,irre. 
¡potecar,hyporequer,engager par hyporeque, hipo-|  parabile,che non hariparo. , tecare,impegnare. y! Irreparablemente,irreparablemens,irreparabil. 
jpoteca,hyposegue engagement hipoteca , impe | mente. 2198 gnamento,o pegno: irreprehenkble,irreprebenfible, (ur qui il my arien ; 4 reprendre, irreprenfibile,che non há nulla Es da riprendere, 

trreprehenfiblemente,irrepreberfiblemens , fans 
reprehenfion  itreprenfibilmente fenza res 

_ prenfione. Ñ 
trreprouable,irrepromable, qui ne fe pens reprouuey 

ny reprocher, irreprouabile , che non Ki puo 
. Hiprouare,ne rimprouerare,  ' 
Irreuerencia,dela:ato, irremerence, inreuereng 
clasmala creanza;, villania. 2 
Ire UCrENLE,¿Hremerens, qui ne porte poins de rez 

rence,inriuerente,mal creato, villano: — ” 
Irreuerentemente,irenerémens fans refpeós, fans 

reuerence, Inrtuerentemente, fenza rifpeta 
to,o riguardo. r 0 

irreuocable,irremocable,qui me fe pens reuoquer,del 
quoy on ne fe pens-defdire , inreuocabile, che 
nó li puo annullare,ne riuocare,ne difdia 
re. 

irreuocablemente irrenocablement, ÍNTeuOocas 
biimente. ñ 

irrifion,mocquerie,derifion, beffa,fcherno , riu, 
giuoco, burla. 

irritable, qui ne fe pet irviser do inciser e comp. 
roix ,«colui,che Íi puo fare ageuolmente 

- COrruccigre,o difdegnare. 
IMT1C21,78wI5CY,AgACersincieY ACOMTYOMX,EXCÍECY MER 

treen cholere addirare,corrucciare, incitare; 
porre ía colera, 

irritadoyirrité,agacésincisó excié,dcomrroux,e/imess, 
Irricato,artizzato, Ítimolato, tratto a ídeg 
gro. 

Irricacion,itritation,apacement,excitasion e compz 
Yo4x,Lrritamento, incitamento a corruc- 
cio, | 

irritador qui irvise dy agace,agafJeur, itritatore, 
Inftigatore. 

irritamiento, chofe srritaneagacante dr incisana 
teyagacemens,cofe,che addirano, corruccia< 
noy% dildegnano,irritamento,. g 

1.$S 

ir,aller,cheminer, andare, glre,caminare, paííe g: 
glare. 

ir de prié(Ia,aller 2 la ha(te,en haftezandare pre: 
fto,veloce , ¡in fretra , in furia con diligen- 
tía. E 

írála mano,empr/cher,impedire,vietare, difé- 
dere. 
ír de vencida , ef2re fur le pois d'efire vainer, E 

de perdre la partie , rare in lu il perdere la 
“partita. , , 

ira,ire fureur,conrroux,marriJon,choleve, ira, cor- 
ruccio,furoresídegno,colera. p 

radamente, Ayradamente, «nec cholere,con 
colera.- y fon ON 

irado,ayrado, comrrouce, defpite,furienx, choleré, 
¿e corrucciaco addirato,d1ldegnato, infuria- 

to,i¡ncolerito. 
irafcible,irejcible, crucciofo, ftizzofo, coleri- 

co. 
Hiepar, dal cu beurre de chesire,mos Mori /que,lat- 

te obutito di cap:a morro Moreíco. 
itonía, lroxie.figure de Rhetorique y qui fignifie dif: 

fimulation (> *0/% par gan/erieyiconta » fimu- 
lacione,XZ 4 vía perbetz. 

irracionable,ivaifonnable, defraifannable, hors de 
vaifon,irragronentoler:fuori di ragione. ; 

Irracional,qui «ff fans raijon,d:/r23/onnnable che 
e lenza ragione. 00%) 

irrecuperabie, irrecuperable, qui ne fe pent recoss 
urer irrecuperabile,che non fi puo ricupe: 

rare, 
irregular ivreaulier ¿qui ificontre la reigle,quira 
point dexeigle, Iregolato, che non ha rego 

la. 
irregularidad:;: irregularité: y fregolamen 

to, k 
irregularmente, irregulierement, contre la regle, 

“3 fansreigle fregolatamente,contra ¡egola. 
irreligrofo profane,indenor,profa ao ,¡ndeuoto, 

íncredulo, 
irremediable ,irremediable, d quoy un ne peut re- 

medier , irremediabile > incuitabile, che € 
Íenza rimedio. * 

Irremediablemente, irremediablemens , fans re-|  1fola. 
mede,ivrremediabilmente, priuo dirime- | lMlon,¿/l++:e,i/lom, pesise ¡fle,ifoletra,yna piccio- 

dio. la 1fola, 
irremifGble,irremifible,que Pon ne pens pardónes | ¡lopeár, afperger, ¡ester de l'caubenifie, (pargere 

ny remestre, irremifhbile,che non fi puo ri: | — dellacqua del tempio,con lo (pargolo. 
metrerene perdonar. ilopeador, afpergenr, qui alperge ,Ípargltore,cos 

411] 

¡íla,1/le, terre,tonte enmironnee d'eaw, ifola,terra 
circondata dall'acque. 

ifleño,infulaire,ifolano, che habita,o nafte in 



344 1 T 
lui,che fparge talacqua. - - eb 

ifopilloyun pois a/porzes e sasser E esmbinifte, yno 
picciolo ipa:galo dall'acqua. 

ilopillo o 1+po ,+y/pe,herbe odoriferante, hi- 
[opo,herba odoroía, 

ifopo humido,2féyte de muger,Suin de laine, 
la graif]? qui efi. sn la ¡aineorde Ly non lawee , la 
graícía dellalana fuccida. 

ilopo del agua bendita ,goxpillom om afperges. a 
iester Dean benifie ,lo [pargolo da gettare 
Pacqua. 

LA: 
yuguera,la fleche qui siens leñoseg ,lafreccia che 

tiene il glogo. 
yugueroylabomrenr,bomwier,b¡olcojaratore , bid 

folco. 
yúnque,vigornia,endune,'ancugine» 
yúnta de bueyes o malas,un comple un long ad 

ioindre desbenfs om desmuless affemblage,accomn 
plemexs,vn paio d'buoto de muli da met 
tere al giogo ,o da accoppiare iníicme,o 
accopiamento. 

Deyúlo,en bas, baflo. 
¡lopear,fecomer le gompillom dr afperges , Ícuotere | Dios én yulo , Diem excepté , eccerro Diosdá 

f, ” lo “pa:golo. Dio in giñ. 
¡fquierdo , Yzquierdo ,gancher,volgerá alla | yufo,bas,2 bas, defoubs, Lalo, giu,dilotto. 
mano Ániftra. 

¡ftoria,hifoire,conse de chofes verisables, hiftoria, 
narratione di cole vere. 

¡fioriador,hiforiem,biforiograpler , celsy qui eferis 
Phifoire,hiftorico ,lo Ícritrore delle hifto- 
rie. 

iftorial hifiorial,apparsenan: a Phifioire,hiftoria- 
le,pertinente ad hiftoria. 

iftorico,d'hifvire,qus depend de Piifoire,di hifto- 
ria,che dipende da hiftoria. 
eps ,» voyez, iftoriador , vedi iftoria- 

or, 

1 T 

Hem y Femcufi,femblablemis,dereche/,omsre ce,en 
— ousre,parcillemen:, item , ancora,parimente, 

etiandio. 
iterar, reiterer,faire 01 dire derechefyrecommécer,re- 

faire, reiterare,rifare,o dire dí nouo, rico- 
minciare. 

iterado,rejseró,recommencé,reiterato, ticomin- 
ciato. 

iceracion,reiserasion,veprinfe dr redise de quelque | ¡EA 
chos, reiteratione, ripreíla di qualche co- 
(2. 

p.ericia,mealadie appelles ¡apni/Jesooalatia noma 
ta opilatione, che £ diuiene tutto gia- 
lo. 

jterico o itericiado , qui ala ¿amnifJe , malade de 
jamnifJe,colui,che e opilato. 

itinerario » cave om liure d monférer le chemin 
difance des liesx,isimeraire, carta, olibro da 
moftrare il camino «la diftancia delli 
luoghi. 

Y yv 

Xua,herbe nommee camepyiis, herba nomata ca. 
mepyris,o capeluencre. 

Jugada de tierrasdemy arpens de serve, autans que 

Y. A 

yxár, yxáres,voyez hijar on yjár,les flenco,i hana 
chi. 

los Y Z 

ifquierdo o yzquierdo,curdo yzquierda,gan- 
che, (eneftre, man manca,o finikira. 

yzar,guider duflener quelque chofe em hauls,mos de 
marine, leuare qualche cola imalto com 
le taglie,carrucolare. y 

LA 

A,articulo d¿los nómbres 
| Ss e la, 2. desnés 

Sila »-3 UU feminims,articolo rom€ 

MER e) d feminino. 
9/08 Labaca,Lapace,hevbe,de la pa= 

tience.rombice herba. 
Labada,abada,rineceresyrines 

ceronte,animale. 
Labajal, Lauajal,bonrbier, lowachiz,bamge, lan= 

go pantano. 

Labanca o labanco de rio, un hallebran,cy cam 
devinierc, c'eSÉ une cane:te fauwagejanitra fal. 
uatica. ' 

Labander2,Lauandera, lawsndiere,lauandas 
12,bugadiera. 

Laberinto labyrimshe,labirinto. Í 
labia o lauia,babi!, caques,harágue,de la vis eqe 

labiar,cy defívs,ciancia,cacabalda , frotolas 
diceria. 

labio, labios,la leuve,les lenres, la lippe, il labbro; 
lelabbia,i labbri. 

Labor, labenr eeuure, omuragey lauoro, Opera, 
farcura, 

A 

desx be /s peunes labowreren yn touv,vna biol- | Laborcillo, pesis onurage , o peretta,lauorettop 
ca d: te ra,che e quanto poflono lauorare 
vn palo de' busi In vno die 

yugo mg fubi ¿ion fanitude, glogo»foggerrio- 
BC)/cxuia, 

poca fatcura. 
laboriolo , laboriemx,penible,lauorolo,faticofo, 

penolo. 
Eabrar, labomror, culiar y OMIIEY y MIA A Z0 > pa 

- A 
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suxiller lauorare,culcivare,operare. - 

zabrar cala edifier, ba fir une maifón, edificare, 
fabricare vna cala. 

1abrado, labonré,culsive,omurage,lauorato,col- 
tinato. 

Labrador,labourenr,ouurier, celuy qui labowre e 
sramaille payfas,lauoratore,operatote, ope- 
rarlo. E 

Labranca,labourage,labozr,agriculisre , culsima- 
tiom,!auoro,opera,agricoltura. 

Labrandera, lingere , qui fais des ouurages a lef 
guide, vna donn2,che lanori all'2go, vna | 
cucitrice. 

Lzbrio,vsy:xz Labio,vedi labio. 
Labruíca,vid filucftre,vigne fanmege, vito Lal. 

uatica,vidalba. 
Lacayo , «Baffier, vales de pied , laquey, ftafiero, 
feruitoreso 12g22zo. 

Lacargama , herbe appelice Orchanette om Orca. 
netse,:fpece de buglofe ,herba che € vna fpe- 
tie dibugiola. 

Lacha,ceriain poi Jon queft femblable aj Barbeax, 
Ea [orte dipeíce, che fomiglia al bar- 
10. pe 

Lacio. fleftry,fané,lafobe,langourenx,cordé,impal 
Íito,1nfracidito,guaftato. 

Rauanos lacios,rants cordées,rape paffe. 
Lacra,du lacre , cersaine cire d*Efpagne , cera di 

Sp>gna. 
eco Aa de cive d'Efpagne, figilla- 

cura con cera di Spagna. 
Ladear, uy:xz le apres Lado , vediappo la- 

- do. 
Ladera de cuefta, cufaw penchans om panse de 

momiagne , colta y o pendice di monta- 
na. 

da Daria pistola a 
Pira ed aftuta» trincata, malicio- 

2. 
3.2dino,Lasin,expert,fin,ce mos ef adicctif, Gfizni. 
fr eloquens dy fganans en une langue quele quel 
le fos, Latino,elperto, pratico, quelta voce 
fgnifica eloquente in ogni lingua, Sé ad 
lettiuo. : 

Ladinamente,en Latinyeloqueminentyelegamnzs, 
in Latino,eloquenteméte, elegantemen- 
te,lapientemente. 

Lado,cofté, flarcibanda,fianco,laro,canto. 
- Millado,d coflé,ampres, 212:0,2p prello,a canto, 

a fianco. 
Ladear, coftoyer y branfler les cu/iez, cofteggíare, 

crollare ilarr. 
Ladearle, Pappuyer tansoft fus =1n.cofie,tamost fur 

Pausre , comme um qui [ht afis mame chaire » se 
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Ladrido,rbbayement, ¡appemens, abbalamento» 

ciancizmento. 
ladrill:r pene de carreaya om de brique,carreler 05 

quarreler , felciare con matteni, o matto- 
nare. 

Ladrillado paué de cavreaux,carrelé ou quasvelé:le 
paue mefme,felciato di mattoni, o lo ftezzo 
mattonato. 

Ladrillo, órique,quarr-a3,01 puile,mattone,quas 
drcjo coppo,o tegcla 

ladrillejo. pursse brique,om peris quarrcas, picciol 
matrone,o picciol quadro. 

Ladrillal o ladrillera donde le hazen, Brigues 
serit,licn d faire brigues,fornace da quad:1,8z 
mattoni,0 il lrogo,doue fi fanno. 

ladrillero, briquesier. faifewr de briquesscolui,che 
fa 1 matton!. 

Ladrona,larronne//e,vna ladra,che ruba. 
Ladroh, larron, voleur , brigand, ladro a Ma(Ga 

no. 
ladroncillo,lerrommeau,perit larron,ladroncello, 

picciol ladro, 
Ladroneri2, briganderie 0% brigandage , volerie, 

om larcinyuolemer, aflaffinamento, ladrone- 
cio,rubzmento. 

Ladroni2,idem. . 
Ladronera,/arronniere, vesraice de larrons, er de 

brigans,briganderie,une poche comuersega cachre, 
ritratra de ladr1,% deafíaMini,cauerna co- 
perra, Safcofa. o 

L2gaña,chafie , mal des yeux , male di 083 
chi. 

Laga Rolo, chafiieux,a qui les yeux pleurés,che ha 
gliocchilagrimofi. 

Laganola, chafiicufe, diferrola di tale mala- 
cla. 

l>gar,un preffoir,vn torcolo,o torchio. 
Lagareta en que pilan vuzs, cuue, peris preffoie 

0% Lon funle le raifín,La conca di vno piccio- 
lo torcolo da (premere l'vua. 

Lagartijayune lezayde 05 lai/arde pesise,yno pie 
ciolo liguoro, 

Lagarto , un L:zard on lai/ard,cef? auf y la mara 
que de l'ordre de S.Laques, qui efi cosrme en forme 
de lefard y, a elle efi faice pour repre 
fenser une efpee, vno leguoro , X é anchora 
la inlegna dello ordi di S.Giacopo, che é 
comevno liguoro, 8 e fatra per prelenta- 
re vn2 Ípada. 

L ago.Lac,lago. 

Lago de agua de pié, Las d'ean vine, lago di 
acqua viua. 

Lagolta,voyez Langolta,vedi langofta. 
Lagrima,lasme lagrima. 

dodiner os dodelimer, appoggr3rfi hora fopra | Legcuanila, larmusse, pesice larme ¿lagrimetta, 
.vnolato , hora fopra Paltro, come fa chi 

- —fiede in vna fed:a. 
1adra rrabbayer,iapperjabbajare, 

olagrimucia. 
lag:imar,¿armoyer pleurer,ietser des larmes,lagrí- 

mare, piciugere, 
dadrador,ebbayemrjinppeur, va clarlatoresyn ci-| Lagrimal del ojo ,de coin de Peil,il canto del 

calont. ecchio. 
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La grimofo ¡plcin de larmes,efploré Larmoyant,plen 

zant , fondans enlarmes , pieno di lagricae, 
piangente. 

L2guna,mare,marefl,lac, ear morse, lago, palu- 
de,ftagno,acqua morta. 

12gunajo,liem marefcagesx luogo paludo(o. 
Lama,voyez lamina vedi lamina. 
Lam2,voyez Cieno,ve dí Cieno. 
1amedal, voyez Cenaldal, atollador, bourbier 

profond,mares,vedi Cenadal,vno fango pro- 
fondo» 

1 1amentar,lamenter, plaindre, domloir, lamenta- 

re,lagnare,dolere. 

Lamentable , lamentable, deplorable, doulomreux, 
lamenteuole,dolorofo. 

12mentacion, lamentation, plain:e , doleance, la- 

mento,pianto,doglia. 
1amentádo,lamenté plains, deploré, lamentato, 

lzgnato,doluto. : 
12mentador,qui lamente ¿> fe plains, colul che 

lamenta Y lagna. : 

namer , lecher om licher , leccare con la lín- 

gua. ' 
12mer como perro, lapper comme fons les chiens, 

bere con la lingua come 1 Cani. 
¡Lamedor;lecheron, lechexr, lappenr, leccatore, o 

beuitore come i cani, 
Lamedor, deloboc , certain [yrop fait auec miel, 

guson baile q ceux qui fon: enrumez, ponr les fas- 
re crachor, eb je fscce amec reglif]e, [cilopo con 
mele,perquelli; che hanno la tofla per 
fareli Ípiscare. 

1 amedura lechement 04 lichemens lappemens, fuc- 

cementleccamento,o fucchiamento, o for- 
bimento. ds 

Lamilla,petire lame, yna picciola lama, o pia- 

ítra. 
12mia , lamean poifíin , vn pelce detto la- 

Mco. 
Lámina o hoja, lame ou fueille comme de fer , de 

plomo o de quelque autre metail que ce foie , pla. 

fircu,vna lama,o foglia di ferro, o di plom- 
bo,o di metallo, che che 4 a, vn piaftro- 

ne | 

1 2min2do, couwert de lames, coperto di lame, 

o di pialtre. a 

Lamin Piandilo frigalerie, golofitá, cibi delica- 
“8 appertenoli. E 

Lamiznero find, Jlarseur, qui alleche dr astrais, 

goloío,infingitore,che aletta,$ t1r2. 

Lamo, Lamaox Cieno , bourbier , fango pro- 

fondo. 
Lampara, lampe , flambeaó, Lampana, Lucer- 

na. 
12mparada , une tache d'huile ou ordure qui tom- 

be de la lampe, vna macchia d'olio, che cade 

della lampana. Lo 

1amparilla, une perise lampe, vna picciol lam- 

ana. 
LaMparones, e/cronelles, maladie, le (crofole o 

pro 
[croue,malatia. Pl 

Lampazo,g/eseron,os glomteron, grapella di vna 
¿herba,che fi atracano a veltimenti. 
Lampiho,gui a la barbe fors claire, dr auec pen de 

- poil, chi ha la barba molto chiara, o poco 
pelo, 

Lamprea,lamproye,lampreda. 
Lamprehuela,lamproyon, pesite lamproye, piccios 

la lampreda. á 
Lampuga, forse de poifJon,lorte di pelce. 
Lanaylaine,lana. 
Lana merina,laine fine dy delicate, crefpue do fria 

feeslana fina, 82 delicata,X crefpa. 
Lanero,mercader de lanas, Mepifiermarchand 

de laine,lainier,mercante dilana. 

Lana barda, forte de laine longue Zo rude, forte di 
lana lunga K ruuida. 

Lana cardina, anacarde , lana cardata, o Ícar- 
calfara, 0 

1anudo,rene/tu de laine,veftito di lana. 
Lanca,lance,vna Lancia. 
Langada, un conp de lance, ¡ournal ou piece de vi 

gne contenant deux mille feps, colpo di lancia, 
o vno pezzo di vigna, che contenga duo 
mila tralct, 

Lancadera de texedor, la naueste de sifferand,la 
[pola del tellitore. 

Lancar,ieser lancer darder,gettare,lanciare, ti= 
rare. mel 

Lancado,ietre,lence,darde,getrato,lanciato, ti 
rato. as yá 

Langador,qui jeste une lance, qui tive om darde y" 
ne lance, 1l gettatore,o il lanciatore, che tá 
ra dardo,o lancia. 

Langaro-es,Angarotes, farcocole,gomme, larco- 
cella,gomma. 

Lance,occafíon de bien'ow mal, cagione di bene, o 
di male. ; Se 

Al primer lance,an premier comp, al primo col+ 
ES + : 

E 1d coup,un traiét, un itél, vn colpo, vna 
borra, va tiro, yn tratto. 

No alcanginan lance , metromuoyent poims de 
moyen,non trouzno mezzo alcuno. 

de Lance en Lance, d'ocesfion en occafion , dí cas 
gione in cagione. des 

Lancear conlanga, Alancear » lancer, darder, 
lanciare, faetrare. 

Lancero,lancier, faifenr de lances, co celui qui porte 
lance,colui che fale lancie, % colui che le 
porta. * 

Lanceta,lancette,vna lancerta. 
Lancetada , un comp de lancesse , vno colpo di 

láncerta. ; 
Lancon, grofJz lance om demi pique , groff2lan< 

c13,0 MEZZA picca. regla 
Lancuela, pequeña lanca, une pesise lance, vna 

picciol lancia. 4» 
Landa, parámo, vne laude, bruyere, vn luogo 

pieno di Ípine, XX razze,inhabitabile. 
Lan- 

1 PM 
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zandre,por la bellora,g/and,gianda. 
Land:e,glendep:fie,la male bofesgianda, peíte, 

" carbone cattitio. di 
Landres del cuello, glandes qui viennent 4 la 

gorge,giande,che vengono aila golla. 
Landrezilla,ceSt le diminurif de Landresdr a la 

mejme fgnificasion il fe prend ari pour eferomel - 
descesé aufís la ladrerio om furfemenre de porrcran 
qui eS£ladre, quelta voce e1l diminutivo 
di Landre, 8 fignifica iíteflo, K ancora le 

“ferofole, Sila lebbra, che viene a por- 
ci. SN 

Lanero € lanudo,voyezapres lana, vedi appo 
lana. 

Langolta de mas, forte d'efereniffe de mer, forte 
 digambaro dimare. 
Langolta de tierra galanote o ganfanoto, 

_ faulscrelle on faniserezm,locufta,o caualecio, 
""animaletto. 
1 anillas, fovse de camelots communs , ds autres le- 

gersefojjes de laine, forte dí ciambelotro E 
altreleggiere cofe,o drapptditana. 

tanguir,languir eftre en languenr, languire, la> 
ment2ré, lagnare, ES 

LanguidoslanguifJant, languente. 
Languor, languexr, lamento) dolore , no- 
sl Ae : 
Lanillos,, drapeaux teints de rouge poxr le vifage, 

pezzeroffe pel vilo. | 
Lanterna lanterne,lanterna. 
lanternero, lanternier, faifevr de lanternesy il lan- 

ternziosche fa le lanterne. : 
L anudo,qui porte laine,«he porta lana. 
lana plainse lamentarion,lamentatione,condo- 

lentiz. ) 
Lañar plaindre,lamentér, lamentare , lagnáre, 
-dolerí. 
1añado,plainslamenté, lamentato , lagnato, 

doluto.. 2003 
Lañador,qui plains d lamente , colui che ('la: 

menta 8 duole. 
125 >,Unfer,un crampon que l'on vje es baftimen, 

pour sensr les pierres ¡oinses,comme des ancres, le 

autres crovbeis , ramponediferro, che li 
lervóno nelle fabriche ,per tenerele pie 
tre infiume. 

Lahar,cramponner,mestre des fers dy crampons és 
murailles powr «enir les pierres ivintes enfemblo, 
ramponare le muraglie per tenerle ferme 
in lieme. 

Lartia, la lampe qui efclaire á la bom/Jole,la lam 
pana che fa ¡ume 2! bulfolo. | 

12pao flor le vinoyla fleur du vin,il fiore del 
vino. 

Lapá moro vna palude. 
Lapacha: y laguna, marofcage , vna valle pa. 
o lmuiofa, 
Lapidar, Ap dicar lopider,lapidare,¿mizzare 
"GOR PlELrEs 

LA 347 
1apidario, Lapidaive,vendexo de pievreriesioyailo. 

lie»,lapidario,orefice, o giojlero, 
Lappa menor,o amor de ortelano , gleteron, 

grepelles,herbe,grapelle,herba,o lsppole. 
Lár, forte d'oy/2au aquatic , forte di vecello di 

2cqua. 
1 ardo,du lard,lardo di porco. 
Hazerle alo largo, tirer de lonzys'enfuir,andare 

di lungo, fuggirfene. 
Dar larga á los megocios , tirerles affaires en 

longuenr,menare gli affati alla lunga. 
Largareflargir, lafcher, allargareslafciare. 
Largo large liberal long, prolixe,ample, largo,li- 

berale,o lungo,S ampio. 
Largas dos horas, deux groffes heures, due grofe 

fe hóre. : 
Largor, veyz_ Largura,vedi Largura. 
LarguezalargoJeshiberalité longueur, larghezza; 

liberalica, ci 
Largura,ldquenr prolixizó,grandewr, longhezza; 

amplezzagrandezza: 
Largamente y laygement, libevalement, au long, 

lor guement,prolixement,amplement,largamen- 
te, liberalmente,ampiamente. 

Larguillo, longuet,un pens long >» longhetro,vn 
poco lungo. 

Las,les, article feminin du nombre pluriel , le,arri- 
colo feminino del pin. 

Lafaña o oréjas de abad, efpece de bigners, forte 
de leuatelli o de feicrelle. 

lafciuia,lafcineré, paillardi impudicié,lafciuia, 
puttanclimo,Impudicitia. 

la [ciuo,la Tifimpudique, paillard lafciuo,impu. 
dico,puttanero. , 

Lafta r.e/pargner,regaioner,recomurer, veparer, fpa- 
tagnaré HeuPerare, riparare. 

Laltar,pag35 pen2 Piper une peine ou amende, 
endurer,eftre chaflié foxffrir peine , pagare vna 
pena,ellcre caltigato. EA 

Laltumar. pondre piqueraflicer, Faive douleur, of 
fenferfasre pirió, pungere, ftimolare, traf- 
gere, addolorare. 

La ltima,doulexr,pirié,comp 1ffinn,affliétion, dolo» 
re,2fanno,doglia not2,2fficcione. 

fue cofa de La Ítima,ce fue cho/e digne de pirzé do 
comp: ffisn,cio fu cofa degna de piera 

Laftimado, -fHizé dmlomreux ofensé , Aficio, 
addoloraro,o frefo,m-1to. 

Laltimador,qui «fige do fais donleur,colui,che 
¿fl ge SWaddogí.. 

lallimero,domloxrenx,poignam,picquams doloro» 
fo,noiofo,pungente. 

L:ftimofo,idem. 
laltrar la nave, Saburrer, chizrger le nanive de erez 

mier powr ly bailler le contrepoids,le£ter ciem pi 
teil fondo della naue di ren2,0 gt:13,per= 
che ftia dricca , 

«Laítre de la naue,Saburve, gros /able,ou arduiey 
dequoy on «harge les masires am fond pony lesy 

> 

y 
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bailler le consrepoids , l:fte om left de mamis, | 

fauorra,giaia di nue. 
Lata, oro de lata,or faulx,losom,oto falío,otto- 

ne. , 

Hoja de Lata, Lame de loton,placa di ottone. 

zatido, bastemens de corr , hallesemens , comme a. 

pres quon acomra, faulsement pantoimens , pal- 

pitamento del cuore,dopo qualche pena, 

o sforzo fatto» EA 

zatienteshallesans,pantelans y pantom,qui bas des 

fancsjpatritore de fianchi,anfamento. 

zatígo,curriaga reb: nque, fones de charsier, 

sferza,o fcoriata del carrertiero. 
satin,Lasin, Latino. y p 

xatinamente, en Latin, doótemens, 1n Latino, 

-— dotramente. PAS 

zatinidad,Latinicó,langage Lasin, Latínica, la 

lingua Latina. z 

natino,nom adieét:f Lasin, Latino, nome ad- 

 ¡eÉtino. 
1 acir,hallater, battre le corur eb les fancs,panseler, 

palpitareil cuore, 3 anfare1 fianchi. 

latitar,fe cacher, nafconderfi,celarfi,occultar- 
fi. ' 

laticud,lasitude, largenr larghezza,Ípatio,2m- 
piezza. ; 

zaton, Laiton, efpece de mesal comme cuiure 0% 

bronze, otrone,Íorte di metallo, o bronzo. 

Latrocinar,defrober,voler brigander,rubare, fu- 
rare,»apire,inuolare,aMaflinare. 

Latrocinamente, fursiuemens, larronne/quenen?, 

furtiuamente frodolentemente. 
latrocinio,larcimbriganderieyuolerieslatrocinto, 

tuberia faflinamento. 
Lauda, grande pierre comme pom mestre epitafe 05 

—— autreinfeription, vnagran pietra per Íeri- 
uergli fopra vno epitafo,o qualthe alcra 

coÍa. 
Nora,qu'en ces diétioms Pauef wocale dy en diphson- 

que iu/quesa L 2uar,Nota,che ín queíte yo- 

ci fino a Lauar, lau evocale , Xin di- 

«phrongo. 
1aud,inftrumento mufico,vx Zuth,vno Lau: 

to. 
z2udano,du Ladanum , qui efi une certaine vifco- 

fré qui viés fisr la fueille d'un arbrifseam mommé 
cifius que les Efpagnols eppellens Xara,d* ef de 

bonne odesr,é vna cerca veícolita,che viene 

fu le foglic de gliarbocelli di buon odo- 
re. 

launaywoyez Laminayil fe prend auf8; pone Barra 
de hierro, dr en Frangois,une guyfe, Vedi La- 

mina, fi piglizancora per Barra de hier- 
TO. ; 

zaurea,courenne de laxrier , corona di lauro, o 

di alloro. , 

1 2ureado,comronmé de P'anrier,coromato di lav 

10. p : 

Laurcar > comrommer de lawrier y coromare dí 

LA 
lauro. 

Laureador, qui convonme de lawrier , colui, che 
corona di lauro. 

Laurel, lauriero,laurier,lauro, o alloro, arbo-= 
re noto. 

Lauredal,liew planté de lauriers, luogo plantas 
to dilauri, - 

Laurcola, Laureole herbe,naureola,herbz: 
Lauríero, Lavvier, Lauro. 
Laureola,ureconvonne de lauricr,vna corona di 

Lauro. 
Icy comusencent les ciFlions om /'U efi confomanta, 

qui cominciau,a elzre confonante. 
Lauar, lamer, lavare. 
Lavadero, un lanoir, un lien e felamer , vmo las 

uatcio,o luogo da lauaríi. 
Lauado,/ane,lauato,Ímogliato. 
Lauador,lawenr,celiy qui laje vales d'efimes, lar 

uatore,coluicholanas : 
Lauador de patios, foslon, lacus , de fomlenr de 

draps,colui che a! follo iaua ipanni. - 
Lavadura, lauemens, lauage, blanch'Jesre, lanas 

mento,lauatura,biancheggiamento. 
Lavajal o lanajo como de puercos, bourbier 

oñ% les pourceanx fe veautrens, veantroir , bauge, 

lauachis, pozza di fango, doue i porci Íi ría 
uolgono. 

Lauamiento, lauenent, baignemens, lanamen- 
tc,bagnamento. 

Lauánco, voyez Labánco,hallebran,iemne canart 
Jfauuage, vedi Labánco , vn anitruccia al: 
uatica. 

Lauandero,lamandier,om laueny de limge,blanchif- 
feur, bugadaro, olauandaro, che lava i 
pannilini,8l gli imbianca- 

Lauandera, lanandiere, celle qui blanchis le limge, 
blanchifJemfe, bugadara, lauandara, colui. 
che imbiancai pannilini. 

Lauatorio , lanage ,lauemens, bain, lamoir, lauas 
toío,lauamento,bagno,l2uacro. 

L2u2zas.lanaces,ravines d'eau,lamailles, lauenres, 
immondices,lauature,Íporchezze, o furie di 
acqua. : 

L2uedal,voyez Lauadero,vedi Linadero. 
Lauor,labeur,tramail,oumrage,lanoro,fattura,oj 

pera,bilogna. 
Lauotica, peris ouurage,picciol lauoro. 
Lauorar,tramailler,ounrer,labouver, lauorare, O. 

perare,fare. a 
Lax2, def], dar laxa 4 los cánes, donner lefJe amo 
chiens,alonger la leffe,illafTo da cani fare lalo 

laxa: la iffer,lafciare,ammollare, (a cani. 
Laxada,unlags , un files ou cordean auec vnneud 

courant o conlant por fermir de piege, vn lac- 

cio,che corre per pigliare. 
vna laxada floxa,un neud comlant om comrans, ví 

groppo,che corre. 
Lazeria,mifere,chichesé,taquinerie, pautreré, mis 

íeria, pouerta,necclBrayimopla. 
> Lazos 
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tazeradamente,miferablement, milerabilmen” 
te poveramente. 

lazeradoymiferableschiche,taquin,vilain , pasee, 
chesifimifero,auaro, Ítretro.. 

Lazos, cordes ponr charger un mules , chargevires, 
corde per caricare vno mulo. 

La210.fleftry,corde,pafío €l frale. 
Rananos Lazios,tanes cordees dy fleSiries y rave 

palíe, 8 fracide. / db 
lazo,lags fler piegeatsvappoiye,laccio da piglia- 

A r?. 

Lazillo,lacerpiis legs lacciuolo.. 
Lazul lapis, vna pietra decta la pis. 

ad de 

Leal, li yal,qui ef? felon la loy, legisimefidele,leale, 
fidele,fiatero,puro,integro. 

Lealdad,loyamte,fidelireslealia, delia, Anceri. 
ta. 

Lealmente , loyalemen: , loyaumen: , fidelemens, 
lealmente,fAdelmente. 

Lebeche, vent de Suduelt en la mer Mediterra- 
nee, il vento Siroco del mare Mediterra- 
neo» 

Lebrad2,ciue de Lieure,du bon/fJas,del guazetto 
di lepre. 

Lebraftilia,Lenramt,vn lepretto. 
1ebruno,de Lienresdi lepre. 
Lcbrela, Lenriere, Lenreste, vna cagnaleurie!|. : 

| Manguillas de lechuguilla, puños manchettes ra, > : 
Lebrel, Leurier,vno cane leuriero. 
1.ebrillo,Barreño,jette terrine , vno orinale,o' 

yn2inghiltara,q carafa. 
aebrillejo,diminurif de 1 ebrillo,:il fe prend auf: 
£ poxr une tineste,vno orciuelo , OUETO,VRO 
LINIZZELLO..' ' 

acbronico, grand polevon, vn gran poltrone o 
gilofo. 

Lebron, Lesrast,lemvos , un comard , yn vile,co- 
dardo, pufillzamimo. $ 

Lebruno , veyezapres Lebraltilla, vedi dopo 
Lebraftilla. . 

1echal cola deleche , fais de laiét > Cofa farra 
dilarce. 

eches, dellatte.- 
Leche detrigo , amidon , lalda da panni li 

nl. ) 
Lechecrezoz.herbe an laiét, Lafferon, tishymale, 

clesbidahirria. 
Jeche pefcado,laiéfance de poiffon, latte di pel. 

ce 
eche de manteca, da babeuyre,il lero, che re. 

íta del butito bateuto. 
Agua deleche o fuero, de laiét clair , de laiél 

mefeue qui degos:equand onfais le fromage , Zu 
veleics,pesis lasE4,11 lero,che € il latce,che re. 
£ta farol form: ggio» 

Cola lechera, vsande faire de laiét, laiétage,chofe 

ni 
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laiétiereyviuanda fatea di latres 

Lechera,piedra, pierre delaié?, pietra di lar. 
te. ! E de 

Leche de gallina,/ai8 de grlineherbe, latte di 
gallina,herba. ' 

Lechicada, la porsee d'une beste qui faja pluficurs 
pesics , comme d'une Truye,d un chien.char 01 
loup hd *autres btftrs faunages, la pregnezza 
di vna beftia,che porta piu piccioli, come 
cagha,porca,o altra. A 

Lechiga o andas de muertos;bjere 010 cercueil 
. porter les morts en terre,amcins Pappellcs 1, 

barra, o caraletto da portareímortialla 
fufía. PA ENE 

azcytuna,lechin,vne forte d'Oliue longue , vna 
forte de vliue lunghe. : 

Lecho,cama,liód 0 conche,letro. 
Lechon, Cochon de laiéd, porceles , porceletto di 

latte. his 
Lechoacillo , peris eochon , cohondelaiét,pox= 

chetto. 1: dni? : 
Lechona > Cochomnicre , Time , laye, coche, 

trola. 
Lechubaylaiétme,latuca,o fearuola. 
Lechuguilla pesise laictueslatuchetra, 
Lechuguino,idem. 
Lechuga capuz,o cerradarlaiéiné pomeelatuea 

capuccia. 
Lechuguillofo,qui porte fraife,che porta delle 

laruche al collo. 

a jraifey manichint con latuche, o cref= 
pe. 

lechuza, aue dela noche, chas. huznt, Hiboy, 
«cheuefche 0 Chsueste , il guffo,o lo 2locco,o 
la ciuetca. 

Lecionlegon,leciure,lettione,lertura. 
Lettoriletor,leélenr,lifeur, qui liét,lettore,co- 

lus chelegze Sinfegna. 
LeGuralecinreslettura, 
Faz leda,face ioyemfesbon vifage , bonne chere chere 

lie,faccia lieta,vifo gaio, grata accoglieno 
ZA. 

ledamente, loyeu/emens,licment os licensens,alle- 
gramente,glololamente. 4: 

Ledon2, le croifJan: de la mer , il crelcimento 
del mare. 

Ledo, ioyeux ,lier, contento ,: 8 pién di gau- 
dio. 

Led:in2,Letrina prive,latrino rerraiót nece Ma 
1io,de ltroscacatoio, 

Lee: tire leggere, ' 
Leedor,, lifewr  celisy qui lis, lercote, colui che 

legge. 
Lega (igue,confederasion,le g2,vnionc,congiuns 

tione,accordo. Mo 
Legacia o legacion olegation,ambafade » legas 

tlone,ambalcieria, . 
Legado, Legas legaco,ambaíciatore. 
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regajo,lia/fe,pacques,fafcio , fardello , vilup” 

o. Ñ 

L halo , qui eft de la loy, legal appartenans a la Loy, 

jegale,che appartiene alla legge. 

Legalidad, legalitésaccompl ¡Jfement de la loy,lega- 

ticá,compimento della legge. 

legalizado,L egitimado,legivime, rendw conforme 

“aux loix, legitimato, réduto conforme alla 

legge- A , ] 

Leganolo o laga ñofo,chafiewx,che ha glioc- 

chi lagrimofi. 
; egano, Cieno, bourbier, fango, pantano, 

O. 
L Pis ¿ue par teffament, faire un lez teftamen- 

seive Legare per teltamento,fare va legato 

reltamentario. 
Legacario,legataire , 2 qui on legue par teflamens, 

legatario,a chi fi lega per reftamento. 

Le garo,lay ou leg teftansentalre, ce quien Laijfe 01 

leque e quelguun par tetamens legatoslo laf- 

fo teftamentario, che e quello,che í1 lafcia 

perreftamento a qualchuno. | 

Legi ada, Legende, liwre que Pon dois lire Jomsens,la 

viedes Saiméts leggenda, 1 buon1 libri,che 

fñidebbono leggere di continuo, vita de 

Santi. i FO 

xegible,Leyble ,lifíble , leggibile , che fi puo 

leggere. 
zcgionylegion,vna leggione. 

s.egionario,legionnaire, de la legion, no legio- 

-— nario,che € della leggione. 

z egiflador,legiflaseur,qui fais dy donne la loy,le- 

giflatore,che fa de da la legge. 

eg Marsfaire des loix,fare delle. leggt- 

legiRa,legifte fcamans en drois,legifta,che Inten- 

de la legge. es 

1eg!tima”,/egisimer legitimare. 

1 egitima,la legivime,la legitima. 

Legitimámen re .legitimement,infhement e: (elon 

la loy,legicimamente,giultamente ¿per ra- 

gione. a E 

1 eg itimacionlegicimasion, legitrimatione. 

Legitimado,legisime,qui est declare legisime le- 

gitimato,che é dichiarato legitimo. 
Legitimador, qui legitime , colui, che leg'cl- 

ma. :A 

legitimo, legitime,in$e, qui efi felon la loy,legtrt- 

mo,giuftoyfecondo la legge. k 

Legoslay,qui west pas d'Eglife, laico,colui che 

non e di chicía. : 

Erayle lego fere ly. vno fratello laico. 
1egu2y une litne de ch:min , vna lega di cam!- 

noche fono tre miglia. : e 

1 egumbre, legume 0% legumage,tous ce quon cueil- 

le en ayrachans de serve, comme pois, febues, len- 

viles , vejfes d autres femblables , qualunque 

¿forte de legumf. - > 
Baxo de ley,bas d'aloy, di bafía lega. 
Ley, loy,reigle, ordonnance, fasuszalloy de monnoye, 

lu- 
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legge,regola,ordine, decreto, ftatuto ,le- 
ga dí moreta. 

Leyble , loque fe puede leer , ¿fible , qui fe 
peut live,che fi puo leggere, 

1eydo, leu,lesto,letto. 
leydo,hombre que lee mucho,doéte, lestré, qui 

a bien leu do estudié , bien verse aux liures ly d 
la leEbure , dotco, letterato , che ha letro 
molto, 

Leyenda, legende, liure eferis pour live, leggen- 
de, libri farci per leggere. 

Leme » le bafton aue: lequel on sourne le gomuernail 
du nauire, lr fe prend. pour le gouwernail mefme, 
il baltone con il quale fi volge il timone 
della naue,% fi piglia per lo timone. 

Lemera, fenefire an nanire par 0% paffe le manche 
de gowuernail,la Aneltra della nauc,per do- 
ue paa il manico del timone. 

Lencal,cofa de liengo, quieft fais de toile om 
de linge,coía farra di tela. 

Lincero,que vende liengos,linger, vendeur de 
linge,toilier , coluiche vende tela, 8% panni 
lini. 

Lencera, lingere,qui verd de fais du Linge, soilieres 
colei che vende tela,X che ne fa. 

ledrero,un liem plein de lendes ,luogo pieno di 
lente. 

Lendro(o,plein de lendes , pieno, 8 carico di 
lente. 

lengua,langre, lingua. 
Lenguainterprete, interprete, trucheman, inter 

prete,colui che dichiara. 
Lalengua del agua, le bordde'eav, la riua 

dell acqua. 
Lengua de buey, Euzlo/e, langue de buf, buglo- 

(a, herba,lingua dibue. 
lengua ceruina o de cieruo, Seolopendre, langue» 

de cerfherbe,[colopendra , herba derca lin- 
gua di ceruo. 

Lengua de cauallo , herbe appellee lingua page- 
na,herba nomata lingua pagana. 

Lengua decordero , de Plantain , piantagi- 
ne. 90% 

1engua de perro , herbenommee langue de chien, 
herba nomatalingua di cane. 

Lengua de balanca,languesse de balance, la lin- 
guetrta della balancia. , 

Lenguado, la Solle,pos/Jun de mer, la fola sfeglía, 
linguattola,pefce di mare. 

Lenguaje > langage, langue, le parler, Pidio. 

melenguaggio, parlare,lingua,fuono, fti-- 
le,1dioma, fauella. - 

Lenguaz,langard,banard,babillard, ciarlatore, 

cianciatore, diuilatore , limguacciu- 
to. : 

Lenguezuela, perive langue, langueste , picciola 
lingua, vna linguetta. 

Lentamente, /ensemens, lafchemensytor bellcnens, 
sos en paix , lentamente » el 

all2: 
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lafíamente. 

Lentercer[e,demenir mol > lens, djuenire mol. 
le ¿clento. 

Lenteja, lensille , efpece de legume, delle lent', 
lorte dilegume. 

lentifco,lensi/que,lentifco,2:bore, 
Lento, lens sardif,la[che,lmifans, pefene, pareffesx, 

prigro, tardo,lento » infingardo, dappo- 
co. 

Lentura,lafcheemullsflersardinero lafíezza. 

debolezz2)pigricia,tardita. 
1enzon,cansuas os fors grof]e so:le, canevaccio, 
chee groffarela. - 

Leña, du boss a brufler,dellelegna per bruícia- 
re. 

Leña loé, de bojs d'aloes, agallocum, del legno di 
aloe. ; j 

Leñador,qui va querir du boss, bufcheron,celus qui 

compe er vend du bois,colui che taglia, 8 ven: 
de delle iegna. 

leño vno folo,un bois (omeune foline 0% vn cherro, 
une piece de marrein dequoi Pon baffis, yn traue, 
oaltra forte di legno da fabricare. 

Leño,gros bojs,une fouche,un lomrdaus , vnlegno 
grolTo, o il tronco di vn arbore, o yn grol: 
folano. 

Leon,un lion,vno leone. 
Leona, lionxe,vna leona. 
leon coronado, lion qui e grande jube,vn Icone, 

che ha vna gran giuba.: 
Boca de leon,leonine,herbe, vn herba detta leo- 

nina. 
Leon bramador, lion r<gifJine, vn leone rug- 

gente. 
1concillo Jioncean,lionneam, peris lion , vn leon- 

cello,o picciol leone. 
Co!or leonádo,oleonino  fanue,de coulesr dis 

liomlicnnin,il fe prend as fi ponr le ranné,faluo, 
€ il colore del leone,X fi piglia ancor per 
leonato. 

leonera,ta/fmiere le resraisse de lions,tana,cauer- 
na3,o nido di leone. 

Leonpardal, leonpardo o leopardo, lecpard,il 
leopardo,animale. 

Lep:a,lepre ladrerie,lcbbra. 
Leprolo,lepreux,ladre,lebbrofo. 
lerdo,pe/ans,lourde pare Jeux, lafche,'és poleron,en- 

dormi, fais neam:,comard, pelíante, Infingar 
do,dappoco ,poltrone , codardo, viglia 
co» 

1efion, lifiom offer blefime,dannosda nnaggio, | 
ofrecía : 

Le nordelte,ven d'eff, nord d'ef8,il vento di O 
riente, 8 Greco, 

1EÑuckic vent de /u1f8,il vento di Leuante, 
St di Siroco. 

1.etaniajleranic pricre qui fe fair en Eglife, leta: 
"nie. 

1etargia olechargía , Leshargie , maladis qué 
- 
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endoys, lerhargia , malatia,che addormen- 
Ls 

Letor, 1eor,leSóeme,lifemr lertore,colui ,che 
legge. 

Letraylersre,letrera, 
Letra de cambio , lestre de champe ,lettera de 

cambio, : 
Letra,cá ta menfagera , lestre miíme , lertera 

mifkua. 
Letrado, lesré, dobte, ganan: lerrerato,dotto,fa- 

piente. 
Letrado en derechos, Aduecas, Iurifcomfislte, A- 

uocato,dottore di legge. 
Letrero, efcrisean, un rang, do ordre de lessves el 

efcrisare, inferiprion,vna [critrura, o vn ordi- 
ne di lettere. 

Letrin?, privada prive, lasrine, rerraiEh,laifement 
d'une maijon ,neceflario, deltro, cacato- 
10, 

Letrína por albañar,alba5ar,cloacque, retraie, 
cacatolo: 

Letuaro,elefuaire, oppiare,elettuario, 
Lenaytraio fín ffezceft un serme de jargon , VOR 

defcornar leuas,tratto quelto e vno mot- 
to di furbo,vedi defcornar levas, 

Leu2infirumens pony les ancres die nauire, Ítro- 
mento: per leuare le ancore della 
naue. 

Leuadar,voyez Lleudaros Aleudar, fermenter, 
accomimoder de lemain, vedilleuar o Aleudar, 
accommodare il lievito nella farig 
n2. 

leuada en algun juego,prelude.effey comp d'efay, 
amans- ¡em , ilaflaggiarevncojpoauantil 
giuoco. 

Hzerleuada,faire une lenee de bomsliers, "efayer 
auan; que de combastre , fare vna leuata di 
brocchiero, prima che combartere. 

Leuadizaypuente leuadiza,pons leviz, ti pon< 
telenato!o. : 

Lenadizo,lenis qui fe peut leuer, que Pon leme y les 
uab:le,che Íi puo leuare,o fi leva, 

Leuadura, lenin, il lieuito, 
Leuantarlenen+/lener fon/leuer, dreffermettre “r, 

impofer, controuuer , imuenter, leuare ,alzare, 
drizzare,o iImponere, aggrauare , cariccas 
re. 

Leuantar fallo teftimonio,accu/er farlfemens, 
mestre lus 0> inuenter un fauxs efmoignage, ac- 
cuíare a torto,formare vna falía ee timo= 
niantiz. 

Leuantarlc,fe leuer, e fleuer, fourdre, fe haul/er, fe 
drefJér,fe rebeller, fe foufbener, folle uarl, dríz. 
zar[i,leuarí contra, ribellarí. 

Leuantado,lese,eflene,drefé hauls, mis fs, impo= 
sé,sleuato,alzato,drizzato., 

Leuantador ,quie/leneca or fleve , colmi, che 
leua,o dírizza. y : 

Levantadu: a «fleneraens ,leuarura, alzacura, 



352 EA 
drizz2tura. 

Leuantamiento,leuement, eflumement,dreffemerz, 

impoicion accufatiom,leuamento,alzamento, 

drizzameanto. , 

Lenante, Lemans , Oriens , il feprend auf: pour 

Leuent d' Orient qui autrement Je dis Solano er 

la mer de Leuant, Leuance,Oriente, E Ñ pi: 

glia per lo vento che gía 4 dicea. Solano 

m Lenante. ha Ds: 

Le uantifto, qui ef? de pays de Lewanr, chi € del 

paefe di Leuante,Leuantino. 

Léuc,leger leggiero. 

L cuedad,legereré legglerezza. 

Lexano,tointaimeflvigne , lontano,allontana 

o : 

Lexi2,lefine aucuns efcrimens lexime,1l bugato, O 

la bugaca- 
Lexi Fimos,tref-loimg,lontaniílimo. : 

Lexillosyun pus loim,qui n'esh gueres loin, vn
 po: 

co lunghi,che non € multo lunght. 

Lexos, loimg,lontano,diícofto. 

Vuos lexos, e/loignement, terme del'ars de perfpe- 

Tine pay/ages en peiminre,alluntanamenti ai: 

ce di proípettima. 

rexurajloimgsaimeté lontananza. 

1eydo,fanant, que abeamcounp lem, chi há letro 

molco, fapiente. * 

Ley, 8cc.viyez, en ordre de la lessre I,vedinello 

ardine della lerrerra E 

L., 1 

Niño liado , emmaillosé, peris enfans,pambjno 

fafciato,inuolto con faície. e 

1iado,empacqueré,emballé lié, imballato, infar- 
dellato,legato. : 

Liar. empacquerer,emballer, emmailloser , imbal. 
lare,infardelare. ; 

Liador,liewr,enballenrempacquesonr Pimballa : 

tore,llligatore. 

Liadura,liement,lienre,ligamento, ligatura. 

1 io furdesupacquer,balla,fardello, loma. 
Libelo,tibele,libello. ' 

z.ibelo infamatorio,libelle diffamatoire, libelo 
infamatorio. 

Liberacion, deliurance,liberasion deliurement , li. 

beratione,2ffolutione. : 

ziberal,largo o franco, libural franc ¿Large Libre, 

— donmenr,liberale,largo,coiteíe , donnato- 

NTE 
Liberalidad,liberalivé, large franchife y libera- 

lita,largezza. 

liberalmentesliberalemens franchems, largemens, 
liberalmence, largamente , copplolamen- 
te. 

libertad, libersé, franchife exéption liberta,fra n- 

chigia, 
libertado,deliuré, mis en liberse,afframchi, libera 

(o, affranchitos 

LF pi 
Libertar, delirer, metave en liberté, affranción, Li 
Berare , afitanchire , togliere di ferutg 
tu. : 

Liberrador,qui met en libere liberatore, colui, 
che afirenchifa. 

LiberrinosLibe hecho de fierno, celuy qui ese 
effranchi de [:7F quil eStois, colui che e di fer 
no afiranchito. : 

Libidinolo Libidineux,paillard, voluptuenx, libie 
dinofo,feminero,carnale,lufuriofo. 

Libra,le poids d'une linre, il pelo di vna libra. 
libra, une ¡iure de monnoye , 3l y a autant de dife 

rences a la valeny de la limre,qu'il y a de monno. 
Jas diferentes”, Co non feulement es Royammis, 
mais es Proninces particulicresil sy tromue de la 
dimerf:e,yna libra di moneta, e li differen- 
ce al valore della libra, quanto vi é diner. 
fica di monete, E ció per tutto. 

Libra de pelo o ponderal iure de pojds, fexuans 
apoijer» libra dipelo, che lerue a pelas 
re. 

Libra menfural, mefurecontenans le poids d'une 
linre de quelque chofe, mifura,che contiene y- 

na libr2,di qualche cola. 
Libra,figno del cielo,le fins de Libra, amtrembs 

de la balance,libra,legno celeíte,o d e laba- 
lancia. ) 

Librado,afigné.fourny, af gnaro,fornito. 
librador,delimreur,liberasewr, liberatore,afrans 

chitore. : 
Libramiento de dineros, ordonnance om mande. 

mes pour toucher argens ds Thre/orier, deliuran= 
ce,afignasion,ordine , affignatione di rece. 
uere denari di vno theforiero. 

Librar dineros,payer 27 acquister les mandenens 
dr ordonnances,afSigner, pagare, Si latisfare al- 
lo ordine datto. 

Librar,deliurer,defpefcher,expedier, poifer y balam- 
cer , confiderer ,; dare » pagare, Ípedi- 
TICs a 

A bien librar, aw mienx quien pui//e aduenir, 
au meillesr marche quon en pusifJe efchap. 
per a bien confiderer, confiderare al migho. 
re mercato, che Phuomo fi pofía lalua. 
re, 

Librado,liuré,deliuvé,paye,liberato, afiranchi. 
to,12ffoluto,pagato . : 

Bien librado eltoy , me voi/a bien, me voila bien 
payé,ie fuis bien accommode, eccomi ben paga- 
to,io fono bene concio. 

Librador ) voyizapres Libra, vedidopo li- 
bra. b 

Libramiento,vyez- le apres librador, vedido= 
po librador. E 

Libramiento de cera , momfche decire que les 
pages dr lacquais metsens far les fomlsers de cer 

qui dorment, le mofche di cera,che ¡ regazal 
oi ftaffieri metrono fopra le icarpe aquel 
che dormono. n 

Libranga,voyez libramiento de dineros, vedi 
A Libray 
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libramiento de dinéros. 
Zibre,libresexemps, franc, afiranchi, qui efi en liber- 

sé, expedie, defpe/ché, libero, franco, effente, 
che e affranchico,liberato,efpedito. 

2ibreménte,libremene, fFanchemens, anes libers?, 
liberamente,francamente,con liberta. 

Bibrea de veftir, limree, il veítire d liurea, cio 
€e,de varij colori. j 

2ibreados,cemx qui fons veftss de la liwree, quel- 
. liche vanno veftici a liurea. 
Libreria, Librairie, Biblioshegwe, Libraria. 
Librero, Libraire,marchand de liwres, Libralo, o 

Libraro,mercante de libri. 
Libréta,libra pequeña, limresse, pesise liure, Li- 

bretta,vna picciolalibra, 
* 2ibrillo o librito, Liwres,pesis limve, libretto, o 

picciolo libro, y 1 
zibrillo powr Lebrillo, voyex Lebrillo, vedile- 

brillo. 
Zibro de cuéntas,linre decomptes,libro de con- 

ti. 
Libro de memoria, papier iomrnal, libro, detto 

- gloraale,o delle memorie. 
Biga,téla de julta , lice om barriere pour comrir la 

lance d> ponriosfler ,lalíizza, o barriera per 
gioftrare. ] 

1iga oliza,raye , poifJon de mer, raza , pelce di 
mare, 

Zicéncia, licence, permifiion, congé, licentia , co- 
miato,concefione.congedo. 

Licenciár,dar licéncia, licensier, permettre, bail. 
ler congé €> permifion,compedier,licentiare,2c- 
comiatare,dar congedo. 

Licenciádo,licemie,gradué,licentiato graduas 
¿500 
Licenciolamente, licentienfemens, Licentiofa- 

mente, prefuntuolamente. | 
Licenciólo,licemsiemx,qui prend srop de license, Li. 

centiolo,prefuntuo loyimportuno. 
Licion,leciom,legon, Lettione. 
E icito,licise,lo:fible,permis,lecito,conueneuole, 

benfatro. 
Licitamente,licitemens, loifiblement, licitamen. 
 te,ragioneuolmente, conueneuolmente. 
3. ¡cor,Liguewr, licore,fucchio. 
11d,querelle,debas, combas, procés, moife, contension, 

plaid, difpuse , contralto, difputa:, conteía, 
contentione,lite,o litigio. 

Lidiádo,debasm, combaru, consefte, difputé, con- 
traftato,difputato,contefo,combattuto. 

Lidiar,plaider,queraller,debasre,consefter, piatire, 
litigare,contenderin giudicio. 

Bidiadorplaidenr, conseftams, combartane, liciga- 
+ tore,piatitore,difputatore. 
Licbre,vn lieure,vna lepre od vn leprotto. 
Liénco,soile de lin, limge de toute forse, carriere, li- 

ces , ogni forte de panni líni,o coría di ca- 
uallo. : 

¿iengo de narízes , vn mouchoir, fazzpolerto, 
moccichino. AO 
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Liengo de muralla , vn pen de MuraiBe, vna 

[ponda di muraglia. 
Liengo de pintura, un tableam de printure, une 

soile fur laquele un peimsre fais un sableam o 
quelque powrtraityvna piteura farra in celaro 
In legno di vno ritratco,o dialera cofa. 

Liéndre de cabellos, ende dela sefe, lendine 
della tefta, z 

Liéndro, van a vasner, cribro, e vaglio a eri 
uellare. 

| Lientaménte,lentement, fonplemens, lentamen- 
te,debilmente,pianamente. 

Liénto , moise, humide , quin'ef ny fec mi monilé, 
lens,hmmble, fosple,molle,humido,che non € 
lecco,ne molle. 

Liga,ligue,alliance, confederasion,lega, accordo; 
conuentione,confederatione. 

Liga enel Óro o pláta,la loy ou l'allcy, alliage en 
oro argens,la lega dell'oro, $: dell'argen- 
to.' 

Liga o licial, glus « prendre les oifeaux , viíco , o 
viíchio da pigliare gl vccelli. 

Liga,(i(a para dorar,afiesse d dorer,cole,cola de 
dorare. 

Ligar,lier,atsacher,moner, ligare, atraceare, an> 
nodare,2ggroppare. 

Ligado,!ié,arsache, legatosatraccato, annodas 
tO,23gBrOPpALO- 

Ligadura,/senre,liaifon, ligassre, lien, Ligatura, 
acraccatura,annodatura. 

Ligar con hechizos, emforceler, aramaliare, in- 
cantare, Ítregare, 

Ligadura afli, enforcellemens , ammaliamentos 
ftregamento. 

Ligagambas,iarresieres,cintole da gambe. 
Ligas,idem. Ma 
Ligamento,voyez Ligadura,vedi 1igadury 
Ligabon,liaifon, Ligamento. 
Ligeramente, legeremens., viftemens, agilement, 

prompsemens, facilemens,leggieremente, pre- 
ftamente, prontamente, agilmente. 

Ir 4 la ligéra,aller ocheminer a la legereyandares 
$ caminare con leggerezza. 

Ligeróza,legereré, vife/]e. celerisé, promprisude, a- 
gilite,facilse, leggerezza) preftezza, follicia 
tadine,prontezza.diligentia. 

Ligéro,leger, viste, prompe, agile,ifael, facilea fai- 
re,leggiero,prefto,pronto, agile, fufficien= 
te, 

| Ligeruélo , vn pex leger , va poco leggicro , e 
leue. 

Lima, lime, vna Lima: 
Limar,limerpolir: Limare, polire: 
Limado,lime,poly, 1 imato,polito. 
Limador,limenr,qui lime d> polis, imatore,che 

lima,8z che polifce- 
Limadamente,polimens,¡olimentypolitamente, 

limatamente. 
limadura dimaille,limenre, Limacura, politura. 
Lima o limón, limonmjer , arbre qui porse des lá 
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mons ou Cisrons ,limone, Parbore che porta 
ilimon!. 

Lima olimón friíta défte arbol , limon, limo - 
ne frutto. 

1 más» bauáza,o bauó(a,une limace chioccio- 
la,o lumaca. 

Liméta,limónier,arbre qui porte des limonsylimo- 
niero,arbore,che produce i limoni. 

Liméta , une efpece de fiole de verre comme ce que 
Pon appelle 4 Paris un bocal,vna carafa, 01n- 

+ ghiftara,o boccaletto di vetro. 
timilta fn drap du limefive , drappo fino di l:- 

meftre. 
limitác,limiser,borner,marguer,terminare,con. 

"— finare,limitace. 
Limitadaménte, exec limite , con limite, 8 li- | 

mitartamente. 

limitadoslimire,borné,terminato,limitato,có 
finato. ? 

Limitadór,limisenr,bornewr, qui limite , Csermi- | 
ne,terminatore,confinacore,limitatore, 

1 ¡mite limite, bornesmarque finrerme,limite,ter- 
+ miae,confine. 
Limo,voyez Ciéno,bowrbier,limon,vedi ciéno, 

pozza fangofa. 
limó(o, lleno de limo, voyez Cenagólo,limon- 

meux,bosrbeux fangolo,pantanolo, vedi ce- 
nagólo, 

2imón,voy:z Lima o'limón árbol, vedi lima, 
o limón árbol. 

1 imónga;gros Cisron, Poncire,vno grofío limo- 
ne. 

Zimó(nasaumofneslimolina,dono. 
Limolnear,aumofner faire des aumo/nes slimof1- 

.nareyfare limofne: 
1 imofnéra,awmofniere,limofinaria. 
Limo/néro,ammofnier,charisable aux paumres,li- 

mofiniero,che donaa poneri. 
2 ¡mpiasnebe,pare fincere, neta, putas lÍincera, 

integra. 
1 impiar,messoper,e/Juyer sorcher,monder, purger, 

nettare,mondare. 
1impiadéra , vergerses e nestoyer » [pazzola ,o 

fcopetra a nertare ¡veftimenti. 
limpiadéro, use chofe d nessoyer comme vergestes , 

ou quey que ce fois, un balay, vna feraruola d: 
fetole di porco, o vna 1pazzola di che el- 

Tere fi fia da nettare. 
Timpiádo,nessoye poli,netcato fpazzolatosfor- 

bito» : l 

1i2mpia2dór,mestoyenr , qui nestoye , mettatore 
fpazzatore,forbitore. 

1impiadurasibaleyenres y mestoyemres ¡mmondices 
dr ordures,nettature, Ípazzature > lordure, 
[porchezze. 

Limpizmente,nertement,purement , mettamen- 
te,puramente,forbitamente. 

1impiézamestesé pareté fincerive, pudicise, chafie. 
Y 

se nEttezza , purica » pudicicia , caítica, | lirio bláco o agucena, le lm blanc, gi 

Li 
Limpio,met,pur fincere,clair,metto.puro , aos 

royimmacalaro, : 
En limpio,cairement,an ner, chiaramente, al 

netro. : 
S1icaralimpio,metire au mts mettere al netto, 
Linage,/lignage,ráte parentage , genre, forse,r(pece, 

legnaggio,prole,fangue,razza,ltirpe. 
Linaloé, bos 4 Alvé,agellocum, lego di zloe; 
Linár., un champ auguel ly a die de lin femé, va 

campo feminato dilino. 
Linária,linaire,herbe,linarta,herba, 
L:náza,femence de lia,femenza di lino. 
Lince , leLinx , animal qui a la vee fort sigue 

dr fubrilesfelon aucuns,le Losp cernier, il lince; 
animale di vifta acutiffima, o il lupo cera 
uiero. 

Lindo,beaw,gentil,ioly elesamt,mignon,poly, bello, 
gentile,leggiadro,galante,polito. 

Líndamen:o,ioliment,elegammes, de bonne Era, 

gentilmente, leggiadramente, gratiola< 
mente.galantemente, - 

Lindéza , brauté, iolimeré , elegance, bonme grace, 
bellezza,belca,vaghezza,gratia. 

£ indézas ponr Donáyres,facesies, parlariridig 
culoíi. eS 

Linde,voyrx limite, vedi límite. 
Lindéros,terminos,mojónes,confias fins, limi» 

ses, termes eo bornes lifieres, marches fro:ieres, les 
tenanscr les abousiffans cófini,termini limitó 

Linea,ligne,vna linea, o riga. 
Lineatura,lineasure,lineatura, tigaturz. 
Lino. du lin, del lino. 
Linerolinier, vendeur de lin, owceluy qui befongne 
en lin, accomfireur de lin, colui che vende il 
lino, il linarolo,8 che lo accócia, e véde. 

riño o liñuelo , ligne,raye , flor, linea , folcos 
quaderno. ] | 

L iñuélo, Tomíza,cable fais de dons,corda groG 
fa farea d: giunchi. 

Linuéco,graine de lin,grana di lino. 
Linterna, lanterne, vna lanterna. 
Liónes, forse Pefcreni/jis demer , lorte di gam- 

beri di mare. : 
Lic fardean ou pacques bagage fardello , fafcio; 

viluppo,bagaglio. ! 
Liquefcer fondreyrendre liquida,comler y fonderes 

liquefare,disfare. A 
Liquidar, liquider,e/claircir, messeyer ,liquidare, 

chiarificare,nettrare. + 1d 
Liquidar,remarár cuéntas., liquider y arrefies 

des compres liquidare,faldare í conti- 
Liquido, liquide,clair, cowlans, liquido y chiaros 
:manifelto.:- 

Lira, une live i-fbrumés de mufique, vna lira, ftro> 
mento muficale. 

liria,liga,de la glus, deb vifco,o vilchio. 
lirio amarillo (is ¡awlne leur hemorocalle, giglio, 

gialo,che vien (u le muzaglie. is 
iglio biáco» 

Euie 
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Tirio ¿arémo, lis violes,glayenl on flambe , giglio 
_,violatte,o morello. 
Birio colorado , une forse de lis appellé Narciffe, 

narcilosderto da alcuni,giglio. 
Biron, vn Leir,vn ras. vel, liron os leros , vn to- 

O. 
lo a pesit losr, un leros e felonaucuns, 

ras des champs 01 mulos, yn topetto, 
pilar, lifer,polir,li(ciare,fregare,polire. 
Lifado,!if'e poly,lifctato,fregaro,polito. 
Lilador,qui polis ed lifJe, lifciatore y fregatore, 

politore. es 
li(adura,polifhure, liffure, lifciatura , freegatura, 

- polítura. 
xifiar blefer , offencer quelqu'un en /a perfonne,: 

firopier,leferonuire, ferire, plagare altrmi, 
Bifiado,blefsé,offencé en fon corps, eBropié,lesé , fe= 

rito, piagato,vulneraro. 
lifiador,quiblef8e es: ofenfe feritore,piagatore, 

coluiche feriíes X plaga. 
2 ¡iadura,blefenre, offenfe,ferita,piaga, taglia- 

li EME 
1efon,lefíom,ble/fenre,cffence,feritura, plagatu- 

ra. 
znifongeador,voyez, Lilongéro, vedi Lilonge- 

ro. 
lilongear, faser,amadouer,pateliner, lufingare,a- 
_.¿dulare,Ángere, carezzare, 
Bilongéro, flaseur , adulaseur patelinenr , patelin, 

lufiaghiero,adulatore, fimulatore. 
Li/onj 2.flaterie,adulasion patelinage,lofange , Lu- 

finga.adulatione,fimulatione. 
- lifo por afeyte,du fard,lifcio. 

lifo por cofa llana, lifé, po liyplain,ras,glifas,Lif- 
ciato,polito,2pp1anato,vnito» 

Liíura, fare poliffure,lifciacura, politura, ap- 
planatura, 

liftar,border,enrooller, veyez_ Aliftar, orlare,vedi 
Aliftar.. 

lifta,life,lifiere,ray:,bordylifta,cingolo,orlo. 
lifta,roolle,denombremen:,regifirelifte,roHo,con- 

toyregiftro, lifta. 
lifto,o lifteado, higarré, pa/ffenenté , raye, borde, 

enroolle, diu ¡(2toypaf2mentatosorlato. 
liRador, qui borde,qui enroolle,colui, che orla, 8 
201: BRA 

liftones , bandes , grandes lifisres,hordures , life, 
¿grandicingoli.o:li. 

li(urayusyez apres lilo,vedi appo lifo. 
litargia,uy.z Jetargia,letargio,maladie d'affopif" 

Jementyyedi lecag:2,infermita di fonolen- 
tia. : 

litargirio,2lmartaga, "fume omordure de Largé: 
do; on fe fers és medecines,licarge,la (chiuma,o 

¿Ja cacaticcia dello argento ,chec leruea 
'medicamenti. 

- Jitera,iisiereyvna lectica , doue i grand fignori 
li fanno portare- ! 

litigar, v:yez lidiar plaider,vedi lidiar , piatire. 

lixa medio raya, une autre forte 

pos 

tE O 
litigador,voyez liliador,plaidewr;piatitore, li. 

tigatore,vedilidiador. : 
litigiofo,lisigiewx,comentienx , noifeux, litigiofo, 

contentio/o,diíputante. 
Liuiano,leger,leggiero,vano, tupido. 
liviano de [enío, leger de cerueam,e/fcermele,efuemo 
sesfourdyleue di fenno,fenza ceruello, 

Liuianos o bofes de alfadura , les poulmons » ú 
polmoa. - | 

Liuianamente, leperemens,a Cefonrdy,leggiera 
mente levemente, ftupidamente. , 

L iulandad, legeresé, leggerezza, vanita, ftupi 
dezza. 

Linianeza,idem. 
L14:anillo,un pen leger ds efuenté, vn 

glero,X vano. 
Lixa de pefcado,de cuero afpero, une forte de 

poifJon de mer qui ale cuir afpre , vna forte di 
peíce di mare,che ha le (caglie afpre. : 

de paifíun qui ref 
femble a la raye,vna alcra forte di pelce,che 
lomiglia alla raggia, 

peco leg: 

Lixolo,fale,ord,lordo,(porco,brutto. 
lixo para ordir y texer,le fil de la trefime du siffes 

rans,lice,om liffeyil filo,o trama,con il quale 
1l ceflitore riempie,8z telle la tela. 

lixo, vr) lifé,vniso,polito ,vgualato , appia: 
nato, 

L.. O 
Lo,arsicle die genre neutre y 0m pronom., gnifians la 
$ ce,come lo bueno, le bon,lo malo,le maga 
net » Articolo , che fignifica in Italiano, 
il. 

bien [e le que digo,quando pan pido; ¡e 71 
bien ce que ie dis .quand ¡e demande du pain, ió 
lo benequel ch'o dico , chiedendo pas 
ne. : 

lo2,banga,louáge,gloive, prologue de auant-propos 
de comesie, laude, $ gloria, prologo di co< 
medía... 

loable, louable,digne de lowan ge, lodeuole , de 
gno dilode. 

loablemente,lomablement,amec lomange,Lodeuol- 
mente, pregiatamente. ; 

loar,louer, glorifier,lomamger,lodare,aflalraro,ce- 
lebrare,magnificare. 

loarle, fe louer, fe vanter,lodaríi, vantarí glo 
rar, eleuarí. 

loado,loué,glerifié,lodato,pregiato,honorato, 
glorificato. 

loador. , quidonme lomange , chilauda. 3: efal». 
As 

Loba, robbe de Diéteur om d'homme d'Ezlif2:ume 
fontane,velta da dottore,o da prelato. 

loba de la puerta, fersure a refor: 9.04 ne fe pene 
oxurir d'un cofté mi P'amsre fans la clefov o chia= 
uiítello,o chiauatura , o ferrarorafacia a 
argano.che non ú puo aprire lenza chia. 
uc» 
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Loba o lomo entre fulco y fulco, vnfillon def bellezzagagliardezza,galanteriaz > 

serree/lemé, vna vanezza di terra rileuaca. | Lodacl,bouvbier, liew fangenx, vna pozza, o 

Lobadado,«/fcrouellé,plein d'eferomellesinfcrofo- | luogo pantano(o. a? 

lato,pieno di ferofole. Lodo,boue,fange,bourbe,pantano, fangosloto. 
Lobado én los puercos , vme maladie qui viene | poner de lodo,barboniller,diffzmer,(uergo gnas 

auxpourcenux appellé Squinancie forte Peftran- re,Infamare. 
guillons,malatia che viene a porci,force di | Lodoío, bomenx,fangemx , crotse , plein de boue 

ftrangoglioni,o di gotroni. d* de fange, pantamolo, fangolo , pieno 

Lobado en los otros animales, «pofiumes qui | diloro. , 

viennent aux animaux,bogni,che vengono a | Lodra,Nueriaslomtre,vnaludria,che viue de 

gli animali. : terra, 8 in acqua. 

lobanilio, goisre,louppe,un bowrgron qui viene au | Logica, Logique,art de bien difputer dr differer de 

vi/age, vnepeise buf en la sefle , unebube, un | quelquemasiere,arte dí ben vilputare, Logi- 

froncle, apoftwme,borrone che viene lopra ! 
vifo,o vna picciola brogniocola che viene 
fu la cefta. 

lobanillo.de narizes, la courbwre du nez,la gob- 
ba, o ollo del naío. 

1obera,cafaque fourree de peaw de Loup:la camerne 

" omsaniere de Lomp,calac: fodrata di pelle di 

lupo;la tanz,o la cauerna del lupo- 

Lobero,Zomnier, lowuerier, vm cacciatore de lu. 

Ca. 
.Ogico,Lsgicien difputenr, Logico, buon difpu< 

tatore. 
Lograr,gaigner , profirer , faire lucre , mais cela fe 

dois envedre par vlure, eh auf8: 10uyr de quelque 
chofe, guadagnare , profitare,fare 21220» 
ma li intende per víura , o per godere 
d'alcro. 

Logrado,gaigné,acquis par vfirejouyffJant, guad 
dagnato , acquiítato di vínra , oal 
tro. 

Mal Logrado,malhenrewx ,infclice, sgratia= 
to, sfortunato. 

Logrero,vjurier,v (urario. 
Logroyufure, lucre,gain d'vfure , víura, guadas 

gno,di v[ura, profito. 
Lomapesise celline , terre , picciola collína , e 

poggío,o monticello. 
Lombriz,ver de serre fort long,c'eA aufii le ver que 

s'engendre au corps de homme dr des autres 4- 

nimaux,lombrice,verme terreftre, o il vera 
me humano, o delle beftie. 

Lombriguera, Lumbriguera,2abrótano , herbe 
a vers,auros/fnegarderoobe,herba per vccidere 
1 vermt. 

Lomo, la parsie du dos qui 'appelle le rable,!d 08 
Sons les reins,le fanc ,la parte della [chiena, 
doue fono i lumbi,8z le ren. 

Lomienhiclto,qui a les flanes redre[]ez,. cela fe die 
d'une per/onne qui fe quarre dr fe redreffipmorsi 
fié, maigre mine,maigre e/chine, longue efchiney 
chi har fianchi ridrizzaci, fidice ció dí 
ynmo , che li fquadri X dirizzi magro 8€ 
mezzo morto. 

Lomo del libro enquadernado, le dosd'um liz 
sere velié, om la bofesie qui [e mes fur la comuertiód 
re, la ligatura di vn libro,o la borchieta 
che fi mette fu la coperta. s 

Lomo entre fulco y Íulco , serve efleuee entre 
deux rayonsyun fillon , yna vanezza di terra 
tra dui folchi. 

Longaniza,fanlcifje os andomille, falciccia o lus 
canica. 

Longanizéro , failenr ds vendeur de faslifes, 08 
'andowilles , lardaiuolo, che fa Sl vende le. 

Lolciccio, 

i, 
dobun eye Lobito e» lobuno, vedi Lo. 

bito,% lobuno. : 

Lobillo,voy:x Lobito,vedi Lobito» 

1 obito, Louuerean peris Lommts,v a lupetto, v
n 

picciol lupo. 
Lobo o loba, Loup ou Lone, lupo o Impa. 

zobo cerual,Loup cermier,lupo ceruteto. 

Lobo marino, le Loup ou Veaw marin, il lupo o 

il vitello marino. 
lobrego,ob/cur,fombre,senebrenx,lmpubre,oÍcuro, 

buio,tenebrofo. : 

zobreguez,ob/eurité, ofcurita,tenebre, bulo. 
Lobuno,cofa delobo,de Zompydi lupo. 

Locace, grand parlenr, babillard , bauard , jafeur, 
grand parlatore,ciarlatorescicalone. 

locamente follement; fossemés, pazzaméte,ftol- 
tamente, follemente. 

Loco,fol,in/ensé,forcene Jos fas Lomrdaut, beste , i- 
dios,efceruelé,tefte fans cermelle,pazzo, ftolto, 
folle,matto,infeníato. 

Loco arriícado , vn fol eftourdy eo temeraire, un 
fol dengereux, dr hazardeux , vn pazzo for 

dito,temerario, perigliolo. 
Loco fanfarrom fe glorienx, fas, vn pazzo glo- 

riofo, Sí fenza lapore. e 

locura, falie,forife befife,pazziaftolcicia,folia, 

b:ftialica. 
Lo+a valos de barro, vaifelle deserve, pesites u- 

senfilles faites de serre,vaflelamento di terra, 

“gl picciole maÑaricie di terra. 
Locanear,eftre brane ds gaillard,efere brauo, 

gagliardo. 
Locgano,joly, gaillard , mignom brawe galan glo. 

rieux folafive , bello, galante > glorio(o, va- 
no. | 

_Loganía, iolinere , gailardifes bean , galanife, : 

Pe | aongitud 



DO: 
tóngicúd lemgisude,longuenr, Longhezza, Lon: 

cananza diftantía, 
-Longuezuélo,lorgues, vn pen longlongetto,vh 

poco luago. dto q 
tongúra longue prolixié, Longhezza,longu- 

12. 
Lónjao palleadéro de mercaderes, le lies 6% 

les marchands fe promenens en traisans de leurs 
affairs, la place du change. la bourfe, loge ou gal- 
derie de marchads, halles, 11luogo doue i mer- 

+ canti pafleggiano, 8 tratano deloro ne 
gozi,che lono díneríi. 

Lónja de tocinoyuxefl:che or bande de lard, vna 
fetra,o pezza dilardo. E 

Ir de lóo40rg3,0 á la bolina,aÑer a la bouline, 
la proue au vent,a contre vens,nauigare con la 
proda, o:prua della naue alvento, a con- 
trauento. 

Lo01,2labánga lomangejlaude,o lode. | 
Loquacidád,loquaciré,babilsloquacita,ciancia- 

- mento, 
Loqueár, faire le fol, folaffrer, mattezzare, ftol- 

EeZZAre,mpazzire. 
Loquillo, pesis fol, feller,vn mattuccio,o pazza- 

rello. ' 
Loguíto,idem. 
Loriga,corte de maille, halecres on haubergeon, bri- 

gandine,plafhron, camiícia dimaglia, o giac 
coyo arm2tura dí tutto il corpo. 

Lorigado , armádo de loriga, maillé, arfré de 
haulbergeon 01 de halecres, cuiraf]e, armato di 
maglia,o di cor22z2. 

Loriguillo, une herbe dont ufent les teinsuriers, 
herba víatz da tintori. 

Lóro éntre biánco y negro, Erun, enire noir dy 
blanc.oblxr, noirafire, bafane, pafle, tivas (ur le 
nor blafízrt bruno. fra iinero,S blanco, of 
curo. 

LOs pluriel de El, e) fipnifie !25,% cemx. il plurale 
di el,che ignifica,quei,quelli quegli,que- 
glino,S loro. | 

Lóla pára tomár aués , untrefbuches ¿prende 
des oifeaux , vno trabochello da pigliare ve- 
cellr. . z 

Lófaspára losár,quarreaux de marbre o: *autre 
pierre a paner ene fale, quadri di marmo,o di 
altra pietra per ícelciare vna fala. 

Losár,pauer om quarreley une fale de sels quarreaio 
que deus, felciare vna fala de predere: 
quadrí. | 

Losádo, paué de ces quarreaux, lelciato di tali 
quadri. 

Toséta olofilla, peris carvean e pares de sarreles: 
 pesiesvifbuchet aprendre des oifeaux; picciolo 

“+ quadro da felciare,8z vno picciolo trabo- 
chetto da pigliare vccelli. 

Lóza poluóla, vaifJille dererre marquezes de pe 
-— Htés grains , mallarizia di terra fatta a pic 

soligrami. 0 0 
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Lóza, voyez Lóga,vedi Lóga, 

L y 
Lubricaménte, Imbriquemens, en glifans, lubris 

camente, (druccieuolmente. 
Lubricidad,lmbricisópaillardife, impudicitia, luz 

furia, puttanegglamento. ; 
Lubrico , lubrique , glifams, inconflians , lubrices 

(druccicuole. 
Lucentór, une forse de fard pour efelaircir la faces 

Un: 244 e farder, clarsé, luemr, vna forte di lif 
cio per fare lucere la faccia , vna acqua da 
fare bello,chiarezza,lucidezza. 

Lúcha, lusse , omlmite , Lotta, il giuoco delle 
braccia. 

Luchar lester cm luiter, Lotrare, giuocare alle 
braccia, 

Luchadéro , dies 0% Pon lnise, il luego douc Á 
lotra. 

Luchado,/wisé, Lotrato,giuocato alla lotras 
Luchador luiseur,on lstsenr,il lotratore. 
Lucidiflimo. lúcido, voyrz Luzidiflimo, 8 1u- 

zldo,vedi Luzidifimo 8: 1uzido. 
Luciérnaga, Luziérnaga, ver qui veluis és senez 

bres, ver lúy/ant, lucciola, che luce di not- 
te. 

Lúcio,un broches,vno luccio,pelce. 
Ludir o fregar vnacóla con otra , frotter une 

chofecontre une avsre,fregare vna cola contra 
vna altra. 

Luégo, aduerbe, incontinene , som aufii 20/3, toms 
maintenant, tous e ceffe henre , auerbio incon= 
canente, fubito,tofto,adefío. 

Luégo,conionétion,donc, denques,congiuntione, 
adunque,peró. 

Luengaménte, longuement, lungamente, aÑai 
tempo. 

Luéngosluénga,lomg > longue,prelixe.lungo, E 
longa,prol:fo. 

Luéñeso luéntes pour Lexos, log lungi,lon< 
tano, diícofto. 

Lugar, liem, place, il fe prend auf en Efpagne 
pour ville ow bourg y comme en Francois nom pre- 
nons ce mor de liem tout de mefme , luogo.,o 
piazza, fi pigliain Spagna per cittá $ 
borgos 

Lugar, lies de loifir,luogo 8 agio. 
no ¡éngo lugar, ien'ay pas loifir, io non ho co 

medita ne a2gio. 
Lugarcinénte, lieutenant,luogotenente. 
Lúgubre lugubre,trifte,morne, dogliofo, penfoz 

lo,afMitro, 
Lugarcito o lugarejo, pesis lieu, perite place, ha- 

me«s, pesiz vilage on peris bourg ,vno picciolo 
Juogo.o citra,o villa,o borgo. 

Lumbral,vyeze le plus bas,vedi piu bailo, 
| Lúmbre,lmmiere,clarsé fer,luce,chiarezza,fuos 

co. 
Lumbréra,lumicro luminaire, feneFTre,luminaro, 

balcone,fineítra, 
Z 1, Partio, li] 
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Lumbréra de fuente,rezard de fontaine, vifta di 

fontana. 
Ñ 

Lumbrezíila, pesis fem, picciol foco , vn foc- 

chetto. ; , 

Lumbrólo , lumineux,clair,plein de clarsé, do ls 
micre, lisas efclairé luminofo,chiato,pieno 

di chiarezza 8% di lume, 

e. LING 
e Iucidezza. yá 

Lúz broches,vnluccio,pefce: : 
Lúz,de mátrsmoulme,luccio di mares 
Luzentór,uoyezlucentór,vedi lucentór: 
Luzéras,les vexes 29 lumieres d'un logis, le viftej. 

o e vedute, le fneltre d'rna magione, 
l cala. 

lumbrál de puérta,le fueil d'une porte,la foglíz | Luzéro,eftrélla dé la mañana,! Efvile du tor, 
oil bafo!imitzre dí vna porta. 

Lumb:al de arribale linsean de la porre,il limi- 
rare di lopre della porta. 

Lumb:iguéra, 4uromne, Avrone, cipreflo che 
nafceneigiardini. 

1umirár enluminer,1lluminare. 
Iuminación mluminenre,illuminatione. 
Yvuainádo,:miumi;.e lluminato. 

Lumina ór emlaminenr, iliuminatores 
Luminárias luminaires,feux de ¡cye,feux de nuié, 

lumi , fuochi di gioia , falo fatto di not- 
te. z 

Luminóío, voyez Lumb:ófo,vedi lumb:óLo. 
Lúna,La luneda Luna. 
Lina de elpéjo, glace demiroir , il yetro, o la 

sfera divno [pecchio. 
Lumár,o lunário,lunaire,de la Lune, appartenant 

n2,luce deila Luna. ? 
¿IL unár, fetal del cuérpo., “un feing 0 marque 

qu'en a de nature as corps vn fegno,che fi ha 
di matura nel corpo, 
Iunpático lunasique fanta/quelunatico ,fanta- 

ftico,bIZZAaro. 
Lunés,Lñdi,preonierionr de la femaine, Lunedi, 

primo giorno della fetrimana. 
Ipio olúpulo,ds houblon,herbe,luppolo. 
Lufice, lusur, [plendenr, lmftre , lucidezza,fplen- 
-dore,chiarezza, 50 

Luktiólo , qui a beau lufire, Iuifant, clair ; che 
eben lucente,« chiaro. 

Lúto,dseil qu'on porse pour les srefpaffez. Phabis de 
dueil, il yeftito da Ícoruccio che fi porta 
per lí morti. 

Lurico, peris dueil , pesis habis de duei!, picciolo 
. «duole,poco habito da Ícoruccio.. . 
Lutádo, cubiérto de lúto ,vrsta de comuers de 

dueil,yveftito SE coperto di bruno: 
-Luxo luxe fuperfiuisésexcessdifolution,fuperflui 

ta,eccefío, abufo,difolutione. 
Jnxúria,luxure paillardife,plaifir defordonné, lafci- 

mese, fenfualise, lufTuria , dishonefta, libidi- 
ne. 

Luxunár , paillarder ,mener un: vie luxmrienfe, 
putcaneggiareslu Turiare. 

Luxuriófo , luxurienx,paillard,lafcifjaddóne aux 
femmis,exceffif difolw,lu Murioto, lafciuo,fe- 
minero. , 

Luxuriofaménte , luxurienfement , paillarde 
mentsla/cisemens falloment, lu Muriolamente, 
libidinol2mente. pe 

Lúíz,lamieresclairsó,luemr, lumiera, chiare222, e | 

Aa Lune, lueur de la Lune,lunario, delia Lu- 

- La ftella del gtorno,derta Diana. - 
génte luzida y granáda,gens Peflise, > la plus 

apparense,gente Ícelta,8z di 2pparentia. 
Luzidiflimo, tres-lmifans, tres-clair , lucidifa= 

mo,chiariflimo. : 
Luzíido ,vsyezluziente,vedi luziénte. 
Luzido,bien vefim,bien apparens, paré,ben velli- 

tosbene apparato. 
Luziénte,lmifans,clair , lucide,quirend claizsé de 

Lumieresilluftre y fplendide,luminenx ,lucente, 
chiaro,(plendente,luminofo. 
Luzirle,fe parer ds polir,ornaríi, 8: puliríi. 
Luzír, luire,reluire efclziver,redre clairredlumieres 

polir,faire reluire,lucere, fchiarire, rifplen- : 
dere,alluminare. 

luziérn2ga,uer lui/ant, ver qui reluis en Efte coya- 
me une eftincelle de few , lucciola,che luce la - 
ítate la notrecome yn picciol jume yo- 
lando. 

Luzillo,tombean,fepulire de pierre tumbe, tom= 
b2,fepoltura,fepolcro,fofía. 

Lizimiénto luenrUnfirasion , efelairciffement, 
lume,fplendore,chíarezza. 

Luzio,voyez luzida,vedi luzido. 
Lúz o lúzio,voyex lucio, broches , vedilucioil 

luccio,pefce: 
LIA os 

Llága playe blefJenre»nanrenreyulcere , plaga, fe 
Llagár,bleffer,piagare,ferire. (rita, 
Llagádo,blefie,naure, piagato,ferito. 
Llagadór;bleffiur,qui bleffe Lo naure, piagatore, 

feritore,colui che feriífce. 
Llagamiénto,bie/femens,bleffenres piagamentos 

ferimento. EA 
ll2gofo plein de playestomavrures,pieno di pias 

ghe,8z di ferite. 
Llama, flamme,ou flambe fiamma o foco. 
echár llamas, flamber, famboyer , iecter des flans- 

mes,fammeggiare,ardere. 
Llamarádas , grandes flammos,elans deflammers 

gran famme, gran vampi. 
Llamár, «ppeller,hucher,nommer,crier,bailler nonsz 

Jemondreymander,conmoquer, appellare, chias 
mare,nomare. 

Llamára la puérta,bmcquer 4 la porse., battere 
alla porta. bs : 

quién lláma?qui bas ¿la porse>qui wa la?chi baed 
te alla porta, chi e lar d 

Llam4do,nommé,mandé, femond hmche,nomatos 
chizmato,appellato. pios 

Llamamiéto o llamádo,appellasion,appel, crirfe= 
monce , appellemens y. conmecasion pour faire 

PAR un? 
—rl 
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me ajfimbleemandemens adiowrnement; Appel- | mente,interamente. E0N 
latione,appello,chiamáta,conuocatione, Lleno,plein,ample,ensier,accompls, pleno,colmo; 
rauno,citatione. ! intero,compito. Esas 

Llenamente,pleinemententierement,amplemejo, 
pienamente , interamente, 2mplamena 
te. 

Lleuár,mener,amener, emmener, conduire, guider; 
porter,apporter,emporser, fsrpafJer,menare,con= 

dure,guidare,dirizzare,inviare. 
Llevar de riénda,o de dicftro,mener par la bria 

desmenare perla briglia. a 
Lleuado,mené,amené, emmené, porte, apporté, em, 
porté,condwis,guidé, menato, condotto, guiy 
dato. ps 

Lleua camíno de [ér verdad , ¿ly a apparence 
de verise,vi é apparenza di verita. 

Buén camino lleua el negoci,Peffaire sachemi= 
ne bien,il negotio piglia buona via. e 

Llevar ventája amor anantage, hauere vantag- 
gio. E 

el me lleua dos 2ños, ¿me pafíe de deux ans , el 
gli ha dui aun: piu dí me. 

Lleuar de péna tánto , faire tant payer powr laz 
mende,far pagare tanto perla pena. 

Lleuador,mencur,condué eur, Porseur,guide,Con- 
dottore,guidatore,inulatore. 

Lleuar á jorro, remolcáx, tirer un nauire 0 force 
de rames des dedans vn e/quif tirare vna naue 
a forza de remi,vogando nello fchifo. .., 

Lleudar, faire leuer la pafte,far leuicarela paíta, 
oleuare. EN MS 

Lleudádo,o leudo,pain lené,pane leuato. 

110 

Llamador,appellenr, fimóneny , celmi qui appelle, 
qui crie , chiamatore , colui che chia: 
m2. ' 

1lamarádas,voyez «pres llama ,vedi appo lla- 
ma. 

lláno,plain,vni,plas,e fzal clair,manifisteenident 
piano,paro, vguale. 

Hombre llano, homme rond, qui n'ef? poinserom. 
penr ni dif8imule,facile, huomo leale, E di pa- 
rola. fa 

Llanura o llano, une pleine, un champ plain, une 
: plaine, campagne,ce qui ef? plat, lande planwre, 

vna pi2nura, va campo,vna campagna v- 
guale. 

1lanézayequite fimplicitó dy bonté de homme, qui 
Weft point donble en parler, cquita , fimplici- 

- ta,bonta di huomo integro. 
la llana fimplemens ,rondement,fans tromperie, 
fimplicemente,puramente, fchiertamen. | 
te, 

2lanamente,plainement,rondement ¡nftemen?,c- 
quisablement, unimens , auec fomplicitó ds: fans 
tromperie, clairement,planamente, lealmen- 
te, gluftamente,equitabilmente.  * 

Llanta,plante 04 tige d'herbe,planta,o gamba,o 
canna di herba. 

1lantear plaindre,lamenter,plemver, larmoyer, la- 
gnare,lamentare,lagrimare. 

Llantén,de Plantain,piantagine,herba. 
llanto plexr,plexrement plainte lamentarion duesl, 

larmes,pranto,lamento, dolore. 
Lláos,efclufes a resenir can, chiule per ritener 

Pacqua. 
Llares,cremaillere , omcramaillere, la catena del 

foco. , 
Llauc,clef robrues,chanseplenre,vna chiaue. 
2lauerizo , porsenr de clefs,colui che porta le 

chiaui: 
lMauero,clauier e mestre des clefs,29 celuy qui por- 
"selesclefs,va chiavere da mettere le chia- 
ul 8 colui che le porta, 

LE 
1legár,a; wiuev,ioindre,araindre parnenir,arriva- 

re,giungere,peruenire. 
llegarfe,allegárle, s'approcher sa'ccofier, fe mettre 

du parti de quelqu'ua appreflaríi) accoflaríi, 
auuicinarí, porfi dalla parte di qualche- 
duno. 

1legada,arrineeyvenne,arriuata,giunta, ven- 

U 

Llorár,pleurer,larnsoyer, prangere,lagrimare, las 
gnare. 

Lloradéra pleuranse, piangente,lagnante, 
Lloradero,plexrerplemrard, licu A pleurer, pian- 

gitore,o il luogo da piangere. 
Llorado,pleuré 27 regressé,pianto, lamentato. 
Lloraduélos,qui pleure consinuellemens,tri$te, cos 

luiche ¿afflitro, 8 piange tucrania. 
Llorador.plenremr, qui pleure, pizngitore, colui 

che piange. EA 
Lloramiénto, Lloro, plexr, pianto , lamento, 

afflitrione. " 
Lloro, p/eur, larmoyemens, piangimento, lagri- 

mamento. 

Llorón , plenreur, pleurad, qui ne fais que plewrero 
colui che lempre lagrima. 

Llorólo, efploré, pleurant , fondans en larmes, lar- 
moyane , deplorable , colui che € pieno di la 
grme, 

Llorofamente, en plorans, efplorémens , en larz 
moyant nel piangere, 8 nel Jagrimare. 

Llonér,plevuor ou plo uuoir,plou£re. 
Llourdizo.pluuiemx, humide de pluye , piouolo, 

molle di pioggíe. 
água Llouediza, «nm de pluye,2cqua di piog- 
j m1] 

1legado,arrine yioimt,venW , paruenó , arriuato 
' glunto,petuenuto. : : 

Llenár,emplir,v1iempire,colmare. 
«Llenado,empli,rempli,empito,colmato. 
Llenador,emplificmr,qui emplit,impitore,colui 

che empie. ] 
de lleno, pleimemenz, ensieremens, a plein , piena- 
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ia,o di piou12.” 

ll 2 3 a e sranfpercé de pluye, chi é tutto 

trappaflato dalla ploggla* | 

ha llouido,il a plem,egli e plouuto. 

rlouiznarpleunicr,comber une petise pluye menxe, 

- pioueniggiarescadere picciola pioua. 

2louizna,une peste pluye merma , vnarolacella 

di 2cqua. 
sh LIV 

an Lludidospain leué, pane lenato» 

el e acc publ cul clo/feycomme guand dle 

a fespruifins la gallina che chloccta, come 

fe haue Te i pulcini. 
Llueue,il plemt,pione. 

«aluvia pliye pioggia,pioua. ' 

1luuioío plumienx,humide,cempo pluuiofo, 8 
humido. 

Lluuia fangre,Sangr ellauia, difenseric, flux d
e 

fang flulo difangue. Jang a 

O 

de fer,vna malla di ferro o di piombo. 

Macirones ,macarons, +ailledins .forse de paftes 

:macheroni,o tagliarini di pafta. 

- maca de rueda le meyen de la rome, 11 mazzuo 

«* lo della rota. : : 

Macas, macias, Macis,gingibre maqui , du macs, 

fisur de ncixmu/cade, macis , fiore della mof- 

cata. 
Macaymace,ma/Jue, un hie A enfoncer le paué, voyez, 

Macon,la m2zza, o il batritore con 1l 

“quale fi batte il felciato di felci, vedi má. 
con: y 

Macéroymafier,qui porte la ma/Je,fergent a ma/Je, 

bedeam,maziero,che porta la mazza. 

Macacote para folar ,cimens,un morier fait de 
thanx dde ciment pour faire un pane de fale,om 

: É chambre, cimento fatto dí calcina, per 

Telciare. 

maca o mago de rueda, le moyen de la voue d'un 
.  chariot om charrese, il mogiuolo di vna rota 

“da carro. : : 

Macamorra, bifcuis bonilly pour la chowrme, bif. 
cotrobulito perliforzati,o per la ciurma. 

Macapan, majlipan,ou mafepain, maz 1pano. 

macear, forger, mestre en ma e, formare,mettere 

in vna mafla. (5 

Maceta pesitemaffeypicciol maffa,vna maflet- 
Macetas, pots en cai/]es de bois powr y planser des 0- 

rangers do autres peris arbres frniéticrs cafle 

o vafi da piantare degli aranci fruttiferi. 

Macetilla,perite ma/femalterca, picciola mal. 

ía. 
Miceton , lies pony femer quelque choje e /fpece de: 

¿ardin porsasif dr enquaifé luogo da femina- 

s6 forte di giardino portatinos 

eÉ Abo,grand pilon piftor, va gran 

2203230 piltello da mortato. 

SS ME maca o barra de hierro o de 

>, plomo ,vune ma/Je 0% lingos de 

ASAS fer,ou de plomb,un dis une guenfe 

"MI: a. 
, : £ 7 
''Machacar,voyez machucar,vedi machucar; 

M :che, la marrice,la porsiere, la matrice, portas 

trice. ; 
machcte,o máchin, unconfteas largeoy une has 

che:se,vno coltello largo,o vna accetta. 
El dios machin,le diew des amourenx , le dic des 

mafles,il dio degú in2moraci Cupido. 
Macho,»mzfle, maíchio. . 
Macho varon, homme m>le,huomo mafchio. 
Macho y hembra , crochcs e portitre d'agraffe 

yncino,o portatrice di graffio. 
machorra,hommaffe ferile,brehaigne, hermofro= 

dito,fterile. : y 
Micho de horrera, vn gros marteam, va groflo. 

martello. ed 
Macho, Aules,vno mulo. 

M pp de filla,Mulesde felle,yn saulo da fels 
2. 

Machuelo peri: mules,vn muletto. 
machucar,e/cachur pilereferafer froiffer,concaffers. 

broyerymowldre, [chiacciate, tritare, minuc- 
ciare,peltare. ; 

machuwcado,efrache , efrasé , froifBeypile,concafién 
broyemoulm fchiacciato,maccin2to,franto), 
Otto. 

Mach ucad ura. e/cachemens, froi/Jure efcrafement, 
ichiacclamento,rompimento, frangimen=- 
to. 

Machumacete, o maginacete, certajne opíase 
des Mores dens als uses pony fe metsre en appesit, 
beuanda, che i Mori víano per hauere ap= 
petito. / 

Macicar, rendremafiif de folide, far vma cola 
malticcia, St lalda. 

macicez ,mafifuesé,folidi:é, fernsesé , maflezza) 
folidezza feldezza. 

macigo,mafif ferme, mafficcioy(aldo,fermo: 
macis,du Macis fleur de mufcade,ow la fucille Via 

celuy,macis,fiore,o foglia di mofcata. 
mago,maille,mail, maglio o mazzo. 
maco lordo,un maille: de boss,mazzo dilegno». 
mago de leda , efcheuean de fiy , vn mazzo di: 

feta. : 
macon,grande mago,uxe his 2 bastre le pané de- 

4 enfoncer des piloris en serve , vn gran maglio» 
da batcere il felciato,% pali in terra. 

maconar,o maconear,hier,ficher,do enfoncer des: 
pulosis en serve, hasive le paue anec la bie, de Dem 

fencer, pauer, £iccare paliín terra, 8%. bat 
cer il felciaro. 

Maconeria , hiement, enfoncemens de piloss ems 
de pane en sereve,ouurage de graueure, orfebutta 
vie de chofes fernans e l'Eglije, battimento dí: 
pali 8zopera di Ícoltura, o di. doratura,. 
che ferue al tempio.. 

maconadura,idem. 
| Magonado,qui ef? hié ds enfonce y che ébatto 

to 8 afícraro,X% abbalfato. 
5d a de hilo,vne fujee de files, yn fulo di is 

Os. mágus- 
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Macúca petite Flambe,heros, herba detta pie- 
-ciola hamma. q” EA 

macuela, pesise mafejor perise majJue , picciola 
M4ZZ2LO'MIZZELEA. SOL 

macuelo, peri: mai!ymailles, picciolo maglio ,o 

maglietto. pd 
Macular,maculorytacher,blafmer , veprocheh diffa- 
Ar, taxer la renommnce,onachiare > blafimare, 
oltraggiare,infamare, (uergognare,disho- 
norare. é 

Macula macule,sache,blafme, isfamie , macchia, 
enta,biafimo. 

maculado,maculé, taché,blafme, diffame , mac- 
chia:o,oltraggtatosdishonorato. 

Maculofo,tachrié,macchiofo. 
madama,madame,madonna,(fignora. 
Madeja,»madejuela , voyez Madexa , ézc.vedi 

madexa. 
madera blanda,boís rendre,legno tenero. 
madera, marrein,comt bois pom employer eo mestre 

en besógne, tutto il legname,che fi mette in 
opera,o ín lavoro. | PA 

maderada, quásité de marrein, quantita di detto 
leguame. , : 

maderado,qui ef? fais de bois y cola farra di le- 
gue : : 

madero, une piecede bos, vno pezzo di legna- 
me. ' 

maderar , acconfirer bn agencer le marrein d'un 
baftimen: plancher, cherpenser , lanorare , 8 
drezzare il legname di vna fabrica. 

maderamiento , effemblage dee bos do marrein 
d'un baftimensp'anchemeno , congiungimeto 
del legname di vn edifizio, cio € ,1l cafle- 
lamento. 

made: éro,charpentier, qui drefJe le marreín , mae- 
Ítro dilegname,che lauora ¡legni. 

madeza de hilo, efcheuean de 1, maraífía di 6 
lo, 

madexíta o madexuela, peris efcheuezs, matal- 
letra. : 

madraltra,o madralta,marasTre, le Francois P'ap- 
pelle belZe-mere par um mom plus deux;encor que 
belle mere fe prend pour la mere de mary 0% de la 
femme eftan: correlatif de gendre dr de la bru 
ou belle file, la madonna,o matrigna. 

madre:mere,madre. 
madre o madriz matrice Pamarry d*unefemme, 

la porsiere d'un animal,la marrice della don- 
na,ola portatura di vna beftia: 

madre del rio, le lióbom canal de la viniere,iller- 
to di vno fiume. 

madre o aluañarAluañar, conduiét de efioms 
d'eam,cloncqme códutio,o fcolarura di 2cqua. 

madrelelua, herbemomiree matrifMyliva, ce de 
cheurefusil,horba detta madrefelua. 

madrezilla peste mere,picciola madre. 
madrigado,furicux, fm, r100é,madré, futiolo ,.a- 

uto, causo, maliciofo.. 
madriguerasta/misre (202,g:08ta,Ípecos. 

MA sl 
¡ Mrdriguera de cone j osClapier de commils mato 

la dí pietre,doue fi annidano ¡ conigli. 
mad:rinaymarraize,fantola,che porta a batefis 

m0. : 
madrina dé la boda,celle qui meime Lefporfie en 

la maijon du mary le foir des nopces, queitche 
ment la (pola a caía dello (polo la fera 
delle nozze. 

madriz ymasrico femelle quion garde pour faive des petits, une mere, une portiere, Pamar),vna bes 
ftia,che fi guarda per portare gl Znimali. 

madrizdé las ciudades, ville Mesropolizane, ville capitale,citrá metropolitana,€ princia palo, capitale. E Madióño, arboifísr arbre, ey: arbon je, frniék de 
Parbofíer, frutto di arbore detro arbut= 
to. 

Madrugár, fi lener bien marin > fe leuer deans le 
jour,leuaríi di buoro mattino,anzi il gior= 
no. 

Madrugadala matinie le semps He deuapt le ¡oy 
le fin matin.il mo tcin0,in fa la alba. 

Madruguéro,mescimal , mativtux que fe lene bien 
m2:n,mattinofoychelewain iu la aurora, 

Madarár,menrir, máturare pbbonite. 
Madurarle, fe mentir, denenis imeny , macutark, 

abbonirít: 
maduración »aeaturasionymenri fon masurise, mas 

turira,a bbonimento, 
ma jurádo.mear,mes»y,waturo,abbonito, 
maduradór, lies 0% Pon fais mer5r,illuogo do- 

ue fí mette 2 maturare» 
maduraménte,mesrement,maturamente. 
maduratívo,quimenris, che matura,€z abbos 

nice. 
madurariuos, maturatifs, medicamens qui fonz 

meurir Zo amollir une apostume 0 ausze mal, 
maturativo,abboniíceuole,medicamenti. 
che maturano le pofteme.. - 

maduréz y acuérdo, prudence ln maturisó de. 
dugement,macurita 8 prudentia d'intellege- 
te. 

maduréz2,maturite menresé,maturica. 
madúro,ménr,maituro. 
maelelcuéla, v:yez maecltreícuéla, vedi mae; 

ftrelcuéla. y 
maéle de cámpo,voyezmaéltre de cámpo,ve» 

di macftre de cámpo. 
maélo, voy maéltro,vedi maéltro. 
macltr24go,veyez maeltrázgo»vedimacltráza- 

go. 
macítrál. vens Nordomef2 en la mer Oceane er fe 
nome Masftral en la Mediterranée, íl yento. 
macítral nello oceano , Sinel Mediterras 
neo,mácítro. 

maéftee, yoyezmacftro,vedimiéltco, 
miéftre decrdén, grandmafire, Ú general de: 

quelque ordre,comme de Chswaliers mackro, o: 
generale,come de cauallieri, 

macitrázgo , maifivift e gomuernemens , eftas dor, 
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; dignisd du Grand maistre,gouerho,€arica, of. 

ficiondignirá dí gran maeftro. 

maéftro,maiire de quelque are dy jeience,maiéftio 

- di qualche artero Íciencia. 

maeftra o maéla, maijire/]e de quelque ars y mae- 

ca diqualche arte. 

dd dre de ¿bras , maiftre archiseéte , architet. 

to yl macítro delle fabriche. : 

maéítre de camposMaiftre de camp, maeftro di 

campo. 
macttre lala, E/tuyor, gomuerntrr de pages , qui af- 

fics fursable » > qui a aufii efzard que tom fois 

roprement dr netsemens par le logís, maelítro dí 

caía che veggía fopra cutte le cole della 

13 famiglia. 

nd la Maifie d'efcole, recieuv , maeltro 

di Ícuola. 
maektria,maifrife, en quelque avs dy fiience , enfei- 

nement, infiruótion de maiftre, magifterio in 

qualche arte, infegnamento di maeítro. 

magárca o magáca,e/pargonejon Matricaire,her- 

be,matricaria,herba.* 09 

Magazen, Almazen,magafín, magazz1no, fon- 

daco. A 

magettad,maicfesmaichta, o 

arte magica, magíe, art magique, magica, Parte 

degli incantl. | ' 

Magico, Magicitn,qu fe dar magique,magico 

che vía Parte magica. 

magi trado,magifras, inge de Poffise du iuge, ma- 

giftrato, giudice, gouernatore, Él ancora 

Pofhicio del giudice. 
magnanimo , magranime , comragenx, de grand 

ceur,magnanimo, ardito, coraggio(o, ani: 

mo(o. 
magnanimaménte , Magnanimement, comvagen- 

fersens , magnanimamente ». coraggloÍa- 

mente. 
magnanimidad,maguanimité, grandenr de comras 

gemagnanimita grandezz2 di cuore. 

magnifico,magnif:que, omptueux honorable fplen- 

dide, magnifico, pompofo , honorenole, 
chi2ro. 

magnificaménte , magnifiquemens , fompruenfe- | 
ment,honorablemens fplendidemens, magnifica: 

mentre, Íplendidamente. ' : 

magnificar,magnifer exalesr, fort prifer > «timer, 

magnificare,celebrare,pregiate. 
magolficentía, magnificence, fomprurfise , fplen- 

deur,magnificentia.grandezza,fpendore. 
magran, tribu: , dace, tributo, dazio, gabella, 

fio: 
magramente,maigrement,magramente,fcaría- 

mente. 4 ci 

magréza O magrura, maigreur 04 Malgvesé, a» 

prezza macilencia. 
ma groymaigrefeceflacé magro «fecco, diftrur to 

magrecer, enmagrelcér, emmaigrir, [magure, 

confumare. 

MA: 
migrura,voyez magréza vedimagréza. 
magruér,combies que,encor que,iagois- que, ben] 

cheyancor che.pertanto. 
maguéy, arrefticbenf, forse d'herbe , arreftabue, 

herba. 
magullar, mexrtvir, om meurdrir,batire de frapper 

aucun fur la chair , seZement quiil y vienne díe 
saches noires o: menrdriffewres , frorfJer , macu- 
lare, battere alcrui in guiía che le macca. 
ture li reltino nere per la carne £ livide. 

magulladu r2,menrerifJewre,om meurdri/Jeure, an. 
maccatura,botta,colpo,morficatuta. 

Dis Pd meurdry ammaccato, liz 
uido. 

magullador,meurtriffeur, colui,che bate, am= 
macca,% rende liuido- " 

maherir para la guerra , eflire de choifir des gens 
de guerre Íciegliere gente di guerra, 

maherimiento,eleótion de gens de guerre, elettio» 
ne di gente di guerra. 

mahiíz, mayz , de mayz, forse de legume des Indes 
quien appelle ¿mpropremens bled de Turquie, 
mayz, forte dilegume delle Iadie, che dis 
cono grano dí Turchia. 

mayo,le mois de May,il mefe di Maggío. 
mayo, arbol de enamorado , un may que les 4. 

moureux plantent deuant la porte de leurs maña 
fireffes le premier ¡our de mois de May, il mato, 
che gliinamorati piantano dinanzí alla 
caía della fua diua il primo giorno di 
Maggio. : > 

mayas, Roynes de mos de May, fleurs de margueri= 
ses,regine del mele di Maggio,fori marga- 
ríte. 

mayor, Majesr , plus grand, fuperienr, principal 
maggiore,piu gran de, principale. 

mayoral, Prince,premier, fuperieur,le plus excellene 
do grand de tons , le plus apparent , MAYeny y 04 

maire:le maifire berger principal, principe; Íu- 
periore,fignore,maggiore. 

mayores o antepallados,predecefenrs, ancefizes, 
dexanciers,predeceflori,antichi- 

mayorana o almoradux,marjolaine herbe odori= 
feranse maggiorana,herb2 odoroÍa. 

hijo mayor, le fols aifne,1l primo figlio- 
mayorazgo, primogenimre, aifne/Je, il fe prend aufii 

pour famille do chef de mai/om,drois d'aifaefic, la 
primagenitura,li piglía ancor perla fami- 
glia,S% perlocapo di caía, 

mayordomo,maiftre d'hoflel, celuy qui commana 
de a la famille apres le maifire , eo qué a efzard 
fur la defpesfe , maeftro di cala, colui che 
dopo il.padrone , comanda atutti, e ha 
cura di tutto. N 

mayordomia, office de maifive 'hoftel, Pofficio 
del :macítro di cafa. y 

mayoria, majorise, fuperiorite, principanse, mago. 
gloranza. (uperiorita, primato. 

mayormente, principalemens , fuer some , desa 
56m 
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toute chofe mefinement,princi palmente, mal Andár ama!)/e quereller.lamentarfi doler. 
fimamentesfopra tutto. 

maytínes,matínes, im aztutini. 
malaguéto , ma!-beurymal encontre, dií gracia, 

[cizgura,intoppo. 
maytinéro,Choifle,cel: qui die masines,colui, [malagorár, eugurer mal, deuiner mal 2 finish; 

che dice imattutini. 
mayuéra, fraifier er fraife fragola,frutro.. 
mayuétesplante fraificresle Fraifts,1uogo pian- 
 tatodifragole, 
majá piler, bryer,peftare,tritare minuto. 
¿Mojaderospilen,d par meraphore,un lourdaut,un 

¿badaut, peltelloyyno goffo,8balordo. 
Maiaderuélo, pesís pilom, CH auf une forte de 

broderie fur un accoufiremens , un baftonnes a 
faire ouurage. peris lcurdase ¿uno peftellerto, 
Se ancora vno riccame lopra vn vefti- 

- to. 
majadórppileur,broycur, peltatoresintriditore, 

Iinucci2ztore, 

máladúra pileure,pilement ¿broyemens, piftatura, 
tritamento. : 

majagráncias , un ignorans,un lourdass ¡vino 1- 
—ghnorantesyno grollolano. 

majada o posáda,logis habisarion, demenre , al. 
bergc loggiamento,habitatione. : 

majáda páca comer, viande pilce € broyée, vi. 
vanda pefta.£ trita. 

majáda de ganádo, logetse, mai/onnette d retiros 
le beftail sroupezm, loggetra ,caíetra perle 
beltie. 

majano, une mont-joye, vno luogo eminente. 
majcitá d,mageltad,maicte,marclta, 
majolárlos capátos, mettre des cordoms 034 comr- 

royes aux fomliersasmertere cordijo legacci al 
le fcarpe. ; 

me juéla,comrroze de cuir,a mestre aux fonliers,cor 
teggia dicuoio perle [carpe. : 

majorana + majorázgo, vey:x mayorána) e 
_ mayorázgo,vedi mayoránao mayorázgo. 
majuélas, Senelles, fruiéi de P Aubefpine, 11 fructo 

dello Ípino bianco. 
majuélo,  nomuean complanst,ieune vigne, jeune 

plans,marquotte ou proming vna vigna giona- 
ne,o propagine,o pianta. 

Plantár majuélo,planter une neuuelle vigne,pro- 
nigner,faire un nomueay complant ,piantate v- 
navigna noua, Sr la propaginare. 

Mál,Mal,nem db aduerbe,male , nome 3 auer- 
bios 

Hazér mála vn cauállo, picquer dr manicr un 
chenal,maneggiare yn cauallo, 

Mal pegajólo que le péga , mal contagienx ¿> 
qui s*assache,mal contaggiofo , Si che fi at- 
tacca. 

malacía,de/zomftensenz,debilize d'eflomach;de/gous+' 
mi vient ordinairemens aux femnres grofies, dif 

gulto,debbolezza di ftomaco, come han- 
no perla piu le donne,che fono grauide. 

malacogímiénto,manais accutil do sraitemens, 
catuiva ciera, ÉL peggio trattamento,. 

ment , predite male, pronuntiare diígra. 
tía. 

Malaguéra, Meniguesse, drogue, £> felon aucuns, 
graine de Paradis , fpetiaria , detta grana di 
Paradiío, : 

Malaménte,me/chamment. malemens , malicien/es 
mentymayvaifement mal,iniquamente,fcele- 
ratamente +aliiplámente, criftamen= 
te. 

malandrín,brigand, voleur, aMafiino , ladrone 
da ltrada.- 

malsuenéncia difionuenance,difcord difconue- 
menza difcordía. 

malauentúra.mal.aduen ture,malheur infoysune, 
mal.encontre, difgratia, (uentura , sfortua 
na. 

malauenturádo, mal-boureux, inforsunó. mal. en. 
contreux,imfelice,mifero,sforrurato.. 

malanentaradaménte -, mal heuremfement, 
infortunemens Infelicemente , sgratiamen- 
te. ; 

mil2uifo,imprudenco,mal aduis, inconfiderarion, 
imprudentia,inconfideratione,inanerten- 
tí2. : . 

malauisado, ma! aduise, imprudens , inconfideré, 
mal accorto, poco aueduto ,inconfide- 
rato; 

malbaratár, faire vn manuais marché, fare vno 
dannoío mercato. 

malcomido,mal difne,male definato. 
m3lcriádo, incimil, mal appris, mal xowrry, mabi 

duis,mal infiruie, inciuile , Ícoftumato, rus 
ftico,villaro. a 

maldád mauraihiémalice,malignié, me/chancete, 
malitia,malignita,perueríita. 

maldadófo,malin,malícenx , carciuo,malitiod 
fo, trifto. - : 

maldadolamente, malignaement,maliciosfement, 
malignamente, iniquamente, maluagía - 
mente. 

maldezir ,maudire,derefer , meldire,dire mal, de= 
tracicrininrierabominer,maledire,deteftare, 
Ingíuriare. 

maldezidór,maldiziéce, me/difant,maldicen- 
te,b:afimatore,oltraggiarore. 

maldezimiénto,me/difance , desrabijon, detefa- 
sion,maledicentia,calunia. 

maldícho, me/disymal parlé jua! dis, malderto, 
ftrappatlaco.. 

maldición , malediézion,maudifjon , abominations 
maledíttione. 

maldito,maud:1,execrable,maladetto , eflecras 
bile, 

» 

maldiziénte , me/difans , mal difansyqui dis mal, 
desracicur > ininriemx , maldicente, ca- 
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luniatore,detrattore. = p 

Maldoládo,mal poly,rude, grofiier,goffemaudo
le, 

malpolico,ruuido,grappolofo,rígido. 

maleán ce,defiwalifenr,larió folle 
en malesse pour 

defzober, fualigtatore,ladrone, che fol pro
- 

cura di rubare. 
: 

Malear, auancer denant le semps-, aUanzare di 

nanzialtempo. ] ; 

Maléca,usyez Maléza,vedi maléza, 

Malekcio malefice y malfaismeJais , maleficio, 

malfacro. z 

maleñicoymalfaifans,mui/ans,dommageable,m
ale- 

fico,nocente,danno(o. 
, 

malenconía , melancolia, ác. melancolie,hu- 

meur melancolique,melanco nia,humore
 me- 

lanconico. 
: 

——Malencuéntro,mal. encontre mal-hewr, cattino 

ícontro,difgratia- 

M léta,malcsse, pesise male bongette, facchetta, 

valifetra. 
Maleuclo,mal. vieillant,maleuole, che vuole 

arale. 
Maleuolénciamal-vucillance , maleuolenti2, 

odio. 
maléz10 bréna,halicr, buiffen un lien plante de 

plufierss arbriffianx d «fpines:tonetto, pleno 

di fpine,o vno luogo de ftcrpi (pinofi. 
Ma!galtar,difiper difiipare,confu mare. 

Malhadado ria!hesreux, qui porse mal-heur infor- 

ismésinfelice, sfortunato, [gratiato. 

malhécho, malfais mal fcemejañs , crime,pehe, 

malfitco,peccato. 

m alhechórmalfiéenr,comlpable »malfaifani,qui 

fais mal malfa: sore,colpevole, trifto. 

rs cillage iráchagesfo gliamenramofcel. 

-H 
maliciamalice,mefhancesó mauucifie, maliria, 

crifticiz,maluagita. 

maliciófo , me cha-,malicienx , addóné ámalice 

iniquo,malitiofo,fcelerato. 

maliciolaménteymalicienfemer par malice , ma- 

litiofamente,doppiamente. 

malilla, le neufde deniers aw ¡e de Taranlss 0% 

carses,qui fers dsoms ce que Pon vewls pomr faire 

siiemil noue de denarial giueco de taro- 

chi,o delle cartesche ferne atutro perfa- 

reil giuoco. 
malina,oragesépefte, ramage de pluye auec sónerre 

grande dr haulse marce, répefta,vento , piog 

gia,procella marina. 
Malino o maligno,maling,mejchans pleim de ma- 

lice do demal- umtillance maligno, cattivo, 

empio,pieno di malicia, Si di odio. 

milinaménte o malignaménte, malignenens, 

malicienjeomens par mal vucillance , maligna 

mente,fceleramente,per odio. 
mal logrado,mal. heurenx > difgratiato,sfortu- 

nato. 
mal logro,mal-hexr,difgracia Íclaguta» 

:S MA. 
mallorquiána, couralane, herbe , mou/je de mer 

coraliana,herba,o fpuma dí mare. 
malmirádo,inconfidere,mal. admisé, incimil impries 

dent,inconfiderato,male accorto, ftupido, 
imprudente. ¿ LS 

malmiramiento , ¿naduertance , inconfideration, 
imprudence, inconfideratione , ignorantia, 
imprudentia: 

málo,mausais,mejchans,maluagio, trifto , enag 
10. s 

Lo málo, ce qui efi manuais, quello,che e mal= 
u2gio. AS 

malográr,derefer,deteltare,maledire. 
malparado ,rudoy?, malsraiéte, maímeiné, dife 

prezzato,malrrarrato,malaceoncio. 
Eñtár malo,efire malade, (e porser mal,e fÍere mas 

lato,o infermo. 
malorquiama,coraline»mow/Je de mer, fpiuma di 

mare. e 
malparir, mouer  abortar,amorser, diíperdes 

re. 
malparido,auorsé,di[perlo,o difperduto, 
malpárto,abórto , auorsemens , difperdimen 

to. 
malpecádo,de malheur,di difgratia. 
malpica,maftuérgo o naltuérco,Crejfé alenoss 

del creflone,herbaperiafalate. - 
malquerér,hayr,vomloir mal, mal-voxloir, odia- 

re,abhorrire,volere male. E 
malquerencia, mal. vurillance, haine maleuo= 

lentiasodio. 4 
malqueriénte,mal-vurillans haynesx, maleuos 

lente,odiolo. : 
malquifto o malquerido,mal- voulw ,hay,mal- 

uoluto, odiato, 
malropado,ma! veftu,mal veftitosmal addo- 

bato. ; 
mallin,delareur,denonciatemr,monchar , emputenr, 

calomniasenryaccifaremryrapporseur,efpion flagor- 
near,incolpatore,denonciatore,caloniatos 
reacculatore, fpione,rapportatore. 

malfinar, repporser , flagorner , calomnier,accufer, 
rapportare,accularesbisfimare. 

malíinadór,v:yz malfin,vedimalíin. 
mallonante:2i/cordaniymal. fonnant,diícordan< 

tey[concerratos . 
malcallado , mal proporsionsé, qui ala 1aie mal 

faise , malproportionato, malforma- 
to. 

maltóto,maletofte,taille impofsien,cagliasimpo- 
fla, grauezza. : Ai 

malerapillo, defchiré, ee flaqueré ua pesis garfonmes 

mal babillé do d:ffrloque, Ítrariato,rotto,vn 
garzonetto tutto Iquarciato $ mal veftia 
to. 3 

malcratarmaltraiser, gomrmáder quelqu unslemaz 
friner,somrment<ryrudoy:r,maimener vs alcratcad 
re-» rodere qualchuno , $ ftratiar: 
lo, : Ped , 

malcrarádo, 
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“Maltrarádo,maleraize,harcelé tourmente, vudoye, 

malmene,malcrarcato,malconcio, tormen- 

tato. o 

Malr:atamiento, manmajs trasisemene,cosrmen, 

rudoyemiss , maltratramento , malconcia 
mento. 

Malua,Maslue,herbe,malua,herba. 
Malvánlien planté de maulues ,luogo pieno di 

malue. : 

Málua montesina,o de vngría, guimauue /au- 
" gege bimaune,malua faluatica,mon: ele. 

Mito! [co, Guymanue, maluauiíchio ,he:ba 

Maluádo,manuajs,»mejchans , vicienx, CALLIMO, 
tufto, vitiofo. 

Maluadaménte ,mauuaifement , mej haremsens, 

catrtiuamente,fcelerataménte. 
Mailualis,maluoifie,vin eres-exceZens, maluafa. 
vino di Candia. á 

Maluenir,me/aduenir,mefuenir,noefcheoir, auent- 
re male,o malincontrare. 

Mauenído,me/chen,mejaduenn,auenuto male, 
o malaccaduto. . y 

Maluífco,veyezx Maluauiíco , vedi Maluauí!- 
co. 

Malasár,abufer,ufer mal, sromper, male víare , 2- 
bufare. 
Málla, maidle, foie de fer,dont on vfe a faire des cos- 

ses om chemifes de maille,ow bien la maille om tros | 
d'uneress oy files maglia,o fia di ferro , o fia 
di filo. 

Mallár con málla,mailler , armer,on accoufirer 
de meille,maglíare con maglia,accontiarla. 

Malládo,maile,magliato armato di maglía. 
Malléro,que haze málla , faifeser de mailles ,1l 

maeftro che fa le maglie. : 
Mallár, froifJer anec un mailles,efcacher,compere, 

o fchiacciare con yno maglio. 
Malládo froifit,cache 1otto , tritato, amacca 

to. 
Mállo,un mail, un mailles,vn maglio,o mazzo. 
Mamelúco fls de Seignenr , mos Arabe,figlio di 

fignore,parola Arabeíca. 
Máma, mádre de niños, la marma, mamma, 

o balía. 
Mam ár, teser, fsccer les mansmelles, tectare, fuc- 

ciare,o pepare le pope. 
Mamantón o mamón, enfant de laiót enfants qui 

_ Secre encor la mámebto, vn fanciullo,che pop1. 
Hhazér yna mamóna , faire faire la grimafie e 

quelqu'un par derifion do m:fpris lui ferrans les 
deux iones de lui fonlás le nez,guaftare la boc 
ca alcrui per Ípregio ferrandogli le guan 
cie 8cfchiacciaadogli il nafo. 

be,certain. preffemens qu'on fent de nuiéh en der- 
mant , il calcarorro, che la norre vieta lo 
Ípirare. 

mána, rocío del ciélo ,manus de ciel ¿anna 
del cielo. 
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Manáda , troupe ytromptaw fois de gens cu de befies; 

poigner,frotra,o numero di gente ,o di be- 
ie. 

Manár agua o'otra cofz, fomdre , decomler, falls 
hors Pume fomrce, dy fonsaine,naiBre,icomler , vr 
Ícire di vna furgeria,o fontana. ñ 

Manadéro,o mananciá! fonrceynaifá:e origine, 
Jurgeon d'caw 09 d'autre liqueur , fonsaine qui 
coxle, forgeria , nafcimento , origine di 267 
qua,o di altra materia che coli. 

cóla Manancia!,originaire, fordante,comtinuelle; 
perperue/e,originario,continuo,perpergo. 

Munánte,conlans, fonrdans, coulement, colamen= 
to,forgimento,naÍcimento. | 

água mananciál, cas de fource, acqua di forgez 
ría. 

Manatí,certain animal ds Perm qui vis en l'eam ds 
en serre,vno certo 2nimale del Peru,che vis 
ue in 2cqua, 8 in terra. e 

Mancár,manquer,ameir fanse,mancare, hanere 
bilogno. 

mancár.efiropier un bras »rendre manchos, ftrop< 
piare vno braccio,rendere attratro di ya 
braccio. 

Manco de manosymamchos , qui ef? efropié d'en 
bras om d une main , om de tozses deux , colui 
che é Broppiato di braccio, o dimano o 
di tutti due. | 

Mainco,manque,defiEFueux,chi non ha che vna 
mano,monchino, 

Mancána,Pomme,fruié+,poma,mela. 
Mangána de váca,la sesine d'une vache,le pá, la 

tetra di vna vacca. y 
Mangáno, Pommier,pomo,l'arbore. 
Man ganapérz pemme poire,pomapera: 
Manganal,lagár de mangános, pommeraye,liesa 

plamé de Pommiers, pomerziouogo pieno 
de pomi,arbori. - 

Manganílla pesise Pomme,pommelesse, picciola 
pom2,0 mela,pometta. 

Manganilla de las barbas,le rond du menson , il 
tondo del mento. 
e ncanilla,Camomile,herbe,camomilla, her 

a. 
Sálla de manganilla,fasfe cameline,falía di cas 

momilla. 
Máganilla lóca,ojo de buéy,eil de beuf; hirbe, 

occhio dí bue,herba. 
Mancébo,jeune adole/cen:,ieune home, ieune gara 

comva glouane,yva garzone, 

Mancébasienne fille, seno gerce, vna fanciulla, 
o tenera giouane, 

- Mancéba, concubine ,cemoz d 2 
Mampelada o mápeladilla, Ceuchemare inco- refpond propremens celuy de garce en Frangois , lequel ne /e prend pas 

30s|towrs en manuaife pare, dr Sartrsbue auf 
bien 2 unchonnete fille qu'd uns pusain,concHa 
bina,in Italia lempre 6 intende per vna 
meretrice. 

Mancebía,adole/conce , ¡iemne/Jo, dr Sensend auf 
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pour wn bordean.  Ten'ay izmañs le mancéba 

»y má ncebía ,finon en la fignificarion de comcm- 

Line dr bordeas, giouentú, Sl intende an- 

cora per vno chiaffo,o bordello, 

mancebía,puteria,o cala de las dámas,le bor- 

des, ¡1 chiafo,o il bordello. 

mancebí2) le poll des parsios honsemfes, pubersé, il 

pelo delle parti vergognofe. 

Mancebilléte jeune garcon, ¡ene gars,vn gioua» 
ne garzone. 

mancebíco,idem. 
máncha o manzilla,sachemacule fomi ssre,mar- 

gueymacehia,bruttura,(porchezzo. 

manchádo o manzillado, taché, macu!e plein de 

saches ds macules tachese,macchiato,brutta- 

to,Í[porcato. 

Manachár o manzillár, tacher, maculer , foniller, 

txchrser,macchiare,brutrare,lordare. 
Minchógo, tachans, fonillans, colui che lorda, 

(porca,brutta. 
Manchuéla, pesire tache, picciola macchia , o 

macchietta. 

mánco de mános, voy:Z mancár,vedi mácár. 

de man comúa, enfemble, conioimtemen; y inlie- 

me,vniramente, di. compagnia. 

mánda de teltamento, legs on lais seffamentaire, 
ce qu'on laif]: d aucun par tefamen:, donation 0 

legas teffamentaire >” legato teftamentario, 

quello che fi lafcia per teltamento. 

Mandatário a quién (e mánda, legaraire, celui 
d qui on a laif par effamens,legarario, colui a 

eui elafciato per teftamento. 
mandás, hazér affi mánda, faire unlais,laifler 

ds donner par seffamen: far vno legato per te- 

ftamento. 

mandádo,legué par seftamens y lalciato per te- 
ftamento. 

mandar commander, enjoindre commettre , enchar- 

ger, impofer,comandarc,mpotre,commette 

re. | 
mandamiénto,commandemen:,imjonétion, prece 

pre,comandamento,impofitióne, commif 
fione. : 

mandádo,commáde, commis,enjoint,enchargé,co- 

mandato,commeflo,impofto, ; 

mandado.mandato ocomillión , commifion, 
charge, edit rin [$ ion, commandement , carica, 

commifhione,impolitione. 
mandadór, cclui qui commande de enjoint impe- 

rieux,comandatore,commetritore, Impofi- 

tore. 
mundadéro,á quién le dize el mandádo,celmi 

a qui en baille de commandemens, coluia cui e. 
data la commiflione. 

mandátro,ediét ordomnance,editto , ordine, leg- 

ge ftatuto. 7 

mancón,que mánda mucho,comandenr,impe 

rieux,qui command: beamconp,qui fañe le maiftre, 

coman datore, coluiche comanda afíal. 

mándo Empire,commandensens,feignenric , domi- 

A : 

masion,pui/Jance,ausorisé, imperio,tomanda* 
mento, fignorizrdominio,2utoritá. 

mandil de putas, vales d: m4queream de garces 
raga22zo,8t rufiizno dipurane. 

ala mandilóna, 214 7uf:/que,alla rufiana, 

A la mindón2,imperien/emenz, alteratamentes 
fuperbamente, Ggnorilmente. 

mandil,un tablicr de femme,on vales de pusain, vd 
no grembiale da donna,o rogazzo di me= 
retrice. d 

mandiléte o mandilón , Macquereas , rufhas 
Ro. . 

mandrágora o mandragola, mandragore,herbe, 
aucins par abus l'appellens Maindeglosre y más 
dragora heiba. 7 

mandróa , une arriero main : une forte d'mféraa 
mens,percolÍa a man rouerña, o vna Íorte 
di ftromento. 

maneár béltizsymetere des entraues aux beftes, les 
lier per los pieds de demans, metrere delle bal» 

zeallebeftica i piedi dinanzi- 
manéca dé la máno,le poignes de la main,il pu< 

gno della maso. : 
manejármanier, traiser,manegglare vna cola, 

Si tracrarla. de 
manejamiénto,maniement,traisement , maneg- 

glamentostrattamento. 
manéjo,idem. -. 
Amanéra,en la forse,fagon, maniere dy guife,nella 

- forte,foggi2,man:era,  guilz. 
manéramaniere,fago mode, forse , forme , moyen, 

maniera,modo,form2,% mezzo. 
de manéra qué, de forse que, di modo che, di 

manieta che. 
manazuéla fermoir de limre , fermaglio di li= 

bro. 
mánga,trompe, turba, 
mánga de veltidúra, la manche d'un ve Fhemens, 

la manica di vna vefta. 
mánga de gente de acauállo ,trowpe de gens de 

cheaal,compagna di genti a cauallo. : 
inangado, de luén gas mangas,qui a de longues 

manches,chi porta manichelunghe. —.. 
mango, le manche de quelque chofe que ce fois, U 

manico di che cofa,che 1 12. ; 
manganéle pierre metalliquemangameje, pietra 

metalica, decta manganeía. > 
manganilla csmomile,hesbe,camamilla,herbal 
mangon ada, une 12/ard:, une mocquerie,Une ri/tey 

une chiquensude parle mex, vna befa, vna 
burla,vna cola ridicolo(a, . 

mangorrear, emmancher mestre va manche, 101. 
manicare,mettere vno manico. 5 

mangorreado,emmarché, immanicato, mefo 
_ Jmanico. a 
mangor:éo cuchillo,ux comfeas qui a UN Mata 
che, va toltello 1rmmanicaco.. 
manguílla, vns manchesse,vna manchetta. 
manguillo vr pssissmanche , yno manichettos 

vno picciolo saanico. 
Manguillo 



MÁ A Y MA 357 
máguíllo o guánte,un msnchon,vna manicu-, cibo,pafco,alimento. , . 
"Ea, manicocto. Y jo 2 manjár blánco , blancmarger y il mangiare 
mangu¡tomanthor,picciola manichetta. ' bianco. Ñ 
mani2,menic urcur,foliey(mania, furore, fol. | manjáres,viandes.smets deviandesviuánde. 

ligeras” máñasatiú cia,addre/fJeydexserist,enginrufe fra 
maniaco meniaque, furienx, fol fmantatore, fu-| deal engin finefJemoyen,raamicre,indirizzo , 

rio/o,ftolte. deftrezz2,3ftutta,modo. 
maniatár.lier les maíns.legare le mani. Dárle mato ufe daddreffe dr de riefo , vlare 2- 
manizrádo,qui a les mains liees,coluichehale]  ftutia,8% giudicio, 
mani legare, y 2 | Hazér del juégo máña , ne gaignerne un ne 
amanicórdio,manicordion, infirument de mufique,| — Canire dementer efzaux en dew, non guadas 

vr manacordo,ftromento da lonare. gnare nel'vno,nePaltro, 
manida,feior,d:menre,dumora, ritarda , iadu-| mañicár , ch ycher le moyen ou la 1u/z de faire quel= 

gloytardanz2o | que chofe, vfer de finefJe  víare aftucia in fare 
manirla cárne, faijander,mortifier,artendrsr, fro- quaiche cola. 

lare,mortificare,intenerire. manero o mañolo,adrois,adextre, fin rusé,adde- 
manido tendre,estendri, dewena delicat , commela]  ftcato,Ícaltrito,cauto, 

- vobaille quelgue temps apres quelle efi sueejnoms meñán 1,4Aducrbe, figr ifie demain,auerbio ,che 
difóns en Frargois faifandé, mortifié , frolo,|  fignifica domani. sb oy 

tenero,mortificato.o carne,o vccello, Matia222,Nom fignifie le matinnome , Gignifica 
Áues manidas, Oy/eamx faifandez do morsifiez] 11 martino. : 

volailles morsifizesyvccellammi frol1, 8 mor | manana muy de mañána,demain fors matin,do= 
ubcati. man! di buon mattino, 

manifiGíra, hechúramanu/ahure fogon,mani-| ala mati3nita o mañanica, de bon matin , de- 
fatcura,operatione,lanoro. mani d: buon mattino. 

manifeltácmanifefer declarer , publicr,faire pa- | Pór la mañaniéca,dés le fin matin,de grand ma. 
roifire, decomwrir,manifeftare, Ícoprire , dí- tin,tn lu la alba,al fpuntare della auroras 
chiarare,palelare,dimofirare. mañeá-,madrugár, fe leuer de grand masia y les 

manifeftaménte.manifefta, y publicaméntej  uarí allo apparire del giorno. 
manifefhoment enidemmens publiquement,claive | mancar,ra/er,v lare altutia. 
men: nosoirementyappavément, manifeftamen mañéra,mugér que no páre, une brehaigue 
te,euidentemente, apertamente, chiara-| > fermmequi me porte poine Penfens:, fierile, vna 
mente, donna fter:le,che non fa figlivoli. 

manifeftación manifestación, noticemanifelta- | mañéco, voy.z- le plus hawls,vedilo adietro. 
tione noritia,conoÍcenza, mañof: aménte,dexsrement,finement , habilement, 

manifefiado, manifestó defcomuere public, mani-|  indufiricufement,deftramente, cautamentes 
feltz1o,fcoperto,palefaro,moftrato. altutamente. 

mm aniíeltadór qui manifeste dy defecumre , colui| mañólo,adroizshabile,fin, indufirienx ,2tto , des 
che fopre,X manifelta. ítro,2ftuto,cauto,induktriolo. 

man:fiélto, manifefto,clair.enidene , apparent,pu | mano,mal».l: picd de denans aux befies,la mano 
blic, manifelto , chiaro, paleíe ,euiden- 8 ii piede dinanzi delle beltie. 
te. 

manija, braceles manche, braccialetto', mani- 
Sér máno,axoir la main as ien,hauere la mano 

£2. 
al giuoco. A 

manilla, breceles,braccialetto. - 
Mano dieitra o derécha,maia dexsre main droñ- 

te,lz mano deft:a, o diitta. 
maaillas, pieds de mous5 ou de cheuream,piede di 

moktone,o di capr2rto. 
Sóy máno, Peylamainan ie, 0: ¿moya faire 

manipulo vae poiguee, une jayelle , une borre: uns 
> donner,Lo ho la mano al giuoco,a me 

chambre de dix hommes de guerre, yna pigne- 
ita 11 gruocare. 

mano vzquiérda,o Giniéltra,la main gaucho 0% 
ta,vna braneata,o vn faício, o vna came- 
rata de diecihuomini diguecrra. 

feñeférela mano fiaiítre, 8 ftánca, o man- 

mánir, mortific viende , morcificare della vi- 
Cas 

uanda. 
Yrálamano, empejher , engarder, difendere, 

| o vietare, prohibire. “94 
poñnér o tenér 2 manir, faire morsiftes viande,| Dar de mano »reponJerrreiester refiefer ,oba far 

metcere a ferolarela carne. Joy conzeditr,:ifpingere,vreare,ribuccare, dif 
manitroto, prodigue,dihenfer,prodigo, fcialac- caccisre, Pi | 

gua ore,conlumacore. mano de alnmréz, pilón de monrsiern de cuyuro , 11 
man iuazio,qui a lesmains unides,chihalema-]  pitone del moraiodimerallo. 

DÍ Vote. Eltar mano fobre mano, fi tenir les bras croi ias 
Euanját» viande » lemanger mangeaillesvivanda]  <fireorf[, meri jujse » Bare otiolo con le 

po 
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braccia in Croce. . 

Prouár la máno » e/Jayorsefpromuer, tenter, Mera- 

phore prife de ¡em de cartes, aMagglare, prona- 

re,[perimentare. j ] 

Ganár por la máno,prenenir, denancer,gaigner de 

primausé,preuenire,ancicipare,guadagna- 

re del primo. 
Pafárdélamáno » emir anantage fur un au- 

¿ye comme as ¡en de cartes celuy qui efí le pre- 

mieren carte gaigne de primauté,hauere van- 

taggio fopra vn” alero della maño , come 

al gluoco delle carte. o E 

Aúna mano, tous d'un comp,d une fejs,tutto 1n 

vn colpo,ia vna volta. 

Máno certéra,main feure d 1eÉer , mano ficuta 

alanctare,o 2 gettare. z 

Mano de papél,main de papier, vno quinterrno 

di carta. e 

Máno de Iúdas, Matacandelas , cersain infra 

mens au bout d'wn bafion pour eBeindre les cier- 

ges del Eglife, il capelerto , Con Cut! frati 

(pengono le torchie. 20 : 

de máno en máno,de main en main, dí mano la 

mano,per ordíne. 

tomárla máno, prendre fur foy,prendre 

pigliare vna carica lopra le. 

manójo,une poignee,une ¡auells, une botte, un bos- 

seas, vn faiferan vna pugnata,vno faÍcietto, 

vna brancata. ” Er 

Manóplasganteless defer,manopole,guaRti di 

ferro. 

Mános de cauállo , lesiambes de denans dun 

chesal,le gambe dinanzi di vn cauallo. - 

manofeár,manier,pasromiller,margom/Jer,maneg- 
giare,ftropicciare- AS 

manofeamiénto,maniement parrosiLement,m a: 

neggiamento, ftropicciamento. 

Manofeádo,manié, maneggiato, ftropicciato. 

Manotár empefirerensrauer, amanesser, Inclam- 
pare, tendere vn laccio. 

Manpolería , exercice de sirer d la buste Lo an 
blanc, eflercitare a tirare al bianco. 

Mánfo,doux,sraisable,prime , apprimoisé , paifible, 

clemens,bening, dolce, tratrabile,domeftico, 

famigliare, benigno, piaceuole, manfueto. 

Manfedúmbre manfuetude,doulcenr,er primanste, 

benignicé , manfuetudine > dolcezza,beni 

gnita. ; a 4 

Tirar de manpuélto ,tirer aun bus, tirare al 

fegno. : 

Maquedád,manquemen,efropiemens, tro ppia- 
mento. 

Man(aménte,doucemen: priuemens paifiblemens, 
benigrement,dolcemente, famigliarmente, 
humilmente. 

Manfejón  doux , primé,ce mot fe dis d'un anima! 

priue d> domeftique, dolce,domeftico,priua- 

zo,ció li intende di vno animale domcft:. 
caro. 

Manálla 3 reffensiomens ,puie, compafion , srifieff2, 

la charge, 

MA. 
pieta, compáfñione. dolore. . 

Mánío carnéro, voyez Carnéro , vedí carnez 
ro. 

Mánc2, vne conmersuve de lid, une man:e,c'efó mf. 
fivn grand voile auec lequel les femmes vons 
cowuerses , vna coperta dí letco, o vn gran 
velo,con il quale le donne 1 coprono. 

Mánta de paré d,tapifferie, tapizzeria. 
Mánta de guérraymanteles,c'efi la comerture de 

la sersue qui 'vjois ancienmemens en guerre 
d bassre des villes, manteletto , o la coperta 
dell'ariete, con il quale gli ancichi batte- 
uano le mura. 

Manteár pour Encapár, conurir d'un manten, 
coprire con yn manctello, 

Mantcár,berner,dondolare. 
Manteádo,berné,dondolato. 
Mantéca de váca, beurresbuttiro o butro. 
Máitéca de puerco, du fain dox, graifJz de pora 

cean,della fungía, o grafcia diporco. 
Manterólo,beurre gras. vrEuewxsbutiro grafía. 
Mantecadas,rofties au beserre, ou pain bewrré, 19- 

ftite al buciro,o pane con butiro. 
Mantéles,mappe,touagliz,mantile. 
mantéles alemanilas,nappes omuraes, tonaglíe 

lauorate. : 
Manteléro, faifenr de mappes ds de fermiettes , ee 

luy qui en vend , colui che fa touaglie, X 
touaglioli,8% che li vende. 

Mantenér o guardár , ma:mseniz, garder, comfew 
uer,deffendre,obfermer, mantenerte, coníeruas 
re,guardare. 

Mantenéncia, mainsenemenz, deffenfe,proseEhiom, 
mantenimento,conferuatione, guardia. 

Mantenéro [uftentar, entresenir dx nowrrir, fis 
fienser,repaifire,alimenser, manteneresnutrire, 
paícere,alimentare, foftentare. 

Mantenedór, mainsenenr , quimainsient ds def 
fend, qui emresiens do nomeris: le tenans en faisde 

combat, mantenitore, difenditore , che Ío. 
ftiene vno combatrimento. 

Mantenído,maintenu, nourr: , fuftensé, alimentó, 
mantenuto,nutrito,foftentato. 

Mantenimiénto, entresenemens,vimres, viéluaile 
le,nourricore, alimen: viande,nowrriffemens, tras 
tenimento,yitto, alimento,cibo, nutritus 
ra. 

Mantéo, cotillon de femme, mantean long comme 
ceux qui fe porten: par defJus une fousane, man= 

tello lungo,o lotana di donna. 
Mantequéra, barasse a bastre de beurre,valo da 

bartere il butiro. 
Mantequíllas, petits rouleanx de bewrre,c'efh amfe 
f dela pommade, piccioli rotelerti di butiro, 
XX e ancora della pomata. 

Mantequílla de afahár , pommade faiéde avec 
flcurs d'orangisr,pomara farra di fiori di me. 
lerancie. 

Mantillas millors d'enfans,lamges £alcia da fal 
clars 1 bambini. ages! 
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mantillo deniño, le coiffe quapperte un enfan: 

quand ilnai?, la cuftta, che porta 1d figlino- 
lino,quando naíce. 

mantillo, un pesis manseas pour les Élles en voj- 
le noir, vn picciolo mantello per le figlie, 
8evelo nero. 

mánto , Manteas come en portent les fenames en 
E/fpagne, en Elandres, en Allemagne, qui les 

"comure somtss, márelloyche portanole donne 
in Spagna, in Fiandra,% in Allemagna. 

mantón , grand manteas long qui bar in/ques ax 
- pieds,vn mantello lungo fino a piedi, 
manuál, Manuel , un pet:s limre comme un ma- 

nuel dedeuotior y om bien vane chofe quel'on a d 
la main quandons en veses fersir, vn libret- 
to d'orazioni, o cola, che fia preltaalla 
mano, quando occorre [eruirlene. 

manualéjo, va peris manuel vaa picciola cola 
manuale. : 

manzéra o efténa del arádo , le manche de la 
charruwe,il manico dello aratro. 

manzíllz, manzilládo,manzillár,v»yexz man 
cha,vedi máncha. d 

manzillado o manchádo ,ta:hé , fonillé, polla, 
macchiato,fporcato,lordato,bruttato. 

manzilla por milericordia, mifericorde, pitie, 
compajSion , milericordia , pieta, compal- 
fione. 

auér manzilla, aroir pitié do: compation,hauere 
piera,% compañione. 

maón2,une forte de nanire,vna forte di naue. 
mápas, cartes de Cofmographie , carte di Eof 

mografa. 
m2qui, elpecie de gengibre, efpece de gingem 

bre,macis flewr de noixmu/cade, forte di gen. 
geuo,o macis,fore di moÍcata. 

imaquilár, prendre le drols de lamonlcure,piglia 
re ki macinatura del grano. 

maquilón, Meufnier, qui regois la mosulsure du 
moálin,mugnaio,che ríceue la macinaturz 
del molino. 4 

maquila,moleJúra,moulsre,le drois du menfnier, 
' la parte del mugnaio. 
maquinár, machincr, fonzer, do inuenter quelque 
fimiffe, macchinare, imagínare, ritrovare 

qualche viz,o 2ftutia. ; 
maquina, machine, machin2,0 coía grande,o 

Ítromento da far qualche cofa. 
mar,leamer,il mare, 
mar elado,la mer glaciale,¡l mare agiacciato. 
marabúto,vela ladina,le marabus,woile sriangu- 

laire comme és carauelles , vela triangolare, 
come queile delle carauelie, 

marana, harana, bronidis, embronillement,enpe- 
Loppement, ensbaraffemens, me fange, tromperie, 
intricamé:o, tmuiluppamento, [comp:glia. 
“mento, meftolamento. 

pléyto marañolo , un proces embrosillé, eo: intri- 
que ,embara/Jé, enueloppé, msflé y vn procefio 
intricato,é mal condotro. 

marañar, embroniller eumelopper embara/Ir» ef 
ler,entreue/chersbroniller y intricare, Inuilup- 
pare, fcompigliare, 10 

marañado,qui efi embrodile, en enueloppe,aimba. 
ra/Jé,ensreuefche, colui,che € intricato, ini i- 
lupparo,8 difordinato, : 

murañadór, browillewr,brouillon, qui eh embars/fé 
€ bromillé une affaire yintricatore, inuilnp- 
patore , colut, che íntrica , 8 inuiluppa, 
qualche affare, 

mara Rñofo,idem. 
marauedís,vne pesite piece de monnoye,dont srense 

quasrefons une reaHe de cing fols, vna piccios 
la moneta, che trenta quatro fanno vno 
reale di cingue foldi. 

maravilla, merueille, effonnement, admirasion,ef- 

bahifement,marauiglia,(tupore,ammiratios 
ne. 

marauillas del Perú, cersajne forte de leurs ap- 
pellees leurs de SuyfJe,certi ori del Peru,det- 
ti maraniglie. 

marauilla,Souci, leur, Gore di ogni mefe. 
marauillarío y *efmeruciller , "e Lonner, s'efbahir, 

admirer , axoiy em admirasion dy effime » mazas 
uigliarh,fupirf,ammirarí. 

marauillolo , mermeillemx , admirab le, efmerneils 
lable,marauigliofo,mirabile. 

marauillado, efmerncille, efonne, efbabs, mara- 
uigliato,ftupito. 

elto me tiene maravillado ; ceci me fais efueera 
sseiller,cio mi fa marauigliare. 

marauillolaménte, merneilles [emens, el merjtilo 
les,admirablersens,marauigliofamente,mira- 
bilmente, : 

marca) Prouince qui porse le nom de Marche osa 
Marque,commela marca d' Ancona,c ef an> 
sans que Marquifas,Prouincia,che porta no- 
me dí marca, corac la marca d'Ancon2,che 
e marcheíato, 

marca o leñal , marque, ffgne,tacheypote,marca, 
fegno,bollarura. 

marcar» feñalar, marguer fígaeo, faire une mas- 

que om figne pony vecognoi/Jzmce, Moser, MErcare, 
fegnare,bo!lare, figillare, 

marcar placa , ejfimey do: marquez Parent ¿leves 

duilant an silere,quiil dods efireyafiinare, € mare 
carelo argento y riducendolo alla debira 
lega. : 

marcado, feñalado ,marqué,fiznalé-marcaco, 
fegnatosboliaro, 

marcaxitay margafise, pierre meralliques enarcal> 
ta,prerrameralica. 

marco deóro o de plata, mare d'or on d'argens 
Cefi le poids de demie liure,vno mareo di 0109 
o di argento, chi cil. pelo di mexza libras 

Imacchanmarchorchemisir,marchisre,andare. 
Imarcóla , une forte d'inffrumens comvbé commor Ya 

ne faulx pour arracher les efpines (> ronces Pus 
ne haye , 00 une ferpe emanchee loygue por efe 
branchexles arbres ¿vna ronca da. tagliste 
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fpine, Si sbroccare gli arbori, 

—Marcapán mafpan,marzapano- 
“Má:coslemiis de Mars,il mefe dí marzo. 
Marcál, cóla déte més, appartenans am mois de 

Mars,cola appartenente al mefe di marzo. 
Marchár , marcher , ce mos Sufe le plus communt. 

ment enfaiód de guerre , quand les sroupes mar- 
chent,andare,caminare, gire. 

Marchitárle ,/e flefrir, fanner do pourrin, fe cor- 
rempre dr fe gafter , deuenir lafche do failli 
*aflafhir impafiri,corrompere Y gualta: 
re. 

marchito , fleftri, fanne, pomrri, fla [cheslafehe > 
defailli, gafté do corrompm, impaltito y marci- 
to. 

Marchitúra, flefriffire , pourrisare languenr,de 
faillance eo lafebisemarcitura. 

Marchitáble cofa, pourrifJab.e qui fe pen: facile- 

mens pourrir do flcfirir , languifanse , marcibr 

leche fi puó ía brene marcire, É corrom- 
pere. : 

Marciál, neartial, guerrier , huomo martiale, 
guerriero. 

Maréa, vent Occidental, amtrement d.Éó Ponién 

te, Cel aufi le fos de la mer qui va dx viens,le 

fux dr reflux dela mer, wnlgairemens diél la 

maree,il vento d'O cecidente, o dí Ponente, 

8 é ancora il fuflo $ rel allo del rína- 
165% : 

Mareamiénto , le mal de ceur qui vient a canje 
de lamer, ilmale che vieneal cuore per 

caggion del mare. 
Mareár , mauiger os mawiguer  e/(hre towrmente 27 

malade de la mer, andare fu'| mare, haue- 
re faltidio per cagione del mare. 

Cárta de mareár, carie marine,carca del mani. 
gane. 

Mareádo, tourmente de la mer,qui a mal de conv 

eanfé par lamer , chi ha male al cuore per- 
caggion del mare. 

Mareánte, marinier,qui nanigs d> va fur la mer, 
marinaio,che nauiga per mare. 

Maréro, vent demer,vento di mare. 
maréca,borrafquilla, une sempefte legere,, pesise 

bowrra/fque,vna picciola borafca. 
Marfil, Ysoire,auorio. 

Marfilár  accomfirer d'yuosre, trauailler d'yuoire, 
acconciare SK lauerare Pauorio. 

Maráládo , ecconfiré d'hyuoire, auorio lauora- 

to» 
margaesia,demarcafite,forte di marchefita. 

Má:gen,bord,marge,orlo,margine. j 

Mórgen de libro , la marge un livre, margine 

d'vnlibro. : 

margárita , perle,veyez Aljófar,pele,vedi al. 
jófar. Po 

Margaritas o máyas, fleurs appellees des margue- 
rites,Aori nominati margherite. 

margomár, antíguo verbo, plumerd:/plumer, 
arracher les plumes; do felon Pausris, emplm=4 CEIC 
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fer db delchzuffer , efmonder dr saber ce quief 
fupos fla, rimondare gli arbori,X tagliarne 
quelio,che vie di fouerchio. 

Margaxica.margafieymargalita. 
Marbójo o móho dé losárboles, la rou/fe des 

arbres,la muffa,che fauno gl arbori. 
Marhójo, le ieston des aróres , 1germogli de gl 

arbori. : 
Marhojadór, un efmondeur d'arbres > Cinfirns 

fare tal opera. 
maríca,ticer,marionne:te bimboccio, 
Maridáro casármarier, maritare, 
Marndá lo.marie,maritaco. 

ricabile, acto amaritares 

marice,marito di vna donna marítata. 
Mariguéra, perise marice, marionneste, picciol 

bamboccio. 
Marínaybéra dé la mar, la mavine,le rinage de 

delmare,o la cofta del mare. 
m vinear ¿maniger , hanser la raarine, D2uigare, 

fezquentare la marina. 
Marméro, marinier , qui hante la marine , mata 

los,nawcher ou nocher , marinaro , nocchiero, 
- chefrequentata marine». 

maríno, marn, qui efi de la mery marino,cheÉ - 
del mare. 

mario /o,efemine,cfeminato, 
Maripóía , un papillon. , 

la, 
Marifcál, Marelchal de logós om de camp , mar 

liícalco de loggiamenti o di campo. : 

vaa - farfal 

Ma:ilcár, pejcher fur le bord de la mer y pelcare - 
fopra la riua del mare. 

Mariícár, terme de jargon , pour dire , cercher fa 

vie,parela di furbo, per dire.cercare il luo 
vinere. : 

Marílco,voyez Maríno,vedi maríno. 
Masí(ma, Cores om cofie de la mer, lo 1i1a o cofta 

del mare. 
Marítimo , marisime , de mer , qu «fi pres dela 

mer, commepzys , ville cu autre chofe guelcon= 
gue,maritimo , ch: e pre do delmare , che 
che fia. 

Marlóta, imppe.ow cafaqoe de Mores» une fonse 
d'habillemens e la Turq:e, giuba o calaca de 
“Mori,o de Turchi. 

Marméilo, membi íLlo,Coin fruiét mos PorsugaW, 
coni feurto,voce Portugalele. 

Marmelláda, voyez mermelajayvédi merme- 
láda. 

Marmitán ólla de cóbre, uss marmise, vn pos de 

cuiure, vna pentola,o vna Itagnara de cuo= 

Mármol, 

mer,pellare,(piumare.trarre le piume. 
Marhojárárboles , e/brancher les arbres, efmonf=- 

Marído de mugér calada , mari d'une femme : 

mani propie a efmonder , efbomrjonsenr > va ri= 
mondatore d'arbori, 8 lo ftromento da . 

Maridable , mariable bon d5 bonne 4 mariersmad 

la mer, la cofte dela mer , la marina» la riuz - 

=> 
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Mátmol Pário , du merir. fors blane qui vient de | Marfópa , género de valléna , Marfouin, une 
Pare, marmo molto bianc<o , che viene 
d'lÍtria. á 

Marmoléjo, pesite colonme om pilier de marbre 
piccicl colonna di marmoro. 

Marmoléñ»,cófa de matnól ,marbrin , chofe 
faiéle demarbre , marmoreo , cola fatta di 
marmore. 

cantéro de mármol, unmarbricr, tailleny de 
ragrbre, vno Icarpelino, che intaglía,% la» 

_ver2 1lmarmore. 

Marmóreo , vryez marmoléño , vedi marmo: 
léño, 7 

Marmóta,felon enscuns le vat Liron,29 felon au- 

gres, un Marmot ou Guenon , lecondo alcuni, 
vno Topo, fecundo altri, vna Marmo- 
tela. 

Marójo, forse de Chefse , forte dí rouere, o di 
quercia. h 

Maróma , cable ou «hable, grofJe corde de nauire, 
¿_ grofía corda da naue,vna gomona. 
T:repadór de maróma, danfeur fur la corde,co- 

lui,che balla,o danza fu la corda. , 
Marontéxo , cordier, fai/enr de cables , cordaio, 

colui,che fale corde. 
Marquéz, Marquis, Marche(e, 
Marquéía Marquife,Marchela. 
Marquesádo, Marquifas, Marchelato. 
Marchefón » un quifais du Marquis y un brana- 

che,yno che fa del marchele del brauo. 
Marquesíta,piédra de que [e fúnde el cóbse, 

Marcaffise y pierre qui fe sromue és mines de 
mesail, de parsiculierement en celles de cui 

re, Marcaffita, pietra che íi trova nelle 
minere del metallo, $ pinin quelle del 
rame. 

Márra o almadána, vne barre ou be/che de vi. 
greron, une hoxe, yna z2pp2, 0 vanga da vi» 
gnatuolo. 

Márra por fálta, defags, faute, mancamento, 
diffaltayinopia. 

Marrác, faltár, failir de ffaillir,enver, fe defisoyer, 
mancare,fallite,deurare. > 

Marráco, une ferpe,vna ronchetta. 
Marrájo , forte de poifJon de mer, forte di pefes 

di mare. 
Marráno , wyrz cochino ¿un porc «habre, vedi 

Cochino,vn porco eaítrato. 
Mirras:al tiémpo de márras, au temps ¡adis, au 

temps pafe, ausresfois , al Cempo anticos n: 
paflati tempi,da prima, 

Márría, miécra , traincas , forte de charvesse qu 
n'2 poim? de rones, vna carietea Tenza ruore: 

"Marroquí, qui el demarriques ¿che dde mar 
rocchini. 

Marroquín o cordo4n,da Marroquin,del mar 
rocchino 

y Mo: úbio ¿o marrúvio”, de prarrmbium, hirbe 
timarzubio,herba, 

forte de balene, du lard a poids, "vna forte di 
balena,o lardo 4 pelo. 

Márta , une Martre ow Marte,vn Martore,ani- 
m:le,o Zebellino. ll 

Márca zebellína, Marte febelline ou fubelline, 
vamo martorezebellino,o zubell:no. 

Márce, le dien Mars, dies des basailles, Marte, il 
dío militare. (na. 

mártes , Mardi,il martedi, giorno di fettima. 
Mártes de carneltoléndas , le Mardi gras , il 

martedi dicarncuale. 
Martillár, marseler,coigner,rmarcelare,incauec- 
- chiare. y 
Marrilláda, comp de marsea” , colpo di mar- 

tello. 
Martilládo , marselé,cojené,battuto 82 ficcato 

con martello, ñ 
Martilladór,marseleur,toignemr,colui che batte 

$ ficca con martello. ¿3 
martilladúra , marsellement, martelamento, 

battimento di martello. 
martíllo,marteam,martello. 
martiléjo , marseles, peris marea, marteletto, 

picciol martello. 
martilójo o martirologio , Calendrier , legende 

des martyrs,calendario,letcura di martirio 
marcinétes, cersaines plumes blanches appellees 

Aigresies , carte plume bianche di garzeto 
Exo 

maringálas , chau/fes d la marsingale , calze o 
calzout alla martingalla. 

Mártyrmayre,martire. 
MAttyrio , martyre, tourment quendure le marsyr, 

marririoytormento di martire. 
MArtyrizár, martyrifir ,tourmenter, faire endurer 

le mar:yre, martolizzare,tormentare, porte 
al martirio. 

martyrización , martyrement , mariyrilasion, 
martorizzamento, tormentamento. 

martyrizádo, maryré,mariyrisé,tommensé, mara 
toriZZ3to,tormentato. 

martyrizadó:, qui martyrife,colui che da mar- 
tiro, 

más , plus, d'auantage, oñsre, items, piu, ancora, 
tem d'auantagio. 

más majs,u3,congiuntione feparativa. 
Lo de más , le furpins, le refe, lo auanzo, il re- 

fto,quello che rimane, 
más ayna.ploftof,piu tofto,piu prefto. 
mas áates,ains mais plisftof?anzi,piu prefto. 
Por de-mas , en vain,ponr neant,fupo lu, in ya- 

no,per niente,fuperfluo,troppo. 
4 Lo mas, an plus pour le plsw,al piu,perlo piu. 
matrár, mejcher, manger, maticare, manuca- 

tes 
mafcádo ¿ ma/ché, mangé, malticato, manucas 

co. 
malcáda o malcadúra , mafhemens entro le ' 
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dents,mafticamento,mantcamento. * 

Malcadót , ma/chenr , qui mafche , malticatore, 
manucatore. 

Málcara,ma/queyfaux vifage, malchera.. 
Malcarádo , ma/q:é, defguise anec un faux vifa- 

ge. maícherato,(traveltico, 
malcarárle, [e m2 quer, prendre un faux vifege, 

fedefgrifer.malcherari, fraformaríi... 
Maícarilla, mague que porcims les femmes en 

France,la maíchera delle Francefe. 
Malca:Ónes» mafcarons , mufles en feulprisre 03 

peinture, mafchere io pittora.o 1n Ícoltura. 
Meícolino , mein, qui «fi dt apparsiéns as 

mafle,malchio,cheappartienea miíchio. 
Más cfcuéla, voyez_ maftrelcuela, vedi ma- 

frrelcuéla. 
Malla , maf]e , toute chofe mafiiue do efpaif]e com- 
pr Rias dituttele cole [pelle come 

alta. 
' Moñ de harina,de la pafe,della paíta. 
Mafíá:,Amallár,p:fririmpaltare. 
maílico,voyezmacigomafif,vedi macigo,mal- 

fico. 
maftél o maftil de náue, de maf? om Parbre d'une 

mauire.1l grolfo-arboro della naue. 
Mafteleós , azboles de gábia , maft de deffis la 

hune,lo arboro,che e lu la gabbia della na- 
ue. 

maltilléjo, mafterel,peris maft, arboretto di na 
ne. 

Maltin, un maftin,chien de village, vn cane ma 
ftino. 

Maltránto,o maftránco. Pouliot ou mente famua. 
ge mentaftro,o menta (aluatica. 

maltrefala , celuy qui afiied la viande fur la table, 
dr le goumerneur des poges > E femyer de fale, do 
qui a le foimg de faire tcmir la maifon propa: 
mens dr nertemens, colui che pone le viváde 
in tauola , lo Ícalco , che hala cura d: 
tuttala caía. (la. 

maftreícuéla, maifire d*e/cole,maeftro di Ícuo- 
maftué:go, o nafti érgo,Creff:n elencis,crello 

ne,herba. 
mátra o máto, briffow,hallier,v:yex Breña, Íter 

po,o cozzo,vedi 3reña. 
élto me lléga muy a la mára,cela me preffe fort, 

cio mi preme molro. 
matabuéy,taon do forie de grofJe mesche,tanano, 

forte dí grofía mofca. 
matalzhúga o anis,anj,anice. 
matacandiles , un Papillon qui volese de muiéz a 

Pentosr des lampes om chandeles de qui lese- 
freine, la farfalla, che vola di norte adlu 
me. 

matachines, matefilns, efpece de danfe d'Iralie, 
baftelemrs y, matracini , maícare boftoneí- 
che, 

maracandélas, un inftrument a eSieindre les cier. 

ges do: chandelles és Eglifes , il capelerto,con 

che Ki lpegaciluminecempl. 

MA 
Matár, tuer, occive, maffacrer, deffaire,menvsvir og - 

meurdrir,vccidire.2mmazzare,Ípegnere. 
matádo ,tue,mo/Jacré,occis,menrtry, vecilo,ami= 

mazzato,Ípento;morto. f 
Matalóbos, yérua deballcítéros,ceutélla,a 

conit,herbe.acconita,herba. 
Matánga y tueriz , ocefion , mentre, maflacre, def- 

confisare,deffaive, vecifione,ammazzamento, . 
mortalita.. 

Matanga cohechála, menrere fais de guer ¿pens 
dr marchandé , vccilione farra volontarias 
mente. 

Matadéro,tuevie, le lie om 'ontue les beftes,hecs 
caria,macello, doue [1 vccidonole beftie. 

Matadór , tusur, mexnrtrier, mo /J=cremr,homicide, ; 

ammazzatore,homicida. 
matár cómo el gapáto bleffer, comme fait le lom- 

lier qui ef? effrois, Ícorticare, come fala Ícarz 
pa Ítretia. 

matár: la filla mára el cavállo , blefer:la felle 
blefje leshenal, amaccare, la fella fa male2l 

- cauallo. 7 

matadúra » bleffeure om efcor.heure que fais la 
felle furle dos diwchenal , ammaccatura, o 
(corticarura »-Che fa la fella lu la fchiena 
del cauallo. ; 

Cauállo marádo en la cruz,chenal blefe fur de . 
garros,cauallo [co:ricato (u il deffo. 

matárle fesuer,veciderf,ammazarít. 
maradúra,v yz matár c2,ved! matang2. 
mataratón, mor: aux vais dy aux fomris,morte 2 

topi,o a [orici,o 2 ratti. 
matárle con ótro , combattre e outrance contre 
- "un autre, eninseniion de suer fon ennemi , coma 

battrea tutco andare contra vn altro, co. , 
me nemico. eds 

máie, atieimpe, astaque, aflaltamento , attacas . 
mento... 

matelóre y maselos , marieler, marinaro, noc- . 
chiero. 

mareloráge o flére, viswailles de nanire , fit8, 
pffige 0 voyage de mer, viueri di nave, per 
fare vi2ggio dí mare. 

martécia , masjere, eStoffe, fubisé?, materia,roba, . 
cola. 

matéria o pódre, la bone £> ordure qui for d'une 
apostume, la masiere, le pue y la materia, che . 
elce di vna poltema. 

materiál maseríel.materiale. *> 
maternál, marernel , quí ei du cofté de la merce, - 

maternale,che e dal lato della madre. 
mathemática , meihemasique, ference,matema- , 

ticarÍcientia. xd : 
machemático , marhematicien, qui entend la ma» . 

shersasique, matematico , intendente deila . 
matematica, , 

matizár , ombrager vne pinture y Denvichin de 
pluficurs comlenrs , diaprer , emailler, moore tas 
pifjerie.adombrare vaa pircura, colorirlas 
o farlain tapezzania. 0 0 2000 

matizádos 



MA 
Matizádo , dispré, efmaillá de dimerfes comlesrs, 

dipinto di diuerá colori. ad 
Matiz , ombre ,ombrzge en printure,envich:/J: ment 

de dierfos comlemrs , Eheraól, lmesr , efelas dr la 
fre de conleurs en peimenre sapifirie, nuance, 
embra,ombram:nto in pittura, o ¡llaftra. 

ento de eojorí la tapizz2r 12. 
Matzador , «fm: illeur, qui efmaize ds envichis de 

coslemrs, p:trore,che dipinge, de arricchifls 

con diserfi colori. 
Marizadura,efmaillenre, pittura. 
Matojo,bxiJom,hxiisr,fterpo. 

Matorral o mato:r mel, buifJonmage, lic pleim de 

buifi»ins dr efpis:s, luogo pieno de ferpi,ro- 

Recto, pruno. 
Matáca, une erecorell: de p tits enfans , deguoy 

ils fons du bruiz: on Yen ero le fipmzine fain- 
Ele és ercisieurs ás Ten bres , lors quéon me fsnne 

vins les elo bes, le taucle,che lonano 1 fra» 
ti quando hanno legate le campane. 

Matá:za, bro ard, gau/Jerie os trais de mocguerie, 
un: c</Jadeyyn lardos, puntura,riiaca,be a, 
burla. 

Matraquéro brecardeur,donnen: de cafJade,pun- 
gitore con mote burle oli. 

M créco fin ruséy madre matois, altuto,2ecorto, 
erincaco, lotrife. 3 

Matticaria, maga: q2 ,mairicquaire, herbe,ma- 

tricariayherba. 

Matricula, regifire. roolle , marricule, regiftro, 
rollo, lifta motrico!a. , 

Matricular, inomasricsder envegiBrer, inregiftra- 

rey'ntolare,rmmatricolare,por in l:fta, 
Marnculacion, immasricularion, emroollement, 

envegifiremen:,Inregiftcamenco, inrolamen 
toyinliftamento. 

Matriculado, immarricule , envegift:é , envoollé, 
- Immarricolato,imrolato,regiítrato. 

Ma:riculador, qui enregifire es enroolle, inrola- 
tore,regiítratore,1mmarriculatore. 
Matrimonio mariagt matrimonio. 
Matrimonial, mstrimonial , qui ell de mariage, 

matrimontale,chi e di matrimonio. 
Mit:iz marricesmatrice. 

Matron2, masvone, fesame honorable dy d'hornesr, 

matrona, donna di qualica, £ dí honore, 
gentildonna. 

Matrona!, qui eppartient d la matrone dy femme 

. E'hanneur,quelio che appartiene a tal gen. 
uldonna. 

Man: lador , misu/eur, qui miaule y colui, che 
m:iolla,comeil gatto. 

Mauilar cl gato , mianley comme fot les chats, 

miolare,comefinno 1 gattí. 
Miul!2dura Voy: m2ullido vedi maullido. 
-Maullido.miau/ement, mm aulamento, 

MixXari,carrecu Z paverquadro da lalegare. 
Maxcá:, mixcá 10, Xc.voyrx_malcá:, «c.vedi 

mafcár, : 

Maxuélo, pues 2 broyer do piler , peltello da 

ME 47 , 
peftare. 

Mays , dis wwahis , cersain grain qui evi ¿s Indes, 
impropremens appellé bled de Turquie , vne 
eerto grano,che crefce nelle Indie. 

Máyas, máyo, mayor, Kc. vez cy defjus apres 
mahixz en la lesere 1, vedi adietro appo mas 
hiz,alla letrera 1. ' 

Máyas , marguarites , leurs,ce font auf les roynes 
que les pesises fill:s font aw mois de M:y pone 
paffe sersps,margherite ñori, 8 fono ic regis 
ne,che le glis fanno il meie di maggio. 

Mazmorra, un cacho, fond de fo/Je,vne prifon fare 
eruelle Er «firoisevna prigione olcura, de crus 
dele, 

Máyos y vacies,olg:on de chien , herbe ge fieur,cio 
solla di cane,herba, 8 fore, 

M. ytinesjmatines d> masinecs,le mattinate, 
Maytino,masim,il mattino. 

MB 
Meacalamon, oijeam de marefcages, ayan los 

pieds di le col long comme un heron , vccello di 
prlneaene ha collo,8z piedi lunghi,come 
o aerone. 

Meár pifler,pifciares orinar» y 
M4 13 de m4 los, pifJemens,orinamento, pif. 

Cciamenio. 

Moacéro, le pos de chambre, le liem 0% Pon pife,pif- 
foir,ó:inale,o il luogo doue fi orina. 

MeadorpifJewr,colu1 che orína,o pifcia, 
Meádos, las osinas, vrines, pifJas,orina,o piB 

cio, 
Meadu:a,piffement,orinamento,pifciamento. 
Mcája, une forse de monnoye vela: un pite om 

obole,vna moneta,che vale wezza maglia, 
o denaro. 

Meája, Yema de huerto y le moyen, le ¡aulme de 
Pesf.il ro:lo,o il +04 del vouo. 

Mecanicaménte mean /quemens, mecanica 
mente plebeamente. 

M:canicoomscaniquemecan'co,plebeo. 
arte Mecanica, art mecan;que, arte mecanica, 

(8) pi pea. Es 

Mecezo mel.erymiflor brow Mer, mixtionner,mes- 
seragip ercer fossler le via, mifchiare,melcos 

lare, Ipremer al 400. 
mecér elojo,Guiñar guigrer,cimicare con gl 

occhi, 
Mecedera, uy: mefcedor,vedi mefcedor. 
Mecedara, m:/leure,meflange mixsion,bercemens, 

milturaymeltolamento, 
Mecedero, une branfl:ire d'enfans, vna cunada 

fanciulli. 
mecedor, mefliar,qui mefle,colui che mifchíia, 

o m:ítola, 
Melcedoro mecedéro pára mecér,un rable om 

voxable , uni parromibie , run fomrzon , une lomfo 
che, un: fpatule , tom infiremen: ques punt fer 
ir A mil r que 'quechofe, meftolato , mib 
chiato. 

Mecido omefcido , meflé , bronille, meflangé, 
1. Parcie ÁA 1 
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mixsionne,relciuto,mefcolato. 

Mécha de candil , meiche ou meche, de lampe, le 
limignon om lumignon , lo ftupino della lam. 
pana. 

Mécha pára prouocár camaras, un fupprfisoire, 
os piles,vna cura. 

mechár, accoufirer la lampe (> y mettre une me- 
“che, darder, paffirde pars en pars , outripercer, 
acconciare vna lápana con ltupino,lardare 
Parcíto. 

mechado,lardé,tranfperce lardato. 
mechéra,une lardoire,la lardera. 
meché:o de candil, le bec d'une lampe, e ef? 00% /e 

met la meiche,la lingueta di vna lampa, che 
porta lo ftupino. 

medáila,medalle om medaille, medag!i2. 
medános, une forte de fruidl qui oroifh es Indes,v- 

no frutto delle Ladie. 
média, médias cálgas,une paire de bas de chauf- 

fes,on die implement, únas medias, vno pai0o 

de calzetre da gamba. 

médias de leda, des bas de foye,calzerre di feta. 

mediadamente, pude moisié party en deux,par- 

titamente. : 
media parte la moisie la meta. 

media esféra , Hemifphere , hemifero, la meta 
del mondo. 

Dia mediado, jour parsy endenx, giorno parti: 
co in dul. 

mediador, mediateur , moyennenr , mediatore, 
mezzano. 

medianamente , mediscrement , myinnemers, 
ensre deux,mediocramente,mezzanamé:e 

medianero o mediador, Mexiztcur, moyennexr, 

entremettewy, mediatore,mezzano. 
medianeria feguefracion [que Ítro. 

mediani2z,mediocriré,moyen, mediocrita. - 
mediano mediocre m.yen, mediocre, mezzo. 

- mediáce,moyennant par le moysn,perlo mezzo. 

médias,bas de chaw/Jes,ca'ze da gambe. 
medicación , medecinement, remede, cure ds pen- 

femens de malade , mediamento , medicina, | 
rimedio,cura. 

medicamento ,medicament , medecine, gegede a 

que que mal que ce fois y medicamento rime- 
dio. EN 

“ medicar , voyezxmedicinar, medicare,curare, 
vedimedicinar. 

' medicina, medecine,reme de, medicina, rimedio. 

medicináble , medicinable, chofe a quey on pesa: 
-vemedier parmedecines, malatia da potere 
curare con medicine. 

medicinal , medecinal, qui porte medecine,medi- 

cinale,cofa di medicina. 
medicinár , medeciner, donner vemed: par medeci- 

he y penfer run malade auec medecines , medica: 
menser.medicare,curareyremediare 21 male. 

médico , medecin , qui remedie, qui medecine un 

pasient,qui cure l:s maladies, medico, ehe:cu- 
ra, medica malati. 

ME 
¡medida , ruben qui a iouché a reliques , duquel les 

femmes fe bendent le frene, dy difent ofter le 
mal de sefte,vna cordeila,che hzbbia torca- 
ta vna reliquia, che l£donne fi legano al- 
la fronte per 11 mal di tefta. 

medida, ,mejure,mifura. 
medido,me/ure,mifurato. 
medidor , mefureur, celuy qui mejsre, miluratos 

re,colui.che mifura. , : 

medidor de t.é-129, Mmifureur ls cordeur de tera 
Yes arpentenr. geomitre , mifuratore di terre, 

geometra. 
medida de la tiérra, Geomesric,mejurage, do mez. 
Jurement de la serre, goometriz "arte di mis 
furare la terra. 

mediéareo midiénte, mejurant,qui mefure,mi=- 
furante,che mifura. 

midimiéato, mefuremo:,me/urage,mifuraméto. 
medína, ville , me: Arabe, cittá ,motto ÁTA-> 

bico. DA 
médio » miliem, moisie, moyen,demy, 11 mezzo,la 

metá. 
Dé por médio,entre deux,nel mezzo. 
mé ho día, midy mi-jomr, la parsie om vent de 

midy en la mer Medizerrance , Mezzo giorno, 

la parte, o del mezzo giorno, o del mare 
Mediterraneo. 

médio vocál, Semiuocal,mezza vocale. 
mediócre,v:yez mediano, vedi mediano. 
mediocremente,vrye medianan:énte,moyen. 

nemens, mediocrement, vedi medianaméate, 
mezzanamente,mediocremeante. 

medir mejur:r,mifurare. 
medir la pica al enemigo, ¿vindre (on emmemp 

de pres,grungere preílo al [uo nemico, 
medir tierras, arpenter des terres , corder dr mes 

furerdes champs, miíurare tere, O cam 
pi. 

meditacion ,meditarion, grand penfemen: , com 
remplatione, gran penfamento, 

medirar ,medisor, penfer diligemmen: (y auec ata 

, tension, contemplare-penfare fomente. 
már mediterráneo, la mir mediserrante y qui 8 

an vailiem de la serre , 11 mare mediterraneo, 
che din mezzo della terra. 

wéára , acquefi, p:cfis, gain, amendement, auance. 
ment,2cquifto, vcile,profitro,guadagno,2. 

¿MANZO» 
mediár, preficer, ausir quelgie gain eo profís om 

acque[t, amender de quelque chofe, Sauancer, 
sayatrjacquiítare guadagnare,profitrare, 

AÑ me médre diós, ainfi Dieu me face profiter, 
airfi Diem side, cof Dio mi faccia profit" 
tare» 

medrado, quis profivé dra es quae acquest de 
pr ft, aduance par fersices, agrandy, colui, che 
ha profitraro, dk a quiftaro, SÁ auanzato, 

per qralche mezzo. 
medioño . mad: oño. ezbr-fior, arbute, arbre do 

, fruiéiyarboliero,arbere E Lurci. A 
medrofa- 

e 
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, Medrofimente; pasrasfemens,axec pero e crain. 

te,paurofamente, [pauentolamente, timo, 
rolamente. 

5 Medrofo, craintif”, poureux ou paoereux , timide, 
paurofo,timorofo, timido. 

Mejór , nom comparasif , Agnifie meillessr , nome 
comparatiuo,che fignifica miglíore, 

mejór , Aduerbe fignifie mienx, aucrbio,che fi- 
gnifida meglio. 

Mejorána,marjolaine,maiorana, 
'Mejorár, meliorer, deuenir meillear, 'amender, 

ameliorey,rendre meillesór, meglíorare, emen- 
darít. 

Mejoríx , mejór20 mejoro melioration,amen- 
dement,aduant2z e, meglioramento,2inmen- 
damento. - : 

Mejoramiento, idem. 
Melancolía, melanconia, melanco!se,ow mclan. 

cholie, de sr Bafle, enmuy, fowsy, marrifJon , me- 
lanconia,crittezza,Íiturnita. 

- Melancólico , melancaligue , srifte, ennuye, che. 
mard,melanconico, truifto,penfofo. 

Melancolizár , fe melancolier , s'attrifter, fe fow- 
cier, fechemer, melanconizzará, accriftaró, 
annoiaríi. | 

Melcécha, une forte de pen de miel comme 
¿s pain d'efpice, miel cuit,v rte di tortel. 
lo fatto di mele,pane $ Ípetic. 

Melcochéro, celuy qui feis de sel pain dy qui le 
wend,colui,che fi tal pane,S lo vende» 

Melenádo o melenú lo, chenelm, e2pilofo,cri- 
nofo. 

Meléxa, une forte de lin , pour doíndre les Eeufs, 
il fe prend pour le ioma mefme, Ceft auffi un soupes 
de pos! ch:welere, vna forte dilegame per ac 
coppiareibiuoio il giogo,o capellatura. 

Melezina,medecins, cliftere, medicina,criftero. 
Mélgo , qui ales den:s de desans ommertes : quel. 

qu'un mel'a inserpreté por mellizo, chiha : 
dentidinanziapertizalcro l'interpreta per 
mellizo. 

Melífiuo , melifluaménte, voy:x meló/o, Kc. 
vedi melólo. 

Melilóto,melilos herbe,meliloto,herba, 
Meclindreymignardifestolinese, difenamento,ca 

rezza, 
melíndres,tave de fuccre,tareara di zucchero. 
melindroío , mignard , posieux ou possiena, dile. 

nato,delicato. 
- meocotóa, mirecoron fpuiés,forse de pefcbe , forte 

di pelca, 
melodia, melodie, chan: doux, melodia, dolce 

canto, * 

melod:ó(0ymelodienx,dowx,melodiofo. 
melodiofamente , melodiemfement , domcemen:, 

melodiofamente. 
me!ój1,vin cuis,fabba,mofto cotto. 
melón,melon, fFriét, melone frutto. 
melgn animal cómo texón y un animal v: fem- 
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blent an Tefjon om Blercam ; wa animale, che 
fembia al rafa. 

Melonáda,/aifon de melós tagione de meloni. 
Melonár, vn lic 0% 51 y a force melons, melommie- 

re,melonaia,doue fono affai meloni. 
melones de pérro y concombre fauwage,cocome= 

ro faluatico. 
melólo , mielleux , melliflue, qui rend du mia, 

melofo,coía che ftilla mele. 
mélifluamente, dulceménte, doxcemene, miel 

lemfemins,do!cemente, faporolamente. 
melóxa , de la mielfande , lauemre de miel , ef 

comme l'hidromel:felon asscuns efi ds vie cut, 
cola melata,farta con mele. 

mellar algún valo , efbrecher, rempre es: efeormes 
un vaje 04 pos y e[cesrter , famfir y rompere vn 
vafo,o boccale. 

meliádo , e/fbreché, efcerné 7 rompa, fanfé, [coro 
zato,Ícornato,rotto. 

melládo én los diéntes, brecheden»,e/denté, dif 
dentato,che ha pochi denti. 

méila o melladúra , f'abhion , rupture , eforccho. 
ment faxfJee, breche,diminmiion,rottura. 

mellízo , Gemera , 09 Imean , beffon  gemel- 
lo. | 

mellíza , Gemelle om Hmede, befjonme, due Aglie 
nate gemelle, 

mellón de pája , une poignee de foarre, wne gerbe; 
un monceas,vno couo di paglia. 

membrana, pergamino, parchemin,' ptaWy Cate 
ta pergamena,fatca di pelle. 

imembránas del celébro , membranas du cer 

uean, pellicules , perises sayes , membrane del 
ceruello,che fono pellette. 

membránca, fomwenance,remembrance,:ricordo, 
rimembranza. 

membrár a ótro, rememorer , recovdeez , faire 
refJoumenir, ricordare, ramemorare,riffo ue» 
n!re., 

membrarfe, fereffouuenir, fe rememorer , aucio 
memotre,ferecorder, riffouenirá,rimembrar> 
fi,ramemoraríl. 

membrillo , Coignier e» eoing , arre Jfruión, 
pomo cotogno,arbore X frutro. 

membrillo aloroíe, o zanybía, coiena/Je,pere 
cotogne. 

membrúdo, membra , qui a des membres gros de 
forts,puiams,fors,cavr e, membruto,colui che 
ha1membrigroffi 8 forci, 

memotable , memorable , digne de menosve y die 
gne d'eftre yaconsé , memorabile, degno di 
memoriz, 

memorableménte, menevablement , remoris- 
lemens.memotabilmente. 

memoria, memoire , fomuenance, yecordamte y me. 

moria,ricordo,rimerabránza, 
memórias, bagues quan appille alliances om fa 

wwrs , memorie anelli aniticchiaritnfie - 
me, 7 

AA di 
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Memorial, mestorial, une memoire,chofe apparte- 

nante d la memoire, de memoire, vn memoria» 

le,che apparciene alla memoria. 

Mención , mention, vecit , memoire que l'on 
fais dr propos que Pon cient de quelque chofe, 
mentione , racconto, che Íi fa di qualche 
coÍa. 

Mencionár, mentionner, faire mention , reme- 

morer, far mencione, ramemorare qual- 
che fatto. , 

Mencionádo, mentienné,rememoré, mentiona- 

to,rimembrato. 

Mendicativo,de guemx,om de mendiamt, mendi- 
catino. 

Mendigár, mendier,demander l'aumofne, guenfer. 
brider, mendicare , furfantare, clemoíi- 

nare. 
Mendigo, mendiant,bribeur, belifire guenx,truas, | 

celuy qui demande l'aurmofne, panure, menadi 

cante,furfante,pouero. 

Mendigón,idem. ; 4 

Mendiguéz, mendicisé, paunrese, sruanderieybe 

Lifireric, guenferic, mendicita, poucrta, fur 

fantaría. y 

mendrúgo » une bribe de pain aumofne, vna li 
mofina dí pane. 

Mencár, remuer,monxoir,feconer, branfler, hocher, 

mueuere,crollare,fcuotere,ÍcolÍare. 
Mencárle, fe renuer ,fe monuoir,fe fecomer, fe braf 

«lex, fe hocher,hober, fe bomger, fresiller, moneríi, 
agicarfi (quaflarí. 

Menéo, remuement, mosuement,branflemens, ho- 

chement , fretiblemens, geftes des mains, melco- 

lamenro,agitamento,mouimento. | 

Meneñér, befing, difeste, neceficé, penurie, 

indigence , bilogno , neceflitá, manca: 
mento. 

Es meneltér, il fas, ¿l ef befoing, il eft mecefJaire, 
bifogna,eglie necelfario. 

Meneltiólo, mecefiitex, indigent, difesemx, fonf 

fereux,paniro,necellicofo,bilognoto, difet. 
tuofo,pouero. 

Meneltril , menefivier, iouenr d'infirumens E faire 
danfer,balladin, fonatore, che fuona, in 

fegnaa ballare. ys 
Méngua, fawse, defauls, difesse, defebtuoft: e man- 

ement,diminution,amoindr:fJemens,rapperif]a- 

serena, honse infamic,affront, pauuresé, manca- 
mento, pouerta. ad 

Menguáradiminuer,amoindrir, manquer, defaillir, 
accomrcirabbreger rappesif]er, diminuire, ap 
picciolire,Ícemare. ERA Pc 

Menguádo , diminué » amoindri, apprrife, a 
qui on fis honse,diminuito,Ícemato, accor- 
ciato. : 

Menguádo de vn ójo, borgne , guercio , che 
non hache vn occhio. ; 

M enguánte , defanls decroiJance,declin , d: fail. 
lant,mancamento, dicrglcimento... 

M E 
Menguánte de la már, refíwx de la men., baffe 

marce, ilrefiuío del mare, € quando Á 
abbafía. 

Menino, mignon, fauory,cóme les ieunes Seigneurs 
qui fons nourris aupres des iemnes Princes, fano- 
rIico,come fono 1 giouani Signori, nodriti 
da Principi giovinetti. 

Menguánte dé la lúna, le decours de la Lur:.e,il 
co:lo delia Luna. 

Meníque o meñique, voyez Dédo meñique, 
vedi Dedo meñique. 

Menjuy ,o benjuy, Benjvin, drogue de fentewr, 
belgloino,fpetiaria diodore. 

Menór, msindre, plus pesis,minerr, minore, pia 
picciolo. 

Por menor, par le meng, per lo minuto, fotil- 
mente. 

meno:4,hazér menór, rendre moindre $ plus 

pesis,rendere minore,« piu picciolo. | 
Menoredác,minorice,la minorita. 
Menotí1, minorisé, azge de pupille pendans quil 

eft en twscHe y minoricaá, eca di vn pupallo, 
mentre che e Íotro tutela, : 

Ménos,mums, manco, meno. 
Alménes,a moins, al meno,al manco 
Mene lcabá:,perdre faire fonffrir perse desriment, 
do dommage, Ultninusr,amoindrira dechoirmef- 

prijer perdere,parcir danno. E 
Menolcabado, amoindry mejpri:e, diminxe, em 

dommagé, appicciolito, Íminuito, decrel: 
CiU ro, 

Menotcabadór, qui amoindrit, colui che (mi- 
nutice, 8% diícrelce, 

Menofícábo, perte, Commajze, desrimens, dechee, 

mejprss defauls,perdita,danno. 

Meno Íprecia”, mac /prifer, contemner y vilipender, . 

diupreggrare, [prezzaze, vilipendere, aul- 
tre, 

Menofpreciádo, mefprise, consemné, vilipende,. 
difpreggtato.fprezzato,vilipelo, 

Menol1preciador , mi fprifenr, consomprenr,, díl 
pregglatore,Íprezzatore. 

Menofp:écio , me/pris, contemiemens, diípreg. 
gloyÍprezzo. 

Menotilas, pesits eillers qui croifJens par somfes, 
O bom:qsels, mignesifes, piccioli hori di be» 

conica,che crelcono per mazzetti. 
Menláge, mefJxge,nosmelle, amba[c12t2,n0U€) 

rapporto. j 
Menlagéro, m:/Jager porte nouuelles, ambxÍcia- 

tore»rapportatore di noue. 
Cárra manfagé: 2, lerire mifiime y lertera maa- 

data. ] 
Menítruo,mes de mugér, les mois de la femme, 

il meftruo de lu donna 
Menlurá!, qui ejt de mefure. dy qui y apparsiens, - 

che e di mifura:ó che vi + ppartiene, 
Menta, Y erua bués. o faniamepre,herbebon=- 

y M,n-. ñ 

ne,menta, hierba LyoAa. 

an 



Mentár, mentiomner, vememorer, faire mention 
d'ine cy fe, MEentiorare, ramerorare,tic- 

cordare. EE 
Mentáio, meniionné.rememore,mentionato,t]- 

membrato,(ouenuto. 

Méante,la párte apetitiua del ánima,le fens d> 
ensendement, la pess/ee ex vvalsir, 1l fenfo, Un 
telletto,il peníicro. 

Mentecáto » lors dis fems,fol efioserdi, infeníato, 
Rtupido,ftordito- : 

Mentidór,mentirólo,mentéky,raentitore,bu 
giardo,mendace. : 

Mentir , mentir, dire menfongeborrder,mentire, 
dire la bugtz. 

Mentira, mexseric,menfinge,bosrae, menzogna, 

bugia,folla. 
Mantirólo, mentes menfonger,bourdewr,menti- 

tore,bugiardo. 
Mentirofaménte , menforgerentent, parmenfon. 

ge,mentenfencene, bugiardamente,fallamen- 
ts, mentitamente. 

Cóla menúda , menwe chofe , pesite, diliee y cola 
minuta picciola,8 delicara. 

Menudaménte, menuement, par le mens, minu- 
camente, picciolamente. 

Menudear, dinsinuer faire foustns une chofe,fai- 
ve dui Egin, Íminvire, dicrefcere,appic 
ciolire, 

Menudéncias, mienges chofas eo de pstice confe: 
quence, menuaiídes, pericos pieces, petites parti u- 

laritez_, mins:es drollerics, cole minute, X di 
poce valore. ' 

Menudico , mentecs , fort pesic, fort mens y, minu- 
teccio,oltra modo picciolo. : 

Me+asdillos de gáfosla pesite oye,vna occhetta. 
Menúde , menu, delié, fubril peris, minuto, lotti- 

le,picciolo. 
A menúdo, fenuens, dra és mens, fpeflo, grato, 

áL- minuto. 
Muy rélio y a menvílo,dru do menu fort Lo fou- 

sexzt,molto gralío, SK minuto, 8 fouente. 
Por menúdo, par lemens, par perites pieces e5 

imerceanx y perlo minuto , per piccioli boc- 
conetti, 

Menúdos de carnéros y de ótros animáles,le 
mess, cof a dire la tefta, les pieds ds le ventre 

des moutons os d'ausres beftes , la pesireoye, le 
minntaglie delle befic, cio e, piedi,tefte, 
ventre,8 altro feyene e. 

Menudillos, lefdivos menmwailles,le decre menu 
raglie. 

Menúzoyveyez,menúdos, vedi menudos, 
M:ó lo o tuéramo de huéllos, moille.ow mowel- 

lesa midolla: 
M: óllo de pán , lam:e du pain, la widolla del 

ane. 
Mcóllo de huéuo mo) u «uf, il roflo,o il tor. 

lo del youo 
Muóllo de nuéz, lenoau, qde/ans de la moix,lo 

Spiecio dla noce. 
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el 

Medllo dé la cabéca,la cernelle,¡l ceruello. 
Mercár , comprár , acheser , marchander, coma - 

prare,mercantare. 
Me:rcadeár , marchander , trafiguer, vendre ep a. 

cheser , exercer le srofic e la marchamdife , traf= 
ficare, negotiare ,vendere, 8 comprare 
mercantia. 

Mercadér, marchand, celsi quéi trafique , mer 
cante, negotiatore,trafficatore. 

Mercadería , marchandife , denree, mercantía, . 
roba. 

Mercaduria , marchandife , trafic, achaps , raers - 
cantiaycraffico,compra. 

Mercancía o tráto,idem. 
Me:rcada, cóla para vendér,chofe d vendre,mife 

en vente,cola mefsa in vendita. 
Mercado lugar , le marché , la place 0% 'on vénd : 

GS achipre, 11 mercato, la piazza,doue (fi cóg 
pra E fi vende. 

Mercadosachepse,comprato. 
Mercéd , grace, merci, pardon, pirie, meifericorde, 

bien- fajs, benefice, faurur, comrevifie, feignemrity - 
honneu ¿gratia,metce,perdono,rem:flhione, 

hazérmercéd , faire grace, faire quelque bien ¿es 
fawenr, vfer de comrsoifte, gratificare fanoriz> 
zare,benificiare, 

Mercéd feñalada, grate de faneur fiznalec, gras 
cia: fanore notabile. da 

auér merced , faire merci e anoir pisie, far gras: 
tía per pieta. 

grán mercéd, grand merc),grammarce. 
Mercenario y mercenare., qui gaigie loyer , mer 

cenario,falariato. 
Mercería, bohoneria, marchandife , murceries 

mercanti2,marzeria. 
Mercéro , marchánd , mercier, mercante, mar 

ciero. LR 
Mercér,pouy merecér,meriter,meritare: 
Merchante , voytx, mercadér , vedi merca: 

dér. y 
Mercurial, Mercurial, mercuriale. 
mercurisles , vrtiga muérta, Mercurialesfoivalty 

herbe, marcorella,herba. + 
Mé:da,voyez m'érda.vedi miérda. 
Merdólo , mirdeux, breneux,plein de merde,ds de 

bran,merdofo,ftercofo,pieno di fterco,8c di 
lordura. | 

merecér o merelcér, meriter > Baigner , acoierio 
par [ernice,deffern.r , meritare,acquiftare, els 
fergli deuuto per feruitio faro. 

merecedor, celuy qui merise dy gaigne fon loyer; 
colviche merita falario.. 

cóla merecedéra , meriscire, qui a du Merice, qué 
pers meriter ; digne de merize er de Yecompeño 
Je, opera mer:toria,digna di ricompenía, 

merecido,merise,gaigne,deffern: mertato, gua- 
dagnato,feruito. 

mericimiénto »merite, leyer gaigné ep acquis par 
plaifir > fermice que Pon fais , merito , falario 

de 



"Meritoriowmeritojre,cola meritoria, douyta. 

_Merracilo, mos Porsugais,qui fznifieantant que 

Ponérla méfa, dreffer la +2b!e pour manger , 2p- 
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guadagnato , Sacquiltaco per (eruitio jvéla melána , lemoile, porche de la pospe, La vela 
fatro. » prello alla.popa. 

Merendár, reciner, gou/ter ,banqueter , quelques |[Melcláryuoyez mezc'ár,vedi mezclar. 
unsdifins , faire colasion , mais la collacion fe | Mesilla,pesico rable,tanoletra. $ 
» fais apres fomper, merendare, mangiare,con- | Mesíllo per mezquino , miferablemalheurese, 
-Ultare. miferabile,infelice fgratizco. ed 

merendadór, qui goumfte es fa5s coarion , colui | Melmo o miímo, me/me,mefmes, il medelimo 
che merenda, X manglar 4 lo Reffo Pvíato. a , 

merendón. gourmand, golofo,gran mangiato- | ¿11 méimo , mefimemins, medellimamente, > 
re,divoratore: la milmenre. l 

mérgo,plongeon,vecello d'2cque. Melnáda , unearmee , une troupe de gens, compas 
Meriénda, le recimer,le goufler morendasÍímer- | guiz: vs sroupesu de befiil , ame meinade, ya 

effercito, vaa mol:itudine di gente, Via 
frocra di beítie. 

Me<[nadéro , qui mine une tromp: de gens nue de 

go. 
Meridional, meridiona!, de midy, meridionale, 

di mezzo giorno. 
Meridiá 40, meridizn, oumeridien,qui How ap-(  befézil,colui che mena vna mefuada di gé- 

parsiens as mid!, meridiano,meriggio,mez-| teo d'animali. 
zo di,o coía che gli appgrrenga. Melon »hBrllerie tierno l gis, hofteria,taner- 

Merina, vox Lana merina, une forse delamej  na,loggiamento,holteilo. 
- YA > £ . . ”.. 

crefpue dr tresfine , vedi Lana mería2,che €j Maloné:o, hoftehoftelierssauernier, holtejalber- 
yna forte di lana cre[pa,S molto Ana. gatore. ; 

Meráno , office de juftice , comme de bailly, fubal- 1 Melonéra hier hofelleriestanernerie, ho he fa, 
serne y officio di ginfticia, come bh vn luo-¡  albergatrico. 
gotenente. Melpera,Nefle fruiót Nelpola, feutco. 

Meriadád, desiroié? de inftice,comme de chaftelle- Méipero,Nefflicryarbre,il nefpolo lo arboro. 

mie,om peris balliage, diftrerro di giuíitia,co- Mellár., sirer de arracher les poils do les chenenn 

_mecaftellanaria,o picciol gouerno. | de la se8e,ronguer,toglicri capellidi telta. 
Mérito , merise,prix Loyer. falaire,merito,pietio» | gran guítoes vér meñara putas, Ceft un grand 

f2larío. plaifir voir les putains fe siver au poil, gl e gran 

Meritaménte, merisoiremens,a bon drois,merita- n8,2b piaceri,veder le putanerirarli pe capeglt. 
mente, debitamente, di ragione. Meliádo , arraché le poil do rompne, fterpato, 

sbarbato. 
Mellador , errachesr de poil on de chesenx, titare 

il pelo,ocapeglt. 
Mafladura, arrachimens ou rongaemens de poil le 

des cheneux,czuamento de peli ditelta, 
Meffzna vela , le vole ds milies , la bafjenme ¿la 

vela del mezzo della naue. 
Mef<guería, gerdomens de bleds,gran numero 

di biade. cás 
Mefleguero, gardenr de beds conferuacor del- 

lebiade. 
Mella, le Mefiso, diétioa Hebraigue qui fegnifse 

mofire Sauer delus Chrif, 11 Mella, cio en! 
noftro Signor Gielu Chrifto. 

Mefforia en que cogen efpigas » une gerbe os 
isuelle de bled , vn coro», o faício di fpiche 
conil grano. 

Meloria , felon aucans 'efé un panizr, os corbeil- 
de que Pon mes fur un afue o autre befte pos» 
porser le bled au temps de moifjon , celta, che Á 

mette fopra yn afino, od altra beltia, 
per portarse la biada al tempo della mieti- 
tura. 

Mella, foires pour les Bergers cis fe uendens les 
- laines , ellosfe sienens coma les ms afom>l eos 

ch ilsiraissent lo conferentdelerr befiai!, es 
ra per lipecorairdoue vendono le loro la- 
ne ciafcun mele, Si done trartano delle 
loro pecore, 

Merlúza , Merlus, poifJon qui reffemble an Ssocfi/- 
- chesdello ftofics,o merlo. 
Meérma, dechet, tare, diminueion de poids , m2n- 

_ camento, differto,tara dí pelo. 
Mermár, diminuer awpoids ¿> á la mefure y de. 

choir ásarer, mancare al pelo, o alla mi- 
fura. : 

Mermeláda , mermelade, cosignac 0% codignac, 
cotognata,paíta dí cotognt. 

membrillo,coin fruié?, parola Portughcfe, 
che fignifica cotogno frutto. 

Mérofimple,pur,femplice,puro,lincerosleale. 
Méro , forte de poifJon de mer, lorte dí pelce di 

mare. 
Més, parte dozéna del año, un mos, la domzlef: 

me parsie de l'an,vno mele, duodecima par- 
te di anno. 

Més de mugéres, voyezx ménftrue, vedi men- 
Ítruo. 

Méa,seble menfa,tauola. 

parecchiar la tanola per manguare. * 
¿£ de cambiadó:o bánco , comsoir de chan 

gesr,bangue, banco di banchizro, o di cam- 

biatore. 
Méla fránca, table 215us venans ezble franche 

ere ommerie,canola france, corzo bendita. 
melengo 
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Mé neo o moftrenco, efpirienrt aux foires 

des bercers, Ce afina befte besmiere ; qui 
feria faillsr, comme 5oreass ose barnisr. en 

sre animal, cio appártiene allo fiete de 

. 

. 

pecoraí, Se antbrayna beftia ¿E pia- : 
esuole, che ferue ¿cauare toriálirica. 
nimalt. dis 

Melizo, mififon mefis, qui efi de deux races, 
comme vn enfant d'un More er d'une-blanche 
fille de Chnflien de Pirfidele, de au contraire: 
il fe dis auf des chicas Er amires animenx, ch: 
é di due r»zze, come d'vn moro , £ d'vnz 
bianca,o d'vn Chríftizno E d'vna infide 
la,o cbe diuerf anirmalt. 

Méñto,a1bol de bellotas, une efpece de Che/ne, 
vna lorte di touere,o quercia arbore. 

Méltruo Ménftruo, os Camifa de mugér,te 
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fi mette tra le cofcie a bambiní pet tenirk 
Acttde 

mete ót2s, meteoro, meteore: 
mcié.fe en algúna cóla , sentrerecttre de quel- 

que chofe fraporfí in qualche cola. 
metodo o methodo, merhode , veye de forme d 

apprendre, 2) enféigner,mecodo, via, de modo 
da infegnare. 

methó dico,meshodique,l'ordine metodice; 
quiételeméteencifo? pomrguiy vos entrez 

messez_voms decela? qui vou fai entremessre 
en cele? hilo mette1n cio? chi vene fainz 
tramettere? 

inctido y mis , posé ¿coloqué , mefío, pofto,lo- 
cato. 

metrificár,compofer en vers wetrificr verfi ficare, 
comporre verÍ1. 

ala, pergasións do menfisues des femmes , 11 métro,verÍo,vers,carmse, mero, verlo,carme. 
menftruoyo la purgat:one delle done. 

Mel uraryvoyez Mezclar, ved: Mezclar, 
Me Ú:2, modeftiz, pranice, mejore lo compas ésa- 

Eliors, fagefJe di/cration, venerence, no1Íyra,or 

dine,»modeltia, difcretione» - 
hazer Mofúras , faire des remsrences , farerive 

ren za: 
Melu: ¿do , modefte, grace , qui vf2 de melsre eo 

compas modelto,diferero,(21m10.pruden:e 
eltás Melurádo , tenir fa gramisé, tenere ripu- 

tatione, $ pravita.* 
Mefuradaménte , mod: ffermint, gramement , par 

mejare do compas, posément, fegiment, mode. 

ftamente, honeltamente , faggiámente 
pfudenteménte. 

Mefurarle, feomoderer, vfer de meñsre dy combas 

en fisadtioms tenir fa granito, fe contenir, fe tez 
perer moderar milurarb,remperarh, 

Metrafifica, Messphyfique, Mo tabfica. 

M:tafifico Mer=phyfi en, Metafifico, 
di tale fcienria, 

Metáfora, Musphore, figure: de Rh:s0rique gui 
emprunse lis mots une metice pos Padaptey 

». 
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che piglia le yoc: di yna imacer a per adda- 
tale adyni altra, 

Metaforicaménte, mesaphoriquement, meta. 
forican énte. 

Metafórncomes-ph yique,metaphorico, 
M- :4!mesal¡metallo 
Meira 'ádo, cós2de mezál, qui efi de metal,cofa 

di metralio. 

dotto 

metamó:fof, Meramophofe, tramsformasion,| 
metamofofiytransformat one, 

metér, metsre,pojer,colloquer,mettere 
locare,ponere. 

metedór, qui 134 metsenrymettitore,colui,che 
pon:,É% mette.. 

metedór, drappcan que Los mer as derricro des 
puits enfans posr les temir netiemens, queton | e 
afhelle vulgairement une braye , la pezza,che 

vn: autre, Merafora, fgurarhetoricale. maz lidiméate, 

metrópolis , ville tapisale d'une promince,la cit 
ta principale di vna prouincia,. 

metropolitáno, Merropolssaia”, mecropolitas 
no, 

mex'as, le Mejie on Melia, 
(2,Gicfu Chrifio, 

nexilés, Alméjas , des mules de mer 034 riubere, 
mulechi dí mare,o d: fume. ! 

mexo3:4n, certaíne racine des Indes Occidenta= 
les qui EE fort purgenue, de s'oppelle Del mear 
camradice purgativa dell Indie. bs 

mexila,laicwe la guancis,o gora, A 
mezána vel2.uoyez me Tano, vedi mefana., mezclár , m:fler, milanger, mixtionner, Ercuillen; 

miíchiaresímtricare... 
meézela, meflange, mixticnsbrosiDemess,comfuliona 

mifchiamento., 4 
mezcladór , miflangenr, quimifle y mifchiato- 

re,che confonde. 
mezcádo , mifla y m: fangé, mixvianne, bromillé, 

nmfchiato,mefcolato. 
mezcladúra,voyez mezcla,vedi mércla. 
mezclam'énto,1dem» 

par miflange, par mix:jen,coms fusémen: raclcolatamente. ' 
imeozolillz", de la Jerge miflce y faia mi- ES ANA | 
mezcereó a, herbe nommey Mezeron, herba detta 

mezzerona, 
MEZQUINO , mijerable, vaal-heuvenx , chiche, 822 

quinpiciresvilaio, milero, infelice, poucto, 
Ígratiaro,2uaro. 

mezquindad, lazéria, mifre,, chicheté,, 81quix 
.Herir plesrerie, miferia,pouertá,auaritia. 

Lejws Chrif, il Mel 

,porre,co [(mezq :In+ménte, miferablemens 1 hi hement, pitan 
premiun, pausrement, milerabilmente,fcaríao 
meare,m fchinamente; 

mezqu near, cre chiche dr saquin,e ere mile? 
TO, varo, 8% Ícarlo. 
ezquita , Mofque , temple de Mahomerans, 
mo(chea,il tempio de Macometani. 
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Mi,mon,ns1y mien,nea,mienne, me, mio. 
Mia miense,mi2,di me. 
Mio,misn,mio, di me. 

Miar, mialer , om mioler comme fais le chas, mio- 

lare,comei gatri,che fanno gnao. 
mica ogáta, un chas, va gato. pS 
Mico , Une gueron 0) marmot , yn malmone » O 

marmotello. 
Miedo , peur au paqur, crainse, fFayemr, paura,ti. 

more Ípauento, tema, timidezza. 

Poné: mié lo faire paomr,far paura,(paventa- 
re,impaurire. 

Miel miel,mele, lícore- 
Miél rofáda miel rofar,mele rofato. 
Miél y agua, hidromel » bremuage fais de miel do 

d'eauhidromele,fatro di aqua 3: di mele. 

Mielga,un: fumlx d conper paille, vno tagllapa - 
glia. 

Mieclgas,alfalfar/ainé? foin, Reno lanto. 

Miel hazér las abejás mellsficr. faire de miel fa- 
re del mele. 

Miembro,membre,parsie die corps membro, par- 
te del corpo. 

Miembro vitil, le mombre viril, Pengin d'un 

homme, il membio virile de: huomo. 
Miente , mimoire, fowenance penjee , memoria, 

ricordo,(ouenimento. 
parár mientes)prendre garde,confiderer,por men- 

re,conli derare,peniare. 
Mientra o mientras, pendant,tandis duran: en. 

dementiers, tandis que mentre che, fin che, 

' tra tanto che. 
Miera ,azéyte de en ébro , huille de geneure,de 

laquille les bergers frossens leur beftail pomr le 

guerir de la rongre , olio diginebro, cen il 
quale ¡vaccari vngone il beltiame, che ha 
la rogna. 

Miercoles,mercredy,mercordí,giorno di lecri- 
mana. 

El miercoles coruillo, le mercredy des cendres, 
mercordí di quadragefima. 

Mierda, reerde , excrement de 'hamme de de tom 

animalsmerda, fterco,feccia di huomo, 8 di 
animale. 

Mierla,merle oy/eas,merlo,vecello. 

Mierra o nátria,lo mélmo. que raft:a,un trai- 

noir om traineam , une forte de charrente quina 
insderowes, vna le'za, carrete léza ruote. 

Miez,mifle.la m:5/Jon,la metitura. 
Miefgádo,m:yérua o mayuera,voyez Amiel 

gado, frafire.vedi amie gado, ii luogo delle 
fragole. 

Mis gos, fraifes e fraifiers, le fragole,o il luoge 
dellefcago!s. 

Miefle,m91/)»».,12 ricoltasla mefe. 
Migao migája, miesse 05 mie de pain om de quel 

gue an y: chofe quee ce ¡0ñs 3 brigiola, o micoli- 

na di pane,o dí altro. 
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Migas de pan cozído , de la boxllie fuite de mis 

de pain, dhuio , LUexm, de (el de Y asólx, viande 
de payfams, vn bollito farco di panc,olio, (a. 
le %Ú acqua,vinanda per contadint. 

Migajón, la mis emicre d'un pain dons on e oe. 
souse la crosfie , um gros morceam de mie de pai 
fans aucune crouBle, curra la molena divn 
pane Íenza croita. 

M gajuélas,pesives miestes,piccioli micolini. 
Migranaymizrainr,doneny de teffe,migrane2,do< 

lor di refta. 4 
M j0,du mil ou milles,del miglio. 
Mijo de fol, Graine perlee gremil herbe ax por 

les,miglio del (ole. 
Milio mill 001Le 0% mi! mile. 

Mil vézes mille fois,mille volte. 
Mil en órden o méfimo, midicfme,milefimo, 
Milenráma, miklefusille, herbe , millefoglio, 

herba. 

Magro, miracle, prodigz , co fe mermeilles/e de 
d:zne d'admirarios , miracolo,prodigie, cola 
maran1g 10Í2. 

Milagrolo ,mirasulenx, mernrillonx, prodigieux, 
muracolof),merauigho fo,prodigiolo- 

Miagriofamente , miraculenfímens, par miracle, 
merneillesf ment, prodigien/iment , miracolo- 
[amente,mirabilmente. 

Milano, Milan, E¡coufile , Hua, Ceft un oyfean 

qui emporse les peris pouflins, nibbio, vecello, 
che porta 1 picciol; pulcinecti. 

Milhó,a. uv. yezel: plus hanls mil en ráma,vedi 
adretro, mil in ráma. 

Milicia o árte de guérra, arce miltcar, art mib. 
taire, Pare de la guerre, milice arte militare, 

Parte della guerra. E 
Cófa militar, milisaire, appersenans a la guerre, 

coía militare,appartenente alla guerra: 
Militar, guerreárymiliter guerryor faire la guer- 

rec »mpatcere,guerreggiare,a ffalcare. 
Milia, un miiec?. fi enniron un tiers de licue Fran 

gafe pesise, ona de sels miles en Izalie (> en Am 

gleserre,yyn miglio dicamino,tre fenefanno 
in va hora. 

Millar, un milierommiliars, qui ferois mile mui- 
lioms , Nebricenje Pinserprete mile fois mile, qué 

ef un milion, vno millier,che [erjane milie 
millioni,ma e vn millione. : 

Millon, un mi/ior , Nebricen/e l'inserprete» mile 

Jus mile mile , qui ferois mils milions , YA mile 
lione. » 

Mimar fi ter, amignoter, amadoner amignarder, 
enioler,accarezxza:e,lufigare. 

Mimador , flaenr , amadonesr , lufingato- 
re. 

Mimeadura, festerie, amedonersens , luinga, 
Carezz2. 

Mimbrar.Erendir braxfler,usyez Bimbrar, fcuo- 
rere,crollare,vedi Bimbrár. 

Milinfáces, forine grenas auec eu comemos la fensa 



de pour faire une forte de boxillie, faxina grano- 
* fa,come lemola, o crufca con 2cqua , per 
vna torta,o papa perli bambint.. 

Mimbraloferaye lie pise d'efiers,vn viminalo, | 
luogo piantato dí vimicno de vinci. | 

Mimbre¿o vimbre-pára arár , elier e lier , win- 
cio,o vento per legare. - 

Mimb:éra, mimbrál, oferaye, luogo pieno di 
viaci. ; 

mimalo, bouffon , farcewr y buffone , bagate- 
liero.  ' 

mina, foterranea cuéua, mise ,cauerne fous la 
terre, mina,cauamento fotrowerra. 

minár, miner, cascr, crem/er par defjous, minare, 
—cauare,buccare. 

minádo, miné, cane, creusé par defJoms , minato, 

« Cayato,buccato per fotto. 
minadór, celuy quimine cd crenfe par deffaus, 

fai/eur de mixes, minatore,cauarore,che mi. 
na 8 caua lotto terra. 

minéra o minero de algún metal, miniere, 
de quelque mesa! que ce fois,minera di moral 

-lo,cheche fi la. 
minéro, omurier qui trauaille aux mines , celui 

che lauora alle minere. 
mineral o minero,appartenant e la mine, 04 qui 

efi de la mine, il fe prend auf pour la mine mef | 

mescola appartenente alla mina, o che é 
della mina,o la ¡£efía mina. 

minizdorj enleminenr,illuminatore. 
minimo, minimo, le plus pesis de sous, rainimoyil 

piu picciolo. ' 
EFrayles minimos, déla vitóri2pfreres minimes, 

vulgairemens diss les bons hhommes , frati mi- 
nimit. 

minimos púntos énla múfica, minimes , cer- 
taines noses de mufigue, minime fono certe 
notte raufical:. o 

Múnio o bermellón , vermeillor y minio co- 
lore- 

«minifiério, minitereo, feyuice, charge de faire quel - 
quechoe, miniftecio , feruitio, carica dí 
duel: he cola. 

miniltrar, ferair, mainifirer, miniftrare, feruire. 
minilkro , feruiscur, minefire, celuy qui a la charge 

de faire que lque. hy es miniltco,operatore di 
gualcne carica. 

¿Minúta mine, minuta. 
mivúrade efcricú ayuinate defcvisare,minura 

di Ícritura. 
mio ,misn , ce qui efh 2 moy ,ce qui m'zpparsient, 

mío,quello che mi apparticne. 
mirabolánes, Mirovolansjom Mirabalans, mira2 

bolan!,prune. a 
- mirabél. ore de flewr,lorte di ore. 
mirada, voy-z, le plus +as,vedilo piu bafío. 

.Iirar ,regarder, venir, consempler, prendre garde, 
corfiderer , adbi/er , mirare, guardare, con- 

,templare,confiderare, ' 
Eltar ala mira, ehveas gues,guerser, fare la guar: 
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dia, fpiare- 

mira busyuifie,efgard, riguardo,mira,o fegno. 
mirár en hito, regarder fermement ds artentime= 

men; , comme quand on prend wilee pour siver, 
guardare intentamente, come fi fa da 
quelliche vogliono tirare. 

mirado, vegarde, vensconfidere,consemplé: confidea 
rant,qui prend garde e ce qu il fais, bien aduisé, 
mirato,guardaro,vifto,confiderato, 

malmirádo,maladuiseyindileres inconfideré , mal 
auertito,indilcreto;incauto. 

miráda, regard, vene, but, confiderasion, mirata» 
«sveduta,confideratione. 
miradéro , o miradór, lugár de dónde mira- 

mos, beffroy efchauguerse,le lien d'cx Pon regar= 
de pour de fcomuriv quelque chofe y gallerie haute, 
illuogo di doue fi guarda per Ícoprire 
qualche cofa. pe, 

miraménto, regardement , confederación , e /gard, 
guardamento,confideratione. 

mirador, regardenr,celuy qui vegarde, Ípeculatos 
re,colul,che guarda. 

miralol, herbe aw Soleil, mirafole, herba che € 
lempre volta verío il Sole. 

miraulte, porage es browet a'amandes byoyces qui 
fe mes fur volaille bonillie, fapore di mander. 
le pelte,che fi merce fopra gli vccellami 
boli1ci. 

mirlár, froncer la bowche , increfpare la bocca 
ftrigendola. h 

mirlado , qui ala bouche froncee : d> felen aucums 
Ceft un qui en marchan regavde deca ds dela cu- 
vienfemens fans en faire femblant , comme un hy- 
pocrite dy diffimule : un dameres , un qui fais le 

mignon d poupin, colui,che ha la bocca 
crefípa, o che facendo mercato di qualche 
cola , guarda in altra parte , facendo dell 
aftuto « fingendo. 

mirón , quiregarde atsenimensens , colui, che 
guarda con atrentione. 

mirra , mirrhe, une forie d'encens, somme, 
vna lorte di profumo.- 

mirrauÉre, Voyezmirauftro, vedimirauftre, 
mircho,o mirto arrayan, Mirshe,arbre, mircoy 

arboro. 

miruédanosfraifes dr fraifíer, fragole,o il fra] 
golajo. 

milerable,miferable,malhenr,chetif, qui fais pisié, 
pauure, indsgens, necefiisesox, fomffrereux, chiche, 
tacquin,milerabile, (gratiato,sfortunato, 

milerableménte, miferablement , ma!-hemrenfed 
ment,pieufementpauuremen: cheriuement, mis 

ferabilmente, Ígratiatamente, sfortuna- 
tamente. 

miferi2, mi/ere,mel. heur, aducrfité scalamist, pam 
urete lindigence, necefsizé, chichesé , awarice, tac 
quinerie,mileria, difgrazia. je 

milericordia, mifericorde,pirié,compafiion, mife] 
ricordía,pieta,compaltione. 

mifericordiolo, mifericordiemx,pitoyable, mife: 

y 

Mirra, 
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ricordiofo,pietofo.compafionenole. 

Mifericordiolamente , mifericordienfemens, pi- 

s0yablernent, paz pitié, milericordiofamen:e, 

pierofamente: MA 

Mifero,mífera,voyez Miferable,vedi Mifera- 

ble. , 

Miímo»miíma wefrme, medefimo, ftefío, 

Miffa,la Meffe,la mella. 

Milla cantáda , une Mejfe haulse, une grand 

Miffesyna gran meffa. 

Mila rezada , une baf]: Mef]: , une pesite Meffe, 

vna picciola meffa, 

MIiÑáL Miu , le linre auquel on dis la Mefe, 11 

mefíale. 
Mifión, mifiion,charge, frais defpens, cof. mil 

one,fpel2,cofto,pretio. 

Miíiuas, cáreas menfajéras, lestres mifines, 

letrere mifliue. 
Miltaménto,Voyez. le apres Milto,vedilo appo 

Miko. 
Miltério,mylere,chofe fecrete contenante les cho/es 

dinines, milterio, lecrerezza delle cole di- 

uine. e 

Milteriofaménte, myfericufement , par mpftere, 

mifterio“aménte,per mifterio. 

Mittico,myfique, fecres,miítico,fecreto. 

mifto,mejlé,mixrionné,qui e'efh pas pur,mifchia- 

to,melledaro,che non e puro. 

Miftión,o miftúra,mixtion,meflange,miftura. 

M ftaméate, pele mole, confufémens, mifchta- 

tamente, confalamente, imtricatamente. 

Mil urár,mixtionner,m: flanger,mefcolare: 

Miltúra,voyez mill ón,vsdi miltión. é 

Mil arádo mixsionné,m:flange. valíchiato,mt- 

fturato. 
Mitád,moisic, la meta, Uvna delle due parti. 

Mithridatico, Metridas , ou Mishrida:, theria- 

gue 0% vulgairemcent triacle, mitridato, o 

criaca. 0 

Mitigar) mitiguer, adowcir, appaifer , mitigare, 

temperare,2ddo!cire. Ao 

Mitigacion, mirigation, adowciffemens , mítiga- 

tione,temperamento,addolcimento. 

Mitigado , mirigue, adowey, appaisé , mitigato, 

temperaro,addolcito. sh 
Mitigador,qui misigne d> adoucit, mitigatore, 

colui,che mitiga,X% acqueta. 

Mitigatiuo,mitigatif, qui adoncis, de appaife, le-
 

nisif,colache mitiga, 8 addolcifce. 

Mitra, use misre d Enefque 0% + Abbe, vna mi- 

traepifcopale. 
Mitóre, danf: que les Ameriquaias feifiyomo au-. 

sour de leurs Edoles, il ballo, che faceano gli 

Americhini intorno 2 ¿loro idoli. 

Micrár  mittrcr, mestre vae raisre , immitriare, 

porre vna mitra in tefta. ns 

mitrado, misré, quí a une mitre , nitiJato, chi 

porra mitra in capo. ANN 

Mitridatico,veyez, mithridatico,vedimithri- 
datico. 
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Mixto,mixtion,mixtúra, míxtaménte, voyez, 
milto,Sc.mifchiamento, miftura, ved: mi- 

¿fto,wifibiamenta miftura. 
Mobil , mobile, mounans, móbile, cola, che fi 

moue: 
Mobilidad , mobilisé, inconffance, mobilica, 1a- 

conftanza.vacillatione. 
Moble,mouible.mobile, mobile. 
Moco, merue , mourmezw die mz, moco del 

nalo. S 
Mocos de hierro,baue es efcuime de fer, (puma, 

é cacatizza2 del ferro. 
moco lo morueux,plejn de morue,mocofo,pieno 

dí rioeco. 
Móg2,o muchacha, ¡eune fido, filesse,ieume gar- 

fe,vna giouanetca figlia. 
Moga o criada, fernanse,chambricre, (erua, mal. 

lara,camariera, 
Mocalbete ,iesmnegarjon, ya glouanetto, vno 

ga/zoncelio. 
Mos1luillo,idem. A 
Mogamiéntes, mocedad, ¿suneffe, giona- 

NEZZA. 
Mocaraue , o muzarabe, el oficio que [e v- 

fáua enla Ygléfña al tiempo dé los Go- 
dos , Poffice qui s'u/oit en ' Eglife an semps des 
Gots, Vofficio che fi víauzal tempo de 
cortinella chieía. E 

Mocedad,icane/]? gioninezza 
Moceton, icmne gar fon, iemne gars, giovane gar. 

zone. ' 
Mocetóna, une garfeyune fille de ioye, vna gio- 

uinetta meretrice, : 
Mocháco,mochácho, veyez muchacho, ve li 

muchacho». 
Mochar o delmochar »ronzner, retrencher, c0s4- 

per , tronquer , efcourser,efcorner , efmoignonner, 
rodere,tagliare,troncate, 2ccorci2re. 

Mochádo o mocho,ronzgué, compe, e/corné, tron- 
que,efmoignonné, roduto, Ípiccato, tronco 
raccorciato. 

Moche:Atróche y móche,voyxTroche,vedi 
Tróche. 
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Mochéte,abechú-ho, moxches, 0y/e25 pata 
[merletto,vccello di preda. 

Mochila beface,biflac,un [ac,vsz valife, une fanf- 
fe houffe, via bilaccia, o bifacca, o facco, o 
valigic,o altro. 

Hazer mochila, faire promifion.vemplir la beface, 
far prouiglone,empire la lacca. 

mochilar, tosdre a efcbelons , tolare a (calet- 
te. 

Mochiléro, goujas,b:/acier. celuy qui porte le bife 

lac,colgi che porta la b.faccía. 
Mochiilayla bale qui comwe le grain, il locco,che 

copre tl grano, : 
Mochuélo , le Hihow, Choueste, on Cheue/che, il 

guffos” la amerto,o llocco. 
Mocho » Cheu<he ¡1 pacbazzagno , vecéllo 

NOLL4IRO. 4 
Mocho, 
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Mócho,e/courté,vongné, afcorraro,rofigato. 
Mocita, mocito, voyezmocuéla «£ moguclo, 
“vedimocuela  aeguelo.. A 

Móco , icune, icumne garjon, jeune enfant, vn glo= 
ulnetto.. i 

Mocil, apparienans a jemne,cole appartenente 
2 g' orante. E z 

Mógo que sírue,garfom fernisent-vales,vno [er- 
. uitore,o garzone,o famiglio. . 

Móco de apié y valer de pica, palafreniero,£ta- 
fiero,cheva a piede: 

Móco de efpuélas, ur Equey, un SEfiar vo 
ragaaz0,che va alla (fa. ? 

Mósc> de cavállos, pallefrenier , garfon om valles 
d'efiable, celuy qui penfe les chesanx , palafre- 
nierosferuicore dí talla. 

Moguélo o muchácho , pesis gar/on , gar/onnes, 
fanciuletto, ; 

Mos ¡éla, pesise fille fillos:eygarfesse, vna fanciul- 
lerta,o figlietta, : 

Modélo , modille, patron, deffein de quelque chofe 
que Pon-vens faire,modello, eflemplo,difle- 
gno di qualche cofa da fare. 

Moderación , moderation , aterempance , mefure, 
moderatione, temperamento. 

Moderadaménte, moderémen:, par mefure,ten- 
pirémens moderatamente, temperátamece, 
per miíura. 

Modeiádo , Moderé, attrempe , qui garde une| 
mejure en toutes chofesmoderato, temperato, 
ragioncuole. 

Moderár, moderer , antremper, temperes , donner 
mefure,moderare, temperare. 

Moderado: , moderaseur , celuy qui modere , mo. 
- deratore,colui che modera. 
Moderatriz, moderasrice,celle qui modere,mode- 

ratrice,colei che modera. : 
Modérno , moderne , nouxeam , quin ef point an- 

cien, moderno,nouo,freíco. 
Modeftaménte , modeficmens , par mefure, posé- 

ments»modeffamente,fagglamente. 
Mocéltia, modeftie , attrempance, fobrieré,2b$Hs. 

nence de voluptez , modeltia, temperanti2, 
honeíta.. . 

Modélto, modefe, attrempe, pos é qui garde mefu- 
re en tous ce qu'il fañs ds diz , modefto, fanio, 
gentile,quieto. 

Modificación ,molif:arion,refiriélóm, modifica: 
cione,reltritrione.- 

Modi£cado, modifié , rifireins e certaine mejure, 
» modificato,riftrerco a cola honefta. 

Modificá: ,modifer,refiraindre» modificaresté 
LL perare,riftringere. 

“¿Módio,muid 0% boiftam,lo ftaio, 
1 Módo, moy:n, mar iere,mode,facon,reigle, mezzo, 

maniera,modo,via,guila. 
Maodórra, Letargie,maladie qui faís toufiours der- | 

mire Bwrdifjemens , forsifeya omps/Jemens , Le- 
thargia,fonolentia,malatia. 

Modórro o bóuo , vs lomrdast, va endorm), un | 
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fol Supide,un gros fos os grofJe bete , vno balore 
do,vno goffo,o ftupido,vno beltione. 

Modorria o boueria, bejtife , lourderie, fawte 
d'ensendement, fos:ife, beftialica goferia, fus 

 pidezza. 
Modorri2, etondifJemens de mal de sef0e, Rordi4 

mento di mal dí telta. : 
Modorra, la fegúnda véla, la feconde veille que 
Jai la jensinelle om gues de mié? , la feconda 
veghia,che fala guardia la notte. 

moderraménte, follemens, fostement,d 'efourdie, 
comme un endormy, follemente , pazzamen- 
te,ltolramente. 

modo:rcár, «fire effourdy €> for, efreendormoy, 
ellere ltordito,matro,o addormentato. 

modorreria, voyez, modorria, vedi modorz 
ria. ; 

modorrilla,veyez modór:2,vedi modórra. 
modorrillasla tercéra vela, la troificme veille os 

Jentinele, la terza veghía notcurna della 
guardia. : 

mófa,usyez mofedúra,vedimofadúra, 
mofar, mscquer)fe mocquer, beffaresridere,buel 

lare,fchernire, 
mofádo,mscque beffato.fchernito,burlato. 
mofadormocquenr,beffatore,Íchernitore. 
mofadúra , o mófa, mocquerie, be fa, (cherno, 

rifa, 
mogícón, moxicón, Un foufe om buf  vno 

[chia ffo,o guanciara. ; 
mogolloneár, efcornifler,mangíare con ingor- 

digla per niente. 
mogollon, efcorniflerie. golofita. 
mogollonéia y ejcorniflcur, che diñora a Ipeíe 

dialcris, 
mogronár vides, tajller les vignes , tagliar le 

vigne- 
moharráche o homariáche, mafque, fanx vifal 

go vna ma'chera. : 
moháda,uxe chof: moi/te,vna cola mufita. 
móha mohátra ,; emprune Pargens 2 gros ips 
-seveft pour payer use debse quion doit 4 moin- 

due inseseft, floques, trafic de prefler a perse de fi- 
nance , vfure , pigliar denari a grand” intes 

_relle perpagare vn debito di minor ínte- 
refe. 

mohatrár, faire ffoques, emprunter argen? pomo 
faire ce que defjus , prefier a perse de finance , far 
ftocchi per fare il fimile. 

mohatreár,idem, . 
mohatréro » qui fais floques , qui prefe d perse de 

finance,ujuriw,chi da ftocchi,víuraio, 
mokhecér[e, fe moifir,muffaríi, 
mohecido,moifi,muffato. 2. 
mobédad lugár de arboles, un verger, un lies 
plame de pluftcurs arbres,un bois de plaisace,y Ho 
giardino de frutti,vn bofchetto di piacere. 

mobiénto,v:y:x mohófo,vedi mohó.o. 
mohina » fafcherie, ennuy, faltidio,noia,tedío, 

moleítia, 
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mohíno » fafché, defplaifane ,enmuyé atredió unye, 

Amohinarfe, faltidito, ceranagliato,afÑan- 
- mato,2ggrauato.yedi Amohinarfe. 
El juégo del mohino, le ¡es de mal-content , 11 

giuoco del mal contento.  ' 
rohino,mules noir, vn mulo nero. 
moho » moif8i/Juve, chancifJure,mox/Je, mu fitura, 

rancitura. A, 
mohofo , moifs, chancy , mou/Ju, plein de mof]2, 

mufh:o,rancito,guafto. ' 
mojár,moniller,tremper,baigner, bagnare immo- 

lare. 
mojárle, fe moniller, bagnaríi, addacquar- 

1. 
mojado, monillé, srempe,baigne, fanlcespagnato, 

addacquato. q 
mojador, qui moxille dy sremp:,bagnatore,1m- 

molatore,che bagna. 
mojadura , monillemens , monillure , trempement, 

faulce faupique: -bagnameato. 

mojón, borne, limite, confino, limito, termi» 
ne. ; 

mojonár, borner y limiser , afftoir e» planter des 
bornes, confinare limitare,terminare. 

Cárne móla, fauly germe és femmes qui femblens 
groffes do ne le font pas un mole,yna mola,che 
€ nel ventre della donna, che pare graut- 
da, % non €. 

molár, Amolare/mondre,2igui/er,aguzz 1re,a2r- 
rotare. 

moldár , monler , ¡ester en moule , getcare nella 
forma qualche coía. 

mólde, moule a faire quelque image ou vafe de 
fonte om autremens , modelle , forma da fare 
qualche valo, o. imagine, o altra cola,che 
che fi la. 

Le viéne de mólde , il luy est propre, comme s'il 
cuft efié moulé fur luy , 5l luy conmiens trefbien, 
gli vien bene, come le foffle ftato formato 
fopra lui. á 

moldúra, mouleure, figure, forme, fagon Pouurage, 
intaglío, figura,forma,epera. 

mo!ér, moudre, efcacher, broyer, froiffer, p"ler,bat- 
tre, macinare, Íchiacciare, tritare, frangere, 

battere. 
moledór, mouldesr , moxleur , qui mewld, moli- 

naio,colui che macina. 
moledór de colóres, broyesr de conlenrs, maci- 

ñatore de color. ADA 
moledúra , Excyement, moxleure,macinamento, 

tritamento, frangimento. , 
moleftár , molefler, inquieter,tomrmenter import. 

ner.ennnyer fafcher,moleftare,inquierare, fa- 
ftidire. 

moleftado , molefté, enmye,fafche inquitse,toxr» 
menté, imporcuné, moleltato,noiato,impor- 
tunato, 

moleítadór , molefteur , importan , qui ¿mpoytune 
dr molefte, moleftatore,turbatore, ediato- 
rc. ; 

tapia méfino que mollentár,voy:z Amol- 

MO + 
moleltaménte, moleftement , importunement, 
mec enmey eb fajcherio, fafchenfement , moleñta- 
mente, [comodamente , rincreíceuol- 
mente. 

moléftia , emuy eb fafcherie, importunite inquit. 
sudemolefbie fe dis rarementsmoleftia,impedi» 
mento,difconcio, 

moléito , molofBe, importun , grief; enmuyeux, fafo 
chewx,molefto,prefontuofo,indiícreto, A 

moléta, molesse pour broyer conlewrs, meftola di 
meftolar colori. 

molido , mula, broye, pilé, efcache, brisé, barsa, 
froifJé, macinato, rotro, tritacosfchiacciaro. 

molienda , mvulcure om moslage ) macinaturas 
fchiacciatura,tricatura. 

molificár,mollifier,rendre mol,amollir,mollicafi- 
re,intenerire,ammorbidire. á 

mol:ficacion, mollifica:ion,ammolliffemés molli- 
ficatione,intenerimento, morbidamento 

molifica¿do,mollifié, «molly,mollificato, iñtene- 
rico,ammorbidaro. 

molificadór , moltifeur y amollifesr qui amollic, 
mollificatore , inteneritore, ammorbida- 
tore. 

molimiénto, feulure > bleffesre de contufion,ana- 
maccatura,o battitura di contulione. 

molimiéntoyvoyez moliénda,vedi moliénda. 
molín éjo,voyez, molinillo. 
molinera , menfuieresla mes! A mouldze, la ma- 

cina da macinare. 
molinéro,mexfnier,garde- moulin,mugnaio,che 

guarda ¡l molino. 
moliínillo, mox/ines, peris wsomlin,molínello,va 

molínetto. 
molínosmoulin,moline.- 
molino de viénto , moulin a vens , molino a 

vento, di 
molinos dé la már, conrans de la mer,il corren- 

te del mare, 
mollédo , lemolles de la iambe, la polpa della 

gamba, 
mollédo del bráco,le gros des bras,il grofía del 

braccio. 
molléja én lasánes, de peris ventre des oyfcxux, 

le gifrery¡l venteicolo,o golho d'vecelr. 
mollentár , Amollentár, amollir, armmollire, 

ammorbidare. 
mol!lecér,idem. A 
moliéra dé la cabéga,le fommes de la tefiado fe- 

lon d'autres, la fonainede la sefte, la fommita 
della teíta,o la fontana della tefta. 

mollétas pára defpaue/áro tigétas para def 
panilár, voy:z Delpaniladéra , monchetses a 
moucher la chandele , vedi Delpáuiladéra, 

«Áimoccolatote. 
mol!éce,pxin molles,pane tenero, $ molle, 

lentár emolliz, vedi Amo!llentar,ammotble 

dire. 

mollido, amolly, affompli, mol, amunoll: to,2m 
morbl- 
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- Borbidito Íntenerito. 
oa 

tenerifce. ' e 
Mollidúra,molleré,m e,amoll¡femens,mollifA- 

catione,intenerimento. Li 

Mollína, vne pluye mense dy domice, vna ploggía 
minuta S dolce. , 

Mollír la cáma,/zire le liÉ2 do remuer bien la pla- 
mue posr D'amoltia , fare vn letto A rimuouer 

ben la piuma,per moilificarlo. : 
Molódión, un qui ef? de mulle valeur,vanlineans, 

" ymochenon ebuono a nulla , vno [cem- 

pione. 
Mómamomerie boufumnerie,bofoneriayburla. 

Moménto de tiémpo,momens , efpace de semps 
fons prsise momento, 2ttimo, punto, fubito. 

_Momentáneo, momensanee , ce qui fe fais en vn 
— mcmmcas, ce qui me durs qu'un pes de semps, mo- 

mentaneo, quello, che fi fa in vn monien- 
toy in poco tempo. : : 
Momía, cámme momía, cárne de cuérpo hu- 

máno embalíamádo, la mommie, 04 mmmie, 
- della mumia. A 

“Mémo, monéda antígua, ve forte de monnoy: 
— amique vaa forte dimonetaantica. * 

- Múmo contrahazedór, qui contrefaie somes ge- 
 fles ds contenances bouffon , va buffone, che 
 comtrafa glialert. 
Momórdiga,o balíamina,bamlme,herbe,balía- 

-mína,o balfama,herba. 
Ména o móno,un finge, va gatro maimone. 

-_Móno con lacóla , Un guenon 06 marmos , vna 
- marmeta. : 
Monacórdio,manicordion,vne forte d'efpinesse, vn 

manacordo da [onare. 
Monárca, Monarque, Monarca. 0 
monarchía o monarquia, menarchie, monar- 

chia. 
monalterio, monaftere , conuent de Relígienz ou 
Religirmfes,conuento,o monafterio de fracs. 
monáltico,monafique, de Keligienx, monaítico, 

che appartiene a monafterjo. 
Vida monattica, vie monafique om de Religienx, 

vita monaftica ode frati. > 
'mon2zillo , Nonice ,¿emme Religieux 04 clergesm, 

qui aided dire la me/Je, un peris moine,nou1zio, 
vn chjerico,o vn monachetto. 

ton dár,mender,purger,nessoyer, efmonder , mon- 
dare purgare,nettare. 

mondádo, monde, efisonde, nertoyé, mondato, 
— nettato,elettro, , 

ed 

al 

mondadór, quinestoye, efmondeur, mondatore, 
che netca 82 monda. 

inonda dúras,e/mondenres, mettoyenres, tous ce que 
Pon nertoye do resranche de quelque chofe , ce qui 
Re vaut rien qu a ester aux ordures, coquilles ou 
pelenres de noix,de poires ou de pommes, monda: 
tarc,nettarure, cio € ogarforte di bruttu- 
re,8clporchczz0,che non € qhe da gertate 

MO 39 DA | mottdadiéntes, Elcaruadiéntes, cnroderss, yn 
'«mollis,colui che molliica, 8 in- ¿ —curadentisvno flecco dá uettarei denri, - 

| mónda oréjas,elcarma orejas curcoscila vu al 
recchino da nettare le orecchie, 

mondóngo , UNE Pance om ventre ajec toutes leg 
entrailtes Punanimal,les svipossiturce le ÍGG= 
rióra divn anímale.. >” 

mondonguéra,tripiere, tripiera; ' 
mondonguéto,tripier,tripiere. ñ 
monéda, monsoye d'or , Pargens 06D atro merali 

moneta di oro, o d'argento, o Paltro. 
monedeár, monnoyer, bassre sormoye, col ui che 

batte la monetas : 
monedéro, montoya, monetario. 
moneria fngeris,bagacella bu Foneria; 
moneftério,voyez cs defi monafério, vedí al 

dietro monaltério. 
monfi,bangolier brigand,velemr, 211 fino,0ubdj 

tore. 
mónge, mojxe,religienx,va monaco. 
mongiaymoineric,religion, la monacheria,o fra 

tería. 
mongil , habis de moine , il fe prond art; poser una 

cosse de ferome, habito di monaco, o via for- 
tana dí donna. , 

Monglo,mointrie,nommerie, monaltico . 
MÓN a monaenonmair, religitufe, fansr de religion; 

monacha o fhora, 
moniciónes, bans ¿y proclensarions por mrariage; 

publicacione di matrimonio. 
monicion, monision,admonnefement, riprenfios 

ne,ammenitione,auertimento. 
monidó:crienr, fomonnenr , admsmfier , colas 

che ammonifce,Sz riprende. 
monicórdio,voyexmonacórdio , vedimonag 

córdio, h 
Monilla,o monito  prsis finge om marmos, vaa 

bertuceta,o marmota, : 
monipódio o monopólio ,mmpole, comfpira 

som, complo:,conÍpiration eyaccordo, trattay 
to. 

monitório,unmonicoire, auertifemins , vn mod 
nitorlo,O 2uerrimento. ; 

Móno,voyexmóna,vedi móna, 
monopÓdtoyuIeqmompódio.redi monipóx 

104 : p 
Imoñáco,un fotyignorame, lomrdase , ruffique » vn 

go ffosbalordo, Ícemunito. 
món [t:uo,mor/hre,prodige,vn monítro , o pro= 

digio. 
mica ocn, monfiruajt:e , diformite,prodiges 

monftruofitá,difformita. E 
monftruolaméace, monftrmenfement , prodigios 

femers, monftruolamente, prodigio fameny 
E tes 

nionítruólo, monfirueux,difxme, laid, efporranz 
sable prodigicux,moníluuolo, di forme, pro- * 
d.giolo. > ; 

Tánto mónt2,axtant vent, aubam importe, tanto 
valc,8 tanto imporga, 

1-Parte, F BB 
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Montáritotor,craifire en amons,montare, lali Y Te palace, o libre, 
re gire alPalro. . 

Montáña o móntemorragar, mont, foref ,man- 
te,montagaa2,alpe. ' 

montañér ,monteguard , qui efi de la montazne, 
montanaro,montagnaro,o alpeftro. 

montahéro, celui qui a la garde de Montagne , 04 
Lune fre forefiier,l guardiano della mon- 

o agna,o divna felua. 
mótante, pee a deux mains,(pada a due mani. 
montañuéla,montagnerte,collíne, pesite montagne, 

colle,poggio,montagnetta. 
mont214z,forefier,garde des bois en monsagnes, 

- la guardia de boíchi, 8% delle montagne. 
Fierá montaraz , befte famnage, qui efi des bois dy 

forefis, beftía laluatica , che e de bolchi, 
delle felae. e 

montázgo , sribas de la montagne, tributo di 
montagna. 

Mónte,montsgne,monte,montagna,21pe. 
'Cimiénto y montéa, fendemens de elemasion 
qutés d'un baftimens fondamente, lematio- 
ne di va edificio. 

imontéa monté ds elenasion d'un baflimens,mon- 

cara, accreícimento d'yna fabrica, 
Mótcár chafir anx befies fammages vener,caccia- 

re le beltie faluariche. 
Montéra,cha/Jereffe, vna cacciatrice. 
montería cáca, lachaj]e des biftes favmages,la ve- 

mtrie,la caccia delle beltic laluatiche. 
«montéra,/orte de chapean qui n'a poins de bords, o 

feporee as lozis mm efe monsere, vaa lorte di 
capello,o montera che fi porta per caía di 

Fate. 
montéro,cagadór,chafjimr,veresr , cacciatore, 
montéía, cóla de mónteo de bó[que,chofe de 

monsagne om de forefis farsage,bofcagere,cola di 
montagaa,0 boÍcareccias : 

"montesino, idem. 
montesína, cologuinte,colloquintida. 
Puérco montez,lauali porc Janglier,porco cín- 

gíale. m 
Gato montéz,vn chas fammageyyn gatto lalua- 

tl t1cO. á ] 

montézillo, pers roms, colline,tersre, va monti 
weilo,collina,o poggio. 

- montón, monceax,vn tas, vn monte,o maíz 
di qualche cofa. 

=snontoncillo,uspriis tas, un monceles,vn mon- 
cetro,o millecra di qualche cola. 

de montón,en va 144,01 Un Monceas, en un gros, 
1a va monte, in vná maíla, all ingrofío. 

A montónes,a tas, e mócoasex,a montisa maíle. 
mentofo e ssontuo[o,montueix, plein de mon 

sagnes, Inogo montuolo,K alpeltre. 
Monuméa to; menrrminty tous ce qui nous fais ref 

fuwmenir de guelgae chaf pafjez y comras limres, 
Jepalches 0 lepulmaros , iruepes en artros obofes 
fimblables, fusmnence monumento , CTEtro 

quello,chs 6 puo rudurg a memoria, le co- [1 SUN E SURE. 
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oimagíne,0 epica 587. 
o altro,che fa. a 

Moquíro part morceso, Ce le dicimmcif de mb 
co,picciolo mocco di nafo , vano mochete 
to. ” 

morál,vs Mesrier,vno more,21bore. 
MoOra,une menre, vna mora. 
Móra carcál, mesure de roces d> boñffons, mora di 

razze, 8 di fterpi. , 
MÓTA, Vaz Negre, vsyez_róto. 
Morádo,demennre , bebitasion , legis 0 ong 

habite domicile,cala,magione » albergo, al- 
loggiamento. : : 

moradiliz,cafaque mu iuppe de belifire,caíacca, o 
gixba di furfante. 

morár,demcurer , habiser , habitare, dimorarg, 
[tantiare. , 

Morador, habitans y cslug qui habise > dermeare 
en quelque lies , habitatere, albergatore dí 
qualeluogo. | EN 

moradóra, habisanteshabitante. de 
Merádo colór,vie!es pers, dr felen aucuns efe le 

bris om sanné,ob(eser,yiolato, morello. 
Morál apparsenans aux menrs,cola,che appar- 

tiene acoftumi. e 
moralidád, moralité,mmoralita, buon coftume. 
moralizár, moralifer,raoralizzare,vÍare buoni 

coftumal. : : 
moral¡zádo,moralise,moralizzato, ben coftuz 

máto. e 

moralizadór,moralifeur, colui che ben 3cco< 
ítuaa, moralizatore. 

moralménte,meralemens, moralmente. 
morár, veyez; le apres moradilla ,vediloappo 

moradíila 
mó:bo cadúco, mál de coragón , Epilepfte,le 

hauismal, le mai caducyil mal caduco. 
morcélla,cancélla muérca,efincede morte,cen. 

drechamaz, favilla morta,o fcintilla [péra, 
morciélago o morciégalo , Chame/onris , va 

vip:ftrello. FAS ; 
morci!¡a, un besdin,vno ceruellazo, obudelio 

pieno di langue, E di grafío 82 altre cole: 
motcilléco, un farjemr de bosdins,colut che fa £ 

ceruellati. ; : 
Gauállo morcillo,un chesal werean, vn cauallo 

di pelo morelio. 
mordáz mordans, qui msrd,desrafienr, morden- 

te,colui,che morde con la lmgua. 
mordacidád,merdacitónefpresé mordáse, mejdifang 

ce,mordacita,calenia,biafimo,olrraggio. 
mordazménte, piequammens , pungimeato dí 

parole. Ñ 
mordér,mordre,mordere,o morficare. 
mordedór, mov: dexr,celuy quimord , morditore, 

colui,che morde, 3 morfica. + 
mordecúra merdure , e morfne , mordituras 

Morficatura. > 
mordí to,mordx,qui efi mors, moxdute , colui 

Moréng 
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Miorón2 meroni pee, cof la lampropi motona; 

pelce di mare. al A 
foréna cóla bága,bnene,moire, ob/cure, nera , o 

2. rd . 
Pr pa , un pen brum,brunetto, liona- 

to Ícuro. 
moréno,brmm,noir,ob/cur,comleser d'olistes, Bruno, 

oícuro,che tira lu'l nero. EEN 
moréra , lien de menriers 00 le mesvier efe y 11 
“Ixogo de mori arbori,o i mori iftefhi. 
morería fason de múres,coftume de popoli mo. 

relchi. 
suorezíllos en que eftá la fuérca, les mesfeles, 1 
—muícoli del corpo. a 

morigerado,bien morigeré de complexiomme , ben 
compofto, X cemplefionaco. : 

morillónworion,ca/que, va elmo,od vna cela. 

ta. 
morillos,cheneslandiers,capifuochi. 
mmorir,meurir.dsceder,trefba/Jer, aller de cefie wie a 

_ Passre,rendre Dame,expirer,suer,morire, Ípira- 
re,trappaflare,gire alla vita futura. 

merílco , more fais Cloreflies , vn mero fatto 
Chriftiano- 

mo1í(ma,morifme, religios 0 fe$6s des morts, bar- 
+ barifmz,culto,o fetra de mori. 
mormólio o mormáóllo,babi!, mesermpra, un par- 

"der bas,bisbiglio,mormorarione,mormorio. 
mermo[o,mocólo,morxemx,mocofo, che ha il 

_ moece alnaío. : 
MLÓTO More negre, MOTO, negro. 3 
móra, use more/Je, une negre, vna mora, vna ne 

¡EN : 
Luégo del móro , le ¡ende la more fort commz 

er Isalie entre les faquins,il gio co alla mora 
defachini. > 

morónes,mosses de serre,le zolle della terra. 
Moran éz noircem,comlesr morafire,colore qua 

nero. : 
morolidad,morefice,c efi arand on ef difficile a fer, 

sir, 6 consenser, f2ntalticaria, difícile.a fer- 
ire, acontentare. 

Morólo, fafehsnx d> difficile e fermir ey consenter, 
chagrin,delplas/ars,bizzaro,8c difficile a com- 
pi2cere, ; 

Mor:i07,usyez merillón,vedi morillón. 
mótto , un rocher om ejeneil fort hanls enla mer:le 

deyriere de laseflesvna roccia, o fcoglio alto 
nelmare,o la nucca della refta. 

moridydes,hemormboydes, merene. 
mottája, /uaire om drap de morts,le li meenl asquel 

an enfenalis un mort, (ciugatoio de morti,o il 
lenzuolo , che fi inuolge vn morto. 

mortajár, Ano1tajár mestre en un fuaire,enfenéo 
divjracrcere 11 ya Íciugaroio, 8 fepellire. 

mortsjadoz , coluy qui fai meftier d'enfemelir les 
_ vw, colui,chs ha la carica di fepellire ¡ 
ROLL 1. + 

meosrál y mserval, fadieb? a la mort Co qui canela 

a FP a 

e el A 
more, mov; sfere,mortale,foggetto alla mor 

. te,che e caggione della morte. 
mortalidad o mortandád, morsalité,cuerie,def/ 
enfria oi » Vecifione, fono: 
tra. E 

mortalménte,wortellemens, mortalmente; 
o mordida vedi mortalés 

morteréte , Morsiey qui fe tire aurc de la poudre 
comme vee arsilerie.pifion de pompe de nanise, y 
mo mortalettoda fuoco ,ehe fi tira come 
Partigliaria. OS: : 

mortéro,mertier de pierre ou de fomte,dedans leguel 
on pile er bas quelque chofe, ef asii une forte 
d'artileric qui s'appelle de mejwa en Frangois, 
mortaio nel quale 1 peftacon il peftelloy 
Se vn'artigliaria, 

morteruelo, elpécie de (21(3,une certaine [asik 
fe verte, la falía verde, che Ki fa con herbes 

morteruélo, de mertier fais de chaulx dy de fable 
Ponr maffonmer , della calcina ammiorzaca 
con 2cqua $ rena per murare. 

mortezána,charongre,vna carogna puzzolens 
te. 

mortezino , qui eh mort de foy me/me e a poine: 
efe su, la suerie , chi ¿morto da (e, non é* 
itato vecifo. 

mortifero,mortifere,mtortel , qui canje la múrs qué 
porse la mors,mortifero,che ¿ mortale,% che 
e caglone della morte: 

mortificár,morsifer,mssser,mortificarexfrolarez. 
intenerire, 4 

mortificación,morstificasiom,mortificatione? 
mortificádo,mortifié,masté,mor tificato, frolas. 

to. 
mortificadór , moriifieny , qui morsifle de mares: 

mortificatore,che mortifica,8z frolla, 
mortuórioymormaire , funerailles, enterremens de 
morss,ob/eques,mortorio, le fetrime de mora. 

Carnérto moruéco,belier,va montone. : 
morzílla,veyez morcilla,vedi morci'ta. 
o morzillo , veyez morcillo,, vedi mos 

culo». y 
melíicolabór, muláico, cura ge de la Mifaño> 

que lavoro alla mulaica. 
morzíllo del brágo,la fburie, de bras, imulculi 

del braccio. : 
mo[c2,mow/che, vna mo (ca; 
mófca oconcavidád déla faéca ¡ laceche 0 

cren de la flefche,lz cocca della freccia. 
mo[cadéro,amofcadór,wensail efimouchojr, chef. 

Jfemowche,ventaglio,peramofea,ventaro]la, 
nuéz molcad?,mufcade,noix mufeade,noco mol 

ata. 
rr tabon ou san, c'efi une grofe mouche 

qui tenrmente les chesaux en temps d'efie, monf. 
che bomine. frelen,vn tamano, groffo moltone. 

mofcardón,: autelemx. fine mow/che, caucelolo,dy 
Ruto,trincato,agcorto. 
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Molcacél,n ntu/fcas noufcades,om mu/cadel, vino 
mofeatello. ER es 

úsamofcatél, raifinmu/cas ou mufcade!, vna 
mofcate!la. eE A 

Mofcón, vez mofcárda, vedi mofcárda. 

mo/queár, chafJer les mos fches, efmoncher , para- 

re le moíche. Py 

mo[queadó r,chaffeur de moufches efmocheseurs3l 

Je prend au8i por mofcadéro , colui che 

para le moíche, $ fipiglia ancora per 
-mofcadéro». y 

molquétas,rojes m/quees,rofe mofcatelle. 

moquerázo , un comp de men/gues, vn colpo di 

« moíchetto. ? e 
mofqué:eyun mon/ques, va mofchetto. 
mofquetéro, mon/quetaire , qui porte le mouf. 

ques, vn mofchetaro. + 

mo/queron gros mow/ques , harquebuze a croca 

+ groflo mofchetroyarchibulo da pofta. 

mo/quilla,pesize mosche,pieciola mofca. 

moÍquíto,mox/cheron,vn mofcino. 
moltájo,vne «fpece de Lawrier, vna forte di lau- 

10» 
mofáza,moufardesfenené, moftarda. 

amoftazárze,Amoftazárle fe cholerer,incolerar- 

 Miadicarf. PE 
moftazo o moftácho »Bigote, la monfache, 

moftachi della barba. 

mólto,monft, vin doux,mofto, vHa ammaccata, 

premura. : 

mofólo , deux consme momft , mefle de vin deux, 

" dolce,comeilmofto,miíchiato di vín dol. 
ce. 

moft:ár, monfirer, faire vesir, enfeigner infruire, 

 moftrare,fare vedere,palefare,inftruire. 

moftració a ,monfirement,demonfirance ,en/cigne- 

- mentmoftramento,Infegnamento. 

moftradór, monfirewr , celwy qui monftre y Lindex, 

moftratore,colui che moftra. : 

-moftiádo monfire infiruis, enfeigné », moftraco, 

paleíaco,infrutto. 
moftrénco, veyrz melténgo:ll weus dire au /fi une 

bxfie commaine, come un Efiallon, un Taureas 0: 
Verras bannier, yedi melténgo, vuol anco- 
a dire ognib«ftia comune,che che fi ha. 

“móta,unz colline, une moste , un monceam de serve, 

 amberie Une mont-inpe feftusbrofaille .Ynacol: 

lína,vas zol2,vnamiílsrea di terra feto. 
ce, rofcagl:a. 

mota sasons de Soleil , un jeFtw , quello ,chei! 

=Soleleua conil fuo r2ggio , che pare pol: 
UTE. 
pue te, vn mor diÉd a'une dewife, un brocard, um lar. 

de ganfferie va detro,o yna fenrécia dí vna 

= dimifa,o vna puniuca da sidere. 

armár móres.fajre corps de demife, , fate molte 
o dimife. de 
-motéjo,lardoncment,brocard, mottegiamento, 

puntera di psiole. 

Amos jár ganfJer,erocquer, brocarder laraonne: dir: 

le mor,beffaresridere ,burlare fchetnicó. 
motejadór, mocquenr y lar donnewr , brocardemys 

gau/fJeur, beffatore,burlatore, Íchernitore. 
motéte,un motes de mufique, vn mottetto mu? 

ficale. Eos: ENCON 
motílla,une pesice moste,mostelerte, vna picciola 

zolla,o zoletta dí terra. (ra) 
motílla de tópo,une sawipiniere, vna talpiaies 
motíla,la te fte tondue dr rafíe somt pres ,12 teÑta 

raf2,0 tolata ben bafío. e: 
motilár,rafer es sodre some pres, radere,o. tofare 

ben bafo. - : oia 
motilído, rez. om pres senda, vasé,ralo,o tofato 

baflo. | ; 
motilón, donádo, frere-lay , feruiteur d' Abbxye 

ou de conxes,fFere conuers,que ef rasé,vno frate 
ar. E dello Abatte,vn conuerfo,che é 
ralo, $ 

mo: ia,mutinerie,confufíon , sumulse, ribellione, 
confufione,tumulco. : 

motór,mott4r, motore. 
motíno, mosif, cam/e mouvante , motivo, cola 

mouente. : 
motó[o,ofu/que,pleim d'atomes,o Fulcato,pieno 

d'ombra. , : 
La cabéca motóla,la tefie pleine de pesires ordi- 

res ey de poil menu, la tefta piena dilordu- 
re,8cde piccioli peli. 5 

mou érymomuoir,efmosmoir inciter , COMMOMEre; 
Indure,incitare. , : ; 

mouér,mal parír la mugér, axorser, dilperde< 
re, Ípregnare. E 

mouedízo,mal parído,qui ef? auorse,aborifiche 
ha difperlo. e A 

moucdíza,piédra mouedi za , une pierre qui fe 
mes facile a mommoir, vna pietra ageyole a 
moyere. Pe pr 

mouedúta , mobilie, auortemens , mobilitá, e. 
difperdimento. E 

mouible, mébile , qui fe ment , inconFiane > leges, 
muable,mobile , che fi moye, ínconitante,- 
volubile, ó 

mouida,mouuement, mouimento. 
movido,meu,efmenincisé,mofo,crollato,inciz 

taco, 
mouimiénto,monuement,e/morion,moston, incigez 

ment, remuement;anorsoment , motione , Ícotid 
mento, crollamen:o. . z 

mouito,axorremé:, difpecdiméto, fpregnaméto 
mou ó ne,une forse de lampzcye, vna lore di lás 

reda. j 
ai poiffor falé.ogni pefce lalato.. 
moxárra,forte de poiffon.rna fo:te di peíce. 
Loxáma,moxinéte, un fom'fl:syune gourmade, 'uñ- 

coup de poing an vifsge cs sus meza vno [o:goz+ 

zone,vno pugro fu il vifo,o darlo lopta 
il naío. 

moxcarcón,veslon,yno tamano. 
moxiconár.gomrmer, donner des fo fless om comp 

de poing ás lenez, dare de pugni fopra,l malo, 



y 

miox!, forte Pefemelle 2 la moifque foite de fcu- 
¿delle allamorefea.. ONAOS 
"moxiconácos, de grands coupr de poing au nez,de 
 bonmes gonrmades,de gran pugni lu il naío.. 
moyána,moyenne, forte de coulenrime,vna forte di 

colluurina. ii 
el M V 

- mucéta, mofiste d'Eue/que, forte d'habito di 
Veícouo. : 

muchácho pesis garfonnes,vno garzonetto. 
-muchácha,fiWese,pesize flle,vna figlietta. 
miúchas vézes,plufieurs fos, beamconp de fois, fos- 

uentesfojs maintesfois,ptu volte, molte volte, 
fouente,fpeño. , 

múcho, Aduerbe, beaucompymonls, trop,2uerbio, 
molto,a 31, via pin. A 

múcho ha,ly a long semps,egli elongo tempo, 
múcho,ple/ficurs,beaucomp,mouls ,mains , molti, 
añado piv. dá 
muchedíúmbre , mulsisude, pluralité , freguence, 

multitudine,frequentia,gran coppia. 
múda,mue,muratione,cambiamento. 
mudáble,muable , hangeamt , inconftant, muta- 

bile,che fi muta, S cangía. 
'mudableménte,muablement inconflammens,mu- 

tabilmenteyinconftantemente. 
mudabilidád,muableté,inconftance , changemens, 

mutabilita, inconftantia,cangiamento. 
mudádo,changé,mue,mutato,cambiaro. 
mudadór , qui change. mue , mutatore, che 
- cangia,8 muta. e 
mudamiénto,mutation,changtmens, mutatione, 

x 

cambiamento. 
mudáncamuarce,changement, mutanza ,cam- 

' bianza» 
muár, changerymuer,alsever, farder, cangiare,mu- 

tare,cambiare. - 
múdas fards, belletti. 
mudecér, Emmudecér, deuenirmues , diuenire | 

mutolo. ' 
mudejár, Move de Grenadeainf eppellé par ceux 

de Barbarie comme Tagaríno celmy de Valence, 
moro di Granatascoliderto,per cagione di 
quellidi Barbaria,% d: Valenzaytagarino. 

múdo,xet,muto,o mutolo, 
muéble,cófa que muéune, chofe reobile mobile, 

cofa che fi porta. 
muébles de ca(2,21hájssaxuármenbles de mai- 
+. fommobile dicafa,” ' 
mucla grofe dens,grofo dente. 
muéla cordál, den: ma/cheliere, dente mafcela- 
Loa dl ya es 

muéla páramolér, une menle de monlin, vna 
“+ macina da mulino. 
¿muéla pára amolár,vnemente e Perea ,Yna 

rota da agucciare. 100? 
Anuélasun amas, Une me/]e en rondyun meulon,un 

tas, vno mucchio , o mafla in tondo,a cu- 
Alo: os el si 

«muéla, Excoyune coline, un sertre, un pesis mens, 

MVR 389 
|. vna collina;o colle, o poggío,o monticel. 

y A - 28 a a O ; 
muélo,cef? un tas de bleden la grange , quefto é 

vna maíla di biada fu la reggta, 0 
muélle,mol,tendre,delicas,molle,tenero,deli cal 

to.morbido, ó 
muelleménce, mollement , tendremens , tenera- 
. mente,»mollemente,mobidamente. ; 
muélle,un havre, port artificiel, un molezla detente 

deParquebufe,le refforc, la filta dello arche 
bulo. 50 : 

muérdago de róble, dis gui de chefme ou gls, del 
vifo.di quercia;o di rouere. ; 

muermól o muérmo , la morue: és cheuaux ds 
autres beftes de fensme, il cimore de caualli,o 
dV'altre beltie. e 

muermófo,lléno de muérmo ,mornenx , moOG« 
colefo,o moccofo. | 

muérte, la mor, le decez, le srefpas, la morte, la 
fpiratione del corpo,il Ene della vica, * 

muérto, mors,decede, de funez, trefpefíc,tue , occis, 
majfacre,morto,Ípirato,trappaffato. 

muélo,ce que mange l' animal, la mangeaille, il ci- 
bo di2animale,la vinan da. 

muéftra,monfre,indice,demonfirasion, ofentasion, 
ad moftra, apparenza , Ítima, 

ria. Pi s 
muéltra de cófa de comér,efai, aflaggio,pro- - 

u2. E 
muéftra de mercadería,monfire, efchantilon,Lla 

moftr4,0 vn pezzo divna cofa. “> 
muéltea de óbrachef d'emure, vna o pera,o.l2-= 
toro da maeítro bueno. ds) 

muéltra de génte de guérra,alírde o reséña, 
monfireyrexene de gens de guerre y moftra,o raf- 
fegna de foldari. : a 

muger femme,donna, o femina.. « ; 
mugér de lu cáfayune bonne mefnagere de femine, 

vna donña buona reggitrice. e 
mugér de púnto,vne femme de qualité dr d'hona 

- newryvna gentildonna di honore. 
mugér de gúlto, femme de loye,garce,vna donña 

necretrice. de 
mugér de partído, garce,fenswe de bonne compo- 

fisionvna femina da buono mercato. 
mugercilla fermelerse,pesise femme feminetta» 
¡. picciola donna. - 
mugeriégo,addonné aux femmes, de femimes, dame. 

res,dato alle femine,feminero. 
Caualgara mugeriégas,efire a cheual en femme, 
eflere a cauallo come le dóne, ció ¿,afede- 
IC. y 

mugciál , effemine , addonné aux femmes , 'chofe 
apartenate a la féme,afíeminato, dato alle fe. 
mine,o cola che appartiene alla femina. 

mugerilmente, feminilement , en femme , comme 
fons les fémes, feminilimente,dónelcamente. 

múgle , un poifon appelle Muge ou Mulet, vño 
pelce nomato ciualo. cio: aq 

múgre , craf]e, ordre de grefe fur un habis Es 
| » : áóa , B B 3 
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principalement a Ponsonr de coles faleré,la graf 

cia, olordezza, che fi aceoglie (ul cola | Múncho, munchedúmbre, ver máícho, 8h 

ro. ' 

Mugriénto, lléno de múgre, craffenx, plein de 

erafJe,lordofoypieno di fporchezzo. 

Mugrón o prouéna de víd , Un prouin de vigne 

- oumarcotte,vna propagine di vigna. 

Mugrólo » voyez Mugriénto » vedi Mugrién- 

to. 
y 

Mu y, beaucoup, tres fors: cefle parsicule me f
e trows 

E. Hamas feule,mais bien en compofision awec un ad- 

¡e 5tif os Paduerbe Múcho , com. mu y gr
án- 

de,fort grand cu irefgrand,, muy buéno, fer: 

bon, sres.bon,melto,a fa! grande. 

muy múch oyreauconp trep, molto pit. 

muy bién, fori-bicn sres-bivs, molco benc,gran- 

__dementebene. * 

Múl: mule, vna mula. 

Muladár fmier,letame. 
; 

Mulás,hoje appartenanse a Muler on a la Mule,
 

cola appartementea mulo,o a mula. | 

Mulatéro o ¿zemiléso , muletier, mulatiero, 

“che conduce S gouerna i muli. 

Mu'lácos, ce font demy Mores , enfans qu
i font en- 

j gendr:z d'un blanc de d'un: Moreffe , o d'un 

More dr ¿une blanche, de fo:3s de comlemr olmia- 

re.mezzi Mari fono queiche naícono di 

vnbianco, 

olinaftro. 

Mauléto o muléta,pet! 

ciola mula,o mulo,muletto X m
ulett2. 

Maulétas de cóxo, ce fons po: 

 paye un boitexx 29 efiropie des james, bequill
es, 

le ferle de ftroppiaci 8 acerac!. 

gullidór, Mollidó:,amollifJe
ur, qui amoltis,mol- 

lificacore,colul che fa molie Á tenero» 

Múlo muler,vmo mulo. 

Mul:á: penáren 

argent, condaraner en am : 

far pagarela pena in denatl. 

Mulca,péna de dinéro,emende qui fe payo En AY- 

gent la pena che fi paga in denar!. 

Multiplicár.mulsipltr accroifire en nomóre, mul. 

tiplicare, 2umentare, cielecre in nume- 

YO». 

Muitiplicáble » multiplicable , qui fe pent muls:- 

plitr cola che fi puo accrelecre Han men- 

tare. podios 

Multiplicatión,mulriplicasion, multiplicatio- 

ne. 
Mule plicádo,muhiplie,accren en nombre, molt1- 

plicato,accrelciuto in numero. 

Multiplicadór » mulsiplicar , celu) qui muleiplie, 

moltiplicatore,colui che molciplica. 

Multiplicamiento » mulriplicasion , Mmilsipiie 

mens moltiplicamento. 

Moltiplico, muliiplicasion, multiplicatione, o 

auUmentanza. 
ulciuúd , mulsitude,trompe, frúle de gens, preffe. 

le muljisudine, quantica,cop pra, fretra,calca 

d:inéro faire payer Pamende en 
and: d'argenz, mulBer, 

Mv 
di gente. ) 

vedi múcho. 
Mandaxál, veyez mundáno , vedi mundés 

no. , 
Múndo,mesde,il raondo. 
mundáao o mendanál,mendain, quí eE du mora 

de, mondano,che fegne il mondo. 
munición menicios, prowfia, viébwailles, muni3 

t(0ne,pi0H gione,viuerl. 

Manicipál, municipal, «ppartenens am drois des 
bourgeois , municipsale, colui che participa 
de prieilegg: dí vna cited. al, 

Manificentia , mnificence, liberalivé dy largeffy 
munificencialibcralica,0 larghezza. j 

Muñeca de niñas, une panpec de pesios enfars, 
porpine,va pina de picciol: figli. 

muneca del bráco s le poignet ensre le bras de la 
men ,ilpugno trala mano.é il braccio. 

Muñéco pots enfant de maillos, vi fanciullo di 
cuna,o culla,o fafcia. 

Nañin/emondre,conuier, admónefter,inuitare, o 
chiamarc. 

munido: fimondenr, cenuienr,inuitatore. 
muñónes de « añón. les sm Hons d'un canon , 

cochiume , o il cocone di va arceglías 
112. , 

í 
al Mié ER Z 

sz divna Mora, fono di colore Múr o ratón, une fonris qu Un rat, no topo e 
lorce,o rátto. 

is mulet,ou mule pesite, pic- | muúra,uncercain endroit dis nauire,vna certa par 

te díivaa naue. ] 

ences fr quoy sap | muradál,mulada
: fumier letame. 

murár,merer,ma/Jonner, faire des murailes , mus 
rare ,fabricare far muraglis. 

murádo,maré,ma/Jonné,murato fabricato, edi 
ficato. 

muradór,maffon,muratore,colui che mura di 
fua mane. 

muraguez,voyrz murúges,vedi murdges. 
murálla.muraille,mur,muro,o mu: aglia, 
murcielago o murciegalo , Chasms- fowris , U 

barbaftrello.  * : 
murena,morena lemproye lampreda. 
murero,m</Jmm,muraro,1l muratore, 
murezíllo,muículo, Mufle , fomris die bras ou de 

la main, il muícolo del braccio,o della ma- 
no. : 

murgaño,voy:x mufgáño,vedi mulgáno. 
murmillo,o murmúllo,pesis bruir,nmurmure , v% 

ño picciolo romote, yno mormorio,o bib 
biglio. 

murmuá: Mmurmurcr bruive,derrafler, consredires 
mormorare,bisbigliare di alcrui. / 

murmuración o maurmállo,Hurmáre, miermaz 
rement,mnymura:ion,bruic, mormorio » bisbig: 
glio,romore baffo. 

murmuradór murmuratcur, derraflenr,mormos 

ratore,bisbigltatore.calunjatore.  * 

múro pr, paroyyiuraide, MMUTO)pareta, ura: 

gla, ; j 
au rágoa 



Mv 
WMunígeso muré jesymorgeline,du Moron, 1ño- 

*” rona,herba che crece per tutto. 
Hurtéra acrayán,du myribe, del mirto,o mor- 

Ha. => der E 
Má nfechesin, cience liberale, efwde, mula, 

fcientia.poetica verfificatoria. ] SS 
Muláico,labór de piédras Enas, sunvage fai A 
da Mufaique, lauoro alla Muíaica in pietra 

fina. > y : 
Múfculo vey:z murezillo,vedí murezillo. k 

Mularáña, o mulgáño, muferaigne, forte d'ani- 

— mal fort venimenx, de coulewr de beleste, ayan la 

forme devas, dr le mufran for point, y na lorte 
di topo velenofo, che ha il mufo lungo, 
da alcunidecco,muíetto, da altri, mufara- 
no. E E 

Mu/gaño , une muftraigne, ou mu/araigne y vno 
mauíar:gno,o muletto. 

Múlgo de lamow/fe,della mufa. 
Múlicamufigue,ars de chanter, imúfica, la arte 

del cantare. 
Múfica, Muficien y qui exerce dr enfeigne la mufs 

que, mufico,colui che compone la mulica, 
Xlzinfegna. 

Muficalmente muficalement, muficalmente.. 
Muláyco,ouwrage mufaicque,lanoro alla muíal- 

c2. 
Múlñlo,la cwi Je, la cofcia dell'huomo. 
Múllos y cálgas, vn haul: de chaw/]es a cAnons, Ve 

no paío dibragontco genoceh:alli. 
Múkio,fleftry fansé ponriy.sriflerdolens,fafcbé,im- 

p¿ffito,nizzato,marcito.guaftaco. 
Muftiaménte,trifemens dolemment, criftamen- 

— te,dolentemente. 
Mutabilidád, muxbicre,insenfiance,chingement, 

volubilitd,ineonftantia vacilamento. 
Mutación, musarion,chaxzement , mutatione, 

cangiamento,inftabilita. 
mutilar,mu:iler,couber de renguer de quelque cho- 

fesil fe dis principalemens du corps ,ragliare,o 
Ípiecare qualche cofa dí vno corpo. 

Mutiládo,musile coupé dy rosgné,troncato , ta- 
gliato,fpiccato. 

Muruál,mútuo,musuel ,:eciprogue, [cambieno- 
le,corrifpondeuole.reciproco. 

Mutualménte, musuellemens , reciproquement, 
[cambienolmente,corrifpondentemente. 

Muy voyez.en Pordrede la lesire 1, 

ed N A 

á AbÁl, ua lic planté ou femé de 
nevsaux vn luego feminato 

$4 de 1ape,o di naxoni. 
; ds Naboynaneas 01 nanet¿nauene,o 

RUTA 12p2. 
Nácar de pérlas macre de perles,madre perla. 
Nigéncia naijence, origine, fource, nafcimento, 

¿Origine, principio." 
MWacéro nalcórmafirifonder, proceder, nafcere, 

Ed RE pa: 

di Ped jo ies y 
acér ótra véz, renaiftre, v0 derechef, vil 
naícere per lo fpirico. Ye ls 

Nacida de matéria,aposiwme,enfmra, poftema, 
bogno,infagione. : 

Nactdo,né ou na),nato,o nafciuto. 
Nacído defpués del pádre muérco, pobre 

qui e né apres la mors de fon Pere, il figliuole 
nato appo la mortedi fuo padre. ds 

Naciénte, naif]ans dy neiffanse,quinaif ¿il mas 
[cente,colu1 che naíce. q. 

Nacimiénto mai/Jance.fomrce,origine,nafcimena 
to,[orgimenteo,origine. 

nación de gétes, nasió,g210rigine,natione, fig. 
pe,prole,lignaggio,gente,feme,fangue, 

Nagóra o naguera de léche,náta, creme , ok 
dilacre, . 

náda,ningúna cóla,rien,neant,mulle chofe,niena te,núlla, neffuna cola. Ñ 
Nácre encarnádo,incarnas de banise cenleur, ¡ná 

carnato di fino colore. 
¡Nacá: mager, ancuns difent noucr: les Efpagnols le 

difen: pour fe bajgnernauotare, o bagnaríl. 
No náda,rien,chofe de neans,cola da niente, 
Nadadór que náda, nagenr, celuy quinage, E 

nuoratore,colui,che nuota 
Eitár en náda,mefire pour vit compré,non eSere 

contáto per niente. : 
Nadadéro,un nageoir , un lien propre pour nages, 

vn hiogo comodo pernuotare, 
Nadacúrayregonttynegenre,baignemint, nuota= 

men:0,b2gnamento. mee 2 O did Nadir a lomorgújo,neger entre deux eaves come 
melo plongron,cuotare fra 
il mergo,vccello. 

a Nádo,dnage, ennageans,a nuoto,in nuotani 
do. ] 

Nádie,por ningúno o ningúna > perfonne, mul, 
nulle perfonne,ne una períona, nullo huo: 
mo». 

naguela,cabane, une logetse comuerte de paille 
ha capanaa,o cafonne coperta di 

náypes, 
re, 
pe > les feffes, le bonrbier rle derriere ,natñ 

che. ¿ 
Nalgáda,une feficeyun comp fur les fees vna nas 

t1caca. : Nalgúdo,feBu , qui a de grofies fifes , colui, che 
ha grofle natiche. 

nalgáda de rocíno Pernil de tocino, jsmbog de derriere,il coffotto di dietro, 
Nalgueár , fefler, fappor fiv les fefies , vemouso les fefes,culeser, dar fulle matiche, g ritrare le 

culatte. 
1:20, naxire, grand vaificas de mer, nam,nef, vna gran naue,valecllo di mare. 
ná13nj0,Orangerarbresarancio,o melaran cia, 

arbore. 
a, Naranja Orange, poems Orange, 2rancio,o 

BB 4 | 

due 2cque, come 

, v2 
ont paglia, 

des caries d jouer» carte da A 
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melarancio,frutto. 
, 

Naranjado,de coeur "Oran gesorangé
 , rancia- 

co, colore di arancio. 

Naranjáliardin d'Orangers, giardino de aráci
, * 

Narcifio,Narcif]e, fleur,Narcillo fiore. 

Nárdo,ds Nard,Lauande, della Lauanda. 

Nárdo rúftico, Alarabacár,cabares,herbe, caba- 
retrea,herba. 

nariz, le nez,1l nafo. 
Narízes , les navines , il fe prend am/8i [implement 

pour le nezyle narici,fi piglia perlo naío. 

Sonár las narizes,fe moxcher, lofñiarfi il nalo. 

Narízremacháda y róma, nez efcaché,nez, ca- 
mus, nalo [ehiacciato. 

Nariz poRízayun faux nezyvno falío nafo. 
Nariz aguiléñia,nez, aquilin, naío aquilino. 

Narigúdo,qui a grand nezanalo gro fío, 

Refpiradéros o ventánas de narizes, les na- 
feaux on marines,le narici. 

Nárra,come,fable,ciancia,fauola,cacebalda. 

Narrár,narrer,recicer,raconter narrare, raccon= 

tare,recitare, dire. 
Narració nsuarrarion relation, vecis fable, conte, 

narraciones diuilamento,difcorío folle. 

Narrádo,narré,raconsé, vecité, narrato, palelato, 

dichiarato. 
Narradórnarren»,comteur, qui recite, narratore, 

arrengatore,rimoftratore. 

Nácria,Miérra,táltra erainean,forse de charrette 

guin'a poins dexones, vna lelza , che € carro 

Fenza rote. 
mafcér macér.maifre,nafcere,venire al mondo. 

Náfla pára pefcár,Garlito, une na/]e a pefcher, 
vna nagofla da peícare. 

Náfa pára trigo , un cabas os corbeille amestre 
du blsd,vao cefto,o vna paniera da mette- 
re del grano. : 

NáRúrcio montelino,maficors faumage,pajferage, 

cha/fferage,herbe,palleraga, herba. 
Náta,crefme de laié?,il capo di latte. 

Naterónes, ffomages de crefime , formagi ben 

grafín, 
natiuidád,natimisó,iomr de la maiffance,il di della 
- matiulta. 
natívo patifownaif,nativa,o nato. 

narúsa onaturaléza, nature, fexe.natu ra, fello, 

Naturaléza, pasrie, pays dela. naifJance de quel. 
gu'un naturalise parsia paele,doue (í naíce. 

Natu:ál nasurel, nasif,maifonaturale, natiuo,o 
nato. 

Nacturalizármarmralifer, faire do rendrenatarel, 

natur¿ligiare,fare naturale. : 

Natura]Iméntesmaturellemens, naturalmente: 

Náua, campo lláno, va: campagne refe plaine 
campagne vn2 campagaa raía,X nuda. 

Náxaja,rajoir de barbier,vno rafo1o di barbie- 

1Q>» 

Navájas de jauali, o colmillos, les defenfes de 

Sanulier,l. zanne del cingiaro. 

Nauajada , comp de rafoir y coup de dens de San- 

NA 
* glier,vno colpo di raloio,o di zannedi- . 
Nauajón,rafoir,vno raloio. ( cingiaro. 
Nauál,cófa:de náues,naual ou nauale,chofe apa 
parenaniea neuires,nauale,cofa che appars 
tiene a naue, A 

Nauchél, nantonnier, naucher, gonuerneur dr pas 
sron de namire,pilote, marinier, nocchiero; pig 
lota,patrone di naue. ' 

Náue de ygléfia, lanef d'Eglif , nane di vaz 
chicfa,la parte del mezzo. Y 

Náuc,Nao,geire,nefonaue o naviglio, 
Náue onzuérao ñanezílla de enciénfo, ue. 

encenfoir , la caffesse 050 gondolle 0% l'on mes Pen- 
cens d PEglife,la caffctraso il cerribile dell 
incen[o. 2% 

Náue tafuréa, voyez Tafuréa,vedi tafuréa. 
Nauechuélao nauccilla, voyeznauezilla,ves 

di nauezílla. (remare. 
Nauegar niger Uoguer naulgare,o Vogare,.o ; 

€ 

¡Nauegár a jórrosuoyez Lleuár a josro, remos 
queryvedi llevar a torro,rimorchiare, 

Nauegáble,nanigabie,qui fe pens naniger, qui poris 
se naubres os basseaux,nauigabile, che puo 3 
nauiglare. : 

Nauegación manigasion,nouigatione. 
Nauegádo,nanigé om namigué,vogué, nauigato;. 

vOgato. 
Nauegadór,qui nauige d> vogue , nanigatore,: 

coluí,che nauiga. , A 
Nauegánte,nanigeant, cely qui nauige,nauigas : 

tore,coluiche nauíga. 4 
Nauezíca o nauezilla, pesite mamiro, perise nef, 

nauicella, picciolanaue. : 
Nauidád, Noel, le ¡our de la matimisé de noftve Se 

guenr lejús Chrift,il giorno dí Narale. ES 
Nauícas,ferte de namezux, lore di rape ona= 

uoni. 5 
Nauío de álto bórde,nauire qui a les bords fors 

hauss,naue che ha fponde molto alte. 
Nauío de andána,nauire chargé bien a propos, en 

que rien empefehe Pallernmane fiben carica= 
ta,chenonimpedilce aniente. * SA 

Nauío azorádo, nauire mal chargé dy qui vogue 
mal,naue mal carícata, 8 che va male. . +; 

Nauío boyánte ,mauive pe.chargé qui efi for 
defcouners au d:Jus de l'eam , nave poco cari 
cara, che € troppo fuori dell'acqua. 

Nauío eltáncosmauire qui ne faiés poins equ,nas) 
ue che non fa punto d'acqua. ó 

Nauío latino, naxire quia les veles en sriangles. 
naue,che hale vele in triangolo. 

Nauío de puén:e ,nanipe quina poins de has 
- fteaw,naue,che non ha niffíun caftello. 
Nauio,nef, nauive souse forse de vai/Jeam de mer 

grand ou pesisynaue di ogni forte di mare, o 
fía grande,o fia picciola, 0 

Nauio rafo,mauire qui ales bords fors bas , NAME 
che hale fponde ben bale, 

Nauio redéndo, mauire qui ales veles quarrets 

nauc,che ha lg vele quadig» 
Nanig, 
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Nauio de dós ródas, nauire. qui ala poupe do 

> prov jemblablesynaue, che hala prua, Sl 
popa fimile. - ere 

- Nauio veléro, nanire bon de velessnane buona 

per vele. AMG 
Náyde pour nádie,nul perfonne ni funo. de 

Náufea,envie de vomir,naulea,voglía di vomi- 

tare. pl sy 
Nayfes » Dianans brests , non teillez, diamante 

brutro,nen tagliato. 7 

Naypesicaries a doner,carte da ginocare, 

NE 

Nebéda,Poulict faunage, q fc.6 aucuss Pherbe an 
Char , Calamens , polezzuelo faluatico , o 
Pherb2 del gatto- 

Neblina o niébla., brouillarde broyee 04 braine, 
nuages nebbia, 

nebli,é/pécie de halcón , une effpece de Faicon 
qui va aux pigeonsyvna forte di f.alcone, che 
va alli colombi. 5 

nebuló lo nebuleux, objiwr , plein de bromillares. 
- bruineux,nub:lolo,ofícuro,foíco.. .. 
neceár, folafirer , fairele fol, faire le fas do le ba: 

din, folisr, refuer,razoser, badinery matreggia- 
reftolteggrare fare folle. 2 02, 

neceadór,le bad:n d'une comedie, un qui fais le fos, 
ibpazzo od l folle di vna comedia. 
necedád,folie, forrife Empliciré,ignora:eybefifesbiai- 

ferie,pazzia,foltitia,follia,Infania. + 
necefíaria o privada » prime, alfance ou ajfemens 

d'une marfonsresraió?, lasrime, deftri,necefiari, 
cacatori di vna cala, 

necelíário y necellária,neceffaire,cola nece fía 
1ia,o bifogno 2. 

nece iriaménte, mece/fairemens >» neceflaria 
/ mente. 
nece (lidád,mecefiisé,befoimnecefitasbifogno. 
necefíir ar mecefícre,e Merc in neceÑiica, 
neccilitádomecefsicenx, fon ff esenx,forcé,comirains, 

necefhictofosbiloguofo. > 
nécio, Jos miais ignoran: lourdaut,fas,benef , bee, 

ignorantesbalo:do,beítione. 
neclaménte, foremen:,Lomrdemens ,¿gnoramment 
“follemente, inconfideratamente, 

nececuélo o necuélo pesis fos, p2zzarello, 
neciflimoyref /os,1refnias,pazziflimo, ftolcif 

fimo,inlenfatiffimo. 
necuélo, voyeznececuélo,vedinececuélo, 
nefandaméare, mefchammens,dereffabiemés abo. 

minablemés, iniquamente, maluaptamente, 
ncfáindo,qui mel? poins d dire tan ilefó mefchans, 

desc/iable, (opra ognialcro abomineuole 8 
deteltabile. 

nefariaménte,mefhamment ¿licisement, inlici- 
"tamente Íceleratamente. 

nefário,mefchan:,illicire,iniquo,maluagio, ne- 
fando. Ñ 

megás mierrenicr,refufer,denier,dire que non, ne 
A 

NE: 3.93 
gare,difdiremáncare di fua parola, 

Negación,niement,megation , vefus , deny , negas 
mento,difdettomancamento di detto. ' 

Negádo,nié ,dezié, refué, negato , diídetco, 
¡mancato di promella. : "A 

Negadó:,nieur,denienr,negatore, diídicitores 

mancatore di parola. - - 
Negántenians, negante,coluiche nega. 
Vía negatíua, une negasime, un 1) » Vna negas 

t1ua,vn diídimento. 
Negatíuo,negasif,deniant,qni nie, negativo , cod 

lui che nega. 
negatório,megatoresnegatoria. 
Negligéncia,negligence, nonchallance,pare/fe,ne- 

gligentia, pigritia,dappocagíne. 
neglizénte meglipent.monchalans , pareffeux , nez 

gligente,neghitrofo,pigro, dapoco. 
Nigligenteménte,regligemmes nonchallammenty 

negligentemente,neghirrofamente. 
Negosiárnegocer,traiser des affaires faire megoces; 
faire train de marshandife,rrafiquer, negotíare, 

trattare, mercatare, traficare, fare facendes 
od affari.. 

negociádo , affaire, employé dr occupé en ajfaives 
dr nezoces qui efé bien empejché , ds embejongne, 

ennombré d'affairesmegonie,traiste, irafiqué, ne- 
gotlato,trattato,traficaro. 

negociación , nepgoriarion, traffic de marchandi/es 
maniement da ffaires ls: negoces, negotiamen= 
to,traficamento,maneggiamento dimer= 
cantia. ; 

negociador negoriatenr fabteur, marchand, celuy 
qui fais des effxires d+ megoces, negotiatore, 
traficarore,fattore,mercante. 00) 

Negociál,negosiel,chofz d*affaires,cofa d'affart. 
Negociánte, negoriant negotiante,che nego= 

1124 A A 

Negócio,negoce aff:ive trafic, chargesoim, negos 
tio,traficosaffare, facenda. 

Négra cófa,chofe moire,cofa nera,o negra... 
négro,noir fombre,ob/cur offu/que,brun, nero y 0 

negro» 
Négro,malheure:x,infortune, Ígratiato y infor2 
- tuñato;(uenturato. 
Négro de cuinéa, un megre de Guince , More 

blanc,yno.nero de Guinea, Moro bianco. 

Négra y mala (uérte, manmai/e forsune , fortu= 
na cattina. e, 

Négro de négramal-heurenx , do mal heures fey 
fg:atiato, 6 Ígratiata. 

négros amó:es , mal. heurenfes amonrs, [gratias 
tl amorÍ, : : í 

Négra hóarra, mal heureux honmeur , honoré 
infelice. O TIAS 

Negreár,negrecérmoircir.demenir noir , tiyer [uy 
noir, d/uentare nero,annegrire, 

negreceór,noirci/ffemr,qui noireis, colui che fa 
nero. 

negrecido,usyrz negrefcído.vedi negrelcído. 
Negrecimiénto , vyex negrelcimiénto, vedi 
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negreleimiénto, p 

Negregueár,moircir annegrire. 

Negregúca, vaysx_negrór vedi negrót. 
Negre'!cér, veyex negrecér,vedi negrecér: 
Degrefcído,nsirci,demens moir,an negrito, fatto 

nero. : 

Negrefcimiénto mirciffure mirciffemens, anne- 

gritura, tintura nera. ; 

Negréra,ume forte de Cane fanuage,vna forte di 
anatra faluatica. 

Negríllo o negríco,nobret mirame, pesis more ¿un 

pen noir, negretro,Vn poco nero. 
Négro,voyexl: cy defJus,vedilo adictro. 

Negróro neg: úraymoirceurjnoirete, negrezza, O 

ALTOZZA, 
Negrománcia, Nigromance ou N igromancie, ne 

gromancia,arte diabolica. 
Negromantico, Nigromancien,Negromante. 

Neg:úra, v:yez negró:.vedi negrór. 

Neguijón.puerrisure de dess faleré do noirceur qui 

wiens aux den:s , marciume de denti , brut- 

tezza e negrezza. 
Neguilla,2xenús, herbe appelles de la Nielle ou 

- Pojsererte Niella,herba. 

Néma,la queme d'une lestre , 11 ferraglio di vna 

lertera, , 

Nenufaro efeudéte, higo del río, golfáne, 

lis E efiang, asiremem Nenufár ou blanc can, 

giglio dí fagnoso bianco d'acqua. 

Meruán wey xneruiár vedi nerniár. 

Neruezíco,p:tis nerf,vno picciolo neruo. 

Nerniár,eneruer, ac:sacher amec nerfs , INCIUAare, 

atraccare de nerul, 
Nérujo,nef, neruo. 

Neruiofidad,voyez, neruofidád,vedi neruof- 

—dál. 
Neruió(o,voyeneruófo,vedi neruélo. 

ncruofidád, nerufité, force de nerfs , neruohita, 

- forza di nerul. 
Neruófo,merneux,nerun,plein de nerfs . fors roide, 

robufe,neruofo, o ncruuto, pieno de ncr- 

ui,forte, A robufto. 

Neruúdo,idem- 

Nélgas certaimes garnicures ey decoupures a Pen 

gos a ne robbr pligernent mens ala robbe, cer 

ti fornimenti, 3 ragliarure, o minute pie- 

ghe intorno,o fopra vna vefta. 

Néípelo,voyez niélpole,vedi néfpelo. 

Nevada o neuvadéra ,Cherbean chas eu ponlio 

faswage V'herba del gatro,o polizuello (a). 

uatico. 
Nenár.neiger, nenicare,foccare. 

Nenáda, une nee de nejge , vna nuela piena d: 

nene: 
nenádo,cámpo neuádo,vun champ plein es cow 

suert de neige blanc comete nelge, vn cámpo ple: 

no dinéue. - 

Nevarílla, bergeronmente,baguene oi/eas qui brenf" 

le toujjonrs la quene,sozcslla, che [coda tur: 

tawa la coda: . 

N E 
Neuólo,mizeux plein de ne/cesabendens en meiger 

neuo[o,piene,o carico di nene, 
Neueda nebéda pomllos, calamens Jasmage , del 

polegiolo faluatico. A 
Neurínas,graime de Geneuresgrana di ginebro, 
Neucrál, neral 01 wensrale, qui efi nesre do ima 

diff ent,neutrale,o indifForence,che non é 
da l'yna,ne dail'alera parte, 

Neutralidad, nemralisó,indifrence, neucralica, 
indiferentía. E 

Nevcralizár mentralifr fire 015 vendrementra, es 
fire neusre neutraliggiare,efíere neutros n 

Neutrazádo,nemsralise,renda nemere,n eucrall ga 
giato,renduto neutro. se 

néutro,nextre indifferent,neutro, indifferentés 
N 1 

N ny ns,ne,non,0,Regariuo. 
Ni aún.my auf8i,non pas mefrrs, ne aneora, mon 

ancho, 
Ni úno di ótro,my P un , ny Pastre, vs ne lun ne 

Pautre nel yno,nclPalrio. 

nícho e níchayunenich:,vna infingarda, 
Nicociána,o tabáco, Nicotiane,herbed la Rome, 

le Pesum,nicoriana,herba allaregina, 
Nidádo,qui a faie fon nid,annidato,che ha fag= 

to il fuo nido. 
Nidár, faire fon nid , fe nicher, annidare , fare 1 

[uo nido. 
Nidálo nído de áues,vn nid d'os/(eaxx,vno ak 

do d'yccelli. : 
nidál,huéuo del nído , le nichenl,l'ecuf qui de 

meure as nid 105 les pales painden:,endice che 
refta nl nido,douc!e galline fanno le vos 
ua,cheévno youo gua to. | 

nidáda,une michee doifega, 72 midara di rcceld 
UE 

nideznéloypasisaid;ivao piceipio nido. 
nido,aid, nido. 
niébla,voyez neblíaa,bromiEes , nasér , vedi mel 

blina,nebbia. 
Niécuo, vez, nerwio,vedi neruío. 
niélpera,Ne/ A: fruiét nelpolo,frutces 
Nielpero,Nefficer,arbre,il nefpolo,l'21beres 
niéípola,vey:z nié(pera,vedi nié[pera. 
Niéfoolo vy:z n:élpero, ved: niéfpero. 
N ct »y niéta,peris fils e: posiso file, nepote P:4 

nEca. 
N éta,/orse d'herbe, niepita,herbas 
N:éucjneige,nene. ' 
Pélla de niéuespelorte de neige balla dí neue. 
Ninfa, Ninfe,os Nymphe,nimpha., 
Ningúno, hómbre e saugér , mol losmese 0 

nulle femme,nefluno huomo o femina. 
Ningúao,mul pas va,ncfuno,ne pur vaz. 
Ningúna,nele pas vne,nefluna,ne pur vnds 
Niño,niñas peris cafás fils eb: fille, on die perio por 

poros pompari 4 ve pits enfamt qui efi encor 28 
mailloryenfergor, A g!liuolino, 8 fñglinolinas 
f dice va bambino, quando é ia culla. 

Niña delójo, la pronslla de Pais, la pei 
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+ delPoechio. - 
hiñicár, fare de posa enfens,ensrer en enfanes, par- 
goleggiare. ia : 
Niñcrías, babielos fasras , elvofos de pesiós fun, 

frisotesiihafos de má, coflcte,neuellertesba- 
garellerce,cofe di nulla,per lifancinli. 

Niñero,amadó de niños. qui ajme les pesiss en- 
fens,cheama i piceioli Aglivolt, 

Nineteo yezniñílla vedi ninílle. 
Niñcz.enfance perive ¡esneffe Vinfanza, | 
niñílla del ójo,vey:zniño del ojo,vedi niña 

del ojo. : 
Niño de la piedra, un enfnt trouee enfant expo- 
9 ide femscinfi appelez pource quee és portes d'51- 
canes Eglifes cathedralesii y a de grandis pier 
yes un peu crem/es. fer lefqueÑes ¡es enfens fe srom- 
mens expo/z vo fanciullo polato,cofi noma- 
te,perche alle porte di alcun: chiefe vif:- 
no pierre cauaresdome fono poli, SK pofzti. 

Nió:o o cacón pefcádo, eye, Cagonycole de 
poifon, vedi cagon,colta dí peíce. 

Niípero,voyizniélpero vediniélpero. 
Niué!, nineancx plomb de magon , 11 piombino 

del muratoce per luelare. 
niuelác,nineler mefurer am nineas,liuelare,mi 

(urare. 
niuecladór nimelenr,celuó qui mefure auzc le ninease 

liueladore, colui che l1uella,£ mifura, 
N ¡uelamiénto,nimellemens, liuelamento. 

NO 

No,nox,e> ne, non,ne,no. da 
No eénos,neanmoins,somsesfoós , non dimeno, 

per tanto,pur,tuttaniz, 
Ko nádayrien qui foizyrien du sont,nulla che fa, 

niente che Ka» 
Po que nó?o pues né>ponrquiy »8?percheno? 
nóbia, nóbio,vey:z nónia 27 nÓUIO,ROMMCAS 

efpeuses, vedi nóui2,% nóvio,o noui [peía- 
t). 

Nóble,nob!e nobile. 
Noblecér,Ennoblecér,annoblir nobilitare. 
Noblecedór,qui anmoblis,coluische annobilil 

ce, 
Noblecimiénto,Ennobielcimiénto , ennoblif- 

fiment,annebilicamento. 
Nobleménte,noblemens,nobilmente, 
Nobléz: ,robleffe,genilef/e nobilca. 
Nóchc,nuiét notte, 
Nóches trafnochádasyuniéds fans dormir, notti 

lenza dormire. 
Nocherniégo, nocherniégajmcébene, qui rfi de 

la mui? noteurno,che e di notte. 
Nodú:mo,noétúraa,idem. * 
Nociuo,nuifiblé,dommagezble nocenolesdano - 

lo y 

Nogíáda , wne fase!/e , feise auec de noix du noga, 
_ vna falía,o agliarafarea dí neci, 
Nogál, ve Noyer,il no<ezarboro, 

NO 395 
Nolíto, el Ñéte del pafage, Veyez Flete, de 
fed losage du mauive db peffage ens, vedi 
fléte,1l nolo, e la vetrura dí vna nauejo 
va paflaggio d'arqua. 

Nombradi2,:omitask, denominarion tenores ¡il 
nomoe,la fama. : 

Nombr ár nsmmer,appeBer,baiB 
re.chiamare,noemare. 

Nombrádo,:icób: e,appele famenx , NOMÍNALOS 
chiamato,famolo. 
Nómbre nom appellarión , nome, appellatio- 

ne. 
Nómbre, rem, tenores fama, nome, grido. 
Nombrado,rensmat, famenx, IRORMATO, ÍAMO< 

lo.di gran nome. 
Nómina, buliin 4 pendre au col auquel y a e/crit 

certaines paroles de charme pour grerir de quelgue 

maladie,es bien quelques reliques que Lon garde 
par denorionsÍeriteo atraccato al co!lo,o re- 
liquia,per guarire di qualche malatia. 

nominación nominasion,nominanzayvoce che 
Corre. 

nominacaménte,nomménsent, expre Céncent , par 
nom, nominatamente, particolarmente,per 
proprio nome. : 

Nóna,no»e,heure denone, nona,'hora di nena. ' 
Nonádas, frimoles,bayes, Chofes de neans dx de ricm, 

coís da nrente,ba:e,X% burle. 
úna nodáde,vn rien, vn niente. 
Nónas,les noxes de cha/que mois,le none di ciaf 

cuno mefe, 
Nónes, numero contrario de pares , nompañr, 

nombre impair, numero difpari. 
Parés o nónes? pair 0m non2cuf8 e dire eft-il paje 

ou nompañr?é egli pare, o difpare?giuoco de 
figlionoli. : 

nóno o nouéno en órden,memfuie/í2,il nono; 
o ilnoue, 

Nóque,une tine os sizole de cordomanior, vno ba» 
[tone dibullo da calzolaio. 

Nótabuéna pour En hóra buéna,a labonne 
heure,21la buona hora. 

Noramála 1,En hóra mála,a la male heure, 2l- 
la male hora. 

Noramága , cemos fe die plus doncement que no- 
ranála comme parmignarai(e, man il vens 

dire la me/me chofe, quefta vocefidice pit 
dolce; che noramala, come per dolcezz2y 
ma vuol dire Piftefo. 

nordéfte, vés de Nord es? en la mer Oceane, cel 
le gregál en la mer Mediserranéz, nordeft,vé- 
ro dello Oceano, ma macítro nel Medis 
terraneo. 

Nórte, le Norsh , 'Eftoile ds North , la guide des 
marinicrs Septensrion,l Eftoile die Pole Arétique, 

nort »la ficila del polo Artico, guida de 
marinari, 

Nótria,voyezAnória,vedi anória. 
No: norélte smornerdeft maettio. 
Nornoméficinanedonef?,grecale. 

sr nom, nomiña» 
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Noruelte, mordouef? , vent entre lecouchame en le 

E 
e 2d 

—nóuiaymomuelle marice,Lefpoufiela Spofas 

mm. 

- 

nord en 'ecran,c'eft le macftralen la mer mediser- | nouiciázgo,«ppremifJage,vno imparamentos: 

rante , nordoueft , vento tra Pocafo 8 lo 
nord de chePoceano , XX il maeftrale nel 
mediterraneo. | 

nós E nofótros,noms,nous autres, noi,noi altri. 

Nótajnotre, marque, fizne,tache,remargme, bla(me, 

nota,fegno,macchia,bialimo. 
Not áble,norable,remarguable figualé , notabile, 

 memorabile,fegnalato. 
notableméate,notablement fignalémens , notam- 

mins,notabilmente, fegnalamente. 
Ponér nóta,blafmer, defprifer , biáfimare » dif: 

- pregiare. 
notación, noce,mayque,ammotation,nota,fegno. 
notar notitr marque, fignerremarquer,vecoznoiftre, 

voir, appercenoirmorare,fegnare. 
notádo,noté,marqué,remarque,taché,notato» (i- 

gnatosmacchiato. 
notário, Notaire,nota1o. Ad 

-potezílla pesice nosse,pesise marque om tacht, P1C- 
ciola nota,fegno,o macchta. Se 

noticiasnotice,cognofJance , ¿nsellizence , noticia, 
conofcenz1,compredimento- 
notificár, notifjer , acersener faire gauoir,donner a 

cognoifire,notificare,chiarire, au ertire) ma- 
nifeltare. ; : 
notificación notification manififfasiom,notifica- 
—tione,manifeftatione. -' 
notomíayaxatomie, notomia di corpo huma 

no. h 

potório, notoire,clair,cognem,manifefte public, exi. 

densnotorio,chiaro,conofciuto,enidente. 

Hororiaménte , mstoirement , manife/homens,exi- 
-) demmens, notoriamente, publicamente, 

lelemente, SS E 
notoriedád,notícia, evidence motorieré mosice, € 

_vuidentia, notitia,chiarezza. “> 
notúrno,voyez noGúrne,vedi nodtúrmo, 
nouído,renouuellement,rinonamento. | 

nováto,nefononice,nuouo,nouello, nOVItIO. 
nouesciéntos, nemfcens, nouecento. 
noucciéntos en órden, henf censiefme > none 

ecntefimo. on 
nonedád,mogueame nouita. > 
nouclár, conter des fables , racontare delle fa+ 

* nole,8z delle burle. o 
nouéla o conféja pára contá: fable, conte fais 
A plaifir,monuelle,Eznola,foll2,vanita,cofa dá 
ridere. 

nonelérosconseur de fables faifenr de contes, difesor 
— deneunelles, de celmi qui les inuense, amarenr der 

nouuecuté ou nomuellerez fanolatoresche con 

ta delle fanole, Si chéle fogna, ScPama. 
“aouénas de nuéue días, nenfuaints, dí noue 

giorní. e la in dai dh 
nouiéno o nóno,voyex nono,vedinóno. 
nO ÉNta, nonante, quaste vingtsd dix,nou2nta, 

nouenténo,nenanticfme,nouantefimo. 

noyezillo o novezuélo,noneles, novellerto. | nuéz de elpécia mor mmfeade, note, mofcata: 
A 

nouício o aúvioen cáda Árte,nomice,noenesty 
pes experimenté en quelgue pare que ce fois , aby 
prentifimouicio, nouello,inelperto, impay 
rante. : os 

nou¡émbre,le mois de Nowembre,il mefe di Nos 
ucmbre, | me o 

novíllo buéy nuéno,un jemne Beufou Taureaso, - 
boswnillon , sorillon , sorin , vn gicuane bue, o- 
torerto. AE 

Nouilla váca nuénz,GenifJe,iemne vache, man- 
73,vacca giouane, e 

Nóáuio,le nonueaw marie, l'efpoufé,Lo fpolato. 
v 

Núbesvoyez_ núue,vedi núue. ¡ssh 
Nubíl,bow o bonne ad marier,buono a maritare, 
Nub!ár,núblo, nublófo , nubládo ,voy:Z Ru. 

blár,8cc-pari,vedi hublár, Kc per. 
| Núca,la nuque du col,il nodo del callo. 
Núca déla cabéca, la nuque du col, la parce di 

dietro del collo. EPA 
Núca de la cabeca hálta abáxo , la moelle de . 

U:fpin: du dos , la midolla dello oo della * 
fchiena. 200 

Núdo,defiúdo,nudnudo? 
Nuéta, la brs,la belie- fille,la femuse de mon fols, la 

nore,la nuora,moglia del fgliuolos 
auéca.muéxa y anhórcasconlearce,berbe, vital- 

ba1,herb2. : 
nuéftro,nuéltra ofre, noftro,noítra. 
Có 2 nuénaschofe nenuelle owhenfue,cola nona, a 

o nouella. 5 A 
nuéuvas,nouuelles dy mejJage que Pon porte de pays 

d ausrezil fe dis aufi as fingulier encefe fóznifs- 
cation,nouelle,o melo, chereca noue da 
vno Inogo ad vn altro, fi dice in Ángolare 
in quelta fignificatione. 000 

"nueuzménte nouuellemés, n'agueres¡ nO UAMEN= 
te,frelcamente, poco fa. 

Nuévemiufen nombre, nove in humero. 
de nuéuo,derechef.de nomucam,di huouosancho* 

rajancho..: EEE 
No'fe me háze de nuéno, ce. me m'efi pas chaje 

_nouwelze, cio non mie cola nou2. 
nuévorexfnoaamean faityreccnr noo + nonella 

attione. EE E 
QuÉZz, vRE RX 5vna noce. cta] 
nuéz del cuélloo dé-la garganta, lenzudde 

la gorge,il nodo della golla. A 
:nuézmofcádamoix mufcade, nocemofcata. 
Chazérze de nuéuo, consrefaire le nomueasó 0% 

:" ignorante de quilgue chofescontrafareil muo- 
uo,o ignorante diqualchecofa. + 

nuéza blánca, hitbe nommeevigne bláchz 014.C01- 
leuree, zutremens Brione,briona,herba, o Vi= 
na biánca,o vitalb2. a $ 

nuéza,voyeznuéca vedinuéga. - “ 
nuéza negra,conleureemoive,viralba nera. 

AA Nulidád 
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Nalidid, suit mulitd.. > 

Numerárcombrer,compter anno uerare, conta 

te. numerare. S á 

Nuracráble,nombrable,nmerable,qué fe pens nom- 
brer, nemerabile,2gcuole a numerare, 

Número, nombre, aras compre, nu mero, conto, 
-_fogama. , ¿ 

numerolidád mxmercfiré, grand nombre, ll nume- 
 royil conto,gran numero. 
Numero/o,numerenx 04 nombrenx, en grend no. 

bre numerofo,di gran numero. - : 
Númo,lamonnoye, le denier , la moneta, il de- 

malo. - a - 
Núnca,iamais, núnca jamás /amaisglamal, vns 

qua,mai in tempo nelluno. 
Núfco,con noflótros, axec no,quend d ness, 

“con eflo noi,nofco,con nol. 
Nútriayune Lermre,vnaludra, ani 

itre,8 acquatico. 
Nuuáda,1uzge,vne guiles,une horse, une giboulee, 

une ondee de pluye,vno fquello di piogg'2, 
vna palfata di piona. 

Núue sueeyue nuola,nube. 
| nuuezílla,perise nuee,nunolecrta nubetta,pic. 

+ciola nube. 
Núue del ójo,une tayz, une tache blanche en Pail, 

autrement maille en l'evilyrma macchiabianca 
nell'occhio. 

Nuzir,agire,nocere,offendere,tormentare. 
a 

mal terre- 

» 

Le 

Aubládo,muage, bromllard brouee: mubileua y AA 
geux, plein densage nuvrolezza,nebbia. 

aublófo,nxbilenx pleis debromillars, obfcur , nu- 
uiloío,cempo fofco, $ Ícuro. 

ñublárobfcurcir , olcurare, offufcareyintene- 
brires 

fñiúblo del pán mielle de bleds,il melume delle 
biane, biare melumate. 

fudár,noxer,annodare,2ggroppare, 
.nudádo.mowé,annodato,2ggroppato. 
Rudadúro momemens,nomesreannodamento, ag. 

groppamente. 

Budíco o ñudillo, un petis nend , vn nodetto, 
— Ogroppetto. 
núdo,vs neud,vno nodo,o groppo. 
Búdo corredizo,un nend courant,yno nodo , o 
“laccio corrente. : 

5 udolo , monexx, plein de nexds, nodolo, pieno 
di nodí: 

=> (21óla, Aduerbio para llamar, 
CNA || O aduerbe pour «ppeller , O 

/ (E 3 ausrbio perchiamare. 
6.Exclamacion,0 Exclama- 
-siom,o,efclamatione. 

ADE] O que atrevimiento,ó. quel: 
hardic/Je,o he arditezza.. 

O Conjoncion disjundtima y em , Conjorélion 
«dis jonétime,o congluntione difgivariua» 

Sa 20 
, o E 

Obál e ouál. omale,onale - 
obedecér,obeir obremperer,obedire, o vbedizc. 
Obedecidoyobeyobiemprré,obediro. 
Obediéncia,obelfJance,obedience,obedientiz. 
Obediénte,obeifjent obediente, SGla, 
obedienteménte, ante obeifjence,con obedien- 
Obejarnúco, Abejarnco , mefarge,oi/crm , frana 
_guello,vccello. ; 

O AS í(co,Obelifque, Dyramide, aiguille, piramiz 
e,guglia, ñ » 
ora croix longueste quí fe fañs és 

marges des liures,(egnoycome creci lungher> 
te,chí (1 fa nellemargini de libri, 

Ovécacúras o obénques, forte d'elchelles de cor. 
de poser monster e la huene die nauire, forte di can 
le di corda per montare alla gabbía della 
n2ue, 

O>j<éto,ObjeÉ?, obbietto,o oggetto, quello; 
che li offre alPocchio. 5 

Objeétár,obicéter, 
metter dinanzi. 

ObjeRión, objedicn,obbiettiene. 
Obifpádo, Enejché,yelconato. 
Obifpál, Epif opal, d' Ene/que 0% aprartenans A 

PEuefque , Epifcopale, chi appartiene al 
Vefcouo. á 

Obifpalía,veyez Obilpádo,vedi Obif pádo. 
obifpítlo de áue, cropion om croxpion d'un oifeams 

ilgroppone d'vn yccello. al 

997, 

sire as desnans, obbiettare, 

Obiípíllo de puérco,o Bandújo,relléno,ve. ; a 
panfe de ponrcean farcie,vna pancietta di por 
co empita. E 

Obiípillo de fan Nicolás, un Exe/que que fons la q 
. Ye 

les Efcholiers la ¡our S,Nicolas , va Velcouo, 
che faño ¡fcolari il giorno di S. Nicole, 

Obífpo, Eve que, Velcouo. : 
Ób:to,obitmort,deces de quelqu untrefbas, morte 

fine dí quefta vía. : 
Se áda pain d'ojfrande , une miche , pane Pof- 

2rta, 
on ón: jjrande,oblasion,o ferta y dono, prez 

ente. 
Obléa, une oublie, vna neuola,o vn cialdone. 
Oblapiéssimga,tiremens de basteaux e la corde ds 

a l'cfpanle om auec chcnaux,hallement., il tirare 
GA corda con le Ípalle, o con cas 
uailí. 

Obleltár,oblecter delebter,recrecr refionir , dilet= 
tare,piacere,ricreare,rallegrare. 

Obligár,obliger,obligare. 
Obligación obligarion, debre,cedule »Obligatio= 

ne,cedula,polizza,Ícriteo. 
Ponérobliga ción obliger,comraindre, force» , 02 

blígare,conftringere, sforzares 
Obligádo obligé,senú a quelqu'un,obligatoydoz 

uuto aqualcheduno. 
e igadór,obligemr,quioblige,colyi che obliga 

altrui.. 

ES 
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Obligaró tioyobgaroire, obligatorio? 

oblíco, obliguo , eblique,de bitrais, de vramors 

oblico,torto, di traucrlo. 
oblicaménte, obliguement , de sramers , oblica- 

mente,tortamente. 
óbrade vn día, Pefpace 

vn giorno. 
Eora devnáño» Pefpace d'un an, lo [patio di 

vn 2ano. 
Sora euure omuvage, Labeur tramail , Esfongne, o 

peraslavoro,fAttura. 
O 512: 0mereroperer tranailler befonger , Opera- 

> reylauorare,faticare. 
$bra prima , owage dolicas e excellens , che 

"Panero lavoro eecellente d'ra buon mae 
Kro, 

bra tó lcayomerage gro/fieroperatione, mani- 

factura groficra. : 

Obráge,omrazemenufabiure opera, lavoro. 

Obráda de tiérra, ausant de terre que desex bemfs 

en piuent labomrer en va lowr , demi arpens , un 

zowrnal de serve ds felon aucóms un arpent, tanta 

terra quáta puono lauorare dui buo! ín yn 

giorne,che é vna bifolca,od vaa tornatura 

Dá: óbrays Jiudier dr vacquer a 

ligentarái a fare qualche cola. 

O»pradór,bonsique, omervir d owurir bortega, A 

operatore,che ch: 6 fia. ¿ 

“Obréra,oweriere,operatrico,lavoratrice. 

Obréro,omurier operases?, ETA, MANEHATE, MA- 

mouxrier, operaio,lanoratore,artefice. 

Obrezicajobrezilla dr obrezica , une petite 00 | 

un peris emsre,pesís o4Mrage VI Operetta,o O- 

peruccias E 

O»'curaménte,Elcuraméate,ob/eurement, ol
» 

curamente, fofcamente , Intricatamente. 

-Ob£curecér, Elcureccér,shfenrcin, feina ob/cr, o l- 

 CUrare. 
Obfcuridád, efcuridad, ob/corisé,tenebres , of 

curezza, baio,tenebre. 

Obfcúro,efcúco ob/cr senebreux, oÍcuro,tene- 

brofo,fofco. 

Oblecrár, pricrafjeciuufemens ds par obseffasion 

de quelque chofe facres, pregare afíeótuola- 

mente, de di cuore. 

Obfecración objicrasion priere affoóhuenfe, prego 
diwoto $ con affetro interno. 

Ob léquias,ob/iques,funesilles,Le fettime, ofh 
“cifuneralt. 

eblernáncia,obfermance, l'homaur dr vemerence que 

Funiowle (patio di 

: OB “En 
obferuádo,obferno,zardé,o feruato, guarda 87 

rifpetto. Ss ; 
obleruadór;qui ob/erue 25 garde,ob/ernatere , of 

feruatore , guardatore , cheobíere1, de 
uarda. AN 

oben :yobfiter aler d Dencontxe,empejclar op posg 
li,andare contra,impedire,viecare. 

obftár,idem. : 
ebíticulo, obfiacle,empe/choemens, impedimento 

inzopposoftaccole. —*=. 
obitante,obfant empejchans,oftante 
obltinir,oWtiner,oftinare. : 
obítinárle,s'obftiner,'opiniafhrer,oftinarfi. 
obltinación, obflinasion , opinia/iresé , farma de 

prepos,oftinatione, pertinacia , [aldo pres 
poíi to. 

oblinádo,obfime, opimiafiró , farma es fos preparo 
Enea va fermato in propes 
Ito. 

obítinadaménte  cbfiinemens , opinizfronsens, 
d'un ferme propos ds vsdoir,imaablemés, aba 
ftinazameate,percinacemente. 

obtempe a: obremperer,obeir,coninrer , vbidircs 
elíere obediente. 

quelque cho/e,di- | ob:emperac ón,obiemperarion, obriffarce , comia 
uenze vbidientia,offeruantiz. y 

obtemperádo,obtemperé,obey, vbidito,oMeruaz 
o > to, » 

obremperadór, obtemporatenr , qui obsempere dí 
obess,vbeditore,ofleruacoresche lerua, E o- 
bediíce. e 

obtemperam'énto,v»y.z obremperación,Y 
di Obtemperación. 

obteníir,obren1,impetrer ce qu'on denandait , Ot= 
o confeguire qualche co- 
a. 

obtulaménte,obrufement,grofieremens ds losrde- 
mex.,folcaméte,gro la mére, balordaméte. 

Obtúlo, obrss, rebemche , refomle , mosce , gro Siro 
lourd/[tupido,groTolano,buffalo; ignoram> 
te. . 

obuiár, obwier,empe/cher,ouiare,impedire, op- 
porre. SR 

obumbrár, ebembrer ob/cwrcir ombrag er, defeadre 
€ gerder, adombrare, ofcurare , ombreg- 
giare. 

obumbració a,obombrasid,adomb:amento,oÉ 
fulcamento. 

occafñión occefon,cpportenisó, faifon a propos, achoá 
fen,cagione,occafñione,loco XK tempo. 

Eon porte d aucuns, offeruácia, riuerencia chejdar occalión,dommer [ubicct dy: ocenfion a quelques 

G porta a qualch'vno. 
obleruación, cbfernasion, la garde de quelque cho- 

ae de cagionc,o materia a qualche co» 
2. 

fe commsandee, Defgard quorprend a faive quel occafionár,occafismuer,cas/er,dommer occafien , US? 

gue chofsil rifperco,che £ ha a cola coman: 

dara, o che li piglia a fare. 

ebíeruáriob/eruer,garder, prendre garde d quelgue 

choje,refpréler,remerer, porter honnesr d> remeren- 

er ofleruare,guardare, rifpetraze qualche|occalionádo , ocorfinme , 
uar Gal craz 3ÑO 7 e 

coía. : 

fubicér,efer cagione, caulare qualsheco= 
12 

occafionadaméate,par occafion,amec fubicéd, p e 
occalione,o materia. 

enia fubicdl dy canfe 
de faire 
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E po. y. Ad mM 

RES ee OC. E ON ERA Ens Te y 

de faire une hrfe,cagionato di fare qualche 
e os das ME ADO: EL 
occafñonadór qui denme secafion eb fubief?, colui 

che da cagione 8 materia. : 
Occofionalménte,eccafiormellement par occafm, 

cagionevolmente,per occafione.- 
Occiliór,Mitan92) occificm, tere y occifione, 

-2mMMIZZAIMEnto. - | 
Occáno, Occesn,!a mer O:eane, VOcceano , il 

gran mare. - 
Ochau ádo. quin bi? angles cu bu faces, cola 

che haotio canto cantoni,o ótro faccie. 
Otchánuo , vre certain monnoye qui vzu!s environ 

quatre deniers ,ynamoneta, thevale quit» 
tro denari. 

O. háu1o Dráma, une dregmeen poids, vna 
drama di pelo. 

Oclrávas Odfzuss,ottaul. 
O:havário o ochávas, Oftenaire, nombre de 

hxiól luóófaines,ortonario,ll numero di orto. 
O. hauário , la huiétiefse panic, Votraua par- 
été. > 
Ochauillo;me/ure consenant un quart de boi/fean, 
-“mifura,che tiene yn quarto dibotte. 
¿Ochávo en órden, octávo,hriBtiefme y Votta- 
“LO. ; 
Ochávo, oétáva parte, le buióiie/me parte, 

Portana parte. — 
Ochénta, oélanse, e felon agcuns huidlante cn dis 

commnemens en Frangoós quere vingts,Ottan» 
2. / 

chénta enórden, Ofansisfine 04 huiétan. 
siefme,ottantefimo. 

$cho,bri 4 otto. 
Ocho ciéntos:bxidl cens,otrocento. 
ócho vézes,buiét fis, orto volte. 
Ochociéncas vézes,buióh conos fsisrotto cento 

volte. ; : 
ócho tánto id? fois aurans , insié2 fois an domble, 

otto volte altre santo, orro volte il dop 
pio. ES 

Ochociéntos tántos buiél conos fois aman, 0t- 
te cento volte altro tanto. 

Otíco, le mujtam , le groin,la mone , il mulo , tl 
grugno,il muíltazzo. ; 

Ovicúdo , quiz le mufian long cu gros , qui a les 
leures grofJes,che ha 11 conío lungo,o gro Lo, 
cheha ii Hábbri grofíi. 

O:idea t4),Occidental qui «ft de POccidems, Oc- 
cidentale, che e del'Occidente. 

ocidénte,Occidems,le Pones, Soleil conchamt, Oc. 
_ Cidenie,Ponente,occafo, 
9c10,0fmié,to Et repos,:rar.que live, otio,ripofo, 

quiste, comodo. ; 
Ociolaménte, cifivement, negligerament, tons d 

lo fir,otiofamente neghigentemente. 
ociofic4*,0ifiaré foincantife, negligence, paref]e, 

otiofiva,megligentia,dappocagine: 
Ociófo Br, oifemx negligente > pareffeuxqui ef de 

delfir Y A repos, qui ie fais rien, qui ne fer de 
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vienotiofo,ne gligentesingardo,hiorzo 4+ 
nitkte. | 

ogtanário la life pario otrava parte, 
¿O Anos buiblifre,ortano. 

ottóbre,oGRúbresotúbre, le mcis POStobre , ot2 
tobre,mele del'amno. 0! 

oculárocmlaire cuidene,chiaro,euidente,manis 
fefto. Le: 

ocularménte,oculalremess cuidinerone , chiaras 
mente,euidentemente, all occhio. 

oculiciifti forte d'herbe,yna forte d'herba. 
oculrá-,ecculser,co'er,cacher,comerir, occultare, 

celare, nafcondere,a ppiatare. 
oculrádo,qui efi caché, fecres,celé, colmi ,»Cheé 

afcofo,cela:o,8% in occulto, ai 
ocultadór,celiy qui cache,recelesr, colvi, che as 

[conde gr ccla,celatore, ; 
ocult3ménte, ocoulremens, en oches:e, oceulrz 

mente, nafcolamente,in fecretto. 4 
ocúlto,occnds,ca he, fecres,commer,occulto, eelas 

t0,3Pplatato.. 
ocultación, occolrarios,recelemrnt,celement,ocul- 
“tamento, nafcondimento,celamento» 

ocupár,oceuper, em pefiver , empelchir, occupares 
impedire,íngombrare, ] 

ocupación occuprtion empelcbement , ocupatio- 
no impedimento, a fare, : 

ocupádo,occupe,emp fé empefihé addenné d quel 
que choj:,occupato,impedito, impiegato a 
quachascoÍa, o, 

ocupadór,celuy qu occupe, colui, che occupz 
S impedilce. 

OEUTTEA CÍ2 ) OCCHIYENEE, TEMCONIVE, occorrentia; 
incontro, 

ochrrit,rsncontrer,aduenir incontrare, Ícontra. 
re,intoppare. : hd 

ocurído,aduenn,remcontré,incontrato sIntop4 
pato,imbattuto. 

O BD 
odiár, bayr,porser haine 2 que:que chofe, odiare, 

2bhorrire,portare odio, | 
odiádo bay, mal. vou!y,odiatoyabhorriso,mal- 

volucos : 
odi2dór haineex,qui porte haine , odiofo,co!ui, 

che porta odio. 
ódio hair e,rancaxe odio, fchifo. : 
odiólo,qui+f hayodieux, colmi, che € odiato, 

Se odioío, 
odiofamente, con ódio, odisefementanec haíne 

 rencune,odiofamente, abhorrenolmen- 
te. y 

odónmolóredesr,odore. 
odorár,olér, fersir,fairer,odorare- 
Odoramiénto, Oifito,Odoras, Odoramen- 

co. 
odorifero,olerofo,cdoriferans,odorant,odoro fo, 

odorifero, se 
Ólre, Prawde Bonc onde Chisre A mestre de vin 

ou de ls Leste oudrepelle dibeccoso di ss- 
pra,per vino,o olio,va vire, 
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O drezillo,nom diminusif de ódce, pesñie cure, v- 

dretco, diminutivo d'vere. A 

Odrina,cuéro de buéy o de váca,use pean de 
wache,gran vaifean de cuir de vache.vna pelle 

di vacca,vn gran valo di pelle dí vacca. 
E O - 

O ¿he,le vent douef? 25 comchans en Pocean, en la 
"mer Mediterraneo, il s'appelle poniente, il ven- 

to dueft,dell'oceano,% ponente del me- 
diterranco. 

O E 
OKtendér ofenfer,blefJer faire inivere a que!qu' un, 
Faillir faire fasseppecher ofendere,ferire,bat- 

tere, plagare. As 

O fendedórqui ofenfe y pechenr ,offenditore, 
nocitore,battitore. 

Offendido, offensé , iniurié de fais do de paroles, 
oftelo, Ingiuriato con parole. 

Oféalaofenjefane peche,blefuremuifance y of 
fela,noía, batcitura,piaga percofÍa. 

ofienfión o fenfe,ofenfemens,mejconsensensens, in- 

"— combeniens Zo encombrier,rencontre om homrs, of 

fela,Ícontento. 
O fenfino,eferfofenfino,nociuo. 
offenfór,voy-z Offendedor,vedi offendedor. 
O Kérca, offre,cffrande, oferta, prefente, dono 
OfFertorio,COffersire de la mef]e, Pofferse , Vof 

ferra,che 1 coglie nella mea. ; 
efficiál, POfficier, fois de imffice ou autremens,s' eE 

asfíi un arsifans ed homme de "Wier,maziero, 
fia di giultitia,o d'altro, Sí s'intéde ancora 
di vn artígiano. 

Hoazércáda vno lu oficio, faire chacun fon office 
e charge, farciafcuno Pofficio fo, 8 la 
fua carica. 

e Ecio,office,charge mefticr,avs,Deftar de quelgue 

—— perfonme que ce feis,ofíicio , carica, meltiero. 
efiicialéjo peris Offcier,ofizialetto. 
Ocón tiren ofiire,prefes tare,do- 

mare: 
Ofrecedór,eeluy qui offre do prefense,colui, che 
 offre Si prelenta. 
efrecidosoferi prefensé,o ferro prefentato, do- 

mato. 
Ofrecimiénto,o/fre,prefentasion oferta , pre- 

fente. 
Of:éndasoffrande,oblarion,viétime, oferta, vit- 

tima,oblatione: , 

Ofuícá:, ef /quer , rendre ombre e obfcsr , ob. 
fessrciz, esblowyr , ofuícare, oícurire , adom- 

brare: 
Ofufcación effufcation, esblomifJemens, offulca- 

tioneyadombramento,oÍcurira. 
Ofuícádo, efufgué, obfcwrcisesblouy, offufcato, 

ofcurato,adombrato. 
O fufcadór,qui offu/que eo esblomis, oulcato- 

re,olcuratore,adombratore. 

Ofalcamiénto,e¡FofcarionesblomiJemens,ob/cur- 
— eifemens, oa (caracaso,adombrameuto. 

, Y a P dl , 

O HA de 
: .O.6 A 

Ogáño,cefte anne, quelt Inmo t ] 
Ogcár,voy:z, O ¡2ár,chafer dr effrayer le gim 

vedi o¡cás imfpaurire gli vecellami. 

óy ej hoy y amiourai, huy, hoggí, il giorad 
hoggi. AO 

Oy día sich , powr leioued boy, hoggidi, 
peril dí d'hoggi. (fentire 

Oyr,tmyr, efcomier , exaucer, vdire, intenderes 
oydór,Audiseur,cels qui o7o,0/comsenr, 24 ditere, 

colui,che ode X lente. ; 
Oydór dé la córre ,Confeiler de la Coser, 1144 

gs,configliero della corte,gindice. 
Oydo,'Ompe,l'organe > fens de Pouye,Uvdica,la 

1ertita. 

Hablár al oydo, parler a Porcille 27 (ecressement, 
. facouser,parlare nell'orecchia,X in fecretro. 
Oyénte. oyans,qui oys,vdente,colui,che ode. 
Ojádas, eillades, regards amowrenx , occhiates 

fguardi amorof. 
Ojál e les Pefguillesse de boutonnerie, hueco da 

ftringa, « fineftrella da botrone. : 
Ojázo,un grand eil.yn oechio grande. 
Ojiár, eillader, faire figne des yeux y regarder el 

mouresfimens , enforceler par Le youx , 2addog. - 
chiare ammorolamente, incantare £on 
gli occhi. 

O jeár pour oxe ar, par corruprion de Dor:bngraphe, 
u:yexz oxear ,errore delPorrografia, vedi 
oxear. : 

Ojeádo, eillade, emforcele, fafciné, incantato, 
ftregato,ammalíato. . 

Ojéo,forcelerie par les yomx fafcinasion ammalias 
mento, incantamento per gliocchi. : 

Ojé q concasisez des yewx, la camita de gli 
occhi. 

ojéras hundidas,les yen fors emfoncez de creas 
gli occhi molto fitri nelle celta. > 

O jeríza,baine,enuic,fa/cinasion,odio,invidia. 
tenér ojeriza,porser envie,regarder d'un mayusis 

eil,inuidiare, guardare d'occhio cattimo. 
ojetear, faire des eilless pour p<f] y les efguilsas, 

fare de bucchi perle ftceinghe. 
Ojeteádo,plein Pociless,pieno de bucchí. 
Ojétes osilless de chasfJes om ponrpoinét, buechi 
da braghe 8 giuppone. END 

Ojo con que vémosy' el! Poechio. 
Ojo,voyez Siéllo o Saluonór. "ell de derriei 

re,vedi iéMo,o fauonor,Pocchio di dictro. 
ójo o 20j20iénco, voyez Aojamicnto , vedi 

a0jamiénto. S 
Aójo,k vent de pays,<1 gros,en bloc , in viíta deb 

pae(2,o all'ingroflo. l 
éjo dé las rédes e má.la,le reo en mailto Pone 

rets db filé, il bucco o magha divoa rete. 
yó lo téngo fób:e mis ójos , te Pay cher come 

mes yenx,10 Vino caro come 1 mel occhi. 
¡ójo de agújaslesron de 'niguidle , il bucco delll 
4 ago, 13 
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ago, la corona. , 

éjos d- puénte,lesarches d'un ponsyarcades. gli 
a:chi d'yn ponte. ARA 

éjo de buéy «il de benf, herbe, occhio di bue, 
herba. ' 

éjo de chibo,eil de bouc,pos/Jan,ocehio di bec- 
co,peíce. Ñ 

Buelra de éjo,vn clind'zil , girata d'oechio. 
Ligrimal del ójo, le coi de Peil, il canto 

dell occhio. 
Guénca del ójo, le crerex de P'eril, il cano dell 

orchio. 
Tuerto de vn ójo, bergne, qui na qu'un el, 

guercio,che non hi che vn occhio. 
ojúdo, quiade grands dx gros yeux, che ha 
grand, 8 groííi occhi. 

s Ñ 

A ciérra ójos, a yemx formizya occhi chiufi. 

/ 

O L 

óla,onde.fot,vague de mer, ondz marina,o on- 
deggiamento del mare. 

olanda;+oile de Hollander, tela d'Olanda. 
olear, ondoyor > flosser,faire des ondes , ondeg- 

giare,gonfiare il mare. | 
oleado flostant,ondeggiante. 
elearyhmiler enbuiler, frosser d'hmile , bailler 'ex- 

sreme onétiom, vngere > inogliare , fregare 
con olio. 

oleado,entuile,huilé , frotse d'huile , a qui ona 
huilé Pextreme onétion, ynto,inogliato, fre 
gato con olio. 

olesdó:,le prefire qui donne Pextreme onériom, 
1l prete,che vng=con elio. 

oler femsir, zirerodoverrendre odeuy, fentir oder. 
fentire,odorare:profumare. 

oledera, oledero flasrement , odoremens , fenti- 
ment, fentimento,odoramento. 

olecór,/enserr, flairesr . qui fent dr fizire quel. 

que chofs fentorc,odore,che lente qualche 
coía. ! 

olero(o,olorcfo.oderant, odorolo, 
O fato,oe olf:Éto, le Priv ou flarensent y odoras om 

odo:ement flairenr, fen:cur 01 fensiment, odora- 
to,fintamento. 

eliente fairant, fensant, odorante, fenten- 
to. 

olio,3z “yte, buile,olio. 
oliíca”, puyr,fensir mannuois puzzare. 
olivo, Azeytuna/O/ixe,vliue. 
olinar,un licu plamé d'olimiers, vn luogo pi- 

antato di vl.ni. 
elino,olixier,arbre qui porse.oliges , vl1uoyarbo- 

te che fa le vliue. 
óllz, un pos de terre ode feryune marmise e 

faire cuive de la chair ¿y autre chofe , c'e8 auf: 
úl posage.olla,o pentola di terra,o di me: 
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tallo per cuocere,X € Acora la cola corr? 

Comer vna olla, manger un potage, mangia!€ 
vna mineftra. 

olla podrida. pos ponrry, > a/Jaifonmemens de plis 
fiewrs viandes enfemole, vna fortedi brodo, 
o mineftra di piu vivande infieme. 

ollares, Llares,la crerailliere , catena de] fuo= 
co. 

ollejoyuoyez Hollejo, peass de brebis os autre 
animal, la pelure dee fra É2, vedi Hollejo,ped- 
le di pecora,o d'altro animale, o coriec- 

- cia di frurto. 
ollería,poserie, boutique dy ouwrage de potier,boz= 

tega,o lauoro dí pentole, : 
ollera femme qui fañs dr vend les porsadonna che 

vende pentole. 
olleroyu» posier,un faifemr deposs , de ami celuy 

quii les vend,vno pentolalo , chefa boccali 
che livende. 

oletayun pesis pos, une pesice marmise, va picciol 
boccale,o picciol pentola. 

ollin,voyex Hollin , fuye de cheminee » fomrnaife 
owchawdiere, vedi Hollin, caligine di cami 
no,o di foraace, 

o!mo,un orme,vn olmo,arbore. 
olmillo,Qrmean peris Orme, vn olmetto , vin 

picciol olmo. 
olmeda ¿> olmedo,lie planté d'Ormes, luoge 

piantato d'olmi. 
olor,odegr, fenicur faireur,odore,fentore. 
olorofo adoriferint, qui flaive eo fent bom , qué 

vend bonne odeur,odorifezo, 
oluidar oub/iermestye eh onbly,oblíare, dimenas 

ticare,Ícordare, 
oluidadosorbise,quisfi mis em ombly. eo qué a 003 

blié,oblizto.dimenticato,fcordaco. 
olidador, qui omblse,qui mes en oubiy , colui, 

che obli, X drmentica. 
oluidad1zo,omblicur,omblicnx Lo ombliaas, qui 014= 

blie incontinens,dimenticheuolerímemoras 
LO. 

oluidang1,0mblombliance,oblio, dimenticanz 
ZA. 

oluido,embly,oblto,Ímenticaggine. 
olim píadiolympiade > tfpace ile gres DO ANS, qui 

efiois Dinsermalle des ieux Olympiques,olt1mp las 
de,il tempo de quactro ¿10641. 

ombligo, le nombril,l'ombelico, 

orebre,ombrezillo, voy:x Hombre , ec, vedi 
Hombre, 

ombrezillos o lupio, Howblow , huybe , lupolis 
herba, 

embrina, forse de pofJon de mer, forte di peíte 
dimare. 

ombro,Pefpaule,la fpalla: 
omehomme,mos Portwgaiz , huono, voce Per: 

cugalefe. 
omenage , hommage, foy dy hinmage , vsfelas 

gd licmod lem porse la foy.la foggertiones 
L Pase. 
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sila fede che fa yn vaflalio al luo Ggno-1  decorer,honotare,riucrire,e Mítare;. 
re, . 

omenage [obre puerta, une fare le defenfe fur 
da porse d'une forserej: om do: peon de forterefJe, 

Onrado, honorable, wencrab!e, onoreuole,no- . 
bilz. , 

¡Ontador.qui honore,qui fais honmenr. coluiyche 
vna forte di difeía farra lu vna porta di! honora,X% riuerilce. 
fortezza,o torre di vna fortezza. 

emezillo.omicida, omiciano 74 omiziano, 
voy: Homicida,Kcpar H.vedi Homicida 
per H. > 

Pleyto omenage, p=ótion, accord de conmention 

faiéte rmive le Seignemr des vaffal, parto 8 ac- 
cordo fareo traSignore E ya fallo. 

emicidio, voyez, homicidio , vedi homici- 
dio. 

omiflion,om Bien om obmifiion, tralalciamento. 
omillione. 

omitir, obmestre,omblicr, lai/fJer , dimenticare, 
obliare,lalciare. : 

omitido,vbm»,oxbiié,lai]é, [Ímenticato,trala- 
Íciato - 

omizillo,voyez cmezilio,honme, hommeles, pe- 
sis homme , vedi omezillo , homuccio ho- 
mero. 

ON. 

Onca,une Once,animal du genve des Loups cer. 
niersmoucheté de noir par soms le corps, vna 

pantera animale,come il Lupo ceru¡ero. 

ongi enel pefo o oncia,une once o1 poids,la fei- 
ziefme parsie d'une liure ordinaire, vn oncia di 
peío ordinario. 

enda,ola,vague, ondesonda di mare. 
ondear pair des marchandijes aun vaiffeam en 

run autre (ans les defcharger.porre le mercid) 
vna naue in vaa alta, lenza Ícaricarla in 
terra. j 

ondear,olear, faire des ondes dr vagues, ondeg 
giare. 

endeado.ohde, fais 2 endesy ondeggiato,fatto 
a onde. 

endofo,lleno de ondas, ondoyaasyplein d'ond:s 
€ de vagnes,ondeux.ondeggiange, ondolo, 
pleno donde: 

ongítad,honneftese,honeltasgentilezza, buon 
coltume. : 

onefto,onelta,homnefte, honefto,honeítá. 
ondeado, Ondoyé , qui a feulemens Peru bapiif. 

male, colui, che € folobatizzato d'ac- 
qua. 

oneltamente honniflemers, pas hora: ftesé , ho 
neftamente,cumlmente, 

.oncltar hazeronelto. rendre honmefie, fotre, 

— honnewr,honorer, faire Chonref!e y sendero ho- 
nefto,fare honore, 

oneftidad,honnefiei? honeñta, 
onot o onra, hunnenr , gloise,lomange, honore, 

gloriz,laude. 
ontarinnor meras fatrehonhesr dr remerence, | 

ron radamente,hororablement,veseremment , ve 

nsrablemens,auec honnesr,honoreuolmente» 
riuerentemente. 

ónras, funerailles, binnenrs dos pompes funebres, 

horori, XK pompe de morti. ja ; : 
onroíamente.par hunmeur bonsrablement , hos. 

noratamentre, 

ontolo,qxi fais (> rend honnenr, qui honore, col=.. 
uinchz fa honore. 

ÓNZEC,UnZEs0m 0rzc,yndici. 

OnZeno,omzi:/me,vndecimos 

OP. 

operacion operarion,2Ébi0,0u:vage, Operayopes 
raciones, attione, factura, 

opilar,opiler, 20m he”, fonper,opilare,chiudere, 
ferrare,toppare. 

opilacion, opilación , efloupement , opilatione, 
chiudimenro,ferrameonto» 

opilado,opilé, bouche, njfrve, opilato, chiufo, . 
Íerrato. 

opilatiuo,platifopilatiuo. 
cpinaryopiner, ¿ive fon opinion dy awtsydire la lua. 

Opin10nc, X parere. . 
opinable,chojt qui giflenopinion, facile a croive 

> dopiner,cola che confiíte.in op'nione, 
Sl ageuole acrede:e,S a terminare. 

opinador,opineus,qui di: fon opinion , co'ni,che 
dice la fua opínione. 

opinarico,feguidor de opinion, qui wit lada. 
MOS Popinion de quelqu'un , chl £ gue Pal. 

trul opinicne, z , 
opinion,opi»ion aduis fintence , effime,iugemens, 

opintone.parere,2u/o,configlio. 
1o,qumo de adormidera, Suc om ius de Pa- 
moon l'appide enf8i de POpium , qui efi le mos 
Lasi», Íucco d'Opio. 

op>2balfmo,baulme pur tel qu'il difiile de Par. 
bre,ballamo,che tale diftilla dalP arbore- 

opone: poferymessre denant, Op pOrre, MEtte- 
re dinanzi. ; 
opone:le,soppofer empefeber,fe eettre as deuans .... 

dal encontre, opporíi, impedire > vietare, 
merterái 0 

oponedor.quioppofe, qui empefche, colui che fi 
op»one,he impediíce S viera. 

>ponienze,oppojans y empefchant , Opponente, 
impediente. 

pofition , o pofeiom , cmpefehemens, oppofi- 
tiens urped rento. TOR , 

oppeli 0 ppf unpolices comtrabre, vis de Us, 
cm em, oppoltoimpedito, contrarias 
0» CR E po 
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opoponaque, gomme qui fort de Pheybe panacee, 
oppoponax, gomma «he v:ene dal! herba pa- 
nace. 

cpuefto, qui est mis a Poppofire oppofe, cÓtrapo- 
íto, che é mello al” oppofizo. 

oportunamente, aponriu-émans , ensemps de 

diem,bien d propos, 1ow1 d poim:, Opportunaméa 

te,atempo.8X luogo. bena punto. 

oportunidad, opporun6, commodise detemps, 
opportunita, comodita di tempo. 

O portuno,oprorsrn, qui viens bien d pois E sous 

a cemps, felon no fire defir,opportune,che vie 
ne atempo. , 

opolicion,opofito, opuetto, opp:firion, oppofes 
opofizione, opoíto. 

opolitor,oppofant opronente. 

opre Mon, oppreÑion forlemen:,grenenve,griefop - 
preflione,grauamento nocimenio- | 

opreilo,opprefie fonlé acc: le,gremésopprime, Op- 

prelíato,opprimuro,abbatruto. a 
opprelloryopprefenr, fowlexr, gremmr, opprimis 
toreyinfeltatore grauacore, ; 

oprimir opprimer,opprefler.fouler, gremer, accabler, 
accramanter Opprimere, cilcare. 

oprimido, voyez oprello y vedi oprelffo. 
oprimidor, v:y.xz opretlor, vedi opreflor. 
oprobr:0,0pprobre, reproche, cusrage, parole iniu. 

tienle do ousragen e honse,Obrobrio,vergo gua: 
riprenfione. 

opucito voyez, ey defíus apres opolito, vedi a- 
dietro appo opolito» 

opugnar,oppugner combartve al encontre de quel. 

gu un, ovarire dy offarblir une ville, oppugna- 
re,contraltare, combatrere, Sí allalire vna 
cltta. 

epugnacion, oppugnasion, ffeze 04 efJaws de ville 
Or la prife Picelle,combas oppugnatione,al- 
fedio,o affalto E preía di citra. 

epugnado,oppugne,combastm, oppugnato, có- 
be:tuto. 

opugnador, rppugnaren»,afJaillewr,oppugnato- 
re,alfáalitore. 

opulencia,riche/*,opulence, abondance, ricchez.- 
za, abondastia, gran copia.. 

opulentemente,opuemment,vichement abondá- 
mins en grande abondance,riccamente, abon» 
dantemente,copioflamente, 

opulento, riche, opulens, abondans en biens,qui a 
beaucoup de biens ds de moyens,ricco,abondá- 
te, coptolo, colui che ha molti beni Xx de- 
mari, 

o Q 

Oquedad,o huequedad, eoncanise, le creux de 
quelque chofe,uacuisé,ce qwil y a deunide,vna 

e A [peco,o vyoracita,o profon- 
ita. : 
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Ora,hóra,heure,hora. de 
oracion,orajfon,harangue, di/comrs,priere,oratio2 
ne,arenga difcorlo,piego. 

eraculo,Oracle,oracolo. 
or2cuz,oro([uz,reglife,regolizzia. 
orador,Oraseur,haranguenr,amba Jademr aduocas 
plaidanz,resoricien, oratore, 21eRgatore, a1=- 

balciatore,auocato. 
Orar, frier,haramguer, faire une ovaifon om haram- 
gm, ¡eclamer,pregarc,2rengare, Or21e. 

orates fols,pazzi,itolti. 

Arte oratori2, Rhetorique, l'art d'eratemr 00 014- 
sosre, retorica, Varte dell oratore. S 

oratorlo.Orasoire,lien e prier Diem,oratorio, il 
luogo da pregare Dio. . 

0:41, valo de barro , vai/ffeam de terre A mestre 
vin, mielow huile , une cruche , Une buye, une 
owfJelle , valo di terra per vino, mele, 82 09 
lío. ' Á ; 

ira órca, ála bolinao de ló0, aMer dla bouline 
la proxe aw vens aller consre vent , andare alla 
buliina, cio e, la prua al vento, « andare 
contra ll Vento. 

órga, certaine corde de laz nauiye appellce Our/8, 
corda deila naue nomataorza. 

orguelo que nace enel ojo,Orgeel,un grain em 
l'eil , mal qui vient aux yemx , VN OrZaiuog. 
lo. 

orquelo para tomar fieras, un tresbuchet 05 
piege aprendre des befles, une trappc,vn trabue- 
chetro o trapola da pigiisre vecelli, o al- 
tre beftie, 

ordeate,orge mondé.o:zata, 
órden ordre,ra2g,di/pofisiom, commandement , oy 
donnance, ordre de religion, ordine, fila, com 
m'flione,precetto. ; 

órdenes lacras, les [ainéls Ordres, gl ordini (a. 
cri. 

ordenar, ordonner,ranger, di/poler, mettre en ordre 
Ur en rang, commander: baisler les ordres facrez, 

ordinare, drizzare, diíporre, mettere per 
ordine. 

ordenado,ordonné, range, di (pofé, command, or- 
dinato,aflerrato,diípofto bene. 

ordenamicntoyarrangement di/p:ftsion,ordornmes 
mens, ord namento,difponimento. 

ordenangas, Ordonnances, Lvix, ediéts, Siatus5, 
ordinanze, leggi, editci, fatut:, decretís 
cónfticucioni, 

ordenador,ordonmenr, celwi qui ordonme, ordína- 
tore, regolatore , coluiche exdina, % reg 
gola, 

ordenadamente, par ordre, par rang, amec erdr4s 
per ordine,per fila. 

ordenar vac as ocabras, traive omirer le la 
aux vaches ou chemes, mongere le vacehe, o 

1 
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le capre. 
ordeñar cómo azeytúna , efpraindve de prefer 

comme on fais les Olwes pour en tirer Uhmile, 
torchiare, % Ípremert, core li fanno le 
oliue,per trarme l'o.1o» 

Azey:úna ordeñada, Olive efprainte , oliva 
Ípremuta. 

erdeo,ceuada.orce, orgío. 
ordeaie, oidíaca o ordiate, Tifón: e bojre, a- 

qua pertorale farra orgio,X altre cofe. 
ordir,ordido,ordidor,ordidera,ordidura,or- 

d:iembre,vsyez Vrdir,8tc.vedi Vrdir. 
orear, poneral 2y:0, Merean went dr e Pair, 

aerer, efuenter, porre all aría, Sal vento 
quaiche cola, ¡ 

oregano, Origan, marjo/aine baflarde, regano, 
o regamo. 

orcja,oreslie ou awrrille, orecchia. 
orejas caydasyortilles pendanics , orecchie pé 

derti. 
orejas caydo, encaporado de orejas, qui a 

les oreilles pendanses, lafche, colut che ha ke 
orecchie pendentisdebole. 

a:cjas de abad, une forse de bignes om galeste, v- 
ná forte di leuatellí, o fríicelle. 

oreja dera ó,orcille de jonris,ls:rbe,orecchia di 
topo, herba. 

orejear,remusy có bransler les oreillesmovereso 
[cuotere le orecchíe. 

orejones, Pefchis feiches, fait, pefchie fecche, 
fiutro. 

orejones, certain peuple és Indes qui ef fors belli- 
guesx, vn popolo acil' Indie molto guer- 
riero. 

orejon grande creido, grand'orecchía. 
orejon de baluarte, efpasic de boslewars, oresl- | 

¡orla,orle, boyd, bordxwre- c'biBlemens, crle mara doms de beslenari, [palia dí balloardo, o orec 
chioni. 

erejudo, qui a grandes orcilles, colui che ha. 
graneiorecchie., 

arco, Ziphire, pesis vent doux, ze phiro, vento 
lozuc. 

vifindad, orfeiinage, orfamé, lo Ítaro del fan- 
ciulio orfanciio. 

organo,organe, ir flrmmers organo, fiomeato 
da lonare. 

organos de Yglefia,Orgres rgini. 
ofgansto, faiimr de vendicr d'Or gues, mácitro | 

Sá venditore de organi, 
erganiña,Oganife, celui qui tome des 9rgmes, Or- 

ganiita,ccla: che fuona glio:gant. 
orguilo,orguéll, fuperbie, fevse,orgoglio fuper- 

bia, aJterezza. : 
e gwlolmente, 0 gurillenfemens, fuprrócmias, 

freremens,orgogliolamente, fieraraeno 
o: guliolo,orgueillenx ja pere, fles, Mania, 01: 
ecsliofo,fuperbo,incíuile, 

otic«lo,evchal ramesod ottomes 1 
j Selió!, oriente, le 
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oriental,O 307121 qui (2 de "Oriemg, orientale; 
che e dell oriente. j: 

orificio, Perifisc do da Logchs A: quelquechofe que 
ce fois, la borca dí che che fa. z 

origen, origine, fuiérce, «cuorecn ¿mens, principes. 
na Jasce, orígine, forgéria, pricipio, cos 
minciameanto,na/cimento. 

original Poriginal Pexemplaire original, Pef- 
iempio. 

original, cola de origen, originelle, qui vien de 
Vorigineycola ciiginaria,cue viene dello. 
rigine. 

origt: 2lmentesriginellemens, or ginadremens,oz 
riginalmente. 

orilla, bord,rimage,oree, eseoriere,o,.e, lifiere, ria, 
íponda,o:lo,cingclo. 

orillo,orle,lifiere,bord,orlo,cingolo, riua, 
orina, urinepiffas,v:ina,piício. 

orinal,vrinal,pos de chambre, pos a piffer,orinales 
catinello,val: da piíciare. ln 

orinaryurimer, piffor, faira de len, orinare, pila 
claro. 

tomado de orin,gui ef ascueilli de romille, chi 
" €inuecchiato dí rugiae. 
arin,ronille,romilsre,rugine. 
orinecer, fe rowiller, *envomiler,inzagintrE 
oriniento,romille,envomille, rugimito: 
otizonte,Pori/on,crizonte. 
orinque, gros cable anos legal lemanire ef arras. 

chéal'ancre,l2 grofía gemena della nane, 
che datraccata all ancora. 

orinquear, fomfieniv un pos Pancre en mir ponr le - 
. darffer soesber a fords sous a comp, loftenere va 
poco Pancora, $ porlalciarla cadere in 
yn tracto. . 

moiries,jorjo,orlatura de veltimentí,o nel. 
learmí, 

orlar,ovler,faive vn orles oss owrles,orlare. 
orlado,or/é,bordé,o Lito. 
orladura,orlemens, orlure,bord,orlarniento,orla- 

turas : 
orlador, bordeny em brodesr, qui omrl<, orlatore, 

cciui che orla. 
orlos, certain infirusment de mmfigue, ce peut efire 

wne regale 04 corness, vía certo initrumento 
di muíica. 

ormayvoyezkorma: dl guifo ana ira pia. 
fiesvedanórma,che figaibica tracciasve Ri , 

10. 

ormig+,hormiga, forms, formica. 
osm.n0,9valz,nom d'berbe,ho:mino,herba.. . 
ornar, vrmer, parer, accomfirer, embellir, ormare, 

addobare,2acconciare,abbcilire. . . 
cinado, ora e,paréraccomfire, embeli, ornato, 2p- 

paraco,¿ddornato. 
ormauor qui ome ey pare,coluj che orn2,X 2p= 

parecchiao. : , 
ornamen- 
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Oinamento, orssmens, accoutremint, paresre, 

embelliffenens, ornamento, addobbamento, 
"paramento. 

Ornato,idem....> 
Ornatoy gala,ornemés ds brawerie, ornaturz, 

brauarla. a 
Ornatamente, ernémens, auec bonne grace, or- 

nacamente,gentilmente. 

y 

O:nitogalo,jorted'herbe d flemr,forte d'herba 
3 force. 

Oro, er) OrQ» p 

Oro detibar,cy pur, or fin, voyex tíbar, oro Á- 

no, 8% di cupella,vedi tíbar. 
Es bonito, cómo vn dro, il efh ioly es propre cs- 
me Por, egli e garbatino come loro. 

Oro en pepita , grains d'or fin dy por que fe 
srouuens és mines,grani d'oro fino,chs li tro- 

uano nelle mins, o miniere. 
Oro de láta,oripram,or faulx, oro falío, 
Or guañín de 20. quilates, or bas a 20.qma- 

vass, Cefh de Dor qui a-la cinquiefme partic d'ar- | 
gens, oroballo che ha la quinta parte 
d'argento. 

Oro enpóluo, paillestes d'or qui fe trouuent e, 
— simicres qui pajjensd sramers des mines do. 

pallotte d'oro, che fi trouano nelle fiu 
mare, che paílano a craueifo dele mire 
dell oro. 

Oro reduzído enriel, 0r en ma/]e, en lingoss, 
ammafato 8 vnito in pezzi. 

Orón, Gebimm, rempar fait de clayes do de terre 
deuee 04 digue que Pon fait pouy garder que la 
winiere ne desberde, argine dilegname, con 
terra perriparo, «che ¡ fiuminon rompa. 
mo gli argini. 

Oropél,oripramsorsel,orpello. 
O:ropendola,:y/caw iamne appelle proprement O. 

rios omOrsol, (7 unigairemens Lorso: awec L, 

qui fe doit prendre por Parsicle en y adiomfani 
Papoftrophe , sellemen: que Ceft POrios 25 non 
pas le Lorios , rigogolo vecello gialo come 
Poro. 

eropimiento, rejalgar, Orpin, orpimens, ox pi- 
mento. 

Oros, les demiers és cartes /> taross,i denari nelle 
carte da giuocare, 

orofluz o regaliza,reg!ifJe,rigalizia. 
Orrible,Horrible,horrible, horribile, fpanen- 
- teuole. A 
orrura, horremt: lie, horrore, terrore, merani- 

la. 
ma herbes potageres , heybage , toutes fortes 

d'herbes bennes d mangar,cbme celles des ¡ardins, 
turte 'herbe buone 2 mangiare. 

ertelana, yérua buena, mente, herbo, menta, 
herba. 

ortelano de ortaliza, ¡ardimier,herbier, ortola- 
no,chcf2 Porto. | 

prtera, hortera, e/cme de de bos, Ícudella di le» 
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| Ortiga muerta, Mercuriale foivole,hevbe, marco: 
rella, herba, 

ortíga,hortíga,ortic,ortica. 
ortografia, Orshographe, are de bien eferire, 05- thographia,arte di Ícriver bene, ' NR » de la Roquerte , rucherca her- 2. 
orúga,guináo, Chenilleyuer,vu g2, verme, bru- co. 
crújos , forte de viloux faginne, veloux chile, 

vna lorte di veluto lauoraco. 
orujo, voyez Ború JO, le marc dolimes om raifins, 
E Borujo, la vinaccia dell' yua, o del! oline, E orgayuez orga, vedi orga. 

O Ss 

ES 

Ósfignifie vous és cas obligues, fignifica, voi in 
calo obliquo. 

olada menteshardiment , auec ajjesrance ly hay< 
disffe, audacioufement , arditamente, con 
aN(MO,cuore,* ficurezza. 

oladia bh: rdic/Jejandace a ffrwrance, ardire,auda- 
cl2,2mimo. 

Lado hardy cudacienx, af uré, osé, aduentursuny 
Aidito,animofo,2udare. : 

A ofad asrhardiment, certainemens » afJeurement, 
a:dicamente » CEMtAMENTE, COr2ggiola- 
niente, val ntemente. 

¿21,0/cy,me croiadre point d'entriprendre om faire 
quilque chofe,'aduenturey, arrifchiari á fare 
vía cola con ardire, 

ocuramenteob/carement, olcuramente. 
ofcúro,Efcúto,ob/csr,lcuro, ombroío, 
oícurecér, Elcurecér, obfesrcir, ofcurare, ad. 

ombrare. E 
o fisoxalá, o fi, pleuf? A Diem. o le, piacefie a 

Dio. a 
ofnotuélte,vens d'oneft,mordomefi,véto doueft, 

nordoueít, 
ofpedable,appartenans ou fermant 2 loger , logea- 

ble. hofpitcuole , cheferuea loggizre. 
o[pedablemente,h:/pisalemens, charisablemens, 

comme on dois faire a ceux que Pon recueillo conos 
me fis hofles Lor amis, hoípiteuolmente, a: 
morcuolmcnte. 

ofpedar,loger heberger, loggiare, albergare. 
olpedado,logé,hebergésloggiato,albergato. 
olpedador, celui qui loge,hofehofelier, hofpis 

taliero,che loggia. ás 
olpedagesh:ftelege hibergemen:, hofpitalica,al. 

be:gamenco. k 
ofpedamiento o ofpedería. logement, heberze. 

ment,vecueil comme d'amis,logis, hofsHerie, al- 
bergo,hofteria. m 
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Oípital,Hofpital hofpital, holpitale. 
Ofpitalero, hofpha:er, celi qui siens Phofpisal, 

colu1 che ha cura d+11 hofpirale. 
O ario Charnier,liem 00% 'on mes les os des moyss, 

* illuogo da mettere le ofía de morti. 
Offamenta, les o/fJemens de corps, lioflamenti | 

de morti. 
O fo,un Oxrs,vn orfoyanimale. 

Ofero,le meme que oflario, vedi oflario, 
OM La, pesice Ouríx, omr/es5e, owr/onne, vna 01- 

f-tra,vna o laccha. 
Ofñilo pesis Owrs,omrfes, omr/om, va picciol or- 

fo,vn orfacchio. 

OM lo.0/fis qui a de gros offemens, ofTuto, che 
ha Pofía groffe. 

Ofud :élte, vens '0:f?, fudoneft, vento d'ou- 
eít, ludouelt. 

O tia ou Oltrea huifre,e/caille,oftriga!. 

Oltiero,lugar de dodo fe (4-4, le (zen 0% croñ/- 
fent les hu fires, 1lluogo doue creícono le 
cft:uiche, 

Oftia por lacrificio, Hoftie, viérimea facrifer, 
hoftia,viccima,facrificio, 

Oftiario dónde fe guardan óftias,un ciboire, 
om la boiBe ce Pon mes des Hofties , la Ícatola 
dalle hoftie. 

Oftinación,oftinad:ménte, oftinado, voyex. 
obítinar,vedi obltinar. 

Oftinar, confirmaren mal, ucyezobítinar, 
vedi obítinar. 

Ottión,oft-ea,v:yez oftia,vedi oftía, 
O Ktro,le vent de Midy, Aultro, vento di mez- 

zo giorno. 

o: T 

Oc ¿ce fpier guetter efchauguetser, yegarder com 
me de deus une colline 0% efchaugueste, Ípiare, 
guardare, fare la guardia. 

Oteado,efpie guerró.Ípiato.guardaco, 
Oteador,qui efp:e de ef hamguesse, (pia, guata 

tore,fpione,o Ícorta, 
Oteost/piemen:, regard, [piatione,guardamen- 

to. 
Otéro, vane collie 01 bstte, Un tertre, un: perire 

montagne de laquelle on pet voir tom: 4 Pen 
soxy de foy, lic pour defcowurir y yn colle, o 

poggio che [copre d'oga' intorno, per fa. 
rela Ícorta. 

Oróño, E.Automne, faifon d> partie de “anne, 
l'Autune, tempo. dell' anno, la ftagione 
aucunale, | 

Otoñada,le temps de faifon de l Automne, tema 
vo. Ela ftagione dell” Autuno. . 

Otoñal,d Ansomne,apparsenás d e Automre, an 

somnal, cofa del temps» dell' Autuno... 
Qionáir.renero: ón po fer faire l Ajtomne,. 

Dsffare la fagrone dell'¡Aytuno,, 

Qpo:gar, vEbroyer, comcsdeto Permmstrre,assorde| 
e 
One 610» Pastic qu Palicut y garden de a 

den 

O vV Y 
ce que Pon demande, dare,cócedere, permeg- 
tere,accordare. 

O:orgacion,otorgamiento,oéroy, permifio 
concedimento, permilione. 

Otorgado, sblreyesaccorde, permis, conceduta; 
accordato,permefío. : 

Otorgadór » qui oétroye dr accorde , coluiche- 
concede.SK permette. » 

Otorgamiento roy permiffion,conge, concel.. 
Gone,permiflione, , 

O:ra,étro,antrealtro. : 
Otramente, de ótra máncra , amirement, al 
tramente. 

Otra vez, vue autre foós, excor une fois , dercilrfo 
vn? altra volta, di nouo, da capo, 2nco12». 
ancho, 

Otro tiempo,une ausre foós, en une assire [añfon. . 
en assre semps, va' altra volca, in alcra fa= 
gione, o inaltro tempo. 

Otrofi, anfói, fembiablersns, en omire, rem, d aida. 
lewrs, col, fímilmente, parimente, egualg. 
mente, 

Otro tanto, autant, tous autans,alere tanto. 
Otrotal,un pareil,un ausre jemblable,yn Gimileo, , 

vn tale,vn? altro pari. 
O+:ubre,Oétobreynom de mes, Otrobre, nome 
di mefe. 

o v 

Oua o alga, mou/Je de mer, herbe 1arine, anióvas 
mint fuelle demer , Cefi Une jorse d'herbe qui 
croifi en la mer dr és rochers di elle, ayan la - 

fueille femb.able a la laihue , amres U'appellens 
du Sars, aliga , che.nafce fu li fcogli del, 
mare,o Ípuma di mare,fiímile ¿la lacucao . 

Ou:r lasaues, comuer do faire les peris, Cb le. 
prepre des oyfteux , pondre des amfs, conare le . 
voua per hzuere de pulcini- 

Ouar, faire en forme owale, faire en emale, quale, . 
cola tarca ín cale forma. 

Ouado euxe,comué, pondu,CoHato. 
Ouado fair en omale,en fegon def cofa ouales . 
farra in forma di vouo» 

Oua! forma, omale, forme ouale , fañse en forma 
d'exf, ouale, forma ouale, ferea ín forma - 
d: vouo. 

Oueja,ouaille, Brebís.pecora. 
Oueja merina Brebis,qui porse la laise molle ls. 
delicate_Pecora,che porta lana Éna.. 

Oucja groffera o burdalla, brebis qui a la leia. 
ne afpre d+ rude,pecora che ha la lana ruuis. 
da 8 groffz. 

Oueja cogral, Bretis de rebms, pecora di rifiu= - 
ro, 

Queja lampiña, Brebis pelee., pecora pelas. 
t2. 

ZE, 
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berger,pecoraio, il guardiano delle peco- 
re. ñ y 

Oucjíta,voyez O uejuela,vedi Ouejuela. 
Ouejuela, brebiesse, pesisebrebis, pecoretta, 

picciola agnella, ayb y 
Ouejuno, cola de oucja, de brebis, d'oxaille, 

cola di pecore,o d'agnelle. 
Quera, le lieu od les powles pondens lesys emfs, 11 

luogo doue le galline fanno le voua. 
Ouillar, deuider du fil £> le messre par pelotzons, 

aggomitolare,depanare del filo, fare de 
gomitol:. 

Hazerfe vn ouillo,/e messre en vn pelosts,met- 
terfi in va gomitolo, 

-Quillo de kilado, un plostow, 1 pelotsom de ful, 
- gomitolo di flo. - 

o Xx 
Ox ox, ce que Pon crie aux oyfeaus do: autres a- 

nimaux pour les effaroucher ds chafer , er dela 
mié: le mot,oxeár,il verfo, che li fa a gli ve 
celli, 8: ad altrebeftie per [pauentarle. 

Oxala, plaifed Diea, plenfi d Diew, mos Arabe, 
-piaccia a Dio,piacefle a Dio,parola Ara- 
ba. 

Oxaríza haine,horreur, rancerur, rencune, odio, 
íchivo,malenolentia. 

Oxearañes o fieras,aechaffer.lr + faroucher des 
opfeamx ow des bebes, les faire f yr, huer, [cac- 
ae fpauentare gli ycce l:,o altre be- 

e, 
Ox: 2do,cha/é,rechafie,rebmé,repoufte,s fFerouche, 

bé fcacciato [panentaro. 
Oxco de aueso fieras, de) fensont.effarouche. 

mens a iy /raux om de beft<s posr les faire fuyr ou 
prendre, fcacciamento 8 fpanentamento 
WP'vccelli, o d'altre beftie. 

Oxador, celuy qui chaf]e eo effaromche , colui 
che fcaccia % [pauenca. 

Oxcar conejos,chafferamx comnils,cacciare co» 
nigli. 

Oxco de conejos, ehaffz de commils, la"caccia 
de conigl:. 

Oxisacre,breuage de lucre auec vinaigre,beuan- 
dad zucche:oconaceo. 

Oxizácre deacucar y qúmo de granádas a- 
z< das breuage de fucre do de ¡us de grenades ai. 

gres beuanda di zucchero, 8 fucco de me- 
lagrani brufchi. * 

Oxizacre de miel, de Poximel,delP ofimele, 

OE 

Cherchez en la lertre O 1, les diblions qui comen. 
ce par O Y) cerca nella lerrera OI, 
le vocche cominctano per OY, 

Oy dezír,i'ay ouy dire.¡o ho vditodire» 
Oy dinamioara hy hoggidi. 

PA 
Oyéefiomtez, hola, odiolas 

O Z 
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Ozíno, Hocino, forte de fauly emmanch:e s un 
grand baftoy pour comper les bro(ailles , buifone 
€ efpines, vna ronca,che ha 1! manico lun- 
go. per tagliarele Ípine de grandi fterpi 
o pruni. 

P.A 

AE Abíla, la mecheom lunsiznon de 
CS y la chandelle , il lucignolo, 
Z pié o loftupino della candel- 
ro la. j 
HORSE Paca,ballepacques fardean,ballas 

t«racio,Luma, 

Pacer paiftre,repaifire,manger, palcere, cibares 
“alimentare,nucrire, 

Pacedura, pafture om paifJzge, pañjement , repues 
paftura,cibo, palco,vivanda, 
Pacedor,qui paift,pafteur, paltore, palcolatores 

nutritore. 
Pachochada o pachocho, lourdi/e, folie, fossifes 

goffaria.ignorantia, ftupidezza. 
Paciencia pasience, fouffran.e tolerance, patiena 

cia, foffcrentia, tolerantia. 
Paciente,patientyenduran:, [ou fframt, patiente, 

foportante, fofferente. 
Pacientemente pasiumment, tolerablement, pas 

tientemente, quieramente, hum dmen- 
te. : 

Pacificar, pacifi-r, appaifer, accoifer, pacificare, 
acquetare,accordare. 

Pacification, pacificarion, appaifement, accoifes 
ment,pacificatione,acquetaminto, accore 
damento. 

Pacificado,pacifié appaife, accoisé, paifis!e, pacte 
ficato, acquetato, accordato, riconcilias 
10. 

Pacificador, pacifizur,appaifmr, accoifenr, comcio 
biatesr de paix, pacificatore, acquetatore, 
riconciliatore. 

Pacifico pacifique qui efi en pax den vepos, pai- 
fble qui aime la paix,qui fais la paix.sranquille, 
pacifico,quietoych: € in pace, 8 in 1ipos 
(0, in tranquilica. 

Pacificamiento,pacificasion pacifiement,pacifi- 
catione, acquetamento, 

Pacificamente , pacifiguement, paifiblemens, en 
paix dr sranquillise, pacificamente, quietas 
mente, polatamente, tranquillamen- 
te. 

Padtearpaétionner,accorder, comrabier, parcuiz 
re, accordare, 2cquetare. 

Pato,Concierto,paétion,accord,patto, accorá 
do,cenuentione. ' 

Padecedos,qui fonfve de endure,endurans,colul 
cc: ij 
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che foffre,parifce,£ tolera. paglia; 

padecér, pasir,fouffeir , esdurer, tolerey, patire, Pagizo, de paille:rufiique,dí paglia: 

fofferire,tolerare fopportare. color pagizo,iawne paille ou paillé, giallo Gimiz 
padecido.paty,fonfferejenduré,tolere patito, fof-| le alla paglia. 

ferro,tolerato,fopportato. Pago.la pay: dr le payement, recompenfe, il falas 
padecimiento, p:ffi0,(a ffrance,enduvement, $0 r10,0 pag2,0 pagamento. > 

lerance,pa fione foffsrenza,toleranza. Pzgo de vihas, une comtree de vigmes , yn vigne= 

padilla,vxe prifl: a frire,la cazza,o padella,o| bie. Territorio pieno di vigne. y 
fretiera da frigere. Carta de pagosguiétance, yna riceuuta di pas 

padraítro o padralto, Paraftre le mary dema gamento. ; a 

mete apres le deces demon pere,mows. U'appallons | Pagro,cancre de mer,gambaro di mare. 
aufi en Francoje,beau- pere,qui «ft un mono plus | payla, une poifle om poake,un balBin, vn catino,es 
dox,towt de me/m: que nus d.foms belle. merc vn bacino. 
pour marafire, padrigno, il marito della ma- | paylon, un grande poe/l:,un grand.bafin , vna: 
dre,morto jl'padre, Ñ gran padella,o va gran bacino..- : 

padraltro del dédo,o repélo cerca,delavn1 | pays,pays paefe,regione,contrada. 
nal quí vient aux doigts,qui ef? quand la | paja triguéna, pañlle de fromens, paglia di for< 
peas fe leme de defJus les ongles par pesiss filess. mento. : , 
pipita delPvgna. pajapaille, foarre, efirain, chaume, Cefi aufii ce 

padraltro,vn liexeflevé comme vn camailler fur que nous appsllons bale, paglia, Koppia, ftra= 
lequel on peut pofer le canon pour faire wne bas. me, y 
serie, un licw eminent , pesis coftamw 2 busse qui | paja de méca,iuncia aucllanada o délos caz. 
command: a une vill: om forsereffe. va luogo méllos,pajiure de chameas , ionc odoram:, foma, 
eleuato , come vn caualiero, o poggio.|  ches.giunchi,che hanno le radici odorifes 
per bartere con l'arcegliaria. | re,paltura de camelli. 

padre, Pere, celai qui aengendre, padre, colui | pajar)paidaffe,paillier,pagliaricciopo materaz? 
che ha figliuoli. zo di pagita: 
Los padres pere cb: mere,padre, madre. pajarilla,la frefure,la corrarella. 
padrino, parrsa,on le pronorce ordimairement par- | pajada,comleur de iawne,paiZe,colore giallo fi2 

rain, padrino,compadre. ne mile alla pagl:a. A 
padrinos perras ds: marraines , padrini, ma- | pajadayune paillaJe,materafo di paglía. 

dríne. Pajarillas, guileñas,ancolic fleur,ancolta, fo- 
padrono o matriculasregifire 01 reolle des Ciso re 8 herba. 

sens d'une ville, Casalogús, li8e.regiftcosoli- | pajizo,fais de paille, voyez pagizo,fatto di pa=- 
fta de turci i cicradini d: vna cited. glia,vedi p2gizo» 

padrón,un perron.vn epitaño, o colonna,do | pajuéla,une pesise paillesun fefín. yn fulcello,o- 
" ueaffigonfi gPeditci. vno feítuco dí paglia. P 

padrona dechado,parron,ex:mplaire de quelque | Pajuélas de cúfreallumes:es, folfan211t- 8 

_owurage, modelio , o elfempio per fare | pala,une pa Jle d remutr bled ou enfourner le pam). 

qualche opera. vna pala da grano,o da forno. E 

Pagar. payeryfarisfaive d une debre,consenter um a | pala de rémo paefle d'amiron, pala da vogare, 
qui on dois. pagare vn debito, 8 fodisfare| oremo. : pss 
a chi ¿donuto. palar el trigo,remuer le bled, rimouere le bí2= 

paga.paye folde paga.foldo. de. ENS 
Pagado,conténto y fatisfecho, payé, coment, | Palabra parole,mo;,diéhion,le verbe:le mos de guess. 

ferisfajs,pagato,contento,Ío disfarto. parola,motro,(uono, VOCE, ar 

Pagador.payenr,pagatore. Palab:éro,grand parlenr, babillard hauard,chars 

pagamiénto psyemens pagamento, larsan. gran parlatore, ciarlatore, ceretas 

pagano payeninfidede, ebrigue, pagano, tur-| no... = 

-_co,iafidele. Palabriila,pesese parole, perismor.  parolues- 
page, page, fermiseny : en France le page dois efire| cia. , > 

gentilhomme,ragazzo,Ícruo O pagglo. Hombre palabtimuger, homme qus a la vols 

Pagezilio,pagezito y pagezico,pent page, 12- grifle, do claire corame une femme. huomo di: 

g>zzetto,picciolo paggio». | voce fotile,come donna. 
pagel poiffon appell e Rouges, pelce di mare,no- paliciégoscomrei/an, qui: fgaie faire la comys, Cory 
“mato cucullo.. ná y tigiano,che fa bene la cortes. 

Pagina page de liure “efi Dondes coftez. du fusil | palacio,palais »maifon de Roy dy dePrince, 04 de: 
-des.yna paginezo carta di va libro». quelque. anive. grand: S:jgnemr. palazzo, 

Gota pagiza.cho/a feisa de pailles colafaria di cafa-di Kg) o di qualehe prince » o> 
EN ee SIRROTE:. 



PA 
ignore. 

Hazer palácio de algúna cófa,s'entretenir, do 
[e mocquer de quelquechofe , trattenerí, de 
beffaríi di qualche cofa. : 

Palaciano,counrei/an,homme de palais de de Comr, 
* corrigiano,huomo di corte. 
Paladar , palais de la bossche , 11 palato della 

bocca. 
Paladear, engonfer, eppafieler , frotter le palais 

pour faire venir le gowf? , fregare il palaco 
peracquiltare appetito. 

Paltdino , Paladin, coursifan : les paladins fons 
ces grands Caualicrs dont parle /'Ariofte en fon 
Roland furisux , paladiao, huomo valoro» 
lo. 

Palafrén. Palefroy, chemal, palafceno, cavallo, 
maníueto. 

Palafrenéro, palefrenico , gar/on om valet d'efta- 
ble, palafreniero, feruitore , o mozzo di 
falla. 

Balamálla, palemsille , vno pallamaglio da 
gluocare. 

Palamenta palemense, rames de galere, remi di 
galea. 

Palanca,rouleas de bois quien mes foubs les naw:- 
res 0% autres grands fardeaux powr les tirer a 
bord €7 remuer de lieu en ausre, CB aufiun le. 
sier,vn rucciolo dilegno,che li metre fot 
to lenaui, per farle pafare d'vn luogo 
ad vn altro, sbarrz,o palo. 

Palanciano. homme franc y ouuers. huomo 
franco Sfchietto.. 

Palánque o palanquera barriere, lien ferme de 
pieux,vn luogo chiufo con pali. 

Palanquero,veilaco dé la palanca, celmy qui 
vonle des fardeanx ou que les porte ds fomftien: 
auec un leyier,omsire les nauires d bord anec les 
rouleaux ; faifeur de barvieres ,colui che ro- 
12,8% volge vn gran fardello o che lo por- 
ta, foftiene con vn mulínello, o tira Je 
naul ariua,oe fatrore di fteccati, 

palanquín,Ganapan. porse faix,baiolo,o fac- 
chino. 

Palázo,un grand boton ou grand coup de bafton. 
yn gran baítone, o vn gran colpo diba 
ftone, 

Palecér, wyex Paleícer,vedi palefcer. 
Palénque o palenquera , paliffade, barriere de 

bois a Pentonr d'un cáp clos pour courre desTam- 
reanx-om pour y combatere. palificata, o chiu- 
fura dilegnameintorno vn campo, per 
corfo detori,o per combatrerul. 

Pale(cer, palir,blafmir, desenir palle, impallidi- 
re,deuenire Ímorto fuanire. . 

Palera paletta- 

E 

Paleta. de la efpalda y le palerond'efpaule. la 
p»lerra della fpalla, 

Palógaria:o parieraria albahaquilla del río, 

' 
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pariesajre, herbe parieraria,herba. 

Paletilla,balosse, pesise balle , pallotolz, o ba- 
lotta,o balerta. 

Paletoque, une cajaque ou faye, un pallesoc,une 
jacquessesvn (2 glio,o caíacca,o giubone. 

Paliar,palicr, comurir, de/zuifer une chofe , con 
¿a disformare, O coprire vna cow 
EN i 

Paliado,de/guisé, palie,couuer!,diformato,con- 
trafarto,coperto. 

Paliador,qui couure dy palie, colui, che copre, 
£ contrafa. 

Palidamentepallement,pallidamente, fmor- 
tamente. de: 

Palideza,palleur,blefimiffure, comleny palle, pal. 
lidezza,Ímortezza, . 

Palido, palle, blefme, defcoloré, pallido, [mor= 
to. 

Palillo,pesis bafton f:fuycuvedenss. legnuzzo,o 
becco. 

Paltro.ibidem. 
palio , un poille, un dais om ciel consme celuy que 

Von porse a la procefSiom le ¿om de la fefte Diem 
pour cowurir le S. Sacremens, les gramds Seis 

gueurs en ons aujii de tendus fur leurs fieges din - 
tables 0% ¿ls boiuens do mangens, vn baldachi. 
no,come hanno ¡Ré fopra il feggio,o fo= 
pra la tauola. 

palio, le prix de la cowrfe , il pallio, il pretio 
della coría de caualli, 

palizarow paliflar  palizada,voytz-les apres. 
palo, vedilo appo palo. 

palma,la Palme ou le Daétier, lá palma, arbo< 
re,che fa i datrili. 

paimar,licu plansé de Palmes, luogo pieno di 
palmi.. 

palma Chrifti herbe nommce vnlgalremens Pals 
ma Chrift3, palma Chrilti,herba. 

palma del anca. lemufele ox nerf qui efi a Péboi= 
fiemens de la hanchz , 1l mofcelo, o 11 neruo 
che e nella giuntura dellánca. 

palma dé la mano, /a paume de la main, la pal= 
ma della mano. 

palma de remo,le plas de 'auiron ,la palma de 
remi dí vna galea, 

palmada,un coup de plas de la maiz,palmara. 
palmar,voyez, apres palma cy deffss , vedi adez 

tro dopo palma. 
palmar, qu a un empan de long ox de large, "une 

paume ou empan,che ha vn palmo di lungo» 
o di largo. 

palmatori3,Canahexz, ferule, herbe, ferula, 
herba. . 

palmear,bastre les maíns, barterele mantinfi- 
ems, 

palmílla,un efpece de gros dr:p de perise valeur,. 
felon aucm=s coeur; de blew ofcnr, vna lor, 

te di grollu paño, di poco valore, curchi=- 
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no oÍcuro. 

“Palmito, cersaine planse qui a les Faciles efiédues 

comme la palms ds doiges de la main,de laquel. 

le on mange les racimes, lepalmise, le pesís pala 

mir, vna cerca pianta,che ha le foghie di- 

freíe comele palma, él dici della mano, di 
chi fi manga la radice. 

Palmo, empan, la m: fure de la paume de la main, 

ausant quelon pewt comprendre em effendan: la 

main , depuis le boms du poulce im/ques am bout 

du grand doigs,la milra di vn palmo, difte- 

fo quanto li puo ftendere la mano dal 
dito picciolo, infino al grollo. 

Palmito, diminusif de Palmo, un pesis empan, 

vn picciola fpannaso palmetto. 

Palo,un baflonyun pal on piem, un pas, va bafto= 
ne,o vn palo. 

Palo, bois , palo, legno 2guzzo, e pontu- 
to. : 

Palo (anto, o palo de las Indias, o guaya | 
cón, gayac, legno Íanto, 

'Palillo o palito,un pesic bafion, vn pesit pien, un 
morcean de bois, voyez ami Aftillas, vn balto- 
netto,o vn picciolo palo,o vna [chieggia 
dilegno,vedi aftillas. 

Palizada, une paliffade, effacade,vna palificata, 
o vno Íteccato. 

Dar de palos, donner des bafionnades, dare del- 
le buffe,o baftonate. 

Palizar, paliffer, faire une pali Jade, ficher des pi- 
eux, palificare, piantare pali. 

Paloma,Colombe,Colomb,Pszeom,colomba,co- 

lombo,piccione. 
Palomar, Colombicr, pigeonnier,colombata. 

Palometa,palomida o palomo,poijJon re/Jem- 

blans au shon, ds ayant la queue fowrchue, 

peíce fimile al cuono,che ha la coda for- 
cuta. 

Palomilla, Fumeterre, nom d'h:rbe, om ver qui 

vonge les bleds, famoterra, herba, o verme, 
che rode le biaue. 

Palomo, colomb, pigeon , lemasle de la Colombe, 
colombo mafchio. 

Palomo calgado, pigson pam, colombo, che 
hai piedi pennutt. 

Palomino, pigemacan,¡emne pizgeon,piulone,co 
lombo di nido. 

Palomino duendo o gorito,voyrz_corito, pi- 
geon priue dr dmeft:que, Vedi gorito, Coló- 

bo domeltico. : 
Paloma qurrana, pigeon fauwage , colombo 

faluacico. 
Paloma torcaza o torquaza,Voyez Torcaza, 
pigeon ramier, Vedi Torcaza , colombo ra- 
mero. 

Palomina,Veyez P21omilla, vedi Palomilla. 
Palomito,Voy:Z Palomino, vedi Palomino. 
Palore 2: fics, lourdaml: vn gofto, balordo. 

Palpar, tofier Co manier dow.ement,saflonner, pa- 

e P A. 
selimey astec la main, caltare,maneggiare pig- 
namente. eN ; 

Palpable,pa/pable,euidene, qui fe pena tomchar ey 
manier, palpabile, che li puo toccare con 
mano. 

Palpablemente, enidemnecir, palpablement, ed 
uidentemente, palpabilmente. 

Palpear, palpitar palpiser,halieser,anfare, pal 
pitare. 

Palpitacion,tremblenens, dr bassement de caur, 
palpisasien,palpitarmento di cuore,o battí= 
mento. 

Palpitador,qui palpise dr sremblosse, colui,che 
palpita, e Ícuote. 

Palpitamiento, tremblostemens, de palpitarion, 
tremamento, palpitatione. 

Palpitante, sremblans, palpitans, resonane, t1o4 
mante, palpitante, crollante. ; 

Palpitar, fe rermuer do srefíailin comme fric le 
cenr quand il bas d aun, fresiller, sremblosser, 
puiller,rimouerí X (altare, come fa il cuo- 
re,quando palpita. 
FS ude,marak 01 mareft, palus, Rhagao,o palu- 

e. 
Paludofo, pantanolo »arefcageux, luogo pis 
tanoío,o paludofo. 

Paluítce palufire,mare/cage, paludolo, o pal 
ftre valle. 

Pampanz, pampano, pampaño de vite. 
Pam panillo,sorsillon de vigne,i capriolli della 
vite. 

Pampano  pampre, futille de vigne, ce? auf le 
bourgeon de la vigne, ou leienne bois d> ferment 
dicelle auec fa fucilte , foglia, o germse di vi= 
na. 

ona fo, plein de pampre 5 de fueilles, pleñ 
de bomrgeoxs, pieno de pampani, 8 difo- 
glie,S germogli. 

Pampillos, bec de grue, herbe, becco di grua, 
herba. : ] 

Pan,pain,il fe prend aufíi pour le bled do pour 10m- 
se autre forse de grain domi on fa14 ordimaive- 
mene du pain, pane, fi piglta per ogni gra- 
no che ta pane. Pa > 

Pan porcino,pain de pouyceau,herbe, pan purcis 

no,herba. E 

Pan blanco o candial, pain blanc, pur fromens, 
pane bianco,puro formento, 

Pan de lomas,pxin bourgeo,gros pain,pane pez 
la famiglizpane grofío. - E 

Pan bago,paín bis,pain noir, pane bigio, pane 
nero» 

Pan prieto o moreno, idem. ] ul 
Pan oliuado , pain mal lexé, pane mal leua= 
TO» 2. 

pan reziente, pain frais, pain tendre, 
co,pane ternero, TA As 

panyquela,balesre, animal, vaa donnolz, anir 
maleta... 

pane frefe_ 

panda 



pon 
Pan de liche,pain molles,pan molle. | 

Pan y quelo o pan y queliila, herbe nesmmee 

burje pafioris,herba noemaia boría d. paíto 

re. 
Pandeafrecho , pain de fon, pane dicrufca. 

Pan cenceño , pain de fegle, pane di fegala. 

Pan de Botona pain de Mores, pane de Mori. 

Pan foreado, pain de flcur de farine , pane di 
-—fiore di farina. 

- Panada,cmpanada, abondance de bleds, abon- 
dantia di biade. : . z 

Panadero,panesicr er houlanger,panacieresche 
fa 81 vende il pane, 

'Panadera, bowlangere,la panaticrao 

panaderia, bon/agere, panalteria,fare, 5 Cuo- 
cere,% vendere1l pane. , 

panezillo,pan pequeño, vn pesís paín,vn par 
-nEtro. 

anal, bournal rayon de miel gauffve de miel, bre- 
íca dimele,o faua di imcle. 

panarizo de la vha, viero, 2po/hume qui vient 
a laracine de Vongle, panarizopanariccio, che 
viene a l'vagie. 

panatela, Compañage, tous ceql fe mange amec 
le pain,companatico, cio che fi mangía con 
il pane. 

pancga, da parce, le ventre gros do enfie,la pancia, 
il ventre groffo,% gonfio. 

pangudo,pangu pangrs,uentis, panciuto,ven- 
truto. ? 

pancarpia, une conronse faise de pluficers lemrs, 
e ghidanda farca de rolci, á diverá 

Ori. 

pandarle, fe comvber, *2Jaiffér, fe cambrer, pie- 
garfi ltorcerfi.chinarí. 

fes, ilsensend proprement des lisres de droiéz, 
pandetri, libri che contengono tutre le. 
cofe, ma piu di legge. 

pandeto , Tabowrin comme celui de Bifcaye, mais 
il a de la peas de desx coftrz,,25 eh ordinairemts 

guarré, cimbalo di B, caia, che e quadro, 
Y ha lapelle dalle due parti. 

panderero, Tabonrincsr ou fai/eur de tels sabos. 
vins,cimbaliero,che ruona tali cimbali 8z 
glifx. 

panderera, Tambonrines fe. cimbaliera. 
pandilla, un pacques om liaffe de carses ou de les 

Sres: pafié amic de cartesvn mazzo di carte, 
odilettere, o paftello farto al giunoco 
delle carte. 

pandillador . faifemr de paffez enionans, colui 
che fai paftelli gruocando. 

pandillar, faire un pafle aux cartes, fare yn pa- 
- Ftello al giuoco de'le carte. 
peicto, voyez, pandillador, vedi pandil- 

“«d0Or., 

pando, conbe, cambre,.cHenda dr efJaifé, qui a: 
delcuensre aqua consve bas, piegato»shina- 

pandettas Pandetes lintes contenans coses . 
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to, torto, che ha 1 ventre piegato, verlo 
Ceríd. ; Ml 

p3nera o panero para guardar pan, un vaif. 
jéau a gorder de bled os ausregraio, vn pas 
nierc. l 

pañnera,pa:a pan, cozido. paneterie, panesiere, 
panier on corbeill: 2 garder le parm,huchepa nio 
ro,o celta da metter pañe. 

panes en berga,b/cds emtmyam, formento non 
batcuto. 

panes, les bleds ou grains, le biade o i granio 
panelas, fucilles de panza foglie di panico. 
pancrele,panade,panaca,o pancotto. 
panezicó, voyexz panezillo , vedi panezil- 

lo, 
panezil'o, petit pain, sroch:fque, picciolo pa- 

ne, o altra materia farta in piccioli pas 
ni. 

panezito idem. 
panizguados, les dometiques, la famille, la me fa 

guie, ceux de la asaifom, 1 domeft:c1, o la fa= 

miglia di cala. 
Tierrapaniega, serre fersile en leds, blatsica 

re, terra fertile perbizde , che rende be- 
ne. 

paniego, grand mangesr de pain, gran mangia- 
tore di pane. 

panificar,porser de bled, fruétifies, portare bizs- 
desfeurificare. 

Panilla, forse de mefwre d'huyle, forte di mifura 
da olio. 

Danizo,de paris cu panic, ef? une graine femblas 
ble ax villes, del panico, grana fimile al 

- miglio. 
Panizuclo,paneznelo»monchoir.pesio linge,faza 

zo'étto,o moccichino da naío. 
Pnoja,Une tipa on efp: es panis ou de miller, pa- 

nocchia,o fpica di panico.di m:glio. 
panojo, drapeau, panno lino, drappicello, o 

p+nícello, o bandiera,o inlegnz. 
Pañalon, vej?w de lombeaux de drappeanx deshía - 

rzveftico di veftimenti ftracciati. 
Pañales en que embueluen los ninos, langes 

dr drapcanx de quey on enseloppe les pesirs ena 

fans aw maillos , comch:s, le pezze, in cui 8 

faíciano 1 fanciullinijo le f2ície,o la cul- 
la,o cuna. : 

Pañazo, paño baíto, gros drap comme eS? le bu 
vean ds anses y va velémento di panno 
groflo,8 di poco pretio. 

Pañetcs,drappearx drappi. 
Pañetas y breyes e (uiétes , braghe da fare alla 

lotta, o alle braccia. 
Pañezuelo de mela, feruietse, feruietra,o to 

2g'uolino. 
Pañezuelo o pañizuelo de narizes,mouchor, . 

fazzolerro.da naío. 
Pañezuclo , drepgsam , drapeles y panniccl- 
lo... 
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PA 

Paño de maños, une ferniette 04 tomaile ¿ef | naut
. 

e 

fuyer ertorcher les mains, vn [augamano,o papar,tfire Pape,ionyy de Papar, effere Papa: 

touagliola da Íciugare le mani. papar bunsar,engon
ler englonsir inghiotriresias 

Paño de cara, un mouchoir, vn fazzoletto per| golare. 
EN 

il nalo- 
papa rellolta Efpris qu'on dis aller de muiéz

,dons 

Paño delino o lana, drapyfois delimow.de laine. | 1 Fais pewr anx pesios enfans le gobe/im, vn foles, 

vn drappo,o ña dilana,o dilino. ¡l foletto, che dicoho andare di norte p
er 

Pañol, le garde-manger ds nauire, la difpenfa| fare paura a fanciulli. 

de viueri dí vna nauc. paparo,un rmétigue,payfam, un lonrdaws, vn vil
 

Pañolo,de drap,di panno. lano,o gontadino. | 

Pañofo,veftido de remiendos, veuefiu de baila | paparraz, fabatraz o habarraz Siaphifaigre, 

loms,desloquesé,defchiré, qui ef? panurem
ens ha- herbe, grains d ponx, Itafifagra, hecba de pez 

bilé.veftito de páni vecchi,rotci, El ftrac- docchi, 
2 

ciati,che é poueramente veÍtito. papas, du pain ou bonillie de pesiss enfans, della 

Paños del nauio,touses les veles du manire.cue- | Papa 
dibambin:. 

te le vele d'vna naue. 
papel papier,charta. 

Paños de meía, linge de sable, fermiertes, toa" papelero, papesier, fai/csr de papier es celui qui
 

glie,e touaglini. en vend, coluiche fa la carta, la vende. 

La cara pañola le vifageiamne ln ba/emé come papera en los animales, maladie appelles Squis 

cms les femines qui fons enceintes d'une fille, il nancie,amines [chirancia, malatia cartini2. 

yifo gralo, come hanno le donne gravide ¡P4plrote o forerada, uz: chiquenande,vn buéz 

di vna figlia. 
fertone. : . 

Pañuelo,un draptam,un moschoir,vn Íciugato- papilla eromperie,1n ganno,fraude. 

¡o. 
Dar parpillas,sromper dr befier que

lqu vn, ¡n= 

Pantano,marajs 08 marefisymarefcage, palws,p
a- gannare, Sí beftare qualch

eduno:. E 

lude,o ftagno,o valle d'acqua. 
papo de papudo, grufJegorge, gros gofiev, coname 

Pantanolo, palu/ireymare/cagemx, luogo
 palu- Cons Pufieuns qué lrabirenms es monsajenes) golire, 

dofo, 
gozzo,di goZzzuto. 

Pantera, une Panshere, vaa pantera,
 animale. | papo a papobeca bec,da becco a becco. 

pantomimo, ioxemr de farce, qui contrefars somte | PAPO de aues,la poche des oyfcanx.le iabos
, le gi- 

forse de gefte,vn buffone di comedia
» fer,1l gozzo de gli vecelts. 

pantorilla,le gras de la jambe, lemolles, la p
ol- | Flazer papo,fe faeuler,remplir fon wensr

e, [atol 

pa della gamba. : larfi,9 riempiríi di cibo. 

pantorilludo,qui a des gro/jes ¡ambes,Che ha le | papos » Paquess de Mufc , veíciche di mu 

gambe grofle. 
chio. 

y 

pancufo pansoufle, pianclla, o pantofola. 
papolas,amapolas,paswo; des che:mts

,commelicos, 

panyaguar, faire araisie auec quelqu'un fort e- | papaucio di campo. 

Stroite, eo viure emfemble, fare Ítrerta
 amici- |papon,Une jorse de melo,grofJe gorge,gro

s gofier, vn 

tia con alrrui, 8 viuere Íeco» - grand mangemr,gorg,popone, gran mangla- 

anyaguado ,familier ami, dome
stigue, amico | tOl€. 

eE 

domeftico,  famiglizre. papulas bubesyuefics ve fiche. 

papudo, qui a gros gofier y goisremx, chi ha gran
 

gOZZO,gOZZULO-» 
Papa,Pape, fonuersin Ponsife, Papa

. 

papado, lepapas, la dignite Papaic
, 1l papato» 

p2p2dgo o papazgo, la Papausé, le Pons» ficas, | PALIO, Une padres Un comple, demx,vn pari, vna 

papito. 
coppia. 

papal, papales pepale, apparienant an Pape, p
a- ¡par par Jemblable pareil,egal, pari,ygual

esfimi. 

pale, cola che apparticne al Papa. le, conforme. 
: 

papada de buey,!herberiz om Uhtrbicresle fanon
, | YI ala par, cheminer de per, aller enlemble,cofte e 

css efzalemens, caminare dal pari, gire in= 
1me. le gros de lagorge,la canna della golla. 

papada de puerco,la fegone,gianda da porco. 
z 

A par, a la pareille, il contra cambioyfimí= 

€. 
: papa arriba, le ventre en hant,ventre in alto. 

p1pagayoyun perrogues au pepegay,va papagal- 

lo,vcceilo» : A par aupres,icuxie, á cofié, apprefoso alatos 

papahigo, va coqueluchon, run* forse de espe prur | 2 Canto. 
: > 

lapisye, capuchon , ma/que deiaine duquel on f: Par de sí, a co
ste de faz, apprello , oalato a 

comure le vifage en campagne par lemansai 
ips] Le. , 

es hyuer,le grad voile die nauire. pap: Ego, ma |D: paren par depart en presa traners, di bany 

íchera, che copre tuti larcfia, fior che! dainbanda, ¿utto a trauerlo, 

gu occhi,per la pioua, o dá gran vela ¿elia "2 2, POnr,A//M, VES QBEISS pur acsioche. 

: El palas 
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El parabién,comgraralarion, rallegramento, 
para con el, aneclay, envers imp. com Cllo lui, 

verlo lul. : 
Dar el para bien,congratule», rallegrare, 
para con migo,enuers moy, ve río dime, 
para con las damas, engers les Danes, vetío le 

g«ntildone. 
parabola,parabolefimil::ude, compasaifom,para- 

bola,(imilitudine,comparatio Ac. e 
paraque , afinque, e celle fin que , acciochi a 

CIO. 
para fiempre, pour somfiomrs, a tow/iourfmais, per 
femp-e,ma1 fempre,in eterno, fino al Anc, 
ia tuttl itempl. 

poneríe en parada , faire ferme , ellere fer- 
mo. 

paráda,paradero,paradilla, parado, parador, 
voyez cy def]:sss apres parar , yediinanzl 4p- 
po pasar. 

paradero, lies c1 Pon Sarreste dr 0% Com fis fer- 
“me, illuogo, doutfáiferma, E vi flog: 
gia. 

paradoxa,paradoxe, chofe merxeillesfe, paradol- 
lo, cofa marauiglioía. E 

paradilla,pesise poe daras, peris fe omo, lasasm 
de de hanseur en mauigacion » polacu- 
r2> 

parafo,parrafo,parrefe,parafo. 
pacafialis,vsyez paraphralis, vedi paráplira- 

lis. 
paragon paragon ce parangon, femblance, compz- 

raijon, parangone, comparatione, afim 
el:antiz. 

paragona! paragónner accomparer parangona- 
nare, agguagliare, ] 

paragralo o paragraphio, paregrepoe paragra- 
pho. 

paraje,apparel!orremensydemenze, hautewr, 25 ls 
sisude en nausoasior parage 2ppareccli1o,0:- 
namento,aliezza,  larghezza nel n2ut 
gare. ; 

poneríe en parage, femersre en haulsesr, met. 
terf in Íaluo. 

par2ylo,Psradis,paradilo. 
paraleli paralelle, egalement distans, paralello, 

diyguale diitantia. 
paralítico > Paralitique , paralítico, mala: 

cia. : 
pa2ramallo, Palemail, palamaglio, da giuoca 

re. 

or AL 
uillo, Scla fella. 

pfrirradornaro,acconciarosaddobato, tas 
DEZZACO. 

Cauallo paramentado , chexal fellé dy comerse 
de hoxfjc » canallo Íellato, Ú con la gual- 
drappa. pa 

paramo,lande, licu plein de bsmyeres, defere, luo. 
go delerto. 

parapeto, parspes les defen/es a une forser:/Je, il 
pirapetto. 

. Ñ ; pi eS , E 

parana, le lien ch Don tevid um rez, do “a desente 

d'ice/uy,1llucgo,doue li tende, 8 diltenue 
vna rete. * 

parangon,v0)ez pat2g00,vedi paragon. 
pararfe colo:ado,denenizromge romgi aio flzn 

re,diuentare rollo, 
paraphralis, poraphro (e parafral. 
parar, arejier,ciomer, cofler , tendre des vets 0% 

lasess , fcimale, otendere rete, o laC= 
ci. 

No para dedarbozes , ¡Znecefje de crier , nom 
cetía di gridare. 

parar de golp+.sanefer somt comrsyfcrmará in 
vn fubiro confulo. 

pararle arrefercefJer, formar, collares tcalad 
Íciare. 

parar mientes, comfiderer,prendre garde,conlídel 
rare,contemplare, por mente. 

parada, arre, fejomr quéon fais en quelgue liemyle 
relay en masicre de che, dimora, foggiorno, 
indugio che 1 fa alie volce. 
paradero, arref? fin terme, borne, pors, hamre fines 

termine. 
parad:lla, perise paufe, peris etomr dr arre fi, pies 

cioldimo:a, o picciolo inde gio. 
parado,amejié,ceféjaricltaco, celflavo, £ormis 

nito. : 

parador qui asrefie eb csffe,colui cl esrelta, SL 
ceBlz. 

paratilmo o paroxilmo, parixijme dejátlances 
pa:ohímo accidente. 

parafico parafíse, ejcormijji ur, cer chesr de l'ppez 

fun he, parahico, colui che man gis all ale 
til [pefe. - Y 

parche, un peris emplaftve, plaque, rappiecenare, 
cerotto, od emplaltro 

parcial, parsial, fabiteux, qui fui le parel de queda 
qu'un,partiale,che legue lo parte dr quals 
ch'vno. 

paramentar pare; orner acconfrer,sapifjer, tendre | Capa de parches, mantesu de picces, vappiectse, 
de tap feries une fele,encomrrines un (6h, ador- 
€, 2py2u21e, abbellinezaddobare vna 
Íalz, 

paramerto paremens.sepifferierideanx, L comr- 

sines de liét, ornement, paramento, tapizze- 
va, fornimento diletto. 

paramentos de cauallo, hon/]e dr comuersare de 
hna! C0sd af la elle, guarnimento di ca- 

mantello di pezz/, 11ptzzaro. d 
parcialidad, partialicé facción parcialita fa rtio» 

ne. 
parcione:o,partifan par/onnier, parsicipant, Par= 

sialifte, partigiano, parciale di vna fastio- 

ne: 
pardal o goirion, vn pajjercar, unmointats 

vn paÑfera, 

45) 
paramentado,parésore. accosaflvé, send de 203 
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“ardillo color,gris blanc,grie argenté, bigio. 
ardo colo;,grm de minime,bigio. 
ardo» Leopard os la Panthere, ce feroit plufiost 

la Pamhere , Pawrani que le L:opard ehenges- 

parias, tribut,gage,dro,É2 de fi: homimage, tribus 
to,cenlo,p2gamento. 2d A 

Contar a pares, compter deux deux, contare 
duc a due. de 

dié du Lion dy la Pamthere , voyez Leo-iparicida, parricide, celmy qui a sué jon pere ou fa 
pardo, Leopardo, opantera, vedi Leo- 
pardo. - , 

Parear, apparier , pareggiare» vgguaglia- 
re. 

Parecer parcifire comparcifbre fembler, vefJembler, 
e monfrer, (embiare, parcre, raflomigl:a- 
re. os 

Parecemesil me femble,mon opinion «fio [ento 

cofi,cofí ni pare, tale € 1l mío parere, $ 

OPp/nI0AE€. , 

Darecer o voto, opinion, aduis, la volx que Lon 
donne en opinant, opinione, parere, auilo, 
configlio.: 

Parecido, reffemblane, femblable: apparm, para de 
femble, rallomigliance, mile, conforme, 
apparlo, lembiato. (4 

Parecida,reffimo'áse,qui reJemble, 12ffomigliá- 

te, role che lomiglia» 

Pared paroy.muraille,parete, o muraglia. 

Paredilla, trarsail, infirumens a pejcher, trama: 

glio,gran rece da pigliare il peíce. é 
Paredon , une vieille meuraille, yna muraglía 

vecchia,antica caduca. 

mere , 04 bien quelgue amire parent, paricida, 

coluí che ha vccilo padre o madre, o 
qualch= parence. A 

parguete,forse de porfjon, lorte di pelce. 
paricidio,de parricide, mesrsre de quelque parens, 

il paricidio, amazzaméco di qualche pa- 
reute. A 

paridayaccon.hee,gi/antey femme qui a enfan:e,qué 
een combe, 30 fe die auf8; de sous animal qui a 
[ais jes pesics comme une Biche qu a faomnésu- 
ne Truye qui acochonné, un Chas chattonné, un 
Chien chiolé os chienesé, une Chicure 059 Cht= 
urueil hemrezs Gi.donna di parto, Che ha 
partorico fi dice ancora dí qualunque 2- 
nimale, qual ( 112. 

paridad, Y gualdad,egalisó,vgualica, parita. 
pariente, parens,comfin proche, parente, cugino 

proflimo. 
patente porcalamiento,a ha de allié par ma- 

riage, legato per macrimonio. : 
paricrariaralbahaquiilla del 110, de la Pariesas. 
y ¿O vulgairement de la Pariso:re, Parictaria, 
erba. : 

Cola pareja, ygual y par. parcill: efzale, fembla- pario,vsyrz Marmol pario,vedi Marmol pa- 
ble,pari.vguale, finile,conforme. 

ala pareja, 4 la parcisle, al pare, : 

A parejas, du país d 'efzal, efgalemens, del pari, 
yguale,parimonte. 

parejamente, 
te,vgualmente- 

Correr parejas, comvir efgalement, faire e/gales 
comrfes,correre del pari,etlere di coro pa- 

ri. 
Parejo, pareil,efga!,uny, -pplany paro, vguale, 

fimile,conforme. . 
Pa:ejura, e/galise, pareillz condision do qual:se, 

ygualica, conditione, Sl qualita pario 
Pareatado parente,lignage,parentagesaffinive, al: 

liance, con/anguinise, parentagg!o, legnag. 
gio fangue.teme. 

Parentela,idem. 
Pirenrelco idem. 

e 

r10. 

parirla muger, accowcher, enfanter, partorire, 
tar il fanciullino. 

Mal parer,abo:tar,mouer, auorter, difperdere. 
entillement,e/zalement, parimé. | parir la hembra, facnner, faive fes períós,queque 

femell: que ce fos denire les animanx: ce 
mos Hembra en langue Ejpagnolle fe dás auf 
biende la femme que des beftes bruses pomr fi- 
grifíer vie femelle, quefta voce fignihica in 
Spagnauolo, tanto il parto delia donna, 
come quello di ogal beltia,per fignifica- 
re femina. 

parizion o parida, accomchensent, enfantement, 
fasmnemens, partorimento, nafeumento di 

fanciuilo, 
parlar parler crop, babiller, caquetes ¿afer, camfer, 

baser,deifer, parlare troppe, olcre milura, 
cicalare, cianciare. 

Parenthelis parenshefe,inserpoficion de paroles ou | parla o parlez¡a,babil,caques,caufement,iaemens 
fensences en plus grand difcomis, parentefis, 
interpofitione d'alcere parole in lungo 
d' teoría. 

Pares de muger, Parriere fajx de la femme, le 

suiaferie, bawe, ciancia, cianciume, ciarla, 
frortola. 

parlamentar parlementer,desifer, parlamenta- 
re,diuiÍare, ragionato. 

fecendine della donaa,dopo hauere par |parlam ento,parlemens,demd coloque, parlamé» 

TOrtOo: to,diullamento, cianciamento. 

pareso rones, país ox non, certain je Penfans, parlería, babil, caques, iaferie, ciancia , parle- 
pari, odifpari , giuoco de” fanciul- 
lí 

pargamino,parchemia, pergamino, carta pe- 
cora: 

ría. > 
parlero,habillard,baward, ¡alemrcam/enr, Caque- 
texr,difcomremr grand parleur, ciancione, cla- 
latore, baitibecco, difiorritore. 

parpa- 
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pypadear,2mipner om cligner les yemx , mowuoi» | 
der vames les paupieris,clignoter, ciller les yeux! 

PA 415 
que lqu'un, buone parti, $£ perfetrioni di 
qualcuno. 4 

frikerjogiiarcon gli occhi, mouerne' | partesáno , une parsilane, vulaxirement dise 
ípe Mo le palpebre,S qual chiudere gli 
occht : , 

parpadoyla prar qui couure Pe! guand on le cli- 
gne, lapanpiore, ta palpebra dell occhio. 

parque,vn parc,vn parco, luogo chuulo di 
prurt. Go 

parra o vid o cépa,un cep de vigne, Coff as fi 
ne treille om il y a piufiomrs ceps y vno piede di 
vire,o vn pergolaio done fono molti pie 
di di vice. 

Hojas de parra, fucilles de vigres, foglie di vi- 
gna. Meet 

parral,unesreille de uigne , vn pergolaio di vi 
El 

parrafo de efcritúra ,parff: de quelque efcri- 
piure, Cefi une margas de la fignasure y para 
grafo. a 

parricida d parricidio, woyez paricida ame 
fmple wyvedi partcída con vno folor. 

parrílla,marcote de vigne, Un izmne cep, via pi- 
anta di vite giouane. 

Affado en parrilias,ro/?y fur la grille, arroftiro 
fu la graticola. i 

parrilles,un gril d roftir, aucuns di/ene une grill: 
vna graticola per arroftire. 

parochia o parroquizparroifi: vifrege, la pa 
rochi2,Ía vicinanzas al 

parrochíano parroifien, vo/ía,parochlano, y. 
Eno Pila ; 

parcespars.parsie, porsion, lies, cie, parte, por 
tione. : 

Dar parte. faire part far parto. . 
Sér partesfive [nfiien: e Laflans, efre car e,2f 
-feré luficiente,baftante S arto. 

Dar pacte,domney adiós €o pareydar pare. 
A parte,a pass, Péfcari, fivaremens, a pasteio: 

di'parte, leparatamente. E 
enalgúna parte, en quelgue pars, en que qs: 

lie, im qualche parte, di alcuno lu 
go... 

Deva año aeíta paste, depuisun an en.qdrda 
vnanno ln qua: 

De mí porte, de ma part, demoncofié , del... 
partemia,d:l canto mio. 

parte arofaive fic de fags-fenmmeyfare Pofñias 

della comaurede” hglno: a 
PaITENCIA) parsement, parrenza, particagita, 

andaca. 
partóra,f gefemme, ef celle qui ayde aux fimnn 

qui enfarient do qui a ois enano en naifían 
la com.dre ac hgliuoli, che gli leva ne 
parto. 

paricría,Doffi-e dela fage fenme, Vo ficio. dell: 
comadro de? gliuoli, 

partes.qualiscz, bonnes parsies 25 perfeTions ds 

porsuijame,arae , vna partelana, arma no- 
ta. 

partezica, voyxz partezílla, vedi partezála 
ad. 

partezilla o pariczuéla petite pars,parcelle , y= 
na picctola parte, via particeila, 

particion, dem (ton partags, partiment, particion, 
partemento, diu fione, part:ggio. 

particionero, participas, qui a paren quelque 
chofespartecipe di qualche cof. cd 

participar partsciper, ajo pare partecipare in 
quilche coía. 

participacion, 
ne. ] 

participe o participante parsicipant,qui a part - 
d quelque choje, partecipante, che ba par= 
te, , 

pasticulor particulicr,particolare: 
particul ridad , pirsicularisé , particolari- 

la, pe 

particularizar parsicularifer, fpecifier, particos 
larizzare, [pecificare. 
articularmé +1e.pars'culieremens, (pecialement; 
par le mun», partucolarmentepecialmen- 
te, 

pattida por tierr2, contresopoJs, regiomquarsien. 
pacfe,regione,contrada, ban/a. 

partida de lugar o perlon2, partemens de par- 
sie,deparss «lee partimento,andata, di par- 
lug ta, 

partidamente, f. parément, par parties feparees, 
leparazamente, pe: parti leparace:.: 

itar al partido, acctprer leparsy ds condition, 
accertare id parriro la conditione. 

partido partiydipartó, qui Sen sf alle, partito, 
andato, gito. 

vartido , por:condicion y parti, condition, 
iratté, yn partito,condirione, tratiato. 

virtido en partes, party, dinisé , pare, VAR 
Repartido,partitosdiviío, fepazato, vedi 
repartido. -. : 

Davica partido , fe rendre a compoficion ronder- 
ña compofitione. 

partido: parsiJemr,disiftur qui-departis , qui di- 
uije,particose diuviditore,colu: che (parce. 

partidos del cabrilo , un fer de Guo) je fernons 
les femmis a feparer leurs «hemenx. 11 ferso 
con ti qualele feonins A ieparano capela 
la. 

partija par porage, parte,partagglo. 
partinmento.paricge.dimifionydeparsiment y par- 

cimento, dlullione. E 
parir,partir pariager, divifen, feparer, “eyes, 

Defpartir,partire , dinidere, parteggia- 
se» 

parsicipasion, partecipatios 
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partirle partir de quelquelieu, ten allerfe depar- ( fupporser, fotare, trappafáre da banda ol 
—tir,parciri d'vn luogo, 8 girfene. banda, [off ire. loppo'tare. 
parto enfansemns,2cconhemena, foi? dis wemre [pa far pobrega foujhir pawureré, patire, poner. 

de la fermmeyit Je prent auf por le fruit la tá. 

povse de tous are animal , parco, il parto- |palfartrabajos, forffrir des tramamx do peines 
rite. : parir danni, E pene. 

Elta de parto,tlle cf$ en srauail d'emfane om encom- | pafíar al fol o alolear,cuire ds feicher au Seleila 
che, ltd per partorire. cuocere SK feccare al fole. 

El parto de la mugersla geftae e la comche Pu- | palfado pafle,percesranfperce, pazo , forato 
ne forme quí a enfonsé, la donna di parco, | davn lato zlPaltro. 
chch partorito. paflada , paf:e, perces,vne paf:e, une enjambee, 

parua, cirée de bled, couche de bled dans Paire | unpas vna palfaca, vaa forata, vna gamba- 
quand on le went basire, Paía da batrrercil/ ta. 
grano, pofto fu P'sia per battere. Da paflada o de camino, en pafJznt,2 la poffax 

Ablentar o anentar parna. v:yez Auentarí  de,in pafzre, alla pafara. 
parua,vamer le bledvedi auentac paruz, | Pañadero,un lisw parc lon psffe,un pafíze, 
criuellare il grano. paffable, tranficiire, qui pafe, vn luogo per 

pálca!,eppartenar: dla pal pajchal, paícale, |  doue fi pafla,vn paño. 
che appartiene alla paíqua. p2Madi2,cows palízge,vn corfo o palfo. 

paícua pa/que,paíqua. paffadizo,allee,gallerie, vn encrata di caf2,9 
paícua de relurrecion, la grande pafquelapa£-] vas loggia. po? 

qua direfurrerrione» palíado de charo,percé d iowr, forate per ha» 
paícua de Cincueíma o del efpiritu fanto,¡ ucredel lume. ar 

la pensecofóz,patqua di pentecofte. palfíado, predecefeur,paf, predecefíoresil pres 
paícua de Nauidad,Noel,le ¿owr dela Nasiuité |  cedente. 

demos Seignexr lefus Chrifi nacile,il gior- | paffadór de ballefta, un quarres cu trais d'ar- 
no della natinita del noítro figuore Gie- | halefe, ausremens appellé maseras cu mairas, 
fu Chrifto. une fleche, va polzone da balelta, o vaa 

pa[cual,voyez pafcal,yedi palcal. frezza, E 
p2[ma,gangreze,vn2 cancrena. pafíage,pafjage,la voisure, la pañfaca la vettu- 
pafmaríe. fe fajansr,s efomner,s efiourdir , sefua- ra. 

monir,defarllir fpafimarfi,Rordirá, fuanirf, 
mancarf. 

paímado,pafméefonné , efourdy, efuanouy, def. 
faily (palimico, ftordito,fuanito, manca- 
to. 

palmo pafmai/os,efonnemens , convulfíon , ebro 
dif'ement, (palimo, Rtordimento, bupefa 
tiont» 

p2/quines pa/quins , libelles di femascires. paí. 
quinace, Ícritel imgluriofí. 

palquino, cef une fame a Rome quie 2 un 
coin de rue,comve lequel on afiche sous ce que je 
feis en telles masieres de MBelles, palquino , € 
vna ftatuz di pietra, doue fono attaccate 
le note d'infamia. 

luego de pafía paña, ¡en Lo tomrs de paffe paff, 
il givocola:e de'giuocolatori. 

pa e de Corinto, raifns de Córinshe, yua pal 
2. 

paíagero,paffagerpaj]ant , voyagemr, voiturier, 
paffesr, il palante, il viandanteyil vetcu- 
riero, 

vaflamanero pafemensier,qui faiz om ved de paf: 
fersens,paflamentiero, che fa 1 paamant 
8 li vende. 

paffamano,paffement, paamano. ; 
pafamaque forse de fouliers d la Turque y Íorte 

de Ícarpe alla turchefca. É 
paflamiento de muerte , Parsicle de la mort, le 

pefage de la rsort,il paflo della morte. 
palíar » voyezcie plus hamls , vedilo adie- 

tro, 'A 
paffaporte, un paffe-port, licentia di ficuzezza 

in Ícrito,paffaporto. j 
pafíaporte de mar, bussre de paffzge ,lertera di 

pallaggio. ' 
palaciempopaf]"-semps , refiomifjonce , eshatten 

ment paffacempo, [paflo, fpafleggio: 
palíavolante, paffeuolan:, forte de fasconnent 
pafanolante, forte di falconet:o. 

paíícar o paflearle, premener, fe promener om 
pouemener, andare a caminare per places 

pallas,raifíns fees ey cobos as Soleil, ausreraen: 
raifías decabas , vaa fecca al fole,paflari- 
ne. de 

p2£illas de leuante o pañarillas , rafías de 
Corinshe,yuz d: Corinto. re. 

pa£able, peffsble, paffabile, che puo paña | paffeadero,pomemencia om gallerie e fe promener, 
re, loggia,o luogo da palleggíare. 

paÑablemente,pafablemens paffabilmente. |palesdor,un qui fe promene , vn promensód- de 
Pallarspafjer, percer, sranfpercer, fonffvit, endurer, | promenoir,vm pañleggiatore. 

E 

paíco, 

> 

nm” 
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Paleo pourmenade,porrmenement , pourmenoio, il 
p>Taggio palfeggiamento. 
Palco, un pesit pas, vn picciolo palos 

- Palsico,o palsito, tos bellemens, tomt dowc+- 
mins tout bas, coyement, tom bezu , quieta: 

msnte,pacificamente, po/atamente, a bel. 
EY ) 

lago. ; yde 
Palimédio bay e buff: denfes ba Ya danza. 
Palsiro.voyezp2flico, ved paííico. 
Pañión pafior, Rétion, fon ffrance,dorlem ends. 

ránce ango:/]> sosrmenr,palion e 2 fo tonc, 
fofcienza,angofclz,patimento. 

Pañioncillaspesise pRion,pesisrosrment, piccio. 
la pafione,pafhion<e!la. 

Pálo.un pas, une enjambee, Yn2 pa o pal 
fojo gambata. Ed, 

Páilo a palo. pas a pas, 2 paÑo. 
De pállo,:>p</fans,pafando. — 
Paño o loft: gadaménte, som bellemen?,doxce 

mon: fans bre:s plans mente quieramente, 
—fenza remore, e 
Habla: páfloyparler bas, parlare piano. 
Pállo,palsiio..om douement , toms bas, dolce» 

ment: bumilmente. : 
Pállo ante páTo, voyezpáflo a palo, vedi 
pa. a palío. 

y Páta paje la paña. | 
Palléca, rande powie de navire,vna gran girel- 

lao ragita di náue. e 
Palto!,da p:/bel ou guefle herbe ateindre, guado, 

h:rba da :ngere, | 4 
Paítél embóre, pate en por,carne crita, cotta 

nellzpentola, ! 
Paléloempanáda , un paté » vnpaltic 

ci0. 
Palte!éra pafiiciere.palticcióra. 
Palteb ria. pafticiez, la bomeique ds pafticier la pa 

IE:ccerta, la bortega del pyttico eto. 
Paítilias paficios pur pariumer, palt-glie. 
Paftelero,pajticiern patticclero, 
Patillas de bo:a mufeadins mofcardini. 
Pelto pajizrf epasjripue,refcc? on palteraze for 

vaga paítura,cibospo/co,ftrame. 
Páltos, prados paim,pajccges prez pafcoli,pra 

thpalturaggt. 

Dalton pafienrcerzer pafire,palore pecoraio,o 
vaccajo.-- pritanor toa 

Paltóra bergere,paltora. 

Paítoral; pafioral, de berger, paforale, cofa da 
- paltors: 

Pajtorcillo,pesis berzer, bergeros, paftomream , vo 
paftorello. 

Paltog elo,yidem. 
Paltorcilla,bery: ronneste pafoureÑle, vna palto 

1Eejla. 

Paltoril p:/2oral,de berger;, de paftenz , de pafire 
paftora'e,cola di paftore. 

Páza.2cade domélticayune cane primee, vna a- 
hitra domeltica. 

+ 

Páras pastesspiedi.o 
Pára de león, passe de liom, piede di leo= 

ne. 
Pátaso plánta del pié, la plante dis pied,la par 

tela planta del pede, 
Parás arriba les partes lo pieds contremons,1 pie= 

di voltiin fulo.. 
Paráche, une forse de bafteam leger appelle pas 

sache pesis manire, vna lorte di pisciola na. 
ue.' 

Patáco louvd,grofiier, grofTolano,balordo. 
Patacon, forse de monnoye de cuyure de Portugal 
_valant enusron denxliards, vna forte dimos 
n:t2 di rame di Portogalo, che vale tre 
quairint : 

Patáda,foulemens, trepignemens de pieds , pesilles 
mentymarchement,comp de pied en serve, colpo 
che (da co piedi. 

Paráda o huella , le pas,la 3race dr merque de la 
paste 0% du pied, l'orma, o velt:gio del pisa 
de. | 

dár parádas,frapper du pied en terre batrere de 
piedi ín terra, 

Parádo. pares pied plas,pasamls. piede pias 
to. i 

Patáge.voyez patáche,vedi patáche. 
Par. m,pápa 0.lowdarlsjrf1que payfan, balor- 

do,ruítico villano. 
Patáts,o batácayume forte de racine qui efi com 

me groscheruis,vna radice , che € cone cas 
TO!FAa. sd 

Pitatál,o batatál le len co croiffens tedes vaci- 
mesyil uogo , dove creícono tali radi- 
cl. 

Pararéro,o batatéro , celuy qui menge om vend 
deces racines , colul cheyende, £ mangia 
dette rádici. 

2108 pesilles, wepigner om trepiner,poteler , mara 
hr, faire bruisdes pieds, fealer aux pirds, grat- 

ser ces pieds ca ¡erre frapper des plads contre ter 
ro,pariner parromilley ¡carpellrare, ndare, fas 
re ltrepito co piedi, fregarei piedi per 
cerra, 6 bartergli. : 

Parcilo,foulé aux pieds pasromille, calpeltrato, 
oppreffo, calcato co piedi. 

cauallo pareadór,unchenal qui frappedes pieds, 
vn caualios he tira calci, 

Pateár czpuulando,paéi onner,eccorder , faire 

prches,capisuler paticggrare ¡accorda:e,cad 
p.colare. 

coli parcáda pabitonneeaccordee, cola patteg- 
glata,accordara, 

Paténa de calice. pasíne om parene, la paricaa 
del calice. 

Parénas,medarlles,medaglie. 
Patente pasert,ouuers,vi/tole,motoire, manifefe, 

ape:to.manifelto,noto,palele. bl 
Parén certero du Roy,pasense, letrere reggic,o 

patente reale. 
l. Partie. DD 
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Parentemente, ounertemens , apertamente, 

chiaramente. 
paternalo paterno paserntl, de pere, paterno, 

dipadre. ; 
paternalmente, pasernellemees, comme pere. pa- 

ternamente,come padre. 

parico hijo de paro , un ofom, vn ochetto o 

paparo. 
pauhendido, quia le pied fonda, pied fowrcha. 

che ha 1 piedi fell. 
parla, perise pati, pesis pied. picciolo pie» 

de. 
patimacigo, qua gros pied, pied mafif! che ha 

piedi grofla, $ maflici. 2d 
patituerto, qui a les picds soriws, che ha 1 piedi 

ltorti. , 
parin de cala, une petise cours en la maifon ch 

sombens les eaux de la pluye. vna corticella 

divna caía, doue cadono le acque pio- 
uane. . 

patin entre colunas , ua lies enuironné de co- 

lomnes , comerme fons les cloiftres om preaux des 

monafieres, promenoir,gallerie. vna corte tot» 

niaca dí colonne, come € vn chioftro de 

frari. 
parin,un Oi'0m,vn occhetto, paparo. 
Patino,vne canetse, VNA antitietta, 

patio, une cours de mai/on, "un pream de monafe: 

re. vna corte di caía, o vn particello di 

monafterio. 
pato o aníar,vne Oye, un lars. VN OCCA. 

pato,partido, paé?, paétion, accord. patto, ac- 

. cordo.conuentiont» y 

patocha o patochada, fosrife ; folie, lourderie, 

miaiferie. pazzia , Molcicia, follia, matez- 

Za. 

patrañas, contes, friwoles, fables, fasras, bourdes. 
ciancieleggierezze,fauolesbate. 

pacsia pays pasrie,pacíe, patria, contrada,re» 
gione. s 

patriarca, pasriarche, p1triarca. 
patriarcadgo patriarcas, parriarcato, ; 
pacrimonio,patrimoine, les biens que le pere lasf- 

fed fes emfans apies fa mort. parrimonto,Phe- 

redita paterna. > 

patrimonial, purimonial, appartenani au pasri- 

moine » qui ef du pacrimoine. pacrimoniale, 

cheappartiene a patrimonio, o dipende 
da patrimonio. , 

patrio, de la patrierdella patria. y 

Patron, parron, modelle, exemplaire. eflempio, 

modello,fchizzo. 

patron o defenfor , patron, de/fenfemr dy adue- 

cat, qui deffend. la cam de quelqu'un - di- 

fenfore, auocato, che loÍtiene Palcrui ra- 

 glont. : 

patron 12 g0,defenje.turelle, protebiñon, pas ronna- 

gs difela, protertione: 

BA. 
patron de náo, pur de nauive , noche ou nasa 

chev,voyez, Nauchéi,patron di naus, pilo- 
ta,nocchiero,ved: Nanchél, 

p142,V4y:x. pauo, ved: pa110, : 
E , panvane danfe. pauana, danza. bal. 

o, 
pauellon , pauilon , tente, courtine de liÉ2, 

pauiglione, [parauiero,.coltrinaggio da 
letro, ñ 

paues,pauois,e/cu,bouclier, sarge. rotella, feudo, 
bro -hiero,targo,targone. 

pauela de candela, le moxchon 0 mecucheron de 
la ¿handelle, le leyminaive, la meche.lo ftupino, 

oil luc:gnuolo della candella. 
pauelada pano/ade, rang de pawois, i ripari che 

fono dalle parti della galea,che difendo- 
noi vogatorl, 

pauilo,mefche,lumignon de chandelle. lucignuo- 
lo,o ftupino,o corone di candella. 

pauimiento pasé, il laftercaro,o felciato. 
páuo o pauon,un Paor,vn pauone,gráde vc- 

cello. 
¿2u2,une Pacnneffe, vaa pauona. 
pauo de Indias, uxcog d'Inde, va gallo d'In- 

dia. 
pauon agrefte,Cog os faifan bruyans. va fagi22 

no. 
pauonado, comlemr violesse om changeanse, colo= 

re víolato,o cangíante. 
»auonada, piaffe, brauerie. brauata, [pampa- 

nata. 
pauonezr, faire le Paon, fe penader , faire la rone 

comme le Paon, pauoneggiare , fare la rota 
come il pauone. 

panor,paor om peur,efpouwantement ,effray, eff-0y, 
frayeurygrande crainte. paura, timoze, tema, 
(pauento,horrore. 

pauorolo, peureux, paoureux , craimiif, simide, 
paurolo, timorolo, Ípauentolo , timi- 
do, 

pauorolamente, peurenfemens, pacuren/emens, 
craintivemens. paurolamente, Ípauen. 
tolamente,sbigottitamente,cimidamen- 
te. 

paula,paufe, arref?, repos que Von prenden faifans 
quelquechofe. paula , arreftamento, ri- 
pofo, ceflamento di qualche coía, che ( 
fa. 

paufadamente,pofémen:, polamente,o poías 
tamente. A 

paufar,hozer paula, faire une panfe,paufer. fare 
202, ceffare, 11polare. 

oáu ro powr pa So VIYEZ, pago Os Concierto, 

p«étion,accord,vedi palto,o Concierto, pate 

tOy2C01G0, 

páxaro , oyen en gemeral foi grand om pesi:: il fe 
prend axÑi p ur le Paffeream gui «ft le Moña 

nea , dequel s'appalle aneremens . Dardal, 05 
Gor- 
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Gorrion,ogni vecello in generale, $: in par-| 
ticolare, perla paffera, che ancora Íi do- 
mando Pardal,o Gorijon. 

paraxillo or paxarico, oyfeles, oyfillon , peris oy- 
frau. vn vecelletro, picciol vccello. 

paxariila, fesr, ancolse. aquilegia, herba, 
fiore. 

paxarilla de puerco,la fagone du ponrceam.giá- 
da da porco. 

p2x1 de la meca o de los carmellos,/quinan- 
se, ioncodorase, gionco odorifero. 

paxarero, 1)/elemr,qui chaffe aux oy/canx, prenenr 
doyjesux. vecellatore. | y 

paxarito » voyezpaxarillo , vedi paxaril- 
lo. 

payrar, trincar, arrefer le nanire fanlse de vent. 
fermaríi la naue per mancamento di yens 
fo 

Daríe pazes, [e baifer,s'ensr'embrafJer. abbrac- 
ciarfi baíciarí. 

paz, paix, accord. pace, accordo) Concor. 
d1a. 

hazer pazes,faire la paix, s'accorder, compojer les 
ajfaires, fe merere d'acord, fe faire bons amis. pa- 
cificare,accordarfi,acquetare le differeniic, 
diyenire amici, 

Pe2gs, peage, e/pece de gabelle. gabella, impo- 
fa. 

Peagero,peager, il gabelliero. 
Peal, uze forse de chawfJure ancienne , des cham/Joms 

ox e/carpins. pedule. 
peaña, un marchepied , la baje yvno fcan- 

no. 
peapa: El calendario de peapa: les pesites +2- 

bletses d' Ay B, C, pour les petites enjans. la 
volta dell? A, bi, ci, perl: figliuolr. 

peazgo, peage,droi: de peage, tru2ge, daz10, g2- 

bella,impofta,cributo. 
pebéte,une forte de pesis parfusra comme oy/eless de 

Chippre . profumo , paíta per profuma 
re. 
pébre du paíure,del peuero. 
pebéres de bóca,/orte de paftons e oyfelers pony 

nertoyer les dents . vna forte de ftecchi per 
netrare ¡denti. 

pébre de Efpaña, poiuresse, herbe de cog. pipe: 
setta, herba di gallo. 

pebrada,fáulce faice auec ds poiure poiurade. pe- 
uerata, lapore fatto con Íappa, pepe, 8 
pan gratato, X ben cotta. 

peca manzilla de cara, lentille au vi/age, tache 
de bran de ludas. le lentiggini che fono fu 
la faccia. : 

pecadillo,vn pesis peche, fante legere. vn pecca- 

P E 
tuccio, O legotero fallo, 

pecado, peche, fause, delié?, crime, vice, raid, 
peccato,fallo,colpa, errore, vitio.. 

pecador, pecheuy , delinquant , criminel, vicienx, 
peccatore, colpeuole, vitiofo. 

pecador de mí, malhtureux 27 pauure pecherr 
que ¿e fuis.pouero, 8 milezo peccatore che 
10 lono. 

pecadora, pecherefJe, peccatrice. 
pecadorcica,perise pechere/fespicciola peccatriz 

Ge: 
pecadorcico , peris pecheur, picciolo peccato- 

roo. 

pecante, pechane, peccant, qui peche. peccante, 
colui che pecca. : 

Humor pecante, (humeny peccanse. 'humore 
peccante. i 

pecar, prcher, faillir, for[aire,delimauer,commettre 
un peché. peccare,fallire, malfare. 
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pecolo, picoré de lentilles ax vilcge , lentillenx, 
macchiato il vilo di lentiggini, 

peculiar pecslier, fingulier. particolare, fingoz 
lare,ynico, 

peculiarmente. peculieremen: , fingulierement. 
particolarmente. 

pecunia picune,denicrs,argent. pecunia,monez 
ta,denari. os 

pecuniofo, pecunieux, qui abien de Pargent, pez 
cuniolo,denarofo,che ha gran denari, 

pece,un ps fon, vn pefce. 
pece, preícado generalmente, du po'/Jor, del 

pelce. . 
pecezillo, poífinmes, un peris poiffon. pelcetto, 

vn picciolo peíce. 
pece de tierra para tapiar, du mortier de serre 

a faivedes closfons de la terre graf]e.terra cret- 
ta per fare muraglie, Sec. 

pecha, veyezpecho que le paga , vedi pe- 
cho que fe paga. 

pechar,pagar tributo o pecho, payer dace, tri 
bus 0w gabelle, payer la saille. pagare dazio, 
tributo, o gabella. 

pechazo,grande poisrine, grand conv e conrage. 
gran petto,gran cuore. 

pechero,fermier de gabelle, gabelier, peager, affi- 
tuario di gabella, gabellicro, 

pechero,taillable,rosurier, qui payesribus, tagliz- 
bile, ignobile,plebeo,che paga tributo, 8 
e loggerto. - 

pecho que le paga, taiile, dece, gabelle, penges 
tribus impojt,sasce uy le peuple,cens.rtaglia, da- 
zlo,gabella,tributo,impolta,cenfo, d ecíd 
ma. 

pecho,parte del cuerpo, la prisrine, le tesim,l'en 
ftomach. il petto, la terra, lo ftomaco. 

pechuga, pecho de que, Peflomach ou la poísri- 
ne d'un:0y/cam,le blanc. lo ftomaco, oil pete 

- to di vn vecello, 
DD ij 
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E 
chos, efire coxché far la 
vine appuyoe far que que 
opra ti perto,o haus- 

110 fopra qualchéco. 

mr 4 ! ¿ uzuéra,doulexy de poñsrine, mal deffomach, Pezh 

d oloze dí perso, o mal di ftomago. 
Pe: 31 gu pincer, pincetes os pragoter, picquer, bro. 

carder, fpingere co dici, e pungere con pa- 
role, 

Pecilgo pincement,pincure,p jequement,brocard d 
brocardement, pizzicamento, mordimento, 
pungimento. 

Pecinz,cltánque de péses, va efang er Visisr, 
bosti que apojJampilcine,ref exoir,vno ftagno 

o viario, 0 pelchiera di paíce. 
Pecón de téca,le box: de la mammel lle,tz boss dís 

resin.il popile dellaterra,o ¿il £ercino. 
Pecón de frúta,lz queue e ple une poi- 

reo dan: me feniét, le bowsor. 11 gambo di vn 
pomo,o di vn pero,o d'altro foutso,che 4 
la. 

Pecólo, peculiár, peculiarménte, pecúnia, 
¿pecuniólo , Vopez-le cy defjus apres. pecár, 
*vedi dietro appo-pecár. 

Pectorál, lepedo al, ornement er veftemens de 
prefire, il petzorale ornamento di pete. 

Pedacería, pieces, morceamx, lopins, pezzi, bo£ 
con], rottamial. 

Pedacíco pedacillo, pedacito, pedacuélo, 
pesizo piece peris morceaux, efchamillon, pezzet- 
toybocconetro,brigiola. 

Pedácio, pedocio, un peremr. vn pettatore, o 
[coreggtatore. 

Pedáco,piece,morceas, lop:n. pezzo, boccone, 
rotamras. 

A pedágos,pa: morcesux,piece d piece. per boc 
:COntypezzo 2 2 2 pezzo. 

Pedánte, fombs-maifire, podazogue. fortomae- 
ftro,o pedante. 

Pedernál, pierre a feuy caillow e fem, pierre a fofal. 
pietra da fuoco- 

Pedeítál pieleñal 05 pr:ir de colomme. piediftal- 
lo,o ba (fa dí colenna. 

Pedído, pedidór,voyrz apres pedír,vedidopo 
pedir, 

Pediguéno, wa demandenr, effronsé, vs qui de 
mande be200m5 > (owuent fafre, petulant, ma 

licitux, imporíwn. va domandatore, sfronta- 
to, imbostuno , che alcro non fa che do- 
mandes. 

Padiguéña jefes, efromsce, chibiecademendor, 
vna síacciata Íenza vergogna nel doman- 
dare, 

P: de depa epótr doma daros elicne- 
re, o chrggiete» 

Pedido, demande, requis, domandato, chiefto, 
ricercato. 

Pedidór,demandemr,qui densande. domandato- 

xs 
a 

Ho As a UA 
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Pres colui,che,domonda. y HA: 
pedimiéntos pesiviogs demande, pa uri. 

tion. domandarichiefta. z 
pédo, unpes de vns ue/Jz, yn petto, o vña ye- 

fci2. de 
pedórto o pedorréco, pane, 0 vrfier. 

pertatore. a 
pedórrao pedorréra puenfocnenficn ueflieres 

pertiera, 
pedorréras, chau/es seoufires: calze lenare, o a 

alzare. 
pedráda o pedrázo,un corp depierre.va colpo 

di pietra, 
pedregállugár de piédrasyug lies plein depien. 

ves de de cailloux, va luogo piexo de pica 
sz delelci. y 

Gpediególo El pedrolo, plerrz=x, fcabrem, pleka 
de cailloux,piettofo, codalofo. 

pedregoío por dolencia, va homme quia la 
qrauelle os la pierve » 2rauclenx, pierreuxo colui 

che ha al male delia pletra. 
pedreña! poitrinal perrinale. 
pedrera, un: quarvierz, une perriere, lem d' 0% en. 

tire la pierre , gros canon comps asec lequel om tin 

volt anciennemens des pierres,vna pietrera,do- 
ue Í tirano grófíe pietre , o va canone 
corto, có cui gl ancichi tirauano Ple re. 

pedreria, pierrerie, pietraria, . 
pedrero,perrier quarricr siremr de pierre: -Jepidiño 

re. prediero coluí che tiza le pietre. 
pedrezica , perico pierre, granier 04 granoió. po- 
tretta,picciola pietra,o glala. 

pedrezucla, idem. 
pedrilyune grande harquebufe, va grand” archi- 
bufo. 

pedriíco,le greflesla tempelta,la graganola,. 
pedrofo,pierrex pistrolo. á 
peér, peser vellir perezza:e, vefare. > 
pecdéro,pecdéra,voyez pedorro, vedi pedor. 

ro. » 
peg2,picaga,ure pie, vna 92222, o gazzuola, 

o 1254723250 pica. 

pega, £ box, De gela pete. 

pegar,poifi r,enasive de polx, engluer, attechir Be 
me fais da poix, glux, mala gr: Neartacher, enzo 
cher d'une maladie, collerrafjembler. impegola- 
re, coprire dí peces E 

pegar fuego, merye le fan a quelque pa accé. 
dere ilfuoco 2 q: uzlche cofa. 

pegado poifié,arrache come la poll 
coname fe fais une maladie . impegolato, at” 
taccato com la pece,coliato, artaccatoycos 
me fa yn male. 

pegadito, qui s'astache arjementeno s "artacca 
facilmente, 

Enfermedad pegadiza, maladie comtagienfa. 
malaria contagiofa. + 

pegador, qui astache dr poiffe. colui che arrac- 

ca,colla, $ unpegola. 
e 7 
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Pégao pegadúra de pez pol/femtnt, impego- 
“lamento, artacamento, | 

pes: dúra,attachemens, os entabemest conse de 
poix,grefJe, es autre chofe cluante , affemblage, 
collem:r5. appicamento,o collamento,co-. 
me di peceso altra materia, che atraca. 

pegajófoypoif):ux , gluans , qui Sastache facile- 
ment, vi/queux, appicatoio, quello che íi | 
atraca come pece,o vico. 

pegzmiénto,vsyez pegadura,vedi pegadura. 
pegon,v:yez pegóte,vedi pegóre. 
pegótepoiflage.emplaftre de poix, ascache, impe- 

golamento,impialtramento di pece. 
pegujál,Dargens o autre chofe que le maifire bail- 

led fon ferf pourirafiquer, le bien propre d'un 
chacun,i denari, oaltro, che vn Pedrone 
daal liso feruitore per traficare a profit- 
to deambidni. 

peynaripeigner se ffonmer, pettinará. 
peynádo,p:igné, as:iffe, seffonné, pertinato. 
peynadór,qui peigne peignewr, colui che petti 

na. 
péyne psigne,il pertine. n 
peynéro,faifemr de peignes peñanier, pertinslo, 

che fa 1 petrini. 
peladilla,la pelade , efpece de werole qui fais tom- 

ber le poil , la pelarella , fpecie di vaiolo 
grofío. e 

paladillas,o almendrones amandes en drapre, 
man“orle confe:te. 

pelir.peler y ofer dr arracher le posl om Pefiorce, 
defp'xmer d> p.mm:r pelare,mondare, Ícor- 
za e, lenare il pelo, prumare. 

peládo pele fans poi, defplumé. pelato, piuma- 
to.fenz> pelo. 

DE ALE 
po), fplumare,cangiare le piume, mutare 
il pelo. 

pelechadúra,voyez pelámbre:l fini aufis la 
mse de Poifean,vedi pelambre, che fignifi- 
es ancora il mutare de pelo de gl'vccel- 
lo 

pelicáno, Pelicam,nom d'oi/eam, pelicano , ve 
cello. 3 

Peligrár, perille» ,tomber en poril do danger, peri” 
colare,cadere in perícolo. 

peligro; peril,dangey , pericolo,rifchio, dan- 
no. 

veligrófo,p:rillcux,dangerenx, pericolofo , pes 
riglioflo,danno/o. 

peligrolaménteperillemfemint, danzeresfemene, 
ante danger. pericololamente , perigliofas 
mente. E 

Pelillo peris porl,Ceft auf un pesas mantease fora 
_requeles dames ordinairement mestent quand 

elles fe leuent, ls pendamt guion les cosffe 
guand il fass froid. picciol polo, € anco- 
ra vn mantellerco, che víano le donne 
quando íi leuzno il verno, $ fe liconcia 
la celta, 3 

pelinégro.quia le poil noir,che ha il pelo ne- 
ro, 

pelitre , herbe e racine momme: Pyresyo ou pizd 
d'Alcxandresherba nomata piede d'Alef- 
fandro. 

pellón peliffon,vna peliccia. 
Voyezapres Peluza les diéticas qui ent le doble 

1! vadidopo Pelíza, le voci,che hanno 
d ppio ll 

peli áco lopín , om merceau de laine molle, yn 
p 7zo0 celzna morbida. 

peladór o defcortezadó; > qui errache la pra, | cortó: > él orcomper e dvvir fil, e poil, tagliare 
ou “ejcorce,qui pele,che lewa la pelle, o fco:- | 
Us*,o pela. ' 

peladúza o defcorrezadúra, ayrachement de | 
preso d'efcorce y pelement , lenamento di 1. 
pelle,o di l orza. 

pelayre,peráyle., cardenr de dr:ps , colui che 
carda 1l panno. : 

peláge,l: pelag: > poil, la pelatura,o il pelo. 

a dricio filo,él a polo. 
péloyg ¿l,pelo e 

pélo arriba, a pofpelo, e contrepoll, a contrag 
pelo. 

la pélo,a droñ: poil ¿hiena propos ya pelo, ben 2 
propolito. 

pelo málo.le por foles des oyfeamx, il pelo mat- 
to de gti vecelli. 

pelambieymaladie qui fas tomber le poil, la pela- | Mudár el pélo maloytember le poilfoler : chan: 
de,la malstja che fa cadere il pelo, 

pelambréra, omguens e faire tomber le pol, yn- 
guento da fare cadere il pelo,detto mer 
doco. 

ger fis mejobims habits, feyoocfBiv de neuf, a- 
mender fa mauscaifs fortune , cadere il pelo 
marto,cambiare de vcftiti catriui, Sk ves 
ftirfí de noul. 

Pelázao pelotéro roi(e,dibar, noia contralto, Loe!ón,un t2guinyun racledemare , un hosesne chi> 
di/puta,conrroue ña, 

peleár, combxisr-,batailler, combattere,bac 
tagliare guerreggiare 

peléz,comb 11,cosflié? bataille,comibarrimento, 
bateo glía, guerra. 

che,un pincemaille, Cef aufíl un panscre ple do 

beliftreyun pauure gensil-Homme urpele.quia 

la pelade,yn milero, auaro » Ípilorcio , vn 
pouero gentil» homo,va pelato,che ha la 
pelarella. 

peleados): mba sent, hampion, bata leny, com- peloneria,chichesé,pannerse saquinevio, a uaritía. 
batreate campione,guerriero, (pilorceriasmilería, 

pelechár, empliem:r,mutz de plumes, changer de pelos a la mar, certeín ¡en Senfans y Van certo 
poll je prená auf: pasr defplumer do oftey le giuoco de figlinoli, | e 
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pelófo,ve's,pleit de poi!,pelofo, pieno di pe- 

li 
pelór 1)pelose,om plose, bonlet , bowleste , paume ou | 

bale dr efteení aiouer,pilotra,palla da giuo- 
care. 

pelóta, torrezcilla,pesite sour, torricella,vna 
picciola torre. 

luégo de pe ÓOta,icu de paumse , Tripos, le lie cu 
Pon ¡one a la paume,giuoco di palla, o do- 

ue figiuoca alla rachetta, 
pclóta de viénto un balon, vn palone. 
pelotéro,o efcarbajo, efcarbos, [carafaggio- 

peloci1la,pesise bale,om bomlesse, picciola palla, 
pillot:ina. 

Peltre,deefaim,pelcro. 
pelotéro moi/e,debar, querelle prife au poil,que- 

ftione,contef2,contralto. 

pelúza,duuesyplume delicase, piumino , pluma 
delicara,X £na. 

pélla cófa recónda, un rond,un globe, une pe. 
loste,on boule,vn tondo,vna palla, 

algún pelo:éro tendrémos , 104 aurons quel. 
quenoife do prin/e, nol haueremo qualche 
noia. 

pélla o peláda, untas,0m amas de chnfes en 
wa soupillon , un monceau de gens em rond , un 

srompeau, une poignee , une afjemblee , une ba- 

wee, une bosse de quelque chafe, vno cumu- 

lo de cofe in vn viluppo, vna quantita di 
gente intendo, o vn faício di qualche 
coía. 

pelléjao pelléjo, peas,cuir,e/corce, pelure, pel. 
le,cuoío,co.tecci2- 

pellejéro,pellesicr peaulcier, celu qui fait des pe 
jofjoms de qui vend des peanx pelliccialo, Co» 
luiche lauora di pellicie. 

pelleicria,pelleserse,le lin ci fe vendene les pearx 
do pilifons,pelliceria, doue fivendono le 
pellicie 8z le pelli. 

pellíco o pellica, un pelin , une robbe fourree 
de peliffeyune pelif]e ; une inppe de berger velse, 
vna pelliccia, o zamara,o velte foderara 
di pelle. 

Pellíco,o pellífco, brocard ¿> parole de mocque- 
rie poignanie d picquante, parole mordante,vo- 
yiz pedí go, punture, parole pungenti di 
beffe,vedi pecílgo. 

pellizco,pingure,pincement, Pizzicotto, 
Pellifcár pecilgár pincer,pIzzicare. 
pellizéro pelener. pellicrato. E 

pellónywoyez pella 4 pellíco, vedi pélla, 8 
pellíco. y 

Pénz peine,punition, tourment, doxleur, amande, 
Ennoy » defplaifir, traucil. labeur , Pinne, plu. 

me,penna, caftigo . punitione,tormento, 
$. péna,/mus piine, [orto pena. 
Penáchopanachesyn pennacchio. 

LE Y 
Penálospriné iramaillé somementé , qui ef? em peine 

do trauail,trauaglíizto, affannato, tormen- 
tato faftidito,moleftato. 

válao tága penáda, verre om coupe qui a les 
bords retomrnez,d e Pon bois auec pere , cOp- 
p20tazza, o bicchiere , che haPorlo ri- 
uolto, che impediíce a bere. : 

Penadaménte, peniblement , auec peine dp tra- 
uail, dificilemens, dificilmente, peno(as 
mente, malageuolmente. 

Penal, penal, gui epporse punision do prine, appar. 

senan: a la peine,che merita pena, che ap- 
partiene ala pena. 

Penalidad,turmens, peine, quí agis en quelque 
fe, fuffrance, tormento , pena, fofferen= 

tía. 
Penár,peiner,tourmenser,o fliger, punir , tramail. 

ler, penare,tormentare, afiligere, puniz 
re. 

A pénas a peine, difíicilomens,a gran penasdifi- 
cilmente fcomodamente. 

A malas pénas,a fors grand prine, auec bien de la 
difficalré con molta gran pena,$t difficol- 
ta. 

Penátes, Dicux domeliques des Payens, ¡ddei 
penati apprefío a gencili, domeftici. 

Peñnéxao proéxa<l naulo, quand le nauire va 
balangan: d cau/: dis maunais temps, ds pource 
quiil eft mal harge pru eggiare, 

p enible,pemible, diffiie, qui efi de peine, penolo, 
dificiie,che e di pena. 

Penólo perible,laboritmx,qui fepeine 2> tramaille, 
qui prend grand puine, penace,graue, che ha 
gran fatica. 

Pincad: bé:ga o lechúga,la sige ou le sronc de 
chiux ou delaiérue om ausre herbe, 11 torío del 

caclo,o della latuca. 
pendejo, lepenil d'un hommeon une femme, 

la moste, la parsie honsemfe od croif? le poil, la 
parte vergognoía de! huomo, o della 
donn2,doue crefcono 1 peli. 

Pendénciarquerdle,procés,cs/puse, debat ,-voife, 
il je prend auf: en bonne part pour un affaire 
guion a a demefler astec quelqu'un, diícordia, 

A 

contrafto,licerdifpura, controuerfia, con 
tefa: fi piglta ancora in buona parte dí 
qualche ¿fare. 

Dendér,dependre de quequ'un, difpendere da 
qualch'vno. 

Pendenciéro, queredeur,noifewr, licigiofo,con= 
tentiofo,notofo. ; ) 

Pendiénte,pendans , fufpenda, fufpess, penden3 
te, fufpefo,fufpendente. 

Péndol: o peñula, plume 2efcrise,pénna da 
criuere. 

Perdón de bodegón o tauérna, bouchon de: 
ramerneanícgna di taucina. ; 

Pen 
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Pendon, enfeigne,banniere, eferdars, bandiera, | peñola o peñula,u:yez pendola,vedi pendo- 

in egna, itendarao. 
penetracion, Penciraisony penettamen to, 

penetrar, feniver, pafjer d srauers. penetraro, 
palare tutto 2 craverío. 

penetrante, pereira de etrante. 
penetratino penerracif,qui penetre d paje dia» 

uers de quelque chofe.penetrativo,che pene- 
tra, paíla oltra, 

peninÍula, peninfule,ce qui efi prefque 1f8z, peni- 
fola,che e quaíi in 1Íola. 

penible, voyezapres penar, vedi dopo penar. 

penitencia, penience,repentance, pentimeito, 
penitentt2. , AR 

penicential penirensiel.repensans,penitentiale, 
ripentente. 

penitenciano , penitencier, qui ordonme la peni 
sence. pen!tentiero , cc impone la pen! 
tentia. — 

penitenciario o pznicencieró, idem. 
penitente, perisens, qui fais penisence, peniten. 

te,che fa penttentia. 
penolo, voyez<pres penar cy deffus, vedi adic- 

tro appo penar- 
penlar penfer eft:mer, cuider, fonger a quelque cho 

fe, cogiser, mediser , 8 [e dis arfís posy panfer les 

beftes, pen are, ftimare. Imaginare, con- 
templare»fi dice ancor per paícere le be» 
fue. ; 

penfamiento. ben/ce,cogisasión pen/ementmedi- 
sasion,le penjer. penlata mesitatione, pen» 
lamento. 

perfadamente, aduifimone, ay<ms bien penfe 4 
ame he confid rémens, po fisement, penílara 

PAeát:,m- tu damente, 45cortaméte, COR: 
fieratame to. 

de penízdo. de gues penis. penfatamente, A 
bello [to dio. 

peníado ¡enfe «du: fé co=fideré. peníato,auifa 
to,confiderato,anedu:o. 

penfador, qui penfe, colui che penía. 
penía: uo pen (f 1e/venr,forgsar penlativo £ 

gratore, f2volatore. 
penfion, penfion, afpoiz:emeni dozzina, fpeta 

di borca,penlione. 

penfione:o, perfionaire, quí vegoj: perfion. per 
ñonarto,chi vira penficne, 

Cardo penteador , shardun d cayder, pigne, car 
do da var arc, 

penorla dijese, fare mecefisó, penoric. careítras 
nai:g0. 

péña,rochepierre,roche. roccia,piegra dura, 
penalcoyv rocher om rocy un efone vaa roccla, 

o yno Ítog'lo, 

penalcal, lin ple de vochers, luogo pieno di 
rOccics 

peñaca, we Grive, oyjeae, vn tor to, vecello. 
peñilole; ve penimfale, vna peuifola. 
pehol veyez penalco,vedi peñalco» 

peñon,vyez perico vedi peñafeo. 
peñolo, veyez peña fcofo,vedi peñafcofo, 
peón, p'c0”, homme de pied, il fe prend ari poso 

un manceuure qui ef? un lsmma lequel sramaille 
A la ¡ournee de quoy que ce fois,tonpie, fabor e ios 
er. pedone, huomo da piede, «% € ancora 
vno chie lauora a giornata. y 

peonada, Obra de yn cis, la iomvnes d'un man- 
ensure. la giornata d'vn operttore. 

peonaje,a/jerablee 2> amas de gens de pied. adu- 
nanza di gerte a piede. 

peong: o peon, un fabos om toupie deguoy ¡one 
les pesiss enfans, autrement une trompe 034 corae. 

vna tromba, con la quale giuocano i fis 
gliuo!t. 

peonia, de la Piynire, Piuoe/ne, autremen' peones 
voje ds pienne , rofe de mofre Dame. paenia 
herba. 

pleuar lo peór,amoir du pire de fon qc fte. haue- 
re 1l peggio dalla fuab:n la. 

peor pire dr pisppeggio,peggiore» 
peOr:MiENTO, empi ement, desersoremens, peg- 

gioramento, pegglamento. : 
, . 

peorí1,empiremens desvimens,dommage peggio 
ratione,danno. 

peormente,ptrenent.pi,peggiormente. 
psp speb e,pimienta,du poñsre, pepe. 
pepimo,C:ncombre,cocomero. 
pepicor/a prpie qui viens axx ponles e Feute de hoja 

re. la pipica che viene a poll: per fere. 
pepitas, penims de vaifins 0 d'ausves frmiéds grai> 

me femencemoy ax. Éonti o granelli,che lone 
ne gani d'vua, od slcri frutci, 

pepitoria. fricoffer de qeficrs. F yes, bouts d':ifes, 
sefies db rol de wola ls. Cicreo, intringolo 
difiuftaslie de pol!r, ' 

pepon,vr Ponpon 04 Meltn. vn melone,o pos 
p Jue; 

p quetamenteperisement,picciolmente,po: 
ve simene 

:equen-, pera, picciolo, 
9-quenico, pers, fors pesis, picciolino, molto 

piccicio. 

psquilla, perielentille dy marque de vonfJewr as 
vifage picciola lente o legno di roffczxa 
rel vio, e 

pegueñoz, pericoff” picciolozza, 
pequenuclo, voyez pequeño, vedi peques 

Fino. 

péra ume poire hu 68, vn pero.frurtos 
pera almostizciona a cermeña poire de mus 

fees, pesa molcarola. : 
pérasabogaderas , des pobres Sango e 0 Pes 

firarguidan pero di tiro OgUeliono. 

néraverdia lo berga motajo por Pirgemoas. 
pora len 0 0ttd. 

pécalyon Posricr¿arbro, 11 pero, abore, 

Doa ii 
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Paralnillo, lies eminens, dr. ef hauffenls de pierre 

(ur lequel on execuse les criminels. vn luogo 
alto, vn palco, doue fi giuftitiano ¡i mal- 
fattorl. 

Peral filuéltre,Guadapero,polvier faumage,pe- 
ro faluatica. 

Perayle,drapier, marchand de laine, eo felom 25. 

cuns, cardenr de draps. ra io mercante 
da panno, ousro colui che carda i panni 

Percances , profits des fernisemrs quiils on ousre 

A 

leurs gages. il profitto che ento háno 
oltra il lor falario. 

Percebir,appercemoir,comprendre, recopnoi/te,def. 
cowurir. auederfi, accogerfi, comiprendere, 
tono(ícere, Ícoprires 

Percha o pertiga,une perche, vna pertica. 
Perchar, percher mestre des perches.imperticare, 

mettere pertiche. 
Perchado,perche,imperticato. 4 
Perchador, qui mis des perches . coluiche ím- 

pertica. 
Percozeria, forn Porfebuvreria frappre do efampee 

ernans d'ornemens aux villageois. lavori d'aro 

gento baccuti, 8 ampati, che feruon 
d'ornamento 2 contadini. 

Perder perdre, perdere,fmarire del tutto» 
Perdedor, perdewr, qui perd. colu1, che perde, 

perditore. 
Perdición, perdition, perte. perditione, perdi: 

ta. 
Perdida, perte , il fe prononce avec Paccent fur la 

premiere fyllabe. perdimento, Paccento va 
£: la prima fillaba. 

Perdidamente, abandonnenent, e la defefperades 
abbandonatamente, alla difperata. 

Perdido,perdusperduto. 
Perdido, unperdsw, un desbauche. va huome 

perduto, vno ftraniato, 
Perdidillo, pesis perds, mefchans desbanche, peris 

pendar pendardeam. va fuiato, (copigliatuc- 

cio che non vole far bere. 
perdidofo, perdans, qui a perdes 04 qui perd, pro» 

digue.yno che perde,o che ha perduto,vn, 
prodigo. E 

perdimiento,degaft,defruétion,persz, perdimé: 
to,difiruttione,tuina - 

Perdigar, flamber,d bamfler les plumes ¿une vo- 

laille pour la faire reuemir anane que la larder 
Cr faire voftis, on la Fals aufii remensr en de Pez 
hoxillense. buufciarele penne ad va vecel: 
lo,per lardarlo,X poi roítirlo. 

Perdigado, 0y/ecau reueno fur le fem: Ce aufiiu- 
we iniuve quéon dis a ceux qué ons efe reprins 
par l'Inguifiion. yccello abbroftizo 8 € an 
cora yaa ingiuria, che fi dice a coloro, 
che fono ripreli dall'inquilicore, 

Perdigador, qui faitvvengnir un 07 tan fur le 

PE > E 

fes. abbroftitore. 0 
Perdigon perdream,ftarnotto» | 
Perro perdiguero , un ¿bien e chaffer la Perdris, 

run chien comchans,cha Tour de Perdris. va cane 
da pernici,cio € da farle pigliare. 

Perdiz Perdrix,yna pernice. 
Perdiz chocha, Perdrix griefche, e felos aucums 

la Beccaffe. pernice bigia , ouero la beccac- 
cía, 

Perdon pardon,renaiJiom grace. perdono, remif- 
fione,gratiz.dono. | : 

Perdonar, pardinner, faire grace,remetsre le peche 

er la fare. perdonare, rimettere, far gras 
tía. 

Perdonado,pardorne,remis.perdonato,rimel- 
fo,donato. 

Perdonador, pardonncur, qui pardenne > remes 
les fautes e offenfes. perdomatore,colui che 
perdona 8 rimettole offefe, 

Perdonanca, pardon, indulgence. perdono, in= 
dulgentia,graría. E 

Perdulario, prodigue, perdw. prodigo, perdus- 
to. : 

Perdurable,perdurable,etev:sclyperperse! qué dure 
a soufiours. ererno, dureuole, perpetuos 
fempiterno- 
erdurablemente,perdarablement,erernellemeso 
perpesucllersins. durabilmente,eternamen- 
te,perpetuamente. 

Perecedero,perifJable,qui peris on peus perir. che 
perifce,o puo perire. 

Pereceros perecer, perir, fe perdre, faire maufra- 
geymowrir. perire, pericolare, morire, far 

- maufraggio. 0 
Perecido, peri, qui fais maufrage, qui ef? move, pe- 

rito, pericolato,morto,fominerío. 
erecimiento, prrifjement,dftruétion mort. pe= 
rimento,pericolamento,morte. 
eregil,perexil, peril, pericolo, periglio, rif. - 
chio. 

Peregrinar peregriner,vcyager, aller par pays.pen 

regrinare,viagglare,Correre,€rrareyvagde 
reyandare per paefe. 

Peregrinacion,peregrináje, peregrinasion»pele- 
rinage , u-yagemen:. peregrinatione, pelle. 
grinaggioyandamento: 

Peregrino, pelerin, veyagenr, pereguin, efiranger, 
d'efirange pays: rare,cxquis. pellegrino,vian= 
dante, ftranero. 

Peremptorio peremproire,peremptorio» 
Perená, perpesuel, continuel , perdurable, ssernel, 

perpetuo, continuo, durábile. | 
Loco perenal, un fol qui wa poíns d'insernalle, 

fol consinuel. pazzo fpacciato. 
Peneralmente, esernellemens , perdwrablements 

contimuellomentyrouftomts. Eternamente, con. ¿e | 

tin Hampnte. 
A Perez . 
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Perexil,du Perfil jerbe. perrofemolo,herba. 
Perexil de aqua,perfel de mearais,herbe. perrefe- 

molo di palude,herba. : 
Perexil dela mar,vñas de ánula, herbe appel- 

lec bacille, fenowil marin. Anocchio marino, 
herba. 

Pereza paref]e, ferardifesfainesnts/e, niceré,pejan- 
seur. dappocagine, infngardigia, melen- 
faggine. . 

Perezolo,pare/Jeux ferard lafche, nice,pefane, lens, 
da poco, infingardo, melenío, da niente, 
inetto, goffo, tardo. 

Perezolamente pareflemcmens, lafchemint, len- 
tersent pefamment nicement. infingardamen- 
teylentamente. ; 

Perfeción o perfeCtion, perfeFtion, acheuemene, 
accompliffemens. perfertione,compimento. 

Perfecionar o perficionar parfaire,achener,ac- 
complir. accompire, Éinire, trarie 2 pester- 
tione. 

Pe:fetamente o perferramente,parfaiéiemés, 
ensieremens. perfertamente, compitaimnen- 
tec,n:cramente. 

Peifelto o perféto,parfaiét achené, accompli,en- 
sier. perfetro,compito, falto, intero. 

Perficionado, parfaisachemé, accomply. perfer- 
clonato,compito. 

Perficionador, qui mene a perfeéliors, qui parfai 
d anomplis. che adduce a perferrione. 

' 

ñ 
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noticia. " 1 

Perinóla, une chofe faise d'os om de bois pour fe 
ioxer, yna cola d'ollo, o di legno per gio. 
care. 

Periodo, periode,serme fin de fentence, om desps, 
periodo, termine, fine di fencentia o di tem 

o. 
ptecióo; philo/ophe periparesique. Glofofo, 

peripatetico. 
Perito, frauanz, expert. huomo faputo, eper- 

to,conoÍcente. ia cía 
Perjudicar,preimdicier, porser démagemuire. pre= 

¡udiciaresdannegg!are,nocere, ¿ 
Perjudicial preiudiciable,dommagable.pregin- 

diceuole. 
PerjByzio,preiudice,dommage, nuifance. prcit> 

dicio,danno,detrimento. 
Perjurarfe pariurer, faire un faux fermens. (perz 

giurare,difdire:fare vn fallo giuramento: 
Perjurado, pariuré,inré, faux [pergiuratosdila 

detrro,gturato il fallo. 7 
periuro pariure fan ferment,pariurement, [pera 

giuro,falío giuramento. 
DPerivyzio , voyezée apres periudicial, vedilo 

depo periwdicial. : 
Perla, Perle, perle,gemma pretio/a. 
Perlado por prelado, Prelas,prelato,perfona 

pofta ín dignita Ecclefiaftica. 
erlatico.paralysigue, paralítico, 

5, £ 

Perfidia perfidic,defloyawro perfidia,llcalra,in- | perlesía, paralyfe,paralifiz. 
fidelra. 

Perfido, perfide,defloyal, gus a faslsé fa foy. per- 

fido, fleale,infido,che ha rotra la fede. 
Perfidiofo, idem, 
Perfilo o perfiladura,pourfil,lineamens, le traiz, 

corice lo bord ez armoiries. prafilo, Jincztu- 
ra, 

Perfilar, powrfiler, porraraiye groffomens , tirer les 
premiczs trais , sracer. profilare, delinea- 
re. 

Perfumar, o cahumar, parfwner, profumare 
fare lentire di buono. 

Perfumado,parfíme, profumato,o perfuma- 
to. 

P.1fumador.parfamenr,profumiero. 
Perfumero,idem. 

tega,o arte di profumiero. 
Perfumes, parfums , bonnes fenteurs do odesrs. 

profum1,odori. 
Pergaminéro, parcheminier, faifemr Ly vendessr 

de parchemóns, colui che fa í vende la car- 
tá pecoras 

Pergamino,parchemin, carta pergamena. 
Pergolo , pulpito, chaire q prefcher. pulpito o 

pergamo per predicare. 
Derjcia)/qamor O experience,elperiétia,proua- 

Perfumeria, bonrique 04 art de parfumenr. bote 

¡ Perlica)pesite perleperlettaypicciola perla; 
permanecér, daver 2 tomfionrs, ejive permanent 

dr darable. durare fempre,ellere di conti 
uo. sta 

permanente, o permanefciente, permanens, 
perdurable. permanente, durante, ffante, 
durabile,che pon vien meno. 

permiílion, permifion, corfentement, congo. per- 
mifiione,con'enfo, conceflione. 

permitir permestre,conceder, confessir, Permete 
tere, concedere, gonfentire. : 

permitido, permís, conceaé, accordé, permeÑlo; 
conceflo,confentito,accordato. 

permutar permaser,e Changer troquer permuta: 
re,cang!arc,o cambiare,baratrare, 

permutación, permucarión, efibange. permuta: 
tione, cambio, baratro. 

peinada, gambadesmade, gambata, Íalrata, o 

vno falto dí piede, 
pernear, gambiller, Erumley or brandiller les jar 

bes,(gambertare, menare le gambce» o fal- 
relare. 

perneguela o pernezuéla, petite iamberne, 
gambetta, picciola gamba, o gambuc=s 
cía. 

perniciolamente pernicienfemens, mefehammte, 
perniciolamente, maluagiamente, 

425 
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perniciolo pernicionx,mefchanr, perniciofo,tri- 

fto, dannolo. 

pernil de tocino, jambon, prolciutte, cofeia 
di porco falaco. 

pernos» «hemilles ou bro hes de fer comme celles 

dont 'en clo: e es manires que Pon appelle au- 

sremens bouiltons les plus gros cloux. bandelle, 

o gangheri, o chiodi da inchiodarele na- 

ul. 
Pero, un poirier, va pero, arbore. 

Pero,majs,tousesfoós, ma, nondimeno, pur. 

Perpendicular, perpendiculaise, eros a plomo, 

perpendicolare,dritro 2 piombo. 

Perpendicolario,1dem. 

Perpendicularmente , ferpendiculairemens, de 

droite ligne pendanse, perpendicolermente, 

pendente,perdritia linca. 

Derpetrar, perpesrer,commestre. COMMELTETE.
 

Perperracion, forfa1, Un far, perpesras.on, vna 

cola malfacta, vn cópimento di vn 4 1m- 

préfa rea. 
Perpetrado, commis,porpesré,commelo, com 

pitosatto Cattinio. 

Perperrador qui commes dr perpesze, coJui che 

commette, $ compie qualche cola erilta 

Perpetual, perpermel, comiinmel, esernl. perpe- 

tuo,CONTINLO, CLEINO» 

Perpe:uar perpesmey, consinmer, esernifer. perpe- 

tuare,continuare,cternare, 

Perpetuamente O perpetualmente , ptrpe- 

¿mellement, constincllement. perperuamente, 

continuan ente, erernimente. | 

Perpetuidad p: »pesmité esern.¡€.continah e, per- 

petuita, ete:nita continulta. 

Peipeuo» voy z Perpecualo vedi Perpe- 

cual, " . 09 

perpiano , parpin , pierre de saille a demx pare 

mens qui palje les deux paris de mur. pletra 

di macigno, che a:riua dalle due part 

del muro: | 

erplexamente-domser femert, auec dos, a
mb; 

guemaen: ame peine dubbiolamenic,E 7d dut; 

ambigua mente, 
A 

perplexidad h poplexie, dote, dubbio, per- 

pieñica. : : 

perplexosperp ex dastcuxyirvefola, embigu, dub- 

bio o perplefMo,trreloluto. ; 

perque, yn libile ciffamasoire. VD libello infa: 

ma: Of. 
ed 

perra, une hienneyune life que daneres ejcrónens 

¿y eyunecagae vna caga, 

persaz0s un grand chien, une cagnaf]e. vn gran 

cane o Y cagnaccio. y Dres 

perre riaycheniiylics ch somshens les chiens.il nid
o 

de cani. y ta 

pesrilla, perrica O PErtita, pois hicane, vna 

pieciola cagnettds 7 

perrilla én los lábios, Un pi bossrgeon, comme 

a 
ceux qui vienmans aux levres en forme de ver 
rue ou poireza, carnolira, che visne a lab- 
briscome yn porro. 

perro Chien,vn cane» 
perro de mueltra , un chios com:hant, vn cane 

da rete. 
perro lanúído, barbes,vn canebarbone, * 
perillo, pesis chis, vn cagnetto, o cagnolino. 
perrito, Idem. 
perrito de fialda o de falda, pesis chien de Da- 

moijelle. Elda efi le pan de la robbe. cagno- 
line da donne. 

perrizillo,vsyez perrillo, vedi perrillo. 
pe.runo, Cane, de chien, appartenens A chien, 

cagaeíco, che appartiene 2 cane. 
perlecucion,p:r/ecrrion aj ébion,tourmens. per- 

fecutione;2fH trione, tormento. 
pericgospefche, freié?, pelca 
perfeguimicnato,posrfuite, pourchas, per fecurion. 

perfecutione, cacciamento. 
perfeguido , perficucé, porrfuimy, affige, vext, 
somente, perfeguito,cacciato,afíltcio. 

perfeguidor »perfecusemr,perlecutore, infefta= 
tore,moleltatore. 

perfeguír »per/ecuser, afflizer vexermolefer, pone 
fuiwre. perfeguitare, Ícacciare. : 

perícuerar, perjenerer, perfiter,contimaer. perfes 
uerare perfiftere,continuare. 

períeuerador , qui perfenere dr comsinue, colui 
che perleuera XK continua. 

perfeueradamente, perjeseramment, coxfiam- 

men: consinuellement. perlenerantemeonte, 

continuamente, fermamente, faldamen- 
te. 

perfeueran cia , perfeuerame, perfiftance, com- 

fance, períeneranza perfiltenza,conftano 

za. 
porfeuerante, perfiverans,perlentrante. 

.perlico, forse de poifJon de rimiere. forte di pelce 
di fume. 

verficaria , herbeappelles perficavia. perficarias 
h:rba. 

perfift=ntia, porfi lance, contiz nacion. perfiften- 
tip contínuatione. 

perhiiticperitrcominuer, perfiftere continuas 
re ,perleucrare. 

perfona,perfenne, perfona. 
perlonal, perfonnel, de la perfónse, perfonale, 

della perfona. 
perfonalmenteperfommallemens,en pesfonne. per- 

fonalmente, n pertona e 
oeriped us, perjpeétize, pro'perriva, Euidens 

Zi» a 

perfpicidad, pe [picuicescuidenza, chlarezzd) 
aCCorteZza, 

peripicuo, perfpica, fabril aiga. aucdutos inge» 
noíufottile,2cuto. 

: Pete 
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Pe Ciadir, perjicader faire azcroire, perfnadere, 
configliare,indure a credere, 

Períuadido,perfwade, perfualo,indotte 2 cre- 
dere. 

Perfuadidór,perfuadeser,qui perfade, colui che 
períuade % induce. 

Periua Gble,perfaftble,qui fe pet piríuader, per: 

fuadibile,ageuole a farglia credere. 
Períualivlemente.perjusfiblemena, auec perfua 

fos, perfuadibilmente , con períuafo- 

ne. . . 

Perfualñión, perfucfon, períluafñione, induci. 
mento a credere. , 

Perfuasivo, perfuefif, qui perfuade perfuadito 
re,che perfuade. 

perfuasór,voyez perfuadidór, vedi perfuadi- 
dor. 

perfuafória,perlua/ório , perfiafor:e, propre a 
_ perjuader , buon perfuaditore, proprio 2 

períuadere Sa far credere. 
Pertenecéro pertenelcér , apparsenir, compe- 

$s7,2ppartenire,Conueniic. 
perreneciónte, "ppartenast, competant, 2ppar- 

tenente. 
Pertenéncia, apparsenance,compesence,2pparte 

nencia,conusnentia. 
Pértiga,une perche,vna pertica, 
Pértiga o pértigo decárro, le limon os simon 

d'un charios , auirement appelle Paigull: un 
charios om charresse, 1l timone va carro,o 
Carretta. de 

pertiguéro de ygléña, celuy qui porte la maffe, 
le bedeas 00 ma/Sier, le porse- basiere del Eglife, 

maciero,coluí che portalamizza oilpo:- 
ta infegaa della clucfa. 

Pertináci:ypinisfirere,oltinatione , durezza. 
opinione, 

P.-rtináz, opiniaftre, te2m, oftinato , opiniofo, 
pertinace, 

Pertinénte pertinen:,prepre, apre, pertinente, 
proprio,2tto.fufficiente. 

Pertréas, durillons comme cors om glandes. durez: 
ze,come calli,o glandetre. 

Pertrécho forsificasion,apparcil, fortificatione, 
riparo. 

Pertiéchos,equippages de guerre ed: de chaffe, ap 
parecchia d; guerra. 

Pertrechár fonifer, munir, equipperapparciller, 
fortificare,munire,fornire. 

Perrrechádo forsifié,mury appareille, fortifica 
to, munito,riparato. 

Perturbár, perturbir, trombler, conturbare, 
[conp:igliare,difturbare. ; 

perturbación, pertmrbarior 'roublement efpris, 

perturba:ione,alseratione di Tptrito 
Perturbádo, perturbe ou parsromblé , sromblé de 

Jon</pricspercurbato,contriltaro nelio 1pi- 
rito. 

Perturbadór perivrbateur , qui perrmbe ds tros 

ble,perturbatore,che aterifta 8 turba. 

E 
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poiuérfo,pireers, melhemt, maliele:x, ga, cor 

repspi,peruerfo,niquo, malit:0/0,corrot= 
to» 

peruerfidad peruerfse,mefchanceré, pernerkira, 
maluagita,nequitia. 

peruerlaménte, peruer/ement, mechamment , d 
rebours de bien, peruerfamente , fcelerara- 
mente, reamente. 

Deruertí” pernersir,renuer/er [ens def deffoubs, 
corrompre,riner ds defiruive y prruertire rín= 
ucifare, confondere,ruina:e , diltrugged 
0 

Peruertido,peruer:y corrumpu, venuersé, gafté, 
peruertito,coriorto,guáalto, 

Peruertid Ór, permsersil] 167 , celuy qui permentis o 
renuer/e,perwertitore,corrompirore, 

Peruertiménto,peruersifJement, peruerfíom, peta 
UCItIMENTO. 

Peruetágo o giudapéro. un foiricr fammage. 
vn pero faluatico. 

Peruínca, Perminch:, nora d'herbe. centocchio, 
nome d'herba, 

Pévuléro, un qui vient du Peru, qui bre fique 29 
Peru. vn che viene da traficare dal Pes 
A 

dd poids emprainse, fegno,impreMone,o pe- 
», 

cóla peláda , chofe pelante, griefue faf heule, en- 
yayo je mol fe, 0efplaifante importune.cofa ped 
fante,graue, Eltidiofasnolola, molelta, 
difpiaceuole,todiofa. 

Peládo, pefan:, mer, fal hour grisf, impor= 
tun, pefante, nolo/o, graúofo, Impertu= 
no. 

peladaménte $ amment qriefueme:,amec ennuy, 
felche leen, lentemens, lafchiment, pefara- 

mente, grauemen:e, fall diofamente, ted 
dioflamente. 

Peladílla, Mampeladilla:"cf use pe/anseur qui 
visnt en dormast, qu'il jermble quen flor ff.,la 

pelezzache viene nel dormire, che pare 
che son li poifa hauerel faro, 

Pefadilla , puitenmoy dr fajcherie. vn picciolo 
faltidio,o no 2. 

Deladilias, le mouine que von baile dun qui dors, 
la burla che £ fa a chi dorme con il zolfa- 
nello. 

Peladór,pefersr,un qui pefe cu poife , pelatore, y 
no che pela. » - 

Pefadúmbee, ennuyfafchenie, defplaifir,nota, fas 
ltidio,difpiace:c,delore, 

Pefáro péna peine fafcher.e, pena grauezza, 
guaro, fanno. 

Delár, peferamoc belance om aurremirs, ej:imar, 
petare con baslancia , o cen ftatera;o al. 
tro. y 

Pefár o dár péna, enmsyertafcin , def aire, 
notare, tediare, lvompracere, ditiurbas 
re. 

El péíame, condoleance, defilaifir, lamento 
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lagnamente,Ícontentezes. 

pelarófo emmeyans fafchéyeumeye, feftidito, an- 
no/ato. 

Bárel pélame, fecorndowloiz auec un autre de 
for vsal eu de celwy d'ausrasy,condolerfi Sá la- 
mentarú del (uo male, o di quello di ya | 
MM 0 

pé ames re defplaif,il me fafche , ie fuis mary, 
cio mi Ípiace, graua, 8 duole. 

pei edi de ex, pelante,granolo,no- 
iofo. : 

pelánte deóro. va Bajant Por, Ceff vn doublon 
d'or de Turquie,cemos efi disde Bifance quí ef? | 
a prefens Confiantisoble. pelsnte loro, che é | 
vna dopp:a d'oro di Tarchia. 

pelantór,pefantenr, pelezza grxuezz2a. 
peliró!o,fafibe, enmuye, defplaifane , plein d'en- 

muy faftidito,corrucciato,turbato, anno- 
12c0» 

A pelar dél,en defpis qu'il en ajs, malgré luy, per 
fuo diípetro,a mal fuo grado. 

pe a tál en de/pis de sel, per diípetto del ra- 
A 

Aúnque me péle,encore qu'il me defplaife, an- 
cor che mi Ípiacia. 

peícado, du poi/Jon,pefce. 
pefcadillo, un pesit poifJon, va pelcolino. 
pelcadó:pefchenr,il pelcatore- ER 
péf SE pefehe ox pejcherie , pelea , il pigliar 

pelci. 
pefcadería,poifonnerie, marche de poifJon,il luo- 

godcue (fi vende il pelce » la pefche- 
Tila 

pelcadéraspoifomirre, vendenfe de poifJon, pefci 
uendola, quella che yende 1l pefce. > 

Tién a pelcádera, bomique e poiffon,bottega di 
pelce. y 

pelezdéco,poifionmier, vender de poifJom, colui 
che vendeii peíce,pefciuendolo. 
pecador pefchenr, pelcatoze,colui che piglia 

1] peíce. 
pelcadúlero o pefeadeléro, voyez peleadé- 

ro,vedi pe/cadéro, 
pelcár, pefcher.prenda: du poijom,pigliare del 

pelcz. 
pelcófo poiffonxesx, plein de poñffon, luogo pie- 

RO di pelce. 
pélco,la pof he friB pelea. 

peícocada o peíco , un: collse , Ce un coup de 
- plas de la roain, om bien [une efpee far le col, | 

Une bsff=, un comp her le chinon dié col, vno | 
colpo con la mano,o vaa piatronata (1 
collo. 

pelcozáda idem. | 
pelcudáro preguntár, demander,mqueler , re | 

chercher,s'engueror, domandare,chi 

"cercare 
peleúda opregúnta, demande, enguijte vEEY> | 

SN , 
cdere, ri- peftolenco,pejhi ens, peltilente. Es 

peltulo, aldáuayle verranil d'une portesil chia= 

PE 
fione. : 

pelcudador, engu:fienr,demendeur , domanda- 
tore,chieditore. o 

peícuézo o ceruiz,le chinon de col, le col mefree, 
il collo. l 

pelébre o pelebréra. la mangeoire ou crefche des 
befes,mangiatoi2, ogreppia doue man- 
giano le beltie. 

peícrear,de/piser,renafquer,mangrerr, il vien: de 
péle a tal ; difpetcare, difdegnare, adira- 
re. 

peltatál veyez péfe a tál,vedi péfe a tál. 
Palo , poids, charg» fardeam, pefantemrsbalance és 

pefen a pefes quel que cho e , un srebuches e pefer 
07, la 50. parsie d'un marc. peloycarica fit 
dello,foma, o vno peíerto da pelere oro 
con pelo di $0.parti d'va marco. 

pélo de pláta, poids Pargens valant 13. reaulx 
ds sros blanes, pelo d'argento che vale - 
tredeci reali % tre biancht- 

pelpita.voez pezpita,vedi pezpita. 
pelpuntár, arrierepuinter , faire des arrierepoines, 
Piquer, far impunture, cuícire, 

pelpuntádo,arrierepoiese ouuragé d'errierepoiass * 
pique, fatco ad impunture. | 

pelóles, forse de pos, fagiuoli. 
pelpúnta o pelpúnte,srrierepelns , impuntu. 

> 

rá. 

pelquéra, pelcherie, efarg, pelchiera, Mag- 
no. 

pelquéria , pefchespefcherie , peleas pelcagi- 
ne. ¿ 

pefquifa,recherche enquefe perguilición, ricerca, 
inquifitione,inueftigatione 

pelquílar,rechercher, enque(der,emquerir, ricerca 
resinueftigare,inquifire. 

peíquisido,enquisyrecerché,ricercato , inuelti- 
2to,inquifito 

Wrath, inquifisenr > emquefenr, 
ricercatore, ¡nueltigatore, inquifitore, 

pelquífo,voyez Pelquifasvedi peflquifa. 
peltánas, parpádo , le poíl des Lo di 

fraes, 1 peli 

delle palpebre de gli occhi, SK ancora le. 
¡ftefíe palpebre. 

prend auf: powr les paulpieres mel 

pelt:Rezr, veyez parpadeár , vedi parpa- 
deár. 

peftañas,unpaffipoil , une Lor dare de martre os 
d autre peam, vna moftra di ralo, o d'altra 
matériz. PE | 

¿Repite pidimie, pefte, peltilentia, morbo, 
contag!o. ' 

peltilesc:a)pefie, pefilence,peltilencia, mO!ta- 
Lita 3 
tencia! po QMencienx,peltilentiofo. 

a 

uiftelo 'yna porta. 

che mquifisondomanda, sicliclta, 1nquiá ¡peltorejo, le demamt de laseñe > il dauanti 

y 
della 



r . 

-della self í A 

peñtorejo: e ON le Conant da la tefie da 
posrceam, le lafieren, il dapanti della teles 
del porco:- 

peluña.ongle des pieds, vagia de piedi. 
pefunado: qu ade genes ongles és piros, ergote. 

colui che ha grand vngie de piedi. 
peraca,corbeille, vna cefta, o:paniera. 
petaño de fepulenza), Episaphe , epitaño di 

monumento... - 
peticion, pesisioa, demande, pda domanda, 
-ricchiefta. s 

perarde, pesard,petaro. 
pero, plafiran,le descans E une cuiva/fe pizítrone, 

il fopra perro di vna cor3zza. 
peto volante, va plefíron leger. ya piaftrone 

leggitros 
petral, poisral de cheszl. perrorale di canallo. 
petrar pefrir endurcir. impaftare, indurires 
pettera diveré comme d'un cor, duriilon. durezo 

za,come di corno, o di yn callo, 
pecril, un appuy de pierre. vn apoggiío dí pie- 

tra, 
petrina, pretinasceimenre, vna cintas] 
peuétesy dar fums oyfeless de Chipre, ani une 

: forse de pafton vowllé dr endrcrci Pos meri zer, 
Er blanchir les dents. profumo di Cypro, o 
palta da netrarei denti. 

pexe, calls feito de certain porfis. colla fariadi 
pelce derra garanella. 

pexego, Pefcherzarbre. períico;o perficaro, 2ta, 
bore. 

pexiguera,o pexigué 'o fin manch:s, herbe 
agpelles poinre 'ezs herba,derza pepe d'ac- 
qua. 

peynar, 8nc. yz en Pordre de la lerere 1, vedi 
fotto la lettera L. 

pez,cola de cagon,collea iosiche.colla da boc- 
cb poe 

pezade la poa, gomme. della pecceso pegola. 
pez, un poif)on, vno pele, 
pezecillo, pese poiljon, vn pelciolíos piceiol | p 

peíce, 
peziento,nuifrole,nocenole. 
pezina peoine, herbe. peonia,herbas 
pezon de téta, pe on, le boss dmserin, popile | 

della popa”, o delia tetra. 
pezpita agazaniene, o chirinia, Hocheroutne. 

om Hochecue,autremens Bergeronmesse,oyftam,co: 
acciola,veceilo. 

pezpital o pezpitalo, idem. : 
pezuna, mal qui viens la core des pieds des 

chenaux: do fulon aucas y Pongle 0 la come eo 
fabor dí chemal, male, cheviene alla corna 
de piedi di caualli, o nell vagia, 

Nota que les ios qui commencen: par PE, fa 
trouueront la plufpars en la letere E, le voci 
Che comincianeo per PH, A trayuerano 
la maggiore parte Íocto la lettera F. 

Pp] 

p ta; cena pricauallo peazato: 2 
aríc, Sefmowuoiy a pide. moverí a pieta. 

pi adoriaritill commena palet, qui pipilce 
come vn polaftro,o vn pollos: 

piadolo; piryable, mifericordierx. pieroloscles 
mente, benigno. 

piadofemente , pisoyablemens, mijericordienfea 
ment. pietolamente : mifericordiofamen- 
te. y 

piamente,seligienemens,piement. religiofamé. 
te, piamente. 

piarppio! ler,ox pianler comme font les ponless do fee 
ties oy tomx, pepier, piciller. piptre tomes 
poli, 8% gh vecelli di nido. 

piador, f pepienr, piolenr ) Qui piole lr cria eme 

tm pales ox oyfeam, qui pipiíce, come va 
pollo, o wn yecelio. 

piata , sroupean de trois cent brebis. gregeia de 
trecento perore. 

pica, UA? picque, roarseam polmtre des dex cofiz, 
a picquer pisrre. vna picca, o vn ma:tello 
pontuto da dui lacio 

pica el lol brauzmente, le foles! poind puifam. 
ment. 11 íole punge forte. 

plcagayune Pie,vne Agefjeyfrrerna ra g3zz2, 
vecello. 

picago, Un comp de pique. vuo colpo di picez. 
picada, piquenre, un corp de bec. pungitura,yna 

puntura dibecco, 
picadillo, un hachis, une fricaffee menne hache, 

carne trinciata minuta, Si fritea. 
Máx picad2, mer comrcucee. mare corrucciato, 
picado picqué poims,courrousé hache menu. pun- 

to,piccato,corrucciato. 
picadura, picquesrs, picgaement. pungituray 

pongimento. 
picano,vs gueux, vn maramld. yn furfante,vno 

fciagura to. 
picante; ajoveny acvimonie. piccante, 

Vnos picantes, des aignillons d vin. fpilli da 
botte. 

picapedrero, teilleur de pierres. Ícarpelino,tas 
g!tatore di pietrE. 

pica pleytos,p! leytead Or, UN ehicaneur,plaiden, 
plaideresu, vn Litigante, intricatore di lici, 
8l de pistimenti. E 

picar, piquerspoémdre, equer,becqueter, compershas 
cher menu, picoter, pangere,forare, fimola» 
re, 

picar muela para moler, batrve le mosilin, qui 
veas dive,picnuer owrebattre la menle quand e «He 
eft laffede bien faire . —batrere la macinz 
del molino, 

picar vn cauallo, Mar mal a yn cauallo, pio 
quer unchewal, lervamailler, maneggiare va 
cavallo, 8 nungerlo, . : 

picara, grenfi/Je, belifire/Je, yna furfante, fgra- 
tldra, 

picardear, guewar, caymander, faire om dize des 

E! : ¿ES 

a 
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fiiponneriss.. buffonare» dire delle cofe da 
ridere. 

picardezca, canaille, belifiraille. canaglía, fur- 
fantaglía. : 

picard;a, guen/erie, belifirerie. buffoneria, ple- 
ber12. 

picarear, voyez picardear, vedi picardear. 
picaricoybeliftream pesis beliBre, pendardeam. for- 

fantuccio, o vn impicatello, 
picaro,guenx, bel Are, caymand, frippon. vn fut- 

fante,furbo,Íciagurato. 
piraliguerdcdaspialfro di pietra da coprire le 

cale. 
pigarral,lien 04 onsivePardoi/e, de om 5l y a de 

Pardoife, ardoiferie.luogo doue fi tira decte 
pialtre. Pra 

Picarrera,carviere d'ardoife, ftrada di cali pia 
ftre. 

Picaviento, tontrenens, veni consraire. COMECa- 
vento, vento contrario. 

Pichel de eltaño,un po: d'efain d boire.vn boc 
cale di ftagno per vino. 

Pishelete o pichelillo, un peris por. vn bocca- 
letco. 9 

Pichon,Pigeom,vn piulone. 
Picinopifcine,vna peíchiera. 
Pico de aue,bec d'oyfeau.becco d'vecello. 
Pico de hierro,vn pic 04 boyam. il picco,vecel- 

Lo. | 
El pico dela lengua, le bows dela lamgue. la 
punta della lingua. 

El pico de la oreja, le bos de Porcile, la punta 
dell orecchia. : 

Pico o pico verde,piuert,eyfeam, vOy:z pito,ve- 

di pito. 
Pico de oro,ceriaine herbe. vna forte di herha. 

Picota para empicotar, Une potence e mestre les 
malfaiékeurs, "un piem, un posea. le forche per 
impiccare li malfattori. 

Picote, une forse de camelos de plufieurs comlemrs, 
forte di ciambellorio di psu colori. 

Picote o layal, un faye ou hoqueson, jupar. vn 

calacca, O Zimarra. 
Picudo,qui a du bec, qui a un bec, hecha. che ha 
becco, vnbeccuto. 

Piguelos de frifas, les bots d'une psece de drop 
os de frife, Lo a une toile qui efi pas 15ue. la A: 
ne di vaa pezza dipanno, o di tela non 
ancora telíuta. 

Pidiro pedir.demander, domandare, chiede- 
re: 

pié, pied, piede. - 
pié da ánade,pied de canard, herbe, piede d'a- 
aitra,herba. 

El pié, le 3hume 2 fubicé? pomr difcourir fur quel: 
que chofe. Tema o foggletto per dirui fopra. 

pié ante pié, picd a pied. va.piede inanz: all? 
altro. 

pié de milano, pied demilan , herbe. pigde di 

a 

pa - 
nibbio,herba. : 

Ganar por los piés, gaigner au pied,faive Gilles 
sSenfuir, guadagnare co piedi, fuggire. 
Al pié, enuiron, conformémens, auant que, ¡ntota 
no,d'ognIntorno, circa. 

piega, pedaso, piece, vna pezza , o pezzo di 
qualche cola. 

piega, Rato, efpace de semps, Ipatio di tempo. 
Dr el pie, tendre la jambe pour faire somber, dí 
fteadere la gamba per far cadere altrui. 

picga,ume fale ou chambre d'un logós ,qui fe dis ess 
terme de guerre aufíi une piece, vna lala, o ca. 
mera,che in termine di guerra li dice parl= 
mente,vna pezza. s 

piedad pisió compafiion, mifericorde,pieté demeciom. 
pieta,compafhione»milericordia. 

pie de león)pase de lion, herbe. piede di leone 
herba. y on 

piedra,pierve, caillow. pietra, felces : 
piedra aguzadéra , une pierre d aiguifer , une 
quewx. vna cote.pietra da 2guzzare, 

piedra lúmbre, alwm de roche, allume di ro€= 
ca. 

piedra yman, pierre d' Ayman. calamita. 
piedra areniíca , de Tf on Tufean. del tuno, 

pietra. : 
piedra pomez o efponja, pirrse Ponce. pomi= 

ce pietra. 
piedra preciola , pierre presicm/e. pietra pro- 

cioía. 
piedra de riónes, la pierre que Pon a aux reins. 

la piecra , che fi genera nelle reni.- 
piedra del r:yo, pierreow efclas de sonnerre, le 
fouldre qui sombe Jr des haulses sowrs dr clochers 
om fur des arbres do quiles fracaffe fonuens. la 
pietra della laerra,che da nelle torri o ng 
gli arborií, 8 gli fracafía. 

piedra quires da fomifre, zolfo. 
piedra toque,pierve de tomche.la pierra del pa- 
rangone dell" oro. 

piel o pelleja, la peas, le cir, voyezcy deus 
pelleja,la pelleyil cuoio, vedi adierro pel- 
leja. 

pielago , un gou/fe » plaine mer, vn pelago,o 
mare piano. 

pielgo de odre, un vaifJea on fla/con de cuir-d 
mestre vin, qui a le poil en dedams. vn fiz [co di 
cuoio, che ha il pelo dentro, per mettere 
vino. - SES 

pienfo o penfamiento , penfée , penfie- 
TO. 
pianío de beltia, pafure d> fourrage qu'om bail= 
 deaux bifies, penfemens de beftail. paftura, O 

ftrame , che fi da alle beftie, o cura de be. 
ftiame. ; 

"pierna, jambe, la gamba. - 
piernczuela, ¡ambeste, periseiambe, gambettas 

vna picciula gambuccia. 

Hazer piernas, brandiBer les iambes dr efcar> 
quiller, 
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queller les ¡ambes U'vne un peu deuans Danire, 
comme quand on fe veni arvefier,s'enfryr ¿mete 
tere fouente vna gamba auáci Palera, co- 

me fi fa le (1 vuole fermare. 
Poner piernos a vn cauallo,picquer un chena!. 
maneggiare vn caualio. 

Pierna de carnero, gigote, un gigot on efclan- 
che de mowton, vna coícia di caltrato. 

Pierniabierto, qui a les iambes ouuerses, efcar- 

quillées. chi ha le gambe aperte, $ firania- 

P pe Piega, piece,pezza 1eZ 2) , > . 

Pifano o Sl ro, 12 fifre, une fleute, flageolles ou 
ioueny de fiffre. vn flauto, o vn fiftero, o chi 
lo fuona.. al 

Pigaga0 pegapie,vna r2g32za. 
Piguelas o pihuelas yes d'cy/ean de proyo,comv- 

yoye, auec laquelle il efi assache, pieges a prendre 

beftes. i gerci dell vccello di caccia, che 
fono di cuoio. 

Pila del agua, un bafíin de fontaine. vn valo d) 
fontana. 

Pila de agua bendita , lean benoifier om benz 
fiier.Pila dell” acqua del tempio. 

Pila de bautizar, les fonds de baprefme, les fonds 
e baprifer. Pila del battefimo. 

Pilar o colúna,un pilier on conlóne.vn pilalt:o, 
o colonna. 

Pildora pillule,pillsla,medicina. E 
Pillo ge, pillage larcin, busin. farco, latrocinio, 
rubamento. 

Pilon , un grand vafe om bafiin d mestre de l'ean, 
abbrewaoir, un pilon. yn gran valo, olzua 
TOO, 

Piloto pilote, patron de wanire. pilora,nocchie. 
ro,il retrore della naue. 

Piltrafas, de grands lopins de chair, rimbrencio 
lidi carne. 

Pimentar, poiwrer, impeuerare , mettere del 
pepe. ==, 

Pimienta pomre, pepe. 
Pimien:o, Sauz, gatillo, agno, caftoyarbol 

del parayío ditocalto, arbreappele agnw 
caftms. agno calto, arbore, 

Pimpinclaypimpernelle,pe mpinella, herba. 
Pimpollo, veiesson, (cion d'arbre. vn germoglio 
d'arbore. 

Pinabeto,Sapin, abeto,arbore- 
Pinaga, vaifeam de mer fors leger, vafcello leg. 
giero di mare. 

Pinaculo pinacle, le couper d'un baflimens, pina- 
colo, la cima di vn edificioo di torre. 

Pinal, lies planté de pins . luogo plantato de 
pini,vn pinnetto» 

Pinar, idem. 
Pinaricgo, cola de pino, apparsenant anpin,de 
pin om de Sapin. appartenente 2 pino, o aa 
beto. ' 

Pinauete,voyez pinabeto,vedi pinabeto » 

P 1 431 
Pínaza,voyez, pinaga,vedi pinaca. 
Pingas,tetazuel: sypincetres le forficerre deM 

orefice» ¿$8 
Pinchon, un pinfon, oyfeau, vn franguello, ve- 
cello. 

Pinjar)pendre,mos Catalan, a ppiccare. 
Pinjado,pendw, appiccato. 
Pinjantes, pendams , ou bagues d pendre fur foy. 
pendenti, o gioie d'attaccare loprele. 

Pesillo, o olorofo, yua artetica, Tue mu/cate 
mu/quee,ow artesicoue. noce mofcata. 

PinO,Un pin, va pino, SE 
Ino negral o de p-z,Pinaffz,pin fanuage, ga- 

ripor qui ¿ztse la poix. pino laluatico. | 
Pino aluar o aduar, un Pin de jardin, un Pin 
franc. vn pino di giardino, vn vero pino. 

piña,pomme de pin,pine, pigna di pino. 
p:Ron pignom, efi le grain qui ef en la pomme de 
pm, il fe prend arf85 pour la pomme mofime. pia 
gnuol1, il frutto della pigna. 

piñonada pignolat,ce fons des pignons fisccrez. pi- 
gnocati, che fono pignoli acconciin zuc- 
chero,in forma di vna picciola mano. 

pinfabo o pinfado,Sapin,abete,arbore» 
p1intacilgo o pintacillo, Chardonmerer, oy/taie, 
cardelino,vccelletto. 

pinta, comlemr, pejntere comme es cartes, laueures 
de printure Ly enluminure. colore, pittura,co- 
me di carte lavorate,8% dipinte. eb 

pinte enel dado, lepoinél du dé. il punto del 
dado. S 

pintas , les marques do ta:hes de la roupeolle. 
1 fegnt, Bcle macchie de varoli, o rogiol- 
12, 

on tar pondre, peinrurer, dipingere. 
pinsadillo, (orte de pesir cy eau qui fe sroune en la 
mul. Elpcgue, de fair ordinairement fom mid 
am long du riuage de la meroudes viwieres, ¿e 
fur la plus menuz cime des arbres pour faumer 
fespons Pon cersain animal qui les demore oro 
dinairemens. forte di vccellecti della nova 
Spagna, che fanno 1 nidi in riua 2 mare, 
o fu le piu minute cime d'2rbori,che tros 
uino,per fcampare i parti loro da certi a- 
_himals,che mangiangli. 

pintado prinepeiniré role piolé. dipinto,difi- 
gnato yritratros ; 

plat1p4raG0, 1. pinto y parado,dw soms refjensa 
blant, ben fimile,che fi raflomiglia. 

pintor,permre.dipintore, che dipinge. 
pincurappeimmre, dipintura. 
pinzas, pincas,pincetses, furficette, 
otazelypincean penello, 
pio, pia, pienx, le pien/e, creignams Dicr , demos 
dr demore, pio, pietolo, diuoto» che eme 
Dio. 

£l pio, le busin , la prife, le laribns CefÉ un termo 
de jargon, do figmifie <uf8i du vin. il butino,la 
preda,motto di furbo,che Ggnifica ance- 
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ta del vino. 

piogéra poxillerie, gusssferie,pidocchiaria, 
piójo.va poux.vn pidocchio. 
picjénto,o piojólo. ponilleux plei de poxx, pe 

docchiofo,pieno de pidocchi. 
piolar,piár psillerpipíre. ES 
pipa. vne pipe, vn certain ronneam d mesire vin. 

botte, Y 
pipóta/un barril. Botticella, 
pipotillo.pesis sopnear,barrilles.bariletto, bot: 
.ticello. ' 
pique 2 pique ,2 point, fur le point. a punto,a 

tempo, a prop: Ítro' 

Eftár a pique de perdérle.eftre fur le poiné? de 
fe perdre, eflcre in luil pusto di perderfi. 

piquero.p quier, picchuere, che porta la pic- 
ca. | 

pequíllo peris bec,vn picciol becco. 
pita, hoguéra, grand fem. va granfuoco. 
piramide, piramide.yna piramide gug 12. 
piráquaforce de pesic vsrfJeau pias ,Lorte pi pice 

ctolo vafcellop:atto. 
piráca piraie,efcumenr de mer. pelota, [corrito- 

re del mare, 
Pirécra,pel:tre piresve,racine, herba, Sí radice 

detta piede d'Aleflandro. 
Pírlicéro, pirlirttéco, ambefpin, (pino biza- 

co, 
Diláda pas pifie: marque de pied, ve/fige , trace, 

erre, paílo,, pedata, veltigio , traccia, or 
ma. 

Pilacórto,trotrement.trocco lecco. 
Pilárjmarcher fuer quelque chofe.. fowler aux pieds, 

batire auec un botoir, caminare lopra qual: 

che cofa,calpeltare , Datrere ton la gra- 
mola. 

Piárlosiónas. foslerlevin , ambolare l'y- 
uz. AS 

Puládo, faxle aux pieds,bastm, ammoltato co 
piedt [premuto. 

Piladós,qui fule aux pieds, Varmmoftstore, 

prllacú:a.foxlemene, ammoltamenio. 
Piicina ¿UNYEZ P CIMA) pifcine, vna pefchiera. 

Prion3ribarirele pané,bier,enfoncer le pané.bar 
tec il felciacó. le 

Pilonadoso pifoneado, pane, hié,batsu amec la 
hie, peftaco con maglio. 

Pridayun basir,Cefl vn infirument dequoy on bas 
les aires des marjons pour les unir eo endar- 
ciryuneh e A bartre le paré. va maglio, con i! 

quale fi barrono le trade, le corti del- 
le cafe per vguala:le. 

Pito. un con/ommé pour des maladse,viandes bro- 
yées: comorejt psi de lLsalicn qui die Pelto, 
o polio pelto... 

Pitánca ración pisance,ury:Z Ración, viuan 
esda,vedi Rarrób: ¿FUTIY 

Pitano(lo, chafiicux, d que les yenx pleurent tosf" 

jomrs,colulya cu: gu eyclu putec hora co- 

a PE 
MORO ESA: 
Dirárffiler om chifler,fonner du fageoder, fluona= 
re il zuffolo, o la pinerta. . 
me ere 1 , petrorofMo,au 

Piro,chiflcs om fiflce. zuffolo,fauto,o píuz. 
Pito verde. Pines: oyfeampicchio, augello. 
Piuélasyvoyez, pihuélas ¿mais norez_ quil faut 
prononcer Uy en voelevedi Pihuélas : mota 
chePué vocale. NS 

Piulár, Ffler.ftofelare, a 

Piúla fferie fflerxene, zuffolamento: 
Pixa, le membre vivilile vis ou la vite, enPap= 

pelle plus honne/temens la pine, ilmembro ge- 
nicale. . . : 

Pixarspifer,uriner.pifciare,orinare. 
P:xita 0 pizina,la vistes, la vise des perits ena. 

fans,cazzino de fancinlii. 
Pizacra,pigarra,ardosfe,la ítra di pietra da co- 

piirele cale. 

P. L 

Placárte,premática,ar2nzel, Loy,Ordonnanee; . 
Edis,Placars,leggerftatuto, decreto, edito, 

_ordine. y h 
Placa.place,liem,marche, la piazza del merca= 

to. - 
Cofa placéca.chofe publique , qui va de place en 

place, que som le monde fqax de veis. cofá pus 

bli 2.che fa da ogn'uno,$ per tutte le 
plozze. S 

placéra, vit comren/e , une garfe qui tour Def 
guilleste. vna puttaneila, che corre per 
EUELO. ; 

Placer ménte. publiquement, de place en place 

puolicamente, di p1a2za Im plazza. 
| Placéro.comreur de place en place, public Comun, . 

corrítore diluogo in luogo, va publi= 
co. : 

Placiego un qui [e promene de place en place,vno 
pallsggistore di piazza 10 pl3zza. 

placiencia.p afir,plzijance.placere diletro,fo= 
lazzo,Ccontento. - 

plágo,plazo.teme,termidt. di de 
plaguéa, pesive place, peris marché. picciola 

pIazZ4¿Vna plazz.etta. PELO 

pládanoso platano , plane, arbre,platano, ala 
bero. y 

plag2)p/ay0,d0ulcm»chofe griefoe > plaga, ferita, 
dolore cola molelta. O 

plagucár, monfiver jes playes , fe plaindre, MO» 

Itrercle lue pizghe, laguarli. 
pláya de már, laplage de lamer , Ceff asfii une 
g ande fiendue d'un bras de mer quin's puins de 
por. vna fpraggla di mare che non ha por- 
to. e A 

pla 
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Plameár,o pleamar,hanlie mares, il mare altos y platéro,O fabor orefice. 

gonfio. 
Plána de Albañir, une truelea main, la caz 

zuolla del muratore. 
Plana de carpíniéro, vxe dolojre, vre plane, le. 

quelquesfois fe prend pour le rabos,la prana del 
legnaiolo. an 

Plána,une page d'va fusiles de liureyvna faccia: 
ta d'vno fog!ío di libro, : 

Plancha planche, lame, plasine de feros d'awtre 
mesal,ezble,vna gran piaítra di ferro,o d'al- 
tro metalio. y 

Planchón,grane: planche ou lame, vaa gran pl- 
ftra. 

Planéca,planetse planetta. : 
Plazír plaindre.gemir, lamenter,lagnare,gem. 

relamentare,dolere. 
Planído plains, lamensé, lagnato, lamentato, 

gemiro, 
planta plante.pianta d'albero,o d'herba, 
plánta y cimiéato,le plas 27 fondement, 11 bal. 

(o,o 1l fondamento. 
Plán:a del pié, la plante du pied, quelques vns 

difens la femelle du pied.la pianta del piede, 
la fuola. 

plan:ár,plamter, plantare. 4 ] 
plantár cépas o vides peupler une vigne, riem- 

pire vna vigna di nous piante. 
plantádo plame,pizmtato. ) : 
plantadór,plantemz,qui plense, colui che pian 

tasil piantatore. 
plantadúra plansement plantamento. | 
planteár, plaindre plemrer,plangere , gemire, 

lagrimare. z 
plan:ílla, une pesize plante, plantelstre, vna pi- 

anticella,picciol pianta. 
plánto plainte,lumentarion plenr , pianto » 12- 

mento,dolore, 
plálma,un emplafére, vn impiaRiro. 
hója plálmamend'hobe, nome d'vna herba- 
plalmadór, un qui guevis anec emplafires, fa 

ébeur,crezsemr, vno che guariíce con impia- 
fri. 

plafta,pálta,pafe,paíta. 
plára,argent qui Sentend du mesal femlemens fans 

eomprendre aucune ff argento fenzala fa:- 
tura. 

plátra cendráda, argens pur e affiné par la cen 
drec,argento ¿ffinato, 8 purificato, 

lara mercáda , bon argent, qui a fin tilsre quiil 
dois axoir, argento buono di cupella.' 

latafórma, plateforme, vna piataforma. 
látano Plane arére,il platano, arbore. 

pl.tázo Poyzagres Platillo , vedidopo pla- 
tílO. 

splareár, argenteár.crgenter inargentare, 
plarcádo,argenteádo,argente, nargentato. 
corriéntes plateádas ; vusfeaux dr vimieres 

elaires comme argins , riuijo fiumi chiari co 
me argento. 

platél, pláto pequéño o platillo, un perio pias 
ou 'efcuelle,yn prateletto, ovna fcodella, 

Platería,la rue des orfeburesyla ruota dell ore- 
fice. 

Platicár,di/courir, demi fer,parler, prasiquer. divi 
larc, parlare,ragionare. 

Pláticopraric,duir,pratico,efperto, vÍo.. 
pláricardifcomos denis,col oque prasique,diícorlo, 

raglonamento,trattato. 
Pláto, un plas,efcnelle , yn piatto , o efcodel- 

la. 
Tenér platofiánco, auviv bouche e conve , ha- 

ucre la rauola franca. 
Hazér o feruír plácos, rramcher € feruir vian- 

de asable,tagliare,8L trinciareviuande, % 
feruire a tavola. 

Platíllo,vñ peris plas, une afiieste , un trenchois, 
pratello. 

Platázo,un gran plas,yn gran piatto. 
Plarón.tdern. 
Pláco pára aguamanos. un bofiin d laver les 

mains,qui fe dis assrement, Euénte,vn bacci- 
no da lanare le mani. 

Pláy ayuoyez le ey dejjus apres Plagueár, vedilo 
adieiro appo Plaguear. 

Vlazér o agradra , fluire, «fre agreable, agreer, 
piacere,e lore graro, 8 caro. 

A plazér, e Caife,d la commodisé de: bon plaifir, 
all 2gi0,3 pizc>re, al buen volere. | 

Plazér o di léyte;plaifir,dels Easion,volmpté,pia- 
cimento,contentezza,diletto. 

queme plazc,i'en fuis consent , 10 fon conten- 
ro, lodisfito. > : 

Dá: el plazemesfe reficuyr du bien d'aurriy, con- 
gra uler,rallegrarfi dell alcrui bene, 8 fe- 
itegglarne 

Af:íle , lúgo, i2luy pl.iA ainfi,cofi gli piace. 
rlazemter ii énte, dopoufement , plaifammnent, 

giciofamente , lictamente, gaiamen- 
ce, 

lazentéro,plazentéra, plaifane. plaifamse,io- 
yx dele dable, piacente, gioioío, deletie- 
uole. 

Plazenterías, plaifamterios, ¿oyenfes recreacion, 
toycrfereZ, placimenti » allegrezze, con- 
tentezzé. 

¡lázo,serme,afignation, delay deliberarior, tor 
mine, prolunga, ritardamento, indu. 
gio. 

pléamár,hante marer,alto mare. 
plcbéyo,populaire,uslgaivede pen d'«Hime,huo » 

mo plebeo, vtile,del vulgo, o del pope- 
- laccio. 

olegár,pleyey ou plier , flzchiv , pancher, comrber, 
plegare,accogliere iníizime,o forceres 
plegáble,ploy:5!<ffxióle , piegheuolo, che 

Í picga 2geuolmente, E ftorce. 
plegádo, ployé ox plié, panché, courbé, piegato, 

ltorto,inarcato. 

EE 
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plegadúra plenre, pliemene, pliage piegatura o
 

piegamentoso Horglcura, 

cola plegadéra. hoft qui fe plie om ploye , cola, 

che fi piega, E force. 
is 

plegaria priercyriquejte, priegho , ricchiefta, 

domanda. 

le gárias por los finádos, prirres que Fon fais 

pour les sre/pof:z¿Crazion1 farte per li mor- 

fre d'armoives, coía del colore della piu" 
ma 

Plumagería,bomtique de plamsf?:<r, botrega da 
plume. 

plumagéro plumoficr,il maeftro della bot- 
cega d:lle piume. 

cortár plúmas, tailler des plumes por efcrive, 
temprare pone per Ícrivere 

Plumázo,p'úma blánda, di desuer,piumino. 
Plumero,voysz, plumagé:o, vedi Plumagé- 

ro. 
Pluméra cola. chofa faite de plusne, cola fatra 

di piuma. : 
plumilla,plumira, pluwserte , pesise plume, pius 
metta,picciola piuma. E 

plumólo plumenx,emplumé,plein de plummes,p'1- 
molo,1mplumato, pieno di piume. 

ca 2 Dio,Dio lo voglia. 

pleuréfis p'eurefie,pleurefiayinfermita, 

pleyreá plaider,chicaner,piatite litigare. 

leicádo,plaide piatito, litigaco. 

pleyteadór.picapleytos, pla:deur, qui plaide. 

chicaneur,piatitoreslicigante. 
: 

pleyteánte plaidans,qui plaid:,piatente,colu! 

che piatille. : 

P] .ytesía,accord, pabtion, commention , accordo, 

atro,conuentione, 

pleycf! plimshela prima pezza del piede di 

ítallo. 
pleyrín2,le denant de Peflomach , il petro» la | 

parte dinanzi dello ftomaco. : 

pleyritarplaidewr, chicanenr > qui cherche plaids, 

- ee procés prasicien,piatitore, colu1 che cer: 

ca liti, SK piatimenti, per follicitargli. 

pléy:o p o.és plaids,piatimento,lite, contro- 

vería. 
pleyromenáge o pleytesí2, la fey promile de 

publique hommage prom: ff veciproque ensre fei- 

grans do ve falla fede data di foggettice 

ne da vaffallo al (uo fignore. 

plié gowipli, fot d'habis os d'ausrechofe , prquet 

de lessres,vn plico di lettere,o d'altro che 

che fi fia. : 

pliégo de p1pél, un: facil: de papser > va fo-. 

glio di carta. 
pliqueply p30ques de letstres, mazzo dilette- 

re. 
plomáda,vn: plombee, une bowle de plomb a 

lomber quelquechofesmiueza » vna pezza) O 

balla dí piombo da impiombare qualche 

cola. 
plomádo,plombe,piombato. y 

plomízo»qui tiens du nazurel du plonsb, che tic- 

ne del naturale del piombo. 

plomólo plombesx,piombofo. 

lomár.plomber,imp'ombare. 

lómo metál,du plomb,del piombo. 

plomo de aluañir,o plomá ¿3 le plomb du mal 

Sent charpensier en uf asf por deiffer for 

marrain,il piombino del muratoze , o de! 

legnainolo, 

plométoyplombier,colui che lauora di piom 

bo. 
plúma.plume,piuma o penna. 
Plumáge,plumage, comlenr de la plume, cheme 

tl > 
Plégue a Diósyplaife 2 Dieu, Diem veille, plac- 

PO 

Pobláche , viyez Poblízo. vedi Poblá- 
ZO. 

población pruplade,colonie, lieu peuplé, popo- 

lat one,colonia,luogo popolato, ' 
pobládo, pruple,bowrg, bowrgade, ville, cise,liem, 

om sly a des habizans lp du peuple,popolato, 
borgo,caltello , cia, luogo habitato, 
popolato, 

poblacor. qxi peuple, habisane, demenrant , che 
popola,habita2.8 dimora. 

poblás, pesler, popolare. 
pobla200 peup emir popolam:nto. 
poblazo,p-pula//e,menu peuple la muisiiumde, dl 

popolszzo.la vil plebe. 
pób:c,poumre am pauure y mecofiux , (ere, 

miferable,poucro,mendico, miíeroyneceí- 
fitofo. , 

pob:eménte pauurementymi erablemznt, poue- 
ramente,miferab:lmente. 

oobréte,paumres,poueretrommilerabile. 
pob:etíco, dem; : 
pobrezon,idena. 
pubrezilo,pobrezilla,peuures, pauurette, pas 

vEretto,poueretta. 
pobrezizo,pobrezíta,idem, 
pocas VEZES, pendef 4, rarement, 

poche és aa di Ente) pe, 
pocilga voyrz gabúrda,vedi gabúrda. 
poco,peu,pas beamco:p gueres, poco ,» mon molz 

to, Ícaro, E 
poco más o ménos pru plms 0% pre moños, am- 

sBr0ñ , POCO pil, O pocomeno, o poco 
mano. 

poco á pocopua pen , peris e peris, 2 poco a 
poco. 

poco dy, magueres, ¡ny a pas long tempsinon € 
molto, 
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molto, poco fa,¡none gran tempo. 

Podar, sailor les arbres > les vignes, tagliare 
gli arbori, 8% le vigne, : 

Podadera , une ferpe a sailer do efmonder les 
arbres. vna falcinella da timondare albe- | 
ke 

Podador , teluy qui tilo dr efmonde les arbres, 
efmondesr,tailleur de vignesrongnesnr. rimon- 
datore d'alber1,% di vigne. 

Pedi; o podazon,tiémpo da podar, la /ai/on 
de tailicrlo efmonder les arbres ey les vignes, 
efmondemens a*arbres, taillemens de vignes. 11 
tempoda potare le vigne, £ la ftagione 
da rimondare gl: alberl. 

Podenco, podencá, Chien o. shienne mess, C2- 
ne,o cagna di due nature. 

Poder, penuciz, potere, poz, pollanza, for- 
24. 

Poder, powsir, forcepuiffance. potere, valore, 
-potentia,ardimento. 

Poderio, idem. 
poderoío , puiffamt , fors, qui a de Pausho- 

risé. poflente,forte,poderolo,che ha au- 
torita, 

-poderoílamente, pwifJammens, auec pui/Jance do 
force. porentemente, gaglirrdamente, fe- 
rOCemente. 

Podre, la boue d'une playe, le pus , apcieme. 
la marcia o puzzo d'vna piaga, o po- 
tema. 

Hazer podre, fuppuroo, rendre de lz boxe. mena- 
te Marcia. E 

Podrecer, pomrriz, marcire,corrcsmpereyinfra 
cidire. wr 

Podreceríe , fe pourriv , prsreficr , fe gafter 
ds corrompre. ma:rciif1, puticfarí, guaftar 
fi. 

Podrir, idem. y 
Podreciente, pomriffams, marcente, corrum- 

ente, 
Weciaaitó o podrimiento perricure pu. 

trefaéliom, pourri/¡emoens, Corruption. Marcitie 
ra, fracidume. 

Podricion,idem. : 
Podridor, powrr Jose, quí pourris, putrefatto 

re.” 5 
Podrido o podrefcido, poury, parrefié, ga é, 

db corrompa. marciio , CONTOtLO) gua- 
fto. d 

Poema, Potme, exsire faire en vers, yn poema, 
compoficione farta in veríl. 

Poesía, Pue, ars Cefirire en vers, poca. 
Poéra,Poete,qui compofe en vers, poeta. 
Poctico,o poética, Porsigur,choje de Poese.poe- 

tico, 

Poyo, un fiege de pierre, un perron om accom- 
doir. vn leggio di pictra da appogglare 
gombiti,o va epitafio di pierra fatra per! 
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vna morte. 

Poyal, couuerture d'un fiege 01 perron. coperta 
d'vn leggío,o pietra memoriale. 

Poliynas , guefires ou trigueh:wf2s, gamaches, le 
opta calze,che fi portane il verno. 

polza, une púulie, vna girella. 
poleada, d: la boxillie, sourseau de bouillie, del 

le o,o tortellileffaci, 
poleadillz, de la bowillie claire come celle qu'or 

baildz aux petits enfons, papp a» 
polearas,vey q po!léa,vedi polea. 
ej , dm Poulios , herbe, pulegio, her< 

2. 
poléo, potitrico o politríque, de polisicuns,e- 

fp"cedecapibaire, fpetie di pulegio. 
pol 1,ceduls 05 promefle par efcris, ce mtes ef plis- . 

fiof? tsalien qu Efpagnol. cedula o promelíz 
in Ícritcura. 

policía, po! Jement , poliffure, metseré , cimilisé, 
polic» dy goxmernemens de ville. politia, po- 
lítezz2 y coltame buono di:gouerno di 
citrá. 

polidamente,poliement,ioliement, proprement des 
nertement, ciuilemezt. policamente, ciuil- 
mente,proprizmente.honeltamente. 

polidero, poliffoir , cet auf3i un chiffon de- 
guey on fe fers d desider de f!. yn pulico- 
re. 

polideza, pollifJure, nersesé, iolimeté. politezrz1, 
NEttezza. 

polidillo, ilier, gemsil, nerseles, prepos , mignon. 
leggiadretco, gentilecto, garbatello, yaa 
gherto. 

polido poli,ner,gensilyiols, propre,mignon, poxpin, 
galand, brane. polito, nerto, gentile, leg- 
gladro. 

polidor,poliffuir > poliffemr. pulicore, netrato- 
re. 

polir, polir, bruniv, polire, mettare y, imbruni- 
re. 

poliganota, la Remouee, corregiela, o fangui. 
n?ria,herbasche ftagna il langue. 

volilla,Tigneyver qui ronge ledrap. tignuola, o 
tarma, verme, che rode la drapperia, cio 
€, 1 panni lani, 

»olipod:o, Polipode , herbe. polipodio, her- 
ba. 

politrizo,o politrique, voyez peleo, vedi pe» 
leo. 

polos, les Poles de monde, i poli del mondo. 
poltronizar,polironier,poltroneggizro,infn- 

gardire. 
poluo, pouldre pesise poufiisre, polucre,minura 

polucre. 
poluillos,powldres de ensemrs comme le padre de 

Cipre. polucre odorota, con:e quella di 
Cipro. 

poluito o poluillo, peste podre , menne posa. 
. BE 2 
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dre. ponldreste. poluere ben minuta, polue- 
ELCCIO. . M9 se y 

poluora ponldre d'arquebufe cd canon. poluere 
- d'archibulo. ' 
poluora de dúg;, ponldre de duc faite anec fucre, 

canelle 25 g roffle.poluere del duca,fatra di 
zucchero, canella, % garofani. 

poluoreda o poluareda, ponliere, pomldre qui 
- — wolezlapoluereche vola, 

poluorar , powldrer, janiponarer. impoluerare, 
(poluerizzare. Ñ 

poluoramiento,pomldroyenens,(poluereggia- 
mento. 

poluorearo poluorizar , pulmerifer, mestre en 
pouldre, pomldrer, reduire en powídre, mettere 

in poluere, fare in poluere. : 
poluorilacion, pulerifasion, pouldremens, 1m- 

polueratione,polueramcato. 
poluorolo, pomldreux,plein de poudre 05 de poul. 

fiere, poluerofospieno di poluere. 
polla, iexne poule, powleste, gelinosse. vaa pola. 

ftra. 
polluela, pesiseponlesse, vna polaftra, o pola- 

Ítrettas ? 
pollazon:criazon de póllos,mourriture 01 momr 
rifjement de poslers, la comuee des pomlcins. pa- 
fturz,o mangiare de polli,o de pulciat. 

pollera, cage ametire ponless. gabbia da polli. 
po!llero,Powlaillier, 11 polaro,ftanza de poli. 
pollo, pomles , ef? arf% le pers de quelque oifean 

que ce Jois, poufiis om poulcin, gli wecellersi di 
nido,di-che vecello, che che fi ña. 

poliuelo o pollito. p:sis pomlesypesis poulcin. ya 
pulcino. 

pollica,voy:xz pollucla,vedi poluela. 
polluela, vsy:z 4pres polla, vedi dopo polla. 
poma de-e/pada, pommeaw. a'efer. 11 pomo 

della (pada. 
pomade olór , pomme de fentesr. pomo da o» 

dori. 
-poma de agu2, bowteille qui fe fair en Peau, va 

yez Almarraxa fonzgliche fi fanno nell 
acquís vedi Almarraxa. 

pomar, du csre de pomme, de p:mmé. fucchio, 
o Íuggo di pome., 

-pomezyusyez_Piédra pomez,yedi piedra po» | 
mez, : 

pomillo de vídro, pomme de verre, un: phiole de 
vere, pema,o ampella di verro. 

pomo de efpada.vryez poma, vedi poma. 
pompapompespizff:, masnmificence. pompa, grá 

dezza, mago: ficenza. 
pompear, pomper, simpgher, piaffer. pompeg- 

giare,triomfare. 
porapo fo pormpeux,maznifque,triomphams.pom- 

pofo,brauo,m2gnifico, leggiadro. 
poncil, Poncire, ceft un fruiéd reJomblans az ci- 
$70, 145 De ruscorp plas gros. VA fructo fimile 

al limone,ma piu gro. 

PO 
pongona, pos, om, vimin,toÍco,venenojo vele- 

nO, 
poncoñar,empoi/onner, enuenimer. artofficare, 

auclenare. * 
poncoñofo;venimenx, venenoíe, toflicofo. 
pongóñador, qui envenizae dr empofomne. to Mi- 

catore,2uelenatore, colui che auclena. 
ponderación, pojds, exaggeration, pelamento, 

ponderatione, 
ponderal,qui «fi de goids do appartenant d iceluy. 

che € di pelo, che gli appartiene. 
ponder2r,pefer, pondercr,examiner une cho/e,com- 

frderer. pefare, efaminare,premedirare v- 
na coía. 

ponderado, confideré ponderé,pefé. pe ato,con- 
liderato, p:emeditato. 

quánto pónen de aquía tál lugár? combien 
conse-on d'icy asel ley? quanto contano di 
quí al tal luogo > 

poner,messre, po/er, affesir. mettere, porre,as- 
commodare. 

poner en cobro, merzre e dois dy ferrer quelgue 
cho/e,mestrz en fenresé. riponere qualche co- 
(2 ficuramente. 

poner huevos, pondre des eufs. fare dela va- 
ua. 

gallína ponedóra, poule qui pond fomuent. vaa 
gallina che louente fa dellevoua.. 

poner miedo, faire pex», far paura. 
ponerle el Sol, fe cemcher le Solesl, tramontare 

11 Sole. ; 
poner en condicion, mestre en hafard , arrile 

chíare, 
poner precio en almoneda, pri/er mettreen 

chee quand on vimnd quelgue cha/e ¿4 Pencant. 
incarire vna cola che G vende all incan- 
to. 

ponerfede oftentación, femestze far le beaw 
bowtge faire braue.merrerí in ordine, $ pu- 
licá. ] 

poner campo,camperaffeoór le camp. accampa- 
re,porre il campo. 

Gallina ponedera, ureponlle qui pond. vna . 
galiina che fa il youo. 

poniente, O:cident, le Ponent en la mer de Le. 
mans, dr end Ocean s'appille oélte, occiden- 
te,ponente,occafo, Oelt in Occeano, 

pontezuela O pontezueio » Un peris pont, pom= 
'ceas. vo ponticello, vno picciolo ponte... 

pontificado, Pomsificas, dignizé de Ponsefe; 11 
pon:ebcato. 

pontifical, pontifical, appartenane aw Pontife, il 
fe srounz sufi pour tous l'ermemens d'une cha- 
pelle, d ce qui fere e celebrer le fermice dinin, 

pontificale, che ap>aruiene al pontefice. 
pontificalmente, Ponsificalemens, om Pontificas, 

| pontifi. almente, . 
pontfice Poni, ¡1 pontefice? 
ponión, un bac a paf]er la riniere. Yn ponte $ : as 
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da pañfare Pacqua,o il hume. ¿ 

pópa de náue o navío, la ponpe d'Un Hambre os 
autre vai/Jean de mer,la poppa d'vna naue. 

Popáar,gerder anec foimgachoyer, gardare con di- 
- líigentia. d y 
Popádo, Jfoignenfement ¡gardé,choyé y guardato 

con gran ftudio 8: cura. 

popalár populaire,unlgaire populare, del vul- 
go,plebeo. ; t , 

populénto,voyez, populólo, vedi populó/o. 

populólo for pexplé,populenx , pleim de pemple, 

molto popolato,gran popolo. 
populolidad, populofisé 4 multivude de peuple, po- 

polatione,multitudine di popolo. 
poquedád petit nombre pesice qmansise, paucise, 

picciolo numero,poca quantita, 
poquedád de animo,pufilanimize, peris fe de 
coeur Lafchesé, vilesé, poleronnerie , vigliacche- 
ria,puñilanimita,polcronería,vilta, 

poquíilo o poquíto,tn bien pen, vn peros, "un 
pesis pests,vn pochetto,vn pocuccios 

poquitiflimo,tref pes for: pen, vn pochiflimo, 
vno pen poco. 

pór, pour e par,per» 
De por sí,2part,a parte, in difparte, in par- 

ticolare,[eparatamente. 

Efta cáda vno de por sí,chacun efi e pare, cial- 
cuno é a parte. 

por auentúra o porventúra par auanture,pen 
efóre,de forsmne , per forte, calo aucnendo, 
d'auentura, accidentalmente. 

por ay opor allí,par la,per la, per cola, per 
dela. 

por acá y por allá, dega erdela: di qua, dil a, 
quíinci SK quindi  * 

por ariív2,por cim2o por encima, par des, 
per fopra,in cima,o 1n alto. 

porcáda,porch:ris,efables ponreramx , porcile, 
ftalla de porci. 

porcellána,vai/:lle de serve, colovee d mestre des 
frsicds nommee Posrcelaine, porcellana, valo 
di terra dipinto. 

porcel éca, forte de poifJon de mer,porcelletta, 
il piccio!o ftorione pefce del mare. 

porcima,voyez Por arriva, vedi porarriba. 
poscino,de Porc,de Poxrceam, di porco. 
porcino, Chichón,comufion,bofeyiumeny, enflem- 

re,contulione,gonfiatura. 
porcion portion part,portione,parte,ratta, 
porcionaridimi/er deparsir, faire les paros lr por- 

sions,pormonmer, diuidere , partire, parteg- 
glara, 

po rcioné:o, partifJeur,qui fait les parss , amfii ce- 
duy que a part d* portion a quelque chofe , par- 

bicipars parfomnter, comparjonmier , partitore, 
colú: che fa le parti 82 ancora colmi che 
ne partecipa. : 

por demas, pour ntant,en vaña, fuperfln,per ni- 

PO 437 
ente.in vano,in darno,inutilmente. 

“por dicha,par aduenture, per Íorte,per ventus 
ra,2 calos 

pordio[eár,demander l aumofne,gueufer,caymama 
der,chercher fon pain , mendier fa vie pour P'a- 
mowr de Dicm,limofinare, furfantare, men 
dicare. 

pordioferia,enemferio,caynsamderie, furfantaria, 
mendicita. 

pordioléro , guexx > belifire, cayreand, Furfante 
furbo,mendico. 

por el contrario,as contraire,al contrario, all 
oppofito,al roucício. 

Por énde,partant,parqu:y,pource, pomrtamt,per- 
che,percioche,per tanto, 

por éo parsant,pomr cela.parce,per tanto,noí 
dimeno,pero,per cio, 

por élto,powr cecy,om pour ce , per queíto,o per 
ció. 

por lo quál.parquoy, perche,per cio che,per 
laqual cola. $ 

por qué,car, pourquoy, parce que , d'autant ques 
afín queafinper che,per tanto che. 

porkiár,debare,comtefter,:mf8ffer, perfifier, opinian 
firer, perfemerer, d.fputer, contendere, dil- 
putare, contraltare,oppugnare. 

porfia,debar , d:fpuse  opiniafiresé , perfenerance, 
conseftacion,noife,conteía, difputa, contra- 
fto. 

2 porfiz,a Penuy, a qui mienx mienx , a gara Uva 
no delPalcro. 

porfiádo,opinizftreyperfeneran?,conftane, qui como 
sefte do debas, opiniolo» oltinato, di Íua tes 
fta,che contende, 8 diíputa, 

porfiadaménte,, opiniaftrement , confamment, 
perfeuerammens, opiniofaméte, fermamens 
te,oftinaramente, 

porhólo,querelleux,moifewr, difpuseny, qui a yo 
efpris de contraciétion. contentio!o , dilpus 
tante,contradicente,contraftante. 

porfido, Porphyre,piere reffemblans as Zafpe.p o1y 
fido,pietra fimile al giafpo. 

porhijar, Ahijar, adopsernaddottare. 
Poridád,fecres fecrerosoceultezza. 
porqué. veyezcy deffies dexans Porfiár, vedi qu 

dietro inanz1 Porfiar. 
porquería. falesé,ordsre Sporchezzolordezz25 

brutezza, : 
Sin porqué, /ans caufe, fans vaifon e fubieñ, 

fenza caufa,o ragione,o foggetío, 
porquerízo O porquéro , porcher. porcag 

lo. 
porquerén, une fare de fergens, vna forte di 

birro, 
porquezuélo,un Powcelst, va Cochom,pesit ponga 

ceam.vn porcelerto,o porchetros 
porra, unz mafue,yna mazz 30 
porra, la sejedio memove viril, la tóXa del 

l. Parcie. EB li 
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membro virile. 

Porra60,porrazo,uoyez porráda , vedi porrá- 
2. 

Porráda,comp de ma/Jue,Lr par metaphore, forsife, 
 lomrderie,impersinence, colpo di mazza, per 
tranflatione, paZzÍ2, mattezza, Imperti- 
nentía. | 

Porrádas dezir,dire des fostifes , donmer des as 
saintes de paroles lourdes dr fostes,dire pazzie, 
pungere con parole [porche 8 lorde, 

porrázo,u0yez porráda,vedi porráda. 
potrilla pere ma/fJweyna MAzzetta. 
porrécas fueilles om quenes de porreanx, foglie, 

o code de porrt. 
porrón,va/Jeas de serre, valo di terra. 

pórca cártas. une boite , efcrin om cojfres a porter 
des lessres,vna valigia, o forciere da porta- 
re lettere. 

portacuéntos , porteny de comses, portatoze de 
conti. 

portáda,le grand portail, Ventree,la porterie, gran. 

de porse d'une Eglife o maijon,vna gran por- 

ta di tempio,o di palazzo. 
portádgo,lesribu: qui fe paye aux portes, 25 amf- 

fi és defiroiss des montagnes, pores fees do porss 

de mer,il dazto,che fi paga alle porte delle 
citca,% 21 paíía ftrecci dello montagne, 
21 porti di mare. 

portadguéro.peager, prentur de tribus , garde des 

porss do porses, daziero,che guarda le por: 

re,S riceue il dazio de1porti, $ delle 

porte. 
portadór,portemr, portatore. 
portál,porsail,porta grande. . 
portaláda.voyez portada, vedi portáda. 
Portaló , la porte ou entree qui ef? au cofe gaxche 

du mauire, paroú len charge 07 dejcharge. les 

marchandifes. la porra che €alla finiftra 

parte della naue per cui fi caricano le 
merci. 

portamenteó, une forte de valife app:llee porte- 
manteas, vna forte di valigia che fi chiama 
porramantello. 

porcamb én,ezallemens, iuftement,vgualmen 
te,parimente,fimilmente. 

- portan ário,'orifice de Pefomaci ,labocca del- 

lo ftomaco. 
port 1ñólas,canonnieres d'un tamire.le canonie- 

re di vna n2ue. 
portánte,charoy,apportymulticudine, folta dí 

gente,o concotÍo. | 
portánte,l'amble d'un chenal ,il portante Pv+ 

na chínea. 
Andár de portante,ambler,aller “amble,an da- 

re di portante. 
portár,povter,charroyer,portare, carreggiare.. 
portátilyqui fe pesss porter en charroyer , porsasif, 

cola agcuole a portate EX a carregglare. 

” E, > O € 

portázgo,voyez portádgo, vedi portádgo; 
portazguéro, voyez, porcadguéro, vedi pote 

tadguéro. 
porte,le port,cr le pris du pors,il pretio,o il paz 

gamento de! porto. 
portéra,porsiere,vna portinara , o guardiana 

di porta, 
Portéro porsier, gardenr de porse, il feprend asf 

pour fergent om huifier,portinaro , che guar- 
da la porta,o vn maziero, 

por:ezuéla,pesite porte , poserne. vna picciola 
porta,portetta. 

pórtica,porique,porche, entrce de maifon , portís 
-co,o logg1a,0 entrata di cala, 

portillo de muúro,vne breche, owuersure, UN Crea 
nta, VN2 TOTLUTA,APertura. 

Abrír portíllo,faire breche.fare rottura. 
poláda,lozw,hoftellczie , rerraise, demenre, habicad 

siom,repaire. loggiamento,hofteria, alber= 
go. 

poladéro,un banc ou fiege e repofer , vn banco,e - 
vaa [edia da ripolare. 

poladéras.les fees, chiappe. 
pola: ,/oger,afiecir,repofer,fciomrner,repairer ,logd - 

giare, albergare,ripolare. 
pofición , pofirien pofemens, polamento , polis - 

tione., 
po[pélo,comtrepei!,poil a veborrs , contrapelo! 
A pofpélo,z comtrepoil,a contrapelo. 
po[ponér,m:tsreapres om arriere pofipofer , met. 

tere dopo,o adietro,polporre, 
pofpuéfto, pofiposé y mis apres ou arvieze , mello . 

dopo,pofpofto. 

pofleér poeder,iomyr, pofledere ,godere, de- 
mínare. 

re,pofleditore. 
polleydo.pafede,pofieduto,retro, goduto, . 

dimento,dominio. 
poflefirón, fe srouue pour cpinion, fi congettura 

peropinione. 

hauere in opinione,congetturare. 

puo effere. 
poflibleménte p fiblement,pofl:bilmente. 
pofkbilidad,pofSibitisé, poflibilica.. 
póftaspofte,la poftz. 
Hécho á pólta fais a pofie, 1. expres, fatto a po= 

fta;a bello ftudio,cxpre famente, : 
póltza.piece,morsean,lopin, yn pezzzo, vn bocco- 

ne,vna particella. 

policedór, pofeffeur,¿ouy/Jant,poffe Moreyfigna= - 

pofleMón pojjefiion,jony/Jance,polleffione,goz . 

Tenér en pofici ón, aucir en opinion, veputer, 

poílible, pofíible , qui pens efire, poffible, che 

Ú 

polt dáraspofi date, apres la dare, data da poi, 
dopola data. 

pólte pofirau,pilieril battente della porta, o= . 
ue e arraccara, ouero il pilaltro, chela . 

Loftieno» . 
pofté- 
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"poftéme,epofume, bofe,voyez A poftéma, vedi 

, apoltléma. de dia 
pofteridad posterivé, polterita, delcendentia. 
pofterioridád, pofteriorisé potteriorita. 
pofterióres,le derviere, les p:ffures. il deretano, 

¡ pofteri,ifucceffori. ] 
poflteriormente, pofferienvement, apres, put: a- 

pres. pofteriormente, dopo. 
pólthumo, pofthume, qui efi nay apres la more de 

fon pere. poltume, 1 nato appo la.morte 
del padre. 8 j 

poftigo, poserne, petite porte de derriere, le guiches 
d'une grande porse. la picciola porta di die- 
tro deila caía, olo fporteilo d'vna gran 
porta: a) y 

poftiguillo,un peris guiches,perze luis de derriere. 
vn víciecto in Lu 1l di diet:o. 

poftila, glofe, apo/tile. glola, poftilla , breue 
Ícricrura. | 

poftiladór , glofeser, glofatore , poftillatore, 
breue Ícrittore. . 

poftilar, glofer,apoftiler. glofare,poftillare,el- 
porte in breuita. k 

poftilla de [árna, pujhwle de galle. bola, o cro- 
fta di rogna. 

poftillófo, plein de pufivles. piero di bolle, o 
crofte. : AL 

poftillón , pofillon, vales de pofte. poftiglione, 
feruitore della pofta. 

poftizo, quis applique, poftice , fuppose. poftic- 
cioso pofiticcio,che fi applica. ñ 

Niá> poltizo, unenfant ¡mpposé. y n fanciuilo 
foppotfto. Ñ 

poltració: pproftracion,renuer/ement proftras:0, 
rinuerí¿mento, gumbiamonto, confon- 
dimento. 

poftrádo , proftradór, voyez p:oftiado, ved; 

proftrado 
poftrá:,voyez prolt:ar, vedi proftrar. 
póltre,le acero Diffue de table. la frutta. 
ala póftre fmalemens,d la fin, Ain almente, alla 

fine,ali' vltimo. 
poftreraménte,dernierement, en dernier licm. Vio 

timamente, finalmente. 
poftéro o poft iméro, le demier, Uvltimo, il 

dererano jl lezz3io. 
poltrimeria,la fin demiere,le howe,il fe prend fos. 

ment pont da mori, Vexiremiré. Uvicimo fins,11 
compimento, Í piglia ancora per la fine 
della vica, 

pofte 'Án pofim errequeriz,recherchar, domanda- 
re chicderey:icercare. 

poftulas ón pofíulasion, dimande, requeje. do- 

manda richicita,prego. 
poftulado poftulé, recherche, domandato, ric- 

chuefto,p: Cgato. 
poltiúra. pofare, afiere , accord eo pablion, ac- 

comodamcato,accordo,componimento. 
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potágo, potage,foupe,mineftra, fuppa. 
potagéro, foxpier, porager,mangeur de poreye. mi- 

netiricro, vn mangiatore dí mineftra. 
potencia, pui/Jance,poumir, aushorité, feigneurie. 

Potenza poflanza, potere, autorita, do- 
munlo,fighoria, 

poténte, pui/Jans, potente,valente,gagliardo, 
poliente. 

potentemente, puifJammene, potentemente, 
valentemente, furtemente. 

poteftád,vey:x poren<iap vedi potencia; 
potilta,grand bexscar,yn gran beuitore. 
poto,breuuage medicinal. beneraggio medici- 

nale. 
pOtra,hergne, grenenve qu rompure, defcemse de bo. 

Ja. vna hernia, infermita, o apertura, S 
diíceía delle budella nelle borfe. 

potrólo,grené,rompusha:gnenx ou hergnenx, qué 
a une hergne. colui,che e aperto, o che ha 
vna hernaia, 

pot:ánca, une poutre , une ieune iumens de srois 
ams. vna puldera ditre anni. 

pócro,Puulain,ienme chenal, vn puledro,caual- * 
lo gioulne. 

potriso, Ponlain nouuean né 04 qui a moins d'un 
an. puledrino di men d'vn anno. 

potrillo o pó:1o, une e/pece de gehenne app "lee 
chimalles , voy Cauailéte , vna forte 
ditormento, deito, caualletto, vedi Cg- 
ualléte, 

potrólo , vayez, apres pózra, vedi dopo po- 
TEE : 

póuo un P:uplier,arbre, vn foppo,arbore, 
¡ PÓY *y0e qué je p ue pony la cuifjon des pain, /caute 

de dia pzins un. 1l pagamento della coccle 
tura del pane,cio e di diec: pani l'vno. 

| pÓZ>,un py, ví puzzo,o ciíterna. 
pozcro, un jaijeny de psys, il maeíiro, che fa: 

pOzzio 

PR 

Pradréra o praderia, prairic, vn grénd pre, une 
pree. prateria, 

prádo, un pre, vn prato, 
pradrexillo,o pradrillo y un peris pré, un pres, 

. vapratecello, 
prabo, prejme d'emeranlde , force di Imeraido 

vn poco oícuro, EE) 
pratica, prasigue, experience pratica, elperiens 

tia, 
praticar prasiquer experimenter praticare pes 

rimentare, 
pratico prercpraticion experimenst, pratico, va 

praticante, Íperimentaros 
praucdádmanuaifió pernerie.comupilon, nialo 
j y 5 E 4 

i 
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uagita,peruerfita,corruttione. 

“Prano,mauais perners, maluagio,cattivo, tri- 
ftoyfcelerato. 

Prealegado, prenllegue, fufmentionné. nomina- 
to,mentionato, fadetto. 

Preambulo,presmbule,prologuezavizi-propos.pre- 
ambolo,prologoyil parlare ia prima. 

Prebenda, prebinde, chanoinerie. prouigione, 
prebenda,canosicato. 

Preceder, preceder, aller demant, exceller. prece- 
dereo andare avanti. 

Precedencia, precedence , excelence. preceden- 
ti2,honorantia. 

Precedente,precedens,qui ef8 deman. preceden- 
te,colui che precede. 

Precedido, precede, dexancé. preceduto, paíía 
te 2u2ntÍ. 

Preceller.preccller, exceller,eftre plas excellens. a- 
uznzare glialeri in virca- 

Precepcion preception, infiruétion, enfeignemens. 
1akrutriones 2mmacltramento. 

Piecepto, precepte,commandemens, en] cignemens, 

precep:o, comandamento » ammacira- 
mento. 

Preceptor, Precchtesr, maijire qui ¿enfeigne la do- 
ébrine, precerrore, macftro,dottore. 

Preceflor, preceffino, ou predecef]emr, qui precede, 
desancicr. preceditore, colui che precede. 

Precepto,weyiz precepto, vedi precepto. 
Preciado prifésh: me,precienx,exquis, pregiato, 

ftimato. honorato, lodato. 
Preciar, pri/er, effimer, magrificr. pregiare, Ri- 

mare, celebrare. 
men ceca efixs. pregiarí, flimar- 

oo prifewy.efimenr apprecieny. pregiatos 
re ffimatore, honeratore. 

Precio prix, flime,valenr. precio,ftimo, valore, 
colto. 

Preciofe, precies ex quí efi de grande valenr. pre- 
tio/o,che e dí gran valore. 

Preciofamente, precitufement, pretiofamente 
Precipicio, precipicesp /recipiZ:O.TUIA. 
Prec;ipitacion, papilas. precipitatione, 

Tuinamento. ys 

Precipita rsprecipiser,vuer ius, precipitare, rul- 
nare,cadere a'2)to. 

Brecipitido, precipise, renme: fé du hzule en bas. 
precipitato,ru: nato, caduto d'alro. 

Precipitolo ruiseuxque ; fe pr:cipize, hafBif, prop. 
precipitolo, ruinoío,pericolofo,colu1 che 
fi precipita. 

Precipuamente, principa lement , fis gulieremen, 

denant rombo chafe. p: incipalmo nte, fingo- 
larmente,auan:i ogal alcra cola. 

tect; pre incipal fouwerain, fsgulier. prinor 
pale.fourano, fupremo, maggiore, fingo 

ace, 
Precilamente, precifemens, inflcnsens, preción- | 
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mente,ginftamente. 

Precilion, precifion,ifte/Je,cersismde. precifiones 
conuenientia, certezza. 

Precilo, precis, desermine, imfle, precilo, deter= 
minato,ordinato» 
pea orypredece/Jeur,denancier.predece fo. 

re,precedente,che ya auanti, 
Predeltinacion, predeftimasion, predeftinatio- 

ne. 
Predeltinar,predefiiner, predeÑtinare. 
Predeftinado, predeftiné,predeftinaro. 
Predicar,pre/cher, Jermonner, faire un fermon,puw2 

blser,dimm/guer.predicare,lermonare,publiz 
care vna dottrinz. 

Predicacion,pred:casion, fermon. predicatione, 
fermone, predica. 

Predicador,pre/cheur,/ferménenr predicatesir, pre- 
dicarore,predicante, fermoniíta. 

Predicatorio, la chaiye dí predicasewr, il pergas 
mo del predicatore: 

predicion,pred:éziom,predictione,prenofticas 
tions. ! 

predizir:predire,indouinare pronofticare. 
predominar, predominermaifirifer, dominares . 

fignoreggía: €, OUWEINALE. 
predominacion predominarion maifrife, domiz 

nio,gouerno,ammia: ifratione. 
predominio,predomin sion, maiftrife do feignema 

glialera 
presminencia, preeminence,prevogasiue, exceblana 

ce. principaco,prerogatiua, excellentia. 
preemnente, preeminens, qui excelle par de/Jue 

lopra gitalt 
prefacio o p: vs) :cion, preface, prologue, anenta 

propos.prefatio,p: solozo,cofa detcaanantí, 

preferir, preforer, mestre denant. porre auanti 
a gu 2itrl 

prefe rido, pre eré, reis denant. preferito, polto 
auanti 

prefixo prefix, determine,arre fé preblTo,termi- 
naco,conclufo. 

pregarias, plegarias, prieves, de fepplicarions: 
preghi, o orztione. 

pregon,ban,cy public,"rice, publica 
gr ida publi ca,publicarione. 

o os 

sion. bando, 

pregonar,crisr d jon de ¿rompe, pubiier divalguer. S 
gudare 2 fuono di tromba, diuu!gare. 

pregonado, crié a jon de rompes pull:e, diunla 

gue. gridato a luono dic 

ditore,tromberta, 
preguntar, demande», enquerir, im.erroger. do. 

mindare, hicderei na 
pregun 2) interrigación, marde, eng efñe. ques 

fisin, interogatione, “domanda, 5 h:elta, 
INGHLACIONES 

| 

| 
to. 

pregonero,criemr public,heranle.gridacore:ban- 

pregun. 

vie par deu le refie. impezio , fgnocia lu . 

les autres, ona che ha primato . 

comba, publica- , 

MN 
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Preguntado, demande, incerrogué, enquis. do: 

mandato, Inquifito,richielto,1nterogato. 

Preguntador preguntante,enguejtenr demar- 
deur, qui interrogue. domandatore, Intero- 
gatore, inquiíicore, trichieditore. 

Prelado, Preles, prelato. 
Prelacia o prelatura, prelasure,dignise 0% o/fzce 
“de Pieles. prelatura, oficio di prelato. 

Prematica, Edit, Ordommance, editto, ordine, 
íftaturo, decreto. 

Premeditacion, premedisasion, premeditatio- 
ne. 

Premeditar,premedicer porrpenfer, penfer demans. 
premeditare,peníare prima. k 

Premia, force,contrainte, vigueny. Ío1Za, 11 gore, 
violentia,conftretta, 

Premiar, recompenfer, reguerdonner, fa!aricr, con- 
traindre, forcer prefer, ricompen/21C,guldar- 

donare,rimunerare, falariare. 
Premiado, recompensé, falarié. ricompeníato, 

guidardunato. 
Premiador , recompenfenr, qui felarie do recom- 

penfe.compeníatore,che compenfa,£ gut 
der dona. 

Premio falaire,vecompen ?,gage, loyer.ricompen- 
fa,guiderdon+,lalario. 

Premilla, premier pardonow parden de la premiere 

faulse. perdono p:imo, o del piimo fal- 
lo. 

Prewinencia, voyez preeminencia, vedi pre 
eminencia. 

Premir, forcer,comsraind:e, prefer. sÍorzare, co 
ftringere,violenráre. 

Premideras del telar, les choffes de meftier dis 

s/firand. le co Me del cefíttore. 
premifas premices, le puumitie > le prime co: 

[es 

Prenda, gages, ervhesou eres hyposhegue. pe gui 
arre Caparte. 

Prendas, perfeóiions do belles parsies en use per. 
forneszans dee corps que de Dejpris, fanenes dun: 
maifi»efje. parce honorate, (i di corpo, co: 
me d'ingegno in. va huemo, ofzuor di 
donna. 

Prendar, e gager prendre en gage ef propremers 
gager 01 pre dre gage comme feit un fergen: qu 
prind du úefiall qui Tes domimage , Y en fui: 

peyer Pamande au mas/tre "cele, pignorare. 
perfar pagare il danno fatto da beltia, : 
chié danneggiato. 

Prendado, engagé, gané de pris en domm:ge, p; 

gnorato, lenato il peguo Z prelo il dan 
no farro, 

Prender prendre,empoiguer, faifir,arracher.piglia. 
reyafforrare.togliere. 

Prendiio, pra, ¡e,astaché. prefo,legato,attac: 
caro, A 

Prendido, wa crochet ou agraphe qui fer: a fermer 
une robbe om manican par deman , 0 felon an- 

cuns un infrement dont les femmes le festeerse d 
frifer leurs ehcnewx . yn vncino dimancello 
per attaccailo dinanzi, o vn ferro, cha ie 
donne Í1 feruono per a:riciarí 1 capel 
lt. a 

Prendimientoyprife,caprure. prela,cattura,afe 
ferramento. : 

Preñiada,une femme enceinte, grofie d'emfans, il fe 
dis amfi des beftes: mas en Framgois nous ailons 
pleine. vna donna pregna, % grauida di fi- 

- glimolo,fi dice ancora di gli animali, mai 
Eranceli dicono piena. 

Preñado,cemos 1? Meraphorique pomr (iguifier «um 
homme qui eft gros de faire quelque chofe.1. qué 
ena le volonié. que lta voce metaforicamé. 

- tee per fignificare vn huome che hab. 
- bra voglia di fare qualche coía. 3 
Preñez, grofJefe d'une femme, de felon aucuns, la 

groifJe. groezza d'vna donna, ola pres 
gnezza. 

Presfa, une pref]e, cu prefJoir. va torcolo, o vn 
torchio. 

Meter en prénla, mestre en prefJe, mettere nel 
TOrcolo. ; 

Preníar , prefer , imprimer. torchiare, ftam- 
pare. 

Preníado, prefe, imprime, gaufivé. torchiato; 
Iitempato,premuto, 

Prenfador, celui qui imprime. lo ftampatore 
che Nampa Sí imprime. 

Preocupa: ¡ganár por la máno, prrocemper, des 

Mar er, provenir,amticóver. prcuenire, antici 
pare.anteporre. 

Preocupación, prescoupasion, anticipar iom. pre- 

uenimento,2nticipatione. 
Preocupado, preccupe ansicipe, denance, presez 

ni, DISUENCO) ANTICIPALO, AUANZALO, Pre- 
UL£nUTO. 

Prepa:21. preparer, epprefier, epparciller, prepa- 

rarc ,apparecchiare. 

Preparadomrepare,opprefié appareille. preparas 
¡0)4pp2reechizto., 

Preparacion , preparesion , apprefó, appareil, 
preparamento,apparecchiamento.» 

Prevarador apprefenryeppareillear coli qui pred 
pate. apparecchiztore, cojui che prepas 
ra. 

Preponer,poner delante prepo(er,preferer,met= 
e demant. pieporre,preferire, Dorre ingús 

zivna cola, 
Prepoficion,prepo/t ion. prepofitione, prepod 

nimento,p:epolta. 
Prepuelto preposéspreferé mois deman: prepolto, 

preferitospofto Inanzt 

Prepucio. capullo del miembro viril, le prex 
puce, 11 preputio 

Prerogativa prerogariue,adwsntage, prerogati, 
UA, VANTILLIO, ¿UMENCO. 

Prela prife,caprure,busin, proye, rapine. prelura= 



442 PR 
“cartora preda,rapina. 

Drefa, une leuec de terre, une digue, un bafiarde. 

au, un ervef?. vn argine de terra, vn riparo, 
vna difela. 

Prefas les ferres d'un oy/eam. Pyngie, St il grifo 
+- dell” vccello dí preda. ; 
Prefagio,prefoze, prediétion. prelagio, annun- 

rio,predittione. 
Preshyrero, vn Prefire, prete. 

Psefcfco,condamne,predeftine,ordonné, condan- 
naro,p:edeltinato,ordinato, determína- 
co. 

Preícripción, prefeription, prelcritrione, ter- 
minatione, finimento. 

Prelcrípto preferips,prefcritto,terminato, f» 
nito. 

Prefcriuir,pre/erive, prefcriuere,terminare, £- 
nire, compire. 

Preié 2, ioyanbaguepierrerie, gioia, pietra pre» 
tioía. 

Preféncia, prefence prefentia,cofpetto,vifta. 
Prejéla yerua donzella, permanche herbe, cen- 

tochio hierba. 
Prefenci¿lménte, en prefence, in prefentia, al 

cofpetro. 
Prefentá- prefenter,off ¿r,donner un den. prelen- 

tare offerire,donare,dare. 
Prelentacón. prefentasion, offre. prelentatio- 

ne,c fferta, dono. 
Prefentádo. pre/ensé, ffers. prelentato, offer- 

to,donato,dedicato. 
Prelentadór , qui prefente, qui ofre. colui che 

cffu ice, preflenta. pe 

Prelénte , prefens, que efi en prefence. prelente, 
colui che e in prefentiz. 

Prefénte o dádiva)prefent,don.prelente,dono. 
Al prefénte prefentemens,toms maintenans, alors, 

prelentemente, tutr'horayadeffoyincon- 
tinente. 

Prelenteménte,pre/emtement,soms d lhewre.pre- 
fentemente,a queita hor2. 

prefentir, preffensir, premos», fentir deuans, pref 
entire, preuedere, antiuedere. 

prefé:a o Amór del hortelano, Bardane, gles- | 
seron. lapola, Ípina nota. 

preleruá: pref:rmer, garder defendre. prelerna- 
-— reguardare, difendere, cultodire. 

preleruación, prefermacion, garde, defenje, pre- 
feruzvione, guardia. difefa. 

prefervádo prejerue, garde, defendu. prelerua 
to,gusrdato,difelo[aluato. 

preleruadór, prefermarcur,qui pre /crue,defenfenr, 
preleruarore, conferuato:e, difenditore. 

prefidir, Prefider.prefedere. fopraftare. 
piefidente, Prefidensprefiden e lopraftante. 
presidio , garnifon de gens de querre. prefidio, 

guarnigione d: gente dienerra. y 

prefidéncia, Prefídence, prefidcaza, fopratr 
ESLACuza, 

PE 
prélo;pris ou prins. prelo, piglizto» " 
prellurófloshaftif, folecito,preltosdiligents, 

pronto. 3 

prélo,atado,astaché,arraccato, folpelo. 
preflurár,apreflnárhafter,follecitare,2ffret- 

tare,dil:gentare. 
preitár, prefter,bailler en preft do a credit fufive, 

fermir,aider,cftre fomple. preftare, accomoda. 
re,(eruire a credito. 

Tomár preftado,emprumer,prendre en pref?.to- 
gliercin prefto. 

preftado,prefié dy emprunse,preft empruns. pre- 
ftato,tolco 1n preftito. 

Téngolo preftado, ieP'ay empranse par empre. 
lo ho tolto in preftito ,o in preftanza. 

preltadizo preffable,qui fe peus prefier. preftabi- 
le,che fipuo preftare. 

prelftadór, preficur, celwi qui prefe. preftatore, 
colui che prefta, 

preltamente, promptement,tof?,vifiement. pron- 
tamente,preftamente,hor hora, tolto. 

preltámo prefl,emprums, prefto,Imprelto,pre- 
ftanza. 

preliído o preltito, idem. E 
preltéza,promprismde,viñe/fe,legerese, hafte. pró- 

tezza, preftezza,follicitudine. 
prélto pour preltamente, prompsemens, fomdai- 

nemens,viflemen: 50%, inconsinen:, haflinemens. 
prontamente, incontanente,fubitaméte. 

prelumir, prefumer, prelumere,prelupporre» 
peníare- 

prelumido, prefumé, prefuppolto, peníato, 
propofíto. 

prefumpción o prelunción, prefompeion, arz0 
gance. preflontione, ardire, Importunica. 

prefumpruólo o prefuntuolo, prefompsue«xy 
arrogant, quis eftime beaucoup. prelontuofo, 
sfacciato,:mpertinente, inconfiderato. 

prelumptuofamente e prefuntuofamente, 
prefompsuen/emens, AYroga mien. prelontue- 

lamente,2rrogantemente. 
prelupponér,prejuppofer, prelupporre,pélare. 
preluppuéito, preyupposé,preluppoftoy:magis 

nato. 
prefurófo,preflurofo,haftif, follecito,prefto, 

fretrolofo. 
pretál, poítral , pertorale dí cauallo. 
pretendé:, pretendre, precendere, alpirare a 

qualche coía. 
pretendiénte, prerendans, pretendente, colui 

che pretende. 
pretenfión o pretenía, presention, pretenfio» 

ne,alp rátione. 

prereri co, preseris,qui ef pafé.preteritotempo 

patllato, 

prerermetér o pretermitir,obmestre, laifJer der. 

rieve. tralafciare, difmertere, celfare. 
pretormetidosobmis, laiffé, tralafciaco, ce fa- 

to, diímeflo, 
preter- 
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AE. 
Pretermifiión presermifice , obmiffior , preter- 

mifione,tralalciamento. , 
Pretíl, appey, ac.oudoir. appoggiío di vna fe- 

dia. j 
Pretína, une centre , Vn2 cintura, o eloto- 

la. 
PreiÓr,preseur magifiras , gomuerneny de promince 

on d'ermee.pretore,magiltrato, gouernato- 
re dí prouíncia,o d'eflercito. - 

Preualecér, presaloir,exceller, preualere. 
P:euaricár, prenaviguer, evrer , faive femblane de 

faive une chofe, Bzneamemoins faire sous le com- 
traire.preuaricare,fallire,traulare,errare.. 

preuaricación, prenaricasion, cobifion. preuari- 
catione, trablamento. q 

preuaricadó: premaricaseur, trompenr, preuarl 
catore. y 

Preuvaricadór2,premaricatrice, preuaricatrice. $ 
Preucé ppremoir.preuedere,antiuedere,giudi- 

care. 
Preuenír prenenir,denancer anticiper, fe ponrmoir, 

assilsrer, app: fler preparer apparciller, preuent- 
re,anticipare. 

Pieuención premencion premoyance, apparsil, pre 
parasif preuenimento, prouidenza. 

Preuenido preuenm,anti.ipe, denace,assiliré appo- 
fe,preparé,appareille,inféruis, embomché. preve: 
nuto,anticipa10,2u2nzato. 

Preueniéntepreuenans , preuenente, antici 
pante. . 

preuertir,peruertir pernertir,empirer , prever 
tire,(uiare,ftornare. | 

Privilégio prinilege,liberré, frarchife , exempiion, 

priuileggio,liberca franchiggia) effentio 
ne. 

Priuslegiár prinilegier affranchir privileggiare, 
affranchire,liberare, 

Privilegiadó3qui affiranchie ds donne prinilege, 
coluiche afiranchifle 8 privilegia. 

Preuileg:4do primilegié.exomps,affrancbi,priui- 
legiato,efientaro,liberato,afF:2nchico. 

Preuófte, campéro o capitán de campáña 
Preurft de Marefchaux. colui che informa 4 
giudice di cauía criminale. 

Prepofito Brenft de iuftice,colui che ammíni 
ftrala giuíticia, 

p: ñ Pr5s ou prix honnir,preg8o, honore, lau 
e 

Piéz y hón:a,prix do honnenr,pregio 8 hono- 
re. 

Pr: ¿Moyprifla, hafie, psef]e haftiuese,lollicitudi- 
ne,prell/zza diligencia. 

dárpriófi, hafier, infifherpreffer, follicitare, af 
frettare, Ñ 

a priéliz,a la hafie,con preltezza, follicitudi- 
ne, $ diligencia. | 

ete piélla, jehafterfollicitarái, affrettar- 
3, 

priéio,moir:/able en armoirics,nero labbia nel- 
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le arme, parola particolare d'araldi, per 
cagione dib:afimareil nero, 

prima, la chanterele d'un infirument de mufique, 

laco:da, che fail foprano in vno ftro- 
mento muíicale, 

De prim: fáz,de prime face, di prima vifta, di 
prim'2Ípetto. 

Prima en cáda género.Primauté,priorita. 
Príma,comfine,cucina. 
prima, premiere, leicudela prime , primiera, 

gluoco di carte. 
'priméra,idem. 

óbra piíma,ch:f- d'eunre,ouurage exquis,vno la. 
vero excsllente. 8 raro. 
Primacia primante primice, prioria, primicia. 
primádo, primat, primito. 
Primal, Aignean e' un an agnello d'vn' anno. * 
primaué:2 Prinsemps, lá primevere, primavera, 
Del primer falto,d: prinfasls , dí primo falto. 
Priméra premiere, primiera. 
Primeraménte. premierement , en premier lic, 

p:imamente,in primo luogo. 
Primeriza, femme qui accouche de fon premier en- 

fans.la donna di parto del primo figlinos 
lo, 

primerízo,primerin,hafiif, primiero, follícito, 
prcito. 

Priméco o Antes,premieremens , denant , anpara 
4M25!,1n prima,auanti. 

primicias premices,les premiers frniss de P'dnee que 
Ponofhe a Dism. le primitic de feutti offer- 
tea Dio. 
primitivo primisif primitivo. 
Primo,delgádo,prime,delié,delicas fubsil, fin fora 

cile , delicato. 
Prima,comfine. cufina , parente: 
Primo, coufín y culino. 
primo hermano > coufía ¿ermain, primo cugis 

no. 
Primogénico, aifne,premier ne, primo fgliuo- 

lo nato. e 
Primogenitúra , primogenisure, aifne/Je , la pri 

meogenirura, 

Primósexcellence,primanté, delicarto im fesfuba 
silié,excellentia priorita,fperiorita. 

Princéla princoJe, principeffa. 
Principádo prencipaxi e, principato. 
principál,principal,principale. y 
principalménte, principalement, principal- 

mente, 
Principe, prince principe o prencipe: 
Poincipiár, commencer. cominciare, princi 

piare, 
Principio,commencement » principe, comincia. 

MERLO) principio. 
Pringa pringue, degout de ro? grai/Je qui dez 

gouise du roft, gocciamento di rollo graf 
O. y 

Pringada, ropiéetepas<mote de la graf 
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qui tombe die yy dams lalechefrise, pane at- 
roftito nella groctola dal graffo,che cade 
dal arrofto. 

Prisgar, degowter la grai/]e dis ro8y, lamber auec 
dis lard le vof8y qui Wet pas larde, en en ujfe 
e0fi pour puniz les mal faiéteurs,en leny degos 
sanz de la graifJz chawde fir les efpaules apres 
lexus queiraonné le fouer. fgocciare la graf 
cia dell arrofto;pergotare P'arrofto,che nó 
e lardato , come li fa a malfattori, dopo 
hauer gli sferzati. 

Pringádo,degonsté, graiffe , lambe auec graifje 
ckande. pergotato con grafcia arden. 
te. 

Pringue.graiffe qui degouste de ref. la gralcia 
che goccia dall'arrolto.: > 

chorréa la Pringue,le degons dsrof?. il goccio- 
lamento deli'arrofto. 

Priór,Priemr,1l Priore. 
Priorado.Prieré os Priouré. Priorato. 
Priorádo,gui ef? fas Pricsr. colui che € fatto 

priore, E 
Priorázgo. le Prienvó, il priorato. 
Prifcál, Pefibirarbre. pelco detto noce pel. 

co. 
Piílco. la Pe/che om prefJe, frniér, la noce pel 

co, 
Prifñión. prifon,capsimité, capomre, prigionia,car: 

ceratione,cattura. 
Prifionéro, prifonsier,captif. prigionero, cat- 

tilo. p . 
Prifiónes de piés , les fers om ceps que Dom met 

aux pieds des prifonniers, voyez Gríllos, icep- 
pidi ferro.che fi mettono a piedi de pri- 
gioneriyved: Grillo s. 

Priliónes de mános, voyex Elpólas. menostes, 
eupies.vedi Elpóflas, manote. 

Prífa,priélla, hafie. follecitudine, preftez 
ZA. Ñ 

Priuár. prinenofter,frufirer,de/powiller. priuare, 
toglíere, Ípogliare- 

Privár con algúno, efire familizr , ds le fauor: 
de quelqu un cjire bien prive d'amcun , auoie la 

fastur Lun Prince os va grand Seigaemr, 
a laconr: duquel omeft. eller famigliate 8 
fauorito d'alcuno,o fia principe o altro 
Signere. 

privación. prixasion (poliation,prinatione, (po: 
gliauione: 

Priuádo, prisé,familézr, fanory mignos de Priss- 
ce.prinaco famigliare,famorito , carezza- 
£0» ; 

Priuádo.defponille,prine frufiré, fpogliatosde- 
fituto.fueítico, 

Priuadillo, peris iniguon, famory. fauorituc- 
C10. 3 

Priuáda,Ledrina,letrina,neceÑfario.prine,la- 
srinenecefMario,deftro,cacatoio: - 

prinadimónte primemens,faraijicrement. priva 

tamente, famigliarmente, domelticamen= 
te. 

Priuadéro,ledrina, prine, lasrine, necefíario, 
deítco. ns 

priuánga fanenrpriaamté, familiaricó, fantur de 
Princes, fanore dí Principe , domektí- 
chezza, famigliarica , intrinfchez- 
Za; En 

Priuilégiospriuilegiádo, voyez prinilégio,ve- 
di priuilégio. PE 

pró y cóntra.le pro > le consrazil pro, X il con- 
tra, 'vtile 8 il danno. ; 

Pró,profir,profitto,guadagno,vfufrutio. 
buén pró le hága. bon prox vous face, il buon 

pro vi faccia. 
Prúa de Náue.la prone d'une namire, la prua 

d'vna n2ue. 
Cola probáble. chofe probable,qui fe peut prom- 

xer.cola probabile,che fi puo prouare. 
Probableménte. probablemens,awec comlenr do 

apparence de verisé probabilmente,con ap- 
parenza di verita. 

Probabilidád,probablesé, om probabilise”, proba- 
bilita,o proua. 

probación,probasion,preume. probatione, pro. 
ua. q 

Probática piícina. la probasique pifcine des 
ouailles dons ef? faive mention en la [ainéle Efcri- 
sure. piícina probatica delle pecore, co= 
me ne é farta mentioné nella lacra Serit- 
tura. | 

probléma,probleme, problema. 
proceder pro:eder pafler omire, aller amans, por 

Juiure procedure deparsemens. procedere, [e- 
guire,paflare oltra,contimuare. | 

procedimiénto,procedaure,ponrfuise,procedura, 
continuatione.- 

procéla,tempee.cempelta gragnuola. 
procelofo, sempefiseyx, plein de tempefte, tem- 

peftofo,procello(o,pieno di tempeña. 
procellion procefiom,proceflione. 
Procé fdo, procez, Y procedmre, lite,litigio,atto 

di piatimento. / ; 
Proclamár,proclamerpublicr, crier deman somt le 

monde, publicafe,gridare inpublico. 
Proclamacion,proclamasion publication, publi- 

catione,notificatione, publico grido. 
Proclumador,fro:lamesy, publicur gridatore, 

tromberta che publica. É 
proclamádo proclame,public. gridato, publí= 

Cato» 

Proconíul. Proconfl, ancien face 4 Rome, pros 
confule,ofhicio antico in Roma. 

Proconfuládo, Proconfulas , dignie de Procom- 
ful, il proconfulato, la dignita di tali of- 
ficio. 

Procrea,procreer.engendres,procreare , generas 

Mocrolaid j gemdrement. Dio» e <ACIOR > procreaison y ENG Yemeñte 1 

ercatio- 
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creatione,generamento,concettione. 

Procreado, procreé,engerndré, procreato gene- 
rato, conceputo. 

Procreador, qui procree ou exegendre, procreatemr . 
coluiche genera, procreatore. 

procreatriz,procreatrice, procreatrice genera» 
trice. : 

p:ocriar, fe peupler, popolaríi, creícere in po- 
polo. Ñ 

procurar, precwrervechercher, foliciser. procura> 
re.ricercare, inueftigare follecitare. 

procuración, procuration, recherche, folicitasion, 
procuratione,o cerca follecitarione. 

procurado, procure recherche, folicisé, procura- 
to,ticercaro, 'ollecitato. 

procurador, Procwrexr, procuratore, difen- 
ditore, 

p:odigar .prodiguer.gafpiller,difíiper fonbié.eer 
prodigo,8:diflipare,o feialacquare 11 luo. 

prodigalidad,prodigaliré prodigalita, catelua 
- derghezza. : 
pr0d:go, prodigue, dejpenfier do difiipeuy de bien, 

gafpilleur. prodigo,corfumatore,che difli- 
pa il bene. 

prodigamente prodigalement,fans mefuse. pro- 
digalmente largamente, oltra le foize. 

prod:igalmente,idem. 
prodigio, prodige, fízne monfiruenx el contre l'or- 

dye de nature. prodigio fegao monftruc[o, 
Si fopra natura. 

prodigiofo, prodigienx,morfrxenx,prodigiolo, 
monítruo(lo. 

prodigiolamente,prodigienfement,contre mature, 
prod:giofamére,monftruolamente,fuer; 
de! corío di natura. 

produccion produélion,producimento, intro» 
duttione: 

produzir,produire,produre,confegnare. 
produzido, prodwis,prodotto,confegnato. 
proel,merinsr,marinaro,nocchiero, pilotta, 
proemio o prohemio proefme ou preface, prolo 

gv2, auan:- propos. proemto,pre fazio,prolo- 
go, cola propolta auanti. 

protx1 0 penéxa el navío.ceft quand le nauire 
va balargars d canje de maunuais temp:,0m Pour» 

ce qu'il efi mal chargé ció e quando la naue 
va balanzando percagione del cattino 
tempo, 8 per efere mal caricara. 

pic Éza, prom/Je, valenr, prodezza , valore, ga- 
gliardia, forza. 

ler do gofter les chofes lacrees, polluer. profana. 
re,contaminaro, imbrattare 8 Iporcarele 
cole lacres 

profanacion, profanemens, profanation, contarmi 
nation dy pollusion. profanatione, contami- 
natione, vituperamento. 

profanado, profané,pollu,contamine, fomille, pro: 
fanaro,contaminato,imbratrato, 

profagaro profanar,profaner,deshonover, fomila 
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profanador, profanaceur, contaminatenr, qui pros 

fane dr fonille les chojes facrees. profanatore, 
contaminatore.colui ch: profana Sí con. 
tamina le cofe lacre. 

profinamente, profaxersent profanamente. 
profano, profane, qui n'efé point com/acré mi de- 

dié a Dieu, profano, che non ferue punto 
a Dio. 

profacio en la Milla, la preface de la Meje, il 
prefatio della Mefla. 

| profeciapropherie,renelasion, profetiía, riuellas 
tine. 

proferir proferer prononcer, "ff ir,metsre en auant, 
egxer. proferire, pronoatiate, proporte» 

all. gace. 
proferimiento prononciasion,prolasion.cfre,allez 
gasion. pronontiatione,proponimento, al- 
legatione, 
profellar faire profefin, far profefíone. 
profeflado, profiz, qui a fait profefsion. profe, 
colui,che ha farco profe flione. 

profefiron. profesion, profe one. 
profeflo, usyez protellado,vedi profeffzdo. 
profeflor, profeffimr, qui fait prof Sion de quelgue 
fcience L qui lemcigne amx axtres . pro- 

feflore, chefa profeffione di qualche £ci- 
entía 8 che la infegna ad alcri. 

profecíz, voyez cy defjus, descans proferir, vedi 
adiecro,auanti proferir, 

profeta, prophere,qui predis les chos fusures.pros 
fera, che predice le cole auenire. 

profe rico,prephesique,de prophese.profetico, cod 
la di profeta. 

proferiffa, prophese/?. profeteffa. 
proferiza: prepheri er predire les chofes d adueniro 
proferare,predire le cofe future. 

proferizado, proph:izé, predis. profctizzato, 
predetto. 

proficiente, profirant,qui profise,profitante,CO. 
iviche profica. 

profundar, profcnder enfoncer. profon dare, fo= 
mergere,affondare. 

profundamente, profondemens profondameng 
tes ¡ 

profundidad, profondise, profondenr. profondi- 
ta,2billo. 

profundo profond creñx. profondo,cauo. 
progenitores , progeniizurs, COX qu ont enNgZeA= 

dre. progenitori,quelli che hanno generas 
to. 

progreflo,progrés,awancemess,progrello,auang 
Z¿mento, aumento. 

prohejar,proejar,proexar, voguer de fingler en 
mer. vogare % fendere 1l mare, ) 

prohemio, v/yex proemio, vedi proemio. 
prohibir,prohiber, defendre. prohibire, vietare, 
¡mpedire. Moe 

prohibición, prohibision , defenfe, prohibitio- 
n€. 
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Prohibido, prohibe, d:fendu. prohibito, vieta- 

tO0. 

Proh:ibidor prohibeur, qui prohibe dr defend, Vie- 
titore,che vieta. 

Prohijar,adopser,addortare. 
Prohijadoyadapse, addottato. 
Prob:j miento,ad pijon,addorratione. 
Pio'acion prolarion, om prononciasiom, dichtara- 

tione, pronontiatione, 
Prole,race,lignee, generasion, prole, legnaggio, 

[ti-pe,generacione, (eme. 
Prolihico, prolifique, habile dy propre d axoir li- 

gnez. fercile,abondante, proprio ad hauc- 
re legnagglo. 

Prolixar, prolenger, ampl'fi<r. prolongare, am 
pliare,allargare. 

Prolixo,prolixe, lomz amp!e. prol: fo, lungo, a- 
bondante in dire. 

Prol xamente, prolixement, longucmens, amp'e- 
mens largemens.proliffameonte,ampiamen- 
re, largamente: 

Prolixidad,prolixisé,lomguenr. lunghezza, am- 

piezza, abond2nza di dire. 
prologo, Prologue, Preface. prologo, prefazio, 

detro au2nil. 
prolon gar prolonger,aMonger, efendre, delayer om 

dilayer. prolongare, diftendere il dire, al- 
la:garlo. 

prolongacion, prelongemenz,on prolongation, al. 
longemens, delay. prolongamento, amplif- 
catione. 

prolongadura,idem. , : 
prolongado pro'snge,2llomgé,delaye prolunga- 

to,diítefo,ampliato. 
prolongador, prolorgeur, qui prolonge os allomge. 

prolongatore,ampliatore,che prolunga 
S£ amplia. 

promefía o promela,promefJe,uea, promefía, 
voto. 

prometer, prometire, promettere. j 
promete lor,promettear, qui promes. promettl- 

tore,colu¡,che promette. 
prometido, promis, promeflo. : 
prometimiento,voyez promeía,vedi prome: 

la. 
promocion, vy:x apres proimuaciovedi appo 

promouer. 
promontorio, Promontoire , vAL MONALRE AP» 

parense en la mer , 0% pendante fur la mer, 

promontorio, vn monte, che (1 Íporge 1n 

Mare. 
promotor, promoscur, premottoré, o prormo- 

u torta 

promouedor, idem. as 
pio ubto, promps,hxbile,puft de apparsile, fou- 

dain , deliberé. Pronto, 4tco, déltro,agile, 

prefto, rifoluto.. 
prompramente, prompiement y foudainemens, 

prontamente, preltamente, Incoatanen- 
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te. 

promptitud,prompsisnde,viftefJe legereré prom 
te7z 1 velocira prellezza diligenzo,lolle. 
ciu dlae. 

promalgar,publicr proclamer, promulguer, mani. 
f:ster. publicare, diuulgare, dichiara- 
re. 

promulgacion proclamasion publicación. publi- 
catione,diuuigamento. 

promulgado procame public manifeFié promicla 
ge, publicaco,diuulgazo, palelato. 

p:omulgador proclament, qui puóliz d> manife- 
fte une chofe, publicatoie,. diu gatore, 
tsomberta. 

promalgamiento,voyez promulgzcion, vedi 
promulgacion. 

pronolticar, proncit:quir, predire, deminer. pro- 
nofticars.predire annuntiare. 

pronolticacion pronyticariomprediól.om.prono- 
fticatione , predite.one , indouinaz:0- 
ne. 

pronolticador, Pron figuenr, qui prono/fique de 
prediér, dun, pron: fticatore, Imdouino, 
che predice, indoutna. 

pronoltico, promoftis, desinemen:. promoltico, 
dininamento. 

prontamente,pronto, prontitud, veyez pró- 
pto,ác. vedi prompto. 

pronunciar, prononcer, «xprimer. prorontiare, 
dire,palelare.dimoltrare. 

prononciacion), prononciasion, pronontiacio 
ne,dichizracione,narracione. 

pronunciado pronomcé exprime. prononciato, 
dichiarato,narrato. 

pronunciador,qui promonce, ds exprime, promsr- 
cenr. pronontiatore, ch. efprime, X pro= 
nontia. 

propenfion, inclinasion, inclinatione. 
propenlo,enclin,addonné. inclinzco,dato a fa- 

re yna cola, 
propieta, profeta, Ec. prophe:e, profeta, che 

propherezza. 6 
propiamente, propio, y yx propriaraente, 

Sc.yedi propriamente. 
propicio, prspice, faxorab;s. propizio, fauore- 

vole. 
propina, le dxciél que payens ceux qui vculens 

prendre le dezré de Docienrs,combribusiom. pare 
te, Contribuzioze. 

propinco o propinquo, prochain, proflimo, 
vicino. 

propio, vox proprio,vedi proprio. 
proponer,pr:pofer,proporre.. 
proponedor, propo/enr, qui propofe. proponitos 

re,cojul, che propone. 
proponimiento, propoficion, propolitione,co- 

la p: ft auant:. 
propcrcion, proporsion, mefare, proportione, 

milura. 
pro- 
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onare,mifurarc, - . [profternado,prefterné, humilié , abbaiffe mis d 

- e . , 4 > .q. a 

proporcionádo¿e porsionne mefure, proporti- | besjatrerratoyabbatruto.kumiliato, 
onato,miÍurato. proltituir profisruer,abandonner,mestre d Pabano 

p:ozorcionadaménte o proportionalmén- don.2bb2mde nareslafciare,rinuntiare, 
te» proporsimnément cu proporsiomn:llemens. proftituído pro isué,=bandonxé,deftituito,2b. 
proporzionatamente, mifuratamente. bandona:o,lafcraro, 

propefic:ón prepofition,rheme, propos que Con me: proftitu ton,pr fhisision , abandon , alarndonne, 
en axans pour difpwser , ou pour deliberar. pro mins, deltitucione, abanconamento, laí- 
pofitione,cola propolta per difputare. | ciamento. 

propolito propos,deliberarion , propolito,deli-| proltrár,ruer par serve, abbattre,merre ¿ bas, 
beratione,concluÑone. wey fer ateerrare,2bbattere, roye (are, 

p:opriaméante,propremens, commodement , pecu- proftrádo,abta:m, mis a bas, renurrse, 
lieremens , propriamente, comodamente, rehumilié,ateerraco, abbatturo, 
particolarmente. Ce _ | proflracóryrenmerjenr, qui abbar do venter/e ato 

propriedad propricé,op:ssede,proprieta >» atcl: terratore,colui che 2bbatre.8 2trerra. 
cudine. proftración profiracion, renuerfemens , atterraz 

proprietario,preprissaire proprierario. mento,abbattimento,roue lamento. 
próprio propre.apse,comuenable,me/me. proprio, proteción,pro:tétio, defenfe, fauue-garde, pro= 

2tt0,2CCONCIO. tercione,d:fefasícampo, filuatione, 

reno 

rue par sey- 

Lo próprio,le mefase, le propre , il medelimo] proteGió: promedexr, defonfeser, protertore, dis 
lite fo, lutproprio. fenditore,guardatore, d 

propuélto p»opest. popofto, proteétriz,proteébrice,protettrice, difenditri- 
prúca la proxe es rawre, la prua d'vnan2-|  ce,guardurrice. 

ue. .. | protegér,defendre, proteger,garder , difendere, 
prorogá: prolonger,proroger, prolongare , dif | guardare,(aluars,Ícampare, 

ferire. proteruaménte, floremen:, arrogamment eras 
proroga: 1Ón prorogation, prolongemens, prolun. mento, altecame ntesluperb+mente, 

gatione,allungamento. protérula firié,arr: 
p:orogáldo, prerogé, prolmge, allorgé, proroga- tia,orgogl O. 

to prolong2to d:ferito. E protéruofer,arrogant proterue,mievre fiero, fis prorogadór, qui proroge ds prolonge un affuire. perbo,altero,difocreolo, : 
coluiche proroga,% prolunga,% diferif: proteltá:,protefler y faire prosefarion 

gante,Íierezza, arrogan. 

, af rmer, eds proteft.re, intimare,nuntiare, 

próla profe, profz. ] | protellación o protélto,p:orefarion protefbaf proladór,qui eferis em profe, colui,che fcriucin|  firmaion proteft:tione, intimatione, 
prola. i proteró uy xprotedór,vedi protcQór. 

proícreuir, proflcripción , proferípto, veyez protectáz ,veyoz proteéÉtriz , vedi prote- 
Encarta Sc.vediencárear. Qriz. 

prolecuc Ón,perieguim éato. powrfásisse,con | prorocólos prowocoles,regifres, pr 
sinuaiion y CONTINUACIONE ) Proiecuzio- ftri sol l1, libri dr memoria, ne ' protonotá jo, protonoraire- protenotario. 

proicguir pourjsmre,comsinser, feguicare, con | prouableménte, voez probableménce, vedi 
tINUare. probableménte. 

pro'eguido , porrfuiuy feguitato, continua | orowá lo,promuése/proxué,Tyé goufterafé, pro. pt varo, Maggraco, (pirimentato. : proleguidór.qui pomrfuispowfuimans,colwi,che | puta prováda,comainos epusair) conuinta per 
legue 8 contisua- putana. 

proleguimiéaro por (visse,feguito, prováda mugés, vae femme qui ne vaut sien, prolpe:ár,prafperer,:fre henenx , profperare,| vna femina che nón vale nulla. 
clictare. | prouáro guítár gonfer, Jayer, 1: fer.prouare, 

proíperaménte hewremfemen:,pro/perémens,pro- aflagptare guít.re. 
Íperamente,f l:cemente. prox ar, fprouuer, tenser, fomder, bafarder, faire 

profperida |profperiré,bon- henr feliciró prolpe-|  prewur,Íperimentaretentare,cercare di fa. 
rita felicioa, re qualche cc f,. 

prólpero.p:o/pre, heurema,bien forsuné, prolpe | prouadór,qui r/proxwe,tafirur , e/pr 
rosf.lice,auenturato. dewr,colw1 che prova, adaggía. 

profternár, proficner, mestre abas,atrerrare, prouanga,preuxe probarion, e/preuue,proua,el- 
a! battere, perienza,a Taggio. 

proltornár/e,fe prefiermer, Sabbaifler , shumilier, | pronechár, apsouechár, proffiser, profrsare. 

otocolli,regi- 

omMenr, f0m- 
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guadagnare. 

Prouécho,profeyutilisé, emolument, gainyprofit- 
to,vtilira,guadagno,242nzo. 

Buén proxécho os hága, bon prow vom face, 
bon pro vifaccia. 

rouecholaménte , profisablement , usilemens, 
rofiteuolmente. vilmente. 

prouechófo , profisable, wsile , profitteuole, 
vtile. 

prouech uélo,pesis profisppicciol profitto. 
prouecr,prommoir 0% Posruoir, prouedete, rimie- 

diare,reparare. 
proucedór  voyez Veedór :5l fignifican/i powr- 

uoyeur vedi vecdór, che fignifica proued:- 
tore. 

proury damente, elec preuoyance Joignrufemens, 

fazemens,pronidemisent , COn prouidentia, 
diligentia, (apientia. 

proueydo , prosas 0% posuen, prene a, preuoyant, 
diligens,prouedutoso prouifto, diligente. 

proueymiénto,premoyance om prouuoyance, proul- 

deutia,prouedimento. 
prouéna o mugrón de víd. promin de vigne, 

propagine divigra. | a 

prouena:promigner une vigne , propaginare v- 
na vigna. 

proucrbiár,dire prouerbes, dire prouerbi, pro- 

uerbiare. 
prouerbiadór,difeur de promerbes, prouerbiaco- 

re. 
prouérbio,se/frampromerbe, proverbio, fenten: 

tia,detto. 
prouidéncia, pronidence , premoyance , 038 prommo- 

yancesprouldentia,preícientiz. 
prou dénte , promidens , prouxoyant 0m poxruo)- 

ans,prouidenre. 
prouidenteménte , promidemmers y auec pre 

xoyance, prouidamente,con prouidentiz. 
próuido ,promide , promident , foignsux > diligens, 

prouido,aueduto, accortoydiligente. 
prouincia y Prominre, contree region ” prouín c12) 

coutrada,regione, tato. 
provincial, Prouincial,de la promince, prouincia- 

le,della provincia. 
prouilión , prom fín , preuoyance, preuigione, 
_proucdimento, appreftamento, fornimen- 

tc. 

prouilór, pronmoyeonr , porrmoyomY ¡promifent ,co- 

adiutenr,prou=ditore.preparatore, 
p:ouifória, Coffe do diquicé de promifeur coad- 

iutorerirVofacio SK la d:ignita del prouedi- 
tore. pi 

provocár promwquer iyrier, inciser , prouocare, 
incitarc,inftigare, ftuccicare, ftumolare. 

provocación proxoquemens, jrrítement , prono» 
camento, inftigamento , Inducimento; 
[ping'mento. 

rouocádo prenoque,irrite,provoc210, tirato, 
aftretro a fare qualche cofa. 

: p/almodier,hanser les pfeamnses,(al- 
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pronocatore fubornatore, inftgatore,colui 

che prouoca. : 
Próximo pro:hais, parent,p:o limo, parente. 
>roximidád, proximise , prochaineté, parentage, 

proflimita,parentella,parentado. 
Prudéncizprudence fazeff prudencia, fapien- 

tia,intellígentia. 
Prudente, prulens, (age, aduise. prudente, (g- 

gio,(auio,aueduto,2ccorto. 
Prudenteménte prudemmens, fegement, pru- 
dentemente, laggiamente, induftriofa- 
mente. 

Prouenárefprouner,efayer,provare,2fMaggiare. 
Pruéua preuue,e/Jey experience, prous, afaggio, 

[perimento. 

Pruevána,voy:z, Pronénayvedi prouéna. 
Á pruéna 4 /:nuy,2 g2r2. 

ef? faumage for: pesste ds biex aigre. prugne, o 
prugnuolie,che fono picciole, € f2luari- 
che, 8% acerbe. 

viúno,prunilier,1l pruno,2:bore. 

E nas prnes uu promeRos : le prumella en France 

pS 

Plálmo,P/easeme ow P/alme.falmo. 

meggiare,cantare (al m1. 
plalmodía , p/almodie , le olexxs des Pfeammes, il 

canto de falmi. 
plalcério, pfeantier,le liure awquel fors comtenws 

les pfezum:s.(2lterio,il libro de falmi. 
plal:erión,p/alserion,infirument de mmfique aimfi 

appelle,(altero,ftromento mufícale. 

PE 

Prilica, corrupsion,pomiricmre , corruttione,ti- 
lica. 

EXA Y 

Púa pára cnexrír,une greffe. marza pet inne- 
ftare 

púa de hiérro, une pointe de fer,comme celles que 
Pom mes aw bous des bafons on des collic»s e 
chiens,une dent de raficas, vna punta di fet- 

ro,come quello che fi mette abaltonio a - 
colari de cani,o vn dente di raftello. 

púa, une efpineyune poime do tuyas de Porc= efpic, 

vna Ípina,o punta, oÍpina di porco Ípi- 
nofo 

puágre,la podagre, góuseaux pieds, la gotta, 
chevienea piedi. $ 

publicá”,publicr,menifefter,diumlguer , crier, pus 
blicar ,»manifeftare,diuulgare, gridare in 

palefe. : 
publicación » publicasion , publicatione, an= 

prouoc2dór proxoquenr, qui prenoque Ur irrise, | nuntiatione. 
publi- 
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Publicado public, diuulgué.manifefié publicato,, 3 Puérco,Porc,Porcean os Pourcras , fala, ordyuj- 
diuu]gatoymanifeltato. lain.porco,porcello,fporco. 

Publicador.publieur, qui public. banditore, co- |Puérco ceuado . un Ponrcear gras, yn porco 
lui che publica, 8 dinuntia. grafío. 

Publicamente,publiquement, manifefiement , en [Puérco elpín. Porc.effy,porco fpinoío, 
public.publicamente, manifeltamente, pa- |Puérco montés o jauali Porc Sanglicr, porco 
lelemente. cigniale. 

Publicano.publicaim.vn publicano, vn dazie- [Puérco. un porream ou Poireau. porrosher= 
ro,o doganiere. e ba. 

Publicidad. publicisé, enidence , chofe publique, |Llamár ála puérta. hexvser o la Porte , demana 
communanté. publicacura , euidencia, cola 
publica Sccomune Ego battere alla porta,. domandare Lu. ola, 

Publico public,euidens, manifefe. publico,eui- | Puérta,porse,huis,porta,vlcio, 
dente,manifcfto,noto. Puérto pors,haure,portosluogo Ecuro. 

Tan publico.i.ran publicaménte ,fiemidem. |Puérro de monte, o puerto féco. defirois 0ss 
mens ds publiquemens. tanto publico, 8 eui- | embouchenre de monsagne. paño Rretto di 
dente. montagna. 

Púchas,de la bouiZie.pappa da bambilli. Pués, donc,doncques or, pus. dunqueadunz > 
Puchéra o puchéro. un pos dcuire de laescuillie. | que auerbio, 8 concluñione della cola, 

vna pentola da cuocerela pappa. pués qué,puis que,poi che,pofcia che,da che 
-Puchetico o pucheruélo. pesis por a cuire de la a con che. 

Bouikie,ncus ujons en France de poiflor. pento- | Pués nó2pourgusy mon?perche no?che, percias 
letra, opentolino, da cuocer la pap- che per laqual cola? : 

2. P dk puélts, Apuélta,gagenre fcommefa. 
Huzér puchéros.faire la lippe ou la mone comme Puélta del sól. Pheure qhele Soleil fe come: 

: 
¡ > e loe, 

fons les poriss enfars fare il grugnetto, come | quando il Sole perra, q 
fanno ¡bambini. Puélta piéca o pedágo. piece, morceaw, loppiw; 

Púches kágo,le dojgs du miliem.il dito dimez- |  voyezpótta,vn pezzo,vn boccone di + 
ZO. pe, : che cofa,vedi pólta. 

Pudicidád, pudicise, cha/hesé. pudicita,caftica, | Puéfte liemplacejofierté. luogo,o loco,ftanza, 
purita. o banda,íito. 

Pudico,pudique,ch:fte. pudiq; calto, honefto, | Puélto, pasé, mis, coloqué, cfis endroiél poture; 
puro. 110. ; : pofto, meflo, locato, addagiato. 

Pudicaménte.pudiguement,chafiemers.pudica- agoís que,encor que,combjen que, an< 
mente, caftamente, puramente. 

puélto qué, 

Pudrir,pudrición,voyrz, Podrír, Sc. 
cor chesben che,quantunque. 

a [ol puélto, a faleil conché, al fole tramonta- 
Puébla,bosrg ow bourgade.borgo, o villa, o co- 

mune. 
to. | 

Púyas, elpinas o varíllas agúdas. des point 
Puéblo,peuple,nasion,il fe prend amfi pour un vi. + A 

lage ou bourgade,popolo,natione, gente. 
comme kA'tfpines om verges puntues , delle 

, por 10n punte, come [pine, o bacchette pontu- 
Pucblezuélo, petis village. picciol villetta. ; 
Puénte.un pons.vn ponte. 

te. 
pujar,encherir, mestre e Penchere, hauf]er de prix, 

Puénte leuadiza,un pons lemó. vn ponte le- 
vatore, o leuarolo. 

monser, furpafier, exceder. incarire,creícere di 

Puénte de rabélo de quaiquiér ótro inftru- 
prezio, aumentarlo. 

púja,enchere, hanffemens de prix. alzamento di 
mento de múfica.le chiwales d'un violon ou 
d'autre infirumens de mufique.lo Ícanello d'in- 

prezío. 
pujánga puifJance pouxoir, hautefJe, force, profpe- 

ftrumento da corde. 
Puérca. une Truye, une Coche , une Porque, une 

vité. pofla,poteresforza, valore, gagliar] 

Laye:la Laye c*eft la femelle de Sanglicr, por- 
día. 

pujánte puil]ant,fore, haule, qui pass bsavcomp. 
poflente,forte,a:tante,vigoro(o. ca 0 trola, 

Pué:ca o cucarácha, sruye claporse,troia pre- |pujanánte,puxauante.bousoir de marefchalias 
gna, » caftro,ftromento da maneícalco. 

pújes híga,voyex púches higo, vedi púches 
higo. 

púlga,une pulce.pulce. 
Pulgáda o pulgaráda , un ponlce de Large, une 

I.Partie.. EE 

Puérca, Efcronelle, (crofola,malatia. 
Puérca,orde fale,vilainesbrucra,fporca, 
Puercaménte. ordemens, falemens. bruttamen- 

“te porcamente 
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poulcee, la largeur d'un powlce. largo vn palli- 

pulg 

piede. 
pulg ón,chenille do ver qui mane la vigne de les 

arbres,pulgos, la ruga, che rodela vigna, % 
gliarbor,. ' 4 3 

Pulgofo,plcin de pulces, pieno di pulci. 
pulicía bone grcesmenseré , propreié, poli/femsens, 

leggiadria,netrezza), pulitezza, bellez- 
za. 

pulidéte,propret,prop:t, poupin: pulidetto, lez. 
giadierto,proprietto. 

pu'ido, pol ¡mes propre bien do misrrionmement Ut- 
ftu,polito,netto,galante,b:n yeítito. 

pulir poli, frosser por faire reluire,accoufirer mes. 
a gemens do proprement pulire, fregare, accon- 

ciare galantemente. 
pú la,mocqueric,brocard, lardon de paroles, beffa, 

punrura di parole,Ícherno. 
echar púllas brocarder,lardonner,mocquer,b e ffa. 

re,burlare,riderfi. 
pulmon»poxlmon,polmone. 
pulmonico,enfermo del pulmon pulmonig:e, 

qui efi malade de pomlmon,ph::fcque. tifico, che 
ha guafto il polmone, 

pulpa,carne fia hueffo, chair fans os ,. mufele, 
poulpe.la carne fenza ofib,la polpa, 

pulpéjo le moltes du bras ou de la maim.la polpa 
del'braccio,o della mano. 

pulpolo powipexx > <harnw,plein de mu/cles,pol. 
poío Si carnuto. | 

pulpo pow!pe ou polype prin : Ceft aufii un Poli. 
pus, quí vien: as nexo en quelque autre lieu, 

polpo,o polipo,pefce, $ € ancora vn ma 
le che viene nel naío. 

pulpito,, pulpisre om poulpisre, chaire a prefcher, 
pulpito,o pergamo da predicare, 

pulío,le posls,1l polfo. 
pulular.pulullergerminare. 
puluerizar pulucrifersmestre en poudre. ridure v- 

na cola in poluere. 
puluerizado.puluerisé, mis en pomldre. melo in |: 

poluere. 
puma,une prune,friiéd vna prugna, frutto. 
pumar.prenier,arbre.1l pouno,arboro. 
puncaropuncear, poindre,piguer,posnconner, ef. 

poingonner,e/poindre,e/guillonner.pungere, Íti- 
molare, forare, 

puncador, qui poind ep pique, piques, efpoincon- 

nenr, efowillonneur, pungitore, colul che 
punge 82 ftimola: 

puncado, poinét, pique , e/Puingrm:e, efguillorme 
efpriné? punto, ftimolato, forato, 

pungadera muger, vn: femme. qui pique ls ef. 

gslllonne efgnillosmeeyyna donna che pai 
5 btumols, 

e. 

: ar, le poulce de la main ds le oros orseil de pied, 

il pollice della mano, o il dico grofío del 

PV 
Puncadurz o pungada, pinte, plquesre, of. 

guillonnemens, efpoingonn ment, puatura » Ml 
molatura,foratura. 

rito ac pungente,Ítimo- 
ante. 

punchon.vre ponte, vna punta, vno ftimolo. 
puNSon,un poingon a percer quoy que ce fois forets 

to,da forare, 8 da buccare. 
punconcico,un pesis poincn,Un poincommet,vno 

picciolo foretro,o Ítile,o puntarolo. 
punto, va poinét,vn punto. 
pundonor,le poinét d'honnewr,punto d'honore; 
pundonor de hont1. Gueuare er ve pour pue 

donor, fi vía Gueuare pe: pundonor. 
pundonorolo. quije siens an pinc? d'homnear, 

qui efi fore a xaél do vegardant de pres e fon hna 

neur,che (ta fu il punto d'honore. de chilo 
Ítima grandemente. 

pungir,pondre, picquer, efguillonner, pung:re 
[timolare. 

pungido,poinéi pique, efgnillonne, punto, ftimos 
ato, | 

pungidor, qui poinél ds efguillomne, colui che 
punge 8 ftimola. 

pungimiento,pinttare,e/guillonnemene. punt 
ra,ltimolatura, 

punir puni,chaftier, punire, caltigare, battes 
0 

punicion,puxision, pene, hafiment, pu nitione, 

pena,caltigo. 
punido,puny,cha8ié,punito, caltigato ,battu- 

to. 

punidor, puniffeur, chafliesr, punitore, caltig2= 
tore, 

punillo, Anet fanwage, herbe. ante laluacico, 
hierba; 

puntasrinte, le picquant de quelgue ch>fe, vna 
punta, o va pungigorolo. 

puntado, pigué,poinét.punto, ftimolato. 
puntado,cof1 con punto. poinsm.cola purtu- 

ta, 
puatada o punto.ux poiré? ya punto.: 
punta, ure effaye , un apouy, un bos deboms por 

efayer : le fonds du nawre depuis le sillac ¡ufo 
quesa la quilte vn appoggio,[oltegno, o v4 
na parte del fondo di vna naue, chefos 
ftiene il refto. 

puntape,comp de la pointe du pied. colpo della. 
punta del piedes 

puntarspi quer poindr»,efpuindre,dre/fér, braquer; 
poner. pungere,ftimolare,dirizzare al les 
no. 

Perm yerua,de la- Fombarde om. Iombardes . 

[empre viua,berba.. 
tirar de punterizy manpuelto. sirer-de.ponbd: 

en blancoriraredrireo mel bianco.. 
Puntero para fenálar, vapoirgon em 2rouer: 
des lignes y vns suce deguoy, on eferis fur des 

ÓN — Sablesa. 
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wvablestes, una cho/e pointie, fois de bois de fer om 
«Paute matiere, púitarolo o ftile per (egna- 
re righe, o il ferrero con che 11 Íeriue lu 
le tauolette. 

Puntero con el arco, qui sirve bieninfle de lar: 
dr frappe bien ass bus, colui che tiraben dell” 
arco,8 coglie mel legno. 2. 

Puntiagudo, points, qui «la prinse ajgue , 25gH, 
puntuto , quello che ha la punta acuta. 

Puntillazo, vez puntapié, vedi puatap é.. 

Puntillo,querelle,debasymoifeypicque, contralto, 
diíputa, contentione. 

Andar en puntillos táreen picquesmoifer,que- 

reller, effere in contralto, notare, Sí diltur- 
bare. . 4 e 

Puntilon, voyex puntapie, vedi puntapie. 
Punto pné3, punto... 
Ten punto,i. ten aulÍo, aduifes» fcaches, prens 
—garde, auiía, penía, conlidera, pon men- 

te. 
Punto de tiempo, unfain;, un mom:mc, un in- 
fans, vn punto, vn momento, vno 2ttimo, 
yn Íubito, vn tratto. 

Gurar de punto, recondre une playe, cucire vna 
plaga. 

Puntual, exaó%, ponéiuel, qui objerne de poinéé en 
poinét , direé?, colui che oflerua le cole di 
punto ín punto. 

Puntualidad. poréiualitepgrand efgard, pútua- 
lica, gran con ideratione. 

Puntualmente, :ufiement, de poinci en poiné?, 
ponbiuellemens exabtemens, dircéfemens, guulta. 
mente, dí punto ín punto, puntalmente, 
diligentemente. 

Puñada,un conp de poing,vxe poignee, yn colpo 
dipugno,o vn pugno. 

Puñado,vse poignee, une main pleine,vna pugna 
di qualche cofa. 

Puñal, un prignard, une degue, vn pugnale, vna 
daga. 

Pusslada , va coup de dague om de poienard y vn 
colpo di daga o di pugnale. 

Punar, tafcher , efforcer de faire quelque chofe, 
cercare, Sí tentare di fare qualche coía. 

Puñete,voyez puñada vedi puñada. 
£indar al puñete,faire dcomps de poings fe gomr- 

mer,fare a pugni. Se 
Punéte, une manchesse om rengers, vn manichi- 

no. 
Puño,/!e poimgyil pugno. 
Puño o puñado, un: puiguee,ce que Pon peus em- 
poigner «mec la maim,vno pugno,che e quan- 
to fi puo pigliare con mano. 

Puño poltizo,une mancheste on rensers, VA ma» 
nichino,pofticcio, 

Puño, 'demanche om la poignee de quelque infirs 
ment, ou d'une e/pee otw lance, la Impugratura 

2 fpada, o della lancia,o d'alcro,che 6 
- 

vn BEY 45r 
Pupilo, pu; ile, orphelin, 51 fqnifie af un ponfo- 

msire, pupillo, orfaro, $ ancora vn che fta 
in dozz ima. : l 

Pupila,pupile, orpheline, pupila orfana, 
Papilaze, perfion, maion có Pon Prend en pens 
fon , dozzima, la caía dore fi íta in dozzi. Ra. ; 

Pupilar,prpilaire appartenans en pupile,cola ap-. 
partenente a pupillo. 

Puramente, puremens, puramente, fincerás 
mente, 

Pureza pureré,messeré, fincerise, purita, nettez- za, integrita. ; 
Purga,purgation,medecine, p urgatione, medi- 
camento. 

Purgacion, purgation,putgemen;ynesso; enés, pura 
gamento,rimedios E 

Purgado purgésmessoyé,mondé,purgato, nettos. 
[gombrato de cactiui humori. 

Purgar, purger nessoyer, monder, moxdifier, puri 
ga1c,netrtare,mondare,fo:bire. 

Pu:gativo purgasif qui purge, purgativo,cofa 
che purga. ; 

Purgatorio , Purgasolre, pusgatorio o purgas 
mento. 

Puridad,puresé, netseré, fincerité: purita, net- 
tezza,mondezza. 

En puridad, en fecres, in [ecreto, in occuito,. 
di nofcofo. 

Purificar purificrmondificr, p urificareyfchiarid 
re, mondificare, 

Purificationpprrificarion nestoyement, purifica. 
tIODE, Bcctamento, y 

Purificado purifié messoyé, purificato, tifchiaz 
ritoymondato, 

Purificador,qui purifie de mestoye, che purifica 
SX RECta. 

Pu'nas,charbons ardenrs,ce feroit mierx dis pru- 
nas, carboni ardeati, faria meglio detto 
prunas. 

Puro,par, nes, puro, netto, mondo, fchieto, 
De puro)purcmnt, puramente, interamente, 
Íinceramente. 

Purpura, cu pre,porpora,fcarla:o, grana di 
cremefo. 

Purpureo,de comer de pourpre, pourpré, di co= 
lore di porpora. 

Pul:animidad prfillanimise, lafch:sé pesisefs de 
courage, pulilanimica, yiltá, d'appoc- 
caggime,poltronería. 

Pulilanimo, lafche,pufillanime, vil, de peiis coma 
rage,codardo, vile, pufilanimo, fenza cuo= 
re. 

Puta, pasaje, garfe,putana, merctrice, bagas 

Puta carcauera, voyez Carcauera, vedi Car- 
caUcra. 

Puta baruacanerapputain de guerre, gar/e de fal. 
das, putana de [oldaci. 

ER ij 
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Putalpoftce: huyra putalpoftre, fair a tomte¡ tuve quadratura. 

brida. ¿ va de route: fils de pubain le dernier, | Quadragenario, quadragenairo, qui a quevane 
fuggire a briglia Íciolca 5 figliuol di pu-[ ans, quadragenario,colui che ha quaran. 
tana che lara Pyltumo. ta anni. 

Pureñear o purear,put- Ber bordeler, frequenser | Quadragelimo, guaramie/me, quarantelime, 
les bordeanx, putaneggiare, bordeleggia-]  Pannoquaranta. : 
eel Quadrangular,quedvsmgulaive, qui aqustre cara. 

Putañeropuierput fier.vufim,putaniero, ru- | — resangles oxcoóns, quadro,quadrangulares 
fano. che ha quatro canti. 

Pucanitímo,voy:z puteria,vedi puteria. Quadrangulo,quadrangle,quadrangolo,6 gus 
Puracino pulsar! que Lon penfe gui fois, putati- ra quadrata. 

u»,cie Á penita che fía. Quadrante, guadrans os cadrams, il quadran- 
Puteria o pucaniimo, purafferio, puterie, borde-|. te. 

lase,pneaneñm  bordelona. Quadrar,venir bien, quadrer, quavrer,comeenivo 

Pute :a,bordew,bordel,bordello,chizfoyilluo-|  «ccorder,quadrare,venirbene,conutnir be- 
god lleputane. ne. 

Putelco.de purain, de bord 1, di putana, dibor- | Quadril,la henche, la anca, il geione. 

¿dello,da chralo. Quadrilla une trozppeune compaynie de guns, 8 - 
Putelcamente, enputrin, di putana. drappeam os enfeigne de gens de gmenve, une ban 
Pauro,pusicr bongre, ba dich: paillard,putanie-| — de, nacompagnia di gente, vna inlegna 

ro bordelero. di genre Parme. 
Pucico,puis bongre,pesir paillard,picciolo puta: Quad:illero, Sergene de bande, il fe prend 

niero. axfíi pour un arbir-, de Preuoft qu fas 
Pucrificarpurifier, putrefare. que quejuis Poffice de fergens. Birió de campa 
Putefacion paref.élion,corruttione, putre-|. gra: 

fatcione. quadro, un quarré, un tablear de primture , vin 
Putrefadtiuo, putrefait, corrofifo putrefarto.] quad o cd1pin ura. 

marcio , corrotto. quadruplar,quadrup/er quadropiare, 
Puua, ponte efpine. punta, Ípina, quadruplo, quadwmple , que efé quasre fois asa 
Puxar,porfícr om poslfer, voy qa fi pujar, Ípin-| — san:, quadruple, che e quatro voltc tan- 

gere,vreare,vedi pu) et: j to. ? 
Puxado pruffé, Spinto.v:tato. quadrupti-acén, quadrup'icesion, quad-uplez 
Puxador ponffenr qui ponfJe, colui che [pinge,| — ment.quadruplicatione,quadruplicamen- 

St vrea, | to, Ñ 
Puxan:e,voy x pujante, vadi pujante; quajada de leche, cailleborses, larEb caillé on en 
Puxivante bowair de Marejchal.Lacaít osÍtro fas d Paris des 10 h:es, qui rfi un pen de ve caia. 

mento di Man'fca co. ¡e qu'on mer dedams des jones, d.3 vien: de mos 
Puxos de vientre, er inter srencheos de vensre, de jomebee rm cB) figmficasion 14, larte prelos 

ft:ignimentiso dolori di venire: per fare gioncate. 
Puyayury:z Puuva,vedi Puna, .quaj3r,ca ley merrerea pigliare ¡1 larte, 

quejartefi ca life prenarele laiét, prgltarái id 
Pix - Vatgés 

B quajarfueño, prendre fomme » pigliare foma 
Pyramide Pyramide,piramide o guglia.. no. q 6 

: ¡va jamiento, callo mers de laiét, pigliamento 
QA: diiaites : 

2: llo pouresis ar fl entendio poser quaje, la prefa: > $ 

gue Pon dit omremens mulesse , 85 Vale nas .bscffiezdamena.| la ailieste, 
| nireilic d'vna nave, laquille ¿£É la mañore dons fe fais la prelure, . 

Oi Quiderno,cey5,quaserao | qui en quelgise Promince fe dis commanes 
hi Quaderno poz quaterno«[? men: Q rafe , pronoacean: Coszé aues une ; 

5d NT quarsoyqualrieme, Q-arto |. durtié in La eme le Franc ts ne pers bies expris. 

(PA Quadra, une faie owchamore, |. meril feprend af pomelo perie buefillira une 

“vna [212,0 vna camera,o Ñantias: grande bowrie Di Lon mes ordimairemer: quelga98 
Quadrado,carre,ón quarré,quadro,o quadra- | pre esatod peri, quaglio,che fa pigliare 1: 

to», y .  larte.(i puo 2ansora intendere per il laca. 
Quadrador,qui guerre os care coluichs qua- pi teprelo» SLancora per il boríero divas, 

dia.quiadratorec, Jj gran burlas, : 
Quadaadusa o quad casacas on quad] qual, quel, quede, cormes añ auersalos qualo, , 

si vi ba 20 CQMEZ, 
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QUO. 
Qualidad, quelisse, il ef impropremaent eferis,!| 

d'anant quil feprononce Calidad, dile plws 
fowucrs fetrouue en cefte derniere forte. Vi yez. 
le enla lecsre O. qualirá deue eflere [eric 
to per C;S non per Q, vedilo alia lec. 
tera €. zi 

qualquiero qualquiera,quiconque ds quelcon 
que , cha/cun, qui que ce joje. chiunche , qua 
lunque, cizícuno,ogauno,quefto,$c quel | 
lo. DA 

Quamano,Vayez Tamaño , vedi tamano. 
guando,quand, lors que. quando, in qual, o in 

quel rempo,all'hora che. 
De quando en quando , de momens en moment, 

de fois d autre. di punto in punto , di tempo 
in tempo,+*hora in hora. 

quando quiera que, teuses ed quantes fois que, 
qualcunque volta che,ogn: fiata che. 

quantas vezes, combien de fois , amians de fois, 
quante yo!te,tante volte. 

guantia,quarisé quancita fomma. 
quantitas. Comos sSenend que quesfois ponw les 

biens ¿> moyens,quelta parola fi intende al. 
le volte perle facolta, o ríchezze. 

quantio[o,beaucop, en grand” quansisé dy mom» 
bre. Isem,un qui abien des moyens es de bon 
revens.moltzo, ín gran numero, X« ancora 
vno che fiaben ricco. 

quantidad, quentisé,il fans live Cantidad, quá 
tita ,bifogna leggere lo Spagnolo, per 
cantitad. 

quanto,guent,quansie/me, combien, quanto. 
quanto para, quani a cequi souchte, quanto da 

quello che appartiene. 
quanto le quiera, aujans que cefos. finche 

- quelto fia, 
quanto mas, combien plus, a plus forse raifon, 

quanto piu,a piu gran ragione, 
quacenta quarante,quaranta. 
quarentena,quarantaine, quarantina. 
quarenteno,quazantieme, quarantelimo. 
quarentefimo,idem. 
quareíma, Quare/me,la O)uarantaine , quadra- 

gelima,o quarefima.» 
quartayun quarsr Paulne: une mule ex jument 

que Pon mera uné charreste, vn quarto di 
braccio: mula, o caualla, che 1 metre a 
vn carro. 

UArtagoyun comrtam! : lo felon aucuns , un ronf 
finva cortaldo.o ya roncino. 

quart guillo, ua pesis cosreamt.vn picciol cor- 
caldo. y 

quartal,un quarsamle, la quatriefme parsie d'une 
auremefarelquarto dí vna miíura. 

qualtameonte,quariement, en quasricfme lies, in 
quartoluogo. 

quarcana, la ficbure quarse,om quartaine, quarta: 
ma,febbre.  ' a 
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quertanario,qui a la fsburegmarte. quello,che 

hala febbre quartana. ' 
quartana doble, doble quarte. quartana do- 

pia. . ; 
quarteardecarieler, mestre par quarsiers. Íquar- 

tare,perre In quattro pezzl. 
quartel quarsier de ville, 04 quarsicr de gens de 

guerre, departemens. quartiero di citta,va 
quartiero de feldati. 

Quarcel de viento, quart de vent, quarto del 
yento. 

Elcudo a quartel,c/cu/J0m efcarselé, vno feudos 
o brocehiero [quadrato. 

Quartelado,e/carse/é,Íquartato. 
Quarteron,le quars de tonnes, demie pipe: ue 

peris cabas de figues : un quarseron fois de chan 
Je qui fepufe ou mefure : toutesfois en France 
om me dijons pas quartévon de ce qui fe meta 
re, mais femlemens de ce qui fe peje om qui fe conse, 
il quarto d'yn tonello, o vao panierino 
de ficchi fecchi, o va quarto di cola che E 
pela,o fi numera. 

Quiiarreroyrimal,corrimal compagrom d'amsomy , rio 
vale in amore. 

Quartillo , tfpece de monncy: qui vaus huh mas 
ramedós : esk une piece de 1robs blancs en France, 
le quars de la reale. vna moneta,che vale ot. 
to mar2uedis.che e yn quarto di reale. 

Quartillo, le quars d'un acúmbe, cef enuiron 
la chopint de Paris. la quarta parte di ym 
boccal divino, quartuccio. 

Quarto,un quarsier , un quart. vno quarto di 
qualche cefa. 

Quarto , quasriefmemn nombre. quarto in nue 
mero. 

Quarto, efpece de monnoye quí vam quatre ma. 
rawedis c'efk enuiron feps deniers do maille. forte 
di moneta, che vale quatero marauedis, 
che dintorno a fetti denari. 

Quafi,uy:z. 0 lifix Cafi,vedi, 8: legge caÑio 
Quatriillero,veyez quadrillero, vedi quadril= 

lero. 

quatro, quesre. quattro. 
quarrocientos,quasresemts, quattro cento. 

quatropea, brfte a quasre pieds, beltia da qua 
tro piedi. 

Quaxar, quaxado , voyez, quajar, $e. vedi 
quajar. ¿ 

Quaxar de Bores, femer de fuwrs,(eminare Lol 
llo. 

Quaxado de flores, [eme e comuars de fsntsg 
leminaco, $ coperto de fori, 

QVE 

Que, que quoy,porce que, car,che,perche, pad 
cioche,Imperoche. 

Quebrada de monte , un precipice , vn stas, 
1Párgie FR új 
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derompw, wne baricane. vn precipicio , vna [quedar ¿lo que huye, arrefier, arreftare,feza 
pendice di monte precipitofa. mare, tardare. 

Quebradizo » fragile , aise 2 rompre d a cafler. 
fragile,coía agcuole arompere. 

Quebrado,rompu,brise,froiffé,gres é, fracafe,caf- 

fé. rotto, [pezzato, fracaflato. / 
Quebrado de color, ble/me, decoloré , defais. 

sbiauido,fcolorate.fmorto,disfatro. 

Quebrador, rompewr, brifemr , froifemr, caffeny. 
tompitore,ezzatore, fracaflatore» 

Quebradura, rompure, frablure, cafJure, brifure. 
rompitura,Ípezzatura,frangitura., 

Quebrajo,vompure,bris, brifemens, froiffis. rom- 
pimento,tritamento. 

Quebrar,rompre,brifer, froifJer,cafJer. rompere, 
(pezzare,fracaflare. ¡e óla 

Quebrar el credito, perdre s6 credis faire faillice, 
perdere il credito, Xx fallire. 

Quebrar los ojos, cremer les yeux . cauare gli 
occhi. 

Quebrar el ojo al diablo, faire ripaille. caua- 
rel'occhio al dizuolo. ' 

Quebrar vn monte , voyez Baruechar, vedi 
Baruechar. 4 

Quebranta do,dirompu,froifé,brise,cafié,rotto. 
fracaffaco, Ípezzato. , 

Quebrantado , romper, qui rompe di brife. tó 

pitere,fpezzarore,colui,che rópe, Ípez- 
za) S fracafía. 

Quebrantamiento,romperen:,bri/ement,ruine. 
rompimento, fruggimento, ruina. 

Quebrantamiento de nauc, naufrage, nau- 
fraggio, perdita di naue. 
usbrantamiento de fe, perfedie, violement de 
e ele e ha cea. 

to dí fede,slealta. lós 
Quebranta huefos 2ue,use forse d'Aigle,yna 

forte d'2quila. 
Quebrátar, derompre brifer,froifJer,ca/Jersfracaf- 
fire Ompere, tritare, frangere, ammnacca- 

IC. 
Quebrantar o quebrar terrones , rompre les | 

mdosses de terye, efmo:ser om efmosseler.rompere 
le zolle della terra. 

Quebranta terronesy va efmosteur , romper de 
imoises,brifemostes un pisam2, paylan, labowresr. 
colui,che rompe le zolle, contadino,la- 
voratore di terra. 

quebranto. rumpure,froi/Jisytomrmens,domleurtra- 
sail. rompitura, fracagatura, Ípezzatu- 
ra. 

eúebrar. voyiz le ey deme, vedilo adie 
tro. 

queda: Tañer 3 queda. fonner le comurefem, C'ef 
le jon Fun: cloche, par lequel on entend qu'il 
fass que bacan fe serire do ceffe de fon onurag: 2 : 

fuonar la ritirata di notte. quelcro,Fileur, os vendeur de fromages fe omager. 
quedar, demeurer,nsñer, fejonenez. dimorareste- |  formaggiáio, che fa Ei vende formagg|, ds 

Bare, loggiormazo | calgi. | 

ra,tardanza,indugio. 
quedado,demenré,refie, arrefie, tardé. dimora- 

to,arreftato,ritardato, 

lo,quieto,pacifico. 
quedito,soms bellemens,somt doucemens, tent coyes 
ment. planamente, pían, piano, a bell a- 
gio, agiatamente. 

que es cola y cola? une Enigme, une ques 
fiion ambigue (7 douteufe. va enigma » 

vna queftione dubbioía Gh  ambi= 
gua, 

quemar, brufler, ardre. brufciare, ardere, ín< 
fiammare. 

quemado,brus2,ars, brufciato.2ro. . 
quemado del Sol, bruslé du Soleil , haslé, os 

ha!é. cotro dal fole,o aro. 
quemador, bruslear, qui brusle €» ard. brulcias 

tore,colui,che bruícia, 82 arde. 
quema, quemada,quemadura,bruslure, bruk 

ciatura,o cocítura. 
quemadura, cu:/Jón de playe 04 d'autre entamen< 
ds cocimento di piaga , o d'altro mas 
€. 

quemazon,bruslemen:,brufciamento, 
quenta d quento pour Cuenta d+ Cuentos 

voyez Cuenta, dr sils [e sroumens air fi par 6). 

l les faut prononcer comme per cu,vedi cuen= 
ta, 8 [e fi trova per q, bilogna pronon- 
ciarlo per cu. 

querella,p!ajmie, doleance, lamentarión. planto, 
lam+nto,querel!a. 

querellaríe, fe piaindre, fedouloir > lamentera 
lamentarfolagrarfi doleríi. 

tatione, lagnamento. 
querencia bien-uneib ce, amisié, amoreuolez» 

za, amicitia, beniuolenza. 
querer, voxloir, aymer, cherir. yolere bene,a= 

mare, lufingare. 
querido, aymé, chery, vos, bien-vculss, amatos 

Infingato,benvoluto. 

tosfauorituccio. 
quelada,une tarse, une salmon/e. vna tartara,o 

vna focaccia. 
quefadilla, une tarteles:e de fromage, une dariole. 

vna tartarerta di formaggio. 
queíear, faire frimages, fare formaggi, o 

calci, 
queleador , veyez quefero » vedi queléro. 
quelferia, laiétorio, fromagerie, formaggieria, o 

cafciería. 

queío 

quedada, demeuro,feiour, 2rref?,+ardement. dimos - 

quedo,cryyrranquilie paifíble, d recoy. tranquil- 

querellofo,plaimsf, complaignams,dole:. lamen» 

queridilio,bien «ymé, fanory, mignc. benama» : 
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Quelo,fromageon formage, formaggío,o Caf ' Quier,0s foiejo fia. ' q 

cio. / || Como quier o como quierá, quelque forte 

Quelo frefco o cerrion.d fremagemol, for-j]  quescommene querin qualche modo , o via, 

maggio tentro. tl  comeche. | 

Qu;s cof y cola, Enigme, queftion doutenfe do Quietamente.coyemenspaifiblement , asec vepos, 

difficile d fondre. Ques vanls iy Que es mais | — quietamente, pacificamente,polátamen: 

les Efpagnols n'ufent poins om raremens d'apoftro- | tes ; 

: phe. Enigmaqueltione dubbiofa, 8 diffi- | Quiecar.accojfer, eppaifer,acquetare, pacifica 
cile a ritoluere.Quesyvale quisQue espma |, _ te: ¡ 

li S»2gnoli rare volte víano apoftrofo. Quictrado,accoisé,appaisésacqnetato » pacifi- 
Queition,qu:fion, demande , debas, comtromerfe, |. Cato. , 

difpusertormens gehenne , SOLE, queftione, Quieto,coy.paifibls, tranquille, d repss , quietos 

domanda,contrafto, contraditcione, di-|  pacifico,rranquillo,poflato. 

puta. ¿0d E Quietud, repos,quierude, tranquikisé,quiecudi- 

ueftionador,quedionenr, qui fais des quefions, ne,ripolo,tranquillita, > 

contenditore,che propone queftioni, 8 Quilatar,han!fer de valeur, analuer , vecheyches 

e: la valenr, somcher Lor pour fcaucir /a valer, 
: Queltionar,faire queftions, queBioner, demander, |  Mmontare di pretio,apretiare,intenderela - 

contefierdifpuserconcraftare,contendere, di valuca, toccare l'oro per fapere quello 

foutare. che vale, 

Quefioncilla,pesire guefiion,picciola d ifpura. | Quilate, caras d'or , la valewy, il fe prend ayi 

Quexayplainse doleance ,lamentasiom, lamenta: |  PowrCal
opcárarto d'oro, la valuta, 4 piglz 

tione, querella lognamento, 2ncora per la lega. 

sexado plains,lamentato». E De baxos quilates, e pe de vsleny,de bas aloy, 

Qexador complaignans , qui feplaim. lamen- |  dipoco valore,dibafa lega. 

tinte,colui che lagna. De muchos quilates, de grande valeur, de hasle 

Quexádura plainse,complainseydoleance, lamen prix, di gran valore,d'alto pretio. 

tamento,dolenza. Quilma,vn pesis fac. facchetco. 

Quexarle.fe plaindre, fe doutoir, felamenter y la. Quilla, quille de naxire.quilla dí naue. 

menta! fi,dolerfi,lagnarfi. Quillotro porr Aquel otro, mos de village, 

Quexo foyplainsif, complargnant douloureux, ha- pom fignifer, Uausre,om bien chofe.voce de con= 

fif.lamentolo,dolorofo,afBitto. tadíni per fignificare Palero, o la cola. 

Quexigo, Frefne fauuage fraflano faluatico. | Quillotrado, e/Pristranfporié a'amomr , mot de 

Quexigar,liew planté de frefnes faunages, luogo payfans. prefo,% trafportato d'amore, parla- 

pian:ato di frafinifaluatichi. re de contadini, 

“Quex gueno,apparsenans añ frefne famage , o4 | Quimera, chimere, fansaific, refuerie,chimera, 

- fais de frefne , cola appartenente afraflino | fantafia,op:nione- 

faluatico. Quimetilta,refweur. faifeur de chimeres, chimerj> 

“Quexofo.veyex le plus haule,vedilo adietro, fe yacilatore,chimerifta fantaftico, 

Quexurapaftorhaftiueé,plainse, preltezza, fol- | Quinientos.quinientas,cing cens,cinquecen= 

-—licitudine,S lamento. CO. 
Quinolasyune forse deiem de premiere aucmgiza 

QYI 

pa sre carses od lom efcanse feulemens une fois, 3 
co di primiera,doue non fi fcarta che vico 

Quiga, peut efire parauensure, puote ellere,for- 
Mfe,per forte perauentura. 

volta. » 

Quinta,meftairic , cenfe ou ferme, pollefhione, 

Quiccial de puérta, li pisos d'une porte os d'un 

houisyil fe prendauf8i por le gond. 11 loftegno 

villa, 
Quintal quinsa,le peids de cent liures, quintales 

della porta,% li piglia ancora per 1l gan: 
hero. 

pelo di cento libre. 

Quic:o idem. 

Q.:intamente , en cinquiejme liew , quinsesiens, 
: csnquiefimemens,nel quinto luogo , quinto. 

Quicbra,rupture, frablion, perte , rumpicuro,a: 
percura,perd'ta. 

Quintarprendre lecinquiefme,pigltare il quisas 

Quicbras, cefuntermede mufique qui fignifre 
diminm:sons os po/fages Íminuire , O contra- 

punto di mufica. 
Quieo,qui,chi colui, l'huomo che. 

Quienguiera o quier quie: ,quiconque,qui que 

ce fois, chiunque,o qualcunque Á la. 

to. 
Quintado,dons on a pris le cinquisfme,donde £ 

e prefo il quinto, 
Tercios quintados , regimens de gens de guerre 

compofex, des cinquiefmes choifis parmi un pem- 
ple par fors om axevemens. Banda di foldati 
preli di cingue vano. ño 

E ti) 
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Quintel,o quintillas,vers de cing pieds.veríi di 

.
 

SE 

| 

cinque piedi. 
Quintero, fermier,cenfier. a Ñicuario. 
Q::into,cinquiefme,le quins,1l quinto > o il cin: 

ques grat 
Quinze quinzoquindicio 
Q :inzeno quinzie/me.decimo quinto. 
Quiñon de eredad. une part do porcion: deterre. 

arpers, on dis auf8: quigron en Framgoi.y na tor: 
natura o pifolca di teria. de 

Quiñonero. celui qui a pars Cr portion en Ne ter 

re,arpentesr, qui parsis la servo colui che par- 
tegg 2 vna pezza di terracon vmaltro, 
paricore di terra. 

Qu: ftion uy xq -cftion, vedi queltion. 
q»: lto.b:en quilto o mal quifto, bien voulm 0u 

mal vom'w,bem voluto,o mal voluto , ama- 
to,o difamato. 

Quuiacion quinance pollizza,conf: Mone,ri 
ceyuca. 

Q_iraroflerjabolir,: acer quiter torulare, can- 

-— gela:eyannullare. 
P 

Quotidiano,voyez Cotidiano » vedicotidia= 
RO. 

R A 

Abacas,de!- Borle, nom hat> 
be,Ícioyherbz2. 

Rabadan)mosise valet d'une 

bergsriz. paítore , fopra= . 
Pate a turco ilbeftame, 

Rabadilla de zue, le cropiom 
om crompios Pun oifeam , id 

gropone d'vn yecello. 
R2ban0,voy:7 1a42B0,Vedi rauano. 
Kabear,remuer la queme branfler Ícuorere la ce- 
da moserla fouente. HS 

Zabecoyuny.z rebeco,vedi rebeco. 
Rebel, Rebec, vilon , Ya yistino, o rebecchi. 

no ] 
Rabelejo peris yebec, une poche, peris viole, pic 

ciola viola,o violerta, vna bilaccia. 
Robrar,rabia, veyrz Rauiar,Gc. vedi Ra 

ular. 

Vender al quirar,vemdre a faculié de rachaps om Rabicorto, qui a courte quene, che hala coda 
d'amoriiryendere a conditione di rilcata- 

re. 
Quitado ofié abali.lenzto,annullato. 

Quirador, celuy quicfle. colui che leuz,an- 
nulla. : 

Quita de ay. offez de l4,hors de la, leuaceui di 
ja,vícite fori di la- 

Quitacuydados. o/8e-f:4», ofe- foncy ¿conjolaresr) 
confola: ore, confortatore. 

Quirapelíares idem. 
Q.itamieato , oftemensyabolifemens, lenamen 

to.=nnullamento. 
Quirafol. un para/ol, va ombrello,che $ por 

ta per cagione del folela ftate. 
Qitowacquir,quinance, cellione, rinuntiatio 

ne. 
Quitarfelos cafados, faire dimoyce, om fe fepare: 

¿homme dr la fommo, e quiecer Pue Passre, farc 

diuortio,cio e,romperelmarrimon1o,l€- 
pasa (il marico dalla mogite. 

Quitamiento de calados dincrce, feparasion de 
homme eo de la femme. dinortio,[eparatio 
ne dí ma: ito Sá mogiie. 

Quicar el lugar. quesser la place, abbandonare 
3d luogo.. pa 

Q uiuir,grand, grande. 
Qu xida. ma/caoire om machoire y mandiówle. La 

guancia o la maícclla. 
Quixar idem. 
Qu:ixones yerua herbe nomesee Cancalós, herba 

nomata caucale. 
Quixote armadura , Cuif]or , -armure de cu: f)es, 

coflal:armatura de coície. 

? QUO , : Quotaryquoter,marquer, Egu8re, NOt3re: 

corta, 
Rabileco. qui a la queue lomgme de feiche, ce 

mos fe dis por imuered ws homme qui :fi grand 
dr fec. che hala codalunga E lccca, di. : 
ce, per beffaríi d'huomo grande $ fec= 
co. > : 

Rabican.1 Ribo cano,chenal qui a la quese gri- 
fe. cauuilosche ha la coda biansa y ne 
ra. 

R 150,12 quene,le cul .coda 11,culo. 
Rabiilo pesite quene,picciola coda. 
Xibo de puerco o Eruato vey:z Eruato,vedi 

E uato- 2 ? 

Rabon,un Here qui a la guest compre, vn ani 
mále che ha la coda tagliara. 

Robudosquia grande quese, che há grancos - 
da ; > 

36 ,race ligner,generarion , prole ftirpe, leg- 
naggio. 

Raga del Colrayon du Soleió qui entre par euelgue 
fense.yaa [pera di lole, che encri per yaa. 
fiera. E 0) 

Rc del paño,use rayo au drap,vne rig2,0 sE> 
lac: tura nel panno. 3 

Racamenta,mos de namire , parola di barcaro- 
lo,o dimarinaro. -, 

Xaciocinar.yaciociner vaifonser, entendre quelque 
chufe par raifon , difcomrir em fon ensendimenta 
d:fpuser, conclure par raifón. ragionare,8z dife 
correre con ragione . 8 dipurare COn T4s 
gione.., 

Raciocinacion, rai/onmemens, di/comrs deraifom, 
ratiocimasion y ragiomamento » difcorío com 
128108. “.—; 

Raciocinio, compre es yasfom conto, numera- 
C¡ONE¿TAg(OB€, 

raciena!, 



A RA 
Racional,ra onmablezqu ue de ralfon, ragione. 
uol< che vía ragione. 

Racion par,porios prebende 1 erdinaire que Pon 

baill: a quelqu' un pour vine pis2ce.parteso por- 

re. 
Racionero,qni parti O dixife les porcion, colui 
che parte 8 divido vna cola. 

Racioneto beref y prsbindicr, ¿hanoine quí á u- 
me pesise prebendespenche ario, yA canonico 
che ha vna piccio! prebenda. 

R culo oyam qui n'a poími de queveyvn veceilo, 
chenor ha punto di coda. 

Radiófo radicar linfars,pieno de reggi lucen 
te. 

Raervaferrairerotifer, racler , facer,vasurer,ra- 
dersarafiare, ancelare, annullare. 

Raedera, re eras fireyracioire,raltuare,raftíato: 
12. 

Raedero,refir de racloirarafoio, raftratore. 
Raedor,ra/e de le rafier, colui che raiz. 
Raied:u ¿ray refire, rarmre, effacemso, ras fire, line, 

¡adicura. 
Raez,cofa ficil de h2zer,chofe facile, mite 2 fai 
re.cofa ageuole a fare. 

Ral de radrillos . «haixede ma/fonnerse, vna fa 
fcia di pictra farra por foftenere. 
Rafinarrafhrer, fuer fin ire purgire. 
Rafinado,r: (1 6: ffné » affinato 5 Puga 

to. - ' 
Rafnador, bife . afinatore,pu' ga 

tore. 
Rañioadura,refiacmen:, 2/8 temen? ¿finamen 

to purgs+mento,o pu! gatione. 
Rós vez rays, ved: Rays. 
KR: Janjarge om Jerga Grgra, o rafa. 
Raja, efeler, comprende bis, fchegg 26 le 

guo. 

Rajurflaten fndre: brawer , faire des Breltadas 
fendere heggiare. 

Rajido, efclae, fendas[cheggiato, de 
partito. 
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Ralbarard o rarnióatetda O rárica, 
Ralidad, idem.' 3ÍA EAS 

|Ralecer dimeniz dare fe faire pere, deuentr ta= 
ro, notabile.., 

tione Pordimirio, chefi úa alerus per vine- | Ralo quin "ef pai frequent, , táto,che non efre- 
"quénte, 

¡tallar raper,e, grze pitt grattuggí be 
grarrate. 

Rail, do. sapé,e/grugé, ge grarggiatos gras 
tato. 

| ka lador rapemr,qui repo er efgrage ,rafpatoro, 
gr “Ugg! 4Tore. 

dalla ¿ddra. -7apomant ¡1[grugómens. ralpamento, 

grattamento. 
Rallo,rape. gratoire,em grmgecir, bed ia af, 
ed id 
kalion. idem, 

Ralo,voy:x 7 deffiss apres Ralecer, vedi adie= 
tro appo Ralccer. 

Rama, branche, vimedijrama, 1 ramo o dPálbes 
ro. 

¡Ramada oreramse, une o fralcata de 
-ramb sx foglie d'2rbori. 

Rama oramon,torde d direr, Edrdo da tira- 
Te, 

Rambla va lisa crigx cd les eavx des motagues 
defcomlen O y rendemsta plaine fersile, yn luo- 

go ba cone vanno Vacque de mont: ¿8% 
- celtuno alciutti 1.carmpi as 
Xambla,2rena!, Mie fablormenso Io ogo” “areno- 

fo,o fzbbionofo. 

Rsmera une purain, uns garfe buiffonnicre , vna 
MÉretrice,o puttar 2. 

.ameria, birdean de puraims.ridotto,O bordel. 
lo di puttane. 

Y Ramilleteora:mil! o, us bouques de Lens. ym 
mazetto de cr. o yn dáspnbles 

Ramillo.perís rame-14 branch: ter sfita 12 M18- 
[cejloso rara: cello. 

Ramiro.idem. ; 
Kamo Ramseanraio,hrepch: bem de 1amerse, 

r.mo,infegna dt verna. 
Kajucla, peris efclar om compran de bois on Pautre * X2mo cortadoram. 3/0, wme branct coupec. va 

chofe.fcheggiola , o pezzo dilegne, o d'al- 
tro. 

Bala cola o rara, rareciaie y quiwef pas drmni 
efpaiciqui ne fe crouue gueres, colz rada,o chia 
ra,che nene (pea, o che mon fi troya mol: 
to. 

Ralas O tatas vezes, rarement, pos fommest,rara. 
mente,poche volte,di rado. 

Kajamente,idom. 
Ka cao raleza varisé 04 rarté,rarira. 
Ral:a, une forte de gibbier :race,lignage, vna Íorte- 
di caccia d'ozní animale, Svvna fl:pe,o 
prole, legnaggio. 

Rolcarjrarificr faire varo. fare raro.> : 
Balentar enconrager,vanimer, redonmer courage,ins 
AAMMLE, 1ACUOTATE, 

ramo, taghato. 
Ramofo. branchn,re ma: plein de vamessa, bram- 

cuto,ramofo,pieño de ramií. ' 
R:3mon.vcoyez Ramal ved: ramal. 
Rampan:c.rampant, crochw, tampaute, vaci 

nato, 
R :mpojes, chauf: trepes, 

Rampolio,reicsos, yn germe,o rimpolle ,8 
germog!io.. 

Ran3.greroille,en beaucoup de lux om Erppele 
raine.raná, o ranocchio. 

Rana qarcal, raine de ¿uifJom, verdier en graife; 
ranocchio di pantano. 

Ranacuajo les perits de la gremoille, eeufo de grez 
moille. le yona dellerane, e ¿ranocchicó 
ti. 
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Ranchear, loptr, faire fa demesre, loggiare, al! Rapinolo,rapineux prenenr,larrom. r2pace, pre” 

bergare,habitare,dimorare. datore, ladro. 
Rancheri. logement,giftt.loggiamento,alber-| Rapon, malic:eux cóme le renard. aÑuto S: mae 

go, Ítanza. litiolo come la volpe. 
Rácho, log, demenve cala, magione, dimora.. Rapofao rapolo, regnard ou renard. la volpe, 
Ranciar, mvifir, chanfir, fe rancir , denenir rance.| 0 1lyolpone- 
muffare,rancire,guaftare, Rapolfera, renardiere, canerneomsanieye de ye- 
Ranciado,rancy,chanfi,moifz, muffico, rancito,!  mards,la tana,o ado delle volpi. 

gualto. Rapoferiz,finefe do fubrilisé de renard,ru/e, came 
Ranciaduta,ranciJure,moifiJure,chacifure.muf. sele. eftucra»maliciayinganno di vol pe. 

fitura,rancicura,gualtatura. Rapoluno,d: renard, di volpe. 
Rancio,o ranciolo, vance, chanf?, relens, moi(y.| Rapto,rape,ramifJemenz,larcin, rapimento, fur. 

mufoyrancio,gualto, : --£0» 
Ranciura,vorz Ráciadura, vedi Ríciadura.! Raptor,rami/Jesr, qui vanis, rapitore,rubato- 
Rancon,rancon, taglía, rifcatto. | EC. 

Raquetayraquesto,vna racchetta da palla. 
Rara cola,choferare, cola rara. 

Rangonado , rangon:é, mis d rangon, melo a| Raramente;raremens, per fowment. raramente, 
caglia, 8 a riícacco, rade volte. 

Rangonador,rangonneur,qui prend d rangon.co- | Raras vezes, rarement,pen de fos pes [owuens.ras 
lur che mette a raglia,% a rmícareo. ramente,di rado, chiare fate. 

Rancorrancene,ranseur, ire,defpis, haine, comr- | Raro, rare pen fr.quens. raro,rado, poche yol- 
roux. ira,delperto,corruccio fdegno. 

Randa,va res,bord,ouwrage de lacis om refemil, or 
lo,(ponda,reticella. 

—Randado., fais de lacis ou refemil. fatto di re- 
te. 

Randilla, peris red, pesis ve/emil, peris bord. reti- 
celleria, lembo. 

Ranudo, apparsenant e grenonille, appartenen- 
te arane,o a ranecchi. 

Ranunculo,baciness, herbi dr feur. bacinetta, 
herba 8 ore. 

Ranzon,voyez Reicate,vedi Reícate, 
Rapacejo,voyez Rapazejo,vedi Rapazejo, 
Rapacidad,rapacité,pilleri,ramiJement.rapaci- 

ta,ruberia, preda,furto. 
jedi raer peo, raire, rafer le poil. radere il 

elo. 
A arafer.rafoio,ferro da 

radere. 
Rapado,rasé, rad, effacé, ralo, rigato, Ícan- 

cel2to. 
_Lenguaraipante, maumai/e langue , qui trenche, 

lingua maluag:a, che punge $ morde. 
Rapar,rafer,va:re,cffacer. raderergare,cance- 

lare. 
Rapar,ranir,defrober,rapire,rubare,furare. 
Rapaz, ramij/ans , rapinenx. rapace, furato- 

re. 
Rapaz,garfon gonjas,lacquay. ragazzo,garzon» 

cello, valetro» 
Rapazejo, frange, bard ¿'hsbillement cu de quel. 

que autre chofe, comme de comrsin:s 27 how/Jes de 
chewaux.frangía,eltremica di vefta,o di al- 
tra coía che Ái fia, 

Rapina o rapiña rapine, ran: mens.r2pina,ru- 
beria,preda,latrocinlo. 

Aue de apiña, oy [eau de rapine, oy jean de proye, 

vecello di preda,o di rapina. 

Rangonar)ranconner, messre d rangon, metteze 
a taglia o a riícatto. 

te. 
Rafa,refeyralolo. 
Bolía rala, la bomr/e umide dr platse . boría yo- 

ta, piara, 
Ralaryraferracien, ef aufii empliv imfques au rez. 

Voyez_ Arralar pour cefle dernier fignificasion, 
raíare,raích'are,8 € ancora empire fino 2 
Porlo. vedi Arralar, per quefta vltima (- 
gnificacione. 

Raladura,ra/fement,raclement, rafure. ralamen» 
to,radimento,ralchiamento. 

Kaf3do,rasé,raclé. ralato,raílchiato. 
Kalador,rajenr, raclenr. ralacore,ralchiatore, 

colui che rafa. : 

-Ralero, rafoir, rafe d rafer. rafura o rafchiatu- 
ra da raíare. 

Kuíca canal os, estreilleur de cheuawx, palefres 
nier, us qui panfe les chenasx, gar gon d'eftable. 
ftrigliacore de caualli, ftalliero. 

Ralcar,grasser, e/grasigner,galler, racler, eBriller, 
ftrigliare, palmeggiare, polire con pan- 
no. 

Raícado, grasse, e/grasigné, galle, racié, «ride. 
ftregliato,palmeggiaco, fre gato con pan- 
no, 

Ralfcador,grassoir,leracioir d'une harquebufe, il 
raíchiatore dei! archibufo. 

Raícadura,grasemens,e/grasignenre, raclare. ras 
Ichiarura,fregaturasuertacura. 

Raícunar, efgrasigner,rafchi2re,grafhiare. 
Raícunado,e/grasigne, balaffré, graffiato, 18- 

Íchiato. - 
Raícuñado;, efgrasiznenr, gratatore, rafchia- 

tore. 
Rafcuñadura,e[grasignenro efgrasignement. gras 

cacura,ralchiarura. : 
Raícuho,cicasrice,efgrasignenre, balaffre. graha- 

(ura, Ícorticatura. 
; Raíero, 
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rafero , vcy:x, apres ralador , vediappo rala- 
det. 1 ñ 

rafgar. dechirer, rompre. rompere , ftratiare, 
[quarciare. | 6 

13/g doydechivé,romps. rotto , Ípezzato y mi: 
nuUcciato. 

ralgados ojos,yemx ouweres er bienfendas , as- 
cuns difent efraillez , mais efe Une deformité O 
defam: piuficft que beause,on dis bien efecilles les 
yeux pour des owuriv bien for, de en Ejpagnol 
Abrir mucho los ejos,occhi grand:) eben 
fit 

Tafgo, un srait de plume, que Pon fait posr faire 
rme lessre capisale , Cefbaufi un srais que Pon 
sire fur de Pefcricmre posr Lefacer > biffersde- 
fchirare, efgracignenre, vn tiro di peana, 
che lifa per fare vna letrera capicale, ma 
e ancora vaa rigacura , che fi fafopra v- 
na (crictura,per annullarla, Sí cancellar- 
la. 

saígos de letras, grands sraits de plume pons fas- 
faire de grofJés leseres,om pone commencer e efcrin 
ve,gran tracti di penna per fare gran lette- 
re,o pergominciámento di Ícriuere. 

12[guno,e/grstignenve. grafliazura. , 
raígura,de[chirement,de/chirure,rompure, rom pi- 

cura, ípezzatura,flratiatura.. a 
ralo,rasrafé, plain, uny y pslé. ralo,rafato, pia- 

no. 
ralo ollaño, une plaine , une campagne vale. 

vn2pianura,vna campagna fenza arbo- 
ri. 

selo de leda,du fasim,del rafo , drappo. di fe. 
12. 

ralo tiempo, temps clair es ferain, fans nuses,bel 
tempo,chíaro fenza nuuoli. 

r2[p2,rafpe om rape a raper,une lime , Un vacioit,v- 
ne ratifoise,vna ralpa,o vna lima. 

ralpa de elpiga,la barbe de Pefpi du bled, de fe 
prend aufíi pour Pe pissfue larelía di vna [y 
ga di formento, ola fteíía (piga. 

ralpado vino, dm rafpé. vino picante, e che ra. 
ípa. 

ralpar rafper,racier gracior,fos:er frayer , quelque 
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vne her/e om comliffe de la porred'une ville, per” 
tinella,o petrine da pertinare il lino o la 
laracinefca della porta della cicta, 

raftilladura,idem. 
raltilladora,peignereffe de filace, petcinatrice de 

lino,o lana. 
raftillador,ferancier peignemy de lin, pettinatore 

da lino, 
rallra o narria, un sraineam,vno firafcinaccio, 

rete da pigliare quaglic,pernici, Sciepos 
rt > 

"¡altrar, trainer,vafeler, fralcinare,raftellare. 
ralirear, cercher Er fuiure 8 la trace, vecherchers 

Juinre le srac 25 brifee , cercare, Ez feguire al- 
la traccia, feguitare Porma d'vn anima- 
le. 

raftreado, recherche, fuini bla trace. cercato, 
feguitoa la rraccia,o al l'orma. 

ta ftrero, qui fwis Ma sraces colui che fegue als 
la traccia,o al veftigio. | 

raltrilla,voyez r2fti12,vedi raftilla. 
raltrillar,uoyez, raftillar. 1 fignific auf; herfer la 

serre,vedi raftillar , Ggnifica ancora rape: 
gare la terra. : 

raltrillador, voyez, raftillador, vedi raflilla: 
dor. : 

raftrillo, peris rafecu, pesite herfe. picciolo r2s- 
Ítcllo, o erpice. 

raltro,raffeam 04 razeam,herfe, raftello , o crpk 
ce. 

raltro,sracepife,uefigeymarque des pas, le trac,la 
brifee,les erres.traccia, veltigio, pedata, or- 
ma.pafo. 

rafiro,boucherie 0% Pon vend la chair, beccaria, 
dóue fi vende la carne. 

raltio,fecon aucuns fgnifie aufii un marché de be- 
fai/. fecondo alguni cil mercato delle 
beftie. 

Caer enel raftro,trouwer da trace dy la pife,tro- 
uarelz traccia,o la pedara. 

raftrojo,Efenle 05 eftouble,le chaume, le pas dee 
bled apres qu'il eft compé.la ltoppie, tronchi 
dí paglia, che rimangon nel campo dopo 
legato 11 grano. 

chofe d une autre,ralpare.rafchiare, graccare, | ralurao raedura , raclenve om raclure , rasifSure, 
fregare. 

1a[pado,raclé.rafpe, grané , rafchiaco, rafpato, 
grattugiaro. 

salpador,racieur qui racle , rafchiatore, ora: 
Ipa:ore, che ralpa 8 gracra. 

zalpadura,racicure, rasiffeure. rafchiatura , 12 
Íparura, gratcatu:a, de 

zalpolo, plein deracienies , pieno diralchia- 
fur. 

raftel,voy.x raftilla,vedi rafiilla, 
saftullar forancer , peigner de lim, on de la filace, 
pettinatel:no,o lana. 

raRilla o raftillo;ftran o prigns 0 peigner de lin, 

rarmreyralura, O radiítura, 
raluras de cuba. du sarsre,lie feiche, raclwre de 
| sonntaw.groma di botte. 
| sarao raton,7at/0ri, topa, O topo. 
rata parte. la part do portion qui efches a chaf- 

cun: laparte,che tocca, o auieneado- 
guuno. > 

rateria bauffe, chofs de pesire confequence, bagas 
tella,coía di poca confideratione: 

ratero,bas,vil,abicé?.vile abietto, dí niuna Lis 
mi. 0. , 

rateruelo.bas, qui samufe a defore pesises chofas, 
d'animo vile,che Í occupa a cole vili 
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Rachñcar ratifier, confirater,sappromues, ratifica- 
«TE CONÍCTMATE/IPPIOMAME- 102 0 alisat 
Ramifcacion,ratifitasionaacificaci 

rmatione. AS E RBRA? 

Barificadosarife approuné confirméstacióó to, 
app:cuato,cenfermato. o 

Razllo. une prsise sfpace de semps, va pieciolo 
Rinteruallo dí tempo. 
rato. une afpace om piece de tompse vn termine 
¿ALLEMMPO: 

Buen rato ha, ilya 
e ART 
A.ratos.d:fpace en 

di tempoín ¿empo, o dí volt 
ta. 

Raton)/007y om 
cio» 

Ratonar.manger aux fomris om de Josris,efire ron 
: géde fouris:e ere roo da topisforci. 

Ratonado.rongé de fomris roduto da Íorci. 
Ratoncillqupesise Jam 03 pesis rat. va tOPetto, 

O TALINO, 
Batonera, fonriciere , 

vass do les fomris,rassoire. trapola da pigliar 
i topi. 

Ratones pierres pomimes en mer qui compens es u 

fent lescables.pietre pontute nel mare, ch: 
caglíano, XX frultano le corde. 

Rau2noyraue ou reffora em quelque liemom Dappel- 
leradis.rau2,0 radice,o rauonetto. , 

Rauano gagilco,voyez Gagilco, vedi Gagil 
co. 

Raudo,rapide,vifte,leger, roide. rapido, veloce 
impetuolfo,furiofo. 

bonne place. bon pezzo 

e hacepér fo%, de fois damtre. 
in yol 

ras. vno topo ,orato, o for- 

asirappoi re powr prendre Ls: 

ment.mpetuo lamente, rapidamente, pe: 
ftamente,ruiaoÍlamente. 

Raucar,voy:z rabear,vedi rabear. 
Raueco,voy:x rabeco; vedirabegó. 
Rauiar.enrager forcener.arrabbiare, infuriare, 

impazzrrÍ. s : 

Rau 2.rage forcenement em fourcenerie, rabbía, 
pazzia,ita, E furore: : : 

Rauiado , enrazé forcené. rabbiato, Impazz: 
to- Dd 

Rauiado.qui enrage chi arrabbia, 8 infuria. 
Rawllo voyez rabillo,vedirabillo. 
Rauiolamente.enrz met, comme vn esrage, 
furiemfómens,rablolamente. : ! 

Rauio o rauiolo.enragé,forcene, arrabiatosadi 
ratoyinfuriato. 

Riuo,rauudo,Voyez rabo dr rabudo,redi ra- 
bo 3 rabudo. 

Raxa.fargeon fe 
vediraja. 

rg. wo, Raja, faía , o raícia, 

onescomfer- | 

* 

, 

Raudal .Torrens.le courant de Peam, torrente, vn 

corfo precipitolo d'acqua. 
Raudamente.impesmesfemens , viftenens, rorde 

razonado. barangué raifomné, difcowrs , plein de 

raijon, admise orato,parlaco,difcorío, raglo: 

Í 

R A 
Raxar voya rajanvedirajari o NE 
¡Raja,raye, Ligne, vrsigle,confin de deux Prominces. 
. mgaslinea,confinedidut provincie. 
Raya pelce, unraze, poifon de mer. vna s2xz7, 

pelcedíi mare. olor ss. 
Raya afpe:2.un raye efelee,reina Rellara. 
Raya con conchuelas.une rayo boseclee, yn pe= 

ice che ha la bocca pungente. ; 
Rayado, raye,reizlé mazque, sauelé. rigato;feg- 
: nato,maíchiato di varijcoloci.. : 
Rayador,reiclenr, 

a? e ” 
t 

yd 

1 

y qui rayo go'reigle. eolui, che 
rade, 8% 1592. . 

Rayadura reiglursrayenresrigarura, cancelatus 
rá. 3 

Rayarrayer yeigler , rarguer de rayes de lignes, 
effscer,biffor ura eferismre Ícameciare, rigare, 
legnare con righesannuilare vna Ícrirtu- 
ra. Ñ : 

Zayar el lol, rayonmer, royer, iester des veyons. 11 
[ole fpargere 1 fuo i raggl. 
taydo,ras rasé,sondw ray rayé peléseshonie. ralo, 
ralatoyraduto,pelato. 

Raygar faire racines , prendre racines, s enracintro 
radicarfimertere le radicto 
Zaygon grande racine. gran radice. 
14YO,FAJON OM YAY.IABRIO. cd 
«yo,efelas de sonnerre £7 de fomldre. ftrepito di 
tuono,8z romore di folgore , o rimbombe 
di faetta» 
1yos de la rueda, les rai d'une roné , iraggídi 
“na rota» , 
yo!2,un rafoir,vn rafoio. 

2yolo, lmifans, reyonneux, radieux, lucentes 
Iplendeate,raggiofo,pieno de raggie 

1yzyracins,radice. 
Bienes rayzes, biens immenbles , herizages. beni 

immobili.pofíefioni,K cafe. 
Rayzuelo, pesise racine,racinebte.racinetta,pic- 

ciola radice. 
Razayuoyez raga,vedi rag2. 
Razar,voyez ralar,vedi ralar. o 
Razimo,grappe de raifin eo arfii le rain, grap- 

pol) dell'vua, - 
Razonyraifin,conserragione di conto,o il con- 

to. 
Razon2ble,rajormab!e,ragioneuole. 
«azomablemente,ra fonmsblement, par raifon, 12. 

gioneuolmente, per ragione. 
razon2miento,barazgue,di/cours, oraifon, arrai- 

fonnemens,rasfonmemens, diícorlo, oratione, 
ragionamento. 

cazonar,harenguer, vaifonner , faire une oraifon, 
di/couvir , demifer, confersr. OXAr€, TAg:0na= 
re. 

ES 

nato. 

KK 
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Readoptar, Readopter,adepier derec 
care,addortare dí nouo. 

Realsle camp,le lies 00% ef7 logee une aymee. Muo 

go» o il ito, doue € loggíato va «Merci- 
tO. 

Affentar el real, camper de afecir une armec 
accampare , E alloggrare va efferc:- 
0. 

Real cofa, Royal, eppartenam: au Roy, reale, « 
regale,ch: apparvene a Ré- 

Rea) reclyeffentie!, effenciale, reale, 
Real moneda, unerealle, monnsye qui var: 

cing fols de France. 1ls appellens en E pagne des 
reales de piuficurs prixyceomme real de dos, qu 
efi lareslle de dix fols, Real de quatro, celie 

* de uimgs f»!s, Real de ocho, la rezlle de qua 
vanse fols, ya reale, monceta, de quali in | 
Spagnavne fono de vari pretij.comed) 
fedeci.divintr 8 diqueranta foldi, 

Rea!gar, rebasfx, relener en haule, releuarein 
alto, 2lzare: 

Re:ldad Recliseyrealitá. 
Rez:engo, hnferoyale,reale, cola dí rezo cofa 
«reale. 
AS Libre Er fren, chef. royale appareenar 

as Roy, libero Esallibocol reale, 2ppa: 
tenenre a Re. 

Realidad, rezlise, realita, : 
Realmente, cyalement, re llement lo royaun., 

realmente,o regalmente. 
Rezl y verdaderamente reellemént:e) de faiéz | 
realmente, € dí furto,o in effecro, 

Ros Ubss rallumer, eclgircir, rallumare. 
ti'chiarize, rifplendere, 

Reamarnaimer derechif, Lo almey reciprogreemen: 

celsey qué no aime, riamarc », 2 mate Ícam- 
bieuolmente. 

Reamado, seciproguemens aimé, amato [cam 
b'evolmente. 

Reatarelicure,rrañes de chemalrilegaturatirata 
dicauallo.ó mula in terzo, 

Reatadurayrelicuresrelicmens, tilegamento,r:- 
legatura. 

Reatar,relivrlier par dr fucsrilegare llegare pe: 
lopra, 

Reatado, relié par defjuws, rilegato per E» 
pra. 

Reatador, qui relic vclicur,rilegarore, colui, 
che rilega. 

Rebacochino,une forse de faselconneas vna for- 
te de falconeto. 

Rebanar, rebanada, rebanador, y "zx 1eua 
nar 8lc.vedi renanar.-. 

Bebañar, voy:z Arrebañar:, vedi acreba- 
ñNarx 

hef, riaddot. 

¡rebelar, rebaifen, 
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lare,adunzre, amo lar densri, 

Rebaño, soup: as ¿bergerie greggla, bianco di 
belbames 

Kebañe egoyppar. enana 1 srompean,cola,che 3p- 

particuea greggla di beltie. 
X:<batar vi y Arcebarar, ved: arrebatar. 

¡Kebarada cola,uoyiz Arrebatsda, vedi arre. 
bara a. 

Kebate, alarime sum! te, lia, allarma, tus- 
muy!to fedition-,ribrllione. he 

Re barina,repine, vasifemens, Jurprifeallarme, r2= 
pina latrocinicyr be ria,¿oprapreíz, Ícara- 
muccia, combat mento. 

Reobatir, rabomre rebosa ripoffir, refowler, 
rIn(UZZatc,ribatrere, Spingere, opp: ¡me= 
re, 

Rebatidoyraba tssyrebaten, vip m/8e, y efunlé, n= - 

tuzzato barruto,rifolpinro. 
Rebat miento,rabar rebarcemens Ho tuzzo E 

to, ribartimeno 
siento rebacir elp.da:, Pemsers chamailler, io. 

lento menaiele fpade. 
Rebaro allarme,tumulse bruis,efimeute sirto Mapa 
reytroxble,umulto, rumore, fedit:one, curd 
batíone, 

Focara rebato, fonnes Palarme, gridare,o Lor 
nare 2ll'arme, 

y Rebego o gazcla,chturnedl, cheure fonage, ca-- 
mucciz, capra [aluatica, 

rCbelar vebiller seuolrer, ribellare: 
rcbelado, rebelle, remolse.. ribeilaro, rioltas 

to. 
xebelador qui rebelle chirebella. 

¡kebelde, rebile, consumace, ribe llo, riuoltos, 
CoOnNtumace. 

R<beldiayrebellica ol fizerion conmmnce, bel. 
hope, rivolg mento, cortumacia 

Rebelita o rebelin » rawelin 6 pla:eforme, res - 

uelino.riparo,d feo pratalo] ma. 
Rzbeilto o rebilli, rinolrey 1! le fas pronensero . 

rebehton r be lione, ruolta, 

Ríben:azo y corp es fines cu efconrgee, colpo - 
dl: efe ibi. 

reberg. e, ur fuer, ios Ia Pol se: 
les foqais jur les gale-es, via sterza) con«he: 
barrena gli sfoizo ea hb galea. 

RED nt27, creer crepare Ícoppisre. 
RED: ntaco,crevé, creparofcoppiato. 
rReben ador.qus crepe. colus che crepa:. 
Rebenia ura, crenemre, Ícopps ICUTI. 
Rebentamier:o , cremment, Ccrepamentes, 

(+ pp amento: 
REDeu ton, ve effe ou pe e-dams de moriagne dif. 
«Pei le E monser. pre: pi*,vna e fla.o p ndice 

$ esipiroja dí monie, $ .mal2gevolea: 

MONLAre. . 
baifiv derecho, yibateiare, bas 

(oare dinonos» 
Hiebañandingros,qma/h Fes drgesaccumo: yu | ¡Rebelar, Po. IGUALA PURA TE LUNES VO 

- 



462 RE 

mitare, rigetare il cibo, 
acbezar, faire que! que cho/2 A fon 80sr, fueceder, 

remplaser.fare qualche cola alla fuavolta, 

íuccedere, o entrare in Juogo d'vn alcro. 

rebezero, qui fais une chofe A fonsonr, qui fucce- 

ded unausre, che fa vna cola alla [ua yol- 

«a,che fuccede a vn? altro. ' 

ncbidar,rensier rendombler, raddopptare. 

rebidado,remuié, raddoppiato. h 

rebidador,qui renuie,colui,che raddoppia. 

rebice,renmy, raddoppiamento. 

rebiuir, renistro, Temiueies 

rebogar, fe conurir le vi/sge amec un voile , maf- 

quer, vviler, coprirfi il volto d'vn velo, 

mafcherarfi. 

acbocado,ma/qu ¿yqui a le vifage comuers, mal: 

cherato, che ha 1l volto coperto. 

nebocadura, comsremems de vifagt, coprimen- 
to di volto. 

acbociñio, peris manteas pour comsrin la sefie 

levi/age,va picciolo mantelletto per co- 

prichi la tefta E 1l vilo. + | 

retoso,voile,mafque, famx vijage, comuerture ae 

la wi/age, velo, O maíchera, o coperca di 

vilo. : 

rebolar,renoler, voler derachef,viuolare, volare 

di nouo. 
rebol.ar, veaxtrer, riuolgerf per lo panta- | 

no. 
rebolcado veantre,riuolro, fuoltato. 

nebolcadero, bomrbier 0% les ponrceaux fe vtam- 

¿rent veamiroir, fango, o pantano, doue íi 

riuolgono 1 porci. 
rebolcadura,veautrement, rinolgimento. 

rebolcador, vezutreur, qui fe veamere, ruuolgt- 

rore,colui che í1 riuolga. 
aecboldon , voy-z. rebolton, vedi rebol 

ton. 
rebolear.vyexz rebolar, vedi rebolar. 
aebolíar,boubner comme fons les arbres, germo- 

gliare, come gli albert. 
xebollo,rejestom: une forte de ¿hofne qui porse des 

noix de gale, germoglio, vna lorte di quer: 
cia,che porta noci di galla. 

Rebol:illo,unpesis +optillon, un pr:is enueloppe- 
mens,vn picciolo fardello o viluppo. 

Rebolton guíano , un /i/es om hurbes qui ronze 

des bourgesns de la vigne , ver-coquiny vna 

ruga , che rode 1 germogli della yi- 

te. 
Rebo!ton,un bromilon,>m; brou lle ¿y me/!: 2018, 

un souillon,vn imbrogliztore, che confon- 
d:,8 fcompigliail tuto. 

Reboltofo,sumulsuenx, fedisieux, fabii.mx, que- 

—— vellemx. qui trouble soms,cumulcuolo(editio 
ía, curbatore. 

Rebolucion,voyez Revolucion, vedi Reuo- 
14C.0n. 

R<uolucr ombler,renolser,bromiller bromillafJer, 

! 
¡ 
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mrtiwe en difcorde, meslanger: deficelopper, tur 
bare, confondere, inwiluppare. 

Reboluer libros, fueileser des ¿itures, tourner les 
forilless,volger le cartede libri. > 

Reboluedor,+roublenr, brouilleur,femerr de que- 
relles, qui sronble do fais des Jedisi ms renolicrr, 

turbatore , Ícompigliatore, feminatore 
de difcordic,feditiofo, ribelio. 

_Reboluedera o Reboluedero,:mueloppajr, em- 
seleppe,inuiluppo,auolgimento. * 

Reboluimiento,tomrroyensens, vemuenent, mef- 

Lamze, embronillemenr, (gombamento,intrí- 
camento,confufione. 

Reborujar,enuelopper, ensorsiller, enlacer comme 
ds files om de la fort tr hnfes femblables , 

" legare, riuolgere qualche coía con filo, o 
feca. 

Rebollar,desborder, incnder, s'e/pandre, furmen: 
seryregorger flotser par deus, vomirsinondare, 
fomergere, aftondare, (pargere, coprire 
d'acqua. 

Rebollado, desborde, e/pandu; inonde, fuemomté, 
regorge, vímy, inondato, lomerlo, Íparto, 
affondato. 

Rebofladura , inondation, desbordemen: d'eat, 
rezorgement, vori/fjemens, inondazione, Ío- 
merfione , afondamento , coprimento 
donde. | 

Reborar,eoucher refouler efmoncer, rimer, reiet= 
ser,»ebondir, riuolgere il aglio,o vna pun: 
ca dí qualche cofa. 

Rebotarfe, fa sroubler,s eHonner,s «Fosrdir, tur- 
ba:A,faltidic, confonderá. 

Rebotado,rebouche,refoule,e/mowcé,rine, rejesté, 
rebondi,troubl¿ efonné,hebese, piegatoy riuol. 
to, (puntato, o punta,o taglio, 

Rebotado vino, vinponfé, vin efueme, vino 
fuentato. A 

Rebotadura,rebarrement, rebsuchement, refoule- 
mensyriuure, Rebbartimento, tuo lgiméco, 

Rebote,bond, rebond, balzo. 

Rebramar,re/onzer,rugir comme un lion,ruggire 
come vn leone. 

Rebramiento,rmgifement comme de lion, re gg i- 
mento, come d'vn leone. 

Rebuelco,voyrz Buelco,vedi Buelco. 
Rebuelta,remolse,srouble,bromillemens, mstslange, 

confufion, reuirade.riuolra, turbaticne, Ígó- 
bramento, confuñone. 

Rebueltamente, confufémens, embroxiRement, 
confal: mente, Ígombratamente, tusba= 
tamente. 

Rebuelto,enseleppe, remolsé, meste, embromille, 
brouilléstroublé, ernbarafjé, inuiluppaco, rla 
uo!tazo,turbaro. 5 

Rebuelras mg. res, femmes qui ne fons pas en< 
cor habrllees, comme queni alles viennens de fe 
¿ener, donne, che non fono ancor veltites 

ae a 
Es Rebu- 
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sebufsr, haci 100 ase,fpirare, 
reballir,rebonillir, s'ejmouwoir.moueríí, 
rebullidor,qui e/mows.chi moue.. 
rebuliimieato.emosion, mouimento. 

rebuícar, grappiller, grapper , vechezcher » bru- 
ícare, cercare con dilgentia grapoli d'v- 
uz. ] 

rebuíca grappage,grappillemens,recherchebrulcis 
mento, ricercamento de g'apoli, a 

rebyícador,grappillemr, qui grappile, quí recer” 
che les grappes des vaifins que Lon lai/Je apres 
la vendange, brufcarore ,-colui. che bru- 
fca Ei cercal grapoli.divua dopo la yen 
damia, 

rebulcadera femme qui grapille, grappen/e,don- 
na che cerca, brulca grapolt. 

rebuznar,recaner,braire comme fons les Afmes.ra- 
gliare,comefanno glialini. 

rebuznador,brayard,qui brais,raglitore 

rebuzno, brayemens , cri fre, raglíio d'afi- 
no. ne 

recabar,recouurer, megosier,mettre d fín y achexer, 
obsenir,re/comrre negotiare,ricouerare,com- 
pire,fnire. ' 

recabado, re. cuuert 015 recoruré, ricouerato, rif 
coflo,riceuuto. 

recabador,qui re: ove,qui mes fin d quelque af 

faire,colui che ricouera,X pone fine ad vn 
negotío. de 

Recado,uryez Recaudo,vedi Recaudo. 
Recadero, cslesi qui porte Un mej]age,letsre ou 

prefens. coluiche porta imbaíciara, lec 
tera,o dono. 

Recaerjresomber,rechoiyrecidiner,ricadere,rica 
Ícare. 

Recaydo,resombe, rechinyreciciné, relaps,ricadu- 
to,ricafcaro. 

R:cagar, meisre derriere , fare,o porre Pvlti- 
mo. 

Recaga,le denziere,' vitimo, il direrano,il Liz. 
Z410. 

Recgagado,gui «8 mis derriers,chi €. fatro Pvlti 
mo. 

Recgaguardia, voyez retaguardia, vedirera- 
guardia. ] 

Recaydo , vnyez ci defns apres Recaer,vedi a- 
dictro appo Recacr. 

Recalcar.fomler,pre/Jer, emplir, farciryentafJer, fer. 
rer.opprimere,calcare, riempire a forza. 

Recalcado, foulé. pac le, ensaffé, farcs, empi, op- 

prefíaco,calcaro... 
Rocalcador,quifoule eo prefJr,ensafJeur, opprel- 

fatore,colviche opprime,8 calca. 
Recalcadamente,ferément,en tas. chiudimen- 

ce.incumu'oyo ammalflo di cofe. 
Recalcadura. pr: Jemensoricalcatura,oppr efi 

OnE-. 
Kecalte, certaine chile. dont vfeni les reimnricrs; 

cola viarada: tento:is. E 
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Recamar,broder,riccamare: 
Recamado. brode,riccamato. 
Recamador,brodexr, viccamatore, 
Recamadura,o ricamo, broderie,t1ccamo. 
Recamara,garder:be,les meubles do hardes de le 

garderobe.laluaroba, St le cole, che vi lono 
dentro, ; 

Recambiar,rechanger, cambiare, o cangiare,o 
mutare. la 

Recambiado , sechangéó. cambiato, mutato 
cangiaco. y 

Recambiador,vechangrr,qué re hznge cambias 
tore,colui,che cambia,o cangra. 

Recambiamen:o, rechangimsnt, cambiamen- 
to,mutamento. - 

Recambio,rechange,cambio mutatione. 
Recapacitar. recorder, raro/jor de r:paffer parla 

memoire. ricodare, raAMEMOTAre, rimemo 
brare,rifouenire.. 

Recapitular.recapissler,ricapitulare, riformas 
re,rinouare, 

Recapitulacionyrecepitulasión, Epilcgue. rica pia 
tular:one,cpilogo. 

Recatar,prendre garde,ob/irwer,e/tre accors dr ado 
xisé.pcr curoyylare diligenza , effere aue- 
duro, accorto. 

Recatarie, fidonner de garde, efire pruden: do 
aduise.a faire quelque «hofe por mentesltare- 
auertitoyv [are prudenza, (+ effere laggio, 
in fare qualche cofa. 

Recatado prudent,adxise,accore diles fn, pru= 
dente f2uio,zuedu:o, difcrero. 

Racatadimente,accortement, finement, prudinsa 
mens. prudentemente,2ccortamente, ca u- 
tamente. 

Recatamiento predence, fn/Je ,accortife, adwifeo 
mens e (gar) foin, afluce. prudentia, fapien» 

tia, 
Recato idem. 
Recarear.marchander,barguigner, andar con ri. 

guardo. 
Recaton,rexendesr,barquignenr marchendenr, ri. 

gattiere,riuenditore,negotlatore, merca 
tore, h 

Recaton o cuento de langa, le gres bowr d'ane 
lance on d”une pigue, 1 calcio d'yna lanci2,0 
d'yna picca. 

Recaudar,recomurer,re/.omrre,megosiey , dommer 073 
dre ama/]:7,colligerobtenir, Ticourare, riícuos 

tere.raccogliere,negotiate,ordínare, 
Recaudar rentas, recmeillir de recemcir ces yema 

tes,raccoglie:e,ticeuere delle entrate. 
Recaudado,negarie,expedié. recomure, negotlas 

ro,eipedito,ricoverato. 
Recaudador, ne sosiaseur , colliéteny,veccueur de 

senses, negorraroresriceuicore d'entra e, 
Recaudámiento,reconuriment, amas y 04 Ebc: ia 

¡ [cotimento,raccogliminrojammaalla ra gó 
L0%> 
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recaudo ywe/Jaze fodt de bowche “ou par lettre,pre. 

fensjaddrefe,foinicráre > comm;/Sicn > txpedisiom 

a isrance promifios de VÍKYEs, viétuailles, com- 

modité de quelque chofe que ce fosjjeurié, crean- 

ce: Ciefhencor plus que le Recapito des Ita- 

liens.ricapito di qualunque cofzche che 

fi Ga. , 

Da: recaudo.donner ordre.dare ordine, com- 
mettere. 

Embiarvn recaudo.enmoycr un prefent ou mef 
fase. mandare vn prefente, o vna amba. 
Íciata. 

“Poner a recaudo metsre en feuveré ferrer Zo met- 

are á drois.mertere in luogo Íicuro, chiu- 
dere Ex Íerrarebene. . 

A buen recaudo vengo ¿e ne vien pas defpour- 

wem.io non vengo fpromifto. 

Da merecaudo para efcrenir . baile moy de. 

quey efcrireá.da papicr hó de Pencre.dammi da 

fcriuere,o cola da [criuere. 

Dad nos recaudo para almorgár .domntz nc 

dequoy deficumer.datici da far colaz:one, 

Recayda o recaymiento.rechtmic. ricaduta, o 

ricafcata. 
recaydo,veyez. apres recaer, vedi apo recaer, 

recebir. recencirzaccucillir. ricenere, accoglíc 

re. 
Recebido.receuyaccueilly.ricevmto, accolto. 

recebidor.recenenr.ricenitore, aceoglitore, 

reccbimiento. recepsiom,accosil, recepse. riceul- 

mento,2ccoglimento.» 

recebimiento o recebidor de cala , Peneree de 

2maifos Yentrata della cala. 

Recelar,redomer,doubser,craindre, foupg ner, te 

mere,dubitare, folpetrare. 
recelo.erainse,dombre, fomp gin. tema, dubbio,fo- 

fpetro, dubbitatione. 

recelolo. foupgonnexx, eraimtif. imorofo,dub 
biofo-fofperrolo. 

recelado,redouté,doxbré,craims.cemuto,dubita- 
to fofpetrato. 

recelador, qui recombre,qui crains. coluichete- 

me dubita 8 folpetta. 
recental,voyez rezental,yedi rezental. 

recentar rafraichiryrenonueler, reinfer. rinfrefca. 

re,rinonellare,rinuerdire, Pe 

recentar. mesive le lzuain a la pafle. porre 1l lic. 
nito pella pafta, 

recengar oremojar liengos.rafraichir de efen- 

ger des dreps de lié?,cambiare 1 lenzuoli del 
letro. ; 

recentado. rafraich), renouuele, reinsé, y eJange, 

cambiar0,0 Cangiáto. pd 

yecepcion,recepie, reception, riceuuta, riceul 
mento,2ccoglimento. 

receptar, receuoir y retiver e loger chtz_foy quel- 

gu'un le recucillir,riceuere, ritirare altrui a 
loggíar eco. a 

rECenTEMENTE) recentemens, nomnellamems,fras- 

RE 
fehemens.frefcamente, nouellamente, poz 
co fa. se 

reccpta.recepte de deniers , riceuuta de dena- 
plo «8 

recepta de botica. recepse om recigé 1. Apoticaive, 
ricetra di [periale. 

receptaculo.recepsacio, riceracolo, rifugio, ri. 
Cettoy 1tirata. 1 

receptible.recevable.da effere riceuuto. 
teceptor.uryezrecebidor,vedi recebidor. 
receptora carta. lertre de change, recepifJélette- 

ra dicambio,o riceuuta. 
recelo, recólement, retiremens en arriero, ritira- 

mento,ritratta. 
recetar,v0yez receptar.vedireceptar. 
receta, uspez recepta,vedi recepca. 
recetor,voyez recebidor, vedi recebidor. 
recuir,voyezrecebir,étc, vedirecebir. 
rechagar. recha/Jer, vepox fJer,rebararo omvababtre, 

refuler,rebuscryrebomier, Ícacciare , fpingere, 
vrtareyributtare. 

rechace, refss,reponJement, reflexion. rifiuto, ri. 
culo,negatione. 

rechagadoyeporuffe,refusésrechaje, rifiueato, ri- 
culato,neg:to, rigettato. á 

rechag1dor repou/Juur, qui repon/Je de rechafje, ri- 
fiutatore, riculatore, chi nega € rifiura, 

rechagimiento.+epor/fitcas,reicé?, vÍflexiom, re. 
frappemens. rifiuzamento, rigettamento, 
negatione. 

rechinar, bruiregrincer les denss , fare firidore 
¡ denti. p 

rechinado,grince, Ígrincito i denti. 
rechinador,grincenr , qui grince les denes,qui fais 

bruis.colui che ftride co denti. 
rechinamiento. bruis,grincemens de demos. Qrido» 

re de denti. 
rechinofo.qui grince toufiowrs les déss.Colui che 

[empre ftride de denti. 
recibo,recepsion, recepte. riccuimento riceuu- 

ta. 
recien, voyez rezienyvedi rezíen. 
recloyu:yez rezio,vedi rezio. 
reciprocar,reciproquer,resomrner.ellere recipro- 

co,corrifpondere. 
reciprocacion.reciprocasion, retour. reciprocatl- 

one,corrifpondentia. E | 
reciprocamente, reciproquement , aw veciproque, 

reciprocamente , corrifpondentemen- 
te. 

reciproco.reciproque,musnel reciproco,mutuo, 
corriflpondente. ! 

recitar,veciter,racompter,marrer,recitare, raccó. 
tare.narrare, dire. A 

recitador,reciremryraccontemr,recitatore,n21r2= 
tore,dicitore. : , 

recitamiento, recisement, relation, vecit, recitas 

ZIORETACCONEO, parlamento» 
EA reclamar, 



reclamacion,proclamation, cry, publicatione, 
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reclamar, tvler, vectamer , proclaxies , gridare,! 
chiamare, diuulgare. 

grida, Ñ á A 
reclamado proclame,crie, reclame , publicato, 

gridato,palefato. 
reclamador.crienr,proclamenr. gridatore, pu- 

blicátore. 
reclamo, cry,pipee , pipes ou pipeas , appeass de pe 

feau»,grido o vero P'vecello.o il richiamo 
de gli vecelli. 

reclamo de codornizes.un corcallles, ya richi. 
amo di cotornice. ) 

reclinar, encliner , pencher , chinare ,piegare, 
pender. AE 

reclinado , encline penche , chinato , plega- 
t0. 

reclufiom,reclfiom, vie enferme: folismde,chiufu- 
ra,vita chis(2,/0lictudiue. 

reclulo,reclus, enferme, chivfo,riflerrato. 
recobijar,re/htujfer, remercns en chaleser, cmtreso> 

mir la chalenr, rifcaldare, entrare in calo- 
re. De 

secobijado, refchaffé, ,tifcaldato , incalori- 
to, 

recobijador.qui refchanff-, colui che rifcalda, 
rifcaldacore. 

¿ecobijamientosre/fchanfemene , rifealdamen- 
to,caloroífitá. 

recobrar, recomurer,r amoir,re/comrve recmpreeryri- 
couerare,ricuperare,riacquiftare, rifcuo- 
tere. 

recobrado reccommre,vecuperé, refconx, rigupera- 
to,ricoueratosrifeo To. 

recobrador,quirecoumye Es refcomb,ricuperato- 
re,chericouer2,8% rifcuote. 

recobrable,recomrreble, qui fe post recomurer , tio 
cuperabile,che ¿ageuole aricuperare. 

recobramiento, o recobro,rescsurement,recos- 
urance , ticuperamento , riícuotimen 
t0. 

recocer,recuire,ricocere,cuocere di nouo, 
recocko o recocido, recuis , ricotro,o bifcot. 

to. 
recocimiento,recsi/Jon,ricocimento. 
recodado,accondé, appuyé fur le conde, appog- 

glato fopra il gombito. 

AS E ES EE A AA 
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¿recodars'appuyor fur le conde, acconder,2ppog- 
giaríi loprai' gombito. 

recogerrecueillr ramafer,raflembler,renir, vesi. 
versraccoglicre,adunare,ammaare, con. 
grega 1» . 

recogedor,rama/fenr qui recucille Er verire , vo f 
femélenr.raccog!itore,adunatorescoluiche 
raccoglic $ aduna, 

recogido recoeilla,ramafie yaffemblé, resive, foli- 
saire,raccolto, adun2to,amafíatoyritirato, 
lolitario» 

recogimiento, vecueil;vetivensds, afJemblemens,a- 
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41 fillcudo, raccoglimarato adunamentos 
<mallamento folizudine, 

recogimiento en lugar, reiraistprefuge, lie pone 
Je resirersreceptacia, ricirara rifugio,luogo fa 
curo, 

recomencar, reconsasencer, y'embarer , ricomias 
clare, ricagliare. : 

recomendar, recommander,racomandare, dare 
in guardia. 

recomea dacion.recommandarion. racomanda-= 
tíone. ' 

recomendado,recomande,racomandato, da. 
to ín cufiodía. 

recompeníar.rrcompenfer.ricompenfare, gui= 
derdonare,rimunerare. 

recompenía,recompen/e, ricompenfa, guider» 
do, 

recompenfa cion recompenfersensrecompenfe,ri= 
compen(a,guiderdone, 

recompenfado,recompense,ricompenlato > tie 
ELunerato. 

recompenf2doryrecompen/er, ricompenlato- 
re,rimuneratore. 

rECOMPONEr,Taccomoder,ragencer , vemestre e 
ordre,rsffembler, vadomber , raccomodare , tio 
drizzare,raccosnciares 

recompuefto,ragence,raccomsode , vemis em 0Y= 
dre,aJJemble, raccomodato, riordinato , tis 
formato. 

reconcontrar,vemestye es reunir une chofe 4 fos 
centre redujre am censre,rimettere él riunire 
vna cola al fuo centro , cheil punto del 
mezzo del circolo. 

reconcétrado,veduis e vevni am censre, riduto 
$x reunito al centro. 

reconcil121, veconcilier,ve faire ais ceux qui fons 
en d:fcorde e9 inimisicyrabbiennes,accordey , apa 
Poinser,ralliervaccorder, riconciliare , pacifico 
care, accordare,riunire. 

'econciliacion, reconciliarion , accord , appoimte. 
mens pax entre amis qui feroyens denenssenne> 
mis,riconciliatione,rappalificatione , pa= 
ce. 

reconciliador,reconciliasemr,appolnsemy rieonci- 
líatorespacificatore,accordatore, 

reconciliado,reconcilié,accordé appoimsé vabbieno 
né,riconciliato,accordato,pacificato. 

recáciliar vn Templo, rebenir 053 vebenifive une 
Eglife,la refacrer,rilacrare vn templo» 

ceconócer,recognoiftre,riconoÍcere, hauere rÍ- 
conoÍcenza. 

reconocedor,qui recogmoif?,ricomofeitore) Cos 
lui che riconoíce 

reconocido,»ecogres , riconoÍciuto , rammes 
morato» 

reconociente,vecognoiJantyriconolcente. 
reconocimiento,re.ognoiffance,riconelcimen- 

to,riconoÍcentia, 
recontaryraconter narrer,ragContare, Marrare, 

Partio, G6 
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detto,manifeftato. i 

recontador,racontemr,raccomtatore, narrato- 

- Te,Oratore. ; 

recontrar,renconsrer, raccótrare,Ícontrare,ab- 
barteríi. t 

recontrado, rencomtre, rincontrate, Ícontra- 
co. 

reconualecer,recomsrer (amsésrilanarí, ricupe- 
rare la (anica,guarire di malatía. 

reconualecencia commale/cence,recommremens de 
fansé ilanamento , ricuperamente di la- 
nica. 

reconuencion,reconsention,riconuentione. 
reco pilar,0ma/Jer , rama/f]er y complir , recmeillir, 

riadunare,ammaffare, raccogliere. 
recopilacion,amas,recueil,riaduno , raccolca, 

ammalo. 
recopilado ,amafe, recueilli,compile, riaduna- 

to,raccolto,ammaflato. 
recopilador,compileur , un qui recucille ds ra- 
majJe dinerfes chofes nfemble, qui fais des excraies 
de diuers limres,adunatore,congregatere,ac- 
comulatore,colui che raccoglie diueríe 
cofeinfiemeo delibrio d'altro. 

recordar, ejusciller de 'efuniller recorder,remenso. 

rerrifuegliará , ramemorare, rilouenire, 
ríimembrare. , 

recordarle, fe refonuenir,/e rememorer , ricordar- 
fi,ramemoraríi, rimembraríi,rifouenirá. 

recordado, efueidle, luegliato,louenuto , 12- 
memorato. 

recordador, efutillenr,qui efurille, [fuegliatore, 
ricordatore,rimembratore. 

recorrer,recowrir,reuoir, repafJer, recoguolfire, ri- 

correreyriconoÍcere,ripallare, 
recorrido, recomrm,remen repafíé,recoznen , rícor- 

fo,riconoÍciuto. p 
recurrig'r,recorviger ricorrígere. 
recofer,recoudre om recouldre,ricuícire. 
zecoledor,qui recon, riculcicore , coluiche 

sicuície. 
recoledura,reconfement,recomfure , ricufcimen- 

to,o ricufcitura. 
reco lido,recon/(m,ricuícito. 
recoftarfe,sappuyer , le concher fur lecofié, ap- 

poggiarfi,merreríi ia lerro di fanco. 
recoftado couche,eppuyé jur le co/2e, appoggia- 

to,% polto in letro di Aanco. 
recozer,recoxido,recozedura, Voy! recocer, 

Sic.vedi recocer: 
recongar,8tc. par q. veyez, le apres recutir, ve- 

dilo appo recutir. h 
recrear, recrecr,refiompr,efgayer , ricreare , ralle- 

grare,gloire:- ; 
recrearfe, fe recreer, fe refisuyr, s'esbassre., ricre- 

arfifaríilietosrallegraríi. a 
recreacion, recreasion,refiomyfance,efbas,e/basse- 

sent plaifir,efzayement,sicrearione,Conten» 
toyleritiaspracere.- 

zado er caro elo. 30 
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lato,allegrato. tí 

recreatino,recreas.forefiomi/Jant plasfant y rierea] 
tiuo,conforsatiuo,piaceuole. 

recreatiuamente, recreativenent , ioyemfemens, 
ricreatiuamente gioiofamente. 

recrecer,accroifire,furcroifre,recroftre, accreíces 
re,2UMEntare,2uanzare.. 

recrecido,accrem,recren accrelciuto,aumenta- 

to. 

recrecimiento,accroi/Jememt,furcroift, accrelcíd 
mento.aumento. 

recreo,recreasion,: Jbas rifouiffance, ricreatione; 

(fpafío. gaudio. 
reGtamente,droisrement equisablementiuflement;: 

dritramente, gíu tamente, equitabilmen: 
“te. 

reGtar, voyez reptar,ve di reptar. 
reto, voyez riepro.vedi riepco. 
reÉto r,gonuerneur,rebtemr, gouernatore, retta2 

re. 
reCtosdroidd,iufte,equitable , droisurier , dríttos 

giufto,ragioncuole. 
reGitud,rebtimude,equité ¡uftice,droicmre, dirit= 

cura, glufticia,ragione,equita. 
recua, Carouane, troupe d' Afres dr de mulers” 
do aufi de chemaux,carouana,frotra de Mus 
li, caualli 8% aÑni. > 

recuaje,amas de plufieurs troupeanx mulcitudis 
ne di piu greggie de animali. 

recuajo, uf; de poifJoms prefure de laiétvoua di: 
pelce,% caglio che fa pigliare illacce. 

recudir,rebondir,reuerberer,receuoir la rente, vemed 
mir une rente de quelque ho e, riuerberare , ri= 

ceuere rendit a dí qual che cola. 
recudida,la rense r le reuenu de quel bien, le: 

bond, la reuerberarion de quelgue chu/e , la ren- 

dita,o l'entrata di qualche faculta, la: 
chiufa di qualche coía. 

recudimiento, idem. 
recuentro,renconire,rincentro,intoppo,Íeor= 

tro» 
recuerdo, foruenance, ricordo , memoria, ti. 

membranza. 
recuero,mulerier, un qui meine une troupe de muz 

les do d'afnes pour porser de la marchandifes 
mtlatiere,che mena vna frorra de muli,e- 
a 'afinicon mercanti2. 

recuefto o recueíta de monte, la pense om le: 
pendans d'une montagre,la defcense, le derriere: 

d'une montagne la pendice d'vna montas 
gna, vna cofta di monte: 1 

recular,reculer,ritirarfiritirarf a dietros 
reculando,a reculons,en reculans , all in die=- 

tro; 
recuperar,recouurervecuperer,ricouerare, ricus 

perare,Ícotere.- 
recuperable,recomurable, qui [e peut vecomurer;> 

ricuperabile,che fi puoricouerare: 
¡TECUperac: Orecomtremes recuperation,recomeramd- 

> JICOUETMASALO,, HEUPLra mento). til: 
oumy 
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Recuperado,recomuré, recupere, rico nerato, ri- 

cuperato,rifcofo. Ear 
Recuperado: recuperatenr,qui recomure om vech- 

pereyricuperatore,colui che riícuote, 
Recurfo,recon»/e,retomr,ricorlo,ritorno. 

Reculacion,recu/asion,ricula-rifiuto. 
Recular,recufer,rejescer,riculare,rigettare. 
Reculado,recusé,rejesséyrefuse,riculato , rigit- 

rato, rifufito. 
Recutir,boluer la pelota, vejester , renuoyer la 

balle,rigitrare,rimandare la palla, 
Recongar,gronder gronsmeler,barbossey entre fes 

"— denis, brontolare, bisbigliare,mormorare 
tra denci. 

recongador,grondeur,grommelenr,brontolone, 
mormoratore. 

Recongon,idem. 
Regongo o recongamiento,grondement,grom. 

melemens, brontolamento , mormoramen- 
CO. 

Regumar, utr/er, conler , ds Senfuyr le vaiffean 
ar defJus, fsccer en humane, verlare , Ípargere 

il vaícello per fopra- 
red,res f1.é dprendre po fJams om oy has de autres 

— beftes,grille,sreis, 1l flo, E Phamo da pa 
gliare p=[c1,o laccio da pigltare vecellr, o 
al.re ocftie. 

Red barredera,tramail de pefbeur , verseu a 
prédre poifJons tramagliozrere da pelcatore. 

Redes tumbaderas, ressom pannegux, tobes d 
ñ prendre les b-fles fauuages , Tote,o alert itio- 

menti da pigliare bettie laluzt:che 
Red dete arejo, lal8: dee siffcrand, siccr del 

telaro,reflitore» 
Red enquenace el niñola co-ff< dh ef? enue 

depre lenfant quand ii vine au monde , le fe 
condine della donna, che ha partori 

o 

to 

Redida, comp de vers,une pri/e qui fe fair d ur 

coup deves, vna prela,che fi fa in vn colpo 
con vna rete 

Redaño, lao ffe qui ef? e Dentour des boyaux la, 
crefpine qraf]: des inseftins, la rete della gral 
[cia,che éincorno ailebudelia. 

Reda:guyr, redargu-r ,reprondre, riprendere, 
correggere. timprouerare. 

Reda g y lo,rep:5,redargué,riprelo,corretto, 
rIMmpiouerato, + 

eda guyciono redarguymiéro, vepribie/íon, 

redarguson 0m redarguement riprenfione,cor- 
retrione. y 

Redarguydor,rep emur,redarguenr , riprendi- 
tore,co reggito es ) 

Red. y2,reca po «her, rete da pelcare. 
Red.dór, veyez Al rededor, vedi Al rede- 

dor, 

redejó, une n- fe dpelher, : 4 rete da peícare. 

Redimania ,«peser,redamander, ridomanda- 

RE 357 
re,tichiedere, ricercare, 

Redemandado, repeté, redemandé, ridoman 
dato,ricercato., qe 

redemandado ryredemandenr,veperewr,rido má- 
datore,richieditore. 

redemcion,voye2 redempcion , vediredem- 
pcion. E 

Redemir redimir, vachrpter,vachap:er , redime 
ricomperare,riacquiftare. 3 

Redemido,redime, rachepsé,:icomperato,riac- 
quiítaco. 

redempror,redempteuy,vachapseny 01 rachesenr, 
redentore,ricomperatore, 

redépcion,redemps:on, rachspr,redentione, rif 
Ccatto. 

Redencion , redentor, vez redempcion Se 
recéptor,vedi redempcion , 8 redemptor. 

redezo,faifemr de ressjom qui a le Join des vers eso 
soiles de la chaf]e,11 macltro,che fa retijo che 
ne hala cura,8 della caccia. 

Redezilla,un peris ves, Une pesive grille, dy releer 
os re/emil,vna reticella,vna picciola rete, 

redezirredive,ridiré,dire di novo, 
Rediezmo,di/me de quinze ve, la decima de 

quiadicil'yno. : 
Redil efable a brebis : re:s panmeaux , ouile,o 

ftalla di pecore,> rete. 
Re 'Imir,vy xredemir,vedi redemir. 
edobl :r,reb mbier replicr,» fl. hir,raddoppia- 

rIC,Mp KE gare. 

edoblado, redouble, replie,rofi: hy raddoppia- 
to ra piega o. 

cedoblador,redombleur,replieur , rad loppiato= 
re,ripiegato e. 

redobladura redoxblement,redoubleure,rep'y, ye- 
plieure,repliemens,repls/Jure, raddoppiamen- 
to,ripicgamento. 

edoble,redomble,o1 reduubleyrep!y, raddo ppia- 
tura, ripiegatura. 

redoma,phiol¿, bouteille om bocal de verre , am- 
polla,inghiftarra. 

redomilla,perize phiole, ampolletta, picciola 
ampolla. ' 

relomar,r. domp'er,domare. 
redomaio , redompre fin,ruse , domato, aftu- 

to, 
redomador,redomptewr, domatore, colui che 

doma, 
edonda co(a,ronde,cho/e ronde , tondo, cola 
tonda. 

A la redonda,en rend, 2 l'entour , ¿la ronde , Ín 
condo, o cerchio. 

condamen:e,rondement,en rond, ton damente, 
1n tondo. 

cedondar,redomder, regorger,estre plei par def- 
jusfpargere , verlare,ellere pieno fi che 
ve: fi per lopra. | 

redondear,arrondir,faire rond,arrondare, fare 
tondo» 

66 ij 
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Redondcz rondeur tondezza,circolo. 
Redondilla,vondesw,os rondeles,ballade forte di 

balio in tondo,in giro. 
Redondo, rond,tondo. 
Redrojo,reieston,cimerte o cime (+ tendron des 
choux, Zo d'ausres herbessbrocolo di caolijo ci- 
ma d'altre herbe. - 

Redropelo,contrepoi!,poil rebouvs, contrapelo. 
Redundar, voy*x, Redondas, vedi redon- 

dar. 

Reduto,boricade ou defenfe contre de perios tratos, 

ridoto,riparo,difeía consra picciolo col: 
h. 

Redozirreduire,ramener,rediger,ridure yrime- 
nare,ricondute. 

reduzido,reduityramend, rido:to, rimenato,rí- 
triztito. 

Reduzidor,reduifeur qui ramene eo veduit , 11 
ducitore , colui, cheramena, dridu 
ce» 

Reduzimiento redubior,ramencment, riduci- 
mento,rímenat2. 

Reedificar,recd fer rebafir, riedificare,rifabri- 
care. 

Reedificado.rerdifie,rebafiy riedificato » rifa 
bricato,TÍMmUurato. 

Reembarcar,rembarquer,rimbarcare, torn2r£ 

in barca. 
reenca lar remetire un merbre diflaque de defbos 

sé,remboifter, accóciare va offo fmofo dal 
fuo luogo,cio é rito;narlo al fuo luogo. 

Refacion ve fimreferrione colarione. 
O ido care, Ingannare, froda-| 

e 
| 
| | 

Resallado falfemaliio »filñficato,corrot 
to... 

Refallamiento, falfficarión , filfiñicatione, 
corruttione,inganno. | 

Refallado: falfficar, qui falfif», falfificatore, | 
colui ché f:1i£c2. 2 

Refecion,voy:z "efacion,vedi refocion. 
refer Ir, refererrapp: rierraconter redivs,reciter, ri 

ferire,rapporgare, riuelare,ridire » RArTa- 
re. 

Referido referé,rapporté,racomeé,redis ,tiferito, 
tipportato,manifeftaro. 

Refermiento,relasionrepport,vecio redise, rela. 

tione,rapporto,ridetto. 
referorioyefedtoire, le lies 00) les relipieux boinent 
d mangess,refetorio, il luogo doue man- 
giano 1 frach. 

Refinado.cffine,affinato,purgato, 
Refinar.offiner.afinare,purgare. 
Refinado,effrnenr.afinatore,purgatore, 
refinamiento o refino,afsemens afinamen, 

to,purgatione. 
Rebao fin drep,excellems reffiné, panno fino, €: 

affimaco. 
Refitolero , defpenfier d'un monsfere, celuy qui 

R E 
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Inixche diípenfa 1 viueri in yn conuento 
de fratis 

Ree florecer, rrflcrir on reflemrir,riborire, 
Reflorecido.rrfleurir:fiorito. 
Reflotaryrefl ser owrefiner,ondeggiare. 

Refinxosrefisx de lamer flux de vensre, rilu do 
deFmare,£ Bufo dl ventre. 

Refocilarrefociler refaire, ve/chawfir, renforcina 

rifare,rifcaldare, SA 
Refacila do.refocile,rofaitsremf: orcy,HÉ2tio s Tin> 

forzato. 
Reforgar,rer] forcer do renforcir,rinforzareyrins 

uigorire» mg gagliardire. 
reforcado, renforcé, O remforcy,rinfo:zato, rines 

bigorito. 
Re for mar,ve cimer refagonnes » Eorriger paris 

mare,riconciare,riftorare, 
reformar gente de guerra, cafer des gens Payo 

mes,caflare foldatt. Más 

Reforma rformarion serrelimmyiformatione, 
rinouatione; 

Reforinacion, idem» 
Reformado): Sorménelapomat,corrigó, siforma- 

to,riftorar O,COTTrEttO» 
capitano foldaro reformado ¡capaci 

Juldas caflénuxgages, yn capitano;o foidato- 
cala 

reformador,y: for: 
re,corfeitore 

refo feto, , fesis ff qui efifaís dedars le grand: 
fefié une ferseref]a, picciol foffo,farto den- . 
troigran f a dvnluogo forte. 

Refiacion,riflrxion,re ie fhone. 
refran prouerbe rifrain,quoli ¡Lez, proverbio, 
sefran.cillo peris promerbe , plecioló- prouer= 

bio. 
rofocgarr frorser,efcermonchaafirontare, Ícas 

r2mMUcCi2re. 
refregado, refotse, rfegito. 
refreg gador, vefrotsenr, quí vefroste, cil, 

colu:,che frega,8% palmeggta. 
ía egamiento, refrostemens , rifrottamend 

us ” ne. 

vateur corrcbienr , riformato- 

i 

Ref dl ¡Idem. 
Refienarrefren sersrefraindre,retemir reprim enyre- 

tirer armfler seniv en bride,fcenarc,tÍtenere, 

arreltare. 
refienado, refrene, refrcios , reten, ernfie, 

reprime, rafírenato, ritenuto , ferma= 
to. 

Refrenador, qui refrene. dy rerient en bride, cos 
lui.che raf:enz,8 ferma. - 

Refcenamiento, refrenementyresien , rafírenas 

mento,ritenimento. 

Refeendar , cenirefo cgner par le Secresalre lotto» 

(crivere da fecrerario,o canceliero. 

Refrendado,comrefigné du fecretairo,forcoÍcrit- 
to da fecretario. 

Refrelcar, 
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rebrefcar vafrefchiz,rifpigerér, venomueles y rifrel- 
 careyriflorare,raffredire. A ess 
refrefcado,rafrefihy refrigere,renouuelle, rinfre- 

fcato,riflorato,rafíreddato. 
refrelcador, rafrefchifeurrefrigeratenr, rinfrel: 

catore,rifreddatore. 
Refrefcadero,rafraichiffoir,rinfrefcatoio,vafo 
- da rinfreícareil vino. pa 

refrefcamiento. rafre[chiffementyrenoumellemens, 
refrigerasion, rifrelcamento , rifloramen 
to. , : 

Refrelco.er refrelcura, idem: 
-Refreíco deípues de cena, la collarion apres le 

feuper,la colatione,che 1 fa dopo ce- 
4 

na. E 
Refriar , voyex resfriar » Sic. vedi res- 

. is 
cal vemoiy une affaize defía iugce, 
.riuedere vna cauía gia giudicata. 

mbas,bataille,cof1.E,reeflee, efarmon- 
furl'ennemy, combattimento, 

affalco, Ícaramuccia, mortali. 

Refriegac 
ches Ci 

batta: 

OS A ¿ A 
Reftigerar,vefrigerer,rafrai/chir,rifredare, rin- 

O Sao EN , $ 

25,ve 
frelcares 50 

- refrigerioyrafraichifJemes,refrizerarion,recreasion, 
rifredimento,rinfrefcamento. 

Refrigeratino,refrigerarifrafraichifans,rifriga- 
tivo,rinfrefcative. - 

-refuglo, refuge,reconrsyresraisteyrifugioyricorío, 
THÍLTAtea. E 

Refulgientosreluifantsefelairans,refplendiffans,ri- 
lucente, rifplendente,fiammeggiante,rif- 
chiarante: qe 

Refundirefondre,rifondere, ridisfare , rili- 
Ue o o 
Refundido,refondu,rifonduto,diffatto. 
Refundidor, refondenr, rifonditore, disfacit- 

Lore. r ' 

refunfuñadura,grómellenent,marmottement en- 
tre les dents , mormoramento » bisbiglia- 
mento. brontolamento. 

Refuntfubargrommeler,marmosner 04 marmos 
ter entre fes dents, mormorare , brontolare, 

parlare cra denti. 
Refuñar,marmotrer,brontolare. 
Refutar, refuser, rifurare, ricuíare, nega- 

IC. 

Refutacion,refusacion,rih uto,ticuía, rifinta- 
tione. des 

Refutado,refuse 
h to. 

Regacarsronfierrerron/ferleuarf la vefta alla 
CINtUra. 

Regagado,troufse, resrouf?é , leuarala velta 
fianchi. 

Regagador,trom/Jeur, qui resronfJe,colui, che le- 
vala vella fanchi. 

« 

»tifutato , ricufato,nega:, 
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| Regaco de giron,le fein,il grembo: 
Kegocada,une gironneejle giron om le fein plein de 

quelques chofe vna grembiata de qualche 
cola. o 

Regadera, voyez cy deffús apres regar, vedi do- 
po regar. » 

Regadio,regadura,regajal,voyex_apres re gar, 
vedi2ppo regar. ' 

Regalar mignar der,carefier, faire bonne chere , 4. 
madoner,tr alter delicarement,delicarer , fefoyer, 
Ant.de Nebrifía le met auf en la fignificasion 
de defgeler,regalare, carezzare fare fefte, 

- moftrare lieto vilo, altri intendono per 
Sgelaríi. 

Regalarfe,fe delicater,viure delicatement, vige- 
re delicatamente, e in delitie. 

Regalador,qui traise delicatement dy deliciemfe- 
mers,colus,che tratta delicatamente, dz 

 delitiofamente. 
regalado, mignarde, traisté delicasement, care e, 
delicieux,difséato,carezzato,tratatto pom - 
pofamente. 

Regalamiento,traittermens delicar do delicieny, 
carefsejioye fe foyemensytratramento delica- 
to, delitiofo,regalo. 

Regaladamente, delicieufement , delicascmens, 
delicatamente,delitiofamente. 

Regalo,delice,caref8e,mignardife,ioye,e/bas, feto, 
delicatezza,delitia,carezza. E 

regalillo petite carefle,mignardife , picciola ca- 
rezza,dolce accoglienza. 

Regalillo,manchon de feroma , ausrement dis une 
contenance,raanicotto da donna. 

regaliolo , Roiseles oi/eam, rigabio , vecel- 
lo... * hs DAR 

Hepaito > voyeZ regalillo , vedi regalil. 
o : 

e 

regalizo,veglif8e om vegalife, dr felon aucins rigo= 
liffryregolizia. 

regalmente, royalemen: 
da re. 

regalo , woyex_ le ci defius , vedilo qui adie- 
C10. 

regalon flareur,careffenr, amadoueur, Jade , fadi. 
nes y mignard y lulinghero , carezzato= 
re. : 

regalon», flareufe,amadoneufe, qui cavefle e mia 
gnarde, fainesse, mignarde,lulinghierasadula- 
trice. 

reganar y grincer les demos, fe comrroucer do faire 
craquer les dents,vechignersftracciarei denti, 
corruccrarí Ex batrere í denti. 

A reganadientes,en cringans les dents, en rechio 
gnans,a denti Ítreces, ¿ 

regatisdo,comrrouce,rechigné,corrucciato, Ídes 
gnato,addirato. . 

Regañador,grinceur de denss, vechiguard , Ktrima 
gltore de denti,brontolone. 

l. Partie. 6G ii 
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Regio ihr zrincemens de denss »faltidio, Y te,tegge:e, ammivifaro, roads y 7 

ftringimento de denti. [re gidosregi geumerné, re rro gonEImato. e 

Regañon, Fefchonc ¡emi clolere Saltidiota? regidor, gomuernsuy dela police, gouernatere 
noiofo,colerico. 5 della policia, > 

Reganon,un veas de bife entre le Sapsensrion d |regimensregime, ¡erbacriens , reggimentos. 
POriens, vento greco, Borea Dettentrio- | goucrao. 
nales egilera, VR ceñ landera, y edi rchilandes 

Rega, aro Jar, mecronfracnafare, addzc- | ra Ad : 
quare. regia [ENTO goriserns ment, regente y YEgne , YEgin 

Regadera,arron, vir, annafistare. M5 PEgií:, Ne mine, gonerno 16800, 
Regadiosa 704 mens, ann all mento. - Teggim: NEO maneggio. h e E 

Keg? ¿dizoyarromable qui efb armé des:camx regio riy il de R y reste dire. 2. e 
ques [ost den fir le 1mfme lies, Coft amfis cen) | regron ¡FEGIOR y Combrit payo promincey régione, 
quierromje, che €2un: ito dall'2cque, pasíe,con tradas prouinciz. 
che forgono forro Pit: flo luogoyá € £0», regul rar enregiffrer, ¿emvooller,regiltraresinrola: 

la:,che  annaffia. TO;nOTarés 
Regado, arromsc,1nnafñato. regillcadosneg éso, cgis a 

Regados, enofim anna fiatore. : co,motato, delciirt 

o emsmt,annafhamento. reg:ks sador quí: ¡ala gard; : des vegi 

Regajalies 0/2 ram]: besuonp pe ES ¿luo- | > chehilacur ade regios 
go.doue s *2duna molra acquar” regil Eso, regif Presos regi 0 

IESZLERT) TIANATE VILTabier, 27% marcbhander e bar. £É gizgaritrémbler d 1032; 
O 

guignans, barguigner:: c 06 ani quane de cux ga Mcidojo 1: emolare.- 
regla,regle «ligns, riga, line Lares font a qui ra le misux, ie ¿rae- 

chia: esdilputando del prezio.Et € m7 Reg:a,ies mois dis fimes 

de ra,quindo due galere fanno a gira, 2 chi imekcuod á Ss 

o andara la prima. Reg! acre MES «egolaresordinare 2 

Regaiteado, remenda,regratté, Huenduto »r2c- zate. SS % 

concizio» eS Regladamente regiómess, rogolaramentesose 
Regits ¿dor ntndiar regrasi.r, Huenditore, |. dinstamenie: 

racconaciacore. ¡Regladoyiz: Edi fiey” egolisoyerdinato, ben * 

Regarerorfilpia Ir ret ad: aga 1 garie dilpalto. > 

es Keglamiento, regimen o 

Regaton,re cvs efe Yasetiraredeaen? a 0%. to tiizza mem + 

ESE, gnstrytigituere. A Kegl.ro:cgular,regler, regolarei 

> Rega on remenden/? EMEgrasitre> np. zzatrice, Regodearpuegame er 09%, harias 

riuenditora, fusfirer,sa allegraró Enf lieto, nácrestl esallui- 

egaton, voy E uento de l2nga, yvedi Cuea- der 2 

to de langa. EN pregeds cos plaifantai lesyri] fon nc olaccit 

Re egatoncamuendr en detoól resendre, Ven el ¡UgiCZ as UOÍLiezze. 

 2.MIRUCOsO per parte. , egojo. imorcsam de pain, Háleties de cables boc- 

Regacone ela y rega Onis, vegras.emert,TeseBte, cone dipane prieciolo ditauolar 

YFriparie 1acconciamentosrpezza mento di | Regol dar roser tuciare ,- >. 

"cotevecchie. Regoldaido:restsr qué ruste, vutcatore che. 

Re :QIZAr, voyez Rega In O vedi Regagts rutta. E 

TEgóno: aL regenener rongtr arertigenerare, Raguelgoyun10s,Yn 1UttOs E 

regenera: cion regeneraiion sensendarmens, ge | NEBO: fo efias ola galfa ra. gol lo, a 

Deratiorne. wo di mare. 

aneradoyezencrá, tengendré ,tigenerato. | Regordido o regorgido, fé, tngiobes 
ke Or, Yigs bj Eo rigene |, O pongo picas 

col [eguito,le defir es reffómimen: da gonf pal la 

E: ee oil Yegente . regente, coli che a gosjt deis delare 5 18 YOs, 

gouerna. y gla del gutto paífato. 

Regerminar,regermer,tejester vn gerine ,rebei- | te guitar Tegonftes, rotafter, fesiourer e lehardid 4 

geonper,tigermogliare,ribotrongre. friande, sgultarciuraltare, ifñoggiare) la- 

Regibado,vezex Corcobado, vediCorcoba-[  uorate: 
do, , Kezgoz frizns fe gales, friolss, golofójauido del. 

regicajreja: peguena vayez rejas vedi reja, buono,ingordo, 

PERL ZOARE NY ESO MAnis Y cEgen:or GOUCINA- Rego zajariefiomim fi Yer YE CrEcY pal, le temps 

ed efe 
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RE EN 
logre dame, felloggiare s rallegrar- 
Í1- 

Regozijado,refi if yan ref des daa | 
rallegraro,confolato- 

Regozijadillo, va po joyemx, vo pocolicto. 
KR: gozijador qui vola, cola che rende lie. 
to, gloiofo. 

Regoz:j2damente, joyaulemins elegremsalic 

“tamente, giolofamente. orita 

R gozijo, refonifJan e, esbas, palco bs doytux 

allegro Je, allegrezza spiacere ¡CON:ento, 
gaudio. 

Regreía retrocidegefzcs vifticuiro, mfegna- 

re. 
Regueldo, Oye apre Regoldar, vedi 2ppo 

regoldar. o. 
a feria 01 fanta dora Jess. woyez Def. 

adero,-fentiero,o viz;'o firada,o sul 
cello, vedi Defiguadiio. ee 
o Phabille ey cade 
-raccone tare riSezzar e, raccomodare: 

Regularsregulier 72 eguliero, regotare. 
Regularmente, regulieremen: ,regolarmente: o 

tegolaramente. 
Reh oct refairpsparer, raceofirer, relare ETS 
—COncÍare,teparare. 
Rehazerfefe vefaire; reprardre halsine, % vegail 

lardirrifaró tinforzarí, rinuigoriríi,rin- 
gagliardirb, lemperate il potere. 

Rehazimiento refjeótion, refag n, vrebillemezs, 
reparariony adorb: 015, T:fotima, ricconcia: 
POEnto, Tipico lamentos » 

Rehazio,v0y:z Ho! granivadi Holg IZAN, 
Reh- race dmtéepar e,en bo: 

puins; Iconcip,Tareontisioy Ipezzato, rl 
pararo, 

Rebcn ofízge hoftsgg'o, o,o ftatico,colui chtt 
da per lí ficor.a. 

Dado <n reh+nes, 
hoít3 388 O. 

“rehenchi? remplir,tiemplre,colmare. 
rehen<hido, ,rempliytiemprro,colmato. 

3 

rr 

bxillé en age , dato pe 

crehenchimiento, temp! ages ou remplage ,rem 

Plfimemcionp! m'n:0,colmarasnto. 
Rehticria,de kas,querelle, oncralto, diílputa,: 

cea. 
Rehilandera,mon/ine: de papier que fons les pe 

enfaromulinetro di cartasghe fanno ¿fan 
ciulleri., 

Rehinchi: Voyez rehonchir, veditehench:; 
Kehinchir aluarda; rembiurrer un bf riemo 

re dilana vn. balto. y 
Rehollarrefonler fueter aux picds,triper, calpe 

ltrare,cajcare co piedi, 
rehol! ado, f Pisale PS premu 

co CO piedi. di 
Retolldor, quí fonle aux pies, calpeltasor 
¿premuto co de edi. 

—Aezhollador, qu foule aux pieds, calpeltato 
coluí che cxlcz co ed 

Nebuisy voy, Rebxyrplus Las vedi qui ap. 

oo: : J 

ER ly? ¡refaferpeciferjicularesibutaze, 

Y 

ERE 

.preflo rehuye 
te kind dirors] fadre,rifonderesr igertare. 

hundido refondarifonduto,Mgettato. 
seba r,refuferdenier,: Ifarare,negáte,reufa. 

re. 
rekufado, refase deniésrifiutaro,dinega to, ti- 

cuíato. 

369. 

[rehufador qui refufesrafuferr denia», rifiutato- 
re,rolusche ricalla $e niega. 

'ehufamiento,refs deni,rifinto, rifiutarione, 
ricu fo, 

rNcniaro, 

rehuymiento , recufasión, fuise, ricula, rifa % 
to 

Rey Ko Re. 
Reyez llo, Koiseles,peris Rey, Renccio,picciol 

Re. 

Rey. zuelo Ruiseleroyfeca, Reatino,vecellet- - 
to, 
Reyna, Rome Rein2,o regina. 
Reyaar,regoer dintinos regnare, dominate, (t- 

gnoregglare. 
reyusdo,+egné,regnato,dominato , impera- 

to. E 
eynador,qui regne Cy ZOMMErRe, gomMernenr , 1e- 

gnatore,reggitore,Imperatore. 
Keincidencia,renchentesricaduca di febre, 
Reincidi: »retomber, rechoir, recidiuer , ricadere 

In vna piu grave malatíz, 
Reintegrar recarrgrer,refaireyreintegrare, rifa 

re, formare. : 
Relntegracion , reintegration , rientegratio- 

ne; 
Apintegrado reintegié, relategrato, 
k Ceyrrira, idere. 
oy doy» y ri fo. 

Reyente, riant, viur, ridente, colui che Ti- 
de. 
citerar relevartelrerare, far far dinono. 
citerado rebere,relcerato,Éitro di noyo. 

teja para araryle foc d "une charrxepl vomero 
del ararros - ) 

tejas, barreaúx de feneffres lo de sreilles, clayes, 

lesbarredelle finelt:ie,o delle pergole. 
sejalesatrrádls ou grilles gelolie. 
Rejados troll fe, fatio a ecloba, 
Xejirareljer, fate gelol2. 
tsjalgar, Reagal,e/pec: de psijfon,realgare, 

Le dipeíce, 
Reillo.«handillo de elntegrend ple dele 

to di g; ¡2ccia, che pende da tettl, 
a sb] un d pois: sede feryvn baltone che ha 

apunta di ferro, 
dejo, unepoimte om aiguillonde fa fr vna punta, 
- 0 yn ftimolo di fe ro. 
Rejo de cinto, ¿'hardillcn d'une bomcle ds cein 

sure cm dauere, punsale di fibbsa di cinta- 
ra, 

relacion welaii0,rappors,c0rr precio diomes, rela- 
cone, 

Y 

pa 
R 

1lof- 
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Relamer,relecher ou velicher,lecare. 

Relamido,releche,lecato. 
pa 

Relamido,hypocrise,hipocrita,doppio, finto. 
Relampago efelair.va lampo,vno [plendore, 

vn lume. E ¿o RA 

Relampaguearefelair quand il some, vn lam 
o quando tuona. ; 

Relance, de relance, par cas d'auanture, ¿Ll im. 

pronifte,per forte, per calo,per ventura per 
accidente, all'improui'o. 

Relapío, relaps. qui: 5 sombe derechef , rela fío, 

chi € caduto due volte- 

Relacar,relaser,reciserrapporserredire
 raconter, 

narrer de/duireveferer, ríferire , rapportate, 

redire,recitate. 

* 

Relatado,relaré, Fecióe redit,rapporsé,racomte, re- 

ferésraguagliato,raccontato,narrato,aul- 

lato 
Relator,relaseur, rapporieúr, vacoriseso ; Tagua 

gliatore,ridicitore,manifeltarore. 

Relacion,voysz le :y defíós,vedi adiecro. 

Relauar,relauer. relauare da capo» 

Relauado,relamé relauaro,lavaco di nono. 

Relaxar,rela/cher,relaxer,rilalctare, alientare. 

Rel: xacion , relafchemens , rejaxasion relafebe, 

ceffa:ion,rilalciamento,allentamento: 

Relaxado,relafchérelaxé,rilafcraro, allentato. 

Relaxamiento,relafchement,relaxasien, relafÍa- 

mento, 2!llentatione. 
relegar,releguer,bandire,conánare mandare 

ineffiglio. ol 

Relegation relegarion,relegatione. 
Relegado,relegué bandito, confinato, pofto 

in efiiglio. 
Relejes,v»y:z Relexes,vedi Relexes. 

Relent-cer,alensir, demenir lens > mol ¿la far ; 

f, ftancarfi indebolt:Í. 

Rel+uar,relewer releuare,nftorare, 

Relenuado,r: leué,rel-uaro. riftorato. 

Relexes Tucquets, b fes laifJees en licu plain re; 

lais,resraitos enbaftimens les ornicres de mar- | 

ues des rones de ¿hariors de de charretses,muc- | 

chi di terralafciati inluogo piano,riuifte | 
deile fabriche, levie, che fanno le rote | 
del ca: ro. 

Relicario reliquaire, lieu ca Jons les reliques, reli 

q» iario,il luogo delle reliquie. 
Relieves dela mela,relicfs de sable,reftesyrilte- 

ui dí tauola o gli auanzi. 
Religarveliersilegare- 

Religadoyreliz, rilegato. 
relig lei relie.colui che rilega. 
Relig?dura,velicuresrilegatura. de 

Religion ogro pon pise gione, de- 

uLtIONe» é 
Rehigi0 1. mente,velégien/femens, deuosemens, re. 

ligio amente denotamente... 
relig of» re: gienxydemos piews,religiolo,diuo- 

to,che teme Dio. : ta 

RE 
telinchamiento,veyez Relinchido,vedi Re: 

linchido. | 
Relinchar,hennir,le propre de chenal , sbraires 

cola p:opria del cauallo.. 
Relinchido o relincho ; hensifement , sbraís . 

mento. D 

Relin gar, bruire comme fait le voile dun nanires 
remoregglare,come fala vela della nas 
ue. 

relimga, certaine cor 
della neue. 

reliquario,voyeZ relícario,vedirelicario. 
rel:quias,reliques,reliq ule. 

relogeroyunyezreloxero,vedi reloxero, 
relox horloga,monfire d herlcge,orologgio, mos 

Ítra d'hore. : Ñ 

> 
A e y >) »o: 

e de nauire, certa.corda 

relox de Sol quadran an Soleil 5 orologgio da . 
Sole, : 3 

relox de arena,un fable on horloge de fable,oro= 
loggio da polue. . $ 

reloxero horloger ou 
orloggiero,chz fu gli orologgí. 

réluchar,reluiser, (mitos derechnf, fare dí nouo al- 
lalorr2,lottare» A VE 

relumbrar,relmire,e(clajrtr, re/plendiz, rilucere, 

rifpienderesifchiarires, 

pp 

/ 

hoflogeur faifenr, dorloges, » 

relumbran te,relsi/ans,refplendifJant,rilucente, $ 
rifplendente. 

relumbado+,e/ileivenr, qui relwis,rilplendito= 
re.illuminatore. id 

relumbrado,remi/ans,efclaire ifchíazico, illa 
minato. 

reluz1:,reluire,re(plendir,e/clairer > rilucere, 
[plendere fiammegglare. 

reluziente,relmiant,clair, rilucente 
dente. E 

Li= “ 

,rifplen= 

rellanaryfédre de plat, applanir,  2ffoin somt plas 
en terre,ftender bi fosfedesfiin terra: 

rellanzda cofa por el fuelo,«pplanie sm efe due 
par serse, crftelo per terra. ) 

rel enar,emplir remplir farcir engraiffer ierapie 
re,colmare. : ; 

rellenado remply farcy.engraiffesriempito Eno 
alla bocca 1ngrafíaro. 

relleno. farce,une hofe farcie comme un beudin, 
ceruelas on andorille,ripieno dí ceruelato. 

relleues,veyezrelre nes, ved relicues. 
cemacharrebarre,efmoncervebonf: her rimtr, e[ta- 

cher,aplariryraccommjer, 1.battere, 20 matca= 
re delPaliro laro,come vn chiodo, che 
pata. 

emachado,rebarto, plat efcachéyriné,aplasy yef- 
moxcé 1ibariuto.appianato, fchiacciato. 

crema hada nariz ,nez cams , escache, nalo 
fchizcciato. del 

remach>do".qui rebonfhe,cclut:che amacca 
e fihaccia. o 

remado,remador, remodura, veyez ls apres 
remar, vedilo appo remar, 

nn 
E 

Re: 

“Y 
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remaldezir.n 

z re R E 

audive,maudire derechef, rima- 
ledíresmaledire dí nouo. 

remallar,ressailler ,raccomfirer auec des mailles, 
racconciare con maglie. 

rerandarremioyer » dimandare, mandare di 
nouo, 

remanecer,demeurer, refer, dimorareyarreltare, 
y fermare.. 
remancido, deme énefic, , dimorato, reftato, 

fermato. 
remaniente, le demeurane de refe. il reftante, il 

rimiánente. 
remánío de rio.deftomy om sourmoyemes de rimiere, 

veplis pm rebras, diftorno , o tornimento di 

fiume. 
"emar,remer,veguer, tiver a ¿Pauivonstivey la rame, 

vogare,namigaresandare 2 remi. 
, Temador,ramenr, voguenrymaselo: YOgatore,na. 

uigatore, remigitore. 
remado,rx mé, vogue, vogato, nauigato, remi- 

yate. 
:emadura, rante, sirement a Pamiron yv voga 

-Cura,nau! igatlra. Qé 
remarcar, remarquer riflcgnare, 1imarchiare. 
remafcar mmgjeb: premio ruqunareimal:- 

care. 
remaícado, vemajhiéyrio. mé, tuminato, sinTa- 

fticato. 
remalcador.rema (chez, minar: uminatore; 

rimalt:catore. Gi 

RE 371 
pigliate:. 

cemédar.safoebia ima comtrefaive , raffomi- 
 gliare,vguaglíare,. confrontare, imitare, 

- Ccontrafare. Ms 
cemedado,imité, consrefais, vefemblé, caffómi: 

glíato , vguagliaco,imitato. 
remedamientoye/Jemblemens, imisarion:, rafíon 

mi 'glíanza,Imitar: onefembiauza. +. 
temedador, qui sefJemble dr imitesimitasem y e 

mulasenr,coluiche raffomiglia,che imica, 
8 lembia. 

remediar,remedier, aider , fecourir, vacconfirer, 
guarir,rimediare, alurare, a: 
uedere. 3 

remediado, romedie, aidé ,feconrm,guari , rime- 
diato,aittaro foccorío, : 

vemediador,quiremedie,raccouftrewr, rimedía2= 
tore,louestiore,coluiche ajuta. 
remedio,romede,aide, feconrs; rimedio , aluto, > 

foccorlo. 
:'emedo,re/femblance on refimblemens, parangom, 

(im litudine, paragone,conformita, A 
¡emembranga, remembrance reffouuenance, ima- 
gt «fisieyumembranzayricordo,o ricordan= 
Zi inemoria,: fhgte. 

cemembrado semembré tf 440, timembra= 
10)r tordato,rifovenuro. Li eE 

en Eorarle, Je ri/Jouuenir, fe rememorer, [e vemema 
bie ramemorarh,rilonenitrá, rimembrar=. 
li. 

remalcadura, AS rinin ment rumi- | eomembiar 2 ot10,rememorer, vemenbrer , faire 
namento,rimalticimento. 

rematar, a heuer, ftnsr,concluresterminer, compi 
re,cerminsre,conciudere. 

rematar cuentas,clorve do arrefter compres , CO: 
pire % faldar vn conto. 

rematar prendas,ver rer des gaiges cu les la [Je 
pont ce qu 'ilsijenres, co en faire in: fo Trina 

re pegni, o lafciari1 a che liticar,8 fas 
ne yn Éne. 

Prenda 1ematada,un gaige confimme par Puja 
7e, vn pegno confumato,£ mangiato da.- 

Vvlera. 
“rematado, a heue, fini,conclar, compito  ÁñICO, 

conc nío. 

loco remat<do.vn fol a ving ¡quatre cayats, Y nO 

ftolro,fcemp:0,$ p2zz0. 
scmare fin comiufion,bowt,reftc,le demenrant y 1 
fomes de quelque chofe,, fine, conciufione, 
terminacion: o la cima di qualche cols. 

remb:da: Ueyez rebidar,vedr rebidar. 

rembo [ar,repbomefer,rimborfare, ricuotere. 
réboilado, remboursé, io 
rea bolla miento rembonr/emens, rimboria 

mento, nícuotimenco, 
"xEbollador, éoomrjeny, qui vembour/e y rimbor: 

lato: -,colur che fi rim borta,$ rif uore. 
Temece +ere/ler , monwviraremuer , m fler dere 
df rebanilercimelcolare,cimonsreolcom- 

| xeffomuenir y ricordate, Hnos raámo- 
murare. > 

¡emembrador, qui fait remertorer do nin 
| !icordatorc,ramemoratore,chericorda, dz 
| [ouiene. b 

rememorar. vimemorer, ye Rowucnir, vemetire em 
mensolye »HÍoueniro ricordare,toriare 2 me- 
mo-í2. 

rememorado,reflouuens rememoré, xicordato, 
rifouen uto rimémorato. > 
enecmo:r2cion, ¡TIMEMOYATION,Y y) GIMUENANRCE , ri- 

memoratícne, 1cordanZx. 
rememorador:qui fas y f80uuenir, colui che fa 
riouenire. 

remédar raccoufirey ,Fapiecer ou rapieceter, refalo 
re rabiler raperaf]er y racconciare,rappezzas 

-res 
:emendado,raccomfiré, rapiecé, yrefañe , raperafié, 
racconciato r2ppezzato. 

remendador,raccomfrenryrabilleur , rapera/Semr, 
racconciatote,tappezzatore. 

remendo , rauaudeur,raccomblreur de vieux has 
biss, racconciacore, rpezzatore de veltitá 
vecch 

remenconayramandeufe.raccós 
zatrice. 

remendon de capato S, [ametier ; qui raccomfre 
des viewx fonliers,ciabacrino, ributino. 

iatricestippez- 
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aca ipizcoman vabillcnens rabillage, va 
sccedepoyracconciam: ato) rappezzamentos. 

remera wysz remador,vedí remador. 
romeo Tar, apelirbsr los chhmmersx , tirer partes che. 

amor $ 2 

reí 

as arcicspelliycirare perltic:pet- 
Ad 

renofíado, a qui on tire les chescix , 2 chi fono 
(ari erat capell. 5 

Dl e/ever rimblurace. 

ronerorremenserefabliorimectereriftabilico 
remitidos. quisengt, remberscrór y MMELcicore, 

“cotiieh timer. | 

remetido,remis re fail, rimio fo,riftabilito. 

femiendo,vseqopre :omondor, vedi dopo. 
Euzndoa. 

remnicé Pd ja ce, reform exance, uiren 

branza tiordánza 

remiiariremiss PYRROS, conf. Ar do echef, rimi- 

rare, tiguar dare)cr :neempl riuedere, 

rem Mible,remifsivle pardorn: ¿la ageuole 2 5e- 

co mertere, él a p: tdonare 

remifiion)remif8 o 0 Parion. tt muje; resent, pala 

demo sardiaere, remi (Bons, perd ono, rime(la. 

renviÑo,remós pardonne, reten lent,sa dif pefans, 

“rimeflo,perdonato , tardo lento. . 

remitir semestre pardonmerrimersero, perdo- 
nara) * ; : 

remitido , voyez remetido, vedi reméti 
do. 

reix2co gr01.trd gsommaicnr fal 10X dif 
fail comia: font ordinairement les vicillards, 

brosrtolone,faftidio/o dimalcontentare, 
come fono ¡veccht. 

reno, rama rom Temo dinane. 
remogaryrajermir de srsnirhune, Y ngloue 

: sim derduedaéhte sioyane, St feelco 
remog? do, rejemuat, og! 'Ouenito ,TÍNucrci- 

to. 
remocimicnto » rajenifoment, 1 ringloueni- 

mento 
remocecor,voy 7. :emc q 17, Yedi rem gar. 

remoz mad ton, ejfemens, a iam8- 

poggiani: natos mouimentostolcua 
“quo. ; 

ce Lo «37 eprocher 2008 mferi ¡mp >ouzrare, 
acculo rs incolpare: m7 

remocha: e moss bb /chey refodler, efcburicr, 

AS Ícortare , taglia» 

Te. 
remochado ¿mouce, fesvre, rebufobe, vonzné 

rerranche, umozzato, cortar Otro nCato. 

remojar desfremper am Br, altindririn? 24i, 
remorallar, NE 202: exmíchiarire inceneri. 
se nelloca yz, 

remof: ato derma? dis tr estendri cn can, 
veran: ke diltemperaco, ie Ímte- 
nertro, 

re ojamiento.remos Lema cn, EE, y qi- 

ftemperamentosmellEcimento: 

pra 

z 
mes 

ars 
> de 

nine, 

| 

dl 

E 
le 

e 1 
¿ 

REN 
remojo erempis,deJhrenpe ata me plenos ,femo 

peras multificacione, artenerithra, po- 
neren remojo, ba sremper par Da 
metecre im infulione a Remperaro. 

remolado, feabriux. x alpramsde, dfjuile de faf- 
 chesx yabisenx,TunY ¿0 afpero,groppolo' di 

remolcar,11tey la rauise dec un elquif a la. ran 
merino! iqueryrimorchiare vna pane con lo 
íchito. 

¡emolentrardiclnt dere: Dif rimacinare, 
avitrare di novo. : 

tér pits (estesrzoyer en romd, isbn Gn gr 
azeatondo, volgere jntotno.... * + 

ió desguaz, un go feu pelygo, vaz 
voragine, e 

rento inofo, pleiro de ¿o Es pieno di voragi 

ne, vor aguolo. : O 
tento!ino de viento; rletillan dee but en bo, * 

gan vcuse pas ET AN 
. 

remolino de De oso cab: Logro depa 
ric lo di pelo capegls. 

adirjneí 
a AAA o 

remondado,renestoye,r fm o 
rato. > 

remandador, roma efamndas r: monda- 
tore,nettatore! 
reir yiment,rimondamento, Enri AAA 

monftiar, IN esperfuadero, 
confg' 1are, e 

remonft ¡cion jremenfranceye mos(tmoz2, 2: 
ertimento. 

:emonÍtrada nemnfhes 
anmontto 

remontar remonseracirer erobrga! Her, defrorió 
umentare alice, ntricare, Icoprire. 

remó/arfe,s Bu ere rombir 2 perdre de va, | 
elegarítriTbe par re. 

¡embutado, fi rex ie trouble fre embole 
té elevazo,fialito.f£mollo. 

Temontanai2nLo,resiremene, ¿ecementafmotion, 
ritiramento clegamento. e, 

remaquere, blajme accujatien, mp: echz, iia 
bialiunoy Infinita, ol: ¿elo agtura, 

temorder ,nmordrtinverdere, calandra > 

remurdedor, q ¿remod, temo:ditor res colwi 
che mordecon lingua. 

remordidosrem rda ,rimo: duros bisfimató, 
dishonoraro. 

remordimient 
meñto. ei 

remoftar las cubas, renuiniv les terms cy mts 
tie da vis anomuecioremonelier lovin, ¿ubina- 
rele Eco con vino Novo... h 

semoitreceióo el vino, deveni: mo deuirty 
val tin cone mf mov ariil vino, X 
dinen:re co; ne mota, s 

remoto, :/ligré pue, a fien: def fos: cb pd 
g*to, 

iy, / morder, rimondare ¡ Del Temo 

y 

onássimonde 
RA 

moltrato, aúéricos 

Es 
a 

¿HEmONS ¿simorto ,0 simerdi- Me 

O 



A R cd 
raiz feparato, fparti- | 
« “to: ES 

Lemoteremommair,remner vemcunol, offer, cfimon- 
soirydefiourmer fi fi parermonere,crollare,tor- 
re wlaytrautare, 

Remonicoyjte, efmens rompe, defienené, fe fe pre, 
colto viasr: la, ftornato,fuizto. 

remouimientoyromuement, deficmnemene, fepa 
rasion,0o UIMOBLO, Euctimen to, [epara- 

zÍOne. 
tempuxar o rempujar: alo bereber, clase: 
ajenas RIE £10,VIfare, TIbUtcare. 

rtmpuxado,rperfe, ree ai(o(pintomibar 
tato, diícacciato. 

Rempuxado», reporflessr, qui rebote, rif pingl- 
tone ributtatore, Íeacciatore. 

Rempuxamicntosrepox/omens .rifpingimen: 
TOpgertamento, vitamento. 

rempruron o rempujon. feconfJe.bvurs choc,penf 
feesyicosípinta,borrascolpo. 

A remprñones en hestrars en pomfjane nelPyr- y 
tarenetio o (pingeresnel mburtere, 

Remudas, re binger,11cambiaro,cangiar6,tra- 
BIUtare: 

Romuda,hirgenentrateradon cangrimento,) 
o mBizmnentosÍcambismento. 
Remudan mente, paros, Elton aciaes pe, es fs 

: a astro d a reibonge, dí volra 1a velrá y fcam- 
e bienolmeste. y" É 
: Aremuda idem, ' 

¡cmudamiento Pey:zremuda,vediremuda. 
Remugador, qu secmogecolul che comba, | 

cangisto re. z 

ICDASAr, Hngrr, nn. MEL LUIDIOE TAL] 
2aÑe A | 

Ren jnuncrariemens reyyrecomben 7 GR domar, | 

la, Nierlars MMIENerae ¡Emisdas ybrnilea, fe, | 

upper: o: , y 
rembnciado rurnneré guedohse falar ¡E recon 

¿pense rincine rato, guidard , 
peniaso: 

y rtemunor adorar PAERI PECO rte ir pur 

7 oamtar Timuneratere, dicen ipeníéto:c, 
guidardoniarore. 

A: IDUNEIACIO nr misneralivn. yeromberír, Llaire, 

Gi130% 1: 

ro. 
Renyonyo'gron,renijo fchina. 
Reonaleor o renacerjenaifire, maiélre derechef, 

1 snafuere dinouo. 
renalcmicntoremaiffence rinaftenz:,o tinaf. 

sh Mes Ye 2cn10s 

Rencila, Voyrxsenzilla,vedirenzilla. 

o O. 
0 Renco ¡fihanché, efiene cw arné,efcbiné , ditena 

d> to, dilombaro. 

“Rencor, colere rancueur,rancune, haíne y colerá, 
corruccio, Ídegno,dilpetto. 

cona- her en meus licrags, 

Ls 
«gundon.rimuncracione,ricompenla, lala | 

¿Ren illolo veyezrenzillofo, vedi renzillo- : 

E 373 
Rendajo,aue,un Otay, gazzera,p utta. 
Render,o rendir, rendre,vaincre, eimbimzer fomb- 
mestre,rendere foggerrosfoggiogares Íotto= 
mettere. 

rendido, vsinca.rendwfoxbmia labingue, foggio- 
gato,fortomeloforropolto,vinto. 

Rendi miento,reddiilon,urékciro,rendimento, 
vitcoria. 

rencgar,rexier apofaler, rin iegate, rinuntiare, 
appoltztare. 

Rencgado.renio,epsfi fasyrimegsto ; appoltaca. 
Renegador.reni urqui rente. ¡Ínegatore , 2p= 

poltarz,che rinsga: 
Renfo-garuyex retorcir,vedi re forgar: 
os fui quiz ef pas finca, la páne de gref- 

qui e 2 Contour des soiguon, evo che non 
€ ada rete, che € Intorno 3 rogno- 
Bl. 

Renglera,sang,bande, ordine,5la. 
Renglon.lignezreig/e, ltueasregola. 

Keniego,vyezcle apres renega dor vedilo ap- 
po :enegador. 

renontorar, rirommerstinomate lau darezeflal- 
tare. Pe 

Rens ubradoyrinomine,degrand venom, ,famenx, 
tinomato,celeb:2to,predicato. 

Renom bis rengamiaceremio q sfemerinome » fa- 
ma,honore,gloriz. 

Renovar,er somcller, daillird 
dar <= aN 

rEnuutar 

du 
y 

*, TINOMALE) 
Tora. e 

cLarbol o yeruzareicier, +2bouy¡Óner, 
IgELarer, bo; tuna ¿gero guares 

q 

Renonacion,rencamslleme1,Tinoyeilzmento, 

Lnnerdimente. 3 
| Bunouado, redonmllé, rafraichy,rinoucllato, 

sinfreícato. 

Renonidor remsusllear: quí : rencmicciór vinonel- 

lnioreruahielcarore, clio rinova, A ELE 

muncstarian y Tio 
nouwellariope,noviatono. 

MIT OUELO/U des rier,y fuzsto, 

Kcnauero de arbo!, UY qe 

ueko: ; 

LO TOREO IENENB TED OS, ANCTAca 

n 

:'nusto,yedi re- 

y Ínfcutro. 
tas arrailadas, antarazo se semiosy icltanti 

Cenuaico 

RAN de tte. a de veuena, rapporr, 
arventes, rendere dell yiufiutio, ripostare 
Ventreta. 

Renteroyrentier, quí prend 0m qui pepe ¡ente ,Co- > 
iuche piglia.o paga rendia,o Entrata, 

Rento y, une fons dejen és cartes, vna forte di 
gilozo di carte. 

Renucuo de arbol o yerua, veerion atarbre om 
d'hesbe, germe vn germe d'aibore o d'her- 
ba. me eS 

Renuevo, logro, vfare, y (ura, 
Dar ¿renucuoybeilar queiqis cota 

e 

ea 

A TEROAAA > 
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mu. "Bi Ma. AS 
-Teroudprfs er ufure,daze qualche cofa a. Repartidor difiriburiar, qui deparsis de difiri- 
rinouzre,o 2 profitto,ouero 2 víura. ¿| 'bwe,compartitore,che parte, dinide. - 

renumecrar, PEROMÓrer Y OMUIMEN Y, YECOMP:CY,CoM Repartimicoto difiribusion, de p erimt ld 

pter doechefrendre par compe ce quion arezen, | fim,compartimento,diftributione,feparó 
rinumerare,raccontareyrenderconto del |  11one 4 ps 

Z = 7. RE . A 
riceuuto. É | Repallaryrepa/frripaffare. 

Renumeración,renumeration, reddision par «5- | Repafíar la licion,reperes lz lecon, recicare di 

preyreRisurion, rinumeratione, rendita dí nono la lettione. : 

conto, reftirurione». Rep: altar repaifire paferar, paifre,mener paíélre, 

Renumesado,renumeré payé do venda par com. |. :ipalcere,pafturare, afcolare. : 
psece quon a vecemyrinumerdio,pagato. Repaltado,repen pafturé, pafciuto,cibato,nu- 

Renunciar,renoncer, fe defificr, refizmer, rinon- | trico. jaa. 

ciare,trallafciare,difmettere. y Repakto padure,repas, paltura,nurrimento,a- 

Renunciació,renontiarion,renoncemen!, vefípra- limento. 
tion,rinonciamento,tIAQramento. | Repaxo,lien plase de ¡eunes arbres fors efpajs, un 

Renunciado,remnce,refigas, rinonciato,tifiu- | > des pour paifire le befésls luogo piahtato, 
- tato,rim lo. d'arborigiouari, XxX (psf41, vn parco per 
Renuncisdor, qui renonce d> refízne , renoncern, pafcere il beltiame. a 

rinonciatore, colui che rinuncia,Srifiuta. | Repecher,s apowyer la poibtrine centre quelgue 

Renzilla,moi(e, debas querelle,rioste, noia, con- | chofesappogglare 1l petto. > > 

trafto, difputa,riflas Repzch2d0,eppuyé fur la p:iéérineyappoggiato 

Renzillador o renzillofo,noifeux,riotteux,que- fopra 1l perro. - 

rellewx,nojofo,tediolo,faltidiofo, conten- Repecho lesalus, la pente,le pendans d'une mox- 

- tiofo. : sague,la pendice,o la colta d' vna monta- 
Reñir,noi/er,querelley, tancer, contefter , difputer, gna. (fo. 

- debassre,noíare » difputare, contendere, Repedido,redemande, ridomandato , richie- 

contraftare. : Repelar, peler,sirer a consrepoil, pelare , tirare 

Reñido,moise, querelle debarru difputé sance, no contrapelo. > 9 

ato, contraftaro,difputato. Repelo,consrepos!,contrapelo,a ribyffo, 

Reñillayvy:z Renzilla, vedií renzillz. Repelo dela yh2,la peau qui fe de/pars de la ra- 

Reñion, veyez Riñon,vedi riñon. cine de Pongle,la pelle,cne fi ftacca dalla ra- 
Reñonada,Yoyez Reglada,vedi renglada. dice dell vngia. 

Reosarcuse,comlpable , accufaro , colpeuole, | Repelon,tiremens de cheuenx 2 comsrepoil, tiras 

ma¡fattore,reo- mento de capelli alla reouffa. 

Repagulo,une barre ou barriere que Pon mes a | Repeníarrepenfer, ripenfare , riconfiderare, 

srauers d'une porte, Cr en une efcuirie emsre les | rimueftigare. 
-chevaux sbarra,cheé a traerlo d'vn2 por | Repentimiento, repentance repentiment,le ye= 

ra,Scla fanga, che fi merce nella ftaila]  pentir,ripentimento. 

tra dui caualli. ' ¡| Repenticle ferepensir,ripentir,dolerfi d'ha- 

Repajo,uoyez Repaxo,vedi repaxo. uere errato. ) 

'Reparer,reparer,refaire,remparer , defendre , ga- Repentinamente, derepente , foudainemens, 

rentir,confiderer lo s'arrefier 2 quelgue chofe. re. prompsement,fubisemens,d Limpronifie, repen- 

garder,riparare, zaccóciareprouedere, di- | * timente, fubitamente, preftameate, incós 

fendere,confiderare qualche cola. tinente,repente. > 

Repáracion,reparasion, refeétion , riparatione, | Repeatinospromp!, fondain,fubis,próto,prefto, 

prouedimento,d:fenfione. -fubito,ratro. 7 

Reparado,remparémepsre.ref?abli refais,refamre reperculliuo,repercufsif. ripercuffiuo,che ben 

riparato, fortificato, proneduto. | ribacte. 

Reparador,reffaurasesr qui repare e establiz, R:pecirseperer,vesirer,referersrefarre,ridire, rd- 

reparaseur,riftoratore,che repara, € rillab1=! > ferire, dire dí nouo. 2 

lifce. ¡Repeticion,repesicion, reprife, ridicimento , ti= 

Reparamiento,reparement,reparation ,tiparo, | tormatoza dire. 2 2 A 

prouedimento. % 4 Rep erido,»epese,referé,refais, vehtere,ridico, ríe 

Reparo,rempart,defenfes gaventic reparacion, re feritosrciterato. ; o 

fehion,riparo difeta,rimedio, fchermo» s | Re petidor,repereur, qui repere reisere, colut, 

Repartir departir,difribuer dimifer , comparti | cheridomanda,é reitera. 

re,d:Pribuire,diuidere. Repicar,carillonner , fonner les cloches , fonner le 

repartido; ? pany ciftribuésdinise , comparti- soquefing.fsmner l'alarme,Íuonare lc campane 

co, diuifo, diftribuito. adoppio. es 
! , Repicado, 

* 



RE 
repicado,carillorme, fuonaro a botri pelis alP 

arma» | k 0% 
Repicador, cerillonsenr, colui che Íuona 2 

botri fp<£h. pes 
Repilogar repeser une fis e) une auire pridire 

vna € due volte. 
Repintarrepeindre, pingere di nouo. 
Rep:quesle fon ds bruit ss carillcn des eloches om 

d'ausre cho? quiverentis,1l fuono, Sil romo 
re degli frefli borti delle campane, o 
d'altro,che faccia ftrepito. 

Repiquete , cliguesis Jbriis on [on Perses de de 
ferremens, uono d'armeso de Ée rramenil. 

Repifo,veyiz Arrepilo,vedi Arrepiío. 
repifarjufonler,foules derechefmarcher ame am 

tre fui par deus ricalpeftcare, calcare di 
nouo co piedi,paffare por fopia» 

Repleto,repies, gras, rempli y uipieno , grafo, 
gonbo. : 

rep'ecionreplerion,replerione,2bbondant1a 
d'humore. 
replicas,r pliquen replicaresridire. 
Replica, replicació, meplique, replica, ridetta. 
replicado,rp!iqré.replicato, TIGCtto.. 
Replicadormpliquewr,quiveplique, replicato- 

resridicitore. SE 
repollo ch.xx catas, caolcapucio. 

repolludo , rond cone vn choca cabas y tondo, 
come vn caol capucio, 

R£poquito,encor 1 bien pese, bien fort per, 20 
chor yn preciclo poco,o vn pochetto: 

IEPOTLaryrof porter refercr remesa y Tappotraze) 

¿CLOIEs NIMELTEIC: 
Reporrarle,seppaiir ¡e vuenir, fe d-fifier, fe de- 
prrscr fe modirer,fecenserir, pos hcar£,con 
tendi bh rimerterfmodera1b, de fltere. 

R£portacdo,retenau difiset,enise rene y reppates 

medere contenuto,moderato, temperato, 
2utía:o. 

REportacior oreportamicnto, rednent, se 
tenue appaijemene demas rappert, +1 odera 

tion,contenimento, pacificacione, errefia 
MENtoO,mocderatione. 

Icportado1,qui resire qui cppaife rapportemz, co: 
luiche raporte 8 pacifica, € ritita. ¡ 

REPOri Orio, reperscire catalogue rappert, regióó 2 
Aimanach,0 Calendrier,catolo go, re giítros 

2lmánaco,calendario. 
Acpolarjrepojer,eppaiferyaccoiferfeiourner » ripo- 

(are, pacilicare,acquetare. 
¡epoledo;repos é,pcsejranquille,paifible , accoise, 

t0f7,ripolaro,quetato,acco: dato. 
sepolo,srangui4 ive, feiour,ripofo,quicte,tran- 

quilita,pace. 
repofitorio, repofisojre, ripofitorio , vna cofa, 

cheche fi a, de riporui dentro qualche 
cofa,o armario,o ca fla. 

Sepol eria,garderobbe, gabines , vna guardaro* 
bajo armarjo,o camerino. 

SS 

RE 325 
repolteromaiftre dela guarderobie,cef auf cer 

luy qui ala charge de la var/Jee d'ergene, il 
guardiano della guardarcba, €: €ancora 
colui,che ha in cuftodia Pargenteriz. 

repcltero, tapy , connersure de seulasz il fe prend 
auf pour celuy qui a lacharge dela vapiJJerie dy 
des courerimoes,qui fe pens rapporic as vales de 
gardercbbe, tapero, coperta di mulo, 8 é 
enchor colus,che ha in guardia la tapez- 
zariz,% le coperte. DAR 

Repreguntarjredemander y imterroger derechsfia- 
xamimr,ridomandare,richiederesinterros 
gare di nouo,c Maminare. 

repre hencer,refrendre, sancerarguer, blafmer,, 
«hsfiier,prédere,correggere, ¿mmonires 

seprehen dido,repris,tance,bis/mé,xiprefo,am= 
monito,Corretto. : 

rep:chenfible,digne de reprebinfion reprebefible, 
riprenfible,degno di riprenfione. 

Reprchenfon,reprebenfon,ch: Himest, blafme, 
nprenfione,2mmon tion e,correitione, 

seprebenforreprenenr, rip:enditore , correts 
(OTC, 1MONIÍCOTE. e | 

reprende:, ucpez reprehender 8lc. vedi re. 
prehender. 

repretar, amor, vetenir, veprendre ,arreftare, 
formarc,pigliare,sitenere: 

reprefa reprife. inf efclufebaflardeam2rrefto; 
lo prefesmtenutaschiuía: 
| repiclada 2gua,ta4 relene par une efelisfe cam 
| crompieyacqua areltara con vn: chiuía. 
ropielado,arrefie coompifJant,crompy, arre llatos 
| fermato,chiufo,Itenuto. 
| reprefador,qui recien: lo arrifle, colvi che ar- 

| 
cha, nuene. ' 

repielalla reprefa Be sriprelago, arrefamen- 
to. 

reprelentarjriprefenter, mettre denñryriprelenó 
teresricopdure dinanzialcuno. 

reprelentació, reprefentasion,riprefentatione. 
reprelentado,reprefensé vemis desans,riprefen- 
| tato,rimenato d'avanti. 
| reprefentador, reprejertemy, quiviprefense y rin 

prefentarore,colu1 che riprefenta. 
aepielentante Comidisn , veprefentemo és comen 

diss,riprejentan:, comediante, riprefentato- 
re dicomediz. 

RCpicoar vepriffir,refferrer, ripreffare, cio e, ri- 
primere,ricalcare. 

Reprimir,reprimer, resenir d forceyrefraindre , ti 
primere,conflrengeresritenire 2 forza... 

reprimido veprimé,retena a force appaisé,riprel 
lo,coftretro,sforzato,quetato. 

Reprimidor,riprimeny,qui fais csfJer riprimito- 
rescolui che fa ceflare vna cola 

RCp:r0bar,voyez reprouar,vedi reprouar, 
reprochar, rprocherrimprouerareytiprende- 

IC. 

reprochadamente,axec reproche, con 1ipren= 
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Gone,o ribufo. z 

re prochado,reproché, rimprouerato,riprelo, 
ubuffzto. 

Reproch 1dor,reprochenr, qui reproche , timpro- 

ueracore,corregaitoro,riprédicore , colui 

ch: rib+Ea,8 grida. : 

Reproche,reproch:,bla/me,hon'e , rimprouera- 
tione,bizfimo,dishonore. 

Reprouar,repromser, blafmer , TIMProuerare, 

bialimare,oltraggíare. 
Reprouacion,reprodasion,blafme , Hiprouatio- 

ns,rimoroueramento, incolpamerto. 

Reprouado,repromué, blafmé y rimpronerato, 
bialimato. : : 

Reorou1dor,qui reprouwe, colui che rimpro- 

uera, 8 biafima. : 

Reprovamiento, Voyez teprouacio n,vedi re 

roU1CION» 

Reptar,accu/er,blafmser, dffzr,sl fe prononce re- 

"tanos le p,acculare,incolpare,infamate, 
fi prenoncia retar leuandone lp. 

reptado, de fic accusé,bla/me,shdato,prouoca 
-to,accuíaco. 

Reptador, de freur,acou/ateur, sádatore, accu- 

latore. 
Reptilias befies repriles, comme ferpens dr ausres — ermaines qui fe trainent (ur la serre,beftie 1á- 

pante,sx vermi che (1 ftriferano per tersa. 
Reptilias pesises acufarions,pesits blafmes , pic- 

—ciole accufe,deboli biz im. 

Repto,voy:x tlepto. 
Republica, R publique, la chof: publique ,repu- 

blica,cofa publica. 

Repudiar,r pudier,rciester,ripudiare > Hifuta- 

— re,rompere il matrimonio. : ; 

Repudizbleyrepudisble, qui [e peue repudier , rl- 
pudiabile.che fi puo ripudiare. | 

Repudioyepadiarion,reiertement, ripudio , ró- 

imento. (rob=. 

Repuelto,le bagage,les hardes le bagaglie, le 

Repucito remms.ferré,ripofto,ferra1o. 
Repuelto,vs:z Almaz<a vedi almazen. 
Repugnar,repugner Bircuenir, orarier, refer, 

ripugaare , o oppugnare , Contrauenite, 

«contradire,contendere. 25 

Repugnancia repugnance,contraricre,reifance, 

contradittionesrefiftenci2,contela. 

Repu!go,owole: ou plis en un habillerment > orlo, 

doppia di vna vefta. - 
repuliryrepolir niparer efclaiscir, ripulire, rizb- 

bellire,racconciare. -S 

Repuntarrepliguer,r:pondre , COMMINCir a pa- 

ciftre do efpoina e,mpuntare,ipungere,co- 

mincizre a ripun2ere. 
Repunta repliqueyreplica,ridita. ; 

Reputar, r puser, fumar, Hputare > eftimares 

pretia e. : 

Reputado,repusé estime siputato ,eltimato, 

apprezzato. | eN 

putació, rep araiia Afiiar ceputasione, Ed Y | 

R E 
matíone,pretiamento. y 

Repuxaryreprafcr,rifpingere,vrtare, rigi tego 
a 
.. 

re 

Repuxador,repouffó, rifolpinto,vrra to. 
Repuxador,repox/Jeur, r:¡[pingitore, vrtatore, 

oppre (lore. 
Requadra,arriere-chambre,la guarda camerd, 

la feconda camera. 
Requebrar,s amourasher, efhre amoureux, care ff ey 

amonrew/emons,sraiser de demifer d'amonrecses, 
comrsifer une dame, amadouer , mignarder , dire 

des aff:sseries d'amourinamorará, afeccio= 
maria vna dóna, delidera:la, follicrtar- 
la, 

Requebrado,amouremx , amp,mignon de dames, 
qui careffe Ls comrsife les dames, amorolo, 11< 
amorato,2ff. trionato. 

Requebrad:1lo,peris foll:s,migmard, yn picciol 
ma:ctruccio vn deflenaco, 

Requebradica,prs:e amic 0 gnonme, mignarde, 
vna picciola martucia,deffenata. 

Requebradamente,am ureu/en:mt,ammorol 
tamente, afFoccuolamence. 

Requebrador, comrsi eur, qui fa:s Lamosr, ca ref- 
Jemr y uoy:z Requebrado , cortigiano di 
do1t,chc fa Pamore, vedi requebrados 

Requemar,bruflor hair, ho fbor de Soes!, brulk 

ciare,ardere dal caldo del Sole. 
Requemado brufle h:flé, bruíciazo , arfo, in< 

focato 

requemada colera, Melancolie , colere adufie, 
malincoria,co era. 

requemacion bruflomens,h:fl2,brulciamento, 
ardore. 

requerirreguerir,recercher, vifer,ricercare, in- 
ucftigare,procacelare. 

requerido, requis »ecerche,vifisé, ricercato , ¡n= 
ueltigato,proracciato. 

Requeridor,recerch:ur, qubeequiert y ricercates 
re,Inuelt:gatore. 

Kequeriente,reg<erant, recerchant y ricercante, 
inuelt gante, procacciante. 

requerimiento, recercherequifte , ricerca , in. 
quilicione.domanda. 

requelones,caillebosses, formazes mols y ricotses, 
pecas formages faiss de lasót cure larce prelo, 

fo:maggi teneri, ricotre,piccioli formag- 
- gettl, 

Requeltar, recercher requerir , enquefter, vifter, 
ricercareridomandare, nueftigare. 

requcita, recoro hey: equefhe, vifire > enque/de.peri= 
sion,reg» fision,richielka, ricerca requificio- 
ne. 

requiebro, paroles amour, mignardife,careffe da 

mowrguje,parole amotole, cortelle , carcz= 
ze. 

| Requifitoria,comm Kon pour p-endre un pri/ota 
nser,commiflione di prendere va prigio= 
nisre. > 

Res uns befie de celles qui Jarmens ordinaives 
ment 



RE 
sins E Phomine,comme byebis mouten,beuf, va: 

ahesdr autre femblable: ef auf la brebis qui 
wa la premiere du trompeas,vna beftia che fi. 

fia,che va la prima. Ei 

refabiar,refféiir,refgomoirofe delgonfter,difguftar- 

f. 
relabiado,de/goufle,difguftato. | 
relabido,fors fageshabile, molto laggio, 8 pru- 
dente. 
relabio,refimiimens inclination,enfeignemens, r1(- 

fentimento» inclinatione , inlegnamen- 
to. y 

relacar,vetirer,ricirareyaccogliere. 
La refaca de la mar,le fot de la mer, le battemens 

des flows au vimage de la mer, Vonda del mare, 
il barrtimento dell'onde nella riua. 

tefbalar, gli/fer,aucuns difent griller , mais "ef 
impr:prement parle (drucciolare. 

resbaladero, lic gliffans ow grillans, luogo 
(drucciolofo. 

relbalador gliffexr,qui gliffe , qui grille , fdruc- 
ciolatore. 

relb lolo , gliffant, grillans , fdrucciolo 
lo. 

refbaladizo o resbalizo,idem. 
relcatar , racheser recouurer , payervangon, rl 

comperare , ricoueiare , pagare la ta 
glia. 

relcarado,racheré,rangonné,rifcatato, ricom- 
perato. 

re[catador,rachrsenr,qui rachete,rifcatitore,ri- 
- Coueratore,cheriícuote. 
relcate,rarcon,rachaps, rifcato ,taglia, paga- 

mento. 
reícoldo,refchaud,brazier,fen comuers , fcaldani 

usndaybragia,fuoco coperto. 
reícrenir , referire , riíciuere , ricoppia- 
PERS: ] 

reícrito, refcriptiom,rifcriuimento, ricoppia: 
mento. e 

relentir reffensir, fenrir dercchef; riflentire, ño 
“tire dinouo, 

releña,renene, mon/de de gens de guerre, raflegna 
di gente «'arme. : 

releruar,refermery xcipter,riferuare, eccettua- 
re. 

releruado,referné,cx:ep é,riferuato, eccettua- 
to,priuileggiaro 

resfilar refro:dirrafraichir,ra ieddare,rinfrel 
caresriflorare. A 

reftiado refroidi,rafrai/chi,ra freddato rinfref 
caro: * 

refriador,qui refroidis,rafraifbifeur , riftedda- 
tore » rinfieícatore, colui che rinfref> 

ca; 
resfiiadura o resfriamento, refroidifiment, 
-rafraifchifemens,rinfredimento, rinfieíca- 
mento; 

refible,Voyezrifiblezvedi rifible.. 
ide refer dommrcr babissrs xiG dere fare, 

. 
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albergare,dimerare: ; 

relidenciayrifidence demeure habitasion refiden: 
cta, habitanza,loggramento. 

refidencia tomar de vn juez, reformer un iZ 
ge, € le demestre de [a charge, riprendere va. 
g udice, 8 priuarlo del fuo oficio. 

relidente, r:fídent,domesrant habistant, refiden. 
te,dimorante habitante. 

reliduo,refte,refidw,il refto,reftante,rimanen: 
te.'auanzo. E , 

refignar,refepner,reflignare. 
relignacion,ref£znasion, re Mignatione, ri mete 

timento. 
relignado,refizne,refíignato. 
relignador,qui refigne, rellignatore, rimettis 

tore. 
relilir,rej2ilir , rebondir , ribombare , rifaltas 

re. - 
relinolo,refíneux plein de poix refíne , raginofos 

pieno diragia o rala di pino. 
refiftir,vefiBer,*oppofer,r epygner,vebecquer , reli 

sad »Cpporli , contendere , ribeccar- 
1. 

teliltencia,veffance, reGfiéria,polfizza » oro 
Z2. 

refiero o reliftidero del Sol, renerberasion dee 
Soltil,reuerbera tione del Sole. 

relolgar o refollar,halener rr/pirer, Ípirare, fa” 
tare,mandare fuora il fiito, 

refollzdero,foufpirail,yno fpiraglio. 
teloilado refpire,halinéIpirato, hataro. 
reloluer,refouldre,dererminentiloluere, termis 

nare,concludere, : 
refeluedor, qui refonld, riloluitore, colui che: 

termina, conclude. q 
relolucion,»e/olmicn,refolutione, conclufio: 

e. 
| relolutamente,y:/olwement,ifoluta mente, fi 

nalmente. 
re foluto,re/olm,demrmine,riloluto ,terminzto;, 

finito. 
relonar,refónner, vevesiryrebomdir,rifironare, río 

bombarc,uffentire.- - 
relonancia, rejonnarce , refonnement , resentifJe 

mins, ifuonamento 1ibombamento, rif» 
lentimento,rintonamento. 

rilonante,refornan: resensiflant, ei fuonáte, rÍ- 

bombante, rem: reggiante. 
relones equipyages de bajteanxdr«balompes,cordas 

ges dy AntYes a quetre pones > guarnimenti, 

o fornimenti de nau1 
reloplar,refpirer anec foufflemen: , Ípirare cons 

lofho. 
reloplado,yrefpire,halené fpirato. fiatato, 
tefoplo o reloplido, for/jt:mens,haleime, lo fña+ 

mento, (piramento. AN ) 
relorber,rehumersraualler, forbire:, inghiottis 

re,ingolare,ftragualciares- 
relpalda, ejoram' »dusict,: vna fedia dáp pioshs 
a ? 
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Reípektar orefpstar,re 

norare, 
refpeltado o refpetado, refpeÉdé rifpetraro, 

honoraro,riuerito. 
Refpecto,relperto,»fprébegardyrifpetto, rif. 

guardo, reyerenza, 
Tener refpero,awir elgard,hauere riguardo, 

o confideratione, 
Re(peRo(o,r/peétuenx, qui orse refpeél rifper- 

coío,coluiche portarifpetto. . * 
refpeftaoÍa menteosre/fpecluemfemés,anes refpcé, 

reuerentemente. 
relpendar,pesiller am fer comme fañe i"huile o la 

cireovily ade Pean, perrarealfuoco, co 
me l'olio,o la ceradoued delPacqua. 

relpigon,apofleme qui vient fuer P eil,oroeo!, hor- 

¿aiuolo,che viene fuPocchio. 
Refpigó cerca de la vh2,un ma! qui vie: fur le 

bows des doigs,quend la pea felene de deus (a 
.yacine de 'ongle par periss felets, 11 mal del f- 
co,che viene in cima 2 dicó, che fa cade 
Yvngia per pezzi. 

Refpingar,/aulser, falcare, danzare, balza 
MO 

Relpingo,vn/Jaule.vn Íalco,o va balzo. 
refpingador, un faulsenr, va lalcacore, vn bal 

zZatore. 
Relpirar,refpiver, halener, veprendre fon halcine, 

fpirare,hiararo,ripigliare lenz,o Ñato. 
Relpirador,qui refpire,refpiratore , colui che 

(pira 8 fiaca. 
R.efpirado refpire,refpirato- sd 
Relpiracion,refpira:ion,refpiremens,refpiratio- 

ne,re[piramento. ' 
Relpiradero,un oufpiral,vno fpiraglio. 
Relplandecer,relusre, refplendir , rilucere , 11 

(plendere fizmmeggliare. f 
Refp!land «cienteyrelnifan:,re/plendiffane, rilu- 

<cente Íplendeare Aimnegg:ante. 

care, ho. 

Rev sudo:,e/plédear dueur.clarsé, luce, Íplen-. 

dore,shálzr=zza,luine. ] 

Refponderrejpr0 ¿re riipondere,dare rifpo- 
fta. : 

Re'ponder moy 1 !a clara,refpondre fort fran 
chemens ¿7 fans ambiguisé,cifpondere alto, 
ficuramente St lenza tema), ne ambigul- 

ta. q pA 

Re/pondon, grondcw , un qui refpond srop,v no 

alcero, rifponditore, che troppo tiípon- 
de. ma o 

Re/poafon,relation,rappors,rifpolta , relatio- 

nesr2p porto. ; NS 
Refponlo, mefpons, tertad chant de PEglife, va 

canto canto del tiempo, che 1 rifponde. 
Reípuelta,refponfe, ¡fpolta. | 
Relquebrajarfe, fe fendre, Sentrouuriz, fe crener, 

¿crema orrrom>erfaprirfiscieparí. 
Refquebrajado,fendu,entr oumert,creMe, cvesof. 

se,TO[tO)APerto,Crepato. 
Relquebrajador, qui ensr'omue , qui fond,colui 

A OOO O O O 
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che rompe, apre de crepa. 

Reíquebrajadisra,hendedura fonte, ouuertare, 
cristmreyrompltura, 2apritier?,crepatura, 

Refquebrajo, fente, crena/]o, feo crepatus 
12. A 

Re[quicio,idem. 
Refquiciolo, plein de fentes dy cremafles 
dife, Sí di crepature. 

Refabiar, Reflábio,Viyexz Relabiar, Sc. vedi 
Refabiar. 

teltañar, efancheo,reff rrer,resenirrofraindoe, ay. 
refter riftognare,riflerrare,ritenire, riftré- 
gere,arreltare. ' 

Retáñ 1do,eBanche,refferré, teflrainsarrifié, rl 
ftagnato fermato,riftretro. 

Reltrañador,eZanchenr, qui r:tiena e arree le 
fang ou lean , 27 autre liquezr ,riltagnatore, 
colui cheritiene, 8 ferma il langue, o al- 
tro che chef Ga, : 

Reltar,re/her,domenrer,reltare,dimorare, fer- 
mare, 4 

reftante, lo vefie, e demenrant, il relto,o reflan- 
te,o.timanente. td 

Relta d> reíta, le rele, il remanente, quello 
che reíta. 

Reftaurar,refizurer,refbbliryrefaire, repare? y rio 
ftoraresriconciare,rifare,riparare. 

Reftauracion, reffauracion , reftabliffmene » ri- 
ftoratione,riftabilimento, prouedimento» 

Reltaurado, refi=uré reftabli,reparé siltorato, 
ridrizato,riparato. 

eltauradorreflanrasenryrflabliffear riparatesr, 
riftoratore,colui che :iftora,8 prouede. 

Reftingo, croupifians, resens, Ítrétaco, ritenu- 
to. 

Reltituyr.re/hisser,rendre reltituire,rendere. 
Reftituydo,reffiue, e luyreftituico,refoluto. 
reltituy dor» fisutenr,teltitultore,coluiche 

reftitutice, ' 
Reftitucion.reftisurion,reddision, reftitutiones 

rendimento. 
Reíto,voyez Reftar,vedi dopo Reftar. 
Keltrañamiento o reltrenimiento, refireinee, 

refirétior,modificasion, riftretta, reftrizione, 
temperamento:modificatione. 

Reftrinic,o reltreñir.refhreindre,re/ferres, eftano 
chez, ,riftcing tTerrare,Ítagnare. > 

Relkriñido o reltren:do,reftreimyriferró, ean- 
ché,rittretto,tifferrato,ftagnato. 

Reft:inidor o reltreñidor, qui refireint e 
efianche, colu1 cheriftringe, 8 ftagna. 

Reftiftion,refirittionyrefireinse , riftringimen- 
to,richiudimento, 3 

Refhiiftiuo,reftreintlsf om reftriEdif reftringitl- 
10,0 riftrettino, 

Reltrivar,Pappuyer,fe Forsificr,s'efuestuerrefiners 
efirerefi! apoogg'arfi,fortificarfiingagliar- 
dirfi,o arreítire,cio e,e Mere reltio. 

reftrivo,reflif, reftito,che non vole andare í- 
nanz!. 

sl 

, pieno 

pra cra, 

e Reltrojo, 
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Reftrojo, veyex Raftiojo. 
Reíualar, voyezResbalar, 820. 
Rúuello, haltine, refpizasion, le fos fe, ves que 

nous refpiroms,, fiato, Ípiracione, lofño. 
-Relueltamente, refoluenens, sifoluramento, 

fermamente. 
Reíuelto refolis refeluto,fermato,. cbiilalo, 
Reíulcar, vefulser, pronenin ,vememir > tillulcare, 

ritornare, riueníre. 

Relulta, re/mlias, refulsacion , rifiultacione, ri" 
tornimcnto. 

Relulcadoyrefalié, venció tiflultatos ritorna . 
to. 

Relumiry refer, eprendre , Fepuñey y venosemel - 
lersrepenfery rip: 9 Lore riprendere rimouare. 

Refumido, vefume, reprins, repasó y ripigliato, 
—riprefo, riderto. 

Refkrrecion, re/wrreóhion, rilurretrione: 
relurtir, refamiser, rebondir, rejailbir, rifíaleare, 
“sitornareytiuenire. 
ferina; rebondis,che rifíalea. 
refurtimiento, rabondiffemens , ritalcamento- 
relurte, faslt, bind, rebondo faleo. 

ref y refufciser, rilufcitare, tornare la 
db 

ea refufcite, rifufcitaro. 
relufeitador; reJa/ioer qui re/Ju/cise, colui che 

rifuícica. 
relulcitamiento, sf tí ¡fufcicamen 
RG be 
retablo, tables de púnare, quadro dipinto. 
retablo, un assel, vn altare. 
Eetagar, sta , rapiccerrabiller, ripezzate, 

12CCONCIAT 

y 

1ELaGo, une petite piece 01 efchantillon de drap, 
rap:ecemen;, rabillage, retaslle,vn pezzetto di | 
panso,ripezzamento, riconciamento. 

retaguardia o recaguarda, arricve garde d'une 
armeequieftenbasailie, da rerroguardia di 
va cifercico 1 bataglia. 

retajar,comper , circoncire , resailler y vomgner y ta 
gliare, circoncidere. 

retaj2do, circoncis, tagliato, circoncifo. 
retajador,celmy qué cisconcrs, circonciditore, 

che taglia, % circoncide. 
retajaduta; circoncifion, circoncifione. * 
retajo, resaillemens, ronguenye. ricaglio. 
retal, resaille om reszillón de draps nmafoltica. 

+ gliatura dipánno. 
retama, Genefl, ginefta, fore:: 
retamal, un liem ep dy a jorc: Genefis, vnluoge 

douc ¡eno molts ginefte, 
retar, retado, Sc. voOZieptar, 
retardar, resarderdiluyersraculer, ritardare, lo: 

praftare, indugiare. 
retardarle, fe resarderss Massa cicandarí da 

dugiarí. 
retardado, rerardó, GS ritard 510; ndo gia» 

to. 

Reteñir, re:cindre,ritingere. 

RE pr 
retardador, vetardemo, qu: resarde, ritardatore, 

indugiarore, che carda, £indugía. 
retardanga, resardementidelay, ritadamento, 

Indugiamento, 
retartalilas, embronillemens de paroles dieours, 

petises baragats, parole, e difcordi: (ntri- 
gati. y 

retallar, taxer derechef y VANE? vipreggiare, 
ricaflare. 

retaflado, retaxé, ritafíaco, ripregiato.. 
Nr dai, cremares Ícuotere, csolá 

lare. 
retender, ell: ricendere, condere di no! 

yo: 
reteadido, rd ritefo, > 
TELENEL, reseniv, arrefier y vepeimer, ritenereraf: 

fermare. 
retencion, vesentiom, resenme , ritenimento, ri- 

CÉNuta. : 

5h Ld 

| retenedor, reseneny, qui eins titenitore,co - . 
lui che rítiene. 

| retenedora cola, chef tenamse Pi oía 
tenace, K ches'appiglia. 

retenido, revemss arvefté, titenuto, arreftaros 
Retentiua, vesensimesticenuca di buona me- 

moría. 
Retentar,resenter,tember de momias. TICEMtAre, 

tentare di nouo. 

Reteñidoyrereinsiritinto. Lara 
Reteñidor,qui reseins, che ritinge: 2 
Retehityuoyez ritiñic. 
Retefarvoldirsendurcir,affirmir,efendre, recojer 

Indurare,rafícrmare, confolidare. 
Retelada tetaytesin dur es tetta pierna, 

Sí dura. 
Reteladozendar midisenda induracostafes- 

Mato. 
Retelamiento , endurcifemen A induxamen: 

to. 207 de e mn 

- Rete[gar,veyezretefar. ERA 
Ketexer, vesgóre, ritefTere, 
Retexedor,gui rest, colui che ritefígs - 
RecexidoyresiJo, rie futo. 
Retificar,reólifer:ios Efpaguols em ufiss pony ra- 

tificar, rasfcr, tacibicare,come U'víano li 
Spagnuoli. : 

Retificado, red3.fié, ratifié, FARÍÍCaDO: ' 
Retificador, veél ficaseura qui rebhifes ratifica 

senr,qui vasifie. racificatore, colurcheratis 
ca. 

Retificacion o retificamiento,neftificasion, YA 
sificasion, ratificatione. 

Retiri1rarosensir tintos dr fonmer clairensens, xif0- 
náre, rifentiresbombare. : h 

Retinido o retifiimicato, resemifJemmens; rifo. 
namento, silentimento. 0 11039 A 

Retinte de moneda o de ot:o,simtemes, fon de 
1. Part ¿HH 

- 48: 
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rommoya eu d'asuvs cho/o. luono di moneta, 
tintinammento. 

Rerintido,timemen:,veremsi/ffemeno, tincinamé- - 
to,rilonamento di moneta. 

aetirar, resirer,resraire, tizirare , Fitrace,tacco- 
gliere j gl 

serirada , retraite, resiremeno, ritratta, ritira- 
mento. 

Retiradamente , vetirément, ritiratamente. 

Retirado,vesiré, ritirato o ritratto. . 

Reto , veyrq reto de riepto » vedi reko E 
riepte. * 

Retogar, (4 ¡owen ey folafirer om ameno , carof]er 
e embrafjer. tielcace, lelazzare amoroÍa: 
mente, CArezzate. 

Retoga-a, caro/fe amonrenfe, assomchemens, la/- 

ciwisz carezza amoroÍa2,0 toccamento l2- 

ÍciuO. 
Retogador, qui fais "amour, colui che fa l'a- 

more. - 
Retogo, carejje d'arveur, folafivifa , lafciuesé, as- 

senchemens le/cif. carenza d'amore, (cherao, 
lafciuta, 

Retocon, folafire, amonrenxz qui careffs en joan: 

er folaftrans, lafcif. giouanecto burloncyal 
legro. y pS 

Retolica,voy:x vet s1:2, vediretorica. 

Retoñaro rcioñiscer, rebowrgeomner, remendir. 

germer. germogliare, 

Retoñadura oretono, rebenrgeomnemens, Ber- 
moglio. : 

Retor, Roélenr ds rhesoricien,Corb. retcore)pa- 
rochiano. pa: 

Reto: cer recordre, resorquer, vejester. ICOTCETE, 
o ftorcere. y 

Retorcido,resors es retors,regorqué rejestó.rito lo 

to,ftorro,riuolro. 

Retorcedor, resordesr, ritorcitore, colui che 

torce, 
Retorcedura,o retorcimiento , retorcemes,re- 

sordemens resordmre. ritorcicura. 
Retorcidamente,tormermens Sorsmmt ritorta- 

mente. 
Retorcion, crosches de vensrey mal di ventre, 

dolor di corpo. : 383 
Retoria, rebicria,rebioras cure, ¡1 retorato.. 
Retorica, Ríntorique, ars de perfuader e de bien 

dire, reco:ica, arce del ben dire, 
Betorico, Rhesoricien,orasewr,qui enfeigue la rhe- 

sorigue reto: ico,oratore,colui che infegna 
la retorica, 3 Parte del ben dire. 

Reroricamente, rbesoriguemens,retoricamen- 
1e. 

Betornarz, resewrner, renvar/cr, faire crochu,reci- 
proque stndre, rivoltare > riuolgere, Tome: 
Íciare. EN : 

Retornado, vatonrré, renuersé, veciproqué.rends. 
rinolto,rouefciato. ; 

Retormantienio,resourmenens,renmer formen Zeci> 

RE 
_procasim , riuOlgimento » toueíciamens; 

CO. 

Retorno, vesour,reciprócasión, titornoprecipres 
camento. 

Retorno de prelente, la parcilo que le denme 
os rend,comme les ofireines,il dono,che li fa a 

- colu¡,che porta vn preíente. 
Retortero)pesise fense,rente. picciolo fentieros 

oveltigio. 
Al retortero,d /'emserr,d'intormo,o all? intes- 

no. 

Retoftar,bruler ds roflir;bafler, feicher. brufcia- 
re,arrofltire,ardere,feccare. 

Retoftado,brefe, rofHi, feche, b-f6é. braíciarey 
, arroftito.feccaro, arío. 

RetraGtar, voyex retratar, vedi retratar. - 
Retraer, retirer, resraire, yopre/emer, remassve a 

dewant,reprecher. rerirare,ritrare, racoglio». 
" reyreprelentare. . 

Retracríe,/a resirar, fe refugier, fa mussre d fam. . 
seré , sefecuier. ticiraría, ricomerará , lalo 
uarf. : 

Rctraydo, vesiré, mis e [auuere, refugió, efcano 
1é, fama en lion de fanchifez remia as dememt, 
reproché. siciraro,[campato, fuggitosíalua. 

- LO. 
Hd erraymiento,resvaite,refmgo,ritiraca, rifugio, 

fraochigia. 
Retraymuento o retrete, unlien fecres eb caché» 
une parsie facrese de la majjon, cabinet, garderos 

-be.vn luogo fecrerro,X occulto in difpar= 
te de: la caía. 

porro af de moles, groppiera di mm 
O, 

Reciafar , vesirer en arriero, ritrare im die- 
¿ErO. 

Rerralado , demenvé em arriero, reítato in diez 
"tro. 

Retracar verrabler, resralsar, reciver, traiser dert- 
chef wne cho/e, remoirycorriger. TELrattarestrar- 
:yare dí nouo vna cola,riuedere,k correg- 
gere. 

Retratar, pomreraire , sirer, faire le pomrerais da 
: quelque che. ritrare in pintura, o in Ícul> 
cura qualche cola» .. 

Retratacion e rerratamiéto, rerrabiion, defdis 
de ce que Dom a dis ep sradité. TLrAtraciones 
difderto della coía derra... 

Retratado resraéle,reiaise, pomvsraiédresivó,ra= 

¿pris.renena. rivrartato diíderto,ritracro, rs 
prelo. .. 

Retrato, powrevaio fais fun da vifieffigia. ritrarto 
fatto dal vivo, imagine, o efigie. 

Retraydo, veyez «presterracr, vedi dopo re> 
traer. ' 

Retrete,cabines, garderobe, Rudiolo, armario- 
lo,o laluaroba. ¿ 

Retrevilla, pois cabines,vn picciolo armar!o> 
lo, 

Keotre- 



Retron2r resorner resensir, rifomare rifentire, 
ribombare. ' e 

Retuerto,resors, fais es vez, ricorto, fatto in 
volta. 

Retular, faire des inscvipsions de escriseano, esi- 
queser. fare vn epitafio , come d'ya monu- 
mento. 

Retulador, faisev deselles imscripeions de escri- 
seaux.colui, che fa tali Ícricri, SL a sens 

Retulado,infcrips,esiquesé, inícriteo, epigram- 
ma, epitafio, 

Retulo,silsreeferitean, inferiprion:escuns le mom- 
ment rowleas, efi auf8i Vesiquerte que fe mes fur 

wn fac de prosedwres citolo, infcritrione, lo 
ícritto, che fi fa lu'l lacco deie Ícriteure 
di yna lite. : 

Retumnar,resensir,vesondir, refomner. ribomba- 
Freyifonare,rifentire. 
Recundir, resondre, ritoÍare. 
Recuíado, resorde,ritolaco. 5 
Recuíar,voyez Retundir.vedirerundir. 
Reualidar, rusealider renfen.er, in uigortreptin- 

forzare. ei 
Reuanar,comper par srenches dr lefches comme cm 

fair le pain dr lefromage. tagliare in fette, O 
"pan:,o formaggio. 

Reuanada, srencheos iejche, comme de pain, fro- 
maze, lard, 04 ausreselle chac. ragliacura, O 

ferra diche che Ái l1a. 
Reuanador,qui compe ds sremube par lejches, co- 

lui,che taglia perfectos 
Reueer,renoir,riuedere. 
Reuecedor, remi/osr, rrueditore. 
Keuclar,reneler, defcomerir, riuelare, difcopri- 

re,manifeltare. $ 
Reuelacion, remelasión, riuelatione » Ícopri- 

mento,manifeltacione. 

Reuelado,vewelé,defcommers, riuciato, Ícope:- 
to. : 

Reuelador,: reuelascur, qui remedo. riuclatore, 
-colui,che Ícopre,X ruela. 

Reuende:, resendre,rinendere. 
Reuendedor,reuendeser,riuenditore. 
Reuvendicion, ree, resendision, riuendita, 

riuenditione. ¿ , 
R eu cnir,renenir, diminmer, fuenire, diminui- 
TA 

Reuenton, vey:z Rebenton y vedi reben- 
Lom: : 

Reucrberar, remerbarer, rebasre , refrapper, ve- 
percuior. riuerber2re,ribattere, ripercote: 
re. : : 

Reuerberacion, reuenberaror, repercuiion , ve. 
hestemeas , refrappemens. riuerberacions, 1i- 
battimento,riperculione. 

Reuerverado, reutrberé, refeappé, rebasto, re- 
percuté. riucrberazo, ribatcuro, ripercol- 
40 ) 

Reuerdecór, reneradir, rinuerdire; 
Reverdecido, remedyrinuerdito, 

4% 

Reuerenciarabosorer, porter hennerr zh Peor sm: 
ces cocliner, r:[prÉler, astUiT em TEMEYTACE, YEmaD> 

rer, venzrsr. honorare, pregiare, riuerire, 
ripettare. 

Reucrencia,renerence honnem re(próh. honores 
ruerenza,siípetro. ad 
eue:enciado,homoré,re pete remeré. honora- 
to,rifpertato,pregiatos: Ea 

Reuerenciadamente, honorablemens, auzc heom- 
acur Ús renerence, honoreuolmente, reue- 

Tentemente. ' 
Reuerenciador , qui porte bonmesir de ventremce. 

honoratore, pregiatore, che honora 8e 
pregia, 

Reuerendo, reserend, honorable, honozeuol 
reuerendo, venerabile. 

Reuerentemente, reuerammens, ases homes. 
honoratamente, riuerentemente. 

Reuerlo,resomrne rener/é le dedans debors. 10» 
ueício. ' ; 

Reues o ICUEZ, Pemeys, rebomys, rOMCÍCIO, COM 
tratio. 

Al reucs, drebowrs, au consreire, a rouefcio, al 
contrario, 

Reucíada cola,chofe difficile, malaifer, reboy/t. 
coía difficile, malageuole. 

Reuelado, arebonrs , de srasers, al contrario, 
a roueício. 

Reuerfar o reueÑar , vomir, rendre gorge, 8/coro 
cher le renard. vomitare,rigicrare. 

Reuc[a,vomy, vomitato,rigitrato. 
E cucíador, vem:/JJeur, qui vomis. vomitatore, 

'¿girrarore,colui,che vomita. 
¡Reucltir.reuefirrabillur,riueflire. 
iteueitido remefts,rabillé,riveltito. 
Keucítidura,renefiemensyresefimre,riucftimeno 

to, 
Reuezar, voyex rebezar,vedirebezar, di 
Reutlabuclo,gramd bi/ayeml,grand pare des gram 

pere. Biínonno. 
Reuieño, malaisé rebowrs, difficile, difcomodo, 

malageuole,dificile. 
Reuiíta , reune, riuilta, riueduta » rile- 

na, y 
Reuilta de pleyto , reniftom de procés, riwie 

fta d'vna lite. 
Reuiftir,voyez, :eveltiravedi reueltir. 
Reuiuir,remiure, reuiuere, 
Reuma,rhemme,caterre,cataro. 
Reuocar,reuoquerrappeller, rinocare. 
Reuocable,remocable, qué /e pens remoquer. rigor 

cabile,che li pvo rivocare. - 
Reuacacion , remocasion , rappel. rigocatio- 

ne. 
¡Reuocado, revoque, reppelleriuooate, 
Reuocador, remoquenr, qui vrenoque. tichiarage 
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tore,colui,che vichiama. “ne viniere, la bocca vn fumes, 7 

Reuocamiento,remoquemensriuocamento
. | Riachuelo o riatilio, ruiff.aw, perite rimiere, om 

Reuolar, reuoler,riuolare. pes flevueyunrm.ruícelio,o canaletro cor. 

Reuoltoío , vez reboltofo , vedi rebolto- tente. d 

fo. y ¿Kib> go vr e leuce de cerro, vempart,collinesle bord 

Reuolucion, remolusion,somr,vresomr. riuoJutio- dea mer, v:svge. vn argine di terra , va ls 

ne,riuolgimento,ritorno. paro. 

Reutar,vcy:z reptar, vedi reptar. Ribdoquinye pece d'artillerie, forte d'arteglian 

Reutador,voyex reprador, vedi reptador. 112. . 
Ribera, riuage vive, bord de vissiere,demer, ¿nde 

quelque can que ce joiroriua,fponda di fume, 
o dí mare. * ES > 

Ribera ala, la cafe ou pendans de lamer. la cos 
íta,o la pendice del mare. A 

Ribera o riberas , Aduerbe, aupres de vistas 
ge, ala rine. aucibio, lungo la riua del 

Rezayoraifon,priere, oratione, prega, doman- 

di. Sl s 
Rezagar, voyez recagar, Uco vediregagar. 
Rezar,dire oraifons do prierts, pricryrecises en pro- 

nongans hamle , dire fos heures , parler emire jes 
dents. pregáre, o con voce chiara, o men- 
talmente. ? 

Rezador,qui prie,qui dis fes oraifons. colui,che | mare» 32 

prega, 8 ora. Ribete , bord , bande , orles, ozlo y rimeta 
Rezados,les prieres les oraisos,les heures des prie- | TO: 

res, li preghi, le orationi. 
Rezentar, renouutRer, raffaifchir, rinouellare, 

rifrefcare,racconciare, 
Rezental, un aignean, om ¡emne mossos, sendron, 

vn agnello,o montonetto giouane. 
Rezental, cola reziento,chofe nowuelle, vecente, 

fraifihe. cola nouella, recente, e frcl- 
Cde 
Reziamente , fort, voidemens, formensat, rude: 

ment. forremente, gagliardamente , valo- 
roflamente. 

Reziedumbre, voyez Reziura, vedireziura. 
Rezien o reziente,recent,/Fajs nomueams. nouel. 

lo,frefco,nouo,g:ouamile. 
Rezio,voide, fors dwr,robufte, ferme, fain rude, dif- 

file faschenx,fessere. forte, altante, gagliar- 
do,robufto. 

Rezio temporal, sempejie > temps rude, fors | 
semps. tempefta, procella, temporuino 
O, 

R eziurairoideur, force, fermeté, fansé,rudejJe, fe- 
seridt,efpresé, dificulré. fortezza,fermezza, 
gaglizrdezza,vigore. 

Rezma de papel, une rame de papier. vna refi- 
ma dicarta. . 

Rezmilla, fuppofisoire, vna cura per cuacua- 
re. 

Rezmilla del genital miembro , le balanus ¡, 
da sefte ds membre viril.capocchia del mem. | 
bro virile. 

Rezno, Tique om tigues, mos: De e chien . molca 
di cane,che non vola. 5 

Rezongar rezongador, Sc. veyizrecongar, | 
dr la fuiseyvedi regon gar, 8a le voci leguen- 
8e. LS : 

Ribetear, border, hander, orler, remplir de pls 

fienrs orless. orlare, O riempire dPmolci or . 
li. El 

Ribeteado , bordé , bandó, orlé, orlato, lifta= 

CO» ás 

Ribetezdos, qui bande d> bordesorlemr, orlatos 
re Lifla % orla. 

Rico,riche,opulsasabondans en biems. ricco,abón 

dante, copoío di beni. 1" 

Ricacho o ricazo , fors viche, grand viche hon 

me. ricchiflimo , vn huomo oltra modo 

riCCO. 5 

Ricamente, vichemens, opulement. riccamen= 

te ,abondantemente. j 
Rigar , frifer,crifpillomner, faivecrefpe. crelpares 

fare lathuge crefpe. 
Rigospisé,crefpmensorsillo, fisune, crefpatojlan 

tugato.» sd ras Sh , 

Ric 1do,ensorsille, Pistrncrelpato. 
Rigador, quifrise d* fais denenir cre/pe. incre- 

(patore, colui che increlpa. 
Rica,rompure, defirmmédon, rompitura,fracafía= 

turzodiftruttione. 

Rica pour rixd» vo izda en for lem. vedilo nel 

uo luogo. 
Ridiculo.rid:culeyridicolo. 

Riego,arrosemen* annaltiamento. 

Riel , lingos, piaíira, o lamina dimetal= . 
lo. 

RieJado,fais par lingots, vna cola fatra in pias. 
ftra,o lamina. 

Rielera , lingesiere , colei che fa. pias 
ftre. 

Rienda, resne de bride, dy fe prend fomes pone 
la mesme bride, le redini della briglia,o Pí- 
fc fa briglia. 

Dar rienda, lasther la bride. lafciare la bri- 
glia. : 

A cicle fuelta, a brideabbarme, a gran corfo, 
acutta briglia.. 

a Et 

Ria, puerto o boca derjo, ! embonciomre d'u- 

: A media 



de 
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* A media rienda, as peris galop, al picciolo ga- | Rio caudal o caudalo(o, viuitre pri 
loppo. 

A toda rianda,d tousebri le, aw gran 9r21 gallo, 
a turra briglia,al gran galoppo. 

Riepto,mmiwre,blafme,acco/acion, def. ingiuria, 
-biafimo,olrraggio accuía. 

- Rielgoscombas,cor fliél,75/que,dáger bazord,pevil. 
combattimento.confi:cro, riichio,danno, 
pericolo. 

Rieto.vey:zriepto,vediriepto. 
Ri/:r, gronder, grommeler, moi/er, rintter, debesre, 

jower a la rafle, rafler, defruber. r ffare, bron- 
tolare,contendere difputare, rubare,fu- 
.TIC+ ; 

Rifa noifeygrondementyreflejien,riore, ePxif, noia. 
rifMay»brontolamento, contentione. 

Rifador, grondemr, querelles xyriozemx, moitex, e- 

firiwerwr. brontolone, contentiolo, contra- 
ftante, difputatore. 

Rigtr, veyez regir,vedi regir. 
Ri gorjriguenr, femerire, [presevudefF ¿freid exce f. 

fi mgore, feuerita, a:prezza » ruuidezza, 
f:cádo ecceflivo. 

Rigo:ofidad, idem. 
Rigorolamen re, rigourenfement rudement,rigo- 

rolamente, leueramente, > 
R gorofo.rigoureux, fewzre,afpresrude, rigoroía, 

leuero,aipro, crudo. 
R'llero,voyez, Rielera. 
Rima O ri mero, un 1a5,4mas monceas,comme de 

hardes Aid habiss do de maselass ¿un fur Causre. 
Rima (e prend ar fi por une grande sable a fer. 

yer les habíss, vna mala de veltimenti l'vno 
fopra "altro , fignifica ancora vna gran 
tauola da riporre 1 veft:ti, 

Rima. film, frifJonmemens,horreur,Ítriccio,tre- 
more. 

R ima,rishme,vers porffe,rima,compofizion in 
verí. 

Rimbóbar, resentir,vefonner, rifonare,rilenti. 
reyribombare, 

Ríbombo , resensi mens, ribombo, riluona: 
- mento. 

A imero,voyez Rima. 
Rimordervy1x úcemorder. 
Rinch20,vne «pace de Roguetse herbe,yna forte 

diruchetta, herba. 
Rinco,angle,coim,cantonescanto. 
R nconcillo, un pesis com, cojgnes, vn Canto» 

netto, 

Riña,voj/c,debar,querelle, noia,contraíto, dife» 
renza, 

Rin:r,sancermoi/er annolare,riprendere, (gri- 
dare. 

Rinocerente,voy:x Abada. 
Rorion, roigios, reir, il rognone. 
Kiñonada,le liew des rvignonz, il luogo de ros 

grnomt. ano 

Rio femme, viniere, xiuo, o rio » ruícello, fin- 
Bac: . 

RÓ 481 
ale pra 

de riniere pruford-,2o mar l nde maifire fi0ss,! 
fiume principale » fiume famofo, alto, de 
profondo , doue conduconÁ le mercane 
tie. : 

Ripra,lacte, ajs delié, bardean d conuvir matíónso 
af cn es. lambrecenie, o afle, o aferce 
da coprirele cafe. 

Ripiar, lembriffer,las:er,comviy de larre:. lábregs 
¿Shiare, porre le lambrecchie ful tetro. 

X1ipiado laz:5, lambrecchiato, dilo 
Ripiado:,q«ilalfe,comureuz de lasses. colui che 

lzmbrecchia. a 
Ripio, voyez Ripia. 
Dar ripio dla mano,doeer de la main ca es IE, 

comme ne faifam cas de ce que Pon dis. menare 
la mano, come fa chi non tiene conto di 
quelio che Íi dice. 

Riqueza,rich:/Je,opulence,richezza,abondans 
za de beni. 

Rifa, vis,yiee,rilo,rifata. 
Rifib.e rifible, ridicssle,chofe qui ef E rive.rifibile, 

cofz da ridere. 
Rifi:a, pesis 155, foubfris,rifetto,picciol rifo: 
Riico de peña,precipice, precipicio,ruina. 
Riftrarang, roye ordine, fila. 
Riít:a de ajos, cordes amix une bosse Pamls.vz 

natreccia d'agli, a 
Riítre, Parrefi de la lance,la refta della lancia. 
Rifueño,rieux viard, qui vis somfíomrs, riant. co- 

lui che hos fempre. 
Rithmo.vers,rime,verío,rima. 

Rito, comfiume, fagon de faire,coftume,maniera 
di fare, 

Riual, visal,corrina!,compagnon en armonss, rivas 
le,concorrente in amore. 

Riuete,vcyez ribere,vedi ribete. 
R xaymo5/e,d<bas,querelle, noia, contrafto, dif 

puta, 
Rixofo,moifeux querallenx,noiofo, contentioz 

fo,fediriolo. 
Rizar,rizoyveyez igar, Bcc. vedi rigar. 

R O 

J 

Robar,ydefsober, pillas, faceagar,veler, rubare,fuz 
rare, predaresfachegglare. > A 

Robado , de/rebé psllé, [.1:cazé, rubato, fura? 
to,predato. 

Robado:,/arron,p Eeur,pillard, ladro, rubatoá 
16. 

Robo pillage lercin,busih faccagement, fac, uns: 
rie. ruberis,fuito, latrocinio,laccheggia- 

mento,preda. 
Roble, Robre em Roumre , efpsce de chefme 

fors des. furte dizovere, y quercla moco 

dura. 
Robleda:! Roswrey ou ronurrys lev plamse de 

b Parto BR 3 PE» 
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sels cloefiss , chefaaye , luogo pieno de tali 
quercic,% roweri. 

Roblizo, robufle , dur, firme comme un che/ne, 
robufto , forte, vigorolo come ya roue- 
ré. 

Roborarforsifier,corroborer, fortificare, rinfor- 
ZzAre- 

Roborado.forsifié,rorrobore,fortificato,rintor- 
ZAto. 

Robre,ucyezroble,v<diroble. 
Robulto,rsbsfte.fors de voide,robulto,forte,ga- 

gliardo,v:goroío. e 
Roca, rechr,rocher,rec,e/cueil, roccia, rupe, Íco- 

glio. 
Rocadero, un cersain fourrzas om chapiteaa en 

forme de cornés de papier dmessre fur la que 
momille pour tenir la filace,de la meme facon que 
aux que Pon mo aux torches albamt en procej- 
fon. C'efbanf8i une forte de mitre de papier peins 
que Pon mus aux maquerelles parinfamie, 11 
capeletro , chz le donne metrono fi la 
rocca o fu la conocchia pieno di lino pe: 
zenerlo fermo, che e di carta pergamena, 
XX é ancorala mitra dipinta, che li met- 
te 2 malfattori. 

Rocar, farcier ferfoner,couper, ejmonder, efJarter, 
arracher lese/pinesronces €7 chardoms,roncare, 

RO 
Rodaja o rodajo,von: ponlic,rondeam, la ruoéa, 

d'vna guella. 
Rodado,rowlé, sowmé, ruzzolato, o ruceiolaz 

to. 
Rodar,rowler,tomrner faire la vone,tomrmeyer, rue 

ciolare, riuolgere, fare girarela ruora. 
Rodador,romloir om romlezw,ruotolo,coía tons 

da € lunga che ruotola, 
Rodado, caualo rucio rodado,voyez Rucio. 
Rodando,rouíans, sonrncyant, raorolando, rís 

velgendo. 
Rodante,roulems, qu: role, ruotolante, colui 

che ruetola. 
Rodapies, un march:pied, fontafemens de lié, 

va banco, va bancaletro da letto. 
Rodauallo, po fJon agp le Turbos: est abi la 

Bajboue , mañs en Franco ¡ly a grande differes, 
vence de "un a Pame , 20mbo, pelce di mas 
re. 

Rodear,ennironner,circuór, tomnoyer, aller dema 
FOMr EMICIArMEr, EMBOMYS» CIECON ALE) CÍTCUITC, 
atrorniare» RL 

Roteado,ennirerne,entourne, circuit, circonda= 
to,attorni2to,circuito. 

Rodeador, emuizonneny, queentoure do circuis el 
Pensonr, scrormoyesr, colul che circonda, cita | 
cuiíce,S ya d'intornmo. 

zagliare,rimondare,cauare, diradicare le | Rodeamiento,enmironsemens torno) emens,Cir= 
(pine, Sí cattiue herbe. 

Roga o rocamiento,farclemens e/Jersemens,1ó-| Bodelasrondaehe, bomclier, args, rotella,targa) 
camento, diradicamento. 

Rocadura,idem. 
Rogador, farcloir, ou farcies, emgin a farcler, fer 

Sp e 1 ” 

fuese, larchiello, o zapetto da roncare « Rodeo,sexur defious ambage,cercle, SOHTMOJEMANO,. 
netrare le bone herbe. 

Roc:gante veftido un vefemens pompsuz,am | Rodes para cargar la cabegaywoy:z Rodillaz .. 
ple de magnifique, som nesf, yn habito por- 
poío, é honorato, tutto noo. 

Rogagante ropa, rebon qui va im/ques aux ge- 
mox comme une robbe d' Elchemin, yn robone, 
Che va fino a giaocchi,come velta da ma- 
giítrato. - 

Rociár, arrofer, baignez, afperger y inafharesad- 
dacquare, [pargere acqua. 

- Rocio ro/se om 7o4/ee,rugíada, o ToÍ3t2, 
Rociado,arrosé,bajgné inafhatosaddacquato, 

bagnato. pá 
Rociade:o, arrofoir, afperges, inafíatoio, ad- 

dacquatoio. AS 
Rociador,arro/eur, arregiatore, celui che ar- 

rola, addacqua. 
Rociadura,ervofemens afper fon, ina Eamento, 

addacquamento. : 
Rociolo pisim de rofze,ro/cyanssrugiadolo, pie: 

no dirugiada. 
Rocin, roufsin , grand om satdiocre chenal qui na 

pas ¡es oreilles COMPEESa 10ZZ1MO cauallo, che 
non halerecchie taglíiate. 

Rodada de caminotomnoyenens de chersin,ri- 
Yo lgimento di firada. 

cultione,circonda:mento. 

rodaccia,ícedo,brochiero. 

Rodela, uryez, Rodilla para limpiar platos) 
vedi Roditia para limpiar platos. 

cerchio,circolo,CIrcuImento. 

vedi Kodiila. 
Rodeon, sewrnoyement, torniamento, ciscuiz 

tione. 
Rodete, bonrles om :momle que les femmes vfent e, 

fe ceifferscerchio, o forma, che le donne Ya 
lano a conciará la teíta. ' 

Rodezno, porlis,monines, guella, o mulinelz 
lo, 

Rodilla de piern2,/e ¿enomil, il ginocchio. 
Kod:lla pari cargarla cabega,un cercle fajs da 

— drapocamx on de foarre a msesire fur la 1e/7e quad 
or y porre queclque chofi: 5l sSappele amtren 
mens de unizasiemens sorche , croio» che: 
le donne portano ía lefta forro qualche 
pelo.. | 

Rodilla paza limpiar platos, un torchona ef= 
fuyer E sorcher les plass lr ambre vaifelle , un 
drapp:a5, itraccio da fregare X da netrare 
1ftagn!, cencio».: 4 : 

Rodiilar , voyez Arrodillar,vedi Arrodilz 
lar. 

Rodillazo , vs coup de genowil > ginocchia” 
ta. 

Rodilludo,qui 4 gros genoma, chi hai ginoc: 
ghi 

Pra 
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| Rollo, volen, un romlcaa, ve pierre Lomgue e 

] RO 
? s chi grofíi. y : á k 

-— Rodiigar,qehala/fer ficher les vignes,om dis past 

feler em quelques comitees de la France metrere 

ipali,écle pertiche alla vigna. > 

Rodrigado, efchalafJe,appuye,fiche, palibicaca, 

-S imperticata la vigna. 
Rodrigon,eftaca de vid, efchalas, paif]can powr 

— fonfieniz les ceps enla vigne, pali con [oftene- 
re le piante della vigna. Alli 

Rodrigoncillo, pesise/chalas , picioli palet- 
ti. 

Roer,ronger,rodere,roficare. 
Roerelgapato, quend le fomlier ferve srop es |: 

blefe, la fcarpa che troppo Ítringe» E fa 
male. , 

Roedor,rongenr,celsy qui romge,rodítore,colui 
- che rede. 

Roedura, romgewre, rodítura , rofigacura» 
Rocles, befans, somrseamx en armoiries, va Ía- 

fcone d'yn arma. 
Roydo,rongé,ro[o. : 
Roydo pour Ruydo voyez- le en fon liem, vedilo 

nel [uo luogo. 
Roñan,rmfien,macquereanputaftier, bordelier,tu- 

ano. 
Rofancar,putafJer,bordeler,rufiianare, berde- 
leggiare. 

Rofanesia, macquerelago, putafferie, bordelage, 
ruffianefimo,bordeleria. 

Rogar, prier,requerir,demander en prians,prega- 
re, chiedere,domandare pregando. 

Rogado prié,requis,pregato,richiclto,do má- 
dato. 

Rogador,qui prie.pregatore,coluiche prega, 
Rogativa,preere,requefte, preghierayrichictta. 
Rogaciones , les Kogasioms , le umigaire dis les 
+ vaifons , ce font les trois iowrs de la jepmaine que 
precedens coli de P.A/cemfion de nsfire Sei. 
gressr, le rogationi, che £ faano imanzi la 
paíque dell aflenfone: 

00 de porruegos, pritres, preghiere » ri- 
chieíte. 

Roydo,Poy:z-le ci defjus apres 
tro appo Koer. 

Rojo,veysx Koxo,vedi Roxo. 
Roldanas, rones de powlies de nanire, girelleo 

ruote delie taglie della nave. 
E demuger, vey:z.Rodete, vedi Ro- 

ete. 
Rolliza,cofa redonda en luengo , uma chofe 

ronde en long, aifes 2 romler, vn ruotolo,che e 
vn legno lungo,x toudo, che ageuolmé- 
te ruotola, 
E? wne colonwe vonee, vna colonna ton- 

a. 
Rollizo,rond,facile e rouler,cola ronda, facile 

- aruotolare, 
Rollito, peris gaf?ean vond ex dir, yna 

focaccia tonda Y dura, 

Roer,vedi adie- 

picciola 

_ romde quo vowle fuer la terre power Papolanio, ve 
vola defcrisiere, vn rueciolo,vna pietra lun- 
g2,8 tonda,che k rucciola fu la terra per 
la appareggiare, vn rollo di ferictura. 

Rollo,wn gibesyune porence,vma forca da impig 
care, 

Rollo,un gafteas vend, vna focaccia tondas 
Romagayuoyez, Romaza,vedi Romaza. 
Romadizatle, s'enremmor, fe merfendre, rifcal: 

daríi croppo,8z raffreddaríh, : 
Romadizado,emvesme, morfonda, rafreddato 

con tofÍa 3 cataro. : 
Romadizo.thexne 05 reseme,catlearre, morfonda- 

re,cataro, tofÍa, rafreddatura. 
Romangar,traduire en langue vnlgaive, cradure 

in lingua volgare. 
Romangado , traduss en langue umlgaire , tra- 

dorco ín lingua volgare. 
Romance , langagevn!gaire, Roman ou hifoive 

1 
y 

mife en roman: den vers de langage umlasire, 
chamfom limguaggio volgare,hiltorie meÑe 
in románce: o canzona in verfi volga- 
ri. 

Romancero, un liure pleim de telles hifoives em fon- 
me de chanfons. 11 faus icy dire empajjams que ce 
mos de Romans estois sadis le lamgage Lasin ex 
Romain qui ef? coryompe par sowe come chaco 
feas , dy mefmes es confns d' Allemagne el de 
Lorrasne úls appellene Romant le. langage qui 
nef pas Allemand > vn libro pieno di cali 
hiltorie fatte in canzone, per roman,o 
romáce,s'intende per ceía volgare , com" 
era la lingua latina ne' cempi adietro. 

Romanciíta, compojemr de Romans traduélcur ex 
lamgue vulgare , compolitore de romanzi, 
tradutore ín lingua volgare. 

Romaza,Parelle,mom d'hevbe, felon asscums la Pa- 
siencesto felon d'auires la vineste 01 ozeille fes- 
mage,romicemome d'herba, altri patienza 
la nomano, 8 aleri d'a1cri nomi. - 

Rombo e rembon,voyez Rumbo. 
Romero, Romariny Komarino, o rofmarino. 

| Romero, Pelerin,Pellegrino. 

Romeciillo , un peris pelerimo vn pellegriner- 
Orbis 

Romerage o romeria pelerinage, pellegrinag- 
gio. | 

Roma,camufe infranta. 
Romo,camus, mou/Jemon poimss, Ípuntato, im< 

franto,Íchiacciato. 
Mulo romo, Mules ensendre d'um chemal ep: 

d'une afme/fe , Mulo nato dicauallo, $ afí- 
ña. 

Romilla,camuferso,pesiro camofe,domna che hi 
il naío'infranto. 

| Romillo , camu/es , pers cams, huomo col 
naío infranto. 

Romper, rompre , bri/er, fracaffer , defehirez 
HH € 
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jr comme on fais les habits. rompere,Ípez- 
zaxtefracaflare, ftraciare. 

Romper pelea o batall2,combartre, atraguer le 
coswsbas. combattere » cominciar la barta- 
gli. 

Romper el enemigo, rompre de defaive fon en 
nemi,de/confere messre en rowse o defrowse.rom- 
pere, altersar il nimico, 8 metter o ín 
fuga, in rotra. 

Rompedor, rompeur,brifemr, rompitore, colui 
che rompe 8l fpezza, 

Rompenccios,un amujenr de fols, c*efh un que fe 
fers des perfonnes sant qu elles ne valent plus +12, 
€ puis lemr donne du pied au cul. vno che £ 
tratiene co pazziper dargli poi del piede 
nel ledere. 

Rompepoyos,un faineans,vagabond, basseur de 

pase. vno sfacendato,vagabondo, palleg- 
giatore. 

Rompidamente, envompaxt, awec inserrupsion, 
rottamente.-. s 

Rompido, rompuwbrise, fracaffe, defais, difeonfs, 
fé, defebiré..rotro, Ípezzato, fraccaffato, 
disfarto. 

Rompimientompiure frachion,brifemens fracaf- 
Jemens , combas , querelle, confliés. rompl- 
pi (pezzamento, fracaflamento, con- 

itto. 

RO 
des muvailles Pune ville. ronda, fpatio di 
muraglia d'yna forcezza, per doue li fa la. 
Ícorta. 

Rondar,faire la ronde, fe pourmener a l'ensomr.cita 
cuire a torno,8 fare la (corta, 

Rondador,gui fais la 1óde,colui che fa la fco- 
perta d'intorne andando. 

Rondelero,celwi qui conduis la ronde, colui che- 
conduce quel, che vanno alla Ícorta ina 
torno le mura. 

De rondon, s0xs4 comp, ín vn colpo , ia ya 
tratto» 

Ronquedad,entoneure, enromemens, infredatu= 
r2. 

Ronquera,idem. 
Ronquido, ronflement, mocquerie, ror.famen= 

to. 
Roka,roigne 0% rongne,gale de brebis, gratelle, teja 

gre om signe. rogna di pecore. 
RoBofo,rongnenx, galeno teignenx 01 Hignenx.rOs 

guofo. » 
Ro O. 
Ropaje,vsfemens habis,veftimento,habito. 
Ropauejerosfrippier a habiss,reuendemr de vienz. 

habiss, regrariemo a" habiss. rinenditore di ves 
ftiment:yecchi,ft:azzaruolo. 

Roperiafipperie, trazzeria,doue fi vendono 
gli habitrveccht. 

Rompimiento del exercito, defionficure, def| Ropera, maifre/Je de garderobe, femme de charge 
vomte,desfaice de Parmee.rompimento, disfar- 
ta,fuga d'vn effercito. 

Ronca arma , une Jjor:ede halebarde y ron- 
ca. | 

Ronca boz,la vox enromce, la voce roca, ra2u 
ca» 

Roncamente, enrouemens, aue: la voix enroues. 
roceamente,con la voce roca. 

Ronco, emromé , qui a la voix enroHEe. rau- 
co. 

Roncar,ronfler gronder,ronfare, 
Roncador,rorflesryronfatore. 
Rongar o roncear,fasser,careffer lu lin gare,fa- 

re carezze falle,adulare. 
Ronceador o roncero.flastenr,lufin ghiero,o 

lufingatore,adulatore. 5 
Roncero flasterie,careffe,lu Gang, adulatione, 

carezz: fista. 
Ronces fatreri:syplaifants asiraiss, lu Eingherie, 

adulatiori. : 
Ronchas, les marques des coups de foues 5 def. 

cosergees om Porries: ce fons aufíi des ampoul 
dis qui fe fons des morfures de pomx om de 
punaifes do d'amires befles femblables , i fe 
gni delle sf rziate ,.o delle ortic- 
che , o demorái di pidocchi, cimici, o 
zenzalle. 

Ronco,ucy:x_ lecy des vedilo yn poco adie- 
tro, 

Ronda, laronde, la place unide qui «$3 amiowr 

en une bomne maifon. colei che ha in guard:a: 
le robe d'vna gran cala» 

Ropero, ma+fire de garderobe, qui a la charge des 
hardes. coluí che ha la cura de mobii1, 6%. 
d'habit!. ; 

Ropero, vendeur d'habiss, dy +ailleser, faro, SL 
venditore d'hab:r1. 

Ropera o ropilla,pesiterobie,une ¡uppe: n044 Da 
fons de ce mosrovpille picciol vefta,vna giu- 
ba,o altro. 

Ropon,vne robbe fouree, vaa velta foderata. 
kh 0queyle vor des e/chessyroc en amoiries.il rocco- 

de Ícacchi,toceo per 2rma. 
Roquera,forrerefJe forrezzayolazza forte. 
Koquero, ditu plein de rocs Lo d'efcuedds, luogo- 

pieno diroccie, S diíc. gt. 
Caítillo roquero,chofieru fur va rocher, une ci= 

sadellz, unef rwevef]:. calteilo lopra vna ro€- 
cia dimontagra. 

Roquete, rocher 01 r0cquet d'Euefg »rocchetto. . 

-Rofa,ro/e,roía, e 
Rol albardera, Pinoine, herbe, peonia,herba. - 
Rola montes,idem. 
Rola filueftre o perruna o gauznga, rofe d'ef= 

glam:itrou fannage. rola faluatica. e 

Rolado colo-,comleur de ra;e, colore rofato, dí 
rofe. 

Rolado, vofas, qui efi fais de rofes, rofato, cola - 
farra di role. 

Vinagre rofado,vinaigre ro/as,aceto rolato» . 
Rofab 
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Ro(al vofier, bien plante de roficrs, liem plein de vo. | 
fes rofaro, luogo pieno di role. 

Rol::10, rofa:¡e ou chapeles, Cesh ars un lime de 
prieres aisfi appelle. rolaro, A 

Bolar rougiy/aire de comleny de vofes.far di color 
di rofe. 

Rolca,ply replis,torsis sortea, 9a/deam torsille, en- 
, tortillemens, pliement. pie goy TÍtorco, Clan 

bella,ritorcimento. 
roíca de huíillo, vis de prefJoir y la vite-d'vn 

torchio. 
rofquilla, pesis tortis, forte de gaftean tortillonse, 

_— craquelin faitenrond dr sortille. ciambellin2, 
forte dezuccherint,o bracciarelle ritorte. 

rofella,Pamot,papauero. 
solera de elpuela, moleste d'efperon, girella di 

Íperone. 
solicler, coulemr de rompe clair, colore di roffo 

chiaro,incarnato. ; 
rofquete, voyez rofquilla ey deffus, vedi rof- 

quilla quí adietro. 
rollejar,romtirdenenir rowx,rofleggiare,diuen- 

tare rollo, 
roflro,vijage,face,vifo.volto,faccia. 
Hazer roftro , faire sete, sournele vifage a /on 

ennemi. fare teíta, Si refiftere al nemico. 
roltiituerto,mine de sraners,guardo di trauer- 

lo. a 

ro[uz,voyex Orofuz. 
rota,rorse desfaite,rorra d'vn effercito. 
1OtO, rompu, de ffais, deChiré, rotro, Ípezz2t0, 

St disfarco.. ; 
TOLUL2,+9mpure,route de f/2ise noi/e, quere, vryez, 

rompimento,rorcura, Ípezzamento. dis» 
faccimento, noia, contrafto, ved! rompi 
miento ; 

t0u.e,Un lira 03 crolfjens plaficsrs vences, roy 0% 
plus propremens rospay. 11 luogo doue ce 
Ícono molte Ípine. 

10X€21,v0%gir ro f8ir,biondir,rafl: ggiare, asrof- 
fire 

10x> rougeyrowxblomd,ro fo, cremelino, 
IDXUra, romg:wr, volar, blondemr, rollezza, 

ro fo ( - z 

10ydo rongé,rofo. 
19y do, pur ruy doyveyezcle em fom less, vedilo a] 

luo luego. 
1OZ4r y Y ZOCAr. 

IOZIAT,V. yz rOCiAr. - 

roz 0, VO) Z0C1M» 

J0ZNM41,voy.7 tebuznar, 

10ZMIdO,Vy:Z CIUZNO. 

R.vV 

Ruano,rowan,cwleur de chenaly2uano, color di 
pelo di cavalio, 

- RV 0: de 
Ruat calles, courre les rues, voder,battre le panó, 

vagabondare, correre E vagare qua gcl3, 
ruas les rues,le ftrade,le vie,i camint, le coma” 

trade d'vma citca. 
rubaga, une /orte de ruby de pen de valenr. vná 

lorte di rubino di poco valore. 
ruby, ruby, pierre precienfe,rubino, pietra pre 

tiofa, 
rabia, voyrz ruula, 
rubicundo, plein de romgeny, rubicond, voygeasó - 

rubicondo, pieno di roffore, 
rubio, voyez ruvio. 
rubicano,voy.z. 1abicano. 
rubrica, vubrique, terre rouge, terra rofía, deta. 

lapis. 
rubricar, marquer de rouge» fegnare di lapis 

rofÍo. 
rubricador, qui marque de rouge, colui che les 

gna con lapis rofío. 
ruci2da,+ofte, rugiada,o roÍata. 
ruciada, une charge fur 'ennemy, one fisrpri/e,une 

camifade, yna carica, ofopraprela, o incas 
miíata lopra il nemico. 

rucrado cauallo,voyez rucio rodado,vedi rus 
cio rodado. 

tucio coler,gris,comlenr de chenal, grigio,colod 
re dí pelo di cauasllo 

rucio rodado, gris pomm:le , conleur de chemal, 

leardo pomelato, pelo di cauallo. 
rUCtr,V/Yez roctar, 
ruda, de la Rue herbe ) ruta, herba2m2= 

FA: 
rudamente, rudmens, grifficrement, ruvidas 

mente groffamente. 
rudoza,re2e/Je,¡ardimasé d'efpris, durezza, grof 

lezza,o taidezza d'ingegno. 
rudo,rkde,lowrd,seraf gr ffier,duro,tardo,grof= 

lclano a comprendere. 
rudilio,un pea rude db sardif va poco duro, $£ 

tardo. 

rucda, vee quenoxille conocchia,rocca da fila- 
re. 

rued2,ro0e,vna ruota. : 

Rueda como de peícado, un trorgon, une rowz 
ele , une darme. pezzo di peíce tagliato ln 
fertes - 

rueda de esbolla,une rouelle Pojgnom, vn [pic- 
chio di cipolla, 

rueda da arcabuz., un yor es darquebufe, vna 
ruota d'archibulo. 

Calcar rueda,emrayer une roue, efi Parr: Fr tn 
fin quelle W'aille 3rup vrFte, comme Pon fois dla 
de/cene de quelque monsagne 04 (im pendansa 
incalzate la ruora acció non fi muo. 
ua. 

ruedezilla,rouelle, perize roue,rnotina. 

ruedo, comtowr , le bord, le xour "un habillement, 

Porlo, che € intorno d'vna veíta, 
IUCgo, prere, fupplicasion, oraifon, prego, oras 
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cionepreghiera. 

Ruñan, rufien, purallier, lo [e prend ami pour le 
macquercanm, ra fi1no, bordeliere, 

Rufanciullo , peris rufien, ruffianetto. 
Rufianar o rufianear , veyez, rofanear, vedi 

rofianear. : 
Ruñaneria, voyezrofianeria, vedi rofianería. 
Ruga,ride, plis, fronfemens, crelpa, piega, fal- 

d 4 2. 

Rugas,rides fronfemres, crelpes piegature, fal. 
e. 

Rugar,rider, fronfer, crofpare, piegare, falda- 
Le. 

Rugolo,ridé,fren/e,crefpato, piegato, falda- 
to, 

Rugirsrugir grinferybrmiro,ruggire, vrlare, ro: 
moreggíare. 

Rugido,ragifJemensbrmis,ruggimento, romo- 
re,ftrepito. : 

Rugidor,rugifeur, qui rugio, ruggitore, colui, 
che vila, % rugge: 

Rugimiento de las tripas, criement de boyamx, 
romore de budel!a. 

Rumb 0,b0w/chon,eftompillon,sompillon, carriere om 
comrfe impesuessfe, vao ftropaglio, o cariera 
veloce di cauallo. 

Rumbo, rumb,l¡gnes par 0% le vaijJeam fe guide en 
/on voyage fuinan: Uniguille 5 la carsa,le linee 
della carca del nauigare, perle quali la 
nauc fecondo il bufolo va al [uo cami- 

_ RO. 
Rumiar, veminer, rema/cher, ruminare, rima- 

Íticcare. 
Rumiado, remine, remafché,ruminato,tima- 

íticato. > 
Rumiador,remirenr,ruminatore. 
Rumiamiento,reminement, raminamento» 
Rumor, bruis, remanr, romore, Ítrepito, fuo- 

no. 
Rumorcillo , peris brmis, romoretto, picciol 

trepico. 
Rulticamente, raffiguenent, grofierement,ruÑti- 

camenteyinciuilmente. 
Ruítico,ru/Hique, rude, grofier, agrefte, ruítico, 

inciuile,groTolano. . 
Rulticidad,rmficise grofieresé,raftichezz.a,in- 

«ciuilea. ; 
Ruftiqueza,ider. 
Ratilar, relwire, jester une luemr, comme d'orre- 

lendiy comme lor » rilucere come 0to, ri- 
ípiendere come Oro.- 

Rurilantesrelmi/ams, ve/plendi Jano, efelarans,xi- 
lucente , rifplendente, fiummeggian- 
te. 

Ruuia yerua de la Garance berbeseubia, herba 
da tingere. 

Ruuia,rox/Jz, ¡auna fre,blonde,ro Ma,bionda co- 
me Poro, y 

Ruuio,row<,blomd,ro fo ,blondo. 
Muuion, Romge,poifíva de reer, rogetto,pefce 

SA 
di mare. 

Trigo ruuien , blé locayos pelle y efpece de blé 
barba, felon d'autres blé porlard,(orte di fro- 
mento,che ha lereíte nelle (pighe, 8 lor- 
te d'alcro,che non ne ha, 8 fi chiamafro- 
mento tofello.. 

Ruybarbo o.ruybarbaro , dela Rembarbe om 
Rhenbarb:,del rubarbaro,Ípetiaria,o medi- 
camento. - 

Ruydo,brris,só, alarme,rmenr,noi/e,tintama;re, 
rontere, ftrepito d'arme, grido all” arme. 

Ruyna,rmine, perdisiom cheuse, ruina, deftrat- 
tione,caduta. 

Ruya,mefohan,malin, masas, inique, trifto, 
maluagio. 

Ruynejo,peris me/chane,picciolo trifto,8z [ce- 
leraruecio. 

Ruyndad,me/chancese, malice, mauuaifie, ini 
quira, (celeratezza,trifticias malicia. 

Ruynmente,me/chemmentymalicionjemcat, ma. 
liznement,¡niquamente,cattiuaméte, ma- 
litiofamente: 

Ruynolo,rmineux. ga/ffé,ruinolo, precipitolo. 
Ruypones rayz, des Refponces , herbe de racint 

raponzoli, radice,X% herba per falatz, 
Ruypontigowa grande Censaures,herbs, cótamo 

rea maggioreyherba. : 
Ruyfeñol, Refignol,rognuolo, vecello. 
Ruziada,voyez ruciada,vedi ruciada. 

s A 

Abado,Samedy,le ¡owr de Se - 
bash, fabbato, giorno di 
lettiman2. 

Sabalo,usyez Saualo, vedi 
faualo. . 

S:bana, voyez (anana, vedi 
4 e PEA 

fabañon,voy:z fauañon, vedi fauañon. 
laber , fganoir,efive [gamans, Lipere, clero dot- 

to,éX fapiente. 
Szber auoir 30u/8, dr fawenr, fensir, havere buon 

guíto,lanorare,fentire. 
Elte pan me fabe bien , capasn me fimt bom , de 

tromue ce pain bo, queíto pane mí piace,% 
lo guíto. BEN 

A faber fi, a fcanoir mon, per vederíe, 
Sabiamentefagemensaprudemmen: laggiamen- 

te,prudentemente. 
Sabido, fer, cognes : il /? prend quelguefore pour 

Seavan:,qui [qaiz s016t plesm,doéde, laputo,co= 
nofciuto,f1 piglía alle volte per fzpiente, 
X dotto. 

Sabiduria, fageffe, lapience. cognoiJance des chofes 
dimines ds humaines, le fcauoir des (ciences, (dm 
pientia,conofcenza di cole diuine X hu- 
mane. 

Sabieza, 

Y 
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Sabieza,f<gefe fauiezza, o rmodeftía.. y le. e 
Alabiendas , veyez.en la lerove 4, vedilo alla ¡Sacar,siver,mestre hors, puifen, efter, fosfraive, des 
4 lertera A, abel Fa excepter, tirare fuora, cauare, leuare,: 
abio, fage, prudens, (2ggío,o Íauto, pruden-=¡ fottrare, 
EA 4 eE A Sacarfuercas de flaqueza, faire de necefité 

Sabina arbo),Saninier, arbrifJcas Íabina, o faz | wertm,fare dineceflita virtú. ; 
mina arboícello. Sacar polle3 las aues, e/clorre les pesits ponless, 

Sable, moir en armoiries, fable, nero nell'arme, | fchiudereipulcini. ) 
— fabbia. Sacar vna mucftra, prendro un echansiBos, ef. 
Sablonera , fablouniere, lies d'ow fe sire de fable, | chamillonner, pigliare va pezzo di qualche 

fibbionera, luego doue fi piglialaÍab-.! cola. 
bie. >  ¡Saqarderebuelta,defuelopper,(uiluppare,des' - 

Saboga,voy:x Saualo, vedi Saualo. ftiicare. 
Saboyana, une cosse de femase, vna fotrana da | Sacas,traites foraines de marchandi/es, Inchiette 
donna. di mercantis Éraniere. 

Sabor,/axesr, gonft,gré contentementa fpore,gu- Sacerdotio,Prefirife, facerdozio, 
fto contento... Sacerdote,Prefire,miniftre de ¡Eglife,prece, mi 

niftro della chiefa. 
Sacerdori Má, Prefireffo arerdotefía: 
Sacar o elcardar la cierta, farcler, efchardonney- 

les bleds, en ofter d>comper somses les manmaifos 
Inrbes dy chardoms, roncare , o mondare le 

Saborear, donner /auesr, aflaifonner , fauorver, 
gosfer, safier, dare lapore, guítare , cafta- 
ro, 

Saboreador, gui domine faneiór de afaiforne, qu 
fanouye,colur che da fapore, « ben acconcia 
gualchecoía. » biade dalle catrive herbe. 

Saboreamiehto, fanowement, lanoramento, | Sachadura, farcleomens,on farclenre, roncamen-> 
gultamento. to,o mondamento. 

Sabrolofenonremx,qui a bon goufi, plaijans, deli- 
cieux,(2zporofo,che e di buon guíto, place: 
uolo,% delicato. - 

Sachador, farclenr,roncatore, colui che r6n3 
ca, X netta. 

Saco o elcardillo,un farcles 05 farcloiy,zap per 
Sabroflamente, jamowrenfement, plasfammentrde- | ta, 

liciemfemens, lauorolamentes dilerrolamen- | Sachuelo , peris farcies ) picciol zappet= 
terdeliciofamente, placeuolmente. t2, 

Sabuco , o fabugo » veyiz, Sauco , vedi 
Sauco. . 

Sabucal, liewcó croif le Surcan, 11luogo doue 
_creíce il lambuco..- 
Sabuco pequeño , viyez Y clgo,vedi Y eí> 

o 

Sactar,uvoyez Harrar,vedi Hartaro 
Saciado,voyez Hartosvedi Harto. - 
Saciamiento, voz Harrura, vedi Harta» 
12s. 

Saciable, fasiable, qui /e peut faculer, Satiabile, 
che fi puo fatiare. 

Saco o coltal, um fac,difJac, wne poche, va faceos 
bifaccia,facca. 

Saco, vobbe de velsgienx om de pelerin, habito di 
religiofo, o di peregrino. 

Saco o robo),fs: de vike,pilsge,faccagemensy bi 
sin. faccheggio di gásado,o citca,preda,cuy 
bamento. 

Sacomano larcin, faceagemens pilerio pillage,la- 
dronmeccio,larrocinio,furto, ruberia, 

Sacramento,Sacremens, lacramento. 
Sacramento, Juramento. fermem iure, giu- 

go. 
-Sabueflo o Sabueco,vn limier on chien conram, 

yn cane bracco. 
Saca, laco grande, un grand fac, une fache, vn 
gran.Íacco,o Íaceone: 
Sacatraióh: sirage sivemens, efi fimens, tiro, ti- 

rata, tiramento,Ípinta. 
Sacabuche,une jaquebonse, certain mfbrmment de 
msfique, vna fordina , fíromento da lonz- 
re. 

Sacaliña , Un garros , em trais, une efpecede 
dard ancien » na forte di dardo all anti- 
ca. 1amento,(lacramento.. 

Sacamancha, qui of?e les saches,colwi,che leus | Sacrar, voyez 'agrar,vedi fagrar. 
le macchie.. Sacre, un Sucre, efpece de Fawlcom : CefÉ amfi une 

Jorse de faulconneas , forte di falcone, o yna 
forte d: falconetto, 

Sacrificar facrfierfaoa orande d Diem, Lacriba 
care offerire, dedicare a Dio. 

Sacrificado, facr:fié, cfers, lacribicaro,oferto, 

Tierra lacamanchas,tuye a defgraifferaserre d la. 
yer , terra che leua le macchic del gra!- 
lo. 

Sacamiento,tirement,tiramento. 
Sacamuclas,arrachomy de demts, do le danier e les 

aracher, vn cava denti, $ ii ferro perca. | dedicato. ) 
uargli. ¿ Sacrificador, Sacrificarem, Prefire Aacrificazose, 

Sacapcloras)un sre-balles,vn tita,o cana bal-| offeritore, 

O 

A O - 
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Sacrificio, í crifice holocamfie Iofie oblasion. (a- 

crificio, holo<2u to holtia. 

Sacrilico,qui far les lacrifices, farrificatore, co 

luiche facrifica, Y ofre, 

Sacrilegamentefacrilegemens, (acrilegamen 

e ilegio » facrileze , larrecin des chafes facres. 

(acrilegio furro di cofe lacte. , 

Sacrilego. /acrilege , celuy qui defrobe les chofes 

facrees , lacrilego , rubatore di cole fa- 
cie. E 

Sa-riftan Secresala ou Sacrifhain marguillicr,gar- 

diea des chofes facrees. lagreltano,guardizao 

deila lagreft!s. 

SA 
Sagitario, agittaive Sagitario. EN ; 
de «Pu yerua, voyez, Axedrea , vedi Áxe- 

rez. ' 
Sagrado, facre, cl:/2 lacras ds Liers facré, dedié 4 
Diem, col2,8 luogo facrato a Dio. 

Sagra:la Sagra de Toledo: “si le nom d'une 
contree qui ef d l'entour de Tol:de nome d'vna 

* concraday, che eéíntorno di T ile do. 
sagrar, facrer, dedier d Dien, (acrare, dedicare 
2 Dio. 

S.grario, le lieu 035 on mer des choes facies, fa= 
crame, facrióio, far Clare 11 lucg> doue k 

metcono le caía lacre. 
| Sagueco, viy:z “abuelo, vedi fabuefo. 

saciiftaniz.) ffice du Secresain, Pofficio del la- |Sanornar, eforher de bis/Jer par efchanffaifom 
greftano. j 

Sa .riftia, facriftie, le Liam 0d fon; les chofes facress. 

la fogreftía. 
Sacro veyx Sagrado,vedi Sagrado. 
Sacudir,fecoue” y fbranlercromier horcher faire tré- 

Y long ch:min és pieds ouwensra les cu Js, stH= 

sresajller, fe jomiller de fuer. Ícorticare, 8 1á- 
pere la pelle per rifcaldamento, E lango 
viaggio di pie 11,8 frale co:cte, Slporcar- 
ía dí ludore. 

bier,fabouler, (cuotere,crollare,tremare, far Sahornado, efcorche par echas faijor. fcorticas 

hauer tremore, calocftiro. 

Sacudida, fecom/Je, efbranlement,branle. (cofía, 

crollamento,rremamento. 

Sacudidamente , rudemens, de ferouffe, en fe- 

conane.brufquement. a itutamente. E 

Sacudido, fecoué,e/bran!é,crobe, hache. icoffo, 

crollato,tremato. 

Hombre acudido, homme fiado rwfé, huomo 

afturo. 

to perriícaldzmento. 
Sahoraado de ludor, /o::iJle ¿> efcorche de fu= 

esr. Ícortícato, Z imbratato di fudore. 

Saho namiento, e/-orcheuve, jomill «ye de ordure 
de fueur, par fase de je mero Jer. Ícorticaturay 
(porehezzo di fudore,pes non tenerá mete 
to, 

Sahornadara, idem. 
Sahorno , entresailleure ds efcoy heuve de pez 

Sacudidor, qui feco:s, fecomenr, cromleur, efbram- | ensre les cuiffos par el hiufarjon , fowilézure de 

lewr, Ícuotitore, colui che Ícuote, E crol. 

la 
Sacudimiento, [ecouenent, de fecof]e > eforan- 

lemons, hochement, cromlemeno. Ícuotimento, 

crollamento. 

Sacudidura idem. 
Saetajlefelso,fa zero on trait ¿tirer. faerta, ftra- 

le,dardo,f:ecers. 
Saerera dtronet2,caraniere canontera. 

fuewr qui efcorche. crepacura » Écorticacura dí 
pelle trale cofcie pez calore, dz lordura di 
íudore. 

Sahucoyvo;ez fauco,yedi fanco, 
Sahumar, parfarser, feicher d la fume enfumer, 
aucuns promoncent perfamer. profumare y [ec 
car: al famo,fumicare, 

Sah 1m:d0 parfuree, enfame, fame. profuma- 
to.affumicare. : 

Saecero, un qui fais des flefches, frecciato,colui| Sahumdo.pofné, le lies 14 Pon parfume, pro- 

che falo frecote, : 

Saecia , use Fegase, valia de mer fora le- 

ger, vn2 freg1ta, vn yaícello leggiero di 

mars. > 

Safir. vs Saphir, pierre preciersfe. zahco, pletra 

pretiola. + e Ls 

Sagacidad, fegacse, fazefe, fine/]: er bone de 

fpris diligence. accortezza[2u1ez22» afutia, 

bonta d'ingegao, diligentia. 

Sigaz, fage, predens. bien aduisé, qué fent de pre- 

ncic bien ce quéil fare, fon, vufe, citigens, habile. 

faggio,o lauto,prudente,aveduto. 

Sag»zmente, fagemens, fisemen», dilizommnens, 

Gggiamente, cantamente dil:gentemen- 
te. 
Sage,caf dinino, fege,dewis,um quí prediB les 

enles e cdueniz. fauio, qual adouino que 
predice le cole future. 

fumato , il luogo, dose Á ¿€ profuma- 
to, 

Sahumaduras,parfms,odewrs, fesseurs. profu- 
mi. 

Sahumerio, parfumensens , parfra, profi- 
me. 
sain,veyez flayo vedi fayn, 
S 31 du fel,íale. 
S+la,une fale,vna fala. 
5 + la, falusarion mori/que, aleto morelíco. 
salar falar falare. 
Salada falad: falaca. 
Saladilla, vn: pesice falade, vna infalacues 

cia. 
Salado, /alé,qui efi cigre,qui a de fl. falaro,che 
eben falato, 

Saladillo o faladico,vn pas Jalé,yn poco fala- 
Lo» 

Saladu- 
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Sal2durz,sa/ewre om salure,lalamoia; che fa 11 fale. s 
Salagarda, une embufche, une amrappatolre.yn | Salitre, falpefire, (alunitro. 

imbofcata, vna trappola, Salitrado, falpefire, accomtré — auee de falo 
Salamandraanimal, Salemandre, falaman- psfire. falnitrato,cofa acconcia con falni> 

dra. CIO, dy , ' 

Salamanquefa, ¡domi felon aucuns la Taran= Y Salicral licor on fair le falpefive. il luogo do- 
tole,:dem,o la tarantola. 4  vefifail fanitro» a : 

Salario , salaire , loyer , recompenfe , gage que Salitrolo falprftresx, plein de Jalgeftre, falnitro- 
Fon balle d wm formitesr 00.2 autre powr lo, pieno di Íalnitro. 
fon labessr dr sranail. (alario,pagamento dí 1 Salina, alive crachas.f2lin2. 
fjwuitu, o quello che fi paga a vn opera- | Salinofo,plein de /alime,pieno di faliua. 
rio. ES - | Salma, un grand fac, vn gran Íacco. 

Salariar, falarier, donner falaire ds recomperje a | Salmiíta, Pjalmifie, falmilta, cantori di fal. 
juelgu'un, falariare, dare falario alermi. mi. Ley 

Salariado,falavié recompensé,gage. lalariato,ri- | Salmo, P/caume o Pfalme, Salmo. 
compeníaco, guiderdonato. | Salmon peícado > un Samimon, vn folmone, 

Salatron, sfpece de fel sire des falpefire, Spetie di peíce. 
fale canato del falnitco. 3 y Salmonado, /arelmonne, folmonato, 

Salchicha, /aulcif]e,falciccia. | Salmonador,qui faslmonne, colui che folmo- 
Salchichon,/250.ci/[Jom, grofJe feslcife. falciccia | na. 

roffa.. Salmonadura, faulmonneure,folmoneria. 
Saldar, fom!der, affermir, confolider. faldaresraf | Salmon ar, fauimonner,folmonare. 

fermare,tiunire. | Salmonete) pers Saulmon , une efbece de Truisa 
Saldado,fouldé,effermi,faldatosraffermato.ri- te: félon aucuns le Mesles, picciolo lolmone, 

congiunato. vna forte di trotra, $ fecondo altri,altro 
Saldador , ce/ti qui fonlde , coli che falda 8 pelce. 

rafferma. Salmorejo, fam!mure comme ceHe qui fa fait pour 
com/eruer les olimes do autres chofes. falamoia, 
che 11 fa per coníervare le oline, altre 

Saldadura, forldeure, (aldatura. 
Saldo, foulde, ferm:,/olid:, faldo, fermo, Rabi 

le... cofe, 
Saledizo.de caía» faillie de maijom, une avance | Salmorrada, ¡eulurre, falamoia. - 

fur la rue, un ampuant os of cuen. corridore di | Salmuera,tdem. 
cala. 

Salemas,voyez calemas, vedi galemas, 
Salema ,. ve sfpece de molue feiche, fo: ffche. vna 

lorte di ftochis,pefce fecco. 
Salero ,: wmejalicre: Ce afii wm plas de boss en 

mangen: les mariniers, la laliera, o )l píato 
di legno , doue mangiano i.marina- 

Salobre, falé,amer comme fal, quia gor de fal, fa. 
lato » che morde come il tale, ha gufto 
di fale.. 

Salomo, chat falee, carne falaz. 
Salpicar, papillorser de boue, crorier, emborrbcr, 

Jalir,3abier de fange cu d'auire chofe liquide, e 
cli/Jer auec de Petr om bone. -[chizzare, mac. 

rl. chizredi fango. 
Salgada yerna, une forte aherbe, yna forte | Salpicado, papilloré de gesté de bowi 04 "cam, 

d'heiba. 
A A A A A A A A A 

rote embowr bé. macchiato di fango, o 4ca 
Salir, forciv,ifiir,desborder,debusquer, failliv, fonr- qua Íporca. d 

dre. falire, vícire, sbocezre, andare fora. Salpicadurapapilloriemens, crocrensas fango bas 
Salir en blánco,umnir dncans, nero ffir poinzw- | liemre. Infangamento. , 

ne chos. rinícire la cofa 1n niente. Salpicaduras, papillorses de boris crostesjorduyes, 
Salir de madre el rio, desborder, inonder, fpar- saches de jange om d'ea ordre. (chizzidi fan- 

gere,iondare;a fonaare. » go macchie d'1cqua Íporca. 
Salir con alguna coía , venir d bom de qrelque Salpicon, uy: 8lpiquete? 

chefe. otrenere il fue intento di qualche | Salpimentar,jampondrsr,falare la carne. 
cofa. Salpimienta, fel meflé auec poimre,fale con pes 
Salida forsic faillic,¡for. partita,vícitaandata | - pe dai a po 

forl: Salpiqueto, fampi ues,(2JÍ2,0 lapore, 
Salido,forri,¡u,faili,desbordé, partito, falito, | Salpreto, falé, qui h pris fel comme le.chaiy om aya 

vÍcito.. LaS sra choje que Pon fale. falato come carne, o 
Salina,faline, faulnerie, falina. pefce,o altro, “ 
Salinero Sam/misr, qui fais le fel. (alinero, colui | Salía, faml/e, lalía.  * 



494 SÁ 
Remojaren falía, fualfer, sremper en la ferlfen ' 

baguáre nella Cala, Ñ 
alícrera fan/feresse famlfisnes Cef2 fi un comes 

d inerr aux dez, 11 bufolo da getaate 1 dadi, 
gn IC 

sableri ia, /atlGere, pesiee sfenell. siccióla Ícu» 

delli A O. 
«Mleruelo, Pod frena: foslrom.yn (cudellimo. 

sálíero, far ewvaío dá tener la falía. 
sallero, la Thim herbe. del timo, herba. 
salar for laltare balzzre. 
saltar el macho fobre la hembra, fair le | 
male far la famelle,comerir.1l maíchio coprir| 
la femina. 

saltabardales, pacta de (guilerts, qui 
faslse par dejos les mmsrailles, purana, ches 

paña lopra le muraglie. 
saltado, yamltés (alrarosbalzato. 

salcador,famlsewr,lalcatore,balzacote. 
salsambarca,capotillo,rowpille,cafaqoén o0merss, 

lalca imbarea,calaca aperca. 
salta paredes,un /amlsewr de monas. Yno che 

falca al muro. | 
e altear, afaillir, alaBiner, defirnu/fer, brigander, 

voler, allalire, ¿Ma lcare, aÑallinare, roba 
re, 

salteado, exi defivos fé uoleypille,afafone. ald- 
faliro,robato,aNafinaro. 

salccada melodia, une melodie que l'om dis a 
Limpromide, dy Jass y penfor. vna mufica, o 
conce:to,a melodra,che (í ode all" 1mpro- 
vilo. 

saltesdor,brigand, volesr, afJafiin. ladrone, ru- 
batore, 2¿Maíñiao. 

selteadorcillo,brigandess, peris voleur. ladron- 
cello. 

salteamiento, brigandage,on brizasderie,unlerie, 
defirou/Jemene, latrocimio, furco, affaflina- 
mento. 

salterio, P/aulsier, imffrument de mu/ique ap- 
pelle P jalserion. vn lalcero,fteomento da lo- 
pare. 

saltero, forefier, greyer, verdier, garde om fer- 
gen de. foreft , garde-bom. guardiano de bol- 
chi 

salcia,Voyrz, saeciasvedi saetía. 
salto o robo, voler:e, brigandage, «Jaffinement, 
rabamento, fual:giamenco, fpogliamen- 
ea finamenco. 

34 toyUn fasls, un bond. ya falto, vn lanzo. 
A lal:os, en frfawls,a fawlss,d bonds en [ambrelás. 

a falci, in faltando. 
salcillo, vn peris fases. va picciolo falto,o bal- 

zo- 
Nora qu'és d:Ehioms qui fuiuens, E y ef confonamse, 
inputs a ¡salud nota che nelle yoci Íeguen- 
ti, l'u e confonante, fino 2 salud» 

salua , Eeffey quisa fais des viandes aux Romo 
plage, la eredenza,o il faggio delle 
vivandeche ¡fa a Re, ha principio 

E 

SA 
32142, une false Parquebugades, vna falgya dam 
chibufzte. : 

Hazer la filua, fate Peffey Faro ls credenza: 
saluacion, faumesé, als, faluasim lalute, fal 
uezza fcampo. 

saluadera, borfz a pondre, poudrier. buffolo da 
Íperie. 

saluados a faluado, du fon de farinesda bren.re. 
molo da farín2. 

saluado,famé, latuz ro, Ícampato, fuggico. 
saluador, Jfauesr,! alvatore, 
saluageo “Caluis ¿je, (aunage faluatico, 
saluajamente, [2oagement, laluaticamenre. 
salusgína,/memipine venai'sn 09 gibierLaluati- 
cina,caccia d'2nimali faluatict. 

saluaguardra femuegarde prosechion. faluocon- 
dotto» pmtons 

saluamento, fsueement, falwo, faluamento, 
faluezra. 

saluar, lamer, gardor, (aluare,guardase, difen» 
dere. 

saluar la harina, 
facina. 

saluasoba, garderodbe , falusr ba,o difpenta 
salu:2,5 ge herbo falta, herba. 
saluilla, fruiesse,minipolo, covagliuolina. 
salvo, /2mf, (zin, faluo,(2m0. 
En (aluo star, ofre d fauuesé, eflere in Mentós 

o a laluezza. 
A (a (aluo, en fesrerc, 2 nm aife,d fon aduantage, 

laws danger. in fcurca, n difeía , in lala 
uo. 

saiuo el guante , vn dís de femmes pan fai 
frer somfioswrs Ulonmenr 7 lhonefleré famoe. detto 
di donne per Íalu1re il fuo honore, « Pho- 
neíta. 

saluocondutto, fan” conduit, paffepore. laluos 
condotto,pafÍa orto. 

saluonor, (1uf ¿lhonnewr, a parler par renerence. 
faluo Phonore. 

El laluonor, de srew die cual, Le poiétrom. ilbuce 
del (cd-re. 

¿lutey la farine. buracare la 

salud,f: ws, jamte,faluto,fanitis 
saludabl”,alura re (alutilero. 
saludablemente,Jatesairoment fasmemen?. (il 

teuolmente,(2n.merte. 
saludar, fa/mer lalucare. 
saludacion falmsarion, falar, (alusacionesfalu- 

to. 
saludado, falué Lalutato. 
saludador, /alwwsr, qui salis. Caluratorescoi 
che ia. 

saludador, un cenizremr , un qui guaris le befail 
.parcharmes.yno [congiuratore,che guante 
le beftieconincanti, 

salutacion, veyrx saladacion, vedi saluda- 
cion. 

salure,moneda de oro, un Salus Por, vn La- 
luto oro,moneta. 

sambuco, voz flauco,vedi lauce. 
San, 
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San fanc,(anto o landto,Sanbl,Samto. 
Sanar guarir om guerir cuorcr. demonio faimo GUAL: 

re,curare,medicinare, (amare. 
Samable, gueriJable, curable, fanable. lanabile, 

curabile,che Á puo guirires | 
Sanado,gwary.gu0try, fanato guartto. 
Sanador, gueviemr,qué guaris.(am2tore,che ri- 

lana, 6 guariíce. 
Sanamo:ncc. /ainemems (anamente. 
Sanamunda, girofic, herbs es ficar, garofano, 

he:ba % hñore. : 
Sanapotras, um qui gueris les hergues de gremen. 

res. vamo che guariíce le ernie, crepature. 
Sanbenido , habis de / Inquifisiom, Vhabitello 

dell':inquificione.. : 
Sandale arbol, vme forse d'arbre apped e Jandal. 

fandalo,legno che viene dall' Indic. 
Sandalos, une forte de pansonfles de boñs appeXiees 

fendaies. landagli, forte di piancile di le- 
nO» 

ias forte de melon des Indes.lorre di me- | 
lone dell ladie. 

S2nmdio, vafol, we badin, wuefes .. vn folio, 
matte,p22xo,inlamo. 

Sancar, cassionser pleiger,plesmir faire bem. pros 
metcere,rifpondere,far buono. 

Sancado,camsionne pleige, promefto,riípolto, 
CAMCIONALO. 

Saneamicato,comionement, camion, /feurance, 
defd mmagemsss, promefla, camzione, ficu- 
1caz2,gu2:dia di perdita, 

8ancador,cassionnorr, qui comsienne, quí pleige do 
affeure. prometrritore,colur che promerte 
X« sfi-ora. 

Jangottarefir:imdre,efiracir, preffer. reltrimgere, 
premere firimgendo. 

Sangrar, feigner,serer du fang. cavare langue, 
aprire la yen». 

Sangrado, faigné, cavato fangue.. 
Sangrador, /ajgmeur, um qui Juógme, barbiero 

che cava fangue. 
Singradera, vas lancassa, la famcerca, o mof- 

cherta da canare 3l fangue, 
Sangradera de agua cogida , woyrz Dela- 

guadero, ved: Defaguadero, 
Singradura a ez Sangria, vedi Sangria- 
Sangre. /sng langue... 

Sangrelluuia, f?:x de feng, diffemseric, «ouos de 
feng. Bufo di langue, sacalangue. 

Sangrentar,enfanglanser,/omilier de /amg. infan 
gurnareyimbrartare di langue. 

Sangrertadosmfanglensé, fovilis de feng. iníam- | 
gummato, imb:attato di langue. 

Sangria,/aignee cavarura di fangue. 
Sanguentamente, /arglammens, cruellenars, | 

infang.instamence, ciodelmente. 
Sangriento, fanglans, cruel, lamguinolente, 

erudele, 

SA 
Sanguama, [ang mov eb carios, bol, apoficnoy, 

farias. languaccio mero di poftema, 
Sanguazar qpuifer, unider votare,casare, trás 

re. 
Sanguina, prove nguine , pietra fanguine 

£18. 

Sanguinaria yoma, Sanguinaso herbe, (10 gui- 
saría herba, 

San guinario, (amgrbcachre, Jamplame, orveod. (2 gut 
nario, crudele. 

Sanguinidad,om/ag mijas ioparemesce.conlam> 
guinita,parentella, 

Sanguino , fanguin , pleim de feng. fanguino, 
pieno di langue. 

Sanguinolento, fanglant,enfamglam e, [angina 
lens. famguinoleate, (2ngumofo. 

Sanguijuela o fanguiíucla,one $ eng-fue,vma 
faníuga. 

Sanja, veyrxganja , l fá prend auf pomo la 
ens dun edifico. vedi ganjo, E pi 

glia ancora per ul fondamento d'va cdafis 
cio. 

Sanidad, fansé, lamita. 
Sano, faim, (ano. 
Santa, Saiméde, (anta, deuota, fantoccia, 
Santamente,faimódenes, lantamente. 
Santelmo , ardans, fem ¡parvif Jue la me. 

apres la sempsñte » Cafior ee Polls, faindl 
Hemes . Santelmo,íplendor,che appare 
fu la mare dopo qualche afpta tempes 
fta: 

Santeso, fermisar d'Eglifs appe de vulgasremons 
Cha/je-chien:. “ef celosi qui porse le par benis 
de qui quefde pomr les Befes, CL arfi um 
Hermise. chierico del tempioyche feacciai 
cani. Eté colui she porta il pan bene- 
detro , x coglie la limoána perla mefa, 
SÉ vn Tomito.- 

Santidad,fainfiesé,Ílantita, 
Santificar,(anfiófer,lantificare, 
Santificacion , famblificasión y fantificatios 

n e. 0 
Santificado,farBB fe, fintificato. 
Santificador, fanbliferr,qui Jan élbe, lantibica» 
sore,che lantifica. : 

Santiguar, fe:guer du figne de la creia, fabro ls 
figue de lacroin » feguare codíegno della 
Croce... 

Santiguado,/a'qné du Ágne de la croix, fegmato 
col lego della croce. 

Sanuguador, qui fais le figme de la.croix, colmi 
cheta 11 fegno del!a croce. 

Santiguadura, feigucmens de la srebr, fegna- 
¿mento della crore. 

Santyamen : en lantyamen), tm Un Meme), 
en vas clio del, em un tomme- made. in va 
momento, in vabajser d'occhio , im yy 
punto. . 
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Sinto, faimét, fantos 7 

Santochado,vn Area de cruicifix, tun bybocria 

se.yn mangiatore dí crocifilla, yin hipoce- 
ca. Ñ 

Santon, idem. dl 

Ha cuchadoyuyex Santochado,vedi Santo- 
clado. 

Saña,colere,comrrama, de fureur defpi tindignasión. 

coleray COrrucclo y de y 12 diípet- 

LO. 
Sañudo , coltré, «osrroncé > frio ritóyó in- 

digney COTTUCCIALO » IMÉurizco » addtra- 

to. Mo 

Sapayr, piedra prec ciola , vn Saphyr, lafiro, 
pietra picriola. 

Sapo o elepeligo, Ue eraparls, vna botía,0 ro. 

fpo. : 
Sa pl ulo pis paras, piel bot- 

saque ¡ear : fascager , mesire a fac, businer, 
. faccheggíare, porre a Íaccoy ruba- 

Saqueado,faccagósomsini pille, Vis: tb 
aflafíinato. 

Saqueador, jaccageur, pillcur, pillaros brincar 

faccheggiacorc,al¿flimo» 
Saqu camiento, jaccagemens, pileva, faccheg- 

—giamcato,rubamento. 
Sáquillo y laquito,/ache* pes fac spochetse.fac- 

chetro,bilaccia: 
Sarampion, rougeolle, maladie qui vient ordinai- 
Temen ax pestos enfans, rololia, cie viene 
2 fanciullz. 

Sarao, feftim, bal, affemble: de per fonnes de qua. 
Bsé pour faire un bal , comme Lon fai urdi- 

mairement és comris des grands Princes. fofta, 

danza, ballo,rauno de gentl honorate 

per fare vn ballo , come fi fa alle gran 
corri de principt. 

Sarazincíca, veyez Coppuetta , vediCom- 
puerta. 

Sarciay/ardeam, parques que Dom porte anec [oy par 
le chemin , bagage. fardello, viluppo, che 6 
“porta pefcamino: 

Sardeíco , un afne de Sardaigne, vno alino di 
Sardegna. 

Sardina, Sardine, poifon refemblant au harinc, 
ais bien plas peris, amiremens dis Ancho. 

della, picciolo pelce che 11 Íala, detta 
anchioa, 

Sardo, Un qui efi de pays de Sardazne. yno che 
e di Sardegná. 

Sarga, Jarge de foye om Joyerse, (aia di feta. 
S:1gasyrideamo de foyerse, peh denti, o coltrine 

da lerto di lea. 
Sargenta , une /orse de halebarde, jaueline. vaa 

lergentina. 

Sargento, fergens de bando, largente de folda- 
Elo ' 

h 

SA e 
Sargentear faive Poffice de fergent del, 
Pida del Ao Pati be 
Saigo pefcado, misles pojjon: filón arcuns qe 

Brerame. aúleto , lotte dí pelces o male 
c2. 

Sariía, une pique longue done les M ccedoniensu 
 Seyens ena guerrosta lunga picca,che i 1 Ma 
cedoni vlauano alla guerra. 

Sarmentar , ramajjer e recutillir les decian 
Jarment de la vine «pres quello cf raillcerace 
cogliere 1 vincigli della vigna dapo elfe- 
re potara: * 

Sarmentilios, vxies on Ei dela pcia" ' 
tract teneri della vigna. 

Sarmiento, Jarmens de vigne, dirt della Vi 
qa. 

harmidn to baruado, plante viwe, farmaers a anec 
da racme. ttalci di vigna con le radici, + 
5arna gale,roigne,ow rongne,grasellerognay(enb- 

_ bla,gratraggione. 
Sarmolo galenx,roigneax,om rongmenx, grato 

rogno[o»[cabbioío. 
sarpollido, darsre, jeu volage 0% Jasage.fuoco! 

laluarico, o volatico: 
eo ja,taiéberon,polais de lie. cifebidahes 

2. 
Sarro , de la lie, chancre ou craff qui viens fur la 

langue d cemx quí ons la fiebre. Ípo ZO 
bianco , che viene lu la lingua quando É 
ha la febbre. ' 

Sarta o lartal,cordom os cordee,enf%! nd cordo- 
= ne nfilatura. 

Sarcal de perlas, un cordon de perles enfiless, 
va vezzo di pere, infilate 1m cordo- 
ne. 

Sartal de cuentas, UA cordon de pasenofives, un 
dizeim. vna corona dí paternoftri. 

denle un pesis cordon, ym picciolo cordo. 

Bartel poile ou paefle a fFive. padella da friges 
Ice 

E.uta de farten, voy:z, Fruta , vedi Fru- 
ta. 

Sa:tenazo,comp de pos/le,la paefle. colpo sl pa- 
della, 

Sarzo,voyex arco, vedi qa:go. ' 
salifiagia Eh :x Sata giapedi Sari 

tragia. : 
Saftca,comburiere, brille Je ¿ habiss. larta, o fare 

tora,che cogia veftimenta. 
Saftre,Comjta:serssailluor a*habisss la: cocaglia; 
ote de veftici. 

"| Satyre, Sesyre, vers picquans Hireprenans dea 
ces. Satira, veríi pangent pS che ro 
dono i vit:j. : 

Sa.yricamonce fespriquementzon mordans fatiria 
camcatospungente mente: h 

jatyciones yerua de Susprimm, herbe , Latiria, 
herba. 

Saty- 



=> 

— 
e a 

» 
sá . 

Satyro,un Saryrejanimal , moitie honsme de moi. 
sie cheure,qui habice és bois 29: monstagaes » vn 
Satiroy,animale <he fix mezzo huomo, $ 
MEZZO Capra. 

s€ 497 
| lui medelimo. y 
Sayuclo pesñse faye perico juppo, calaccuccia, o 

zimarretta, 
Sazon,faifon,temps,ftagione,tempo. 

Satisfazer facisfaive contener, accos:plir ce quie] Sazonar, affaifommer, epparcilles comme il fare, : A 
¿cm deucir paper, la cisfare, contentare, paga: 

re vn debito, cdi 
Sasisfacion,fuisfattion, contentenens y latisfat- 

tione,contentamento. , 
Satisfecho o favishecho,/asisfais,comtens,Latis- 

fatro,contento. 
Satosforse de barvique,forte dibotte di vino. 
Sanalo,.Alo/r, poiffon,laccia peíce. 
Sauznoylinceul,drap de liéZ,lenzuollo da letto, 
Sauanilla , peris linces! , or drap de liéd, pieciol 

lenzuolo da letto. raya . 
Sauandijas,vermines , reptiles, infeéñes y vermi, 

faleta. 
Sanara,compagne vegue,comp28gna vota, 
Sausñon o fiiera,la mule en talon, ds: enflere de 

froid aux pieds 0 aux mains, le bugancie a! 
tallone,o calcagno,o alle mani. 

Sauco,Su/cam,on fuream , arbre, va fambuco ar. 
z bore. Y 

Sauer, vryez Saber,yedi faber. 
Sauio,woyez Sabio,vedi fabio. 
Sauor,wyrZ labor,vedi labor. 
Sauze,Saulx om Saule , dr felon asscuns y Aubier, | 

lalice. 
Sauzedal,une Sanl/aye,faliceto. 
Sauzegarillo,arbre appellé Agus Cafius y agno 

calto. 
Saxar,voy*z,,la Mar,vedi lafTar. 
Saxifragía Saxifiezesherbe, vmlgalvement Perce- 

pierre, pallapietta, herba, che nafce tra le 
pietre. 

Saya,cotse de femase,corsilon, ef la robbe qu elle | 
porte fows le manteca, fotrana da donna. 

Sayal,gros drap come bure , une jaquerte om faye 
de sel gros drap,un hrqueton,vn faglio,o giup- 
pe di groilo drappo. 

Sayalero faifemr de g;os drap , colui che fai! 
panno groífo,o il bifel!o.. 

Sayero.faifene de co:tes (7 de fayes , colui che fa 
le fortane, ci fagli. 

Sayetesperis feyespicciol faglio. 
Sayete de armas, une coste d'armes , un haqueton 

Eguerve, vna lopraueña d'arme, o calac- 
ca da guerra, 

Sayn, grai/Je ou prefe, de fain dowx , fungia di 
porteo, ; 

Saynar engraiferfaive deninis gras appsfichor in. 
grallare fare diuentare grafo. 

Saynete,graifeappofi fieandi/e,intingolo. 
2YO,faye om jupps,¡acquerse , habillemens d' hom. 
me, (aglioyo cafacca,o giuppa da huomo. 

8yo0,un grand faye,vn gran faglio. 
Sayon,valer de bouryeam , il eprend quelquesfois 

pont le bonrream mefime,(erpicore del bois, o 

— semperer,Izgionare, apparecchiaze come 
me ap Dd e 

Sazonado,e/jaifonne,apparille agionato, ap. 
ATA dé a s 

Sazonadoraffaisóneno,qui a/faifomns de apperil- 
le les viandes comme il fevs,fagiona corey2pa 
parecchiatore, che prepara le viuande 
come contiene. 

Sazonamien:o,/Jxifommement,epparail, ftagio= 
-namento,apparecchiamento. 

sc 

] Scamonea,feamonte, Ícamonea:. 
'Scarlata,efcarlase,Ícarlato. 
5carlatinosefcarlatin, de conleno d'efcarlare , feie 

d'[-arlareglcarlatino , farto dí colore di 
fcarlato. : 

(celerado o feclerofo , mefchant,fieloras om (ces 
lerexx,iniquo, fcelera to, maluagio,trifto. 

Scenayfeenespartiz d'un abte de comedie, quelques 
foie un ate ensier , le tlocasre or efchaffanle pomo 
reprefenser les comedies dy Tragedics, la parte 
d'va atto di comedia, o tutta lacomedia, 
O la [cena,doue fi recita la comedia,o la 
traggedia. 

[ceptro,fceptresícetrro, baltone reale. 
[ciatica,gonte feiasique, Íciacica, [petie di gote 

ta. 
[ciencia, feience, do£trine,fcientia,dottrina. 
[ciencialmente par [cience, feiensicllemens, indwo 

firicufemens,per [ciencias € lapere, lapiena 
ctementeyinduftriolamente. 

(ciente, /pamans,qui (gais beamconp, fapiente, co- 
lui,che sa, intende molto, 

fcjentemente,/cananmmentfcienment, lapiente- 
menteyprudentemente. 

[cientifico fciensifiquefcanans,dofe, [cientiato, 
dotroyintendente. 

(chifma»/chifme, divifion,diford,fchifma, lepa- 
ratione,divifione,difcordia, 
fchifmatico hi masique,difcordamty(chifmati- 

cosdifcorde, Íeparato, 
(clarimente, Ambre jaune, ambra pialla. 
f:riuania,voyez, Eferiuaniasvedi eferivania. 
icrofularia menor, baffines,perise efclaire , combla 

lons de Prefire.picciola celidonia, o coglios 
ne di prete,herba, 

(endetes herbe appilles Nombril de Vimás , Woa= 
belico di Venere,herba. y 

fcuczo herbe aux viperes, herba congraria allo 
vViptre. 

SS su 
(e, ft, Go 

lPartie, 1£ 
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Elto le dize,cela fe dit: fe haze.fe faie ¡Com fais, 

-ál fe fait,cio li dice > (1 fa, il fifa, o 'huomo 

fa. 
febo, du fwif.leuo. 
febo para excs,de visil oing a grai/]er les exieux. 

gralía vecchia da imgrallare le fale del 
carro. 4 

febofo,plein de Juif engraifié ou frorsé de fuif, pie- 
no di feuo,vnto di leuo. 

Secar, fe: her ou feicher,e/fuyersleccare, Íciugare. 
feca, fechereffe fecchezza. 
fecayune lumperc of aufii une sumeur, om glande qui 

wiens foubs les aifJelles do aux aines,1i mal del- 

la luppa, o vn bognone, che viene Lotto 

le ditella. 
fecace,veyez fequece. 
A [ecas, feichemens,toms fenl, fimplemeno , 

mente, tutto lolo, fimplicemente. 
fecadales,voyex lequedales, vedi fequedales. 

fecado,feiche,efJuyé,feccato,alciutto. 
fecador,qui feich: efJuye, colui, che lecca, 3 

alciugga. 
fecamente,ftichement,d fec : rudemens,a/premens, 
feccamente,a lecco, afpramente, ruuida 

mente. 
fecamien co,feichementofeichere[fese/Juyemens, lec. 

camente, lecchezza,2fciuggamento., 
fecano, temps fec.rempo lecco. . E 

Ceclufo,enclos a pars,feparé, priné feclas , cliulo 
a parteleparato,diuifo. y 

feco,fic,eBuyé aride,fecco,arido,afciutto. 
fecreftar,faifir,fequestror, Fequeftrare,porre in 

terza mano- 
fecreltacion,faifie fequefirasion, JaifiJemens , fe- 

ueftarione. 
fecieltado, faifi,fequefiré, mia en main sience, (e. 

queltrato,depolirato. 
fecreltador,faifi fans, Sequefieur fequeltratore, 

depolitore. 
Secrefto, Sequefire,Saifieslequeftro,depofito. 
fecretamente,en lecreco, fecressemens , em ca. 

cheste, en prizé,en fecres.fecreramente,occul- 

tamente. 
fecretario, Secrescire, fecretario. 

fecretaria,la Secretririo brcas des Secresaires la 

fecretariasluogo de [ecretari. 

lecca- 

lecretofecrerrache,occulseyprine, lecreto,occul ; 
toynafcoío. 

(eRa,Sede fadtion de gens, qui fuimens une opinion 
a paro fequelle forralorte di gente, che fe- 
guono vna op'nionme aparte. 

feGario,Sectairefaijeur de fectes, dr qui fuje un: 
feto, Cetrario, che fi lertea parte, € che 
fegue vna paste: 

fecular,Seculicr,fecolare,del mondo. 
fecularidad,Secularise,fecolarita. 
fecularmente Seculicriment,lecolarmente, 
feculo.f:cle, fecolo,mondu. 
fecura,Seicherefe, ficsise,leccagine, lecchezza- 

E | 
fecuridad, Seurté,ficurca, ficurezza) 
fecutar,execurer,ellequire. 

| fed,fosf fete,voglia di bere, A 
feda,Soye,[eda. , 
leda o lerdas , autrement Cerdas , Soye de poró, . 

crins de chenal um d'a/ne , letole di porco,82. 
crini di cauallo,o d*¿(fim0. 

ledadera,vergesses de crims ¿mersoyer les habillez 
mens, (ecaruole de crint da netrare ipáni. 

ledal,laSoye de la ligne d pejcher, il filo di crini 
della verga da pelcare. 

ledentario,Sedensaire, qui ne bouge d' un liem,les 
den:e,che non li moue d'vn luogo. 

[edegno plein de foy=,fiyoux,ow foyemxfais de foye, 
pieno di feda,lanorato.o.fatto di feda. 

[edero,omwricr de (ayescolui,chelauora di feta 
[edicion,Sedision,tromble, tumulte,musinerie , [es 

ditione,rurbamento , tumulto,confufio. 
ne,ribellione. j | 

lediciolofediticeux, facticuxymusin, feditiofo, 
turbatore,partiale. 

fediciofamente, fedisiexfemene , Seditiofamens 
te, parcialmente. ] 

cliente cama IAN ha gran 
ere. 

feducion o feduttion,S:duétion, abws , feduts 
tione,abulo.., iS 

[eduGtor seducen trompenr, abufewr. , feduttos 
reyabu/atore,ingannatore. sis tg 

[eduzir,feduire, defh zuchersabusersromper, Ledu= 
cere,trauizre,abufare,frodare, 

(egar,feyer, on fer moifJinner,comper,famcher, [ega- 
re,metere, tsgliare,troncare.. 

legado, Seyé ou fec,famche moiJunnéscompé fegatos . 
ragllato,mietuto.. si 

fegador, Seyesr moi/Jonnenr, faucheur , coupeur de .. 
bleds , legatore , metitore,tagliarore de 
biade, 

fegada o fegazonymoifJon,fauche,mieticurarles . 
gatura,troncatura. 

feglar,feculier,.feculare,mondano.: 
(eglarmente ». feculizremens , fecolarmente, . 

mondanamente. 
feguir,fyure,enfuyure feconder feguire feguita» .. 

re fecondare. 
leguida, Suitre,Íeguito. a 

Mugeres de feguida,putaias de bordeam, mete» 
trici,putane di bordel!o. 

Seguidilla,une forse de chasó de vers par completso - 
vna forre dicanzona,di verí a due,a due. 

(eguído,Sui»y feguito, feguitato, fecondato. 

Seguidor, qui fuis,/uyuans , colui che feguita 
EBUÍLatorer ; % 

feguiens: fr isane feguento, fecondantes 
(eguimiento , subiste pomrsultte, train aun (tó 

greur, dr la fuiste, egurto, ELL feguaci d'va, 
gran fignore. en 

feguillo, l:premicretive, quel ef fur les mines 
yen2 d'or,la piima ¡erra y cl.€ € fopta la 

' del? 



SE. 5 
dell oro. , 

Segun,felon,¡ouxte, fuinans,cóme, fecondo cho, 
coli come. 

Segun que, felon que, f£ comme , fecondo che, 
coli come, 

'Segundar, feconder, fuiure,fecondare,feguitas 
rC. : 

Segundado, fecondé, fuini,(econdato,leguita- 
to. 

Segundador, qui feconde,colui che feconda,o 
legue. 

Segundamente, fecondement, fecondamente, 
in lfecondo luogo: 

Segundariamente, fecondemens, en fecond lien, 
fecondaríamente, nel fecondo luogo. 

Segundario,ficond,lecondo. : 
Segundo, fecond en ordre, lecondoin ordine. 
Segur,ume hache,vna mana2ra,0 accetta. 
Segura, voyez Seguridad: il vems dire aufsi, [em 

re dr affenres. vedi Seguridad , il vole dire 
ancora,ficura, | 

Segurar, a/Juwrer,afficurare, pigliare a defen- 
dere. 

Segurado, afJemre, afiicurato,Ícampato. 
Segurador, celuy qui a//eure,a Micuratore, che 
-aflicura. 

- Seguramente, fenrémene, afurément, ficura- 
mente. 

Seguranga,affenran:e, ficurezza. 
Segureja, vne hacheste, une pesise doloire, ceft 

.aufi une ferpesse d enser.vna accerra, E E an- 
cora il coltello da ineftare gli arbori. 

Segurella, Sayriesse,herbe, farureia,herba. 
Seguridad, /eurese, licurta. 
Seguro. feur,affenre, fidelle,loyal, ficuro, afficu- 

rato,fdele, leale. 
Seguron, une doloire, un hacherean , une grande 

- hache, on ai/cean. accertona, Ícure grande. 
Y ofelo dire,ie uy diray : Selo prometí, ¿e luy 

promis. 10 gli diro,to gli ho promeflo. 
Sellar, fecller,cacheser, figilare, bollare , chiu- 

derela lerrera con cera. 
Sellado, fesile,cachesé,bulle. Agilato, bollato. 
Sellador, /eelleur, figilatore,bollatore. 
Selladura, feellure, Ggilacurásbollacura. 
Sello, feamcaches fegnecybulle. Ggillo,bollos 
Selua, foref?,(elua, bofcaglía, forefta. 
Seluatico, fauuage, qui ef? és forefBs. laluatico, 

che e delle felue. 
Semana, Semainejamcuns l'e/criment fepmaine Let. 

timana. : 
Semanero, (emainier, fectimaniero,che ferue 

per fertimana. 
Semblante, femblams,chere,mine,vi/age, fembi- 
“anteapparenza,cicracffigie. 

Semblante fi yido, Fanx femolam: Lembiante 
fallo lembianza fina. 

Sembrar, femer, «/pardre 0 ejpandre, enfemencer, 
feminsresbuttare le 1ermenze in terra, 

Sembrado, ¡emé, e[pars, efpurnda, enfemence. (e» 

SE 
minato,fparlo. * ' 

Sembr2dor,Jemenr,qui feme ds velbard. femina- 
tore,che Íparge, 8 inlemenza. 

Sembrada , unchamp femé , dr Jelon aucins, !, 
greret. yn campo leminato. 

Sembradura,famille,la /2i/on de femer, femosfon, 
lementa,tempo della lemenza. | 

Sembradizo o fembradero, /emable, qui ef? bo 
a femer. che é bueno a Íeminare, 

Semejar,ve/Jembler ou refembler, efive pareil. lo. 
migliare,raflembiare,agguagliare. 

Seme jable,/emblable, qui refJ:mble. (mile, fem 
biante,fomigliante. 

Semejado, femblable,pareil, qui reffemble. imi- 
gliante,pari,conforme. 0 

Semejanga, [emblance, reJemblance, fimilisude, 
lembiasza, raffomiglianza, fimilitudine. 

[emejante, /emblablepareil,remblams. fimile 
vguale,pari,conforme. 54 

Semejantemente, /emblablemens, pareilemene 
lomigliantemente,parimente. 

Semental,apparsenant d femence. appartenen- 
tea lementa. 

Sementar,ierser do prodwire Jfemince, ensemencer: 
[eminare, Ípargere il grano ín terra. 

Sementera. femaille,femence,femoifon. lementi, 
feminagione. 

Semilla,/cmence, pepins,graine.lemenze,grane. 
Semilla de la leda, graine de vers e foye. oua- 

telle de ¡bigati della feca, 
Seminario, feminaire, leminario, 
Semola, la pure farine du gros froment , la flcursil 

Je prend aufii pour le plus pur du fon de la fari- 
ne que l'on nomme e Paris des recompes. ¡il fore 
deila farina del grofÍo formento, 8 fi pis 
glía aParigi per lo piu puro della cruíca, 

Sermouientes,biens-membies, mobili, cutre le 
malfleritie della caía. - 

Sempiternamentefempitsernellement, d sos ie. 
mais,au grandiamais. sépiternamente,per- 
petuamente,eternamente, in cutcii tépi, 

Sempiternal, fempisernel, qui dere e ¡amaís. sé. 
piterno, perpetuo, mal lempre. 

Sempiterno, idem. 
Sempiternidad, fempisernité,eternica, perpe- 

cuita. 
Senasda Simésherbe medicinale. della lena,her- 

ba medicinale. 
Senado, Seraz, Cour de Parlement. Senato, go- 

uerno, republica. : 
pe inasiends igd Senatore, con fs 

glicro. 
Senatorio,appartenant au Senas om Senatemr, cO- 

la appartenéte al Senato, o 2 Senatore, 
Senara,chose pour femer, cola da leminare. > 
Sencillo, voyez Senzilio.vedi Senzillo, 
Sendal,du Sendal, efioffe bien delice dy clairo, 

zendado,drappo leggiero di feta. 
Senda, /ensier, [ense,voye. Íemticros camine, 

itrada, vida 
11 y 
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Sendero, idera, 
Sendilla,pesise fonte, fenticrino. 
Sendos o fendas, un vw uned chafcsrs vn , o 

vía aciafcheduno. 
Beuer fendas vezes, buire chafcun vr comp. bere 

ciaícuno vna volta. de 
Caualgauan en fendos rocines , ils chenan- 

choyens ¿hafcmn far un chenal.ciafcuno caual- 
cana fopra vn caualio. 

Senetud o feneÉtud, vieilleffe. vecchiezza. 
Seno,le fein, il feno,il perro. Lo ftomaco. 
3cuo de mar,bias de mer,un go'fe. golto, feno, 

braccio di mare. 
Senofo, faneux, qui a plufiewrs plis dr defiomrs, 

che ha picghe molce,  molte rivolte, 
giri. 

Seno de veltidura, leply de la robe. la piega 
d'vna velta,o filda. y 

Seníato, qui a du [ens do fensimens, che ha del 
lenno, di del fapcre. 

Senfible,fenfole, ferifibile. 
Senfiblemert firfiblemens, lenfibilmente. 
Senfitino , fenfisif, fenfitiuo, che lente age- 
—"uolmente. 
Senfo comun,le [ens commán de naturel. il len- 

lo ¿comune A naturale; 
Senfual, fenfuel, lenfuale. 
Seníualidad,/en waliré,fenfualica. 
Sentar,ftvir, e fioir, a Metare, federe. 
Sentarie, fe ftoir,s affecir,ledero, accomodarái, 

ledendo. 
Sentarle en cuclillas, Soffeoir em terre 4 crom- 

peon, en c[carguillens les 1ambes e des gemoux, 

Saccromprir federí in terra in vn groppo 8 
aptire le gambe, $ i ginocchi, aranichi- 
ací. 
Sentencia, femence opinion dugement eduis. Íca- 

tentía.giudicio ordine. 
Sentenciar, fententier iuger, donner femence opi. 

ner, donuer fon aluis, aire jon cpinion. lenten- 
tiare,giudicare,o dinare. 

Sentenciado, fenteniió,¡upe.vejolss. lententiaco, 
giudicato, prononciato. 

Sentenciador, fentensicur, gui iuge > fensemae. 
colul che lententiz, A giudica. 

Sentenciofo, [ensencieux,picin de jemsences. fen 
eentiofo, rícco di fenten: ie. 

Sentina, fentine, loffec dr efzouft de la manire. 13 
fentina, € il fondo delia naue. 

Sentinela, fensixelle, la (corta, la guardia, la 
veggia. 

Sentir. feniir,(e domcer,apporceuoie de auir opinió 
de quelque cbofesfentire dubicar fi, compren 
dere qualche co!z. ' 

Sentible, ferfio!lesfenfibile. 
Lo que fiento delte negocio, ce qu'il me fino. 
ble de ceft af ire. quello, che mi pared; 
queíto aff. re. 

Sentido, fens,fentiment intelligence, easendemens, 

fenío, (catimento, incelligécia incellecto, | 

Ss E 
Sentido varon , homme bien aduisé, de fon bos 

- fens.huomo ben 2ccorto, E di bon fenfo. 
Sentimiento, feniment,douleur,ducilregres. LÉ= 

timento,dolo:e,dogli1,di(piacere. : 
Senzida de hela,un pajiwrage ou pajiís cominmtn 

vn pafcolo,o paftu:a comune, 
Senzillo, fimple, fincere, pur, lemplicesintero, 

puroyÍchierto. y : - 3 
Senzillamente, (implement, finceremens, ingenua 

ment cuemens. implicemente, Ánceramen- 
te, integramente» lealmente. 

Senzillez fimpliciré fincerise parese. Gmplicita, 
lincerita, putita» 

Seña fi;ne,en/tigne ou final de gens de guerve. ino 
fegaa,bandicra de foldari. 

Señal, figne,marque note.indice igual, vefigieyena 
Jfeigne,svace, fegnale,tegno indzio, 

Señal de compra, arres us denierd Diew quanid 
on fais quelque marche. arra,o caparia,che (1 
«da d'vn mercato fatto. ss 

Dar (eña!les, donner les enfeignes,donner les fgnes. 
dare fegno,o fegnale. o ds 

Señal de herida, cicatrice,marque d'une pleye.cle 
catrice,fegno di plagaso ferita.  ” 

Señaladamentefigualément. figramment, mo: 
ment,expr ffemens,nommem?es legnalacamen- 
te efpreflamente. 

Señaladera, crayon , marque. terra creta, le- 
gno. 

Senálar, monfirer defigner, mar quer, noter, remar» 
quer, afigner. moltrare, dilegnare, fegna- 
re. 

Señalado, fignale,effigné, marque, sore, irfgnero> 
marquable,motable, excellesss, fegnalato,nota- 

to: grandeznorzbi¡e,eccelío. | 

ed, 

|Señalador, marqueur, quimarque de monfire 
quelque chofe qui offigne. fegnatore,colui che 
legua qualche cola. : 

Señaleja , perece marque , peris figne, pieciol (e. 
gno. 

Señas, fiznes que Pon fais por fe donner d entena 
dre. cenn!, che li fanno perfarfi intende- 
re. 

Señas en la guerra,o el nombre, mot du guer, 
£znal que lon donne en la guere pony Scnrecos 
groifíre. il nome, o il fegno, che fida alla 

. guerra. 
Señeramente,folisairzemen:, fngulicremen: parti 

culieromens fpecialemens folitariamente, [0= 
lingámente, particolarmente. 

Secrosjolizaire, foul, fingulier parsiculicr, fpecial. 

folicario, folo, folingo, fi golare: 
Señor. eignexr monfieur,maijive fire. ignore, co. 

¡ui che ha foggetti. " 
es > . a 

El KR: y nueítco [eñor,le Rsy nofre She. 1l Re» 
lfre. 

Señora, dsme, madame, maiirefe. Kguora,che 
ha Gegctel. 

Señores , dominer , maifiri er, feignenrier. do- 
mina.c, ignoreggiare, comandareafTolu- 

tamente: 
4 
V 
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tamente. ia: ; 
Señoreado, maifirisé, domine, fesgremrié, domi - 

nato, comandato, fignoregg!ato— 
Señoreador, domina:euy, qui maifirife do: demine, | 

dominatore, colui che domina, $ co. 
menda. 

Señoría, feignenrie, noble fe , fignoria , mobil. - 
ta. 

Señoril  feignensial , apparsenant as feignezer, 

fegnoriale, che appartiene al ignore. 

Señorilmente, feignenrialemens , en Jesgnemr, (> 
gnorilmente, nobilmente. 

Señorio, feignemrie dominarion, maifrife, Gigno- 
ria, dominio. 

Señuelo, leurre d'oyfeanx, Pedro da chiamare 
gli vecelli da caccia. 

Separar, feparer, mestre a pare y diniler, fepara- 
re, Ípartire, dinidere. : 

Separable, feparable, qui fe pens feparer,Tepara- 
bile , che fi puo feparare, 

Sepazado, fepare, dinisé, mis a pare, leparato, 
fpartito, tratto a parte. 

Separador, gui fepare,, feparatore , colul? che 

lepara. 
Separación , feparasion, dinifeon, feparatione, 

diuifñione, fpartimento. 
Separamiento, feparemens,dixorce,leparamen : 

to, dinorzio. 
Septimo, fepsiéme, lettimo. 
Seprtimamente, fepsiémemens , feteimamen - 

te. 
Septuagenariofipruagenaive, qui a fepiante ass, 
moss defoms, foixanse ds dix ams, colui che ha 

fercanta anni. : 
Septuagelima , lafepiwagefíme, le Dimanche qui 

efÉ quinze tours deuans le Dimamche gras , la 
fercuzgefimala domenica, che € quindi- 
el giorní auanti la domenica di carno- 
uale. 

Sepulcro, fepulchrestombeam, fepoltura, fepol. 
cro, tomba, arca, fofÍa. 

Sepultar, enjenelir, enfepulsurer, enterver, fepel 
lire, fotterrare. : 

Sepultado , enfenely , enterró, enfepulssré, [e- 
pellito, fotrerraro, 

Sepultura , fepulsure , enterrement , fepoltura, 
lotrerramento. 

Sepulturero , enservenr de mors , foffiyemrcor- 
beaw, Colui che fotrerra i morti. 

Scquedad, Jeichereffe, aridise, ficcité,rudef]e , af 
prete, femerise, ricues? une reprimande rsde 

afpm, lecchezza, arídita , feccagine, ar 
lura. 

Sequedales licux fablonnenx (> arides, luoghi 
fabbionofi X arídi. 

Sequera, ferhiro Je, lecchezza , aridezza. 
Sequero, [e h:vic, feccabile. 
Sequia, v:y:xz fequedad, vedi fequedad. 

SE for 
le ditellá, | 

Sequefirar,voyez lecrellarnvedi fecreftar. . 
Sequeltracion, toyez lecreftacion, vedi lez 

creflación, ] 
Ser, «fire, eflere. : 

Sera, panicr de jonc ou de gensf?, banme,, paniero 
di giunco, o di gineftra,o vna cefta. 

Sera, le foir , la ferce, om foirec. la fera, in fu la 
notte, fu Pimbrunire. 

Serada, une veille, use feree, vna ragunata di 
Íignori lu la fera. 

] Serafiquo, feraphique, lerafico. 
Serafin, Seraphin, ferafino. 
Seralio, ferrail,ferraglio. 
Serao, voyez, Saroa, vedi lara20. 
Serampion , voyez farampion , vedi farama. 

pion. 
Serapino, dregue appellee Sagapensro, 

detra Sagapenum. 
Serena, une fertíne, vna firena, 
Serenar, faire clair ds fersin , Eclaivcir ¿demente 

clair, fare il tempo chiaro, 8 lereno. 
Serenidad, ferenise, clarsé , lerenitá, chiaroe. 

za. 
Sereniffimo, fereniflime, sres-¡Uuftre, forenifá- 

mo, illuftriflimo. 
Sereno, ferain,clair , lereno, chíaro. 
Seringua, firingue, lo /elon aucums une plansez 

firingua, o vna pianta. 
Sermonar, parler, conter, fermonner, demifer, ser< 
_monner me sensind pas iy powv prefchr fewle- 
ment mais auf: pony babiller do: safer, langa- 
ger, defcomrir , parlare, narrare, fermonare, 
diuilare. Sermonare non s'intende quí 
folo per predicare, ma per ciarlare, cians 
ciare  parlare. 

Sermonador, conse? , dexifenr, langagemr,con - 
tatore, cianciatore , lenguaccituto. 

Sermon, propos, difcowrs, fermon, «5 predicasion, 
propofito, diícorfos diuifo, predica. 

Serojas » altillas, buchestes de bois , fuícelli di 
legno. : 

[petlaria 

¿Seron , panier de ¡oncs a mettre fur une Efe. une 
banne, cefte di giunchi, o vimini per met- 
tere fopra vna beltia. 

Serpa, vieux farmens de la vigne, tralei vecchi 
di vigna, o vincigli. 

Serpentina, piedrz, pierre appellee serpentine, 
ferpentina pietra. 

Serpentimo, ferpensin,de ferpens, ferpentino, di 
ferpente. 

Serpente, ferpent, coml:uure  ferpente. 
serpilo, vozez ferpol, vedi ferpol. | 
serpillera, ferpiZieve, gro Ma materia di lana 

inuoglia, 
serpol, yerua , dí ferpoles, os ferpomler , del (er: 

pillo, herba. | 
serrajas, voyez Cerrajas, vedi Cerrajas. 

Sequillas, glandes qui viennent fous les aiffeles [serrajon, colline, perise montagne, collina,pog> 
6 am ames, ghuanduccia,chs viens lorio 
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gio, monticello. 

Serran , poifíom de mer femblable el la Perche, pel- 

cedimare fímile al carpione. : 
Serrana, montagrere ou monsagnoife, monta- 

gnaia, o montanara. 
Serrania, pays monsagntux, fito alpeftre, SK mó- 

tagnofo. 
Serrano, montaguard, montagnaro. 
Serua fruca,Corme, lorbota,fcutto. 
Serual, Cormier, forbelo, Palbero. 
Seruenda, chofe tardine, cofa tarda» 
Seruir, (ernir, adminifirer, leruise, miniftrare. 
Seruicial, fermiable, qui fais volentisis Jermice, 

feru ciale, che fa volontieri feruitio. 
Setuicio, fernice,feruicio,placere, cortefía. 

feruicio, voyez, feruidor o bacin, vedi [er- 
uidor, o bacin. | 

Seruido, ferny, feruito. 
Ser feruido , efire consent, voulejr, volere, con : 

ctentaríi. y 
si Dios fuere feruido sil plaift d Dien, le pia- 

cea Dio. 
Secuidor, Jeruisenr,vales, ferman!, leruoferui: 

tore, famiglio. 
Seruidor o bacin , bafíín fernams ala chaire per- 

cee,il fe prend amfí; pour la mefme chaire,pitale, 
8: 1 piglia ancora per la reggiola pei bi- 
lognt. 

Sernidorcillo, un petis vales, valeson, va ra: 
g=zz0,0 picciolo feruitore. Ed 

Seruidumbre,/fernisude, charge, feruage, Íeruicos 
€arica.. : ? 

Seruieta, voyez feruillera, vedi feruillera. 
Seruil, feruile, feraile. 
Seruilmente, fernilement, feruilmente. 
Seruillas  efcarpins que les femsmes en Ejpagne 

porteas dans des mules , calzerti che porta: 
no le Spagnole nelle pianelie. 

_ Seruiletca, fernieste, tauagliuolino. 
Seruítud, feraisude, (eruitú. 
Sefamo , yerua, Si/ame, herbe, filamo,herba, 
Sefar, voyez Cellar, vedi Ceflar. 
Selenta, foixanse, foixamsiéme, lefíanta , il fel- 

fantelimo. 
Selgo,biais, obligue, de sraners , aucins P'e/criveés 

bihay, om bihais,disbiecio, trauerío. 
Seígura ,biaifemens, sbia Mamente , tranería. 

támente. 

Andar felgo,fefguear,biaifer,porre di sbiaffo. 
Sefico, fefillo o Íefito, peris fins, pesise cersselle 

ou ensendemens,poco lenno , poco intellet- 
to, o fapere. 

Seíme, le frxiéme partie, la fefta parte. 
Seímero, defenfeuy des peuple y tribun , defendi- 

tore del popolo, tribuño della plebe. 
Selo, le fems, cerwelle ou.ensendemene , il fenno, 
¡Jo imtelletto, il fapere» 
Se[o,un accotepos,il meglio della pignatta. 
Selos , la cevselle de la refe de quelque animal 
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quece foie ,il ceruello diche animale , che 
che fi fa, 

Seltamente, e” fixiéme lies , fixiéememen: op fer 
temens in [clio Juogo, Teltamente. 

Seltear)paffer la chalemr de Midy,dormsr fur iour, 
pallure dormiendo il caldo del mezzo 
giorno 

Selteador, lieu d'Efé ponr y paffer la chaleuz dis 
iomr, fale "Efe, luogo o fala frefca, per 
paí orwila (taco dl caldo del giorno. 

Sefteadero, idem. : h 
Sefudo,d: bon fensybien entendas, adwise,di buon 

fenfo, ben Intendente, accorto. 
Setayuoyz, Seda, vedi Seéta, 
Setenal, age de feps ans y d'cra ¡dilette anni, 
Setecientos, fepi cens, lettecento. 
Serena parte, [epiiéme partie,la fettima parte, 
Scienar, punir an fopiuple, punire fette volte. 

piú. 
Setenas,penas del hurco,punision die larcin as 

fep:uple, punicione di latrocinio Íette vols - 
te piu. 

Seteno, fepsiéme, fettimo. ¡ 
letenta, fepranse, noms contons combsunémens fo= 

xawse do dix cn Francois, letranta. 
Setenta en orden o [etrenteno, feptaniieme, 

foixanse do dixiéme, lertantefimo. 
Setentrion,fep:enirion fercentrione, ponente, 

occalo. 
Setentrional, feptensrional, ferrentrionale. 
Seciembre, Sepsembre, nom de mois, leccembre» 
Setimo, fepsiéme, lercimo. 
Setilo, un: forte d'arbrifícam , vna Íorte 

Ícello. : 
Seto, wne hope , une clofture de hayes , vna fic: 

pe. : 
setro pour Cetro , voy:zcle en fon lies, vedilo 

al fuo luogo. . 

Parbo= 

Seueramente, fexerement, rudement, a/premims... 
griefuement, rigomrenfemens, eftroizsmsens, fee” 
ramente, ruuidamente, crudamente.” 

Seucridad,amerise, rudef]e, riguenr,dmreré Íeue- 
rita, alprezza, rigore. 

Seuero , femere , rigourenx, rude, dur, rebarbasif 
feuero,crudo, inhumano, barbaro. 

Seuillo, pesis [xif, picciolo feuo. 
Seuo,feuofo,voyrz (cho e febofo, vedi Íebo, . 

Xx febo£5, 

Sexo, /exe, Íefío. 
Sexto» fixieme, il feto». 
Sextario , certaine mejsre d'un feftier , fxiéme 

parsie ' une plus grande, mifura della felta 
py rte d'vna maggiore miíura. 

Seys, fix, lez. 
ley [cientos fix cents, (eicento, . 
Seyle, plufienys fin, fixains, piu (ei.feftine. 
Sezeno paño, vne forse de fors gros drap,panno 

groflo. 
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Si, fay, Por (par foy on pour foy. le, per Lejo per 
fe lteffo, 1uimedelimo. a 

Siderco,defioille,luifans,r:/plend:JJans. di ftelle, 

lucentesrifpiendente. 
Siclo, vn Sic.e,c ef? une cersaine monm:ye.va ficlo, 

moneta appo 1 Giudel. : 
Sicomoro,Sicomore, arbre. Íicomoro, arbore. 

SiegamoifJons,meftimes,le temps de feyer les bieds, 
P A4ouft. melle,1l tempo di mictere. 

Siembra, femaille, femoi/om, le semps de femer. [e- 

min2gíone, il tempo da feminare. 
Siempre, soxfiomis, turtii giorni, tucróhora, 

empre, tutcatila. 
Siemprebiva yerua, lombarbesherbe, vna Íorte 

d'herba. 
Sien, laserple de la sefte. la templa della te- 

fta. 
Las fienes, les temples,le tempie. 
Siendo, effant,e Tendo. 
Sierpeyjerpens, ferpente, animale. 
Sierra para allerrar, une fcie a fcier.vna lega. 
Sierra o Monte, une monsagae, Un roc, une colli- 

ne, un coffan. vna montagna, o monte, o 
rOcCia. 

Sierua,fernanse,chambriere, (erua,mallara. 
Sieruo, jermans,jernisenr, ferf. leruo, leruitore, 

-— famiglio. 
SieÑo,le srom de cul, ¡e Jíege de cul. 11 bucco del 

ledere, o 1l federe- 
Sielta,le Midy, 01 la chalewr de Midy, 1l mezzo 

giorno,o ful caido. 
Siete,feps, Íette, 
Sierecientos,fep: comis Íettecento. 
Siete en rama, Z ormensille,herbe,cormentilla, 

herba. 
Sientemeñino,de/eps moe,de lerre meñi. 
Sietenal,voyizsercñal ved: seceñal. 
Sigil,jeam, cachis. Isem, un Joldar ensresenm par v. 

ne communansé. figillo, bollo, yn loldato 
trarenuto da yn comune. 

Siglo frecie,aage,lecolo,eta. 
Buen figlo aya, Dieli face pardon. Dio gu 

>. perdoni. 
Signar, fignerfeeller, igillare,bolare,o lugel- 

lare. 
Signado, figne, (eellé. Ggillazo,bollato. 
Signador,guifigwe, Aglliatore,bolatore. 
Signatura, feng, fignarmre, Ggllatione,bolla. 

mento,o [eguatura. 
Signoyfeing, figae, feanmarque, fegnosbollo, 1 

gulo,marchia. . 
Signifcar fignifier,denoncer,annencer. figni£ica- 

rc,anauntiare,manifeftate. 
Significarion, fignificacion , aduertiffemens, de- 

monfirance. ligni5cationeyauertimento,di- 
moftranza. 

Significado, fiznific, denoncezanmonce, ignifica- 
LOJANNUACIALO. 

Sigurficados,qui fignifie,colui che Sgnifica, 3 

cm Z 
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dichíara: : 

figuiendo, en fuimars, in leguendo. 
figuiente,fiisans,qui fuis,enfuimans . figuiente, 

chi leguita. E : 
figuientemente, fuiuamment, par confequens,cs- 

Jfequemmens. confequentemente, per con- 
fequentia. » 

figurar, figurado, 8zc, voyez segurar, 8cc. vedf 
Segurar. 

filaba,fyllabe, Gllaba. 
lilencioflence, tacisurnisé, Gilentio, taciturni- 

a. 
filo , licm fowe terre 09 fojJe a messre le gran , une 

conferne de grain , luogo foterraneo da ri- 
porre il grano, 

filogizar,fillog'zer,argumen:er rasiociner Glogiz- 
/za1e, 21 gomentare. 

lilogiímo, jrlog:fme, argument, difpute, rasiocina- 
tion, lo gifmo, argumento, difputa. 

íilua,voyez selua, vedi selua. 
filuar,f/fler,os chiffler, zuffolare. 
filuado, fiffle,zuftolato. : 
liluador, feffleur,qui foie. zuffolatore. 
lilueltre,sauluage qui habise €s forefis.(aluatico, - 

che habita le (elue. 
fluido o filuadurafi/frmens on chifflemens.zu- 

folamento. | : 
filuo,frffemens es fiffies,zu frolamento. 
lila, frege, selle, chaire, sribunal. feggio, fedia, 

[crañas ' 
fillar, grand paue fais de grandes pierres, grand 

felciata fatea di gran pietre. 
filleria, owurage de pierres de taille. opera fatra 

di marmo, o macigao. 
Edificio de filleria , baftimens fais de grandes 

pierres. fabrica fatta dí gran pietre. 
fiilería, le lies 0% Lon fais des felles, 1l luogo do 

ue Íi fanno le [elle, o le Ícrane. 
fillero, fellier, faifer de felles. fellaio, macftro 

de Íelle. 
lilleta , perise felle, jellesse, peris fege, sabouves 018 
places as affeoir. picciola feila, o picciolo 
fe gg1o, $ baflo. 

híilita dem. 
lima, carcel de mazmorra, baffe foffe,prifomca- 

chos. prigione profonda $ Ícura. 
fima de vicios, un abifme de vices, va abiflo di 

vitij, Y. de iniquita” 
fimbolo,symbole, marque. fimbolo,marchia,fe- 

gao. el 
fimicnte,semence, graine (perso feméra, grana, 

Íperma, 
lfimiente de nabos,do!s nautite, mauetta, per 

fare olio da brufciare. 
fimil,semblable,pareil,comparaison,ímile,vgua- 

le,conforme, pari. 
fimilar,semblable,refemblans,Gmigliante,fena- 

biante, 
fimilitud, fmilisude, semblance, comparaisco, hi; 

Ali 
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—militudine, (embianza, conformita, 

Simmetria,symmsrit,commenance de mesures. Íi- 
miglianza, conuenienzadi mifure. 

Simonia, ffmonie, fimonia. 
Simoniaco,fimoniaque, qui fais firmonie-fimonia- 

coche vía fimonia. 
Simpachia, sympashie, firopatia. 
Simphonia,:ympghonie, accord de fons dr de ucix. 

fimphonia, accordo de suon1, X de voci. 
Simple. fimple, idios, sor beneft, lomrdixs, mais. 

fimplice, ignorantes, grotlolano, 
Simplicemen:c.ffmp ement fans ma'ice,sotsemés. 

fmuplicementes puramente, lealmente. 
Simdieza, ir liié Empreffes fostise, miniserie 

fi mp!ic tá Icemplezza. 
e . > . 

Sim>i<zito o Fmtolezi do, firmplet,qui na poñrs 
de malice mi de fi Je perisriam. como lice tro 

che non ba melicia, ne ca:t1u:zza. 
Simplicida * ueyez Siopleza vedi Siapleza. 
Samploo firpie ¡dro scemy 10) balordo» gros- 

solan . 

Siwp:0mM3, <ympieme, acciden: ésmaladies. En. 
toma, accidente melle ma are. 

S.mular, feindre, fimuler ce qui n'efi pas, comtre- 

fare, faire semblars. Inge; €, fimulare, con- 

trafure fare vilta. 
Simula ion, fimalacion feinsise fiétion fasx sem. 

blans,0eau sembians Engimento, fimulacio- 
ne,2dul:.t:one. : 

Simuladamentesfiinsement, par fimulasion. En- 
. tamente fimul.mente. 

Simula lo, ffmulé feisét Anto, mulato, addu- 
lato. 

Simulado: fimulatenr home fimule do fiin: ypo. 

erisecomsrefaiemr. fingicore,fimulatore, hi- 
cita. 

Ha tacro, fimulachre,semblance, remembrance, 

¿image e/'essce, limulac:o, imagine, efigie 
sembianza d'alcuno. 

Sin, fans, osttressenza. 
Siacel,voy:x 51nzcl, vedi Sinzel. 
Sinceramente , ff :ceremens , [implement de fans 

sromp:rie. finceramente, fimplicemente, 
puramente: 

Sinceridad fin erice fimp!:ffe, fincerita,Ampli- 
cita, Íchietrezz2. 

Sincero fiacerefimple,pus Ly net. acero, puro 
_ ÍMrero,netto. | 
Siagopa syn. cp: ucyez Dosmiyo fyacopa,ve: 

di desmayo. : 
Sincopar, somberen syncope, cadere in Íinco- 

lo 
O syadicas,off7 e de syndics. indicato, 

€ indicarse alerui delia gulticia amana!- 
y trata, ; JS 

Sind: ar,syud:quer indicar. 
Syndic> Syndic, inge d'une communaste. findi: 

. £o,quello che giudica gl'aleri giudici. 
Sipgula: fingulier,cxquis, fumlycxceller. iogola- 

16, [olo,vnico, raro. k 

o 
Singularidad.finzu'arise,excellence, Gingolarita, 

eccellenza. 
Singula:mente, ingulierement excellemmens, Us 

niquement. Éingolarmente , vnicamente, 
raramente. ] : 

Sinieítra, finieftro, senefire, gauche, finiftro, 
manco,Ítanco. 

Vn fini<ftco,quelque cho/e de finiftre, un f., un i- 
ce, un malhesr,une contrarmse. vn finiítroyn 
accidente,cattiuo,vna 2uuer bra. 

Sin:eltramente, finifirensens, mallemreusement, 
finiftramente, Ígratiatamente. 

Sin jufticiajimimflice,sors, Iogrufticia torto. 

Sino pour Signo, uopez; le en jon liem. veailo nel 
fuo luogo. 

Sino”, fínsn , aims, except. senon, 2071, ECCEta 
to ' 

Sinoble fínop!e,verd en armoiries. ínople,coloz 
verde nelle arme. 

Sino que, fía n que,senon che. 
Sinodo,Syncde,afjemblez de gens pone traiser Pafe 

faires,Concile general. fisodo,rauno di gene 
te per concilio generale., 

Sinodal,Synoda! app=rt:na- + au Synade fin da- 
le,che appariiens al finolo. 

Sinz+ron,sorriniure destasjon. torto, ingiuriap 
Ingiulticta. 

Sinsabor,ennuy, desgouf defpia ftr,fafcherie. no- 
13,disguíto,fft dio, Ípracer.. 

Sinzel, burn ou cijcas A graner. [carpelino, o 
ferro da intagliare. É. 

Sinzelar,buriner, raw:1,ciseler. intaglíare, Ícol 
pires 

S.nzcladura,burinement,ciselenve,graueure, fomba 
prure. intagliamento,fcoltura, 

Sí uiera,as molns,2l meno. ; > 
Strenz,Straize ou Siraine frena. 
$: g1 rixemews de bafteaux a la corde, le trai dd 

la cord: per les mer, tiramento ds n bac- 
te lo alla corda, 8 :l ciro, 8 la corda pez 
Est ztlo. . 

Sirgan >,ver e /oye, bigato da seta. 
S ga o seda, ye,seta. 
yirguero,ch-rd maneras oy tan, selon aucunso le Ses 

rin ou Serain, cardelimo,evero 1l viderino). 

vecelio. s | 
tingue: ito auezilla, voyez Sirguero,vedi liz 

gucro. : de 14 
MInga, une syringue yn fñ Inga. 

Siring it, seririgurr em springuer, (i:impare. - 
Si:ingador3qui pr ingue, liringatore,che fs * 
TINEA. Es 

Siroco, Syroth, Sue fent de mer doux do qui fomf 
fle du cofié que le Soleil fe leme en Hut. iros» 

coyfueltyvenio dolce di mare, che [ofha ¡l 
“yerno di la dou: leua il fole. 

Siruiente, sersans, seruisenr, Í ruo (eruitores 
|S:sa para dorar, voyez liga para doraryvedi lí 

ga para dorar, > 

Sisa, exabtion, impolsion y affieie de damiers e 
: —Sraordin 



so 
sraordinaive fur les marchazdifes, lercin, gras ; 
uezza,impofitione de denari firaordina- 
11 fopra le mercantic, latrocinio. 

Sifar, exiger, impofer denisrs. rifcuotereso do- 
mandare denari. 

Silar, desrober, ferrer la mule am marché, vongrer, 

rerrencher, rubare, rodere,roficare, furare. 
Sicador,larrom, qui ferre la mute. ladro,ladrone, 
furbo. 

Sisallas rorgneures, roderie, mangerie. 
Sitiaryafieger mestre le fiege, ¿lfediaresporte af- 

fedio. : 
Sitiado: efiegenr,qui affi:ge. affediatore,colut 

che ¿odias 
Siciado,of eze, ensironmé, allediato, cinto in- 

torno. 

—Sittal y fila. fiege, Tribunal (e ggio,trono, tri- 
b: nal<, d 

Litio. fiege, offiegement, efes diem, fitcasion. afíe- 
disimeuto,i exijo, luogo, Íicuacione. 

fituar fur, fcarpofer. allctare,polare locas 
re. 

ficuado, fisue, afís, pose: Isma une vente aflignee 
fur les finances om Jur le domaiss de Roy. fitua- 

10, polto, él esncora ynarendira confe- 
guata duleatrate re3il. 

$0 

So, /obs deffambs, forro, difotto- 
Soagen, ncula, orcanesse,bmglof]e [armage. bu- 
glota faluaticas 

Suba:o,Psiffelle,te ditella. 
Sybacar, porserfoxós “aiffelle, porrareforto le 

dicelia. 
Sobsj41,w0y:7 ou2ajarvedi fouajar. 
Sob=quina o tobaquima, pramcard'aiselles, 

puzza delie dizciia, 
Sobant:y.z.( ua: vedi fouar. 
Sobarca:,veyez obacar, vedi fobacar. 
Soba:cado, mis fonós Carfjede, polto lortole 

dicella, 
Evberado , alg orfa, va plan her de mai fon, te- 

razzo di cata:o ltanza al:a, lufic:o» 
Scberadar, planch:er om plambiyer, lofhicare. 
Soyeraramente. forn YAInENe: +Loprananien> 

te, fupernamente 

Sobera:o, fomerain hanlesfoprano,altoseccel 
lo» j 

Sob:rania, fomueaineé, hauitfe, fopranita 
p:incaparo,dem nio, 

$. beruccer, Senogusilir, infuperbi:fyinor- 
¿goglicf glorraríi: 
Soveruia orgaeil, jo perbie on foperbivé arrogance, 

o:goglhiuralrerczza,Íupe:bia, Ácrozza, a > 
Ioginidz. 

Soberuiamente, orgurilleu/ mens Juperbemens 
arrogammen:.orgsgliotaméresalteramente 

Soberaourgurilienx, ¡per behambasn,arrogans 

orgogliolo, lu cxbuy ala: Os 

so sj 
Soberuiofo,ozueilleux, faftueux,insolent,enflé de 

gloire,glorieux. orgogliofo,gloriofc,pópofos 
Sobornal,añadidura, furcroif?, furcharge,le par 

defJiw de mefure ou de poids, quello, che e di 
piu della mifurz, o del pefo. 

Sobornar, fuborner , corrompre les iuges om les tef 
moins par argens ow amtremen:. [ubornarescor- 
rompere i gindici,o teltimoni con denarí, 
o con altro. 

Sobornado, /uborné,corrompw, (ubornato, cors 
rOttO. 

Sobornador, fubowewr, qui fuborne Mubornzto= 
re,che Íuborna, 8 corrompe. 

Soborno, fubormement 0% fubornaziom. fubornal 
mento,corruttione. 

Sobraprefteyreliquas chondance exrez,le pardefJos y 

ce qui ef? de trop, furplus. 11velto, reftante, ri 
manente,!l piu. 

Sobrad 0squi efi de furp!us, qui rf de srop,de ree, 
plus quiil ne fans, excef8 f. foperabondans, fuper- 
flus. quello, chee per dilopra, € d'abuna 
dante. he 

Sob:ar, abonder, demenver de ref?o, efire de demora 
rasi fire de i10p.efhre par dufises fuzmonter. abóa 
dare, reftare di piu, ellzue dirroppo, for= 
montare. 

Sobradar,voy:zscberadar, vedi soberadar, 
Sobrado, vejez, s berado,vedi soberado. 
Sobre, fur, lus deus, oxtre. su, SOPrAas disopra. 
Sobreaguir , nagtroo flocier mós fur lras, an= 
dare morto lopra '3cqua. 

JSobreaguado , nagren: dr fl tant, E rors luv 

“eam. elTere morte , 6 portato sopra laca 
q 32. 

Sobrecargarfurcharge, furfaix,corde qui retro /Je 
la charge don mules. sopra carca, corda clie 
cingelacarica d'va mulo. 

Sobrecargar, furcharger, trop cherger, caricare 
troppo. 

Sobrecargado, furchargé, trop hargé. caricato 
troppo. 

|salistccjdide flrciljuegex Ceja, ll ciglio; vedi 
ceja. 

Sobredorar, furdorer, dorer par des. dorare 
per disopra. 

Sobredoza do, furdoré,doré par deus. soprado- 
r2to,dorato per sopra, : 

Sobredorador, furdorewr, Col ui, che dora pete 
sopra. 

yb edoradurasferdorenre,sopradoraruza. 
Cobre escrito, fuperseriprion, soprascr ero. 
Sobre eftante, eminenr, eminente, piu alto 
d'alt:o ¿hesoprauanza. 
Sbrehaz, furface , ce qu opparciff par des 
hors. colui,che 2pp2:e per di fuori, 

Sobre hueflo, furos de cheual, aucuns di/emt pm 
fisros , mais esk impropremens. ya foppro fo 
di cauallo, 

sobrellenar, fupporter , endurer. soppertare, 
sofferire,patire, 
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Sobreluzir,huire def de par dem. luce
re per difucra; 

difopra. Sobieíanado , quien a guery paz deis , che € 

Sobremela, sapis de table. tapeto da tanola. [tato guarito per di fuora. 

Sobremontar, furmonter, fxrpafer. [uperare, Sob:cíano,qui ejt guar) par deus, che € guari- 
erapafate. _ To perdifuora. 

Sobrenadar, fuenzger,nager par deus. nuotare Sobrelcripto, fujcripsion, fuperferipsion. lopra- 

per fopra. _ feritto. | 3770 

Sobrenatural, fupernarurel outre nature. (opra- Sobre(criuir, fuferire,fopraferiuere. 

naruralesoltre ratura. Sobreleer,fur/eoir,diluyer, differer, remestre d un 

Sobrenombrar, fermmmer fopranominare. | AMC sesps,juperfeder. fopraftare, ritardare, 

Sobreojo,un regard de trasrs. vno Íguardo di diferire,piolongare,fopraledere. A 

acia! Sobrefébrar, furfemer, [emer par deffus. lemina- 

Tener fobre ojo «efpier les alZions, prendre garde | FE PEr [opra. 

¿ quelqu'un, fpiare le atcioni, S porre cura Sobrefl:mbrado
, Jurfime, feme par defJus, femi- 

a qualchuno- nato per Íópra.. 

Sobrepallar, furpaffer, exceder. crappallare,2 - Sobreíí, fur fes gardes, (opradi le 

vanzare, Gftar lobreli,fesemir fuer fes gardes, prendre garde 

Sobrepelliz,vn furplis,cotta, rochetto. 4 0). ftar lopra di fe,por mente. 

Sobrependicate, pendans defjus , che pende. Sobrelolar , refemeler om recarecler des fowliers. 

fopra. rifluolare delle [carpe. 

Sobrepalar penfer entésiuement om arsensiuement, [Sobreltante,veyez sobre eltante, vedi sobre 

peníare atrentamente , O COn actentio- | €llante. 
Pe Sobreuayna, un fax fourream, yn loprafode- 

Sobreponer, mesire de[Jus, mettere fopra. Bas: 4 
Sobrepujar,exceller exceder furpaffer, furmonser. Sobicuenir,farneniry(oprauenire. 

2uanzare,formontare,foprapallare, Sobieuenida, furmenxe,loprauenuta. 

Sobrepujado,excelle, furmonsé,. auanzato,for- [Sobreuenido, furuen«, (oprauenuto. 

montato, trappallato. ¡Sobreueniente,furnenans, lo praueniente. 

Sobrepujador  quiexcelle ed furmonte, eccel- ¡Sobreueltir, furmestir, veftir par deus. [opra- 

lente,magnifico,che formonta, 8 eccede |. ucítire. 

gli alcsi. Sobrevifta, la viftere d'un heaume. la vificra 

Sobrepujanga, excellence, fupereminence. eccel- | dva elmo. 

lenza,magnificenza: Sob:euimir,jurmisre foprauluere. 

Sobrepujante, fors puifJant, qui furpa/]e, fupere. ¡El fobreuiuir , la furximance, 11 foprauime- 

minens, porente,che trappafía gli alers, fa- | “€ 

-— molo. Sobreuiniente, furusuans, lopraviuente. 

Sobretopa, vne isppe, une cafaque. calacca, zi- Sobriamente, fobremens, temperémers. fobría- 

marra. mente, temperatamente, 

Sobrelalido impatien: hafif prompriefordy,qui ¡Sobrredad, fobricrésemperance. [obrieta, tem- 
fe laifJe tranfporter, Impatiente, fubito,p:Ó | peranza. ; 
to,prelto,che trappada il douere. ¡Sobrio,fobre,s:mperé,sobre.temperato,hone 

Sobrelaliente, auans-comveur , haftifeprecipize, | HO. 

furprenan: efomrdy. 2 12nguardia,precipito: Sobri10,mepues, fils dee frere cu dela fur. nipo- 
do, te,figliucio di fracello,o di sorella. 

Sobrefalir, sauanser trop, af]zillir a Cimpromifie, Sobrna, sitpce nipote. 
fixprendrs, auanzarli troppo»(opraprende Socabones, ce fons de grandes ouuertares qui 
E fe fons anx montagues que ont mines , por 

Sobrefaltado, furpris a Limproni/Gesefmes de allsr rencomier la vemo de la mine de plam 

foudaine paffion.[oprapreto inaucdutamen- pied auec moindre peine d> defpenje,, gran ca- 
te, prelto. uamenti fatti ne monti, doue fonole 

Sobrefaltador,qui furprend, (urprenemr. lopra- | MINE per trouare la via della mina, per 

prenditore,colui che fopraprende. manco [pela. 
Sobrefalto, fur/auls, furprifessromble,imquiesude, isocap2,tncacheste,en prime, a comuert dí naíco- 

alarme , effonmemins, Barticuore, fopralal foyin ucculro, in fegreto- 

to. Socaren del tejado, ¿a Semeronde on feuvonde. 

Tomar de fobrefalto , furprendre , prendre| Groncaia del recto d'sna caía. 

en furfauls. alfalcare all improuilo.  ¡Socarrarmal cuire quelgue viande, la faire brufe 

Sobrefanar, mal guarir , guariy une playe par ler, hawirjancuns de prenuós pomr mocquer de bas 

deus. mal guarire, (aldare vna plaga per diner.mal cuocere vna viuande»abroftirla. 

q sOcar- 
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socarrado,bxuy, d demi rof'y , braflé esa: autonr, 
mezzo arroflito, abbioÍtito. 

socarron, un ma miton, un M2au4wa:s cu fin ler, un 

fripon, un bonffon, vn hipocritonc,goffo, va 

buffone. 
foc: rreña o focarrena , une fente as fonds d'un 

nanire, yn £. fo 11 fondo d' vna naue. 
socavar, miner, foyr, d> canes par defjoms, mi- 

náre,catare tor12. 
socanar e/chorcier, vaider en creufant comme 
cn fais en un habiement, cauare, VOtare nel 

cauars,come fa Íi vn veltimento. 
sechantre, fomj«hansre , leco cantore. 
sociable,focóabie, accompagnable , dy compagna- 

ble, compagneuole, amichenole, compa- 
gnabile. : : 

sociedad, faciesé, compaguie. compagnia, ami. 
citia, . - 

socio, compaguon effocié, compagno , £mico, 
accompagnato. 

socolor, excu/e, presexte , comuersure, seuía, co- 
perta, preteíto. 

so color, fows coslemro fosss ombre, lotto colore, 
fetro ombra. : 

SOcOrrer, feconrir, ayder y fubuenir , velemer, soc: 
correre, ajurare,defendere, guardare. 

socorrer lacópagnia, payer la monfire amx fol 
dass, pagare foldari ala moftra, 

socorredor, feconrenr, qui fecoms do ade Íoccor- 
ritore,colpichealuta, soccorre. 

socorrido, ftcurm, ayde, relemé , SOCOrSO) 21U- 
tato; difeío, 

socorro, fecomes, ayde , fubfido., ie Pay le em la fi- 
grificarton d'une paye de gens de guerre en fai 
Jas mofhe, foccorlo , aluto, difela, guar- 
dia: fi legge ancor per paga de [o.dati 
alia moftra. y 

socracio ,medecine, remede que Pom aplique 4 

unmal , medicina, o rimedio, che sap» 
plicaad va male. 

sodicho , fos mensionne , fows dis, lotto no: 
mato, lotto detto. 

sodomizar, effre bongre, sodomitare. 
sodornvr, entredormir, fommeiller, dormire, fo» 

gnare. . 
sodormido , en: vendorri, mentré dotme. 
soéz la lie dr ordure, la feccia, Sila forchez- 

Zk 
soez, vil,abiedH, fordide, vile,abietto, plebeo. 
sofifma, /ophi/me ,sotfino. 
sofilta, /¿phifie, canilescur , lobilta y cauillaro- 

re. : 
fofifteria, /ophifterie, camilacion ,Lofiftaria , ca- 

uillarione. ; Ñ 
sohiíticar./ phifiiquer, fobifticare, canillare, 
sofiítico, /ophiftique, lofiltico. 
sofiltiqueria, /ophifiquerie ,sobifticarias 
sofieyr, friro, frica/Jer, frigere. 
sofrenar, ref. ener, resemjr, 1afienare, ritentre, 

arteltare. 
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Sofrenada, for/barbe, refrenemens, rifrenamen- 

to, ritenimento, 
Sofrir, [ouffrir,endurer, pasienter, fupporser, loffe= 

trire,o loff:ire,fopportare,tolerare. 
Soga, corde,cordom de genef?,corda fune di her- 

ba di Spagna. 
Dar foga a alguno, accorder dy conceder ¿ quel- 

qu'un ce qu'il dis, accordare , % confentire 
a alcrui1l fuo dire. 

Seguero, cordier, cordaio, che fa le corde, 
Soguilla, cordesw, cordille, pesise cordeleste, cor= 

deta, picciola corda. E 
Sohéz, voyez lozz, vedi loez, 
Sojeto, fubisél, Ífubictro. 
Sojuzgar, fubiuguer, fom[secss1 e , vaincre, log- 
_glogare, fotiomettere, vincere, 

Pica el fol brauamente, le Soleil el merneil- 
leufement chand dr polenans, il fais' une mer- - 
willeufe ds poignanse chalesr ,11 fole e oltra 
mifyra caldo, € punge forte, 

Sojuzgador, fubinguenr, vainquewr,soggiogas - 
tore, vincitore. 

Sojuzgado , fubingué, fom/[mis , soggiogato, . 
sotromeflo. 

Sol, le Soleil, il Sole. 
bl poner. del fol, here que le Seleil fe comcbe, - 

quando il sole tramonta. 
A sol puelto,-«4 joleil comché, a-sole tramonta- . 

to. 
So!ana, abry as foleil, al sole aprico. all apri- 

co del sole, 
Solano.» leuante ; Solaire , le vems a'Oriens, il 

vento Oriente, 
Solar, folaire, appartenams. am foleil, solare che 

appartieneal sola. 
Soiz, jemle,Íola,0.soletra. 
Solamente, femlement, tant feulemens,solamé:e. 
Solado , glanchaye. pane de queritanx, quarrele, 

martonato. 
Solapar, comevir,cacher, celer, tenir fecres, ercom - 

per, difimiler, coprire, celare, nafcondere, 
eccultare. ; 

Solapacion, difimulaion, recelemens, diflimu - 
latione, 

solapadamente, difimu'emens , diffimulaca- 
Mente.. 

solapado, cache, difiren'é, recelé, occulto, ce- 
lato, diBimulato. - 

solapado:, difiimulasemr, receleny , qui siens une 
choje cachee, fimulatere, Engitore, che aL 
conde El cela, 

solapadura, difiimularion, Gmulatione, fin- 
Ciuvne, : ó 

solar de cala, la fole de la masfon , le fonds es le 
plan dicelle , 11 fondo, o la bale della 

. caía. 
solar, echar suelo ¿la cala, pentr de quer: 

reaux, quarreles, planchayer la maifon , faire le 
planchsr,mattonare so” martoni. 
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solariego , dhnfe qui viene de patrissome , cola 

-che viene da patrimonio. 

solar qaparos » femeler do quarreler des fon- 

liers, folarele Í[carpe. 

A (olas, 4 part, cons fissl, a parce, folo, ía dif- 

D2ILE» y 

solas, foslas, recreation, comfolasion , comfort re- 

confore, folazzo, recrearione, conforto. 

solazar, confolez, recreer, ejomye, ézayeryreconfor- 

ser, dorner fowlas,conlotare,confortare,ral- 

legrare. 

solazarfe, fe folacier, fe recrecr, folazarfi, rícre: 

rá 
solazado, foulagé, refimy, recreé folázato,fat- 

co lieto, ticreato, riftorato. 

solda, fonds demanire » lo fcandagliío della 

nAue. 
soldada, falaire , payemens d'va ferniseár , gage, 

loyer,folde, felario, pagamento > mercede 

d'rn feruo. 

Pagar loldada, fouldoyer gens de guerre, alíol- 

dare gente da guerra. 

soldado, soldas, foudars , homme de guerre y ol- 

dato, huomo di guerra. 

soldadeíca y loldarefca, foldarefque, gens d'ar. 

zes, gens de guerre, [oldateíca , genti d'ar- 

me. 
soldar, /oulder, con/olider, affermir , rendre foli- 

de, aresficr »refferrer  laldare > raffermare, 

confolidare , rifferrare , congiungere in- 

fieme. 
soldido, fauldé, confolide, afformy, vefJesvé ; lal- 

dato,congirato, 2tt2Ccato» 

soldador, qui jonlde, fouldenrylaldatore, colui 

che Íalda. 
soldadura, /oxldure, laldatura. 

soldan, fouidan , cefi a dire Roy em Arabicque, 

soldano,re in Arabia. 

soledad, folisude, fol:tudine. 

solemnizar o folen zar, folemnifer os folennifer, 
celebyer, folenizzare, celebrare. 

solene, folennel, celebre, lolene, celebre. 
solenemente, folemnelemens, lolenamente. 
solenidad, folemnisé , lolenita, celebracio- 

ne. 
solenizacion, folennifasion, celebration, loleni- 

zamento. 
Coler, fesloir , auvir de comftsme , effere folito, 

hauers in coftume- : 

folerto 1 maliciolo, rmsé dr malicienx, aítuto, 

cauto, maliciolo. 
folercia, aftuce, ingenigfice Pefpris , fne/fJe, aftu- 

cia, cautella, malicia. * 
folcra, fenlesse, foletra. 
folerz, Jemalle de chau/Je, fuole di calza. 

foletrear, e/peler les lessres o1 syllabes y ordinare 
le letrere, ole fillabe. 

foleuan:ar,/onstwer, lolleuare. 
folenantado, fomslené, follevato. 

' foleuantador, qui fomslens , folleuatore, che 

so 
alzi € [olleua. E A 

solibrar, fowslewer, fonlager, fo llevare. 
solicitar, follicicr ewec foing, Collicitare, 2 fre t- 

tare. ; 
solicitacion, folicitasion,follicitatione, affceta 

tamento. 
solicitamente » (oiguenfemans , auec foings dili- 

gentemente, prudentemente, con ftu- 
dio, él cura, : 

solicitado, folicisé, lollicitato, affretrato. 
sol:citador, /ollicitesr, follicitatore. 
solicito, foigneux, foucienx, penfif , diligent, dili- 

gente, pronto, che ha cura K penfiero 
d'vaz coía. 

solicitud, fucy, foinz , (olicitude, diligence, chas 
grin, curaspeníicro, dl: gentia, follecitu - 
dine, dá 

solideza, folidisé , fermeré » laldezza, fermez- 
za. 

solido, solide, ferme, afJeure, folido, fermo, lal- 
o. 

soliloquio , medizasiom, confiderasion a part soy, 
confideratione, contemplatione. 

soliman, sublime, arsenic, lulimano, arleni- 
co. > 

solitario, solisaire, quief2 volorsiers seul, Tolica- 
rio, folingo,Ícompagnato, folo. ; 

folico, fesles, foletro. A 
soliuiar, sonlager, sonslexer, ayder, secomrir , al. 

leuiare, alleggerire, folienare, alutare, 
soliuiado, soulagé, foccorío , fouenutosfole- 

uato. 
soliuiador, somlsgewy , qui soulege , folenato- 

re. 
soliuiadura, somlagemens , alleuiamento, al- 

leggerimento. 
soliuto, idem. 
Voyez_les dibhions qui ont le domble il, apres lol- q 

tura, vedi le dictione che hanne doppio 
IL, 2ppo Soltura. ¿ 

solo, feu!, unique, vnico , folo fingolare. 

Tan [olo, tans feulemens , folamente tanto. 

solo que, fenlemens que, pourues que, folamen- 

te che, pur che. E 

solo vno, un fenlensent , un sont fesl, ya folo, 

o vn folo tutto. 
solemos de puerco, veyez obifpillo de puer- 

co, ved: obifpillo de puerco. 
solfobaco, defuus 'aifille, forro le ditella. 
sol fticio, fo/ffice, folítitio. 
solfticial, foficiel, os folfticial , qui efi apparse- 

nan: ans folgice,folítuciale,che appastiene al 

folíttitio. 
seltar, 0/fer, deflier, deliver, deflafcher, lafcher, li- 

censier » abfondre, togliere viayMlegare y libe- 

rare, ftaccare. ; 

soltar fueños, expliguer les fomges » dichiarare 
sogni. h 

ltda; .fls2, deliwvé, lafehé,d fl zfche, expliqué. 

fegato, difciolto, liberato, rilafetato- 
Solrador, 

de Ar 
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Soltador de fueños,interpresemr de fonges, colui 

che interpreta 1 logn!. 
Soltad zo, qui fe « fle ¡femens .che li difcio- 

glie, Sl fMaccia agenolmente. 
Soltera femme non mariée.donna da marito. 

Soltero, honeme fans ferame. huomo da dargli 
reoglie. 

Solteria,celibar, il celibato. : 
Solturardelisrance, drfliomers ,licence, liberté,0x 

plicasior,interpresation. liberatione, Meamé- 
to,licent:2,liberta.dichiaratione. 

Sollamar, bru/ler dl: famm:, flamber fur le fe 
pour breflor le pos! os la plume. abbroftire. 

Sollamado,f?:mbe es bruflé a Pensour a la flame 
me, abbroftito. 

Sollar como fuelles, forflcr fors € auec vehe- 
mence, Íofh.r come 1mantici. 

SollaRtre fuillon de cu:fine,marmison. vn guat: 
tarso di coccina. 

Sollaftria, Po fce de marmirzon, marmis:onnage, 
fonillonmer:e. Ye fi io del guattaro. 

So!leuar alezerfomegor fonfl-uer. foleuare,al- 
' legerire. : 
Sollevado, allege, foulagé , forflese. follena- 

CO. . , 

Solleuador, qui foulage e> fo: flene. colui che 
folleuz. 

Sollo, ESourgeon autrement le Loup, Lebzr poif" 
fon. Roriont,o lupo,pefce. 

Sollocar, fanglosser lingiotrare,o fingiozza- 
re. 

Scilocador , qui fangloste , colui che fingioz- 
Zd. 

Sollogamiéto,/anglotrenent fingiozzamento. 
Sollogo fangios,(ir giozzo. 
Soma, cherge, fomme , fardeaw , caríca, lom2, 

balla. 
Sumis, du fon, du pain noir, die pain de fon. ccu- 

(ca, 'embolo. 
Sombra, ombre, cmbra. 
Sombraje , ombrage, ombragemens, adombra- 

mento. 
Sombrajo,cmir2ge,ramec, fuscillce. ombraggio, 

faícati. , ] 
Sombr:jofo,embraeux opxcque,comuert de razze 
O de frrillaze, [leombre. cembr28gg:ol0,coper- 
to dif:a[cata. 

Sombrercia, Porafives y nom d'herbe. vna Íorte 
d'herba, 

Sombreréro chepelier, c2pellaio. 

Sombrero chapezw capeilo. 
Sombrizmente, fmbriment.morrement, trifle. 

ment. ombraggrramente triftamente. 
Sombrio,ombr:geux do «mbrews, morne, fombre, 

ombrayg'olo,o ombrofo, 
Sombrofo, ple d'ombrage , embrenx, pieno 

d'ombra. 
Somera cola, fupreme chofe, foxueraine , haulte, 

extreme.cola alca fuprema,cecclía Si gran: 

so sos 
de: 

Somerz, une Alne/Je, qui perte femme. vná Ali 
na da loma, 

Some:o,un 4fne,un fommier, bee de charge. va 
afino da portare la loma. e 

Somero,haur, qui efi au fommes, fomuerain, alco, 
loprano, che e in dignita. Ad 

Somecrgir,fubmergerplonger. affondare,lomer- 
gere, 

Somerfion, fmbmerfiom, affondamento. 
Someter, feubs-messre, lotromettere. 
Som: :ico,ba; daxe,bardache,fodomise, lodomi- 

Sometido,/ombsmishumble. fotromefío,fotto- 
pofto,abbaífaco. o 

Sometidor, qui fonbsmet,colui che forrometa 
ce, 8 abba (fa. E 

Sometimiento, [ombmifiom,fmbm:fión, abbaiffen 
mens bsumilivé, lotromifMione,abbalíamen- 
to,humiliatione. : 

Sometidamente, humbiermens, humilmente, 
baffamente. 

Somiflion,voyez fometimiento,vedi fometis 
ralento. 

Somo le de/Jus,le hast, 11 difopra,Palto. 
Somorgujar,nadar a [omorgujo)plonger,neger 

ensre dex eaux nuotare fra due acque» 
lomorgujador , plongenr, qui »age emre deyx 

esux,colui che ntora fra due 2cque. 
Somorgujon , Plorgeon, v5/1am, mergo, yecel- 

loychenuora fra due acque. 
Sompiuolamente, jomprnci/ennt magnifiques 

mens. pompolamente, mzgn.ficamence, 
ompruolidad jomp:w fé marnificence, pompe, 

defpene sx effiue, porapa, megnificentia, 
[pcia eccoliiua. 

Sompruoiso,fompruex mag ¡fique ex efifen des 
fenfe. pommpolo, magauifico , gran (pcia 
dito:e. > 

Son o fonido fnybrmis, vefonnersent,efilas. fos 
no,romoresltrepico,ribor bimento, : 

En Íon , Par man:ere, comm: pour, eninsention, 
er mantera,per modo, come 

Veniz en lon de le locorrer, il veroit en intena 
sion de le feconrir. veniua conanimo d'2iu- 
tae. 

Sonable, refonnans , propre d [oxner rifonanre; 
Sonada, un faié? faminx , qui fonme beaucoup, 

une grande re:vommse, un grand brwis, un 
grand fón. canzonz 0d azione celeb:ata, 
e nota per tutto. 

Sonaderas fonnestes, fonmailes, campanelle, (o- 
nagli. 

Sonadero de mocos, un mouchor, vn fazz0s 
letro, vn mocci:h no. 

Sonad.r, fonnenr, lonatore, 
Sonadura, fonmer:e, fuonata,o fonamento. . 
Sonajas , voy:x Sonaderas, veyi Sonade- 

ras. 
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Sonajeriayfonneric,fzamaillerie, fonaria,o fona. | Sopear,mojar fopas,sremper des fonpes,hagna: 

gliería. ; 

Sonajo, fonneste, fonaglio, o campanella. 

Sonar, fomner,bruire, faire fon,resensir lonare,to- 

moreggiare,rifentire. 
Sonar o ampliar las narizes, fe moucher le nez, 

(ofarfi,o nercacíi ilnalo. 

Sonchos, Jorse de chicoree fameage. forte di ci- 

coria,o radici laluatiche. 

Sonda, fonde , plomb a fonder la profondisé d'une 
eau. [candaglio da miurare Paltezza dell 
acqua. 

Sondado, fondé,plombe. [candagliato,mifura- 

to. 
Sondaleía o fondareía, fonde de mer, :fcandal. 

feandaglío di marc. 
Sondar, fonder,le vulgare des arsi/ans d Paris dis 

plomer.i. plomb.z ou fonder awec le plomb, safter 

anec la fonde,e[Jayer. [candagliarc:il vulgo a 

Parigi dice, mifurare con il piombo. 

Sonido o feno, voyez Son, vedi Son. 

Sonoro,fonorofo o [onofo, fonsan:,refonnan:, 

de bon fon,e/clastans.rilonante,che ha buon 
fuono. 

Soñar, Jonger, logmare. 
Soñado , fongé, lognato. 

Soñador, fongexr , fongears. fognatore, colui 
che fogna. e 

Soñando,en fongeans, fognando. 
soñoliento, fommeilan:, endormy. fonolente, 

adormentato. 4 

Sonrojaríe, fe lancer»fe couler defjombs. flanciar- 

fi,gerrarf,lafciarfi,andare lotto. 

Sonteyr, fombsrire, andare ridendo , o foríde- 

re, ghignare. a ; 

Sonriendofe, fe foubsrianr, ghignando6, fori- 

dendofi. » 4 

Sonrifo, foubsris, un peris rs. va ghigno, vn rl- 

fetto. 
Sonrrodar,embourber les chariots om charresses.in- 

ciápare i carri,o le carrerte nel pantano. 

Sonrrodado, embourbe, inciápato nel fango. 

Sonrrodadura, embosrbemens, embourbenre, ín- 

ciampamento nel pantano. 
Soníacar, feduire, ledure. 
Sópa doráda,comppe dorée,coppa dorata. 
Sopa, fonpe, loppa,e cena. 

Sopalco,ce mos efi plujtof? Isalien qu Efpagnol, 2: 
fignifie une fou/pédue om ensrefolle,voyez Entre- 
fuelo , quefta voce € piu tofto Italiana, 

che Spagnuola,che fignifica vna ringhie- 
ra pendente fuori la cafa,o vn poggiolo, 
vedi entrefuelo. 

Sopalancar, vomler de gros fardeaux, tiver des na. 

mires Er bafteaux a bord auec des rowleamx.tira- 
re gran peli, 8 nauiariuzcon organi, 

Sopapo,comp fonbs le menton, fonbsbarbe,gourma - 
o haulfabec, vn colpo fotro il mento, o La 
arba. 

re, o fare lezuppe, ole mineftre. 
Sopear, fowler aux pieds , messre fombs les pieds, 

outrager, opprefJer. calpeftare co piedi.. 
Sopeado,foule aux pieds oppreffé,owirage.calpe- 

itato, Ícalrizzato co piedi. 
Sopeador,qui m:s fombs les pieds, owsragemr. che 

pone forro i piedi,  oltraggía. 
Soperchar o loperchear, voyez lobrar , vedi 

obrar. ai 
Sopercha, voyez fobra, vedi fobra. 
Sopercheria,idem. 
Sopeton de vid, reiesson qui viens aux fomrchons 

du fep, igermogli che vengono ne forcont- 
del tronco. 

SophifmaSophiftz, 8c. voy:x Sofilma, ds la 
fuise, vedi Sophiíma, él le lequenti voci. 

Soplar,/ouf2er,refpirer.lofhare,fpirare, fñatare. 
Soplada,v y:x 5oplo,vedi Soplo. 
Sop!ado, fow/flé, lofhiatosípiraco. 
Soplador,/oxffenr, foufies a fem, Coffiatore,fof- 

fietce, mantice dafuoco... ; 
Soplimiento)/omfiemens, loffizmento, [pira 

mento. z 
Soplido, fouff:ment, haleine, bowfemens. lofha- 

mento, fiztamento. 
Soplillo, vne forse de crefpe de foy: ,vna fortedi 

velo crelpo di feta. 
Soplo, /oxffile, haleine, refpirarion. foffio, fiato, 

[piracione. 
Soplo de ayre o fuego, une bomffte de vés ou de 

fem. yaa loffiata divento,o vápa di fuoco. 
Soplon, vn qui fow'fle aux oreilles, vn fl:gornewr, 

un ufpion, un mouchard. yno che fofha nelle 
orecchie,vn ripportatore. 

Soporifero, qui incise a dormir, endormant. [one 
nifero,che fa dormire. t 

Soportales , portigues , mes comeertes, portico, 
camino coperto. 

Soportar, fupporser, fouftenir. fo pportare,loffe- 
rire,patire,tolerare. 

Soportado, fupporse, fonftenu. lopportato, fo- 
ftenuto, favorito. - 

Soportable,fipporsable,qui /e peut fupporser sole 
rable. lopportabile,che [i puo tolerare. 

Sorba frutta y arbol, voyez, lerua er ferual. 
vedi ferua Ez ferual. 

Sorber, humer , aualler, esglomtir. lorbire, Ítras 
gualciare,Ingiottire, 

Sorbedor,humeur,qui humeawallewr. lorbitore, 
che forbifce,5 ingiotrilce. i 

Sorbedura,bowillom, wmemens, amallemens, bro- 
do, forbitura, Ingiotcimento. 

Sorbeton, voy-x forbillo, vedi forbillo. 
Sorbímiento,hemement,lorbimento. 
Sorbo, humet, anallemens, gorgee de quelque chofe 

que Von hume d un comp,brouet: refpirasion. fora 
birura, vnabocconata dí qualche cofa, 
che á cranguggía in yn colpo. 

Gte Sorbas 
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forbo,voyez ferual,vedi ferua!, 
forbillo o lorbito,ux peris humss,vn petis brones 

Cobouillon,vn chandeanbrodettino , o alcra 
beuanda. 

forda, forrde, une qui n'ois goute, vna forda , che 
non ode: 

fordamente, fourdement , lozdamente, lenza 
vdire. 

fordecero lordelcer,eftre ford, denenir fourd, 

eflcre fordo-o venitne. E 
fo:dedad fonrdesó, fonrdeffesfusdise,lordaia,for- 

dezza.lordita. 
fordez,idemo 

lordo,fourd,qui mois gonte, lordo, che non ode 
punto. 

fordon, feurdans, un pen fowrd , fordotto,vn po- 
co fordo. : 

lorcyr, foxfrire,lottoridere, g hígnare. 
fortear,sizev an forsyiester am los, ¿erser le forsylosir, 

getrare la force,cauarela ventura. 
lorteamiento) le ie6l die fore, siremens as fors, 11 

cauare la forte. 
lortero,jesteny au fors,un difeur de bonne auentu- 

re, colui che cava la lorte, vno che dia la 
buona ventura. 

£ortilegio,Sortilege, forcelleric,deninarion par fors, 
divinatione»incantelimo. 

fortija,axnezu,bague, anello gioiz. 
Correr la [ortija. comi om comrre la bague,cor- 

sere all'anello. 
fortijon,un gros annezn, vn grande anello. 
fortijuela, va pesi; anneas , une virole, yn ancl- 

letro. 
forua,Corme, fruiét(orbóla frutto, 
forua,vyex ferual, vedi ferual. 
lorueryu.yez lorber,ved: forber. 
foruedor, foruedura,voy:z lorbedor, $e. ved: ' 

forbedor.- : 
forucron,foruito. v y.x forbillo,vedi forbil- 

lo. 
foruible,hwmable, qui fe pers humer , che .puo 

forbirea - 
forno,vsyez forbo,vedi forbo. 
fo1z+,fonrss,toppo,ratto,lorcio. 
fofa,cofa lin final fade,fotse,niaije , fans fanesr, 

fans fe! infipide, infipida,difipida,(enza lale 
XX fapore. 

folacar,Soufraire feduire,defbaswcher , fuiare,fe- 
dure, traulare. 

folacado,fomftrais, fedmis, defbauche, (uiato, fe- 
dotto,traulato. . 

fofacador , d: fbauchenr feduóienr, (uiatore, (e- 
dutore: 

fo“acadur2,/onftray:mens, defbauchemenz. , Luia- 
mento,feducimento. 

foledad,Sorri/erfadere, niaiferic, fadaifo, pazzia, 
ftoltitia. 

Sosl2yo, le :rauers,le bicós,sbiecio, il trauci lo. 
Lolo, fade, fans felyinfipide,iniipido, 

soO ya 
[ofpechar. foupgonner, fofpettare, temere, du- 

bita:e. 
[ofpecha,sompgon, fufpicion, fu/peétion, Tolpetto, 

dubio,tema. ; 
[ofpechado,Sonpgonne.fufpeét Lofpertato. 

|soípecholamente,forpgonmenjement,sofpettes: 
samentes * 

sospecho, sompconmenxssospettofo. 
lospechoso, de quien se sospecha, su/peós, 

foupgonné, de qui on a fonpgon y sospetto, di 
chi 4 dubitas 

sosípirarfom/pirer,Lolpirare, 
sospirado;sou/piré,sospirato. 
sospirador,qui fou/pirescolui che sospira.- 
sospiradero,fosfpizail,vno spiraglio, 
sOSpiro,somspir,sOSpito. - 
sospiron)soxspirail, spiraglio- 
soflacar, voyez sosacar, vedi sosacar. 
so ITegar appaijer,accoiser, repojer pacifitr, pacifi¿.- 

care,accomodare, acquetare, 
soflegado paifible,tranquille, coy arepos, appaisé, 
qui ef reposé,pacifico, tranquillo,riposatoy 
vltto. + 

Már soflegado,mer tramquille ¿o appaiseemare 
tranquillo,% quieto,calaa. 

soflegadillo, us em 2 y2pos,vn:poco a riposo, 
soficgadamente, paifblement, coyomens, pación 

camente, quetamente, 
solliego,tranguillivé rspos,ve oy, appaisement, aca 

coisement parfbleré,pace, ¿ranquillita,ripos 
so,quiete, 

sollobra,tomrnemens y fascheree,crene- corr y LOr= 
mento, fa flidio,noia, 

soft: ner, somtenir appuyer. eftayer, accotser, soíte: 
niressoltentare, appoggíare. 

soltenedor.qui sofiens dr eppuye,sonflenemr,so- 
- ftenirore,coluiche appogg/a, 8 softiene. 
softenido,som/ftemm,appepe rflayésaccosi¡ó, softe- 

nuto,2ppogg:ato. 

softenimiento,:ydr, som/tien,sonftenement,appuy, 
eftaye,ssoltegno,aruto,2ppoggio. ; 

soltentar subfianser, nourrir ensrerenivssos Pensro 

alimenter,sollentare,nutrire, pascere, ali- 
mentare. 

softentacion soufticn,appuy,souflenance, soften- 
t¿mente, 2ppoggiamenio ,mantenimen- 
LOs, 

soultentado,softentador, softento, softenta- 
miento,v:y:zsuftentado,8c, softenitore, 
mantentore,softegno, vedi suftentado. 

solticuyr,subftiruer,suftituire,mettere vno ln 
luogo d'vu altro. 

softituto o solticuydo , subfiicue, subflisme, su= 
Ítituito , prepofto a vn'alrro, 

softrado,voyez Virore,vedi virote. 
soltraer,souflraive,ofter,soltrahere » leuare,to- 

gliere via. 
soltraydo,sowfrait,ofte,sottratro,tolto via» 
sota, un vales decarsessfante di carte. 
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fota denaue ,le fonds de lanasire 00H le ef om | (p2fmo,voyez Pafmo,vedi pz[mo. 

faburre,il fondo della naue,o la fentina. 
fotamantero,Capisaine de chafíe, capitano de 

la caccia. 
fotana,uxe foritane,vna fotana. 
loranar faire des celiers,far cellierí, 
fotano,caue an celier,cantina,o celicre. 
fotauento,an defoubs du vent, lotto vento. 
loterrar,emterrer emfouyr en serroyinhumer, (e pel: 

lice,porre lotto terra. 
[oteltar,omsriz do mestre fonbs quelque tefi do pos, 

coprire,St mectere forro qualche tefto,o 
pentola, 

[oterrado,enterré, inbumé. fepolto,forterrato. 
lotterrador,enterreur.qui enterre , colui che [es 

pclifce,8z fotterra. 
lotrerramiento,enterrement,lepellimento, Lot 

cerramento. 
forrerraño,foubhs-terrain,vomlte fombs terre , ot- 

rerraneo, volta otto terra. 
fotterrancosidem. 
lotico,uxe forse de plante qui a les furilles comme 

le sreffle,v na pianca, che ha le foglie co- 
mel trifoglto. 

fotil,fubsil,aigu,d Lésmens, ingenicux , lottile, | Squife, voyez Efquife,vedi Efquife.' 
altatoyacuto,¡ngegnoÍo. 

lotileza,fubrilice,fine/fJe dexterise,Lorrilica,aftu- 
tia,acutezza. 

([peítaror o Ípeltador, [peétaseur, riguardatos 
re,contemplatore, 

(peltati iz, /peblasrico riguardatrice» 
ípecias,ejbicerses [petiarics 
[pelta,Elpelta , efpeawere,:fpece d'orge , Spelta, 

ua da conall. k ; 
ll fare ¿có moser que quajt d somtes les dsftions qui és 

langues Lasine, Iralienne (5 Framgoife commen= 
cens par Sp y les Efpagnols y tretrems run E de- 

nant,comme Efperar, Elpirirual, Epacico» 
Sic.Dey sousesfuzs len quelquefoss Special pone 
elpecial,dr quelque peu Pamtres comme [phe= 
ra,% [pica nard:,qui ne /ont pas diétiomsEfpa- 
gnoles voyez Esfera,e da notare, cherute le 
voci.che cominciano perSp gliSpagnuo= 
li antepongono E, come Eiperar, El= 
piritual, Eflpacio, Sic. eccetro alcune vo» 
cische non lonoSp2gauole,come Ípetial, 
vedi Esfera, ; 

[pica nardí, afpic d'vusre- mer, Ípicco nardo. 

sr 
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fotilmente,fubsilemens, finemens, fottilmente, | Sca ncia,Stance de porfi», fearza, cio d,etto verf 
cautamente,avedutamente.: poetici. 

fotiliffimo,tre/Juosil,sresfin, lotcilliffimo aftu- | baruyr,famereftablir, atuire, ftabilíre, ordés 
tifimo, narc, 

fotiliffimamente,tr: Jubrilemens,focrilifima- | fibio, Alcohol, antimoine,ancimonio. 
mente,confideratiffimamente. kimmi,antimoine,idem. 

lotoyun bojs,vn: foreft: d'autres le mestés pour ume | Rtipricidádyaftringence, ftringimento- 
haye om un clos,garene om parc enfermé de hayes, | Riptico,$-prique,refferre, afiringeno , riMerrato, 
retorfignifiz la haye 03 clofiwre de hayes,vn bol- riftrerco,rinchiulo. 
co,vna fiepe,o parco lerraco,fchiulura di| ftincon , srefgrand lefard , crocodile de serve, va 
fiepi. gran laccerrone,cocodrillo rerreltce, 

fotemontero,capitaine des chafes, il capitano, | feratagemairasageme,rufe de guerre , Ít:atages 
delle caccie, ma,imganno,arte di guerra, aftutia.: 

fovajar , manier, pefivir, fouler,feconer, demener, ) iruétuca fir: ¿hare baftimens,compojuion , edifice, 
tourmenser,hbarceler,mane ggiare, meltolare. fabrica edificio. + 

fouajado,manit,feconé, demene, harcelé, pefiry, tudio, ftudiolo,ftudiofamente » vz. Eltue 
sowrmensé foulé maneggiato,meltolarsodi 
mentato,tormentato. 

fouar la maíz , pe/Avir la pate, amolliv anac les! 
meins,impaftare,menarela palta. 

fovado,voyez fonajado,vedi fouajado, 
fowadurz,voy:z fouajadura,vedi lonajadura. 

dio, 8c.dr cinfi plufieurs ausres qui fe ivomnene 
par St, wors le cercherizzen la lescre E, comme 
ftation,tatura,ftacuario,Ec.vedi eltudio, 
8: altri,che fi trouano per Se che tioue- 
ral alla letrera E. : . 

Ñ' 

fovina, une cheille de bows powr faire senir dema ais] su,fon,fa,lenr,(uo,fua Loro... 
enfemble, queue d'sironde, vn cauicchio per] lu padre,fox pere, (uo padre. 
fare tenere duealle infiemo, 

s P 

[parzido re/pardu,efpars (parto, o fparlo, 
[pazir,rifpandre,[pargere. 

fu madre, famere Sua madre. qa 
Los criados yuan con fu amo , les feruisasos 

alloyemt auec leurs mailires > i lernitori anda- 
vano con 1loro patron!. 

lus. fas d> lenrs,[uoi E loro. " 
(uz lion fiafin, induction , enhortenecas , períma 

fione,inducimentofubornatione. 
Calor, fisa/fenr,enhorsemr, quí indmis db perfuada. 

pera: 
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poriuafivo,ateracciuo, colui che períu2- 
de, actrahe. ' 

Suaus fame ou fouef;doux,lozue,dolce , deli 
./CALO» . 
fuauedad o (navidad, fanice , fouefuesé , dos- 

cemríoaurta,dolcezzaydelicatezza. 
Suavemente, fouzfuemens fuauemens, domcemens, 

fozuemente.dolcemente. - 
-Subalcornacino,fubalsernasif (ubalternatiuo, 

> che etotro d'yn alero. 
Subalterno, jubalrerne, qui efi an defJows dun 

autre, fubalternoslorro altro. 
Tuezes fubalezrnos, lxges fubaliernes , giudici 

lotro alerio P 
Tubalrernáciuamente,fubalsermasiuemens, (ub- 

aliernariva mente. 
fubceliuamente,vey:z luccefiiuamenteve: 

. difuccefiimamente. 
Subdel:gar Juidseguer, fubltisrr , fuftituire 

 porre vivaliro 11 luogo. 
Subdelegado feb:elegué. fubftisue,Naftitulco. 
Subdeleg1c:on,fubdrlegarion, fav jtisucion, Lu Ít- 

tutione. 
Subdiacono: foederere fudizcono. 
Subdito, fubs:ét, jubjacens,loggetto  lotropo- 

a. 
y 

Subjacente,idem. 
Suhicmostr,montaresfalire,afcendere, 
Subitamonses,haute,sflea:z, montaza , Íalica, 

alcela. 
Srbido,móme, haul:eflemé, montaroyfalito, al 

celo, 

a gran fubida gran delcendida.d grente moz 
geefuis une grande dejeszrte,a grá falita :egue 

voagran [cefa, - 
Subido de color, han en comlewr, accelo e yi- 

uo di colore. ¡ 
Subido de quilates hxus en valer, de haut 

prix ham daloy , d'alco valoze, X di grán 

ei PRRBIO 
Subidor,montenr,montoir,colui che monta, € 
—fale. Ñ 

Subidutajmonture,montara,falita. 
Subiente,m0:ans,qui moxt=,a/cendant,montan- 

terche monta, X file. 
Subjettaryuoy:z Sugerar,vedi Supetar, 
Subitamente,/owdainement fubisement , 103% fis. 

bis,1omt.4 comp, Tubitamente,laconcinente, 
preltamente,fenza tarda:e. 

de [ubiro, foudainemens , fubísemens » difubico, 
cut hora. 

Sublimar,baulfer, fublimer,eJlcwer , alzare, ele- 
uare. 

Sublimado,fublime,:fl.ué,mis en dignite,hawf8é, 
alzato eleuato, puíto in cima. 

Sublimador , qui ublime 5 «flene, colui che 
Inalz 3,8 elen3,8 pone in pregio. 

Sublimacion,fublimarion , «flegemens , inalza. 

ento ingrandimento, 

Ss y 351 
fublime fublisne,hauw,grand,eflene,fublime , al- 

to,eccel(o,glortolo. : 

Sublim:dad. fublimi:é grandenr,hante/ff? y fubliz 
mita grandezza,altezza. : 

Sublimadamente fublimements hamemeñz, ec 
cellamente. 

Subminiltrar fbminifBreryfornir, powyuoir, Los 
miniltra»e foraire,prouedere. 

Subminiltracion, ubminifiracion, fournifTensens, 
fosn:sure iominiítracione,fornirura. 

Subminiítrado, fubminif?re fray, lominifira= 
to,fornito,p:oueduro. yd 

Subminiltrador,/ubminsfratenz, que fouric,Los 
miniltracoresche prouede,% fornífee. > 

Subornar , woyex Sobornar, vedi Sobor] 
nar. 

Subpedirar, /uppediser mmetese fome les pieds, donsl 
_ prescaipelt,r=,porfi fotro i piedi. " 
Subpeditation»/ ppeditation,fubjugucmene, uba 
-Jebtion , calpeltamento » foggiogamen= 

to. 
Subrepricio,fubrepsize, defrobé , rubato, furas 

10. 
Subrogar: fubroger, fubfiituer au liem d'un autre, 

_ pozxevno ta luogo d'vn'altro. . 
Subrogado fubrigé, jubfiimé,(ufticuito , poto 

1 luogo d*vn'alrro. 
Subicripcion foxfriprion fgnarure , fortofcrita 

ti0ne,iegnarura. 
Subfcripto fiubjcris fzré fotrofcritro, fegnas 

to. 
Subf-quente fublequent, fuisrane apres y confe= 

guearesche legue apprello. 
Suv lidio,aide, fubfide , feconrs , ajuto > foccory 

lo. £ 
>ublRir. ft fifterdemenrer,(uMihtere, fare ferá 

mo, dimorare. 
Subíttencia, (mbftance, (uf ften tizo 
Subltancia,usyez Suftancia,Sic.vedi Sultana 

cla. 
Subtticuyr,.lulticuyr,/mbsticuer fubroger, Cultia 
tutre,porrewno la luogo d'va'alrro. 

Subitentar,voyz Sultentar Sc vedi Suftenz 
tar. 

Subtileza , woyez Sutileza , vedi Sutiles 
Za. 

subuerfion,fubuerfon.rmine defirublion y yenkez= 
femen:,louuerlione,rou Ina. 

(uceder u Lucceder fucseder,amenir,remfssr,acca 
dere,auentre. riuícire, : 

Sucedi 0. /ucccac amenmrem/3y [ucceduto,¿ued 
nuro,uccorfo. 

sucefhon, fuccefion, herisage, [uccefliqne, es 
redita. 

| Succín uo fuccsf8if qui fuccede, fuccefino, che 

fuccede. | 
Suceflor, jucceffemr herisier , Succefíore, heres 

de. 
Sucuilo, Jueces, ¡fac , Peuenement , fuccel 

| Jparci, KE 
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” fo, fae,riufcita,aneniímeñto, 

Succefiuamente,fuccfiimemens , [uccefliva- 
mente: 

Succintamente,fuccinsemens , brefuement , en 
- pesa de paroles, (uccintamente , brevemen: 

te,cortamente. 
Sucio,veyez Suzio,vedi Suzio. 

Sudar, fuer, (udare. 
El (udar, fiserie,fuemens,il fudare. 
fudadero,liem a jusr,luogo da ludare,la ftuf- 

fa. 
Sudado, fué plein de fuenrfuant [udato,pieno 

di fudore, fudante. 

Vn fudado jubon,un powrpaint sos plein de 
fue dora ffeux,va giupone pieno di fu- 
dore 8 di grafía. 

Sutajo:, firmr, qui fue,colui che fuda. 
Su la:io,fierire.lin¿2,momchoir, (ciugatolo,pan- 

nicello,facciuolo, 

Sudo- sur, fudore, 
Sudvélte, ver de Suduc$t en POcean,c1$t le be 

che en lamer Mediserranee, vento di Sudueft 
elPO<ceano,¡l becchio nel Mediterra-. 

"neo. 
fudito.fubicE logerto- 
fueco,voyez queco,vedí gueco. 
fuegra belle mere, ei a dire la mere du mary, ou 

de la femme,(uocerayla madre del marico, 
o della moglue. 

Suegro bear psre.i.le pere du mary os de la fem- 

me,fuocero,il padre del marito, o della 
moglic. 

fuíela, fole ou fenselle, carreleure,fuola,o foletra 
di [carpa. 

echar fuela,femeller des fonliers,folare,o met- 
tere delle (uole alle fcarpe. 

Juelda , Confoulde, herbe ¡ausrement eppellee 

Confise, fuelda,coftilla,confolida, herba. 
fueldo,un fol,e[pece de monnzyeyyn fol, forte da 

moncta, 
fueldo en la guerra, folde,gage , la paye d'un 

foldar,foldo,paga dí foldato. 
fuclo,le pane le fonds eu vez. de la terre, la terre 

memo,le planchier par basa lie qui eft as 
fonds le fonds Aun pos o vai/feass » fuolo, la 
terra, 1l piano. 

El fuelo baxo,le +07 de chas/fee,Lfuolo, il fon- 

damento di tutrelde cole. (del foco. 

fuelo dich:minea, lasre dufes , il focolare 
Y gualaral luclo,messre vez pied rez terre, ap 

'pareggiareil fuolos - 
Tuelo,verbe, Pay de couftume,verbo,lo ho per 

coftume,o per vío: 
Tuelo,il 04 elle a de conftume,egli,o ella ha co 

ftume,oper víanza.> 
fueltamente,dibremens ,licenienfemens,libera- 
_ mente,riloluramente... 
Zucltas, enaues de chenal,paftole da canallo. 
fue! to, duflió, Uibreslafo he gaitlard, leger , prompe,. 

vihesagrás aqexirejaeliccréAciolto , Libero 

SN 
gagliardo,pronto,leggiero.. 

Sefuéna, il fe dis, Ki dice,fene parla, la voce 
corre. - 

Suenafe efto , eela fe dis, il ef? bruis de cela,cio 
li dice,fene ragiona molto. 

Sueño fommeil,le fomme, ledormir, il fono, il 
dormire,il ripofo della notte. 

'ueño,fonge,fogno,il fognare,o lo'nfoniare, 
Suero deleche,d maigue de l2iÉl, unlgairez 

mens a Paris de laiEh clair d'autres Pefrinent 
mefgue du relaié? latee magro, féza butiro. 

Suero,cerdfi. e humenr an corps humore al cotg 
po. 

elto me cúpo en fuerte, cela mie? ef. hewen fox 
 parsaze,ciómi € caduco in lorte , Sin 
pare o 

Suerte. fortemaniere,qualite,le fors,la fortune, te 
los que Pon sire en partageant quelque chofe, 
coup de leazard,force,calo, fortuna , ventu- 
ra. » 

Suerte de ventura,comp de hazard, zara, for- - 
te. S 

echar fuertes,ieiter aqu fore, estercamios 01 tiren 
ax los,gercarela forte,o cauare la ventura. 

Suefteo firoco, Sudzft, ven: qui «fi ensre le 
Midy dy POriens,en POcrany efi le Siroco “em 
la mer Mediserranes, Sudelt, vento chee 
tramezzo giorno, «PO riente, detto coli > 
nell'Occeano,S nel Mediterraneo , Si- 
rOCcCO. 

Sucz, vil, romrier,abjeé? vileyabietro,plebeo; . 
¡gnobile. 

Suficientia, feffifance,fufícienza. 
luficiente, fuffijant,baftansyidoine, luficiente; 

proprio, galante. 
Suficientemente fufifammens baflammens, A 
Jufifance,(uficientemente baltantemente. - 
Sufocar fuffoquer, efloufferfoffocare, atcu fán - 

reyaffogare, 
fufocation, /uffacasion y tffoufement , foffoca- 
mento,2truffamento,fomergimento. 

Sufocado)fuffoqué,eftouffe ¡offocato , anegas - 
t0,2ftógato. 

Sufocador,fuffoquenreftoxffeur , fo ffogatores . 
che atru fa, affoga. 

Sufragioyju/ffrage,oraifon a Diem, [uficagio, 95 - 

ratione a Dio. 
Sufreo piedra [ufte, de Soulge, del zol= 

fo. 
(ufrir, fon F+r, endurer,tolever, fupporser. pariente] 

_vermir lo fírire,patire,tolerare,Íopportas 
rOs * 

Sufrible,tolerable, fupporsable, fopportabilez- z 
¿tol:rabile, 
Sufridero,idem. y 
Sufiido,parient,enduvame paifible, Jon jfr ans, p an 

tiente,fofferente,foppottante. 
tenér lu frimiénto,amoir patience, patien tar 

hauere patienza. K 

Sufcimicaro fonfiranceparence,solerance, Los 
e e 



. rerenz?,patienza toleranza. > 
= Sugecionfubieftion, foggettione,feruiti. 

Sugeltion Juggefion, perfuzfion , perfuafione, 
inducimento a credere. 

Sugetaro fujerar ajJubicitir, fombsmessre, flo g- 
iercare,fotromertere, a feruire. 

Sugetadosa/Jubicéti, fombmis,a Foggiettito,fot- 
ropolto,loggiogato. : 

fugetador,quiaJfubiestit d> foubsmer,colui che 
affogiectifce, EX lorromette. 

=  Sugetosfubieét, loggetio. 
A Sugo,/uc,/cue, is, fucchio,liore- dl 

Sugofo,plein de fuc, feueux plein de feue, pieno 
di fucchio,o di licore. 

Suya.físmne (ua, di lei. 
Suyo fer, (uo,di lui. . 
Lo [uyo.le ften,ce qui efi a foil fuo,quello che 

e luo, 
D: [uyo,de foy, di fe. 
Sulcar, hazer Íulco feillomacr, labourer la terre 
¿par feillons osrayons. Par mesaphore il figuifie 

— maniguer om nauiger lolcare Kacconciare la 
terra per [olch1. 

Sulco, feiBon ou fillon, la raye de champ labore, 
folco del campo lauorato. 

ana O 5 
ge abysmesengloury de Peau, affondato, lo- 
merlo nell'acqua. 

Lugares [umidos,lienx conmeros ds profonds c3 
re fons les vallees.luoghi coperti, dz pro-= 
fondi,come fone le yallate, 

Sumimiento,fubmerfon,enfoncement , lomaer] 
fione,a ffondamento. ¿ 

Sumo o fumero,dernier, final, vltimo , derel 
tano, Íezzai0. 4 

Sumpruo/amente/ompiuenfement magnifiguez 
mens,pompofamente,magnificamente. 

Sumpruofidad,fumpsuofise,magnificence, pom 
p2,magnificenza,luftro. ; 

Sumptuolofompruerx,magnifique, pompolo, 
m2gnifico,grande. 

Supeditar,Voyez Subpeditar,vedi Subpedi 
tar, | 

Superabundar, fuperabónder, exceder, (oprabás 
dare,trappaffare,effere copiolo. 

Superabundancia,fuperabondance ,excez, los 
prabondantia,copiofitá. : 

Superabundante,fuperabondams , foprabon< 
dante. 

Superar fuperer furmonter,furpafer,luperares 
lormontare,214Rzare. 

Sulcado,/eillonne,reyonne.fais par rayons , lolca- | $: percherias, fupercheries, tromperics fuperfimia 
to,quadernaro, farto per quaderal. 

Sulfonere allumeste zolfane!li. 

Aulla,/aimét foin,herbe, hen saco,herb2,0 fieno- 
linto. 

“Suma , la fomme, la fisssla fn du compre, une | 

fomme,un recuril, Pacompliffemens de ache 
uemens de quelque choje , la ¡ormá divo 
conto fatto,o d' altra cofz. 

Sumar, fmmer comprerrecucillir en use fomme, 
fommare,contaresleuare la lomma. 

En [uma,en [omme, fomme tomse,en fin, 10 fom 
ma,in conclufione per fine. 

Sumamente grandiment exiroment , tant qu'il 
ef pofible, paris te, eltremamente, 
al poftibi 

Sumaque.gumaque,cumach,/amgesarbre,(a- 
lice,albero, 

Sumariamente , fommairennt,en bref, loma- 
rlamente,in breue. 

Sumario, fommaire, recueil, ramas , (omario, 
racolra. 

Sumilla, petise fome , pesis recueil , picciola 
lomma,picciol conto. 

Sumiller,fommelier, Eschanfon, le cortine chi 
pone la camiciaal Re, o liapre. 

Sumilleria, fommelerie,la cura della canti- 
n2. 

s mir, tmfoncer, cacher,profonder,comurir,plonger, 
Sfubresrger,englonsir,affondare, profondare, 
lomergere. 

Sumidero,fofe dr/gonsi,cloaque, fondriere , fo- 
gna,androna. : 

Sumido,enfonsé,profond,caché, comuers , fubmer. 

tezjexcez, luperchierie,oltraggi, imganaf. 
>uperficial, juperficiel, fuperficiale, quello 

che e di fori di qualche cola. 
Superficielmente ,Jupirficiellemens , fuperfis - 

clamente. 
Superficie, fuperficie, fuperficie. 
Supe: hciarto, [nperficiaire, (uperficiario. 
Superficionario,un qui efi adioint a quelgu'w 

pour expedier des affaires,vn aggiunto a va? 
altro per concludere vna cofa. 

¿Superfluamente , fuperfluemens y fuperfluaZ 
mente,eccelliuamente. 

Superfluidad, fuperflnisé,ex vement, refle, trop 
grande ebondance Luperfluica, tterco,refto. 

Superfluo fuperflm.qui e£h de reste,de ercp , Lua 
peifluo,ecceffiuo,dí troppo. 

Superintendente, fmperin:endams, (uperinten- 
dente, 

| Superior, fuperieny,qui ef pardefJus, plus harty 
fuperiore,che e fopra gli altri,principale. 

Superioridad,fuperiorise,(uperiorita. 
Superiormente,fuperienremens, par deffus , Íu- 

periormente,per fopra. 
Superlatiuo,furperlarif.hantain,tres-haus, lus 

perlativo,alto,fupremo. 
| Superlativamente,Juperlaliuemens , lupetla- 

tíuamente. í 
Supernal, Jupernel,qui efben hans , Íuperno, 

che éinalco. 
_Supernalmente fupernellement, d'enbaue , bien 

haus,tres hantemens, lupernamente, da alto, 
“altamente. / 
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nature, fo pranacurale che € oltra natura. 

Supernacuralmente fupernasurellemens, (opta. 
naturalmente. MA 
Superlticionfeperfticion,foperlticione, 
Superílticiofamente fuper ftiriemfemens, foper- 
— f:ciolamente. y 

Supe:ftitiolo, fuperftisicux,foperfticiolo. 
Supinos de rapoza,herbe, buibenfe , fasprion,La- 

tiriona,herba. A 

Supitamente,voyez fubitamente, vedi fubi- 
tamente. . 
fupito, voyez fubito,vedi fubito: 
fupleedor, qui jupplee d ex qui defans,colui che 

— fuplif<e 2 quello che manca. 
Suplemento, fupplemen: de ce qui manque , Íu- 

plimento fecondo il bifogno. . 
Sup!icar fupplier prier humblemens, Suplicare, 

pregare hum Imente. : 
Supli.ac:ó, fupplicaso humble priere,preghiera. 

o dinoto priego. 
-Suplicado f pp ie prié fuplicato,pregato. 
Suplicador,/upplicar qui prie humblement , pre 

gatore,fuplicarore,che prega humilmen- 
te. 

Suplicante,fuppliant, (uplicante,pregante- 
Supliciofupplice punision,fuplicio,caftigo,pu- 

nitione, 
Suplir. fuppleer, fournir á quelque chole qui” def 

faus,(uplire, fornire a qualche dilagio. 
Suplimiento. fupplement,(uplimento. 
Suponer,/uppojer, mestre une chofe fam/se am lies 

d'une vray: (upo:re,mettere vna cola buo- |. 
na per vna cattiua, : 

Suponedor, fuppo/enr,qui fuppofe , fopofitore, 
che fopone il fallo per il vero. 

Suportare, («pporter,Jouftenir,solerer, lo p porta- 
re,tolerare,(oferire. 

Suportable, fupporsable,solerable,fopportabile, 
tolerabile.  * 

Supremo,fupreme, fomueraim,fupremo» fouera- 
no. 

SupreflionfuppreSiom,abolisiom,opprefione, a- 
bol:tíone. 

Suprimir)/upprizsersabelirnfo primeres abolire, 
annullare. us 

Suprimido, fepprismé,aboly,lo preflo , abolito, 
annullaro. 

Suprimidor, fupprimenr, quí fupprime 25 abolis, 
foprimitore,che annuila ¿e aboliíce. 

Supuefto, fuppose,[upolto. 
Supurar, fuppuser, calouler , contare , calcula- 

re. 
Supuracion,fuppusarion,calcul, conto » calcu- 

lo 

verlo mezzo giorno, 
Surcar,voyz (ulcar,vedi fulcar. 
Surco, voz ulco,vedi fulco. 

Sur.le vent de ld, il vento di Sud , vento : 

Surdir, Cf quand un vaifean a efe venuersó] 
St lecofté d'un comp de user, dr qu'il fe redrefie, | Sultentar, (ubftancions  plein de as 

sv 
il drizzaríi il vaícello,che andaua di vna 
banda. 

prendre pcrs.ow domner fonds, pigliar porto, $£- 
arriuare in porto. 

Surgidero,lehaure,la rade de /a mir , porto e- 
riua del mare. 

Surgido,furgi,mis a lanchre,che ha prefo por] 
to. 

Surrio de tripas, cri de boyaux; romore di bus 
della. 

Surrogar,fubroger,aucuns difent furroger,mettes 
re nel luogo d'vr'altro. 

(urcar prendre terre furzir, pigliare terra. 
Surtir,forsir, furgir ,bond:r , vícire, falire fo= 

12, 
Surto,arrine,arrefe, fur y,qui a prins terre , atri= 

uato,fermo,preÍa terra. 
Surzir,rentraire,recomldre,ricufciré. 
Surzidera femme qui rensrass., donna che ris 

cutcie. 
Surzidor rentrayemy, larro,cucitore, 
Sus, fes 01 leurs, le pluriel de Su , fuoi,o loroy . 

quefto e plural. di Su. 
Sus, 14, fu, > 
Sus vamos, fus allons,fu andiamo. 
Sufceptible, uscepsible riceueuole: 
Sulcitar fufciser,efmommoir,(ufcitare, commoz - 

uere quaiche coía. 
Sufcitado,fuscisé,efmes,commolÍo. » 
Suñiítir,. voyez, fubliftir, Sc. vedifubli» 
'£tir, 
Suío, fusydefus,jen haus , fudo > fopra, in ale; 

ES niuire miller Panchre 

| 

to. 
Aqui de súlo,cy defJus, cy dexant, qui dinan3 

Zi. 
Suíodicho,fxsdis,defJusdis,fudetto, lopradet2: 

to. h 
SufpeGo.fufpedt, domens fofperto , dubbioz 

lo 
Sulpender, fefpendre,diferer,dilayer,ramir , efñon= 

ner,diferire,ricardare,2Ípettare. 
Sulpendedor,gui fufpend que dileye,qui rauis 2 

efionne,colui che foprafede, ritarda SLin- - 
dugia. ia 
Sulpendido, fu/penda. fufpens,efonne,rauy, diles 

ye,differe, foprafeduco, afpertato, di ferle 
to. 

Sufpenfon,fufpenfion.delay,dilayemens » fopras - 
fedentia,ritardatione, tempo. 

Suspenío, Jufpens dombreux,incersainram) en ad= - 
mirasion loípefo,dubbiofo.. : 

Suffurar, voyez, fufurrar , 80. vedi fular - 
rar. 

Suítancia fubftance, (loftanzas 7 
Suftaacia! fubflancielzde fubftance loftantieuod». 

lesdi fuftancra. 
Suftanciolo fubRantienx plein de fubfiance, lo=- 

ftantiolo,pieno dí (o ftantia. 

fua-: 
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E 
mr lamenter: fecourir,(uftentare,nutrire y ci” 
bare,alimentare. : bd 

fuftensiblefonftenable,foftenenole, 
fultentado fbftanté. fuftenzs,nowvry fecomrsa,Lo- 

fientato,foftenuto, trattemuto.., foccor- 
10. 

fuftentador,qui fonfties on fubitante,qui norrris 

TAN 
Suya fuyo,voyez: lesapres Sugofo»vedilo ap- 

po Sugolo. ini 
de luyo , nasurillementyde foy mefime, natural- 
mente, da íe fteflo. dd 

Suziamenteyordemen:, /alercent ¡laidement , vi. 
lainemens,lordamente,fporcamente,brut- 
tamente. , 

dr alimente, coluiche foftiene,X foftenta, | Suziedad,orduye, faleté, vileinis,laidour, croffes 
¿o mutre 8 palce. mad 

Suftentamiento, fox Henement,fonfienance, fos- 

mento, loftegno,appoggio» 
Sultento,nonrrissres fou/tien, alimen, loftegno, 

nutricura,cibo,paíco. 
Sulhimuyrfubfimercommestre 034 deus dun au- | 

tre or ag lis unarsre lu Qhitulre, metrere 
vno in luogo d'vw'altro. 

Sultituto fub/tite,comusis foubs un ausye 01 ¿e 
fon ice, faftituito, meo in luogo d'yn' al. 
tro. 

-Sulticucion:fbFiruior (ufticutione. 
fufudueít, vensde fufuduefz, vento di fuíu- 

duel. y 
Sufto,effonnemens,trouble,elserarion , «fponuense- 

mens, furfzwlipconfufioneyturbatione, alte: 
ratlone. 

Sufuefte,vent de fi/ueft,vento de fufueft. 
Sulurrar, bruire , wusroirer , brouir , bourdonner 

comme font les abrilies, grommeler y, romoreg 
giare,mormorare come le api, bisbiglia 
re: ' 

Sulurrador,murmurasenr,grommelen?, mormo: 
ratore,bisbigliarore, brontolatore. 

Sulurrido,murmbore , brouifJemens , mormorio, 
bisbiglic,orontolamento, 

Suíirro idem. 
Sutil fubsil.rwse,aiou, fin ¡ingenienx,delic,menn, 

_ mince,lorcile,acuro,aftuto,ingeniolo,mi- 
nuto,Ímilzo 8: magro.:-:. de 

Sutileza,fubrilicé, fineJernsfe Cuctilica, aftutia, 
ingegno. 

Sutilmente. fabsilermens fnemens, fotrilmente, 
. Ingentolamente. 

Sutilizarfubriliferforrilizzare,víare afturia 
SÁ accortezz2. 

Surtilizado. fubrilisé, futrilizato. 
Sutilizador,fubsilifenr, qui fubsiife , colui che 

alorulgia. 
£ucilizamiéco, fubiilifemes, fubrilive, aforiglia- 

mento. 
Suvertir, fubuertir, renuerfer , messre fens defius 

dejfombs fouertire,rinuerfciareyintricare. 
Suucrion,fubuerftonyrenuerfemens,fouerlione, 

roWcrlamento. 

Suuertido Jsbueroyyrenuersé, fouertito, rouer- 
[aro intricc¿to. DK 

Iuuertidor,fobr re Poe,qui fubuersit lo renuerz 
Je sous /ers defas deffonbs, foyertitore colui 
che lomerto, E 

lordezz2,fporchezzasbruttura. 
| Suzic]me ordywilain infectlaiddefhonngfie , for- 

Fien smtretenement nomrriture,eppuy:loftenta | dideslordo,brutroy(po:co, Imbruttato. 
Suziuelo o [uzueto, ordeles, pesis vilain pere 

Jelelordetro,fporchetto. 

TA 

Aba, veyez Tauz ,vedi Ta- 
ua. 

tabaco,herbe appelles tobegue: 
Cefi du Peru vn/gairenene 
hurbe dla Rose , micotíanes 

: : nicotisna,herbas 
cabano,voy:x tauano,veditauano. 
eab2que,un panier os corbillon ode les femme met- 

sims lewys fufeanx,1l paniero y o celto , doue 
le donne tengono ifufi. , ' 

tabaquera,lies om croif le sobaque, il luogo do- 
vecreícono 1 victici per fare 1 panieri, $e 
le celte. | 

tabaquillo, un pesis panier ow corbillon , vn pie- 
ciolo paniero,o panieretta. - 

tabardillos/e ponrpre de pefte,carbone di pelte. 
tabarro, vey.xtauarro,veditanarro. 
cabellario, qui fe promonce rabelario, mrfager, 

porteuy de lestres,mefío che porta lettere, il 
COrriero. 

taberna,voyez taverna,vedi taverna» 
tabernaculo,abernaclesrabernacolo» 
tabicar, faire uns clcifon om paroy de plaftrz.0u de 
clayes O dais fare vna chiufura dí tauole 
od'alcro. ' 

tabiques cloifon on paroy de plafire om de clayes de 
d'sis astachoz enfomble,chiv fura di graticio 
di tanole,o di gello. : 

salero pie e de liure,tanola,af- 
e. 

csbla de melon, enfeigue d'ytlerie, infegna 
d'hofteria, 

tabla del pefcuezo del cauallo » des coftés de 
col des chema!, le parti del collo.del cavallo. 

tabla de ballefta , arbricr d'arbalefte, 1Llegno 
della baleftra. / 

tabla para contar,un comsoir,illuogo da feri- 
ueresla cancelariz. : 

cablacina,une fonte de bouclier de hos fait enla 
Chise , vna forte di brecchiero dilegno 
fatto alla China. 

cablado , plancher,efchaffamle , gallerie faise d'aís | 
pulpitre,tafícllo,palco,loggía tauole. 

LPartic. KK 1 
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cabladillo , perie comsoje om armoire, une prrise 

planchesse os ajs , vn camerino da (cri- 
uere, ovnarmadio, o vna picciola al- 
Íecca. 

Tablaje,le dedans de damier, quel di dentro 
del tauoliero da giuocare. 

rablaje o cala Je juego, Un berland , maifon od 
Pon ¡ouée ordinairemeni aux dames,aux cartes de 

aux dez, table d iouer,yna caía doue fi giuo- 
ca ordinariamente a ogal forte di giuoco, 
biña. > 

tablajeria,brelanderie ou berlanderie dr le berlan 
mejme,cala di ridocto,o biÑa. 

tablajero,brelandier om berladier, celmi qui baille 
la sable 25 maifon por jower, colui che tiene 
calaapertaa giuocatori. 

tablas,dames a ¡omer, tauole da giuocare ful 
tauoliero. 

tablazó,sablage,planchage, 
lamento. ' 

cablero,tableo,bi Mos fur lequel om compe la tefte 
d'uncriminel,il ceppo da tagliare la telta 
a colpeuoli. Ps O RÓN 

rableado,applani en forme de sable , appianito 
in forma ditauola. E 

tablero,table 0% 'on iome y tablier om damier , un 
ies de sriélrac, tauoliere,damiere. 

tablero de axedrez,un efchiquier, tablicr e ¡ener 

aux efchers , vno Ícacchiero da giuocare a 
fcacchi. ; 5 

Poner fu vida al tablero, mestre /a vie an ha- 
zard,porái a pericolo, $ a rifchio. - 

rableta,tableste d'aporicaire sablesse de pesics en- 
fans pour apprendre CAB C,tauolerta da 
fpetiale, colla dafanciulli per imparare 
PAB¡Ci. ae 

tabilla,pstise table,afierse om trenchoir, picciolo 
tagliero di legno. | 

tablillas para e(criuir,sablestes 4 e/crire,tano- 
lette da Ícriuere. 

tablones,grands ais largesytablages afíe lunghe 
S larghe,aflamentl. 

rablurere,tabomres os places a s'a/Juoir , leggio- 
la. 

talla llána,+af]e large dr plasse,cazza larga 8 
balía. 

1362 penada,une ta/]e malaifee á boire , qui a les 
bords retournez_, vna tazzaocoppadabe: 
re,che ha riuolti gli orli. 

tacon, une grande ta/%e, vna gran tazz2. 
ta fa hondilla,taf]e un pen cremfeyvna tazza ca- 

ua, Só! 
tacador , machinasenr, ingenieue, ingegaiero. 
y. camaciáca,forte de gomme de l' Americque; qui 

es? fort bone powr conferser les merfs , lorze di 
gomma dell America,che confortal ner- 
ul. ; Aa 

tacañamiento, saquineric,chichete,vilainie,mef 

chancesó,mileria, auarizia, vilania, farfan 

tauolaméto, tafle- 

teria. 
tacañeria,idem. 
tacañear, taquiner,eBre chiche ex melquin y fur... 

fantare, eflere avaro Sá Ítretto. 
tacaño,taqnin,ehiche vilain , mejchans , me/quin,. 

mifero,au aro, Ítretio. 
racear, yurongner bien boire,rim/er le 

oltra il bifogno, 
taceador,bon beuucur,rinfeur de gobeless , gran 

beuitore,voratore di fia[co. 
tacha, sache , macule, vice, un fr, une fawse, mae- 

chia,vitio,coftume rio, 
tachar, sachermaculer,bla[mer,macchiare, im=. 

bruttare,biafimare. 
tachado taché,marquese,tamelésmacule, moucita 

/ sé,piquoré,saché de bran de Iudas, macchiato, 
_Imbrutraco,Ípercato,lordaco. 

ctachadura,tauelenre,mencherure, y arij colorí. - 
tachon,bofesse ow bomillon quien mes fur les liz 
ures, Ce anfói la tefle d'un clow comme de ceux 
qu'on mes aux ceinimrves,aux chaires lr aux cm 

Jres. qui fons ordinairement dorez_ ow argemtezo 
borchietra,bulerra con vna rolerra doras 
t2,0 argentata. : 

tachonado,comuers de telles boffestes o bowillons, 
clome de clomx dorez parla sefte, coperto di 
tali borchiette,inchiodato di chiodi do. 
rati Íu le capelle. 

tachonar , comerir de bofiestes dy de bomikons, 
clouer de cloux dorez_, marqueter, coprire de 
borchiette,inchiodare con chiodi dorati 
8l lauoratt. 

tachuela,peris clom, pesisa sache , picciolo chio> 
do,o chiedetto. 

tacictamente, tacisement , paifiblemens , fans dire... 
mot, tacitamente,queramente,alla muto= 
la. 

taciturnidad,taciturnise filence pen parler, tacio 
turnitá,mutezza, filentio,poche paros 
60%: 

tacito,coy, que me dit mot, qui fe tais, fecres., choje 
que Con taift,tacito,laturno,queto, che fia 
come mutolo. 

taciturno, tacisurne, qui parle pen, taciturnos 
che parla poco. | 

taco, la baurre,dequoy en charge les arquebujes. 05 
piftolcss,Cefi ce qui fe mes ensre la ballegr la pom- 
dre,la lana che fí metce cra la poluere $ 
la balla nell'archibulo. . 

tacon , U%):x apres 131 , vedi dopo tas 
CA 

da tadi, Vassonchemens, il catto » il toccas 
mento. 

caferan,rajferas cho ff: de f.yes tafera , drappo 
di Lota. : 

cafuria o :2fureamanire e pafjer cheuaux , pafja= 
ch:waux,p Jr. de cheucux par mer, falo AMCHAS 

Taphsr:e,nauc da paílate cavalil per mas... 
re,palla catallio ¡ad 

gobeles , bere 

taga> 



TA 
tagarino, more d'4rragon ainfi a ppelle pay cese 

de Barbarie, moro d'Arragona a diferenza 
di quelledi Barbarta. 4 

taga rmina, une forte de cardes bonnes a manger, 
vna forte di cardi buon! a manglate. 

tagarnillo,woyez Cañiaherra. 
tagarore,rfpece de fanlcon, forte di fal cone. 
tahalio caheli, bandoliereon baudrier a porter 

efpeespendagli da fpada. 
Lleuar la efpada a taheli, porserPefpece enef- 

charps,portare la Ípada nella banda. 
taheno,voyez talheño,vedi talheno. 

 tahon,un tan om sahon, frelon,vn tauano. 
cahona,usyez Arahona,vedi Arahon2. 
tahur,pipeur as ¡em, berlandier , ¡oueur ordinaire, 

ingannatore nel giuoco, mariolo , fur- 
be, 

tahurazo,un grand pipen? om grand ¡omeny, yn 
- gran mariolo nel giuoco. 

tahutería,berlanderie,piperie au ies, inganno, 
crifticia, furberia nel giuoco. 

- talta,padre de los niños, le nom par lequel les 
pesiss enfans appellens lenr pere papa om pepé, 
papa,1l nome,che 1bambini chiamano i 
loro padri. 

tajamar de galera, le bas de l'efperon , loftegno 
dello (perone. 

tajar,tailler,couper  srencher, vonguer , tagliare, 
troncare,mozzare. 

taja, une saille de bois e tailler, marquer le vin 
quon prend e la tauerne, ou le pain am boulen. 

«gerivna caglia dilegno da tenere conto di 
qualche cofa,tefíera. 

tajada de melon, une cofte de melon, vna fetta 
di melone. 

“tajada, coupeure,trenche ,piece,rongneuve, taglia- 
tura,pezza, opezzo di qualche cola, e 
etta, 

_tajado, saille , trenche, compé,romgné , taglíaco, 
troncato,[pezzato. 

ta] ador,coupeur,rongnenr y Un trenchojr,ta gliato- 
IC,CrONCATOTE,MOZZALOTE. 

tajadero,trenchoir,vn tagliere. 
tajadura,compement,comprure,rongneure, taillades, 

tagliamento,troncamento, recidimento, 
tagliaca, 

tajaplumas,trench:plume,caniwes os canif, tem- 
_Perarino,o temperatolo da penne. 

tajante,saillan:,taglianteso il taglio, 
tajarina , saillerin de pafte,chofe femblable awx 

macaroms d'Italietagliolini di palta fimil 
2 maccheroni,8z a gaocchi d'Italia. 

tajete,un petis comp de saille, vn picciolo col 
po di taglio. 
E » Saille om tail , taglio , o filo di coltel- 

O. í 

herir de tajo, frapper de saille, dare di taglio. 
tajo de carniceroyo/tas , om banc de boucher , 1 

bianco del beccato. 
tajoayidemil feznifis auf; ne sable de cuifime, 
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dem ,fignifica ancora vna tanola di cue 
cina. há 

Que tál,quel conmiens,qual conviene. 
tajoncillo,un peris efiam om banc de bouelxer , pe- 

site sable de cuifine,efpaifJevn picciolo banco 
dibeccaio,o dicucina. 

Que tal le ha parefcidorcomsens uy a femsble? 
come gli e parlo? 

cal, tel o selle,tale,o cotale. 
tal que,de forse que,teLemen: que,tal che,di mo- 

do che,in maniera che,in guiía che. 
A tal que,a condision,a conditione. 
talabarce,vozez talauarte, porr'efpee , baudrier, 

ceónture d porser efpee, vedi talavarce. 
sept, le degafí en un: vikle ou serreyde= 

frurre, faccager defpempler,conper, sailler y rafir, 
riner, galtare , rubare, ruinare, diftrug- 
gere, laccheggiare , Ípiantare vna cit- 
td 

tala, degaf? pillemns, Jaccagemens def ruEtion, ri 
ne,ramageyrapina, furto, facco diftruttio= 
ne. 

calado, degafte,ruine faccagede/pemple gualtato, 
ruinaco,laccaggiato,[pogliato. 

No ay tal,cela m'ef? pas,ció none. 
calador,degafteur , dePruétemr , gualtatorerdi- 

ftruggitoze,confumatore. 
taladrar percer auec une sariere forersforare,per= 

tugiare con vn triuello. 
No digo tal,ie ne dis pas cele , io non dico 
cio. O 

taladrado,perce,foré,forato,pertugiato. 
taladro,barrena, raviere ou 1eriere fores om foires, 

urille, notez_ que vrille fe prononce y conjonan= 
secre difiyllabe,trapano. ll 

taladrillo, un pesis fores , une vrillerse, trapa- 
netto, 

talamo,/liél nupsial,letto nuttiale. 
talanquera,barviere 0% rempars fais Pais a Pen- 

sour d'une place pour y comrir les Tawreaux , 04 
powr y faire combasre des Ours om amires ani- 
maux, fteccato per combairere 1 tori,o gli 
orfi,o altri ¿nimali. 

talante,talent, volonré,defirjenuie y affrétion , ta- 
lento,volonta,defio,defire. 

talantofo,defireux,envieux, vol: pruenx, eddomn8 
aux plailirs go” voluptez, defioío, volontero- 
fo,appetitolo. 

talar, voyez: le y defjus apres tal.vedilo adietro 
appo cal, 

calauar te,baudrisr, porte. efpee , pendans d'efpees 
-pendagli della fpada. y 

calauilla, sraques de mcutin, il tramoggio del 
molino. 

calaya, veyez Atalaya, efchamgueste, fensinelle, 
somr fur la fromiere do rimage de le mer powr 
faire fentinelle, vedi Atal3y2. torre fu la 
cofta del mare per guardia, 8 ficorta. 

talega,/ac,bifac om beface, malesse, poche, facco, 
bifaccia,laccherta,valigia- 

KK iii 
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Talegon ,fachez,malesse pochetse , 'pesia ¡rai 
A mestre argent, facchetro,vali gibiía cchet- 
ta da denari,bolgia. * 

Talegoncillo peris A *pocheste, ipicciolo 
lacchetro o bifaccia. 

Taleguillaperite be face perite maletse,, picciola 
bifacchiett2,o valigierra. 

Taleguito pere Jafacos, picciolo lacco ,0 
faccuccio, 

Talento; Tale qué valo: fix cemo efezes, inclina 
sion, Valeur,defiñjemtiie, volonsé,chalere, vh t2- 

lento che valen? fercenjo ícudl, SS voglía, 
Si delre. 

Talheno en la bata, barbe sf, barb2 rof. 
fa o biond2. 

Talion, la peine de tallos, c dde yeciproque 
ox parcille pelnopamsame pose ausane y la pené 

0 DS CA A IES E E 

Talonsralon, vá! one eále cagno gaterto 
talpañre, Un poif8o de mir qui ej? fora aros pas de- 

sant do fors men: deuers la quene, vn pelce di 
inare grofío dinanzi,8 minuto di dietto, 
conve la mot ella pelce di lago. 

Talque barro para criloles, terre 2 faire de 
cremfess OE afila tale pierre minerale fors 
lui/an: SÓ tranfparcnte y Tera per fare cro 
giuoli Sé vid pierra minerale bento 
cente, E cranfparénte. 

Taluina,d: la bowillie, Hue Jos dde Penn battis 
enfemóle, sans guils Pak: z Era de la bowil- 

lie, do fefais “une efcumepar d efjus, efeseme de 
quelque chofe que ce fois,del l brodo, deila le- 
mol2,% dell'dcgua batíuti inficine,t2nto 
che ficciano [pumas 

Tailar saMer graucr,buriner,engramer,cifiler, in- 
tagltare,[colpite. 

talla,grameure, cifelemre,intaglíatura,Ícoleura, 
lauoro. : 

Talla que laca el buril,ebañile que ais de burin 
guand on grame que quechofe le leheggie,che 
fa lo lc sipello quándo intaglia, o [colpif- 

¿ee quelche cola. 
Tállaprefcace, rancón,vifcato;? Some 

' bien tallído,de belle ¡aiciR bollefupen, di bella 
“taglia,o forma. 

Tállado.ca: Vé,grané, enzgrane cafe, in 26 ato, 
fcolpito, formato. 

Talle, jorse, fagonysaille dis corps, forte maniera, 
one di corpo,o “caglia. 

Tallecerla yerua produire fe ya sige Cherba pro: 
dure la fua quainclla. 

Taller bomtique de grauenr om de feuiprenr, bote 
g2 d'intagliatore,o di fcultore. ** 

Tallo sigeytronc,comme de dhiox cu d Panero dois 
a be,caule,erojgnon, gambaro TrORCO, COME d; 
caolio d'altre herbe, che crelcuno be 
ne. 

Viltico peñeé vgetigeste, picciola gambajo gá 
chez 

t 

talllonis,cio € partpenas 
Tal Imense,teLement,talmente. 

gue. de AMB 
Tallon , ve groffe 1ige d'ivbe,ure forte impost; 

vna grofla gamba d'Herba ¿0 forte. 
d'impofa. A 

Talludo,quia un gros tige, quief? grand dy de . 
belle raille , € cofoge che ha vna groffa. 
gamba,chi € grande, E di belía taglía, o 

—form2,0 perlona. 
Taller railldntenchoir,vna tauola quadra. 
Tamaño,anfí grand ou sant grandicol grand es. 

o tánto grande. 
El tsmatos/a grendedr,l2 grandeza! 
Timabico, text grand 04 tán? perít, tanto gunz 

de, otánto picciólo. 
camabo quamaño,ausant grand que, quelque pez. 

ts 0 E? and qu Ho his, tanto grande che, co= 

fipicciolo o grandeche hi ña. 
Tamaras o datiles, Dates fei62 , datero fruta. 

to delle palrae, 7 
DL iIabO. Tamarinde efuiétyune] lorta de dates. 

rámiaridi,frutrosche e vna fpetie de dates. 
rl. 

Tam2iiz,Tamain,arbri fran vulgairement eppel- 
Lé Bruyere ou Bricre,tamarigio, arboícello. . 

Bambien, li Jemblablemens, pareillemens , au 6 
bien,co(1 »hmuúmento, parimentesin quelto 
modo. 

Tambalcár.chanceler,crollaresfcuotete. 

tamburo. 

Pamboréte, ce?" une piece de bois en tremers 0d 
efi astachie la banderolle dí manire, il legno,a 
cui Catraccata la bandierola” della ma-- 
ne. dá, 

Tamborilo tamborin,tambonr,tabonrin,táras 
buro,tamburetro. 

camborilero remborrinexv,celuy qui basle ram 
botr,tamborinero,colui che barre il tán- 

" buro. 
Tambueno,a4 ¿bon,cofi buono.”* 
Tamo, de la paille mens: qui ef toute y MESA 

quifi sedación Idibi comme celle de vitil- 
les pañlafes, paglía per lungo vío ridotta- 
come In poluecre. 

Tampocosamf pem,cofi poco. . 
Tamprelto,ax[% $05. cofi tolto. 
Tan, puer tanto, emtant, tant, per tanto , per 

cio, pero,tanto,alcre tanto, 
can bueño,arfi bon, cofibuono» 

> 

:án En tanto, cependant, in tanto,mentre, fra: 

can bien fi bien, bene,o colibenes 
tan maljemal.cofi mal. 
:án lolamente,sane feuleneens, (olamente tans 

to, fol tanco. 
tan poco,vsy:x,:ampoce,vedi tampoco, 
famprefto uy tampreltos vedi tampreltos 
can folamente, tam feriemens, femlemens, tanto 

Solamente. - 
tana,tamiere,camerne de befes, canMSrna > groteay. 
Ípelonca di here. 

[amborejo pes samborr, de ti picciol ” 
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tágiblo,towchable, qui fe pens somcher, toccabile, 
che fi puo toccare. 

tantas vezesjtana de fois, ff fomuent,tantevolte, 

coli fpefo, Si Mi louente. 
Tantear, fonder,comfiderer, manics,effayer , aller á 

safions,taffer penfare confiderare,taftare, 
tantear,comps:? axec je:505,cffimer, contare Con 

iferlini,calculare. 
cantear fu hazienda, e/pesfor parmefare be e: 

pecconfiderasion felos les faculrez, o muyens, 
- mcfmages fon bié , [pélere fecódo il potere, 
S entrare,X gouernarfibeas. 

tantear el vado finder le gué , mifurare il va- 
do. 

ranteoy (Say manioment,calcul, jetson,taxe , taxa- 

sion prix,cosifarion camx efbmasion , allaggro, 
proua gouerno, conto, ftima. 

tantico,sant foie pes £ pemianto poco,cofi po- 
co. 

Va tantico,un bien pese, un peris, un tantints, YN 
tanto poco,vh tanterto. ' 

atánte hálta,im/ques a ransyin fino a tanto- 
Va tantillo,idem. 
tanto, tan tanto. 
tanto £alca che,tans Sen fant que, tanto man- 

ca,non gid. 
tanto como,o tanto quanto, axtams que,tan- | 

to che, 
que tánto le có2s>combien voms comffed quanto 
vi cofta? 

tantos mas tan: plur,tanto pla. 
tanto menos, 36; /mcins, tanto mero. 

tanto porian osas porr sant, la parsille, chow 

pour chow,tanto per tanto, egualmente. 
tantos,jetsons,ferl. mi. 
tanto o contante,jeron e compter ferlino per 
contare: 
taner,iomer os funner Dinfirumens, fonmer les clo 

ches fonare di itrofento,o le campane. 
taner A Milla, fonner ta Mefie,(uonare la me 

fa. 1057 
tañer a fuego, fonnir an fem, fonare al foro. 
tañier a queda voy Quelavedi Queda, 
tañié loryiousur dis jiramens,Mencftrder, :onato- 

re dittiromento,o cántore 
tañedora jonenje on jonncufe Pmstrument , Me 

meftricre, lona trice drftromento,o cantora. 
tañedura,le/on d'infiremen:, il fuono d: gl 1a- 

ftrumenta. . ] 
arreb gada,tápada, femmequi a le vifoge com- 

uers aun voille,yna dunna, che ha il vilo 

copetto d'vn velo. 
tapas, eomper,bom¡cher,comurir tamponner , tapiz, 

chiude:e,lerrare,turare. 
tapa, comuerclo,cómtersare,coperchio, copertu 

12. 
is tapadaaller le vi/ags commersjandare a volto 

cape:to. 
sapadera,idem,che tapa. 

4 

tapadero,idew. 
tapad oryboufchon,toupillon om efompillon , commera 

ele, samp ny fopaglio,turaglio.. 
la tapa del canal! o,la peine de pied de chenal,. 

la fattica del piede del cauallo., 
tapado.b.n:che,coyuert eSbouppe,t rato. 
tapadura,bom/ch:ment eftompenser y turamento. 
tapetados, lenuers de cuirtomene en dehors es 

fowliers, do es celless de cuir que Pon noircis, il 

rougício del cuvio,£ cofi farte le Ícarpe. 
tapete, tapis,tapeto. 
tapezeria,tapifieris,tapezzaria. 
tapia,muraille de terre muraglía dí terra. 
vapizr fai:e une muraille de terre enclorre de tremz 

chee eo de cloffure deserresfare vna muraglia 
di terra,chiudere di terra. 

tapiado,enclos de muraille deserre , chiulo di 
muro di terra. 

tapiador,qui fais des murailles de cloi/ons de ter- 
re,colui che mura, 8 chiude di terra, 

ta pial,closfon de ruorsier qu de terre , les ais pour 
faive ladite cloifonycolombage,chiula di calci- 
na,o di terra, le afíe per fare detca chivíu- 
ra,colombalo. 

capigar,tape/ferjendre de sapiferio, tapezzare, 
artaccare la tapezzaria. 

tapigado, tepifie,tenda de sapiféerie, tapezzatos 
addobbato. 

capiceiia,tapiferie, tapezzaria,addobbo. 
tapicero, sepiffier, tappezziero , che addobé 

ba. de ; 
tapices.tapis,topifferiss,caperl,tapezzaties 
tapino de cuba,campon 0% bondsn de cuue , co. 

perchio del mafteilo, doue cade il vino 
da! torcolo. 

tapion, grande muraille de terve, vna gran mu- 
raglia di terra. 

capon, buf hor > sompillom , ta1mpon y turaccio- 
lo 
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raponcico o taponcillo pers borfchon,bomfeho» 
netytoup lonneryturacciolino. 

taq1e,voix feinse die comp que fait une porse quand 
on la fermes yoce finta d'vn dolpo dí vna 
porta,quando Íi chinde. 

taraysare, ee he perie tara, danno,perdita. 
taragana, lien odon faís les nanires : voyez auf 

Ataragana,il lvogo doue fi fanno le na- 
UI Vedi Atarigana: 

raracea,marquiterie lavoro alla muíaica. 
taragones, pieces, fragmenis , morceanx » pezziy 

rompimenti.bocconetil- 
caragona, Estargon , herbe , vna forte d'her= 

ba. 
taragoncia,voyez Dragoncia,Serpentine,herde, 

vedi Dragoncia,dragontea,herba. 
tarahe o atarfe, caray, T amark, Bruyere.tama=' 

rilo. : 

tarantola,Tarantole,pesit animal venimeux , le- 
quel femble am Lejard , ref foro comicios em 



Carré. 

$22 TIM, 
Isal'e,tarantol2,1nimale venegofo fimile 
alla lucertola. 

taralca Lowp garou,fansofme, lupo rabbíolo. 
taray voyez tarahe,vedi tarahe. 
tarbea, un irencinir om efham de bos quarre: de fe. 

Lon auciensy une fale ow chambre, vn taglíere di 

legno quadro,o vna (als,olcamera. 
carco,da Talc,criftalo di montagna. 
tardar, tarder,ce Jer, demenrer , arrefler , resarder, 

targer,tardare,dimorare,fermare. A 
tardado, resarde, arreffé , tardaco , indugla- 

to. 
tardador,retardenr,qui retarde,qui tavge, qui fais 

le long, vitardatore, che ritarda, Sallun 
ga. 

tardamente,tardinement,lentement, lafchement, 
en delayans,tardiuamente, lentamente, 2d: 
dagiamente. 

cardamudar, voy:z tardamudear, vedi tar 
damudear. y 

cardang2,tardoment,retardemens domenres longue 

demesnrte,tardimeté,targement, tardamento, 

lentezzaytardanza,dimora. 

tardanao,Remore, poifíon qui arrefie les nauires, 
vna forte di pelce,che ferma le naul. 

tardo,tard,tardo. 
La tarde, le fois, is fu il tardoyin (ula fera, in 

fu Pimbrunire,in lu il tramontar del fole. 
tardiamente, tardisemens, fur le foirtardamen- 

ce, (u Phora tarda. 
tardio,tardif,qui viens tard,tardiua,che arriva 

tardo. o 
tardo, tardif,lemt, pareffux , tardo, lento , pi- 

ro. 
tardon homme lent de tardif mufesr ou mufard, 

paroffzux, nuomo lento,tardo,che indugia 
affai. 

tardamndear 27 tardamudo,voyez cardamu- + 
dar ,veditardamudar. 

tarea, la tafche,lajomrnez , Voperacompita ,l2 
giornata,che fi ha da fare, compire. 

tarja,vne piece de monnoye qui vans enuiron bros 
blancs,vnamoneta,che vale circa tre bian- 
chi. 

tard11:4),remore poifor,remora,pefce. 
tárga,sarge,efcuf80m (cudo,targa,rotella. 
tarj2, une sargs,0u bouclier , vna targa, o broc- 

chrero. 
tarjeta, un peris bowcliey,vne sargeste, vna carga, 

o vn borchirerro. 

tarima, ure couche os chalie de bos 2 la Mo- 

re/queztribunal efleué de trois 01% quarre degrez 

que Pon met ordinajremens foms les daiz_, mar- 
chepied,vnaletiera di legno alla More- 
fca. 

tarma,ver qui renge le bojsycarlo, o yerme che 
rode il legno. 

+15, Cymbales os fonnesses, cimbali, o fo- 

1yune tervine d sraire le laiéh des bes 

nagh. 
tarro, mult. 

0 
eco pentola da tirare il latee delle be- 

le. 
tarrugo,voyrx tarugo,vedí tarugo. 
tarrago, E/purgesherbe,ípecie d'herba, 
tart2,tarse, tarcaras 
tarcago mayor,herbe appellee les cing doigts more 

Dame,herba decra,1 cinque diti dí noftra 
donna. 

tardamudear, begayer om begueyer, (cilingua- 
gnare. (mento. 

tardamude2miéto, begayemes, fcilinguagna- 
tartamudo,begue, (cilinguagno. 
tartana,mafJelle á pofcher,sarsane, nanicella da 

pefcare. 
carraraguelos,o tartarabuelos, ancefires, bi/a- 

Juuls en monsant im/ques au fepsiefme degré ee 
-plus,gli antichi,1 bilauoli fino al ferrimo 
grado paÑaro, 

tartaranitto peri: nepues, f2ls de peris fils,arriere 
peris fils,picciolo nipote, figlio dinipote. 

tartaranieta,perite miepce en mefime degre que le 
pesirnepues, picciola nipote,nelliftedo 
grado. . 

tarcareo y infernal,infernal, qui efi de Penfers, 
infernale, che e dell'inferno. 

«antic remuer les paupieres , moue:e le palpez 
-bre. 

+tarugo,chenille de bojs,queue d' Aironde y er felon 
d'autres le bidon d'vn sonnearw , cauicchia di 
leguo,coda di rondine, o va cocone da 
botte. 

carúga » foree animal es Indes plus grand que le 
chenal dy duquel on sire de bezaar, lr le merllemr 
de soms,taruga, lorte d'animale dell'Indie- 

cefear enel freno , majcher. do ronger le frin,ro- 
-dere il freno. 

ralcador,qui roge le frein,colui che rodeil fre. 
nO. 

talcadura , rongemens defrein ,rodimento di 
freno. 

talcos de ligno,grettes de lin, ce fons les efoupes, 
ftoppe di lino. 

tafcos para colchon,bourre a faire des matelass, 
lana da fare de materafí. S 

rálco, Pexpurgasion do immondice de quelque £ho» 

festes boserriers do ordmres, la feccia, $ lo 
[porchezzo di qualche cofa. 

taflar,sayer,ramxer,pri/er,caflare , ftimare , 2p- 
preztare. 

caxa 8x0 prix,saux ta Va, ftima,pretio,valuta. 
taflació appreciasion,taux prifie,taxeyraflamen- 

to,2Ppretiamento,va.o:e 
tafladamentespar 12xe moderémens, per talla, 

moderamente. 
ca fado, t:xé.prisé,appreció,samxé-tafuco , pre- 

tato, ftimaro,valutato. 
callador,sexemr qui saxe qui met á prix,talíato- 

resche tala S ft ma. 
talflajo, vaerrinche en piece de chair , wne lefche, 

vna fcrra o pezza di carne. 
taMugo, 



TÁ. 
taÑugo,une efpecede pesis animal,saifJom , talío, Y 

picciolo animale. 
rara, veyez taita,vedi t21ta. 
tararaguelos,vozez carcaraguelos , vedi tar- 

taraguelos. 
tataranieto, voyez tartaraniero, vedi tar- 

taránicto. 
tare,imer jeétiom,Lai/Jez cela,ne somchez poins la,o. 
faz uous dela, oftez moy celd , interiettione, 
laíciate c.:0,non toccate punto la, tirat- 
teui di la leuatemi cio. 

tau2,Un 0/Jeles de mouson dequey les perits enfans 
jouent,mofcardon,vn ofletto di caltrato con 
il quale giuocano 1 figliuolectr. 

taugno o cauarro , un freflon om frelon,tahon, 
mof-he bouine, vn tauano , moftone che 
tormenta Je beltie. 

tauardere,la rougeollemaladie,la fería , mala- 
tia. > 

sauardo,un mantean de pluye en fagon d'un grand 
Jay:sun gaban,mantello da pioggia, vn ga- 
bano. 

cauardilloytabardillo, le porpre,maladie peft: 
lencien/e,le perecchie,ma!aria peltifera, 

tauernear, tanerner , JXronmgner , tauerna- 

re. 
tayernero,tavernier, cabaresier, do celuy qui han. 

se les tawernes , tauerniero, bettoliero,che 
frequenta le tauerne 8 le betrole. 

tauernera,tauernisre y cabaresiere , tauerniera, 
berroliera. 

tauernera cola, chofe de ranerne, cola di tauer- 
na... 

taxia,ucyez Atauxia, omurage de flaments fur 
boss cu fer, forte de marqueser:e, yedi Atauxia, 
lavoro fopr: legno,o ferro alla mola1ca, 
o alla damaíchina. 

tax dofaule vice; le tiens que ce mot «fh mis por 

tach:,mancamen:e,macchia,vitio : que- 
fta voce pue cflere mefía per tacha. 

tax2rjtaxer. Ce verbe fe pens aufii emsendre por 
Tachar,lequel fignifie blafmer: dr moxs dijons, 
saxeri'hon=eur de q:e/quéun, qui ei autant que 
le blafm.r, den mifdire, tafiare. Queilo 
verbo Íi pué incendere per tachar, che Íi. 
gnifica bialimare, 8 dishonorare. -- 

raxarina,vyez tajarina,vedi cajarina. 
taxi2,0xurag: en bojs ou en fer,comme de marquese- 

rie om damajquiné,voyez Ac auxia , lavoro in 
legno,o La ferro alía dama íchina,vedi A- 
tauxiz. 
12X0R, ve) 7 tajon,vedi tajon; 
tay mado fin,mej hant,risé,altuto, cactimo,ac: 

Corto. 

raméra taymáda wne rufte putain,vna putana 
altura, % t:mcata. 

tayta , voy: talca cy-defíms , yediadietro tal. 
La. 

tazmiayieson q comprar, Forlino per contare. 

A "LA 
T:E- 

Tea,une forse d'arbre dons onfait des torches qui 
bruflene comme celles de cire: c*ef8 du bois de pim 
qui eft pleim de poix refime:la refine mejme:torche 
de refe: Vefbanfila refine on fue qui lore du 

- Cedre do aurres arbres,un coipeam de Pin plein 
de refine qui brufle comme une torche , legno 
di pino pieno di rafa, che bruíc:a come 
le torce di. cera, o la iftefla raía, che elte 
del cedro,o di altri arbori. 

teatro,ihearre,efchafems, teatro,o Ícena, 
techar cala,comuriy une maifon,coprire vna ca- 

Í20 

techar de gaquicami,lambriffer.lamberchia- 
re. . 

techado, coyureur de maijen,capeletto,copri-: 
tore di cala. 

techo,soiéz,coumerture de maifon,C'ef? amfli le lame 
bris,tetto,coperto di cafa,8% fono le lama 
brecchie ancora. 

techumbre ,comxezsumre,toiÉ? , COPErtura ¿tete 
co. 

tecla,clanier d'efpinerte Ly de manicordion :il fe 
prend asfii pony 0'Efpineste -mefme , la chiaye 
d”yna Ípinetta,o manicordo. 

mufica de tecla mofique qui fe ¡one fur les orgues, 
efpinestes,claurfins e autres femblables infiri= 
menes qué oms unclanier,la mulica,che Ñi fo» 
na con organi, o fpinette, o alcri fimili 
ftromenti. 

tegoda, bxlesin on eriquete por auoir logis 0 vi 
seres en la guerre, polizza perhauere viueri 
alla guerra. Y 

cegual fardayimpofs,charges , tailles , impolte, 
cariche,taglie,grauezzes 

teja, un sil,cw silles,thiaibore, 
teja de tejado, une suile de comuerimre de majíon, 

vna tegola,o yn coppo da coprire la cam 
la. 5 

teja de hueuo,coguille 0% coque d'exfícorza di 
vou0» 

tejado,toiés comuerture de mai/on,tecto, coperd 
to di caía. : 

tejadura.de peces,coquilles de poifjons, gulcie 
di pelce, 

tejar,conurir de suiles; coprire di tegole, 
tejas,suiles, tegole,o coppi, 
tejar,uresudlerie la fornace delle tegole. 
tejero,Tuilier faifenr de suiles, il fornafaro che 

fale regole, 
¡ejuelayimileam,petite tuile , un morceau de 1u5lg 
rompa: efe arfi los qui ef au peris pied am che. 

, melytegolert2,p cciolo coppo. o vn ooute 
de tegolerotte, Sé 11 picciolo ofo del 
»ple de del cauallo. 
tejo, un saós omseft de por,il fe prend amfi pour la 
-suile,va coperchio di pentola,o Ya (cgo- 
la 

rejo, arbol, voyez texo,vedi tcxo. 
ccla,so/e, tela, Ñ 

e 

€ e 
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Tela cagadora,toile on pannesa e chafferfiless om 

oo rets rete da caccia. > 

tela de juíta liengo,lice 4 comrir la lance dy pour 

cobar:re, la lizza o la tenda da correre la 
lancia. va? 

téla o camila de ójo, teje de l'eil, macchia 
dell'ozcalo, 

tela de juyz;io,!: parquer,le tribynal om Pos plas. 
de, il tribunale,dous 4 liga. 

tela de nuez, une taye qui efh ay milien de la 
noix appellee vulgalremen: un zeh, vna mac- 

chia che é mel mezzo della noce, 

telar.mefier du Tifirad,ca il fais la soile,il rela. 
“ro del reflitore,doue fa la rela, 
telarejo, Tifferand ou Tifier: le Pay lem porr le 

mefbier du sifferand, Lci le meftier ne ensend pas 
Part comme es epesres forres P'arsifans mais Pat- 
sirail 065) fais fa toile, il refíitore,o 1l fuo 
meltiero. non la lua arte,come d'2ltre 
forte d'arti fi intende. 

telaraña, toile Pairaignesairasguee, on is unlgai- 

remés d Paris scile Pairaignee, parce qu'on y ap- 
pelle ainfs lemefme animal. telz di ragno. 

relarañofo,plein de toile d'airazgneepieno di te 
la di ragno. 

relarañiento, idem. 
telas del coragon., lesentrailles d*alentour dis 
— ceenr » leiateriora che fono intorro al 

cuore. 
eelica o telilla,soilerse,reletra. 
telliz, eapis om comuerture quo mes fuer la chaire 

d'un grand Seigneus,tapeto , o alrro che fi 
mette fopra la fedia di gran fignore, 

telinas, Almejas,mon/les de mer,teline. 
tema,Themespropofírion, propolitione, propo 

íta. 
tema,opiniz(hresé,obffinarion oftinatione, opi- 

alone ferma. 
traer lUgorra de tema, porser le bommet de cofié 

en majnais gargon,portare la beretra di tra- 
uerfo,come i braui. B 

temaco.opiniafiré,ob/finé,contentienx,oftinato, 
fantaftico,contentiofo. , : 

remblar,erembler,brar/flerytremare » fenotere, 
crollare.. 

tembladeras,papillortes,ballotre loro. 
temblador,qui sremblesrembleur,che trema 8z 

Ícuore. 
temblamiento», sremblesment , tremamento, 

crollamento. 
temblando,en tremblant,tremando, Ícuoten- 

do. 
rembiáre, tremblans qui tremble,tsemanto, che 

— trema, - 
temblor, voyez temblamiento, vedi tembla- 

miento. 
Yo le temblo, Py per de ly y 5l omo faje eremm- 

bler, ¡o he paura dilui, SK mifa trema- 
re. 

TREO $ , 
cemedera cofa,formidable, horrible , e 

ES 

[Ponuenta= 
ble qui ef? d craindre, tremendo, horribile, 
fpauentenoleReh: + o 

temedera, iden, : 

teméra, forte de poif2on d'cam donlcesvna forte di 
pefcs d'acqua dolce. 

temerscraindre,redouitr, auoty peur,termere,ha- 

uere paura. 
temorofo,craimtif prurenx cu paoureuz, timoro- 
lo,paurolo,pauentalo. 

temoroÍ2 mente , crainiisement , peureufemens, 
timorofamente, fpauentolamente. 

temido, craint,redos:é ,temuto, 

Ter or,crainie pessrtremenr,timore,Ípanento, 

coma paura. 
temerario, temeraire, fo: dy legar,inciforet,incomf- 

dere qui fais les chofesa la volersrorible, efiran- 
ge, temerario importuno, sfaceiato , pre- 
fontuofo,ind:fcrereo, che parla alla ba- 
lorda. 

es cola temerari2,Cef chofe eFrange dr servible, 
cofa ftrana,fantaítica £ terribile, 

temerariz mente, temerajrement,legerement, Le- 
merariamente leggtermente, vanamen- 

| te» 
temeridad, semerise, iegerere, forsife , temerita, 

leggerezza,vanita, 
tempano de corcho,vn hondon ou tampon de lit 
ge vn euracciolo. 

tempero o lazon,temps, fai/on, bonne difpofisiom 
du semps) temperature, rempo,ftagione,difpo- 
fitione di tempo buon2. 
ui tempefte, orage , tempelta,procel- 

% 
cempeltador,qui tempefe, tempeftasif , tempe= 

ftatore,che tempelta,tempeltatino. 
tempeltolo,tempeiuenx plein deserpelte e de- 

rage tempeltofo, pieno ditempelta, « di 
vento. 

cempeltuofo,idem. , 
tempineque,vryez Diezmos,vedi Diezmos. 
templar somperer,moderer, aducir iremper , at- 

sremper,accorder un infirument de mufique, ap- 
paifer,temperare,moderare,addolcire, ac» 
cordare vn ftromento mulicale,pacióc a- 
res : y 

templado, temperé modere,modefte, temperant, at- 
srempesfobre posedo r: fis paifible d'accerd, tem- 
perato, moderato, addolcito ,accorda- 
10» pe 

templadico,un peu semperé douceles agreable, yn 
poco temperato,dolcetto, grato» 

templadamente rmporementsmoderémensypaif- 
blementyattrempement, ter peratamente,mo- 
deratamente,pacficamente, 

tEplador,qui sempere, qui accorde un infirument, 
coluiche rempera,modera,Eaccorda vno 
Ítromento. 

templadura, trempe commssde fer om Pacicr, 
tem. 

/ 
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TE 
tempra come di ferro,o d'acciajo. 

templanca,temperance, ci ls 
cord, sempera 1,MOderabion Eomperasure, fo- 
brieré modefiie.temperanzia, moderatione, 
dolcezzz2,2ccordo. 

temple,accird,trempetemperamens, temperature, 
accordo.cemperamento. ; 

cempla plumas, srencheplume , Un caniues ¿YA 
remperatoio da penne da [eriuere, | 

ctemplez:llo,un pets semple, une persse Eslifeyva 
piccio! cempio,vaa chieletca. 

Templo Temple Eglife,remplo,chiefa, 
templarios sempliers, yn ordre de chemaliers > qui 

efi aboly, vn ordime antico dí cauaglic- 
Kio y 

temporada,/ai cn, fagione. 
temporal bon ou mauuah temps,tempo buena, 

O catcito. Ñ 
Vn rezio temporal,un temps rude, une forte ve- 

feffe,cempo aípro Sí tempeltofo. 
temporal semps plein de pluyes,oragemx , tempo 
pluutolo $: ventolo. ; 

temporal, :emporel,temporale, cattiva appa- 
renza di tempo. : 

temporalidad, temporalire,temporalita. 
tEMpor:zar, tumporifer , patienser do assendre le 

demps, s“accumimoder am temps , temporeggia-. 
re, pazientare, afpetrare il tempo Sil 
luogo 8z "hora. - id 

Temp ona,de bonne hesre »de faión, hafiif, di 
buon hora,di ftagione propria. ¿ 

temprana fruta, un fruiél qui efi haftif quí vecua 
'uis de bonne heure Zo denant la faifon, va fout- 

to.che matura di buon hora, 8% inanzi il 
tempo. 

tenable,tenable,tenente,che fipuo tenere.. 
tenacidad, senaciró, chichesé y tenacitá, auari- 

tía. ; 
tenaz,tenaxt, chiche, tenace,2U.210,milero. 
tierra ten2z y pegajola, serre grafle y fone do 

gluanse, terra graíla,tenace Svifcola. 
tenazaro tenazear,senaiMlerstanagliare. - 
tenaza, tencille,tana glia. 
ten.Zas,senailles,tanaglie. , 
tenazadas, pinfmens de senailles, tenaillades, 

comps desenailles,pigliamento di tanaglie, 
tanagliate,colp1 di tanaglie. 

Yenazicao tenazuela,pinza, pincestes , perites 
seraillesymolless, tana glietce,picciole tana- 
glic. 

Parar de tenazon,err fer tout 2 coup fon cheual 
courans,fermare in va Íubico il fvo caual. | 
lo. 

tenca,Tenche,nom de poiffom , tinca, nomedi 
pelce. 

tendal de popa, tendelet, conmerture qui fe send 
Jur la poupe de la galere,co percura cheh fé:: 
de (ula poppa della galgas- 

fondalere idem :. 

T- E $e 
Tendara,vne tense de t05Ía pour garder la pluye, y 

na tenda.di tela 
gia. 

Tendeduraytenturestentura. 
s 

per difeía della piog- 

Tendedero,licn 0% Lon send ; tente, cUianfi le 
lien om Lon efiendles draps,luogo doue £ 
itendon i panni. 

Tendedor,celui qui send,colui che ftende. 
Tendejon,pesise sensepami Mom, pieciola tenda; 

O padiglione, 
Tender, tendre ,eSendre, tendere, diflen de- 

IC». 

Tendero el que vende én tienda, qui vend 
en bos ique,che yende in bottega , Botte- 
ga1o. - 

Tendido, senda cPendos , defployé > comche de fon 
long, telo diftefo Ípregaro. 

Fendilla,períse boutique, «flan, picciol bottés 
g1- 

A banderas tendidas,2 enfeignes defpliyees, 2 
infegne,o bandiere [p:egace. 

Tenebregadura,eb/curisé,oícurita, buio, 
Tenebregofo o tencbrolo , objcar , senebremy, 

jombresolcuro,buio,tenebrolo,folco, 
Teaedor, une four cheste. d'argent dequoy on fi 

Jeri d saole pour prendie ee fernir la viande, Us - 
amf8: pony la trencher, vna forcina, o forchety 
ta d'argentosche leruea tanola per pia. 
glíare,8 tagliare le viuande. 

tencr,tenir axoir,tenere hauere. : 
tener cuydadoyaxorz fon hanere cura, pen] 

licr d'vna cofa, ? 
tener en mucho , aflimer beasconp, faire grand 

conse om grand cas, faire grand «Has de quelque 
chefc,bauere in grande ftima, din gran - 
conto qualche eofa. y 

tener en pocos hm peu, tenir pes de conte, faña > 
12 pen de cas, om 0 elas de quelque chofemepris: 
fer,hauere in poca ftima,Sc ín poco pres. 
glo vna cola,8 Ipregiarla. 

tener buena o mala fama,anoly bon 04 riaunads 
bruit,hauere buono o cattivo nome, 

tenerle por dicho, fe perfuader , perfuaderf, 
ftimarí,o faríi 2 credere. ñ 

tener por bien, approuuer,trommer bon, fe conten- 
$er,approuare,confentire,contentarí. 

Tener nouenas, faire des nen fuaines y aller cuz 
- féarions fare votijandare alle ftationi. 
tener el moco , auoir cinquanse cing as ie de 

primeshancie cinquantacinque a primies 
ra. 

rener el relívello,resenir fon vent ou fon haleine, 
- Ticenere la ventofita,o il fiato. 
tene ncla,Liemtenance, charge de Zieutenant,Pofy 

ficio del lucgo tenente, 8 11 carico. 
tenga le al 1€ y, ¡e vows arrefle de par le Koy,io vi 
fermo della parte del Re. 
tencri2,tanniere, tanta grotta,Ípelonca. 
tenido rep) eftimé,copuraro,ftimaro, pregiato 
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He tenido, ay e0,jo ho hauuto. 
eniente, Lieurenart, Luogotenente. 

tenir, Stc.par 1, VO)ex apres tenura,vediappo 
renura. 

teniente de oydos,/0urdaus,qui a'ouye dure, 
vn po:o fordo, 

Tenor,teneur,continsation,le contenu d'une les- 
tre tenore,o contenuto d'vna lertera. 

tenor, la parsie de Temor en mufique, le bowrdon, 
la parte del tenore ln muíica, 

tentar tenser,ta 0er rowcher,manier,efJayer » fon 
der e/prowuer expirimenter,tentare, taltare, 

toccare,affaggiare. 
tent2,fonde,efpromuesse,voyez tienta , Pproua, 

per enza,vedi tienta. 
tentacion, tentasion, temsemens, tentatione, 

tentamento. 
tentado tente safte,tomche,efaye, fonde y experi 

mensé,caltato,toccato,maneggiaro, lag- 
giato» 

tentador, tenteny,qui tente, tafeur, taltatore, 
prouatore, che aflaggia E proua. 

tentadora,tensereffe,caláatrice. 
tente vn poco,arrefées 19 un pemfermati vn 

poco. 
tenura temse,vesenmevetien garde,/aifte ritenu- 

ta, polfelTo,(equeít:o. 
teñir teindre, comlowre»,tingere,colorare. 
tetiíido,teine,comlonre,tinto,colorate. 
tenidor,teimturier,tIntore: 
teñidura teimtere tintura. 
teología, Th:ologie,teología. 
teologo,Throloziem,teologo. 

teologico Theologigue,de sheologiesteologico, 

diteología. 
reologalmeate, Theologalemens, teologica: 

mente. 
tcor que, Throrique, teorica. 
reoío pino, Pin refinexx prepre a faire torches,pi- 

no ragio[o. 
tercera,tro:ftefme,tierce,terzo, 
tercera maguerelle,miyennen/e,epparienfe om ap 

parcillem/e, rufhana. 
terceramentesicrcement en troficfoe biem, ter- 
 zamente, in terzo luogo. 
terceria,arbisrage, arbitrio. 
tercero, tiers,moyenjenr,mediatemr, te zO,mez- 

zano, leníale. 
tercero, troiffefme,1l terzo. 
tercerol,la derniere rame d'une galere, 'vltimo 

remo d'vnagilea. 
terciasiercetroificfme, Uhcmre de sierce y terza, 

Phora dí terza. 
terciado,qui esé de tiers,che € di terzo. 

rerciado,vne «pee comrse, ur contelas vna Ípa- 

da curta elarga. , 
Roltro terciado,vifage de siers en peinsure, vilo 

di terzo in pittura. e 
tercias, sailles qui payent les gens d'Eglife, im- 

pofta che glecclefafici pagano» 

TE 
cersian 1calentura fichare tiercesfobre terzaz 

rerciana doble, double ejerce, doppia terza. 
Cer ciar ¿Mm pennern eruenir,prendre la tierce par. 

sie,faire un macquerelage, Mezzanare , tra- 
metteríi, ellere terzo a fare yn rufianes 
fimo. : 

terciar baruecho o viña, l sbowrey pour la ¡rojo 
fifme fecon, tiercer 03 tercer un gueres 0% vi» 
g»s,Lauorare la terza volt: la vigna,o al. 
trO.=.) : ; 

terciazon,tiercement, tiercage,labomrage de sie. 
ce fagon,illauorar del campola terza yol- 
ta. ee 

tercio,iers, troifefps: partie, terzo, la terza 
parte. 4 

tercio de gente de guerra,un regimen: de fol= 
dass,colonello d: foldati. 

tercios quintados , regimens pcmy lelomels 
p él le cinguiefme des e aa 

íti di cinque foldati yno. 
tercio, le quarsier de la paye,lz terme de penfíon, 

il quarcicro della paga,tl termine del 
pagamento. x 

terciopelo, ve/omx,veluto. 
terciopelado. 
terciopelo lizo,velox plein veluro pieno, € 

buono. 
terciopelo rigo, velomx rx, veluto riccio. 
tercoobftine.opimisftre, felon d'auires il fiznifie 

lourdaur, grofiier,rultigue y O!timato , OUELO. 
groffolano,ruftico,% iñcuile. > 

tercuela,T.erceles,oy/ezu d: proye, TErcetto,vE= 
cello di pred:. : 

terera,une forse dy fem, vna lorte d'vecetlo. 
cerg:uerla: tergimerfer,chinzer de re /ofusion. re- 

culer, do ne vomloir venir a la raijom , tergia 
ucr[are,contrarízre. 

tergiuerlacion tergiuerfarion , tergiuerfatios 
ne,fpropofito,fucri di ragione. 

tericia,Voyez, Itericia,vedi Lrerici2. 
tericar,trembler de froid,friffonnerstremare del 

freddo,crollare. 
cerliz,tifJu a eross lices de stelon,:ifu de sroós fils de 

disterfés coulemrs,tefíuuto a tre lieci, ceffuto 
detre fili de diuerfi colori. 

termas thermes , lie 0% Pon [e baignois anciennes 
méstes basns,therme, lnogo doue antica= 

_ mente erano 1 bagni. : j 
termentina, Tercbensine, vmlgairement dise tora 

mentine,termentina. E 
terminar, terminer fnir,achener,limiser,bernez, 

terminare, finire, compire. 
terminacion terminasionfn,achemement,limia 

sasion,terminatione, fine,compimento. 
terminado,terminéachené, fini,limisé , bornes - 

terminato,f£inito,límitato. 
terminifta,Dialeéticien, Dialettico» 
termino. terme, fin,borne,bous,limire,confín, pros 

cedure,termine, limite , fine, o confine: 
pro= 
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procedura. 

TU E 
viua,o mattone. 
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cermino,seritoire, territorio, paefe, cótrada. [Eres vn terron delifonjas,tm es un tes de far 
ternera , vuregenife, vna gionenca, vacca 

giouine,che non ha ancora po:tato. 
ternero, vn vesm, vn vitello, 

terneza,sendreré, delicaseffe, doucemr, tenerez> 

za,delicarezza,dolcezza, 

ternczuclo,remdreles delicar,teneretto, deli- 

catuccio. 
te-nilla,sendrom,cariilage,la feurdrerte de Pefio- 

serios 1.0% cn es sons farcy,tu fei yn fonte di 
lufinghe. d 

terroncillo,une pesire moste, yn picciolo glo- 
bo,o cefpuglio di terra. 

terror, serrenr, frayeno, effroy e fonmement, terros 
re, [pavento,confufione,paura. 

rerruño,serroiy,mature om qualize dela serreytet= 
renosnatura,o qualira di terra. 

mach, castilagine yla forcella del pct-|terío, polirynes,lmi/ant, políito, netto, lucen< 
* ” S to. 

ternillolo,carsilagineux, cartilaginofo. 
terno,ferte de mouffie > pomlic,forrl di caglía 

€ dí girella. 
ternura, voy: z, terneza,vedi terneza, 

A 
certil,le drois de la foye,il privileggio della fez 

12, e 

tesbique,voyez tabique,vedi tabique. 
tefarioyvoy:z. Ma: ito, ved: Maeltro. 

cerquear,opiniafiver debarre,s obftiner, contra- | refo,obftine,opinisftre,reflm rebours,rechine, o (tía 

ftare,oltinaríl. nato.fantaftico. 
terquedad y terqueza,opiniafirere oftinatio- | teflon o teloneria, opiniafireré, per feuerance, ob= 

ne. 
terrado,acotea o agutea, terraffe, vn argine 

di terra. 3 

terri], vent deterve,vento di terra, 

fixasion , consencion , oltinacione fantalti 
chezza. z - 

teforar, 1h fauri fer amsfcr un trefor Teforiza- 
re,adunare telori. 

terramoto,veyez terremoto,vedi terremo: | tefo:2dor,the/anrifenr,qui she/aurife, Thelos 
LO» rizzatore,che accoglle molti denarto 

terraplenar,emplir de terre, empiere dí terra. |teloreria,treforerie teforeria. > 
tarapleno,s rripleim,vn terrapieno. telorero,sreforiersteloriere, 
terraplenado,rimpli de serre,e na piuto di ter- | te/oro,tre/ors, teloro. 

12. teflon, voyz, teflon, vedi tefon:' 
terregolo,plein de mosses de teyre,pieno di zol- | teltarrefleri faire seflamens , teftare, difporre 

le diterrajo de cefpigli di terra có la lo- 
ro he:ba. - 

terremoro iremblement deserre y terremotto, 
tremamento di terra. 

terrenal, terresiremondain, qui ef? de la terre, 
terreftre, mondanño,che e delmo ndo. 

terreno,terreflre,serrien, le tervorr, da terre, ter- 
rcno,il territorio, la terra. 

terrera,une forse d'osjeam, vna lorre di yccel | 
Lo, : 

rerrero, bus «1% Lon sire am b/anc, un Moncean de 
rerreyune butse,un terror, il legno,o 11bian- 
co pofto in vna malla di terramella qua- 
le $ tira. : 

zerreruelo,qui va contre terre,bas penchams, «0. 
sre bas,colui che va chino,X piegato gu. 

terreltre,terrefire, terreftre. 

della ua vl:ima volonta. 
teltar effecer,rayer bfer,cancellare,depénare, 

rigare, anna llora, 
teftado refe, laiflépar teflament afface rayé, te 
ftato,lafciato per teltamento. 

celtador,tefareur,qui fais so ffhemins , teltatorer 
che fa teftamento- : 

teltadura efacemens,cancellamento,ann ul- 
lamento. 

ceftamento,teffament,celtamento,vitima voz 
lonta. : 

teftamentario,teflamintalre , appartenan: 2 tem 
famens, teftamentario , ch'apparciene a 
reltamento. 

teftamentario,albacea,executenr de e: (2: ment, 
teltarrudo;se hu, famia/que,de dure 1c/ffe, fantale 

tico, ceruellino. 
terrezuela uneperitererre, vna picciola terra, | teftera,la tefBicre d'un chemal , la reftiera d' vn - 
tcrmbilidad eflrangeró,terriblese, horremr, frayenr, cauallo. 

po 

efroy, Ítraniezza , terribilica, fpauento, [teftero de azemila,morrail de mules, muera 
horrore, dímulo. 

zerrible,terrible,efpomantabie horrible, effrayant;Trefticulo, tefticule, comillom, genisoire ,tefticos * 
«ffroyable,verribile,fpauenteuole,íremen 
do. 

terriblemente, seriblemerffroyablemens,hodri - 
blement efpowuantablemens y terribilmente, 
fpauentcuolmente. - 

territorio,territolre,territorio,paefe,regióne 
Zerron,motre de terre,gazom, zolla di terra, o 

Jo,fonaglio,coglione. 
teltificar, seftificr aseo flor 27 affeurer une cho/e, 
sefmoigmer, te Sificare , alhicurare vna co. 
la. - 

teltificacion,tefificarion,te/moignage, astefiario, 
reftificatione,tcltimonianzaarteltacio- 
ne. 

sefpuglio diterra,che ha la fua herba | teftificado efific,tefmoiguételtibicato, tesis 
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Tefligoyte/fmoirg,teftimonio, teftificatore. 

Teftigu ar.se/fmoigner teltificare, 

Teltimonio,e/moignage , dep: firion de tefímoin, 

reftimonianz»,teftificatione. 

Levantar reflimonio, £ccufer, accuíare, in- 

colpare. 

Telto sexte,tefto. 

Teltuz,la efe dun possyceam La celta d”vn por 

co. 
Te: a,resim,mammelle,seste, tetto, mammella, 

pupula. 
Teta rerefada,tesin dur a force d'efire plesmvno 

"recta duxa per eflere troppo pjena. 

tetilla,tetom pere serim,pesise teste,tetra piccio: 

Í2,0 poPi. : 

*Teruda guía grand: tesinsmamelue, terte g 3 

des bene 2pparenti. 

Texbique, vez cabique, texebique,vedi ta 
biquestoXebique. 

Texa,vryox teja vedi teja. 

Texadoyuyiz vejado,vedi tejado. 

Tex: de calcez.:la piece far laquelte «fa bune 

il legno fopra ¡1quale el: gabbía dell. 

naue. 
Texersiftretifiir to flere,fire tela. 

Texedique,o texbique, fabrique, cloifon d'ak 

-— fabrica.o chiufa di tanole. 

Texedorsi/firandyifier,tefliitore. 

TexedorasiifJerande,t1fiere,reflicrice: 
Texedura,1i/fure,-teffitura. 
Texido,sifu,tifÍuto. 

Texillo,du si/J:, del tifíuto. 
Texo,lingo: de metal en forme de smile, pezzo di 

" metallo informa dí tegola. 

Texo arbol, erhreappele Yf,il fe prend a (8. pom 

“le silow tillesalbero nomato Yf, í ¿1gli: 
perlo ti. 3 

"Texon animal conocido , Teffonos Blerzan. 
tafo,animale noto. 

Texo, if, arbre,Palberoti- 
Texto, voyez tefto,vedi tefto. 
Tez le scims de laperfonne,, la furface, la fronte 

d«11' huomo. 

La tez liía y luftrofa,le tens poly clair, 

la feonte polita, 8 chiara. 

Tezbique,voyrz tabiqueyvedi tabique. 

Tezo,tezon,Voyiz celo e telon,vedi tefo Él 

" telon. 
a e 

Tes moms que wow sromuerez par 'T' H , comme 

cheorica.theforo,theatio ds antres,o/1eZ-en 

PA, do les cerchez en lesr lien, a feauoir Teo- 

rica,zeforo,8c.Inomi che rrováfi per TH, 

come Theorica, theloro 8 altri, lenagl: 
VH,8 vedilial o 

Tis0y,Cef? le casoblique d: Tu,comme De ti, a 
Ely por ti, de £0y,4 56) por 04 Par 50), CU) Cl. 

4 Tur : e al 
LA 

ria,tamte,la ferur du pere os de la mere la zio 
Pamida,forella del padre,o della madre, 

-iara, Thiare,c'efois la comronne que portoyens les 
Rois de Pesfestiara, € la corona dei Re di 
Perka. e 

Tiíbar,voy:xOro de Tibar,Tibar ef? une ring 
re que les Arabes nommens Erar,de lzquelle fe 
size de Por bien Em, Poro ino del fume Tí: - 
bar di Arab'2. ? 

biimente, siedement ), fFoidrment, tepida- 

mente fred !lamente. ; 
(niezaytiedenr dedee,tepidezza,lenrezza. 
ibioytibia,tiede, ny chaud y froid., tepido ne 
caldo nefreddo. 

Tiburon,cerzain po; fon de mer grand do de la fora 
me d'va chienmajlin, qui demore 'somces cho es, 

va pelce di mare,fimile zd vn cane maftí- 
no.che mangía tutre le cofe. 

Diempo temps, failon fur lamer il fo prend pour - 
ventyrempo, ftag:ene:u 1l mare s'intende 
pervento. 3 

(1icmpo.mélt: uo de muger,les m3 de la femsa 

ni. 

Tiempo pardo, temps cowstr tempo coper. 
to» 

Q_anto tiempo ha ?combiea de semps y a il? 
quanto tempo € egli2 

Non ha mucho tiempo, il y apas Lg temps» 
Ron e gran tempo. 

Je 2 quia poco riempo,dedans pes de seomps,06 
d'icpa pim desemps, en bre", fra poto tempo, 
di quia poco.¡nb eng. 

<ruirfe del trempo,s a. :ommoder am semps, ¿4C- 
commodsrá ai tempo. 

ciénda,tento dr paxillon de guerrestenda,8 pas 
diglione di guerra. 

:¡enda senté bomcque magofín,tenda y botega» 
mag2zino, 

cienda tra fera arriero boutique, il magazino. 
centa fondeií: Baroier efbromucsre,la sense qaéom 

mesen on: playe profonde, la tafta,cheil bar- 
biere pone in vna piaga profonda. 

ciento, le baftor d'un aucugle dequoy il tafíe le 

chemin,1l baltone deli'orbeyo del cieco,có 
il quele cafta la ftrada. 

| riento,tefonsement.domsheneme,difcresion , 119gta 
mental] y prenuz e/gard , confiderarion ,t2 Ra= 
menro,toccamento.afMoggio, $ 

Caminar a tiento, hemsiner 2 safon , andarea 
raltone. ; 

«Refponder a tiento , refpondre as difcrecion ¿td 
Ipondere con diferetione. 

Sin ciento fans ¡ugerment fans difcresion , Íenza 
giudicio,8 difcrerione. - ( 

tiernamente, tendfement,doltcasement, tencras 

mente,delicaramente. 
tiernezitoyiendreles,delicas tenero,molle , des 

licato. de 
tierno , tendre, mol dy molle, delicas e delicas 

setas 

me, fes flemrs os flsenrs,1 meltoni dctla don- 
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Mierra, terre p<ys, pasri: Quelquesfois il fe prend | 
1" váe terra, pac[e,contrada, regio- 
n*,o citca. , 

Tierra fellada, terre figillee , terra fig laca. 
-TuM  fermesroide sendw, dir, fermo, forte, fal- 

do Juro. - 

Tisf z1elo fermeler,un peu dur fermerco,fal- 
dec:o,duret:0. 

Ticíto sebarro.vun sef de serve, un vajfe de terre. 
vn refto di terra, o valo. - 

Te ras.des forces ci eanx forbici, O cifoie.. A 

Tigerecas O tigo velas des peris cifeaux,pinces. 
ses, forcessrs. delle fo:bice rte, o Cilo:erta. 

rigeret:s de vid, la unille, fleam oswsendon de la 
Viinedeq y elle stagraph: > jetiemd que que 
ehoe. 11 blo, e 0l >2mpaao , odl capriolo 
della v.gna con ¿l quale "atraca a qual. 
che cosa. 

Tigre. Tigre, animal fors cruel, tigre» animale 
vrudele. 

Tigre hembra. vxe Tigreffe. vna tigre. 
tijeras tijeretas,tijeruelas. voyez tlgeras, Ec. 

y ditígeras. : 
tilde enla eflcritura. un tilere, qui fe met fur une 

om plufizuys lestres em P'e/cricure pomwr abbreger la 
- diétion.il titolo,che fi mette lopra vua pa 

rola per abbreurarla. : 
tilla.le sillac d'une nauire.il fondo d'vna naue, 
la (zntima. 

tillón. seil, avbre.ti. arbore. 
timbje o ¡imbre Timbre d'armoirits.1l pennac- 
chivo d'vn elmo. 

simidamente tim lement, va ntinemens, imida 
mente paurofamente. 

timora o exec rea. ferricite, herbe, herba bru 
fca 

timididad. simidive, cr. inte. timidezz2,tema 
p2Uras 

timido.simide,crainssf cimido,vile, pufilani 
mo. 

timo,comillo shim,herbe. timo,herba. 
timon, gouernalle fl:che de charios os co: he, gon 
sernail de nenire. uumone di carro, o di na- 
ue. 4 

timonear. tenir dy manier le gomuernail d'un, 
nanire. tenere X goucrnare il cimone d'v- 
nianiue. 

timoncro pilote,gomuernenr de nauire, pilota,go. 
ternatore dinaue. y 

timpáno. le simpan, do fpace quí efi dans le fron 
ufpice. lo Tp+tio,che éin vn fronte [picio 

tina. Une sine 0mcHne , YN TINUZZA O gran ma 
ftello. 

tina de madera. vóne om sonneam de bods.cinczz> 
. di le gio 

tina de tintor, une chandiere de seiniurier. vna 
» , 

TI p 2 9 

caldaia da tintore, ces: MN 
tinada.un tas, monceam, amas. vna mofla.o ya 

muc:hio. 
tinagica.unez.tinajuela,vedi tinajuelz. 
tinaja. un vaijjeam de serre d mestre eau om vin, ye 

ne sine. yn vale di terra per metterui ac- 
qua,o vIno,0 Va tinOZZ1,Vectina, 

tinajon.un grand vaifJeam de serve, une grande tia 
ne. va gran valo, e olla di terra,o gran ti- 
DOZZA. 

tinajuela perite sine, tinette. picciola tinozza, 
tINOZZELCA, A 

tínca.une sanche po 8.m.yna tinca, pefce. 
tinelo,la fale de comms aux maifons des grands. 

la (ala del comune nelle cafe de gramdio 
tineta. une forte de grand poi Jon de mev qui ¡esse 

de lean en abomdance parla sefte : c'efi une “fpece 
di Balcne, yn gran p. [ce di mare, che gets 
ta Pacqua perle o:ecchie, 18 

tinieblas.senebresob/cwrisé. tenebre , olcuritá; 
buio. 

tinieslis. les tenebres que Dom chante a P Eglife 
le Mercredy, leudy Zo Y endredy de la femaine 
fairéte. le tenebre, che fi cantano 1l mera 
cordi Giouedi e Venerda auanti Palqua, 

tiniente, Lieusenans,vi-ajre.luogotenente,vis 
ca: io, 

cino,addre/Je,iugrment,difcvecion, conjechure, priés 
- dence bon aduó. giudicio,diícrerione,buon 
auertimento. 

emar tino. a/[reir ingement.porre giudicio. 
Yr a tino.o ke a reftons, andare o taltone. 
t:b,signe ow seiga:.la.cigna. ouero la fcabbia, 
cn . Con podre. seigne comlante.tigna che cos 

de 

ciñiolo. signenx ou seiguenz. tignoío, fcabbios 
fo. 

aña o tivuela de arbol de Guy.vifea, 
tinta. enve e elcrire, inchioftco per icriueres 
Cofa de dos tintas. chofe teinse demx fois. cola 

tin2 due volte. 
rinte.teinsure, 2) teiniuveric tant rintara. 
ciute o Un cornet d'ef:siwoireyun encrier. yn calas 

majo. 
cntmabulo, clocheste,fonnesse. campanclla , e 

_ fon «glo, 
“IMto.Iemt tinto, 

Vino tinto. vin rouge. Vino rofÍo.o Acro. 
CIRCO Seimbrerier CEentore. 
'Imtoreria o tintoria. tensurerie, le lien 0 Pon 
 Seini.c.ncorla, 
tintore'o,teinturier tíntore, che tinge. 
€ Ntura selnsure tintura. 
dnuela vne pese signe. picciol tigna- 
co. encle , le freve de mon pere 01 de ma Mere. 

zio» il fratello del padre-o della mad: 
tiple, cantor tiple,cemy quib « hanse le def e 

2.paro» Ll mn 
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we,coluiche canta il foprano nella 
mulica. 

tira, une bande,lifisre,bord,ruban, lifta, o banda, 

o orlo, o cordella. 

tiras, 12//:1es, felon añcuns efi un pendant de 

fe yuy zslios , quarterti, o pendagli di 
(paca. vedi tiros... 

cirabriguero, un brayer,dr felon aucuns , la bra- 

quese on brayessesil b:aghiere,o la biagher- 

ta: ; 

tirador,tisenr d'or, quisire Poren fil, tiratore 
d'oro: 

tiranizar,tyranmi/er,titanegglare. 

tirania» tyramnie, tiranía. 

tiranicamente,tirananiente, tyr2mmiquemens. 

tiranicamente. 

tirano, )74x,tÍrano. . 

tirantes. 2lfardas, sirass de charpenserio, traul- 

cellí. 
tirar, tirer,iraire, jerser,darder,ofler. tratre,Jetta- 

_bagatelle. Y 
tito.pesis chies,smtom,picciol cagnolino, .. 
titubear,chsnceler, vaciler, branler ca er la suas 

ritr,vacillare,errare, vagare qua 8 la, ya= 
ríare. Sr < : pr, 

titubeando , chancelans. vacillando, errando, 
variando. 

titulado, feñor de titulo. .grand feignenr, qui a 
le tiltre de Duc Comte 07 Marquis, gran fignos 
re,cheha ticolo dí Duca, Conte, o Mat- 
chefe. + 

che titolo, 
y titulo,tzlsre,citolo, 
tituuear,voyez citubear, Sic: vedi citubear. - 
tivar,voyz tibar,8c.vedi tibar. 
tino, voy,z tibio, 8c.yedi tibio. 
tiznar, bardomiller, seindre d foniller de fuye dy de 

mor de poifles y priflernimbrattare , tingere, 
reslanciare. _ fporcaredi filiggine, 8 nero di padella. 

titado,wé,jesédarde offé.cratro,gertato, lan- tiznado, barbouillé 7 telnmt de fuye poif e. imbrat= 

ciato,tirato. tato di filiggine, Si di padella. 

cirado oro.de Por srasft,dell? oro, tirato. 

tirador,siveur iessemr,ar her, tiratore y gettato- 

reyarciero. : 

tiralol.quicalol,vn para/ol, vn paralole. 

ziro,srais,dard fnefe,rafe,sricherie, pessre piece de 

Canom.ftrale , dardo,o aftutia,cactiveria,o 

va canont. 

viricáo de lienga, bandelestes de drapean , falcie 

di tela. 

tiritár de £ ío,trembloster de eranfir de froid, tre- 

mare, crollare dí freddo. 

“sirilla trenche e9 lefche forz delics,vna ferta ben 

tenera» 

tiro de arco,un trais 'arc,vn tratto d'arco. O: - 

tiro de elcopeta,comp om srais d'efcopesse, vn col. | Toaja,toallazo tobaja , somaillinge e efuyez dez 

po di ichiopetta, z mains Íciugatolo da mani. 

uitrónes,tirades fecemffes co flestirate. 

tirillo,une pesite piece d'arriberie , vna picciola |” cic,vediroua,o rouera. 

tzaadura, barbomillement, noirc:/fJure de fuye, pora 

gine. 

nero della padella, S: della fliggine del 
camino. 

tizon.ti/on de fen.tizzone di fuoco. 

¿zonero. un fer 00 bafion e arsiler le fem. 
royo yn baftone d'arcizzare ilfuoco, 

artiglierí2. | toca,voile de toile fine,coufje, soquesil fe prend 25/> 

ciros de elpada pendasis d'sfpee, pendagli di |. fi pour la soñe mejme. yeio di cela fina. fcufhia, 

fpada. e Vilcfía tela. : 

tifana,de la sifane.acqua petrorale. tocado,voile, coiffureon coiffe de femme > velura, 

títria, defpityopiniafirese.diÍperto, oftinatiore. | 'fcufhatura,o Ícufñia da donna. 

tileras, voy tigeras,vedi tigeras- tocacura, coiffureom coiffemens. fcufhiatura, O 

titular, silirer,donner tilsre. titolare, dare qual: k 

flure.imbratramento, tingimento dí filig= 

toba, tebera.veyexz tou2, dr touEra; rufgialic> -- 

tileretas,vryez tigereras, vedi figeretas- Ícufhamento. 

Tiferillas, voyeztigeruelas », vedi tigerue- | tocar coiffer, valer, (cufhare,o velare. 

las. 4 Md, tocar, toucher, 10quer, frapper atscindre,atsoucher, ze 

tifernelas,idem. , apparsenir,fonmer.coccare,battere, 2pparte- 

vifica, Phsifie, maladie que feiche l2 perfomne | nere. | 

la fait demenir en charsze , felon aucuns maladie tocar trompeta E former la erompese. fonare la 

de ponlmens,tifiCA > malat:a, che rende ma- |. crcomba. 

gre. 8 fecco . -. | tocar va cuerno, fonmer un cor. [omate VR €el- 

tifico,ph:ifique, feln d'autres pulmonique, tifi- | no. 
, y : = 

co. tocado, tom he, frappó, ensachaé, fonmé, tOSCAtO) 

tiínar,8k tiznar, enjorguinar » barboniller de | batcuto,fonato. 
fxyt imbrattare di Aliggine. 

titeres, marionnesses, bagatelle» 

EA 

tocára recoger o alabange'a funner la retras- 

l resfonare la ritirata. 
tocador) 

> 

tiznador,barbouillemr de fuye, imbrattatored d 
fliggine. A 

titeréro,jowenr de marionnesses giuocatore di 
) E 3 

3 > e As z 

tiZne.le mcir des poiflesyeb-la fuye de la cheminee1d 

:zonazo,un coup desijon.vn colpo di de 4 
vn £et> 

Y 
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colerador,qu' solere > fomffre,colui che to! era» 

8 patilce. ; 
tolerancia tolerance, (omffrance, toleranza , lo: 

ferenza,patimento, E OS : 
toletes o efcalamos, veyez fcalami, chenilles 

+ qui arrefient les auirons pour ramer » vedi fcal= 
mi,le cauicchie che tengono fermi i're- 

mi della naue. : 
tollido,voyex tullido,vedi tullido. 

| tolon de Jas beltias. 
| tóllo gato pece,chien de mer,cane di mare; 
tolondron,une boJeomenflenre, une bigne,bitor- 

zolo,en fiagione. 
tolua,embudo de molino , la tremie ou sremu- 

Je du moulin par od le grain sombe fiv la meule, 
il tramoglío del molino. pi 

Echar el crigo.en toluayengrener le bled, porre 
il grano nel tramoglio. 

| tomár,prendre apprendre ,-apprebender , accepser, 
pigliare, importare » addottrinare. 

toma,prinfe,capsare,accepsion,prefa, catturas 
tomada)prinfe om prife,preía. | 
toma para tu ojo, figue pour soy, fica per te, 
tomajón,guiprend volonsiers, che piglia vos 
lontier, : 

tomar la mana de reíponder, prendre la parole 

rocador,touchey fonneur,fonatore. 
tocador, une cof: demuiék , vna cufhiadanot. 

te. 
tocamiento,tomhemens, frappemens,toccamen- 

to,bzartimento. ' 

tocar alarma ,forner Y allarme,(uonare alP'are 
m2s 5 

tocante, souchant, apparsenant,dependans,toccan 
te,apparrenente,dipendente. 

rocadillo,le jeu des 1ique-tac, vklgairement trique- 
tracousviétrac, 1l giuoco dello sbaraglino. 

tocer,sombir, toff re. 
tocino,lard, une luche mw bande delard : felon au- 

cuns il fignifie auf un jamben: voyez, Pernil, 
lardo,o coflotto di po:co,vedi Pernil. 

rochear» faire le fol om le for , fare 1l matto, o il 
áAZZO» 

tocho,un fot, un fas, un fol,vno ftolto,vt folle. 
tocon,une fouche, yn tronco. 
tocuclo , la pare pls ejpaiffe ducol qui efl pres 

des efpaules,il piu groffo del collo. : 
todillo o touillo , la chenile du pied. la cauic- 
chía del piede. 

toda,tonte,tutta. ] a 

«1odaula, tontesfois,meanimoins,nondimeno , pe 
tanto, ; 

-todo,tout tutto. € la charge de ve/pondre , pigliare la parola 
del todo,dm tows,tows A fais,del tutroyaffatto, a] 8 lacarica di refpondere. | 

pieno. tomar 2 manos, venir aux maims, venire alle 
-todos,toms,tutti- mani. 
toga,cefte diétion ef? Larine,do fignifie une vobbe lon- 

gue,yna lunga velta. 
tohino,un certain animal quin'a poins de fiel , vn 

certo animale che non ha fele. 
tolano de las beítias, veyez, Haua de beltias, 

vedi Hana de beftias. 
toldar,sapiffer,sendre de sapi//irie, tapezzare, at- 

taccare le tapezzarie, 
toldado,i2p:fé,s:ndu de t0pifforie , tapezzato. 
toldo, +apiffirse,panillon,sente,tenture,parure, orne. 

mens, conche,tapezzaria, padiglione,tenda; 
ornamento. 

muger detoldo, fent fort paree e en conche, 
donna ben ornata. 

toldo,Dixome con mucho toldo , ¿lme dit a- 
uec une grande arrogance dc orgucil, fieremens, 
eglí mi dile con arrogantia , 8 multo fie- 
ramente. 

todillo peris pruiMon,picciol padiglione. 
muger de toldo, fename fors paree , vna donna 

veítita riccamente. E 
tolerar, tolerar, for; frir,enduversfupporter,tolerare, 

fofferire parire,(vpportare. 
tolerable Meradl brota » tolerabile, fop- 

portabile, 
tolerablemente tolerablement , tolerabilmen- 

se. 
tolerado,tolere, [onffersyenduré, tolerado, foffer- 

tO,patito, : 

comárle con alguno, venir aux prinfes amec 
quelqu'un , venire alle prele con qualchus 
no» 

tomar calgas de Villadiego,s'enfuir comme un 
conard,fuggirlene,come vile, 8 codardo. 

tomar el nombre,prendre le mot dis gue, piglia: 
re il nome della guardia. 

tomar preltado , emprunser , toglíere in pre- 
O» 4 

tomar de repente, furprendre, fopraprendere, 
preuenite. 

tomar la boz,prendre langue, pigliare lingua. 
tomado prs,pigliato,p: elo. 
tomador o tomajon , prenenr, celai qui prend, 

prenditore,colui che piglia. 
tomadura,prife,copimre,prela, cattura. 
tomamientoy dem. 
tomani,une forse de Lawande y yna lorte di laz 

uanda. 
tomares y dares, prinfes ¿> donnaes vepliques es 

dupliques,allees e venues, prele 8: date, rex 
pliche 8 noue dupliche. 

tomillo oloroío, Serponles y herbe odriferante, 
ferpillo,herba odorofa. 

tormillo falséro ,shim,marjolaine d' 4ngleserve, 
thimo,o maiorana d'Inghilter:a, 

Cabellos o flores de tomillo, tige de shim,her- 
be,la gamba del thimo,herba. 

comin , le poids d'emiron une realle de cing 
d Ll ij 
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fels, felom aucuns , une dragme , de felon Pas- 
ares la 192. parsie d'un marc; en medecine c*eft 

wn demi fermpule, 11 pelo di circa vn rezale da 
cinque foidi, o vna drama , o yn mezzo 
fcrupulo. de 

tomizas, chables.cordes faises de gene os de 
joncs. corde fatte di giunchi, o d'herba di 
Spagna. 

tomo, prie,capacisé porere.gain , fubftance , prix, 
valeur quantisé, 1l valore,1l precio. 

Elta cola no es de tomo, cela n'efl d'importan 
cen efi pas de grande [(mbfiance , de grandprix ni 
de valeur,cio non ecola d'important:a, ne 
di valore. ; 

De tomo y lómo, qui ef grand ds bien fourny de 
reins cola perferra,degna. 

tomo de libro. somede liuye , vn tomo di li- 
bro. | 

tondidor,tordemy, cimatore. . 
tonel, sonneau, pipe, tonello , valcello bot- 

te. 
tonad: llas,certaines noses de fon d'infdrumens pony 
'_ danfer. certe note,o fuono di Íftromento 

per ballare. 
tonelada, tonneam,quantisé de demx pipes bariler- 

to, botte di due miíure. 
tonelejo,tomneles,peris sonas, pieciolo vafcel- 

lo. F 
tonelero. tommelier. batajo, che fa le bottí e 

barilr, 
tonelete,tonmeles, cersain bas de faye de camalle- 

vie. caficca da leldato. 
tono0,t0n,tono. 

tonfurar.som/urer. tonfurare. 
tonfura.sonjure, confura, 
confurado,ton/re.conÍurato. 
a tóntas, fortemens. pazzamente.foltamen- 

te. 
tonta foste,lourdande badawde,pazz2, ftolca,fol 

le,yinfana, 7 
tontamente./ostemens, lourdemens, pazzamen 

te, mattamente. 
tontato,un gros lourdaud , fortars, vn gran ba- 

lordo. 
tontezr, faire Pefourdy es le fot , efire fiomrdy e 

fol.£are lo tupido, o lo ftordito , aeflere 
ftolto XX folle. 

tontecer idem. 
tontedad de cabeca, a/Joupifemens de tete, Ru 

pidezza,balordigi2 di tefta. 
tontedad.forife,lemrdifezniasferio,pazzzia, Moli 

tia,follia, : ' 
gonteria iden. 
toncillo , pesis for, beste lomrdawls. VA Pazzetto, 

raattuccio 8 ftoltetro. 
¿onto-for,heberé , lomdame, idos. pazzo,ftolto, delámo, 7 SSAAD pa. 

2 

TOA 
topar, vencensrer, hervor choguer, rincontrare, =l 

vrrare,(pingere. e 
topa,parole du jes qui vexs dire, Le le tim:awcuns 

difens,topa y tengo, detto di giuoco,cio e, 
to lo tengo. 

tope. laponiie có corde “amtc guay om mom 
sedo sendles voiles en un mauire. la girella . 
con che li tende , «leuala vela deila nas 
ue. 

topado.rencomre henrié, choque, tincontrato, vr. 
tato Ípinto. 

topador,qui rencomtre, qui coque 0% heurse, chi ; 
rincoptra,vrta, X [pinge 

tOpaz o pitrye preciemfe,topizzi0. 
tope,ren onsre,choc,hemes.rincontro,vrto, Ípins . 

ta. 

topetar heurser,choquer.cr/Jer comme foms les mom. 
¿sans cuiremeni cotsir. v:ta e cozzare,[pinge- 

re come! mon:0a1 o 

toperon hac, hemrrsheurtement , rencomtre. VICO) 

COZZa14,T(2:ONCI10. 

topo animal con cido.une Tamlpe vna topa) 
o talpa,2nmaile. a 

toque, sowchemens y attainte, leneud d'unema- 

siere. toccamento, il nodo d'yna mate- 
112. 

toque de oro. pierre de souche.la pietra del pas. 
ragone. : 

Á toques. fl force de comps, a forza de colpi,o 
co mol: colp1, 

roque de atambor. le fon du sambosr. il fuono 
del ramburo. 

toquilla. du crefpe qui ef ure efoffe: ¡fe 
prend aufit pumr une prtise cosffe , cordem 
decrefp-, covdom de chappram. velo creí 
po, ocufñia, o cordone, crelpo da ca- 
pelto. 

corgal cordon, vnecorde torsillee, cordone, vna 
Corda ritorta. 

torc-z 1 paloma.Ramier pigeon vamier palombe, 

colemb ramier. colombo amero » e faluati- 
“CO, 

Torcecuelo. Torcol cifesw , colrorto , au- 
-llo. 

corcer,tordre,resordre torner, ployer os plier, tora 
suerdeficurmer , efordre , entordrestorgere,tl= 

uo!geré,torcere, el 

orcér ¿Ll czmino,d:Foxzrmer le chemin. traulate, 

diftornare dal camino. 

torcedor,tordemr, qui sord dy defbourne,pliemr,tor= 

citore chertorce K inuolge. 

to: cd :zo.embontille, tordm,tors , porto, inuol= 
a * 

Forzedura, tordememt , torcemre 5 emborce y 
ow efforce,torcimento,torcitura » inuol ga 
:u.d. 

sorche, ruben dos les fensmaes f bandens la 
sea .> 
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sefle. cordella con eui le donne E cingono 
la tefta. ; 

Torcida, la meche de la lampe, le lumignos. ¿lu 
cigaelo,olo Aupino della lampana. 

Torcidaraento, obliguenene, sortucinens, de sra. 
A te, di tran er 
Lo: 

Torcido. tors,scrt1,0bl¡que,torsille,somillonné, sore 
tucux, reccguille, deflowwne, deffors , de srauers, 
ftorco.pregiato,riuolto,obliquo. 

Torcimiento. eSorfemen:,eSorce cs entárce,tor- 
cimientoriuolzimento. 

Torcoba. sorsmeftré. Sftortezzaplegatura, 
Torcon . trenchie de vensre. doglia di vea: 

tre» 
Torcgonado. que ef? srenche au ventre , mal: de de 

sreschees,chi 2 dolore di ventre. 
Torgonar. axvir des srenchers. efhre nealade de 518 

chees, havere dolore diventre. - ' 
Torcueio. sierceles P'cifian de proye, terzetto, 

d'augello di preda. 
Tordedad,vey:z torredad, vedi tortedad. 
Tordero,voyez tortero,vedi tortero. 
Tordiilo. colexr d' Effousieas, pol de «heua! mo 

chesé,aucuns Pappallen: tordidle, colore di ftor- 
nello,pelo di cauallo. 

Tordo loco. peflereaa folisaire, guib ole soujiorrs 
feul,pafíera folitaría. 

Tordo.Efowracan,San/orits,d felon aucans, Bec- 
guefigas, de encor /clon d'arsres, la Crime qui fe 
disen Efpagnol zorgal , d'autres encor D¿ppelles 
le Tour. ftorneilo, o beccaficco, o Tordo, 
che ia Spagnuolo Íi dice zorgal, 

Torear. excisor les tassrcamx , cosrio des saureaua, 
attizzare 1 torl, o correre itori. 

Toreador. qui arsaque bien lessauyeamx. chi at- 
tacca bene 1 tori. 

Torcado, quicomre les samieaux. chi corre ito: 
ri, 

Torero, idem. 
" Toril. “table 2 beufs om tamreamx y efi la grande 

cagedeftabie 03001 mes les aureaux anos que 
les comvir. gran ftalla di tori,doue li metto- 
no prima per fargli correres' 

Cauallo toreador. chesal drefJé pony le bem de 
samreara.canallo accofumato al ginoco de 
tori. : 

Torillo. va bimillomyun pes sanreza sauribom, vn 
TOrrétto, : 

Vaca tor. ódayunevach: qui ef en chaleny qui de- 
Mande ie saurcam, tamveliere. vna yacca che e 

al toro. Y . Eg h 

Toriondez. chalene de vache. caidezza divac- 
ca. ba 

-Pila y roriel para acuñar dineros.col ¿> ma: 
Price powy bastre monnoye- dl cunio per cunia- 

TER Darrereimoncra. 

Tormeaarsormter,o/Miger,gebhennsr.cormen- 

y 

PO as ¿ 

A A 
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tarea fMigere draciara. 2200 

Tormentado, tormsasó, ¡Rige gehenné, torre 
tato, afitro, frasiaro, ; 

Torimentador.: soymentesr,qui tornsc. tormés 
-tatore che addoglia, 8 noia. z 

Tormenta.tomente de merstompe- fortuna di 
mare, tempelta. : 

Correr tormento,conri- amec la torzosnte. corres 
re con Il vento tempeltolo. E 

Tormento. torment,peias »¡Aiétiom, torstere gebenz 
ne,quiflion, mar:yse. tormento,peza, duole, 
affanno. 

Tormentolo . qui fait dy: excise sorment. torimés 
tolo,che da tormento. Alis 

Tormento dar. bailler la quefivi om soytsresbaida 
ler la g.bemne. dar tormeñto. 0 

Tornabcda. barnques que Pon fals an lendemañóa 
des mcpces. il conuito,che fifa al giorno 2pa 
pole nozze, a 

To:nar, tourner,resoxicr,venenir yemestre titora 
nare,riuenire. : 

Torn2r 2 otro, ramengr, reconduire. rimen21:es 
ricondure, ritornare. 

Tornar sóbre $. re:enir d foy. ricornare 2 Te, 
Tornaren nada. reduire d nesns,anichiler. cidus 

re al niente,annullare,cancelare, 
Tornar lo preftado,rendre, rendere, reficuis 

re. . 
Tornar poralguno. veyez Bolner por algu. 

no,vedi Bolue: por alguno. 
Tornada, resoyr,remene. Titorno. 
Tornadizo. conuer:y,tournoyans, un qui fe va r és 

dre aux enperais, venegas, riuolto, che fiva a 
rendere al nemico. Ñ 

Tornado, toxns,resuinósrenena, vendis, ramend, 
ren. tornato , riuenuto, giunto, rimefa 
fo. 

Tornadura . une perche Zmofurer la serve de din 
pieds de lomgueuz. vna pertica di dieci pies 
di da mifurare la.terra. 

Tornafol, girafól,heliorrapia. Torne/o! berbe 
as Soleil, herbe au chancre, giraloles hezrba 
volts lempre verlo ¿l fole,heliorropia dets 
t2. 

Tornafo, les conlemes chhsmgeantes. 3 colori mi 
chi. j í 

Tornafolado. changrant. mifchio; 
Tornatil, qui somne aisémens sd glo, qui eb 

fois aw sour. che (í gira agenolmen 
te quinci £ quindi » coló fatea al sora 
Ro. 

Torncar. conser 44 5007 tn wnidce d'oyar age, LOS 
nire al torno. 

Torncado , suwrné am sour, cornizo al $075 
M0, 

Torncadoz. tomen 45 89007 , Cejl anfi: cotuy ud 
- Somrmoye am somrnoy, rornitose, che lavora al 
[OIR dA 

1. Partio, LL ji 
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Torneaduratomner'e onuvage fait au tonr tota grofía torre. de E 

.nicura, opera fatra al torno, Torreoncillo, wne perise tony. vna torretta, O. 
Torneamiento, tomraoyemont. gioftramento.  piccio!o torrecino. y 

Toruco, tournoy ¿oufte, gioft:a. 
Tornero,un touynem», va COraicore. . 
Tornido, emmrage de tony. opera di torno. 

Tornillo , vi de pref]eir,va robin, va somrnoir. 

vna vice ditorchio. . 
Soldados de tornille , o tornil'eros , foldats 

qui fe defrobens de Carraseponr en rezourner en 
iexrs maijons. loldati che fuggono dal cá 
po alle lor cafe. ; 

Torniícon,un jouffles donne fur les denx ¡owes dis 
Pallee dy la venues vna guanciata data (u il 
vifo,o fu le gote.. 

Tornizuelo,voyexcouillo.vedi touillo. 
Torno,sour d sowrner, sourioir, tor10. 
Torno de huíillo, preffeir. torcolo., o tor: 
iS chi0. ; 

Torno de hilar. vn ronet 4 filer. flatoio, da 
filare- 

Tore, Toream 04 Tosream. vno tauro, O VARO 

torro. 

Torogoa puxo»veyez torgon,vedi torgon: 
Toroadoa, voyez tolondron, vedi telon- 

dron. 
Tonci:ade torongil, yerua abejera, cidrera, 

atelife herbe,cisronmelle. meli Sa hesba,o cl- 
tronellz» l 

Toronja,Cirron quí «E vond comme l'orarge, une: 
forsede limon, 2 jelon aucuns CifiPorange. 11: 

moae tendo. 
Toroajo,Citrownier arre, felon d'anires POran- 

ger. limone arborc. 
Torpeslaidyvilaimdestiónefe lord pare /Jeuz, en- 

gesrdy appefansy,truand.brurco,dishonelto, 
villano. * > 

To:pedad,laideur,vilainie,pare fe,p+/: atenr lor - 

dife, lafchesé, engonrd:Jomens, truendife, brut: 
tezza, [porchezza , villania. 

torpeza, idem. 
Torpemente, vilainement,deslonnfbement lour-. 

demens, lafchhemens. brutramente, dishone» 
ftamente. 

To:pigo,Torpille,nom de poifjen.tozplloynome 
di pefce. : 

Torrada, vae role de pais. vna fetra di pane 
arroftita. : 

Torre, une Y. VNA LOITE. 
Torrear, entonrner de sonrs. circondare di tor. 

río. . ' 

Toireado , ensonine. de tours. circondato di| vento. 

cor Loruiíco, de la Thymelee herbes forte d'her- 
Torrecilla, une soureWe cas tourmelle, tourebre pesi-], ba. 

te sour. vna torrettayo torricella. Tos, veyez tofle,vedi roles 

Torrénte, vn torrent A cam. yn ¡Orrente dac-| To [camente go fierement,goff ment, rdemns,. 

qua. Y groflolonamente, go ffamente , balc:da= 
Jorcon, Torrion, grofesomr. torriohe) vna] -mecnic, Ñ 

Torrezno,un mor eau de lard vo/1y fur le gril ve 

ne carbomwade, vna ferra di iardo oreftitz, 
lu la graticola,vna carbonata. 

Torrezneroyun qui ne Osuge des cuifines,cerchemv_. - 
de jriands morceax.y no che (ta lempre per 
la cucima, yn falcone da cucina,che cerca 
buon borcoat S 

Torrezucia,voyez corieciilas vedi corcecilla. 
Torrida zona, la Zone sorride.la Zona corrida. 
Fotrido,has.é,bruaslé,rofty. arío, brulciato, Ate 

roítito, 
Torrija-pesise sour, touresse, picciol torre) tot= 

*rEetLá. 
Tórta verde herbolade,vna torta verde, farta .. 

con h.erbe. ; ; 
Torta,soricam, gafteam, paleste, tomr5€. LOLCAyLAI> 

cara, tortello friccelia. 
Tortada, une forse de topris faise a la poísle. vna 

lorte di torta, facie mea padella detra 
sfogliata. $ : 

Tortarola, une Jurie d'berbe,r felon aucunsypain 

deroe. vna lore d'herbeyderra pá di roía. 
Tortedad, biasfement, de cramers, sorsmofiré. ¿12- 

uerlo, / 
To:tella,herbe appelles Cucube, laquelle efi bonne 

contre les piguenres as Scorpion. herba ConE:a 
¡mol de (corpioni derra iwitella o Cu- 
cuba. E a Y 

| Torte:0,le pejen de fu/2a, vertoil. il Fufatuolo 
del fu'e. 4 

Tortilla,pes se sourse, go /feam,omblio.y na tortína» 
vna liacciara. 

Tortilla de huevos, vseanmelerte d'eufs. VOR 
-, tartara divoua 
Tortilla debla,anmeierse en andonidle. tortcita 

doppia<on latte Staliro.  * i 
Tortola, Tomrserelde, somriz oyjeam, tortore, au. 

gello. 
Tortolilla, pesice Tomrteralle. cortorella. 
Tortugao galapago, une Torsme. teltugine. 
Tormizuélo de pic de puerco, salon de porc, 

giretro dí porco. . 
Torcuofidad, comrbure, sormofisé, cabrure. Lor- 

t0Zza, plegatura. 
Torturasorsura, tonrnezt, gebenne. la (icapatas 

tormento. : 
Torzizuélo, turcotyoyfeam, coltorro, vecellos .. 
Torueilino, tourbillon de vens. vna furia di ; 

rn 

toÍca + 
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ue nos polis. cofa groflolan2.102z4. 
toíco, lorrd 
groflolano,gofto,o non polito,ne limato,a 

mefío In opera. 
tofigo)poifon,veriz veleno, tofco,o toffico. 
rolquedad,rudeffesruflicité, igeorance. ignoran» 

22, tuftichezza. 
tofle,/a toux. la rofle. 

soux.che tolle Ma. e foggetro alla tol: 
fa. : 

tofTer,toufir, om toufscr. roffire. 
toffigo voyez :ofigo, ved: tofigo. E 
coftar,ruftir, feicher, hasler, cuire d la braife, bruf 

dernarroltire, feccare, cuocere fule bra 
Lce. $ y 

toltáda de pan,roftie de pain.ferta dí pane ar- 
iroftita. 

zoftada,uneroftie. arroflita. ; 
—Picatoltada, wne pique byuslee dy endurcie au 

feu, afin dy faire mier tenir le fer, picque fei- 
che. vna picca indurita al fuoco, per farla 
meglio tenere'il ferro pieca fecca. 

.coftadamente,aridement,feichement leccamen 
te,aridamente. 

toftado,rofy bruslé,haslé. arroftito brufciato, 
arío, ; 

roftador,fer aroftir. ferro d'arroftire. 
Pan tofton,veyexz Hojaldre,vedi Hojaldre. 
torá!,scra!, rorale. 
totalménte,tora/ememt,toralmente. 
tova,du Tuf, forte de pierre nolle, Ceft amf8s une e 
Ta de chardons. forte di pietra,pomice, 8% 
forte di cardone» 

gou2 de dientes, negnijon Cordure qui S'atta- 
che a Pentowr des denis. lo fporchezzo de 
denti. d : 

touaja,neppe,touzglía. 
touajao toalla de minos, touaille d efBsyer les 

mains, fernieste , «Soyc=main. tovaglivola da 
alciuggare le man. y 

teualleca peritzsomaile) ferniette. tomagliecta, 
touaglivolo. 

ton Eraylien 0% croi fm les chardons e card:r. lo. 

go , doue ccelcono í cardi dá carda- 
re, 

conillo,la chenille du pied. la moce del piede. 
tóxico poifon, tofco,veleno. 

toz yla soux. la tofía. ; 

ER 

Traba,traus,liajon afflembl Ge, congiuntione, 
¿Panor so0, 

trabado, tranado, ¿ojnél, «ffomblé, congiunto 
1eiemea 

trabaja irauilles penes ouurer befingner, labore. 
rer.lauor +: *,operare.penare, affaticare. 

crabajadamente > laboricunfement, peniblemens, 

“zofez cof, clas fe vude Lo profii:ve mon mife en een- 

,2ude, erofiier, mon poli Zo lime, gofe. 

code golo, to»/Jewr, qui a fors la toux, fubiebd e la 

mb Lo E 535 
auec peine eh sravail. penolamente, con fa- 
tica, irauaglio. pe 

trabajado, sranaide labonré, elabouré, bejomgu, 
lavorato,operato,afaticaro. pel 
trabajador, trabaj2d ero,omuricr,srauaillenr,la- 

boxreur, lauoratore, operatore. 
| trabajo, trauail,labenr,peine, la UOrO,Opera,pe- 

na,trav2glio, 
trabajofamente,voyez trabajadamente,vedi 

trabajadamente. y 
trabajolo,laboricux,penible. penofo,faticofo. 
trabar, voyez crauar,vedi trauar. 
trabe,voyez traue,vedi traue. 
trabucar,ireshr cher, tester, ver fer renuerfer, 2105. 

bler. [pandeie,veríare,gerrare. 
trabucamiento, tromblements remuer/ement tri 

chemene, intorbidamento,rinu erlamento, 
fpandimento. . . 

trabuco, machine ancienne d ¡ergey Pierres, engin, 
de basterie. machinaantica, de gettarele 
piet:e. 

tragarsracer, defjeigner prolester, pouriraive gvefie- 
ment, sirer les premierstraiss. difiegnare, far 
il mcdeilo. Ñ 

cragaptrace,tracemre defJein ligne, menecin 10nsicn 
proieébyles prem:ers sra:Ébs. Íchizzo, diffegno, 
linea, tratci primi... Ñ 

tragas dar proicéter faire deficins.dare,concede. 
reyfare dillcgni. 

tragado, ingenseyproiebde defieigné. ritrouato,li- 
neato,diflegnaro. / ná 

tragador, imgenicax, inmentenr. ingegnolo, in- 
uentores .. | S 

craciíta,immentif, trouaciuo, inuentivo. 
trachollano de edificio, defícin d'un bafisens 
dr plasse-forme fais fur du papier, le plan. dif- 
legno d'vna pianta fopra vna carta, il 
pi2no. ; : 

trago, crayon, deffein,sraceure. forma, diflegno, 
rÍtcatto. 

traduzic, traduire, translater de langue em ausze, 
tradure d'vna lingua iu vn” altra. 

c:aduzido,traduisytranslaté,tradorto. 
craduzidor, tradublenr , translaresr. tradotto. 

re. 
craducion, traduélion , translation de Langue en 

autre, traduttione. 
crac: fe bién, aller bin veia, andare ben ye- 

Ítito. 
Er2Cr,porter,apporser, mener, amentr, conduire,ye- 

dnireramensy. portarerecare,mienare,có- 
dure. 

tr2€r entre manos,Manitr,v/tr. maneggiare, 
víare,toccare, 

traeral retortero, metsre en un labyrinthae, me- 
nu en longueur. metrerc in labirinto,tirare 
alla lunga. 

traérconla mano, remusr > Mouuer' auec la 
wen. meucre con le mano, 

traediza cola , chofe sranfportable. cofa chef 
“e 30 ñ 
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% trafportare, 

Tag L. E quer,bromilla/Jer, br ouiller,embrowi!- 

ley prendre. asgens d'une perfonne pour en payer 

ne autre. traficaresnegotiare,Intricare gli 
2 ari 

Trafago. trafic» embrouillement dafoires. traf- 

co,maneggiamento d'afart. 4 

Trafagon. srompeur,bromilontagannatore, in- 
tricatore, 

Trafalnej+s, horame remuant , entreprenant. per: 

fona,che rimous, Si intraprenle. 

Trafegar, frosser entre fes mains, fregare tra le 

maní. z 4 
Tragar,devorer, cualler,englontiv,e dermser e dis 

p ius prpremens. Engargantar,devorare, In: 
ghiort::es imgotare, me quelto vlzumo € 
meg!lio detto Engargantar. RE 

Traga o, au Mé, e-glouty, demos e. inghiottito, 
imhorato dinorato. 

Tr- g idero,: 5” E mifre, le gofier.c3 nadella gol! 2. 

Tregador, e ulm,axall:wr. gol. ofo, d1uorature, 
ghiotronte Ñ 

Tragsmalia, gonlo,qoarmand, qui marge tous fon 
bien. g loo ,1ngordo, che li mette turco 
per gollz. z 

Tr2g són. deucrement,diuoraMmento. 
Trago f gooymaniere,mode en marisre de veflmtss, 

fatura,moJo, maniera diveftimenti. 
Venia en rage de paltor. ¿l wenoit en habit de 

pafesr ou be:ger.veniua in habito di pafto: 
re. 

Tragedia) trogedie. rragedia. 
Tr:g:camente, tragiguement. tragicame 
Tragico.tragrque. tragico. E 
Tragicomed a srezicomedie. tragicomedia. 
Traginyuvénrecharriage.veLtura,Carisgglo: 
Traginzr,trefiquer, sranfporer » e charreyes les 

marhandifes d'un lie a amire, volzurer, comrir 
aller d:g2 $ deld.traficare,tralportare mer: | 
cantie da vn luogo ad va' altro. 

Tragiuar el mundo,aler par le monde vagabod, 
andare vagando per lo mondo. 

Tragincro, voir: iermuletiey, qui rre fque, do tra- 
fp +reiamar:ha- dije. veturiero, rnlatiero, 
carratiero.b>rcaruolo. 

Trago, auclement, gorgst, un trad: Dean, de vin, 
de L:iÉl om choje femblable Lorfo dí cofe liqui- 
e. 

Tragon. g/ousom,gomrmkd, goule. golólo,izgor- 
do lps. S 

*Tr3goncillo. prei: grermend.zolofetto. 
Beltia cragona , un belle qui demore € mange 

beaucor p. vaa beftia che d:uorz,% margia 
molto... 

Tragonia, gouwm:rdife, gloutonsie , dessoremens, 
voracré. golofira.ingordigia,voracira. 

Fraguico o craguillo , une pessse gorgee, un peris 

¿rziyuna pere foís de cin om dansre chofe dl Doi- 
ve. cxícrco di qualfinoglía licores 

€ 5 5 A 1 5 

nt 
ee 
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Traguncia , dela ferpensaire on ferpensine, herbe, 

dragontea,herba, : 
Traher,voyez traer,veditraer. 
Traje, voy:z trage,vedi trage. w 
Traicion, traidor, voyezt:aycion dr traydor; 

vedi traycion, $ tizydor. 

Traydo, mine, conduis, portó, appcrté, amené, "ta 
dmis,usé. MENALO; CÓJOLLO, TECALO, POFLA=: 
to. 
opa traída , vleuxhibiws, habiss que 'on aporé 
un semps. habitivecchi, gd y/att. 

Trailla,uoyez craylla,vedi crayila. 
Traluzír, sranfoarer, luire a sraxtrs. tra fparire, . 

lucerea traucrío , vederíi da vr Lito 21P 
altro. s 

Traluziente, tran/parens, diafane. era fparente, 
tralucente. 

Trama, trame , sraime ou trefime. trama, con la. 
quaii Ki riemple ogni drappo. 

Tramar,trame,traimer. tramare,tiempire eL 
lere. ; 

Tramador,qui srame, colui che trama,il te fhe- 
tere. y ] 

Tramado, trame, ou traimé, tramato,riépiuto. 
Tramojo , vne hard ou har, rior:e, lien a'ofier 04. 

d'autre bos vincio da lega:e. 
Tramontana, le vens de Norsen lamer de Le= 

want. 1l vento deli? Nort nell' Oceano. 
T:amontar, vsy:z traímontar, vedi traímon=- 

tar. 
Trampa,un: trappe om tresbuchet om ater2poire, tro. 

periz,rufe, finca, fourie.fallace smachinatin,Cd 

taratra o trabocchetro da cogliere alopl : 
perínganno. 

Trawpales,lizux marefcegenx eñ Pon enfonce bien 
exznt.luogo paludo/o, €: pantanofo, nel 
quale fi ficca, 8 fi entra ben auanti. 

Trampan:ojo, ++omperie, mal-engin, ingan20, 
Ingegno catrivo pernocerealrruí. 
tampear, tremper,brow'l-r, querellermachiner. . 
ingannare,intricare,inutluppare,macehi. 
ñaiC, 

TI rampeado, srerpesbromille. ingannato, Imtrí- 
CO. . 

[rampeadoro trampero , trompcur, embromilo. 
lesr. inganna2tofesfraudacore,furbo. - 

i rampil.a, petiso srappe. vna trappoletta, 
La cra vila del gato, le sresbuches de la fomricios. 

re.la trappola del topo,o il trabocchetro» . 
Trampiñtayuoyez crápeador,vedi crampezdor. 
Trampon, idem. ; 
Tranpolo, chigantser, brouilon, srompesr, un fin - 

pleódewr. clanciatoro, ciarlone, yn litigan- - 
te , o follicitarore di liti. e 

Trampoíillo, un plaidere3u, peris chicantwr. vn 
litigante, va crancione, Intricatore. 

Tranci de puerta, vre barre de porse. vaa sbar- - 
ra o ftanga di porta. > 

1rancadera, ruban , srs/]e, bandeleste. cordella, 
treccia, 
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treccia, bandetta, 4 
Trancada o trangado de muger, idem. 

> Ca . s 

Trancado arnes, un harnois qui efh 2 Pefpreuue du 
cembas. vn arnefe , o armatura alla prova 
diguerra. Uat 

Trance de armas. rencontre fait d'armes,combat, 
duel, rincontro,zu fa,cóbattimento, duel. 
lo. ASE 

| Trances,angoi/Jes defireffes,sranfes angofcie, do- 

lori, Ítrette. ; de E 
Trance, cc:afion,meniere,extremiré,choc, rencomire. 

cagione, occafione, materia, combarti- 
mento» 7 LS 

Tranchete,voyez trinchete,vedi trinchete, 
Tranco, le pas quelon marche, une enjambee en 

faulsan:la barre d'une porse,il pafío,che 6 És 
39 ola gambata faltando, ola ftanga a*vns 

Orta, ce 
Tranco de beftia , lefavls que' fais "une bifie. 11 

falro,che fa vna beltia. j 
De tranco andar o dar el tranco,enjamber tant 

que Pon peus march: d- grand pas en Seflosont 
fur fes pieds ds commeen faulsan:. andare a 

gran pai, sgamperando, come faltan- 

1 . A . 

Trando masiere difficile. materia, Sí cofa diffi- 
cile. y e 

“Tranquilamente, traxguiiement, parfíblemens, 
t:anquillamente,quierzmente. z 

Tranquilidad trenguilizé repos, parx. tranquili. 
t2,pace.quicre. : 

Tranquiljo, trangaile, poifíble, coy. tranquillo, 
- Quieto p=cibco. 
Tran sender farpofier, exceder de beaucoup, ryan. 

Jeender. lo montares2uanzare, trippafíare 
di molto. ? 

Tranfaci nssranfaét: om. accordo, cóuentione, 
parte. h : 

Tranícurío de tIEMPO) COXYs de temps. corío di 

rempo, e 

Transferir trensferor iranfporter,trar ALeY. 112S- 

ferire, rrasportare- tramettere. ; 
0 ransferido,sramsforé, ransp 8%, tranfate. tras- 

ferico,trafportaro.ciam Ho 
Tiansferidos renflarenr, gui rronfporte ds grans 

fere trosf:sitore, che cralporta E rime:- 
TDS 

Transferimiento, ara (hor: ,tranflarion. trasfe- 
rimento,trafiórto, cioslatione. 

Tian higurarsransfimrer chaiger mi fi oure en 
uneautre. irasfizurae,trasfo:mare, 2bla- 
re di vna figura rn vn alrra. 

Transhegnrec:ó tranmsfigurarió, t:a: Águrarione. 
Tianshgurado sransfizore eras hgutaco difor- 

mato. 3 

Tiansfigurador, quitr nsfigure. trasfigurato- 
te, he tiasforma 8 cang a, 

Transfo:mar,trems former, changer d'une forme en 
une autre. trasfurmare,cangiare d'vma for. 

ma in yn'alcra, 

Transformacion,sramformasica. trastormarjo- 
ne. 

Transformado, tramsfurme. trasformato; 
Transform:dor, sramsfurmaieny. trasformatas 

re. : 
Tran'greflion,trarsgrefior, omtrep mens. trafo 

grefione.prenaricotione, + 
Era nígrello-, transgreficur, qué outrep Je. trak 

gretl re.che pren rica, 8 cappa. 
Franíido, tram/y. tranfico. 
Traníiro,p-fJ:ge. paffasgio, | 
TR DÁtorio,tranfiro;ye, qui pafje. colus, che par 

ta de 
Tran'parencia, tremfbrvence, rrafoaren ia; 
Uranfpa ent£,tranfparent,diafane, tralparente; 
fpiendente, 

Tranfolanrar, trar/p'artev. tra (piantare. 
Taníplantacionsr:: fplantarion,on tranfpiantes 

mens, trafpizntamento. 
tanfplantado,tranfplané trapp'átato. 

Tranfplantador, trar fplanseur , qui iran/plantes 
trappiantatore,che trappianta. 

Tranfplantacion, tran/p.ansasion, tranfplamtez 
ment. tropplantatione. 

Tianíportar, vyrxcralportar, vedi trafpora 
tar. 

Tranfpoficion, trarfp fisica. trafpofitione: 
Tranluerfal,tranfuerfel, qui ef de traners. tranlo 

veríale. che é di rranerfo, 
Trapaca,em!u che, fallace, astrappoive, malengin, 

sromperiz au vendre (o achipter. imbolcara, 
inganno, aftutizso frode nel védereso nel 
comperare. 

Trapacar, faire fraude, tromper. víare fallacia; 
fraudare. 

Frapacero o trapacióta, faifenr d'rrobufelies do 
de sremperies, colui che tende lacci perin- 
gannare,8S fraudare altrni. 

Trapajo, un Tur hóde drap á nettoyer les fouliers, 
vn pezzo dí drappo da nettare le fcar= 
= 

Télpala, eltruendo,brsás, crievie, moife, trepignez 
ment de pieds. romore, ftrepito, gfido, con 
tefa,bartimento de piedi. : 

Trapala , rraques de mojljm,il tramoglio del 
mo/íno. 

T<2perta,draperie, drapperia. 
T:apero, dre pier. drappicro, che vende 8z fa 

fare il panno. : 
Trapiilo,drapeles, peris draperu,baillon, fripon, loa: 

quese. cenciuzzo, qualfinoglia pezzetco 
ditela a lana. * 

Vn maltrapillo, un peris frippenier sous deslos 
que'é.vn ponero ftracciato, 

Trapiche, y ingenio de agucat, engin de monz 
lin a faire le fucre, aufii le lies ch om le fai, raud 
lino d'affinare il zucchero, $tilluogo da 
fare cio: 
o drapeam veltico yes 

cn10», 
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erzquearjbrowl.r, fe trop une chojz vlare trop 

po vna cola. y ET 
traquearbriire comme fait la Ciguigne, clagueter, 

fire q Dress comme dun samboxr. romorsg 

E 4 

Monte vraqueado,une montagne trop hantez-v- 

fa montragna troppofr:quentata, 

traquido y le criquesós de brmis ques faie une arba- 

liftequen? en la sirve: úl fegnifes anfii le hoques. 11 

romore, che fe vna baleítra, quando É ti 

ra, Sé ancora il Ánghiozzo. 

tras ¡derviere apresjomire, dietro, dopo, 2ppo- 

Muy á crasybien derriere , nous dijonsen Frang 5 

as contraire,bien demans.ben di dierro,mi la 

Erancefe, ben dinanzi. 

De mas a tras, de pis has, bien devant, de plms 

loi=g. dí piu alco,ben dinanzi,di piu lun- 

ME : 

traíagucloybijay:ml. bifauolo, : 

tralanar,pojJer 'annce,feranner. pa MarePanno: 

oltra Panno. 

trafcanton,vua colm reculé, vn cantone cauato 

O rítratto. 

trafcáronar, fe cacher, dr resirer derriere un coin, 

celarfi,St rizirarfi dopo yn canto. 

crafcantonado»recule, ea be dans”un coim. riti- 

rato,naícofo dentro yn cantone. 

trafcantonador» qui cache derriere un coin. che 
appiata dietro vn cantone. 

eraícarcon, derviere la carte. dopo la carta. 

trafcor Jar, oublier, mestre en oubly. dimentica 

re,»metcere in oblio. 

trafcordado,smblienx,ombliamt,megligens. dimé 

cichenole,Ímemoreuole. 

oblio,per dimenticagíne. 
traflcorral, une baffe-comrr, une arviere-comes. YRa 

corte di dietro. 
traídoblar sripler triplicare. 
tra(doblado,rriplé,trip!icato. 
crafldobladura,srip/icarion,sriplement. triplica- 

tons, trplicamento. 
traídobo, le triple. tre volte piu. 
.eralera parte , le parties de denviere, le derviere, le 

dos. la parte di diecro,la Íchena. 
tra Evorie derriere, dernier, qui va derviere, refif. 

Pvic.umol fezzalo, ll deretano;che va ap- 

po:gl. altri. z 
trasfigurar, voyez transfigurar, veditransfi- 

guiar. 
£ 

tra: formár, voyez transformar, Ste.vedi trans- 
fotin2r. 

traígo duendezuín,un foles, Luiston, e/pxiz do- 
meftigglegobelín. folecto » Spirito domeíti- 
co. "4 

iare concía la cicogna fare romeie co- 
mc fa via tamburo, a ce lopra il fuoco, per cratene:lo. 

traqueado bronmillé, srop usétrop frequensé, gua- | crafija efflenquer. indebolire. 

itato,croppo vÍato, de croppo Ipefío. trafizado, effanque, eslancé, maigre. indeboli- 

TN 

comme Le lus:ion gobe ¿uer. fare itrepito, 
romore, 3 bu:lare come fail folcrio.. 

ctrashoguero , vregrofe b/. ho que Pon m:s der 
riera le few pouy Densrerenr ceppo,che fi met- 

| trafguear , rabacier os raba8or , Fetro dee bruie 

to. 
erallacionstranslacion,traduét¡on,copiemen:,copie, 

trar [cripcien. era durrione > 
tralladar , translater, sradugre, tomrmer ou trams- 

jerer de langue en autre, copier, tranfoorscr, 
cradure, porcare d'vna | nguain vo al- 
CIA " 

craflidado, teenslazé, sraduir, tramfcris, copie, 
somrne,om erasferé de langue en axsre.cradotro. 

trafla adoro traflador,translasein, tradublenr, 
copilte. craslactote,craductore. 

cul ¿duras traduction, tran/cripsiomtraslatione, 
cradurtione. : 

tra lado,copizpowertraid,tranferipsion. copla,ri- 
cratto,trafcritrione. 

craflaz ir, rejwire, fort lmire , rendye grande luemr, 
luire A rrauers. rilucere,rifplendere, tralpa- 
rice. ' 

traluziente, reluifant, tran/parent, diafane, qui 
lsisd srauers.rilucente Íplendente,trafpa- 
rente. ' 

tralmallar,sramailler, lacer de mailles, atracca- 
re maglie infieme. 

trafima!lado, tramaille, arraccato con maglie 
infi=me. e 

cealmañanz , apres demaín. appo doma- 
ni. 

crafmontanos, ceux de dela les moñts. gli olera- 
montani. 

cralmonrar,tramsferer,omsre=pa/Jer,palfer de Paz 
se cofiéde la monsagne. paflare vna monta- 
gna2. Se 

trainochar, pafer tomse la muié?. palíare tutta 
la notte. 

trafhochado, qui a paffé tomse la nuiét. che ha 
pallaca tute la notta 

tra/oguero,vsyeZ trashoguero, vedi trasho- 
gucro. 

tralordinario , extraordinaiye, omire 'ordimaire, 
ftrzordimario,oltra Pordinario, 

trafordinariamente, extraordinalrement, omtre 

Pordinaire, ftiaordinariamente, oltra Por-= 
dinario. 3 

traflpalar , jeser auec la paesle, charger de liem 
en ausre auec la paesle, comme on fu: be le grain 
de peur qu'il nr fe gate getrare, El fuentare 
con la pala, come (1 f2 l grano, che non 
figualt: o dd 

| esafpalado » efuemé auec la parsle. fuentato 

tralcordadamente,par oxblp, par owbliance, per tralos anoyarriemain. a man roueícia. 

cOn 

AS 
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Tafi prrente. tranfp: mens, dí 

¿IS 
con la palla, 

fare. tralparente, 
cota che traluce. bi 

Trafpaflar, tranfpo e: et ceder on drcis d un 
autreyiranfh- rcer ourrcpafter, ex edey pe ey, de- |. 

mancer sram/grejfer. tralportare,dare, cedere 
la parte lua a vn' altro. 

Trafpafi adoyrran/porié,cedé,tranfpercé omrepafe 
denarcestranfor: eJJé, pajje d'00!sve en cule, Cra- 

Iportato,ceduto, trappailaro di parte 1n 
P p a1tC. 

Tralípafado defrio, aterido, sranfi de frsid. 
morco di freddo, tutto gelaro. 

Traf pallador,gui tramfporse eo cedo,qui rranfher- 
ce ¡qui ossrepo/Je er excede.colul che tral, or 
ta £ eccede. . 

Tialpallo sramfpors,cefsion,bail baillement, excez, 
extrepaffemens sramigre(dom. tra!porto, cinel- 

í2,ceflione. 
Tra fpellar, fermer, renfermer. fermare, rifer- 

Mare, rmíalda1e. 

Trial sellado ferme.renferme, assache, fermíato, 
rifermaaro, artarcato, 

Tiñlpre, la ¡ambese a la imiste ou decse, le croches 
owiambes, le croc en jsambe, gambetro ch: 

fi fa per for cadere. 
Trafplancar,tran(planter. trafpiantare, riimo- 

usred'yn inogo a vn alcro. 
Tralponzr, san plantes 7, tramimersre, tran fborte; 

dun lic em autre, iranipo/er, tTSppranta 
IS. 

" Tralponerlo,di paro rr, pueeenir, Je] perdre d: 

la wens de quelgu un: Sparirs, perderfi di y 
Ns * 

Tra fportar, tranfpertey, porter de liev en surve. 
traflvorrare divn luogo a va'altro. 

Trafpuntado. perce d'omlsre en olive, tram/percé, 

trapaflato dibanda3 banda . 
Tralportado, tear /porsé. trafportato, 
Trafpuelta tran p fe ion, tr Spofitione, 
Trafpuelto,rar, planté sr n/mis tran foose, han- 

— gÉ de lsew en axesre. ura [piantato, trafporta- 
1o- 

Tra(quilar,tondre, tomjer. to/2re. 
Trafquilara carr ruelas errors er berzomder, 020 

te. 
Tra quilara cruzes, tordre en croix comme un 

fol.aofare ín croze come fi fa yn p2zzo. 
Trasquilado,smdu,tow:é tofato. 
Tra(quilador, tondewr, mauuais barbier quí sond 

mal. berblere che tofa male, 

Traíquiladurz o trafquilamiénto,tom/ure, 19- 
dem:ns. tolasura, tolamento. 

Tra/quilones, e/chelons au poilguand on efi mal 
sondw. le ¡calerre ne capelli quando he 
mal roÍato. 

Tratlalir,ver/tr par deus comme quand UR VAIf- 
feau es? E rrop plvin. veríare per lopra Como 

fail vaícellosenpoe picno, t 

bersaudos, sondre a ef he! cons, fare leícaler- 

PR 539 
Tra flalido y verse par Dia verfato perfo- 
pa 

Tratfegsr, chsager dE at en autre, frelasey 
de vn d Pofier de def fatie, changsr e 
moxuoir un liz em autre, eni0nntr en un 
vaiffeqa, ti arucare d' vnizbocte in ya? al- 
tra 5 vino. % 1 

Traflegado, hánge da Un liex en autre, frlaré, 
canglato e'vn luogo1 invo'al.ro, 

Trallegador,frelareny de ee ¡bznge de vaifa 
[tan en qutre t1amuratore divino. 4 
O de vino, frelascmens de Ob. tras 

murtímento di vino. 
2 E BON pan gemene de li en autre. cambia= 

mento d'vn luogo a vn*altro. 
rd citar fuera de (5 1,12/uer,c Pi hors de 
1 Soy dosramfporsé. vacill.r:, exrare come: 
“ fuori di fe. 
rraflodar, sreffuer, Sari ere sour mosilé de 

fuezr. Ludare oltie mira, clfere tutto 
molle di fudore, 

traíte, letrauers de quelgue choje 
qual. he cola. 

tralie de laudo de qualquier otro in8rg. 
mento, les somches Puna lush om de q: e: ¡que di 
treirfirument que ce fois, 1 c24ti del l:iuro, o 
d'alrro ++ omento che bm 

Dar alcratte,dnmer dereuors, le pesdre. dare a... 
traverlo, andare 2 perderfi. 

Cauallo traftanado, chesal qui 2 le pied de de 
mani en de derricre bissc, mais prirs en efchar- 
pedo bin comme de decis de dean; dr le gara 
ches de debiere. oebienau r:bours, cayallo 
rrauato ché ha vn pié dinanzi, 8 vn di 
drerro bianco,má va de vn lito S Palrro 
d:lPalrro,cio e, Pyn.cel ftanco,Valrro del 
dritro. 

trafte; jar, corurir une mai, an, cop: tre vna ca 
íz, 

traltejador cowureuy de majóon. capelecro, co- 
p:1tore di cala. e 

traftejamierto o traftejadura, corurement 01 
- comentar: de mal, 0n.cope:tura 0 € coprimien- 
ta di cala, 

traflornar, +emmer/cy, retomener: mestre lens defi 
def]: ubs,Eru'ruerferroue“ciare, traboccare, 

—ruolgere,inericar €. 

tallorados enuerse, tetomynéstonrne fons deffus 
dejfoubs , boxlenersé . rouefciato, rinolra- 
co... 

waftornador, qui verte; f.qui ¡borlemer fe, colui 
che rouefcia,e trabocca, 
ota tea lineal t1a- 
-boccamente, 

traltos visnx Mexbles vienx fers,vienx drapeaux, 
vieilles ferrailles o vserfiles. mobili vecchi, 
veltici, ferrament1, 8% altre co/e. 

traítos viejos, aradalos vicios, uieux d»- ppe. 
as x ferraille. vecchi ferrament 8 pezze, 

traltrigo y mcilenr qu Jfremens. migliore che 

7 traucfo di 
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FR 
Buícan pan de trafirigo scercher meillews pain 

quedo fromenz. cercate míglior pane che di 
formento. ; 

Trsftrocar, charger, mestso fons dean derrite, 
sowiner e reboers swranfpofer, sranfmuer, volta. 

re,mecrere quello dinanzi dietro, cio é al 
contrari0. 4 

Frafirocado. «hanzi, tranfpofó sranfrané, persor- 
ey. cambiare, ftrapolto, mutato, peruerti 
to. P 

Trafirocamiento. trau/poñtioó, trenfmuration. 
trappoficione, tramutatione.” 

Traíuertir, iebolar. decomler par d:fJós. ribal- 
fare,paífare per fopta. 5 

Fra tumbar. tomber,culburer. cadere,calcare. 

"Erafunto. pomrerait, ecpis. ritracro,Copi2. 
Trata, trafic trafico, Degotio, affire. 
Fratar. eraizermegosier trafiguso, sowcher,masier, 

hanser freguenser conserje. trarcare ,negotia- 

re,trafficare,manegglare. 

Tratacion, vsyex trato, vedi trato. 

*Fratado. traisé, touché, manié, hansé, tratrato, 

“toccato, maneggiato. 

Ya tratado. un iradié, ve accord.yh trattato, 

yn accordo. 

Bien tracado. bien em poins, bien habillé,en bonne 

conche. ben in punto,ben acconcio. 

La períona bien tracada.es bon poins.in buon 

punto. $, ES 

Tratador. qui srajes dy manie guelque chafe. co- 

lui che tratea £ maneggia qualche cofa. 

Tratamiento. traisement, manieme
ns d'cffires, 

ti, ; 
Génte de tracántes, gens de trafic, marchands. 

gente dí craffico, Sk mercantí. 
» Tratante. negocialcur , Sralsiams affaires. nego- 

tiatore, che ha afíari. 
Trato. srafic conser fasion harsifes difiance de liew 

en autre srais. traffico,conuerÍatione, difta- 

tia da vn luogo advn'altro. 
Trato de cuerda. un srais de corde a Defirapade. 

yatratco di corda, la ftrapata. 

*Tíatillo. pesis traficpesiso negoctasion, pesissraio, 

picciol trafico, o negocio. 

Trauar. affemóler de ¡vindre enfemble, astachrr, 

Hier,coler. congiungere imfiemc) artaccaro, 

-colare. 
Trauar palabras. fe prendre de pavoles]parler 

en- 

“ femble, pigliará in parole parlare inie- 

me- : 
Xrauar pelea. 

zuffa. 5 des 

Trauaramiltad. faóre es sradter amesie.Erattare 
€ fare amicitia. j 

Travar de manos, prendre par les ains hbapper. 

pigliare per mano, afferrare. y 

Trauarío de los bragos. + empoigner O fi faifir 

frac a bras. préderíi E cingerh ebls brac> 

astaguer le combis. artaccare la 

negociasion. ratta mento» maneggío d'afía- 

TR : 
cía. 7 

Travar pendencia, faire quere CB auf pren- 
dre un affaire auec un amina, pigliare queftio- 
ne,o pigliare vn affare con vn altro. 

Traya. «femblaze,liaifor commexion. congiungt- 
mento, ligamento. : 

Trauas de beftia.entraues, ceppi dilegno,che 
K mettone a piedi dicriminall. 

Trauacuentas. va compre difficile do ermbrouille 
de pluficurs do differenses affaires qui Sentrisino 
nonsaucuns Defcrissens trauaquentas, vn có- 
to dificile dimolii, XK di varij 2£ari, €l 
molto intriccato. 

¿2uallo trauado o y¿o del pie ¿12 mano. 
chenal quí a le pied de deusni do de derriere de 
mefme cofté blanc. canallo tran 2to,come fié 
cetro. 

Travado. affemblé, arsague, attaché, ¿0imt,lic,fer- 
mé, happé ,empoigné. congiunto, 2traccato, 
colato,vnito» 

Trauador,qui attache do affemmbla.colui che at- 
tacca Sí raggiungo inlieme. 

Trauadura o comiflura,afjemblemas, toíniure, 
lizsfan,comionétion, astachement. conglunturas 

y ALraccatura. 
Trauazon, idem. 
Trauefar o trauclar. tramerfer, venir d la tra- 

werfe,croifer, traueríare veni e di craucrío. 
Traue,tref, ponlere. vn trauo. 
Al traucz. de srancrs, obligxemens, di craucrlos 

obliquamente. 
Traues. srauers, traverío., 
Dar al tranes, efchoner, faire nanfrage. dare In 

terra, 8% rompere la naue. 

Tiaue Tear. trombler, bronider, faire des folics 
defbauches. torbidare,intriccare,far Ítrauiz> 
zte, follie. 

Traueflero. ¿ramerfin,chemes de liéd. la tefta del 
leito. 

TrauefÑia o traneñía. sraner/e,eroifee de chemia, 
trauerío di camino per accorciarlo, 

Trauefura. marmaifie, malica , peruerficó , defo- 
beifJance,defbauche,folie dejenme /fe, maluzgitas 

malitia,Íceleraggine: 
Trauezyuo)iz traves, vedi traues. 

Trauiefla. braifersens, de sramers . di traver- 

- fo. 
A trávicfas. a la sramorfe. alla eraucría. 

Trauielo. de hancht pernersyrmalias fafchoenx, n, 
camelevx,rust. Suiato,trifto,maligno, aítu= 

to' : E 
Trauilla. une posta barre. vn2 fanghetta. 

Trauilla. Pefirica de la chanfesse. la Rafa della 

calcerta di cela. á 
bonnes . cordone 

A An e re lit 

Travilla de gorr2. tordomde 
di bererta. A 

Traycion. :rabifon.cradímento. — - 

Tiaydo, uyrx traido,vedi traido. 

Traydo srehy.filon cucuns, maje il me sue fommiems 
par Fauoia jamais lem es aNcun aber 

Elba. 

a 

A 
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E pagnol.mi aufi le verbe erahiy Framgois ne fe 
sromme en un moss op bie ¡edis, Hazertray- 
cion, tradive: non € parola Spagnola, ma 
Y' alcra natione 

Traydo,traifire, tradicore. 
traynoyircin, fuisre,feguito,corte, feguaci. 
traylla, une life d minar des Jenriers om autres 

chiens, comples de chiens, vn lallo da menare 
1leurieri,o altricani, 

Llevar de traylla,mener en lee, menare in laf 
lo. 

ereba,ueyez Halda, ved: Halda. 
trebaila de anfarones , cersaime faz!fe blanche 

qui fe fai de blanc de ch: <ppon , amendesy 21 X, 
ef Or efpices » (o fe fers fur des oyóms , falla 
bianca farra dipolpa di capone,mandor- 
le agli,voua,e Ípetio lu Pocche. 

crebejar, tome aux ejhzs, Ceftamfi je iouer amec 
des pesizas babioles comme fons les pesiss enfans 
giuocare a [cacchi , % altri gluochete: da 
fanciulli. 

trebejosyles pieces de len d'efchers,i pezzi de gl: 
fcacchi. 

wrebejo de ninos, un joner de pesiss enfars, vn 
giuochecro dá bambial. 

ucbol,+reflejrioles, melilos,trrifoglío y melilotr 
LO. 

trebol hediondo,trifolimn leporimuma, trifoglio 
leporino. 

trebol elorofo,Trefle odoriferams melilos, trafo. 
glio odo:ofo. 

trecho sraiét, efpace de temps om de licu,tifance, 
diftanza di tempo,o di luogo. 

trecho,traiz, sirement,sire,tito,iramento. 
De vn trecho, sous d'une sireycoms dun srais, 

d'vn tiro Si tratto folo. 
recientes, tros cens, trecento. 
Trefa o trefedad. Phife , maladie de poulmons, 

phtifia,malaris de polmoni. 

trefe,pulmonique,phsifique,pulmonifta,chi e ci-| 
É£ico. 

tregua, trese fur/sance de guerre 01 d'armes , tre- 
gua, fo/penfione d'arme- 

Calearo rompertreguas , rompre les srewes,ró: 
pere le tregue. 

treynta porfuercs, jeaux cartes comme le srem- 
tevn,giuoco dicarie,iltcent” vno 

treynta, trepte irensicóme. 1l trenta,il trenteí- 
mo. 

treyntenario, trertiefme , trentenaire , crenteli. 
M030 TIrENtEnario. 

Vnrtreyntenarlo,un trentaia une trenraine , un 
nombre de trente,yn trentenario,o vna tien» 
tena. 

treynteno,trentieme, tre=tc fimo, 
tremblar,tremblador, Ec. Pyexz e: mblar, vedi 

temblar. 
tremedal,serroir sremblant bourbier, tarse bourbáo 

- IOifE.CCITENO FIEMANLC>VA PARTano, 
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“tremendo, Vidomtables gqu'ón dois eraindre , te? 

mendo, ch: e da temere. 
.trementina, Terebentine, vn/gairemens torbeniine 

04 termentire.termentina. 
tremeatino loyde Terebentine, dí termen in2. 
Semilla, trigo Tremefino, grasme cu bled qui 

n efi que trois mos a 2 renáre fruit? , fermento, 

che matura 1 tre meli. 
tremer,trembler,tremare,crollare, Ícuotere. 
trenc ino, qui efi de srews mois,che € de tre me- 

í. 
tremes, pan tremes. Voyez trigo tremefino) - 

vedi trigo tremeñao. 
cremielga , Towpilie po Jon, endormi/fement, tre= 

melo, pelcesfonolentia. 
trEMOr,CrAÍRse peur,tremenr,cema,paura , treg 

more. 
cremulante,tremblant,tremante. 
cremular, srembler sremblote»,tremare, feuotez 

re. * 

ciena o trenca, tref]e,bonde , bandelesse,trezzia, 
faíciasfaícictra. 

Trenga de vid, faux bosrgeon de vigne,falío gers 
mc d1 Vigna, 

trengar tienchar,te fer faire en are/Je, cordomner, 
(ser, bander. intrezziare,cordonare, legares 
faíciare. 

E engadera, ruben, cordon ou treffe, voyez, tren 
gado, cordella, cordone, o rreccia ,vedi 
trengado. 

trencado: trefJe.fais en trefJe,cordonné, bandé,lig. 
Ímtre zziatoscordonato, legato, faíciato. 

El treng:do, la trefe, cordon,bamdelesse,la trez= 
zla,il cordone,ta falcigfta. - 

trencelin.cordon de chspeam.cordone di capel- 
lo. 

rrencilla,pesite sr:f,pesis cordon , petise bamdeles- 
te.picciol treccia, picciol cotdones piccio- 
la fafcietta. 

treo. voile rende de galera, Voyez. vela redonda, 
vela tonda di galca,vedi vela redonda. 

trepa. piece, ply de vefemens, broderio, cicarice, 
danfe fur corde, ¡em de foxppief” do fomtrefa ts, 
pezzaspiega d'vna vella. ricomo,piagsrbal» 
lo lu la corda, 8 +ltro gioco, 

| trepar. broder.cowxrir de pluftenrs pieces e de din 
we es comleurs, entorsilley. coprire con molte 

pzz: 8 di ¿rue ficolori torcere 
| urepa danjer fur la cord grimp:r,qrawr, faire des 

po fou refanlss,fanlscr, trepar 04 trepiney danzare 

lu la corda,aggrappare, lalcare, bactere 
de p:cdi. 

trepzr.ciaifer. Cicaterizzare 
irepado, far: tep ufieurs freces Ú de diuerles coral 

leurs. ri. le pue farto di pro pezzl> se de v2x 

nj color. dro iaro dl vergato. 
trepador de maroma de no fs la corde, fai 

Jfeur de iucrelsults de 101 '- foupplef]es. coli 

cheballa é falca lu la cocda, 

—- 
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cre pido, craimifeffomne, pacmresix 04 pemremX y ti 

morofo,confufo, paurolo. d 

tres,$rol5,tre. 
trefdoblado,triple,triplice,o triplicato. 
trafpontin,maselas de galere,une bale de laine,v- 

na balla dilana,o vn materafío di galea. 
tres tanto,trods fois ausant, tre volte tanto. 
trefquilar, trelquilado,8c. veyez trafquilar, 

do ce qui fuis,vedi trafquilar,S% quel che [e- 
gue. 

cretayirait,vsfe,finef]e, fin,tomr, tromperie, efpace de 

lies,vn tratco, alturi2 , accortezza, 1ngan 
no,fpatio di luogo. ; 

treudes o treuedes,trepier,treple. 
treuejar,treuejo , voyex trebejar,vedi trebe: 

jar. 

treuvol,voyex trebol, vedi trebol. 
treynta, voyez cy defjus apres tregua  vedi adje- 

tro appo tregua. 
treze,treze tredeci, . 

eltar en [us treze, ere en fis opiniafiresez.em fes 
refuerics d> fantofies,elfere melle fue opinio 
ni,fantichefterie. 

trezeno, sreziefme, il tredeci. 

trezientosytros cens,trecento. E 

triaca, Theriaque , le vulgaire dis de triacle,tria 

ca. 
triaquero,triaclenr, charlatan, venden de theria. 

que,colui che vende la tríaca, falta in pan- 
ca. 2 

triar,choftr, trierseleggere» 
triado,cho:fi,eflemptriérelerto. , 

trizngolar,sriangulaire, qui a $ross amg les,trian 
golare,che ha tre canti. 

triangolo sriangle,triangolo, 
trianos o triarios, foldass choifis que Pon metsoie 

au srofiefme ejcadron em arrieregarde , loldart 
elerti perlo terzo fquadrone , o perla re: 
troguardia. 

tribu,tribu,une certaime parsie du penple,felon les 
Remains la trentecinquieme , de felonle perple 
d'Ifrael "estais la donziefme, tribu, vna triby, 
vna parte di popolo, fecundo 1 Romani 
era la trentefima quinta parte , 8 fecon 
do Iíraelle era la duodecimz. 

cribulacion,+ribulasion fafcherie,ennuy, efhichion, 
tribolarione,dolor<, afflittione,noia. 

tribular,enmuyer,ciger,moleffer, tribolare,fafti- 
dire,moleítare. 

tribulado,2flige, enmuyé, molefté, tribulato, at- 
criltaro ,addogliato. 

cributar payer tribus, tributare,pagare tributo. 
tribulador, qui enmuye e molefie , cribrlatore, 

tediofó,noiatore. 
tribuna, Tribune, tribuna. 
cibunal,tribunal , figeindicial, eribunale, feg- 

giodi gmuíticia, 

tribunto,Z ribsm, tribuno. 
crbuto, Tribst ds, taile , trmage,tri- 

buto,dazio,gabelia, taglía, gravezza. 
rributario,tr:buiaire, qui rend tribus, cributario, 

che:ende tributo. ] 
rriga,tricherie, tromperie , fnef]e, bourde, furbe- 

ría, inganno,aftutia, malicia, 
crig2, cordailie om cordage de mauire,le corde di 

naue. : 
tridente,tridexs , inftrumens a tro dents , falim, 

tridente, forcato,ftromento da tre denti. 
criglifos,triglifes , ornemenss qui fefons és frifes de. 

vicques, ornamento che fi fa ne freggií alla 
dorica. 

rufauce,qui a srojs gueules, che hatre golle. 
crigelimo,srensisfme,trentelimo. 
trigo,bled fromen: ou fournsé:, fors fec ls legerfo ta 

meato.fo:te lecco,% leggiero. 
trigo candial fromens menm 27 blanc duque! fe fai 

le pain plus blanc. formento minuto $ bian- 
co del quale (fa il pane piu bíanco. - 

crigo ruuion , bled local ou laca: , bled poulle di 
barbu,felon d'autres ,bled ponllars,formento che 
ha le reíte, o reftito. 

trigo. tremelino bled de Mars ou d'Efté qui m ef 
que s:0s mo a menvir , formento dí Marzo, 
marzolino , o di ftate che non ha che tre 
mel a maturare. e 

crigo aluar,bled a blanc,formento bianco. 
rrigo quemado,bled brominé , formento melu- 
mato. 

crigo ahogado de joyo , bled niclle,plein d'yura- 
erformento guafto dalla nebbia. 

crigoflo,de fromens , qui ef? de bled. fromens,che € 
di formento. 

crigueño color, comlenr blefme , pafle, blefmer,coa 
lore pallido. 

triguerio,qui efi de bled,che € di formento. 
criguera yerua, Voyez Alpilte, vedi Alpilte. 
Pajatrigueña , paille de fromens, paglia di £or- 
mento. 

crilingue. qui efi en 1roós lemgues > cefte dibrion eft 
Lasine,che € in tre lingue,quefta voce € La- 
tina. ¿ 

crillar,barere le graim,battere il formente. 
trilla o trillazon,basterie om batsrement de bled en 
la granze,battimento del grano. 

trillado,hollado,pifado , batsu , broye.pile,fom= 
lé,ufie,vsé,hanté,bartuto,fcoflo, accencio. 

Camino trillado, chemin froyé os fraye, chemin 
b:c0m,hanse dr fomlé,camino bartuto,calcato, 
frequentato, 

trilladura, bastemens, fecoufi”, frappemens , batti- 
mento,colpo,percorimento. 

trillo para trillar. un lean , instrument a battre le 
bled, vna cerchia , ftromento da barcete il 
grano. 4 

tr1n27), 
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Trinar.trrffer fare le treccie. LE 
Tuinca)p ner la vela a la trinca, mestre le voi: 

le en [ore qu'il puifle prendre l: vent pom rasi- 
ger alaifeslonare o ftendere la vela al véto 
in guila,che polÍzcorrere agíatamente, 

Trincar. prendre le vent en fonlid?. pigliare il. 
vento nel fuolerco. e 

Trincar,payrar, errefier le nanire fanse de vent. 
fermarái la naue per mancamento di ven- 
to. ” 

Trinchante, efcayer srenchans.Ícalco trincisn- 
te. 

Trinchar, trencher demant lo Prince , fernir Pefcu- 

yer srenchans, teinciare dinanzi a yn princi. 
pe dx feruirlo. 

Trinchadura. trenchemen: , office Pefeuyer sren- 
chzms trinciamento,offizio di Ícalco. 

Trinchea o trinchera, trenchee de serre que Pon 
fait denans une ville ou armee , resrenchensens, 
trince2,o argine,o riparo di terra,che fi fa: 
din:nzi a vna cicrdo a vn eflercito. 

Algar trincheas,farre des trenchees, 1izzar trin 
ciere. 

Trincheo,srenchoir 04 afSieste, tagliero o ton- 
do di peltro. - 

Tripchete. srenches de cordomannier, trincetto 
- da calzolaio. 

Trineo,Un traineau om traizoir, une forte de char- 
yeste fans roue prepre d sraimer des ballos de mar- 
chandife.lorte di carro da porcasu1 lopra le 
merci. : 

Trino srine,compose desrox, triple, cola compo- 
fta de tre,triplice. 

Trinidad Trinité, Trínita. 
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tione,triplicamento. 
Triplicado.triplé.triplicato,interzato. 
Tripodas , Trepiers comme cemx qui estoient am 

semple d' 4pollon. trepiedi, come quelli che 
erano nel tempio d'Apolline. : 

triquete,un recon an bordel 0% 3l y a un banc , 03 
comchesse fur laquelle les filles de oye exercemt . 
lewrpaidlardife, vnluogo richiulo doue € 
va banco,o vniercuccio lopra cuile pu-- 
tane fanno il lor-borbello. 

a va tris eltuuo de perderíe. ¿lfus fur le poima . 
“de fe perdre.egli fu fu'l punto di perderá. 

tuiíca , bastemens demains , geftes des mains que 

Lon fais en fe ¡ouans,1l batteze delle mani che. 
li fa quando íi givoca 8 burla, 

triícar. basire des maims , faive des gefles amet les 
mains,s efzayerjioner. batrere le mani $ fare 
ge(ti, comme 1 mattacini quando bufo- 
negg:ano. E 

trilil¿bo de trois fylabes,di tre fillabe. 
trilte erifte-dolens , fa/che,defplaifans , melancolia 
que.trifto,a flicto,dolente,meño. 

Triíteza,trifiefje. duel, melancolie. triftezza, do- 
lenza,meianconía, aa nno. 

trifte! pour Criftel, voyez, , le en fon lies. vedilo 
nel uo luogo. : , 

Tritura,voyez trifteza,vedi triftoza. 
triúmfar o triumphar.tri0m her, triomfare. 
Triuméfador srismpherr,trioméitore. 
rriumpal,e iomploal, apparsenant an sriomphe, tri. 
omfale, che appartiene a triomfo. 

Trinquete, trinques, le pesis voile du deuant de |T:ju mfadura ytriorph: criomphemens., triomío, 
nanire:lemafi de prome.triachetto» la picciola 
vela del dinanzi della nane, il grofío arbo. 
re di prua» 

Tripa,mondongo tripe,boyean,trippa, 
Tripa ciega,le boy ade cecum,ow le gros boyam, bu- 
dello maggiore. 
bei cular, le beyan culier, 11 budello del cul. 

o» 
Tripas delgadas, les menys boyaux,le budella 

minutes: 
Tripa gruefla.de gras boya, le gras double,il bu- 

dello gra To, 
Tripa ayuna,voyez tripa cular. 
Triperaytripiere, vendeufe de tripas. tripera. 
Triperia, trípurie, le liem có fe vendens les vripes, 

triperia. 
Tripero,sripiersuendenr de tripes,tripieros. . ” 
eripillas sripaille: jmenmes stripes. budella minu: 

te. 
Tripon > gros boyam, srofJe trips) pangu, ventrm. | Trocado 

triippore,panciuto,yentruto: 

triple.rriple, de sois dosbles, triplice, cheé del 
sie dopp:<, 

Eriumiante triomphans,qui triemphe, triomíáte, 
che triomía- 

criumfantemente, triomplamment, añec $ri0m8 
ph: iriomfantemente,con triomío, 

Triiumfossriomphe,criomfo, > 
T:iumpho callado, forie de ¿em aux cartes, forte 

di giuoco alla carte. 
Trobar. trouuer, inuenter y p.c:ier; faire des vers 
do rimes rimer, inventare,ritrovare mate- 
ría da poeétizare, 8 da fare verfi, 8 rime. 

Troba,insensica, compefision de vers le rimes. ii. 

nentione,arte poética, X sl [uo ftato fono 
ver £ rime., 

Trobador,imuenseur de vers ver/ificatemr , rimenro 
verlificatore,componitore de verfí. 
Trocarroquer changer permuser , cambiare,ba- 

ratare,tremutare. 

"Trocar.vucmir,rendre gorge. VOMILare,titorna- 
re fori il pafto. 

,changé, sroquéyuomy,cambiato , bara- 
tátO0, vomito, 

Trocarinte,coulenrchangrante. colore cangian. 
te» 

Triplicar,tripler, tripliquer, triplicare, interza. 

Triplicacion, triplicarion , triplemens, criplicas - 

- 
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trocha o raftro,ronte,srace,pif?e, orma, traccia, 

veltigio. es 

A troche y moche,d tors dre tramirs, [ans conf 
derasior.a corto, 8 a crauerío, lenza giúdi- 
cio. 

Trochiícos, paftillas, erochi/ques- forte di me 
cidina farca in morfeletci. 

czogo de l4nga. srongon de lance. tronco dilan 
cia. 

BrOGO. PONGA, efclas , piece, 8 romches:cronco, 
pczzo. . 

Puente de trogo , un pone de planches , pont de 
bois.vn ponte di tauole,o dilegnami. 

E:uz de dos trogos. croix a desx barres comin 
celles de Lorra:me. Croce a due barre , com: 
quelisd: Lorena. 

érofeo o tropheo,srophee, trofeo » infegna di 
vittorla. 

Troga.voyez Argamafla,vedi Argamalía. 
Trolc VOyeZtrOxe,Vedi troxe. 

Tiompar,faboser iomr aucc la srompe om fabor, Lo 

na:elacromba. . 
Trompa.srompe o sromperse, tromba, o trom- 
betta. 
Trompa de elephante. trompe d'Elephanz, la 
"tromba dell elephante, brobolcide. 
trompa o peonga. srompe de pesics emfams,fabot, 

corne,sompi:, trotro!a de fanciulla, 
Trompa de Paris,trompe qu'on ¡one emsre les dents 

ds auec le doige.pina,cne li fuona tra denti, 
Si con le diia. 

Trompeta trompere,dr le trompetewr. tromba, 
8z 11 errombetta chela fuona. 

Trompeta de bueltas. Un cor, rompe 01 ¿rom. 
y. pesse de ch. fJemr » leciairon.va cornostromba, 

deca ciarore 

Trompetea srompeser fomner la srompesse.trom- 
bercarnfonare la tromba 

Trompetero trompesenr. qui fonse la srompesse, 
le rompese.coomb:ta, che fuona la crom 
ba : 

Trompecar, h:pper,broncher, srebucher, hemrter, 
inctampa-e,:¡ntoppare. 

Trompegadero.chopperaen:,hewrs,fcarndale, inci 
ámpamento v:tamento. 

Trompecaio.brenche. «hoppé inclamparo. 
Trompegador, qui choppe. es brenche, chi inci. 

ampa Xintoppa. 
Trompegadura. bronchemens, choppamens. inci- 

ampo. : 
Trompecon,henrs , chac , remconsre, «bh pp:ment, 

bronchimens , srebu hemens, INCIámpo, vrio, 

intoppoyfcontro. 
Trompicaryu ye crompegar.vedi trompecar. 
Trompicon,voyeztrompegon, vedi trompe- 

gon. 
Trompillar, fow'ey aux pieds, ealpeftare. - 
Trompo, peonga, tompie , fabos € jomer. vna 

. pi 

e 
 trombetta da fonare: Fa 
Trompillo. perás 'aborpesise t0upie,perite srompe, 

soupillon 480 pier. tromber: a dalonare. 
Trompon. vox rompo, vedi trompo. 
Tronar,sonkey, cuonare. 

T:onidor,tonnant,ton2nte. 
[:onido tomntrre,tuono. 
ronca). appar:enans am ivonc,Che e d'yn tron- 

co. P 
l roncar,tronguer , couper, mestre en pieces, rom-= 

pere,fpezza:c,tag!1are, porre in pezzi. 
Troncado.tro-qué, coupé, rotro,Ípezzato,t:8- 

cato : 
Tronchar,tronguer, couper par tro” cars , Ípezza. 

re,recidere,ragliare in pezzt. 
Tronchado,trozgré , conpé par irongors;tronCas 

co,[pezzato, p £to per pozzl. 
Fronehon pice,erongon, va pesis sronc, tronches. 

[chezza. 
Troacho, tige, tronc comme de choux om d'autre 

herbe,to:fo de caol1o d'alrra herba. 
[ronchon de cói o berga. sronc de chow,torlo 

di ca0!o. : 
Tronco,tromc,tronce. 
Trongonat,sroncomner,metere Par 107908, POL= 

re per cre pecho a 
Trongonado,srongsnné , mis in pieces. polto per 

croncht. S : 7 
Trongonador, troncoanezx , qui compe par tYoma 

cons eo mes en piscis, colu1 che pone per 
tronch1,8 per pezzl. A 

T:onera. canonnjere, ma«checonlis, canennieras 
bombardiera. 

Tronido, voyez. le ey defiw apres tronar,vedi lo 
adietso appo tronar. 

Trono,shrofne, trono. 
Tronquillo,srosches peris tro pesite piece, srone= 
fen ou troncon,tronchetto, picciolo tronco, 
SX pezZo» sabi 

Tropa sroupe,compagnie.troppa, moltítudine» 
l ropar,faulser,sreper. laltare, Ícherzare, mat- 

tEZZAre. 
Tropecar. Voyez, trompeg?r, vedi trompe- 

1% 

picos , vOy trompegon), vedi trompe- 
on. 

Tropecofo, qui bron he , qui srebuche. che tra- 
bocca. . . 

lr de tropel aller en srompe. andare: in frott2) 

8 inquadi ghia. 
¿ropel.tronpe rompes compagnia, frotta,tre- 

ello. 

ops de pff paffe eo de fubsilice am tera 
- decarses crarei dinganno, 8% d'mgegno al 
g"nco delle <harte. 

Tropellar. fouler (> 8:1per aux pieds , opprimer, 
calpeltireco pled:¡opprimere. ' 

T:iopkco,smophee.crofeoíníegas di triomfo. 
Tropel- 

o 

A 

- 
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tropellado, fonle aux pieds,qui ef? somt pele efe, 

calpeltrato,8l tutto Intricato. 
Tróque,troc omtrocque,cambio,baratto. 
tropiego, trompeson, achoppemens, inciampa- 

mento» 
Trotaryrotser,comrir le sroc,trottare, andare di 

galoppo,o di buon trotto» 
Trotado,srotté,trottato. 
rrotador,srostenr, trossier, crotratore,colui che 

trotta il canallo. 
Trorte,le srot,1l trotto. 
"Frotero,troton,conremn qui ne fais que srotcer, 

corritore,che non fa che trottare. 
tróxe alholéro,alhol!, grenier, > magafín pu- 
blicmagazino publico. 

Agua trotada,can trostee, acqua corrente. 
Trocon,srowier,coureur,de/bamché, vin vagabon- 

do,che trotta qua 8 lá, 
cauallo troton,chemal qui rroste: dr felon aucins, 

le traquenard:maós il y arérois de la contrediétion 
as Frangom, d'autant que le srequenard ef? une 
forse de haquense,cauallo crotrante, che non 
ha pallo buono». 

Trota conuentos,trosiiere e conremfe de con. 
— mensen coment, une qui ne fais que trorser dr 

conrir gd dr lá vna che t:otta, 3 corre di 
conuento in conuento, Sí qua X la. 

Tioxeos trox grenicr granaio. 
Truin,voy:ztruhanyvedicruhan. 
Trucha, Truitse poifJon,trota,pelce: 
'Trucho falmonera , Trmitse falmonte , trota 

falaca. 
Truchuela,pesite Truiste ef? aufíide la molue 

La 

Jfes.be,picciola trota,k e vn'alcra forte di 
pelce. 

Trucos,el juego de los trucos o truecos, une. 
forse de iewde billard,trucco giuoco. 

Trueco, «hange, 1roq om sroc, cambioybarat- 
to. : 

Trueque,idem. 
A truequeoa trueco,an change,as lie , en la 

place, en consv'efchange,in cambio, in luogo. 
Trueno, tonnerre,cuono, o tono, 

trufar, fe vive om tru/fer, fe mocquer, gamfJeryriderí, 
beffarí.burlaríi. 

Trufaymocquerie,derifion,truffe , gan/ffesie, befía, 
rifa,Ícherno,burla, y 

erugillo, une efpece de froment,vina forte di for- 
mento, 

Truhan,bouffon, plailans y bafielcwr y efcorniflcnr, 
churchexr de vepune franchesruand bagateglie- 
ro,bu ftone,amatore di buora viuande, 8 
fenza cofto. 

Truhancar,bonjfommerplaifanser, chercher la ye. 
pue franchesruander buffoneggiare,cercare 
la tauola franca, 8 paffare dl rempo con 
plázerc. 

Truhaneria o truhania,bomfonnerie, plaifanses 
rie, truandiriesruandife Truanden Frangois fe 
Brena pour un parefJewxs, 0 fainesni, un soquin: 

$45 
aufile Truhan Efpagnol m'en ef! pas fors «foi 
gne,bu ffoneria,pracenolezza , bagatella, 
vanita, cola davn huomo che non val 
nulla. 

(Trujaman,faraute, interprete, trmchema, inter] 
prese,interprete,dichi2ratore, 

Trujamanear inserpreser, feruir de tracheman, 
interpretare.feruvire d”interprete. 

Trullz,bruis de compagnie,troupe de srain de gens 
gui va en campagne,toute,romore di compa= 
gnia,che va in campagna,rotta de loida- 
tí. 

yr de trulla, aller en sroupe,andare in fquadre? 
Truncar,voyez troncarjvedi troncar. 
Trunfar,cuúfante, trunfo, veyez criunfar, ves 

di triunfar. 
Truxillo. voyez trugillo,vedi trugillo, 

TV 
Tu,toy,tmtu,te,ti. 
Tubo, tuyan,canal,canale,condotto. 

| Tudir,lier efiroemens legare Mrectamente. 
Tudido,ef3r oisemens lié,legato ftreramente: 

|tuertamente,torsuemens,de iraners,Lortamens 
te, diirauerío. 

Fuerto,tor+m,de sramers,oblique,Ítorto » dí tra= 
uerío. gio. 

cuerto,torsiniure grief,torto.ingíuria, oltrag- 
tuerto del ojo, borgne,quina quva eil, il fe 

prend anfíi pour un loxfche es bigle, guercio, 
che non ha che yn occhio,X% eancora vn 
lofco,£ berlugío. 

a tuerto y aderecho,d sors ds ádrois, a dritro, 
Sa torto, 

tuorta,borgneffe,biglefe,guercia. 
cuetane,moele des os,midolla d'off2. 
a tuerto o a derécho nueftra caía hafta el 

cecho,on diortow a droit,nofire maifon ef? ¡uf= 
qua soiét,o a torta,o a dritea,la noltra ca- 
fa giugne alla foffica. y 

tuto de olor ,vapcar y fenteur,comme de 'haleña 
ne d'un homme qui a ben de vin,tufo come di. 
chi ha beuuto vino. 

cúfa de ladron,mine 2 oder de larió maniera 
8 odore d:ladrone. 

cuya tiene, tua, 
cuyo,tien, tuo. 
cu 1lir,efBropisr,bri fer fenler un membre, ftroppias 

re,opprimere,gualtare vn menbro. 
túfa,tufo,túho,vapenr,odenr , vapore, odores 

lentore. 
cullido,«Aropie,foulé efiropias, froppiato,oprek 

[0,1LLLALLO. 
cullimiento,fonlureeffropiement,£t:op plamen< 

to, attrattione, 
cumba,tombestombean, fepulsure, fepoltura,toma 

ba,fepolcro,fo fa. 
cumbaderas redes, voyez redes, vedi Redes. 
cumbaryvivenolsey 0 viremorfier, romler  fasre e 

wou!se, vonlser, romber,cheoir,tombolare, c23 
dere riuoltandof. 
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tumbado,vontéfais en vomte,volrato,fatro in 

volta, girato. 
tumbo,virenoltz om viremoy£te, bowleuer/emens, 

culebusse, romlemens,somr,riuolgimento,roto- 

lamento, glro. 
tumbo del dado, le tomr du de,la volta del da- 

do. 
cumulo ,sombeaw,fepulchre , sombe , tomba , fe- 

polcro,fepoltura. 
zumuito, alboroto,mmmlse,confufiom,troub.e, ef 

meute tumulco,confufione , curbamento, 

folevamento. 
tumultuar, fsire une efmente , tempefter, far vna 

foleuatione,vn romore. 
tunal, figuier d' Inde qui viens par fuscilles les unes 

fur les autres Ur ef? furuerse plante que Je prema 

la coclunille qui ef une efpece de moxche , dr fe 

prend aufi lin decoulenr » Aco d”'India , che 

produce Pvna foglía fu Palera, $ vi fi pi 

glia lopra la cocchiglia,8t colore dí linos 

cuna, figue du figuier e Inde, fico d'India. 

tun dir,sondre les draps, cimare 1 panal. 
tundido, tondw,cimato. 
tundidor,tondenr de draps, cimatore de pan- 

nt. y 
tundidora,tondeufe de draps,cimatora de pán!. 

tundidura,tondure, om tonftwre de draps,cImacu- 
ra de panul. 

Tuncái, qui ef? de Thunes,chi é di Tunis. 
tunica,tunigus, vna tonIca. 
tupirefouper,bom/cher,enss/Jerefpaifir. les draps, 

chiudere,lerrare,toppare Ípeflire 1 pan- 

ni. 
tupido, eoupe.e/paifiefpais, hoppato, ferra. 

toyinípeflico. 
rurar.dertr, durare. 
tura, duree durata, 
zurador,qui duye,che dura: . 

ru:bar, srombler. bromiller,m: fler, curbare,(cópi- 

gliare meícolare, 

zurbacion,sromblement,sromble,turbamento, in- 

tricamento. 
zurbadamente, awectromble, surbulemment, con 

turbatione,turbolentemente. 
iurbado, sromblé,mefle,bromillé , «fmen,turbato, 

fcompigliato,moflo. (co. 
zurbante,surbam,curbante,o capello da Tur 
xurbiamento sremblemens,turbamento, cor fu- 

fione. 
turbio trouble cJfu/que, pleinde nuses , turbato, 

offuícato,oÍcurato da nubbi: 
rurbió, muee dean ,ondee, sempeste, nounla d'ac- 

qua, piozgiaytempeíta. 
turbir 12y2,Lutbishyracine ainfi appelee, vna lor- 

te di radice.: 
rurbulencia,tromble,sroublement , efmesion , tu- 

multo,feditione,mouimento. 
turbulento, surbulens, fedisienx, amp Fasif cur 

boler.te,feditiofo. 
LUIC? NUBE W7que, VNA LUICA. 

Turca, vn Turc,vn TUICO.- 
turdion,madama de O:liens,efpece de danfez 

vna forte di ballo. 
turdo,certain poifJon de mer femblable e une, Bre= 

me, vna forte di pelce di mare. 
curma,comillon de quslque animal que ce fois , tez 

Íticolo d'ogn'animale. 

y 

curmas de ticcrastruffes fruicts qui croiffens en 
terre fombs leschefazs , aucremens faligorsyho fas 
deserre carcufoli che crelcono fotro i 10. 
ueri,frutro. 

curma, b0/je ,g/arde , druge, ya enfiato, gon- 
0» 

turmera,licm om croifJens les truffes, efi aufii une 
forse d'herbe,11 luogo done creícono 1 tats 
tufol:, 8 € ancora vna lorte d'herba. 

curmulla,pesise bu/Jesbo/Juese,perise sruffe, picciolo 
carcufolo. 

curnio bigle,loxfche,berlugio,lofco. 
turon,fonris om ras des champsnomine smmlos, to- 

poso forcie dicampo. 
curqueía, surquoife,pierre precien/e, turchina, 

pietra precio(z. 
curqueía para bodoques,monle a fairebales om 

bowless,forma da farele palle. 
curquinyb/ew surquin,turchino aZzzuro. 
turqueíado, blem surguin om celeste, turchino 

celcíte. 
Turqueíco, Turque/que, de Turc, Y urchefco, dí 

PUICO. 
Arco turquil,a»c Turquois,arco rurchefco. 
turron,pain d'amende, sourecan fais auec de miel, 

1fpece de pain a*efpice, do fulon autres , confsure: 
Ceft aufis de bifcuis faie de fucre do autres cho- 
fesyrochir. d'amendes fristes auec huy le 7 miel, 
turrone, € £ancor biícotino fatto con 
zucchero,% mádorle, pinocchi, € noccio- 
le. 

turronero. faifeur do vendenr de pain d'efpice d>- - 
de bifcuis om de confiswre,vendeur de pain ¿2 
mende,colu1r che fa ilturrone, 8 la man: 

drolata 8 l2 vende. 
curuino, Turbish,tripolio,herba. - 
turuio,voyex turbio, vedi turbio. 
cular, tendre,somfer, tolare,tagliare 1capelli. 
culado,rondw,tomse,tolato. 
tulador,qui tond,barbiero che tofa. 
tufon,soi/on,tolone, 
tutela, suselle,tutella. 
tutelar prendre la tusedle,pigliarela tutella. - 
tutia,drogie appillie susie,[periaria, detra EU=» 

ra 
tutor, tuteur, tutore. 
tutora tuirice,tutrice, - 
uyo,tien,tue,dite. 

tuya,tienne, dí te,0.cu2.. - 
ty a bre,lesymbre d'un haume,la cirniera d'vI> - 

elmo, 
tympano de tosino, une piege de lard,ya pezzo 

. Bilardo. : 
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Tyrano,Veyez Tirano, vedi Tirano. 
TyrloTyr fe, des le jauelcs de Bacchws que Pon 
-porsois a [es Jacrifi-es ornéde pampre , Tirfe,la 

z2g18lia di Bacco,che era ornata de pam- 
pani di vigna. 

V yoeaAa_L. 

CETRO Bre,terin or tesse,mammelle,le pis 

Si SS d'un animal, la tetine, Es 

ES V 53%  popp2, o mammella d'vna 
Él 5 beltiz. 
FCLHLNE vbre de vaca, tesine de wache, 

poppa di vacca,tetta di vaccz. 
Vbrera enlaboca de los ninos, ef haufiure de 
— bomcheymaladie qui viens a la bouche ax petiss 

enfans de nmammelle,caliditá, che viene alla 
bocca de bambilli che poppano. 

u E 
uebra,journee de charrue, iomrnee de labourew, 
—jourmal de serre: Zo [elon aucuns, un arpent, gior- 

nata d'aratro, o doperario , giornata di 
terra. ; 

uebra de dos bueyes, un demi arpes,ce que deux 
berufs pessuens labourer en un iour,quello che 
puo lauorare dul buo! in va giorno. 

neca del hufo, le pejon de fufeaw , vertoil,cocca 
del fufo da filare. 

ueco,voyez Hueco,vedi Hueco. 
ueco del cuerposle creux de 'efomach , il voto 

dello ftomaco. 
uerfano,uerta,uerto,us/ped,ueffa,ueo,ue- 

fte, UCuo, VEZ Hue:fano,d tout le refie en 

H.vedi Huerfano £ tutto il reltante in 
H. 

OE 

vfanar,efire glorieux,efire contens,/e glorifier, e Xe- 
re gloriofo,contento,$ vantarí. 

vfanamente,auec contentement y aife do farisfa- 
étiom,con fuo contento 8 fatisfatrione. 

vfania,gloire,ioyerallegreffe,contensemens , gloria, 
gíota,allegrezza,contento. 

vÍano,s y:x,comentglorienx,bien aife, gioiofo, 
dicto, contento. 

VE 

Vlccrar,vlcerer bleffer,pizgare ferire,taglíare. 
vlcera,ulcere,birffemre, piagz, ferita,taglio. 
viceracionyulcerationyblefjenre, pragamento,ta 

gliamento. 
vicerado,vlceré,b!efe,pizgato feriro,tagliato. 
vicerador,qui blefJe ds fass ulcere , piagato:e, 

feritore,che taglia, 8 tronca. 

y E vVM 47 
fiom,a la fín, finalmente, per la £ac, pet 
conclulione,£ comp:mento. 

vitimar finir,serminer,mestre d la fin, finire,com- 
pire, terminare. 

vleímado,rematado,conduis 2 la fin, termine, 
trarto a fine,compito,terminato. 

vitim2daméte, finalemens, vlcimatamente, 
nalmente. , 

vltimo,dernier,extreme, vltimo,eftremo,dietro 
a tutti, 

vitra,omlire,par defJw:cefte diélion eS Latine , Ol< 
trá,fuori,quefta voce e Latina. ñ 

vltra defto,onsre cela,olcra ció fuori di que; 
(to. 

vltrajar, oxlirageryimjurier of nfer, oltraggiare, 
Ingíuriare,caloniare, á 

vitrajado,ow!tragé,in jurió offensé, oltraggiato, 
bialimato,dishenorato. 

vltrajador,qui oulsrage,oulsragesr,olcraggiato: 
re, vItuperatore, 

vltraje,omltrage,iniwre,ofnfe,force, ousrance , ol- 
traggio,onta,vergogna. 

vitrajolamente,oxtragenfimens, injurien/ément, 
par outrage,olrraggiolamente ,:in glutio(2= 
mente. 

vitrajofo,outrageux,injurienx, oltraggiofo,, ca. 
luntofo,ingrurio fo, 

vlirap2farjomerepa/Jeryexceder,trap paffare, ecz 
cedere. 

vitramarino,d'oxtremer, oltramarino, 
v 

vmanar,rendre hemain do bening, rendere hu 
m2no « ben'gno. 

Vinana cofz,cho/e humaine,co la humena, 
Vmanal,humain ¿5 humaine, qui touche e Chuna2 

mise,qui ef? d'humanisé, humano, humana, co= 
la dhumanira. : 

Vmanamente humainemens humanamente, 
Vmanidad,humenité humanita. 
Vmano,humaia, humarno. 
V mbalo,uz bufile,vn bufalo. 
Vmbral, v:y.x Lumbral,vedi Lumbral, 
Vimbrela parafol,ombrella. 
V mbrio,veyex, Sombrio,vedi Sombrio. 
Vmbrofo,voyez Sombrofo,vedi Sombrofo, 
Vmederer,hans Her, rendre e demsnir humide, 

momiller , amoisir ey ramoisir, inhumidi: 
re, 

Viedecido humeBé,r ¿du dy fais hunde, moni. 
le,moise,inhumidicto. 

V medad o vmidad,huridise,moisemr,humidie 
ta. 

Vmido,vmida, bhumide,moniXé ¿: mouniHee moja 
ve,humido;humida. 

vmildad,humilicé b/]:/]0,bas eftas,h umilta,baf 
lezza,picciolo ftato. y 

ylcerofo,plein d'vlcires,piene di piaghe,8c di' Vmilde,humb/e,bas)perit,de ba/]e condicion, hul | 
ferite, 

vlcima,derriere, vitima,lezzaia,deretanz. 

vlumamente,fina/emens, pone fín, pour concli: 
ad A 

mile,baffospicctolo,di vile conditione. ; 
vmildemente humblenent, baffemens , humilg 

mente,ba damente. 
1] 



548 VON 
vmildofamante,ideme. » 
vmilmente, idem. 
vmildo (o, huwmb!e, humile,placenole. 
vmillar , humilier,abbai/Jer. humiltare, aba a. 
meli 

ymillarfe, humilier.s abbaif/er,humiliarf,ab- 
—— baflarfi. 
vmilladero,croix de mon+joye es champs denant la” ] quelie on s'agenowille powr prier,croce de cá- 

pia cui singinocchia. 
vm ll2dor,qui humilie d+ abbaiffe , colui che 

humilia 8 ¿bb2fÍa, 

vmi!l:do, humilic,abbaife,humiliato, abbaf: 

faro 
vinos hue: liquenrymoiscur,humoreslicore. 

VON 
Vn,vno,un.VnO» 
Vn2,vne, vna,vne. 

A vaa,enfemble,unanimemens,¡nfeme, vnita| 

mente, in compagnia. 
De vna,em un coupyin va colpo,ín vn tratto. 
Vía de Alno pas d'afne ou de chemal,herbe , pa- 

fo d'2fino,o dí cauallo,herba. 

De vna vez,a une fois, 4 un srais, in vna volta, 

in vn tratto. 

vna vez,une fois, un conp,un srais,vna volta , o 
colpo;o tratto, 

VN 
congiuntamente. 

vnido,any,vrito,congiunto; 
vnidurayuniemens,applanifJerens , politur22p» 

planamento. 
vniforme,uniforme , P'ameforme e proporsiom,.. 

d'vna ¡fefÍa forma, proporcione. 
vniformamente, uniformement,valformemen: 

te. 
vn:formidad,uniformise,vniformita. 
ynigenito fils unique, fenl f:ls, vnico 82 folo fi= 

glivolo. 
vrion,vajon,copula:ion,accoyd concorde, vulones.. 

cong'ungimento,2ccordo. 
vniuerlal,unimerfel general,sosal, vniuerfale,ge=- 

nera!le. 

pa nexlalidad, uniuerjali:é, generalise,sosalicé ña 
niuertalitá generalica. : 

| 

en sus 27 par 50 vatuerfalmente,genetal- 
mente. 

vniuerlidad,uninerfie,somse Palfemblee dy como. 
munamsé,yniueríita, turca Padunanza 8 la 
comun:ta. 

vniuerfidad eftudio,unimerf:e, lem 00 5 y a sete... 
Jorse d'efiude, 4:ademie, Vvatueríica, lo ftu= 
dio d'ogni Ícientia. | 

(El vniuerfo,l Vniwers,le Monde ,Evaiuerío, il. 
mondo tutto. 

vha, voyez apres vnzido , vedi appo vnzido. vno,vA,YNO. ] 
vaanimidad, union, concorde, unanirite, vnto- vntar,oindreypraiffer, vngzre,ingra fare. 

ne,concordia,conformita. lvntado,oinét graifíe,vn.oyingrallato. 

votucrlalmente,Unimer fellemens , generalement, . 

Vaanimes, unanimes,d' accord de mefme wolonté,| vntado r,qui oinéb, graifJemr , coluiche vnge 8%. 
¿ , ERA 

d'vn volere,d”yn animo,d'vn accordo. | ingralla. 
vncion,onétion , oinédure , Vhtione, vngiren ¡Varadura, onSion, oirture,vntione, ingrafía= 

to. mento, vngimento. 
vngir,oindre,graiffer de froster auec oignemans, vn | vntaza,oiné,oignemens,graifJe y ntura, Vgituz. 

gere,íngrallare. ra. 

vngido,oiné?,gra:fe froré a'signementvnto, in- | vato, idem. 
graflato. á 

vangidor,quiciné?,colui,che ynge, $ Imgral: 
ta. 

Vngueneto de vimbres,viorne, efpece Aofrer, 
vinciso venchi. 

vato para exesde carra,de viciloimg, dell ynto.- 
vecchio. 

vntofo,gras comme husle om oignement , vntofo) 
grallo come olio. 

yntura,onsure,grai//e,vntura, grafía. 
Vnguento,onguent,oignement, vnguento.Vng;- vnturillas pesiss vignemens (7 graif]zs done. ufens 

mento. 
vnguentario,vendeur d'omguentvéditore d'vn- 
—guenti. 

les femmes a fe faráer ponr adoucir la pea, 
pochi vngimenu $ gral che víanole 
donne per imbelletasÍ, 

vnguentera,boiis e onguens, buflolo d'rngué- | vnziryaccompler do:mdre me:s1e an ¿omg 2ccoppias 
Ue 

V nicayunigue,fenle,vnica, fola,lolimg>,folica 
rl2» 

vnicamente,uniquemens fingulicrement , vnica- | vita de animal, la come de pied d'une befte,Pvn=.. 
mente, fingolarmente. 

re.glungere infieme,mettere al giuoco» . 
vnzido,mis amiomg,polto al g.uoco.. 
vha,ongle,vngla. 

giadyna beltia, 
vnicoyunique, feu fimgulicr,vnico , lolo, folin-|v ua olorofa,forie de coquille de mer,ongle aromas 

ES $ 
vnicornio,Ltcorme, Licorno.animale. 
Vairyunir,conioindre,applanir, vnire , congiun- | vhas, las griffes , les onglesple vngie,o le grifs 

gere,2pplanare. 
vaidad,yn::e,vnita. 

_sique,loree di guícia , oícorza di ma-- 
TC. 

=N - 

| vítas arriba, les pieds comereroons , ¡ piediallia 
Vnidamente,Unimens, joimsemens, vniramente,!  (U».. e 

m7 — a, 
vHE= -- 
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Vñero,panarizo , mal qui viens an house des y[ado,usé, qui ef en vlageacconflumé ges percóa 
doigss, quand la pean fe defpare des omgles, ma! 
paneracciolo che viene a diti, 6 chela | Es muy vlado,il ef? fors erdimaire, ció e cofa 
pelle ff, ¡cca dall'vngie. 

sé víato,che € in vlo,gualtato,totro, 
Ofa 

dinarI2. + 

vía de añula,percxil de la mar, herbe appellze | vlagre,efpece de galle,darive feu volage su farsa 
bacille, fenoil marin, knccchio marino , hes- 
ba. ds 

Vhiraccoupier an ioug,cógiungere al giogo. | vía le efto,cela efh en comflme, ció e 
vñido,mis as ¡owgyaccomp:e , pollo al giogo, 

congíunto. 
Vñidor qui accouple as joug,colui che mette 

al giogo. AN EN 
Víñidura, accomplemens, congiungimento al 

g:0go. 7 ' 
vauela,pesite onzle,picciol vngia,vngletta. 

Vrayvoy:z Hura,vedi Hura. 
vibanamente, comreoifemen:,cimilement, de bonne | víufrutro, v/efrniél prof: 

race,cortelemente,ciuilmente. g 

ge forte dí volatiche,o fuoco faluatico. 
vlanca,u/age,combume, vÍo, víznza,coftume. 

ín coftuz 
me. 

vlitar, exercer, afiser,accom/Bumer,eMfercitare, va 
fitare,accoltumare. E 

vlitado,exercé,vfisé,acconfumaé, ¿Mercitato vi 
tato,acccoltumaro, Ñ 

Vío,ufage,conftume,guife,víanza,coftume,con= 
fuetudine. 

e la ef en vlase, víitato ,che in 
vío. : E 

,emolument, y (y fr utto, 
proficro,mterelfe, 

V iban dad, coursoifie, cimilisé,ensregent,urbanise, Víufrue uario,Ufufruiétier ¡qui prend dy »ecoje le 
cortelia,cluiltagentilezz.», 

Vrbano, coursojs,cim5! gentil,cortele, benigno, 
largo. 

fruiéi lo emolumens ce quelgae serre dr heritan 
ge. víufiurtuario,che riceue il fiutto di 

. qualche bene, o heredita, 
Vica,ourquesgrand mauire 2 la Flamande, vna ¡víura,u/re intere, víura, mterelíe, 

gran n2us alla Fizminga, 
Vrdir,owrdir, tramer,ordire. 
Vrdido,ourdy,tramé,ordito, 

víurario, vjsraire, víuraio. 

V [urero,ujisrier,qui prefie a vfire,víuraro, che 
da a víura. 

Vididera,/a femme quí ourdis dy amafJe, Pinfira | Víuxpar, v/erper,prendre contre droit ¿y raión, 
ment ¿ourdir,la donna,cheordifce,X Por 
ditore. 

> . . . . x » vrdidor,ourdifiwr,celuy qui ouydiz,le lies 0% Pon 
eurdit,teffitore, che oxdifce, $z luogo da | Viurpado,ujurpé, pris contre le drsis 
ordiíre, 

víurpare,pigl:are contra il douere. 
Viurpacion,ufurparion, y lurpatione , cattino 

acquiíto. 
vÍurpato, 

p:glíaro contra la legge. 
vididura,ourdi/fiuve, commencemens de quelque | víurpador,ujerpaseur, víurpatore,che piglía a 

e<ure orditara principio di qualche ope- 
13. 

tOrtOs 
v. T 

vidiembre , ourdifeure, trame, ordítura,tra- Vrenfilios.vsenfles, fornimenti,mafaritie; 
ma, Y til ,vsile, prefisable,veile,profitenole, 

vigente, urgent pri/Jantypreftif prefios frertolo- | viilidad,vsilisé profis ou pronfir, veilitá,proSitto; 
fo,che follicita. guadagho. 

vrinarvriner,piJór faire de Peau,vrinare, pilci- | Verlmente, vtilementprofisablemens, vtilmen< 
are. 

vrina,urine,pifJasorina,piício. 
vrinal,urinal, pos a pifier,pos de chambre , orina 

le. 
vilne y orine,orfebure,qui trauaille en or, orefi 

e,che lauora di oro. 
VIN2,UyRe,VA/e ancien fajs comme une cruche , yr- 

na,valo alPantica. 

te,prohtrenolmente. 
Vtrera,une geni/Je de ercisans, vna vacca di tre 

anni. 
V trero,uear de trojs ansybommillon,vitello,o bue 

di tre anni. 

Vis We 
Y uayraifín, grappe de raifín, dy le grain du raifn, 

vua. 
vrraca, Hurraca pie, ragazza o gazza » vecel- | Vuas palfas,voyez Palas, vedi Palas. 

lo. Vua prieca,raifin meslier vna nera. 
vitiga muertaymercuriale , herbe ¿marcorella | Vuas del almuñecar,raifíns lomgs,vua lunga. 

he:ba. 

iS 
víar, vfer,acconflumer, metsve en vfage,exercer,con- | Vua lilueftrenegriez, 

femmer, vlare,accoftumare,afluefare,e Mer. 
Citare. 

víar mal, abufer,v/fiy yal de quelque chofe , abu 
darevlare di qualche cofa male. 

vuas que madurecen;raifíns scnrmz.vua che 
ha data layolca, 

raifin de vigne faunage, 
vua laluatica. 

“ua canilla,de la jomba, 
ulua,herba. 

Vua palla,raifín fec,yua paffa. 

L, Parte. MM 

becu joubarbe,lempera 

1ij 



VA 
vua de rapofa,de la Morelle, veficaria,herba.: 
vua vería y vua lupina,.4oconise herbe, acconi- 

ta,herba 
vualpino,grofelier,lo [pino de grefpino. 
rua Ípina, vua cielpina, grofeille , vua Ípinz, 

grel, 192. 
vuilla de viera mar, Grofeille d'ousrezmer y vua 

fpina,o grefpina oltra marina. 

V. confonanse.”. 
VA 

vaca, Pach:yplace vacanse,vacca,luogo voto. 
vaca lechera, vache lsiótiere,vacca,che latra. 
vaca parida, vache qui a velle,vacca che ha vit- 

telato. 
vacada,sroupean de vaches,branco di vacche. 
vacacion,vacaion profe ¡Dart lp exercice, vacas 

tione,profeflione,arto,efercitio. 
vacacion,cefe,vacasion immunite,exemp: ion ri 

serm:fiom,ceflamento,vacatione, intermil- 
fione. 

vacaciones de pley tos, vacations des plaids, va- 
cationi de ici. 

vacancia, vacance,iomrs de fftyvacanzia,gior- 
mifeltiui. 

racante,vacan,qui vaque, vacante , colui che 
vaca El tralaícia. 

vacar, vaquer,ceffer,chomer,vacare,ceflare , tra: 
la(ciare. 

vacado,usquéefié, vacato,ceflato. ; 
vacoyvacant,cefzms,qué ceff: dr veque, colui che 

cella,vaca 8 cralalcia. 
vas: lar, vacilerachance/er, vacillare, crollare,va- 

Hare, 
yacilacion, vacilemens, chancellemens , vacila 

mento, crollamento. 

vaciladoyvecilé,chancellé,vacillato,erollato. 
vacilante,vacillant, variant chancellams,vacilan- 

te,yariante, crollante. 
vacilador, qui vacile, coluiche vacila 8 varia. 
vacuno, epparenant d vaches om a benfs, appat- 

rentnte a vacche o a buol. . 
vadear.gurer, paffor. d gué, guazzare il vado € 

paílarlo. 
vadeador,qus paffe e gué,che pafía a guazzo. 
vado,vn gue. vn vado,o guado,o acque. 
vado/o,plein de guez,gueab!e, pieno di Íguazzo, 

guazzabile. da 
vadil,veyez Badil vedi Badil. 
“vaga cola, choje vague es errante, cola vago E 

errante. . 
vagabu ndo,vagabend,errans , vagabondo , er- 

r2nIC. z á 
vagaje, vagajero,voyez Bagaje e Bagajero, 

vedibagaje Sibagajero. 
Vagamúdear, vagabomder, aller cd Le ld errans, do 
wvagabód vagabondare,gire quincit quindi 
ertando Sí vagabondazdo. - 

vagzzauado , vagabord y qui va ertant ga de le, 

V AM 
- vagabondo,cheerra E vagá. 

vaga: vaguerrauder,allor pl 0 la vequirefire do * 
Loifir,awcir lost» ,0ftre off, vagare, errare,cffere 
otioío Si sfacendato. 50, 

De vagar, lensement,a lorfír, lentamente, piad 
namente,2 bell agio. 

vagarolo, len:,rardif,large fpacienx , oifif, oifemx, 
ae jouys di Lvifir.lento , tardo pigro , otios 

Lo. 
vagel,vryez baxel,ve di baxel. 
vagir,crier comme les peris emfans, braire, gridas 

re come i piccioli fanciulli. 
vago, vague, fpasienx, large, ampio , [patiofo, 

largo. 
vagucar,vaguer, rauder ca dla, vagare, errara 

qua ¿cla. 
vaguido sounemen: desifie, somenoymes, efosera 

ei imens,versige.Ce dernier efi latin ¡mais asta 

PA 

cuns en ufenten Frargsis , Ít>rnimento, girá- 
mento di celta, ver tigine. 

vahari, Bahari , forse de faucon dr oyftaw de 
pon forte di falcone $ vccello di pres 

a, 
vahear,vaho,v yx bahear e baho, Kc. ved 

bahear 8 baho, 
val,v yez valle,vedi valle, 
Vála me Dios, Dicume. fois en ayde , Dio mí 

aluti.* 
vala lo el Diabolo,que le D¡able Pemporse , che 

il dizuolo lo portiuia. 
valadi, vil, mefchans , de peu de valeur, vaula 
dni ppoco , cedardo,che nulla vas 
e 

Herradura valadí, forse de fer de chemal 2 Irae 
licmne, forte di ferro da cauallo all Icalias - 
2. 

valadi,Gingembre,gengebro. : 
valadronear,valadron,valadrar , voyez; balss - 
dronear, Sc. vedibaladroncar.- 

.valazo,Veyez balazo, vedi balazo. 

1] 
di p 

rs 

valar,Voyez balar,vedibalar. 
valcon,Voyez balcon, vedi balcón. 
valde,Voyex balde,redi balde. 
valdia,valdio,Voyez bald:a,vedi baldial 
valdres,Voyez ,baldres,vedi baldres. í 
vale, vade a. ¿em ue prime, vada al gigocodi pris 

Micra: ¿ 
valedero, valedera, Valable,valabile,che pué 

valere. 
valedor, intercifícur, deffonfemy garans,ayde, pros 

seólenr, fanorifans interceffore,mezzano,d ls 
fenlore¡aluto,protetrore:: ; 

valedora,inserce/Jere/Je fauorifante , Interceditris 
Cc¿MEZZ2M2,f2U0riZZAnte. 

valencia, Vailbince Vaillascife, proióe/]e » hardiefaz >> 
Valeur,vomrage,braunra, gaglardiapprodeza : 
zayarditezza,vilore. 

valenton braue bramache, qué fais le unillant,brag 

ua,lupirbo, cg £1 id valgato E 
a vada >> 

* 



VA 
Valeriana, de la Valeriane, della valeriana, her- 

ba. 
y 7 

Valer,valiir, aidergarder, fauutr, prefiser, valere, 
— aiurare,guardare, faluare. 
Valerfe, fe prevaloir, fe fermir, saider, faire fon pre- | 

— fis entemdre e Joy, feruirfi,accommodaríi, ya- 

leifi,fare profitto d'vaa cola. al 

Vale te por ti, entens d soy, feis ton profe, piglia 

cura are, fa il cuo prefitro. 

Valerolamente , vzlenremfement . valllammens, 
- yalorolamente,valentemente. 

Valeroío,vaillans,valemrenx,y alente,forte, 21- 
— dito. 5 : 
Valia,forceypuifJance,valeur, powunir,garde, eppuy, 

fuppors,fanue-garde, forza, pollanza, vigore, 
poteregagliardia. a 

valida, masiere de valexr, valide, materia di va- 

_lore,cofa che vale. 
válido, aidó,garde, fupporsé,alutato,loccorío,al- 
_tato,foflenuto. 

válido, voyez balido,vedi balido, 

valido,valide,faim,fors ds pxifJams, ferme, valable, 
fano,forte,gagliardo,attante. 

validation,validasion, valentigia, fanita, fer- 

mezza. 
valiente,Vaillant,preux,brams,fain ds difpos, gail- 

lard, valente,ardito, brauo, ben difpo- 

y Lea EAS 
valientemente,VaiZamment, feinemens, valen- | 
temente, (anamente, 

Valija,Vey:z balija,vedi balija. 
yalijar faire valife,inualigiare. 
valifta,Voyez_ valleíta, vedi vallefta. 
valitar,voy:x balitar,vedi balitar. 
Valona,raba; , coles a la Valonme , colare alla 

Valona. 
Va'ones, Balones, gregues e la Valonre, calze, o 

greghefche alla Valona. 
valor, Valenr,prix,valore,pretio,valuta. 
valtrueto » Voyezbaltruero , vedibaltrue- 

to. 
valuacion,aualuation, appreciasiom valutamen 

, -topappretiamento: 

valuarce,Voyez baluarteyvedi balugrre. 
valuerde , valon vers y ef aufii un mon propre de 

VA $ 
balleftero. Ñ (070 

valleftazo , Voyiz balleftazo , vediballefta- 

ZO. 
vallico, de l?yuvaye 03 yuvoye , herbe qué croifi ordi. 

nairemens parsni les bleds , loglío , herba 8£ 
grana. 

vallon,grande valle, vallon,gran valle,o vallo- 
ne. 

vamonos pour vamos nos » alons neus-ee, am 
diamcene. 

vana cola:cho/e vane ds de nul efjeót,cofa vama, 
ex da.miente. 

vanagloria, Vaine glojre, Vasseróe , vanaglori2, 
vantamentos. 

vanagloriar [efe vanter,fe glorifieravantarh,glo= 
riarí. 

vanagloriofamente, gloriemfement, par vanterie, 
par vaine gloire , gloriolamente, vranamea- 
te» 

vanagloriol[o,Vain glorieux Vantenr , vanaglos 
rioflo,vantatore. 

vanamente, Vainenent,v2n2mente. 

vanalta,une hase, vne banne, vna brenta, o vn3 
gran celta. E 

vanafto,panier,manequin, corbeslle, porsefajx, pa- 
niero,cefta,o celtella. 

vanaltillo, un hosseream , 'un peris panier, va pies 
ciolo panierino. 

vanca o vance, un banc, une forme pour s'afJeoiro 
yn banco da federe. S 

vancal, va drap e1 tapis a metire fur un banc , va 
tapeto da mecttere lopra vn banco. 

vancoyune efcabelle, vno Íczbello, o panchet- 
ta. 

vanco,Veyez Baxiowvedi Baxio. 
vancaroto,bergucromse, fo llimento. 
vanda bands, compagnie, troupe, efcadron, bande 2 

licr, ruban, cofié, parsy , faélic , compagnia, 
(quadrone,benda da legare, cordella, £2t= 
tione,parte. 

Vandear, fuinre 27 fawonifer un party , donne fe= 
cours fayorire vna parte, (oguirla, E dar- 
gli foccarfo» 

| vandeo, fuice d' em party dr f<btion, feguito d've 
| na partesÉ fatcione. 

Licu,Vaxuers, valone verde, nome da luogo ¡wandejador » veyxvanderizo , vedi vanderi- 
ANMCOra. 

valuma,Yoyez baluma,vediba1uma. 
valladar,rempars,leuee de serve, ds chau[fies clofw- 

resterrafJees forme de lewee,taMwsriparo, argi- 
ne di terra,chiuíura. : 

vallado,idem. 
valle,Vallee,Val,valle,o vallata, 
vallejo,Vallor,vallone. 
vallena, Baleine , grand poifon de. mer , Balena, 

gran peíce dí mare. 
valienato,pesis de la Baleine, il balenetto della 

balena. : 
vallelfta,Voyez ball¿fta,vediballelta. 

Yalleltero e vallchteso, Voyex balleftero, vedi 

ZO» 
vandera,bannicre, enfeigne, efendars y, bandieras 

infegna ftendardo. 
vanderado , valles de pors'enfeigne , ragazzo di 

porta inlegna, 
vanderilla,banderolle,pesice banniere,bandirollas 

picciola bandiera. 
vanderizamen te, faétieufemens, partialmente: 
vanderizo,faétisux,parsialmasin,liguenr, partias 

le,turbatore. 
vandero,idena. : 
vanderola,woyez vanderilla,vedi vanderilla. 
vandines de popa, les coftez de desa ds dels dis 

gonnernajl d'une mamire y le bende , oi latri- 
dd Má uy 
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del timone d'vna naut. ; 

vando,ban,edió parsy faction,ligue, bando, gri- 
d2,editto,faccione,partialita. 

vandolero,bandonllier, vagabond, banry, bandi» 
to vagabondo,errante, 

vandujo,v»y:zbandujo,vedi bandujo. 
vandurriayuoyezbandurriayyedi bandurria, 
vanearen palabras, bawarder,afer,bauer, dire pa 

roles vaines,gaber,cicalare,dir cole vane. 
vancador,ia/curbamard,bamejer, gabenr,cicalon< 

burlone. 

VA 
vara de liga gluan,uerge engluee, baccherea in. 

vifchiata. 
vara de pelcar , liene 4pe/¿her , pertichetea da 

peícare.. 
varaja,varajar,voyez baraja,vedi bafaja. 
varal perch:04 gaule grande,pertica grande. 
varádo,vareado bas de gaule,h:ufine,battuto 

con verga. 
varal para facudir el trigo, un flesw cm pere 2 

fouler l> barsre le bled,yna cerchiz dabattere 
le biade. Fi 

vaneamiento bawerie,taferic,frisole, cicalamen- | varallos de heno, r25+es de foin,des andains,¡mó- 
to. . 

vanguardia, cuen! -garde,la vanguardia, 
vanidad, vanité,vanica, 
vano, veia fs f.l,con:emr de fornestes,—bauard, vano, 

folle,che pa:la cofe daníente. 

toni di fieno legaro fu! prate, 
varandas, «ppuis des galevies qui fons faices en fail- 

lies, gardefols que l'on prononce gardefous , foftes 
gho delle ringhiere, che auanzano fopra 
la ftcada,fuor: della e212,0 poggioli. 

vañar,vano,vañado,voyez banar Sc.vedi ba- | varar,tirer un vaiflear de l'ean en terre, toucher ey 
nat. 

v2nquero,benquier,banchtero,cangiatore. 
vanquete,banques,comuiwe feffim, conuito > pa- 

íto,nozze, | varar,fe tenir ferme,tenerí fermo. 

rercontrer terre fan: en Dean, s approcher de (e7. 

ce, varare,mettere vn vaícello ín acqua, o 
tirarlo in terra. 

a 

vanquecear, bangueter, fefioy:r, faire bonne chere, | varatija,voyez baratija, vedi baratija. 
conuitare,banchettare. varda de cavallo,voyez barda, vedibarda.” 

. t 

vanqueteado,banquese feftoyé, Cconuitato, ban» | varear , fecouer dy bassre asesc une perche 0% gau- 
chetrato. . 

vanquillo, un peris banc , un marchepied, un peris 
efcabeam,vn picciolo banco, o vna banchet 
t2. 

le , gauler-comme on fais les noix ow les glands, 
1. barsve de werges , Ícuotere , Si batrere 
con vna pertica , come fifale noci, ole 
glande. 

vantallo,auanico,2u2nillo, efuensail, vn ven- | vareado,varado, vareteado gaulé, feconé do bat 
taglio. .. 

V2P05,UApenr, exhaletion 04 exhalai¡on, fumer d: 

serre,vapore,effalatione,fumo di terra. 
vaporar,enaporer,exhaler,ietter vAPeMr,V 2porare, 

efízlase. . 
yaporofo,vaporeuz,qui vend une vapenr, fumenx, 
—vaporofo,fumo(o,che rende fumo. 

vaque,voyez baquewedi baque- 

116 de gaule Cde perche,Ícuotuto,battuto con 
pertica. . 

variar, varicr,diuerffierdefguifer, alserer,variare, 
trasformare,contrafare, 

variable,variable, inconffant, muable , variabiles 
inconftante.mutabile. 

variacion,variarion,defanifemens,variatione,in- 
conftanza,cambiamento. 

vaquero, vacher bounier, vaccaio, btol<co, o bi- | variado, varié,alsere,defguisó, dimerfifie, váriitos 
Íolco, canglato,mutato. 

Sayo vaquero, hsbis tous d'une venue á la pa)- variedad, variciédimerfite difference, varietás di- 
fane habito in vn punto alla villanefca. 

vaquera, vachere, y accz12. 

vaquecz,une bezueste,vna bacchetta; - 
vaqueta,voyez v2quilla,vedi vaquilia. . 
vaqueta, cuir de vache , de la vache paree, Cuolo 

divaccz,delia vacca apparecchiata. 
v2quilla,une perio vache, une geniffe:c ef aqui un: 

forsede ver,rachetta,o force di verme. 
vaquina,idem. 
vara,uerge, baguesse,gaule,bacchett2. 
vara real, feeptre,(cetrro, verga reale, 
vara de medir, une mejpre a mefurer drap,tocle 05 

uerlita,diferenza, 
varilla del cauallo , la genciue de chewal foco 

laquelle il porte lemords, la gengiva del ca- 
uallo , fopra laquale s'appoggia il mor= 
fo. ; 

varill2,uergesse, pesise verge,baguerte, verga, bace 
chetta. 

varilla del cuello, la gorge,le gofíer cu gauion, ds 
un!gairersns le chifles, e abi la gargonille , il 
gozzo. 

varizes, varices, veines rompues és jembes , vence 
rotte nelle gambe. 

cutre eftoffe, comenans deux siers P'aulne, vna ' vario,variable,dimers,variabile, diuerfo. 5 

mifura a mifurare panno , o tela, conte-| varon,homme perfonnage, ma/le, huomo, perfo= 

nendo vn braccio. nag:o,maíchio. 

vara de embaxador, caducee, la verga bianca, Hijo varon,unenfars mafle, va £gu liolo maíz -: 

che portauano, gli ambafejacori la fegno | 
pace. Los varones ¡luítres » des hommes on per/on 

chio. 
nages Ps 

a 
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¡Rufires gli huomminiitluftri. =. /. propheta. , p 

Varniz,ve:niz,varnizado, vermi,comuert de ver- | Vataras coaine racine des Indes qui ef? comme 
riz.vernito,coperto di vernice. | chermiz,vna radice d'India, 

Varon,Baron,Barone. Vaticinado,deuine, predit prophesisé, indoninas 
Varonia,beronrie,baronia. ” to,predetto,profetizzato, 
Varon:l,viril,d homme,«ppartenans d homme,com- | Vatic nio dexinemen: prediétion,prephesie, indos 

regex, virile,dhuomo 2nimoío. da vinamento.predittione profería. 
Varonilmente,virilemens,comrages/fement,viril al eb cs oi vaícello di ma- 

mente,cor2ggiofamente. j | resoalcro, 
Varre:,varredeso,voyez, Barrer, Sc. vedibar- | Vaxúlo.pesit uzifJzas, picciol yaícello.  , 

rer. E No TN Vax10, veyez baxio,vedi baxio. 
Varrilla,voyex barrillasvedibarrilla.  (Vayasmocquerio bayo beffa,burlasbaja. 
Varráca raméo,loge faiéte de ramearx ,loggíz, Darla vaya fe mocquer de quelgais vn, luy donmer 
- fatra con ramiéz feaíche. la baye, beffarí d'alcuno » 8 burlaríta 
Valararmoire 2 messre de la vaiJelle e> des aifes, ne. 

armario permetcere diucrí vafi, 8 fta- | azeyte de vayas hey! lemrin,olio di lauro. 
ni. Vayas de Laurel bayss de Lauricr, orbag2 di 

varréra, forte de barricre dy efchaffcas, faufJe brayo, lauro.vayas fedis 2f3i a autres granos Par= 
anani- ms. Dotze disbarra , palgo A de bres,cómi d'Oliwier Cormier, Alfíer dr jemblan 

A A A E 

murale. bles, Vayas fi dice ancora d'oltre gras 
Vaícas,angoifJes,agonies,eflancemens, fou fl:uemens ne,come d'oliuo ,forbo.$k altri fimiz 
d'eBomach, paf8ios,angolciesnoie, Ícherni,paf li. 
foni,folleuamenti dí ftomaco. Vayeta drap noir frisé,de la Bife, de la: baguerses 

vafcas dela muerte, agonie de la mort, la angof- batett2,corone,rouelcio. 
cia della morte, - Vaylar,voy:z baylar,vedi baylar. : 

Valcolidad,ordure,faleróefcume de quelquechofe, | vayo co!lor,bay,comlenr de ch:wal,de gris de fomris, > 
Vilainje qué fais mal au cenr.Pordura » Ípor- baio,pelo di cauallo. 

chezza,feccia dí qualche cofa,puzzo,che| Vayo cauallo,chexal de comlenr de gris de fouris 
fa noia al cuore. Ñ cauzllo baio. - 

Vaícolo, angoifenx, qui e8 en agonic efligé, an. 
gofciofo, che e tn dogli2,8z in triltitia. 

Vafija va/Jessyva/e,gobeles on 04 posyuaifjellesva- 
foybic:hiere,o boccale,o altiro. 

Yaflla,vaifellr, valo. 
Valillo,pesi vae,picciol valo, 
Vafiilos zimbalarias, o ombligo de Venus, 
ferse a'herbeyumbilics Veneris lote d'herba, uned carsoir ya y ven, qui vent dire, ve de 
detra bilico di Venere. vn, crollamenti,fcuotimenti. 

Vayna fovrreau guaine, la gowfJe de quelque fraiét, 

Valo , vafe,uai/sezm , valo ,imghiftara yo vayuenes de la fortuna, fecon/jes do 1ramer/es de 

fodera,la guícia, o fcorza di qualche frut= - 
to, 

vay ulenes,on vay uenes, do encor autrement,y2 y 
bines: iljedis aufi au fingulicr vayuen 01 
vayben bayben, bran/lemens , brandillea 

mens,ce fon: propremen: tros diétions ioinses en 

rafa. fortsne,percoffe.8 botte di fortuna, 
Valquear,fe tourmenter,coremequand om fens quel. | vaz2,baffozue amien de cartes baffetra, gluoco di 

que grande douleur. fe pafiiommer co tordre, com-) carte. - : 
me quand on a la choligue,'efire en agonie dan | Hazecla vaza faire 2 lener la main en iouans 
grifje,sargofJer, ftorgerfi,8l tormentari,co-| aux cartes fare Ez leuare lamano giuocádo 

- me fi fa quando fi hanno dolori coli-|  2lle carce, 
alo. vaz12,vnider,exnacuer defimplir,e/pxifer , votare, 

Vafquiña, cotillon ow juppede femme, vafquins,|  euacuare. 
fotrana,o travería da donna. TL vazladizo,cremx,unidecomme une image qui «SÉ 

vallallo, vafJal , homme dige , vaffallo ¿huomo] — cremfe quistanéd wuider,cano, voto, come 
loggetto. vn imsgine vota,che e facile da votas 

Vallalaje.o valielage, vaffelage , fogggertio-|  ' re. 
ne. vaziadero de cozina,efuier 0 efgouf3 de cuifines 

Vallura,balayenresordures de la maifon , fpazza- | — fogna dicucina. 
ture della caía. vazi2do,unide efuacu? e/buisó,rotato, eyacua? 

Valtago,tige d'arbre,piede,o tronco d'albero.d - co, 
Veltáje,gana pan portefaix,facchino. vaziador, unidewr,qui vxide,colui che vota, e 
Vatícinar,dewiner,vaticintr, predive, indouina-|  fgombra. 

re,predire,pronefticare. - vaziadura,vnidure,unidange,votatura, Ígom= 
Vaticinador,deminear , vaticinarcor deuin ; qui|* bramento. 
Pridis,d prophesife y ¡ndonvine , pigdicitore, Vazlamento,unidement, VO tAMEnte, 
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vozizmnento leunidemens, ¡'cuacuarion, il vota. [vejafo,viel gargom,vecchio garzone: 

mento, Pevacuatione, ! vejedadyvicille/Jeansiquisé de semps , vecchiez: 
vaziedad,vacuie,imanicion, vxidesé,vacuica ,yo- | ztuvecchiaia. 

ratione. vejez vitillefe,vecchiezza. 
yarijavoye vabjavedi vabija. vejezita,vayexz vejezuela,vedi vejezuela. 
v1zio,usidz, voto, - Jvejezuela,vieillosse , pesite vicióe, vecchiettas 

V E y picciola vecchia. 
vecindad, vecino,voy:qvezindad,Ke.vedi ve- ¡ vejezuelo, vicillos , pesis wicilard, vec:hietto, 

zindad. + picciol vecchio. 

véd,vecy vedi. vejiga,Vey:x Bexiga,vedi bexiga. ? 
vodar defendre,prohsber inhiber,empefcher, vieta- y vela di naue,vaile de nauive, vela di naue. 

— re,prohibire, ; _ | vela burda o borda,esla vela mayor » le plus. _ 

vedado prohibe, inhibe, defendo,empefche, prohi grand voile qui femit aParbre de nsuire,la ve- 
bito,vietato. la maggiore, che ail'arbore della naue £ 

vadador,qui probib: dr defend,colui che vieta,]  metca. , 
Si impediíce. velalatina,Marabuto,vela de tres elquinas, 

vedados,ch:mps 04 prairies qui font en ban, lau | unilesrismzul<ire, vela crizngolare, 
en ofi paifire lebeAail,campi,o prateric,che (vela redonda,Treo.vela con que le corren 
fono prohibite da poterui menare lebe- |  lastormentas,voile carree,vela quadrara. 
ítie a paícere, ¡ Hazerfe d la vela fare vsile, dare la ycla al 
eedamiento prohibicion defen/e inhibision,prohi- ¡ vento. 

bitione,vieto. - vela por candela, vse chandelle, vna candel- 
vedegambre,v:ysz verdegambre»vedi ve:de-]  l2. 

gambre, vela,viile,sévimelle,vegohia,lafcorea,la guar- 
vedeja o vedij1, morceam de laine , torsillm dy día. 
 erefpare de cheuzux viluppo dilans,riccio , o jvelacho,voile qui femes en hant au defi de la las 

treccia de capelli. ne,vela che Íi metre lopra la gabbis. 
vedijado,velufrisé,cre/pw, pelofo , arricciato, | velacion,voilemens, efpomfaiiles, relamento, pos 

creÍpato. falizi, Es? 
vedijolo,idem. velaciones de los novios , le ep u/aies, gl 
vedro, vee, vedro: fpofalizi. 
vedriero,vediolo,voyex vidriero, Sc. vedi vi | velada, veille os veillee de mi6h a le dhindille, 

driero. , veghía di notre alla candella. 
veedor, cfice comme de commifaire de Contrerol- | veladare/pom/co,la marise,la fpola, la nouizz2. 
— leurenlegu rre eh aufSi un clerc a*ofice en la velado,e/poux,maery.lo [pofo,il nowizio. 

maifon de R y ou P:ince,officio di commifía- | velalle,veelo alli, le vila vedilo la, 
rio alla guewra,o alla magione del Re, o | velador,ueiBans,vegghiante, che vregghia,vio 
rincipe. gilante. 

uzeto alli, velalli,le Voila,vedilo Í2. velamoe, pp well de namire , apparecchio di na. 
veer Venir pomracir,vedere,preuedere. ue, 
vega, Var plain, Vas campagne, vna planura,vn21 velar, veiler,uoiler, fesuarier, vigilare, velare, 

campagna. maricarí. : 
yaivegada por vaa vez Vas fon, vna volta, v- | velarle,fe marier Phomme d la femmse, maritará, 

na fiata. o huomo,o donna. 
A vegadas,'owr a t3ur.par fos, dí volta in volta, ( veldar,vanner, criuelare. 

per fare. velarte, drap noirsref £n, panno nero Éinifli- 
vegerarino, Vegesasif vigorofo. 
vegerir air vis Vegerasise consme les plantes, 

haner vita vigorola come le piante. 
vehemencia, Vebemence,force, polfanza, forza, 

vigore. 
vehemente, vehemenssfors roide,impormeux , pol 

fente,gagliardo,impetuolo. 

mo. 
velero, lm/quiame herbe, autremens hanebane de 

mort aux oyes, grave de signes,endormie , grains 
de porc,faua porcina,herba. 

velo,chandelicr,qus fair o ved la chsndele cane 
dellaio,che fa ££ vende le candelle. 

velela,veleza, cerfucil, herbe , cerfoglío , her 
vehementemente, amec Vebemence impesucufe. ba. 

mens,con vehemencia imperuofamente. ¡ veleta,uss girowesseyyna bandirolla,che il vés 

reyace, vings e vinsiefme ,venti o ventel- to gira. » 

mo veleta de varo de pelcador,un traintzes , forte 
veynteñal,de vingt ans,dí vínti anni, de ress e pefcher, lorte di rece da pelea- 
veyeteno,vingrie/re,ventelimo. IQ HUA 

Veleza 
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Veleza idem. 

VE 
lo,herba. es 

Velilla, Vne gironeste., vna bandierola di torre | velloío, veluylainerz-plein de poit,peiy, nelofo, 
che git2. e 

velillo o velog+7e,cr:/pestela,velo. 
velo, un 10ile,comme de religiemfe cu d'amsre fem | 

me,corrsir.e ci rideax,vn velo da monac2 , o 
da alta donnaa,o celtrina dalerto. 

velocidad,vifie/e, legerese, haftineré , preftezza, 
- yelocita,gran prefciz. 

+elociflimamente,tref legerement tre/-nifement, 
leggicrifimamente >, preftiffimamen- 
te. 

velezilla,velezza, cerfueil,cerfoglio. 
veloz, Vife,legerpemps,baftif,pselto, próto,leg- 

giercrfollecitato. - 
velozmente, vfiemens , legeremens , hafliuemens, 

prompsement y preftamente , leggiermente, 
prontamente. . 

vellacar faire le polsron, le masois dr le corrompa, 
fare il poltrone. 

vellacamente. polsremnemen: m:/chamnen?, pol- 
- tronamenteyio fipgardamente. 

veilaco polsron,mejchans,balifire Vilaio , maranls, 
deshonmefie,masods,rusé, Vin corrompa , poltro- 
ne, galoffo.furfante»Íciagurato. 

vellacazo,vellacon,Vn grand imaramit,Vn grand 
belifise,grand mascis € corrompv,vn gran ga- 
10%%ó yn gran Íciagurato. 

vellaqueadoz,biliftreyquenx, coquin, furfante, 
(cizgurato» 

Vellaquear,belifirer coquiner, guenfer, faire ma. 
sobferses Ffurfantare , mendicare , limofin2- 
IC. 

vellaqueria polercanerie, guenferiescoquineric,mef. 
chancesé Vilzinie,deshnmefPese, masoiferies, pol. 
treneria.furfanteria. 

rell2quillo un pesis polsron,pendardean, peris ma- 
—rass,coquineam, va poltroncello, va impic- 
catello,yn [ciaguratello. - 

vélle.i. verle, le Voir, vederlo .* 
veileguia,Vne fowse de fergeno em hmiffier, vna 

forte dimazziero, 
yelloz,Voyez belleza 0w beldad,vedibclleza 

ex beldad. 
vello,/aiae, poil,lana, o pelo, 
rello,viejo, Vies! vecchiosrecchione. 
rellocinoyocm,lana coat. 
vellon,iden, 

vellon, moneda, du billom , moneta antica; 
ch'aueua ia fe molto rame. 

vellori o velloris, drap de couleur de mirime on 
de cculems de gris de fouris fans seinenre dr nai 
surel, panño dicolor bigio lenro naturale, 
fenza tiatura. 

vellori:2.Primenere,herbe ) Primulaveris: Pri 
mautra,herba. 

vello (a,Ve:ue pleine de poil. dy de laine:, pele (a; 
piena di pelo á di lana, 

Yellosilla,Piloilejos vine. herbe y pellozzo-: 

carco dirpelo,o lana. 
Vi llora,Bellota,qui recurille le gland,che rac= 

cc ghiele giande. 
vellutero,v:y.z Bellotero,vedi bellotero. 
velludo:, de mucho vello, fors vela ¿furs pela, 

molto pelofo. 
veilutado, Velonxse,velutatos 
velludo.panne de velonx,drappo diveluto. > | 
velo,velos,voyez, les: y deffus apres velillo,vediz: 

lo adietro appo velillo. - 
Ven?,veine,vena. 
ven, vien, vien, : 
venablo,un :/piex,vno fpiedo. 
venada,chofe pleine de ucines , quia hesucoup de 

veines,cola piena de vene. venado, une piece de venai/0a, vna parte di cacz: 
ciaglone. * 

venador,venenr, ho/ffeur cacciatore. 
venados, vera:fon, bikes famuages d ventr, ca ecias - 

gione,beftic faluariche da caccizre, 
venaylon,Venaifon,caccigione. 
venage o raudal del rio,/e courans de la rimiere, - 

1l corfo del fume, le yene. - 
venal, qui: (1 2 Vendre, Venal,che e davendere; 
vencer, vaincre, furmonser , fubinguer, vincere, 

fottoporre, loggiogare. 
Pe A 

riolo, 
vencedora ,visquerefie , vibtoriemfe, vincitrices 

vittorioÍa, 
vencejo, Marines,oy/¿am,rondone, avgello» - 

” 

venc:jo,lien,hardyriorse, fer e liervincilegamj 
perlegare. | 

vencible,riséa vsincre,qui fe pes Vaincre, ages 
uole a vincere,X a guadagnare, 

vencida,V. ¿Fire Vaincue, vittoria, vincimene * 
to. 

vencido, vainca, furmsonsé, conguis y Vinto con a* 
quiítato. ; 

vencimiento, vih, conquefte,gain , vittoria, 
conquióta.guadagno. 7 

vencimiento ee pleyio,gain de caufe ,guadas 
no di canía. 

vend2,banac banaslatte, fre bonda faícia, vi 
UIgno. 

vendadosbarde,lié debandes, fafciato, legato 
con bende. 

vendas, bander,licr de bandes ¿fafciate, legars : 
comfalcie. cid 

vendaual, vent prins peneraleme: p UY ¿6 Cer SS 
qui fox flens a:puis 10 Sul de Sur ,iu/ques 230 

cobro Efe, lemrs comiraires fonemmins 01 i- 
q:s , venio tra l' Occidente, E 11 mezzo 

' gloiño» > 

vendecor, verideur,celr y qui vit VERA € 
colul che vende. 

vendeja, bandeleros pere hunde, Esícierto 
% 

' 

e 

» 

»” 
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picciola fafci2. ; a | 

rendoja, tz vente, le raarche,la vendita, 1l mer- 

" catofatto. 
Vendede:o,venal, qui ef? a uendreyuindable, che 

da vendere,vendibile. 

Vender,vendre vendere,Ípidire. k 

Vender al quitar , vendre d faculsé de rachaps, 

vendere con conditione di riícuotere. 

Vendelu,uens deSud,vento diSud. + 

Vendible,vendable, qui ef? de bonne vesse, vendi 

" bile, che e dibuona vendita. 
vendicar,satribaer,ateribuirí. 

Vendicion vente, vendirion, vendita. 
Vendida,idem. 
Vendido,venda,venduto,fpedito. 
Vendimiaryuendanger,vendemiare. 

Vendimia, vendange vendemta. 

' VE ) EN 

Vengar, umger, prendre vexgrance, véndicare, 
fare vendetta, 

Vengado, uengs,vendicato. 
Vengador, vengeur,vendicatore; 
vengadora,vengere/feyvendicatrice. 
venganca,vengeance vendetta. 
vesgatiuo, vedicasifivendicativo. 
venta,corgélicence,permifiion,comiato,licentiz, 

permillione, : 
venir, venir:il figuifie quelquefsia efire.comme, vie- 

ne hecho,+ ff fais: Viene moftiado , eé mona 
firé,venire,fignificaalle volte effere, come 
viene hecho,e fatco, £ viene moftrato, € 
moftrato. 

Venida, venue,arrimee, venuta, arriuata, giúta. 
ventr a menos, aller en diminuant en empirans, 

andare peggiorando,di male in peggios 
viña vendemiada,vigne uendarngre,vigna ven- | venir,condefcendre,condeícendere. 

demiata EX colta. 
Vendimiadera, vendangevire, paxier, ou hise a 

ventanger vendemiap, aniero,bigoncio, da, 
o per vendemiare: : 

V endimiato,vendange, vendemiato,colta 1”v- 
uz. 

Vendimiador , vindangeur , vendemiato- 
me: laa 

Vendimiadora, vendangenfe, venderniatil. 
ce. 

Vendos,bandes,f:[ciespende. 
Venedizo o aduenedizoyeiranges, qui efi de de. 

hrs, furmenanms Ítcantero, foreftiero,che € di 
fuori. 

veneficio,voyez bene bcio,quiej? fa vraye ovtho- 
graphe en cefie fiznificarion de bemefice , vedi be- 
neficio , che e lafua vera ortograha in 
quefto fignificato di beneficio. 

Veneficio , forcellerie , venefice : ds me fe sromue 
poins efcris par b.malia,incanto:non e Ícrit- 
co perb. 

V enenp,uenim,ou veni, poifon,veleno, o vene- 
no,tofco,o toflico. 

Venenolo,vznimesx, venenof[o,tofMicofo. 
Venera , coquille de pelcrin, cappa , o guícia di 

mare da pelegrino. 
Venerable,usnerable, digne d'honfeur l> de veme- 

yence,vencrabile,degno d'honore, él diri= 
Uerenza» 

Veneracion,ven:ration, reserence quon fait 4 an. 
carr, Veneratione, riuerenza che í1 fa al- 
tral. 

Venerando , voyez venerable, vedivenera- 
ble. 

Venerar, ventsey, porter honneur do remerence , ho 

norer, auoiy en remerence , honorare, riuerire, 
pretíare. 

Venerco,venerien luxurienx,lafcif,charnel,lu Tu- 
riofo,libidinofo. Ñ 

Venero, la veine d'une reine de mesa! , la vena 

d'vna mina di metallo, 

¡ venidero, l'aduenir,le fussr, Y auenire, il futtu- 
ro, 

venido, vens,arrue, venuto,arriuato, glunto. 
venino,v0:z veneno, vedi veneno. 
Venofo,vsineux,plein de ueines, renolo , pieno 

di vene. 
venta,uente,vendision, vendita. 

véta,tauerne os hoftellerie a la campagne , tauet- 
n2,bet:ola,hofteria allacampagna. 

ventador, un fowffles a fonffler. vn loffietto dá 
lofñare. 

¡ventaja aduantage,vantaggio. 
Lleuar ventaja a algunoo hazer vétaja, €- 

soi auamage fur quelgu'un, auantaggiare 
qualchuno 
El a Aventajarlesvedi Aventajar- 

€. 

ventalle, foupirail,efuensail,(piraglio ,buco, o 
fineítrella. 

ventallina,un pesis efentail, vno [piraglietto. 
ventana fenestre,Aneftra,halcone. 
ventana je fenefirage,Aneltraggto. 
ventan2enreja , feneBre ayans les barreaux de 

fer,fineltra imferriata.— E 

ventanas de nariz, les nafeanx,i bucchi del na- 
lo. 

ventaner2,ventanero,qui efi somffours aux femez 
fires,che lta fempre alle Aneftre, cod 

ventanilla, pesise feneftre Gneltrerta. 
ventar, enter, faire vens (uentolare,fare ven- 

to. 
ventar,vendre q Pencant,vendere alla grida . o 

all'incanto. : 
ventear, efuenter la srace d'une bee, trommer la 

trace,titrouare la traccía di vna beltia. 
ventera,saueraiere,hofeliere des champs , tauer- 

niera,hoftcfía di campagna. ) 
venteril,de sauerne, di tauerna,o bettola- 
ventero,tamemnier,tauerniero. 
ventezico,un peris vens, vn venticello. 
ventezilloyídem. A ve 

378 Y entil- 
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om 3 y hn > y da 

Ventillar faire un peris vent,venilles , 64 vente”, sicle,comme A las burlas afi ve a ellas que 

er fvirare vna dolce ura. note la gan a vorasyasx mnocquerios vas y de 

Wencicacicdo ero, grand ventytor1billon de cli forse 2 elles a se decido e ve a 

ens tempelie,bourra/que de vent, gran vento, e cit roda Ed deis f dl cl cd 
furia 8z procella di vento. com, Liulenas bus de ON 125 Es 

ventoleria,vanise,vanteria, vánita, vantamen- | hozerte y pdas (veras Apia Aca 

e rec OAMI mor it Y, fa Q- tay VOTO. “Ú.ecrt a O Ya Ge 

o camfemr, bersard , vantat Mco paridad Recircacda dot 

Ventor,perro ventor , Un chien qui elnente bien ro, 

larrace,vn cane braccosche e buono fegu: 

lo. 
Vento[a,ventoje om vensonfeventofa. 
ventofezr venter faire ven fare vento. 

ventolear,echar ventola, ventofer 04. vERICH- 

fernventofare. 
ventofidad,vens fte, ventolita. 

Ventolo,yvensenx piein de venr,ventofo,pieno 

di vento. 
ventola.ursen/e pleine de vens, ventofa,piena 

divento. 
ventregada,genmandife,carlenre de vinsre, go- 

lofita,ingordigia, 
ventriculo,ventricule, il ventricolo. 
ventrudo vent1s, qui a grand ventre, parar, 

_ventrutto,che ha gran ventre,vn pancio- 
ne: 

Ventura,aduenture forme,cafo, ventura, fortu- 
na. : 

Por ventu: a, pordicha,peus esire , paraducnsm- 
re,puote elfere,per forte. | 

venturero, anésurier forrwis,venturieroydi for- 
tUnar0 Ventura. 

Venturilla pesise anenture pisciol ventura. lo erdaderamente,verisablement,vreyement, ve- 
venturolamente, fortmis:mens , = 

helieboro, 

blanc,herbe,vedibaruafco ,brodo bianco, 
herba. 

verbena vermaire, birbe,verbena,herba. 

contenans la fomme qu'il y adedans, poltzzino 

contenendo la fomma che vie den. 
ErO. 

verbi gracia, comme pour exemple: ceflemanicre 
de parler ef? dis sons Latine: mas les Efpagaols 

en ufens en langage vulgaire, comme au/Si ie 

Pay 00) ufer a des Isaliens en leur languz,come 
per eflempio:quefta maniera di parlare 

Prfano nellelor lingue. 
vercaberc1,choux,caol1,o verze,o coli. 
vercera,vercetás,voyexb:tcera > berguelas, 

vedi bercera 8: berguelas. 
Siva a dezir verdad, sil faws dire verité le con= 

vien dire vetita. 
| verdad, verité,verita. 

( ramente,cercramentesleslmente, 
prolperamente,venturatamente. 

venturolo,henreux,anentureux, fo:vené , VENty- 

rofo,o auenturato,fortunato, 
venullamente» de bonze grace ,gentenens om 

gensiment , gratlatamente , gentilmen- 
te. 

venufo,qui ef bean de gentil, qui «fé de bonne 
gra:e bien feans,che e vello 8: geontile, gra: 
tiato dk [avio. 

Veodo,veodez.voyezbeodo dr beodez ,vedí 
beodo $ beodez. 

VCI O VEEI, Loi, qui ¡e prononce unir,vedere. 
A mi ver,d mon opinion, d mon adui,al parere 

mio, 4 mio giudicio, 
Vera,une grande campagne dy pays planté dar- 

bres fruiéticrs varans 09 varenne, vaa gran 
campagaa piantata difrutci. ltate. 

veranar pafjer PEfé, paffareverano,Pefle, Pe 
veraniego, a «fte appartenás a Pefé, di ltate,ap- 

partenénte 2 Peltate. 

verace,pieno dí verita. 

ro,lapis. $ 

verde, verd,comlewr verte o verd: verde. 
verdeor, verdoyer, demenir verd eftre verdoyant, 

verdarer, verdeggiare, 
verdecer, efire om denenir verd, verdir , renerdir, 

eflere o vente verde. 
verdeciente,uerdoyant, verdegglante» 
verdeciaro ,uerdegay verde chiaros 

verdeícu:o,verd objcar. verde olcuros * 

verdegambre,veratio,h:lle vore om veraire,hel- 

leboro,herba. 
verdeguera , vox .verdear ) vedi vers 

dear. 

rabergamotta 

De veras,a bon efciens,da douero: E : a ¿ 
z , er0»:» verderon,Verdier on Verdon,oyfeauyregabio, vc 

_Verasyuerisé,chofe uraye, Ce mot me fe zrouwe gueres | cello 

quien fignificas.5 d'aduerbe, dr fignifiee/ciems, | verdinegroyverd brun,comleur entre vsid do mois > 
comme De yoas,d bon efciós,il regois anflidar- | olimafire verde feyro» 

yracro , verdegambre, hellebore, verderame, - 

verbal:o,Doyez Biruafco, gordolobo, bonillor : 

verbete, bullerin que Pon mesd un fac dasgene 

che íi pone fopra vn lacchetto de denari) - 

e Latina,ma gli Spagnoli gli Iéaliani: 

. 

verdadera, verdadero, vrritable,uraye de vray, 

verdazuro,pierre d* Azar, lapis,pietra d'azzu- - 

n 

Pera verdiña!,bergamota2; poire besgarose,pez - 

verderol,unefortr de poifon,vna forte di. peke 
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Verdolaga, Ponrpier or pourcelaine,herbe, porte: 

lana,herba. 

Verdolcrayiardinisreyuerduriere herbiere,giardi- 
níera. 

Verdolcroyuerdurier,herbier , iardinier , gia:di: 
niero. 

Verdon a Canario, Verdon,Sera'n de Canavie, 
yn picciolo vecello,che nutriíce glivecel 
lini de gli alcri, peníando che fiano Íuol, 
detto Verdone. 

verdor, verdeurverdezza,o verdura. 
V erdugado, vertugadin, versugale, vña faldi- 

lia, 
Verdopadera llo de verimgales, colui che 

fa le faldiglie. 
Verdugo o layon,un bourream, vn boa, o car- 

nefice. 
Verdugo,cremaffe,bouton de froncle dy apofleme, 

cul de poule,Crepatura,lividezza fegno» 
Verdugo,une verge on howfine: Item une efpee 

longue, cfivoltsa (7 quarree comme ve broche 2 

roftiryun effoc,vna verga2,0 vna fpada lon- 
ga, El firerea, El quadra, vno ftocco, 

verdura,parala olla,verdure, herbage a mestre 
an por,herb:s posegeres,verdurayherbe per la 
pentola, per far mineftra. 

verdurica,pesive verdure, verduretse, verdureta, 
picciola verdura. 

Verecundia.honse , vergongne, modeftse y onta, 
vergogna,modeftia. 

Verecundo,honseux, pergongneux , modefte, Or.- 

no, ltrada,viastraccia. 
Verengena o verenjena , vsyez berengena, 

vedi berengena. 
Ve:ga,vergesbaguerte bomfine, aulne pour alner 

cu mejurer perche os s05/e possr soifer , verga, 
baccherra,braccio per mifurare,o pertica 
di dieci piedi per mifurare. 

verga o vergajo, la verge, la verga. 
vergajo de toroyuerf de bemf la verge on benf, 

neruo di bue, la verga del bre. 
Y ergante,belifive feineant: un qui tire la grand 

res des pefebesis, vn furfante a nulla buono, 
che tira la rete de pefcatori, 

Vergantir brigansin,usifJea: demer fors leger, 
brigantino.vafcello leggicro di mare. 

Vergel vergier om uerger plan d'arbres, giardi 
no d'alberi,bruoilo. 

Vergoncinte, hortexx,vergogno[o,timido: 
Vergoncolamente,hontenjemens,pudiguemens, 

vergognofamente,timidamen te. 
yergoncolo,hentux,pudique, vergongnexx y Ver 

gognofo,rmido,mosctto. 

partes vergoncofas parties honienfes, le part: 
vergognofe. 

Verguengarhonte vergengne , prdiur, pudicire, 

yergogna,timitezza,honefta. 
Verguengas de varon o muger,les parties hon 

toloyvergognolo,diícreto,modefto, vermejo,vermejuelo,voyez bermejo, Étc. ve» 
Vereda feñss,jentier, route srace fentiero, cami- |  dibermejo. 

Y E 
tenfes de l homme de la femme, le parti yez 
gogno(e aell'huemo o della donna, 

verguengas obatientes de puerta, les ¡ambes 
om jambages d'un his om aun: porse, fellio 
fpaccature d'vna po:ta. 

verguero,Ojficier,comme un Sergens om huifier 
gui por:e un: verge cs bagueste, vn maz ziere, 
che por'a la m22z2,0 vno mello. 

verjas de hierro,sreilós de fer , ingraticolate 
dí ferro. 

vericle,miroir d*acier, fpecchio d'acciaio. 
verificar, verificr,auerer,promeer verificare,pre- 

uare,certificare» 
verificacion, verificacion , verificacione , pro= 

va. 
verificado,verifié,auere promué,verificato , pro- 

uato,2ccertaro., 

verificador,qui verifie, ver Éícatore, prouato- 
re. 

vetil, Beril pierre preciemfe, beril,pietra pretio- 
la, 

veriloquio,vra) dire, dise ow parler verisable, 
derto vero,ól verace 

verifimil, vray femblable verifimile , apparena 
te, 

verifimilizud, verifemilitude, vray. femblance,ve- 
rifimilitudine,apparentia. 

veriflimo,tref uray,tref" verisable , veriífimo, 
certiflimo. ' 

VErEne,UR VET, VN VEIME. 
vermecucáz,farcin volens,lebbra volante. 

vermejecer,de::enir rouge, diusntare tofÍo. 
vermelion, voy:x bermelion, vedi bermel- 

lon. 
vernegal,vernid,voyez bernegal Y barniz,ve- 

dibernegal, Sí bara z. 
vermen o cucáz volador , le farcin volans, la 

lebbra volante. 
veronica, Veronique,le pourirais de la face de moz 

fire Seignemr lefss Chrifiveronica, im: gine 
di Chrifto. 

veronica, yerua,veronique,herbe ax ladres, ves 
ronica,herba per letbrofi. 

veros, vair en armoiries, verde nell'arme. 
verosan liem de ver os 1.voms voir,vederule 
yerraco, Verrat,porco. 

cn ce , vedi berrion= 
ez. 

Íverro , woyezberro y 27 plufieurs autres qui fe 
trouuerons par vil les faudra cercher as b, vedi 

berro:St altri che fono per v,che (i troua- 
noab. 

verrugayuerue, porro, o carnofica,che fi leva 
lu la perfona. 

verruga de monte,un precipice, lies rompa, vn 
precipitio, vna ruina. 

"verrugolo, plein de verrnes,porrofo. 
verlacil, qui somine as sémens pa dla, verjarils 

che 
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che fi volta, Sl gira facilmente. 

Verlado,uerse,prasic,verÍato,pratico» 
veríe ponr ver [efe voir y abboucher,conferer en- 

femble fe vifirer, vederh,parlarfi, trattare in- 
lieme,vificarÍi. 
Verlete verfe veríetto. 
Verlificar,trouzr faire des vers, compofty de: 

wer verbficare,compor:e vesín. 
Verío,un vers, un caerme, vn verlo. 
Ve: fece,verlo, une forsede canon de fer qui es? 

cerclé,vna forterdi canone di ferro ,che € 
cerchiato. 

verter, vere refpaad; e, fpancher,verfare, [pan- 
dere. 

vertedero. un de/chargeoir pour vnider dy verfer 

dibors,va verlatoio,per Ícaricare,  vería- 
re fora, 

vercidillo , vn mefihans habs, vn veftito rot- 
t0. 

água vertía, ezu comente, acqua corrrente. 
vertido, ver/e,«fpan: hey fpandu, veríato , fpar. 

ío. 
vestidor, vm/mrqui werje ds refpand,verlatore, 

che ve: (2,8% [pande. 
vertiente une fomrce,une courfe om conramt, ac- 

qua viva corrente. 
vert miento, verfemens , efafíon , "[panchensent, 

veríamento, fpargimento. 
vertiente de móntesle pinihans d'une monta: 

gre,la pendice d'vna montagn2. 
Vertir,voyez verter rifpandre,tonrner, vedi ver- 

terípandere. 
veruie paño fin drap noir, drappo nero fino, 
velpa,2b1fpa,mouche gue fpesmo [ca velpa. 

veípertino, dee vsfpre, de [oir , eppartinans an 
vejpre,della lera,2pparcenente alla era. 

velte»obbe,usftomens habito veftimento. 
voltio uitiairesli a ferrer les habiss eo d 

s'habiller ,il luogo da riporre gli habiti, 8 
da yeftirÍi. 

veltido,ucim habillé,acconfire ,veftito , accon- 
ciato. 

veítido,habis,vefemens ,accoufirerems , habito, 
veftimento. 

veftido de camino, habis de campagne e porter e 
chexal, habito da campagaa, per portare d 
cauallo. 

veltidos,habillemens,accon£iramés, habits, ve tio 
menti,veftici,habitt. 

veltidura, vefienrehabillementsueftement, veftu» 
ra,veltimento. 

A A O O O a A 

veltidúra,afeytáda vicilles fippes repareesyvec-: 
chic robe rotte,8 rappezzate. 

veltigioyurflige trace,pifle , marque qui. refte de 
quelque chofe,veftigio,tracia, orma, chere-=:|- 
ita di qualche cofa. 

reltimiento, v:femini,habilemins,babisy vefti- 
. mento,habito. 
yeltirueftir,bcbillgry accomfbrer , veltire, accon- 

c1AIS» MEA. ATAR 
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yofu go cersasn pos Jon de mer, rouge y pesit, ex fort 

deli.as,vn certo picciol pelce di mare,roÍ- 
lo El delicato. 

vetaspajjement,ruban,mow buenve,la veine 04 fil 
du bos 04 marbre:co:de de vs:fleam , pa Mama- 

no,cordella, mofchetura. La vena c'vn 
legno,o di marmo,corda da naue,e cima 
d: qualche cola. 

vete de ay, va Pen d'icy,vatene di qua. 
vereado,Marmol o laípe vereado, Marbre om 

lafpe, qui a des usines dy files, ma:Mmo,X gin 
Iposche ha le vene. 

veterano, vicil,ancien,vecchio, attempato. 
veterano [oldado, va viel foldasy uses gendars 

m: vu loldato veschio. 
vexar, vexer sourmtenter harceler,tramailler, trav ae 

gliare,tormentare, afHigere. 
vexacion,vexacion, towrmens,sranail crauaglio, 
tormento afil trione. 

vexado, vexe sowrmente , harcelé, trauagliato, 
tormentato, Ítrátiato. 

vex2dor,tomrmentisr,qui vexe ds touymente , tre 

uagliatore,che tormenta, fratia, 
vexaraen,vexation tourment: Ze P'ay len en la f- 

grification d':xamen , tr2a42gli0, tormento, 
ltsacio, (1 troua ancora per ellame. 

vexin,vefiede Lomp vefflica di lupo. 
vexiga,vexigazo,vexiguilla,vexuco, voyez be- 

x¡ga,Sc.par b,vedi bexiga,per b, 
veyeote,toyan:vedente, che vede. 
veyntesvoyez en dordre de la lestre 1 apres ves 

hemente,vedi alla lettera 1, dopo vehe= 
MRENte. Ñ 

veytenál,943 2 vinge ans,che ha vinti anni. 
veyténo,vingsicfme, il vinilo ventelimo. 
vez, fois, volta. 
vna vez, une foss,yna volza, 
Dos vezes, denx fois, due volte. 
En vez;a4 (dew, luogo. 
A vezes par fois, quelquefois, lun apres Pautre,per 

volte,qualche volta, P'yno appo Paltro. 
vezar, a couftumsr,duire, enfeigner , accommoder, 

accoftumare,víare.afíuefare, 
2.0ra loan mis vezes, efi maintenant d mon tor, 

horela mia volta. : 
vezadoyaccorflumó,duis,enferga e accommode, ac. 

coltumato, víato,aMuefatro, 
vezero,el que tiene vez, voyez B:zero ,vedi 

Bezero. (herba. 
vezetra, yerua, Antirrbinam,herbe, Anríribina, 
vezerra,vezerilla, vezerro,vezerico,vry:De= 
zerra, 8 c.par byvedi bezerro per b. 

vezes) pluftcurs foss,molte volte. 
Aora [on mis vezes, ef? e cefte heure mon 

horarorca a me. 
alas yvozes)par fom,per fiate. * 
Por vezes,rom a sour. divolra in vo!ta. 
vezindad,vonfinage, vicinité,fronsiere,vicinanza, 

proflimita,con fine. 
y£Z:n0,voifin,bonrgeoss , cisoyen , habitans, vicid 

104Y, 
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no,cittadino,hzbitatore. 

vezo.v yozbezovedibezo. 

yezugo,uny xvelugo, pe 1 poiffon rouge O fors 

delicas qu ¡ls appelbems a Bonrdrasx Barbehanx, 

vn picciol pelce roflo molto delicato. 

v I 

Via,uoy:.chemin,moyen, via, ftrada, camino. 

vizge,voy17 Vi2g310» aa 

vizuda,viande,le vimre, vi4 anda,cibo,2!1méto. 

vizadanga , uy ejement, pelligrinagglo- 

vi andante, veyzgenr, peffager, va pagan , vian- 

dante. 
riandero, ve) ez Y : 

riztico,ce que Pon porte auec (oy de nece/Jaire pos 

woyager fs viande om argest, VÍAticos quello 

che li porta feco nel viaggioso a vinere, 

o fizn denart. : 

vibrar darder, lancer brandir ¡ester lanciare,get- 

rare o dardo,o altro. e 

vibrado,dardé lance, brandy ¡este , lanciato, 

gerrato, EIróto» 'enik 

vicaric»vicariat, lievserance, vIC2TÍato, luogo- 

tenenz2, gOuerno. 

vicarioyuicaire
 lieutenans, vicario, luogotenen 

te. 
vicarramente,brawement , Drauamente> fuc- 

cintamente. o 

vicarro vez bizarro, vedi bizarro. 

viceregente, vi ceregens,viceregente,vieclega 

to. - , 

viciar, vicier,corrompre, ga$her , contaminirs, 

corrompere,guaftare. 3 

viciado, vicié,corrompugafe contaminato,cot: 

rorto,guaftato. | ' ; 

viciador corupteur,qui vicie de gate, contamt 

natore,che corrompe, K gualta. 

vicio cón que prodúze la tiérra, la force auec 

Laquslle la serre prodwis,la forza con laquale 

la rerra produce. =$ dd 

vicioyvice luxe, delicesyaifes,vitlo , EC modita,a 

5 
y 1ciol 
as delicos us lupiuca/emerz , Vitiolaren- 

ec, fuperfivamente,delitiofamente, COB1o- 

dameate. 
viciofoyvicienx,luxerieux delicicux , quí aime fis 

aifes udipreeux, delicas, vitiofo, deliziofo, 

che ama il fuo 2810. 

viciofos campos, chaps firsiles d> frubluenx, de: 

liciewx, pleims de fewiéds de de delices ,campl 

fercili,8z frutriferi,pieni di fcuttt. 

viétimarvoyez vitima,vedi vitima. 
vitoyusyez vittu,vediviétn. A 

victor, usinguenr,conquerant, VINCILOTE,COQUI- 

ftanre. 
vi Storia, viGoire,comquefíe , vÍtroria » CoMquis 

ita. ] 

v¡GgrioloyviBericux, viccoriofo , ppiembgnte: 

ivandero vediviuandero. 

0,3MEnIt2. 
mag 
«ilsividl eyuicienfimens, delicienfement y Aute, 

y 1 
viBtu fubfisnce,le viure, ce qui ef mecefiaire a la 

vie,il nutrimento,quelio che e neceffario 
alla vita humana. 

viGtualla, vinrs, victaille, viucri,vetonaglia, 
alimento. 

viétuallero,visandier,viuandero, 
vicuña, un animal és Indes quí reffemble a la 

cheure fauuaze, do qui engendre le Bejomard , vn 
anima!le d'Ind:a,fimile alla capra laluarí- 
Ca. 

vid,parra.sreille, vn pergolzio. (ce 
vid,vizne,cep de vigne,vigna,vna pianta di vi- 

¡vid con bracos, vigne, branchue , un cep qui a 
force jestons,rna vice,che ha molti tralci, o 
branchi. 

5] 
a 

1 

pos»: vidbaruada,cep de vigne assec fes racines,marcotte 
anec cheuelenre, vna pianca di vitecon le 
radici, 

vid palmáda,vigne accoler,liee avec efchslas, vio 
tearraccara,S legata a palí. 

vid tond:da,vigne comch:e, vite propaginata. 
vid mocha fin br2c0s, fomchon de vigne qui 

pen de sejessons,pranta di vite,che ha pochi 
germoglio tralci. 

vides abragidas, vignes qui fons mariees aux ar- 
bres,viti che fono arraccare a gli albert. 

vida, la vis,la yita. 
vidado,vcp»x viduño,vedi viduño. 
vidija,laime:le poil des parties homenfis, il pelo 

delle parti vergognole. MY 
vidrera,verricre,vitre,verrine,ancuns difens vosr- 

riere,inuecriara,fineítra dí vetro. 
vidreroyvisrier, vervicr, vetrato,che lauora ve- 

tri. 
vidreria,verriere 03 Dom fais les verres, vetraria, 

fornace da vet:l. 
vidriar,uerni/Jir plomber,inuetriare con piom- 

bo, : 
vidriador, verni/Jexr,qui vern'/Je , vernicatore, 

che da la vernice. 
vidriado, vernifé,plombe, vernicato , plomba- 

to, 
vidriofo, volrreux, vitriofo. 
vidrial,visriol couppero/e , vitriolo , copparos 

l2. ' 
vidriero, voyez vidrero,vedi vidrero. 
vidriera,fens/Pre d'Ezlife, grande fempfive de vere, 

wiire,fencltra di tempio grande, dl vetra- 
te. ás 

vidrio,verre 04 Volsre,yetro,o Vedros 
vidriol,voyez vidrial, vedi vidrial. 
vidriofo,pariesaire herbe,parietariz,herbz. 
vidriolo,de vrrre,fragile do frefle,aisé a rompre de 

caffer:promps d fe comrroncer y diverro,facile á 
rompere. 

vidro,vsyez vidrio, vedi vidrio. 
viduño,plans de vigne,pianta di vite. 
viegezita,wspez vejezuela,vedi vejezuelas 
vieja, vicille,ancienne,amique, veccehia,2nt1c2, 

artempata. cad 

| 

Viejo» 

we 
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Viejo, vil, encien, masa xt, de pese de vales», 

veceh:o att ompato. 
Viejamente,vitillemens, en vicillard, vecchia- 

mente. da vecehione. : 
Vicldo, efe mail, un van q vanner le praim,Vh 

cribroyo :tuello di nertare la biada. 
Vientoyuens, joxffe, haleine, vento, fofño, fia. 

ro, 
H.ze viento, il fais vent,il vente, corre il ven- 

(O. 

Viesto remolinádo, sonrbillon de vent y vna 
futia dí vento. 

Vientre, vensre, pance, Ventre, Corpo, pan 
cia. 

Vieatres para comer, trípailles, des pances a 

amanger y budelía, acconcie per mangia- 
re. 

Viernes , Vendredy, aucisas difems Venredy, Y e- 
nerdi. 

El Viernes fanto le Vendredy [aint le Vendre?y 
Ore, le graná Vendredy , 1l Vencrdiinanzi 
Paígua. 

Viga , uxepoulsre om sref', une folive , va tra. 
Uco 

Viga delágar, prefJe dimprimerie, torcolo di 
- ffampara. 

Viga pequeña, un foliueaw, perise folime, vi pic- 
clol rraue. 

Vige fimoyvingtiefme, ventefimo. 

Vigilancia, vizilace, foimg,vigilanza, diligen- 
za,cura-ftudio. 

Vig:lante,vigilams,veillam: foignenxy vigilante, 
lol ecitoyp:udente. 

Vigilar, veille:,veghiare vigilare. 
Vig l12,veie vigile, veghia, vigilia. 
V gonyurnemembieure de buis, trauone. 
Vigor,viguenr,fore,vigore,forZza,virtil. 
V gorá ,donner viguenr, dar vigore. 
Vigorolo vigonrewx, fors,vigorolo, forte, ga- 

gliardo. 

Vigorillas,forse de fard, forte di lifcio. 
igornia , uyez, B gornia , temailles, tana- 
glie,vediB gomnia. 

Wigota dr vIgote,veyez bigota, dr bigote, ve- 
di bigota « bigote. 

Vihuela, ue force dinfirument qui refJemble a la 
guiserae, dr m'a que fix cordes, yno Itromento 
da feicorde, come la chitarra. 

V ¡huéla,pelce, fores de poifjon de mer, forte di 
peíce di mare. 

Vil uéla de arco, la violle ou violon qui fe done 
auec va arches, la viola , o 11 yiolone dar 
chetto. 

- Vil,de poco precio, vil, ile, abisEd, abicéte, de 
pen prix,de peu d'eftime,vile,plebeo, ignobi- 
Je,cel yolgo, 

Vilyvil,poliron,la/«he,vile, codado, poltrone, 
pubianimo. 

vi ¿6r 
Vileces.e fre vil devenir vil, auilir, efíere vile, 

o d:ilenire poltrone. 
Vileza,vile:éj0m vili: é, peris prise, bafff], pesivoffe 

de eur, la/chese,pojnonneris, vilta, balíezza, 
1gnobilicd. * 

Villa, ville ou bourg y quelquefois 5 fe dis pose 
le village , cirta, o caltello, o contado, 

Tomar calgar de villadiego, semfuir, (ug gir(qe 
ne, lcamparlene. 

Villanamente,vilaimmens,rufliquemens, villas 
namente,rulticimente. 

Villancico, viklamille, forse de chanfón de viles 
es la bella villanella, canzone di contas 

ini. 
Villancillo,prrit ruftique payfan,lourdam!s villa 

nello,rufticherte. - y 
Villania,ruflicise, vilenie, villa nia, ruftichezs 

z2,inciuilta. 
Villano vilain,ruftique,pay/[an,roswrier, villano, 

ruítico,contadino. 
Villar,vilage,villa contado,di fuori. : 
Villariego, vilosier, comvewr, basesr de pane, via 

viandantewvagabondo. 
Villeza, villese,pesive vile,cicradetta, picciol 

citta. 
Villete, billee, bullerin , lessre d'amowr vmlgaires 

mens dise pomles, biglietto, poliza. 
Villo(o,vellofo,velludo,velm, pelofo. 
Vilma,buma.emplasire impialtro. 
V ¡Imente,viiement,conardement, la/chemens pol. 

sronmement,vilmen:e, polcronamente, CO= 
dardamen:e. 

Viloria, cersaine forse d'herbe , vna certa forte 
d'herba, 

Vimbral , voyez Mimbral , vedi Mim- 
bral. 

Vimb:e,vry:x. Mimbre,ved: Mimbre. 
Vimbrera, voy:z Mimbrera : cuf o f8 Parbre 

qui porse Pofter,vedi Mimbrera, £ € la piin> 

ta che porta i vinciro i venchi. 
V inador, bincur, qui bine la seyre 055 la vigne, ved 

yexbiaar, colui che rizzapa la terra, o la 
vigna,ved: binar- 

Vinagera, chopinetre 2 mettre le vin pour celebren 
la Mefje, 5% aufiila buwtrille ar vinaigrs, vi 

maigrier, ampolla, dove fi mette il vino 
della meffz, o la zucca dell” aceto. 

Vinageria, le dis 00 om mes ler bonteilles ay via 
nasgre,il luogo doueé fi metrono le zueche 
dell” aceto. 

Vinagre, vinaigre, aceto, vin forte. > 
Vinagrera, bonscille an vinargro, vn vinzigrier e 

feruir de vinaigre for la sable, zucca dal? 2- 

ceto, o vn orcelerto da dare dell” accro 
a tavola, e 

Vinagreras,vinaigresse,/arl/6s a vinaigre, (13 
fa:ta con aceto. 

Vinagreria, bowique de vinaigrier , fot55/8, la 
; de Pargic. N N 
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botteca chevende Paceto, pazzia. 

Vinagrero,vinaigrier, qui faje ds vend le vinas- 

 gre, coluiche fa Ki vende J'aceto», 
Vinanvoyez binar,vedi binar. 
Vinatero, vinesis,vendewy de vin,e/changon,co- 
lui che vende vino. 
Vinculado, lié, empoifomné, garvossé, legato,im- 

priglonato,afferrato. hr 
Vinculo,licm,prifom.legame,priglone. 
Vinda,vanda al traucz, va baudrier, vna cln- 

tura da fpada. 
Vindemia, vayrx vendemis, Sc. vedi vende- 

- mia, 
Vindicatiuoyvindicatif,quí fe venge,vindicati- 

uo,che fi vendica. 4 

Vindidta vindide,vengeance, vendetez, vindi- 
camento. 

Vine,ie vins,io veni. > 
Vinicbla,viniega, langue de chiejo,herbe, lingua 

dicane,herba. 
Vino,vir,yinó- 
Vino tinto, vin rowge , in comer? , vino rof- 

lo. 
Vino 2zedoyuin algry,vino forte,aceto. 
Vino clarete, rintillo, vin claives, vino chia- 

Tetto, 
Vino grueffo,tintazo, gros vin mor, vino ne: 

10. 
Vino regalado, Pin deliciopx, vin d:licas, vino 

2mabile Ye delicato, 
Vino brufco, vin dur er afpre, vino bruíco 8 

afpero. 
Vino brozro,vin renefche,vino grande 8 pol: 

lente. 
Vino agradable, vin delicas,plas/ant a boirsvi- 

no piacenole a bere. és 
Vino mohofo, vin chens, vino mufhtro. 
Vino buelto,1hilado, vin relant,vino muffo- 

o. 
Vino deluanecido o rebotado, vin poufie, vin 

msifi corrempu, vino guafto. METE 
Vino dorado, vin ¡sunaire,vino glalliceto. 
Vino haloque,vin paille,vino del colore del. 

la paglia. 
Vino aguado, vin nemped'eas, vino addac- 

quato. 
Vino ¿guapie, vin de defpenfe, vino da famne- 

glia,o da fervira. 
Vino afentado,hoch1o,vin rafis, vin fais,yino 

ripófaco, E fatco. : 
Vino de majue o,vin de iewns plant, de mouuelle 

vigne vigo di vigna giouane. 
Vino de rac¡on,vin de as/per/e penr les fermamts, 

vino da feruitori. 
Vino de minganas, de cid:e, du porme, vino di 

frutta. 

Vinolento,yur,yarongne plein de vis,vbriaco, 
picae di vino, 

Y ¡ña vigue,yigna, 

VI. 
Vinaderoyvigneron,qui fais la vigse, mier, qui 

garde les vignes, vignolano, che fala vigna, 
Sí coluichela guarda. 

Viñedo: pago de vinas,vigxoble, gran vigne. 
V olable, violable, corruprible, qui esk aisé a vio 

ler ds corrompre,violabile, corruptibile,che. 
€ agewole, a violare $8 a corrormpere. 

Violacion,vio/emen:, forcemens, violation, corrma 
. psion,violamento»sforzamento. 
Violar,viaer,corrompre, farcer, vorpre, violare, 

sforzare. 
Violar, lugar de violetas, violier, biem 0% eroif- 

. fers les violesses, il luogo doue crelcono le 
viole. 

Violado,viclé,corrompu, forcé,omtragé, violato» 
, COrrotto,sforzato. 
Violado,de color de violetas, vio!es, de comlese 

violeste,voyez as ffi Morado,violato, toloze 
di viola,ve¿i Morado. 

V ¡olador,violarewr, violewr,forcemr do corrmptexr, 
yiolatore,che corrompe £ viola. 

Violencia,violence,force impermofise, yiolentia, 
forza, impeto. 
Violente, violens, im permevs, fort, violente, Ima - 

petuolo. 
Violentemente,vielemmens om violensement,im- 
pemes/erasmraec force le violence, violente- 
mente, impergolamente, con gran fer- 
z1. 

violero,iomeny de violes,fonatore di viole. 
Violeta, vielere flor, viola, hore.. 
violones,visons, mirumens de mufique, violoz 

ni, ftromentí muíicali. 
V ¡ra O vÍrote,une vire, vViFCiOR, UA 114 t, mats ar 

o maseras A sirer delarbalefte y va bowjon em 
bougesn, une flsche, un garros,d tirer auec Povba- 
lefic:ascuns difemt encer, Un QuArrezu 0í0 CADremdo 
Parbaleste: mas iesiens quils fe rrompont,pre- 
mants carream pouy garros.a camje de Poffinite de 
prenonciasion: Vira fe premd aufíi pour une che- 
wille cu quene d'aivonde, bolcione da titare 
con la baleftra, S qualunque altra Íorte 
di freccia da tirare con la baleftra, ex fi- 
gaifica ancora vna cacicchia farta a coda 
dirondinc. 

Viragosuse fensa vermenfe do qui fañs. able "hen 
me,vna donna yistuola dl virle. 

Virar, virer, comrner, changer de chembn, girarfo 
yoltare,camblare. 

Vuratalon, fowlicr d domble quarrelenre 015 fimello, 
(carpa da due foule.. 

Vire y Voyez yirrey,vedi virrey. 
Virga,Voy.z verga, vedi verga. h 
Virgen,viergepucelle,vergine, donzellas 
Cera virgen,cire uiergs, ciremenfue, Cera vergl= 

ne, cera m0ua... Ad 
Virginal, virginal, de viergevirginale, di VEL = 

gine. 
[Virgineo, appartenans a mierge, Clic appartie- 

ne. 

A AA 
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ne avergine. : 
“Virginidad,virgimise puce Bego virginita, 
Viril,viril,virile, cola d'huomo. 
Viripotente fille qui pess endurer le mafle, Aiglia 
che puo foffrire il maíchio. 

Virgo pueelage la feuv de la vierge, il ore del- 

- layergine. 
Virotazo, Un comp de trais om de vire, vn colpo 
di dardo, e di baleítra. ' 

Viroteyuspez vira,vedi vira. 
Virrey, viceroy,viceré, 
Y irtud, vers force rpuifJance,virta,forza,pol- 

lanza. 
Vircuolamente, virruenfiment, vailammens, 

virruofamente,valentemente. b 
Vircuolo y versuems, fors € puifiane , viscuolo, 

forte,poflente. 
Virtuelas,la petise werole, il yatuclo. 
Vifabuela,vcyez bilabucla, vedi bifabuela. 
Viíabuelo, voyez Bifabuelo, vedi bilabue- 
lo. 

Vi lagesmine, gefie,comienance, grimace, ato, ge- 
fto,maaiera, tontenenza. 

Vilagras,gonds.charnieves, co fome amffi des verse 
welles om verselles dy vertebres, guerci da por» 
ra,o la merlecra,che gira, de apre. 
Vilfaguela,vilaguelo, voyez vilabuela, éLc. ve- 

di vifabuela, 
Vilarma, une s/pece de bafier de gueros,appelld gui- 
farme,labarda,o partelana, 

Vifco, voyez vilojo en vizco , vedi vifojo, o 
viz<o. 

Viíco,gl,de guy, del vico, o vifchio. 
Viícocho.veyez vizcocho, se. vedivizcocho. 
Viícolidades vifcofiez vi colita. 
Viíconde,Vicemse,viíconte. 
Yi [colo gluans,v:( queer senace, ustachans, efpars 

comme glux,vilcolo,tenace,atraccamte co- 
me viíco. 

Vilel,le bs/c0,vno Ícarpello da legnaiuolo, 
Vilera, vifiere d'un heaume , la vilicra d'vn el- 

mo. 
Vilible,vifible,qui fe wojs 0u /e pese voly,apparens, 
viúbile, che Ki vede, oche fipuo vede: 
Te. 

Vifiblemente,vifiblemen:,vifibilmente. 
Vifiefto,voyez biffielto,vedi bifficlto. 
Villa iia apparision veus regard famsafís, vi- 
fione,2pparitione, veduta, 

Vifir,le Vifir,le premier des Bachass de Turquie, ¡1 
primo de i Bafa dí Turchia., 

Vilita,vifize, vilita. 
Vifitacionyvifisarios, entremene vilitatione. 
Vilita:, vifier, aley venir fossment une pevlomna 01 

asere cho/e , vilicare, andare a vedere alle 
volte altrul. 

Vificado, vifire,vifitato. 
Mod vilien, quí vifie, vificatore, che vi» 

ca, : 

A 
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Viñuo, vifíble,apparens,vifibile, apparente, 
Vifnaga, danco eretico, carose [fawmage, veyer 

Biínagra, carorte laluatiche, yedi biíma- 
12. i 

Vibiéce , Vifnicto, voyez biínicro, Ste. vedi 
biínieto. 
Vifo,vi/age, face, vilo»volto,faccia. 
Vifoja, vilojo, bigle om lomfche, lolco, o berlis- 

10. 

EA foldas apprety, Íoldato nowel- 
lo. 

V ilorey,voyez virrey, vedi virrey. 
Viípera,vifperas, vilperadas , voyex bifpera, 

c.vedibiípera. 
V ¡Mefto.vyez Biflicíto,vedi Bifiefto. 
Vilta,vene,vegard, prefence, veduta, riguardo, 
occhiaca,vilta. 

Vifto,ver,veduto,vifto,Ícorto. 
Viftorta,Voyez Biftorta,vedi Biftorta. 
Viftola,belle,apparenteplaifamts q voir,bellasg za 

lante, gratio(a,viftola. 
Viftolo,beam,apparens, plaifans e woir,belloyaps 

parente,dilerceuole a vedere. 
Viftuatio,gardevobe,remeftiaire, guardaroba, ar= 
madío. H 

Vitacula o vitacora , une armsoire de masivo 005 
femesteas la boufJole ds lampe de nuiB,il luego. 
doue fi mette mella naue il buffolo la 
lampana di notte. 

Vital,visal, qui a vie, qui donne wie, vitale, che 
ha vita, S da vita. 

Vitima,Viétimesofrande a Diem,un animal qu'om 
offrois anciemmemens en facrifico , oblariomo 
ad oferta a Dio, lacrificio di be- 

12. 
Vito, viétuaille,vitcouaglia,viuerto | 
Biuir a dia, vito, visre am ¡our laiourmee, fas 
promfiom , viuere il giorno fenza proul- 
fione. h 

Vitoravitoria,vitoriolo,Voyrx vitor; StC, Ve- 
di viétor. 

Vitreola, voyez albahaquilla em vidriola, vez 
di albahaquilla,o vidriola. 

Vituallz,vicuallero,voysx viétualla, Sic. veda 
vitualla. 

Vitsperar,Visupever blajmer mefprifer di fime, 
reprocher, viteperare, bialimare, oltragg13 
r€» 

Vituperable,uirwpsrable,bla/[mable, deshommefe, 
infamesrsprochable henenx,vitupescuole,bía- 
fimeuole,dishonoreuele, 

Vituperacion,blafime,visupere, defprifemens vi- 
superatiom, vituperio,vergogna, onta, biafig 
mo. 

Vituperado,visupérá blafmirde/prife,vitupersas 
coyinginriato,infamato. 

Vituperados,virmperemrblafmenr, qui blafíne ds 
visupere, vituperatore,caluniatore, maldiy 
Cont, a Y 
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Vituperio; le blafme, visupere, melpris, veproche,| — lario. 
opprobre,honse, il vituperio»il b1afimo,il dif- | Vocal, moca!, qui 15 de la uoix, eppartenan: ¿la 
pregio. moix,qui confefte emla moix,voca'e,che e della 

Y iua,ulmesviva! voce. 
Viuace,vif, afpre,aétif vehemens, prompr, wigon- | Letcra vocal, mne nocale, ou woyelle. lettre qui a 

rewx,viuace,ardito,pronto,prefto. un fon do fais (yllabe d part,vna vocale delle 
'V ¡uacidad,viwacité,a/prese,uehemence, prompti | cinqueja, e, 1, o, u, che fa filiaba nel yet= 

sude,vigmenr,vinacita,e/pertezza¡2ccutez- O. 
za, ? ' Vegauante, fov/as de proue , vn forzato di 

Y luemente,visemen?, promptement, viuamen |  prua. 
teyaudacemente, prontamente. Vogar, vogador, voga, moyez bogar, 8zc. vedi 

Viuandero,vimandier, viuandiero. bogar. 
Viuaresyuinres, viueri. Vojar, mu yezBojar, enbrafJer, vedi Bojar, ab= 
V nda, vefue,vedoua. bracciare. 
Viudez,vefuage, viduite,vedoita, Vola,»oyez Bola, vedi Bola. 
Viudo,vefom venf,vedono. Volad2,w:y:xz Bolada,vedi Bolada. 
Viuero Poyezbiuar, vedi biuar. Volar,moyez, Bolar,vedi Rolar. 
Viueza,uimacité force prompritude, viuacita,au- | Voladero, w:y:xz Boladero, vedi Boladero. 

dacia,prontezza. Volado, mole, volato. 
Niuidor, vn qui fcajs que Ceft de vimre , vno | Volador,volesr, qui mole aues des ailes,che vola 

che í2 che cola fa il vivere: con ale, 
Vivienda, Voyezbiuienda, vedi binienda. | Volador, Aremdelle, poi Jon de mer, Arendellas 
Viuicbla,langue de chien,herbe,lingua dicane, |  pefce di mare. 

heib2. Voladora,uolem/z,une qui ole auec des ailes, voz 
Viuiente,Voyez biviente,vedi biuiente. larefla,vna che vola con ale. 
V in1r,Voyezbiurr, vedi biuir. 
Viuo,Voyez biuo,yedi bivo. 
Viuora, viuorezno, viuorino, Voyez binora, 

Sic.vedi biuora. 
Vizabuela, vizabuelo, Voyez vilabuela, vedi 

viflabuela. 
Vizarma,Voyez Vifarma,vedi vifarma, 
Vizatrear, vizarri, vizarro, Voytzxbizarrear, 

Ec. vedibizarrear, 
mirar vizco, regarder bigle, guardas re berlu- 

gio,o lofco. 
Viz<o.Vayez, vi lojo,vedi vilojo. 
Vizcocho,bi/cmis,biícotto. 
Vizcochado,dnr comme bifcsis, duro come bif- 

Cotto... - 
Vizcochero,faifiur de vendenr de bifenis, colui, 

che fa Si vende il biícorto. 
Vizcondado,vicomié,ow vicompré,vilcontea,o 

il vicontato,o la vifcontea. 
V:zconde,vicomse, om vicompre, vilconte, 
Vizcondela,vicomie/Je,vifcontelía. 
Vize,V Jerzbizesvedibize. 
Vizerrayuoyez bizerra,vedi bizerra: 
Vizlvmbrar, efblouir, reluire. entrelmire, efclasser, 

abba:bagliare, abbagliare la v fia. 
Vizlumbre, e/bloviffemens, fawlfe lumisre, e/clas, 

iucur abbarbaglia mento. 
VizgtreyViceroy,viceres: 

vo 

conftante. 
volante,solan:,qui mole Ly ua niflesvolante,che 

vola $.u2ratro. 
Volcan, monsaigne ¡ctra few, montagna che 

gerrafuoco. 
Volantin, danfeur fur la corde, uolsigemy, coli 

che balla fu la corda. 
Volateria, molevie a'ifranx, faucomnerio, pea 

viul. 
Volatil,Volarsl, qui ole, wolaille, velacilás che 

vola. 
Voleo,le uol, la uolee, ucyez amfi Boleo,1l Datos 

la volata,ved1Boleo. * 
Voltear,volrejar,volrzador,voltejador,Hcyig, 

Boltear, 82c. vedi Boltear, 

Volubileyincon/fane, muable, tomrnoyam?, ncon= 
ftsnte, vario mutabile. 

Volubilidad,uolubili:eimconfiamce, lepereré,somr= 
hoyiMEnt ur eme Mmuance, ín conftanti2,ve= 

lubilita,varieta,vacilamento. 
Voluer, woyez boluer.vedi bolwer.. 
Voluib:le, uy. voluible, vedi voluible... 
Volumen mol me, une parsie d'un liure, qui Jere» 

lic en plufie=rs some ,-olume,vna parte d'va 
libro, che ficga 1n piu libri. 

Voluntad, wo/onse, e [. ELiun, defir,gré, volontds 
volere confenimerto defio, 

7oluntaris=mente ,- wo.onsairement , franchen 
mens , fans comiraimte, uolomizirs, volo ne 

tariamente, [pontancam: ate liberamen? 
te. 

Volontario,molonsaire, qui ef? de franche wolontes 
Vulon- 

Vocabulo callan disen, parole, mom, vo- 
ce,paro!a,vocabulo,nome. 

Vocabulario, vocabulaire, di Fionaire, vocabu- 

Volage,wuolege, leger,inconfant,volage,leuc, ins 

uolaille , luogo , o coníerua divceellame BER 



vo 
volontario, fpontaneo, libero. 

Vo'untarrolamente,moyez volontarízmente, 
vedi volontariamen:e. : 

Voluntar. ol. 40.onsa:re, qui eft de bonne molom2 
sé, gui fai urech:e solo tairemens, volontae 

rio , che € dibuona volonca, che fa vaa 
cola [pontane+mente. 

Vomitar,womir,rendr: gorge, vomitare, riget: 
tare 1l cibo. 

Vomitado , mom), Vomitato , gettatofo- 
ra. 

Y omitador,qui womis,vomitatore, che vomi- 
ta 8 rigerta for1 11 cibo. 

Vomito, womi/Jenes, VOMITAMENTO, FIZELTA: 
mento. 

Vomitorio,womisoive,qui fais womir, vomisif,vo- 
mitabile,coía che fa vomitare. 

V omitolo, fubicél q womir , foggetto a vomi- 
to. 

Voño, forse de poifJow comme Bocfich, forte di 
peíce. 

Vos,c,vol. 
Vofencia,weyez vveftra reuerencia, vedi vye- 

ltra reverencia. 
Volotros,uous,uous estres, vol, voi altria 
Voíto , axec mons, cefle diétion efi Isalienme, cor 

efío voi, vofco: quefta dittione € Itel 2. 
aa. 

Votar, mowsy, faire Un Ver, DYOMesire, donrer (a 

voix,opircr,deliberes, votare, fare voto; pro- 
metrere, deliberare, 

Vota fuego , bomssfes , meche allumes, butra o 
mette fuoco, corda di Íchioppe acce- 
(2. 

Votado,momé,opiné,delibere, votato, del bera 
to,ballotato. 

Votador,quinoxe, qui opine ln doxne fa ueix,co- 
lui che vota,dichiara, del:bera, 8 ballor- 
ta,8: da la [ua voce. 

Vorante, woxaes, votante, Che de il fuo con» 
fenío. 

Tomár los votos, recueillir les moix e epinions, 

raccogliere le voci,o 1: palote. 
Votiuo,qui efi woxé, che e roraro € denbera 

tO. 
Voto,uen,roix luffrazenpin un, aduis, defir, voto, 

voce pallo:ayupinione,2utÍo. 
Dár luv Ó:0,dormer fun aduis do fa vox, dare 11 

fuo votoy» pallajo parere. 
Tene: voto en confejo , aseoir moix au confeil: 

nows difons en Frauc:is, attolr mo:x en chape, 

h.ue e voce nel .onf glto. 
Tener vóto en 1Ó te: yauir jeltmce E moi delia 

berarine en - fJemb es d'efass, ho uere delibe. 
rarione nella ru anza de ftaci. 

Vóro, [ore de poiffon de mer, f0:t: di pelce di 
mare. 

Voz;voze:r,dar vezes vozeria, vozinglear, 

| o A 565 
Vozina,vozinero,voyx bozina,K e: vedi beg 

ZÍDA, 

v v 

Vuecfía merced, uyrx vueza merced, vedi 
veeza merced. 

Vueitra,vueltro,wefire,voftro,di voi. 
Vueltra merced, 04 vueza merced, dh encor 

vueza meltad, ef ce que Plsalien dis yoftra 
fignoria: now m*auoms pas cefte foon de parle 
en Frangoós fímon par imisasion: l' Efpegnol dis 
encor pliss abbregé ,volafte, om vofsíted pone 
vueítra merced. voftra fignoria frale 1ta- 
liana non Frácefe,% lo Spagnuolo dice, 
vueftra merced. 

Vueltra reverencia, ce la facom de parler ams 
veligienx dy gens d'Eglife powr dire, vo/tre veut= 
remceyiós Dabbregens ají; 612 que vucitra mera 
ced, dr difens, volencia pon» vueftra remed 
rencia,comme volafte pomr vueftia merced: 
Titolo d'ecclefialtici.che vuol dire voftra 
reuerentia,che tolgonlo li Spagnuoli da 
alcri,come vueítra merced. 

Vulgacho,/a populace,le wulgaive, le commin pesa 
ple, la menue racaille du peup:e, il popolaccio, 
la plebesil vulgo vile. 

Vulgar umlgairescommnz,vulga:e,comune. 
Val ¿dlimen LE ZALTEMENE, communement, vol. 

garme atcycormusemente. 

Vulzo ie prpulasre le sulzajre, la commune,il pos 
po:aflo.1l vulgare, il comune, 

V ito, yezbulto,ved: bulto. 
Velturno,ienom d'une viviere en Isaliesil nome 

díyn fiume in Italia. 

MA 

MERERNE Abéla, forte de flujze forte di Bad- 
% ¿US (Se co, 
ES X >33Xábego, tremail, forse de vess d pe 
SAS (cher,lorte di rete da pefcare. 
ACERA bon 1éalosfanon liquidó, (apo= 

ns liquidato. 
Xubon. dee (amor, (2pones «> 
XxX bonar, fancrner,laner amec de fanon, infapos 

narelayare con fapone. 3 
Xabonera,Saponaire,herbe,faponaria,herba, 
Xabonero,/auonnier,faijenr de famony (apor aro, 

chic fa 11 fapone. 
Xabon: te,pomme de /auom, do felom aucuns pin 

made,balla di fapone,ouero pomata. 
Xibonete de olor, fanon mu/qwé,lapone muéz 

cniaros 

vozingleromyoz, 10Z, XK cotm da lwsreb.reds Xaguárcio, fe, arbrifJeaw,ceftayarboícello, 

boz alla lericra b. | Xadcar, barre les flancs,bartere i ancho 
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Xaháarras plafive on 5 yps pour endui e des murail- 

les,plafizas os vicilles demolicions, gramois,raal- 
tao geffo per ftabilire muri, o yecchie 
ruine. 

Xalma,enxalma, forte de baf! de mules,vna for- 
te dí balto da mulo. 

Xaharrar,enduire vn mur plafires reblanchir,fta- 
bilive vn muro, rimboceare. 

Xamete, Samy ehoff: de foyo,famitosdrappe di 
lana £na dí Leuante. 

Xapinspesia de femme, cel au/3 em forse de gobe- 
leo de uvirre renforce faisen forme de xapia, de 
oxaleppianella dí donna, € vnobicchiere 
divetro fortesin forma ouale, 

Xapines de acauxia, paris fllelez, de piómrurez 
acc dormre ds argersenie, prediftalli profilaca 
XX dipinti con oro $ argento. 

Xaquesfcbec am den des efchers, asfuemis, Ícacco, 
al giuoco di [cacchi, 

Xalóque, vens Suef en la me de Lenans, vente 
di Sueít nel mare di Leuance. ' 

Xaqueca,2xaqueca,migrsine, migranea, do. 
glía di cefta. 

Xaquelado , fais en fagon d'efchiquier, fatto in 
modo di feacchiero, 

Xaques, malerse, gibeciere a porser e chemal, fasil- 
conmiere, bolgetra,o carniere da portare a 
cauallo, 

X aquima, ficel om la tefiere des licol,chemeBre,ca- 
uezza,0 la celtiera della canezza. 

Xara, bois dons on fait les dards ds fisches: la fle» 
che mefme:il fa prend am[% pomr la roce ds Eruye- 
re, 1llegno da fare dardi , il dardo. 

Xara, arbriffeam mommé lie , arboícello coli 
detto, 

Xara encrbolada, ve fleche enmeninses, freccia 
auelenaca. 

Xaral,baliier, lic pleim de boss des om fait les derds, 
bruyeres,rou/].y o rongoy,luogo piene di le- 
gname per fare li dardi, 

X1ram>go, Roqueste, berbe, rechetra,herba. 
Xarandilla,le propre nor d”une forciere om enchá= 

seref]e, il nom: proprio d'vna Ítrega, O ia- 
eantatrice. 

Xarau2 prop, julep,posio medicimale Íciropo,giu- 
leppe,beuanda medicinale. 

Xarcias,cordages de manire,amarre,corde di m2- 
uc. 

Xardin,voyex lardín, vedi lardin. 
Xaretas, carriages om chsiriagas des groffes pieces 

d'arsilleria: cerramos vers os Dordages és namires, 
fsisa de cordes om de grilles de bois pour engarder 
Lemperai d'y abordar om ensrer, carriagg1 de 
canoni: cerce reti dí cordeo dileguo che 
hanno le naui, per vierare al nemico Pé. 
trata, 

Xarete de nauio,idema. 
Xarifa, chsfe de prin dr valenr, cola di pretio, 

Xx E 
8: di valore, 

X3ropar,domner [props , mediciner par porioms des 
juleps, dare fcrroppi per purgare. 

Xarope, fyrop ou julep , [ciroppo , o giulep- 
€ 

Xaropado, preparé auec (prop, mediciné auec (q- 
rop, preparato con Íciroppo, kk medicinas 
to. 

Xarra o xarro,veyez larro,vedi larro, 
Tirár la xábega, e hrs pefchenr, eliere pelcatos 

re. 
Xaueguero, qui pefche ames tramail , che peíca 
con trauaglio. 

Xauega grand res a pejcher la Tonnine, gran res 
ceda pigliar la Tonina. 

Xauveguero, viequi tive la re: a la pofche de la 
Tonuine,pe/cheny de Tonmine, colui che cira la 
rete alla peíca della Tonina. 

Xáyba,jerie d'efereniffe de mer, lorte di gamba: 
re di mare. 

X E 

Xcdiónde,xetióndo,matagallo,suecog, herbe, 
oxetianda,herba. 

Xéme,mefare, un empan,ceft autans que los pet 
mefurer auec le powlce dor le premier doige que 
rows appellons Zadex,la milura d'vm palmo,o 
d'yvaa fpanna. 

Xenable , graine de monfíarde, Zrano di me< 
ftarda. 

Xenablo, Monfíarde, Senené, mofta:da, lene- 
pa. 

Xenabo,idem. 
Xeray:hsre,ciera. 
Xerga forge efoffe de lainesrfpece de drap: eE auf 
de gros drap , (ata,materia di lama, in guila 
di panno,S € ancora del panno grogo. 

Xergauncharier e lefíñwe, la cenere del buca- 
tO. 

Xegon, vne pañlafJe de 1183, yn faccone di pa- 
glia per illerto. 

Xeringa,uae /yringue, vna ficinga. 
Xeringare, feringuer om fyrimguer, (iringare. 

Xerguerito aue, voyez Sirguer:to, vedi Sir= 
guerito, 

Xeruillas, xeruillera, voyez Seruillas dr [er- 
uilleta,vedi Seruillas, é Seruilletas 

Xeruillas,eftarpins de femme,calzctri da don- 
n2. 

Xeta,pojtron e/pece de chanopignon ¡amns, rra for- 
te di fungo gíallo. 

Xeta de pelcado/, nagecira de poifon, del pelce 
pennette, 

Xx 1 

Xibia, Seiche poiffom, chieppa» pefce. 
Xibjonyos de Seiche,oo di chicppa. x 

Xilo- 



E E 

Xilobal/amo,baume tiré par la cuifJon, ds expre? 

fon dis bois, fusille, Cr eporé ae Lerbre quile ds- | 

fiile, balíamo, tirato pel calore , K per lo 

fpremere del legno, 8% la foglía dell al- 
berosche lo diftilla, ; 

Xigore,vn gigos os efclanche, vis coflerto dimó 
tone. 

Ximia,Singe/Je.Singe femelte vna fcimia. 
Ximio,Sisge mefhe,gueson, vn Ícimiotto. 
Ximiasy/imgeries, demx os fases de /inge, bagatel. 

je di fcimia, o fales di Ícimiotro. 

Xira,chere,banques, fiin, vipaille, COBUILLO, pa: 

fto,nOZZR» 
Xirguero» o firguero, chardonmeres, ey/240) caz- | Zabullir, zabullido, 

delino,augeilo. 
X ringa,/yringue, firinga. 
Xiringar)/prirguer, firingare. 
XiringaRo, fyringué, ficingaco. 
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par qacamfe que la prononciasión e efé soys 

se femblable y sellemeent que fi om 18 les erojue em 
l'une defdises deux lessves , il les faudra chercheo 
en Pausve comme mefmne vous en voyez plufieurs 
venucis: Sappi che in lingua Spagnuola vi 
[ono molte roci che cominciano indiffe. 
rentemente per Z,X% perc,perche la pro» 
noncia é fimile, onde fe non Íi trouano 
in Pvno,conuiene cercarle mell alero. 

Abra, une forte de pesis vaifiaw de mer, vna 
- forte di picciol vafceilo di mare. 

voye sabullir, vedi qaz . 

E 

bullir, 
Z3£i0,forte de pesis poifJon, forte di pelce. 
Zafiro,un Saphir pierre precienfe, zafio, pietra 

pretio(a. 
Xu que oxaloque.Feni Sueft en la mer Mediter- | Zagayvoyez caga, vedi caga. 

rance, vento Sucft nel mare Mediterra | Zafra, efclars de la pierre en la mine de vif AYQEBE», 
neo. 

Xuingador, qui fyrisgue, fivingatore, che h- 
rHog?. de 

Xiron, voy:G1ronyvedi Giron. 

Xx 50 

Xo, volx qui fe dis aux chesayx ou aux ajnes pour 
les faire arrefter, quéon peus direen Frascois 
hahé,cio che Á dice a cajallio a afini,per 
fermarli. 

Xopaypas, bisuets, lJeuazelli, o fritelle, o al 
trQ. 

RX v 

Xuarda.la grai/Je om hule qui demesere de dams de 
drap e fare d'efire bien fowlé,Polio que refta 
ne panni mal purgati. 

Xugo0,/uc.ius,(uggo, licore,o fucchio. 
Xugolo, plein d: fc, graiffemx, fale, Sacchiofo, 

pieno di fuchio,o di grallo. 
Xurel, forse de po:/Jom,. il je prend amf8i ponr une 

forse de filess a prendre poifon,lorte di peíceso 
di rete,per pigliar pelce. 

Xurdia, unimfirumen: a prendre ds poifJom, vino 
ingegno da pigliar peíce. - 

Y 

Nora que les d:Eliens qui commencene par Y fon: 
tomes en Pordre de la lessre 1, ld mil los fan. 
dis cercher, Nota che le voci che comin- 
cizno per Y, ficroyeranno tutte alla ler 
tera l, 

ZA 

Nota quien la lemgue Efpagnolle5! y a plufiewrs di 
Eions qui fe commencems indificrenamens par Z, 

——— 7 

Ichioppo della piecra nella mina del viz 
u0 argento. 

Zagal,berzer garfon de village, vaccalo,garzone 
di villa. 

| Zagala,bergere fille de vilsge,vaccaia,lerna di 
vila. 

Zagalejo, bergeror, pesis berger, vaccaiollo. 
Zigano, voyiz zangano, vedi zangzno. 
ZLaguan,vn porche,entrec de mai: 5, un paria plaz 

ce cowuerse d Denives de lameijon » Pentrata 

della caía, fatra a portico, € la volra. 
Zaguera, zaguero, vee paguera Kc vedica- 

guera. 
Z:léas, peanx de mostons ou autre befail, feiches 
> jens tfire comvroyess, pelle di montones, o 
d*altra beftía, fecche, $ lenza eflere ac- 
conciate da pelacano. 

Zalema, falutarion e la Alori/que ou Turgus, [a 

lutatione della Morefca, o alia Turchel= 
ca. 

Zalemarfeluera la Morique 06 Turgsralutas 
re alla Morefca o alla Turchelca. 

Zalemas,voyez galemas, vedi calemas, 
Z+londron,ueyez forneton, vedi lormeton, 
Z3m2F13,Voy+x Gamarra, vedi gamarra. 
Zama,o zamora, turquel/e, tachina,pietra 

pretiofa. 
Zamarilla, Ponlict demontagne, polezzwolo di 

montagna. 
Zambo, qui a lesiambes scor/¿s, che ha le gama 

be torte, 
Zimboa,coigna/Je, fruié?, forre de gros ponfile t0w3 

comsemté,pome corogne, fintio. 
Zambra, feffe de Mores, bal ow danfe, felte de 

Mori,o ballo,o danza. 
Zampoñ»,voyex am ona,vedi gampoña, 
Zanahoria, voyez canzhoria,vedi ganahoria, 
Zanco.quia les pieds tortms,ché e zoppo. 
Zangano, bourdun om freflom, qui efi une mow/chs 
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qui mango les abeslles , lucerrone, che ¿vna 
gro fa mofca, che mangia le apt. 

Zancos,galoches,e/:haffis, Tramo a!1 

Zanges z2ques» flafcom om bosceille e mestre de 
Peas, falco da metrere dell? acqua. 

Zans ados,maucrerons,couf8ss,m >[coni. 

Zanja,zanjado, voy-x. 54M], ELc. lemez de serve. 
dicque fol yeef Jésvedi ganja lovaca di ter. 
rayo foflato. 

Zanquea”, Ugrz SMQquest, ved ganquenr. 

Zaqueyune peas de bowc om de cheure a porser hu:- 
le, vix,ow auerz chofe , yn vtre dí pelle di cz. 

pra da portare olio,vino, o altra cof. 
Z2que,une bowierHe os jlajzom: de par misaphare, 

un yurongse, vna zuccr,o hi2 ico. 

Zaquís :mi,gaquicamiylambris,ta follo. 

Za:barana une farbatare, erbo tana, 

Zorca de ojos, une femme qui a les yesx verds, 

vna donna che ha gl: occht verdí- 

Zarco, Un qui ales yemx verds , vno che ha gli 

occhi verdi. : 
Zarga ve quga vedig2rga. 

Zara oy xq ganve on gargal. 

Zarg los ve) zgarcllos,ve 1 garcillos. | 

Zárros,cabies fore fermesan gran i arbre am "att 

ye quí arre fdens Dancénz grofl: g mone per 

fermare Pantena al grand arbore dellz 

naue. 
Zo rgirona, herbe aux pulces , p/yixm, herba 

per le pulci, pyillum. | 

Zarzaganillo o z::z3gui'lo,wn vent fort rude 
O frid ven de vijeyil vento di Secceracrio- 
ne aípro, Y f:reddo. : 

Zarzahan, zarzalizn, une forte de drap que les 

Mores fons de plufienrs comlesrs. vna lote d: 

panno, che 1 Mori fanno d: piu colo 1. 

Zarzir raccoufirer rauemd:y,rebilter ras concia- 

re,rappezzire, farcire. 

Zarzido,raccomftre, ramamdé, TacconC ato) Tap- 
pez>a1o. 

Z:rzidor.raccomftrewr,ramandenr, racconciato 

re rappozzatore. 
Zarzidura, racco-flremens, ranzudage, raccon- 

ciimento, rappezzamento 

Za zodevergas voyez qigo deyergss, ved: 

garco de vergas. 
Zayno,trmeár jargor, qui Es. ¡fe va traifire lo 

faux: besal que wa pois de morg oe, parola o 
zergo,che Ggmifica vn tradicore,o caua!lo 
chenon e mercato. 

Zazahán,¡orie des [Ju de ny: dle Morifawe, forte 

diceffitura di fera alla Morefcas 

NE 

Aebra y Yue fre da beZo comme “une marle qui ef 

foro jaromahs , O ferromne am pays ac Syric, elle 

q E 
e fort viBe br legorea a 0017, 25 fon haleime 
rexd vse odesr comme de mc, vna forte dí 
beltia Sinuieadvasz mula, olro faluati- 

ca,che e in Sy 1,veloce a! co:(o,8 il luo 
fi to lente di muíchio, 

Z.:óho, afpee ve hazjfos Mori/que , forte di 
co zerti alía Moreí:a. 

Zebrerana,tvyoxzarbacanayvedi zarbarana. 
Zeacear,y yr cecesrvedi cecear, 
Zedacilo,rvoy:z cedacillo,vedi cedacillo, 
Zed q0, uy zecd qu. vedi cedago. : 
Zotibones viyezced.bon<s vedi cedibones, 
Z ¿royunyz cedruw, vedi cedro. 
Le Hiro, Z phire,yuens qui vien: de cofte de POce 

cidems,VwsfB il véco Zefico, che fpira d'O ca 
cidente. 

Zelado,z: ea fiétiomnmé, zelofito,aferriona- 
LO. y 

Z ado" q;lasenr,zelatore,o gelatore. 
Zolar qel<efire ialomx, e Mere zetolo» 
ZL<leno, le nom d'vne harpie, nome d' vi har- 

ÍA, 
Z:lo, Zele, amour, grand foim qu'on a de quelque 

ch./e,zelo,o gielo,amore,: fferrione, defi 
res 8 gran cura di qualche cola. 

Zelos,celosyialemf: zolofña. 
Zelofo,celo[o,ia/enx zelolo. 
Andar en zclos, amcir des ¡alowfíes, hauere del. 

le zelofie. 
Zencerrar,voyez cécerrar Sc. vedi cemcerrar. 

| Zonda), voyez cendal,vedi cendal. 
Zonithile Zenish, le poinés dee ciel, qui ef direda- 

men fer nofte sefte, il punto del ciclo, che 
e fopra nolyil zenirh. 

Zepiuroyveyez zefiro, ved; zefiro. 
Lequ:, fequin monnoye d Hongria valast un efcny 

moncra ftampata per vno Ícudo, zecchi- 
no. ] 

Z<rro,cerro,monsaigne,cerro,arbore di mon- 
tagna. 

Zeroyhiffe,zaro,l'o en chiffre, zero. 

2 T 

Z fear, uryoz cifear.ovedi cifrar, 
Zilindro,veyex culincro,vedi cilindre. 
Z mborio, c:mborio, couple Zune Eglife, cua 

pola d'vna hiela. 

Zimbrarybra» fle: cro'lare,Ícu> tere, tremare. 
Zimbrado ba» fl-, ro! lato, icolo. 
Z mbrador. broxflcwr, qui br-f1. , crollature, 

colui che cuore, xtiemá. 

Zimbra o arbotánte, a: mam, folftegro di 
KC gano. 

zimbri2 , ceimtre de bojs powr baftir we: arche 09 

velse,cintu di legno pertar vi «100,0 vna 
volta. 

z mbro, 

| 



Z,0 
Zimbro,Zintbro,v y:x.enebro,gimtnre gene- 
“nero,vedi enebro. OA 

Ziuete,uyzalgaglia,vedi algaglia. 
Zingladurz, le chemon que fai us vsillean en un 
br do une naiét, 11 viaggio che fa vna na- 
ue la va di 8 ín vna notce.. paso 

Z za, un certain 0), 24m que crie ZIZAy Z1Z3) VNO 

vecello che grida ziz2,2iZ4. 
Zizaveyex (a) ved: fila. 
Z:z2 ejpece dy fam, Lore d'vecello. E 
Z zaia xzene Y urayo, Cefí une mas nee herbe 

qui crobjt parmni lis bleds y qué rend le pain 

quan en fait fors aigre, togho. ¿ 
Zizaña noje debas quershe, di/corde, noía,con- 

tefa, queltione, diíeordiz, A 
Z izañador querelliwx moifenx femenr de difcorde, 

conieariolo,f.tidiolo,norofo. - 
Ziza921.f mer demijesdo difcordes; faire des roijes 

dr quaorelles ensre les amis, mettere diícordic 

8 contraft. fia gli amici, 
Zizaryw yez Salar vedi Silor, 

Li O 

Andar de ceca en meca y de zoca en colo» 
dra , aller ds coq 2/'2/ne, andar di palo in 
fialca. 

Zoca, une place os Von tiens le marche os la foire, 
la pizzza doue fi fa 11 mercato,o la ficra, 

Zodi3co, Zodiaque, c'eft wn cercle qui ef$ de tra. 
vers au Ciel comme ue e/chaype, depuis "un des 
Tropiquesin/ques 2 Pamire, palan: desex fois par 
PEU al , Cd eniceluy fons les douze fignes 
celeftes, 1l zodiaco,e vn cerchio che traner- 
la 1l cielo dall yno Tropico al! altro, £ 
che pafía due vol:e Panno per Pequino- 
tio, doue fono i dodeci figni celefta, 

Zohori, veyez cahori, vedi gahort. 
Zo.loyenxiexx, inuidioÍo, 

- Zona, Zone, cercle,ceinsurc, zona, cerchio, cin 
tura, 

Zo: q» zo"zal, grine, tordo. 
Zorita,v.yez corita, ved: gorita. 
Lo:12, regnard que Don prononce venard, C'est pro. 

premens la femelle qui fe dís regnarde, il vol po, 
Oo 12 volpe. l 

Eltar hecho zorra, bolueríe zorra, «fire pure, 
eflere voriaco., 

Cagar vna zorra, Seryurer, vbriacarfi. 
Zo rrerasegnardiere, tana di volpe. 
ZLorreria, regnordife, finef]e de regnard, fubsilisé, 

volpezza, aftutia di volpe. 
Zo:rero,que fais le regnard,colui che fa il vol- 

pone y 
Zo: ula regnardesm,pesir regnard,volperta,vol- 

picina, 

z V 563 
Zorro, le yegnard mafle, il volpo mafchio. 
Zorzal » une Grine cifcan , € felonancuns , le 

Towtd, yn tordo, 

z V 

Zuane Ci'ne,cigue,cigno, augello. 
Zuanere, juanere de nauio, le bons ds maft' 

| Sun manire:Cefi amb vn pesis cigne, la cima 
asl? aibero d'vna naue, o picciol cignos 

Zufcestoyz guírevedi sufre. 
Zuintyuoyz Pitiroxo, ved: Pitiroxo. 
Zuin duende,trafgo, luison, folles, efpris fami 

lrer,11 foletro, Ípitico dizbolico. 
Zu1za, la com fe des Taureanx: monfire de foldass.. 

la cola de tori, la moftra de loldati. 
- Zulon, une vefje, lorra,o petto tirato pianos. 
Zulonear, 1effir,veflare. 
Zumaque, voy gumaque, vedí cumaque. 
Zumay2,vcy qumiya, vedi qumaya. 
Zumbrar, brouir, bourdenzer, corner comme fons 

les oreilles 2» qui a du casharre en la tefie, ren 
tenir, murmourer, sinter, (ulurare, buccinare, 
come fanno Porecchie a chi ha cacaro 
nella tefta. 

Los oy dos me zumbanyles oreilles me cornen:,le 
o.ecchte mi buccinano. 

Zumbido , brouiffemens, bruis , bourdommement, . 
mine, rerens'/fement, tintemen:, le brit que 
font les abeillescy autres mow/ches Sufuramen- 
to, bisbigliamento , buccinamento che 
fanno le api 8 le veípe. 

Z umbre,voy Agumbre,vedi Acumbre. 
Zumillo,voy gumillo, vedi cumillo. 
Zumo.v.y cumo,vedí cumo. 
Zuñir,tinsergbronir bowrdonner fufurare, bisbi- 

gilare,-buccinare. 
Zunido sinemens, bronifJemens, bomrdonnemens, 

lu uramento, bisbigliamento, buccinas 
mento. 

Zuño.voyez cuño, ceft auf un hochement de 3e2 
fte por fign: fier qulon ne ves pas une chofe, un - 
non de la teffey vedicuno , Sé ancora vno 
Ícoimento di tefta, che fifa quando non 
Íi vuol vna cofa. 

Zupia, un vin qui efi de manuajs gomft, ya vino 
di cattivo gufto, 3 lapore. 

Zurana paloma,voyez gursana paloma, vedi 
— qurrana p-loma. 
Zu:do,vey:z gurdo, vedigurdo, 
Lurray o porreadura, chajtiment, bastement, e 

fórillemens a comp de bafions , caltigo , bartis 
mento,sfo:zo,baftonamento, 

Zurrar,comrroyir, veyez currar, vedi currar. 
Zurrado,comrroyétane AccOncio come le pel= 

lio le buccie. 

1. Partic, o0 



A Z V 
Zurrador, conrayeer, samacur, conciaror di | Zurrio,murmuve bromifiment Ju/urve, murmuz 

pellt. ; J  ro,bisbiglio. 

Zurradura , comrrayement, acconciamento di | Zurron, uo curron,vedi curron. — (cíllo. 

pelli. ) Zurroncillo, voyez gurroncillo, vedi-gurron- 

Zurrana palomo, voyez GUIrana, vedi gurra- | Zurujano, voyez gurejano, ved: gurujano, 

na, , Zu:zir,voyez Surzir, Ec. vedi Surmir. 

Zurrap2,voyez CUrrapa, vedí gurrapa: Zutano o gutano, voy:z_Bulano, vedi Eula.
 

Zurriar murmarer, bowrdonner,brouyr: c'efk le pro- no. j 

pre des mouches d miel dy: frefloms,mormorare, | Zuzon, voyez uz ó: il figrifie asi un excitemene 

bisbigliare,(ulurare: é cola propria delle] dr promocarion,vedi cuzon,che fignifica ang 

api, de lucertoni. cora vn incitamento « prouocatione. 

e e e al 
AQUI SE ACABA LA PRIMERA 

parte del Teloro de las tres lenguas Caltellana, 

Franceía, y Italiana. 
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SECONDE PARTIE 

DV THRESOR 
DES' TROIS' "LA WE V ES, 

FRANCOISE,ITALIENNE 
ET ESPAGNOLLE. 

EN _LASQVELLE EST CONTENPE LEXPLICA- 
siom des dictions Francotfes en Italien 2 Ejpagnol, pour faciliter 

le moyen a ceux qui defirent attaindre la perfe. 
¿tion de compofer en la langue Isalienme 

Í Elpagnuolleo., | 



AVE EGFEVE Fa 
zOlE s plus precicules matieres , comme or, ou 

pierreries, dont les hommes font leurs Thre- 
lors, ne fortent jamais des entrailles de laterre . 
(¡ efpurees, raffinees , 8 polies, qu'elles n'ayent 

befoin de la main de quelque induftrieux ouurier, qui 
les reduile á leur luítre , 8: perfeétion. De meíme ce 
Threfor,lors quiil fortit de la main de fon autheur, com- _ 
me d'vne riche mine, ne fut pas fans quelque crafle, done 
tu le trogueras defchargé a prelent par vne exaíte corre- 
Gion, comme tu pourras iuger, Sil te plaift d'en faire la 

conference, laquelle te fera,fans doubte,recognoi- 
ftre la neceffizé qu'il en auoit , éz te 

preltera matiere d'en tirer conten- 

tement , 8z de plus grande 
vtilité, 

h 
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DV 
DES. T-RO1IS 

. FRANCOISE, 
ET ESPA 

PAR TIE 

KRESOR 
LANGVES, 

IÍTALIENNE . 
GNOLE: 

EN LAQVPELLE EST CONTENPE L'EXPLIC AL 

tion des diélioms Francoifes en Italien 6 Efpagnol , pour faciliter 

le moyen a cesx qui defirent attaindre la perfecFion des 

compofer en la langue Italienne Ó* E Jpagnolle. 

A 

Xx Premiere lettre de 
l'A,B, C, ou dePAl 
phabet, 4,prima letse- 
ya dell” 4,B?, Ci,od:H' 
Alfabeso, A, prima 
lertra del A,B,C. 

A, fe prend pour en, 
cóme, A la prefence, 

$ prejenza, Cu piclencia, 

Ayfign:fe pour, 1] eft renu a fable,a lot, e te- 
maso per faxola, per pazzo,lo tienen por fabla, 
por loco. : 

A,anecles noms propres el article du Geni. 
uf , en denotation polleffive peur de, 
cómo, la femme ou ma:fon de Pierre, la me- 
'glie,o cafa di P:e:ro,la muger o cala de Pedro. 

A,pour auec, ¡left elchappéa peu de perte, 
€ sfugito cd poca pirdisa,le ha huido con poco 
perdimiento. 

Apparticale Francoife feruant de marque de 
tout lien,ou elt, ou fe fait quelque chofe, 
A, particella Francefe, qual ferue di fegno d'ogni 
luogoy dow'e , o ft fa qualche co/a, A partecilla 
Frances que firue de feñal de todo luego 
ado es,o le haze alguna cola. 

A A 

4 Anmbhala lingua Iraliama,má uno folo A. 
Ay E-tecettetad,era. 

Aagé,astempasouecchisyansiano, viejo, anciano! 

Aageeajempara,uecchia,enciana, vieja, anciaz 
pa. 

petic aage,dípoca cia, pequeña,poca edad, 
commencement d'2283, principio d'esate,prim- 

cipio de edad. 
Accrorflement d'2280,accrefcimento d'etase, 261 

crefcimiento de edad. 
Bas a22gr,picciola esó,minore, menor edad. 
Paage d'va an, Cesa d'uno anno , edad de vn 2< 

_ ño» 
Vaage de deux ans , lesa de dei anni, edad de 

dos 2nos» ¿ 
d'yn aos, 

d'vn 2agc,d'una iheffa erd,de ygual edad. 
22ge maniable 8 tendre , esa tenera , molle, ly: 

delicata,tierna edad. 
Aage robulte.era gagliarda,forse,er robute,edad 

rezta,robuíta. 
ficur d'azge , il fiore dell” esá , Hor de la e- 

dad. 
vigueur d'22ge vigore di era, vigor de edad. 
venir ¿l'22ge de virilicó permenire al'esa virile, 

llegar a edad varonil. 
Aage gl Mant,lubrique,esd pericolofa [dric:iewos 
ler lubrica,edad lubrica,rezualadera, 

Aage mariable, ed da marisar/? , edad caladed 
ra. 

paller Paage,pafsre Pera,pafíar la edad. 
Aage paffé, cícoulé, era gia paffara , edad país 

lada. 
en celt arge, in quefta esd,en ella era. 
fort aagé.molso assempaso, do vecchic, muy viejos 

anciano. 



4 A B 
D ernier aage Pultima ea, edad poltcimera. 
Decliner d'22geymancare d'csare,confumarf? , yer 

cuefta abaxo en edad. 
Hors d'aage fuori d'esate,fuera de edad. A : 

Abzndon , abbandono , oin ablandemo , delam.- 

paro,dexo. A 
Abandon pour diffolution,abbandono al male, 

perdisione,perdicion. 
abandonné , abbandonaso , tralafciaro, abaldo 

nado, defaníparado,defualidoperdido, 

Abandonné des medecins,cbbandimaro da me 
dics,defafuziado. 

Abandonnec,abbandenasa, lafciata, fprouedusa, 
deflamparada. 

Abandonnement, abbandonamenso, lafciamento, 
defamparo. 

Abandonnément,1bbandinatamente, perdida 
mente,defamparadamente. 

Abandonaer,abbandonare, tralafciare , defam 

parar, déxar. 
S'abandonner áfles plaifirs ,abandonarf a fuoi 

placeri,yr eras fs antojos. 

S'abaadonner au icupabbandomarfial ginoco,an- 

dar tras el juego. 
Abandóner le tour, mestere meto in abbandono, 
dexaz todo el caudal. 

Abandonnemét de railon , sbhandonamente di 
ragione, vfcire di ragione,(2lir fuera de razon. 

Abbaiflé abbeffaso, h:miliaso,dimefJo y abaxado, 

demitfo,amilanado. 
AbbaiTer,abbaffare humiliare dimersere, abaxar, 

humillar, deprimiramilanar. 
Abbailler la telte,cbba//are la seña y abaxar la 

cabega2. (lor. 
Abbaifleur,colsi,che abhs/f] 1,2 humilia, deprel: 
Abb1¡A=mentyabba/ffamenso abaxamiento+de 

preflion, 
Abbaiflement de courzge abbefJamento di cuo 

ve perdita Panimo,delmayo,falra de animo. 
Abbalardi, abbaftardiso, conteminato , corrosso, 

contrahecho,1dulterino. 
abbaltardirrabbafardirefalfificare contrafare, fal. 

far,contrahazer. 
S'abb:ftardirjaboafiardirfi, dizenerarfi , degene- 

rar. 
Abbaltardillement, ebbaftardimento , dipenera 

tione,barftardia,degeneracion. 

Abbatial co/a,:he apparsiene a lo abate, abadenga 
cola. 

Abbacrre,abbasererderocare y ruinarey derrocar, a- 
batir derribar. 

Abbatre vn edifice,abbatere uno edificios derro 
car vn edificio. 

Abbatremeat, abbarimento, derocamento , abati- 
miento, derrocamiento: 

Abbatiís g 21 a2bbaris,vccifone ne pe ara,grande 
ame+zzamento,eltrago, grande maranga. 

A B 
Abbay,ou abbayementabbajamento,urlamento, 

ladrido. : uñ 
Abbay.maranigliaso, ffupidiso ,elperangavana, 

2 a AS 
Abbaye,abadia,abadia. (do. 
Abbayemeér,abberasioneyurlo,lzsramento y dadrís 
A4bbayer,abbaiare latrarecome il cane, ladrar. 
Abbiyeur abbajarore latratore,ladrador. 
Abbayant.abbayante,lairasore y gridasore , ladras 

dor,vozinglero. 
Abbé,abase, adad. gr 3 
Abbeflesasadeffa.abadefa. Í ñ 
Abbecher pajceresmutrire asirarre contu/isghesced 

uar,halagar engat1r. 
Abbeché, pafcinto, assrato con carezze, ccuado, 
engañado, halagado. y 

Abellle,ape,abeja. 
Adbefcher,voyez abbecher , prfcere, vedi pafa 

Cere. É 

2bbel(ché.voyez abbeché pa/timtoyuedi pafciuso, 
Abbeltir, imbefialis/2, diuensare beffia, embe- 

ftiaríce, hazerfe beltia. ». 
abboy,abbaiamentosladrido, Tas. 
a2bbo1s de la forcune,redicione della forsuna, re- 

bates de la fortuna. 
abb:ieger, abbreuiare,fcortare , vaccorciare , abre- 

ular,2cortar. 
abbreger quelque chofe, raccorciare qualche C0= 
fa fare un comipendio,reduzir en compendio. 

Abbregé,accorciasoyabbreuiaso,abreuiato , 2cots 
tado. A 
vn abbregé, uno 

compendio. 
Abbreuuer, abbenerare dare a bere, abrenar, dar 

de breuer. 
Abbreuué,sbbeuera!o,dsto a bere,ebrenado. 
Abbreuuoir, sbbbeuerarore,che de a bere,abiena. 

dero,abreuador. 
Abbrucir,imbefiairfi, perdere ¿1 fenfo y embrutez 

cer,embeltiar. : 
Abecé,pour A,B,C,Abici,per 4,bi,c5, la sola, la 

cartilla. 
Apprendre fon A,B,C:imparare l' 4, B,C,impas 

rare la solla,deprender la carrilla. 
abhorrer,abhorriresodiare shauere a fchifo , abora 

relcer. . 
abhorrent,che abhorri/ce,aborrelelente. 
abiebt ,uileabiesto,difpresiaso, abilrado y vil,de2 

fechado,defpreciado,foez. Abieltementa 
vilmexse fprezzia1amense,abildamente. 

Abiímer,voyez aby[mer,uedi Profundares 
Ablatifablasino,ablatiuo. 
Able,Sorte di pe/ce, genero de pefce., ] 
ablution adacquaméso,ri(ciacquamentorablución 
Abolir,abolivesridure al niente. q uicar abolir. 

Aboly,aboliso,anuulíato,quirido. 

Abolir les loix,abolire,o anmmlbare de legg5 qu i= 
tar leyes. 

raccorsiamento , o compendioy 

Abbatu,abbasuso deyosaso, derribado, derroca Abolyr Ya pe di ul magiltra 39, que 

do,abatido. sar yn magiítrado. 
abolif : 



A B 
Abolifement, abolimenso,o annulamento , abo 

licion,quitamiento: : 
Abominable ,abominenole,effecrabile, abomina- 

ble. Abomination, abominarsone,efJecrasione, 
abominacion. Abominer,abominare, e/fecran 

re maladiresabominar. 
2bon efcient,da douero, di certo, fenZ a dubio,de 

veras. 

AB 5 
folutamente. : 

abloudre,afjo/meve,perdonare,rimersereabloluer, 
perdonar. ma 

ab/ous,ef80lso, perdonaro,abluelto. . 
abloulre,ajoturaperdonasa,2bluelea. 
S'abítenir yaftenerft, e conteniz/: , abfteneríe o 

altenerfe, 
ablterif co/a Aringente, firingiriwo, ablterfivo. 

Abondant,zbondante,largo,copiefo, Abondante, | abltinence,abfimensia, fobricidconsinerza, abftio 
copiolo,Abonder,abondare , effere copiofo , a- 
bondar,fobiar. 

Homme abondant «riche, haomo ebondante, 
vicco dr domiciofoyricoy abondante. 3 

abondance, abondantia , fupo fluid y darghizzs, 
abondanci2. en 

abondance de droiétabondansia di ragione. gin. 
 fírviajrazon,iufticia fcbrada. 
En abondancesin abendansia,in larghezza , lar- 

gamente. Abondáment, abondemiamete , co- 
piofzmense, abondoflamente , abondante: 
mente,copiolamente. 

aborder giungere a rina, arrimare , pigliare porte,. 
arribar, liegar,2portar. 

abbord,approche;arriuo,amicinamenso, accofía- 
mento,allegada,arrimo,concurío. 

abordement,giungere a viva, giungimenso, llegar 
aborde. 

aboutira vne terre, limitare,confinare ,termina- 
re,alindar,cófinar. Aboutiflement de ter- 
res, termine de terre,limito,lindero,límite. Les 
tenans « les abouulizas,i sermini, ¿confini, 
los linderos. sn din 

V n abri,/u0q0,cprico,efpofio al Sole, folana, abr: 
go,aprifco,aximenez. 

a bude auallecra brida ¡cioltearienda fuelta. 
abricotier,vn baricocolo,omuniago,albrio,Aluar- 

coque a:bol. 
Ábricot , Albicocca, Armelino,o nsuniacafiutto, 

aluarcoque frsta. 
abrier d'arbalefteril legno della balefira,tabla de 

balleíta. 
abroger,abolire,annullare,cafJare, quitar, abolir, 

annular,aniquilac,abrogar. 
abrogé,aboliso,anmullaso,caffas0,abrogado, qui: 

tado,aniquilado.  Abrogenr,2b0lisore,an 
nullasorsyabrogador,aniguilador, 

abroger yn ediét,abolive uno editso, quitar vna 
pragmatica o prematica. | 

abrogation,abolimenso, anpullatione y abroga- 
cion,2brogamiento,aniquilacion. 

ab/confer, afcondere, celare,occnltare , efconder, 
celar,encubrir. 

ablenc,efenteind fparte,anlente. 
ablence,affentia,lonsananza , aufencia, ablen- 

cia. 
_ablenter, "abíenter, 

Aentarle.aparzarle. 
ablynche, abfínto,a//¿nzio,axenjos,afenfios, 
ablolurion,a/Jolusione, vimef one, a lolucion, 
ablolumér,efalaamense,aMoluramente o ab. 

affentarf., appartarfi, an 

nencia fobriedad. 
abílinence de guerre , ceffamento di guerra, fof 

penfione Parose, fu fpeafion de las 2:mas. 
chofe abftrufe,cofa celara, d afcofa,cola abftruz 

fa,efcondida. 2 
| ablurde, coja vana e afforda , ablurdo,abfura 

d2. 
abfurdité,afJordira,cofa impertinense,cola necia, 
abíurda,umpertinente. 

ablurdement, afordaminte , impersinenemante, 
ablurdamente. 

2bus,abw/0,inganmofrode,abufoyengaño. 
2bu (er,tromper > absfare , ingannare, fraudare, 

malufar,engañar. 
11s 2bufe fo: c,eglisabufa molso, muy engaña. 

do va. . y 
cu Usbufes totalement,tuti abufí affarto,enga- 

ñas te del todo. 
abusé trompé,<bu/ato,turlaso, feherniso , enga< 

hado,buslado,  - y 
2busé parargent,abufato, o corrosso per denari, 

Enganado por dineros. 
O qu'il eft bien abusé,o ch' 

guan engañado efta. 
2bus, 8 tromperie,abu/o inganno, fode,abulo, 

engaho, 
deF leur, abufatore , inganmasore, engaña mun- 

OS» 
abuleur des fimples,abufásore de femplicivenga- 
a bouos»y fimples. ) 

abulementrabufamento,abufarione,2bufo, 
abukfsoujimo,che inganna,2abu lino, engañolo, 
chofe abu fue,cofz abufiva,abuluz cola. 
abubuement,abefiuamente per inganno, poren- 

gano engañolamente. 
abyíme,abi/)o profo tira, pro fundidad, abyímo, 

. ¿In hondo. 
Abylmer,abifareprofondare,aby lmar,hundir, 

e Ae 

esli e bene abufaso,o 

accabler, oppre/Jare, opprimere,cofivingere. cargarz 
opprimir,ahogar. Accablé,pprefato , opa 
prffoscalcatosoppreffo, ahogado, 

Saccagnarder,s'appoleronire, sinfingardire , has 
zer le holgacan,picarear, 

accablec,opprefjarassppre/Ja,calcasa, cargada , 2- 
hogada. 

accarer mirare ben per dare mel [egno, encarar. 
accariz ftre,vacilame, Forditofrenetico, delatina- 

do.feenctico, 
A iij 
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accelerernafianf. follicitarfa, diligemarf jacce: 

lerar,daríe pricffa, 
accclerarion,affreramento,folicicasione , accele- 

ramicato. 
accentyamcemto accento. 
accepter accestare,ricexere,1Cceptar, 

acceptable,acceprabile, aggrademole, agradable, 
2ceepto,1ceto, 

acceptation , accestarione,, aggradimento, ricemi. 

mento. acceptacion. 
acceptisn pour priníe, ricemimento, recibo,re- 

cepcion. 
accez andito,emrata,acce fo, entrada. 
accez de fieure,accidense di febbre,o termine, cl- 

cion,crefcimiento de calentura. 
acceflion,accrefcimento,aumenso, acceflorio , 2- 

crefcentamiento. 
acceflible, accefiibile y che fe puo falire, accefíi- 

ble. 
accident,accidense,cafo,forsuna,accidente , aca- 

efcimiento,fucceflo,aconteícimiento. 
accidental, accidantale, cafe fopramenense , accl 

dental. 
accidentale chofe,co/a accidensale , accidental 

coÍ2. 
accidentalement ,laceidemalmense , impromifa- 

mente,accidentalmente. 
accoint famigliare domeftico primato, muy farat- 

liar,priuado. 
accointance femigliarisa,domeftichezza,insimez. 

za, prináne2. : 

accoíntable,amicheno!e,benenole,¡lano, 2miga- 
ble. Accointer,accenciare,ornare,políre,2- 

cantar, afoyrar. 
accoiler,accherrarepacificare, accordare , 2callar, 

2paziguar. Accoisé acohertaro placaso, acal. 
lado,apaz:guado- Accoifee,acchersara pla- 
eara,accordasa,acallada,2paziguada. 

accollade,embraflement, abbracciamento , aba 

braccion2brago. Accolecjidem,idem, 
accolé,abbrauiaro,2abragado. 
accoler,ebbraccare,abracar. 
accommoder,accommodare,addasare, acconciare, 

acomodar. 
accommodé eccomodaso,a/ferato,acomodado. 
2ccompagaer,accompagrare feguisare, 2compa- 

ñar feguir. 
accompagné accompagnaso acompañado. 
actompagnec,accompagnate, acompañada. 
ICCOMPAZNEMENACCOMPAZNAMEnto, 2COMPA: 

ñamiento. 
accomparager,2Ccomparer,accomparare, agua 

gliave,affomigliare fernejar,compatar. 
accomplir,accompite finire,serminare , cumplir, 

acabar. 
2ccomply,accompito,serminaso, finiso,cumplido, 

perfeéto,2cabado. 
accomplir fon entreprile , accompire la fica in- 

prefa.lleuar adelante fu emprefa. 
accomplifiemeny. acoompimenso, terininasióne, 

AC 
cumplimiento. 

acconduirercondure,menaye, fare la fiorta griar, 
leuar. 

accóluiure , eomfeguire,or:enercrimpesrare,confe= 
guinalangar. y 

accoquiner, domare , rendere dolce eo srattabile, 
amanfar,domar-S'aceoquiner infingardirf, 
dapocarft,fer holgazan. 

accorder,accordare acguesaro,accordar, concer 

tar. le w'y accorde, io fan contensojio con/em- 
sod cio,foy contento,quierolo. 

vn fon accordantyun frsono accordamte , “uno come 
censo, fonido concerrado. Voix mal accot- 
dante,voedi/cordant:,fconcerso, voz delentos 
nada. ; 

homme mal accordant,huomo male accordanses 
delentonado. Ac:o: ¿d-e,accordameonfen 
siense, con fintiente, otorgante. 

accord,accordo concento,p sto, comfenfo , confonan- 

sia harmoni-,concierto,2cuerdo,psét ab 
ficnto,cónenicacia,poftura, oncertamiés 
to,concordanci: , confonancia, conlenti- 
miento,temple. Accorder vn inftrument 
de mufique, accordare uno fhromensonsufi:ale, 
templar, 

malaccordé malo accordaso,difaccordato,delcon- 
certado, 

Accorié par mariage, accordaso in matrimonio, 
nobio defpofado,otorgado. 

accordee par mariageyaccordara dy data in mad 
trimonio,nobio defpoflada,otorgada, 

De cómun accord, di comune acordo per promejJa 
comun*,porvoto comun. 

Accord $ allvance,accordo, dr prome/J2,concier< 
to,aliaznca. 

Aceordance, accordanza, conmenienza , conues 
niencia. N 

Accorda:lles fpofelisio,promifione, defpoforios, 
otorgaciones. 

Accort,aecorto, aftuto, axeduso. fagace, maño'o, 
dieftro,habil,(2g2z, aullado, cuerdo, m2» 
trero, 

Accortife,accorsezza efusia fagacird habilidad, 
deftceza,2gudeza de ingenio. 

Accorrement,accoramente, auedutamente , 12= 
nofamente,2aulfadamente. 

S'accofter, arrinare, apprefJar/í, gimngerle, llegar, 
arrimaríe, 

accoter,appoggiare, pofare fs qualeheco/a,eRriuar, 
appoyar. 

accotte- pot ou appuy- pot, «appoggjo, frftegno, 
appoyo,feío para la olla. 

| Accouardir ,remdere codardo , (> vile, acobar= 
dar. 

accouder,c'elt s”appuyer du coulde,appogetarf 
/wil gombito.accobdar,acodar. 

Accoudement, «ppoggiasura di gembito , acodas 
dura. 

Accoudoir , bakone , rerghiera pogginolo , bal- 
CON 

Ac< 
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Accoucher,partorire,p arir. 

Accouchee de fon premier enfant, Domta d: 
parto del primo fuo figlio, mugerde pimer | 
partos. 

AC > 
| APacconftumes,el vjarnza, facendol'v/o, como 

de ceftumbre, 
DJ ” Z a sx . 

a mó acconttumé, al mio cofíme, dl modo mio,a 
mimodo. 

Aisémentaccouchee , quella che partorifteac- | accouneter,visere fabrio con uno vemo , eftar los 
conciamense,la que pare de ligero. 

Accouchee,donna di parso,la parida, 
Accouchement,parso,parto» 
Accouplement,raunanza, adunamza, raccolsa di 
o gentesjuntajuntamiento: ayuntamiento. 

bre huenos. 
2ccran2nter,eggramare,cariccare, ope [Jareagra- 

uzr, cargar apelgar: 
accrochet,uncinare, attaceare com urncinlixara 

crochetar. 
accopiaresaccompagnare y unire , vhir, | aceroch é, uscinato,astaccate izado. ccoupler, accopiares | 

juñiojuntarnayuntar. 
Accourber,piegare, fforgere y imarcare , encor. 

Mar ir 
Accourcir enrongrant, fcorsare,mozzare, del. 

mochar,cercenar,cortar. y 
Accourcir le col,feorsar il «clio, encoger el pel. 

cueíso. 
Accourciflement,/fcorsamenso,o fcortasura,enco- 

gimiento,achicadura. 
Accourc y, fcorrasosappicciolisoyachicado, acorta: 

do,abreuiado. 
Accourcie,fcortara,abbreniasa, acortada, abre: 

ujada. | 
accourir, foccorvere pre/ffamense,aiutare,acudir de 

priefa,¿correr. 
Accourirlegerement, facsorrere incontinente , a- 

correr volando. 
accourement  aflemblementdegens, com- 

corfo, eo: raunanza di gense,tropel de gente. 
Accours,foccor/o,aimio accorrimiento. 
Accoufiner,imparensarff,emparentarle. 
Accoufter pour elcouter, a/colrare , apprestar/: 

per udire,elcuchar. 
Accouítez vn mor, udise nz parola , vna pala. 

bra. 
¡Accouftement , afcolsamento , udizo , efcucha- 

miento. 
Accouíteur,a/colsarorejanditore,eflcuchador,af 

fechador. 
accouftrer, acecou [ti ement,vefive,accociare,ve 

ftir,veítido. : 
Accouftreracconciaresdirizzare,aderegarzado 

bar. 
Accovítrer honn:ftement , acconciare honef?a. 

Metnte,o 0rnAYo, 2 tautar. 

accoultrer yn bangue:,acconciare,o drezzare un 
pafto,appreftar combite. 

Accoultrer nauires, acconciare le mani, o una ar 
maryappreltar flora, armada. 

Accoutt:c,accomciaso,veflito,ornaro,veltido, ata 
viado. 

Accoultumé,accofiamaso , anexzzato,ufaso , ane: 
zado,ducho, 

Accoultumer, accoflumareamtzgare,ufare, aut» 
zaryacoftumbrar. 

Accouflumee,acofumarapanezzata, ufata, aque» 
zada,ducha. 

Accou ftumance,coffume, VEZZ0 Ufo, YE20,A pe, 
20,coltumbre. A 

2ccrolte,promerseresvifbondere efficurare, far, 
accion promefo rifpofio, aficuraro, fiado. 
accrollire,accre/cere,ammérare, au métar.crefcer, 
accrorftic en biensraccrefcere in bene,accrelcena 

tar en bienes. : 
accroiflancesaccrefcimento, anmento , accrelcens 

tamiento. 
accio ment,crefcenza, ammentatione , accref. 

centamiento. : 
accrer,accrefcimto,ammesatopaumentado,acref. 

centrado. 
accrompir, ramicchiarfe, refiringerf in fe, arrebus 

X11,ERCOZEr. 
accrou py,renicchiasowrifiresto in fe, arrebuxado, 

encogido. 
accubes pad:glioni,tende, trabacche, pauellones, 

tendejones. 
tendre des accubes,tendere de padigliaj, do saga 

de, ponerlos pauellones, l 
accnet)y,accolso,ricemstoyacogido,recebido. 
accueillir accoglisre,ricemero, acoger,recebir. 
accenil,accogltenzasricenimento, accogimiento, 

recebimiento. 
acculer,dare del federe,apretar , dar de nalgas. 
acculer le fonlier, fealcaguare le farpe, achan- 

cletar el gapato. , 
accurauler,accumulare,coma/fare,accumular, 2. 
montonar. Accumulation , aumentatione, 4- 
majjamento , acumulacion, amontonamien- 

to. 
accumulateuyr, accumulatore , raccogiitore, 2cue 

mulador. : 
aC<un ulacrice,aceumnlarrice,raccoglitrice, 2CUs 

mulatr:z. 
1ccuíer,acou/are,incolpare,achacar,acular, retar, 

culpar. Accufé aconfaso,incolpaso ,acculado, 
retado,culpado. Accufés, accufatasincolpa 
ta,acculadasculpada. Acculatió,acosfacione, 
co:pa,aculacionpriepto Acculateur, ascm/2a 
soresacolparore,aculador,recador. Accuías 
trice,acemfarrice,incolpatrice, acu latriza 

acenfer,dare,o togliere ad affisto arrendar. 
aceníeur, affisesore appigionarore,arrendador. 
acerer,azz crirejmessere dell ozzaio, dar azerosy 

AZCrAr. 
aceré,azzariso,m/J dell'azz-¡oyazerado. 

¿CErener, cevsfi areyuerificare, certificar, verifis 
car. Ateronescertifcaro appromase, certifica- 
dos er:ficado,ACErLENnEC, cerrificata,appromas 
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aficertificada. Acertenemet,certificarione, 

verificasione, certibicacion. > 

jcertes, cerramense, ficuzamense , muy de ve- 

ras» 
achalanderaccarezzare ¿ morcanti, halagar lo: 

merchantes. achalandé, accarezzatostggra» 

diso,apettochado. 

achapt, compera, aquifto , auarzamento, com: 

pra. 
echapter, ved; comperare,vee mercar. 
acharncr,incarnare. flratiare,encarnizar. 
acharnéyincamero firastato,encarnizado. 
achaller vers quelqu'vn , cacciare con vlelensia, 

per fizz.echar.empuxar.empellar. 

acheminer,incaminare ,inuiare , Mradare, enca- 
minar, entablar,auiar,acarrilarracheminé, 
incaminato,inuiato,encaminado, acarrilado, 

entablado. acheminemecat,incaminamerso, 
inuiamento,encaminadura, entabladura, a- 
ulamiento. 

acheímes, veli,o drapi da sefta,o coprisura da don- 
na,atauiosstocados de muger. 

achemee, acconciata , 0rnasa, tocada , ataula- 
da. 

achemmer vne elpoufe,acconciare, oytare una 
fbo/a,componer vna nobia. achemmercfle 
ou atournarelle, acconcistrice , addornatrice, 

aderegadora. 

acher ou agacer les déts, ¡/padire ¿ densi,tener 
dentera. : 

ache:er,comperare , mercatare , COMPrar , Mer- 

car. 
auoir faim d'acheter, hauer gran voglia di com. 

prrare,tener mucha gana de comprar. 

aceheré, compersso,comprado. 

quiet acheté, che 2 cóperato, que es compra- 
do. 

ferf acheté, uno fchiano compraso, elclauo com- 
prado.achetcur,compratore, mercante, com- 
prador,merchante.acheterelle,comperasora, 
mercanteZ za,compradora. 

achet,compera, acquifio, compra. 
acheuer,compire finivesterminare, acabar, cum- 

plir, rematar. 
acheuer SY parfaire,compive affarso , acabar de 

hazer. 
acheuer la charge,compire il fuo oficio, acabar 

la commiflion. : 
acheuer vn propos, compire un difcorfo, acabar 

la platica. 
acheué Si parfaiCt.compiso inseramense, hecho y 

acabado,cumplido. 
l'ceuure elt acheuee, opera e compisa, acabo le 

la obra. : 
achenement,compimenso,finimento dell" opera, 60 

y cabo,remate,acabamiento. 
Vachilles,il punto del lisigio.punto del pleyto. 
achoiíe ou achoifon,cagione,o opottmniid,o 0cca- 

A CA 
fione,occalion y coyuntura. 

vne achoilefort grande, una grande eccafísne,o 
cengierra, muy grande coyuntura, 

achorfonner 8 accufer quelqu'vn, accu/are,o 
incolpare alers, denunciar alguno. 

aclamperou acclamper, inchiodare , astaccare 
con chiodo,afferrar, clavar. - 

acolyte,un acolizoyacolyto. 
¿coup,acolpo,a golpe. 
acquerit,amaller,acquiftare , guadagnare, ane- 

maj]ar:yacquiltaryallegarjadquirir, acauda- 
lar,grangear. 

acquelter,idem. 
acquefté acquis,acquiftato,guadagnaso, acquíx 

ftado grangeado,allegado. 
acquelteur,acquiftarore, ananzatore , acquiltas 

dor, ' 
acquie'cer,acconfemsire,cedere,confentir. 
acquit,polizza,quito,quitacion. 
S'acquirer de loa deuoir,fare,o compire 5l m0 dez 

biso,cumplir con lo deuido. 
S'acquiter de (a promefle,adempire la fua pros 

me//a,cumplir con lu promefía. 
Pour le misux acquiter , per meglio fodisfare des 

adempire, por mejor cumplir. 
acquité de lon lerment, fodufarso al fuo giura- 

mento,libre de Íu juramento. 
acquoiler,placare pac ficaresacallar,aplacar, a< 

paziguar. 
acre,agro,acerboagrio. 

acrimonic,«/prezzaracerbezza, agrura , agude- 
Z1, picante. 

Moderer l'acrimonie des humeurs,temperare 
la afprezza de gli humori,templar los humos 

 resagudos» 
acroteres,promontori di mare che fi vedomo di loma 

tano , cumbres y cueítas maritimas , €2- 
bos. 

act=,asto,astione,accion. 
af atsimo,aQtiuo. 
action, asrione, fastione, ofatto , accion , q- 

Etion. q. - 
action perfonnelle, atrione perfonale, aCtion 

perlonal. 
aCtion reelle, assione veale,aCtion reale. 
aÉtion petito1re, etóione domandasina,a tion de 

pedir. ¿ 
aftion criminelle , assione criminale, aótion 

criminal. 
aCtion relcruee,asrióne rifernasa, aGion refer- 

uada. 
ationuer quelgu'vn,arsionare alcuno, cisare im 

ginficia, demandar,citar , emplazar, pedir 
por juíticia. 

¿Cuel,arenale,aQual. 
¿¡Ctucllement SK prelentement, attualmente, 

prjenialimnse » actual y perfonalmen: 
tE, 
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Adage,adagio,prouerbio, adagío, refran, dicho, 
prouerbio- ] 

Adayer,incitare,prococare,b: fare, correr, burlar, 
acomar. 

Addition,agghnra,addicion, añadidura, 
S'addonner a quelque chole, applichar(f 2 qual 

«che cofa, impiegarfi , darle a algo, applicarle, 
Inclinaríe. 

S'2ddonner 2 vne famille, darf2ad alcuno , oa 
una famiglia, panyaguarle. 

S'addonner ala yvolonté du peuple, confentire 
* al velere del popolo, complazer le con el vul. 

O. 

'S'addonner a faire amitiez nouuelles, derf 
a fare amicisie none ) trauar nuecuas amifta. 
des. 

'S'addonneraux lettres , darf alo fudio delle 
dersere,darfe a las letras. ; 

S'2ddonner du tous a Peftudo y darfí del susto 
alle lerteresrendiríe del todo al eftudio. 

Ne saddonner poínta la plaiderie, fuggire 
le lid ipiartimenti,quicarío de pleytos. 

Addonné,dazo,applicaro,dado,inelinado. 
Addonné a amour, dato als? amere, dado a amo- 

res, 
Addonné aux'eftudes , daso agli find: y dado o 

inclinado a los eftudios, 
addouber, addobbare,ornare, accónciare, CONcer- 

tar,adobar,aderecar. 
Addouber en faulmeure, addobbi d*ogni forte, 

todo genero de adobo. 
Addoucir,addolcire,misigare,ablandar, mitigar, 

aman Íar. 
Addoucir 8 appaifer,addo dere pacificare, apla- 

" Cary 3paziguar. 
Addoucir les courroux , addolcire il corruccio, 

quitarlos enojos. 
Addoucir vn effort,impedire uno impeto , repri- 

mir vn impetu: 
S'addoucir, addolcirfi,placanf?, aplacarfe,ablan- 
"darle". 
Addouciflement, addolcimento , acquieramento, 

ablandadura,2manfamiento. 
Addreller pour accouítrer, radr:zzave per ac- 

conciare,aderecar,remendar,adobar. 

Adenetrer, appreciare/timarc,fare il presio, poner 
precio, poltura. 

Adés,ade//o,hora,al prefense, ahora, luego. 
Aaeler pour artoucher, toccarz, sofÍare, tocar, 

allegar 
Hommeadeltré ou adextré , huomo adefirato, 

addataso, hombre die irovadeftrado. 
Aduancer aucun, ananqre qualch uno, fallici- 

farlo ganar por la mino. 

Adherer, accon; entire, allegaríe a alguna cola, 
confentir. 

Adianter 8 ordonner, accommodare, ordinare, 
alíñar,componer, ordenar, alfear. 

1 
1 

| admirautés Poficio dell? Amirale 

$ | 9 

Adiancer fes cheueux , accomciare E feos capegls, 
atauiaríe los cabellos. 

Adrancé,accosciato,accommodaso, compuelto,2- 
liñado,afleado. e 

Mal adiancé 8 fagonné 2cconciato malo, de ma. 
le accommodaro,delaiiñado,delcompuelto. 

Adiancement,acconciamento, dirizzmento, polí 
deza, aliño,affeo. 

Adiante,capell: di Venere, herba , culantrillo de 
pozo. 

AdicÉtion,agaiungimentofupplimenso,adjecion, 
fuplim:ento. 

A dioindre, aggimngero, azgiuntare, añadir, jua 
tar. 

Yadioindre au procez,2ggiunzerfa una lite/ema 
trar en pleyto,eltar a derecho. y ; 

Adroinét aggrsnto,accompagrato,añadido, 
Vn adioinct, uno E eeh comp=gm09, compa 

ñcro,colega. 
Adionction , azglungimento y accompagramento, 

adjuncion, añadidura. 
Ad:iourner aucun,cisare alsrró, emplazarcitar 

alguno. 4 
Commencerá adiourner, combsciare a citare, 

amanecer. 
vn adiournement, una citarione,emplazamien- 

to,citacion. 
Adiournement des tefinoings, cismmeento de 

tefimom, llamamiento der eltigos. 
Adiournement perfonnel decreté, ciramento 

perfonale fabilico,o decresaso , citacion perfo= 
nal por decreto, 

Adioulter,agaiungere, accrefcere añadir. 
Adioufter enlemble, aggiungere infieme, jun- 

tar. 

Adioufté, «ggiunto,uniso,ajuntado,añadido. 
Adioufltemenr,aggimngimenso, accompagnamento, 

añadidura. : 
Adirer trauiare.delencaminar, defcarríar. 
Adiuger, adisdicare, fentensiare, fentenciar en 

fauor. 

Adiurer,gixrare, [acramentare,juramentar. 
Adiuration, gl ramento facramento,el juramen- 

to. 
Adiurateur,gjuratore,por el quelo tom2. 
Adiufter , ginftare che venga bene, ajultar que 

venga bien y cabal. 
Adivftement,azgimftamento, comincerimento, co- 

miflura,trauzzon. 
Adimettre, ammertere rimestero,admittir. 

Adminiftrer,adminifrare gomiernare,regzes e, ad. 
miniltrar. 

Adminilkrer iulqu'á la Ein), goneritare fino ala 
fineyacabar de adminiftrar. 

Adminiftrateur,ama ni irasore, restore,admini- 
ftrador. 

Adminiftration ,amminifirasione, gouernamento, 
adminiftracion. 

adairal, 4miralio, Almirante, almirante. 

, Almiran- 
2. Partic. B 
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tazgo. 

admirermeyanigliar marauillarfe. 

Adimirateur, merasigliasore,cloe f fi naeramiglia, ad- 

mirador. 

Aadmiration, aumirasione, meramiglia, admira- 
cien. 

Efre en admiration, »erauigliarf , effere in 
ameniratione , char o quedar muy marauil- 

lado. 

Admirable , mirabile, meraniglio(o, ¡Malirable, 

merauillofo. 

admirablement, mirabilmense , meramialio/a- 

mente,2admirablemente. 

Admis, ammef,trimo/Jo,ad mitido. 

Admodier les terres <fistare le [we terre, arren- 

dar lus terras. 

Admodiation,<fioLocatione, arrendamiento. 

admodiateursajfis:wario locazore, arrendador. 

admonsclter, ammonire,cuertire, e//orsare, amo- 

neftar,aconortar,cXortat. 

Ad monelté,am monitoyrpre/o,comf
t raliazo, amone- 

ftado,aconortado,: xorrado. 

admonefteur, «mmonisore,riprendito
re, amone 

ftador, aconortador,exortador. 

Aadmonit:on,ammonisione, riprenfione e/Jortarior e
 

admonicion,2conortamiento,exortacion. 

_admoneltement, «mmenimento ,£fJortamenso, 

amoneftacion. 

adoleícence > adolefienza, gionenó , mocedad, 

adolefcencia,mancebia. 

adoleicent, adole/cente,giomane,garzonerto, mo- 

co,mancebo,jouen. 

.adolelcente giorane g yZOnne!sa,M0$1. 

leune adoleícent, tn gioname foro, moguelo» 

muchacho. 

leune adoleícente, ura giousne frefca, mogue- 

la,muchach2. 

adolorer, adiolorare,afflizere, condolerfe,con- 

goxu fesadolorar, 

adonc,alors,al/ hora, in quel sembo, entonces. 

Adopter, addotrare,a doprar .ahijar. 

adopté addoreaso adopta do,ah: jado. 

a doptib=ddoriunadopti 1U0» 

adoption,adderiore, adopcion. 

adofTer appozgiare le fpallejarrimar 2ppoyar de 

efpaldas, 

e arentiappo :glamerto,arrimo,2ppoyo, 

ade! es r, addobbáre, crnare accondare, ado
bar, 

era gelto, 

Y 'ac Cosbja eddobbr,enderezcote. 

- adoulcir, eddol.iye,4cq «esare, ablandar, apazi- 

guar. 
ddrefer quelquivn, inviare alcune, encami- 

ca 

Ses pas sadere Tent la, ifuoipofi s'imuiano la, 

Basi ¿alla fe encamina. 

Adroió, le fhro,astoppriprio, dieftro,habil, 

Aduancer» anarzore famonire y adelantar , dar 
vriefía. 

aduancerauanzare, añwsare, foccorrere, ayudas, 

AD 
fauorefcer. 

Aduantage,vanagolo ventaja. 
adueillé,trifte , eádogliacicifeds , molto, da. 

liente, y tute. 
aduenant, dl aducnant, al acción, vel fésa, 

rata por cantidad. 
aduenir, auencre, aciadere, acaecer, 2comoal- 

cer. 
Ce mal nY'eft aduenu, questo male mo; e ¿06 cSuiibn, 

elte mal me ha ve 110. 
ll elt aduenu par fortune, cioe auenuso a cafes. 

azar ha fido. 
aduienne ce quí pourra, eurnga 0 chos porrdso ' 

che fi veglia, venga lo q:e viniere. 
aduenement,areim 1: esrincon:ro, llegada ad- 

uenimiento,vcn1da. 
aduenue,cuenuta a 0 fortuna ,auenida. 
Garder bien les adu: nues , fare buena garda 8 

1 pofi,poner buenas poltas. 
Mai aduenant, feonuemeuole , Orpe, modorro, 

defaliñado. 

Homme bien aduenant , huomo ben corse/e, 
kombre accommodado,llano, ortes. 

Chofe bien aduenante , co/a ben venente, giun- 
ta,cola decente. 

Fortaduenant ,molse connenenole, muy decen- 
te. 

aduenamment,conueneuolmente,polisamente,do-, 
centemente,polidamente.  - 

aduenture,axentura,bona forse, auentura,yen- . 
tura. 

Bonne aduenture, buono auenimen:o, 0 VSIUYA) 
buena ventura,dicha,bienauenturansa. 

A toutes aduentures , come fi fía, come axerra, a . 
toto rlezgo. 

D'aduenture > per for, o per cajo, por caío, a. 
calo. 

Chofe aduenue d'2duenture, cola cccor/a aEz 
ventura, cola acaeícida por fuerte. 

Saduanturer,arri! chiarfi,arrezgarle. 
A duenturcux,anentirofo profpere, arrezgado. 
aduenturier, vente: ero , VENTUTETO ¿AUENTA-, 

rero. 
adueríaire, auer/ario,nemico,contrario, aduería-, 

rlo,COnNtrario.. 
adueríité,2duef a,di raria,aduerfidad. 

aduertir  aduersire, Ponificare,anijare, aduertir, 
auifar,amoncitar 

aduerty.enersito,mo ffraso,derso, aduertidos AUi- 
lado. 

auertiflement auercimento arifo,anifo. 
aduertiflement dela venue, anercenza dela 

venura,auiío de la llegada. 
aducu, 100, onfenfoyo pre me/fa, voto, confenti- 

miento. 
Il Pa promis A mon adugu, e gliha prom] 4 

la mia fedr,ha lo prometido por mi voto. 
4dueu € denombrement, catalogo, numeration 

ne,lifta de las caulas,» nombramiento. 

Aduis,, asilosopsmoneparere, opinion,anilo)par , ; 
1EC6% 
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recer, voto, h 

Aduis X arbitrage,auifo parere,arbisrio, auifo y 
aluedrio. | 

Auec aduis 8 efgard,con ami/o, do confederasione, 
con pelo y mi:amiento. — 

4 mon aduis,almío parere,a mi pareacer, 
Ton aduis eftbon,il suo parere e buono, lano es 
tu parecer. 

Es. tu donc de celt aduis ? /ei tu di quefto auijo? 
es efte pues tu parecer 

Parton a2duis,per suo ani/o, cs parere,por tu yo- 
to, y parecer. j 

Aduiler,anifare,anertire,aduertir,acordar. 
Aduifer enfemble,configliar/Tinfteme , acconfe- 

jarfe juntos. 
Aduiler,aui/are,configliare,confulrar.> 
On y aduilera , Eanifera, dy confizliera , ver fe 

a. PERA 
Bien aduifé,ben configliato,dy bene auersito, aui- 

lado,cuerdo. 
Mal aduil/é, mal configlizto, necio, delatinado, 

tonto; - 
C'eftafíez dit d vn homme aduilé, cio bafía a 
homo prudente bafta el queentiende. 

Bien aduifément,bene anijamento, o bene auedm- 
samense, cuerdamente. 

Adulateyradulasore firslasore, lifonjero,2du- 
lador. 

Adulation ou flatteric, adulasione, imeulasione, 
lifonja,adulacion. 

-Adultere,adulsero,adultero. 
Le faiár d'adultere,adulsario, adulterio. 
Qui eftengendié paradultere, chi e naso d'a- 

dilssrio, adulterino. 
" Aduocarjanecaso,desto in legaz, abogado, letra- 

do. 
AduocaNer,axocere,co-figl:are in legge, abrogan 
Aduouve:r <ppromare,com tmiire,confentir, 
Ad: flejadajtoarfo del folesad: fto. 

Aduftion,az/m s,cocimento,aduftion. 

AE 

Aelle alaso alía, ala. 
Aerin,faso di rame,aerio,ayrofo. 
Acrole,ampolla,o empolina,edomilla, 

AE 

Afíable,afabile, corref.benigno,affable, llano. 
Afaibilitóraffabilisa,cortefiz,a fabilidad. 
Aitablement afabilmente, grasio/amente, fa 

blemente. 

Afí<iótcr, acconciare, accomodare, accoffumare, a- 
lñaryatauiar. 

AñaiGer vn faucon, accoffumare un falcone, 2- 
maníáar vu halcon. 

Affaires fare negorio,facenda, negocio. 
Aftaire haité, afare di precia , negocio de 

pricila, 

AF Hr 
Le poinét d'vn affaire, il fondamento d'une afz- 

re,el toque del negocio. 
a fhailTer,ri fentire,o abba/Jar/e,empandar, abric- 

te 

Aftamé , effamato, morte di fame , hambriento, 
deshambrido, 

A famer.affamare,prinare di cibo, o pafolo, ham- 
brear. 

Aftcblir.voyez afoiblir,indebolire,la fare. 
Afielter defiderare,a Ec Gar. 
AfreGtation defiderio,brama, affetacion. 
AfteGateur,defiderofo,affeRador. 
AfteCtion,afferrione,amore,benenolegtia, aficion, 

ahinco. 
AfteGionner, affessionare, amare, bensolere, fs 

cionar, 
Affetueulement» afotcionaramente , amoresol= 

mente, afficionadamente, ahin cadamente, 
Afterant,co/a neceffaria,cofa neceffaria. 
Aftermer ,affrmare, confentire , appromare, affiro 

mar. 
Affermer,bailler a ferme, affistare,allogare, da- 

vead affisto,arrendar. 
Affermir fortifi are, rinforzcré, arreziar, fortas 

leícer. 
Affermer 8 tenir ferme, ra/firmare,tingr fermo, 

tenerle tieffo. 
Affererie,afhutia,acutezza, fotrilitare ¡ 
pis Jeria alocia E 

Afetó,aftusoforsile, acto, fagace, cauto, (a g2za 
afectado. 

Afhicher,assaccaresimhodare, fixar, clavar, hin- 
car. : 

Aftiché, astaccato, ficcato, inchiodaro, hiíncados 
clavado. 

Vneaffiche, un carsello astaccaro,cartel, 
Afachement,ata:camento,appiccarmra,hiadura, 

fixadura,enclauadura. 
Afñeraflicurare,accersare, har, (alir fador. 
Afiert ilafhert conviene ,menelter es. 
Afhler azguzare dar filoyaguzar, 
Af é,2guzzaso,aguzado. 

A fán,accio «be, 2fin- che, afin,par2que,porque. 
A lhner,efizare prgaro engañar. 
Afané,affinaso purgas0,engañado. : 
Affinerle metal, -ffinar il meso rafinar el me- 

tal,jacendar,apurar. 
Aé, effónaso, nestato,purgato, acendrado, ab- 

nado,apurado. 

Affins parenti, parientes, deudos. 
Affnité,parensadoparentefco,afinidad, 
1 1Mque ts pmatalli de beresta,o d'alsro, brinquil- 

los,d:xes. 

afirmer, afirmare, accertare,afficuraro, abrmar, 
Affirmé) affermaso, accersaco, afíicurato , afirma. 

do. 
a ffirmation, affermsatione aficuramsnto, Arma. 

cion. 
a firmateur, affermasoro , chi afferma , abr- 

mador. 
Bi 
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Alliger, affizere, nobave, faftidire, aMigir, lali. 

mar. 

Añigé 8: tourmenté,afMirso,tormensato,aigi- 
do ) y atormentado. 

AfñiGion,a/flitsione, pena,dolore, aflicion, laft:- 
ma. 

Afñuence, abondaaciz, copia, afluencia , abun- 
dancia. 

Afñuent abondanse,copiofo,copiofo. 

Affoiblir, debilisare, render la/fJo, debilitar, aBo- 
xar. 

Afoibly,debilitatoindebolizo, debilitado, flaco, 

“afloxado. 
Affoiblifement, debilitamenzo, laffezza, debili- 

tacion, flaqueza. 
Affoller,abbartere,laftimar,herir. 
AYol!é abbarmto,laftimado. 

-Affolleure,abbarrimento, herida, lefion. 
Affourrer,prouedeve di paftura por le beftie, dar de 

comer al ganado. 
Affranchir, afrancare liberar, ahorrar, dar por 

libre,libertar,horrar. 
Affranchir de quelque chargesaffrancare,libe- | a 

vare di qualche carica,cximir de pechos. 
Afiranchy, affrancato, [q s.:wato,afJensaso, libre, e- 

xemprto,elento,horro franco. 
Affranchilleur, effran bitore , che libera, Graf 

«fran hifce,por el que da libertad. 
Afires,a affronto,ciera pauentenole, cocobras, pe- 

fares. 

A freux,fpauentofo,hoyremole,cfpantolo,yerto. 
Afireufement , fpanensefamente, ayrolamente, 

efpantolamente. 

afirenfeté, terribilicare, fermbiante tremendo , di 
poíiion ayralla. 

affriander, afirioler, aggologgiare, rendere glo/o, 
ingordire,re gálar, ceuar,engololinar, 

a fíriandé,afriolé,2ggo! loggi=to,renduto golofo, ¿n- 
En oyregalado,ceuado. 

ari ¡iolement,golofñaseingordipia, halago,rego- 
fto,regalo. 

affrodilles,aphrodilles,una forte d'herba, el ga- 
"monito.yerua. 

afronter , bejjure fhernire, burlar, engañar,a- 
“fronrar. 

Vnaffrontenr, 8: abufeur, uno affrontatore , uno 
abu/ore jugador de pafía pafía. 

¿Fobler, afuler affimbare,ollacciare, veftirjabro- 
char cubrir. 

afublé, alfubaro,alacciato, cubierto, veftido, 
abr rochado; 

Tur fuggire. feámpare,acoger fe corriendo. 
af, YN CANON, MIRIATE UN CARone y encaual- 
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ents, fbadimento de denil; den- | 

omocasjone, irritacion, ProUocas 

cion. 
Agacer,pronosare, attrarey prouocanjieicar, cor- 

rer, 

Agaric,drogue,agarico fperiaria,agarico, 
agafle,una gezayuccello,picaca, hurraca, 
agarhe, 4gara,pierra preriofa, agata. 
agaymidolla d”ofJo,cuetanos de heras. 
agesesate,edad. 
ageancer, ordinare, confitcmire, drfbonere, aliñar, 

ordeñar,alear. 

ageancó,ordinaro,difpofto, afeado, polidobien . 
puelto. 

S'2genouiller,inginocchisrf,arrodillarfe. 
PE e o 
aglué, astaccato,imuijibiaro,encolado. 

aggrandir, aggrandire auanzare, engrandelces 
encarecer. 

S'aggrandir,aggrandirfi,Íubir a mayores. 
aggrandy par feruices, aggrandico per fermire, 

medrado por (eruicios. 
aggrandiflement, azgrandimento, aparzamentos 

engrandecimiento,grandeza. 
ggrauanter,ou ageraucr, Ta CAricarz,, 

apezgar, agravar, cargar. 
Le balteau eft aggraué , il bastello e azgramato, 

encallada efta la naue. 
Gheual aggraué, canallo eggravaso » cauallo 

rendido. 
aggreable, aggradenole, arato, gufieuole, agrada- 

bleraplazible,gultofo. 
aggreablement, grad:olmente , soii, 

aplaziblemente. 
"Seruiteur aggreable, on frei cies. moco. 

agradable. 
agreer, A 

agradecer. $ 
aggreger, agglungereadunire juntar agregar 

2ggreger , dare del grano a mangiare, dar grano... 
aggrefícur, afJalivore, acometedor- 
aggrefiron,2/Jalimento,acometimiento:: 
agule, agile, aro, deftro, leggiero, agil, ligero, vi-, 

U0» 
agiliternadefIrazeyaccommodare adcftrar, 
agilité, agilitate, defirezza, prefterz2, agilidad, 

ligereza, prefteza. 
agilement,egilmense defiramente,agilmente,li- 

geramente. 
agiryregoriarestrartare, agit, negociar,hazer, | 
agiter agirare srausg/12re,commontre, 281121, me= 

near,mouer, (acudir. 
agitóragisadofme/oy2gitado,mencado, facudi- 

o. 
agiration, agitasione,moninento, agitacion,Mes . 

neo. 

agiration lente , egitarione leggitra,, agitacion : 
blanda. 

agnation ,, paremella, fanguinita a parentezs. 
co. 

agneau,egnelo, cordero,cordera. 
2gnc2ux d d'articre lailon,qgnd sardinizcordes - 



dl 

. 

“dela carne. 

Xx 
ros tardios. k 

agneau qui cetreyagrllo dé latsc, cordero ahi- 
jado. E 

agnelet,agnellesso,corderico. j 
agn us Den .4gnus Dei, agnus Del. £ 

agonie,angojcia, dolore anfamenso, agoniayanfia, 

yaÍcao.: ? 
agonifer , haere angojcia, d> anfíare, agonizar, 

walquear. e 
agoure de lin, cicuta, herba, joyo del lino, yer- 
Ma. ; 

agrandir, aggrandire , accrefcere , engrandef: 
cer. 

2grandi,egerandito accrefciuso,vee aggrandy. 
agrapherarramponare,aduncinare, corchetar,a- 

lerrar,garfiar,agarrar. 
agrapherampino,uncino,beuilla,corchete. 
agra phinerrampinare,uncinare agarrar. 
agreable, gradenole,acesto,caro, agradable,2pa- 

-zible. 
agrefíir, fmagrare,adelgazar. : 
agriculture» agriculenra,lanoro di terra, agricul- 

tura. 
agripaulmc, herbe, agripalma, herba y agripal- 

ma. 
aguracito, fortile,afuto,agudo, fatil.- - 
aguementsaguzzaramente, forsilmente,affusamen- 

te,agudamente. 
agu e poinétu, agouzzo portase,acuto,punty,a- 
“gudo, dl ! 
agu ingenicux, agus. ingenjo/o, agudo de 
«entendimiento. se : 

fort agu,molto acuro > fostile, muy agudo. > 
Latre2gu,qguzz: reyaguzar.- 
aguement,aguzzatamente,agudamente. 
aguiler aguzzare aguzaro 
aguilement,2guzgzemento,aguzamiento, 
aguertiryfare buon foldaro,a/Juefare alla guerra, ha 

zer fe a las armas. | 
aguerfeorta guardia, alechanga acecho, 2guya- 

ta,aguyatamiento. | 
“aguetter, vegghiate fpeculare, aflechar, aguay- 

tar, 
“aguille d coudre, «go de cufiire, aguja porco- 

fer. x 
aguille de quadran, lo ago, chemofiral'hora mel- 

Poreloggio da ole aguja de quadrante: 
anglille,poiffon,ancuila,pefie,2guja paladar, 

peíce, ¿0 
vn aguillierón tabonret, un t0r/2Zo da fpillet 

ti,cltuche de alfileres. > 
“aguillctre,fringa,o firinzherso,2gujera. 
agulllette deferree,flringa,o flrimgberio disferra- 

toyagujera fin clayo. 
Faguilicies,fbringare,ellaceirejaracarí AAA 
aguillon puntal: de firirga,aguijon,- a CI 
aguillon de nature, puntura della carnesaguijon 

Laguillon d'abeille pungiglionefímolo dell? ape, 
 Pguijon de abeja... ias 

e E S AH "WAI 13 
aguillons des Heriffons:8 'Dores-efpics la 
fpina del vizzo ¿Ónde! porco fpisofo, puas dee. 
riZzO. 

aguillonner, pungero Pinsolares incitaro, aguijo. 
near, incitar ,eftimular, aguijar »AYArTO- 
char,garrochear. | 

aguillonnement, pungimento, Bimularione, eltio 
mulacionyagarrochamtiento. 0000 

agulllonneur pungitore, fimolatore »:eftimula- 
dor,ineitador,aguijador. 

2guiler,aguzzare apuntare ves 2gu. 

AH 

Ah,ah,a; me,ay de my. 0: agóa 
ah,queic fuis las, ab,che io fono la ay demi 

que caníado eftoy. 
aban ou ahen)gran pena tranazlio,affanstras 

bajo grande. | : 
ahanner,efere inpera dv intrasagliojafanar, tras 

bajar, 
aheurté eu ahurté, pertinacesofinaso, porfiado, 

contumaz. 
-Sahurter8l s'opiniaftrersofinar/i,porfar. 
ahurtement 8z obltination,, pertinacia y ofinas 

tione,porfia,obftinacion. 
ahontvirvn homme , /uergognare un lomo, 2. 

uergoncar,afrentate 
aby,oltez moy cela,aime,lematemi cio,tate, 

¡A b: 

Aideryaistares faccorere, ayudar, foccorrer, ya- 
ler. 

Saíder Pun Pautre, añerarf: Cundalsro, ayudar 
+V1nOX24*OTT OS» ' bo 

Qui aide, colui che aiuta e foccorre, ayudante, , 
ayudador,valedor. 

Celle qui aide, colei cheajuta,a y udadora. 
Tout arde 8z lecours.ogni aloe faccor/o,2y u- 

da, y focorro, valia. 
-Demanderaidesobiedere ajusospedir ayuda, 
Les aides pour le Roy, leimratedel Re y Lubí- 
dios,peazgos» DA e 

aiglesaguila, aguila, ca 
aigle noir ou noire, aquila nera,aguila negra, 
prieta... EN 

vne forte d'sigle qui cafe les.os, aquila.che . 
«rompe PofJaque brantadwuelfosaue.. 

algle de queue blanche, aguila ch: ha lacoda : 
bianca,aguila acahorma. 

D'vn aigle, d'una aquilaaguileña cola. 
aigleron,aquilessa,aguilocho. 
aigre.ferse,acetofo,agrioyazedo. ' 

elire fort aigre, efferemaolso acesafo , fer. muy a-.- 
-grio. 

Aigrement reprendre, “riprendere gramemento, 

+ teñir alperamente. 0004: a 
devenir aigre, djmenire forte come acero y AUÍDES :- 
gro. Ho: 
E Bm; 
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faire aigrix, fare venire forte, aninagtar. 

tirant fur Vaigre, che siene del forse andar de 

unta: 
aigre doux.mexzo forseyagrio dulce. 
aigret , un paco forte, acesofo , agrilo. 

fruiÉs algres > /rust acesofí, fruta agrid,aze: 

da, 
S'aigrir,venire forte dy acesofo,auin agraríe, 
aigrir Sl irricer aucun ,/prezgzro de corrucciare 

alirui,exafperar, irritar alguno. 

aigreur fortezza,acemofiva, agrurayazedia. 
aigrement, acesofamente , agrlamente » agta- 

mente. 
aigreñn,/forte di pefee,genero de pefce. 
aigremoincinguinaria herbaygaÉetl. y 

aigrerregarzcrsay vccello,elpecie de gargi. 

aigretre,jorse di garzetta,az edera. 

algretres plumes, penne di garzxeta y garcotas, 

martinetes. y 

_aigrun, co/a che aunsenta il male CnCOMAMICA- 

co, 
-2Ígue, vee equ, acquay3gu do 
ailou aulx,aplio,2j0s. 3 

ailognon, ou aulxoignon, tipo/as4,0 aglizta,2- 

jo,caftañuclo. 
aile,ala, ala. 
aileretrepicciola ala,o cóma Pala, 2lilla. 

ailé,alaro,che ha ale,aludo. 
rongnerles ailes, cimare le ale, cercenar las a: 

las, 
ailesqu'on baíllea vn cheual, le carriere che | 

fidanno a un camallo,carrera. 

aileure,crauerin ou poulcre,srame che srauerfa, 

viga. 

ailleurs alironde,in altra partepen otra parte: 

d'ailleurs , daleronde , 8'alira parie » de otra 

parte. 
aimant, calamiso piesra, che tivail ferre , piedra 

yman. 
2imantindi calamita,diamantino. 

aimer,amare,benuolere, 2mar-.querer. 

aimer follement, ansare follemsense , amar defa- 

tinadamente. 

faire femblant d'aimer, fare vifh d'amare, fin- 

gir amores. 

qui aime vne me[me femme, rinale che ama 

una ific/Ja fanciula, donna, rival, comp ELitor. 

aimant,amante,amante. 

bien-2ím4, bene amaso, e amorofo , bien quifto, 

querido. 
aincois prima che,antes 10» 
als. anzopón tofto, antes. 

ainí1,cofí,in sal modo,a M,aníi. 

ainfi commescofr,come,a (1 come. 
: 

parainí doncquesicef? dunque,2(í pues. 

alfné , primo maso figlimolo maggiore, mayor Z- 

g0Os. : . 

ajoltuer , abbelire y, agalar». engalanar, ata- 

uiar. 

ajoliueiment » polímenso , ornamento, agalana- 

AI 
miento, engalanamiento. " 

a1r,ircira,era, enojo. 

ae EN trois fyllabes , corrucciarfí , enoz 

a1résanoiaso,corrucciato,ayrado, enojado. 

atr,aria,fereno,ayre,Íereno,efpiritu. 
era air, dar aria, dar ayre, o relpiras 
reos el yin 
al 5d > aX aria, al fereno, al ayre , al lerez 

bon aí lla aria,buen 2yre. 
vn air doux, aria dolce ; 

plado,blando. e eucdas d 
gros air mal [a in, aria goo/Ja ey mal Jana, ay- 

_ re gruefío. 
air gros El elpais,aria grofJa dr folta, ayre elpel 

lo,gruelfo. 
manuals alr,aria carsina,ruyn ayre. . 
Ao atrajn , aerioche e dell” aria, acrio, arana: 

«bre. 
aireyPaja,o la piagza,era. 
airee de bled , laja del frmento , par: 

ua. 
longues airees és iardins, lenghe vaneggie ne 

giardini,camas de jardin. 
Paire d'oyfezu de proye, il nido de gli ucceRi dé 

rapina,nido del 2ue de rapiña, 
ais,affe,tabla de madera. 
ais Íció,afJe fegara,tabla aHerrada. 
¡oindre des a1s enlemble, consmazere dele affez 

sauola infiemee,entcablar. 

petitais , affessa picciola, tablilla , cabrio, vil 
gon. 

aiíceau, aiícerte, una fenre, aguela , fegu- 
ron» 

aiíe, piacer, contento, cossodisa, guíto, contente 
plazer. 

aisé a faire , facile dr agemole a fare, facil por 

hazer. 
Homme aisé ¿ feruir, huomo de buen feruire, 

buen amo por feruir. 
aifé ment, comodamen:eyacconciamente, facilmen- 

te. 
Haut 8: mal-2ifé, also es mal comodo,arduo dié- 

ficil. 
aifance,aifement, comodisa, opporsuniza, holga- 

da cofa,commodidad. 
aiflerons de polllons,pennette di pefce , efpinas 

de peícado. 
aifnelle,la prima genitura, primer parto,mayo- 

razgo. 
aifué il primo figliuolo,€l hijo mayor,mayora iD 

go» pumogen:to. 7 / 

2ifñielleul d:tedo.[obaco. 

Puanteur o aifelles, purzor del disclla, [oba- 
quina, E 

Sou bs Varfelle,orso disella, fol fobico. 

Porter foubs Parílelle, portare foso la lafina 

“fobarcarslobacar. 
Mener foubs Paiílelle , menare fosso disello He 

llevar 



CA 
Heuar del fobace. 

alfil, ef l,cansimede,r ip its 
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S' Alafchir fbigoscir, porderf 2 anismo,marchicar, 
enflaquecer. 

alnigre,all:gro, licto,giaio/o, lige:o, alegre, fuel- 
to. 

alaigre 8l deliberé gaio e rifoluro, defembuel - 
to,d/Ípuelo. , : 

alajgreté » alegrimga, comentezge, ardisezza di 
cuore, delembolcura,folrura 

ala:grement,adegromente,alegramente. 
alame,haleine, fa:o fpiratione, aliento. 
alambic, boxxzadi vesro de diflilare, alambi- 

que. 
alambiquer , diftillare, oienbicare , diftilara- 

- guas 

alan,cane maftino,o cane cor/o,alano. 
alangoury , langwido , d:bele , eflaquecido, 

debil. 
alarme al? erma,arma arma,rebato. 
Faulíe alarme fala «l' amz,arma falla. 
albaftce alabaftro,pierra,alab: Bro. 
Alabaltrin, elabafirino , bianco come alabaftro, 

blanco como de alab:ftro. 
alberges , una forte di perfíche , aluerchi. 

gas... 
albergerarbre, Palbore che porta detze prfche, 

aluerchigo. .. 
'Albrent,aneira,anadon, 
Albrener,cacciare alle anasre , cagar anadones, 
Alenois creflon,ura forra di crefione, herba , desa 

cardamo, nombre de verros, 
alentir.alensare, frsinuire,ablandar,28oxar. 
Aleíne lefona del celzolaio,alezna. 

alefne, poillon , forse dí pefce , raya liza, 
peíce, 

Ale(nes niella,herbayaxenuz,neguilla, 
aleu ou aloy,libero,cxempro,libre, y franco. 
Algarade, una fubiza brauada , alboroto, alga- 

rada. 
Algaric,una firinga,argalia,cañuto. 
Alibi forains » fare de trappoísioni vane.» ro- 

deses. 
aliGé de maladic , malato nel (esto , enfermo 

decama..* : 
S'alióter de maladie , metserfí in lerso per mala- 

tia,enfermar en la cama. 
csalitemen tutenire il lerso per malasia, eftar malo 

en la cama. 
aliener, «Lienare, male goxcrnare, il bine, enage- 

nan eftrañar. 
'aliené, allienato, difalcato, alienado, enagena- 

do... 
Alienarion,alliensmento,alienacion. 
Allier, allegarfí per parensado , alíar , empa- 

rentaríe. 

Aliguésaddrizzaso,pofto a filo,aliñados .. 

AL 
hilera. 

B5 

alíguer, dirsrzare a drisso filo, aliñar, poner en 

alignements, vaifuramensi per driea linea , niul 
y medida,termíno. 

aliment,alimscaso aer itsento, alimento, man- 
tentmiento.. . 

alimenter,elimentave,pa/cere cibare, alimenta 
mantener fuftentar.. 

alimentó al:mimsato,fofiemtaso, alimentado, fu. 
ft ntado. | Er 

alifier,Plasamo, Alifo,arbol.* 
alifier,ou Micoucoulier , forte dar , aL 
mz. : 

allaiGer , adarsare, dare la popole y amamantar 
criar dar leche. 

alla.Grement, allastamento , amamantamien= 
to. 

alla: Gé , altacrato, amamantado, criado con 
leche. 

allebrent , albrent, anitra faluasica , ana 
don. : 

allecher,ahe/carejarirahere, halagar,atraer per 
halagos. 

alleché, allefcato,astizaso,halagado. 
ailechement,alle/camensohalago. 
alleger,alaggenire, caricare,aliurar, librar. 
alleger les faícheries, deporre ¿ difturbi e fene 

all:ggiare aliviar peladumbres. : 
allegeur alleggiasore, che alleggersfce, quitape- 

lares. 
allegé, allegement, alleniato, fcaricamento, ali- 

urado,al1u10. : 
allegeance de douleurs,alleggiamento de dolor, 

aliulo de dolores, 
Alleguer, allegare, citare, alegar , apuntar, 

acotar. 

alleluya herbe, trifoglio, acesofa herba, pan de 
cuclillo. 

allentir, vovez alentir -, ablandar, aflo- 
X2r. 

aller, andare, gire, caminare , yr, andar ,cami- - 
nar. 

aller ¿la fellezandare al defivo,o del corpo, andar 
del cuerpo. , 

Aller a Vencentre,andare al P'incomsrosopaoner, 
rebiítir. 

Aller aPentour, circuire, andare intorno, andar 
en rededor. - 

aller ca Sila, andare qua 7 ld, andar de acas > 
poralla. - 

aliera tafton en tapinois,endare a 1a/Jone , an- .. 
dara riento. . 

aller a pred,andare a piede,yr a pie. 
alieracheual, andarea camallo, yr a canal. 
la: 

Aller au deuant, andare dinanti, falir al cami. 
ñOs. 

aller en tond, andare in torno. , andar en tor: 
no. : 

aller par c3u,, andare per aque, namicare ) nal 

r 
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uegar. 

aller par p1ys > andare per paefe, yra ver tier- | 

AL 

ras» 
alter Pamble,2ndare di portanse, andar de por- 

tante. . a mi 

aliec andasa,o andarura,y da, andadura. 

alices ga lá, andare di que, O di ld, vil. 

tas: 

Allees ou galerie, corridore, o loggia , corredor 
afíadizo. : 

gia chinfa: , palfadizo  cer- 

xi 

allee clole . log 

rado. 

allees de 1a 
jardin» a ¿IS 0 EI 

“aJleure andata,o endatura,andadura, 

Alliage,legayaccordo, pamosliga. 

Alliance,parentaso,o parensela , 

dad,parenteíco. 

Allié ou parent,parente,congisnto, aliado, 

do,pauente, allegado. > 

eses, a , allaria,herba chefense 

Paglioyajo porrunes> : 

Allicher, elicere, trar « 

por halagos. 
Allichemens , 4 

05. 
Parallichemens, per ales 

fepor halagos. 
Alierncpparensaresaliar,cohermánar. 

Sallier 8 Saffocier, apparensarf? , congiangef, 

cohermanarÍe. Me 7 

Peuple allié popolo confederaso,collegaso, pueblo 
confederado. ta 

Nos alliez, nofiri confederasi., Los de nueftra li- 
ga. Sl 

Parens eZ alliez, parensi d confederati , parten- 

tes,y deudos. 
Allochons d'vne roué , imozguolli della voza, 

alauas: 
Allouuy,2ff:maso come un lmpo,enlobado,ham- 

briento. 
Allumer,alumare,accendere,encen

der. 

Sallumer, 8 bruller., adumarfi bh brufciar, 

encender y arder. 
Alumettes»folfsnell;,p ajuelas de qufre. 
Almandes, barcheste de fcorze d'albero, barquil- 

los de corcho. ; 
Almanach almanaco,calendario, calendario;re. 

portorio. 

Alme,alma ch: nutrifce > pafee,hermofo.fecun- 

do,almo. 

Alme liberté ¿alma liberta, libera chos mutre , 11- 

bertad Ífin.precios 
. Aloe aloeshirb a amara, acibar. 

Alovgerallxnga e, difieadere, alluntanare, alar- 

gar. ; a 

Alongé, allungato, difle(oallumtanato, alargado. 

Alongeou alongement, alengumento, allinsa- 

- namento,andar a largas. 

Alopecte, la pelarclla quando cadena i peli, la pe- 

rdi n.firade di giardino,andamios de 

alianca, afin 

deu- 
a 

fe, halagar , atraher, 

essamenti, assrassioni a fe, hala- 

% 

4]. ladilla,pelambrera. 

| Alofe,alo/a,forse di pefce, Sab lo. 

tamento, o. artramento A | 

“NM 
a 1% “4 

. - 

Alors,all' horse, in quel tempo, en tonees,effócesi 

Alouer,approuare,confentire,confentir. 
Alouette,lodola,Calandria. 
Alouetre de pré,lodela dipraso,cogujada. 
Aloy, lega di moneta,quilate, 
Aloyne,voyez aluine,uedi aluinz,axenjos. 
alquemis ou arquemie, alchimia, 9 archimia, 

alquimia. . 
Alteré,af]::a:0,che ha gran fese,fediento.. +eS 
Alterés paffionaso, affico maso, enoj ado, albo= 

rotado. - : . 

Alterer, corrompere falfificare una coa, alboro= 
tar, 5 MES 

Alteres, perourbacioni, fafh:di, perturbaciones, 
fobreíaltos. 

Alterner, alsernavemutare,o andare pey volte,1n- 
dar por vezes,alternar,reuezar. 

Alcernaciuentent, alternarimamente, por Vezes: 
Alterquer, eonsendere., consraffare, reñir, con 

tender. e 
Altercareur, comentiofo , consrafante, rixo3 

lo. ais hondo 
altercation,eltercarione difputa altercacion: 
aluine ou aloyne;-/fértio,axenjos. * 
vin Paluine , vine d'afensis , vino de as 

xenjo. 
alumeile, lalama d'un colsello, pequeña hoja 

de cuchilla, ' 
alun,allunse di rocca,alumbre piedra. 

AM de 

Amadouer,2c 
cariciar. 

amadouerle peuple,/9/frgare il popolo, hal 
al pueblo. 

amadoucnr, lufigzassre, adula: 
galon. 

amadouement,lufingsrsento,dulatione, regalo, 
halagamiento. 

amaigrir, ¡magraré difuenire, enflaquecer, em. 
magrecer. ' 

amaigry, ampagriso, difuenuto, frezgrato , daco, 
magro, : 

| amaincr, mot de naulre, ammainare, mo1t0 di 
m-:rinaro,2m2ynar. e 

amande,voyez amende. 
vne amende,vuna mandola, almendra. 
vn amendier , el mandolo , arbore , al 

dro. 
amantelé ou emmante 

encapaño. » , : 

amaranthe,for dí veluso,amarantho Hor. 
amarraBe , le gomone d'una naue , xarcia de na= 

quetare con bone parole,regalar,2s 

agar 

ore, halagon,te= | 
Í 

men 

Lé , inuolto nel mantellos 

ue. 
amutres , la gro//2 gomona dell! ancora , maro= * 

mas,cabres. 

a _———_——_——— amarry, la masricedella donna, pares de mu. 
A 
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amas,m2/J2 di che chef fasmonton. 
faire amas de gens de guerre, adunaye o am- 

majlare foldari.kazer gente de guerra 
“amaller, congregare, accomulare qualche co/a , an 

montonar,allegar. 
amafferargent  ama/Jare denari, auchar dine- 

1OS, bip 
amalTer biens,emma/Jare facolta,grangear mu- 

cha hazienda,allegar riquezas, 
Samafer , congregarf , adunaof? , jun- 

taríe. 
“nanires amallees ,raumonza di mami , junta de 

baxeles. , 
amaflement, amma/fzmento , adunamento, por 

amontonamiento aucha. 
amafleur, accumplasore , che raccoglie Zy adina, 

acumulador. 
amallere le amma/Jasvice,acommulatrice, acu mu- 

latriz. 
amareur, 2mertume, amarezzz, amaricudine, 

amargor. is dl 
amateur des lettres ,amatore di lesserr, amador 

de letras. 
amathyfte,21matifta,pietra presiofajamatifta pie- 

dra. » 
ambages » doppicxze, ambiguisd , ambagi, ro- 

deos. AS 
ambagieux, doppio , ambiguo , dmbbiofo » dudo- 

fo. 
ambafade , ambafcasa , me/fJaggio, embaxa- 

da. 
conduReurs d'ambaflades, condostori a'ambaf" 

-cierie, conduétores de ambaxadas, 
ambigu,ambiguo,dubiiof>,2mbiguo,dudofo. 
ambiguité, ambiguisd, debbisazione, ambigui- 

dad,duda. 
amb.guement, embiguamente, variamente , du- 

do'amente. 
ambirion, ambisjene, emularione, ambicion, co- 

dicia. 
ambitieux,ambisiofo,volontariofo d'honore, ambi- 

ciofo,codi:iofo de honra. 
ambler,andare il portante, yr de portante. 
cheual qui vales hambles » camalio che va il 

poriante , hacanea , portante , ambla- 
dor. * : 

ambre,améra pierrajambar. 

ambre jaulne,ambra gizXa, ambar amarillo, 
ambre grisyambra grigía,ambar ceniciento. 

ambrolie, ambrofía, vinanda de dei, má fanola, 
manjar de los diofes. 

amejanima,alma,21ma, anima. 
2ametre,enimucia, 0 ¿n mitra, 2lmilla. 

ames des trelpafícz y le anime de mortó , almas 

finadas. 
amende,emenda pena, pena,emienda, 
E Ci y EMEÁRIE y CONIggere, 

Al, 
emen- 

A 
A a EA amener, Menare , condure, guidave, traer, le. 

Yar. , Ek 
amené, menato, condusto, guidato, traydo, lez 

uado,!*+.: : bn DotA 
amenuifement, [minuimenzo,abbafJamenso, adel. 

gazamiento. paz 
amenuiíar, Jminuire,appicciolire,adelgazar, del 

menúzar, ; 
ameos, comino, elpecie de cominos. 
amer,maro,4m21g0,amargofo. 
Pamer ou fel,Lamaro,o il fieWe la hiel. 
aucunement amer, amaro in parse, amarguil 

lo. ? 
Devenir amer, dinentare amaro, amargoler, %a 

margar. 
AMEFEIMENT,4MAYAMente, amargamente, 

AMCIEUME) a76areZZ 1, o cmarisadino , Amar 
Sur 0 | 

Plein d'amertume, pleno 'amarezzs, eno de 
amargura. gl 

ame Ínager drez zave cafayaliñar, poner calas 
ameÑo,uno hamo da pefcare,anzuelo. 
2me€uter,apparegiarfso apparearíe. 
amy pour amiét,un fazz:0.o, che fe messe ón tefa, 

o un vetimento,amiéto. ; 
2m y, amico,perfona fumisliare,amigo. 
acquerir des amis , acquiftare amici, conciliar, 

grangear amigos, amigarle. 
Petit amy,amiot, picciolamico, amicuccio , amis 

quillo, 
amic amicaydonna domeftica,amiga. 
amtette, piccio!a 2mice,amiquilla. 
amiable,amorenole,ami gable. 
amiableté » amorenolezza , benenolemtia , amicio 
a 

amiablement , amoreno!mente , por amiftad, a= 
migablemente. * 

amieller , attrarre a fe con do/ci parole ) hala. 
gar. ' 

amignoter, accarezxcre, diffénare , acariciar, re- 
galar. 

Amiral, 
rante. 

amirié,amicitia,amifate,amiftad, 
amitié variable, amiciriaincersa, Co dubbia, a- 

miftad fria,mudable. 
Qui va nulle amitié ,'chinon hz alcuna amici. 

13, quien no tiene amiltad. 
ammoniac, gomma ammoniaca , elpecie de go- 
má. A 

amoderer,moderare temperaremitigare, templar, 
moderar. 

amodier , voyez admodier, afístare, arrens 
dar. | 

amoindrir, appicciolire, fminuire, defiminuyr 
menguar. 

amoindry,<ppiccioliso,fminmito,menguado,d el: 
min»ydo. 

amoinderr les tributs,appiccioliae, e frninuere gli 
2, Partio. a y 

voyez Admiral, Amiraglo » Almí> 
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sribusi,baxar las alcaualas. a 

Aamoindriflement  apiccielamento, fminhimento, 

diminucion»Mengua. 
; 

iamollir, insenerire, mollsficare , mollefcer, mo- 

lentar. : 

la mollir 8 peÑtrir , imtenerire ,Ohimpañtare, a 

mafiar,amolentar. 

S$'2mollir imtenerif, moRsfcarf, molle(cer,del- 

hazerle. 
$' amollir fort, insenevinfi moleo, mollificarfi molco, 

derricir fe mucho. 
S'amollifant ou le fondant, insenarendof, rmol- 

lificondofi derritientes 

amonceller , amaafjare, secumulare, rasnare, a- 

montonar. 
amonne, herbe, amonia, herba, amonio , yet- 

0 
amonce!é, ammafato,adunatoycomgregato,2mOn- 

tonado. 

Amont,en amont, inaltoyal monte, hazia, arri- 

ba.. 
Amorce ou appaftinecamenso,ceuo,ye/ca. 
amo:ceafenPejca yelca. 

Amorcer.inefcare,Ceuar. 
aAmorcé, inefcato,ceuado. 

Amorty.ammonito fuanizo,amorriguado» 

amortir le feu fp. gnere il foco,ammorzarlo, aho- 

gar, apagar la lumbre, 2mortigWar. 

AMOUT,amore,2mor. 
Amourachement, inamoramento, amoramento,e- 

namoram:ento.. 

Amour reciproque, amore reciproco, corrifponden- 

se,2mor Teciproco, 
Aamouracher,inamorare, En2MOrAar. 

Qui wa point d'amour,che punto mama, che non 

ha amore, delamorado», 

Paramour, per amore,o d'amore , oper grata» de 

gracia. 
Vn amourevx , uno amoro/o, Un inamoraso , ena- 

morado.. 

Efire amoureux, Jere amorojo,o inamerato, amar, 

reguebrar. . 

Amovureux de triq'entques » amorolo di con- 

_graflo , suamorasiccio, enamoradillo , galan- 

cete. 
amoureux des muf=s,amazofo delle Mufeso della 

friensiaamador de [ciencias. 

Arioureu [e emorolayinamorato,enamorada.. 

Amo ureu cm cnt , amorojamente, mAamorasamen- 

“1e,2morolamente. 

sample > am pia ¿Largo » fpasiofo, amplo y gran-. 

de. 
amplement , ampiamente , largamente, ampla- 

mente » largamente, anchamente , por,e- 

HRenío. ( 

amplieramplifier, ampiare,adargare, aumenta. 

re,amplificar,+u mentar, 

applibé SK auginenté , ampiato > fargaso , Ac. 

- 'AN 
a ato cnfanchada jsp 1050 A 
tado. Plata 

ampliateur 8 augmentateur, amplificas 
aumentasore,accrelcentador, A 

Ampliacion, ampliatione, accrefcimenso, acugle 
centamiento. ' 

S'amuler, risardarf, indugiarf, fermarf , colaej 
necerfe, 

amuícur  risardatore , indugiatore, cmbauos> 
dor, : 

amnfement, ritardamento, arreffatp:0s9 ¿cualors 
uccimiento, E 

amydon,aidoalmidon, 

AN 

Án,anno, año. 
D'án en an,d anno inano, cada año) 
D'vnan,d; un anno.cola de vn año. 
Qui na qu'vn anche non ha che un annosde vi. 

año. > 
Agneaux qui ont vn an, agnells d'un ann9,corá. 

deros de vn año. 
An reuolo,anno pa//a10, año paffado, cumpli= 

O» 

An entier,anno ¡nsero, año entero,c2bal. 
L'clpace de cing ans,ilsempo de cinque anni, vn 

luftro,elpacio de cinco años, luítro. 
Eltre fur la quatrieme annee , effere fu quasóra, 

anni,andar en quatro años. - 
Annce de feichercfe, annasa di gran fecco, 0 ft6 

caggine,año de grande fequia. 
Anatomie,ansaromia, raglrasura di corpo humanos, 

anatomia. l 
Ancelle,ancilla,donzeHa di camera,moga de ler- 

uicio. 
Anceft:es,ansichi,i maggiori,antepalfadossma- 

yores.. 

Anceftres 8 deuanciers , anichi 5 predeceffori, 
tarcaraguelos,mayores... 

Denombrement d'anceftres y racconto , M4Me= 
remento de ansichi , genealogia * abolo. 
rio. 

Anche» piuetta,che i pisi sengono in beca per, fona=, 
re.cañia de meneñiril. ¿ 

Anchoisou anchoies, (ardeBe , 0 anchicie , 20=. 
chouas,lard:netas. 

Anchufes,Dora,herba, Ancufa,yerua. 
Ancien, ansico,amiano,vecchio, anciaiio,añejOs, 

viejo. 
Ancienneté,antichisa, l'eta di gran tempo paffata,. 

ancianidad,vejez,2ncianiza q 
D'ancienneté, d'antichisa , del tempo Atico y del 

tiempo antiguo... 
Anciennement fait,anicamense fasto, antiguas 

mente hecho. 
Ancoignersincauicchiare,arrinconat... 
Ancoigacure, incanicchiarmra, angulo, efquí:, 
| a “ains. 
i 



¿AN 
na,rincon) 

Ancolie, 4quilegia,herba,d> fore d'Indía,for de 
las Indias. 

De lancre,dello inchiofBro,tinta. 
Ancre,ancora di naue,ancora,2ncla. 
ancre de muraille,ancora di muraglia,ancla de 

muralla. 
Leuer les ancres ou ofter, lenare leancore, al- 

gar ancora, garpar losferros. 
ancrer au port» gessare l'ancora nel porto , Lur- 

gir. 
andain, uno pafjo mifuraso, palo. 
Andouille, jolciccia,longaniza. 
Androgyne, hermofrodisa,che ha le due masure, de 

ambas naturas,hermafrodita. 
aneantir, anneansive, anmullare, feancelare , Ant- 

quilar,boluer en nada. 
S'2aneanurjanmallarf dar le de mano. 
Vn homme aneanty > uno che nen senga conto di 

fesyva perdido. 
ane2u,anello, lorrija,anillo. 
anclet, anclesso, vn pigciolo anto, forcijuela,Lor- 

cigula, 
anech,anice,anis. 
apeth lauuage, anice faluasico , pinillo olero» 

fo. 
anette,enajra,anade. 
ange,angelo, angel. Ed 
angelique,angelico,d'angeloyangelico. 
angelique , herbe , angelica herba » ange 

lica. 
angelet de mer , uno golfesto di mare > li- 

xa. 
angle,cantone,o canto,angulo,rincon. 
Qui a trois angles, co/z,che ha tre camsi, de tres 

elquinas. 
Quieft faic en angle, che e fasto acantomi, el- 

quinada cofa, 
angoiile, angofcia, noia, faftidio , anfía, congo- 
xo, : 

Bltre en angoifle,e/ffere sn affliziione, es in dolo- 
re,eltar con congoxa. 

angoifleunlement , angofcio/amente y doglio/a- 
mente, congoxadamente , congoxolamen- 
tc. 

angorffer» affinnare , addolorare , congoxar- 
lc. í 

angoufte ou langoufte,locufía, cauallera, lan- 
gofta,cavallera. 

anguiile, anguila, pefce, anguila, o anguil. 
¿de 

ani, voyez anis, vedi anice ,anis , matalahu- 
ga. 

anichiler, anmmlare , cancelare, aniquilar, anu- 
lar. 

amil!es, potentes de boiteux ferle,o crozgole da 
zoppi muletas de coxo, 

Yn animal, yao animale , o vas bestia, animal, 
alimañas , 

AN. 19 
Vne anime » UNA anima, AYALA y genero de 

armas. 
animer,inanimare, dare 'anima, o day cuore 

mar, alentar,esforgar. 
animé, inanimaso 201mado, alentado. 
anis,anice,borba odoro/2,anis, 
anuales, annali, biflorie , anales, añales , hifto= 

rías. E 
annate,annata,d' ono anno, anata, 

, ani: 

| anneau,eneo,amillo,forcr] de 
anneau a cacheter,amelto da figilare, fello,amit.. 

lo para lellar. de 
annelet,anelesso, fortijuela. ; 
annichiler, anmubare. rendere nulo, 

boluer én nada,anular. 
anniueríaire, coja che fl fa ogni anno, es dl 

¿ z ser [21508 
anniuerfario. arios 

2NNOMÓTE! AROMA re, miererare, contare, annus 
merar,contar, 

annoncer, anmonciare fgoificare, ignificar and 
[ar,a2nunciar, | 

ARNONCEMENE , armserciansento , dichiaramena 
to, ABUncIo, menfaje, auilo, publica. 
CioB, 

20nonicéó ammnciato,dichiaraso, anunciado,pu-= 
blicado. : 

annonciation, amubnciasione-palefamento, an une 
ciacion. 

S'annonchalir, negligensarf, defalentarfe, del 
animarle. 

I! eft annonchaly,tpli e ridutso a niente, delmas 
yado,defalentado es. 

aniquilar, 

| annuel, cofs anmmale, di ogni amo , annual cos 
Ep 

annuellement, anmwa/mense, cia/cuno anno , an= 
nuz2lmente. 

amnuller, annulare , cancelare , anular, abre- 
gar. 

anoblir , mobilitare , ennoblecer , noble- 
cer. 

anobly,mobilisato ennoblecido. 
anoblifíement obilitamento,ennoblecimien- 

to. ; 

S'anoucr, ammodasfe mel mangiare , ahogar. 
fe. 

anlarot,drogue,an/arota, forte di (pesiaria , 2z2- 
rotes. 

aníe , mo legame di fcarpa , e Un manico, 
a(2. 

Quia des anfes., che hade manichó, colacon 
alas. 

anfettespicciolo manico, ala pequeña. 
ante, mot de Picardic, /1 zia, o ¿amidz, 
antecefeursgli ansecefori,i precedan:3, antecef: 

fores. 
Les anteines, le ansene Duna naue , ante 

nas. 
anten pour antan , Penso pajaro , an 

(AO, 
CS 3 



46 AN + AO. 
antenois, aigneau d'vn an,1gncllo d'uno ando, 

cordero de vn ano. 

anterieur,amtériore delantero, anterior. 

antichambre,ansicamera,antecamera. 

antici ¡per,anticipare,prenenire,ganar por la ma- 

no,anticipar, 

antidater, arsidare, dare prima del sempo, antici- 

par la dara o fecha. 
antidute, co/a contra il veleno , antidoto anti- 

doto, 
antienne,antifona, antiphona. 
antille de boss falifcendo di legno, aldauilla de 

madera. 
De''Antimonium ou Antimoine, delPanti- 

monia,ueleno,alcohol,antimonia. 

'Antipodes gli Antipodi , quells che fono fosso nos, 
Antipodes. 

Vn antipodium, il dono ch: efi da olera la mifura, 
fobornal,anadidura,corrolario. 

Antigt ue ant ¡quosdi gran sempo,vecchio, antiguo 

viejo. 
Antiquité ans! ¡chis2,antiguedad. 
antrac, vn carbone,carbon. 

antre,uno ansro,0 fpelonca,o fpeco,cue ua) fpelun- 

ca,2ntro. 

anuiéter far/f notte,al sardoyanochefcero. 
Manuide , fi fa noise, anochefce. 
anuibtement, in fu de noise, boca de noche, a- 

no: hecimiento. 
anxieté, anfía  ango/cia , fafidio , anfia , con- 
-goxa. > q 

AO 

Aorner, emare y adornare , polire , ornar, ata- 
ular. 

Aocuít, 42h mefe, Agofto- 
Aoufter,farre P Aouíkt, ferrare Agofio, Agoktar, 

coger el pan,hazer Agofto. ] 

AP, 

Aparier.voyez Apparier, apparegglare, aggua- 
ghare, ygoalar. 

a part voyez part,a parte,in difparte,a lado. | 
apaft, voyez appalt,¿nefcamento. laynete, 
apentis,voyez appentis- 
aperitif, ;peritizo,:he apre, aperitino, defopila- 

tuo. 
t,2apertile, apertezza,acutezgza, viueza, ha- 

b: Gu 
apertement, apertamente,patentemente, abiertas | 

mente. 
aphrodille,h. Bula regia, herba, Gamonito yer- 

ua, : 
aplantr, app lanare, q 

lar. 

Apocalyofe, Apocaliffe, riuelarione Usmina, Ápo- calypks. E aa 

se PEX 

ppareggiare, allana-, ygua-! 

Pappare: in 

AP 
apocyphe , Apocrifo , mon approato $ apocry: YE oy 

apoinéter , accordare, componere., concertar, a= 
puntar. 

2pologue,apologo famola merale,apologo, fabula 
moral. ; 

apologie, apología, difenfione , apología, iufib= 
cacion. 

apoplexie, apoplifia, perdimento de fenf, apo ple- - 
X12. 

Eb is ,vinolra dalla fede » apofia; 
12. 

apoftar uno apoftaso,un ribello,yapoltata.. 
apoftater, apoftarare, lafciare la fede, apofta- 

tar, 
apolteme, apoftumepafema,apoltema, denie: 

[o,podre. 
Apoftre, Apoftolo,mefjo, Apolol. 

apoftume,voyez apofteme,poftema. 

4 

apoltumer, appofiumirf: ¿farfi 5 pofiema , apolte= . 
mar. 

apoltumé,appofumizo,apoftemado. 
apoftumer ££ meurir, marurarf la posteran, oil 

bogno,apoltemar y PES: 
apoticairesfperiale boticario. 
2poué.prinaso dí mangiare,empalago. 

apozeme , fcilpo, beuanda preparasima , apore= 
ma.. 

2ppailer , pacifisare, acquitare, aplacar, apazis, 
guar,acallar. 

Medicaments lenitifs , medicamensi che aqueta=.. 
no”! dolore ¿quita dolores. 

Les ventss'2pparlent,i venti sacquetano,el ay- . 
re ablanda. 

apparíé, pacificato,acquetato, aplacado, apazi» 
guado.. 

appatlement, pacificatione, acquesarmento, apla= 
camiento , apaziguamiento, apagamien=. 

toyapazibilidad. 
appanager, dare sl modo di viwere, accrelcentar 

- el mayorazgo. . 
 apperceuonr intendere,voyez apperceuoir, 
apparerl, apparecchio , apparato, adobo , aparejo, 

aparato,adobo,pertrecho. 
appare1! lolennel, apparecchio fotenz, de pompafo, 

aparato lolene. 

appareiller, apparec.hiare , appreffare, aparejar, 
apreftar,aliñar, 2 dobar,pertrechar. 

2ppareminent, apparentemente, aparentemetls S 

TC. 

apparent, apparenteymanifefo, chiaro,aparente, 
manificito. 

appar ence, appareniia y fembiania , aparencia, =, 
indicio. 

apparenté ,. 'pparensaso, congiunto per parentellas 

aparentado. ' 
er paropicaa 3cco! once per maria 

monto, Ma de Darmen: 
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AP 
emperezarleyapelmazaríe, — 0. 

apparellé, Mfingardito, impolrroniso, apelmaza- 
do,emperezado,lerdo, 

apparfondii,voysz approfondir.. 
appaciersppareogiar:auguagliare, 2parear,jun- 

tar pares, conjugar. 

a pparitenr,maqiero, omejjo di giuftiria, portero 
de ¡ufticia,alguazil. ; 

L'office d'vn appariteur, loficio d'un maziero, 
alguaziladgo. 1 

Delapparitoire on delP'apparietaire, eppa- 
—visoria baba di emuraglia , albahaquilla de 

rí0. 
apparoirou apparoiftre , epparire, comparire, 

apparecer. : 
apparoir par de fus,epparire di fepra,lobrepu- 

jar.alomar.. 
apparorr hors,apparive fuorismofirarfr, moftrar. 

le hazia afuera. 
Faire apparoir yne chofe, fare apparire una co- 
_fashazer conítar. E AE 

appartenance,apparcenentia,che appartiene, per- 
tenencia. 

appartenir, eppartenire , pertenecer, conue- 
nir. 

ll appartient, appartiene, pertenece, connie- 
ne,cumple,Íe deue. 

appalt, nutrimento, cebo , pafcoy ceuo, faynete, 
manjar para,engordar. 

Appaíter,golofareingordigiare, engórdar,cenar, 
laynar.  -. : 

Appaítcler,imboccare,pa/cere, llegar la comida a 
_= laboca,paícer. 
appauurir,impouerire,empobrecer. 
Appeileraucun , chiamare alcuno » llamar a al. 

UNO MiOci 

Appeiler aucun a haute voix, chiamare ad alsa 
woceslilamara vozes. 

Appelles plufieurs enfemble ,chiamare molsi 
infíme,conuocar a muchos. 

Appellera fon lecours , chiamare al fuo foccorfe, 
- Graiuso pedir locorro. 
Appeller du roolle, chiamars fecundo la lifta 
—farasleerla lifta. , 
Appeller Pvne lentence 8 iugement,appelar- 

¿duna fentensia dara, apelar de vna lenten- 
cia: 

Appellant > colms che [capella , el que apella, 
apelante, 

Appeller pardevant le Preuoft, appelare di- 
nani al gimdice, citar delante del Alcal- 
de. 

Appelau inge (uperievr,appello al giudicemag- 
_ ghoresappelacion de [entencia. 
Renoncer a lon 2p vel,rinonciare al fuo app llo, 

renunciar la apelacion. 
-Appellement, appelarione, appelacion , Ha. 

mado, SATA 
Bppelement 5 adembie 12 APpelamen- | nadura:.. 

F > z 

A A 
to Oi vamnamenso, llamamiento ,con hoca= 
A A OS 14001 

Appellation eppelasione,apelacion; 
pepseñ “3. Aiñaccare , fulbendere , colo. 

gar. e 
Appennage » Pherdita di minori fiel; in Francig, . 

bienes del mayorazgo. : 
A ppennager dare srastenimentoyaccrelcentar el 
| Mayorazgo... Acid 
Appens,de guer á pens, apofta volomariamente, 

apofta,adiede... ': , Ya : 
Appeatis, a pendice, dependensia, pendices de; 

pendenciscola anexa. 07 
Apperceuoit, cmprendere p:gliave cura, aper ci. 

birjechar de ver... - A 
rua > veffigio, orzéa , raftro, muez 

tdo: S da we 
Les apperceuances y lont,le vastigie, ormele, 

pedate,raftro ay. : 
ll appert, e coja chiara do manilefta , en ano 

chora nota: per fperientia , coníta , pares 
ce. : 

Appert E habile,agile.defiro, efperso, legiero, haz 
bilydicftro, ligero. Ñ 

Appertileagilira,deffrezza,prentezza, deftreza, 
promptitud,biveza,habilidad. 

Appertement,apertamente, abiertamente. 
Appelantir, avgrauare , calcare, pe/are fopra, a 

gravar, [er pelado,apezgar, aplomar, en: 
lerdar. 20 A 

faire appelantir fare aggramare ds pelare, hazer 
pelado y lerdo. 

Appelantillement » aggramamenso , apelga- 
miento. 

S'appelantir «ppefansirft, hazer fe pelado, y 
graue,enlardar, 

Appetifler, [minwire dr defalcare 3l ben. Palrué - 
achicar,apocar,menguar. 

Appetiflement , fminuimenso, defalcamento , díe 
minucion,mengua. 

Appetityapetiso,defio,volortd,appetito,gana co- 
dicia..: E 

Appetit de femme enceinte , dppesico di donna - 
grauida,antojo de preñada. 

Appetit de manger, voglia di mangiare , gana 
de comer, , 

appetir.afamé,ingordigia affamata,hambre C3= 

nina.. 
Appetit defordonné,veglia difordinasa , appe- 

tico defordenado. 
Viure a fon appetit, vimere a fa voglia ) andar 

a fusanchuras. 
A pplanir 2 eppianare, agguagliare y gu alar,alla- 

nar. 

Qui eft point applany ne vay): che none 
fpianato , Ma groppolofo » elcabrolo , dely- 

gual ai 

Applanifiement,appianamento, polimento, alla; .- 

Coól; E 



ue AP a 
applaudile,applaudere,lufingare, hazer aplaulo, 

-dar palmadas de alegria. 
applaudiflement » Applamdinento, accarizga- 

mento,2plauzo. 
applaudifleur,spplandisore,lufingatore,el que da 

palmadas. Di 
application, applicasione,aplicacion. | 
ap pliquer,applicare,porre,mestere,aplicar,apro- 

riar. 
Préndes ou appliquer a foy, applicare fe, pin 

¿gliare per (e,comar paraíi. 
applommer de fommeil,il cadere di fommo,ador-, 

mercefe, 
- -applommé de fommeil,aggramaso di fonno,car- 

gado de fueño. 
appoinéter, fare la punta, apuntar, lacar pun- 

ta. 
appoinkter , 8 conuenir , conuenive d'una dife- 

rensia,concertar,aueniríe, 
bean » Conmenuso y accordato, concerta- 

o. 
Ghofe appoinGtee,cofa accordasa negocio con- 

certado. 
appoiflonner vn eftang, empire di pe/ce vna pef- 

chiera, ceuar vn eftanque. 
apport,concor/o di gense, llegada, venida, con- 

curío. 
apporterapportare,trabere,tracr. 
apporterla main,dare la mano, llegar, poner la 

mano. 
appoltar.vuyez apultar,Xc. 

2ppofter,eppo$tare,fobornar,cohechar. 

appolté,«ppuftaso,cohechado. 
appourtr,voyez appauurir, f 
apprecier, eppresiare , flimare, eftimar , poner 

, precio. ; 
apprendre,imparare,comprendere, aprender,de- 

prender. , 
apprenty,colui che impara, aprendiz, bogal, vi- 

¿no 

años del aprendiz. 
apprebender,granare,afir,tomar,coger. 
apprelt, apparaso,apparecchio , aparejo » apara- 

dd 
apprefter, apprefiare, apparecchiare , aprelter, a- 

parejar 
s'apprelter apprefiarf,prepararfi,apreltarte, 
apprelter machiner guerre, apparecchiare 

do machinare guerra,2picftar, y tramar guer- 
ras. E Ñ j 

appriuoifer» domefticare, fare primato , amaníar, 
defacorar. | 

S'apprivoifer domeficarjs, affratelar/s, amaníar- 

fe, domefticarie. y 
apprivo:é,dometicaso,prixato, manloduendo 

calero,domeftico. 
approbation , «ppromasione, confermarione, apro- 

bacloR. 

AAA 
a pprocher,appre/fare,anicinare,accofare alegar; 

acercar. e: 
S'approchant , appreffandof? , acercando » lez 

gando. 
ee» Proficare , vuenire a utile, aprouez 

char. 
rc approfondare > fomergere , ahoni 

ar. 
approprier, appropriare , acomodar, apropriar; 

- acomodar,ataular,aliñar. 
ap pesos » Appropriaso , accommedaso , acomad 

ado. 
approuucr,appronare,confentire,aprouar, ratifiz. 

cat. 
approuué , «ppromato, [perimensaro , aprouadoz. 

autentico. | ' 
2pprouuement, appromamento ,accon/eucimenteg 

aprobacion. 
appuy,«ppogio,renghiera,o balcone , balcon, arris, 
Sl ler 7 varanda, antepes 
cho. 

appuyer, eppoggiase, fofienire, puntelaye, animar. 
cltrivar,fuftencar,2poyarrecoftar, l 

appuyé, appoggiaco,risenesso, arrimado, eltriuaz 
do,recoftado. 

appuyer la vigne, appogiare la vin, plantar 
rodrigones. 

apres,dopo,dapoi,apprefJo,de[pues,tras. 
aprelle , herba dessa coda di casallo , cola de c8á 

uallo yerua. 
2pron,vedi afpron, vee alpron. r 
Apuril, 4prile,mefe, Abril mes. - 

AQ 

Aquatil ou aquatique,ecquetica, co/a di acquez 
o acquafirino,cola de agua,aguanolo. 

Aquilin,aquilini,aguieño. 
Aquilon, Aquilone, Sesentrione,norte,cierco. 

| Aquilonien, 4guilonio, Sersensrienale y Sepreós 
apprentillage, limparamenzo , aprendizadgo, crional, 

AR 

AraJgne,r2gno,2rañi2. 
Arargnee qui prend les moucles,tela dí ragno 

che piglia lemofche,alguaa:l de melcas. 
Ara1tn,ramz,cobre,arambre. 
mafle d'Ararn,maf]a di rame,barra de cobre; 
Asatre.i charrue,arasro, arado. 
aralfonner,parlare,o ragienare con alermi,hablar, 

puaticar. á 

arbalelte,balefira,ballefta. 
Noix d”arbalelte,la moee della balestra,nuez de 

balleíta, : 
arbalcfher,balefiriero, balleftero. 
»xbicreyarbisre,gindice,j¡uez arbitrario, 
franc on iiberal arbitro, libero arbisrio, libre 

alucdijo. dl 
xi - Arboz 



AR 
atbofier,corbezzolo, madroño arbol. 
larbre;arbo arial. 
"arbre de grande eftendue, arbore di gran difie- 

fedi branche,arbol derramado,copado. 
Arbre duquel fortent fourjons , albero del 

quale efconi germsi, arbol que echa pimpol- 
los. 

“Arbricr,la tastola o il legno della balefira,tabla de 
ballefta. 

'arbrificau,arbo/cello,arbolillo,arbocillo, 
Arbulte gisrdins d'albers frusssferi,arboleda. 
AICyArcO,ArCO. q 

'Icher,arciero,che sira d'arco , archero , fleche- 
IO. 

- 'archange,arcangelo,Archangel. 
Arceau ou argonyarcione di jeda,argon. 
Arceler,ou harceler, tramagliare, molefiare, mo- 

leftar.. ¡ PA 
arcenal,ar/enale,lmogo di munisione di mare, Ata- 

sagan2,arzenal. 
'arche,caf]a forciero,o fcrigno,arca,cofre. 
Archerot,perit archet, arciressopecciolo arciero, 

archeruelo, p 
Petit Arche,eu coffret, cafjesta , o forciresto, ar- 

quilla,cofrezillo. 
Les Arches d'vn pont de pierre, gli archid”un 

pense di pissza,ojos de puente. 
L'archer, larchesto d'una viola, arco de vihue- 

la. | 
archedíacre, Archidiscono, Arcediano. 
Archeucíque, 47ciue/cono, Argobifpo. 
Architelte, Architero, ingegniero P'edificó, archi 

teécto,macítro de la obra, 
ArchiteGure, Architerura, architeGtura. 
Architraue ,) Archisraue , ArciMiraue , vi- 

ga. 
Arson, arqone di fella,arcon. 
AIdaus, famme fcinillanse in aria > Santel- 

mo. 
Ardillen , Pardiglione Puna fiuba, hewilla, ela- 

uo. 

ardoiíe, lamsgna,ardo,pigarra. 
Vane ardoi£cre, miniera di lauegna,mina pigar- 

rra, 
ardant, ou ardent, ardente, fammseggiante , ar- 

diente. 
Ferueur ardente, calore ardssse, heruor ardien- 

te. 
ardant 8 embraléardente de infocaso, ardiente 

y abrafado., 
Ardcur , ardore, caldezza ardor, hervor, ardi- 

miento. 
«2rdamment, ardensemente, fco[amente, ardien. 

temente,heruorolamente. 
ardre,ardere,bru/fciare arder, quemar. 
“arene, rena,o fabbia,arena. 

Ghargé de grofle arene, carricaso di groffa sena, 
9 gara yalafirado... 

AR 23 
Qui ef Yarene, che é di rengyo arenofo, cola q» 

rentíca. . 
Arencux ou pleia d'arene, arvenofo, o pieno di 

rena, arenolo. 
ateniere on fablonicre , arrensra, o Jabbionera, 

lugar de arema, 
ATENgEr,0u arrangeryerdisare,o porre in filo, po, 

mer en hilera,ordenar, 
arer,arare laworare la serra , arar, labrar la CÍCr= 
12 i 

arreft,voyez Arrefter. rl 
arcíte de poillon , la feina del pefce,. efpina de 

pelce. ; 
argent, denaro, montse oro, 0argenso, dinero; 

plata. 
agent trefpur $ bien afiné, argento Bro Í 

ben purgasoyplata cendrada, 
Argent monnoyé,monesa d'argento barsa, mos: 

veda batida, dineros, 
Agent vif,argento UÍMO,AZOYUE» 
argent follement delpendu,denar; Pargamenz 

se /pefisdimero mal galtado. . A 
Prendre argenta víure, pipliare denar; a vfura, 

tomar dinero ¿logro. 
Preftes argent , preftare denari, preítar dine- 

TO» pi 
1U01r argent comptant, hauere denari centerni, 

tener dinero de contado. 
Faure d'argent, bi/ogno de denari , falta de di- 

nc€ros. 

Or meflé auec de Pargent, ero mifchiato con 
argento,oro gañtin. . 

Eaulíe piece d'argent , monea d'argen:o fallas 
* moneda falía. 

argent depofité, mis en depolt, denari depofi- 
sasi,dinero fequeftrado,depofitado. 

Couleur argentinescolore argentino , color pla 
teado. 

argenté,inergensaso,plateado. 
AJgenter,¡margentare,platear. 
Argentesx,pecunicux,denarofo pecuniofo, lleno 

de dineros,dinerofo. 

argentine, 8: imonia falmasica, herba , agrimo= - 
nia laluage. 

argulc,argilla, terra tenacejargama fía. 

A1getilo fperone del gallo,elpolon de gallo. 
A! goté fperonaro,elpolonado. 

Coq bicn argoré, vn gallo ben (peronato, gallo de 
largo efpolon. 

argu, faftsdio , noia, riña, rixa, mohin2,renzil- 
la. 

Arguces, acurezxe, malisic, inganni, malicias) És 
nez2s,trampas,lotilezas. 

Arguer, arguire , viprendere , reprender, re- 
it. . 

Argu ment,argomento,ragiont,2rgumen to. 
Argumoenter, argomentare, Ufareragione , argu». 

mentar. O 
€ 11], 



24 Ral 
A:gumens concluans » 4Arg0mintó condal. : mptorias. = 

concluliones pere ade : 
Ari,ou aride » arido , Jeceo , a/cimtso, leco, ari- 

do. 5 Cas Bda 

Aridiré, Secherelle, ari
dezza, feccagine, afcinrez. 

»fequedad. 
zh 

acia aride , diuenive feso do a/cimtto, fecar- 

M0 
e 

ee dwtourari, che ea/fasto fecco dr afcimis
o, 

enteramente arido. » 

Arigace,aralgnec.regn0,ar
ana. E 

A olochie arifilocb:afore d'herba, arifto
lo- 

chia. nd ce if 
Arithmecique , aritmetica , arte di contare , ax1l- 

merica,gudrizmo. “arithmeticien » arvmetico, buono contifta y arií- 

met1co,o armhmetic
o. | 

armaires,armari,guardaro bi, alazenas, axma- 

«rios eltantes 

armaires a mettre líures > 

ftantes.. 

petit armaire» armarietto, 

queño armario. 
15, 

armerics » besonica herba ¿betontca, 

claueles. 

armoiries,armedi mobil: d,armas. 

£118 Yarmes, fa9d'arme, bastaglia, hecho
 de 

harmas, hazaña, t:ance de armas. 

maiítre en fait d'arme
s, maejtro di fcherma, che 

imfegna mane¿g are Carmi, macltro de efgria 

ma. ] 

mettre iusles armes, depporre P'armi,rendir las 

armas. 
armer, armare , veftire arm , o prendere arms, 

armar. 
Sarmer,armarfi, armarÍe. 

armé,armato, armado. 
a , 

a demy armé, mezzo armato , armado a me- 

dias. 
qui well point armó, difarmaso, che non ha ara 

alcuna,defarmado. , 

armee,armasa,effercióo,campo, armada, exercito, 

huefteo. - 
armee de mer, atiñata di mare, armada por 

mar. 
yne droite armee, uno compito 

complido. 
j 

armee Arclle 3 combatrre, ejercito, che fla fu sl 

combasseresbaczlha pu elta én orden. 

vne armee quad elle marche. quando uno ef- 

ferciso caminz,campo que marcha. 

vne armes mal fournie de gens, UNO ejercito 

fproueduto de genti, exercito de poca lolda- 

deíea. er : a 

armee a Temblee, uno eferciso raccolso dá: Unii0, 

exercito vñ1Ido. A o ; 

Defconfre vne armee ,porre in feonfista dm | 

rosa one effercitodesbararar vn campo. 
“| 

armee bien el ordrg , effercico bene in ordint) AL- | 

armari da libri y e: 

picciolo armario , pe- 

yerua de- 

efJerciso, exercíto 

-madabien puelta. 
_armee lans ordre, effercito difizdinato > armáda 

fin orden. DABA da 
21MULC ) armasura, armamento, armaduta, ts 

ma. red 1 pr 
armures,qrmature,armi,armaduras, armas. 
Varmure desiambes , larmasure delle gambe 

grenas. ud k 
armoirics,erme di nobilr2,armas de nobleza. 
armoile,arsemifía,herba, axcemila yerua. 
arné,direnaso,deflomado,derrengado. 
arner,direnare,dellomar, derrengaf. 

-2romat1que,aromatico,cofa di fpersaria , aromas 

tico,cofa de drogas., 
arondelle,»ondina,o rondineAz,golondrina, —* 
arpent de terre , unsbiolca, o sornasura di serra, 

dos yugadas de tierra. ha 
arquebule, «rchibugio,arcabuzo 
arquebule a croc, archibugio da posta » elcoped 

ta, E 
arquebuñers a cheual,archibugieri a cawallo,ara 

cabuzeros a cauallo. pa 
vae arquebuíade, una arquibu/asa , arcabuza- 

co. 0 
arquemie, alquemie »alchimia , compofijone de 

metalli, alquimia. 
arracher, flerpare,fradicare, arrancar, delarrays, 

ar. 
arracher € delplanter,fierpare dr fpiantarerdek 

arraygar. : : 

arracher des mains,trare di maño ad alerm y las 
car de las manos. nata 

arracher auec grand peine,srare con gran pena 
quitar con trabajo. 

arracher quelque chofe fichee » frase 
qualche coja ficcara y delenclauar arrans 
cando. H 

arracher le poil,canare el pelo,melfar, 
arraché, canaso,trasso, sirato, arracando delar- 

raygado. 
arracheur, cawatore, siratore, colmi che cana ÓN ti= 

ra,arrancador. 

arrachement .cauamento , tiramento , Arranca» 
dura. , 

arrachement de poil,canamento di pelo, melÑas 
dura. 

arracher les dents, canare ¿ densi, lacarlos 

dientes. 
arrager,VOyez enrager. - 
arratíonner, parlare , o ragionare com qualcano, 

hablar con alguno- , 
arranger, ordinare, dilizgare y poner en hilera, 

ordenar, ahilar. 
arrangé, ordina:o, ben difpofto,puefto en hileras 

ordenado. ahulado. a 

arrangement, ordinamanto, dirizzamento, ahilas 

miento. 
arrapenhapperfirappare torre di mano, arrebas 

L3í. 

eS 

arrens 



AR 
-arrenteraffistare una serra,arrendar. 
arrentementa/ffiramento,allogamento, arrenda- 
miento. 
arresycaparrepegni arras, feñal de compra. 
“Laiffer pour les arresylafiiare per caparre,dexar 

por arras. 
arrefler, dirizzare,arrechar. 
arreflement,divizzamenso.arrechadura. 
arrefte-baeufherbe, arrefa bue,herba, detlene- 

buey. ycrua. 
arrelter, arreftare fermare,risennere, detener,pa- 

rar. 
S'2rrefter tout courc.areffar/i comfufo, parar de 

colpes 8 
S'arrelter a lon opinion fare fermo nel fuo pare- 

re,quedar en [u opinion. 
arrelter P'eau , refarfe Pacqua , eftanchar, en: 

charcar le el algua. 
S'arreltes arrefarfs fermarf, quedar parado. 
arrelter les beítes faynages, arreftare le betis 

Jalmasiche, detener la cag2. 
arrefte-toy,arrefiasi su fermasi , queda te,para, 

acaba. 
arrefte,arrefaso,dimorato,detenido,parado. 
arrelt, arrefto, derenimenso, detenimiento, em- 

bargo,eftanco. 
asreft de la lance , arresto della lancia, porra in 

reffa,el enriltre,o riftredelalanga. 
arreft qu'on fait en quelque licu,arrefto,o di- 

mora, che fifa in quelche logo, parada. 
arrerages ou arrierages de rentes , ¿Ireffamse 

delle entrate,rentas atrafíadas» 
arriere,a dietro,atras. 
En arriere,in diesro,hazia atras, 
alleren arriere , andare in dizsro , boluer bazia 

atras, 
arriereban , publico grido di andare alla guerra, 

llamiento de vafallos para la guerra. 
arriercboutique,magazgins tienda craffera, 
arierefais , le fecondine delle donne, paras de 
—muger. 

arrierefoflé consrafoffo,contrafofío. 
arrieregarde, la retroguardia, retaguardia. 
arrieremain:a men roxefcca,reuez,bofetada. 
arrierefo:n,regain y il fecondo ficno , che fi fega ne 

pras,heño del otono o tardio. 
arricrepoínt , punio adisro', pelpunte o pel- 

punta. 
aricrepoínter, cucire a punto adiesro , pelpun- 

tar labrar de pelpunta. 
arricre-fatlom,Pawtemno , por el otoño. 

arriucr,arrimare, glungereuenire, llegar,aportar, 
alomar. 

- artlué a bord,crrivato a via, pinnto aterra , Ue- 
gado aborde,2portado,furto. 

ariuemento arriuamenso , aggimnoistento y lle- 
gada. 

arrmuee iden 
arroches ,herba nomas busne denme, armuclles, 

yerua. 

AR 25 
S'arrogueratiribuir/i,afcrimerf , appropriarfe, ar 

roganaturibuyríe. 
Arrogant) arroganse,fuperbo, orgogliofo, arrogans 
tehinchado. 

arrogance, arrogantia, alcerexzajinfolentia, arto 
gancia,toldo. LO 

arrogamment , arrogantemente , temerariamente, 
“arrogantamente. 

'arrondir, tondare, fare sordo , cercenar, arrorís 
dar, 

S'arrondir,arrondar/e far tondoyredondearíe. 
arro[er,voyez arrou[er,8cc.inaffiare. 
arrouler , rucciolave , menare girando, lleuarros 

dando. 
arrouler, imzffiare, inacquare regar, tociar, ens 

xiguar. 
arrouler Sí elpand reyinaffrare fpxrgerejadacquas 

re,regar vertiendo. 

qui elt arrousé, chee inafato, fharto ,ina-quatos 
regado,rociado,enxaguado. 

arroulement, inaffiamento, bagnamento, imisolás 
mento,regadura,riego,rociaduta. 

arroufoir,arro/atoioyusfo de inaffizreshurcaguas» 
elcarnidor,regadera,rociadero» 

arrouter, incaminare, ingiere, indirixzore , encao 
minar. 

arroy , 0rdine,ezode, via, maniera, orden, hilee 
ra. - 

Sans arroy > difordine , fenza ordine , confujo ala 
deshilada. 

arroyenequipperfornireguernire dirizgare,adez 
recar,enj1ezar. 

arruner, ordinare,d:fponere, apparecchiare, poner 
en orden,ordenar. 

ars, arjo, abrufczaso, quemado, abralado , ardi- 
do. ; 

Les ars d'yn cheual , lefpalle d'un canallo , pe- 
trales del cauallo. 

Arfenicou erpion, ar/tnico., oypimenso, arfeni- 
co,oropimiento. 

arfenic rouge , Arfenico rofJo , aríenico colora- 
do. 

arfon ou argon,arzone di felajarcon. 
a:t,arte artificio indufiria,arte. 

arts liberaux , le arsi liberali, artes libera- 
les. 

artemon, artimone, vela dinane, trinquete de 
nao. 

are mechanique , arte mechanica es vile, arte 
mecanica. 

arciían ou artifte,artigiano,o artifia,artizam,o6 
ficial. EA 

artifice,artificio,mifterio, artificio. h 
ouurage de grand arcifice » lauoro di varo arriffo 

ciojobra prima. É ¿EA 
artificicl artificiale,ingenio/oinduftrio/rartificios 

fo,artificial. 

artificiellement,ertificialmense,fossilmento, ar od 
cialmente, arcificiofamente. 

artere,arseriz,arreria, 0) 
2 >, Partio ez 



26 AS: 

L'artere du povlimon, le fifer, Parteria del: 
olmone,arteria de los pulmones. 

Articheur, carchiofo,alcarchofa. 

Article,articolo,articulo. » 

Vn article dyneloy , uno articolo d'una legge, 

2pitulo,articulo de ley. 

Les articles desalliances, gl articoli Puna le- 

ga o duna pace, capitulaciones del con- 

dierto. - A 

Artillier,colui che fa gli archi,Cr le freccie,arque- 

ro,el que haze arcos. : 

Artilleric, arsiglicria,canone bombarda , artille- 

Tia. x » , 

Maiftre de Partillerio , il maeefiro , o il general 

¿ell artigliariageneral de la artillerra. 

Tirer de Partillerie,fearicare l'arsigliaria, jugar 

“la artillería. * 
Artimon,voyez 2rtemon. 

Artresalesignnole,che rodono ¿ parmi, pollilas. 

AS 

Afhifonner, afhagionare, acconciare bene, guiíar, 

fazonar,adobar afaborear. 

Aflaifonné , fzgionaso , accomodato , lazonado, 

guifado,adobado,afzboreado. . 

Afaifonnement, fagionamento , acconciamento, 

adobo, fazonamiento. 

Afcauanterinfegneremosificare,anfeñar,aduer- 

tir hazer, faber. 

Afcelles, afte di picche, o z2gaglie, haftillas, o2- 

£ullas. : 

Afne.«fíms jumento, afno,borrico. 

Vn aíne fauuage > afino Jaluasico, aíno fylue- 

Ktre. 

Le peri vn afne favuage, Pafínino d'uno afi- 

no (alaatico,porriquillo [ylueftre. 

Vn ame bañté, uno afíne conil ba Bo, ]umento 

'enaluardado, 
uand vn afne brair, quando uno eflxo raggia, 

onca,rebuznar el afno. ] 

Alnerie OÑGiIA, aínedad , 2fmaldad , burra 

ua. 
Afaon,netit 2fne, efnerto,o afirello, aÍnillo,af. 

4 nejo,jumentillo,borriquillo. 
Afnier,efrato,che mena gó afíniyalnero, afneri- 

ZO) Tec uero. 
Vn grand afae , uno afíno grande, uno afínone, al 

"razo 2[mejonazo. 
A/pa ge,ou alperge [paragiosherba, afparrago, 

o a[parr290: E 

Liceu planté Palperges , Ímogo preno de fparigi, 

Iparizterase[partaguera. od: 

Afoerze: ou gonpillon,Pefperges de fra:i, hiío- 
po del agua bendita. 

alo tger, fpergere,o [pandere, hfopear.derra-. 

ma: agua, lalpicar. 

> 

a[pergoutre ,artemifía, o masricaria,herba, ma- . 
03ca. sis 

A:ycsgoutte menue,arem;fix o minmsa, eftrel-, 

lada, yerua. : 
Megan , fpargimenso , o fpandimento,, alper- 

10N. 
afphodilesafpndile,cofa de fpersale,gamon,ga.- 

monito, : 

afphodiles d'outre-mer, afphodili d'oltra mire, 
azumbar. 

afpic,fpico,h:rba,a Tarabacara,elpigañl. 
afpic,d'outre.mer, fpico olira mare, clpliego,. 

nardo. | 
afpirer fpirare fattare,aloirardeflear. 
Alpre,2/pero acerbo,immazuro,credo,aípero. 
Eortafpre 8Lráde, afpero olsra modo, ds acerbo,, 
_muy aípero. 

Lieu aípre 8 rude,lwogo «fpero, dy acerbo, lugar - 
frago(o,a[pero. 

AÍprir, ¿najperireinacerbare, exa[perar, exacer- 
bar,a(perear. > 

alprement, afperaminte , crudamente , afperas 
mente. 

afprefle ou alpreté, afprezza, acerbisa, crudica, 
aípereza. > 

L'afpreté de l Hyuer,l'efprezza del verno,tigor 
del Inuierno. | 

A Íprelle, coda di cauallo,herbaycola de cauallo,. 
yerua. , 

A[pron, um pefce fimile al gon , pelcezillo co-. 
mo gabion.. 

A (labler,dare in fabbis,encallar. 
Alab1é,daso in terra,o in labbia, encallado. 
a (laillir , a//alire, afJalzare , acometer, arreme=. 

ter. z 

a (Izillir de toute parts,a/ffalire,effzltare de ogni, 
parse,arremeter por todas partes. 

A (laillirles ennemis en leur fort, «ffalive gls: 
nemici mel loro forse , acometer el huefte . 
real. : 

a ff2ut,2/Jalto,affalica,fopraprefa,afíalto,arreme- 
cida. E 5 

Prendre d'afaut , pigliare d'e/J+lso, tomar por. 
añalt 7. É 

a Tarlonner,condire,acconciare, ffagionare, guilary 
adóbar.. 

x Mailonneur , condisore,colui «hr condifte, do fia-. 
- grnaslazonador,cozine:o- 
affaflinateur, af :fleno, uccidore, ladrone, malnz= 

diero,(alteador y matador. 
afMiffinement , effaffimamento, rubaminto, ma- 

ranc2 cohechada. 
a Teflner,a//<8 mare inuolare,rubare, mararyfal=. 

tear. 
aDaunagi, infalnasicare, inaceróire, embraues 

cer. 
a (Tembiage,coniungimento, attaccamento , COMAS 

miffuras,trau2zon» : 
aflembler, ongis grre,esraccare infieme, juntar ¿ 

luma:,2yuntar. 55,3 
a (T-mbler le confeil,adunare il comfe glio, ajums. 

rar,confejo.. E, 
AlTembler en rond.adenare in circolo, poner fe > 

in Mz. 



AS 
in circulo. 

S'aMembler,edenarfi, congregarfi,ajuntarle. 
Alfíembler le Senatyedinare il fenaso, llamar 3 

confejo. .. , 
AfTembié, adunato, congregato, ajuntado, jun- 

to. 
Alfemblé Sioinét , adunaso, dr corgiunto infíe- 

sae, junto y vnido. : ; 
Alffemblee, adenasione,conzregasione , 2yunta- 

mientojunta. a 
Allemblee, aduno,tawno,congregatione, congre- 

gacion. £ 
Allemblee de gens, tauro de gensi, congrega- 

cion de gente. 
Vne afembiee %£ monceau de gens ou de 

beltes, une majnada de genti, o di befhze, mi2- 
nada. 

Vne affemblee de poiflons > vna quantita di 
pelis junta de pelces como en axudria, 

Alfembiee de peuple,ramno di popolo,junta del 
pueblo. y 

Affemblee de parties congregatione deMe parió 
lisigenti,junta de partes litigantes. 

Allemblee de Sarrafins,Fors2, > moleitudine de 
Saracini,aljama de Moros. : 

Petite aMfemblee degens» picciola compxgu!a di 
genti,pequeña junta,conuenticolo. 

Exire aflemblee de gens, ramnare molsisudine 
di genti,conuocar el pucblo. 

A Tener. ferire piagare, acertar. 
Afíentir, confentire, compiacere , concedere , con- 

fentir. 
Aflentement , con/entimento, apromamento, con- 

fentimiento. : 
Alfeoir en quelquelicu,federe in qualche lxe0go, 

poner,allentar. 
Alflcoir vne embuíche, porre vna infídia , o una 

smbofcara,hazer vna embolcada. 

Aflzo:r les bornes, porre ¿confini, mojonar, a- 
ltadar. 

AÍeo:r le camp > porre il campo, alentar el 
real. 

S'affcoir, /ederf, fentarfo,a entarfe. 
S'aflcoir a table, federfta tenola , affentarle a 

la mefa. 
Se rageoir, ri/Jederfi, tornare a federe, tornar al 

lentar. : 
Eltre afíisa table, effere a federe a tawola, afíen- 

cado a la mefa. 
ui font leur befogne 2fis , quelli che fanno 3 
loro fast: ffando a federe,fedenta: ios. 

Tenir les alli/es, srarrare con i fenasori , eftar en 
junta. 

Ordonnance XX afíiette, crdimanza, terminario- 
ne,2fliento. 

Vne afiette 8% trenchoir , uno tc:ido , 0 uno fa- 
o griere,placillo. | 
Allermenres , giurare , facramentare, apretar 

por juramento. 
añeruagir, mestere ¿n ferudo, poner fe con 2-1 

AS 27 
_mo,[ujetar. fl 

A flefleur ou confeiiler, gimri/comfidleo » o confi- 
gliero,afMe Mor. AAA ; 

A lleurer, a/fecurare, difendere, fanoreggiare , affe- 
gurar afirmar. 

Ne Vofer pas afleurer, mon ardire dafficurare, 
aflegurar con recate. 

allcuré enbien, afiicuraso bene,confdatr, confis 
ado,aflegurado. y 

Eftre a fTeuré, ejfere, aficurato, co guardato , eftar 
2flcgurado, 

a lleurance, «ficurarzoficurido corsa, leguridad, 
confianca. 

en alleurancesin fi-rezza,in lnogo fido, en fegu- 
r2,P Or CIErto. 

Dormir en affeurance, dormire in ficurta , dor- 
mir feguramente. 

afleurément SK hardiment , f'curamente, fenga 
tcma,confiada,atreuidamente. 

AlTez,a//ai,molso ben pi%, harto,a faz. 
Allezbeau,affai bels,uzgo dr levgiadro,1 Maz Lim 

dosbello, 
A fíez belle,a/J3i bella, vaga, dy leggiadra y harte 

linda. 
afíiid uaffido, continuo frequente,a fiduo,contí- 

nuo,diligente. 
A (hduité > afiduita y continuatione , continua- 

c1on. A 

Allieger,affedisre porre affidio, ficiar,cercar,pos 
ner fitio. 

A (egé,afidiaro,rifiresso, liriado,cercado. 
eltre aflicgé, efere affediato, € rifiresso, eftar Hs 

tiado, 
A (here , una forma d'un luogo , o una man di pie- 

ere nelle fabricheso uno tondo dd :amvía , affien- 
to,fitio. 

A llúigner, af8:gnare,citare,chiamare, affignar, cl-, 
tar,2plazar. 

af gneriour, afiignare il giorno, cisare il sal giora 
no, leñalar dia,aplazar. g 

argent afligné, dinaro confígnaso, dinero Con- 
ignado. 

a (lignation,<fignasione,aflignacion. 
aflignation d'argent, conftgnasione de denari, 

afíignacion de dinero. 
adlis.afi/e,/entaso, fedente,affentado,puctto. 
aflifter, <f8 flere , aiutare, foccorrere, dar mano, 

aMítir. a 
a Miítance,af8ifencia asuto,fanove,aMtencia. 
a (li (ter aux lacrifices , effire prefente a /acrificio 

afliftir a los oficios diuinos. 
Vn aflrítant,uno che fia prefente,a fMiftente, 
aMTocier,accompagnare,acompañar. 
AMociation,compagnia,compañla, : 
Allommer vn homme, uccidere uno hi0. ma. 

car yn hombre, aporrear. 
A flommer vne lomme, Jfommare, o contare, ds 

fare la fomma,lumar. 

a [loramcur,ucciditore,amazgatore, matado :, a- 
porreador. 

41] 
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Main affommereflemano ucciditrice, eo fanguó- 

“nofa,mano matadora. | 

Afopiryaddormentare,addormire,adormecer. 
alfopy > addormito, affónzt0, addormensato , ador- 

" mecido. 
alfopy 8: endormy . fonolento, indormiso , ador- 

mido .foñolíznto. l 
affortir la boutique, fornire la bosega , proueer 

la tienda. 
Safíoter Vvne femme , impargire in amare 

qualche donnayenloquecer por vna muger. 
L'affotee de quelqu'vn, lamica d'alsrui, la 1e- 

quebrada, querida. 

alfotir, impazgcrefolreggiare, enloquecer, abo- 
bar. 

affotir, faire deuenir fol, fare impazzire, o diue- 
nive folle, hazer,enloquecers 

afouplir, faresenero, dx piegheuole, ablandar,a- 
molentar. 

aflourdir, afJerdare,rendere fordo, enlordefcer,a- 
" fordar,enlordar. : 

afourdiffement, afordimento,fordezza , aforda- 
" miento,enfordamiento. 

aTouuir,fodisfare,eo contentare alerni,hartar, 
Qu'on ne peut afíouuir , che non ff puo conten- 

saremne fodisfare,inlaciable. 
aMubieGir,foggiogare,foromertere,afJernire, (ojuz- 

gar fujerar,auaffallar, , 
afubicEt:/foggingaso,fo:opofo, fojuzgado, [uje. 
"tado,anallallado. 

Aftmatic, afmatico,infermo di tale malasia,enfer- 
mo de azma. 

altre fteHa,aftro,eftrella. 
altre ftellaro,elkreliado. 
altreindre, confiringere, sforzare alsras , apretar, 
 conftreñir. 

ARrolabeaftrolabio,aftrolabio. 
aftrologie,affroiegia,¿ftrologta. 

aftrologue ou aftrologien , astrologo , aftrolo- e 

altronomie,afronomia,altronomia. 
altronomeou aftronomien,1fÍrenomico,aftro- 
-nOmo. 

altuce, e/ftucia, malicia, acusczza, afutia, maña, 

_embelecosembulte,enrredo. 
Plein d'aftuces El de fineflesypieno d*aftmriertr 

di fossiglizzc Meno de entredos. 
azurer,2zurare,dar color de azul. 
azur,azuro,colore, azul. 
D'azur Xi vermillon, d'«zuro, de vermiglio, colo. 

re,azul y colorado. : 

azurin,che ire fu 'azuro,azurino,2zul elcuro. 

Ciel azurin, cielo czurino, cio chiaro, ds: fereno, 
ciclo azul y fereno- : 

AT: 

A tard,tardo in fu il sardo, tardes 

arcrier , terraller, asserrare , abbatere a terra nl- 

AT 
euno,abatir,deprimir,aterrar,profiar. 

aterré, arterraso,buttaro aterra, aterrado aliti= 
do,deprimido, proftrado, 

aterrement, atterramenso, abraisiócento , abani- 
miento,aterramiento, 

athanahic,eshznof?:,berba, yerua lombriguese. 
atifer, oruare , accomciare, tocar , afeytar, asa 

ular. 
Atizer,cttqave,atizar. > 
aromaes , co/a tenso picciela, che men fi puo dinisbeze, 

atomos,poluilios del fol. 
atour, chaperon de femme, chapirens che le. 

Francefi portano in teSéa, capírote de mau- 
ger. 

les atours d'vne femme, tus gli ornamensi eb 
le polizezzz di una denna , joyas y atauios de 
vn2 muger. 

atresil foco'ajo, hogar, fuelo di chiminea. 
s'atrilter, acriftarfó. o a/Migeri,sormsratarfo, entri= 

ftecer,3igir laftimar. 
atroce,arroce,crudo fiero,atroz,cruel, 
atrocité, asro.i:a.crudelrd, ferociod, crueza, AttO= 

cidad,crueldad. 
atrocement, atrocemense y crudelmente , cruel 

mente. 
s'atruander , darfi a Posio,infingardirf , empere- . 

zarfe,enlerdar, 
atracher, astacare, appiccare, inchiodare ) atacar, 

hincar,clanar. 4 
arraché, arsacaso, inchiodaro, atacado, clavado» . 

hincado. 
atracher ynlien ou bride a yn dard, assacare 

uña correggia a un dardo,amentar. 
atraindre, soccare y maneggiare, cogar) alcan» 

gar. : 
attainét,toccato,maneggiaso, tocado, herido)al- 

cangado. 257. 
arrainót de fanlíecé,toccato di falfira cogido en 

falíedad. Edo 
donner vne atraindte,dare uno attacco dar vn . 

toque, E 
atralenté,accoraggiato,antojadizo,ganolo. 
arralenté, 2manimato.3lentado,2nimofo. 
attedier,tediare,moleftare,dar haftio,enfadar. - 
attelerles cheuaux , merseres camalli al cArros 

víñiir los cauallos. 
attelles,a/fecse,bilmas, tablillas, 
attelicr,borega,obrador, tienda. 
attendre , astendere , afpersare , elperar) aguar- . 

dar, Pegao 
atrente , Pattendimento, D'afpersasione, por el ef- 

perar,elpera. 
aucente X defir,Cindugio , l'afpersamento, elpera . 

y delleo. 
troubler Pattente, trwrbare l'afpertasione, quitar 
: laexpeltariua. ) 
Poure £ petite atrente,poca fperane,poca els. 

peranza., 
atrendrir, incensrive , mnsmorbidars , amolen>.. 

Sala, 



PA 
tar,enternecen ablandar. 

Sattendrinistnivf, internecerfe. 
atteniron tenirsenses drsmere in mina attener, 

abr. 
attenter, tentere prouecare,a/facgi ame, 2COMEtEr, 

provar, Intentar.atentar enfayar: 
arrearif, astensisofifio, acento, atentitio, Cuy- 

dadofío. 
fort arrentifmolio alsemto Muy atentos 
attentiuement, altentamente,cen artentiome, CUA 

atencion. 
penfer fort actentivement , penfare con grande 

sent:cns fobrepeníar. 

artenucr,tenuare, fnagrare, a delgazar. 
artenué, efienaato fresgraro,ad elgazado. 
attenurir , faninésire , delminuyr , adelga- 

Zar. 
atrenuriren forgeant, appicciolivo formando el 

aguezando, adelgazar forjando. 
artelbation, asceftasione, fede, chiarezze, attelta- 

cton, 
artelter, estificare seflimoniare , ateftiguar, dar 

fee. 
attiedir, intepidire, raffreddare aliguanto , enti- 

biar,a doxar. 
attiedy, inrpidito , vifforaso , entibiado, ti- 

bio. 
artiffer la barbe, acconciare la barba,afeyrar, la- 

var la barba. 
attiffement, acconcismento,polimento , afeyte,a- 

taulo. 
attiltrer, artrabere uno accufarore, cohechar, fo- 

bornar. 
attiner, pronecare , adirare,correcciare, irritar, e- 

nojar,correr, 
attínter, adornare acconciare polire, adornar, a- 

taular,arre2r. 
attirall,íuite, il feeuito,la compagnia, 2ccompa- 

ñamien to,leguida. 
attirer,asirahere,alle/carehalagar atraer. 
attirer par belles parolles, atirabere en buone 

parole.lifon jear,halagar. 
attirer ou tircr par force,astrahere,tirar per for. 

zesllevar por fuerca. 
attirementou attrabtion, atsiramento., alle/ca. 

mento, atraymiento. 
artilement, arzzemento, pronocamento , atiza- 

dura. 
attiler ar zgare,promocareyatizar. 
acrilerle feu , astizgare ,o accendere il fisco , ati. 

zarla lumbre. 
aruile querelle eppiccia questione, chiímofo,re-, 

boluedor,reboltrofo. 
acrcilenr,aizxq=core,atizadoro-. 
artoucher,roccare,tocar, 
quí eft atrouché,che e soccarostocado. 
artouchement,ioccemento, tocamiento; 
a(rour, la polisezza , Joya, gala de muger ¿ar 
O 

"BULOUINEL, Polire, ernare, acconciars., adornar,a; 

AY: 29 
bAWÍAT,COMPOLETA2ILO4To 

Attournerellepalizora,o compas :rice2tauizdo. 
ra,compontdorge 

ActraGifyasirassióo,atrradtivos 
Áttraire eu alicher y astrabere,o alefcene alone, 

atraher,halagar. 
Attraice hors,tivare fura, tirar, facar a fiera. 
Attrale par attouchemcatretiabee per tocan 

miento, acariciar, " 
Átcrayant, aseracore,alefcacone, halagon , hala- 

gucño. > 
Aroraiél, siramemo, alefcarento , ALtraymienzo, 

halago. 
Attraiét ou alliché , sizasto, o aleftaso, halaga; 

doyacariciado. y dl 
Attraper, eogliere coger al que huye. alcage 

ar. 
abla pé,celsacogido,alcancado. 
Attremper, remperare , msoderare , templar, Qs 

guar. 
Attrempéstemperaso,cemplado,reglado, 
ALtICMPEMENL, temperamento , Cemperamiens 
to,moderacion. 

Attrempance, semperantiamodeflia, templan- 
sa,modeltia. . 

Aterempement , temperamente , eeodefamente, 
templadamente. 

Sans aterempance, fenza temperasione, ne difere= - 
sione,fin regla. / 

Attribuer,astribuire,attribuir, 
Attribuer,baller, astribuire,concedere,dare, con= - 

ceder. 
Sartribueratiribuinfattribuirfe, 
>'areruander,darf all ovio es alía fingardigia, gr 

torpecer,emperezaríe. 

AV: 

Au,e!jal,em. ; 

Au micux que , al meglio ché , lo mejor que, , 
Ac. 

Au contraire, al centrario, al contrario, al re- . 
¡MES ¿ 
Auachir, fancarf , indebolisfi , enlerdar, fer : 

foxo. 
Auaindre,cauaze,o sirare fora,alan car. 
Aual, abb:/Jo,imghiorinenso, cuefta bazo,hazia : 

baxo. : 
Áu allage > abbafjamenso , ingeiamenso , Abaxa- 

micnto. 
Lcéter aval les degrez , bursare a bajo per li joan 

glioni,echar por las gradas a baxo» 
Hume: Stavaller, jorbize,inghiostire., mandare a 

bafJo,(orber,tragar,engullir... 
Aualié en basjmandaso a Laffo,abaxado. 
Auallement, srangug giemento, ENgOlamenso, tas 
 gosengullimiento... 
Aualieur debiens, confumarore de beni, [cias 

laquasore , 113gon que come toda lu ha. 
zicnda,.. 

E- 1); 
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Aualuer, efimare , appresiare, eftimar) aualo. 

rate A 

Auancer,auanzare, adelantar 
paar. 

Auancer les cftudes profivtare ne fhudi , auanza- 

“ve nelle lesseresadelantar los eftudios. 

Auancer El hafter, amanzare, Jollicisare, agui- 

jar,paffar adelante. +3 

S'2uancer, le hafter, auanzaof, follicisa
nfi, ade- 

lantar, darle priefla. h 

S'auancer 8 proficer » Sauanzxane Y profissare, 

delantar y aprouecharle,medra
r. 

Auancer 8 pouller, amang
o d fpingere, agui- 

jar y empellar. ' 

Auancésueoqaoerappafiasos adelanta
do, fauo- 

-—— recido,»medrado. 

Auancement»> ae
 

lantamiento,media. 
: q 

Auanger ¿quelque chole »fornire, fasisfare
 a 

«qualche cofa,complir fatisfazer. 

Avant, inanxi), avant ben dentro, 

antes. y 

“Mettre en auant,mestere 
avant, ama 

chuno,proponer,poner delante. 

Bien auant dedans, bene ¡manz? adentro, mu
y 2- 

dentro. 5 13] de 

Auantagesil vantazgio.l 'fopra p
im, ventaja,me- 

joría. : | 

Auantageuíement, anantaggio/amente, prof?.se- 

á uolmente,aunentajadament
e. 

acorefcimento, ade- 

alelante, 

nzare qual- 

Auant le temps. auanti il tempo, prima,pria, an. 
tes de tiempo. beta a : : 

D'icy en auant  d'hova inanzi,da quí amants, en 

adelante,de aquiadelante. | 

Auant que, prima che, awansi che,anzi che
, antes 

que. 
D'auancage auíli, anchora d'auamiaggio , y mAs 

que. ' 

Auantebras , brazzalli da hmomo d'arme , braga 

les. 
auant-chambre, antichambre, Panticamera, la 

anti camera, antecamara. 0 

auanc-chien, lacanicola, 05 gierni canicolayi , la 

canicula eftrella. 
auant coureur, precurfore che femopre la cam- 

pagna, andando amansi , delcubrider de cam. 

paña. : 

suant-courément,mot peu vÍicé, precuramen- 

10,1Mot50 poco vjaso,delcubrimicnto. 

auant-cour,la corse dinanz/ parto,zaguan. 

Auant garde , la vanguardia, auanguardiz, 

manguardia, 
Auant-hierzananii hier, antayer- 

Auant-huis,antiporto, antepuerta.. 

Auant-ieu ,/'auanti gisco, el fare did lemare le 

chsrte,leuada del juego. 
Vn auentin . la branca delle vite,che eappref]o il 

sronco,o il fuffo,prueuan2,mugron. 
Auant-logis,emantica/z,22guan,patto. 
Auant-mur y ananti mero antepocho, ante: 

muro. 
Auanc-parleur, primo parlatore , hablador de 
venteja. 

Auant penfer, pan/are, de meditare prima s Loba 
-epeníar,premeditar. ' 

Auant-peíches, perfica matara inarzi tempo, al- 
uarcoques. 

Auant- portail , Dentrata di cafa, entre cala y 
puerta. 

Auantureux,auanturo/o,profpero, dicholo, yen< 
curoío. 

Auanture, auamsura, profperirase., fuerte, ven: 
tura. 

Auenturer, amantirare, porfi a pericelo, auentuz 
rar,arriezgar,ariícar. 

Auarice ,amaritiz, miferia , avaricia, cobdix 
cla. 

Vne auarice merueilleufe, anarisia efirema, 
ataricia lobre manera. ! 

Auare ou auaricieux, anaro mifero,ftretto, au A= 
riento,e[callo. 

Auarement ou auzricienfement, a4xramentes 
miferamenteyefca/la,ausrantente» 

Auaris,hauerías de mar. : ; 
Aubade , matinada , aluorada , aluarada 

aluada. i 
Aubains, foreftieri , franeri, tierras defpolley- 

das, , 
Aubans ou aubainsen fait de nauires > groffe 

corde diname,logas grueflas,maromas. 
aube du ¡our,Parba del giorno,” aurora,alua del 

día,2uror2» 
Aube du Preítre,lalba de Press, alba de Cle- 

rigo. E 
Deuant Paube duiour, anzi Palba del giorno, 

antes del alua. > 
Aubepin ou aulbe-e/pine, fpinbianco, eípino 

de majuelas, » 
Aubere,cheual,ubero colore di pelo di camallo, ho- 

uero color di cauallo. 
Aubercau, forte di falcone che frequensa il mare, 

gauilan,halcon. 
Aubier ou aubin , il bianco d'un arboro , alu- 

ura,blanco de la madera,borne. 
Aubifoin, baptiícula , unz sorchina, o herba 

che fi noma fenbianco , flor de trigo azul, co- 
ronilla. 

L'aubin d'vn ceuf, il bianco, ola chiara del vos, 
clara del hueuo. ds 

L'2ubour du bo:s,voyez aubier ou aubín. * 
Auéteur, autheur ), ensore , immertore , qUe 

tor, 
Auctorité,voy:z authorité, 
Aucun,alcuno,qualchuno,21guno, alguien. 
Aucuns,alcens,qualchuni, algunos. 

Aucunesfo1s,par fois,alcune vol:e,qualche vols”, 
par volse,a yezes, 2 ratos. 

Aucunementyin parseyposrobbe <fJere,en algune 
manera. : 

Auda= 

Le 

A 



TEV Y 
Audace, asdacia prefomisofisd, audacia, atreni- 

miento. : 
Audacienfement, audecemente, ardisamente, 2= 

treuidamente,oladamente: 
Audacieux, 2udecto/0,prefontmo(o, ofado, atreni- 

dos. ' A 
audiencejeudientia, audiencia. 
Lesaudienciers , gl ajcolsarori, gli audienti , o 

auditor, au diencieros. y 

Auditeur, 4udisore ,afcolsante, Auditor, Oy- : 
dor. 

Auditoire , Caudisorio tribunale, auditorio, tri- 
bunal. ds 

Audro:t,verfo,para hazia. 
auec,comirffeme, con. 
Auec loy, Jeco,con fcco,con fo feco,con lui y conái- 

go: E 

aucille 8 auette,2pe,2beja, 
Aueindre,trare fiore,alcangar (2car. 
auclaine, noccisola , noccella , aucllana , aucl- 

lana. 
auelarnier , noccixolo, Palbero che porta le noccelle, 

auellano. 
avenant;2al'auenant,conmenemolmente, rata, por 

-— candidad. 
'AUENE AMtna,0 VENA, AUCNA. 
Aueneren, aUEron, vena castiga , ayena efte. 

ril. 

Aucrer, verificar, cersificare, aueriguar, verif- 
car. 

'Auertin  frenerz, malaria del ceruebo, defuario, 
—  delarino. | vists 
Auertisicux, frenetico, ché vacila varía, del. 

nariado,frenetico,delatinado- 
ll aucíprit,viene /s la ¡ere,anochece. 
Auelprement, imbrunamenso , boca de no- 

che. 
Auet,abeso,arbore,auieto arbol. 
AUCU, votO, prorsef]ajobligatione, voto,confentt 

miEnNLTO. 

Alicugier, acceccare, orbire, perdera la vifta , ce. 
gar. ; se 

Aucuglé,acceccato,orbito,cegajofo,ciego. 
Fale aucugle, fare cieco ex orbo., lacar los o 

jos. 
gquimeine va aucv gle,che conduce vn cieco.mo- 

go de círgo. A) 
Aucuglemcar, accecanecuto , COQAmiento» Ce- 

gaJ:z 2 

2ygc,alwo,o albio,arteza dornajo. 
Vo augerou petit auge, almesso, un piccialo al. 

bioartozilla. 
AUgMENLE: aumentare,accre(cere, accreftentar,, 

aumentar. 

S'augmenter, aumensarf, amanzo fi, accréfcen- 
y xarle, 

Auge n téanmentaso,molsiplicaso, aumentado, 
acrecentado. ' 

AUgmentacion,24mento,ayarqzamento, 
2umen- 

BOACECERLAMUENLO.. 

AM A 3.5 
Augures agurare prodigiaze pronuniare, agotar 

adeuinar. 

 AUUrc,amgurio prodigio, aguero. 
AUga ftins, gb dugultia fai, 

Ítinos. ' 
auiander,paterescibare,dare da mangiare, 

cer,abaftar. 
Aullir, di/prezz 1re,exuilive, de Spreciar, abiltar, 

apocar,enuilecer. 
eftre auili 8 peu eftimé, efere fprezzato , armj- 

lito,ebba/Ja:0,menofpeciado, abiltado, apo- 
cado,enuilecido, 

auiliflement, dilpreggiamento,aunilimento, abil 
tamiento)apocamiento, ml 

AUuíner, auselnare,metsere del vino in bote, empa- 
rar en vino,2uinar. 

ms El huy hoggidi,hoggi,5l di d'hogg5,hoy,oy» 
oydia.. 

vn auiron,vno remo da naxe,remo. 

Frayles Augu- 

bafte- 

A utler,ani /are pen/are,confiderare, auilar,aduera 
tir,acordar, 

A uifo a noctu rneyvifone nostuma,vifion entre 
lueñio. 4 

auttuailler,voyez.aulander. 
aul ues firangoglioni,o vigole de caualli, abivaso 

adibas. 
aulne, brazzo de mijurare il panno, ama,vara de 

medir. dead 
Parbre qu'on appelle aulne,, olmsoarboyo, ala: mo negro. 
va aulnay, un lmogo plantaso d'olrei,olmedo,alas 

meda. 
Aulnce, Enula campana, detsaiolla, emula cam= 

pana,Inola. 
aulx.agli,ajos. 
qui fentou put les aulx, 

g/:,que huele los ajos, 
Aulx fort grands, agli molto grand: , ajo calta- 

uelo. 
aulimofne ou 2ulmo(ne, 

poxeri, limofna. - : 
demander Paumofne, limofinare, 

mendigar,pedir limofha. 
aumofnierlimofinero,donasore,limoÍnero. 
aumucesuefizo di pele, almuc;o de clerigo;. 

che fente 5l puzga d'a- 

limofira , dompfarto 2 
EN; 

mendicaro, 

A UOlc,/o:se di ferpe, desse cecilia, fpecie de cule- - 
bra,calebrilla ciega, 

aUu01n8, avena ,auena. 
auotr hauere senire.auer tener. 
Auoyliner, anicinare,sccofare yauezindar, aye- 

ZÍnar., 
auolement,ve'amento,volata,o volatione, por a-.- 
 Cudirde p: Ho. 
AuOrter, difperdere, [conciare , moner , abortar, 

malparir, 
eftre amorté,effere difperdureymalparido. . 
auoriec di/perdwca,malparida, movida, 
Auortement.di/pdimerso. aborto, malparto; . 
Auortonla cisasara dilp:. fa, aborriuo, melpa- - 

r1ido» ' 



3% AV 
Auouer, appromare con/encive, accordave, condel: 

cendir,acordar. 

Auoutre,un baftardo,va hideputa» 
auoye,voyez auole: ; 

Pauoyer porfin camino,poneríe en camino. 
auoyer, incaminare alcuno , encaminar. algu- 

no. 
aupres,appreffo, uicino, cerca junto. 
aurcilles,orecchie,orejas,oydes. 
auril, Aprile, nome di msefe, Abril mes. 

auron,venna falwatica,auena efterjl. 
auronne,abresona,herba,yerua lumbriguera. 
anrore,'aurora,l'alba, albor,aurora. 

auf, cofi,anchora, ancho, tambien, alli, otrofi, 
aun. 

aultere,anftero, afpero, crudele, fiero, auftero, re- 
zio,cruel,feuero. 

aufterité ou alpreté auflerica, fierezzaralrerexza, 
aufteridad,crueza. 

aufterement 8 afprement, aufteramente, feme- 
ramentesafperamente, [eneramente. 

auftruche,fruzzo,grand” augello,aucítruz. 
autant,alireranto. Otro tanto» 

-d'aucant plus,alsre santo pho,tanto mas. 

d'aucant moins, tanto smanco,tanto menos. 

autant $e la moitié d'auantage. una valsa, e 
mezza di pin,tanto y medio. 

autant de fois aliresante volse,tantas vezes. 

Tout autant de fois, smbte guante volte, todas 
quantas vezes. 

Deuxfois autant , due volse tanto , dos vezes 
tanto,dos tanto. 

Tout aurant;tanto quenso,tanto quanto. 
autel,alsare,alrar. 

authentique»aus:mtico, autentico. 
aucheur,ausre;tronatore, autor. 

autheur approuué , axsore appromato, autor a- 
prouado, 

authorifer,antorizzare, autorizar. 
authorité autoriza, zauroridad,mando. 
authorité,mailtrife Se feigneurie, antorita, go- 

uerso,dominio,jurifdicion»Í ¿frorio. 

auoir toute P'authorité , anere ogrib amsorisa , eb" 
posere,fer feñor abíoluto- 

auoir grande auchorité, hauere grande astosióa, 
es poff=,fer de mucha autoridad. 

De mon authorité, dimieautori:d, dy porenza, 

de mi autoridad. 
Par authoriré deiuítice , perautorita di ginóti- 

tia,poriufticiz. 
Par autho:ité publique, per publica ausorita, er 

poffanxz:,por autoridad publica. 
Autom,ou Automne, 4uftro,il vento d'antunno, 

o di mexzodi,el viento Abrigo,o Sur. 
Le temps d'Automne, ¿lsempo, ola fiazione 

d Autunrno, O toño, Otroñada. 

d'Automne,d' Autrno,che apparriene allo autin. 
no,del Otoño. 4 

aurotrin 2l,sutunnalescofa dell” atmitro,O tonal, 
esía del Oroño. 

AY "BS TA 
autour, afore, uccello di preda, agor, aue de 122 

piña,bahari. . 
autre,un altro,alerwi,otro. : 
L'autre d'apres, Calero d'apprefJo, 5! profSimo y el 

proximo. 
L'vn apres Pautre, Puno dopo lalsro , vno tras 

Otro. 
Autresfois,le temps paÑfé, altra volsa, gia, il 

tempo adietroyen tiempo paffado. 
Vne autre fois,un altra vola, o un' altra fate 

otra vez, otro tiempo. 
autrement,Íans cela, aleramente, fenga cio, otras 

mente, de otra manera. 4 
Non autrement,non aliranecite,non giajnd esiga, 

de otra manera no. 
a1utre-part,in altera parse,o P'alera parte, en otra 

parte. 
autruy,altri,alero,alcumo,otro,2geno. 
L"2utruy,Palsrusd'aliro,o d'alcuno,lo ageno. 
Auuent, riparo, che difende dal vento , quiralol, 

auanillo. 
Auuernas,vwa d'Vecrmiay vua pricta» 

AY 

Ayeul,aycule, auo,auia,esalo, il padre del padre, e 
della madre,abuclo,abuela. 

L'ayeul,ou pere-grand du pere , il bifamolo y dé 
padre del asolo,vizabuclo. 

L'ayeul de noftre ayeul, lauo del noftro asclo 
cartarabuelo. 

Déslayeul.del noftro bifaualo in gis, del abues 
lo abaxo, ls 

AZ 

Azagaye,uedi Zagaye, Azagaya morifca. 
Azur,<zuro,colore,2zul. 
Azurer, fare aquro, dar colore azuro, azulear, dar 

colore de azul. 

BA 

Aziller, badiglsare, boftezar, 
bocezar,Loquear. i 

Baaillement, badigliamento, 
buítezo,bocezo,boceza- 

“miento. 

Zé Bass Manr, bacigliando, che ba- 

| 

Si 
y | 

lia,bocez -ndo,boftezando. 
Babillard, ciaHatore,ciarlone,cianciarore, parlero 

hablador,locace. 

Babiller,ciar/are.cianciare,cicalaro, charlar,par- 

laro al q e 

Babil; ciancia, baia, locacidxd, parla, parierias 

parlamento, labi2. 
B.billarde, una ciérlera, o cianciera, parleras 

| habladora. E 
Babioles,fiiuoles, bare, faxole,ciancie, parole vd 

ne,parranas,donayres,chiítes. 

dig 

Babouim 



A. 
Babouin', babuina; uno aninsale che e fenile alta f.- 

" miemono concola, mico garopa4s. 

Babouin, uno ingannatete,o Pasdelenie, enreda. 
dorengañadoro UR 

babouinerpour embabouiner, ingenmere, Pd 

derc,enredar enlauiar engañar, 

Va baca pañer Vean. un ponse de pafjere l'ac- 
¡harca,ponton» : ne” 

Bacelle Chaitellenic,caftellanze,calteliania, 
Bacchanales,le fefo folonni di Baccoyle Baccanal- 
He,carnowale, carneltellendas, 

Bacchanalifer, baccenalizzgre, rallegrarfi, hazer 
" carneftollendas. ( 

Bacchanalite,baccanalifio,gioiofo, borracho. 
Bacchanalement,baccanalmenso, liesamense,ale- 

_¿gramente.. .. ñ.:3 ES 
Bachelier , baccelliero, noma d'officio sra frariba: 

chiller. Ea 
Bachelier ,1ótolo dí nobilsa in Francia, titulo de 

nobleza. 
. Teune bachelier en armes,vn gicnane baccillier 

in arme, biloño. Y 
Bachelage , quello che fz impara , db Sapprende, 

tiempo de aprendiz. > dos 
Bachellerie baccelleria, ofcio,bachilleria. 
Bachot,(chiffo,barchsttamanicella, barquillanel 

quife. E e os 
-Ba consdu lard,del perco , omezzina, di lardo ,to- 

cino. 
Bacul de mulet , grupiera dimulo., gropera. de 

machor e EE 
badaud, un babionelto y unbalordesto, tonto, bo- 
ue,necio,bouaron. e, 

badaude , una babionesta, una balordessq boya; 
tonta,necla. 

badin,badelori,buffúne di comedia,el bono, tru- 
han de comedia. sd 

badiner, bufonarebapasellare, felerzare, truha- 
near. ? 

dilparates,defuariossbadajadas. 4 
bagage de gens de guerre, bagazlia de gomi di 

guerra hato bagaje. y 
Troufler bagage, piegare le bagaglie, 7 caricarle, 

coger el hato. dd 
bague, ancho,con o fín piedra,anello,(ortija. 
b1gue pendante au col, vezzo di gioie , «he fi 

porta al collo, joyel que fe trae al cuello. 
ll a gargné la bague, egli ha guadagnato 'anello 

cis e! pretio,ganado ha el premio. 
Petites bagues des orcilles , pendenti de orec- 

chie,cercillos, 
baguenauder,babionare, chocarrear, dezir dif. 

parates. 
baguenaude,on beguenaudier, alicacabo, be- 

-xiga de perro. a 
baguenan les,ciancre 5 baje, deluarios. 
baguenaude, cicalona,cianciera, [baiaffma, apo- 

do,matraga. 

baguenandenr, cicalone y clarlatore o cjarcione, 

O 
shalaffome ambaydor embiucador. 

baguette,una bacchetsa, varilla, vagueta, 
bal yy un forclavoyo ena ceasbanl, 
bay,b1y21dibalo,o baiardo,cotove cafiagrino dl peta 

di cawallo,canallo caftaño,vayo. pe 
baye de Layricr, erbaca, grana di Lawro y yaya 

de Laurel, 
baigner,bagnaresimbnlare adacquarebañar. 
baii, basro > Imogo da bagaarfi , oil bagno, oak0, 

vaño. . a 837 IN S 
bailler, dare porgere,prefentare, dar, 
bailler 8 deliurer,deve, de liberare una cofa,dar, 

y entregár. | : 
bailler ¿louage, derad affico, allogare, alquí- 

lar. E 
bailler en don dare in dono, donaye, dar, hazér 

prefente. 
barller a víuresdare a vjera,dar alogro. 
bailler caition , dare ficursa, o rifpondente, dar 

fiador. 
bailler en gage, dere in pegno, dar por prenda. 
bailler en charge, dar carica,cura ds efficio, dar 2 
-¡€argo,encargar,mandar. 

bailler la chafle, dare lá caccia,perfeguisare, dar 
Caca. .; AA ra. E 

halles congésdare comiato, dr licensia, delpedir. 
baillé £ donr E dato,porto, dado y entregado. 
ball, charta didorasione;o ffrumento, contrasto pus 
“blico entrego, donacion, carta de dona- 
cion. 

bail aferme,2rente on ¿louage, das afficto, 
 Appigionamento, arrendamiento. 

ba1llement,donatiene, donacion. 
bailleuradacore,colii che da", dador , aquel que 

da. , 
bailler,couleur, colore dipaglia, color pagizo. 
baillet., ch: ha una fiella bianca nella fonte, leña- 
«¡lado en la frente. 

secc | Bailly ou Baillif, Sene(lchal, cafiedano, o podeffa 
badinage,b2dinerie, buffaneriz, bagarella, baias | o dicomado, Bayle,miniltro de juíticia. 

'baillon,uno sbadacchio,mordaza. 3 

¡baillonnerinsbadecchiare, echar vna mordaza: 

'baillon,cannela groffa da tinazzo, canilla de ti- 

naja o vafo. « 
baillonner, porre la cannella ad uno tinazzo, de- 

centar vna tinaja. : 
bain ou baing,bagno,baño,bañadura. 
baigné ,bagnaso, immolaso, molle, bañado, mo- 

jade. 
baigner,bagnare,immolare bañar, mojar. 
baigner en quelque liqueur, bxgnareón qual- 

che licore,empapar,embener,mojar. 
baignoire, vafo duna fontana > 0 UNA gran conca, 

baño de madera. 
baifer,bafiiare,o baciare-be far,columprar. 
bailer eftroitement, bafiare fressamense, belár 

eltrechamente. ; 
baifoter,baciucchiare,rebelar. 
V n baifer,un bafeioBElo, columpio. 
baríer en pañlant,bIfiare in paffondo, belar Co. 

0 da Basile, (65) 
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34 BA 
mo de paño, 

Baifeur,Lafciarore,colui che bafesa,el que bela. Bl 
Baifements, baifers , bafciamenti, carezzamenti, 

belos. 

Bai fTerbaJarercalare, baxar,abaxar,2bajar, ca- 
lar. y 3 

Baifié,baffato,o celato,abaxadosbaxado. +. 
Baiflc en mer ,baffo in mare , baxo , baxio gn 

mar. 
Ba'fíer les fourcils , baffare la fronte , e leciglia, 

encapotarle. : 
Baifler la tefle, baffare la sefia,s chimarla, baxar 

la cabeca. 
Le ¡our [e baille,il giorno, oil fole abia, haze 

_ Je tardeya. / 
Baiflement , abbaffamenso, chinamento , abaxa- 

miento)baxa,baja. 
Bal,ballo,danza,bayle,danca,corro. 
Bulade,ballata,danzara,danca, cancion. 
Baladin, baÑarino, danzatore, bay lador, bayle- 

cin,dancante. 
Balafre,un fregio,frego,chirlo- k 
Balaficr feginre, fegnar li vifo con ferita,herir,fe- 

ñalar la cara con heridascariacuchillar- 
Balafré,sfregiaro, feñalado en la cara. 
Balalré'an vilage , sfPegiaro mel vifos cariacu- 

chillado. 
balance, bilancia,pefo, pelo balanc2. 
balance d'yn orfeuresbilencia a orefice, pelo del 

010» 
L'aiguille on la lancetre de la balance, la lin 

guesa della bilencia, el fiel de pelo o dela 
balanga. | did : 

balancer, pefare, ala bilencia, pelar, balan- 
gir. 

balancer, feconér, bilanciare, fomosero, dar va y 
vienes. dl : 

balancer vnechofe d vne autre, pe/are vna co- 
fa contra una alira,contrapelar. : 

valancement, bilasciamenso,pe/o,p:fasura, pelo, 
p<fadura, E 

Von balay, una feopayuna gransta, elcouva,barra- 
dero.. 

Perit balay, fcepersz, ogranatdla, efconilla. 
balayer % nettoyer, feopare, (p:zgare, mersare, 

alimpiar,barrerefcobar. 
balayenr, ftopatore, fhazzgrere, nersasore, barren- | 

dero,efcobador,barredor. 
les balicures ou balaycures, le fooparuresle far. 

genre vafluras. 
bale, halla de giocare,bala,pelora. 
La bale du graín, il loco del foroento basesto, 

grangas,jahechaduraabecho. 
bale de marchandife, balla di mercansia, o foma, 

balasembolrorio,lio,fardel. 
baler baltaresdarq re baylarjdancar. 
balerspiccioll; bali,faraos bayles. 
baleine,balera,eran pele dismare,vallena. 
Petite balcine, balene:raliPoccio/a balena, valle- 

a e natos ) 

>) a 

BA 
baliuernes balase,burle, Euffonate, calcauel ada 

chocarrerias.monadas. 
balleur baladin, ballarino, denxatore, b1ylerin, 

dangante. n DE 
balon, il loco del formeenso, pelotilla, pelo- 

ton. 
balon,baHone da vento bala de viento. 
balluftre,balasftre,barahuftes 
ballamine,b+/amo,balfamillo.. ' 
ban, cry public, bando, grida publica y pregon, 

vando, pat 
banc,banco,fcanmo,banco,e(canno,poyo. 
banc de Pregurenrs » barco de precuratori, añ 

fisntos de Procuradores. 
banc d'argentierou orfenre, banco, o borrega 

d'ereficeytienda de platero, 
banes qui font bas, banchi bef8; y banquillos; 

eltrados. 
ap en la mer, banchi direna nel mare,bavios, 

1X1S. 

banquer oubanchet, un picciolo banco, bah» 
quilio. 586% ' 

bancquet, conmico, cen,o defimare, vamquete, xi- 
ra,combite. pee 

Grand bancquet, un grandericco o pompofa 
conuiso,lumptuofo combite: 

bande de gens-d'armes , binda o [quadra 
di gemti darme, vanda , compañia de 
loldados. 

De la bande , 
pañia. dra 

Dela melne bande, de ¡fea fquadra , del 
miímo yando, init 

De la bánde premiere, della prima fquadra, de 
la vanda primera. | 

Pirbandes, per fauadre y por vandas y elqua- 
dras. : A 

Par pceitesbaindes, por picciole fanadre, por. 
quadrillas.. dE Pei 

bande 8 ligue, barda o lega confederasione , cons 
federacion, vando, liga. : 

enroller aux bandes,difiribuire per lefquadre,te- 
partir en compañias. 

bandeou ruban de telte,henda,o cordella,nefira ; 
da seas venda,lifton. » 

bande ou bandelerte, bandean, benda, o ban, 
detra,n fajfciarvendeja,trangadera. : 

bande d'vn habillement, Mita di un veftimento, 
fax2. | 

banderlatelte, fafciare la seffa, apretar la c2= 
beca. A 

bander vn arc, caricaye, o tendere vir arco, em- 
pulgar vn arco, 

bander les yeux , fajciare gli occhi, vendar los 
ojos: Mis a 

bande,faf ¡zto,legato,cinro,vendado fazado» 
arc bandé y erco tejo, orendxt0, arco ampul. 

gado. ' dl 
bandage arcycqricamento arco, ampulgadu- 

ra de arco, ci 
Bandage 

della fua fquadra, de lu com. 

us 



BA 
Bandage Parbalelte Peggrigpo da eavicare la ba. | 

lefira, gafas per armarla ballefta, arma- 
toíte. f ES 

Banderolle ou banero!le,bandierola,o bandie- 
rerra,vanderilla,famula,vanderuela, 

Bandon,abandon, ebasdono, Liberia, libercad, 
(oltura,defamparo. 

Donnerbandon ¿aucun, porse alivai ón liber- 
tate,dexar alguno a fus anchuras. ) 

Bandolier , ou bandoulier, fuoru/tiso, bando, 
vandolero,foragido. 

Banicre,bandsera,infegua,randera. 
Banir, handire mandare n efiilo,delterrar. 
sanir ou bannir,bandire, fracciave, delterrar, 

bandir,encartar. 
Vn bany. us bandiso,o uno fhandeggiaso , defter- 
——tado,encarrado,bandido. 
Bany dela court, bandiso dell corse , dellerra- 

do de la corte. 
Baniflemenc, bandimento , difcacciamento y de- 

ftierro,encartacion,encartamiento. 
Banliese,2 lo fpasio di tremiglia fuori d'una citta, 

che ha Cifiejjo prinilegio , chela cita , termino, 
diftriGo de vna ciudad. 

En la ville S banlicuc, nella cissd , do mel paefe 
- prisilegiaso,en el lugar y lu diftiiéto. 
Banne,ceffa o panniera, celta, feron,canafta,va- 

naíta. 
Bannerolle,bandiero!z, vanderola. 
Banniere,bandiera,infegna,vandera. 
La banque,'! banco dexe (f cambiz,cambio,mela 

de cambiador. 
enuoyer de Pargent parla banque, rimestere 
denavi per via di banco , embiar dineros por 
cambio, 

Banquier,banchiere,cambistore, banquero, cam- 
biador. 

Banquiers ou tapis de Turquie,sapes di Tur- 
chsa,alhombras,bancales. 

Faire banquerote, ou banqueroute, fallire, 
fare bencarotta,quebrar, romper banco. 

Banqueroute,bancarorsa fallimento, vancarota, 
- toímpimiento de vanco. 
Banqueroutier, bancarosiero, fallisore , pol el. 

que quebranta, 
Banquer,cemito,pafto,nozxe,combite,banque- 

te,Xira, : : 
Banquet magnifc, comuito folenne, de magnifico, 

banquete magnifico. 
Parimy les banquers 5 per mozo, otra icomisi, 

entre chacote y xira. 
Banquer ans payerelcor.pafo fenza pagamer 

somecfifranca fin elcotar. 
Banqueter, prfezgiare, commitare, hazer, xira, 

bar.quetear. 
Banquetercnlemble, pafeggiare, dy mangiare 
 Infieme juntar ollas, vanquetear. 
Faire louuent banquets, pafepgiare fomsnte, 

banquetezr amenudo. 
Basqu ctoyr) pafezoiasore,che paftggia Ey comi 

— 

—— BRL 
ta,gloton. £ 

¡Renforcerle banquet, rinforztre Y comico , 2- 
crelcentarplaros. da 

¡ bans,proclamations, band publicationí, enn 
tiasieni,amoneftaciones,anunciaciones. 

B1pteíme, batrefeno, bauciímo, bateo, cristia- 
ni/mo. Sy 

Baptiler,battezzare bautizar. 
Baprile,barrexz eo bautizado, 
Les fonds a baptiíer, il foniz del bactefóno , pila 

de bautiímo. ES : 
Preítre qui baptizo,sl prese,che bertezza, Cleri- 

go que bastizz. 
Baratte a battre le beurre,la barrortiera d basiere 

il busiro,mantequera, 
Barat,tromperiesbaratso,inganio, engiño, tiros 

trampa. 
Baratcer, baratsare , ingantare, engañar, tram- 

pear, A 
Baratceur, barataztore, inganmatore , enredador 

engañador,trampolo. 
Barbacane, barbacano, o baraco, forse de muro, 

baruacana. 
Barbaresbarbaro, di lingua frena barbaro. 
vne langue barbare, una lingua barbara de flra- 

na,habla tofca,lenguaje torpe. 
Barbarementybarbaramentefiranamente,barba- 

ramente. 
Barbarie, Barbaria, Berberia. 
Barbariíme, barbarifmo , barbariímo', morif 

ma. 
Barbarizer, barbaregiare, corrompere, hablar tof 

ca,corruptamente. 
Barbaude,elpece de breuage , cermo/z , forse di 

beuanda,ceruela,cydr2. 
Barbaudier,cermofero, ceruezero. 
Barbe,barba,barba o barbas. 

Barbe forclongue, barba lunga,barba luenga, 
creícida, 

Barbe de cheure, barba dicapra , barba de ca- 
bra. 

poil foler,¡eune barbe,barba,moriida,lanegine, 
lo fpunzamento d:a barbz,bocus Hor de barba. 

Sans barbe, fesza barba, lampino, fin barba. 
la barbe d'vn coqulabarba d'un gako,barba del 

gallo. 
Barberou faire la barbe,barbirare, fare la barba, 

hazer la barba,afeyrar. 
Barbe de bouc, barba di b:cco  herba, barba ca- 

brunayerua,efcorconera. 
Barbes,maladies aux beltes, male che viene alla 

lingua de cavalli,rano,tolano de belkias. 
Barberoufle,baróa rof/x,ralheño,o taheño,bat- 

baroxa. 
Barber barbotello,barbudillo perreo. 
petit barbot, barberso,picciolo came pelof. , perri- 

cosblancete, : 
Barbettre,barberes,baruilla, 
Barou,bsrbato dh: be barta,barbudo. 

Barvicr,barbicro,barbero,gnrujano. 
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Barbiere,barbiera,barbtra. Baron en Picardie, Barone in Picardia,mátidon 
Barberie,Powu roir d'yn barbier add del | Baronnie,baronia,V aronia Señorio libre. 
“barbiero, tienda de baruere,barberia. Barque,barca,nzue,vaffollo,b 1162. 

barbe de lupiter, herbe, barba di Gioue,huwba, | Barquecte barchestananicella, barquetaselqui- 
jusbarba yerua. > z fc,barquillz, 

Barbeau,pollon,barbio,pelre.barbo. Barquerots bercaruellharqueros. 
Barbillenyharbiesto,barbo chico, (5 Barrage, forse di tribaso , cierto pecho , mon: 
Barboter , baster de densi nel fddo,eltremecer, tazgo. 

arerecerfedefrio.. 240. + | Barre ou barriere,sbsrra,barrea, lliure 
Barboter entre les dents, barbotare fra densi, cela. 

hablarentre dientes,recongar. Le barreau du Parlement , la sharra del Perla- 
Barbotine,*ffensio morimo,al 2m4 marina. meno, los antipechos de la Audiencia: 
Barbonillement , lbn tii 0 30 t Ei Barre a fermerla porte, sbarra, ofang> da fer. 

tiznadura. | ren la porsa,tranga de puerta. 
Barbouiller, imbratsaro; fpor “ave, macchiare , ha- | Barreau,sharra picciole, reja, barrera pequeñas 

zerborranes,borrarembaruafcar. Barreaux. sharre di «h he efjere fi voglia , Atajos, y 
Barbouilleur,imbrestarore, tiznador,borrador.|  apertamientos, 
barbue,porflun,rombo pef esrodauallo pe íce. | Barreaux le sbarre de i ponti di corda, rejas, o ver 
Barbute, barbura, vn huomo dame, tarugo, ta jas de qualquier minera. 

'pon,canilla, Barrer, chiudere aferrare, fermare cerrar con vera 
Baibute, orb1cchs,frutto del lamro , fruto de lau J15,0 rejas. 

rel. Barres ,le 1eu de barres , le sharre per fare alla 
Baibute,la vifiera del? elmo , axenuz, neguilla. braccia,v alla lossa , lugar de tirar barra y lu. 
Barbute, la baniera che fi porra il verno per lo char. 

f:dds , bauera, capirote, caperuga, co- Barrieres pour courir la lance, la ligge, ola. 
gullo. senda per gioftrare,vela de juítar. 

Bi: dane,mot Sauoyard, parola Sauoiarda,ci | Barril barriller,barile,o barilesto, barril, nd: 
mice,chinche en Saueyano. jo, pipote, galleta. 

Bardane, herba desa lappa maggiore, amor de) | 2:11. uemifura dá vino, pipa, tonel, candio=. 
hortelano. ta. 

Bardeau 3 couurir mailon, lambrecchia,0a/ | B wrroirlongue tariere, pena sriuelo, bar. 
ferta da eoprine 1l tesco,ripla,bardadura. rena. 

Barder bardare un epa enjaezar, bardar ca | 515,baf)o humile, barba: rateruelo. 
uallo. Depuisle fin bas , dal fondo vlsimo , des de lo 

Bardé, bardaro con arme da guerra > enjaezado mas baxo. 
bardado n bas,¿b:s,2u ba15,nel baf/o,a bafjo,al baffo, en= 

Bardes de cheuanxo bárde de caualli, jaezes baxo,á baxo. yulo. 
bardas. Puícrau.plus bas pr x.presiare al ¿nec pri, : 

Barerce, mot quefi Iralien , beretta, bone: z tener en poce nada. 
gorra, ; Parler bas)parlare bajjo dy piano,h And que do 

Barctade,shercsezta,canara di beretta, bonetada,| o pallo. 
barretada. Homme de bas lieu,hxomo de bal luega hom: k 

Hommes afEtants barerades , huemini ch: brebaxo. 
afpestano le sheressase , amigos ue barre | ma2sd' (nella Papasjermalmoa, bafto,aluarda; 

tadas: sas dechanfles, calx_ da gamba, cabxerte, me- 
By'guigner ,contendere , o contraflare del presi > dras,medias-calcas. 

- ¿TEBArear, recateare 06d Bafeurou baliefFe, baffzx 2, humiisa, bases, 
Ba;guigneur, difpusesore,consendi: ore, TEgaton, humilidad,ratería,au lenteza, 2batinméto, 

recaroh. Bas ou bañement,baffamento, bumilasione, hu- 

Baricane $ ba! Y ei mortagna , barrance , que -mulmente, baxamente, abaridamente, vila 

barda de sd co balía. mente. 2lbilradamente. 

pleim de A pe di balze s: Sh arganico Bale contre , il consraba/jo inmuica > contra= 

lo. baxo. » 

Baril, barril, barile, o barilso, candiora , » bar. | Bafe,courtla cormebafz; cortijo, corral, cal. : 

risjo. y k corral. 
Barriquelte haril 'esta barquillo. Bafle danfe, il. pan a pañanedio 
Barvaze yoyezbernag£. > ; b yle. 
3 2100 Esro re Baron.» . * 4 ál (inc bafannetafana bxdatiz: 

Selg:onzs Borons, Signori Bari, feñoreside | BaanéFeficro,nfesraro Loro moreno. 
E | Baícule, y relajo cz soguola da sizare cell 2cqu2, 

y cigemal 



cigoñal para facar agua. 
ice fondatione, fundamento,ba- 
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Balelic ferpentibafilifco, ferpense,bafilifco. - 
Bafelicherbe,befilico,herba, albahaca. 
Bafelic, bafilifco, forse d'artigliaria , genero de | 

artilleria. 
Bafenne,voyez Balane. sa 
Balennier, mercante di pel; acconcie di monsone 
cafíraso, mercader de bardana. 

Bafenne,uela di mezzo,» vela mezana. 
Bañilic,voyez Bafelic. $ y 
Bafiliqueyvíez du mot Palais, Bafica,ma con- 

uien dire, Palazzo reale,alcagar, Palacio real. 
Balñiere, bacinera , heze o lo quellega a las 

hezes, x 
Ba(fin,bacino,payla,bacia, bafíin. pe 
B2 in 3 lxuer les pieds ) bacino de lamares pie- 

di,bacin porlauarlos pies. y 
Baíin á felle percee,bacino,cantaro,o pitale,Íer- 

- uicio,feruidor. 
Les bafins d'vne balance, la ceppa della bilan- 

cia,platos de balanca. ES 
Bafliner,bacinesso,piccioto bacino , bacinejo,ba- 

cínilla. És 
Bafinet herbe, una forse d'herba » desta melif]a,, 

apiaftro. dio 
Ballinervnlit, fealdare ¿l lessocon lo fcaldales- 

eo,elcalentar la cama. 
Ballinervne playe,lanare una plaga, lavar la 
herida. : 

Ballínoire , uno fraldalerto , efcalentador de 
cama. 

BaMinement de li faldamento di lesto 
— lentamiento de cama. 
Le balfinet d'vn heaume, vna celata d'un el- 
mobacinete deffelmo. 

Ballinets,huom:x3 6'arme del Re di Francia,gen- 
te de milicia antiguamente entre Fance- 
les,c2paceres, bacinetes. 

Baítard, baftardo, '2liuol de putana,baltardo, 
: borde,hideputa, : 

Baítarsou baltardeaux qu'on fait en Peaué, 
ripari. che fama in acqua, eftacadas, paliza: 
das en el agua,reprelas. 

Baltarde,bafierda baftarda. j 
Baltardiere , un luoghe so dowe fi femina del 

grano , che maso $ piansa alsroue , albaha- 
quera tiefto por tra(plantar. 

Baltardile,bafardimento bafardia. 
Vnebalte,una aftusiayuna acónzZa y tiro,en: 

gaño. 
Balicau,voyez batean, 8cc, barcasmane,barsello, 

batel,barca,nauio, 
Baíteler,bagatelare,o dire delle folie, acomodar, 

juga fargas y entremeles. 
Baltelcur contrefaifant, bagatelero , che balla fu 
da corda comediante, el zani,bouo que con. 

, traheze,comediantesfarcilta. 
Balteleur , bagaselero che gioca de reano com le 

yelca- 
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balloste,acamodador,jugador de paÑa paa» 

Balteleurs faifans foubrelauts , bagaselero ¿he 
va faltando, farciltas, y bolteadores , come- 
diantes. E 

Bafteleufe,bayateliera y donna che ginoca di mano 
dr falta, farcifta,comediante myger. 

Balt,bafto da beftia,enxalma,balto, aluarda, 
Baíter vn aíne, imbaftare uno afíno,enaluardar 

vn jumento,enxalmar. q 
Baltésimbaftaro,enaluardado. 
Balftier,baftaro,aluardero: 
Baftelerio , farces , bagarella , entremelessfar: 

Baítide ou baftille , wma fortezga , o piaza for- 
te,baltida, cala fuerte,torreon de campa- 
ña. | 

Baltillon,baftion, bafione, o caualliero , o piata 
formz , baítion , cauallero , plata for- 
ma. 

Baltir fabricare, edificareymarave,edifcar, labrar 
cola. 

baftir fur des arches fabricare sis o fopra archi, la 
brar fobre arcos. 

Baítir en fon efprit,fabricare nel fuo cenello, to. 
mar conceptos,trag ar. 

Corps mal baíty_, corpo mal compofo , cuerpo 
mal hecho,d: forme. . 

Baltir vne accufaion faulfe,comparre, o formare 
vna falfa acufa, forjar vna calumniz. 

Bafty fabricaso,edifícazo,labrado,edificado. 
Mal balty,mal compofto,mal labrado. 
Baítuficurfabricarre edificatore , arquiteco,por 

el que labra calas. 
Baítiment, fabrica edificio, renramsento, edificio, 

la obra del edificio. 
baltiment merucilleux fabrica notabile dr me- 

rauiglisfa labrado al defgayre. 
Le baítiiage ou baftiment de Phomme,fabri- 

ca del corpo hismano,la hechura del hombre, 
enzafamento. 

Balton, baftone , e mazza,palo , bafton, bacu- 
lo. 

Balton de ma vicillefíe , il baflone della mia 
wechiezza , baculo de mi feneótudo ve- 
jez. 

Ba:ller vn coup de balton, dar una bajionata, 
dar golpe de palo. 

Baíton a pointe de fer,bafione ferrazo, 2 ponti- 
t9,rejon. 

Baftonnet,baffenerro,baftoncillo. 
Baltonnades,bafonase,bu/Je , percoffz , baltonas 

das,palos,baltonazos. 
baltonner ou baftonnader , donner desba= 

ftonnades,dare delle bafonase , apalearydar 
palos. 

Vn grand coup de bafton, vna gran bafenasa, . 
golpe de palo muy grande. 

Donneurde baltonnades, baftonatore , che dd 
delle baftonase,2palcador. 

Batable , bassibile , chef puo battere,por le 
6) C iij 
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que le puede batir. 

Batail de cloche, Barsachio, battaglio di campa. 
na,badajo, lengua de campana. 

Batailler, barsagliare,combassere, pelear, batal- 
lar. Y 

Batailler corpsd corps,combastere corpo a corpo, 
hazer duelo. 

Bataille , bassaglia, combarsinsenso, batalla, pe- 
lea. 

Bataille cruelle, crudele £> afpera bartaglia, ba- 
talla, fangrienta y muy reñida. 

lour de bataille, il giorno dela barraglia, dia de 
batalla,jornada. 

O:donner baraulle, ordinare la bassaglia, orde- 
nar batalla, en 

Liurer baraille,dare batraclia,dar batalla. 
Quitter la bataille fuggire della barraglia,huyr 

de la batalla. 
Batalle rangec,barraglia inpunto per combasse- 
re,batalla ordenada. : 

Commencer € donner bataille, cominciare a 
combassere, romper pelea, trauar pelea. - 

La baraille et commencee, la barsaglia e co- 
Gminciasa,cfta trauada la pelea. 
aigner la bataille , guadagnare la bastaglia, 
vencer la batalla, 

Van bataillon, uxzo barsaglione de /p/dati , vn ba- 
callon,e/quadron, haz. 

Barcant de porte ou de feneftre, barrente di 
porsaso di fenefira,batiente de puerta, o ven- 
rana. 

Bateauybatello,nawetra,barchetta,nauio, barca, 
baxel,batel. 

Batezux de voyage, basteRli di viaggio , barcas 
pallageras. 

Batean de guerre,batrello di guerra, albatoga. 
Bateau de charge lur riuiere , bastello de mer. 

cantía sí fiumesbarca de rio, 
Batelier,basseliero,barcarmelo,barquero, - 
Batelec de bois,barselasa de legno , barcada de 

icña. 
aatalogic,batalogia, deuancos, donayres, es 
vocablo griego. 

Batemare, uno uccello nomtaro alza coda,pez pita 
aue. 

Battre,bassere percuotere, batir,2ftigar, agotar, 
camarrear, moler,machucar. 

Bartre le bled, batrere il grano, batiz las efpi- 
gas,trillar. 

Barcre des mains , barsere delle mani,palmear, 
triícar. 

Battre eau, tramagliare in vano , trabajaren 
balde. 

Bart basto percoffofizagelaro batido,hoftiga- 
de,molido, 

A demy battu 8 breyé, mezzo barsuse , medio 
machucado o molido. 

Barteur, hassisore,colui che baste dr peressote,bati- 
doryapalezdor,heridor,gamarreador. 

Baucur Porou d'argentybsiniloro hartásrgento. 

BA 
batihoj2,batiloro. j ' 

-Batteur de paué , uno vazabindo, orñofa de paf: 
Jegginsere, holgazan que fe paca, h ard- 
gan. 

batteurs d'eftrade,on de chemin,quell; che bat- 
sono la fírada,los que baten el camino, 

Batterie,querelle, bassimensor;f/z, pendencia, 
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Batrement,batcure,batrimentosbarismra,bace- 
ría,herimiento,batimiento, 

Battement de mains , barsimento delle mani, 
trifca de manos. 

Batrement de coeur, barsimento di cuore, palpi- 
tasione,cocobra,latido. 

Batte ou bactoir, batsícsre, batan , mago:por 
allanar vn fuelo. 
Ban , voce de marinari pertenente alla qualisa della 

naue,la anchura del navio, 
Baus,legnami di naue, vigas del nauío, 
Tant de piedsde Bau, santi piedi di bam, can= 

tos pies de anchos. 
Bau debite, termine di marinari , termino de 

marina, 
Bauche, rimboccatura di muraglia , hiladra dé 

piedras o ladrillos en la paredo muralla. 
Baudé, ioyeux, lieso,gioiofo, allegro » regozija= 

Baudement,liesamente,regozijadamente.. 
Baudet,afino,o bue, alno,bono. 
Baudir, refiouir, ralegrare , confolare y TEgO= 

zijar. 
Baudir vn faucon,accofumare,o dregzere un fal 

cene,regalar vn halcon. 

Baudrier de cuir pendegli de fpada di cuoño, bal 
017 

Baudriera pendre Pelpee pendegliodarmacollo 
da mestersi lafp<da,talauarte,tahely.balteo.. 

Baudroyer du cuir, cenciaze il cuoio de fpada, . 
curtir. 

Baudroyeur,colui che concia il cucio,curtidor. 
Baudroyerie,conciormra dicuojo,curtiduria. 
Bauds, chiens grefiers, chiens cerís, cani de : 

pigliare i ceruó,lebreleso 
| Baue, benz. fputofalina bava,ba1222. 
Baver,banare fuliuaresbanear,echar bauas. 

| Bauer, befarf., 7 fehernirfi d'alirui, chocarrear > 
*  burlar,regodear, 
Bauard, Lurlatere, b:ffasore,fchernisore , burlon: 

chocarrero. : 
Bauerie, beffaria, fcherno, burlería , chocarres 

ria 
Plein de baueries pieno di befe cs di burle, Meg - 

no de burlas. — * 
Par bauerié per beffa e fcherno burlando. 
Baueux,bano/o,pieno dí bane,b21 00» 
Bauette ou bauererte, banarollo,pauador,ba- - 

uadero- 
Bauficr,reangiare con ingordigia,tragar,engul. - 

lír. 

Baurcuz, golefo, ingerdo, golofo,tragon » coz 
Hu= a > 
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Emil: y 
- Bauge du langlier, lufira , e nido del cinzhiale, 

cubil de jauali. iS 
Baugeymafla di fango,o de loso , lauajal,cenogal, 

rebolcadero. 
Bauge, terra grafía per calcina con paglia , lodo). 

argamalía y paja. 
Du baulme, del ba//am0,balíamo. 
Bois de bauíme ,/egno dell albero del bal/amo, 

madera del balfamo. fia 
bauon,bauetce,bawarollo de farcinllo,bauador, 

bauadero. 
Bay,cheualbay,ou bayard,baio,colore di pelo di 

canallo baio,caftaño cauallo,vayo. — 
Vne jumentbaye,ou bayarde, vsa canalla ba- 

1ayyegua calteña. 
Bayer, defiderare la sersa, a bocca aperta delícar, 

cobdiciar mucho,mirar con attencion. 
Bayerala proye , fare insento alla preda , fer 

muy cobdiciolo de la preía. 
1 bayeversla Grece , il mira ver/a la Grexia, 

celia en frente de la Grecia. : 
B1yard, vn qui baye, che guarda d'occhio auido 
5 fifo,embaucado, atontado , defbanado, 

-- embeuecido. 
Bayarde, femme qui baye,una danna che fa 

con la bocca apersa , atontada embenecida 
con bocca abierta. 

BE 

Beznt,qui bee,enfi/o,boquiabierto: 
beat braso,felice,béato bienauenturado. 
beat pere,padre beqs0, padre fanso, padre lanto, 

beato padre. 
beatifier,bearificare, felicirare, beatificar ,bien- 

auenturar. 
besacicude,bearitudine bienanenturan ca. 
be2u ou bel, bello,vago,poliro,lindo,hermofo. 
Aflez bel homme,af]ai bello, homo, hombre al 

laz lindo. 
Tout beau, pian piano,a belt” apio, a pocoa poco, 
“pafíó,peco apoco,quedo. 

bel homme 8 gracienx, huomo bello ¿y gratiojo, 
lindo y graciofo varon. 

Fort beau,molso bello, ly vago, muy lindo,her- 
mofo. 

Fort beau de vilagesmolro belo di i/o, de muy 
líndo roftro. 

beau-pere , il fuocero,e padrigno , luegro, y pa- 
draltro. 

belle. mere,la fuocera,o masrigna, Íuegra y ma- 
draltra. 

bea2u frere,coomato, cuñado. 
belle. [oe ur,coomata,cunada; 

beau filsou gendre,genero, yerno» 
bean- fils,Als de ma femme figliaf?ro, 1 figlisolo 

della moglis,alnado, antenado o eñtenado, 
hijaltco, 
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belle-fille ou bru,mora,nuera] h 
belle: fille,fille de ma femme figliafra,la figlia 

di mia moglie,alnada,antenada,o entenada, 
hijaftra. eS : 

oeauté,billezza,vaghexzz:,hermofura, beldad, 
. lindeza. ES 

beauré de femmesbellezza di donna, hermofura 
de muger. AS : 

beauté du ¡our, bellezza del di , lindeza del 
dia. 

beauté exquile, belezza rara, fing: lare,extros 
mada hermofura. 

Moyenne beauté, mediocre h ll:zz* , mediana 
hermofura. 

beauté grande,bellezz: grande, grande hetmo- 
fura. 

beaucoup, molie,a/Jai, fPeJo,Pauan: a gio, mu- 
cho. 

Non pas beanconp,n gia molso,no muy mu- 
eho. 

beaucoup de fois, molse volre., fp: /Jé fate, mue 
chas've zessamenudo. 

beaucoup plus,molso pin, d'<uantaggio, mucho 
mas. 

beaucoup trop,molss olira 1 Jura, muy de ma- 
fiado. 

beaucoup plus hardí, molto pim ardiso, mucho 
mas actrevido. 

peaupre,ceuadiere, la picciola vela di prua o pros 
ra della nane,couadera vela. 

bec,becco d'ucceHo,pico. 
Le bec fe monftre , dl becco appare , lalelele el 

pico» 
bec P'oye,poillon, becce d'scca, pef:e, aguja de 

mar,pece. 
bec de cicolgne,herbe,Geranio, o Rubersa, picó 

de Cigueña. 
bequer,becher,beccare, picciare, picar. 
becu,bequ,ou bechu,beccuso, che ha gran becco; 

picudo. 
bequillon, becco picciolo, becchesco, pico peques 

ño,piquillo. a 
bechee ou bequees beccara,o pizgicaza, picado, 
beccard, la/jalmona femina , falmon hem= 

bra. 
beccafle, beccazza, forte di perdice, choch2 per= 

diz,gallinaciega. : 
beccalle ou corbean de mer, haccazza, o corno 

di mare,cueruo marino. 
beccalfleau,beccallon, beccazzerta , o gallinella, 

gallineta ciega. 
becfigue ou becquefigue,beccafico,amgello,tora 

do comehigos. 
becher, brochet, luccio,pefte, lucio, brocheto, 

pelce. 
bechiltre, orage ou rempetto precella,sempeas 

tempeftad,toruelino» 
beccufle,algarade ruberia, de cor/a fubirayalbes 

roto,tumulto, 
: -S- dij 
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becquebo, pico verde, picouerde, paxáro, pi- 

O» . : 

bedeau maccierobedelospertiguero: AS 

bedon,vnosamburo, atambor, adufe , pande- 

, TO» : E 

bedonner, tabouriner sarburinare , fonaro ¿ 
tamburo,acamborear. 

bedouau, uno ta//o,animale,texon» 
béc guevle béc,bocca persa,boquiabierto.. 
bceller bellare c me la pecora,balar. 

becllement, b: lamento di pecora,balido. 
béer bayer, aprive la bocca,boquear. 7 

beffroy , lago alto, o sorre, done fifa la guardia, 

torre de atalaya. > 

beguayer. filimguare,balbestare,carramudear, 
cecear,ganguear. 

beguayant,/cilinguante, 
ta:tamudeando. 

beguefcilinguaso, balbuziense, tartamudo , Ce- 
ceofo,gangolo. 

beguayement,(.ilinguamento,balbessamento, ce. 

ceamiento,eltarramudear. _ 

beguin,c fa puerile,toca de nino. 

beguiner ou embeguiner, coffiare un bambolo, 
tocar el niño. 

bejaune,quafi becjaune, becco giallo,prouerbio, 
per chi e nomo in una arte, apre ndiz,bogal. : 

Payer fon bej2une, pagare il fuo beco gialo, cio 

¿, Penivata mil arte, pagarel aprendizad- 

balbertante, ceceando, 

beatle , il primo infegnamenso , chef fa a chó 

impara,apprendizadgo. | 

bej ¿uneric)gofrzignerami 
dad. ; 

belaud , un poco bello,bellorzs, menino , quert- 

dillo, : 

bel, beau, bello, vago, gallanse, lindo, hermo- 

fo. 
belle,bella,vaga,vifo/a.linda,hermola. 

belle mere,belle- fillesbelle [oe ur, fuecera,nmuo- 

va cognatos O yez Maz arribasbeau. 

4, boueria, nece- 

bellement, joliment, bellamente, vagamente, 

lindamente,hermofamente. 

belloc,+/fai bello,hermofito,hermofote. 

bellement, toutbellement, planarente, ada
- 

jamente, pato, quedito. 
5 

Fort bellement , molto diframense, Y ecconcia- 

tamente,mv y delpacio. 

belette , mouftoille, una donmola , coma- 

dreja. 

caló de beletre.colore di donmela, 
color ba 

ca. 
Vn belier ou belin, un monsone cafirate, carne: 

ro,capitande mañada- 

belingestireraine,telon,ceromana,herba,
 tyre- 

taha,terliza. ÓN 

belitre,ou beliftre, furfantefurbo, mendico, pl 

caro vellaco,mendigo, vergante- 

belu ft.er.gucufer, furfantaresmensicare,limojina- 

BE 
re picarear,vellaquear. by 

belitrerie, furfanseria, furberia, picardía, vella: 
queria. , 

le m'en vay vn beliftre,io mene vo forfante,voy 
hecho vn picaro, 

belle, bellement, pianamente, lentamente, vee 
los arriba. 

belliqueux, bellicofoguerrero, valento huomo, be- 
licolo,guerrero. 

Nation belliqueufe, gens belliqueux, matis- 
ne bellicofaygente de guerra, gente bellicofa. 

bende,bendeletre fa/cia,fafcierratrangadera, 
venda,cínta. ) 

beneau,carretta de vafíurao eftiercol. 
benedidtion,beredistione,benedicion o bendi- 

clon. , 

bencfice, beneficio beneficio. 
beneficié, beneficiaso, beneficiado , racione- 

ro. : 

benefcier,beneficiare, beneficiar. 
bencuole,benexole,amorenole,benenolo. 
beneuolence,benenolensia, amore, carisa, bene: 

uolencia. 
beneuolement , benignemente , benemolmente, 

beneuolmente. 
benit,ou benoilt, benederto,bendito. 
Pain beniftpane benedesto,pan bendito. 
bening,benigno, grato,cortefe, benigno , afable, 

humano. 
benjgne,benigna, affabile,gensile y benigna,hu- 
mana. 0 

benignité,benienira,amorenolezza humanisa,be- 
nignidad,afabilidad. 

benignement,benignamense,corsefemensse, blan- 
damente, benignamente. : 

benir ou beniltre ; benedire , laudare, efJalsare, 
bendezir. 

benift,benederso,benedito,bendicho. 
cau beniíte,acqua benedessa,agua bendit2. 
beniffon,benediétion,benedisrionesbendicion, 

obenedicion 
benoiftier,il val dell” acqua del sempio, vila del 

agua bendita. ; 
beno:ft,benedesto bendito. 
benoilte herbe,bexede:ta herba,Sanamunda. 
bequebo, oifeau pico , vccello , che becca il legno, 

pico verde, pito. RAR E 

beguenaud, linguaccinso,cicalone,ciancione » par=- 
Aero,hablador, picudo.. o 

bequenaude, linguacciósa, cianciera, cicalona; 
_ habladora,picuda,parlera. .: 
bequer,beccare,pungere,picar, 
bequillon p:cciolo becce,piquillo. 
bequet,un luccjo,pef:e,brochete,pece: 
bercail,voyez bergerie. : 
ber ou berceau, cuna, o culla da bambini , cuna 

mecedero, 
Désle berceau, find-lla cua , dr dalle fafcies 

deíde niño de cuna. ' 

A 

berceau 



Y 

q 
BE 

“berceau de jardin, na pergola di giardino fatea 
involsa,poneda de parras: 

bercement,cumamento, mecedura , arrulladu- 
£2. | 

bercer,conareyarrullar,mecer. 
Je fisis tout bereé de cela-, cio mio cofa mota, 

muy trillado lo tengo... 
berce,berche, forseantica d'qriigliaria, hera de 

_nane, artilleria de naue». 
bercheric > munisione disale artiglicria , artille- 

112, y mofquetería denane. : 
berdin ou berlin, forse dipefce , eltraño pefca. 

do. 
berec Finguilo pinchon. 
berger pajtore, peceraóo., chi gruerna le pecore, pa- 

ftor de oucjas,zagal ouejero,borregucro, 
ganadero. EE > 

-Mailtre berger, capo di paftori, rabadan,gana- 
dero mayoral, gáñan. 

berger de cheures, pajtore di capre, caprero,ca- 
bicrizo» 

bergerie, mandra, onile,o fala di pecore , corral, 
aprifeo,rebaño,cftablo de ovejas. 

bergeronnette, un uccello , che noma/? alzacoda, 
pezpitalo,aguzanieñe. 

beríchot,vn picciolo vcceWo,noma:o rotelerso,ebi. 
[pillo,reyezuelo. 

berlin berlandier,voyez brelan,8zc. 
berle, herba dessa rppio paludojo, perexil de a- 

gua,rabacas. ' 
berlinyvoy:zberdin. 
berlong, «heveux berlongs» capegli difugueli, 
cabellos cen elcalones. 

berlue » lefib:zza, occhio fo/co, berlugio , vizlum- 
- bre,cortedad de vita, 
berlué ou efberlué, ecchjo cffufiato, lofce,d ab- 

berlugiato,cegajofo,encandiado. 
bernage, la core d'un gran fignore, con tutso ¿l fio 

feruisio, acompañamiento. 
e bernage de la cgis 3 fegaciso della caccia, 
feguida de cacadores. 

berner on vanner , dendolare alcuno per follsa 
fasia,carandear,ahechar,mantear. 

Tu [eras berné, su farai dondolaso , tu faldras 
mancardo. 

bers de chariots,voyez ridelles. 
bertouder on bertoufer, berrofare a fralerze,tre- 

fquilar a efcalones e carreruelas, 
Re do ¿Piásra presioja, piedra de precio, 

eryl. | ; 
belace,biflac.bifaccia,facca, borfa, argueñas, al- 

forjas,curron,mochila,talega,ralcgon. 
belacier,qui porte la belace, colmi che porsa la 

bifaccia,mochilero. — km > 
belague,che seglia da dui lasi,bifarma, cuchilla. 

- belant,by(antin , un bifente ) P3Z_ amtica d'oro 
ujata, d flampara a Bizza zo , hora Coflan. 
tinopoli,dek valwsa de dus ducati 6?oro , dobla 

de oro Turquezca, pelante de oro. 
belche,honé,una vaza, agadó de pala, y peto. 

14 
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belcheuryvangatore, elcauador,acadonezo. 
belane,balenne,vela di mezzo , mezana vela. 
belcher, vzgare la terra, acadoncar hurgasrca- 

uar,e/cardar., A : 
beficles,occhiali,antojos. 

beficlier,voyez befyclier. 
beloing, bifogno,mecefira difalrd , menefter,ne= 

ceflidad. 
Quand il en el beloing, quando e di bifognos 

quando esmenefter. : 
Nous auós belong de votre faiGinoi habbia- 

mo bijogno dell? opera voftra,tenemos necel 
fidad de vueftra ayuda, 

Qu'eft-il tant de belong? che e egli di tanta 
necefita?es tan neceÑÑario? 

11 fait beloing d'2utantregli e dí bifogne di san. 
so, de tanto es mentíter, 

Quen eftoit-il befoing? chen'e bifogno ? que 
es menefteré 

belongue,bijegaa,opera, lamoro facenda,obra,la- 
bor,negocio, : 

Defcouurez nous toutela belongne, mofira- 
seci sutsa Popera,dezid-nos lo todo. | 

cítre á la befongne, e/fere all opera, eftar con 
lzmano en la malla. 

befongne par acquiél , opera mal festa s obra 
mal hecha,vn cumplimiento, o 

Commencer quelque belongne, cominciare 
quelche opera, dar principio a la obra. 

Deltoutner de la belongne, dinersire dall'epe- 
ra,diuertir de la obra. 

befongner, lamorare, operare, negociar , obrar, 
trabajar. 

Cefíer de befongnc, ceffare di lzmoyare, holgar, 
dexar la obra. 

belongner 2 la chandelle, lauorare ad la candel- 
la,trabajar con vela. 

en befonguantslamorando,obrando, 
befongne haftce,lamoro affrersato, obra de pri- 

cía. : 
besógné,lancrato,operaso, labrado, ebrado,ne- 

gociado. . 
Qui befongne fort, che lanora afjar , e fenga 

ceffare,gran affanador, trabajador. 
beflons, gemeaux, dui geneli masión un parto, 

mell:zos. 
Sacurs belfonnes , de gerselle nare in un parto, 

mellizas, 
beltail greggia,madra beffiame. manada, ganas 
do,hato,beftizme,hato de ganado menudo 
belte,beffia,animale,beltia,animal , res 2lima - 

ña,anímalia. 
belte de fe mmesbitia, da foma, aluardon, 

beítes brutes, beftie brmsse,beltias, bruros ani- 
males. CN 

beftes lauuages, /befie faluariche,o ere, heras, 
pelte qui viten terre 8 en cave beflis che vi. 

me in serra, 2 in acque , beltia que vive en 
tierra y 2943», y 

¡ Gro lle bultc, bea groffasbeltia,tonto , bono, 
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Toute befte de lomme, beftia d'ogni forte da fo- 

ma, toda beftia de enxalma. 
beltelette, beftiolessa,picciola befliersa, beltezue- 

la,animalejo. 
beltement,lourdement,befiamente, afinamite, 

corpe,beltialmente. 
beltife 8 faute de lens, beftialita, afimica,igno- 

rantia,beftial ignorancía, : 
beftial,befliale,zosico,rozzo,beftial, brutal. 
beftiale cruauté, beftiale crudeleg , crueza be- 

ftial. 
beltialicé, befiializa, crudels2 , inhumanita , be- 

ftialidad,afnedad, torpeza necedad. 
beltial,voyez beltail. 
beltife,voyez beftialité, 
belyclicrscaf]a de ocehiali , por el que haze an- 

tojos. 
De A S. 
Dela betofne ou betoine , veronica, herba,be- 

tonica,yerua. 
beufon bouf. bue buey. 
bouuillon,bonesto,nouillo,bueyezuelo. 
bosuf de graifle , bue ingrafJaso, buey grallo, 

gordo. 
beufs faunages,buoj falmasichibueyes bravos, 
 Saluajes. 
boeufs fans cernts,buoj fenza corne, bueyes mo- 

chos» 
Ghair de bee uf, carne di bsesyaca , carne divas 

Cd. dá : = 

benfrolty bue rofizo,vaca affada. 
Troupeaux de boeuís , mandrara de buo? , ma- 

nadas de bueyes. 
Le marché aux boeués, ¿¿ mercato de buol, mer- 

cado de lor bueyes. 
Petit bosuf,picciolo bue, bonesto,bueyezuelo. 
Couple de boe nfs,un par: de busi, par de bue- 

yes,junta de buyes. 
bouuier,bifolco,biolco,boyero. 
Cuir de baeuf, cesoio di bue,cuero de buey. 
heuratresbaratte,il vzfo di legno de barrere 5! bu- 

tiro,mantequera,cubillo en que fe haze la 
manteca: 

beurre ou burre,btiro, buryo,manteca,m2n- 
tequilla, : 

battre le beurre , bastere il busiro, hazer man- 
teca: 

beurriensch: baste ¿lburiro,mantequero. 

beurricre, vajo de barserei! busizo , manteque- 

ra. 
benuerie, beneraggio, o bemanda borrachez,be- 

u:da. 
bezer, trettare,o correr la vacca per le mo/che, cur- 

rer la vaca y Dezerro: 
Aller á S.Bezer ou Trottet, trosóare que dr la, 

trotar de aca por alla. 
B 

Veneci : : 
Bibailleymancia,cltrena,

dadiua. $ 

Bay de Venife,biacca diVenttia, aluayalde 

BI 
Biberon , bon biberon , bemisore , buow hesitores 
“borracho beuedor,cuero.  : ; 

Biberen ou clguierc,fizfcherso , re dona 2,2gua 
manil. 

La rd Bibbia, il Vecchio Teffamento , la Bi. 
12. 

Bibliothecque,/ibraria, libreria, : 
Bicarne, bourdelais, una gro/Jz di pergola per fas 

re del” agrifía , vua de almunecar para 2- 
graz. A 

biche,ura cerua,cierua, 
emanbiese t, uno cermetso,ceruatillo,enos 

10. 

Bicoque,una biccoca di cafa.£uerrezillo. 
Bicorne,ch: ha due corne,de dos cuernos. 
Bider,canallersoyró.ino,haca,cauallo pequeno, 
Bien,b:me,bien. E 
Bert bien $ a Vaife, melso bene, dy: con agio,muy 

bien y holgadamente. 
Non pas crop bien, nsrúmolso bene, no muy 

bien. 
Bien de par Dieu,bene nel nome di D:o,bien en 

el nombre de Dios fea. . 

Bier autrement, bene alsramente, bien de otra 
manera. : 

Prenderenbien , pigliare per bene y tomar en 
buena parte, 

Homme de bien , huomo da bene > hombrede 
bien. 

1l va bien d'autre manieres/a cofa va ben alsran 
mente,va de otra manera. : 

La bien állee, la bene andasa,la buena partida. 

Celt bien diét a toy,c 02 ben det.o per separa tí 
es dicho. 1 

O que celt bien fa1G/ che cio e bé farso! hecho 
líndo,ó que muy bien hecho e! 

11 parle bien egli parla bene,bien hzbla. 
Bien ££ mal, bene dx male,bien y mal. 

Eítre bien traiGRé , effere bien srastaro , ler bien 
regalado. EE 

ll va bien, laco/a va binefueno va. 
Bien faire,ben faresoprar bene, hazer bien. 

Biens 8 riche Les, benido richezzesbienes,y ha= 
zlend2s,riquezas. : 

Biens meubles , beni mobil; , muebles, lemo= 
uientes. : 

Biens immeubles , beni immobili , bienes tay- 
ZeS. : 

Grands biens, molii beni, (7 gran facalta gran 
caudal,mucha hazienda. ed : 

Bien-cenanc, pofjefío di bene,pofJeditore ,gedisore,, 
pofíeflor de hazienda. y 

lens propres,beni propri pegujal. y 
Biens patrimoniaux,bene pasrimonialí, heren= 
_ cla,bienes patrimoniales. , : 
Bien-faiGt, ben fasto, opera buona , bien hecho, 

beneficio. 
Tous biens exterieurs, tmt5 4 beni c/ferni,qual. 

quiera hazienda. ú 
Bien: falG cur, benefarsere,che gioma aler, le 14= 

aw he- 

e 
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Bien heurerbeatificare,bienauenturar. 
Bien heureufeté, benauenturata, bienagentu- 
_rang2felicidad. 

Bicn-hcurenflement, ben prefperamente, o felsce- 
mente,dichofamente,felizmente, 

Bien. feance, honesta, decencia. 
Bien-(eant, honefto,decente- ] 
Bien-veigner aucun , empurare felicicd altrui, 

dar la buena venida, dar el para bien. 
Bien venu,bin venuso,bien venido. 
Bien-yenué ben vensta,buena venida. 
Payer la bien-venue , pagare la fua bin venuta, 

pagar la buena ventda, 
Bien»vueillant,benenole, grasio/o,amorenole,be- 

neuolo. 
Bien-vusillance, benenclentia, benenol.zxx, be- 

neuolencia,bienquerencia. 
Bien-voulu, ben volusoyben amato , bienquifto, 
bienquerido. 

Biere pour yn mort, casalesso per un morto, Ca- 
dalecho,atahnd,andas. 

“Dela biereáboire, Birra, Cermoja,benanda di 
Lamagna,cerucza. 

Biez,triucrs,sbisf]o,tranerfo,cezgo o fefgofel 
gurzytrauleflo,auielfo. 

Aller de biez,andare di sbiafJo, andar al cezgo. 
Bieure,il caftore,animale,biuzro,catter,befre. 
Bifé, (cancelaso,anmullaro,s:fJaso, borrado, troR- 

cado,cafíado,cancelato,rafgado.. 
BE cra fiancelare,caffare,anmullare,bo rrar,cafíar, 

12fg1r,echarrafgo,cancelar. 
Biforme, di due forme, biforme. 
Bifrontrdi due Foxsi,de dos caras. 
B game,remarió , bigame , che ha due moglie fo- 
Jae legunda vez calado,bigamo. 

Bigarrer,variarey vacilare,bizarrear. 
»igarrer les propos, variarei fuoj parlars , ha- 

blar bizarro. 
Robbe bigarree , vefianento variate > dimi/aso, 

IOPa bizarre. 
2igarrure,variasione,o diri/a,bizarria¿entreue- 

ramiento. 
Bigarrement,vsiamento,cambiamento de” colori, 

entreveramiente de varizs colores. 
zigarrement,variasamense, dimifamente, gallar. 

damente. = 
2 ¡gle,lofco,o guercio,vilco,tuerto,vifojo. 
3:gne,bogno,tumore,enfragione, tolondron, chi 

chon. * 
pigner herbe,orecchiad*or/o,o di topo,herba,la fa» 

ña,orejade abad yerua. 
Bignets,lemateÑi,o frirelle, buñuelos. 
a:gorne,enclume ancudine,incude, yunque. 
Bjgot,unbigczz0,une hipocrisa,o fuper/t:ziofo,bea- 

ton,hypocrita,fuperfticiolo, 
rigotie ou bigorife,hipocrifa,bigoreria fuperfii- 

- —tsoney(uperfticion,hypocryfia. 
Par bigorte,per hipocrifía o biguseria , per hypo- 
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- cry (ía y Ámulacion. 

sihay ou bihais,forsezz a,cezgura, tordedad, 
trauvieía, : 

Bihay,torso,i tramerfo,tuerto,cezgo e lego. 
Biharder » andare e torso, di srarer/o do d'obliguo, 

andar cezgo,trauiello,felguear. 
Bihoreau,/orse di vccello piu grande della garzer 

ta,elpecie de garea. 
8 llle,balla per giocare,bolo por Jugar,birlo. 
Billard,pizla,o troccolo,paleta. 
biller,iouer au billard ginocarealla pirla,jurgar 

abolos y argola. 
Billec,pollizzina,villete. 
Billon,biglson d'argento,vellon de moneda. 
Billot,eronco a?2/bero,malla,tronco. 
B.llor d?or, biglionz d'oro, o ma/Ja d'oro, mala o. 

barra de e:o,riel, e 
Billot de bois, tronco d'un arbore, tronco de le. 

ña. 
Bimbelot, ¡ouet, giuoco da fancinlli, juguete, 

palito de muchachos. 
simauue ou guimauncymalmami/cio,herba, y eta 

ua cañamera, maluiíco. : 
Bimeltre, il sempo de dee me? , tiempos de dos 

meles, 
Bineryrompere le z¿ lle della serra,o erpiciare, elca- 

dar,arar binando, 
sineur,erpicasore,e[cardador,binador. 
Binement,erpicamenso, o erpigamenso , elcardas 

dura,binacion. 
sinoter,bigner vne tetre, expicare, o arare una 

serra,arar binando. 
Binotis,binotage,binotement, la feconda aye- 

gione,binacion. y 
Birralque , vents centraires, burafca , furia di 

urnts contrarie,coruellino,borrafca. 
Bis,bigio,obruno,pricto,moreno,negro. 
Pain bis pan bigio o breno,pan negre,moreno. 
Bifantin,belant d'or,bi/an:e d'oro, fcudo di Cons. 
fixnsinopoli, dobla de Conftantinopla, mo- 
neda de oro.: 

pilarre,bizzero,fartasi/co ceruelino, bizarro, ga- 
lan. 

sifayeul, bif:molo,bizabuelo, vifabuclo, vifa- 
guclo, " 

sifaycule,bifanole,vifabuela,rifaguela. 
Biícuit bifeorso,bifcocho. 
sifcuitfaie de fucre , bifierto con quchero y tura 

rON. : 
Bife,tramontana,vento di norte, cio e , Settentrione, 
norte. 
Vent de bife,venso di sramontana,o di 4quilone, 

clerco, regañon. 
Bileau,pialla, dilesnaiuolo, aguela > vifel. 
Bifer pigeon,colormbo,palomo cardeno. 
piílexte, ou lan biffextil,bi/c/80,bifefile,o Para 

no del bifefo,biMiefto. AREA 
Le fecond tour du 5 (exteyil fecondo giorno del 

Bifeflosdia inrerpuckto. | 
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Le mois du Biffexte,Feuricrril mefe del Bifefto,-y cura liencos. 

' Febraio,mes incerpuclto,Febrero. 

Biflacbelacerbifaccia,bolgia ,facca, alforjas,are 

gueñasytalega. pa 

Biltorce,bistorra, nome d'herba , elpecie de po- 

lipodio. 
Bites, bieste groffs in materia di mane , tarugos 

claues, 
Bitume,birmme,bicumen, betun. 

Bituminer, imbitrmare,betunar. 

Bizarre, bizzaro,fantaftico,fantaftico, mobino- 
Bizer,bifer,colombo, palomo, cardeno. 

ñ BL 

Blafiard , sbiadaso,pallido, blanquezino, pali- 
do»: 

Soleil blafard,fale pallido , fol madrugador, 
blanquezino. 

-Blaiveau, un sa/]o animale,texon» 
Blanc, bianco,blanco,aluo. S 
Vn peu blanc,un poco bianco , bianchesto y blan- 

quillo. 
Blanca cirer,bianco a sirare,hiiro, blanco, ter- 

ICrO. 

Blancmonnoye,bianco monesa,tarja, quarcil. 
lo,blanco. 

Blanc d'eau,bianco d'acqua, nenufar, elcudete 
o higo de rio» 

Bláce,fpelsa malto bianca,elpelea muy blanca. 
Móraignes blanches de neigesmonsagne bian- 

che di ese, montañas cubiertas de nicue. 
Blanc d'Efpagne ou de plomb,cerule, bíanco 
+ di Spagna, o cermfa,aluoyalde,blanquete. 
Blancheakreshiancaftro,blanquezino. 
Blanc,chenu,bianco,canxto,, Cano. 
Blanche, bianca,blanca. 
Blancher, bien blanc, bianbhesto , ben bianco, 

blanquito,bien blanco. 
— blancher,della biambessa,paño blanco. 

Blácheur, bienchezzacandidezza blancura, du- 
luura, blancor. 

Le blanchiflage d'vne maffonnerie , la bien- 
chisura ¿una muraglia , yello por blan- 
quedar. y 

Vetiu deblanc , vefito di bienco , veltido de 
blanco. 

Blanchir, imbianchire , imbiancheggiare , blan- 

quear,emblaquecer. 
Blanchir , deuenir blanc) bianchire , diuenire 

bianco, pararíe blanco- 
Blanchirlelinge, imbiancare ¡ paños limi, curar 

el lienco,lauar la ropa,blanquear. 
Blanchy,imbiancato,o biancheggiara, blanquea- 

do,emblanquecido. 
BlanchifTage de linge, imbiancaaya de panni 

lini,bláqueadura de liengo,el curar liéco. 
Blanchifeur,imbiancarore, blanqueador , la- 

uandero. 
Blanchiflcule, imbiancasrice , lauandera que 

Les blancs-manteaux, 3 fra0i demantell; bam 
chi,fraylos de habito blanco. 

Blandices,blandimenei,carezzc,lufinge halagos, 
regalos. 5 

Blandir,blandire, carezzare, lsfingare, hal agar, 
lifonjear. 

Blandificur,lufisgatore,imfimgicore lilonjero, a- 
dulador, . 

Blandiflement,adularione lufingamento , hala, 
05. 

pe de blarie ,pxefe de formeto, tierra de mu- 
cho trigo,tierra pan'ega. 

blafme,biafímo,0lsraggio,ingimria,denuettoprie- 
ptoyaffrenta. 

Blafime ou reprehention , bia/imo,accu/farione, 
colpayaceulacionyriepto. 

Blafme Sreproche, biafimo ¿>riprenfione, ate 
frenta,y denuefto, PUR , 

Bla(mé,biafimaso,incolpato , ingiuriato, afrenta- 

do,denoftado. 
accroiftre fon blalme , aumentare ¡1 fuo biafimo,, 

accrelcentar fu culpa. 
Qui elt fans blaíme, che ¿ fenza biafimo, fín an 
chaque, in tacha. 

Se pu:ger de blaíme, purgarfi di bia(imo, eo di 
colpardefculparle, 

Se blafmer foymelme, biafimarfi de fe, aEren- 
tar á fi miímo.. 

Bla (arable,biafimenole,colpenole,reprehenfible, 
achacofo. ' 

blalmer, bisfimare, incelpare, oleraggiare, 2 ffren- 
tar,culpar, achacar, reprehender, repro- 
uar,reptar,remocar. 

blaímer 8 reprendre, bisfimare ¿oriprendere, 
corrigir,reñir,afear. 

blalmer XX defprifer , biafimare, 27 difprezzare, 
derractar,murmurar. 

blafiner fortune, biafimare forsana,reriegar de 
la fortuna. eS 

blaímé, biafimato,oltragiato, ingimriaso, derta- 
Etado. 

H en fera blaííimé, eglime fera biafimato, a el e- 
charan faculpa. - 

blafon ,pregio , o dinifa che3 caualieri portaciano 
d:pima,nel loro feudo alla guerra, blalon, ar. 
más de nobleza. | 

Blalonner, landare (7 formare sale arme, blafo. 
nar,formar las armas, 

Le blafon,la laude (> il pregio d'un valente hub- 
mo,alabanga,mote. y 

blalonner, lewdare, alabar. HA 
blalphemer,befiemiare blafphemar. : 
Blalpheme, beftemia , maledicentia y blasfez 

mia. P 
Blafphemateur,beftemiarore, rinegatore ¿blasfe- 

mador,blasfemo. cn i 
Bla Ter, fomentare o fufare un male poco 2 poco,ba= 
_/Rar,mojarpoco 2 poco. > Pd 
Se blatir,nftrigne/r encogeríe. | 

: blaueoles, 



- BL 
" Blaueoles forcempefe,blarifecola,berba, coronil. 
a yernas | 

alan ez,rofalicci,amapolas. 
lé,ou bled, formento,grano,trigo. 
Toute forte de blé, ogni forse di biada , todo 

genero de trigo. 
Du blé brouiné, del formento ar/o , trigo que 

mado,e! archado. 
Blé de Turquie, formento di Turchia, xarama- 

go. 
Blélocal ou locar, formento tg/2i:0,che ha le refe, 

trigo ruuron. O 
Bié de Mars, formento Marzelino, trigo treme- 

fino. 
Le. bleds, iformensi,o le biade, panes del cara. 
"*-pO, » 
Beaux ble 1: ormenti bill;,hermofos panes. 
Blé mielle frminso accompagnaso, € brusco, tri. 

go ahogado de 1oyo. 
Batire le blé batsere il formento,trillar,bartr las 

elp:gas. 
Bleds fort croifíans , formensi biade che mmolio 

cre ono, panes viciofos. au 
Ehofe de bled, co/a appersenente a formento , t11- 

gozo.. Ñ 

Pays de bleric) pae/e, o terra da biade, tierra de 
mucho pan. 

Blé d'elite,pur froment, formento bello do Leles. 
ta,elcandia, : 

Les bleds crorffent, iformenti crefcono, los. pa- 
nes medran,crecen. e 

Bleche,£ f:,marchito. g 
Bleíime, sbiadato, pallido, dissido, palido , ama- 

rillo, A 
Bleímer, shbizuidetto palliderto.trigueño. 

Blefmur, sbienidire, colorare,<bisncheygiare, ama- 
rillecer,p«le[cer. 

Blemilement, sbianidamento , pallidezza , limi- 
dizzamamarilleza,oalideza. , 

Bleller, ferive.piagare. herir,laftimar, liffar, lla. 
Ar: / 

urblefe 8 naure, comi che feifiedo pieza, 
lo que hier ylaftima. 

Bleffer la force guaftare la forza, quebrantar la 
¿EUEIZA. 

Se bloHler.ferirfopiagarf,herirle,lagarfe. 
Blelle feriso,piazaso , lagado , herido, laftima- 

do,ltha 'o. y 

A ese enla loa lis: 
dura. 

Beer les forces, debilitare O guafíare le fe 

fx: 1.Mimar debil carfus fuercas. 
Jlettbiclé, eglie feriso £> piagaso, herido que 

da. ES 

Membre ble Fe,mensbro feriro 2% piagero, miem. 
bre laftimado.l: fi140,herido. 

Blettes, Blisri, /irred: porri,bledos. 
Bleus, axquero,urchiso, celefie, azul, garco, tur- 

quelado. 

blenerybarifnoccre, foie ai cicoria,coronilla flor. 

o A 
Bloc,en bloc 8l en tafche,in /010m2,! tutzo per 

un preso farro,.todo junto, arebueltas a de- 
Majo, : 

Blocaille , bloccage ou moillon, cimento , cia 
miento. PE PS 

Blocul, ríparo,o difefajo machina, fuerte de má: 
dera. : 

Mur fait á blocajlle , muro fa1t0 di cimento, paz 
red de piedra manpuefta. cl 

Blond, biondo,ro/Jeszo,colore fas Loro, rubio, dord- 
dillo,vermejo,roxo» Me 

Blondeler,bionde:o,ro /Jegianse, ver mej uelo. 
Blondelette biondesta,vermejuela, 
Blonde, perruque blonde,cap: Lo biondo,cabel- 

lera rubta. F 
B'ondir ou blondoyer,biondeggiare, fare biendo, 

ea 

hazer vermejo,cnruular. 

Bloquer,ferrare,o chiudere, cerrar. 
bloquer, arrefter vn marché auec quelgu'yn 

jaldar un mercaso con altris3 , quedar de con- 

cierto, e 

Bioquil, macchina, o formento di guerra y fuerte 
de madera. 

Bloutrouer , cylindre, fformente di legno con due 
reses per fpianare la serra de' Campi, columna 
roliza. ea 

lnetres /ciqsille,centellas. > 
Bluetrer,/cinsillarecentellar. 
Bluteausun facco, o uno burao de farina,cedagos 

o harnal o harinal. 

Bluter,burarare la (2rinz,cernir,o cerner. 
Luseur, buratino,che burata la farina, cernidor, 
panadero, . 

BO 

Bobans,bobance,fuperfluitayvanis a, vanidades, 
demafias,fanfarronerta. 

Bobancer.. ejfere fi.perfuo dl eccrffimo, confumare, 
gaftar cor ex ello. 

Bobuncieros bobant, confumatore,diftrupgisore, 
g ltadonfanfarron. 

Bob l:mer,rabobeliner ¿ciabattinare,tacconare, 
remendar gapato. 1 

Bobelineur, crabasino,o calzolaio, remendon de 
capatos. 

Bobine,rocuhersoouillo,hufada de torno, 
Bocage,bo/co,bofcage,arboleda. 
Bucage de bouys,bo; a di Em/Jo,boxedal. 

pocage ou Pon ne palle point, bofco defemo, 
fe zx firadesbolcag: fin camino. 

socquet,bof juillom,bojcbeso , piccil bofco, bofa 
quillo,azboleda. , 

nocage des Drevx, bofco de Dei, bofques con. 
lagradosa lo. Diofes. 4, Ñ 

gocal, biccalesqucca, caraff imghifara, an polla, 
redoma li éta. 

so ques d'vie riviere ou ellang, chiu/e, año 
gri palladure di flagnoso di fume, prelas.cíclu» 
¿L25+ 
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Bocfe10 bo ifeau,mifura de grano, racftira de]. 

grano,hanega,2almud. 
Boetresbu/Jo!r,5 fcasolascaxuelz,caxeta. 
Beufvoyez beuf, 8c.bre buey. 
Boileau,benizore d'acque, vn aguado,abftemios 
Boire,bere,o beneresbener. 3 
Boire peu,bere poco,beuer poco. y 
Boirel' vna Vautre, bere Puno all alero, brin- 

darfe.. 
Boire [ans reprendre l'halcine,benere fenza pi- 

liareil fra:o,bever lin refuello. 
Bo:red'autant, benerí a garra, bener lo todo, 

beuer a d'autan. 
Tout bon ¿boire,ttto bons a bere,colabene- 

dera. 
Boitca quelqu'vn, far brindis , brindar al 

guno. 
Beuucrie ou buueric,benemento,o benaria, bor 

rach era. 

Beuneur, beuitore, o vbbriaco, beuedor, borra- 

chon. 
Benuereau) picciol bemisore , vbriachesto, borra- 

chutlo. 
Qui boit peu fouuent > colui che beue rare fase, 

quienbeue pocas vezes. 
Benuerer, fiscchiareil bicchiere, chupar los va- 

los,las copas. 
ll auoitfortbeu, egli hauea molto bento , auta 

beuido mucho. 
Benuette,vin de defpeníe ,mefchiatto , vino da 

femizlia,vino aguapie. 
Pecit beunerecan, un picciolo benagno , borra 

chuelo. 
Beuucur de vin [ans ezu,Denitore di vino ferz: 

«cqua,beuedor de vino puro. 
Grand 8% fore beuueur , un benrsore oltra medo 

grande, borrachon,cuero. 
Bruusge,sbensnda,beutda, 
Brunages miftionnez , benande compofte, vino 

calabriadosshaloques, 
Le boire,ou la boiflon,il here,o la bevanda y la 

beuida. 
Bois, legno,leña,madera,palo. 
Bois foreft felua,o bofteg!iz, bofque, foto, ffo- 

refta. MEA 
Bois,long bois, legno lsngo,lanciz,o picca, lango | 

O pica. ] 
Bruuage d'enfansybesenda de fanció Mi, beuida 

de niños. 
- D'ymbre du bois , Pumbra del bofío y la fombra 

delbofque. 
Bois madré, legname fus80 «onde, madera on- 

de2da. 
Bois qui ne fume point, legname che nen fama, 

leña que no hume2. 

Le bois d'vn cerfila corna del cero,cuernos del 
cieruo. Ñ 

Tas,pile de bois, una maz , o vn seucchio di le- 
gm hoguzra. 

Bois de four, legro da forso,hornija. 
e 

BO 
Bois delit, lerriera di legno, armazon de ca- 

ma. ñ dis ¿e 
Boícheron,baucheron, vendisore dilegno, hen- 

dor-de leña, 
Amafler bois an champ , adunare l:gno al cam- 

po hazerleña, 
Homme de boisyomsma di bo/co, boquero, fal 

tero. : : 

Bois puant,legno przrolente,comaque. 
Eagot de bois, f2/cio,o fafcina di legnameshacina 

de leña..- 7 
EaiG de bois, faro di lername, hecho de leña 

depale.  - y 
Boifleau,mijura de grano, o fí2 ffaro, o corba, ha. 

nega medida, 
Demy boifleau,mexza mifura, media fanega, o 

hanega. 
Boifíeler, picciola mifsra , come un quarraruolo, 

celemin,medida pequeña. : 
Deux boifícaux E demy, dae mifure, do mexza 

dos hancgas y media. 
BoifTelier,colui che fa tale mifsre,celeminero. 
Bo:fltere, lieu planté de boys , luogo pieno de 

rami,boxedal. 
La croix boiflee ou bonyHec, la crocecarica di 

rami,cruz enramada de box. 
Boilte,buffolo,o paniero,o cefx,caxoncillo, 
Boifte des os, la commi/Jura dell” offo, chueca dl 

huefto. de 
Boilte de poudre. fpoluerino, (aluadera. 
Boiltelerte,bu/Jolesro,caxuela. 
Boilter ou botter, zoppicare , andare zoppo , CO= 

xear,0 COXquear,c1nguear. 
Boiteux,x:ppo,. cio:»,coxos,coxeador. 
Boiteule,x ppa,o ciosta,cox2, 
Boitement, xoppicamento . o ciorsamento, por el 

coxear. de 
Bojuin,benitore di vino,borracho, cuero. 
Boline,veat dla boline,mezx0 venso, la bolina, 
" medio viento. pes e 

Bolieure,beccoylabbroyoeco, labio. 
pombarde , bombardz, carone, artigliaria, bom- 

barda, artilleria gruelfa. sl 
Bombarder yne ville, bassere una ci:ig con cano 

mj,acanoncar vna villa, l 
zombardier, bombardiero,canonsero, bombarde- 

ro artillero. EOS 
zombañia, bombafíno, o buccafíino, fuftan fino, 

bombacy. 
son, busno,bueno. pe 
Tenir bon, tentre fermo, tener tielío. á 
Eaire bon de qneique chofe.promeszere di qual- 

ch: cofa,faltr fador por algo: 
Viure comme les bons, vinere come fenno ¿Bu0. 

ni,visir como baenos. i Cs 
Sentitbon  fentire di buowe , renders bucno adore, 

oler bien. eE : 
ponne bus buena. si 

$e 

| sonnes damesrherbe, buen donne, herda y Ate 

moles yerYa: 
Bonté, 



y 
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-Bontéponta pura imtegrisajpondad. 
“Bonace,ou bonalle, bonaccia,calma, quietudine, 

— bonanga.eranquilidad,calma. 
La mer eít bonace,ou calme,il mare e in bonac- 

cia,dr in calma,calma efta la mar. 
Bond d'vn cltcenf, il falto d”una balla,bote de 

pelora, falto,refurte. 
Bondir.sifaltare,relurcir,hazer botes faltar. 
Bondes,paladre,o fcfiegni,o chig/wre d'acque, el- 

clufas,prelas. 
Bondonnernchisdereferrare, aparstapar.” 
Bondon, chiadimenso, ferramenso, atapador,t2- 

rugo, tapon. Y 
Bondree,uccello di rapina,ane de rapiña. 
Son-heur, buena hora, felicita , vemura y bien- 

auencuranga felicidad. 
Bonnaire,debonnalre, piacenole benigno di buo. 

na natura, manfo,de blanda condicion, 
Bonnaireté debonnairerésbenign:ra humanita, 

corssfíz,por aquella blandura. 
Bonnairementya la bonne foy,benignamente,a- 

. mereolmense,alla bona fede, lealmente, lana- 
rente, : 

Bonuement, buonamente puramente, interamente, 
buenamente. 

Pouruev que bonnement tu le puifles faire, 
. ¡pur dae lo pofói farecomedamente , pudiendo lo 

buenamente hazer. 
Bonnet,beressa,bonete,birrete, gorra. 
Le bonnet en celte,la barresa in sea, cubierta 

la cabeca, > 
Bonneton, petit bonnet, berersccia, o beresino, 

bonetillo. 
Bonnet de fer,celasa picciola di ferro, capacete, 

caca. : 
Bonnet de Preftre,berctta de presea quasiro pun- 

te,bonete de clerigo. 
Bonnetier bereraro,bonetero. 
Bonnette traynerelle,berersa che firafcina atrac 

catasalla vola ponete de vela. 
Bonté bonse,purira innocensiapondad. 
Bord, orlolembo ripaspiaggia oreÉo,viuagho, riba- 

E co,1ibera,riuera,orlla,ribere,borde. 
 Bord deveftement» crlo , 0. creo di una vete, 

biuo, falda faldamento. 
Le bord de Peane,/a risa dell? a: que, orilla del 

rio,ribera, 
Le bord de la mery'xriva,o la cofia del mare, o- 

milla de la marribera. 
Le bord d'va puits,Porlo del p:zx0, brocal de 

puzo. 
A:siúé 2u bord, giunto a rines arrinazo al líso, a- 

porrado. 

Borda ge, crlo, orlarmra , borde ,bordadura,.ri- 
BA... 

Border, ou brodes, riccamasef?:¿giar > orlar con 
w d> con fera, brozlas, recamar;liftar, bor: 

« Garubetcar. 
Border Pargent, orlar, frecgiar dargenso y guar 

necerde plata. 
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Bordé, orlato , liffaso , bordado ,liftado, ribe- 

teado. 
Bordeur,brodeur, riccamatore , orlasore, borda- 

dor,brozlador. 
Borde,cafa alla campagna, alquería, venta,caía 

en la campaña. Pe 
Bordier, faccio, il laworatore , che lamora una pole 

frone alla mesa, calero, villano, ruÑico, ven= 
tero. 

Vn bordeau , un bordello , um chiaffo, bordel, 
mancebia),puteria. 

Metcre la lle an bordean, mestere fua figlia 
in bordsllo , ponerfe hijaa ganancia pu- 
blica. 

Bordeler,bordeleggiare pusareggiare, putear. 
Bordel:er, un bordeliero, un patraniero, rufian; 

putañero. 
Bordels gebordelamensopusanefimo,cola de pu: 

terla,rubaneria. 
Borderean,libre de mensorie,borradorzillo,libro 

de memorias. 
Bordurc, orlasura, crlaminto, bordadurayribete 

borde,cortapila, 
Boreal, Septentrional, Boreale , Sertrentrionale, 

aquilenare, cola del norte. 
Borgne.lofco,berlugio,vilco,tuerto,vifojo. 
Borgner , lofchersorberlugierso, cogajolo, vifo= 

juclo, 
Faire borgner ,far lofchegoiare,o herlugiare , has 

zer vilojo. 
Borgaelle,una le/ca,do berlugia , tuerta, vifca, 

viloja. 
Bornal,rayon de miel, fauo,o ?ale di mele, pa 

nal de miel. 
Borne,confine,swrmine,limise,linde,lindero,mo- 

jon,termino,limite,aledaño. 
Borneralleoir les bornes, confimare, termisaro, 

lim'tareymojonarlindar alindar, e 

Borner en lon elprit, concludere qualche cofa mel 
fu cuore, dererminanrefoluer algo... 

zorner les appetits 8 pallions , affrenare ¡ 
fusi appesi , do le fus pafioná ), moderar [us 
ateos. 

Borné,csmfínato,terminato limisato, limitado, ter- 
minado. : 

sorneur, limmisatoye, terminasore , medidor de 
tierras, 

porrache ou bourrache , buragine, herba, bor. 
1dj2:, 

Borras, borraggine de orsfice perjaldarey borras): 
atinear ,foldadura,. 

Botcage,ho ceglia,boltage: 
zofquer,bofquillon,peritbois, bofhetto , um 

picciolo bofco,bofquezillo,bofquillo, 
Lofles,gobbz , giba, corcoba, chichon,tolon: 

dron. 

solle d'erable, un nodo del cero erbore 0un grep. 
po brufto. e 

Labofie de pierre precieute,, il rilenaso debia 
piesra presifa, punta, relieue de piedra, 
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Toutechofe taillee en bolle,, tute le cofa farta 
Y forme dl copa, 1 riliamo,o mixp villeno, todo 

cortado de reilene, 

Vne bolle d'arbre, vado d'albero , 0 Un gr:pbo, 

fudo en cl arbol. 

Bole de terre, truffe, montero diserray curra 

de tierra. 
Bofle pour pelte , caybone y 0 gauecciolo per pef

te, 

landre, : 

Ta male boffe,il suo cattimo gamocciolo,mala lan- 

dre te mate. 
bofíerrergonfiagione, turmilla. 

bofetre qu'on met Íurles liures, borchiesta, 

che f messe foprai libri, tachon , guarnicion 

de libro. 
boffette abride de cheual, borchia de canallo, 

chapas de freno o brida, 

bo ferier,co/mi che fa le borchie, por el que haze 

chapas. 
bofíuer,fforgerepiegare, coruar, en coruar,abol. 

+ dar 
bo Fu,gobbo,ftorso,corcouado,gibofo, 

Lieu fort bola, lmogo molso groppalo/o.lugar co
r- 

couolo,defigual, 

Bot ou [abor,zoccolo di legno, gueco, abarca de 

alo. ; 

B E) guesyborarga,fatra di vona di pe[ce, huevos 

de peícado en adobo. 

bote fafcio di fieno,o di firame,hace,hacino. 

Boteau de foin,una bracciasa, o fafciosso di freno, 

hace de heno,mellon. 

Va boteau de foarre , un fafcio di paglía, e di 

iralci,hacina de pajo oleña. 

Botes ou botines /fiwaki, o borzacehini,botas, 

borzeguies. : 

Se boter,inflimalarfi imborzacchinarfi,calgar bo- 

tas,botaríe. , 

boté.inftinalars,botado,calgado allí. 

Bouban ou boubance y juperfluisa, eccefjo, fan- 

—farroneria,excello. 
Vn bouc , unbecco, un caprone, cabron, chibo, 

ehibato. F 
Bouquin,capretto,cabrito. 

Barbe de bouc barba di becce,barba de cabron. 

Qui fent le bouquia , chi fense il capresso, olor 

cabruno» Epa 

Peaux de bouc, pelle di becco , pellejos de ca- 

bron- 

Boucaner, imisare ¿ becchi, 1emedar al ca- 

bron. 

Boucanier, cela eft boucanier, quejo non e in 

w/,es ya viejo el dicho. 
BoucaMin,tucaffino,bocact. 

Buche,bocc=,boca» » 

Bouche meldifante, bocca maldicente,boca de- 

Mlenguada. : 
Bouche d'vne riuiere, Bocca d'un fume ,boca, 

entrada derío. eE 

Eftre (ur fabouche, efire foggeno alla fua gala, 
fer fujedto a gololinas, 

BO 8% 
Auoir bouche en court, hanevs veca mella cortes 

comer en eltado. 
Dire de bouche,parlare d becca, dexislo de bo» | 

ca, 

Qni a grand bouchey che ha gran bocea,pocaza, 
Moderer la bouche , moderare la fisa bocca, m4ne 

gieve moderasamente, vivir reglado. > 
Ouyurir la bouche, aprire la bocca, abrirla bo» 

ca,boquear, 
ll n'ofost pas auurir la beuche » egli a'ardiva 

aprir la óoccrno ofaua chiftar palabra, 
Ce fera pour faire bonne bouche, cid Jara 

far buona bocca , ele fera el [ello de la co- 
mida. 

Tordre la bouchefforge» la bocca, torcerla bo. 
ca. 

Lesbouches dela playe , le bocche dela piaga, 
bocas de llaga. . 

Grande bovche, gran bocca, boccaccia, bocaza, 
boca grande. 

boucherte, bacchesta, boccacciaypicciola bocca, bo= 
quica,boquilla. 

bonchee,boccone,o boccara,bocado. : 
Boucher,ou bouícher, chindere,ferrare, atapar» 

tapar» 
Vn AS macelaio,carnicero. 
Boucherie,beccaria,macello,carniceria. 
Faire grand boucherie 8 carnage, fare gran 

beccaria,2> garand wccifione,hazer gran eftra» 
go y carnicería, 

Bouchimbarbe herbe,barba di becco,herbabar- 
ba de cabra yerua. 

Boucle,vna fibbia,o fiubba,heuilla. 
Boucler, effibbiar:, o afíubbare , corchetar, h 

villar. 
Bouclier, brocchiete,rosella, fcudo,targe, broquel, 

elcudo,tarja,adarga. 
Qui fait des boucliers, colwi che f2 brocchieri, 

oroseMe,broquelero. 0 
Boucon,poilon,veneno,£o/co,0 1oficobocado a2- 

toffigado. 
Baillerboucons,artoficaresanelemare, atoffigar, 

daryerua. 
Boudin,/alciccia,o cernelara,morzilla. 
Boudine,nombril,ombi/co,ombligo. 
Boue 8zfange, pantano, fango,loto, lodo, cieno, 

lama. e 
La boué qui fort d'vne playe, la marcia che e/ce 

d'una piaga,podre. 

Boueux, pieno di loso , fangofo, ceno Jolo, cenas 
olo. : : 

a Jararesfpizareso fopiare,hinchar foplido 
Bouffer de courroux 8z mal-calent , /- fare di 

colera, er di difperso, hincharle de colera,ema 
botijarle. E 

Vne bouffce de ventou de feu, una (ofñata, o 
burafed di vento, ouero una vampa di fuoco , lo. 
plo del ayre o fuego,foplido. nd 

BouKy, alquanso gonfiaso, hinchado, abuhado, 
embotijado. | 

ANA Se bouf. 
1d 
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as fis gonfiarfi hincharfe,abuharle, 
ó BES em me 

Carrero, 
poufoaner, buffonegalare, masseggiare, truba» 

near,chogarrear, Juglar. 
soy Fonnerie beffneria marezza, trhanería, 

jugleria,chocarreria, he , 

Lebouge d'vn bouclier, decoppa a*uno brochie- 

seyla copa del broquel. 4% | 

pongo bongetre,carmero,o bolgierrabolía,ma- 
letra. : a 

Bouge d'vne chambre , la vitizata d'una came- 

ra, la guarda camero,te trercralcoba, 

Va bougeon,una /aes12,0 Un dardo,virote. 

Bouger, [e bouger d'vn lieusparsirfi d uno logo, 
mouer,menearíe de lugar, partirle, 

Bou giersincsrare encerar, 4 

-pougre,fodomiso,bujarronfometico, puto, fo- 
domita. S 

aouhourdi premier 8 fecond, prima d+ fecun da demionica di guadragefíma , primero y [e- 

gundo domingo de quareíma. 
aouillirvoyez. boullir,8zc, 

zoujon,bougeo n,uno firalle,virote. 

zoujotte,mido de colombi,colombaña, nido de pa- 
lomar. . > : 

zouis,arbre,bu/f,albero,box,arbol. 
zoule,balla,o sferasbola,elphera. 
voulement, volgimenso della sfera,boleo,bolea- 

dura. 
mouler,volgere la sferaybolear,j ugarbolos. 
goule2u,bedelto,d7 blera, arbol blanco. 
Boulenger,formaio,panadero,hornero. 
Boulengere,fornaia,panadera hornera. 
Boulengeric panasteria,lmozo de fare il pane, pa 

naderia,hornería. 
Quuroír deboulenger, operad; furnajo, pana- 

dería 
soulefche, forte di rete da pefíare , genero de 

red para peícar. la 
aoulet,balla o balore,pelot2,bola,bala, 
zoulet de terre,bala di terra,bodoque. 
zoulets d'artillesie,balle d'artigliaria,balas de 

- artilleria. 
2qulcuer ou bou!lcuert, baluardo triacea, o uno 

riparo,baluarte,reparo, 
»culeucrfer, gestar so opra, rose /ciar,quello cloc e 

di pra,d forrostraflornar. 
xoulie,ou bouillie , popa dá bambini, puches, 

papas»poleada,.. 
Boulicux ,appartenente alla polenta , pertenel- 

cientea poleadz.. ñ 
BOulicux,poupart,mangiatoye di polenta,comi 

lon di poleada. 5 
soulingue ou bouringue, vela della gabbia, 

vela de gabia. 
' BOUÍlic ,0u bovillir, bollire, o bulicare, heruir, 

bulliz,herues)bosbollear, 

- BO á 

bouillammét, bollenminto, heruoro finse 

Pis £ : Mi 

tes 4 boulllemene, bollere, e bulicante, bo bailan 
por Fon befonegiocolaro, eruhan juglar, cho. ! heryor. 

boullans bouillane, bollents,o bulicante, horGio 
ente, heryoroía, 

commencer ¿bowllir, cominciare a boli, có. . 
mecar a hergir. e 

bou!ly bouili y bol to bulicarobullido. 
Du bouly, os boulla, della carne Corta, Carne 

cozida, Vs 
boulilonner, gonfiaye il bollore dr borboraze, man 

nar aro alir a borbolle.. 
nes. j 

boullon eu bonillon,buMimento hergor, 
bouillon du pot,brouet, brodo pertola, o deba 

Pignatsa,caldo dela ol'a. 
bouillon fur Peau,gornfa fa Pacqua, fa fonagti, 

borbuja,ampoll2,borbollon,borbotija. 
bouillon blanc, hesbe, verbafio, hurba, gordos 

lobo. 
pouillonnant, boM.ndo, o bollente, bulliciofo, 

heruorofo,heru:ente, 
doulturc,bolliruraso bulicacura hernor, 
bouquet de Beurs, mazzeto di fiori, ramillete, 

ramillo. pe : 
bouquer de lzine,facco di lana, Áueco delana, 

copo. > 
bouquín,un capretso,cabruno, 
bourbe, ou bourbier > pantano, fango, loto , las 

ma,lodo , fango. cieno, lamedal, atalca- 
dero, 

'Pentrer au meíme boutbier,rientrara nel? ¡fefa 
Jo fango,tornar al atolladero, : 

Bou:bieroú les pourceatix fe Veautrent,/ote, 
Pansanoincuñi por if riuelgono, cenagal,re- 
bolcadero,labajal,lau2jo,cenagal. 

bourbe,la lie ou limon de que'que chofe 
Pordezzz >, ofeccia di che coja y che fía, hazes,. 
borras, 39 

bourbeux fangofopansanoo,cenajo,lodofo,ce- y 
nagofo,2talcado. ] 

bourbeter ou barbeter, borbotsare., broncolare 
tra dens¿ gru fic y 

bourdeou bourdes , merzogna, bugia, falfitase, 
“—mentir2,embufte, 7 e 
bourder , meñeire, dire ¡lfalfo, mentir, entre 

dar, Se 
bou: deur,mentitore,bugiardo,embu ftidor,men- 

tirofo. 

bourdel:er putaniero bordelierorufiano, rufhan; 
purañcro, 

bourdon moulche,vefp1mofca,2angano. 
bourdonner, bisbigliare, borbotare, zumbir, has ' 

z«rzumbido,azumbar,zurriar,zuñir. 
2 * 

bourdonnement 8% bruic des monfches a 
miel bisbigliamento A epi, zu mbidode abe- 

¿Ty jaszurrio zuñidoyazumbaduras. 
| Lebourdon d'vn pelerín , il hordone d'un pelles 

grinopordon» h . 
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59 BO. 
Bourdon auec efpec,un bardene con fpada,bor- 

don con efpada. 
Bourg ou bourgade, 

lugar. ¿ 
De bou:g en bourgud: borgo ia borgo > de lugar 
enlugar. eds 

Bourgeois. citradimo,burges,vezino,morador, 
ciudadano, 

Bonrgeo:fiz,cittadina,vezinasciudadana» 

La bourgeoifie, lacissadinanza, la gente della 
cisia gente de la ciudad. ÉS 

Priuilege de bourgeoifis , prisilegio di cita di- 

na:z:,fucros del pueblo. ] 
Bouringue, boulingue, la vela della gabbia,ve- 

la de gabia, 
Bourjon ou bourgeon, germe, o gemma, gestone 

di vigna,o d'albero,yema di viña o arbol. 
Faux bourjon, efcuyer » ¿germifali Y inutil 

della vite,trenca de vid. 
Bourjon á la face,borzone nella faccia,boton,lo- 

banillo. 
Abbattrelesbourjons, abbarteres germi, def 

y2mar. 
Bourjonner,germglialesbottonare, brotar. 

Sermens lans bourgeon » vise fenza germi, [ar- 
mientos fin yema. 

Bourjonné,germogliaro,botsonaso,bretado. 
Bourjonnement, germeglianento , bossonasura, 

broradura. 
Bourler ou bourreler, capirone che le donne u/a- 

mo,o cerchicssi pieni di lana de portare in testa, 

rodete. 
Bournal % rayon de miel, file , o famo di sele, 

panal de miel, > 
Bourrache,herbe,borrana,herba,borrajas. 
Bourras, borras, terra can cui 5 /alda Poro , bot- 

rax,atincar. 
Bourraíque de mer, burafia dismare, borrafea, 

mareta,tormenta. 
Bourre,cira,e cimatura de pana lani,borra para 

hinchir colchones y otro. 
Bourreau, beis, y erdugo, fayon. ae 
Bourree, fagor de menu branchage , fafciódi 

inuti rami,hacina de leña. 
Bourrcler,tormentare, a figere,atormentar, def: 

-pedacar. ; 

borgovilla,caftello, aldea, 

Bourrclé, tormensaso firasiato, mentado, de(pe- 
dacado, 

Bourrellement,tormentamento firatiamento,tor- 
mento,de(pedacamiento. 

Bourreleriejtormestarione, tormento. : 
Bourrelier, coluiche £2i colari de camalli,on cial 

de collares de cauallos. 
Baurroshe,buglofa,borrajas. 
Bouríanlx, forse di falice , arbore, efpecie de 

fauze. 
Bau: fe, borfz,carmiero,bolía,elquero. 

Coupeur ou fouilleur de bourle, +agliatore di 
borfe,cortabolfas. 

Bopríe des tefliculesóofa de seficol vayma de 

a 

A 

BO 
los teftículos. 

ourie de pafteur ou de berger, bor/a di paftos,-: 
Ye Curron. 

Bourtet de liune,vela di mane, vela de naue, 
Bourfette berfesza picciola bor/a,bolíilla. 
pourferon ou bourfillon,borfersino,bolfilla de - 

cuero blando. 
Bourícau borjesso,o bor/clino,bol illa. 
souríe, liey ou s'aMemblentles marchands,?l 

lisogo dome s'adunane 2 mercanéi , bolía , Lon E 
de mercaderes. 

sourfin),chicambaut, cerda del srin.hessa , ía 
guilla del trinquete. 

BourlouMé, fifraro d> empiso di vénto , hincha= 

B 

e 

do,abuhado. 
sour[oufíler, jofare L> empire di vento, afíos, 

plar,hinchir de viento. e 
zourloufHare , fofñarura , empimento di vento, . 

hinchamiento aM1.abuhamiento. 
soulcher, chiadere, (errare floppare, atajar, ata. 

par,eftancar,cerrar,ta2par. 
sou[chon, chiufura, fsppaglio, fesraglio, atapa 

dor,tapadera,tapon. ye 

souíchement, chiudimento, foppasmra, climfura, 
cerramiento, atapadura. e 

boufe ou boufee,fiente , fferco,o lesame di var. 
ca,boñiga de buey o vaca. 

beuflole ou buxolle, il bufalo della calamisa 
marinz,bruxola,:guja de mar. 

Le bout de quelque chofe,il fine, o la punta di 
qua'che cofa, cabo, extremidad de la cofa, 
fin,remate, punta. 

Le fin beut, la cima d'una cofa, come d'un montes 
la coronilla. 

Eftre debont, fare in piedi, fare diristo, eltaren .. 
pie,derecho. 

Le bout d'vne rue , il Ene d'una firada, oil capo; 
d'una via,cabo de la calle. 

Deuantle bout deV'an, prima del fine dell” an= - 
m,2ntes del cabo del año. á 

bout, poinéte agué, punta acuta , punta agus 
da. 

Aller iufques aubout, andare final fine , yo 

rouar hafta el cabo. 
Fairele bout deVP'an, celebrare il fin dell? aros 

hazer cabo de año. 
Mettre vn bout a vn balton mettere tra punta. 

aun bafione, o Un ferro tagliense, lacar punta. 
bout de Poreille , le punta,0 il fine del orecchia, 

la redondez de la oreja. 
Enuoyerau bout du monde,mandare al fin del. 

mondo,embiar al cabo del mundo. 
On ne fericleboutr, mon f fala fine , no ay An. 

ni cabo. 
bout du nez, la punta,o il fine del mifo, 

la mariz.; . 
bout de la langue,la pun:a della lingua, el 

dela lengua. eb 
venir 2 bout de les entreprifes , menare a fige 

le fuz imprefe Lalir con la fu ya. 

>. 

A 
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31 en eftvenu a bout, egli me 3 venuso a fine , (al 

-Bouter de hault en bas, gestare de eltoa bafjo, 

bouteillier,colui chefai fafchi de xucche,botero 

bouton a boutonner,bottone d'allacciare, botó. 

-bountonner, fermer a boutons, allacciare con 

—boyau long,budelo lungo,tripa longa. 

BO BR. Me 
Le gros boyau, boy2u cecura , il budello grofe 

tripa ciega. 
Vuider les boyaux, verare le budelía , lacar las 

tripas. 7 hal 
bozine,irombx,crompeta de bueltas, bozinz. 

BR 

1o conla [uya. . 
Venira boutatlément, venire a fine consada- 

mente,alcangar con facilidad. 
Bouter,pon/lerá force fpingere.fpigueve,vrtares 

empellar,empuxar,echar. 

precipitaredefperaro 
boutee,gerasa.fpinta,empuxon,empellon. 
boute-fen,busza fueco, incendiario. 
Vnboute-feu , un burra fussco y vnoinfammaso- 
— re,chrfmofo,reboluedor. 
bouteille,bosaccio,zucca fiafco,berracchia, bota, 

flalco,borrach2, 
bouteille feruant pour borre, fa/fto, o bosaccio 

che ferue e bere-botijon,botij2. 
bouteille furVeau, bozz<0 fonaglio fopra Pac- 

que »borbuja. ' 

| Braceler,brafíclet,manig/io,ormamento da braces, 
manilla,bragalete manija. 

sracher,braquer, bracchesto, cane fegufo de cac- 
cia,labuego,perro ventor. 

sraconnler,caccarore,cacador. | 
eragardou bragueur, un buomo galante,bzayo; 

galan,fanfarron,entonado. 
aragueric excellive, bramata eccefima, bizzaria 

bizarria demafiada. y 
Braíre, gridareurlare firidere, llorar,aullar, gri- 

tar, ; 
Bratre comme yn enfant, gridare come un fan- 

ciulloyllorar el niño. 
Braire , propredePaíne, vasglrare come l'afimo, 

rebuznar,roznar 
Brayand ou brayard,pridatore, rlasore, VOZin- 

glcro,lloron,rebuznador, 
B:ayement , ragliamenso, urlamento , rebuzno; 

roznido. . 
Brayement pour vn mort , gridamento, o pianto 

per un merto,lloro, llanto por muerte. 
Va brafier ou brarfe de feu, focolaio, bragiaia 

de carbone accefo y aícua de lumbre, braía, 
“brafero. 

arafiller,cocere,toftar. 
Brame ou breme, forte di pe/ce, pececomo ye- 

zugo ancho. > 
sramer,gridare,bramar. 
Bran ou [on,cruufca,afrechos, laluados. 
sranc d'acier ou brand, brando,o fpada d'accias 

io,alfange, elpada ancha. a 
prancarts,le fanghe d'una lersica,andas. 
sranche, branca,ramo, fronda y ramo , gancho, 

rama. 
aranchette,branchetta,rametla,ramito. 
eranchu, brancsto, ramusto , o ramojo, lleno de 

ramos,ramolo:gancho(o. 
Goupeur de branches, sagliatore di branche, 

cortador de ramos, 
srancker yn larron , impicare un ladro a uno al. 

bero, ahorcár vn ladron , colgarle de vn ar- 
bol o ramo. 

arancher, nicher, annidarfi fu la branca, ani 
dar. 

Les oileaux y branchent, li uccell; rameggiane 
ds ffannidano,los paxaros anidan. 

aranchicr, che frequensa le branche, mosso di fat 
conero,ramingo,termino de halconero, 

Branche-viline,branca 01/6a2., herba , yerua gi 

o qui en haze flafcos. 
beuteillier,efchanlon,copiere o canoraro,cope- 

royfumillerde caua. 
Petite bouteille, piccio! fafchesso, Balquillo, 

botijz, 
bouticle»ou boutique, borega, o banco , tien- 

2. 
bouticle a poiflon,banco di pe/ce,banco de pe£ 

cadulers. 
bouticlier, bouriquier, bosegaio, tendero, bu- 

honero. Cid 
bouton,bourjon,zerme,o borsone d'albero, yema 

de arbol. h 
bouton d'vne role, botsone,boccia di rofz, capul- 

lo de roÍa, 
bouton de verolle , borzone di vaiwolo, boton, 

buua. 
botonnerles arbres,berrónare gli alberi,bi0tar, 

echar. - ; 

Petit bouton, bostoncello , bortoncino » boton- 
cillo. 

bortoni,abrochar,botonar., 
boutonniere, f:nefrelle de borzoni,ojal de bo- 
ton. 

boyuier, bifolco,biolco,aratore, yaquero, bueye- 
ro,yuguero boyero. 

bouuillon ou bouneau,bonerso giossane,o gicuen» 
co,bueyezuelo,nouillo. j 

bouys ou bouis,bufJo,albero,box arbol. 
boyau,budelo,caldwme, tri p2» 

boyaux remplis ou farcis , bwdelli empisi, obif- 
pilloybandujo rellene. 

-Petits boyaux.cu menus, budelli piccioli lr mi- 
“musi,tripas delgadas. 

poyaux etitraillos,budeli > inseftini, tripas, 
entrañas. | ganta,2canto. : 

Le boyau culicr , bmdello del culo, tripa ayu- | eranches de cornes decerfs , le branche delie 

O, ( corne del cerno,puntas, 4 hs 
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Brand d'aciervoyezbranc d' aciet. : 

srandiller, dondolare, fematere, crollare, bambo- 
lear dar vayvienes» facudir, 

Biandir, lanciare, gebrare con forza» blandear, 

langar,arrojar de fuerga, mimbrás, o bim: 
brar,blandrr. 

grandon, torcia ,o facella, o'un Ja egro pofho fopra 

vn baftone in un campo per debiso doumso , blan- 

don,antorcha. 

les branquars d'vnelidiere , le fanzhe Puna 
lessica,andas de litera. 

pran/ler, feuosere, crollare,dondolare, fe CofJare, d:a- 
gave, ballare , vibrar, blandcat, menear, el 
blanduñar, mecer,bimbrar, zimbrar, mim- 

' brar,columplar. 
»ranfle,danfe, ioimento, ball», denz”, danca. 
pranfler ¿a lá, ballanciare qua dr la, andar, 

menearÍe, : 
sranfler vne pique, maneggiare, (> fenosere una 

icca,-blandear,vna pica. A 

ll eften braníle, eg! ein fu il cadere, egliei im 

pericalo, elta con aufia y, apricto,efta en pe 

ligro. 
* Mener le bran/le., menare la danza, Y bado, 

guiar el bayle. 
3:a0/lement, fexotimento, balanzamento, por el 
andar y menearle,bayben,alribaxo,l2cudt- 
miento, 

Branflement de dents, (clsorimento, o crollaren- 

so de denti, por andar y menearíe oyen 
tes: í 

pranfloire, dondolo, a mecederós co- 

lumpio- 
Br2que, braccio,fegu/o cane dd caccia % faguego,o 

fibueco perro venter. 

Braquemar pata COYEA y MEZZA pala, : ADAC? 

“corta y aucha, alfangesterciado:, pn 
araquer ou btater va chasior ¿q0e: vn ná 

boluervir carro. : 

arsezliariz al (egno, A o puntar el árcil 
Lebia: 

Bras,braccio.b:aco. 

Bras de leorpion:braccio di fcorpione, tiferas de:| 
alacran. 

Bras en plus tel, coda dinaue, fogas de naue. | 

che UY bra: ciosbraco mainc 

. si fas de mer braccso di mare, braco demoir, 

ras de Pantenne > il braccio de lantena, braco 
ee la antena... 

ras Teénlie: e. braco Leglar. 
bra Mirtrarmute a is ma di braccio, 

bruc ale ce. 3 

bra ee, ¿ec dates, btacada. 
brafielar; brazz Lara, brácelete, O bracale 

brafíer Si machiner, tralfare, machinare, ordire, 
1 ale 

+A 

Liud Lts a SS - 

Braqueryne piece «Partillerio ,' diriziare Una 

“Bras contra oú tn anéhor 0, achino, che bag | 

me mf tar: ¡rAmenare ve della bira, Brebis de 
h 

o ceruo/a, hazer ceruelas $ 
rafíeur, mejtasore, mefcolasore, braflero, cer. 
IEZO» 

BrafTerie,mefamento,iramenamenso,bralTeria, 
Brallin,brazgada,braffada, : 
Brauache ou braue ybraazzo, fuperbo, fiero, a oye. 

sai pao, galano, galan, 
garrido, fiero, altivo, fanfarron, baladron» . 
bizarro, denodado. 

Brauement, brausmente, orgrglio/amente , ,brauas 
mente,denodadamente. 

Braue,(uperbe £z hautain, AS , 
fo fanssftico,brauo,altiuo, foberuro. 

Braucr,fajrele brauc,braxare fare il bramo, bra: 
uear.baladear,hazor heros. 

Brauade, brauerie, braueté, branaria,branata, 
ferezza,brauaca, fiero. 

Fairevne brauade ou braucrie,fare runa oia 
sa hazer brauatas o fieros. .. 

Brave de cocu,mot Vallon, bracca di cucco ve?- 

bojeilo,, herba di S.Prgtro »vellorita, yezua. de. 
:"S.Pedro. 
Bray, pece. da impsecla demami Ea, > quis 

tran. * ca a 
brayenimpezalareclpalotarabrearo sl 
Brayer vne n.d ¡re imprgolare una naue con fop- 

Pad pecr,empega: de alquicran la nao. 
Brayer ou broiflerdu lin »fpudelars, ds 
¡del limgualtllar lino ct to 

Be ayere,pertinata, aÑtilladora. | 
Braye s,moraille,moraglis dacavalbyalcial or 

daza. * 
bjayes ¡a luidter,bracche dafores aha: losa, bragas 

de luchador, 
Brayes phanlí eS laca calzzomudandejbr 2agAS, 
| cu Icas. 
Vu brayer, ¿uma braghitro braguero » pibas 

u£ro. E 

-Bjayetró de chape trabas delle clara 
ATI so? aolara 

Brayetre ou A guere d'vne BLADES, liga 
guerra di ballanc:a,jemgua, hiel del rt 

Brayette e, herbe , Bregbatia, herba , hera 
ycrua. 

“Va breant;luseo, mome d'uccello,o cines acierta E 
¿AU 
ercbis prcorragna,oUeja. 

¿Brebis d:vm 2) pecora d'yas ari borrega. 

Brebis de deux anspecora de Av ami aleja de 
dos nos. 

Brebis pele: specora billasa,oneja lampiña... 
ftablea brebis, ftalla,o osile dello presea 
blo,apri [co,majada; : 

B:ebis malados., ¡pecore euelsa , oueja enfer, 
AUZAS: 3 «E : 

Brebri: -cve:pecovella,onejel; 25 
Brebis de.xefus ypecore dirijo 

ch3das corales soe del: Pra 
B:ebiaille e pecorasliasganido ouejuno.. m5 

> 0 grolle lalas» P-=0r4 di go) lana . 0% 
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BR 
bueja burdalla. Es A 

Breche de mur bastara di muvo,vottuya, e barte- 
riasbateria, portillo de muro. 

Foire breche, fare apritura de rompitmra, 2apor- 
tillar, haze: o abrir batería o portillo, 

" Biecheder,rompimento dí denti, de ruyn denta- 
dura,aquien cayeron algunos dientes. 

Bredalle,mot Picar,gran vente, pancimto, corpo- 
lento, pangudo,ventrudo,barrigudo. 

Bredaillicr,idem. . 
Bredouiller, Jeilinguare, balbetcare, tartamu- 

dear. 0 
y Bic£ Brief brewe,corte,breue, corto. 

Brehaigue,domna fterile,che nó porsa herede, efte- 
ril,mañera. 

Brelan, barassaria luogo done ff giuoca d dadi, ta. 

hureria,cabla de juego del dado,tablage- 
ria. 

Brelardier baratrjero,tahur,tablagero. 
Bremme,brama, forte d: pefcespefcado ancho, 
Bren»fterco merda,mierda,cagijon. 
Breneux ferco/o,merdo/o,merdolo, cagado; 
Bren de Indas lentilles, lentic gine nsacchia nel 

vifo,pintas, pecas en el roftco. 
Brefil bolstouge, brefil.legno roJo,brafil. 
B.cfil,chair fumes , bue affumasosció e la corre, 

cecina l2humada. ' 
Brefin grafio,o rampegone da mane, garño de na- 

ue. 5 | ES 
Breteler , contendere, di Pusare, trampear,rega- 

tear. 

B.ercleur,comentio/a, difputante, trampolo,re- 
gaton. 

Les brerclles d'vne hotte , corde di paniero da 
facchino,logas de canafta. 

Breton,vn Bsesone, di Bresagma,yno de Breta- 
ña. 

Breuage,benanda,cofa da bere,beuida. 
Breuct polizza,recema, cedola,fcri:so, briexo,al- 

uala cedula. 
Breuct ¿pédre 21 col, un briene da assaccare al 

collo,dixe, dix,nomina. 
Breuiaire,breniario de, presi, breuiario. 
Breulet,imgegno da pigisare wecedi , ingenio per 

cagar paxaros, 
Briber,mendicare, liwofisare , mendigar,pica. 

rear,briuar. 
Bribrurpouero,mendico, furfumse,barone , mendi- 

go,pordiofero,picaro,briuon,o brdon. 
bribe pane mendicato.mendru o,briuago. 

bribonner,marmonner , os cbc li- 
mofina fra densishalar entre dientes, recon 
gar. 

bric,prendre fa partie au bricou briquet,in- 
gánare la fua parse, coger la parte de mare- 
ahogado.  ' 

bricher,pesto,o Fiemaco, pecho, 
bricoler,bricolesparola del gimoco di palle,roca- 

blos del juego de la pefota. 

bride, ficin, Penozbrigtia, mor/o, brida , frgno, 

BR 7 ll: 53 
tiende. HAS 

Bride de chapcau,corden , cordone,o velo,o ff. 
ciada capellr foxa crangada de perlos. : 

A toute bride,a briglia fciolra,a gran cor/o, 2 tas 
do correr. 

a biide abbatue, alensiredini, 4 eutabriglis,3 
rienda fuelta. e ON 

Laícher la bridesallensar la brzlia , folrar la 
rienda. 

Erontiere de bride, i/ fontale, ol: frontiera deta 
la teftzera, frontal. 

brider bridare,rafFenare enfrenar, 
bridement,bridamento,raffrenamonto. enfrenas 

miento. » 
brider,tenir cn bride, imbrigligre, tenen ia brj- 

glia,raffrenare, refreaas tener lob:e fr no” 
Retírer ou lafcher la brido, ivare,o allensar le 

redini,encogero afloxar la brida. 
bridé, raffrenaso , arreftaso bridato, enfrenado; 
Se laifler brider,lefciarfi brigliare,obedice.co mar 

bien el freno, 
brides á veaux premerbio per baje , ciencic Cr fan 

ole, denuedos,ayres. 
Ma(cher la bride,róger le frein,rodere ¿l freno; 

maícar el freno, alo y 
bricfou bref breue,corso,breve, corto; ” 
brief, lomme, in brene,in fomraa , fomma abre> 

ulada. 
A brief parler,a dire in poche parole,en vna paí 

labra. % 
de bric£ ón brewe,di corso,en breue. 
brieuement,breuemente,breuémente. 
bricueré, brenitz,breuedad. 
bricres,campagna ferile,landa, paramo. 
brifer,ingolare, Jirazualciare y mangiare cor araidís 

ta,e0gullir,tragar. 
brifau ou brifeau,fenciullo di cumayniñio de cu 

ña,comilon,tragon. : 
brigade,brigas2,compagñia,camerata, quadrilia; 

camarada. 
brigader, asccompagnare, andare di brigara, ban- 

quetear. 
brigaúd,ladro,afJzfino , rmbatore,falceador,la- 

dron,robador, . 
brigander,a/Jofinare , rmbare, afjalrare alla Pra 

da,(atear,robar. 
brgáderie,brigandageaffafinemeto lasrocinio; 

lalteamienco,sobo. 
brgande2n,ou brigandereau, afanes, la= 

droncelís,lalteadorcillo, 
brgandine, una comi/cia di maglia , o uno pias 

firino,cuta de mala, 

brigantin,brigansino.vafJ+l/»,bergantin,baxel. 
brigue, pena 25: cura che fi piplia per impetrare 

gualche cfficio 1 procacciarlo, ruego y Pretels 
l¡on,1Importuna demanda. ' 

Par biigues X pou:chas , per follicisudins , 8 
procarciamensi, dr importuniid, pOr rWcgo A 
importunitades. 

briguenr, presendense, colmó che procaccia, de pro: 
D dj 
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endo, pretendiente. 

briller,ri/plendereyfcinsillare,efavillare y teíplan- 

decer,reluzir,centellear,echar rayos. 
brillier, pigliave uccelli la morse con il lime, cagar 

paxaros dla vela. G 
briller, fplendere, d5 gestara raggi come un dia- 

mánti , relplandeícer, hazer aguas el dia- 
mante, Xc. 

brillement fPlendimento, fansmeggiamento,fcin- 
sillamen:o,por el echarrayos,relplandor 

eBtoille brillante, Fella fammezgiante , > fein- 
sillante,cátella reluziente,centellante. 

brimbales, falsare , ballarejo domdolare ,. come le 
campaña b2mbolear. 

brin gerras,s bossore,o germozlio,potó o cogollo, 
Vo brin,vn riene, vn nonada. 
U Welt feulbrincftonné , mon e punto comfu- 
fono le le da yn clauo. in 

brindelles, farmensi fecch”,aftillas, farmientil- 
los Íecos. y 

brienic,bryone,brionje,vise bianca, nueza blá. 
caybrionia. 

briquemassoni, bricco: quadrelli ladrillo.» 
Peute briq ue, maison: picciols, quedrelessi y. la. 

d sillejo. ' 
briqueteric fornace de matson,ladrillera, lugar 

de ladrillos. ; 
briquetier forsacciajo de mastoni,ladrillero. 
bris,brifement, rompimenso, fpezgamenso, fran- 

ginsento,quebrajo , rompimiento, re[que- 
brajo,Jefmigajadara, 

brifans » banchi de jabbia mel mara , che affonda- 
so le mami, golpes de las olaspax25,baxios, |. 
bancos. ; 

birilex,rempere, fhezzareminucciare forcar ,que- 
brar,demefnuzar. : 

brilure,rompirara fpezgemento , QUEDIajo, cor- 
cadura:; 

biiíees, icaroimi,i fensieri, ramos que cortáles 
cagadores.. 

Retourner fur fes brifees , risernare melo fue 
vis,.boluera lo colo comengado. 

Retournons (ur nes brifecs,risormiamo sá ine- 
fricamin;,boluamos alo cames gado. . 

Broc,vsz gran brocca de acque,Cantaro. 
brocard), mosto di b:ffa , do di burla per pungere 

albreiyapodo,marraca,pulla. 
brocarder, beffare., fcrernire,mordere , apodar, 

- morder,corter.  :- 
b:ocardeur,beffarereyesordisere,apodador , ma- 

traquero.. 
brocarderie,brffariay(chernimento , mordimento, 

apodos, apodamiento, 
brocar,fatin broché d'or,refa con oro. , brocato, 

brocado, 
brocatel,brocatellosdentoo d'orosorocado.. 
broche. fpedone,darrofire,aMadoryafadero» 
Mertre ala broche, infpedenare , poner €n al: 

lador. : 
Brochertc fpedenesso,2 Tadorcillo. 

E 

pr iotAn 
_Brocheryiccamare,brollar com letreros. , 
Brocher va cheual, maneggiare un camalo,pi= 

car yn cauallo. , 
Robbe brochee d'or,veñaormara d'oro,veltidus 

- rarecamada de oro, 
_Les broches, maladie au fondement , le mo 

rici almorranas; 

bro chet.bcciopefce,luciobrochete,pece; 
Broehcton,/lucciessosprochete,pequeno.. 
Brodequin, una forte di borzacchims amsichi , che 
porsauano hssomini dr donne,botia de muger; 
borzegui. 

Brodequin a reneur , borzacchini de ecaceiatore 
cha mensamano folo fino Ka poloa dela gambas. 
borzeguies. 

Broder,riccamare,broflar,recamar, 
Bredé,riccamaro,brollado,recamado: 
Broderie, riccamo, lauoro P'oro, e d'alro, broflas 

durayrecamo,recamadura. ' 
Brodeur,riccamatore,proflador,recamador.- 
Broncher,inciampare,insoppare,Eltropegar,tros 

Pegar, trompicar trompecar. . * 
Bronchement ,.inciampamento, inteppaménto,. 

trompegon,tropieso,eftropieco,trompi- 
gon,trompecadura. A. 

B:onze,brenzo,orsene,Dronzo. 

+ 

Bro fe, pessinelda de limoyra (tilo por raftillar, 
¿bro [Tc,lmogo pieno di ferpi,lagaz cerrado de [es 

to. 
Jl ay a ne bois nibrofíe , mon vi e legno , me: 

bru/caglia,no ay rola ni veliofa. 
brofler , corrore per un bofco feng hawere riguardo: 

anula, arrochar,correr fin recato y termi- 
no de c:ca. 

brofíer du lin, pestinare del lino » raltillar li» 
-  NOs- 

brou on brouil de noix/corza di mace, holleje- 
de la nuez. : 

broulgapaiaelon man cdo 
brow€c,brode,nicbia,neblina. 
broucr,brede,caldo,forbo. 
Peritbrouct,bredesino, caldillo. 
Du pain mouillé au brouet , del pone bagnato. 

nel brodo fopas. 
brouétte, uno carrelto,Carreton. 
brolillards mebbia, nieblas. : 
Temps de brouillards £ de froidure, tempo 

neuolofo ds freddo, tiempo de eladas y nie=- 
blas, . 

brouillard,mebbia,borron: 
brouiiler,brouillafler, fcompigisare, fgombiares » 
confundere,confundis,mezcla:,bar2jar,bar. 
bullar,enredar. 

brouiller tout vn affaire intricare tsstto uno Af 

fare,amarañar,reboluer lo redo. 
brouillon,brouilleur, intricasore, ¿mujluppasore - 

reboluedor,reuolrofo.enredador. 
Brouillericrintricamento , fcempiglio , confufsones . 

baraz, eltoruo , empacho , rebuelca, ama 
brolla, maraza, eniedo , baraja,entrica» 

mise 



talento. : 
Broufaille, Ferpi, fpine, macchie, lcto de efpi- 

mal,maleg2, > . 
Qui fit le broufbche e feguace d'ogui sanola, un 

mangiante , por quien viue de mogol | 
lor. 

Quinedonne quelebrouft, chi non da che la 
sana , quienno da mas que la cori- 
A 

brou[er ou brouter,mangiare,rodere , comer, 
roer; 

Les Chenres brontent les tendrons, le capre 
mágianoi brocchi seneri , las cabras come olos 
rcnueros. 

brouter,breuétterpmangiare con ingordigia, ena- 
puxarelcarreton. | | 

Brouteur, breuerteur, imgorde mangiasore, por 
el quelo empuxa. 

Broycr,trisaro,pifare, fminucciare , frangere,ma- 
chucar,piftar,moler, majar , brumar, tril- 
lar. 

Broyé,trizato, mismcciazo , frasto ,maccinatatril. 
dado, majado, machucado,molido, 

hroyeur, trisacore, minucciasore, frangitore , miac- 
cinatere,muguaio,trilladas.majadero,mole- 
dor, fmajador. * 

Broyement ,sritamenso , maccinamento , frangi. 
set, majadura,machucadura, molcdura, 
trillazon,trilladura. é 

Bru, mabru, lenyera , la meozlie di mio fglinolo, 
muera;minuera. : 

Mon brunsan,il genero, il marico dela fglía, mi 
yerno. : 

Bruantou bruyant, forse di picciolo vecello desso 
Ansespaxare relinchider. 

Bruthicr,uceelo di rapina , che vine di vermi,ne 
mai fi domifiica, auc derapina que jamas [e 
amanía. : 

Bruyner.brinare ds guaFare, añuglar,ahorna- 
gar. ; 

Bruyne,brisamente guafamento, aRublaraien- 
toy2hornamiento, : 3 

ere bruynésbrinato guafiaro annebbiato, ahor- 
nagado,añublado. 

Les lemences font bruynees , le fesmenss fono 
bind gueñase, ahornagada cíta la le. 
milla. $ 

bruldt , romore,firepico, ficona, reydo, eftallido, 
clamoreo,behetria,2lgarada,clamor, bul. 
licio, q cos : 

Grand bruiét, vemore grande, d+ gran vimbombo, 
mucho ruydo, 

Fai:c ou mener bruiét, romorezgiare, rintonare, 
h1zer ruydo. : 

bruiét [ourd,remore foydo,mormerio, murmullo, 
zumbido. > 

bruiét 8 renommeec, fama,nome,pregio, fama y 
renombre. 

bruidt anec efclar, romsore di rompimenso di lan- 
er cRallido, p 

is 

Quieft en grand bruiát, ch! ¿in pren rumora, 
im gran fama,renombrado y famofo. —;- 

Sans bruid, fenza remore, quiesamente, pafíico, 
QUO o o 

Petit bruid El nowuelle , picciolo remore ¿y m9 
uwella,rumorcilloyyn remor queanda. 

Mauuais bruiG,cassiua noe, crilte nuema. 
Le bruiét cRk,cofi fidice,cal le dize, 
Le bruidt furuinr,la mola feprauense lego le 

nueua. : 
Le brui8l dure, la vsce continma , la fama con- 

tínu2. Jas 
Les lettres font en brui4: » le lessero fiorifconoy 

lasletras Aorecen, E 
Auoir bon bruidt ¿en (cigner, hauere busn ne- 

me de infegnare , tencr fama de buen mac: 
ftro. E 

Le bruiék a dinulgué,la foma ha diselgazo, la 
fama lo diuulgo. 

Le bruiQl eft efpars , il romore epublico in equi 
Parte fene parla,por todo (e dize. 

Le bruiR le leve, lafama corres la vor 6 liza, 
[alto la fama. 

bruyre, sonaye, ribombare, fuenare, romorreg giare, 
hazer eftallido,hazer ruydo,rechinar. 

bruyemen C,romoreggiemenso ribombamenso, ruy- 
do,murmuracion. 3 

bruyement des portes, romoye,o frepico ds per- 
se rechinamiento de puertas, : 

brumcalgense broma, il freddo del vernsinuier- 
no,bruma,niebla, 

| bruman,yoyez bru. 
¡ brun,bruno,fo/co, ofesro, tenebrofo, fofco, hofco, 

moreno,baco,loro, 
brunsobícar,idem. 
Sur la brunejia fu la fira,o in fu la morse, a boca 

de noches 
brunet.brunetco,moresino qingenesto, morebito, 

morenico, 
bru nette,brunetsajmorctina,olinafira, morenita. 

morenica, 
brunette, drap btunspanno mero,paño prieto. 
bruniryimbrimire,o/curare, ob/ctrecer. 
Le temps fe brunit, il tempo Simbrunif>, ef. 

ofra,el tiempo obícurece. 
brunir, eflclarcir polir,brseire, polire chiarifin 

care vna cofa,brunir,acicalar. 
brun y brunitopolsts,chiarificase, br 

lado. : 
bruniflemenr , brenimenso polimento, acicala- 

durz : 
cerf brun , cerso de colere caftagniccio, caftaño 

color, 
bruncher,broncher, sdrucciolare, vrtare, cftro 
pegar, trompicar, y 

brunchement/lrucciolamento, vrsamento e ltra- 
1ego, 

brufc, brufque, bru/co,bru“co,brozna cola, 
brule,mirso,herbarbrulco,jusbarba yeruz» 

111] 
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brufler bru feñare,ardeve, fsmmegeiare Uemar, 

arder toftar aburar focarrar. Ése 

brufler le po!l 20x pourceaux, brufeiare il pelo 

por cham ¿fear lechones. ; E 

brufle: de parliardife > ardere di luffiria,arder 

en lenfualidades. O pe 

Menacer de :uer de bru Der, minacciare d'uc- 

cidere e Palbrufcare amenazar a fuego y a 

langre. 

brulle bru(iato,arfo,to Rado,quemado,abura- 

do,focarrado. Pr 

beaucoup furér bruflez, molss furono brufciasi, 

muchos le quemaron. 

bruflé par le boat, brufciaio per lo capo,quema- 

do porel cabo» 

brullant.bruf:ianterardente, ardiente. 

Choíe brull se,ceja brejciasa,dr ar/2,cola que- 

mada. 

brullure,brufciasura; ar fura ardore , ardor,que- 

madura. 

bru (lemér,bru/(ciamento, incendio fuece, quema- 

dura, incendio. 

brufquebre/co,afperoscrudele,afpero,cruel, 

bru(quement,brufcsmenseyriggidamente z afpra- 

mirstyprufca,alperamenre. 

belte brute,beffia brisa beftra,bruto. 

bru tal brutale,befiale beftial,brutal, delcora. 

zonado. 

brutalicé,brutcBesbruttalisa, befiialisd, beltia- 

lidad. 

brutalement brutalmente , befialmente,bru cal. 

mentesbeltialmente -, embrftiadamen- 

te» 
Tamais on ne fera d'vn brutier yn efperuier, 

mon fi ford mai d'un ali.:0 un barbare/co, de ra- 

bo de querco nunca buen virote. | 

bruyerestamari o arboflo,prezo,taray,]a1a, a 

x2rá- - 

des bruyeres campagna flerile, landas, campa- 

ña eftesil jaral xamxal.. 

Buander,buzadare,lanare ¿panni ini, lavar ro- 

2, 
METE lavandiere, bugandara,lamandara, 

lauandera. : 

bube,bube:teymal Fraxx_f, g nfi-gione, buba, 
bu2. EE 

bueccine.corno de psferi boz Ina. 

buche una b:ch:112, box de q 1patero, 

Vne buche de bois, vns bach:+a di legno, leño, 
po. 

bucher,vna msffa di lego, hoguera, monte de 

leña. 
buci eron picciol maffa di legno leñador. 

bu: hette,orego!a,0 Pecco,o fuf el. ,aR:!la. ; 

buchie: luce da feidere legne, lo gor para leña. 
bucolic. p-f2orale,bucolico,paitorl. 
Bucoliquement,raforalmento paltorilmente. 

bucquer buquerjbaisere alía porra, llamar a la 

Ppueria: 

BV 
Buée,bupste bugada,colada porlauar. 
Buer,buander,lauare la bugasa,lanar ropa. 
Buficos Buffer guanciasa, [chisfo, moftacciasa, 

boferada,bofcton. 
Bufferer mefacciare, chisfiezzare, aboferear. - 
Buffet,uno armario,bufete,2parador,c/cancias 
Buffer d'or E d'argent,armario de cole 'oro,de 

d'argentoyrepofteria. 
Buffer defployé,un armario fpiegato,po in ros 

fira,aparador puelto. , 
Bufo buffalo sraslaramése, fempio bufalo bu- 

fano. A , 
Bugler,mugghirs come la vacca,bramar la yaca. 
buglement mugimsento,bramido. 
Buglofic.ou buglofe,bugloja , forse di boragóne, 

berrajas. » 4 
buglolTe (aunago,bugloja faluarica,yerua de la 

biuora. -- AS 

Burgrandes ou burgrates,arrefabue herba,de< 
tuienebuey. : 

Buie. ou buye, va/a d'acqua , jarro de barro o 
cltre, a 

buire a Pnuyle,vafo de olío,alcuza,azeytera. 
Buire,buiretre, uns orciuolo da olio, redoma,re= 

domilla. E os 
buifare,vccello di rapina , auc de rapiña como 

aguila. ds Sl 
buifine,un cerno da fonsre,bozina. 
builsó, flerpo,fpino,razze,mara, carcal,efpinal, 

breña, matorral, frafca,brenal. 
Labeíte ala fon bui Mon. voila ou gift le lie- 

use Le lepre haco!a la fua lufiria,en cita mata 
eftala caga. 

bulles,lestere parenti,bolle bulas,buldas. 
bullete,ou buletin,bulerimo,policersa,o ferissari- 

no,boleta, polig2,ceduliila,villete. 
bulletin pour parfer chemi nybolesta per paffare 

o!ira,cedulade paffo,aluala deguta. 
bulletin d*yn fac d'argent,bolecim d'un facco de 

denari,verbete. bd : 
Prelcheur de bulles.predicatore di bolle.bulde- 

IO. 

buqueráPhuis, vrtare, o basserealla porta, dal 
aldauadas, golpear. 

bure ou bureau,páno grofJo mefchio,paño bas 
£to de mefcha,buriel. 

bureau,comproir bance a vdientia,DUrEo. 
buretre,voyez bruire. 
burettes a dire Mee , ampolle da dir la Mea, 

vinageras. 
burin f:aspello,1uzel,buril,efcoplo. 
>uriner.grauerjinsazliarefolpirelabrar de ns 

z-l finzelar,cfcoplear. 
>burrc,beutre,butiro,o burro, manteca. 
durron,forse di vafo,cangilon» 
11 fé, Frau, horadado. 
ufler hrer: horadar. 

5 fte pers rale foxaabrigo del pecho: R 
out ou burro,” fine,o il fegno,lo fespo, Aqua! f mio 

rahito,cozero, blange mirada 
Eraps 



CA 
Frapper an butydare nel fegno, dar en el hito,2- 

certar. 
V'ay buté á vne pierre, do ho dato in vna pierra, 

dado in vaa piedra. 
burin,prefapreda fpoglia, prela,borin,(aco, ro- 

bosdefpojo. 
Gaigner grand butín, fare una gran preda, ga- 

nar mucho en el faco. ] 
Butiner,far bottino,facch:ggiare faguear. 
Butocíne,ou betoinesbeonica, herba, betoni- 
cayera 

Butoryi! guffoyeccello,bitor,aue,alcaranan, 
Buueter,buuetrer,boire,bexers,o bere,bruer, 
Eftre en les buuetcesyftare in [1 31 bemere, eftar 

con la mona Zorra. > 
Buxolle,bu/Jolo de nauigarebuxola, aguja de 
ae 
Bulart,uccello di rap'na,efpecie de aguila, 
Bule,mrixello fuchicllo,barreno, agujero» 
Buyler.trimellare barrenar. 
Buyséforate,barrenado. 
Byblc,Bible, la Biblia, il wecchio TeBamenso, Bi- 
bota. 

By:rafqueybourralque bura/ca,impero de vensi, 
O nd ocial 

syíantin,cu befant d'or. b. [anto d'oro,0 bifanti- 
noydobla de oro,zequy Turqueíco. 

CA 

2) A que 2qui,2ca, 
S TES la,qua dr i2,de aca por alla o por 

> 

> 

di) aculia. EE 
Courir ga SL la cenrere que ds l4,cor- 

rer de vna parte y otra. 
Cabane cspanna, cajene, ponera cafesta, cabaña 

chos»,aduar,rancho. ? 
Cabarerrarernessa,bersolasbod gon, venta,ta” 

vena. . : 
Cabaretier, tauernezo, bersoliero, bodogonero, 

tauernero,ventero. ba 
Vale de cabarct,fermisore di samerna, o di hero. 

dam: code bosegon. ; 
Va hanteurdo cabarets , une che frequenta ta- 

merma, smug > de bodegones. 
Du caba:etrberbe,afaraherba,alarabacar. 
Cabas parisre,capacho,elpuerta. 
Petir sabas, pamereso, capachete, efpor 

ua. . 

Caballercrlaisa co pacete,cafcos > 
Cate ltan,ilm linclio dell? ancora, cabreftante, 

torno de la ancora. 

Cabine , =m.rmo fimdiolo,gabinerto,retrete,re 
cama 2, ec. tula, arquilla guardajoyas, 
rep: toria a'coba. vhlas f 

Le <«biner du K-y,6l camerino del Re,guarda- 
J yas del Rey vecamari | 

Cabine: Py 1ardin farzlerta di glardino,glo./) 
rieta deta día 1b-igo. 

Quialacifds: viper, le a dis del ea. 
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merino, guardajoyas miniÉtro. 
Cabinet des femmes, camerino di dore, arquil. 

la de afeytes y galas. A 
Cabinet d'Allemagne, armariesto di Lama- 

gna, Germania firicsorio,eleritrorio. . 
Cabinet a metcre vn lá, camerino de porre un 

lesso, alcoba, canzel. sis 
cable ou chablc, gumena ,0 grefJa corda, cabre, 

tOMIZ2,4MA114,M2T0MA. 
Caboche,mo: Picard,tefie,capa,cabega. 
cabochard, opiniaitre,teltu, mffarerzo , ofina- 

to,porha2do,cabecudo.: 
cabochon de pierre precicule,vilieuodi piesra 

rotondo,o pietra sagliasa a coppa,cabega,punta 
de piedra. 

cabus,co/a che ha tefia cola có cabeca,cabuxé. 
chous cabus,cae! capuceo, repollo, 
Vnecache,vno afcondimento,e[condri JO. eo! 
cache-nez ou malque,bauiera,o majibera,o paz 

pafico,papahigo. ; 
cacherajódere,ce/are, appistave, elconder, ab< 

[conder,erncubrir,folapar,fumir, latitar. 
cacheren la mer, afcondere mal mare, Tobre car 

garvn naulo, : “e 
Eltre cachérefJere mafcofío, eftar en elcondijo, 
Cachor dela terre,occwliamentofecreso servefire, 

elcondrijo. ' . 
Eftre cache El mulTéseffere najiojo e appiaraso, 

eltar elcondido. ] 
caché celasoyocculsaro,encubierto,efcondido. 
Serré Sí caché,chinjo,ferrasojmafcofto, cerrado y 

eftondido. 
Maladic cachee, malasia na/co/a, enfermedad, 

encubierta. 
Tout lieu oú Pon fe cache dretire, ciafcuno 

lisogo done ft appiata do fi afcnde, ep firisrabe, 
cicondrijo. 

V ne cachetie,uno afcendimento, elcódrijuelo. 
Vu licu pleim de cachertes, us luego pieno di 

fecrest: eccub ¡lugar dec fcondrijos. did 
En cachette,inficrerto,in occrolso,a h urtadillas, 
occultamente,a clcódidas,encubierramé- 
te,elcond:damente,locapa,lolapadaméce, 

cachement, sfcondimenso , celarmento, elcondi- 
nueato.cucubrimiento, 

cachet,figilo, bu ko fello, 
Va faux cacher ou lean contre- fait. Un fico 

¡contrafarro,2r fal/osfello falfo,contrafelio, 
catheter,fugeBaresbolaresfellar. 
Vae pierre a cacheter ou figner, una pierra de' 
fugellare £> bolare,Lello en piedra. 

catheté, fugslia;o,bolato,fellado. 
cachot,fecreso,a cod méto,calaboco,mazmorra 
cacidoine,calcidonjo ypierra,calcidon1a,predra. 
Grand cad ¿*caue, torrent, gran cerfa d'acque, 

ua torrente,gian tórro de 2gua, e 
Va cadaver, vn Cadau.ro, ren CO/po morte , cuero 

po muerto. pp : 
Ces cadaners, quejti corpi amorsi, elfos cuerpos 
AS 

¿ 



Eadean lettre cadelee, lestera fegnasa con gras 
— letsere, letra ellauenada. 
Vn cadenar, vn chiamiftello, elochesio,candado, 

cerradura. . 

La cadence,sadentia,confenansiayaccordo,caden- 

cia,confonancia. PE 

Vnecadene,vuna catena, cadena. 5 

Cadervil figlimolo fecomdoso serx:, epiñ , hijo fe- 
gundo, tercero, $ec. 

Gadisque,caduco fragile,caduco. 

Cafard , adulasore , fimulatare, hipocrita , eeha- 
cucruo, lifonijero, difimulado. 

Cafarder,eftre cafard,adulare, fimeulare, fingere, 
lifomijear, fingir lantidad. 

Catardie, cafardile, adulasione » finsiene, hy po- 
erifiz.  ., 

Cagalangue, caccefangue di vensre, camaras de 
fangre. 

Cagegabbia,gania, jaula. x 
Tae cage d'ofier qu'on met devát les fene- 
Ares , una pabbia di vinci che fmorsse dinanz: 

a una finefira,celogia. 
Gageois , contadimo, villano, rufisco, labrador, 

villano,ruftico. 
Gagnardier,fizgurato,piteco,lerdo,holgazan, 

picaro. . 
Cagnarder,pitocare, furfanteggiars, picarear. 
Cagor,hipocrira, hypocrita. 
Cahots, ¡falsi cha fail carro , [altos que da el 

carro. 
Cahoter, faire des cahots, fare de [als 5l carro, 

dar faltos el carro : (sa, 

vne cahuteou cahutellesccahuette,copanes- 

o ceficsa, ecafencello, cafilla, barraga,chosa. 

Vne caille,una quaglia,codorniz. 

Bu cail,del ceglio,cuajo,o quaxo. ' 

Cailicbotes, congelarioni fase com caglio, cuaja- 

da.leche guajada. - 
Cailleborenx,lwogo /afofo er pierro/o, lugar fra- 

gofo,pedregolo» - 

Cailleron Áiger, cosgelare , viprendere,afodare, 
feldare cuajar ,quaxar. 

Caillé.figó, congslaso, riprefosfaldaro cuajado, 

quaxado. es 
Eftre caillé ou le cailler, comgelarf , riprenderf, 

faldarr,cuajaríe, 
Caiilement,congelaronto, riprendimento,cuaja- 

miento. : 

Gailllere , da borja de genisali,cuajo,la molleja2 
del carnero o de la ternera, y 

Caillou, faJJo,o pierra,guijarro,pedernal. 

Cowp de caillou , vn colpo di faffo , guijarra- 
zo. 

Gaimand, mindico, ponero, furfanse , mendigo, 
pordio[ero» e 

Caimander,mendicare, lim-fnare, chiedere i! pa 
ne, mendigar, pordiofear. 

Gaion mot Lionnaols , voce mm per porco, 
puerco. 7 M4 

exite cafe, o cea, caxas 

, 

CA 
Cal ou durillon,callo,cállo. 
Mains caleu[es,m2 piene di callí manos callek 

las y duras. : 
Calamar poifsó,celamaro,pefos calamar peces - 
Calamarseleritoire, calamaro da ferimeres elcri- 

uwania de muchacho. . 
Cal ament,heibe,calanmensa, horba,calaminto, 
yerna. 

calamitésalamitdnecefid miferia, calamidad, 
miferia,laftima. 44 

Calami tcux,calamito/oymiferabile,necefBisofo ,2- 
lamitofo,miferable,laftimado. 

Calamiltrer, friler , increfpare , ervizzare ica 
pills; encrefparal cabello. , 

Calamiteoun 2imant,ca/emisa , perra che rralse 
il ferro,piedra yman,calamita. 

Calciner,calcinare , $ E purgar: quel moaztria, 
conilfissco,calcinar. 

Calgon,celzoni,carafuel caraguel, calgones. 
Calcul ou calculation,calculo, costo ,ragisre, 

cuenta y r32on. pr 
Calculateur,calculasore,consiffa , contador. 
Calendes,Calende,[primo gierno di mefe, Calen< 

das , primero dia del mes. 
Calendre,celandra,o tignela,calandría, 

Blé calendró , formenta r0/a dale tig 
gorgojofo. mf _ 

Calendrer vne toile,lifciare unasela, e polirls, 
alizar,polir la tela. | 

Calendrier,Calendario, lunar 
pertorio. A | 

Calenger,chalanger, dire male d'alermi, riprema, 
dere,safJere, acariciar halagar. y 

Caler voile, calare la vela, mainare, amaynat. 
Calfeutrer vn nauite, Pepiartór impegolare una 

naue calfatear o Galafarear. : 
calfatin,il fermitere dello fopiazore dinane,o ficial 

que calfarez. ' 
Cal:bre,celibre, pefo vgmale y equilibrio y pele 

ygual. : 
Calbrer, ugualare, e £pgualiare il pefo ygualaz, 

contrapelar,compat2f. 
Calíce,calice,csliz. 
caliginoficé,e/:urt2,bu5o,temebre , cortz uedut2, 

cort2 o poca vifta,ceouedad,elcuridad. 
caligineux,9/cuzo, tenebrolo, calignofa, cogajolos 

elcuro. a . 
caller,partsrire cepmsoli, parir cachorros» 
calmar,voyez calamar- : 

s,Calendario, re. 

| calme,calmasbenaccia, mare quieto , calma ba- 
> 

- nana. 

¿Quind la mereft calme , quendo 5] mare é 
quieto drin calma, la razr hecha azeyta, y en 
calma. 

calmé,quiesaso abbenacciaso,fasso calmo , encal- 
mado, | HELPEE? de 

calmer,quictare, abbonecciare , calmare, encal- 
mar,bonancar, * A 

calomnioscelania,ingiaria, oliraggio, calumnia, 
áchaque PA pe, 

calomnis 
- 
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€alomnier aucun ) calniara alsruó , ngiuriare, 

calumniar alguno,achacar,malfinaro 
Calomnienx , calumio/o, o/1r2ggio/o, calumnio- fai se 

Calomaiculement, caluniofamense, bisfimenol- 
mente,por calemnta fallamente. 

Calomnlateur, calgniatore, maldicemte, sucolpa- 

_ gore,cadilofo,caluraniador,malfin. 
Calotce, cappuccio di rocex, o capelesso , rocade- 
royco:oga de rueca, illo: 

Calotre, forse di beresino che u/ano i wecchi, ¿ei 

cx 'ni,cípecie de tocado de muger,bonct:l- 
lo que vían los viejos y los calros. 

Caluzire,¿lcranio,o lacalaiezie,calauera. 
caluanier , operario d'agoffoa chiudere le biadi 

melle tezxe, peon, jornalero de agofto, 
Camail,cuffiz,toca de muger. 
camamine ou cameline,camamida her ba, má- 

canilla yerua. : 
€ambo y Jungia di perco,enxundia rayda de la 

rueda. 
cambré, fatsoin volta, acombado, hecho de 

- DEdZ o... ; 
cambrer,velsare, fare in volta, acombar, labrar 

de boueda,broncar.- : 
cambrure,veltatra,acombadura. 
cameau chameau,camelo,anims2le,camello. - 
Saulíc cameline, felfedicamamiBa, falía de 

manganilla, 
_camelor,ciambilots0, drappo di lena fina,chame.. 

lote. | 
cameloré, habillement cameloté, uefa di 

<iambelosto,ropa de chamelote, 
camfie,voyez camphre. 
camion Jpilesto,ocarresta dd due mani, carretron 

alfiler muy pequeño, 
camilade,incami/ada,encamilada. 
camifole,cemiciole,2lmilla, 
camomille,camamilla,mancanilla. 
camp,campo prefdio,campo,huelte,real. 
changer de camp, cambiare di campoymvudar el 

campo. 
Remuer le camp, rimonere ¡¿campo , levantar 

la huefte. 
Mu c2mp,nel campo in campagna,en el campo, 

en pues FE dl di de 
Vnecampaigne , una campagna rafa, dr muda, 

campo rafo,campata vega,cigarral.. 
campanc,c:mpaña, campana, 

campanetce heibe, camparlla herba, campa 
nulla yerua. .. 

cámpare,champarc, rendisa di campo che che £ 
fra, diezmos. . AÓS 

"Gámper, accompare, formare!: «rchto,2C2MPpAar. 
aflentar slrealo la hu: ftescampañear. 

Av CAMPOS, VACAR, IA difa a holgarlos e 
Eidiances. 

sámphre, car] ra > [0 aria , canfor, alcan: 

for. Y 
camphrer, canforaro, comporve com canfera, nuez. 

clarcon,camfor. TES A 
camus, ma/o febiacciasojromode nariz, 0. 
Vn peu camás, ma/o vn poco /chizcciato y 107 

millo. e AS 54 
camuler, camulette , -najesss hiscciasello , o 

fehiacciaseda,romillo»romilla. 
canaille,canaglia, la fece debía plabbe. , canalla 

de picaros,picarelca. 
canal, canale , condusso d'acque, tio, canal, 
caño, acequia,aguarocho,defaguadero, ala 
binar. : 

Le canal d'vne riuiere, il canale”, o lesto , o face 
d'un fiume,boca del rio,madre del rio,camal. 

canal,condui(t,canale,conduiso calandrome ,atas > 
nor,canal,acequi2,2c052,2ud3. 5% 

Faiét en fagon de canal £«< tuyan, fasto in for- 
ma di canale,o d'acquidosso,hecho de atanores 
y aguaduchos, 

canelé, caneleso,acanalado... 6 
Colemne canelec, colonma cenelata, columnz 
_acanalada. . : 

caneleure decolorne, canalura di coloma, al 
canaladura. . : 

Les caneleures,le canelasurevacamaladuras. 
canceler,fesncelare anmullare,rigare; borrar. 
cancre,le cancre,gambaro, o camcro /eguo celefie, 

cancer, c1ratan» 
candeur,candidezza, bienchezza, candor, blan»- 
Cura, 

candide,candido,bianco,candido,blanco. 
candidementicendidemente, limpiamente, 
cane ou canart,anstra,anade,anadon. 

rea della - 

$ 

a, 

cane grofle de la Guyner, anasra gr 
Litya,anade de Guinea, 

canetieanatrestazanadonanadino. 
caneter,1mdare piano, menando, de nsticheandar: 
.nagueando. 

cancbaTe, vna zucca, come we bossaccio, calaba=- 
ca. falco. 

canelie canela, canela. : 
canelle,ou fontaine, canela di timaccio, obari. 

le,canilla de tinaja o barril. y 
cancpeticre fiarna,uccello delicato a mágiare, as 

nademuy grande y labroía. 
sancpin,feorgessa,o pellecciesa d'albero per feriuere, » 

cortezica de arbol por elcriulr. 
caner,foirer andare al defiro,tener camaras. 

Ou cancuazycamepaccio,tela grof)4 CaDAMAZO) > 
anXeO.: pen P 

lours caniculaires, ¿giermi canicolarí , dias Cas - 
niculares» - cd 

Va caniuetyun temperatolo dá péñe , gamiuetes > 

cuchillo de plumas,cemplaplumas. 
canne ou rofeau, cana, o camella , di valle, 6a- 

ñá. A 
siunnesilles, wfimenti pellameantar con cannojó> > 

atis copas de cañutculos. 



$0 CA | 
Canon,canne, arsigliaria,bo

barda, cañon, lom- 

+ parda. bombarda. | ] 

Canon mufcal,canone rsnfíca!e, canon en mu- 
ca. . 

ez: dela MeÑe,camone dela Mz , canon 

dela Millz. 

Canonner vne ville, camonmare vna cis. ó, batir 

" ya lugar, acahoncar. A 

Va canonnicr,un canonjere,o bombardiere, artil- 

lero, bombardero. 

les canónieres ¿”vne ville ou chafteas, le er- 
moniere d'una cisid , tromeras, laeteras , caño 

neras. . ; 

Ganonizer,camonizzare,canonizar, 

Canonization , canomizzamento , canoniza- 

cion. , 
€antharides,.mónfches, cantarido forte de mo/" 

che vslenofe,cantarides,abadejos ponguño- 
Cod a » 

Cantique,Cantico,Cantico,cantar. 
Gantiques,camsici,Cantares. ; 

Canton,canione, e canto di Irada, equina, can- 
—_tOR. | 
Cantonaierercantonata,cantonera. 

Ezb ou cap Can mer promontorio in maye,cabo. 

Capable, capabile , fuffciemte, capaz, [uficien- 
te. 

Capacité, capacira Jufficimia,capacidad, lu fh- 
cientia,tomo. 

Eapendu» mela col gambo corto, mangana , de 

Corto pefon» 
Capitaine, capirano , comdustere , caudilo, capi- 

ran,alcayde. a 

Gapitalneric, capitaniaso, condutsa y capitania, 
 alcaydia. 
Eapiton de foye,capitone,o toxzo di feta, capul. 

lo e E , 

Capirulation , capismlasione, acordo, capitula- 

cion,COnCcierto. 
€ apiculance,capisulanse,capitulante. 
Capituler,capirmlare concersare, pc 

a COLCar. A 

€ xppe,vna capp1,C2p2,C3pote. 
Yeh d'rmecappe,veft.so d'una cappa, encapa- ¿ 

Cappeifemme, cappa da donna , o mantelesto, 
Laya de muger. z 

qui porte cappeschi parta la cappa, por quien- 
trae capa. ¿ 

£appeveluc,cappa velusa,(2yal,picote, 
“Eaporal,cspe di ¡quadra,cabo de eícuadra, 
Capres,caperi alcaparras. 
Cappricr, 1 caparaio,i wsrguls; che portamo capari, 

alcaparra arbol. 
Capriole,herbe,herbeffleda,yeraa cítrella. 
Capriole, capriolara, falto di capra, falto de ca 

bra en el bayle de la gallarda. 
Caprerpigliare captar. Ñ 
Caprubcasimopre/o,cerceraso,prelo, cautivo» 

CA 
encarcelado. 

capuuer.piglicre prendere,encarcelar, prender] 
cautlwar. : ¿ 

Ca priuitéscalsimisa, prefa, catiuidad,encertas 
AMCNTO,CALLErio. 

Tapture,castura prefaglia, prendimiento, pre- 
Íura,catiuerio. 

Capuchon»papofi:o, bamiera,caperusa, capiro= 
te,cogulla, 

Caque,somllo,o barille,tonel,barril, 
¡Caquer,ciarlaseria , ciamciaria, pasleria, labia, 

charlera. ges 
Caqueter,cicalare, bassere il besco, parlar, char- 

lar,baladrear, 
Celt aflez caqueré, e a/fai cicalaso, balta ya tás 

to charlar. 
Vn grand caqueteur, vn gran cicalens, habla. 

dor de ventajaybalsdron,parlero. 
Car perche,percioche,che,ca, porque: 
Carou pourtant que, perche, o perciocla, por 

quesa Hi como. : 
car quoysche dnquerpues que? 
Caraltere, carastere,caraGer, letra. 
Carat, valeur d'or,caraso, valusa d'ero, quilate 

de oro, : e - e 
carraque,carracca,forte di galeome, genero de gas 

lcon,carraca. : 
carquelle,nayire, caranella, mane, caranel2, n= 

ue. 
Vnecarbonnade, carbonnee, vs: carbinata, 

carbonada. e 
CArCAD)YOYEZ CATQUAN. % 
Carchiophe,arcichaulc,carciofo,alcarchofa. 
carcois,gabbia di nane,gabia de nave. 
carde a carder,fgarzo de garzzre,carda, 
carde 3 manger, cardo da mangiare , alcauci o 

alcaucil. 
carderlalaine, fearsafjare la lana , cardar, care 

menar lana. 
cardcur de lane, frarsaÑiino dá lana, cardadora 

carmenador. 
carene,carine, ls /entina, o il fondo della ma- 
me. 

careíme-prenant, carna/chele, carnoxade, Carne- 
ftoliendas,2atruejo. 

Faire careíme-prenant, fare cernafciale, hazer 
carneftoliendas. 

carelle,carizz: emorenolezzraccogliernga,caticiap 
regalo,regalamiento, halago. 

careflericar zxzre accoglere amopenalmente, acag 
rejas tegaiar,haligar. m 

carellé,caorezz 10,2 colzo gratomenseyacariciado 

regalado.halegado. 
careller amoureulement, esrezzare amoraf 

mense,ierocar, halegar,reque bra ro 

care fte paramorrertes, carezzssa per benima- 
leszz rerogadayrequebrada. 

cares coa CarezZ: amuroje y TELoga= 
misaro, ¿coco Teguicbro. ha 

Ls caj 



- Leca 

« e2rme ou. 
Carmes religicux, Carmelisan; y carmelitas, 

e 

riage carisgajo,carruages Ao 

La ca: ¿1ne, la fentina de
lla raue,Carenás 5 

carler,voyez carreler,, : 

carlet,una forte di pifeespelce ancho. 

carlinc,carlina.herca, cardo aljongero blanco. 

carline noite » carlóna mera , cardo aljomgero 

- REgruno. e 
carlin gue, Una pezx2 di legno dona naxe, ple del 

maítil. ó 
«arme, charme, incento feonginro,hechizeria. 

Arbre quo; 2appelle Carme, ca:pino, albero, 0 

carpano,€ rpe, arbol. q 

yers,ver/o peerico, ,verío. 

wY 

E 

frayles del carmen. 
ssarnacier, grand deuorent de chair, vx gran 

dino aser di carne,carna CETO.. 

eanage,'  icifon ont, o A matanga, e- 

frago. 

Les carncaux d qe mura'lle,imerli d vna mu- 
raglisyalo Das de muro... + 

Muraille ¿crei lee ,»ntaglia merlasa, muro al- 

ofiré. Ea l 2 carnolidad. 
. ato le, ballo o, dar zi, corrosbayle,d 1nc2- 
“earoler,das anfersbalare, danzare, dangai. 
Ya  carolas, MOnnoyc , un carolms,monsta > la 

Sexta parte de vn real. 
earore,carora,radsce ganahoria. 

GAJote (aubage,caróa jaluasica,ganahoría ly!- 

ucít:e. ¿ 
“ garpescarpe,p iferscarpa pelcado. ¿A 
earpendu ,capendu p ona, o mea curicpendasa, 

mangana de corto pig. 
-CATD1S),VOYcZ Carme. 

carpi- charpic»cansp»,hilacha,bilaza. 
6arptr de la laloe,voyez charptr. 
carquan,collaro Collar, 
earquan de perlesocollo di perle,collar coh.per- 

1dS, 0 
carquan a mettre les nm)- e collaye- 

«che fomes: d malfarroriargolla ollo. 
Metrre au carquan, mero al tollaro, alla ber- 
-——¿bima, poner a/2 verguen 

'£arquois ou trouilo, carcs/ es alja1a, 
cárcax,goldre Luiánera, 

carreav quarreau, il quadro d'una colonma, loa, 
lidnibio, loteca. 

carreau dai bulefte,voyez quarreamil q -Uadro 

della bal: fra. 
carce-fou:, quarrefour , crociccio di firade . cms 

cr uzijada de quatro elquinas, cruzero. 
carreicr, 19.conare,ripozzare, folar, o igmcadar 

e 1paros. 

carreluresracconamenso di fesrpesemiendo, (ue: 
la de GAPáLQu 

> ¿carriere, f; irad<,calle, % carrera,calle, barrio. 
A . E carieredeche:a:.o era,o vorjo di canallo,ca, - 

rerabohoruo. PS 
earueie Poulon vire la pierre, prediera, done f: 

heno 

de CA 6 
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tiva la piesra duera,canterla. 
carrillon . borso fpefo dicampana , repique de 

camp anas. 
ca ones iz fpefjo con did , FEpi- 

E) 

1rozA2. 
carronge, la feorza,a Igarroua. Me 
Cartamus [ylueltre,. cartamo falmasico, 4 alagor, 

Cartamo. 
carte de pays,caria di parfocartamapa. 
cartes d 10UEr, carte de gÍMecare , Cartas , nayz 

pes. 
Donner la carte blanche, dar la carta bianeró 

dar.yn blanco. , 
cartel carsello di dueMo, cartel de duelo. 

cartilage,carsilagimeternilla. 
carcilagineux,carilagino/o,termillofo, 
caruiygrama per fpeciali,alcarauca. , 
carui (auvago, caruo Jalwassco,grana, al cias 

filueftre..... 
cas,cafo,fi forsezauenimenso,calo, hecho. 
Vu cas, Sí melchant fai, un cafo , o accidente 

irifto,hecho ruyn. 
Ceft grand cas,quefto e un firamo cafo, rezio ca- 

lo E 
cas de malsheur, cafo di difgrasia, de 

gracia, 
Par cas fortuit per cajo bibi por calofor= 

tu ico. E 

P:en le cas qu'il foie da conto, che cio fa det- 
so,ten lo por dicho. 

Cefte cloche lonne cas, quefta campana e for. 
da, lorda campana es Deia. 

cataque, cafacca figlio gimba,g gualandrin, cala- 

caypaletoque. 
calaque eu calaquin, cafacca,o eafecino calas 

ca,ropilla, 
caleret, mot Picard , la forma del safcio, jun= 

quera. 
calque,elmo,celata,o elmerto, cafco,calquete. 
callable fragilesquebradizo. 
calflade,burla,o fcherzo, arcimaña,tiroyburla,ma- 

traca. 
Donner vne caflade, fa z 

xoshazer vatiro, 
calle,coffre, cafa, forciero,arca fhrino, arca, cos 
fre 

caBerce, cafferia,o caffetino, o forcirerso y arquilla, 
efcatula,caxuela,cofrezillo. 

Dela ca lfe,medecine, cofiia in canna, 1 medicina, 

caña hftola. 
callemufezux, /emarell sees: pane, bollos de 

pan. 

callc=noix , uccella desto.picco, che rompe de noci, 
- 2ue quen branctanuezes. É 

cafler, rompre [pezzsre , ffangere, quebrantar, : 
romper, quebrír. 

cafet vne nolx, rumpere una noce, romper yna 
nuez. 

callcr les s ICLAs, rompere le Dani eN derte la 

> 

de 

cuna burla, o.uno fcheys 
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gar, deflomar. : 

Café, retro, p-zze0 fracaffacosquebrantado,ro- 
to,quebrado, k 

Aisé ai caller, facile a rompere,f api!e fragil que- 
bradizo. , 

Cafler les gens de guerre,caf]are ¿ foldesi, o v5- 
formsarli,reformar la gente deguerra. - 

Caller vn gendarme, ca//are on huemo d'arme, 
borrar la plaga de foldado. 

Café Sí effacé, caffaso,fcancelaso,smnultaro, bor- 
rado,reformado. 

Callé ou víé de vicillefíe , confumaso dalla vec- 
chiezza,viejo quebrantado. 

Callé aux gages , primaso del falario , quitados 
los g1jes. 

Caflettesboite ¿confitures, feasola de confesti, 
confitera. 

Callerce aux anneaux,cafjersa P'anelli,eaxuela 
defortijas. 

Cz y POGEUYA, rompitura , fpizgatura , TOLUra, 
¿quebradura. 

Calferon, calamaro pe/ce,calamarejo,pece. 
Caffidoine, calcidonia, piesra, calcidonia pie- 

dra. 
Callolette,pignatino da profume,cagoleta,cago- 

lila. 
Caftadour,pionnier, guaffatore alla guerra, ga- 

ftador,peonero en guerra, 
Caltagneux , mergo, uccello che masa foss0 Acqua, 

elpecie de cerceta, 14€. 
Caltalic, cafeglia fonstana delle Mu/fe,fuente de 

las muías. 
Caíte,chalte,ca do pudico,puro,calto. 
Caktille.i,noile, noia,ri/Ja,conse/a,consrafio, rixa, 

riña,continenda,pendencia. 
Vn Caftor,un caftore,caltor,biuaro. 
Caralogue, catalogo, lifiaymarricola, catalogo, lí- 

fta,matricula. 
Catalongne, couuerture de catalongne , co- 

perta de lerto , dessa casalogna, cubierta,man- 
ca.fracada. o ; 

Cataplaíme,carapla/mojimpiafiro,emplaltro. 
La cararaGte en Poril,taye, la caserasta dell” oc- 

chio,numola,catarafta,nuue del ojo. 
Catarre,cataro infredatura,toffz, catarro,roma- 

dizo. h % 
catepleure.voile Latine, vela Latina,trinches- 

so,vela Latina,trinquete. 

Caterelle,nido de conigls, nido ado parela co- 
neja. ; : 

Catholique, catolico, vnimerfale, cacholico,vni-: 
ueríal. 

Catonien, vilage Catonien, volto Catenjano, 

cio e , femero comequello di Carone, eo grame ,To- 

ítro grauc,y feuero. 
Cauailler, plare-forme, camallicro , piaraforma, 

cauallero, plataforma. 
Cauain, fo Te,canisd,grora fofJfpeco,hoyo. 
Caualliér, caualliero,huomo arme a camaRo, C2- 

uallero,hombre a canallo, 

EE 
La eauallerio,/a canalleria,caualleria? 
Va cauallin,petit chenal, un cama Eino,un yen” 

ciao haquilla,caua!lejo. » 
Canchemare, il calcarozo , cir calca , la noste, 

quando f: dorme,la mampeladilla. 
Caudataire , camdataris colwi che porsala codaa 

un cardinale,o grax Signora,o regina,can data= 
r10. 

Cauecheure,cheueltre, capefiro,corda,o cauefiro, 
xaquima,c2abeltro. z 

Gaue eu cauette,chouca, cantina,o cantinesta, 
graja. e8 

Cauenne, cabanne de berger,capanna,o caffone 
da pañore,cabaña. x 

Cauer,caware,persuggiare,cabar,2hoyar, 
Cauer par dellous E fouir ,camare per foso, es 

minare,(ocauar, minar. 
Qui cauescolui che cana, dr sra fuori, cauador. 

Caué, cauatoyminaso,cauado,2hoyado, 
Caue £ licu [ous terre,cantina,o /mogo forso ter- 

r4,Cueua,caua. ; 
Caue a vin,camtina de v'no,cauz,fotano., 
Vne caue voutee, una cansina in volra,boueda. 
Lieu fous terre, /mogo fotso serra, grossa , lugar 

fotrerraneo,lotano. añ a 
Cauerne, canerna,antro, fpeco,fpelonca, antro, al. 

garue,cauerna,e/pelunea,cuen2. 
Cauerneux,canerno/o, cauernolo, lleno de ca- 

uernas. j 
Cauiller, calumniare,olsraggiare, cauilar, malk< 
nar. 

Cauillation,caluniarbiafimo,cauilacion, malíi- 
neria. 

Cauillateur,caluniasore,inginriasore, malin,cas 
lumn:ador,cauillador. 

Cauité,cauain,can:ina,o grosa, hoyo. 
Le caule d'herbe, tige, la gamba , o il fufto dell? 

herba,el tallo de yerua. e 
Cauquemare,cauchemare ,¿l calcarosso, la-cofa 

che calca la nosse,la mampelada. 
Caule,cazione,can/a,occafone,cauia,ocealion. 
A caule que, per cagione di che, porrazon de 

que», 
A bonne 8 ¡ulte cane, gran ragione,con mu- 

cha razon. ! 
A caale de moy. per mia cagione, por mi refpes - 

Cto y caula. 
Dire la caufe, dire la cagione , dezir el porque 

y coía. 
T'en Íuis caufe,jo ne fon cagione, de mi lalio. 
Tu en escaule , tune fe3 cagione, tuya esla 

culpa. : 
Sans eaule,fernza cagione,a torso, fin caula. 
Plaider la cauto, piasire la fua camfa > pleytear 

fu caula. 

had 

-Caufe fort malade , Lise, ocamfa mal condesa, 
pleyto mal parado. 

Caule qua£ perdue, lite quafi perdura , pleyto 
por perderfe. 

Canlerconendere,caular, 
Caufé, 
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Cad come alo: 
Caufer,deuifer , parlare,cicalare, 
-lar,parlar,baladrear. 

Caufeur, cianciero, cicalone,parlasore, hablador, 
parlero,baladron. E 

Caníer £ auorr noile , vagionare (> venire a 
guefione,andar en dares y tomares. 

Cauft:ique,caufticoymateria che ha posere Tardere, 

cola quemadiza. 
Caut 8l fin, canso ,afimio, aueduto, cauto, [agaz, 

fino,2Ítuto. 
Qui n'eft poínt caut, che non e punto aceorto, me 

prudense,yn fimplezillo. 
Cauteleux, cautelofo, fossile, fcalrsiso, cautelofo, 

embuítidor. 
Cautelle, causella, forrigliezzasccortezza, caute- 

la,maraña,embufte.crampa,affechanca. 
Par cautelle, per camela (7 inganno , por cau 

tela. re 
V fer de cautelle,v/are afiwria, er frode , víar de 

maña y fraude. 
Cautement, cagtamente , accorsamente, Cauta- 

mente, aftutamente. 
Cauteleulement, caswsello/amente, afiutamente, 

mañolamente,cautelofamente. 
Cautere,causerio,rotiorio,cauterio. 

- Cauterifer, cemter:zzare , operare con il ferro ar- 
dense,cauterizar,quemar,chamufcar. 

Cauterifation,canterizzamento,cauterizacion, 
chamufcadura. 

Caution,camtione prometrisore, Aador,faneador. 
Caution ,promifiione , rifpondensia, aficurantia, 

fianca,2bono,Íaneamiento. 
Cautiomner , far fícurid , promessere, rifpondere, 

fiar,abonar,lanear, lalirfiador. 
Donner caution dr: fremrra,dar fñiancas. 
Reception de caution, fasisfartione al debiso, 

fanca q 
Caution bourgeoife, comsinuo prometeisore, Ga. 

dor abonado y arraigado. 
Cayer, cayed,quaderno,che consiene 

derno, cuaderno. 

dimi/are , char- 

QuAbiro, qua 

e CE: 

Ce,quefto,coftus,aquello,aquefto,eMe,efío, e fte, 
cíto. 

Ce nYelt tout vn,ció mi e susto uno, todo le me 
es vno, 

Ce melme, quefto fefjo, quefto medefimo , lo mif 
mo,cÍte miímo. 

Cen eli point [ans caufe, ció non e fenza cagio 
ne,algo ay porque. 

Ce nonobltant,non offante cid, non per tango , no 
embargante ello. 

Ce temps pendant,mentre che,imfín che, fra san- 
so che,o in tanto che,halta que,entretanto. 

Po dentro in cafa, 291 dentro, en caía, 
Cecy quefogorfto,co/tmi,aquelo,aquelo,cfto. 

A A A 
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Cecy mefme, qu: flo medefimo, aquelío mifimo: 
De cecy vient que,étc. da coftui procede che, de 

2qui procede que,8rc. 
De cecy,d':bosdi quefo,dello,defto. 
Ceder,cedere, dar luogo,ceder,dar lugar: 
Ceder quelque heritage,cedere gualche heredis 

:2,trafpafíar alcuna heredad. yá 
Vn cedre,il cedro,l'albore,alerze,cedro. 
Le fruit de cedre, frutte di cedro, fruta de ce: 

dro, , 
Qui eli de cedre,co/z fasta con cedro,cedrino. 
Le ius de cedre, ¿l fucchio del cedro , gumo de 

cedro, 
La gomme diftillante du cedre, la gomma che 

ftilla dal cedro,goma de alerze. 
Cedule,cedulaypolizza,/cristo,confefione, cedula» 

aluala. 
Ceindre,cingere,circondare,attorniare,ceñir. 
celndre tout entour, cingere d'ozninsorno, ceñis 

entorno. 
ceindre,troufler par deffoubs , cingere la veta 

lemata,arremanñgar. 
ceimét,cinto,ceñido. . 

ceinGture,cinturascingimento,ceñidor,ceñidero; 
ceñiidura. 

Vne ceinéturea pendre Pelpee,una cintura; o 
coreggia da fpada,talauarte,pretina. 

Vne ceinéture dequoy le mary ceíndoit fon 
accordee, una cinta,con laguale il mario cin= 
gen la fua (pofa,cinta de nob:a. 

ceinéturette, ciniuretta , o cinsolesta , ceñidor= 
cillo, 

Cela,pueWo,efto,aquello,effo, - 
ll ny aque cela, non vi e alsro,che quello, no ay 

mas que ello. 
Celebration, celebraione,e/Jalsamento, celebra- 

miento,celebracion. des 
Gelebre, celebre,ecce!fo, famo/o, nomaso, celebre, 

famofo,renombrado. 
Celebrer, celebrare, landare, magnificare , coles 
E brarfolenizar. 
ceux qui cclebrent pourargent, celebrateya. 

per denari,celebrantes por pitanca. 
celebrité,ce!ebrisayoffalsarionesceleb ridad. 
celément, celaramente , fecresamense , Íecretas 

mente. 
celement, celamento, nafcondimento, celamien- 

to,encubrimiento. 
celer qnelque chofe,celare qualche cofa, callar, 

encubrir alguna cofa,celar. 
Qui ne Ígait rien celer , chi nenfa occmlsare. 

mente,el que no puede callar nada. 
Celerin, arenga, pefce. di mare , genero de farz 

dina. : 
Celerité, celerisd , preflezza, veocird, celeridad, 

pricfía. 
Celefte ou celeftiel, celefie, o del cielo, celeftial,. 
Celcftomentsceleftemense,celelt:almente. 
Celefies habitans au ciel, celes?s habisasor 
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del clelo moradores del cielo. 

€ 

eclibat, celibe to, dinbers di maricarfi, folteria,al- 

barraniz,vida lolrerar 

Celier,cansina,o cana, causeamtina,Íotano, 
cillero. 

Celle,quela ella, aquella. 
celle de rel: gieux,celle de monachi,celda, 
La celfitude , Palrerga , la grandezza y alteza 

grandeza. 
Celuy,colui,quelto, quel, 
Ceme tiere,cinsicerio.fipoltura de morti,cimente- 

rio, ofa:10.] 
eendre,cencre,ceniza. á 

le iour des cendres» il di delle ceneri, mierco 
les de ceniza. 

conleur cendree, colore di cenere , color ceni- 

Ziento. 
conde izo[o,cenizíento, 
ecndrier,ceneriero,ceniZere. * 
ecndree,cenero/a jalmasica,herba, axe dria, legu- 

rella yerua. 
cendree,argent argento 5 in ma/ffa,plata en ber- 

ra,o maífa. 
etne,cens, cena. : 
cengle de cheual, cingia dicamallo , cincha de 

cauallo. 
eengler va chenal,cirgiere un canelo, cinchar, 

apretar la cincha al canallo- 
Lesceng!es,lecingie,cinchas. 
cens,cen o,rendita,emerasa, cenfo,jure,renta. 
eenfe E rentesidem. 
eenfe,ferme,ou mcftairio, effesso locasiones o af- 

frtarza alquería, quinta. 

cenfier,co/mi che cenfa,cenlero,quinter. 
cenleur,cor atore,cenfero. 
cenfuel:cofa si cenfo,cola de cenfo,o juro. 
ceníu'e,cenfura riprenfione,ceníura. 
ceníurer, confurare rip:endere, correggere, cenfu- 

rar. 
“cent,cento,ciento. das 
deux cens, dugento, dozientos. : 

cent eo ftes,herbe, cento sefie, herba,cardo corre- 
dor. 

deux cens 2ns,dugento anni, docientes 2%05. 
troís censstrecento, trecientes. 
quatre cens,quetirocento,quatrocientos. 

cinq cens, cinguecen: quinientos. 

fix censyfticento,feifcientos: 
feptcens fessecemsosfictecien tos: 
cent fois censo wol:e,cien Vozes. E 
deux cens fois, dmzenso volre , docientas ve. 

ZEs. 
cent fois au double , cento volse ¿l deppio ¿cien 

vezes doblado. 
tro1s cens fois , trecensto wolse , trecientas ye 

ZCs., 

quatrecensfois, quattro cento E , QUALtro- 
CIEntas vezes... 

centeine,ceninala centenar. : 
Bar centelnes,centá cent, per censinaie,condo 

cr 
tento,por esntenares, 

—Centenier, eominero, capo di cento iia ¡ 

dillo de ciento cemturion 
centen2:re centenario centenario. 
ccntiémo ceniefino, centeno Numero. 
COnTIABTE,CenicAro, Centauro. 

cencauree, herbe, chuanrsa , herba , hiel de la 
tierra.cintoria, 

cent pieds, cento pred,, fpecie d animales ,cieno 
pies guíano. 

la centaurce grand? , legrancentaures, herba, 
ruypontico. 

cent teftos , herbe, censo sefle, herba, cien cabe. 
cas, 

centidonía , centidonia, e corrigiole, lio: COrtk 
hucla: feng 

céntresil censro d'una cofa,centra. 
centurie, centra, hifi ria de cesto anni in cento 

anri,centuria, ob deciento, 
cep,cepo,cepos 
ceper vne muraille, (apper,zappare una mura- 

glia,o minarla, ga par,minar yaa 1 muralla. 
cepier geolier, colmi che ha la carica dels prigio- 

a. etebleró” 
cerat,voguent, ciratoyunguento duro, cerapez. 
cerceau, cer ho, circole, sondo fasto com il compaffo, 

COMPA:,circu!Oy2T0,arco. > 
cercelic vileau, cercella, forte d'uccello, Cerceta 

aue. 
cercher, cercare inmefligare, fare inquificione , bufe 

car. pelcudar.. 
en cerchant, ís corcando,inuefigando.inquerendos 

pelcudando,bufcanda. 
cercheur, cercasere, imuefi:gasore inquifisere, pel» 

cudader,iaquifidor,peíquilidor. 
cerchere lle, cercasrice,imse figasrice, pelcudade- 

ráyla que bufez, > 
la cerche, la ricerca, la inquifizione pefquiza» 

bu íca. 

cerchement ricercemento invefiigamento, bulca, 
Inquilicion.pelquiza. 

cercle, cerchiocsrcole,vosondite, aro,cerco,cercile 
lo,circulo. , 

cerclede la Lune, il cerchio della Luna, circulo 
de Luna, 

cercuell il casalerso de morsi , andas, acaud y Can 

dalecio,lechiga. 
cererien, cofa della dea Cerere, cola de la diofa - 3 

Ceres. 
ceremonie, ceremonia , ceremonia » cumpli- 

miento, ' 
liures des ceremonies , libri dicerimonie , Ceres 

mont2l libro. 

cer moniaux,erimonieft, ceremoniatico,cum 
plido de ceremonias» 

cerf,ceruo, ciertos 
chafler aux cerfs' qe: a cermi , eagar cier 

vos. 
corne de cesf, corno di ceruo , cuerho de cier 

YO. 

<A 
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CE 
vh leúne cerf,uno cermetto, enordio , ceruatil. 

lo. ; $ ¿ e 

cerfucil, gingidio,cerfoglis,herba,velezayerua, 
vne cerile,una ciriegia,o cirefa,guinda, cereza, 
vn ecrificrril ciriegio,P'albero,guindo,cetezo. 
cerilaye,un ciriegiaio,luogo pieno de ciriegi, lugar 

deguindos,cerezos,cerezal,guindalera. 
Ceine,circolo,circuisione , circulo, buelta y re- 

buelta,rodeo. > 
Cerner des noix, fcorzar moci, defpepitar,del 

caxar,delmeollar nuezes. ; 
Va cerneau,fpicchio gariglio di vna noce,o di una 

mandorla,meollo pepita. 
Cerot,cirorso, impiafiro , cerote , encerado, em- 

plaítro. 
cerre,cerro,arbore,por el mefto arbol. 
cerres, ceci rof8r, legume,chicheres. 
£ertes, certalnement, certamente , Veramense, 

indxbitatamente,cierto,poracierco,a ofadas, 
ciertamente. 

certain Sí aflcuré,cerso,fenza dnbbio, vero, certo 
y affegurado, : 

Jl et certain, + cofa cersa drficura, averiguado 
efta cierto es. 

Pour tout certain, per certiffimo, per ben certo» 
- Por my cierto. ; | 
Dire vne chole quwon fcait certalnement,di. 

- reuna cola que f£ fa cersamense , dezir como 
quien lo fabe. , 

certiber,cersificare,afíicurareyaccertare, certificar, 
enterár,averiguar. 

certificar, cerificatoria,certificatoria, 
certifié,cersificatoverificaso, certificado, entera- 

do,aueriguado. 
certitude,cersitudine,cerbeoga, accertamanto, Cer- 

tidumbre. 
ceruelle,ceruello,ingegno,insellesto, (elo,celebro, 

meollo. 
Homme de ben cerueau,huomo di buon ceruel- 

do, hombre,varon muy cuerdo... 
ceruier, Lorp cerniernvoyez Loup» 
Dela ceruoite,della cerno/a,0 birra,ceruela. 
cerufe,cimfz,o biacca, blanquette, alluayalde, 

: blanquibol. 
cessceflation, cello, cefamento, arreftansento,cel- 

fon,tralpallo,cefacion,parada. 
- cefier Se s'arrefter,cefJarezrefiare, tralafciare, pa- 

rar,dereneríe. 
Cefler par fois, ceffar ale velse, dexar , ceffar a 

VOzEs. : 
Sans cefle,fenza ceffare. fin ceffar. 
On a ceflé fe ceffaro,ha fe ceflado. 
Le ces ou Vinterdid, ceffarione, Pinterdesto, en- 

trediche, 
Qui n'a point de celle, consinmo, fenza fermanf, 

affiduo,fin parar. 
Faire ceflion de biens, faz cefiione de? beni, ha- 

zer cclfion de bienes, 
Colt quefto,softmi, ele 

CH 
cefto,quefta,cofei,elta. AO 
cefte cy.quefta qui,coftei quijaqueta. 
celte13,guellz ld,colei la,2quella. 
ceftuy,quefto,cofui,elte. : 
ceBuy- cy quefto qui,cofui qui,aquefte. 
ceftuy=12,quelle la,colui/, aquel. 
ceterach,2/plenio,herba, doradilla yeruz, ' 
cedauete, voile, la vela cloe efce fuori delle mane 

ceuadera,vela. 
ceues Ou ciuotycipellessa,o cipollina, cebollete, 

cebollino, 

64 

CH 

Vn chable,groa corda, maroma, cabre, amar] ra. 
Les chables,le funi, o corde di groffz MAteriz, ton 

MiZ25,M2r0MAS, 
chabots un picciolo pefce che hd la tela grofJa, pes 

cezilio degran cabeca. 
chace,voyez chalfe.Sc. 
chace- marte, procaccioyil mo Jagoiere,il Corriere 

porcatho. á 
chacieux, occhi reccorofi e gocciolofs, legañolo. 
Eltre chacieux,e/fere recoro/o gy: lagrimojo d'occhhi, 

[er legañoflo. 
chacie,ricotia ey gocciola occhio,lagaña, 
chacun,ciafeuno, gr wno,qualanqueychiunque, c23 

dauno,cadaqu al,cada,qualquiera, 
chaffault,palcoyo catafalco,cadahalío, 
chagrin, cura,vigilamia, folicirudine, CONgOXA, 

mohina,anfía. 
chagrin,(oin $ Colicitude fudio,curasanfs, vin £'antia,cuydalo,cuyca, folicitud. : 
Qui eft chagrinfafché, chi annoiato faftadizo 

lolicito,cuydadofo,mohinofo anfiofo, 
Se chagrinersannoarfi, faftidirfs, CUyt2r, carco= 

mer, cuydar, mataríe de eno jo ,congos 
xaríe- E 

chagrinement, annoiatamente, anfiofamente, am3 
fiolamente,delamoradamente, 

chahuant,il guffo,o la cósetsa,curruxa,bubo,le< 
chuza. A 

Vne chaine,una casena,cadena, 
chaine d'or,catena d'oro,cadena de oro. 
chaime en maflonnerie, ligasura di piesve imfiez 

me,casena di muratere,rafa de piedra, 
chainette de fil d'or, cadensisa di fijo Pero, ca 

denilla de oro hilado, 
Petite chaine ou chainette , picciola casena, 0 

cateneita,cadenillascadenera. 
La chaine k ordifíure du tiTerant, la tvamé 

dr Pordisura del seffisore,crama de tela. 
Le chainon du col , 52 nodo del coblo, la ceruiza 

cogeteypelcuego. . 
Les chainons d'vne chaine,li emmelló d'una 523 

sena,ellabones de cadena, 
Chair,carne,carne. 

Chair roftic,carne arroflisa,carmea ada; 
2»Partie 
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A 

Chair de pigeon ramier,came di colombo vamin- 
go,carne de torcaza, la 

Chair de porc,du [alé,carie di porco,de! falaso, 

carne de puerco. 

«piece de chair coupee > pera di carne taglizsa,o 

srincia:a,tajada de carne, pofta. 

ehairfalce piece d piece, carnejalara pezgo a 

perzostajadas de cecina. 

route manicre de chair lalee, ogni forte di carne 

falara,todo genero de carne en adobo. 

chair debrebis , came di pecera , carne deo- 
ueja. 

chair de mouton,carne di pecco,o di cafirato,car- 

nero. 
chair d'aigneau,carne d'agneddo , carne de cor: 

deron. ) 
chsirdevache on de boeuf,carne dí vacca, o di 

bue, vaca. e 

chair de veau, came di visello, ternera, 

chair decheurcau , carnedi capresto , carne de 

cabrito. 
«hair de langlier,carne di cignale , carne de ja- 

aaly. 
chair de cerf, carne di cerno,carne de cieruo. 

chair de lieure, carne di lepre, carne de liebre. 

qui vit de chair, colui che vise di carne , quien 
viue de carne. 

ehaircuiBtier,besolero,che vende la carne corta,bo- 
degodero que vende carne cozida. 

tender. Mo: 
| chalemeler , fonare la pines:a , fonar caña o 

cgampoñd. 
chalemie,piuera di gamba di formento,caña pas 

ra (onar,campona. q 
chalcur,calore,caldo,ardore, cald:zz2, calor , Af= 

dor,calentura. l 
Grande chaleur, grá calduraygrand” ardore,her= 

uor o calentura, mein 
Bort grande chaleur, molto gran caldo, mucho 

calorjaluína. * 
Auoir grand chaud,efton fer de chaleur, ha. 
pei gran caldo,sfogare di caldo, ahogar de c2- 
or. 

chaleur eftouffee,un calore fofocatosbochorno: 
Refchanffer 8 remettre en chaleur,rifcaldare, 

vitornare in caldezza,boluer a elcalentar. 
chaleur de la truye, caldezza della porca, bet- 

riondez. 
chalenreux, caloofo infocato, calorofo, o calu- 

rofo, al 

chau ffer,fcaldare,e [calentar calentar, 
chalit,la fponda del letso, armazono, armadura 

de cama. 
chalbir,curarf5,darfi penfero,curar, darle algo. 
chaloir,de rien ne chaloir, mon f£ curare di cofa 

alcuna, no curar de cofa. 
U ne nen chault plus, jo non me ne cuyo pig, no 

curo mas dello. 
chaircuiéterie, bereleria, cocimento di carne,bo- | Ne te chaille,non habbi penficrohabbi bmono ani. 

degon. 
chair morte,came moyta,carne monía o mola. 
charnier, il cinssserío di mors5,oÍsario. 
charnu,carmofo polpofo, o carnuto,o polputo, lleno 

de carnes,carnofo,pulpofo. 
la charnuré d'vne perfonne, la carnagioned'v- 

na perfona,la pulpa y morezillos. 
Y nechaire,vsa jeggia,o fedia, feggicla,o pergamo, 

filla,catreda,pulpito. 
Vne chaire á demy ronde, una fedia mezgotom- 

da, fia medio redonda, 
chaire á bras, fedia dd bracciz, o deporare. fila 

de andas. 
chaire percee, fedicso ferana , o zagola de cacare, 

filta debacino de fernicio, 
«haire á dos, fedia de pao. filla de refpalda. 
chaire de prelehcur,fedia de preaicazorepulpizo, 

pulpito. 
Dire en chaire,preícher, parlare fu pulpizo, pre- 

dicare,predicar en pulprto. 
«eh2/2 ou chaló, fore a; vajcello a) mare Mezzano, 

navechuelo. 4. >. : 
Yn: chalence de bois,tma nanata di legnesber- 

cada de madera. 40 
chaland, comperacore accoffumaso , parrochiano 

en comprar, VeZzero. 
ehalandife,chiamara de tali copsratori,halago. 
chalanger vne terre, appropriare O poffedere Y- 

ma gredita,pofsecr,tomar vna heredad. 
ehalanger, prevnders una serra, perecer » pre- | chaqubre de femmes, camera por le donne quar- y See! ys E EEDUnESe de 

mo,no le te de nada. 
A quine chault de rien,a chi non fi cura di muta 

la,vn Fuan de buen alma. 
chalumeau. gamba d'saena, o canetta, cañuela, 

CAÑON», li) 
chalumean fait d'vn tuyan de froment,gam 

ba di formento,o canesta,cañon de trigo» 
chamailler,basrere con fpada, o aliro fopra UNA At= 

matura, andar ala fula, camarrear, majar, 
martillar fobre las armas, 

chamaillis, i¿romore dell arme fatto im vna basta= 
glía, camarreadura,martilladura, 

vne chamarre,una ximarra, CAMITTO + 
Vne chamarre brochee de pourpre, una gia 

matraricamara di porpora , CAMATIO TECAMIA 
do de purpura. 

chambellan,camariero, camarero. 
Le premier ou grand chambellan,z principa- 

le camarisro, camarero mayor. E 
chambellans , valets de chambre, paggidi sa- 
Atrayayudas de camara. 

chambre , camera,flansia, camara, apofento, 
qhadra,pieca,quarto. 

Vne chambre a coucher,una camera da dormi» 
re,apolento pordormir. 

Homme de chambre, cameriero, mogo de ca= 
mara. S 

L'antichambre , Pamicamera , Antecamas - 
ra. . 

HAS 

ÍA 
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to de mugeres. 

Chambrefecrette , camera fecresta, nece/Jario, o 
defiro,priuadayletrina. 

Jlarriere- chambre, la guarda camera,o la fecon- 
da flantis,requadra» y Q 

Vne chambre de louange , una camera Deffiso, 
apofento,de alquiler. 

Vane chambre d poelle 8 eltunes , camera di 
fufa eltufa. 

Cambre de confeil, camera , o fala d: configlóo, 
fala de confejo. j 

La grande chambre du plaidoyé,/a gran fan- 
zadei piasimensislala de Alcades. 

Chambre de la cour, afembiee, camera della 
corts, raunanza lala de cortes. 

La chambre des Enqueftes , camera de gli e/]2- 
mini,fala de pelquiza. 

La chambre des comptes,camera de? consi, Ca- 
mara de cuentas. , 

Valets de chambre, r2g:xx1 di camera, mocos 
de camara,camareros. 

chimbretre, cemarersa,apofentillo,alcob2,re- 
(rete, 

V ne chábre de dix, camera de” dieci,camara de 
diez. 

D'vne meíme chambre, d'una ifefz. camera 
24, vna camarada. 

Chambriere,camarisra,camarera, criada, mo: 
2. 

Chambriere de chambre, camariera di cam ra, 
domzella,moca de camara,donze!la. 

chambriere feraa di camera, mocsa de feruicio, 
criada, y 

Chambrier, cameriero, camarero,moco de ca- 
imárd. : 

Chambrillon,ceft 3 dire,perite.chambricre, 
picciolacameriera,dosrclera , donzellica,mo- 
cuela; fregoncilla, 

Vn chameau,un camello, animale, camello. 
Ghamo's,cemozx2,capre Jalsatica, cabra mon- 

tez,rebeco. 
Vn champ, un campo, vo pezzo di serra,c2mpo, 

hacó de tierra, 
Platn champ,campo piano, campo abierto. 
La plaine d'va champ, la pianura d'Un campo, 

llenura del camípo. 
Vn champ de bonne nature, un campo di buon 

fondo,cierra de buena ley. 
Champ fertile, vn campo fersile dy grafía, tierra 

fertal y grafía. ' 
Champ vurde de beBail, un campo fenza befic, 

cierras Ín ganado. Ni 
champ labouré nouvellement,campo nonella- 

mente lauoraso,tierra virgen, 
vachamp qui ef las 'apporter,campo firacco 

Chambrehaute , faledi fopra,o alto, fala en] 
alto. 0 8 : TA Y 

Vnechambre haute 4 boire $ manger,un si- 
nello súnel? also,tinclo en alto. 

| 

| 

Pe 
di portaretierra canladaz 

Vn champ menu Smaigré » tera magra ee 
firacca,tierra flaca. 

Champ quin'eft poíne herbu , campo nessa 
- d'herba,cdr di verdura, cierra lin verdura... 
Petit champ , picciolo canepa , poca heredad e 

pequeña. e 
La perche a mefurer les champs, la pertica d£, 

mijurare ¿campi,la pertiga por medir. 
Surlechamp , fubit , fubro , all” infante , al 

miímo inftante.. | 
Deltruire les champs , diffrugemwe de puafare ¿ 

campi , galtarla campaña, calar los cama 
pos. á 

Les champs,i campi, o le cenpagne , el campo 
campaña. 

Ehamparter,parive il campo,o ¿l Fusto,reparcie 
el diezmo, 

Champart parsitoil campo,pecho, diezmo. 
Champarteur,parcisore di compo, d10z mero. 
Champellre,campefire, co/a di carpo, campeñ- 

no,campeítre. A 
Vn champignon,un fengo, hongo,xeta,cogó= 

melo. > > Wo. 
Champignon Íhas tigo, fongo fenza gamba, ve: 

fa, hongo,bexino. ; 

Champignon jaune é petit, fongogialBo , es: 
picciolo,xEta. 

champignons'arbres, fongi d'alberi, honges 
de arbol. > 

champion,campione, combasense, combatidor, 
combatiente,campeador. 

chanee,zmce punto de dadi,punto,Íuerte. 

tubear,vacilar,bambanear. 
chanceler en parlant de peur ou honte ,vs- 

cillare,1:l parlare di paura, 0 d'05t2 y CATTIMI- 

dear de miedo o verguenga. 
chancellement, vacillamense, errore, temblor, 

bambaneamiento. 
chancellicr,camcelliero, canciller. 
chancre,canchero,malatia,cancer,garatan. 
chancre, poiflon,gambarospefce,cangrejo- 
chandelle,candella,candela,v ela. 
Va chandelier, vn candeliero, candelero. 
chandelier,quí fast S£ vend la chandelle, cas- 

delaio,che fa dy vende le candelle,velero. 
La chandeleur,/zcandelo/a,la helta de la can- 

delaria. : ¿ 
chanfrain, canal d'una colonne y acanaladuras 

canales de colunna. 
chanfrar de cheual d'armes,la sefticra di ferro 

del cauallo,ceftera de cauallo de armas. 
changeant cambiante, m:52me,Canmbiante. . 

chanceler,vacillare ersareyvagare, tremblar, tás 

y 

couleur changeante,celore mi/closo, o Mefcolaro, ».. 
color trocatinte,piuonado. 

cháger,cambiare , barastare , permustaye, trocar, 
ímudar,alcerar,demudar. 

changer de lleu , cambiare , o mmisarciueso 
E e 



es cH 
ar de lugar. y 

| Pi 45 de faire , cangiare modo di 

fare, mudar de condicion. 

Se changer cangiarfimutarfi dem udarle. 

Changé, cangiaso, cambiero, musato , mudado, 

trocado,alterado, trafpuefto demudado. 

Le chaigol cambio,il bararto, cambio, barato, 

Changeur, cambiasore, cangiatore , macfivo del 

cambio,maeftro del cambio» : 

Ehangementcangiarento,cambiamento, mutac 
cion,mutacion, mudanga, trueco , demu 

danca,remuda. E 

E€hangement de diuerfes couleurs , cambia- 
mento er dixerf coleri,demudanga. 

Ehangement de licu enautre , cambiamenso 
d'on luogo ad un? aliro, tralpuefta, tralliego, 
traftcocamiento. 

Chanoine,canenico,canonigo. 
Chanoineric,canonicheria, calongia. 
Se chanfirrancrf,emmohelcer,ranciar. 
Chanfranciso,ranciomoholo. 
Chant fure,rencirmra,ranciadura,mohos, 
Chanfon,voyez-le plus bas.. 
Chanteau de pain,una tegliarara, o festa di pa- 
me,cáterico,catico,reuanada de pan,cátero. 

Vne chantepleure, uno srologío d'aque, elcar- 
nidor,hurta agua. regadera. 

Chanter,camár, Cantar. 
Chanter Te Deuro pour la viGoire, cantare il 

Te Deum per la visteria,cantar el Te Deum 
por algun buen fucefío. 

Yn chant de dueil, vn censo delerofa, canto lo- 
brego y trifte. 

Chanfon,:arxone,canso,cancion, cantar, folia. 
zelle chanfon,bi la canzone linda cancion. 
Chaníon champeftre, canzone di contado, o vil. 

lanefca villancico. 
Chanfonnette,canzonessa, canzon ella, chanío- 

neta, canciencilla, cantarcillo. 
Chant nuptial,canso messiale,canto mupcial. 
Ehanterelle de luch ou viole,¡il canes del limeo, 

o della viola,cioe,la corda foscile, prima de laud 
o vihuela, 

Chantre,cantore,maejiro di mufica,cantor. 
Chantre ou ¡eucur de Acute, fonasore di laueo, 

mufico decanto o flauta. 
La chanteric, la cansoria, (a mufi a,la Cantoría, 

mufica. 
Chantre,cansore, mafícoschátre,cátor, mufico. 
ChantereÑe,cansora,cantarrice,mulica, canto 
TE 

Chantement,cansamento,cóngo, il cantare, can- 
to,el cantar. 

Chantier, efchalas , palo di vite, rodrigon de 
vína. 

Vn petit chantier pircio! palo,rodrigoncillo. 
Chantier de bois ma/Jz di legoe tia, monton 

de leña. 
echanvreydel canspo,0caneu,ciña mo» 

chanyie rot y, carepo immolaro nel acqua y 62- 

e£eH 
amo, enriado. 

chapesberesta,gerra. ió 
chapeau, bonner, capelo o herersa , lombrero; 

gorra. : ' 
chapeas contrele hafle du Soleil, capelo per 

difeja del Sole fombrero porelSol. 
Vn chapeau fait d'elpics de blé,ghirlanda far. 

ta de fpighe di formenso,guirnalda de efpigas. 
Vn chapeau de leurs , una ghirlanda de fori, 

guirnalda de flores. ts 
Un petit chapeausun picciolo capello,un caprles= 

+e,lombretico. 
Vn grand chapean, un gran capeZo, lombrero 

de faida. 
Petit chapeau de leurs, ghirlandesta de far, 

guirnaldica de flores. | 
chapeler du pain, +agliare del pane , cortar el 

an. > 
elizhclurrs alcala 
chapelet ou patenoltres, corona di padrenofir;, 

rolar1o,corona,alxo. 3 
Chap elis,voyez chaplis.. 
chapelle,capela,capilla. 
Le maifire de lachapelle, il macfiro di capella; 

maeítro de capilla. 
chapelle a diftiller eavé , capello o lambico de: 

difislare aque alambique, alquitara. 
chaperonyla becca che porsano /1 la [palta i dostori,, 

caperuga,capirote. 
chaperon de femme, capirone delle donne Frame 

cefi,capirote de muger. 
chaperon de dueil, capuccio de [conucio,capuz. 
chaperon de veloux,capirone de velms0,C2piro= 

te de teiciopele, 
chaperonner aucun, sberestare alene, hazer 

bonetadas. 
chapiteau,capisello di colonma,chapitel de edi- 

ficio. 
chapitre, cepitole,capitulo,cabildo. 
Le chapitre d'va monaítcre , él capitelo Pur 

monafterio,vancos,aflientos de cabildo. 
chapler du pain,voyez chapeler. 
chaplis,ucciftone di molsa gente, ftrago,matan. 

ca. 
chapon,capone.gallo cafirato,capon,gallo capa 

do : 

pon muy gordo, 
«haponneau, capsacello, capore:to, caponcillo». 

capon de leche. 
chaponner,accaponare,cafirare i galli,capar, cad 

ftcar,caponar. - 
La chappe queles Prefidents portent, cappe 

de Prefidensi,cappa de Prefidente: 
La chappe que les courcaux portenticotía di. 

corrifti,ca>pa de coro. 
enchappé p.ft-f la cappa:encapado. 
chapuis,meiro di leg»am-,ca: p.nteros 
chapuiler,lanorare di legname,carpia rear. 
charaníon , gorgolieno ¿ che mangia il grano mel” 

se 

chapon de haute graife,copone tutto graf]o,cas- 

Medea 



grando,gorgojo,coco- Deal 
charanfonné,mangé de charanlons, 4ngia- 

toda gorgoglioni, cocolÍo. 
e harou chariot,Carro,o carvetto, Carro. 

grasiccie di vinci angarilla. 
chariots qu'on a louéz, Cari sols ad afñseo,o 8 

mollo,carros de alquiler. 
chariot branlant,un cocchio,carrycoche. 
mener 8 govuerner vn chariot , menare , e 

reggere un cocchio, gular vh Carro. 
chariot de Elandrescarro di Fiandra,carro Ela- 

menco. ? 
charree,cendre de lefliue, la cenere di bugasa, 

cernada. 
Charretre,Carrersa, Carreta. 
Yne Charrette,una carretraza, carretada. 
charriage,carriaggio,carreggiasra, Carruages 2- 
carreadur2,acarreamiento. 

Charrier a leffliue, Cenerario della bugata, xer- 
 gaycernaguero. 

Charricr,Carreggiaye, 2CALTEAL. 
Charriot,voyez Char. 
Chiartee,Carrerada, Carretada, 
Chartier, Cerrarone, Carretero. 
Charbon,Carbere, carbon. 
Charbon vifou allumé,Carbone ardense, brace, 

a2Ícu2, purna. 
Charbon de pelte,Carbone di pef?e, carboncol, 

poftema. 
Von charbonnier,il Carbonaio,carbonero. 
Charbonnee, carbonnade, Carbonasa, carbo- 

nada. de 
Charbot, efcharbotte, lo fcaraffagio , efcara- 

sajo. - 
Cuárber de boruf , moja rof]a che p'xzim buel, 

arrebenta buey. 
Chardon,cardone,cardo,2lcauci. 
chardó á carder, fzarzo de fearsaffare,cardo por 
cardar, 

Chardon blanc, Cardone bianco y cardo leche- 
rO. 

_chardó a plubieurs teftes,cardo di pim tefie,car- 
- do corredor. 

Chardon roullant, idem. 
Chardon benitscerdo benedesso,cardo hulo. 
Chardon noítre dame , argentin, cardo mafra 
donna,fpino bianco, elpina blanca. 

Vn chardonneret,cardelino,uccelo, firguerito, 
pintacilgo negruno. 

Chardonnctte, cardo aljongero, carlina , cardo 
aljongero,cueja leche. 

Chardon d foulon , fzerzo de cardare il panno, 
cardencha. 

chardoutle blanche , cardo de far vappigliar 3! 
laste,cardo aljongero blanco. 

chardoulle noire,cardo merecepacanallo. 
Charen lon, parpagiia, chevodeil grano , gor- 

gojo. AA 

Gharge,caricarfoma,balía , foma, carga, cargo, 

| Nouuelles charges » 

eficio,cargazon. ds 
charge de tout le camp , carica genevale di 1902 

sol” »/ferciso,cargo general del campo. 
| charge, commifiton, carica, commifitone, o/fecio, 

Ghariot de clayes ou de clifles , Carro fasto di 
| Ceft ton office 8z charge , quea e 1ma cariós, 

mandado,commillion. : 

dG suo officio,a tu cargo elta. > 
noxelle cariche y cargos 

nueuos, PI ad e 
Partir quelque charge, dinidere qualche caricas 

repartir el cargos —.*:* $ 
Le prés la charge de cecyaio pizlio quefto in cari 
 ca,tomo lo a micargo. 
'Conuoiter fort quelque charge, defideyare af 
Jai qualche carica,andar mucho tras vn cargo. 
Ayant charge de mille hemmes , hauerdo cg. 

rica de mike huomini,caudilló de mil hóbres. 
Superintendanc.foprinsendense,che hd 0ff.io, (us 

- perintendente. 
Faire la charge, fare il fuo 0f3:i0 ) cumplir com 

fu cargo. 
charge lur lennemy,cor/a fepra il nemico, elcu- 

ribanda. ¿od 
Faire la charge d'vn Roy,fave la cavica , e of 

ficiod'un Rs, hazer oficio de Rey. 
Tu as fait ta chargeauec honneur,ts hai com. 
piso 3l sie officio con honore, has dado muy bue. 
na cuenta de tu ofhicio. 

refuferslfuir quelque charge rifutare, dofchis 
fare qualche carica, huyr de cargo. 

chargeant,che cavica,er pefa molso,cargadizo. 
chargé,caricaso,cargado. E: 
Eftretrop chargé , effere tropo cavicaso,Íer cars 

gado demsafiado. : 
charge 8% chartee,carresada,carica, carretada, 
chargé deliens 8 de fers , caricaro di lacci, és 

diferri,cargado de prifiones. 
Qui el chargé d'aucun crime. che ¿cayicaro di 

qualche delisso,cargado de algua delito, 
charger,caricare, incolpare, accufare, cargar, en= 

gargar. 
charger fur le dos, mestere , ocaricare fis le fpalle, 

echar acueffas, : 
chariot,voyez char, 8tc. 
charité,carisd,amore, caridad. 
charitable,carisatiro, emorenole lismoliañeyo, cari 

tatino,limo/nero. 
charivar: , gueto e quando un vecchio, o vna vecs 

ebia fTvimerica, o un vecchio con usa giouane, e 

69 

runa vecchia con un gionane » che ifencidls com g 
caldare €s padelle gli fanno la msassinara, giorno, 
enoe,ruydo que fuelen hazer los muchas 
chos có calderones y paylas,quádo algun 
viejo o vieja fe caían de nueuo juntos,o 
el viejo con vna moga, o la vieja con yn 
moco,vaguidos de cabest. 

charlacan, cerretano , cho madore, cans* hn panca, 
charlacan ,hablatiíta, gitano, triaquéco 
xaboncro. $ 

» Partio E iy 
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Cha me, IncaRamento, feonginraméco,malia,h e 

chiz,encantamiento,enfalmo,nomina, 
charme,c/pece d'arbre, carpino , arbore , carpes 

arbol. e 

Vne charmoyeyun carpinedo,carpedal, 

Charmerjincansare , ammaliare » feonginrare, he: 
chizar,encantar,enfalmar. 

cg 

Charmeutr,incantet we, fongiuratore, firegone,En- 

cantador,hechizero,enfal mador. 

Charmercile, incansasrice, ammaliasvice, Prega,: 

encantadora,hechizera,enfalmadora. 

Charnage » il tempo da mangiare della carac 

tiempo de carne» ns : 

Charn alitéscemalisa,mondanird,carnalid
ad. 

Chamnel carnals mondaxo,carnal, 

Charaiers de vigne,páli di vigna, rodrigones:
 

Charnier de cimetiere , cimierio, ¿l facraso,cr- 

menterio,oflario,carnero. 

Charniere ,guerzo di porta» vilagra , quicio de 

puerta. 
Charnu,carmuto polpofs,carnofo,pulpofo. ; 

Charongne,carogna, carne marcia , corrutisone, 

carne mortezinascarnacha. 

Charp entaire, herba nomata fquilla,o fcilla,ce- 

bolla albarrana. 

Gharpentier,maefiro di legname,imarangone,Car- 
pintero. 3 

Mailtrecharpentier, archisseso, maeltro de ar- 
chiteétura oarquiteturas. 

vn oyuroir de charpentier,botega di falegnamae, 
obrador de carpintero. 

charpenterie,marangonería,carpinteria, 
Charpenter,piolare appianare,marangonare, car- 

pintear. 
Charpenter va homme, uccidere un homo con 

rcolp;,acachillar a vno» 
charpie,drappo, o panicello,hilachas,hilazas. 
Charpur de la laine,ftarsafJare della lana,cardar 

lana. Y 
Charpir du lin pessinare del lino,o [padelarlo, ef- 

adar Ino: 
De la charree, della leflia,lexiacernada. 

*«Wn charrié yil conerandolo per colare , la xerga o 
cernaguero por colar. 

Charriaole,carreggisbilejacarreadizos  * 
Charroy,carregiamento,2C211€O,ACANTELO,ACAr- 

reamiento. . 
eharroyer,carreguicre, acarrear, 
Charronsmaftro de carri,cochero official. 
charrue,ararroarado y aradro» 
Manche de charrue , mañnico d'arasro , eftena, 

manzera del arado. 
le coulcre d'vne charrue, sl colsello dello arasro, 

dental del arado. 
Le loc 'vne charrue , ¿l vomero del? arasro, la 

reja del arado. 
Ten! 1 1 entr ia charrue,arare,eftenat. 

Charté pour cherté,cariftta, penuria, cariftia. 
ehbArtes pont gartes, carse, cartas, baraja de 

_naypes. Uli 7 
dai ou prifon,carcere, prigione, flinchi, caro 

cel. 4 
Les chartres 8 papiers, le carte, ¿regifri, de 

gl inftromensi,los regiftros, papeles. 
Thcrlor des charttes , archimo,dome ff con/ernano. 

¿ contrasti, de: iregifivi publici, el archiuo de 
los regiltros, Mp 

charuy.voyez cherny. : 
Chacun eu chafque, ciafcuno,ogr' uno, cada y. 

no, cada qual, 
chacun 2 part,ciafimno a parte, ogn'uno da per fe. 

cada, vno depor fl. 
| chacune d'icelles , ciafcuna di loro , cada qual 

dellas. 
dp chofe, ogui cofa, qualunque cofa , cada 

eolz. 
chalque homme, ogni husmo , ciafcun huomo,, 

qualquiera, cada qual. 
chalerer,la cafella de fare il formaggio , cincho 

de quefo. k: 
chafe,idem. 
Va chalic,/a fponda del lesto, armazon o arma. 

dura de cama, Pares 
chafle de reliques,caf]a de religuie,caxa de re- 

liquias,cuftodia. 
La challe de V'eaue, il pogzo dell? acqua,el puxo 

del agua. : 
Chalffle-bofle,herba da tintori , desta commeola,lín 

río de tintoreros, ? 
Chaflcmal, feaccia mali,cachamales. - 
Chaflenue, fcaccia nunola,cachañublado. 
Chaflepeine,/caccia pena,osio/o infingardo,quita 

pelares. ; 
challerfcacciare/pingereursare bandire, echar». 

alancar,empuxar, ahuyentar, de/pedir,Cx- 
peler.. 

Chafler deuant oy, feacciar d'anamsí, Echar 2» 
delante, 

ChalTer de cofté, feacciar de latoyo a parse,echar 
2 parce. : 

Chaffer loingou.au loing, feaceiare lontano, Es 

char muy lexos. 
Chafler hors du Royaume, fcacciareso bandire 

del regno,echar del Reyno. 
Chafler hors la doulcur,facciareil dolore,qui- 

tarlos dolores, : 
Challé 8í ¡eCté hors,cacciato, > gertasofora,C= 

chado,alangado,defpedido. 
challé de la maifon,cacciaso di cafa,echado de 

caía. : 
challe; barra cha fi porsa melle procefioni fa le fpal» 

le,caga,montería,cacadura, 
Addonné a la challe , dato alla caccia dado 2 

la Caca. 

dellaballa,caca de pelota] xs d 
chafle- maree,¡il procaccioyil corrisro il mejo, pors 

cacho,. 
chafiEt- 

chafle auieu de paume , unaceccia al ginoco: *. 
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Chaffe: 21x oifeaux,cacciare agli vecelli, vccel- 
Lares OXe ar. os 

Chaflement 04 chale doilcanx y caccia d'uc- | 
cellioxeo de aues. 

Challer aux beltes faunages , cacciare alle be- 
Pie falsariche,cas ar DEE montear. 

chafeur, Cacciatore,cagador,montero» . 
challerefi e Caccialrice,caca dora. 
chaflerer,picciolo cacciatorescagadorcillo. 
Ghaflie,male d'occhi, quando colano, (e addicono 

vicorsa,lagaña,cegajes. Ñ 
chafienx,ou chacieux degrimojopicofolaga- 

-  nofo,pitañofo. 
chafiis de feneftre,i telari di finefiva,encerado, | 

N empapelado, papelada. 
Faire des chaflis on mettre des cha(lis,fare, o 

mesteres selart,empapelar. 
_ChaBoire ou fouct, sferza Puja, o fenriada) a 

¡'  cote,qurriaga. 
cha aigue,coflagna,catañia 
Grandes ch aftaignes, m2rrons,cafbagne gafe 

; lltontica lada: enxertas. 
Chaltaígne de mer caftagna di mare, pufemerizo 

-———demar. 
_chalta:gne pelec,cefiagns monda,opelasa, calta- 
AA pelada: 
couleur de chaftaigne,colore di eeteepecolor 

caftaño, 
—Chaftargné,idem. 
chaltaigner,Cofiagnaio, caltaño, arbol. 
bg challargneraye, lmogo pieno di caffagni, Ca- 

Í anal. 

chalte,Cafio,pudico,honefo, caño, pudico. 
Eftre chalte ajo cafo, dr pudico,[er cafto. 
Chalteté, Cuji-td, pudicirra y calidad, pudici- 

dad. 
chaltement,cofamentepudicamente,caftamen- 
E 

chalteau, Coello, forserza, caftilio, fortaleza 
- fuertesbaftida. 

> Edifier K baítir challeaux, edificare cafiello,l a. 
brar caftullos. 

Portifier vn chaftezu,forrificare un cafiello, for- 
rtalecer va cattillo, : 

chaftclaia,C+Fellano, ¿lcayde,co ftallano. 
Chaftierscafligare pus: ivescaftigar,ho ibigar. 
'chaftiable,ou quidoít eftre chattié, colgi che 

acbbe efe caftigato, eo panico, acorad: ZO, ME€r- 

cedor de caftigo. 

alpie 8 rúde chaftiement, grane de afpro cafhi. 
gogran caltigo. 

cha itrer,cafrare,aceaponare, caltrar,capar, c20 
Mi 

enattió,cofivaco, eapenato,caftrado, capon, ca: 
paco. ; 

qui de narure ell chaltréschi di narura e cafira. 
9,c2pon por naturaleza. 

qui eltch: ais E hi ecajiraro, Cremmaco eunucho, | 
alt: cado, 

cohalticmen, cofirarurajo cafivamento y calera | 
mop,Cállradara, 

chatouiller,fareie chesoleshazer coxqui'las., 

. DO 
Chafuble,uefz facrascafullas 
vn chat, un gaso,gato. 05 
Pherbeau char, Pherba delgas, > “nevada yes: 
GENOA 

Chachuansguf iuasobabo,lechuza,buse 
10. ] ; 

Chaton dyn anneaus la caffa della pierad: uno 
anello,encaxe de piedra preciofa. 0 

“m3 he. 

Se 

Ñ Ae 

chatouiller les orcilles Pautruy fare le chsesole 
alle orecchie, dezarlo que oyen de buena 
gana. 

chato uillEmencctedmosh could. 
chatouiileux,cherolo/o,coxquillofos 

|ehatowillente,cheolo/2,coxquilloía.. 
yn pen charouillcule , unpoco a: Coxy 

quillofica. 
chaucemare.calcarato,la manpezadilla, 
chaucher,calcare,oppreffare, embutir, recalcar, 

apeígar. 
chaucher la poulle,calcare la galina, cubrir el 

gallo la polla. 
va chaudeau,us eduécaldo de vino, éce. 
chaudiere de télmdture,caldaia, de tintera,tina 

de tintorero» 

chanderon,calderone eg , caldera , Mincel- 
dare 

Eitadeio uniendo caldo pel 
Chauffecires , quelli cla bollano le lessere Lac le fán 

<gnano, los que lellan letras. 
chaufe-pied,fialda piedi,eftufilla de pies. 
€hauffer, fcalgare,eltalentar calentar. 
chaufícrecieon relchanld fcalda visande,byas 

zernlloyrefcolio. 
Chaufour fornace de calcira, horno de cal. 
Chaufournier, fornacciajo,calero. 
Chaufrain ou chanfrai de cheual , fronsale,e 

E:ft.era di canalio,reftera de cauailo, 
chauld,caldo,calore,feruoreyerdore,calor,calieit- 

te,hernorsheruiente,calurolo. q 
vn chault conuerr,caloye eccislso, calor fordo. 
fort chanld amalro caldo es fersseñse , mau y cali: 

rolo,herujente. 
vn hómechauld € colere, uro ieeticale 
dr bizzaro,colericoy albororad.fo, 

Chaud-mal, febre ardente dy continmz:, canÍona 
calentura continua, 

úl fate chauld,fd caldo, color haze, 
dela chaule,calcinascal, 

¡chavix meflce auce du fablon.> calcina impz- 
| frasa con Jabbia, macacore por Í falar. 

qu cuiér la chanlx, colui che coce la calcita, £as 
lero 

chaulme, frome o gamba di fomenta, pajayt4s 
ftrojo, reft ojo, 

Chaulmsry /Pigolere y coglicrede | (ei gh elpio 
8 3, 

Cc bhaaí Te, cala xa dd gambeta lgetta, cala. 

pe ufesal 'Élpa 2gnolde y oxlgeala Spozomalas 

chauile, calgato con calze, € gano eon calgad 
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1a chau fee, leueo,argine lenasa disewra, en cal- 

casaycalgada. 
Peltage derez de chau Beeyil fuolo baffo,el fue- 

lo. 
chauffe- pied,calciatojo,calgador» 
ehaufer.calciare,calgar. 
fe chaufler,calciar]s,calgarfe. 
chaufure,cal.iasura,o calciamento, calgado,cal. 

j 
d 

cadura,calceamier 19. ed 

bas de chau es,calcesse, calgzrte, medias, me 
días calgas. 

hault de chau Mes, calce alse,calqonimudáde, cal. 

gas,calgones, muflos. 
Chaufles Sentretenans , Cabze insiere, calgas 

enteras. 
«hau fes marinefques,Calz: marinarejche,cal 

cas affolladas. 
Chauffetier,Calciaimollo,Calcetero. 
Chau ffe=trappe, herba colore di porporayabrojo, 

de hrerro.rampojo. ' 
ChauBon,fearperse,o calcesti,elcarpin,peal.. 
€hauue,Calwo,Caluo. 

¿deuenir chauuesdimentare caluo , parar [e cal: 
uo,encaluecer: : y 

Eltre chauuc,effere calas (er calios 
Chauuecté,csluezza,caluez,calua. 

Chauue-foury.Pilifrello,murciegalo,murcie- 
lago. 

Cheau, uno animaluccio che poppa , cachorro, 

gozque. * 
Chef,Cape,sefa,Cabega. 
Chef Pauant-garde, Capo, o Capitanjo di van- 

guerdia,caudillo de manguardia. 
Chef darriere garde,Capo di resroguardia,can- 

dillo de larecaguardia. 
Ehef capitaine d'vne armee,Capo (9 Genera- 

le d'yno effercito,general de armada. 
€hef d'ceuure,capo maftro,cabo de obra, 
Chégros fpag de calzolas,hilo empegado. - 
Ckelidoine ,Celidonia, herba, celidomia yer- 

ua. 
Se chemer, tediarf, noierf, faftidirfi,congoxar- 

fe,march:taríe,eftar amohin2do. 
€ hemin,Caminosfirada,via, fentiero,via, cami 

no. 
Beau chemin,buonafirada,buen camino- 
Chemin de Paradis, camino del cielo , camino 

+ del Cielo. 
chemin ouuert ¿rada aperta, camino abierto. 
Chemia paué firada falciasa,calgada. 
Y n chemin frayé,fensiero batimso,o v/aso, Cami 

no trillado. , 
Le grand chemin Royal,il camino principaledo 

R-ale,camino Real. 
Chem'n mal. aisé,clos, Prada catrima dr chin 

| le Ú dficile, camino cerrado, dificulco- 
O. : 

Ehemin pafant 8 for: frequenté, camino or- 
Ainario,camino oxdinarios: 0 

+heor droxc a plomb cadere dpiombo,caer pera 

Cheute, cadusa,cafeasa y cadimento, cayda, cay- 

cH 
Chemiín eftroit, fentiero firesso camino hon2 

_ do,eltrecho, 73 
Chemineur,caminatore viandane,caminante, 
_ andariego,palfeador. 
Chemin propre a fe cacher, camino proprio a 

na/conderfi. camino en cubierto. | 
Chemin quí meine ga 8 la, frada che conduce 

gua dr la,camino dudolo. 
Va chemin malaisé á tenir, una viadificileda 
senere, € facile de fivarrire , camino perdidi- 
zO, 

Lieux (ans chemin,/moghi de/ersi. , ferza firadas 
lugares yermos. 

Qui gar les chemins , colmi che s25l camino, 
Platico de caminos. 

Tout d'vn chemin,tusto d'un camino, de vn ca- 
mino todo, - 

Se defuoyer de lon chemin,trauiare dal fuo cas 
mino, (2lir del camino, delcaminarle. 

Cheminer,caminare,andare girescaminar. - 
£n cheminant, in caminandosnell'andare, cami- 

nando. y - 
Qui chemine lafchement:che camina la Jamas 

se,floxo en el andar, 
Cheminee,camino de fuoco,chiminea » humes 

TO. 

Chemile,camicia,ocami/cia,camifa. . 
Chemife de femme, camicia de. dona, camifa. 

de muger por velkir. 
Vne chemule de drap, camiciadi lena, camifa 

de lana. : : 
Chemilette, camiciuola, picciola cami/ciesa , €. 

mifilla. 3 5 
Chene ou chaine,casena,cadena, | 
Chenets ou landiers,capi feoció, alari del feos. 

morillos,trasfuegos. 
Cheney. /irsenza di canapo,cañamon. ; 
cheneuotre,canenaciio, la gamba del canapo, tala 

lo del cañamo. 
Chenil ou chenin,nido di cane,perreria. 
Chenille» ruza che rode gli albori , vermi, OrUa 

ga. 
Chenille de vigne, ruga o tarlo,vsrme di vigng;. 

coco,pulgon di: viña,rebolcon. E 
Chenu»,canuso,bianco,cano,blanco. 
'Deuenir chenu , dsuensare canso dr bianco,as 

zer le cano,encaneícer. 4 
Cheoir,cadere,cafcare, caer. 
cheoir (ubitement,cadere in un fwbiso, caerde= 

repente. ? 
Cheoir 8 tomber petit 2 petit y cadere a poco e= 

poco caerle poco d poco. a 
Subiett a cheoir.foggesto de cadere,caedizo. 

pendicularmencte. 
Cheour les cheucux,cadere ¿capegli, pelaríela:  - 

cadeca. os 

MICALO, 



CH 
Gher,Caro, earo. EA 
Cher,bien-aimé, Caro,ansoro/o,benemolo, queri- 

do,biemquifto. : | 
1 coufte bien cher, cota ben Caro , bien caro 

cuelta. 
Chere, vne chofe Chere, va co/a Cara, Cara 

coía. : 
- Chere,buon tratanento,xira,combite. 

: Elec vilage,Ciera, fembianzarvijo, Cara. 
Fuire bonne chere 4 quelqu'vn , trassar bene 

alcuno,2galajar. e 

-Cherté Carefira,vinere caro, Cariftia. 
Cherté de viures , Cariffia o difegio de' vieri, 

caritia de mantenimientos. 
Chercher,Cercare,inueftigare,bulcar, inquirir, 

elcudriñar. 
Chercuitiere,Cocisura di carne,bodegon, 

Chercuitier,Cocisore di carne,besoliere,bodego- 
nCro. : 

Chere Xi trongne,Ciera, mm/0,gruno, acatadu- 
ra,roftro, / 

Chermaye luogo pieno de carpi,arbori, carpedal. 
-Cherme,C srpe,arboro, carpe. 
Cherté,vedijopra,vee mas arriba. 

- Des chernis,ceci,garauangos. 
Cheruis (auvage,ceci falwasici,alcaravea, 
Va eri UNO YOwere,o una quercia, enzinaro- 

- ble, 
Chefne yeníe, forse di quercia , casrafco o car- 
Talaia, 

Petit cheíne, chefneau, picciola quercia, quer- 
- einola,enzina pequeña. 

Chefnaye,bojcaglia di quercie, enzinal, carral. 
cal,robledal. 

pos d1o1ts, quercie dirise , robles enhie 
OS» 

Vne chefnaye,vne foreft de chefnes, un bo/- 
co di rosere,enzinal. 

Chettifyuedi checif,vee cherif. 
Chete,ved: Baw,vee Bau. 
Chetifomiferable peuero,mifero ferariaso, mez - 

quino,hazino,miferable, altrolo , dexac 
. voslazerado. 
Cheuscaduto,ca/caso,caydo, 
Cheua!,Caxallo,cauallo. 
Cheual qui a crins, Canallo con crini, canallo 

cernejolo,crinido, 
> de (elle , Cauallo di folla , cauallo de 

1) E PRE ] 

Cheual de traidt, ou de charroy, Canalo da 
carro, Cauallo de carro, % e. 

C€heualin,bider,Canalino,roncino haquilla. 
'Ciieval de fomme,ou yn lommier, camello dá 

fomme,albardon,bagaje. 

Cheual qui elt fort en bouche, caxallo duvo di 
bocce,cau2llo di fbocado: 
heval du bonne bouche , Cauallo di buona 
bocca,cauallo de buena boca. 

£hcual hongse ou chaltré, camallo caffraso, ca 
mallo capado,. 

A y 

Cheual vit ez gay » cauallo biwo, er allegro 2 ca 
uallo defpierco,vino,briolo. 

Vne lorte de cheuauxmains, vna fórte di eg. 
sali nani,cauallejos chicos. 

quí peníeles cheuaux, fernisore di Pala, mp. 
go de cauallos, 

Brider va cheualyimbrigliare un canallo, enfres 
nar cauallo. y ; 

Piqueur de chenaux , maeiro di canalcarye, ce. 
malcasore,emponedor,picador que los em 
pone. 

Ateler les cheuaux , astacare 5 camalli al carro, 
vñir los cauallos. 

Cheual bardé, cawallo bardaso Carias callo 
encubertado de armas, 

Gens acheualon de cheual, gente a canaBo, 
canalleria,gente de a cauallo,caualleria. 

Cheual leger loldar, Eaualleggiero, foldato a 
: camalto,2lmoganar,cauallo ligero, ginete, 
homme de cheual,huomo di canalts,bridon. 
cheual morfondu 3 forbeu,camallo ripre/oycan 

uallo aguado. PA 
Cheualer,e/pece de torture,Camalesso,forse di 

sormento,caualete. 
Cheualet de rebec ou d'autre inftrument, 

feanello di flormenso de Jonare, puente de 12- 
bel e de otro inftrumento. SR 

Vn fer de cheual, un ferro de camallo, herradus 
ra de cauallo, : : e 

cheual reltif, caseallo refiño, cauallo reftrivo o 
reítibo. | 

Cheual carongne 8 reftif, cauaÑlo poltrone , dp 
refiio, haron cauallo. 

Croupiere de cheual , gropiera di cauallo , gro- 
era. 

o1ttral de cheual pestorale di camallo, petral. 
eltable a cheuanx, tada de camalli, canallerio 

za, eltablo. 
Petit cheual ou cheualet,un canallino , canal- 

lsccio, haquilla. 
Cheualer yn homme, ingannare alcuno, feguiss 

lo,fpiarlo, engañar alguno, leguir,efpiar, af 
fechar. 

cheuaucher,Camalcaresandare:a cayallo, canal 
gar,andar a cauallo. 

Vn chcuaucheur,un cayalcatore, caualgador, 
hombre de a cauallo, 

cheuauchement, cheuauchee, Camalsamento,. 
caualgada. 

Cheualier,Canaliero, cavallero. y 
cheusliersde l'Ordre, Canalicri dell'Ordines. 

caualleros de la Orden. 
Faire chenaliers fare camalicri, armar caualles 

ros 
Cheualerie,canaleria,cavallerias. 
La cheuance,la pofefionesi beni, la entrara, cano 

dal,riqueza,cenfo, renta, bienes, haziena 
da. AS y 

Vne grande cheuance,una gran pofjefióne, gro: 

facolsá,gran r:queza,gran caudal». 
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Cheuecier; eu cheuecher d'yne Eglife » ¡1 
masivo di capella, capifcol. 

Vne cheuelue, uno iralcio di wise con radice ¿Uno 

sazliuolo da radice, cepa con r2yz 

Vne cheueíche,vna ciuesta, o allacco,o berbagia- 

m,gumaya,lechuza,mochuclo, mocho,c4 

pacho,bruxa,aue noÉturna, 

cheueftre,cspefiro,corda, fune, cabeltro,xaqui- 
ma. : 

cheuer,capezzale di lesso,cabecera, cabegal al- 
mohada. 

cheuetain,capitaine, capisano, sapos condissiero, 

capitan,caudillo. 
cheueux, capegli, crini, cloiome, come , cabellos, 

crines,clínes. ' 
cheucleure de Preftre, capilersra di Prese, co- 

leta de clerigo. 
cheueux de femmes, capegli dí donna, caballera 

de muger. 
chcueux berlons , capegli pis lungi de un la- 
+ so,che dale alivo , eabello afeycado a carre- 

o ruelás. 
qui a cheucux jaulnes ou rowxchl he i capegli 

come giaKi,o biondiyermejo, rubio. : 

qui a peu de cheucux, che ha poch; capegli , de 
cabello ralo, i 

cheueux telftonnez ou frilez. » capegli arricciass, 
cabello éncrefpado. 

Les cheueux gris,cspegli grigi,canas. 
yn fer á grediller les cheueux, un ferro de ar 

ricciare i capeglihierro para encre(par. 

cheuelu, capilo/a, crinafa, di gran capegli, de lar- 

go cabello. 
-Cheuclure,capilasmra, cabellera. 
cheucleure blon de,capilasura bionds,rubío c2- 

bello,doradillo. 

Fauííe cheuelure, capegli, poftizai.cabeilo po- 

ftizo. 
Cheuille,canicchia di che che fí2,clauo,cl2u1Ja, 

tarugo. 
Gheuille de bois,caxicchia di legno,o feccayelta- 

ca,tarugo,clauo de madera. 
cheuiller,incanicchiare con camicchia, clavar con 

tarugos. 
es cheuilles des pieds,camiglie de piediytonil- 

los,capillas. 
Cheuille delutrh.cauicchiolo de liusa,clanija. 

cheuillerce,perize cheu:llescamicchiolerso de le. 
gro, eítaquilla,clanito de madera. 

¿Chenuilleures¿ penslsimo corno del cerso,penal.- 

timo cornezuelo del cieruo. 

Cheullureshiajpra,cl3uazon. 
Cheuir, compireyuenire a fine di quelche cofajaca- 

barsalcangar» 
Chevrc.capra,cabra, 
Maíle de chevre bom abiccosesprone  chitiato, 

chibo.csbrom..., S 
Trouperu de chevresgrezgia di capre manada 

e cabras 
. 

< 

chevrerte,coprerra,cabrilla. dy er 
Chevreau, caprerso, cabrito,chibo,chibato. 
vn chevrenl, vna camozze,capra falwasica, cabra 

Elguillertes de cheviotin, fir 

rd 

sic enerres logent, la mandra dile | ¿cuiildoma, pertillos de falda, 

ce % 

no 5 A 

heuner, quí garde les chevres, caprao,che 
guarda le capre,cebretizo,cabrero, 

montez,rebeco,corco, 
ingle di capresto 

agujetas de cabrito. ES 
Chevrete parsurire la cerma, parir la cierua. 
De chevrcux,co/a de capressi,cabrituno. 
Chevrefuil wedrefemajhorba , madreísela yers 

údo 

Chevre-pied, piedi di capraslserba , pie de cabra 
yeruz. é 

Va chevron,un ergo di srane,viga , cabrío,ca= 
brial. 

Chevronde,trane di edificio, locaren. 
Chcute,cadusa, cafcasa, caymiento, cayda,b2> 

que. : 
Chez moy, in caja miz,en mi caía. 
Chez vn tel,sm cafa del sale , cn cala de Enlz. 

nO: E 13 

Chicamb ult forse d'amtena de naue, clpecieo de 
antena nayio, A 

Chicaner,cicalare, ciarlare,fare piasire, fobornare, 
crampear,pleyrear, poner pleyto fobot= 
nado. ' 

Chicaneur,cicalore, ciarlone , intricatere de lisig3, 
picapleyres,trampolo,cohechador.. 

Chicanerie,ciarleriasfrode ne lisigó, trampa en 
los pleytos. di 

Chiche,fcar/o, auaro,Bresso , mifero, efcaflo,ca- 
gorro,guardofo,e[catimado. 

Fort chiche anaro,2> [carjo olsra modo, muy pe- 
lon efcaflo,mezghino. 

Chichement,amaramente, fearjamente , elcafla- 
mente, mezquinamente. ES 

Chicheté, amarisia,Jcarfia Prarezzemiferia, ef 
calezasauaricia peloneria, mezquindad, 
ef .atima. 3 
. “Ny + E A 

chiches, pois chiches, ceci rof8i,cicheres arue- 
pas.galangas. p 

Chicoree, cscoriajindinia, o radicbi, herba y ejcos 

ría. : 
Chicotin, femprenimaberba, fempre viua y et 

ua. ' . 2 
Chien,sane, perros Me 

da au collier,came de colare,perro con col- 
Gl y , ¿ 

vn petit chien,vsqcagnetso,o cegrolino,0 caghsca 
emperillo, perrito gozque:gozquejo, 

ya fort petit chien y un cag eto fa dimifira, 
picciclo,perrillo,pecrito,falderillosb/áchetes 

Hi3 de peras, 
ú < + A . y emuens do gues denriera Parracho, cani dumeiera 
22 df sebreles, 

Petits chic dedamoifcile » cagnimolini, de 

La parte ¿vo chienyi prod on cane piladasra= 

chicnnes 

t 

tm. 
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Chienne,una cagna,perra. 
Chienne chaude,una caga, 

cachonda, falida. , 
Chien de mer, poillon, cane marino, pefce, can 

marino. 
chienneter,c'eft chienner,la cagna far i cepmo- 

dinz,patir la perra, 
« chiendent.gramigra,hirba, grama. 
chier,cecare, andare al cacasoo, cagar, hazer ca- 

mara. 
Auoirappetit de chier, voglis/o di fcaricare il 

wensre tener gana de hazer camara. 
chifetier > coluz che grida a ferri vecchi, a vecch: 

vefliment,andrajcro o handrajero. 
chifre,ciferasconte , o accorciamento di (iriseura, de 

ofcura , cifía , alguarizmo > cuenta de plu- 
ma. 

chifrer,giferare fare conto, ciftar,contar poral- 
guarizmo. ' 

chinon du col nedo del collo, ceruiz , cogote, 
pelcueco, ceruiguillo. 

La chiorme,la ciurma di vna galer,chuzma de 
galera. 

ehiquenande,un crico daso com il disoypapirote, 
- capon, floretada, mangonada, papinte 
chirlo. 

chiquenaude 2u nez,Un crico nel nafosmango- 
DIA : 

chiquetersegliuzzare, firasragliare, tritare ming- 
ss,acuchullar, picar como capato. 

chiqueté,tagliuzzasoragliaso minsso,2cuchillaz 

cH 
ch: é al cane,perra 

do, picado. 
chiromantie,chiromantia, arte de indovinare,chi- 

romanci2. 
chiromantien, chiromante indonino fanolofo,chi- 

romantico. 
ch irurg:€n,cirugico, medico de pizghe, cirujano, 

curujano: 
choc, rawnoapparecchio, impeto » choque, tope- 

ton,encuentio y arremedida. 
Donner le choc,far impero,arremeter» 
choquer,a falsare,venir alle mani,topetar,cho- 
car,venir alas manos,encontrar,achochar. 

COB Ur, csore, coro. ; 
apprendre par coeur imparare 4 mente, apren- 

der de coro. 
choler,guardare, guardar, 
ch oir,cadere,caftare,caer. 
chois,elessa, fcielra,elcogimiento, elecion,op- 

cion,maherímiento. 
choilir,eleggere, fciegliere,cernire, elegir, elcoger, 

criar, 7 

auoir le chois,hauere Pelerra,tener la elecio:, 
gho:fir gens de guerre, elezgere gene 1d guerra, 

matrertr. Ae 

chorfi, elesto,/.ielso,cerniro,elegido,triado,efco- 
¿gido,granado, e, 
dholere vu colere, colera > corvuccio, fdegro, ira, 

colera,enojocorage, (ña. 
Cholerer,imolsrsre,d 110 infur 

A 

ge! 

Are, Enoja 

O 

€H 
2yra1,2c0tar, 

AE e. 

cholerique,colerico,iracondo, 
_ rofo,acorado. 
chomer,ce/Jare,fare feta, fmettere, holgar,ce far, 
1lour chomable,giorno fef?ixo,dia de holgar. 
choper,fcapucciareyuntare del piede,intoppareytros 
- pesar,trompicar. 7 
cheual qui choppe fouuent,camallo,che (cuen 

te feapuccia, cauallo que trompica mucho. 
chopement, feapuzgamentejintoppamenso, tropes 

son,ttompicon, eftropieco, trompecade- 
10,trompecadura. 4 

V ne chopine,mezz0 boccale,quartillo,entina- 
medida, 

chopinettes 4 mettrele vin pour celebrer la 
melle,ampolerze del vino della Meffayvinageras. 

Choquer,vedi choc,yee choc. 
Chorde,vedi corde,vee corde. 
choriaux, quell: del choroslos del corro y bayle» 
Chofe,cofa,cofa. 
quelque Chofe, gualche cof, al, algo , alguna 

cof, ia 

Chofe,Cofe,cofa, fulano, quillotro, aquel o- 
tro,como le llama, S 

Chotfes plaifantes,Cofe piacesoli,lindezas,do- 
nayres. 

vn chou ou choul,un caolo,o verza, col,berca. 
Chou ou choul crefpu,caolo o verza crefpaybera 

ca crelpa. 
choue:te,cimettamochuelo, cocuyo,gumaya» 
Choux ronges,Caoli ref, berga coloradas 
petit Chorx picciolo cao'o,colino. 
Choux cabus,caoli capuci,repollo grumo. 
Chou de mer,Caelo di mare,berga marina. 
Chou de chiien, Caolo di cane,berca perruna;- 
Choux Éeuris ou choux feurs,Caoli fori, col 

forido.- <qpós 
trou de chiou ou troignon, il gambo del caolo, o 

il sronco,tallo de berca,tronco. 
Tendron de chou , il senero,o la cima del caslos. 

breton,cogollo,redrejo. 
Chovx ou petit choux, Caolesso , pscciolo caolos 

bercuelas. » 
Chouca;forse d'uccello, graja, 
Chouette,cimerta,curruxa. 
choyer guardare mirare, contemplare , guardar, 

rc (guardar,horrar,popar. 
chiefme,crelme,crefima, unsione,criíma- 

75 

alsero,colerico ay 

hroftien , chrifitano, che crede in Chrifio, criftiaa 

| 

n0. 

chreltiennement,en Chreftien,chriffianamen- 
se,da chrifiiano,criftianamente. 

chreftienner vnrenfant, farechriftiano un fame 
cmlloycriftianar vn niño. y 
“hreltiennemenc, il chrifianefimo, criftias 

t 1: m0; 

Chreftientésla Chriftianira,criftiandad. 
CHRIST,1ESVS CHRI1ST, ch 

bro, CRISTO: cn rÓ 
croniques Scannales, 19m 

Lo 
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ió” ¿hiforie,cronicas, annales, id 

ES n cb cronichifia,hiftoricosco
ronifta,hi- 

ftoriador. 

chry (olycho,cri/olien piesvascrifolyto piedra, 
ay forse d'uccelo graje. * 

mp tar bienca,cebollas blancas. 

Y ne churquette,mot Picard , una srappola d 

" gopi» LALONCER» 
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Cieuh,que,guinci, 2qui. : 

Ciboire, po a cuftodiía del anto Sa- 
cramento. ar 

oiboule,cipolla,o cspolesta,cebolla, cebollete, 
ceboilino, o O 

cicatrice,ferisa, piaga,cicatrice,CICALrIz trepa. 
petite cicacrice,picciola ferisa,cicatriz peque- 

fd. 
, 

Clein de cicatrices,piemo di piage, lleno de ci- 
“Catrizes. . 

Cicatrifer, cicasrizzare, cicatrizar, encorar, 

> Lreparo Su 
ciceroles,/orse de ceci,aruejones., 
cices ou chiches,ci/erchiayo ceci,galangas, ci- 

zerchas,cicheres. 

cices (auuages,Ceci felmasici, cicheres fylue- 
ftres. 

de la chicoree,della cicoria,indimia,herba,achi- 
corea. 

dela cichoree lauuagoe, della cicoria falmarica, 
radicchio,herba,lechetrezna,yerua. 

cichorecianlne, Cicoria gialla,cerrajas. 

cicoigne,Cicognayuccelo,cigueña. 
cicutaire, cicusaria,herba,pesro femolo d*afino,pe- 

rexil de afno. 
cidre,ficerayogni bevanda,che ubbriaca, sidra. 
Le Ciel,il Cielo, Gielo. 
ciel deliG,Ciel di lerso,ciclo de Cama. 
Sous le cielya Pairifosso il cieloall' arsa,al Íere- : 

no. 
ciergoil cerio,Cirio. 
cigale,Cicála,animalesso,che vola, chicharra,ci- 

garra. 
Vn cigneyun Cigno, uceello, c ízne. 
cigoine,Cigogra,uccello, e 1gueña. 
cigue,Cicuse,herbe, ceguta,cañaheja. 
cil pour celuy,Colwi quello, aquel. 
e paupiere,Ciglio,o palpeore,parpado,pe- 

aña. 
eiller, accenmar con Pocchio, guiñar, pekañear, 

parpadear,mece el ojo. 
eiilerá quelqu'vn, eccennar a/srni d'occhio, ha- 

zer del ojo,guinar. j 
Licu entre vn fourcil € P'autre, il luogo ch: € 

sra le cigliajentre ceja y ceja» 
yn cil d'ceil,un cenmo d'occhio,vn inftantes 
Cillement,accennamenso d'ecchio,por el guiRar 

delejo. 
cilindre , imfremento d'appianare la. terra lamora- 

cl. | he 
ta,e ilindro,columna,madero,rollizo; 

duras in architetura. 
Cimaifes, me ulures,cornice im archireswra,mo le 

 cimbale,Cimbaloyo faleerio, cimbalo, falcerio; 
_fonaja. 

Cime,Cima,eumbre,e ima, 
Er cimento,faldasora, cimiento , 2gamaf 

2. La 
cimenter,cimentare, faldarelabrar de argamaf- 

la,cimentar. 
yn cimeterre, vna fcimitarra Turchefes,alfange, 

_ Cimitarra. . ple: 
cimettes ,oucymettes » brecoli de' caoló y 1e- 
drojos.- 

Cira 1er, cimieyo,cimera. 
clmitiere,cimiserio,cimenterio. 
cinnabre,cinabro, jangue di drago, ságre de dra- 

gon en lagrima, y fegun otres, cierto raí- 
nero que Íe halla en la Lybia , mas colo- 
rado que el vermellon otro fe haze artihi- 
cialmente, con agufre y azogue quema- 
dos juntos. 

cinnamome,canelle, cinamomo,canella , cinna- 
momo, canela. 

cinGure,cindre,vedi Ceindre,vee ceimdre. 
Cingqscinque,cinco. Ro 
Cinq fois,cingue volse,cinco vezes. 
Cinq onces,csnque encir,cinquo OnGas. 
Cinq censfois , Cinguecenso velse, quinjentas 

vezes. 
Pelant cinq cens liures, pefante cinquecento li. 

bre,cinquo quintales en pelo. 
Cinquiefíme,+! quinso, quinto. 
Cinquieímement, cinquimente, e quintamente, 

quintamente. : 
Cinquante,cinguanta,Cinquenta. 
Cinquante fo1s,cinquansta volse,cinquenta ye. 

CS. 

cinquante E neuf,cnquenta none , cinguenta 
y neue. 

cintre, arco di volsejarco de boveda- 
cintrer/amorare fu cinsri,labrar de boueda. 
Cion,borafca, proceda, tempefa, borraíca y ECmn- 

pelítad, 
cypres,cipres,cipref]o.arbere,acypres. 
circoncire,errconcidere,tagliare,retajar ,Clrcum- 

cidar. : a 
circoncisycirconcifa,tagliaso,circuncidado,retas 

jado. 
circoncilion,circencióone y tagliamsenta , CÍLCOM= 

cifionyrecajadura,rerajo. 
circonference, circonferentia,circmisi 

ferencia,circuito,cerco,rodeo. á | 
circonlocution , ciscontocurione , ragionaracnso, 

circonlocucion. ; 
circonucnir, irconmnire, imgenmare y fepraprem- 

dere circonuenirjengaña: enredar. 
circonuenuscirconmensso, fopraprefo, engañados 
circonuention, circómentione,imganzo fop: aprefa, 

circonuenciop,engaño,crampastraude» 

circos 

one,circuns 



ci 
diiconalía; vicario, Comarcano, ve- 

zino» 
-Lieu circonuoifin, luego profiimo, dr circommici- 

no,comarca,vezindad. 
CN ca rodear, ar- 
crodear. > 
Vn circuityun circuito , un cerchio, circuito, ro- 

deo. 
Po ur euíter le circuit, per ebifarei al giro ,5l cir 

- exito,por no andar porlasramas y rodeos. 
Circuit,enutronné,circuiso, circendasoatsornia- 

- soyrodeado,aterno. 
Circuition de parollepigiro di parole,palabras 

derodeo. 
Circulaire.fastos in tóndo.circúlárredondo . 
Cire,cera,cera.' 

- Cire rouge,cera rof]e,cera colorada: 
€ irier,qui belongne de cire,colmi che lauora di 

CerasCerero. 
Fait de cire,fasto di cerayhecho de cera,cereo. 
Cirerjincirare filo,o altro,encerar. 
Cirement, inciransento, o incirarura y enceradu- 

ra. 
Vn ciron,un pedicello,arador dela mano. 
Cileau a grauer»fcarpello de intagliare,elcoplo, 

formon. 
Cilcaux ou forces,ci/ori,o forfici,tixeras, tije- 

ras,tileras, tigeras. 
cifelers, petits cileaux,fcarpelini,un piccioli fear. 

pelli,tvfTerillasptixeretas,tigericas. 
cifeler,grauer 21 cife2u, Jcolpire con il fcarpello, 

insegliare,elculpirjentallar,cinfelar. 
Vne cifterne,unacifterna, cilterna algibe. 
Eaue de cifterne, acqua di cifferna, agua de ci- 

fterna, 
cittadelle,cistadella,caftello forsezzrsciudadella, 

cáftillo fortaleza. 
citation,cisazione,citazion. 

cité, citsa,ciudad, poblado. 
cité bien polícee,cisrd ben ordinatz, ciudad de 
. buena policia, 
citoyen ou citoyerme,cstradino babicatoye anti- 

c0,€7 natarale,vezino,morador,moradora. 
Qui Welt point naturel citoyen, com; che non 
" emarale cissadino,aduenedizo. 
Se dire citoyen,chiamaricisradino,ap pellidar- 

fe ciudadano. 
Apparrenantaux citoyens, appersenente él cit- 

sadini,cola de ciudadanos. 
Ciradin,citoyen,cittadino, ciudadano. 
Citadine,citradina,ciudadana. 
Gitenadiourner, Mao (ga em- 

plazar,citar. 
Citation,citatiene, chiamata, citacion» empla- 

zamiento. 

Cité, adiourné,citraro,chiamato,domandaso,em- 
"plazado,citado. 

Citrin,cofa di cedro,o di limones , cófa de cidra, 
toronja. 

dies cigrós,de limoni,cidras,toronjas)citromes. 
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qui a la coulenr poa citron, onlore di Lireonz> 

color de cidra,cetrino. 
citronnierlimone,l'albeyo,cidro, 
cicrowilleyuna queca di Turchia, calabaga Tur 

queíca... 
-Ciué, fué, falfaso fapore con cipolla , fala »fabos 

con cebolla. 
ciue,cipolina,cebollino. 
ciuvettc,il gato che produce il a 

gato de algalia, 
ciuil,ciuile,creaso,corsefe,benigno, cinil, comedis 

do,cortez,bién criado. 
qui eft fort cinil”, che e molto cinile , 45 e gensiles 

muy cortes y cumplida. 
Protez ciuil,lite cimile,pleyto ciuilo din 
ciuilement,cimilmense,coysefemente,ciuilmente, 

cortezmente,comedidamente. 
ciuilicé, cimilisa, gemsilezza, humanisa,ciuilidado 

buena crianga, 
vne ciuiere,ciniera, o barra de portare in falla le 

imagini,uno dinanzi,dr alero di diesroyandas. 
ciuol,ciue,ciuette,cmolessa,o pea: cebolle: 

te,cebollino. 
Y A ¿ 

e L 

clabau,cane abaiatore,perro ladrador;. 
clabaudement,abbaiamento,ladrido. 
clabauder,abbsiare,ladrar. 

claim, lamenso, querella,gridore, llanto , quexa, 
clamoreo. 

clair, ehiaro  aperto, manifefto, emilente,vedi Cler, 
claro, limpio, elpejado, manifieíto, llano» 
vee cler, Sc. 

clatrement , chiaramente, manitefamense palefe= 
raente,claramente, a la clara,en limpio, lla- 
namente»delengañadamente. 

clairon de guerre , 310mb2 baftarda de guerra, 
clarion,trompeta baftarda. - 

clamer,chiemare,appellare,domandare, clamar. 
clameur,voce, fuono, grido, clamor, grito y 2lari 

do, bozeria. 
vne clarmmne,un mantello de pel, 'egrino, oda romi- 

to,capa de romero»Íayal.. 
-Clandeftin, fecreso, occiso, afcofo , clandeltino, 

Íecreto. 
Clandeftinement, fecreramense , na/co/amente, 

cslasamenste-lecretamentesclandeltinamen= 
te. ; , 

clapier,conigliara, mido de consoli,biuar,biuero, 

madriguera. 
Claquerou claqueter des maías » bastere le 

mani infteme, dar palmadas. 
Claqueter des dents , basiare idensi pel freddo, - 

tremblara carrilladas. 
: Claquette de Ladres,samolesse des laprof, tabil= 

las de fan Lazaro. 
claquedent,barredem,tembláte a carrilladase 
clarifié,chiar: ficaso,purgato, clarificado. 
Clarifigr,chiarificare)chrariro, clarificar. 
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clarté,vedi clarse,vee clarté. nd 

clafe fenolla,clafle,orden vanda,renglera. 

elaueau ou clauer El claueles malisa delle pe. 

core,enfermadad entre oue)25. ' 

clauier,catena de chiaue,llaucro. AA 

clauier d'efpinetre ou d'orgues. ls tafti Puna 

fpinesta , teclas de monicordio o. de orga- 

nos. > 

claulesclanula,o chiu/2,0 dissiome,claufula. 

clayes)graticcie di vemini,empleytas o emplé- 

ras,carzos de vergas encellas. | ) 

vne claye faite Pofier , una grasiccla festa di 

vinci, C10CO de vimbres. Aia 

couurir de clayes,coprire con graticcie, cubrir de 

CArZOS» 
clef chiene lave: A 

qui portela clef, chi porta chiaue, il chiauiere, 

llaucro. > 

Y'ay retiré la cle£, do ho visirato la chóxue , quite 

la llaue. 
Eítre ous la clef 3c enfermé, efere fosto chiame, | 

vichiw/e,cítar debaxo de llaue o tras la llaue- 

Ea clef du royaume, la chiaue del regno, la lla- | 

uc del reyno. ñ EA 

clement, clemente, benigno, piesofo, clemente, | 

blando. 
clemence, clementia, mifericordia » compafione, 

clemencia,bondad,blandura. 

clair,chiaro,aperso manifefoyclaro,ralo. 

Aucunement clair, 4/guanso chiaro, poco cla- | 

ro. 
clair comme e2u de roch.e, chiaro come criftal- 

lo,o acqua di roccia,claro,criftalino. —, 

Port clair,imolso ch:aro,cr lucido, muy claro. 

Fort clair E: Juifantmolso chiaro, e lucido, muy 

claro y luzido. peda | 

Etre clair, e/fere chiaro, Sehiarire, ¡Uuminare ef- | 

clarecer. | 

Semor clair,feminare dhiaro fembrar ralo. | 

qui eft claiz femé,cofa feminaza chiaro,rato, EN 

poca,cantidad,fementado. 

clair,manifefte,chizropalefe,publico,claro,ma- 

Í 

nifefto. l 

qui voir fori clair, chi vede ben chiaro,chi ha vi 

fia acuraagudo de vifta. 
quine voit gueres clair , chi» 

febiersoycerso di vifia,corto di vitta. 

Faire clair fare chiaro, hazer claro. 

Faire clair 82 fercin fare chiaro,Cr fereno, fer el 

cielo razo y [ereno. 
vin clairer,vino vermielio, vino clarete , halo- 

que. 
clairement,chieramente manifeftamente, clata- 

mente, llanamente. 

chofe dite clairement > co/a desta chiaramente, 
dicho claramente. 

Direclairement $ rondement > dire chóara- 
mente,2r leaimense,dezir llanamente- 

Quon oit clairement » che sede chiaraminte, 
quien tiene voz [onora, 

CT. 
lairté ou clarté , chiarezzz yo chiaria, cari 

E dad. 
clairré d'eauc,diarezza d'acque criialina, cla= 

ridad de agua. | 
Apporter clairté, porsare ch'arezza, alum brar, 

hazer claridad. y 

Donner clarté Sélumiere, dare chiarezza, ds : 
bumeyiluítrar, aclarar. 

Letter clarté 8 lumiere gertare chiarezza, lam. 
pezgiare,echar rayos y luz. A 

Plein de clarté % de lumiere, pienad; (h!enda- 
re, dilce,lleno de luz y claridad. 

cler,mo:ajoypublico fcrissore,elcriuiente oficial. 
clers teníurez, dierici chiericasi di prima ronft- 

ra,chiericarmra,confurados de prima :Ofbra. 
clergé, le clergé,il clero,clerezia,gente de Y- 

gle(1a. 
clatres voyes, treillis de fer,inferriase di ferro, 

rejas,verjas de hierro. pa 
clerté, vee mas arriba. $ 

client,che fi da in surella d'un Signore,pleytezn- 

te,encomendado a algun auogado,cliére. 
cliner,accemar d'scchio, peltañicar, guitar el 

ojo,parpadear. e 
clin d'ozil,cenno d'ecchio, vn menco, vn peftas 

ñear del ojo. o 
climat,vno clima,clima. 
cliquer;cliqueter fare Prepizo,chapear. 
Cliquetis ,romore di arme,repiquete. +, 
cliquette,lama di metallo,terreña,Cch2pa. 

cliquette, iouer d'enfant, tauslesse, gino-o dd 
fizlimols,caftillejo, juego de niño» 

cliquettes ou caltagnettes,cafleguesse, cafta- 
huelas caftañeras. 

cliquette de Ladres , tamelerse dei lebrofí, vee 
claquette. - 

clica faire fromage, forma dd farc il formage 
gio,cincho de quelo. 

cliffes de chirurgienrimpiaftri de cirmgico, o ftec- 
che bilmas o bizmas. 

cliffer,lier d'elclilies , ligare o infleccare con af- 
fessejo ftecche, bilmar,o bizmar. 
littere,crifero,fermisiale, cliftel o criftel, ayu- 
da. , 

cloche,compana fquilla campana, efquilla, - 

Cc 
al 

¿bi non vede molso | Clocheman , ilmonsone che porta la campanella, 
capitan de manada. 

clochette,campanella ¡quilesra, campanilla, ek 
quilon,elquileta. j 

clochette on fonnetre qu'on met aw col des. 
beltes,campanesta, o fonaglio, chef: pane al callo 
delle befise,cencerro. 

Va clocier d'Eglife , un campani di templo, 
chiefa,campant: campanario. 

clocher,bol 
COXCA1)COXGUEZT,CANQUEAL, 

clocherou ciocherier, fondeur 
colwi che fonde dr getra le campanticampancio. 

clochement, companezgiamento, fenamen:o a5 

campaie,q2BQUEAMMENTO,COXCA MIENTO, CO= 
xedad, 

boiter, qppicceye, andare x:ppo, 0 2, 

declóches, 

e AA 

: AI AS 

% 
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xedad,coxera. Lo : 

cloijon,vee mas 2bax0, 
cloftre,clamftio di conmento,clauítro, 

"Vn cloiftre ou content, Un convento 0 mona- 
festo,mona terio. 

cloporte, petit animal, tara p:cciolo anima- 
lesto,che rode i veStimensi,dr i liorí , coxixo de 
tierraycien pies. * 

clorre,hiudere.firrare,cerrar,atornar. 
clorre le chemin,chindere la Fírado; atajar,cer- 

- Far Camino» : 
clorre d'vne haye tout a Pentour, chindere di 
free a'ozninsorno,atornar de leto. 
clorre compres € arrefler, faldare , dr conclm- 

dere de conti, rematarcuentas. 
clos,chiu/o,ferrato,cerrado,atajado. 
clos 8l couuert,chim/b d> coperto,muy fuerte y 

allegurado.. 
_clos «imuny de toutes parts,chiu/o,d> ripara- 

to da 03m parte,cerrado,armado por todo. 
Va clos, une parco sutso ferraso, e: chisfo, lugar 

cerrado, atajado,cercos : 
ce qui cloft, la cofz,che chinde , clawfisla,o comclss 
 frenesclaníula, conclufion. 
clofture,chiudirura, ferrasura, valladar , cerco, 

encerramiento. Is 
Grandes cloftures,grandi chiudinens!, grandes 

y YAgOs Cercosa 
cioifon farte de mortier,chinjura farsa di caloi 

n2,t3p12. 
eloifon á treillis de bois,chinfura farta a grata o 

a gelofta di lego,eltacadarejada de palo» 
cloller on glou der, gracidare o chioccsare la ga- 

lima,coquear la gallina. 
Clou,chiode, clano, 
elou de giro He, chiodo di garofano,clano de ef 

pecias,y aromato. 
elou, fruncle ou apofteme, chiodo > poftema, 

deulefío,hura. 

clover quelque chofe, inchiodare qualque coja, 
clavar, enclovar,fixar, 0 

cue enchiodazo, clavado enclauado. 
clouementinchisdamenso, clauazonyclanadu- 

ra, fizadbra, 
clonfles, vedi cl fir, yee clofTer. 
Cloulfeufe, la poulle qui clon Be, la galina che 

¿grtscillaschioccia.clueca, llueca. 
Clo yes clayes,zerle,farzos o £2:605» 
Vo clylicre,uno fqu;zg0 , 0 firinga dd creffero,cri- 

ltel xitinga, 

co 

Vn coadiuteur,un0 aiuraore,coadjutor, 
Cosgularion,corgelas:one,preja , ¿0agulacion,. 

cuajamiento. 
e Poefoyunito, cuajado ,coagu: 

di. 

CoalTer,cantare la rana,cantar la ranas 
Coc,coquí gallo, g «llo, 

de 
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Cocatris, ur cecodrillo,cocadriz. 
Coche de fleche, la cocca dela freccia , em pul. 
“ guera de flzch2,8c. JUE : 
Coché 8 crené, fasta lacocca / coccatoil dardo, 

dentelado,empulgado. 
Coche ou truyesporca,o sroña , puerca , lecho. 

na. 
va cochó, un porcherso,cochino,porquezuelo. 
vi:cochon de laiét, un porchesso di lasseslechon, * 

lechoncillo. a 
Petits cochons feyrez, piccioli porchetini flastas 
ti,cochinos que no pueden frefar. 

cochonner,porcherare fare ¿ porcella la porca,pa= 
rir la puerca. 

Coche pour voya2ger,cocchio de far viaggio,co= 
che,carroca, 

Le coclrer qui conduit la coche, il cocchiero, 
ch: conduce el cocchio,cochero. 

Va cochet,v» pollaftro,polluclo,pollito, gal. 
hilo, 

Cocheuis »forse di lodole,cogujada,copada. 
cocodryle,cocodrillo,animale,cocodrylo,caymá 
cocu,otleau, il cculo y 042 emcco ucceMo,cucliilo. 
Vn homme qui cít cocu, un buemo che € corns- 

to,cornudo. 
codignat,corignara, mermelada, carne de mé: 

biulo, 

vnecoeffe on coiffe,una cofía , vedicofe máa - 
baf, efctoba, tocado ,cenachpo,vee coi fe 
mas. abaxo. 

vae coefte ou fan (le perruque , una capilarura 
poi 'zzayrodere de muger,perruca, 

coc fte: crnare, acconciar il capo,tocar, aderecar.)' 
qorfurcancienne, conciatura antica, ataula- 

dura antigua. 
costiner, fealdare, 

tar ' 
coctiuementfcaldamento, fusentasione, "regalo. 
2brigo,fomentacion.. 

elcalentar, abrigar, fomen= 

coenne de lard , cesenna, o cosica,o pelle di gorco,, 
cuero de tocino.: 

¿CO2UT,CA0YE, COTE son. 

co ftre,caffayarca o farciere,cofre,arca,. 
| coffres a linreson armoires,fcr//a,0 armario dá: 

libri,orcas de libros,eltantes, 
ya cofiiecounert.de peanx, un forciero coperto 

di pulle,cofre cubierto de pellejos. 
cof cr,forciversoso caffersa , arquilla, arqueton= 

culo, : AS 

cofin ou panicr,ceffello di vinci,ceftica de vim=- 
bres. 

_togiter penfare,contemplare, confiderare, peníar,' 
COgitar» 

cogitativn, penfansento, corfideraijone, penías- 
miento,cogitacion.. 

cognoiftre,cono/cere,conoÍcer., 
| cognoiftre parfaitement, conofcere pofestameno 

¿:. conofzer por el cabo, 
S .f a E 

Se bar lera cognoiltre 3 darf ñ sono/Ceye ¿mori 

car/6,darli aconolcer». 
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J coguoifira quise fuis,eg! conofcera quello,chel brillo,marmello. 

io fono, [abra quien [oy yo. 
) 

ie ne cognois rien en toy, je 19n conofco naka in 

se,no ce entiendo. 

Ne cognoiftre pas,non comojcere , non faperes no 

conofcer.no faber. S 

Cognoifíant,cono/cemsc,intédeme, conofciente, 

entendido. El 

Cognu,conofciuto, intenduto , conofcidociente. 

Eltre cogneu,e/ere cono/cimso,dr maso , fer cono- 

Ícido. * Gaia 

N'eftre point cogneu , non efiere punto como/ci- 

¿so md ignoso,eltar arrinconado. y 

qui ek point cogneu,colmi che non € cono/cis 

so,vn incognito,defconolcido. 

Fort cogneu , molso cono/cimso , conofcido por 

todo, , AS 

Chofe cegneué de tous - co/a manifefja a $utts, 

cola muy conofcida. Da de 

Cogneilance,como/cimento,mosia, conocimié- 

to, noticia. $ $ ¿ 

venir ¿la cognoiffance,venire in cogmisiene, o 4 

sotisia, venir á notitía, 

FEaute de cognoiflancesmancamento di conofcen- 

' qa,ignorantia ignorancia. $ 

parfaure de cognoiflance , per mancamento, di- 

falsa d'insendimento ,o di fapere , por falta de 

aber o de conocimiento. 

Cognem,furnom, cognome , fopranome, fobre- 

nombre: 
Cohorte,troupe,bande, compagnia,báda fque- 

dra,tropa,quadrilla,compañia. 

Coy»quetoschreso,tacio,o sacisurmo, quedo »foffe- 

gado. 

coi fe de femme, cufia di dinayuedi Corffe, acie- 

sro, tocado de muger, vee coeffe arriba. 

La coiffe des entrailles, la rese delle inseriora,el 

redaño. 
Coiffer,vedi corffer,vee coeffer. 

vne coignee, vna mannaña,o afcia, feguron, 2- 

cuela, deltral. EE 

coigner,incanicchiare, cuñar,Encaxar,acuñaro 

Cojgné ou pouffé incanicchiaso, ficcaso sl camic- 
chio,encaxado,acuñado- 

Goin ou coing,cántene,o censo,rincon,angulo, - 
e[quina- 

Coing droit a P'elquierre,cárone dristo,angu- |. 
lo reto. , 

Se retirer en quelque coingrisirarftin quelche 
cantone,arrinconaríe. 

Goin de P oeil,il canso dell? occhio,lagrimal, cué 
ca del ojo- 

rn coing á fendre du bois, vna biessa de fender 
legna,cuna» 

Petit coing 4 fendre bois, una picciola biersa de 
fender legna,cuñuela. 

le coing de quelque mónoye, il cundo di que!- 
che monera,cuño de moneda. 

petit coing ou coigner,piccialo cnio,rincócillo 

Coin ner,arbre,cosogno,l'albero,codonero,més 
brillo. 

Coings fauuages,cotogni falmarici, membrillos 
[ylueftres. 

Des coignaEi ederofz, membrillos ole- 
rofos. 

Coint 8% ¡oly,ormato,poliso, bello, ormado, polis 
do,garrido, 

Cointement,ornatamentos politamente, polida- 
mente. : 

Est peaux,/chiegesse di legno, aftillas, acepillas 
uras. ó E 

Coitte, coltzice , o lesso di piumao Paltro , colces 
dra,almadraque,cama,plumazo, 

Coiti,vedi Comtil,yee Coutil. 
Le col,¡il colto,cuello. 
Celut quí a le col panché, colwi che hu il collo 

fiorso,el que tiene el cuello torcido, 
Le chainon du col, il diesro del somo, percuezos 

ceruiz,cegote, e 
De gros chainon,che ha gro/Jo collo,ceruicolo. 
Le col du pied,il collo del piede,la garganta del 

pié, empeyne. 
Collet de chemile 
becon, cuello. 

Vn collet ou gorgias, uno collare o gorgiera , 0 
lastuea,gorguera. 

Collet á veltir,coterto de veflire,cuera. 
Collier 8 autres bagues , vezzo,0 giole del callo, 

collar y brincos. 
Collier d'efmeraudes, vn collo di fuseraldi, col- 

lar de efmeraldas. * 
Vn collierqu'on met aux chiens,un collare de 

cane,colar de perro. AE 
Mener des chiens par le collier, menar cani per 

lo colare, atrahillar perros. 
vn collierá cheuaux,un colore de caualli col. 

lar de cauallo per tirar. a 
Colere, colera,ira, fdegno , colera , corage,ene- 

o, 

La cli que,la colica,dolore di wensre,colica,paíe 
190». 

Colifee.11Coli/co di Rima, Colifeo. 
Collation,co/asione,colacion. 
Collation,banquet d'apres foupes,l stangia- 

re chefi fa dopo lacena y refreíco delpues de 
cena. 

Gollauder, laudare,efaleare celebrare, alabar de 
conluno. 

collaudarion,lodamenso,cclebrarione, por la tal 
alzb1nga. ' 

Col e, colla dá incolare, cola por colar, engris 
do. 

Colle á beuche, coa dipefce,colapez,cacon. 
Colle 3 or,colla dá oro,buragine,borrax,2tIncare 
Coller,colare,aMaccaro infisme,colar, engredaz, 

empegar. re si 
Coller enfemble,colare infieme,encolar. 

» ii collare della camifiia, cas 

Soingfuiét , mecha corgna , 0 un cosogno, Aci Collesacar,colameno, incladiara,coladura. ' 
engruudás | 
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Combat fur la merbatraglia fopra il mare, o nao 

uale,batalla naval. DON , 
combat a outrance,batraglóa afpera, do crudele, 

batalla.reñida y cruda. : 
combat d'hommea homme, combastimento de 

corpo a corpo,duelo,duelo. ; 
Le combar s'en va plus afpre, la basraglia. 

vinforza,ma viua y atroz anda la batalla. 
Eltre au combat, eJere nella basragliz, andar a 

las manos. > : 
Aípre au combat, valoro/o nel combartere, valo 

roío combatiente. e | 
combartre,batailler,combas:ere,efJere alle mania 
¿pelear,combatir, lidiar, 

Se combattre auec lon ennemy , combastere 
com ¿L fio memico,venir a las manos, 

combattre main a main, consbarreye da falo a fo. 
lojreñir mano 4mano. . 

combattre pourle pays , combassere per la pa- 
tria,pelear por la patria, Y, 

combattant,combatrense,o combartisore, comba. 
tiente,combatidorlidiador,peicador. 

combe,vake,o vallonesvalle.. . - 
combien,guanto, quanto. 
combien quejbenheyaunque, dadoque, pue. 

ftoque. esto rca db 
combien petit,quanso pscciolo, quan pequeño, 
combien peu,qusnto poco,quan poco. 
combien lóg temps,guanto largo simpo, quan. 

to tiempo. * 
combien defoís , guante volte, quantas ve- 

zes. 
combien plus fort y quanto pis forte, quanto 

mas. 
Le comble,il colmo, la cima, colmo, cogolmo, 

cumbre,c:ma. 
comble:,colmare eno in cima,encolmar, cohol. 

mac,cogolmar. 

Le comble d'vne matlon , ¿colmo , o la vería 
d'vaa cefz, cumbre. 

Deltruire de fund en comble, difiruggere, aba 

engrudamiento. 2.2 
Colléstolaso,astaccaso,comgiunto, empegado, co- 

lado,encolado. 

L'acollee du neuuean cheualier, labbracia- 

i»ento del nono canalicro , abraco del nuena- 

mente armado.canallero. s 
college,collegio,compagnia di gente,colegio. 

Fonder vn college fondare,o introdure va colleg= 
io, fundar vn colegio. 

Colleretre de femme, collareso da donna, cole- 

cilla de muger,gorguera. | 
Gollet,collier.collesto,o colare,vedi adserro , vee 

los mas arriba. | 
Colligar,cogliere,ramnare,ricogliere, coligir o co- 

legír, ¿44? 
colliPéjelroicolaligido.o colegido. 
Vne collíne,un colle,o vs porgio,o vn monticello, 

collado,cuefta, colina, cerro , cabego, lo- 
2,O[Cr0. 

colloquer, ponere, mestere, locare, colocar, po- 
ner. 

Colloqué pafto, me/Jo,collocaso, colocado, pue- 

ld 

Ds"; 
Colluder.fave vila. fingere,coludir. 
Collufion fimularione,doppiezzz,colufion, 
Colludant,imfóngitare,fimulatore,colufor. 
Colomb, colombo,palo ma, palomo. 
Colomb priué, colombo cafalingo, domeftico, pa. 

lomo gurito o duendo, 
Colómbe,:0/omba,paloma,gurita. 
colomb ramier,colombo ramóngo,currana palo- 

“mid. 
Petit colomb,un colombesto, un pippione , palo- 

mito,palomino. 
colóbelle,una colombesse,palomita, palomilla 
Va colombirr, vna colusdaja, palomar, 
Les trous d'va colombiér,¿bucchi duna colom 

baia oi nidi agujeros.nidos de palomar. 
Vne eolonne,vra coloma,coluna,columna. 
colomne ronde,colonna tonda,tolliza. 
Petite colcmne,colonnesa , picciola colomma,co- 

luna pequeña. batsere dal fomino al fondo , arruynar de todo 
colomne maffine,colonna maficciz,coluna ma- | > punto,allanar. E 

ciga. comblé de ducil SK d'enntryspieno di doloye, eg 
Lelpace qui elt entre deux colomnes,ledi- | dino, lleno de dolor y pefadambre. 
fanta , che € :radue colonne , lugar entre dos | comblement,comerento, accemlasione, cumuy- 
colunas. : lacion. MN 

Par colomnes,per colonne.por colunas. combultible, che pub effer brulciaro, combufti- 
colonie,coloniz,msuella habisatione di gansescolo- Y ble, 

nia,poblacion nueua. combuftion,abbyw/ciamentoscombu lion. 
coloquer, coloqué, vedichlleguer vee collo- | comediant ou comedien,comedianie, infingitos 

quer,8c. y ; , re,comediante,reprefentante. 
: coloquinthe,cologuintida,coloquintida. comedie , comedia , rapprefensasione , comes 
coloife,colo/Jó Pasua grande,colofío, diz. l 
coloftre,il primo lare della donna di parso, leche | comeft:ble,c9/z da mansiare, comeBible, cola 

nueua,coloítro. comedera. 
colouurine,colubringartigliaria,colubrina. Vine comete, vna cometa, ella com coda, comes 
colporter, porsare fi il collo, licuar cueltas. ta... a 
combar,combartimento,bacraglia,o consrafio,come | Vine forte de comere barbué , una forse de ses 

batespelca,batalla,lid,rofriega niego. mesa barbwsa,comera con cola, á 
2. artic 



. co co 
Comin ou cusnin, comino herba d> grana, comi- ' commerce, comercio compsenia, famiglaria, CO< 

nos. 

Ñ 
mecrcio. 

le comite de galere, il comiso della galea,comi- | commere,comare la balía,o qualla che siane al bat» 

' tre de galere. 
Commandement,comendamentoordine,commi/- | 

fione,orden, mando, 
miento, 

Commander,comandare,imporredifporre 
, man- 

dar,acaudillar. 
Commander en authorité,comandare d'autor- 

sá,mandar con liena poreltad. 

commanderie, comanderia , o comenda, enco- 

mienda. 
commandeur, qui commande,comandasore,ch; 

comanda, mandador,el que manda. * 

Commandeur de commanderie, comandatore 

delle comende,comendador. 
Faire contre le commandement, fconuenire al 

comandamento,contrauenir al mandada. 

Comme 04 come,come , in che maniera,in qual 

modo,como. 

comme on dit,corss fr dice,como [e dize. 

comme le bruit efe,come la voce corre , COMO fe 

fuena- 1 

comme il appartient , come conviene , come e di 

ragione,como de r2z0n. 

comme il fe fair,come f fd, como acontece. 

commemoter,commemorareyrimembraresricorda- 
re, Commemorar. 

commemorable,remensorabile, fonenenole,com- 
“1memorable. 

commencer á faire quelque chofe, cominciare 

a fare qualche cofa , comengar algo, princi. 

pilar, empegar. $ 

Mal commencer mal ¿inconinciare , COMengar 

por mal cabo. e : 

commencer le procez, cominciare la lise, Co- 

mengar el pleyto. 97 E 

commencerá plaider, cominciare a pratire,Co- 

mengara pleytar. 
commencé,cominciaso, prinsipiato, comencado, 

empecado. pe 

commencement, comis:ciamento , principio, CO- 

' miengo,principio,comeng2miento. | 

Le commencement dela caufe,il cominciame- 

so della canfayla entrada del pleyto. ; 

Les commendaces,i piatimensi, las plegartas. 

commendataire il depofgario gensrale, depofi- 

tario gencral. | 
commeníal, compagno 

commenfal ..  — 

Les commenf2ux E domeliques, ¿compzgm 
di merfa,comenfales,cameradas. 
Comméialu €, accopagnta,co mara 2 camarada, 

comm-<t oy commentalre,conengo, fpefisione, 
dichiaratione,COmMMENTALIO. 

sommenticome?en che guiado de foggiadcomos 
de que manera? 

mandado , acaudilla- 

ditaucla , 0 di camarada, 

Góment va ccla?come va lacofazcomo es efto?. 

Commerage,comeraggio,comadrazgo. ... 

sefimo,comadre,madrina. 
commettre , commessere, imporre,comandare, co. 

meter,encargar. 
commiflion, comm'fiene , comasdamento , COM 

million,cometimiento. : 
Commiflion de la Court, commificne di gui 

tia, commiflion de corte. 
Vne commiflion en forme, vna commifisone fi- 

gnata,dr in forma,commiñlicn en forma. 
| la commifñion de faire les enqueltes,commif- 

fisne di fare leinfermasioni , commillion de 
pezquiía. e 

Vn commillajre, un commifJario , commifa» 
rÍ0. 

commiflaires de la Court, commifari della cora 
te,commiflarios de corte. ) 

Les commillaires des fermes »commi/Jari de Me 
ensrase,o fisanze,deputados de arrédamien- 
tos, 

conwmin,comiso,comino. Lil 
cóminuer,taglisominstofminucciare,cominuir 
commis,commejjo, deputaso, coftiesáto, cometido, 

deputado,lolticuto. : 
commileracion , mifericordia, compafiene, piest 

laft:ma,commiferacion. ZA 
Vn committimus, carica, do comifiiome per lesse= 

re, O pasónse reale di qualche cofa, delegacion» 
commode, comodo, esto, conmenjenze, comodos 

conueniente.. 
commodité XX aifance,comodira,agio,comodiz 

dad. 
commodément, comodamente, agistamente, CO, 

modamente. 
commouto!1r,commosere,commouer. . 
commeu,commo//o,commouido. 
cámotion,commowimenso,cómociomalborates . 
commuer, commutare,cambiare, commutar,co- 

mudar, . 
commurtation €: changement y comasatione, 
cangiamento,commuracion y trueco, 

commun,comune, in v/o e tutti, comun, conce= . 
grisbaidio,moftrenco. | 

copamun 8l appartenanta tous, come publi. 
| coyappersenense a custi,comun a todos. 

Í£ 8 ] ¿ Va comun dit du temps pallé , unparlare . 
| añsico y wecchioyrefran antiguo O yiejO,. 
 Celt vn dit commun, quefto e yn dessa comnes 

dicho comun €s. ' 
Le plus commun bruit ell ,. le publica fuma e. 

fama comun €s.. 
L2 commune,/a comuna , 51 vulgo, 31 publico. el, 
| comun, cl vulgo,communeros. : 
Cel chole crop comiune, «10.2 co/a trepa co- - 
¡ment nsioria, muy publico es y no [ori0» 
| Comalunément, comanqmente, COIMUNCIICAS 

te. 

| Communaprés la coma, la Bspublicas cos 
mpar.. 
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munidad.' MALO | : xa, fomizlianza, pereggio, comparacion, fen 

A . . sl u . . . “ 5 A 

Communauté, comunisa, il comfeglio ,comuni- | mejanca,cotejo,cotejamiento, file, fi 
dad,confejo.. militud,equiparación, ! 12€ 

Vie comimunauté de vi€, Un U/Mer ln comune, 
vivienda comu. 

communauté ecc:chiafique, comun;ta ecobifía- 
fiica,cokhermandad ec lofiaft.ca. 

communie:ycomunicor.,comulgar. 
Communié,comuncaso,comulgado. 
cOMMUNION,cv2170. 0n€,COMUNION. 
Communiquer, comunicare ifuos affari , comu- 

nícar. 
Communícatif, homme communicatif, co. 

mmin:carino,cha fi pus cenferare, hombre llano, 
afable. seis : $ E 

Communication, comrinicasione, comunica. 
cion. , 

Compagnon ou compaignen,compagno, ami. 
co famigliare,fosio,compañero,compano,ca- 
marada. 

Compaignons de guerre, compagri di guerra, 
compañeros de guerra. 

Compaignon de table, compaguo di tamola, Có- 
pañero de mea, comeníal. E 

compaignon a cacqueter,compagao a cicalare, 
Or a dire delle baje, compañero de chacote y 
habla, E 

Compaignons au Magiftrat,compagni nel ma- 
 gifirato,compañeros de magiftrado. 
compalgnon a cheminer,compagno a caminare, 

oa gireón viaggio, compañcro viandante. 
compaignon en tous labeurs,compagno in ogni 

danoro,compañero en trabajos. 
Parler compaignon ¿compaignon , parlare 

, infieme da compagro e compagno > hablar de 
compañero a compañero. 

Compaigne,compague, arica, foria,compaña. 
Compa:gnic, compagnia, conurtio., Compañia, 

confo: cio. 
compaignie de galcheurs, una compagnia de 

vogarori,la cisrma,la chuzma. a 
Grofle compaignic, gras compagaia , grande 

compañia. 
la comp.ignie des hommes d'2rmes,la com. 

pagnia de gli huemini Parme , compañia de 
homb-:es de armas, 

Tenir toufiours compagaie , senire continua 
compagnia, anda: fiempre juntos. 

Laiffe: mauvaife compargnic,lafisare la cani 
ws compagnis,2partaríe de ruynes. 

Fuirla comp«ignie de quelqu'vo, fehiáre la 
compagnia d'alcuno,h vyr de alguno» 

fuir les compaigaies, fuggire le compzgnie,huy: 
compañias. 

compaignable,compagróne, buon compagao,am; 
chexole, buen compaño, fociable. 

cómp21n,comMp218NON, compayno, ansico dom: 
FP co,comp<gnemole,compaño compañero. 

Comparable,comparabile, che [pao agguazliare 
comparable,  ' 

Compatailon,ceripayarione, comformisa fembian- 

Comparer ou compa'ager,comparsre,-ppareg- 
ghareyuguslare, comparar, COCejar, Cqu.par 

rar. € 
Comparsger 8 paragonner . pay :gonare , com 

frontare,mettere alía prima, af] migl:. re, compas 
r21,pa14g0031,1€M>29]A4r. 5 

Digne de comparailon, degno di paragone, e- 
quiparabie. 

Baire comparaiflon, fare comparasione, o parago= 
ne,hazer comparacion. 

quí eta comparer,chee da comparare, COMpATO= 
uole,comparab!e, 

Comparoir,comparive, mofirarfi prefenear/”, coma 
parecer. 

Com partir compartire,partezgiare,dimidere,com= 
partir,repartir. 

Compartiment, compartimenzo, payteggiansnso, 
compartimiento. ¿ 

Compas, compa/Jo,fefto,compas, circulo. 
Compas de mer,compaf]o di mare, buffile, ed ce- 

lamitd,buxela,aguja de mar. 
Compañer,melurer 2u compas, compaflare,mi- 

furare on il compafJo,compafar. 
Compaflion,compafsione pierd,compaflion. . 
Picié 82 compalñon,mi erivordia, e compafis- 

ne,commiteracion,laftima. z 
compat:ble,compasible, che 8 pud solerare , com 

patible. 
Compatir,patire infieme,compadecer. 
Compenler,compen/are, guiderdonare, compen- 

Íar. 
Compen(ation, compen/amento , rimunerationes 

compeníacion. a 
Comperage XK commerage,comparagg1o,e> ce- 

muragzto,compadr22go y comadrazgo. 
comperes  comin+res , compari * comadri, 
compadres y comadres. 

comperes,compari,padrinos. p 
commeres,comadri,madrin3s,comadrés. 
competer,compesere,appartenire,competir, pers 

teneter. : 
competent, -ppartenente, che gli conuiene, coma- 

petente. 
competence,contenentia, eppartenensia,compe- 

tencia. 

competemment,eppartenensemento, conpesense- 
men!e,competentemente, 

competiteur,coperitore,rimale, competidor. 
compifler fcompr/ciare,elcomearíe. 
compiilé fompifeiaso, efcomeado. 
Se complamdre,lamentasfi,quereldarf, quexars 

lamentarfe. 
Secomplaindre a lon amy, lementarf con 5l Jue 

amico,q sexarfe al amigo. 
Se fort complaindre,lagnarfi, es querellarfe mola 

to,quexaríe mucho. ? 
ON , lantnto/ó, eb lagnofa, quexes 

? 

Eo ij 



38 co | | 
Quine fait que le complaindre, che non fa che 

querclarf,contino,quexolo, 
Complainte, lamenso,guerella, quexa, querel- 

2. 

complainte funebre , lagnamento funefto , en- 
decha. 

complaire,compiacere, aggradize, accordare,com- 

plazer,agradar. e 
Complaire aux parties , complacere alle parió, 

complazer a las partes. ! 

complaifance, compiacimenso , 0 complacengz, 
comolacencia. 

vn complant , una piantasa noxa di vis , lugar 
devides nueuamente plantadas. 

Nouuezu complant, nuomapiantasa,majuelo, 
Vignes de bon complant , visi di buona /orc, 

buone piense, viñas de buenaley. 

Diuers complants,diwer/e pians:,diuerfidad de 
" Cepas. 
compler,compiutoyintevo,perfetto , entero, cabal, 

perfeto. 
complexion bien difpofee , buena complefisne, 

ben difpofio complelion buena. 
La complexion d'aucun , lacompleftone d'alc- 

no,la naturaleza y códicion alguno, con 
plefion. 

C'eft fa complexion , eglie di sal complefíione, 
es lu condicion. 

Mal complexionné,male complefionaso, mal a- 
cendicionado,complefionado. 

complexionner, compleffionare, acondicionar, 

complefionar. 
Comblice,complice,compagro, confapenole, com 

plice,participe. 
«complot, congisra, accordo, cancerso , 2€ uerdo, 

conuenencia,concierto. 
accord 8: complot de pluÑicurs,accordo,er co 

_giura di moli,conuencion de muchos. 
comporter,comportare,fofrire, solerafelufrir , fo» 

brelíeuar. 
compoler, comporre,ordinare , o componere,com- 

poner. 
compofer 8z efcrire des vers, compor ver, el 

criuirin verlo. 
compofer vers en abondance, comporre mols;- 

_tudine di verft,(er copiofo en verfos. 
compofer auec aucin , componere, e accordare 

con alermi,aucniríe con alguno) concertar- 
les 

compofition,compoírione,o componinsento , com- 
“poficion,compoftura. 

compofition E accord,compoisione, Y accordo, 

conuencion, concierto. 
compolte de [uere,compo/fzione di quechero, al. 

miuar,confeccion de azucar. 
comprendre , comprendere , imtendere > conofcere, 

comprender,conieÉturar. 
comprelle parente,o carsa reale, patente o Car- 

ra real enliengo. SEN 
o e gompris oy comprins y comprejo, inie/0. GOMA: | 

co 
prendido» > 

COMPromiettre , Compron:sicre , comprome- 
ter. 7 

compromis,compromef>,com promi fo. 
COMTEL,COMPAFE , ANNBMETATE , narterare,COn- 

tar. 
Quon peut compter,comtabile, che £ po conta- 

re,conrable. 
Tout comptant,de contanti, du denari,de con- 

tado. 
Vn comptesun conto,cuenta. 

compre Sl payement,conto,€r pagamento , CuUÉ- 
ta y pago O pag2. 4 

A ton compte, a timo conto,a tu cuentas 
Tu as tén compte,tu hai il :mo comso , regodeas 

EC. de. 
Ie trouue mó compte,jo ¿remo il raja conta, hal. 

- lo mi cuenta cabal, 
Qui tient le compte,colwi che sieme il comso,por 
** qui en tiene ls cuenta., iS 
Rendre [es comptes , rendere ¿ fio) como. , dar 

cuenta. a SUI 
Venira compte,venire 4 conso,int rare a fare con- 

s0,entrat encuenta. ' : 
Le compre vient bien , el conso e bueno,inÉla y - 

cabal cíta la cuenta. os 
Tenir peu de compte, tenere poco conso,abiltar, - 

tenar en poco. , - 
Faíre compte d'aucun, far conto d'alcuno , efti- 

mar alguno, 
Ne tenir compte d'aucun , nontenire conte di 
perfsna,delpreciar,delechar alguno. 

compteur, contasore, colui che fa conto, conta- . 
dor. ; 

Le comptoir,camerino,fiudiolo da contare denari, 
contadoria o contaduria. 

comptoir du cheminyil porsa charta penna, (>, 
inchiofiro,portacartas. . 

Compunttion,compuntione , punsura di son/ciena. 
sia,compunccion. : 
Con. le con,posta, e fica delle dena,cuño miem-. 

bro de muger. 
Concaue,cano profondo,concato,veco. 
Concauité,concanisa , profondara, concauidad,- 

o quedad. : 
Concedé.conceduse,conce/fo , permeffosconcedi- . 

do. 
conceder, concedere,confentire,conceder.. 
concerner,cono/cere,comprendere,concernir. 
con ceueir,concipere,o concepire,compreidere,con= : 

ccbir, 
ce qui eft conceu quello chr e conceputo » Conce- 

- bido,concepto. . , 
CONCEPtIÓ, concezione,concipimento,concepcion) 

concebimiento. y EE 
Engendrementou conception , Íngtnerantx- .. 

tosconcezione, concepcion, engendramicns. 
to. a 

concefñion,concefiónepermifiome,conce Mon» 
conchié, fioncacaro » fercato,, cagado. SA 

Ñ 
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POCO 
dado: E 

Conchié de peur, foencacato di paura ,cag3do 
de miedo. 

Eonchier, fconcacare, inflercare, fporcare y enfu- 
zlar,cagar.enmerdar. 

Vn concierge,un perrinaio,cafero,alcayde. 
Congicrgerie E prilon, guardia , cufiodiasBa, 
¿carcere,e prigion»,alcaydia. 

Concile,concilio ,congejo,concilio. 
Concile general, concilio generale, concilio ge- 
neral, : 

Concilier,cenciliare,acquerare,pacificare, Conci 
liar, hazer amigos. : 

Concilié, concHiasejacquetaso,conciliado,hala- 
gado. — dk 

Conciliation de vnion,conciliasione, pacificasio- 
ne vaion.cenciliacion. 

Conciliateur,corciliarorepacificasore, concilia- 
dor. 

Contiliacrice,conciliatrice, acquetatrice , conci 
liatriz. 

Concion, predica, fermane.vegionamento,Sermá. 
conciter incisareinfligare, indmre, concitar, in- 

figar. ? 
Conctté,incitato, inffigaso , indotso , comcitado, 

inftigade. 
Concitaceur du menu peuple, incitasor della 

plebe, alborotador del pueblo. 

Concitation Si e'meutc,incitcsione, inftigasio- 
ne,moximento, 2looroto,bullicio. 

Goncitoyen,Cencisradino,conciudadano, con- 
uezino. 

conclaue,Cenclaue,conclane. 
Conclu:c,Concludere,conchiudere,tereinmare,con- 

cluye. decidir,rematar. 
Ie conclu,iecsncludo, dr rifoluo, yo me refuel- 

10. j : 

oonclus,Conclifo,arreftaso, terminaso, conclulo, 
ematado. 

eoncluhan conc fvne terminziione, cóclulion. 
La concluñion d'vre orailon, la coclufione dv 

na oratione,cpilego, Ep:logo ,comclulion del 

razon¿miento, 
Pour conclufion, per Conclufícne, dr fine , por 

concluñon y remate. 
conclufions courtes,curte Concluffoni,conclu- 

fiones atajadas. 
La conclufisa du demandeur, la conclufíone 

del domandatore,conclufion delaégtor.- 
Li corciufion dudefendeur , la Conclufiene 

del difindisore,conclufion del reo. 
Vne froide conclufion , una debil conclufíone, 

conclufion fria. | 
concoctioa, padimento, digefliene , concocimento, 

concoscion, digefticn» 
" Yn concombre, un cocomero, un citrimolo , co- 

gembro,pepino. 

concomb.c l2uuage , Cocomero falmasico , eo 
gombrillo (alu «ge. 

Concorde,Concordia páce,quiere, concordia, 

CO 8; 
Cócubine, Concubina,merstrice, man reba, com- 

cubina,combless. 
Concubinaire,cencubinario ,pusanero., bordilivo, 

abarraganado,a:02nccbado. - 
concubine d'vn homme laa 

huomzo Mmaritatosmanceba de calado, + 
Sonculquer,calpeftrareycalcare 10 pirdisconcula 

car. 
-onculquersz fouler aux pieds,ca pet rave,prez 

mere co? p:edi,hollar. ; 
Coneupilcencesconcupilcemia, defiderio carnale, 

concup:fcencia,fenfualidad. 
Eftre maiítre de fes concupiÍcences,gozemare 

o La leñoreara fus fenfualidades. Concurrence,con orrenzia,comperensia y compes 
- tencia,competicion. 
Concurrent,concorrente,risale,competidor, 
Concufhion frode,rapira, cohecho. 
Condamner,condamnare, condenar. 
Condamnera Pamende  condannare in denari, 

alaftar,llcuar la pena. 
Eftre condamné fans eftre ouy » ejfre condara 

maso fenza effere udiso , ferrcondenado Án fer 
oydo. 

Condamné a fe deldire, condannaso a di(dixf, 
condenado a deldeziríe. 

Condamnation,cendannatione,condenacion, 
Condefcendre, cond+(cendere, accordare,confit- 

tirescondelcender,conflentir. 
Condigne, degro, mevisenole, digne , condi: 

gno. : 
Condignement,depnamente, wsericeno mente dE 

gnamente. 
Condition, condisione,o qualird,comdicion. 
Bafle condition , vil conaisione, o quelisa, baxa 

cond:cion. 
Vn homme de bafíe condition , vn huons di 

ba/jo ffero,hombre vil y baxo. 
Sotbs ou par telle condition foscesal condidas 

ne,de baxo de tal condicion. 
Contre la condition,comra il fuo grado, dh qua= 

lisd,contra fu nacural. 
Retourner a la condition risornare ne! f:<o gras 
do, dr conditione,boluer a lo narural, 

la conci:ion le continue , la condisione fi -onti- 
nue, queda en lu natural. 

changer de condition,cambiar di condisiome, le 
qualiza mudar de condicion. 

Coaditionnel % conditionnelle, condisionales 
condicional, 

conditionnellement,emdisionalmense , condí= 
cionalmente. 

Se condouloir,condolerf5, lamentar , querslarf, 
condole:(e,dar el pefameo: 

conduire , condwc, addure , menare,conduzir, 
lleuar,adeftrar. % 

Conduire a bien, cendur d bene, ciot al fFusso, 
jevar a bien. 

conduire ¿bon port, cendire e bien parto , £ 
buon finellevar a faluamento. | 

2D Artico Bow 
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Dieu teconduile , Dio ti condrca, Dios te 
guic. y 

Conduidte, condotta , adducimento  condutto, 

guia, adeftramiento. 4 

ConduReur d'armee, cenduttore d'e/fercitoymar- 

fro di campo generale, maeltro del campo ge- 
neral, : : 

Conduit, condutro, menato, addefiraro, llenado, 

guiado,adeftrado. st 

Condyle, il nodo del polfo, Parteria,iuntura,ha- 

¿do de los artejos. 
coneftable » vedi conneffable , vee connefta- 

ble. a 

Confettion, confestione, oconfestura , confitu- 

12. : 
confederez, confederasi,alligari,congimnei,confe- 

derados. 
Cenfederation,confederasione, allegamenso, liga, 

confederacion. | 

Confederer,confederare, alligare- , unire, confe- 

derar. 
Conferer  cenferire, comunicare , far partufice di 

qualque fecreto, contejar, conferir. 

Confermer ou cófirmer, conformare , rasificare, 
appronare confirmar. 

'Confermer auec iurement, confermare con gin- 

zamento giurare, confirmarcon turamento. 

eonfirmation,cm/ermarione , rasificasione, con. 

firmacion. 
confelfer,confeffare , feoprire,dichsarare confel- 

lar. 

confeBer franchement., confeffare liberamente, 
Or apsriamente,co nfeflar libremente. 

confeleur, confeffore eJarsinatore confefñor. 
confeflion, confef:one-palefamenso,confeflion. 

confiznce,cosfidentiz, feranza,conhanca. 

confiant,confiden:e,che 1 confida,conbado. 

confdemmnent , confidensemense , ficuramente, 

confiadamente: 
Seconfierconfidarf , eppogiarfs, fperare, confiar- 

fe. 
Nous confians en voftre equité , mi confidsm- 

doci nella vofira 1qm:14) COn fiados de vueftra 

reátitud. 
eonfiner,confinare , vicinare, profimare,defter- 

121. 
Confiner, cenfinare, bandire, fenceiare,alindar, 

terminar. : 

Confins:limites,confini, termini, limisi, conf- 

nes»linderos, rayas limites. 
eonfire,confesiare fare delle confersioni,confacio- 

nar,confitar,almiuarar. 
Confit en ioyeufetez -effarto lieso, hecho vna 

«fal de donolfo. 
Con Giture,confertura,conferna,confeccion,con- 

ferua,confacionadura- 
Confiturede fuecre, confestura di zucchero, al- 

miuar. 
Confitues,conferrure, conferne,confernas,ado- | 

hos,COnÉses.. 
Prendre congé , pigliar licensia , O comiaso ¿Q> 

|. sevgcdo,somar licencia. 

4 o 

co 
confitures de pemm es confisture di pome,o comi 
feruemanganas en conferna. > 

qui fait vend confitures,colui che fa confestue 
re,Cr ¿he le vende, lo fpesiale, quien vende cons 
feruas y adobos,con Áiturero,turronero, y 

Contiífcacion ou biens conf q uez,confifcarióo. 
ne de bini,bienes confi cados. > 

Conflagrarion,brufciamense, ac.endimento, ardí. 
miento,conflagracion. : 

Confl:ét , confl:so, morsalir2 y uccifione, confli- 
Eto, ESA 

Confondre,confondere,trrbare,confandir,ama- 
rañar,cohonder. 

Confondre X breuiller tout, confondere,c ins 
tricare 3l susssoyamarañarlo todo. 

Se conformer,conformarfi, <gguagliarf , CONÍGt= 

maríe con alguno. —. : 
Conforme,cenforme,pareyuguale, fimile , confors 

me. : 
conforimement,conformemente,approprialimentes 

conformamente,conforme. - 
conformité, conformisa, guagliarza, conformi» 

dad,auvinenteza: + 
Confort,conferto ,confolasione , riforo,confostos- 

altento,cerroboracion,confutlo. - y 
conforremain, con man forse ajutare, ayuda d 

mayores.. 
conforter, confortzre, confolare, faranimo, confo- 

larjalentar,2animar. 
conforter 8 confermer le foidat,conforsare, de 

inanimare il foldese, animar, alentar al lolo. | 
dado. | 

confrairie,comp2gnia, confrasernisd,confradia, 
cof:adía.. 

Le maiíftre de la confrairie,i! maefiro de Ya con. 
fra:ermira mayordomo de la confradia. 

L'argent des confrairiesyi denari delle confratera. 
misadi,dinero de las confradias. 

les confreres, Faselli,2> compagni , los.confra= 

des o cofrades, 
confionter,confrontare paragonare, eccomparate,. 

acarar,cotejar, 
confrórer l vn l'aurre, confrontar ¡"uno con Pala 

sro,concertat partes, 2carar. 
Confusycenfu/o, fiupido, fconcersazo,confufo,del= 

concertado. 
confulément,-anfs/amente, intricatamente,con< 

fulamente.delconcerradamente. 
confulion cenfufiene Eupidezza,diftarbo, meícla> 

confufon,delconcierto. - 
confutation,confusatione vigestamento, confuta= 

cions 27 

confuter,confutare, rigetsare,ripremare > confu= 
tar. = ' .> 

congé, comiato, licemia,fpeditione licencia, del 
pedida, ds ] 

Sans mon congé, fenza mía licensia, fin mi li 
centia,. 



O 
Congedier,der licentia, ds comiatare, defpedir, 

¿ licenciar. > ds ñ 

congeles, Compelare,unirfl infremse, congelar, e- 
lar,cuajaríe, > a 

Eltre congeló, effore congelato, dy riprefo, eltar e 
lado ,cujado. 

Conglutiner,incolare, giungere infieme, conglu- 
tinar,colar. ; j 

conglutination,incolamento infieme, congluti- 
nacion coladura. : 4 

conglutind, eraccato infíeme, conglutinado. 
con gnoiftre, cognoiftre,comofcere,comprendere, 

conocer. 
congratuler,comgratulare,raRegrare, congratu- 
lar,dar el para bien. : 

congratulacion,rallegramento,riforamenso,Con» 
«gratulacion,el para bien. 

congré poiflon, var fortedi pe/ce, dezto congrio, 
congrio. 

congreer,congrlarf,ramnar/,cuajaríe. 
congréement,comgelamento y YAURANERTO , CUA- 

jadura. 

¿YA? 

Congreger,congregare armafare jadunare,arre- | 
bañar juntarle. 

congregation,congregasisne, adunamento , con» 
gregacion, junta,cabildo. 

congregé, congrepato.adunaso,ayuntado , arre- 
bañado 

conieGturer,comgieturare, imaginare, prefupporre, 
conictturar. 

conicGurescongiernra parfamento , imagination, 
conteétura. 

Faulíe contebture , falfa congierura, dy vana ¡- 
maginarimme, conicótura falía. 

Entendre par conieGture, comprendere per con- 
gietura, (aber lo per conjeÉtura. 

conicindie, congiwsgere, unire,accoppiare , iun- 
(2,29Tegar,conjugar. 

eonioinú Ki lerré,cemgimnto , vnite,pufo inficme, 
ayuntado,2precado, agregado. 

conionétion,congivnginecto, a sAccamento, COn- 
 juncion. 
conjonGion,corgiemtamente,unitamente, cerra- 

do,iWntico. 
COnIOiNTEMENT,CoNgregatamente, comgintamen- 

te,agregamente,de man cemun. 
coniouirrallegrafi ¿3 altri, dar el plazeme, ra- 

legraríe con otros, 
coniouiflement,coniouifance, rallegramenso, 

dilessasione,congratulacion. 
Coniugal,cofa che appariicne a matrimonio, con- 

iugal. : 
Amour conivgal, amer matrimeniale , 2mor 

coniugal. 
Coniurercongiurare,pixrare, Jfacramentare, con: 

jurar, 1uramentar. yd | 
Coniuratenr, congiuratore, ejorcifa y Incantrcore, 

exorcilta,conjurzdor, 
Conivration,congiurasione,lega, acordo, comgin- 

ra,conjuracion,cabila,conjura, 

co 87 
conjuré, compiurato facramintaro,comiuradoito 

ramentado.. 0. lA 
Coniureur de belles, congiuratore di beffie, fa. 
A 
Connellable,Contefabil,Coudeftable. . 
Con nexion, Cosgientione, aHigamento, ConAO» 

xion. : Y 
Vin connin ou connil,un comiglio conejo. 
Vne connille,vna comiglia,conej2,conejuela. 
Conquerir,conquiflareguedagnare,vincere,con- 

quiítar. . 
Conquereur ou conquerant,conquifatere, vias 

citeresconquiftador. 
engucto ,.conquiftar, guadagnare, conqui- 
Alar. 
conquefter quelque pays , comquiflare qualche 

paefe,conquiftar provincia. : 
conquelté ou conquis, conguiftato , a conquifon 

conquiftado. ; ; 
conquelte,conguifaguadeguo,comquilta, 
conreyer, ACCORCIAT CA00, gurrar, CUurtiro; 

conroycu:, acconciasor de'cuej y currador, curo 
tidor, ds 6 

conroyement,acconciamento de' cmo, curtidura, 
£ Ccurradura. 
confía creryconfecrare,confagrar. 

Confacré a Dicu,comfecraso,dedicato 4 Dio,con- 
fagrado a Dios. ¿ 

confacré ou lainá,confacrato,e fanto,confagra- 
do,fantto. ' 

quin'elt point conlacré , chenon e comfacraso, 
cola lega profana, feglar. 

confanguinité , confanguinitd y parentado, co n- 
(anguinidad, parentefco. 

confiience,confciensia,emima, conciencia, al. 
ma. 

Defcharger la confcience., fearicar la comfiiens 
sia,delcargar la confciencia. 

Examiner la confcience, efaminave la confoieno 
tis,examinar fu confciencia. E 

Faire conícience de quelque chola, farf com- 
Jfeiensiarli quel. hz cofa, hazer confciencia de 
algo. 

Ten fay confcience, dame ne fzccio comfeiensia, 
hago dello confciencia, 

Remors de conícience , rimor/o , opuntura di 
con/ciensia , rermordimiento de conícien- 
cla. ce? 

corfcientieux, huomo di confejensia, de buena 
coníciencia,confcienciudo. 

confecrarion,comfecresione,confagracion. 
confecutif, confecuiimo , ch: feguñsn,confecuti- 

ue. 
conlecutivement, confecusiuamente,comfeguen- 

temente, arreo,confecutivamente, 
Trois lowrs confecutifs,sre gierni confectini las 

no appo Palcro,tres días arreo. 
confeil, confeglio, parere, awi/o, comcejo ¿com 

€JO. 

Sansm'en demander confeil , fenga mio coma 
JS 
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feglio, fin mi confejo. 
Prendre con(eil pigliare confeglio,comfezllarf, to- 

mar confejo. mA A 

confeil prins auznt le temps, confeglio prefo is- 
anzi ¡Lsempo,confejo mal mirado. 

cófeil corrompu,conjeglio,corrorso,confejo cor- 
rupto. i 

Mefchant confeil, catriwo con/eglio, ruyn con- 
fejo» ; 

Aute confeil,conconfeglio,r anifo,aconfejada- 

mente. A 

confeiller,configliare, auertire , aconlejar,amo- 

neltar. ¿dr 

conícille toy partoy-melme ,confegliasi de se 
feffo,aconíejes a ti milmo. 

Vu le conteille fi cenfeglia , Y auija y conful. 

cafe. 
confeiller de ville, confeglicro di cistd , conl- 

jero de villa. 
Les confeillers d'Eglife, iconfizlierá della chie- 

- fasconfejeros ecclefiafticos. . 

Les confeillers laiz., ¿configlieri mondani,o feco-, 

"lari,confejeros feglares o legos. 
conflellers de la cour,confeglieri dela corse,con- 

fejeros de la corte, oy dores. 

confentir,confomire,appromare,accordare,confen- 

tir. 
confentement $ accord , confensimento , ap- 

provasione,accerdo,confentimiento y acuer: 

do. 
confentement S accord de tous, confentimen- 

to do accordo dismrsi , confentimiento co- 

mun. 
eonfequemment,confeguentemente , confecusima- 

minte,conlequentemente , configuiente- 
mente. 

confequence,confequenza importantia y mantata, 

confcquencia,Inferencia. Eo 

chofe graue Si de confequence, co/a grame, di 
confequeniia, Or dimmonsasa, cofa de pelo o de 
tomo: E y 

ecla e de confequencescio edi confequensia, dr 
dimprtniis,múcho impoita. 

con/equentonfcquente,confecusimo,configuien- 
ce , 

coníerne de roles,co/ersa di rofe, rofas en con- 

ferua. 
conferuer,coneruaremantenere,conferuar, po 

par. / 
con fernateur,coniruatore,guardasore,conferua- 

dor. ; 
nfervarrice, cun/ernasrice , gomernasrice,con 

fernadorao: ¿3 
con feruarion, comfes matiane, Mansenianerto,con- 

feruracion. : a 
confiderer,confiderere penfare, meditare , conf 
-derar mirar parar mientes, 2tmar, 
confidorément, confideratamente , aptiuedura- 

mento con fideradamente a aadamente. 
confideiarion,con/iderarione ¿ comiemplarione, tir 

co 

co 
no,mirada,confideracion,tiento: 

Sans confideration,fenza confiderasione, el gia. 
ditiosinconlideradamente, fin tiento. > 

Sansaucuneconfideration , fenza nimn penfes 
mento,fin tino y tiento. ap 

confierge,concierge, porsimaio,o porticro , cales 
ro,alcayde. í 

configner,confígnare , rimetsere , confignar,en-- 
tregar. ds ; 

confignation, confignasione,remifione, entrega, . 
entrego, confignacion. ' 

conlire,confolida minore,herba , efpecie de con. 
luelda yerua. , 

La grand coníire,confolida maggiore, herba,con> 
luelda mayor,yerua. 

confifter,comfifiere , fare fermo, tenir buono,con=. 
fiítir. + 

confiftoire, eonciflorio,con fiforio. 
confoler,com/olare,confortare , congrarmlare, con- 

folar,conortar,lolazar. Bo 
cela me confole,ció mi confola,2rricrea,eto me- 

coníuela. : 
Qui confole,colui che confole, ¿o conforta,lo que - 

confuela. 
Sans pounoir eftre confolé, fenza viceser com- 

felarione,del[confoladamente. 
«confolation , confolasione, ricreatione comforso,- 

confolacion,confuclo,folaz. 
Auoir confolation,hanere con/folasione,piacere de 

conforso,tomar confuelo. 
Donner confol2tion,com/olare,comfortare,ricreaa 

re, dar confuelo. 
confolateur, confolasore, conforsasore , confola- 

dor. 
confolider,faldar ura piaga, o alsro,confolidar, . 
“corroborar. 

confolidation,/aldamenso, guarimenso, confoli 
dacion. 

confommer,confismare,difirug gero guaftare, com - 
umir,perder,gaftar. 

confommé,confamaco, 71) 
confumido,g1ftado. 

Vn confommé pour les malades, ua confuwa= 
tec un pefto per malato, príto. 

confomption,confamatone,perditione,ruipa, pero. 
dicion,confumpcion, 

confonance,confonantia,concerto,comcuneoharmos 
nia,confonancia:conciertos e 

confonant SK accordant,comfonanse, accordantes, 
concersarnte,confonante, concertados 

confors,con(orti,conforres. 
Les confors complices, ¿ compagni, e coma 

p!ici del male, complices, confintientes del 
mal. 

Confoulde,confire,Confalidarirba, confuelda : 
yerua. 

confpirer,confpirare,congitirare,confpitar. 

a on [piration,confpirarione, conginra, con (plras 
cion. 

Confpirateur> Confpiratore, comginratore, com 
Spira= 

HALO , perduso,perdido; 



sam) 
prado a e ae 

Conftant,Con flame fermos(aldo, conflante fr- 
me,porbado. - An 

Eftie conftant fir. confiante, e forte , Íer con- 
ftante,porfiar. — 7 

Cóltance,Conflania, fermezza foreezzs,conftan: 
cia,porfiz. 

Vne conftance de coeur, vna comffantia di cuore, 
o un cuore corffante,conftancia de pecho. 

conftammen”, Conflantenense, leldamenie, con- 
fantemente,porfiadamente. : 

vne conftellation, vna confiedarione, o un ords 
ne dixino,conftelacion. 

Conftituer, confiimite,difporre, ordinare, confti- 
tuir e ftablecer. * , 

Conftitution,conffiturione, lezge,edisso , co níti-, 
tucion,prematica,edicto. 

Con ftruire.confiruire , edificare, fabricare, con 
itruyr labrar edificar. 

Conítruir 8 bafty,edificato, fabricato, labrado, 
conítruido. 

Conftruétion,edificio fabrica, conftrucien. 
ConftruGeur, edificasore, fabricasore, conftru- 
Cor... 

Conftruttion E baftiment,edifizamento, fabri- 
ca,edificio labranga. 

Con'ul,Cenfule officio Romano, Conful alcalde, 
juez. : 

Conf ulter,Comfuleare,confizliare deliberare,con- 
fuJtar, deliberar. 

Confumer, Confumare , difpergsse , feialaquare, 
caonfumir,galtar, 

Le loingme confume El galte, la Cura , er il 
perfísrami comfuma, los cuydados me ma- 
(2D. 

quiconfume 8 met a fn,che confima, e met- 
_teafine,Confumidor,gaftador. 

quí coníume tout,checonfema i! 1utr0, cragon, 
Seconfumer 8 fondre, Confumaft, lr diftrg: 
gef confumir y dellcyrie. 

Confumé de faim,morio di fame, perdido por 
hambre. 

coníuiure,Confeguire,obrenere impetrare,confe- 
gutr alcancar, 

cont agion,Contagione,male che Satracca, conta: 
gion. 

contagieix,Contagiofo,contagiofo. 
Ccontamin<r, Comteminare, co19cmpere, maculare, 

contaminarmanchar,manzillar, 
CONtaminé, contaminato,corrot:o,maculato, con 

taminado manchado,manzillado. 
cONtamination,contaminarione, corratsione,con- 

taminacion.mancha, manzilla. 
COntaminateur, contamiarure, corrastore, con 

taminador,manzillador, 
Contant,conseno pagaso, comento, pagado. 
Argeutiontant,. denar contani , dinero de 

mm pm pa Ls Cu a 

A ondela, » 

Cm: 89 
Conté,Cortado, Condado. > 
Conte,recconto,rapporso,relcriore, cuento, con. 

feja,narracion,relacion. ; 
Conter,raccontare,narrare,viferire, narrar, refe 
-TÍr,CONtar. : 

Contemnerdifprezzore,vilipendere, avilire, ne- 
nofpreciar,auiltar. 0 Me 

Contemprible, difpregi:wole, vile, contempti- 
bie,defpreciabile,vil, 

Contemnement, difpregiamento,vilipendimento, 
menofprecio. 

Par contemnemcnt pes difpregio, db vilipendio, 
por menofprecio. 

contemncur e melprilenr, fpregiatoredifprez- 
zatore, defprec:ador. j 

Contempler,contemplare fpecslare, meditaye ¿ela 
pecular,contemplar,mirar. z 

Contempleur ou contemplateur, contempla- 
sore, fpeculatore, confideratore, contem plador, 
efpeculados,mirador. OR 

Contemplation, contemplatione , medirasione» 
contemplacion,c/peculacion. ) 

Contemplatif,Comemplatimo, che f2/J0 confi lere, 
contemplatino. > 

Contemporain,d'unoi8e/Jo tempo, contempo- 
raneo,de vn miímo tiempo . 

La contenance,/ mado, il gefto,la maniera adez 

man,gelto,meneo. ; 
Vne contenance fiere, o fiero fimbiante, un qn 

[pro rigrardo,ademan entonado,foberuio. 
Contenanced yn Orateur, la manisra uno 

Orators,o l'arrione, aCtion, y geftos del Ora= 
dor. : 

contendre Contenderesdifpatare,consy-ffare,co no 
tender,porfiar. 

Contention $ eftrif.contef:,comrafio, conter =- 
cion y porfa. 

Contentieux,contensio/o lísigicfo, contenciofo. 
Contenir S cftre contenu,Conienere, € effére 

contensto,contener,caber. ' : 

Se contenir SK moderer,contenerft e moderarfi, 
contener, reportaríe. 

Contenu, il consenso, 7 quello che vifi consiene, . 
contenido. 

qui contient,che-contiene,che e capace, capaz. 
Contenement, Contenimento, capacira, cabida, - 

capacidad. 
Continence, contisentia, aftizensia, continen- 

“clas x 
sans continence, fenza consinentia, Incontls - 

nentemente. 
Content,Censenso, fadisfasto,fatio,contento, fas 

tisfecho. ' , 
Content ex alegre,contenso, alegro, gioiofo, vas: 

no, contento. 
Je luis,ou Pen fuis content,io jon contento, foy. 

contento. 
£s tu content de cela? fej tu consenso di cio ?1e- 

contentas dello? ' 
.ENTEr pas Nature, 10m comentare la men INE CO 
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sura,no [atisfazer a naturaleza. 

Malai(é ¿contenter, difficile a contentare, mal 

contentadizo. , 

Contentieulement,contentio/amente, CONten- 

ciofamente. 

Contelter , contendere , consraffare , conteftars 

porfar. 

Contexte,comtefto,contexto. 

Contigu,contiguoyvicin), prefJ contiguos 

Continente, continent,contmenta , continente, 

continencia,continente. 

-Continu, consinwo,2/Siduo, freguente, continuo, 

» 

afliduo,perpetuo, 
Continuation,continuatione,continyacion. 

Continuel, censinuo , effiduo , continuo , 2f- 

duo. q 
Continuellement, continuamente , del cominso, 

continuamente. 
Contraéter,comtrasare negosíare mercantare,t ia. 

tar, contratar, contraer, hazer contradto. 

Contrall Consrastoparto,conuentione,CONLTAato, 

-paéto. AECA 

Contrad de maríage , Contratt5 matrimoniaie, 

carta dotale,carca de dore,contrate de ma- 

trimonio. 

Contourner,Circuiresatsorniaye,rodear. 
Contradtion, dolore de' nermi, (pafimo, contrac- 

cion,paímo- 
ContradiRion,centradis:ione,comsrafto, cOntra- 

“ dicion. 
Contraindre , Confiringere, sforzare, violentare, 

conftreñir, forgar,2apremiar, premir. 
Contraindre par iuftice,Confiringere per ginfti- 

sia, forgar por iufticia. 

Gontraint,Confresto,sforzase,opprefJo, forgado, 
apremiado,coftreñido. 

Contraignant,confiringense,premense apremia- 
der,premiador. 

Contrainte, confiressa , fo:z2, vislentia, fuerca, 

premia,coftreñimiento, 2premio,apremi2- 
dura. 

Contraire, Consrario, auer/o, nemico , Contra- 
río. 

Au centraire,el contrario, al rowefcio, al contra- 
rio,al reues. 

Toutle contraire, tuttoil contrario, twtto 2 ro- 
se/cioytodo al reues. 

contrarier,consrayisre,contendere,difpusare,con- 
— trariar,adueríar,contraftar. j 
Contrarieté, cemraricra, consromnfía, contrafto, 

contradisione,contrariedad,contrapeficion, 

contralte. 
Contrarieté de complexion , contraricrá di 

complefiene,erdi namra,contrariedad de na- 
turalexa.. 

Contre,consra,contra. 
Centrebalancer, contrapefere,contrapelar. 
Contrecedule , comtracedula , o comrapoligzs) 

contrapoliga,contracedula. 

CO A 
¡| ContUefchangé, consraombiato, bavatato , per” 

miytcro,trocado,permutado. 
Contrefchange, comsracambis, barato, permutas 

tione, contracambio. , 
Contreballe, consrabaf]o, il bajo in msujica, con- 

trabaxo,cantor. ' : 

Contrelcarpesomrafcarpa,contremaro, COntra- 
muro,contralcarpa. . 

Contrefcrire,contra/crimere, feriuere in contrario, 
contra efcriuir. 

Contrefter,offere consra,o contrario refiere; rel- 
ftiryfer contrario. 

contr imiter,eonr imitare, feguiro Daleraicrfigio, 
Imitar,remedar, 

contrebalancer, contrebalance , contrabilan- 
- ciare, consrabilancio, contrapelo- 
contrebondir , consrafalsare, riJalsave, balz;re, 

rebotar. A 
Vne contrecarre, contrafio fofífico acuto, dy f0s- 

sile (ophiítico y agudo debare,refiltencia. 
contrechanger, conracambiare, cangiare , con- 

tracambiar. Ñ. 
A contre-coe ur, comtra-cuore,a mal di cuore, de 

mala gana. 
contre. coutber, comtrapiegare,andare chino,con- 

tradoblar. 
contredirescontradire, cppo/r, difpurare, CONTIA» 

dexir. 
contrec,contrada,cam:no,vis,contrada,comar- 

ca. 
Contree mal faine,consrada mal Jara, clima pt- 

ftifero,clima peftifero,mal fano. 
contrefalre,contrafare, fngere, imitare, CONtIa- 

hazer,remedar. - 
contrefaire le feing de quelqu'vn ,consrafare 

la fegunazura alirmi,contrahazer la rma., 

Va homme contre-fait , un homo comtrafztto, 
diforme,vn contrahecho. - 

| comtre-feneítre , contra fincira , deppis fincfiza, 
contra. ventim2,marco. ás 

Contre-finefle , contrafiusia , contraentes 
75 der AA 
| Contre-fort,centraforse,contrafuerte- 
| contre-garder, Corsragusrdaye, CONCIZgUuar- 

dar. : 
contre.hault,contre-mont,consra Palso,comtra 

ilmonse,haziarriba. : 
contre-lower, comsralaudare, lodare, femriencl. 

mense,al2uar reciprocamente. 
contre-minder,consramendare,rimosare,Contra- 

mandar. 
Contre-mettre, contramestere , opponere , Oppo- 

ner, q : : 3 

contre“ miner,contraminara, Contraminar. 
Vne contre-mine,una contramins,cótramina: 
contre-mont, consra ¿l monte , gir al monte y ha- 

ziarriba,cueftarriba. 
contre-mont l'eay,L'acqua core alalro,o alo in 

1%,rlo arriba, > 
contrcg 

ram 

sl 

e 

Er A 



co 
Contre-offrir , riferire la condisione Palcuno, 

rembidar. + cda 
Contre-péler, penfare alló'ncontro, contra pen. 

lar. 
contre pefer,pefere di contra, contrapelar. 
contrepiciges, comva ficur2, una contrapromef 

ja.fiancas de laneamiento.* 
eontre-poil, contrapelo,contrapele, redrope 
_lo,repelo,polpelo. 

contre polnCt,consrapunto,contrapunto. 
contre poinéter, comtrapungrre , 0 fare contra. 

punso,contrapundctear. 
contre poids,contrapz/o,contrapelío. 
Contre poilon , contraveleno , arsidoso contra il 

toco, Antidoto contra yerua. 
Contrerolleur on controlleur , Coli che e /o- 
“pra le fubricheyvecdor. - 

Contre-feel, consrefisillo,contrafello. 
Contre figner,Contrafignare contrafignar, re- 

frendar. 
Contre-taille,Contrataglia,tajas 
Contre- fonner,Contrefónare,contrafonar. 
Contreual, ch: pende inanzi, h2zizbaxo. 
Contre. vengeryvendicare cambieno/mente,con- 

treuengar, 
Contreuenir,Conrauenive, prenaricare, di obedi- 

re,contrauen1r,yr contra. 
Contreuenir au droiór, Contramenire aXalezge, 
yr contra derecho. 

Cobtre vent,contranento,picauiento, 
Coatribuer, contribwire, concorrere alla contribu- 

cone, contribuir. 
Contribution,Contribesione,collersa,contribu- 

CiOn. ; 
Contrifter,Contrifiare,a/f1*gere, addolorare, con- 
1 Mar,entrltecer. 
Contr. (té Con:riftaro, fffidiso,mojaso,entrifteci- 

do» 
Con:trit,contriso penito,contrito,denoto. 
Contrition.contritione, pentimenso, contricion. 
Controue fie ou controuerle,consromerfia,dof- 

parere,dicordia,controuerfa. o 

Controwuer,feindre inurn:arejróvronare, fingere, 
hallar,inuentar, fingir. 

- Controuuer quelque chole, inuensaye qualche 
cofa.inventar algo, . 

Controuné,inuentazo,risronase, finso, inuenta- 
do,fingido. 

Contumace, consumac a , difelediensia, contu- 
macl2. 

Contumax,contumace,difobedieste, contumax. 
Contumelie.oliraggiojinginra, biafimo, contu- 

melia,fenta: 
Receuoir contumelic,ricemere ol.raggio, ee dif. 

honore fer af entado. $ 
Dire contumelic,dire imgiuria,o villania alerui, 

+ affrentar de pilibra, 
eontamelicux X iniurieuxoraggiofo,calunio- 

- Jfoaffrentolo. 
Sontumcliculement,srageio/amense,inginrio- 

A — 

e. 
famente,por affrenta. o 

Contufion,amaccarra di un colpo, contufion. 
contyteur,colui che é sutore con un alero, contu- 

tor,curador. 
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-conuzincre,commincire guadaznare, fuperare,conz 
uencer. 

Conuaincre de quelque fante,conuincere als 
mo di qualche fallo,conuencer de deliéto. 

conualncie par telmoins , conuiscere con sefli- 
moni,conuencer por teltigos. 

conuaincu,consinto,conuencido. 
Eftre conuaincu , «fer conuinso, ele guadagnato, 

quedar conuencido. 
conualelcence, fanisa, gapliardezze, conualef: 

centia,conualecimiento. ' 
conuenable,conuenenole,honeBo, licito, decente, 

conuenible. 
conuenablement,commencuo!mente legitimamen- 

te, conuentblemente,conuenientemente, 
decentemente: 

conuenir, conuenire, accordare , conuenir, con- 
certar,frilar, aueniríe, . x q 

Paix conuenue accordee, paceaccordara, da 
fiabicitd paz concertada. 

Il conuient, cid conviene, (2 il doucre, conuies 
ne,es menelter. p 

quine conuient poíntatec va autre, co/a che 
non conuiene,ne far fí deue,deflconuenible.  ' 

connenant , consenjense, debiso, liciro, decente, 
conteniente. | 

Conuenance, conmenientia ,conformisa , conues 
NEncia,CONCIErLOs 

conuentio a,conuentione,accordo, pasto, conuen: 
ciOn€, Concierto. 

conuention matrimoniale, conmentione matri- 
montale,calamiento. . 

conuentions rompues, comensioni , do accordi 
roisb,conciertos roros,deshechos, 

conuenu,conenaso, ffabiliso, accordaso conte- 
nido,concertados: 

conuent,comuento,mora/terjo,conuento,mona- 
fterio.. 

Conuents de religieules, conuensi di mona:he, . 
monaflerios de monjas. 

conuers,conuer/oy/ermo de frasisconuerfo. 
conuerfer,conutr/are prasticare,srastare, conuer- 

(ar trataro- 
conueríacion €l familiarité, conuer/atione , fa 

migliarira,conucifacion, familiaridad, tras 
to. 

conueríation ordinaire , conmer/atione ordina-. 

ria, famigliarssa, conuerfacion de cada dia, 
CONUEItIT, conuersize, risornare, CONUCTTIN, LOL- 

nar,boluer. 
Se conuercir en fel, conwersiafiin fale, conuer- 

tirle en fal. 
conuerti,conuersiso,rirornaso,conuertido,buel.-- 

to,tornado,tormadizo. 

pp commcrjtone, risormamento , conuers- 
om. 
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Conny, insito,o conuito,combite,embite, 
Conuier,conuitare,o imuitare,comb! dar 

Conuicur, invisatore, coli chez imuisa, co mbida 

dor. ad 

Connoiter,difiderare,bramare, difíarescodiciar, 

deilear mucho. 
fort conuoiterdefiderar olera mod», defecar con 

anfi2. j 

Conuoitant,defiderofo,bramofo, de Aco/o. 0 

Conuoité, defideraro,bramaso, codiciado, del 

feado. : 

Gonuoitable, defiderabile, bramabile, codici:. 

ble. deffeable. 
CSonuoiteux,defidero/o,bramofo,cediciofo, del 

[eofo. ' 
Conuoiteux delouangerdefrderofo di laude. co- 

diciofo de alabangas. 
Qui ref point convoiteux, colui che non ha 

voloniá ne eanido mada codiciolo. 

Conuoitementdefiderio, vaglia, appesiso,auidi- 

ta, codicia,delleo, aperito. 
Conuoitife defiderio, voglia,appetito,auidiza , a- 

- petito,codicia,auaricia,deflco,antojo,ta 
lante. 

Vneardente conuoitife, uno infocato defederio, 

wna brama ardense, concupifcencia, talan 
te. 

Eftre abufé par conuoitife,efere abufaro dal de- 
fo, ingannarf: per volonsa, engañharÍe porco- 

dicía. 
-Auec grande conuoiciíe, con gran defiderio , e 

anfiz,con grande anfía. 

Refiílter aux conuoitiles, refitere a jpropri de- 
firi,refrenar (us antojos. 

conuoler,consolare,conuolar. 
conuoquerappchare, chiamare,domandare, 
conuocation,domendamento chiamamento,con- 

vocation, llamamiento, llamado. 

conuoqé,<ppellaro, chismato,conke.as0, CONUO- 

cado, llamado,2fonado. S 

conuoy,accompagnamenso, elcolta,acompana 
miento. 

conuoy d'vn trefpafé , accompagnamento Pun 

morso,2compañamiento de entierro. 

Torche qu'oH porte aux conuois, sorcia che fi 

porsa nemonsori hacha de entitrro. 

conuoyer aecompagnare, acompanar. 

“conuoyer aucun par honneur, accompagnar 

alcuno per honere , compañar alguno honr- 

randole. 

conuulfion de nerÉs, astrasrarione de neruj, | 

conuulfion de nieruos,enuaramiento. 

Eftre en conuullion, tffer in fpafimo, envarar, 
efpalmar. 

EN : 
La copiesla copia, le mpolare, Pefiva:to, traflado; 

copya tralanto. Ar Dos 
dpieux, copiojo,abordente, copiolo, abundan 

te, 
«opuer,copisre,refcriwere,trafladar, copiar, 
ple utemen t,copiofamenseyabordanismente, co- 
P.olamente; ' 

o tte, colui che copia, ds referime, efcriticntes 
que traflada. ENE 

Coprer, fonar la campana, tinsirare, lomar cam- 
bol:2ndo la campana»epicar. 

Cog»gallo, gallo. 
ll cftoitle cog a plaider, eglera il primo e piaz 

ssre,era el gallo en pleyrear. AN 
Coq de village ou de paros fe,restor di villa, e 

di consado,corregidor,alcalde dealdea. 
Les petites plumes d'vn cog , le pise mingte 

del gallo, plumitas del cuello de gallo. 
Les barbes d'vn coqule barbale del gallo,baruas 

de! gallo. 
Coq d'inde,gallo 4'India,pano de Indias, gal- 

lipauo. : 
Coq de bois,fay[an bruyame, gallo di bofío, fa 

gano in p=rse,gallo bolquezino, elpecie de 
fay(an. 

Du coq ou coft,herbeydel gallo, herba, cofto e- 
lerolo. 

Coqusil cuculo,o il cscco.uccelo,cuclillo, 
Vn homme coqu,uno huomo cormtsto,vh Corn «> 

do. 
Cequage, cocuage, lo ffaso dell? lavoro corauto, 

cornudaria. 
Coquarris,baf.5/cs, ferpen:e,bafilifco animal. 
Coque d'cenf, gu/cia di vemo, cazcara de hue- 

uo. 
Coqu+lico,il camso,o il vsr/o del gaMo, canto del 

gailo. | 
Coq elicoq ou ponecau pepaxero, herda , ha. 

mapola yerua. 
€ quelourdes pepaneri di Eiede,hamapolas. 
Coqueluchon,ilcepecio della cappa,caperugas 

capirote,coguila. 
Coqueluchon,/la capp:tta che le disne portano in 

seffa albornoz, capa aguadera. 
Qui a va coqueluchon,hi e ncapacciato, EM- 

capirotado- 
Coquemartyla cogola de caldave Pacqma, valo de 

cobre por calentar agua. 
Va eoquemarc, uno cald:ronieko, calderon, a- 

cetie. 
Des coquerez ou coquerettes,vi/:i he di canes 

vexigas de perro. p 
Va coquet, picciolo vafcello di mare, batel, cos 

pano. 

cop,copper, sagliare, vedicomp, es comper, VOe [coqueter comme font les poulles, ehioccicre 

coup, XC. 
coppelle, capella finge copelarecndra. 

va cophin,una ceficllazo panierersoyécita, pancia 

CúCuUano. 

come le galline, cacarear. : 
coquiile,da e rzz 0 lagufiva, cóchayvenera,cax- 

CoOxuUEnca. 

Les coquilles VU eeuís , la forze delle vora» 
cam 



E CO. 
czzcaras de. hucuos. 

Coquille de limatle, conchilia di lmmara,con- | 
cha de caracol. * v 

La coquille d'vne Eibar , Cormamento dí 
Ene una gensildonea , caperuga de da. 

- 

edit de coquilles, véditore ditali omamen. 
— arembultidor,embaydor. 

“Coquille de nolx,/eyz2, o gujtis dinoci, 3 CAZCa: 
_ Ta denuez. 
Coquilion,erqete,o gujcieta cazcarilla- 
Coquinfurfantemehdi din cores vergante, 

pizaro,velitre. 
Coqui A 

. digar,picarear. 
Coquinerie, fusfanseria y pisocchería » picar 
día. 
Cor,un corno dá cacciasore , cuerno, correta de 
- cagador. 
“Corou durillon,un callo, callo. 
_¿Coralyvedi corallo,yee corail. 
Coralinesfpuma di mare, Malorquiama. 
Cors en plurel, fono i bianchi delle corna del cer- 

xo,ramitos del cuerno de cieruo. 
Corail,coraHoy coral, 
Corbeau,corbo,uccells,cueruo, 
Vn corbeau d'e21 , Un corno marino , Cueruo 

marino,choca. 
é; Criercommele corbean , Avidáre come il cor- 

160,0 gracchiare, graznar el cuervo. 
L'elmeur d'vn corbea4,/o ferco del coruo,caga- 

da de cueruo. 
La voix dicorbean, la voce del coro, graznido 

del cueruo. 
Couleur de corbeau, colore di cormo, color de 

CuErnO. 
Corbeau en matiere d'edifice , ura pietra,che 

efe della muragliz per foftenire qualcbe cofa, 
can,capara. 

Corbeille,cef?a,o panicra,canafta,cefta,panera, 
petaca. 

Gorbeille faite Pofier, cefa farra dí vinci,ca- 
 mafta de vimbres. 
Corbeille faite de genebi,ceffa fasta di ginsfira, 

. elpuerta, capacho. 
Corbeillon ou picetín, cofellerra ,0 panitsita, 

ceftica,almud,celemin.. 
Corbin, l:dro,ladrane rusbaroreladion. 
Corbiner,rapiner,rubare,furare,hurtar, 
Les cerbineurs du palais , ¿/adyi, o ladroni di 

.  palazxo, Ladrones palaciegos. 
Corcelct,corfalero,corfelere, coracina,corag2. 

. Corde,cordafune,cuerda » loga , ramal tomi 
za. 

Cordaille de nauitesl e corde d'una nane, mura, 
efta, (cota trica, 

¿Corde de mufique, corda da limo, de de viola, 
cuerdas de vihuela, 8tc. 
Cordede prefoir , corda di sercolo, o di torchio, 

co 93 
cuerda de 19gAr. > a, ña 

¿Vin daníeur fur la corde, un danzatóre fu la coro 
da trepador de maroma.: 

cordeau S laligne d'vn charpentier, ¿4 filo del 
marangone, hilo de alma gra. 

Corde de tiois houts: «corda fasta de tre bicordi, 
hifcal. 

Cordeau, cord Mieioió cordelette,, cornada 
cordelesta,foguilla,cordel. 

Corde,cable,corda gro gomna. y MATOMA,gu- 
mena,amarra. 

Cordeur de terres;uifurasore de terre, medidor 
de tierras. 

Cordeler.corder,fare dele corde-, hazercorde 
les,fogas. 

Cordelier , frase Francifcano , Frayle Nh: 
(co. 

La corde d'vn Cordelier, la corda cinta di vn 
zpccolante,Francifcano,cuerda,cingulo de tal 
frayle. . 

Cordial cordiale,bsno el cuore,cordial. 
Amour cea di AS cardial,en- 

trañable. 
Cordier, cordaio,che fz le corde, foguete:cordo- 

nero,maremero. 
Cordíale agripalma, herba, Agripalma yer- 

ua. 
a cordone , cordon, farta, fartal, cor- > 

€ 
Cordon de perles,córdone di perle, o veggo,Lar- - 

tal de perlas. 
Cordonde chapean, cordone di capeldo, trencil- 

la,torcal. 
cordonnier,calzolaio,c2patero. 
Cordouan , marroquin,cordomano , marocchino, 

corduan. 
Er pate: bor- - 

Zeguinero. 
Ouuroir d'ra cordouannier., bosega di) coY« 

dowaniere,cienda de cordouancro. 
cordo uannerie, oficio di cordosaneria,cordo Ua-. 

nería. 
coree de porceau. , cerasella di porcoyvientre, 

menudos de puerco. 
Coriace,dure ama:giare comecholo, cieffesd uro , 

como cuero. 
Coriandre, coriandr; , herba grana, culan- 

tro. 
Corions des fouliers , coreggie,o legami da fear- 

pe,cintas ae gapatos. > 
corlis eu corJicuscorlis,uccello delicaso per li gran 
paftiso conmisi o mozze, aue de mr o en Com» 
bites,chirlito. 

cormes/orbz,o forbola frutto, ferua o forba feu 
tds. 

Vn cormier, il forbo, oil ferbolo, alberó, ferual o 
forbo arbe de 

Cormeran,sormo marináchoca , cueruo marí. 
nO, 
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cornaline,onice, pista presio/a, cornerima, pie- 

dra. 0. . : 

Eait de pierre cornalíne, fasto di piesra Pomics, 

cola de cornerina. 
corne,corno,Cuerno. : 

cornes de limagons,come de chiecchieleso di l- 

mache,cuernos de limaza bauoÍa. 

cornes de basuf,corne di bwe,cornada, cuernos 

de toro. 
eoup de corne,heurt,un eolpo di cormoyuna cor- 

nata,cornada. 

Heurcer des cornes, urtare con lecorna , cor- 

near,topetar. 
Qui cft de corne, eo/a di corno, cofa de cuer- 

no». 
La corne du pied d'vne beíte, il corno del piede 

di una beflia,vma de beftia, pezuña. 

Herbe qu'on appelle corne decerf , corno di 
ceruo,herba fiella yerua eftrella. 

eornos ieunes de cerÉ, le corna giemani d'un cer- 
m0, garcetas. 

cornet ou trompe , cornetio, o tromba , o-coYmo, 

corneta,cuerno. 

eornet a encre,calemaio di cormo,tintero. 

Vn corngt de papier , no fearsoccio di carta, 
alcarcaz.papelon. 

corner, fonare dl corno, cornear, fenar el cuer 
no- 

corncur, cormatere ,che fuona il corno , Cornca- 

dor. 
Vne cornemule, un cormamu/a, payta. 
Y n cornemuleur, che fuena di cormamu/A, g2y- 

tCro. 

cornement d'oreilles , buceinamento d'orecchie, 

zumbido delos oydos. 
co: nu, cornute, cornudo. 
Vne corneille, vna cornacchia,corneja. 
corneilles emmantelces, le comacchie piumofe, 

dÓperzae,cornejas cabezcanas. 
corncole, corniola, herba , corrihuela macho, 

“yerua, : 
cornetre, cometa becca da dostore,beca. 
cornecte de femme, corneita,che porsane le Fran 

cer inteffa,captrote Franceza» 
comniches, cornice, edi piesra y o dilegno, corni. 

jas. 
corntilier om cornoillier,corniolo,arbore, o cire- 

gio falmasico, cerezo (ylueftre,cornIzo. 

cornilles ou corno: lles,cornieli,o ceregi ¡almati. 
ci,cerezas fybueltres,corntzolos. 

_cornuette,cipoda bisnca,cebolla albarrana2. 
coronae2,veds cosronne, vee couronne. 

crp,cevao,pefcs cierto, pelce prieto. x 
corpora:l,corporauxscapi di /quedra,corpora- 

corporalier, bor/a di copo di fquadra y bolía de 
corporales. 

ie du corps, del corpo,co/2corporale, cor- 
poTal, 

La force corparclle, la ferza del corpo ,fuerca, 

€0 » 
corporal. e 

corporu,cerpulen'o,corpulento» 
Le corpsyH copo, la perfona,cuerpo. Eb 
corps droit,corpodrirtr,cuerpo emhiefto. 
corps gent 8 menu, corpo fo:tile, e minis, 

cuerpo efpigado y gentil. 
corps bien alfemblé 3 ama£e, corpo ben compo» 

fio. cuerpo rehecho. ; 
Corps tachetez,corpimacchiasi, cuerpos peco- 

los,tachados. 
La grandeur du corps, la granderza del corpo, 

ftatura grandeza del cuerpo. 
Chacune parti du corps,cha/fcuna parte del cor 

poscada parte del cuerpo.” : ] 
Corps maladifs,corpi mal /ani, cuerpos enfer- 

MIZOS. ) 

Vn corps mort , en corpo morto , un cadauero, 
cuerpo muerto, 

Le corps d'vn arbre,il corpo, oil trenco,o¡l fufo, 
d'un albero,bufto,tronco del arbol. és 

Quilaue S oingr le corps,che lana, dr ugne ds: 
imbaljama un corpo, embalfamero , curador. 
de muertos. : í 

Qui a corps,corporel,che ha corpo,corparale,cor= 
poreo. 

Corpulence,corpulensia,corpulencia. 
Corfet, petit corps > picciolo corpo , corpesto, CUEL 

pezuclo, 
correÉt.corresso,emendato,correto,emendado. 

Corredtement, corrsisamense , emendaramentes 
correramente,emendadamente. 

Correétcur,correzgitore emendarore , CONTetor,€= 
mendador. : 

Correétion, corretsione, emenda, correcion, €iA= 
mienda,emendadura. 

Correétton ou reprimende, corvestione frasera, 
vna fraternd. 

correlaire,il fopra piñ,corolario, fobornal añadi- 
dura, corrolario. 

Correlatif,correlasivo,correlatino. 
correlpondre,corrifpondere,correfponder. 
Correfpondant,corrfpondente, correfpondien= 

t6» — ; 
corre lpondance,corifpondensia,cofa mmtisa, COL 

reípondencia. 
Corriger,correggere,emendare, cortigir,emmen: 

dar. 
Celur qui corrige 8 amende , correggitoresti- 

prendisore, emmendador. % 
De la corrigiole,corrizaucla,herba , corrihuela 

yeruz. z 
Co rovorerforificererimmigorire , corroborar, 

fortificar. 3 
cono oré E enforcy forsificaso,rinaigorito, cor. 
1vborado. y 

COTIOYO, vedi coxrr»ye vee COUrroye, 
Corrompre,corrompere,putre fare. corromper.. 
Commencera [e corrompre , cominciara a 68r= 

romperf, lentirfe,perde feyatrera: le. 
Corrompreleinge, corromper ilgimdice, CO. 

hechat 



E 
kechar al juez fodormar. . 

Corrompreferames, corr mpere le done, cftue 
pra , 

Corrompre les mas urs,corremperei bueni cof 
mi,corrumperlas coftumbres. 

corrompre 3 gafter aucun csrrompero, 27 gma- 
fiarealceno,cchar a perderalguno. 

corrompse par dons,corrempere con doni,cohe- 
charalguno. a 

Galté K« corroimpu., cerros, guajta:o, marcito, 
— galtado,perdido. 
Corruption corruitione,perditione,corrompimento, 

perdida, perdicion, corrucion, corrompi- 
miento. E 

Par Corruption per corusrione corruptamen= 
te. 2 rn 

Sans corruption,fenqa cormussione,incorrupta- 
mente. 
Iugerfans corruption, giedicare finza corrus- 

sione, juzgar reétamente. 
corrupteur de femmes, corrompisore di donne, 

eftuprador de mugeres. 
corruptublo,corrussibile, fozgesto a pmuirefare, cor- 

ruptible. 
corrolif,di qualicd cerrofina,corrofino. 
Faculté corrofiue,vish correfóna, virtud corro- 

fiua. 
Corofion,rodimense. corrofion. 
Corflage, dsfp:fisione del corpo , difpolicion del 

cuerpo. 
Corfaure,cor/aro pirata, ladro del mare, coffario, 

piraca,falteador. 
Vne corlelque,vna cor/e/ca,o mezza picca,langa 

COorc2, 
Cortine,vedi courtine, vee courtine. 
Colmographie,Co/rmogrefafito della serra, cof- 

mographia. 
cofmographe,cofmografío, conofcisore della serra, 

col:..egrapho. 
Cofler, vedi cotsir,vee cottir. 
Coflon ou Calendre,gorgoglione,che rode ¿l gra- 

ro, Gorgojo. : 
Du coit,co/?o,herbe,cofo,yerua. 
coftiu,cofía di monse,callado,cuelta. 
cofte,coferte,coltilla. 
colte de mer,la cofia,05llido del mare; colta de 

mar. da 
coftcan vedi of -,vec cofían, 
cofte de loye coña si fera,eltopeñas de feda. 
Le coRté, dl !4to, coftadoylado , hazera, par- 

te» ' 
De cofté del laro,de lado, de trauicfías. 
D'vn coíte,d un la e,por vn lado. . | 
De ce colté cy, diquesTo ¡2ro, deaca, delte la. 

do. y 
De ce cofté La,di quel. laselaypor alla,de 2quel 
dado. 
Delxutro colté,dell' alero lato, por.el otro la- 

do. 
Dy [on costésdal Jue laro,de fulado o parte. 

e A Dd 9.5 
Chacun de fon coftéchiafcure del fso lato. ca. 

da vnode fulado. , 
D'yn cofté e d'autre, daunlaro , O dall'aliro, 

de yna parte y otra, 
De quelquecoltéque tu tournes, da quel lato 

1413 volgi,por do quiera te bueluas. 
Entrer par deux coltez, enrare da due parsi,ena 

trar por dos lados, 
De tout cofté,da tuise le bánde, por todas par- 

tes. 
De quel cotté iray-¡e ? de quele parse andero 26? 

por do echare? 
Je crain de noltre colté, semo dalla noftra ban- 

da,temo de nueftra parte. 
E cofté dextre,dal lazo defiró,de la parte die 

IL. AN 
du cofté gauche,dal lato finifiro, de la parte + 

nicftra. p 
du cofté d' Afrique,dalla banda d' Africa,por la 

parte de Africa, h 
Du cofté de Flandrcs,dalla parte di Fiandra,de 
. parte de Flandes.. 
1 eftoit d mon cofté.egliera del mio lato, efta 

ua a milado. 
Du coftéd'Occident,vers Occident, dal laso 

d'Occidemse,hazia poniente, no 
1l eft du cofté d'Orientegii e dal laso d'Oriente, : 

et: hazia leuante. 
Du cofté qu'eftle ventydal lato che vsene il uen- 

to,hazia el viento. 
efire de mon colté,efere dalla mia parte, leguir 

mi vando. 
coltoyer,cofeggiare,coftear. 
Vn coteret ou cotret, un fafcesta di Jegne, hace - 

de leña. , 
cotignac,cotegnata, carne de membrillo,mer= 

mclada. 
Vne cotre armes, una ermatera , cota de ar- 

mas. : 
corte de maille, una camija dimaglía , cota de : 

malla. ; 
corte de femmes , una fossana de dona, [ayas 

balquiña,manteo desmuger.faldeta. 
cotuilion, idem. 
Faifeur de cotuullons, faro che fa le fortane,£a- 

yero. 

| cottir,ur:are della seña, er della coma y topetar,.. 
COInEAr. , 

Du cotton, della bambagia, o delcovone, algo= 
don. . 

cotten ou bourreiremplir quelque chofe, , 
coat bola exia per viempire qualche cofa,b0r= 

í 4,algouon por colcha E 

Arbre porrane le corro: albero,che porta il co 
sone,el arbol de algudon» cd 

chofe faite de corcon, c0/2 fásia di corone,cola 
dealgodon, PA 

cotronne: quelq ue veftementiempire di cotons 
qual:he veftiso, algodonar,colchar, 

cotronisic, olontra,herba, yerua gontria cama: 
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ras de langre» ' y 

Gouard,codardo,vile,de poco animo
, afeminado, 

couarde, gallina, 2gallin 
ado. py 

Couarder,eftre couard,accollardireamuilive,ef 

er codardo fare semere, fer gallina, couarde, 

acouardar.  , 

Couardement , polsronamente s codardamente, 

couardemente. px ; 

Couardife, codardigia, vilicd, couardia, floxe- 

dad,acobardamiento. 
4 

Vne couche, un deíso, echadero
, cama, y2z1- 

2. 
Co uchette, lebtuccio, picciolo lesto, camita, Cas 

milla. | 

Coucher,sorcare, coricare, entrare in l
erto, andare 

e dormire, yazerdormir,acoflar. 

Se coucher par terre,fiender/5, e dormire ón ter- 

ra, tender, agachearfe, agagapar, arrella- 

nat: 
Se coucher pour dormir, gir in desto pe

r dermi- 

“re echarfe a dormir,acoftarle. 

Coucherdehors, dermire fuori di caja, dormir 

«fuera de lu cala. PA 

corchera part, dormire a parte, cio e,/olo, dormir 

a lolas. 
_ Coucher aupres » dormire apprefJo, 0.4 laso, dor. 

 mirjuntos. 

Coucher ou rediger par efcrit, norare,porre in 
ferisso,poner por elcrito. 

Coucher par fon reltament, pore mel fuo teBa- 

menso, mandar por teftamento. 

Goucher parmy les comptes > nosare fra foi 

conti,pener in lu cuenta. 

Ml et couché au li6: fort malade, eglz e in lerso 
ben malato,muy malo eftaen la cama. 

TeGé Si couché aux pieds , getrato, ds difiefo a 

piedi,proftrado,echado a los pies, 

Eftre couché,effere in lesso,(er tendido, agaga: 
pado,arrellanado. 

Couché fur fon ventre,difiefo fopra ¿l ventre,e- 

chado debruces. > 
Couchee,accouchee du premierenfant,don- 

ma di pario del primo figliuolo, primeriza. 
Couchement, giacer in lesto,yazija. 
chien couchant,cane da quag!:e,perro de mue- 

ft:2. 

“4 Coucombre,cocomero pepino,cogombro. 
Van coucu,uncucullo,o wn cucco,cuclillo. 

coucourde,queca, cal2ba61. 

Le coude, il gombizo del braccio,o cutiso, cobdo, 

codo. 
Coup de coude, gombisasa, colpo di gombito, co- 

d2zo. 
Mefure Cvne coudee, mifura d'un gombiso, o. 

d'un cubiso,codad,codo. Ab 

S'accouder, appogiar/i fia El gombiso, accordaríe. 

D'ync:coudee de haut , alto d'un gombito , Va 
codo en alto. 

ui elt de deux coudees de haut,che e altodmi 
gombiri,o dui embiri,de dos codosenalto. 

-EO 
Coudoyer,dare una gombisara,codears 
Coudre,cu/cire,o cucire,coler. : 
Coudrel'vn a l'autic.cufcire Lun all'aliró, co= 

[er juntos» E 
Cou[u,cu/ciro,o cuciso,cofido. 
Goulture,cu/citura,o cucicura,coftura, 
Coué ou queue,coda, cola. 
colié,codato,che ha coda,con cola. 
Couenne de lard , corica di lardo, cuero de to- 

cino. Wi : 
Couets,corde di vele,(ogas de velas. 
V ne couille,membro virile, miembro vitil, ge. 

nital. IE 
L'herbe qu'on appelle la couille su chien, 

Uherba de” cani, desía se/ficolo dí cate, vexiga 
de potro yerua. e 

Couillon, tefticolo, fonaglio, tefticulo y cojon, 
compañon,turma., 

E e ulanc,colanse,che cola,clcurridizo, corrien- 
0. E 

coulantou courant de rivicre , la correnta 
d'un fiume,corriente,venaje. 

Couldre,vedi comdre,vee coudre. 
vn couldre,un noccelicro,o un auellano, arbore, A- 

uellano,a:rbol. pol 
vn Couldray, un luoco pieno denoccelieri, o quel 

lani, Aucllanedo, y 
vne Coule de moine , él capuwccio d'un monaco, 
capilla de frayle. E 
couler,colare,correre fiillare,colar, correr lo lin 

quido. . Aro 
couler enfemble,correre giisfo per do fisemse in[ie- 

me Luntaríe los arroyos e rios. e 
eguler di delcendre, colare do deficudere y o cor- 

vere, Mmanar,correr. 
coulerpardeuant, correre, e paffare dinanzí, 

mañar,paffar por delante. 
Couler encour, paffare insorno, pafíar al rede- 

dor,entorno. z , nn Yo 
qui va 8 coule tout a Pentour,che va, corre 

d'ogn'intorno,que lo cie por todo. 
couler par dedans, colare per di dentro, paar 

. por de dentro. 
couler entre deux)paffare per mezzo pafíar por 

medio. 
couler par defíus. colare per fopra , paííar por 

encima. 
couler par deflous , colare per fesso, colar por 

embaxo. 
couler de toutes parts, colare d'ogmt parle, CO 

lar, falirle por todo. 
couler hors,u/cire fora, tra Ta!lirfe. 
Se couler peu á peu,colarfi e poco a poco,colar- 

le poco a poco. 
Palíer Xk conlor entredeux,colare, dr pajfare per 

mezzo,colar pormedio.* A 
coulé 8: pañé,colaro.ep paffaro,colado. 75" 
pafler S£ couler par vane couloire,colare,to pafa 
fare per il colaroño,colar por coladera. 

coulor $ paíeroulire, :colare, ee correr via, 
ha colar, 

< 
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colar, paar adelante. É : fcoloridos, — 4 

qui Coule toufiours, che cola eutsania, lo que | comleur luifante, colore lucente , color relu- 
de contino cuele y mana. ziente. ; 

va Gouloir ou vne couloite, fontana o forgería, | couleur de miel, colore di smiele , color enmiez 
coladero,manadero. lado. : 

coulement, colamenso, ocorfo y coladura ,ma- dede morne, colore ombraggiofo , colar for= 
nante. : ría. 

coulement d'eaues, colarura l'acque,corriente | couleur noire,colore meyo,color negruno, 
- deagua,venaje. couleur obícure,colore ofewro,color obícuro; 
couleur, colore, color. á couleur d'or,celore d'oro,color del oro. | 
couleur d'2zur Ke d'eaue, colore azguro, color | couleur palle,colore palido,color palido. 

couleurs pers $ bleuy,colore pauonazzo, morado 
y azul. 

couleur períe ou violette , colsre perfico, o wie 
lato,morado. : 

couleur de poil de fouris, colore di pelo di tope, 
color bago. — 

couleur de pourpre, celore di porpora, color de 
purpura. 
SÓ rouge , colore vo/fo , roxo, coleta. 

o. 
couleur tannee, colore lionaso,leona do. 
couleur roan,colere rowano,leonado,roxo; 
couleur de plomb, colors di piombo y color cat- 

deño, 
couleur verde, colore verde,color verde. 
vneCouleur verde comme bled nouueau,co 
. loreverde chiaro,verde claro. 
couleur fanue ou verde , colore verde cui mero 

negro de hellin. 
ayant Couleur verde e blaffarde , colore che 

ha del verde, ds che non appare , color trigue- 
ño. ' 

couleur de verd de mer,colore di verde di mare, 
color de mar. 

couleur vermeille , colore vermiglio , verme- 
O. 

le violette,colore di viole,color de viole- 
tas,morado. 

vne Couleur fort charges de pleine,colore ben 
cavico 25 pieno,color muy cubierto. 

couleur paílec, colore [penso , €> guafío , color 
galtado, 

couleurde Minime , colore di Minimo, vello» 
rin. 

cout d'vne Couleur, tutto d'un colore > de vn 
miímo color. 

de deux couleurs, de doi colors, mezela de dos 
colores, 

de diuerfes Couleurs, di dimerf colori, mezo 
clas. ñ ; 

changer de diverles Couleurs , cangiare di din 
usrf? colori,mudar de differentes colores. 

les Couleurs des Peintres, ¿color des pistoria 
colores depintores. 

couleurs de toutes artes, colori d'ogui ferse,to- 
do genero de gelores. 

les riches X paíles Ceuleurs , ¿colori palidz, 
gialezza,malasia,¡Gericla. 

couloyrer,colorare, dar colore, dar colores. 
2, Parte, * A, 

garco. ; : 
couleur baillet,colore di pagha,color pagizo. 
couleurbay ou bayard , colore baño , o caftagno, 
color caftaño.. 

-couleur blafFarde, colore che sra fu il bianco, co- 
«do blanquezino. : ' 
couleur blanche comme neige, color bianco co- 

- rueneóesblanco como nicue, 5 
vne Couleuriaunaltre, un colore gialliccio, co- 
or enmielado, 

coulenr blanehe comme vnCygne, colore bian. 
co come un cigno,blanco como Cyfne. 

Bonne $ viue couleur,buono ds wimo celere,co- 
lor viuo,robuflo. 

couleur brune, colore brmno , color aluarino, 
loro. 

coulenr bleué, colore Jbiadaro,clor trá fu Pazzuro, 
- color azul. 

coulenr de cafíidoine , colore di celcidonio , o di 
marchefi:a,color de marquefita. 

couleur de ciel lerein,corole celefBe, cio e, azzuro 
celefie,color azul del ayre, i 

couleur comme de ciel ropge , colore come del 
cielo yoo roxo,eícuro. 

«ouleur cendree, colore dí cenere , color ceni 
zado. 

couleur ehangeante, colore cangiante , color 
_ Trocatinte. 
couleur flamboyante, colore fiammeggiante,co- 

lor encendido, 
«coulenr de eramoily,colore di cremefi.color car- 

mefi. 
couleurs gayes 8 vives , colore allegro, e vino, 

colores vivos. 
couleur de gris violant , colore di grigio violaro, 

raorado. e 
couleur grife,colere grigio,pardo color, 
haut en Couleur, colore fplendente , fubido de 

color, 
co ar íaulne y colore giaMo , amarillo, dora- 

Oo. 

couleur faite de iaulne,colore fbjadaso, melcla 
de amarillo. 

tirant fur la Couleur de jaulae,colore che $14 fu 
il gixllo, pagizo. , 

de Couleur izulne paille, colore giallo paglia, 
Amarillo, : 
ouleur incarnar, colore incarnasoyincarnado, 
couleurs laides, colpri brusti, colores feos, de- 
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Coulouré,coloraso,colorado,fub
ido de color. 

-conleuree, vise bianta,herba, nucza blanca,a- 

morca» 

couleuree noÍre, vit MEYA, herba y nueza ne- 

ra. y 

vas Conleuvrescoloure,ferpente,culebra
. 4 

we Couleuyre gliflante, una bifcia che [drucsio- 

ls rifcia,culebra defi zadera. 

vne Gouleuvsine, una colubrina,artigl
aria, Cu- 

lebrina, artilleria. ' s 

coulis, del peflo peramalasa » caldo para infer- 

mo: 
. . 

conte herle. faracinefea di porta, compuerta 

de fortaleza. 

eoulomb colombo,palomo gorito. SA 

coulomb ou pigeon ramier,colombo,s piccione, 

tOrcaza. lo 

yn Coulombier,una colombaia, palomar. 

coulomne,colonna,columna. 

coulpe«wlps, culpa. ; 

qui en fans Coulpe, chi é fenza colpa , fin cul 

2. 
. 

conialde; colpeuole, o co!pabile, culpa
do, cul 

"pable. : ; 

edeipible de quelque cas, colpenole di qualche 

cofzcarina,complice del mal recaudo. 

qui nf Crulpable “aucun mal , denon 2 

colpewole di male alcuno,IRROCENLE del hecho 

malo. a 
eoulper de blafmer,incolpars,arcufare,bifmare, 
culpar. afear. 

coulpablement, colpeuolmense, culpadamen 

ce. de e 

la Coulcre d'vne charrue, il colsello dell” ararro, 

dental del arado. 

egqulture pour culture, coletwra,terra araraycul 

tinacion,labranrg2. e Pe 

contute des vignes, lagrima di vigna, diftila. 

miento, lagrima de vid. . 

counin ou counil,coniglto,conejo. 

counille coniglia,conejuela. 
counillezux, isonigliorsi di nido,gagapltos,ga- 

Cipos. 
3 

S 
5 

co:p,coupa4, cocu, becco cornuso, marito duna 

usana, cornudo en denutfto. 

coups forte di fpada, genero de eflpada. 

yn Cou».un colpo,g lpe. ; 

evup de poing 21 yifage, pugno fu il volro,o col 

podi pugnomoxicon 

comp de dé, colpo did¿do,mano-de dado. 

coup orbe ou mentar, colpo,6 ammaccstra,2- 

bolladura. 

coup pe: pu, colpo perdisto, E uano, golpe pez- 
dido. 

coup de travers,colpo dí trawerfo,mandron» 

eoup donré en vain,colpa dare sn darnoygolpe 

en balde, 

1e.coup valoit bien la boule, sento poco vale 

Puso come 'asro,no erro e! golpe... 

jon: Coups » ad egrimolsa , SPeje volsa  fomen- s 

3 
— 

le 

$0 
) 7 

se, cada vez. : 
tout 2 va Coup, in va punso, in Un fubiso, in un. 

infíanse, in un momento . todo de vna vez, 
luego. . : , 

cout d'yn- Coup, in una visa fola, de vaa lola 
vez, 

tout du premier Coup , alla prima fasa, A,la 
primera vez, - 

2 Coup, e colpo,d”un co!po,de golpe. 
coup [ur coup, doppiando ¡coipi, vna vez [obre 

otra. E 

coup fur le chainon du col, un colpo fopra il 
collo,pefcocon,peltocada. : 

bailler des coups de poing , daredelle pugnas, 
dar puñiadas,apuñicar. , 

va coup donné de cofté, un colpo daso di romed 
feioyun ronerfcio,vn reuez. 

coup de pied, un calcio,colpo di pic, puntillaza 
zo. puntapie. ' 

atrendre le coup, afpetsare il colpo, elperar el 
golpe. : ' 

frapper coups de poignard, dare delle pugnalag 
te,dar puñaladas, 

deftournerou parer va conp,/chifare,o fibiwara 
un colpo,o pararlo,reparar va golpe. 

euiter va COup, /chifare la ferisa, efquiuar la . 
herida. 

vne Coupe, una coppa, ounasazxa da bere, COa 
pa. 

coupier,qui fert du vin en vne conpe,coppiez 
ro,che de a bere fumiller,el que echa vino. 

le coupeau ou coupet, il colmo, o lacima 0 ñ - 
giogo d'un mente, cumbre,clm a; coro nilla,ci- : 
mera,copete.. e 

coupeau ou coipe2u, pez fatao micolino,pe= .. 
d:cg,afulla 

couper,coper, tagliare,tyi 
tajar.fevanar. 
vuper 8 railler vignes taglidre,o porare le vé 
gue podar vi Ras. 

vn peu Couper, tagliare un poco ; CErcenarva , 

. poco... . 
coyperen rongeant,sag/iare imrodendo,cerces 

Mary toer. 
couper touta Pentour. tagliave 2168t0 IMto0Ym0, 

cortal al rededor,2 cercen. Le ó 
couper de toutes parts,tagliare a parte a pares. 

cortar en torno. : Y $ 

qui le coup+,che f£127!52, 10 que fe corta... 
qwon ne peut couper ne diuifer , chemenfe > 

puo ne sagl/arene deuidere,lo que no fe puede . 
partir. ; z ÉE 

couper les.orailles, sagliare lg orecchie, cortar . 
las orejas. . yA > 

cauper les carres ou la carte en fonant» 1% 
gliare, o punsegiar le carse giocando, 2 leas el 

n2ype.. E 
coupant,tagliante,troncamie, cortante, cortador. 
¿COu¡ > sagliaso, seonajoyrecifo, cortados €0i 5 

mado.  * er, 
Se 
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nciare,ricidere,COrtaty -. 
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“Coipeur de bourles, coupe-bourles , taglia-; COUrámment, preflamente , prontamente, rasta- 

borfe ladro,marioblo,cortabolfas,cicatero, 
lismentosroncatura, cajadura. Goupemeht2g á RRE 

vaGouperet de boucher,fcure de beccazo,tajon 

de carnicero. A 
coupeaux que font les charpentters, le fcheg- 

“gie,che fanno fa legnam,,altullas. 
coupero(e, coparo/a,fpesie di visrimolo,caparoía, 

- cardenillo. $ ' 
coupet de cheueux,ciufo de capelli,copete. 
le Gouper, la cima,o la versa,o di fommo , cima, 

copete,cimera. 4 
coupetde heaume,cimiera d'elmo, cimera del 
“yelmo. ' cas 

le Compet de quelque chofe, la cima di qual: 
che cofa,cotonilla dela cola. 
“Couple, va paío,vn parydos. 
coupler ou accoupler, accopiare,accompagnare, 

- appareggiare vRIr aparear. 
couplet de ect: a dui a du,copla. , 
EOUpeure Saglarmra troncatura, corradyr2,ta]2- 

ura. ] 
“Cour ou court de Royacortejo palazxo reale,vedi 

cowrs,corte,palacio real,vec court. 
cour demaiíon , conse dicafa, vedi comre , vee 

court. EA 
sourage,corzggio,cuore.amimo, corage,brio,1n1 

MO: 
bon Courage, buon cuerebuon animo, buen ani 

mo. 
grand Courage, gran cuore,forte animo, grande 

afiimo,2nimofidad. 
de meilleur Courage , di megliore cuore, di mi- 

glier animo,de mejor animo. 
auec grand Courage. con gran cuore, con mu: 

cho brio, 
quí elt de grand Courage , valorofo , aniro/o, 

briofo,2nimofo. 
de Courage, con animo, ¿r vigore, cum animo y 

brio. 
noble Courage,un cuore, animo nobile, noble 
Animo. 
vn franc Courage, un cuore franco,libero,e> ardi- 

so.libre,denodado. 
vn fer Courage, un cuore,alsero, fuperbo,cr fiero, 

animo acarado,feroz., 
laíche Courage,un cuore vile,d> affeminaro, Ho. 
xo, fin brio. 

perdre Courage perdere Panimo, dr il cuore, per- 
derel brio y animo. 

Vay perdu le Couragesio ho perduso il cuore, per- 
dido tengo el animo. 

pen Courage. ferza cuoresr ardire, delanima- 
do. 

Courageux 8 hardy, coraggio/o, ardito 2nimofo, 
animofo,valiente,atreuido,briofo. 

“courageufement, coraggio/amente,animo/amen. 
- teanimolamenté, 
£ombatre Gourageufement,combarsere valeyo- 

Jamentespelear es forgadamente. 

mente,corriendo, de prefto. 
Courant del'ean,/a corrente dell" acqus.venaje. 
en Courant,correndo, corriendo. 
Courante daníe , ballo corrente, w/o di Francia, 

bayle propio de Francia. á 
Cc ourbe, ftorso,piegato,corto,tuerto,pando. 

Courber,piegare,torcere,chinare,EnALCar,coruar o 
- doblar,co:cobar. ; d 
ie Courber, piegas/?, chinarft, pandarle, encot- 

uaríe, 
facile 4 Couzber, egenole a piegare facil por dos 

blar, : 2 
cousbé, piegaso,chinato, enarcado, pando,corZ 

Uo,tuerro,encoruado. od: 
cousbement, piegamenso, hinamento, cCotUVra; 

corcoba, : 
fort courbé, molto piegato, € chinaso, mn y cot- 

uo. 
courbé contre bas, piegato ver serra,coruo pas 

ra abaxo, y 
courbement X voulture, plegamento, dr volca 

tura,coruo come boueda. 
courbertes, corbesse di camalloy corberas,corcos 

bos. 
coutbure, piegatrera,volgitura, COrUUura,corce- 

ba. ; 
courcailler, il quagliaruolo,reclamo de codor= 

nz. 
vne Couree de mouton > una corasella dí mona 

sone,afladura de carnero. el 
vne Courge,una 2,ucca,calabag2- 
coureur , un viandante, Un caminatore y corrieyes 

troton,andariego,callejero,villariego,pla- 
Cccia. a ; 

coureule, una viandante, caminatrice, placera, 
anda:iega,trotona, callejera. 

Courlis,vedi corljs,vee corlis. 
CoO'rir,correre, correr. : 
Ic3uoir bien courir,correr molso,correr mucho. 
courir fus d aucunyafalire,o caricare altri, a fla- 

lir,cargar fobre algudo, arremeter. 
vn licua courir, Un istgo da correre, lugar de 

correr, cofío. 
qui Courta grand ronde , ou ¿toute bride, 

che corre a briglia (ciolta , quien corre a toda 
rienda, 

qui a couru par tout,chi e corfo persmtso, quien 
lo ha anda de todo. 

cou:s,corfo,curfo. 
le Cours des eftoilles, ¿Lcor/o delle fee, curla 

de las eftrellas, 
arrelter lon Cours, fermar il mo corfo , parar- 
5H? 
acheuerle Cours,compir ¿l corfoyacabar el cur- 

lo. 
cour[e, cor/z,carricra, curfo, corridz, correría, 
| carrera. 

3 Courle de cheual, aco/a di camallo, á carre: 
ca de cauallo. ' 
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" baillerla Courfe vn cheual, dare Uña cariera 

* ad un cavallo, dar Carrerás : 

Ceuronne,corona,Corona. PEA 

couronne de clercou Preíkre, corona di chier- 

co,corona de clerigo. ed 

Couronner,coyonare,coronats | 
COutonnement, coronamento,coronasione, COro- 

* pacion,co:onamiento. 
couroye, ved; comrroyeyres Courroye» 

£Couroyer, vedi conroycr, vee Conroyer. 

£ourretier ou courratier, fenfale,mezgamo, cor- 

_redor. 
«courrerage ou courraterie, fenjaria, corredu- 

ria,corretage. 

'COLITAye, ved: comrroye vee COMITOYC. 

courrier, corriero,me/Jo, pojtiglione , correo, po 

ftillon. 3 : 
COUTIOYE, Correggia, amiento,cotrea,correon, 

cinta- 
vne grande 32 longue Courroye, vna lunga,d> 
gran corbeggiaramal,correon. | 

la Courroye d'vn foulier,la correggia,o ¿l legame 
una fesrpa,cinta de gaparo. 
courroye á bosufs una correggia de attaccare 

buoi al giogo,coyunda,melena. 

coutrouceraucun , faridare alerui,riprenderlo, 
filignarlo,enojar alguno,amohinar,2yrar, 

fe Courroucer éz delpiter en foy mefime, cor. 
rurciarfi id je do defpersarfi, carcomerle,enco- 
lerizarle. É 

e Courroucer El delpiter, difdegnarft, dr inco- 
lerirfi,enfa Rarfe, correrfe. 

eourtoucé, corrurriaso di[degnatoadirato faftidi- 

“so alseraso, corrido, encolerizado, ayrado, 
“enojado, fañ1ado,emborijado. 

courroux corrucio,ivascolera,fdegno, colera,cor- 
rimiento,enojo, ira, (154. 

grands Eourroux,gran corruccio furoreyalserario- 
ne, (2ñ4s,1ras graves. 

courroux qui durelong temps , «orrucio, che 
dura affízisrancor enojo. 

cenir Courroux, senive il corrutcio , guardar el 
enojó: 

E£0Urs,co urfe,vedi conrir, vee courir,8C. 

gorfaice de mer.corfaro di mare,pirara, colario, 
pirata... ó 

yn Courfier.vn corfiero,eamallo,huomo d'arme,ca- 

uallo,corcedor. 

courfiere de nauire,la confía della nane,cruxia, 

corfia. 
<our/on,sralco,s farmento della vite,[armiento, 

del cuerpo de la vid. Ji 
Co :1t,curto,breme,ldtenico,corto,breue. 

€ourt de feignenr, corte di fignore, corte,pala 
cia:de (: Ror. 

«onutr,bafle court, coyse baffa,curtijo.corral 

vae Court de maifon,la cose di una ee/a,patio 
de cala. e Lo ERAN? 

dla Coure de Parlemenz, la corts di Parlgmento, 

corge¿Chamelllesió: .. | 

co : 
le parla Court, per commifione della carte, por, > 
mandado de la Cor:e, A ISAN E 

e venir point en la Court, non venir ala cor. 
+ sesanfentaríe de la corte. CTN 
faire la Court aux Luges., corteggíare ¿ gimdisi, 

acompañar alos juezes. >, 
cevx qui font la Courtía Ventree, quelli chg 
" fannolacorse a Pentrata per Japere la loro Jensen» 

síz,los que aguardan a la entrada, E 
[ganoir la Court, fapere la corte haser del cortes= 
¡> gíano,ler muy palaciego. Ei 
Tuiure la Court, Jeguitare la corte,endar tras la 

corte. , 
fairela Courtá quelqu'va , corseggiare alcoy, 

acataralcuno. Ie 23 

va la corse,buen cortelano. Es 
courtaulr, chenal, corsaldo,canallo forte, quazy, 

tago. qero 6 
courte,corta,brene,corra)breue. 2 
courtement, cortamente, brevemente, in pothe has 

role, breuemente. EA 
vn Courtifan , un cortegiano , cortelano,palag 

ciego. : ADO 0 id 
courtilane,cortegiana,cortelana, 
courtifer,coreggiare,acatar,hazer el amor,re- 

quebrar. 

armas del principe. 
<ourtier, fenfale,corredor. E 
courtier decheuaux, fem/ale di camalli, corres 

dor de cauallos. A 
courtil,court de maifon, corte di magione, cue 

tijo,corral. AE ig O 
courtine,colsine da letto,cortinz. 

tez o cortes , comedido vrbano bien ha= 
blado. j qa 

comedimiento,vrbanidad. 5 
courtoifement, corsefemense,gentilmense,cortel 

mente,comedidamente,vrbanamente. 
courue pour courbe,exrko,coruo. Ge 
courue,aiwso per corsefiz,ayuda por cortefía. 
coulement,emcimento,o cieciswra,coledura. 
coufin, cugino, primo... A 
deux Coulíns germaias dui cugini german; priz 

mos hermanos. «a 

mofcione, mMozquito. A 
couffin,cou finer, cugino,o cuginerto,coxin, ale 

mohada,coxinete,almohadilla. 
couft,cofto,presio,valusa,cofta,gafto: > 
eltre bien crairté ¿ peu de Coukteffere bentras. 

taso,dr pagar poco,comer bien y barato, * " 
coulfter,coftare,cofar.. 0 > , 
couftangejla fpefajil cofto,coftas,galtos» 
coufteau, colsello,cuckillo..; +. * 

É 
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qui /gait la court, buono cortiggiano,che [aso 

courtibau,ca/acca darme del principe,calaca de 

courtois;, corsefe , benigno, gensile humano , Cors. 

eourtoific corefia,benignitaaffabilira, corteziss 

yn Coufin moufcheron ; genzara, o mofcherra, ; 

herbe qui a les fireiiles comme Coufteau, 

Psp Jade Pug somo soil carrizo AR Elie pa 
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le lieu od croiffent telles herbes, ¿l luego don 
erefcono tali herbe,Carrizal. 

eoultelet, colselino,o colselersoscuchillico,ga Hi! 
uete. 

couft Lier,colrelieroche fa i colseB:, hazedor de 
-cuchulos. 

ecuftillier, fermisoroche porta arme appo il fuo 
pasrone,coftuller. 

Gouftume, cofunse,ofa, rico,hrabirudine, coltum- 
bresvíoybezo e vezo,rito, habitud,abeza 
miento. : 

oo ltumierjanerzsto,accobumaso,vfaso, aunado, 
víado. : 

les vieilles Couftumes , vecchi cofwmi, gli y, 
antichi,coftumbres antiguas. 

Geuftume changec,cotume muraso, coltumbre 
trocada. : 

Goultume decheute, cotume perduto, coftum- 
bre perdida. 

la Couftume n'ell plus, mom e pis sl course, e 
fuer d'ufo,es fuera del vío. 

dilpenter 'vne Couftume, licentiare d'un co- 
- fume, loltar vna coltumbre. 
parla Couftume des anceltres, per lo cofume 

de vecchi,por coftumbre antigua. 
contre la Coultumesconsra il cofíwme, contra el 

vío. 
plus que de conftume,pis «dee non Eds cofwme, 

mas que de coftumbre. 
Ceftla conítume de maintenant , quebta 2”! 

comme d'hora,es coftumbre de 2014. 
Ícuer yne Conftume , togliere via wn coftume, 

poner yaa coftumbre. sá 
Gouftume receuc, cofimme ricemmto, coftueabre 
recebida, 

Belaifler (a Couftumesrallafciare 51 fuo cofre, 
apparcarle del v/o, 

efter eu rompre vne Couftima”, romper un co 
fume,quebrantar la coltumbre, 

ramener vas Couítume, ritornare vis coffume, 
bolver la coltumbre. 

Gouftumieremoc,cofmmasamenseufitatamen:e, 
aipierence y de ordinario , de coftum 

re. 
coufture,cueitura,o cocitera,cofura,cofedura. 
eouftu:er,/arsocueisore,(aftre,alfayate,coftu 

retro. 

eoulturiere, farta,cuciirice,alfayare,cofturer:, 
faftra. : 

vn Coutelas,Un colrelorgo,alfange, elpada an- 
cha,machete, 

vn Coutil, una coltriceslerso di piensa, almadra 
que. 

coutreyvedi comlsre,vee coultre, 
€outumicryvedi confiumier,ves couftumicr, 
€outure,vedi comfure,vee Coufture. 
*ouucr, coxare, cobijar,onar,cltar lobre hue 
¿ Mos. 
Ceonué,conaro,ovado. 

Souuce on couyement de poufrs, comata, 

co rOE 
e couamento de pulcini, empolladura,empols 
lazo n. 

couurir  coprire, cobrir, cobij1r, tapar. encu- 
brir. 

acheuer de couurir, compive di coprire , cobrir 
del todo. 

couurir vn champ de vignes, coprivs un campo 
de vics,plancar vn majuele. 

Couurir deterre , coprire di serra, fotterrare, Lan 
Cerrar. 

conurir par deus, coprive per fopra,cobrir per 
encima, * 

couurir tout a Pentour, coprive d'9: intortas 
cobrir en derredor. 

couurir comme d'va linge , coprire, conse dv 
parno lino/iy lenzuolo, cobrir con velo, o fen- 
dal,o fauana. : 

cacher Sí couurir quelque vice,naCondere, ef 
coprise qualche viso,encubrir vna filca, 

Couurir vne matlon, coprire una cafes altejar, 
techar. 

couurcur de toiéts , capelesto , che copre le cafe, 
traftejador. 

conurement de maifen,coprimento di ca, tra- 
ftejadura o traftejamiento. 

Couurir murailes,coprire muraglie,bardar. 
couurir de bois, coprire di logwame , commados 

rar. 

couuert, coperso, cobierto e cubierto, cobijae 
desencubierto,celado, 

feu Couuert, foco coperto,fuego cobijado. 
tout eftoit Conuert de neige , era per tutto e9- 

perso di nene,todo eftava cobierto de nieue. 
couuerture de cotton, copersa di corsone, bam 

bagia,cebertor,alcarifa, 
¡ne enueloppe « Couuerture, vna inw0/gis1= 

ra,o coprrsa,emboltorio. 
couuerture de li6, copersa dá lesto,fragada,cu- 

biertascoberrura. , 
ouuertures de pluficurs pieces,copere de mel. 

si perzi,coberter de cortaduras. 
route lorce de couuerture,ogni forte di eoperta, 

todo gene:o de cobierta. i 
covuercure de chaftarne, copura di cafiagna, il 
rixzo er zo de caftsiI1. 

couuerture de charior, coperso di cocchio, eu- 
bierta de carro. 

ouuercure de murzille, copersa dé mesragiian 
barda. 

couuercuredernler,copersa di mido,repoltera, 
couuercle,copereh:o fopazlio, 2rapadero,cubier- 

_ ta,cobertor,tapador tapadera. 
vn Couure chef, uno drappo de sefta , toca, tq» 

cado. 
forte de Couure chef on chaperon, forte de 

cufa aluanega. . o 
couucitemeat, copersamente, celatamense, a/cofá- 

2ns6, fecrera clcondidamente, a eicondiy 
das,encubicriamente. 

parler Couuermement , parlare copersarmente, 
ñ Pase, 6 iy 
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hablar por disfraz. 
chofes dites couuertement , cofe deste copersa=] 

mente parabole, palabras disfracadas. 
conuoicerdefiderare,bramare,difíare, cobdiciar,!. 

o codiciar. 
coy quesos cheso,o tacito,queto,loffegado. 
va hommefort coy,un lomo molso quiero, horn- 

bre 2pazible,(o£eg2 do. 
esyté,tranquillié, quiermdine,tranquillisa, ripo- 

fo,f. Miego. 
e y men:, quiitamente, tranquilamente, pacifica. 

mense, quedo, quedito,padopalico,paflico. 

CR 

Cracher/putare,fpargare, garga] jear,efcupir. 
c.acher fang [pusar fargue,e efcupir langre. 
eracheur ¿Hate  fpurzcchiasore, gargajon, 
grgjos, elcup dor. 

erácherfpuso fpsacchio, falina,gargajo,eÍcope 
cina. 

crachement, fputamentofalinamenso, elcopidu 

rayel zargajcar. 
erardre, remere,hanere paura, 0 horrore, temer, 

recelar. 
eraindre aucunement,fe douter,temere alquan. 

10,dubirare recelaríe. 
fort Craindre,temere afJaistemerfe mucho, 
eraindre fans fubier , temere fesza cagione de in 

vano, terner ín para que. 

eraindre 0 o ffen[er,temere di offendere alsrui,te- 
mer de mal hazer. 

eraignant,semendo,o semente,amedrentado. 
Craint:6ti moro/o,pawrofo,amedrentado,medio 

lo,temerolo,atemorizado. 
éramtiuement > timorofamense, [pauento/amente, 

medrofamente,temero Aamente. 
erainte, tema paura,fpanento,horrore, miedo,te 

mor,recelo, 
vne Craínte frenetique , vna tema fenesica, 

miedo que quita el fefo. 
donner craínie a quelquivn, far panza alsrui, 

ponermiedo a alguno. 
auoir craimte, haxere paura , (tema, tener 

miedo. 
eftreen crainte, e/fere in timore,elftar temero- 

fo,atemorizado. 
auec Craínte, con simoye, con temor,medrolo, 

amedrentado. 
mettre hors toute craínte sfeacciare ogni timore, 

defechar el miedo. 
after crainte,lenare la paura,quitar todo mie- 

do. 
íans erainte,fenza timore,fin miedo ni temor. 
cítre elmeu de la craínte de Dicu, e/fere pun- 

so del simore di Dio » mouido por temor de 
Dios. 

qui elt fans crainte,chi non ha timore alcno (in 
temor ni recelo. 

eramailleres,carena del camino, lares, 
siamoib,cremefno,carmei. 

CR 
PA 

re. 
'c:impon,  ramponeyuncino, grafo, corchereies 

uilta, 
campo AnCryegora)pareyuncinere,agartar,corz 

chetar. ; 
crane, il craneo, calavera. 
c:2paud,bors,Sano,e Ícuergo. 
lc: Li de buillon > bossa di fierpo; Rasa ca 

cala 
crapaudezu,picciol bosre,Sapillo. 
crapaudine, chelonice, piesra presio/a , pietra del 

Bosta, piedra de fapo. 
crapule, ingordigia, golefisa,crepula, glotoneria, 

borrachez. 
craguelía tortillé, fogaccia,o cre/cente,rolquere 

o rofquilla. 
craquer, firidere co'dens, cruxir,efallaryrechiz 

nar,crugir. 
craquementftridimento di qualche freisetal: 

lido,crugído. 
crafle 1 amas d'ordure, fporchezzo, er arre 

di lordura,grafl=,(uziedad,calpa, mugre. 
craíle qui vient fur la langue aux malades, 

fporchezzo che viene fu la lingua a malati, fate 
JO. 

crafíeux, gora (isccido,lordo,unto, mugriento, 
mug olo,fuzio,grafhiento. 

c:auanter ou crauenter,far a por cord 
peo arrebentar. 

craye,creta,o terra cresa,greda. 
crayer, inbiancare, con terra cressa, En gredaren: 

xalnegar. 
c-1yon , boccismento, primi tratsi dun dif :gn0, fe 

haladera,traca,dibuxo. - 
| crayonncer,bezgiare,di/fegnare co"primi erosión sa- 

car,dibuxar. 
cieac, vedi Efturgeom,vee Eflurgeón. 
cieance,crederza,credito,creencia,credito. 
c:eancier,credisore,acreedor. 
creanciere, credisrice. acreedora. 
les derniers creanciers, gli vliimi didiioll los 

mas nueuos acreedores. 
Createur,Creatore,Criador. 
creature,creatura,criadura. 
crecerelle,un giochesto da picciol; flinoli, cañil, 

lejo de niño. 
crecerelle,fmerlerto,uccello di pridacenieato: 
credence rca tego, 

fteria. 
eredible, credibile,cofa che fipuo credere, eteyble, 

cola de creer. 
le credit,il credito, la ciediizacrcdito. ú 
auoír grand credit, hanere gran crédiso, privar 

mucho. 
le crediceft perdu, il crediso ¿perduso, perdio 

le el credito y privanga. 
metrre en credit,porre in erediro,acredicar. 
qui elten grand credit, coli clas ba gran sredia 

so,muy acredirado. 
eredulgs - 

ee 
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¿gredule, creduslo,che crede agenolmente, credulo,| crefte 8: huppe qui eft lurla tele Paucuns 

credula. ; 
credulité,credulica,crederza credulidad. 

oyleaux, la crefía di piume d'alcum uccelli,cers 
ro,Copete de paxa: Os» ) 

c:és ou croye,terra cressa,d biance,greda,tier- | crefté crefiaso,creltado, 
ra blanca. 

c:ecrcreare dar effere,criar, 
C có, creaso, criado. 
la creiche ou mangesire, 
+ beftic, pelebre. 
creins,vedi crins, vee crins. 

creime du laiét,capo di laste,nata,n2cora. 
ofte: la creime,elcreimer, levare ¿l capo di las- 

se,delnarar,defnacorar, l 
cremaillere ou cremiilee , casena da fuoco, lla 

res. 
cremeur,quafi tremeur)p1ura,timove, temor. 
eremir. i, craindre y temere, hiere semenxa , te- 

mer. : 
vn cren eu crene, la cocca della freccia, o la moce 

dela balleffresempulguera. 
frangé £ Crené fangiaso,ornaso di range, labra- 

do de franjas y rapazejos, : 
crenezux de murailles , merlia"una murag/iz, 
almenas. 

crene!é,merlaso,almenado,adenteliado. 
ezenncquin,infteument a bander vne arbale 

fte, la capra de caricare la bal:fire, gafas, 
c:ennequinier,balefiriero balleftero, 
exepez, lemaselli di pafta fristi,fruca de farcen. 

la mangiaroja delle 

herbe qu'on appelle creft» a geline, creftz di 
gallinz,herba,come verbenaca,yerua Como Vet- 
bena, - 

berbe qu'on appelle Crefte au coq, cresta di 
galo,herba,come faluia,yerua como faluia. 

c:cfte marine , crefla marina , profemolo di mare, 
perexil de la mar. 

cieuer,crepare,rompere,rebentar,arrebentar. 
creuer les yeux a aucun, ammaccare, do pustare 

g ¿occhi alsras,lacar los ojos a alguno. 
creuer de douleur, crepare dí dolore, rebentar 

de peladumbre. 
c:cue coeur, cripaciore,cordojo eocobra. 
vne Crenalle , vna crepatura, o a majo,o a piedi, 

hendedura,te(quicio,relquebrajo. grieta, 
le creyaller, crepare, er apprirft henderle, ref 

quebrajarle,abririe. q 
-Creuement,crepamento,aprimento,rebentadur2, 

arrebentamiento. 
cren, creue, accre/cimto, ammentato, crecido,cre- 

cida. > 
creu,creué creduto,creduta,creydo,crey da. 
Cc:eux,cawoprofendo,hueco,gneco. . - 
le creux de l'ceil, H camo del” occhio,cuenca del 

0] O. 

erelcent ou croiflant, il crefcere della Luwna,cre- | YN Creux ou taniere, un bucco,o UNA LANA, 0.04 
ciente de Luna. 

csefmac,chrefma,unsiore, crilma. 
exclmean,uelo crefpo,o cordone d: sal velo,tequil 

la que echan al niño ene! bautifmo del. 
pues de auelle vntado con el criíma. 

du creíperdel velo crefpo, elpumilla,toquilla. 
arelpe de (oye, velocrefpo di fea, foplillo. 
ereipé, crefpo, crefpo 
faire Crefpe,increfp:re, «nero (par. 
erelpu,crefps:o cre/ho,crcfpo, 

e-elpeler o crelpelu, vn poco cr.fpa,poco cref | 
po. 

cselpiller,crefpare, far crefpo,crefpar,eprizar. 
c:elpinergirlanda di fesafasta a crefpenoreipraa 
erelpirircroltare con malra,fabrlive,cn yeilar en 

coftrar, a 
excclpi fare ov blanchiffure d'vne maforne. 

ne incroffatura , oimbrancatura d'uno edificio, 
pola obra de encoltrar.encoftradura. * 

erep Lemenr, idem. 
coclicrelie, fosrimenso,o fmsriglin,wecello 

cern:calo ¿ue, 
e-sífon,-re ejone,o mafiu:zlo acquatien,verros. 
o <Honalenots, cardamc, órse di cro/cione hera, 

genero de verros y maftacico 
Yne CreXto, una crota,o 1! xuccolu della tafta, cre- 

fta,crencha,copere,cerro,, 
petite C:efc picctora crejta creflesa, cre fila. 
la Ceibo des « yícaux, la crefia degli uccelli,cre 

di r<pine, 

Sa de aues, 
PET 1d 

uerma,Cueva,madriguera,grota. 
creufer,camare,buccareyaocar,cauar,ahondar. 
creuler vne montagne , feanare.una montagna, 

minar,focauar vna montaÑ2, 
qui creuíe 82 caue, colmi,che cana, dr mina, 20- 

cador,cauador. 
cculend'esfeure , croccimolo d'orefice, crylol de 

Piateio. 
C y ¿rido voce, (ueno firido, boxe:ia,clamor, gri- 

(O y guita clamico. | 
c:y der: yegrido d'allegrizza,al.orbolo. 
¿e € y £ bruit du peuple d'vac ville, il grs- 

do, ds lo firepiso d'umpepolo, alaridos del pue- 
blo. ; 

cier enfemblement, gridare unisamente, gritar 
de conlune. 

crierá haute veix, gridare ad alta woce,a cr el 
grito. 

¡e tuer de force de Crier,sforzafi di gridarespin 
che non fi puose,rebentar a vuozes. 

erier qu'on face fefte, gridare che f faccia (8, 
pregonaralguna fefta. 

erailler,faridaccióre a forga,vozcar, 
criailirur, gridasore, voz nglero. 

criement , gridamenso, algazarayalharaca, clas 
mido,bozeria, bozinglería, trapala,yagi- 
do,alar1c o. 

¡ CrLet1e, 1dem» / peros 
| c:y > incanto, gridamenso di vendisa 21 meneda, 
'. pregon, pa SE 

Gi) 
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aer gridare, firaiaro, gritar bozear,vagir,vo: 

zinglear. 3 y 
Libre yn ery public, gridare, fare una pu- 

blica gridayun bando pregonar,echar va van 
de. 

€.ié publié, gridaso publicaso, pregonado, 

yn Crieur , il gridasore,il srombesta, pregonero, 

almuedano. ió 
€rices, gride,incansi puplici,almonedas. o 

le pourfuivant Criees, feguisasore delle gride, 
pol el que anda en almonedas, 

somparoir aux Crices,comparire alle gride,pre- 
lentar le en almonedas. 

yn Criard, un gridamie, clame: ofo, vozingle 
ro,alharaquiento. Ñ 

criarde,una gridanse,una baiera,vozinglera. 
<riement gridamenso,basamenso, grido, llanto. 
vn crible, un cribro,un crinello,un burasto,criuo, 

cedago.. QA y A 

erible qui fer a cribler la ve/Te,criuello da cri 
uelara la vere harnero,harnel de garuusa. 

vn Crible 3 (2er 'yuroye,un crimello de crime 

larcilloglio qiranda. de 

C<riblement,crimelamento carandamiento. 
exnbler Sl (aer, erimelare, Gfacciare,cernur, 52 

randear,crivar. 
exibleures,criuelasure,acriuaduras, grancones, 

ahechaduras. 
€rier,crieur,crico , gridave,gridarore, grida,vedi 

adierro,vee los mas arriba 

€time, crime,delsiso, maleficio, crimen, delito, 

maldad. : 
Crime de leze Maiefté , crimedi lefa maicfia, 

crimen de leza Mageitad. 
impoler crime a 2aucun, accu/are alsrus di falfe- 

sa,accufar de falío,leuantar, 
e yiminel,criminale,reo colpesole,reo,criminefo 

criminal. 
preccz Criminel, procefo criminale,pleito,cri- 

minal. E 
luge criminel,giredice criminales Inez cr minel. 
les plaidoiries du 1 riminel, i piarimensi, gli. 

sigi crimina!i proce fo criminales. 
rendre Cr:munel,remier: crim mwale,acriminar. 
€nmincellement,ceriminalisense criminalmen 

te. 
€rimineux,cimins/o,criminolo... 
epns,i eximio le ebiome, clines, rredas,cernejas. 
lumen: q entlosg Crins , caualle he ba:mo 

lisnghil: crini yeguas cernejolas,crmadas. 
e£xiyuer les herbes terches. fare firepi:are le hir- 

be fecche,rechinar las yeruas fecas. 

£í1queter des doigts, fare de cricchi s0'disi, ha: 
zer call heras Boretadas.. 

€ fal vedi coytalwee cryftal. 
critique, crisico,buomo,che gindicia, criticos: 
jours Critiques, i giogni crisici, o gindiciali, dias 

eriticos. 

B12o remponeyuncinosa rampino, gara vaco gar 
2lcaycapharpon, 

ereceniambe , fare la zamheita mlerui con La 
gamba, traípie,cansadilla. E 

crocá accrocher nauires, rabepone de aferrare 
le nani, cloque.cocle. 

Croce, vn baftone d'appoggiarf,baculo,cayado. 
Croce l'Buefque ou d'Abbé, bafioxe [pi feopales 

Baculo epilcopal. 5 Re 
Croce:te de vigne,pampano di vice pampanas 

chere garavaro,gancho,afdero,ganzua. 
crochet a houer la terre, uno x2pperso da zapas 

crochers de crocheceurssuncinida facchini, gan 
fios de ganapan. , A 

colmillos de cauallo. : 
crocheteur,fecehiso,ganapan bagaje. 

gramaldell;.ladro de ganzua. 
c.ocheter, aprize con gramaldello,corchetar,hes 

crocheter vne ferture, aprire vna ferratura sen . 
grimaldelto abrir con ganzua. : 

fort crochu y malso fferzo ds uncinato, EUy COP - 
uo. 

arriba. y 
crochure,uminatura forgisura,coruura.. 

tadura falida, ] Er 
va Cocodr:lle,un cocodrilo, animale,cocodrillgs 

ER 

garnideCrocs ferniso d'vmini lleno de garños. 

-va Crochet,une vacino,o rampirno, efcarpta,con. 

re la terra,elcardador. 

les Grochers des cheuaux , le anne de” comaliio 

crocheteur de Íerrures, apritore di Jerrature cop . 

ulllar, 

crochu,uncnasofforso,ganchelo,corue. 

Crochu contremont dorso all inshucorao pa. 

crochement de dents, u/ftimenso de demisden 

cocadr:z. 
crocquervedi eroquer vee croquer. 
croire,credere,preftar fede,creer. : 
21(é á Croire,agemole a credere,creyble, dis 
corre facilement,credere egemolmense,creerde.. 

Ligero. A 

cío1e pour tont certain, credere 2 Harere peo. 
certo, creer con certidumbre... 

| Croire ce qu'vn autre dit, eredere quelo, ch al- 
tr dice,creer 2 Otro. 5 

c eyeuXche ¿rede,crerofo. E 1d 
c:oycz moy de cecy , credosemi di cio,creedms... 

elio.. 5 33 
qui Croit de leger,che:crede leg giermentessredia.. 

lo,credulo, creyente de ligero. 1 
faire Croires fr credereshazer encreyente.: 
c'oire quelq «e choje,credere qualcheco/a,creez - 

alguna coía.. 0 ¿de 
Croire ad choles lourdes 8 onyrdes fables; 

eredeye coje unne, dr famole, creer badajadas y. 
fabulas. as 

homme qui n'eft pointa Eroire,chenmne da 
credergl:,ne cd dargli fede.emba yder. 

cela n'-ft pointa Croire, co non ¿dacredero cl; 
lo no es de creer, .. 

- 

” 

[Cy 1ble,credibilesche fo po crederescreyblel.. ) 

¡oyablemeas, eredibilmense,ereyblementess.: 
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Groyant crederie,he E E 

te. 
eroilade, erscciata , generale guerra agli infedells, | 

cruzada. 
crolfee,herbe,/orte Pherba, genero de berro. 
croiler, fare is forma di roce, bará bi en 

cruz. 
croilé seofeso, o uns faedo di Porrogalio,cruzado. 
croifement, ero mento CUELA MIERTO. 
exoiletre,perite cx mpcatspiccóle croce,cru- 

ZEzita. 
croiítre en 2280 > e ineid; creceren e: 

dad, 
Sforrenr 81 Croiflent en hantenr, efcno, dy cre. 
fono in alega brotan y crecen cn alre. 

erciftreala hauteur d' vn arbre, crefiere a? al. 
sexxs d uno albero, crece! como asbol en al. 
to. - 

groiftre en tige, ofe infufio, o im gambo,ralle- 
cer. 

eroiftre de plus en plus, crefecre ogni hera pis, 
crecer de mas en mas- 

les richefles croiffent, le vichezge crefiono , me- 
dran en riquezas. 

eroifance, crefcimen:o aumento, crecimiento, 2- 
-crecentamiento. 
croifanr,crefcense che crece creciente. 
le Croiflant dela Luneyil crefeimsenso della Lw 

»a,crelciente de Luna. 
vne crene, vna crefecza,o acerefertura acrelcen= 

tamiento. : 
la riuiere elt creue, il fume e crefciuso,crecido, 

hinchado efta el rio. 
eroiflancecrefcensia, crecimiento, 
ne Crolx,une erose, Cruz. 

croix de pierre,croce di pietra,cruz.de piedra, 
eroíx Sí 2utres choles parmi les chemins, 

pourguider, eroce, altri fegni che fono per 
hssoghi de/erti per rsofrare il camino , piedras, 
eruzes,Epitaphios, letreros de caminos, 

ereix de S.André, eroce di fans” Andrea,o di Bor 
- gognz, cruz de Borgoña,o de fan Andres, 

en forme de Croix Bourguignon ne, in forma 
ditrose di Borgegna, en criz de Borgoña. * 

¡exter la Croix ou ple, gestar cioce,o colona,Ea- 
ftillo,o Leon, 

eruciféement, crucifigimemto,crucificacion, 
eronique,ernicahifteria amica,cronica, 
croniqueur, feritore di cronica,cronicchifia,coro- 

- nifta,crontíta,hiftoriador. 
le Eropion, il greppone d'uno wrceldo, rabadilla, 

abifpillo. 
exoquer, firidere, comer royendo, loro re- 

chinar,cruxir, 

eoquenoilerte,rompitore di noci,caxcanuezes, 
eroquelardon,imgordo,golo/o.comilon,tragon. 
eret, un hueco in terra,cuema,boueda,antro, 
erofler, iácscre,crollare Jquaffare,L3cudir. 
aroflé, feo ffo,crollase; (acudido. 

Mies, fango, pansano , Lodo , Sarpas o con: 

q 
E) 

ER 
Pon fas impar, gaspelo, CALLA» 

: tio lá: 
crotres d'2nimaux, Purchidevical cagarra- 

tás. 
crova Ter, crocitare,come fil corso gramnar. 
crouler, erelfare,dondelare, lacudir, bamibaléa: 

menear. 
cioulement, croblanento , frescas, lacudie 

miente. 
croulé, crollaso,feoffo,facudido. 
vn: Crouliere, preto, e terra,che crolla fui pa 

ds,cierramoxediza rremblante. > 
croupe,0u crope, la groppa,Cerro,2mcas. ' 
la Cronpe du do;, la greppa della febienz, ad 
+ del elpinazo. 

la Croupe d'vne mentagne lid: ff bicolor 
tagna, cerro de cueíta. 

cionpy.accroupy, ragricchiarogobbofierzo, ares 
bujado,encogido. 

eau Croupie , acqua morsa, che mon corre, balíaz 
char.o.agua reprelada. 

vne Crenpiere, culiere, vra guias da camalio, 
ataharre,gropera. * 

cronpir, le tapir, ragricobiarf, eggrpef pega, 
encoger,arrebujarfe, 

croupir, far imgarseme a un pgs , acharcar 
eftantar, 

croupilfant, che fa fermo, dy ismmoto, eftantios . 
reprelado. 

croúfke.corieccia,(corza,crufta,cofkra, corteza, 
deuenir en croufte , impirf di crofle , hazere - : 

crufta, 
.efter la Cronte XK le bord d'vne vicere, lenare 

la crofta d'una pisga,decoft: ar vn deuiefo. 
dela Groye ou ciéc, dilla serra cresa, obiacca, 

greda tierra blanca. 
croye rouge, terra cresa roffa, almagra,o alma= 

gra: 
cro ye peur nettoyer draps; serra creta per lonas - 

le macchie, cierra facamanchas. 
blanchir de Croye, imbiancare di hi enxal- 

uegar. 
cru ou crod,crudo,acerbo,non sarro, crudo. 
a demi Cru, mexxocradoyun poco acerbo, medio > 

crudo» 
fort Cruzmolso acerbo ds crudo, muy crudo. 
cruauté,crudelrauedi cruel, vee cruel, 8ze. 
crudiré,crmdird acerberzza crudeza, crueza. 
crudité d'eftomackh , crudita di fiemace indigo. 

* flione,abito. 
cruche, una urnaso broca de acque, cantatojal . 

Carraza. 
cru cierstermitare,crseciare fratiarejator mentar. z 

crucihier,crucifigere,porre im crocescrucificars. 
crucifié,crucificaso, crucificado. 
crucifiement,crocifi fione,crucificacion. 
crucifixycrucififo,cruc: Axe» : 
cruel, coudelesfpiesasosinhumsanosabroce cruel. fox: 

- KOyALIO2/DIAWOr GIO Za. 
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mort d'vne Cruelle mort, morto di morte erude- 

le,mnerto de muerte cruel, í 

colier d'eftre cruel, defciare la crmdelsd , delen- 

cruelecer. 

cruauré, erudelsa, feritdafprezza, crueldad, fe 

reza, cerveza ferocidad. 

exercer Giuauté, v/are crudelcz, fer cruel, en: 

cruelecer. 
A exerces point cruauté fi forte, mon u/z san- 
"tacrmielra,no feas tan cruel. A 
víer de c:uauté, ujfar crmdelsa, de fierczzz, Er 

de crueldad. 
crucllement , crudelminse , atrocemense , cruel. 

mente. 
chryiolithe, cri/olisoppiesra,cryfolito piedra. 
chryftal ou cry ltalimycrif ¿loye erftallino,criftal, 

criftalino. > 
qui ell de * cryftal » Che e di crifóallo , cofs de 
rula 

C v 

Cubiculaire cubiculare,camariero,camarero: 
vne Cueillier, un cuccbiaro,o cucchiaio,cuchar2, 

mecedor. 
cucillier grande, un gran cuc.hiaro, cucharon, 

hataca. 

cueilleree,una cucchiarata cucharada. 
cuciller oy [eau , wccello di becco largo, Aue con 

pico acucharado. 

cueillir, raceglieresadunare,congregare, coger,re 
cogct. 

eueillir des fleurs,cogliere fiori,coger flores. 
fouuentesfois Cueillir, cogliere fonente, cio e, a 

poco a poco,co ger amenudo. 
cueillir ou recueillís, raccogliere viadunare,am 

majareyecoger. 

cueillir doucement, cozlier dolcemente,a poco a 
poco coger poco a poco. 

cucillir 8 arracher, cogliere, ¿o ferpare , coge: 
arrancando. 

cueillira la main, Praliare con la mano, coge: 
porla mano 

cucilitr le boe des Bleurs, cegliere ¡ botroni de 
fiori,coger Dotones de flores, 

eueiilir les fruiQsyricos! ere ó frussi,desfrutar. 
eucilleur,coglivore,e- gedor. 
cueiilerto da raccuira, colcha. 
CUCuTr, crere, cora Sub. 

cueur $ courags, cuore, ch ani, ardire ani 
Mo y Dri0. 

ya Entariogal , Un Cuore leale,co fedele , cora 
con leal, 

CUEUrs hers 8corgucilleux,un cuore fire, de or- 
goal lsofa, cer cones 7 corados y : lus. 

amy ue Cuenr, emtico dE COre) e7 9 ¿afjatione, 2 
miso de corce 3 Íyacero. 

de Cueur aeiiorió, ua cuore rifoiuso,determi- 
vadameénte. 

aímerde cout lon Cueur, amare con tuto dd 

¡Cy 
: cuoresamar entrañablementel 
mon petit cueur , cuoricino sio , mi coragon; 

chiquito. * 
cucur de Komain, un cuor  Romanopecho Ro- 

mano. . p | ha 
pas cueurja mente, de coro. % 
¿pprendre par Cueu;, dimparar a mente,tomar, 

deprender decoro... 
homme de perit cueyr, Huomo di poco cuore, 

hombre effeminado,abarido. 
dire par Cueur,recitara mense,dezir de coro. 
dire ce qu'on a fur le Cucurynerrar quamofi ha 

mel cuore, abrir el pecho. , 
aflowuir fon Cueur, fassare il cuoye .bartar fu 

apetito. 
elmouuoir les cueur:s muexere, eb ¡ incitare a. 

ri,mouer las voluntades. esos 
grand cueur, gran cuore,magnanimo, grandeas 

de animo, gran pecho. 
la du Cueur, eg/s e coraggiofo,briolo es.tiene 

animo. 
gros Cueur, un core gone, ey alíaro, coragon 

hinchado. 
qui a trop gros Cueur,che ha cuore treppo fp uper- 

bo ds feroces demaliado,entonado. 
mal de Cueur,cordoglio,mal di cuore, ma) deco. 

ra5on. 
defaillance de cueur, venir meno, fuanive,man- 

car di cuore,e4 di fo: xepdelmayo- 
deicharger fon cueur, isfegare il cuore, defcar- 

gar el pecho. 
le Cueur luy faut , dl cuore glimanca , del- 

maya. 
cueurs lafches 8z faillis,codardi,cuori debals, flo- 

xones a2uiltados. 
reprendre Cueur, rincerarf: ripigliar animo,bol- 

uer lobre $. 
le Cueer metreffaur deioye, il cuore mi falsa 

di gioia e mi pelpisa , faica el corzgon de 
“concento. 

au fin Cueur d'Hyuer , nel mex? del verno , en 
medio del inuierno. 

le Cueur-d'vne Eglife , il choro dun sempio, el 
"coro de Yglela. 

CuUÑEt, costo, cZido, 
cuider flimare,prefumere, cuydar,penfar. 
vn faux cu:der, un falfo penficro,o vana epiniene, 

opinión fal. 2. 
cuiderean, pic:iclo semerario, dr pre, ancuofo arre - 

urdilio,l. c3no : 

vne Cullieryun encchiaio,cuchara. 
yne Cullier dargent , uno cscchiaio d'argento, 

cucharade piarz, e 
cute vu corn,biesa de fender legne,coña. 
de Cuir, dul cuoia o del cmero , o coramie , Cue= 

19. 
accoultrer le Cuir , acconciare il coramne , CUL 

Tai,curtir. 

¡e Cutr de beltes, qui ont la peau efpe Eenil 
curarme di pode grofJa,cuero grueglo. 

fousz 

Zi 
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5 e 

foné: de Cuirjsferzz »J?ofe, o ferrita di cuoio, 
¿goce de cuéro.* 

Cuirace, corazx 3 armatura, aras le vfbergo, cora- 
- €1,pero,arnes. 
cuiraced l'efpremue , corszxs clla proma, arnes 

trangado. 
cuire,cuocere bolire,cozcr,bullir. 
fort Cuire,exocere eff6,cozer mucho, 
cuit ea eaue.costoa lefjo nell' acque.cozido. 

4 

eftre Cuit au Soleil, «Jere corso al fele, recozer 
efa1 Sol. | f - 

A de: y cuic,Mezzo cosso, medio cozido.. 
cuifant,cocente,che cuece bent,cozedizo. 
cuiline,cucina,o cufina,coz na. 3 
faire la Cuifine, fare la cucina,cucinare, guizar 
e AI Po 
cuifinier,cmoco,cucinero,cozinero. - 
le maiítre cuifinicr,il euoceo principale,cozine- 

ro mayor. AO 
bon Cuibinier, buon cucsnero, cozinero byen 

ofkcia). e l 
cuillon,cocimento cocisura,cozimiento. 
cuifíon de playe, eocimenso di piaga,o rodimenso, 

- quemaduta,cozor, cochura. 
cuillon,demangeaifon, rodimesso pizzicore,co- 
“mézon. . Ai 

la Cuifle, la cofcia,muzlo,o mullo. 
le dedans dela Cuifle , 3 densro della cofria, 

A rouzlo interior. 

eviffette, pieciola cofcia, muzlillo piernezue- |" 
la,” 

cuifliner,cufcino,o guanciale,coxinete. 
cuillor, cofJali da armar le cofcie, quixote,elcar- 

celon. is 
cuiúre, del rame,dell' ostone, arambre, cobre,a 
<cofar. 

cul, culo, edere,chiappe,culo,rabo. 
gros Cul gref]o exlo,culazo. 3 y 
troy du Cul, i/ foramme del federe, Eo, faluo- 
nor. ' 

petit Cul, culessopicciolo, federe,culito. 
cul de cheual, culo di cauallo, pefce , genero de 

pece. 
cul d'afne,cubalean, culo d'afino pejce,cof noma- 

so,otro pcce afhi llamado, 
culafo,arcaffe,gaillard, la culazza dela raue, 

cofa de nauto. 
culbuteurs, vesgojatori, faltatori un fopra Pal- 

sro,volteadore: y fomorgujones. 
euleter, fenlecciare, dare fa, il federe , nalguear, 

colampiar. dal 
cultiver, coleimare, lauorare la serra, culcigar,la- 

brar,beneficiar. 
culciué, calsimato, lamorato yculciuado, lab:a 

do. 
cultineur, culsivasore,lamoratore, cultiuador,la: 

brador. 
eultiuement ou culture, eulsimamenso culemra, 

lexoro,cultivacion, cultura. 
«unilage, fansoreggia, feguzqlla,axedrez. 

cupide Arfiderofo,bramojo, cupido, codicio”c. 
cupidité,defederio asidira, voglia, codicia. 
deiiuré de cupiditez, libero da cupidigia, libre 

de codicia.” ALEA 
curage , Una: herba momara perficaria , perlica» 

ria. 
| curatelle, envatella, Pofficio del curasore, curado. 

ri2. 
curateur,curatrice, cvasore,curatrice,curador, 

curadora. O 
va Cu:é, piouano,orun capellano,o parecchiano,cu- 

ra de parochia. ? 
| yne Cure d'vne paroifle. la cura d'vna parochia, 

- CUTAzZgO» 
cure,cura penfero,cavica,cuydado,eura. ; 
cure 8 purgarion, cura,o purga,o pure atione,cu- 

ra y purgacion, 
e % e e z s . . e Curet, messare, purgave mondifícare , curar,alimo 
piar,efcaruar. 

cureurs de recrajáis, voratori de defiri, alimpias 
dores de privadas. 

curcurs de puys, pozgari,) wesatori de poxgi, pes 
zeros que limpian pozos. —. ; 

vn Cure-dent, un curadente , vio fiecco A denti, 
elcaruadientes,mondadientes. 

vn Cure oreille, uno curaorecchie,uno orecchino, 
elcaruaorejas, limpiadera de orejas, mon- 
daorejas. e 

curacion de playe, cura mestansento dí plaga, cu- 
12 de llaga. PP. 

vn Curetre a nettoyerle coultre de la char- 
1uE, la palesta dell? affa da buoi per nestare Pa- 
rawro,arrejada del arado. ye 

curee, la parte della caccia ch: defi a cani, loque 
dan de la caga alos perros. 

curievx,curiofo,uolorterofo.defíofo,curiofo. 
trop Curieux, sroppo curio/o,2> vegliofo,curiolo 

con demañfia. 
curiofité, curiofia, avidisa fmifurata , curiofi- 

dad. 
| curieufement,euriofamente, voglio/amente,curio- 

famente. 
fort Curieufement, molso crsriofaznente, curioía 

y cuydofamente, 
curalifte,corsigiamo, curialifta,correfano. 
curo ir, vedi cureste,vee curetre. y 
cuftode,guardia,cuftode,fagreftano, guarda, lacri- 

2. 
cuftode de li8, colszina di lesso , colgadura de 

c2m3,Cortina, 
CULC,UNA tina, Un tinazzo cuba,cubo. 
cuuier,tinesta,o un tinazgesso,cubillo,cubeto. 
vn Cuvier,ou vne cuue 2 [e baigner,vno ma- 

fiello lungo > fresso da bagnarf, cubo por ba- 
ñarfe, 

cwyderolles, forse de fori, elpecie de Bores. 
cuyure , rame , o ossone, o brongo y cobre, aram- 

bre. 

vaillcau de cuyure, vafo di rameo d'sisone, valo 

de arambee, 



E O a AA 
cuyure brudlé, rame brufciaso, alhadia. 

a na 

: que quinci, aqui. 

rel ista de, poi, app, dopo y en adelante, del- 

ues. 
al oú ie luis , per qué done ¡o fono , per a- 

ul» 

, ¿ 

cátelilno per Padiesro, pel paffaso,ances,arriba, 

denantes. % 

Eygne,un cigno,uccedo,Cyznt. 

ada une colonna sonda,cylindro,columna 

roll 22. Aita 

eymailes, fogliami in Jeulswrayo in pissurz, folla 

ge ín architedtura- 

eymbale, cembalo de fonare, cymba
lo, campa: 

nilla. 
: 

quiiouc des cymbales , chi fuona de cembali, 

-—eymbalifta, to fedor.. y 

eymettes,broccli de caoli,o moss germi,redro los. 

cogollos,brerones. 

eyon. burafez,rempefia, dr furia vento/a, procela, 

rota o 

eyprés,cipre/)oyalvero, Acypres. 
Epi de cypres, chee di cipreffo, cola de acy 

res. 
edi planté de cypres» un logo piemo de ci- 

prefi,cyprelflcdal. 

AAA AAA AA NN. 

DA 

EUR Asis, intrata, o raccolta di che che fa, 
BS colecha. 
7) Dates, fruits de la Paline, dasseri, 

SNE frussi della palma, Baules. 
Daftier d'lnde, tamarindi, Una farse di dasreri 

d' India, Tamarindo. 
D'aduantage, d'auansaggió, A demas, de mas 

allende. 
vne Dague, ura daga,o daghesta, o pugnale, pu 

Auldaga. 

Baigner degrare,deNar, fer feruido. 
Daim £« Daine,damma,camcxz.:, capra faluasica, 

Gama,co:q0, Dama. 
Dainticrs, branco,o turba o frosta se cermi, urnas: 

de cieruo: 

Daat, danno,dannacgiosperdira,derrimenso, daño, 
menofcabo,ric/go. 

3mon Dam, anio danno,a mia pregindicio,a my 
daño y riczgo. 

Damis,damaco,damafco. 
BDamalquiner, dama/chinare,lanorare alla dama. 

(china damalcar. 

Dama quiné damafihinato,dimaícado. 
Dame, fignora,gensildona, dama, leñora,dueña, 

doña. 
Damerer, coriaianadi donne, en che le intratiene,, 

ga/ancete, mugeriego, Me 
BDames, icu de dames, il góoco di deamme fu lo 

DA 
h: feacchiero, juego de Alquerques 

| Dames, tanole da giocare fu il sawolero, tablas de 
muego,damas. 

Damier,il sanolero,alquerque, tablero. 
le dedans du Damicr , la parseimserna del 5440 

liero,el cablaje. 
Damner, condannare, dichiarare colpenole, COM 

denar. . de 
Damuné,condannatopunito,condenado. 
Damnable, condannabile,degno di punitione, di04s 

nable,condenable, 
Damnation,condannatione puniione,cefige,coms 

denacion. ; 
Damoiflel ou damoifeau, dorgc llo, gentillaemez 

donzel. 
Damo» (elle, dongella.gensildema, fognora, (cto: 

ra,muger noble, donzella. 
Dandia, fdolso,poxxofolle, boue bouaron,tom. 

taZ0. 
Dandiacr, folieggiare,masteggiare buffonare, bos 

ucar. 
Danger, ri(chio,pericolo, riemgo»peligro. 
Danger procha:n, perigl:o Joprafia, peligro de: 

lance los ojos. 
Danger de la mer,pericolo del nave, peligro de 

lamar. 
(ans Danger» ferza pericolo,ne rifcheio, eguramen- 

te,lin peligro. 
4 qui clt fans Danger,chi e fusor di pericolo,o fer 

vi/hio,fuera de tedo peligro. : 
(ans Danger de la vie, fereapericolo di vita, fin 

peligro de la vida. : 
le mertre en Danger, porfi a pericolo,ri/dasarft, 

arrezgarle,arriícarle. 
qui s*eft mis en Danger, chefs e poto ia pericalos 

puefto en peligro. 
veniren Danger, enirareinpericalo , venir ea 

peligro. : ; 
comber en yn danger, cadere in pericolo,caez en 

peligro. ES 
eftre en Danger, effere ón pericolo, peligrar, coro 

Ter Titzgo. 
:ft:e entre deux Danger cfire nel mozo de dies 

pericoli,veeríe entre dos males. 
ilelten grand Danger , egligin gran pericolo, 

gran peligro corre. : 
fuir lc Danger » ¡chifars il pericolo, efquinar el 

peligro, 
preíeruer du Danger prefernar dal perico!s, gua» 

receríe de peligro. 
prowuoir aux dangers, prouedere 4 

uenir al peligro. 18 
Dangercux, pericolo/o,d:mnefo peligrofo,arrifs 

cade. 

Dangereulement,periglio/amense,danmofamentg 
arufcadamenre, peligrolamente, 

Danlesballo,danza,dangubay'e. 
va tour de Dante, il giro a”un ballo,yna buelta 

de bayle. - 

pericoli,pre» 

Peícole des Danles , de finola, dose [e imporaR 
babsres 



ballareelcuela de baylar. do 
paníe rballaresdarzaré das car,baylar. 

panfer aux chanfons, baldare centando,o ballara 
aicanti,baylar cantando. — 

panfer de melure, bállare a sempo, dangzr con 

di es 

panfeur, deszasore balarino, dangante bayla: 

OR OMEGAbOL: AA 
vn beau Daníeur, ve bello danzar , polydo 

baylador. + 

panferefle, ballarina, 
dancador is 

Dan fement darzimento ballaminto, bayladura, 
dangadura, 4 

- Sanfer lurla cotde , ballare fu la corda > tre 
ar. 

panfeur fur la corde, danzatore fu la corda,tre 
pador de maroma. 

Dárd dardo, firalefactra frozzastiro factaydardo, 
-.chugo... E 

tónte lorce de pard , ogni forte di dardo , todo 
genero de dardo. , 

vn Dard court « 21gU,Un dardo enrto,Ur Porsitn 
LAS: y ES 4 
vne lorte de peri Dard, una fortedi picciolo 
- dardo faeci lla. : 
ferir d'vn Dard, ferire d'uno flrale,afíaetar. 
Darder, faemare tivare frzze, tirar, faetar,arro- 

ar. me 

Dardé, farstato fevito,piagato, factado, tirado, ar- 
rojado, ; 

Bardeur, faestacore,o fagitsarioyaflacrador.  - 
Darderefle , farsrarrico, o fagissabia , aflacrado- 
E : 

pard poilon, dardo, pe/ce velece, pece velocif- 
O ? 

Dardanier, riuenditore di vineri, regaton de vi- 
Ctuallas. ES 

Bartre, volatica, o fuoco [2ímasico, EMPeyne, v- 
brerd. . E 

la male Dartre, il male di volasica,bubasempe- 
“yne delsbarba. y 

vne maladie de rongne de brebis,la rogna del- 
- de pecoresla larna de owejas. 

du Date ou vrinesdeX? orina,o del pifcto,orina. 
date de lettres, la dasa delle lessere , fecha de 

cartas, Ss 
at te frniQl, dastero frusto, daril. 
»'avantage, dananteggio, demas,a demas, a) - 

lende. : 
D'aUCntUresper vensura,Aca/o, per forte,por ven- 

tura,a calo. 
Bauier, infteument pourarracher les dents, 

ceepad da cauavei densi,tenazas y facamue- 
as. 

tx Pánlphiayon delphinopefee, Delphin,Gol 
1 

DE 
De, Dil, De, 
95 m9n pemps, del pio sempo,de mixiempo.. | 

Y 

dergcarica ¿ bayladora, | 

AO D E , 182, 
De touttemps, don sepa, ferpre, de todo 
. tiempo. cli res BLAS 
-D€ A ¡ouer, dado de gitocare, dado, 
le tour du DÉ, 3l giro del dado, la volta, tumbo 

del dado. ....., e. 
Dé a cond:e, disale dcufiire, dedal. 
DeabiatericRion, cof parimente? PT A: A 

De2,0uy dea,tal cola e verirayafía es verdad. > 
DeBbattre, contender, consraffare, difpueare, por= 

fiar, bregar, debatir, contender, lidiar,al 
tercaz.contraftar. SL aja va Ja 

tant Debartre qu'on Pobtienne,difputare san: 
to chef? vinca,lalir con la fuya. blica 

Drebattre quelque propos, difputare qualche, 

propofitione,porfiar fobre elcalo. —— * 
le ne Debats point, ¡o non d:/puto punte,no me. 

empacho,no porfio, 
le Debatrre Xi demener, shasterf, de dimensrf, 

fanfarronear. : ; 
pebattre par railon, di/putare per ragione , pora 

fiar con razon. : dis 
pebat 8 diferér, contrafio,contefa,debate,ri£ a; 

porfia,brega,lid,efcarapela,cócienda,con- 
trafte,rehterta,altercacion,refriega. 

petir Debar,piceiolo contraffo,pequeño debate. 
eftre en Debat 8l different, efere in quefione, 

andar en dares y tomares. - 
laifferle debat , la/ciare la quejtione, dexar do 

porfar. 
pebellez, vincers in guerra, foggiogare, vencer, És 

juzgar, - 
MA debil, flaco,feble,ca- 

Uco». : 
Debilement, debilmente,leJJamense, Hacamen-. 

te,debilitadamente. ARE 
Debilicé, foibleÑTe, debolezza,laffezgza fiacehezzs, 

debilidad,febleza,flaqueza, caducamien-. 
to,debilitamiento. : 

Debilité de forces, debolerzz di forze flaqueza . 
de fuercas. 

bebiliter,debilisare fancare debilitar,enflaque- - 
cer,caducar,caduquear. y 

Debilité,affoibly,debilisaso,Zaccaso,laffaro,debis . 
litado,desflaquecido. 

pebiter de la marchandife , vendere a minsso, 
vender por menudo. 

pebonaaíre, piacenole,dolse,benigno, manto be- 
nigno. 

pebonnaireté, piaceuolezza,manfuetudine, gentó- 
lezx.1manledumbre,beaignidad. 

pebonnatrement,piaccemobmente,humanamexse, . 
corsefemente, manfamente,ben/gnamente, 

Debout,dirisso in piede,encaramado,enhicftos , 
empinado, 

Ayo utement, privarsento, /cacciamenso, expil- 
10n. 

pcbouté loing des liens , fcacciaso lonsano des 
— fuoi,muy aparcado de los (uyos. ' 
,ebouter, primare, o fcaccjare, apartar.czpeler , 

desechar regular. | 

-z 
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Debris, minucciasuratricasura, brigiolasrura, dele 

migajadura, quebrantamiento, 

Debriíer minucciare,tricaro, Jorigiolare,quebran- 

cande(migajar,machucar. - 

pebrilé, fminucciato,tristaso.franso, machucado. 

pebrifement,fmminucciansimto,rompimento,infran- 

gimento,machucadura.. 

pebte,debreurdebiso,ved: Dew,vee Deu, tzc. 
le DebuoirCofficio,il domere,el oficio y dener. 

contre fen Debuoir, sontra Pojficio, ds il debiso 

 fio,contra el deuer. : 
fairebien fon Debuoir, fare bene il debiso fís0,dar 

buena cuenta de li. 
il afaic fon Debuoir,egli ha fasto 5d fuo domere d 

la fuacarica Cr ofhicio,cumplio con fucargo. 

pebuoir,domere,efere debizore,deuer. 

11 doit plus qu'il na vaillant, egli debe pim che 
non hásdeue los ojos. 

ne Devoir a nully, non hauere nefun debito , no 

deueranadie. 
psu, ou deub,debito, deuido. 
vn Deu»vn debiso, deuda, 
vne Debte, idem. 
faire Debtes, fare debisi,hazor deudas: 
eltre fort greué de Debtes,e/Jére molso carico de 

debiri,ler muy cargado de deudas. 
vne Debre liquide , un debiso chiaro, dy: liquido, 

deuda liquida y llana. 
vane Debte illiquide, un debiso comfisfo, de insri- 

-casordeuda por liquidar. 
payer les Debtes, pagare i uo debisi,pagar lus 

deudas. 
fortir de fes Debres , vcire de fissi debisi , lali 

de deudas. 
vn Debteur,vn debisore, deudor. 
beaucoup de Debteurs, molsi debisori, muchos 

deudores. 
peca, dique, de quefía parte, aquende, delta 

parte. 
pega la riuiere, di que da! fume, aquenda del 

“a - 110» 

pecirdela,di quasde la,de aca,por alla. 
pccadence, decadentia,mancamento a pocoa poco, 

decadencia. 
pecapiter, d:cspitaretagliare la te?a, degollar, 

deícadecar,corcar la cabeca. 
pecapité,decapirato degollado. 
necarteler,/quar:are,porre in quatgro pezz/quar- 

tear, 
pecartelé, fparraso, pofto in quarts, quarteado, 

hecho quartos. 
Deseler, morire,trappa/f]are,u/cir di vita, morir, 

fallecer. 
baccdE,morto,fhento,defontosfallecido,muerto. 
Decez el trelpas,morse fine di vita, mucrte,par- 

tida. 
beceles, fosprizemanifRareypalefare, denunciar, |. 

defecuis:ir. 
D3c ientde fecrot, rivelatore di fecreto , delqu- 

bridor del fecreto, , de 

4 

DE 
¡Decelemiént de fecret , riwelamento di fecreso; 

delcubrimiento del fecreto. o, 
pecembre, mois, Decembre, me/e, Deziembre, - 

mes. > : 
Decent $ conuenable, convencruole,o convencen. 

se,deciente y conueniente. 
Decentement, conuenablement , conuenenola 

mente,debiramente, decentemente. : 
Decence El bien-feance, conmenemolezza, decems 

tia, decentia,buen ademan. y 
Deceptib frodolense,ingannaroreymalisio/o,fraudu- 

lento, 1rrymañolo,engaHofo. : 
Deception,frode,inganso,«ftusiarrifiria fraude, 

engaño, artimaña, 
pecerner, decresare, ordinare, fentensiare , decera 

nIr. de 

Decetné, decrerato,conclu/o,terminato, decretado, 
Decez, vedia diesro,yee lo mas arriba. 
pecret,decreto,ordinasione, decreto. 
va Decret public, un publico decreso, decreto 

público. > 
| les lainéts Decrers, 3 fanti decresi,decretos,ca= 

nones. : 
Decenorr aucun , ingannar:, de fraudare 

engañar alguno,embaucar. - 
peceuoir de paroles , ingannare con parole, en= 

gañiar por palabras. 
Deceu, ingannato, framdaso, engañado, tram< 

peado. 
peceuant, ingannatore, fraudatore,furbo, trama. 

peador,trampolo. 
vn Deceueur, uno che inganmi,er framdj, emba us 

cador,engañador,marañole. 
Deceuance ou deception, frode,inganno, furbes 

rie, engaño,arrymaña fraude, trampa. 
par Deception % tromperie,per frode,dr ingarna 
“0,por engaño. y : 

plein de Deception)pieno di inganno, es di frode, 
artymoño(o. dd 

Deceptif langage lingua fallace,er inganmatrice, 
lenguajeengañolo. e 

Dechajler, feacciare, ributtare, vifpingere, echara 
fuera, ermpuxar defpedir. 

Dechallé,/cacciaso fhandiso,echado,empuxado. 
Dechaflement,difcacciamento, Sandimento,echas 

miento. : 
pechaflement violent , feseciamento violence, 

empuxamíiento. h 
pechiqueter, darfi, er ferirfi con le fpade, ds $a- 

glizrft come una fcarpa, acuchillar, picar co. 
mo C1pato. : 

pechirer, firariare,sritare metrerein pix delpe- 
dagar razgar.huzor pedac :s. ll 

Dechsréirariarojrostospofts in ragliasure,ralpado, 
ralgado. 

Dechirement, fhratiamento,imfranigimento, [mins 
ciamento,rafgo,ralgon.ralgad ira. 

DeChceoir, fminuivo, mancare , dijuenive, fcaderea 
delcaecer,casr,mermar. pr 

aechcoir perit a petit /cadere a poco apoco, caet 
poca 

alsrii, 



poco ápocoydelcaecer. sil 

le Dechet en marchandile, fminuimento. perdi... 
ta di mercantia,merma. 

pecheant,caduco,che va a cadere,caedízo. 

p<cheu,cadusoycafcato,asserraso,cay do,mengua- 

do,de/caecido. a 
pecider, decideresterminare porre a fine, decidir, 

determinar. , 
decide, tecifo,terminato finito, decidido, 

Decifionydecifmesterminarione me, decifion. 

»<cimes ou difmes, decime, le decime parse delle 
entrase, diezmos. 

les fermiers des Decimes, 2% afirimari delle de 
cime,los arrendadores de diezmos. , 

impofer $ leuer la Decime, decimare,lemaze la 
decima parte, diezmar- : ee ir ra 

meclamer  aringare parlare dinanzi d magifirato, 
declamar.. ] 

aeclamat=ur, aringatore,parlarore,oratoreydecia- 
mador,orador. 

peclamation, arincheria,orationeragionamento, | 
declamacion,razonamiento. : 

Beclarer, dichiarare fponere, declarar,exponer, 
aclarar. 

a 

DE AI ARAS 5 A pl AÑ 
pefcoulouremenr, difeoloramento > defcoloras 
miento. o 0 

Decouper, tagliare trinciareyrecidere, cortarjta- 
jarsacuchillar. > 

DECOUupé, tagliaso,sroncesomozzato, cortado, ra. 

jado,acuchillado. - ; 
DEcOnpure, tagliatura, (ortasurz,racconiaturas 

acuchiliadura,cortadura,tajada, 
par Decoúpures, 

das, por tajadas. 50, 
DEconrsjil corfo di qualche cofa,elcorrimiento. 
Decours de la Lune, il corfo della Luna nel dif. 

crefcimensomenguante de Luna. 

persagliasure,per fese, a taja= 

DEcrepit, vecchio,decrepito, antiano, viejo, muy 
viejoyanciano. 

a2ge decrepit, esd decrepita, do caduca,edad den . 
ctepita. 

Decret, decreso, fstritoordine,decreto,canon. 
Decreterdecretare fiabilive,formare uno edisto,de? . 

Cretar. k 

Décroiltre, diferefcere,frsinuire, decreícer,men?. 
gen. | 
une Decroiflante , Luna decrefcente , Luna 
menguante. E pS 

L 

aiíé a declarer,agenole a dichiarare facil por de- | Decroter,disfangare,leuare e/fango.limpiar,qui- 
clarar, 

fe Declarerrdichiararr, palefasfdeclararfe. 
"tar lodos, carpas. : 

Decrotoiresyil grara fango, alimpiadera.- 

* 

publiquement Declarer,dichiarare publicamen- | pedans densro,nillo insergzo, dentro,de dentro, , 
se,manifeftare declarar en publico. | 

peclarer parle menu, dichiarare a parse a par-: 
" tedeclazar cola po: Ccofa. > | 
eltre declaré , effere dichiaraso, es noto, quedar. 

declarado. — y ' 
peclaré Ki expliqué ; dichiarato, [pofto, efplicato, 

declarado,explicado. 
4 

Declaró pub!:quement,dichiaraso in publico, de- | 
clarado,publicamente. 

expobiciom explicacion» 
Declin,abbaffamento,cadirayruina, cayda,decli- 

nacion. | 
au D-clia de la montagne , nella pendice dea 
montagna,en la fa da ael mon:é. 

pecline:, de.linare,20b.fJare fminuire, declinar, 
delminuyr. A 

Deco GRion,d:corsjone,cocimento, Jecoccion, 
DECO*Er > adurnare, acconciare, polire , decorar, 

honrrar, ME 
Dcco:é Yettats 8 honneurs, ornato di fari da 

dh nórihonrsado por cargos y oficios. 
DECOration,umamento,adobamento, decoracion. 
Decouler , colare,o correre a baf]o, elcorrer colar 
— «hazía abaxo. 
Bco É,colaro,fcorfo,elcorridoscorrido, 
D.coulement , colamenso difcorrimenso . cols 

micnto 2fir,elcorrimiento. 
mecoulourer, fiolorare, impalidire, defcolo: 

1a2r, 

AN 

melcouloié, foloraso,impalidiro, defcolorido, | 
pálido, .. 

| 

- 
sx 

| to Mas 

a dentro... 

il eft Dedansla mailon, ech zin cafa, en cala 
cole Ea 

- adentro. 
edier, dedicare,confacrares dedicar,confagrar, 
ditigiri> 

Dedier 

D 

Z Dedié, dedicaro,confacraso, conlagrado,dedica- 
do;d: rigido. » ¿ A 

1er quelque lieu. dedicare qualche luogo,de.- 
| —dicaralgun lugar, . 

Declaration, di lmaratione (pofirione, declaracion, 

quí elt tout dedans, che e tutso dentro, del todo . 

D did anieyrdedicaro a Dio,confagrado ¿Dios, . 
Detrcacion, ou dedicaco, dedicasione, dedica- 

cion, * 
pedulrey ribatsere calare,fiminuize, deduzirde: 

Ícontar. 
p+duction EX rabais d'vne lomme, ribartimen- 

so d'un consrde (cuento. 
aedurptarbGi pizca ditersorfclo 2x0 foliz,hol- 

gura. 
te prens won Dduiten celajio piglio piacere in 

cio, huelgo me con efto. 
vne Der fe una Dea, Diof2,deefa. 
Di EJU, tanguir-entre,mancare, desfallecer, 

def y “e,de/m:yarjfalrar,defcacer, 
rien ae me De at, non mi manca nulla, no me 

fata co:a minguna. 
Dia lance X la guenrmancamento fuenimen] 

zo, delmayo,delcaecimiento. 
¡Dpfa lanes de q <lque cho(e. difalta di qual. 

checo er talco fallecimiento. 

Joufazouebher > domitlicare quello che E falmasi= 



UD - . DE 

CO) deflacorar,delembrauecer
. 

desfawor. 
Défauoriler, disfamoreggiare,recare danno,desfas 

uOrecet. 
Défauorisé, disfanoreggiaso, danmeggiaso, desfa- 

recido, e 

Default difesto.ancamentosdifalra,defetto,fal: 
ta, MEngua. 

DefeGueux,defassofo,mancanse, defeftuolo, fal. 
toyfaltofo. > 

Defeftuolité, difulsa,difagio.mancamento, defe 

Guofidad,falta. : 
Defendte, garder, difendave, guardare, viparare, 

defender amparar. 
Defendre ex prohiber, difendere,vicsare,prohib:- 

re,deuedar,vedar prohibir. 
Defendre, $ exculer va cas, difendereser ifemfa- 

ve un farso, defender va calo. 
garder 8: Defendre diligemment , guardare, 

con diligen:ia,amparare con cuydado. 

fe Defendre,difenderfi,riparar/defenderfe. 
Defendre fur peine, defendere fosso pena, vedar 
Lo pena, 
¡e te Defens ma mailon , ¿o si prohibifco la caja 

mia, vedo te micala. ; 

choíe Defendué, coja prohibisa,calo vedado. - 

defenfeur ou defendeur, difendisore, guardaso- 

re,valedor,defenfor,defendedor,vedador. 
pefenfe, difefa,fcampo, virtamenso, defenía,ve- 

damiento,deuiedo, 
nefenfe de loy melme,difefa di fe medefimo, de- 

fenía de fi miímo. 
pefenfe contre aucune chole , difeja contra 

qualche cofa, defenía. 
cela ferr de defenfe, cio ferue per difefa , efta es 

la defenía. 
qui ell fans Defenfe,che e fenz: difiza, delam. 

parado, defabrigado. 
exception € Defeníe, difenfione, rifiso,prohioi- 

siene,rehuymiento,recufacion. 
pefenfes de langlier, lez anne del cingiale y na- 

uajas,colmillos de jauali. 
pefereraucun,acca/are alirmi, denunciar de al 

guno, 
pelareur SU denonciateur a ¡úftice, accufatore 

alla siufti:ia,cloz accuefa alla ginfiisia, denuncia 

dor» 
pefaireuedi desfaire,vee desfaíre. 
peffermer fehiudere,aprire,liberare,delencertar. 

í+ Defer,dnfidarfrdelconharfe. 
Deforcune, sformna fuensura, dsgrasia, defuen- 

cura, defdicha. 
Des leurer, disfiorire,lemare fiori, dellorar,des- 

florar. . 
Defíuler, lemare la beressa, 0 il capuccio, delcape- 

re ca r. 

»eñidisfidapronocatione, delafo. 
deffierau combar,disfidare a combatsere,defabiar, 
Defant.difidarore,chs dfn dclagador. dl 

DE 
_ | oefhament disfidaramente, del DE eee 

Défaueur, disfamore,danno,o dannaggio,disfauor,
 dia nie, delconfadamente; 

D tienes defañado. 
Débiance, feonfidenza, temenza y dub, 
pa e sd "pe Els 

Défigurer, sfigurare disformare,biafmare p afear; 
desfigurar. e : 

Défiguic,sfiguraso,afeado desfigurado. - 
Débgurement,sfiguranento disformamenso vita 

peramento,afeamiento. 5 
Défler, fgomisolare,delouillar. 
Definer, dxfarfi,dilegwarfe, fmagrarfa, feccarfi, def- 

leyrle,perecer. - 
definement, dilegusmento, confumamenso , mar- 

chítura. : 
Défnir,finireserminare rifoluere, definir, difiair. 
BÉfinition, serminasione,conclufione, fine, diKni- 

cion, definicion. 
osfinitif, definssino,terminariwo, deánitino,dihs 

nitivo, - 
DéBorerysfiorire,lenare ¡ for, deforar,desforar, 
Déduxion,defluflione,casarro,deflucion. 
ocfortuné, déforcune,vedi Desformne,vee def. 

fortuné, 8zc. 
Déftauder,frandare,ingensare, defraudar. 
o dies. fraudasore, inganmatore, engañas 

or. 
péfrayer, fare la fpeja,hazerla cofta. 
Défrayer toute la viande, pagare il pafo,hazer 

plaro franco. 
Défroifler, bassere fi che le bosse dimengano neye, 

abollar,magular. 
Défunct,defunto,moro fpento,difunto,muerto. 
negaftor gualare,rminare,confumare eltiagar, tas 

lar,gaktar,arruynar,deualtar, delpediciar.. 
D ¿galt, gueftamenso,deftrussione, ruina, eftraga- 

mienco+delperdicion, eltrago,ruina,deua- 
fto. 

pegalt  deltrukdion guatamra difruggimenso, 
firasioruynz. 

faire Degaft ruinare,d fperdere,defperdiciar. 
negaltoment,difpergimentoreinamento, defper- 

dicion. 
DéiruGion « dégaftement,diftrw::¡ometrasio, 

deftrucion ruyna- 
Dégeler,digelere,defelar. 
végenerer, digenerare,abbaftardive degenerar. 

vegoilerles oyfeaux, infegrare a cantare a gli 

ucceli gorgear los paxarose : 

oyfeavx qui le De zoifent, amgellipche cantano, 
paxaros que gorgean. : Ñ 

pcgoifement , camsarento d'ucceldi , gorges: 
miento. 

pegoutter, feocciarefillare degotargotear, 
Degoutter de fueur , gocciare di Jrdore, cra lu. 

dar. > 

pegoutter larmes, lagrimarepiangere,echar la- 
gringas. a 8 

pegourrer 8 larmoyer/pargere lagrime,llorato 

qui elt Degourié,sranfo,dit14a10, delgorados 

craflalido. SA 
»egonto 



'pegout, grordesa, geta,gotera. 

pl gocciolamentofillamento, por el 

gotcar,degoramiento. j 

pegrader , degradare ,primare dofficio, degra 

dar. ' 
pegradé, degradato, lemato di grado , 

do. 
pegradacion,degradarione, degradación. 

ré,grado,cficio.carica,grado,grada. 

>, As , lafeiare, abbandonare , delamparar, 

dexar.  ' 
pehait,ioyeux, gejo,lieso, allegro, alegre, gozo 

degrada. 

es Ñ q 
Dehalé,magrosfecco,disfassosconfumaso,marchito, 

defleydo. ¿ 
pehenté,eshonté, che ha perduta 9gni vergozna) 

raydo,deluergencgado. 
pehors, fora,o fuor:, Éuera. 
par Dehors,per di fwori,per de fuera. 

ie vien de Dehors, ¡0 vengo di fusri , vengo de 
fuera, : 

eftre mis hors de polí: Monyefere lemaso di pof 
¿f8a,fer defpolleydo. 4 

ee Ehaes: en ES eftrange,io vado in pacfe 

" firano,voyme a tierras lexos.. 
faire venir de dehors, fare venire di fuori, lla. 

marde fuera» 32, 
Deielter, abbastere, abrervare, precipitare;rrinare, 

derribar, derrocar,defechar. 
prieGé Bimis au bas , abbastuto , posto a terra, 

derribado,delecho. 
peité,deisa,dininisa, Seidad,diuinidad. 

D E 113 
en pelayant, prolengando,per dilasion,por dila- 

ciones. 
Delayé,prolumgato,rizardaro,indugiaro, dilatado, 

alargado, fufpendido. 
pe aycuz , prolungatore , fufpenditore , dilata. 

Or» 

pelayem ent,dilezionejindiwzio,risardatione dila. 
cionjdilatacion. 

pelayement ou deleyement, imaceranento, dis. 
ftemperamenso,remojo. 

Deleéter, delestare, folazzare,gicire, fare lieso, des 
leytar,folaxar,holgar. mo 

il DeleRe Xx plailt, eg; dilesa,do piace, da gubto 
y contento. : 

y Deleótable Sí doux, dilerseuole, ds dolce, amabiles 
blando. 

DeleGRation 82 plaifir, dilesto,piacere,contento, fa 

lazxo,deleyte,folaz holgura. 
peleguer, commnestere,imporre,commandare, dele. 

gar difputar. 
pelegation, commililone, impolisione, ordinasiones 

delegazione, delegacion. 
Delegué , depssas0,erdinaso, fiatuica , delegado, 

diputado. 
Deliberer, daliberare deserminare,conchixdere, des 
liberar,determinar,avilar acordar. 

ileftainí Deliberé, egli e deliderato, do vifaluso 
coft,afli cíta refvelto. 

le neliberer de frapper, ri/olmesfi di percusstere, 
C ferire,deliberar por herir, * 

osliberacion, rifolutione, deliberasiome,terminatio. 
neddeliberacion afiento,refolicion. 

delá,dila,dabi' altra par:e,allende,del otra par | la Deliberation du Senac:, la deliberasione del 
LE. Senato, deliberacion del canfejo. 

delaifler, lafciare,abbandonare, dexar,delampa | Delicat,delicaso moBe,senero, delicado, delgado, 
rar,delechar. hillezno. 

velaifierla vertu,lafciare la virsm,2partaríe de | trop oelicac, sreppo delicaso, melindrofe, muy 
la virtud. delicado. 

aelaifantle combar,v/cendo della barsaglia,la | Delicatemacnt,delicasamento morbidamense, deli. 
lidos de la pelea. cadamente,regaladamente. 

Dela i fé lafciato,abbendonaso,dexado,dexativo, | viure Delicarement, vinere indelisatezza , 
delechado,de/amparado. morbidezzsregalaríe. 

Dela fé de toute elperance, perdusa ogui fpe- | Dclicarelle, delicasezza delicadeza. 
ranza,perdida toda elperar ca. 

Delaiflement, abbandonemento , sral<fciamento, 
delamparo,defechamiento. 

Dclateur, ripporsatore,aconfatore, fpione, calunia. 
sore, densnsiarore malfin,denunciador. 

Delices K esbas, de/isie, piaceri,comodisd,ag?, re- 
galos,holganca,delicías. 

fondre en belices £í voluptez , perderfi nel- 
le delitie , eb: megli asi, perderíe por rega- 
los, 

»elation, dinunciamenso,accofarapporso,denun | addonné 2 oelices, deso a placsri, da delisie, 
clacion. dado a regalos. 

btlay, dilationeterminejindugio,risardarza. dila | Delicienx,delitiofo delicasoregalado. 
cion,plazo,larga,fulpenfion,dilatacion. 

Sans Delay ferza termine meindugio,ne dimora, Gn 
dilacion. 

melais,indugi,dilarioni,largas,dilaciones. 
nelayer, imdugiare allungare,virardare diferire, 2 

largar,(ufpender,difFerir,dilacar. 
melayer de ¡our en jour, menare, er tardare 

pclicienfement,deliriofamente, delicasamente, res 
galadamente. 

peli deliso crime peccatordelito. 
conuaiocu divo meli , conwinso d'un delito, 

convencido del delito. 
pelicr 8 menvifer, afomigliare, rendare ssinsso, 

GS fistile, adelgazar. 
di giorno: in giorno , dilatar de vn dia para lo clió, soveso, morbido, paftefoyforiite, delgado, (u- 
etio, til ,cípigado,cenceño. 

2 Parric, H 
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fort Delié, molso senero, e: morbido, muy delga: 
dito. 

; 

gland Delié , gianda tenera, vellota delica- 

da 

Deliément, delicasamente morbidamente, delga 
damente. 

Delinquer, fallire errare peccare, deliñquir,pe- 

car,errar. 

Delinquant, fallente,erranse,presaricanse, delin» 
quente,malhechor. be 

Delire,eflire elegere,(c1egliere,eligtr. 
Deliurer,liberare, fcempare,falmare,librar,folcar, 

libertar.defocupar. 
Deliurer $ fauuer aucun , liberare , E faluare 

alcuno, librar a alguno. 
fe Deliurer deslags, liberarf de ¿lacei,fcioglier- 

fenedelenlezar defenredarfe. 
- Deliure €e del:uré ,liberaso , faluaso, fcampaso, 

"libre,fuelto foltado, libertado,defocupa 
do, 

eftre Deliuré de tribulation » efer liberato d: 
sribularione, 27 da miferia , lalir de lazerta y 
mufersa. 

Beliuré de la fieure, libero dalla febbre,libre de 
calentura. 

Deliuré de feslabeurs, libero delle fue fariche, > 
srauaoli,libre de ¿fanes y trabajos. 

Deliurance, liberarione, (aluatione, feampo,folcu 
ra.libranca, libramiento, libertad. 

Deliurance de vice, liberasione da viry, libera- 
cion de vicios. 

De loifir, di comodisa, di agio,di fpario , de efpa- 
cio. 

Deloge, dilunio,abifJo d'acque,inondazisne,inon- 
-—dacion,diluuio,2uenida. 

peu Delugs, picciolo dilwuio, pequeña aueni 
a 

Demaín, domane, mañana. . 
Demain au macín, doman mattina, manaka, 

porla manaña. : 
le lour d'2apres Demain, il giorno appo dimane, 

depues demanaña,rrafmañana. 
Demaine on pluftolt Domaine, dominio,fEzno- 

ria,regno,Íeñiorio, dominio. 
le Demaine, S reuenu du peuple £x de la 

-  villesla rendisa,o ensrasa publicaycentas publi 
cas. 

le Demaíne du Roy il dominio,o la richezga rea- 
dela hazienda real. 

les ardes le Hemaine du Roy, le rendise, dr 
fufidi reali , los [obfidios y rentas rea- 
les, ' 

Bemande, donsanda, richiefta, prego, demanda, 
 preg»nta,pedimiento. 
faire [: D-mande) fare le fua domanda, poner 

demanda, e TOURS 
Demander, domandare.chiedere, demandar,pe- 

dir,préguntar. 1 ef 

Demander chofe iufe., chiedsreco/a gia, de 
bopefaspediclo jufie, 

»E 
| Demander inftamment, demandare con infan- 

tia,pedir ahincadamente. 
Demande: fouuent, chiedere fonense, dy [peffo, 

pedir 2 menudo. h 
O voila bien Demandé,hor ecco ben domandaso, 

o quelinda pregunta. 
quí Demande fans cefle,colui, «he vichiede fen- 

za ceffare , demandador contino, pedigue- 
no. >> 

Demandé , dimandaso ,vichiefto, preguntado, 
demandado,pedido. 

Demandeur, domandasore,richiedisore, pregun- 
tador, demandador, petitor , pedidor, a- 
Eor. ¿e 

va Demandeur eshonté , uno che dimanda fina 
xs vergogna , demandador deluergonga- 

o. 
temeraire Demandeur, un temerario , dr ima 

porsuno domandasore, demandadore temeras 
Tr 10. , 

la Demande d'vn procez, la dimanda d'vu Liria 
gio,la demande del pleyto.. 

le Demanger , aner pizgicore y tener Come- 
zon. 

la gratelle Demangeil pizaicore, la yogna mi yo 
de,la larna da comezon. : 

Demaingementou denangeallon, rodimerso, 
o [cadsmento,comezon. 4 

Demener, agisaro,crollare fcuotere force, menear, 
lacudtr. » 

fort Hemener,molto apisare, dr fcoffare, menear 
muy rezio. 

Demener ¡oye, rallegrare, fare liero, menare fefizo 
dr giosa,hazer fieita y regozijo. 

Demener marchand:[e , negoriare , de condure . 
mercamia,h :zer trato de mercancia. 

le Dementer i. le plaindre, lagnarf, dolerfizla-. 
mentar/i, quexaríe. ETE 

'Jemerlte,demeriso ingrasitmdime,demerico. 
demefi-:, Jorizare,defirizare fuiluppare defenhes 

trar,delemboluer delenredar. . 
Demettre , di mesere,lafciare, abbaffare, quitar, 
. ¿baxar. 5 
Demeurant,habicant, habicante, alberganse, di- 
' morante,morador. P 
le Demeurant > él refiante,il rimanente , lo que . 
+2 queda y lobra,remaneciente. 
Pap cela de Demeurant,io ho queño di refio,efto 

- me lobra. ' 24 
Ven ay de Demeuranct, do se ho di refo,rengole 

lobrado. ess id a 
Demeurc,dimora,indugiosardozza, eftada,que- 

- dada, morada, eltanci2, atento, taco, 
rancheria,pa aje. a 

Demeurer,dimorare,fare,habitare faggiomarehd- 
- ui eftar,morar,raschear allentar. 
Demeurer en vne ville, dimorare in unacitB, : 

- moraren ciudad. - 
Demeurer de refte, abendaresanmers di sroppo de. 

_dirsfóo Lobrar,TEMIRESEs 
Domo... 

4 
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: ¡metd,o metade, medio, 

se e demi brad , mexzo brufciato, me- 
dio quemado. > qe 

- Demy cerele,mexgo cerchio,medio circulo, 
Demy armé,mezzo armato,medio armado. 
Demy fait,mezgofarto.2 medias hecho. 
Demy homme,ezx/ huomo,medio varon. 
_Demie heureymezzz hora, media hora. 
Demy yure , mezzo ubbriaco » medio borra- 

cho. > q h 
Demy mangé , méxzo mangiaso , medio comi- 

o. 
pes mort, mezzo morto,medio muerto. 

Demy rofly,mexxo arroffito,2 medias affado. 
Demy ouuert,mezx0 aperso,entrabierto. 
Demie ence,mezze encia, media ong2. 
qui poiíe Demie once,che pe/a meza orcia,pe 

lado de media ong2. 
chaire ¿ Demy ronde, fedis mezzo tonda, filla 

med:o redonda. 
Demie Sphere, mezza sfera , media: efphe- 

r2. 
Demy pied mezzo piede,medio pie. ] 

qui eft de Demy pied , grande un m:zg0 piede, 
grande de medio pie. 

Demy vers, mezzo vesrfo, medio verfío. y 

Demy deíchité, mezzo firacciaso, medio rafga 
do. 

3 BDemy en liberté , mezzo in liberia, medio li- 
bre. 

á Demy moite, mezzo bagnato , es humido, me- 
dio mojado:liento. 

iDemy broyé, mex Zo febiacchiaso,o peffaro,me- 
dio machucado. 

2 Demy mol 8l fané, mezZo tentro, ex merbido, 

medio blando y fofo. : 
a Demy vifmeZ Zo vino,medio vino. 
a Demy plein,mezzo picno,medio lleno. 
a Demy ma eymezZo mafchio,medio macho. 
a Demy abbaru S ruiné , mezzo abbariuse, dy 

rximaso,medio derrocado. 
Demy gralne, migrania,doglia di tef/x, axaque 

ca. 
Demolir, abbattere, asserrare, rminare, derribar, 

deshazer. 
Demoli, abbartuto,difirurto, conquej]=s0, derriba. 

do,de: hecho. 
emolition, abbartimento,atterramento diruppa- 
mento, Uy aa. 
e ur, abbaseisore, difiruggitore, derriba 

or, 

Demon, demonio diauole,demonio. 
Demoni2que,indemoniaso,indiamolaso,endemo 
-'rniado,endiablado. 
Demonttrer, dimofirare, dichiarare, palefare, de 

-— menftrar,aclarar. 
Demonftrateur, dimofiratore, manifefasore, fco- 

_ prissre,demonftrador. 

Demonikracif, dimoirasino, narratino, demon- 
fratino. 

DE m5 
Demonftrancé ou demonflration , dmofir<- 

zione , riprenfioms ) aclaracion, demonítra 
cion. | 

Demovurer, demourant, dimorare, Pare alberga: 
re,morar,morador. 

Denegation,deny,vedi Denicr,vee dénier,: 
Denier ou argent,denaio,o monera,el dinero. 
vn Denicr,un denaio, dinero,marauedi,cogaa: 

do. 
les Deniers communs d'vne ville,i dendri como. 

muni d'una cista,theloro publico. : 
amaller Deniers, adunare denari, juntar, arre- 

bañar dineros. 
rendre iufques au dernier Denier , renders fon 

no a Púlsimo quatsrino, boluer hafta va ma- 
rauedi. 

le nenier d Dien 8 arres, la caparra,pegno,o ara 
ra,arras,(eñal de compra. 

Denié,negato,contradesto rifusatoyden egado,ne= 
gado,rehulado. 

Dénier, negare,vifómrare, denegar ,negar,rchu. 
lar, F 

Denegation , negatione, r'fiutamento, denegar 
cion, negación, tehufamiento, denegan 
miento. 

Deny $ deniement, idera. 
Denicur qui denic Srefule, nega:ore,che nega, 
Y rifiuta,denegador. 

Denigrer, infamare, biafimare, oltraggiare, deni- 
grar. 

Denombrement, annoueramento, ceso, calcmlo, 
cuenta. 

Denombrement des anceftres,genealogiz,rag- 
2.1, 0 legnag gio d' ansichi, abolorio , defcen- 
dencia. 

Denembrer, annoxerare, contare,calculare, con= 
tar. | 

Denomination, zominasione , o nomariome., de- 
nominacion. 

Denommé, nominato, e nomato, denominado, 
nombrado, eípecificado. 

Denommer, nominare,o nomare, fpecificare, noma. 
brarelpecificar. e 

Denoncer,dinunsiarepalefare, denunciar. 
Denoncement, dinunsiamenso,dichiarasione, re. 

nunciacion, declaracion. 
denonciation en ¡uftice,dimentiasione in gimfi- 

sia, denunciacion ante el alcalde. 
denunciation de guerre , dichiararione di 

guerra, o publicasione , declaracion de guer- 
o . 

denonciatéur, dichiaratore, o muitio, renuncia- 
dor, denunciador. 

denoter ,nosificare, manifeflare, mojirare, deno- 
tar. Í 

denree, il capisal d'un negosio, caudal en mer- 
cancia. : 

mauuaiíe denree , castiño eapirale di meercansiz, 
ruya mercancia, y : 

bailler Denree pour denree e lr capisale 
Y 
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- en copisalebarattare, baratar,trogar. Depeltrer fuiluppare faraiars y defenhetrar, 

Dent, dense, diente» f defembaragar. | 

Dent cen llieres il deme del? oechio,coimállo. Depilatoire,merdaco, vnguenso.che fá cadere 3 peli, 

Dents creufes den buensi,dientes huecos. - vnguento que haze pelar. He 

Dents machelieres , demsi majeelar muclas | Deplayé,plein de playes) pizgato, pieno di pia. 

cordales» e eri ghe,ilagado. .., 

quia de grands Dents > e? bagran demi, den | Deplorer, piangere,lagrimare, deplorar,defafu.
 

con, dentudo: , . zlar. ¿ 

qui a les Dents de deuant ouuertes , che bai | Deploré, pianso,lagremaso, deplorado, defafue 

denti dinanzi chiari,melgo,mellizo. .. ziado. y : 

faleré de Dents, fporchezgo de densi, tona de | lafanté Déploree,perdura la fperanzz della fani- 

dientes. : t2,delahuziada lalud. ón 

noirceur de Dents , negrezza de densi , neguí | Deports,aunare de benefi annatas. a 

jon. Deport, prolongamenso di s:rmaine, prore gacion 
metcre on venir les Dents, far ¿demsi, dente |. de plazo»... 

pp le Deporter, tralaftiare, aftenerf, ripolfanfi di fas 

Dentce, dentadura, dentarada. re qualche cofz, contener, dexar, reportar 
atracher vne Dent,camaze undente,arranear yn | fe: 

diente. > -— [netefgaurois-tu Deporter? non i [aprefei tu ri. 

Dent chien ou chiendent, gramigna, berba, | siner da cid? no te labrias cencener? 
Grama yerua: ic me Deportay, io tralafciai, Cr miriteni, pare 

“Dentelure ,co/a A'archiserura, cola de archite.|  ME,reporte me, ER 
Et : Deportez»vous de cela,risirasini da cid,dexa os 

Depart partita,gitayandasa, partida, ' dello. > s 

fe Departir daucun en le baifant, parsirfi | le Deporter dela guerre, rivirarfi dalla guerra, 

dá aleuno, ds baciarlo, defpediriecon vn be-|  rinumiare larme,arrimar las armas, 

lo. _ | depoler, porre gin,metseve in d:pofso, depofitar, 

Departir 8 dinifer > fpartire,dinidere, repartir, | deponer, 
b 

delpartir. pepofer,telmeigner, teffimoniare te ficare,gia- 
rare,deponer,dezir fu dicho, jurar. 

vepolitaire depofisario depofirario. 
pepoficion,depsfirione depalicion, 
pepoficion de telmoings, confefione ae sefimos. 

nis dicho, depoficion de teftigos. 
Depofledor,leuare di pofefe delpofeer. 
Dapolledé lemaso di poffefJo,defpofley do. 
Depoltyl depofiso,depofito. E 
pD prauation,cerrustione, deprauacion, . 
Depraué,corresso,deprauado... 
D2prauer,corrompere,perdire,deprayar, cesrom>. 

per,perder. ES: 
peprier, diftonuisare , o difimmisare, delcombi+ 

dar. 
peprimer , ebbefare, humiliare, deprimir, aba. 

X2r. 
depueccller,fuerginare,toglier la virginira delito 

gar. ¿ ' 
depuis) dapoñ, dopo,appo, appref]o,olrre a cid, de£- 

pues,dende,deíde. 
deputer, depusare,commnessre imporre, COMEN . 

dipurar,encargar. 
deputé, depusaso,comme/Jo, exdinaso, diputado; . 

cometido,encargado. 
deputer vn lugo, deputare un gigdice, 0 COmmnes- 

: serlo,cometer vn Luezo. 
dequoy,di che,del quale,o di che co/a,de:que. 
derechef, da.capo,di nomoranchora, un alsra volta, 

Departirle butin , fparsive, de diniders la preda, 

osero le fpoglie,re partir el defpojo. , 

Departir € defmefler vne bataille , fparsire, 

O fiparare una bastaglía , delpartir vna pe 

lea. 
Departir elgallement , parsire vgualmente, 1e- 

partir por ygual. : 

Departir vn protez, accordare una lite, concer- 

tar yn pleyto. 
Departir,partire,o mandare deparar. . 

Dieu nous vepartifle SK enuoye, Dio 63 paria 

er mandi,Dios nos depare. y 

qui Deparrit, coli che pare,parsisore, partidor, 

porcionero. do 1 

Departeurs de procez, accordasoró dilisigi,me- 

'dianeros de pleytos. 
Departement, parsimento, dinifíone y repartl- 

'miento,apartamiento. hi 

Dépendre de quelque chole , dipendere da 

* quealche cofa, colgar de alguna coía, depen- 

der. | y 

tout Dépend de moy,il tusso depende
 da me,to- 

do cuelga de mi. 

affaire Dépend dela , le cofa dipende di la, de 

allí cuelga ebnegocio. ; 

Dé pendancerdipendemtia, dependencia. ' 

Deperir perive,mabvive, perecer del todo. 

Denefché ,frsdiso, fpasciaso, defpacho, defpe- 

dida. otra vez,de nueuo.. e 

isepeícher» fpedire, folicirare pasciare, defpa « | derifñion, deriftone, burla, beffa, feherno, derifionz., 

“epar der pricia ON CCT TO EA 
sÚl-. 



DE 
“Deriuer, derimare, procedere, venire, deriuar,pro- 

ceder. - 

-pernier, ulcimo,dererano fezzaio, poltrero,cabe 

ro,fumo,vltimo,poltrimero.c2guero. 
eltre des Derniers $ moins eltimez , effere de 

gli ultimi , e meno fissasi , fer de los poltie: 
rOS. se 

au Dernier,all vlrimo, a la poftre. 
pour le Dernier, per P'ulsimoyo per lo derita:o 
.«¿porlo poltrero. | 
pernierement 8 plus fraichement , vlima 

mente,poltrera, vlrimamente.. z 
Deroger, annellare in parte, fminuire , dero 

gar: A pa 
perogation, annmllamento, fminmisione, deroga. 

cion. $ 
Derompre, romperefpezxare, romper, quebran- 

“tar, 
mur Derompu, muraglia vostas dr fhezzata, mu- 

rall2 rompida. 
"perrain, i dernier , Pulcimo pofto,che va dopo q): 

aleri,poltrero,regagado» 

perrierc,didietro,cmpos arras de q2g2,en €2 
87: 
par Derrieresper di diesro,per Puliimo,por atras, 

y 

por detras. > > 
elcrit par derriere, fericso per di diesroyelcrito 3 

las efpaldas. cl 
qui elt Herriere, chee di diesro, "ulsisso, el po 

ítrero, 
demecurer perriere, refare di diesro, quedar a- 

tras. 
col tourné Derriere, collo forso is diesro, cuello 

retorcido; 
mettre Derriere, porre Pulsimo,do il deretano, re. 

cagar. 
le Derricre, il di diesro, a parlare con media , el 

rrallero,filuonor,fÁicito. 
le Derricre du ceruean y lanuca della sefta , 12 

- nucadela cabega. 
erríere le temple, di dietro a! Tempio,arras de 
la Ygleña. 

Derricre de la montaigne,diero i/ morte,elpal- 
da de cuelta recueítz. 

va De:s,un bsidachino,doflel o do(el. 

Dertre volarica,che e comerogna,empeyas. 
Bere de yerolie. volarica di vaimoko,roñia co 

mo de garatan, 
DÉs, da por, delde. 
Bés Penfance, dalla foncinllezza , defdo la ni 

MZ. 0% 

»és An matin, dalla mitcina,delde la maña: 
Mit3, - 

Désic 48 poíal du iour dal? alba del giorno, 
al al:12,2l amanecer. 

vés]: tacine daba radice,delde la rayz. 

Dilormais,a nora auanti,en adelante. 
ps qué] fac arciué, dache fu giunsosen llegan. 

9. | : 
delaccompagner,difcompagnare,defacompañar, | 

, 
' 

¡ Delaparcillé, 

-D JE - 117 
Delaccompagné, difeompagnaso, delacempa.. 

nado. x 
befaccoinder, inimicare , far mimico , enemi- 

ftar. ? EROS 
ocliecorder,difatcordare,porre difcordia,inimica. 

re, defaccordar, delconcertar, deflem;lar, 
defauenir. : 

»elaccordé.difaccordato,injmicaso, del oncerta. 
do,deftemplado,delavenido. : 

Delaccord, difaccordo, inimicitia, onimiciria, del 
concierto. | ; 

mufique Delaccordante, mufica difemcersata, 
muíica defconcertada. ; 

pelaccordance, difconcerso, difaccordo, defcon= 
cierto. , 

Defaccoupler ou delcovpler,difaccoppiare difíó- 
nire,diuidere,feparave,deluñir, 

| velaccouftumer, di/cofiumare, difauezzare, difis- 
Jare.delacoltumbrar,deleuczar,de fabituar, 
defuíar. 

patita petit on fe Defacconflume, £ dife a 
pa a poco, poco2 poco pierden la coftum- 

re. 
De(accoultumé, difcoffumato, difamzzaro, dela. 

coftumbrado, deluíado, delab:z1¿0,defa. 
bituado. A 

»elaccoultumance, difcofumanza,o difcofiume, 
defuloscoftumbre perdida. 

Deladuenture, fuensura, forsna, disgrasa, def 
UCALUTA. 

Dclasuouer, difdivenegarevrefintarescontrariar, 
denegar. 

>clagcancer, difcomporre, difaccordare,difiornare, 
defcomponer,delatamiar. 

= Delagenouiller, lemarfi di genocchio, disizzanf 
in piede, defarrodillar,algarfe. 

oelaggreable, f2ujfenole, fpiacezole, defagrada. 
ble, defagradecido. 

»elagreabl<ment ,dilgradeuolmente , fhiacesso!- 
mense , delagrad:blemente, delgraciada- 
mente, : 

Delagrecr dijaggradare Jfompiacere,delagradar, 
detagradece:. 0 

D End wmoderareymicigare, difacirbare, ablano 
ar. 

Dela:(e, 1, mal.aife, feomodird, molefiia, fastidio, 
delcomodidad,molettia. 

Defalterer,canarfi la feremarar la fed. 
Delancrer, leave Pancora, delanclar,alcar fer- 

ro,def2ncorar. 
Delanger, fradicare fBerpare, fosrbare, defarray- 
cid 

Delaparier, fpareggiare , difugenaciiare, feparare, 
de Iparejar,delaparejar dela parcar. 

Delaparié, difpareggiaro , feparaso, delparejado, 
defpareado. 

belapareiller difpareggiaresdifuggnagliare, defa- 
parejar. 

[hareggiato, fepárato , defapareja- 

A 
do, 

> Partie. 1ij 
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Defapetifer, dare disgufo, sedio, o vinevefcimsm

to; 

dar haftio. » : 

delaperiffan ce,disguflo,fariamenso,nsñ
a d'una co 

fashaftio.empalagamiento. > 

delapoínter, feomponere,difcordare,sra
mare, def 

componer. Te 

delapprendre, difimparare, dimensicare, obliare, 

defenfeñar. , 

dés a prelent, de hora,da! prefense,d'ade: Jo, def 

de hora. 
defa:conner, trarre da camallo,o fuvonsare, derri- 

bar,del canallo. soil ; 

deflarmer,difermars,delarmar. 

fe Deflarmerdifzrmarfi, Jelarmarle. 

defari é,difarmos,delarmado. 

delarranger, difordinare,intricare, feomporre, def- 

ordenar,de[compontr. 

defarrangé, disordinaso,comp:fto, defordenado, 

defcompuelto. 

defarcondir, ridondare , gueftare una cofatenda, 

defredondear. e, 

defarroy, defroy , difordine, fconcerss, fesmpiglio, 

-delorden,deíconcierto. 8 

en'Defarroy. 8 fans ordce, in fcompiglio, dr in 

difordine,a la deshilada, fín orden. 

gens de guerre ea De[arroy , dicordine di gen- 

se di guerra, loldados que van a la deshila- 

da. ' 

defarroyer Parmec, diordinare Pefierciso, desba- 

rarar yna bacalla. 
deLifembler.difamir Jiparare Jompugnaresdela- 

parear,del2yuntar. 
delaffieger , difaffediare, lenare Pa/ffedio , defeer. 

car,quicar,algar el cerco o fitio. 

delaffiegé, difefedia:o, libero dall” afJedioydelcer 

cado, libre del ficio o cerco. 
delafTeurer, impanrire rendere dubbiofo intimiai- 

re,poner in duda,intimidar. 

def: e, disgrasias cafo firano,rio acóidense, dela- 

ftre,deídicha. 

delaltré , disgrasiato, disamnturato, deláftrado, 

defdichado. 
defzuancé, fminuito,calaro, dicrefcimto, delme 

dradoy2trafflado.. 

delauancer , fminuire,calare, difcrefcere, delme- 
drar,atraffdr.recagar. 

delanantage, disanantazgio, pregiudicio, danno, 

mepoícibo,perjuyzio. 
2moeñá grand Defauantage, a mio gran pregi- 

dicio, muy en perjuyzto milo. 

defuantager, disananaggiare pregindicare, del: 
auentajar. y 

defavancageux, disanantaggiofo, danno/o, defa- 

uantajolo. 
defauzntagé, disanantagolazo,pregiudicato, d ela. 

uentajado. 
delananture,disauentura infortunio, defuentura. 
defaucarurósfuentraso,sforsunato, deluentura: 

do. 

dslanone 1) negaresdisdire, contrariatt, denegar, 

e 
eontradezir, contraria 0 

desballer,sf2/ciarz un bambalo,defemboluer. 
o daa: ímandada,deshile- 
o RA ha 

desbander vn arc ou arbalefte, foaricare vn ar 
_co,o una balefira , difparar, delarmar 2100 0 
ballefta. » ( 

desbander,indebolirfi, fancanfi,¿Boxar. 
desbander, lajtjare la jua Squpara » Quitar yen 

das.defemboluer. - 5 , 
le mesbander les loldars fosndarf ifoldari des 

mandarfe,yrala delmaadada. 1 
desbarbouilier, nersare, forbire fpazzare, aligas 

par deftiziar. | 
desbarderla nau es lanane de[lcargar 

nauío. ha 
les Desbardeurs,queli che la fraricano,ganapa- 

nes quelos delcargan.  . 5 
desbarquer, sbarcare, lenare di none, delerabar- 

car. Ent 
desbarrer vn huis, difarzare una porta, lenarela 
fanga,deftrancar vna puerta. 

desbalter, lesare il b2ft0 a uno afíno, oa un tulo, 
defenxalmar,quicar aluarda. >. 

desbaftir,disfabricare,disdificaresdeledificar. .. 
desbaltonner, d:/armare, lenare Parme , delara 

mar. 1 . 334) 

desbaucher 2ucun fIrauiare fornare alcuno,pera 
der,llenar perdido alguno. + 7 0 

desbauche, traniamento, juiamento, teauefura, 
traueña. : , 

le desbaucher, futarf?, fornarfs,trauellearyano 
dar perdido. 

enfant desbauchc, vn fanciullo fajaso, de perdu 
to,moco perdido,tranielo. 

desbaucher,trarre del nido un cingiale, leuantar 
vn. jauely cagando. AS EP 

desbander vn arc.fcoccare un arco, delarmar yn. 
arco. 

arc desbandé, Parto fcoccato, arco defarma- 
do A 

desh leer (zombrare quello che impedifersdelenhes : 
trar,de[pachar. 

desboifté os desboifte, «fo fmof]o dal fo luogoy 
huello,defencafado. : 

desboilter vn os, fmoswsre un o//o, delencalar vn 
hueflo,defencaxar. 3 

desbonder on desbondonner, fiurare,lemar via : 
il turacciolo, deltapar,delempiezgar. 

desborder , inondare, fomergere, affondare, inon : 
dar, (alir de madre, rebofíar. . e 

le Nil le pesborde 8 le deriue, il Nilo inonday 
Cd allazaa'intorno,el Nilo fale de madre- 

desbordé, istindaso lodo AO 
falido afiñ.- eN ñ. 

riutere qui le Desborde, fume clorafcs del fue 
lesso,rio que fale de madre. 

desbordement d'eaué , inondarione d'acqua, fo= - 
merfíone,auvenidainomdacion. 

desborer,deflimalare,desbotar.. 

: A 

desboug 
E, 
JA 4 
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-— Desboucher, furare, [chindere,aprive, deftapar, 

« delacapar. 28 Me 
Desboucier, sfibbiare, o ffaccare gli uncini,o vnci- 

nelli,delcorcherar,desheuillar. 
Desbourber,nettare dal fango, (acar del lodo. 
Desbourfer./Lor/areypagare denari, delembollar, 

desbolfar. , 
grand Desbour/ement d'argent, gran fborjo de 

desari,grandes larguezas, ; 
Desboutonner, fhostonare flacciare ¿bersoni,del 

abrochar,delabotonar. 
Desbraillé,a pisto Jcoperto,delabrocado. 
Desbrider,sbridare 11 cauallo,delenfrenar. 
Desbridé, sbridaso, lemato il freno, defenfrena- 

do. 
Desbridement, shridamento, lenamento di freno, 

desfrenamiento. ; 
Desbrigandiner,di/armare di corazz2,delarmar 

de piegas. 0 
Desbrodequiner, diRiualare,lessare i borzachini, 

quitarlos borzeguis. e 
Desbrouiller,difrigare, fuiluppare, delmarañar, 

delenhetrar. «$4. 
Desbufquersparsir/i, dr andarfene, yr, partirle. 

- Desbuter,guadagrare a sirare nel bianco,ganar el 
| hiro,el tiro. 

2 Defcacher,ferprire!, mofirare, riuelare, delcu- 
LA : “biir. ”, ' j 

D:ifcacheter, shollare, o dijugelare de lestere, qui 
tar.el lello. 

Defcamper, lemare l'effercito, delcampar, dela. 
lojar el campo. 

Delcapiter quelgu'vn, decapitare alcumo , ta- 
gliargli la 1e$ha , degollar alguno » defcabe 

Gar, 
De [ceindredicingere,lenare la cinta,delceñir. 
Delceinét,di/cinso flegaso,delceñido. 

D:/cendre, defcendere,calare, fmontare, delcen- 
der,2bax2r,bajar. 
elcendre de cheual, feendere da canalloyapear. 
le dél cauallo delcs uzlgarle. 

=Delcente de cheval fnensara da canallo, franal- 
o cata,apeamiento,defcaualgadura. 
my Delcendantfmontante,fcanalcante, defcendien- 
dl 

Delcente, difiefa, fmonsasa,calara, delcendidas 
baxada,baxa miento. as 

Defcente d'vne montagne, pendice d'una mon- 
tagre baxada ladera de montaña. 

Delcenderient pour defcente , difcendimento, 
Smentamenso, zbaxamiento, delcendimien- 
to. 

la Delcendue ou defeente XK genealogie, la 
def en dentiayla flirpesla prole,il legnagio, abolo- 
riosde[cendencia,genealog;a. 

 Deícengler, difihingiare un canallo, quitar cin- 
Z chas. LA 

Delcen,d mon delceu,finza mia fapua, £n mi | Decheue 
noti Cc 12. 

Delchainerfcasemare, delencadenar, 

DA 119 
celtvn diable Defchainé, eq el dianolo fea 

tenato,es vn demonio fuelto.  * : 
Dechalander, lafciare gl auentori, compransi, 

quitar los que mercan. 2. 
Delchanger, rompere il cambio,o disfare 3l baraco, 

deftrocar. 
difdesto , per di/dirf? , por el Defchant.i.defdit, 

defdezirfe. 
Defchant de mulique ,,conrapunto o fiminmisio. 
ne in mufica, contrapunto. 

| Delchanter,cantare dí gorga,hazer garganta. 
Defchanter ou deldire, difdire,mancare di paro. 

la,deídezir, 
Delchaperonner, canare le berersa , fare honore, 

delcapirotar. 
Defcharger, fcaricare,delcargar. 
Defcharger fon courroux,la/ciare pajfare la fue 

colera,defcargar fu colera. h 
le Delcharger,cimffificarf,fcaricofilufificaríe, 

delcargaríe, » 
Defcharger aucun, fcaricare alcuno, defcargar 

alguno. 
| le Defcharger dela pleigerie, ujtire di promef- 

fasfalir de fianca. 
Defchargerles cautions , leuare la promeja di 

cauzione,o ftcurra, librar las fiancas, 
Defcharger fon cozur, confeffare il fuo peccato, ds: 

Jearicare la confciemia, delcargar fu pecho. 
les Delcharges, le difcariche un conto, defcar- 

gosdefcuentos. s E 
Delcharmer,difamaliare difincantare, delencan- 

tar. 
Defcharner, fearmare, 2 defoffare , delcarnar y 

deloflar. 
Defcharongner. i. dechirer, frasiarr, rempere 

JPerzereseritare delpedacar. 
Detcharongnement, firasiamento , rompisura, 
frangirura,defpedacadura, 

Defcherpir, difiricarft, sbrigar/i d'alsrui, defcan 
bullirfe. 

Ocíchaufier, fealciare , canare le calxe, defeal- 
at. 

Deichaufíer vn arbre, feamare un arbore, eficar- 
uar, elcauar yn arbol, 

_Defchauflement , fealciamento, defcalcadu- 
ra. 

Defchauflement d'arbres,fcanatura d'alberi, el 
caruadura,e(cau2. 

Defcheancei¡.mefchef, disgraria,accidense,cafo, 
caío fortuito. 

Defcheuaucher, feaualcare alermi, bussarlo d ter. 
ra,delencaualgar,derribar. 

Deícheuelee, feapigliara , che hai capelii fparfi, 
de[greñiada,la que cíta en cabellos,de(ca. 
bellada. 

Defcheucler,ivare ; capelli,cauare le chionte,me. 
lardelgreñar,delcabellar. 

de fespefirarescamare la camezza, def- 
encabeftrar. 

Delchiqueter, teinciare , saglier minuto, picas, 
os A 4 
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rajar menudo. ; : 

peleniquerement) trinciatura, tritatura, minu. 

ciasara,picadura,tajadura,a fi. É 

peíchirer, mesiece in pexzó , fminuciare, defpe 

dacar,razgar, delgarrar, deftrocír, deshar- 

Tapar. ; 

»-(chirer8z mettre en pieces, fpezxtr minuto, 

irisarerinciare,razgarjdelpedagar. 
pelchirer a coups de verges , romper con ver- 

gh:,0 consermo di bue,abrír 2 acotes. 

pefchirure, rompisura,/:hiacciasuras razgon,de- 
ftroco. 

pelchiré, Arariatojrotrofpezgatojtrisato, delpega: 

do,rafgado, defgarrado, defarrapado, del: 

handrajado, deftrogado. NG 

velchirement, ffrazio, frangimento, minuctamen- 

so, delgarro, razgon > razgadura , deltro- 

<0. 
peíclorre, fchindere,aprire differare, abrir quitar 

el fetoydefclauar. 
pefclouer, difchiodare, srarre 3 chiodi , defencla 

uar,deíclanar. 
pelcloué, difchiodaso, o fehiodato , defenclaua- 

do. : 
pelcocher, froccare la ballsfira desballeftar, def 

latar,folrar. 
Deícocfer, lenar la (cujfia, o ¿l velo ad una donna, 

deltocar. 
peícognoiltre , fconof:ere , ignorare, delcono 

cer: 
pefcognoifíance, feonofcenz:,ignorantia, delco 

nocimiento. 
pelcoler,difcolare,diffaccare, defencolar,defen 

grudar. n 
pelcoller, ragliare la sefa, decapisare, degollar, 

delcabrear. 
pelcolorer,difcolorive,o difcolorare, fbianidire, def: 

colorir, o deícolorar. 
pefcoloré difioloriro fojauidito,impallidito, defco- 

lorído. hai 
pelcolorement, fcoloramento,perdimento di colore 

deícoloramiento. 1 
fe peícombarrre, faluarfi combasendo , laluarle 

peleando. y 
pefcombrer , leuare lo impedimento , fgombiarlo, 

defcombrar,defempachar,defpachar, 
pelconfire vn camp, rompere, de difiruggere uno 

efferciso , desbaratar, deshazer yn exerci: 

to. 
eftre velconfc,efere fronfiso és conquifo, quedar 

eshecho,desbaratado. 
pefconfiture de guerre, feonfissa di guerra, firage 

di gente, desbarato,eftrago,matanga: 
le pefconforrer, feonforrarfe, lamentar/t, gridar/?, 

angofiiarf,guayar,congoxaríe... 
Delconfort,di feonforsoyamarisudine,cordoglio, def: 

confuelo,congoxa trifteza, 
pelconforté, fconforsaro,addolorato,artriffato,con 

goxofo,trifte,delconfolado. 

pelconíciller , difundere , feonforsare >, dela” 

la Delcription du monde, la defer 

Delcroiler,lemare la crece, deleruzar. 

DR 
confejar. 

oefconfeillé, difionfigliaro, difafo, defaconte- 
JU A ad a 

Delcontenance, cartiva crearza, ds manitra, mas 

la crianga. os A 
Ll 

Delcontenancé , malecreaso, inciuile, mal crias. 
do. 

pelconuenir, fionuenire , fconfarfi , defavenies 
(é 

Deftonuenue, di/gratia,sforsunio,acridente catri 
uo, delaftre. á 7 

De[corder en chantant, feoncersar la mufica, hoya. 
darla,difcordar. id y 

le pelcoucher,, lenarfi del lesso , leuañirarfe de 
la cama. 150 
Delcouldre, /cu/cire fdruciresdefcofer. 
Delcoul[u,femfcizo, fdruciso, delcofido:>* 
pefcoulourer , feolorare , impalidire , delcolo=. 

rar. g . k ' 

otÍcoupler, difcoppiare , difcompagnare, delapa= 
rear. 

oelcourager, lenar 'animo,amuilive, defanimar; 
defalentar. ió ns 

Delcoutagé, auilito,perfo d'animo,defanimado, 
delalentado. : 

velcouronner, (coronare, lexare la corona, defcos.. 
ronar, : 

oefcouurir, feoprire, rendere emidente, defcubriry 
columbrar, ei 

dire 8 Delconurir la ioye,(coprire, Zn marrare la . - 
fue consentezzn do (cubrir el contento. 

owfconuurirla poiétrine, fcoprire il pesto, defcus . 
brir el pecho. 

oe[couurir vne melchanceré , foprire un des 
listo , duna malisia, deflcubrir vna mal- 
dad. : 

oe[couuert,/coperto,palefaso, defembierto. 
aclcouuert £ deflgarny , difcoperso, mal formiso). . 

delcubierto,mal guarnecido, 
eltre pelcouuert , effere fcoperso , eltar defcu- 

bíerto 
á pefcouuert, a fooperto, fenzainganno, A la Ua= 

rd. 7 

eltre a Delcomuert) effere a fcoperio,al fersno, €= 
[tar al fereno. de : 

oefcrier, bisfimare ali, disfimar, quitar por - 
pregon-" Ys e: 

efcrire,/crinere,porre im ferissura, delertuir, 
veícrire par vers, ferimere in verf" poner en ver? 

lo, 
chofe longue 2 Defcrire , cofa lunga a ferineres. 

largo porcontar. / 
Defcription, ferissurardelcripcion.. > 

ittione del . 
- mondo, il maparsondo, defcripcion del mun. 

do. al y 
Defcrir, (erissoydefcrite... 
peícrocher, difuncinare , o frampare dall harto] »% 

defcorchetar. - d 
i 

pS: 
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BR 
Deleroitrerdi Jeufer, cali beis 

guar. ¡fe Delenfrongaer dierifpar . front 
Delete sifement, forefiimenso,dinsinusione, men- |  ciera,de larrugar láfrente. . ds 

ga >, decrelcimiento. » 5 Ideleager,: tada flipo, de ygar 
Delftrocer, nerfareil famgo,o 3! pantanos quitar defenhorter, feonfizlicre, dd 

lodoso garpas. 4 jar. 

vne Do(orotoire un 2aratafsKg), alimpiader delennuyer > fhoñere vbidiefioorrdefento: 

i2-,quitar pelareses deldaigner, $ ¡fdegnare, corran 
deflen omite giniveseuar la tugine,quirar ñar. 

il me De(daigos eglimi ¿iificio hiftio | elorin. 
de mi, defenrooller vn ide frolare Ji daso 

defdain,difdezmo furore, difprrmequinidad, del |  dellalifia, bortide placa al foldado,d elli- 
den,21to,afquerolidad. Alar. 

regarder par Deldain , guardare con ip defenroollé, Eo della lifa.borsado ME. 
mirarcon delden. - +. | defenfeignerjmale du/egnare,delenfeñar. 

aneiren Deldain, hawere in Prezzo tener en gi , elf: palio, di/otserrare, desenter 
defprecio. : 
lacus di ¡plsioscorifdetde iia , di hinallered ifncantare , deshe. 

- —Rofo,elquiuo,alquerolo,gahare' o, chizar: > 
defdaigneulement, /(lesmofamente ¡irasamente, | delenter trerydifosterrare, dife prllire,defenterrar. 

elqúiuamente, de (deñofimente. E. 
deldier,dedicare,confecrare, dedicar. Es 4 

delenyurer,defi pido dan e il vino, det: 
emborrachar. | 

fe Deldire, difdirfimancare di fua parala deíde- | fe Depor JN dale mbrigaríe. 
- ziufes 

deldommager, fgrauare, difoppreffare, fearricca- 
re, allezgerire, delagrauiar, rehazer los das 
ños. 

defdommagemenr,liberarione de denno,el lalir: 
¿paz y 2 (aluo. 

de[orer,difdorare, lenare Poyo, def[dorar. 

deldormir , rifuegliare, deftare, delentorpecer, | 
il Pa bien Deferuy, egli lo ha ben meritaso, bien 

defduiét esbarrement,/paf)o,/olazzo paa tempo 
delentomecer. 

[olaz, holgura deleyte. 
deldurro, vibastere, cr calare Puna firma, dedu- | 

Zir. 
delduiE ribertuso e [minsito, deduzido. 
delembarquer, jbarcare,v/cir di naneyo camare di. 

úp  naue, delembarcar. ' 
defembarquement, /barcamento, defembarca | 

cion. 
defombellir, difornare, difpollize, defidornar,1- | 

s —fear. 
[2 Delembuf-her,vf lcirfene X'aguato,difimbofcar- | 

fidelfembofcarfe. . 

defert, di/erto,bermo, felmatico, defierto,yermo, 
| defpoblado. 
Acedo remdre defert, defestaresrusnare,confa É 

maresdelpoblar,calar,ermar. 
defertion de caule, defersamento di camfa, dexa= 

cion de pleyto. 
delecuir, mericare o bene,o male, merecer ,delero 

ulr, ds 

merecido lo tiene. 
| felon qu'on a Deleruy, fecondo che fe ha meri; 

t0,(egun el merecimiento. 
¡fans Pauoir Deferuy,fenza hanerlo meisedel 

merccidamente. 
deferuir la table, exar di sale, quitar, alcar 

la: mefa- 
delelperer, difperare, difidare, - defefpe- 
| rar defafuziar. 
prefque Defefperé, quaft difieren a pique de 

dele (perar. 
| chofe Delelperce, cofa fuoridifperanza y cola : 

defelperada. 
fe; ¡Delemparer,cangiar luogo,mudar ac uIAr. defelperé, difperato,perdaso,difidaro, de leípera- 
delempenner, pelare,canare le pene, del: emplu- 

mar, - 
delempeltrer, difirigare.fuiluppare, defenhetrar. 
delemplir,vosare,ver/are,vaziar. 
defemplir les yaifleaux, vosare ¡ vajjelistrafe. 

git » 

defenchanter,difamaliare, difincantare, deshazer 
los hechizos defencantar. 

defencoulper, di/colpare, ¿Jeufaresginftificare, def. 
culpar, 

defendormir,defiare,rifuegliare, defpertar,dela 
e: 
¡nit > destato ,rifuegliato , [dermentaso, 
defpicrto,defadormecido, . 

do,defafuzilido. 
defelpoir, difperarione, difidensia , defefperas 

cion. 
mettre en Deflefpoir, porre in difperacione, pos» 

neren defelperacion. 
iouéra ¿la Dejelperade, ajocare ala. defperata, *, 

jugar ala delefperada. 
delelperément» difperatamente, difidentemente, >. 

delelperadamente, delarentadamente. 
defeftimer,di(presiare,uilipenderesdefpreciar. 
defeftourdy,u/ciso di ffordimenso, dr di confufione, 

defatronado. 
desfacer. i. eMacer, cancelare y aunullare, vigars, - 

borras :.. 
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Desf. ,dnfire, feonfizgere deshazer. | a, “delenuay nar. ' 
DÉ, disfasro,fconfisordifirurso, deshecho,des- Defgainervn Dave, jidicre a uNa pata, ez 

baratado. char mano, delenuaynar. 
Desfaite, disfásrta Jesmfiasomaseranco,eftrago, | elo aio ci ,efpada defehuay- 

rota. | nada 

Desfaroucher, domare, dome/ticare, domaradeía- [E Defgarnir , difarmarfi,deporre ' arme , defar 

corar. " mar,de(guarnecerle. e 

Desfaícher, disfaftidive, confolare, ricreare, dele- Defgarny, Jguarnito,:forniso, defproney do, def. 
jar | guarnecido, 

Desfafché, disafidio faiacopilonas, delono- di AE il giacciosdefelar. : 

¿jado. - ¡fe Delgeler,/gelar/i,defelaríe. : 

Desfauent, difenondirgraiasdisfanor defgra- Def; gluer,delengluer, defuif hianfi, aces fa le 

cias encolar,defenliriar. 

Desfauorifer,sfauorire, desfanorecer. Delgorger,vomitsare,vigeltare il cibo,o il vino,v 0- 
Desfanorisé, sfanonito,difgratiato, desfaygaido, | mitar,trocar,delembuchar,desfogar. 

defpriuado- De[gourdir, rifuegliare,deffare, dermentarsidelas 

Desfermer , priv , diferrare, abrir, delcerra |  tormecer,defentorpecer. 
jar. Delgohkt, disgufo, faftidio, dias haítio, 

Desferrer,disferrare,leuare il ferro, desherrar. Anfabor,ahito, em palagamiento, delabri- 

cheual Desferré , cauallo sferraso, cauallo des-| miento, refabio,enfado, 
herrado, Defgoutté, difguftaco, che ha lo fomato guasía, E 

fe Desfier, disfidar/i, delconharle: Ñ fuogliaso, ahurado,delabrido,relabiado,em- d 
Desfier vn autre 2u combat, sfidare un' aliro aj  palagádo, , 

combassere, declarar el combate, delabar. | Defgoníter,disgufare,o fuogliare lo pánabem- 
Desfi,difida,duello, delaho,riepto. palagar, ahitar, deflabrir, delgultar, rela. 
Desfiance, ou défiance feenfidenzz » defcon» | biar,enfadar, 

fianga. D-gouftement de viandes, disguíto di viuende, 
auec Desfiance, con fconfidenza, con defconfi | noja,haltio,empalagamiento. 

dencia. lD Defgrade 1, disgradare,lemare d' off: io,delgradar, 
Desfigurer > disfigurare , disformare, desfigu- |  delgraduar. 

rar. Delgrafer, de/afferrare dal grafo, o dall” un:ino, 
Desbler,sfare, disfare della sela, deltexer,deshi- defafferrar,delabrochar.. 
Aar. Delg:a1fer , disqroffare, lenare lagra 4; delfay. 

Desflammer,elteindre, fp: egnere, ammortare,e- | nar,lacar pingue, 
fingucresapagar. Defguifer, trasformare,consra Pd ar. 

Des fcurer,sPorire,lenarei fori des orar. | rebocadistacas ,embocar, paliar, 

Desfleurer vne vierge > fuerginare una gionane | Defguisé , trasformaso , contrafasto, majehera- 
wergine,deluirgar,quitar el yirgo. | ¿0 embog ido Z disfragado , homarracha- 

Desflcurir,perdereil fumo fiore,desflorecer. | do. de 
pesfortunefuentara,diferaria,deluencura, def. ¡ Defg guilement, trasformas! ne conbióN Re 

e 
= gracia. | de ld 

homme Desfortuné , husmo sforeunato, Pmale | Del gisément, coperramente,camtámense; dis fra- 
afjorsaso,hombre defgraciado. idamen ce (conotidamente. 

Desfouir , dijmserrare, difepellire, defenter- | Deshabiller, fuefiire, fpogliare, audare, defaus 
TAL, dar. 
En fpendere 25 fare la (paja hazer el ga- | Deshair , comurcio , difpetto, sriflezza , ona, 

arufamiento , etufo , enojo , peladum- 
Destrayeut.coli chefa la fpefa, por quien haze] bre. 

el gafto, DeshaiGetaftidito tediato imporsunaso.mohino, 
Desfricher,lauorare la terra,baruechar. co ngoxado,entriftecido, 
Desfriché,la terra lauorara baruechado. Deshanchc,eshanché,dilombaro, fciancaro La 
Desfronceron desfrongner , Jherdere le crefpe] do deanca,derrengado. 

dalla fronse,delarrugar,delencapotar. Desharnacher, diffellare, osformire 7 un cavallo, 
Desfuler, camarf il eapeldo, quitar el [ombrero, delenjzczar. 

delcaperugar. Desharnaché, diff deijaenado, 
Defgager,rifemotere Pi pre defaparejado. 

_ Delgagé, rifco/Jo il pegno,delem peñado. Deshcauimer, camare Pelmo , se ba il capo, 
De[gagement, depegmamento y tisivata di pegno, | quitar yelmo. 

delempeño. Desheriter, diredare,o disheredisare, desheredar, 
Delgaimer) s/odrare, o srarre la hada , delay desherenciar. 

e F peo Deshe- 
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pesherité, fredicatoo difredaso, desherenciado, 

deshe:edado. 

Desherirement, il difredare, desherad 2cion,e- 

[eredamiento. pon 
Deshoaorer, difhonorare, fuerzegnare, vitupecares 

deshonrrar,de -Mukrar. y 
pesuonneur, difrore,o diflscnorejo oltra Egg io des" 
hoarra. 

efiro a Deshonneur, effere in 2: ¡fharore, de 0 om. 
ta, ferá deshonrra- 

Ceci D:shonacur, 2 difire, ee infamia, es, en 
ibontra. Pi 

Disheini fe, d fool, fotones, des; | 
hone 

Deshoanelteté, difoonefta, vilañia, deshone: 
ftidad. 

plein de Deshonnefte: 
muy deshonetio. 

peshonnefément. de aia 
lafcinadeshoneltamente, : 

Desboaté, fe za nta ne vergogns, ray do,defes 
rado. 

eshou/fer, Urales ties Porq chiniquitar 
botas. des tar. 

Dosibid, pa la gualdrapa,o la espera, qui 
tar gualdrapa. 

Delasdi gia himai,hora saddefo, Ya, 
Dofanter vae roue, lexare i ferii di unarota de 
Pas tar cinchos de ruedas” a 

Pocrcatit E, difeccasiso, c co/a chi afiinega, de foca 
tino» E > " 

pefeuner, far colgao , alño:zar, delay 
nar. 

Éspieno di carsina creza. 

S faiséa ¿De Mier, agenole a 
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feado, e 

eltreforr Delré po eflero olera mifura de- 
fseraso fer muy. defieado de alguno. 

pel: e defi:erofo, cl'arde di de deficolo,co- 
diciglo. + 

Deli: able, adideiiiladls a da asfiarfe, al 
codiciable. 

pefirablement, def derásamente sdefño ofamente, def 
feofamenre, codiciofamente. 

Delifter, srala/ciare, qee, defi (incek 
far,reportaríe. 

pesjucher yn oileau, lenare un eco, del nido, 
OXfAT VA p2xoro. Pa o 

De uncr, fare collasione, almorzar. PS 
k Defiuner , la collacione, il mangiare nana H 

defínare,almucizo. 
acllibié, flrariato, ross, Yapizga10, pañolo,an- 

drajofo,desharrapado: . 
e Deflicer > Sacciare. , Jeiogliere del leccio, defenla- 

ñ 
sE ia cciato , feiolso, slegato , , defenlacas 

o: 
le DeflaTer, Parcent loft debilicarfi, defean= 

far, quitar canfancio. 
le nicrum Dellaflo, il visro lena la fanchezze, ds 

debolz22eYnter acenfancio. 
Doilier,slepare liberaresdelarar, foltar. 

fiegtiers facil Ls daía- 
tar. 

qwion ne p:flie point, che alcuno mon os 10 
Jciclga que no fe defate. 

qwon'ne pene peflier ni denoyer, che non fé 
puodi, cares e slegare 1ndiffoluble, 

1 

Diguer ¡difiznare, bezzires delignar, (enalarz!| de Te, ja loltosslegaso, slaccizto,delarado: 
LIGAN de 

poñotadre, difungere, fe parare dimidere aparcar E, 
delcayuntar, 

Dehoiar, difunto fparsico, fmembrato, defcoyun 
rado,de clencafado,dolencazado. 

»eho1g aemear, nició. — ¿Só 
acion. 
r, left tre, odefi derio,brama, codicia,gana, 

delia talante, apetito. 
-delirou foubait, defire, wnglia , apperiso , del 

Leo. 
E Delir 8 conuoitement, il defire, la velonta, |. 

. defleo,codicia,ralante. 
avec grand Defir, con gran defío, ds talento, con 

mucho deflso. 
eonteater fon Deñir, fodisfare al fuo valere, hare 

taríe, 7 
pelirer,defí, Gare,bramare,dellear,codiciar,apere- 

cer. 
fort Delirer , defidirare ardintemente , deffcar 

mucho. 

en te Dore fort,ogn'uno tá defía olsre modo,muy 
delicado eltas. 

autre queic ne Deficois, piwche ¡o won defide. 
rans,mas delo que defleana.. 

dell: Ke 10 slegamenso, dijcioglimento,delatadu- 
ra, folturg? 

de flie í [via g, (enza penftero,ne curayun Bacco, Kin 
£ E Baco. 

defi bgar, parsive, andare ; defalojar, defofpe- 
dare 

defloger deuvanr, andare inanzs,partire il primo, 
del falojar primero. 

dellogement, parcimenso,andata,o partir, dela- 
lojamiento, delo fpedamiento. 

defloyal, disiealeyinf1o,infedeleyaleuofo,deflez), 
jileve. 

eftre nelloyal effere sleale,2rinfidofollace Gin ce- 
ner ley. 

defloyau: cdislealra,imfidelisa aleuofa, de feal 
cad,alene, 

plein de p< foyauté, pieno di slealid,d di falla- 
cia,aleuolo,défleal. 

defioyalement ou defloyaument, dislealmen- 
se, mfidelmense, aleuofamente, deflcalmen- 
te 

delolier: blafmer, bia/imare, oltrazpiareyinfema 
re,delalauar. 

defmailler, canare il giasco, difiere, delmallar, 
delarmar,quitar loriga. 

boxc. Defisé » Molso ben defideraro , My, del: | delmailloter, disfafciare un fanciullino , defen- 
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faxar, defemboluer mo. á le trauail m'a tont Definoellé, la farica mi ha 
pelimailloré , sfzfciaso, defenfaxado”, defems|. > suszo fmidolaso, caníado cltoy haítalos tues 

buelro. | tanos. 
pelmaillotement , sfa feiamento, defembolui- Defmonterfta carefimensar de cauallo, defen- 
miento. caualgar,de montar. 
pelmaintenant, infn da ade/Jo, infín al esta, al | Defmontervn canon, fisontare una artegliaria, 

prefense deíde ahora. delencanalgar vna pi 
Delimencherfimanicareemre ilmanico,deliman-. De(mou noir, vimonere,o ÍL rea Ciare, mouer, 

gorrear. quitar,2parcar. 
pelmanché , fmanicaso, ferza manico delman | Defmunir, fmmunive,sfornire, Prost defguar 

gorreado. . necer,delguarecerdelproneer. 
pelmanteler, lesare il mansello eee: def Dc/muny , difrmnito, disfornito, ams del. 

mantelar,quitcar terca ea recido,delproueydo. 
nelmantelé, fmantellaco, O Delnaturer, incrudesire,inafperire, defixacurali 
pelmarcher,ritrarfi imdietro,tetiraríe atras. .l] zar 
peímarer, far vela,er andarjeneralgar yela,def Delnaturé ineredalivo fans, defnaturaliza- 

amarrar. do. 
pelimarier rompes eil matrimonio, delcalar. delneruer, mernare,togliere ilporere a ner, ener- 
pelmafquer, [ma/czrare, leave la ma/chera, def uar,quicar nerulos. 
Ada frigo mazcara. le Delniaisé, rendere ascorso,e9 cbf y delaf. 

pelmembrer, [membrareparsire p:r membridel- | nar. 
membrar, liar. E defmiaifer,renduto fas gio, euedaro,delafinado, 

pelmembré, fmembreso,parrito, dinifo, defmem- | defnicher, lemare del do fnidare, echar del ni- 
brado,lifñiado, do,deladinar. 

peímembrement) fmembramento , feparamento, ES A 2m2r, 
defmembradura,delmembranca, denigrar,malínar, 

pelinentir menidire negare, delmenerr. * defnigrat:on,delnigrement, ing nria,olbreggio, 
Delmeriteydomerisofeorofienzaringrarisadine, de- vergegna,malko, tofamiz, 

merito. delnouer, Jnodase,Jgreppare Jflegare, defañludar, 
pelmeriter, (nza alcun merito, de[merecer. defacar, 
pelmeller, difirigare, fuiluppare, delemboluer, | Le Defmouer quelque membre , Je, o fo. 

delmarrañar. meri qualche mimbro ydelencalar, delcoyun- 
pelmeller quelque affaire difirigare qualche af | tar. , 

fare, guiar algun negocio. delnoué, fnodato,slozato,delañudado,defenca- 
fe Defmelfler d'vn affaire, la/ciare un negotio,al fado,de[coyuntadosdefencaxado. 

carla mano del negocio. defnouement, ¡rodzmento, slozamento, delañiu- 
Doímeluré, olera mado, ¿mori di mifura, delme lu dadura,delcoyuntamiento. 

rado, delaforado, demalado,enorme, fuera | defnuer, fpegliare, fuefiire.render mudo, defpojar, 
de medida. defmudar. 

vne graude pefinefure, outrage, una foxer- | delinué, [pogliaió; fuefiso,nuds, defnudado, def. 
chia, frifura , 0 oliraggio, gran delzfuero,de-|  pojado,defhudo. 
mafia. defué Pamis, mudo, er fenza amici,defpojado 

'peímelaremens, fiferamento,tarbarion, conf de dendos. 

fe ore, fcomuenenolezza, deftoncierto. delobeir,difsbidive. .prenaricaro, defobedecer. 

pa ément, fniluraramente, fregolaramente, delobeiflant,difcbidiente prenaricasore, delobe- 
difdiceusimense, defmefuradamente, d diente,inobediente. 
gladamente. def: Oncerta damente, dema. | defobe fance, difubidientia,prenaricasione, 110» 
fiadame as resdeía foradamente. - bediencia. 

Di meteros lajciare, sabbandonare,quÍtar. delobufiammen:, difudi Atentamente, defcbe- 
le Details) lemarf, fcaricasfs, tifilligaf, de | —dientemente. 

xar delcargarfe. lelosliger, di cbiigare eii 
peímetero quelgue membre, effere un membro] gar. 

fioza:e,o /mofJo, delencalar va miembrosdef detoier villes, abbátrcre, cy difruggere cista, de- 
coyun:ar. folar,aflolar villas, talar. 

os Demis deleur lieu 8r defiowsz,0/ofloga | delolatron, on delolemenr, mina, dfirmssicns, 
to,crmaffo defencofados hiueños, defolacion,raya2,tala. 

"»e(meuble ty lemare imeditiyo maffericcie, quicar | delolément , difolatamente > defoladamen- 
alha leas te. 

»iímoelles, fmidalare,torze la forza dla midolle, | delordonné, dipráinanfemplodefordenado, 
defineolar, ficar los tustanos. defcompucito. > 

affe- 
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afeftion Deferdonace , amor di fordinato, o af 
fesiione, talante. 

Defordonnément aimer,amare oltya ogni m/s. 

resamar delerderadamente. 
Delordre , difordine, fcomp:glio,comfufione, delor 

den,delconcierto. > 
Deíormais,da hora anantinel? enenire, de aquí 

adelante. E 

Delourdir, dfefere, dr 
dir. 

F 

defórdirdelftexerdelor 

Defparquenlenare del parco,delaprilear, 
Deípauer, difelciane, disfare iimasonato, defem- 

pedrar.. EN dd 
Defpaué, difelciato, fmasonato y defempedra 

Qar d ; ; 

Defpecer, mestere in pezgi, fpezgare delpedagar, 
eltracar deltrogars. 

Delpezé, pañto in pzz, delpedagado,eltra gr 
.do,deftrogado. 

Delpecement, tagliamentofiraciamento, deftro 
_ £o,cltracorrazgura delpedacamiento. 
Defpeindre ce qui eftolr peint,d /pingere quel 
do,che era dipinso, delpintar borrar lo pinta» 
d O. 

Delpendre, fpendere,confemare, defpender,ga- 
Ítar. 

Defpendre 8 mal pro Kterfpendere ferae prefis- 
_toruixarfi,gaftar £n prouecho, 
D+[(pendre ce qu'en a gaigne, (pendere quello, 

che fi ha guedagnaso, els confumare pt50, gaftar 
lo ganado. : 

Defpendre prodigalement, /pendere prodiza- 
mentes Pruftiare gaftar mal delperdiciar, 

Defpendre ce qui cit pendu, di piccare queRo, 
che e implocasoydelcolgaro 

Delpendu 8 employé /pefo,impiezaso, eh confu- 
mato,gaftado,defpendido. 

Defpendu ce qui eltoit pendu,dijpiccato quel. 
lo,che era impicsasordefcolgado. 

quí Delpend par raion,codui,che fhende con ra- 
gione,galtador concertado. 

ol Delpendeur,un paxz0 fpenditore,un fpendas- 
ehione,gaftador loco. 

a moiusde Defpens, «manco fp:/a , d menos 
..cofta, 
Defpens de prodigue , fpefa di huomo prodigo, 

galtos prodigos. 
ho grands Delpens, far gran (peft,galtar mu- 

cho, 
galgner les Delpens,guadagnare le fue fpefe, ga- 

nar la vida. 
fournis aux Defpens,proyedere ae fpof, acudir 

alos gaftos. | : 
Seruir a les Defpens, fernirea fue fpefe, fernir á 
Su colha.. | 

«condamner és Delpens, condannare nelle fpefe, 
condenar ¿las coftas. Abra. 

taxer Delpens, fare la lista delle fpefe, ta Mar las 
coftas. 
Saus de Delpenz quel, api liflano le fpe- 

DE 
| fe, tafíadores de colas. 
aptas emo cla defpen- 

Asinenia Si portesfpe/a, pordida galo y per. | 
ida. Djs 

E25 

petice Delpenfe,pisciola fp:/2,poco gago. 
Pa Md largefle, pa 

oltra miferagraadas gaftos y larguezas. 
AA la Deflpenfe.por mense alía fpofa,mirar 

el gato. ce O E 
fatre jé Defpenfe [elon la richeBe fare la fpe/a 

pars all ansraca,galtar legun la renta. 
lupporter la Detpente, fupporsare la Jpefa, Ue- 
Ho E a lo 

[ans Delpenfe, finza fpefade balde. 
ua grande Defpenle, che fa gran fpefa, ga- 

Zador. de 
vne Delpenfe Sl garde-manger, vna di penfa,o 
faluaroba,delpenfa,guardamangel.  ' 

Defpenfer pour defpendre,/pendere,galtar, 
Delpenbier, coli, che difpenja, il maefiro di cafa, 

defpenfero,gaÑtador. : 
vn Delpenfier, qui achete les viandes . vno 

Jpendisore,che compra 3 vineri,comprador,def. 
peníero, Ec 

la Delpenfiere , la difpenfiera, la reggitora, dele 
peníera. dl 

Defpeícher, fpedire,mandare, fnize, defpachar, . 
¿apra pa char. 

Defpeche, /pedisione, Jpaccio, forigamento, defpa- - 
cho,delempacho,defpedida. 

Delpelché fpediso,mandtaso [pasciasosdelpacha- E 

| do,delempachado,de (pedido, 
faites-luy la Delpefehe,dasegli la fua fpodisiono,.. 

de[pachalde. 
le Delpefcher promptement, (pedisfi inconta- 
nene, fubitoacabar en breve, 

Delpeícher foudainement, pedire bicamente, 
defpachar.luego. 

Defpellir, rifelovararesrendere chiaro5l /peffa, har: 
dalear. 

Defpeltrer, difrigare, [brigare, Juiluppare, delon- 
betrar,delmarañiar. 

dequoy en ne fe peut pelpehirer, quelo che mo 
f puo forigare, deGntricablerinextricable, 

fe Delpetrer de procez liberar de lite, (alir de . 
pleyzo. 

¡Delpeupler, fpopolasesruinare, diPruggere,defp o». 
blar,ermar,talar. 

Delpit, corsmccio,di perro, fdagno, ira, arufamien-- 
to,defpecho,(252,mohina. 

auec Delpir, con di/pesto,dr colera, 2yrofamen- 
te- 

de Defpit,con difpesso gr con furore,por colerz. . 
lettres pleines de De(pic, lessere pienedisa, gr - 
di furore, de difpeszo, carras inuedtinas,de e- 

nojos. 
non pas [ans Delpit £ courroux, mon gia (an- 

za difpereo,és corrmccio,no lin enojo, / 
¡chef quí engendro Delpit, co/a che adeucono . 
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difpesto, cofa che da enojos-.... 
E 

ie ee graad »<fpic, io gl faccio 
gran difpes. 

sohago rabiar al hombre. 2 

le pefpiter, difpestark, noiarfi arrabiarf, enojar, 

_amohimatíc. .. co 

pelpicer aucun,fare difpesso alrrui, fa
fiidinlo, del- 

guítar,cnejar alguno,de[pechar. ' 

(e ocípicant difpestandofi, corrmeriandef , ayra» 

do. ae | 
pelpité, difpestaso,adiraso,difdegnaro, delpechas 

do,deffabrido,ayrado,arufado. e 

pelpiteux , difpe:1o/o, colerofo, fizzo/o, enojadi- 
ZO. 

pcípiceulement » difpestofamente , difdegno/a- 

mense , cuojadamente , delpechadamen: 

Det << floggiare, parsire del  fua Imogo, defalo- 

ar. q? 
el plaire, feompiacerc,uoiare, tedisre, defplazer, 

delagradar. i 
ne vous oefplaife, ¿fom/fasem:, hablando con 

perdon. es 
pelí plaifr [piacimento faffidio,difgufto, pclar,del- 

"— plazerdano,de[gufto- pa 

faire grand Defplarár, fare gran difpiasere, dar 
gran deflabrimiento- 

qui fait defplaifir , coluá che fa difpiscere, agra- 
ulador, 

»elplailance, feonsenterza fpiacemelorza, defgu: 
fto,pcladumbre. 

pefplanter, piansaro canare,srarre trafplantar, 
defplantar. 

peíplicr, fpiegare, fue/geve, aprire, delemboluer, 
defplegar,deldoblar,defcoger. 

peíplicr A deírouler , fpiegare, difrodolare, del 
emboluer. 

pelplier yn buffer, fare mofira di vno armario a- 
perso,cio 2 del va, poner el apparador, 

ne(plier lon fgauoir » fars conojcer il fuo fapere, 
moftrarlo que Íabe. 

pcíplié E efteadu, fpiegaso, e> diBefo, delem- 
buelto,defplegado,defcogido. 

pelpliement, fpiezamenso, difuolgimenso,delem- 
boltura,defplegadura. 

de'plumer, fpiumare, pellare , defplumar » pe- 
lar. 

delpoBeder, difpolfedere , primare di poffef]o, del- 
pofleer. 

deipolfedé, dipofedisto , tolso di pofeffo , defpof: 
cy lo. 

Jefromlle dis nudo, defpo- 
jar,defnudar, 

deípouiller aucun de fesarmes,fpogliare alsrmi 
dell” arme, deflermar. y 

def :eu:ller quelqu'yn de fon Royaume, dif 
pogliare alcuno del fo vegno , quitar a alguno 
la corona y Keyno. : 

de(pówilleraucun de fon bien, prinane alsrui 
del fuo bene, defpojar de la hazienda. 

deipoyillé. fpogliaso,juefiso,l:/(ar- pudo dela Us 

DE 
dado, defpoja do, defnudo. 

defpouille, la fpoglia, la preda, il faces, delpojo, 
- botinÍaco,preda. 

la Defpouille des ennemis,le fog/ie del súmsico, 
delpejos de enemigos, i 

defponilles magnifiques , Jpoclie rieche, ey 
fontuofe prede , ricos delpojos , braue f2- 
co 

recucillir 81 amafler les Delpouilles racceste- 
re infieme le /poglie, juntar el botín, 

delpouillemene, lo fpogliamento, il fachegiamen- 
to, laco. 

de(pouruoir, /prouedere, defproueer, defaper- 
cebir. ; 

delpourueu, (proneduso,/promiflo,incauso,defpro- 
ucydo,delapercebido. 7. 

delprauer , corrompere, dr gusflare, perder, de- 
pranar. > 

defpraué, sorrosto, ey guaftaso, putrefesto, perdi- 
do.deprauado. 7 

defpranation,cormuesione,gusfamenso, depraua- 
cien,perdicion. 

defprier, definuisare,accomiatare,difcomitare,del- 
combidar. 

de[priler, fpresiare, vilipendere, di/pregiare, abbaf- 
fere,manofcabar,menofpreciar. , 

quí Delprile les lettres Larines, colwi che fpre- 
sia le lessere Latine,trche me e nomico,t nemigo 
de leteras humanas. 

delprilé , difpresiaso, vilepefo , nulla flimaro, del 
preciado, menofpreciado. 

defprileur , [pregiasore, dishonoratore , malediso, 
menofcabador, defpreciador, maldizien- 
te. 

defpriferefle,di/pregiasricemaledica, delprecias 
dora,mald:ziente. 

de[pris, difprezxo, maldire, bizftmo, menolcaba, 
defpreciado,menofprecio. 

delprifable, che e de difpreriare » defprecia- 
ble : 

de[prifement,di/pregiamenso,vilipendimento, de la 
precio. ' 

delprilonner, /prigionare, fearcerare, delaprifo- 
nar,(oltar de carcel, delencarcelar. 

delprilonné, de/prigienato,di/carceraso, delapri> 
fionado,fueltoyrelaxado. : 

delprouucu, ¡promeduso, impenfaso, Celprouey- 
d o. 

delpuceller, fuerginare,sogliere la verginita, def 
uirgar,quitar vergo,desflorar. 

delpucellement,frerginamento, deluirgamicn: 
ro,desforamiento. 

deftaber , diforare , lajiiare le sona , delos 
var. 

defraciner, fradicare, ferpare, dela:raygar ex3 
tirpar. 

deban ement; ferpanento, frasiecmento, defarz 
r2aygadura extirpación. 

delrariun,fenes ragiene finga esgionc, delafu eros, 
Ún 12%0M. EA ee 

homme 
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homme peítaifonnable, huomo irvegioneso!e, do 
fautaftico y hombre Ka termino , defafora- 
do. iS ad 

fe pelranger fregolssf difordinarf,confondef,(a- 
lir de erden y renglera. 

" peltangé, diferdinato fregolaso, fcomcerssasa, defor 
denado,deíconcerrado. 

pelreigler, fregolare,di/ordimave, fcomporre, delre 
glar, delcomponer. : 

pelreiglé, fcomposío, fregolaso, defreglado, def 
compuelto. 

Dofreiglement, difordinasamense, fuori 'ordine, 
defordenadamente. 

pefreglement , fregolamimso , difordine, 
defreglamiento , delorden, defconcier- 
to. 

melrefter, deliurer des rets, trarre dal laccio, o 
dela rese,delentredar. 

Delrider, lemare le crefpe , dle pieghe , delarru- 

ar. 
pelridé, ferefpato , dr fpiegharo , delarruga- 

do, 
peltidement, diferefpamenso,dipiegamenzo, del 

arrugadura. 
»elrobbéer, mbare, furare,a/Jaffinare, hurtar,ro- 

barsfilar,faquear apañar. 
peltobber El piller,furare,togliere furtinamente, 

rebare,(aquear,robar. 

addonné ¿ oefrobber,dato al furso eb latrocinio, 
dado al hurto,a! hurtar, 

Le garder de belrobber , guardarf di rubare, 
_guardarle del hurto. 

. en pefrobbant, inrubando, o farando, hurtan- 
do. 

+ pelrobbable, che f puo rmbare, hurtible,hurta- 
ble. 

Delrobbé, rubaso, furaso, hurtado, robado, (2- 
queado, fado. 

eafant Delrobbé,un fizltuelo rubato, niño hurt 
tado. 

2lane[robbee, di n4/.0/2,d”:ppiato, A hurtadil. 
las,hurcadamente. . 

pefrobbeur 8 pilleur, rubatore, ladro, fratore, 
rebadorrladioa. 

Belrobbemcnc, rubamento, ferso,lasrocinio, rapi- 
nasladroneria,r2piña. 

Delrocher, ebbasrre,ruinare, difruggere, delro- 
carderribar. 

pelrompre ou pluRtoft derompre, rompere, (pe- 
geresriare quebrantar. 

pelrondir,lenare il seno, delredondear. 
BETO quer, asterrare il compaguo alla lora, derzor 

car,derribar. 
Deliougi: perdere ilvofforerdelcolorar, 
-Belrouiller, fruginire, lewar la rugine , deshero. 

rumbrar,alimpiar del orin. 
«deftouler, fuiluppare, dimolgere, delemboluer, 

desfaxar. 
E te, rosa foandata dia farsa, fionfisia,des hi 

ME 
Deñonterjerar fmarrive, lr prrdere le Braderar- 

rar, perderel morte. 
adrede. deal 

ada. ¿de ed 

toffa,o casaro,quitarromadizo, 
DElruner, fcompigliare, fconcersare, intricare, del 

concertar, delordenar. ' 
Defcuné, difuiluppe:o, difivigaso , defordenado, 

fin orden y concierto. 
deflacrer,difacraresprofanare, profanar. 
deflaifir, difquefirare, lemare il fequefiro , defem. 

bargar,deíazir. Wi 
deffaifi, difquefirato, liberato, defembargado, 

delafido. E > 
deflein, difegno, bezxa, primi siri, definio, tia- 

Delthameron deftheumer,guarive deidda.o 

Eo 
defitigner,defignare, formara, bozxere defignar, 

tragar. 
faire Delleins, pingere, figurare, fare difegno, dar 

tragas. ES 
dore il figillo,quicar felio, 
defleller, ofter la felle , difclare, lemare la fesla, 

defenfillar. 
defl=mbler, difgiungere , fompagnare, fiparare, 

delaparear,apartar. : 
delIengler, difchingiare, lentare le cinghe, quitar 

cinchas, ; ) 
deflerrer , liberare, vila/ciave, fciogliere,licemsiare, . 

— foltar,2floxar, 
defleruir la tab)e, levar di t2s0la , quitarjalgar 

la mefa. : 
deflerte ou dellert, la frutta,cio e l'vlsima porta- - 

ta insanola,poltre fruta. 
defleruir, merisare per fermizio , merecer, deler- 

Utr. 

defiller les yeux, aprire gli occh3 , abrir los o- 
Jos, defpertar. , 

defling,vedi deffein,vee Defíein. 
le peffoiuer.i.delalcerer, canarfí la fere, matar - 

la led. 
defíoler, lemare l'ungiz,o la corna del piede,quitar - 

la vna. . : 
dellonger , diffogriarf, fegliarfi y Caliz del fue- - 

ño. 
deilorceler, difineantare, defamaliare, deshechi- - 

z4r. 
delloubs, diforéo, fosto, a bajo, debaxo ,emba- 

xo 
le Defíoubs d'vn theatre,il diforo d'un theatro, , 

ou fleccaro, Talenquera. 
le Defioubs du pied, le piansa, o folla del pisdo, -. 

planta del pre. 
mettre Deflon bs, mestere fotto, poner debaxo, 
eltre Defloubs,:[re diffotso, eftar debaxo. 
par pcfonbs per diffosso,per gi,por embaxo. . 
elcrire a Defloubs, fortofcrinere Armar. 
defToulder,ai//aldare,deMoldar. 
le Delfos, ld ifopra,l also,la fuperficio, la haz, fos 

brehaz,... 
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»efus, difipra, fufo,in cima, lobre, delobre,en- 

cima. 

le Deus en muligue » ¿l foprano in mufíca y ti- 
le. 

efe »cfus,efer di fopra fare in also,efkar enci- 
ma. ; 

verler dedans par neflus,ver/ar dentro por difo- 
pra,eckar por encima. 

auoirle peflas , vincere, fpersre, foprananzare, 
fobrepujar a todos. 

venir au defíus , venir sh la fue » falir con la 
(uya. e 
> ax defleubs,skdr gñyarriba y abaxo. 
n eltacher, faccare,dinidere, feparare, defalir,del- 

atacar.de(pegar- 
peítachér, ou ofter la tache, leuar la mac: 

chia, delamanzillar, limpiar , lacar man- 
chas. A 

»altachement,faccamento, lemamenso, fcolaminto, 
defpegadura,delalidura. 

peltaché, ffaccaso,fcolaro,delaracado defpega 
do defafido. 

peftaché,qui n'a plus de taches,lenate le mac. 
chie nessaso, delamanz:]lado, limpio. 

vefteles les chenaux, ffaceare ¿ camalli, defuñtir 
canallos. / 

ne Rendre, distendere.fpandere, fpiegare, 2fÍoxar, 
falcar. 
»eltendu,di teo, fpiegato, aperso fisoleo,fuclro. 
peltente d'vn ret,difhe/a d'una rete, paranga. 
peRterrer disterraredifeterrare, delenterrar. 
pefterrement, diferramento, diforerramenso, del 

enterramiento. 
peftilcre, deshiler, disflare, difbrffere, deftexer, 

deshilar. 
deltin deftines, defino, ordine diwino, dellino, 

hado. : 
»eftiner deTinare,ordimave, deftinar,hedar. 
aeftiné, deffinaso  ordinato, deftinado, hada. 

do. 57 ee 
eftre peftiné 2 la mort,destisaso a morse, fer de 
finado a muerte. y 

parma beftince, per mia deSinasione y pot mi 
hado. 

acftiótro vedideftilere,vee deftiltre. 
actu fefusodeftexido. , 
nefticuersralofiiarecofa cominciasa deflituyr. 
pefliturion e dela Temontirala/ciamentore 

fmenss,deftitucion. 
».Rombir les maias » [dermemave le mani ad 

dermite, defatormecer las manos» 
aeftordre, forgere,o sorcore,deftorcer. 
»:forle, forgimenao,o torsimiento,torcimicato. 
»ofiouper, /chindere difheppare, eprire,defiapar, 

deflatapar,abrir. E. 
»clonpédiihim)o,difoppassaperso, deftapado, 

defatapado. | 

aefionpement , difchindiniento, difioppamento, 
deftapadurz,defarapamiento. 

»eRcuiber, defurbare , impediro, ¡Mportimnare, 

D E 
- eftoruer, impedir. . 
Deftourber aucun de fon affaire , impedi- 

re alsrus di qualche afíare , empaíchar algu- 
no. ) 

peltourbier ou deltourbement, difiurbamen- 
toyimpedimento,empacho,eltoruo. 

vn peítourbeur importun,uns ftorbarore impor. 
sns,importuno, 

Deltour,diftorno,impedimento,difuio,buelta,de(- 
ujo;rodeo. 

Deltourderiuicre, distoro di fiwme, timanfo 
de río. 

Deftour des mont2gnes, impedimento di monta. 
greybuelcas laderas de cerros. 

peltourner aucun,sraniare alersi,fuiarlo, diver. 
tiralguno,delcaminar,defuiar. 

seltourner de faire mefchanceté, lafciare da- 
prare iniquica, divertir del mal. 

le veltourner d'2ucuny/usarfi de alcono,boluer 
el roftro alguno. : de 

Deltourné,difuiaro sraniatodefriado, defcami- 
nado. . . 

Deltournement , distornamento, difuio, defio, 
buelta,rodeo. ' 

Defltournement d'eaues difhornaimento d'acque, 
deluio,deflangradera de aguas. 

peftourneire, bacchesa de cacciasorespalo de ca- 
cador. : 

octtraindte, pena, e cordeglio d'amore,amor de- 
latinado. ' 

ocítraindre. i. eltraindre, affringere, opprimere, 
premere apretar, atar,eltrechar. 

Deltrancher, trinciare pungere,ferire, cortar,ha- 
zer tajadas. 

pellraquer,errare,perdere il camino, traniare del 
caminar,perder el camino, errar. 

oeltremsper, intenerire, ammorbidare well" atgua, 
remojade, deshecho en el remojo. 

Deftrempé, E qui n'eftpas gluanc, dife. 
peraso, dy che non e senace, buelto en licor, lí- . 

quido. 
oeltrele anzofcia,triftizza affano, congoxa,co- 

gobra,anfía. 
pefiroiét , un pao fresco, eftrecho, angoltura, 

diftriGo. . 
pcliroit de mer ffrerto di mare, eltrecho de 

paar. y 
ya peRrier, un ceuallo de lanciay un cerfítro y Ca- 

tallo delanga de guerra. 
ocfiroulzz, fualigiarerboro afefimare, laltear, 

robar. 
peltronficur de gens, affifino di genti y dx de 

firads lalteador de caminos. 
vne peftrou Be faite far les ennerais, UNA pre- 

de farsa fopra ilnemico, betin, prefa lebre el 
enemigo. 

5eftroufement de gens, afafimamento dba» 
mini,robo, falteamiento. : 

oeftrution, diirerrmne mina, defiracion, Tuy: 
, 1 e na, tala debat 
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peltrudeur, difiruggistore,confumasore, talador,] chemin belvoyé, firada perduta , camino def 

deltruy Jorafolador. 
peltruire, difiruggure difpergere, deftruyr, talar, 

aflolar. , 
peltruire Si galter, difiruggtre, guafaresabbarse. 

re, lerrocar,2r74 ynar. : 
peltruire S 2bolr.difóruggere dr abolire affasco, 

derriba:,1batir. 
peltrajre  delpenpler, diftruggere, do fpopola- 

recalar y de[poblar. 
peltruire les Loix, anmullare le leggi, quitar 

Leyes. , ; 
pcítruire 8 galterla Republique , ruinare !: 

republica gaftar la Republica. 
poftivire quelqu'va,ruinare alerui,echara per: 

der alguno. : 
qui Deltruit SK met a Lu, colwi,che difirugze do 

pone a fine deftruydor del rodo. 
quia ¡eftruic lon pays, colwz, che ha difBrusto +! 
fue paefe.deltruydor de fu patria. 

peftruifant, difhruggiscore, rminanse, deftruyon 
ce. HE, 

peltruitt,difrutso,rwimaso, comfusmasoyarruynado, 
afolado,deftruydo,talado. 

ville Deftruide, cistd defirsrsa , ciudad arruy- 
nada. 

Deftruifcur, difirmggente,confumante, defruy. 
dor,talacor. 

la peftrudGtion du pays, la ruina del paefe,ruyna 
de la parria. 

avec D:ftruétion, con reina, de difiruisione, por 
deltruccion y ruyna. 

nelualiler, fualiziare,rubare afJafinare, delalfor- 
jar,desbal1jar. 

pe [veiner, fuenare,taoliare le vene, delvenar. 
pelvelo per, iluppare difiricare,delemboluer, 

desfaxar. p 
le Delvelopper Pvne prefe, forigarf di vna 

fretezza,o oppref! one.[alir del aprieto. 
aelvelopré, fuiluppato, delembuelto. 
Defveloppement, /umppamento, delemboltu 
L 

> 
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uiado. 
eftomach nefvoyé, frmacho guafto, ds fuoglizto, 

la molleja cayda. 
Defvoyement,fuogliamenso, defcarriadura,del: 

uIO. 

vn Dé: Ou dé, un dado, dado. 
icóter Ou 101.1 2u DÉLs, getrare, dr giocare a de 

dí, echar dados, ; Ñ 
¡e ¡eu des Déts, 2l gioco de dadi, Tuego de das 

dos 
"niovearde pécs Sí autres jeux de hafard, 

Un gio.asore de dadi, d> de alsro, 1ugador» ta 
- húr. 
oetailler, tagliare,2r vendere a minmto, Cortar y 

vender por menudo, 
vetailler 8 mettre en pieces,s2gliare 59 Pexxia 

tsjar,cortar,de ft: jar. 
D -callleur ou vendeur en detail, 2agliasor: do 

venditore a minuto Teg2tones- 
'DEerenir, ritener e,arveflare,rifermare > efancar- 

quedar,derener. 
Detention Ou detenue, riterimiento, » TR, 

detencion,eftanco. 
detenteuryritenitore,rrascenitore, derenedor,pof 

leedor, : < 
eterieur peggiore pefiimo,peor,deterior. - 
Dcteriorer, p:ggiorare, rendere peggiore, erapea . 

- rar: 
Determíner, serminare, finire concludere, deter 

minar,concluyr. a 
peterminance, determination , serminatione, 

compimento, fane,decrero; conHtitucion,decre- 
to 

Deterai rré serminzto,vi/olw:o,ordinato, determi- 

nado,reinelto. 

vn homme p terminé, uno homo rifoluto, am 
dace,ardeso,deno cado, 

Determinément, deserminatamente, determina. 
damente. 

Deterrer , aifterravo, camare,z apando , delenteta 
rar,facarcauando. 

Delveftir, fueftire, fpogliare , delnudar,defpo |Derclter, deseftaresabeminare odiare, deteftar,2. 
jar. bomimar. 

pelvier. 1. q ourirmorirotrappafare,v/cir di vi | poccftzble 3 abominable, derefbabile, abomine- 
saylalir de vida. 

w0,defroftrarafear alguno. 

sw lesdereltable,2bom+t able. 
. ms[vilager aucun , guofizre il velso á qualchev |o>teftacion, dersfarrone,2bominatione, detelta- 

cion: 

elvoiler, fcoprire manifeftave, palefare, deleu |Dectrer, frappare, sirare per forzz, tirar a fuete 
brir,quitar el velo, Ez 

pelvnit, difnire, feparare, difgiungeres feparar, | le D -rordre le bras, torgenfi un braceio,torcer el 
deíunir. 

pelvny. difuniso,dimifo, fenarado. 

pelvnion y di senione, dicordia.immiciria, def 
nION: 

fe pelvoyer » fuiarfi . flornarfi,trawiarfi, dofcar- 

nar, perder, ersar, delurarle, defcaminor- 
er 

ocivoyé deniarojerrato defluiadoyerrado, de ce 
minadosanic.o,delcarriado. 

A A o 

bragO. - 

perradter aucun, biafimare, dr ing 'uriare alsrab, 
dy mormorare , murmurar de alguno, detra 
Etar. 

perraÉteur , mormorasore, maldicense, desrata- 
dor. 

perraction inginria,obtragio, detracion» 

te Dotraquer, jiorasrfisraniare dal buon camiro, 
úsfencaminarfe, 

2. Paris, 3 
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pon Gion fparimentodifaiunione, disjuncion, | fimulador, hipocrita. 

apartamiento. . oa il mulactrice, fmularricesirfngitricosdifimu-, 
piñonéRi”, digimnstiuo, feparasimo,dimifino,disjun: | ladora. : A 

ftino,apartadizo. | Difhimulation fimulasione, fimione hipocrifiz,dil 
piflocation , leuasione dal fi:0 luogo, defencala- limulacion,diffimulo, fol:pacion. 

dura. D:fimuler, difimulare, fingere,abufare, diffimu- 
pilloquer, flogare, fmoxere, delencalar, delco lar,folapar,hipocrizar, vuntar, Dilimulé, d fimalaso,finto, difimulado ame: 
membre D (loqué, membro flogato, disgiun ralado,hipocrita. a 

so , miembro defencalado , delcoyunta- | Difliper, difipare, fialacquare, confumare, dif. 
do. e par de[perdiciar. REE - 

vi'mer, decimare,leuare la decima parsesdezimar, | piffipation, dif:pasione difirutrione, diffipacior, 
dezmar. delperdiciadura. 

Diímes,decima, diezmos. Diffonant, diJonanse,di[cordante,fconcersante,difa 
D ¡(meur,cclui,che piglia la decima, dezmero. fonante,mallonante: 
Diner, pranzo,o definare fu il mezzo dí, ayantar, | o1folu,difolmro,fofhuraato,fuñaso, difíoluto, per= 

comer a medio dia. dido. de 
vn pjíner de femonce, un conuito olenne,com- | DifMolution,d;/Jalusione,difordine, difolucion. 

bite. Diflolument, di/folusamente , difordinaramente, 
qui Ya point Difné, colui, che nonha defimaso,|  diffolurtamente, perdidamente. 

por quien no ha comido. Diflouldre,difJoluereyrompere, dihurbareimpedire, 
Dilparoir,difparoiftre, fparire, fmarriredifperge- |  diffoluer,defleyr. 

re,delaparecer. olfloulc, disfarso, diftristo, feccofhemperaso, del 
pilparicion,di/parisione difpergimento, delapare |  leydo. ; e 

cimiento. Difuader,diffuadere,hconfisliarepfuiare, difivadir, — 
piíparu,difpariso,difperfo,defaparecido. delaconfejar. 
pifpeníe, licensia , libersa »difpenfa » difpenla-| oifMualion,diffuafione fonfizho,difíuañon. 

cion. siftant diffanse,lonsano, olwngi, diftante, 2par- 
Difpenler, difpenfare, difponere,ordinare, difpen tado. : 

lar. Diftance, diffaniia internal lo, lontanarzz, diftano 
Difpenfer dela Loy, difpenfare della lezge, dif- |  ciaslexura. 

peníar con la Ley. out efpace $e Diltance,ogni fpasio do defantia, | 
Diípos, alegre, alegro, difpoftoyagile,defIro, dil- |  interuallo. 

pueíto,defembuelto. longúe Diftance des lieux lunga diffantia,o ¡tu . 
Diípoler, difponere, fatuire, decresare, dilponer, |  sersallo de lusghi,lexos,lexura. 

2(fentar,ordenar. dilteafion difefe,pendimenso, diftenfion. 
Difpolé, difpofio,accomodato, ascencio, difpúefto, | viftillacion, difiMasione,lambiccatione, diftilla= 

aflentado,ordenado. cion, 
»i(pofition, difpafisione, ordine, difpuficion, al | niftiller,difillare,lambiccare, deftilar, gorear. 

(=ntamiento.orden,delemboltura. - caues D.ftillees jacque diftilase, O lambiccates 
biípure,difpura,contefa,consromerfia,difputa.dif | aguas deftiladas. 

putacion. D¡ftillement, difiLaccione, lambiccamento, defti- 
Diiputeradipurare,contenderestergiuer/fare,difpu. | - lacion. , 

_tar, aifteptar. viftinguer, difinguere, feparare,dimidere, diftin= 
Diflemblable, diferense, disfomiglianse, difiimile |  guir diferenciar. . 
deflemejanterdelemejado. D¡finGion, difinsione Aiferensia parsimento, dia 

Diflemblablement, diferentemente, difomiglian- |  Rincion, diferencia. Pires 
temense, def :mejansemente,delemejoda | [2ns Diftinétrion 8 leparation , [enza diffimiio= 
mente. ¿ ne,o parsimento, fín diftincion. el 

vi Memblance,diJomigliantia, Kconformica,defíe- | Diftind El feparé , diflinto, partito, feparato, dis 
mejanca. ftinBho y feparado, apartado. 

pifTention, diffenfione, difparere,difcordia, difen | Diftindement, difemamente apparsasamente,di= 
cion,riña,enemiftad. ftinGtamente. : dE 

mettre en Diflention, porre in diffenfione, es in | Ditique,diPico,dui verft in porfia,diftico— 
contraftosreboluer, »iftraire,d¡Erare,leuare toglsere via, diltraher, 

biílentir, difcordare, feonmenire diffonare, dilcon- | chofes diftrayances, coje che adducono quayer lx, 
_formarfe, difcordar.. an diftracciones. 

) 

»¡Mimulément, fmulatamente fintamente, diffi.j o iftraGion,difirasrioneytrauiamento, diftracionm; 
_muladamente. _diftraymiento. 

»limylarqur, fimalagoresinfingisoreabuforedif- | viftcibuer , difiribmite , compartire , E E - 
< A sl Sr s A E” e ( Aris 
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difiribuyr, repartir. : 

Bifltribution, difiribusione comparsimento,repar- 

timiento,diftribucion. 

les menues Diltributions, de picciole difiribusio- 
ni,le parsi,raciones- 

double Diitribution, deppiz difiriburione, o par. 
teyracion doblada. 
Difributeur difbriómsore parsisore,diftribu y dor, 

- repartidor. z A 
diuers, diuer/o,difereme,vario, diner[o,defeme. 

jado,diferente. z 
Diuerfement,diner/amense, variamente,diuería- 

mente, diferentemente. . 
Diuerlifer, diferensiare difsgguagliare, diuerfib- 

carndifferensiar, variar. 
Diuerficó X difference, disenira, diferentia,va- 

vierdrdiuerfidad variedad, diferencia. 
Diuinydiuino,celefe, dino, d1uival,diuino. 
fort Diuin, molso diximo, dr celefte, muy diul. 
nO. a 

Diuinement,dimiramente, divinamente. 
D.uinité , disinia , deita , divinidad , del- 

dad. : ' 
Diviner,ou deniher, indinirarepronofiicare,an- 

nuntiare,agorar)1deuinar. 
le licu oú on diuinoit,il luogo done f: doninana, 

lugar delaguero. 
Diuinance, doxinamento prefagioavgurio,prela- 

gío. 
D uunation, doxinasione, profesia, diuinacion, 

aguero,adininacion. 

| 

D Ó 1$r 

trois fois Dix, ere volse dieci , tres vezes 
diez. A 

dix pour cent dieci per cento,dicz por ciento, 
vn Bixain,decino,s un decimo,deceno. 
dixiéme, decimo, deceno. 
dixhuiót , dicioso, diez y ocho, o dezyo. 

cho ; E 
dixncuf, diccinone , diez y mueue, dezynue- 
É ue. Le > 

dixneu fieme, diecinomefimo,o diecinome, dezyno= 
ueno. 

dizain,decimo,decino, deceno, 
.| dizaime,doxzima,dozena. 

DO 

Docile, docile,ageuele ad infegnare,docH, 
docilité,dorilird,agenolerzza docilidad. 
docte, desto, [zpiense, insendente, lessoraso, doGo, 

letrado. 
doétement, descamente, prudentemente , doGra- 
mente, 

docteur,dortore,dotor,dottor. 
doéteur en droitodorsore in legge,doftor de Le. 

yes. 

doéftrine Ki enfoignement, dostrina,cmmae/ira. 
menso, doÉtrina» 

bailler Doúrrine, adostrinare4nfegnere infiruire, . 
enfíeñar, dotrinar. : 

document , documento, ammacttramenso, docu. 
mento, enfeñianga | 

Divifer, diui/are,diuedere, feparare,fparsize, divi-| dodeliner, carezzare fefhigiare, acaricisr,rega- 
dir,defpartiryrepartir. lar.brincar. 

Diuiler 8 bornerentre deux , dinidere, e ter-| dodelineur, earezzcore, festeggiatore , brinca. 
minare fra dui,o confinare,mojonear. 

Diuilé, /parsico,dimifo, feparato, divido, reparti- 
O. 

Diuifion 8l feparation, dimifone, fparsimento, fe- 
arstione,dinifionyapartamiento . 

Diuifion,dimidimento, (partimento,repartimien- 
to? 

diuifion € dilcorde, dimifione di/cordis,contrafio, 
fina, fesfma.chifme,chiímer1a,chifma,di- 
uortio,dinifion. 

fans Diuifion , fenza dimiftone, insero, fín diui- 
fion. 

dinilément,3inijaramente di ftinétamente, diftin- 
Etamente. 

diuoríe ou diuorce, dixorsio, fepararione di ma- 
trimenio,diuorcio. 

diuretique, co/a,che fa urinare, lo que prouoca 
orinas. 

diuulguer, diuulgare, publicare,nocificare, diuul. 
gar,publicar. 

divwlguer ou reuclerle fecrer, divulgare, oi. 
nelare un fecreso, diuulgar , delcusbar lecre- 
to.. 

dix, dieci, diez. 
dix ans,dieci anmi,diez años. 

: díx onces,dicsi oncie,diez oncas, 

der. 
dodelineur,carzg sere,lufingatore, regalon. 
dogue,cane d'Inghitserra,alano,lebrel. 
vn Doigt, un diso, dedo. 
le Doigt quí elt au pres du poulce, il dito,che 

e pref]o il police, el indice. 

le perit Do1gr,il mignolo,dedo meñique. 
| do1gt du mican, il medio dizo del mezzo, puches 

higo. : 
¡le poigt oú on met Panne20,1l dito,doue fi met. 
| se Danello Pasnulare, dedo tercero, : 
quí a des Doigts, che ha dis, lo que tiene de 

des. 
va Doigtier,un disale,dedal. 
| doigrier herbe,compancla Jaluatica, herba,ca 0- 
| panilla ylueltre yerua. 3 
vn Doifii,canella da bosse, canilla de pip2,tor- 
| millo. 
dol, funde inganno, dolo, eng ¡o,dolo,guadry+ 

mañafraude. 
par pol £ tromperieper Paude,2s per delo,por 

engaño. 
pleín de Dol 8t-deception, 

frawde,arrimañolo. 

Í dolé, pialato, fpixnaso » Polito, 
Podio : 

pieno di inganno, es 

delado, acepilla- 

1 1 
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poleance,dolenza,lamenso,lagno,Con

goxas. 

polemen:, polimento,doladura. e 

polent, dolente addoloraso,mefto,noiofo, dolorido, 

doliente,trifte. pe: 

eltre dolent, e/Jere dolente,triffo,dr aggramaro, e- 

ftar trifte y pelado, 
polentement delentemense,ango/cio/amente,con 

goxadamente. : ¿ 
poler,.piallare, fpianare, pulire, acepiliar,dolar, 

desbaftar. . 
poler cout entour, plallgretusso a torno, dolar 

entorno. 
vne ooloire, una piallz, feguron, aguela para 

dolar. 

vne petite Doleire, una picciela pialla, (egí 
reja. 

D om, den, ignore, don. 

pom: ftique, domeftico, famigliareamico, dome 
flico,panyaguado,duendo. 

pomelt quer  apprivo¡Íer, domeficare dema 

re, domar. domelticar. 
choíe Domeftique, co/a dometica, de famizliare, 

coía duenda. 
Domelt:quement, domedicamente,primasamensr, 

domeft camente. 
pomi:ile, albergo,ca/ahsbisasione ffarzz, mora 

da,2apolento,domicilio,cafa,fam:!1a. 

pominer, v:gztre, frgnoreggiare,dominare, domi- 
nar, [eñoriar. 

pominateur, restore gonematoye ignore, domina 
do-,[eñor. 

cello qui poinine, colei, che domina, dr fignoreg- 
gia,dominadora, (cora. 

ponination (gnoria,dominio,reggímento, domi- 
nacion, feñor:.o, dominio. 

pDominorier, vd: dominer,vee dominer. 
Domm ge,danno,perdisa,d: Ro,menoÍcabo. 
va Donmagefad , un danno fasso, daño he- 

cho. 
tort « DOMmage, torto, denno,ingiu/fisia, iniu- 

ftitia, ta rezon,defafuero. 

nuire S porter DOMMAZ? A 3UCUN , MOCEre, E 
recae danno altri, dafiara alguno, 

cell mon pommage, quefio 2 il mio danno, mi 
daño es. 7 

2ommageabl-ment, d:nno/amense, pregindicio 
wo'mente,d. A (o menre. 

DOMptEr domare,domefticare, domar. 

pomptable,demexole,domable. 
DOMPLE, domaso, domefticaro, guieta:o, domado, 

amanlado. 

Dompreurdomatore, domeficatore,domador, 
Domprevenin, doma veneno,herba, yerua dela 

golendrina.. 
pon, dono, pre/ense, mancia, don. prelente, da. 

diva. yop ' 

bonc ou doncques,dunque,adungue, pues, af. 
quesuego, | 

Adieu DORCques,a dio dismque, Adios pues». 

torre, albarrara. o, EPM 
Donner donare, dare prefentare, dat, prefentar. 
Donpé donaso, deso, prefestato, dado, prelentas 

do. ? - 
DOnnees donacion prefeni,offerte,dares prefen- 

tes dada y 3 ds 
¡c mé monne d toy, ie mi dono a 1e, ¿ ti me doy 

y entrego : 4 
lc Donner dé garde, pormente , bauer mente, 

guardarfe. 
DONHAtreS don, dare in dono, din prefense, da 

por prelente. , 
Do'n=ur,doratore,dador,dadiuofo, 
vn gro» pon, un ricco dono, largo prelente,da= 
A 

bailler en pD n,dar in dimo,donar. e Ds 

pe:it mo ou prefentypicciol dore,s prefente,pes. . 
quera dadiva. 

Duna jon donatione,o prefente, donacion, 
DOñacion, 1deme 

Donnemen',donamento,dadivz.  - 
Donne vie, da ore di vita,dador de vida; | 
Dont,d'onde,di donde,de donde. 
Donter domarsyeaftigare, domar. 
DOnté,domato,caftigaro,domado. 
qu: ponte , £0/mi, che doma , domasore , domas. 

dor. ; 
Dantere(Te,domarr¡ce,che doma, domadora. 
Dontable,domabile,comable. : 
pontemeat,domamenso. domacion, ds 
Donzell: ,aerrello una jor:e di pefce,cierto pece : 

como congrio. 
dorade,orad,pefce,doradillo pece. 
dorer,inderare,o fopradorare,dorar, fobredorar. 
dorer pa: feusderare com ¿Mfwoco, foloredorar con: 

lumbre. y 
doré,deraso, dorado fobredorado. 
do ejoser, carezgore, fefieggiare, fare grata asco. 

glie qe regalar,acaticiar. 

doreloré,accar:zx:10,feftrggiato,accolso grasamen= . 
se,vegala.lo,+.a:iciado. » 

doreloteur, carezz2tore feftez giatore, regalador» 
acasicialor. y 

doreur,doratore,colxi ch: dore, dorador. 

dorure, dora:wra,la co/4 dora:a, doraduralobre . 
doradura. 

dorcfenauant, dorefaavant, de hora auami de 
hora imanzi,nell' avenire,en adelante. 
dormanr,dormense,che dorme,dormiente. 

ea Dormant, dormendo , nel dormare, dormien=. 
do. 

dormeur,dormiglione,fomacchio/o, dormidor, dozw 
- milon. 
dormilouíe , 

gía. 
dormir, dormire,r po fare dormir. 
dormir 82 (omimeiiller,do:mire,d Jagnare,ador= 

mecer. | 
dormir en affeurance » dormire fenza fojpesao. 

vORECOD) Verone ringbiera, poggimolo, origen, | dormir con pecho foflegado.., 

pace tremolo , Tremiegla, hu-. j 
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DO 
faim de Dormir, defío di dormire, gana de dor- 

mir. 0 

Se mettre a dormir po a divmire co farlese- 
charíe,adoróntr. : 

quiinduiét a Dormir, che indice » dormire, lo 
queacauea lucio. . 

fa:te Dormir, far dormire,traher fur Ho. 
= fans Dormir, ¡exza donmire,nevipoffare, delper: 

tadamente. : 

va Dortoirua dermeitorio, dormitorio. 

Dos, la [bienal dofjo,te [pate elpaldas,elpina- 
» ZO CITO. 

tourner le Dos, dare le fpalle,holuer las efpal- 
das. : y 

tournerle Dos E "enfuir , volgere il dof]o, e> 
fuzgirféne,boluer le huyendo. 

toute chofe elcrite au dos, surte le co/2 feriste 
fil doffo,tod:» eferico enlas efpaldas. 

porter fur lea Dos, portare fu le fpaltesllonar a- 
cucktas. ; 

Dole, ladojz, la quanita della medicina , do- 
1s. 

Dofleralle, forse di colonna in mareria di fabrica, 
elpecie de canen cofa de edificio , lobre 
carga la mayor, viga. , 

Dult ou dot, dore,chs la moglie de al reariso, do- 
re. ; 

donner en Dot, dosare, dare in dese, daren do- 
te. 

payerle Dor pagare la dose,p1ga: el doce. 
Doter,dosare,dotár. 
Douzair=, 'aumento della dote, che 3l merito (2 alla 

mojlie, per dopola morse , dote que goza la 
viuda» $3 

Donatriere; aumento, persale vedonz, accio che lo 
godaypor la tal viuda que goza tal dote. 

Double,doppio,doppiass,doble doblado. 
le Double, il deppio,alsre zanso,lo doblado, dos 

tanto, 
dix foís le Donble,diecó volse il doppio, diez ve: 
“"zes doblado. 
au Double,a! deppio,al doblo,al doblado. 
Doubler, doppiare , doblar , aforrar, enfor- 

rar. : 
va corp Double, un doppio colpo» golpe redo- 

blado, : 
Doublement,doppianente,doblad:mente, 
Doublemcar,duplicacion,dmplicxsione, doble» 

ZA. 
Doub'é,doppiaso,o duplicasoydoblado,2forrado, 

enforrado, y 
va Double”, unz piesra,comevubino, piedra co 

mo ruby 
ud Doublure , deppiztura , o fodera , dobladura, 

aforro de paño o lieng. , aforradura en: 
forro. 

Doublier, ya touaglia nappa, che wa aterra per. 
sutto,hazalejz tabla de manteles. 

Doubre, dubb:o, incerszza, ambiguita, fofperione, 
reselorduda,resaro. M4 
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Doubtance, dubisar z2,tem2,/0/pesto, temor, te- 
SS UA a 
anec Donbre, con dublis dubio snente, du do/a. 

mente,con recelo. Igo 
fans Doubte, finzsdubio, An dida. *+ 
'amecner en Doubre , po? ia diablo, poner en 
> duda. 
en Doubre-on $ ne dubitano 2 dudafe dele 

fo ? : 
tu metiensen Donbte, tu mi siene in dubbio, 

tienes me (1 fpenfo. den ¡ 
plein de Doubre piero di dubbio, ds di fofperso, 
_dudofo,recelofo, ls. 

Doubtement » dubisatione , temen » dubita= 
cion. iS 

Doubter;diebitare,temere, dudar, recelar. 
le noubter de quelque chofe,dubitayfi di qual. 

che co/a,barruntar algo. 
le m'ca fuís Doubté, io mi ne fono dubisaro,bar= 

runtado,olido lo he; : 
quí Doubte 8z ell [nípens , chedubira dr fa 

fefpe/o,dudor. - | 
cela me fait Dowbter, cio mi fa dubisare, do: te- 

mireycflo me da recelo. 
Doubteux driacercain, dubbiofo, es incerto, du - 

dofo. 
vne chole doubteufíe, una co/a dubbiofa, (y in- 

cersa,cola dudo(a. de qe 
Doubreulement, dubbio/amente,fofpetro/amente, 

dudoíamente,recelo/amente. 
Douerjaddotare,dare la dossesdorar. 
Do5ué.addoraso,dorado. 
vae Douille, ¿lcanone di ferro di vna picca y lo 

hueco del hierro de pica o yenablo.. 
Douillerydelicasoymolle,reneraccio, tierno,maní- 

do,blando. E 
Douilletrtement, delicarumente, morbidamente, 

tiernamentesblandamente. 
Doux, dolce, piacemole,hunszmo, benigno , dulce, 

blaado,manfo,benigno. 
fort Dovx X gracieux) ¿molto dolce, es grasiofo, -. 

muy manlo y blando. Dia y 
Doux at:fter, molle a soccare, blando por to- 

car ds 
quia vr Doux parler, che ha parlar delcc,blan- 

do en habiar. 
Houx Sl courcols,dolce,corsefe, er humile,humma-: 

RO y Cortez dai 
Douxk traiGtable,dolce,efabile,d> gensile, man? : 

fo. 
deuenir Douxdinenire dolce, dr piacenole,aman- : 

lar endolgar. 
tour Doux,aolcemensepiacenolmente AofFegada: 

mente, 
Doulcet,doulcelet,delessso,grasiofesro,dulcillo, 

blandico, 
Doulcealtre, dolciuzzp, un poco dolce poco dul- 

ce, P 
Douceur, dolcezza,benignisa, dolcor,dulcura, >. 
comedimiento benignidad. . 

ha 
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* douceur Se priuauté, dolcezxa, 

manfedumbre- 
ma Douceur, la asia doleezza, de corsefía, vida, 

dulgura mía. 
douceur de chant , dolcezza di canto , harmonja, 

fuauedad de canto. E 
fans Douceur,finza dolcezza,afpero,acerbo,brul 

ca,brozna coÍa. ; 
doucement , dolcemense, pacificamente , dulce- 

mente,manfamente. 
tout doucement,a bel agia,con pace,piano, elo fen- 
2 parale,con fenno, callandico, poco a poco, 
con [elo. 

parlant Doucement, parlando piano, a bel agio, 
quietamense,hablan do blandamente. 

doux. 2mer, delce amaro,amargo dulce. 
doux. graue, gramedolce,o dolce grane, grauedad 

agraciada. 
dovxi¿humain, un dolce inhumano,entre feue- 

ro y blando. 
doulcine inftrument, Do/zaina, uno firomento 

muficale, dulgayna. 
douicine, cymailes, co/a Parchitermra, cola de 

archireótura, : 
douleur, dolore,ango/cia, afMiriione, dolor, lafti- 

m2,congoxa. 
douloir,dolere far male, fire infermo, doler, con- 

goxar,laltimar. 
fc Doulotr, dolerfs, lamensarf,legnar/?, doleríe, 

congoxarÍe, 
douloureux, dolorefo,ango cisfo, dolorofo,laíti 

_ mofo,laftimero,congoxoÍo. 
Youloureulement, doloro/amente, peno/amente, 

dolorofamente,congoxofamente, 
dou kl, vna vire di sorcoio,tornillo, 
douue d'vn muy, usa dezga d'una bosseybesticel- 

la,duela de pipa. 
les Doune: d'va claaltean , le fe d'un caftello, 

fo Tados, hoyos de ya caltillo. 
douues,malaja,che ff genera ne cafiras,o muntani, 

margiando d'una herba, derra duue , cierta en 
ernmedad de ouejas por aver comido de 
vna yerua llamada en Frances Donne. 

vn pouzain,vx jodo, yn fueldo. 
douz:,dsdecirdoze,doce. 
dorz: fo: ylodeci velse,doze vezes. 
l« Douz elmo,il duodecimo,doceno,dozeno» 
va Doyen,un decano, dean. 
deyenne,il decanato, dean2dgo. 

de : DR 

Wi cccconfisii bianchi di quccdorroygragea con- 
fites. 

dragés aux cheuaux , frame de camalli , her- 
recu. 

dra gS9n y fererento ferza frutto , larmiento fin 
iia. y 

vn LD :3g0n,un drazone,ferpente, dragon. 
Brame ou dragme , una drán , adarma, 

mmanfuciudine, | 

E 

DR dd 
dragma, tomín. : 

drap,drappo.panno,lana,paío. 
Er ci gro/Jo,bif+llo,pañazo bafto, 

ayal. 
qui elt de Drap,co/a di panmo,cola de paño. 
drap d'cr,drappo a”ero,brocado tela de oro. 
drap,linge de mort, paro,o cofa da morto,mor - 

taja. . 
drapeau,vefiso vosso,rapezzaro,handrajo,trapo, 

panoje,rodilla. . E 
vicux Drapeaux él fers, veisi vecchi , de fer, 

andrajos y hierro viejo. 
drapeaux de petits enfans,pezxe di bambini f- 

glimolins,patñiales,mantillas. 
drapelet , paniceldo da vi/o, pañuelo,pañizue- 

O. 

draper, fare del drappo,en trapar, 
drape, fasso di drappo,entrapado. 
draperic, drapperia , botrega da parno , trape- 

ría, 
drapicr, drappiero, mercante da panno, trapero, 

perayle, 
dre fer , drizzare, leuarein also, empinar eñhe- 

ftar, dirigir, lesantar, encaramar, endere- 
car. ¿ 

dreHfer les oreilles, drizzare,o dare orecohie, def 
encaporar las orejas. 

drefler tout dro:ét contremontydrizxare dristo 
in alo,enbeltar,ergir. ' 

le DreÑier tenir dro, drizzaf, de fare in 
piede,enhe far,encaramaríe. ( 

drefié, drizzcso,lemaso,alzato,enhiefto leuanta- 
do, empinado , encaramado, erguido, en- 
derecado. 

drefement, drizzomenso, a/zamento , lemansento, 
enheltamiento > levantamiento ,endere- 
De. m 

drefioir ,armario da riporre vafe y valar , clcan- 
cla. S 

drillante.¡.brillante, fonmeggianse,sfanillamis, 
fiinsilanse reluziente. 

drogue,drogha, (p:zceria, droga. 
droguer, force di /aja,eípecie de xerga. E 
drogueman, interprete, «nterprercilengua,va 

crufamaán de lenguas. 
d:iogueur on droguilt: , droghiere, fpeciale, che 

vendo d'ogui fpeiaria, Drogueto. 

droiG,deboundiriiso,in pisde,derechoyencara: - 
mado. pe p 

adroió, consencuolmente, dirisramente, derecha- 
mente.a derechas. 

tour D:0iÓó, susto drisso, ben lemaro y todo dere 
cho. ; 

droiG en haut, dristo in alto derecho para at. 
ríba. 

droid en bas,dristo alto in gim, derecho ab2xo. 
parler 2 Droiét, parlare a prepofiso, hablar a des A 

rechas. 
droitement, driviamente,qijlamente, derechas 

mente, 
Droite- 

1 
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»roiSement á Vheure, giufo,a oe al hora, 3 | Du tout, del tutso, del todo; 

la kora miíma. 
proiSuraifondirimara segon guia, desecho, : 

jufticia. 
boa proiét, buena ragione, cana giefía, buena, 

juíta caufa. 
Droié rigoureux, gin fitia vigorofa, juflicia ti 

guroÍía.- 
proi%t couftumier, gia: ¡a accofumata , vÍos y 

- coftumbres» 
proiéts X vz de franchife,franchezxose/fentioni, 

franquezas,elenciones. 
le Droi4t des Pontifesyi canosj,canones. 
proiÉál E raifon, diricsura, e regione, r2zon y 

derecho. 
DroikR elcrit,la legge forista, leyes efcritas. 
la fcience du D:o0 , la Gisrifprudenza, jurif 

prudencia, 
riguewr de p:oi8%, il vigore della. ginfiicia rigor 

de Jufticia. 
a tortou a Droi3t, a torto,o a ragione,a dristo,o a 

trawerfo,a tuerto o a derecho. 
¿bon D:oiét, «buena ragione,de razon y dere- 

choyjuftamente. 
du brolét ancien, per lezge antica,por derecho 

antiguo. 
felon Droit EL equiíté, fecondo giuftisia, ln Pe. 
quita fegun ley y razón. 

contre Dro:Ét 8 rai[ón, conero la legge, do la ra- 
gione,contra toda ley. 

Pay Droiét dele faire, ¿9 ha regione di farlo ra: ' 
zon tengo para ello, 

auoir [on Dc mantenere la fra ragione,alcan- 
% car fu razon: 
garder [on Dioia mfioa dr mantenere la fua 

egione,guardar lu juRicia. 
prolÉture, drisiura,cie/fisia, reGtirud,derechu- 

ra, 
'iuger contre proiGure 8 raifon,gjudicaye con- 
-trala legze gr la ghofbisia, juzgar mal. 

proiGuricr, giudice dristo, do gimfto, JeesIsto, 
relto, 

proitement, drittamente, eu flamente, juftamen: 
te.retamente. 

»romant,forse di namillio leggiero,genero de na- 
uio ligero. 

prole, buon compzgroybuen compaño. 
proleries , nonellecre, bagaselle bazzecole , buge 

rias,c trandajas, 
Bru, gra/]o, pieno, in bueno efere, efpefo,denfo, 

gordHio. 
ils cheent Dru £ mena, cadomo molto per miny- 

s0,caen muy por menudo. 
»ruementypr minuto, per menudo. 
»ruge.coglone d'animale,che fi ffa,curma, - 

DV 

Du, dello,de!, del. - 

Dimitan, del mexzo,del medio: 

Du village,de! contado, del adea. 
Due, Duca, Duque. 
bucal Dicaleycofa di duca, Dueal. 
va Bucar,vn ducato,vn ducado. 

| vuché,ducado,dominjo, Ducato, ditado. 
| buchelle, DuchefJa, Buqgucla. 

y 

pu depuis, da poi, poi, appo, apprefJo,dopo, de(de, 
depues. 

bueil,duolo.dolore,Lemento,affistione, fentimien- 
to,duelo,luto,laftima, 

5 le Dueil,0ilduolo,o la pena,Ó que laftima. 
2uec Dueil, con duolo,d> tormento, con dolor y 

l2ftima. 
porter le Dueil, vetir di lutzo,o di bruno , traer 

luto,enlutar. 
dea Dueil,che vefte il lusso,od il bremo,enlus 

tado. 
ai len Dueil,deporreil bruno , acabar el 

.uto. 
dlein de Daeil,pieno di duolo,carco di delore,llo= 

rofo,lleno de dolor. 
ouel, duello,disfida, combarsimenso, trance, dues 

lo, 
¡Dinire,Mtuezgare, ufare,accoffumare, AYezar,2co- 

ftumbrar. 
luiflon, auezzamento, vfanxa, auezamientos 
coa 

duit SK accouftumé , auezzato, accofhumato, du- 
cho,1anezado,acoftumbrado. 

vane Dune , uno gran riparo di ttyra , UNA Monta- 
gnesta,coliado,collina de arenz. 

dupliquer, raddoppiare, doppiare, DaRrS do- 
blar. 

duplique,zoppia, duplica, duplica. 
luquel,delquale,delqual. 
lur,dirosforse,roblizo,duro,yerto,rezío. 
lur de bouche, duro di bocca, fboccato) desboca- 

do. 
tort Durymolso duro, muy duro. 
dur X afpre, duro, efpero, acerbo, duro, afpero» 

yerto. 
homme Dur 3 rude, huomo duro, es vunida, 

hombre rezio de condicion. 
durable, durabile, di dursta, durable, durade- 

ro, d 

durant, vedi durer,vee duter.. 
duret,vn peu du-,dwresto,un poco duro, durillo, 
dureté, dmrezza, forsezga, dureza. 
dureté de cozur, durezza,ofbimasione di cuore, d+ 

18ZZ3,Crueza. 
durement , duramente, acerbamense, duramen- 

te. 
durcir,indurare, incfprive, endurecer. 

durer , durare, continsare, reffare, permanecer, 
Allacitilran: 

durer Iníques a la Kn, dana fro al fine, durar 
hafta el cabo. 

] quí pure toufiours,che dura foapreslo que dis 
12 para fiempro- , 
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Durant ee temps-li, in quel mensre , durante 
aquel tiempo, mientras. 

Durant que, mentre che , durante que. 

Duce durateconsinuacions,tura, duracion. 

longue Durec, lunge durasa,largo tiempo, tu- 

r2. 

de plus longue duree , di pin lmnga duraia , de 

mas tiempo. 
qui clt de Duree, durable, eofa di durata,dura: 

bile durable. 

Duuetpiumino la pia fina prina,o pisoma,pluma 
blanda,plumazo,peluza, 

Duuet de linge, foppa di eco lino per filare, 
hilacha,hilaza. 

Í 

D Y 

Dr ¿flujo di fangue , camaras de fan: 

dy ieiquód ha il fimfa di fangue,quien tie: 

ne camaras de fangre. 

EA 

AGE, ed, edad. 
Exu,cauc,2cqu2,2942. 

le deus deV'£aue, la fupsrficio 
dell acqua,la haz del aqua. 

peritou peu d'Eque, poca, o pic- 
ciola acquay una acqueita,poca agua. 

eau de cifterne, acqua di cifierna , agua de al 
gibe... 

eau viuerscgua corrente,do vina, agua de pie. 
eaues viues,acque vie di fonse,2guas vivas, 

ca conlante,tcq4a corremit) agua quecore y | 

mana. 
cave crouple, ac qua fe: mat morsa,balía,agua! 

reprelada y musita. 
eaue froide.acqua fredda, agua fria. 
eaue geles Acqua gelstay2gva elada. 

cause demar, sácgu st di MArag: 2 de mar. 

eaue de miel, bid: omel,acqua di rele, hidroms. 
leyagua miel, haloxa», 

eaues de ne gos > 4cqué dimene , aguas neno- 
Ías. : 

estos depluyes, acque al pioggh esaalima y 
llouediza. 

esucbenollicoubce nihe,acque Eepadeisaragua 
peadí 
tru í 

benoittier HEan benito. il vafo della acqua nel 
compila, pla A cd bendita. 

eaue de roch aa di roccja, agua de pe- 
n3» 

-5az de Duée, Acqua 6 Zolfo y agua agita: 
da. Pa 

ezue de rofes,acqua rofn2gua sofadas 5 
canes diítillecs enla chappelle, ecque: lambi- 

cate, Jiiblate > aguas palladas es and 

que. 

E€C' ED 
ezue quí n'ell point profonde a 2 puiler,acqua 

Ppicciola, dr baja agua l UMEera. 
cane de puits , Liza di pozxs , agua de eo 

ZO» 
cauce tE falar, agua falobre. 
cauce tref-bonne a bojre, acqua buena a bere, a- 

gua muy beuedera. 
eaues Íaines,ecque fane,aguas faludables. 
eaue qui fourd du meme lieu oú elle eft,ac- 
E di forgeria, o di Jeasuriggine agua logs 
cíal. : 

cruche a porter de PEae, magna, 0 broces 
da porsare acqua,Cantaro. 
quí a lVindulirie de tronuer les! pe A 

d'eaux, chiha?! Japere di rierouare le Jorgeria 
dell* acques acítro de fuentes. 

condui4t a Baue, condosso 'acque , canal, ata- 
nor, 

PEaue sarrefte, Pacqua F ferma , el agua pa- 
ra, 

baillez de Eaue pour lauer les mains» dare 
acqua alle mani, dad nos de lavar. eE 

pJein d'Eaues, pieno e «que, lleno de Aguassa- 
quolo. 

ondeed'E2u qui vient tout 3 coup, onde Pac 
qua che vengono «d un srasto,nunada,tirbion, 
lMuuia de refriega. 

porter de Peau3vendre , 
"vendere,262Can2r, 

porteur d'Eau, portasore d'acqua, aguador,agad 
can, 

eaue entre cuir Se chair, acqua $r4 care, pela ' 

lehidropifiahydiopefiz. . 
eaue pour ofter las ralches, aequa da canare le 

macchie, le xia lacamanehas. 

eauro!leaerole, ampola, o qucchesta, o erpolinas 
redoma,almarrzx2,limeca. 

ebaucher,te «gl sáre le picsre,€ polirle, ecodar.de- 
lar,desBx 

ebene;ceri218 bois, Ebano ¿legno nero, delos: 

bano,e cbeno: 
ebriofité,vl Eriac bexzs embriaguez. 
ebrieté ebrierd imieria:hizza borrachezo 

porrare de acqua £ 

DRM. 

| ebullicion,bo/srmen: o,cbuliciona 

BC. 

Echo, Ecco, eco. y 
Eccleliz Rig e, Eccleftafiico, pida 

eclipíe du Soleil, Ecliffe del Sole, eclipfis del 
Sel. > 

eclipíe de Lune, ei delia Luna , seme de 
Luna. 

eclipler esti fare, farfi PEdife, cclizlano di 

E D 

Edenter, fdenegre , canare Ó denti , defdend 

tar. pS 
Eden: ó fdensaro deldgntado. ii OR 

re o Edi%» 
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EdiS, Edicto lezgefatuso derreto,codinr, edito, 6 | 

edito, prematica,vandoymandato, maa- 
damiento,placarte., 

faire va Ed ou Loy flrcertaine peinesfere 
uno edisto,o leze fossocerra pena,hezer via pre- 
mactica le cierta pena. y 

EdiG impofant mort > edicto forzó pena di morte, 
vando con pena de muerte. 

Ediker, ed fícare, fabricare,marare, labrar,edifi- 
car, 

Edifier a Veatour, fabricare d'inserno, labrar en 
rededor. E 

Edifice qui eft profitable,edificio prefisenole,e dí. 
ficio de prouecho. 

Edifice,edificio, fabrica ferstora, edificio. 
tout l'Bdifice tombe, l'edificio cade tuto, todo 

ova abaxo. 
deuifer vn Edifice, defignare uno edificio, tragar 

vn ed: cio. 
Entretenír les edifices trasenere,o riparare gli e- 

difici,teparar edificios. 
Edi£ication , ed: ficasione, fabricamento , edifica. 

cion. 
Edificateur,edificatore fabricasore,edificador. 

OA 

Efacer, cancelaresannullare, (chiccherare, borrar, 
quitar,caflar,cancelar,deflavar,teltar. 

Eifacer vane lerere, cancelare una lestera, annul- 
larla,borrar vna carta. 

qui facilement vefíace , co/x, che agenolmente fí 
cancela, annull.:,borradera cof2. 

Effacermnent, canzelamenso,anmullamento, cance- 
lamiento,borrada,caMicion. 

Effaceure, cancelacura, (ehiccherasura, borron, 
borradura,caffadura,reftadura. 

Effaceur, cancelcsore, rigatore, annullatore, cafla- 
dorsborrador. 

-Efarouches, ¡pauentare, [pzurire, defagorar, o» 
xear. : 

EfteG effesto,opera,atrione,laroro,efeÉto,o effero, 
efeuacion. 

EffeGuereffesiuare, operare,e/Jezuire, cferuar, ha 
zer acabar. 

Ef<Qué, effessuaso,efeguiso,compiro,cferuado,a- 
cabado. 

Eff=nmné Ex delicar , efeminato,delicaro, molle, 
melindrofo , mugeriego , mugeltr, mario 
fo. 

Effominer,tfeminare,rendere delicato,afeminar, 
efeminar. 

Effeminement, «feminamento,difenamezso, afe 
minacion. 

Effeminément, « ffeminatamente, delicasamense, 
mugenlnente. 

Efhcace,e/ficacia,ardore,ze to eficacia. 
Efficacement, efficacemente, inftamemento , ef- 

cazmente 

Elficicng om clliciqges > eficiente» shefa, e6- 
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ciente. : 
gieve/fig/e firma, imagine jriiratso,€ futuzceh. 
gie,rctrato. e a 

Effizier, tire: 20 vih efffelare, formar, riseare al 
vino, lacar alo yiue,recratar, 

Ef? urer,sftorirelesare 1 fiori,desflorar. 

EMeuré sforiso,cadtii fioresdes forado. 
Effond:er va pollión, fuersrare un pefie,delema 

buchar yn pece. 
Efforcer, s »z2re violentare coftvingere forcehaa 

zer fue:ga,compeler,forgar. 07, 
sEftorcer a Pencontre , fx if contra, coltri- 

bar. IN 
. a TO da 
E force, uno sforzo, una violentirjesfuergo. 
Effray ou cfoy , mnulco,/ecic:one,ribellione, al. 

boroto, pauor, elpanto , atemorizamien- 
to. 2 

auec grand Ef: 1y, con gran tusisulio, eo frepito, 
con grande alvoroto. 

par Ef ay, per fedisione, dr feompizlio,atronadas: 
mente. . 

Effayes, confonderesturbare fpauentare, atemoris 
zi elpantar,2tronar. 

sEfc2yor, fpanensarfo, confundesf, follenar(?, atro=. 
nar,2pandarle. $ 

Eltre eiayé , hanere horvore, ed'terrore; quedar - 
- eflpantado. 
Ef ayable,fpauentenole,horresole elpantolo,ef- 

pantable. Ao 
Efrayable, voix effrayable , vocetremenda, e» - 

serribile,yoz efpanto(a. 
Eftrayablement, fpanensenolmaente,horrenolmente, . 

atemorizadamente,arronadamente. 
Efrener, sfrenare, fuiare, fornare, delenke- 

nar. ee | 
Efirené,sfrenaso,trauiato,diffoluso,defenfrenado, . 

desbocado,e frenado. 
Effcenation, difJolmsionc, difordine, delenfrena- - 

miento,cffrenacion, 
5 ftrenément, difjolusamente, difordinatamente, , 

defenfrenadamente. 
E ffrontéou eshonté , sfrontato, profomtuofo, im- 
portuno,deluergoncado,raydo. 

il efteftconté, egli o sfronsato, do fenza vergogan, 
perdida tiene la verguencz, 

Effrontement,s/rontamenso,importwnita,deluez- 
guensa. 

Effrontément, sfrontasamense, profontuofamente, 
defuergongadamente , delmeluradamen- 
te: 

Effruilter, Jenaro, o coglieres frussi , elquilmar, , 
desfruétar. . 

£ftueiller la vigne, sfogliare la vigna,deshojar, 
de llechugar la viñ:,delpampanar. 

sfficillement. sfog/iament:,fpampanamento,del- 
 hojadura,de/pampanadura. 

5 ffuciller, sfogliare , colmi che sfoglia , deshoja- 
dor. 

sGufion, fpargiroenso, ver/amento , pandimienso, 
derramamiento... 



E B/G 

Bgal,egaler, egualesuguale, pare, Jim; le, conforme, 
vedi egual, vee egual, Sic. ; ; 

agelfin ou egrefin, un certo pele dimarecierto 

Eq af Telef life, chie/2, eli2. 

cae 5 paro di chiefa , los Ecclelialti- 

cos. 
sgratigner, gratare, gra/fiare > grafinar, ara: 
Rar. 

y gual, vguale, ygual. ! 
fort Egual Ex iulte » bene uguale, e molto gin/to, 

- muy jufto y cabal. 
eltre fait Egualsejjere fasto vguale,[er y gualado 

con otro. o 
sgualer, ugualare,agguagliare, paregoiare, ygua- 

lar,emparejar. 
_ egualement, vgualmente parimente ygu 2lmen- 

te, ala par. 
fore zgualement,bene vgsalmente, mu y ygual- 

mente. 
departir Egualement > comparsire vgualmente, 

partir por ygual. 
"Egualité, vgualiarz2,conformira, ygualdad, pa- 

rejuras 
egualement,vgualmente,del parí,parejura,em 

parejadura. 
egualizer, vzualare, pareggiare , ygualar, cote- 

AP 
E prática uguaglizmento paregoiasura, por 

particion ygual. 
s guillon, fimolopungolo,o pongiglicne, aguijon, 

eftimulo. 
sguillonner, Pirsolare pungere, pungolare, agui: 

jonear, incitar. 
zgyptien,Egitsiano,chee d' Egisto,Gitano. 

E EL 

Ehancher, [lancare, o fgalonare, rompere il galone, 
derrengar,deflomar. 

-zhancké ou eshanché , (pallato, direnaso, der. 

rengado,defl>mado. 8 iS, 

“E=I 

.o 
7 Se PEiac, parse del corpo desa anguinaia, yngle. 

E L 

Elancer pengere,ftimolare, dar largadas el mal, 
pungar. 

le mal du cof é m'Ellance, il dolore di fanco mi 
panza, 5 Fimsale, el dolor de coftado me da 
tazncadas, 

xlancement, punz mento , puxsura , puncgadu- 
ra. 

alargirouellirgir, dilarare flargare,amplificare, 
repartir, dat, 

f 

ELÍIM-. = 
Elatíon € hautefie de cosur,alicz22, 0 magna 
nimisa di cuove,alcinez,loberuia. 

sleóteur, elestore, eleRor, - 
EleEtion, elescione, elecion. 
nleEtion libre, elestione libera, ele Gion Libre; 
eleGre, oro ba/f/o, oro guañin. 
sleGuaire,certuario medicamento, letuario. 
elegant, elegante bio, leggiado, galanse, garrido, 

elegante. pedi 
rlegance,elegantia,ornamento, elegancia... 
parler fans Elegance, parlare, fenza elegantia, 

barbaricamenteshablar bronco y tofeo; - 
Elegamment,elegantemente, pradememente difer- 

tamente, elegantamente. $ 
parler Elegamment, parlar con elegansia, es be- 

ne,bien hablar y difertamente. 
plegie,camto doglio/o,d> srifto,elegía, 
Element,elemen:o,elemento. ; 
Elementel, elementale, cofa d elemento, elemen. 

tal. : 
elementaire, elementario,che appertiene a elemen. 

to,clemental. E 

vn Elephant, elefante grandi animale, elephan- 
te. : 

elephantin, coja d'elefante , cofa de elephan- 
te. * 

Eleuation,elenatione,ananzamento,accrefcimento, 
elenacion,leuantamiento. 

Elider,ammaccare,tritare frangereminucciare,ma- 
chucar, quebrar, liar a arrabar. 

Elle, cz, lei, coles, ella. 

Ellebore blanc, elleboro bianco, eleboro, el vér- 
degambre blanco. 

Ellebore noir, el:boro nero, yerdegambre ne- 
gro. bes 1% 

Ellees, bailler les elleesa vn cheual, dar car- 
_rieread un cauallo,dar carreras. 

E'oquent,tloquente,bel parlaroreseloquente: 
fort £loquentymolse eloquente,mu y eloquente. . 
Eloquence,tlequentia,arse del ben «ire,cloquen- 

cla. a á 
Eloquemment , eloquentemente , Cloquentes 

mente. A 

E M 

Email, firalio, efmaite,matiz. 
emailler, (maltare,efmalrar Mm2rizar. 
Part d'Elmailler, Parsedi/malrare , arte de el. 

malrar, : 

swnaillé (malrato,efmalrado, matizado. * ' 
emailleur, fmalsasore ,clmalcador ) matiza= 

dor. ' dl 

Pemailleure d'or ou d'sgent , demajchinasura 
dora d'argento, Aravx 2 me de 

¿manciper, man.ipare, porre in libertad, emanole 
par.horrar. : 

Emancipé, mancipaso, liberass y emancipado, 
ho:ro. 

Embabouiner, smbalordive,con parole, difcersala- 
ye, CB= 

- 



iii pór ellos 
aer iniiias infardelarest tao: 

querar,liar,enfardelar. ná 
e mballer lamarchandife, imballare la mercar-. 
-tia,embalar mercaduria. 

rabsalleucimballar eri fa le balle, qna: 
cador,liador. 

s'Embarquer,imbarcar embarcaríe. 
embarquement,imbarcansento imbarcasura, em 

bareaction,embarcadura. ' 
ambarrer,infare, gonfiaresnorgogtiare.hincar,2 

bollar. 
heaume Embarré.i. enfoncé, elo emaccato,a- 

- bollado: y 
Embas, abajo, giosjo, embaxo. 
Embaflade, ambaffasa,embaxada. 
aller cms tade: andare per amba/ciasove, Y r 

en embaxada. 
envoyer en Embafade , mandare ambajciasa, 

ewbrar en embaxada. : 
Embalíadeur, ansba/ciasoreslegaso,munsio, emba- 

xador. 
emballadeur de paix, ambajsiatore di pace, em: 

baxador de pazos. 
Embatonnet,armare, armar. 

smbatre, intrareyuenire,pa/Jare dentro, llegar, en. 
crar,hincar. 

Bmbatte:, dl vento derto erefí.o caniculare,erefios, 
vientos caniculares. 

embaumer des corps morts, imbalfamare de 
corpi mori,emballamar cuerpos. 

Fabaucher, mestere in opera , poner en ebra, 
emplear. 

Embellirrabelliva,p. lire,ornare,acconciare, E. rear, 
hermolear gálantear. 

smbell:, abellicoadornaro, hermofeado,dorea 
do atauíado. 

E mbelliflcment, abellimenso,polimento, hermo 
“feamiento,acaulo,f[co. 
Em be fongacriimp! ¿gore infacendare,porre in ope- 

vayocup:r,dar un que entender. 
Embelongwé. impiegaro,eccuparo,ocupado. 
5ñbeuyued: mbr, vee embu. 
E mblaner,f2minare del grano, (fembrar pan. 
E mbler pigliarcysozliereburtar,2p+Har. 
Embi 'É pigliaso sggrappato,hur:ado. 

pls “Emble:, preliaso d'aguato.dimafcofo,toma: 
do a hurtadillas y fecreramente. 

E uboire, imberere; fucciare iz pparesembeuer, | 
empapar. 

2 mbu,imbeunso, fucchiaso,abbeweraso, embenido, 
empapado 

a mborerinca/fareyinforcirave,riporre, encaxat. 
Enborcésmcafas owboftosencaxado. . 
ambo:cement,inta/Jamento,encaxadurz. 
Emb [quec, imbijcare, porre uno aguaso,infidiare, 

enlorar,e abolcar,embieñar, 
Bmbo[qué, imbo/:aso,infidiaro, embolcado,en 

fotado. 

ZÍmboucher, informare, infirmere alsrmi , embo- 
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car embrocar. , 

| emboucher quelgu'en informar alone di quel» 
lo che debbe direzenterar alguno» 

hommemal Embouché, buomo male informate, 
desfamador. . 

emboucheure, infermasione, infrurione, embo- 
cadura, 

emboucheure d'rne riviere Pimbocatura d'un 
frume,boca de rlo,ri2. 

cheual qui a mauuaile Emboucheure,cavallo 
forccato,cauallo desbocado. 

emboucler, affibiare, uncinareinfibbiare, calíb: 
villar. 

embouer, inlordar di fango, di fierco, lada: 
embartrar. 

embourber, impantanare,o infangare,falpicar,a= 
calcar. 

Embourber vn chariot ou charrette, afondas 
re un carro nel pansano , [onrrodar yn carro e 
carreta, 

zmbourbé, affondareimpantanato,fonrrodado, - 
atafcado,enlodado. 

Embourbeure, pensanura fangatura pozga loto/a, 
fonrrodadura. 

Embourrer,riempire,emborrar,henchir,enfun<- 
dar,colchar. 

smboarfler,imbor/are,embollar. 
-ambraier, imbra/are, infocare,inframmaze, abbruf- 

ciare, accendere, abra /ar,arder, braías hazer, 
encender. 

s Embrafer, infiammarf,ardere,abbrujarfrabras - 
laríerencenderíe. 

eltre Embrafé, efeve infammato,ardere, infocarf, 
arder,abrafarle. 

embralé infammato,accejo,arfo, abralado, 
zinbralemear, PIAGET: abraía- 

miento,2braladura.: 
embralement de feu, inframmarione PEA - 

fovamento,ardimiento. 
Embrafíer, ebbraw. are, accarezaare, embragars 

abr2car, abarcar. 
fe laifler Embraller, la/ciarf abbrascirre,dexar- 

le abrzgtr- 
smbraflé,aobracciato,acrarezzaro,abragado,em- 

bracado. 
zmbraflement, abbracciamento, accoglimento, 2- 

b.a50. | 
Embrener, caccaro, frariccare il ventre, cagar, en- - 

merdar. 
smbrocher de la chair, infpedare della carne, efe 

petar, 
embroncher.i.encliner, inchinare, fare iueren-: 

sia, mel nar. 
smbrouillé insricaso,inuiluppaso. »fompighaso,re= 

buelco, arrebuelco,intricado,cmmanaña- 
do,marañado. 

2mbrouillement, in:rico, viluppo, maraña, in- 
cricacion,arreboluimiento. 

¡embrovillément , intricatamente , inuiluppasa- 

mense,1¡ncricadamente,arrebueltamente. 
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Embrouiller, intricare, feompigliare, imiluppare, a EneÍane river orujo, pa- 

emmarefl ¿5 , implicar , Íacricar, arrebol- 
lHomondlle: fai e vn ploton ¿porte ln gim. ver : 

Embuifl onner intrifearfi tra Pintores lisdipanare,ot llar, r.deuanar. 
engrgan el ¡fraícar. ; |Emmurer,cingere dí muro,cercar de muro. 

Embuíchc, embuícade, imbo/cada, aguato, in. ¡Emmufeler, meilirc:yga borchia,o briglia, echar 
fidia, trapacs) celada, emboltada, lalagar- el bogil. a 
da. Emmu;quet ou perfamer de muíque, , mf 

Les Embuíches £z efpies font defcouuertes, |  chiare, profumare di mus/chia, pesfumar, fahu. 
le ¡mbofcase eo le fpie fono feoperse, deleubierta mar,21miicar. 
elta la celada. Emoeller, lexare la aidolla, Lara nf, 

eftre tué par Embufches, Beca dalle im- | delmcollar. 
bofcast, ¡er matado por rraycion. Emologuer y APprouare por gin fisicas compronar 

metrre ¿mbulches, porre delle imbojcase, poner]  porautoridades. 
celada. . Emolument, H profisto,l'vsile, prouecho,emo» 

environné d'Embufches XK d'<fpies, circun- |  lumento. 
daso da imbojcase,e Waguati, rodeado de cela Emondtoire, emonsoria.parse del. a 
das. río. 

s Embufcher, imbofcarf,apiasarfi, celarfs, embof: | Emonder,elmonder, pesare fpozgara limpias 
car,ponerfe en celada. | mucho. 

Emender. 1, COrriger, emendare , correggcre , en- | Emoucer, fcorsare, moxzare, lives qe 
mendar y | rebotar,embotar. ” 

Emené,emendaro,corretto,enmendado. Empate, impeso, fcontro videme, impera, iy 
Emendateur emendasorecoreggiore,comeGor, preflio 1 fuerte,encuentro. e 

enmendador. ' Empale:,¡mpalare,empicorar,empalar. 
Emendacrice,emendatrice enmendadora. vo Empan,un palas, palmo. 
Emendation;em.nd :,correioe,2n:mienda. Empaqueter  infaraclare , imballare , legare ia. 
Eminentsminensezal:o,eminence,alco, fafis, enfardelarnlianempaquerar, mado 
Eminence, emisentia,al «zza eminencia,alce- | jar, 

z2. Empaqueté, imbalasosinfardeles, liado.empa 
Em:nemment, eminentemente, altamente, €rui- | quetado. 

nentemente, altamente. s'Emparer, impatronirf di qual cjajamparas, 
Emmaigrir, freagrare,indebolire,difuenire, enfla-| apoderarle. 

quecer.enmagrecer. = Emparfumer d' sr preficn di buen ode- 
s ido denenir maigre,fmagrarf,inde- |  re,tahumar de olores. 

bol: comfumarfí,pararfe flaco. is empatronner, le (aificiniguenf, imperio 
Emmailloter, fafciare, legare, faxar, emboluer, apoderarle 

líar. ¡ Empaulmer, hanere in fs la palma,oi inmamo,co- 
Emmailoté, fa/:iaso, legato, fixado,liado,em- ger enla palmá,manolear. A 

bueclco. Empeigne de loulier, copersa de funrpa,empey- 
Emmancher, manicare,metrsre un manicoman. |  nede Gipato. 

gorrear. Empereu:, mperator, Emperador. 
Emmanché,manicaso,m ingorreado. les gens de la gardea'rn -Emperent, la guar- 
Emmanué, piano di mana, lleno de maná. dia deMo imperasere , la guerda del Empera: 
Emmantelé mente/at0,encanado. dor. 
Emmatelé,mor Picard, infreddaroycheba la tof* | | Emperiere,la Imp:rasrice. Emperatrizs 

fasarromadizado, acatarrado ¡Empeuer, imperlare.omare ei pere > aljofarar, a. 
Em acrículer, masricolare, ini 43 al:ftar,ma-!  guarnecer úe peilas. 

tricular. | Emperlé > imporlasoornato di perles aljofarado, : 
Emi mener, menare , condure, guidare, lleuarpor;  fembrado de perlas. 

fue E Cd. ¡Em peicher, impedire , imporiumare MI 
Exumener la peinte, con luxe la preda, llenar la | elt nai) mpedir,a:ajar. , 

prela. lEmpe. cher, s'oppoler, impedire,e porfinvierate. a 
Emmené,menastr,leuzdo. ES iu Pear, yra humano, y 
Emmeubler fa márlon, rebi:liare la fua cafe, | Empelchor yo Pantre , impedire ¿uno Palsro, 

arrear de RES lz cala en Euar el vno al o:r0. 
Emny le Palóis in mexzo del Palazzo en. medio ie n tmpe ch e pom, donon impedif to in nullay 

del Palacio. no > empacho. 

didoyoccupado, ; ¿il 

$ cho 

Y Wiciler, accarezzose lefirgare halagarjatras | Empercié, impedi ireyoccupas», eflorua dos ¡mpes 
10% 



EM o 
altre fort empefché, efJere mo/so impediso, eftar 

muy oceupado. as 
Empelchement, impedimento , occupasione,em- 

pacho,impedimiento, eftoruo,embarago, 
detenimiento. | 

Tonte Íorte $ maniere d'empefchemens, 
ogni maniera d'impedimento , todo genero de 

eltoruo. ge 
Vn empefchement, vn arrefl, un impedimento, 

impedimiento,atajo. 
donner empeíchemenr,dare impedimento, po 

ner eftoruo y tardanga. 
empeler,inamidare,almidonar. 

empeséyimamidarc,almidonado. 

empeltrer quelqu'va,intricare ,impedire alcuno, 
impedir,enhetrar a alguno. 

Emphyteo(e,emfiseofi,consrazso de rinonare ,Em- 
- phyteofis. ¡ 
empiegé, prefoallaccio, enlazado , apiola: 

do > 3 y 

empienne de foulier,copersa di fcerpe,o di calza. 
ri,empeyne de capato. 

Empierrer, impietrare, fare un huomo di piesra, 
empedernecer. y 

Empier:é impiesraso fasto di pierrasempederni- 
O. 

Empicter, grifare, oinartigliare conil pie come fa 
P'uccello di rapina,agarrar,oce par. 

empictemen tyimarsigliamento,o grifamento,2gar- 
ramiento. 

Empite,Imperio, Imperio. 
S'empirerpeggiorar/r, har piw male ,empeorarle. 
Empirement, peggioramento , empeoramien- 

to. 
Empiree,empireo,Iucente,chiaro,empireo »luzi- 
o 

Empirique,herbolaio ,che conofce le herbesempiri. 
co,herbolario. E 

Emplaider vn homme, porre uno in lise,poner 
pleyto. . : 

Emplaftration , incSfamento a foudoyenxerto de 
elcudete. 

Va emplaltre,unimpiaftro,emplaltro,parche, 
bizma. ' 

Emplaitrer, mettre vn emplaftre, impiafirare, 
appliccare unimpiafiro,bizmar,emplattrar, 

Empliryimpire,hinchir,llenar,enllenar. 
Empli,impiso,lleno,relleno. 
Empliffage,impimento,hinchimiento. 
vn emplc y iournel,una opera d'ogni giorno,em 

pleo,obra. 
employer tout le ¡our, impiegare suso il giorno. 

emplear todo vn día. 
Employer,delpendre, fpenderescomperare , em- 

plear.gaftar. 
Employé , [p:/o , compraso, empleado , ga 

ftado. - ña 
Argent bien empioyé,denari ben fbrfi, dinere 

bien empleado. 
Employemér $ defpéle, fPendimenso, compera, 
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dinero de diípenfa. ; 

Emplumer, fornire di penne,impenare , empluz 
mecer,emplumar,encañonar. 

Emplume,impenato,carico di piseme » emplunaz 
de. o 

Empoigacr,¡mpugnare,pigliare con mano, empud 
ñar,azir dela mano,apañar. 

Empoint,mal- empoint,impunto ,male impunto, 
malconcio,delafeado,mal aderegado. 

Mulet mal empoint 8z fans accoultrement, 
milo male impunso, Cr fenza forniswra , macho 
mal enjaezado. 

empollonner, assoficare , auelenare, ato Migar, 
“empocoñar,enerbolar. 

empoilonner 8 baillerboucons,asto8icare, de 
dare il boccone, dar yeruas,bocados. 

empoilonné, atroficato, autlenaso , atoffigado, 

emponscoñiado,enerbolado. 
Empollonneur,estoficasore, anelenasore , ato is 

gador,empongoñrador,enerbolador. 
empoilonnement, intofficamento , aelenamen- 

to, emponcorñamiento, atofligamien. 
to. 

Empoifler,impegolare,o imptcciare con pece , ena- 
pegar,brear. 

Empoifsé, impegolato , impecciaso , empegado, 
breado. 

Empoiflonner,impefonare,empire di pefce,cemar 
de peces. 
bi bien empoiflonnee, fiume dimolso pefa 

cerio pelcadero. 
Emporter,porsare,recare, llevar, 
Emporter le prix fur tous les autres , guada- 

gnare il presio contra swssi, leuar el premio de 
codos. 

Emporté,guadagnato, portaso,lleuado. 
Empoulle,ampolla,vifíchessa, ampolla, buna; 

roncha, ] 
Plein d'ampoulles, pieno di botsomi , vifichette 

d'ampolle ,ampollofa cola,ampollado. 
Empouper va nauíre , dare poppa a una nad 

ue, dar en popa» 
Empourprer, porporare,purpurear. 
empreindre,imprimere,flampare fuge Lave impriz 

mir, prenlar,emprearar,etampar, 
Empreintimpre/o fampaso,formaso, imprellos 

eftampado. > 
Empre'nte 8z marque,imprefione, impronta, forz 

ma,(eñal,impreffion,emprenta. 
Emprendre, í. entreprendre, insraprendere, pi- 

gliared fare,emprender,2cometer. 
Empreller, firingere,opprimere , apprefJare , apred 

tar. 

Emprellé Bretto,calcato,opprefJo,a pretado. 
Empreut 8 deux, Sic.uno e dui, y vna, y dos; 

do 
mprilonner, imprigionare,incarcerare, aprifio= 
nar,encarcelar,encarrar, 

Emprilonté, mprigior-to,carcerato y emcarcelas 
do,aprifi nado encerrado. 

2.P 21ti0, K 
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emprilonnemen tyimprigionamento, carceramen 

to,encarcelamiento,aprifionamiento. 

emprun ter,togliere in preftanza , tomar prelta- 

do,empreltar. | 9 eddie 

empro nié,tolso in preftiso,emprefta
do. * bh 

emptuntprefianziaso impreftizo,empreltido. 

emption ou achet, compera, acquifto, com- 

pra. 19% 0 

empuanty ou empunaifiinfeisato, ammorbaso, 

fast puzzolente,hediondo. 

S'empuantir mferrarfi impuzzolenirfi,heder. 

eftre empuanty, efJere infessaso , LO” impuzgio, 

eflter hediondo. 

emputer ,impusare,incolpare,accufare, imputar 
pormalíinar. 

Vn emputeur, uno imputatore,accu/atore » mal- 

fin. 4 

emulateur,inuidio/o,emulo,cócorréte, emulador. 

emulacion, emularione,concorremsiarimmidia Emu: 

lacion.. 

, 

EN 

En: Imper,a,dentro,nel,en. 

En apres,poiypofcia,dapoi, eftonces , entonces, 
defpues. | 

Enaigrir, dinenive forte come aceso, acerbarf, aze- 
dar,azeder. 

en ceyio quefto,in quefto luogo,en effo». 
en ce dilant, dicendo cio,en diziendo efío. 
en delayant, flongendo, allungando , alargan» 
do. 

en fin finale, finalmente alla fine »en fin, final. 
mente. 

en outre,in oltre,di piz,allende,demas. 
en partic,in parte,en parte. 

en touteuenement , in og) anenimsento y 0cca 
fione,a todo riezgo,en tedo calo. 

en2merer,rendre amet, Yendere amaro,Amareg 

glare,ar argar. 

enamouter,in:morare,enamorar.. 

encager, ingabbiaye,porre n gabia,en jaular. 

encagésngabbiaro, enjanlado. 
encante, incanto di beni per giuflisia, almoneda, 
—pregon, encantamiento, 

Yendre aPencant,vendere allo incanto , vender 

en almoneda. 
Encaner incanouare,porre im UNA.CANOMA, grobta y 0 

cauernt,poner en cuen. h 

encauer du vin, incanoware dl vine meter vino 

en cuena. 
ence'r dre, fetrouffer 8 cindre par deflons, 

elxofi,lemarf fopra i parnt,arreman gar. 
enceindre de murailles,cingere di mara, cercar 

de muralla. 

Penceint % enceinte, cito 0) cingimento, 

SECA» 

EN 
Femmé enceinte , una donna granida , muger - 

preñada. ¿Mr 
encens,incenfo,encienfo, : 
en prepa, profumare d'incenfo , encen 

Ar. 
encéfer les autels, incen/are gPalsari,encenfas 

altares. A 
encen(o1r,il suribile dallo incenfo,encenlario. 
encenfiere herbe,accenfiere,herba fesida da pulcia 

arcadegua,cuzon. : 
enchainer,incatenare,encadenar,eflanonar. 
a io con casene,encadenaz 

O. : a” 
enchátement,incanso,ammaliamento y fconginras 

«menso ,encantacion , encantamiento, hey 
chizo. 

enchanterincantare,feongiwrare, cacantar, epa, 
hechizar,enfalmar. 

enchanteur,incansasore,fcongiuratore,mago , eng 
cantador,enfalmador,hechizero. 

enchanteries Kabulemés , incansefimiabufi, des 
vanita,embelezamientes. e 

enchapeler , inghirlandare con ghirlanda di fioriz 
poner guirnalda. d 

encharger,imponere,comandare, commettere,manz ; 
dar,encargar, 

enchaffer, legare in oro , engaftonar, engaltar, 
ENCAXAr+ : 

enchafé,legato in oro,encaxado,engaftado, 
enchafeure, legarura,engafte,encaxe. 
encheper,porre inceppi,echar vn cepo. q 
Mettre enchere,incarire,mosare di presio, pujar 

de precio,2ancarecer. sl 
enchere, incarimento,o accrefcimento di presio, ena 

carecimiento, puja. 
Vendrea Penchere,vindere all'incanto, almog 

nedcar. ( 
Qui met aP'enchere,chi monta di presio,el que 

laca almoneda. 
encherir, incavire ,accre/fcere il coffo, encarecer, 

pujar o fubrir de precio. 
encheri,incariso,aumentaso di presio,encarecido,. 

lubido de precio. 
encheriflcement,incarimen'e, aumente, encarecis 

miento. y di e 
encherifícur , incarisore, el que puja el pres ' 

cio. 0 
Suborner vn encheriffeur,corrompere fubornaré: 

un incarisore, fobornar quien paje. 
encheb elirer incapefirare,legare con capeftto.. 
encheuelt dsincapefiraso,encabeltrado. 
encireryincirare o /2lo,o alsro,enceraro 
enciré,incireto,encerado. 4 
enciler , incifer, incidere, tagliare, hazer 14 

cilion. 
enclauer dedans , chiudere dentro , encas 

Xar. h- Pd 
enclin, inchinato  piegaió » dato » inclinados. 

dado. 

- 

encliy 
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actina vice,inchinaso,dato al virio,inclinado 
: E a mal. 53 

Fort enclin 3 Panarice, molco dato al auaritia, 

muy dado2la avaricia. 

S'encliner, humiliarf, bbafJarf, humiliarle, in- | 

elinarfe,reclinaríe. 
S'encliner 8% faire le petit > fare Phwmile , eri 

baffo,doblegar, humiltarfe. 
Enclorre,chiudere, ferrare,encerrar. 
Enclos, chix/o, ferrato,encerrado. idad 
Penclos,Penclofturesla chimfura, HU chioféro, la 

"CCIca. 
Enclotir, fare fuggir la cacciaggione mella fua tana, 

_ nido forserranto,encerrar la cerca. ; 

Encloue:r,inchiodare, conficare con chiodo, clauar, 

enclauar. ' 
Encloué,inchiodatoconficaro,enclamado.. 
Encloueure, inchiodasura,enclauadura, encla- 
_uazon. : le 

Vne enclume,va ancudine, yunque, bigornta. 
Encocher vn viteton, incoccare una freccia,o v- 

no ffrale,empulgar vn virote o vira» * 
Encoigner, incansonare, fare ritivare in un canto- 

me arrinconar. son 
Encoignure,cahto,cantone,fincon,canton. 
En combre,ingombro,impedimento,imbarazzo ,e- 
ftoruo,embara5o,impedimienco,difdicha, 
aduerfidad. , 

Encombrer.ingombrare impaxzave,impedire,em- 
baracar,eftoruar,marañar,ocupar, impe- 
(il 

Encombrier,vedi escombre,vee encombre. 
Encombrer d'affaire , ingombrare , es impedire 
-— alsrui con affari,ahogar de negocios a algu- 

-no. ; 
Encommencer, cominciare, principiare , empe- 

garcomengar,principiar. 3 
Encommencement , cominciamento, princi- 

mI: E be 
Encommencement de jeux, cominciamento di 
_ginoco.leuada de los Juegos. 

Encontre,incontro, fcontro,alo”scontro, encuen- 
tro. ' 

De bóne encontre, di buon incontro,por dicha. 
De mal encontre,de mal inconsroymala forte, por 
_ruynhado. 
Encontre ou vers, contra, o verfo,in fronte,o'in 

faccia,contra,hazzia,en frente. 
Aller a Pencontre,andare inconsra, /contrare, op- 

porfi ,contrauenir,yr contra,contrariar, op- 
“ponerfe. 

Enconuenancé, promis, conmenuto,prome/J,por 
concierto, prometidosconcertado, 

Encordeler,alessare,rirareastrahere indure , en- 
_,redar. : ] 
Sncorder vn arc,cordare uno arco porgl la corda, 

echar cuerda al arco. , 
o cacoresamhorardi momo, aun, tam- 
«PICA. . : 

4 de 
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A 

EN 
Rién encore,nul/a ancora, nada aun. 
encore que,ancova che, benche,quansunque, ancho, 

esiandio,aunque, puelto quesdado que, 
encornal,lasefta del grid; albezó d' vna name,cay 
.bega del maílul. 

Encorner VA arc, incornere un ayco , porgli due 
punte di corma melle cime,encornar yn arco, 

Va ón ENCOrnÉ,UN Arc0 incormaso, arco encora 
nado. 
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Encorneteron encorher,metsere densro un coge 
ne,poner en alcartas. 

Encottóner ou garnir de cotton, cottomare,imez 
pire di costone , o di bambagia, colchar con al» 
godon. 7 

Encottonner de barbe le menton,fare la baya 
ba, la lanuggine,(alirfe el boro. 

Encoulper aucen de quelque eas ou crime, 
accufare altruó di qualche assocriminale , acha- 
car alguno, leuantar,culpar,acuíar, 

Encoulpeur,accu/atore,incolparore,malGn,acud 
fador. É 

Encourager,dar animo ,rincorare, animare , dare 
ardire,abivar,alantar,dar animo,2nimar. 

encouragé,rincorasoyanimaso, alentado, anima» 
do,abiuado. ' ; 

Encouragement,rincoramento,alentamiento. 
encourir,incorrere,cadere,imtoppare,encorrer ias 

curtir, : 
Encourir grand deshonneur , jncorrere in gran 

vergogma,encorrer en gran denuelto. 
Encourtiner va lid . porre le covtine a un lestop 

colgar vaa cama, encortinar. 
Encourtiné,incorsinaso,assoyniaso di cortine , eme 

cortinado, colgado de cortinas. 
Encre dequoy on efcrit , incriofiro de fcrimere 

tinta,azigue. "0." 
Encre de cerre noire , inchiofiro di terra nera,ad 
“zeche. A de , 

Encre ou neire peintureinchioftro o nerapisem. 
+e,tinta de gapateros. 

Enctoufter ou crefpir, fabilire commolsa calcez 
enxaluegar,embarrar. 

Encuicyi,malcuit,mal gosto,no digerizo,no diges, 
rido, : 

Endurcir comme cuirsindurive como cuojo, dus 
recer,endurecer como cuero. 

Encuíer, dimentiaseco/z,0 ario aleru denunciar 
de-2Jguno, ¿la 

Encusé,accufato,denuntiato,accufado. 
Encufement, accuja , incolpamento , acculas 

cion. 
dendebrerimgelidi pones udarfe, adeudar.. 

y e.” y IA , 6 . 

Vn homme endebté, uno huozso indebisaso,emz 
deudado. * pomo 

Endemené, folaftre, lafcino,libidinofo,sfronsaso», 
pedigueño,laícino, 

Aftre endemené, folaftre, masteggiare,effere las 
fúno,lerlafciuo. : 

2 Partie 
.. okt 

K dd 



144 E N EN 

endementiers,tandis,cependant, mentre che, | en mon endcoit ¿dal canso mis, verfo me, para 
in santo che,in quedo mezzo, in fin che , infino, a con migo. 

tanto che, mientras» aVendroit de tous, ver/o tutsi, para có tedos. 
endeíuer,impazxireuaci/are,Uariare,ervare , def enduire, fmalsare ftabilire,vnrar,encalar. > 

uariar,delacinar. enduire St encroufter,fmalsare a roccia , enxaly 
Il endelue de s'enfuyr,rabbia di fuggirfene, ra- | uegar,enyelfar. 

bia por huyrfe. enduit Sx fcorré,incrofaro,ingeftaso, enyefado;. 
endelué,rabbiofo,vacilane,difcermelaso, fupido,coó- | vntado. 

fufo,rabiolo,defatinado. enduit de blanc, imbiancato, incroftaso di bianco; 
endiablé,indemoniaso,imdiamolaso ,,endiablado, blanqueado. 

endemoniado. - | endurcirinduriresincalire , atiellar,petrar, en- 
enditerou endiGter,accujare,incolpare,dimuntia- |  durecer,encallecer. de bd 

re, dinunciar,acuíar. endurcy, induriso ,tieffo, endurecido, hecho 
endiótement,accu/atione, accufa,denunsia , acu- |  callos,retefado. 

lation.denunciacion. | endurciflement,indurimenso, durezza, endure= 
endiuec,indinia, cicorer endibia, efcarola , al-|  cimiento,durezza,retefamiento. 

MÍTOR,CEITAJA. : endurer, indurare, pasirefofferive, padecer, fu= 
endofriner, dosrínare, infegnare, docrinar ,en- | £rir, 

feñar. endurer de grand courage , patire, (offerire com 
endoGriné,dossrinasoyinfegnaso,dotrinado , en- 

feñado. 
endoGrinemeatiindotirinamenso, infegnamenso, 

" enfeñamiento,enfleñansa. 
endomma2gé.danneggiaso fofferso,rmbaro, dañado, 

menofcabado. 
endommagement, denmeggiamenso, [offrimento, 

daño, detrimento,monafcabo. 
endómager,dannegoiare alcuno,daBar, menof: 

cabar,2lguno. (cer. | Aísé a porter,8t a endurer,agenele a fopportare; - 
endormir, «ddormentare , adormir ,adorme. dra parire, tolerable (ufrible. 
Eaire endormir far dormiresindure a fonso,dar o | eneruer 82 debiliter,fmermare,debilitare, ener< 

mover fuero. uar,debilitar. 
Qui endort les gés de fon parler ou caquet, | enerué 8 debilité, fuermaro,debiliraso,abbasti10 

che adormensa le gensicomil fuo parlare, el que |  desheche eneruado. 
adormece con hablar. (le. | enfance,fanciullezza,niñiez. 

s endormiraddorm?rarfs,dormirle, adormecer- | désPenfance » della fancinllezza, defdela ni< 
endorm Y» addormensasoyadormecido, ñez. 

Qui eft tout endormy > che e olsra modo addor- | dés fon enfance, della fua fancinllezza , dede. 
mentato,todo foñoliento- niño. 

Qui ef fort endormi, che molso e addormento, | dcuenir en enfance , dinentare in fancinll:zZ ao 
muy cargado de fueño. boluerfe niño. ; 

membres endormis,membri addormensass,mié | fortir hors d'enfance,vfcire di fancimlezzolalis 
bros atormecidos. |. deniño, 

Se deldormir,fuegliarf,difdermirfi, defiarfi , def. | enfanger,infongarejinlordare, impansanare,enlos. 
dormirfe. dar,encenagar, embarrat. Es 

endormiflement, indormisura , azzoccamento, | enfangé nfangaro, impansanato, fporcato, enlos 
atormecimiento,adormecimiento» dado,encenagado,embarrado. 

endofler vn harnois,vefirfi un armasura,echar | enfangement, infangamenso , impantanamentos 
a cueftaslas armas. encenagamiento ,enlodadura, embarras. 

endouille ou andouille, boudin,cermellaso , e miento. 
Jalficcia,o falame,o alsro,alexixa,morcillasban- | enfant fanciullo,figlimollino,bambino,niño,hijoy 
dujo,relleno,longaniza. infante,chiquito. 4 

vendeur d'endouilles ou fau Tes, venditore di | enfane du berceau, fancinllo di eukZa,o di cuna, 
_falami,falficcio, dr alsro,longanizero. niño de cuna. 

endouillers,vedi cornes ieunes de cerf, vee Cor- | enfans, fancimlli,bambini,hijos y hijas. : 
nesieunes decerf. . . (gar. [enfangon , unfanciulino,un bambino,niño,pe? 

Endroit,pane, luogo,diristo,derecho, parte,lu- |  queño.higico. 
«-zobbe ¿ deux endroist, robba,che ha dui dirissi, | enfans de deux foeurs , fglimolidi dueforelle, 

che non há ne divisto,me romefciopveltido dedos| — primos hermanos de madres. 
“enUezes, | Lesenfans des deuxíreres »3figlimoli di dui 

IA fraselli, 

grand animo, Cufrir animolamente. i 

endurer faimppasir fanse  e/Jere famelico, palíar 
hambre. : 

endurer mal patiemment , foffrire impasiensed 
mente, (ufrir de mala gana. 

endurer ¡uíques ala fin,fopporsare fino alla fney 
fufrir. por el cabo. 

ó ne (gauroit endurer,nó f posrebb: soferireno 
fe puede fufrir, 
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fraselli,primos hermanos de padres. 

VafaiB d'enfanc,una opera de fancimllosaniña. 
dacofa,niñerla. 

C'clt vn fait d'enfant, quelo e arto de fegliolesto, 
es cola de niños,es niñeria. 

Faire Penfant, fare cofa da fancinlli, niñiear. 
Ala maniere d'enfant, al? v/anza, o coftume de 
. figlimoliy aniñadamente. 
Engendrer enfans,generare figlimoló, engendrar 

hijos. 
lebruuage des petits enfans, la beuanda de bas 

bini,beuida de niños. 
Toutes petites chofes des enfans, tutte le ba- 

gatelde de bambini, dixes,bUxerias, muñecas, 
juguetes. , 

Enfanter,par:wvire, parir. 
Enfantésp<rturito, parido. 
Enfantement,pa7t0,parto. 
Enfantinydi fancinllo, de niño. 
Enfantinement, fancinMle/camente , aniñada- 

mente. 
Enfardeler ,infardelare, legare , liar y enfarde- 

lar, 
Enfarinersinfarinare, [poluerizzare di farina, en- 

harinar,cubrirde harina. 
Enfarivé,infarinaro,enharinado. 

Enfelónir infeloniresencrudelire , ina/Prire, em- 
branecersencruelecer. 

Enfer,inferno,1n herno. 
Enfermer,rin.hiudere,rifferrare,rinfermare , cet 

rar, encerrar, enarcar,2corralar. 
Enfermer dehors, ferrare fuora , ejcludere y ex- 

cluyr. 
Enfermer á part, ferrare aparte , cerrar apar- 

tado. | 
Enfermer de toutes parts , chindere da siste le 

bande,o cansi,cerrar por todo. : 
Enfermé,chixjo , ferraso , encerrado , reclu. 
fo, : 

Vne enfermeríe , una infermeria di monachi, 
enfermería. 

L'enfe mier, colmi , che ha la cura del infermeria, 
enfermero. 

Enferrer,porre in ferri,aherrar,aherrojar. 
Enferré, pofto in ferri,aherrojado,aherrado.. « 
Les enfers, inferno, infierno. 
Les ames eltans és enfers , Panime , che fono in 

infernoralmas condenadas» 
Enf:ftcau. 1. feltiere, Doccia , o canalle de tessi, 

gorera,o canal,ala de tejado. 
Enfelter vn edifice, porre le doccie, 05 canalli ad 

uno edificio, hazer canales. 
Enfiellcr,rendere amaro come fele, ahelear ,en- 

hielar. 
enfiel!é ¡renduto armaro,2aheleado. Senfierir.i.senorgu cillitiimfuperbixft, inorgoplira 

fdimenire ferosembraneceríe. 
Enferis,fas6 ferisbrami, o alceró, brauos., alci- 

NA 
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Enfiler Paíguillesinfi/are lago, enfilar , enfar 

car,enhebrar. 
io des perles, infilare perle ) enlarcar pira 

as. 
enfileure,ou cordon , infilzadura,o córdonefar. 
talar 

emBanabe: 01 enflamer infammare, accendere, 
infocare,enflamar,infdamar. 

Senflamber sfammafiinfocarf en famar,enz 
conaríe. E 

eftre emflambé,efere infiammasó, er accejo, ear 
inflamado. 

endambementr firmamento, accendimento, is 
flamacion. 

enflechures, cordeste di naue , foguillas dexar= 
cía, 
E y gonfíare, infare, hinchar, ampol- 

ar, 
S'enflergonfiarfe,hincharfe,entonarfe. 
Eltre enflé efJire gonfio,eftar hinchado, 
En dé gonfiato,hinchado,ampo!lado. 
Enflure, gonfíarura , hinchamiento , hincha. 
zon,chichon,tolondron. 

Enflure de telte, gonfarmra di sefía , hincazon 
de cabega. 

Enfureen Peine, gonfiatura d'anguinagliz, en - 
cordio. 

Enflemen:t, gonfagione , gonfiamento ,* hincha- 
miento,hinchazon. 

Enfleurir ou remplir de Acurs,infiorare,carica 
re di fiori,(cmbrar de flores. 

Enfoirer,fmerdare,fconcacare, emmerdar. : 
Enfoné embrené, fmerdaso, feoncacaso,fporcatos 

emmerdado,cagado, 
Enfolaftrer,s enfolaltrer,inuaghire,o inuaghir, o 

impazzire,alocar,bolueríe loco. 
Enfolaltrésinmazbito, impszx;t0,alocado. 
Enfoncer,affondare,inondare fomergere, hundir, 

ahondar (umir. 
Enfoncé,«ffendaso , fomer/o , inondaso, ahonda- 

do,hundido,fumido. . 
Enfondrer,efondare,annezarfi,hundirle. 
Enfondrerles nauires,affondare le nai, hun- 

diríe naulos. ; 
Enfondrerla nafíelle , affondare la mamicellajo e 

bassello,hundir el batel. 
Senfondrer,a/fondarf fomergerf,hundirfe. 
Enfondié,ajondasofomer/o,annegaso, hundido, 

fumido. 
Nai enfondree, nane fomer/a,nauio hundíz 

e. ' 

L'enfonlure d”yn ¡Gil fondo d'un lesto,el [ue 
lo,el tabrado de cama. 

enfoncer vn arc , temdere forte, do fermo uno aya 
co,retelar vn arco. 

Enforcerinforzare,enforgarforcar, 
Enforcir,riforzareso dare forza. reforgar. 
Enformer,informare,porre iy formahormar, ef 

horimar., 
2.Partics K ij 
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Enfonir.s mare, zeppave cavar ,gapat. 

Enfouifement, canamento , epparsento,caua- 

zon. 

Enfouificur,canatoreszapparore,canador. 

Enfournerinfornare il pane,enhornar. E 

Paele ¿ enfourner le paí, la pala da snformare 

il pane, pala de horne. 

Enfraindre, rompere le zolle della terra, o fpezzar 

arbori,quebrantar,tomper. 

enfrainét,rosto,infranto, fpezzato, que
brantado. 

Enf:o1dué,infr:ddato, esfriado, r 

S'enfucillercopri fi de fogbie, cubrirfe de hoja. 
S'enfut pfues girfene, feamparfene,h uy huyrfe. 

S'enfuir legerement » fuggirfene leggirmente, 

huy: mas que de palo. 

S'enfuir loing»/mggirfene lungs ale 

endo. 6 

S'enfuir plus loing fuggirfene ancora piu l
ontano, 

huyr mas lexos. y 

Seat en cachette, fuggire di nafeo/o, huir fe- 

creramente. 
Eaire enfuir fare fuggire dare la fuga, ahuyen- 

tar» 
Enfumer, «ffumare, f.ffocare di fumo , lahumar, 

2ahumar. 
Enfumé,:ffemato,fahumado,ahumado. 

Eng2ger impegrare,empeñar,prendar. y 

Engagé.impeguato,enpeñado, prendado. 

Eng+gement, impegaamenso , EMPERO > Pren- 

da. 
Engainer, inguainare,rimettere la Jpada nel fode. 

ro, enu3ynar. 
Engainé,ingucinato enusynado. 

Engarder , ulesare,proh. bire , impedire, deuedar, 

proh bir,impedir: me | 

En ga:dé,vicraro,difejo prohibiso,denedado,pro: 

hibico. 

ÉEngeance, fan 
generacion producion,elquilmo. | 

Engelé,selaso,etado. 

Engen ce,uedi engeamce, vee engeante. , 

Engendrer generare engendrar. 

Engeod €.generato, engendrado. 

xaríe huy- 

lzgnagio,prole firpe,fangue feme,raca, 

Engeadremen: on conception, generazione, 

conceriión: generacion, Do 

Engeoler y aby/are , ingannare come. ibagatelieni, 

'embayr enredar. 
Engrolementiabe/famento ingarno frude, em: 

baymieato,enredamierto. 

oleur.ebufarore franda:oe bagareliero , em- 

baydor. enredador- 
Engin ou inÍtrument engt2m0, o fturmento o ma- 

china, ingenio, m2qUINA. a 
Engin on entendeme ,t,ingegno,cernello,imien- 

dimento,ingento,inrendimiento. 

cá de En 

Mul-cagin, anificio , ansia, mala , frodesin- | angrolicr ou engro 

engindincansaso, Sregaro,a/fasurato, O] 

E 

Qui engendre,generacore,che genera, quien en- [1 

gendra. : 

Engendreur,gencratore, engendrador, 

| engreger,azpregarft agregarle. .. 

EN 
gempfelacia artimaña frande. 

Va homme [3ns mal engin , uno hoya ofenga 
malisiazne ingamno, hombre llano. 

jezdo,he- 
chizado. Er 

Enginer,incamtare, amaliare ,a/fasgrare, Enga - 
har, 

Englacer, aggiacciare,elar. 
¿ngloutir,srangugaiare, inghiortire, forbire , eras 

buchar,engullltc,trahar,papar. 
Englouti, tranguggiaso, ingrato, tragado, en- 

gullido,papado. 0 
englué.inu/chiasoyimpaniaso, tomado de liga, 

-en ligado. : 
Sengluer, imuefchiorf y impaniarfs, enliriar,cua 

brir de liga,enligar,enuefcar. 
engluement , inuefcamenzo , impaniamenso, CA 

Irgadura. ? 
engolfer,ingo!fareppetrare in mare,engolfar. 
Engorger,aj) gare per mangiare troppo a furia,Cos 

gargantar, tragar» 
sngorgement, affgamento.de vinarda, trago. 

nía. / : 
Engouer,affopare,ahogar,engargantar. 
engoué,a/fogatosche ba chix/fa la gola,ahogado., 

sngoutfrer,ingo!fare,ridure, hazer borrafca,en- 
gulfar. 

¿ngouler,ingoiare,ingollare,embucihar, eogul.. 
lio tragar. . 

engourdy, afiderato del freddo, 
tiello,atérido. ; 

Qui eft tour engourdi de fcoid » efiderasoda , > 
gran gielo,tiafio,elado acerido. 

Membresengourdis , membri addormentasi dal 
freddo, miembros atormecidos. 

eftre engourdi, effere afresco dal fredao-, eltar 
ciefo. 

engourdiflement, indorminento per freddo, eno. 
- tormecimiento. 
engourdir, adormentaye, afforaxre, ERLOTpEcen 

atormecer,en tomecer. 

engrarllé, ingre ffato ingrofzto, engo 
gioffado cenado. 

engraiíler, inproffare, ingroffare, engrofíar, ce-. 
uar engordar, foynar. A 

engraiflez vue belte, ígro/Jare una befia, en- 
gordar,ceuar animales. . 

Lelicu ok on engraife les beltes. il luogo.de-.. 
ue ingre fono le bie lugar para engordar. 

atormecido, 

dado, Eñ- 

engraiflement debeftes , ingraf menso de be- 
fte, ceuamiento. 

engrangerles bleds-, metrere le biade forro la- 
beZxa, 0 mel granalo, poner el Er:go de baxo 

del cejado. A AC 
ugraucrrinsagliere,fon/pire, efculpir, encallar. 

ug. enerle gran) jngranare il formeento, echar 
el trigo en colua. q”. 

Er vne Í6name , impregha- .. 
1 

. 
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EN 
ve una dosma empreñar. : 

engrolec,vediengrefiie,vee engroflie. 
s'engrolli rrimgrofaf,ingrafar engordaríe,en- 

groflar. LEE 
Engrolli e impregnata,ingranidata, emprenada. 
Engrolly,imgra/jato,imgro/Jaso,engordado. 
enguirláderinghirládare di fier,enguirnaldar. 
Enhanter vne picque,inefare un ferro di picca, 

enhaftar pica, ETRE 
Enhardir, fare cuore, animo, far ardiso,animar, 

alentar. 
enhardy,animaro, animado, alentado. 
Enharnacher,fornire,d infellare un canallo, en- 

jaezar. al 
enharnaché. forniso,e> (¿aso enjaezado. 
en hault,jn also,di (apra, hazia arriba,en alto. 
anhazé ou embefoigné,chia gran negozi dr fa: 

cende, hombre de muchos negocios. 
enherber, emporíonner , arelenare con herbe, 
“dar yeruas, cmponcoñar, 
enheriter faire heriter, conflismire herede, con. 

Sticuyr por heredero, 
Enhorter,eJortare amtonire,configliare,exortar, 
.amoneltar,conortar. 

Qui cahorte E incite, effortasore, ummenisore, 
“amoneftador. dl 

Enhort ou enhortement, «fortesione, ammsoni. 
sioge,exort2cion,2conortamiento. 

enhuillor, ungere d'oljo,yntar de azeyte. 
sujabler, fare la via del fondo in una doga di vef" 

felloyacanalar. 
enjamber, s*e/carquiller , porve una gamba-a- 

wsnti lalerashazer piernas. 
Enjoindre, comandare, ordinare, difporre, man- 

dar,ordenar. 

enjoliuer,abbilbirepolire,cenare, agalanar, ga: 
lantear, 

snjoliué abbelliso,poliso,acconciare , agalanado. 
snjoncher la terre de belles leurs, feminare la 

tera de bc fiori fembrar flores. 
Enjoué,lafixo,belo,vsgo,galanse lesgiadro , lo- 

cano, pedigueño. 
Éítre enjoué,cnjouer,efire bello, lafeimio glorio- 

(a,loganear. 
Enlacerpigliare al laccio,enlazar. 
Enlacé,piglizso al laccio,enlazado. 
enlacement,p gliamento al laccio,enlazamiéto. 

E niaidir,imberastare inlordare,fporcare, afear, a- 
manzillar, 

S'enladir imbrussarf fporcarfe, lordarf amanzil- 
laríe. 

"Enlaidiflement, brutrezza, afeamiento, man 
zilla. 

Bien enlangagó,bel parletore, bien hablado. 
Enleucr,lenare in also,alzare,(ubir,algar,lcuan- 

tar, 
-Llart de faire choles enleuees Parte di faro co- 

Je diriticuo, arte de labrar de reliene. 
Bien enlignaigé, che e di buwono, dr ncbil legnag- 
¿de buen linage, 

Ai 0 IA 147. 
Enluminer des liures, miniar libri, iluminar 

o luminar libros. OS 
Enluminé,¡Hsminato,¡Zufiratosillemninado. 
Enluminenr de liuresyminiatore de libr3,lumi 

n2dor de libres. 
Enncmy,mmico,contrario,aduer/srio,enemigo. 
Ennemis efpars 8 mís en fuite, semici fparfr, 

pofti in fuza,enemigos desbarratados. 
Ennobiir,nobi//tare,ennob!ecer. 
Ennoblifíement,róriliamento , ennoblecía 

miento. 
Ennombrer, 2nnombrer,noxeyare,comtare, COR= 

[ar con otros, ; 

Ennouer.!.nouer,greppxre,ammodare,añudar. 
Ennuy,noa,faftidio,tedio, srauaglio, enfado, pe- 

lar,mohina,peladumbre,afan, enojo, ha. 
Ktio,afco,delgufto,enhaltio. ñ 

Aualler € patlerPennuy, pafare, dr obliare la 
nela,tragar los pelares. 

Ennuyer,noaremolcffare,efanare, enfadar, afa- 
nar,dar peladúbre,cógoxar,angulliar,2pe. 
(arar, defguftar,enojar, enhaftiar, faltidiar, 

Ennuyé X fafché,noisto, addogliaro > AGGAMAtO, 

enojado,congoxado,trilte,enfadado,2pc= 
larado. 

Ennuyeufement, moiofamente, ango/ciofamente, 
enojolamentesenojadaméte, peledimen- 
ts, congoxamente,pelarolamente. 

Ennuyeux, nojofs, colorofo, ftizzo/o , enojadizo, 
pelado,pefarolo,haltiolo,congoxofo, en- 
fadofo. 

enobrager,ombreggiare,adobrare,dar fombrar. 
S'enorguelllirjinorgozlir/i,im/uperbirft, incolerinf, 

enfoberuecerle,entronizaríe. 
Enorguelly,inorgoglito,alterato.infuriato,adiraso, 

enfoberuecido,entronizado. 
Enorme E [aus melure,enorme,fuori di mifura, 

olsza modo,horrendo,iniqwo,enorme, defmelu- 
rado. 

Vn cas enorme, Un ca/0 enorme, horribile,mefam- 
do,maldad enorme y atroz. 

Enormément, exormeminte, horridamente, del 
regladamente. 

Enormité, enormisa, atrocira, crudeltd, enormi. 
dad,atrocidad. 

Enquerir ou enquerre.ricercare,inueffigare, n- 
quifire,inquirir,pelcudar;aueriguar. 

S'enquerir fort foligneulement) ricercare con 
molso fudio,c cora,hazer pelquiza. 

S'enqueftor, informan, fare inquifitione, inqui- 
rr preguntar, pefquilar. 

Vaenquelteur,uno inqu fíore, uno inueftigatore, 
Uno ri.ercasore, cersificatore, verificarore, per 
quifidor, aueriguador. 

Q ¡fur Venq uelte,colm che fa la ricersa,imqui- 
fitore,inquilidor,aueriguador. 

E rquelte, inquifizione, inseftizasione , pefcuda, 
pelquiza,2ueriguacion. 

E uquelte diligente,dil:gense ricerca, dy inquife - 
one pelquiza eftrecha, 
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Faire Penguelte d'vn procez, informar d'una 

lise,examinar vn pleyto. 

enracin e radicasoyarraygado. 
: 

mal quielt enracinésmale vadicato,ma
le vecchis, 

mal arraygado. y hole 

Cefte maladie eft enracínee > quejta malaria e 

radicasa.el mal ha calado los tuetanos. 

Enracinenradicare far radici, arrayga
r. 

Enracinementitadicamento,array
gadura. 

Enragenarabbiareinfuriare.rablar
a : 

Faire enrager aucun, fare arrabiare alerni ,ha- 

zerrabiara alguno. 

Enra gé,arrabiato, cel difp
estaso, 

¡ofo,emperiado. 'AS Ade: 

ind arrabiato, o rabbio/a , rabioío 

eftar. X : 

Ala fegon d' va enragó 

con :2bi2- 
| 

Marcher en hoñimes enragez andare come uno 

arrabbiaso,anda! como rabiolos. | 

Enragement,arabbiamento,rabo
ña, rabia. 

Enragément» arrabbiasamente, 0 rabbio/amense, 

emparradamente,rablo lamen
te. 

Enráyer vne ou € , mestere 3 raggra UNA YUOtA, 

calzarvna rueda. 

, aguijadunrabb.o/o 

Vn enrayuir > lacatena da fermoare la vuosa del 

carro eltornija de carro. E 

enregiftrer,regiirare inlifaresimmasricolaro Cm - 

padionar,2li lar regift ar,matricula
t. 

Se faire enregutrer, farfi regefirare, ee
 porren 

lifia,romar afiento en la infra, 

EnregiH:é inreg Firato imsmasricolato,empadro» 

'nado,enregiltrado,aliftado,matri
culado. 

Enregiftremento regifiramento, imliffamento, re 

giltramiento. 
: 

Enrereryinreraro piglare alla rese,entredar. 

enreté inverato pigliato allarese,enrredado. 

Enrheumer ved Enrumer, vee enrumet., 

En vichir,inricchireyguadagnare profiitare ananza- 

re,acaudalar, enriquecer acaualar 

Penrichiryaricohirfofarfe facmlimofo enriquecer Mj 

fe. : 

Enricy aricchito, amanzato, Ent 

dalado ; 

antichifementoabedimento, aricclimento, enrl- 

quecimiento» 
: 

Senrordininrigidirfe di freddo,enertarle,ate
rir- 

desd | 

enroidysimigidiso di freddo,ye; ro,aterido. . 

=nroiler ou enrotuler porre n lifña, o in catalo- 

goaliftarpener en catalogo,encabecar, 

anroculé enrolié,inlifaro, puto mel casalogo, alí 

tado, Mentado en Jifta,encabegado. 

anrolementyiniJfamentomasricolemento, 
alí Ra» 

miento. encabega miento, matriculacion. 

acenrover larfi roco, perder la voce,enronquec
er. 

gurové infredatozoroco,enrenquecido,ronco» 

Quelque peu enroné, un paoramo,o reco, algo 
10DCO> ¿ 

quecido, acau- 

arrabiado, 

EN 
Enrouement,enroucure,racedine, ronquera, 

ronquedad. 
ENTOLCMENT)IAM:4M:R:0,97CCAMERte y TONQUE- 

. dadamente. 
s'enroviller inugginir/e,aherrumbrar,emmo- 

hecer. 
entouillé rezginiro,aherrumbrado,oriniento, 

mohoío, 
anrouillure,ruggineso mgginezza , herrumbre, 

orina. | 
Enrouler,vedi enrolder,vee enroller. 
Entouleryinaffiare,adacquare regar mucho... 
Vae fontaine qui ensoule, una fonsana dor ima 

affis fuente regadera. 
s'enruificler,bagna/cimafiarf arroyarle. 
s'entumer incasararfi infreddarf, arromadizara 

fe,romadizarle. 
snrumé, incasarraso,raffreddato,arromadizado, 
£ns.1.dedans,dentro,emro, dentro. 
Uyens.¡.ceans,qui dentro,aqui dentro. 
anlablonneryin¡abbierare,echar arena por en- 

cima. 
snlafianner iazafranare 2gafranar.. 

sníanglanter,infanguinare,enflangrentar. 
enfaoglantéinfenguinaso,enfangrentado» 
Enfeigne ou marque fegno,o fegnale,fenal. 

anfarliner,porre in poffe/fo, meter in pofleflion. 
enlarfiné pofo impo): fo metido enpoliefiion, . 

apolleiliunado. 
Enfarfinement, pofJedimento , apoflcfliona- 

miento. $ qee 

Enfeigne de gaerre, infegnadi guerras vanderas 
Monitrer par enfelgnes , mofirare per fegnals,.. 

moftrar por fenas, 
Porvenfeigne,a fere alferez. 
Detployer les enfeignes/piegare Penfegne, del 

plegar vanderas. 4 
Enítigner, infenare , addorsrinare, difciplimares. 

ammazótrare enfeñar, dilciplinar, moftrar, 
amz3eltar,bezár. > 

enfeigner te llement quellement» infegnere 
conrepidezza,enfcñar con tibieza. 

snfeigner publiquement, infegnare publicar, 
te,.enfenaren catedra. 

enfeigod infegnato adderrinaro ammerfiraro dilo 
ciplinado,enfeñado, moltrado. 

qui enfeigne publiquemenc, coles che infegno. 
publicamente, catedrático. . 

qui enfeigne, reaeftro che infegna, matle, mae- 
Ítre que enfeña, 

Celle quí enfe:gne,colei che infigna, mae la, 
enfeizgnement, infegnamenso, dosirina, difcipki- 

na, e ichamiento,enleáancadorriney dif- 
ciplina. en 

¡Enfeignemens 8e papicrs infeguamensd, e ca7- 
se,papeles y recaudos. | . 

aníeller vn cheual, fulare uncatallo, enfilles 
cauallo. 

snfcmblesinftce, di compagaias] untos,de con: . 

de 

A 

dee 
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EN 
confuno. : 

Tous enlemble, pele-m efle sui in ame, tu8s | 
vuniramente, todos juntos-a reb ueltas. 

Enfemblément ps infeme , in comune, deman 
comun juntamente, de conformidad. 

Enfemencer,/eminare, fembrar. 
Enfemencé feminato lembrado. 
EnferrerriJerrare,chisdere, cerrar,encoger. 
Enferrér ferrazo,chin/o, encerrado. 
Eftre enferré E en augoille , Sere rifiresso, do 

addelorato,veríe en aprieto. 
Enferrement,raJerramento,richindimento,aprie- 

Eb: ; 
Enfeueli,fepellico,(orseraso,Lep ultado, enterra- 

do,amortajado. 
Enfeuelir fepellire, :serrere enterrar fepultar, 

amortajar. 
le meltier d'enfeuelir,Coficio di fa pelire, ofíicio 

de fepulcar. 
Enfeuclificur, qui fric mefticr Venfeuclir,f- 

pellisore,il biccamerii,fepul CUIera , MOrcaj 4 

dor. 
Enlorceler, animalizre, incantare, hechizar, 

aojar. 4 
Vn enforcelenr, ve ) Preganesuno incantasore,he- 

chizero. . 
orcelement, emusalizméto y firegamento, he-: 
hizo,a0j2miento: 

ote E nto, fuftino,ojeo,ojoyrojadu- 
bo EN 

Enfoulf eryingolfanare, porre del zolfo, acufrear, 
poner 2crenite. 

Eníua irer.fepeltóre 21 130r80,9MOFtA]Ar. 
Enluai:é,mis 24 fuarresfepellaso,josserraso , pofio 
lidia amortajado. 

Enfuiuy, faguiso, legurdo- 
Enfuiure. feguire, (eg uir. 
Entablement,congiengimento di sasole,entabla- 

miento. 
Cheuille pour entablement,un canicchio a co- 

da di rondime,Íeuina. 

Entaché,vitic/o,corremso,amanzillado, tocado. 
Entachcr,comompereguaflare,amanzi lar. 
Ent.iller,imergliare, jcolpive,form: spee neallas el 

coplearscfculprr, Cortar. 
Entalllésiniagliaso fioipisosentellado, epi 

do. 
entaillenr,inergliasore,fcolsore,clculprorental- 

lador. 
Entalleure,imagliarmoa ,Jeolerasencalladura, 

efculprura. 
Entalcaté,enimato,rimcoraso,animado,alenta- 

do. y 
Entamer,principiare,comenciare,calar,catar co 

mencsrrdecentar,encentar. A 
-Entame,priacipiato,cominciaso,comengado 

- tado,decentado,encentado. 
Mel lon pisa melene tegliaso,crguDatojmelon 

tac urepeglia, ENn<om tá ul Ido ps 

EN ba 
Entaller empire per forza. ficcare ben dentro , eñt- 

butir,amontonar,recalcar. 
Entallé empito,f1.caso forse, amontonado , ema 

butido,recalcado. 
Entaflement,empiinento, imbistimeento »emburi- 

miento,amontonamiento. 
Vne ente,uno inefio,o incal:mo,enxerto, pua, 
Enter les arbres,inefhare gli alberi, enxerir. 
Enter en efcu ¡Ton,imeflare, eincalmare e fondo, 

enxerir de efcudete, 
A , iscalmatore, Nesaquel que 

ERXICIC 

¿Vne ferp ette d enter ¿UnA falcinella da inciare, 
[<gureja. 

-Entéinrffaro incalmato,enx. «erido,enxerto. 
Entenmien: eu enture,ingfamenso incalmamenz : 

bo.enxcrimiento. 
Entement fait en cícuflon , ineflamento fajto a. 
fedoyenxerimiento de efcudete. ef 

Entendement,intendinsenso,ingegno, fenno, felo, 
entendimiento, ingenio,mente, 

Entendre, hutendere, cono/cere, comprendere y Cí1- 

cender. 
Entendre 3 quelque aÑaire,atenderea quelcho 

efjare entender en algo, atender. 
Pentens, to imsendo,¡o odo, io comprendo, Oygo,en- 

tiendo. 
Entens-cu bien? intendi ee bene? comprendi su be= . 

ne?entendiesteltas en ello? 
entens- cu ce que le diyimiendi 115 quello,ch io dia 

* colíabes lo que te digo? 
Afin quetu Pentendes, accio che su lo imtends, 

para que lo fepas. 
A bon entendeur ne faut qu'vn mot, a buos 

imvendissr poche parole bafiano, a buen enten- 
dedor pocas palaoras. 

Bjen-entendu, ¿ms igense ae es de oi ául- 
Tado,bien entendido. 

En homme entendi, de huomo capaceseofaggio, 
de hombre de chapa. 

Lourd dur Pentendement «grafo, dr duro de 
ceruello.fiupido,tofco,ftupido ingenio, 

Homme d'entendement, homo a'ngegno, dr di 
ro cuerdo. 

Perdre Pentendement, perdere il cermello, dr lo 
insellesto,perder el felo. 

Entente, animo,insentione, fenfo,felo, atencion. 
Mettre toute lon entente, porre resto amino, 

€ la mente fu,poner codo el Lelo. 

Entendiblementyinteliaibiimente, inteligible. 
miento: 

Entenufarenimo intento , diligense, 2tentoy in» 

:0,cuydodelo,ahinrad - 
Ententuenéc, artertimamente y accortámente, > 

encamente abinc damente, 
nne de nauire dinane antena. 

Entetiner vnes leccas KOYaux y poodurs una: 
leer reale, tomar la yazon del defpacho. 
Enterros, juiscrrare, fepellire, Sres, foterran., 

— EUEGULALA cpulias,., 
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anterré foteerraso, fepellito, Torerrado, enterra- | edo 

| entourer, entourner,istorni4re,cinsere,circóada o. A 

E E rementfsrenlomtnti,purtamtend alla foffa, 

entierro,fotterramiento» e 

Semondre dlenterrement , invisave al morto. 

rio,o al forserramento, llamar al entierro. ' 

Enterreur, forerratore , fepeMitore, lepulturero, 

foterrado. : 

Bnteltermontare al ceruello, encalabriar, fubir 

: al celebro. h 

Le vin entefte, il vino monsa al cermelo,el vino 

fube a la cabega. 
“Entiché ou entaché,macchiato, maculaso, pieno 

- dimacchie manchado. - 

Fruit entiché K corrompu,/Futto maculaso > 

guafeto, fruta galtada. 
entier,intero,compiso,perfesso,cumplido, entero, 

cabal,enterizo. 
Remertre en fon entier, viternare mel fuo buo- 

mo «/Jere,fancar, enterar. 

Enticre amitié, fíncera, de vera amicisia , ami- 

ftad firme. Peg ed Art, 

Enticreré insegura, puritd fincerisa, integridad, 
llaneza. 

Enticrem entyinteramente,compicamente perfesia- 

mente,enteramence, cumplidamente. 

Entoiler vnarc , tendere umo arco , ey caricarlo 

d'armeenteflar tender vn árco, armar. 

Entomber,metcre dans le tombeau,porre nel. 

la fepoltura,o nella somba, poner en tumba. 

egntomby, addormentato, fupido,confm/o , entor- 

mecido. ' . 3 c+ 

antóbir ou engourdir.addormésare, infupidire, 
confondsre,entormecer. , 

entonné , imbossaso, inwaffelaso con imbostatore, 

enualado. 

antenneryimborsare,inwafJelare,envazar,embu- 
dar. o 

entonnoir, imbersatore,o colii che vimpie di vino, 

embudo,enualador. q 

Vne entorce,una florta,una torcitmra, TCtorte- 

ro,buelta,rorcimiento. 

Entortiller,rimolgere in pin giriarricciart, enro- 

fcar,emboluer,retorcer,entigar,rebozujar. 
entortillé,riuolso in pis giri,arricciato,enrolca- 

do,torredizo,rico. , 

entortillonner, arricciare,rimolgere,enrigar, en- 

torcer. 
) 

antortillement decheueux, erricciomento, 18- 

uoplimenso dicapsolguedeja. 

entorrillement arricó-rura,imuolgimenso, ENro- 

feadura,enrigamiento. 
Entout!! eryimpedire,imbarazgare imparg2re,C m- 

baracar. ' Ai 0 

entour,circuitigiro,asormamiento, Circo, CILCUY> 
ro)certa ¿Certo. 

APentour,¿ entorno, in giro,d 0gmi parte, al der- 

redor,al retortera, 
Allerá Vencouz,andare d'insormo,o a giro,yt en 

EN 
torno. 

re,cercar,rodear,bojar. 
entourement,cerchio,giro,circuóto; CEXCO,CEr€z, 
entourement d'eques, circuio d'acque , por el 

empantanaríe. 
entrallles, ¿nteriora,inteffini,entrañas. 
Entrailles d'oifon ou d oye, imeriradocca,o di 

papero,menudos de ganío. id 
entrainer,firajcinare, tirare per serra a forza, le- 

uar arraftrando. 
Entraues,ceppi de piedi,trauas,(uelcas,grillos, . 

pihuelas. 
Entrauer,legare per i piedi,trauar,manear. 
entre,dersro,entro,entre. 4 
sotreles gens de bien. fr le perfone da bene, dy 

honerase,entre gente honrrada. 
entre les plus grands , [fa grandi, entrelos 

grandes. 
Sentraccointeryrijpesare la mutma fansigliariza, 

acatar,comedirfe. Area 
S'entracco!lerabbracciarfe Pun Palsro, abragar- 

fe vno al otro. a 
Sentraccompagneraccompaguarf, congiunger- 

frraccoppiarfiyaccompaharle. * 
Sentracculer, acom /i 'unPaltro, accular el 

vno al otro. : 

SÍ Sy 

S'entiaduertir, enersifi loa Paléro, ad uerciele 
5  TECIprocamente. 

sentrafoller,fenderf pungerfi,derf Cun Lalero, 
Aaftimarfe. de 
S'entraider,aginsarf, foccorresfi fcambicualmcente, 

loccorrer,ayudarle. 
S'entrraimer,amorfi infieme,amaríe. 
S'entrappeller,chismarfi,llamarfe. 
Sentrapprocher, aunicinarfi, accoiarfelunoa 

Paltro acercarle. 
, > 1 

S'entrarcacher,artacarf,aracarío. 
S'entr'atrendre,afpertas/s,elperar,aguardaríe, 
encrebaaillé,mezzp aperso entrabierto,reíque- 

brajado» 4 
S'entrebaifer,bafiñarfi inferno belarle. 
entrebaltir, lauorare mol mezzo , labraren me- 

dio. ' 
S'entrebattre, batterf, ferirfi, quefiionare, refir, 

apporrearíe, 
Venir as'entrebattre, venire ade mani ds daya 

fiyenir alas manos. 
Entre beu,demy yuseymexzo vbbrizeco, medio 

borracho, : 
S'entreblefier, Ls ir Pon Daliro, herir Miñarfe. 
S'entrebronillerysarbareinsidcare, di Or me, ar 

rebo!uerÍe, W 
Entrebruire, fare rumore, consendere, dare «Y ata 

me,hazer ruydo. 
Sentrebruller bru/ciarfi,arderfi,quemarfe. 
S'entrecarellos, accarezzoft congramelay/t,regas 

lar,acariciario. 
Sentrecercher, cortan, immefigar/r bruScarle. 

í Lavcue 



CENA 
La veve m'entrechange la veduta mif cangia, 

deflumbralemela vita... 
entrebaucher,cslpefaro, calcare co “pieai, eltrag- 

_giare,fopear.hollarle, pilar. 
S'entrechocquer, defi duro, darfi comra., o di 

cozzo, daríe deencuentro, 
Sientrecoguoiftre , comofierft ¿afieme,conolcer- 

le; 
entrecolomne,immezgzo a due colonne, lugar en- 

tre des pilares. 
eEntrecouler, co rere mel mi3x0,correr, manar en 

medio. 
Entrecouper,rapliare mel mezzo, Cortar en me 

dio, 
entrecraindre,temere 'un del alsro,temer,rece- 

laríe, añ 
Entrecueillir, coglieve infieme,coger juntos. 
Pencre- deux des cheu10s, Homezzo che e fra dui 

traui,medio entre dos cabrios.. 
fe roettre entre-de Lx penerf da meza frammes- 

te, ponerfe de por medio. 
*entrediFamerjinfamafiyussuperas fr, fuergognar- 

fidiffamarfe. : : 
S'entredire iniu ressimgiuriar ficaluniarf y olsras 

giarifodeziríe injurias y de pueitos- 
Sentredommagendanseg¿tar/r,hazeríe, infe- 

riríe dio. 
entredormir,dermire nel mezzo, medio dormir- 

fe, fodormur. 
S'entrembrafíer,abbracciarf?.abracaríe. 
entembrallons-nous,rbbracciamaci y abrace- 
-:m1ONOS, 

S'entrempoigner bras a bras ,abbracciarft, pi- 
gliarfi a bra.cioyubrocarle. 

Sentrentendre,insencoft,ntenderfe. 
ll ventren:cudent, s*miendono bene, bien e 

entienden. 
Vousvousentilentendoz , 10 vi inmtendete,e- 

ftays de confuno. : 
antrebaaiié,d demy clos, mezzo chinfo y; eo fer- 

rato,medio cerrado. - 
Senr: "ciays ¿uo farfi, arregoftar,catar. 

Sur cesentrota hos hn quefto mentre, mientras 
eño.en eto comedio, 

Sentrefariercorrecciaft [tidirfimoiarf enno 
Jjarte. z 

entrcks adu,demy fondu, mezzo feo fpacessofi- 
m0 amizzo, tedio drend:do. 

S'carreteris fr fipiagark,hericles 
SentrcBitier, iefimpo fi y adulasft, lIifongear 

fe. ' 
Enccfouir, cavare fo:soterra ¿misare, focavar, 

hurgar, 
“entrefouler,: alp firofi,calcarfi co piediz hollar. 

le Ju pi es. 

Sen: ct per du ponga delle pagnay an- 

2 dará mx concs. 
Senrief 9111 r,vita1fi contrasabarraríes pa 

Denubo ue feos fumecitiegar, 

ai MAN ESA 
'entregaller, entregtateer, gratiarfi, relcar. 
(e. 

Entregent, modeflia, grauita, rifbesso , melura, 
comedímiento. 

qui fait bien fon entregent, chi ecirilehomefio, 
ben creato, bien criado , comedido , COr- 
tes. 

S'entreguerroycr, farfila guerra , betraglia fi, 
hazerfe guerra. 

S'entrehanter, trattof pequena infíeme, tras 
tar, hablarle, 

>enciehair , odiar , haverfi in horrore, odiar,as 
borrecerfe, : 

lls Sentrehas fent fort, efi fháno molsein odio, 
tan muy eneimiltados. ÓN 

S'entrebapper au color pigliarf per lo e olloya. 
z.itíe del pezcuelo., R 

Entreheurter, vrart, def contra > darfe den- 
cuentro. - 

S'entrehucher ,chizmafi Puno Palsro ,Mamar, apellidarfe, 
Entrejedter,gertare deniro,o per mezzo,enechar, 

entrechar. 
EntrcicOimsopofisione,co/a trappofta, inte rpufi= | 

cion, As 
Entrciondre , giongerft infíeme, sSadunar/, o com. 
ghngefo iuntarle. 

entreouerjfierof brlafrratulaji, burlar, , 
retocar. 

entrelaiflerytralafciare, abbandonare,ce Mar, de. 
X4r 2 12108. 

entrclarder, lardare pefiondo ; ¿ardeWi per la car- 
ne, mechar con tocino. 

entrelardé,lardasomachado 2 fi. 
Chair entrelardee carnelard:1a , entreuerada - 

carne. 2 
entrelaticr pigliare al lacio legare, enlazar, en= 

trelazar. 
entrelallé pigliato al laccio,entrelazado, 
entrelaflement, pigliamenso , alacciómentoen: 

lazamiento. 
Par encrelaflement per lacciarsonto,o legamento, 

por enlazam:ento, Mena 
entrelier,legare inmfizme, liar junto, 

>'entrelouer, derdarfi, vana, gloriarfi alabar- 
íe. 

entreluidter , fare alle braccia, als loza, luchas 
juntos, 

ent eluire,rilucererifblenderesentreluzis. 
entredemander,domandarf ' ve Calero, aduertir 

VARO O:0:10S. . 
entre mangermangiarfi un Taliro , comerle 

vnos 2 0r00os.. 

Y entremell or: ammerterfa, mefcola fsmezclar- 
le. 

Sans rié entromellor, fenza 1ramintiteresne ¡ns 
¿¿paccirresfio mozo! ar cofa. 
entremelie ronme/jo,me/colarosmezclado, . 

GUIEMICLLE INIA NOE Eee, EMIXEMELEZ 
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S'entre-mignarderaccarezzar/i li fimgarfiacari- 

- SE 

Pentre moqueribefiaf chema burlarfi, bur- 

arfe. 
o 
«entre-mouiller,bagnarf,immolar/h, mojarle. 
¿entre-nauren feito piagajherirfe,lifarte, 
Entre-naurez,/eritiypiagati,heridos,lifados, 

Entre-nouer,annodare,eggreppare,añudar. 
Entre-nuire, nuocoJe, ofenderfe, danneggianfe, de 

ñarle. 
sentrobligerobligart,promerer/?obligarfe. 
y entroccire,occider/i,amazxarf:, matarle. 
Ent ouuertmezzo aperso, fchin/o, differrato , en- 

trabierto. 
Eftre fort entrebaaillé $e ouuert, efer molto 
fefopenoo chinato,pandaríe mucho, 

Entrc- parler,parlare infieme,hablar juntos, 

s'entre piquer,punger/”, pungarfe, entrepun- 
garíe. 

Entre- planter piantare plantar [embrar. 
Entre-plierpiegare,deppiareplegar. doblar. 
Ent:e-pou/le:fpingere, vrtare con violensia, em- 

puxar,empellaríe, ¿ 
entreprendre,imsraprendere,e/Jalire.affalsare,em- 

prender,acometes. Ln ] 

s'entre- prendre, prender? pigliarf, cuajar, co- 
maríe. os 

Entre-prenant Se hardy, amimo/o, ardiso, arrif: 
chiato,atreuido,oíado. 

Entreprencuriniraprendisore,a falizore,acome- 
tedor,el que emprende y 2comete. 

Entreprins de les membres , impedito de fuo 
 membri ,enuarados» 

Entrepriníe ou entreprile, imprefa, fasto, gefto 
magnanimo emprela, 

Haute entrepriníesalsa imprefa, asso glorio/o,al- 

ca imprela. : . 
Entreprinfe de belongne , imprefa di lanoro, 

emprefa de obra. S 

Laifíer fon entreprile, lafciate la fua imprefa, 
foltar la empreías 

Eftre entreprins de maladie,effere fopraprefo da 
malaria,[er tomado de enfermedad. 

entre preller  eppremer/s, premesjt, finger, an 
pretarle. 

Sentre-promettre , compromesserfi, fare vn com- 
prowme[jo, comprometrérfe. 

Pentresquerircercarfiinujiizarfi bulcarfe. 

Entrerintrare poffare demro,entrar,caber. 

Haltivement entrer dedans » inprare dentro 

preflosentrar a priefla. 

Entrer de grande roideur, intrarecon furia, en- 

traca furia. 
Entrer var force, intrare per forza, 

fuerca: s : : 

entreren matiere jntrare insraterda entrar en 

pateria, 

Entrer en di ficrentuntrarein difmtain contra- 
foentraren porfa. 

entrar por 

EN ; 
Entree ,imrata, vicesto, luogo , entrada, cabi- 

Entree dela mailon, insrasa di cafa , entrada; 
zaguan. : 

Entree priuec,instrata libera, libre entrada. 
Entree Ez le derriere, dl dinanzi, de ¿1 di diesro 

della cafa,delantera y poltigo de caía. 
L'entree pour bien-venué , leben venura , la 

bien venida, ; 
Plaine 8z aifee entrec, plana, 2> agiataincrasa, 

entrada laa, 
Entree plus eltroiGe,intrasa fresta, tp angufia, 

entrada eltrecha,angofa. 
Entree lolemnelle,insrasa folenne, Zo magnifica, 

entrada lolene. 
Entree impetuculesintrasa impernofa, entrada 

impetuoÍa. ñ 
AlVentreedela Cour, all intrata del palazgo, a 

la entrada de Palacio. Ae 
Les entrees des Princes , le mirate de Primcipi, 

entradas de Principes. : 
A PentrecjaW intrasa,a la entrada. 
d'entree,di primo ingref)>_arriuo,en entrado. 
Pentree du port , la bocca del porso » boca del 

puerta. 
Áuoirentree, h:sere intrata , tener entrada, 

cabida. 
ciorre St entreprendre Pentree, chisedere Ven» 

trata,e vierarla,ataja: la entrada. 
Donner entrec,dare incrara, dar entrada. 
Entre-racler,tag!iare,tromcare le fpize, E gli faro 

pi,togaralp ar,roerle, 

S'entre-regarder, mirarfi, contemplar, mirar- 
10 É 

S'entre regretrer,condolerf, lamentar], lagnarf, 
condoleríe. 

s'entre-rencontrer ,rinconsrarfi, imopparfí , en. 
contrarfe. no. 

Entre-rompre interrompere, difiurbare, importm- 
Hare nterromper. - 

Entrerompre les propos, inserrompere ¿l parla 
reromperla platica. 

s'entreruer,ca pejiarfi, calcarfi co piads, acocearo 
fe. Ñ 

s'entrelaifir, prendesft , acchiopparfe, afferrarfi, a 
ficíe. 

sentrefaluer, falutarfo,aludarle. 
s'entrelecourir , Joccorresfi, aimiarf , focortet- 

fe. 
s'entrefembler,-fomigliarfa, uzg:agliadt, pare-- . 

Cer VOS a OCIOS. 
Entrelemer , feminare nel mezzo , lembrar en 

medio. Add 
Entrelerrer,ferrarefivingere,apretarles 2... 
Entrelole , habizazionemezzana d'una ce [4 04: 

erefuelo lopalancado, - de 
Entrelouftrir, pasire, foffvire , lollenar > Lu- 

friríe, : Los 
Entrelviure, Seguire di continuo »Legui: coñtit=, 

nuando. . : 
s 

en. 



entretailler,tagliare sroncare, cortar. 
encretailluresagliarera,troncatura, cortadura, 
sentretaftertocconfi palparf brancicare, palpar. 

"fe,rocarfe. 
entretenir, trasenere, visardare,arreffare, entre- 

tener... +. 
entretenir clos 8 couuert,tenere ferrato, eo co- 

_ perso,conferuar de techo. 
s entretenir, inratentrfe, confermar/i , mantenerfo, 

confleruas[e,entrereneríe, 
sSentretenant, trastenendofí continuamente , con» 

tino,cont:guo. ? : 

eltre entretenu , effer sratemmso, ler entreteni- 
do. 4 palos 

entretenement,trattenimento,cominmatione, cn» 
tretenimiento, continuacion. 

entretien,srattenimentoappog gio, fuffidio, acofta- 
miento, entretenimiento» 

entretiftre fraseffere,entretexer, 
entretifu, fraseffuso,entretexido. 
s'entrecoucher, soccarfi infieme, maneggtar]ft, to- 

carfe,llegarle. 
Mailons quí s'entretouchent, cafe che ff tocca- 

no,calas contiguas. 
entretouillerinsricare,, fcompigliare, discordare, 

reboluer,barajar. 
s'Entretrovuer,riromarf infreme,incontra»f:, hal 

larfe. 
s'entre tueruccidaft lun Palsro, amazzeft infre 

me, mataríe. 
entre-veiller,vigilar infeme, velar juntos. 
entreucnir,fepramenire,internenire, auuenire,en- 

treuenir, 
entreuclcher imuiluppare intricare y fcompigliare, 

enhetrar,ammarañar. 
sentreuifiter, vi/ifiyrinederfi, vifitarfe. 
entreucoir quelque chofe, frawedere, fcorgere a 

fena,veer a penas, entreuer.. 
entroupeler,adunare,raccogliere infeme,arreba- 

fiar. E 
enuahir, a//alire,afJaltare con impeso, arremeter, 

aborrajar,entrar de coz y de hoz. 
envabir aucun,a//alire altru, fopraprendere,a Ta. 

lir.alguno,infultar,acometer. 
Vne enuahie, uno a/Jalro,infulso,o fuperchiaria , 

acometimiento,infulto,arremetida. 
envahiflement,a/Jaltamento ,imfulso, arremeti- 

dá,arremetimiento,infulto.- 
enuclopper, auniluppare, insorniare, infardelare, 

emboluer, 
enuclopper X empeltrer, inuiluppare y 0 intri 

care alcuno,enhetrar,reborujar. 
Vae enueloppe 8 couuerture, una copersa, un 

viluppo,rimolto,fragada,lio,emboltorio. 
enuelop pésinuiluppaso,rimolso,legaso,embuelto, 

liado. ' a 
«enueloppé comme d'ynerets,imuiluppaso,come 

d'una rese,embuelto,enrredado. 
«holes enueloppees,co/c,inuiluppaze,marañas. 
WD procez.enuelop p é,uma liseinsricata, pleyto 
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marañoío. 
enucloppement , inuiluppamentó intricadu- 

ra. 
dire enuelopémét parlar confu/amente, en dep 

piarsense hablar por disfraz, 
Enuenimer,atsofficare,axelenare,enerbolar,emo 
pongoñar,arofk gar. 

Enuen:mer le boire,assoficare il bere, enaruar 
le beuida, 

sentreucnlmer vne playe,imelenir/i ls infiaras 
marfi una piaga,encotarle la llaga. 

La vipere enuenimec,la vipera sofficasa, la biz 
uora enconada. 

don enuenimé, prefente atroficato, prelente a- 
toffigado,empongonado, Ñ 

L'enuers,il rowefcio,el enues, 
Enuers,verf>,para con,hazia, 
enuí , mal-gré , di mala voglia , de mala gana 

pelar, 
A Penny, a:chi pis puo, a porfia. 
enuiétarler,enviÉtuailler, vitimagliare provedes 

re de vineri,abaltecer, E 
Enuicrinnidia,emalarione,rimalizaembidiz. enuie d'anoir,ou de faire quelque chofe, tefo 

ovoglia d'auere,o far qualche cofa,ganayantojo» 
defTeoscodicia, 

Envie de femme grofTe , voglia di donna grani- 
da,antojo de muger preñada. 

auoir emule rsuere voslia,o defire antojarle,teg 
ner gana. > 

Ancicaneenule,invidia, o gara antica, rancor, 
embidia arraygada. 

Porter enule,porsars inmidia alsrui,tener embi- 
dias. 

APcnuiel'vn de Paucre, e gara Pon dell alsro; 
aporfia,nous difons a Penuy. 

(urlequel on a enuie, enviésinuidiato, embi- diado, ? 
Enuier,porter enuic,hanere inuidia, embidiar, 

tener embidia. 
envicr 24 1Cu , inuitare a ginocare alle carte, em 

bidar. . 
enuy au jeu,Pinxito al gimoco, embite. 
Enuieuxdefaire ou d'2uoir , imsuidiofo, o defiofá 

di fare,od'hauere,ganofo , codiciolo,defieo: 
fo,antojadizo. 

enticuxinuidiofo,ambisiofo,embidiofo. 
enuieufeméc,innidio/amense,ambisiofamejte, por 

embidia,embidofamente. 
enuicillir, inuecchiare, attempare,incanptire,antiz 

guar,enuejecer,auellanar. 
enuicilliffement, inuecchiamento, artempamento, . 

envejecimiento,antiguamiento. 
¿NUITOR intormo,in circa,cali,como,cerca. 
enulron trois mille,circa tre mila,cerca de tres 

millas. 
enuironle mefime temps, circa Li£te/]o tempo; 

cafi porel melmo tiempo. 
Touta l'enuiron, d'ogn' intorno, da ogni parse,al 

_ rededor,por ay,entorno. 



” 

e ES r fil » d A “Sner circondare.asomiare, circuire,cercar,  peftilentiaslandre. ¿ba 

A toderbojar entorno. maladie cpidimiale,male,che "2stacca,mal cond 

Enuironner aucun, circondare alcumo , cercar]  tagiofo. y 

alguno. E epIgramme,epigrama,o uno episafio,epigrama. 

Enuironner Parmee de toutes parts, cingere | Epilepfie,mal caduque,mal caduco, epilepfia,gos 

Deffercico da tusse le bande, Cercar) apretaryn| ta coral, epilepfia. E 

huefte por todo. . ¿| Epilogue,epilogo,conchufíone d'una orasione , epi 
Environner de remparts , cmgere diripari, | logo 

terropieni,cercar de terraplenos. 

Enuironner d'vne hayescircondare con ficpe,o fe. 

pe,cercar de (eto. , 

enuironné,circódato,intormiato,cercado,rodea- 

do. 
Eftre enuironné, e/ftre circondaso, eltar rodea: 

do. 
Bleuue enuironnant, femme,che cerre d'imsorno, 

Rio que ciñe entorno. : 

Enuironnement,circuisione,astormiamento , COr- 

co,rodeamiento- 

Enule herbe,enula,o ¡ola,herba, Imola yerua. 

S'enuoler,andarfene volando, volaríe. 

Enuoye ferpent, Jorsedi ferpense, vedi a4oye, 

go. ; 

Epiphanic Pepifania feia, fieta delos Reyes. 
Epiltre,epifiola,lessera mifiina,carta,epiftola. 
petite epiftre,lesteresa,polizgetta, fcrissarino, car- 

tica,bilete. 
Compoferepiftres , comporre lessere , coma 

poner epiítolas. 
Ouurir vne epiftee,aprire una lestera,abrir vna 

carta. (fos 
epitaphe,episafo,infcrissicne,epitaphio , epitas 
epitoge, long manteau,bengo sansello,gualans 

dran,albornez. 
epitome,vno abbreuiamenso di qualche co/<,co mg 

pendio,epitome. eb ¡ 
A 

vee 2u0ye- 
enuoyer,mandare , inuiare,trammestere,embiar, EQ 

deparar. 5 

enuoyé,miédasoyimuiaso partito,emobiado, depa- Equalité ,equalisd , vgguaglianze , conformitia 

rado. ygualdad. 
Reduireá equalité , renders eguale, vgguagliare, 

reduzir a lo ygual. 
Equalizer,vgmalare appareggiaro ygualar. 
Equibiens,bucchi done paffano le corde dell? ancora 

della maue , agujerosdel nauio por las ma- 
romas de la 2ncora. : 

Equierre,equerre,le /quadro, il liuello,il piembo, 
elcuadra,carrabon,niuel,plomada. 

enuoyer en exil mandare in e/Siglio, defterrar. 

Enuoyer fouuent, mandare fonense, embiar a. 
menudo, y 

Enuoyer horsmandare fuora,embiar fuera. 

Enuoyer querir, mandare a tegliere, embiar a 

llamar. 
enuoyer fecrettement, mandare fecresamente, 

embiar en [ecreto. 
enuoy,meffegeio,menlaje. eftre ¡ufte á Pequierre,ejfers giufo al limello,hes 
enyuter , tmbriaccare, o vbbriaccare, emborra- | Cho al ninel. 

char,embeodar. Equinoxe,equinceio, quando e santo 3l giorno che la 

fe delenyurendifimbriaccarfi, delemborrachar. 
enyuré, imbriaccaso,ebbro,berracho,beodo. 

E O 

Eolipile,balla divame bucara da accendere il fue 
coypoma ne acofarhueca. | 

Eouíearbre , unrosere , o un bo/Jo, enzima,col- 
coja» 

notte,equinocio. 
Equinoxe du Printemps,equinotio della primas 

xera,cquinocio eftival. 
equinoxe d'Automne, equinosio dell” Autunno, 

equinocio bruma!l. 
equinoxi2l,equinosizle,done pala due volte Danna. 

¿l Sole,equinocial. 
Equipage,vedi Equiper,vee equiper. 
equipárer,equiparare paragonare, coparare,cquía 

parar,emparejar ygualar,cotejar. Ñ 
equiparailon,comparatione,uzguaglianza,c quí 

paracion, cortejamiento. 
equiper,preparare apparecchiare,aparejar, apers 

cebir,pertrechar. de 
equiper nauires, apparecchiare nene , apreltar 

nauEs. pt 
equipé, apparecchiaso, aleftiso forniso toralmente, 

pertrechado , prefto , a punto,2parejas 
do. : 

Armé, ee equipé,armato, dr in punso,2preftados 
apercebido» e 

cquipage , Papparecchio , Prowigi 

/ 

E E 

Epatique,hepatique,epasico, mal di fegato, mal 
- del higado. d : 
epeler,elpeler,porre le lestere infeme, ¡untar las 

letras. 
eperlan efpece de poiflon, pejce di colore der 

gento,pece de color de plata. 
epicaiesspicheia ragione dela legge,razon del de. 

recho. S 

epicaizer, gindicare fecondo la legge, luzgar fe- 
gun derecho. 

epidimic,pelto, pe%e > pefitimis an do carbon, os , aparto 
e 



- -EXR 
_éhio,aparejo,pertrecho,atruendo, aperce- 
*bimiento. des 
Equipage de chafle ou veneric,le cofe nece/fan 

vie alla caccia,aparejo de caga. , - 
Equipage de guerre , le prouigioni della guerra, 
¿pertrechos militares. 

equipoller,vzgsagliare,parepgiare, fer ygual en 
fuercas ygualar. l 

Equipollenr,vguale pare,conforme, y gual. 
Alequipellent, tanto per cia/cono , rata por 

arte. 
epale equisabile, giufio, regionenole , jufto, 
—ygual,relto. K bbs Á 

equitablement , equitabilmente, ginffamente, di- 
ristamente, juftamente,re tamente. 

Equi:é,equisa,giuftiria,driesura:reGitud ,equi- 
dad,ygualdad,jufticia. A : 

quiva [elon l'equité, che fegue Peguitd y quien 
anda a derechas. 

La bonne 8 vraye equité la buena, dy vera e- 
quisa,lo jufto y cabal. , 

equiualence,valusa,equisalensia,o valore,.equi- 
valencia. 
Equiualent,valendotanso,equivalente. 
Rendre P'cquinalent.rendere sl pare, boluerla 
pareja. : 

Equiualoir,valere altre santo,equiualer, 
Equiuoque,rguinoco,ervore, fallo,equiunoco. 
Equiuoquer ,equisocar, errare,falbire, equiuvo- 

car. 
y E R 

Erable,cerro,albero,azre o are. 
Table faite d'erable ytamola di cerro y mela de 
cal arbol. 
Ergiller, ved; Ejraillernves E frailler. 
era2i,airain,rame,brozo,otscone,cobre , a2ram- 

bre,acofar,bronzo. 
erain qui eft facile  ployer,ratae agenole a pie. 

gare, cobre blando,fuflera. 
Ergaftule, prifon prigzione firerra,carcere ofcura, 

Mazmorra, 
ergors de tocg fperoni di gallo, elfpollones de 

gallo. 
Brgoté fperonato,clpolonado. 
erigó,lenasoradrizzato,alze:o fu,erigidoleuan: 

tado. 
eriger,lenare,drizgare,alzoreserigirlenantar. 
erngéenDucou Comte , evetco ón Duca, 0 in 

Conte,erigido en D :que o Conde. 
erigoture,herigoture,co/a di caccieyumgia di ca 

ne,cola de caca, víiuela de perro. 
Vne ermine animal, uno Armillino, ermellino, 

- Axmiño. 
erner,arne:, direnare,rompere lerene,derrengar, | 

deflomar. 
erraillor,aprire a//25,2brir mucho» 
erramment,viltement,preffamente,vastopronsa- 

mense,preftamente. , 
errantyerranse,vgabondo fmarritosesrado y per- 

cm $ 
A 
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srre,cheminer grád erre ,caminayo 2 gran gist 
nate,camiuar a grandes jorhadas. 

erre ou flot de la mer,onde del mare, ola. 
Erre de chaílerie , raftello in caccia, cercare le we. 

fiigio,raftro en caca. » y 
Suinre les erres»feguire le vefigie , raftrear, fes 

guir el raftro. 
Reprendre [es erres,ritomare al fico camino, o fix 

lo,boluer al hilo,o fu camino. E 
Pourfuiure les erres , continmare la fia prasica, 

profeguirla platica, 
Errerserrarefallire,deuare,exrar, auiar, delcas 

minar. 
Aller errant par ci parld ,andare vagando qué 

dr la,andar perdido. 
Qui va errant par ci parla,che va errando 

quinci dr quindi,delcaminado, errado, 
Erreur, errorerfallo,error,yerro, errada, 
Eltre mis en erreur, pogo in ervore , puelto en 

etror. 
Eronnee opinion opinions falfa do erronea, opi 

nion falía,erronea. 
Ers,certain legume, gromigliola,cicerchia , legs 

me, Áruejas, yeros. 

1 

ES 
“Esou aux, im,ne,a,nelle,ne,nell,en los o en las: 
ES champs.i.aux champs,a campi,ne campi,en- 

los campos. 
Es Citez,nelle cista,en las Ciudades. 
Sesbabirmaranigliafofupirfe marauillarfe, efe 

pantaríe. 
Farre esbahir aucun, fare maranicliare altrui, 

elpantar alguno, cifcar, 
esbahyymaranigliaso, lu piso,confisfo, maravilla 

do,elpantado, cilcado,eleuado. 
¿A Tesbab y. meraniglia,efpantadamente.. 
Qui e eft esbahy 8z cftonné, che ¿maranigliao 

so, 25 artomitosefpantado. 
esbahiflement, maraniglia, Fupore, efpanto;. 

marauilla. 
donner occafion d'esbahiffement, dar materia 

di meraniglia,dar occafion de efpanto, 
esbannoy,esbannoye,esbat,allegrezzs,com éso, 

piacere, fpaf]" buon tempo, viwere lieso, hol SUray. 
folaz.plazer, | | 

esbannoyer,esbatre,ricreaf confilarfe, denfi fos 
lazzso,holgar, folazar,recrearfe, 

S'esbacre anec quelqu'vn , ricrear/icon altr5,. 
holgar con alguno. 

esbar d'enfans, ginoco de figlinoli, luego de niz 
ños. 

ESbatspiacere,folazzo, paffarempo,plazeres , hol3 
gu:as, paffatiempo. 

Prendre les esbats , pigliare 5 [w03 fpafsi,tomar,, 
plazer,(olazarfe,recrearíe. 

Pares bat, per pafgarempo burla, o fpafo  burlana 

do. 
ssbatrement,paffatempo,allegrezza gioia,bolgue 

12,]JHC£0s 

» 
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Esbaucher,esbocher, eppianaro,polive, fave pavo, 

dolar,efcodar.desbaítar,defalaucar. : 

esbaucher en peinture,bozgare, fare il difegno in 
pisturabolquejar,bogar. | 

esbauchement de peinture, difegno di pittura, 
bofquejo. S : 

-esbauché en matiere de peínture, b:xx:to im 
pistmra,bofquejado. 

esbauché, appianatoppolito, appareggiato, desba- 

ftado,dolado,efcodado,defalaueado. 

esbaudir,eñouir,rallegrarfi,farfi liesoyregozijar- 

e. 
esbaudy,rallegraso,regozijado. 
esberger,hebergeraloggjare,albergare, apolen- 

car, albergar,2g2Z3)at» : 
esberger aucun, alloggiaye alcuno, alojar, zeco- 

ger alguno. ; 
esbeurrer du lai, lenare il busiro di fopra il las- 

se, hazer manteca, defnatar leche, deína- 
Corar. 

esblouir les yeux abbarbazliare,o 0fufcare gli oc- 
chi,encandilar,deflumbrar. 

eltre esblouy, +Jere abbarbagliaso, eltar deflum- 
brado,cegajelo. 

esblouifíement, esblouifion, barbagliamento, 
offufcamenso,vizlumbre,cegajez,encandila- 
miento. 

esbocher, piolare, polive, pareggiare, delalauear, 
desbaítar. : 

esborgnerguercire,facar ojos. 
esbouler, disfare una cofa a poco apoco , delmo- 

ronar,rebentar,2brirfe. 
esboulement,sfacimento ruina, difirustiene, ruy- 

na,relquebrajo, defmoronamiento. 
esbouillir,esbouillue, cocisura,bolimenso, cozi- 

miento. a 

esbourjonner la vigne,s/Fondare, lenare i germi 
catsiui della vigna , delampanar, deshojar, 

deflechugar. 
esbou:jonnement,sfogliamento,s/rondamento, o- 

bra del defpampanar. : 

esbourjonneur,s/Fondatore,sfogliasore, deshoja- 

dor,defpampanador. 
esbrancher vn arbre, /brancare, vompere le bram- 

che a un albero,marhojar arboles. 
esbranler, fevotere,crollare.facudir. 

eltre esbranlé de fon opinion , vacilare nella 

fia opiuione,vacilar en opinion. ; 

esbranlement, vscilamento, crollamento, facudi- 

ca,monimiento, facudimiento. 

esbranle.rocher,vent de bife, fcuorirocca, venso 

Tramonsana,o Kouaioyciergo,aquilon. 
esbrecher, fare una apersura 11 Uña muraglia, a- 

portillar,hender,fentir(e,mellar. 
esbreché.eperso,rozo, pertugiato, hendido, apor 

tillado, mellado. 
esbrouer, re/fpirare, fatare , trarre il fraso , relo» 

plar. 

escabeau ou efcabelle, bancoo feggio , faro o 

ES 
feano,bánquillo,redapics,efcabel,vihes: 

efcacher,macinaro,tristare, frangere, moler, mas 
chucar,majar. Ps 
oe , macinato, tristaso , molido, machucas 

o. 
cftre efcaché d'vme ruine, efere fehiacciato de 

una ruina, molido debaxo de vna ruyna. 
Elcachement Sl froiffure, fehiacciamenso, ama 

camento,machucadura. vs 
elcadrom,elquadron, /quadrone,o (quadra,ocoms- 

pagnia,e(quadron, quadrilla,haz. 
Elcafferte,conchilia,conea, concha larga negra: 
E SAM febifo , barel, barquils 

2 
Elcafne de fil,eícheuean , ganesta o massafja di 

flo,guedeja de hilo ,madexa. : 
e[cailler poiflons, fcegliare i pefciyelcamar pels 

ces. 
efcaille de poifsó, fcaglia di pefce,eleama,con= 

cha. 
I”e(caille d'rne Tortue,l gufcio dela sefuz a 

ne,concha de Galapago. 
qui a efcailles,che ha delle /caglie,lo que tiene 

elcamas. 
Efcailleux./caglio/o,efcamofo. 
A la facon d'elcailles,2 gui/a de fcaglie, a guía 

la de elcamas. 
AA elcamo- 

O. 

Efcalade,/calata,/calamento,efcalada. 
Efcalader vne muraille , /calare una muraglia, 

e(calar. 
vn efcalier,una /rala,elcala, 
Elcandal,londe de mer, /cendaglio,mi/ura m2- 

risima londaleía,fondarefa,efcand:llo. 
elcanne mot Picard,/cano,banco,e(caho,ban< 

CO. 
Elcarbot,/carafaggio,elcarauajo pelotero. 
elcarboucle,carboneypicira presio/a,carboncello. 
E[carbouiller, /carabotare, guafare,/chiecherare, 

efcaravajear. 
eícarde a carder, /garzo da /garzare,o persine de 

lino,o da canapo,cardadera,carda. 
Elcarder,/garzere,o /[cardaffare, cardar,cardud 

Car, carmentar. 
Eflcardeur,/cardafJore di lana,cardador, perays 

l e. 
5 [cardeure,/cardadura,o /zarzadura, cardadu- 

ra 
Efcare,crofia di piaga,crulta. 
s(cargor ,chiocchiola , o lumaca,o fcala a lumaca, 

caracol,bauofa. 
Efcarlatre , fcarlarc,porpora,grana,grana. 
Robbe d'efcarlatre, vefe di fcarlaso o di grana; 

ropa degrana. 
Veftu de robbe d'efcarlacre, veftiso di vefie di. 

Jearlaso,veftido de grana. 
la grame dequoy on faitVelcarlatre, la grana 

co chef sings sm [carlaso,o in eremifino,colcoja, 



ES 
Efcarmouche,fiaramuccia, elcaramuga. 
Elcarmoucher,fearamucciare, elcaramugar. 
Efcarpins,/tarpini, o calseisi, Clcarpines, pea- 

les. 
Elcarpoulette, giuoco in cui cla o dondola o 

runa tauela,o fine, mecedera. 

Bícarquiller les jambes,pórre vna gamba inan- 
ei Palira, hazer piernas. a 

Efcart, luego fepara:o,aparcamiento. 
AU'elcart, in difparte lontano, apartado, a par- 

Es ó 
Efcarter, appartare, shandare, fcarsare, apartar, 

desmanar. z 
£lcarcer au ¡eu des cartes, jtarsave al giuoco dele 

carte de[carcar. 
Elcarté,appersato dilungato, feguefivaso, aparta- 

do,deícarcado. 
Efcarteler, porrein guaro, [quersare, hazer 

quartos, decartizar,quartear. 
Elceruelé , fenza coruello, disceruelaso , infenfaso, 

fin felo,cabecudo,descalabrado. 
Elccruellementferisa nea s0f%a, difcermrlamen- 

so, fordimento, deflcalabradura, locura, de- 
fticato. 

Es:crueler,discernelare,percosere ms! capo, delca- 
brar. 

Efchafant palco. poste, o perzamo,8 casa falco, ca- 
da hal(o,tablado. y 

Vaclchafautou theatre » la [cena d'una co- 
eredia,theatro de comedia, 

efchafaut porcatifpalco porsasiuo,cablado por- 
cara), - 

Van elchafaut a daníer, un palco de baBare, ta- 
blada de dangadores. 

Lelieu ou eltoient les eflchafaux,il luego deme 
erano 5 palchi,lugar de tablados. 

Elchafauder, bezzare , difegnare co? primei srasti, 
£ragar tablados. 

Efchalas, palli di vigna. rodrigon , eftaca de 
vid. 

Efchalas,perche de treilles, persica di pergola, 
percha de parra. 

Petit eíchalas , palerso, persichesta, picciolo palo, 
rodrigoncillo. 

K(chalaifer, ficher des efchalas en la vigne, 
impalare la vigna,rodrigar,acobar. 

Tirer deseschalas hors de terreyeaware pali di 
terva,lacar rodrigones. 

E[chalotte,falogne,cebollete,efcalonia. 
Vneespece d'elchalotre, una forte di fcalogne, 

aro,yaro. 
Efchancrer,camare forto,minare,focanar, 
Bfchancrure , la fiagione da vangare , caua- 

zon. 
Elchandolc,lambrecchie da coprire sessi, ripia de 

tejado. 
Elchanger,cangiare,permusare,baratare , trocar, 

camodar. 
Elchange,cambio,bararsopermusasióne , trueco, 

camodamiento, ? 

ES . Sy 
Efchanfon, copiero,choda a bere a Ro, efcangia- 

no,copero. : 
Eftire elchanfon,boutcillier, efire copiero , (ee 

fumiller de caua. 
Elchanfonner, dare a bere, fare lacredonga , ely 

canciar. 
Efchantillon,mon/tre,mefrayun picciolo poza 

di panno, o sela, mueltra, pedacico , retás 
go. 

Efchantillonner, pigliare una Mofira,(acar vna 
- mueftra. 
Elchapper, feampare, fuggive , andarfencin fecves 

to, delcabullir(e, poneríe en cobro , elcay 
par, 

Elchapper des rets, feempare daa veso, fuolgenf 
dal laccio,efcapar del lazo, 

Efchapper en cachette, feampare eccioltamentes 
defcabullir fecretamente. 

Blchapper de quelque ¡ugement,fugaire quals 
che rea fensensia,escapar de fentencia, 

Elchappé, feampaso, fuggiso, escapado, defcas 
bullido. . 

Vne efchappatoiresla porteta di diesro, e lo fora 
tello di una gran porte, uno fesparoioselcapatos 
rio,poftigo, puerta falía. 

Vne elchardeyuna fhicggiesa di legno, o punta, e 
fpinz,punta,aguijon,efpina,aftilla. 

Escharpefafciascingolosvenda o vanda. 
Efchars,un pouero pelato,amaro,mmi/ero,pefon,las 

zerado,efcaflo,apocado. 
ll eft vn petit bien eschars, egli e bencun poco 

anaro,dr fcarfosalgo mifero es y pelon. 
Elcharfement, fearfamente, anaritiofamense, eL. 

caflamente. 
Viure elcharfement,vinere fear faneente, fpendes 

re poco. viuir apocadamente. 
Party c£charfement, partito fcarfamenso , mal 

artito, partido como cabello. 
ElchalTesytrampali,gancos. 
Quiva fur desefchalles , che va fu li srampali, 

canqueador., . 
efchaubouillenresbortone nel vi/o,bermoccolo mel. 

lasefta,lobanillo. 

Eschaubonillé,borronaso,gonfiaso,lobado. 
Vn efchandé de patifiter, sfogliasa, bollo de 

an. 
El. do la con licore,efcaldar,quemae 

con licor. 
eschaudé, fcaldasoinfecato,escaldado. 
sschaufailon,voyez, e/chanfure, vee es chauu. 

re. 
sfchaufer,fcaldare,infecare , efcalentar , calenz 

tarycícalecer, 
S'efchaufer,fcaldar infocar/s,calentarís, 
Seschaufer fore, faldarfe bene , eltar muy c2= 

liente. 
Efchaufer ou entretenir en chaleur,/caldars,e 

tenire caldo,tener en color,cobijar, 
S'eschanfer derecheb faldarft de capo,o di mono; 

tornarse a calentar, 
 amPartio L 
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S'efchaufer vn peu, fcaldari un poco, entibiar- |  bejos,piegas del axedrez. 00 

le. Le ¡cu des el.hez, il gimoco de scacchi,juego de 
Qui eschause fort , chi fealda a/Jai, lo que ca: | axedrez, . 

4 A 

- Tienta mucho. eschequier ou eschiquier,lo schacchiero,table- 
eschaufé fialdasoyinfocato,elcalecido, calenta: | —ro.de axedrez. do La an Me RE 

do,cobijado, eschifen venerie, éngordo, ardente mel mangiare, 
il elteschaufé 8 esmeuseglifi e infocars,Ór cor- | tragon,gloton. 

rucciao,colerico viene. E eschifler,esclater, fchiamsare,o Fbrepare un ram, 
Tout eft eschanfé de procez, tusto einfocato di | desgajar vn ramo. ba E 

lisi,todo va de pendencias y pleytos. eschine ,espine du dos, la schiena , il filo deZa 
Le ¡our eft elchaulé, il giorno fe rifcaldaso, ca |  schiema,espinazo,cerro. 

lor ha entrado. Les os de leschine du dos, Loa dela fibiena, 
Va peu eschanfé, ticde, un pococaldo, tepido, | espinazo,cerro. 

entibiado. Tebo L'eschine de Phomme ou belte,la schiena del 
Homme clchaufé, hemori(caldato, 0imjoezto, | huumoa , odeláa beftia , huellosdel espina» 

anfoso,hembre fogolo. ) ZO; 
eschaufement, fraldamento , cicalentamien- | elchiner , rompre Velchine, rempere la s:bic. 

to. " na,c (pinar. ó 

Eschaufute, foaldamra, infecatura , lahorne- | eschiquier, ved; es:hequier,vee elchequier, 
miento. cenirleschiquier 8 gráds iours, tenire audien. 

eschauguecte, 4 lmogo de fare laguardiz, 0l 

fpizratalayamiradero». ; 

eschec,eschez,ginoco di feacchi, trebejos dea- 

xedrez. 
escheler les murs fealaro le mnra, dar la fcalata, 

dar escalada, escalar. 

Vac eschelleyusa fcala,escalera. : 

eschelom,le degré d'rae elchelle,il grado d'v 

tia me gran giormi,tener audiencia, 
eschoete,eschoite, usa heredisa scaduta, herena 

cia y alcangada. 
eschouement,urto dinaue,encalladura. 
eschouer,urstare,daxe a ¿remer/o, encallar,dar al 

travez. 
escient, fpontameamente, volentarjamente, a poa, 

a belle fudio,adrede,apolta. mE 

A 

na fala, elcalon. A bon efcient,da domero,da fenzo,de veras. 
eschelemen tfcalara escalada. : Dis.tu a bon efcienti di tu da donero? dizes de 

echemer les abeilles ou edaimer , sciamare le veras? . 

api,enxambrar las abejas. Pa Faired bon elcient , fare da douero , hazer de 
Les mouíches imiel eschementile eps [ciama Veras. 

mo,las abejas enxambran. Loutra bon escient, lodare de domero , alabar 
escheoir, cadere per forte, auenire a cafo, Caer En | deveras. 

fuerte acontefcer,acaecer. y _ | Prendre ¿bon escient, pigliare da donero , tO- 

eschey, ascadusosamenato, acacícido, 2contect |  marle deveras. E 
do, ; : : ie Pay fajd a mon efcienc, ¡o hofasso da domero, 

tela et bien eschen,cio ebene auenuso,bICn Vi | kizelo adrede. | 
no. | esclabocher,escabloter,mot Picard, taccolare, 

Lel escheu bien autrement y lecofa fa bene |  fporcare di fango,(alpicar,enlodar.. 
-elirarense, muy al reues haa ydo. - | esclairer,resclarrcir, rischiarire, accendere, aclas 

il y auoit deux ¡ours eschens, gia dui giormse- | rarjalambrarjaluziar. ? 
ranopafJari,entreuinieron dos días. | esclair, lampo, fblendare , lume, relampago , re= 

elchiquierschacchiero,o il gimaco de seacchi, Jue- lumbre, z 

ode axedrez, tablero. esclairer, lempeggiare, vifplendere., relampa= 
escheucan de £l, masa Ja di filo, madeja de gUCAr 

hilo. esclaire,selidonia herbaycelidónia yerua. 
efcheuelé ¿mal perimito, [compigliato scapigliato, | La grande esclaire,celidoniamaggiore,yerua de - 
_defmelenado , descabellado, delgreña- | la Golondrina,celidonia mayor. 

do. La petite cíclaire,la minor cesidenia, la menor - 
escheueler,mal perinare, fcapigliare, seempigliare, celidueña. ' e 

desmelenar,descabellar, defgreñar. esclamme, esclauine, schianina, capa di rosita, 
escheuer euiter chiffate, enjsare fuggire, elqui- capa de romero, esclavina. 

nar,cuicar,guarda:íe, esclanche de mouton, gamba, o cofcia di cafiras 
eschevin,fenarore,confizliere dela cisa, Elclauin, |  +oppierna de carnero. 

Senador. esclandre,fcandale,scandalo,ofesa,escandalo, . 
escheuiflement de dommage,prom:/Ja,fecurta, afrenta. 

lanezmiento. esclandir,diffamerntafemare, laftimar la hont- - 
des esíchez ou eschegs,i pergidesscacchi, tre- | ra, 

esclairgii 

a 

eh 
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Efclairci, wrdi efelery vee elclercy. 
efclaiccirrchiarire la co/a, cersificarla, difinprnare, 

-esclarar, clarecer, clarificar, efclarecer, de- 
-fengañar. 

Efcla:ciflement, manifeftasione, palefamento, a- 

claracion,esclarecimiento,defengaño. 

efciat on laze, fobexzz,o feheggía , aRulla,ra]2, 

ascoffraye de cerdouznnier » banchesto di cia- 
bastino,tabla de yapatero: 

esconseryabsconser,na/iondere,celave, appiatare, 

escender, 
vne escole,college,va fonela,o colleggto,escue- 

la,colegío. . 
Maiftre d'escole , masfirodi fcuola , pedagogo, 

rajuela. ' Maeftro de escuela, maeftrescuela. 
"O ou fon, romore, frepiso, eftallido, | Vn escolier,une fcolare,uno fluderse, escolar,e- 

_ eftampldo:. d ftudiante,nino de escuela. 

Les efclats, anenzugli, anenzacicci, altillas , t1- | mscolaltre , marfiro di fenola di chie/a, macítre 
pias,elcamochos. scuela de yglefa. 

En efclars, en pieces, hn /cheggio, o in pexgerti, 
poraftillas. 

Vn elclar de lumiere [plendore di lmce, reluma- 

escenduire,refuser, rifutare megave,rehuzar. 
Eftre esconduit,efere rifissato, do negaso , Sere 

huzado. 
bre. escoperte, haquebute,arquebuse, archibufo, 

Vn clclat de tonnerre, vz romoy di smo, true- |  escopeta,arcabiz. 
no,trenido. ascorcesfceras d'arbsre.corteza,caxcara , coto 

tEZOR. 
Escorce verde, fcorza werde,corteza verde. 
Escorces d peaux delyes ,pisciole, ds fossili feor- 

zeste,cortezicas delgadas. A 
Descorse d'vne grenade , fcorza di melagrana 

corteza, caxcara de granada. 
Le bois qui ell soubs Pescorce , il legno , che e 

fesso la forza, madera. 
ofter Pescorce,escorcer,/corqare,lerare la feorza, 

efclar de foudre,fracore, firepito di falmine,rayo. 
aíclarer, fare romore nel fhiopave, eftallar rajar, 

altillardelgajar. 
S efclater,fendesf conromore,rajarle. 
Son A , fono, o ftrapizo horribile , eltal- 

lido. 
Homme efclatant , huemo parlante y oremoreg- 

giante, hombre vozinglero. 
Elclatement , remore nel [chiepare, aftilladura, 

delgajamicnto. pallare, descortezar, pelar,descorchar. 
Bíclau,cíclaue,uno /chiamo, uno sferzato, efcla- | qui a vane escorce,che ha vna fcerza,lo que tie: 

uo. me , ne Corteza. 
ascorsement , [corqamenso, peÑlamento, descora 

te zamiento. 
ascorchement, frorsicamenso,deflolladura. 
ascerchement de boy2ux,delore di ventre, tor. 

gon detripas. 
escorehementou elcorchure pareschaufai- 

son, s.orzassura di pelle per riscaldamanso, [a 

dore,sahornadura,sahornamiente. 
escorcher,ftoriicare,pellare, deflollar,sahornar, 

matar. 
ascorchure que fait la sélle an cheual quád 

elle le blefíe , macadura , [cosqarura; chefa la 
fella al camello, maradura. 

Escorae, frorno,vergognalsrazgio, afrenta. 
Escorner, fMergognaze » bisfimaro infamare, mal 

char,desmochar. : 
Escorné , imginviaso ,disbhoneraro, beffaso » Pao- 

cho. 
escornifler, procurar con buffnerie , vine e di 

bada,mogollonear,truhanear. 
escorniflerie , procurasione di viuere di bada, 

mogollon,gorreneria- , 
«scorm leur, colui , che cerca vinere di bade ue 

gran mangiatore, truhan, mogollonero,g0tg 

ron. 
«scorte.la feorseyla guida ¡dl condusore, escolra, 

gula. ' 
L'escofle de legumes > le feorze,o le gufcio de las 

gumi,hollejo dedehumbre. ' | 
2.Paro, L 

Efclaue nay a la matlon fchiano nao in cafa,el- 
clauo naícido en caía, ' 

le veux eltre ton efclaue, jo veglió effire two 
fchiaso,a ti me rindo por elclauo. 

Efclanine, (chiantsa,elclavina, 
Efclercir,vedi efclarcir,vee elelarcir. 
Bíclercir E desfricher (chiariredifpefire , har- 

dalear. 
elclercir vne caufe fort embrouilleerdifirigare 

rem ncgoiio imbricaso, aclarar yn negocío intri- 
cado. 

Bíclercy  delcouuertsfcoperso, farso chiava , 2- 
clarado. 

aícliflc,caffella,o forma da Fomaggio, cincho de 
gaeío. 

Efclies,atrelles,samolesse,o fecche de braccio ver- 
— sobilmas,bizmas. A 
ecliflcouchapeler , srepiedo de messera foro 

piatsi in samola,circulo para poner el plato. 
Biclifler de Peau,chizzare acque com Jhizzareio, 

xiringa: con 2gua. 
Blcliflorre, fehiqgasio,o firimga, xiringa. 
nscloppez)e/Jensas della guerra com honore, jubi 

lados.(oldados coñ hon:ra. 
»íclorre,aprive, abrir. 
aclourre des pouilets , rompere le voma de pul 

cinsempollar,lacar pollos. 
eg. clu le, chinfa fostegno,o palasra di acqua, prel 

la cluularepicizs : 
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Venir en efcofíe y VEnire in score, hazer hol. 

O» 
. 

pi; Ye r,sCorzare,sgusciare, deshollejar. 

elcot,/a cena,o il pafto,o la spesa,cÍcotes 

Payer l'efcor.pagare lo scosto,efcotar. : 

ila payé fon elcor , egliha pegaso il suoscoHo, 
pago el efcote» ; 

vi eftdesfrayé de lon efcor,che e france del suo 

coso libre fin eícote. 

aÍcoucr,tagliare lacoda,scodare derrabar. 

Eícoué.scedaso, sagliara la coda, derrabado, fin 

rabo. 

E(coufle.iLnibio,uccelo di rapina,milano. 

Elcouller,cafrare,caponaro,capar,caltrar. - 

escouillé,cofiraro,copenaso, caltiado,capado. 

S elcouler, verfare, fpargere per fopra craffalir, 

e[correrfe. 1 

gefcouler parruificaux > fiRaf per ruscalerss, 

arroyaríe. E 

S'elcouler petit a petit fillare, colare,poco a po 

co,elcorreríe poco apoco. 

Elcoulement,colamento , fgocciolamento,e (corri. 

miento. > 

Efcourgec, fo xa. fi-fhle, corréa, gurriagalari 
go2goto,rebenque. 

coups deícourgze,colpi,o bosse di sferza ,reben- 

CAZOS» 

facudimiento,facudida,rezí2. 

Escouter,acouter, aftolsareyudire, dare orecchio, 

efcuchar,oyr. 
Escouteratrentiuement, afcoleare astensamen- 

seyudire con diligensia,oyr con atencion. 

TEfcouter patiemment , ajcolsare pastensemense, 

oyra plazer. 
a£:outer de pres,ascoltare da pre/Jo,escuchar de 

Cerca, 
Escouter en cachette , ascoleare d'appiaso,o di 

mascoso, efcuchar por affechanca. 
Escoutez gi.escolraqui escuchad 262. 

Escoute» dy moy, ascolra, dimmi , escucha, di 
me. 

Mais escoutez»ma ascolsass,mas eseuchad. 

Bscoutez moy vn peu, ascolsasemi un poco, ES- 

-— cuchad me va poco. 
qui sont toufiours aux escoutes nouckanti,che 

sempre cercano noweHe,noueleros. ¿ 

eftouteur,ascolrarerefpiene,elcuchador,2gual- 
tador. : 

Escout- ment, ascolsamento , spronamenso,escu- 

chamiento» 

Y n escoute,reueleur des secrers de cour, uno 

rapporsatore , una spiadi corte , malíin pala- 
ciego. 

escoutes,sentinelles, spie,scorsensineo,c£cu- 

ehas,centenelas,poltas. | 

Elcourter, fiorsare ptagliare, Mozzare, acortar, 

tajar. 
chofe efcourtéccofz feorsara,cofa cortada. 

Escoulle, feuosimenso , crollamento, squeffamento, 

n—..  — _—u.—____—__ A 1 

ES 
escoutilles , finefire del siflaco d' Uña name, rea 

canas de la rilla. : : 
Escouuette/p2xxols,escobi'la,sedadera, 
E couuillon,fourgon , spazzateio ds forno,hura 

gonero,mecedera. j 
ascran, faire escran contre le vent, coxsrafara 

conil vento,contraftar con el ayre,prohejar, 
Vn escran,parafore,schermaglioy efpaida. 
-£crafer,fehiacciare,vee efcacher. 
E[cremer du la:4, lemare il capo di latee, de 

gorar,defaarar,coger nota. 4 
Velcreuer.i. fecreucr,rpr:r/,romperfí, 2brir, res 

bentarfe, . 
E lcreuetre,elpece de poiflon, fosa di pefce,ge- 

nero de pece. 

(a2= 

_Vnelereuiceygambaro, granchio, Cágre jo,gama- 
baro. 

Efcrcuiee de mer, gramchio di sszre , gambaro 
marino, 

s'ebcrier gridare,vnlare gritar, d 
Lear. 

S'e(crier de ioye,gridare di givia , hazer albor- 
bolas. 

S'elcrier, 8 selplourergridare,dr piangere , Yo 
zear,llorar.- 

S'elerier,pitoyablement, gridare piero/famente, 
gritar laftimolamente. 

s'elcriertant qu'on peut, gridare santo quanto f 
p»s, gritar quanto le puede. 

S'eserier plufeurs enfemble, gridare molsi i- 
feme, gritar juntos. 

S'efcrier douloureulement,gridaro, ex lamen- 
sare deglijemente lañar, lamentar, quexarfe. 

Efcrier aucunschiamaro alerni , llamara algu- 
no. : 

Escriou eferiement,grido [panensenele grito,a- 
larído. 
ale d'arme,efgrima,esgrima= 

ura. 
Efcrimer,giuecars di feherma,efgremis. 
Mailtre d'eícrime, masfro di [cheyma, macftro 

de e[grima. 
Efcrimeur,fehernsisore,elcrimidor. 
le licu des elcrimeurs,la femola di feherma, plas 

ga de elgrima. : 
Vn elcrin,cabiner,coff.er,uno ferignesto , o fiiós 

diolo forzierino,arca,cofre, escriño, 
Elcrire, ferimere,elcreuiro 
elcrire en quelque chofe,ferinere fu qualque eo 

fa,eícriutr en algo. 
Bien efcrire, ferinere beno, el erívir bien. 
E(crire en prole, ferimere in profa , eleriuir em 

proía. 
Elcrire contre aucun , ferimere contra alcuno, 

efcriuir contra alguno. : 
Efcrire d'auzntago,feriuera di nomo,ri/crinere, 24 

ñardir efcriviendo. E 
Souuent efcrire,ferimere fomente , CÍcrivir ame- 

nudo. Net 
Eleite 

ar alaridos,be- 

xx 
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Efarire entredeux » ferivereia merzo , escriuir ] sfcusbouclier, feudo, brocchieró , 10 ga, voreXa, eE 

en medio. : Se cudo,brequel. 
Escrire chofe qu'vn autre doit (uyure»ferine- | Vn elcuyelpece de monnoye , uno /cudopegía 
pe quello,cheun'altro deme feguire,prescrivirjor- | de moneta,elcudo de moneda. " denar. se Qui a force elcus,chi ha gran quantisa di fedisa 
“Bícritou escript,feristo,o feristwra,o polizza, ef- |  dinerado,caudalofo. | 

crito,cedula, ; Vn efcu lol , uno feudo di Francia ,elcudo de 
Erancia moneda. * 

L'escu de France , lo feudo della cafa Reale di 

Francia , elcudo » armas reales de Eran> 
cia. 

| z[cueil foglio,ruppe, recia , peñol , peñon,res 
€a. 

EÍcueil plein de rochers , feoglio pieno de tKppio 
de roccie,roquero. 

E (cuelle,ftodelaso piatto,elcudilla,plato, 
sÍcuelle á orcillons,fodella a orecchio, elcudita 

la con aías. , 
Gráde efcueile, feodelda grande, platazo gráde; 
Petite elcuelle, fcodella picciola,gradelino , excus 

dilla pequeña,falferuelo. 

Ce qui ell clcripe, cid,che e feritro,eferito. 
Mettre parelcript » Messer in ferissura y poner 

por elcrito. En 
Elcrire par memoires, fcrixere per meñsoria, po- 

ner por memoriz. 
Procez par efcrit,lite per feristo, demandas por 
elcrito: 

Fxire fon rapport par efcrit, fare la fua relasio- 
—neini ftricso, relatar por elerito. j 

Efcripture ou pluftoft elcriture, feristra y e- 
deneara. SS 3 

Bícriture qu'on fait (ur quelque chofe fopra- 
feristo,che fe fa fu qualohe cofa,titulo,lobreferi- 
to. | 

Lettre € elcriture,lersera, er feristura,carta,e- | Efcuelle ou plat,fcodeiés,o piette,plato. 
_piltola. Efculer vne aiguille , rompere Pachi con l'ages 

quebrar el ojo al aguja, 
elcumer,/chiumare,e(punar. 
Etcume, fehiuma, fporchezzo,o bena , c[pumajes 

Vne brieve elcriture, 8 expoficion, vsabrene: 
dichizrasiome, declaracion [umaria. 

Bícriture d'2Meurznce, /z/m0 condosso, caucion, 
abono. efpuma,broma. . 

u(eriture induifant a paillardife, feristura laf | Elcume de lalpetre,la fchiuma del falnisro, laz 
cissa, es amoro/a,recamdo,billete lafciuo. tren. , 

Elcume d'airain)/chiuma di ame ,clcoria de 2> aÍ[crituresamafices de pluficurs autheurs, 2 
rambre, feritture raccolse de p:ú anteri, recopilationes. 

Abolir vne efcricure,cancelare , cp armullare o. | Escume d'argent fchinma d'argensó al artaga, 
ma ferismra cancelar, abolir, 8tc. elcoria de plata. 
Doubler vne elcriturerifersuere, dr deppiare y. | L'elcume du metal, china di mcsallo, elcoria 

na ferisrarastrafladar. de metal, . 
efcriture par macmoiré ., forietara per memoria, | sfcume du plomb,/chiura di piombe , efpuma 

sensorials , efcrizura di memoria o cabe de plomo. 
“ca 2lcumer /chiwmare,cfpumar. 
sÍcritures poignantes.feristure mordacieppun | nícument de mer;cor/ero, pirasa , ladro di 13418, 

- gensiapodos,carta mordas y pungadera, cofÍario,pirata. 
“eferiuain,/erinoresferinano, clcrimiente,elcrina- | e fcumeux,chsumofo,efpumofo: 

nO, / Vn eícurien, uno [ebiratolo,animale , harda y ef 
Gentil elcrivain ¿bello ferissore gentil autor. uo, 3 
"elcriuaia incorrect feorrerso ferissereimcorreéto | Efcuffon,feudo,brecchiero,escudo, 

efcrivano, Elcuflonaé, aruaro di fondo , clcudado,adar * 
-nlcriceamf prefericso,sivolo,reculo. gado. 
uícriceaux SK arraches y cartelló assaccasi , car- | Va court elculion ou benclier, brocchiesetio, 

o celek» vd ura sarghernsa,broquelejo. 
"Wo elcritcan ou tiltre, uno fopra/crisso, o sirelo, | Enter en clcullon, ineflare e foudo,enxerir de 

titulo, cleudere,emplittrar. 
Baire cícriteaux, fare fopraferissd, dr sisoli , recu. | Entement , entureen clcullon , ineflamenten 
A+ Jar. 05 feudosenxzerto de elcudete. 
Vacelcritoire,calemaio,calemaro. tintero, Escuyer de falle, maofvo di efe, mseñrefala, 
microve , il bucco della vise del sorcolo , gujero | Escuyes d'armes, fosaiero P'arme , escudero de 

detornillo, | armas. E 
Blcrovelles , le ferofole, malaria , landrezillas, | escuyer d'escuyrie,canalerigzo, camadcarora , Cas 
_ Jampatores,pe(uña,puerca. uallerizo. 
efcrouller.esbranlesirolareoreotero,blandear, | Escuyer ou conflillier, paglo darme, o (cudiara 

Yibrato : page de armas,coftelero coftiller, > 
.% MS astie. L dj 

“e 



va Ea EU 
alcuyet qui fait Peflay , copiero del Re, escan- 

ciano. ] 5 be 

ascuyer de cuifine,fcudiero dí cucina , huger de 

vianda. 
: 

Escuyers de salle ou de chambre » feudiero di 

falla, dicamera, camiricro, gemiibomo dita- 

fa,Gentiles hombres de casa. 

Escuyer d'honncur» fendiero d'ho
nore, escudc- 

ro» 
Legrand escuyerl grande fendiero di Francia, 

principale canalerizzo, cana ilerizo mayor. 

Escuyer ou fiulx bourgcon: > germe di y:gna, 

trenca de la vid. ¿q 

Escuycrio» camalerizga > > canalleriza, efta- 

blo. 

L'escuy:ieda Roy » Fidlla del Re, caualleriza 

del Key. 
cheuaveneurs dielcuyriescamalerizgi , caalca 

sors,caualier zos. 

Esdenterrompere i densi,desdentar. 

e “a e e pos 

.* 
% > 

fo DS 
Esgl all faluasico, Rofal fyk 

ueltre.. 
Esglise ou Eglife,chiefa, Y glefia. ind 
Tem JS Eglile , Tempioso Chiefa , Templo» 

Ygiehña. : 
Gen» d'esglife, gente di chieja , il chiericato, la 

clerezia. 
La cour d'esglile, il conciftorio ecclefiaftico, tri 

bunal,confiftorio ecclcfi fico, sie 
Les luges Pelglifer gindii ecclefiaflici, luezes 

ecclefiaíticos. k 
Les Confeillers P'eglifes confeglieri ecclefisfbici, 

Confejeros eccle fialt:cos. 
Esgorger elgogerter fPrerzaredecollare , tagliz. 

re la golla,degollar. : , ; 
Esgorgement,ftrozz:mento,decoilamento degol. 

ladura,degollamiento. 
esgorgeur firorzarorz, (eg golla degollador. 
Vin esgout, uno (colasore d'acoma, ren canalesso, fon 

gra, des2aguadero,cotorre, acequia. 

esdenté Jdimaso, desdenrado,mellado En los | Yn efgour qui cher d'enhaur, va canone, che 

dientes, E 

Esdanquersfisachirestrarfire, rra lijar 

«Esflanqué,: fanchizo sranfico ammagriso, tra fija 

do. 
vpsgaier,solezgareysrefcare solazar,regoz: jarre 

galar,triscár. 

bussa Pacgua di also, gotera. 
L'esgout d'vae ville, una fogna, e uno feolatore, 

csawica publica d'una cinta, albañar publico, 
[umidero. 

L'eígout d'vne maifon , fcolatore d'une caja o 
conduro, albahar letrina, 

Esgal,egaLuguale par, conforme, fimile, ygual, elgracigaer,egratigner yraffare col ungie,1as- 

. 2pat. 

asgualité ,ugualis2 , pareggiasura, parejura,y- 
gualdad. 

carjarañar rascunar, grafiñar. 
esgrarigné grafi<io, aranado,ralcuñado» 
Esgrat:gaeur,gre fatore,arañador. 

xsgard sguardo,occhista,mirasa, mirada,recato, | eSg atigneures2rafiarura rafcuñioyarañadurá, 

miramiento,respeto. araño raícadurajroncha. 4 

-auoir esgard a quelqu vn,hanere rispesto altrui, | usgrener feranare,desgranar. 

tener reípect> a alguno, 
auoir efgard a la lante, hausre coliderazione alla Esgrenement, faranamento, 

fanizdjan rar porla alud. 
Auoire'g:rdau temps, hauere riguardo.al sem- 

fomtar al tiempos. ls 

Ceftuy n'acigard qa [on plailiryecfómi mon ha | 

cura fe non de fusi perfícramo cura fino [us an- 

1: ]03. 

Sans aucun esgard. fora: alcwn refpctto , fin se 
fpeEto y miramiento. 

“Auec esgard,con rifperro eo riguardo,con Mir- 
z 

4 miento. 
Esgarerjiraniore,diflomare,errare y VIPAYe , del. 

carriar,desmaadadelmanar,descaminas. 
elgoréyravia opfuisto fmarrisa la va, deicami. 

nado defcarriado. 
Esgaremear, trauiamento , diffornamento y del 

men. 
Vine bc ft» esgareeyuna beftia fraarriza, meten 

gam:- ftrenca. 
esgarga € espuenléde crier, froppiato dal gr; 

dare,roro cli zu ate eN 

esglancienzofe falmati.heraRROGUGA) PELIUnAa, 
> gauango. AN 

Esgrené,sgranato,desgranado. 

de(granamientos - 

Esgueuler, rompere il gozgo,0 la golía , vil colloy 
romper el gaznate. p re 

esguenulerdécoller rompereil nedo del colo, de» 

ceruigar descogotar. Eee 

Sesgueuler, fegarfiJa golla , rebentar el gar» 
_guero. 

Esguiere una melisbba dá acqua , jarro parar 
agua, aguamanil. 0 

E<gu: lle,aiguiile,vno ag) de cuscire,29u]2. 

esguille a berger,herba,detsa becco d: cicognay 2 

gujas.pampillos,pico de cigueña. 
gsguillee defil, una guglata di filo, hebra de 

tulo. 

esguillerte, firinga, offringhata, agh jeta, cios 

ta. : q e 

E -guilleter.firingare, allaccisye le fringhe, Agus 

jerearjarar las agujetas. : 8 

+sguslletieshringaio, che fa dy vende le firingley 

agujetero, ' 
Va e(quillon, Himolo,pungalo, aguijon,g21194 

- cha,2guj2da, . 

esguilloas fort poigna as [Piaoli 10.50 pangena 



sí, aguijones agudos. y 
5 guillonner , fimelare pungere, agarrochar,2- 

guijonear, sitimular, aguijar. 
yA esguillonnéArsisto, punio,2garrochado,agui- 

- ¿Jomeado,incicado. 
¿sgaillonnement imolarione, pungimenso,cÍi- 

mulo,incitacion,sguijadura. y 
co esguillonneur fimularore pungioreaguijador, 

' Incitador. el 
asguillonnculetimolarrice, pungitrice, aguija- 

dora, : 
ashancherBancare,divenare, derrengar, deflo. 

' mar. 
ashanché,fancatosdirenato,diflogaro, derrenga. 
do,rento,dellomado, descuyuntado. 

S'eshonter, effore sfrontaro, dr fenza vergogna, 
deluergongaríe. 

Eshon:e, sfron:sto, imporsuno, sfecesaso , raydo, 
- deluergoncado. AAN 
Def eshonté :gli e sfrontaso,sfucciato,prefonmo. 

foperdio toda verguenca. 
EShoOntemcar, srenamento, sfacciamento , del: 

nerguenci. 
Grand eshontement,grande spontagine Orsfac. 

caserza brava deluerguenca. 
ashomiément, sfPortaramente juergognofamente, 

ciucrgongadimente. 
ElioviÍance, alegrezzs, contemtezza, gioía, ale- 

' ria,regoZ:jo. 
a liesoyra Megrarf,holgar,regozijar, 

alegraríe. 
quis eliou1t,. coli, chef rallsgra > el que fe 

huelga. - : 
S'ebrou1r El chanter de ¡oyes fefeggiare,dr can- 

tare di givia,regozsjar cantando. 
S'cGouiliantyrellegrandof! alegrado, alegre. 
E dancé,debile facco,lafJo,disfasso, flaco, deshe- 

cho, 
Cheuanx eflancez, canalli lafi , franche refbisss, 

flacos cauallos,haron2s beítias. 
S'ellancer lur fon ennemi, gear fopra il fue 
-nemico,2 faltar el enemigo, Él 

Bllancer, seacciare, gersare fuera, alangar, lan- 
Cif e 

El :rgir,elargir,allargare, empliars,dilasare, Ca 
fanchar,alargar,esparamar. 

pdargiallarga o: ampl ficaso, alargado > enfan- 
chado,elparamado. : . 

5lirgir aggrandirallargare, aggrandire, en. 
grandecer. ; 

Elli gr fa largelFe fare largo.dare larghizza, 
dar haze larguezas, 

ef igir du bien d'2utruy.dare del bene d'alsrmi, 
dar de lo ageno. 

el rgtr yn pu tonnier pare al largo un prigion- 
neo, loitar vn prefo. 

Ellargy allzgaso,r l:f:iato,fuelto,relaxado. 
El argy % vente enfié, imfraroygonfo, hincha- 

de... 

- Frifommier cllargy á cautions , prigione allar- 

gasoforso ficursa, fuelto con fanez. 
| Prilonnier eflargy a la cautió prigonsro allaps 

gato foso la fua promeJa,.Luelto lobre lu pala= 
bra, BELO: Y 

Ellargiflement, sharganento,libersa, enlanchas 
miento,ensancho. 

ENay,cor/o, curfo. 
¿lle d'oyfeau,on aile, ala Puccelo,ala de pas 

xaro, 
Eflcu, vedi eslire,vee Ellire, 
Elleuer,elenare , inalzare-, dirizzore ¿levantas 

2rbolar,algar,encitar,empinar, enfalgar, 
Ellcuer aucun en haut lenare altsmi in alto, als 

gar alguno en alto. E 
ellicuer 8l drefler des ftatues,levare de dirizgas 

ye delle fasue, erigir eftaruas,erguir. 
£ fleuer en henneur,lenare ed bhonere,2lgar ez 

bir,honrrar. É 
efleve: Snourrir vn enfantrallenire 6 nueriro 

un fancinlloycriar el niño. 
Seflener , glorifier,, gloriarfe , lodarfi, vantarfín 

alcaríe a mayores. 
S'eslcuer contre la republique,lemarfi eonsra la. 

republica,rebelarfe contra la republica, 
Sellcueren fagon de bollcrinergezlimáf , inf 

perbirfi, hinchar,levantar(e. 
quí S'<flcue,colmi che fi lema, dr fi prefume,el que 

le elena. 
Elleuéelenato,alz cto, infiperbito, algado,enhies 

fto.empinado,eleuado, alto, e:guido , Les 
vantado,arbolado. : , 

Esprit eflené Se dreflé, [pirito altera, 27" fieroyaz 
n:moleuantado. PUE 

Eslené en haulc,elenaro in also , alqaso,alcado; 
leuantado arriba. . ! 

Elleué en Pair elenaro in Paria, levantado en el 
ayre. 

Ellen é de terre, folenato diserra,leuantado del 
fuclo. 

efleucz X enfcriz,dewenuti fuperbi,r fieri,hin= 
chados,enloberuecidos. : 

Nous nouseflenons , no ci alzí<mo, lenantas 
mOROs. 

Elleuement,alzamento, elenamento,cleuamien« 
toyalc miento enlaleamicato, erguimicas 
to,empinadura, 

Esleuement ca haut, elexamento in alco , encan 
r2magura. Ñ 

efieucment de voix , alq. amento dí voce, 252, 
miento de voz. : 

«fire elegere,[ciegiiere,cerniro,elegir,elcoger. 
B/lire Símettre d part, eleggere, Ór porte a parte 

2partar. 
ellire aucun entre les anrres , eleggére uno sra 

gli alsri,elegir vno. 
Ellcu,derto, feielto,cledo, elcogido >» elegía 

do. 
Efleu entre les autres, elesto lr feielto sra gl; al 
tri,clegido,eleto entre los otres. 

ley cucique,elerso Vefoomo,Obiípo cla Ras 

2 Parres Lio + 
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elite des choles qu'on met 4 part, fcielsa dí 

cofe,che E mertono 4 parse,eleétion,elecion, 
Genz d'¿fite,genti dí elesra,gente luzida,gra- 

nada,elcoglda. 
Exito ellicesfar elessione, o feielta, elcoger, has 

zer elecion» E 

Sentences eflites €; breues, femsensio [cielses do 
breui,refranes,breues fentencias. 

eflecher, «fbranler,femosere, crollareyfcoffare, la- 
cudir,menear. * má) 

La chofe et ja cflochee, il negoría va in ruina, 

de cayda va el negocio. 
eNoigner,dilungareyallontanare, feguefirave, ale - 

xar alargar apartar alangar,dar de mano, 
embiar.. 

s'¿loigner,dilungarf, apparsanfs, alonsanarfe, an- 

darfencapartarle, yr a tierras lexos. 
efloigner de mefchanceté, dilungarfi dalle cofe 

inique,apartas del mal. 
S'efoigner du camp, didingar fe del campo ale- 

xarfe del campo. , $ 
-Selldignerde toutes noifes, dilungarfi da o- 

gnisonteja , delpusa, Ó contromerfía , huy: de 

rensillas. 
Nes elloignerle moins du monde , nen fi al- 

lontanare punto,no difcrepar vn pelo. 

On Sefloignedilangaf feparafi,partele, apar- 
caníe. 

ENoigné,dilungaso,allontanato,remoso, alexado, 
remoto, alangado. 

efloigné de nous, alungato da noi, alexado de 
nof[otros. 

efloignementidilungamento, appartamento, em- 
- —biadajalexura aparcamiento. 
S'eftourdir, fare lo flordito, evil balordo , tonte- 

cer. 
Eflourdir, rendere fupido, ds confufo , abonar el 

ingenio. 
elmay,clmoy,engofiña,moja,miferia,cuyta, euy- 

dado,congoxa. ix 

Selmayoraiifa fat, addolorar(i,con- 

goxaríe. ds 

elmail,ombra in pisura, dr ornamento di dimer/: 60- 
lori,e/malce,matiz. 

, 

elmailler ombrezgiare, o addombrare in pissira, l 
.elmalcar matizar. ; 

elmaillé ombregoiaso,o addcimbrato, clmaliado, 
miatizado.. ; 

eSmailleur, pittore, addomorasere in patera ela 

maltador,matizador: 

efmaillure ombresgiasmra addombratura iz pista. 

va,elmaltadura,matizadura, 
elmer, frire femblant de frapper , minaceiare 

de dare lemave la manos 2AmAgar. 

elme, mitacciamento, fare vita di dare, 2maga- 
miento. 

efmenuiler,rompere n peqqesti > shriciolare, del. 

migajar desmoronar, de Ímenuzar. 

«WMnpe clmeraude, uno foreraldo,pisira presiofa,. el 
meralda.. ) 

ES?” 
meraldína. Md 0% 

efmerillon, fmerlesto , uccellodi preda , elmere. 
jon, paxaro, PERE 

esmery, emevillo , pietra da polire le piesre presiofe, 
emeril piedra. mo 03 

S'elmeruciller, maraniglicaf, fupirf, maranil> 
larfe. id. $ 

S'eflmerueiller fort,maranipliarfi olere modo, ad- 
mirarse,marauillarse mucho. 

Qui Sesmerueille £ eftime quelque chofe, 
coli che fi rearaniglia, to penja efjere qualche co- 
fa,admirador. e dl 

elm erueillable,maranigliofo,ammirabile fupen. 
do,marauillofo,admirable. 

chofe elmerucillable , cofa marauislio/a , Ey 
grande,cola muy marauilloía. 

elmerucillement,maranigliaammirasione, ma- 
rauillayadmiracion. . 

címeuelmeute > vedi esmoxioir , vee elmou. 
uoIr, Ec. 

L'esmeut d'vn corbeau, cacása del corbo, o coma 
mo,cagada del cuervo. A 

esmier, disfare, come un muro apoco apoco, des- 
moronar desmigajar,desmentzar. 

qui s'esmie alsément , che fe disfa agenolmense, 
desmenuzable, 

esmoeller,smidolare, lenare la midola, deímoel= 
lar,déftuetauar. : ye 

elmender,nettoyer, mendare, nestare, emún< 
dar,limpiar. : 

elmender vn arbre,rimondare un albero,porarlo, . 
desmarhojar,podar,escamondar. É 

cimonder aucz la larpe,rimondare con lafalcia 
nella,rocar. 

esmender Porge,2uoine,8zc. rimondare Porgios:. 
dPauena,drc.elcardar. 

quí cimonde les arbres, coli, che vrimonda gl3 
alberi,porasore podador,mashojador. 

esmondement darbres, rissondassra d'arbor3,:. 
podazon,pedadura. : 

esmotter,rompre les motres de terre,rompere> 
le zolle di terra, quebrar terromes. 

esmoucer,rebonícher, fpuntare, rempere la pira: 
sa8,embotar, rebotar, desapuntar, despuns 
tar. ! 

c[mouchetto,panocchie, o branche,come di finoc2-- 
-. ehio,o d'alero,che habia grana, tronchuelo, 
«esmoucher ou esmoucheter, fercoiare le mofa: 

:  che,mosquear,quitar mofcas. 

¿Quieft d'esmeraude,che? di fmtraldo; cof el. 

.esmoudre va couftean, arruotare, nguzgare un 
coltelio, o alero, amolar ya cuchillo, aguzar, . 
desembotar. 

esmoudre,ajguiler yne faucillejarrmotara, 28. . 
guzzere un figa, dentar la hoz. 

esmo uleur,ageuzatore arrosarore,2molador. 
esmoulure, aguzzatmra, arroratesre » amoladud: 

r2. 
esmouffer pour esmoucer » vedito adistroos, 
ves lo mas arriba... o 
AOS ¿mou lle, 
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ES? 3 

-Efihouffér.ofter la monfe, lemare 3! mofco ,o la 
mufa che nafce fu branbici d'alberi, quitar el 

mohosmarhojar. 1 
elmouuo ir moueresmanigpiare tumultuare, mo: 

uer,menear,excitar,alborotar,1ncitar. 

E/mouwuoir aucun,smouere, incivare alcuno, mo- 
-uera alguno.. 

Irriter 82 elmouvoir aucun d courroux , mo. 
pere co indure alermi e corrmccio y enojara al. 
guno. LoS ir y. 

1nciter S elmouvoir a le combarttre, commo- 
were. dr fpingere alerni e percuoserft, llamar al 

, combate» 
qui efineuuenta [edicion , fedisiofí, turbaseri, 

fedicioflos, motines. 
Elmounoira pitié , monere d piesd, mouerá 

piedad. : ] 
elmouuoir a pleur, monere a pianto, mouer a 

lagrimas. 
Ne Yelmouuoir point, nan fe coramoxere punto, 

pafíarlo por alto. 
S'e/mouuoir 8 faire bruit des pieds,battere ¿ 

piedi di colera,patear de colera. 
qui clmeut noile parmile peuple, colui, che 
follewa un popolo a fedirione,alborotador,2mo- 
-tinador. : 

Qui efmeur Paccufation » ¿2mostore del accio 
f%s.one,mouedor de la acufacion- 

Qui nes elmeur de riensche rula (7 commone, a 
quien nofe le da nada. ; 

Sans qu'aucunles elmeuft fenga che perjona gli 
inciza fe,o ferza atsizzatore, lin acizador» 

Elmcu, sommef), incisato, indotto, commeuido 
excitado,alborotado. ; 

Eltce elmev,e/fere fdegnaso, lr alserato,fer enco- 
lerizado,fanudo. 

il a ellé efmen de tes lertres,eglio faro surbazo 
delle rue lestere,altero le con tus cartas. 

Eímeutou fiente de faulcon,cacasa di falcone, 
cagada del halcon. 
Esmentesmom mento trbarione,tumalto,alboro- 

tamiento, albororo,alboroco,motín, bul- 
licío, 

Faire elmeute, fufcitare sumulro de vibellone, le- 
yantaralooroto. 

Quifait esmentes,colui che opera la ribillione, 
motin,amotinador. 

Faíre elmeute ou crainte, fare commosione, 6 fe 
disione,hazer monimiento, 

auec elmeute,con menimento, dr ribellicns, albo 
rotadamente. 

metin,remocion,bullicio.. 

BS 165 

anguítiado eftoy. 
Esnaleriénaler troncare il majo fma fare, defmari. 

gar. ds 
Ad > frajato , sagliaroilnafo, defnariga- 

O. 

Esneruer,eneruer, fisernare,o leuare la forga, e 
neruar. ; : 

Toute elpace 8c diftance,ogni fpasio,difantia, 
inserucloyefpacio,diftantia,trecho. 

L'elpace de mille pas, lo /pasio de mille paxi, un 
miglio,milla. S 

Qui a grande elpacefpasiojó, espacioso. 
Par Pespace de deux ans, perlo fpasio di dui 

ami, por espacio de dosaños. -. 
L'espace de trois ans entiers, pario di tre ana nm 

niinteri,de tres años cabellos. 

Te fuis en grand esmoy , To fm molto wrbaso, 

Lespace de la vie, ¿l simpo della visa, tiempo 
de vida. 

Longue espace de temps,limgo [paris di sempo, 
largo efpacio,vn gran rato, 

L'elpace ou entre-deux du temps, inserualo 
eun tempo aR'alsro , espacio de tiempo 2 0» 
tro,interuallo. 

Espaigneul,espece de chiens, cane di razze di 
Spagna, perro de cafta de Elpaña, 

Espars,esparflir,vedi e/pefir pias inanzi, vee esz 
peflir,8zc. mas abaxo. z 

Espaler, espandre auec la pacle, fpandere, . 
ver/aresdesparamar, 

Espampter, (pampanaye, leuare le foglie dela vi> 
gra, delpampanar,deslechugar. A 

Efpan,la mifura d'un palmo, palmo. 

Elpancher,ver/are, spargere, derramar, vertirz. 
desparzir, 

Espandre,fpargere, vertir,derramar. 
Espandre 2 grand'abondancepergere in grana. : 

de abondarz¿a,vertir de golpe. 
: Espandre alentour fpargere d'ogmi intormo,yer- - 

tiral derredor. 

/ 

Espandre qa éxla, fpargere que de le vertir de - 
vn2 parte y otra, 

Espandre qa € la quelque liquenr fpargere in - 
queta parte, dr inquella qualche licore, derra- 
marrociando, 

Sespandre, pargerfi,verfarfi vertirfe. 
Selpandre de colté € d'autre,pargerf dell ya - 

10,2 Paliro lato, derramar por yn cabo y 0% 
trO, 

s e/pandre parmiles champs ca 81 13, spargepo 
A Si per mizzo í campi que er (2, repasturle por: 

Elmotion, moximmento, (edicione,vibelliome, isrbo- | : 
mento, emocion, movimiento, alboroto, 

la campaña. 
Les rameaux s'elpandent,/pargonf ¡rami,der= 

raman,abrense lo; ramos, | 
Elmouueur de guerre, moxisore > adqaentore d; | ¡1 gésoand largement/ jparge larcamente, dere 
y guerra,movedor de guerras. 

¿Elmouuement,2qpjtationa imita, comer | So 
bationg,agitacion.de 20 /Rego. 

Efmoyfoucy,cura, perficvo, ¡¿icioudino diligen 

ramaenfanchale mucho. 

do que le oye lexas. 
Espand» ¡parfo,uerfaso, derramado: 

4 

qui Jespad,Juem,che y ode di lensaño Lo nis:- 

Mergjon faltidio cuyisdo ap Ga, anguítia.| Espausiu ya conlant ems deux, /P3rfo Pe 
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¡derramado por medio. 

Mer ipanduejmar
e fpar/o,mar ancho, derra- 

mado. . . 1 . 

Blpandement,spargimento,spendicura,c£, pa
rzi- 

Ñ miento. derramamiento, derramadura. 

Elpanir elpanonir,epriof, spargerf abrir, pan. 

daríe. 

uara cueftas. , 
Quia haultes elpaules,ehe a de spae gr, de 

elpaldalenantada. . 
Quiales efpaulesbales, che ba le spalie bafie, 

homb:e de elpalda cayda. 

La rofes'epanit,la ro/a sSapresd fpande,arbre- paldas, 

fe la roía. ile Qui ele (paul é,che e spañaso, defencafado de 

Les leurs s'efpanillent,i fori fi aproso,las Bo- | espaldas. 
espaulure,espavlement,spallamenso, fogasesra 
cOn pi he : 
Heb es paulu,che ha le spalle quadre, espal- 

udo. 

res le abren. 
Espardre fpanaere, feminare qué , de ld,efp

arzir, 

dif par, defparzir. 

Elpardre ga $ la, Jpargere que ds la, difiipare, 

difhipar,derramar. espauliere , spallazgo d'armatura , espalda 4 

s [pars,/parjo.fpanso,uerfato , elparzido , derra- ma. Ns , e 

y mado. 7 espcautre,spela,biana da eaualli, espelta, ma- 
lhcga. ( 

Es pestes pilé, spelsa pill<ra, espelra munda- 
Aid 

especa,priie,especie: le 
espece de maladie , forse di malasia, especie o 

- genero de enfermedad. : 
Par especial, spesialmente,especialmente. 
espée, fpada arma, espada arma. 
el] pés courte,bracquemart,spada cursa,tercias 

GO. a k A 

espéc deftinée 3 tuer aucun», spada appofara 
per uccidere qualcheduno , espada apoltada 
para matar. 

Vnelorte de longue espéc , vna forio di larga 
spada,espada fuera de marca. 

Delgainer vne elpce , sfodrare yna spada, des 
lenuaynar.elpada. : 

Loueur d'espec, martro di [chermayo giocature de 
fpa4a2,esgumidor. 

Mertre l'espée au poing , impugrare la spada, 
messere mo ala speda , echarmano el ek 
pada. 4 3 

Se báttre a elpees rebatues,faraspra queftiones 
_ teñir coh espadas negras. 
Ceindre vne espee , cinger la spada, ceñir el 

pada. 
espee Aceindie , spada de cingere , espada de 

cínta. 

Eípars € delliésdisfarto , diftemperaso, guafiaso, 
ficeo,elparzido,defleydo. 

Gens elpars gi 8cla , gens [par/e in ogni luego, 

gente esparzida. ' 

espardementfpandimento difperfione , diíper- 

fion c(parzimiento. 

Chofes dites esparíement , parole venamente 

deste, dichos aldelgayre,elparzidamente. 

espargner,ri/parmiare, laÉtar, ahorrar, perdo- 

nar. 
Espargner la despence»i/parmiar la [pefa, cer- 

cenar el galto,guardar. 
N'e(pargner perfonne, m risparmiar alesmo, no 

mirar a nadiexio perdonar a nadie. 

espargae, vifparmio , ahorro, ahorramien- 
to. 

espargné,rifparmiato, ahorrado, guardado,» er- 

donado. 
Lethre/orier de Pespargne,il teforiero , restore 

della tesoreria y macítro de camara , thiclo- 

rero. 
Le cofire de Pelpargne , la caj]a del sesors,ar- 

ca de cres laues del thebra 

Delef pargoutteymajricaria,herba,m 292162. 

espargontte menue ,herba ¿che masce sb mur, 

alchimilla. : 

Efparpiller , elpandre » spandere > spargere, 

delparamar,esparzit. E 

, esparuains , /panenti de caualls diffesso, espara: 

uanes,arcítines,axu2gas- 

Cheualquia les elparuains ,camallo, che ha 

fpauensi, cauallo,con axuagas. ¡ 

esparuier/pernicro,uccedo di preda,Gauilan. 

esparuiera pelcher ,fparnicro , rese da pefcare, 
efpara mel red. 

Vane elpatule, un fpasula,efparula,hataca. . 

E(paue ,un ben wacante,lin dueño, libre. 

Bípaues ou biens vacans » bimi senza heredi, 

bienes libres lin heredero. 
Efpaule,spala.bomer: , elpalda, hombro,om- 

bro. 

Les os larges Se plars des efpaules, Voffa lar- 

ghe,d piase dxble <palle, hucilos de efpaldas- 

quien ciñe espada, 
efpeler,porve infieme le lestere, omero de [ab , de» 
-letrear,folerrear. 

labesriponimenso imficroz di fifabe delerrcadu- 
ra. Mon 

esperance,speranza fiducia,esperanga.. 
esperdo perduto, Stordisoimbalordiso, arochados 

arronado.2tonito. : 
deuenir esperdu  vfeire di fe, d'xenir: felle, 

injemfaso, quedar perdidoyationado, atonig 
to, 

- balido,todo aMdombrado- tad 
| elpes 

Porter fur ies effpaules portare sm le fpalle, M6 

Espauler, [lsgare vna spolla, defencalar las el 

Qui porte espec, coli ch: porta la spada , por 

efpelement des fyllabes , »ipofés infeme di fala > 

esperdu du tour,comff.. do perdio ofasro, desa 
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Elperduementperdussmente, perdidamente. Al 
Esperer,sperare, esperar. 
Esperer quelque chofe,spgrare qualche coja, ef- 

perar alguna cola. 
Desperer que tout bien, non sperare che bene, 
(esperar buen fueceblo.. ñ 
Belperérplus , ron haner pin fperanza, difpe- 

, Taifipdexar de elperar. 
Vefpere que ie ponrray, do ffero,che ¿o potro,e- 

Ípero que podre. e > 
l feramieax qu'ion n'eípere , egli fara meglio 

chz non fi fpera, mejor lo hara de lo que le el: 
pers.” 

Qu'on n'efperoit point , che non f fperana pun- 
d,que no le esperaua, 

Conrre elpolr contra spiranza, An efperarlo. 
Esperance de bien speranza di bene, clperanga 

de bien. 
cerralie esperance, certa speranz2 clperanga 

cierta. 
Faulíe esperance fala er vana speranza, cÍpo- 
 ránGa vana. 
Plus grande esperance , pisgrande speranza, 

mejore fperanca. ' ; 
Haultaine esperance,alsa speranza, altiva ef 

peransa, 
Petité esperance , poca, dr baffa fperarza.poca 

esperanga. : 
Fort petite esperance y molso picciola speranza, 

muy pequeña elperanga: 
Pureéx vraye elperance pura Ó vera sperarga, 

mera y llanzclperznc12: , 
E'esperance s'cícoule Y pale,la sperazo fi per. 

dedo fine uzin mula, paffase la esperanca. 
Contre mon esperance,consra la mia sperarza, 

fuera de mi elperanca. 
Sans grande esperance , fenza gran spiranza, 

desconfadamente. 
Selon mon efperance , fecongo ls ia [peranzo, 

fegun esperanca. 
Abuserou tromperaucun de son esperance, 
abufarcalorzi della fua sperarz fruftrar algu- 

no de su esperar.ea. 
Accroiltie Pesperance,acorefcere la speranza, a 

crescentar la esperanea, 
Auoir esperáce des deux coftcz,havere oran 
z2 daduj lari,esperar de amba: partes. 

Auou bonne esperance,hanzebaona spiramz, 
tener buena ésperanga. Y 

1 y a quelque esperance,cio qualche speranza, 
esperanca ay: ; 

3] n'y a nulleesperancesnon ci nulla speranza,, 
no 2y que esperar. , ' 

en avort elpcrance, fi hanena speranza,tuuo 
efperanga. q 

gechtioir de son esperance,cadere della fua [pe- 
= ranza, perderla esperancas. 
BEntrerenir Pelperance , confarnare la sperazs, 
 comfioruar la esperanca.. 

lie priué de son clperance, five primo d'ógni 
» 
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speranZa,eltar fuera de toda elperanga. | 

Welt abusé de Lon efperance,rinjcita o vana la 
sua speranza Íole le mal. y 

Ollertoute elperance, lengre ogni [peranga, 
guitar teda efperansa. 

L'fperáce fe perd, la speranza fi perde, pierdes 
£ la cfpefanga. á 

Reprédre elperance»pigliare nona spéranza, tos 
mar nueua Íperanga. 

E (por oúon ne voir point d'afeurance, uz. 
na spero za vana € lperanga. Ñ 7" 

E[peron,sperone,clpuela, : 
Elperon de glace, sperone di giaccio, abrojo,ef- 

puela de yelo. , e 
Efperon turque que, sperone a la surche/c4aga- 

£3te 0 Rcicate. 
Chaufler les cíperons de pres , 

dapprifja,pes[oquir de cerca. 
L'£peron d'vne galere, lo sperone Puna galza, 

la punsa,punta;pico de galera,c£olon. 
S'ef peronner spromor/t,messerf li sproni, ponerfe 

efpuelas. y ; 
i [peronner va cheual,/pronare Un camallo, elo 

polear yn canallo.. 
c[peronnement,coup d'elperon,speronarento, 

colps di sp:rone,cl>olada. sy 
Elperonnier , sperenaio, colmi, che fa, de vende h 

speronj.fienero. 
El>edementaspe/Jamente,c Ipeflamente. 
E (pe lir inspefiire,cfpeflar,tupir. 
S'lpeliir,inspeftif clpelfarte. 
Elpeffir Si enferrer enfemble,in/pefir do raf 

Jersarfinfiemesdo calcare, confiringere, co- 
ftnibar,recalear, de 

"efpeftiren (e prenantnspeSirfnel viprender. 
fi: fp: Mar,euajaríe. 

Espelly,¿in:pefisto,congelato y denfeso , elpeflados, 
cuaj2do,tupido. 
L €sy/pefo,denjo,clpefío,gruefío denfo.. 

Fort e[pés.melco seefo, muy elpello. + 
Forefl e(pefe 8 £rce,bo/ío folio, es: /pefi, bof 

queelpeño. 
elp< Hour fpffezzr ospefaraselpelÑura. 
De Pelpefleur ¿va poulce 82 demy, de Ha fres 
$ 3x2 Lun palice, em 220.0 d'un oncia e MEZZAy 
ctpeflo,grueffo de p .lgar y medio. 
esa » barba speja do folsa , barba esa 

pela, " 
De La colle efpelfie,della colla speffa, liga , cola 

espea. 
Brouullars espés, mebbiz sp fa dy serra y niebla: 

obícuras. 
Espuficu: d'vn doigt > la speffezza d'un dise; 

gruefío de va dedo.. ' 
Espetícur d'vn pied 8 demysla spefezza dun. 
piede, ey mezzo grucfía de pie y medio. ; 

Espe llement,spe/) zxx,0 spefamento, espe fías- 
dura, ' 

espy de bled,spicayo spiga di biada, espiga, ario- 
Ile sESpIg9n.. e 

per/cguitare 
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E¡py de miller pannocchia di mglio , panoja de 

mijo. ' 

Elpy cul w'2 point de barbe Pisa, chenon ha 

refte, espiga fin barba O moch. i 

La barbe de l'elpy de bled > la sea del
la fpiga 

del formenso,ariíta. e 

Ce ee eftau bas dx contre l'efpy, 3 bafjo della 

— fpiga.il fondamento,a iento, lo baxo de la ef- 

1g2. 

se a la facon d'vn e[pyfare come ena /p
:ga, 

fpigare,espIgar- 

E/pier ou 1etter elpis,produre delle fpiche,hazer 

e(pigas a ; 

Eípié ou deuenu espy,/Pigato, fasta la [piga,eo- 
igado. 

noe ou en fagon d'elpy in guife, 0 dn maniera 

di fpiga, a manera deespiga. y 

espice: vne viande,messere dello [pere fu una vi- 

sanda,echar efpecias a lacomida. | 

Efpicier,/periale,che vende le fperie,especiero. 
Eípice eu elpicerie, fpesic,o [periarie, expecias, 

especierizo A y 

Les espices d'vn procez, ilprefente che fi fad'u- 

na lste guadagnasa derechos de pleyto. 

Les efpices du luge, il prefense del gindice , de- 

chos del luez, j 

Grands elpiceurs de procez, giudio) imtere[Jasi, 

luezes intereffados. o 

Espier 8: guetter/piare,guasare , fare la fcorsa,0 

la guardia,otear, espiar, aguartar,allechar, 

acalaya,aguardar,amaytinar 

espier pour tuer, fpiare per vccidere , affechar 
por matar. 

Espierle cemps.afpertare il sempo, aguardar el 
tiempo. : 

Bípier quelque Prouinee , fpiare una terra es- 
“pilar vna tierra. ; 

Vne clpie:elpion,una fpia,o uno fpien ,c[pia,e- 

xea,espion,oteoaguaytador,oteador,ata- 

- layador. 
E(piespic,aguari, imbofcare y afechangas > el 

ele : 

Bn clpidh t.fpiandó per imboftasa,por alle chan- 
2 

Elficur Jprasore guasasore fpecmlatoye y ¿gUyata- 

E IA a 

Efpicur de chemins,ladro,efJ:fino de firadeslal- 
teandor. : 

elpiement fpiamento,imbofiamento,a Techanga. 

B¡pierrer,ofter les pierres:fpredare , lenare via 

le piesre, despedrar desempedar, despedre- 
gar. OS dl ? 

Elpic:ré-fpredato,colse via le piesro, despedrado, 
despedregado, desempedrado. 

Espin 3rs Jpinaei herbasespinacas. a 

Elpinefpina, fterpoyrazza, el] pina ¡breña y 2ula- 
ga. , : 

Plein d'eípines.clpinenx, pieno de (Pine, fPinojo, 
elpinolo¿breñolo,. Pa 

e, 

ti ss 

Efpinayólicn planté d'efpines > luego piend db 
fpini,fpineso, olpimal. 

Va len ou croiflent forces efpines , Un lazo 
dowe crefcono molie ¿fine , lugar de abrojos y 
breñas. pda. sil 

Elpine vinertefpina bienca, e fpinbianco , alba 
elpina. 

Elpinee , efchinee, vnporgo della pina della 
fchiena del parco,pedago de puérco del elpi- 
nazo. pe 

L*e(pine du dos, le fpina del defjo, el efpinazo, 
Ef pinetcespinesta,o manacordo, clauicordie, 
=fpingle»/pillesso alfiler. sia Jo 

E fpingler vie femme, ornare una dona, 07 net 
se gú degli Jpillessi artorno,ataniar, componer 
vna muger. ' 

Elpingles tortues , pefte conuesro pefto,o parte 
d'ago,che ff ds acami,garagas. a 

Elpinguer, fai/feur d'elpiegles , colwi che fe gli 
«zh; da pomo'o,alfilero o alfilerero. —. - 

Efpinglier d mettre les efoimgles dedans; ter 
le de [pillesri,eftuche para alfileres, hazes 
rulo, e 00 

Efpinocke poiflon,pejee fpimofa fue 5 deffo, peca 
con aguijon: 

Efpinó,hardillon d'vne boucle,ardiglióne dvi 
na fibbia,clavo,huuilla,henilleca. 

Efpion,uedi efpie,ves efpie. rl 
Ef: ion Ki brigantin,bergansino , vaf]:Lo leggitro 

4 

di mare, vergantino 
Efplanade,vna fpianara,o campana r9fx, elplas 

nada,llanura. 
Elplaner fpianare , fzombrare una cempeena, cl 

plancar,allanar,delamberacgar. - 
Efplouré ou elploré pieno di lagrime, ds di pian- 

so,lleno dellamtoylloreío.. 
Efplucherpelliciare nestars,elpu!gar. 
_clpeintter,rompre la polnác /pentere, rompeza 

lapunsesdelpuntar,embotar. 
elpoindre,elpoingonner punpere, forero Pinsoles 

re,puncar,punchar, 
Efpolr fperanza fpeme,clperanga- * 
efpongefpuena,elponja. >: Pus 
Elponge d'caue doulce , fhugna a*acgma delee,, 

efponja de agua dnice. e id 
Efpóges ou racines d'aÍperges, vadici di fpáras 

gi,tayzes de elparagos. EN 
refemblanta Polponge fpongicuz,che e fina 

le alla [pugna fpuznofeciponjolo. 
Efpouilier,ofter les pouls, fpidocohiara leudred 

pidocchi, defpiojor,elpulgar. tr 
Efpoufaulles.(e Pojalisiodelponforio, elpolos 

rio. ME ¿A 
ef po uler, fpo/are,marisare, delpolar,velár, cas 

dí. pe 

= Ip ulervne femme, [pojere a donna , calas 
con muger, A 00 y 

slpcufir ya homme, fpojart wa homo y cafas 

e A a 
. * Efpoulta 
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E(poufer celle qu'ona cogneu 2uparanant, 

fpofare la concubina, calar conla manceba. 
Ieípoux,lo /po/o,elpofe,nobto. z 
L'cípoule,l'efpou (ec,ha fpofascfpofa,nobia. 

Le líG de Pelpoulesil leo dela [pofa , talamo, 
cama de nobios. , Ya 
Efpoufletter , feuescre la poluere , [acudir el 

polue. : 
vac c/poullerte, una fpezgola fedadera. 
Elpouucnter. fpauentare, fpaurire,insimorire , ele 

pátar,atemorizar,cilcar,oxear,21fombrar, 
aglayar. O! 

3/(pobuenté, pasenteto,impaurito,elpantado. 
Teut elpouncnté, pienso di (pauenso, y di paura, 

allombrado,actemorizado. 
Eltie tout efponuenté,effere susto parvico, eltar 

arochado,cifcado. 
quí "eft point clpounenté , che nor ha punto 

paura.fa temor y espanta. 
Espovuentail, co/a fpanensagli , coco, espan- 

tajo. 

Bí aci bpetecla , horribile,terrible, 
espantabie.horriblesespantoso. E 

songes espounentables,/ogni spauentesoli,sue- 
ñas terribles. 

chole efponnentable 8 horrible, co/2 pasen. 
seuole, dr horribile,coía horrible. 

Maifons efpounérables,cafe spanentenoli,casas 
«efpantolas. j 

El(pouuentement, Jpauentamento,timore paura, 
temor,efpanto,aglayo,grima. 

Grand e/ponuentement,grande [pawenzo, gran 
efpanto, 

E (pouuentablement, (pasenteuolmente, horrida. 
mente espantesamente, horiiblemente. 

clpoys ou < (pez, (pufo fouente frequense,clpedo. 
efpicindre ou eLpraimdre, /fpremere , firingero, 

sorculare,cftrujar. 
Elpreinte, /premisura, Aringicura , eftrujadu- 

12» 4 
Elpreintes , delsre di ventre,, puxos dí vientre, 

torgomes. . 
Blpreimtes ou cfpraintes des leutres,ferso di 

tusre,eftiercol de nutria, 
Elpreu,tout a cfpreu.i. expres, e/prefo,a pofa, 

a bello findio,adrede,apoíta. 
Bspreuier,fparmieroyuccillo dipreda, Gauilan. 
s1preuler ramage, fperniero faluasico, er giona- 

resto, gavilancilio pollo. 
Bspreuue,uedi efprouwer, vee efrouuer. 
Eftre espris de folie, effive impazico, eftar alo- 

cado, 
Bspritringegno,gindicio ceruello,anima, animo, mé. 

se,cfpiritu.alma,men:e. 
D'esprit 8 entendement, Pimiellesso,Pimgegno, 

, Ingenio, cntendimientos 
Bsprit abbaca, smselesio conffo, dy abbasturo, eL 

pititu arronado. 

Bsprit qui lo contente de peu de chofe, ani. 
anoche fi consenta di posó coja ¿animo satisfe- 

ES 
cho de poce. 

Esprit emeu ou troublé de peursanioso mo e 
surbato per simore,animo atemorizado. 

2 fpric etonné,espouuanté, irsselerso atoniso, ed 
impauriso,animo alborotade, 

asprit fort aigu ,impegno, giudico acuso , fassile, Ingenio que trasciende, 
Gentils esprits,imselessi gensili ep gindiciof, lin 

dos ingenios, 
Esprit trifte , animo dolense de faftidico, anime 
muy trifte, : 

Grands esprits grand ingegni,ingegni vario ec 
cellemsi ingenios refinados y sublimados. Lourd esprit,ingegno gro/folamo,goffe, negligente, 
tuf<o,torpe ingenio. 

espricmalín, /piriso maligno, espiritu malí. 
gn O» 

Esprit muable , ceruello mutabile 
ingenio liviano,mudable, 

ssprit penfif,8 en grand doubte, cerutllo pen. Jef,G dubbisjo,c> fofpeso/o, Ingenio penfati. 
us fuspenso. 

Esprit resolw,amimo violuto,ardiso, dy pronto, 2 nimo determinado. 
3spritsans crainte 8 triftelfTe,animo fenzoa tin 
more fabtidio, pacifico, Lo tranquilo, animo 
lin temor, 

L”espric lui defaut, lo ingegno gli manca, ds il 
Jentimense,pierde el sentido, y el juyzio. 

ESPril $405 1€POs, animo inquieso, € surbolene, 
animo delafloffegado. 

ESprit sans 2UCun sOuci,cuore,animo finza mis 
perfiero,eo fenZa cura,pecho descansado, fin 
cuydado. 

Esprit hautaln,amigo,cuors altiero elo ergoglisfs, 
espiritu altivo, 

Vn esprittrep grand pour Paage qu'il a, jm. 
grgno troppo grande per la [ua peca ste, juyzio 
aluar y antes de tiempo, 

Esprit bien enuenimé, aninso amelenaso gr coyz 
rorto,pecho poncoñado. 

asprit cardif imgesmo pigro,leno,tardo,pefante, em 
tendimiento torpe y lerdo. 

Esprit leger,gimdiz90 lepgiero,animo ligero. 
asprit trouble, animo , ingegno turbato , anime 

¿fiombrado, turbado. 
Esprit variable, certcllo vario ey mutabile, inge. 

nio variable, 
Esprit fort vi£ inselesto vine, molto vino, entenó 

dimiento vino. 
Sans esprit,fenza giudizio,ignovante,balordo,via 

tontosbouo. 
Quira plus queVesprie, dí altro pi non has 

che Lo fpiriso, que no tiene mas que el spis 
ricu. 

Esprit familier ou demon , fpirizo famigliare, 
«emonio,espiricu familiar, 

Repreas tes esprits,ripigliad soi fpivits, Horna, 
in se, Reporta te. 

Vas parelle d'cspris , vna infingardaggint d'es 
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, variabile, 
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y mimo pefantezanimo sift> y pesado: ' mente provata e efperimentata , cola experi” 
Esprit quon die alles de nuiét ¡perico che fi di- mentada. . y. yA 

ceaniar di nor, Duendes, - | espremue pronz;fagio fpariensia,procua,enlayes 

esprits desquels on falt paour aux enfans,|  efcarmiento,tanteo, 0. 

ppivicó 05 gualá f£ fa paura a fancinlli Trazgos. Eaire fon efpreune,fare la faz prosa, hazer lu 

Esprits des trelpallez fpiris!,anime de'mersizal | - prucua. de 

mas finadas. Mettre en elpreyue , metsere aa prona , poner 

Par le Sainét Blpric, per lo Spiriso Sanso, por el en prueua. La 

Elpiritu Santo. : Vne clprounette de Chirurgien,da tata d'ar- 

Quand aucun elt rreublé d'elprit , quando u- gento del cirugico,cala,tienta de Cirujano. > 

no e surbaro en confufo di menso, curbacion del | efpuiler,vorare,camare,srare fora, languazar, [2- 

animo. : i car defpuchar,vazíar. 

Troublé de fon espric ,turbato nel animo, tur- | Taftrument a espuiser Dean, formento da c4- 

bado de animo. mare acqua anorla. 

P'<fprit, ingenicnlement, ingenio/amense, con | Efpuilcur de threlor,casa teforo, vaziador del 
giudizio,con juycio» theíoro» 
uia Pefpricvif, Se elueillé, che ha l0'ngegno cípulcer fpulciare,lenare 5 pulcielpulgar. 

vino dy defto ingenio delpic:to. clpurer purificare,afimare puvgare apurar, acen. 

Quia vn lourd esprir $ hcbeté, che ha l'inge- drar. 

geo grelp dr abs) ingenio bron co,rudo. espuré, purificaso purgaro,apurado,acendrado, 

Ayantl'esprit efbiouy, che ha armo comfija dy | elpurge grande , una forse d'lerda , dera carapu- 

nubilofo , que tiene añublado clentendi- |  siamaeggiore,tartago. l 

maÍento. E espurge menue,caraputsa minoresherba, higue- 

Appliquer ailleurs fon espric , appliearo Pani- ra del infierno. rta 

mo alsronejad alereco fe diuertir el ingenio. | espurger,détacher,mestaro,mondare,purgare, 23 
limpíar,emanzillar. chasger d'elpric % de nature, cambiare dani- 

mo ey di natura, mudar naturaleza. espurger les arbres,mondare de sersare gli arbori, 
mondar,podar arbeles. y 

Comprendre en [on elprit, comprendere in fe 

medefimo,comprender la cofa. Va elquadron,vne /quadrone,o una /quadra y ek 

_quadra,haz. 
. 

Donnerrela(che á fon efprit, dare ripojo ada | A 

fua mente, defcaníar el enten dimiento, ario ou elquaille, [caglia di pafce, e d'alsro, 
elcama. q 

Employer tout lon esprit,implegara smtca il fue 
esqualler ou esquailler,cagliare,elcamar, ingegnn dr insellemo,emplear todos lufenci- | 

dos. p esquarir,fquadrare, far quadro, hazer quadra= 

gafter 8 eftourdir Velpric, guafare ep sbigosire | do,quadrar. 3 

lo'ngegno,rebotar el ingento. escarquiller les jambes,dimenare le gembe,ha- 

Peníer en Íon eíprit,pen/are in fe medefomo, pro- | 2er piernas. Am 

poner,peníar in Í1, : esquarquillé , chi ha ¿piedi Rorrié, patituerto, 
piernyabierco. Regarder en fon elprit , mirarlo com la mente, rl 

RendrePesprir £ mourir, rendere lo fpiriso, de elquarteler,pore in quer, hazer quartos. de 
QUArtizaro morire,dar el alma,e(pirar. e 

Recreer fon esprit, ricreare es confolare lo fpiri- | esquarter dl espandre ga St la, fpargere que E 
layechar de aca por alla. so, recrear el espirita. 

Travailler de Pefprit , effssicare con la mente, | esquierre ou equierre, lo /quadro del murasores - 

esquadra. trabajar con el entendimiento» 

Troublé de fon efpric, »rbaso nell'animo , ter- | coingdroid al elquierre,cásone drisso allo fquaz 
d7o,diriso,er gixfto,angulo derecho, julto» 

badosalborortado. gro 
Bprouuer,pronars. Jperimentare, proWar, expe- elquibjchifosbaseZonamicella,esquife,batel. A 

elquifon,barchessa,g0dola,barquilla,gondrol2- 
rimentar,cantear,clcarmentar. 

e[prouuer aucun quel il cít, fare proma Palcu- elquignon outouche, il ferretro con il quale f 

noyper fapare quel e,ció che vale, hazer prueña | Jeri fepra le tauolssse, pútero por delerrear. 
esquilles , picciolo ofJezro, e anima de fensoo, huele 

de alguno. qa ; Ai 
Blprouué, promato fperimentaso, prou2do,expe lezites quebrados. , 

esquinancio,fchinansia malatia,elquilencia. rimeacado,acendrado, efcarmentado. 
esprouué de long temps, promaso di lmngos2m- | Esquipperon equipper,apparecchiare, ordinare, 

apreltar,aparejar. po,prouado de larga mano. 
Chofe qu'on n?a point elprouuee,cofa che mem | estailler, pour esquarquiller, slargare le gan 

, fe premssacoÍa non prouada- al beso fare gran pafi; hazer gran pallo. 

Choíe esprounec,experimentes, cofainteras | estalló , pour elquarquillé ¿che Pa le gami 
hear 
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* be aperte, e inarcasepierniabierto. 
efraillerles yeux, aprire molco gli ecchi , abrir 

mucho los ojos. x 
Yeux efraillez, gli occhi aperti,eo grandi, ojos 
rafgados, 
E [rener,diremare,mocere alle reni,derrengar, del. 

lomar. 
Elrené diren:10,che ha roses le rens, derrengado. 
——deflomado. 
estenement,diremamento, e direnadura, derren- 

“gadura. desc vdd 
efaimer ou efemer les mouches 2 miel, ges- 

sare,o [chiamare le api,enxambrar, 
ellzim de ieunes mouches d miel , /cizmo di 

- giomani api,enzambre, 
efsagerdulinge, lanare o v:/ciacquare parni lin;, 

recentar liencos. 
qui eftellardé 8 álreré , chee affisato, che ha 

gran fere,lediento- 
eflarter porave, rimondarei rami, podar, cortar 

ramos. Si 
ellayer, affazeiare,pronare, (perimensare, prouar, 

enfayar, Intentar. 
S'elfayer tout bellement, prouarf d:Pramente, 

a poco a poco,enfayarís poco a poco. 
effayerla volonté de les fubiects, pronar la 
wolonta de fusi fuddisi , dar tiento a los yal 
fallos. > 

elffay affazgioprena,ifperiensia, enfaye, leuada, 
tanteo, /alua. ; ; 

Fairele coup d'eflay,dare il primo colpo, dar el 
prímer corte. 

Faire Peffay du vin,esfare ¿¿vino, guftar el vi 
no,hazer la falUa. 

efleau ou eflerte de tonnelier, una /cure,o fem 
vicella de vafjelxt0,2cuela,deftraleja. 

effeiller, met Picard, confumare, guajtare, mosto. 
Picardo,confumir,gaftar, 

eflence,effinria,e lencia, 
ellien,la falla E uno rusta, exe. . 

efi! lambrecchie da coprire 8 terto,ripia. 
effimer,quali eximer,cfMimer yn faucon,fma. 

grare, fgrajjar:,deflaynar. 
eflor, fec:h:zzx,0 feccogine, feg uia,fequedad, 
elforet,feccare,afcingare,enxugar. 
Qiíean aPeffor.i.en colere,vcceldo corrmcciaso, 

acorado. 
Eflaúreillé, exoreillé, vedi ejfferille, vee E Mo- 

rillé. DE IESASIO 
eflorillé , diforecchiaso, cho nen he orecchie, 

rejado. 
eforiller,diforecchiare, tagliare le orecchie, delo- 

rejar. 
 efformé, vedi exomiie,vee exomnié. 
efíu cer fucciarotertare popare,chupar del todo. 
eMuyyé a/cimgaso, feccorafcimsto, enxuttosÍeco» 

elluyement, fcmgamento , fecramento Ñ enxuga- 

siento. 
elfuyér , afcingare, feccare , alimpiar, énxp-' 
“gar. 

a 

defo- 

y efbil ef eglic,esyel es. 

eftablierou eltal a boucher, banco di 
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eftable a cheuauxojtala de camalli,cftablo, cas 
nalleriza. idas 

eftable a boeufs Palla da buo;, toril. 
eftable a brebis, Falla da pecore , :emile, redil; 

majada. ; 
eftable a ponrceaux ou 2 oyes, Malla de porci,a 

da ocche,cahurda,pocilga, 
etabler les chenaux,infalare icamalli enfras 

lar caualos,eftablar. j 
Valler V'eftable, mozzo di Sala, moco de cas 

uallos. 2 
eftablage, in HaBamento,en ftalacion; 

beccaios 
cajon de carnicero. 

eftablir Sabilire,confermare,eftablecer, eftabi- 
lir. 

eftablir yn Roy, Habilire un Re, conftituyr yn 
Rey. * 

eftablir fa demenre,fabiliro il fuo feggio,tomar 
afhento por morar. 

eftablir lous peine, Pabilire una co/a sotto pena, 
eftablecer lo pena. ey 

eltabliflement , fabilimentó, eftablecimien: 
to. 

cltaficr,Fafero, fernitore di Ftaffa, moco de ef 
puelas. e 

eltage apartamento di casa di sopra, alto de ca- 
la,entrefuclo,foberado. 

eftaie ou eftaye,uno appoggio, o softegno, o pun- 
tells, eftrino contra vn muro. puntal. 
a ,puatelare , soffenire , apuntalar, eftriz 

ar. 
rltayement. , punsalamento > apuntaladus 

r2. 

eltaim laine,filo,Ftame di lana,eltambre. 
De Peltain metal, Magno, opelsro, eftaño, pele 

tre, : : : 
Fait Veftain,fasto di fsgno,cosa de eftaño. 
eftai mmerjlagnare, saldare,eltañar. 
ellaimmé,fagaato,saldaro;efta ñado. 
eftaler marchandiles, apparecchiar mercanse da 

vendere,Íacar mercaduria a vender. 
eftal eftel, banco da mercasansi, banco de here 

caderes. : 
eltallier,mercame, vsndisore, mercad er, vende» 
dor. 

Va eltalon,vxmo Sallone,per coprive le caualle,gas 
rañon cavallo. 

eftambor , srauedel siHac di poppa , trauo dela 
tilla de popa, 

cltambre, piede dell” arbore deRa nane , pie de 
maftil, 

eftamine,bueasto,Samiena, eilicio ,eftameña. 
paíler par eltamine,pafare por lo burato.fiaccio, 

bura:zare,pafíar por eltameña,cerner. 
eftampe.i. Imprimeric, Stemparia, Stampa, es 

ftampa,emprenta, 
eltancher la fo1É, canare la site, disalícrare, 33 

tar la (ed, : 
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Eranches cane, fermaro, fagnare, chindere Pac. 

qua,reftañar cltancar acharcar,el 29u2. 

Ebancher le lamg, far cefare,refiare , de fermaro 

il fangueeftancar la langre,re [tamar. 

Efanchement, coffamenso , fagnamanso, refta. 
á2miento,acharcamiento. 

añanchement de [oifceJamenso di fese , por el 

matar la (ed. 

Eftandart ou eftendart fendardo,imfegna , ban- 

diera, cKandarre,pendon,vandera. 

Elftang eu viuier,ffagno,o peschiera,eftanque,al- 

berca,pelquera. : 

netcoyer vn eftang,nesare uno fagus,o una pef- 
chiera,delabollar. 

Va eftang paiñible,unó Fagno quiess, tranquilo, 
ripofaso,cltanque loflegado. 

eftanlonyuno appoggio punselio, fofegno,cltantal, 
eftriuo de muro,21mazor. 

£ltanflonner, pursalare, foftensre, apuntala
r , e> 

Stribar. : 

uftant.i. debout ou droic, lemaso in alga , driso, 

enhiefte, 
stan: 8: demeurzat Fenseeftante. 

Eftant fendo cftando. y 

É (tante, srass, o ponselto, eftata, eftantal, pun- 

cal. 
stancer,uedi efanfonner, ves citaníonner. 

L'eftape , il luozo, dese fi scarica la mercantia per 

wenderla,eltanco de mercancia. 

pftarnuer ou efternuerfiernutare, eltornudar. 

Bitar faro grado oficio, eftado,officio. 

L'eftar E condition de Phomme,lo feto, ee la 

condicione dell? huomo , eftado del hombre, 

cendicion. 

L'eftar homme non marié, lo tato deX'huomo 

nor celibaso,cafaro,ammaliaro,barragani a. 

L'eftar de longuerebbe, lo faro di giuftizia, 
eftado deropa larga. . : 

L'eftar de Pontife, lofasa di Pontefice, Papad- 
O. 

au me/me eltat,in un medefimo faso,en vn mil. 
mo eftado. 

Gens de bas eftat, gensi di baf]o fiar , do di vile 
condisione, gente vil y baxa. 

en quel eftar in quale fasoren que estado? 
contre-garder fon eltar » haner cura de fuo Jato, 

conferuar fu eftado. 
idemeuzer en melme eftas , confernarf in uno ¿- 

fiefo faso,quedar en el mifmo eftado. 

Ne faire point fon eftar, mon fare punto Pefficio, 

defcuidaríe en lu efkcio. 
Faire 'eltar d'aucun, fare Pofficio d'alsri, hazer 

el oficio de alguno. $ 
Bítre en meilleur eftar, effere im miglore faso, 

hallaríe en mejor eftado- y 
republique qui eft en tres-mauu aís eltar,re- 

publica caden:e, che E in peffimo faro, republica 

que Íe va caer. 
Efire remisen foneítar , efererimejo nel fuo 

fatoytornar en officio. 

ofter á aucun lon eftar, leave alero dl Jue o] 

ES 
eso,priuar de officio. 

paruenira gran eltar,permenire ed also faro, lus 
bir haftala cumbre. A 

Taíchera paruenir en eftat,, procurare di Jalive 
a maggiere fato,procurar de fubir a mayoreso 

Les eftars. gli Pasi,le corsi,las cortes. 
Les crois eitars afemblez ,5treflari ramnasi» 

cortes generales, 
Les eltacs du paysygli fari del parfe deputados 

de las tierras. 
Tenirleseftars, sener la Diera , tenere glifasi, 

tener cortes. 
Eftzu de boucher,baneo di beccajo,tajo o tajon 

de carnicero, 
Eltay,corda d'arbore di nawe,Íoga del maítil. 
Eftaycyun punsallo, un foflegao, puntal, eltrivo 

de pared, eltantal. 
ftayer appuntelare, foftemere,apuntalar. 
eftayé,appuntslaso,apuntalado. 
Eftayement,eppumelasura,apuntaladura. 
Elté,la fare,eftio,rerane, 
chaleur d'elté ou du Midy, calere di fate,o di 

mexgo giorno la fñefta. 
D'elté approchantla ffare,cheentra, el Verano 

que entra. 
Pañer [on afié en quelque licu , pajero la fate 

in qualche luozo,patíar el cítio en algú lugar. 
Appartenant al Efté, appersenense alla Pare. 
Peíté le pañe,la fase fene paz, pala o vale el 

Verano. 
Le fin coeur d'Efté,mel mezzo della Shase, en mes 

cho del Eftio. 
Par chacú efté per ciafcuna frase, cada Verano. 
efteindre ,pacificare, asquetare, apagar, extin- 

guir. 
E lteignement,acquietamento, pacificarione, 2P4s 

gamiento. 
E [teínt,acquesaso pacificato,apagado. 
Eltelé fiellaro,eftrellado. 

| Eftre eftelé,efere fielaso,eftar eltrellado. 
ciel eltelé.¡.eftoillé,cielo feléaso, cielo eftrella- 

do. 
Eftendart S« enfeigne, fendardo, infegna, ban= 

diera,cltandarte,vandera, 
Eftendre, difiendere, flargare, dilazare, eftender; 

eftirar,tender, alargar, derramar, dilataro 
efplayar. 

Efendre entre deux, ffendere in mezzo, tender 
en medio. 

Eftendre par defíus , fiendere fopra, tender por 
encima. 

rltendre par deflous» fleadere di fosro , tender 
por debaxo. 

eftendre fur quelque chofe fendere fopra qual» 
che cofa,tender [obre algo. 

Lac qui s'eltend gá dx L3dago, che corre da mole 
parsi, laguna que [e derrama por muchos 
cabos. 

Qui seítend Xs'aduance,che f? Pende, eo didas 
ta,lo que fe eftiende,y adelanta. 

Nul arbre s'eítend plus loing ., nijso arbore 
AF] failara 
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Pdilara pla lwrgi , ningun arbol (e derrama 
IAS náno: ya 
eltendre la loy 

eftender la ley... 
eltendre, dilaterle procez , ffendere, ey dilara. 

reil licigio,dilacar,alargar el pleyco. 
s'eltédre d'enyie de dormir, firacciarfi per vo- 
_glía di dormire de 'perezar elperezar. 

eftendemen cdiferdimnia lr emciabltea: 
dimiento, extenfion, alargamiento, 

eftendement; pour dormir , diiendimento per 
domire,delperezo. . a 

eftendue,difieja, allargarura,eftédida,anchura. 
eltendu, difhefa, dilasase, ampliaro,eltendido,e- 

ftirado. 3 e 
eftre couché 8 eftendu tout plat, effive cori- 

eatoe difiejo susto gin , agasapadoyagachado 
eftar. dde a : 

chofes de grande eftendue, cose di 
sa,colas de larga eltendida. 

eltresffere.o fare, eltar. 
efternu fendere intorra,renderen el fuelo: 
efterny,diftes», rendido afiisrepantigado. 
elternuersfiernsaroeltornudar. 

Faire elternuer, fare Pernurare , hazer eltornu- 
dar... : 

efternuement,ff:rmssamento,eftornudo, , 
eltocubil gsoco dellarache:sa,, pelota. 
eftcule,eltouble,chaulmeJinppia,reftrojo,ra: 

124 ojo. 

eftim:bic di gran valore, presiofo,eftimable , de 
gran válor,preciolo. 
efimacion fiima,: imacioneltima. 
eftime :fhimo prenoyualura eltima,prec1o. 
eftimaceur,timator: gredice per «pinione,eltima 

" dor juez por opinion 
eltimer ftimare appre iare,eltimar) preciar, a 
preciar,tener en algo. 
eftimer % penicrftimare penfare f.fpestare, ripu- 

tare,barruntar fofpechar,repurar. 
eftimer $l priler fbimare, pregiare , eftimar ala- 

bando. ; 
eltimer quelqu'vn de [es amis,tenire a!trui per 

amico,cener alguno por fu amigo. 
eltimer beaucoup de fo:tuhe fidarfi molro del- 

la fortuna, Garie mucho en íu hado. 
eftimer les parens , fhimar: padre , gomadre,a- 

calar lus padres, E 
eftimerbon,» texere perbuono , tener por bue. 

no. En 

eltimer ennemy fimarenemicoytener porene- 
migo. : 

eftimao: en [oy melme, fimare da ¡e fofJo , o den- 
aros timaren fimeíimo. -.' 
Eltimer enrreles chofes vilaines , fimare. tra 

le.o/e saido,brusre,renerlo por cola fea. 
fort cftimer,oo!to ffimare, fare gran cajo , tener 

es mucho.hazer gran calo, 
chofe fort á-eilime: cofa de fimarea/ffai, co/a di 

grande [lma,cola de gran cftimao 

ampia difie- 
A 

interpresare la lepge, PBargarla, 
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eftimer grande.chofe, fiimare gran co/a, ela 
mar muy mucho. 

eltimer moins vne chole , fimare manco une * 
coja. eltimar en menos la cofr. 

Pen eftimer,fimare prco,eltimar poco. 
eltimer fuper fu fiimare smperfino, ds per. Erepbo, 

*. tenerlo pordemafia.  ' so Ud 
_chofe qu'on peut eltimer, cofa,chh: f puese fis 

mare flimabile,lo cltimable. 3 
Quwon ne peut eftimer , ch. non fi pue fimares 

incffimabile,lo ineltimable. a 
s'eltimerftimarfipregiarft,vamenf, preciar(e, e- 

ltimarle. A 
N'ettimer que [oy,mon flimare che fef./Jo, no es 

ftimarninguno mas que a Á. 
N'eftimer rien quelque chofe, fimare qual.he 

cofa per yn nien:e, no tener en nada. 
Pay peníé 8 eltimé » io ho penfaso , dr flimase, 

barruntado, peníadohe., : 
11 n'y a chole que 1 eftime £i chere , mon hb alo 

cuna altra coja per cf cara , mo ay cola que 
mas eltime. ; 

eftimer le, autres eftre séblables á loy , fimas 
ve che gli alirs fíane pari a fe, Jungar por el fuye 
el pecho ageno. Po G 

n'eltimez polar que Paye efté negligent, non 
fiimase che io faflaso negligente, no pienfes 
que me he de[cuydado. 

Quon n'eltime pas grandemente, che non f£ 
ffima troppo,serto de po.oytenido en poco. 

eltre cltimé ejfere Fé maso [ox cftimado. 
Homme bien cltimé , h«omo di grande ffima,o 

bin: mato, homb <b:en ct mado, 
N'cítre pas fort cllimé, nun esfera molto flimató, 

no fer muy + ftimado. Ay Des 
Gcn> peu eltimeaz gensi poco fimate gente de 

Pporay bax2- E 

eftre le plus citmé, efevol piu flímaso, fer el 

mas eltimado: É 
Le plus cftuune apresles deux ól serzo e pin fhi- 

ma:o,el tercero en eltima. 

N'citre pomt cltimé , mon e/jeve punto in formas 
delpreciado fer. EY: 

popularre de nulle eRtimo, popolazzo di nisena 
fia la vil pibe gente plcbea. 

Homme de nulle eftime,buomo di niuna fi ma, 
p!ebeo, hombre vil y b:xo,borbonero. 

dequoyon doit fase eltime , di :he fi debbe fare 
ftima,coja ftimabile.eltimable, 

eltincelant,/cinsiflanse,sfimibanse, centellcaná 
te. > , 

eltinceler fcimsilare , sfizmmeggiare , centellary + 
chifpear. ; 

eftincelleyfcimilla, fañilla facon,centella , chi 
ípa,cilco. 

eftincelle morte y/cintilla , fanilla morsa , mor= 
cella, centella muerta, 

eltincelles d'vn fer chauld, finille, o famille 
d'un ferro infocase,chpas de hierro calicn> 
tc» j ” 
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Elincellé de rofettes, fparfo,a cavicaso di rofer-” 

tesfembrado de roferas, 

ENincellement,fcinsillamento sfanillarura,cen- 
telladura- 

Eftincellement d'yeux , /ciniillamenso degli oc- 
_ chi,cl centellar de los ojos. 

Eft:¡omeneyerifípilla,Erifipula. 
a chi hala erifipilla, quien tiene eri- 

1ipula. % 
webo 8z tronc d'vn arbre,il fujio,o il tronco, o 

il cepo d'un albero,tronco, cepa. 

T'eftoc 8 la lource d'yne lignee , il cominc/a- 
mento d'un legnaggio, cepa dela gencalogia, 
cafta. 

Van eftoc ou efpee, uno ffocco, o fpada firesta, e- 
ftoque,efpada larga y eftrecha. 

d'cltoc 8 de taille,d: punsa dr di saglio,de tajo 
y punta. 

e de, Eoccasa,eltocada. 
eftoffe ou matiere,masersa,cof2,eftofa, materia 
ello fer, lamorare, impiegare la maseria,eltofar,la- 

brar de buril o finzel. ; 
Eftoffeur, colmi, che impirga la msareria , official 

affi.. 5%, 
Meltier V'eftofferie, opera di fcarpello per imsa- 

gliare labor,obra de finzel. 
eftoille frBa eftrella, 
L'cftoille du iour,la Hela del giorno, la diama,el 

luzere de la mañana,el Aurora. 
Y'eftoille premiere fe leuant apres que le 
Soleil conche, la prima fíilla, che fi lema , poi 
che e sramontaso il Sole,eftrella de la tarde. 

petite eftoille,picciola Ftella,eltrellita. 
Eftoilles fixes, qui nebougent d'vne place, 

fieRe fufJe,eftrellas Éxas. 
Eftoillé,Pelaso eftrellado. 
Eftoiller,fiallare,eftrellar. 
Eftomach,fsmaeho, pesto, eftomago. 
es languiflant, fismaco debile, e£omago 

2C0. 

E ftomach qui ne peut digerer,ffomace,che non 
" pusdigerire,eltomago ahito, 
Le creux del'eftomach , la bocca de Ho fomaso, 

carcauo,hondon del ftomago. 
Auoir bon eftomach,hauer bueno ffemace tener 

gallardo eltomago. 
Aueir va eftomach degoulté , hauere uno Ho- 

maco difenftaso,em palagado eftomago. 
Qui a mal a Peftomach,ch: ba male alo Sioma- 
- co,deliente de eftemago. 

* Eftonner, Pupefare, turbare, faStidire, confondere, 
embacgar,aflombrar, elpantar, atronar, 2- 

- bonar, cifcar, embelefar, embenccer, fuf 
pender. : 

Estonné iapefasto, confufo fupido, aMombrado, 
atonito embacado,espantado, embelefa 
do,abobado, atronado, cifcado, embeue 

— eido,(ufpento, fufpendido,eleuado. 

WVn-peu eltonné, ¿tupefasto , ví" arionito un poco, 

slpanadies. 

fi a, 

8 
Eftre tout eftonné,effere sutso attonito, Om 
. Yigliaso,cortarfe de efpanto. h y 
Quine s'eltonne en rien,che non fi confonde,ne. 

PBupefa punto,confiado. no y 
Chofe eftonnante,cofa che confonde, de Fiupifce, 

cofa efpantadiza, 
Eltonnement, ffupore ammirazione, embeleco,.. 

cfpanto,fulto,embelefamiento,a fombros, , 
embeuecimiento... e. 

Eltophe,veáseftofesvee eltoffs, 
e ltordre, forcere o rimolgere,torcers 
eltorer.i.faire on reltaurerristorare, rifare Páóz, 

conciare,reftaurar,rehazer. : p 
eftoríe, eltorlement, Sorcimento, rimolgimento,.- 

torcimiente. E 
Eftouble,vedi estenle,ves elteule, 
eftouffer,foffoccare,anmegare,2ahogar. 
eftonffé foffsccato,annegaso, fomerfo,ahogado. +. 
eftou fement, foffoccamento, fomergimenso, aho= 

gsmiento. A 

eltoupe,foppa,eltopa, 
Mailler.a battre les eftoupes, /parola da fpasos 

lareil line,maca para majar lino. 
eltouper, Sopare,chindere,firrare, atapar, tupir. 
eltoupé,Fiopao,chis/o,ferraso,atapado,tapado. 
Qui eltoupe. ftoparore, che ferra, de Foppa, ata. 

- pador,. ad 
Chofe quieftoupe, cofa che Soppa, de chinde, 

cola que reftriñe. 
Vn eltoupillon , unofPopaglio,o Fhorffone, tapas 

dor,rumbo, ' - qe 
eftoupilló de liege.£hopaglio di fuero, tépano. 
Vn eftour,conflisto,bassaglia, uccifione, peleayre-. 

friega. a 
L'eftour des vents,bora/ca,procella, furia di vena” 

si,borralca,refriega de los vientos. y 

yn eftourbillon de vent, un turbo di vento, tUL= 
bion de vientos,toruellino. a 

eltourdir, vacilare,errare, Sordire, delatinar,as. 
turdir,atronar. E e 

eltourdy Hordiso,atronivo,che men s2 deme uz, de- 
- fanitado,aturdido,atrenado,cfordecidos, 
mentecapto. e 

eltourdiementya Peltourdy,fordiramente, de=. 
- fatinadamente,acudidamente, modorra= . 
mente. d A 

eftourdiflement, Hordimento, attonimento, dela=. 
tino,vaguido,modorra. 

Vn eltourgeon,un Ixccio pe/es , detio lupa, Solle 
pefcado. oz al 

eftourneau,fornello,ucceBo,tordo,eftornino.. 
eltradiet, homme de guerre, féradiorto,camallo 

leggiero,almogauar,cauallo ligero. 
eftrain, Ceft du foarre, fírame , paglis conherba - 

feces,paja. e ' 
eftranger, fracciare,rendere Firano de soi, en2ges 

nar, eftrañar. 
eltrágéséduto frano,feacciato da noi,enagenado 

Moult cftrange, melto ¿Trang , 108 y cahareños 
ediuíña : me 

ene: 



ds : 
“En eftrange facon, in Firana maniera,2 guila o 

ménera eltráña. se . 

Vn eltranger,uno firaniere, un forrfticro , eftran- 
gsro,foraftero,aduenedizo. 

Arbre eftranger, albero fizantero, arbol eftraña. 
Eftrange maniere de parler, firana maniera di 

parlare,eftraño modo de hablar. 
Eltramgeté,firaniezzo,inciuilta, elhañeza. 
eltrangement des autres, Sranamente da glal. 
-trhenagenamiento. : 
Aucunement eftrangemét S fottement, al. 

quanto Siranamense,e follemense,algo ablur- 
do y eftraño. ' 

clirangler, Frangolare, Firozzare, decolare , dar 
garrote,ahogar. : : 

eftranglé,firangolaso, Frozgato, garrotado,a2ho- 
gado. pe , 

eftranglementfrangolamentofirozzamenso, al. 
hogamiento. 

eltrangle-liepard acomito,centelba. 
eftrangle-loup , aconiso per afogar lupi , berba, 

yerua matalobos. : 
eftraue, un trans della name di prue, traue dela 

tilla de proa. : 
Eftre,efjere.[er,eftar. Hs 
eftie a [oy Jere libero a fe,Cer [uyo y libre. 
Tu es, fei,tu eres o celtas»: 
1 eft.eglie,el es o elta. - 
1l ít bon pour cela,egli e bueno per eñó, bueno 

es para ello. 
eftrecir,rifiringere,rifferrare,angoftar,eftrechar, 

enfangoftar,aho inar. 
eftreciffemeni,fringirsorto, rifferramenso, eltre- 

- chamiento,eftrechnia. 
eftreciffure,Fringiurayriferratura, angoftadu- 

rayaprieto eftrechura,eltrecheza. 
eltreindie,Sringere, vifferrare a forza, eltreñir, 

apretar, cltiechar. 
eftreindre 8 refíerrerle ventre, firingere, e 

vif]errare sl vensreyceltañar camaras. 
eftreinú Si lerré Sresso, fervraro,eltreñiido, apre- 

tado,cerrado. 
eftreignement, Hretezza. oppreflisne,apretura, 

apreradura,comprefiion. 
Eltreines,la mancia,2guinaldo,cft 

clas,apretamiento, , 
Va en mal eftreine,vatene in malhora, ve teen 

hora mala. , 

renas,albri- 

eltreinte,firerczza,oppre ffione, apretadura o a: 
“pretamiento. 

Eftrenes,vedi esfreines,vee Eltreines. 
E ltrener ou eltrenner,dar mancia,eftrenar. 
Donne: les eltrennes,dar la manciasdar albri- 

cias. 
eltribord,il las0 dirirto della nawe, lado derecho 

del nauio eftriborda., 
eftrier fo fa di fella,eltrino de filla. 
eltriers,fiaffe,eltrivos. 
Yne cftrille,una fireglia, almohag2. 

E :78 
eltriller. Aregliare,almohagar: 
eltriuer, consindere, difpusare, sh narf7, porfiar, 

bregar,alrercar. >. 
eftrifconefa,difputa,opinionebrega,porfia, con- 

tienda. E 
Venir en eltrif.entrave in contef2,o in difputa,en- 

trar en-contienda y porfa. : 
Eltriper,fuensrare,sbudelare, deltripar, defens 

tranar. . 

eftripe, futrraro, fundelaso, deltripado,delentras 
nado. ' 

eltriuiere, fiafio di fella di canallo, acion del 
eltrivo. e 

Les eltrivieres, fefli,o le fafilase , che fi danno a 
Un PAgaRzo. aciones. 

eltroÉt firesso,argujto,eftrecho, angofte. 
Va eftroiét lieu eu deftroi4, vs logo SÉretto, 

eltrecho. 
eftro¡éte elpace fpacio firesso,lugar eftrecho. 
citroirou deftrorr de mer, uno ftresto di mare, 

elirecha de mar. 
toute chole eftróre par lefond $ large par 

lehau pagn cola festa in fondo e larga in Chu 
ma , colacftiecha porabaxo y ancha por 
arriba. 

eftroitement, firersamente , anguftamente, cltres 
chamente,2ppretadam-nte. 

eftcon)fierco, lordura mierda,cagajon.. 
eít. opiat firoppiaro zoppo,arrato, tullido, eltros 

peado,manco.c>po. a 
eltropier ffrepp.are,zoppire attrare mancar, tul 

lir,cftropear. vi 
eftropié firoppiato, qoppito,astrato , eltropeados 

tuilido. q : 
eltude tudio de libri, eftudio. 
eltudicr,Pudiare,dare npera alle lertere,eftudiar. 
Celler d'eltud:er,lafezare gli tudi,holgar,dexar 

los cftudios. 
Commencerá eftudier , cominciare a Pudiarez 

comengar los eltud:os. 
Vne eftude,uno fiudio,citudio, 
eltudes de lettres, firdi dí lervere,eftudios. 
eltudes plus recreatines $ doulees, fudi piz- 

sesoli,eltudios aplazibles. 
Se mectre a Peltude,messer/i a Budiare, darle a 

las letras. : 
On ne nient plus conte des eltudes, non fi fi 

mano piw gls ffudi, delpreciada quedan las 
letras. 

eltude de Tapíence, fludio di filo/cfa , philolo- 
hia. 

Va ella ii [colare, eftu“iante. 
efturgeó,uno fiorione,oun luccio,pefte,tol lo peces 

eltuuervne playe d'eauc,lavare una piaga cg 
ecque. bañar vna llaga con aguas 

cltuues.4uffe bzgni,baños. 

vne eftuue Y ban, una ftu/fa,d bagno, eflu ffa 
y baño. 

la maiíon ou font Les eltunes,la c2/a done fene 
2) 
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la Auffe,cafa de baños. 

| ET Ev 
auf Mo ancora, dr etiandio, Y tambien, 

Eftuuemenc hu /famento, bagnatura, bañadura, | Pauantage , dh Lanansagio, de cho pin?, y 

eftufadura: ] 
ER uy, fccio,quaina,caffa,penmainola,o altro,eftu- 

che,cax3, funda. 
Eftuy Velcritoire, una peanaiuola de cinta , ca- 

xa de elerivania de cinta. 
Eltuy des pots,e(cuelles, Sic. armario da vaf: 

di warie forsi,caxa funda de vacijas. 
Bltuy Sirabletre des peinátures fucc, e samo- 

lesse di pismre,caxas de pinturas. 
Eftuyer lerrerferrare,ponere in una cafJ2,poner 

en Caxd» : 
S'efuanouirfuanire,mancare, ammorsire, defua- 

necer amortecer, 
S'efuanouir $ le palmer,fuanirfi,d fpafemarf, 

delmayar, 
Esuanou y» fisaniso,venuto manco, ammoriso, del 

mayado,defuanecido, 
Esuanouiflement  palmoilon , fsanimento, 

mancamento,delmayo,dofuanecimiento. 

Elueiller, ricordare a alermi,o fuegliare , desper- 
- taryrecordar 20tro. 
S cluciller, rifiwegliarfi, ricordarf, fonenirf, del 

pertaríe,recordar, 
Eftre efueillé, efere fuegliaso, vino, eftar def 

ierto». 
esueillé, fuegliato,recordado,defpertado. 
Bueiller lon clpritafuegliare la memoria, linge- 

gro abiuar,defpertar el ingenio. 
Homme fort elueillé, hueso molto viso, hom- 

breviuo,delpierto. , 
Elueilleurfuegliasore defiasore, defpertador. 
Efuentou cuent,un re/biraglio,refpiradero. 
*(uentail,vedi efuensoir,vee eluentoir.. 

híuenter, fuentolare, fare vento,auentar, ablen- 
tar auleldar,deluanecer. 

Eluenter la trace d'vne befte, tromare la trae: 
cia d'un animale,ventear. 

sluentement, fuentolamento, 2uentadura, ab- 
lentadura, 

Eluentoiryun ventaglio,paramofche, auentador,; 
auanillo,ventalle,vieldo,amofeador, mof- 
cadero. 

Qui porte Peluéntoir,che porsa il paramofche,il 
wentaglio,el que lleúa el auentador. 

mfuentoir ai chaffer moufches , vensaglio de 
parare le mo/che,mofcador,amofcador. 

S'efuertuer, sforzarf,pigliare animo, esforcarle, 
c[merarle, 

Efuier,efgoult d'eau,lmogo da abbenerare,alna- 
ñar,cloaca. 

afuolé Sí eshonté,sfFonsato,imporiuno, deluer- 
goncado. 

quí n'cít point efuelé. , chenon e punto impri- 
dense,vergongolo.. 

EX 

a1ó, 1,9 

se 

mas que. 
St n”eft pas de merueille, d+ mne marauiglia,, 
y no es de marauillar. 4 

XX pareillement, £7 parimente,co (imilmense , y 
juntamente» 

é plus toft,dr piu tofo, dr amzipy antes. 
WX puis qu'en elb-iL2ds poi che imporsa ció?y pues. 

que importa? / 
Sí puis, mon pere vit-il3er poj,nrio padre non via 

me egli?y pues, no es viuo mi padre? 
Xx puís que, er poi che,benche,y pues que» 
XxX que point encore, ds che dunque, ni por ef 

lo,nxentonces. ; 
Sternel,kkrerno,Sempiserno, Eterno. 
Eternellement, esvemamente, mai Jempre, Eteza 

namente,en eterno,para fiempre, : 
-Erernité,eserntd eternidad. 
eternifer,eternare eternizar. 
tehes, vents,ese/fi venti caniculari, vientos ca 

niculares. y 
Ethiopien, Ethiopienne, Esh'ope , moro , nerd 

negro,morcno,negra,morend. 

Etiqueyesicó,tifico,eticortifico; 
Deuenir ctiqueydinensare esico,c tifico,hazeríe 

etico. 
etiqueterles facs d'vn procez,mestere le bolesoa. 

fopra un facco di precefti , poner retulo fobre 
la calega de pleytos. 

etiquette,fopra/crisso d'un facco,retulo de tale» 
ga,billere. 

Ettaier,etralé,vedieffayer, prnselare, o fofieneros. 
ec efltayer,apuntalaryapuntalado, 

E V 

BEu2cuer,emtcuare pur gare,votare, CUACUAL,VA= 
ziar. 

Euacuation, exacuasione  purgatione , CUACUA: . 
cion. 

Buacué,emecuato,purgato, melsato, vaziado , v2- 
zio,euacuado. 

suader, fiappare, fsggire, torf di fosto , elcaparo. 
defcabullrríe. e 

euaguera.crotter sá Se 13, vegare,correre que de 
ladiuagar. 

Evagacion,vagamento diuzgacione.* 
£uangile, Exangelio, Euangelio. 
8 uangelifte, Euengelifa,euangelifta, 
suangeliler, Emangelizcre Buangelizar. 

Euantes.¡.Bacchantes , donne dedicase a Barcos. 
mugeres dadicadas al Dios Baecho, 

EUaporgtion,vaporatione, [piramento, CHAPOTAS 

cion baheamiento. 
Euaporer,vaporarefpirare,e/alaze,bahear, cuan. 

porar. UTA 
Eué.1-oú il y a de P'cau, logo adacqusto, aguas 

do 

Eueruacters de l'cau, mesero dell'a:qua
e y adaca 

quero. 
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y Euphraife, cuphrofine, efofs, herba, Cufa, 

fa, 
Eur,eurenx, eu heur, heurcux, felicind, alice, 

profpcrita,profpero,dicha,dichoto, eo dl 
etico di naue,foga de navio. 
Euure ou cenareyopera, laroro,ob13, labor. 

suit 22 nte he 

AUEnemien samenimento ¡accidentes aconte 
cimiento, 2caccimiento,euenimiento. 

L'ifue,ou euencment du procez la fine d'v- 
na dior falida de pleyro,lucello.. 

En tout cucfement , ín ogmá caja, caya como 
cayere. 

les doubteux euenemens de procez, ¿dul 
bi9f fini delle dio; , dudofas falidas de pley- EX 

tos. 
euéter,cluentet Juensslare,porr all aria,defua- | Ex20, grlofo dell honore , che fa fe punto deli*hoa- 

necen 5 nore »puntua!, pundonorofo, 

- Euentoineluentailyuensag/'o, vieldo, anenta» | ExaGementpomsalmense fine albrulcimo, cra ta. 
dor. f mente, puntualmente, 

guentter, fuensrare, camaro limseriora, delentra- | exalteur,colui che copre, copritore, cobrador, 
ñar,delembuchar. exaCtion,e/Jazione de dinari,ex2ción. 

Eustdumer, elpraindre, fprimere dell? herba per 
travnelicore,ettrujar el gumo de yerua. | 

S cuercuer,sfarzarj fare 1581 il fuoposcre, refri 

yar ¡forgaríe esforcaríe. 
Euertir Sz ruiner,renuerler,rjn arc rinuerfare, 

exaggerer,amplificare una materia, en carecer, ts 
xagerar. 

exaggeration, amplificaticne, allargamento, Ch= 
carecimiento,exageracion. 

exagiter rimonere,crolbare,fouosere,exagitár,me- 
craftornar. near,facudir. 

Eucrty,renuerfé, minaroriner/ato, traftorna- exagitation, rimenitiento ,/euotisaento, exagita- 
do. cion. 

Euerfion.vaina,defirutsione,cuerfion,ruyna. 
Eveíché,Ve/comz:0,Obilpado. 

E Eueíque , elesto As ex , elegido en O- 
Ce 

Pol é guefq Neovicalión; per Ve efeonopoltula. 
do por Qbifpoe. 

catre rifens Ovilpo. 
Eufou ceuf, voo,hueno, gueno: 

_Euident, eniden:e, chiaro, manifefto , cuidente, 
claro, maniñelto» 

Eúldence, enidentia,chiarezza,enidencia. 
euideminent, exidentemente, palefemense, publi- 

camente, eutdentemente, a la clara publ: 
] camente. . 

Euicr,vedi efisicrves Efuler. 
Euforbeshirba desta euforbiopalfo:niam. 
Euiacer,viniere, fuperare, guadagnaro,euincir. 
Eu ncó vino fuperassguadagnaro,euicto. 
Euiltion vinciminso eu iccion. 
Enitable,cuisabil»,chofi puo vietare, cuitable. 
Eyiter,viesare, Hihijarmscuicaso elquiuar, efcu- 

añ 
Ghofeqwon ne peut euiter,co/x,che non fi puo 
viesaresineuitable, - 

Elicane 8e fuyant,vierante, fuggente,euitante, 
huyente. 

Euirement,vietamento Jebifamento,euitacio n. 
Euocation, «ocasione, interdissiome, probibisioxe, 

exalter, eJalsare, celebrarve, landare, exaltar, en- 
falcar,fubir. 

exalter iníques 2u Ciel ,lemare, ds e/jalsare fro 
al cielo, (ubir hata el Cielo. 

exaltacion»eJJalsamento, celebrarsone,exaltacion 
enfalgamiento. - 

examen de telinoins, «fame de ceffimon;, EXA: 
men,examinacion de teltigos. 

examiner,e/fr; nareymeditare sricercare,imuefliga- 
re,examinar,ponderar. 

examiner relmoings,efaminare sestimoni, exXa- 
“minar teftigos. 

examination > ejamine, inquifitione,, examina? 
cion, examen. 

examinée/faminaso inquifto, examinado, pon- 
derado. 

exa[perer,corscciare, difdegnare, incolorie, Exa- 
([perar,enlañar. 

$ caucereJandire adempire,oyr. 
exaucer Si efleuer, esudiroseleuere fabrare,s X= 

altar,enfalcar. 
exceder seccedero, formontare,exceder, fobre pu= 

jar,paffar. 
exceder les termos, paj/are ¿termini ypreferires2= 

delantaríe demafiado. 
excellent, ecceldente, efquifisoyeccel/o , excelente, 

exquiíito,egregio. 
excellent Si comme feparé du troupean, , eCa 

euocacion. cellense,come feparato dagli alsri, egrez ria, le 
Euoqué,prouocato,incitato,siraso,enocado, pro- gralaso,eximio,feñalado. 
¿Mocado. excellenten perfeltion , eccellente sm mpeas 

Euoquer,prouscare,incisare indure,euocar,pro- nesintero, perfebto, acabado, c/mer 0) €Z- 
uocar. ' , bal. 

Eupatoire, agrimonia, herba, agramonia, yer- | Le plus excellent, eccellente piu d'ogn* alero, el 
ua. . mas fubido de quilates. 

Euphorbe,goruionherba, agrimonia, alforniá. | eltre plus excellentyefare piro eccellense, ans 
p 2Partie, M 4) 
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quto,fer el mas excellente,2uentajados 

Chofe excellente,cofa eccellente, dr rara, cola 

elmerada,rara»eltremada, 

excellemment,eccellentemsente, megnifcamense, 
excelentemente. 

Excellence, eccellentia , preminentia, luftro, pri- 

mor,excelencia,luftre. 

Diás par excellence, desti eccellensi , 7 induo 

frsofe,dichos efcogidos. 
Exceller, renderf eccellense, Lo raro, eftremarle, 

quentajar, lobrepujar,clmerarfe. 
Excepter, eccessuare,, crarye fuori del numero, ex- 

ceptar. 
Excepter ou releruer,eccesomarerifermare,, porre 

aparse,cximirreferuar. 
Tout fans rien excepter,in generale, fenza ecces- 

siene,en general, (in excepcion. 
Excepté nousyeccetro moi, fuer ch: noi, excepto a 

nofotros. k 

sxcepté toy cul, eccessaro falo, excepto 4 ti 
folo. : 

Qui efi excepté che e escessuato, excepto. 

Exceptionsecceruarioneyriferna, excepcion. 

Bailler exception, dare vecestuatione , o viferna, 

darexcepcion. : 

vne exception peremptoire,eccestaa: done , o Ye- 
plica parensoriz , exception, replica perem- 
ptorla, ) 

Exceptions dilatoires,repliche dilasoriz , repli- 

cas dilarorías. 

Excez,ecce/]o , fuperfiniva , troppo,copia , excelfío, 
demañia. 

Quine faje nuls- excez, coli che mon comerse 
alcuno ecccffo, templado, fín exceffo. 

qui fait beaucoup d'excez, colui che fa molsi ec- 
cri defieglado,debtemplado, 

Excellif, ecceffimo fuperfimo , demaltado , excel 
fio. 

Exceliuement , eccofimamente, fuperflsameres, 
demafiadamente,excefiuamente, defme- 
furadamente. 

exciper,eccerimare,viJermare,Íacar de regula, ex. 
ceptar. 

Excitereccitare,o imcicare bromocare,excitar  ¡in- 
dezir,monucr, Íncitar. ; 

Exciter,éuciller,fueg!iare, deftare , fdormentare, 
- deflpertar. 
Excication , incisamento , inffigazxione , excita» 

cion. 
Excicé,incitato,mofJoindsrto , incitado , excita- 

do,induzido,mouidó. 
Exclamer,gridare firidereslamentare , exclamar, 

yozear. : » 
Exclamation, grido , Sirido, lamento , exclama- 

cion. 
Exelure , efcludeye , mestere fuera, feacciare y el: 

eluyr. 

AR, feacciato,posto fuora,efoluy do, el- 
ci010, 

Excluñon fono fcacciamenso, excluñion. | 

e, y 

Excogiter,pen/are,tromareyimaginatps inuentar 
crobar,peníar. 

Excogité,penjaso,imaginato,sronato, inuentado, 
crobado. 

Excommunication»fcomunica, feparasione , xs 
comunion,de[comunion. 

Excommunier, fcomenicare, Jeparare , difunire, 
delcomulgar. N 

Excommunic fcomuenicatosfiparaso , de[lcomal- 
gado. ' ; 

Excommuniement, fcomenicamento > difunione; 
defcomunion. y 

Excoriation,/corsicarmra,deflólladura. 
Excrement , foremento , feccia del corpo , excre= 

mento,fupe: fuidad del cuerpo. 
Excrementeux firemento/o, fuperfimo , excremo= 

fo.fuperfiuo. ; 
Excufer,f.14/are, fcolpare,excufar,defculpar. 
Sexculer fe /2rf,fc0lparft”, fgrawar/i y excularíe, 

dardefculpa. : 
s'exculera-11 lurP'aage?/cnferefe fu Perarecharlo 

ha a la edad?. ñ 
ille faut exculer,cóniene fcufarlo, perdonele lo. 
Exculé fonf:10,f olpaso fgramaso , elcufado, def 

culpado. 
Tenir pour exculfé,tenere peri/cu/asoytener por 

exculado, : 
Vne excule, una feu/2,una difcarica , defcargo, 

exculacion.defculpa2,efcufa. 
Excufe forte. feu/a folle , do vane, defculpa fri- 

uola,necia. . ñ 
Apporter plufieurs exculessaddure molse fcufes 

ponermuchas defculpas. E 
Bailler quelque excuíe )produre qualche cu/ayo 

dijcerica,dar lu defcargo. 
Cercher excufes, cercare fcsfe, bulcar defcul 
pas. 

Controuuer exculesjinnentare fcu/2,Aingir dele 
culpas, 

Receuoir excule, viceuere la fomfa, recebir la” 
delculpa. sa 

Excufable., fenfnole,che fi puo feufare » excula= 
ble, 
Excuíation, fefa difenrica,exculacion> 
ExssGrion de ieunelle , fcu/a della giementis 

deículpa fobre la mocedad. d 
Vn eícufeur de quelqu'vn , uno fcu/asose d'un 

altrosexculador. —= 
Execrable,ficrabilesaladerto,execrable. 
Execration , eJjecratione, maladirsione , ÉXxccras 

cion. 
Execter,e/ficraremaladire,execrar. 7 
Execurer,prendre gage,pigliare pegno, ocaparas 

o arra,lacar prenda. 
Executer, 8 mertre en effect effiguire, effotemas 

re,executar, lecurar. cd - 
Executer vne lentence, e/feguire vna fensencia, 

executar la fentencia. 
Execnter nonobítane appellarion, e/Jeguize no 

oftanse appello , executar no embargante la 
IICA CESTA appels 

Es 
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Appellacion. 

Exccuteur,efecutort,executor. : 
executeur de teftament, «fecutore del tefamen- 

soyalbacea,teftamentario. DA 
Executear d'va tugement, effecistore d'un gia 

dicio,executor de lententia. 
executeur de haute iuttice , effecutore d'alsa 

ginftisiajalguazil execuror. 
execution de [entence, efjecemsione 
execucion de fentencia. 

S'oppofer a l'execution, oppori «la efecusione, 
opponerícalaexecucion. 

exemple efempio, modello,exemplo. 
L'exemple d'imnocence, leffempio 4'nnecentia, 

exemplo de innocencia. 
Fairea Pexemple d'aucun,feguire Peffempio al- 

trmi,bazer por exemple de otro. 
Alleguer vn exemple , aZegare un efempio, po- 

ner exemplo. 
Eftre pour exemple a aucunferaire aleri def 

[empio,(er exemplo a alguno. 

di fentensia, 

En prenantexemplea quelqu'vn, pigliando 
ejempio a qualchumo , tomando exemplo a 
alguno. 

monítrer exemple d'anarice , mofiraxe elempio 
d'anarisia,dar [omales de cobdicia. 

Prendre exemple , pigliare efempio, tomar e- 
-xemplo. 

ll appert parles exemples, appare per oli ejem. 
pi,coníta por exemplos. 

exemplaíre ou patron, :/Jimplare,modello, fehiz, 
zo, dechado,patron,exemplar, 

chaitimentexemplaire,ofemplare di cafñioo, e 
xeraplar caftigo. 

exéplatre ple: de fautes,9/fimpio pieno de faNi, 
exemplar lleno de faltas y erratas. 

Auoir Vexemplaire  parron , hauere Pefjem- 
pio, do il mod: ll>,tener patron,dechado. 

exemple pour elcriro, Jempio da ferimere, ma 
teria por enfeñar d efcriuir. 

exemprer/finrare, libera e,afranchire, elentar, 
eximir, franquear. 

exemps,priuilegiez offers prinileg giasi liberi,e- 
7 fentos, privilegiados. 
exemprae/ffenso,l:bero, franco, elento,libre, fran 

co. 
exempt de faire aucune charge, «fése di qual: 

che carica,libre,elento de cargo. 
eftre exempr, eere efense, es libero , ferlibre y 

eflento. ' 
exemption , t/fentione , discarica , exempcion, 

franqueza, e[cencion, fuero, 
Víer de priuilege d'exemprion, U/are di pri- 

mileggio di franchigia,gozar fuero y franque- 
za. : 

exercer,e/fJercisare,vfare,fare,v [ax,exercitar. 
exercer [on ofhce,effircisare il fio oficio, vlar de 

lu ofhicio. 
s exercer,e/fercicar/í, exercitarfe, 
exciciter, efersisgre  prasicare, Ex6rcitar ) cur- | 
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S'exercitera eferire,effercitaif a frimere,exercio 

car el efhilo, 
excrcitez enfemble,effercicass infeme,exercitaz 

dos Juntos. - 
Vn efprit exercité,uno ingegro e/Jercisato, inge= 

nio exercitados, ; 
Quin peint excité, «he non e punto «/Jercia 

s210,becal,inexperto. 
exercité, expert, e/fercitaso efperto,ufaro, accoft- 

maso, uer faro, exercitado,cxperto,habil,cur- 
lado. á 

exercite,armee,e/Jerciso campo, trmMata,Exercito, 
campo. 

amaller vn exercite , congregare uno effircito, 
juntar exercico. 

exercitation,e/fercitio pratica,exercitacion. 
exgrcitation des eltudes, efJercirio di lestere, €= 

xerciito de eltudios. 
exhalaifon ou exhalztion de la terre, fala 

sione della terra, vapore,baho, exalacion, va- 
por:baheadura. 

exhalation peítilenticule, vipore pefifero, va. 
por peltifero, 

exhales, efalare , vsporare fiatare, exhalar ,ba- 
hear, S 

exhereder,disheredare, primaredelle heredisa,def- 
eredarsexheredar,deferenciar. ; 

exheredation, disheredatione primasione, delere- 
damiento , exheredamiento, deleren- 
cla. 

exheredó.disheredaro,pr'wato,exheredado,de fa 
erenciado. 

exhiber,confignare,reprefentare,mefrare,exhibin 
entregar,mocftrar. 

exhiber le teltamenr, repreféntaye il teflamenso, 
exhibir el teftzmento. 

exhiberen iugement, reprefentare in giuflisia, 
moftrar en juyzio. 

exhorter, e/forsars,amomive, auertire,exortar, a 
moneítar. 

exiger, dimandare, chiedere, exigir, pedir, de= 
mandar. ) 

Selon Pexigence du cas , fecondo la domanda 
del cafo,fegun la exigencia del caío. 

exil,e/8ilio,bando, primasione dipasria,deltierro,es 
x1l10. 

enuoyer en exil, exiler, mandare in efíilio , de- 
fterrar. - 

exiler vn pays, fpopolare un paefe , porlo in effilio 
defpoblar,talar,defolar vna tierra. 

exilement de pays, bandimento di pac/s, defpos 
blacion. ; 

cximer,eccestuare,porre a parte,cximit. 
exomniez , liberó di giurare pes licita cagione , la 

bres de juramento por cola legitima. 
exomnier d'ablence legitime , fomfarfileggisia, 

mamente, excuíaríe legitimamente. 
yn exomnié, uno ¿fomfato, exculado ai. 
exomnié ou exon'é, autrementeñoyné ¡.e- 

xempt d'aller a la guerre , effensro di andare 
alla guerra jubilado. Ñ' ñ 

M1 
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exonier.i.excufer du trauail ou fernice de la |Exploir,pedisone; ficusine, att, exccncion,. 

guerre , finfare del fernisio dea aio) jubi- 
lar. ' 

exorcifte,unoc/fforcifa, o incantatore , exorcifta, 
enfalmador- 

exorde, e[Jordio principio ¿masione,exordio,prin- 
cipio. 

expeEation,afpertatione,expeGtacion. 
expedier fpedire,mendare,delpachar,expedir. 
Nóustrouuerons quelque cxpedientomoz sro- 

maremo qualche fpediense o mezzo, hallaremos 
alguna falida o delpidiente. 

expedition € achevement, /peditione, ocom. 
pimento, delpacho. 

ex perimenter, fperimentave pronare,exp crimen: 
tar,efcarmentar. ', 

eftre fort experimente,e/ffere bene [perimentato, 
fer muy experimentado. 

Homme expert,huemo elperso,€7: pratico , clcar- 
mentado,hombre curfado,experto. 

Quin "ef point expert, ¿che non e punto efperto, 
m2nox0o,Inexperto.nueuo, bogal, 

experience fperenga prona,experiencia , efcar- 
miento, 

experience el Íg2noir, fperientia, dG fipere, dí 
feiensia, experiencia, [ciencias 

Faire Pexperience,fare [periensja,promare, expe- 
rimentar, tentar enfayar. 

Faute d' experience , Mancamento di [periensia, 
falta de experiencia. 

Afaute d'experience , per mancamento di fpe-. 
rientia,por falta de experiencia. 

on le yoit par experience . fi vede per ¿[periéria, 
per didas par experiencia. 

Sans celte experience, forza queja fperienia, in 
* aquelta experiencia. 

expirer, fpirare ofanire, cba elpir2r>2ca- 
bar» 

EXpiré, s (piratoscompiso,ter minato,finito, ,efpirado, 
acabado. 

Le temps elt expiré,il sempo e Jpiraso,dr paffaso, 
acabo el plazo. 

expMquer, fpiegare, dichiarars, fporre, explicar, 
dedarar. 

qu'on ne peutexpliquer, hznon E pub fpiegares- 
ue dichiarare inexplicable, — 

expliquéfpiegato o,dichiaraio y explicado, decla. 

rado. 
exploiter, efJeguire, operare, efeseuare fpidire  p 

ner por obra, hazer. 
Faire exploiter belengne, fare [pidire 32 la. 

oro, follecitare, acelerar , darpricfacala o: | 
bra. 

exploiter chemin. , ¡20 il vieggio ¿Jolbicisare, 
e alungare il pafoyalargar el pallo. 

Homme qui n'exploite gueres,huomo, che non 
fPidifce mol: o,pigro,2o' negligente, hombre flo- 
ron, a 

C'eltbien exploité d.toy, cio efñaro bene fpediso 

persebueno andunitio, 

( 

auto,atto, 
exploit de fentence, [p:ditione di fentensia 

efJec:tiomeyexecucion de fentencia. * 
exploit de guerre gerdlcions di guerra, hazaña, 

proeza. 
explorer, far la fopertaguarar, fpiare, explorar;. 

cfpiar, hazer la descubierta. 
explo: ateur foprisore, guararore fpia, delcubrid 

dor,e[pia.. 
expoler fponere, di biarare,com entare , exponer, 

declarar,enechar. 
Lieu expofé au $Sbleil lurga frio soleyfola- 

na,2brigañ no: 
enfant expolé, fanciullo poto fu la pietra > che e 

naso di fornicasione,niño enechado , niño de: 
la piedra. 

Eftie expofé á tous dangers, efere ef ¿fo a ognó 
pericolo,fer expuelto a todo t1ez go» 

Expoficion,fpofitione,expoficion.. > 
sE rés,e/p: efi,a poftasa bollo Ludio,exprelo , 2- 

diede,a poltaza fabiendas,expreffimente. 
dire par expiés,efprimero, Cr narvare il cafo , ES 

primir el cafo. 
choíe faite tout exprés, co/a fassa efpr od 

cola hecha a polta. 
en faire exprefle mention » farne mensione ef 
p»ez,mencionar expre(lamente, 

enojes homme exprés, mandare perfona efe” 
prenembiar perfona exprelfa. 

exp raiatt y efpreffemente , volontariamente, 
expreflamente.: ; 

dire exprellement,dire eprefamenseshablaz EX=- 
preflamente. 

Faice exprellomene ; bp efprefJamense., hazer 
adrede, 

cela lt, exprellement referné, cio e pela 
menie rifernaco,elto elta referuado exprel A 
mente. 

expreffion «fprefiomesexprelfion. 
Les exprefhons, frignimenti, o pi di venire, z 

puxos devientrg: 
exprimer e/primeyemarrare,exprirair, 
exprimer par cfcrit, narrare per 5f0ri140, hablar. 

por elerito. 
exprobration oureproche, y prenfinescoreilos 

ne,reptoche,c2herimiénto. 
expugner Sí prendre de force,r/pugnire piglia=, 

re par forza,entrar, ganar por fuerca A cpu , 
gnar, 

expugnation,e/p: apnásione prefa, efpugnacion, 
eXpugnateur y Jpugnarore, prenaitore y EX Pugos: 

do” veaecdor, 
expugnable , epuenabile, chef puo pigliares ex 

'pugnable. AS 
expulier, fpingere fuer fracciareolpelos o expe 

ler,echar fuera. y 
expulíé /pinso,caccóa ot fora, expelido ,echado 

fuera» yA 
expulñó piagianar,d 'fegcciametoo, expulfion. 

expub 

pei 

” 
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Expulfeur pingere, cacciatere , expulfor, ef 

pulíor. 
Exquis,cofa fquifivasdr rara ,exquifito ,exqui- 

Íito. 
Exquifement > Fiuifitamente  firgolarmense ef. | 

quifitamente, ingularmente. 
Extale,eleuamento, fiupimenta , eGalis, extalis, 

enlenamiento.. 
Extatique,che din :ffefis,extatico. ; 
Extenuer, (minuireyrendere pieghenole, es fossile, 

extenuar,adelgazar. 
Extenué, fminuito,renduto senero, > fossile, adel- |. 

zagado,extenuado. Loa 
Extenuation, appiciolamento , farinuisnento y Ex- 

tenuacion. — E 
Exterienrefterno,difori , efferiore , exterior, e- 

fterior. 

teriormente, e lteriormente. > ! 
Exteriorité,efteriorisa, faccia , fuperficie , efterio- 

tidad, h3z,fuperÉcte. 
Exterminer,bannirefferminaresdifiruegere, ban- 

dire difacciaredelterrar, exterminar. 
extermind,efiemina;o mazdato in «filio , exter- 
«minado. 
Exterminateur,eferminatore , ruinaoresbandiso- 

re, exterminador. 
Exiermination e flermisasione,con/umarione ) ex- 
terminacion. 

Exrirpersdelraciner fharbare, fradicarefherpare, 
extirpar defarraygar. | 

Extirpation, qfirparione 2 fradicamento, extirpa- 
cion: +- 5 

Extorquer Siofterpar force , togliere per forza, 
Tacar por fuerca. 

Fxtorqué,tolo per forza Íacado por fuercga. - 
ExtOrq het colmiche soglie per forxz,el que laca 
¿por TuCrcd, 

Extorkfon Ou tott,toito,effor/foxe,extorfi on. 
Extraire,copierytirare,copiaresrefcrimere y trafla. 

dato, 
—ExXtralre procez., ricopiare un precefJo ptrafladar 

pleyto... 
Extrait de noble race, matonobil /angue , mal 
cido de buena cepar. 

Extrait de procez.copia d'un p:0:e/Jo,cop1a, tra 
fiado de procello. 0. '::, 

Grand extraycur de procez,un ¿Yan [W'icitato- 
vedili,gran huron de pleytos» 

Honmedenoble extraction.» huenso di mobile, 
€ conof:imsa efirazione , hombre de lolar co- 
nocido. e As 

Ettraordinaire ,¿frgordisario , fuovi O ufo, trafle 
Ordinario. 

Feftes 
Tas tralordinarlas. 

Extraordinairement, iivacrdinariamentescral 
ordinariamente: 

extravaguer, «Mrauagere , v/cire della commifiio- 
ne, divagar, dcímandar. 

extraordinaires, fefle ¡fraordinarie , Fic. 

4 

ER od: al 
Extrauaguer de propos Bramagare nel fus parla. 

rs,(alir de propoíito. PATIOS 
extravaguer bien long, 

defmandarfe mucho. E 
Extrauaguerla maticre, fravagare la marria, 
far digrefiione, hazer digreflion de la platica, 

Sans excrauaguer) fenza Pranagare , me fardin 
gref:oneyeftar en lus treze. 

Extrauagation firamaganiia , digrefiione,, extrag 
u2gacion. : A 

Extreme,e/iremo,eccellente, de raro, eftremado, 
elmerado, extremo. A 

Extremement, efiremamente, grandemente ) ex< 
cremamiente,extremadamente, 

Extremitéstremita, limite y termineyfine , eftres 
.midad,linde,mojon, ter mino,lindero, Cda 
bócaga,remate, 7 

Pranagare ben lontano, 

exuberant 8 abondant,abordante erppiofa, col= 
: dd 

Exulcercrinfessaresamelenare, piagare » 
rar enconar, : É Só ve 

Exulceré,inferrato , vlcerato, 
rado,enconaáado. 

Exulceration inferrarione,vlceratione, inflammas -. 
tiore exulceration,encohamiento.. E 

Exulceratorre, inffolimra,enconadura. 
Faculté eu puiflance cxulceratoire, infertario. 
_ne  ulceratione, inflammartione , enconadura, 
enconamiento: q 

Exultation, gioia, allcgrezza, triomfo , exulta= 
cion. 

Exulter,gioive , vallegrare, faltare di contentezza, 
exultar, faltar de alegria y regozijo» 

infiflolizo exulcez 

F A 

7 Able, fanola, ciencia »bañefro- 
| tola,confeja,cuento,fabu< 

l2,patraña, nouela. 
Raconter vne fable, narrare 

una fauola , contar vna fa. 
bula. EN e 

Raconter des fables, narare - 
fauole,cuentos,confejas dezir. 

Fabloyer, i.deuiler, divifare, difiorrere, razos 
nar. - 3 

Fabriquer fabricare,edificare, murare , fabricar, . 
labrar. y 

Fabriquesfabricajedificio fabrica, edificio». 
Fibuieux, fanelo o, n:uello/o,fabulofo. 

Fabuleufemen:, fanolofamense , vanamente ¿faz 
bulofamente. y 

la face, vifage faccia,vifo, volso.haz,cara,roftro €». 

caradura gefto. : 
Ercea face,faccia a faccia,cara ad cara.” 

Face balafirce faccia corrafarsa , harpa de cara. 
De prime face, e prima faccia ¿0 diprima vifie, , 

de prima faz. h 
Quía deux faces , chi 

125S0 . A 

ha due faccia , de dos ca=. 
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deftourn erfa Face,volger la faccia,torcer el ro- 

ft 9» 
e pr 

ie facecie, facecciapilacenolez za, rifa. 

ta, burla, donayre. 

Faceticux,facesopiacente,allegroygrario/o,
 dono- 

lo. ÍA 

Eacerienfement, faceramense,gioiofamente , do- 

nolamente. 

fafcher,82c. vedi fa/cher,vee fafcher. 

faciende,afaire facenda megorio,affare sopera, ne- 

otioyhazienda,obra. a 

la famille, la famiglsa,la cafa,familia,cala- 

Appartenanta la famille , «ofa delia famigliz, 

coía de familia, y EA 

Le £ls de famille, ll frglimalo di famiglia y hijo 

de cala. pp 

famine, fañe,o careftia uninerfale , hambre ge- 

neral. 
fan,vedi faon,vee f20n. Pub 

Le petit fan de PElephant,un elefantuccio, pic- 

ciolo elefanseshijo de Elcphante. 

fanal ou fanonyla lanterna della galen fanal, fa- 

ron. 
Sefaner Facidirfi,corromperfi,marchitar. 

fané fpracdir/i,corromperf. marchitar. 

fané facidiso,corrosso,marchito,cedigo,cofa 2- 

cia. 
fanner ou faonner,partorire,hazer cachorros, 

parir. ? 

fanfare,vanteria,gloria,braueria,£anfarria. 

fanfarer faire fanfares, vantare,gloriare, brama- 

re, fanfarriar. s 

fange fangoppantano,loro,cieno, fango, lauajo, 

iodo. 
fangcux fangofo pansanofo,lordo/s, cenajoto, lo. 

dofo,limofo. 
Le fanon d'vn boeuf, la gran pelle del colo dm 

bue,papada de buey. 

fantafie fansafiayuolont2,capricio, defio, fantaa, 

antojo,vifion. : ; 

fantalque , fansaflico , di fa señta > antojadi-. 
zo. 

fantaíme ou fantolme, fansafima,vifione , fan- 

talma,vifion,eftantigua bauían. 
fantaft:quefansaftica fantaftico. 
fantalliquer famafticare,vagare con ¡l ceruelto, i- 

maginare fintalcar, Imaginar. Do 

£a0n,tan,un cagnolizo,e ¡esncclo,o alsrabefiecia, 
cachorro, cachorrillo. y 

faon de Biche,un eerectso, enodio,ceruatillo. 
faonnerparsorire,o fare ipicciols, hazer o parir 

cacherros.- > 
Vn faquinpfachino prrazzafo ganapan, bafta. 

je,palanguin. 
PR e EL di galez,fanal,farol. 
Vae farce, intermedio di comedia , farca, entre-. 

micez. 

la farce de nopces, intermedio di mozxe , come- 
día de bodas, | 

FA z 
len de farces,bagate!/a di comedia,o giaco,entres 

mezes. : 0% 
Louer vne farce, repprefentare una comedia , 1e= 

prelentar farca o comedig. 
louer des farces fare intermedi,o comedie burlef= 

che,hazer entremezes. 
Jl íoue la farce,fa delle íse,haze de la luyas. 
fatfenrs defarces , compofitore di comediz , mae 

Ítro,poeta de farcas. 
C'elt vne vraye farce, quefta e una vera come- 

dia,csvna comedia, domayre. 
farceur,reprefentasore, comediamse, farfante, fate. 

cilta,reprefentante,comediante. 
De la farce,ripieno ceruelaso,o falciccia, rellenos 

morcilla. 2! 
farcir £ remplir, empire budelli, henchir , em. 

butír, rellenar. > 

farcin,cancaro,galla,forse di lepra,lepra,gararan. 
farcineux lepprofa,leprolo. 
fard, li/cio, o unsimmenio, alcohol, afeyte, mu- 

das. | 
peo  lifciare , afeytar, alcoholar, dluayale 

ar. 
| farderle langage,parlare affersaramense, hablar 

2£:Radamente. 
fardé,lifciaso alcoholado,afeytado. 
femme fardce,donna lifciara, muger afeytada, 

alcoholada. 
Vn fardeau,un fardello,carica, fosa fardel,car 

ga,emboltorio,lio,fardaje. 
faire fon fardeau ou paquer,fare 5 fuo farácilo, 

o viluppo, hazer fu lio. ; 
Tomber fousle fardeau,cadere forso il fardello, 

- osarica,echarfe con la carga, ; 
fardeler, fardelare, legare,liar,emboluer, enfars 

delar, 
farinefarina,harina,femola. 
Lieu a bluter farine,burararia, done fi burara la 

farina,harnal o harinal. 
farine dP'orge feichee au feu, farina P'orzs feca 

cas2 al fuoco,puches. 
La pure farine de gros froment,la pura farina 

di formento grofo,lemola,acemite. _ 
farine de febues, farina d: faue, harina de has 

uas. sy 
folle farine, volasiccia farina,che vola pel mslino, 

harija. 
fariner ou enfariner,infarinare, harinar,enha- 

rinar. 
farineux, farino/o,harinolo. 
farlo aa diprato,galerita,cogujada, co= 

pada. : 
farouche,feroce,brauo,altero,feroz,brano. 
delte farouche non domptee, befia indomisa, 
O faluasica,beftia cerril. 

Deuenir farouche,denenire feroce, 27 brauo,cna= 
brauecer. : 

farre,foarre,prgliz dilesso,paja de cama. E 
faícher, fastidire, corrncciare, nojare , moleftar,: 

enojar, 

tr 
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enojar,enfadar,amohinar: 
fe fafcher,courroucer faftidirft, corrucciarfisdi. 

fpestarfs,regañar,acufar,amohinaríe, 
le me fafche,jo mi fatidi/co tedio , eg incolorifco, 

enfadome. 
Sedesfalcher,faftidirf? fmoiarfe y pacificanf » def 

* enconarle. 
Fafché fafiidito,molefaso,annoiato , moleftado, 

. enojado,atufado,mohino. 
Fafcheux ennuyeuxfa/tidiofo,colerico,tediofa, 

mohino,reganon,grauoío,molcfto. 
Aucunement falcheux 8 difficile , faftidis/o 

elquanto dr difficile, algo mohino» 

Fafehericsfaftidiosriffezza E affl::sione ; peladú: 

bre,moh:ina2,regaño,haltio. 
Auec faícheric, con fastidio , difpiacere, dr gra 

uezzs, con peladumbre. ; 
fafcheute, fafidiofarincrefcenolesmolefta, arilca, 

fiftidio(fa, 
Fafcheuíement, faftidio/: mente , noiofamente, 

molc (tamente. do 
Fafcination,stregemento,che [5 fa co” gláocchi,ao- 

jadurz,ojco. : > 
falcinateur, 

dor. da 
Fa'ciné,/a,5o fagosto,20]ado,ojeado. 

- FE. feiner Sregare,incantare,20]21,0Jcar, 
Fafcine.fregaro amraliaro,hacinasfaxina. 
fafeoles fagixol;,'egumi,Kdeos,judihuelos,fri. 

foles.fafoles. : 
Faft,gloire, gloria , fuperbia , altererzs , Fau- 

ito. 
Fat,/olle,infenfaso, p.zx0.£tolso,loco,bono, ton- 

to. 

Fatal farale,ordinaso deHineto, fatal. 
Fatale deftinee,fatalice,deffinatione fasale, or- 

dination:,hado,deftino. 
Fatalement, par fcerie, fatalmente , per destino, 

por hado y fatalmente. ; 
Fatiguer, fasicare, lauorare , operare , penare, Íatl> 

gar canfar,enfadar. 
Fatigué,faticato,ftrac atoyannciato,caníado , fa- 

tigado,enfadado. 
Fatigation,fasiga,tramaglioyfatigacion. 
Fariguefasica,trauaglio,loffirudine Latiga , Can- 

fincio, trabajo. 
Fatras frosele, ciancie,baie , caczbalde y patrañas, 

difparates,aferes,cafaueladas. 
Fatrouiller , variare , vacillare, vfcire di fen/o, 

- deuanear,burlar,chocarrear. 
Vin fatronilleur,uno burlone,vuno ciancione,o bu- 

fone, chocarrero,burlon. 
fav,celt le fouftean , fagio,arbore, hay2,arbol. 
Qui eft de £210,chee di fagio,cofa de haya: 
faual paglia di fane, abechadura de hauas» 
favlxbourgs,borghi di cisra, arrabales. 
faucher,fegare i prasi,(egar,guadañara 
faucheurfegatore,guadañador, [egador. 
faucille, falcessa de mieser i£ grano , hocezil- 

ragone, incantatore,20jador,ojea- 

o 

A OS AO 

eL 
l2,mielga,hocina. AS 

faucon,veai Faulcon,yee faulcon;8zé: 
Faudeteul,/feggio, treno reale, cadrega, fila real, 
fancur,fauore,corse/fía, favor, merced. 
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pular. 
Gaigner la faueur du peuple,ouadagnare ¿l faz 

uore del popolo,grangearal pueblo, 
Qui porte faucur, fanereggiarore fanorecedor, 

valedor, ' 
Par faueur,per fanore,por merced y fanor. 
Le fanoriz de Roy, il fanoriso del Re, priuado 

el menixo hechura del Rey. 
Celle qui fauorife, quella che fauoreggia y fayo- 

recedora,fautora,valedora., : 
Qui fanorife 8 aíde d aucun, coli che fano- 

reggia un aleroyayuda y fautor, 
fanory ou fauorifé, fanoriso, favorecido. 
fauorablefanorenole,ofamorabile fanorable, 
fauorablement,fanoreno/nsense, cortefemente fas 

uorablemente. 
fauoriler faunoregoiareaccarezzare favorecer va- 
ler,ayudar. 

faniere,fauaio,done crefcono le fano,hanar. 
fauflecé, fiullement, wedi fanl tsé, vee faulHes 

té Kc, 
faucillefalcesta,hrocezilla, mielga: 
Vane faucille ou crocívet, una ronca da tagliare 

fhine,hocina. de 
Tortu comme vne faucille 8 courbe, forte, 
Y piegato come una falcesta, coruo como vna 
hoz. j 

faulcon.falcone onibio,halcon,nebli. 
faulconnier , falconera, halconero, acetres 

TO. d 

faulconneau,falconnesto,halconcillo. 
faulconneau , artilleric, falconesto, artigliarias 

halconete o falconete. 
faulconneric falconeria,volareria,acetreria,vo= 

lateria. 
fanixyfalfo, falfo. 
faulx- prophete,falfo propheta, fallo propheta. 
fanlx monnoyeur, falfo monesario , falfario de 

moneda. A 
faul£e-alarmefalfa al' arma, arma falfa. 
faulfe-mine,faJo fembianse,ciera di sradisore,cas 

ra de craydor. 
faul (aire, fal/ario,falíario. 
faulfet, chanter en faufier, falfesto, cantare in 

falfesso, cantar en falíete haziendo gargan- 
0d: A 

faulíer de tonneau,canella de vafceldo, cantlas 
tornillo. : y 

faulíeré falfira,inganno, fal f2dad, engaño. 
faulfemont,fal/amense, doppiamense, Lallamen= 

faulíes, forare, fpezRare, romper, pañar, mel. 
lar. 

Vas fanlícc,rorsura,tacoa,mella. 

faucur du peuple,fanore del popolo , fauor po- | 

Ñ 

- 
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Yi faueegh ed Eoofticro, commiene 
y menefter es 

AC. Tm dd 

pd ale meclefacil
racz. le le 

Forr facilesrmolso facile, > azeno
le,muy facil. 

Facilement, alsément, facilmente, agesolmente, 

fecilmente. O 
1 

Facilité, atíance ou inclination, facslica, age 

uolezzs facilidad. 
a 

F aciliter faciliare agenolare facilitar 

Fagonamodo guifasmanisra,tallo, trago, guiía, 

facion hechura, ayres 531 

Fagon de faireacconúl umee, od
o di fare aeco- 

fixumato,mo do y maner2,2mah3/
miento. 

D'yne nonuelle fagon , noma maniera, aguiía 

nueva, - 
En la fagon , delia guifa, o forma, a manera, 2 | 

guiía,a fuer.» y : 
faconner formar, accofiumare, amañar, facio- 

nar,formar. * 
qui fa connesiauentoreymarjiro che accomoda,ena- | 

ponedor, maeltro, , 

Bien fagonne,ben formaso,ben creaso, 
bien erla- 

do. € 

Mal fagomné, 
criado» 

Facondisloquense facondo,ben parianse,facundo, 

“bien hablado: 
o 

Faconde ou elegance de bien parler , facen- 

dia,o elegantia del ben parlare, facundia. 

Facondement, Facondamense , eloquentemente, 

difertamente. 

Vn fadeur,farore, agense,che fa per aliro, faGor, 

agente. 
Le faGeuz dela compagnie , $ fastore della: 

compagaia,fattor de coníortes. ; 

Fadicux pariale,tumbleo/o,fediciofo, vandert- 

zo.reboltofo.fediciofo. 

mal accofiumaso, mal creaso, mal 

O ts De 
z LA > pe Ñ 

EXZLS 

«ment= labrado. US edge? 21 

Fxille,(ans faille.i, fansfaucefengadifesto , me 

- mancamento fio falta, ido: 
Ea: y fallito,necefitaro falidosfalrado. d+ Fea 

A 

Cezur failly mansamento di cuore, fuanimentoy >: 

delinayo» es 
Eaillir, mancart, esvave, venir meno , faltar, et. > 

raro ÓN dia o 
Eaillirgrandement, ervare molto , errar mu- - 

cho. a ÓN 
Eaiilir, faire banquerouts y fallive, fare bentá» > 

rotee,romper.quebrarel credito. : 
Ezim,femo, delo di mangiare, hambre. ; 
Auoir faim,hzuere fameyhambrear. => 0 

. eftar muy hambriento. AE ye 
| Appailer fa faimacquerare la fame fasolarft nat 
| carfedecomer. — a: SA? 
| Qui a faim, fañelique, chela fame y famelizo, * 

hambriento. | mE 
| Eaináiuezi feins,vee feint. RS 
| fact, double fnso fimalarodoppio,ametalado,, : 
| dedos caras. 

1 

' 

Í 

faindre,feindresfngere fomulare, Áingir. 
| faintife firsionefomularisne, doppiczza Aétion. ; 
| Par faintife per fasione,o femularione, por fimlt=_, 

lacion. TAS És 
| faintement, finsamente, deppiamense, Engidas 

mente. ÁS AA 
| Faine, dela faine, gíande di fagio y fruta de 
| haya. Cid pEro cod 
'faineant , unoosio/s, infingardo, dappoco , hoba- - 
| cho,holgazan haragan,caleananco. - 
¡ faineantife,infrngardia, polsronería, dappocagine, 

haraganta,pereza. A 
| faire, fareopera»e hazerjacabar. 
¡ faire bien, fare bene,operare bene hazer bien. 

Exérion farsionepartelega,banda,faccion Ligas | faire ce qu'on dit, fare quelloyelr: f dice, Uma > 

vanda. 
EaEtieufement, parcialmente, facciolamente

, 

“vanderizamente. : 
Va faGtilte,un compofitore di comedie, por el q

ue 

compone comedias. E 

Eaculte faculs2,qualira- facultad. 

Eadaile Hlia/cempiezazignorantia
 necedad. 

Fade, infipido, fenza gufto, e fapore , dellabrido
, 

uo, loo. ayas E 

salen ou fadefíe, infpiderza, difgujto , fofe- 

. dad. - z : : 

Va fagor,fafsioyofafcinalena hacinada,ganil 

la,haz. Ed ¡»q 

Fagoter fare fafcio,o fafcina, hacinar lena, ga- 

- mar. Is da 33 

Fagoteur, coli, che fa de fafei,o delefafcine, g
a 

villedor,hacinador delene. - : 3 

Fagoue du pourceauyil (mozo dowe fono le gian- 

de del porco,cogullada [papada del puerco, 

o paxanlla. ; 

Eaiglisypoliramente lanoraso, | $ coltimato, polida- 

» 

plir la palabra. o 
Farre ce qu'on nous 2 commandé, fare quello, * 

che ci e comandaro,hazerlo que (lemanda. . 

Eairece qu'on peuct,fare quello,che 1 puo,hazer > 
lo que le puede. : as 

Faite force.fare forz49sforZ are, violentare,hazer * 
fuerca. : 

faire puis'vn puisPautre , fare hoz uno , hor 
Paliro,hazer porvezesd yegadas. 1. 0 

faire folide malBf. fare Jaldo, 7 ma /Siccio¡mas 
cigar. : ES 

faire tout vni,azguagliare,unire,appareggiantyy=- 
gualar. A A 

nerien fairesnon fare nulla, olgar,eftar mano 
lobre mano. 2 

Pay A faíre,is ho a afarestengo que hazer. 

Ni - 
+ 

le n'en ay que faire,jo mon ho che fare, no ten= 
go queveer, E 

S puls que feray-iexd pobche faro lo?pues que ] 
ay que hazer? : E 

Qui feroit-ce quile fereit » chi lo faria? chile 
. farebbe?quien lo hizicra? pe 

" 
== 

08 

Auoir for grand fai , hasere olsra modo [4mte, . - 

' 



FA | 
Tu ne féais que faire, tu non fas dh fave, no fa- 

- bes que hazer te. 
Cela me fait grand bien, cid mi fa gran bene, 

con efío [ofíicgo. E 
Tu nenas quefaire , tenor hasche fare, no 

tienes que veer. 
Quastu a faire auecluy ? che hai tu a fare con. 

efo lui?que tienes que hazer con el? 
E'eftá moy a faire, ilsocea a meil fare,a mi me 

teca haxzerlo. 
Cefti toy a faire Seulement, il toca A se falo a 

fare,a ti lolo roca hazerlo. - 
Y a-iltanca faire? ¿e santo a farertanto ay en 

- ello? : 3 
Facile a faire,facile a fare,facil cofa es. 
Le le ferai tre. volóntiers, ¿o lo faro pim che vo- 

lontieri,harelo de buena gana» 
le le feray,¡o lo faro,hare!o. 
Ain qu'il ne fe faceyacció che non fi faccia, para 

que no [e haga. AS 
Fay cela pour l'amour de moy, fa cio-per amor 

mio, haslo por mi reípedo. 
Que Pay. 10 faic;che si ho ip fasso? que te he he- 

cho? | 
C'ef fait de nous famo fpidisó , perdidos efta- 

mos. 
Vay tant fait que, 8Lc.io ho tanto fasto che , ec 

tanto he 2fanado que, Éc. , 
qui fair 8£ parfait chi fa, do compifce,por quien 

haze y acaba. 
Qui ne fait rien, che nen fa niense , el que efta 

mano [obre mano. 
Cela a faitrien,ció mor fa el cafo, no haze al 

caío. 
Ainí foít fa1%,cofi fía festo, que le haga afli. 
€'en eft faiB e /pidicracabofe,hecho es. 
Aulk cof fait que diét, e cofesefto fesso,che des» 

so,dicho y hecho. 
Eftre fa1G,effere farto,[er hecho. 
li nv en fait mal ,meene duole , dy grama , duele 

me,peía me. 
Fair Si parfait,farco, dr accompiso,hecho > 2ca- 

bado. 
Va bien faiá bien recognu,un feruicio,o cortefíz 

riconofciwra,pan conoícido. 
Va fait-neant , veo infngardo , che wors unol fare 

niente,perezolo,haragan. : 
Vn beau faiG,une atrione notabile; una pran pro- 

drzxz. proeza hazana,hecho grande. 
Part vilain E deshonneíte, una agiene fporcha 

es molso dishenefte, dr vile hecho vil. 

Auder de fait aiusare ón effecso , ayudar de he- 
cho. 

isa pour fait,feneve per fasso, «tener per he- 
cho. : 

Failable fas 'bilesche fi puo fareshazedero, 
Haules 8i yarlans furds , unfatro valerofo, ds 

nosabile y hechos estorgados, grandes hala- 
ñas. 

/ 

Faicurs de novuelles, compeicori , marrasori di. 

FA 
fausle,dr di nonede.noueleros;” 

18y 

Faíleurs de requeftes, feristori direcette , nota, 
los que conciben m:moriales. 

-yn Fayfan, un fa janoso fagranzyucerllo,fayían. 
Faciaderiaiaa ar lacarnejo vccelame , manír 

la carneo 2ue. al e 

Faifandé, morsificato  , frolo , intenerito , manis 
d o. 

Faifcezu.fardello, viluppo, fafcio,lio fardel,hacel 
Faifte de mailon , la cima,o vesa d'una cafa,o il 

colmo,cauallete de caía. 

Faiftiere,enfaiftan, il canale che gesta l' acqua del 
sesto,la dozza,ala de tejado, tejao canal de 
tejado. d - 

Faitard,un codardo , infingardo , polerone , haras 
2n. 

Fairardife,codardia, viglizheria haragania. 
Vnfaix, un fafcioyuna carica,o un fardello , cara 

g2,cargo. 
Fallace fallaccia, inganno,froda,falacia, engaños. 

trampa, artimaña.. ' 
Fallacieux,Fodolente,ingannasore , malisiofo , ena 

gañolo,artimariofo. 
Ealloir , hamerenecefisa , dy bifegno , faltar , Lex 

menefter. 
Jl Sen falloit autantygli me mancaya tanto, falo 

tana tanto. - 
Falot pour phanot,facela,o torcióio, o sorcia , faz 

nal pharo,hacha,rez. 
vnefalourde quaíi faixlourd, una carica fuperl 

flua,e> sroppo pefane, carga peladifiima. ; 

Falouz.e,herba desta,uimanda de cerni,palto , cos 
mida,yerua de cieruos. 

Fal rre pe refalíar; 
alíar. 

falGG E, falfificaroscorzosso, £alificado falfado,res 
falíado. 

Fame,renommed, fama, nome, grido, fama, rez. 
nombre. 

Fameux.famo/osuomato,laudato famelo,renoma: 
brado, 

Fameufe farso/a, somera, farnofa,renombrada: 
Eamiglier famig!tare, domeftico, primato familiar, 

priuade,panyaguado. ; 
Familiarité famiglrarita domejtichezza, priuan- 

ca,familiaridad. 
Familieremcat, famislisrmente,domefticamentes 

familiarmente. 
Eáute, fello, errore, mancamengo , error, errada, 

falta,yerre,marra,gacafaton. 
Sans faute, fenza fallo, fenze alcuio diferro, (ía 

falra alguna. 
Faute faite en vn procez, fallo commejjo in una 

lise,falledad,yerro d-l pleyto. 
Faute de quelque chofe, mantariento di quals 

che cofa, falta de alguna cola. 
ll y a fauce,vi 2 diferso, falta ay. A 
Ezute debarre E de manger , mancamento di * 

mangiare dr dibere , falta de baltimicas- 
ros, . 
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Favre de confeil 020110 mancamenso di configlia, 

falta de confejo. 

faute de (g1101r> diferso di fapere , falta de fa. 

Bo faube ifaucher,vna falce de s2gliare Pherba, 

guadaña hoce,hocína. 

fanlxá couper paille, falce de tagliare paglia, 

mielga. 
fzulx-bourgs»borgh: di cissa,arrabales, 

fauorable,fanoriler, fauoremole, fanorire y vedilo 

adiesro,vee los. mas arriba. 

fauperdricn,falcone laniero , uccello di rapina,al- 
cotan,aue de rapiña. 

fanllee vedi faul/re,vee faullee. 
fauce,vedi fanlte,vee faulre. 
fauue,fauueau,rouan:lionztoleonado,roxo. 

fauuerce,fanello, uccellesto,o pa/fera,paxaro, a- 

marillo. " 

fayaoc faux,foulteau , faggioparbore y haya ar- 
bol. 

E" 

Ecal fedele,leale,leal, Rel. 
feauté,fidelsa,lealra,lealrad fidelidad. 
fealementfede/mense,lealmense,lealmente, fiel. 

mecntes 

feble,uedi foiblevee foible. de 
febricitant.feoriciramse,cheha la febbre, febrici- 

tante. : 
ynefebue,fana,legume, hana. | 
Petite febue,fana pirciola,hauilla, 
febue caflce % brilee fana fransa , hana pela 

da. 
la tige d'vne febue,la gamba della faua , aftilla 

de haua. 
febure ou feure , il maglio. doue ft fanno dimerf: 

ferramen:s,official herrero. 
Feburier mo1s, Febraio mefe, Hebrero. 
fecond,fersilesfecondo, fecundo, fertil. 
feconder,abondare,fersileggiare , fecundar el 

quilmar. : 
fecondité.fer:ilisa fecendisarcoppia,elq uilmo,fe- 

cundidad. 
fecondemensfersilmente , abondantemente , fer- 

.tilmente. 
la faGure de quelque chofe,la fassura di qual 

che co(a, conficionadura. 
fé e fasale,che debbe anenire,lo que trahe muerte 

hadada a z12go. ya 

Les fées, le ansiche indominatrici,hadas, 2goreras 
antiguamente, bay 

parfécrie Ez deftinee,per deftinasione, por ha- 
do,deftinacion. 

fein;foin;feno,herba feccaheno. 

feindrófaindre, fngeresfimulare,adulare ,fimu 

lar, Gngir,diflimular. 
feintofinss fimulaso, Angido,fimulado. 
feinte oufemtile , frgimento o fimulasione, 

Gngimienco,Gcion , Emulacion, difiima, 

FE 
lacion» e 

feintement,fntemente, Angidamente, mula] 
damente, diflimuladamente. - 

falicité felicira profperisa,felicidad,dicha. e 
felle 8 defpit,uedi felon,vee felon. 
fellure en pierre precieufe,vena, 3 pelo in pieréa. 
_ prestofa,vena,pelo en la pedreria. 
"elon eu flon, malad¡e,male di vemiso ¡mal de 

vomite,colerico. E 
telon SX defpit,felone, atroce , crudele, feuero,ez 

troz,cruel,feuero,brauo,follon,fañudo, 
felonnic,fellenia,ferezZa,bramnra, ñereza , bras 

neza. 
femelle, ferina, hembra. 
moncter (ur vne femelle, fa ¡1lir, esontave fu vna 

femina,ayuntaríe con la hembra. 
femelin,efteminé , effeminaso , daso ale femine, 

- effeminado,afeminado. 
rro donna , muger , dueña , hem 

r2. ¡ 

femme marice,dona reavisasa,mugercalada. 
femme louce a plourer vn morc, dóna affiitara 

a piangere un nsrso,endechadera. * 
la femme de mon fils , la moglie di mio fizlialo, 

la nuora,nuera. E 

femmes de deux freres , la moglie di dui fraselli, 
mugeres de dos hermanos. 

la femme de mon frere , la moglie di mio frasel- 
lola egnare,cuñ ada. 

la femme de mon nepueusla mezlie di mio nia 
p>:e muger del (obrino- 

femme aigre « afpreymoglie afpera, do neffarezzas 
muger derezta condicion. ÉL 

vne femme d'honneur, donna d'honore matros 
- na honrrada. : 
vne femme fort belle, una donna molso bla, 

muger lindiflima. : : 
femme grofle d'enfant , donna granida, muger 

preñada, = 
femme feparee d'auec fon mary moglie fepara= 

sa da uo tarico,muger repudiada. , 
femme quí a les fleurs, donna, che laa ¿mefirui, 

muger con fus flores. : , 
la fenime qui elten crauail d'enfant, la dom- 

na,che e fu ilparso, indolore, muger queefta 
de parto. 

engroflirvne femme , engravidare una donna; 
emprenar la muger. Apt” 

qui eft trop addonné aux femmes,che e troppo 
daro alle femine,mugeril, muy dado a muge= 

res. 
en femme ,efeminaraminte , efeminadamen< 

te. a 
femininement,comme font les femmes»fimi= 

minamense , come fono le femeine » mugeril- 
mente. ES 

femmelezte femninuccia, o feminessa , mugercil 
la. 

fendre, feadere,aprire 4 erepare,hend Er, cachar, 

relquebrajar. 
_fendse 

mk 
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Fendre par la moitié , fendere per merzo , hón- 

der,partirpor medio, 
Se fendre Ex creualler, fpaccarfa, fender fi , rel- 

quebrajar,henderÍe.. 
La terre le fend de chaleur, la serra f: fende pel 

gran caldo,abrele la tierra de calor. 
Fendu, Fenduto,eperto,crepaso , relquebrajado, 

re(quiciofo,hendido.. . : 
Fendu en deux, Fendutoin dm , partido en 

dos. z 
Fendu 8 entrovuert auec vn coing,Fendwso, 

ds aperso con una biesa,acunado. 
Fendu en plufieurs parties, Fenduto in pis pere 
zpartido en muchas partes. 

Bendable,ou alsé afendre, che € buono a fende- 
re,hendedera cola, hendible, 

Fendement,. Fendimento, partimenso , hendi. 
miento,refquebrajadura. 

Fendeur, Fendisore, che parse dr divide, hende- 
dor,requebrajador.. 

Fente , Fendira , o crepatura che viene per cagione ) 

del freddo, grieta, refquebrajo, hendedura, 
hendrija,reíquicio. 

Fener du foín, Fenare,raccoglisre il fieno, quando e 
— fecco,coger heno. 
Fenailon , Fenagione , iLtempo di fegaré i prati, 

fiegadel heno. 
feneltre,finefira,balcone,balcon,lumbréra,vena 

rana finicltra, 

o balcone, o alera apritura , ventana» cclogía, 

BC, ] 
Feneftre a treillis finestra farra a gelofia, venta- 
m2 arexadada. 

Faire feneitresfere una finefira, ouero un balcone, 
hazerventana. , 

Feneftré:Sí percé, che ha finefire, o chee bucaso, 
auentanado, 

Feneltrage,finefiremento,ventanajes- 
Feneftrelle,petite feneftre finefiresta,o piccio- 

la fineftra ventanilla. 
Va fenilyuna tezza da freno, fenedad.almiar de 
¡heno.. Dcdo, dea 
Fenix oifeau,fenice,uccello, Feniz.- 
Du fenouil,finocchioshinojo. 

4 

Fenouil marin, finocchis marino, hinojo mari- 
no 

Fenovil fiuuago finocchio faluasico,hinojo fy!- 
ueftre. 

Fente,creua le fendizura, creparura, hendedu- 
rayre(quicio, grieta. 

Fenugrec,fenegré, frenogreco, alholuas, fafol, 
alfoluas. 

des ja a cofache appariicne a feudo , feudal co- 
da, 

Fer,ferro,hierro. 
Va fer chaud,Foyo inficato,cauterio. 
Fers Si cheual, Ferri di canallo, hierros da ca- 

uallo, 

Vne feneftre ou autre ounerture, una finejtra, 

e 

FE. 
ciare 3 cauall;,hierro por enerelpat. . 

EN 
Dureté de fer , durezza di ferro , dureza del 

hierro, 
vne forge a fer,il maglio dome f formano ferra= 

mensi.fragua de hierro. 

mine de ferymina di ferro, mina de hierro, al» 
maden, 

Vieuxfers, vieux drapeaux, Ferri ecchi , és 
vecchi veftimensi, traftos de hierro, y andra- 
jos v1€jOS. 

Ferrements, Fervramenti,herramienta. 
S 

ferrailles,susse coje vecchie di ferro,2rd'alerohierz: 
re viejo, traítos de hierro. 

Ferrer mules 8 cheuaux,érc, Ferrarempli ln 
canal, herrarbeltias. y 

ferré, ferrato,herrado,clauado. 
ferré parle bout, Ferraso nella punza, herrado. 

en punta. 
Fer a curer le (oc, ferro da nestare il uomero, ara 

rejada. 
ferrure, ferrasura chiauarura, herradura, clavas 

dura,clauzzon, Ñ : 
vne fere,befte lavuage,una fera,o beftia falua= ' 

tica, er feroce,fera,beltia hera. 
feries,iour de ceffation ferie,giorni divipo/o, e 

di p:acere,dias de holgar, 
ferir.ferire piagare,herir, 
ferir 'vn. dard.ftrire di dardo,o di Jaerta,afíaoz 

tar. 
feru, feriso,piagato,herido, - 
ferme,conduétion de quelque reuenu.ficidza 

di qualche ensrata rendisa,arrendamiento. 
ferme,fermo, faldofabile,immoto,ferme, lolido, 

tieflo, 

fort Et ferme, ferme,%r forse, firme y fuerte, el 
Ítable. 

tenir ferme ,teneve fermo, ds fare faldo, es forses 
tener rezlo y Erme,eftar firme. 

faire fermo, farferza, o far fermso, hazer hinca= 
pic. 

vne ferme ou meltairie, una frsanza,o polleftio= 
ne,cen(a,alqueria, quinta. | 

fermiers,effissacoreslocasore,arrédadores)renúez 
: 103, j S 

vne petite ferme ou piece de terreyuna piccioz 
laaffittanza, oprzxz di serra, pequeña here= 
ad. 

fermier des ports,colui, che taglie ad afftroi pora 
iiyarrendador de puertos, 

la femme du fermier , la moglie dell” affssasore, 
labradora,muger del cenfero. 

les fermiersdes decimes , gli affisrasori delle 
decime,diezmeros. 

fermeté, fermizza, flabilisa, Armeza > eftabili- 
dad . . » 

fermeté de coeur, fermexza di cuere  pechazo; 
conftante, 

' Fermement, fermamente , faldamente , Érmez 
mente,cfablemente. 

Eer poyr greziller les cheuaux) Ferro d'arric- | fcomciller , (Gro cegie , vo fronsabe di ginigs 
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erefpina de muger perruca.. 

F A rmellets began da fanciulti,dixes. 

Former chiudere, ferrare,cotrar,tralpellar. 

Fermer vne letcre mifliue, ehivdere una lessera 

mifíiua,cerrar cartas. 

Fermé,bollaso,chim/o,cerrado,trafpellade. 

Yn licu fermé 8e clos,uno logo chim/o er ferra- 
 so,cercado. k 

Fermier, afficsatore di rendise, vedi fermiers, ren- 

-gero,quintero,cenÍero, Caparaz, vec tám- 

bien fermiers,mas arriba. 

Fermure ou fermeture, chiwdisra , fárrarmra, 
cerraduras 

Ferrer. ferrare, herrar. á 
Perronnicre forge fucina done f afina, e fa cofe 

di ferro, dr fí vende, herreria fragua. 

Fertile,fersileabondanse,fertil. sE 

Champ fertile 8 abondant, campo fersále , dy 

copiofo,campo fercil abundante. 

Port fertile,molso fersile, df abondanse, muy fer- 

til. 
Jardins ferciles,gjardin fersili , jardines ferti- 

les. e 
Terre fertile,terra fersile, cierra fertil y panie- 

de | 
Réndre fertile, rendere fersile,fetcelizaro 
Fertilicé. fersilisa fertilidad. >- 

Fertilement.fersilmense,fercilmente. 
Ferueur, fernore , ardore,calore, ardor , heruor, 

feruor. 
Beruent.ferwente,ardente,calorofo, ardiente,hero 

uerolo,fogoz.o. 
Feruemment,feruensemente, caloro/amente, her- 

uorolamente. 
Ferule.ferola d'herba,cananheja. 
Los felles,le maiche, lechisppejil Jedere, nalgas, 

aflentaderas. 
Vane fellee,una culata, fenlacciata,nalgada. 
Remuerles fefl:s , monere le nasiche, nalguear- 
Fefler, flafilare,2cotar. 
grand feticur , degno d'efere fiafolaso, acoradi: 

10. 
Feífíu , che he grofí lenasiche, nalgudo , cu- 

lon. 
Fefte.le fefte d'vne mailon , il colmo d'una ca» 

“fa, cumbre cauallere de cala. : 

Feltiere ou enfeftau,la dezza del testod'una ca 

fa,teja o canal del ala de cajado. 

Fefte,festa,o balía de mori,Gefta,zambra. 

Celebrer la feíte, oferuare la fejta, guardar la 

fiefta. 
Exe fefrefare fefta hol gar. 

Cuerrawon face felte,commandare che fi faccia : 
feffa,pregonar fclta. 

FE 
| La fee de village, //a%a duna veo bergo, 

felta del ¿ldca. 
La felte des Rameaux. la fesía dell wii, Palo 
: RA bb ES de R mos. pet 
elte des Rois la feta del Epifan:a J 

Felterfare pica Pd so esa 
Ecltin,cenuses, parto, feftin , combite, xira,(as 

r20, : 
Ecftoyer,fifiecgiare, triomfare, feftejar, felteara. 

regalar, ¡ 
br feftu,un fufcellods pazlia,aftilla,paja,palil. 

10. " 

Enf ponmacecatdia huego, luna- 
te. - 

Feu ceuuert,fweco esparto, fuego relcoldo. 
Feu qui dure long temps,fuoco, che diera longe 

tempo, fuego lento. 
Vn grand feu ou bufcher ardent, gran foso 

hoguera. 
Ecu de guerre,gran fumi,o nebbie,ahumadas. 
Fcux de joye, fuochi d”allegrezza , luminarias, 

almenaras. ds 
Feu volage, dartre, fisoco volante, volariche, [az 

pollide,culebrilla,empeyne. 
Le feu S.Antoine, foco di S. Antonio, fuego de 

Sant Anton.de San Marcelio. 
peuenir en feu, isfiamarf, accenderfi, abralar< 

C. Ñ 

Qui e de feu,cofz di fuoce,cofa de fuego, for. 
ol0o j 

Feu ardent.couleuree blanche, xueca Jal uatia 
ea, Brionia,nueza, Ánorca. eS / 

pe mon pere, gía mio padre , mipadre que 
ue. 

Feuchiere, felice.herba,o felefa, Helecho yerua. 
Lieu plein de feuchiere, lego pieno di felece, e 

felefa,lugar del Helecho.- 
Feuchiere femelle,felice femina,o felefa, nueza 

hembra. E : 
Eeudataire,feudatario,feudarario. 
Feue, vedi febue, vee febve. 
Eeullle, vedi fueilleyvee fueille. 
Eéeulere feliro fieltro. 
Ecutu de mer , vidi mou/Je de mer , vee mouÑa 

de mer. pal 
| Ecur,le: ge edicto flatuto di paefefuero. 
Feute,Ecbvre, operatore a*nflromesi de lauorares 

official,herrero carpintero. a 
Feu:ier,Febyricr, Esbraio mefe, Hebreros 
Esurcofourre óopia, pajada paja. 
Eez,farx,carvica fomma,bala) Carga» 

EDS $ 
, 

E 

Da fode Dieuilzfefóa del carpo di Chrifiosla ie | Eiance,cofidentia, fp ran, hanca, confiangal 

ft: del Corpus Domiat. 
X fo dede Found; la fefia di casó fanti, 

sta le todos Santos. 

qa fo te des Morla fofia de Morti,día de los 
buddos, 

¡Erancorvac Ele, pr mesiere una fanciullz, dela 
po! ar y ¿ . 

Vne »acee, una fáncinlla promef]2 in masrim “ 
mio .d £ Lp. fa da. 

¡Piengares promejjedi fpofalizio, deípolorios, 
Fibregr 

” 
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=— les de langre. 
- Ec maladic, morici,il male dsl fico,higo, almor. 
ra. ; 
Dela fcello, fb<g0, della condessa fostile y corde- 
-—zuela,cordel, hilo de cañamo. | 

_Lcher, RES 
y 

- ficher edans,ficcare dentro, hincar,elanar.. | 
_ficher en terre, ficcare densro , hincar y fixaí en, 

el (gelo. / 
Bcher le pied,ficcaro ¡piedeshincar,Exat el pie: 
fiché áz arreÑté, ficenso,fermaro,hincado , fxo,. 

fixado.. 5... 
fichement,frecamento,hineadura fiadura. 
ficheren: fscasamente, fxamente , hincada- 

PO 7 Ya O ÓN is 
£Rionyfnsione d:ppiesza fimularióne, cion, Á 
,  mulacion, úl : pg 
£dciuficurs , pleiges , promesicori, fecurta ef" 
- Pondentie,hadores,fangas. 
Adele fideleslenle,ñel leal. : e: 
Fort fidelle Si leur, molso fidsle,2> ficuro , muy 
EA 

Adellement,fide/mente, lealmente, fielmente. 
fidelité fedelsa leads Geldad. 
fiebure,caldezzafobbre calentura, fiebre. 
ficbure continue, febbre consinma,caulon. >. 
Tes fiebres quartaines,¡l mal" anno, o la Mala 

o Palqua, sue febori guariane , mala landrete 
mate. , 

€Eecke phrale Efpagnole refpond ¿la Fran- 
pines dit,ta male bofle,eu,ta male pe. 
Mo, quefia frafi Spagnola rifponde alla France/e, 
che dicestua mala pego. an aa 
auoir fiebure , baxcre ja febbre,tener calétura. 
petite fiebure,picciola fobbre,calenturilla,  . 
fleburcux, febricisanse, febrofo » achacolo de 

calentura, 
Accés de fi:bure ou frillom , tormine di febbre, 

parafifmo,cicion,calofrio. , 
fief, fesdo, feudo. 
fiel fels,hiel. " 

faire lentir le fiel fare fensire U fede, cioe Pana: 
oro,ahelear., 

fiel de terre, censanrea, berba,cintoria. 
Gens cu fientesfterco feccia,eftiercol,hienda. 
Sensde beufX vache, flerco, o cacasa di bue, 

boñiga d+ buey. 
fiens afumerla terre, lesanse de letamaro la 

serra, eftiercol del cagpo. vdd 
Sens de ieune afe > fierco d'nfino giomane, ca. 

garrutas de borriquillo. * ] 
f£iens de pourceaux, casele de perci , hienda de 

ganado prieto. — 
fiés des gelines, cacature de galline, gallinara. 
La fiente de homme, to flerco humano, mierda 

del hombre, 
Beryallcuses, fidare,aficuraro, har. 
Se fier fort fidorfi affa5,barle mucho: 
Ber Srarregane fiero, arroganse , fuperbo, Drago, 

grregante,surenado,brulcos 

fibres, veneJonilidi fangue,hebras, Veras fot 

o AS 
A Lair Agéslare pref, leche cuajada, 
¡Sang figé,[angue prefo fanguaza cuajada: 

EE 185 
A cruel. , o JAS 

eftre fer, effre ero, es befialesembranecer,enz 
TO A A e 

Fieret, ferázzo,a Un Poco bravo,vn poco bráuo, 

y alciuo. AP 

| ferement fevamente fuperbamente brulesmen- 
te,.entonadamente, foberuiamente , con 

——mucho toldo" > ; i 
Biereté,on fierté,fh verga Drasira orgoglio,fero 

cidad,braueza,¿luez,2ndacia, 
vne fierte, il caralezso,o la barra de mors, andas, 

lechiga. ias q 
| Ya 

vn fifre, uno fiero flanto, Manta, albogu espifaz 
¿PO a 

Eiger,riprendereaffidivecuhjar. a 
Se figer XL caillerjriprenderf,afodar, cuajaríes 
Eigcriprl ide eiciajado. y a 
Battre des flanes batero ¿fanchishijadear, : 
faque,facco,lafJo, fanco,Haco. 
a ou Hafque,fiafo,bortazgo, queca, la (co; 

ra[co» 
Mafquet, petit Hafque ,fa/eherro, picciolo fafio 

fraílquito,flafquillo. > : 
flatelet,un pefce largo,dr graf]o, pefcado ancho 

gruefto, 

figement, prendimento,prefadsra,ouajadura. 
Vine figueyuno fico, higo. 
¡grain de figue, grane Ho di fico,granito de higo, 
¡Figue de Carcíme feiche ) fico fecco de ouarele e 
¡figues Royales ou dades fihi realisdarils, Das 

tyles: 
¡figue fletric,fco paffo,higo paado. 
Vne figue folle ficomoro,albero, [ycamoro. 
Vne figue qui n'eft pas encore meure,un fica 

acerbo,higo verde. 
| figue haftite,fico primaticio,brena. 
Mangeur de figues , mangiatore di fichi,come- 

dor de higos, : j 
La figue que Pon fait par mocqueriesa fica, 

ch: J5fa con mano,higa. 
figuerayeslien planté de figuiers , lmogo piaraz 

sato di fichi,higueral. 
Vn figuier,un fico,arbere,higuera. 
figuier qui porte deux fois Pan. fico, che porta. 

due volse Panro,higo,breual. 
| figuier launagoe, fico faluático,cabrahigo. 

figues en panier on cabasifichi ne cefielersi, ce 
lta de higos.* Pe 

fa ire ou móltrer la figue fare e mofizar la fica, 
higas dar. 

figure. figura forma, visrasio, Ggura , forma, dí 
buxo. 

figuré,figuraro,ritrasto, figurado. 
] figure de la croix de Bourgogne, figura della 

croce de Borgogna, Alpa de fant Andres. 
Figurer,figurare formare figurar. 

Paro 



yo A O 
figurement fgorasione, formasione, hechura, di-. Petit fils,nipote,nieto. 

buxo,dechado. filoire de laine , fiera de lana, hilandera dé 

fil filec.filo,o refephilo,hila. ; lanz, , ; e 

6 d'aiguille on coufture,gugliara di filo,hebra | La fin il fine 3l compimento.P'£remo,cabo,remaz 
de Abr AER coler. y - Eesfin puftrimeria fenecimiento. /. 

qui eli cifía de tro1s fiuisde diuerfes couleurs, | atuli en fin finale, cofi En /mése, ai fnalmétes- 
serli/o 1: ffúrzo di sre fils di vari colori,rerlrz. Sans fin, enga fine,in pirpeimo. Gn fin. 

Vn fé A verueu aprendie poitlon,sramaglio | lurla £n fo la fine,/u 1 firemo lob: ela fas 

rete de pelcasore red barredera» fin dra > piano fino limita paño fini Mimo. y 

fléonrec rete rodes» ' fin or, fta oro,oro de rybar oro fino. 
Tendre le. G!eccorend rele reró, tender redes. | Aneron finir, finire, compre, serminare, acabar 
mertrevn fer d' hu le, messere un poco Pelio,e- | terminar. i 

char vn filo de azeyte. finer de quelque chofe,rifexesere, y enperare zi 

filera fiiersfio a fitoshilo á hilo, cewerescobraralcancar. ; 
filer fi are,hilar. finablementou finalement,finsimente,vlsima. 

Le filerde la langue, feilimguagmolo , elfre- | mense,perf>e,2 la poltre,en ña, Enalmente, 

nillo. vlermamente, al cabo, poltreramente. 

£l de la traime, il flo della trama, lizo. final finale, ultimo, finaHvlcimo. - 

La filace, il dino, o la lana de filare, hilaza, e- | homme fin, hmomo <fiwso,e> srincaso, accorso, de 

fambre... y ben ani/ato,cauto,2agudo,aftuto,fagaz,fing, 
1 es filamens de veines,vene forrili 'acquz, o di |  artimañofo,futil. 

fangueyvenas lotiles de'agua o langre. eftre En efere aJu:o, dr camelofo, cautelar. - 

Elandros d'oileau, vermi de falcone, Guíanos | Anefe ausia malisia,camsella, aftucia, cautela, 

del halcon- fineza arcimaña zorreria. maña. ; 
Bleu: filesoreshilador. fince miu12ifcra furia castima,ingamno, famde, 

filiaft:e pi hriyeruo,hijaftro, -— dolo,frande,dóblez. 

filicie, la conderia dafare venireil falcone , cor- | fincfes.afusie fallacie.frodi,crapagasytrigas,az. 
- delejo para el halcen. dides, levas... Ñ 

“filleul,ou fillol figlioscio,addosaso per figlio, ahi- | Anement,a/juramente,acutamense, fotsilmente, as 

-jado. . gudamente,aftutamente, maño(amente. 
filipende filipenda,herba,filipendola. fort Ánemeant, molso apusamente, comtclofarmente, 

fils figlio o figlimollo, hijo» DP oñ, caurelolamente,muy aftutamente: | 

Van perir his, un fglimelerso , unfanciaLino ,hi- | finctrcfureso furilerso accmcesso,agudillo, fatil: 
ron ¡fináces facenda,negorio,affere, Gangas, hamiéda. 

Bl adopcií ig addowiuo, hijo adoptivo. | les finances du Prince , le entrase del Prencipe, 
fils baktard figimolo b:ffardo, horde, hornezt: finangas,confejo dela hazienda. : 

fnancicrsirifenosisori deló” emtrase, Éuanceros, ne. 
le fils de ma femme ou de má mary figliafBro, | los de hazienda. 

31 figlio del primo maritoyentenado. finir fimire,compire, terminare, fallecer, fenecer, 

le fils de mó nepuen en droiéte ligne,il figlio finar,rematar, acabar, terminar. 
di solo mipose,vizniero de hermano. fini, finito,compiso, terminato, fallecido , fenecia 

les fils du frere Ei dela loe uri figlimolli del fra- do, finado,remarado,acabado, terminado, 

_ sello,o della ferella, primos hermanos,hijos | fas) Limites finiyecrmini Limisiconfins, linderos», 

de hermano y hermana. confines. 
filo figlia,donzeHa,hijadonzella. les fins des contrees, iconfini, ed termini deBe. 

fille prefte a marier donqella da marisare,don- consrade,terminos,cabos. 

zella ma:idable. les £ins £ abboutiffemens des terres, ¿eonfnó,. 

fille de ioye,mererrice,pustana, PULa, manceba, (> termini delle ¡erre , los mojones y conf 

ram£ra. nES.. 6 

1a fille de ma femme ou de mon mary, la | ole ampola,caralessa di vesroalmarraxa, redos 
8/1 di mia mogíse,o di mio marico,en cenada. ma,limeta,pomiila de vidro,garrafa. - 

22 fille de ma niepce » lafiglia dimía nipose, | petite hole, picciola ampolla, o ampolima, re dos- 
viznieta de hermana. milla. 

Petite fille, fille de mon fils ou de ma fille, | le irmamentsil cielo, Érmamento. 

- figliadimio figlimolo, o di mia figlia , mipose, | fc! fco,hlco.. 
nieta. E fi/cal fijtale realengo,fícal. 

fllette.fanciulessa, donmelina, donzelleja, hi» | Dela fifcclleyued: fiche, vee ficelle. 
juela,niña donzellica ; hítole fido a.ma.asia, hítola,borana, fótanelas 

Apparenant a állerces,co/a de fancimkesis,co=! Bituleuxsche ha vna fiorinfBol:o , ¿Ektola= 
ía de muñas. > A o 
; ! 14 Elec. f 
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Mac, mot feint d'va fon, iLrómore,che fauna Ba. 

hefra,quando fi feerica,traquido, 
Mac ou Aache,purrido,guafto,corrosto, marchi- 

— toslaciosflaco, » 
lacon d'huile,frafco d'olio,acuza azeytera. 
Va flacó eu bouteille, une fia/co,o queca, o hos- 

saga Balco,odre. 
Bhicon a refroidir vin, cansimplora per vaffredar 

vino, cantimplora para resfriar vino, 
Bageller sfirzare , fagelare , barsere con verghe, 

acotar holftigar, q 
Ragcllacion, sferzamenso, flzg elasione, por eldar 

agotes. 
flageol ou Bageoler, xu/folo,0 gampogna da pa- 

foresqampona,pifano,fauta,caramillo, 
fageolet,qu/folesto,pito. 
Mageoler,x:ffolare, pitaro 
HAugorneur,rapperteurrapportatore, accufatore, 
gon, aculador, parlero, ehimelo , mal. 

n. 
Bagorner, rapporsare , accu/are,calenmiare , mal. 

finar,acular, 
Main oderamenso,olfato fragrancia., 
Barrant,odorafo,olorofo,oledor,oliente. 
Blairer,femire buona vicenendo il fensore , oler re- 

cibiendo olor. 
Mairer Se rendre odeur,rendere buon edore di fe, 

dar olor defi. 
Gercher en Bairant, feguire odorendo ,9 cercare 

cel edore, raltrear oltendo. 
Baireur, odore,lensore,olor af. 
Mairement,odoramenso, fensimento, olfato. 
Bambard, fpandimento , o verjamento d'acque, 
boherdo,e/padana, 

Mambe de teu ou damme, fiammsa di frsoso, o 
¿bermpo lama, llamarada, 

Bibe herbe,g:glio paon<zxolirio cardeno. 
flambe ou glayeul, efpadana , herba , elpada- 

ñs. 
Bamabebañtarde glayeul de marais, fpadana 
 Jaliasica herba, ÁCOrO» 
Va lambezu ou torche, vna facella,otorcio,2n- 

»  corchabacha 
Rambeaux apparens en l'air frame apporente 

nel aria,fucgos en el aye. 6 
famber,famboyer1céter fambe. farmeggia- 

relampregioro echar llama. 
Mamber auec du lard , percorare cón sl lardo, 

pribgar, esa pringar. 

dammerolles fambars fammeggiamens, len. 
d:imemircentellas del ettio. 

dammeiche,eftincelle/cnsita fanilla, cemtel. 
¡á,fucon cif o,chilpa. 

B nc cone, fanco coftasolasoylado, 

Les faocs forshí, ¡gropponi ¡jares,ijada.” 
Quia mal és flanes y che ha mal de fambi , en- 

fermo de 1jada. 
Bator, a4ciar. qq are, lufingare , halagar, congra- 

clar lion ca: ¡DIMar10ngar, 
”> 

F no qe mos FL 19m 
Arterics, carorze, lufinghoe ; adúlcsión; halagos, rencerias , caricias ,celémas, blandurag; ronces,mimaduras,lifonjas. ' 
Hatcurstufinghieroadulaccre imnlarore halagues 

ño,congraciador,lifongereyroncero, ady. 
lator,halaguero. : 319 

flaterefle ou flateu le lufinghierajadularrice,cons d Nel io gio y 
ateutementrinfinclenolmente,carerzeno/ ; halagucaiatale e Y 

Par e feusrir,yes Mentrir, 
cau a battre le grain, sferzeda basteyo ; > »o,trillo para trillar. dl ela 
eau $ tendon de vigne , pam 7 a deBa pad de Edo dd Edi €au,elcourgce, sferza,(emri , pura gee, sferza,fe 454, fiafille, acote, 

€s ficaux des poiflons, de d 
bragos de Motos A 

H-be,Heue, feble, foible, debile, facco, fcadutós 
glaco,delcaecido, 

icche,feccia, faetia, dardo, firalle, Recha, vi 12, 
laeta,jugadera, 

flcche, polaine, girella di mane, polea de nas ulo. 
leche d'arbre, tige ou tronc, bronco , o pic des 

arbore, aftilla,tronco, tallo. 
fleche ou Bl:che de lard, una festa di lardo, lag 

do lalado,togino. y 
Coup de feche, co/po di feccia, o di dardo, Men 

chazo, virotazo, 
rirer Heches siraro delle Peccio,facsrare, fechar, 

afaccar, 
Sechir,ployer,piegaresflorcere, narcave, encor= 

uar, doblegar. 
Bechy 8 ployé, piapxt0, forto, inavcato, encor= 

vado y doblegado. 
f-chiflement, piegamenso , Borgimento, marcas 

moentosdoblogad: ura. , fAechiMure piegasura, florgisura,encoruadura, 
flegme ou Hcume.flegma.o feuma flema. 
ya ir Ci ter o lemion, 
flegmatique, iegmarico,femarico, 
Se Heliri corromper marcir ¿uefa f, marchis 

tar delmarrir, 0 í 
hai 4 cry, efjere corrortoj de grafo, eflar mara 

canto. 
Bohr y,cofa fracida to corrorsa,cedigo, defmarrio 

do,marchito,muftio,lacio. 
flcitrTure,corrussione,marcismra, fracidume, mars 

chitura,de (narrimiento. 
vne flette,una nañicella,barquilla,barqueta. 
vne fierro efpece de poiflon plat, vna fons di 

pujce praso,pelce Jlano. 
fleume figma, flema. 
flcur five for, : 
feur de Porme blanche, fore del. elos bianses 

albo, for de alamo blanco, , 
| áicur de noyerfiore di noce, enfordadera ,en a 

| N 4 
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La eur deschardons qui reflemble au poil | - facade la mar, "> 

folet,fori di carde,come hana ganilá Borfeca. | 
“La premiere Beur d'vn gremadier, al primo fo- 

re dun pomagranato, hor primera del grana» 

do. | 
“fleur de vigne.fore di vigna,cierne. 
ficur de Ed d:He nociscandeda. 
fic: d'2mour,pafle. velous,femprenina,berba, 

flor fiempre viua. 
fleurerte ou feuron)froresso,picciolo fore, Bore. 

zica,florezil!a, : 

fleurir, ficuronner fovire,Aorecer. 
fleurifl ment, f20y::amenso, loridamente. 
feuri ant forente forido, dorido, floreciente. 
fleuronner vedeflcurir, vet fleurir. 
Acufte,vedi fleme, vee fleute. 
vne fleute,un flawto,o zampogna, Laura, albo- 

gue; geumpoña. : 
joucur de lente, fonasore di Rantoymeneftril. 

celle quiioue de la Hleute , fonasera dí flauso, 
fonadora de flauta. 

Heuter, xufolare , fonare dí flauso, lonar fauta, 
flautar. 

vn Aeuteur,fonatore di flauto, alboguero, Lau- 

tador,flautero. 
flcutrir,Hatrer, canterizzave, dere una bosta di 

— ferroinfosaso,cauterizar, marcar con hierro, 
feuue fume,rio.camale,rio. ; 
fez,p:fce largopelche ancho. 
£ic,vote finisa d'un fuono,boz fingida de yn £o- 

nido. : 
fiche de lard,una carbonasa,torrezno,tocino, 

cecinado. 
flin,(merillo,piesra,cfmeril. 
vn fl:s,un tiro di freccia,tiro de Mecha. 
vn floc ,houpe de laine , una roccata di lana, 

cerro,copo de lana. ., 
dlocon de poil ou de laíne, berro , o viluppo di 

lana,o di capezli,copo, guedeja de cabellos 
o de lana. BE 

fon, felon»feroce,brano,feroz,brauo. 
fiotjonde del mare,ola,aluina. ' 
or Si reflor de mer, flafo.o riflm]o del mare, 

fluxo y refluxo del mar. ., : 
Hotter, ondeggiaresmares giave.oJear, orar. . 

ce Ei 210081 
Eoarre firame,o paglia,p aja: Ages 
Grand focile,il groffo offo del braccio, canilla de: 

braco. : * : . 
focile,os de jambe, Pofo della gamba, caña de 

la pierna,canilla. / 
focile,l'os du bras. 1*:f del braccio,canilla, def 

de el codoá la munega.. 
foible,debilerla/Jo, Bancosfiacco, febles debil, Haz 

co. 5 mn 
fort foible,molto deb:le, es laff,muy debil. 
foiblefTe,debolezza ftanhezza, Haqueza,feblez 

dad. ALE 
foiblement,debilmense, faccamenso, facamens 

fe. 
foie, foyesfegaso, higado. . ; 
quí a grand foye, che ha gran fegato,fezatofos his 

gadolo. 
fon fieno,herba ficca,ofieno, heno. 
foinil, mencea2u de torn, finile , ma/Jz di feno, 

aliniar de heno,fenedad. yes al 
foín d'arricre farlon,regrain, guaiume, lvlsimo 

fieno,heno tardío. 44 
foin de Bourgongne» faind: foín, gran trifé- 

glio,htrba, Alfaifa. aca de 
foine,fouinc,fuina,animale foina animal 
La foire d'vne ville, la fiera duna citsa, o ttrr8), 

mercado,feri2raBaZa. 
Lienadcenir foire, il luogo done fisiene la fieras 

plaga de mercado. di 
Marchand qui hante les foires , mercame che * 

freguensa le fiere , mercader que frequenta 
las ferias, ) 

La foire,flux de ventre, il flufJo di ventre, cal 
maras, fluxo de vientre, : a 

foireux, merdofs, el que tiene camaras) mer 
dofo. de h 

foirolle herbe , mercuviale herba ) hortiguilla 
muerta o mercuriales. 

vne fo1s,una e lta,una fate, vna vez vegada. 
par fois,alle ve, a farc,a remudaremudadas 

mente,a vezes. 
deux Sí crois £o1s,de,o ere volse,dos y tres KE 
pe e AO EA 

dix foisadisci vslse,die vezes, via Morré,che ha ondeggiaso. A yradooleado.. me Jr IFE Fl de crement,sadeggiamento, por el flotar, Le fois du co: psi mezzo del corp e,el medio ne y 
floursflourir, fiore,fiorire, Lor, Hocecer, Sp cado fo don, copia abondancia,copia,abundancia, los 

bras» 
fluEuveuxondofo,ondolo. 
Buer, conler colarescorrere, feendere, colar, cot=: : 
pos a foifon , abondantemense, copio/arsenteyabundans 

Eucuis defemme, ¡Limeisuodelle donne, la ca- | + temente,copiolamente. a 
, miíayregla de amago. ¿| forfonner <b:ñdire, abundar. * qual 

dure, Hurc»r fferoyo flamtoso Jomatore, Banra,al- | fol.folle,/t:l1o,imfenjaro¡balerao, Loco/bouo,batl- 
boguesÉl utader. «P NE EII Y ds ¿ zan, tonto landio. e d 1 e] h 

Ax ou Huxion, orrentia flv/fo, correncia, Bu- | fol lunar: querlpareo,pargo, atreguado toco. 
¿o corrimiénto. tr Taly 14] ¡Deu entr fol, ¡mpazzire, ¡iomatiire , folteggtares, s 

funde ventre , flufo di wenite, camatas, chiz- enloquelcs: »ESbouccEr, arontecer, alu= 
quete. meo pl, naratocharatreguar. 

e Pa se E y £ Ro ba 

Aux de lang la) di fangue, (angrelltuia- Sage fol bu Jonejbagarciero, 1uhan: 

Mx de la mex, vero datada marine Huso Il | 
faire 
e e 
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Faire le fol,badiner,fare il Pazao, buffenare, ba: 
gaselare,loquear,truhanear. 

Eolle parolle, parola vana, dr folsa, es da videre, 
- habla loca,denameo,di/parate. 
Folaítreyus pazzaredo,burlone,burló, pedigue- 

ño,Tetogon. 
Folaítrer,burlare,mastezgiare,fchergare,loquear, 

retecar,boucar. 
folaítrement, burlenolmente,gimocofamenso,byr- 

lando por juego. 
Folemen:t.pszzamente, Folsamente, locamente, 

neciamente, bouamente, ¿lecas, dilata. 
damente,perenalmente. 

Foler,petit fol, pazzareÑo, mattuzzo, fcempiesso, 
loquito loquille,-bouito,necezuelo, 

Folet elprit,vedi lmison,vee luiton. 
Poil folet,le penne rsaste d'egli uccellami, oil pri- 

wopele di barba,che viene,bogo. 

Folic,fotia paqzis,feempiezza,bouedad diflate, 
locura,atochamiento. 

Folíer, masteggiare , impazuire, Polteggiare , lo- 
quear,boucar,necear. 

Fomentation, fomentasione , profumatione , fo- 
—mentacion, Ñotadura. 

Fomenter, fomensare, profumare, flotar, calen- 
tar cobijando,fomentar. 

Seigneurfoncier,  fignore propriesario, Señor 
proprietario, 

Le fond de toute chofe, il fondo di tutto le cofe, 
fondo,hondo,hondan,fuelo,caudal. 

Le fond en biens 8l richefles ou marchandi- 
fesyil fundo , 0 5l capisale de beniyo delle mercan- 
sie,el caudal. 

Tout au fond,ín fín uel fondo,en lo mas hódo. 
Fondes.fendare,cimentar, fundar. 
Va fondement, vx fondamento, cimiento, ali- 

gace,canca fundamento,canj2. 
Fondateur, fondatore,cimentador, fundador. 
Vnefonde fonda, una frombaso frombola de tira- 

re fafSi, honda. 
Eódresliquefare, gersare disfare diflemperare fun- 

dir,de/leyr,hundir,derretir,deshazer. 
Eondre parmy, liguefare, gestare per mezzo, mef. 

colare infieme,deshazer y mefclarfe. 
Pódre en loufant, liquefar foffiando, fundir o 

hundir affoplando, 
Eondre enlarmes, firugenfiinlagrime , derretir 

en lagrimas. 
Fondu,gettatodisfasto,liquefarso. fundido, hun- 

dido, derrerido, defleydo. 
Fendant,liquefacendo, derretiendo. 
fondement ou fonderi,liguefasimenso,Eundi- 

cion. 
Fondure,liquefezione, derretimiento, derreti- 

ura. 
Erondrilles, la fcceia dee cofe liquefaste, borras, 
“hezes, aflientos. 

Fondriere,una pozga pantano/a, atolladero,la- 
medal, 

Defonds en comble , dal fondoin cima, delde 

y 
y Ñ FO ¿EP 

OO z , z a los cimientos. ? les fonds 3 baptifers/fonte del basso, 3 pil 
del baptiímo. — * : 

age oa fonte fuenta. 
onte,brenzo,erone,meralto,fuzlera, fundicion: De fon te-gesabilefondibile,fundible, se _Faire ca fonte, fondere il brengo , Sandir bron> ZO 

Fon tenelle ou petite fentaime , fontanesa 10 Picciola fentana,fuentezuela. 
Vn fontenier, fonsaviere , sromatove di fentane, 

fontanero, 
Mailtre fontenier, mafro di fensane , el que conelce adonde ay agua, cahorio 

For, fuorisdi fuori,fuera. 
foraln,Forafticro,firaniermforaneo: 
Forbannir , facciars, bandire, confinare , defterz 

rar. 
Eocbanpya Jeasciaso in efiglio, bandito, deberas RS : 

Cheual forbeu, cawaldo riprefo, aguado cauala 
O. 3 

ce forzato, febriamo, galesto , galcotesforgas 
o 

Eorce, fora, wslore, po/fa,posere , valia, fuerga, 
fortaleza. 

Force, violence, sforga, violenta, fopercióisrias 
uerea,prenia. 

De toute ma force,son sussa la mia forza, á tos 
da fuerca, PE 

Par force per forza, forzatamense, forcolamens 
te,por fuerca forgolo. d 

Forcéssforz:soyuiolensaso,forcado., 
11 eli force,egli e sforza,forcolo es. 
Forcenant , chien forcenant, cane yayo per la 

sasciasperre ventador o ventor., 
Eorcend,infenfaso,fiupido,balerdoftordiso, defari. 

nado,mentecato,enfurecido. ; 
Foreener,ou eltre forcené, impazzire, e/fere for. 

fennaso delatinar,enfurecer. "y 
Forcenement ou forcenerie, infenfamento, fu 

pidezz<,defuario, delatino, rabia. 
Borcer, sforzare , cofringere, wielensare , forcar, 

forcejar,esforcar. 
Forces a couper forbice, a cifoie de tagliaro,tijes 

ras,tixeras,tigeras. 
Forcette,forbicesseypicciole forbici, ti jeruela, 
Forchafler, dare di vomer/to tirando , dar auiclio 

tirando. 
Forclorre,e/oludere mandare fuore,excluyr. 
Eorclos,efclm/0,me/Jo fuera,excluto,efcluydos 
forerforare,pertugiare, horadarybarrenar,tala= 

drar,agujerear. 
Eoré.forasopermugiaso, horadado,barrenado,a- 

gujercado. 
Forcít, forefia,bo/co,felua,bolque,Loto, Horefta, 

mokheda. 
Foreít dediee aux Dieux,Forefa dedicara a des 

de pagani, Alcarias. N 
Vnc forelt de chelnes , forefia o bofe di vowerio 

N 8 a.Pargigs 
? 
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¡Ja-bolque obícuro,elpelo. 

Foreftier.garde de foreft,coluiche ha la guardia 
de bof:hi,o delle forsf8e, (alcero,montaraz, flo- 
reftero. * j va ; 

Forec,un picciole srimeldo, um triuellino, barrenil- 
la,taladrillo. : 

Forfairo, fare reale,male operare,hazer mal. 
Forfait.delisso,crimesdelito. 
Forfan, mot Iralien, Furfanse, furbo,vigliacco, 

"— yellaco,vergante, picaro. 
Wae forge, Formace di magnaneria,o fucina, fra. 

gua forja herrería. > 
Efire forgé,efere formato, forjado er. 
Forger,Formáse, are forjar, fraguar. 
Forgement,Formasura,laxsro fo:jadura. 
Dorgeron,marjiro de firomensi di ferro, herrero, 

herrador. ] 
Forgeron,forgeur, 8 inuenteur de mots,Y- 

arouasore de mosti 27 devocaboli, trobador de 
vocablos, 

Forieátures, projeós ,cordelle , areccie o fafcie, 

tIaGas» 
Foriuger vn homme,gindicare un huom», Juz-, 

. garauiefío. — . 
Foriurer yn Reyaume,yinuntiare un Reame,te: 

nunciar. 
Forligner,digenerare, degenerar. 

+ 

- enginal robledad. id Fornaife,fournajíe fornace, o fucina, 10 No 

de port crías efpefe,bofcoforefta ofcura, dr | fragua. ; e dean 
w 8 

ragua, isis 
Fornication, Formscasione fornicacion. 
forpay [erperegrinare,vapare po peefe, p eregri= 

nar... 
Eorsyeccetso, faluo,fuori,excepto,(aluo. 
Eorlene,fercend,mjenjarofcernlazo,calordo fis 

pido, delatinado. 00, 
fortrforseyrobuño gazliardo, deb fuerte,rezios 
Van fort,u:di forureJe,vee fortercfe. 
Va forclarron,un gran ladro, ladron famofa; 
fort 8 puiflamment, Forseminte , podcrofa» 

mente,validamente. e en 
Portelet, Fortesso,un pozo forte forrezuclo. 
Fortifier,Forsificaye,manire prouedere,fortificary 

encaftillar, fortalecer enrocar. q 
Fortificacion, Fortificasione prosedimento riparas 
-sione fortification, fortalecimiento. 
Vn fort,forterefle, un forte,o una foriezga, 0 cas 
ftello,alcagar,fuerga,forraleza,alcagabargar. 
ítillo,fuerte. , ss É > 

Eorterefle de roche, cafiello, oforsizza fopra una 
rsca,caftello roquero... Ab 

Fortement, Forsemense, faldamente, É3crremen= 
te,reziamente, Ita nas 

Fort, efpece d'herbe, a/fentio, herba amara, a- 
xenjos. 

y | fort,be2ucoupymolso,affai grandemeniz,mucho, 
muy mucho. 

Forlignant , digentranse, che dizenera, degene- | Fort avant molsoinansi,mu y adentros. 
rante. 

Forlignement,dipeneratione, degeneración. 
Forlongeoufortlonge , terme de yencur, 

molso lumgo, termine di cacciasoreslexos. 
Formage, fourmage, Formagio,o ca/cio, quelo, 

formage,cerrion. 
Formagerou formagier, Formagoiaio,chs vende 

o fail formaggio,queero. 
Faire formages,Fare di formaggi quelear, 
Formalité, Fermali:a formalidad. 
Se formalifer;/tandalizarf adirarfienojaríe. 
Se formalifer pour quelqu'yn » pigliarla. cofa 

per alsri,boluer por alguno. 
Pormariage , manimonio diforme, marrimonio 

informe. 
Formation, formatione formacion. 
Forme], Formale formal. 
Formellement . Formalmense , o formatamente, 

formalmente: 
Forme, Forma,oma,horma,forma. 
former, formare,emmodelare formar, facionar. 
Formener, mau mener,pormenter,ma/hmenare, 

burlare, fchernire beffare burlar,co;rer. 
"Formenr, prefques, Forsemense,caBque. 
Forinidzble, fpauensemole, formedabie, formida- 

ble,efpantable. ; 
Formofités Formofia, bellezas va hizzo, hermo- 
—Áura> 

Formule,formulaire forma magitra modo, for 

mula, : 

Fort bien, molso bsne,muy bien. 
Eert hair,mol:o odiare,2borrecer muchos 
Fort petit,molto picciolo,muy pequeño: 
Fort peu,molso poco, muy poquito,muy poto» 
Fortraire, fuiare, fedure [ofacar. - bis 
Fortuit, forsuiso, accidensale, cafisale, fortuito». . 

accidental, caíual, EN 
Fortuicement, forrmisamente ,cafualmente > Cds- 

fualmente,a calo. a 
Fortunal, forsmmale,di forsuna forrunal.. 
Fortune, Forinasasentara,cafo fortuna... 
Bien fortuné forsunaso fai, auemuraro , bienda 

uencurado,dicholo,fcliz. , 
Foruoyer, fouruoyer, ffornare, 114452183 /[mÍAres. 

- delcaminar,defcarriar. +; ó 
Vne fofle, una fofjzyuna bucca,uno fpeco, huellas. 

fofa,heyo,fima,canja. ps 
Ple n de foffes ou foflerres,pieno de fuf]e, o fps 

lonche, lleno de foffas y ballas» ¿004 
BaS>-fofíe, Una prigiene fcura , E crudells foto 

, Terra, mazmorrascalzboco» 34 
Foffé Fo/fJaro,caua fo fado. sp p 
Ec ferro fofferra picciola fefa, fofillo, hoyus On. 
Ela tio di foj-ahoyado,cauado,lleno de: 

OyOs.  * 3 
Eofioyer, foffare, camaro, zapare, ahodaBaocar,. 

cauar c1NjEAar: .s 

FoToyé affofjaro canato,buccaso,ahoyado,caua* 
do. canjado, to 

Foloyement , afofamento, camarenso, 7 
; uláo. 

- 
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“ura ahayamiento cauazon» * 
Felloyeur,camarore,ahoyador,cauador: 
Bolloyeur,enterreur, becchino, o beccamorto, che 

epellifcei mori, fepolrusero. 
-Fouacesfacaccia, febiacciara,crefense,hogaga. 
fouctflafillzisferga,feuriara,latigo , agote, cut- 
riega. A 
Fouet $ elcourges de cuir de toreau, Pafille 
dun neruodi bue,vergajo de toro. - 

Quielt digne d'auoir le fouet,che mirita d'e/- 
fere fbuftaroagotadizo. — pei 

Fouettement,/copamento , ffuftamento , agota- 
"miento. * did 
foucrcer,fropars-Pafil'areyacotar hoftigar. 

Fouettez 8 elloreillez feopasi , Ys ragliaregli le 
2 orecchie, acotados y deforejados. 
Fouetteur, coli, che sferza, 27 fiefilla, acotador, 
—koftigador. E : 

—Fotigere ou fougiere, felice,o fele/a, herba nora, 
helecho yerua. x 
fouillerinmeflizare ,ricercare con diligemtia , el 

cudriñar,bufcar con cuydado. 
fonilleurs , grafpularoridella vigna vendemiata, 

los que alii rebufcan. 
Vnefuuine, vna fuina.animale di bela pele, 
+ foina,animal como gato. A 

Eguir,canareppertagizre xoppare,cauar,2hgyar. 
Foutr par dellous,casare per fomo,focauar. 
Fouit auecle gro1n,camare con il gregno , hoci 

carhocer” a cd 
fouifTenr,conatorecauador. 
fouillement,camamento, CAUIZON» 
FIDE plo parpió hip ye: 
fouldroyer fulgorare, farssare lampeggiaro,relam- 

paguear. e ES 
fouldroye falzorato,faestato,tocado del rayo. 
foule de gens folra,calca, prefJa di gense, folla, 

apriero de gente, golpe. 
foulees en venerie,traccia, orma, pedaza d'ani- 

mali di cacciasraltro,pi£2das de caca. 
fouler aucun opprimere,oppre/Jare, calcare altrui, 

fopear,recalcar,hollar alguno,pifcar, tro- 
“pellar, 

souleur,opprimisore, epprefJore, hollador, pi- 
fadon 
roulis ou foulement,epprefiene, calasura , hol 
ladura,huelle,piladura. 

Eoulon,i! purgo,che parga ¿panni, batanador 
*que adob2 paños. 

roulerieon fonlónne:te, purgasione de panni, 
baranadúura.' 

foulque, diable de mer, folega,uccelo, fulga 
2uc. N $ 

Va four, un forno, horno: 
rour baler,cfcoulló,lo (park asoio, firoffegmolo 

del forno,barredero del horno; 
*out a chaulx,fornace da calcinajcalera. 
voura yerricr,verreriosfomace de verri,horno 

devidro. dt A Y 

HOWIBIC5)] ornalo, hornero, 

e 

Jfoumniere foruaia, hornera. de pe 
fourneau,forno,hornillo. 0 ca 
fourbe,fnefle,rrapoleytezbocchesto ingarmmestra- 

paceria,trampa, , 
fourbir,forbire,poRire,nestare, acicalar; 
fourby, forbito,polito,nessaso, acicalado, 
fo a do nessasore a acialas 

or. 
fourbillure forbisara politura , mestasura , acicas 

ladura. ; 
fourcaforca da impiccare,horca. 
la fomcelle d'va hómc, la goBa, el garguero: 
fourche.forca,horca. : 
fourche a troís dents ou fourchons, forcaío, 

forca che ha tre desi,arraxeque de tres diéces. 
Vne fourchette de table. forciga, e forchessa de 

taula, herquilla,tenedor. 
vnfourcher a deux dents, forca dá dui densi, a 

branchi,arraxeque de dos dientes, 
fourchette a tirer la chair", forcina dae canare la 

carne della pensola,hor quilla por facar carne. 
Quand la langue fourche , quando la lingue 

Jcilinguazgna, o balbessa y quando la lengua 
cerea, : : 

fourcheufendurofe/Jo fpaccaso, gajado, hendis 
do,ganchofo. js IA 

fourché, fendiso in dxe parti, gajado, hendido 
-en dos partes, : 

| fourdrines, prunelles,prune falwxtiche, Biltitas: b 
| Vn fourgon ,pala da formo, o fPazzatoio di formo, 

pala de horno,hurgonero. 
f>urgonner fpazzare il forno,hurgonear. 
fourm age frars, Formagio frefto, quelo frelcoy 

cerrion. ) 
fourmage prias.formagió sencro,o ricotta, reques 
(on. : $ 
fourmage de creme, formagio gra/fo, naterones, 
fourment,Fermento,grano,fumento, trigo. 
fourmy,Formica, hormiga. 
fourmillicre, Formicalo, hormiguera. Ena 

Pleín de fourmis » Formicofo , pieno desformiche, 
hormigofo» có y 

fourmiller,fourmier formicare,hormiguear. 
Vne fournaife,una fornace,hornaza. 
faice en maniere de fournaife, fare informa di 

- fornace,labrar homo o chiminea, 
Petite fournaile, fornacessa,picciola fornace,hor3 
alo er 

fourncausfournil, Fórnello,horno,hornillo. 
fournir, foraire, proiwedere,munire, prouecr, for 

necer,haftecer,fubminiltrar. 
fourni fornito, proneduio,muniso, pcoueydo, ban 

ftecido, 
fourniflement,/ornimento, proiffone, municiones 

- fornecimiento, prouifion,(ubminiftración 
fournil=ur,ornitore, minifiratore, minisionario, 

prouilor,adminiftiador 0000 
fourrage firame paftura,forrage,paíto. 
fourrageur, eolt, che promede di paftura:, forraz 

gero. A A 4 
ÑN 6 
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Fourreaufoder,gueina,vayna. 

ourrerfodrare, doppiare atorraro 

af Me fodrare di pelle yaforrar de 

pellejos. : > 

robbe fourres, veia fodrata di pelle, pellico,ro 

paaforrada en pellejos. 

Fourreur,prlicciaionbe fodra di pelle pellejero. 

aforrador. 
Fourruresfodramra,aforto,aforradura. 
Fourniers, furieri, alloggiarori , apofentadores. 

furricles. 
Fourfer fare la carpa le fue vena, delovarla car- 

pa 

fe fouruoyer, trauiare, fornare, fuiare , defuiar, 

delcaminar, errar defearriar. 

Fouruoyé, trauiato, fornaso, erradizo, defcar- 
riado. 

Fou: noyement, tramiamento , fisjamento, errore, 

defcarriadura,error,deflcarriamento. 

Fouteau,ou faya1t ou heftrefaggis,arbore,ha- 
ya arbol. ! 

Foutre,chiauare,hoder,hazerlo 2 la muger. 

Le fouyer de la maifon, focolaio della ca/a, ho-
 

gar. 
Foy,f+,fede,fee,$e. 
Foy promile , fede promefJa , pleytomenage, 

pleytefa. 

Foy « hommage, fede dr ebligatiene di fogges- 
toyfee y OMEnAagrs 

Foye.fegaso,higado. 
douleur de foye, dolore di fegato, dolor del hi- 

ado. i 
Pases, tracs de beltes roufes , vsfigie di beffie 

ells caccia,raftro del venado. 

FR 

FraGion,disfatta,ruina defrutsione,feenfisra, fra- 
cion,deftrogo. 

fragá: deliét,un delisto fubize fragante deliéto. 

Vane fragate eu fregate , une fregasa, vafello di 
mare, fregata,Íactia. 

Fragile, fragile, caduco,o frale, fragil, quebradi- 
zo. 

Frefchement,vedifraigpvee fraiz. 1 

Fraile frefl > £agilefrale,oaduco,fragile, £ragÚ, 
quebradizo. 

) Fraín frenosbriglia,mor(o freno. 

maícherou róger le frain,rodere ¿l freno, tafcar 

Quina point de frain,che non ha freno, sfrena- 

so,e frenado: 

A quia ofté le fraín , colmi, a cui gli e lemaso il 

freno, quien lequito.el freno. 
Sans frain,/enqa freno, sfrenaso, fin freno. 
Ersiz, fraichement, fre/co, frefcamense, frefco, 

ficfcamente. ; 
Fraiícheur,frefohezza, frefenra, frefcoryfrefcu- 

a r > ” 

Fraiz 8: defpens.fpe e galtos,coftas. 
Vane fraile fr2gola)frus50, miezgo,fr6z3,minue- 

FR. 
dano, fraga. a 

Soller á fraile, collaro a lasucche., lechugnid 
la. ie 

E:a1fé,lamecasoincrefpato,engorjetado. - 
Eraifier! fragolaio,herba,miezgado, mayuetes 
Zraifac frefne fraflinoalbero,frefno arbol, 
Eraleter du vinyramutsare del vin», traflegaro 

F:elatement de vin , tramus:amenso di vino, 
traflegadura de vino... 

Framborfier,razza virgulso fpinofo qarcarideas 
Eran: »framco, libero, f:anco, libre» A 

Eranc Xx liberal,largo.d:berale, liberal. 
Eranc aleu eu aloy, serra libera d> franca, tiera 

ra libre. A 

mente, libremente. ; 
psoe le (ault, pafareolirail falto, paar e 

alro. - : 
Eranchile, franchezga , libersa, effensione , liber 

tad. franqueza,cobro. 
Lieu de franchifle, ?mego franco e> prisilegiaso, 

lugar privilegiado. ds 
Le droidt 8 ys de franchile,la legge, de Pordine 

di franchigia , fueros de franqueza. 7 
Se mettre en franchile,mesterf in franchigia, 
in faluo,poneríe en laluo,en cobro... 

Francolin,frenguedlo,uccello, Francolin aue. 
Erange, frange di lana o d'alsro,focadura, fran= 

ja,rinete,tapazejo. as 
Frangé 8 crené frangiato, crenaso, por la cola 

bordada, franjada. del 
Eranger rangiare,franjar. 
Erapper,basters,colpire,golpear, aporrear, ho=- 

ftigar,herir. noi 
Frapper ¿la porte, bassere alle porta, dar alda- 

uadas,llamar a la puerta. 
Erapper dedans le blane, dare nel bianco, cio 3 

nel fegno,dar en elhito e blanco. 
Erapper des mains,bassere con le raani,dar pal» 

madas. 
Frapper des poings, dare de pugmi,apuñar , 2= 

puñear. di 
Erapper des pieds,dare de piedi, o de calci , paz 

tear,acecear. 
Il ef frappé ou acreind, egli e toceaso. o balssós. 

soycocado,heride queda. 
Erappé,bassse,feriso piagaro, aporreado, herís 

do.golpeado. E 
Erappementr,contulion, bassimento, ferimentos 
herimiento, abolladara, aporreamiento, . 
golpeadura. 

Frappement de poings, bastimento de pugniz 
apuñadura, puñadas. ; 

Frappeur, colmi che baste. e feri/ce , porel que 
hiere. 

Eraternel, fraternale di frasello, fraternal. 
Fracernellement,frarernamense,amorcuolmense, 

fracernalmente,hermanalmente. 

Fraternité, frasernisa ,fraselanzos fraternidad; 
hermandad. , , 
Pads Frats 

Eranche ment francarense,liberamente, francas - 

4 
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Fraude, Fraude,inganno, fraude, engaño, arti- 
—maña,guadrim3R3,trampa. 

Fraudes, Fraudare,ingánare trampear fraudar,. 
defraudar,engañar. 

Fraudé fasdaro,ingennaso, fraudado,engaña- 
do,trampeado. 

Eltre fraudé , effer: fraudeso de ingannaso, eftar, 
defraudado. 

Fraudeur, faudacore, ingannatore, engañador, 
— trampoío, trampeador. 
Fraudation.freudeynganno,defraudacion» 

_Fraudulent € frauduleux , fPaudolense, ingan- 

1 

natore fraudulento,eng:ñofo,trampolo. 
Frauduleulement, fraudolofamente, ingarnenol- 

mente,engañofamente,por engaño, 
EFrayer ou froyer,rodere, rofcare, rafpare , rofíe- 

gar,rafpar. 
Frayer, chemin frayé, batrere, camino bateuto, 

trillar,camino trillado. e 
Frayeur, panra,simore, fpauenso, herrore , miedo, 

pauer,temor. 
Auoir frayeur 8: friflon, hanere tema, ch tremo- 

encípeluzarfe. - ; ; 
EFredaine,frodesinganno afuria, beffa, malicia, ti 

ro,burla,guadrimaña. 
fredon vil cantare di gorga, o barbottamento , gor- 

geamiento. 
ficdonner,gorghezpiare barbotare, gorgear. 
fregate fregasa,vafjollo di mare, fregata, factia, 
ads 

freinyuedi Frain,vee Frain. 
Frelater du vin, vedi fralaser,yee Fralaters 
ftelon , froilon, tafano, groflo mo/cone , tabarro, 

abiípa,abilpon,mofcarda,zangano,taua- 
no. : 

Ecelon,murte fauuagesmirto falmatico,brufco. 
Frcmir, fiarrire eresare di panza , etremecer, 

temblar. 
fremir de courroux , flridere co denri ds colera, 

regañar de colera. 
Erenaific ou frenefic,Penefavacillarione, difes- 
tad: mente frencí o frenefía. 

Prenctiquesfrenesico fanta E icoylumorita, frene- 
tico. 

Eltre frenetiquee/fir frenesico,fFenesicare frene 
tícar. : 

SrequenceFequentia,continuarione,afiduisa, fre 
quencia. 

frequemment, frequentemense , continmarsense, 
fefo,frequentemente. 

Erequentation fequenta:ione,conuerfarione,Fre- 
- quentamiento,trato,conuerfacion. 

frequenter,hanter frequentare prasicaresconuer. 
fare,frequentar,tratar,conuerfar,curíaz. 

Erere, fraello, germano, hermano. 
beaufrere, le frere du mari ou dela femme, 
- Cognaso,il frasello del mariso, a della moglss, eu- 

ñado. 
Sreres P'armes, frasel in armo, una camarada di 

PR 197, 
y foldati,camaradas.€n guerra 
freres gemeaulx, fratelli gemelli,nas3 in un parto, 

mellizos. Lis 
Les freres Chartreux, frasi Certiefiani , o Corso: 

firi,frayles Carcuxos: l E 
Freres de la18 Paseli di laste,collagos, 
Erelaye,cimersa,uccello nossrne,cumaya, ave de 

la noche. 
frefchement,fre/camente,frefcamente, 

; Frelle fraile fregile,debele frale,fragil. 
freller,diferefpare leuare le crefpe,eo: le pieghe ter 

mino marino que quiedezir delarrugar y 
plegar, 

Erefnaye, lsengo piero de frafini Jaluasichi, quexie 
al. 

hehe arbresfrafiino, erboro,£cexno. 
Va frelne (auuage, uno frafiino Jaleatico , que- 

xigo,roble. 
De freíne,co/a di frafiine,cofa de frezno, 
Erefnoy,uedi Frefnays, vee freímaye, ? 
Ereflure, ceradela, ventre, inseriora , coradela; 

vientre,menudos,afadura. 
Frefíure de mouton,coradela di montons,a a. 

dura de carnero. z 
Fret,paffaggio di fsme, flete. 
Eccter,pafJare mare,o fiume,fletara : 
Eretuller,falsare, rambessare,dar lalcillos, brín= 

car. 4 
EFretillant,fretillon 8 femillant,vise gaglsar- 

do,insrante ne gli affari di alsrui, viuo , bulli= 
ciofo.entremetido, brincador, 

Vn fiant.frioler frigalet, Un golo/0,mangiarse, 
ingordo, lupo, goloío, regos, tragon, lamizs 
nero. 

friandergolegiare,imgordigiare, lupozgiare, golos 
lear. 

Esiandife, goloficajimgordigia, golofima, golles 
riaslamin. 

Erica Zer friggere freyro 
ftica Té frirso,frito. 

Erica fee fristume, o frissata, fritada, caguella, 
guifadillo. 

Eriche,terra,o pafcolo comune,tierra valdia. 
Défricher, diroccare , rompere in monse , 1052ry 

quebrar yn monte,baruechar. 
frilleux,che ha tremori di febbre,calorfriofo. 
Eríimas,frimatr, e quando gl: arbori, 25 le barbe de 

gli hmomini per la nebkia fredda, dr folia s'ime- 
biancana,elcarcho,elada. ci 

Eringoter, fminuire cansando le nosepgorgheggóart, 
hazer garganta cantando. SN 

Eringuer, braguer, fare il galante, il belo, e: dl 
brawo,andar galano,fanfaron. 

Eripé,veñimenso ufo e persasoyveltido recarda- 
do,traydo. r 

Eriperic, frazzcria, vendería de drapps uf regas 
ronl2,Topa:1cJeri2» 

Erjper,rivendiresregatear, 6 4 
vn Ír1picr,vs rimendisore,copavejero,regatos 
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E ríquet > mojneau de neyer, polera) di moce, 

gorrion dE nogal 

Prire frizggereEreyt»,, A 

A d'autres » /Figgerecon vd , freyra 

rebueltas. 
fi ivurc 728 tur a30 8rdias 

hoja: 

Brifé arrieciato,s increfpato,rizad
o,encrefpado, 

Exifeyuedi fifesves frize» 

Erifer, arricciare, abbostonareil pelo, f:ifar, rig
ar, 

encrefpar. y : 

fer a frifler ferro de arriciare, de pador. 

Frifeure,arricciatura, increfpatura, rizo, encrel 
padura. 

Eriíque 8 gays Fre/co, allegro, gagliardo, £cc[co, 

gallardo. 
E; ¡do a, tremor di febbre , calofrio , rima, tem- 

blor arerecimiento, 

auoir frayeur SL Ano gole: sremore, do fgriz 

zolo arerecere, 

Friflonner, sremare, crollare di cados regizgar, 

efpeluzarteritar defrio. 

feiture,vedi fFire,vee frire. 

EriuoleyFanola,burla,cofz wana, friuolo, patra- 

ñl. 
frize,Erifapanm frifarto,frilapaño frifado. 

froc ou foc de moine , do fespwlare d'un mona- 

co,elcapulario. 

“ecterle froc aux orcies, appostarare/2poÑtarar. 

froid,Ereddo,f£:o» 
, 

¿coideler,Eredderosfriczuclo, 

SubisA á froid, foggesto a fFeddo,friolentosfrio- 

lego 
Pei froidyhanere Feddo;frio/tener. 

faire froid, fare Freddo, hazer fcio. 

E he jlares [reddamense, | lentamente, friammen- 

. ErcdeR ZA frio frialdad. 

| pois d NS freddura di Ela del in- 

ulerno. 
foidureux Freddofo. o gielo's, friolento, friole- 

fade n,tahon,tafano,mofcone,2bi(pa, tabar
ro, 

“mofcarda. 

fioifTer,calcare,conquaf]are,! [chiacciare,abarrar,a- 

bollar,ma] ar,magullar. 

froifler enfemble , Fegare una cofa conun'alira, 

—herirvn2 coí1 con otra. 

froillé meccasojomojraccefisosmacularoabol
la: 

do,magullado,roto. 

Roiflement macul mento, contafí one, amm
atca- 

sento, majadura,bollamiento. 

froiis, Armmaccatera,enfiatura, r
ompisura , ma- 

gulladu rá,abolladura,quebrajo. 

200 Hure,ammaccamento,majadura. 

Soment, formento, grano, trigo, Fe mento, ef> 

candia. 
Froncerjincrefpare,fPangert, piegare, fcunzir

,atri 

ar 

ese le front, inerfpare la fPorsesarru garen- 

+ CApotat. 

FR 
Froncer la bouche , tercero. e fringure labra, 

miilar. MIN 37 

Fronceure, increfpatura pega fcunzimien- 
to,funce. 

f. onesmásinfagion, , boguo, colondron, de- 
ulefo, 

Vn clou ou froncle, una goafiz , o boumoresa o en- 
fiarura nella sefta,chichon,hura.. 

fronde, vedi fonde,vee fonde. 

fiondervne pierze, frambolare runa piesra ti tirar 
con honda. 

froníer yne chemile,latugare vna cami/cia;o in- 
crefpare arrugar frongar yna camila. 

fronlerle front, increfpare la a tte 
arrugarla frente. 

fronlurejincrefparara piegasura 0 erfpusogas. 
Le front, la fromte, frente. ' 
frontregard afore,refcongné, Erone sumida 

fpro rigWardo,frente,cara multia, 
Qui a grand front, che ha gran fronte , qnicn 

tiene grande frente. 
front chauue,Fronze calms,frente calua. 
Qui a deux fronts,che ha due Pa tie: 

ne dos frentes. 
frontal, Frontale,frental. de 
ya fronteau,cordella,srefciafafcia, froncale, ven- 

deja,trancada,trancadera, 
Les fcontieres d'va pays, ¿comfíni, ¿sermini, o 

prúncipio d'onperjelinderos,osllas iones. 
fronteras. 

frontifpice,fremte/pisiosil ¿a fontilpicio, 
delantera. : 

frotter , fregare una cofa:con un “alma; frelas, ae 
car,cltregar,fregar,ludir, ; 

frotrement, Fregamento,o ftegatura, jad 
efiregadura. 

frotté,fregaro,fregado, eftregado. * 
frortolryrezasoreshregadoro. 
frouer,cf.o scr frengereirisareminuccano det 

menuzar. 
froument, formento , grano, frumento, cluera;. 

trigo. Le 

Pur foument, Formenso puro do bianco, trigo a 
candial. 

froument quoué,Formentorefiitojalpilte. > 
froumentee papa da bambi, puehas,papas- 
froumenté,rarlin doulx,u»z dolcesvua aluilla: 
froyer frayer,calpelare, calcare co pirdi, hollar, 

pilar, trillar. a LS 
fruitt,portee Gutosentiascnras fracacoles 
e cipeord: 

= fmidt de tous arbres,frutso Cogri albero,cos 
de feuta dearbol. 
Touré forte de fruiét, ozu forse di fran, cl 

enero de fruca. : 
fe e qui as le gardent gueres, fruta chan 
- He, »[+ri4ano molto, fut ta quel le pierde y COL= 

rompe 

Porter fiuid: orar rildagillenar fura 
fr Cies fut fere, frperifaro, fersile, dr ss A 

rutes 
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frutero, fiutal. 4. humo. ay E E 

EruGifer, fruélificare fiutificar. Homme fu meux 8 coleres hai futtofo, dh co: 
Frukifane rurificanse,frusriferoyfrutifero. lerico,colerico,atufado, 00 
FruGuevlement,fruesmo/amene , fruttuoía- | Enmelle, femellesfamina, donna, hembra. 

menze. A Fumer de fent 4eramare, cftercolar. 

Fruttueux fatuofo fruGuofo. pu ly Terres fumees,terre letamare,campos efterco- 

Eruttuofité prusucfird > fensilisa , fruftuoki- lados. DN lg 

dad. | Fumeterre he,be, fsmorerva, herba, palomilla, 
Eruition Prision allegrerga gioiar fruicion, go- | palomina. o: 

ZO. Mr da : 'Fumier,lssame,muladar,eftiercol. 
Erultrer aucuminganmare , frandare aleéi , feu. | Fumement de terre, lesamamira diseyra , eftera: 

ftrar alguno,engañar- E e coladusa,eftercolamiento, 1% 
Fru Qré frardaroingannato, feuftrado,engana- Euncbre, funcbre funerale fune fe funefto .ende- 

; coflo,funeral. y 
Chants funcores,canzone fimmeraloso/feguie , ens 
dechas. q 

Funerailles, funerale, funebre , mortorio , ende, 
chas,exequias,honrras,mortuorio; 

banquet de funerailles,conmiso famebre, combi. 
bite funeral, : 

funeíteyabhorreuole,tristo,fceleraro, une Ro,facio 

O. » Ñ 

Ern[tratoitesPodolense ingannasore, engaño(o. 

Erultracion fredolensia, ¡nganno,frultracion. 

Ei sd 

Fuaille de Hieral , Por, d'argent,8zc. foglia d: 
meralio,o 'oroyo d'argento, hoja delata,me- 
tal 8%. 

La fueilie des arbres > fogiia d'alberi hoja de 
arbol. ' ' 

Fueille de papier,feglio di carsa,hoja, pliego 

noro/fo,trifte.. 
Furet,dennola, huron. 

. x -f 

Euretteron fureter, cercare que 12, hurgas, 
bufcar. E ; 

de papel. E! das Fureur, fu riesfisroresrabbia,furia,braneria, furor, 
Heibe qui a force faeilles,herba molso feglio/a, rauia,furia,braueza: A 

yerna hojola. 00120000 E DS eftre en furenr,efjere in fureresarrabisre,enfure= 
qui porte fueilles,che producesoha foglie,lo que | cerjrabiar. | 

llcua hoja. Euricux,furiofofuribendo,befiiale.furiolo,rauioz 
fo,firibundo,madrigado. 

farieufement furio/amense, colericamense,ftrio- 
faménte.  '- 

Eurgon.feurgon.fpazzatoño di formo, hurgone- 
10». 

Eurole,Santelmo, Santelmo. 
Euron,vede Fures,ves Euret. 
Eurt,larcin.fersoslatrocinio,ruberia, hurto. 
Eurcif fursias,di nafcofs furtivo. 
Eurtivement, furimamente,occulramente,h utras 

damente. a hurtadillas,. si 
Va fufeauun fufs,hulo. 
Eufee,fujara .. frlo,macorca,huzada. 
Fourner le fulean fare pirlare, o valgere il fufas 

Fucillec,una fra/casa,ramadayenramada. 
Fuerlleceruolsare le carse,hoje2r. 
Jetcer fueilles,gersare foglie,hojecer: “Fueillm,faglioo,hojolo». 00. 
Fucillage en peinéure ou pierrerio foglisggio 

in pisura follagede pintura. 
Fogitiñou fuicif,figgitino,rinegato,ribellaso, fu- 

gitiuoytornadize, enaziado. ás 
Fuir fxggire, fcampare, hu y: tomarlas viñas. 
Fuiréx cuiter,fuggirein prefsia y db fcampare, 
"huyr.cfquiuar efcapar. 

Fuirála hafto fuggire veloce dra troodefcahul- 
lirde prefto. , 

Fuyantifuyard fugace fuggivino, huydizo. 
Fuyeunfugañore,huydors ; 
Euyrefujta fcampo huyda , 2ahuyentamicnto. 
Evite deshonncitefuga dishoneftz, huyda fea. 
Eyiroles., fransanesss , come de Santelmo , llamas 

como de San:telmo. . : 
Fumec fumo,vapere,humaco,baho,humo,ya- 

por,2humadura, humareda. £ 

fumes de terre fumo di serrasvapore,vapor,ba- 

ho, DADA 
Fumecs de guerre fumi di guerra,ahumadas. 
Fumee efpele, fumo fpefo,folso, humo elp el 

lo. 
Fumer,fumare,hymea: » echar humo, ahu- 

mar. 
Eumeuxfumojo pieno di furo,humelo,lleno de 

boluer el hufo. e 
Vnefufee Ly AA ¿canon , un raggio di 

poluere P'archibu/o,cohere. 
Acheuer fa fulee, riempire id fuo fu/o, acabar la. 

tare3,1a macorca. 
'Eufible,che fi puo fendere, hundible. ' 
Euíil,laccialino da bassere fuo:o,cflabon de fues 

Q. E 

ela matiól pisca, alta o halta, perch, 2» 
JE filsfalte. a 

Le fuí d'vme janeline ou autre balton,Lafta 
Pons fpiedo , od'alera arma , halta de yana- 
blo. 

Fuítaille/alusuina,pipas,barriles, 
dela fultaine,bamba/ina futans 
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Fuftaye,un saydino E arbori, arboledas 

Ara de Dásite fuftaye,arbore di also fuf?o,a
rbel 

alta erefeida. ce 

Fue, fufña , naniglía masicimo ,fufta como ga- 

ra. 
fu Ade [elle fufto di /eBa, fufta de illa o al. 

uarda. y 
Vne fulte de deux rames a chafque bác, vna 

fufta de due remi per banco.fufta de dos remos 
porbanco. 

fultiguer ou fultiger Fuf are,incirare,hoftigar, 
dar latigazos,varear. | 

Fuftigé fruftato¡incisaso,hoftigadosagotado. 
Euftigacion ou fuftigement, frufiz, incisasione, 

hoftigamicnto» q 
Futur,fusuro,Pauenire, futuro,venidero. 

£uzain,f/ano,albero,arbol para hulos. 

GA 

A Aban ou manteam de feu- 

tre, Un felsro,o un gabano, 
fieltro, gan. 

Gabarre, forte diname,genero 
de nauio. 

Gabelle, Gabella,dacio, tribw 

Él so,gabela, peazgo,alcauala 

Gaber,befare,fchernire,burlare, motar, fcuzlar, 

efcarnecer,chacotear,burlar. 

Gabes,gaberies,beffa,/cherni.rifa, burle, burlas, 

mofas, bayas, difparates, nonadas, fiuzle- 

rias. 
Gabeur,beffatore,burlasore, mofador,burlador, 

burlen,fruzlero. á 

Gabie d'rne nauire, gabbia di nane, gabla, to- 
nel de mao. 

Gabinct.cabinet, armario o camerino cabinete, 
arquilla. 

Sabion,gabione de muraglia, cefton,oron, ter- 
raplenado. 

Gabiennergabionare, forsificare,ceftonear, for: 
tificar. 

'Gache,rems,remo. 
Gacher,temare,vogare, temar. 
Sage, pegno, ara, capara, prenda,arra , gajes, 

(ueldo. e Al 
Gager,pignorars, Lenare pega, 2poftar, aponer, 

Gagerbailler gage dx lalaire, dare Jarario, dar 
fueldo. dl 

Gager,prendre par ¡uílice, procedere per ¿inf 
sia,prendar., 

Te gage, o gimoco,yo apuefto. 
Que ga:gne-il de gage ? quanso guadagna egli7 

quante gana? 
€Eaze de combac,il guante di disfida,el guan ce 

o prenda def defaño. 
Bailler en gage,impeguare,empeñar. 
Deígager vn gage, vifenesero un pegno, defem- 

peñar la prenda. 
ispdec gage,piglare pegnoytomar premda, 

PA 

GA 
Qu prend gage Vaucun , pigliztere di pegno 

'almni,por quien toma prenda, : 
Gagerie persirare pegno, por lacar prendas. 
Gageure,fcómeffs,gruocasura, apuelta,puefta. 
Gangay,gaio,vazo,belo lisro,gensileslogano, aye 

rofo.gallardo,regozijado, 
Gaignage,guadagno,profisto,vtile ganancia. 
Gaiígner , guadagnare, profitsare,ananzcre , gas 

nar grangear. , 
gg la ville,entrare nea cid, ganar la vil- 

a 
Qui gaignebien,colui, che guadagna affai , por 

quien gana mucho. d 
ll n'y a guere gaigné , egli mon wi ha molto gua- 

daznato,poco ha ganado. sk 
Po e » ganancia, gran 

geo,grangería. 
La gaigne, tdem. 
yn petit gain,gmadaguo picciolo,guadaguesto,pe- 

queña ganancia. + 
Sans gain, fenza guadagno,ne vtile, Gn intereZe 

m1 prouecho» 
Gaignage, ricolsa o entrate di beni Fabili , cofe= 

cha,cl(quilmo,grangería. a 
gaigne-denier,facchino, ganapan palanguins 

baftaje. 
Gaillard,ioyeux,gagliardo alegro galtáseglorios 

fo.galan,gallardo,alegre,legano. 
Bítre gaillard, effere Gortnids , ds gloriofa, 

gallardear,gallear,loganear. GE 
Gaillard , chafteau de derriere en la galere, 

gagliardo,e il caftella della peppa della nawe , Ca» 
ftillo dela popa. 

Gaillardemenc,gagliardanente , valenteratnte, 
forsemente, gallardamente,ayrolamente. 

Gaillarderé, gaillardif=,gagliardezza , valenti- 
giayardisexzz,allegrezza , bramura , gallardia, 
alegría,logania, holgura, donayre. 

Gain,vedi gaigner,vee gaigner, Kc. 
Gaine.federo,guaina,o la gujcia di qualche frusto, 

vayna. | : 
gaiole mot Picard,cage,motso Piscardo, gabbia, 

pPrigisne jaula. 
Gaiole de prifon,geole,prigione,carcere Bimba, 

jaula,mazmora,prifion. 
Gaiure giuocature, [comme /Ja, apueftos 
Galange,fore giaKo di riuiera,2acoro. 
Du galbanon , una /orse gi goma desa galbana, 

galbano,cierta goma. 
Fase sa galbanon,co/a fasta di galbano, galba= 

nado. SE 
Vne galcace,una galeazza,galeacas 
Galeote,uedi galiere,vee galiote. 
Galerand,butor,una paffara,ucceo,buto?, pa: 

xaro,Alcarauan. : 
Galere,galea, galera. 
galcrie ou galleric, leggia,o corridars, corredor, 

paííadizo. : 
galcrite,alonerre de prez.lodola di praso,o refi- 

gruolo,cogujada,copadasalondra. 
Galeras. 



GA 
Galetas foltic,pazzieuanisa, deluan. 
salerre om rorteaujricelle,o lemasclls de fglimol. 
li,hojuela,torta de niño, 

Galion,Galeone,Guleon. —, 
Galiote, galeotrafufta, galeota. 
Gallant homme. galante huomo,benigne, corsefe, 

bizarro polido,galano,locano. 
Gallanterie ou gallantife, galanseria , polisezo 

xalegoladria, brauura.gala bizarriasgalante- 
ria,galania,logania. 

Galle,r0dimento pizzicore, e rogna, granos y co» 
mezon,Í1rna. ; 

Gallo de brebis,rogma di pecore, TOBA. 
Gaile,noix,galla,noci di galla,agalla. 
Galler,gratsare grafinare,rafcar,elcodar. 
Gaile de cypres, neci di ciprefo, agalla de acy. 

res, me 
Galleux,rognofo, feabhiofa farnofo,roñofo. 
beat galleux,befiiame rognofo , beftial roño- 

O. - 
Gallees ou galeres,Galere, galeras,badeas. 
eltre envoye aux galeres , +/fere mandaso alle 

galere,[er embiado a galeras, 
Galleric, logia, corridore, pa/feggio , corredor, 
-paíladizo. 

Gallerie defconuerte, loggia fcoperta , o paffeg- 
“gio,corredor defeubierto. 

Gallerie couuerte 8 fpacicule, loggia copersa, 
. O fp:1iof2,corredorancho y cobierto. 

Gallerse de la court, una corse di ca/a,o chioftro 
di mona fPerio,corredor del patio. a 

Gallerie clofe de toutes pares, loggia chimfa da 
og" i parte, paffadizo, cerrado. 

Gallor,vinula,berba q fiore lanamúda yerua. 
Galloches, una forte ds pianelle alle [carpo arac- 

case,gillochas,halozas gancos. 
- Gallonner galler doucement, grastare,fegare 

dol:emense,eltregar regalar. 
Gallonner auec du galion,p-famantare, reca- 
¿mar,nb:tear. 

“Gallon, p:famano, paffamano, delgado y fu- 
—elyrbete. 

Galop, galepo dicamallo,Galope, 
Galoper,gal pare Galopear. 
Gamacke,Fafcia,polayna. > 
Gambade, v» picciolo falso, une gambeta , brin- 

quillo,g:mbada,pernada. | 
. Gambader/alraregambetsare brincar, faltar. 

Gambiller, gambessare, o fomusere le gambe , per- 
nCar. ) 

YO gint,un guante Guante. 0 
Ganteler de fer, manopole di ferro , manoplas, 

guadafiones. | 
Gan» de noftre dame, Gantelec, campanilla, 

herbarcamp:nilla,yerva, 
Gantesou jantes, le piane di ferro d'una ruota, 
«Cinchos de rueda. 

Goncierguanta;: ¡Guantero. 

GA 281 
Garance,goma,o regia ce feruea faldare Pero, a: 

tincar. e , 
Garantficarsd, yfbondente, promessisore, Eador, 

valedor. +. : 
bon Garantybona £uri2, hador abodado, 
Garans de palenc, corda di naue per lemare ¡n ql. 

to,Í0ga DOryEar. . 
Garentir,falmare guardare, difindere, valer, am; 

parar,(aluar,guarecer. 
Gaanty, falmaro,difefo fauorito guatecido, 
Garbe, bella mariera, garbato,leggiadro,a poftás 

ra,ga:bo,talle. : ; 
G 2GON garante, giouane,donzelo, moco,rapar, 

barbiponiente,moceton. 
Garde, guardia,riparo,fecrea, amparo, guardia, 

guarda. 
Garde”, concierge de maifon , colisi che ¿dela 

eafa,cafero,capataz. : 
La garde du corps du Roy , la ouartia Hola 

psrfona del Re, guarda como 3tcheros , ala- 
barderos. 

Se donner de garde,por mente, auwersize, guar. 
daríe. , 

prendre gárde a (oy, por mente a fe feo, mirar 
porfi. 

prendre bien garde por ben cura,obleruar,mi- 
rar,auifar. 

Garder, Guardare, con/eruare, difendere,confer- 
uar,guardar,defender, valer, 

qui n'efl point gardé, chee fenz1 guardia , fin 
guarda, 

Ga:debois, falaro , guardiano de bofchi,Caltero. 
vn gardebras de gendarme , unbrazzale de 

huomo d'arme,bracal. 
vn garde-manger, una difbenja, o /aluarolbx, 

guardamangel.  * 
Garderobbe,faluarcbba, guardaropa, recama. 

r2,faluzropa,repolterías ya” 
Garderobbe, avronne, guardarobba , o aurone, 

lumbriguera, 
Malítre de garderobbe,il gardarobiero,riponitos 

re,ropero,repoftero. 
Gardien,guardiano,con/eruatore, guarda, guar. 

dian,guardador. 
Gardien d'vn depoft, guardiano d'un dep fio, 

depofitario. 
6 :Jienne,guerdiana,guardiana. 
Gardon, forse di pucciolo pe ce , cierto pelce pes 

queño. 
Garce,terra comune, tierra valdia canfada. 
garence oy garance, robbia da ringere ATÍNCAE 

de teñir. 
Garenne, nido de conig!3, o lucgo chiwfo, loto de 

conejos, parque. AN 
gargarier gergaregpiare gorgear, gargarizar. 

La gargouille, la ¿olla, il gorgorgule , Gaznate, 
varilla. 

Ga:gouillerppargarizaare gargarizaro 
Gaáquiere ou jachere, uno pafiuraggio parco. : Garite rinraca,rifuggio fala, guarida. 

darodeheza,baruecho: 
ES 

| Garnement,maunals garnement, casrivo fir - 
e 



ys 
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mento veslfarere vellaco,ruyn. 

En mauuais garnement , de castino y vigliacca 

merse,vellacamente,ruyamente. 

Garnir fernire prentdere,guarnire,guarnecer. 

Qui garnis garniflcur, guarmiore, preneditore, 

guarnicionero,guarnccedor, 

Garay grarnico formo, guarnecido, 
<arnilon,guarn:giene,o guardia, guarnicion, 

earniture, Guarnismra, prowifEsme , Guarneci- 
miente, guarnición. 

St garrer, fiornarfi,perderk, gire in difparte, apa- 
carícá vn lado. 

Garroter Y lier,legare,atar y garrotar. 

Le Garrot d'vn chenal, la legamra d'un cavallo, 

l1 cruz. 
garroté,lezaso,garrotado. 
Garrot,legame, garrote» 
yn garrontraid d'arbalelte, un tiro di balefira, 

xara,tiro. 

garculicé,cicaleccio garrulisa,charleria,bachil- 

garícieune fille gisnant,mog2,mocetona» 
carfe pusana,meresrice,puta,manceb2,canto- 

nora,comblega. 
garíon,gareone,g:omane,denzello,mogo, mocha- 

cko,mancebito,moceton- 

Melchant garsó,catrino giouane,vellaco rapaz. 
garfonner , garzonare , Ep procurare per fpofare 

wma fiylia, gargonear. 
Girfennaille,gionenaglia, garzomaglia, mucha- 

chifmo,mancebilletes. 
eaíehe ou añiron,remo,remo» 
Gafche,chiamifielle,candado,hevilla. 
Gal. tr tamer,remare,UIgare, remar, rogar. 
aafcher du plaftre,de la chaux, 8 c.mefcolaro 

della calcina hazer calina,Ec. 

eaíchis d'cauc, vntorrume d'acqua, Chorro de 
agua derramada. 

saíchenes » vogetor:, remasori,s forg,tsi , Teme: 
rOS, 

exfpiller fon bien, fpendere di fuco bene , de mal 
aenarlo,fez prodigo,gaftar mal lo fuyo. 

Van gaípilleur d'2: gent,un fpendacehione,confa 
masove de dinari, prodigo,diíperdiciadar. 

caltadonrs,pionniers Gueftarari, gattadores. 
galtcaurfelñiacciara ciabela,/ aro frisella, tor- 

ca, ralliro.rofca,hallulta,hogaga. 
va gaíteau 04 COrtcau, vaa 1er92,0 sfogliasa,tor- 

ca,2lmojanana. 

anftrau fueilleré, ura sfozliata di paña , hoja
l- 

y dre,ho) uela, 

aaltergafare woestere e perdero, gatas, echar a 
erder 

Rompre $e gafter rempereguafare romper, ga: 
fiar. 

gañier 8: vleryguafiaye una coja forulendaféne, ga: 
ftar:findo 

Se paño tft farf paje, Riragaríe. 

Bien pcs gañé , gusfiaro unpe0 y vn Poco ga. | 

fado. 

GA 
EgaRé E pourry Enziao, e) perefain, galtado 

podrido. 
ete de fouillé guefaso fporcass, perdido, enf 
taco | 

eafté partrop deliberté , Guafaso 4 
- liberrá,perdico por mob rs 
6 alteur,Guaflasoreperdisore, o aftador. 
caftere e Gusflatrice perdrrice, defir uydora. 
6 aftement,grafiamento, perdimento, corrmisiome, 

perdida, perdimiento,corrupeion. 
Gaftement de temps , £vfamenso di tempo, 

perdida de tiempo. E 
Galto-bols, un maetro de cari, ruyn carpintej 

TO. 

Gafte-paué,batteur de paué , un andatore a 
Jr=fosun vagabundo, andador, paffeador,an- 
dariego. 

Gaftinesuogo falmasico, por hermoso, yermo,deher- 
to, paramo, ; 

Gate, mot Picard, pour ¡ate, voce Picarda, un 
bacile,o piasto,lebriblo, bacin. 50 
AA yzquierdo, a, ques 

Oya. 

Aller a main gauche, andare alla mano finifiras 
andar a mano yzquierda. 

Va gaucher,un mancino,qurdo. 
gauchir,tourner ¿main gauche, torcere o pen- 

dera alla banda finifira,torcer, boluer a man 
yzquierda. > 

il le gauchira au Soleil , eglif volgora al Selez 
tornar [e ha al Sol. 

Gauchy ou gauché,mancinato, retorcido. 
saudeon guelde herbe.guado,herba da sinseri, 

G ualda. 
caudir El le mocquer par jen,burlare, (cherzas 

ye por piacere,burlar,ierogar,holgarle. 
caudir E faire grand chere,goderr,g sriomfare 

a tanola,banquertear. 
saudi eur faceso, piaceuole, burlesole, denolas 

burlon. 
caufire, goftre, fricells,o lemassllo de feneiulli, 

hojucla,torta de niño. Md 
gaufíre d miel,una /orse di sorsello,o sfogl:asaral> 

faxor,hojaldre,alexu. e 
Gauf.ureforse di ricamo, comprentadura, mab 

nera de brolladura, 
l: gauion,gobz,gozzo, garguero, gallille, canto 

pantlagululia. 
Vne gaule, verga hascherta, vara,pertiga, pel» 

cha. 
eauler.bacihisrare, vergara bassereyy arear, (a cuz 

dir, 
gay geayyune giandoroyucceBo,arindajo,graje: 
gay A loycuxy pao gisiojo, regozijado, del- 

embuclto, 
cayement, Gaiarsrnts, lissamente, regonijadas 

mente, 

gayecé alieprerzcugida placera regoijo,alegria 
Gazc, mla rola y canapareio y o fulindente ¿roo 

liengOs 



GE 
Jiengo,balto,anxeo,cañama2go. ee 

Gazon de terre a: ec lon herbe, xo ao gleba, 
guacra comasa con Uherba da prasi, per forsifica- 
re,cefped,terron, 

Gazouiller,ciarlare,cianciare, dixi/ere, gorgenr. 
cazonillement,ciarlamen;o,b fbizliamemo,gor- 

geamiento. : 
Gazouilleur,ciarlatore parlatore,gorgeador. 
va gazouillis P'oifeanx., un gorgereggiare d've- 

cedo, gorgeamiento de aues. 
GE. 

Geant gigante, Gigante, jayan. 
Geantin,gigon ino. G:gantino» 
Geay ved: Gay, vee Gay. 
GA ou 18 ferlino a consare, contador, giton» 
Geét,morcean, un boccone,e una bocconata, bo- 

cado, 
Gettons,.¡eótons d'arbres, e. germai, o bronchi 
-_¿Lalberi,pimpollos, retoños,renuenos, 

Geéts P'or/eaux ges de uccelli;pihuelas. 
Geindre,gemire,lagnare,lamentare gemir. 
geine ou gehenne,sormenso,sratso di corda,tor- 

mento. potro,cauallece. 
Geiner ou gehenner, termensare nella prigione, 
- atormentar,dartormento. 
Gelee ,giacioselo,elada,efcarcho. 
fubicGta la gelee, foggesso alía gelo, fubietto 
al yeloy elada, S 
Gelee qu'on mango, gelatina che fl mangia , e- 
-Jadina que [e come. 

Geler gelare,agiacciare, elar,elcarchar. 
Se geler,gtlarf agiacciarfi,elarle,cuajaríe, 
Quife gele facilementadef gela agenolmerse, 

facil a cuajar y elarfe, 
Gelésgelarogiaceiaro,clado,cua jado. 
eclec, goutres gelees, goceóe gelase mensre ca. | 

, done,caramba2n0oS,cerriones. 
Gelement.pelanento,eladura: 
Geline goHina,gallima. 
Gelines d'Afcique , galline d Africa, 6 panone 
dell” Insie, pauas de Indias. 
gelinerte, gallinersa pobfirecsa, polla, pollue 

la. : 
gelinicr.pollaro,o pellagliero, gallinero,coral de 

aues. 

Pe a ,gemello nato is un parso,mellizo, 
Gemeauyx gemeñi nass in un parso,mellizos. 
Celuy des deuxgemeaux qui vient a profit, 

quello de dui. gensell:,che refzáo vita , el mel. 
lizo de dos que queda vio. 

Femme qui porte enfans gemeauxdona gra. 
sida di dei figxo!!5,la qe pase mellizos. 

gemelle ou inmelle,germlle da: figlic in un par- 
somell:za. 

Ge mir, gemir: lolere piangere, lollogar,gemir. 
semiflement iamenso, duela, pianso, gemido, 

folloco. llore. 
Gemme gamma, pisiva presiofa, piedra preciola, 
BELNCIUE gensiós,Enz:A. 

asada me fo/daro gens d'armne loldado, 

GE dej 
Gendarme calló aux gages, gente dame o fal 

dato cafíaso alla paga, loldado borrado, refor 
mado, ” q 

Nouucau gendarme,gente d'erme nouslla,b Ly, 
ño nonicio. . he gy 

Gendarmeric,gente dell armasa foldadefca fol. 
dade(ca,loldarelca,gente de guerra. 

cendre,generoymariso della figlis,yerno. 

genealog:e gonealoggia, legnaggio, prole, Jangue, 
cepa,genealog1a,abolorio,abolengo def. 
cendencia. 

s encral generale, general. 
En general, in generale,in comune,en general: 
Generalement. generalmente, vniser/2lmense, ge- 

neralmente. 
6 eneralemér d tous, generalimense a set, para 

todos. 
ecneralié general onivofisd; generalidad, 
genererlengédrer, generare,generar,en gen 

drar. 
seneration , penerabione,peneramento , generas 

cion,engendramiento. , 
ECneratentgoncrasere generador, engendra» 

dor. 
Genere ux,generofo,magnanimo,di gran eugre, gel 

nerolo. ig 
eencreulement,genero/amente, valoro /amen és 

generolamente. 
ceneroli:é gensrofita,mimofizd generofidad. 
Du genefoginefira di Spagna,elparto, retama, 

hintefta. 
Geneftriere, ginefiricra , lmogo piero di ginefhr 8, 

efparteña. j y 
c encure,giebro, arbore noto,enebro. 
cralasou graine de gencure, grana o orbache 

di genebro,granos de enebro, 
senicularre, ginoliere cacher de Salomon, 
frafcinela herba frafíinela yerua. 

Genial, geniale,genial. 
Le gente d'vn chalcun, genio, o fPirico di cafe» 

no, genio. ' 
cenile,ou jenice, URz gonna, una vacca pio, 

wine, ternera,nouilla,bezerra,ytrera, 
Genittf genisiuo,genitivo, 
ccnitoiresygenitali,teflicoli, fonagli ,turmas de 

va-on,geniítales,tefticulos,genitivos. 
Geníture genisura, generamenso,genitura. 
genne , gafisgo  sormento di giu(b.z:a , potro de 

tormento,cavallere,. 
'Geneuil,ginocchio,rodilla. 
Coup de genouil, ginocchiara,colpo di ginosch'o, 

rodillazo, 
A AU 2hinojado, arrodillag 

o. , 
G do uillee herbe,dente dí cane, grama sudo 

ea 
Gére humain,genere hwmano, genero humano. 
vne gent St nacion, Una gente, onasicne, op polo, 

gente,pueblo. 
Gens de meltigr , gente msscanica, opcraiia, 
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ai ye glife, Ecclefiaftici,el clero, clerezia. 

Les gens de robbe longue,le gemi di lenga
 ve. 

fia, desseri gente de ropa me 

Gens de guerre, genti di guerra, 0ldatefca,gente 

de guerrarloldatefca, q ; 

Gent, gentil gene,gensile,pulizo, legeiadro , poli- 

doyaffeado,garridos | 

corps gent $ menu, gentil corpo e minuto, 

cuerpo efpigado,gentil. 

Gentement,gentimen: eu gentilement, 

gentilmenso,corsefemente,gen tilmente. 

Herbe gentienne ou gentiane,gentana berba, 

pencian2. E y 

Gentil,gentile,galame,cimile,grariofo gentil , ga- 

lan,polido,2yrolo, certelano. 

Tour gentil gensile, affasto , dy graso , del todo 
feado, polidó,gentil. 

Gentilement.genti/mense , gratiofansente , covte- 

femense,gentilmente,garridamente , 2y10= 

lamente. 
Gentil. homme, gensilbuomo di fangue,o per ar- 

mejo per lessere,nobile, hidalgo, gentilhóbre. 

Gentils hommes de la fuite d'va grand Sei 

gneur, genilhuomini di feguiso d'un fignore, 

Contiaos. , 

¿Pauure gentil-homnie,gensilh emo persto, pe- 

lon. : ; 

gentilefle,gonilezzamobilsa,cinilisa,gencileza, 

" nobleza,garrideza,cortelania. 

Les gentils, yl" pagani,los gentiles , pa 

ganos: did 

Gentilicéou gentilifme,gensilica, pag4 nefimo, 

paganizmo. 
Geole, prigione,carcere,gabbia Tala. 

Geole,barriere a enfermer taureanx)talda de 

tori,toril. 
Geolier,guardiano della prigione, carcelero , al 

cayde de la carcel. 
Geolerie guardia della forteXxe,aleaydiía ¿ Car: 

celage. E 

Geomette,z20metra, geometra. 

Geometrie,geometria,geomctria. 

Gerbe,coxone, fafcia di grano con la paglia,mano- 

jo,hace,mella. 

e1bee rendue en Pajre,comoni poj?i fu P aña per 

batsergli, paru2. , 

gercengerecure.fendere, parsiro , hender , reí- 

guicio. : A 

erfault,oifeau de proye,girifalco,vecelo di va- 

pina,girifalte. y 

germain,genano, atello, hermano. 

?n frere germaia, de fraseko germano herma- 

malmente. 
Herbe germandree ou chefnette,germandrea, 

berba,camedreos o camedrios. 
Germandrec des marais, germandrea di palm. 

de,camedicos de 3gua. 
Germe des arbres,germe d'alberi ¿ Dotsone > 1e- LcdaE y 
pnueno,1cto o, DoLoM. 
, 

GE 
Les germes des aulx,ojgnons,8ce. germogli di 

cipelle, dr d'agli,tallos del ajo,cebolla,3e. 
Germe ou germillon d'ccuf, Germe di veo, 
yema de hueuo. E 

yn faux germe de femmne,wn fal/o germe di den 
naycarnemola preñez falía. y 

Gc:mer,Germare produre,bostonare, echar, bro» 
tar, retoñeícer. 

Ramezu qui ne germe point, branch, che non 
germoglia punto,ramo elego,que no brota. 

Germerabondamment, germinare, o bottenaye 
copiofamente,brerar mucho. DI 

Germer enfemble , Germinare infieme , brotar 
juntos, 

Germement,Germinatura, borsonasmra , brotas 
dura, ' a 

Geron ou giron,grembo, feno,regaco. 
Gefier d'orfeau , gozo d' uccelto, el buche del 

paxaro .molleja. Eo 
Gefir,giacere effere coricato,yazer. 
Gefine,tempo del parso, tiépo del parto,y1zija. 
Le danger gift en cela,il pericola e imcio, en el. 

lo efta el rielgo,peligro. 
Geite,maintien ou contenance,ge/to, comsene- 

sisymaniera,a:toyademan,geltoymeneo. 
Geltes d'amourettes,ge/hi do paro!e amorofe,re- 

quiebros. ; 
bon maintien ou gelte , gef8o grasio/o, donola 

ademan y agraciado. ; des, 
quand on fait geltes des doigts » “g1/8 5 o cenmi 

facsico disishablar porla mano. 
getrer ou ietter, gestare, o trayre, tirar,echar, 
getter quelque lommc,/are quelche contosco= 

tar, fumar. . E 
gettons 04 mereaux pour compter,ferlin; por 

contare, fare conto,contadores.gitones. - 
Gets d'olfcauxgemi d'ucclipihuelas. 

GI 
Gibbeciere, frarfelz, boy/z, obifaccia , alforjas. 

belíon,cunon,inochila,efcarcelon. 
gibber,forca da impiccare, horcascollo, horca] ay 

picota. ; á 

menerau gibberuidare ade forche, llenar a a. 
horcar. ps 

pendre as gibbetr,impiccare,ahorcar. 
pendu au gibberjimpicraso ahorcado. ¿ 
va au gibbet,va alle forshe, ve te al rollo. 
que gibber ve: dire cela? che ferca vnole dire 

cio?que diablo quiere dezir? 
gibbier, wccellame prefo,volateria, caga y prela 

de paxaros. : 0 
cecinelt pas de voftre gibbier,quefto nó e dela 

la voBra caccia,no es de vueftia colecha. 
giblet,foret, un trimello,e fucchicllo, barrena, ta» 

ladrillo,barrenilla. ú 
giboulec eu gibolees combastimento di piog gia, 

procella,:etriega de lluuia,curbion. 

geibboyer,cacciare ucceWi,cacar auEs. s 
grgor de mouton,cojcia di cafiraso,pierna de 

6RIACIO. : 



Gimbreter , falsaro, gamberars , brincar, rego- 
 dear,retogar. FAN is 
Gindre ou gemdre, harere il ffmghisxzo, o fignsz- 

2 follogar,gemir, 
Gingembre, gengeno, o gengenro, gengibre,ma- 

ul. 
Combo de iardin, gengeno di giardino, o dis 

tamo,herba,ditamo yerua. a 
Girofié ou ciou de girofie, garofano fpesiaria, 

clayo de efpecias. 4 
Giroflze leur, garofano frore, alheli,(anamun- 

da yeruz. 
le Giron ou geron, grembo, feno,regaco,faldas, 

- gresnio. 
Girouet ou girouette, handieroa di torre, che gi. 

ra,valeta de torre, velilla, 
Gilieryvedi gefier, vee gebier. : 
Gi,cy giftygiace,qui giace, y aze,2qui yaze. 
Gilte, lessofar.x 7, camera, echadero,camara,a-. 

pofente cama,y2z1j2. 

G L 

Glace, giaceio, gielo, yelos 

Glacer, giscciare, gelare, elar. 
[e Glacer, giacciafi gelarf, elarle. 
Glacé de tous coltez, giacojaso msso,clado por 

codo, 
Glacons gheccimeli di goccie de sesti,cerriones,ca- 

rambones,teilles, 
Gladiateus febirmisore,ma2/ro di fcrrma, e fgri- 

midor, 
v21s ou glaieulgladiolo,herba,dr fore,eftoque 

erua lirio. 
G'aieuljiune de riviere ou de marais, gla 
ie góallo di firme, o di palude, elpadañia,bo- 
aerdo. 

Glaicul puant.fparulaferida,lirio:efpadaña. 
onguent fr1ét de Gla:eul, unguenso di gladsolo, 

vaguento del efoque. 
Glaire d'ceuf, chizra di vouo , clara de hue- 

YO. 4 00 
Glajue, fpeda, efpada, 
Gland, gianda, vellota. 
Glan+; tefte du meinbre viril, teffa del mem- 

bro virile, reznaillo , vidija del mienbro vi 
ril. 

vane foreftá Glands , un bofco digianda , enzi- 
nal. 

toute loste de Gland, cgi forse di gianda,todo 
genero de veilota. 

mac Glandee, giandasa buena, buena vello 
tada. 

Glande,giando,landre,landrezilla,agalla. 
Glande aux cines,giende, che viene fosto le disel 

la encordio,feca. 
Yne Glande de pourceau, gjanda di porco, lan- 

drexilla de puercolobado. 
da Glane, vna pugnasa di [pighe , manojo efpi- 

CD 
Glaner, fpigolare, elpigar. 
Glappir,abbaiare di cane, ladrar, pañir. 
Glappillement, abbaiaminto,gridamenso, ladri: 

Glas,bíuic ou Lon, firepico,romore, fuono,gridore, 
clamoreo, eftallido. : 

Glafon, ou gzon'ou motte , xolla di terra com 
Lherba,terron,celped, 

Glatir,abbaare,gridare,ladrar,gañir. 
Glari e ment, grido, abbaiamenso , ladrido, gas 

ñido. 
Gletteron, glontteron, lappola maggiove, herba 

che fi assaccalampazos,bardana. 
Gliffant, fdrucciolanse, lubrico, deleznablesres- 

balofo,efcurridizo. 
Glifler, fdrucciolare, desbarar, delczuar dedli: 

zar, efluarar,refluzluarjderrencar. 
vne Gliflade ou gliflement , fdrucciolarsentos 

def zamiento,refualadera, deleznamien: 
to. 

Gliffoire, luego lubrico, Cr fdracciolante, refualas 
dero,deleznadero. 

Gloire gloria,triomfo honore, gloria,honrra. 
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q vaine Gloire, gloria vana , er fele, vana gloz 
ria. 

Gloriette,cabinet de iardin, loggersa di piardiz 
no,cenadero del jardin,glorieta, 

Gloite, gloria gicia.contentezza,vifania,locania, 
glorificacion. 

Gloricux. glorio/o,gioio/o,triomfam:e, glorioto,v> 
fano,lccano. 

cftre Glorieuz, gloriarfi vantarf eggrendifi glo- 
riarfe,]2aGarfesalabarífe. pe 

Glorieníció, vanterio , vanto. ventamento, 123 
Encia, 

Glo:iculen:ent, gleriofamente, srivmfantementez 
glorieíarence locinamenie. , 

Glorifier el rificareeffalicromegrificare, gloríar, 
vfanar glerificar 

le Glorifier, gloriafi vanarficclebrasfe, gloriar- 
fe,alaba: feosrabra le. 

quileGowfie, coli, she fi glovinye effalra, la] 
Etanciofoyalobanciofo. 

Glofe, glo/zpoftiH: ¿lofaypoftila. 
Glofer,gls/are p:f1:H ve plofar,poftilar. 
Glofler gracillare, o p.pize comela gallina, CacaR 

TES scloquear, razonar. 
cloflement gracillamenio di gallina, el cloquest 

de gallina. 
Glout vedi glonton,vee Glouton. h 
Glourement, golojamente,ingordamenie, golofag 

mente. : q 
avaller Gloutement, trangugliare, ingordamens 

seengullir,tragar. . 
Glouteron , berba fperonelia , e lappola maggiorto 

pagamacera major , amor del hortelano, 
prelera. 

Glouton,golofo,ingordo,diuorasere de cibi,gulola, 

gloton,tragon,engullidor, garganton, ge 
milon,merendon, 

13) 2 Paris 
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Glouto nnersranguggiare mangiere,glotoneat, ¡Goitre, borsone che viene nel wifo, o enfasura; bo= 

tragar, engullir. 0 

Cloutonn 1€, Golofird,ingordi
gia, gloto n12,gar- 

antez,golofina. y 

6Glu,vifchio,liga,cola,muerdago,liri
a. 

colle ¿ bouche, colla di pefche,o garamella, pece, 

cacon y cola de boca. * yn 

Glu de foarre,una pugnatayo brazzasa di formen- 

so,ganilla, manojo,hace de paja. . 
“Glu de chardon,vifibio di cardone,Aljonge. 

Gluer,engluer,inui/chia
re,enligar enliriar. 

-«Glué,englué, inmi/chiaso,enliriado,enligado,
 

cubierto deliga. 

Glua nt,vifcofo,senace,pegajofo,v
iícolo. 

Gluement , impegolamenso , obra de encolar, 

empegar. 

Gluon ou gluay, pana inuefcasa, varilla enli- 
riada. 

SO 

Gobeler, bicchiere, sezzayo coppa, galleta,copa» 
gobelete. 04 E y 

'“wnpetitGobelet,un bicchierino,va6] 2,copilla. 

en forme de gobelet , in forma di coppa,en for- 

ma de copa. 
le Gobelet du gland, lagu/chia della gianda, e- 

rizo de la vellora. 
Gobelers ou balfinets, baccinesto,herba, yerua 

belida. 
Gober, trangugjare,ingozzare, tragar,engullir. 
Gobequinauit, Golo/esso,ingorderso, golofillo, 

tragoncillo. * 
'Goberge efpece de poiffon,/orte di pefce di ma- 

Ye, perca. 

Gobelin,luiton, il folesto, fpirito domeftico, traz- 
go,duende: 

yn Godec, uno vajo, o baccile di terra, lebrillo, 
barreño. 

Goes fempre vina, herba,vua canilla. 
Gofte, Gsffos/garbaro,bato,groflero,gofoton: 

to, : 
Gofífre, gautice, leuarello per fanciullo, o pan fpe 

tiale,torta de niños,hojuela,alfaxor. 

Gogue,Gaudio, allegrezzaygioia, dilesto regozt]O» 
alegria,regalo» 

tu esen tes Gogues, tes fe ne tuoj gandi, > pia- 
ceri,regodeas te. 

Goguettes, piacenolezze,burle fanole,donayres, 
regodeos, fabulas patrañas,burlas. 

£u nous contes Goguectes , t4 ci consi delle fa: 
mole, do delle barle, do delle vanita , dizes nos 

donayres y parrañas, cu burlas, dizes def: 
uarios, 

Goguelu, vantatore, bramo, cicalone, fanfarron, 
vfano. ; 

vne Go yc, vne ferpe, vna falcinella, hoce po- 
.. dadera. 

Goiran ou bondrgs » vecello di raping, aus de 
JApiña,. ; : 

| 

gro.fulasefa,lobamilo,papo. ¿ÑO 
Go:treux, che ha golla , ol goctio groffo, gargan. 

colo,papudo. dad 
Golfe, Golfo, gelfo. A» TIAS 
vn Golfe de mer,Golfo di mare,golfo de mar. 
Gomme,Gomma,gomma. 0 A 
Gommeux,Gommofo, pieno di goma, gomo 9. 
Gommer,ingommare,engomar. 1 
Gommement,gommenute, Gommamento, € ds 

gomadura. LES. 
Gond, Guercio di portaso alero ferro, quicio, 20z= 

ne,vilagra. E 
Gonfanon,bandirolla,vanderola,gallardete. . 
le Gonfanon de PEgliíe, fiendardo della chiefz, 

pendon de la Y g'eha. ' 
Gorbion herbe, Exforbia, herba , cuphorbio, 

gorbion. dao 
Gorge, Golla.gezzo, o gorgezule, garganta, gaz= 

nate garguero,:ragadero, gola,eu cra ga 
on. 

couperla Gorge ¿aucun , tagóiare la gollz al= 
srui,degollar, 

coupement de Gorge, tagliamenso di golla, de. 
collarura,degoliadura. 

rendre (a Gotge , vomisare, rigetrare 5l cibo, tro. 
car,renefar.gomitar. | 

frapper ala Gorge, dare nella golla , herir al 
- gaznate. : ' 
Gorgee vna gorgata, o bosconata di qualcse cofta 

trago,lorbo. : es 

Gorgerertte, Gorxiera,o colesto da donna, gorgues 
ra de pecho. AER 

Gorge-1ouge, pesto rof]o,vcrelle,pitiroxo,p3x2=- 
rillo. 

Gorgerin, Gorgerinosarmarura del collo, gorgeria 
na,gol2,gorjal. 

Gorgerinen architeture, Gorgerino in archises 
sura,cola di fabricascola de edificio. dl 

vn Gorglas,Gorgjera,o colerso,gorguerarfaxa de 
pecho. + 

vn petit Gorgías ou bandelette, una fajeietsa,. 
faxuela. : 

Gorre,porca,srola,/croff1,puercalechona; 
la Gorre.ida verole, ¿l mal Frenzefeslas bubas 

o el mal Frances. A A 
vn Gorret, cochen, porcheiso di laste, lechoná 

cillo. y 
Gorriez, Galante, brauo,bizzarro, galan, bizat= 

rO.. 
le Gofier ou gautonyil goccio,o da golla,gargues 

1O,Q21gANCA. : 
la haulte partie du Gofier , lalto del goccio, la: 

bocca,gañon,cruera,buche: 
quía Gros golier, cheha groffa golla,ogoccio,pad 

pudo,gargantofo. ade 
Eon e defebve, la fcorza della fana, hollejo de 

aua. : 
Gouít:e,un pelago,o un golfo,pielago,remolinos 

tiagadero, golfo,Ñima» ,. 
plein de: 
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+ plein de Gouftres, pleno de golf: pelagofo, temo: | quia le Gouft du miel,che ha gu8o di msiele,fas 

Amor A A brofo como.miel. 0... 
Gouhourde ou ceuhourde, cocomero,cisrimolo, | le Gouft du terroir,il guflo,o il fapore del Der cnO, 

- cohombrosealabaga. : - |. fabor de la tierra, : id 
yn Goujar, vnoragazzo. un [accomano di foldaso, Goufter,Guffare,gultare faborear. a 

mochilero, moco,rapaz de efcudero o fol- | Goufter 8z talter,Gujtare,1affare,promare,guftar, 
dado. 4 prouar,catar. les : 

vaGonje  xapero da falegname , guula de car- | Goulter 8z tafter du vin, Guftare, Ly vino, ha 
pintero. Ara z2r pruena del YInO» > 

vn Goujon, goxopejze di mare,gobio pefce,ca- | Goulter petita petit, Guftare poco a poco, pro= 
“ doz, uar a forbos y forbillos. 
Gouillard,golofo,ingordo,mangiasore,golofo,tra- | le Goufter, la colation, la colarione la merenda, 

gamallz,comilon. merienda. 
Gouillarder. goleggiare, ingordeggiare, mangíare | G oulter ou faire colation, merendare,o fare cos 
swsto,gololinar tragar comerfelo todo, lacione, merendar. 

Gouldion , birmme, che brufcia mella lempena yo | ene Gou tte.Goccia,gota. 
rerra,berun,alquicran,brea. ae Goutte quí chet,Goccia,che cade, gota que 

cre 

Gouldronnerimpiasirare di bitumesbrearpabe cae... ; 
UA Gotte d'eau qui elt gelce, Goccia d'acque,che 

Go:ulfe ou golfe,golfe fondo, golfo hondon. e gelass, rerrion, A : 
Goulu ou glout gran margizsore, diluuiatore, | Goutte a goutte, Goceja a goccra,gota por go= 

dspo, comilon .gloton, Barganton, traga- La. kl de. mere-Goutte, il pin puro vino , yema del vi. 
Goumer,vedi godelesuvee gobeler. no. 

Goutte pour rien, Goccia per niente , gota por. 
noaada. o 

il n'y a Goutte de cela,:on vie goccia di cio,no 
ay nada dello. 

ie ne voy Goutte, lo mon vedo geccia, non veo 
nada. ; 

Gouttesmouees ou crampes, Gosta,o granchia, 

Goup:l, volpe, o volpafiro, zorro en CUEÑa, ra 
poza. 

G-upillon, a'perges, l'afp:rgolo dell acqua del 
sempio,hiflopo de agua bendita. 

Gourdir, insirizzire d: freddo , enertar de frio, 
acerírle, : 

Gonrmañ d, Golofo, ingerdo, golofc, comilon, 
y gargantoh. ' E rá j - Gourmanderefíe, Golo/2,imgorda, tragona go: |la Goutte és pieds, hamere la gorta a pied;, puas 

lof2,comilona, : gre: 
Gourmand:[e,Golofta ingordigia,tragonia,glo- | Gourte crampe,Gotta,o granchio, calambre,cas conia,gargantez, gula» Lambria, , 

Goutteux, Gotto/o, podagro/o,gotofo. 
Goutte de lin, viducchio herba , che crefce sra 32 

lino," lo foffocca,agoure de lino. 
ya Goutteron ou burette , boccalesto o caraf- 
fa , o vafo di vero, redoma, valo, aguama- 
mil, 

Gouctieres , doccie, o canali dell? acqua del setsos 
canales, goteras del ala del tejado. 

le Gouternail, il simone della nane, o ¿l gonerno, 
gouernalle,timen. 

Govuerner , Gomernare, veggtre, condure, regir, 
gujar,gouernar, 

mal Gouuerner , Gomernare male, gouernar 
mal, 

Gounuerneur, Goxernasore, reggitore, Goucrnas 
dor, 

| les Gouverneurs d'vne ville, igomernatori d'us 
na cita los regidores del pueblo. 

le Gouuerneur d'vn pays, igonernatore d'un 
paefe lufticia mayor. 

Gouuerneur d'vnicune Prince, 410 d'vnPrin= 
cipe glovane, Ayo. 

Gouuernante ou gouuernere/le,Gomernasrices 
o gonernantesgoncrnadora. - 

Gourmander, diluuiare,dinorare la vinanda,en- 
gullir,glotonear, tragar, 

la Gourmesli paladina,che viene a ceualli,papa- 
d:,londrezsHa,agalias,lobanillo. 

Gourmet,(en/2le da vino,corredor de vino. 
Gourmette , il barbozzale del mor/o del camallo, 

barbada,szi2l.. 
Gournavld frse di pefce,genero de pelcer. 
Me > la gu/cia, o la fcorza del legwene, hol 

ejo. i 
Goufle d'2il, fpicehio d'aglio, efpigon del ajo, 

diente de ajo. 
SS en goulle faufciare del legume,echar hol. 

ejo. 
le'GoufTer de harzoisou chemife, Brazzale 

d'huemo darme , armatura del fobaco y gl 
ron de camila. e 

le Goull Gufo fepore, gufto,(abor. 
delgontt, difzufo, infípido , defgufto, defabri. 

miento, 
"dégoNé, difiufato por hauere mangiato sroppo, 

defguftado,empalagado. 
quí abon Gouft, «beba buono gufto , ed fapore, 

gultofo, fabrejo. de 
Y 
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Gouuernement,gonerno,o gouernamento,gouet | Graifle, GrafJa, o grofoyunto, grofura, gorditas. 

nacion , gouierno, regimiento, gouerna- pringue,fayn, faynete,gordor,vnto. Ia 
miento,corregimiento. . Gra:fler ingraffareungire vntarpringar. o, 

mauuais Gouuernement, gowerno carino, mal, | vn Graifler una borsa,rano de q1152,cÍCuErcO. 
ruyn goMicrno. Grammaire, Grarnasica Grammatica. 

: Grammairien, Gramatico, Grammatico. 
GR Grand, Grande. grande. , a bo 

: o: t Grand,solso grande,muy grande,g andío- 
Grace, grasiamercede,merced,gracia, lo, (umo. io 

bonne Gracewbuona grasia,buena gracia,2po | Grands dots,Gran dote,ricca dete,ricas dotes. 
Dista: Grands outre meflure, Grande clsra mi/yra, 60 

cela m'a point de Grace, cio won ha grasis, eflo( — cefimo.excefino de grande. 

no tiene gracia,no cae bien. - | Grandou large oucre mefure, Grande, o largo 

les Graces de la Cour, le grasie dela corre, o le] — oltra modo,vafto,grueffo,immento. 

cortefie,correfias de Palacio. : deuenir Grand, dinentare grande,hazer le grans 

smanuaife Grace au parler, cassina grasia nel| de > 

parlare,mala habla. E Grandiffime,Grend:fimo,grandifi mo, 

Grace de quelque malfaidt, grasa, d* perdono) Grandeler,Grandesso grandecillo. 

d'un mifasso,gracta,perdon, Grandement,Grandemense, grandemente, (1> 

faire Grace d'yne anuee, fare gratia d'un anmo,|  mamente. | 

foltar,perdonar vn año. Grandement ytile,Grandemente vtile, muy pro= 

acquerir la Grace du peuple , acquiffare ls “uechofo. | 

gratia del pugelo, grangear]a voluntad de'| G G:aademens, in figran maniera, grado, en 
pueblo. : ' tanto manera y grado. . 

pendre Graces , rendere grasic, ringratiare, agra | G.andeur,Grendezzamagnanimi:a, grandor,tas 

defcer,dar gracias. , _ maño,grandeza. us 

auec Grace, con gratia, con buena maniera » co: | Sranteur palfant melure,Grandezza olsra min 
buen ademan y gracia. furayimmmianidad. Ae 

de bonne G:ace, con grasa ciera,o fembianse,co | *c bonne Grandeur,di grandozz 2,0 ffassra bio» 
lindo ayre- ; raybuena eftarura,buen tama O. 

Gracieu/ement, grariofamente, gratiasamente, | Grange, una pofefiione, o «fiisanzcon villa, alzas 

graciofamen:c,2graciadamente. ria,granja. PR ; 
Gracieuleté, gratisficayo graria, gracia,comes:»| Grange ou aire 2 batrre le bled,teqxa,0 ala de 

míento,agradamienco. , bassere le biaue,era donde irillan. 
Gratieux, grzi0ofo, grasiaso, graciofo, agracia»| G:aptr1 grimper,afferrare falira gatas. 

do.comedido, «s:appe de raifin , Grappo lo rasemo d'vW4, 0 pi= > 
G:ade,grado,dignisa,grade.d nidad. gra d'una, razimo de rule gljo. 0... 
G:iaduer, graduare , dare dignita, 0 eisio , gra | Grappes,"alins, Grappe, pigne d'yua, o occhio di- 

duar. lepre,ojo de liebre, 
Grad: é, graduz;o,gra duado. ¡es Grappes dequoy on faik le yerjus, Grap-- 
Graffe,croc, grafito. oncino,garfio. pe di una per fare dell” agreffx, agroz, vua pos: 
Grafigner, Grafiare, arañar, ralcuñiar,graf-| hazer agraz. 

mar. - Grapper ou grappiller ». Grappolare , cogliera-> 
Grailler, fuonar lasromba forda, grazmara coca |  grappoli per la vigna, appo la vendermia, rebule 

la trompeta baftarda. car. , 
Grains de chapeler, £'z¿ di parernofiri,cuent: | G:2ppage,Crappolamento coglimentorebulea, 

dero(ario. G:appes,maladie des chenaux, erzparure, ché: 
Graín. greno,grano. wengono a piedi de canakii , grietas de caualg. 
Guaín de raiíin, grano d' vna, burujo,grano de los. - > 

vuz, Gras,Gra/o.gre/fa,magiccio,ceuon,gordon, gos? 
Graine d'elcarlate, grana di fcarlato,grana. do,gruefo,gordal. : Je 
teint en Graine,tinso in granz,elcarlatino fort Gras,molso grafJs,muy gordo, pRS 
Grains ou pepins , vinaccinolis o fementi, pepi | Grafíecon grafíeler, Gra/Jeioyo graffuecio, gor 

tas. dillo graTuelo. E ; 
Grains d'2ube efpine, Grani di fpino bianco, | dormir la erafc matinse , dormire fin all alba . 

majuelas. dee mo/che, bue rardi dormir haíta mu y 1235 
Grain de l'eril, 0rqrjuolo,che mafée mell' occhio,or de. : 

guelo,poftillo del ojo. craffeur ou grafiefle Erafizxs gordura: 
Graine dep aradis, Grana di paradifo, grana de | oraflctre, porcellana Jaluasica, yesgolaga fylue? 
a e e O AGA AS Jn 

db Sais 

, 
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cm Errar gafe ralear,ra feu 

Gral , Gr ICO feabbiesra,rofia | du 
desa 

€rat elleyroi 
E 

Sralessy Grao O od 
roñioío e 

pte E 
rateron ou a 
Eno 
Gratia del, franc y Grác ici a 
£raticu: Grarfconefrcnóa benigno gracio: 

“fo,có edido. e e 

cheuaux, Gretagisue, ero 

vee canalluno. Ao A 

mal ¡Sracienxy mal gra farrefinsivie, def 
ciad0. ori Y ; 

6 cieufement , Grasiaf: ns iigumens,a. 
¡ graciadam 

ti ci Hrkcomediwicno 

atiom, Orati 70 

ificacion... 
o PR VES 

Só al pe pu > 

A 004) a a. tail 
plo 

6 o rei ¡fesu de 
e 

cite bicho Log G 
| bote de pelota 

st Grecs,dents de delas du Sanglier» ¿ densidá 

Graw modebto, regolaso, grieta. [G: 

G E R> dos 
209 

tenir Granicé , senere grasitd, artellanar, «tae 
dE 

rauois, delle giera, cafcojo , china, gu 
juela. 

plein de Granois . pieno de gaia, guipofenses 
dregofo. 

» | Gié ou volonté, co/a grasa, es di censerto, cola 
grata, contente. 

; Gré ou grace, piaceve,gratia, fodisfastione, gufts, 

“plezengracia,contento,guéto, fébor 
a mon Gié , Amiogufto, de fodisfasiioney d má 
guíto, 

celam'e 2 Gré, 0bmie e ben grato, el mi piace, 
celta me ploze. 

PL fe vienta Gié la cofa viene a fodisa:tiones 
As ¿ gulo, el egocio viene a pelo, ¿gu- 

o. 
po e Gié pigliare a grado, dr in buena ae p glam a yr ? 

se,romar en Buena parte, 
rebonde,faux> bo nd, il falso della balla, balfa, 

"Jepra del cingiale » dientes altos del lanali 
-que suen paras águzar las navajas e cole 
.-milos del proprio jauabi, 

ar el cabello. 

7 E al 0 po ua do 

Griacment, Ñ Ea .* E fera Gre ica. “fam da arricciare $ 
“matrte, pr 20 FO Is, capegli,h 1en por renerelpar. 

: Grau mo. Sel cd rane, «e AE e bid de 
cen , O> 

Gra ; Gus on ente, enga, che 
E frefz soya puaspigo 
le Gs SC officio fio dla feristore,o la fecresaria,of- 
a de elcuivano o fecretaria , elcriuas 

2,1 nia. 
n= |Greflier, moral, feritsores corsario, Eforinanos 

ia di tale q, 28 La ETS .s ' Ñ > 

Ro ma efculpir, gravar, tal” 
larsin SM 
$ e, ina 

G: cd) dE culsura, integliatura ,entalladura, 
elculfrura nzeladura. 

Grauier, Gian, o ghisia, china,guijascafcajo, 
“guijuela, 

Gravir,Prafcinarfi fail uentre, e fu $ piedi,come il 
gabo gatear trepar. 

Grauirá quelque chofe, arriuare a qualche co- 
Ja,Megar gateando. - 

Grauicé, grauisd, fembianga honefta granedad, 
smclura, 

tore, efcuJpror,ental-: 

o grafier, Secretario. 
G:: E or grugnen rmaggioreprincipale, mas 

. 6? e e fpigaro, Festa la Jfpiga, magro, 
: fa ¡gado magro.flaco, de' gado. 
Gicde: ou grommeler, Ec brontolare 
fa denti,grus Dir>jsfar, 
Grem:l ou herbegux perles , miglio del fole, e 

migliobrillaso, Limlbermo, mijo lid ode 

fol. 
Grenade, melagrana, o melagrañasa JF1:10, ras 

nada. 
vn Grenadier,melagrano,albero,granado o gras 

nadero. 
petit Grenadier, melagranuccio , granado pes 

queñiro, 
Genaillesrane,o ramocehisgranalla. 
vn Grenat pierre, una granaisopieira, granató 

granade. 
grenc:,Granaye, fare la grana, granar. 
grené, O 

» Paro O uy 
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Grenier Granero publico, o magazgino » ,Alhodi, Grieuement, Grauemente,o grieuemente, gruer 

granero,pancra,algoría, roxc,alhondiga, | mente,agrauladameate. 

camaranchon. Gricíche ,ortie grie(che, onica, hinba minas 

les Grenetiersyregratiers de bleds, Granasieri, | | Shor
tiga qbe no quema: 

che hanno cura de granari de delle biade , regar vne Griffade ferisa,pizga,cic Pesublie scaléurios,. 

tones de grano. Grifes:griphes, Grife,e vnghis dw- ello, garras, 

Grenilm' lo del foleh:rb«,mijo del fol. vñas,heuillas.. 8 q 

Srenouille,renayranocchio,r2na, va Gciffon, Grifone,vecello, Sryfon A 

Grenouville de mer, rana di mar: , rana A la [vn Grignon de pain y cantuccio, orlicino, o 

mar. canterico.garico de pam. 700. 

orenouillette, ranetta, pes rana, pequeña Grignoter, rodere,a reficare una cotieccia 

rana,ranacuajo. roeryna2 corteza de pan... 

eenfs de Grenoullle,voma dirana,ranacuajo. | Gril, Grasi. ela da ds ; parrillas de hiec= 

Grenouiller,cantarela rana,cantarla rana. | ro, 

Grenouilliere, palude di molterane,o leganes, la- pies. defer ¿ferias di ¡fnefira fuere 4 
infra 

una de muchas ranas. | red orejas. 

G:ie/lle S£ menu, pi.cho Losminaso, delgado,elpi-, Griller ou a e ó rider con ninfa 

ado. 
£ort Grefle,reolso picciolo,do mimo, muy delga- Oca ler,roftis tae le le gul 5 arrive fa la gras ol, 

dillo,elpigadillo. arrillas pa 

h sell, tempe, gregmnolla, granizo, ¿pedo cua guffer A Jeruciolare,xelvalar sde 

zar... 

Greller , tempefare, grandinare > granizar,ape- faire Grilsant, far fárucciolare de lubrico, haze: 

drear. de 

apedreado de granizo. aftril! nó de 

Greffe ou graifle, Graffo, ografle, mo, gafa, ya Sállondes + champs, Grillo di ¡ 

barcu dela Grefl: : arco grandinao, este: ps ss ft di porta di pierda 

[1yn.(2ynettesvnto. 
óe ta.chicharra,grillo, ; A 

Gretces de lim Jloppe ¿Piag.cafión glad, -| Grillons ou gtezillons,ceppi di ferro porra e 

pre —eji GTAMEZZA, epprefi e e
 ¿gras | seri, grillos de hierro. (1 

"| mertré a cillons ', efiminare com esymert 

la Gieuk de la jambe, Pefo dele gomba,greta, examinar portormes A mono 

- efpinilla, | Grimace, manicra, a + AN 

qui a belle Greue, che ha belle gamba, quien, vifajeso 20 > 

tienelinda pierna. 0. faire la Gii a 5 Ñ 

6xcue de larelte, armatura della sefta,cren- | zergeR 2 ies. 

cha. 
-[Grimper, 6 

Greue ou grauier,Ciara,o ghiara,2ren2. 
, Ves EREiicópl 

Grecuer Granare moleftare,pefare epocas 'Gumperea ll , 

agravar, ¡granar. 
| como obio ES 

Greué ou chargé, Graásat0, E. epprilfo 2 ¡Gripe td: aca
 

graniado.granado. [Pituco pub nono Gasiezgiamenso, el 
nez,Gramari,ros siaperti: hehonno 

vna rn ' a 

quebrados, porrofos. A G: :ganc, cefirtas «05 a 

Greueure.sosiura hernia, potra de vin
cas romÉ| “regañiador púbico im 

pidas. G:ilacement, frida de demi chill 

des Greyes, Gambiere di ferroyarmatura,greuas. miento. idoytechinzz 
=> 

les Greux, mot Picard, metto Picardo, ''unghie, | | Grincer, firidere,chillar da 
0 nds grif di eno wccello di preda , VHAS , gr | Grincer les dents, firider co densi, Fegañap rez 

chuñiarlos dientes. 
€ bon ll folerso.fpirizo cattimos traígo,duen- | Gringoter ou gringuenotter,centare,come una 

As paara,cantar como paxarillo, 
Gsi-" Graue, pefenteydificilo graue,pefado, di- | Gringuenectis,1l cansare come le pefare,el can] 

Scil. tarcomo de los paxarillos. 
for: Grief á endurer, molto graue a fopportare, | Griotoes,ciricgie agre,guindas 2grias. 

m y m al de Sufrir Griortes feiches , vifciole feche, puchas elpe ; 

bien Gif, molso graue, do dificile, muy cucftar | las. 
iba, dificil. Gripaulme.cgripalma,2gripalma. e) 

Guief, 10xt, Gramezzsp torso, 0 4ggramio ) agra- E per, ajferrare impugnare, prendore, agarrar; 
Bios: apañar. . 

Giippes 
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Srippement> > Aferramenso, ñ Rggrapemento, apa. groflero , baño, 

mamiento. ¿roflierement,vedigroffement,vee groflermenti 
Gris, Grigio ergenino, pardillo, pardosfraylel grofliers marchands:, mercantiin grofo , moss 

co,cardeñio. | _chantesengruefo. . 
veftu de Gris, veftia di grigio, vefido dep par Groffiráz gro floyer,vedilo un poco adiesro, veej 
-d0. los mas arriba. 

Gris oia Grigio perlas, pu pe no Grotte,Grotra,carerna fpelencasgruta,e ucua. z 
E rodado. - a: Grotefques , Grossejche, pinsure , Yay opinion 

Grifer ou grifonner, disenire cauto, caneftes qu'il elt corrempu du Grutefcos,mettang 
encaneícer. |. vaB pour vn G. 

vrie Griue,sordoyuccello,Zorgal peñata. 2 | Sroulard ,tarquet,thyon, wccellestorpicciollo ves 

Grivelé ou griuolé, faro d bl pu MO Aver cello, auezilla aladora. 

“color lifiado,trepado. 'vne Grueyona gra, uccello,grulla. 

vyne Griuclee, (chédule, una cda 0 ¿polizgs, o | petites ieunes Grues, Gruesse, picciole grues 
- ferisozalual cedula. pollos de grulla. 

Groin de pourceau, Grigno di perco, ocico del Grue pour leuer fardeaux, mulinello per lrmaye 
puerco hocico. gran pefsin also,grua,torno para Íabir. 

fonillerauec le Groinyrafalere con il grigno,ho- - fla roue d'vne Gruesla: rosa del mrlinello, rueda, 
gir hocicar. de Grua. 

G: ole,graycou freux, dornacchione wecello, gra- | Grutr > Gracehiare come grua, graznar como 
-Jo,corneja: e -gralla.. 

Grumele ax, Grepiolofo.rusido, lleno de motas. 
“Grumeler ou grommeler, broneolare, mormorsz 

re,gruñir,murmurar,recongar. 
"Gruper,uedi Agraphervec Agrapher. 
G:uyer,foreftier,verdier, /alsore, guardia de bof- 

chi ,¡guardobofques,f2lccro,montaramó 

6 v 

Grommeler entre [es dentss barborave, 9 mar- 
_morsre fre densi, hablar entre dientes; gru- 
fir, 
Grommellemenr, berbtcmen ermeren 

19,TEFONBIMIENTO. 

Gronder y bronsolezss 0 bucinen, tego gar, gru | 
ir. : 

: Glondear ou gromnelcur $ grongacux, 
—brcntolone, o bifo“glione,o mermoratore, gro E n, 
"gruñsdor,re econgensrel pondon. - 

Grondcimen:t,bronsolamenta, re songo,regonga 
miento groñido. 

Gron :gner comme les pourec28x y Grugnire, o 
vuggire come il porco gu Hr como puercos. 

pl b pros, ruggimento, gru- 

Guaire ou guere, poce, poco. 
| Guaret,vedi grieres,vee gueret. 
Guarir, Guarire,fanare, curar, (302r, guarecero 

remediar,conualecer. 
facile Ki aifé a Guariragenole a guarize, facil de- 
amar A 
mala1e qu'on ne peut Guarir, malaria , che 

non fípiró guav:re,mal porfiado. 
medecine quí Guertt de tous maulx, medic- 

na,che guari/ce ogni male, medicina para qual- 
Pe Sid cfpez, maltagrofo. e o gral muy | quier mal. 

gruello gordo. 4 le Guarir,Guarirfi,rifanarfs, conualefccr. 
Gros Beca, "pinfon Royal, piujone reale, uccello | Guary , Guarico, rifanasoinuigoriso, lanado, eun 

Groin de ral 'Hgro ferro, roÍtrituerto. 
is Greflo; graf leno gruello, gordo, gor: 

Jimi! al fri-guello,pinchon Real. rado. 
Grofelicryuxa (pipa, vbalpino. Umal Guarir, Guarire male Une plaga, cio e per dí 
la GroHeregifiroslifta,el regiftro enforma. jun fobrefanar. 
Grofloyer vane lettre, formare una derterayeleri Guarigon ou gariguon, vedi ofeles d iower,vee 

uir,extendervna carta. oflejet a ¡ouer. 
6:cftrou deuenir gros. ingroffare diuenire grof | Guarilon, Guarigiene,cnra,ri/amamento,cura,(a- 

fosengordar. nacion, conualefcencia. 
Groffeur;Groffezaspienezza,grofTeza. va Gué,un gurdo,vado,vado,baxa. 
G:offement « lonrdement,Grof/emente,balor- | Gueable,che fi E puo guargare, vadalo. 

daminte go fomente, ignoransemente,tolcamen- | Gueer, paferá gué, pafareil gúado , vadear, 
te,grofleramente. palíar por vado, 

femme Groile d'enfant, donna grauida di uno | cuer vn linge, bagnare,2> lauare un lenquelayred 
faliomuger preñada. mojar vn liengo,recentar. 

eftre Grofle,efrre gravida, preñada eftar. cuedde,guelde , Guadato,sinto im guado, colar 
Grollcile de femme, Granidexzza di donna,pre- de a Air,gualdas. 

nez. il ef bien cuedésegl e ben simto,bien harto. 
G:oflicr, lowrd, Grofolano , goffo, «fino, tofco, | vne Guenon » Gasto popa , Bai- 
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co; atopans, mono consola . A ; e Est 9 14 Que NE e 

énilon, popa air PD Gutlpe, vna ve/p. iaa a 

afperfario,y/opo de agua bendita, E a Re > + Pic 

Guerton Guiderione premti>yri:omper/2,piem 
recomperfa,salardocylalario. ¿A a A : 

euerdonnc: G juerd mare pfál.riare, alalariar, crudo: : 

guiara donar, recon; peníar.. NA Gacén A -2do, m0 mos 

cuerdonsement: Guiderdo y mento, compone 'Gaetsfeorsa guardia; v:ggia, ayajccclaaiós 
remuneracios ,8 lardon:  —OTEIO. a 

Guerdonné Gui dercon sino falartaro premiasosga- | le da de Gues Una dle puria nom 
lardon:do,a alar: A e E Poy ES dl 

Gue e ou gueres, poco, 5 Me En Guet, ere e 

Guer cet, cd jache vee ¡achete, qe la do and, az de 

G:erir ou gua ir Guariresrif: |'tenirle ¡Guesfarla gonfamcine Es 
5 E , 

1 qe 

PES robes $. 
¿de cuero 

Guer Table Guare: ve fanab: ] orig E _nela. * 

Íe Guermenter, Gridaveslaguare dlorejamese, deGuerá penfé, ou de caps 

quexarles guay ir. O | be piso 

Guernier ou y, Sranara maggio pue lado. 
blico graneroyalhc | Guerte, ts : 

Guerpir ou del; guerpir abras cidad Y ar2laya, nc Y 

vesabbendorarr, de (y RIAS qe vae o e 

amparar vna cierra. pr. 

Giierre , Cuirras combinen fin guer 

r2. ' 
“Guerre mortelle, and morsale , dr cruda, 

guerra cruda, 

Guerre des elcuments de inec » E. cor- 

-— fáridimaresguerra decoffarios. 
Guerre fur la mex. Gaerta marivina,guetra por 

mar. : 

entre:enir la Gaára máñséner (4 guerra, pi 

trerencer guerra. 
a 

efmouuoir la Guerre, la guerra á moue 

SE 
te gi mila 

Ro a 
Gicuer cu sotadt € 

terra al bal ere 
la Guet E Rerra, | 

pea Guerre, € Guerreggian, fareguera eS 8 kar” pe 

“guerra.  Guenl<bée; dejes 

recommenterla Guerterieommiaciare la guer- |  tosembenec: 

ra,renouzrla guerra. Gaeules enarmo! 

fou ftenirla Gsene, jeftemere la guerra, luflen: x».en color de 
Gueule, una stor di frenó o bars 

rad: hierro. 

Gúcufer, limfsaresuendicaefafantarjciuar, 
picarecar marifcar porgloícar, » 

tarla guerra. 
fayuse la Guerre, feguire la guerra, feguirla | 

milicia. 
cheuil de Guerre,camaBo de guerra, cauallo de 

grerra. | Gueulerte, metida ii «lan, 

homme de Gaerre , huomo diguerra > hos [  brinia, picardia , briuoniímo , bhuonek- 

de gherra. Ca: 
Gueux, furfense, pitoco, mendicante, picaro, bris- 

uon,pordiofero. 
ma: Ítre Gueux sercifurfante,archibribon. 
du Gut, del vif bio Dri aero 0 

ga de roble. 
G: A ¡chet, fineftressa, finafissccia, ventanilla, os 

tigo. 
vne Gu de, Guida,condustore,fo ea guiaadalid, 

guion 

Guider,Guidare,condure inujare guiar. 

euicon de guerre, Guidone, infegna, comerta di: 
guerra, guion. 

gr Iguer,acoermare con docchiomecer elo joguis 
ERA 

yAS- 

inftrumenr de Guerre ancien pour tirer les 
dards, forimentoanico de trare plesre, traba. 
co. g 

police ou bi de Guerre Ñ difipino militare, 

difciplina milicar. 
Sxerrier, Guerriero, foldat9,armiz gero, guerrero, 

belico“o guerreado-,campeador. 
Guerrie-emcar,Guerrieramense foldadefcamente, 

betlico amente. 

Guerroyer, ou querrier, Guerrécgiare, fare la 
guerra hi zer griert o guerrear campear. 

Suero y eur, ue de ¿per sole guerríer. 
Gueí leo guedis. Gusedo per cingerejañil o az 
Ar guddnpeña: 
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ES 
e Pe vi pre 

: puriamie pias 
Guillemos, pi 
vne Su impleoa guimpe, oramento d di 

densa, tocado dembger. o 
des Gurmauues malaz bianca, ale Chio, 

maluas blaneasreal bi e : 
Guia:2uue fuu2g pacas 

fylueftico a, a 
Guindersirare in ancora yema 

dar, 
Gu :efe; pouli: desa jedasizarein alo, | ' eg . te, deszgl . Habillement doubl S, vlimena epi relido pelea. 
Ya AS me papel da isuare prin alo, 

egoñal. e 
Sar Muda eLoUue de Aeurs.Chinlenda de | A 

¿guiroalda, ramillete. nr : 
Vhe Guifarme, Partigiana forte Parme in afa, 
milermavenablos 
Sac G af man El guilasmodo... 

e PE ia ama 
mímodo. 

“Gutínes,ceriles en Poitew ¿vil Ciolesguindas. 
Guilaes donlces,vi/ ile dolei, :ndas dulces. 

- E Pepe, olle graf guindas g garta= Habité habi 
> AR 

Sn poites,ú¡kldlexere,gu indas neras. 
Ga ifnes fortrondes , wifcicle melso sonale, guín- 

das redondas. 
“Guiínes fort rouges,viftiale alo: r Begninda: 
my coloradas. + 

- vn Guiínier scirego,albero Qetozofilllido. 
vae Guíterne, Ou guiterre, vna Chiara, gui 

¿L3113» 

6 Y dl 
Gyraffe, animal, Gisafa, ele Acaafil 

alla sapra, gyrafa, 

- Gyrollec, Ganfano.frsrecdorifero, clauesclavel 
—Siñaalbreli. 
Gyroles,cherusa,coscellaucsello,chiriutas, 
Gyroust,on gyrouctte, bandicrolla di sore, che 

gira,yelcia de terre. 

MA 

UNER Aha, Ha ha, haha ,2h,2 
et Hab: lesarodofraproriodiebo 

50 y € habil,eftirado,reísbido. 
RO eS Hibil ¿A aprudesertitudine, 
e oscuuya defir:zzragitica habil dad,de. 

reza. 

Habi'iter, addefiraye,accomodare; amañaryabilio 
tar adeltrar.. 

Habilemenr, aramente,defiamente,galenscmen- 
sebabili.core | 

lo corderillo me Eupas IE de due | 
bn 14d luto, 00 i las e 

quí ek paruremen:! Ate ; 

lle pd EA mi Hab 

itostifao a mio volere,hare 3 a: 

mente andrajol ido. : 
Hableine de E vufurayuefito, ropa, 

ro pajeveftido,veftidar hato. to 
| Habillement brave, ve 10 fonteo/o, bra- 

uo,veltido rocigontejbiza dd sia 
tonte forte «'Hibillement, ento degri 

forse,todo genero de. Voldaa. y 

doblad do. 

y t des philofophes di temps pafe 
1 o defelofo efec, veftido Piilo- 

co , e 

t pers, mento o violassp 
¿zo velBido mora < + 

lv poeta do 0 A 
va melchant: ir, vejfimento pellaso, drsrifio, 

veft.cillo, Al, 
de al alcergare, dimorare, maana | 

morar. 

'esalbergaso, habitado. . 
Habicant, hibitante, habitarere, morador,vezi: 
noO, habitantesabirador, y 

les Habicans d'vn pays, gli habitacori d'un par 
feslos moradores de vna tierra... 

Habication, habisasisne,albergo, flanga, alloggia- 
meto, habitacion, abitacion. 

Habicable, habisabileloggiabile, habitable,abis 
taule. 

Habitude, baliudine,auezzamento,ufenza, aue- 
darmienso, sli. 

Hibituer, auezx> resaccoflumareyufereshabi cuar, 
aUezar, 

Habitu é, AMERO, babisuato,v vfato, habituado, 
auezado. 

Habitué en mal, euczgotoa male , mal babi- 
tuado, 

Habituation, auezg mento, ¡habismerione, habi- 
tuacion,abltuacion. 

Habituation maunaife, auezzamento cattióa, 
ruya habitvacion. 

Hable,port de mer,hanre, porto di mare,puer? 
to de mar. 

Hable fai ¿ la main, porto fatsoad arte, puerta . 
to hechizo. 

Hache, una manara, o una feure, defto al,fegur, 
hacha... 

Hachette ou hachereau, manaretta , vatmsas 
hachuela,legureja a ¡guelasdefiralejo. 

Hacher de la chainersare, trinciaye carnespicar 
carnet. ld 

Hacher menu, trinciare mingto, picar, rajar 
cortar menudo. 

par Hachemeas., Persiniamens , e orisamns 
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- si, por cortaduras y pedagos: 

Haché menu.trinciato minuse,picado. 
Hachisyun guargetts di carne me pierdiloo 

pitoria. 
Magard, Faucon hd. falcon, vcd force, 

Halcon feroz. 
Hagard, Esronchcsferc bre after, 

brauo,arifcoforaño. 
Ha¡G,dehai4, vino, preflo,sitante, gegliardo, vi: 

-uo,prefto. 
HaidroiGt odiatore della ginfBiria,o diador de j ja 

fticia. 
Haic,haye, fieppe,o macchia, feto, foto. 
haillier a dlls ¡luego pieno de fer fpimef, e 

“pinal denfo y efpeflo. — 
Haillons,vefimensi fi évecchi,horrapos,tra- 

pos,andrajos,chafalla. 
Ha: llonneux, firazzo/o,frufto,ripezxzto, lhandra- 

Jofo,defarrapado. 
Haim,hamefon,hamo da pefcare, anzuelo. 
petíte H2im,hamerso,anzoleio. 
Hamelfonné, prefo all hhamo, anzolado,toma- 
-doaffi. 

la peíche qu'on frit auec des haims. la pejca- 
giomesche fs fa con "hamo,pelca de caña. 

H 1íne, odio,nemicisia, ma! 'auoglienza, odio,ene- 
Ed RF 

vae Haine couuerte, uno odio fecreso dr ecculso, 
odio,rantor encubierto. 

vne Haine enracinee, uno odio antico radica. 
toyodío arraygado. 

Haine mortelle,odjo mortale,odio martal. 
Haine obítinee, odio perfido, e offizato; rancor 

porhiado. 
Haine inueteree, odio invecchisto,rancor, 
Haineur ou qui a en haine, odissore,nemico, o- 

diado o odiadorienemigo. 
Hair, aboreícer , odjare, ebro, odiar,defa- 

mar. 
le hay,ou Pay bay, ho crab e: 

co,2horrelct. 
Haysodiaro,odio/2,2borefcido,odizdo,odiofo. 
Hay de Dieu £ des hommes, odiato de Dio,e> 
ea gli huomixi,odiado de Dios y del mundo, 

oftre Hay, efJere odiaro $ abhorriso , Ter odiado, 
od:elo. 

Maire, cilicio, celicio, 
vn Hairon ey heron,uno ajrene, vwccello, garga. 

*H aronnier,maigre, magro, debilr,facco,laco. 
cuiflc Hairomnicre, co/cia fianca,dr lafja, flaco 

de muzlo. 

Haiter,eltre a gré, efere a grado, do a piacere, e- 
ftara plazer,gufto y contento. 

Malbrené faulcon , falcone, che ha le Ptnne rote, 
halcon de pluma quebrada, 

pa; Halesil lnogoydexes mercanti traficano,hala, 
enja.: 

les Hales,i bueghi de efi lonj is. 

qu halé, haÑé , arfo dal fole , quemado del 

HA 
yvne H ren y una alabarda, pe defi, haz 
la q gen ta 

yar > UNO alabardiero, alaberdicr, 

Cure de, eme ¿0 de 
lab los z 

H:lsbreda, vn randhalébreda, compialio 
[comp rad defaliñado. Ja 

Etica albrenty anatrelta,anarruecia, 204 di. 
nolabanco derio. 

Halecrer, corfalesió,e cor, socelere ; cora» 
ca. 

H aleine, fpirivo, £as0 , aliento, refiello huel- 
go- 

puante Hale! ne, fuca pirólilz; malolencia, 
hedor de boca. 

| courte Haleine frato coreo,come afina, afin 2: 
qui hasourte Haleine , da hai! faso corto , al 

matico. 

| Halener, EA rn, GU iaa 
bar. 

Haller, gayndes,yder, del aid ra, yMarsrirar 
asrita. 

Haler les chiens,corcare alla beactia co canica: A 
ra2r. 

Halement de chicas, cercamento de' cani, 250- 
«mamiento.. 

Haletant, che alerta, ve latente, acezolo, Cata 
leante laciente. » 

Halettementsallescmnó acéroslátido; | 
Haler, allassars,dare la poppa, acezar,lazit, car 

lear 

vn Hallicr,uns frpo,s cezze fpinofo,d fot, é(pi- ; 
nal,ca:cal, haya efpella, cambronera,ma- 

leza2,mato:ral,breña. 

Halmyrach, admiral, amir2glio, o alemirante, sl- 
mirante. 

_Hameau, picciolo luozhe:50,0 borghesto, Los: garéjo, 
alde huela, 

Hamecon,unsbarareso da pefcare anzuelo. 
Hameconr é,pigliato al'hamo,anzalado. 

| Hamegonner pigliare all hharso,20zolat. 
Hampe de cerbsil pesto del ceruo,pechó de cier. 

uo. 
vn Hanapstafíe d boire, una copya de bere,o bic 

chiero,copa, copon, valija. 
Hanche , fanca, o galone,o fisco, anca,cadera, 

galon,quadril. 
Hanebane, veieno,sefico,o se/coveleño. 
Haneton, forse d'animalesto. deste Bruwco, che rama 
gl i germi e le foglie d'alberi, abejon,abej 2- 
ron. 

Hannir> loanmisrir del canaKoywedi hesnir, vee 
henalr Sc. 

Hanfe: vn homme, primileggiare un huomo di 
citsadinanzz,matricular vn ciudadano. 

la Hante de ¡aucline,Ecc.Pefía d'emo [piedo, has 
ftade venablo, Se. 

Hanter, srassare,o prasicarts 0 con7/are, Crátalo 
conuetíar, 

Rines 
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e JA g e LE 

“Hanter fomientaucun .prasicare fpeffo con alos- | 
no, tratar mucho con alguno. : 

Hantement, hantife Sl conuerlation, conwer - 
Pa pre tratacion, trato, conuería- 

ESP le 

Horenc fer, arnghe food, hatenque feco, o o9- 
humado. 

Harenc de la nuiá des, 
Heros Le MEA 
Harerles chiens, astízzare i cami a la em, e- 

_apañar,arrebatar, afina! (garabarcar. . char los perros tras la caca. 
Ha appelourde, afroniacnesingennatereseogaña i Hareleurier fingereil lemriero,hela hela perro. 

bouos,rrampa» | Hargne, la chilla, la budelle Jeeje nella bor/a ae 
Haqueburesharquebuze, “archi 10, ft (hicppo,ar- tra, . 

CaBRZA | Harguenx, chilof, che ha tale infirmisa, potro- 
Ha-quebutiers,ou arquebuzieó) arch; ibufieri, | E O. 

Fhispericriy arcabuzeros. Hargneux 8 fafcheux , molaso, fáftidito,sediaso, 
Ed e yanallo,potzmte,hacanea,por- mohinolo. : 

taz tl. Jas á | belle Haridelle,beffia molto firacca,beltia muy 
H quer;ferte dic carresta larga,carreta ee pai Baca. 
> ra leuar pipas. Harier 82 ¡ importunerdmporrunare, molta fa. 
Haquetieril carresione di sal carmetrajel carrete: Fidire, Eeap jar,molet AL. 
EE la tal carreta. Harmonic, rmonia, concesso, melodia, e 

Ha ou harcelle, vinti per legare fafei, atadura, MA 
vencejo, (ogo,tramo] Jobexuco, ra E: Harnacher va miis fernize, Sfiller di tutto 

H:rangue, 1.5 ener renzo cies aren 182, uso casallo,enjaczar yn cavallo, 
Orac107 +azondmieñto, razon) labia, yn Harnas decheual, no arnefe di cauallo,jae= 

H:: 20)gUEN) arvengare,marrare, Ana 178, aren z2s de cauallo, AN 
“gar t2z0n8”,OrAr. AS Bd Hirnas demouton , un ventre di montone, 

Bazan greur, ArTENgarore, orazort, suo 010, ora- | vientredi carnero, 
de | Harnois d'hommes d'armes , amefe d'huons 

vu Haras, Una rexz di cana allen. » fallos, ye  Carm: armas, armez fuerte, 
cguadomanada deyegas y gara fones- Harnois dla legíiero, armasura alla fpaos- 

gu ide d'vn tel haras, il o guardia delle nes Igero 0 Re 
calle yeguarizo. * Haraois al elpreuuc,trmatura alla prouayarmes 

Hirafloraggrine -ioaiate, agoramare mo. | trarcado. 
lefareaormamare,Ca afar,moler R2:0ea2r. H trnois de cheual,vedi harnas,vee harnas. 

Harce, herce, ne prin raficllo, raftrillo, | Harolyerier harol,chiedere ai:a,0 foccorfo llamar 
Tp a locorro. 

Ha» -celer, mol > A, fefidiresici.retediartsmole. e ndelle, 2:ondelis, rondinella , golóndri- 
ltarjenfadativexar. 

Hurceleurs qui a demanden: que procez, 
cormesataror, cate lizar, Lrampo les. pley 
ciftas. 

oa 

Happes afferrare, pisliareaggrapare, impugnar, 

uo til harpaille, vedi herpail drc.vee her 
pai!,Sc. 

Harpe d'vn chien de venerie,unghia di cane di 
Hr d,uedi har ou bireclle ye ee Haro hacelo, caccia,aña de perro cagidor. 
Harde de beñes fauy ages , branco di bife fe Harpent. arpent de terre, tormatura,o bifelca di 

nati be manada de £ fe: as. terra,huebra de. tierra,quiiion, 
va Hardeau jeune gugon, UN Zio4ane gargor e, El 11 per fuonare Phapz,tañer harpz2. 

rapaz,me quelo. Ñ Harpeur,quiioue de la harpe,fuenasore d”sara 
vnc Hatdelle,icune garlette, vaa giouanefan- | - pa,tañiedor de harpa,harpero. 

civlla.mo quela,mochacha, Harper, pigliare, e fferrare,impugnare, agarrar, d= 
Hardes,baga ¡ges roblebágaglieme Jariese, hato, | fríe, 

bagaje. Ha:quebufe,archibufo, arcabuz. 
Hardi, ardito,tudace, coraggiof ofado 2trenido, Harquebulade,archibugiara,arcabuzag0. 

audaz. Harquebufer,archicugiare,arcabuzear. 
marcicfleardis xx amdacia, antmofiasardiciien Harquebufer,archibsgiero,arcabuzero. 

to, o! adia,2atremímiento. EH +rquebulerie, erchibugiaria,arcabuzeria. 
víer de Hardic fe, ujers ardimento, dr temerica, | yn Hars,harejou hzr, un vinco,o wincio,atadu- - 

vía: de atrenimiento.* ra de mimbre, Be. 
Hirdiment, ed tamente, animo/men? te 20í2 Halard, ventura; forse,cafo, fuexte,azar, ventis - 

das,ofadzmente. ra. 
le Hardillon dvne Honda, Pardiglione di una| le mettreau Halard, metserfi a vifchio, poneríe 

fibbia,clano de heuilla,rejo. a ritzgo. 
Spare, o apchivezo Jardiie harenque, | Halacdor, arrifbiarf, arrificarfi, arciícar omega 
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curar,echar el refto,poner al tablefe: y Maule 8 ago alo, dprleafalat. 

Mafardenfement, arrifohiazamente , arrifeada- | en rife 
mente. CPE as il es Sa HR ARO 

Hafardeux,arrifchiato, 2 ciefgados ifeado.. 4 fert Hans ,tres<haut, bene aso, abifimo, 
vne Hale, vieille conn! Der DA ¿¿ ¿altos * e sy 

nejavieja. 
Haf hcoriacesfirmofalo/o, ari di 
Hall: »halé ar fura del ole, quemadura e y só 
Hallé, halé ar/o dal” ole,quemado del | Hautaimeté, elterezza, erbiafe 
Hate, prefcia, prefi:zz folliciradine, priefla,a- a e home > 

prefuramiento, bo gp. aquexa, Hautaiaement, alseramente, Ed 
qe miento. dimeslóas: ¿Tincin E en 

vne Halte, broche, /chidione derofin, añ. Henao, il comeralso in: Po 
dor. . 

lisas , alierzs altura po altura 

laurain,(uperbe,fer, alsero,f.p:rbo, feroyorgon 
gliofo A id ; 
vio,alranero.. 

a la Hafte, in prefiia,con prefiezza, er diligensia, 
apriefla,preRamente. pr TEBAS 

Malter, folicisare, agrersare, acelerar, 2quexar, la Hale ge qe E" za den va 
apreffurar,dar priefía. gran Realiza. E Sl 

f: Halterfore, Jollicitarfe bene, aaa, daríe Hauflor, «lg; re,elemare. % le 
cuna. 
AA 

uantar, lublimar ET falgar 
brar,enarbolar, quilarar pujar. q 

Haubé. «quee, ytleruaóo, fusblimaso, encumbiado, 
a Qs Jablimado; enta 

E bebes , freno es 5 mero 

papo 
Hradecolammio, golesta ¿rmac oca, 

AVE Jl a ! pe 
rimers, Icuantamiento. ¿en 

gran pricfir. 
Halles<uelqu'vn, follicisare aleruj, dar Funda 

221guno,2quexar. 
fe Halter aller, Jollecisarf ros el Landa 

re,darle pricila enendar. 
qui d Hakte, chef follicica,dr affiresta, aprellu. 

rado. 
HF 8 foudain, faAecito,preflo, Peso 2 

lurefo,adreflurado, 
force Haltifáx foudain , pl derma 
muy preflurafe, 

Haftiuete, follicitmtine,dili TA fiera A Puja. he f OS pubis | Haulserlesyeux, q gli oc dea 130 be- 
Maltiiemenc ica mole medelencapecar! As tN ea odo 

aprefluradamente, preltamente, corea | Han Ísepis ide Lpi, vol, LO rfi, lznos pe 
do,aquexad3mente. - ralobos,zorras y te «Ps 

Hainan, Here 
cero, p y e ha me Z 

ter tener. elo da 
va Haure, un per odio rar paid 

d'archibwo muelle, fu-gidero,pusrte, 
vne Haye, left o una macchia, de Hé yx 
Hay: hal, odiar: sabhornre odiar: 

Hozardd du det, 0% el dedo dol d do 

Haro! ou halterezu , collostola , ola parte. e: 
rodelza tefa,colodrillo, dp ¿Ceruizo 

Maftereau, cias gras , Che bal di dies del 
coRs ben groffo,cerurgurllo. * 

Hafterezu de porc, fzaredi di poreo, pelorejo 
de puerco. . 

ne do la hold, mosto la dhiamahau,hola,hao, 
2ha0. 

aa; 

vn Hanbert, aña di marlia,laquy malla. . E % 
Hauce, fappe per ; ferise ,cliopaspara heridas, | Ho, bola, holahe —* 

pella, Heaulme on Lcaumesalro,elmessoycclasd; yal. 
Hane,2fíreux, , fpomentofo, horrendo,di horzido 13 moyalmete. 

guardo, elpantofo,horrible,quienticne los | Hsaulme: mesero Polmeo,eny lar. * 
ojos hundidos. He2n!mier, armurier, armerollo, ele fade vende 

Wauement,2afreulement, fpenento/amense,ter- |. Darmature armcro, 
vibilmense, fuperbamente, alseramense, ayrola- | Hebene,ebano,(egxo rero,ebano,ebeno. 
mente,horriblemente, Hebenin,lauoro ebano,cola de ebano. 

Haucron,anena vana ds pelofeyauena vana. | Hebergor, leggiare,alvergare, alnergar,polaras 
Hauet,vncinogrefoygrampre,corcheceshenil | lojar. 

la,rejon de cinto. 4. Herbergr,Hebergoe, legaiamesto,albergo MON 

Mauy € tour bruflé, rofliso, d brnfciato, muy cafejaluergue, aluergo,polad2,mefon. 
toftado, requemado. webergement, haleria. o. alber. 

Han ltyalso,eleszco fublimato, alto, fubido. go,pofada,alojamizaro. 
Maule de chaufes, calge, o brach acalzcmi, tica. ( mebercryimbalordireslenar Hsagóo, embotar,ens 

bcagugro,cachon,calgas imperiales» LONE E 
y Hbeá 



o : 

Hebeté, ortufozroxz0, balordo, infenfase, embota. |  magajere,bardana mayor lampóra. 
do,bote,bo19,10ntO, Here cuenbe, hierba cucuba,o torellazorella. . 

Helas, ai, aj mt, guoi ame, Loy,2y de mi, guay | Herbe d'efcarlate, arbe/cello, «he porta la grana 
Ea A A 

Hénorroide,moris,almorrana. 
Hennirjitrire,del canalo,relinchar. : 
Henniravnejument, nisrir appó vna esualla, 

relinchar ¿la yegua. - 
H-pnidemenc nirizo,relincho,relinchido. 
Hennifizur, mitrisere,relinchador. 

dello frarlaso,coÍcoja. 
¡ Horbe cererach,herba nomata ftolopendra, dora- 

diila. 
|Herbe de benjoin,belgi;,0 afJaferida herba, yers 

ua de menjuy. 
| Died de lienre , piede di lepre,herba, pie de lie- 

bre yerua. 
Hepath:ique maladic, «pasicoyesal de fegaso,mal ¡Herbe 2 vne fueille, herha d'una fola foglia, yz: 

de! higado. ua de vna hoja fola. 

H:path:que herbe, epstica,erba, ageracto,em [toute Herbe cftanchant ou provocant le 
peyas yerua. 

Herdul:, araldo,inserprese,me/faogicre, Farante, 
21d á i 

Teraule d'armes', vedi Rsy Parmes , vee Roy 
d'armes. 

H::iberherba,o erba,yerua, 
toute forte a'Herbesogas fire d'berba,todo ge- 

nero de yerua. 
H:rbe chandeliere, ferse di caoló, efpecia de 

berga. ' 
Herbe 2u chat, gattaria, la nebeda, calamen- 

tO,yerua gatera. : 
Herbe3u charpentier, /quila, o fcilla , cebol. 

la alcarana | g 
Herbe bañlic, bafí!ico,herba, alfabega,albaha. 

ca. | : 
Herbe au cerf, occhio di ceruo, herba , ojo del 

Cieruo yerua. 
polure fanuage Herbe , pepe falwasico , herba, 

toruifcos 
Herbe a chien,colch'co,yiniebla. y 
Herbe de Peltorle , hirba fielle, eltrellada yer- 

ua. 
Hebe 2foulon, fauonnicre, fafponaria, o /a- 

mores herbz,xabonera yerua. 
Hoibe a coqu, lananda,o herba del <scolo, alhu- 

Z:M20 
Hc:be aux ladres,yeronique, veronica, herba de 

leprefiveronica yerua. 
Herbe au la20, titimalo, lechetrezna,albaha. 

quilla de arroyos. 
Hebe marine, herba masinz,0u 2. 
Herbe d maÑes,martean, maxx2 forda, bezer 

ra. 

la0g03n3 berba,che flagnaro,o che proxoca il fana 
gue, yeros que reftaña o p:ouoca langre. 

Herbc d pulces,eonizapuliceria, zar2gotona, 
couille de chien He:be, faciria,fatiriones. 

| 

E neruís, (aint foin, fieno fanto,herba oleara 

vne Here,eftamine, un buraso, o famigna,o sil. 

dro adelfa. 
He:bes d'aloes, Halse, berba amara, csuillzra- 

cibar. ' 
Heibes aros, dregontea, cumillo,jarrillo. 
arracher des Herbes, fbarbare, o fradicare herbe, 

arrancar delarraygar yeruas. 
devenir en Herbe, dinenize in herba, yernarle, 

eneruacer. 
Hcsbier. herbolalo, luogo d”herbe pieno, herbola: 

rjo,eruzcal, 
Herber, pa:ítre de Pherbe pajtere hirba,palcer 

yerua. : 
Herbu ou herbeux, herba(o, pieno d'herba, hexz 

bolo. 
Herbage, herbageio , hortaliza , ortaliza y El= 

uzje. 
Herberte,birbersa,yeruezita,yeruezuela. 
Herbiere,herberia,o verdaggio,verdulera. 
Heiberge,heberge, hofariz,alvergo,loggiamento, 

hofteria,mefon,aluergue. 
Herbergeryalbergare,1Boggiare,aluergar. 
Herce,harce, haríeile, vinco, vencejo, mim: 

bre. : 
Herceler,harceler,fafidiremolefiare, moare,cora 

rer,amohinar,moleítar. 

cio cilicio. 

yn Here, un canallo srauado ,cauallo derraba- 
OQ. 

Herbe de S.lean,herba di S.Giosamni,yerua de | Hereditóheredira herencia. 
S.Iuan, 

nHerbe 2ux mites,herba di vermi desta brodo bian-. 
co,yyerua de polilla. Ñ 

netbe hilipendula ,berba flipendela, filipendola. 
Herbe 2ux perles, graine perlec, asiglio del fo. 

le,mijo folano. 
Herbe puante forte d'herba pusppleste,cuzon. 
Heibe aux poux, firafizgeca, herba comer ¡ po. 

docchi, hauarsaz, yerua piojenta, aluaros, 
fauifagria. - 

Hetbe echados, fecade hérba,cantuello. 

Herebie herefía,heregia. 
Hcretique,heresico,herej e,ereje,eretico: 
Hergne, rompirura, apertura del pessenecchio, o ¿na 

guinaglie, quebradura,rotura,potra» 
Hergneux, aper?o,rortoypotrolo. 

Herigoté, exgo* és fperenato, punto di fperene, ele 
polado. ¿ 

Herifié , arricciaro i capegli, o la chiema , erízas 
O, ; 

HerifTer,dre Ter fon poil, arriceiare 5 eapegli, ef 
peluzar,enerizar,erizaro 

Hebe des tigngua > herba de signefi, bardana | nerillomanimalyuno porcherto riedio,Exizo. 
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Heritage » heredisa, herencia , heredad, erez 

dad. : ad 

Hetiter,heredisare,eredar. 
Heritier,herede, heredero,eredero. 

Sainá Herme,Santelmo,S ant Elmo. 

Hermitage, Romisorio,ermita. ' 

Hermite,ermite, remiro, o heremita, heremita- 

fio,eremitaño. 

Hermodadte,ou mort aux chiéns,colchico,fca- 
logna faluatica,bulbo fylueftie. 

Meroique,heroicosheroico. 

"Heron,hairon,vno airens,uccello,garca. 
Herpail,ou harpa:l, mandra de befiñcjo mulsism 

dine di fieresmanada de fieras y beltias. 
Herpaille, ou harpaille, canagla, la feccia della 

plebe,canalla,picarelca. 

Herfe,erpice,o raftello,raftrillo de labrador. 
Herfe de la porte d'vne ville, la jaracine/ca del. 

la porta della cossd,raftrillo compuerta. 

nerfer erpigare la serra femina1a,q uebiar,o que 
“"branter teriones. 
Herfer 8 counrir la femence,erpisare, lo copri- 

re le fementisallanar y cubrir la femilla. 
Herfeur, colui,che erpica la serra, porel que al 

lana cíli. de 
Herfement, expicasura, por la obra de quebrar 

terrones. 
Herfoir.i.hier au foir,hieri ferajanoche. 
fe Heruper, heciffonner, arvicciar/5,o crefparfe li 

capegli,clpeluzarle. 
Herupé, arricciasa,increfpasa la chioma,erizado, 

eipeluzado. 
Heltoudeau, caponcello,ocaponesto, caponcillo, 

pollo,capon de leche. 
Haítre, faggio,a/bere haya. 
Heudrir,fentirle remugle, fensire lbhxmido, o 
Llera humido. 

Heur, forte, vensara, ca/0, fereuna, dicha ventu- 

ras(uerte, 
bien-Heurer, felicitare,anensurare,profperare,ha: 

zer bienaventurado, : 

bon Heur, felicisa profperisa,uensura dicha, feli- 
cidad. 

debon Heur, per felicisa, do profperisa y por di 
cha. me 

qui porte bon Heur, che reca felice, 29 buena no 
nea que trae dicha, 

Heureté,bon heur, ventura, buena forse, dicha, 
buena Íuerte. td 

Heureux» feliceanenturato, Len fortumato, dicho 
venturofo, bienaforcunado, felice, bieña- 
uenturado. : : 

Heureufement, felicemente, profperamense, fortu. 

nerarentedichiolamente, felizmente, afor 
“tunadamente.. : 
Heurevíeré, felicird , buon fucce/Jo auenimenso, 

bienaventuran ca. : 
Heure, bora, hora. 
demie Heure,mezza hora,media hora. 
vne Hieure Sí demis, vna hora mz» ho- 

E e 

say media. a 
a 1 Heure, al'hora, a quel tempo, a tiempo, ala. 

hora. “ 5 

Hala bonne Heure,a Za buena hera,o in broma ho- 
ra,en hora buena. eS 

de bonne Heure , dibuona hora , per sempo, de 
madrugada,temprano. 

d'Heure en heure, dhora inbora, de hora en 
hor2. 

pour! Heuresper aléhora,por ahora,porenton- 
ces. e ea 

Heureté,heureux,heureulement, felicita,feli- 
ce, felicemen:e, dicha, dichofo, “dichofamen- 
te. ds e. 

Heurt,vrto, fpinta,incontro,encontron,encuens 
tro,topeton,empellon,rempuxon» 

le Heart 8 chos de la bataille, ¿urso, lo com 
tro U'impetso della baraglia, la arremetida, cn- 
cuentro. e 

Heurter éx trebucher, urtare fpingeve,fcontrarr, 
topar,encontiar.abarrar,tropellar. 

Heurter a desroches, vrsare, o dare in fcoglio, 
darin peñaltos. 

Heurté, uria:o, datr,incontrato, encentrado, a. 
barrado. ETE : 

H:urtane, vrtando,dando incontrando,topetans 
do,zbairrando. 

Heurtement onu heurtis,vrso,d> vriamento,in- 
contro tOPeton,Cacuentro.. 

H 1 

vn H:bou, «loco, o barbapgiano, uccello nstturno, 
autillo,lechuza,curruxa.buho. 

Hideur, fpanento, bo1rore, pasra, elpanto, hor- 
ror. 

Hideux,horribile, fpxuentofo,efpantofo,feo. 
H.deux ou horrible a voir, homibile, timoro/ó a 

vuedere,efpanzofo,feo de veer. 
H:deuflément, horribilmente, terribilmense, fpa- 

wenteuolmente, horriblemente fcamente. 
vne Hie, inftrument 4 enfoncer pané ou pi- 

lotis , un mezzo. lego d2 barrer le felcóase di 
felcismaca,maco,magon,pilon. 

H:er, enfoncer le paué, bassere, (y raffermare 
le felesase di felei y hincar, magonezr, pilo- 
na» 

Hiementyopera di muratore,naconetias 
H:ebles, luppoli herba, Y ezgo. 
Hier,herfera,o hieri,ayero 

deuant Hier,ananthieri,antayero 
Hierre,lierre,hedera. Y edza. pr 
qui eft fait de Hierre, coja fasta d'hedera, cola. 

deyedra. AN 
qui eft plein d'Hierre, /mogo piero d'hedera, Uo= 

no d: yedra» : 
Hinard,chi ha roiso il nodo del collo,cabezcay do, 

de(cogotado. : 
vin Hipocras, dello higocraffosuino con fpeiis, hys. 

pocras. có bs: SS 
Hipez 



A e HO 
Hópecras Peamh ao dacquasialoxa 
Hirondelle,rendinela,o rendine, golondrina. 

a 4 e 
Ñ 
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Homicide ou meurtre » homicidio , wccifione, a- 

mazzamento, homicidio. 
Hifuebifnel,'ardiso,valorofo, forte Kren uo,vale. | Hommage, foy E honmage, foggetrione, fede, 

rolo, vino. Ep 
Hipeshylope herbeshifopo,herba,bylopo. * 
Hiltoire haria, hiltoria. > IE, 
appartenant'2 Hiloie,coja bsproriale Bitorial 

cola. A 
HiRorien, hiferiografo,cronifia, hiftoriador,co 

ronifta. O 
H Romer, pingere l¿forie, pintar hiftorias y o- 

brarde Mulzico. bs. Ma . 
Hilloriésopera dimu/faico, labrado de Mufaico. 

HO 

Ho;hola; oy la 2hao,ol2. 

prom:/J=,omenage,pleyto menage. 
Homme,haomo,hombreyvaron, home, 
Homme non marié, huomo non mariraro,albara 

ran, foltero. 

Homme.contrefaiét, huomo contrafatto, (propor 
tionato, vn contrahecho. . ' 

Homme de bien, homo da bene, hombre de 
bien. 

tu es Hommede bien , t1u/c huomo de bene, 
hombre de bien eres. * 

demy Homine;m:zz0 husmo nano, medio Romi 
bre. 

| fn doux Homme,buono dolce, 25 placenole,hom- 
bre manfo,2pazible, 

H.be, vne kobe, menimento, crollamento, Jeneti- Poem Homme, huemesto, Insomicino , hombres 
mente, mento. cillo, 

Hober, bouger > monere, crollare, fiuotere, me | Hommestriftes 82 feyetes, huomini cartini, ds 
near. 

H bere,aubere, vbbero; palo di canallo, houero 

color de canallo. 

Hoberon,hurteybarraque, capara, albergo;c2/0. | Hommes vils 8 bas, huomini wil;, 
no di paftoreichog barraca, cabaña. 

haca; " 

Hobia', ubino,+hinea, camaldo portanse, hacanea, | H 

crudeli, hombres meli colicos y multios. 
achacun Homme, a ciafcuno hucmo , a cada 

hombre. ' 

> plebei, 
hombres viles,baxos y foczes. 
ommer, hommeler , huomiccio, o huemicino, 
hombrecillo:: 4 

Hobreáu oyfeau deptoye y axolsore, vecello di | Homologuer,ratificare,riconfermare, retificar. 
rapina,buey ue: 

Hochcqueve, baremare, corgzo!a , vecello, ch: 
fmprealzzcla coda, pelpita 2aguzamienñe, ch! 
ritiz. NN 

Hocher, fouercre,crollare, muoxere, facudir,me- 
near. 

Hocherla tefte, lemare, eo alxzre la ef, cane: 
ce2r. 

Hochement de tele , lenamento eli 10 8e, cabe 
cesmiénco. : 

Hocher de petits enfans, bazasclle da tambini, 
iuguete de niño, foluitc. 

Hodé,las,la/ffo.ftanco di qualcheopera,canfado. 

Hogúuiner, fat:diremolefiare,annciare La lidiar, 
molcítarsenfadar. 

Hoguinement, faftidio,tedio,difurbo,moleftía, 
faltidio enfado. 

les Hoguines d'vn homme armé » branchi di 
fpada d'huomo d'arme,cofa de armas,tiras. 

Hobo, li tol? boraade/Jo,hsrhorz,prontamen- | eftee en grand Honneur,e/fere in grandi honores, 
1e,al prefente, fubito?ya yaycan prefto? 

Hoigner ou hongner, gragnaire,bronsolare,. wmoy 
morare,gruñir. 

Hoir,herede,herederos -: 
Hoirie,heredird,herencit. 
Holashola;0o/2,0/2,01a,ola,ce,2h20,he; 
Mom,howms, les irSims , huomo,huomini, hom- 

bre,hombres. , 
Homar,elcreuice de mer,gambaro di mare,can: 

grejo de mar.. ) 
Homicide ou meurtrier; homicida,veciditore,a- 

margarore homicida, omizillo,omiziano» 

Fon hon f/%e verosya y2,( f,bien eftá, 
Honguersbronsolare,crugnire, gru ir. 
Hongre, caxallo cafir.:10,cauallo capado: 
Homme honnelte, huomo lronefto , ds modesto, 
hombre honefts. Ali 

6 gens Honneítes , o gensi create, de cinili, ed 
gentehonrrada. 

Honneftement, honeflamente, gentilmente, coffu- 
martamente,honeftamente,venuftamente: 

Honnefteté, honef12, modefiia, cimils2, honefti= 
dad, : nio 

Honneur,honore,pregio, fáma,nsme,culro, hONIE2,- 
culto, honor,acatamiento,prez, 

Honneurs funeb:gs, honor funebri, efJequic, fis- 
'nerali,honrras,endechas. E 

aucc Honacur,.con honore,e7 pregóo, con hont= 
IR * ; 

aymer Honneur , amare l'honore, elfere wanaalod 

rio/o,ler vanagloriofo: 

de pregio,[er muy hontrado, 
¿porter Honneur, portare honore, rendere, dx ma= 

firare vifpersoalerai, honrraralguno. 
Honorable , homorabile, o honorenolz, hontrado», 

* - honrrofoshonorable. 
'Honotablement,honorenolmente, fplendidamentes. 
hónorablemente,honrradamente. 

Honorer,honorare,laudare,ef]aleareyacarar honra 
rar, hohorar.reuerenciar. 

Honoré, honoraso, pregiaso, vifbesraso, honrzado;. 
honrrefo,acatado. PAN 

|£or Honoré Se prilé, honoraros e» pregiaso noia 



$0, muy eftimado-» i : É 
“Honn:, vno sfrontaso, de infame, afientado,in- 

fame. ¡ , 
Honnir» difamare, fuergognave, biafimsave, disfa- 

mar, anergo nc ar afrentar. 

Honte, onta, vergogna, dishonere, afrenta,ver- 
guenc2mengua. 

avoir Honte, hauere onta, infamia, fcorno, tener 

verguenga, enuergorcar. 
dire Honte «« vilenie, direingisrie, de villania 

reñiralguno con afrenta, 
faire Honte, fare onsa,olsraggio dr fcherno,afren- 

tar. 
[e Hontoyer,rougir de honte, arrafirf d'onta, 

vergognar/r, auergonc:tÍe. 
Honteuzx,ontof0 infame, dishonorato, auergonca 

do,vergoncolo,afrentoÍo. 

chole Honteufe, cofa onto/a,d> olsraggiofa, cola 
vergor cofa. 

Honteufement, ensofamente,vzrgognof:mense,a- 
frentofamente, vergongolamente, ayer- 
goncadimente. 

le Hoquer, firghiozzo, de 12 romore, che fa la bale- 
fira quando fi fcar:ca,traquido, hipo. 

Hoqueter, fínghiczzare,Ípar. 
Hoqueton, cajacce, [zone falsa in barco, calaca, 

cafaquin,ropiliz,jaqueta. 
va Hoqueton de guerre,cafacca de homo 2'21- 

me, oconl'ayme reali, cazaca con las armas 
reales. 

Horee, un membo, piouao vna paffata di pioggía, 
nuuada,lluuia. 

Horion, colpa o di baftone fu la t0fP<, od:Ba sefta, > 
della vefia consra uma muraglia, golpe,coxcor 
ron». 

Horloge,boralogio,relox. 
Horloge de fable, horologio de palmere, relox de 

arena. 
Horioge au Soleil , horologio da Jole , relox de 

Sol. 
Ho:loge d'cau , herologio da acqua , relox de a- 

gua. 
Horloger, horologicro, che fa,Er vende gli horologi, 

reloxero. 
Hormis,eccs:to,faluo,fueri cxceptoyfuera,Qluo 
Horofcopelalcensant de la natiuiré,a/fsenai 

mento di fóella nel” hera che uno nacque [hozo l- 
copo. 

Horreur, horrore, fchifo,abhorrimento, horror, af. 
co,aberrecimiento. 

Horrible, hervibileserribilefpanentofo, horrible 
elpantofo. 

Morriblement , honibilmente foauenteuolmente, 
ho:riblementeselbanctolomente. 

HMowmibleré brrrililird rervibilira horribilidad. 
Hors, fuera, eccosrooltra fuera. 
Holgital, hofpitaleyelbergo de pouesi , hofpiral, 

o'pita!.enfeimería. 
Hofpitalicr, fpedalingo , gonernatore di malasi, 

. Holpitaicio,enígraneros - | 

| Holtage, 

> 1) ¡A 

Ns HO ; E ' Ñ 

Hotpitalichbofitajio, za onegai 

lago, bofiaggio, farico ficurráchef de 
ad alssi,teben. A 

Hofte, hojte,albergarore,allogiasore,apolentador, 
huefped,hoflalero,mefonero. : 

Holtcl, Imfiello,albergo, loggiamenso,cajz, palaccio, 
magione,cafa palacio. 

Hotel, hofieria,loggiamento, risirasa,albergo, po- 
ada. 

Í Hoftel Dieushofpital,bopisale de poñeri, hofpi- 
tal de pobres. ' 

Hoftel de ville, palazz0.0 hoftcMo della cit:2,0ca- 
Ja ei congregas:one,cala de ayuntamiento. 

marítre d'Hoftel, mafire di cafa , mayorduao» 
ma2eftrefala, 

Boftcler, loger yn homme,allog giare,albergare 
un huomo, dar polsda, alojar, 

Hoftelicr hofteyalberga:ore alegiasore,bofiero,l.o- 
fialero,huelped,mefonero. 

Huttelerie hoflariascafayridarso,apolentamien- 
ta hoftar:2,mefon. 

Hotel: ge lfariamagiene de forsfieri,huelpe- 
dage,nofpedesia. : 

HoftciTe,hofía,o haffeJahofiiera, huelpeda. 
Hoft:e,hafiiayanimale de Jacrificare,holtia. 
Hoftule,hofiile,memico, corrarso,hoRil. 
Hofulementihefisimensenimaichessolancsse, hola. 

mente. 
Hoftilité ,hofilita,mimicisós,hoftilidad. 
Hotte, caneftroycefia, paniere, cansfta, banalta 

que lleuan a cueftas. 
Hou houy,uoce de feacciare i porci,voz por oxcar 

puercos. 
Houbelor,houb!on, luppo!i,herba,hóblon,lu- 

pulos,hombrezollos. 
yneHoue ou befehe, una vengha,o vna falcinel- 

laypicora,fachu,292da,almocafe, 
Houerla rer:eyvargare laserra,cavar la tierra. 

Houeur,vangaiore,cau2dor, 
Houementyvzngamerto,c2MIZON. 
Hoveaushoyaupicone.o zeppa=qadon q1pa. 
vne Houlette de berger , vnbajíone da paftore, 

vincafiro per eppogiarfi, cayado de paltoro 
ganadero. 

vnc Houlette de counil , mido di cenigli, nido 
de coneja. 

“ne Houplande de berger. un gabano,o tabaro. 
ne de pañore,capa,camarra de paltor. 

ync Hou ppe, unfiece,s vna fa: gicsboila opos 
uego. ] 

Hourd,hourdis,elchaffaur,carspalco,cadahal- 
lo,pies de banco, 

Hourder, farsilcarafaleo, hazer ea dahalío. 
Hou:dé,chargé de bribei,caricaso di pare de E 

mojina,cargado de mencrugos: 
des Honfeaur,foarpe dicuoio botas de cuero. 
Houfer,calzare le fcarpo,calgarbotas. 

le Hotípiller Y vn Paurre , basso fi Puno contra 

Caliro,terocasirebolueríg. 
vae 
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vne Hon Te 5 vna gualdrapeo copersa de fela, ¡ le fucil de 'Huis qui ef en bas, la foglizil limi. 
gualdrapa. 

houfer vn cheval 
lo, poner gualdrapa. 

houfler vne cheminec Pazza dr netsare il ca- 
mino sfilizinario, limptar cheminea, deshol 
linar. - 7 el 

vn Honffeur de chemines , uno fpazxatamino, 
desho!llinador. | 

vn Hou foir,racloir, fenlsoresintagliasore,elcar 
.vador,rongadór. Ñ 

hour fines de he ux,verghe,bacchette,viminibre 

ges, ya125 verdugos. 
houfu,cuins hou Bus, cepegi flete (psfizelpe- 

fo,crin efpeio. 
houtarde,Gako di montagna,¿butarda. 
vn Houx,mirso falmasico, Jusbarba,brufco,2ze 

bo. ; 
yn Hoyau,hou220, UNA Vanga, 0 UnA ÍSPpa, 2» 

gaton. a y 
yn coup de Hoy 2u,un colpo di vanga,o di z2ppa, 
*—¿gadonada. 

SN 
Hu ou huee, grido firido,gran vece,o remore, gr. 

cgtitar 0070 
hubir, regacre gonernaeminifirareyreglr, gouc:» 

NIE Mp do 
huche,parula da impalare s! pane hintero,arte 

za harineo. RN 
hucherce,petice huche,fpasrlerra,arrezilla, 
hucher,hiamare,appellare,dsmádare, llamar bo 

zear bozinglear,gritar. 
huché:hianazo,eppeltato.richic(bo, llamado. 
hucher, cornetro, tromba, o xufollerio , corneta 

trompa,chilete. 
huec,grido,clamere frepiso fírico e,grito,alarido. 

vezería algarada 
huer, gridare fpanensenolmaste, gritar,dar alari 
des boziaglear. : 
h ui, boggi,hosgidi,quefto glormoyhoy,oy. 

hi8, huGante.Loro,o ¿esas ,ochosoRauo. 
huiéCain, ortana rima flarnza,or0 vt oÉtana 1: 

má, ; 

huiGielme,orámo, oSauo,ochauo. 
huile, olio, 22 yte,olio. | 
hule de geneureslio di ginebro,miera. , 
huile de coings,olio de corogm,2zcyte de merv- 
«brillos. 

huile Polinessolía d'olime, azeyte de oliva, 
la lie d'Huale,la feccia del Polio,alpechin. 
grande aboudance d'Huile, grancepia d'olio 

grande cof:cha de azeyruna. 
burerte a muile,uno orquolo de olio,azeytera. 
huiler,ungere con olio,vntar con azeyto,olea:. 
huilé, unsat0,0 unte con olio, vatado con aze)- 

tesoleado. 
huileux,oyliofo,o mso,azeytofo. 
huilier,colwi,che fa dy vende P'olio,azEytero, 
huis, u/cioppersa, puerta. 

rave di fosso della porra,lumbral de embaxo, 
sporre la guadrapa ad un canal. | d'Huis en huis, di porsa in porta, de puerta en 

puerta. 
Phuis de derriere d'vne mailon, la persa dictra 

della cafa,poftigo,puerra falla. 
frapperal'Huis, picchiare, bassere ada porta, lla. 

mar,dar aldauadas. 
verrouillerP Huis , mettere il chianificlo, o3lfas 

lifendo alla porta,echar el peítillo o aldaua. 
huiffet ou petit huis , uno utero, o persicelag 

poftigo,portezuela, : 
hulfl er,porsínalo,o portinaro, portero. 
hutfiera, Bortimaña,portera. 
nuit, esto, ocho. 
huiét cens;ore centoocho cientos 
huiG foís,osto velrs,ocho vezes. 
hui: fois au double, ere volteil doppio , ocho 

doblado. 
huiéticíme partie, lossama parsesochauo,oGdas 

ua parte, e 
huitres, efiricche,oftiones,ofias. 
liev a pefcherPuitres, il lmogo dome cre/con le e. 

firicche,oltiero. S 
hulorte,mot Picard, paola Picardayil gufo,o la 

ciuessa lechuza. 
human, humano, corse/e,benigno,do!ce, humano, 

Cortez. 
aumainement, humanaente, gentilmente, la 

manamente. 
1mm2n1té,bumanisa piecenolezxs humanidad. 
¡1umble,humile,cxide,cofumaro, humildolo,hu< 

milde,fometido,ba2xo. 
aumblement, hemilmente, gratio/amense, baf/z- 

mente, humilmente, vmildemente,fometí= 
damentebaxamente. 

ie porter Humblement, portarfi humilmente, ey 
creatammente, llenarfe hunvrilmente. 

humiliéou humblall>,vsilia,cormfía,creanza, 
humildad, vmiliacion. 

humeders inbumicire, inajhate, bagnare un poco, 
remojar,baHar humedecer, 

humer,forbire bere trangy giare, forbers 
humement, forbisusa imghiusimento,forucdura, 
lorbimento, foruo. 

4 Humet, una for /aza,un forfo, forb:llo, forbi- 
to. 

Hume lang herbe five dherba, cierta yorua. 
“a Humeur, celui qui bume, cols. ich: forbifies 

lorbedor, 
“oute forte d"Humeur, ogui forte d'humore, hus 

mor, 
Humeur coulante,licove ch: fi Da, licor, 
aumeur falee,humore /al e,l:cor lalobre,falag 

do. 
Aur ide, bumido acquofo,humido,eguanofo. 
:oufiours Byumide, humido fempre, a:quo/o, 

Sempre 2guanofo. 
devenir Harnide, dinentare humido,inhumidirft 

humideícer. 
2. Partio. Pp 



LA: 
il fondosencaxadura, canal. 2. 

íabler ou creuler, fare Pincafivarmra, ol'incafira, 

122 BE 
Hamidité humidisa,humidezz;, humedad, vme 

dado vmidad. 
humil er, humiliare,abbaf]aresavilire, humillar, | acan2lar. ; 

abexar 2bactt la eniabler,rentabler,¿ncafirare,enfamblar,encas 

hn Mm 1] é ve di bumble,vee a ú mble. X2r. 

hune Guobia 1e! grande albers della name, gabía, | iabor,Goccio d'uccello,pano huche,eruera. 

gita,copa de mati. 
hupe os fícau) bro l ,vccello,habubilla, abubil- 

la. 

hupe d'oiferu,cre/ha d'veceBo,crefta y coronilla 
de aue. 

hurbec,vrbec,!i fer, verme, tarlo,che rode lavigne, 
coco devina,reboltcon. 

hure,tc (te de fanglier, sefta di cingisle, cabeza 

de jaualy. 

hurgor, poiree rouge, forte di perra rofJo, herba, 

bledo yerua. 
hu tleryurlare brugnise gridare,anllar. 

hurlement,vr/amenso, brontolamento, aullido. 

hurles-yurlasore,brontolone, 2ullador. 
hurt; here ,hurter,heurter, urso, (pinta, fcontro, 

- intoppoyurrare rencuentro,topeton,tepa, 

hutaudezu,vedi hefoudean,vee heftoudeau. 

¡achere, serra che ripofa fenza porsare, tierra que 
huelga,baruecho, : 

i2cinte,Giacimso,piesra presio/a, jacinto piedra. 
de couleur de tacinte, del colore del giacinto,j 2 

cintino coa de jacinto. — 
lacobins, Dorinicani, dominicos, frayles de. 

S.Domingo. 
iafionce vezs,g leia, jaGdancia. 
¡2Éter,vansare,gloriare,jaótar. A 
taéture,perte perdisa,danno, perdida. o 

iadis,nel sempo paff2t0,0 per P'adietro,ya, en tiema 
po paado. fa j 

au temps ladis, al sempo d'alsre volse,al tiempa 
de marras. 

iaer,layec,ou geais, pietra nera, azanache,pies 
dra. q : 

12llec,ba4:,0b4/0e,bola,bala,bodoque.. . 

> 

huciner, offendere, faftidizo, moleftare, reboluer, | ialoux,Gelo/o,zelofo,celofo. 

- moleftar. eftre laloux,effire gelofoyrenercelos. 

la noile % le Hutin, consefa, queftione,combassi. | i2loube d'amour,G-lofía Camore,celos,zelos. 
- mento,rima,caramillo. 

huy. hogoidi,hogg!, hoy- 

huyer, chiamare,appellare, domandare, gritar, lla. 

mar,VOZtar. 

huys,huifiier, porsa,portinalo, portinaro, puerta, 
portero. 

hydromel hidromele,2-qua con mele,aguamiel. 
hydropifie hdropi/ía hy d:opeha. 
hydropiquesbidropico,hydropicos 
hycbles,ebulz,berba, Y <[gos. 
hyer, bieri, ayer. : 
hypocrifie bipocrifiz,hypocrilia. 
hypocrifer, fare 'hipocrira,hypocrifar. 
hypocrite, hipo:risa, lantoccio, carijuíto, hypo- 

crira,fznton,relamido, fantuchaco,kypo- 
criton. 

Aypocritement,hipocrisamense, hy pocritamen- 
te. 

hypothequer,biporecare, hypotecar. 
de PHyfEope,del? bifogo,herba,hyllopo, 
hyuer,verso, inulerno. 
hyuerner,inuernars,Inuernar. - 
byuerneux, d'hyuer, cofa di verno,inuernale, in- | 

ueraiego, inuernal, 

A 
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BATS0BAB A, Giadisie, yiyacra, 
S 3 1401015 + Gatts benche, aumque, da: 

E 4 ES do que 
SS talom qu: iesSte benche doc. pue 
LOSOYgad o que yo, Sc. 

labio la inceftrarara Sauna doza de bose, dose eñsz4 dantes de 016, de pianedi ferro , «befono intora- 

laloufe, palle=vélenx, fleur d'amour, Gelofiz, 
fore, flor fiempre viu2,1m2r2n10. 

vne laloufie ¿la feneítie , una gelefa de fine. 
fire, celogía. se 

ialonfement, Gelo/amente, celofamente,zelos 
lamente. , 

tamais,maiglamal,ungua non. J2m35,NUNca.. 
a lamai<,Giamaj,¡n eterno,para fiempre, jamas. 
va lamais,tempo d'una ed era. b 
¡ambages de pórce ou huisile gamóe d'una pr. 

sa,chambranas, verguebeas, batientes de. 
puertas. » 

12mbe,Gamba, pierna. j 
le gras € mol dela lambe , la polpa della gama 

bala pantorillz. . 
quí a les lzambes tortues, ch: ha le gambe forte, 

patituerto,clteuado. 
íambes de puerros, parpains , colonne de pictre, 

gaparas de viga. : 
iambette , colomnesta, opieciola gemba , pieenes 

zuela. 
lalamberte que Pon dóne pour faire cheoir,. 

la gambera , che fifa per fare cadere, traípic, 
gancad:lla. 

la lambrere d'yn gendarme, la gambiera d va: 
hueso d'arme,grenas. 

yn lambon,cofeza di porco, pernil, jamon de to 
 cino. 
lan le blanc, il mibbio veceKo,2guila atahorma. 
¡anglerie, Giuoso,pazgia, dimifamenso frosela, £ula. 
-leria,jugleria. AE 

iangleur:, bmrloxe, facetso , ejarlone, follero, ¡uy 
glar. 

po di - de 
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no dí ona mota yosa, cinchos derueda. 

lé mois de lanuier » ¡¿mefe de Genajo, mes de 

Enero. . EN 
iapper, abbaiare, o Lasrare como il'cane, gañ ir, la 

drar. 2 Po 
lappement, abbañamenso,lasramento,gañido,la 

árido. , 
yn laque de maille, vn giaco di maglia, Jaca,co 

ta de mal!a,j2q: yimalla. 
yn la quer, uno adulasore,o firmulasore, adulador, 

roncero. 

jar ou rare, uno occhone,anfar,o2nfo macho. 
fe Larcer, fender/6, aprisfr,crepar ft, henderle, abrir: 

le. 
larcé fenduzo,aper:o,crepato, hendido. 
lardin, Giardino dí piacere , huerta, jardín de 

plazer. 
- tardiín a herbes 8 arbres, oyso d'herbe, huerto, 

"vergel. ade 
lardins fertiles, Giardini fersili, huertos vicio- 

fos. 0 
lardiner Giardinerto,jardinejo. 
lardinier,Giardimiero,o horsolano,lardinero,hor” 

telano,arbolero. 
lardinier quí emonde les arbres, Giardiniero, 

chi vimenda gls alberi, arbolero,e/canador de 
arboles. 

lardiner,lauorare l* horto, labrar jardin. 
jardinage , horteme,herbaggis, o alero, ortaliza, 

jardineria. 
largen, parabole in qerge, girigonga,germania, 

9 girimania, 
izrgenner, parlare in zergo, parlar, chala-,ha- 

blar,girigoncar. 
¡are ¿hwile , uno va/esto da oljo, alcuza, azey 

terz. 
larret, Gares4o del piede, jarrere,corbejon, cur 

ua g2rganta del pie 
1arretioryche ha le gambe forse,eftenado. 
larticres Ou larrecierespligaces,o cinto da gamba, 

ligas,atapiernas ligag2mbas jirreteras. 
les cheualiers dela larciere, 1 canalieri del li- 

gaccioo cinta a'Inghslrerra , caualleros de la. 
erden dela jarretiera de Inglacierra. 

lafer, ciarlare,diwi/are, parlare, chieriar, parlar, 
vanearegodear,chocarrcar, 

lafeur, ciarlone, cicalone, frparorr, parlero,cho 
carrero,checarron 

laíerics , ciarlamensi,cicalerci, famele, charleriz, 
chiftes. ' ¿ 

lafement, ciarlamento , dinifamento , chacota, 
charleria. 

jalaid, 12(arde, ciarlatove, cianciatoye, ciarlasrico, 
chacosere,charlatona, parlera 

vn laferan,haubert, una camicia di maglia, ja 
zerima,co:a de malla 

12Ím:n Gelfemino,herb=,0 virgulro,j2zmin. 
Jalpe, Giafpid:, alpe. 
dalper, dipingere a guifa di giafpide, 1alpear,pin- 

tar cemo sa/pe, 

16€ 
jafpé, dipinto, a g'afpide, jafpeado. 
l2(peure,pistura dgiafpide,jalpeadura. 
vne latte de bois,uno cadino di legno,gamella] 
vne latte ou terrine,un bacino, o casizo dí serte 

lebrillo,barreño. y > 
¡au ou rouflerte perfica pefce,Perca pelcado: 
tauars , fpawensi de camalii , axuagas mal de ca- 

uallos. 
iaucline, fpiedo, arma, jaualina, chugon,chuz 

O. 

¡auelot,dardo la lamiare,garrocha, 
t2uelle ou beteau, pugno di fpicche, gavila,maz 

nojo,hace,pauea. 
1aulne, Gialo,colore,jalde,amarillo, 
le laulne d'ceuf, il giallo del vowo, meaja, yema 

de hueno. 
i2unet, Gialerso,amarillejo, 
128 ]natre,Gialaftro,algo amarillo. 
taulnir,ingíalire,amarillar,amarillecer. 
¡2u1niffe Gialezza,itericiz. 
quí ala ¡aunific,che ha la gialezzz,itericiado, 
¡2uniflure, Gi. lismra, amanllez. 
iaunciment,Gislamentesamarillamente. 
¡zunet d'eau, Giglio d'acque,o acquaftrino, nenug 
- far,hugo del rio,elcudece. ; 
122.Cr,vedi 2/0r,yee ¡afer. 

1 < 
Iceluy, quefto, aquel, ce. 
Ley, qui,o que, aqui. 
a'Lci eu 1e fuis,di qui,doue io fono, de 2quio 
d”1ci pres,di qui prefJo, de aqui cerca, 

1D 
Idem, Pifeffo, 3l medefimo , quel proprio , lo mif 

mo. 
:diot,ignorante,gro/folano,necio,idiora,tentos 
¡doine,idoneo,assopproprio,idoneo,abil,apto», 
1/olatre,idelarra,idolatra. 
icolarcer,idolarrare,idolatrar. 
idolatric,¿dolatria,i¡dolatriao 
vae Idole,uno idolo,idolo. 
1iceyidea, imaginasione,1dc2. 

15 
Le, d0,mi,o me, yO. 

LcÉto1y sirare, gertare lanciare, tirar,echar,arroS 
jar,defomb agar. 

lecter au lorg, sirare, gersare lungi, tirar,echar 
lexos, 

cÉter av deuant, sirare, gersare dinsnxi, echar 
delante. 

icGter ca Eli par terre Gestare quinci,d quinds 
persera echar defparaman o. 

tecter ens, abbandonare,lafciare «lla ventura, eno. 
char. 

ieSer enfemble,Cessare inftemepechar junto; 
te leGteren pleine mer Gestarfi sm mexxo "1 má- 

»e,er golfa: le. , 

ic Éter par deldein , Gersare per difprsto , delos 
char. 

la vigoe 1: ¿te des ¡ieCtons, la vigna germoglias 

la viña brota, retoñnclce. 

Py 
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JeGer leurs,Gasaro fori.echar Bores. 

Leer du hau en bas, Geésare dá also abajo, ip 

char de arriba abaxo. , 

leer hors,rotrer, Gessare fora,rotregiare,echar 

fuera,regoldar. pnl 

«le chalumcau LcGs hors fes efpiz, il gambo 
gesta la fpiga,la caña echa efpiga. 

letter par terre, Gersare par serra, traltornar;ar 

rojar por el fuelo. 

letter parmi, Geiare per mezzo, echar por me 
dio. ' 

le'ter le char aux i2mb=s,mestere la colpa fopra 
altrui,echar las cabrillas a otro. 

JeCeranec dos icótons, Compter , contare con 

ferlini,Íumar, contar. 
efireicité hors, efferesracro fori , fer echado 2 

fueras 
eGc au loimg,Gettato lungi,echado lexos. 

1eGRé lus Gastaro fopra,o in cima, echado, arroj2- 
do en cima. 14 

, cholequon Ledo, eofz, che figessa, arrojadiza 
cola. z 

faire lektee fare gertats, hazer tiros alí. 

terre leGtice, terra gettasima, tierra arrojadiza. 

ledement, Gersamento, o gestarura, echamien 
to,echadura. . 

yn leon d'arbre, va germoglio, o bottone dalbe- 

ro,pimpollo,boron,rénucuo,retoño. 

leGon de vigne, Gemmo,o getso di vigna, prue 
vana. 

ofter des leR%ons inutiles des arbres, lemare ¡ 
germogli inarili dagls albers,podar. k de 

quí aforce ieótons » che ha germegli in quania 
lleno de renueuos. 

IcGoa 2icóton , Germoglio a germoglio, por re: 
nueuos, : 

yn leGon de mouíches 4 miel pendant a vo 
arbre , uns feiamo d'api pofto fopra une albero, 
enxambre en ramo. 

Jeftons a compter, ferlini de contare,o d'annone. 
rare, contadores, gitones, tantos, contan 
tes» 

leGs V'oifeaux , Gesti 'ucceli. , Pihuelas, pi: 
«guelas. E 

lenice, una gionenca, vacca giowane, nouilla,va- 
quilla. 

lergon,barragoin,parlare in qergo wfaso de folda- 
34,0 da furbi,girigoncas 

le fier,il go/Jo dela ps/Jara, buche del paxaro. 
Jen, Ginoco, JUEgo» 
par Leu Sl esbac, per ginoco, burla,e> pala sempo, 

burlando,jugando. 
le Jeu des merelles, Ginoco di pietre o di camole, 

juego de piedra y cablas. 
maifon, table á loucr,caf2,+0u0la a gimocare ad 

ogni ginoco,o baraseria,tablaje,tahureria. 
Icudy, Gioued;: juenes. 

le lcun,ou le ieune,on une, di tempo del digin- 
noytiempo del ayuno. 

alcun,ou lun, « digimno, en ayunas) 2y uno» 

x 

DENT IT 
leuner,ón iuner, diginare,ayumar. 
icune,ou inenc, Gionane fanciullo, jouen,mo- 

CO, MOCELON» : : , 
Teune gargon, Gioninetto.fanciulerso, moquelo, 

macáluillo, muchacho, mocalbete.moce- 
ton. - 

[cune fille,Gienane fancin[l2,moc1,mocetona, 
mocuela,muchacha. 

Ieuneite, ouluncie, Gieuenid, gieninezza, jus 
uentud,mocedad. 

de leunefTe,di gioninezza,delde la junendud, 
¡eunement, Gioxcnilmense,jonenilmente. 
ieufne, digiuno,2yuno. 
leufnerndigiunare ayunar, 
iculncur,degiunasore,ayunador. 

lfarbre,carpine,arbore,texo arbol. 
1 G ta 

¡gnominie, ignominia,cpprobrio, vituperio; igno= 
minja,baldon,afrenta. e: 

[gnominicux, ignominio/o,dms0/0, infame, afren- 
tofo. - ? 

ignominieufement, ignominio/amense, sfPontaa 
tamente, afrentadamente. 

[gnorer,ignorare non fapere,1gnot2r. 
ie Ignore point, je no ignoro punto , no lo 

Ignoro. 
[gnorance,igrorantia,balordaggine ignorancia, 

delab:miento. De : 
ignorant, ignorante, groffolano, ffupido, relcio, 

ignorante, delabidostonto. ds 
[gnoramment, ignorantamente, groffolanaznente, 

Ignorantemente, por ignot2nc/2,2b04255 
tontamente. a 

A 0? A: AN 
¿llec,par illec, la,colz, im quel lacgo la; 105, quind; 

aila,por alla. ; | 
bl, egli,lis5,e/Jo, el aquel. -S 
¿lle gitime,inlegitimo,non lesisimr, ilegítimo. 
lllegitimement, inlegitimamente » 1Legitima- 

mente. h 
¿ilícito illiciso,(conueniente,ilicito,nefario. 
¿ffembices llicites, ¿Liciceraunanzede fconses 

nenoli compagnie , conuenticulos efcondri» 
Jos: 

lllicitement ¡Micitamente ilicitamente. 
¡lluminé, iuminato, rifchiariso, ituminado, 2: 

lumbrado. - 
Lllumination, iZuminatione,vifplandimento, ¡la 

minacion, alumbramiento. 
liluminer, ¡Asminare, rifchiarire, iluminar, 29 

lumbrar, 4 
lll on, ilufioneyfansafima,fal/a vifione, ilufion). 

f2ntalona,fifion. 
llluftre,ill re famo/fo,nominato,¡luftre- 
llluftrer,¡Hufrare,magnificare,iluftrar,aluziar 
¿Muftration ¡LufBramenso ilufiracion.. 

IM 
Image, imagine,ricvastoefempio forma, imagen; 
_retrato,trafunto,carua, 

I:mos 
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Imager, fenltave,s pirtorey imaginero, efaruas 
+ rio,efcultor de Imagines. 
Images imagini Jasase, imagines. 
Image 81 ftacue, imagino, fatua, ima g 

tua, Da AS Eo 
Imaginer imaginare penfare, imaginar. 
Jmagier,uedi imager,vec Imagen > 
Imagination penjicro,congierura, Imaginacion: 
Imagination « fanrafiz du penple,congiesmra, 

fansafía del popolo,¡maginacion del publo. 
Imaginer penfare,prefupporre fantafear. 
Imbecile, debilesfiac:o,laffo,febleyfaco,defeas : 

cido. : 
Imbecillicé,foiblefle, f 

becilidad, flaqueza. 
Imbeciilementr, [tancamente,debi/mense, imbe- 

cilmente,facamente. 
Imbu,abbenerato,embeuido. 
Imbu,informé,inserrato,enterados 

" Imbuer,emboire,abbenerare, embener. 
limbuer,informer, forserrare, enterar. Ñ 

- Amiter.consrefaire, imisare,feguive Palermi vefti- 
- gleyimitaryremedar,contrahazer. p 
Imiration,imisezione,imitacion,remedamien 

to.remedo, : 
Imitareur, imitatere,remedador,imitador. 
lmitarriceyimirziwice,Imicatriz. 
Imitable,imisabile,imitable. 
Immaculé,finza macchia, An manzilla. 
Immatriculer, porre in liffayregiffrare,aliftar,en> 

liftar,matricular,enregiftrar. > ; 
Immatriculé, regifirato, enliffaso, enliftado,en 

regiftirado,macriculado. 
Immediatement , fenza intermallo, fubicamente, 

iimmediátamente. 
Immedicable, incurabile, irvensediabile, incura 

ble. 
Imméle.grande,magno,immenfo,muy grande. 
-Immenfté, Grandezza fmifurata , grandeza 

delmelurada. 
Immeuble,immobile, feymo,/a!do,immosso, im: 

mobil,ímmotible. 
- biens meubles de Immeubles beni mobili, d* 

.. ¿eemobili,bienes meubles y r2yzes. 
Immifcer, entremettre, me/colare, srammestere, 

meíclar,entremeter. 
Immifericorde, fenqamifericordia , fin miferi 

-cordia, : 
Immifericordieux , priuo di wsifericordia , eb di 

piesa.fín mifericordia y piedad. 
Immab:le,immenble, immobile forte,immoui 

ble,immobil. 
Immobilement,faldamense,¡mmouiblemente 
lmmoderé, [moderaro,fuori di modo,immodera 

do. y A 
Immoderément , fconueneuolmente, difordinasa- 

en,eftas 

acchezza,lefirudine,im 

mente,1nmo deradamente. 
1mmodelte,difhoneftoyincimile,immmodelto. 
1ñmmod: Rie, immodifia,im modeftia. 

Imiuodeltement, immodefiamente, vufticamense, 
id. 

1 Imamoler, inemolare,offrire, iimmolar, 

1 e 
immodeftamente.. y) 

ofrecer, 
. facrificar: FA: os 
immolateur,fagrificatore.ofrritore,immolador. 
immolation, /agrificio,vjsimayimamolacion, (2. 

- crificio, > É 
immolé immolato, faevificaso,immmolado, ofrecio 
do,facrificado. 2 

immonde, consaminaso, 
do,fazio. 

immondice , fporchezgo, faore 
mundicia,fuziedad, 

iinmortel,immotalerinamortal, 
immortali [er,render immorrale,immortalizar. 
Iimmostalifé,immorsalizaro,immortalizado. 
immortalité, immortalir?,immortalidad. 
immortéllement , imporsalmente. immortal= 

mente. 

A 

brustaco, fsccido,immau ns 

xi4, va Tura, ima 

_Immuable, fenza cambiamento,o mutasionesinfle- 
xible,immutable. 

immune , e/fense libero, immune, 
efento... 

immuniié, efentionssimmunidad. 
impalpable,che mon /? pudroceare, impalpable: 
Imparfaic.imperfesto, im perfeto. 
impartir. i.departir de fes biens,partire,dimides 

rei fuei bon, dar de lu hazienda,repartir. 
impaíGible,che non puo patire,impaííible. 
impatient,fenza pasientia troppo prefto,impacien: 

tesfobrefalido,malfufruido. 
impatiement, imparientenente, Impaciente- 

mente. 
impaticaceimparentia, fubitezgarimpaciencias 
par Impatience , per treppa prefcia, por impa- 

ciencia. 
impenetrable, «he non/ipuo penetrare, impenes 

crable, | 
imperceptible,che non ff puo comprendere,imper- 

ceptible. 
'mperer, commander, commandare, cometer 
- Imperar,.mandar. 
¡mparfa:Et imperfesso,imperteGo. 
mperfeGtion,imperfersionejimperfecion. 
Iuperialimperiale¡imperial,emperial. 
Imperieux, comprandatore y che commanda sroppe, 
_ Imperiofo,mandon. 
imperienfement,alteramenteya la mandona. 
imperit,ignorantesndurto,imperitoyindodo. 

imperfonnel,che e fenza perfona,imperional. 
imperfonnellement, ferxza perfona , imperlos 

nalmente. S 
impertinemment , fronuenénolmense , impertis 

nentemente. 
impertinent, fonuenjente, im pertinente. 
Impetrer , ossenere , confegruire , alcancar, Ímpes 

trar, 

2ifé 4 Impetrer, «geno!e a ostenere , facil de al- 
cancar, » 

impetration, confeguimento,Impetracion. 
imperuenx, impesuofoyuiolento, arrcbacado, 10%y 

2» Partic. eN 
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petuofo¡briento,rau
do, violento. 

impecuofité , violensia, forza, imperuofidad, 

-— Impetu»violencia- 

impetueufement, 
| 

imperuolamente,rau
damente. 

impiescattiuo,inigsoy
maluagio,impio,malo, 

impiecé,iniquira,impi
edad. ol] 

impiteux,impitoyable
,fenza piera ¿5 compaftio- 

ne defpiadado, fin piedad,in
clemente. 

e 7 

a limprouueu , ala fpromfa, a deshora, a la 

wiolentemente, forzatamente, 

pronilo, defapercebido. 

Improuifta. "y 
ES 

impru detsgrofolano fupido;ignoráse.impradéce. 
imprudemment, ignoransemente, balordamense, 
 Imprudentemente. 
imprudence,ignerantia,gofizxa, imprudencia. 
impudent,sfacciaso, sfronsaso, delcarado,impu- 

dentede(uetgoncida alo bdo. ; 
implacablesche non fi puo pacsficare,implacable. | impudence, sfacciareggine, deluerguenca, ims 
implication, confufione, dr insrico di maserie, ima- 

plicacion. IA Sacó hi 
impliciió,vsluppo, dr ofcurita,implicidad, 

impliquersinwiluppare,insricare, compigliare,im- 
plicar.emboluer. 

pudencia. NS 
impudemment, sfacciasamente, sfrontatamente, 
defuergorgadamente , delcaradamente, 
impudentemente,delofadamente. 

impudique, nemico di pudicisia,impudico,.. 
implorer,chiedere foccorfo piangendo, ¡mplorar. | impudiquement , impudicamensz, impudica- 

imploration, richiefta,domanda con lagrime, tm 

ploration. 
imployable,qu'on ne peut ployer, duro £,che 

non fí puo piegare , lo que no [e puede do- ¡ 
blar,yinflexible. 

importance, cofa di importanza)montata,1m por: 
rancia. 

important,chofe d'importance,impre/a di mo 
mento,importante,cola que importa. 

importer, importare, Importar. Pa 

importun, importunsfaftidiofo,(obrelalido,im. 
portuno. a $ 

imporcuneraucun, faftidire alerni, importu- 
nar alguno. 

mente. 
impudiciré,impudicisiz,impudicia. ds 
impugner, afferrare, agerapare, impugnar,des 

ba:ir, ai DN : 
impugnarion,añerramento impugnasione, iva pus 

gnacion» 
impuillant/enza forza, ne poteres impotente: 
impuillance,debolezza,imporentia, impotencia. 
¡mpuller, fprngere,incitarcsimpeler.incitar,acl- 

zar. 
¡mpulíeur Piagitore inciratore,mpullor. 
impulíeur a melehanceté, incitasore al male, 

impullor,atizador de maldad. 
impulfon,incisamento, (Pinsa,impulion. 

— 

J 

importunité, nola,molefiia,importunidad,im | ¡mpuny, fenza caftigo, me punisioze, impunitos 
porrunacion. : 

imporcunément profentuo/amente,importuna- 
mente. 

impofer, caricare, 2ramareycommetsere, imponer, 
cargar. 

impolé,cericato,comme/]o,cargado,impuelto. 
impoftion; carica, foma, fárdello, impoficion, 

cargo,máaltote. : 
impolhible.sfarso dificilesimpofhible. 
impo Mblementfror d'ogni posereimpoffible.. 

impofhbilité , contra oga porenza, impo fibili. 
dad. 

impofteur, ingansasore, fedutsore, embuftidor, 
trampolo. 

impolture ,¡aganno, frode,malisia, engaño,em- 
bulte;crampa. 

imprecation,maledissiore,imprecacion. 
imprenable,ime/puznabile, inexpugnable. 
imoreffion,imprefione rampa, impreftion» 
imprimer flampare,imprimite 
imprimé, fempatoimpreflo. 
imprimeur, fampatoresimprefor. 
imprimericyil luogo donefi ffampa,Emprenta. 
¡uproperer, rimprouerare,riprendere,exprobrar, 

caherirjdar en cara. 
impropre,mal proprio, inetto,improprio, + 
¡mproprtement »feszx proporsione, 1mpropria 

mente, 

improuueu ou impourugu > impromifo, jun: 

_Incertain,dubbiofoymal ficuvo, Incierto». - 

fin caltigo. a 
impunité, gratia,c> perdono di qualche fallo, ima: 

punidad: : 
impur é ment , impunitamense, firza caffigo fin 

caftigo. 
imputer,astribuiro,imcolpare 1mputar. 

IN 
Inaccefíible,luoga,dome non ft puo falirs,inaccefs 

fible. A 
inaccoultumé, fo fumaro,difanezzato, delame- 

zado.infolíto. e 
inaduertence, negligonsia inconfiderasiene,inad< 

uertencia,delecuydo. ; sa 
incapable , incapace, che non fio capere, ne coma 

prendere incapace,Íncapaz. ; Cs 
incapacitéincepacitd,incapacidad. 
incarnat couleur, fcarlaso colore, encarnado co- 

lor,o incarnado. Sd 
íncarnation,incarmasione,encarn2ciono 
incarner,incarnare, encarnar. » 
incarné,qui a pris chalr, dle ha prefo carneÉl +3 

carnado. 

la chofe ell Incertainc,la cofa € incersa,inciera 
ca es la coía, . US 

incertaineté de cequ'on deitfaire, dmbbio, 
incertezza dell" afaresincereidumbre. 

incertitude £ doubte, dubbio, de incersismdimas 

incertitud,incercinidad, : 
E Inggta 

as 

£ 



IN 
Tncertalnement, forza Fesrerza aleaña, i inciet- 

tamente. 

incefamment, fe ena cofre, inceflamente fin 
ceflar. 

incelte, fornicasione, incelto. 
inceftucux, fornicasore,inceftusfo. 
incidens furuenans , cf! fapragiuguenti, o JE: 

nenensi, caos incideates. 
incident eu incidens de precez , incidente in 

mascria di lise, incidente de pleyto. 
¡ncifer, recilere,tagliarcsin cidir,hazer incion, 
cai 

incitó tagliato,recifo,incifo,tajado. 
incifion,taglianento,recidimento,1ACIÑO Ma 
par Incifion per segliamra por incilion. 
inciter, fiimsolore,pungere fpingere eftimularin 

citar,2guijar. 
inciter a courrouxoprosocare a corrmccio,addirare, | 

mouer ira, faña y enojo. 
Inejtant ei $-,etizamte, incitante. 

chofe Incirá ce cofa prenocarina,cola incitadora. 
quí Incite; colui,« le promoga, Or aitizz 1) incita 

dor,aguljador. 
incité pronocaro fimalato,incitado,e%imulado. 
incité 8 irrité, addirato.annoiaso, irritado,eno- 

- jado. 
incitement , promocasione, aÑe/Camento , incita: 

miento 2 4g2Z4. 
incitación pronocamento,incitazione, ln citacia n. 

inciuil,incheiles/correfe mftico, Incimil delcortez, 
deldenado. 

incimilicé, fecre.fiz,rmfbichezza, defdon,incimili- 
dad,delcortelia.  ' 

inciuilement, fpiacenslmsente, villanamente, del: 
donadamente,inciuilenente. 

inclement, Jero,crudele intosmano,inclemente, 
cruel. 

inclemence , cradelsa, befiialiva , inclemencias, 
erueldad. 

incliner,chinare,piegare,pendere inclinar. 
inclinacion , inclinatiene, voglie , inclinacion, 

prepenfion. 
1inclus,richiu/o fermaso comprefo,inclulo.. 
¡Incluuement,inelufinamente, inclu finamente. 
Incognev, Jfionofeiuto, incogniso, delconoÍcido, 

ignote,incegnite. 
herbes incognenés, herbe fcono/cise,yeruas in. 

cegnitas. 
income de, feemodo, fencio,incemmo do. 
insommoader aucun , fcomodare , imporsmnare, 

fon: ¡are,incommodar,delaproucchar. 
incomniodité, feomodira,fismsdamento, ¡incom- 

modidad,defacomodamiento. 
incommodément, feomodamense,incormamoda 

mente. 
—»¡Ancomparable fenza paragone, incomparable. 

incomparablement > fenxa paró , incomparabil- 
mente, Incomparablemente. 

incompatible, che nen fi puo parireyne fi efriresin- 
oleo in cible: 

Vin 

pa A No y E 2 2 7, 

offices incompatibles, fico cari infaporta=, 
bili,o ficios,cargos incompatibles, 2 0 

incompetence, fommenientia, [conformisd, del - 
conueniencia incompetencia... 

luge incompetent, giudice. incompesente , Juez 
Incompetente. w 

incomprehenkble, chenon f pue comprendete, 
Iincomprehenfible: 

Inconí ideréymconfieraco dfonedacoinconú 1de- 
rado. y 

inconfiderément, defeneduiamente, inconfido- 
ramente. 

incon Ederanr dia derato incamto, inconáde: 
rado. A 

inconfideration , Sil devasione, inauersentias 
incenfideracion. 

inconftanes, incorfbaniia, cangiamenso , inconi 
- fanciasmudanga. 
es S volage , murabile, vano, leggieros 

inconftante ligero. 
inconftamment,Jnconffantemente, variabilusenes, 

incenftantemente. 
incontinent, preflamense,fubiso.tus hora, luego, 

prellamente, prefto, 
incontinent que, fubiso cheytofto che luego que. 
incentinent apres, fubito depo, inconsanense, ap- 

prifo,luego delpues. 
incontiaent, tof8o, presto, fmbito, incontinento, - 

incafto, 
Iincontinence,/ncentineniiz,incontinencia, 
incontinemment, incontinentemense, incon dls 

nentemente. , 
incomuenient,/conmentente,di/dicenole,¡nconue- 

niente, 
incorperelfenza corpo,incorporal,incorporea, 
Incorporenincorporare,¡Ncorporan encorposar. 
incorporé, incorporaso,lncorporado,encorpos 

rado. 
incerreGliure incorred,fcorresso,libro fcorrerso, 

incorreÉto,libro inco:reéto. 
incorreemén fcorrestamése, ncorretamente. 
incorreÉtion fe correstione ervore, ÍNCOrTecion;et: 

rata. 
incorrigible,incorrigibile incorrigible- : 
incoulpable,fcolpexole,o incolpenole,inculpable. 
incredible,ou incroiable incredibile increyble. 
incredibleméc incredibilmése, Increyblemente. 
incredule,miferedense,increduloyincredubp. 
incredulité, incredulisaymiferedeniia, 1ucredult- 

dad. 
increp er,tancer, fgridare, riprendese, rimprouera- 

Ye, increpar,reñir. 
increpé,tance, faridarosribuffassoyriprefo, incre: 

pado,reñiido. 
incroyable , incredibile, che non e.da acid m4 

ciedible. 
incroyablement , incredibilmente , vedi incradi 

blement,vec ¡ncrediblemente 
sulquer,calcare, y mestere per forzayinculcar, 

incurableyincurabile, incurable: 
P 1 
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Zadédi colore di fearlaro, de color de cechinil. 

la. . , 5 . - á 

Indecence, frenuenienza, diformira, indecencia, 
inconueniencia. 

Indecent , fronweniente, indecente, inconue: 
niente. g 

Indecentement, feonuenenolmente, indecente- 

mente: 
Indecis¡nonterminato,ne decifo,indecilo. 
Indemns, causionaso,rifpofto,promeJo, indemne, 

fancado. 
Indemniler,cautionare promettere, indemnifar. 
Indemnilé, cantionaso,vedi indemne, vee indem 

ne. ; 
Indemnité, effentione o ficursa di perdica, indem- 

nidad. 
In deu,non douto,indeuido. 
indeuement non douuramente indenidamente. 
Indeuotion, froideaffedtion , ferza dimosione, 

fredda affessione,indeuocion. E 
Indice mo/tra,indicio, dimofirasione,indicio,mue- 
fra. 

Indicible,che ¡on fh puo dire, indicible. 
IndifFerent,indiferente,uguale, indiferente. 
Indifferemment, indiferemementeconformamen 

tesindifferentemente. 
Indigen:, necsflisofo, poneromifero, indigente, 

menelterolo. 
Indigence, necefisd ponersa,miferia, indigencia, 

pobreza. y : 
Indigeltion, indig:ffione, crndira di fismacho, in- 

digeftion,ahito. 
Indiguation, corrccio,fdegno, indignacion,in- 

dinacion. 
Indigné $ courroucé, [degnaso, feorrucciato, dif" 

pessaso, indignado, indinado. 
Indigue, indegno non meritenole,indigno,indino. 
lodignementyindegnamente,indiguamente, in- 

dinamente. 
Indigner indezneresindignar,indinar. 
Indignité indignisasindignidad,indinidad. 
IndireG indice Ee,obliguo, Porto, indirerso, indi. 

reira,indireGo,indiretta. 
1ndiredement,oliquamente fortamense,indire- 

Etamente. 
Indiícret, temerario importuno,indifcreto,teme 
-Tário, 
Indifcretement, temerariamente, indiícreta- 

mente. 
Indiferr,peu difert, che dice male il fuo propofo, 

indiferto. 
Indifertement, fenza eloquentiayindifertamen: 

te, 
Indifpofition,indifofione,difirdine,indifpofi- 

ción. ? 

Indifpofitión du temps, indifpofisione di sempo, 
.. ttsino tempo, ruyn,mal tiempo. : 
indiffoluble,che mon? puo difioluere,indifoluble. 
Indifolublement, indifolubilmense, indifolu- 

blemente. ART 

| 0 
Indiftind,confefo nen difinto,inditintros 
Indiftinétemen:, confufamenterfenza diflinsione, 
-indiftinétamente. pa 

Indiuiz,indimifo,indivifo. 
Indocile ,fupido, ¡gnorante,gro//olano, indocil,- 

Itupido,tonto.- a 
Indoéte indosto,gro/f di ceruelo,indoRo. : 
IndoRement, ignorantemente, imprudentemente,, 

indodtamente. Cer 
-Indomprable,indomté, indomiso, che non f puo 

domare,indomito,indomeñablesindomable. 
Indubitable,fenzz alcun dubbie.1adubirable. 

l|Indubitablement, indubisabibmente indubita? 
blemente. ES / 

Induire,iscisare,perfuadere,efJortare,induzir; 
Induire par belles paroles, fare eredere con belle 

parole,lleuar per buenas palabras, 
induit addostojindotto arvederz,induzido.' - 

duzidor. E = z 
| Induétion,inducimento,o induzione,inducion» 
Ladulgence.indulgensia indulgencia. 
Indulgences,indwlgensie, indulgencias. 
Indultrinda!so,indulto. o 
Induftrie, fomigliezza, are, ingegno,indufbrña, tas 

duftria,fucileza. 
Induftricufement, fortilmente, arsificio/amense, 

induftriofamente, 

quiinduir,¡induilant, che induce,inducitore,In. 

geñiero,futil. . 
incffableyinef/abile,inefable. 
ineffacable tache, macchia, che non fi puo lenares. 

mancha queno fe puede borrar. 
inegal,mal yni difuguale,difparo, defygual. 
inegalement,difugualmente,inegualmente. 
Inegalité, difuguaglianza, foroporsione defygual 

dad. de 
Inenarrable, inenarrabile, elit mós f7 puo narzaro,, 

inenarrable,indícible. - 
inepte,ineto,improprio,inepto,torpesinhabil. 
ineptie ou ineptitude, pazalas infania, folias, 

inepcia,tontedad. : 

torpemente,1ontamente. 
inelperé, insfperato,che nen $ (peraua punto inek 

perado. 
inclperément , ferza fperarlo, all? impromifo, Gn 

- €fperarle,inelperadamente. oy 
incfpuifable,che non fi puo vetare,inexhaufto. 
ineltimable, che non f£ pro fimare,¡nellimables 
inevitable,che non [2 puo fchifare,ineuitable. 
inexculable,ine/m/abile,mexculable. 
inexorable , da chinon fi puó ostenere com preghi,. 

inexorable, ' a 
¡nexpert , ine/pertomomelo, fenza prarica, bogal.. 

inexperto, nueno. E 
inexplicable, che non fi puo efprimere, ne racontas 
_ re,inexplicable. ; 

inexpugnable , ineffugnabile , incxpugna- 
bile, IR z 

7 Incxtias. 

A A 

Indultrieux, indufiriofo, forsile, induftriofo,enz 

ineptement, pzxamente, follemense, flolsamenses. 

A A A 



cana AN 

guible: - - 
Jn lLble infaliilefras fallo,infalible. 
infalliblement,infalibilmente infaliblemente.. 
Infimesinfame,vile abierto, infame, ceuil. 
Infame par fuftice sfoncaso infame per giuftisia, 
-affrentado, hecho infame por jufticia, 

Infamer, d ¡famare,difhonorare,vituperareyaceni- 
lar,infamar. 

Infamie, inf mizversograsinfamia. 

Inestinguible, , che non gua Jpegaere , Ínextin- | 

xl N a 
informador. LT, A 

Informacionyinformatimne informacion. 
charges 8 Informations, cariche,dp: informtasio 

cocarEeS e informaciones. e 

Infortune,dc(afre, inforiznio, fuentora,ácoidota 
trinforcunio, deíman, defaftre. i 

Inforcuné, sfortemato, [grasiars Juenturasa, malas 
uenturado,defuenturado,aftrofo, 

Infradteur, che rompe, dr fFanges infractor, ques 
brantador. 

Infamement, infawarasnse, 1nfamamente, ci MA gible,che non fe puo fangere, infrangible. 
uilmente. 

Pinfante d'Elpagne , dl fecondo geriso di Spa- Infrequence,rarita,infrequencia, 
gna,la infante de Efpagna. 

Infantin fancinlimo,aniñiado. / 
Y infanterie de gens de guerre, fantaria, mili- | Iafufer,infondere, infundir. p 

infufion,infiJtone,porve a mole, infufion. remojo. sia abia! fanterla. 

Infrequent;raro spoche volse,infrequente, 

E AO 
Infruétucux, infrussmojo ferilesinfrnéolo, 
Infusyinfujo,1afulo. 

» 

Infecondfier:le fenza frusto,infecundo,efteril. Ingenicux,srouarcreimgeniofo, inuentoze,tracilta, 
Infecondiié.feriliva,eftcrilidad. 
InfeBter, qua[txre, corrompere,infessare, infeGar, | Ing: 

inficionzr. 

ingoriolo,cragadorengeñero. 
eniofité, a SS prudentia, ¡ne 

genio, REZA 
Infeát ou infetté, corrotto,gua 0, atoficato,infe- Ingenient ingegniera engeñero, ingeniero. 

Go,inficionado. 

. Infedtion, corrutijone, corrompinsento, Inficiona- 
¿miento, 

-Inferersallegare,dire, inferir. 
Infericurinfiriore minoye minimo, inferior. 
Inferiquremen infuriormense, interiormente: 

inge niculemen nt ngegnoJamente eflosamente, ips 
gcriolamente: m 

s'ingerersrammestertiegedr/o porre in mezzo az 
.. Berise 
< me fuis Ingeré de, £Lc. domi fono ame ds 
tomé 2 mby cargo. 

Infériorité, inferiorita, mineritd, baxeza, infe : ingrat.ingraso fionofeenterdefagradecido,ingra 
rioridad. 

' Infernal, infernale,cofa d inferno, infernal. 
Iafertile flerileznon fersilr,infertil. 
10 ferciliré,i infersi litaanfercilidad.. 
Anfelter la patrio, moleffare,sediave la pasria,in- 

feftara la patria, 
-¡Anféltation,molebia,nora feflidio infeftacion. 

Inf: deleyinfidele,diflezle,de fereydo,! infiel. 
-Infideliié, infedelia, flestsa, inbdelidad.inhel- | 

ad. 
In Gn yinfnico,eterne,in Énico. 
Infinité infinito eremita infinidad. 
Infiniement infnisamente, infinitamente, 

AN «Infirme,maladesinfermoseal/ano enfermo. 
ln frmite malasia,infirmisa,enfermedad. 

'Anflammation, inframmasione, calore,ardore, 12. 

famacion,  / 
- Inflation, gonfiezza,tumore, inflacion,hincha: 

ZON, 
ei yo che non F£ puo Rorcere,ne pirgare, infle. 

bles 

ba cable, inexpugnable , vedi inexpugiablo, 
vee inexpugnable. 

Informer crinformare,reinsegrare, informan ente: 
rar. 

_Informé informato,reimsegraso,informado,ente 
rado. 

'Informé, fenza forma,diforme, informerlina for- 
ma. 

S'Informer, mmformarf, informarle, 
daformarcur, informasors , coli , cs infora, 

to.defconocido. 
|ingratement, jconofcensemense,imgratamente, in 

graramente, delconocidamente, 
ingucitude, ingratirudine,villania, delagrade= 

cimiento, ingratitud. 
Inguerdonné,frza guiderdone,dr ricompen/a fin 

galardon, remo nerado.. 
inhabile,imhabile,mal proprio,inkabil... 
nhabicable region , paefe imbabicabile , region 
inhabitable. 

inhiber 8z defendre, visrare,defendere, inhibir; 
deuedar prohibirvedar. 

inhibition , prehibisione, disitto,dife/a , inhi bis 
cion, deuiedo,vedamiento. 

inhonneRte,deshonnelte, di honefo, fofumato, 
inhonefto. 

inhonneftement , di ¡fronefamente, ¿ncinilmente, 
inkonclamente, 

inhumain)forsefe inbumano, inhumano. 
inhumanité,inhuranisdinhuman! idad. 
inhumainement, inhumanamente, cortefemente, 

inhumanamente. / 
inhumer ou enterrer, fepelire, foricrraro, CNLCEs 

rar, 
iniedtion,gertamento « dentro, injecion. 
[nimitié, nemicisia,tia ¡fa enemiflad iniívici- 

cia. 
elmoyuoirinimiticz, generar! nimsicitie,zcbole 

uer enemiltades. ! 
inionGion.commandajo,somme/Jo impojto,injonz 

cion,mándados» 



Da > e. AS Da: 
Inique, inigua, feclerato, ingiufs, iniquo, iaju-t cion, pefquiía. 

dolio, : | diligente Inquificion, diligente inquifisione, di 
Iniquement, iniquamente, empiamente, inigua- | ligente pelquila. - yesos 00 Ad A edi inquifiteur de la foy,inquifsore,inquifidor del 
Iniquité, iniuítice, iniquisa,maluagita, iniqui |  Samtoofficio.. es dad injufticia. infatiable,che non e mai fario,infaciable, 

Ininte, riprenfione,uergogna, bia/imo, injuria,bal- | infaciablemeno imfariabilmense, fenza bafianzas do ¡ifrentál : infaciablemente, fín harrura. 

laide Iniure,fporcamefanda iniuria,fea mjuria. infciermment,igrorantemense, fenza fapere, lin Lar 

iniurieraacuningiuriare alivzisiojurlaralguno. ;  ber,ignorantemente. 

Iniurié,inginriato,oleraggiaso,1n juriado,balde. | inÍcrire,norare,porre in lifiasinfcrenir, poner por 

nado. ¿ | lifta, inferibir. . AE 

reparer vne Iniute, rintuzzare una ingiuria, re- | infcriptiregiirato,defcricto,regiftrado, in Ccripto. 
pararla honrra, vne In[cription, va fopraferisso, o un tisola, ¡ns 

Iniuricux ingiuriofo,olsraggio/o,njuriolo. ¡| feripcion,letrero,reculo, ES 

Iniurieafement, inginriofamente, calunio/amen- | inícription d'yn monurent, un [prafcristo, 
ce,injuriolamente. | o une epirajo di fepolsura,epitaphio. | 

Iniufte,inciafto,inique,trifo,imjufto,iniquo. | inícrutable, che non f puo comprendere, inleruta- 

cela cft Lniufte,cio e ingiufto,injulta cofaes. |. ble. 

Iniaftement, ingiuflamense,a sorto,injultamen. | infculper,engrauer, fcolpire, insagliare, infcul- 

te: par,encallar. 
inju/lice, tonto, ingisflitia, fenza ragione, injulki- infeÑtes, vermicelli,o animalersi,(anandijas y a- 

ciardelafuero, in jufticia. nimales ceñidos,guÍarapas. 

Asune lanavigable , fwme non naxigabile , rio infenfé, fuori di fenno, feernelasosinfeníato, fuera 

invauigable. | defeloydefatinado. 

cours de Áeuue, corfo di fume, chorro venage |eftre Infenié, efere infenfaco, arrabbiare, rabiar, 
del rio. de | furefícer. 

lanocentyinnocente,puro, fesza colpz, inocente, l infenfible, infenfíbile, fenza fentimento , infenfi- 
fin culpa. | ble. ; 

eftre Innocent de quelquechofe , non efer: inferer,ineflare,incalmare,enxerir,enxertar. 

colpenole di male,no tener culpa. ¡nferé inefatoyincalmato,enxerto,enxerido. 

Innocence purisa,inmocentiz,Innocencia. 

innocemarEr innecentemente,Innocentemente 

le ¡our des Innocens »- il giorno degli innscenti, 

día de los innecentes. 

in fidicux,infidio/o,fpione,aÑecholo,infidiolo.- 
infigae X notable,notabile,eccel/o,infigne. 
infignement,nocabi/mente, notablemente. 
| infinuer, mosificare, fíznificare, infinuar, notif- 

| 

Innombrable,inemerabile, innumerable. car, 
(nnoucr,rinonare,rifare,Inno uar. ¡infikter, folicitare con infamia, inARir,ahincar. 

innouateur, rinomstore,rifermasore, innovador, | infociable,che non fi puo praticare, in lociable. 
renovador. ¡infolent € arrogant, in/olente, dr arrogante, 1 

Innouatió, inmoustiowe,nsuamento,innou cion. | folente,deflocado. 

Imnumerable , inmanserabile, ch: non f£ puo anno- | ¡nfolence,infelensia,oliraggio,infolencia. 

nerare, innumerable. ¡infolu,non pzyé, nen pagato, fin paga, nO pa< 

Iunumerableté, infnira, fenzanuómero, infini- | gado. 5 
dad: fin cuento. ¡tafoluable, che non ba de pagare, impagable,e 

Inondation, imndarione, pargimento, dillwsio, | el que no tiene con que pagar. = 

inondacion,2auenida,rebodadura. linfoluble.indif/olabile, infoluble,indifoluble, : 

Inonder, inondare,[pargere,ver/are, inondar,re | infpebtion,riguerdo,in[pecion. 
bo far. inef[peré,on fperato,i¡nelperados : 

inopiné, non pen/zso,inepinado. | inelperément, finza fperanz2,inefperadamend 
inopinémentimpen/atamense,¡nopinadamen- A (E 

PS eltre infpiré de Pelprit Dinin , effereinipiraso 

¡nou y, inaudiso,non inte/o, inaudito. _ dallo fpiriso di Dio,infpirado de Dios, 

inquietement,inguiesamente,fonza ripofo, delaf | inÍpiracion,infpirasions infpiracion. 5 
foflegadamente. linfpirerjinfpirare,1m [pirar. 

Inquieter; inguiesare , fenza ripofare, inquietar,, inftable, infiabile, inconftante y inftable, incon= 

dela fofegar. | Rante. ÓN a 
inquiccacion,inquietudine, inquietacion. | inftabilicé, inftabilicajimconftamiasinftabilidad, 

inquietude, feng quiere, ne ripofo, inquietud, inconftancia. pe, e 
delafofltego. | inftablementinftabilmente, inftablemente. 

inguificion , ricerca, imueftigatione > inquil-| inftallé,fiabilizo in oficio inftalado. 
Inftals 
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— Inftaller, fabilire nel efficio inflar: ; deftemplanca. ) Mas q 
-— inflamment, con grande infznza , encarecida- | intemperé diftemperato, fmoderato, deftempla- 

mente, inftancemente,ahinchadamente. do. A ls 
inftanceyinfiania,obicitudine,in flancia,2hinco. | intemperature de Pair » difemperasura d'aria, 

«faire Inftance, fare infanta, inflar. - |. deftemplanca del ayre. ; 
inftanc,un inflanse,un fubiso,inftante. intentersentare [perimensare intentar. 
en vn inftant,in uno inftanse,in un fubiso,en vn | intenté,tentasopromaso,intemtado. mA 

inftante. intenter vne acculation, accmjare, incolpare al= 
inftaurerriHorare,inftaurar. trul,cargaryaccular. pi 
inftauracion,riForasione,inftauracion. | intendit ou efcriprures principales, insefe, le 
inftauré,riforato,inftaurado. E Jferisture principali della lize, elcritura , auto 
inftigatcur, infhigarore,incisasore, infigador,e- | - principal del pleyto. qe: ae 

fimulador. Sá intencion, insensioneyvolunta, intencion, intens 
inftigation,inftigasione,inftigation. to. $ 
par inftigacion per infiigacione,o incisariene,por interceder pour 2ucun, intercedere per alsrm5, 

inftigacion- ] interceder por alguno. ' 7 
inftiguer,ftimaler, inffigare,himolare, inftigar, | intercellcur, insercef)óre, mediasore, interceÑor, 

citimular. Y. IE, dE valedor. 
infliller, inf. Hare, lambicsare, in ftilar,echar go- | intercefhion,intercefione,interceflion. : 

pedos o A interdire, defendre, interdire, viesare difinders, 
inflillacion, diftMarione, larmbiscamento, inftila entredezir,deuedar,vedar. 

cion. ¿E ha 3 -Interdiét, inserderto, probibisoyuiessso , entredi- 
1n/Gndt,ialigation, n/finto, monimento dimasu- ¡ cho. 

rayinttindo. . interdiG,defenle, difefa,vieta,interdissione, des 
" Inftituenirhisuire ordinartinflicuir. viedo,defenfion. ? AB 

- Inftitutionisfirurione, ordine,inftitucion. Interelcé, imsereffato, compagno im qualche segorio” 

infticuc,infitnize,ordinato,inftituido. intereffado. . * A 
Inftruire, infíruire , infegnare, addostrinare, in- | interclleryintereffare,hauere a fareintereflan 

ftruyrenfeñar,dotrinar... intereflable, che parta profisso,o danno, interel 
<nliruidt SK enfeignéi Prursoinfegnaso,inftruy | fable. , 

do,enfeñado,dotrinado. ; intereft,insere/fJe,che ha compagnia,interefle. * 
inftruGion;infrutione,infegnamento iSrution. | interlenr, inseriore,cofa di densro,o interna, intez 
inftruire va procez formare una lite, formar vn | rior, 3 

pleyro. y SN intericurementintermamente, interiormente. 
inftrumét infremenso,o fromento,inftrumento. | interlocution, parole srapofde fuori della maseria, 
inftuument a melurer terres fhromentodemifu- | interlocución. 

rareterre,inftrumento por medir cierras. - | les Interlocutoires,¿parlamenti trapofíi inmezi 
10 ftrumental,co/a d' fremer:to, in frumental. 2,4! aliro foggesto,Interlocutorios... 
infufilance > infufficientia, polironeria, infuf | intermettro, cefaretralafciare, entremeterín. 

ciencia. Prol tefmitir. : , 
nula infeficionte da poco infuficiente. — |intermifion, cefamento, sralafciamento, inter 
nfufilamment, inffcieremente, infuficien- | mifion. e dal 

temente. Je interminé, che non ha termine, ne fine ,:intermi= 
infulairejfolano,che e d'ifola,yfleño. nado; y Et 
Infulryoliraggio,ingiuriajimfulro,efcribanda,in- | interne, insermo, o inseriore, internal,a dentro, 
_-fulto:- + : interno, 
infuperable, imxi:to,che non fi puo fuperare, infu- | interpeller, chiamare alerui a [are qualche co/áz 
_ perable,inuencible. e interpelar,efloruar. : 
intupportable, infupportabile, che non ff puo com- | interpellé,chiamato,richiedere,interpelado. 
_ portareinlupporrable,infufrible. interpellacion, chiamata, richiesta, interpelas 
Integrité, integrica,purra,entereza integridad. | cion. 
intelligence, imtcllizenza faperesintelligencia. | interpellateur,chiamasore,chiedivore,interpela: 
Intelligence des marchando, comercio, mercan- dor. 

tile,cemercio.mercantil. interpoler, imperporre , tralafesare , entrepos 
intelligible,facile ad intendere, inteligible. Ber. N 
intelligiblement, intelligibilmenso,inteligible- interpolé,interpofo,tralajciaso.entrepuelto. 
_ Mente. ' interpofition, interpofisione,srammifione, inter: 
intemperamment , diffemperatamente, deftem-|  poficion,encrepolicion. sp 

pladamente,intemperadamente.' par Interpofition de temps» per inserualo di 

intemperance, imemperansja, intemperancia, | tempo2 121os,por interualos, 



2 3 | IN 
Interpreter, interpritare, [fPonere, dichiarare , in? 
y terpretar. 
interpretacion , lnserpretarione, comento, inter- l 

pretacion. 

NA 

NL TO 
inuaincs, inuitto,inuincibile, inuito, ÓN 
¡Inualide, malaticio, malfeno, iba invalid; 

flaco,enfermo. 
nus lider, mom pronare nientesanmallre Pes 

interprete ou interpretateur, interprese,Pofío p lar,anular. 
veyinterprete,faraute,trujaman. 

interrogher 04 interroger sterrogarevichiede. 
ve, interrogar preguntar. 

inrertogatío m domanda,interrozasione,interro- 
gacion, pregunta. «e 

“Interro gatoire,inserrogatorio, interrogatorio. 

¡¡nueÑtiucr imgiuriare com parole iuucdtinaro 
¡¡nueGiuc,imgiuria,Iaucótina. 
¡inuen teryricrenare imporrestra gar inuentar,em- 

poner. 
inuentes r,srosstorezinmentore,inuento rampas 

nedor,nouelero.” ; 
Interrom pre,inerrompere,fhurbare,interromper. ¡ indenteur £z delcouureur des mines, PrOMGLO= 

interrompu,intervotso, impedito,interrompido. | 
interrompuement, interrosamente,interrompi- | 

damente, 
interru ption, interrompimento,o interrustione,1n- 

terrupcion: » 

5 A 
MUI feoprisore de” minr,cahori, 2 
Inuenterefíe eu ingentrice, darian 

trice,inuentora. 
homme Inuentif, huerto ingegno/o,éri inseniere, 

inuenti ca ingentolo, 
interualle,interuallo di sempo,entrenalo,inter- | inuention,imu «mento, inuencion, 

walo,comedio. 
inteftin de rsignon . , Uinteftino , le tripe, 

della,inteftinoytripa loxa. 
les 1 Inteftins,Gl inseflini le interiora inteftinos, inuentaite d'rnea 

entrañas, 

inthronizer,introrizave, intronizar. 
_intronizatión,intronizatione, intronizacioón. 
intime,Íntria ce amico, Intimo. 
intimé, notificaso,fasto a fapere, notificadosinti- | 

made. 
intimer, notificare fare intendere, notificaryinti: | 

¿inuincible,inuincibileyinuistoyinuencible. mar. 
intimider, fbigo:tire, fpaurire fpauensare, acorar, 

poner miedo, intimidir,atemorizar. 
intímidé, Jbigossiso, fmarito, aremorizado,ago- 

rado. ,- 
intimidation, /bigorsimenso,timidita,timore, ate- 

morizamiento,acoramiento. 5 
inticuler inmsitolareynomare,intitular. 
initulé,intisulaso,neminato, intitulado. 
intitulation, foprafcrisso, denominatione, inticu: 

lacion. 
intolerable, sntolerabile,che non fe pro fo ferirein 

lerable,infufrible. / 

¡Ceftmon Tau queja e mia insensione, 
e le bu- A cola mia,mio es. : 

inuentaire,inuentario, li civticntatia 
a) inúentario uno ¿n= 

cante,inuentario de almoneda. 
inue ntorier,inuentorigiare,inuentariar, 

| inucKir,imueftireinueltir, embeftir. 
inuclticure, inueffitura, inueltidura, embelí- 

dura. 
Inueteré, invecchiar,aremparocanejecido,¡in- 

ueterado. 

inuiolable, inuiolabile,che non E pro comaminare, 
inviolable. ; 

inuiolé, fenza corruttisneintero,iau iolado. 
inuiolablement » inuiolabilmeme , imuiolable- 

mente. 
inuifibleyinuifibile,che non f£ vede, int nifbtE 
inuifiblementjinuifbilmente, inuifiblemente. 
inuíter, conmirareschiamare 2 p-fo,inuitar,cona- 

bidar. 
inuité commisas o,inuitato, combidado. 
inuitementou inuitation, Eo el com- 

bidar. 
intolerablement , intolezabilmente, infoportabil-inuoca ciomoratione,pregliersinuocacion: 
mente, Intolerablemente,infufeiblemente. 

intrai ¡Qablesrnffico,imirasabile, 1 intratable. 
inttiquer, intricareaniluppare,cmmarañar,en- 

hetrar.intricar,reboluer. 
Jatriquément, insricaramense, inuilupparamente, 

intricadamente. 
intrication , Ulmppo.intrico, fcompiglio, intrica- ; 

cion,maraña. 
introduire,emtrodure trammestere,introduzir. 
introduttion,intredusrione,introducion. 
introduit,imtrodosto,1ntroduzido. 
intrus, gersaso dentro qualche luogo,intru fo. 
intrus en benefice, entraso in qualche benefocio, 

intruío en beneficio. 
intrufion fpingimento dentro, intrufion. 
nuader aliroimrare d'affalro inuadiro 
invafiblo,azenols a fopraprendere,inuafible. 

¡Inuolontaire, contra volun:a,tal volenieri,in4o- 
ionsario,yinuoluntario,contra voluntad. 

“¡nuolution de procez, incricamento di lite, in- 
uolucion,emboluimiento de pleyto. 

inuoquer,imkocare pregare,1nuocar. 
¡inufité difmfaso,feofiuamaso,fuori d'vfe,inufitado, 

defufado. 
¡inutile, inmtile,finza prfsbianei, delaprove- 

* chado. 
inutilementimaiment,vanementsinutilmenz 

tesdelaprouechadamente. 
inucilité, inuilitá uanind, defaprouechamien- 

tosinucilidad, 

1.0 , 

ra 

Loin d re, adunarescongiungeresome,iuotarza pr 
ñar 

loinó, 
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Loin8 edunatotongiunto,uniso, juntado,junto,/ lover de pa e-pafe , ceo com balosse , G 
¿Ñ “apiñado. 

tontlo¡gnant, molso adusato, ch congimaso, tu y 
junto, cerquita. jós 

Lointure, la giuntura d'un diso,o ¿l diso groffo, ar- 

tejo;coyuntura. A 
lointure, ioiguement, Gluntura, o congiumgi- 

mento, vhidurz,Junturz,apifiadura. 
plein de lointures, piero de gimnture, lleno de 

junturas. e 
pa: les lointures,per le gientere,por lasjúturas. 

Loli, bello,puliso,galanse,lezgiadro, bonito,agala. 

nado»polido.bizarro,galano. —. 
Loliez,belixccio politersoygracio/er10,polidillo, gar. 

rido. 
Joliment,, bellamente, galansemente, polisamente, 

agalanamente,polidamente. 

lombarde ou ¡onbarde, fempre vina,herba yer- 
ua puntera, fiempre viva. 

la grande lombarde, panicora,herba amara, ca 
usla yeruas 1] 

va lonc,un giunco,vizgulto, junco, juncia. 
loncd faire cabas , Giunto da fare ceficlla, elpe 

ciede junco.  - . 
lonemarin,Gisnco marino, junco marino. 
lonc marifc,de maraiz, canelle di palude, carril 

¿Zo CEN a 
lonc qui r'a aucun noe ud, Giorco, he non a mo- 

do,junco fin Rudo. 
lonc ¿racinesodoriferantes, louchet, Giunco, 
:cheha le vadici odorofe,juncia oloro(z. 

fait Je iones, caja farsa de gisenchi,cofa de juny 
cos. 

. Meu ou croMfznr longs, il luego , deme crefcono 
gimscht, Juncal. : 

pleío de 10n0s.pieno di pinchi juncio(o. 
loncher,eminare gianehs, (embrar yerua. 
Jovchée ou liA d'nerberelso d'hesba,o di gi- 

chi,cama de yerua, 
Ionchéesymanelle di giunchimanojos de júcos. 
ya loncheur ,ou menteur , un bagateliero, un 

bufforeyun bugiarde,mentiro lo.embaydor. 
Jongleur, un giocolaro,un buffonero, follero: ju 

glar. : 
de la lotte,della bierola,herba,acelga. 
lotte lauuage, biesola faluatica, acelga fylue 

Ítre, 
lou ou 104g,CGiozo, for gertione, yugo. 
loubarde ou ioubarbe, barba di Gioue, herba, 

yerua puntera jusbaruz. 
Joubarde, haloe, o lombarda, herba, canila, vua 

canilla. 
lalouela gota guacia,mefccla mexilla,carillo. 
lowne, foufRer, Gosata, guanciasa, mofaccione, 

boferada,moxicon. 
bailler yne louée, dare ona guanciasa y abofe- 

tearalguno. 

Iouclles, una pergola di vire,parras»vides arma 
-das fobre pálos, A 

XoyEr, Gimocars, jugar, 

"bicchieri,acamodar,trifcar. 
lover pour bon,Ginocare di buose, jugar de yes 

Las. : : AS 

2 qui louerale premier, «chi debbe ginocars il 
primo,jugar por la mano. A 

louer foubs la corde, Gixocare foso a corda,jUa 
gar debaxo de cuerda. in a 

quí loue auec vn autre,chi ginoca con vn? algro, 
compañero de juego. ; 

en l2 lovanr, Giuecando,o burlando, burlando, 
loveur, Giuocasore,giocante, jugador. 
vn loucar ordinalre, un giwecarore ordimario,tá- 

hur,jugador. A 
loueur de comedies 8£ tragedies, uNO come- 
- Miante,comediante,reprefentánte, 
Icueur de fleure , fonztore di flat, un mufica, 

aliafilero.mufico, ftantadar,pifaro. 
lovers denfans, Giuochetti de fistiuoli juguetes. 
loucur de moralitez, compeficore di cofe nowe, ey: 

piacenolí, nouclero, y que compone noue- 
las y donayres, : 

gentil loueur de viole , un raro fonatore di víe- 
da,gentil mufico de vihuela, 

ioueurs d'elpee,/chermitore,un giocasore di fpada, 
. gladiatores,efpadacines,efgrimidores. o 
¡oueur de palfe-paffe bagateliers,acamodado- 

res,folleros. ; 0 e 
lovfBu,un goccio/o,che ha gran golle,cariam polí 

lado,cara de trompetero,papudo. 
Ioug,iou, Giogo, foggerione, yu go- 
coupler, mercre bocufs foubs le loug, porreó 

báoi al gicgo,vñir bueyes vnzir. 

Iouien,ioulal,ioyeux,allegro giomiale jovial. 
Tou ir,Gioive,godsre fifteggiare, gozar lograr. 
lou AS totalement, ralizgrarft ajfarto, gozar pos 

ci cabo. s 
qui loyic de fon bien, co/is,che gode 52 fo brne, 

quien goza fu hazienda. DN 
qui loutr du ariyilega de Clericature,chFgo- 

de priuileggio di Chrericaro, quien goza del 
fuero Clerical. 

Iouiffance, allzgrezza,gioja,conjolasione, gozo, y 
el gozarlogro. , 

tente la louiflance de fes plai£rs, Goder 3 pro- 
pri piaceri, gozar de fus anchuras» 

Iouiflant,Gioiofo,liezo,gaio,gozofo, legrado. 
lour, Giornodi, dia. 
teurinfortuné, Ez malheurenx, Giormo srt 

nato, dr infelicesdía aziago. 
£ours de Rogations, i di delle rogastoni,las Ro- 

gaciones. ' 
deuant le Lour,ananei giorno, antes del dia,an< 

telucino. ea 
Lour du Baptefme,il giorno del bassefimo, día del 

Baptifmo. ' : 
1 désle poiná du lour, dallo fpupsare del giorno, 

alalua,al amanecer. 
poindrele lour, ¡1 [4 /abba, alborcar,amañne- 

Cat, > 



e. 1 
“le Lour poind, Fawrora apaze, rie el alua,ama 

“nece,alborca. 
le lour íe pallc, il giorno feme va, el día le va, le 

afía. 
dl avis prefque lour, egliera quef? giorno, era 

cafi de dia,cafi amanelcia. 
de Tour, di giorno, de dia. 
en plein lour « deuant tous, di giorno drinan 

qia sutsi,de dia y delante de todo el mundo. 
ce Lontd huy, il giorno d ho, gi el día de hoy. 

de louren ¡our > di giorno in giorno , de día en | 
dia. 

gui eli de Iour en ¡our , chjé dicia/cun giorno, 
de cada dia. 

3 tous les Lonts E feftes , im ciafemne feia, en 
cada ficfta, 

le lour d'apres » il giorno feguente , P'alsro giorno, 
el dia figuiente,el otro dia. 

le lour de demain,il giormo di domani,el día de 
mañan2. 

le lour de deuant celtuy-la, il giceno ¿nana a- 
quello la,el día de antes. 

le premier Lour du mois, 1/ primo giorno del me- 
fe,primero del mes. 

de devz lours en deux iours, di dui giorai in 
dui giorni,al legundo dia. 

iours de ceflation , igiorni di vacanza, de di r5- 
pofo,días de holgar. 

jour de felte,Giorno di fefta,dia de helta,dilan- 
Lo. 

le plus grand Iour de Pannee,¡il pin gran giorno 
del/' anno, folíticio eftival, por el dia mas 
largo. 

jours caniculaires, igierni canisulari,dias cani 
culares. 

four de poifíon, Giorni da magro,o da pefte, día 
de pefeado. 

¡our oM:105,Giormo di leuero,dia de trabajo. 
¡ours pluu1cix, Giorni pioggioff.dias lluutolos, 
dias de mucha ¿gua 

jours de be2u Seleil,Gistni de bel tempo,lindos 
días de Sol. Ñ 

leurs arreftez Giorni terminas, dp preffi días a. 
terminados,preÉixes. 

le plus court lour de Pan, 3/ pin corto giorno 
dell anso,[o'fticio brumal,el dia $ as corto. 

il y a auiourd*hny einq lours, egó eboygi cim- 
que giorni,cinco días ha. 

Pelpace de aeuf lours, lo fpazio di nome giorai, 
nOUVERArÍO. 

Celtauourd'hni le trezicfme Tour , hoggi e il 
decimo terzo,o dl sredecioso giorno,treze dias h2. 

tous les Lours,tuses ¿giorni,ciafcun di, cada dia. 
jours de bonae chere, Giorni da ¡guazx ve, es 

da sriomfare, dias de ho/gura. 
le Lowr des Morts,il gierno de morsi, día de los 

finados. 
le Lour qu'on lane les Autels, il Geomedi del 

la fessimana di pa/qua di refurrressione , Juques. 
Santo. 

10 
les louts que la maladie [e ¡uge, ¿giorni eritin 

6, im cui fi góudica della malasia, dias indicia. 
tios parala enfermedad,dias criticos. 

comparoir au lour de la monttre, comparire il 
giorno della mofira, hallaríe al alarde y rele- 
ña 

10urs de plaidoirie » Giorni che [6 liviga , dia de 
audiencia y cribunal. 

¡ours de confe1l,Giorni di confeglio,días de con 
l jo. j > 

¡0urs de feries pour les plaidoyers, Giorni de 
ferie che non fi lisigas dias que no ay tribunal. 

¡ournec,Giornara,jornada. 
¿ournee, la paga d'una giornasa,vebra, jornal, e- 

bra,peonada. 
dd tnec, la giomasa d'una bassaglia,baralla,po- 

ca» 
alleciournees entieres , andare le giernate inte- 

re,andar por lus jornadas. : 
¡0urnces entieres Él ordinaires , Giernase inte. 

re,Ó ordinarie, jornadas ordinarias. 
befoigne faite a la lournes , lamoro fasto alég 

gicrnasa,tarea de eada dia. 
¡ournelicment, Ciormalmense, coridiamarmsente CA. 

da dia,cotidianamente, 
ournalier, colmi,ch: lamora alla giornata, ¡orm2- 

lero,peon. 
ou fter Giofirare,juftar. 
¡0u tes Gioftre,jultas. 
¡oufteu:,Giefirasore,¡uftador. 
¡euuence , Giouensó, giowinexzza) mocedad, jus 

uentud. : 
touuenceau ou Iuuencel, uno giowane,o un gio- 

MAne:10,moceron,jonen,Mmogo. 
loyaill:er,Gioteliero,joyelero.... 
10y2Ux, Gio: piesre presiofe, joyeles,joyas pres 

Ícas. : 
loye, Gisia,gaudio, lesisia,contenso, contento, u= 

b:lo,alegria.regr ziJo, gozo» 
oye ex efhuc,Gioba de allegrizza esceffiua, gran 

regoz jo. 
eltre en oye» effere in gioia,0r n allegrezza, En 

[tar en regozijo. 
rempli de ¡0y:, p exo di gioja, eh di piacere,lieno 

de contento y Buzo. 
laulter de Loy, ¡e/car: per gioia,e alegrerza, fala 

tar,brincar de contento. 
en (2ulcant de loye,/altando per alegrezza,brina 

cando de gozo. 
qui actire á loye, che induce a dilesso, cola res 

gozijada, 
fille de oye, fencinlla di gioia, una inamorata, 

muger enamorada. 
¡oyeux Govinjo,liero. allegro, contenso, gozo loco 

cento,alcgre, regozij2dorledo, + fano, plas 
centeio. 

fort Loyeux, mol:o giciofo, ds piacemole,mu y COR 
rento y alegre. : 

va peu Loyeux, un poco gioio/e, do galo,regozijan 
dilo. sn ñ 

quí 
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quin'eft point Leyeux > che non e punso alegro, 

dieso,giviofo,frio,muftio,defdonado 
joyeulement , Giolefamente, lictamente, alegra: 

mente, ledamente,regozijadamente, pla- 
zenteramente. 

¡oycuícré, Gioiarcomtenterzo lesisia,regozijo,a- 
le rl3, 

. 1 R 
Ire, ira,corruccio, [degno,1r2,enojo, ? 
l és izaso, fdegnato,no:250,ayrado enojado. - 
ireux, iracondo,furio/a,difpesso/o, enojadizo,atu” 

fado. á 
ircufement, iratamente, colericamente, ayrada 

men:e,enojadamente. 
irzaifonnable, irrazionenelo fenza ragione, fin ra 

zon,irracionable, irracional. 
irrecuperable,che non fi puo rio np:raresirrecupe 

sable, PI A de 
irregularité, fregolabuva,fer.x: regola,irregulari- 

irsegulier, coniva la regola, irregular, fín regla, 
quees contra la regla. 

irregulieremen”, fregolasamente, irregnlarmen 
te,contra la regla. - - 

icremediable ,irremediabile, fenga rimedio, irre 
-medrable.: so 

irremidible,fenza perdono, ¿rrem:fibileyirremifli- 
ble. ] 

iremifíiblement, irremifibilmente , Irremifl- 
blemente. 

irreparable, irreparabile, irreparable. 
Irreparablemen:, irreparabilmente, irreparable 

mente. e 
irreprehenfiole irreprenfóile,irreprehenfidle. 
irreprehenfiblement, sreprenfibilmente , irre- 

prehenfiblemente. 
Irrelolusirrefoluro.indecifo,indecifo,irrefoluto. 
iisfolument, irrefolutamense; indecilamente, 

irreflolutamente. : 
Iieuerence, irremererz 1, fenza vifpectoindifererio- 

med importnisa,delaczto,irreueren cla, 
irreueren:, irremerente,incivile,irreuerente def 

acarado. 
irreneremment, irrenerentenense, defagatada 

mente, irreuerentemente. 
irrcuecable,irreuocab:lesirreuocable. 
irreuocabl=menc, irremocabilmente , irremoca: 

blemente. de 

Lóo o 

irrifio n,derifíone beffa,[cherno,irrifiom,be£a,bur 
la,elcarnio. 

irriterincitare,adirare,pronocare, irritar, gomar, 
provocar. 

Aru é,irritaro corrueciatoyirrirado,acomado: 
1rritacion, ira, flegno, 'ncivatione,irritacigo, isri- 

targiento,provotacion,4COMAMÍENTO. 
E 3 

vnclfaye [aul aye,un vimin eo vue vincio,o vin- 
co, mimb: al, vimbral. 

vae 1fe,urai/0ls, y asin fula. ss 

apparenás a vas 10c,co/a ¿iblergola yácña. 

O O, E 
iínel, fnello, leggicro, defiro, ligero, habil vive, 

de[pierco,veloz,alerta. y . 
¡fnellement, frellamense,lexemente, lizerameg> 

te,velozmente. : , . 
Hfope,hyBopesifopo,herba, fo po. 
“Mir, falireyu/cire, falir. 
títir hors, vícire fora, (alir ¿fuerz. E 
il ift,il lorr,egló e/ce fora,falele. ; 
en Hant,forcant,nello v/tire,en faliendo, 
us, u/cito,gizo fora falido. ) 
¡lu de bas lieu, v/tiso diluogo bafa , Salido de 

parte vil y baxa. : > 
Viflue de quelque chofe,l'vfisa di qualche eo- 

Ja,(alida de algun negocio. E : 
bonne 1ffue de quelque chofe, buono fine di 

qrualche cofe,buena falida y En de negocio. 
Plfue,impoltou peage,impota,gabella,d'accio, 

peage mootazgo. 
T 

[cem,item,iten e item 
par petits 1rem,per piceioli drem,per menudo. 
Iterer, relterer , lserare;o rejserareyridire, iterar; 

reiterar. 
Iteration, iterasions,di qualchs co/ajo reiscrasione, 

Iteracion,reiteracion. 
L y 

Tube.iuppe, Gimppa,cefacca, faño,ropilla: 
iubé, ou pulpitre, ua pulpiso, o una cansoria, fa- 

cifts 1,eribunal, atril. 
le 1Iubilé,il giubileo,iubileo. 
fe Iucher, fermafifedere, cefare  aMentar, pa- 

rar. , 
iucheoir,persica P'vccellame,pertiga de aue. 
iucheoir de faulconsyla fianga de falconi,alcam= 

dara. 2 
tudarque,Gindaico judiego,judaico. 
iudailer Giudaizgarejudaizar. 
tud:cature,Gudrcatura. judicatura. 
tudiciel, Ghsdiciale,judicial. añ 
tue mufquée , herba pino, pinillo, yerta artes 

tica. 
¿uns enfne,le ieun, il sempo del digisme, tiema-- 

po de ayunar. 
fuenc,ou 1eune,Giorame,garzone, jouen,mogo. 
vn 1uge,un giuedice,o uno auditore,juez;0y dor. 
va lugo El arbitre, un giudice, do arbisro, juez 

arbicro, 
iuge comperant un giudice proprio, juez coma 

peteate, 
tuge favorable, Gindite fauorenole, juez fauo? 

rable, ¿Ne 

les luges Roy2ux,Gimdici realialcades. 
faire Poffice de lugo, fare Cofficio del giudice, red 

prelentar la períona del juez. 
chefs arreítee par Luges,cofa conclufa per ordine: 

del giwdice, decreto del juez: 

ya lugo droiGuricr, un gimdice ginjto, es dirt 
vo,JuezreGko. 

vn Luge bien expert, un gindice efperto, e praz- 
sico, juezhabil y plagico.- 
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lugo competent, Ciudice compesente, fufficiente 

eb buono,jufto juez. 
luge incomperent,Giadice improprio,d inJuff- 

“ciente, juez incompetente. 
Jugos accordez entre les parries,Giudici p'alia- 

si dalle parsi,juezes pueflos de man temun, 
le luge ordinatre des parcies, dl giudice ordina- 

vio delle parti,juez ordinario. 
Iíézes Tubalcernes,Giudic ferso alori giudici,jue- 

zesfubalrernos. * 
les luges d'Eglife , Gindici Ecclefiaftici, juezes 

Ecclefalticos. : 
Inges laiz,Giudici laiciyjuezes feglares. 
luges des baltimens,Giedici delis fabriche,ala- 

rife. 
luger, Gindicare fensensiare, juzgar fentenciar, 

arbitrar, 
Juger mal des chofes, Giudicare male delle cofe, 

juzgar auiefo. 
le n'en fgay que luger,io mon fo che gimdicarme- 

* nesno le como juzgarlo. 
celle qui Iuge,quella,che gindica juzgadora, 
vn procez difficile a Luger , un lizigio dificile a 

gindicare, negocio intricado,maraiofo por 
JUZgAre 

luger vn procez,Gindicare una lise, juzgar, (en: 
'tentlar vn pleyto. , 

Iuger a toute rígueur , Giudicare per lo rigore, | 
tuzgar a todo rigor. 

qui n'elt point lugé, che non e punto giudicaso, 
no juzgado. 

chofe 1ugec,co/a gindicata,cola juzgada. 
lugement, Gindicio, juizio. 
yn grand lugement él viÉ, un grande, dr vino 

gludiciogrande,2gudo,juizio. 
moyen lugemér,mediecre gimdicio,poco ju'zio. 
Eo 2 iugement, co/a gimdiciale,judi 

cial. 
au lugement de tous, agiudicio d'ogueno , al 

parecer de todos. 
fans lugementne confideration, feng: eiudi- 

cio,ne cono/cimento,(ín confideracion. 
felon mon lugemen:t , ficondo ¡¿mio gindicio, a 
“mí parecer. 

en lugement, in gisdicio,en juizio. 
eltre au lugement d'vn procez, effere al giudi- 

cio d'una lise,eftar en julzio para juzgar. 
Iugements nuls,Giudici veni, juizios precipi- 

tolos,aprefÍutados. 
Teoiren lugement, federein girdicio,tener tri- 

bunal,o audiencia, 
Jugioline, flame, Giuggiolena, herba , alegría 

yerua,2lionjoli, 
Xutf, Giudeo, judio, 
Iuif circuncis,Giudeacirconcifo,judio retajado. 
Iudaique,Giudaico judaico,judiego. 
Iuifveric,Giudaifiro, judaizmo,juderia. 
le mois de Íuiliec,il mel di Luglio, Tulio. 
lulep, (y:0p,Giuleppo, filoppo,xaraue,julepe. 
luin.Ginzno,mefelunio. 

1d Y 
Tuinbes,G/47giola,2cufeyfas, jujubas; 
¡uivbier, larboro che porsa le dese gimggiolajago? 

feyfo. E 
Iumeau ou gemezn, Gemelli, dui fraselli d'un 

porso, mellizo. : 
¿»melle,iumelles, Gemelle,due forelle d'unpay=- * 

to, melliza,mellizas, Y 
vie lumeñht,vaz camallajo ginmenta, yegua. 
iument de trols ans, vna puledrade tre anni, 

potrán € 4. es 
petite lumenr,unzcanalluccia,yeguezuela. 
cheyal hardé pour faillrr les Lumens, uno fa- 

Lone per coprire le camalle,cavallo garañion. 
quand la lument demande le chéual, quen: 
do la canalla e al caunllo, eftar en calor laye.. 
> gua. Cs yor 3 adi es 

iune,luner,digiuno,digisnare,2yuno,2yunar. 
tuoite, Pa tn Adi 
qui eft d'Iuoire,co/a d'asoriscola de marfil. 

axopilla. le E ga 

Luppe de b re,pellico, pela 
licz. 3 de ¿e i 

Iupiter,Gioue, lupiter. 0 S 

'upiter planete » Gione pianesta, Jupiter pla- 
nera - pe e] Me 

lupitercuyure, Gioue vametra elchimifi, Iupi- 
+ terentre los alquimiftas es el alcofar o 

cobre. a 
vurer, Gisrare,affermare, facramensare, afirmar, 

jurar. Pe eL: 
¿urer contre quelqu'yn , Gisrare contra alteni, 

comfpirare,con[pirar,conjurar. * pá 
¡urer Den Giurare per Dio, jurar por Dios. 
lurer SY le youcr 2ux diables, Giurare, da: fe 

al dizuolo.jerar dando feal diablo. 
Iurer fort 8 ferme , Ginrere cersificando, jurar 

afirmando. . de 
faite Lurer, fare Gisrareso fare che figinri, hoz er 

que fe jure. 1 md 
faire ce qu'on a 1uré de faire y accompire il gin- 

ramenso,complir el juramento» > 
Luré,Giuraso, promeffo, jurado. 
Iurement,Giaramento facraminto,j yramento, 
¡nriíconfulte, dotrore di lego oiurifa, jurifcon: 

fulto,juriífta. 
Luri(diCtion,Ginviditeione, juridicion. 
LurifdiGion limitée, Ginridissione limisata, ju- 

ridicion limitada. : 
reflort El lurifdition , termine di giridissione, 

termino de juridicion. 
Iuri(prudence;fciensia della legge,jurifpericia. — 
iurifte,huemo intendense delle leggi jurifta, 
de l'yu:oye,del loglio,o della zizxania, ioyo,val= 

lico,zzaña. 
Las ou fut, fscclaio, o fieggo,licore, Xu go. quo, 

caldo. 
ruer lus, cadere a terra, digoccare, derriba", der. 

rocar. A 
luÑier és oilezyx, Goccio d'vccells buchc>papo 
de paxaro. 

luÉf 
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Jufques, safmo, hafta. 
Pte á ec temps, infno aquel tempo, hafta a 

quel tiempo. 
iuíques a maintenant, infeno ad hora,hafta 20- 

ra. 

Aufques a prelent, info el prefense, halta lo 
prefeate. 

iuíques a quand? infino a quando? hatta quan 
* do? 
iulques ¿ce que aye penfé, imfno che ¡o gli 

habbia pen/ato,halta que lo pienle, 
iufques au dernier denieryinfinoa /'vliimo que- 

trino,halta el poftrero marauedi. 
duques 2u manche, infng al manico , haíta el 

cabo o putio. 
fufquesa vn,infso ad uno,halta vno: 
¡ulques icy,inferto a qui, hafta aqui. 
la chele ell venue lufques la, la cofa e arri- 

nata infino lá, hafta alli ha Llegado el nego 
cio. 

tulques l3,infino la, haíta alla. 
iuíquiame , giu/quiamo , pan porcina , vele 

ño. 
ius lorcí de chole broyee » fiscebio trasto di co 
Ja psfta, gumo eltcujado de cola maja: 
da 

le tus efpez du graín trempé, ¿/ fucchio elpef 
fo de grano flaco in l'acque , cumo de gra 
n9. 

picin de jus , pleno di fucidrio, cumolo » xugo 
lo. : 

Tulte,gimfo,imiero,secompiro,cabal jutto. 
sube X felon la Loy, gnfo, dr fecondo la legge, 

legitimo. 
infteraent, ginftamente es diristamense , jufla- 

mente, cabalmente. 
ukicegimftiriadirittsra juíticia, 
quifuél Lultice,che ía gimflicia, j y fiiciero. 
aller pas voye de luítice, andare per via di gin- 

fisia llenar el negocio por juk cua. 
baile lultice,bsfa gimfbicia,jult cia baixa. 
benne luftice, buena, cr diricsa giufticia, buena 

jufticia, 
Auítice champelre, gisBiria di contado, ¡uÑicia 

aldezna. 
«contraindre par Iuftice, confiringera per gifki- 

sia forgar porjufticia. 
la Luftice coominelle, la ginfliviacriminale,jufti 

cía criminal, 
haulre Iulticeralea ginftisiasiufiicia altea. 
aver hanite Luftice, axere ala ginftiria,Ler jue 

Ít:cia mayor. 
da iuítico ordimarte, la ginfisia ordinaria, juri- 

dicion,juíticia erdimaria. 
fe iuítificr de como, giflificarf d'un crivee, dif 

colparfi d'un delisso , juítificar , delculpare 
_ de. 
¿aítifier, grujiificare verifcare, ajuÑar,ygualar, 

¿ufifcarjaucriguaso 

E-BANTE> 
¡O 
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EBES Alendrier, Almanach, calendario, al 
29 , 88 manaco,Calendario Repertorio. 
89 88 K:lendes, calende,; prom: g50rni del veed EBSS fo, Calenda:yprimeros dias del mes, 
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LA 

TES A, article feminin, la, arsicolo feminin 
SY no, in vece di lei, eto ai tfa,% antr= 
YO biolocalela onde,la dome,La. de SES La, en ce licu la, ¿2,in quel buego, Aly 

la, aculla, ay, alli. x 
zabeur, laxoro, opera, fasica , obra, labor, tr2= 

08 

eE 

ajo. 
Labeur X% trauail, laxoro industria arsificio, ins 

duítria. 
continuel Labeur,consinso lamoro, trabaje com 

tino. 
fuir Labeur, fuggive il laworo ej la pena,huyr el 

trabajo. ae 
Labeu: vaín, un lanoro vano, dy Fuftasorio, 1123 

bajo en balde. : 
befte de L:beu:,befiia de lauoro,jumento,bej 

Ítia de trabajo. 
va Labcur extreme, uma efirema opera, dh fsticos 

fetrabajo grandiffimo. 
defaillir au Labeur,verive mance nal lassoro,falg 

tar, defmayar en el erabajo. 
er Salad laborsojo fasicofo, trabajofoshazenz 

dofo. 
Laboricufement, fasico/amento, trabajadas 

mente. 
L:bour ou labourage,lauero,o eperatione,colem 
ra di serra , labranga de tierra, aradura, de 
rada, 

| Labourer » daworare , operare, trabajar , e- 
brar. 

Lobonrer la terre, lansvare la servasaraplabraz 
lá tierra. 

Lboureur ,lamerasore, arasere , 3rador, labras 
der. 

Labyrinthe,leberioto, Laberinto, 
va Lac,un lago, Lagoslaguna. 
Lacs naturels, laghi nasurali,lagos de agua de 

1e. 
¿po un laceio,o nedo che corre, laz2dz, cs 

lazamiento. N 
Lacer, pigliare al laceio, enlazar. 
acer, lacerso, lazo, 
Licets d prendre oileaux, lacetsi da pigliam 

vice li parangas,armandijas,lazos, 
Laceré, laceraso,rosso firasiaso, ralgado, defpgd 

dacado. 
Lacerer, lacorare Airasiare fperzare, despedagar; 

raígar. 
Waceration  defchirement , lacerasiona El 

2 Patio ' 



e. LAT e 
caffamento,robtura, defpedagamiento,tafgd  Conparole, tratar Sr de palabra , afest, a+ 
1a,r2Íg0. ;  frentar. 

du Láceron, laiGteron, del lastifJene, herba, ces- | 1 ajgnie, mot Picard, motto Picardo, furia, 9 Ps 
DIE ici grame , che che fi fa de fabricare , madera > les 
du Lacis, Yee, randa. ' | Az : 

du Lacresdella cera di Spagnaslacre. de la 1 2ine,della lana Mila 
Ladre,lebrofo,feabbio/o,1ep: afo,gafolo. Laine d'2igneau,<na d'agnello,aniño. 

adrerie, lebra, lepra,gararan,gafedad. Laine auec le fuin , lana fuccida, o graf]a, lana 
azarerl lazxaresto,cafa de lazx ro caía de lan gra Sa. 
Lazaro. Lainier , Mercante di lana, raercador de lanas; 

Ladrerie de. porc ou furfemure , fpezie di leb. lanero. ; 

- bra,o Bernoccoli,del volio,landrezillalobanil- quí elt de Aeon delana, : 

lo. Lainé,lanofo,pieno di lana,lanudo,velloío. 
porc y ¿del ou [urferaé, un porco pur Laifarde, ramarro,o lucertone,lagarto. 550 

co lobado. Lailardes , couleunres entoreillees, remar 
"Lai, lay, laicoymondano, lego. feglar. aunicichiasi , ferpensi, MENOS culebras en- 
les gens Laz ¿laici, la gentelega y feglar. roícadas. 
Laia, larse, leche. Lailardin , cofedi colmure,o di-ramarro, cola de 
pierre de LaiGt, piesra de latre, lechera pie legarto. 

dra. des Laifes, co/a fasta a nece catena,o come 

TLaid aigre, latee agro,o forte come acese, lechca- | ibossomi a coda,1lamares. 
y. zeda. Lailler,lafciare abandonare,dexar. 
Lai8 cailló larte prefo,leche cuajada. ¡ Laiffer aller ou efchapper , lafcisre andzve, 
Lal cuit anec des ceufs, Lasse corso con vOMA,v feampare dalle mani, dexar, foltar de lesa má 
na yofara, leche con huevos. - nos. 
du L114 clair, del fevo di larse, fuero, nde de | Laiffer- nous lafcíateci, dexad nos ya 

leche. Laiffe venir le vieillard, lafcia venireil wecchia, 
Lai0 higé, lasre gelaso,cuajada. — *' venga el viejo. 
Tail de femme, lesse di donna , leche de mu | Laifte,/a ghinia del fondo dela mane Va res. 

ger. Laiton,leton,osone,o brozgo merejco, laton mo- 
«aillement de Laid, pigliamenso di laste,cuaja, |  rilco. 

-— cuajadura de leche. Laiton CUyure, rame ffinato; estone, laton,cos 
fe conuertir en 1216t, convertirfi in late hazer bre. 

fe leche. : vn 11iz ou legs, un lafcio, eun legato par te$72. 
quieft de L1idt c9/a di lasce,lech al cofa. mento legato,reanda. 
1 aiótige ou toute viande de la:ét,ogni viuan- ¡ Lame,onde dormante , onda queta 672 Uento, 

da di lasse, laGicivios, lechera cola, ola forda fin viento. 
12i%te ou laiétéce d'vne carpe ou autre poil- | Lambeau, dembo,rima,o orlo, orla,riuete,£2xa, 

lonyla:se di pece leche de pelcados. -— bordes 
1ambiquer, diftiller, lambiccars,dipullare,diBis 

lar,paífar por alambique. 
Lambourde,un srase,Vig2- 
Lambriz , (¿ftra d'una caja , €2quigam), artes 
zon. 
Lamb: ¡3er, fofficrare labrar de ciquigami. 
Lambruche, vigne (aunage , larabrufca > vie 

faluazica,labrulca,vid fylueftre. 
vne Lame, table de cuyure, vna lama , o gran 

foglia di ramé , lama 5 lamina , launa, chas 

5 Pi. 
la ame d'rn oda il perine del teficoses 

peyne de texador. 
Lamen ou lamentation, lamento, lagnemento, 

condolensia,la a, llanto,lamentacion. 

“1aiéterón, laraca falmasica, herba, lechetrezna, 
cerí 2] ás yerua. 

12 4 de goline herbe, larte di gallina herba,le- - 
- che de gallina yerna. 
taiGiere, ¿boo vinsnda di lasre, lechera. 
vne LaiGue, vna larca,lechug1. 
petites La Eues, picciole lartuche , lechugut: 

nO. 
“táiétue pommee, cabufertes, vna lasmca capuc 

siaslechuga capuz, cerrada. 
“yne fo:te do Laidue launage, una forte di la- 

tuca lalessica,lechuga am2132. 
1 11d, fporco. imbrarieo, fuzio feo, torpe. . 
1aideron,castima cieraysrifto jembianse, mala ca. 

ra.ruyn gefto. 
Laidement, lordamente.fhorcamente,torpemen- 

ce, fezmente, (Uziamente: 
¡aideur lordizz. pOrustara,, fealdad, feeza,tor- / L2moncable, lamentabile , degno di lamenso, la: 

+” peza. . mentable,llozolo.: 
Lalder ¿iiafimare¡oimparivts 2fear. | Lamentablement, Dsmatincaals ener, dogliafaquen= 
2idoycr, ou laidanger, olraz gi, 9 inginriars| tesllorofamente 

=> n_n A 

tar la rar, lorat. 

' — LAmpass, 

L2menter, lamentareslagnarr,.condolerf, lamea= 

AT 
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- Lampas, lampadt, le paladina che viene in becca | LangotNe, locufzayo ganaderia, langolta,caualz 

alcauallo,haua del cauallo,tolino. 
Lampe,una lampara de olio,lampara,candil. 
yne Lampe quí a plulicurs becs a mettre la 

meiche, una lampara, che h1 pis becchess per 
mestormi de lucignali, o fopini , candil de mu- 
chos pauilos,almenara de agofar. 

vn Lamperon,un candeliero,candilejo.- 
le bec d'vne Lampe, il becco d'una lampana, la 

nariz,cañuto de lampara,mechero. 
Lamproyc,lampreda,pefce,lamprea. De 
Lamproyon,ou lamprillon, lampredetsa,piccio 

la lampreda,lamprehuela. 
Lance, lancis,olanzalanca. : 
Lances ¿boete, lancie con le grapelle per piacere, 

lancas de juego. ] 
vne Lance oúil ny 2 pas de fer , una lancia 
feza ferro, lár ca fin hierro. 

percé d'vne Lance, paffaso de una lancia, alan- 
ceado. 

qui porte vns Lance, /anciero, homo da camalo, 
lanca,foldado,lancero. 

Lancctre, lancesra da barbicro,o de cirugico, lan 

gradera.lancera de barbero, o cirujano. 
- Lancelee herbe,carmella h:rbe,carmel yerua. 

Lancer, lanciare,ge:sare,maneggiare la lancia,lan- 
-cir,echar,arrojarymenear lanca. 

fe Lancer de dans, lanciar/t9 gersarf dentro,lan- 
carjarroj2r,2balancarle. 

Lancer lanciare,gessare,alancear: 
Lancé, cheuaux lancez ou eflancez , magro, 

lafio e> fracco,camalli fi2cchi, flaco, magro, ca 
uallos flacos. 

Lancetre, petitelante, lancesta, piceiola lancia, 
languela,langa pequeña, : 

Lancier,lanciero,huomo da canallo,lancero. 
yne Lande, lmogo deférsopieno di flerpi,d di [pini, 

paramo,landa. * ES 
Landier,capo fusoco,o alare, morillo, 
ri > linguaggio, o parlare, lenguaje, ha- 

bla. - z 
vn bon Langage, ua bueno linguaggio, o parlare, 
¿buen lenguaje. 
va Langage commun 8 vulgaire , un parlare 

- comune ¿9 vulgare, lengua, habla comun. 
Langage coulant qui n'a pas grand orne- 

ment, linguazgio chiaro, che non lsa molso orna 
mento, lenguaje llano. | 

attremper fon langage.moderare il fuo linguag 
gis, moderar fu habla. 

changer de Lar gage,cambiare di lingsaggio,o di! 
fanclla,mudar la habla, 

de 4 vais Langage, dicassino linguagaio, ga 
o. 

Langagier, parlasore,ocianciasore abendamse,par 
leroshabladior de ventajz. e 

Langard, ciccalone, linguarcinso, ciarlone, bala 
dron,picudo. 

Langes, drapezux d'enfans , perge da fafciare 
bambinipañales de niños» 

v 
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leca. - ) (RES IA) 

Langue, parlare, lengua... eb qe y 
la Langue maternelle, la lingua materna, lero 

guaje vulgar. Era : 
la Lan gue Moreíque, la era Morefea, Ala 

qui n'a point de Langue,che non ba alcuno lima 
guaggio, quien no tiene lengua. pss 

couper la Langue a aucun , sagliare la lingua 
ad alcuno,cortarla lengua d21guno. 

tirerla Langue , srare fhorila lingua , facar la 
lengua. a 

legereté de Langue , leggerezza de vanire di 
lingua, ligereza de lengua. : 

vne herbe qu'on appelle Langue de chiens 
lingua di cane,hberba,viniebla. : 

Langue de bezuf, lingua di bue, b:rba, borraja 
lengua de buey... db 

Langue de cerf herbe,lingue di cormosherba,leng 
gua de cierno,Ícelopend:iz. : 

La : guette,lingueita,picciola lingua lenguezues 
A 

lz Languette qui couure lé col des poul- 
monas, linguerta che ferra 3 polmoni,el gallil- 
lo del polmon. 

¡la Languette d'vne balance SK trebuchet, la 
linguessa della bilancia, Gel del pefo, lengua 
de la balanga. y 

Languard, linguaccimso,ciaylasore, hablador, piz 
CUMO:: 0L. 

Languacrde, linguaccinta,ciancera, cicalatrice, pi- 
cuda charlera,' 

Langueur, fscchezza per dolore, languor, las 
queza por dolencia. . . 

Langueur él defaillance, laffezza, mancamento, 
marchitura. ¿Aa 

veniren Langueur, venire reno, le indebolires 
marchítar, : 

quí Languit,colwi,ch: lenguifce,marchito? 
Langoureux, langucnie, facco, lacioymarchito» 

flaco, 
Langoureufement,deb¿/mense,laffamente, debil 

mente, flacamente. oi do 
Lanier falcon laniero,uccello di rapinajane dera: 

piña,alcotan. ; ' 
Lanteres, legami de corde,ataduras de cuerdas, 

cordcles. y ' 
Laniere ou longe a tenir les oy/eaux fur le 

poing » filo da chiamare gli uccekli di rapina al 
pugno,cordel de halconero. 

Laníquenet ou land: knechc, /ancichineco, tes 
defco,foldato a piede,infante tudelcoyloldado 
a pic. did 

vne Lanterne , una lantera, lanterna, linters 
na. | Da 

Lanternier, lamernao, che fa d+ vende le lanter= 
neslanternero, 

Lapercau ou lapreay; coniglio, gacapillo, gay 

E?po» E 
Qi 
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idaire, lapidario, lapidario. y 

e iielapidar apcdrtaó 

Lapicé sempeftaso,apedreado. ] 

Lapidementyempefamenso apedreamiento. 
Lapin, comiglio.gag2po,conejo. 

Lapperleccare come 5 caniylamer coma perro. 

La ps,sadusa,ruina Laplo,cayda. 

1aqs,¿sccio, lazo. ' y 

yn Laqs Soilezux, laccio da pigliare uccel? , la 

zo: por COgtr paxaros. 
prendre aux Lacqs , piglare al laccio , enlazar, 

entedar., 
Laqs á prendre beltes par les pieds , laccio da 

pigliare gli uccelli per li piedi, pihuela, pigue- 
la 

tenu en des Lacgs, pigliaso a 5 lacci, enlaza. 

d O. 
vn Laquay,ragezzo,o flafiere,lacayoytapaz. 
Laque efpece de couleur vermeille,laca,colo- 

re vermiglio,grana color. 
Laquelle chofe,/laqual co/a,laqual cofa. 
du Lard,del lardo,lardo,torrezno. 
Biche de Lard , una forsa di lardo, lonja de to- 

cino. 
Larder,lardare lardar,mechar. 
Larder de A:íches , lardare con lardell;, aae- 

tar. 
yne Lardoire, una lardera, mechera, aguja de 

- lardar. : 
va Lardon, uno lardello di peroo , mecha de to- 

ctno. 

yn Lardon € brocard , vna beffe , uno fcherna, 
pellico , pulla , apodo , motejo, matraca, 
fruzlera. 

bailler vn Lardon,lardonner,befare, fchernire, 
burlareymotejar,2podar. 

Larege arbre refemblantau pin, forse di pino, 
elpecte de pino. 

Large, largo,ampio fpasiofo,ancho,elpaciofo,an- 
churolo. 

Fort Large,ben largo, dr ampioymuy ancho. 
Large outre melurerlarga olcra mijura , delime- 

furado ancho y gruelfo. 
q Large , allargarfi, dilararfi, enfanchar 

e. 
au Largo, 8: bien amplement, al largo, dr bene 

ampiamente ancharolamen» e. 

Largement, largamente , largamente, ancha. 

mente. 
promettre Largement , prometrere largamente, 

prometer largamente. 
donner Largement,dare largamente, dar larga 

mente. 
Ceft Largement allez , eje e a/fai largo, egli ca 

baftaz7 harro esybaftz. 
o e, larghezza,liberalita, largueza,libera- 

id¿6> 

Largos ,larehezga , ampiezzs » anchura, lati- 
tud. 

Jargeur d'va poukes, larghezgg diva dis an: 

LA 
cho de vna pulgada. j 

Largiteur.liberal, largo, liberale,donatore, dados; 
dadiuofo. 

vne Larme,una lagrima, lagrima. 
Larmes feinétes £ Amulees, lagrime fnte de fa 

mulato, lagrimas falías. 
faire fortir les Larmes des yeux, far vfiiz ma 
_ grimeda gl occhi,(acar lagrimas. 
leéter Larmes,legriinare,llasar,lagrimar. 
tetenir les Larmes, rizenere le legrime,reprimir 

las lagrimas. 
en fason de Larmes, piangendo,lazrimarda los 

rolamente. 
Larmette,lagrimesta,lagrimilla. 
Larmoyer i plorer, lagrimare piangere, llorar, 

lagrimar, 
Larmoyement, lagrimamento , pianso , llanto, 

planto. 
Larmoyable, lagrimo/o, lloro lo. 

Larmiers de muraille £ maifon , pafarco ,e 
firada fossola murzglia,aximezes. 

vn Larris,vne fiche , un luogo consmune,tierea 
valdiía. 

Larron, ladro,furbo,ladrene, robasore, hurtador, 
ladron,robador, fifador,rapinofo, 

Larron de beftail, ladro di beft:ame, atajadoz 
- de ganado. 
Larron de nature, ladro dí na:wra,dado al hur- 

to. 
Larron qui fouille en la gibeciere d'autruy, 

ladrone da borfe, tr da bsfarcie , defalíoria- 
dor, 

Larron de petites chofes, ladro di couecio, 12» 
dron de cofillas menudas, 

plus que Larien, pis che ladro cio 2ladro famo/ty 
ladron famofo. 

treí grand Larron, grandifmo ladrone, ladron 
grand: fimo. 

le marché aux Larrons , la barateria, la basa» 
tija. 

a il Larron, un fossile ladro, archilas 
dren. 

receler des Larrons, celare ¿ ladr3,encubrir las 
drones. 

Lzarronne2u,ladrencelo,lodrencillo. 
Larronue fe, ladronef/z,1adrona. 
La:rouniere, lasrocinio,o ladronecio,ladronería). 

rcbo,r2pina. 
“ye Larronniere, UNA ladronaria,risirassa de las e 

dri,ladronera. 
Lar:e. in, latrocinio, rubansenzo, latrocinio,red 

be. 
Larreciner, rubare furarerapire,latrocinar,to= 

bar. hurtar. 
Larrecineufement furciuement,latrocinamens 

so, fursivamente » lacrocinamente,hurtadas 
mente. 

Las.i.helas,aj,aime:ai laffo me, 2y. 
Las,la//0,/ffanco,fiacco,caníado. 

depenir Las, (afana indebulif, firgcaf, cata depenir Las » laffrfa yen Guíe 
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Lafer, la in frecais anlar, e. 
de o de trauailler, fa porta fuicncan: | 

5 y ee mea 

(aríe de trabajar. 5 
-quon pe peut Laffer, che món fi firacca,ne, la 

- E indefeffo;que no fe canía. 
Laffeslaísé Pracca, fraccaso,canfada,canlado. 
ii » lafsicudo , firaccerge , canÍan». 

«Lat e, debile o, fis/Jo, de paco, , Moxoyperezofo,a- 
ocado. 

YD e ps. Lafches: vn corpo debile, er fanco,cuer: 
po, foxe,licio. y 

cordes Lafches , cerde debisi, rilentase,, cuerdas 
«Logaso cordeles ¿doxados. 

1 “deuenir Lache 8 defailli, indebolisfe, dr man- 
a caqremarchltar. 

Laíchement; debilmente,la/fJamente, foxamen- 
te. 

+ e dad,poquedad; 
Lalches, indebolie, debian, adorar foltara 

xar. 

els Llene deliuré > effere rilafiiato do libe 
raso ler luelto, 
ia lafcino, amstojo, ¡idimola, laíciuo, reto* 

con. 
La:ciucióndafeinia lofrialalcinia. - 
Lac iu ement Jefinamense,camalmente,lalciua 
AROnte.. 
Lañé. tenu en lacqs, allgsciaso y prefo ablaccio, 

enlazado. 
Lallerony laiGeron 2 Cicorea afiluaica,i i radichi » 

cerrajas. 
La lus, (ds, alla AE 
vna Lare,tañolesta, legnesto,tablilla,ripia. 
coupeau Lacrrelerresefcharde , samole, o legni 

che e JoStengon i segoliz haftilla, brezna o briz- 
e 09. : PE 
 Later,fo offittare, ripiar, , 
y. —Latin.Larino, Latin, Ladino. 

Latinement, Latinamense, Ladinamente, La. 
«e,tínamente.. 

- Latiter, nafesndere,celare,occultare, lacitar,eltar 
en elcondrijo. : 

Latitude,larizudineslarghezzas latitud. 
La dei prada mecol 

farta,letrina. * 
-Laton,otonesbronzo,l aton,cobre alaton; m 
Lauace, venuta d'acque, auenida deaguas, la- 
¿bagas 7. : 

ke Lau 280 c,laustoiolauatorio. 
+Lauande, lavanda, h :rbao fpigo nardo,c (pliego. 

- yne forte de Lauande , vna forse di Pes 
« mardo hediondo. 
Lauandiereslauandaña de bucal adisrad: | 
Liuartetpoiflon,lauareso pefce del lago di Gene: 

sua, vn peltesdel lago de Ginebra, 
Lauer, lanare, lava. le 
fors La hes,laxare,d rilaware.lavar biem 
e. 

4:10 

E baille moy a nuera dle, , 

La(cheté, debalerz: fracchezza, oxura-oxe- 

h ml ar 
¡dadme 

de lawar.: os 
qu'on ne peut. Ea ( be ed das E 
-quenofep Do Ad 

yn. Leha E Layer, ob yd) : hiba 4 
Jugara dolau e 254 0417 

S 

Lave, leuato, lavados. jac ni: $ 
qui n'cítpoiat Laué, che non ? puna austo.por 
- lononlagado...: 
Lauens, lamatore, lanandero,... eaós 
Laucures, lanaiure, o denamenti, AN lavas 

cias. 
hausure dOrfebuse , lanatsra ¿Orefie, efcos 

'bína, 
Lauandiere,peritoilcaucuireppola, vcilnper 
¿pita aue. 

Labement, lanamenso o lanatura, lana d UTA. 
vn Lauoir, un [mozo da laa fun lanareiolayas 

derolauedal. 
vn Lauoir 3 mains € perito fontaine , un le 

u<mano,o une picciola fontana, 2362maniLj2t 
ro fuente. 

arbre Laureole, centocchio.lerbe,pervinca Lanz 
reola. 

vn Laurier,un lanro,alberoslaurel. 
noftre comimun Laurier, il otro lamo comete 

laurel comun. 
Laurier croiflant parmy les torefts» Lauro che 

crefie ne bo/chi,laurel fyluefre. 
Laurter Alezandrín, lauro. Alefandrino lautel 

Alexaandrino.. 
vnlicu planté do Lauriers » un lnogo. pieno di. 

laxfi,lugar de muchos laureles. 
chappeau defucilles de Laurier, :girlanda di 

fonlit di lanro » laureola , corona de l24= 
y 

chappeler de: ¡Lauriercirlanlena di Lauro, guiéz 
nalda de laurel, 

couronné de Laurier,cerenaso di Laso, laureas 
do. ' 

couronner de Laurier » covomare di lasto , laws 
Tear. 

la fueille d'yn Laurier, la feglia aun lanro, ho- 
ja de laurel. 

quí porte du Layrier, che produce pela que 
lleua laurel, 

Lay laico, fecolase, mendano,lego,feglar, 
Laye, unz porca,o vns crola,o Jete puercales 

chona, 
Layer vn bois, tegliare un boje, cortar vn hols 

que. 
Lay par tellament ou autrement , voyetr 

La1z,un lafiso per seffamenso, vedi Laiz. 
Layette, caffesia,che fi siva 2 caxon) EEE 

cillo. A (a 

LÉ 

q 
ay? 

Le, 1l,lo,articolo fengolare > ello] 
| Lés lay, lelé dudrap y, Jelena: del paraa 

1 2+ Pargic, 



ve del paño collado. y 
dr con tá , Pun laso, er d'all aliro, del 

7 ymo y otrolado. y 
des deux Lez,da dui lati,de dos coftados. 
x.eans, ou lecns, la dedans, densro, o la dentro, 

dentro,alla dentro. 
z eal,loyal leale,fedele,leal. 

x,echement, leccamento, fucchiamento, lamedu- 
12. 7 

«Lecher  leicher, licher, deccare, fuechiare, la- 
mar. 

ixecheftitre ou lichefritte , vna picciola cazzet 
sa, o foud:lla di terra, larten de pringhe, ca 

cuela. 
zz echeur,leccatore,o forbitore,lamedor, 
segon, lestura, o lessione, lecion. 
vne Lecon, fenola, lecion,efcuela. 
les Lecons Vapres Midy,/e lessioni di dopomex 
zo giorno leciones de la tarde. 

rendre la Lecon, rendere la lessione, dezir la le- 
cion. 

«.eGta,publicara X regiftrata,lesta publicasa,re 
gifirata,prematica. 

LeGeur, lersore, dostore , chzlegge, leGtor ¿lee 
dor. 

s.eGrin,lieutrin, pu/pito, lessorino, o feggio,o per- 
gamo, ati!) faciftol,pulpiro. 

LeGurelerura, ersione,leftura,lecion. 
a edoyer, ledanger, laidoyer, fare une affronto, 

o uno oleraggio , o uma onva , afíirentar y demi 
grat. , 

vne Lec, porco cingiale, púerca jauali. 
Legs, UR Latz. 
Legal, legale,che e della legge, legal, 
1 egarylezato,ambajciasore, legado, 
Legation, legatione, ambajtiaria, legacia, lega 

cion. 
zegataire,voyez leguer, ic: 
Lcgende leggenda, Leyenda. 
Legierleger,leme,leggiero, ligero, liniano. 
a egler,cluente, efceruelé, lene di fenno,infenfa- 

to.liuiano de felo, 
tegier des pieds, leggiero de picdi, ligero de 

CS. 

fort Leyier,molso leggiero, muy ligero: 
confeils Legiers , configlio leggisro, confejos li- 

ulanos: 
les cheuaux Legiers,i camadli leggieri,canallos ' 

ligeros, 
Depto lecilirsIcuelligóró Hui 

Legicrement,legorement,lezgiermente,come vo. 
lendo, ligeramente,volando, livianamen 
e. 

xegicreré legereté, leggierezza,o lemira,ligere | 
zainiandad, : 

yne L-3:0n,usa legiones legion. 
Legtonasire, legionario,che e delle legione,legio- 

nario. 
negiflaceur,lesgif core, legiflador. 
eg fs, leggifa, leg fas : 

Le MO 
Legitimer, legitimare, legitimar. 
Legitimé,legisimaso legitimado. 
Legitimeslegisimo,le gitimo. > 
Legitimement ) legitimamente , legitimamern= 

te. / 
Leguer par teltament, legare per teffamento, dif 

porre,legar, hazer manda. 
Legacaire,legatario,a chi e lafciato,legarario. 
Legumage ou legume,legume legumbre. 
Legz,laiz, legaso,quello, che fi lafcia alerui, man” 

da,legaro, 
Letcher, lecher, licher , leccaro, foggiare , laz 

mer. 
vne Lende,lendine di te7a,liendre. 
le Lendemain,il di di domani,el otro dia, el día 

figuiente. 
Lendreux, pieno di lendini lendrofo. 
Lenirinsencrire,addolcire ablandar. 
vn Lenitif; un lenisiuo,o uno misigasino, mitiga- 

tino. : 
Lent, lenso, pigro, tardo, lento, tardío, Ñoxon, 

liento. ; 
Lenteur 8: tardiuetó, lensezza, tardezxze, pigria 

sieytardanga, ema, lentura. ( 
Lentement, lentamensepigramente, lentamen- 

te. 3 

de la Lente ou lentille,lente,legume, lenteja. 
Lentille aquatique, lente d'acqua,vona di pele, 

oua,lentejas de agua. o 
Lentilles au vilage, bran de Iudas, lentimaca 

chiere del vija, barro, pecas, manchas del ro- 
Ítro. 

Lentilleux lentiglio/o,pecofo. 
Lentifque arbre,lenti/co,albero,arbol del alma- 

ciga.lentiíco. 
L'enuers de la robbe, il romer/cio d'una vefta,el 

enuez del veftido, : 
Leonce animal, lonza,animale,O ng2. 
Leopard, Leopardo,animale, Pardo Leopardo. 
Lepre , lepra, o cancrera, lepra, caratan,. gates 

dad. ; 
Lepreux,leprofo,o lebrofo,leprofo,gafofo,1gote: 
Lerot, loir, liron, vn topa,o un sopesso, liron, lis 

roncillo, 
Lerre. i.larron , ladro, o ladrone, o vubatore , las 

dron: 3 

Lefard,ramarro, lagarto, 
Lelarde,ramarra, lagartija. 
Le!che'ou crenche de pain eu fromage , una: 

festa di panz,o di formagio,reuanada de pan o: 
quélío. 

Leíche.1 leffe,un laffo da cene,riendaytrayllas 
Lelchersvoyez lecher,vedi leccare.. 
Lelcrueybucaro,lexia,colada,bugada,. 
Leler, ferire,vnlnerare piagare herir, Lifiat. 
condamné de Lezs MaieÑéscondannaso di lefa: 

maicfd.condenado de lefa Mageltad. 
Lelé, ferisopiagaro,lifñado;herido. 

Lchon, ifenefrfasdanmo, leon o Iion,hez 
das : 

> zelles, 

ms 



. 

LE 
LeLe,vnlaf da menare cani, traylla. 
mener en Lee, condiere in laffo de cani, llevar 
“de tíaylla,atrayllar. 

Lexiue, il bucaso,il ranno, o lifcia, lexí2,bugada,|- 
F 

colzda. 
-—— Lelt de nauire,le gizia della naue,laftre. 

elte:,caricare la nane di giaia,laftrar,alaftrar. 
Lelté,raricato di gizia,laftrado,alaftrado. 
Letargie, Letargia, fonnolensiaymalasia, Modor- 

1% 
Lethargique, qui ell malade de relle mala 

dic, lesargico,che asale melasia,amodorrido. 
Letere,lióticre, lerica litera. 
du Leton,ottore,motallo,l2tom morifco. 
Letrin,liewtrín ou le tube, lestorino , cantoria, 

-  pulpito,cibuna de cantores.atril,faciftol. 
vne Lettre,usz lestera,carta, letra. 
Lettre de change, letsera dicambio , letra de 
cambio. 

Lerere tranípoles, lessera trafpofta, letra tral 
puelkta. j 

Lettres mifítues; lessere miffime y cartas mil - 
uas. 

ouurir vns Lettre,aprir una lettera,abrir carta. 
Lettres patentes du Roy, letrero, ds parensi di 

Re,patentes,carcas Reales. 
Lettres de remiffion ou pardon, letsere di per- 

dino, defpachos de perdon. 
Letrré,lesterazo,dosto,letrado,de Éto. 
Levant,Ortent,vent, Lemante,Oriente, LEUan- 

te,Solano, Oriente. dx 
Leuantin, Lenantino, che e dí lemante, leuantí» 

co. ] > 
Letain, lieniso, o lenarme, leuadura, gahinas de 

leuzdura. 
pain fans Leuain, pane fenza liexito, pan cen» 

ceño. 
Len» lesto, leydo. 
vne Lenee de terre, una lenata di terra, un ripa- 
> ro,vallado,valladar,albarrada., 
Leuees contre Pegue, uno argine di serra consra 

Pacqua, prelasjorones, reparos, dyques de 
Flandes. : 

1 euer,lenare alzare leuantar,algtr. 
le Leuera peine, lemarf a pena, lenantaríe de 

mala gama. * 
fe Leuer debout petit A petit,lemarf pian piano 

inpiedi,a garle poco d poco. 
1eueren hauc,levare in also,a/zare,enleuar. 
1eucr droic en haut, lenare dristo in also,enhe 

ftar,empinar, 
L euerla main [ur quelqu'vn , lemare la mano, 
“minacciando alerui,amagar. 

le Leuer,leusrf,alear,leuantarfe. 
fe Leuer 8 monítrer, lemarfi de dimofirarfi , al. 

gar y acomarle. 
le lourdre,X Leuer, leumft, de vfcire come il fole, 

leuantar,(alir,nalcer como el-fol, 
le Leuer de pluficurs coftez,/enarf da pin ban. 
- demalccr,(alic de muchas partes, 

4 
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fe Leuer de terre, lenarfi di teyra, algar, leviano 

arte debluclo AA a 
le Leucr du lidt, lemar/ di lerto, leuantaríe del 

la cama. ide 
le Lever par honneur deuant autruy, lenarfó: 

per honore dawansi alersei , leuantaríe por Co= 
'medimiento. Y “a, 

faire Leuer, fare leuare, hazer levantar. 
faire Leuer la paño, fars lienisare la paña, lez 

dar,aleudar,lleudar. 
Lener gens d'armes, leave foldaió, lenantar; 
hazer gente de guerra. 

L pa boutique, leuare vz botcga, poner tiena 
2. 

LCRÉ, leuaso in alto, do dristo, enc hieño, empl:- 
rado,encaramado. 

Levefle.leuelche,herbe, lizufica, o lemefJe, hers 
bz,liguítico. 

; 
vn Leurer , una jbarra, o fanga di porta , barra 

cerrojo de hierro. 
vn 1euter de bois, wn yucciolo di legno,per menaz 

re gran pef?, palanca, pilon, cercojo de pa; 
Q. 

Leuis,che fi puo lenare,lenadizo. 4 
yn pont Leyis,un ponse lesasoio, puenteleyal 

diza. , 
Leurault, leuretezn, una lepressa, una lepre gia 

mane lebraftillo. % 
les Leures , le labbiz, e labra, labries o labios, 

begos. A £ 
qui a grandes Leures , che ha grand labbia, be: 

cudo. E E 
qui 2 groffes Leures, che ha le labbia groffe, oci- 

cudo. E 
Leureterla depre parsurire, parir la liebre, 
Leurieryun can lenriero,galgo,lebrel, 
yn Leurler eftendu , un lemricro difeffo , galgo 

abierro. 
hare Leurier , forte di leuviero , hela hela pera 

rOS, 
Leurre, inftrument de faulconnier, frómento 

de falconicro per pigliave gli useki.lura de hal. 
conero,leñuclo,añagaza, ; 

Lexiue bugasa, lexita, colada. 
Lez.1.pres,congiunso, ammajlato,jynto,cerca, 
vhom,Pom,Pon diét fi dice, lá woce corre, (e diz 

zefe,hombre dize. 
Liailon,legame, legarora, araduradigozon. 
Liatlon de parols, conginnsione di pasese, traya 

de pared. 
vn Liard,Un qualrino,monesa, quarto,cierta moy 

neda. 
deux Liards, dui quatrini,Tarj2,quartillo mol 

neda. 
du Liarre ou lierre,hedera hirba, y: dra. 
Ltarre ne porcant fruiét, hedera > che non porsa 

frustoyyedra in fruto. 
Era tericltre, hedera serrefire , yedra terres 

re. : 
|Lialle de papiers ki lectres , fafeio di cartes 

Q_ ui 
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er di lestero Legajo de papeles y Cartas. 

Libelle diffamatoize, libelo difamasorio, libelo 

<= infamatorlo- 

Libelle, adiournement,cication, cisarione,afi- 
nsxioneyaplazamiento,citacion. 

L:ibe:al, liberale,birgosliber ,dadiuo(o,largo, 
francos 

fort Liberabmolso liberales muy liberal. 

Liberalement, liberalmeme,largamensesliberal- 

mente,dadiuolamente. 

fort Liberalement efi liberalmense, dr larga- 
¡faense, Muy > liberalmente: > 

Liberalité, lirio, Vel dba 
gueza franqueza, 

a2uec coute Liberalicé , com.ogi l filerdica, con 
toda liberalidad. 

Liberté, libersa,liberarione,licensialiberrad, lol 
_tura,defembolcura. 

en Liberté, in liber:a, liberaso, licenslato, luelco, 
libre... 

eltte enliberté, effere in bibersaiviire liberamen. 
seyviuirlibremente. 

dofendre la L:berré, difendere la fua libera, de 
fender lu fuero y libertad. 

Liberté d'elclaue, libersa di fchiamo, horro, a- 
horradura. 

Libraire, Libraro, Librero; 
Libraitie, Libraria, Librerias 
dre ler vne Librairie, levare una bosega de libr, 

hazer libreria. 
Libre, liberoseffente, franco, libre,efentorúelco, 

defembuelto, delembragado, foltero,def 
maadado. — 

Libremenr, liberamente, affolntamente , (uelts - 
mentesdelembueltamente. 

Liceyd courre la lance, lice, osende de giofirare, 
licga,tela de ¡uíta. 

vne Lice 8 liéu pour faire contir les che- 
uanxaX bailler carriere , una liza, o tamolase 
per far coyrerei camalli,correndilla,catrera. 

entreren Lice, idtrare nella dizza, E insrare o 
giojirare, entrar en campo. 

Lice ou lyce, chienne, vna cagna, bracca,po 
denca,perrás 

Lice, putaia; purana, mercsrice,concubine, putz 
carcaneri,cotorrerabarbacanera. 

tapis de hauite Lice, tappezzarie abi dizgi,ca: 
pícerias de gran cayda. 

Licence 8 permiflio:,, licensía, permifiione, li 
cencía, y 

- Licentié, licomtiato, licenciado. 
LI icentter.licansiare Lic entiar. 
Licentieufement , Heempalttenie, lícenciofo 

mente. 
eri ÍcuX,  liceniofislibero,licentio fo, libre,a 

reuido, t y 

El ,leccaye, lamer, 
Licher tont entour, leccare Pogninttims, lam: 

Entorno. añ. 

Lichemenolecamento,o leccarura, lamedura. 

( 
pl 

Ly Ed, AN 

Licharder, feprrare, guta, barr sg :ég0= 
Ar. 

Licheric, lefcheries friandife , golfa 2 > goto. 
ZÍn; q” 

¡Licite, al: licito, 
Lici tement, licitamense,conuenenolaserse, licita, Ñ 

mente../ 
| Liciter, appreriare poner precios A 
| Liíciuons, lspacciopherba, labacz..* a 

Licol,capefro,o CA aquimacabelroydo 
gal. - a 

vne Licorne,vno tico Woicoroisa EY 
vn Liétyun lesso,lecho;cama,y azi] de a a 
diri matlas,lerro di masserafi, cama de col: 

chon. 

| la parure de Li42, -¿l paramento del letso y paras 
mento de cáma. “y 

vn pecit Lit, un pots lertuccio, camita, 
camilla. 

ciel de L¡A,cielo dellericiolo de cama. 
le bois d'vn Li, dessiera: + '21mMAZON deca. 

ma. 
demeurer au Lié: malade , faz malato in. 907 

tenero guardarla cama. . 
Lidt pendant, Un lesto che pende, come quell; q... 

mau, hamac2. 
Liét de camp,lerto dí campo,cama de ¿smpo. 
LIÉt pour dormir deiour , lesto per dormire a; 
giorno,cara de ficfta felteadero. 

Liét de lariuicre, il lesto d'un fumemnadre del 
rio. US 

"ne LiGtiere,una lertiera litera. 
Liétiere qu'on fair aux cheuaux 8 autres 

beltes, ¿l lesto,che fifa a camalli, do all! altre be- 
ficscama de cauallos. 

f:tre bonne Liétiere a9x chevaux, fare há 

uzllos. 

di qual fi voglia cofa,o la morchit,hezes affien= 

(0,55 urrapa,foez. 

delí? olio, [ge per jopra, alvechin.> 

plein de Lie-pieno di morchis,0 di feccaskezicns 
O. “ 

le Liegr,cofa di fuueroscola. de corcho. . 

pefca,bolj2» 
Liemen:tslegorsenta ligarmroliadura,trauazon; E 

aradura. 3 

Len dvn dard legame d'un dirt 
L en,!egan: escorda! conggiecuerda,cuendaracas. 

dura,correa. 
piepard leopard, iris: animále, Leopag 

do, 
uler lsgare cingere com a rar ligata > 

foxac. 

fort Li Er,legare bene firerto, arar muy rezio, 
di 

letto a caxalli, hazer buena cama ¿los ca 

la Lie de quelque chofe. que ce foit, la feccia 

la Lie de Phuile qui ef par defus, la feccia 

lu diegodel fimo alcornoque.corcho»- y, 

le Liege qu'oh met au boutde ladigne2* 
peícher, il flisero choz fi merse al filo con che fe: 
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EN 
Lier 54 fexrer, legareso ] firingere, atara pre tan 

“do. 
Lier de bandes,lezáh con fafeiesfaxaro 

Lier 8 artachtr, enfemble, legare dy attaccare 

infieme, atar Ín atacar. 

_Liertoutenteur, legare tisto a torno, acar en- 

3 COrno. 

Lier: par derriere, legare per dí dierro,, atar por 
átra 

Lier VoGer € femblables, legare con Unicio, > 
cofe fimiti,trabijar. > 

Licur,qua lie, legrsorescolui che lega,liador,ata 

Lente, egrratrcerrs ramientoacida 
xa ligadura. 

L1é enfemble,legaso inffemezacado,trafijado. 
Licrre,liarre,hesera,herba,yedras 7 
Licfie, les: siajallegrezga, dilesso, alegria,regozi- 

jo. 
Lietioyeux, lieto, gisio/o,contento, lieto alegre, 

ledo. ea 
Liément.i. Joyeu fement, He: amente,calamente, 
( 2legramente,ledamente. 
Liceu, luogo, lugar. 
Liceu de cappres,, ¿1 [mogo doue crefcono ¿ expari, 

alcapparal.. = 
Lieu des 2mandes, 124 luogo de manderlijalmen 
deal. 
Lieux alpres, luogh; 

peros, fragofos. 
vn Licu bofu,un lmogo montuo/o, lugar monta 
5 10. 

va Lien haur Si deliompu, v: luogo alto pieno 
dermpi,verruga de monte 

Licu eltroidt X ferré , luogo feto e malageno- 
delugar eltrecho.' 

Lien platíane,logo piacenole, Lu gu ameno ,pla 
Zentero.. 

Lievx pleíns de tenebres, lmoghi pieni d' ofcwri- 
>Alugares lobregos. 

r 

¿afpert,27 hermi, lugares Ak 

¿Tex [ecsylioghi fecchi, lugares fecos»- 
au Lien,in vecs, en vez y lugar. 

-désou de ce Lieu-la, di quel/ luogo 14,33 colazdi 

e. E 

'Zieutrin ou lejubé,.cantoria, cribinado cai: 

quiui A iniydeíde,aquel le giro 
dire en temps 8 Licu, dire a At do aluogo,|* 

deziren (o Ingar y emp 
vers quelque Lieu, wwerfo po logo, hazia 

algun lugar. 
Lieve,una lega che fono tve mighalegua.: 
yn Lievre una lepre.leb: yO. 
chofe de Lievre,co/a di epre,lebruno. 
va Licvre ou congin, una dipre, o us comialio, 

liebre o conejo. . 
ciué de Lievre brodo di lebveslebrada.:: 
Lleutenance, off 10 di lua) 0 tenente tenencia, : 

va Lieurenanr,un licogo teneme, Logartenien: 
testiniente ! 

“tores. 

raid , Dgarmra y assassabta ; ligarura, » 

4 

atadura - 
Lige homme lige,va ai bo fs val; 
-do,fubdiro, va fallo. - a 

Lige pont dorer, Ll a dor reo, liga fa para 
dorar. E 

Lignage, all prole, firpo, linagesalcuña, 

genealogía, * 
Ligae ilinea,regola linea, renglon liñio. 
Ligne de charpentiet , filo, origadi falegiame, 

hilo de almagre. * - 
Ligne da 3 palcher, filo de pefcare,o camma vara, les 

dal, cana. 
pelcheur ¿la Ligne , peftatore allo fo, só alla 

canna, pelcador de vara o caña. 
il cient cela de Ligac on de race, tiene cio dale 

la razxztienelo de caftra, 
Lignee,legnaggio,defiendensia profapia tispe,d cÉ- 

cerndencia, calta,rac2,c0pa. 
Lignee abondante, generasióne abondante, ej co. 
piofemuchedumbre de hijos. 

different en Lignee, diferente di fangue, de €2: 
ta diferente. 

Ligner, propre des loups ,cimpregnare la lupe, 
rener ayuntamiento Los lobos. 

Ligneul, filo impegolato,hiloempegado., 
Ligo!er 8 tas de bois, vna ma/]a di legnonon=. 

con de leia. 
Ligue, comunica liga, fastione, comunidad, li 
ga faltions | 

Limace, limacon, chiecchiola, bumaca, caracol, . 
bavola,limaca, 

Limaille, limarura, o rafpa. da rafpare¿l legno, lí. 
madura,elcofina, 

L ¡maílle fort dure, limadura dura Y imadura -, 
dura. 

Limande,/ola,sfogliaslinguastola,pefce llano co 
mo lenguado. * 

vne Lime, vna lima, lima, 
E imer, limare, limar, 
£imer Ez polir,limare,d> pulire con lima fordaX 

mar con lima lorda. 
quí elt Limé 82 poly, coja limara, eo dls 16 

mado y polido, 
Limes,deftences de fangliers, le difefe,o le qana 

ne del cingiale,colmillos.n2u9325 de janalio 
Limure,limarura,o rafpadura,clcobina,limadu- 

ray elcofina. : 
Limier,chien,un cambracco fagueco,fabuecos 

perro ventador. 
Limite: %« barner, limitare,serminare, confnares:» 

limar,defindar,mojonar, 
Limitéborné, limisato, serminaso, limitado, au: 

lindado. 
Limites, bornes, limit, confns, limites, mojo3- 

nes,lindes,aledañ os. 
1imoine, pirole, de. la bistola Jaluntica , acelga: 

fylueítre. % 
limon fruió ; limans fasto, lima, y AS cis: 

droí. 

lg nimon diva gharjogs dl simeons“éva carros: 
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“timon, pertiga de carro. RE 

L Ba as Ae feccia,morchiaslordura,aMien 

o de hezes. 

SE Limonneule,aeque fangofa, y fporca
,aguí 

l fangofa,cenagola limola. 

du Lin,del linoy? della tela, limo, lien 50. 

£in Lin, limo feno.o tela d'Ollanda fina, liengo ne 

landa Áiniflima. 

fai: de fia Lin, fasso di fnolimo,cola detal li 

no. 
champ de Linyun campo di lino,linar, 
graine de Lin,grana di lino,linaga,linutzo. 

| 

1 inier,vendirore di lino, línero. 

zinzire,liño faluarico,lino fylueftre. 

zineature ou lineamens, lineamento,profilo, li- 

neatura,peráladura,perál. 

Linceul,vedi linfueil,vee linfueil. 

vn Linge fort delié, una tela ben fossile, d> fina, 

lienco finiffimo, fendal. 
qui vend du Lingeyvendicoredi tele,lencero. 

9» 
Ba de fer ou plom>, una flarra di ferro ,o 

di piombo, riel, barra, maga de hierro o plo- 
mo. 

Lingoriere, borsega de ferro,cr da piombo, riele 
ra. 

1iniment, untione, Onétion. 

Linotre,fantllo uccelo,firguero paxaro. 

rinfueil,lerquolo, fauana. 

Linfueil d' va mort, lenquolo d'un morto, mer 

t4j2» a 
le Linteau de deus Phuis > ¿Zlimitare di fopra 

della porsa,lumbral de arríua. ; 
tinx,loup ceruier,lupo cerniero,lince. 
zion, leone, leon. 

tionceau,leoncello,leoncillo. 

zionine herbe, leonina,o bosca di leone,herba,bo- 

ca de leon yerua. 
“Lion cruel, leone fiero, er ersidelo,leon cruel. 

Lion rugiflant,leone ruzgense,leon bramador. 
zionne,lionnean)!eora,lconertolcona,leoncil- 

lo. 
zionin,ZLeonado,colore di leone, leonado, leoni 

nO. : 
rugiflementdes Lions , ruggimento di leone , el 

bramido de Leones. 
1ippe labbrosbeccoslabiosbezo. 
Lip pu, becenso, ehe ha groffo bzcco, o labbia, begu- 

do,ocigudo.begacho.. 
yne Lipece, UNA boccata di qualche pofz, boda, 

bucheta, 
1iqueurlicore fucchio,licor. 
foadre en liqueur , fondere in licore , derretir, 

defley:fe. 
Liquide liguido,chiaro,liquido,claro. 
E ¡iquiderles compres, liquidarei consi, liqui: 

dar ,rematar cuentas. 

Lire,lyre, dira, formenso da fonare, intrumento 
mufico con cuerdas, + 

LE Lar 
Lire, leggere, leer. 
Lire les Poétes, leggere 5 

tas. - 
Lire ivfquesala fin, lezgers fino al fine, acabar 

de leer. E es 
Lire louuent,leggere (pefo,leer mucho. 
Lcóteur , descore, oleggósore ,leCtor , letor, lees 

der. 

Lileur,lettore di catedra, leEtor de catedra. . 
Licom,tar liron,leror,Ío1r, topo,rasa, ponsico, LA. 

ta, liron,marmota. = 

Pots, palfar, leer Poel 

Lis, giglio bianco,lrrio,25ucena. 
Lis d'cltang, giglio di flagno, o di palude, nenus - 
phar. 

Lis launagegiglio faluasico, lirio fylueftre. 
Lileron, peruenche,visalba,pronenca, herba,p ero 

Linca. 
Lifer, vibec,hurbec,regga, o baco,che rode la vi. 

gna,tebolron de vina,coco,coquillo. 
ro.  |Uherbe aux cloches, Lifer, campañela, herba, 

veftu de Linge, vetiso di rela, veftido de lien=] campanilla yerua. 
L¡fiere, vinago,orello,liffa,venda,líindere,cabo, 

l:£a,orillo. : 
LifleLice, la lizz2,0 la sela,o la tenda da correre la 

lancia,tela de jufta. : 
Life de tifferand,lizxi del 10/Jai0,lizo. 
Li Té poly,lifciaso,polisoli(o,liíado, 
LMeure,lifciatura polisura Lultre,lifadura. 
LifTer, lsfciarespolire,dare luftro,l:(ar,dar luítre y 

[plender. * 
Lithargo, lerargo, fonnolemtia,malasia, almartas 

ga. 
Litigerlisigio,contrao difpusa, riña brega. > 
Lirigieux, lisigio/o, consensiofo, rixofo, litigio- 

o. 
Litorno oyf/eau , un terdo, v:ceko, elpecie de 

zorzal. “2d 
Liuezu,niueau ou plomb, limello, piembo, £> e- 

quado,ntuel. : 
Linide,limido,emaccaso,cardeno- 
vne Liure de poids,una libra di pefo, libra. 
demie Liuresmezza libra,media libra, 
vne Liure S demic,une libra, dr meza, libra y 

media. 
deux Liures 8 demie,due libre,arreldes 
ya Ligre,un libro, libro. 
Liuretr, un libresso,librillo, librito. F 
Liuree, limrea di cesado, de di cawalliero, líbreas 

jacz. 
Liurer, dare confecnare,porre in man terza, librar, 

entregar. 

LO 4 

“les Lobes du foyes le parti del fegaso, che coprono 
lo ffumace, partes del higado que cubren el 
eftomage. SEE . 

Locatif, ¡ouagier ,locataire , locasario, chetos 
glie, dr da a pigione , alquiladero, alquila= 
dor. e 

Locher 



LO: 
- Locher,dodiner,braniles, fevotere,crolbare, feof.. 

“fare ladearmenearfe,facudir. : 
Loches,un certo pe/cesto di fume, cierto pecezil 
lo de rio... 

noches de mer.efperlans,pefcesto di mare, Spi- 
rinques en Flandes. Pos 

Locques, torchons, haillons , fIrefimacciolo de 
firofinare ,o fregare , andrajos , rodillas, tra. 
pos. , É 

Locution, locusione, clasfula diteñone, locucion, 
habla. > 

Lodier, una catalogua,copirta di lana da letto, al. 
famar,colcha,tracadasalcatifa. 

Lof loo,terme de mariniers, motso di marinaio, 
voz de rrarineros. 

-vne Loge,una locgia,lonj2,cubertijo,choga. 
Loges ou logetres £ mailonnettes, loggie, o 

lozgierezo cafeste, cobertijos y chogas,maja- 
das. 

Loget:e, loggie:ta,o ponera ca 2,cafillascala po- 
bresbarraca. 

Logette bien =ftroiBe, loggiersa ben firerta,oca- 
pana,cabaña,chocuela,aduar. 

Logette a mercier,senda di merciaño,tienda de 
buhonero. 

Logis.logoiamento,hebitarione, dimorarnz1, habita 
cion,morada,alojamiento,rancho, 

vn Log:s pour les palizas, un loggiarsento per li | 
pafaggier;, poladasaluergueria, hofteria. 

petit Logís E hoftellerie, picciolo alberga, o ho 
firsa,venta,mefoncillo, 

changer de Logis, tambiare di lozgiamento,mu- 
dardecafa. 

Loger, loggiare,albergare, fantiare, pofar,alojar, 
acojer,apolentar. ; 

Loger aux faulxbourgs doggiare ne borghi, polar 
en los arranales. 

Log+able, loggiabile chef pue lozgiare, alojable, 
efpedable. 

1ogeablement,loggiabilmente,alojablemente. 
Logemen:t, loggiamento fanza,habierione,aloja. 

miento,ofpedaje, ofpedamiento, ranche 
riapapolentamiento. 

Logeryne armee, leggiare uno effercizo,fituar el 
real acampar. 

TOÍNg lungi,lontano,lexos,lueñes,lezano. 

1oIng.de la ville, lung: d: La cigrd, lexos de lu- 
gar. 

de Loing,da lung, dende lexos. 
Loing d'icy,lungi di que, lexos de aquí. 
fo:z Loing,molto lontamo,mu y lexos,lexano.. 
Loingtain;lormtano lexano. 
Loingtalneté, lontanarza lexura, 
vn Loínfeau de fil,mor Picard,pour peloton, 

gomitolo di feto.o'Ho de hilo, 
YA Loir, uso fehirasolo amimale y Lirom ani- 

mal, 
1 01Ííble,licito,conmeneno!e,cofa homefta, lícico.. 
2oifir, commodisd,tempo,termine, elpacio,tiem- 

Rolugar, 

LO 247 
guoi: grand Loifir,bauere grand agio,dp commo- 

do,andar muy hcigazan. ij 
tout a Loifir,a grand agio,d) fpasio,a vagar,hol- 

gadamente,de efpacio. : 
il Loi egli e liciso, dr honefto,licito es, ÉS 
L'on diét, Pon faid%, fedice, Jefa, le dizefe, ha- 

ze. ' o 
Long,lungo,dr largo, largo.luengo. 
Long temps deuant, gran sempo inanxi mucho 

antes, 
LO58g temps apres , gran tempo de poi , mucho: 

deípues., 
fort Long,molso lungo,muy largo, 
Long X haut, lungo,also,e> largo,alto y largo. 
24 Long € au large, al lungo , dr al largo , Ate : 

r2yz. 6 
vn Longard,debile,che va lentamente,Aematico, 

e[paciolo. : 
Longe en faulconnerie , cofz da falcone, ds de 

caccia,cola de halcon y caca. 
Longe de veau,lombo di uiselo,lomo de ternez 

ra. 
Longes,corderse,cordelejosracordelejos, 
ió lungo, larguillo,longuezues 

2. y 
Longuement, lungamentes afJai tempo, luengas 

mente,luengo,mucho tiempo. 
combien Longuement > quanto lungamense ? 

quanto tiempo? ' 
aflez Longuement,2/ai lomgamensea faz luen 

gamente. 
Longuenr,larcherzzolunghezza Largura,largor,. 
largueza lor gura. 

L ongitude,longizudine, longitud. 
Lo0slof.co/a di naue,cola de nauio, 
L00h, leccatore, come di zucchero, lamedor, cola 

come alfenique bocados. 
LOPin, Ya pezzo,un boccone, pedago,cacho, cas 
tico. 

Lopins, fleur de noyer, gatig,o fiore di mece, gas 
tillos,eneas. 

Loquacité, ciancinmesloguacira, cicaleseio,famolay 
loquacidad,locacidad. 

Loquence, eloguensia, parlamento,ben desto , has 
bla,cloquencia. 

Loque Ou loquerte, orlo,rixa, fponda, riuete y 
trapo,handrajo. 

¡LOQUELEux, tos10fhraziaso,rapezzaro,andrajolo, 
mal en orden. j 

Loquet, falifcendo d'una porta, aldaua, traqui- 
do. 

Lorion ou loriot, Rigogolo, vccello giallo , Oroz 
penpola 2ue. . é 

Lors,all hora, allhostayin quel tempo, eltonces,€n- 
tonces, A 

Lors ¡l dit,allhora egli diffesentonces dixo. 
Lors finablement,a/hora finalmente, entonces 

y a la poítre. dl 
Los, loz, lang, o lode pregio loor y2labansay 

Loa, 
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vne Lolenge,us guadros di pierasiolasquadro | Lou

. 

de virdo. 
vn Lolengier, caufcur flateeur, un fimulasore, | 

Lufinghiero,li[omjero.: 

Le 'ofenefgont de naaa della male; 
fentin2- o , 

Lor, vensura,cafa. loto,fúerte. 

10: de fixmelures,4n por,vafo cols 

¿Lourd 2roffolano,goff.,balorda, grofferortofro. tama IES 2 manico, che tiene fei rifure ¿eangi ; 

lona 

Lotir, tanar le forsiechar Íuertes, forteat,' 
Lote,p:/te,come lampreda, pelee como lamprea 
Louable, louablément» lodenolmense , loable, y 

loablemente.. 
Louzge,vóyez louer, toglitrezo dare a pigione,al 

quiler, arrendamiento, Xc. 
Louange, laude,homoye, pregio,lode, loor, lo2,2 

labanga, encarécimiento, abono,aboñan 
ca. 

Lo uanger,vedi louer.vee louer. 
Louche éx biglo, lo/co, berlugio, turnio; vifojo, 

cUerto,vizco. 
Louche,cueilliereycucchiaro, cuchara, 
Loucher,zappapiccone,vanga,acadon,q1p2> 
Loudier  lodier,conuerture de liA, copersa ei 

lesso piana di cottone, cobertor, alcarifa, col. 
cha, fracada. 

vn gros Loudier oy paillard , un gran rufano, 
¿o pusaniero grande rufhian,putañero. 

vne grofíe Loudiere, vna putzma lorda, dr villa- 
n2,puta carcaucra. 

Louer, laudarepregiare.fimar:, loar,alabar,en- 
carelcer,ebonar. 

Loué, laudaso, pregiato,ftímato, alabado,toado, 
encarecido. 
oueryne mailon , allegare una cafz, alquilar 
vna cala. 

quieft Loué,alegeto,alquilado. 
bailler les terres a Louage, darele fue terre ad 

afiso,arrendar heredades. 
Louageryallogatore di cafa,o a A: 

rentero. : 
Louer, alogare, alabar. 
Louer dt remercier Dieu, laudare, dr vingrasia 

re Dio,alabar,das gracias a Dios. 
Loué: quelqu'yn , andare qualcbe uno, alabar 

3alguno. 
Loueriuíques au ciel, lodare fro al cielo,enfal- | 

gar alabando. A 
Loué loas pregiaso,flimase,alabado. 
Louéur, lodazoreypregiazore,loador,alabador. 
Lou Eur, colsi,che prende renditaso che la paga,ren. 

teroalquiladero. 
Loucurs ou fermiers des ports £ pafliges, 

affitual de porsi, eo de paazi, almoxarites, 
, Portazgueros. 

Louérefe A A 
Loup.garou, ce gli Ponliad £oco,. 

: taraíca. 
va Loup, un lugo, lobo, 

: sg Loyet, gua 

cernier, la coria 
| ena: os Pt eppare elas 

prlobunoobezzo. . A, 
| Loup,poiflon upo,p:/ce,follo DO 5 peo 
Loupeslupa,o genfiafecasdenieÑo. .. 
Louueteau ¡lxpiccino,o Impessoslobillo. Ai ae q ' 
Lounicre,foutane, vete Joderara di pele di lugo; 

lob2,forana,lobera. 

'Lourdault, grofJolano,befiiale fiordiso, geles 
bouo. 

Lourdault 82 mal-anen antyrficoyuilano mal 
uenen:e,uftico,malafeado,malaliñado, — 

Lourdin, ruftichesso,vilancello, villancillo, co= 
fio,badajo. 

2 e 

Lourdement, grof/amente, A ps 
mente, tolcamente, rufticamenze, grolles 
ramente. + - 

Lourdile,gofferia,grof]: eemmenicacolida, 
tolquedad,pachochada. y 

Loufche,vedi loxche,vee Ea pri 
Loufch er, guardar fquercioyo lsa/co, entortar log 

ojos, 
vn 4 OUtre, vna Indra anime confia ode 

nutria. ; 
Louue, una lupa, loba, 
Louuete,louuerte, vne tique, mo ca 2 cegnina, 

¿sfano, garapata,rezno: : 
Lowuetier, cacelatore di lupi, cagador de lo- 

bos. 
Louvich.i allouuy, golofo ingordadupo, lose: 

garganton, hambriento... 
Louuter,caserna,o tana di lupo,lobero. o 
Loy, legs, ley. 
yne Loy do ulceyuna leggedalen piscenole Ley 

blanda. 
Loy fafcheufe 82 difficile a porrer,legge di do 

le, dr graue po: >, ley riguroía > duras 
eftrecha, 

comme la Loy dal comela legos comanda, 
fegun'la ley lo manda. 

felon la Loy, fecondola legge, por ley. fegun la 
ley. 

Loix $ ordonnances, leggi, dr fiasuii, leyé Es y 
| prematieas. y 
bailler Loix,dar legg',d2,poner leyes. 53 
contredire 4 la Loy, consradire ada leggt coRe 

tradeztr,contrariar ¿laley. ¿ 
faire des Loixfareleggheftablecer leygsa 2 
qui fait vane Loy > colmi,che fa una (eggs hgass 

doryautor de vna ley. : 
Loyal,leale,fidele fraceroLeal Gel. - 
Loyallement,lealenanse lealozente. 
Loyaulté,lealsa fedelsa,lealdad, cidad 

p ph 

29 

«Y 

La do 

N 

ah le 

Loyaulment, deslmente , hule , Icalmon: 
te. 

mio fieido. 
agrane falo, ganar fuel 

do,(alasio,Lajess cai 

Ñ Gps 

_Loyer, guidendns premio Jaleo galardon pre] . 

y 
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fans Loyer, fonzz frlario,io done, gratuitamen: quí Luiá d'outre en outre, quello, che walBuee 

te,fin fueldo,debalde. 
Los,laude,o lodo és pregio loer,lo1,alabancz. 
donner grand Los, lassdare grandemense, gran- 

des alaban gas dar. 4 
Lozenge, un quadro di dipintura, odi pietra.o di 

vesro,quadro,quadrado de piedra o vidro, 

L y 

Ln, Lume, cbiertzza fplendore luz. 
iln'y a nefeu ne Lu,que nous pronongons, 

leu,pour timer auec feu, non vi e me foco me 
lume,no ay fuego ni luz. 

Lubia ou plultoft Lupin, impo nearino,lobo ma- 
rino. 

Lub:icité,lubricita,lufuria,lubricidad. 
Lubrique, lubrico, [druccienole , fdrucciolofo, La- 

braco. 
Lubriquement, lubricamense, (muccienolraense, 

lubricamente. 
vn Luc ou luth,un liuto de fonare,laud. 
enfleigner 2 ioner du luc, imjegnare a fuonare di 

linso,enfcnará tañerlaud. 
Lucarne, fmfra del testo, luminarollo, ventana 

del techo o tejado. 
Lucratifprofistenole guadagno/o,gananciolo. 
la Lucratiue,le gain ou lucre, prefissc,'l gma- 

dagas, la ganancia,logro. 
fuiure la Lucrariue, feguire il profizto, dy Pesile, 

andar tras el intere Re. 
ha Luerte, linguessola,o canna dela gola,gulilla, 

campantliz,sallillo. 
mal de Luerte, tmmore,iafatura della gol2,hin- 

ch2z009 del gallilio. 
Lueur lumoraggio, fplendore, rayo,refplandor, 

luftre. 
la Lucur de Por, le fplendor dell? oro, lu ftre del 

O10, 
ielter vne Lueur comme d'or, gettare come un 

: fplendore dell? oro,echar rayos. 
Lugubre lugubre funerale,dogliofo,lobrego. . 
Augubrement, lsgubramense , fneflamense, lo- 

bregamente. : 
ducil Lugubre,dwolo funebre,duelo,lute. 
Luiéte,losta,combarcimento,cons:fa,Lucha. 
appartenant a la Luiéte, cl! apparsiene alla los- 

+a,luchadera cofa 
LuiGer,losare, fare alle braccia, luchar. 
des brayesá Luiéter, calze per boriaze , bragas 

de luchador. 
Euiéteur, lorsarere, luchador. 
ala mod: des Luikteurs, al modo de lestasori, 

la luchadora. 
Luiétoment,lottamento,por la lucha. 
Luire,lucere, plendere,¿nminare,luzir. 
¿Luire quelque pen, lucero qualche paco, luzir 

vn poco, 
Zuire au trauers, E doutreen outre, lscere 

de Un latogll aliroarallmcare 51d, 

di parte in parse,crafluzido, 
Luilant, lucense, lucidoyrifplendente luziense, fl 

zido,rayolo. 
fort Luilant,molio lscente muy luzidos 
Luite,uedi luiélevee luiéte,8zc. 
ya Luiton,Gobelin, él foleiso, fpiriso famitaro, 

trazgo,duende. 
ra i. luire ou allumer » fescare, reflenderss 

uzir, 
Lumiere, lumne, luce, folendore, luz, lumbre. 
Lumiere luilante,lume rifplendense, loz clara. 
Eumicre obfcure, lens obfc2r0,1z obícura. 
qui fuic la Lumicre,che fugge il lume,cofa que 

huye la luz 
mis en Lumierc,meffo in luce,facado 3 luz. 
privé de Lumiere,priwo di lume,us cieco,C¡egas 

fin luz. 
Lumignon, il lucignolo della lampa, mecha,pa= 

uez2,>2bifa,pauilo,torcida. 
Luminenx, lursino/o refplendense, lumino lo, lus 

zido,lumbrofo. 
Luminatre,luminaria,o luminamento,3l cirio, lu= 

minaria,cirios. 
Lumullette,eufrofinaherba,eufrafía yeruzs 
Eunaire,lurario,lunario,lunar- | 
Lundy, /snedi, lunes, 
Lune, lurz, luna. 
Lune fort reíplendiffante , luna melso chiaga, 

luna ciarifima. 
Lune quílurd coute la nuit luma che luce 5484 

sa lenosse,luna que luze toda la noche. 
le decours de la Lune, ¿l corfo dela lunas, meno 

guante de luna. 
la nuiét en laquellela Lune ne luiót poines 

la ne:se ón cui la luna son Imcernoche £n luna» 
quand la Lune fe couche, quando la luna $74 

monia,el ponerfe la luna, 
appartenans ala Lune, epparienense alla lana, 

cofas lunares. 
la rondeur de la Lune, la rotondisd,o la sondez- 

za delia luna, la redondez de la luna. 
le temps entre la nomuelle 8 vieille Lune, 2 

sempo, chs e sra la mona, do vecchia luna, intezs 
lunto. 

dernier quarrier de la Lune , ultimo querto 
della luna, guarto potrero dela luna, 

pleine Lune,/la pierna Luna, Luna llenz. 
nouuelle Lune, le lura nowa, luna nueva. 
Lunaifon , il sempo di ferfi la lusa noma, TIEMpo 

de hazeríe laluna. 
Lunatique,lmnatico alunado,loco arreguadas 
Lunettes,oschiali,ancojos,e/pejuelos, 
1'va, Lune, el vne. : 
Lyn 8 Paucre Puno er l'eliroambos 4 dos. 
Lupin, lspino, forte di degume, alcramuz, atras 

MUZ)ENtIAMOCOS. 
Lus,brochetJucciopefie, lucio brochete. 
Lulezu,tombe,tombafipalcrofepolmraofa,13 

alo Acpulyuras ! 
A _x--—_——_ A A a 
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Luítre,bezu lultre, efe fplendore,luftre,líndo 

luftre. : a 
Lutyloso fango pantano, lodo, cieno, fango. 
Luter,infengaresimpantanare,enlodar, cnfuziar 

con lodo. ) 
Eute,luter,uedi lniéter, vee luidter, Etc. 
Luck, vedi luc, vee Lluc. ; 
vn Lutin, falerso,fpizisa diabolico, Trazgo,duen- 

de. 
Luxure, lu/furia, carnalica,libidine, Luxuria, fen- 

fualidad. y 
Luxuricux,luxuriofo,libidinofo,luxuriolo. 
Luxuriculement > /u/urio/amense , carmalmente, 

luxuriolamente» 3 
Luy «gli. ci,eglino,quafto,queftino,lui,el. 
celt Luy fans autre , egúe lui fenza alero, el 

miímo €s,nO ES Otr0. 

L Y 

I yce, lizxa,0 tela,o tenda da giofrare, correndil- 
la,tela de juíta. 

Iyre, lira firomento da fonare,¡nftrumento mu 
fico, lyra. 

qui ioue de la lyre, ou chante fur la lyre, co 
lri,che fuona 7 canta nella livra,tanedo: delte, 

Lyfimachie, lifimacchia,herba, lyfimachía ye: 
ua. 

Lyrhargire, efcume d'argent, litergerio, (puma 
d'argento,almartaga,elcoría de plata, 

MA 

EGDNRA A. miosdi me, mi,mía. 7 
NS Macaulr, magault, facco, o br/accia 

M ecculta, alforja,bollon. 
SY Macerer, macerer fon corps , má- 

cerare , domare la fuacarne , ma- 
cerar lu cuerpo. : 

Machecoulis,una canoritra,tronera, 
Machefer, efcume de fer, fchinma di ferro, el- 

colla de hierro. A 
dent Macheliere,dense maftelaio,muela,' 
Machineymachina,maquinar. 
Machiner,machinare,maquinar. 
Macheryuedi mafcher,vee malcher. 
Machinateur, Ingenieux, ingeniera, tacador, 

ingeniero. 
Machination £ tromperie, machinasione,inga 

no,frode, trampa. 
Machoire,mafcella,quixada,mexilla. 
Machotter, mafticcar come una vecchia, malca: 

como vieja, 
du Macis,del maci, foglña di mufcasasmacis,hoja 

de nuez mefcada. ) 
Macors-1.chauflerrapes, bragoni cari, dr gonf, 

2brojos. 

. Macquereau,maquereaurufrano, tabachino, al: 
cahuete,mandillete,mandillon. 

Mare, moachia, o feccia di eofe liquide, borras,he 

MA 
esa o bi Pd 
Marc,corde de nanire en lolenge,corda di paz 

ue, loga de náuio. . A 
Macroulesdiable de mer, folaga,vecello,diauolo 

dimare,cerceta muy prieta, fulga. . 
Macularures pour enueloper , carta Braccia, 

papel de eftraga. : 
Macule, macchia,brustura, maculz,mancha,tas 

cha,manzilla. : É 
Maculer,macchiare,imbratrare, macular,tachar, 

manzillar. : 
Maculé,macchiato,fporcaso,maculado,tachado, 

manzillado,amanzillado.: 
Madré, macibiato, ondeggiaso, ondeado,crefpo, 

ondo(o, torcido. 
bois Madré, legno macchiato, es ondeggiato, mas 

dera ondeada. : 
Magazin, arriere boutique, magazzino,alma- 

zen. 
Magdalcons,empiaftri larghi, emplaltros lar- 

gos. » 
Magicien, magico, incantasore, [congiurasore, ma= 

gicoyencantador, 
Magle,arse magica,arte magica. 
Magiftra:,magifiraso, Magiltrado, corregidor. 
parordonnance du Magiítrar , per ordine del 

magifiraso,por orden del corregidor. 
Magoanime » magnanisno , valorefo , magnani- 

mo. 
Magnanimité, maznanimisa, grandezza di cuore, 

magnanimidad. 
Magoanimement, magnanimamente , Valente. 

mente, m2gnanimamente, : 
Magnificence,magaificentia,gran pompa, magni- 

ficentia. 
Magnifique,magnifico fontuofo, magnifico. — 
Magnifique 8 honorable, magrif::o, hanoremo. 

lemagnifico,honorolo. e 
Magnifquement, maguificamente , alla grande, 

magni¡ficamente. poes. A 
parler trop Magnifiquement,parlare sroppo com 

magn:ficenza, hablar demafiado , hincha- 
do. ps : 

Magnihermagnifi:are,effalsare,celebrare,encaree 
cenengrandecer,magnificar. 

| Magnitude , magnitudine, grandezza, grande- 
Z2. : 

Mai,May a peftrir pain, Media de intrider il pa= 
ne,hintero á mafíar pan,arteza. 

Ma1,may,mois de may,mageio,me/e, malo mes. 
vn Mai ou may, mazgio,un albero fuelso, fbarba- 

10, ch: fi piansa añambi le cafe y mayo arbol de 
enamorado. ; 

vne Maid ou huche, uso granaio, ogranda arca 
da grano, troxe,arca para pan. 

Mueité,maeft2 grande apparenza»mageltad, 
Maseur,maggiore principale,mayor,mayoral. 

Maignen,chaudronnier, magnano fabro,caldes 
ICO» E 

Maigre , poiíon de mex , rombo peje di mare, 
ombo 



A 
ombo peíce. 

Maigremacilent, magro,mecilense, magro, fla. 
coyahilado- ; 

Maigre Ge delcharné, magrofcarmo,minso, 02. 
co, mM agro» d 

terre Margreterra magra,tierra flaca. 
fort Maig:e, molto magro es fecco,dr o/Juto, muy 

puefto en los huctfos, 
- eltre Masgre, e/fere magro ey eftenuago, flaco e- 

far. 
faire Maigte fare diuenire ssagro, parar flaco, 
Maigrerémagrezza magrura,magreza. 
Maigreurmagrezga, flaqueza. 
Magrement, magramente pantramente, magra 
"mEénte: >" MEA 
Ma gue, mairgue en Auuergne. 1. du laiát 

- Clair del fero di laste,fuero,agua de leche. 
Mail, maillet , maglio,omazxo,o piftello, mago, 

" martilo,m:cuelo. 
la Maille en Y oe), la macchia nel! occhio, catera- 

sa,nuue delojo,catara3a, 
Maulle de rets ou Áilé, maglia di rete, malla de 

yo red, oj0+0'>; y 
cotte de Maille,una camicia di maglia,cota de 

malla. 
Male, armato di camicia di maglia, armado de 
COLA. 

faifeur de Mailles, magliatcre , che fa le magiie, 
mailoro, 

Maúlet, mail, martello,o martelerso, macuelo 
martillejo. , 

Mailer de bois, smaxxuolo di legno , maco [or 
do. 

Mulleton crocette, gerasoglio d'albcro,pimpol. 
lo,renueuo. 

un Maiilon, un nodo di vincio, o vince, hudo de 
'mimbreso de junco. 

Maillotpezze 6 fafcie da bambini,pañal,fa xa. 
le Maillor des petits entans, le fafice,€r lepez: 

ze de fajciare sfigtiuolini , pañal, faxa , man- 
utiles. 
quand il eltoiten Maillor, effendo in fafcie, de 

incxlla,fiendo niño de cuna» 
Main,mano,mano. 
a Mainsentrelafiees, 2 meni intrecciate, 4 ma: 

nos enlacadas. 
la Main dextre , la mano defira, o dirista, mano 
derecha la dieftra, : 

la Main feneftre ou gauche , la mano fin: fira, 
o ffanca , 0 manca , 1uano yzquierda, finie- 
ítra. 

Mans eftenduesymani diffefemanos tendi das. 
Mains ouuerte: , mani aperse, manos de/ple» 

gadas y abiertas, h 
Min leurc dieher , mano fícura in trayre, o ge 

Lare, mano Certera.. 

atsi,mano que Juega. 
de Má: n en maja, di mano in mano, de mano en | 
ARO, 

M A; EY 
fait de la main, farso con mano , hecho ¿ ma- 

no. : 
aller ala Main gauche,andare alla mano ffanca, 

tirar d mano yzquierda. E 
qui 2 qu'rne maín, chi non ha che una mano, 

manco,de vna mano menos, 
Maia mile, p:fa la mano, por el poner lama- 

no. : 
vne Main de papier, un quintero di carta, ma- 

no de papel. 
Main) foir $8 main. i. matia , matiina d> fera, 

mañana,tarde y mañana. 
demain, domani,mañana,de mañana. 
MainÍné ou moinfné ou mainé, minore figliz 

ucllo,h1jo menor. 
Maint,maintes, molio,2//a3, pia, mucho,mun- 

chos, Ñ 
Mainte, waintes, meli, aa, puraffai, mucha, 

muchas, munchas. 
Maihtenant » hora, adef]o, al prefónte, 19513 hora, 

ahora,luego.ya. 
Maintenance,mantenimento,mantenentia,mainz 

tenencia;amparo. , 
Maintenir, mansenerc,o/Jermare, ampata1,1m2ns 

tener. ' 
Muintes fois, molse-volteafaifiaremuchas ve» 

EN 
Maintien, geftz, g/0o, fembiansejasso, ademan, 

femblante,gelto,aÉtion. 
Maintien, prorserione, guardia, difefa, amparo», 

maintemiento. 
Maire,maj.eurymaggiore, mayoral. 

Ma 3,ma,peró imperoche,mas)pero,empero. 
Mais bien plus, má molse pim, antes,mas 2ynz: 
Mais cortes; ma certo, mas Ciertamente. 

Mais pour vray, ma di vero, mas por vera 
dad. Le E z 

mais quí plus cía che mensa pu,lo que mas 
es : 

mais huy, ma hoegidi, de hoy mas,en adelan= 
te. 

maiín é,puifné.minore f:glio,hijo menor. 
yne Maílon, una caja, o magiontyo fantiz, cala.. 

morada,mefon». 
mailon de troís eftages, caja de sre foleri,o folas, 

Puno fopra Lalsro, cala de tres entreluclos o 
altos. 

mailon alouer, caja de afiitare , caja locandas 
cala por alguillar. 

la Murfon de la:ville, ¿Zpalarzo della fignoras. 
caía de la Villa, de ayuntamiento. 

maiílon magnífique, ca/a magnifica,es fontuofa,. 
cala magn! fica, fumpruofa. pos 

mailon Koyale, caja reale,palezzo di Re, Palas: 
elo Real, alcagar. 

de Mailon enmailon , dicaja in caja, de cala: 
Main qui fait des geltes , manórche fagesti, dr | en cala. 

le grande Mailon, di-grancafa, di mobil, d> faz 
mojo fengue , de grande caía > de alto limar: 
Sa e > 

ADD PE 



259 M KE 
debonne Maifon, nsbile di buon cafasa, de lo- 

lar muy conoícido. , 
Mailon des fimmples innocens,cafa di gente fem 

plice, dy innocente » caía de loces de los ora 

tes. 
Maifonnerre,caficta,csfuccia cafilla. * 

Mauifonnette de guer,guardiola fansiera da fa. 
rela guardia fu le mura, garita, acalaya. 

Maifonner, batir mailon , fabricareedificare, 
labrar caña edificar. 

Mailonnement, fabrica, edificio labor, edificio. 

Muiltre, paivone, fignsre, amo, (eñor,macítro, 
maele. 

Maiítie de poltes , il mafire delle pofte , correo: 

mayor, 
Maifk:e d'hoftel,mafiro di cáfa, mayordomo. 
le Maiítre de Voeuure d'vne Egluiíe , aperasore 

dichiefa,olorero de Y glefa 
le Marítre queux dl emocco meeggiere , cozinero. 

mayor. 
Maiftre d'eícole,, macfiro da fenola , maecltrel 

cuela, macleícuela. 

un fecond Mailtze,un pedante, pedante. 

faire le Marftresfare dl macfiro, hazer del man 

don. 
Mailtrefie, una meacfiray(e Bora, ama, macía. 

Ma:ftrier ou maubtrifer, fgnor:ggiare,vezgere,go- 

serare, leñorear,mandar,enpoderar,enfe. 

ñorcár. S e 

Maiftrifo, magifero, gomerno, macítría, (eñoria 

o feñorio,mando. » 

Malymalemaleficiomal o maleficio. 

Mal de po¡étrine, mal di femaco,
 pechiuguera, 

mal de pecho. 

yn Mal A VIE foudain , meale, cloz viene all? 

improwijo, mal (ubito. 

Mal de bouche aux enfans, male che viene ala 

bocsa a bambini,aluarazos. 

ce Mal rechecra [ur moy, quefto male val cadera. 

adoffo,en mi dara elle mal. 

Mal S.Fiacre, lemorici, enframonso della vene del 

, almorrana ciega lin langre. 

endurer du Mal, fafferire el male,(ufrir el mal. 

tule prens Mal,s Censendi male, malio tomas 

o entiendes. ur : 

Mal gracieuz, male grariofofcorrefo, delagracia- 

o. 
O indole 

Malade, malaro,infermo,ind;/po
fto,enÉe rn O,ma- 

lo. 
fort Malade molto mal<s0, Cr mal [ano, ty mao 

lo,enfermo. 
Malades malasi.infermi enfermos. 

deuenir malade,anmalarinferma:f,cofermar, 
adoleícer. 

eftre Malade , efere malaso, eftar malo, enfer | 
m0. , 

eltre fort Malade, efire molto malaro,eftar muy 
malo. 

qui eli Malzós de S. [gan, che hd 1 asab cadiveo, 

M A 
por quien tiene gota coral. 

il farfoir le Malade, egúi facena il malato,Gngio 
de cftar malo. 

Maladibmalacioccioninfermo, enfermo, enfermis 
zo,achacoÍo. 

¡ Maladie,malasia,male, infermisa, mal,enfermes 
dad dolencia. 

centinuelic Maladie , malaria consinwa, enfer 
medad continua. 

la Maladic S.Main, malasia di rogna, come feabe 
bós, olepra, cierta roña deleprao cara- 
tan. 

gaigner vne Maladie, guadagnare una malaia, 
cobrar enfermedad. 

relcuer de Maladie, lewar]í di malasia, falir de 
dolencia y enfermedad. 

la Maladie [e rengtege, la malaria peggiora, el 
mal [e encena y empeora , el mal fe arres 
ia, 

relchapper de Maladic,frampare di malasia,el> 
capar de enfermedad, 

Maladericrinfermaria, enfermería. 
Maladroit, malcsacio, indifpoto, to[co, torpes 

delaliñado. 
M iladuenturc sale ascentsrato,ds/grariaso, mal. 

aucntura. 
Maladuis, male, es casio penfero, malauilo, 

nicftro anilo. 
Malaisé a faire, male agenele a faros difículco: 

fo a hazer,difhcil, 
fort Malzisé, msolzo dificile, muy arduo y dióti> 

culcofo. 
Malaisé a croire, male agenole a eredere.difácil, 

malo de creer 
malailémenr,difcilmente,di facilmente. 
Malailance, feoámodisd,iefcomodidad. 
Malandres de cheuaulx, mal di camalii, lo fa- 

ragagno, mal de canailos,axuagas. 
Mal appris,ma! ereasoyincimile, mal criado, dele 

comedido. 
vn Malarr,canart de riuiere,us anatra di fume 

Jjalwasica,anade faluage. 
Mal-auenant S de mauuzile grace, ficiso, be= 

lordo,imjenfaso,conton,d<filimado. 

Mal auisé,male acerso, imprudente, malanifades 
malmirado. ” 

Mal caduc,mal caduco, morbo caduco, gota ca: 
ral. 

Mal content malcontenso, mal contento: 
Malcus,fpada, col ¿e Ho,cerselazzo,cuchillo. 

Male, bolges:a, o valijesta da porsare aÑo arzona del 
canato,ba1:j2,mech:laybarjoleza. 

Maierte, facehersa, bifaccia da pafore, maletas 
gurren,alforja,xaque. 

va Malier, un camallo de foma, bagaje, cauallo 
de foraa e carga,maletero. 

enfent Ma £i> figlio mafchio, hijo varon. 
Male a Eon maledisione maldicion. 

les Maiclozons des procez , le eatsñiuc procedure 
de presefi deleuyáos en pleytos. 
ET Malgás 
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MA 
Malefce, maleficio, maleficio. 
maleficié,infsto,guafto,corromo,infofto,g1ftado, 

maleficiado. y 
malefició parcharme ou forcelerie, ammalia- 

soyincantaso,hechizado,aojado. 
malegrace poca grasia fzarbaro,mala gracia. 

malement,malamente, malamente. 
il me va Malementmi va male,mal me va. 

_malencontre, mal encontre,catsimo fconiroymal. 

encuentro,de(dicha,malaguero, 
mal'encontreux, difarariaso, sforeunaso, defgca- 

ciado+defdichado. 
malengin, Faxde,imgamno,dolo, fraude, engaño, 

dolo. E 
malerolte, taglie, granezzesimpoftsioni, maltote, 

pecho. 
malfailant , malfastore, gosleficio/o , o maleficio, 

malhechor,malebcio, 
malfaiGeur, colui,che opera male malhechor. 
vn Malfaiél, un fasso iniguo, 27 malmagio, hecho 

ruyn,maleficio. 
mal habile, mal asco, goffo,balordo, torpe,bouo, 

tonto. 
mal hardy,vile,codardo,polerone,couarde. 
malheur , di/grasia,castimo, accidente, defgracia, 

defdicha,defuentura defaítre. 
né de Malheur, nato permaljare, nafcido por 

malhado. 
perrant malheur,recando disgratia,aziago,mal. 

hadado. | 
a la Malheure,in malhora,in mal puntoyen hora 

malheurenxiinfelice,sforsunaso, disgrasiaso,deldi- 
chado, defuenturado, aftrofo, defaftrado, 
mallogrado,negro,defaforcado, malaen- 
turado,defaforrunato. 

malhenreulemenvinfelicomente fuenturaiamen- 
se, deldichadamente,malaventuradamen 
te. 

malice, malitia,trifbicia,inganmo, malicia,2uftu- 
cia,engaño,maldad. -. 

malice hnement pourpenfee , malicia af? 
mente psrfatasmaldad,fobrepenfada- 

maálice natutellemelicia naturaleyinslinarioóe al 
male, ruyn inclinacion. 

de ma propre Malice, di mis propria malicia, 
por mi maldad propria. 

malicicux, malitiofo, carino, affuso, maliciofo, 
tay mado. 

malicieuleme nt malisiofzamente,afhusamente,ma 
liciofemente,taymadamente. 

maling oe vrainals, maligno, d trifto, maliño, 
malic.ofo. 

maligow é, malignicd, maluagita, malignidad, 
STE 

maligucaentyralignamen'eymalicio/amente, ma- 
hignamente,moidadola mente. 

auilerrelrouríe, bolgia di cuoio da portare denari, 
xaques,bol/on,maleta. 

A 

malmener , srauagliare , smal condure y correr, 

v 

MA” 
vexat, 

malotru, pa yo alero ayaro, mijevo, Presto, 
mezquino». di 

malplarfant on mauplaifane , Mal piaceuole, 
rincrejtes cid ole,delag:aciado. 

maltalenc, ma Eten t, Mal veltre,maligno,srin 
fo,ruyn pecho y voluntad eliragada, 

malcia:Gement , male iracamenso , malacogi- 
miento. 

maluaific, vin de maluaife, maluafiz, malua. 
zi. | 

malvucillant, maleuolo, odiofo, maleuolo, mal- 
que:iente. 

malvucillance, maleuclensia, odio, maleuolen- 
claymalguerencia. 

malvo1fie,vedi maluaifiz, vee maluzife, 
mal vouloir,maluoleryodiare, malquerer. 
mal voulu,mal voluro.odisso,malquifto. 
múamiesmon amie,amica mia,2n31g2 mía, 
mammelle, tette, manmella popga,terta, teta, 

vbre. 
dés la mamme!le,dal laste,do dalla culla,deofde 

la tera. 
ferame Mammelue, donna che ha gran prppe,mu- 

gerde gran teta. 
manables mailons, ca/a habirabile, habitables 

calas. 
manans € habirans, habitansi ey loggianti, ha- 

bitantes y moradores. 
la Manche d'vn habillement, lamanica d'una 

vefte,manga de veftido, manija, 
le Manche de la charrue , il manico dell arasro, - 

efteva, manzera. 
vn Manche, un manico,una impugnatura, puño, 
|  caboyemputiadura. 
¡ie Manche d'un confteau, il manico d'un colsel- 
| do,cachas. 
¡manches de maille, maniche di maglia, mangas 

de imalía, 
manchertes, menichini poffici, manguillas,pu- 

ños poft zos,puñeces. 
menchon ou mancheron , Manicosto da donna, 

regalillo. 
¡ manchot, manciso, che ha una fol mano , man- 

co. 
mand, mandement. mandato, o mandamento, o 

command mento,mando,mandado,libranga. 
mandamiento. 

mande,manne du Ciel, mana, ruggiata rappre- 
faManá. 

mande, manne,banne,panier, paniere, ceflone, 
fporsa,cefton,elpuerta. 

dela mandeglor:e, della mandragora,mandra. 
gora. 

mander, ani/are per letsero,o per me/Jo auifar, lla- 
mar por carta o menlajero, 

mander les nobles, «hiamare la nobilig del prefe, 
hazer junta de nobles. 

mander quelqu'vn, chiemare alirui, llamar ale 
+. UNO» E 
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Mander parauant. mandare 

mero de palabra. eN 

mandement, manda , impofisione, manda- 

miento mandato. e . 

mandibule,mafiela qu Es 

mandragore mandrazora,mandragora. 

manequin,maaneguin, ceficssa,o panieystto,Ce- 

fica. ; 

manequiaage,en edificesyopera guafizia fabri. 
ea,obra tallada en pared. 

manes, axnime,o alme, 21125» 
mangerjmaniere, comer y ! 

manger vn bon appetitmangare con apetsto, 

dr con guffo,comer con gina y buenos aze- 

TOS. E 

le Manger, la viande., il mangiare, il cibo, la 16- 

uanda el manjar, la comida. 
on Mange. ff mangiapcomele. 
blanc Mangé,del mangiare bianso,man)ar blan 

co. y 

a demy mangé. mezzo mangiaso , medio com 
do. E» k 

demangement,demangeure, pizzicore mangia. 
menso,o rodimento,COMEZIM)prurido. 

masglues,viandes de Sangler,vinanda,o cibo 

di cingiale,comida deljanalr. 
mangeurmangiasore,comedor. 

mangezille, mangiamesto, paftura, visanda, co- 
mida,manjar,vianda. 

mangeoire, creche , mangiatoja, prefzpio , pele: 
bre. 

maniable, tratabile, gentile himile tratable. 
manicles , manette di ferro per prigioneri, elpolas 

de hierro. 

anzi mandar pri- 

maánicordio,clauicordio, 
mante, fureur, furiz,inconffantia inconfiderarione, 

furraocura delatinosroan 2. 

manicordion, manacordo, ftromento da fonare, | 

maniaque, furicux, fede, infenf=30,furiofa, loco; | 
furio/o maniaco. 

M X 
manifefter, manifeftarepalefare,difcoprire,mani- 

feftar,defcubrir,declarar. 
manife hement, manifeflamensechitramente,cub- 

densemense , manifeítamente, a la clara, co- 
nocidamente,2bierrameñte. 

la Manne du Ciel, lamanna del Ciclo, Mant 
del Ciclo. DS : 

Manne,banhe,mande, cn fira, cota paniere can 
nalta cefta,panera. 

mannegui n,parieresso,ceftersa, celica. 

mannequn,un husmettoyun picciolo l:swomoyh. om. 
brezillo. 

manoir, indugio, dizisra po/amento,manida,mo» 
rada.polada. 

mancple,manopola di ferro, m2n0 pla. 
m21191€s,menotes,manerse di ferro da prigionero, 

efpofas de prelos,prifiones. : 
manouurier, manusriero, operaio, che lanora alía 

gicrnata, peon, official mecanico, jormale. 
ro,bracero, 

manque,difestemancamento necefíiia falto,man- 
co. 

manqué,diffessuofo,mancaso,difalcaso,falrado. 
manquer, defaillir, mancare difilcare diminuire, 

faltar,mancar,menguar. -: 

vne Mante velué , una cappa di frifa, o mantillo, 
capa frifada camarra,manta. 

mantean,rappa,manteblo rabaro,capa,herrerue- 
lo,manteo. eñ 

mantean viel 8 víé, cappa,o mantello uscchio, de 
ufo,capa rayda, 

manteler,maniello di guerra,manta de guerra, 
manuel, argent manuel, denaro contanse, mas 

nual,dinero contado. 
manumifion,liberariore,manumiflion,horra- 

miento. 

manurention S defenfe,aifefa,liberarióne,femo 
do,riparo,manutencion. A 
2quercau, rufano, alcahuete ,mandillon, 
rufhan,mandilette,tercero. 

aanter,manezgiare,torcare,pelpare manejar,ma | maqueseau baltard,canallo marino,cauallo ma- 
. nofear,rratar,paipar,fouajar. rino. 

maniable,che ffpuo socare, dr maneggiare,palpa- eftre maquerezu,efire ca 
ble,tratable: tear. 

maniement, maneggiamento,palpamento, mane | petit m2querean, un rrfíancito, alcahuetejo, 
jo» manoicamicaroslovajadura. -rufhanciilo. 

manicre, maniera,modo,modo,manera,v/o,co- | maquereau poillon , una forse d'ami bios molso 
Rumbre. puciote,alache. 

3 la Minisre, az manierz,fecond' il cofume,2ma- | maquercile , rana, alcahueta, mandillete, 
nera tercera. 

en plulicurs Manieres in molte maniere,in mol. | miquerellage,rufanefimo,alcahuereria.  ! 
se g«i(e,en mushas maneras. 

par Maniere de dire, per manitra di dire, pero- 

fanza dí dire,a manera de dezir. pe 

| maquerellerrufanare, alcahuetear. 
maqu:gnon de ferfs , raercome de [chiami, Mer. 

cader de elclanos y corredor. Mi 

de c: [te Maniere,in quefa maniera in queña guí- | maquignon de chevaux ou autres chofer, 
Ja.de aquel'a manera, deíta manera. 

manfidareymanufaGure manifasiora.fattura, 

operesionesmanifattura hechura, facion. 
mi ' ¡eltz, manifefío, oso, manifclto,notorio, 

daro.. ] maraltre,marrigna,madraltra» - 

mercame decanalli, ganadero, corredor des 
beftias. = 

marais, lagune,o valle di canelle,o palude, pantas 
no,palude. 

Y] 

Maraud, 
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Maraud, furfante, furbo, mendico, pordiofero, 

£ 
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mendigo, picafio,mormorador. 
marauder, frfansare,men licare, picarear,men- 

digar. 
maraudife ou marauderie, forfantaria, mendici- 

tad, mendication,picardia. 
marbre,marmo,aljox, marmol, 

- marbrin,de marbre, opera,lamoro di marmo, cof: 
de ma:mol,marmoleño. 

marbrier,insagliasore di marmo, cantero de mar. 
mol. 

colomne petite de Marbre, colonna picciola di 
marmo, marmolejo. 

le Marc de toutes chofes,Paua2nz0 de reste le co. 
feso la feccia,borras,herez,calcz. 

le Marc des medecines,Lamanzo,o refio delle me. 
dicinesborras de medicinas. 

le Marc des raifins, la vinaccia dell'vsa, granil. 
lo dela vua,burujo,borujo. 

marca lin , un porchesco d'un anno, cochinillo, 
cochino que no puede frefar. 

marca flaco, march:fisa, pierra, marquelica pie- 
dra... 

marchand, mercante, mercader, merchante, 
mercero., 

marchand de foye , mercante di fera , mercader 
de fedas, geliz. 

marchander, mercantare , vendere, /7 comperare, 
comprar,mercar,regacear,mercadear, 

ia Marchandile,la mercantiz,mercaduria,mer 
cancla,mercerla. 

marchandiles fardeesymercamia fal/sficara,mer- 
canciasfalíadas. 

marché, mercato piszx2, mercado,coco, plaga, 
vendeja, 

marché 1ux raifins , dl mercaso dell' vwa, almu- 
necar, 

le Marché aux herbes de lardins , il mercato, o 
la piazza dell? herbe d'horto, plaga de hortali- 
za y verdura. 4 

le Marché au poillon, il mercaso de! pefce, la pef 
caria,pelcaderia. 

vendre ¿bon Marché , vendere a buon mercaso, 
vender barato, 

ma'che,degré,gradi feaglioni.grada efcalon. 
ma:ches ou frontieres, confia: scomini, fFonsiere 

dipxefeslinderos,confines,coímarcas. 
les Marches d'va Koyaumo, confai, termini, o 

limisi d'un regno y Limites, oras, terminos de 
Reyno! 

vn Marche. pied, una bancherra, o uno bancalerto 
da lewo,pez Ka banquillo,rodapies. 

marcher, andare, caminare, gire, marchar, cami 
nanandar. 

marcher outre,pa/Jore olira,trappe/fJare, gire inan- 
xi,marchar,caminar,paflar adelante. 

marcher par de (lus, andare per fopra, caminar 
por encima. 

marcher roide ou viíte, caminar forie, de prefto, 
caminara pricófa, 

marchez vifle,andate preftoyueloce,d ratto, cami 
nad de prelto. ar 

qui Marche en dehors,che ha ¡piedi fort, pari- 
tuerto. 4% he pe 

marchem cp re, ¡lpaffare añanti, por 
el pallar adelante. 

marchure,andarmra, andadura. Era 
vn Marcltis, la pedasa de piedi vefiizio, traceia,or- 

ma,piladas,huelle. 
marcotte, marquotte ,il pampano, ol caprislo 

della vice, tijera de yid,mugron,majuclo. 
la Mardelle d'en puis, Lorlo del pozxo.brocal e 

¿bocal de pozo, 
mardy,msrsedi martes. 
le Mardy gras, il martedi di carnevale,martes de 

carneltolendas. 
vne Mare, ura lazuna,o pantano,o palude,panta» i 

nolaguna,charco,aguacal, alberca. 
maree,pefce di mare, pelcado de mar. 
marec,tempelte, bora/ca.sempejla marina, mare. 

tarborrafquilla marea. 
courmenté de la Marce, forsmna, o procella di 

mare,marcado. 
Marefcage, la cofta del mare,o luogo fangojo, ma- 

riíma,pantano,palude.atolladero, 
mare (cageuxologo paludo/o 27 pansáno/o, panta- 

nolo,paludolo. 
va Marelchal, malifcalco,che ferra camalli, hétres 

ro,herrador. 
Mareíchal,medecin de cheuauxymalifalco me- 

dico del camalli, albeytar. 

les Marefchanx,imaejtri di campo, gl officiali,los 
caudillos maeflos de campo,ofh ciales. 

le Marefchal du camp, il mafbro di campo gene 
rale,macítro de campo general. 

Marefchaux des logis, ¿ furicri del campo, apo= 
fentadore: furicles. 

Marelt,vedi mare cage, vee marelcage. 
la Marge d'vn lure, le masgine d'un libro, mar- 

gen de libro. 
Mar genfarm gio, hazer margon. 

(Marguerite now de flcur, margherisa fiore yna 
cierta flor con pintas, 4 

Mrguerite b'anche,marsherita bianca,otra el 
pecie deíta for. 

Marguwvlier, mafiro della fabriche, maeítro de 
fabrica 

Mary marizo,o fho o,marido,velado. 
ya May coque, un mariso cormmto,vn co: nudo 

marido, 

le Mary de ma mere, padrigno, il marito di mia 

madre, padrafiro, marido de mimadre, 
Mariage,matrimonio,matrimonio,caflamiento. 
nalítie de loya1 Mariage, najiere di leale matrin 
 monño,0 2 [cer de buena muger- 
promisen Mariage, hancé, promef]o in matri 

monio, fpafaro, delpoía do. 

allicz par Mariago , legasi permasrimenio, alía. 
dos. 

failen: de Mariages , finale dimarrimoni , cas 

'j 
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Faifeur de Mariages, J:m/ale de masrinsoni, cala. 

entero. 
Ph qui fe Marie, Ca olui,che f ma 

rira,varon que [o ca os 
ma iecmariaia,congi lun r parentado,calada, 

nob:i2,rezien calada. 

mariable, da marisale,caladera,mubil, marida. 

ble. 

le Maxier > marizarfi , parensarfi, calarfe, velar 
E. 

marié.maricaso,cilado. 
non Maré, non mavizato,donzcHo, a!barran, lol 

cero. 
non Marice. non marisaza, donzella, loltera, al 

barrana. 
mariement,marrmonio,ca lamiento. 
marin,marino,ch: e di mare, marino. : 

la Marine, la mer, lamarina, il mare, manna, 
mar. 

marinier, marinalo,che Torre il mare, marinero, 

mareante,proel,gramete. 
marjolaiae, maiorana,herba, mayotan2, alo 

radux. 

marjolaiae batarde, mai.rana bata 

Oregano. 
marjolaine d' Angleterre, malorana d'Inghilier. 

ra,tomillo, falí: ro 

marjolet, uno pazzar: Lo,o massccio, bovito,lo 
quito. * 

marifque, fisco falmatico, genero de kigo bi 
ucft:e. 

maritime, maritino, paefe, o luogo prefJo del mare, 

maritimo. 
vane Marmite, una pentola di rame co piedi, mar 

mitan,olla de cobre con pies: 
m2armiterx,peneux, pero) lo, gramo /oyedio/o, pe 

nado,grauolo, mohíno. 
marmiton,3uataroyo falcone de cufina, fregon,fol. 

laltre,focarron,picaro de cozina» 

rda organo, 

MA 
arcara detza, almagrar. > 

marqué fegraso,(eñialado, marcado. 
marqueram cotngrcomiare acuñar, 
marqué au corng,jeznaso fu?! comio, acuñado. 
marqué au vilage,fegnaso nel wolto,herrado en 

la cara. de 
rarqueter, fegnare con dk calor, enfambla: 

de diunerfos colores. 

marqueté,fegn:o cof enfamblado ahi. 
marevezene demajchinasa,enlambiaduras 
vn Marquis, uno mirchefe, Marquez. 
arq cil marchefato ma q clado. 
narquiíe, la march: j2,marquela. 
marquete,% rouffz1te,una pinta giosine de Y 

gra, parrillayixera de vid »aIO DUE: 
lo; 

marre,una marra,o <ppa de vignolans;o une fegr. 
pello da fearpelinoyaloadan2,marra. 

marrcin, forse di rouere per fabrica,berne,made- 
ra apreftada para el ed:hcio. 

marrein,ramure de cerf,le corne del cerlo, CUEr= 
nos de cierno. 

marine» fansola, che siene al battefímo , madri- 
n2. 

le Marrir, conviflarfi,offligef, entrillcces,rece- 
bir nel dimos 

eltre fort marry, e/Jére molto doglio/o, cftar muy 
tiéte. 

mary en fon coeur , dolense, bio molso, do. 
licn: Sia 

marriffon triffezza difdegno, criftezadelden. 
vn Marron, Un arone, o una grofJa caftagna, ca- 

ftaña enxerta. 
marroquin , marochino, 0 cordonano, cordouan, 

Marroquín» 
va gros Márroufle, un balozdo, o va grafo par 

guco,tonton bouaron. 
mar:obe, mirrubiuim, marubio, berba, marru- 

bio. 

marmonner entre les deats, bronsolare fra den- | marrube noir 8z puant, maruoio mero, de purz O» 
3 grubir entre dientes,rifar. 

vn Marmol guenoa, una marmore , 0 vo mar. 

MOtOf,MICO, g2t2P4USMAEMOCA: 

lense,marrubio pietos 

Mars, Marse, Marte. 

le mois de Marsyilmefo di Marzo.Margo»: 
marmoulets, ogni figura, o favirión archisetura, | marfovin,una forte di balena,maslopa. 

b; ulerllos,fary, os y figuras en architeGtura. | vne Marte animal, 0omartiroanimale, marta 
main eyuarmo pares bianca .piedra blanda. 

m110n8,1Ma; jol 2iNC,MAÍorana. chia 

zzbcelima. 
mare2uymartello martillo,martillejo. 

maronnier warínier, mariazio, pilotaynaxaritro, | marteza, herbe á malos, materas, materashen 

marinero, nauchel. 

m2aro11e, una pes s1a da matso, porrada de lo- | va grand ou gros marteza, un grande dr grefo 
60h, 
marque, mabchis f Egno,o fegnale,marca, 
imarque,uedi Reprejciilesues Reprefa:lle, 
marque f egnale,o (grospaterdo: ¡al.nota. 
marque du fonet,¿ /egni della frufiz,ronch2. 

ba,caño con m2co: 

masiello machó dehenero, 
coup de Martean,us colpo di marsallo,martilla- 

da. 

martel d'¿mour  »arsello d amirés marcelo, a- 
martelamiento» 

2: quer. fegnare, bolarey feialar , marcar, bu | donuer Martel dare mariela amiórtelar 

lar, martelet, mmartelerso,martillejo. 
wirnquerálentoyr, f ada dieras (eñalar |martelermarcelare,coartillar,amartillar.. 

Extorao. 

aarquerde croye rouge, fegnase con terra vola, 
martelé,martelaro,martllado, amarcillado,. 
martelloment marselamento,marcilladura. 

marceleur, 
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Martelenir,unaltelasere,coluischó da nartello, mat- 

tillador. Ñ Po ml Med" E q 

Martial, guerrier, guerriero, marsiale , marcial, 

guerrero. 
Martinet oifeau , forte d'uccello desto rendone, 

abion,arexaque. 
Martinet pelcheur,alcione vecello, alcion. 
Martre,una martora animale, marca. , 
artre foubline, xebelino,animale di palle presio. 

faymarta zebellina. - : 
Martyr.martyre, mo 2rtyr. 
martyrer,marcyriler, martorare tormentare, mate 

tyriíar, ES j 
martyre, tourment , marsirio, tormento, marti. 

rio. 
martyrement , tarioramento , tormentamenso, 

marty:izacion. 
mas,vedi mafi,vee maít. ó 
maícarade,ma/clerasa,sransfermarione,malcara- 

da,carantoñia disfraz, 
maícher, mangiare, mafticare, mafcar,maxcar, 

mazcar. 
maíchésmangiato,mafticaso, mafcado. 
-maícher la bride, biafciare,do rodereil Feno,taf 
' caren elfreno. . 
1uy bailler tout Mafché,dargliclo susto maffica. 

so, dar le lo mafcado. 
du Mafché,del mafticato,de lo mafcado,' 
la Maíchoiresla mafcella,quixada. 
les dents Mafchelieres, ¿demi majcelari, mue- 

- las y colmillos. 
mafchementymafticamento,o mafficasura, malca- 

dura. 
maículin,ma/chio,o mafewlino,mafculino: 
maflemafibis,urilema cho. : 
enfanr Mafle un figtio mafchio,niño yaron. 
a demi MeÍlo, mexo mafchio, medio yaron, 24m. 
az. 
maíque, mafcbera, o papafico, maícara, homar- 
 xache, papahigo,caratula,rebogo,reboga 
dura. : 4 

malqué, defguilé , mafcarato, trasformato , em- 
maícaradosdisfragadorebogado, caratula. 
do, 

malquer, majcherare, trasformare, emma fcarar, 
disfracar,rebecar,caracular. , 

malquerade, vea; mafcarade,vee malcarade. 
mañacre, firagesfirarioyuccifione,eltrago,maran- 

2. 

m a r, amazgare, firasiareyuccidere, matar de 
furia, 

salte, una fianga,o fbarra de porta, maca y bar 
12, 

vne Mate d'o1, una ma/Ja,o muchio di oro, barra 
de oro. : 

petite Male, una mafesra, o picciola maja, ma. 
cuela 

petires Mofles de puror,picciole ma/Jed'oro pu- 
 rebarillas de oro. A ] 
malleparnymazcpare, MAgapano 
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mafñer.maciero,ch: porta la sezga,macero. 
maflif maficco,maflico,macigo. 
de pted Mafh£, di pieds meffiscio,do faldo, paris 

m«ffigo. ze AO 

mafi uié,maflezza faldezza,macicez,folideza. 
yn Mallon,un murasore,muradoryalbañil,cana 

tero de elcoda,murero. 
le masftre Maflon,il capo de muratori,alarife, 
malfonner, murare, labrar, de cal y canto,mus 

rar. | | 
maflonnerie , muramento, albañileria, o alba. 

Ñeria,canteria. 
maílue d'2rmes , mazza da arme, hacha dear. 

mas. 
vne Mallue vna mazza di ferro, claua, portz, 

porrilla,ferrada., 
ferir d'vne Maffue, ferire une maxga , apor. 

Ear 
feru de Maflue ferito di maxze,aporreado. 
coup de Maflue, colpo di mazxz, porrada, por. 

12ZO,, y 
matt albero di naue,maltil. 
malterel, petit mall, picciolo albero di nee, ma- 

ftillejo. 
maítelor,matelor, MArinazo,UOZAtoYe, TEMASOLE, 

marinero,remero, 
maltic,maftice,almacig2,21maftica. ¿ 
maltiqueracconciare con mafiice,almacigar, 
maítin, us cane maflino, maltin, perro ganade- 

10. 
maftine,femelle du maRia,una cegna maffina, 

matftina,la hembra defte. 
maltiner, cprire la cagna , cubrir la perra caz 

chonda. ; 
vne Malute, muraglia,o cafe ruinara, pared cay> 

da,caía derribada y cayda. ' 
mat, mot víité 2u 1cu de Taraules, 8 del 

chets, masto,morso u/ato a sarocco, ee frhacchi, 
loco mate, 

donner elchec 8 Mat, dare fcaccomatto, dar xa 
quymate, comme qui diroit, Raque y ma- 
te. 

matafiins,mastacini,buffini,marachines. 
matafiiner des mains, matsacinare, lo buffonare 

con le mani,iugar de manos. 
matelot, mezrinaro,galeosso, vozatore, marclote, 

maríneto,galcoteyremero,grumete, 
matelotage, pa//aggio di fine o di rare, mare- 

lotags,nolito,fete. 
materas,macelas herbe, massera,herba,che crefóe 
ne acqua, cala con maco. 

materas, ou matelas a coucher, masera/Jo, di 

lana per dormire,almadraque, colchon. 
macteraz, dont on tire á Pacbalelte; una uerete 

sao bo/zone di balef?ra,palíadero de ballefta, 
pallador,vira o virote. 

materiej waseríale, material. 
maternel maremale,cofa di madre,maternal. 
Mathematique , wmasemasica , mathemari 

4. 
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mathemaricienmatemarico, mathematico. 
marieremateria,co/2,materia. 
matin,ma6t320,0 matiínz,matiana. 8 

le fin Marin, la massina per sempo, all” alba, por 
la mañanita. 

MA de MÉ ME 
máulue, menus panais, mln, hirbes 

maluifco. 
licu de Maulues , Ines pieno di malme » malo 

uar, 
maulx,mali,males,. : 

dés Le in Marin, dello fpansare del mastimo,del. | mau marice,mal maritata,mál calada,mal ma 
de el amanecer. rídada. 

fe leuer Martin, lenarf di buon martino , madru- maunet,/crdo fporco,brueso,fuzio. 

ar. 
lid masinara,che fi fa con dimerfi fons, ma- 

drugada,aluorada. 
matines de minuiG, matimtino di mexgg notre, 

maytines. 
matras, Veyez MAtras. 

maupiteux fpieraco, condo, Jens compofione, defa: 
piadado. 

mauplaifant, Piiacenole.rufico villano, delagra- 
ciado. 

mau uplaifance, fpiaceuolezza rifiicbozga, difpli- 
cenci2. 

matrícaire,clpargoutte, masrcaria,herba, ma- mauplaifamment, friaceuolmense, villanantnst, 
gigio0 magarc 1)macricaria. defgraciadamente. . 

la Matrice, amarry de femme, lamatrice, ma-| maupreft, male prefio, tardimowden/o, mal apa= 
dresmadriz,mache. rejado. 

matricule,regiltre, masricula,regifiro, macricu: | maulade ou mau fade fra: issoymalcreato, delas 
laregiltro. gracizdo,malcriado, torpe... > 

matrimonial, masrismoniale, che e di masrimonio,) maufadement, villanamente, fgrariatamente,toD= 
matrimonial. 

matrone,femme d'honneur, ma:rona,donna de 
bene,e d honore, matrona. 

marronal, matronale, cofa di matrona , matro 
nal. 

matter € defconfire vn homme , bastere , 
fraccaffare un huomo,canfar,moler. 

maruracif masuratiuo, madurativo. 

macurationym+turarione,maduracion. 
macurité matueritd,matsrezza madureza. 

pemente. 
nauladeté, villanis,ruftichezzs, torpeza, ruftis 

cidad, 
mauíogneux, infingardo, de poco negligente, def- 

cuydado,negl:gente, 
-n Maufolee, fepulchre de Prince, un fepolero 

di principe,o di Ke,cumba, fepultura Real». 
u2uloupé,mal cena o,mal cenado. 
n2uu21s,maluagivjiniquo, feeleraso, malo,malua- 

do. 
maturacifs, medicamens , mararacini , medica | nauuailement, maluagiamente,trifiamente, m2» 

menti,maduras1uos. 
le mats ou matereau de nauire, Palb:ro d'un. 

nase, maltil. 
3 Mau chac mau ratymale contra male,mal con. 

tra mal. 
mardire, mauldire, maledire,augurare del mal, 

maldez1r,allomar. 

maudiTon, maledittione, maldicion, maldez:- 
miento. 

maudir,vedi mauldir,vee mauldit. 
maudiíné,mal defínaro,malcomido. 
maudolé,greJalano,balordo folle, grofero,tofco; 

niaidolado. 

mau duiét mal creasosinciuile, mal criado, 
m2u graticux,mal grasio/o,fgarbasosfcorsefedelz. 

graciado. 

r2u 10)nét, mal congiunto,mal juntado y vni 
do. 

maulave mal layato, mal lavado, 
m:udire2ucuan, maledire alirui,maldezir,alle- 

mar. tr 
mu 11di8 imáleda iriabile ia blito. 
mauldiflon , maledistione, maledicion, maldi 

cion 

BA 

A 

lzmencesmaluadamente. 
u2nuailtié, maluagia, malicia, crol malad, 

malicia. 
mauue, maulue,cassióo. ompitiifo cali 

Í 

vne Mauuis oifeau,yne Griue, vn aféumto uctele 
loyun tordo, Zorzal. 

ne Maxime, una mafima,mwaxima,axioma. 
yne May a peftrir pan, una madia, o mfcola.da 

intrider pane,arteza, hintero a mafía- pan. 
le mois de May, il meje di Maggio , Mayo: 

mes. 
vn May, unmaggio , branca £'arboro , m2y.0 At=: 

ol. 
planterle May , piantare il maggio, pias el 

mayo. 

M E y 

Meche,meiche, il lucianolo, della Erie pabi- 
(2,panilo,mecha, paueza. bs 

meche d'arquebuíe , corda d' archibufo » fogO= 
te. 

mechine,chambriere, camariera, fora di came. 
re, moga de fernicio, criada. 

mavloró ceux, malgrado loro, mal queles pele, | medalle,medagliz,medaila,patenas. 
2 AS pe ar. 

may lnejmalaz,horba,malua. : 
maulue terceltrejmalua serreflre,cUmaque.. 

medecin,medico,medico. 
medecin de village, medico di villa, o da centa- 

dini,medico de aldea, 
Medecinal, 
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-Medecinal, ou medicinal, medicinale , co/a di melancholique,melanconicemelancolico,ma- 
medico,medicinal. 
medecine,medicina, medicina,melezina, 
víer de Medecines, u/are medicine, v[ar de me 

dicinas. 
medecine d'aloes medicine d'aloe,geriplicga. 
medeciner,medicare,medicinar. 

lenconico. z ; 
melantherium herbe, terranera, per fora inchie. 
firo,azeche,yerua.. E 

mellor,trifeglio odoro/o,herbestrebol olorofo,ces 
ronilla de Rey,yerua. ñ 

meliorer,migliorare, mejorar. 
medecine de cliftere, medicina di crifieo, ayuda | de la Melifle, de la meli Ju,berba, Torongi abé. 

melezina. . 
medecinable,chefi pro medicare, medicinable. 
medecinementmedicinstamense, medicacion. 
medicalement, medicinalement, medicalmen 

te,o medicinalmente medicinalmente. 
medicament,medicamento,medicamento. 
mediateur,moyenneur,mediatore,mixzano, me 
_diator,medianero. 

medieu ou medieux, cof ala bsora fede, (2 
buena Fe. 

mediocre, mediocre,mezz1n0, mediocre,media 
no. 

mediocrité , mediocrita, mediocridad, media- 
ni2. ; z 

medio crement, mediocremente, mediocremen- 
te,medianamente. 

Jerasyerua, 
melodie, melodia, concenso,vago cantare , mella. 

dia,dulce canto. j 
melodieux chant, melodiofo concerso, melodios 

lo,fuaue canto. 
melodieufement chanter , melodiofo cantare, 

melodiofamente,fuanemente cantar. 
melon melone,o popone, pepon,melon. 
melonniere,melonaja,melonar. 
laifon de Melons , ftagione de melon; , melonas 

da. 
membranes du cerueau le membrane del cersela 

lo, membranas del celebro. 
membrane entre lesboy20x, la membrana, che 

esra le budella,entrefijo. 
membre,membro,miembro. 

medique, du faint foin, il gran srifeglio , o fieno | membre viril, menshro virile,pixa,miembre vi 
fanso,herba,alfalía yerua. 

meditacion, medisarione,comemplasione,medita- 
cion. 

mediter,medisare, contemplare,meditar. 
mesfaiG,malfacsosdelssto, delito. 
mesfiance,difidensia,incredulita, delconfianca. 
mesfiant,difidemse,incredulo,defconfiado. 
fe Mesfier de quelqu'vn,difidarf di qualchinno, 

delconfiarle de alguno. — 

» 

ril,carajo. ? 
par Membres, per membri, o membro per menshro, 

miembro por miembro. 
demembrure,membrasurz,delmembradura, 
homme bica Membru , huomo be membruso, 
membrudo hombre. 

vne Membrure de bois , ogni legname de fabri 
cave,tabla de madera, 

memolre,memoria,ricordanza,memori2. 
megifhier, conciasore di cusoia,o di camoccie, curti | 2uoir bonne Memoire , hamere buona memoria, 

dor,mercader de camuecas. tener buena memoria, * 
megilerie, il meftiero,o larse d'acconciare le pelle, ¡la Memoire defaut, la mensoria manca , falta, 

-officto de curtil. 
megue,maigue de la14, del lasse chiaro,o del fe- 

ro,(uero,2agua deleche. 
mehaigné, laceré, rosso fpezzaro frac faro, delpe- 

digaco. 
abó ingner vn homme, lacerare , frasiare un 

huomo, dilzcerar,defpedacar. 
mehaing lefion,bleMure,ofe/2 feria piagamen 

so.dilaceracion. 
ha Merche, vedimeche,vee meche. 
me:lileur,migliore,mejor. 
vn peu Meilleur,un poco migliore,va poco me. 

jor. 
ila du Meilleur, egli hi1 miglio, ventaja tie- 

ne. e 

deuenir Meilleur,demenire miglioresmejorar, 
le mal 5.Mein, rogna,o gratagione, garacanjlar- 

na. 

piederíe la memoria. 
remetrie en Merolre , ricornare in memoria, 

craer ad la memoria, 
memorable, mezrorabile, degno di memoria , me- 

mo:able. 
memorablement, memorabilmense , memora= 

blemente. : 
memorial osemoriale, memorial, 
menace,miracciz,¿menazas 
menaces,minaccit, amenazas. 

menacer,minacciare,2men2231,4magar. 
menacer founent , minacciare fpeffo, amenazar 

muchas vezes. 
fort Menacer, minacciare affai, amenazar mu- 

cho. 
m<cnacé, minacciatoyamenazado. 
Mr das minacciasore,che minaccia, amenazas 

Ole 

melancholic, melanconja farurnicd,melancoliz, | menagant , minacciante, o minacciando, amena» 
malenconia. zando» 

palter Melancholic El foucy , pafare la melaz. | cn Menagantanel minacciare,por amenazas, 
conia,pafar melancolia, 

melancholier maninconizore,melan colizar. 
menacementminaccit, amenaza.  - 
MERAJES » femminmció furiofe , eo parze > che fama 

4] 
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mola fefta di Baceo, 0geres furiofas y locas menteur, mentiecse, mentirofo; 

que hazian fielta 2 3accho. ; ¿Ao od noia faja mens 

rendies mendicarelimofinaefurfantares mendi-|  tirolamente. 
par. ¿pordio fear,picatear» dnd mentir, mensire, mentir. - £ PE: 

vn Meadianr,un mendicánse,Un mendizouno fur-| lans Mentir Jena mensire, Ga Cacatir. 
fanteymend igo,gallofo, gallofero,bordone | mention»irentione, es 14 A: 

ro,mendigador.; nordiolero. ¡MCarionacr,menti inare, mentar mea- 

mendicivó , mendicisa , furfanteria, mendiguez,|  cionar. 5 a 
pordioferia. mention né, mentienato mentado,mencionas 

mener, menarr, condwre,guidare, llevar , traer, | — do. * 
guiar. Gl Menton,il atntobarmasbarnillas “154 

mener,conduire va oft, menare,condure uno ef” | menu , mianto, Josi efpigado, dolgado,mes 

fercitoyacandillar vn exercito. sudo tdo? 
mener la quevé, menare la coda, cio e resroguar- | fort Menu ,molso minsso, delgadico,muy 1 me 

dia, yr de retaguardia. nudo. 
mener auec loy, menare con efjo fecolleuzr con ic Menu peupleyil popale minxea, :laplebe,piebe, 

fgo. gente comun,vulgoypoblacho. 
paric Mena, per lo minuto, por menor. 
menuement, miamamense, forcilmense,menuda- 

mente,adelgazadamente. 
menu ve:,vedi vair,vee vair. ' 

menuet, minutero, fostilesso, menudico,elpiga: 
dillo. - Ñ 

menuet par faute de nourriture, sica 
mancamento di sutrbmenso y delmedrado por 

mener hors, menare fuer. lleuar fuera. : 

menerla danfe, menare il ballo,o la danza guiar 
la dancx 0 corro. 

menerou re, menare elira,o inarzi,lleuar ade- 
lante. 

eltre Menc,efferemenazo,fer llenado, traydo. 
mené prilonnier,ménaso prigionero, [er lleuado, 

prelo. 
ménees) fairevne mence , far un negosio, ouna| hambre. 

rammanza di gense, negocio). unta, hazeriun- | mentifer, finucciora sica rangere,delinen 
zar. 

ho e de Menee , hxomo di megotio , hombre | menusfiezé, Jimuciamensopicciolezgo, peque: 

de negocios. e Ññez, 

menage, condoita, dy pagamento del pora lleva- | menuifement , Srninsione, pe »dimi- 

- dura,porte. nucion. 
menuilerie, lauoro alla denbbfilins, enfambla- 

dura,ob: a de enfamblar. 
menuiler, damafihinasore,che lemora De damaf- 

china, enfamblador. 
mer: mare,Occeano, mar,pielago. 
la Mer gelez ou glaciale,¡lomare eghacciatognar 

elado, 
haute ou:pleine Mer loing de y es! Palo 

mare,alta mar. 
balle mer,baffo mare, menguante. > 
eftre malade de la Mer, effere faftidiso dal mare, 

marez”. 
armee de Mer,armata di inare,armad 2 natal: 
va homme de guerre [ur la Mer,foldaso e 

re,Íoldado por mar. 4 a 
les gens d'oultre Mer, le gens; doliramare gen- 

te vltra marina. - 
le mettre fur la mer, messerf Jopra dl mare, mes 

teríe en mar,embarcaríe. 
la Mer noire,mare negro,o roffo,mar negro. 

de la Mentemensa,herba,yerua,buena. la Mer majour,il mare msggjore,mar mayor. 
mentaftre, poulioron mente fauuage,men- la Mer de procez, il marea; livigio ,pielago de: 

tafóxo , o mente [alwasica , maftranto, nebeda, pleytos. 

ménage, famiglia, familia. 
mener va Auge menare un cieco,adeltrar yn 

ciego,delirar. 
eneur,conditsode guideresguiadon lleuaror. 

msenzur d'aueugle,condustore di cieco,deftron. 
mencftrier, fonasere de flauso,mencftril.lonador 

de flautas. 
mencltriere, fonacrice di flanso , fonadora de 

fautas. 
meniguecte drogue,graza di paradifo,fperiaria, 

malagueta. 
menotes,manotes, manetse di ferro per li pregio. 

neri, elo ofas,prifiones de manos 
menfong: r.i.mentir,mentire,dire la bugiz,men- 

tir. , 
men! loage: merzóena, bugia,mentira. 
menfonger  taux , mensisore» bugiardo, falfo, 

mentirofo,falío, 
lo Menfirue , mefiruo,o co/z dele donne, camiía,. 

riempo,menftruo,mes de muger. 

_—_ — Q_ _ _______—___________ __—__—— 

maftuerco. le dux 8 reflux dela Mer, 11 f%s/0 dr riflsfo del 
menter ¡esmengignasmentita, bugia, mentira. mare,marea 
petite Mencerie, menzognetsa, pequeña men- [le forde la Mer qui bat aux riuages, Fohde: 

E. Cira, del mare, she ; peresorono la do la selaca de a 
ecf menteriescio s menzggaa, es mentirajburla. BARA 

Merces 



Mercenaire, mersenazio, mercenarios 

*"mercerie,merzaria,buhoner12,merceria. 
mercier,1m:7 +0, tendero,bu honeroymercero. 
mercy, pitié,milericorde, mercide, piesa,compaf. 

fione,mercedlaftima piedad. sodais 
mercy, pardon,merce perdono grata, gracia,per- 

PO e 
mercy,bien faiét, mercedo, grasias, merced, gra- 
cid. : 

prend:ieá Mercy vne ville qui fe rend, piglia 
ve una terra a difcresione, zecebir á merced y 
sa villa cui Magos 4 

Dieu mercy, la Dio grasa, Dios gracias,mer- 
ced a Dios... . 

mercier.i.remercier, ringrasiare, agraciar, dar 
gracias,agradecer. : 

mercorelle,marcorela,b:rba,correhuela yerna. 
Mercredyymercordi, Miercoles. 
Mercurial mercurial, Mercurizl, 
la Mercuriale, la mercuriale, herba,Mercuriales 

yerua. : 
.-merde,fercofeccia hsmana, ca sado,mierda,ca 

gajon. A 
merde defer, cacaticcia di ferro , efcoria del 

hierro. 
merdeux,breneux,merdofo,merdofo. 
mete, madre, uradre, 
belle Mere,la mere de ma femme,axola la ma 

dre della moglie, fuegra. 
merc- grand , la madre del padre , auola, lo aux, 

abucls,aguela. | 
mere grand de mon pere ou bien de ma me- 

re,Panola di mio padre,o bijanola,vilabuela, 
quiclt d'vae meíme Mereynaso d'una ¡fhefja ma. 

«dre,nzÍcido de vn mifmo vientre. 
appartenantala Mere, apparsenente alla madre, 

materna cofa. 
des mereaulxou getrons.ferlinida contare,con. 

tadores,gitones. 
la Mere goutte, vinoil piu psro, che fia, yema 

del vino. 
le ieú des merelles ,iLgioco della piafirella ) vn 

juego de tablas,o piedras. 
Meridien , the apparsiene al mezzo giormo , meri 
.diano. 

meridional, di mczx, gierno,meridional. 
erite,merito,merito,merecimiento, 

meritermertare,merecer, 
meriter enuers 20cun,meritare verfo alerm,mae- 

recercon alguno. - 
merité meritato,merccido. 
qui Merite,colws,che mer:ta, mercedor. 
felon qu'il a merité, fecondo che ha merisaro, fe- | 

gun el mesito.. NE 
merlan poifloñ , una (01te.dipofce, efpirinque 

peíce. 
vía Merle,un merlo ucceHo,mierla,mirla, 
merlus on ftocás, merlozz0,vejte falato, abade 

xo,merluza lecasefpecte de cecial. 
merque, marque, fegso, o Jegnale , marca, (6- 

M E 261 
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merucille , marauigla , ammirstione , admuiras 
cion» E OS ETS 

cc nelt point de Merneille, es mor e marauiz 
£hano es macanilla. 

a Merucilles,a maraniclia por raaranillas. 
par grande Mecucille, per gran maraniglia, ad 

mirablemente. 
merucillable ou merueilleux, mirabile, o ma: 

rauigitojo, marauillolo. : 
merne:Heufementmaranigliofomense,maranil- 

lo/amente. ; 
mervcdle, perame de merucilie, maraniglia,o 

foma di marawigliz,balíamilla. 
mez de cable, piato di visranda, plato de vizñiz 

da. í A 
meladuenance,lordezza fporchizze brutsura, tor. 

peza,tontedad. 
meladue air, anenire a rousfcio, fucceder male, ves 

nir auiello,fucceder mal. 
meladuenture, meladuenus , difanentura, dife 

grasa. defuentura. 
melange olíeau, vejpa, abejuruco o abejaru- 

co 4ue, : 
mefange nonette, vcello che nangia Papi, cid 

paxaro. : 
melange ¿longue quere, vna alera forte 

celloyorra elpecie delte. Y 
melange bleué , una altra lorse d'uccello 47 

otro paxaro deftos azul UN 
mefange huree, una alira forte d'uecella con le 

crefta desta lmpola.o lodela rapelura, otro deftos 
¿Copádo. 

mefchance ou mefchanceté , Maluagitd, ini: 
quisd. peruerfira, maldad, vellaqueria,Tuya- 
dad. 

grande M-íchanceté, gran maluagita, de gran 
Jcelerasgine,g:ande maldad y vellaquerta. ,- 

poulfer a Melchance: 6, inciare a malfare, (02 
citar mal. 

mefchamment , maluagiaraente, triflamente, en 
piamente, ruynmente, vellacamente.mala- 
mente. 

mefchant , inique, casino, vellaco, vergante,, 
ruyn,malo. 

mefchant homme,maluagia perfone piena di tri- 
firis, hombre facinorolo,ruya hombre. 

mefchant,abandonné a toute gourmandife, 
€: á toute impudicité, malwagio dato al 0gné 
golofira, dr ingordigia,d al ogni la/cisia, vn gran 

perdido. ' 
mefchef, difgratia, difanemsra, difgracia, def. 

uentura. 
meícheoir, fuccedere male un«.cofa, caer, Íucces 

der mal, 
mefchine,mechine ferna nusrita con mo?, criada. 

mocuela de fernicio. 
meltognoiftre, ¡gnoraze, non conoftere y de feo» 

noÍcer. j 

mglcogaoiflant.feomofcense, defconolsido. 
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Melcognoiffance » fconofesmento , delconofri- | 

LO. no 

eÑlliere.mon efcolliere, mia difcepola, mia 

feolara, ai difcipula,efeolar. 
; 

mefcompte, ou mefconte , fminuimento d un 

conto, deÍlcuento. : | 

fe Melcompter contare male , errare nel contare, 

errar la cuenta,contar mal. 108 

mefconfeiller,configliar male, aconfejar mal. 

le Melcontenter, fronsensarfe, delcontentar. 

melcontentement, fconsmsamento, defconten- 

to. 
meltonter, vedi fe mefcompter, vee le melcom 

ter. 

mietadant: incredulo,che non crede,delcreyente, 
infiel. 

me(croire, non credere,non dar fede, fofpesrare, del. 
creer, barruptar lo fpechar. 

mefdue de quelqu'vn,dire male,e biafimare al 
ui, derraBtar,dezir mal de alguno. 

meldire d'aucun en Ía prelence, biafmare al- 

srui in faccia,afírentar alguno en fu prelen 
cia: 

mefdire grandement d”aucun, bafímare alcrmi 
grandemente, dezir mucho mal. 

deporte=toy de Meldire,mm cef]a di dir male,no 
digas tanto mal. 

dilance, maledisione, ingiuria,olsraggio,male- 
sia , deflenguamiento , mordacidad, 

- maldicho,detracion. 
meldilant , maldicente caloniatore , infamacore, 

murmurador,mald ziente,mordaz,de/len- 
uado. 

me(difon,vedi me/di/ance,vee meldiíance. 
mefeau ou melel,!epro/o,o canchira/o,leprofo. 
melellerie,lebra,cancrena lepra, giratan. 
melgarde , inauersenza, megligensia, dappocagine, 

defcuydo. 
par Melgarde, per negligemia, > poleroneria, por 

delcuydo. 
melgnie»melnago, famiglia, familia. 
meshuy,hora non ma,y2 no mas. 
mellange,mi/chiamenso,intrico,viluppo,mecedu - 
e meícla, mixtion , mezclilla , cachiba: 
che. 

vne Meflange de beautoup de choles, vn mif 
chi=mento di molse cofeymelcia de muchas co 
fas,meícelanca. : 

meflanger, mi/chiaresmifurare,o mifcolara, mef 
—cerymefclar,eacuruiar,mefturar. 
meflangé, mif:biaso, mifluraro, o meftolaso, mel. 

clado. 

mefle,ncfH: refpola, frurso,niefpola. 
mell:er, ncflier, mfpolo, arboro , niefpolo ar 

bol. 
meller,mi/chiaremelclarnmelturar. 
meflé mifchizto,mefclado. 
mellé parmy d'autres , mi/chiato con alsri, mel- 

clado,junto. 
acíles, mefolamenso , wi/chiaragato 

sde 

¿taczcla, 

ME 
mefcladura. ; 

¡ meflee,combat, combasimento,batsaglia,baruffa; 
refriega,brega. ¿SALAS 

melliers,pianta a”vna nera,cepas de vua prieta. 
me [me,medefimo,¡+efJo,mifmo, meímo. l 
melmement, maggiormente, principalmensesmas 
_yormente, ; Ge 

le Mefnage, le meuble, il mobile,le mafarisie, a. 
xuar,alhaja, 

meínage, famiglia,familia. 
abandonner fon Melnage , abbandonare la fun 

famiglia,defamparar fu familia. 
pourucoir a fon melnage,promedere alla fua fas 

miglia,aliñar,a fear la caía, . 
me/nager fon bien , gonernare, reggerela (ua fa 

colsa, grangear fu hazienda. 
bon Meínagier, buen regisore, hombre calero, 

guardofo. : : 
vn grand Melnagier , un gran econcmico, rifhar 

miasore, muy aprouechado calero. 
me[nagier diligent £ veillant , parrone di ca/a 

diligente , d folticiso y calero folicito y cuya 
daoío. 

yn mauuals Melnager , un castimo parrone , che 
mal gonerni,ruyn calero,perdido. - : 

meloffrir,male offerire,mal ofrecer, 
le Mefprendre,faire contre fon debusir, fare 

comsra l'oficio uo, oluidaríe del deuer y offñ- 
eio. 

me/pris, difprezo, vilipendio, defprecio,menol- 
precio, delacato,menofcabo.” > 

eftre venu a Mefpris , efere caduto in difpregio, 
ler meno[preciado. 

paz Melpris,per difbrezz0,por menolprecio. 
melpriler, difpreggiare, auilire , menofpreciar, 

de[prectar,auil tar. 
mefprifé, difpreggiaro, auilico , menofpreciado, 

defacatado,de(preciado,menolcabado. 
me[prilement, difpreggiamento y vilimento , me= 

nofprecio. 
melprifeur, difpregiasoredefprecizdor,meno 4 

preciador. : 
me/prifcrefle,difpreggiasrice, delpreciadora- 
vn Melage ambafciasa,meJaggio,o di boccayo d'als 

troecaudo,menÍage. 
me lager, embajciasore, me/Jzgero,numio, menfas 

jero,nuncio. 
meflager trifte , ambajciata trifla , cattina nena, 

¿trilte auncio,malas neenas. rta 
melfagez¡o, office de meflager, embajcieria, lez 

gacionemen l=jerias La 
mec ,meffz,miBa. ; 

qui chante la nounelle MeÑe, che cansa nopa 
mefja,mifa cantano. pu 

mefle ¿e lenaelle,mefa folenne,miÑa folene. 
novuelle Me8e,meffe nou Za, mifía nueuz. 
mefe feiche,m/ffa fecca,mifía £n communion. 
banquer des prímices , 0xx2 di mea cansasay 

boda de mia cantano. > 
melicant, balordo, incinile, ¡ignorante  indecen- 

cesdeldos 



M E 
xe, defdonado. . 

melleance, indecenza, feonmenenolez, ze, inde- 
- —cencia,deídon. : 
par Meleance, perindecenza, dr incinilica, def. 

doenadamente. . 
meficamment, balordamense, fconuenenclnsense, 

indecentemente. E | 
MESSIAS, Mefia, MEXTAS. 
melhñier,quí garde les vignes,mifeliero, guardia 

de vigne, guardiñas,mefleguero. ' 

me/lire,monfieur, mejfere,mio fgnore, feñor,mi 
feñor. : ¡ 

meltier,mefiero,arte mecanicajo fficio, arte me- 
canica. : 

gens de Meltier,gente di meftiero arrigiano,arte- 
zinos,officiales. | 

delaifer fon Melticr, lafciere il m0 meftiero, ey 
=wecarione,dexar fu ofhcio. 

meltier,befoing, il meflicre, lauoro, opera, mene. 
- fter,necefíidad. 
meltier de brodeur, micro diriccamare, balt:- 

dor, 
molti£iche edi dee razze, come n:to dv moro, db 

d'un bianco,o d'uno cauallo, (y d'una afina, me- 
Ítizo,podenco. | 

meftives, miesismra, raccolra dele biade, mieÑes, 
agolto,Gega. E 

en temps de Meftives, il tempo della miesisura, 
por el agoíto. 

meltiuier mieriscro,fegador. 
meíuenir , meladuénir, fconuenire , maluenive, 

maluenir. 
mc[ureymifgra,med:da,mefura» 
auec Melure,con mifura,por medida. 
mefure de charpentier,mifora di falegname,co- 

dal de carpintero. 
melurer,mifurare medir. 
mefurant,mezz.noymidiatore,mediente. 
quí elt Mela é,mi/uraso, medido. 
mefurage, mifurasione, medida, menfuracion, 

medimiento. 
melurement, mifura,opsra da mifirare, meníu 

r2,0bra de medir. 
mefrémentmifurasamente,meluradamente. 
mefureur Sk cordeur de terres, mifuratore di 

terrasmedidor de tierras. 
meflureur debled, mifuratore di biade, medidor 

de trigo. 
¿Yne Mecou merál, area de burasare la farina, ar. 

reza,hintero,harinero, 
du Metaitdel mesallo,herren de grano. 
metarrie, poffefione, fianza, granja, alqueria, 

quinta,majada. ¿ 
metatrie, edifico hors dela ville, cofa alla vil. 

layo al campo, baltida cali del campo, 
metayefermier lócasore,affi:mario, arrendador, 

cenfero, rentero. mm 
la Metaife ou metaycre, UNA, 

ad affizo,arrendadora. 
metal» mesallo,metal, | 

che pigli,o che día | 

¡metal d'argent, merallo d'argento, o tun lingos 
to)placa. : 

metes,limisi,termin),cenfini, mojones, limites E 
methode,mesodo,ordine buens,methodo. 
methridat,triaca maggiore,trizca m2 yor. 
metis,animale de due nature,come il mslo animal 

meftizo, , 
metope, un quadro di pira fra dui teami di taf- 

fello,quadro entre dos vigas. 
metre,verfo,arte poerica.verfo,poelia»metro. 
metrifier, verificare peerare, metrificar, trobar; 

hazerverfos. E 
MEttre, Mestere, ponere,o porre,meter, poner,2f« 

fentar. 
mettre á '2ir,mestere all” ariajorear,ferenar. 
mets toy a dextre, messesi alla mano defira, pons 

te 2la dieftra. : 
mettre a fin,messere a fine,compive, acabar. 
mettre a fód vn nauire, mestere yna naxe in fon= 

do,echar a fondo vna nao. mw” 
metue tout a 'aduenture,mestere tuto al a- 

uentara,echar el refto, 
mettre basymessere bafjo,meter,ponerabaxo. 
mettre en lumiereymessere in lucesfacar ¿ luz. 
mettre en poudre, porre in poluere y hazer pol- 

voz. ez 
mettre entourporre all” intorno, 

redor. 
mettre entredeux, mestere nel mezzo, poner en: 

medio.. 
mettre hors,mestere fuora, dexar a fuera,echar 

fuera. o 

mettre Íus, impoler, ou acculer, metrere fopray 
incolpare,o acemfare,achacar levancar. 

qui Met ¡us,che pane gimfo,el que mete baxo. 
mettre Oultre , perre olsra, poner embiar mas 

alla. 
mettre par elcric, porrein ¿ferssto, poner por 

eícrito. 
mettre aurang du bien, mestere nel buon cami- 

no, meter en bien puefto. 
lc Mettre au hazard , porfi a vifchio, arrifobiarf, 

arrifcaryarriezgaríe. pu 
vn Mets, un bacile,o un piaso,plato de manjar, 
meu cltre meu, effere incisato,2> fmofJo,mouido, 

feroccaliona:o y mouido, 
meuble,mobile,mouible. 
meubles,aebili,axuar,21haja mueble. 
meubier,mobiliare fornire una cafa,poner £2 (a: 

meuil poso n.mulesso,o mulessa pefce, Largo. 
meule, una vuora da arruotare, muela. 
picquer, taller ou rebarcre vne Meule, bases: 

re la macina del molino , picar la piedra del 
molino, 

vue Meule de moulin, una macina da molino, 
muela, piedra á moler»molínera. + 

poner en der- 

'yne Meule ¿main, una macina da bracciajata: 
hona de manos. Melo: 

vne Meule Puile d'olive, una macina de oljo, 
(MCUT¿MASAO,MAIdULO». falfrage: 



264 ME. 
Meur deuant la laifom , asar inanz: il tempo, 

aluar. E 
3 demy Meur,mezao mauro, medio maduro» 

fe Mcurir maturarfe .madurar[e,2g0 Rarle. 

Meureté, meuriflon, masurita, masarerza, M2. 

dureza. 

meurement maturaramente maduramente. 

Meurement parler,parlare mamramense,hablar 

recacadamente. 

Meure fruiót,mora frutso,mora. 
vn Meurser arbre,moro,l'albero,moral, 
Meunrier blanc,moro bianco,morera. 

Meurler,muggire come il bue,mugir como buey- 
les Meurs.i.coftume,coltumbres.  * 
bonnes Meuts, buoni cofiumi, buenas coftum- 

bres. e ' q 

Mcurs corrompues, coftwmi corross,ruynes co- 

ftumbres. 
Meurte,murteymirtoherba, myreo,arrayhan. 

Meurte fauuage, miro jalmasico,myrto fylue- 
ítre. 

Meurtre, uccifione volertaria,matanca,matadu- 
¿Srta 
faire Meurtre,meurtrir,vccidere,amazxire,ma- 

car,magullar,faltear. 
Meurtrier,amazzasoreyuccidisore, (alreador,ma- 

tador. a “e 
Meurtriere,vificre,petite canonniere, picciola 

canoniera,tronera,faetera. 

Meurcriflure, amazazrura,ucciditura, magulla- 
dura,cardenal de golpe,bo£o. 

vn Meufnier,mugnajo, molinero. 
Meufniereymugnaja,molinera. ] 

yne Mezenge . un picciolo uccello , che mangia le 

api vpo paxaro.aDejuruco. 
M1 

Miauler, cry de char, miazulare, fare ¿l werfa del 

gas, maullarel gato. 
Mi2ulement, miagulamento,il miagulare, na ul. 

lido. 

vne Miche , pane de poneri,o una molena di pane, 

bodigo,bollo,mollere de pan. 
Micheua!,ceniamro, Centauro. 
(e Micourber ,pendere un poco, encorbaríe vn 

poce. 5 
Midy,m<xx0 di,medio día. z: 
le Midy,:¿ mezgo giorno,mediado dia. , 

vers le Midyin foil mezzo giorno, hazia medio 

dia. 
le vent de Midy, il vento di mezzo gisrno, il Sur, 

viento del Sur o medie dia. 

Mie de paim,brifcivia,osnica ds pane,migaja,mi- 
go regojo: : 

Miel ,misíe,miel. 

vre bo fon de Miel % eque , beuanda di miele 
faste,to d acquashisloxa, qa 

Miel mauuais mielecaciimo hamagass 
douix comme Muel, dolce come miele, dulce co- 

mo miel. 

Miellevx,cmmicllé, melaro,o wielofoyquimcla: * Mule fois»miie veltemil vezes. 

M 1 
do , melofío, P Ñ : ' 

M:ellenfement,doulcementmirlatamente dol 
cemense,melliñuamente, dulcemente. 

Mien, midi me, mio. e A 
Mienne, mia, mi2. 

Miettes,brifciole di pane,migajuelas. 
Micure,bedlo,leggiadrogalanseslocano, lalciuo» 
Mieux, migliere,rejorpmejormente. 
4 qui Mieux mieuxa chi pin potra,á porfa, 
Yaime Mieux , do ho pima grado, oo aro meglio, 

mas quiero. : 
Mignard en paroles, dolcein parole, ¿5 cortefe, 

halagueño,halagucro,melindro(o, 
Mignarder, lnfingare con dolce parole,accarezgares 

halagar,acariciar. : 
Mignardement, delicasamente, lufinghenolmente, 

regaladamente. 
Mignardilesdelicasezza,carezzamento,melindre, 

halagamiento, halago. TR, 
le grand Mignon du Koy il pis fanorito del Res 

menino,queridillo, priuadillo. : 
Mignon, corsegrano, > fanorico di done , galan, 

requebrado. y 
C'eft fon Mignon,queBo e 32 fiso fanoriso, estodo 

lu regalo. 
Mignonne , fauorisa, amica, benuolos2 , amigas 

querida, requebrada, regalada. : 
Mignonneté, grariofísa, corcefía , amoresolezza, 

garrideza,bizarria. rad 
Mignonnemenct veftu , veftito leggiadramente, 

galansemense,galanamente veltido. 
Mignoter, accarezzare, lufingare, regalare, acaríd 

ciar,regalar. E 
Mignotifes, Uarterios,carezzs lufnghe, regalos, 

calemas. 
Mignotement , lefimgamenso , regaso y TEgAa 

O. E 

vne Migraine poillon, una forte di pe/ce di mare 
come v:zx0 di coftagna,er:zo de mar. 

vne Migraiac, una melagrana, frusso , granada, 
cafasi granada, da 

Migrainesdemigraine, migrania, mal di $04,242 
xaqueca,dolencia de cabeca. 

Mi-10ur»midy,mezz0 giornoymediado dia. 
Mil ou miller,mizghs legume mijo. 
vn Milan uibsouccello di rapina Milano. 
Milice , guerre, milicia, efersizo, hofte , mili- 

C120 

Milicu,nel mezzo,medio de lugar. e : « 
Milicu de queique chofe que ce folt., mezzo. 

di qual f: voglia cofa,ombligo,centro, 
le Milicu oe la ville, il mezzo della cicrd, el mes 

dio riñon de la villa. 
"| couper parle Milicu, tagliare per mengo,cortar 

por medio. 
rompre par le Milieu  rompere nel mezgo, rom 

per por medio. : 
Militercombastereguerreggiare, militar, 
Mille, mile, mil. ] 

Mills 
— A 



GA - MY OMlim $ 
Mille fueille, mile feglic, mil hoja, mil enra ¡ partir A medias. 

mar wirabolans, myrabolzns , marabolani, Fusti di HINA > 

mille gratos, mile gran biengran2da. _ palmaymirabolanes. 0 
mille pertuis , mile bu.hi, auero hesba di S. Gio. | miraclemiracolo,co/a olira natura, mila gro. 

mans,coracontillo yerua. _ |miraculeyx,mixacolofo, milagrolo.. 
vn Mille de chemin , 1071 'gli> di camino, mil- | chofe Miraculenle , cofa ajiszcoto/z, cof mila- 

la: ME groÍ2. Ml d 

miller.migllo legume,n1'jo, miraculenfement, mizacolo/(cómente, milagrofa. 
va Múlier,un miz/ase, millar. | "MEnTE. 

miltion,vr mi ione, millon. aire, medecin ou chirurgienroedico,o cirmgico, 
vn Milo:6) uno milowse d'laghilserra, vn Grande]  medico,chirujano. 

de inglatierra. miter,prendre viles, mirare, prondere la mira per 
min<e Sí delié. forile, do maghero, do delicaso,del |  tirare,encarar.affeítar. 

gado, del cado, le Mires, mirasff melo [pecchio fpechiarfi ielpejar- 
mincer,2/sriglrare intenerire,adelgazar. le. ú 
mincer,magreitoseneressordelgadito. miroÍr, lo fpecchio,elpejo. 
mincemen:magramente,delgadamente. murottier, [pecchiaio,che fa gli fpecchs, el que ha» 
vne Mine, melure de bled, minz,mifura di bia ze efpejos. 

da,medida de feys hanegas. clan comme vn Miroir, chiaro come uno fpecehio, 
vne Mine mefure de Paris n'eft gueres plus | - efpejado. y 

qu'yne hansga en Efpagne,una mina di Pa- | alrond , mezzo sondo , emisfero , hemifphe- 
vigie qua fimile 4 quella di Sprgna. río. 

la Mine d'2ucun, la ciera,la vifta, ¿g:8 del volto | mifaille.i gageure,g:oco, (come/f/a,apuelta. 
d'alirai vilage,carasgefto,femblante. esilaime, la vela del mezgo,o mezgana , Meza ndo 

mines on grimaces qu'on fait de la face,atei, | velameflana. 
ogefti farsi con la facia , geltos , cocos, vila | mile, fpefa,cofo, gafto,m: fon, 

5 milerábie , mijerabile, o mifero. mendico, mileras 
qui fair beaucoup de Mines,che fdmolsi asti,el |  blescuyrado,lazeradosmetillos 2 Ancho opel. miferablemear, miferamense,poneramente, laze» 
vue Mine deldaigneule, un fembianse ivajo,qu- radamente,cuytadamen:e,miierablemen= 

ho. - , ? : te. . 

faire Mine, fare droli atti,garbejear. | miíere, miferia,ponerrd,mendicird,cuyta,lazeria, 
míne de guerte, mina di guerrayminare alla guer- ilería. P ] 

7asmina de c2pa ep guerra. : milerere mel, 1l12que pafñion, Mifericordia di 

vne Mine de metal, una miniera di metallo, mi me,mal di fíanco,mal de hijada. 

nera, mineral miaera, milericorde, mi/ericordia,piera,compafione, miles 
mineral, minerale, co/a di miaiera, mineral, mi Hicordiz,piedad,laltima. : 

Nero. ¡ mifericordicux , mifericordiofo , compafioneuoles 
miniere , miniera di che «he fx, minero, venera,|  Milericordiofo, 

minera,almaden. mifericordiculement, mifericordio/amente,pieso- 
minieres d'or, mixicre d'oro, adaruas, mineras Jamente,milericordiofamente. 

de oto. ) millues, dessere mifise,mifiiuas, cartas, menfa- 
miner minare,cquare minar, Íocquar. Jeras. 

míneurminatore,colui che mina, menor; homme Miíte 8z propre , homo prliso, e attoy 
mia imeminimominore disurti minimo, menor| hombre polido,galan. | 

de todos. miltementmiflamente, mixtamentes 
nInimes en muÑque, mixime, fom9,note 5n muji | miltere,myttere,mifterio opera fecrera, dr grande, 

ca,minimos puntos en la mula, mylterio.. 
Minímes religieux,i far winimi,itayles mini | bultion, refcolamenso,confufíone, mixtion,mez 

mos, cia. 
vn Miniltre ferniceur, va minifivo, che ferue, d> | miltionner, mefiolare,o mi/chiare, mefclar,ado- 

infegramintitio +0 vil bo bar; 
miniftrer, 82 (ervir ainifirare, do dichiarare,mi «| miltionner le vin, mijchiare l vino , adobar el! 
niítiar. é J! vino. 

. Je Co Be E fo 2 a ¡0 . J . , : [a 

minons)J30re,p garto al move, Hor de nogal. l mutionsement, mife HAMENEO, Mejcolanza, me 

minor: éminorisz,menoridad.menoria.. : |: cladura, 
la Minui E, le mezxz mosse media noche. : thitaínes,guansi contra il freddo, regalillos con= 
Minute, minssa, c0/2 dí poco momento, minuta, | trafo... 

"mites, vers; che nafcono nelle fane, guzano que menudencia. 
aoipartir vas chole , parsive una cofa per mezzo, roclashauas y el quelo. 
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Michridat,merhridacadel misbridaso,michrida- 

mitico. 
mitiguer, misigare» moderare , ablandar, mii 

gar 
tigation mitigasionesroderamento addolcimer 

s9,mitigacion ablandadura. 

mitigatif, misigasino, lenisino, mitigatiuo,leni 

tivo. 
mitigue,misigato, addo/cito, mitigado,2blanda 

do. j 

mitrer misrare,mitrar,poner mitra. 

mitre, mitra, mitra. 
mitre,croffl=, 8 ch2ppe, mitra, paftorale, ch capa, | 

o piwiale mitrasbaculo,y capa. 
vne petice Mitre, una misretsa , mitra peque- 

na. 
mitre que Pon baille an fupplice en figne 

d'ignominieyla misra,che fí menea malfassori, 

coo 

mitré mitraro. mitrado encorogado. 

mitrer quelqu'va 8 le mertre 2 Pefchelle,mi 

trare alcuno per VEZ ¡Nay encorocar y ponte: 

a la verguenca. 
mixcion,vedi miftion,vee miítion. 

MO 

Mobile, mobile, mouible,mobil. 
mobiliaire,chofe mobiliaire, co/z mobile, mo 

uible,cofa mueble. 
mobilité mobilisd,mobilidad. 
mocque:ybef-resburlare f heriresburlar,mofar, 

elcarnecer, guiñar, cocar, aa chato- 

tear fiígar. 9 te 0 
fans le mocquer. fans mocque, ferza be PA 

febvernive En burla,de veras. 
tu te Mocques, tesi defi omrli, de [cherni, bur 

las,regodeas te. 
mosqué b:ff2s0,(chernizo,deri/o,efcarmecidoymo 

fado burlado ¡csrrido.elcarnido. 
mocqueur, bfferove, burlow*, mofador, filgon, 

bu: rlom,eícaraccedor, flgador,chaeotero, 
burlario. 

mocquerie 6/2 burla. f herno,bañe,burla,befa, 
e[caraio,mofa, pulla-6/za, mangonada, ef 
camesimiento,aoodosmofadura, matraca. 

par Mocquerte, Lt beffa, € per rifa, gis e, 
pot burla, de burla 

mode,modopmaniera, modo, manera. 
la Mode ancienne, ii modo, la maniera, | "ofenza 

ansica,el modo, la manera,vÍío anriguo. 

yn Modelle, un efemp! s,forma,modello, modelo, 
dechado. 

moderer, pei reo inas: moderar tem- 
pea 

moderé, molerao, temperatos moderado, e 
p 22 lo, 5 

moderénont , mo leratonente, semprrasamente 
x05 oi -atestempladamente: sE 

PAOACTACIón , MIDA rasióa ¿SE PEraMento y MO= 

MO 
deracion , templanca, 

moderateur, moderatore, semperatore , modera: 
dor. ' 

mo leratrice, moderasrice, temperatrice, modera- 
triz. 

moderne,moderno,nonello moderno. 
modeftemodefio honejto,címile,modefto. 
fort Mydefte , molro modesto, molto cisile, muy 

modefto,rallado. 
modelteré ou modeltieymodeftis,honefacimilsa, 

modcítia. 
modeltement, modeffamente,cofumasamente dife 

cresamente, mo deíta mente, 
modificacion, reftriction, modificasione, ordine, 

modificacion» 
modiber, modificare, ordinare temperare, modif- 

car. 

modifié modificato,temperaso,modificado. 
modilloxs en architecture, fativi,o figure,o colo 

nein edificio, latyros,Eguras,caparas de edi 
ficio. 

nos,moue,0/to,atto,geftoyocico. 
(2 Moelle, midolls d'ofo, el cuetano, meollo, 

cañada. 
les Moecresyindici,pre/agiindicios:prefagios. * 
moetre ou mouette, veces marisimo, gaula, 

pauíota,aue de mar. 
mosurs,meurs,maniere, fanz2,coffumi,manerasy 

coftumbres. 
moyen, ¡vedi moyen,yee moyen. RO Py 

motguoas de chair , mu/coli, mulculos, more- 
zillos,pulpejos. 4 

fort charau,ay2nt gros moignons, carnofo,pol--- 
po/o, carnoío,1e gran pulpa. 

y ES 

moon plaftre,curailles blocaille, forre di ro. | 
uere, o Parbore «he parta la grana delo farlaro, 

cofcoja. 
mo: lon,presra sagliara,er lamoras?,piedra labra 

da,corrada. ; 
asuure fate de moilon, opera q” insagliasore di 

pieira,o9:a de cantera mampucita. 
MOIN4ÍTe,meno ninore, MEROF. 

| Moine, moco frase, Mongesfrayle. 
le Moine que Pon baille a yn quí dore p a 

Zar bh: fs jemse,quanilo fi dorme peladilla. 
moincrie, moxacasofracria frayielea,mong!a, 

frayha. > 
vn Moincau, una pafora, vscello, gerrion, par; 

dal. . 
opaca de noyer ou friquet, paffaradi 10se, 

gorrion de nogal. 
pecc Moynear,un paffarins, gorriontcillo. 
m0101,Me8n0, Maca meros. 

au Moins de cont, un manco di censo, ciento Y. 
no metnos, 

21 Moras, almanco, lí 1 quiera a lo. menos, por 
lo menos, 

tour 3u moins, per lomaneo,por lo menos, me=* 
nos, 

en a Molns de rien, ¿mu manto di niense , in ví 
mMomeno 

e 
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moments, en vn fantyamen;ea vn peftañear.. mol 8l de elicat, molle, ¿ cies blando y de- 

Mo:s, me/e, mes. litado. 4100: : 
va Mois 8 Pia un meje de mezzo,maes y me: | a demy Mol 8 fané mezzo m ml, $ tenero, 1ma- 

dio. dío blando, 
de deux Mois,di dui mefi, de dos mefes: moilir, addolcire, imenerire, amolentary ablan- 
qui a tros Mois,che ha sremifsrremeñino. dar,mollentar;: : 
qui du:e lx Mois,che dura feimagfi, coía de feys!' mollet,sener esso,delic=tuzz0 Slandico. 

meles, | molles de la man, la parte senera del braco, e Ñ 
los Mois des femmessimefrai,ole cefe dede don |. della mano,el pupejo. 

ne , mes, dor, regla, camila de Pao ri co- | mollemen:yiencramense dolcemenstyblandamen: 
Abs: : te. dad 

fe Moifir,rancir, fe ricmáfof, rancia 2,queftar | moliement 8. doucement, ds po AÑ 
f «hriarsmohelcer,marcbitarle. mente , amenolz Ada, | dlandamente, múelle- 

moiy X r2ncy.msffito,rancito, eo e -MEnIe. 
fo.ranc:ofto,mohecido. mollefle ou molleré.delicas RR HUAEY EZRA, 5 

fort Morhi 8 ran cismolso mujfiso > concilio dura,mollidura. 
moleíte, molesto, med: o a, no: o/o , moleíto, pela2- 

do. : . 
ancunement M> leRosmaleoalguarso,21go pe. 

fado,molefto. 
!' e Molelte £ cnuuyenx, molto molefo, da fa. 

fiidioosrawy e fadofo molefto, : 

. rancio. 
eftre Mas, effere muffico, do guaffo, mohecerle, 

emmobheceríe, 
ae mios ahllamicpromehel 
moilon, cueillerre de bled, mieritura, raccolta, 

delle bisde:cofecha de 11: ¡go,iegada. 
la Mo:flon le temps de la 150: (Ion, la mistitor- | molelterjmo'+ta «imporremaresmol- far. 

ra, il tempo del raccolso, e agolto, Gegas| moleftiemiiejt a, 2 ftrbo,granezz2,moleltia. 
cfegazona » » | molí a» Bai inoulin,y "ee moalin 

la Msiton ou traite d'vne vache,la misrisura, | molina teaue ov de vent, molsno da acguaso da. 
o traita d'una vaccajordeñiada de vaca. ventoyace.a y molino deviene o agua. 

molSonnerymiecre,fezare le bado Íegar. * |eliquetteon traquet de mo «Li le +2u0/erse.del 
mojllonné mieruso sfagaso, legado. 5 al molino, che fan cadereal grano mella Macina, Lan 
moilTonneurymiericoresjegarorespeom»fegador. lauiMla,rravala de molino,ctrola. 

va Moiilon.1.yn moinezu, una pafjera, sc Ho, | molimet, molinelzo, o: molinesto,, moltaillo, moli> 
gorrion,pardal nejo. 

moite.bemido,begnaro»mole.humido,mojado, | moll:Rerymallifirare intenerive,molificar... 
Lieu Morte 8 relanc,luogo hamido; lugar humi | mollification,m llificasione,mol:ficacion. 

do,crudo. | mollir, insenerire,addolcire, molle(cer,amolen= 
toufowrs Moite 8 humide, lnsmido fEmpre, de | t2r,mollrr.. 

molte,erudo y humido fiemipre.- mol femeár, intenerimento,addolcimenta, amos 
devenir Moite, inburaidirfi, come bagnar/?, mo- | lentadura,mollidura. 

jar,humedeceríe. molue,morue, pele lalaso come morona,o merlaz 
eltre Moite $ humide., effere bamido, és: molle, | z0,bacallao.paltz,merliza lavada 

eltar humido,rio ado. ¡molures, formayo figura di lauoro,o insaglio, mol. 
quiclt Muite pardedans, che e lomido dentro, | duras. y: 

mojado por de dentro. ¡va Moment,un momento, va fubito, momento. 
Mmotcenr,humidird,humidad,mojadura. de Moment en-momen:, di momento in inomen: 
naturelle Moiteur dela terco, humidisa della to,al punto in punto , de quando en quando)» 

terra,crudeza,humidad de cierra. e de ¡2toen1aro. 
moteut coulant des parois, feocciolarura di! momnmerie, mafiherasa, combiamenso, malcaras 

muraglia,rociadura de pared. dasdistraz. 
MOicié, la meta d'una coja, mediania,mitad me- | mommeur, ma/cherato, fingisore, maícara, mo- 

d:a parte,medio. mo. 
la Moivié de,.toutes mefare: ls mete d'ozni mi. | mommon , woci de mafcherati , momo, voz de 
Juraa gwitad de medida. ao 

MO!toyEn y il miz de miro, mediania de mu ¡de la Mommie , della munia ). carne mo- 
ro. mia, 

molmollesdalicaro hmile muelle,blando,fofo. | mon, mio, di me, mio; 
le Mol du vent:c, parte senera del vemtres hija» | mon pereymio padre, mi padres > ” 
wesshijada. ..: mon Dieu que; X«<c. Dio mio,che,Dios mio que 

le Mol ou gras de laiambe , la polpa delia gam-| Sic. 
ba parte senera, pantorilla. Monarchie ¿monarchia , Monarchia , -monar 

fort A id senero, muy blando y PEO, quia, 
K 

e 
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Monarque, monarca, Monarca. ñ 

monaftere , monafierio , comento, monalterio, 

conuento. be 

monaftere ou eouuent de Vierges » monafferio 

di monache, monalterio de monjas. 

monaft:que, monaftuco,che e di monafterio,mona- 

tico. y 

monceau, un muschio di varie cofe, monton, ri- 

ma,timero,hacina., 
; 

va Monceau de bois, vna maffa,o casaría di le- 

gna,tina de leña. e 

yn Monceau de foin, una ma/J2 di fienoyalmiar 

de heno. 

yn peri Monceau de terre, un mucchiertod 
serra,cabego Cerro,mota. 

monceau de paille, una maf]a dipagliz , mello 
de paja. qa 

par Monceaux,per monticei,a montones. 

moncelet, mensetso,o mensicino, o colle, monton: 

cillo,montoncico. 

moncelers,tucquets, mucchiessi di serra in luogo 

tano, relexes. 
le Monde, il mondo, mundo. 
rien de Monde , nulla del mondo, del todo no- 

nada. 

il y a rien au Monde queie haiffe tant, 
mon e co/a al mondo, cl'io odia santo, no ay cola 

en la vida a quien peor quiera. 
mondaiín , imondano, daso al mendo, mundano, 

mundanal. 
monder, mondare,nerraro, forbire alimpiar,mon: 

dar. 
- mondifier, mondificare,ri/chiarire, limpiar, mon- 

dificar. 

mondificació mondificationerifehizrimento,mon 
d:ficacion,limpradura,alimpiamiento, 

monition,moniione,pronigione, mon Icior. 
mon:teutymosicore,che armmonifce, amoneltador. 

monitoire, monitoris,co/a d'ammentsicas, moni 

TOrlo; BSO RICION, 

mesnoyc.mon:ra,deneio,meneda. 
fe: ger ou bartre Monnoye, bastere la monete, 

batir moneda, cuñar. 

va Monaoyeur, vn sneranio, che baste monosa, 

monedero, e ficial de moneda. 
monncyer, fiermpare, o cuntare la menera y batir, 

cuñRar moneda. ] 
mosnoye de culure encia dirasie, moneda 

debrilon. ' : es 

aresnt Momnoyé, argento fassoin moneta, dine- 
>toymontde de placa: 

monnoye rongaes , mencta tefata, moneda 
cercenada: A 

monnoye catiere , slereta insera, monsda en- 
te:2. IN 

smon>pole,confpiratient trattato,conginra, mono: 
podio. w Al . 

monopoler,com(pirere compiurart, hizer M0p0- 

pódiós. É : ni 

Donous nos Turque, chili, enrnco ¿pardl 

aifé a Monter , agenole de montare , facil por 

MO. 
Turchefca per cafizaso, caltrado, capado, eus 
nucho. : 

monftier,monafterio,conmento, monafterio. 
va Monlltre,un monfiro,co/a fusr di nasura,mon= 

Ílruo, 
monftrueux,monfirmofo,monft:uo(o, 
monftruenfement,»onfiruo/amense,monítruos 

[imente. el 
la Monítre de quelque chofe,la mofira di qual- 

che cofa,mueítra de alguna coía. | 
la Monítre, la mofiva de i /oldari , monftracion, 

mueítra,releña,alarde,Zuza. 
monftrer, mofirare, infegnare , addossrinare, mo- 

ftrar,monftrar,amo trar,eníeñar. 
le Monftrer 8 prelenter, mojtrare, prefensare, 

mottrar y prelentarfe. 
monítrez.m'en vn Íeul, mofratemene un falo, 

moftrad me vno folo. 
monftre maintenant que tu as du Ícauorr, 

mojtra hora che fappi ajja; , mucítra que fabes 
algo. 

monttrant beau femblant,moffrando buon vijo, 
moftrando buena cara y femblante. 

monítrement,dimofirazione,monftracion. 
yn Mont, un monse, o Una montagna » Íerrajono 

monte,monta1a,cerro. 
qui demeure dela les monts, che fia di lada 

monsi,cranímontano,de alla los montes. 
pente de Montagne, pendice di montagna,lade. 

ra de monte, recuelta. 
promettre monts X vaulx, promertere monsi de 

valls prometer montes de oro. 
mont pour moult,molso,mucho,muncho. 
c'cit Mont , questo e molso, o vero €, verdad es, 

ales. e 
yrne Montague 04 montagne, vna montagna, 

fierra,cueita,montaia,cerro collado. 
montalgne qui ya en tourno yant, una cofta di 

montagra,che va d'imtorno,cueita retorcida. 
menta:gac inacecthble,monicgna inaccefiibile, 

dr alpefire,monte inacceflibie. : 
monrta:gaardymentanaro,huomo alpefre,monta- 

ñ-z)¡errano,montafiero. : 
pays Moncaigneux, fiso alp:fre, dy monsagnofo, 

[errania, : 
vne Moaraignette, vna montaguetta, vna coli. 

na, montaR cla, colladillo, cerro,codlina, 
montezillo. DES 

monta mpinlon montain,un piseone /affarclloy: 
o moniagnaro cípecie de pinchon. 

¡cMentantd'yae mentaigne, la/alica una 
montagña emmotadura:ecuefto,repecho, 

montant, colmi,che monta, dy afcende, [ubiente, 
fubieado. E 

monte: moniare,falire,afcendere, fubir,montar. 
menter amont,/2l5e al mon:e,fubir arriba. 
monter par deílus, esensare in ciwa , lubir por 

encima. > FA Y 

Íabiro PS, 
liew 
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licu afpre 2 difficile 2 Monter, logo erto,rips. 

do, dr dificile a falire,rebenton. 

yne Montee,una falica, (ubida. 
yneMontee de degrez , una montata di gradi, 

efcalera. 
vne Montee en rond , una fcala a lumacca, ca: 

racol. 
mont: oye, fepolcro, o somba di piesve, fepultura, 

luzillo,majano. 
montueux»montxo/o,montofo,montuelo. 
vane Monture,cheual a monter , vna montura, 

una canalcasura, camalgadurz,caualleria. 
monument,monumento, fepolsura, monumento. 
moquer,vedi mocquer,vee mocquer,$c. 
moral, »erale,eppersenente a coftumi,moral. 
moralement,moralmense,cofmasamense,moral» 

mente. 
moralifer,moralizz=re moralizar. 
moralisé,moralizzstoymoralizado. 
moralifeur,moralizz 1tore,moralizador. 
morali:é moralisa, mo alidad: 
morarile,vedi merdaceyyce mordace. 
vn Morcean, un pezxo, o uma festa,o una beccona- 

sa,bocado,pedago,tajada,g2j0. 
morcezu de pain ou autre chofe, pezgo di pa- 

ne,o d'aliro, canterio,g2tico,mendrugo,pe: 
dago de pan. / 

petit Morceau,un bocconesto,bocadillo. 
parpieces 8 Morceaux, per peral, dr fesse, 

bocsom3,por pedacos y tajadas a bocados. 
morcezu,rongneure de drap, pezro,o risaglio,o 

auanzo di panno,tira,retal. 
par peties Morceaux $ parcelles , per piccioli 
perzd parsicelle, por pedacillos,a bocadil- 
los. 

morceler, pezzetto , bocconesso, pedacillo, boca: 
dillo. 

par petits morcelets, per piccioli pezgesti , por 
- pedaccos. 
mordace ou motaille de marefchal, moraglia 

di marifcalco per camalli,mordaza. 

mordreymordere,o morficare,morder,adentellar, 
mordifcar. 

mordre.¡.mo<quer, mordere con ¿dets3 imgiuriofí, 
motejar,pIcar,pur gar,2podar. 

moriré emmi pengere, o mordire con parole afpe- 
y2,1M0td2ZAt. 

quí Mord colmi,che morde,mordisore, mordaz, 2- 
podador,motejador. 

mordre en riant, mordere alerui ridendo , mote: 
jar,2podar. 

gui cít mors ou mordu, colwi , chee mordesto, o 
purso,mordido, adentellado. 

en Mordant,modendo,mordiendo. - 
“morden jmordisore,o merficarore,mordedor. 
moríure, mordisura,o morficasuray bocado,mor 

dedura,adencelladura,mordicon. 
“motdacité , mordacisa , mordedura, mordaci- 

dad. 
mordication , mordicamento , mordicacion, 
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puncadura. 

merdiquer , erdere parlando, aordiícar, pun» 
EM oo ; 

va Mords de bride,un mor/o,o freno,o briglia,boz 
cado de freno, y 

vn Mords comme dents de loup, mor/o,o freno 
come dente di lupo,freno de calcojo. | 

More, Moro, Moro. 4 
moreau ou motel, camaBo di pelo morello, mor] 

zillo cauallo. 
morelle, griotce,vifeiola marchiane,guinda gar; 

ra fal prieta. : ' 
morelle herbe, morslla, e viflicaria,herba, yerua 

mora,morella. 
merelle, autre cípece d'herbe, more Wa, una al- 

tra forse d'kerba,o vilica dicane,vexiga de pers 
TO yErua. 

'morclque, balo, o danza morefta, bayle morifx 
CO. 

le Morfondre, raffredanf, pigliare la sofJa, arro7 
madiízarle,acatarraríe,aguaríe. 

morfondu, rafiredaso, incararasoarromadizado; 
acatarrado,aguado. 

morfondure, raJ/redatura,casaro, romadize, 22] 
tarro. 

morgeline, consone,o anagallide,herba, murages 
yerua, 

qui fait la Morgue, grane, honefo,difcrerto, gras 
ue,mefurado. 

morille,eípece de champignon, forte di fumgo, 
elpeciede hungos o xecas. 

qui eltbien Morigené, chi e ben creaso,e7 cofóms 
maso,bien criado. 

morillon, oifezu de riuiere , folega,uccelo d'ae< 
qua, cercetafulga. 

motien, celada,elmo,o slmetso,celada,morillogp 
morrion,almete, yelmo. 

morir,vedi monrir,vee mourit. 
morifque,vad: more/que,vee more(que. 
morne £ penli£srifto,a[flisso,pernJofo,melanconio= 

fo, mohino,lombrio,trifte, peníacivo,mus 
ít:io, 

mornementymlancolicamente,sriftamente,criótos 
- mente,lombriamente. 
moro file, un moffaccione,una guanciasa, un colpa 

fopra ilvijo.boferada,mox:con. 
moron herbe,srecchia :i topo. oreja de ratoro 
morofirémelanomiayrifise,morofidad. 
morpica, piascola, o pidocchio, ladilla, garapa= 

ta. 
morrion,vedi merion,vee morien. 
morral de muier, refiera di mulo,teftero de an 

zcmila, 
moríureymordismra,o morficarure, mordedura, 
la Mort, la morse, muerte, fallecimiento, pos 

itrimeria. 
qui eft mort,che e morso,ch [Pensosfinado,mucta 

to, fallecido. 
peíne de Mo»: ,pena di merte,pena de muerte. 
La male mort, fa male bofe, la mala peffe, mala 

2. Parties > 
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“  fandre le mate- a mot ou devife,motro,0 raggionameno mote. 
Ala Mort, a la morte, d la muerte. | direle Motsdare la parola,motejar. 
ya corps Mort,mortualte, Un corpo morto,mor- | mot du guet, ilnome dela guardia, el nombre 

taja,mortuerio. ME en la guerra. iS 
Je ¡our des Morts,il di de'morti,día de finados. | uc lfonner Mor, non dire parola, mo ehiflar pas 
en danger de Mort, in pericelo di morse,en peli labra,ca!lar. 

-— gre de muerte. fans dire Mot, fenza parlare , calladamente, 
e 'efírira la Mort , darfi alla morte darle ala]  chiton chiton. 

il (y ft d vn Mot, bafta vna paroles vna palabra muerte. . 

rap de Mort,linge, lenzuolo perrun morto,mor- | bafta, - A 

_ bja maote,motte, una colle,e un poggio,e un monticel 
lo,mota,collina,cabego,terron. 

motteleux,pieno di qolle ds serra,terregolos 
vn Motet de mufique, un moterto,forse di mui 

da Mort aux bocuís , morse de boi, herba, ouero 
pimpinella,muruges. 

smort aux chicas, Morse de cam, fcalogne,bulbo 
lylueftre. ca,motete. 

mort aux vers, morse de vermi,a/fJentio herba, a- moteur,mottere,o menitore,motor,mouedor:. 
xenjos. metif, caufe,rallon, monimento, o mosimo,canfz,0 

1agsome, motivo, cauía,razon. 
motif, autheur de quelque chofe , ausore di 

qpalche cofa,motiuo,2utor. 
de [on propre Motif, di jus proprio monizsen:o, 

de lu proprio motino. 
motion, mos jone, o momimento, mocion, moui- 

micato. 
motte, glazon, polla, gleba di terra con herba, dy 

mortel.mortale, foggerso a merte,morral. 
smortel,qui fat mourir,morsale,cofa «he fa mori- 

re,matadero.mortifero. 
'mortellement mersalmente. mortalmente. 
mortalité,mortalitd, mortali¿ad,mortandad. 
amortifere mal mal mortale,mor:ifero mal. 
mortificr, mortificave, ammorsire, mortif.ar,2- 

mortiguar,manir. 
'mortification, morificasione, mortiÉicacion,2- |  radicisterson,c:iped,relex: 

mortiguamiento. qui «ft plein de Mottes , chee pieno di zolle de 
serra,terrego eslleno de terrones. 

rompre les Mottes de la terre, rompere le zolle 
della serra, qu. brarterrones. 

vne Mocre,una xolla,collado,mota,cerro. 
motteletre,qolersa,pic:iola zollayterroncillo. 
la Morte Pnomme os femme, le part: vstgo. 

gnoe dell lhnomo. dr della dona, pendejo. 

morteux,mo: eleux,olein de mottes,pieno di 
Zlleserrofo,cevregolo,morofo, 

mouce,vedi mas/e,yee moulle. 
monchard, unoimftigasore , UN YAPOrtasore , vo 

fpione,lop1n.elpias ; 
mouche, [0 Sare,quitar mocos. 
mo»che: len:z, nestave, ojoffiaridmafo, fonaz- 

las nar Tis 

muucher Ll, hand: lle, moccare la candela, del= 
pau le: defoanefar. e 

oucheron , champignons, triboli acquarici, 
cria? Ma: tusmill is de tierra. É 

moucher origau de proye, serzesio ulsimodegl” 
Aftori.aue de rapin»,turguclo de Gauilanes» 

nouchever,marqueter porre infíense pin colori ie 
pistura,enfamblar de colores. : 

mouch: é sipinso de piw colori,a quila de giafpido, 

morcifié morsificaso, mortificado. 
chair Mortifice, carne morsificara, carne mani- 

da. 
amorte paye paga morta di foldeso,pagamuerta. 
mortier,varifeau de metail,Stc. morsaño, mor 

tero,almirez. 
imortier, piece Y'artillerie, mortalesto, forte d'ar 

segliarie,moriero artilleria. 
amorte:,d:ftrempis de chaux á fable, calcina, 

omalsayaorreruclo,barroyargamalía. 
mortier fait de marbre broyé, calcina fasta di 

marmo pefloymorterzo de marmol. 
mo cier lampe, usa lampana di serra creta,can 

dí: de barro. 
mo:t-né, nato imaxzi il sempo, ds morto , abor- 

ton. 
mo: E.maluct, pefce falaro, dy jecco,merluza fa 

lada y leca. : 
morué ás route forte , ogni forse di pefce falato, 

MOX1ma. 
morue de cheua11x,mur,male de'camalli, do d'al 

ire beffiesmuermo' 

more ou morucau, moceso di mafo, moco, b: 
uas. 

mo: ucuxmeccio/oymuermofo o:mormofo,mo vetesdo. 
cb:0 »orchecure paf]a mano,ocordella,o vena di mary 

moferque, mufaique, lamiro alla mofaica, obr: |  mo,veta. y 
Moíaice. : o»chetces fmorco/stoie, dd comdella;tijeras pas 

ra def>ailor, de foruiladera, defpaucías 
disra,z limwpradero. 

nouchot:, fezzolesso,o moccf:hino,panuelo,pas 
Hezuelo,lionco de narizes.  * 

moychoir m0,1.que, Ya grand velo alla morelta 
da pora 

mo!lquee, mojchea de Turchi,mezquita. 
mofqu tresjarrillerie legereymocherti,guo/s; de 

lngi archibuf piegas de.campañás: 

mot, Mo*to,parota,usce formara, dicon o diétion, 
palao:a,yocablo. 
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daporcarein seffa, almayzal.o 21mayxar: 

Moué, mufeau, il mufoyo il grugno , hoico, oci 
co» 

monettes,moettes, indizi.fegnali pre/azi, indi- 

cios,prelagios. 
moude,poulicrtagiie da lenare gran pefi, carrillo, 

polea,engeño. 
morfles, mítaines » manicersi contra ¿l freddo, 

manguillas,regalillos contra el frio. 
moufly, gonfto,senere,merbido, fofo. h 
monuiller, bagnare, insulare, inacqrare, remojar, 

mojar, bañar,2guacar. 
mouiller E deftremperimolare,diftemperare,ba 

gnaresremojar,mollir. 
Se Mouiller imalar/?,begnarfs, mojarle, 
mouillé, ¿molaro, inacqmaro, bagnaso, mojado, 

mcllido,aguzgado. 
eftre Mouillé, efjere bagnaso, 2 molle,e tar mo- 

jado. 

mouilleure,imolamento,bagnasura,remojo,mo- 
jadura. : 

mouldre,macinare,frangere,bartere,moler. 
mouldre 8 efcacher, macinarestritare, fehiaccia- 

re,majar,machucar. 
le fait de Mouldre, lenovo di múguaio,molien- 

da,obra del moler, 
moulin a eaue,molino d'acque,aceña, hazena. 
molina bras , molino de braccla , atahona de 

bracos. 
moulin a vent, molino da vento y molino de 

viento. 
moulin 2 huile, molino da olio,21farge. 
morulin ou foule 2 draps, il follo da folare ¿pan- 

ni.batan. 
garde- Moulin msgraio,maquilon,molínero. 
moulrure,nolisera,o nacirasura, molienda,ma 

quila, 
moulu, macinaso, molido, mojado,machuca 

do. 
yn Moule,una forma da gessare qualche co/2,mol- 

* deforma. 
moule de boulets , forma da balle d'ar.bibs/0, 

- turqueía para bodoques. 
moulerou ielteren moule , fermare, o getsare 

nelle forme,formar,amoldar, 
moules elpece de porfon, +elline, forte di pefee, 

almejas,mexdes. AP 

monles arrachees aux nauires, remore, foros di 
pefce,che flarsacca alle nami,remoras. ; 

moulin,vedimenldre,vee mon!dre. 
moulin et, molinelo, molinesto, molinejo,moli- 

nilo. , 

meuliner d'enfans  molinello da fancinlls, rehi- 
dandera,regilera. 

moultureyvedi inerqi un peco,molituya,o ma:ina- 
tura, vee lo mas arriba. 

prendre la Moulture, pigliare la macinasmra, 
maquilaár. 

moulu,usd; vs poco adietro,yee mas arriba. 
moylue,morué, vna /0rse dipefce falaso, merlu- 
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22 falada. 

moulure,macinatura, moldura, 

laprea. : 

cer.acabar. 
|1e Meurs, jo mueio, dh trappa/Jo, muero me, yo 

me fino. 
mourtr de faim , morire di fame , moricíe de 

hambre, : de 
sourir denant,mevive prima, morir antes. 
mourir enfemble,morire infiere, morir juntos; 
homme vivant E Movrant, humo viuente, de 

morense,cio e, tramo, 29 morse, hombre entre 
vilo y muerto. 
ie fuís Mort, ¿a fon morte, (oy muerto, perdido 

eltoy. 
mouron,moron,herbe, centone,herba,maurujes, 
_ nuragues. 
lover ala Mourre, giscare alla mora , lugar al 

more o ¿la mora. 
vane Mouíche,vna mo/c2,moÍca. 
mouíches a miel,deÑe api,abejas. 
le bourden de bruiét des Monfches a miel, 

il fuffurro deRe api,zumbido de abejas. 
mangeaille de Moufches á miel, il cibo delle 

epiliamaga. 
le licu ou 0n nourrit Mouíches a mielil lu62 

go. dome fi nusrifcono le api, colmenar. 
vn icon de Mouíches ¿ miel, un fcsamo di as 

pienxambre. a 
efuentoire a chaffer les Moufches, vn pará- 

mofchi, amolcador,mofqueador. 
mowfche guelpe , vefpe, abejon y zangano, 

abiípa. 
eo [cherons, mofcielóni, molquitas,mofquil- 

as. 
moníche de chien, tiquet, mofa cagnina, rez 

no,mo[ca de perro,mo[carda. : 
mouíche, mouícher ou efpion 8 efpier, fpias 

ve.guasareyuvegohiare,elpra,elpiar,aflecharo 
moufcher le nez, moccare il nafo,o fofíarlo, mo- 

cos limpiar,fonar las narizes. 
chaffer les Moufches , Jeacciare le mo/che, mof- 

guear. 
challe Móufche , caceia mofche , opara mefches 

mofgueador. 
mou[quect,mo/ckesto,mofquete. 
mob fqueralre,mo/chesero, moÍquetero. 
mouffe,non porntu, fpunsaso,fenza punta,boto, 

romesbotado. 
moulfle, 1506 Íce p mufa Palbero, 0 cofa dannofá, 

elcava, moho. 
elmonfler, netrtareyrimendare, > difierrare, eÍcas 

mendar. 
la Moudfe des arbres, la muffa, che produce Pal- 

bero,moho del arbol. 
la Moufle de vin, la fchiwma del vino, ei fore, 

moho, lap2. 

mouwlle de mer,aliga,che nafte nel mare,oua,algas 
P > 18 

mourene, morona, pe/ce , murena, efpecie de 

mourir, morire, fnive la vita, morir, Anar,falles 
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Mou fir invuginirf amm enmohecer. deb me 

A mue, musarento,canglamento, mudanc2,muta:
 

du Mouft,del mosto, molto. 
pe 

| | 

Mouftache, bafetsa,o rufacchio di barba, molta. | mue Voileau, muta d' uccellopelarura,pelecha- 

cho,bigote. 
dd | 

monftarde, moftardefenapx,moftaza, xenablo, | mueil poiflon muggine, forte di pe/ce, Albur. 

per 
mudé,mutato, mudado. 

mouítarde launage, msarda (almasica, mofta- | la Muette du foreftier,ca/a della guardia de Lof- 
za fylueftre. ] chi, caía del montaraz o faltero. 

mouftoile ou menftele,belerte, una donnolla, | muer mutare ,cambiare mudar. : 
comadreja. : muer Poifeau,Cuccello musare le penne,p elechar 

moOutOn,montont,CATNETO. el 2ue. 
mouton ¿la clocherte,s! móntene che va e muablemurabile, mudable. 

a gli alsri y con la campaneBla al collo, €l mario | muablement,mutabilmente, mudiblemente; 
carnero,capitan de manada.  - muance,masa,o mutatione mudanca. 

elpaule de Mouton, una fpalle di cafiraso,efpal- | muableté mesabili:d mutabilidad. 
da de carnero. muement de forme en autre,cambieminto Ev. 

eíclanche ou gigot de Mouton,una leudesta,0] — nainalira forma , mudanga de forma y fi- 
co/tia di caftrato, pierna de carnero,xigote. gura. 

mou oir, mouere,agisare, dimenare, mouer,me | mutation,mutacione, mutacion. 
near, muere, muto, mudo. 7 
mouvu ant moxenteyehe í moue,mouedor, deuenir Muet , dinentare muto, emmudecer, 
mouuoir 2 force;monere per forza, aballar. mudecer.. ed de 
mouuoir d'rne place en autre,monere d'wu mo. | rendre Muet, rendere muto,mudo hazer. 

ge «dun alsro,mouer de lugar 4 otro. | mufle,mufeau, mu/o,grugre,moffaccio,hocico y 

mouuoir procez, monere procefJo , mouer pley-|  ocico,roítro. 
to. muge poifion,muggine, Albur pelce. 

quí Meut,monitere,che mene,el que mueue. mugereul poiflon , muglo forse di pefce, Mueglo 
monuement, momimenso,agisasione,mouimien-| peleado. 

1 to,monida. mugir, muggire,o bramare comeilbue, bramar el 
mouuement él viftefle, monimento con predez | buey boyar.- 

za, mouimiento,mobilidad. | mugiffement,muggimento,brama,bramido,bra- 
mouuement des eftoilles , monimento di felle, | ma. 

mouimiento,curlo de las eftrellas. mugler, muggiare come la vacca , bramar como 
mouuement de terre, moximento di serra, terre- | vaca,bufar. 

mostoytemblor de la tierra, muglement, msggiamento, por aquella bras 
M0 Y, ME,781,40, YO. m2. ¿ 

moy melme,me wmedefimo,io feffo,yo melmo. —|muguerralpergoute, marricaria,herba,m2g2c2, 
znoyen,mods,vis,mezzo,viamodo,medio con-|  eftrellada yerua. , 

cierto, ya Muguetr, galanterso, amoroferto, galancete, 
moyen, mediocrité, mediocre, mediocrisa, tempe-|  enamoradiilo. 

taa2,mediania,cemplanca. muguéter, faire l'amour, amorezgiare, fare P'a- 
moyen, bien X faculré , richezza, bene, faculea, | more,hazer el amor con fanfarida. 

hazienda, facultad. - — (muguette,muícade, mofcara,noce mo/cara,nuez 
moyennement , mediecremente, medianamen-| de efpecias,nuez mofcada. : 

tesmediadamente. mulEer,condannare in denari,multar. 

moyenner,accordaro,e/fere mezzano, terciar,con- | ne Mule, una mula, mula. 
CCItar. ¡mule ormbrageufe, mula embro/a, efpantadiza 

anoyennenrmegqaro,femfale,medianero,terce- | mula» 
to,interuenidor, ¡vne Mule aux talons, mula, o bugancia al calca] 

moyecu d'ecuf, il torio del vone, meaj2,yema,2- gno,(auzñon, friera. , 

marillo del hueue, ¡mule, panroufic, mula, o pamtufola, o piantlla, 
le Hioyes Y vane rome,il mozzsolo della rosa,ma- | — chineiz,pantufe. | 

zo de rueda. ¡muler, mulo, azcmila, macho, mulo, burdeW 
| gano. 

M y ¡muler engend:é d'vn cheual £ Vvne afnel- 
¡fe ,mulo generato d'un canallo eb di vna afina, 

“Muable,muance,vedi mue, yee muer. : Anal Í- mohino. s 
X a ... e E j 
Mucilage medicina /peJ2, medicina efpefía. . m mulc:ier, mulasiero,azomilero muletero,hars 
Mue , gabbia da vecelli, 1aula por engordar;  :icto¿Icueros 

/ soupÉ 
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troupe de Mnletsfottz di didiaila rec ua. | :Murtresmeurt. e wcfoneyammergemensosboabn 

ek St mener des Mulets,menare, dr caccia 

rei muli,harrear.. E 

Muller poifion,ciemalo pe/ce, mugle pelcado. | 
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cidio,homicidio. 
|| Mofaraigne, topo z0/tico/a, 

ño. al: 
mufgaño o murgas | 

va Mulon de foin yu pagliaio di fiero, almiar| Mutfard, incantato. ebufatozarmnaliaso, embarcan 

de heno. do,embeuecido. 

mulor, un topo,o'un rato, o va fórcio, mur, raton | Mufer, confondere, flordire,a bbemerare di malejemo 

de tierra. beuecer. 

Multiplierymoltiplicaye,aumentare, multiplicar. | Mulcjma/chio almizque. 
Mulcipliés molsiplicato, accrefciuto, multiplica: | Mulcade,mo/caraznoce mo/cata, nuez mofcada, 

O. Te 

mulciplieur, molsiplicatore, aggiungitore, multi. 
plicador.- 

Mulcadet ou mulcadel, mofcadello, viño moje 
dello,vino mofcatel. 

raiíin Muícader,una mofeata,v ua. molcarel 

multipliable, molsiplicabile, che fi puomolriplica | lauom Mu'cat, fapone mo/.ato, Kabonere de o- 
re,multipl:cable. lores. 

multplication » molsiplicasione , mulciplica-| Mulcle, »/colo, murezillo o reorezillo,muf. 
cion. . 

multicude,mol:irdine,nau chedumbre. 
mumiemumia,muna!a. 

culo, 

Muície du bras,mfcolo del brecampelpejo del 
braco. 

municipal 8 municipale, cofz, che appartiene a | Mule, mufa, eufa, 
leggi di cissadinanz3,municipal, Muteau,r/o grugno,hocito,ocico» 

maunier,caccia mofche. apar cacador demox. | Muleau 8: trompe d'va elephant, lasromba, 9 
quitos. : 

munier, meufnier, seomaño, o molizaio, moline 
10. 

munier poiflon de ríuiere, ciefalo pe/ce di fiu- 
me,cierto pelce de río, barbo. 

munificence, munificemia, liberalisa, ps 
munifcencia. 

munirmunive,guarnive,f ot ¿are,provders, guar: 
necenfortalefcer,baltecer, perirechar, 

muny, munico forrificaropererechado,fortalef 
cid: >,guarnecido 

la brosbofcide del demore ocico, trompa de 
Elephante. 

vne Muleltere, mufarola,o borchia dibriglia, ba- 
cal. 

Muferaigne , vedi mmjaraigió , Vee mularaí. 
ge. de É 

Mufette,petíte cornemufe, pisciola comas 
g2yta. cdi 

qui fonnela Muíctte, che fuena di cornamu/a, 
gaytero. 

Mov(etre ¡¡mufaraigne,topo tofcicofo,mufgaño. 
maunition munisione prowigion: forvisura, muni Mu Gque,muftca,concento,harmonia, mubica. 

cion)btt mento,pertre: hos. nlicien meftco,cam.ore,mufico. 
municions de viares, munitione de vimeyi,vlcua- | 'M ¡Luter vidi munier, vee mun:er, 

gls baftimento,vituallas,b- ftecimiento. 
Bury mero maraglia,mura¿la,miro,pared. 

M der, celare,na [condere,o. cu.vare, elconderyar- 

riuconar. 
vicil Mur, mero vecchio, de cadco,pared, muro | Muíé, celate,afcofo, af lasato,elcondido, arrin- P T 

vicjo,paredon. conado. 
les Mars d'vne ville, ¿mari d'una terra,mural | Mur,chiens bauds, Borsolo, gufque. 

las de ciudad. 
vne Muraill+,una muraglia, muralla. 

Mutation , mutatione, combo, o baratt0, MAULA- 
A mudang2. 

moraille fe:che lans mortier, muregl'a fecca | Muzeymente,co/a di caccia,cofa de caga. 
fenracalcinayalbarrada án barro. 

barere les Murales, ruinar le mura, ruynar v- 
na muralla. 

murer vue ville, mprare una CUA | d'egn' intorno, 
murar,ceñir de muro va lugar. 

muré, muraso,cinso di msro, murado,ceñido de 
Muro. 

-urence poi Fon lampreda, lamprez, morena. 
EuTIMure ,mormor:s , o mormeratiene , o bifo:glio, 

mormullo,murmo uracion,zutrio. 
Burinuter, tsrrorare, barbosáre tra den, mut- 

mutar,ziurriar, 
Er uraccur om Murmureur , Imermorasore, 

máldicente, murmurador. 
murte,meurte,del mirco,arrayhan. 
BULA IC Urcriryuccidere,armMArzaYeIAAtara 

Muuiler, ragliare, sroncare, fpiccare di quaiche sofa, 
murilar,corrar,tullir. 

Mutilé. musila:o,tagliato,reficaso, o yo/o, mutila- 
do,cortado. 

Mutin, rerbasore, fedisiofo,metinatove rubeKo, mo. 
tinyalbororador,reuoltofo,fediciolo,amo. 
ctnador. 

Muutincer, turbareymurinare rmbellare, 2MOLÍNAL 
alborotar. 

Mutinerie, tm bamento»mutinarione,ribeKione, al» 
boroto,alreracion,motin. 

Mutuel, musuale, Jeambienole recíproco, mutual, 
reciproco. 

Mucucilement , mernalmente , Jeambienolimenso, 
mutualmente,reciprocamente. 

ya Muy, un m'ggto,cabyz, 
2 Partig. 'S ij 

a 
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muy de grala,un maggio di graso, almud,cabyz 
de trigo. AA 

mynHer, mincer appicciolire, aJJorsigliare,intene- 
rivesadelgazar 

des Myrobalans,demirabolani,mirabolanes- 
myrrbc Mirra, My!ra. 
myrthe,mir:o morefo,arrayan morifo,myrto. 
myrte launage, mirso fabsasico, arrayan mon 

tefino. 
lien plan:é de Myrches, logo pieno de mirsi, Ar 

rayanal. k 
mylantrope , odiof de! genero hurano, odiador 

del genero hunrano. 
myftercmiflerio assione fecresa, my lherio. 
mytique,mifti.o, fecrero my ltico, 
mychridar, methridat, misridare, medicamento, 

Triaca,mihridatico,2rriaca. 

NA 

Abot , un nanno, e un mexzo huomo 
da Enano. 

N le) Nacre de perles , madreperla, ne 

CEN 
car de perlas. 

Nager,nosare,onuotare, nadar. 

nager á lencontre ,motrare contra acqua, COMtIa 

nadar. 9 
nager dewant,motareinanzi,nadar delante. 
nager hors,notare fuora,nadar fuéra. 

_nagerourre,pafler a nage, nosare olcra,pajJare a 
nioso, pallar a nado. > 

nager mort [ur P'eau,nosare con il ventre in fasfo 
come morso,lobreaguar. 

lieu 2 Nager,luogo da norare, nadadero. 
nager par defÑus,notare per fopra, (obre nadar. 
qui fgart nager entre deux eaues, che fa nora 

ve sra due acque,fomorgujador. 
quí Nage,che nuota,cola uadadera. 
nagement,nuotamento,o nuotasure,nadadura. 
nageur,notetore, nadador. 
les Nageoíres d'vn poiííon, le pennetse del pe/ 

ceyalas del pefce, nadadoras. 
nagueres ou n'2gueres, poce fa,non e molro,po 
€o ba. 1 

Na: fvement,naturalmentematiuamente, natural 
mente. 

naifvement faire fave una co/a di buena volenta, 
. hazer de buena gana. 

vn Nata,ou naintre,un nano, uno hametso,ena 
RO. : 

naiftre,nafcere,nafecr. 
 naiffant nafeente, che nafce, mafchio, nafciente 

_ro3Í10> , 
: pd ante, mafcente, che nafte, femina, naíciente, 
Lem. 
maillance, mafientia, nafcímenso y, nalcimiento, |. 

-  nafencia. 

* qui elt nay,chiénatoso mefciaso,malcido: 
«onucau May, monamente nasoyreajen maícido. 

NX 
¡quief Nay apresla mort de fon pere , chee 

nabo appo la morse del padre, pofthumo, nalci- 
do muerto el padie. dle % 

trois Nais P'vne, ventree, srenasi d'un paro, 
mellizos de tres... y 

. nativité,masinico natividad,nauidad. 
¡e Nantirou farfir de quelque cho(:,impasro- 

nirft di gualche co/a,2zir,ampararle, : 
nantir quelgu'va de lon deu » imparronire al. 

srui del fuo debiso,eorregar de la deuda. . 
napo'l<t, lemp 3x0, herbz mora, 9 iia amor 
¡del hortolano,lammp220+ 
nappe,omzglia,tabla de manteles. 
naquerde 1eude paul», féruo mel gioso dela 

palla,criado del juego de la peloca. 
naquerer,courir apres quelgu'vn,X luy faire 

lí courr,comme (on eftoirlon petit fer- 
. uitcur, coyrereappo altri come fermo > COLES 

eras alguno como vil fieruo. . 
du Narcille herbesnarsioyherba, > foresnarció 

fo,amormios. . ; Pp 
nar, fpigo nardo,herba, elpigon, natdo»e[plie> 

go. Albión 
aarimes, le marici.i bucchi del nao, narizes,ven- 

tanas de nariz, pis 
narracion, nerrasione,ragionamento, narfacion, 

cuenta. ni 
nartez , narrare, raccontares dire, narrar, referir, 

contar. : 
narrateur,narratoreparlarore,rel1tor. 
nalarde, una beffsa , o una rijasa, ona burla, 

mangonada. añ, e i 
naleanx, gli fpiragli del majo, ventanas, refpiras 

deros de nar)z, ltda 
naficore,creJ ome herba,mahuereo. 
aalitore lanua2ge, macerone, malftuerco falua- 

ge. 
nalu,cdhe h «gran mafo,narigudo. 
nafquir.1.ma1ítrema/cere,naícer. 
nade 2 pelchegrbbiz di vimin: da pialiare pefce, 

naffa,garlito para pecar. 
vne Naifelle, bariquelle, una barchessa, e nauh. 

cella,ba quillaselquife,gondrola. 

12 Melle a boire, gondole » gondola disrgento per 
bere,barquillo por beuer. pa 

natif, narimo,o matio,NALIMO, e Ho 
¿ne Nation,una natione o-zente nac ton, : 
liuerles Nations allemblees pour demeurer 
en vne vil e,dinerfe nasioni adunate por populas. 
re una serra,meícla de naciones comorado- 
ras. ; 

nario, una Puora,eltera, 
natcer, fare una fiuora,clfterar. 
'nattier.che fa fhaore,eltetero,e(partero. 
nature,nesura,nacura,naturaleza. 
la Nature de la terre, la narra della terra, na> 

turaleze de riera», 
la Nature du pays, la mesura del paefe,narura» 

leza de la region. ' 
retournerá (3 Nacure , rísornars ala [ua mar 

18. 
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A 

! Ned. 
— ra,boluer alma ural. k 
“contre la Nature, contra la funner + conera 

nacura. 
de (a Nature di fua narra, de fu mod: í 
de la propre Nature,di ua propriz masura,de fu 

propio natural: . 
de Nature, di nacuresnecaralmen,aacucalimen 
DEE val 
naturel, idear 
naturellemenc,nzrtralemente, nacuralmente, 
.naturalifer, naruralizzare fare cissadino, RAtura- 

lizar,hazer ciudadano, 
naturalifé, nasuralizzzto,farto cissadino, natura- 

lizado,hecho ciudadano. 
na, náure, nat, 'mauizlio, vafcello, n20, na 

uio, 
patron,capitaine de nauire,pasrone. cajas 

dinaue,capitan,patron dela nao. 
vn nauet ou naucau,rapa navene. nabo: 
yne Nauetlere,un lmogo te di '<pemabalna 

bar. 
nauetre d'encens, sumibile da incenfo,naue,na- 

uera de encienlo. 
de la Nauetce, femense di rape, miente de na 
= bos, 
nauette de tiflerand , lamauicclla del se/firore, 

lancadera de texeder. | 
naufra gesnanfzggio,na ufragio, 
nau'g: 1,manicare, andare per mare, marear, nave 

gar,marinear. 
nauigable, nauigabile, che fi puo nauicare, naue 

gsble. 
nauigation,nanigatione,nauegacion. 
nauguer,ved: náulger, vee nauiger. 
n240'gucur nawizarore,mauegador. > 

MITE oy n2u,nam9, o barca, naujo, n20, na- 
ue. 

toute lorte de Nauire, ogni forte di mane, todo 
genero debatel o nauo. 

-aauirea palñer cheuaulx, naue da paffare canal- 
li,tafurea. > 

nauire carauclle,caranella, forte di naut,carabo, 
caranela, 

nauirelong 8 eltroit, maue lunga, de fresca, 
“falcia,nauro ligero. * 

vne petite Nau legiere , qui fere dealer ef 
piez,un bergansino,o naue leggiera,vergantin. 

nauire de guet,name e para ata- 
layar. > 7 

yne Íorte de Nauire courte 8l legiere,una for. 
se di naue curta, do leggiera,cabra. 

mauire courí2ice, una naue corftera,che eleggira, 
n2x10 ligera de coffario. 

tirer la Nauire d'vn efquif ¿la rame, rimoy 
chiare una naue con lo fchiffo , mauegar d jor. 
10. 

“nayire 2yant d:xrames, name dadiesi rami,na 
uio de diez remos. | 

¿bouterlo Nauíre en 'eauybusare la name in as- 
qua, varar cl nayio. ' 

a+ 

| N E. UA 
nauire enfondiee, name fs ndeta, naue hun- 

ci E HE 4 : PRA 

nanires propres a porter viures, dis propric € 
Porsareó vimer ; y aues de "pias y balti- 
MEOntós: 0 74s ES da 

balteaux ou N suits pafagares ¿a gire, nauio pa ageros 
ire, sli duna naue,arbol, Parbre d'vn 

maftil,- 
labefle 8 tillac vn Nite , il silacco d'une | 

nauesla tilla, 
les grofles cordes ota, des Nauires, di 

sordoni, L gomune: duna naue , gumenas de 
nao. 

le fond de la Nauire, la fensina: donas manejo la 
carera,caren2, 4 

le gounernail d'rne Nauite,il timone ¿alos 
ue goucrnalle. 

naul2ge,ilnolo di una name, A. ete,nolico, 
naulzger,payer la voiture, nolozgiare, pagare il 

nolo,flcrar,pagar ene. 
naurer ferire,piagare, herir,laftimar,liGaro 
nauré ferisospiagaso, herido lifado. 
naurure feria piaga,tagliarura, herida, lefion. 
nautonnicr,marinaro,barcaroloymarincro,nau- 

chel. 
nayer,noyer,anegare, fo ¿care fomergoresan2gato 

ahogar en agua 
nay£aaf, nasmralemassuo, natural, 

$ 

NE 

Né, maso,nafciuto, nalcido. 
né a Paube du ¡our,naro in fu Palba,nafcido al 

laua. 
né tard, nato in fw5l tardi,nalcido tarde. 
quiet Né du matin, che enato la massina,nal- 

cido de mañana. 
né ablen: Le pere, mato in affensia del padre,nal- 

cido eltando auíente el padre. 
NE) H02 n£, N),NO. so 
ie neveux Ne P'va ne P'autre » do mom woglio me 

PunsnePaliro, yo ne quiero nilo vano ni lo 
Otro. . 

ne au/l,se ancora,ni tampoco. 
nececy,ne cela, me quefto,ne queMo,mi aquelto, 

ni aquello, 
ne cela 24 (li, ne quello ancera,ni aun aquello. 
ne P yn ne Paucre, ne Uvas ne Palsro,n1 el vno, 

ni el otro. 
ne d'vn cofté ne d'autre,ne dall' una,ne dall' ade 

sra parieynl de yna a de otra parte, 
wen Pvne part n'en V'2ucre me nell' una, me mel? 

altra banda,ni en la vaz,ni otra parte. 
ae pleure point ma losur , non piangere forella, 

no llores hexmana. 
neant,mienre mila mica,nada. 
choles de Neant, coja da miente, ds niwn valoro, 

tricas,dilparates,nonadas. 
ya faid-Neant , un polsrone , esiofo, dinfingar. 

d+ Partio, $ 14] 
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¿ de, holgazam, perezogo- 

“hommes de Neaaci buin 

perdidos. s 

con eft pas pongas e
el 

es embalde» 

neantmolds; y ¿memories Po ob 

itaure,no embargante, 
$ Neanemojns1,ce lid di iman de 

no Ep non per saptopno cUDaEanda ello. 
neble nebbia,nicbla. + 
nebule rx nebula/o,ne loto, 3 

neceÑaire neceffario di bifogno,mecefario. - 
fore N-cedarre, molso meceffzrio, ib, 

muy acc: fario. 
ilef NeceHaire,egli e ¿ibigaoso din di 

ceflario es, menelter es. 

il ell forr Neceffaice, egli emolco -mece/fario, es 
,. muynecefíario. 
neceflarremeanto necefarismene, colma: 

mentre. > 
neccfhité necesa, bifagmo,neceflitad. 

necerbirer, effere in necefiisa,neceffitar, 

nece fi eux, mecebico/o bi fogrofo,alcangado,ne 

cefcado,menelterofo. 

les N<c:Mi:ez de la nature, le nécefiza della na- 

sura, necefhidades naturales. 
neGa- nerare benanda de de: fanola, nectar. 

netymane nauig/io,va/cello. nau10,n20,n2u€: 

la Nef LP var Eguíe, la msue, o la wolra di mezzo 

di uno:e: pio, la nave de Y gleña. 

yne NM, una ne/pola frus:o,a1cípola, me(/pe 
ra. 

nefil- dtrois graias ou noyaux, nefpola aisre 

asime nielpola de tres cuexcos. 

yn Nefiier, un mefpolo albero, nie(polo,melp e- 

ro. q : 

negation, negstione,o nega)2,negacion,nega 

tiUZ. : ; 
negatoire,neg «torio, aegatorio. 

negatif, nezart0,nc gatitiO. 

negliger ¿difpr axe mon fomarene curart,no CU- 

rar, delcuyda Aegligrr. 
neglig: >, regligen ¿a,pigrisiz, dappocagine, ne 

gg neltadefcuy do,deícorazasmiento. 
negl gemmenr, mezligentemense pigramente,: def 

cuydadiamente,negl gentemente. * 

_negl:gent, negligense, dappoco, defcuydado,ne- 

gl gen:e, def or2z 1: do. 
negocenegatio facenda,affare,rrato, negocio. 

negocler, negosiare Irariare, negociar, tratar,re- 

cabar. 
ne gociatiom», o: negocia 

cion, traro: 
negocia tcur, negotizsore. trattante, agente, nego 

criador, tratante, hegociánte >, Agente, re- 

caudador. 
negriez,vite [aluarica vitalba, vid fylueftre: 
acgormaatynegromanse incantasere ,NEGrOmMan: 

tico. 
BCSLOMINCE,Mgromantiarincanso, ne gromancig 

S 

acimgias, 

va Bel 

s 
a 

isso a 

N E 
¿ole de Mage niene. á tata dino sra al 

— MAicare, 8% ar. 
aa 

AE IgCUX, Periodo ES 
ncnufar ac dean, ein 

gua, herba, memolasyera yeru 
nepenthe, andodi dele. peuidads 

quita cuydados.. > 
nepueu, neuen y Sia, fio di farias > loli» 

no, ( : 
nepueu fls de mon fils,autrement pecit áls, 

- mipote folio del figliuolo, meto. 
ner ¡ORÍEINUO. 4 
les'NerÉs ls pendent les pe 0 ¿ 

nermi sefórcolarisneruios teft culares. + 
/ pecie Nes aci, neruio pequeño, nerue- 

ZicO. ' a 
neifs rezirez y Me artresti , neruios encogi- 

j dos, 

qui ales Nerfs retirez , che ha 5 nerui artras. 
e, contradto,que tiene encogidos los ner- 
u/os, % 

retiremenr des Nerfs , asrastamenso de meri, 
conuulfion pafmo. 

plein de Ne:És,: neruenxo piéno de nerui,nermo/0, 
neruofo,neruudo,neruro/o, 

neruer, atracher auec des nerfs , astaccare com 
ns, neruare, ruar. Ñ 

neruolicé,force de nerfs, neruofisa, forza diner- 
ui,neruolidad,o neruiofidad. 

nerpruns, bourgefo1ne, flerpi pieni di razz;, Ó 
Jpome,cambronera,e [cambron. 

pica Z najo, Nariz. 

ez for camas, na/o febiacciato, nariz muy 1e- 
machado, ro1 a. ' 

ner,nes;o,puro,: hiaro,limpido, mon dado limpio, 
liado,polido, 

force Net, ben nesso, er puro, afícadico, polide- 
ce. 

aertemen L, nestamente pulizansente, lindamen- 
tespolidamente,lrmpramente. 

aetreré mesteza, imp d xza pulisezza Limpiezas. 
: lindez:,poJ: deza 
nettoyer, nertaze, mondare, purificare, mondar,. 

limplac,alimptar, delcombrar. 
nettoyement,neramentomondamento,alimpia» 

miento. 
netroyeure, nestatura, do mondatra,ampliadu- 

ra,mondadura. 
neud ou nezud.nodo,o groppo, Tudo. 
neud,bouron d'vn bonnet,nedo,o bostome di be= 

ressa,tranilla de gorra.  - 
petit Neud, nodesso, un piceiolo- modo, Hudillo, 

ñudtco. 
neud laíche,nceud courant,nodo lem:o¿o pre 

-- temñudo correzido,lazado flox1. 
le Neud 3 point de la maticre , il nodo, gil 

punto della maseria, punto, teque del negos 
SÍ0» 3 

pei: 



NY. 
« plein de Neuds.pieno de nodi,nodofa, dedo 
nou Essmodare,aggreppare, añ udar, Gu 
nouer eafemble, nodare,o aggroppase infieme, 2- 

Budarj juntamente. 5 
Phetbe Nobdee, larenoués, cornio!a, - herba. ac 
= quaica, E orrihuela yerua, 
nouément,rodemerto,eggroppamenso,aRudadu 

ra.2Rudimiento. j 

noucux,nsdf5udolo. 
neuément á feas moyen,incontanense, ds fe fenzo 

inseralo, luego, de prefto.immediatamen 
TO. á 
neufinome, vifta fino apledi, nuevo rocagante, 
ncufvementy nomente , frefcamense , RUCUG> 
mente. 

neuf nombre nos2,memero, nueve. 
le Neufvielmesi! mens) noueno,noRo. 
ncuf fois.noe volte,nueue vezes. 
la Neufv2ine,la mona vo/s2 la nouena. 
le Neucralifermeniralizzaft effere neweralesnen 

tralizarío. 
neutralicé neutraliza neutralidad. 
Beutre,mesiro,o eenimale ao hiros neutral, 
Rez, le narici nariz 

quía grand Nez, che ha gran najo, nafuso , nari- 
gudo. 

oíterle Nez du vilage, lenare 4 na/o da! vols 
defnarigar. 

vosfaulx Noz,un mafo pot: zx0 nariz poft' z2. 
nez ramuíeld,camus, majo Jchiacciato, MArIZ 10: 
."ma,remach2da, 

N 1 

va Niuna xegatiaa, vna negacinas 
niPvn niPaune, mtb unene Palsre,nt el vno ni 

el otro. 
nials,niez, ignorante, fciocco, feemuniso, necio, in 

diícreto,tonto,bouo. 
niaifer, far il pazzo IO CARO 

tear. 
niaiferie, fcemuni saggine , necedad, bouedad, 

tontedad.. 
nice parefe ux, pigro, infinzardo, dappoco, ler. 
_do,perezofo, haragan. 

niceté lafcher é, pigriciajnfingardigia, pereza. 
vne Niche nigo,o luftra,n:cho. * 
niché,armidaso,2n14ado. 
nichement nidementoanidamiento, 
nicher,annidare,2midar. 
nichee d'olleaux)nidata di uccellinidada., 
nicotianeherbe, nicotiana , herba , nicociana 

yerva, 
vn Nid d'oileau nido Pdo 
va petit Nid,un nidesso,o niduccio,nido peque: 

fio nidez1elo. 
faire vn Nid,fare ur rido, anidar. hazer nido. 
niaud du Nid,voxo di nido,nidal. 
une Niee de poulñas, vna nidasa di pulcini,ni 

dada de pollos, 

¿N. O. 277 
aiclle: anal di biaxe, o dipane, ñublo del 

pan. lio 

les -poyurette ou barbuespapaero nero, AXC= 
zoncguilla. 

bled Niclié oubrouiné, biama,o grano ml 
s0,tri go atiublado. 

nicpcesnipose, fabrina- | 
niepce pour petite fille,miprote,nieta. 
aer negere, negarrehuzar, denegar. 
2ucunenen: IN er negarse in parte, algo rehu- 

LL; 

ner tout a plar,megare affartomegar llanamen- 
te, de 1odo punto. 

qui ie vas debte, migatore d'un a por el 
quenicga. 

í Qui Nie colss,che nega,negativo. 
Jun ne le Nie pas, non fi mega, ne f6 difdice, no fe 

niega ni rehula. 
níant megento,bugiardo,negantesnegador, 
ALEMENT,NeIAmerio,6 mgasione negación. 
ale Pa po Jfaxino, opslcine di nido,paxaro,polluclo 

el ardo. 
niez, md e,lourdaulrygofo,balordo.ftpido, bono, 

NECIO,TORLO. 
aezeré. nieleric, go: <x0, balordagine, tonte- 

dad,:udeza. 
niezer faire aGtes de nicz, fare atri de pages 

da [comuni:oybouea:,necea: deuanear, 
aifler, renifler, orbireil mo.cio , fubir los moz 

COS. 

vn grand Nigaule, un gran goff>, dr infenfaso, vía 
gran bouo- 

nigelle ou nielle, melaniza, herba, neguilla, a 
XCauzs 

nigromance, A cinired Congiuramento, nigro= 
mancla. 

E Igto mancien negromante,nigromantico. 

nimbot,n21n, nabor, nano, o hwonsicinollo, ena» 
4 no, 
nique ou niquer,un geflo di beffa, fcosendo la bava 

ba vn gelto acudiendo la barna. 
niqueter,fare un gefto,hazer gefto. 
vn Niueau ou plomb , un limelto,o piombo,o bsf. 

Jelo di mare, fcandaglio, niuel, bruxula, plo» 
mada. ; 

au Niueau,al liuello,al ninel, 
niueler,limelaremifurare,niuelar,bruxulear. 
niuellement, limelamenso, mifirasione, niuelas 

miento. 
niueleur limelasore,colui che liuella»niuelador. 

NO 

Noble, mobile, gensi/huomo, hidalgo,noble ahi 
dalgado,hijodalgo. 

il fe dit Noble , fi siene per mobile, tienefe por: 
noble, 

fort Noble, malso nobile,muy noble. 
noblement, nobilmense gensilraense, noblemen» 

teshudalgamente, 

Sue 
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Noblefíe ,nobili2 , gensilezza , nobleza, hidal. 

guia. 
nocher, nochiero, marinaio, nochero, nauchel, 

marinero. 
noGturne, notmrno, coja di nose, noGurno, no. 

cherniego:. 
noÁurnes vifions,messurne if toni, phantafmas, 

vifiones noturnas» 
Noel ou Nouel, nasale.ne[cimento > Naridad, 

paícua de Nauidad. 
ne ud, vedi neud , vee pue 
noir,nevo,o negro, negro; pri 
noir brun,nero,o brumo,b350,bruno. 
noir de poiíle,nero,tizae. 
fort Nojr,molse nero, muy negro,prieto. 
deuenir Noir,diuentar: mero, ennegrecer. 
faire Noir, fare nero, tingere negro , parar ne- 

gro... 
noiraftrenegresto,moteno,negtillo, 
noiraut,morero,negreggiare,morenito, negrito, 

_. negrillo.* * 
noitceurymegrezza,negror. 
nolrceur de dents, negrezz2 di denti , o marcióu» 

ra neguijon de dientes. 
noircir, amegrirestingere in mero, negrelcerem- 

bagar. 
ROLtCi fatto nero, negrito, negrelcido , embaco- 

do. 
noirciffure,noirciflement, negrexzza, negrimen- 

19, regrelcimiento,embagadura negregu: 
ra, 

nol:et, negresto,un poco nero,bruno, regrillo,ne- 
grito,vn poco negro. : 

NOLTELÉsMEZIEZZA)O MEYEZZA, negror,negrura. 

noife, conteja,queftione conrafbo,riJa, caramillo, 
pendencia,riña,brega,rifa. 

no: (er, contendere,quiffionare, cizañar, reñit,ti 
far. 

noifeux St querelleux, contentio/o, motofo, lisigio- 
fo,rixofo,renzillofo,rfador, litigiofo. 

perite Noife, poco contrafto, o gueftione , risilla, 
renz lia, 

nosí1f, nuifible, nocenale, dannofo, nociuo , da- 
noio. 

nojx nod, AUEz, 

aoix du Cipres , pinocchimoci di ciprefo , “gallo 
del Acyoies. 

moix de galleznoci di galla agalla, 
no xde pin,nes idipino,p.R A2,piñon» 
nojx mutcademoc muase,nuez mofcoda. 
no x Parbalefte, noce di balefirasnu<z de balle- 

fa: 
noix Y Inde,mace d'Zadie.cocoynuez Indica. 
vn Noyernoce alero, nogal. 
Vi bicu planté de Noyetsyun luogo pieno di no- 
logar ds nogales. 

no iericsrolíille nocciota auelane,auellana. 
he iíciher os roifetier vnocciolo,auelano,albero,a- 

uellónedo. 

ro¡fÁlle:csuociiolicra, 2ucllanedos 
yA 

NO 
peo: bi anegare in aqua, Pri ¿RR 

E al 

ao) > gone alogadoanegadoane 
gadizo 

roJemen, gema anegamicno, ahoga- 
miento ena 

nom,neme, no Edaplido; ió 
changer [on Nom, cambiare ¿momoe, 'trocatte- 

mar otro nombre. - : a 
dire 8 declarer fon Nm > dirtdo Pies il fue 

nome, dezir lu nombre. 
en mon Nom,in mio nome,en mi Sil 
vn Nom e runté, UN nome poficcio, dc CONSYO= 

4st0,nombre poítizo. 
nombles de fanglies, ferite di cingiale, cicarri- 

zes en el jauali. 
nommernmomare,chiamare, nombrar, apellidar. 
nomnément, nominatamente, nominatamen- 

te,nombradamente. 
nomination, nominatione y 0 breve de porare al 

colo, nominacion, nomina. En 
nombrer,numero,conto,numero,cuenta. 
accomplir le Nombre, compire'l numero, hazer 

el numero, cabal, sus Y 
(ans Nombre,fénza numero, (ín cuento. — 
nombrer,memerare,contare,n umerar,contar. 
qu'on peut Nombrer,c he ff puo nunserare,numo- 

rabile,nume: able. 
qu'on ne peur Nombrer,che non f£ puo numera- 

re,innumerabile,innumerable. 
nombre,numerato,contato,contado. es 
nombrement)remeramento, conto, cuenta. 

nombreux,numerofo,numerolo. —- . . 
le N ombrit,Pombilics, ombligo. 
nombril de Venus, embitico di Venere y herba, 

embligo de Venus yerua. Es 
nome: ,nommé ment +0minare,nominatamen- 

se, nombrar, nominatamente, nombrada- 
mente. 

NOMPA11, AUIMEXO difpari,nones. 
nompareal, ferza pari, fin par. 
nompareillement, fenza pari,ne wguale, fin par 

nl ygral. E 
noA, n9,non nen, RO. . E 

aen autremenc, non alsramente ,núin alsra ma- 
- miera otramente no,no de otra manera. 
non fans caulejnon fe- xs tagione,no in cauía. 
4ona1n,nonnain,nonae, Monaca, fuora, Mon- 

ja,beguina. 
nonante,nenanta,nonenta. 
nonante fo¡s,nouanta fare, NOUEnta vezes. 
1: Nonan ticlmesnomaniefeme,no LERLENO» 
nonante 3 neufamonánta nomt,MOUENTA Y ABC- 

ue. ; 

nonce du Pape, muntio del Papa, Nuncio del 
Papa. 

noncer,2nnoncer, + EA 
ciar. 

nonchalant,i»fnzardodspprcodelcuydado. 
nenchalemiacar, infingga dare, Mei. cr | 

ss, da 

p> 
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se, delcuylademenre. 

nonchalance, infingardia, dappocagire, delcuy- 
o 1 . 

vne Nonraín ou nonne , Usa menzca, o fora, 
5 Selipro bs mao. : 
nonobítant , non per tanto, poto he, no embar- 

gante,puelto que,24nque,maguera, 
"NOPCES, HZ] Maritaggio masrimonso,calamien. 

TO.. e 

| 
| 

a y , p— > 
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nourrifiement, nsrimento,elimenso, cia, cria- 

zon>,audritura,nudrimento. 
ngurriilo a, mmtrisore, balso, che aBenz, niño que 

fe crias > ed 
nourtitire, ausrisuro,fafania,p2fcolo, fufbenta: 

miento ,mantenimiento , AUdritera > bi- 
uienda,pañto,comido,2limento, 

ROU0s, mal, ROS. 
nous autres,moi alcrá nofotros. 

femondre 24x Nopcessinmuitare anczze llamar, lauec Nous autres, con noi alsrismofto,com efjo no, 
combidar ¿bodas, : 

vn banquer de No¿cos,un comlso di nogzesbo- 
da, ds 

nore 0u bru , la nora, la moglie del frslinolo, nue: 
r2. 

north,xorte,wento di fersentrione, Norte. : 
noftre, noffro,dins,nueltro,nueltra. 
_notable,notabile,fegnalato, notable, feñalado. 
notsblement, notabilmense, fegnalasamense, 10+ 

tablemente, lenaladamente. 
noti:re, norciopxblico feristore,elcriuano,nota 

rio. 
notamment, /pecislmense, principalmente, nota 

blemente,mayormente, 
noter,noare, fegnare notar, feñalar 2puntar. 
noté, motaso, fegnaso, notado, apuntado, leña 

lado. + 
vne Note, uns meta, fegno,o feznale, nota, feñal. 
hOtice, motora, cegnisione,cono Cenza), noticia,co: 

nocimiento. 
notification motificarione,notificacion. 
notifier,norifca;e fignificare,amifarenotificar,a 

viíar. 
Rotoire, noso,manifefo, pale/, manifelo noto 

rio; 
nototrement,2peramente,chiaramente, notoria: 

mente. él 
2 Nou.1.2 n2ge,a muoto,nuotando, A nado. 
nouales,terra o campo communes tierras valdjas.: 
nouailleyx,plein de noe uds, nodofo pieno di no- 

disñudo le 

Nouel,vedi Noel,vee Noel. 4 
Nouembre, Nouembre ome di me/z, Nouiem. 

bre, a 154 

nouér, nongment, annodere, vedinceud, vee 
nosud,$c añudar,añudadura. 

nonuice , monito, moxo, nonicio, bocal,nonato, 
núueno. e * : 

nOWIrIr, natrire, rratennere > allessare , nudrir, 
criar. 

nourrir Seentretenir , sstrire mansenere, ali 
mentare, mantener,criar,fuftentar, alimen: 

tar, ' 
qui eltnourri, cheé mutviso, er alleuasto, mante- 

nido,criado. 
nourrifhier, nutrisore,quello che allena, amo que 

cria. 
nourrifle ou nourrice, mutvice,o baliajama que 
“cria,ama de leche. 

ROM ant msririno nutriciuo, 

» il 

e 

a 

con nofotros,nuíco. 
nous meímes, moi medefmi,o mo feffi,nolotros 
memos, 
tdo frefco,nucuo, rezien,bo= 

cil, il 
fruit Nouuezu,Pxsto monello,frura nuEUa; 
cout Nouucan, ruso meno, nuevamente, todo 

nueuo, 
nouueler,mouelesto,r norixio,mowezillo. 
nouuelle,nouel/e,nuoe,nueva,mouela.- 
venne Nouuelle,buona nowela,buena nueva; 
nouvelles incertaines, nome incerse , Lo dub 

bio/e,nuenas dudófas, 
apporter certaines Nouuelles, reccare mos lie 

- serte e fícure, traer nueuas cierras. 
mellager de bonnes Nouuelles , receasore di. 

buone morwe,correo de buenas nueuas. 
rapporteur de faufles Nouuelles , porsatore 

di falfe nowelle , portador de nuenas fal. 
las. ee si 

falfeur de Nonuelles, inuentore de mouclle,nouto 
liffa,nouelero. deis 

nouuellement, nowelamente,novamente, nueu2> 
mente. iia 

nowueruté nomisa,nouedád. 
le Noyau d'vne nojx 8: femblables , gu/tia di 

noci,cafcara dura de nuez, Xc. 
noyau, la midolla del frutto, oil granello, pepita, 

meoilo de fruta,cuexco. 

ofter les noyaux, lemare fcorze,o gramelli, defpe- 
pitar. 

noyeraregare, foffocare,anegar,ahogar. 

N V 

Nuage,nuee,nuso/2,0 nubbe,Aublado,nuuada,. 
nicbla. 

nuageux, mubbilo/o,o mmnilo/o, Rublado,Eublo- 
lo. 

nubile, buono,o buona e marirare, nubil,bueno, . 
o buena de calar. 

nuble de bled ,melume di biad«,nublo. 
nud.nudo,nudo,deínudo. 
nudité,nudia o nudezza,defnudez. 
nuesnon veítue, nuda, Jenza vef?iso, nuda, def - 

nuda. 
nue,nuee,nubbe,nuuole,nube,nuue. 
petite nuec»nwmolessa,nunezilla, 
nueces rouges,nubbi rof/e,arreboles. 
la Nuid, da meses noche, 
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Nuiéts fans dormir, moss ¡fons dormire noches 

trafnochadas. 

de NuiB,di noseeymossurno, de noche, 

veillertoute la NuiG, vegabrare misa la notse, 

cralgochar. 

pafler la Nuit,idem. 

nuidl Bl 10ur,morse de giorno,noche y día. 
la Nuiá m'a furprins , la moste mi ha foprefo , la 

noche me ha cargado. 

chee noéturne,cofa mosnerna nocherniega co: 

la. 
par chaíque Nuid, per ciafcuna nose, cada no- 

che. 
nuire, nocere, dannegglare offendere, nuzir,dañar, 

empecer. a 
qui ne Nuit poinr,colmi,che non moce,por quien 

no daña. 
nuifant, nocenole»molefto,danno/o,impecible,da- 

ñofo,nocible,dafiador. 

aniíance, nocumento,danno,male, empecimien- 
to, laño,menofcabo. 

auec Nuifance, con nocimento, danno, dañada, 

dañolamente. 

fans Nuilance, fenza nocimenso, danmo , lin 
culpa y daño. 

nvifible,nocemole,danno/o,daTofo,nocino,noc
i- 

ble,empecible,peziento. 

nuifiblement,nocenolmense,danno/amenseyda
ño- 

lamente.dañadamente. 

nul,nifimo,nullo,niwno, ninguno, nadie. 

- nulleymiffina nulla, miuna, ninguna. 
de Nulle valcur, di ninn valorésde ningun va- 

lor. v 
nulle parc,niffuna parte,en parte ninguna. 
nullement, nullarmente, in mifuno modo, de nin- 

guna manera. 
nypcial.nussiale,di noxze, nupcial. 

auque du coly/a necca del collo,nucas 

N Y 
Nymphe,nimfa, Nymphz,ninfa, 
nymphe, parte fecrerte de la femme , mimfe, 

parte fecressa della donna, crica,parte occulta 

en la muger. 
nyupha lnimfale, co/a batió 

A 

t 

Nymphal. 

O 5 

EBHES Exclamarion,o,exclamasione, 6 Excla | 
ES 08. mación. 

A 229 ólahardicfí- ,o che ardire, ó que 2 

E: A treuimicnto. > ó4 

a e Cell bien fa1ct, o, che cio e ben fasso,ó 
bica hecho eita. 

9 quil eltabuté, o,che ? abufaro, Ó quan enga 
nado,errada va, | 

ute 
a 

obcirjobed.re,o vbidive,sobedecer. 
9bcIr a5x Loix, ¡Shedire alle leggi,obedecer á A las 

Leyes. 

ob:igantyobediense, hammle,obedientes 

ot. 
mal-obeiffant,difobedienso,defobediente. 
obeiflance,obediensia,obediencia, 
venir en 'Obeiflance , venre in obcdizaci y ve- 

nir en obediencia. — 
auec Oberflance, con «bolilla obedicisciienoi 

obedientemente. - 
en trel grande Obeiflance,con grandiffima obe- 

diensia,con grandiffima obediencia. 
obedience,obedientia,obediencia. 
obedecen cer coc 

te. 
obelifque, una piramide,obelifco. 
va obice ou obít-clc,uno efiacols, e immpedimen 
to obítaculo,empacho. 
obieát ou obieétion, obiistso, o obiestione, obje- 

to,objecion. 
obiekter,opponere,impedire,objerar. 
obier, alburo per abbrazz<rmif la vite, arbol para 

abracar la vid. 
obijeerjou obicer,comiraporere,contIaponer. 
ebitr,morto, fpenso,Obito,muerte. 
cbiurguer X reprendre , riprendeve , Corregzere, 

reñir. 
obiurgation,riprenfíone,riprendimento, viña. 
obiurgateur,corrosererivrendisore reñidor. 
yn Obligat de relig.on, una offersa o oblasione, 

ofrenda oblada. 
oblarion,vitsim:oblacion,dadiuayoferta. 
obleker, di/ersare,aggradire,compiace; e,obleRar, 

deleytarsho!gar. 
obleÉtation él esbat  dilestatione eb: de- 

leyte, plazer,holgura. 
obl:ger.sbl gare,obligar. - 
obliger fon co:ps, salad fasa ' obligar" 

lu perlona. 

"Obliger a Dieu par yoeu , cbligarf a Dio per 
voo,hazer voto,votar a Dios». 

"Obl1ger corps € biens, obligare corpo de bene, 
obiigar erlona y bienes. 

tenu £ Obi gS, ¡enuto e obligato, tenido y O< 

¿bligado, 

quí vel Obligé auec vn autre, che fi a 
to,con vs" alero,contrafiado:. 

ob! gar:on,cedule, ob izatione, cedula, firisso, o= 
El'gacion,cedula,21u21l2. 3 

obliga 1on palfec foubs feel ayrentiquey] crita 
' turlk errentica di nosato , efciitura ante AOtá= 

1/0. 

vibe obliquo,torte,obliquoy? Ezgo, tuerto. 
obli uement, cbliquemenie, di sramrjos3lclgo 

cue reamente,de rrawes. 
birquité, obliquita, ai sramerfo, tortedad » (ezo 
guia, 

obicux,qui fait oublier, ¿hifa obliareyo dimeema 
t:care,oluidadizo,que heze oluidar. 

obmeitie,Omettre, obisare, [memorare, OMMEIS Os 

re,om Its dexar atras 
obm: Moa,ommfione,dimenticanza,omifhon. 
obm:s omme/Jo,obliaso,omirido,dexado arras. . 
va cboie , us obelo, forse di picciola menea, mod 

neda 



moneda baxa, meaja. : | belle Ouran rl per fare qualche co 
- Obfcur, ofesero, fo ofco,senebrofo, obÍcuro, elcuro, | fr.linda ocafion.coyuneura, 

bailler Occafion, dare occafíone,o e cagione, dar o= lobrego. 
fort ObÍcur, molto ofemro, dr tenebro/o, tenebro- | cañon. 

fo, muy efcuro. occañon oftee, occafi fome soba,ocafi ¡on perdida, 
ebícurcir, ó/curare, 0ofu/tare, obícurefcersefcus | — quitada. 

perdre P'Occafion, perdere Poccafi omeperder la 
COyUNEtATA, 

refcer,deflnzir. 
Lune obícurcie, Luna fofca,Q7 ofcura, Luna te- 

nebrofz. : occafions de procez,ortafione, o cagione di ¿procefa 

obí.urciflement, ofcurisa senebrefisd, eleurelci- foocafion es de pleytos, 
miento occafionncllemens par occafion, per dE 

obícur Cam, ofexramente,fofcamente, oblcura ocali3nalmente,ocalionadamente. 
mente. occalionner,dare occafione, de maseria,ocalonar, 

achacar. 
Occean,Oceano ¡gran mare,Oceano. 
la mer Oceeane, ¡mare Ocesno,el mar Ocean 

obicuriré, o Jesdticaafefiafds o! bituridad, elcur- 
dad»censb bregsra, efcurana lobreguez 

obfectation prézhiera veo mofa ob Íceracion 
obfeques > eli quie, de pompe fanebri, ofummerali, | no, 

exequias, hon Masiendechas: Occident, Occidente , ponente, occafo, poniente, 
france: eJireaniña, guardia, a iia ob-|  Ocidente. 
E ecato. Occidental , Occidentale, d' Occidente, Ociden- 

'obleruation; Jarsas lomesarcuorgitento, ¿ls tal, 
occtre,occidere,amazgarefaremorire, matar. 
occifion, occifione,amazzamenso, mortalisó, man- 

tanga,ocifion,eftrago, 
occis, occifo,amazxa40, morso, muerto, matado, 

accabado. AOS 
occulte,occulso,fecreto,oculto,fecrer, 
occulter, eccrlsare,na/condere,celare,oculcar,en- 

-  clon,acaram:eúto: 
obleruer, o/fcruare axertiro,obleruar acatar,re- 

catar. 
obfilterrififere,tenere forse,obÑktir. 
obftacle > Y acolo,impedimenso, i impazgo,obltacu- 

lo, Emació 
obítant, per q uefto,obftante,embargante.  »=>--_ »>z+»z==— A Q»>-——_———— 

sobítinera encontre de tousycomira seri ofi. | cubrir 
ns, porfiar,oftinar,terquear. occultatior, eccultamento,a condimento, oculta» 

obRtizé,offinato,obltinado, porfiado terco. cion,encubrimiento. 
obltinément, einasanente, perfidamense, oDÍE:» | occultateur,oceslrasore, celasore,ocultador. 
a cite parialmeudd - | occultementoccultamense,na/cofamense,oculta- 

obítinacion E fermeté depronos ,s/finatione, |  mente,ocultadamente. 
fermezzz di parere, obftinacion , porfa, tez | occuper st empeícher, occupare, impedire, Ocu- 
queza,terquedad, par 

obtemperer, obedive, effere obediente, obrempe DN 8 addorné 2 quelque chofe, octupas 
rar,obedecer. to,dato a fare cd cofa, ocupado, dado 2 

ebtemperation, obediensia,obremperacion. "> “alguna cofa: 
abtenir, ossanere,impesrare, confeguire, alcangar, | occu parien,eccupari ¿jone,impedimento, ocupacion, 

obtener, recabar,con(eguir. OCCUITENCE> Occorrenida, ancnncind cap, OCUr= 
obtenir la requelte, ortenere la fuz demanda, al rencia. 

oclol fu peticion. occurrer» le dit rarement, ectorvere, amenire, Ox 
quí a Obtenu ce qu'il o y Che ha cesenura |. curtir. 

la fuaintensione, cl que falio con lu preten | <hofes Occurrentes , cofe oecorrensin o accielensi, 
fion.. ocurrencias. 

obrention, e/Jecurione,ostenimento,ebrencionsal- | vac Oche, la cocca della freccia, ela noce della ba- 

cance. lefira,empulguera, 
ebtreétation, mormorasione,bromolamento, mur- | ocher,sendere Parco,o la balefira,empulgaro 

muracion. de vOcre, serra rofJa desa lepis , almagre quel 

cense,por el rerraGtador,re urmurador, oftanteyotamta,ochenta. 
obuier que quelque chole ne le face, vietare, | oGtane,ottano,ofauo,cétana. 

che non f7 faccia vna cofá, obuiarj impedir que octanes, il numero Porro, ochauarios 
“la cola no fe haga. le mois d'Oétebre, il mefe d'Ossobre,el mes de: 

obombrer, adembrare,o/fmfcare,impedire, obum- | Oftubreo Otubre- 
brar, oétroy, permifione, licemsia, otorgacion,otorgay 

miento,conceflion. 
oétroyant, permersente,concedense, Oporgante, 0% 

gorgador,. 

ocG 
on orca fan, 240 cea ¿Janse,tran- 

ds 4AGUIA Acha que 

1 
| 
| 

obtreGateur, 8: meldilant, mormoratore,maldi mado. 

| 
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OGtroyer, permessere, dare, concedere, otorgar, 

,conceder,acordar. 

oGroyer la priere d'aucun;concedere la fupplica 

d' alsrui,otorgar la demanda. 

ofGtrroyer rabais, concedere il raba/]o d'on corso, o- 

corgar la baja de cuenta. 
oculaire, vifble,chiaro, do enidente, ocular,eui- 

dente.  ' : 

oculaisement, vifbilmense, palefemense, ocular 

mente, 

O deur,odore, fentimento, odor,elor, fragancia, 
flagrancia. ; 

grande O deurjodore grande, olor pefado,vehe- 
mente. 

odeur infeÉGee, odore pezmalense, de infieto, olor 
'inficionado,infeéto. 

mauuaile O deur., odore catiwo, 5 mojo/o, ruyn, 
mal olor. : 

odeurmauplaiíante, odore [piacenole, Ly grane, 
olor grauerdefagradable. 

ietrer O deur,rendere odore,echar de fi olor. 
rendre bonne Odeur, rendere buono odere, dar, 

echar buen olor. 
qui rend O deur,che rende odore,coía oloroía. ' 
odorement, edoramenso, fensimento,odoramien- 

. —toolfato. 
odorer 8 fairer, odorare,Futare fensire, odorar, 

oler. ? 
odoreux¡eu odoriferant , edero/o,o oderifero, o- 

lorofo, fragante, flagrante. 
odicuxodiofo,abhorenole,fchimofa,aborrecible,o 

dioío. 
O E 

Ecorome,mafiro di cafa, Mayordomo. 
erconomie,Poficio del mastro di ca/a, Mayordo 

mia. 
ezil, occhio, ojo. ' 
exil de bouc, poiffon,ecchio di bue,pe/ce, ojo de 

chibo pefse. 
Yoeil feneftre, Pocehio finiftro,ojo yzquierdo. 
ceil cha Menx,ocehio ricosofo,do lagrimofr,ojo la- 

gañiofo,pitañolo,cegajolo. 
creuer vn ceil, [pezzare un occhic,o camarlo, QUe- 

brar vn ojo,entortar... 
grand ceilyocchio grande,oj2Z.0. 

celia d'exil,giro d'occhio,buclta de ojos. 
le coing de l'exil, i¿cansodell occhio » lagrimal 

del ojo. 
le creux de l'oeil, il camo dell? occhio,ojera,cuen- 

ca del ojo. 
quina qu'vn eeil, che non ha che un oschio,quer- 

q tuerto de yn ojo», 
«sil de boeuf herbe, occhio di bwesherba, ojo de 
buey,mancanilla loca. 

exillades , occhiasa la/cima, es impudica, ojadas, 
viíta laícima. 

esillader,guardare lafcivamente, dar occhiese imp 
re,Ojear,mirar Jafcruamente dar ojadas. 

eilleresdeass ocilleres) densi degós acchipdien 

office £ dignité oficio es O | 
fi 

O F 
tes perrunas, colmillos... 

ceillet Heur,vinsola fiore,clauel,clavellinas 
ceiller d'Inde,arrensfía delle Indie,artemibia de 

las Indias. ASS 
ceillet d'elguillertes, pansali, o ferressi di Brim= 

ghe,ojal de eltringas. 
vn ceuf,une veno,hueuo,gueuo,gucbo.: 
cenfs de poiflons 8 femblables, voxa di pefée, 

> fímilesrecuajo, huevos de peces. 
geline quipond ceufs, ga4ina, che fa le UIMA) 

gallina ponedera. 
le blanc ou Paubin d'va ceufail bianco,o da chias 

ra del vowo, clara de hueuo. 
lacoque d'vn ceuf, la fcorza, o gu/cia del veo, 

caícara de hueno. 
lemoyea d'vn eufárleiaulne, il roffo, oil 2or- 

lo del vone, meaja, yema, amarillo de hue: 
LO» 

dela forme 8l facon d”vn cenfidella forma e 10. 
do del vowo,ozale,cofa oual. 

ceufcouué, veo conate, guero,hueuo empol< 
lado. 

cenfs cuits a la braile , vona corte melle brace, 
hueuos aflados. 

! . 

ceuf5 pochez au beurre , vexa cotte col busiro, 
nella tegliesta,huenos eltrellados. 

ceuure:epera,laxoro, fastura,obraslabor, 
maiítre des ceuntes ,Maejtzo, el ¡oprafante al 

spere,alarife o otro lobreltante. 

O. F 

Of, vsce non Isaliana, per insteriersione,por direslafe 
cia cio, tare. 

offendre, offendere,dannegciare fare male, offen- 
der,dañar. j 

oftencerou offenler, offendere, nocere, molefiare, 
ofíender. 

ofíenie ou ofente,off:/a dano offenla,oen- 
hon. 

offencé ofkoníé, offejo percofo, bassaso, offendis 
 do,dañado. 
offonceur, offenfeur, efendiscre, percotitore, of- 

fenfor,off=ndedor. 
offerroferso,prefensato,o frecido. 

Vofferte dela Melle,Pofe:toire, Peffersa della 
maz, offsenda, offesta, offertorio dela 
M fla. AE 

ofhce £ chargeoficio,carica,cargo, oficio» 
farre lon Ofhce,fare il fuo efficio ey carica,cum- 

plircon fu cargo. 
c'eft ton Ofice £ charge, quejo e $0 officioyds 

carica,á tu cargo eltá 

priuez de leurs Offices , prisas de loro eff1ci, 

priuados del cargo. : 
refufer Office, rifontare officio lr carica,rehtuizat 

vR officio,o cargo. ' 
ofáicie: E fergent, maxizro, alguazil,portero, 
 corchete, 7 | 0 

peris 
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petits Off ciers,artigiamuzai,oficialejos. 
offraude, «ff. rea,dono,prefente,o fírenda, oferta, 

- obiada.. é 
offray ou orfraye, fpesie,o forte Paquila Aguala, 

atahorma. 
of irnofferire prefensare,o fcecer,prefentar,pro- 

erir., 
y Offairaála mort, oferir/i ala morte, offrecerfe 

a la muerte. 
toutle monde s*Offre a luy, seseo ¿l mondo 

Soff:ca luz, codos le dan a cl. 
yn grand Oftce, una grande o/fersa,largo offie- 

cimiento. 
faire vn OÉBce, fare vna oferta, offrecer,poner 

partido. 
offuícarion » e Ju/casione, 

cion,ofulcamiento. 
offufqué, offws/carossenebro/o,ofufcado. 

H 
Obié.vn homme ohié de fon corps,un huomo 

debile,dr frale del corpo.ffl:s10,c7 doloro/a, la ft 
mado,contrahecho,defoétuolo,culiido. 

ohié d'vne tambe, «zx ppiso d'una gamba, laRti- 
medo,gopo de vna pierna. 

ohiíé de tous les membres,atira:to, Br: ppiato di 
ati 5 for membrisculiido de todos miébro;. 

vne Ohié, una decolizz.8,debilisa,debilitacion, 
febleza, 

ohier, debilitare, difirugere il corpo debilitar, e- 
ftsagar el cuerpo. 

ohó6? dissci che? affy ? 
O I 

Oignon, cipoléz, cebolla. 
yne man:ere d'Cignon qu'on appelle elcha 

lote»una forre di falogae,alcalonia o efcalo- 
na,cebi lla parafimiente. 

rangou botre d'O ¡gnone, reffa di cipolle, rift:a 
de cebollas. 

olguen marin,charpentaire, /quilla,o /cilla, ce 
bclta albirrana fylueft e 

oignon de chien . cipolla da vane, o lacineo, herba 
O frelacioto. 

femence ou gr2ine dOignons, jemente di ci- 
polle,cebollins,fimiente de cebolias 

ojgnonne:te, «ipolerse,o espoline y cebolleresce- 
bollo, : 

cignon hallé, cipoe primisima, cebolla tem. 
p:an2a 

ojgnuonuiere, cipolalo,luogo delle cipole,cebol!: 
r12, 

oillez; oeiller, viswda, 
ucllinz» 

oindre,vszere, vngir.vntar. 
oindre par deus, ungere per fopra , vntar po: 

encima. 

oignement pour arracher le poil , moletre, da 
canarye 1 peli,atanquia. 

elndt,unto,vngido, varado, 
quí el Oiná d'odeurs 8 fenrenrs, unto di co 

Jasdorifera,vngido o ructado de olergs. 

frefcamento y ofufca- 

o garofano, clauel, clz. 

o 1 
qui Oiné, ungisore, che unge, vatador, 
oignement,unsione,o ungimento,vacion» 
ommóture,untara,vntura,vncion. 
oignement oy anguent,unguento,vnguento. 
Part de faire Onguens , Parte di comporre vis- 

guenti,arce de hazer vnguentos, 
boiíte ou autre varffcau a metere Onguent, 

boffoli, o albarelli da unguenté , vnguentera, e 
ftuche. 

de 'O ng de porc, Jungla di porco ) enxundia, 
VYntoyyutezao 

otleau de offel paffarayucciXo,pax2r0,2ue» 
tous Oirleaux de chant, tussi gli vccelli,che can= 

topo.2ues que cantan en el aguero. 
oifeler ou petit oifeauyuccelesso,o pieciolo vccela 

lo,paxarillo,paxarito,paxarico. ] 
olfleaux quí fe tiennent és bords de la mer; 

wccelli, che ffanno alla fpiaggia del mare, paxzy 
ros maritimos. , 

oifeau qui fe cient A mont, ucceki alpefiri, paz 
xaro altanero. y 

oifeauxz de pañages, paffagers, uccill; paffag: 
gieri,che vanno es vengono,anes que le van y 
vienen. 

yn Oifeau ianlnaftre, POrior, uccello giaHo, 
riggolo derso, Oiopendola- 

vn O:[eau viuant de figues,uccello,che vine de 
ficch:desto beccaficco, paxaro comehigos 

vn Oifean propre de P'Appulie, uccello derto: 
Diomedeo , che e mel! ifole di Tremite in Puglia, 
Catarafiz. 

oiíeau de nuiét, uccello nostwrno,allocco,o siuera, 
cumaya,paítor 1ue. b 

oifeau quí a les 1ambes rouges Sí le bec,coruo 
marino, cuero marino. 

le bec d' vn Oífea1, il becco d*umovecello, pico 
del aue. 

oif:au appellé hibon,tetce-cheure,vccello des. 
so,guf/o,chotacabras. 

les Oileaux cormmencent a chanterauPrias 
term ps.glivuccells incomiacian'd cantar la prima» 

era,gorgean los paxaros de primavera. 
chaffer aux Orfe2uz,uccelare a gli uccelli cacar 

paxaros- sio 
plumer vnO (e au,pelare uno vrcello,pelaranes 
qui vole les perics O ¡[eaux, falcone lamero, ves 

cello di preda,alcotan.: 
o felerie, vicellicra, lmogo d*uccelli, oxeo de pas 

Xx 2108». ERA 
osíelet, vceeleito,pirciolo vecello, paxarico,p2xa= 

rillo,paxarito. 

oiíeleur,vcceasore, paxarero,cagador de paxas 
ros... 

o! fer oñefo sfacendato,deshazendado,ociola, 
hoigazan,haldio. eb 

gens tro O (eux,gente troppoosie/a, gente muy 
holgazana. y 

283 

| eftre O. ¡cux, efercosiofo, holgar, eftar mano 
(obre mano. ' 

esíif, parclicux , osño/o, fpenfreraro, ociolo, hol 
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gizan» perezo (o. ; 

efire force Oiff, sere malzo osño/o, eltar muy o- 

ciolo. : ó 

Oifiuementoiejamente,ociolamente. 

Qifiueté osio,otiofamensesociojociofidad. 

oifillon,vecelesso,auezill2,paxar llo, paxarico. 

ya Orfon, papero, oca gionane, anfarillo , gano 
chico, patin,patico. 

oifonmerie , dsogo dame 
anfareria, 

oiloanicrzuardiano d'ocche,anlarero. 

O L 

Oliuakre, oliwaftro,colore di oliwa, color de oli- 
uz. 

olinaltre , ved olinier fomuage, vee oliuier lau 
uzge. 

vne Oliue,vna elims, olíu2,az?ytuna. | 
olive erdinaire, olina ordinaria , azeytuna Ju- 

diega,orcal, 
oliues confites , oline acconcie, azeytuna ado 

bada. 
yne forte 'Oliues longuettesyuna forte di oli 

ue lunghe,azey:una lechin. 
oliue roadelerte,olime sondere,azeytuna man: 

cenilla. 
olines cueillies ¿ main, olixe colse con mano, a- 

zeytunas cogidas a pulgar. 
cucillirles Oliues, cogliere le oline,coger azey 

cunas. 4 
olive preíte d froifer, oliue apparecchiase, buomt 

" peramaccare,azeytuna para maller. 
le temps qu'on cueille les Oliues, il sempo de 

cogliere le oliwe, azeytunada, tiempo del a- 
zCytuna.. 

vn Oliujer, uno oliwiere albero,olíuo,1zeytuno 
arbol. ] 

olivicr fauuage, eliwo [aluasico, azebuche, olt- 
uo [ylueítre: 

lieu planté d'Oliuiers, oliueraye, 
d'olíwi,oliuar. 

fi nutrifcomo molts ocche, 

logo pleno 

: M 
Ombrage,ombre,ombra,fombraje,fombra. 
ombre qui (uit, ombra che /egue,(ombra [e gui: 

dora. 
PO mbre d'vn beis,ombra di bofco,fombra bof- 

quefina, 
cratadre fon Ombre,semer la fa prepria ombra, 

efpantaríe de fu propria fombrz2. 
farrcO mbre, fare ombre,ombreggiare,nazer [om- 

bra. 
qui fe tient ¿VO mbre, che BaalPemirz,el que 

queda 2 la fombra. 
qui parte Ombre,che rende ombra, lo que trae 

ombra. . 
ombrager,addembrare,o ombreggiare, aombrar, 

hazer fombra,obumbrar. 
ombrage,ombra o/curisa, lombra,efcuridad. 
embrageuxor ombreux  embrojo, fo/co, lem 

brio, (ombroío, 

ON ; 
cheual Ombrageux , ca42Lo embrofo , cauallo 

efpantadizo. lb: 
ombragement, addombramento,ombra, lombraz 

gescípeñura. ' 
ombrageulement, embro/amente,fombriamen- 

ce. 
omettre,dimensicare,obliare,lafeiare,dexar,omis 

tir. do, , 
omis, dimenticaso,obl;aso,lafciaso,emitido,dexas 

do. 
omifion dimensicar zz oblimionesomiflion. 

ON 
On. f, fe. 

on dit, fi dice, dizefe. 
Onc, giamai,unque, niffuna volta, jamas, nunca, 

alguna yez algun tiempo. 
vne once, poidsyuma oxcia,p:f0.0nc2. 
pelant vae Once, che peja un oncia,lo que pela 

vna 0042.  _ 
lemie Oace,mezza on-¿a, media onc2. 
vne Once K demie, vna oncia, e mezza, onga 

y media. 
neuf O aces,moxe oxcie nueve oncas. 
once á once,oncia ad encia,por or gas. 
once ou Lonce animal, Loxza animale,o Pante= 
ra4,Or 52 animal. 

mon Oncle frere de mon pere, mio xio.fratelo 
di mio padre,tio hermano del padre. 

men Oncle frere de ma mere, mio xls. frásello 
di misa madre,tio hermano de madre. 

grand Oncle, ¿l zio di mio padre, e di mia madre, 
tio mayor. 

onttion , Unz/cne, Untura,0 ungimento, VOLUTa, 
vncion,vatadura. 

oncques, unqua,maj, giamaj in mi/fun tempo, j2= 
mas,nunca,1¿gun tiempo. 

onde,unda del mart,ola,onda. 
ondé,ondoyan:, ondato, ondezgiardofs , Ondea: 

do,ondeante, 
ondee, guilee, horee, giboulee de pluye, 

ondasa, o nembo di pioggía , refriega del lu- 
ula. 

ondenx,ondo/o,ondiggisnse ondolo. 
ondoyer « Horter,wmdegaiare¿are marea, olear, 

ondcar. 
ongleyusgia.vña,vhuela. 
depuis le £n bout des Ongles, dal fine dell" 

ungse.druíde la mima vin2. 
ofter les Ongles,lemare le ungie,deluñar. 
rongerles Ongles,saglisye le ungie Cortar, Cot. 

cenar las yEas. 
qui a bes Sí Ongles, che ha becco » er ngie, lo 

que slene pico y vias. 
ongle:,ungie:a.picciola ungóa y h uela: de 
POnglee en Poc:l. horgainolo, mel” ecshio, refpis 

gon,orcuelo del ejo. . 
POnglee des doigts , panericcio y o paneracciols, 

panarizo,vberoefpigon. 
vac Ongiade, grafiamra d vngs 

+ 

e, araño, tale: 
CAROS 
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OP 
| cio, arañadura.. 
- Onguent,Unguento,vnguento. 

Onyche, onice, pietra presio/a,piedra preciofa. 
qui ef fait de onyche , chee faro d'omice, cola 

- delta piedra. 
Onze,und:ej, onze. 
Onze fois, undici volte,onze vezes 
Onzie/me,undecinso,onzeno. 

O P 
Operer Operare,laworsre,Obrar. 
Operation,eprasione,lanoro,assione,operacion, 

ebra, accion, : 
O pcrations naturelles,Operationi navurale,at- 

sieni corporali,acciones corporales. 

Opilation,opilasione,gialezzsopilacion. 
Opiler,eppiler,opilare,ferc,o dinenive giallo , o- 

lar. da s 
adi il fuo parere,opinar  dezir lu opi- 

- —nien. 
Opinion di aduis,cpinione, parera , auz/fo , Opl- 

alon, parecer. 
tes opinionss'accordent,Lopiniom fomo comfor- 

mi las opiniones vienen en vno. 
Tay celte opinion, loho queda opiniore , yo ley 

della opinion» 
Eltre de diueríe opinion, effere di varia opinio- 

me,(er de diferente opinion. 
Selon mon opinion, fecondo la mia epinione , a 

mi parecer y epinion. 
O pinialtre,oltinaso, fermo nel fuo parere, porha. 

do. tematico, tefo, terco. 
S'opiniaftrer,egere offinaso,porfiar,terquear. 
Opintaftrife,ou opinialtreré,oftimasione,perti- 

naciz,porfio,contumacia,teloneria,tema, 
terquedad,terqueza. 

Opinialtrement,otimstamente , persinacemente, 
porfiadamente, contumacemente. 

Oppiler,epitare,ingsaliresopilar. 
O ppilatif,epilasiue, che vien giallo,opilatino. 
Oppulation,opilasione,gialezzz,opilacion. 

"O pportun.oporsismo,a tempe30 pOrtuno. 
Opportunité,oporsmnisa, comoditd , Oportuni- 

dad. 
Si tuas Peportunité,fe +u bai senpo oporasmo, $ 

tu vieres lugar. 
Opportunément, epormmameste , a tempo, e 

lusgo,oOportunamente,d tiempo. 
S'oppofer,opporf, o opponeri,oponeríe. 
sop E ARRE 

pedir. 

S'oppoler pour fon intereft ,opporf per proprio 
inserefJe , oponeríe por el intereÑle pro- 
pro» 

Vnoppofant,un oponente, oponientes 
Opposé ou oppofte, eppofto,viesaro,opueño. 
A Poppoliteall cppofiso,opolicion» 
nonobftant oppolition,non oftanse Poppeficione, 

no embargante opoficion. 
opprellerjopprimer, encombrer,oppr:/Jare,op- 
fe imere,opprimir. 

X NORIA ds YA Noi" 

prello. 
Oppreliion,opprifione-gramezza,oprefliom] 
Opprefleur, oppreflasoresesprimetore,oprefor, Opprobre,opprabrio , vergogna, infaris ) Opro< 

brio,afrenmta. - 2 
opprobriep aucunyinginriare alermi dar en 02% ra,2frentar, | Oppu gneroppuguare,contea fare contendere, Ge 

pugnar. | 
OPPUgnació,oppugnarione,combassimento, op pu 

ghacion, ; : 
O de a > combassitore, Opus 

Op ulentyspulento,ricco,crppiofo,opulen to,rico) Opul ence, opulensia abondansiasris. hezzaro p E 
lencia,riqueza. > 

Opulemment,opulentemente , copio : pulentemente. AO 

OR 
Or,conionétion,her,adunque , poj,congisnsionez 

pues. | 
Or doncques,hor dunque,per tanto,ea puesara 

pues. 
Or auant, hor /u,ea pues,acaba ya. 
Or bien,hor bene,ara bien,ara pros. 
Or bien laide le dire» hor ben la/fcialo dire, ara 

bien dexalde dezir, 
Or ga maintenant, hor fsal prefente ea pues 

ahora. ; 
Or ga de par Dicu,horin buona hora, ara pues 

en hora buena» 
or ga pus quíaini va, hor fa poi che va cofara 

bien pues aíl1 va. 
or primés , hora, adefjo  incontinente, ya luego, 

luego,ahora. 
T'es tu or primesappercen > haj su hoya com. 

prefe?ahora primero lo olifte? 
Or maintenant,hoy fubiso,hor hora, ea pues 2- 

hora. , 
Or fipoifi o horcef, pues fi. 
Or fus,hor fm, ara lus. 
Or fus, orfus»hor fa, horfipues £as,pues bien. 

Or fus auant dy,hor fis di,ea pues di. 
Or metal,ore mesallo,oro. 
or bas,ore ba(J5,0ro di vizti carati,oro guabín de 

20. quilares, 
er battu,oro baruto,oro pel. 
er naat,0ro canbarino,o mas:o,0ro no rielado. 
or en mafle ou lingors, ervin maffx,0ro redwz 

zido en riel, 
or bruni,oro bruniso,oro bruñido. 
or pur,or fin,oro pure, es fino,vro de tibas. 
or traiCt,oro siraro,oro tirado». 
OY F25,8Y0 74/0010 FAZOA 

or filé,ero filaso,oro hilado. 
Miniere d'or,minera d”oro,almaden,minero: 
or en pouldre,polmere d'ore,oro En poluo, neá 

ric lado. 
Pao T 
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Oppreffé ou epprimé, epprefp , oprimido, o- ó 
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Afñacur d'or,colui,che rafina peo afnador de. Plein ndordurespios de tons ¡lena defus 9 

-QIO. o A S. « ñ 

Vn oracle,vx oracoloyoraculo, ' AOS A APA vía AN 

orade ou dor ade orada,pefce di dim doradila > maso,ordinario, víado,acoftumbra 
pece. Luges ordinaires,giúdice Ae jo 

orage proceda temp: 2,Catsimo tempo, ventifque- dinarios. . b 

ro,cempeltad, nuuada, ventifca,tempo- | ordinairement, e rdinacibad? y 
ral. ordre,ordine,modo ,ordien,recaudo, A 

Temps orageux € d'eauytempo vento/o, dr pio- | Dire en fon ordre,parlare in ordine, dezir, has q 

uof»,cemporal y aguas. blar,apueftamente., li 

eralíon,orasione, preghsera, 0 prego rezado , ora- | mettre en ordre.parre in ordine,a/Jisare, allear; 4 

cion,t2Z0MAM!EATO,ATENYA, | poner en orden. , 

Vac oraifon en pre[eyoravióne inprofásoracion Renue: fer ordre pretevir, Pordine, difedinarez $ 
en profa. sul rcboluer,mudar la orden. y 

oraifon,priere,oratione, domanda,vichieftz, ora- Suyure ou tenirordre feguire per ordine,feguie ! 
cion, plegariayrogativa,rezado. la bilera, orden. p 

OrEr¿orare,ragienare,Orar,Trazonar. Sans ordre, Jerza ovdine in confufisme +2 rebuel. 

Orer,orare.pregare, Orar TOgar. tas, fin orden y concierto. tp. 
OTAteur,oratere,teng sore, Orador. Auec erdre,con erdine,ordinatamente,ordenada= 

Van oratoire, un 0mtorin, oratorio» | mente. 

Vn oramger, uno arancio y arbore , naranjo; to- | Qui eft [ans ordre,co/a fenza ordined fordinas, 
ronjo. defordenado. 

Vne orange, melarancia,o pomorancia frutso , na. les fiinéts Ordresgli erdinó Janti, Ordenes (e 

ranj2, coronja. CrOS» ; 

lardin 'orangers, giardino di pomoran: j, na2- | L "ordre S. Michel, Perdine diS, Michele di Fran] ml 

ranjal. cis,la orden de San Miguel de Francia. ' 
ofangé couleur,ramztto colore, naranjado. - [|L ordre de la Thoilon , Cordine del pa di 

orbatreur barceur d'or bassivore Poro, batidor Spagna,la orden del Tufon. 

de oro,batihoja. ordonner par bandes, ordinario flag 

exbe,citofenzavfafalro de vifta; partir en quadiíllas. 
'orchanette htrbe , lingua di bue sherba, lengua | L'ordre dela larretiere, Pordine del Bigacciód 

debuey,lacargama,ancuía. gambadi laghilserra,la orden delaj ps 
ord €z fale,fucido, fporcoybrusto, Íuzio,puerco» de Jaglatierra, A 
ordelor,lerderso,fporchesto,fuzuclo, fuziuelo. ordonner, ordinare,difporre benrjordenar. . 
ordementlerdamente , fporcamente, fuziamen- | Mectre en ordre, messere en ordine, diriZzares E 

te. arrear. - $ 

ordir,lerdareimbrastare , fporeare , amanzillar, | ordonné 8 apprefié ordinaro,eppareccbiaro,or3 
enfuziar, manchar. denado. 

ordoyer,lordare,contaminareyguaftare, afear , en- | or donnance,ordinanz2,ordinz, commifisne,, oE 

[uziar, den,mandado,ordenanga, arancel, orde- 
ordurelordezza,bratimra fporchiras, fuziedad, | namiento,prematica. 

porqueria. Par ordennance dela Cour, per ordine della 
ordure Y finge, lordswra fango, pantano, immun- corse,por orden y mandado dela Corte. 

dicias,labacas. ordonnances Royaux,ordini realiordenangas; 
ordures des dents y , lordezza de densi , toma de prematicas. 3 Í 

dientes. ordonaeur,ordimatore,, defeonisote ; ordena n 3 
ordre S immondice,lordurasimmondicia y fuc- tracador, A 

un, va fura, fuziedad. - | ordonnément,cr linatamente, per ordine, ot E: 
ordure 8 laleté Lordezza, or fporchezzashedion- nadamente. A 

dez, padricion. ordure, vedilo alquanto adietro, vee lo Ll 
1'ocdyrequon racle du corps » lordura , chef? riba. - 

autia deb corpo,refregadura. oree , visagno!o del panno ey: pronta 
amas Pordures de boucs,.raccolsa di [PaZ 3x0 que cofz. 

re, monton de vafura.cototro. ereille, orecchia,oreja,oydo. per 
Eltre en ordurc,efere lordo, do fparco, en faziar | oreille de ligure, orecebia di lepre,a vela di meza 

fe. a vela mezana o latina, marabuto. 
Faire (on ordure, andare del corpo,cacare y hazer | oreille d'2[nesorecchia d'afins, herba,o piáta,ore= 

cam1za,2ndar del cuerpo. ja de afno,cierta planta. 
Ieáter de Pordure, gorsare lordezza, o materia, | orcilles*pendancesyorecchie,che pendono, orejas 

echar,hazer materia, podre, caydas. 

- Y Quí 
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_oreju 
Qui ina point dencilles* 3 she non ha orecbie 
delorejado. il 

Ap proc Py sappre/fJare Precio fear 
con el oy do. 

ereille ehacouilienls receso foddogoj DE 
| pierrerie orientale, pietre presa eel pei o 

Les oreilles me cornent,Porecchie mi bucinano, 
bucinano, orejas coxquillofas. - 

las orejas retiñena 
couper ou arrasler Poreille, ragliaro Abr 

Porecchie,deforejar, / 
Dreffer les ercilles divizZare,o dare erecchisen: 
«derecarlas orejas... 

prefter Poreille aux hateurs,dare oyeccia a lu= 
o Firgaton, dar , preftar oydos a los lilonge- 
LOS»: 

dlsnousrompent les oreilles,coftoro ei rompeno 
. Porecchiesrompen nos los oydos. , 
-Prefter Porcile, dare oreschia, ajcoleare y elcu- 

char. ss 
¿bráfler les oreillesfeasere, dr croMare Porecchio, 

orejear. 
vn oreiller, uns guasciale,o liada, 

cabegal, cabecera, 
erendroit,hor hora,adefjoal prefenseyahora if 

m0. 
ote csaráre Pregrre orar, Lt 
ores,! horz yincorinense,fubiro,ahora,ya. 

2mitó,0: orfelmagealo / fare orfenile, orfandad 
exfelin,o al o,pupillo huctfano, pupilo. 
orfebure, erefice,plate ro. 
orfraye,offraye, pulcino Zaquila di mare agul- 

loche de mar.. 
otganiler,fonare /'orcano,osganizar. 
organisé,jonarol'orgamo,organizáado. + 
organifte ,organifía ¿fonasore organo , organi- 

ta. 
OIgE, 0%0, biada, ordere,ceuada. .. 
orge mondé , orzo pilato, demo, frefadas de 

cenada. > 
ergeul eu ergeol qui cltvn graín en !*oeil,o- 

iguslo, bilucola bienco, che viene fi Pocchio, or 
cuelo,gramillo del ojo,refp:zon, 

orgies fecrifi: 1 del dío Bacco, lacrificios y fieftas 
del Dios Baccho. * 

ergucil,orgrg!: o, Juperbiz, alserezga, altiuez, 6r 
gulio,foberurasargullo. 

s'orgueillir, imorgoglirf, alrsrarfi,d fpessarfi, enlo. 
beruelcer,engreyr. 

$ 

- orgucilleux,orgre/io/o,fuperbo,altero, argnllofo, 
orgullofo,alrivo,loberu1o, entonado, en- 
greydo: 

orgueillleufement,orgorliofamente,alieramente; 
argullolamente fobcrulamente. 

¡ganes organi, organos. 
orgues d'Eglife, organi di Chiefa :QIEAOS de 

Ygieha. 
Org ue de plomb,organi di piombo, organos de 

plomo, - 

Quí a grande eso rele, beba, nd arecchie, 
Pi 

PO rien 
y SA f e, 

y Oriente, Leuante,oriento,leuane, 

riente-de hazia oriente. a 
maifon bien orientee, cáfa bene Saf Darien 

se,cala que cae al orientes y 

Oriental oy orientaleyorientale, dí tenan, 03 
riental pee 

drería oriental. 
Poriere ou Poree d'vn beis , de risa dun LN Co, 

orilla de felua. 
orifice,becca di qualfuoglia cofa, AA G 
yne herbe appellee Anime oros 

— gano, 
original originale,original. 
Poriginal du teftament , Coriginale del fia 

mento, celtamento ori iginal, 
originalemcac, originalmente, originalmen tes 
origine,origine principio,cominsiamesto, origen» 

principio,comiengo. 
erillier, guanciale,cuffimo,almohada, 
oriol ou oriot, eife2u, va certo eco , Cierta 

aue. 
A. DS 
orler,er/are fare orlo,orlar. 
orlé orlaro,orlado. A 

ve erlerumo orlértorivetesorla; ..  “- 
orlure orlzsmvasorladura. 

ormaire,2rmolre, armario, guardarobba, ala 
na. 

ormaire oú on ferre les líures, armario da libri, 
eftantes de libros. 

orme ou oulme,c/mo,albera,olmo. 
ermeau,olmesto,piectolo ol, 01 millo. 
verges d' ormes,uergheyo bacihesre d'olma,varasy 

varillas de olmo... 
ormaycou lícu planté d'ormes», /mogo piena 

d'0lmi,olmedo,olmeda. 
0: nEr, ornare, prlive, aeconciare, arear, adornar, 

ornar,ataular, aflear,aliñarafeytar,aderes 
carragalanar. 

orner £ parlerzadormare, addobare,apparare, Oz 
¿mar,entoldar,paramentar. 

8 or ner, ómmarfe, acconciarfi,polirf, componer,2ta 

uiarfe, 
celle qui orne éz accouftre,colei,che orna, ¿rac2 

concia,componedora. 
orné,ormato poliso,aceomodato,arreado, afleado, 

ernado,atauiado, aderegado, aliñado, as 
- dornado. 
fort orné, molto ornato y 

puefto,ornado. 
poli 8 orné,ernaso ds polito, polido , garrido, 

agalanado. . 
'orné de vertys, ermato di viris, ornado de vit=. 

tudes. 
qui n' ell point orné, che non e punto ernaso , ne 
 poliso,defalrñado,Incompucto. 
Ornement , ernamenso , poliwaza, addolí 

bo,ataulo, aliño, o Jo arreo,gala, 
NS 

ajeas, muy com- 

4 

qui eft de cofté d' Orient, Oriensale.he e e 40% 
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poliderza, afco,aderego,compoftura. 

O:inement de langago”, ornamento di dire, ele- 

gansia,polideza,clegancia de lenguage. | 

Ornement de tele de femme,ornamenss ei te- 

fa didonna,,copete,crefpina, guirnalda de 
muger. | : Fue 4 

Ornensent de bras, ornaméto de braces, braccia- 

lessi,bragal. e 

Ornement de iambes, ornamento di gembs, cim- 

te legami,cenogilatapierna. , 

Ofñterles ornemens, dijornare , lenare gl ena 

menti,defcomponer,defaliñar. 

fans ornemcat,fenza ornamento, fin afíco y ore] > o: 
A | faire oftenfion de quelque chofe, i. lamon= nato. ; : 

O imémentjormaramonte polisamente, pompo/amé. 
se,galantemense arreadamente,aliñad2men- 

te,ornacamente.compucltamente, polida- 

mente,galansmente,arauiadamente,ade- 

recadamente- 
vne orniere , il vegigio, oPorma, che fa la ruosa, 

«carril. dé 

Osobe,ers, elpece de legume, forte di legume, 

yerro legumabre. l 

10) :pin,orpiment,eropimento,arfnico, aríenico, 

-.  oropimiento. : 

Orpin herbe, selepio, crafula maggiore , efpecie 
de piñuela yerna. 

Orteil.il dito groj]o del piede, delo del piede. 

Or:icjorsica,herba pungente, ortiga, hortiga. 

ortie blanche,morte,orsica bienca, morte, hor- 

tiga blanca,muerta. A 

Ortieryorticare,quemar,picarla hortiga. 

Oruale herbe,hormins herba,o ermina ¡0rmIño. 

O 
Vn os, ur offo,huelfo,vele,guefo. 
POs des dents , Poffo de densi, afíiento de los 

dientes. 
Os de feiche, calamaño, pe/ce di mare, calamar, 

xibion. y 
POs du gavion, Pefjo della gollz , gallilo de la 

garganta. oi 

'Ofments,oJfme,o o/fazmento,hue Bos. 
offer on ofeler,offerso,o ofuccio,ofezuelo, hue- 

fezito,huefezillo. » 
eSeleri ¡ouerofisio da gisocare,carnicol, tana 
peris oÑelers de beltes, offesri piccioli di bei, 

huefiecilios de animales. — - 
offeler 'oline , noya4, enima dejas, burujo 

de azeytuna. 
Ofu,quia gros ofemensichiha erofi offames- 
ti, de grandes hucilos,efíudo. 

O fer haw:re ardize animo, 07 cuore, 2treuer. 
oler mettre fur la mer, ardire di rossserfi fopra 

il mare,atrenesfe al mar. 
¡en ofe dire, nsñardifco dire, no ofo dezir,ne- 

pac atrevo. 
Of, hardy, ard:to,animofo,olado,atreuido. 
Ofir,vimine,o vinco,vimbrera, mimbre, vim.- 

bre,bexuco. 

sharior ciu d'o%rs, cogclrjo , selJueo dé vigritm 

yne oferaye , un luezo pieno di vimini yo 

vn oft, uno efircito, uno fixolo, un campo, veftr, 3 

.ou,2aduerbe,aduerbio di loco, dome, onde, ado, a Ñ Í 

ov. ' 
_Carro,texido de vimbreso haras. ES 

vimbral, mimbral,vimbrera. 

huelte,campo,exercito. A 
oftage, hoftage, hofiaggio, o fasico, ficursa chef 

“ehen,okagio. 0 
quí eft donné en ofage, dato per hofagio, dado 

en rehenes. CENA 
bailler oftages,dare lo fagio,dare un homo pi fs 

cursa,dar rehenes. q Le a 
Ofenfon,dimofirasione, mofra, indicio, Ofens 

fon ,mueftra. AN ES 

Brensfar mefira di qualche cofa, mofirarla, m10= 
Rrar,enfeñar vna cola, A 

Oftentation, rimofiránza , orgoglio, fuperbia, 0 
ftentacion,toldo. 

Ofteloing, oftefeuci, eonfolazore , con 
quitacuydados,quitapelares. 

olter,rogliereylemare lafciare,quitar,apartar. . 
ofter fafcherie,togliere noia,difdogliare, apartar 

quitar peladambre, A ; 
ofter par forces, togliere per forza, 

tar,arrebacar por fuerca. * e 
softer lemafroglirfdilangarf quitar, apartara 

€. 
oftez- vous d'ici,lenatími di que, quitaos vofo- 

trosdeaqui. — $e od : 
Oftez. vous de la,lenareni di laa vn lado del” 

ulefe dealli, quitele de ay. 
Ofter le bonnet deuant aucun,lemare la haresa 

sa auanti alcuno,quitarícla gorra. 
Oké,lemato partiso, ¡so indifparse, quitado, lle< 

uado,apartado. 0% dE 
Oftement, lenamento,parsimento, gita , aparra= 

micnto,quitamiento. PE 
Ofruche, Aukrucke, Seruzzgo, vccello che dige- 

rifce il ferro, Aucftruz. Ro 
os 

UItAtorta 

sfor xare, quiz 

T - 
Otarde oileam,vedi emfiarde vecouÑarde,. 

O Yv : : 
Ou,coniondiion,o,eers,0. 
eu 2u1h,0cef,o par mente,o tambien» 

donde,do,donde. 
ol tu eftors, doue 11 eri, do eltauas, ado eftas 

uas. dende eftavas, | ; 
oú foaumes- nous? done famo mor? adonde elta= 

mes? - 

ou lan: les autres? done fono gli aliritadóde e- 
fran los demas? , 9. 

J'oú vient elle2donde viene ella? de dende viez * 
ne aquella? - 

ouaille ou oueille,prcora,oueja. 
citable d'ouailles $alladi pecore,ouile,majadas 

aprifco de ouejas. peo 
euale,forme ouale,oxa 
uado,20uado. 

fajie en ouado,fsre jn omale, OUAr,20UAare 
OH3Z0R 

Ur 

le,cofa di forma onalt, 03: 

E 



Ov 
Quazon , mot Picard, glazon ou motte de terre xzUls di servracon herba, 27 radici,terron) 

celped i 
oubli.vblio,dimensicanza, fmemoragine , oluido, 
- delacuerdo. 
mettre en oubli porre in nblio, finenticare, olui- 

darie,poner eu oluido. , 
eftre mus en oubl. sere pogo in oblio,eftar olui- 
dado. s 
oubli:r,oblrare,/cordare, oluidar , trafcordar, 

delacordar. 
I'2y oublié cela,, io ho obliaso cio, oluidado lo 

tengo. 
oubliansbliando,dimenticando,oluidando». 
oubliance,oblianzzroluido olurdanga. 
oublic,una nexoa,o pane 'efersa,oblea , obla- 

da,(uplicacion. 
oublicur,/fmemorasore,colwi che oblia, dr dimenti- 
- ca,oluidadizo , tralcordado , delacorda 

do. 
oublieur, crieur d'oublies, co!mi , che vemde le 

nenole,o ¿ cialdoni,el que haze obleas, fupli- 
cacionero. 

oublicul:meardimentichenolmense, fmemarasa- 
mense, delacordadamente , traícordada- 
mente. : 

QUuE>ye,occao pauero,anlar,ganío» 
oucille eu ouaille de refus ou zebut,pecora di 

vifixso,oucja cotral, 
oucille de laíne mollette, pecora di dana molle 

dr fina,merina oueja. 
oucille ou brebis pelee,pecora pellasa , oueja 

lampiña, 
oucille elgarce, pecora fmarritayoucja delima. 

nada.delcarriada. j 
0UI fr,cereo, Ñ. 
outr,udireintendere,aoltare,o yr entender, 
Ou, vdiso,lmrejo com prefyoyde,entendido. 
Qui noir pes fori cie: , henon ode molto bene, 

duro d'vdi:. duro de oydes, algo fordo, 
oulr dirc,udire dire,e yr dezar, 
je Poy due,io “uds dire,eygo,entiendolo. 
Par eurr dire, per visa, o vdilo dire, por eyrlo 

dezir. 
ouir vn mailtre, vdire un masfiro , o un dotrore. 

Oyr vn maeltro caced: atico... 
Gaíter Pouye, perdere Pudiso,, galtar,perder el 

oydo, 
2"ouye ou Poreille des poiffons,ludite de pe- 
+ fiioydos de los peces. 
eule,raremen: víité pour onde , onda marina, 

raro y/asa sale vose,olasunda. 
oultrage,olsraggje,shorzo,uiolentid,vltrage, fuer 

gíagrauio linrazon. 
eulirage  2arole de meforis oltraggio, parola 

pi difprezxo ¡denuelto, 2ficnta, contume- 
lia. 

eultrager. faire on!trage ouraggiareinciuriare, 
biafimare, vlurajar denotar, agrautar,atren- 
tar, fopcar. 

OV 289 
oultragé,oltraggiaro, ir famarrofefodenoítado, 

agrautado,afrentado. yo 
oultragement de paroles, olsraggio di parole, 

opprobrio,baldon. : 
oultrageux elsraggiofoyingiuriofo . gramofa wleras 

jofo,atroz,importune,denolto/o,2graviaa 
dor. Y 

oultrageulement,elsraggio/amente,violen:enesa 
te. vitrajolamente. E 

oultrance fo:Z2yuiolensia fuerca,violenria, 
oultre, piu,di piu,ancera, d'suantaggio > de mas; 

mas, vitra,allende.fuera,fobre. 
oultre ce,olera cio,d'awsnsaggio y allende delo, 
oultrecuidancefuperbia,arregantia , prefonsione 

foberuia,arrogancia,prelumpcion. 
dultrecuidé,fuperbo,infolense , alsero , £ oberuia, 

entonado,arrogante. 
oultrefendre, aprixf3 , crepare del westo , hendez 

del todo. 
oultremarcher paffare olsra,caminaye auansi,cas 

minar adelance. 
oultre mer, d'oultre mer, elira il mare,di la dal. 

mare, vltramarino. 
ouls:cpaddersrapaffare , varcare , tralpadar,vi 

trapafíar. 
1'outrepafle,la perle, parangon, il paragone 

degli awocasi,lo mas fubido. 
oulerepalement, tra/greficne, prenaricarsenta, 

tranigrefion, 
oultrepercer, forare da vmlaro a l'alero ¡horas 

dar,pa Tar horadando, calar. 
ovitrep:eux,trefuaillan pis che valorofo, muy 

valerofo, 
eultre,tranfpercer,pafare del sutso,paflar,traf 

paffar A 
oult:é srappeffaso, pafadostrafpaliado. 
ourdir de la to1le, ordive sele, vedir , ordis ted 

la. 
ourdiíseur,ordicore,vididor, 
ourdiísure,erdiruza,o erdimento,ordiembre,cos 

micngo,vididura. 
aurle,ourlec,orlo,lembo , orlasura , orla,borde, 

orladura. . é 
ou:rler,orlare,fare orle,orlar,bbordar, 
eurleur,bordeúr,orlasore,colui,che orla,orlador, 

bordador, 
V ne ourque,orca,mofiro marino,orca , monít:e 

marine,pece menftrueío. 
va ours,vne ourfe,uno orfe,una or/a, oo, o fa, 
vn ourlen,va petit eursyvxo or/acchio,offillo. 
Vne ouríonne,una orfacchia, ofklla. 
vue ontacáe ou ouftarde , gallo di 206%tagn8a 

outarda,abutarda, 
outll romento di quelunque arse , ¡nftrumentos 
eurrecsved: omliwr, vee oultre. 

ouures lamorere,opsrare, fare,obrar, labrar. 
ouur2gc,leworo,opera bifogna, labor, obra. 
pecit onueage , lamoreso, operersa y laborcilla, 

obrezilla, 

ouurager, laworarecon ago , labrar con aguja, 
Patio T ij 
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ouurage de poinét coupe, Lamoro di piósotagha- 

soy,cadenetas: > 
ra e , 

csuure, opera, lamoro, ODIA, A 

ouurier,arcilan , operario, artigiano, Lauorator
e, 

oficial, obrer0,21TEZANO. 

eu uricreslanorasrice,operasr
ice, obrera , labran- 

dera. 
ouurir aprire,abrir. 

' 

Sent'ouurinaprifi romperi,entrabrirfe. 

ouuert,aperto,ro:so,2DÍErto.
 

Qui baaille 8z eft ent" owuert, apena > fenduso, 

crepzso,entreabierto hendido. - > 

A demy OUueIt , Mz aperio, abierto á me- 

dias. » 3 

ouuertement, apertamente, palefemente , fecper- 

samente abiertamente, a la clara, patente
 

mente. 
ouuercuresepertura, fea abert

ura boca. y 

1 ouuroir,operasoreyborega
.ebradon cien a 

'ouuroir vn barbier,bosega di barbiero, tié- 

da de ba:bero. ness 

óuuroir de palticior,bosega di p:
ffiqiero,paíte- 

lería. 

ony.f, in vero, Í. 

PA 0 
Vne paelle,una palersa da fuoco,pala: > 
paclie ¿mettre le pain au four, pala de formo 

dainfornareil pane,pala por enhornar- 
pacile a frire, padella da frigere, Ecey deraylar- 

ren,payla. : 
Vn paellon de fer ou dairain,una padeletta di 

ferro,o d'ortone,cacuela. 
La page d'vn liure, un: pagina, ounacaria 

«un libro,pagina,plana. : 
Vn page de Cour, un pagio di corte , 0 ragazz0, 

pagezico,pagecillo. sp 
payeou payement,paza,o pagemento,o foldo, pa 

ga,fueldo,pagamiento. A 
payer pagare, fodisfare, pagar. sn 
paillace pagliariccio dipaglia, pajada,xergon» 
paillard,concubiniero,pusanero, ruñan, putane=" 

ro,amancebado. 
paillarder,:ocubinare,fornicare pusanezgiare, ruz 

fianar,putanar fornicar. a 
parllardife fornicarione,putanefimo fornicacions 

rufiania,abarraganamientofornicio. 
paílle ou balle,paglia,o pagliumr, paja. 

¡la paille de lorge,/a paglia 4” zio, paja de cez 
uada2. 

ouy certainement » f cersamense, fper certo , £i | pailles paillerces ou papillotres d'or, lamerse 

“por cierto: a 

dicil ouy? £ moy auíh, egli di
ce d: $? db 10 an- 

cora, dize de fi?yo tambien. 
¡vn paillier, 
| fait de paille,faio dipagliz,pagizo» * 

4'oro puro,barrillas de oro rielado. 
io di paglia,pajar. 

ouy vrayementof veramente, A verdaderamen- | paln)pane,cibo,pan. 
% 

e. 
. . . 

a y ftres/huiltressgfriche marine , oftias,oftio- 

nes. 

i do de miel e Poximel,ofimele,oxyzacre de miel Delto: , er 

7 ne Oye, Una 0cca,0 Un Papero, ganío,pato, an: 

farjaníaron. alo 

oyes grafies,ocche graffeg aníos gordos. - 
O 

deP'ozeille, falietresvinerte, aceso/a,herba bru- 

fiayazedera,acetoÍa, 

ozeille faunage, acesoja faluasica y la romaga, 
TOMIZA. 

PA 
ES Aciher, pacificare, acquetare,pa- 

vo): cificar,ap2ziguar. ó AS Eat 
: . P ¡Sl pacificatión , pacificarione , 

Ye 239 conciliajione , pacificacion, 
DUES acificamiento,paz. Hz pael 1 
paciñe pa ficaopacificado, apazguado. | 

pacifizar, pacificasore,colmó , che pacifica , pacifi 

- cador: Ls? : 

pacifique pacifico quieto, pacifico. 

pacifiqueíent pacificamente , concerdemolmente, 

pacificamente. 
Va pat ou pa TiON,UR Pats0 , UNA SONILANONE, 

paíto,partido, concierto, acuerdo. 
¿Gtiónercu faire pation,patregiareyaccordare, P p g 
concertar paítear. 

| pain d'oifeauherbe,pan ducceloberba,piñue 
la yeruas 9> » 

pain d'e(pice,pane fpesiale,alfaxor,alexur,pan 
de efpecias. A 

pain blanc.pane bianco,pan blanco,candial. 
pain bis,pane bigio , o bruno, pan prieto, moré* 

no,b:g0. +9 
pain bourgeois, gros pain, pane grofJo, pan de: 

f«migliz,pan de lomas. 
pain mol!er,pane senero,cmolle,mollete,bollo- 
pain leué, pane lienitato, pá llcudo,pan hojals 

drado,lieudado: 
pain fans leuain, pane fenza lienito, pan cence= 

ño. 
chapeler du pain, tagliare iLpane in fesresdecros » 

ftar el pan nn 
pain de pourceau heibe,pan porcino,herba,pam 

porcino. sn 
pain á cocu herbe,pancaco,o aleluia herba, ales 

luya yerua. PA 
pain clmué, pane srisso.o sbriciolaro, pan delmid 

gajado. iS 
panetier,boulanger,forneio, panaderos 
pain frais.pane fe/co,pan reziente. 
paín mal leué,pane mal l:enitato,pan olíuado;. 
trenche ou lefche de pain pezxi,> ferse di pane, 

reuanada de pan. : 
la panctiere d'vn berger, bifaccia del pane del. 

paftore,curron. Y (troxe? 
la panetieresla caf]a del pane,arca de pan. 

paindrs- 



PA 
(y 

Paindre, ved; peindre,vee peindre, 
painparo fomi/e, vguale conforme, par,ygual. 
les Pairs de France, ¿ pari di Francia,los Pares 

de Erancia. ; 
Pairie, dignita de Pari di Francia, dignidad de 

los pares de Francia. 
vne paire,uno paro,una coppiz,dxe, va paryyun- 

ta,dos. 
vne paíre de boeufs, un paro di bue, vna yunta 

de bueyes. 
Pais ou pays,baefi,terra, regione,comtrada, pays, 

- tierraegion,comarca. 
Guerpir fon pays mutare pae/0,€s serra, mudar 

de tierra. A 
yn paríantou paylant , un comtadino, lauerato- 

re,vilano, labrador, villano , deftripaterro- 
mes. >. 

pai[2gc,p10/2ggi0,o paefe paifaje. 
vn paiflcau,pieu,efchalas,uno palo,o un casric- 
"chin de piantarein terra,o palo di vise, ripia, a- 

ftilla,rodrigon,eftaca de vid. 
paiffeierou elchalalTerymestere,o piantare i pa- 

li alle vj,rod:igar,atajar,trafpalar. 
pailtre pafereralimentare mutrire,pacer,apaftar, 

apafcentar,repaftar peníar., 
- palture de chameanux herbe,gienchi che fi dan- 

so q cameli,paja de meca, juncia. 
p2ix, pace,qsstte, concordia, paz, apazibilidad, 
 fofliego. 
qui fait paix,chefa pace,o fi pacifica, hazedor de 

pazes. 
mettre paix,metstre in pace, pacificare, loflegar, 

concertar,poner paz. 
viure en paix,vimtre inpace,viuir en paz. 
pailible 8 coy pacifico dy quiero,pacifico, apa. 

zible,modelto,loffegado. 
Paifiblement,pacificamense,quietamente, 3pazi. 
 blemente, folfegadamente »2doflegada- 

mente. 
Pailibleré, pacificarione, tranquiliza y vipofo , lol. 

fiego,2pazibilidad,modeftia. 
Van paladin,un paladino,huomo valerofo, paladi- 

no. 
Le Palais Royal palaZzie reale, Palacio, alca- 

ar 

iia dela bouche,il palato della bocca, pa- 
ladar. 

palais aulicure herbe,ciserbisa,herbaycerraja, 
yerua. 

pa!l,pali,pieu on pau»ffa, o palo,ocamicchio, e- 
ftaca,palo. 

Palifade.palis debout fchez en terre,paliz.- 
zeda, o Steccato , eftacada, palizada , palen- 
quera. 

Paliler piantare pali in serra, palizar. 
pale,oi/eau comme heron blanc,uccello fmi- 

le all' aierone bianco,aue con pico acuchara- 
do. 

Eso ,palefreno camallo, palafren, caual- 
o, 

PA 29h 
Palefrenier , palafteniero , Pafcre,eltablerizo y 
mago de cauallos)palafrenero: 
den CON palamaglio de ginocare,palamal- 

palenc,en matiere de nauires , un vucciolo pep 
vimouere un ¿ranpejo , cola de nayio,pas 
lanca. Ad 

Palettespalesta,o pala,paleta, DES 
Palieroufarder vne caule, li/ciare,o central 

fare una cofa,paliarrdisfiagarydar colorá yn negocio. 
erat Jcolorito,palido,de(colorido,ama; 

rillo. ” ] 
Pallement palidemente sfeolorisamense, palida 

mente delcoloridamente, . 
Palleur,palidezza,palideza,amarillez, EA 
Pallir,deuenir palle,impalive , donensay p«Ulido, 
- palefceryamarillefccr, 

vn palletoc,veftito de vaccaio,o gabano, layo va: quero,ropa,paletcque. E 
Palma Chrilhi,herbe,paíma Chrifii,herba, pal« 

ma Crifti. : 
Palme 8 palmier,palma,albero,palma. 
Licu planté de palmes., luogo picno di palmes 

palmar, 
Rameau de palme arraché auec les dattes; 

rami di palma con i dasili fopra,razimo de da 
tiles con (u vaina. y 

palmo launage palma falnasica, palmito. 
Palumbe,colombo ramicro,torcaza. : 
di Bole > psipabile , che fi puo soccare, palpaz 

e. , 
Palpitation pa/p/tamento, fouosimento , temblor 

de coragon,pelpitacion» E 
Palpiterpalgitare,/euotere,palpitar palpear, 
Palu,marelcage  Paludepansano, fango, panta- 

no, palude. 
Paluítre palufire, paludofo , pantanofo , paluftre, 

pintanolo. 
pampre fucille de vigne, pampani di vite,o caz prislis pampano. di h 
pamp:é pampano/o pieno di pampari,pampano= 

lo,empampanado. A 
pámprer, covurir de pampre > germogliare, cez 

prire dí germogli,e mpampanar. f 
Pan Dicu des bergers, Pan Dio de paftori, Pan 

Dios de los paftores. 
Pan d'vn habit, la falda, o ¿quarti d'uno faglione, 

falda, alda faldamento, trepa. 
pan ou pannean, rese de caccia , tela cagados 

ra, 
vn pan ou pád demuraille, una banda di m64a 

raglia,liengo de muralla. 
panache,pennache,pennachio,o piume da bereta 

¿a,penacho de plumas. » 
panade > panata, o pancoro, panada, panetes 

E: 
panade pourezu panee,panata, pan buliso ell 

«cqueagua batida con pan. 
panais » una foie dhsrba , che nmma 

441) 
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nocchio =Imasico,cañaheja yerna. s 

deme migo ou maulve, malwaui/chio,herba. 

maluauiíco: , 

Pance pan:ia,usmte,corpo,VIentre, panga,bar 
riga. y 

eno pangart , panciuso, ventrito, corpolento, 

pangado barigudo,ceuon,ventiolo. 

Pancher,pen her, pondere, chinare, prgare, 1n- 

clinaryreclinar,pender,acoftaries 
panché, panchant p"gato,chuenaso, wclinado, 

reclivado, ac itado. ] 

panchement)picg mento.inclinamento, inclina 

cion acofla:mieato. 

pandedtes lrure de droit pande:se,libro di leggr, 

pande-tas. ; 

p2nneaux, 22. Llons, vetimensi penni,andrajos, 

harrapos. ) 

paver penale palínaca horba,cañaheja yerua» 

pancues fornsi panadero. 

anecerie, aya del pare 2:ca de pan,trox*» 

panerierede perger, fa.ches:a del pane del pofto 

re. qonon coftal. 

panic on panis.pauñico fimile al miglio,pantzo. 

panicault he bescento capi,herba,cien cabegas 

yeruas 
panicles.co/a di qucchero,colas de agucar. 

yn pauier, vn ponicro, vna cefta,o paniera, ceíta, 

panera,oron.goj4,cenacho. 

panier de ¡ones , paniero di giunchio fporsa el 
puertasf=ra,cofiny.Íporton. 

anerer, perit panier, panivors” , picciol cefiello, 

canatillo ceftica elporriila,eiportica. 

panierá f.fezux,un paniero da ffs, altabaque> 

celtica fruiera 
panicr ou corbeille d'efer, paniero, o cefia di 

wímini cell: de mimbres. 

va panier plewn de figues, un paniero pieno di 

fischiscelta,capachoscan ella de higos. 

La peniiere,lr pr virg0g moje, pe ndejo. 

du panis dei p-"i 0,pantzo. 

faire pannad:r 8 volciger vn cheval, volteg- 
giare un caullo dar buelras al cavallo. 

panne ou pean pelle,cueio pel: jo hollejo. 

pann<au de menu [erte, tamole plana, Lo lifcia 

dal legnaiuolo por dipingere , tabla lia para 
pintas. 

pan onceau, una bandierola., che gira al vento, 

veleca. 
paníer ou poníe vn malade,gouernare Un ma. 

leto,curar va enfermo. 

pantoiment,tormen.o dolore,carleamiento. 

pantois, che non pue trarre il fíato . fin refuello, 

delalentalo,fuera de aliento,carlesnte: 

pantouBle, pamofía o pranelds, <hrneia, pantu- 
fo,alcerque. 

panurgr fac-terum. uno ch: fi« amet: negli al. 

sr ffari,entremetido, entre reudillo. 

panurge,canle,altuc. Any ro eo Eedlé,canto, A- 

fioroymalis.ofo,agudilo,fagazralluto.. 
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yn pa08/Un pauoneyuccello, pauo real,pauod) 
paonnelfe,une paxona, paua. | 
paour,pelr,pasra,timore, fpanenso, miedo, pax 

uOor. es $e | 

pa0uure.payure,ponero,mifero,mendico, pobre: 
Pape. Papa,Papa. a 
papat ppr0,papado. 
papaucé,ilpap:fimo,papadgo.: 
pap<fii,cofz di ucla di nave, lenefa.- 
vn papegay.un papagalloyuccele,papag2yo» 
papelard hipsnta. carijufto, cezguihoneÑto. 
papelarder, fare Phip:crisa, hypocryzar, hazer 

del hy »ocrita. 
p+pelardite hipocrifíz,hypocrifia. 
papter,carta, papel. 
percerle paper, paffare la carta , elparzir el 

papel, paar. 
vne main de papicr, un guinternó di carta, mas 

no de papel. , 

L 

papier de polte, catadi poa, e lersera, papel 
d.lg:do de pofta. 

papier tourna! , gierntle, libro da foriuere ogni 
g:orno borrador de cada dia. 

Papier, brouillard. papier gris, farsafaccio li 
bro papel de eltraga. 

P2perier faíleur de papier, colui che fa la carta 
papelero, y 

Liurer de papierblanc , libro di carta bianca, 
cartapacio. 

Paperier,vendeur de papier,vendisore di cartas 
que vende papel. z 

vne Papeterie, bostega, o mapazzlno de cartas 
ueada de papel,papeleria, 

cornet de pa ier,fearsoccio di carsa. alcartaz, 
Ario papiez, refima di carsa  rezma de pa= 

pel. 
vn papillon, la fasFalla ¿he la notse vola alla cama 
e more nel fuoco. maripofa,matacan dis 
ES. | 

papillotes ou paille d'or, ma/fere P'oro, barrás 
la». macuelas de vro,rembladeras. 

papillové de boue imbrassare dí fterco, o de fama 
go falp1 ado de lado. 

du pagin papz de bambini,gachas,pappas,po* 
lesda.pucias. 

vn:paquer un fardello, o un fafcieso di quelche 
eleplicgolegajo, pandilla, lio, paca, far» 

el. 
P2" p:*,por, 

parauzar, por Padierro, ¿l sempo andato, denane 
tos» 

de par Dieu. ón buena hora,en hora buena. 
Par oniíp:r dexeíper qual Imogo? por do?por dond 

par cy,par!a,pir que,per ld, per quinci,2o quindio 
por aca por alla,por ay. 

Par cy deuant,ne sempo pafJaso,en tiempo país 
laco por 

Par deuant de par derrite , per dinanzi, 

o e 7 
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'. per dicsró, por delante y por detras. 
Par deus per fepra,por arriva, encuna, 
Par fors,alle volsejd vezes, a ratos: 
Par les carrefours » per icrofari delle Arade, por 

los quatro cantones. > 
Par trop,per troppo,ad fomchio,por demalia. 
Par tout,per surro do nunque o uique por todo. 
Parabole paralela, comparan one fimiliimaine, pa- 

rabola. 
Paracheuer,accompir fniveterminareacabar. 
Parache UÉ compro serminato,aca bado. 

paracheuement, compimento fine, termine, aca: 
bamiento. z AS 

Parade appareschio preparazione, aparejo, apa- 
rato, 

Paradis, Paradijfo, Paraylo. 
paradoxe,parasof]o.cofz mirabile paradoxa. 
Par+ge, paraggis, paragone , fiamilividine, parage, 

ataulo. 
Paragon, paragone,agg0aglianzriegualira, para. 

gon,remedo, cowperacion. 

p3rangonner,psragonare.apguegliare CoOmparare, 

paragonar,remedar, comparar. . 
Paragonué,paregonaso,a fimigliaro, paragona 

do,comparado. 
Paragraphe peragrafo, opinione de dotrori , para- 

grspho. Y 
Parallele, egalement diftant , egualmente di 
fía eyuguale interuallo,paralcla,ygual diftácia. 

paraliciquo, paralsiico tremante,paralitico,per- 
latico. 

Paralifie, psraliffa,tremore de mensbri,perleña. 
Parangon,ved; paragon.vte paragon 
paranufer,perennder, perpetuer, perperuare, 

esernore erernizar,perpetyar. 
paranymphe,colii,ch: traia us matrimonio, pa- 

 tanympho,caf:mentero. 
parapet,parsperto,iparo.antepecho. 

parspiirafeparafraje, brene d:chiarabione, para- 
phrafis. | 

para (ice, Enffore comediante, parafito,truhan. 
mon paralt: e, beau pers y auolo,o amo, padra- 

flo. 
parauant) nel? adierro, gia, pel paffaro , denan- 

tes. 
parauanture, per ventsra, par forte, quiga por- 

UENTATA, 
yn parc, luogo chix' di ftrpe,o eli muro parco, par- 

que.loto majada. 
yn parca nourrirbeftes fanvages, un paro » 

sratenere animeli faluasichi, parque de heras. 
parquer, camper accampare uno «ffercito, alfen- 

tar el huele. 
parcd'a: bres,giardino d'arbori , che fea chsxfo, ar- 

boleda. 
_parcelle parriceBa pic.iol: parte, partezilla, pe 

dacillo,partezuela. 
par parcelles,prr particelle,2 pedagos. 
parchemin,cara pergamenay Carra pecoraza, per 

AMINO) MEMDIZNA. 

PRO. es 
Parcheminier,colui che vende la pergamena, per- 
—gaminero. EE 
Parcial, faGticux, priiale, che fegue una feztione, 

vanderizoyvandero,parcial,. 
parcialicé parsialiva. festa, fassione, parcialidad, 

vando;facciom, Moo oa 
parcro1ltre , compire di cre/cere y acabar de crel 

Cero 
qui cíh parcreu, compiso di crefcere, acavado de 

erefcer, 
pardon perdono, remifiione, perdonanza, perdon, 

perdonanga. 
pardon de la premiere faute,pordono del primo 

fao,piemilla. 
les pardons du Pape, 2ndulgenze Papali, Ina 

dulgencias. pio 
pardonncr perdonare, perdonar. 
pardonnement,perdonanza, perdonan ca, 
pardurable,durabale fempiserno, perdurable, es 

terno. 
pardurablement.durabilmentemai fempre, pera 

durablemente,erernalmente, 
parcfrenier.1 paleficnier, palofreniere, hafñere, 

lacayo. 
pareil pare, vgxale, conforme, fímile, par, parejo, 

lemejante,ygual.: 
pourla parclile, per contracambio, per alsro,tan- 

sosa la pareja,por otro tanto. 
parelllement, parimense,egualmente, frmilmense, 

parejamente, ygualmente, femejante- 
mente. 

parelle herbe,rombice,herba,la romaza,parelle 
yerna. 

petite E poinGtue parelle,picciole rombice,pona 
ta, perientia hevba,romag2 menuda. 

parens l alhiez, parensi , congiunti in paremtela, 
parientes y deudos, afines. 

parcatage Gi parenté, parentagaio, parente, cons 
fanguinita. parentela ,parentado, linage, 
deudos28::1dad confanguinidad. 

parentage du colté du pere, parensado da lato 
di parre,parentelco. 

parenthele,paren: fis inerpofiticne, co/a desa mel 
mxo del fuo concerto, parenthedlís. 

parer, acconciare, ornare, addobare, ad eregar, Ora 

nar,arrear, atautar, componer, agalanar, 
ento!ldar,paramentar,a(lear. 

paré, cdornato,acconciaso poliso,adornado,a leas 
do,aceresado, eftirado. 

Dar: mentyumamento paramento, pulitezqz,arreo, 
arauto,ornaro,affso, : 

hote paree.coja bene acconcia, ermata, dr pulitay 
cola aflcada,2pefta,adornada. 

pa ele, di fingardigia, deppocagine, polsroneria, 
to:peza,acidia,pereza , haragania, haro. 
nia. 

varcfleuz,irfngardo,deppoco, melé/o,torpe,tar- 
don,perezofo, hobacho, haragan , lerdo, 
defcorazonado. 

| parches, sitio pareBsyz, infrgardirs , impol- 



294 PA 
- ¿ronire, emperezar enlerdar. 

Pare ffeulement, infngardamente,melenfemente, 

perezofamente, delcoraznadamente, tor- 

pemente,lerdamente- 
Pareure,vediparemens,vce parement, 

Paufaih perfesto,compiso,insegro p rfeco,acaba- 
do,cum plido. Es 

Pa:faite , accompire , menare a fine , acabar de 
bazer,perficionar,cumplir. Ba 

ParfaiGement , perfersamente , compisamente, 

complidamente,perfetamente. 
Ala paro, alía fine, all” ulsimo , in conch: fine, 

poít:e y En,finalmente. 0d 
Par fois,alle velss,qualche fiasa y alguna vez . a 

VEZES» 
Se parforcerys forzarfi, fare pim del porere , fo ce- 

jar fo: gar, esforgar, 
Pa:fournir/ornire,compire,teyminare y CUmp in, 

acabar. AREA 
pa:fournir les legions,compire 5 colonmel;,cum- 

plirdel todo los tercios. 
parfum.profumo,odore faaue, (ahumedura, (ah u- 
 merío,perfume,peuete. 
Parfumer profumare ,fáre fensire di buono , fahu- 

mar, perfumar. 
Parfamé profumato,odorato, lohomado,petfu- 

mado. 
Parfumeur,profwmiere, che ha bossega di profumi, 

e ch: proba amados: perfumero,per- 
fumador. y 

Boutique de parfumeur, profumeria, bossega di 
profumiero, pei fumerias 

Darier,promessere,rifponderescambionare y abonar, 
kar, 

Paritoire,quaf parietaire parieraria, herba che 

crefíe fui muri,cañaroyo del muro, albaha- 
quilla del rio,parieraria,vidriola. 

Se pariurer, fpergisrarf , mancare di fed: , per- 
jurar. 

Pariure, fpargiuraro, disderso , fementido , per- 
juro» ; 

Pariurement fpergiuramento ffpergimro, perjuro. 
Parler,parlare,dire,regionare,hablar,razonar. 

ne nous en parle plus, non mene dir pi, dexad 

BOS Y2. 
Parlement parlamento, dini/ameso parlamento 

Parlementer parlamisaresrasare qualche effare, 
pailamentar. 

parleur.parlatoro,ragionatore, arengasore,parlero p 

palabrero.hablador,dezidor. da 

Parole,parola,derso,woce/mono, palabra,diccion, 
verbo. é 

beiles paroles belle parole fermone atirarino,bue- 
nas. lindas palabras. 

parole rardiue Se longue, parola tarda, cd lunga, 
palabra arrancada y tárdia. 

Parole vaine, parola vana, 5 indifcreta, palabra 
vana» 

Dire paroles a la volee, parlare inconfiderasa- 

mense,e alla venimra hallar al delzayre 

PAS maps. E 
4 y 

perdrefes parole:, perderfi in dire, de Mancar 
di paroie habla: enbalde. em e 

y Petite parolesparalersa, p«labrilla. 

Parlire,leggere mito, ajffctco, leer del todo. 
Parloir des nonnaras,parlassio di monache , li 

b:atorio de monjas, ¿ 
parlorr, parlasoio del fenaro,o fala, lala de ayun- 

| tamiento o cabildo. . de 
| quí eit a tour par luy, ch; fi gounerna di fuo ce- 

millo, el que es libre y fuyo,quien ela de 
por K , di 

¡ Parmentier,mot Picard,voce Picarda,per farso, 
o faítre. ; 

- parmi per mezzo, por medio.d bueltas. Í 
| Paroccir,acheuer de tuer,compire d'uccidere,a= 

maxx or. del tusso, acabar de matar. 
Perro:ce,parrorle,parocchia, viaggio, cspeda, 

parrochia. dé 
Paro: Mien,parocchiano,cepellano , perrochano, 

parrochianosfeligrez. 
Paro:r,paroiftro, :pparire,mofrare, apparecer» 

parecer, 2aomar. da 
Parole,ved: parler,vee parler, Sic. 
Paroy paresse,pared,paredon. he 
Paroy de plaftre, parese di affe,o d'alswo , tabl- 

que coiaña. da 
Parpaing, un foftegno di pietra per fofienereun 

pejo ¿nun parase, hilada de piedras , perpias 
ño. 

Se parquer ,circuire,circondare,cingere , rodear, 
cercar de val!ado» ", 

Parquet,cingimenso fleccamenso , chinfur2ycercas 
coffo,corro,talenquera. e 

Le bareau ou parquer,auditerio,auditorio. 
Parquoy perche,che,percioch: per lagual co/aypos 

lo qual,porende. 
Parraín, fanolo, compadre , che 

padrino. 
eftre parrain,./fere fansolo,o copadre, apadrinar. 
Parraims 8 marraínes,/antols, do jan:ole, compas 

dri,comadri,nadrinos. Ar 

parricide parician, che uscide il padre,parricida, 
que mata al padre. 

parricide,paricida, che vccideil padre, parricida, 
omiziilo de padre. 

parrins $ marrines, fantoli,compadyi, padrinos» 

- 

porcionero,queñonero. 
parr.i.enfan tomen tparto, parto. Eos 
parte portion, parte, portiort, parte, porcion» 

quiñon. : 
Pay Er puarma part , ho farsa la mia parte, as 

cabe mi parte. > A 
dPvne par K d'autre, de unaparte es dall'alsras 

de vna parte y otra. : 
quelg se part, quelche parte ypor alguna pat» 

“Ces : 
en quelque pare qu'il foit,im qua! parto, che ef 

jeref: fiarado fu £rCo Y 

en a9ne partyin algra parte, Gn Otra Partes 

partonnier parsecip di qualche cof2,apparcero, 

siene al bartefimo, 
A 
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De quelque part, di qualche parte, de alguna 
parte. sea, AR 

País: de paicen pare, pof]are di parte ón parte, 
pa far de claro en claro. 

de deux parts ou coltez , da due parti , de dos 
“partes. Apdo 

de toutes les deux parts, de tuste le due parti, 
de ambas partes. 

de toutes p2:ts.da ogni parte, de todas partes. 
quelle part?quel pare?por adonde? 
nolle parcjni fuma paris en ninguna parte. 
pourla plus part,per la pin pare, per la maggior 

parse,parla mayor parte. 
2 part,d parte,tusto folo,folicario,folingo,a folas, a 

parte, fenero,a fucra, perdidamente, en 
quatro Ojos. 

mettre d parto forrea pare, appartare ¡poner d 
“parte apartar. E 

le retirer a part Sl fouftraire,risrarffa parte, vi- 
osirarfi epparsarf aparear fo, recogerfe. 
partage partimensoparie, repartimiento, par- 

tij ay dsuilion. 
partage de terre, parsimento di terra , dinifóme, 

- quinon de tierra. 
partager,dinidere, parsire, partiryrepartir, divi. 

ir, 
partageur,partitore,d'niditore,repartidor. 
partant per tan:o, per cio,por tanto, contal. 
partement partimento,parsisa,g1a,partenza, par- 

tida,partencia,yda. Balon 
vn parterre , /iolo, partimento , o corte d'una cafa, 

[uelo,patio,era. 
vn parti,un parsito una condisiene, vanda, van. 

- do,partido,conticion valla. 
vn bean parci,un bel parsiso, gran partido. 
prendre le parti cu Poff:e,accet:are il partito, o 

Pifferta.comar el partido. he 
iltiét mon parti, egli siene dalla mia parte,efta 

de mi parte. a 
partialicez,, partialisa, farion, parcialidades. 

vandos. ; 

participant, parsrcipe, chehs parte, de porsione, 
participante, porcioncio. 

participer partecipare, participar. 
particularifer parsicolarizzare particularizar. 
parriculier a yn chacun ” parsicolare a cia/cuno; 

pa ticular, (enero, peculiar. ' ; 
parciculiers, particolari, particulares. feñeros, Y 
chofes particulieres,cofe parsicolari, ja golani, 

fngularidades. pino 
parciculicrement, par icolarmen;e, particular 

mente. . 

partie parte poreisne rata, parte: 
petite pacri parcolle, picciola parte,particella, 

= upárcezuela parcezibla,:"* 
en partic,in parse,per parte,en parte, porparte 
par pa:ties,per par: por partes y miembros. 
par petites parties) per piccso.e parsi, por me: 

nudo. : 
pare aducife, parse ancr/a,o contraria, parte 

- 

E 
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parties hontenfes , parió vergopnofe , verguen: 

cas, y la mazmorilla debaldrefes. 
partir diuilerpartire diuidere, feparare , partir, 

repartir. 
partir en deux ,partire in due,o per mezzo, para 
E As ' y 

chofe qui ne [e peut partir > co/a che non (pue 
parsire,lo imparcible,sindiuifble, 

partir par mo1tié partive per mezzo, demediar, 
partit por medio, 

parciment parsimentodivifione, particion, 

partiflement 8 dinifion, parsimento , divifíone, 
repartimiento,partimiento. 

partilfcur des champs , partisoye de campi, che 
parte, partidor,quiñonero,porcionero, 

partir de quelque licu,parsive de quelche /uogo, 
partirfc,yrle, 

quí part 81 sen va, colui,che parte. ds: (ene va,el* 
que le parte yva. A 

party, pxrcito, iso,andaso,gito,ydo, partido. 
ilef pa tegli epartiso,e io vla,£u ele partiofe. 

paruentren quelque lien, andare 
lung», peruenir llegar, 

paruenu,glunto,arrinaso , peruenido, llegado, 
paruis,androne,o bufola del tiempo, zaguan, pora 

tal de Ygleña. e 
pasure,ornmemento,acconciamento ripulimerto, 2123 

uio,2rreo, old 
pas, ie ne le feray pas,m8,mom lo faro mai,no,no 

lo hare. | 
vn pas,un paffo,paffo,tranco. 
les pas de dáfesil p:/Jo del ballo,palíos del bay- 

le,meneos. ; 
vn facx pasyun paffsfalfa, p ao falío, 
vn grand pas, vn gran pa/Jo,pafío alargado. * 
a grzod pas,a gran paflo,a gran palo. 

¿en pasdetarron,a pafo di ladro ¿cid esardo, eye 
piano,a pallo pafíito.ilento, : * 

faire vn pas fare un paff>, hazer, echar,dar vin 
palo. 

pas a pas,a paffo,a paffo,pafío a patio. 
pas d'2fne herbe,paf)o 4”afino, herba, vña de af 

no. 
paíchal, pajcale, cofa dipafqua,palcal. 
le palmer fpafimarfi, ammorsirf?, palmarfe, def- 

nrayar amorrecer. 
palimé, fpefimato,amimortiso,amortecido, palmas 

do,delmayado. 
pafinoifon fafimo,defmayo,pafmo,fufto. 
reuenir de palmollon,rimenire del fpafimo, bol+ 

naren Í. 
pafque,Pafqua, p 2fcua. , 
paíque Beurie, Pafquaro/ata, Domingo de 

r2m05. 
pafquerte ou marguerite herbe, »sargherisa,, 
herba,d> fiore,confuelda menor. 

p [quis ou paítis, pafchi, paure, prasi, paltos), 
prados,dehefas. 

paMable pr/Jabile, Imcgo dene f£ px/Ja , pañable». 

im qualche 
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Madero. 

blemen:pafbibmeme,paflableme
nce. 

pañage pJiegioL Josranfico paliaje paflade- 

roypalladia cranfito , vee tambien mas 2- 

baxo. : 4 

Palfager, pulegrico,paflagero peregrino, tran 

fitorie. 4 : 

Pallant pal peffense palfaro , vedilo pin inanzi, 

vee los mas abaxo,$c. 

Pafledroirsrapaffo, cratpaflo. 

Pafement pa/+mano,p2(Íamano,veta. 

Paffementier ou faileur de pallement, paffa- 

mansiero,che fa pofJamani, palfamancro. 

Pafementer vn habillement , pafamantare, 

ornare vn veftimento, guarnecer de paflama: 

nos,paflamanar. 
Leicu de pal palío,il ginoco di mano, dr dell: 

ploste.el juego de paíía paña, 
; 

Paffe-palle aux cartes, inganni nel giuoco di car- 

se,rropslia. | sita 

ioueurs de pae palfe,ingannacori al gimoco, fur 

bi acameda ¡ores,fulleros. 

palerpofare antare,ozminere,andar,paffar. 

paller X cheminer pa/ffare caminando, paflar de 

camino. 

pafer en nagoic)pafJare notando, palíar a nado. 

can” 

afse au trauets, po/J230 4 sramerjo , di banda 

banda,palfado de parte a parte. 

paler tout oultre,pajJare olsra, srappo fare, tral. 

andar, paar, trafpallar. 
palsé oultrepa[Jx:0 inanz¿  pallado adelante. 

outrepaller, furpaer, pajar aman, inolsrarfi, 

fobrepujar- : 

paller de lon droiét, cedere la fua ragione , per- 

der,ceder de fu derecho. 

paler la cholere, paf/are la colera , paTaríe e! 

enojo y colera. ' $ 

il faur paler par la, comniene fare ciomenefte: 

es pafíar por ello. 
paÑer aucun en cheminant, pafJare avansi ad 

altri caminando, paffar alguno caminando. 

pañé.poffesopaffado 

du pa (seydel tempo paff=so,del tiempo 
paffado. 

au temps palsé,al sempo adiesro, al tiempo de 

- marras. 
pase pafara gitaandata,paflada, 
ala paííceyau pallerjalla paisa, o al pajaro , al 

pafar. ; 

vn palfant,vm0 p:fíggiero,pañagero. 

en pañant,nel pañare,im paffendo,de camino, de 

patíada, de po. : 

en paÑant le Ñeuue, mel paffareil fumo, al pal: 

far de! rio. 

pafiement1.pallage,p famersop:[faggioy paí 

lage- 

afíez paffable,affai poliabile, pala dero E a 

ya paTige entre deux me sp Jaggis firme fra 

guiar; elteecho palfage entre des mstes. 

celuy qui garde les paffages Lar la me ,coles, 

che guarda i pafi di mare,guarda de mer, 

PA 
lettre de paffage, lesiera di pafergho poffaparso 

- di mare, p:ilaporte de maz. 
palledroiá, faire vn pafíedro168%, fare un pafjo 

derirso,trafpafío hazer. 
Palfefilons, capesl: ricci go crefpi, cabello en< 

crelpado,guedeja. 
femme quí a des palTefilons,donmma, che ha ¡cal 
pit aricctas,muger guedejuda, encrelpa- 

2. 
herbe appellee paffefleurs, papanero , che nafce 

rra il formenso,herba,hamapola. 
vo paíle par tout,firada publica, llaue macÍtra, 

lo que pafíz por todo. 
pallepommes, pa] :pome, forte di mele buene, el- 

pecie de mangana aluar. 
vo paLepert, un pafJaporso, paffaporte, aluala 

de guía. 
pai -port,certification, paffaporsoficranza, te 

fimsniansia,teltimoniosfee, > 
Palfferage, herbe, macerone, berba, maltuercos 

montelino. 
pa Hereau,paf»retso,paxarillo,gorrion,pardal. 
palfereaux q 1 crient 8 prolent, paffaresió che 

gridano,paxaros que pian. 
Palleremps pyJasempo, /p:/Jodilero, pafíarienag 

po,Tegoz1jo. 
donner du palletemps,dare piasere, ¿o folazzs 

tratenire,pallatiempo dar,entretener. 
pafícuelours fire ampre vino, fiempre viva. 
palíeuelours jaulnes,;ale fore giallo, Hor deftas 

amarrilla. 
vn palleur,un p+/J2g0ero,un barcarollo,barque- 

ro,portador. - 
palfcuolant, pa/auolamse , che € foldaso folo 54 dé 

della paga, palfanolante. 
P 1hon, pafiene, pafhion. 

pallionné,prfrorato,apafionado. 
paíioané d'amons,pafi:omato d'mere, amarte. 
lado,mny enamarado, perdido d= amores, 

le pafionner,eppafiiomarf apafhonarle. 
Pa hons psfiima, príhones. 
palte pafta, palta, malla. 
imettre en paitoymenere in paffa,empanar. 
pate, pafticcr, o 2 ftel,empanada. 
pafté en por,p»fticero nella pérola,paftel en bote 
pafté au ¡en de cartes pafticcio al ginovo del car= 

sepancilia. 
far: paltó au 10u pafieciare al ginoco, apandil< 

lar. 
Palticier paficcioro,paltelero., 
euntoir de pafticier, bastega di pafticciero paltez 

lesia,tienda de paltelero. 
palticeric.pafticcieria,l arte del paltseciero, paítes 

lecia. 
du paftel de Languedoc on guedde,del pafiel- 

lo,o guado paftol yerua rubra,coler du aniro 
des paítenades, paftinache , paltinacas, chici> 

ias caninorias. 
pattcur, paftore pecorajo, g¿mardisno di boffic, pas 

itor,ganauero,oyejero,gagal o zagil. 
paltoral, 
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cs pe aftoral, gto bre esp aftoril. RS ; ; A; ps 

ea daria icciole paftore, paftorcil- | - 

lozagalejo. » 
vne pañUie flura di beftie,yn pienfo. 
Pafture Ek refetion,pafura, musrimento, pafto 

y refeccion,pacedura. 
- Pafturerpafeere,o pafcolare,paícer, apalcentar, 

. repaftar. El elvis 
TE pafture,pafcolo,alimenso di beftia,pa- 
fto,pienfo de beftia. ' y 
animal cerchant paíturage, animale,che cerca 
¿ pafcolo,eruero. ... q de 
¿Ls ges communs pafcoli comuni, dehelas, 
.concegiles,exidos. : 

Patarafle, patarrafíe, Guanciata,pugno, moxi 
. conppuñicrada, 

pate ón patte pianta del piede,para,planta del 
m0 Le. a , 

Pared lion herbe,piede di leonesherba,pata de 

. patience pasiemia, fo frimento, 

leen yerua. l 
vn patelín,2dxlatore, lnfenzhiero, lifongero, 
Patent, patente pasense, patente... 
Lereres pacentes du Roy, lesters pasensi del Re, 

parentes del Rey. 
le pater nofter,il padre noftro,el padre nueítro, 
Paternel parerale,d; padre parernal,paterno. 
Paternellemen:,pasernalmense,paternalmen- 
“te,paternamente, 

Paticier pefticcioro, paftelero.. 
patient»pasiense pacientes Íufrido. dir 
impatient,temeraire, impasien:e, temerario, [o- 
-— brelalido,temerario. 7 ON 
atienc paciencia, fuf- 
: -ftimiento. i 

Patience ou parelle herbe,pariensia,herba, 10 
maz2,parel!a. 0 

Pariemment,periensomente bis milnente, pacien: 
temente, 

Patín, fcarpa di donma ben elsa,chapin. 4 
coup de patin, colpo di fcarpa, fcarpara, chapi- 
“RAZO. : 

Patín , piedeftal ou patte de la colemne » le 
bafa,o piesitallo d'una colonia, piedeftal, ca- 
sia de columna, 

parir parirefofferire,padecer, fufrir, 
parriarche pararca patriarca, , 
la patrie,la parria,terranatdo, patria, ticrra. 
Grand El riche patrimeine grande ds ricco pa- 

srimonso, patrimonio rico. : 
patrimonial parrimoniale, co/a chs e del parrimo- 

n:0,patrimonial,folariego. 
- Vn patron, unse/fempio , unmode lo ,dechado, 

modelo. 
Le patron, Cefempiosil risraso,parron, dibuxo. 
fuiurelon patron, feguire,o imisare Pe jempio, le. 

guirla traca. 
faillir a fuiure lon patron fabice la sraccia, er: 

rar la traca. 
vn patron de nauiresun pasrone di sane, yn pi. | 

¿a,nauchel, parron de a30,pL019, 

. 

patromser quelque chofe, 

Ñ A ' . 
EN: 

p 1197 
CAÓBYO, tirare qual. 

q 
che.cofe,dibuxar algo. SEA 

vne patronille, fPazgaroio , e arizzatojo de foro, 
mercedeto,hnrgonero, 

patrouiller, bassergi piedi in serva,calpefiare, pas 
tear barajar algo hecho. 

patrouillé,calpofiaso, malsrasiaro, pareado, mal; 
tratado, . : : ' 

patte, pate,la fuole del piede, para,lo llano del 
ie. : p q 

patte de lion herbe, pisde di desne, herba, pata 
delcen yerua. bs 

parte 'oursybranque ou brenche vrfine,pie- 
de Corfo. herba,o branca er fna, yCrna giganta, 

patea,conlomb parte, colsmbo cs/z3470, 0 fosto- 
banca,palomo ca!lcado. E 

paturens,clparuins,infermith alle gambe de cg. 
walli,axuagas,elparavames de cayallos. 

va pau,un palo,palo,_puntere, palito, 
paucher ou poulcer les yeux, eauaze gli occhi 

con cofa acuta , lacas los ojos con cola Agus 
da,otros dizen,pocher les yeux. 

paucité,po hezza,o/carfii? poquedad. 
le pané, felciaso,mastonato, panimento , fuelo, 

empedrado, 
paué de carreaux peints, felciaso di mastoni di- 

pimi,luclo de azulejos, aljofifar. 
paué de carreaux, felciato, o maitonato dí satto= 

ns,luelo enladrillsdo,enlofado, 
Le paué hors la ville,challee, i2/clciaso fuer 

della terrazo della citra,calgada,arracife. 
va pauéde petites pierres tarllecs8cgrauees, 

us pantmento di pieryuccie tagliae, co lamorare, 
fuclo granado» 

paucr,felciare,marronave,empedrar,enladriliar, 
enlo(ar,maconear. : 

paué de chaux £ cimentr/fimalto,laférico di cala 
cina, > cimento alla Vinisiana , luelo de Más 
cacote. | 

pauementyelciamento, empedradura. 
pancur , murasore mattonatore, felciatore, empe. 

drador,enlofador. 
panigeade,paueilado,felcicarmra, marsonasura, 

pauezada. ; 
va pauillon, tente, vn padiglione , o unatenda, 
-paucllon, tienda de campo,tendejon. 

pavillon de Prince, padiglione rea!e, pauclion 
Real, 

vac paulme, vnempan,) la mifura d'un palmo, 
palmo medida, 

La paulmede la main , la palma della mano, 
palma de la mano. 

Coup de la paulaso dela main, una palmasa, 
guanciasa, palmada, 

paulme Dieu,carapucca minore herba, higuera 
Infernal. 

de deux paulmes de large, largo dué palri, 29. 
cho de dos palmos. 

le icu dela paumue, ¡Lginoco dia balls ,¡nego 
de pelora, | 
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5 bre,parpados»peltañas. Da 
ec; aul ¡eresyle paípe Í de A y y PA Y Mg AA tb Al , 

: igmers monuoÍt les paulpleres » mouere le Ob deco ia pg LALA oldaríe la llaga. Eo, A 

2/pebre fpef]o parpadeantartir peltamear. | pe2u algneau pele á agnelto,anino. E 
por | pcaux aucclalaine , pelle conlalana » bale 5 fondo, carga, rosella pauez. Ue 

cae CA , armave di femdo,o di rota, 

empauclar. 
La 

la Mitad d'yne galere, panefeta, d
i che 

fala galera nel combarcere, defen (a pauelada 

dela chuíma dela galera. .... 0 

du pauotide pspanero,dormidera, 2dormide- 

la dl du pauor, $ autres femblables
, la te 

fra del papamero, la cabeca de las adormide» 

ras» / 
panor COTA) il pepauero conmuto , dormideras 

marin2s.,:, pe 

auor des bleds, papauero di biadz, humapola, 

paute, para, ripolo paufasparacilla, 

ía e 00 LR Geol PEO NN 3 mm tia ol 

il branco del corno del cermo preffo la dp , dl antere, gabilir, peájero; 2 

y to E AREA 4 
peau, pele,fcorz.2,0u0 O e cos 

y cole la peas dyne plazo, pelle cre cero fon 

Vicille peau de coleuure, 

peaucier,pellicciaio,pellejero. 
pean creuc autour desongles, pelle 

inserno ald? ungie,repelo , refpigon , padra- 7) 

ae 

dres. y 

poa de beltesTamuagos, pal iban 
sica,pellejos de fieras. 

pcan de la tefte,pele della sefaspellejo de can 
besa. Ñ 

pense, hollejo de culebra. o ci DA” 

pezu de boucou de cheurea mettre huille : 
ou vin, etrefarso di pele di becco,o di capra, 
edre, CUerorza que: 

"y 

fto. 

pelle vecchia di fas da 

a E ,. a E 4 Ñ 

veftiuta y 

' dal 
o , (asar: eau ou tolle du corur, pelle, o tela del cuoley” oo 

PAN on polément, amfasamentes pofa- Pp : LAA pto rd e pe 
7 p t pellejo,cela del coragon. 2 00 ER 

damente. ñ : - ; > 
sutonnierun vile, plebco, fciagurato, vellaco, | pezut: e,timone di naue,gouernalle de ha p Le pl = ! peché peccaso, pecado. y Y 

1Cca A y 2 / 2 sa e se 4 

pabine pruer nieto mein», pobre, mefqui- | peché origine peccaro oviginale pecado orig - $ 
de ; nal. 

no, miferable,vee ta mbien, Poure. 

pauurementa pourrarmenseymendecamente > po 

bremente, mezquinamentes 9 | 

"pau urer pomreito,me/chimetto, pobrete, pabre
- 

ronpobsezica.pobrenilos pobiez! es 

1 auureté, poxend, uefa, bi) ogro, po reZ 2, 

; mezquindad, mifera,lazerta, 
É, ' 

aunretce pouererta, miferessa, pobrezit2, 
po- 

brezUla. 
Payen,Pagano infedele, Pagano. ¿ 

payéneriespaganilmo»pagans
imo,paganizmo 

payennle, terre de Payens,serra, O pacje de pa- 

gani,ticrra de paganos 

ayer. Pp :gartspa dto Ñ á 

o e E ajos dernfer de
nicr pagare 

fino ad on quatrino y pagar hafta el poRtrero 

merzuedi. 

payer Pamendo pagare la pena, alaltar. nfal 

payer bien cher vne faulte, pagare caro Y 

lopagar bienla falra. ; ca 

paye: la bien venus, pagare la ben boe 4, pa- 

pecherelf: peccarrice,pecadora. 
pecore,pecora,beftia,afino,beltiastes. 0 0.0000 
peculicr peculiar: firgolare,peculiar, Angular. : 
peculicrement)puuliarmente fingolarmente, 

pege.i.de la poix,p:ce,o pegola,pez,peg 

peché veniel,pecsaro veniale, pegado venial. 
peché morte',pescato merfale,pecado mortal... > 

pecher peccare,errare,fobire pecar. y Ji 

pecheur peccasore, errante premaricatore, pecador; 

"de; 

pecante. 

gularmente. Ye 
petune,drmarr,pecunia dinero. 
pecunicux,dimarofe, dinerofo, adinerado. 
pedanees, inges chalteilains £ autres infe- 

> Te pa SR , sia 
ticurs,giudici forro altvi, Luezes fubalternos 
O Inferiores. => ot qe 

Vn pedanr,ún pedante, meejtro di fuvola:pedana 
te,macitro,platicante. 

pegalo pegafeo,camz lo welanze h'pogrifo , pegalo, 
cavallo volante. sal 

la ; 

Lo 
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ar la bien venida. O j 
les mostes payem!epaghs monte, plagas muer- | pElgnet, pertinere peyhanenca noel ad, e Sl A ertad pelgner dro1ét embas, petrare a 0 3ng14, POY= : 

, = - + 

les payeurs,i pagarori pagadores y cótadotes. nar para embaxo, e ' > 

payement pagamento paga pago pagamiento pelgac,pertinato, peyna Oe o y 4 

E perndre,disingere, pintar, díbUXar. 

Sa í y ento de gl; 
le payement des ouuriers) 1 pagamento de g 

opsrari, pagamiento de los obrad
ores. 

Pa | 

Peager dario, gabella, imprfta, peaje, alcauala, 

pcazgo,montadgomontazg0. 
7 

peinét dipimso, pintado,dibuxado.» 
peinétre.d p intere pintor. dibsxador. 
peincturo,dipintura, pintura. dedos, 
pemnéturerdip:ngere,pincar.dibuxar. x 
peine pera transglio,fatica, pena, trabajo, pez 

nalidad,afan. A a 
pcine perdue,pena perdusa, trabajo perdido. 

; me." paula 

A > 

-L 
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- Peine de mortpena di morte, pena de muerte. 
Peine reciproque, pena pari, o [cambienole , ta- 
o _ glione,tali Me >> á E , 

A grand peine,a gran pena,a penas, 
A fort grand peine, amolio gran pena, d gran 

¿BF pena. ee DN ; 

Peine bien employee, pena ben impiegara, tr2- 
bajo bien emplezeo, e 

exempter de peine,liberar di pena,ahorrar del 
"trabajo. Y Pdo ' A * 

4 mettre peine,v/ar diligenza a far vna c0/a, pos 

==. procurarfe ha. 

1003 , ñ d 
-pelamide,ton, tonnine, tox0,0 somina pefte , a- 

 trab:jo en algo. 
on y saettra peine), fe limestera 07m diligerza, 

il faut mettre peino,bijogna vjar siligersa, pro. 
curar fe tiene. | 

pardonnerla peíne, perdomare la pena , perdo- 
nar la pena. 

Aa peine ef perdue, ll trauaglio e perdats, per- 
dido efta el trabajo. Da 
Cell peine perdue, quefto e traueglio perduto, es 
+ pena perdida,es en balde. 
prédre pelne,pigliare difazaio,tomar trabajo, 

- Prendre grand peine,pipliare oran difzggio, to- 
mar mucho trabajo. y 

ofter de peine, leuare de pm», delpenar, 
peinó,penaso,tramagliaro affennato penado, 2fa- 

nado. á 
pener,aucuns difent peiner perare, trausglia- 

rea ffanare,penarsafanar. / 
penible,fasicofo peno/o,d:ficile, penible,penado, 

penofo,d:ficil. E 
- ptl.i.peaupele,o cuojo,pellejopiel,pelleja. 

pclude,pelsrella,mal Francefe, peladilla, pele- 
chadura,pelambra. 

pelafle d'arbre,corseccia 'arbore,corcha,corte- 
za delgada de arbol. 

peler pelare, feorzare,pelar.deshollejar. 
peler ou elcorcer vn arbre, pelare,o fcortecciare 

us albero, deltortezar, na 
pele pelato, fcorsecciaro, pelado, defcortezado, 

_deshollejado. Sl 
pelure de quelque fruiét, fcortecciatura di qual- 

che frusso,hollejo,pelechadura. 

tun pe/ce. 
pelerin, pel 

bordonero. 
pelerinage pelegrinaggio, romeria, romerage, 

peregrinage. e 
- pelerize prlegrina,romera. 
vn Pelican, Pelicano,amgeMo, Pelicado: 
pelifíe ou peliffon peliccia, o zimara, qamarra, 

camarro,pellon.. . 

0 , YOMito, TOMLSIO ) PEregrino, 

pelle a porter feu,pála di ferro , o palersa da fuo- 
coppala;badil de fuego. 

pelle, pacile a frive, padilla de frigere, larten, 
cago. PO 

pellererie pelicciaria,pellejerias 

A A A o E A 
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PA NA is 
pelletierpelicciaio.pellejero,pellizero, 
pelomriccio di caffagna,erizo de caftaña, 
pelote, pilorsasballa pelota bala,pella. 
"pelote d: vent ou ballon, palone da vento, ba- 

lon;pelotade vientos. 050 SR DA 
vne forte de pelote,ou eftosuf, var forte di pi. 

losta da giuocare,cierta manera de pelota, 
pelotersginocare alla paÑta,; ugarala pelo 12» 
pelotó ou ploton de fil,gcmisolo di filo, ouilto, 
pelotonner, aggemisolare il filo, ovillar,aonils 
. lar. e ñ de 

peloufes, prunelles prune [aluntiche brunos. 
pclu,pelofo. vellado,vellof), pelofo. 
peluchefelpa, velito,clee come pelicciastelpa. 
pelure,veds alquaso adicivo, vee lo mas arriba, 
penareler penencier,penitencier, penisensias 

142 penitenciario. 4 

pencher,veli pancher,vee pascher, 8zc, 
pendable,che pende, ahorcadizo. -- 
pendaneypendente, che pende in aleo, pendientes 

colgadizo,colgado,colgando. ' 
pedans d'ercilles pendens d'orecchie, garcillos 

“arracadás. A 50N Ns 
pendamt cela ,cepebdant , mentre che, in tango 

che entretanto,en efte comedio, mientras. 
pendre,araccare fe/pefo, pinjar,colgar. 
pendre au giber,appiccare alle forche, colgar en 

ji : lahorca,ahorcar. : 
fe pendre 3 eftran gleryimpiccarf firangolarf,a- 

horcaríe. A 
va tependre, va: impiccave,ve te 21 rollo. 
delpendre, difimpiccare y defpiccare Lo impiccare, 

delcolgar.. 000 a 
pendiller.pendere,colgar 2 menudo, 
pend:llant pendense,colgando 2%. 
pendant d'elpee pendagli di fpada, tiros de ef 

pada,talauarte. a 
pendant de clefs,catera de chiane, llavero. 
les pendans d'vne bourfe, ¿cordoni d'una boy. 
J«,pendientes de bolía. 

pendu, ataccaso, colgado, ahorcado 
do. 

vn pendard, uno furfante, trifto , ee impíccato, 
vellaco,perdido,haregan.  - 

pendement an gibet, appiccamento elle orbe, 
colgadura a li,aliorcadura. 

vn pendereau,uno impiccatello, un furbo,un tri 
y ci ladroncillo, vellaquillo, perdidils 
e 

PE 

, Pinja= 

¡pédericrappiccatura,ahorcamiéto,ahorcadura 
la pented'vne montagne , /a pendice d'una 

montagnayhalda de monta82, ladera, 1€PC= 
cho,recuelta. q 

lespentes d'validt,cortinaggio d'un lesto,colgas 
duras de cama, y 

| penencier,penitencier, pensentieyo ¿confeffore, 
penitenciario,confellor, 

Pener,penare,offannare,afanar, penar. 
Penetrant , penestante , intrante, penetrante; 
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entrante. i dl 

Penetracion pentbratrono,o penesramento , pene- 

tracion. 

Penetrenpenesrarep/Jare, penetrar,pafíar. 
Penetratif, penetratimo, penetratino, 

pen eux,peno/o,o penibile,trabajado,abatidope- 
nado» 

Peneulement,peno/amente,penadamente. 
Penible,penibile,di pena,penolo,penible, tra- 

bajofo. 
Peniblemér penibilmente , affanmasamente , pe- 

nad:macnte. 
Penil,la motre d' homme on femme» la parce 

wergogno/a del huomo,o deXa dona y pendejo 
de la perfona. 

peninfuleporifola,quaf ifola, peñilcola. 

pa penitence, la pesicemia, penitencia. E 

Penitencier pemtensiario, penitenciario, peni. 
tenciero. 

penitent penitenes,pentito, penitente. 
Penaache pemmachio, o phnma, penacho. 
pennage.pensachieria, plumageria. 
Ponne,plume,penna,o pin, peñola , pluma, 

pendola. 
Pennon,baxd:rolla deBa antena della name , gal. 

lardere,vanderola,pendon. 

Pennons d'vne leche traiót ou dard, le pene 
d'una freccia,o d'un dardo, plumas de Hechas. 

penfee, penfamenso, comsemplasione, penfamien- 
to, mente. 

H me vient en penes que, Sc.mi cade in men- 
se, da me en fantalía que, Sc. 

Penfee Acurviolersa, violera, 
Pen ferpenfare reedisare, peníar,cuydar. 
Peníer diligément Se confiderer,pen/are fa. 

mente, intentamente,Íobre peníar. 
1 y penferay, jo gli psfero,penlare en ello. 

Comme ie penle, comeio pen/o, legun pien- 

pan PE 

o» 
Penfer á fóy,pun/are a fe, boluer lobre Í. 
Sans y pen[er,/enza pen/arni, in peníarlo. 

Ne penler ariem, non penjare a 59/a alce, no 
euydar de nada. 

Peníer vn malade,gonernare un imfermso , CUrar 
vn enfermo. 

fé penler, él faire grande ehere,gouermo/8 del 
casareemse,regalaríe bien. 

Beaíer vn cheual, gouernara un covaBa , curar 
vn cauallo. 

Penícur, gouemasore, el que delibera penían- 
do. y 

penkf penfariso,penfativo. 
penfiucment pen/aramente,penfadamente. 
penhon perfepe, penhion)pupilaje. 
petite penfion,picciola penfions,penfioncilla, 
penfionnaire perfonario, pupilo , penfonero, 

pupilo. 
pente,uedi adietzo pendre,yee mas arriba, pen- 

dre, Sc. 
Pentecolte, Pajgua di Pertecofie, Cincuelma, 

PE | 
pentecoftes. y 

del maftul. 
penteur,corde de nauire, corda di nave, (o ga y 

Lu) 

Penuric,indigence,careta,mancamento,pen Ya " 
ría, nece Midad, indigencia. 
A ames nia cola moni, 

La pepiesla pipisa,ebe viene a polls,pepica. 
pepler,ploler pipilare,o piolare,piar,piolar. 
Pepins,gramlls di Psrraygramillos,pepimos, (es 

milla. A 5% 
le pepin K grain d'va raifin,il winazzcdo del 

vma,grano de vuz. 
p£pintere, ll luego jeminaso di granelti, leminas — 

royal maciga, 
vne pepiniere, plantíon , vn lmogo da [eminaye 

Jeme a: fruwssi , lugar plantado de eftacas de 
arboles, 

pepon,pompen,melone,popone,melon. . 
per pare, par. : 

per 04 B0n)par: o difpari,pares o nones. 
pera compagnon,eg «ae fmile pari,d parejaso 

a! ygual compañcro. 
per ou pers de France, Pari di Francia , pares 

de Erancia. 
percer forare,bucare,agujerar, agujerear , ho- 

radar,taladsar,barremar,paflar, 

percerya tóneau de vin ou le mettre en per- 
ce , mestere la canela auna horse , dr fpinarlzo 
decentar vna cuba 

percó forera baina 
ado, 

percé Se feneltré, che ha fre re,p to aa fineftras 
anentanado. 

percementoforamento,horadadura,2gujero» 
percefuetlleperforasa,certa yerta. | 
percoreille,/orse di vermicello, gulanillo de la 

oreja. 
percepierre,perlepierrefafifragia, borrba, laxt- 

fragia yerua. < 
perche, persica, percha, varal, pertiga, eftaca, 

cucnto. 
vne perche a oifeleur, poriica d'veceBasore, pero 

tiga de paxarero. 
perche de faulconpermca,ofianga di falsose, al= 

candara. 
perche poilon,pertisa,pejce, o persica, o (corpiene 

marino, perca pece, alacran marino. 
Dercher,impersicaro, poner Íobre pertiga, per» 

char. e 
percher,arpenter terres,mi/jerare serve aÑa pray 

tica,medir la ríerra. E 
perclus,fropsaso,assrasso,tullido. 
perdant,perdense,perdidofo. 
perdition,perdisione,rmina,perdicion, perdida, 
perdre,perdere, perder, 
tu pers temps, tm perdi sempo, pierdes tiempo, 
perdre la pelne,perdere la fasica, perder fu tra= 

brajo. 
Quiatout perdu , che hhambso perdaso , el que 

Lo pera 
t 

1 
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lo perdio todo. 

perdu, perduso,ruinazo,perdido. 
perte, perdita, perdida., 

teni: a grand” Derte, teneve con gran perdisa, te 
ner por gran perdida. 
vne Perdrix,una farna,pernice,perdiz. 
vue Perdrix grieíche , beccaccia, forse di pernice, 

chocha perd:z. 
perdrean, perdrgone, perdigon. 
chanter comme la Perdiix , cantare come la per- 

rice,cantar la perdiz. » 

_chien ¿chafer Perdrix, cane de pernicó , perro 
perdiguero, 

| perdurable, perdurabile,che dura y perdurable, 
duradero. 

perdurablement, durabilmente, perdurable. 
mente. y 

pere, padre, padre. 
pere grand.axo,aolo,abuelo,aguelo, 
le Pere grand de ma feinme , Pauo di mia mo. 

glie,fuegro,abuelo de 1 imuger. 
le Pere de mon beau pere, .¿l.bi/axolo , padre 

- de mi fuegro. 
br au Pere, le pere de ma femme, ao, il padr. 

y vimizmeglie,luegro,padre de mi muger. 
les d:uxbeanxPeres,: dei ani los dos Ímegros, 

confuegros. 
pere adoptif,padre adosixo, padre adoptivo. 
pere de famille, padre di famiglia, padre de fa- 

milta, ÑÍ y 
du Peré,limonefrusto,cidra de peras. 
peregrin,romiso peregrino. peregr! nO,TOMErO. 
peregriner, peregrimare, peregrinar. 1 

peregrinacion, peregrinacione, peregrinacion, 
romeria,percgrinaje. La 

peremprolre,perentoño, pere mptorio. 

perennel, perpetuo, eczrno, jempiterno, perpetuo, 
eterno.perennal. 

perenniler, perpetuare, eternare perpetuar, ete:- 

nizar. S 
perfcÉion, perfescione, insegrisa, perficion,fine 

Zi: 
perkide, prrfido,fceleraro,perfido. ] 

perfidie, porfidia, malisia, fielerasezzs, fahume- 
rios perfumes, peuetos. 3471 

perfumer profimare, lahumar,perfumar. 
perfurr é:proefumaso Lahumado,perfumado. 
perfumement, profemamenso, o profume, perfu 
Moor : 

perfumenr, profunsatore, o profumiero, perfuma 
dor. , 

peril prricolo;periglio,rifehio. peligro, do 

peuillerpericolare,pel grar. - 
perillénx,periglio/o,pericolo/o,peligrofo. + 
perlienfement, perigliojamense,peligrofamen 

e. 

perirperire,movire, perecer. 
pery, peritoperecido., e 
periflable, che e foggesto a perivo,perecedero. 
perlement perimenso,rmina, pere cimiento. 

PE 
perle, perla,a1jofar,perla, 
perle en forme de porre, perla í 

perla prelongada.. >. | 
vne Perle qui a belle eane, perla, che a bell? ac. 

qua,perla de lindas aguas. 
perlesgrolfes: pele grofe,aljofar grnelfo. 
orné de Perles, ormaro di perle, garnecido de 

perlas. 
cordon de Perles, cordone di perle, vn larcal de 
f perlas. 
periette, petite perle, perlesta picciola perla, a]. 

Jofar menudo,perlica. 
collier ou carquant de Perles, colo, o vizzo di 

perle,collar,fartal de perlas. 
permanab!e ou perman ant permanente, fabile, 

fermo,permaneciente. 
permetere, permestere, concedere, confensire, per- 

m'ttr,conceder, 
permis,perme/Jo,conce/Jc,permitida,concedido. 
permiflion £ congé , permifione, licentia, PCr= 
'mifhion»licencia, a 

permuter, permutare,cambiare, permudar. per- 
MULA", CCEMULAr,trocar. 

Periautation,persmrasionecamgismento; Der 
tacion,trueco. y 

pernicieux,perniciof:,danmo/o,perniciofo. - 
parniciculement , pernicio/amente , malamente, 

peraiciofamente. pS 
perpendiculaire, perpendicolare , a piombo, per- 

pendiculario. yl 
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> 
| perpendiculairement, perpengicolarmente,p Ct= 

pendicularmente. 
PEIpEtrer,commestere,Derpetrar,cometer. 

perpetré,comme/jo, perpetrado,cometido. 
perpetuel, perpesuo, eserno, perpetual, perpe- 

tuo, ; : > 
eErpetuerperperare,esernare, perpetuar, eter- 

Mizar. 90 > : E 
perperuité, perpernisa escrita, perpetuidad,e- 

cternidad. j 
perpetuellemenr,prrperuamente, fempiternamen- 

te, perperualmiente eternamente. 
perpins és mura lies, piesre del fronte nelle m- 

raglie,perpiaños. 
ae  psrp!e/Jo , dsbbiofo , perplexo , dudo- 

el | 
perplexement , perplefamente , perplexamen- 
IAS 

pe plexitó perp!:/Sitd, perplexidad. 
perquiíicion, inquifirioneyricerca, perquificion, 

peíquiía, 
vn Perron, pierron , vna piesra di episafio, pa- 

dron,p!edra de epitaho, 
va Perroquer, papegay, un papagallo, papa 

gayo  perroquete. : 
perroquer herbesaloé,herba, Acibar. 
perruque, gilanda di donna, o figlray crelpina, 

guirnalda de muger. ] 
perruque, chéuclure, capellarura di donna, can 

belladura,perrnca,guedeja de muger. 
2 Parte, ¿5d 

- 

n forma di pera, 

te 
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faulíe Perruque , capellasura pofiizza, cabellos 

poítizos. 
pers paonezzo,violatoymorado. 

couleur Perle » colore paonazzo , morado co 

GT. 

Eon de Erance,Pari di Francia, Pares de Fran 
cia. á 

períecuter,perfiguitare,o perfeguire perfeguir. 

perfecurion , porfecusione, períecucionyperle 

guimiento. : 

pe fecuceur,perfecutore,perfeguidor.. 

perfecuré perjeguitato,perfegurdo. en 

perfepierreherbe, Jafifragia, herba, laxifragía 

yerua : 
períe ipercer,forare,bucare,paffare horadar,pal 

far, 
perfeuerer, perfenerare, contimisare , períeuerar, 

porfar. 
perícuerarmmen: perfemeransemense, perleuera 

damente,porhadamente. 

perfeuerance, perfeneraniia, continuanza, períe- 

uerancia, porfa. ' 

perficaria herbe pirficaria berba, Perficarta. 
perfil apio, herba no'a,2pio,perexil. 

| 

P'E 
Perfuafiblement, porju<foiimente, períuaGible- 

mente. 
Perluabf, perficafixo perfua uo. 
Perfuafion, perfeafio+e,perfuaGon. 2, 
Perfualoires perfua/orio, agenole a fare,a credere, 

perfualorós ' | dl 
Perce, perd:sa, perdisione , perdicion,perdida, 

perdimiento quiebra, 
Pertinent,periónente, pertinente, 
Percroubler,consurbare,alborotar. - 
va Percuis,vn trouy un bucco,Un pirtagio, AQU- 

jero,horado. dy > 
vae Perruilane, vez partejana,hrazconas medía 

p:cippartelana. pl II 
Percurber,conterbare f2ft:dive,pertu zbar. E 
Perrurba. ion persurbasione perturbación. 
Perturbé perturbaro, perturbado.  ' 
Peruenche herbe,centocchio,herba,peruinta. 
Peruers, peruerjo sániquo, srifto, perucrfo,mali- 
«NO. 7 

Peruertir, peruertive,perucrtir. 
Peruerfité, pernerfi:d. peruerfidad. — - 
Peruerlement, perner/amente , peruerlarcen- 

ce, 
perfil ou ache de monta1gn€ > apio falmasico, Pelamment,pefamente, granamentespeladiraon- 

perexil [y lueftre. 
períil de mer,apio marino,perexil de mar. 

perlil d'can fauuage , apio falmasico di acque, 
quíixones. 

perfil de Macedoine,apio 
pecie deperexil..: | ¿ 

perfil '2fne ou baltard, apio d'afíns, o bafiardo, 

- perexilde a:no.myrrhide. 
perúilter, consendere, difpusare, consrarsare, perfi 

tir,porhar. PE, 

perlonnageper/ona perfonaggio, perionage,per 
[on2. : E ) 

grind Perlonnage,huomo di gran quelisd, perlo- 
na feñalad- .homb:e fenalado. 

vn Perfonnage d'vne farce , comediante, rapre 
fensarse,comedisnte. 

la Perfonae,la períana,perfona. 
yue Perfonne Íuppolee, una perfonna fuppofia, 

perfona fupucita. 
iln'y a Perlonne , non vi ealcuno y. m0 2y na 
E : 
Períonnel, per/onale,perfonal. 
Per onnellement,perfenalmense, perfonalmen- 

di Mecedonia,otra el 

te: 
Perípediue profperiua, perípeGiua. 
Perfpicaeité,perfpicacira,perípicacidad.. 
Pe. Spicuité,perfpicuisa, perípicidad, perfpicui 
du AS 

Perlurder, perfuadere,incisare, perfuadir,indu 
Ziro 

Perfuadé perfuafo,perfuadido. E 
Perfuadeur,perfuadisore configliatore, perfualor, 

_ induzidor,perfuadidor. 
Perfuafible, prrfuafibile,chs f puo perfwadere, per: 

fuañible, 

te. z 

Pelant pefan:e,granepel2do,pefente. 
Al ARLEUI, pelezzngranezza pefa, pelantor,pe- 

O. 2 
devenir Pefant,donentar pefante, 2pefgarles 
Pofoher, prjcare, pelear: ' CRIT LI DN 

Pefcheur pefasore,peicador, MEE 2 
Pelcheur ala ligne, che pejca con l'hamo, pelea» 

: dor de vara o caña. : 

celle quí Peíche, petchen(s, pefeasora, pelca- 
dora, RO | 

le hege de la ligne 2 Pelcher, eanma da pefcare, 
ve:eta de vara,o caña de peícar. 

la Pefehe,la pefez,pefcas: AA 
vane Pelchea la ligne X hamecon , pma pela 

alla canna, Y all hamo, peíca de caña o an- 
zue lo. , 

Peícherie, pefcaria,o pefbieraspelqueria, peleas 
peíquera. RÍA 10 

Pelchement  pefcamento, p./-a, pajcaria, pelca, 
pelqueria. 1 

vne Pelcke fruidt, pefca futso, durzznoyperfe: 
go, prifcoyabridesa. IE 

yn Pelchier arbre, pefco albero, pexego,duráz- 
no,arbel prifcal. ; Eo 

Pefer,pe/are,ponderare,pelar,ponderar. 
Peleurspe/asore,colui che pefa,pelador.. 90 
Peleur Por El d'argent, Blc. pefatoreda oro, en. 

dz argente,contralte de oro y platasbe. 
ce de fuleau, fuja ¿nolo y tortero o veca de 

uo. 
Pellemelle, fo/Jepra,confufemente,confulamen= 

te,a rebueltas., A . 
vn Pelleire,medicina per le donne,medicina que 

prouoca el menítruo. ó 
la Peíte,. 



PE Ñ 
cia,landre. 

peítilence, idem. 
peltilence, peftilente,peftilente. 
peítiferé,quí 2 la pzlte, prftiferato,che a la pefte, 

herido de pefte,apeltado.- | 
peltilenticux, peftilenciofo, peftilencial, pelti- 

lenciofo. 
pettrir, maneggiare,me/colare, femotere, mafíar, a-' 

malla:,hinir, fouar, fouajar. , 
peltriffeur, maneggiatore, che me/cola,2r baste, a- 

m2fador,panadero. 

la Pete, pele, morbo, peftilentia, pelte,peltilen:' 
P- En 

trop Peu,bien peu, sroppo poco, ben poco, 
uez. | ki 

vn Pev plus, un poce piu, ancora un poco, d «uan 
tag!0,vn poco mas. 

vn Peu moins, Un paco meno,o un poco marco, via 
poco menos. 

peu plus ou moins, poco piso manco,poco mas 
o menos, 

vn Peu deuant,un poco inanzi,poco antes. 
peu de paroles, poche parole, pocas palabras. 
vn Peu de tempsyun poco di tiempo, poco tien- 

po,pequeño rato. 
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pelteflements impafamento,ineridisura,ama/Ía. bien Peu,ben poco,un pochetto, poquito, poquil- 
lo. dura, fouajadura,louadura. 

vn Pec,un pero,o una coregg1a,pedo,cuexco,tra- 
que, 

peter, pesare,coreggiare, peer. 
perarafle,pacaralle, puugno fis 3l collo, moxicon, | 

: ¡ce Peu,quelto poco,efte poquito. pefcocon. 
peteur,uno che pera,e> coreggia, pedacio,pedor: 

ro,pedorrero. | 

fort Peu,molto poco, un pochesino, muy poco,pa-. 
_Qhito. 
1l coufte fort Deu, cofta molto poco, cuelta muy 

poco. 

peu a peu, poco a poco,poco á poco. 
a Peu pres, pocoaprefJo,cerquita. 

petiller, andare,calpefare,sbarsevei piedi, patear, tant Íoit Peu,santucio,tantico. 
palpitar. 

petiller de defpir, barsere ¿ piedi per difperso, pa. | 
tear de colera. 

peullement , batsimento de pied;calpetamento, 
palpitacion,(2cudimiento. 

pet: picesolo,piccolino,chico,pequeño. 
fort Petit,petior, melse picciolo, p:cco.¡fimo, chi- 

peucedane herbe, una forte d'herba , yerua- 
tun. 

peuoefne,pivoefne,rofe de pienne ou de no. 
re Dame, peonia, herba, peonia,rola mon- 

tez. 
vane Peuplade , populasione y colonia , pobla= 

cion. 

quito,chiquillo,pequeñuelo,pequeñito. | va Peuple,nation,un popoloynasione, gente, pue» 
homme fort petit, huomo molso picciolo , homici- 

uollo, hombrecillo. 
petit 8 menu»picciolo,dy minuso, pequeño,me- 

nudico. 
petita petit,a poco a peco,poco á poco. 

blo,gente. 
tout le Peuple contredidt,susta il popolo contras 

dice,todoslo contradizen. 
¡bruiéis de peuple , romove di popelo, ruydo, ru= 

. mor popular. 
fasre le Perits'encliner, "humilsarfs, abbaffarfs, ¡le Peuple 1*approuuanz, com corfensimento del 

baxar,inclinará. 
petite garance,robbia,herba,rubía menor. 
le Petit de quelque belte , ibeftiolini nasi di 

mal. be beft:2,cachorro,cachorrillo, 

prpolo,por comun voto del pueblo. 
vn Pecit peuple, un picciolo pspolo, pequeño 

pueblo. 
. | fe Peupler, popolarfz, poblar. procriar. 

faire les Petits, la brfiia fare ¡ fuoi animalessi,pa. | peupler va l1cu, populare ua lmogo , poblar vn 
rir el 2nimal. 

petitefle picciolexzapoquedad, pequeñez. 
lugar, 

peuplé.popolaso,riempiso,poblado,populofa. 
petitement, picciomense, pocemente, pequeña. | peupler vne vigae, riempire una vigna di piante, 

mente,apocadamente,e[caHamente. 
peuteur,richiedirore,petitor,el que pide. 
petition, richi:ffa, demanda, pericion,deman. 

da. 
peritoire,co/a domandasoria, petitoriodeman- 

dadora cola, : 
pe:on,pieduccio,pisciolo piede,pié,pequ eo. 
petoucles,petoncles,hannons porflons, forte 

dipifciolins,genero de pefcecillos. 
petrifleur,boulenger, fornaio,ch: insride il pane, 

panadero. 
peteler, fouler aux pieds, calpiffare, calcare co 

piedi, patear, hollar de pies. ¡ 

petelis, petelement, calpofiamento de piedi, por 
el hoilar de pics, 

peu, poco,poco, 

plantar cepas, vides. 
peuplement de vigne, riempinsenso di vigna, el 

plantar ah. 
pev piier a,bre,pioppo albero, alamo,chopo,po- 

vo. ; 
va licu planté de Peupliers, une luego pieno di 

picpp?, Alameda. 
peur ou paour, parra, timere; fpanenso, grima, 

miedo,temor,pauor,e/p2nto- 
auocir Peur,hawer paura,tener miedo. 
faire Peur, far paura, fpanentare, poner miedo, 

elpantar,amedrentar,atemorizar. 
deliurer d'vne peur, lemare di panra aficuraro, 

quitar el miedo. 
cítre lans peur,efere fensa paura,no tener miej 

O. 

v ij 
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fans Peur > fesz? paña , nesimore, fia miedo y 

temor. 
peurcux,pa0ureuxpauro fo,timorofa,temerofo,. 

med: ofo,2remorizado, grimolo, efpanta- 

dizo,amedrentado, pauorofo, 

peureufemen? r,paurofamense simidamente,pa
uo- 

rofamente,»medrolamente. 

peut elire, puo «¡Jere da VERÍUPA , qhiga, por 
ucntura, 

DP «Ho se 

Phagedain ,vlcere ch 1ncreux piega cancaro/a, 
deu:e Fo.malencancer2do. 

phamalcrfan: año famafiajapinione,phantaha, 
anto 

Mario ou phafoles fi/i2i,legumo, judilne- 
los faloles legumbre... 

phelaadron herbe,herba, o fiore di laguma opa: 
ludeyyerua y dor delzguna2. 

philadieres, [fberawiero, rese de pefcare, sl giaccio, 

elparauel red. 
yn Philippus vu Philippe daler, un felipo.eno 

nea yn Felipe moneda. 
Philofophe flo fo,philolopho: 
qui fait du Philolophe,be fa del filo; fo,el que 

haze de philolopho- 

eftudier en PiiloTophie > ftudiare infilofofa, e 

ftudiaren philolophta. 
phiole,boute:lie,er polla, ampolina,f.3/cherso,al 

mar2xa.1edom2. 
phlebotomie » cauamento di fangue , fangria, 

phleboromi2.,.. 
phlebotome:,cauare fenque. fangrar. 
phiegme, flegma, foma. 
va Phlegmon ou inflamarion, una nome 

tiene. Hemon enconado. 
phk.gmon és oa pieras fama chin 

016 ciclo del ojo . 
phleguatique. flemasico, fematico» 
phylcien. fficophylico,álco. 
phyfique fifica, húca. 

ph:ube, tiftcoy. tifigo,trefe, 

pltifio,rificaytificayirefayricfedad, 

B,,I 4 

- Pisfle, pompa.epparaso magnifico, dr nobiie,veftire |. 
folenne,pauona, pompas 

pia aer pompesgiarepañones gl pete, poa Ara 
Lone2r. 

piatller,bsuer bene,bever bien. 
piaillcur besitorssbeue dor,borracho, 
pizuler p.pizecsme ipulgirs,p! ar piolar, 
pic piuerdspirard, piechioywcci lo , pito verde 

aue. 
pic de fera rompre la pierre, picone di ferro per 

rompereál muro,pico de hierro,marra. 
pique e 6 5o/a,che piccica, Or «he morde, pS 

mordaz. 

"td Ñ , a 

picos: CE NA | 
picque, pique, faueline, una pcs, xigeglia 

pica. A 
vne Pie, vna gezzera etedos picó ¿pia y hur- 4 
Taca pega. 

pieou becalíe de mer , corus Le choca, 
cuerpo marino, : é 

croquer la biespiaillerbenar lo beso, beyer lo 
todo. 

pie pio pia plesofoypista/ a 9 lo,pia. : 

picga, Un pizgO di sempo., ve gran p. 5x0 disempo, 
rare.gian rato har. 

piece,morcean, un pozx0,di qual he cof, peda- 
go,ezcho,bocado,picga,treparti0c0» 

petites menues pieces de plerres pieirissejpie- 
tre menuie,calcojoypedrez: cas. 

metcre en pieces E marceaux, mettere ls pero 

zi hazer pedagos: 
la hauce Prece d'vn harnois haulfecol,glifpa- : 

lacei d'una armatura,cípaldar. 
f£2:Q de Pieces, coja farsa de ¡ezgí, trepado. 
precerrepezgerro pesacico,pedag llo. 4 
piece de canon double, perra de canone aid | 

cañon refo:gado. 
le Pied, il ple piede,piespata. 
frapper du Pied, dare com il piede, dare va calcio, 

ap nollar,¿cocear parcar. a 
legier des Pleds, leggiero,leme de pies, ligero de 

pies. 
dons.er des coups de Pied, dare dacalii, pun- 

cillazos dar. 
pied Alexandre herbe,piede 2 alefandro pay. 

ba,Pe: y'ICs 

pied de cocq herbe,cancale. herba Quixones. 
as ui a les Preds mols, «he ha dió Ur de. 

licasi,bla ado de pres. 
quí 2 les Pieds plats:che ha ipiedi pias, para- 

do, de planta llana, patimagico. ' 
pied a pied,pieinarzi piepie ante pic. 
qui a longs Pieds,che ha i piedi iurghi,largo de 

piCs» 

pied,troncg d Y'enclumeyi! pie del ancidivepio 
de yunque o bigornia.. >, E 
pied cortupied: forso,cancajol lo,parituerto. 
pied feada.pied: f:ffo,parihendido. > 
o1ed SA demi, Un piede SH mezzosp: e y medio: 

le Pied de la raou 2igue, il piede a*una MIA 4 
gra,pie de monte. 2 

1Pied coy,3 pieds iojúts, a piedi pari,d pie jano 
to Juntillo, 

aller a Died,andare a piedi,y rá pie. 
cercher c:ong Pieds en va móuton. cercare cin» 

que pica in un monsone, bufcar cinco pies al 
garo, ES 

mectre Pied 2 terre, Edi da canalla ¿freon- 
tare,2pcarle,poner ple d H1erra., 

ficher le Pied.ficcave il piede,hincar el pie. 
gaigner aux Pieds:, fugeire y dare opera a pie, 

ganar por los pies, tomar calgas de villa 
diego. d e A 

"EL 
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lier ls Pieds,legare piedi,a tarlos pies; 
coup de Pred, colpo di piede, puntapié, punti. 

lon,puntillazo. 
3 quatre Pieds,a quastro picdi,d gatas. 
pied de milan heibe, piedo di milamo,herba, pie 

de milano. Bo 
pied de poulain,pas d'afne herbe, piede di pu 

ledro, o pal] d'afino , herba , via de afno yer 

ya” : . . . 
pied de corneille, piede di cormacchia,hsrba, y er 

ua belida, ; ; 
pied de licure, piede di ispre, pie delicbre, tre. 

bol. 
Mo: de veauspiede di viselo,barua de aron. 
pied d'Alexandre,pyrethre, pelisre,herba, peli 

tre. : 
yn Pieton,vn foldaso e piede, peon,foldado de a 

pie,Infante,hombie de a pie, 
piedeftal,parin,parte picdijtallo dí colonma,caria | 

de coluna,pedeftal. ] 
pied vifte,-bon coureur, piede agile,che corre ras. 

so,ligero de pies. > y 
vn Piege, gerto da falcone,cepo,pihuela, pigue- 

la; 
pienne, peuoiíne, peonia, o rofa di monte, herba, 

peonia,rofa montez. e 
vne Pierre, una pierraspiedra,canto,lofa. 
ouurage de Pierre de talle, lamoro di piesra di 

sag/io,obra de canto o filleria. 
pierre a aiguiler, piesra de arruotare,o d'aguxza 

re,piedia aguzadera. 
pierre ponce, pierra pomice,piedra efponja,po | 

mez. 
pierre tuf, piesva fpongoja desea tofo , piedra are 

niíca,pied: fofa y blanda. 
pierre de cuyure, caligine di caminata, o d'altro, 

hollin de hornaza de cob:e.' 
pierre de tonnonre,piera di folgore, fasssa del cie 

lesrayoypiedra del rayo. A 
pierre de lepulture, tombean, pietra di mona 

menso,luzillo. ; 
pierre de touche, pissra di paragone, piedra tor- 

uc. y 

Ec de lang» piesra de flagnaro il fangue, a. 
/ luin. 
la Pierre ou grauelle,piera di vefica, piedra de 

riñones. ; : 

pierreric BLioyaulz , piesre prexiofe, gemme , pe 
dreria,prefe2s joyas, 

pierre luna1re,piesra linare, lunar piedra. 

coup de Pierre, colpo de picsra y wma /a//ata, pe: 
drada. 

tircur de Pierres,che tira piesre,pedrero, 
piérierte, piesresa,picernccia,pedrezitapiedre 

zuela,gnija. 
empierré,induvito come piesra,ermpedernido, 
pierteux, pierrofo, pedrole, fragolo, pegrego: 

o. 
licu Pierreux,lmogo piesro/fo,pedregal. 
PÍCILICIS ON perricre, $ cariigre) prediera dose 

PI: 305 
Ji canano le piesre,pedrera,canteria, : 

picré Piera compaftioneymifericordia,p edad. 
PIELOR , vedi joldaso a pirdi adsesro, vee lo mas 

arriba. 
ya Pieu,un palo o uno camicchio,eltaca,pale. 
preu ou pilotis , colonna di legno, polte de ma- 

era. a ; ; 
preule piesofarpia,denota, piaydeuora. 
pieulement, pietofamente, compef8.onevolmenpe, 
_Plamente,deuotamente. 

pieux,deuor.pisso/o,denoto,pio,denoto. 
P!g<0n, celormbo,uccello, palomo, pichon,corl. 

to, 1 : : 
p!geon ramier, colombo rassezo,o falmasicostorca- 
Za 

pigeonneau ou ¡eune pigeon, pisone, colomba 
.gtonane, pichoncillo.palomito. 

Pigeonnicrou colombier, colombaia , palo- 
mar. 

pigneaux és colliers des chiens, puente di feryo 
da colare de can, carrangas,puas de cellar, 

pignolat ou piniolar, pignocati, prñonada, pi. 
ones acucarados, 

pignon, gran de la pomme de pin, pigroli, pis 
18n. 

y 
pignon de maifon, muro di cafa,o parese, auto, 

pared de caía. 
vne Pile,pilorc, eftocuf, balla palla da gimorare, 

elota. 
pilc,una ma/Ja di qual:he cofasmonton, 
pile de bois, una mafja,o casefa di legneytina de 

leña. : 
piler comme on fait Porge, pefare , comefi fa 

Corzo,pelar,mundar. 
piler en va mortier, pefiare in on morsaio, mas 

jarmachucar. - 
pilcur, peffasore,majador. 
plement.peffamenso, majadura,peladura,moz 

ledura. 
pilonyun gran baccile dd acqua, majadero,mano 

de mertero,pilon. 
petit Pilon,un piccsol baccile,ma jaderuolo, 
va Pilier,una colonna, e lanze,pilar,polte. 
va patin de Pilicryuna baje di colonna, caria de 

coluna, 
piliers boutans,colonna alsa,puntales,efbrivos. 
piller, faire degaft, rubare, Jacchiggiare,predare, 

galtarrobar. a quear, laltear,defpojar,de- 
itrogar,defualjjar. 

pilleur, rubasoreladro,affafino, robador, faltea- 
dor. 

pilleur 8 efcumenr de mer , corfaro, o ladro di 
mare,robador de mar,cofÍario. 

petits Pillars, ladroncelesti, ladressi, falteador 
ciilos, 

pillage, lasracinio,rmbamenso, furso, deftrogo,fa= 
co,robo, botín, pillage, preda, facomanos 
123 UEAMIENTO. 

pillerie £ 12u!Hement,furto,rapimento,(2ueaz 
EICLiO, 
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Pillemede, fahegglamento, af] finamento, faco, 

pillsge,robo. 
pilon, vedilo va poco adiesro, un gran baccino, vee 

lo mas arriba. 
le Pilori,:l colavo che £ meste a malfastori, ho 

del ró Ho. 

awracher au Pilori, mestere ala berlina, poner a 
verguenca empicetar. 

piloriez fuergrgrani! pot alla berlinayafeentados, 
empicorados. 

piloíelie, herbe, orerchia disopo herba, vellofil 
la,oreja de raton yerua, 

pilote, patron de nauire, pilesapaseen di nase, 
piloto de nao nauchel. 

pilule, piloleymedi- ina, pildora. 
pilures, apalt des chappons, pilole, o pafía da 
_pafesrei ¿ capori,a 2llullas. 

piment du pymear,forse diberba amara, cierta 
yeras amarilla. 

pimpernelle, pimpinella,herba, pimpinela,mu 
ruges. 

va Pin,un pino, albero, pino. 
coipean, ou coupon du pin, facella di piso, de 

brufcia,some sorcia,tez, aÍtilla de pin. 
vn Pin (2uuago, vns pino falwasico, pino fylue 

ítre. 
pomme de Pin, pignocio,o poma di pino, piñon, 

¡ña. 
chole de Pin,eo/2 di pino, pinariego. 
pinayericu planté de pias, pinezo, feta di pin, 

pinal. 
vane Pinade, forse di arboro,derso pinacca.pino de 

piz, ) 

yn Pinacle, un pinaccolo,la cima, cepola d' vs tera 
pio,cymborio,pinaculo, 

vn Pinceau, un peneHlo de dipinesre pinzel. 
vn Pincezu 2 blanchtr murailles, un penello da 

- imbianccareimarj,encaladera. 
vn Pincemaille, un pelaro, poxero,un gensi.huomo 

difiristo, pelomapocado,efcafío. 
inccs oy píncettes, moglíesse, o tanagliette, te 
nacicas,tenazuelas pinca:,atanquía. * 

pincement/hrpamenso,pecilgo,pellizco. 
placer pungere,o reordere con parole pellifcar, pe 

cilgar. - 
pincettes des efcreuifíes 82 fcorpions.griffe de 

gaembari, dy de fcorpioni, tileras de gambaros 
y alcranes,bracos de cangrejos. 

pinceter, ferparea poco e poto, pellifear; pecil. 
gar a menudo. 

pin conecte dor pelin 
Pincuro frrpamenso, pelit[co, pecilgo. 
Ppindarzer, parlare fu peer: hablar ento- 
-nadamente: 
yn Pinfon oi/eay, un fanguello, uccello, pin- 

chon paxaro. 
pinte, vez mifura da vino, pinta,medio azum- 

bre caí, 
pioche,un: vanga,acada, 

Biolerou piauler comme vo petit poulet.pi. 

P 1 dd 

Pilarecome son pulcíno ¿pra piatar 
2 50a 

Peri el r b ge O 

plonnicr, geaftatore,zcppa8018, gaftador;ag ado» 
nero. 

pipe,tomNo,va/cello pipa, tonel. 
pipee LMemeniqufiloffebio,Gluosch ¡fe 
piperrichiamo, qeffoce:so,r eclamo,2ñ2g222. 
p:pec.mine, contenance, manjera, 2:00, dp pa» 

rerza,a deman Engido. , 
piper, deceuolr, trompes, ingarnare, frandare, 
_Jbamire,engañar burlar, eltafar. 

piperie, bagarele,gico di burla, follería, juego 
de vantoja. 

pipeur, bagatelicro giuscasera da baje, folleroju- 
gador de ventaja. 

pIpeur,trompcenr, ingemnasore, ferbo Fandatore, 
engaEamundo,cftafador. 

la Piperte,botone,boronyremate. 
pique, una picca, pica. , 
pique ou 1aueline, picca, ogitisrina , pica 2t- 

ma. 
vn coup de pique,un co!po di pica, picazo. 
yn Piquier,va picchisro,p1quero, 
auoirquelque pique , hauere qualebe contifa 

andaren puntiilos. 
-| piquer, p cindre, pungere,molefiare,piziccare, pi . 

car,pun gar lancadas dar,acuctar,clpinar. 
piquezanecVaiguille , punzers conago , pez 

puatar. 

p:quez vn chenal, mantggiare un canalla, picar 
vn cauallo. 

piquer Er tranailler les cheuaux, efaricare 3 
caualli lrazer mal a los cauallos. 

piquer 8 Aicher:piantare,hincar,fixar. 
p quer aucun de parole, pungere alirui condes 

i,facudir alguno de palabra. 

piquant, pungensesche punge, picante, pungan». 
te, 

le Piquant 8 poinéte d”vn fer, la punta d'un 
firro.punta de hierro... 

piquoter,puagere molso,picar,pungar mucho y 
amenudo. 

piquoter 8 tacheter de diuerfes couleurs, 
lanorare di diserff colori , labrar de diuerías 
colores. 

piquoté sr marqueté de diuerfes taches ou 
couleurs,lausraso di ajmerfí colors, de muchas 
y diuerías pintas. 

piquoré 8: tachere de bran de 1udas,macia- 
to di lenii, tachado, pezofo. 

p:iquure, macchiasmra pungisura,picada,punga> 
dura. 

piramide, una piramide pyramide. 
pirate,cor/aro pirasa,colario, pirata, 
pire,peggio ¡Peggiore,peor. 

pirementpegziormente, peormente. 
piretre, pyrethre, pied d'Alexandre, piresre, a 

faliuareberba, lo vadice,pelitre. 
yn Pirou mot Poiteuin,oilon,vn papero,anfk= 

zillo,ganto pollo, 
Bito unete; 



e 
Pirouette,H fufaiolo del fufo,tortero. 
pirouerter,pirlare il fafo,dar bueltas. 
pis pour poiétrine,ilpesto,lo fomaco,il corpo,pe- 

cho del animal vbre. 
pis Aduerbespeggiore axerbio,peor. 
au Pis aller, ala peggio che puo auenire, á mal 

fucceder. 
il me faic du Pis qu'il peut, egli mifail peggio, 

che pw0,el me traca muy mal. 
piícine, uno ffagno d”acqua morsa, pifcina,eltan- 

ue. 
pida cyurina,pifcio,orina,me2do,vrIn2. 
pilfement,pi/camento, urinamenso, meada,mea» 

dura. 
piKerpifciareorinare, (pan lere acque, pixat,1mear, 

orinar,o vrinar,hazer aguas. 
faire Pifler, fare pi/ciare promocare Doria, prouo- 
_carorinas,o vrinas. 

com pifler, fcompifciare,elcomear. 
vac herbe,nommec pille ca- 1: pijcialetto,ra 

- dichio falmasico, chefai fiovi gialli, rranganilla 
0c2. 

piTeurpifiiasore,urinatore,mezdor,meadero, 
pot a Pifier,orinale,vrinal. 
piítachespifacchio,frusso,alfocigo,aJhocigo. 
pilte, vsfigio,orma, fegno de piedi, pilada,raftro, 

p2tada huella. 
trouuerla Pilte, trowar la pefia,o la forma de pis- 

di,caes enel raftro. 
piltoler,pifola,picciolo archibw/o,piftolete. 
piltolser; piffolero, che tira la piftola, piítoletero. 

_ tirador de piBolete. aL 
pitance, parse, es porsione di vinanda, tacion,pl- 

tanca. 
Pa: un dapocofurfanse,infingardo, vilan»ver- 

gante, picaro. 
vane Pite, demie maille ou obole, un denaio, 

me2j2,blanca, moneda muy baxa. 
pitió,piera mifericordia,piedad,manz lla. 
aucir Pruté, hamere piesa, ey compafione,apiadar 

fe,2manzillarfescener manzilla. 
f Bieu n'a Pitié de nous, (e Dio nes ha pierd di 

nol,íi Dios no fe apradare de nolotros. 
chofe Pitoyable, co/a pieso/a, es compajsienemole, 

cola laftimo(a.laftimera.. 
pitenx,ó pitoyable, psero/0, e pio,piadofo, la» 

ftimo/o. 
pitoyablement,pierofamente,piadolamente. 
piuerd.p:«chio,ucello,pico verde. 
pluorne, peonia, rola montes, roía albardera, 

'. peonia. 
piuler,vedi pioler,vee pioler. 

le Pinor d'vn huis, il ganghero d'una porta,qui- 
cio de puerta. 

ofter du Pivoc, lemare una porsa de fis ¿ gamgheri, 
de[quiciar. 

PL 

PEL 
placartes, prematicas. 

place, /:ogo, piazzaridusso,puelto,pl1cr, lugar, 
changer de Place, cangiare di luego, mudar de 

plaga. 4 
farre Place, fare luogo,accomodare,hazer,da: lus 

gar. > 
remettre en (3 Place riporre nel fwo lmogo,boluer 

en fu lugar a alguno. ai 
cenar la Place d'aucun, tenere il luogo Paliras, 

tenerla vez de alguno. F 
vn Placer, lisensia a'hanere udiemsia , fuplica- 

cioncilla,otorgamiento. 
vn Placet pour SaÑeoir,licemtia di federfe, Gita 

baxa pasa mugeres banquillo. : 
plage de mersfpiagia di mare,playa de mar. 
plard, procez , lize, piasimenso, pleyto, lite,lid, 

procefío. : 
plaider,piarire,lisigare, litigar, pleytearslidiar, 
ne Plaider plus,non lisigare pis, acabar,dexat: 

le de pleytos. : 
va Plaideur, un litigante, un piasitore , pleyteas 

dor. pleytilta, pleyteante, lidrados, lttigan 
tor, 

vn ner, rulé plaideur, uno aftuto,2 malisio/o, 
litigante,zorra en pleytos. 

yn Plaiderean, un picciolo piatitorey trampocil- 
lo,trampofo. 

le Plaidoyé, il lisigioyil piasimento, el pleyto,ck 
pleytear del letrado. 

plaideiries a huis clos piarimenti aporsa chiwfa, 
pleytos folapados. 

cenir la Plaidotrie , reneye vagione, o la ciufisia, 
tener tribunal, 

¡ours Plaidoyables , 1 gierni da lisigayo , de d*v3 
diensia,dias de cdiencia. 

¡ours non Plaidoyables, ¿giorni feriali, dias 
que no ay audiencia, 

plase,playespizga, feriza, llaga, herida. 
plain:% vay, pianaso,li/ciaso pareggiazo, lifo,lla- 

RO. 
plaine, una pianyra, campo sudo, tagliata, n2ua, 

vega,campaña, campo raío y llano, llanu> 
12. 

plainement, pianamente, puramente finceramente, 
lealreense, llanamente. 

planir, appianare; «ppareggiare, allanar, acepil- 
ar. | 

plaaure.yra piensra, llanura. 
plaindre, lamentare, lagnaye, querellare, querel- 

lar liantear,quexar,guayar,planir. 
plante, complainéte, lamenso, querella, lagne, 

querella,quexa quexadura,g2ya. 
plaintif.lemensenole,l2gn0/0,querellofo,querello- 

lo,quexofo. 
plaire, pizcere, ageradire, dilersare, plazer, cong 

tentar,agradar. 
cegu'il vous Plairz, cio, che vi piacerd, lo que 
V.M.mandare lo que fuere feruido. 

plaifance » plaifir , piacimento , consemtezxzy 

307. 

Plasass, pliquars , legge, edisso, ffasuso, erdine, | guido, folszg, donayrg, guíto, plazer, la 
103] 
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"laz, regozijo, holgura, Contento... 0, 

que vous Plat 11 mon pere? che vi prace,o mis 

padreéque manda padre? Y 

cela ne me PlaiÍk point,c.o non mn! prace,no me 

agrada. ] 

Sil Plaiftá Dieu, fé piace a Dio, G Dios fuere 
leruido. 

pla:fant, piacenole, grariofo,gentile, donolo, pla- 

zenteroyfalado,gracioto guttolo» : 

plaifant aux danes, piacenole alle domne,gracio- 

fo,daíma riego. 
tu fais le Plaifane, su fai il piacenole , regodeas 

te. 
pluifante: folezgaredelesrare,regodear,felazar, 

regozijar truhanear E, 

plarlante:ie:, piacimensi,comentezz2, godiscensó, 

don» yresplozenterias.regodeos- 

plailamment, facesamente, gioio/amense, allegra- 
mente ,denolamente,guktolamente,regozk 

jadamente,don-yrofamente. 

'plai(ir, piscere,di.esso,jodisfassione, gufto,plazer, 

contento. > e 

viure 3 fon Plaikir,vimerca fo piacere,viulr,2n: 

dar a fu guíto. , pl, 

vne Plamule, vn coup de poing, un pugno, sus 
ilwifoyyna pulisda, OA 

plan,le plan d'vn delfein, il piano d'un difegno, 

Mano. 
planche, una lama,o pizfira di metallo, plancha, 

cabla planchon. 
planché ou planchayé, t2/JeBas0, loberadado, 

entablado. 
planshier plancher,fofissa,tassolaso,tabladosfo. 

brado, caquicami camaranchon, entabla 
miento. 

plancherfaié? de mortier, fuolo fatto di calcina, 
lucio de calcojo. 

plancher,planc) éer, fareron sanolaro,entablar, 
loberadar,o fobradar. 

vn Plan con, una plantes planta. 

langon novuean de vigne,una planta noma eli 
vi:e,ettacada de vides, majuelo. 

plane asbre, platano, arbore, platano, 

yne Plane ou rabot, vna piana dilegnainolo, pla 

-nascepillo, 
planer, «ppianave pareggiare,agguagliare borrar, 

allanar, afolar,raer 
planetie pianerez,planeta. 

la Planewre “oubs laquelle on eftné pianessa 
del na/citnenso,planera de nafcimien:o. 

planis fhianare, potivesii/ciare, alianar,vntr, 211 

far. 
plant nonuean de vigne, piansa noxa di vigna, 

majuelo. | 
plinsain, piansagine herba, lanten, lengua de 

coide:o. 
plintaia aquatic, elgaré, piansagine acquasica, 

al: (ma. A 

plantal:etton qu'on plan te.plantoni per pian- 
seresrenueno por plantazo 

a 

) | - 
plantars,getoni de piansare,ramos por plantar 
plante,petir pred d'architeÉture, piccsolo piede 
Darchisemra,petí pis. : 

plantes, (aunagcanx,pepins, vinaccimoli, o gra 
ni dealer frsetai per piantare, pepitas por plan] 
tar. 0 

la Plante tient,8% a prisracine, la planta ?45- 
pre/(a,tomado,prendido ha la planca. 

prendie la Plante, pigliaye la piansa, prender, 
tomar la planta- > 

la ER nte des pizds, le piensa del piede, planta 
el pie. 

plan pes nouuelles piante nouelle,cepas nuevas. 
depuis la Plante du pied tulques au fommet 

de la telte, della piansa del piede alla segta, de 
plesacabeca. 

plantee, foiflon, vberté, copia de germi per piama 
tare,2bundancia,cepia renneuo por plantar, 

planterpiensare plantar. 
planter de lieu en autre ,trafpismtare arbor/cela 

listrafplancar arboles, tralponer. 
planter vignes. piantere vici,majuelar. 
planter en cfchiquier, piensare in ordine,o a fi 

lo plantar por hileras. 
planté pantaso plantado, puelto. 
traníplanié, firapiantaso, crafpuefto,trafplan- 

tado. 
plantage per lo piantare,por el plantar. 
plantement,piantamenso,plantadura» 
planctement de liey en autre, piansamento d'un 

lssogo ad un alsro,rralplantacion. Y 
plan:eur,piansatore,plantador. 
piantureux, copio/oyabondanse,viciofo,copiofo, 

abundofo. 
plantureulement, copio/amense,abondansemente, 

abundolamente,copio(amente. 
planure,pianura campazae, llanura. 
plaquars,:disti decreri,ordinanze placartes,pre- 

matica-,9ragmattcas,edidtos. e 
plaques ou plaquars £ encrouftemens- de 

murales, invofasurs di muragliehormigon 
de pared. 155 

plaímateur, createur, cxgatore, formasore, pla 
mador,crizdor,hazedor.— 

plafmation faccimento, hechura. 
plaftierdel gefo,y e Ho. 
plaftrer,incrofvare con calcina,o con geffo,enxalue» 

gar oxaharrar,enyeflar. 
plaltcas incroflaira,xaharra,calcojes. 
plaltrierincroffasore,ye ero,enyeftador. 
vne Plaltriere,, il luego, doxe fi fail gefo , lugas: 

donde fe hzze el yelfo. 
¡e Plaítion d'vn homme armé, il piafirone dv» 

no homo d'arme,cola de arma,pero. 
plaftrure, increfíasura, enyelfladura, encoftras 

dura. ' ' 
plar ou efcuello, piaso, o feodella, plato, eícu= 

dula. 
va grand Plar, un grand píaso » plazazo » pla= 
; SON» 4 

ya 



dd 
Au Plat foufny, un plaso pieno , plato de man- 
jar. 

“yn plat de paticier, vs plato di pafiicciero, pla 
to de pafteleco. 

vn petir Platon efcuelle, vn picciolo piaso, vn 
piatelero,plarillo | 

plar pra fpianaro poliso.llano,2ncho. 
de Pla: , de piato , d: polito in políso, de llano en 

llano. é 
plateforme,una piata forma, plataforma. 
plat fons, vn piaso caso, er polwo,fondo Hano. 
plauder pour applaudir, applamdereybetser col- 

le mans , palmar , palmadas dar de ale 
ria. 

plauder quelqu'vn, applaudere A gualcl' uno, a- 
porrear, > A 

vne Playe, una piaga,o ferira, llaga, herida,pla- 
k de : 

ervelle playe,piaga crudele, llo ga cruel. 
player, qui S'víe rarement, pour, bleffer ou 

naurer. piegareferire, herir, lagar, laltimar, 
lifñar. 5 

playé ou nauré, piagaro, o ferito, herido, llaga: 
do 

plein de Playes, pieno di piagh:,lagofo,plago. 
lo lleno de llagas. 

monttrer [es Playes,mojirare le piaghe, plaguear, 
defcubrir lus llagas. y 

ple:ge, ficurta, rifpondenza, promessisore, hansa, 
fiador. 

bailler Pleige, dare ficuria, dr rifpondentia, dar 
fincas, lanear. : | 

pleyger aucun, promettere per ali aficurare, La. 
near,farsfalis fiador, abonar. 

pleigement, vifpondentiz, promefJz, Kanga,2bo» 
no,2bonanca.laneamiento. 

pleim,pleinespiezo piena, lleno, lana. 
pleinement pieramente, lle nimente. 
plenitude, pienezza pienitedene, plenitud, cum» 

plimtento,hinchimiento, copia. 
plethoric,re pler,pefanse,carico de carrzno hmore. | 

pelado, cargado de mal humor, ' 
pleu rer,piangere, logrimare, llorar. 

ne Pleure plus, non prange pis, dexa de llorar, 
ceKa el llanto. 

su Plenre forc, chemolzo piange , muy lloro» 
O. 

pleutard,ued; pleureur,yes pleureur. 
pieuran:t, piangense,lagrimofo, llorando. 
pleuré E regrerié piano lagrimaso, llorado. 
pleureur, plangisore, che piange,lloron,llorador, 

gemudor. 
pleur,pianso, lagrima, loro, llanto planto. 
elmouuoir a Pleurindnre a p:angere,mouer 12» 

grimas. 
pleurement, piangimenso, lagrimasione , lora 

miento, 
pleureñe, plewrefa,La punta,il mal di cofay. dolor 

de cuftado, 
plenretique , che E foggeston sale malasia > lu: 

yl PE EA 
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ico 3 efte mal. plo ; 

pleuít 3 Dieu, pizcef8? a Dio, plegue ¿ Dios,o3 
A ; 

il Pleut, pioue. Mueve. PO 
plounoinued: plonuoirjves plouuoir. 
plevutr vne marchandits bonne €: loyales 

rifpondere per mercansia buon, a leale, abonar 
vna mercaduria. 

pleuuir vne fille, metPicard, la Bancer, pro- 
metscr in :¡poja una giunane » aclpolaríe vna 
donzella, 

vne Pie, pluie poiffon plar, una forte di pele, 
Pito,pelcado ancho y lifo. 

PiLpiega di vefta,o plico di lessere, plique.pliego, 
1eno bolía. : 

plier,piegare,doppiare,plegar,doblegar, ¿MPa 
darfe,doblar. : 

plier veiles piegare le vele,coger]as velas, 
pl Expiegato,raccolso nfeme, plegado. 
qui E Plic, «be f piegascoja preghenole, plegadera — 

cola. 
Pliement:.pliure, pirgamento,o piegarsra, dob ias 
dura,plegadura doblegadura, q 

plis d'habillemen:, piege ds vejia,o fade, trepas 
de veftido,haldas. : 

|plif é, plein de plis, pieno di pisgh.,p de falde; 
trepado. 

pl:nthe, il quadro de! piediBallo , el quadro del 
predefial, 

plombjil piombo,plomo., 
plomb brullé piombo bru/ciato,2zarcon. 
vne Plombec,bziowa as ¿:ombo,bala,p. lora de 

plomo. 
alanc de plomb cerule, bianco dipiombo, ciru/k 

costa blinquibol. ' 
plombeux, picmbofe,co/a di piombo,cofa de plo- 

2n6, 
vo Pl mbier,colui he lauora di piombo 2p13mar, 

emplomar,loldar con plon o. 
Ñ longemen:, fom:+g:men:»,annegamento,Íomot. 

gujo, fome: fion,cabu ll miento. 
pl nger, forergere,affondare,anmegare lomergir, 

gapuzar fomorgujar, gabi llirs 

ploager founent, «fandare fonente, femergara e 
po.o 4 poco,cabulli: a menudo, 

“plongeon,orean,merg yuecello, cerceta fomoz- 
gujon, 

plógenr,che muota fa due acque lomorgujadore 
plotesploter, gisocare ala bala, pelota, jugar 2 

lí pelora. 
va Ploton de £il, vn gomisolo di filo , ovillo de: 

hilo. > 

plourer,pleurer,piangerelacrimare, llorar. 
ploutroer,cylindre, uno rmcciolo lungo, er cundo, 

vigna rolliza. 
plouu:cr,pluuier oifeau, un vscello detso cosmo 

nice,chiiliro. 
plouuoir puosere, llover, 
11 Plouuine,pioneggia, llovizna, 
plouuiner pionsggiare, LOU Iznar. 
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loyer,vedi plier,vee plier. 
lO Pale pirgacale ch f pieza,doblegable, ple- 

able» 
ployé piegatavaddoppisso,plegado,doblegado. 

ployement,ved: pliemens, vee pliement, 
pluye,piogzi2,0 piowa llanta. Mg ; 

vne Pluye continnelle, UNA Plozgia continua, 
lluvia continua. 

petite Pluye Y delice.una pioggerta minuta pio- 

ma,agua menudica. 
pluye drue,»menue pioggia grofa, dr minusa,llo 

* uizaa molluna. AR 

exue de Pluye,acqua di pioxa,2gua luuta. 

pluuicux,piomofo,pieno d: pioggia, llouedizo,lu- 
uiolo. 

plumache ou plumart,penachio,o pluma, pena» 
cho. 

plumagoejil colore della piuma,plumage. 
plumafleric bostega di penne,plumageria. 
plumallier, vendisore di penne,plumagero,plu: 

mero. 

plume,penna,pisma, pluma. 
plume pour efcrire, penna da feriaeve, peñola, 

pluma para efcrivir,pendola, perula: 

commencer á auoir Plumes,cominciare a Mmes- 
ter le penne,l wcceldo encañonarfe. 

la gro8e Plume d'vn osfean,le grofJe pense d'un 

wecell>,cañion del aue. 
de Plume,co/a di piuma,plumera cola. , 
plumette, plumino o piumcsra, plumilla,pluna 

ta. 
vn Plumeteur, va petitefcrinain , un picciolo 

[irirsore,elcituentillo,ofAcialejo. 

plumer, pelare,leuare le piume,de(plumar, pelar, 
Im2rgoniar. 

plumé.pelaro.pinmao,deíplumado pelado, 
plumeux piumofo,plumofo. 
plus, pie,mas. 
beaucoup Plusymedes pin,afai piu,raucho mas. 
de Piusen plus, di pis in pin, de mas en mas: 
pour le Plus, per le pim,pos lo mas- ] 
va peu Plus, un poco pis, málso pin, vn poquito 

mas, 

le Plus pres 
atcica. 

au Plis.«! pix,per le pirrs31o mas. 
plus ge fots pin velie pin fate, mas vezes. 
plu'ie ursymolri,a fai pureffar, sue hos. 

plufieurs fois, molée wnlseymuchas o muchifh- 
más VCOZCOs, 

Plunicr oidezu, comenice,vcceXo,chirlito o chor 
11TO. 

pluye,pliuienx piowa,pioxofo,ll unta, limuiofo. 
vne Plyo, pz ce paffero,chor e largo, praso, pelce 

anche y lizao. 

ply,es pli,yce pli. 

E 
vn Porple ou poifle,ura ff2b2R0.efufa. 
va Poale'a trire, vna patela de figgere , Lar! 

ES 

yl pis,vicinc ll pin daprefjo, lo mas 

PO 
ten, freyderaí 3 > 

poche,bijaccia,o [rar/ella,Eallopeto,faltriquera; 
eftarcela,talega. AA 

poche d'oileau,goceio 'uccells,buche de paza. 
ro,papo: * 

pocher,paucher les yeux a quelqu'yn, camaro 
gli occhi alerui,facar los ojos,delojar. 

ceufs Pochez , oma cotse nel busiro , huenos Es 
ftrellados. NE ER 

la Podagre, la gotsa,o la podagra, po 
de pies. 

Poece, Poeta ¿nuentore d'hfioria mon fhata, ma pof: 
fibile ad effere, Poéra,trobador. : 

Poéme,Pcema, verfi consensri, PoEéma,verlo.mez 
lo,metro,copla. 

Poetic, Poefta,imuentione,Poeha. 
poéteric, mor ancieni.Poche, idem, Poéhas 

poema. 
des Poctrons, efpece de prunes, forse di prune, 

elpecie de ciruelas. : 
poiátral de cheual , pertorale de camallo y pez 

tral. 
la Poiétrine,il pesco,lo fsmaco,pecho,pechugas 

cetilla, ey 
mal de PoiÉtrine,mal di pesto,pechuguera. 
deícouurir la Poitrine, feopriseil pesso,lacar 

pecho. 
le PoiGtron.i.le cul, ¡4 bucco del federe,cl (aluos 

nor fico. 
poids, pefo:pelo,pela. - 
poignant,vedi poindre,vee poíndre,Xc, 
poil,pelo,capello,crine,vello,pelo,crin,clin. * 
poil foler polomasro,il primo pelo, pelo malo,boz, 

co,fiueco, vello. 
poil des atícelles,peli delle disella,pelos del le= 

baso. qa 
poil blanc,pelo bianto,cansts,Co candido,canas, 
arracher le Poil, flerpare il pelo, arrencar el pes 

lo,melíar. de 
olter le Po:l,lomare il pelo pelare,pelar,lampiño 

hazer. : 
qui aferce Poil, che ha puraffas peloypelofo, veloz 

fo. 
fans Poil. fenza pelo,lampiño,cola fin pelos. 
vae Pole a £urc,vedi poale,vna padelda de friga 

gere,yce poale. 
ya coup de Poile, la paellee, un colpa di padel 

laylartenazo, 
yn Poille, vn palio da prectfione , palio.de pros 

cefínon. 
poilox, uns pentola da bolire l2 carne, puchero» 

pucheruelo,caquela.cz£0n,cac0. : 
pOINEONNEL, pungere forare conago,aguijonear 

puncar. e 
vn Po:ngonyun pemsarello,o un foratore, pungoRs 
poind,punto,punte,punÉto,puntada» 
le Pomét duiour, lo fpunsare del giorno, aluas 

punta del dia. : 
désle fin Poinát duiour, dalla prima alba, del 

de cl alua o punta del día, 

agra, gota 

veni£ 
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venir au Poinél, Umire,e giungere 2 panto,vénis, Point 3u poinét, vidi poiadh; Fée poindt mas 
al punto. d : arriba. 

bien ¿ Poiné bene a punto, gia flo asempo, 2 tiera- | Point parto.miense, nuda, no,nada. 
po,oportunamente. yne Poire,una pera, era. 

fort a Poinét, molts a punto, muy a cuento”, 3 Porres Pangor(Ts, pere ch: firczzamo peras ahoz 
propofito. 

tout ¿Poin8,al proprio tempo,al mejor tiempo. | va 
gaderas. 
Polrier,un p:,0 periero arboro,peral,pero. 

mala Pond, male a sempo fueri disempo, a mal Potrier launago pero falnarico guadapero,per- 
tiempo. usiano. 

au Poiná ou (ur le poindl, ja fs ¿l sempo,d pi- | vn Poireau, un ueo, macia ch: e fegno del corpo, 
que. verrugar,lunar. 

Point: punse punchiobe,punta,puz,punchon, | poireax,un porro, puerto, 
puya. Poiree,bisole,acelga. 

Pointte,bec de nauite, punta di prua dona ma- | yn Pois,romeglia legumesarueja 
_ne,punta de proa. 

la Poinéte X alpreré vn rocher, la punta, de 
Pots chiches ou cichies, cecr, legume, cicheres; 

galgana. 
via Jaliza d'una roccia,punta de peñalco o ro | Pois siche debelier, cicerchic,.legume, o roneglia 

" C% aruejones.. 
la Poinéte de Pozil,la punsa della vedasa,punta! POL carre, cechdersi,cicerchia,legume,cizerchas 

dela vita. - Pors PElpagac,ceci di Spagaz, garuanco. 
Poinéte de rocher d la mer, punta d'una roceia | Pots, port, polds,pefa,aa pejarespelo,pela, 

- abmarz, punta de peña de mar. 
la Poinúre de Pefpriz, la forsigliczza dello inge- 
gno agudeza de ingenio. 

yvnc Porméte de diemant, una psnsa di diaman- 
tespunta de diamante. 

de Pointte,:i punta par la punta.porla punta. 

Porfle, vedi poalte ou poókle, vee poalle ou 
he. j 

Pozfon, veleno,scfíico,o 10co,to digo, yeru2,pon= 
goña,veneno,car2gas. 

Peron pour faire almer, veleno per fare amare, 
herba,o malie, yerua hechiza.. 

poil. 

poinGe de drap, la punsa,o il girone d'una vefta, | Pollonacux.!yenimenx, veleno/fo,toficofo, pon= 
Pad giron. conofo. 

Pomáu, psetuto, aguzzo,acuto, punti agudo, | Po:ffer,impecciare,empegar,brearmberunar. - 
puntado, PoiísÉ empesciaro,empegado,breado. 

Poindre, pungere, forare, pungar, picar, apun- | Poííleux, c0/a che s'artaca,come pece,o vi/co,pegad 
tarrdefpuntar. jofo. 

- celteherbe Póind Z pique, queda herba punge, | Potflement, impegolatura impecciatura brea due 
do fora,pica Q quema ella yerua. ra,eopegadura. 

Poignant,pungense,che pange,L fora,pungante, | cout Polílon , ogui Jorse di pefce, pelcado, toto 
picante, generode pelces, 

lereros Poignantes, lestere pungensi do mordensi, | Po:Hon qui vit en la mer, pefie,che vine mel maz 
carta picante. re,peícado de mar. 

Poignement pungimento,o foramea,puncadura. | Poitíon d'efcaille molle , pejce di feaglic renere,. 
le Poing,s! prono, puño. pelcado de elcama blanda. 
battre. trapper du Poing), bastere, € dare delle | Poiflon duquel fe fait la colle á bouche, 

pugna, apuñar. 
Poiguee, pugrara branrata,manuojo,manada, 

peje conil quale fi fala colla garanella , can 
gon. 

peila.ellada, puñiado,puño,empuñadu- | elcailler Poiffons,fcagliare 5? po/ce,efcamar pes 
ia. €€S. 

Po:gnee Velpee, ¿lmanico della fpada impugna. | eff.onder poifíons, fuentrare, e vera pefce, den 
tura,puño de elpada,empuñadura. ltripar peces. 

rre Poignec K jauelle,una pugñase di fpighe,di | boutique 3 Poillon, botsega dipefie, pelcadera: 
grano, manojo, ganilia. tícada. 

rne Poígnee de gens, una pxgrata di gente,pu- | Poifíon appellé Coracinus, pofóe mmato cord 
ño de gente,manada. cino,Cozuina pece. 

vn Poignard, un pugnale, una daghesra, o flilerro, | Poiffonnet pefierso,o pefciolino pecexillo, 
puñal dagua. 

Je Poigaer de la main, ¿l pugno dela mano, mu- 
neca. 

yn Poinfon de vin,un barile di vino, pipasbar- 
ril de vino. 

en Poiníon de coufturier ou chauferier, un 
guntarolo da Jarso, pus gon» 

Poilfonnier, pefcarore, che pielia, er ver dei pefcas, 
pelcadero,pefcadulero,peftador. 

la Polífonniere, pefcagione, o pefcaria, pelcades 
ría. 

Porffonneux, pefcasore pigliatore di peje a, pelca- 
dero,peícolo, 

Pouátrir, vedi pefrir.ves peltrir. 
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Poicral,poitrine, ved poiébral, vee mas arriba | polypus cancreux , maladiean nez , poípode 

Po¡Rral, Ac. na 

polure,poyure, pepe fperiaria, pim
ienta,pepe, 

ebre. 4 , 

poiure ronge pipe roffo,axi,o axle. 

poiurade p: ucrasa fapore pebrada. 

poiurer,impeueraro, pImentar, 

y = 

tanche,ojo,male che viene nel nafo,mal de naris 
zeS. | 

polytrich herbe, capeluenere,herba, Culantrillo 
de poro. 

pommade , pomata, 'unguento per le mani, Ceril= 
las. 

poiuretee, OU poyurette, niclle ou nigelle, | vne Pomme,una poma frutto, Mangana. 

pañero negro, 3X2n uz. 

po:x,de la poix.della pecejo pegola, pez,pega
. 

vin quí fent la Poix, vino,che fense la pece, 

quefabe la pez h 

poix,uedi pejo al fuo luogo,mal elcrito por
 Pejds, 

vee lo en lu lugar- 
polaine,chan le a polaine, fperenato, o fperone,, POMIES MEULES, Porme Marure, 

polayaa. 

polespulo,firlla,polo,elt:ella, , 

pole arét:que. 8 ancarótique, pole artico,d4 an- 

sarsico,Polo artico,y antartico. * 

yne Pole, poiflon piat, fola , pe/ce piaso» aze- 

día. 
police,polisia,ordine di cicta, policia, do 

polirpaliremersare,li/care, polir,pulir,acicalar, 

acepillar. de 

polir,liffer, pulire,fegare,alifar,lilar. 

polir des pierres poli: piesre,clcodar. 

pomme de lenteur, poma odorifera, Poma olex 
rola paftulla. 

vino | pomme de coing psma corogn2, Membrillo. 
pomme de capendu ou court-pendu, foma 

carpandua, camucía. 
pomme d'amour,p»ma d'amore,berengena. 

Manganas ma- 
duras. AR 

du Pommé, ficchio di pome, cidra de manca4 
nas. 

pommeraye, lsogo piansaso di pome, mancanal, 
mapganar. 

| pommier.pomo,arbore, Man gano arbol. 
pommier fauuage , pomo Jalmarico, Mangana 
' fylueftre. 
| pommierenté, pomo ineffato,mangano,enxerto. 
pommier de deux portees, pomo , che porsa due 

volte,mangano que lleua dos vezes. 

pol;, pulito, merraso,liJJaso, polido, lifo,alifado, pommelec, parte de lion, elebore nero,elebore 

terfo,acicalado. A 

poli 8 orné puliso,ornazo,leggiadro, garrido,b1- 

zarro,galan. 
fort Poli 8 orné,msolso puliso,d' er1a50, MU y ga: 

lano. 
eftre Poli 8 orné, effere puliso ey ornaso , dr ga 

lanse,a galanado,luzido eltar. 

quin'el point Polt ni orné,che on e punto pu- 
liso,ne ornaso,delaliñado, defcompuelto. 

poliement, $ ornément > pulitamente, ornasa- 
mense,galanamente,polidamente. 

polio: paleziolo,herba, poleo,camarilla yerua. 

polio: fauuage, pulegiolo falmasico,herba, Neue 
— dera yerud. 
poliffement ou poliHurepolimento.o pulittzga, 

o lifoiadwra, acicaladura,polideza,acepilia | 

dura,aliíura,acicalamienco,lifadura. 

poli£o:r.polisore,che polifce, dr mesa, polidor,po- 

lidero. 

pollusr imbrassare fporcare,lordare,ama nzillar, 

ebÍuzíar. 

pollus imbrattato,ammacchiaso, amanz lado, fu 

zio,en (uziado. 
vn Peltron, un palsvone, da poco, poltron,gallo- | ponsite, un grofe Limone, 

fo,hotabre foez y viLvellaco gellufeso,ha: 

ragan. 
poltronifer, peleronezgiare , infngardire, vella- 

quezr,pol:ronixar. 

polcronnemen?, polsvonamenseuilemente,vella- 

camente, vilmente. 
polrronnerie, polsroneria, codardia, vigliacheria, 

vellaquerizrharonia,poquedad,cobardia, 

polypods hexbepuipadio, haran) Polypodio: 

| REgro» ) 
¡cheual gris Pommelé , camallo grigio pomelatos 

cauallo rucio,rodado. 6 , 
ias d'elpec, pomo di fpada, poma de efz 

pada. 
| pomon,vedi poulmon,vee Poulmon, 
pompe,piafe, pomparzloria,magnificeniia, po ms 

pa,fauito o falto,arrequiue, 
| pompeux,pompojs,fontro/oyg/orio/o,faftofo,pomy 
| pofo, fumpruofo. : 
pompeulement , pmpofamense, magnificamente, 

pompofamente. 
| pompe de nauire,tromba di nane, bomba. 

' pombon,melone,o popone,pepon. 
-ponant ou ponent occident, ponente, occidente 

occafo,ponlente occidente, 
| pierre ponce, piera pomice, piedra pomez, el 

ponjapicd:a, > 
pócertifiarepuliefregarenalifar, volir,efponjare 
¡ponceas ou ponccl) wa: p:cciolo ponse,ponsicello, 

pontezuela, 
¡ponceau oy coquelicog, la forza del legume, O p a gq ES g 

il gu/cio del grano,holle¡o ¿e adormidera. 
o un cedro, poncil, lis 

monza. A 
pondre, mestere e cexare vena, poner hucuos. 
va Pont,vs ponte, puente. 
vn Pont lenis, vnponse lemaseño , puente lcuas 

dIZa. od 
Ya pet Pont,un ponsiello,pomtezucla,puens 

rezilla. 
va Pont de boísyun porie di legno,ponton.» 

ponteler de pierre, vn pensicalo di picar» alo 
san; 
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+. Mes E 

4 2 , 
sentada 199 ip dE 
ponton nauire pontene di pane 3 pa ovalo 

li,povion»tafuria... 

va Pontife,un Pons fics ,pontificé. 1 

Pontibi.al »ponidjzc Cale, pontifical, de pontiá- 
cCa 

poncibicar, ponrficarmv2padgo, pontifis cado. 
pontificilement, ponsificalmente ponia 

mente. 
va. Popelin,vedi poupeléa, ree ponpelin. 
pop 163 P: «polaco, plebe, unlgo, poblazosvul 

SICA. ios 

popular populareplebe in.plebeyo, valgarpo 
ular.. 

tE ux,popolofosmolts plte.po p los poll 
«do de mucha gente, > 

populofité, popolofica, gran popolo , poblacion 
grande. > 

ya poro, vn porto,puerco,lechon. 

porcd'+ne 4anee) porco d'un anno, marano de 

vnajlo, 

pozc fanglier, peo cingnale, puerco jauali, 
puerco montes. - 

porcs chaftrez,porci cafizasi, puercos caltrados... 
porc el porco fpino/o,puerco elpin. 
qui elt de Pourcean, cofaschs e di porco, porci 

ro,cofa.de preroa, 
porceler Sí cacho; ¿porchiteo, o porcelestslechon, 

porquezuclo,cowhino. 
porcelet,cohon farcy, un p: o cor. 

so.lechonc:lio,relleno. 
vn Porcher, un parcaio, che guarda i porci, por 

QUEro, porquerizo. 
po:celaine ou : pouspierherbeprreclamaborba, 

verdolaga. 
porcelaime + prrcelanz, E fare pai, dr Jsudellas 

porceliana,cuengu: MÍA 50 a 
vn pot che, un portzco, o una entrata di cafa, za 

in entrada. 
E pou:fil=r, prefilare, re mba hilua 

pat entretexer. 
porphyre prfida pisra,porph yrio,porfido, 
vne Eotques ne cruise añciasl poros ph et 

ea. lechona. 
chaleurde Porque, celdezza di porca de impre. 

gnare,bernondez de puerta. 
"Porteaus porró,puerro. 
porre4u ou verrue > 730, Carne lessata 411 corpo, 

verruga, 

dela porree, comprfiione di porri, verdura de 
porage,acelgas 

porrec rouge, porrivefibledos, 
porecontenancoymarniien, ge o.rtto,manitra, 

««pp.ronze, ad: man femblante, geíto. 
pori.porso di mare, paradero, puerco, ataraga. 

na, parador. 
port de lettres,pao-mento del porto di lestere, por 

"rage,porte de car "AS, POrtazgo. 

porte,poria,o vicio, puertas. 

que des Portes, huiiter ; guardie delle po 

MS EN 
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te, POMBROS. ON se PA 

2rmerla Postcichiudere la portas cerrar la po Er: 
ta, si a. 

| porcailyla prima fale, co: f crono de vna cafí, 0 la 
enivasa d'vsacaj2 , portal, portada, ora 
grandedi' E E Res 

va Portail d Elite 5 Pintrasa q UN ¿E pio, POL 
cal,parrada de Yeleha 70 

porres de belt quia plubicurs s perits; la pre. 
ga2za di una bfiia Pregna y o.che eporia pia pie. 
¡ofi echicadarj. JA A 

portier, portinaio, portero, y, DNS 

portiere prrtinala,portera. , 

port'auban, tanola groffasthe cinge la narestabla 
guuela queciñe la nao. 

portechappes,p: aftorádi ch:e/a,che portano le caps 
proencapados. eagi 

portecolles, protecolles, prosocolls, regi tri, EE 
moris,regiltros,protocoles. 

port “elfpee psadaghio,armacillo,talanarte. 

porceguidon, coli, she porta il guidone y 0 il 

fienaardo , quelleua el eftendarte o gui- 
on: $e 

portemantezu, vn pora mantello y Portaman< 
L60= 5 

portepeine,<h: qamia nia alsrui, afana» 
dor. me E 

portequeuc,che porta la bleed datarios 
porter portare,lenare,llenar, traer. 
porter hors  portare fora, lleuar, facara fues 

r2, 

porvenfeigne ,alficro, ehe portal inf gra, alfes 
rez, 

portefaix, feechino,ganapan,palanguia. + 
portementbon , 04 MAuUuzis, porsamento , C0=: 

Siume buono, o ca:siuo > lalud o enferme- 
dad. 

po:tepanier, coffarolo,che porsail effo.buhonero: 
con celta. 

portepoche,portelac,porsa Jaccosfucchino,ganas 
pansbaltaje. 

qui eft Por: €, che e portato, o condotso, lle uado,. 

trays dh h 

porteur,porsatore, portador, traedor. 
portag: :, Porta, puestas . 

porcrese ila pratrice,la marricezmadriz ,la ma- 
che. 

portion, parte porsione,Yasta, Hal ci jes 
cion. 

porcion de terre, parte di serra,quiñon de tiera 
ra. 

es Porrions, le parti, le porsioni de viueri, racios 
nes,pitancas, 

fclon la parc 6 Pertion, fecondo la partes de la 
| Portconesrata por parte. 

portionner, comparnire, dimidere parimente, pox- 
CIOMIREPArELrS 

portique, portico, loggia, pafJeggio, portico, por- 
tallonja,palícadero. , 

polfer porreyimettere, pORCT,MErEr:- 



mis 8 Pofé, patos me/o,puefto,metido. 
ofésra fis, risenmto,moderato,acquetato,reporta: | 

do,afl=ntado- . 

polémen c,ricenmtamente modeyatamente acqueta- 

samense, aTentadamente. S 
po fe ment,po/2menso, poltura,policion- 

pofition,X ficuacion, lu0g0, piarza,fivo,puetto, 

ficio. ñ a 
pofture,accorso,patro,conuentione,poltura, 

po Fede: poJedere godere, vfarespollecr. s 

poffefion,X heritage, pofffrone,heredira, facol- 

s2,polf«Mion,heredad. , 

mertre en Pofefion, porre in poffe/Jo impasroni 

re,meter en poflefiion,apollefironar. 

pofíible, pofiibile ageuole a fare” 

ofiblement,pofibilmente, polfiblemente. 
pofiibilité pofibilisa, poffibil:dad. 
poltep:+4,mefJo.corriero,pofta,correo. 
cela elt bien á ma Pofte, ció e bene conforme la 

mia vslonta,a pelo,d cuento ne vicne. 

fai a Pofte, farso volonsariamense,hecho 4 po: 
íta. ; 

yn Poftean, puntedo,pilafirofefezno,puntal,po- 

fte. 
le Pofteau,barre d'vn huis, una/langa da porta, 

tranca de puerta,baltidor. y 

poftelé,poulpeux,poupelé, pouftelé, carmo/o, 
polgafo,carnofo,pulpofo. ] 

poltericur, ptremo,ulsimo,/zxai0,pofterior,vl- 
timo. $ bi 

pofterité, poRerisa fucceftione, difcendemsia, polte. 
ridad, decendencia. 

polthume», nato appo la morse del padre, poftu. 
, MO» 
poftidate,dase da poi, pofdara,poltdara. 
poftillon, fernisore di pafta poftiglione , poftil. 

lon. 
poftpoler,pofporereymettere da pi, polp oner. 

poftpoié.p.[pujio mej] de pos,polpuctto. 

poltuler,pluderaduocalÍer,chiedere,domanda 

re, polftular,demandar,pedir. 

poltulé, hiefto,domandato,poltulado. 

poltulacionrequelte, richiefa,domanda,pofta 
lacion,demanda,pecicion 

por, pentela, pignara per le fJare,jarso, olla,0r62, 
puchera,puchero. 

porása ue,boccalle,broceajo vefo da acqua, jarro, 
cantaro de 29ua. 

pot eftarmé.pensola vitriate,olla vidriada. 
va Porá eaue bas ú creux, una vistima,o vafe 

prefondo per acqua, jarro baxo y hueco. 
vn Por quen met 4u feu, la pensoia, cho fe pone al 

fuaco, olla por cozeralgo. 
pot a viayun boccalle de vine, jarro, orga 
por á huile,uno va de olio.azcycera,alcnza 
potá piíler, uns orinale, vajo da pifciare, orinal 

de barro,po:ro. 

potcelet á cure, pensolesta, o pignasimo, pulche- 
:0,ollera. 

pot de cesre,pansola di serra,olla de barros 

a 

e. PO hi 
pot large d'entree, pentola larga di boca, olla 

ancha de boca. , , 
pot a traire les vaches,va/o de lasse,tarro. 
va Pot d'airain 2 laiQ , un vafo di rame, tarro 

de cobre. 
yn coup de Pot,un colpo di pentola,jarrazo. 
pots d'Apoticaire,albarell; da fpetiale, botes, 
faire des Pots de cerro, fare degós albarelli,hazer 

ollas, z 
potrelers,chopinertes d'Autel,ampolesse de al- 

sare Vinageras. á 
le ventre ou fond d'vn Pot, il wenere, o 3l fondo 

d'una pignata,barriga de jarro o olla. 
va Potierde terre, un piznasajo,che lamora di ser. 

ra,ollero. 
ouurage de Potier, lucro di pignatajo, ollería, 

obra de barro, : 
qui eft fa: de terre a Porier, cofa fasta di serra 

grafJz,cofa hecha de barro. 
vn Potier de vaiflelle plombee,un pignasaio de 

pignase verite,ellero de vidriado. — ; 
art de Poterie, P'arse del pignasaso, arte de olle- 

112. 

potage,mineffra,potage,cozina,caldo. 
potage de febves, minefira di fene , potage de 

auas. 
potage commun qui n'ell point elpez, mine- 

fira comune,che non e [pefJa,brodesso, caldo, po- 
rage. 

potager , mangiatore di mineftra winefirone , cal- 
dorero,potagero. 

herbes Porageres min: fira d*herbe, ortaliza, 
yerua:. : 

poteau, force da impiccare ¿ malfassori, poftc,pi- 
cota. E 

potence,forca,rollo,horca,picota. - 
porences de boiteux > /erozzolle de xoppi 

dieleswanleras de coxo. a 
Epia vna fal/a porsa, puerta falía, po- 

ltigo. ; 
poe partial fla da piaza,h:lacha, hebras 

del verano. Ls 
hemme Porieux,huemo difau/ffazo,empalagado» 

enhaftiado,melindrofo. 
eltre Porienx, «Jere difgu faro, dr delicazo , fer 

melindrofo. e 
cu es trop Potieux,tu fei troppo delicato,eres des 

mañado,melindro(o. 
potion,beuanda,beneraggio.beuida,xarave. 
potiron,champignon,fngo hungo,xeta. 

y 0 CY0c= 

pouac:e,villa1m,pour: y, villano, difhonefto,lerdo, 
torpe,podrido, 1 zi0. 

ponillerie , pouillcux, vedi ponlx, vee ponlx) * 
Ec. : 

poulcinisre,poulíaiere, la plejade, las cabril. 
las,conftelacion. 

poucias, pouicins, poulfins, pulcim , Pol: 
los. 

poulain, poledro,camallo gromane, Pollino,potro 
cauailo, 

Pau. 
* 

a 
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Poulsia, maladie ds eines , humore che difcende 
mile veni. potrroyencord: 0: 

- ¿poulener,lacawultz partorire, parir la Y gua 
le Poulce,, ¿l dizo grofJo dilla mano , dedo pul 

par. 
le Boulie du pied, il diso grafo del piede, astejo, 

dedo a del pie. 
largeur vn poulce, la largh qx Dun diz grof: 

foyan:hura de pulgar. 
large de douze Poulces, largo due disajancho 

doze pulgadas. 
lo profondité d'vn Poulce, la profondzza Eon 

dito,vn2 pulgada de alto. E 
vne Ponlece, lalarghezzad'un diso, pulgada, 

p: ulgarada. 
yn Poulcier, un ditale da cufjre, dedal para el 

pulgar. pd 
pouldie, polmere mizusa,che vola, poluo polio. |£ 

reda, poluareda. 
la Poulere qui cher quand on Ície, la egarura, 

che cede della fega,aflerraduras. 
caer E mercre en Pouldre ,rompire d> farne 

poluere machucar, hazer poluos. 
reduireen Pouldre,ridere una co/2 in polue,pol 

borizar o poluorearsredzir en poluos. 
pouldre a canon,polusre de bombarda, poluora 

de arczbuz. 
pouldrerre polueretta,o poluerino.poluillo. 
ponldrier fpoluerino,vajet+o,o buffelo da polme,(al- 

uadera.. 
vne Pouldriere lenee en Patr, una polue lemata 

in aria,polnore da,toruelliao. 
pouliter,poluerizz. ZxGre polorar. 

pouldroyer quelque chole, impoluerare qualch: 
cof echar polwo<,empoluorar. 

ponldrement , Jfpolmersmento , poluoriz: cion, 
poluoramiento, 

pouldreux,polwevofo, pieno dí Blest leno de pol 
us, polnorofo. 

pouldroyement, impolueratura, poluerami en 
to,empolueraimiento. 

pulusrifacion, vedi pouldremens, vee pouldre 
ment. ' 

pluerizer fpoluerizzare, poli: orizar, 
Pomllé deestia paltas gallina. 
ponle ou cog d' Laden galtod: indisygallinac 

co,pavo de Indias,gallipano. 
poulle Peañe, > SURE, uccello acquasico , ful- 

a, 
Mes ou vne poullerte, uno gallerso,o una 

polafira,polluelo, polluela. 
pouller halebrant, Uno papero,o anatressa, pati. 

- coyinadino, 
va poullalllier, qui nourrit des poulles , Un 

pollera, che mutrifce polli , gallinero, polle- 
ro, 

poullette,palafretsa,pollucla, 

PO 
Ezgino, villete, cartic2» 

poulenne, fouliers á dietista , farpe aperte, 
capito:y1omos. 

vane Poulie, Usa grela. ole slinpolea,rodajo 
ro Jezno, carilo quite A 

la corde d'yne Ponlie, la cord. 
go de la palea: O PO 

le goujon on ehenille de fer quí rt la 
Ponle, lacani:chia di forro della girella,clano 
de polea. 

pos dad > una pisciola givila 5 polea peque- 
ña. 

Banlíoc herbe puleggio,he:bz,poleo. 
du Poutior faunage, del pulezgio falmatico, mas 

itranto,nebeda, 
E Pou imon il polmone,polmon, liviano. 
E Poulmons, 10 mon: byetago s»bofes,linia- 
OS, q? 

quí a mal aux Poulmons , che ha male d polmo= 
as enfermo del polmos- 

poulpe.charnure lans os, carne,polpa fenza offz, 
a carne fin hueffo. 

poulpe du bras, la polpa del braccio o,pulpejo del 
traco,morezillo. 

205) 

. dez gireta, lo» 

¡poulpeux 8 charnu, polpafo ,carnolo , piero dé 
mu 'coli puipofoylleno de moreziHos. 

pondtcié, le ¡fix/Jo,che polpofo,lo mifino que pul= 
polo. 

poulp:cre,un tribunale, feggio,arril, faciftol. 
pon!pitres ou armoires a mettre liures, rafa. 

f<,9 armari per lsbri,eltantes. 
poulíer, Jpagereyursare, pujar,empuxar,puxar,, 

emprier,echar,botar,impelir. 
fort Poulfer, ursare oleo, Y fpingere, empel- 

lar, 

poulíer,hafter, fringere, dy follicitare, 2gui- 
J 1Ys 

poulíer 8rchaffer de cofté 8 d' autre , [pinge= 
re, jcacciare da ogni parse, echar 4 empuxos 
nes. 

poulfer au deuant) fpingere dentro , puxar de- 
lante. 

pouller le pas plus 2uant, fpingere pis auanti, 
puxar adelante. 

puc rita loing, [Pingere lontano,empuxar echar: 

De e artiere, [pingere adierro, echar atras,ar- 
redrar, > 

peulfer dans Peau, fPrgere nmell” acqua ) va- 
rar, 

en poulíant, [pingendo,o neo [pingere, ¿ empus 
xones,.empellones. 

|Poulfé, fpinso,ursaso, fcacciaso, empujado, en» 
pedilo,compelido. 

le Pouls ou poulx,il polfo,el puifo. 
poulíement , fpingimenso, vrsamenso, empujás 

miento,emprllon bote.. 
rourriture de Pou!lets,nurisura de poR;,polla- | poulfiere,ved: poufiiere,vee poufliere, 

zon. poulK£,bol/o,afmasico,almatico.. 
pouler.i.biller ou petite lertre d'2monr > pol-| poulfinspuleini, pollicos,polluclos. 
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vne nice ou counee de Poulíias, vna coxata pouret,ponevetso,mi/eresso, pobrete,pobreton: 

di pulcini, pollazon. E poureté, pouersd, mendicira, pobreza, nec efi 

poulíines, Jehiudere ¡ pulcini,o conarl
s, empollar. dad,lazeri2. : 

la PoulGnieré pleiadi,cabnillas,conftelacion. eltre en grand Pourcté, eferein gran poueri2, 

vn trefou Poulcresuno irame Viga. eftar muy necefíitado. y 

onulrres de pieces alíemblees, uno trame fasso tomber en Poureté, cadere in pomerta, CAet,Ve= 

di pin pézzpeftantabos, cftcuuos. nir a pobreza. , 

onicre toute d'vne pieces trane d'uno fol pez. (ortir hors de poureté, efirfuori di poverta, fa : 

zo. eftantal viga de vna piega, | lir de lazería» 

vne 
yegua potranea. _ménte. e 

poulx,pidocchio,piojo. viure proprement, viwere poveramente,viuit po. 

des Poulx,pidocchi,plojos. 
bremente. UE E A 

pouillerie»pidocchicriz,plejera. pourcuz,peureux, panrojo, simido,vile, medro- 

ouilleux pidacchiofo,piojolospiojento. fo,amedrentado. y 

le Poulxyil pol/o,el pullo. a pou:fendre, fendere tietso interamente , hendes 

poupe de nauire, popa di naue,popa denaue. | haltaclcabo. ¿ 

poupesteste, mammelle, poppa, testa maras, | pou:fendu,fenduto parimente,hendido ah. 
h ¡le Pou:fil,fhigure de ' homme, sl profílo del wal. pechos, tetas. 

vne Poupee denfans, unabambolz da bambini, | +0 dell* huomo,porfilo,perfil. 
muñeca de niñas. pourfiler, profilare, difignare, bozzare, perfilar, 

yne Poupee ou quenouillee, una roccata di l:. hiluanar, 4 j : 

. moda filare,copo,cerro por kilar. pourfir,proufit, profisto,v: ile, guadagno, proue- 

¿faiíeur de Poupees,colui, lo: fa bambele,el que cho. Í , 

haze muñecas: pour fitcrolle,proufitero!le,una fecaccia,f hiac- 

poupelin,sor+a,o torsello, torta. ciarayrrefcense,hogaca. 
poupelé, poulpeux , poultelé polpojó, carmfo, pouricéter, proleéter , far ilmodello, difegnare, : 

bozgaretracar. dosdl 

5 , : 

Poulcre ou ¡ument, vna puledra,o canalla, | pourement *, poreramente , fcarfamente , pobre- 

pulpoío, lleno de motezillos. TO A 

poupine,vedi ponpee,vee poupee, pourmenade, poffezgiara , andara » palfeo, am= 

poupon,bambino,che setsapniño que mama. cn. ro AS 
¿ourmener paffeagiare,palícar,palearfe. A pour, per, por,para, 

pourceper quefta,o percio,por effo,por ende. sen aller pourmener, andarféne a Jpafsoylaliríe 

pour le plus,par lo piu,a lo mas,por lo mas. a paflear. ek Ml 

pour neant,áclans rien bailler, per miente,dare | ¿ourmenement pafeggiamento,palleo, 

grass in dono, d: balde. sourmero¡rgálicrie, pajeggio,loggiaso corridure, 

pour cant de lans caule,per nmulla,e> fenza ca. anden, paflco,pafleadero,palicador. 
gisne porno hada. > ¡ pourparler de quelque chole , perparlare es 

pour fi perimechole? per cofi picciola cofa ? por | qualche cofa, contratar de palabra. EN 
cola? pourpe,poulpé, pulpo pejce,o un polipo, che viene tan po : 

pour le faire court, per dire in brene , por abre | nel nafo.pulpo pece. 

uíar. | ¿ourpenler, penfare intenso, E fifJo, fobrepen- 

poureeau E cochon, perso, puerco, 
cochino, | . ra Der ce 

lgchon. 2. |conícils bien ponrpeníez, confezlio bem mediza- 

varedi po:rce2ux,v: porsile, pocilga. 
pourcelunc,pouspuer, porcelana, herba, verdo= | Peníados. , : 

er ES : Se : | pourpier,pourcelaine,pourchaille porcelana, 

ponrehaller porfiguiresfcacciare profeguir pre: h.ba,yerdolaga. dados” Fi 

tender, preleguiro e |poarpaín Eginpone giubbone, en cuerpo. A 

¿pourehaspgucÍs icesperfecujene,prerenfñon. ¡Ppoutpolmdticr gmpponaio,che fa ¡ ginpponi,jube- 

POyre, AA ad Lero. | 9 

yu Poure quiyi defoa labeur, vn poxero,clz pourpre, porpora, cf Purpura, alconcil- 

j to, dí «Jaminaso , confejos bien mirados y 

viue delle fue pane, pobre que viue.de lu lu | la, ; 03 
Eb ¿AAA Ae | pourpre maladie , la pee, e mal Francefa, ta- 

pobre qui demande Paulmone, pouero mendi | bardillo,tanardere..: circa al 

cante, Mendigo pOLdiIaiE Dd... | pOutpré, eremefino,porporato, purpureo,purpls 
fort Pawre multa parero my pobre. | role. ape 

les »'1s Pouresd'vne ville , ¿pis poueri della | pourprendre,tenir,entreprendre,comprendere, 

cusd,los ms pobres del pueblos. + > insendere,risenire, comprender. 

denesi: Ponreappontirjdimentare pouers, o me | YA Pourpris, paraperso di muragla, antipecho, 

sefirofo cmpobrecero Pas apartadizo, circuito... 
POUTQUErE) 
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apartadizo » circuito. A 

pourquerre, pourchaller, [cacciare, perféguitare, 
porfeguir,pretender. Sy ¿ 

pourquis,po urchalsé, perfegnitaro,cacciato,pre- 

cendido ali. . : 
pourquoy ? perche ? por qual cagiene ? a che fine? 

. porque? 
povrquoy penfes tu? perche penfe su? y porque 

pienfas qu? E 
pourquoy non ? perche ne? porque no? 
pourrirmarcire,corromperesguaflarespodrir. 
fe Poyrrir, martir fcorromperfi,pusrefar/?, podrir, 

pediecerle. , 
eltre Pourry galté , effere marcio, putrido, de 
guata, po drido,gaftado eftar. 

il feni le Pourry,tiene del marcio,o puzga il mar. 
cio, huele 2 humido. 

povriy, marcio, corroiso, pusrefasso, podrido,mo- 
hofo,humido. 

pourricure ou pourriflure,marcisme,corruttione, 
podricion,podrecimiento,podrimiento. 

pouríemer, feminare femenzare, fembrardelpa- 
ramar. 

pourfemé fiminaso, femenzato,lembrado, defpa- 
ramado. 

pourluyure,porfegubare moleffare,nuocere, profe. 
guir,molcltar. 

pourfuite ou pourchas, perfecmtisne, o perfegui- 
mento,proleguimiento. 

pouríuyuant, quí pouríyit, perfecusore, che per- 
feguisa,proleguidor, 

pourtant, persanso, per tutto c:o, per cid, porque, 
_ portanto,porrende. 
pourtraire,risrareefigiare,raffomigliare,retratar, 

cracardibuxar. 
vn PourtrajÉt, uno ritratto,una fembianzasretra 

to,traga dibuxo. 
pourtralát furl [ur le vi£, ritrasto fasto al vino, 

retrato,trafunto al viuo,:raflado. 
pourueolt prounoir, pronedere,hanere cura,pro- 
ueer,mirar en ello. 

pouruigner,provignerpropagare propaginare la 
vigna,prucuena o farmiento plantar, 

poutuoyeur , promedisore, curasore, proveedor, 
prounfor. ; 

pouruen, proncduso, epparecchiaso, amertito, pro. 
ucydo,2percebido. : 

pourucu que,pur che,contal que. 
poufler,vedi poulfer,vee ponlfer,8c. 
yn Poufliter, vne ponílhere, un poluerino , vna. 

polue levara in alto,poluoreda,peluo. 
poufáf poulfi£bol/fo,afmaricaio, almarco, 
poutic,pouticux,vedi porie,vee potic-8e. 
poutre,poultre,una puledra,o caualla viga. 
poutre, pilierboutant, uno fafegno,o colonma, o 

eppoggio, cuento, eftriue» 
ponuo1r,posere,valoye, poder. 
pouuoir 8 puiliance, poserepofanza,valore for. 
_ Ze poder,autoridad, 
¿e n'y ay mul Pouyoir, je mon gli pofo mua, no 

| PR 317, 
valgo nipuedo nada en eo; 

de tout mon Pouuoir, com ogni mio potere , de 
todo mi poder y valia. ; 

pouuoir fan e poter fare,poder hazer, 
poyurepepe fperiaria, pimienta, pepe,pebre. 
poyurenouuean, El feais, pipe nomello, 27 frefea, 

pimienta freíca, 
Poyure d*inde, pepe d'India, chiles, pimienta 

de Indias. pe Angulo 
poyurersimpenerare,pimentar. 
pOyure,impeneraso,pimentado. 
poyurade, peuerata fapore , lebrada, falía ne. 

gra. 
poyurette, nielle, nigelle, papanero nero, axe - 

nuz, 
; PR 

Pratic, pratico,v/0,verfaro, 2 efberto, platico,pra» 
tico,curíado. 

praGiquerpraticare,ue/lre,praticar,vfarfe. 
les Prafticiens, i pratichi, la gense efpersa, gente 

pleytifta. Ñ 
vn bon PraGicien, caut $ fubril, uno huemo 

ben prasico,d> efpersoagudo pleytifta. 
la Praftique, la prasica,Pufo,il coftume, vÍo,pra- 

tica,manera de proceder, platica, 
praftique X fnelle,praxica, tntiayacuitzza,en: 

tredo. ' 
prala ou preigne, pregnezza, o grofJa dí donna, 

prenez,preñado, 
prairie,vedi pré,vee pré. 
prangeler, merianer, rminare,guftare, rumiar, 

merendar, : 
pré,ynepice 8 praitie, praso,o praseria, prado, 

praderiz,pradera. 
Hlcurs de Pré fori di prato, Mores del prado. 
herbe de pré hesba di praso yerua del prado. 
preas eu petit pié, praticello,picciolo praso, pra- 

dillo.pradezillo, 
prea:ablezau prealibie, che dee efere il primo, de 

pr:mero,de principio. 
prealablemen:,primojinanzi a gli alcvi, primera. 

mente. 
prealieguéssia alegato, do citaso, prealegado. 
preambule, preambolo, prologo, proemio, coja desta 

asanti, pica mbulo,prologo,proemio. 
prebende, prebenda, c:1/ignarione del wisso fatsa a 

canonici,prebenda,calongía. 
double Prebende, dopp:a prebenda, prcbenda, 

racion doblada, 
preceder, precedere,andare auansi gl altri, preces 

der,anteceder, 
precedentyprecedenso,che va inangisprecedente, 

antecedente. 
precellcur, ou pluftoft predecefleur, predecef. 

fare,che precede,precelfor. 

preceller,effere pin sccelente, preceler,pa8ar, 
precepte, precero,comandamenso asuso, manda; 

miento, precepro,mandato, 
preception, comifiione, impofisione, comando, pres 

cepcion, mandado, Re 
2, Paria Xx 
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Preceptext, prectttore, marjiro, + inegnsiote, pre- 

ceptor, maelt' 0. 
receptrice , 8 celle quienfergne, macira, 
quella,hein fegnz maca. 

recies fement  prosiofamente preciofamente 

precienx, ee Ll ¿n vela, preriofo, de | 
gran valor. 

precipiter precipitare,r ,rouinare,cadere de un mon 

se, derribar, precipitar, delpeñar, derrum- 
bar. 

precipité ,precipisato, roninaso, trabeccaso, 2b21 

ranc ado, defpeñado, derribado. 
precipita: don, pretipisasione, bp pretípica» 

cion, derribamientos mk 
vn Precipice, un pie. ptr, una ruina, voragine, 

defpeñades osprecipicio,derrocadero, cor 
diliero, red derrumbidero, abarrancade 
roypeña 

predio predio serminiso precifo, 
precifement, precifamen:e e ea didós a 

(2mente. 
precogiter, premeditare,penfare prima, antepen 

far fobrepeníar. 
pre Jete leon predeceffore,anseriore precedente,2n 

ecpafado,predecefor. 

nos Prelecefeurs om anceltres, ¿mori prede 
ceffori, Zrantian), mayores. ante pafízdos. 

predeftiner, predefinare, ordinare, deserminzrz, 

predeltinar. 
predeltiné, preferit predefinato pre/criceo Pbi05 

- soda Dio,prefcrito de D.os,prec JeRiha! o. 
predeftinacio, prid:ffinasione,pre(vipsione, pre 

deftinacion. 
predeítines farale, d:ffixo, ordine disino, kado, 

defino. > 
predicareur preditatore,minifiro, predicador. 
p:edicazion, predicasione, fermone, infegnamenso. 

predicacion. 
piedirs, edire, profttsare annunsiare, predezir, 

2deuinar. 
predition profesa. predictione,predicion. 
pred: AÚNOr, dominare, fignoreg gíare , ZORrmare, 

predominar. 
predomination,dominis fgroria,reggirmsmto; pre 

dominacion predo:tinio. 
preeminence, preessixemia, prerogatina, eccsllen 

si2,D reeminencia. 

preto trefccio prologo,proemio,prefacion,pro 

, 1920» 

paña Et, cafiellano pref: dente gonarnatore di qualche 
- proxinciasadelansado. ' , 

pretercr, preferivespreporreyamteporre preferir, an- 
teponer, 

pt a prefeito amtepojto, antepuefto,preferi 
dae 

ea é pomeggiare,condisionareyaccordare, poner 
ad: cto yn: úul2r. 

30.1 Pre£azal di pref Jasal giorno Prasmiso, en día 
p:en AxXO: 

pre 

PR 7 R 
dy prejudicio, , daño. +0 

pretudici able, prizindicicuole, darmofo pr re j 3 di. 
ciaJ,daiofa. 

prejudicier, pregiudicase, anneggiare , prej judi- 
ciar, dañar. y > 

prelar,prel:t0,0 prete prelado,o perlado. 
Drefaf ure prilasurayeb: sricaro,prelacia,prelaru- 

r2 »prela dura. 
premediter, precardicarecontemplare añansi, pre 

meditar. 
premedicarion premeditasione, premeditación. 
premices ou psimices, le priaricie, primicias, 
pramier, primo, primero, delantero, 
ette le Premicsefee 3l primo, ler el primero, > 
premier quespriosa che,angi che antes que. 
premierement, primampnte,o primieramense, pri 

meramente,primero, , 
cout Premiere ement, primo d'ogn' altro, inarzi a 

ruta ante todo. 
de Prime face, di prima entrara,o feonsro,de pri 

mafz. 
prime barbe. poi! foler, prima barba pelo marta 

boga. 
prime tainsil prisas enmo,primerizo. ls 
le Primerain aageslo prima cid, prima era. 
prende, pren ¿ere pigliare,a Errare, Cor ar prena 

desa pana,gafar. 
prendre exemple, pigliare effompio ,proware, fp:r5 

mentare,e[carmentar. 
prend: een cachette, Pg hire di mafoofo, a 

a hurtadillas. ' 
prendre premier qu'vn zucre, pigliare ii 

d'o2n' altro,tomar primero. 
(ouuent Prendre,pieliare (pefP tomar á menu? 

do. 
prendre ravir, pigliare, (> rapire, tOMAI y 2 

gárrar. 
prendre rudement,rauir, prendera rapidarsente, 

con violenta arrebatar, 

prendre á foy ou [ur [oy,tirare a fistomar 2 af 
lobre (1. 

p:enez courago, fa animo, prendi ardire, tomad 
animo y esfue:go. e 

«prendre par force, pS por forzastomar por 
fuerca. 

prendre garde, por ente, hasere penficro, guar 
daríe,mirar por f. 

prend:e garde á fon a28e,pór mens alla fos esda 
mirar por lu edad. 

prendre garde E efpier, por mente,d fpiare, ef ó 
fechar. 

¡7 Prendray garde, o gli porro mente, mirare en 
e! lo, 

piendre plaifir 82 recreation,pigllarepiacire, dr 
dilesto, tomar lolaz. h 

prendre en mauvaile part prendereín mala pars 
se, tomara cash. . 

prendre en gré,prendere a een de bues 
na parte. 

preiudice, ¿regiudiciodamo,perdisa, prejuyzijo, ! prensole pour coyaprendilo pe se,tomatelo. 
Piendra á 

13 ens” 
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Prendre (ur lefaiér , /opraprendere dí2 fu 52 fasto,. 

tomar, cogeren el hecho... 0 
prendre au mor, prendize al detso,coger,tomar 

la palabra. " ' 
ie Prendle cas, ¡o pialio il cafo, o pongo il cafo, 

pongo el cafo. ao 
il luy eit bien Prins, lie bene auenzro, bien le 

. . tomo,bienlefue. 
il en ell bien Prinsyil megotio e riss/cico bene,bien 

lalio el negocio. 

va. 
prendre ce chemin la, pigliare quel camino, to- 

mar aquel camino. 
prendre a deoítte ou a gauche,pigliare e defira 

0.4 finefira mano, echar ámano derecha od 
* yzquierda. 

preneur, prendi 
mador. 

prinsou pris, prefo,pioliato,sols0,afferrato, prelos 
tomado, 

eltre Prins par la confellion,reffar conuinto per 
fua confefione , fer tomado por fu miíma 

« confellion. 
prin[e,fre/2,casiura prefagliz,prefa. 
la Piinfe des poillons, la prefa de pefti,la pefia- 

gione,pelca,redada. 
preoccuper, preoccupare, preuenire , guadagnare 

della mano,o del srastopreoccupar.ganar por 
la mano. : 

preoccupé, preoccuparo  preuenuto, guadagnato, 
prececupado,ganado por la mano. 

preoccupation,presccrpatione premenimento, pre 
ocenpacion. 

chole Preordonnee de Dieu, co/z preordinasa 
da Dio d predefimata,p:edeftinara cola. 

prepare: priparare apprefiare apparecchiare,aper 

cebir,preparar,apreltar,aparejar. 
-preparation X appareil, preparasione, apparec 

chioyaparejo,apercebimienro. ; 
preparement preparamenso,apparacchio,aprelta 

mento,prepara 102, 
prepoler, preporre,anteporre, anteponer,prepo 

ner,poner delante 
prepolition,prepafirion»,prepoficion. 
prepuce prepucio, prepucio, capullo del miem- 

bro vir. : 
preric,ued; pre,vee pré,ou prairie. 
p crogative,prerogatiwa, prerogativa. 
pres prefPepprefloyuicino, cabe,cerca,2par, jun 

to,cercano. O 
pres dela maífon, appref$o de caja, junto dea 
"AÑQ.Cerca. 
aupres dela ville, «pprefo la serra,o disse, cerca 
_del lugar o ciudad. 

eltre aupres, effire appreffo,eftar derca, 
de pres,dappref]o,vicimo, de terca.” 
regarder de pres , mirare ben filo, dy da vicino, 

mirár do cerca, pa 
plus Pres, pin ¿reffo,mas cercano» 

tore, colwi che pila, Y toglie y to- 

* 

il luy Prend bien, la sofa va bene per al bien le á 

PR 
peu Pres, poco prefJo, cerquita. . - 
prelage,prefagiopromo/tico,prelagios2guero. 
prelagienx, prefagiojo, che falo indoxino, agoro= o. y E 
prelager,fare prefagio,o augurio,agorar. 
prelageantyaugurando,2gorando. 
Preftre preze,chierico,prelato, presbitero,clerigo 

de Mifía. 
pre[cher,predicare, ermontggiare predicar. 
preíche, predica, dic infegnamento , predis 

cacton , lermon : termino víado de los 
de la nueua religion , porque los Catoli- 
cos víamos del vocabulo, Sermcn, o predica. 
tion. : 

prefcheur,predicatore,misifiro predicador. 
les freres Preícheurs, ifari predicarori , los 
_frayles Dominicanos o predicadores, 
lieuá Prelcher , inogo de pridicare, predicato- 

rio. a 

predicarespulpito. 
preícrire prefrinere,trala/cisro,preferiuir, 
areipnoi cris:ione prelcripcion. 
prelence, prefensiaafbcero, facciasapparenz - Ed Jensiarofporo, faccia,apparenzg, pres 
prelent, prefente, prefente. 
cítre Prefent.efore prefente, char prefente, 
1l ell Prefenteg!i e prefente prelente efta. 
luy Prefentyín fea prefentia, en prefencia de q- 

quel. 
ccft afléz pour le Prelent, quejo e affai per ho- 

ra,bafta poraora. 0 ; 
prefentacion,preemtarione, prefentación: 
prefentement, dl tout dl heure, incontinente, 

tt" hoya, prelentemente, 
prelenter pre /entare firire,prefentar, ofrecer. 
prelenter parx prefntare la pace,combidar con 
AA 

prelenter [es compres prefentayo 3 
fus cuentas y delcargos. 

la chaire 2 Prefcher, il pslpito, o el pergamo de 

fwoi comti, dar 

va Préfes t,Un pe/inse,0/fcrra,deno,da díua,pre» 
lente,don. 

fort grands el fortriches Prefens, Un prafente 
ricco,d> honsrsto.grandes prefentes: 

vrelens lublides, prefenti.aruii.foccorfifocorros, 
ayudas .fubbdios. 

prelent,ettreine de bonnes nouúelles,pre/en. 
tiomencia di bucne soue le albricias. 

prelen tir prefentire invenderey udire,prefentir, 
preleryation, preermatione, guardia, difefa, pre- 

feruacion. es. 
prelerué. prefersato, riparato, foccorfo, preferua- 

do. ; 
preleruer, preferuare,d:fendero, fesmpare, preler. 

var guardar, . 
vn Preis uatif, un prefermatimo, o difenfino, pre- 

fernátino. 
prehiacrprefidere,prefidir. : 
prchdenr prefdense,prepofto,pre fidente, 
la Prebidence,la prefidensia,prefidencia, 

' pa E 
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Prefomprion ¿prefonsione,arrogantia inaportunica, prelo mer, prefumere,punfare fimare, barruntar 

prefumpcion,arreuimiento,toldo, 

prelomprucux , vedi prefumer, vec prefsmer, 
SC» 

prefquequef,cal que, 
pre que tous quefirmriitodos cali que. ” 
prelles, fariafanza forxcofbrignere, apretar,a- 

pelgar,prenfer,apremianapelluzcar. 
prefant. fecend nfianzaforgr cobrignendo, apre. 

miíaudo apretando. 
prefsó oppre[]o,cfiressoyuiolentaso,apretado,alpe- 

gade,spreanadoyyrgente. , 
pedo opprefione,efe/arcarica,emprenta, prenía, 

priella aprieto, apretamiento» 
preller.i.hafter folicitare,aquexar. 
prelsiment, folevisagione , a priclía, apretada 

mente. 
mettre foubs la Prefe eu prefoir, metser foro 

le firesseñe,o sorcole,preníar. 
preflement Aringnimento, apretamiento,Apric- 

t0,2pretura. 
prefe bu pelrafeusto,porfego, durazno. 
yn Prefloir, le frersoñejo uno sorchio, lugar,toras 

por preafzr. 
prefloir a”huile,torcolo d1 0/0, alfarge, 
Parbre d'vn Preffoir, Parbore del sercelo, viga de 

lagar. + 
preflvir a yin,torcolo da vin» lagar de viga. 
viz de Pre fToir,u¿se del sorchio,bukilla. 
preffoirer ou preflurersorcolare,premeye, fprime 

re expomireltrujar. 
prellorree, la rorchiasura la primesura, lo expri 

mido,cftoujadura. 
preft 1appare:¿lé dejto in punto, apparecchiaso pre- 

fto,apparejado,2puetto, 
prelti.appreltésaparecchizso, aparejado,ap:e 

ftado. 
altre Pre 2 mata, efjero apparecchiato, eftar, 

tener aparejado. 
nous lommes Prelts, moi feamo Lif3z. dr den dijpo- 

ffisno queda por no/ocros. 
preftement, viltement, promptement, prefta. 

msnse, follicitamense,preftamente. 

¿fofpechar. 5 
decena Toy, prefummere di fi frefo, prefumie 

ef. 
prelompruenz, pre/ontssofo; Insporseno, secciaso, 

pre/umpruofo. ] + 
prelomption, prefonsime sfacciaragine, prefsma. 

pcion. pe 
prelompruculement, prefontuofamente,importu 

HACES, prefumptuolamente,prefuntofa» 
mente. ] 2 

prelomptueux , prejentssofs, indifereto , prefun: 
tuofo,orgull: fo,atreuido. 

preluppolé,prefepolto,o propofto,prefupueito. 
preluppoler, prejuporre, o prefuponere, prelupo= 

ner. . 
prelure,qruaglio,uajo, cuajo» 
pretendre prerendere fmaresprerender. 
il Drctead a sela, eg precende a cio,elfo preten» 

p 
e 

pretendant,prerendante, pretendiente. 
pretention, presenfone,presesdimento fima,pre- 

tenfon,prerenfa. 
DreterIt,presericopelfaso,preterito,palfado. 
prercrnacrro, ral: fare, difmessere,cof]are o ne 

ter, Omitir, prerermeter. 
pretermifion, omiHos, trala/ciamento, preteza 
miffione,precerm: hon. 

reten r pretoreaorrestore, pretor,corregidor. 
fce de Prerenr, vicio añ presore corregpimentos 

ufficio de preter, precuta , corregimicns 
105 , 

nrerexte, presio, femfa, coprisuwra, locolor, pres 

preticux,presiojo,cofa digran valuta, preciolo, 
preuien fe ment presiofamente, preciolamente. 
preu ou prieux, gagliardo prole, valorofo,bueno». 

valorofo,esfo:cado. 
preu 8l vaillanecheualier, ve camaliero, prode 

dr valerse Cauallero valerofo,valiente, 
preud'homme , huwómo da bene valerofo, e forte, 

hombre honrrado y valerofo , hombre de 
bien. 

prelter, prefharepaccommodaro, feruire,preftar,em [preu de femue,donna de bene, muger de bien, 
preltar. 

prefter argentprefhave denari,preltar dineros. 
refter á perce de Áinance, preñare a perdisa de | Dieu te face preud homme», Ñ Pp ) 
beni,mobha3trar. 

prelteur,preffasore,preltador. 

dad,cordura,valor. : ke 
Dio +3 faccia bno» 

ne, Dios te hag1 hombre de bien. 
preualoir,prenalere, preualefcer, 

preud'hommie, bonsa, valore, gagliardia , Done 

preftcura perte de ñaance , prefasore a perdisa |preuatiquer, premaricare , difobedire , preuarie 
de bini,mohatrero. : 

prelé preffzro,empreftado,preltado. 

chofe Preftez ou emprunces,co/a preffata, o sol. 
12,¡mpreffizo. preftido. 

ra Pret, impreftitopreflanga, preftido preítito, | 
erspreflido, 

Proltro, prese, facerdore, presbyrero, facerdote, 
elerigo. 

Brcltcelle, prsteffz, facerdoref]a, Sacerdorifla, | pre 
monja, 

car. 
preuaricaron, prenaricasione, difabediemia, pres 

uaricicion, ] 
preuaricatenr, prenaricatore, difobediemse,preu a. 

ricador. $ 
prevenir, presenise, amicipare, prevenir, antu- 

ulasflejansicipare o... 
prevent preuenusoanmiitipato,preuenido. 

te, 
uenant, premencrse , anibipapás, prcuenienz 

Preueng 
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Preuention, prenenimento,anticipasione preven» 

— cion,antuuio anticipacion. Ep? 
preuoir, preuedere premeditare,penjaze prima, pre- 

uecer,antepeníar. 

preuoyance, preuifione, preuidentia prevedimento, | bel : 
] 1 primiceprimiia,i primi frussi, primicia. 

¡2uec Preuoyance, con premidentia,promidente- 
>= 

preuidencia,miramiento. 

. MEnte. 

"preuoyant, premedente,conofcense nanzi > proul- 
do,proutyente,mirado. 

preuolt des marefchaux, capisano di campagna, 
preuofto,prenekte,campero,capican de cam- 
paña.:. ¿ 

yn Preuolt, un oficio di digniza e il preuoftaso, al. 
calde, prepofito dignidad, 

preut,empreut, vso in contare,vno en contan 
do, : 

prenue, proma, ifperientiz, afxggio, pruenz,pro- 
Banca. z 

faire Preuue, efprouuer, far prona, fperimentare, 
prouare probar, 

- preux, valem:e, prode,honorato,valoro/o, prouido, P ¿ l 
cuerdo,honrrado,valerofo. 

. prier, pregare,chiedere, domanxare di cuore, LOBA) 
Orar,Tezar. : 

fort Prier,pregare con ardore, fuplicare,chiedere af- 
fessuofamense, luplicar,rogar ahincadamen- 
te. 

prier forr aff:tueufement , pregaxe d'un puro 
cuore, 25 vero afferso, rogar muy encarecida- 
mente. 

ne Prie plus, non pregar pim, no ruegues mas. 
priant, pregando,chicdenao, domandando, rogan 

o9-. 
prierespreghiera orarioneyrichirfta, plegaría,rega 

clon.Orcclon,1Ucgo. 

prieres ¿E oEueules, preghiereorationi dixose, > 
fedeligrandes ruegos. 

prieres exauceos preghicre eJomditerdo adomp'se, 
rogaciones y plegarias oydas. 

prieres perdues. preghiere vane, de perdure, ora 
ciones fia fruto. 

prisres pour les trepaÑfez, preghiere per li mori, 
pisgarías por los finados. : 

par Priere per prego,eb domanda,por ruego, 
priement pregamenso oratione,rogacion.. 
pricar, priore primo,prior. 

vn Pricu:é,un pricraso,un beneficio, priorazgo, 
priorado, 

prim,prime, primo, o prima primiero, o primiera, 
primero,primera, 

primtempsla primauera. primavera. 
de Prime face , dí primo insontro, de prima 

faz. 
primace,primatia,o primaso,grado ecclefiafico, pri. 

macia. le 
va Primac,un primase,primado. 2 
primaulté, prioriza, preminensia, primaria, pri 

mor, 

prmetdelé,Jusilesmimass,primo, del gago, 

prime. i. premier, primo,o primisvo, primero. 
| prime:ain,il pis eccelense,il primo,primerizo, 
primexere primanera, primavera. 
primeuete herbe, primanerd, herba, Vellorita; 

bellorita.- > qe 

prumitil, primisino, primitivo... 
primogeniture, alínefle, primogenisara, folizela 

Maggiore primogenitura,mayoradgo,mayo. 
TAZgO. peas Ñ 

Prince, principe,o prence, principe. 
¿En Prince, in principe,o da prence,de principe, 
Pisnce Be, principeJa,princela. S : 
puncipal, principale,o grande principal,canda= 

olo, E 
le Principal du procez, il punto principale delia 

lise,punto,fuerga del pleyio. : 
principal d'vn college, il principale d'un colleg 

gio, Keétor del collegio. 
principalement, principalmente , mazgiormense, 

principalmente,mayorinente. 
principaulé,princpaso, principado. pcia 
principe, principio, cominciamento, principio,co- 

miczco. : . 

prins,prejo.p:gliaso,afferraro,prelo,tomado, 
pruníaule,de prinianit, del primo /also,tofio, pres 

fo,del primer fal. o, j 
psinle, prefe, prendimenso,a/ferratara, tomo,pres 

Í2,coma,prendimiento,tomamiento, 
PprntEMps premanera,Drimanera. 
pris, ved; prins,yee prins. 
pris 8l valeur, pregio, valore, farza, vivió, precio, 

prez,apreciadura,cftimacion. 
av Pris le pris, la fua rata adogni perte,rata por 

parte... 
le Pris eli rauale, il prerio e calatasbaxo el pres 

€10. 

m..ctre Pris, porre il presio aqualche coa, poner 
precio, 

mettre a Pris»porre e presio,poner en precio. 
puler, appresiare, ffimare, prectar aprecian eftí- 

mar, loar, alabar, mejorat, tener en mus 
cho. - 

le Prifer beauconp fimarfi molro,appresicrfi, tes 
nerleen mucho. 

prile,vedi prin/e.vee prinfe. 
prulé, preziaso, flimaso, lodaso, eftimado, loado, 

preciado, . 

chofe moult priíee,co/a molto fimara, dr pregia 
ta,coÍ3 muy eltimada,preciada. 

la PrrlecspresioJfima,o fimmasione,precio.cftima, 
cftimacion. 

priícur, appresiasore, ftimasore, apreciador, pre- 
ciadoreltimador,alabanciolo. 

prilon, prigione, carcerelinchi, prifñion, jaulon, 
“carcel, jaula. 

prilon cítro:Étc,prigione firessa,calabóco,mazs 
Mmertra, ] 

ounzir les prifons , eprire le prigion: abrir las 
priñones y carceles, 

2 Par A 5j 
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Prifonnier, prigionorz,cerceraso prelo,prifone- 
ro,encerado. 00 

Priuation, prijaerione privación. y 

Prinaulté, familiarizd,domeftihizx 0 priuanga 

familiaridad blandora. ; Ne 

Priué familier, uno prisaso di eafa,uno fansiglia- 

re,priuado,famil:ar 

Privé,appiitioi(é, domeficaco,prinaso, 

doma tico,manfo 

efiro fore Priué Paucun , effere molso fameigliare 
dali privar con alguno. y 

va Privé Rrecraill . uno prizato es w/o in una 
cafe, privada, letrina. 

Priuez publi:qsyueceffzvio,defiro,cacatoio publico, 
lecrinas, cloacas necedarias publicas. 

beltes Privees Ez craiétables , befie private S 
domiflichebeftias manías. 

Privémeno, prisatamense fimizliarmente dome- 

, 

duendo, 

Rica, privadamente. ; 
* £ y . . * . 

Prinorré.s.prinauté, dem:fichezga famiglanisa, 
priuansa. 

donlccur $ Priuoité, dolcezza, famiglizrisa, a 
micisia,blandura. 

Priuer,olte:) priware,togliere, fpogliare, privar, a. 
quitar, 

Priwer aucun de fon eltat,prinare alera3 del fuo 
faro, quitar el cargo a alguno. 

Priué de la lumizre, aucugle, primaso de luce, 
ciero,orbo,clego. 

Privilege, priuilegoio,eflensione franchigia, privi 
legio,fuerossfencion. 

le Privilege de confure, primileggio de chievici, 
privilegio confural,cleri: al. 

Priuilegié, priuilezgiaso, «ffentaro, prinilegiado, 
exempro,efento. 

Priuilegier privileggiare, e/fentare, privilegiar. 
Probable, pronabi/e,cofa agenole a proware, proba 

ble. 
Probablemen:t probabilments, probablemente. 
Probable.é,proba*itisd, probabilidad. 
Probation, prosstione, proa, ifperientóz, proba 

cion. 
Probleme, problema, queftione dwbbiofa, proble: 

ma,queftion dudofa, 
Problearique p oblematico,problematiso: 
Proceder, procedere, feguirare paf]are ausn3, pro- 

ceder. 
Procedure, procedura, termine, termino, proce- 

dimiento 
Procez,/sizio, piasimento, proce fo, pleytó,lid. 
Procez criiminel, lise criminale,o caufa eriminale, 

cauía criminal. 
drefer vn Procez ¿aucun , incaminare Un pro. 

ceffo alsrui,armar pleyto 2 alguno. : - 
Perdre lon Procez, perdere la fwa live, perder el 

p:oceflo. 
reuoirle Procez, rinedere una cau/aso lisigio, re- 

uecr yn proceblo. 
appotater va Procez,aceordare vna Lise, decidir 

vaa. cab las. DES 

| 
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d'va Procez ya aurre, "una lise un altra plóp= 

to eA1uanado, 
frais de Procez, fp: fe di lisigare, coftas o gates 

de pleytos:"". * 
les gros Procer, una grande dp dificil lise, pleyo 

tos 2rduos y granes. 
gonítres de Procexrrbifodi lici¿: piesimznto ls 

go dG imerortalapiciagos de pleyros» 

Proccz immortels  licegio infnizo, pleytos Bn 
fin y caba. ; 

ínfinis Piocez , we caos di live, va caos de 
ceflos, 

procez prefisa ruger , licizi prefti a gisedionse, 
pleycos po: fenrenciar. - 

Proccr ordínatres, lis ordirari de consenipley- 
res comunes y erdina:iose 

yn Precez quiíe va perdic, una dise, chef we 
perder, ploy:o mal parado. 

pertede Procoz , perdica di lite, perdida de 
piey:e. 

vn petit Procezyusa picciola lise,pleytezuelo. 
le Procez le porte miepx yla le ve imegía, eN 

buen termino zada el pley:o, 
reuifion de Procez , risifla di lise, reuiíta de 

pley:o. 
ce Procez ne va n'ayant narriere, quefa Me: 

non vz ne awanti ne adictro,para el pleyto. 
ProceBion procefione,proceflion. ey 
baniere de la Procefion, bandisra de la procef- 

fione,o palio, pendon. 
Proceflions generales procefioai generals, 07 60= 

mandase,procefliones generales. j 
Proceflioas extraordinz1res El commandees,. 

proc:fioni firzordinarie , lr impofie, proceflio- 
nes pregonadas y mandadas. ; 

Prochain)proffimavicino,cercano,proximo,ves 
zinO, E 

Prochain parent , prof3:mo parente , pariente, 
deudo,cercano. 

man Prochain yoifin, il mio profimo vicino,ve: 
zíno de pared en medio. 

la plus Prochaine maifon dela noftre, la pis: 
viccina caja della nofira , caía de pared en: 

medio. 3 
Prochainement profimamense, vicinamense, cer- 

canamente. 
Prochaineté,vicinanza,o parentado,parentelco,. 

deudo. 
ProchaíTer, pourchafler, 

profeguir. 

1 

profeguire, procacciare,. 

casisne, promulgacion,proclamacion. - 

pso= y 
- 

Proclamation, proclamarione,dsuulgasione, publi= - 

Proclamer, proclamare, publicare, proclamar,á=- 
monceftar,promulgar.. 

Procreer,procreare,generare procrear. , 

Procreaciom)procreasione,procreacion.. 
Procreatcur, procreatore , generatore:, Procreda 

dor. 
Procteatrice, procreasrice , generabrice, prociez» 

uz, 
Brócurer. ') “A 

de 
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Procurer procurarestentare,cercare,p rocurar; 
procuration,procuratiore,procutacion. 
procureur,procmratore procurador. 
le Procureur du Roy, el procuratore del Re, o f7/ 

cale,procurador fiícal. á 
prodige, prodigio ,co/a fuori di masura , prodi 

(0. 
praaies y prodigio/o, cofa inuficata , prodigio. 

O» 
- prodigieulement, prodigio/amense, prodigio(a. 

mente. : 
pro digue,prodigo, [cialacquasore, (pendachione, per 

- didofo, prodigo, manitoto , defperdicia- 
dor. 

prodiguer [es biens, fpendere, es feialacquare 5l| 
fuobene diffipar,prodigar lu hazienda. 

prodigalement, prodigalmente pazzzmense, pro 
digamente,defperdiciadamente. 

prodigalité e degalt de biens , prodigalica, fú- 
perfiuita confumarione,prodigalidad. 

prodigalité de dons, prodigalizd in donare,troppa 
larghezza larguez: prodiga. 

proditeur,tradisore,rubello, fodolense, traydor. 

prodicion on crahilon, tradimento, inganno, fro. 
da,traycion. ! 

produire, produre , generare , creare, produ- 
zir. 

produire E porter , produre, dy portare, llenar, 
produzir,elquilmar. 

quí porte £ Produit dixerfes choTes, che per- 
32, db produce varis cofe, lo que lleva diuer 
fos frutos.. 

produÉtion produtsione,producione / 
procíme ou preface, prozmio, prefsxio, comincia 

menso proemito,prineipio,prefacion. 
profaner profanare,comaminare profanar. 
profaneyprofeno,malfastore, profano, 
profané profanato,contaminaroprofanado. 
profanation, profanasione, contaminzrione, profa 

nacion. 
prolunement profanamente, profanamente. 
proferer, proferiro, promomiaremarrare, proferir, 

p:ononciar. 
prolarion pronmnizraccontosdisulgarione, prola- 

ciom,prononciacion, 
profeficur, profe/Jore ma:/ivo, infegnztore, profef 

for. | 
profe ion, profefione,efJercisio, vocarione, profef 

on. 
faire Profeflion, fare profiffione , hazer profel 

ion, profefÑar. 
prohtsproufir, profiiso,utile,guadagno, pr0,pro 

uecho,medra,2prouechamiento. 
profrable vedi proufir,vee pronfit,8tc. 
vas Profiterelle, una focaccia o corta, hogaca. 
protond. profondo,caur profundo,hondostumi: 

do. 
Beuue forc Pecfond, fume molso prefondo y ric 

tuny caudaioto y hondo. 
du Prolond du coeur, dal imiineo del cuore, de 

PR 
lo intrinfeco del coracon. 
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| 2imer du Profond du coeur, amare del profando 
del cuore,amar de todo cor2con. 
profondement, profondamense, profundamené 

te,hondamente. ] 
tager plus Psofondement, giudicare piu profesa 

damente,1uzgar con pelo. 
profonder, profondare, anegare, abifare, hundir, 

lum;r,zhondar, profundar. 
profondcur ou profondité, profondezza, profana 

disa,hondura,hondom)profundidad. 
progenier, generare, creare, procriar  engen= 

— drar. 
progenitenrs, generatori creatovi, progenitores, 

engendradores. 
prognoftication, Almanach, pronoflico, Alea. 

naco, reporcorio, pronofticacion, pronofhi- 
co. 

prognoftiquer , promoficare, anmuntiare, pronos 
fticar: : 

prognoltiqueur»promaficatore, pronofticador. 
progrez progri/Jo,comiinmasione,prog:e Na, 
prohiber prohibire,vierare,impedire,prohibira 
prohubé prohibiro,difefo,prohibido. 
prohibicion probibisione, dinisto,prohibicion. 
prolcdté, insensato, difegnato,tracado. 
proteÉter ou pouriccter iumentare,difegnare, tras 

GAL 

pro1icds en peinture, difegui,eh bozzarure di pi 
tura, elcorche en pintura. 

proleds,difegni,tragas. 
prolation prenmiamarrasione,pro!acion. 
p rol1xe,lmmzo,prol:f>,prolixo,largo. 
prolixement, prol:Jamense,lumgamense, prolixa, 

mestelargamente. 
prolixité,prolificd,lmmgh:zzx prolixidad. 
prologue prelogo prozmio,prologo,proemie. 
prolonge:, prolosgare,dilasare»ampliare alargar 

prelongar,dilarar. 
prolonger la guerra, prolongare la guerra , alar. 

g2r,prolongar la guerra, 
prolonger quélgueafxire, prolongare qualche 

nezotio alargar vna coía. 
prolongerla vie, prolomgave la visa, alargar la 

vida, 
prolongé,prolongato,dilasaso, prolongado, alar= 

gado. 
prolongation ou prolongementprolongasiont, 

prolonghezza, p olengacion,prolongadura. 
prolongemenr de tErps, prolorgamenso, di $e5a 
P>prorogacion, alargamiento del ciempos 

piomenerpafrosiare pafiear elpaciar. 
promenos prfegoc0.andem palco. 
P:OMCTETC Proa are, Pro mcter. 

piomertrePvo 3 Pautre, promettere Pun all' al. 
srordefpola:, vrometerfe. 

prometireanze lerment, promesore con sixra- 
mento, Droruc2ter con Juramento. 

prometire en trasiage promeunerein matrimonio, 
p:ometer <n calamiento. > 

X dj 
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Promisprome/fo, prometido. 

prom: fhon,prome/]<,prometimiento. 
, 

promefeypromeJz,p:o mefa,prometímiento. 

accomplir la Prom: [Te, adempire la fua promef- 

fe cumplir fa promefía. 

Satisfzire a la Promelle, farisfare a la [ua pro- 

msifja,favisfazer conlo prometido. 

tenit (a Promelie,ofermare la fua promefJa,guar- 

dar lu promela. 7 

faillir de Promete, mancare di fua promefjz,£a1- 

tarde la promcía, 

fe deldire de fa Promele, difdire aXa promefa, 
deldeziríe de lu promefa. 

promeu,promoJo,incisatoyindo:so,promonido.
. 

promon:oire rocher pendant fur mer , pro- 

a ¿Y 
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zones aujfadas. ia 

propos de mourir,propoñto di morire,propokito 
de morir. os pd 

changer de Propos, mutare propafiso, ds penfiero, 
mudar de propoíito. ' 

cen'elt riena Propos, ció nen e in mulla a propos 
fisomo haze al calo.  = 

parler bien 2 Propos, parlare bena prepo/íto, has 
blar a propolito. 

€elt biená Propos, ció 
na coyuntura. 

venant bien a Propos, venendo bene a pr:pofito, 
bien 2 punte. 

mala Propos , male a propofiso, mal á propoli- 
co. : 

€ bene a propofio, a bue: 

imonsorio, monse che entra nel mare, promonto» | de Propos deliberé, di propofito,er velere delibez 
río. raso,2apoltajadrede. 

promoteur, promosore, o promoueditore, promo- | tout a Psoposymolso a prop fiso,muy á pelo. 
tor,promouedor. propofer, proporre, proponer. 

promotion, promosione, promoimenso, promo- | propokicion, prepoisione, proponirmento, propofis 
cion, 

promouuoir promonere,incisare, pro mouer. 
promeu aux eltars, pojto in fasi, adelantado, 

puefto en eftado. 
prompt, pronto,agile, folicito, prefto,prompto, 

apercebido. Ads 
promptement, prontamentezincontinente,luego, 

de repente,prefto,prontamente. 
prompritude, pronsezga prefezza » prelteza, 

prontitud. ' 
prone » le preghiere, do la predica della Domenica, 

fermon y plegaria del Domíago. ' 
prononcer pronorziare parlare pronunciar. 
prononciatio 1 pronsntia. prONONCIACION, 
prophere, profesa indonino,propheta, 

cion,proponimiento. : ; 
prapte,proprio,parsicolare, proprio, particular. 
le Propre d'vn chalcun,il proprio bene di ciafcma 

no,pegujal,cofecha. : 
propre « mignon)propri 

feado. 
propre 2 quelque chole, preprio,er atro a qual= 

che cofa, habil y dieltro, apuefto, acommo= 
dado. de 

gaípiller lon Propre , confiemare , mal menare il. 
fuo bene, delperdiciar lu hazienda.. . 

de ma Propre malice,dimia propria malisja,por 
mi maldad propria. 

propre 8 peculicr, proprio dr parsicolare, preci 
pio y particular, 

propheteffe, ou propherile, profeseffa, indoni- | de leur Propre force, di [4 0proprio psteresde lu 

na,prophetifla. propría fuerca. 

prophetie « annoncement des chofes ad- | mal Propre , mal proprio, poco arto , defaliñado,. 
uenir, profetia, predissione di cofe amenire, pro - 
phetía. , 

prophet zer,profesizzare predire prophetifar. 
propice, propizio, fanorenole, fanorable, propi 

cio. 
propice ou propre, propizio, proprio, idoneo, a- 

puefto,rdonco. 

mal proprio, A 
propremen:propriamente,proprizmente. 
propricié E feance, propricsd, conmenensia, de-, 

cencia. Ñ 
propricté £ appartenance d'vh chalcun». 

propriesa,L epparsenanza di ciafcuno, propries 
dad. 

proporcion, proparsione, mifira, conformisd, pro. | la Proprieté, la propricsa, Paststudine, proprie= 
porcion. 

proportionner, proporsienare, comformare , pro- 
porcionar. 4 

proportionné , prrportionaso , comformato, aggua 
g'1ato,proporcionado. 

proportionaellement, proporti 
porcionalmente. 

propos, paroles) propofezoparlamento,difcor/o, pla. 
tica. 

pr0008, intention, prepofíto, intensione, volonta, 
propofito,intencion, 

propos ambigus, propelis dubbiofi , do ambigui, 
rodeos ,¡2inbages. 

propos aduilez, propefis penfasi, do meditasi, 18 

onalmente y pro- 

2d. 
proprietaite,propricsario,proprietario. 
proroger »)prorogare, allungare , prorogar y alara 

gar, : 
prorogerle 

plazo. 
prorogación , prelungasione , tempo, proroga= 

cion. : 
profcrire, bandire alcuno a fuono di tromba,encar= 

tar,encartillar. ” 
profccit,bandito publicamense,encartados 
profcripcion, bandimenso,/cacciamenso,Encartas 

miento. S 

profe, profa,profa: 

delay,prolungare il tempo, alargar el 

Profperer,. 
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Profpererpplprrare felicisare, profperar. 
.prolpere, ph pofelice,amensuraso,pro[pero, día 

cholo. : 
pro(perité, profperisa,uentura, dicha, profperi- 

ad. 
proíperement, profberamente, felicemente, prof 

peramente,dichofamente. 
profterner,gistare a serra,abbasiere,atterrare,pro- 
* fternar,proltrar,poftrar. 
prolterné profirato,arterraro,abbarm:o,proftrado, 

proftermado. 
psoltration, profératione, atserramento, proítra 

cion. > 
proftituer, profisuire,abandonare,la/ciare prolti- 

CUyr,exponcr. h 
proÍticué, profismisopolo in abandono,expuetto, 

elpueíto. id ' 
proftitucion, proflisusione, abandonansento, pro- 

ftitucion. 
protection, prosessione farore difefa, pretecion, 

valia. 
protebteur,protestoye,proteétor, protetor. 
proteéÉtrice, prosesrice,protetriz. 
proteger, defendere, guardare, faluare, proteger, 

amparar, valer, defender. 
proteru e,prorermo,iniquomaluagio, proteruo, la ( 

cito. A 
proteruement, proteruamente, fceleratamente, 

proteruamente locanamente, 
proteruir,faire Varrogantfre il fuperbo, o Par 

roganseslocanear. y 
proteftation, proseftasione insimations,procefta. 

clon, protetto. 
protelter pros Rare intimare,proteftar, 
comme ¡e Prorefte £ declare, come io prosefto, 
e dichiaro,fegun p:oteltn y digo. 

proronota1rc,prorotar¡0,protonotrario. 

prothocolles, protocolle, rigi£ro, abicidario, pro- 
chocollos,regiftros. 

=prou.aflez,a/f7ija boflanza,a [mfficienza,harto,af 
"(2 
la Proue, denant de nauire, la prua di una na 

C,DIOA)PIOTA, 
prouerbe, pronerbio, fententia,derso, prouerbio, 

sefran. 
va Prouerbe quí fe dic d tous coups, ua pro. 

merbio desto fomente, 7 comme, prouerbio co 
mun y vulgar. 

cecy clt venu en Prouerbe, cio e caduso inpro. 
uerbio,diz.ele por refian. 

direProuerbes,dive proxerbi prouerbiare,prouer- 
biar. 

les Proucfles,le prodezge,limprefe walorofi,prae 
zas,hazañas. 

proubr, profísso,utile, guadagno; medra, prote- 
cho,pro. 

petit Proufit E gain , poco wtile, «r guadagno, 
prouechuelo, ganancia pequeña. 

eltre trop a (on proufit,tendere troppo al fuo pro 
foandar tras lu ganancia, 

A FE 
PR a 

parler 3noftre Proubr, parlerea mfro profitto, 
hablar por nueftro prouecho, En 

porter Psoufit , recaye profisso , dar proue> 
cho. ; y 

recenoir Proufit, ricemere prefiseo”, recebir pro> 
uecho. 

rendre grand Prouñt, rendere gran profisso, dar 
gran prouccho, db 

courner ¿Ton Proufitsriuenire a fio profisso,tora 
nara Íu a 

contre ton Proubit,contra il 8u0 profitso, contra 
tu provecho, ' 

fans Prouft, fenza profitto, dr viile, inutilmen- 
te, fín próuecho. 

proubiter, prefiriare, guadagnare, aprouecer, as 
prouechar,raedrar. UA 

prouficabie, profisenole, vsile, prouechofo, v=— 
til. 

proufitablement,profisexolmente, vsilmente, pros 
uechofamente, velinente, 

prouleíter, prolcRer, diffegnare , bozqare un ria 
tratto,tragaro ] 

va Proutn, un calmo,o un inefo,prouena,prue- 
vana. 

prouignet vne vigne , inealmare , o inffare una 
vigsa, foterrar vides, prouenar. 

prou) gnement, propagamento, o propaginamentos 
el forerrar vides. 

prouidence, pronidensia,acortezza,imselerto,pro= 
uldenci2,recaro,recatamiento, 

province proninciasregionespaefe, pro uintiz. 
prouincial, proxincsale, della promincia, prouin= 

cial,de la prorincia. 
prenilion, proxigione,manitione,prow1Gon. 
la Prouifion de la mailon,la promigione della cas 
+ fala fpela,difpenía. 
viure de Proutlion, qimere di promigiene, viuit 

caleramente. 
prOUMOLUMOLT y PXOMOMEYC , AMANZAVE y promo= 

ucr. 

prouoquer, proyecare, incitarestrarre ad ira, pro= 
Locara1rritar, iecitar. 

prouoqué, promocaso, indorso, pronocado, incj- 
tado. . 

pronocation,promocasione, incitamento, provocas 
cion incitamiento. 

pronuende.1.prebende, prebenda, provigione ca- 
sidiana prebenda. 

prouuer, promare jperimaentare affaggiare, prouar, 

gultar. 
prowuoir prouedere,proueer. d. 
prouuoir, le donner garde , guardarf?, pigliar 

era di fe,guardarle, ; 
prouuoira tous eucnemens , promedere ad ogaé' 

inconsenicise,proneer en todo. y 

prouuoir pour Paduenir, prouedere per Paueni- 
re,proucer en lo futuro. 

prouuorr afon honneyr, prosedere all honore: 
fuo,mirar por lu honrra. 

on y Prouuojra)/egl prontdera, ver fe ha, 



il veft Prouuen, 140 promeduto, proueydo tee-|  fecressa , publicar lo fecreto» > 
ds. publier par attaches, publicare per ferisei, estaca 

fioa my prouuoit, fé non gli promede,, finofe| cari encartar, Ae 
proueyere: | publiera fon de crompe » publicare a fueno di 

fans auoir Prouueu , fenza hauere prewifto , im- | tremba,pregonar por trompeta, 

prouidan3ente. - |publié, publicaso, dimmlgasó, pregonado, publis 

¿q+oy on a prouucu, a che fi e promifto,prouey- | cado. on 

do. , publieur, publicatore,bandisore,srombessa,prego3 

prouroyance, pronidensia,prudentia, prouiden. |  nero,almuedaso. 

cía. | public,publico,palefeynoso,publico,notorio,plas 

auec Prouuoyance , con promidentia , Ó auedi. Cero. ; 

mento,con prouidencia. publicazion,publicarione,diuslgamenso, publi 

proximité, proflimisa, vicinanza, parentado, pro- |  cion,pregon. 
ximidad,cereanidad. publicain, publicano,dacciere, o gabeliere , publis 

proyepredaprefa,rapina,preda, prela,botin- cano. 
prudence, prudentia, fapiensia, intelligensa, pru- chofe Publique, co/a publica , do nora, publiciz 

dencia,cordura. dad,coía publica. 
prudent Sl fage, prudense,do fazgio,o fauio, pru: publiquement) publicamente , publicamente, 

dente,cuerdo, labio. 5 placeramente. 

prudemnicat, prudentemente, fauiamense , pru | pucelle, donzella, fanciulla vergine, yirgen,dony 

dentemente, cuerda mente. zella. 

prune, fiJine,o prune,ciruela,puma. pucelle grefle Ki gente,una fanciulla ben forma- 

prune de Damas pruge damaj: hine,Endrina. ta, ds di raglio gemsile , donzella efpigada y 

pruneanx,prugaoll: fecchi,circuelas palías. cenceña. 

va Prunier,un pruno,albero,ciruelo,pumare ne Pucelle mariable , una dongeRa da mariso, 

piunicr lauuago, prano Jalmarico, bruno arbol. | donzella masidable,nubil. 

end:ino montefino. Ducelage,virginita, virginidad, virgo. 

vne Prunelle,una prugnolla, frutto,bruno fruta. | pucin d'Aigle, pulcimo d'aquila,o uno «quilla 

prunelle herbe au charpentier, prugnolla, her | gulocho 
ba,Mancana fylueftre. pudique, pudico,cafto, honefto, honefto,pudicos 

la Prunelle de Poe: la luce.pupilla dell occhio,1n1- vergoncolo. 

ña del ojomniñilla, arñicra. pudicité pudicisaycalhita honefid, pudicidad, vera 

prunelles ou faudrines, prune faluatiche , bru- | guenga. 
ROS pudiquement, pudicamenseshonefamente, pu dia 

pS camente, aueigongadamente, honeftas 

Píalme ou Pleaume, f2/mo,Píalmo. . | mente. 

Plalmodier, falmeggiare , cansar falmi, Plalmo | ap , puzzare, vendere castino edore , olifcar, hes 

diar. er. > 

Pf31modie,il canto de falmi,plalmodia. 
píalcerion, forte d'inftrument de mulique, 

falreriofiromento mufizale,plalterion. 
1 Las 

puIs, poj,pofíi2,p Es. 
puis apres,da poi,dopo,deÍpues. 
quoy Piis apres?da poi «hn? pues que? 

plulcer, ¿l libro de falmi,falmfa, plalterio, ls puis q ue, po che, pues yi: 

bro de phimes. putiné, 3 minore =aso,hijo menor. 

piicacitiócac acma pertorale.fassa dorgoyacqua, ¡Ya Puis ou puy y uo pozgp, e una ciflerna , poz 
, 

dr eliro,ordeata. ZO. 
Pp v puis quine tarit point, acqua d'un pogo , che 

Puanr puzzolenteodore castivo,hediondo. mai non manta, pozo que nunca Íecas 

puante pozzqoiente,cofa che puxa hedionda. eaus de Puis,acque di porzo2gua de pozo. 

puanteur parzors, ferore, hed:ondez,vedenti- | Ya Puitier gui creuíe di faiót les puis,, vn por 
as eN ¡ | zabache casa, do fa 3 porrispozero. 

ranteur de boschepazzore dí baca, hédor de | purler de Peau d'vn pass, tirare Pecque del p:qa 

bocz. | za. facar agua. 3 

puanteur d'aifcelles, puzgors delle ditellayloba- | orter dans yn País, getsare in vn pazo, Empos 

hz. | Zár. 

fe puzzolentia ferorehediondez. | puifemes:  siramento d'acque del pozo, porel 

pubertad d'un gionane garzone,edad de man: | facard l pozo. 
Cc290 A : puillance, pofarxa, poteye, forza, avd ro, astoritd, 

public: publicare sdialger:, publicar pregona: credizo. poder, ¿utoridad,pujanca poderió 

alunigar valia.podeftad, poreneia. 

pubiicr ¿me ¿hole fecreirs, pabsicare una coja | LOUtE Puilance , ogui pofanzg , porro suete le 



PY 
eofe , omnipotencia. . 

Anel pasea noftre Puiílance, «9 2 in nofiro | de la Purce de pois , 
poiere,no efta en nueftra mano. 

PY PY 
integridad, 

327 

id brodo de ceci, caldo de 
g2rUu2ngos. 

Puifanc, poffense, forse,valente, pujante,robu. | pure de febves, brado di fane , caldo de ha- 
fto,rezio,fuerte,potente. uas. 

Puiflantyriche, poffease,ricco,valerofo,poderolo, | puter, pergare affinare apurar. 
caudalo'o. 

Dieu puiílane, l Dio poffense, es forse, Dios po | 
derofa. 

fort El Puiflan: fuere, posente, dr robuflo, rezio, 

pleta de Pulee:,pieno de polí, p ulgofo. 

membrude,neruo/o. 

purger, purificare,rendere puro, Er neto, purgar, 
dcícombrar. 

medicament quiPurge E euacue , medica 
menso che purga, puiga, meleziua, purga- 
Clon. 

Puilfamment, poffinsemense patentemente, pode- | purgé, purgato,nesrato, purgado. 
ro (amantes, tezi2 mente. 

vae Pulce, vn: pulice,o poice,pulga. 

Pherbe a Pulces,Cherba concra le pulcizargaro 
na yerua. ; 

Pulluler, infiere gonfore.pulular,empollar. 
Pui pitse, poulpirre pu/psso,pergamo,sribsmale,a 

til palpito,faciftol, / E 
Pulueriler, fpulscrizzve , impoluerare, pulueri- 

zar. ' 

Puluerifé, Polmrizzzs0,impoluerato , polueriza- 
. de. > 
Punzis,[f,puzzqolense hediondo, 
Punaific, pazzoveodore casiiuo, hedor, hedion- 

dez. : 
Punaiíe animal, cómico amenale purzolense, chia 

CAES 0.0 
Pherbe aux Punailes, faworea , herba, o COMZZA 

contra le cimci,axedrea, fegurella yerua. 
Pundtion,prngisura pungiraenso, p uncadura,p'e 

cadura. 
PunQuer, nosare, fegnare con un puso, meirare, 

apuntar, 
Punduacion, puntansenso, fegnamento y apunta: 

dura, 
Punir punire cafigare,punir,caftigar. 
Pun Hou: punitore,caftigarore, punidor,caftiga 

dor. 
Ponition punitione,c:ffizo pena, punicion,calti 

go.penz. 
recarderla Punition, diferire la punicione, dila 

tar el calt go. 
vn Pup lle,un orfan0, un pupillo,pupilo. 
vne fille Pap: lle,una figiia pupila, pupila. 
appartenant a vn Papiíle, co/a apparsenente a 

pupillo,pupilar. ; 
Puput,huppe, oiíeau, lupula uccello, habubil. 

la, 
Pur, puro. fincero,leale, puro. 
Pur, 8 encter.puro,o intero, íncero,fenzillo. 
qui "ell point Pur,chenon e puro, impuro, infine 

cero. 

a Pur8i 3 plein , plenamente puro , puro y lle- 
no, 

Purement, puramente ffceramense, puramente, 
de puro. 
Pureté purita,integrica, pureza, limpieza. 
Purcté, innocease , purisd » de imnocensia, | 

purgement , purgamento , o purgatione y purgas 
cion. 

/ PUrgation, idem. 
purgatoirespurgasorio, purgatorio. 
purfier, penficare, nertare, affinare, purificar,as 

purar. 
purificación purificaione purga purificaciono 
parpurin.coloye di porpora,puspurzo, purp urco, 
panilanimité, pufilanimosa, codardia, pulilaniz 

midadyvileza. 
somme Puñllanime, buomo vile.dr pufilanimo, 

hombre putlanimo,vil. 
vac Pultale bolis, creia di yogna,o di fcabbia,pos 

ftlla-de Arna,bubasboja. 
purtalenx, pieno di bulle,e d; botton¿ nel vifo, pos 

ituliofo,farnofo, deltamanera,bubolo. 
vne Putara, vna purana,o meresrice, pura, mala 

MUger,ramera. 
pu:ain non trop commune,putapa alguanto f8- 

creva,cortelana. : 
pucaim velvilaine » una putana publica , eee 

sfacciara,puia carcauera. 
putala d'vn marié, con.ubina,o putana d'un mas 

ritato,manceba de calado, comblega. 
putain de Didat ou de guerre pusana di foldes 

too d'effercsiorputa barnacanera. 
putalles pusanezgiare putanear, putear. 

: rendre Pura, aiueniare pusana, empurek 
cenpro kien y: le. 

paticr pasaniero,corcubinario,putañero. 
pureries.bordeau, pura:efimo, bordello, bordely, 

puieria,mance bia,rameri2,cafa publica, 
purarif purssimoyche fi penja che fíaputativo. 
le Putrifier, marcirfe, pusrefarfi,o corromperf?, pus 

trificar podrefcerpod:ir. 
putrehé, purrido, marcio, corrorto, podrido, po=- 

dreícido. 
puirefabtion, putredine , marcieme> putrefa. 

cion,podricion, podrimiento, putrefa tin 
U0.» 

PY 

Pyralides, oifezux viuans dedans le feu , ue-- 
cello,che vine nel fuoco,paxaros que viuen en: 
el fuego. 

pyrethre,pied d”Alexandre,piede d Alefandros, 
radice, pelytre raya, 



g2$ Qy , 
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Vadragenaire, diquaranta anni , de 
3 quarenta anos. 

4 Quadran quadrante firomento de mifu- 
EDBaS rareyquadrante. N 

Quadrangle , quadrangulaire , quadramgolo, o 
guadrangolare,quadrangulo,quadrangular. 

guadrer X co nuenir,quadrare,venire bene,qua 

drar,venirbisn,2uen1r. 

quadrin, quassrino,picciola moneta, moneda,ma 

rauedis, ] 
quadru ple, quadruplo,che e quatere volse alsre tan. 

so,quadiuplo. —, : 
payer le Quadruple , pagare quassre volse alsre 

santo, pagar quatro doblado. 

quad: upler,doppiare quastre frase, quadruplar.. 

quadruplicarion.gwadruplicamenso,quadru pli 

cacion. 
quaifle,caffajarca, ferigno,caxa,21ca. 

qual:ficr, qualificare, calificar, 

qualiré,gualir2,condivione grado,calidad. 

quand,quando,a che semps,quando. 

quaat:quanto, quanto. po 

quant elt de moy quanto a ms, quantoa mi. 

quant au relte, quanto € al ref%o, quanto en lo 

demas. 
guantes fois,qhanto volte,quantas vezes: 

towtes £ Quantes fois, tubse le volse, todas las 

“Vezes,cada vez. 

quanciéme,al quanto, el quanto. 
quantité,quansira,quantidad,contia. 

grand Quanticé d'or ou d'argent, gran quan: 

sisá di oro, o d'argenso, mucha cantidad de o 

ro y plata. | A 

julques á cercaine Quantitésm finoad ana cer. 

ee quansisd, hafta cierta cantidad. | 

quaquer ou c2quet, caricia, f-ppertacharle 

ria,parlecia. 
quaquecrer,cisrlare cianciare,charlar,cacarrear. 

geñafez Quaqueré, e a/fal cianciaso, baíta lo 
dicho. , 

quaquetementi cionamiento ciarlamento,parle 

ria. , 

quaquerenr, chan: jasore parlasore,ciarlone, parle- 

ro.charlatán. 
quarante,querama quarenta, 
qua cantalne,quarsniena, q 1rentena. 

la Quarantaine,vedi querefme, vee quarelme. 

qusrante folsyguaranta volte,quarenta vezes. 

guirante neu quaranta nome, quarenta y nue 

Le. 
quarantién e, queranseimo quadragefimo. 

guareíose, la quarantaine, quarefima, quarel 
na. 

yn Quarquan un colare,s collana, collar, 

va Quarquan an gibe:, <ollayo, o anslo di forca, 
0 berlina, argola del :0!lo. 

quarié,quadraso,quadrados 

mE: 

Sc 

| quarrieres, prediera, > Darse 

va Quarró, un quadro, quadro. eN 
quarrefour,crecicchio di frade,encruzijada: 
quasrer ou elquarrir,/quedrare,quadrar. 
quar:euresquadrasura,quadradura. 
quarreau,quedresto,ladrillo. 
quarreaude lardin, va quadro di giardino,cama, 

era de jardin. + nd a 
quarreau d'arbalcíte, un fu/zone, e una veresta, 

di balefira,y1ra,virote. 
quarrele: de quarreaux, Mastonare co” marsoni, 

enloí2r, enladrillar. 
quarrelé de quarreaux , felciaso di lafire, enlos 

fadoylofado de lofas. 
quarreler des fouliers , vrepezzare le fiarpe y 10 ' 

mendar,lolar gapatos. 
¡quarreleure de fouliers , tacconatura di fcarpe, 
| tacon,(ela de gapatos, 
quarreleur de fouliers , ciabassino che taccona la 

fearpesremendon de viejo» 
quarceler poiflon, fuela pejce di mare, pece llas 

no como lenguado. A 
del prediero, cantes 

ras. 
vn Quarrier,vn prediero,cantero. 
le Quart ou quatriém>”,il guarso,quarto. 
quartá vin,quarsaymijwra de vino,acumbre m6: 

dida, 
va Q_artier,un quarsieró quarto,quartel, 
les Qua:tiers d'vne ville, quarsieri d'una citta, 

quarteles de ciudad,barrios. ] 
vn Quarteaier de ville,capisano d'un quartiero, 

caudillo de yn quartel. 
quatement,quersamense, quartamente» 
quabi,pre[que,quafi, cal. 
quaffer 3 brfer fibiaciare,amaccare,iritares mas 

jar,machucar,piítar. 
quátorze,quasordici,Catorze. 
quatorz:elme,guarto decimo,C2tO1Zen0» 
quarre,quassro,quatro. - 
quacre 1ours deuzar, quatro giormi prima, qua 

tro días antes. x ' 
quatre fo1s,quas: yo fate, quatro vezes. 
quatre fois autant, quasro volse alere 1450, qUAs 

tro tanto. 
quatre vingts,otransa, ochenta. S 
quarre vingts fo1s, ostanta volte, ochenta ve= 

zes. 
les Quatre temps, le quasre tempora, 

temperas. Aa 
le Quatricíme,il guarto,el quarto. = 
quarrelmemen?t,quariamense, quartamente. 
qua:roille.1bigarrure, pitnra, macchia, pinta» 

mancha. ; 
sn Quay» un porto di mare balcon de piedras 

mucilezataracana, 
que,<he,que. 

quatro 

qu ell celazche cofa e quello? que cofa es cíta? > 
quen ell» il2che imporsafque importa? 
quel,quelle o come,qual. 
quel hivnque, quien, que. 

: 
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r 
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ES Ye 
Quel homme esttuiche busmo fá turque ho 
DISTA E TS : : 

ie ne [gay Quel homme tu es, io món fa che lao. 
mota fei.mo le que hombre eres. , 

en Quelle manieresin qual msdo,o in quede ma 
“mierafde que manerz? 
quelquesalenna,alcuno, alguna, alguno, 
quelque chole,qualche 6/2,6> alcuna cofaya1gu 

na cofa. 
quelgue peu,gualche poco,2lgun poco. 
quelqué bien pen, qua/ch: pochesto, algun p 

quito. 
guelquetois,qualch» fasajalguna vez. 
queique temps, qualche rerpo,algun tiempo 
en Quelque maniere que €: (o1t ón qual modo, 
. chef fia, de qualquier manera que Í2a. 
eftie Quelque chofe, efere qualche cofe, fer al de 

quelconquesciafimno,chi f f£a,qualquierz,qual. 
A ; 

quelqu' yn,alceno,o analchuno,a1g:no,alguien. 
- vne Qu enoudle, vna conocchia de flare,rueca, 

- filería Quenouille, fare la fua roccara , hilar 
lu rueca. 

vne Quenouillee, ou ponpeede filace, vez 
conochsara di lera,o di limo, copo de lana, ol: 

NO 
quenonille ruftique, fa Fran baftard, zafirano 

bafiardo,cio e,una forse di eardone, el cardo hur 
fo. 

vne Querelle , una tenzone, o briga , o contes fo, 
querella,pendencizyriRi2yb1:g2,porfia,ren- 
zilia,puntillo. 

auotr Quercile auec aycun > hauere queftione 
con alerui,indar de pendencia, 

querclleux, contemio/o,queftiono/0,rifJofa, renzil. 
lolo,rixofe pendencierosrifador. 

querir,tiercare,invefligare,bufcar. , 
enuoyer OQuerir, mandare a cercare, embiar a 

Jiamar. z 

aller Querir quelque chofe , andare a sogliere 
 qualche cofa,y: por alguna cofa. 
quonzeauoyé Querir, he ¿2 mendaso a pi 

gliare Mamado,embisdo a llamar. 
enuoyer Querit du fecours, mandare a deta 

dare foccorfo, llamar focorzo. 
querquois.1.carcols, carca//:, faresra, aljana li- 

ul2ner3,carcax. ' 
quefí: ou mienx calffe,cofa,o caffesrascaxa,ca- 

xuela. 

queltesri:erca inufigarione,bufca, pefquifa. 
queltor, vicercare, demandare , bulcar y deman- 

dar. 
quelter4la chaHe,cercare ala caccia,raftrear. 
yn chien Quelteur, un cane fegu/o-, perro ra- 

ftreador,raítrero. 

f- 
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queñionñer, sonsendere, difbatere , dnandáre, 

queftionar, preguntar. 
queltionnette , difpusa di poco momento , que- 

ftionzilla. 
quen quebX, CUeuX, cxcónsero,cmocco, o paficiero, 

€CziNero,. 
la maiftre Queux, il csocco,il cuciniero principas 

lescozinero mayor. 0) J 
quebx a 2iguiler,piesza d'Xguzzarr ,aguzaderas 
queve,coda,colajrabo. * S 
temver la Queue , menare la coda , colear, 12: 

bear. olé 
allerala Queue d'vne armee, andare aa 

d'un effenciso,yr de reraguardía. 
¡ quee d'aronde, chenille , canicchio e toda di 

rondine,(ou1a2,tarugo. 
quere de cheual herbe, coda di canaWo, herba; 

azeche.cola de canallo. 
queue de regnard herbe, coda di vs/pe, herba, 

alpifte,triguera yerua- 
queuz du [corpion herbe,coda di foorpione, hera 

ba,rola deeliorpion yerua. 
quere de pourcean, peucedan:, coda di porco, 

berba,crudco, yeruaran 

¡la Quene vue poíre Y qutres finiGey! gama 
| bo di Una p12,0 d'alero frrarto » pecon de peca 

|. O deorrafruta. 
¡la Quené des rartins , il gambo del grappolo d'u- 

ua,pecon de la vua. 
queve d'nabillement, la coda di una veta, fala 

de,cola de veftido. 
la Queue dela grappes/a code,o gambo del grapa 

polo d'vsa,elcobajo de vua. 
¡la Queue vane lertre, la codayo Ene d'una lestes 
| ramemz. 
fans Queue, elconéfenza coda, derrabado,def= 

coiado. 
quoué,rola con coda, cofá con cola. 
quisch»,chienque quien. 
qui que tu youdras,guel che 34 vorrai, qui quí 

lieres. 
a Quiestuta chi fei2u> cuyo erer? 
quiconque , qualungue , quienquiera , quar= 

quit. 
¡quidam , un quidam, un gcffo, un plebeo , fulan 

no. 
quieto, quieto, pacifico, rranquillo, quieto, fofíe= 

gado. 
quictement; quiesamente, pacificamense, lo fega- 

damente. 
quictude, quistudine, tranguillira, guierad, (ok 

Lego. 
quignon de pain, uno oyliccio,o cantuccio di pane, 

|. Un0 Prazo. garico, cantero de pan. 
va perit Quignet,!.colgnet , UN PEZZEtio, 0 UN 

camsucciorimcon cil lo. 

coda 

queltenrs, ricrcosors, imu/tigaroriy domandaror5, | quille de nauiresguilla di naue, quilla. 
demandadores, 

queltion, queftene, demanda rihi:fta, queltion, 
pregunta, 

| quilles,¿ qonni de ginocarebolos,birlos. 

¡quilleuslies, cheruis , conecella y piccsolo vece Bos 
| chiriulaso. ; 
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Quinaud, finge, marmot, vs4 marro'a , o uno, qui a bien dequoyschi e ben ricco,candalolo. 

" maimone, MO MO,MICO-MATMOLA vierge qui na de quoy pour cítre-mariee, 
en Quinconces:n f:l2.inordine,en hileras. donzella fenza dose pomera, donzella finVloce. 

quines werme,che rode le fane,coco. a ; A E 

guínette , Un bordone da pellegreno, o un baftone, 
-. 

bordon,muleta,cayado, 
- RA 

-quinquagenaiies)> de cinquanta anni , de cin: 
m0 

el e a ¡SISB Abaifler,rabattre,ribarsere,calare
 fria 

vn Quinqualicr , un cianciatore , vn bufione, ua! SS R SS muire il prerio, defalcar , defcontar, 

ciarlone,chocarrero. ¡ En 0d > bajarde cuentarabaxár 

quinquennelle,refpit de cinq ans,carta diser- Os 58 ES Ribais ou rabaillemen IN O 

mine,o 'afignasione,carta de plazo. [minnimsenso, abamiento,defcuento,baja de 

quing uiles,folz,o fauola,
o baia, deuaacos. precio. 

: 

quint, quinto,quinta pare, quinto,quinta par ¡le Rabac d'vnieu de paulme, ¿l ribasto della 

te. . E : | balla giuocando,techo del juego de pelota. . 

quintefueille herbe ,cinque foglie, herba, cinco | Rabat: 1oye, me/Jo,0 portasore di castiue none, ara= 
ee : jalolazes,menf2jero de triftes nucuas. 

yn Quintaine, una quintana da giofrare,vn efta rabatu »ribassuso,abba/fJaso,diminuiso, defalcado, 
fermo para juftar. ; bajado,defconrado. 

quint cment,quinamente, quintamente. Rabatementyrabais,ribasrimentoribarsmsabaja, 
quintil.le mois de luillec, il mefe di Luglio,lu-|  def.uento. 

ho. Rabater, fare frepisoyromore,come fa il folesto,ha- 
quinzeguinded,quinze. zereftruendo, trafguear. edo 
quinze fois,quindeci volte,quinze vezes. Rabans,cerse corde di naxe, certas foguillas del 
quinzie(mesdecimoguinto, UINZeno- x2rcia, ; . 

quis,cerchez. cercatoyinueffigazo,bulcado. Rabatre du pris,abba/Jare il presio,baxar el pre- 

quileyricercasa,inuef? gasa,bu cada. Pla co. 5% 
quiter, lafciare,abbandonare,cedere, dexar, abrir | Rabauit, triquemadame,fempre vine, fiempre 

mano,quirar,cedar,dar de mano. vina. / 

quiter la peine, perdonareyrimessere la penayper» | Rabe mot de Limofin 
pour raue, r4m4n0,0Y4= — 

donar, loltar la pena. dice,rauano,rabo, 

viteraucun d'aucun forfaiGsperdonare la col- | Rabiliter ou rehabiliter , riparare, raccontiare, 

paaclirmisperdonar la culpa. reparar, rebazer. 
auiter fon droiót, cedere della [ua parte, ceder | Rabiller ou raccouftrer,ripezzsre acconsiare,res 

de lu aftion y derecho. : mendar,2dobar de nuevo,reguizar. E 

quiter la place, abbandonare il luogo, quitar el | Rabiller,riaefhire,reucftir. ] 
agar Rabillement, riconciamento, riffezxomento , re- 

uier le ferment . liberare dal giuramento , fol miendo. A. AS 

car, relaxar el juramento. Rabilleur,riconciatore,vipezzasoresremendon. da 
quitance, ricemataso prlRa di pagamento, quita | Rabituer, rehabituer, rihabicare habisaro dí no. 

cion 2luala de fin y quito, carra de pago. uo habituar de nuevo. 
yne Quote partie, la parse di defcunoyrata par | Rable,rabot ou roudb'e. ogni ffromento per 18 

q quroyo [pazzere,mecedero,rogador. 
quoter, puntare, fignaresuotare,quotar,2puntar, | Kable de langlier,lo/)5 delle (chiena del cingiale, 

feñar, marcar leñalar. «lomo del jaualt. 
quotidien, quotidiano,d: ciafcun giorno,cotidia- Rabíe du dos,la fpina,o Poffo della fchiena,lomo, 
A á cerro del efpinazo. 

quozéscofz con coda,cofa con cola. Rabolliere,cateroile, nido nella conigliera, nido 

quoy.queft cela? che che co/a equellarque,que| enla mandriguera. . 

cof e? Rabor, pianz,e pivla,cepillo. 
quoy?il py ef plus, chs?eghi non vi e pia, que? | Rabotcrpiolare eppianare, 2cepilar. 

pareceyá, Raboreuxzroppolefo ruido, fragofo,e[cabrofo. 
quoy quil conftes cofti quel,che voley cuefto lo |chemin Raboteux, firada groppolo/a , camino 

que coftare. fragolo. 
” > a 5 . A b O . .ya 

¿quoy qu'il en foit,cio da ejer umole, fea,lo que ¡racines Rabougries, vadici fecche, dr imutiliyray- 
fuere. .y zes fecas. 

auoir bien dequoy, effere vicco,comodo, tener de Rab:ouc:, contendere,con:raftare affai,reR ir mus 

comer. cho. 
auoirbien de quoy pour payer, hanere il modo Rabroueur, consentio/o,di/puranmse,canidofo, rixos 

da pagare, tener con que pagar, E [o,regañon,teilidor. 
? ; : Racaille, 



A 
Racaille, penmorezzo e bafP fayal pañalo,ba- 

o.s A 
la Racaille du peuple > la feccia , er rozrzza del 

- popolo,canalla,p:cardia.hcz del pueblo. 
le RaccoinGer, dinensare corsefe eo benigno, ha 

zeta corteftas. 
Ra cointt:r dirizzereacconciare crnare,ataniar, 

dlinar. * E 
raccoi(er, pacificare acquerare riconciliare,2c21lar, 

lofcgar. ñ 
Raccoifé pacifizaroaccordaro,acallado,foffega- 

do. 
Raccoller, ablracciiare una alsra volta, abr car 

Otra vez. ; 
Raccommoder, vedi racommoder, vee racom- 

- moder. 
fe Raccorder 8 rallier, accordarfo, rappacificarfo, 

acordar,2paz:guaríe. y 
Raccoupler accoppizrc,accompagnare, come buojyo 

alero aparcar. : 
fe Raccourcir afro fo farfi piu curso, abreuiar, 

acortarlz. 
Raccourci, feersaso,frmim'to,a cortado, 1breuia- 

do. 
Raccourci, SK amoncelé:visrarro,risizato,r frerso, 

encogido. 
- Raccourc Mement, feorsame- 0, brembzmenso, a: 

—breuiacion. ' 
Raccouttrer, racconcóare,rapp:qzore, remendar, 

adobar. 
-Raccouítreur, racconcia ore, ripz3ctore, remen: 

don.2dobador. 
Raccouftrement,riconciamento,adobo,remíen: 

do. ES A 

Raccouftumer,riacofmaro, reaccoftumbrar. 
vas Race, unafiirpe,leznagio, prole, racacaltz, 

cepalinage,alouña. 
defguiler ía Race, megare la fua progenie, de fa: 
¿miolia,dis facarnoegar fo famila. 

faire Race, fare progenie,o generasione, hazer ca. 
s 

ll tientcela de Race, egli siens cid dal fuo ceppo,o 
74738, vienericnelo de cafta. 

debonne Race, di buon legnaggio y caftizo,de 
buen linaje. ) : 

Rachais,frzcco,laffo ffermato,B2ce,extenuado. 
Rachalander, riconcilizyf con e compratori,reha- 

lagar. | 

Rachapter ,.rifenotere, ricomraro, refcarar redi- 
mir. 

Rachapr,rachat.rangon,rifccto,tagls, pagamen 
scalla,refoare,tancon. 

Racnaptenr, 1H/euotisoreyricourarore,relcatador, 
redempror. 

Rachibersifucare sibusare cechagar,reduzir, 
Racin C72d.ce, 15 yz. 4 

la Racíne fentant la rofe, radice,che ha odore di 
rofa,rayz olerofa. 

arracher le: Racines ferparele radici arrancar 
zayzcsdelarray gar, 
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prendre Racine, pigliare, o fare radice, vadicarfi, 

echar rayzes,2rr2ygar. SA 
qui a prins Rarine,che a farsa la radice eo fe vie 
prefeyarraygado. 

Racinette,períte racine,radiceste,rayzuelz, > 
grofle Racine,grof/z radice rzygon. , 
a e valhiare,rafpare, orafiiare, raípar, raer, 

alas 
quí Kacle, colm¿,che ralchiarafoiatore, rafpador, 

ralador. ) 

Raclé, rafebiato, rafpaso, rafpado,raydo,arrafas 
do. : ] 

vn Racloir, una rafpa,o refchiz, raf 2,rallo,ras 
lero. 5 

le Racloir des mefures.il ra/chiarore delle mija 
re,rafero,racero. 

Raclure,la ra/chiarura,la auanzatura, ca [padura, 
rafura,raedura. 

Racleux, plein de raclures, pieno di rafibiatu- 
ra,rafpofo. : 

Racommoder,racconciare,rappezgare,recompos 
ner, remendar. : 

Racommeodé, raceonciato,rappezzato, remenda- 
do,recoimpuello. S 

Raconteur, ragionatore, vraccontatore , narrador 
porel que relata e refiere, 

Raconter, raccontare, narrare,viferire, recontat; .. 
contar,referirrrelacar. : 

'Raconté, raccontato, narrato,recontado; refería 
do,relatado. st! 

Riconter paranant, parlare, oviferire inarzi.o 54 
primo,refertr primero. 

comme raconte Herodote,come racconta Heros 
dszo,como refizfe Herodoto. 

digne d*eftre Raconté,cofa degna Peffere rarcona 
tasa,digno de fer referido. 

Raconteurs de nouuelles, narratori di nous lez 
noucleros, 

Racontement, narrabione,vacconto,referimien 
10» : 

Racornierou racornir, indurire, fare venize dí» 
ro,endurecer. 

| Racorni,induriso, endurecido. 
Racourir, appreffare, anicinare, acorer de nue- 

10o,acudir, 
Racquerte, raquette, vacchesta da ginocare ala 

pallz,raquera de pelota. / 
Rade, la fpisggia del maro,playa bay» furgidero,. 
| Rade on bord de merliso,o ripa,fpiagyia del ma- 

Ye, orilla de mar. 
Radement mor Valon,rarsamente prefamente» 

preltamente. 
Radicalement, radicalmente radicalmente. 
Radical,bumeur radical, humore radicale,radis. 

| cal, Humor radical. 
: Radicux, lurente, biaro, luminofo, rayoloyradio» 
 fosInziente,luzido. ; 
'Radisfendu , radice, che ba pis radici, ravano 
| gagifco, ' 
| Radoter, errare,vasilare, come gli vbriacihi, del 
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ganar delatinar, denanear, deluariar,ne- 

cear. 
vieillard qui Radote meschio,he vacci

lla, dy va: 

ria,viejo delarinado,loco. y 

Radoré,radoreux,vacilame, vegante,delatina- 
do,deluariado. 

Radotement,relveries, vacilamenso, follie, fro. 

pofis gagafatones. 
. . ” y 

Radotement, vailamento , pazgje, vanita, del 
uan, defacino,difparate, deluario. 

Radouber, racconciare, rapp:xzare, remendar,a- 

dobar. : 

Radoubement,racconciamento,rappezramento, 2» 
dobo,remiendo,remedio. 

Radonbeurnriperzzasoreacconciasoresremendon, 
adobador. 

Radreller,redrefler, disizzare,riporre in piedi, as 
deregir de nuevo. 

Radrefsé.dirizza10,rilenaso,aderegado alli, 

Badrefiement, dirixzamento,rileamento, COrre 
Gion. 

Radrefleur, dirizzatore, rilewasore,correisore, cor 
reGor. 

fe Raduiler, cangiare opinione, de parere, muda: 
de opinion. 

Rafiner,raffinare purgare refinar, rafinar. 
Kafinemcar, rafinamento purgarione, rafinadi.- 

12,1 fino. 
Rafiné,rafinato purificaroyrafinado, 

Kofinzurrafinasoro purificatore,rafinador. 

BaM ade inseramense perfestamense del smsso,bar- 
rifco,3barrifco. 

R:MA miz, rifas comrafto, rifa. . 

RoafMor,noiariycomtendere, difputare,r1far. 
Ra2Me du rarfin, un grappolo d'una, tallo, aftil, 

efcobajo de vuas. 
Raítreíchir, rinfrefraresrinonare, renouanrefrel 

car,resfriar,enériar. 
Rafrelchirinf+/arorenomatosrenouado,refrel: 

cado resfriado,enfiado. 
Rafreíchifiement, rinfr-feamento, refriggerio, re- 

frigeriosrefre/cura,refrefco. 

Ratre(chiSoir, rifrefcasoio rifrefcasure, refrelca 
dero,enfriadera, 

RofrelehHMeuryrinfre/carererinonasere,refrelca 
dor,enírizdor. 

fe Ragaillardir, risforzaf, rimigorirf, rileumfi. 
rehazer alegraríe 

Ragalice , 08 regalifie , regalizia, radice, oro: 
ZE e 

Ragaz d'ezue, insisasione, dilmuio d'acqua, aue 
nida de 1gua. y P 

Rage grand 1338, rabbia, furore ira, rabía,gran 
rabia. 

avec Rage E fureur , con rabbia, ep furore, con 
rabia y faciolamentes 

foc Rage, egle fa coje grandi, haze marauil: 
las. z 

Rager € folultrer, rabiar:, o mabegalare, rego- 
dear 4 

De » MS, E 2 

Ragement,rabiamento, furore,regodeo. 
yn Rageux,unorabio/o,pedigueilo. 
Ragrandir , aggrandire ,aumentare , engrande- 

CEL. pe: 
Ra é, rayé, ra/o, pelato , rafchiaso, ray do, borras 

do. > ' só 

Raicunir,ringioxeniro rinfrefcare,remoctcer,re- 
mocar,emmocecer. 

Raifortyrefort ou raue,t2//an0,radice,ramanesto,— 
ra423n0. : 

Raifort fauvage,rawanesto faluatico, maruifco.: 
Ra:ller l'aucun, burlare, beffare alsrmi y burlar, y 

regodear,bouear. 
en Raillant,in beffando.o burlando, regodeando, 
Raillerie, beffasburla,ri/a foherno, donayre,chas 

cota,chocarrería,regodeo. 
Railleries; pazxis, fulie, diflates. 
par Raillerie, burlando, beffando, burlando,res 

godeando, ES: 
vn Kailleur, ou raillard, un burlone,un buffone, 

un paxzo,chocarrero,barlon,donofo. 
Raim,rameau, ramo, ramo/cello, branca d'albero 

ramo. ; : 
vne Raine,rama,o ranocchio,rand.» 
Kaine de cannés , rane, che fanno fra le vals, 
calamita. 

Raine de buiffon,raxa de larpi,rana carcal. 
Kains ou rainícaulx, ranscsti,o ramofcsl5, rami- 

tos. Us Me 
Raiponces, raponzol:, radice, ds herba, ruypon= 

Ces, riponces. 
Raire,s0/arestagliare i capelli,raer,tralquilar, tus 

las. e 
a/é 2 Raire, ageuole a tofare, e radere, facil por 

racr, 

Ray ou rafé raduto,rafo,raydo,rafo. 
qui n'elt point Ray.che non e punso ra/o,no raya 

do. 
Raz, retzyretesredos. 
Railin, va, F3Z:mo0,VU2. 
Railín mefl:er,vsa nera vua prieta. . 
grappe de Kaifin, grappolo d va , razimo de 

Yaas, ” 
Kaifins haftineaux, vee primasicie, yuas tenaz 

pranas. E ! 
graims de Raifiasygrani d use granos de vudo 
Kaifins tournez', vse ternate, che hanno prefa la 

wolra,yuas que madurecen. 
Ralíins qui ontla peau,S Peítorce dure, uxe, 

dls hanno la feerza dura, vna durella, yuas jaes 
nes. 

Reifins de Corinthe, une pa(J2,0 pafole, pafile 
las de leuante. 

Raiíins longs , vw lunga,o pincina, vuas de al 
mefñecar. Y 

Kaiín de reguard,vua vulpinz,vua de rapoza. 
es Rarfins de lizrre, vna d'hedera , vuas de la 
yed:a, 

Rasííns confis ou de cabas, vue facche , che ven 
gen nslle fporse, vna paía, 

Raifing 

rado 
A 

. 
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Raiíins ridez,vue crefps,vuas arrugadas. 
Raiíon.ragione.dritso,razon»derecho. 
"Railon naturelle, ragione nasurale , ley natu- 

A E 
Railon pourquoy?per che ragione, o per qual ra 

gionespor que razon? 

4 PEA 

J E 
-. 

pourles grandes ratfons)per grandi ragioni,por 
grandes r2zones» 

Celt contre railon,cio e contra ragione, es con: 
tI2TAZON. - 

fans rarfon,/trza ragione finrazon. 
aduenture qui elt lans rarlon., ca/o fenza fon. 
-- damenso,caío fin fundamento. 
Celt raifon,cio e di ragione,razon es. 
la raiíon y.elh erel bonne, lá ragione e buonifii 
_ma,con mucha raz0n ese 

Cefila rarlon, quefa e ragione , razon es con- 
uiene alli. 

il arailon, egli ha ragione,razon tiene,pide. 
viure felon píisu carlon, vixere jecongo “Dio, 

e ragione,viuir Íegun Bios y r2Z0n. 
Raifonnab!e,ragionenole,razonable, 
Railonnablement,ragionenolmente, con ragiene, 

razonnablemen:te,tonTazon. 
Railonner,ragionare,di/correre, razonar, racio 

cinar,difeurrtr. : 
Railonné,ragionato,difcorfo,razonado, 
Raifonnement ragi0mamento,dimi/amento,razo- 

- namiento,diícurlo. 
Ralentic, alentare,debilisare, aoxar, relente 

cer. 
-Ralider (e ralifGter,ricadere infermo,recaer en 

fermo. 
yn ralle, 112, une grof]a corda, o un tratro di cor- 

da,o un qrofJs cordone y cordoniz grande y 
madrjz. 

 Raller,retourner,riternare, risenire, boluer, 
tornar. 

Rallier,comgiungesfi de nomo, juntar de nuevo. 
Rálner 8 raco der, riconciliare, pacificars , re 

conciliar. 
Rúli ésriconciliaso,reconciliado. 
Railiement;riconc:liar.one,reconciliacion. 
Raliumer , re lumare, accendere di noxo,encen- 

er Otra vez. a 
le rallumer,rallumarf, accenderfi un alira vola, 

. encenderfe otra yez, 
Rallumé, ralumaso , riaccefo, encendido otra 

vez. : 
Ramadoueramare accarezzare lufingare, hala 

gar,regalar,calemas hazer. 
Ramadoux rat de Pharaon ou d'Inde, topo 

dell Indie,ratayrarade Indias. 
Ramags, una frafcara di frafce, o banhe, ramo- 

AS 

chant ramage,canto bofcareccso, cáto fylueftre. 
Ramaigr: ¡magrare, indebolire, enflaquecer, 

emmagrecer. 
Rama;gr» magrato, indeboliso , enflaquecido, 
Ema grecido. 

Ramaigriflement, fmagramento , enfloquecio 
MIENTO, 

vn ramas, mellange, uno amma/]a, vn me/fcuglio; 
- mezcla de cofas,monton. ¿ 
Ramaller raccogliere, amma/fare, arrebañar) az 

montonar,Juntar: Í j 
ramafé, »=ceolso,comgregato,amontonado, jun 

tado af. 
vane rame de p>pier, una refima di charts , reza 

ma de papel. 
VN€ Tr2ME,AVITON,UN remo de Ugare, remo. 
le bout large d'vne rameg auiron, la pala 

_ del vemo,pala de remo. ; e 
Ramer,tirer dPauiron,vogare,remare, remar, 

vogar, 

Rameur,vogatore,barcaruo!o, ey sfurzao, remes 
ro. ] 

Rameau,ramo, o fronda, infegna di sauerna , ras 
mo,rama.- : 

vn rameau auecle fruit , uno ramofcello com 
fun frersi,gajo de fruta. 

petit rameau,ramofcelo, ramerto, ramito , ra= 
millo. 

la felte des Rameaux, Dominica dele palmes 
bomingo de ramos. A 

Ramce Ki fueillee, vnafrfiate , entramado; 
ramada. : 

Vine ramee , una frafcara per los gia, o teatro, rad 
mada por teatro. Y 

Ramener,rimensre,ri ondure,boluerá traer. 
Ramener la pile, vibarsore la bala al giuoco,rek 

cutir.boluer la pelota. 
Ramente LO1ryramemorare, fomeniresboluer ¿la 

memoria. | 
9) b , y aa . Ra de eller, Pajcere , mutrire , alimentare , CeU2Le 

lagir E 
2116 » ? : las Ramiellésp2/(Ciutomutrito,cibaro,ceuado , hala 

gado 
Ramer, coulomb ramjier, colo mboramero,0 

Jaluasico paloma torcaza. y 
Raminag ob: »/uperbo fero,arroganse, vn ento. 

nado,hischado, 
Fatre du 1aminagrobis, fare del ficro , dy deld* 

orgrgbofo.entonarfe fanforear. 
R «mo: 0n,vno ramo fefJo, do rosto,ramo corta- 

do,delgajado. 

Ramottirbumidire e bagnare,mellificare, lus 
mede: Cr,remo]2r. l 

Ra moiltr , aadolesre bagnando , ablandar remos 
jan do. 

2+ ¡amollir, moliificarf, insenerirf , amollena 
car, 

Kamon,una fiipa, o granata,elcoba, efcobon, 
elcobajo. 

Ranionner nestare , fpazzare, come un camino, 
barrer, desho!linar. 

R:umonneur de cheminee, fPazgacamino, deba 
hollinador. 

K4mM)2R1,rampante,rampante. 
Kampar, empar, ripsro, arginediterra , difofa 

2.Partig. 



934 RA 
reparo,vallado,albarrada, 

Ramper,amdar carpone,o a quatero piedi, andar 3 
gatas gatear. 

Houte belte qui rampe-8z le traine , egni be- 
fiasraflinanse,e chef firifcia,repril,lo que ga- 
ICA. 

ramponner va homme,mot ancien,rampena- 
ye uno homo parola difufasa , correr, burlar, 

- elcarnecer alguno. 
rRamponnc,gaberie, big: fchernosburla , efcar 

nio,befa. 
Ramu,branchu,ramofo, brancejo, ramofa- 
MWez ramulelé.1.camus,na/o, ¡chizeciato y nariz 

roma. 

ran,mot Picard,belier,parola Picarda, montone, 
carnére. ps 

Rance,rancy relant,chanfi,moifi,rancio, meo, 
guafto,mihofo,rancio,ranciolo. 

fe rancirjranciofi, mufarfi, enranciar,enmohe- 
cer.ranciar. 

ranciflure,rancitura,enranciadura,moho,ran 
ciura. 

rancon arme, una forie Parma dali da , Yn yi 
zarma. 

Rangon,rifcasosaglia di prigionero,rancon , rel 
cate,talla.. 

rangonner,ri/casare, pagare la taglia, rangonar, 
pag:ro hazer p+gar reícate. 

ranconseur, ri/casasore, pagasore ditaglia, ref 
catador rangonador. 

rancoeur ou rancune,cordoglio, dolore, rancor, 
rencor, 

S'enfuir igrand randon, randonner, fupgirff 
« gran copfo, huyr á putalpoftre. 

-Rangoraine fi 'ayregola,orden,renglera,hilera 
riftra. 

Ailez de rangrandase in filo, 2> per ordine,zmdad 
en hilera. 

sans d'oiguons, refta dicipolle,riftra, cobre de 
cebollas. 

Ringer ou arranger, porre in fila , E inordine, 

poneren hilera. 
Vne ranges de. rames o dul: Ons, yn ordine e. 

rami, hilera de remeros. 
zangee de foin , una tirasa di fino , 0 de mucha, 

varallos de heno. 
sangier animal maggior d'un daino,anim alma 

yor que gamo y menor que cleruo. 
Ranimer, nan mare dare cuore, ralentar. 

Rapacei.sauiflant , rapace, rapitore y fmbascre 
rapaz. 

Rapacitórapaciid ruberia, rapacidad. 
Rapage,” :pina,furso,preda,rebuta. 
Rape,!: vinaccie,borujo. 
Rape de fer, lima dirás rafpa, rallo,efcof 

n2. 

Raperrafpare,limare,rafpar,rallar. : 
Raper.i 1.grapiller,aggrapare, sfferrare , rebuícar. 
Rapé,- ¿graprsosaffrraro,rafo ado, rallado. 
Rapéwvin rapé , grafpia,o rafpaso y vino rinomato, li 

R A 
rafpado vino. Em et. 

Rapetacer E ra: audor, rapizasre, racconciasó: 
remendar. 

Rapetacésrapozzato estacconaso,remendado.. 
Rapiecer,dare a raperzare,echar ¡emiendo. 
vne rapiere,una fpad<,vece amicaelpada. 
Kapias,r:pina,furso, preda,1 rapina,arreb ai 

n2. 
oileau de rapine , wcceldo di rapina, aue derd=- 

piña. » 
Rapincrrepinare furarespredare, robar,huxtata 

a pañar. E A 

Rapincux y rapinofo , rapace,rapaz gato , rapis 
noío Ñ 

Rapoll:i,rafojr,refoo,nauaja. 
Ra>peller ,richiamare, ridomandare ; reUOcar: 

llamar de nuevo, 
Rappelyrichiamata riappello,reuocamiento. - 
cappel de ban.rich:2mata de bandoalsamicnto 

del deftierro: q 
Rapportiieipelcesrifeiasani relació , referia 

miento. 
Rapporter,rapportare, viferire,ridire, referir, rez 
lacar,boluer a llenar reportar. 

'tapporrer¡.accufer fome e 
incolpare,acular,actminar. 

rappottemr, rapportasore , referendario , relator, 
referendario.- z 

Esuxrapporteur, falfo rapportatore, bugiardo: 
accufasore, 2criminador,chiÍmero,malfia.. 

ra pprendre,riprendere,amonire di noo, depren? Ñ 

der de nuevo: p 
¡3p ou rauiflementyrapimento , rubamento , 125 

pto. 
raprtacer,rapetacer, raporaeres YELACCONATE ; re- 

mendar. 

Vne raquetre, una raccherta da balla, raquetas. 
taquoiler, acchesare, pacificare, acallar, follen 

gar. 
rare,raroyo rado, cofa poco v/ata;o fessaxalo, raro, A 

adrada cola 0 rara, 
rarchier, fare di rado, poche vslse , ralear, lá 

cer. 
ariré varita, rarezzo taleza,ralez, 
rarement, raramente, parcamente, talamente> 

o rarlcotesadradamiento: 1 
cas,r25É,t0/ato,rafo,o raduto,o pelaso y raydo 5 r2=- 

fo,rapado. 
rían, vna qotta de legni fu Pacqua «balía de: 
llos trauados: 3 

:aler,couper tout netyrafaretagliare tito meto, 

rafar, arrafar. 

taler, ralre,radere,!o/2re,cimarei ¿panni, cuadis, | 
rapar: 

tafer la meflure,ra/chiare la mifura,arralar. 
safe aralerla rafibia , ¿il manico della pala, 12% 

derz,raedero,rapada,raedor. 
afmie de mefure,rafhiarura della crei 
fadura. 

Raler vas villesruinare una citta,o rafarla y arz> 

MESA A 
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-— Rallemblerraccogliere,congregar: adunare, Jun. 

1 

AR AÁ 
ruynaprafar vnlugar. 

Ralemenc,rafamonso, o radisura,racdura, arras 
lamiento,r2padura. 

Bak: du bled, mijura di grano , hanega de 
trigo. - 

Raforrrafoio di barbiero, nauaja,nauajon. 
vn coup de raloir,un colpo di rafoño , nauajada: 
Ralure,radismra,o ra/amento,ralura,raedura. 
Ralure du tonneau,du carcre,rafo, radisura dí 
horse ralura de cuba. 
Rale noic,comrnice Vicolo,codorniz mayor. 
Rall: rougeou de geacít, un' alsra forse di co- 

tierniceyotra elpecie de coderniz, 
Ra pesrefpa,o graticra,rallo,ralpa. 
Ralperrsfpare grasare, rallar,ralpar. 
Rafauilr, rid/] «ire con impeso, afalsare di nomo, 

arremeter otra vez, 
Rafañer, faciare fariolareharcaro 
Raudabé, asiaso,fariolato,harto. 
Rafafiement,fasiamenco,fassolamenso ,hartura. 

tar,ayuntar. 
Ralembler fes gens, raccogliere inficmse le fue 

gens juntar lu-gente. 
Ralleoir, ripoffare, Jedere nel fondo , repolar,al: 

fentar,gahondar,aMentaríe en el fundo, 
Bafcurer aucun, eficurare alirui,aliegurar. 
Raftis, homme rafh»,hwomo quieso, O pacfico, 

repolado,euedo. 
Via rafiisyuiso vipefaso,vino a den ado. 
Froid 8 rallis, huomo fredo, 25 pojs10,f:10 hem- 

bre,modo:rro. : 
-Raloter, impazz ire, ammasrire, enloquecer, 

alovar. 
«Rallocé impazgito ammas:iso, enloquecido. 
Vnrakt:au,unrajtello ds ferrojo di legno,saltrillo 

oraiti lo,raítio. 
Vue forte de ralteau de fer, vn r:fiello di ferro, 

raftro de bierro. 
Balelerrafie are caltrar raftrsilar. 
yn raftelicr de cheuzux, una rafielieva da canal. 

lí, abonde echan el heno para los caual. 
los, 

Rat,tcpo,orato,rara,raron,mur,murgaño. 
-Rateau,raftelesto o erp:cciesso , raftrallo , raftro, 

recade¡a,elcardilio. 
-Ra:cau,ralezu x 002 pim trami artaccasi infiemse, 

balía de maderos trauados. 
«Ratueul,raueulploir,vno («birato.o , animalesto, 

rata animal, iron. , 
Fiente derar , cacgola di sopo , eagarruchas de 

raton. 

Rar d'eaues:po d'acque,raton de agua. 
Kat de Pharaon, topo dell” Indie y raton de ln- 

dias. 
raró ou pe:it rat, un tepesso, raton , rarócillo 
Vic ratieie, una srappola da sops , ratonera, 

trampa. 
Rata,an prorata rata. per paros, portione y rata 

por santidad. 

RA 555 
La rate ou ratelle,la milxe,bago; 
Quia mal en la rate, hi ha male di aeilza , ema 

fermo del bago. : 
Rateindre,paruenire,alcargar otra vez, 
rateler,fifer de chanue»fouris, il verfo del pia 

lifirello,piar como murciegalo, 
Ratelee, dire la ratelee, dive sl ¡no pavero, o la 

fua parte, dezir fenrencia o lu parte, 
ratelou herbe,arsftclo:h:a,herba, ariftolochia 

yerua. 
Ratepenade,chauue- fouris, pilifrello,, nuez 

ciegalomurcielágo. 
ratihier K approuueiyratif.are,appremare, ra tds 

ficar,eti ficar. 
RauBler,refobiars,rafpare via,raer,raf par. 
Raciflé,raj hiaso,rofpaso,raydo,rafpado. 
Raulicure,rafibramra, rafpasura ra/paduj 

ra. 
Vane ratifloire,vna rafpa,raedera,ralpa, 
Ratizer,attizare di momo,atizar de nueno. 
ratopper debtes, sogliere denari in prefico a gran 

perdisa,mohatrar. 
Ratraper,ramnare,raccogliere , ammalfare y cogez 

de nueuo en algun hecho. 
racropésramnaso,adunaso, cogido af. 
ractalndre pernenire, astenere , impesrare, alcano 

$21 Otra vez. 
ratrcndie, fperare, afpessare , clperar, agualo 

rat=veul,sepo di campagna,raton fylveftre, 
rature, radisura, sancelasura y borradura, ras 

íura, 
ratu:c pradere fcancelare, anmullare, borrar oraer, 
rs uré.rajo fuamcslaso,horr ado,raydo. 
r3uage, repinayppredasrubaria , prela y laqueas 

miento, ; 
rauzgeirapimare predare, robar, faquear. 
rauagé,rapinaso,pred 110,rmbaro,laqueado. 
ranagcur rapimasore predasore laqueador, 
raualler,rehu mer ringhiosssre,sranggiare di nes 

uo,relorber. Y 
ravaller , trangugiare , mandare a bajo , aba. 

Xd... 

rauallement, pezgia,follia , folrisia, delua- 
rio. 

raualler impazzire variare deluariar. 
rauzuder , rep.zxare vifhimensi , remendar 

veltidos,za:z. 1. 
rauaudenr rapezzaiereyracconciasore, remendon 

de viejo,zarzidor. 
rauaudercíle ou rauaudeníe , rapezzatiera, 

racconciatora,remendona,z2:z: dora» 
rauaud2ge,rapizzasura,racconciasmra , remien- 

do,za:z:idura. 
rauder, roder,vagare, errareserauiare, divagar, 

tendar. 
Vneraue,refort, vna radico , o uno ramanerto, 

rayano. 
rave ronde,ramolaceio,rapasonda,nanone, nabo. 

ramolackho.. 

to 
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sauce lauvago,rapa faluarica,herba di muro,yer-| Readopter,adortare di noun,readoptar ' 
«qa de muro. 

O: E Reagal, Armerico forte di 19/co,reialgar. 
vne rauiere,rabiere,cofa di nane,naual. 

Raueulymuro di terra,murro cerreftre, 

Ravine,ragas 'eaue, laualle,lamina , torrente 
d'acqueyaucnida de agua,arrezil. 

ta uicyrapire,rubare,fmrare,cobar, co mar, arreba- 

tar. | 

Rauir de force , rapire per forza, arrebatar de 
fuerca. y ] 

Rauirspito,rubaso, tolto con violeniia , arrebata- 
do, rapto, tomado por fuerga. 

RauiBan rap :ceyrmbasore arrebatante, rapaz. 

Rauificur,rapisore,predasore,ladro,raptor, arre» 

barador. 
Rauilfement,rapimento,latronecio, rapto,atre 

baramiento,rebatina: l 

Rauiler,raduiler,ranifare,penfare di mono, aut 
far de nueuo» 

le rauoiryranederfi,ricomar in fe,tornar , boluer 

Rea!,reale,real. AO 0 

Vne reale,monnoye,un reale,mosesazreal mo. : 
neda, 

Realité realisd,realidad. : > 
Reaument 8 de fasCt, realmente, dy in effestoy 

realmente, cllencialmente. 
Rebailler, dare di nowo,bojuer á dar. 
Rebaiiler formeriformare, dar nona forma, daz 

nUeus forma. e 
Rebaiíerribafciare,rebelar. di 
RebaiHer,ribaffare di nono, «baixar de nueno. 
Rebannir vn homme,ribandire wn huomeo , de. 

fterrar otra vez. El ' 
homme rebarbatif, humo afpero, do brufco,homg 

bre rezio de condicionsbruíco. 
Rebarder vn cheual, ribardare un canallo,en= 

jaezarotra vez vn caualle. | 
Rebaltir, riedificare, rifabricare,reedificar, re. > 

en fi. Itaurarlabrando. 
fe rauoir de maladie,rianefi della malatia,con» | Rebattre, rifpimzere de rifintare y remachar,res 

ualecer,rehazerfe. chacar,recurir,recudir. | 
rebaudir,falsare, fo 2berare,brincar, regozijarle» 
rebaudy,¡oyeux, agile,alegre,giojofo,allegro,dé» 

lessenole.alegre,cegozijado. p 
rebbe herbe,lapaccio,berba,lampazo, bardana  * 

, mayor» 
Vnrebec,violon,una viola,o un violino , rabel, 

vn ranoire,rauage, un impreso, una fursasor vio= 

lenza,¡mpetu, violencia. 
Rauoler,riswolare,reuolar. 
Vn ray, rayon , uno raggio , 0 fplendore del Sole, 

rayo,raga del Sol. 
Rayon de miel, fauo,o fiale di miele, panal de 

miel. violín. j 

_Jeéter rayons gerare raggi , de fplendore, echar | Se rebecquer, contendere,comraftare, contraftas. 
rayos. reliftir,repugnar. 

Rebeller,ribellare,folevare,algaryrebelar. A 
Rebelle,ribello,contwmace,Zinaso,rebelador,rez 

belde,contumas, cematico. Esa 
Rebellion ribellione, folenamento , rebeldía, res 

bel:on,algamiento. 
Rebendervne arbaleñte, ricaricare la balefiras- 

armar otra vez la ballelta, 
Rebenrr on rebeniltre vne Eglife, ribenedire: 1 

un tempio,reconciliar vn Templo. 2 
Rebinenrs,rebenidisori, eclamadores. y 
Reblanchi:rimbianchire, blanquear otra vez. 
Rebobelíner des fouliers, risaconare le fcarpss. 

remendar capatos, : 
Le rebon)falso,o balzo,rebotereflurte. $ 
KRebondir', Jaltare,balzare , refalir,reborar, re 

furtir. E Y Pi 
Rebondonner vn muyschiadere, ferrare, ftopares. 

ataparechartapon otempano. 'Ñ 
rebe-der yn habillement, viorlare un veftimens 

to,echar ribete nuevo» Y 
"Reboucherribarteresamaccaretemachat,teb ga y 

tar. das LA 
rebouché , ribatwro,o ansaccato , embota: o res 5 

Quiteke force rayons» che getta molsa v2gggi, 
lo que echa rayos. 

les rays ou —rayons d'vne roue,iraggi d'una 
ruosa dacarro,rayos de la rueda 

Rayons pour e/coulerPezuyun condusso, o una 
doccia da acquar lelaguadetos. 

le rayon que fart la charrue,il folco , o orma,che 
fa Caratro,lulco, , 

Rayer,rayonner, fpargere regi, echar rayos, 
rayar. 

rayementou rayonnement, /pargimento diraz- 
/ gi,porel echar rayos. 
Rayonacvx;pieno di raggiyrayolo, radiofo. 
Vane raye ou l:gne,un-7.ga olinea,linello, raya? 

line2,liñuelo. 
Rays poi Ton,razx2 pece,raya,lixa. 
raye eltcles, rozzs afpera, raya alpera pelcado. 
Raye bouclee,razza con feaglie, raya con con 

chuclas. 
Raye: effaces,rigare, cancelare,radere vía, bor 

rar rayar rafpar 
Rayé.rigaso,anmullato,borrado,rayado,raydo. 
rayenrerigamra, rafchissmra, ralpadura,borra- 

Y] 

dura. machado,rebotado. e a e 
rayolé,riolé macchiasoymaculato,tachado, pin- | Rebouchement , ribatimento , amaccamentos- 

tado, embotamiento , remachadura, rebota» 
Rayon de charrue,il folco,che falaratro, cama] dura» da y 

de arado, : Rebogr 

7 
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atapar de nueto. 
Rebonché,chin/,riferrato, ata pado, 
ReboufEcr,rib ferepparlare cos eolera, rebuffar, 

bablar con colera. 
rebougierincitare di mueno,encerar de nuevo. 
Rebouillir.bsllive di nowo,rebullir. 
ener reboutonner,ripululare,germo. 

+ glíare, echarrenueuos brotar, retofiecer, 
retoñar. 

o Rebourjonnement, germogliamenzo , retoña- 
dura,brotadura. 

Rebours, roue/cio, consrario, reuefado, repelo, 
reyes,contrario,auiello. 

homme rebo uni uiso fa fidiofo , O Malageno 
le a contentare, hombre moro/o. 

Rebouter, repouller, rifpingere , di feacciare di 
" moxoyrempuxaryrechac:t, deíechar. 
Rebouté rifpinto, urtaso Jracciato,delechado, 
Rebouter lesenn emis,vibusare i fuoi nemict,e- 

- char los enemigos. 
Reboutable,ridursabile,:che/f puo vibustare, cola 

por echar, defechadizo- 
Reboutonner,rebourjo nner,vibosgonare, ripu- 

lulare, germegliare, Brocar de nuevo, reto. 
ñar. > 

rebranfler. crollzre di coo Plan dear Otra vez. 
le rebras de quelque chofe, la fodera di gua!- 

ch: cofa,doblez,buelta. 
Roebrafíe er,raddoppiare,arrema ngar. 

 Rebraflé,raddoppiaso,arremangado» 
Rebraflement,raddoppiamento,arremango. 
Rebraffer va nouueau brafíin , ordire vna ss 

satrama vrdír vna nueva trama. 
Rebrider vn chenal desbridé, briglicve di suso 

wn caseallo sfrenaso enfrenar otra vez. 
R ebrouiller rimefcolare, barajar otra vez,re- 

bala Lr> 

Rebroufteripajcere, rimenare al prfcoyrepaltar. 
Rebtoyermejcolare,mefbare ivamenaresmajar o- 

tra vez. 
BRebro flor, ebbrifciare di nono,requemado. 
Rebur,cofe de ribussare , delechadera cofa,co- 

“tral. 
Brebis de rebut,pecore di rifiato, cuej as cotra. 

les. 
- Rebuté; busto cd oxgado, def=echado. 

Rebutcesvibr: Seal ripejastchulda,repul 

Y 

ía. 

Rebuter, viburtaresdifeacciónt, defechar,oxear, 

echar. 
Recgncele: esaenaltare dí 1omo.cafíar o- 

tía vez 

_ Recaners vaglisye como li afenisecbuznar, 
-Recapicularion 1 rscapiemlanione, consonize di mo. 

M0. recapite lo 

dla ficopisalare, ricompemires recapita- 
alo 

Reboucher,refermer, chindere, fora un Pago, 

e ¡A 

339 
| Recarder la lalkes vifeartaffarela. lana, cardaz 

| 
) 

otra vezlana, 
recarreler fouliersr3ppezgare le frarpe, remen= 

da: capatos,folar,echar fuelys. 
Recaflor,rompere, dy amaccare di. nemO , romper 

frefar de nuovo. * 
Receler,coprire ecenltare,encubrir. 
Receler 8 cacher, coprire do na/condere, encus 

brir efcandiendo, 
Recelé,ricelato ,?coperto,encubierto. 
receleur de larrons)ma/conditore de ladri, encia 

bridor de ladiones. 
RecelerefTe,recelenfe, coprisyice, celatrice, ess 

cubridora, 
Recelement,ns(condimento, ricoprimento, encu- 

brimiento, 
Recelémen tma/cofamense,ricopertamente, encuz 

biertamente. 
Recent.secene fefco.nouo,teziente,recien. 
IECONtEMENE,vecenemente nomchamente, recen- 

temente» 
Recepervne muraille, rifave 2utta ona muras 
gli, poner muenos cimientos., ; 

Receptesricemimento,recibo,recibimiento. 
Recepta eleyricesacolo,ricesroelbergoreceralo,as 

cogimicnto. 
receptereception,riceumta de denari, recepta, 

recepcion. 
Recercher,ricercare, intefigare, rebufcar, pek 

quiíar. 
diligente recerche,una diligente ricerca,cuydaz 

dota pelquiía. 
recercheur, diligent cerchenr, viCercatore, da 

urfigarore diligemse, pc/quiTador. 
Reccuolrriceners accestaresrecibir, aceptar, aj 

Cetar, 
recennir loyeryricemere falario, recebit jornal, 

peonada. 
receuoir a la monftresricewere alla mefiva, paf 

fare foldaso,patíar por loldado. 
Receuoir en amitié, vicemere per amico, recebie 

en amiftad. 
receucur des amendes,ricevitoyi delle pene,o de 

cajtighi,receptores de penas de camara. 
receuents generaulx, risemisori generali, rece 

prores generales. 
receuriceuto,accetrato,recebido,acepto. 
receuable , vicewenole , ovicerrabile, receptiz 

ble. 

r.eccucur,vicenisore,rifcositore, recebidor, reces 
ptor. 

meccueur des peages, vicenisore di dezi, dy 4 w 
gebiBleyalmo jxarife, 

acchangar,ricambiare mutaro bavatare, recam ( 
bizr resoudar,traftrocar. 

rechan ges cambiar nto, omutamento »remudas 

mi iento, remudasrecamibio, 
¿rechavke,2 cambiare,a mutare,3 temuda. 

_| accha agé,vicambiaroyrimurato, remudado, 
a Partiq, le E ii 
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cambiado,traftrocado. 

: 

Rechangemen e,ricambiam
emso,remudamien- 

to,remuda. pen 

“Rechanter, ricamare, cantare di nomo, Cantar 

orra vez "j 

Recharger , ricaricareil nimico,dar otra rucia- 

da. : 

Rechaller,rifpingere,vibustare, repeler , recha- 
car, ahuyentar. AE ó 

RechaÑler en arriero, feacciare in diesro , arre 

drar. 

RE | 
Recifion de contraGannuBarione di contra; 

por elquitaro deshazer yn concierto. 
Reciteryrecirare narrare,relatar, recitar. : 
Recit , narrasione, recisamenso,o relasione , rela= 

clan. 
Recitateur 0U reciteur,re Ésatore narra torera 

lasore,recitador,relator, 3 : 
Reclamer,contredice,gridare,contradire , recla 

MICA A da : 
Reclam d'oifeau, richiamo da uccello, reclad 

mo, ] 352418 
$ Rechancherriempire una cofa perforza , embu- | Recloner,inchiodare,conficcare di mono, clauar de 

tirrecalcando. ' 

Rechauf-1 rifcaldare, calentar otra vez. 

KéchauE:r, rifcaldare , remestere in calore,reco- 

bijar,efcalentar,calentar de nuevo. 

Réchaudon :échaule fcalda vinande, elcalda 

vianda,braze: l'o 

Se rechan Mer ricalzarfi,calgarle otra vez. 

nueuo. 
Reclus,rin-hiu/o,rifJerrato,reclulo. 

Recognoiftre,ricono/cere,reconoÍter. | 
Keco gnojll4n:,ricono/tende ¿de como/ce, Teconed 

“fciente. E 
Recognoiílance , riconofcemza , vinofcimensa, 

recono'cimiento. > 

Derechef, di nowo , da capoyancora , de nueno, | Recogneu)ricono ¿isso recenofcido, Y 

Otra vez: 
Recheorr,ricadere,ricafcare,recacr. á 

Cemal recherra fur moy, quefto male cadra 

fopra me,en mi dara elte mal. * 

Recheuyricaduso,ricajcaso,recaydo. 

Recheure,ricadutaricaftata y recayda , recay- 

miento. . 0 A 

Rechercher.ricercare inue/igare, requerir, re- 
bufcarbufcar,requeltar pe'qui'ar. 

Recherche,ricerca, inquificione, bufca,bulca- 
dura,pefquila, requerimiento. 

rechercheur,ricercarore,inue/Bizatore, inquif: ore, 

bufcador,requeridor,pelquif«dor,pelqui 
fidor,requirience. 

Rechiné ou rechigné 82 refrongné,che guarda 
" alirui con ciglio fiero,Co hirjuso. encapotado de 

roítro. 
Rechinerou rechigner,brontolare,borbosare,ra- 

giiare, rifar,g uh regañar. 
Va rechignaid, un brontolone, o un raggiatore, 

g uñiidor,grofion rifador. 
rech gnement, grugn. mns0,borbotamento, gru- 

ña, regaño. 
Rechinsux v:di rechignard, veerechignard. 
Recid:uer , ricafcars, ricadere, recaer ,relnci 

dir. 
Recine merendare,man giare,meren dar, 
Lerecine ya merenda, merienda. 
Vnrecipé d'+poticaire , una ricessa da fpesiale, 

recepto d: boticario. pa 
Reciproque,reciprocomutuo , fcamb'euole y reci- 

proco. : 
Amour reciproque ,Mxsuo «more , amorreci 

proco. , : 
Reciproquer,retourner,fare cofe reciproche , ee 

Jcambieuoli reciprocár. 
Reciprocation ou retour, frambienolezzs,reci- 

procacion. 
Reciproquemens, fcambienolmente, resiproca= 

méntE 

Vhn 12CO!N,UN CAN 0,CANtm:srincon. A 
Re:olcr,rammensorare , ricordare , vimeembrares 

rememorar. . . 
Recolér telmoings, ridomandare teftimoni) res 

uocar teltigos. : 4 
recóblecles folfez, reimpire ¡fofariaguar,hin 

ch:r los folfos. > 0 
Recommandationsricommand<tisnefalasacióne, - 

recomendacion,encom:enda. 4 
Recommandé , ricomandato encomendados 

recomendado. y 
Recommandet,rico»e2ndare, encomendar, tez 

comendar. 7 
Recommencer, ricominciare , relterare , viprincón > 
piare,recomégar,iterar, empecar de nuevos: 

Recompeníer, ricompen/are , guiderdonare , pre= 
miare,recompenÍar,premi2r. de 

Recompenferles d mimages, ricompenfare del * 
danmo,rehazer , compeníar el menofcabos: 

Recompenfe,ricomp»nfa premio, recompenía=- 
cion,recompení2,premio. : 

recompenfe d'vn plarfir faiB, ricompenfa um. > 
piacere fasso,recompenía de vn beneficio. 

Reconciliateur, riconcitóatore , pacificasore , 100 
conciliador. 

Reconciliation, riconciliasione , pace,quirte ¿Te=- 
concilation,. se A 

Reconcilier,riconcilare, accordare , ricontiliar,. 
R: confortyriconferso,cemjclatione,confuelo, 7 
Reconforié riconf.reato,tifforaro,confolado... 
reconforter,riconforsare,conjolare,confolar: » 

confortar. pa 
Reconfer.i.abfconfei,na/condere y celare , ocomba - 

sare,elconder. E 
recon fement,nafcuadimento , appiatamento, el 

condímiento. 
reconuention,yricomuenticne , riaccordo y recon. 

Hs 

a 

uencion. ¿Y 
reCONUOy ¡accompagnamento, fare compagaia y ds 

COmpañamicatos. $ 
Reconuer- 
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Reconioyer arcompagnare,aco mpañar. 
Recordat:01,rico,do ramemorasioze, recuerdo. 
Se recorder, ricordar/í , [omenirfi, recapacitar, 
“acor «da:,recordar(e. 

Va recors, Un seftimonio, o seSimonianza, tefti- 
monio,teftigo. 

Recorrigerricorezgere,recorrigir. 

Vn ceuurereneu X corrigé, una opera corresta, 
drlimasa,obra corrigida y limada. 

Recouldre , ricufcire, orappezzare , recofer, re: 
mendar. 

“Recourber, piegare , deppiare, doblar , encor» 
-UAar. 

Recourbé,ripiegato,ftorto,encoruado. 

Recourir, ricorrese,appoggiar]e, paf]are auansi, re 
corer,2cudir. 

- Recours de garantice, ricor/o di fi ie la 
 —peamiento,abono. 
Recourfeyrisormo,buelta,recurío, 
Recou[u,ricn¡ciso,recolido. 

ES Recoulementyricm/cimenso,recofedura, 

—recoulure,rappezzamento,remiendo,recofedu 

12. E 
Recouurer, ricomevare, ri/cuosere, ricuperare , 10 

cobrar,recabar, recaudar, aan de 
rar,reícatar. 

Recoyurable,ricupevabile,recu perable: 
Recouuré, ricuperato, rifcoffo , recaudado, co. 
brado,recuperado. 

Recounrement on recouurance,ricuperamen- 
ro, vifcsosimento , TECUPEracion , Cobra, co» 
branga,refcate, 

Recouurir) ricoprire, cubrir de nuevo, tralte- 
jar. 

Recoruert, ricoperto, cubierto de nuevo, tra 
Átej do. 

-Recounert ponrricoJuré, ricuperaso, vicemuto, 
cobrado. 

Recouurement de to: E, rieoprimenso di reste 
traflejadura, 

. Recouu:eu:)ricoprisore copelesto, traftejador. 

O espoequo renga quiessyripofo, ¡ofego, 
sepolo. — 

40 

- Recreant,laflé, indeboliso,cafaso, affasicaso, del 
alentado ,fa:igado. 

- Recreant,laiche,debole,lafJo,firacco, Ñoxon,pa 
ra poco. 

- Recreer, ricreare, confolare, riftorare, recrearslo- 
lazar,ha!garle. ee 

Sereciect, ricrcarfi,confolarfi , holgarle-defen 
fadaríe. 

defenfadado. - 
«Recreation, ricreatione, piacere, dilesto, recrea: 

cion,defenfado, recreo,huclga. 

tomár Íolaz. 
reciatifen paroles , piacenole,e): grasiofo in pa. 
pas, donolo,pladentero. 

E 

e? Sifione, gozo, pofefion. 

Recréé, ricreaso, allegraro , cda recreado, 

Prendre recreacion, pigliare Piaeste , Y gaudio, 

_A> _- >  _ _-> > > > --= (q ú LH 
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RE. 339 
Recreatíuement, piacenolmente, grasiofamense 
donolamente,recreativamente. 

Recreuler,ricanare,camare dimouo, Can ar, 20car: 
Recre, la/]o, flanco, fasio di fare qualche cofa, ¡Bue 

cauladc,floxo. 
Recreuer,crepare di nouo,rebentar otravez, 

Ma 

Recroquilié imsorcigliarosritorso,entofcado; 
Rette,mot ancien, dirisso,ginfto,ragionenole, 193 

Eto,1u llo. 
ReGeur,restore,retor,retor. 
ReGiber,restoficare,retificar. 
Reétitude,equité, diristra,equita, gimflisiayrel 

Ctitud. 
Reétorat, restoraso,Pofficio del restore, reGtorada, 

oficio de retor. 
Recuelllir, raccogliere,adunare, congregare, reco- 

pilar,recoger,acoger,agalajar. 
Recueil, raccoglimenso, raunamento,tecopilació, 

recogimiento,acogida. 
bon recucil,buona accoglienza, grata cieva , buen 

acogimiento,agalajamiento,g2(ajo. 
Recuire ricuocere,cuocere di nomo,recozer; 

Recuion,ricocisura,recozimiento. 
Recuityricesto,recozido,recocho. 
Reculer,risirarf a diesro, arcedar,recular, atra- 

[ar,arremolinar. 
Se reculer en arriete, visirarfi in dierro farfi dio 

ro, hazeríe haz'a atras. 
Faire reculer,fare risórare,arredar. 
Faire reculerle monde, fare defperare la gense, 

hazer delpeja: la gente. 
Reculerjcier la galere, fciare , visirare la galea, 

ciar la galera. 
Re -culez: VOUS,ySsirateni adieiro,hagan [e atras. 

Recu!é.risiraso adieiro, risirato , arredrado, 2CId= 
lado. 

Keculement, risirasa , anda all” y ajesro, ar 
redra dura. 

areculons,ea reculint,andando ¿n dietro,tecus 
lando. 

aller a reculons, andare im diesro , andar recu- 
lando. 

Recuperer,recouurer, ricuperare ricomrare, tes 
cuperar, cobrar. 

Recuperation) ricuperasione, ricoueramenso, rez 
- Ccuperacion. 
Recurer hsuere cura, dy penfiero di qualshe c0fa de 

nOK0,CULAT OLLA VEZ. 

| ecroiltrezricrefcere,aumentare, tec: e[cer. 

. . FE 
Reculerrico/are,vifiutarerigertare,recufaro 

Recufer vn luge,rifiusare un gimdice,recular va 
juez. 

Reculacion , ricwfarrifimto, reculacion, rehuy- 
miento. 

Redarguer,riprendere, vimpronerare, redarguyt, 
repichender, 

Redargué, ripre/o, fgridato,redarguydo , repre, 
hendido. 

redargution, viprenfone, corretsione , tedarguy 
ciom.redarguymiento. 

Y 
e 16] 
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Redditionreidement.rendimenzo, comfignatio. | Roferersraciter iferiresrecioare, referir 
ne reBimetions,entroga rendimiento. 

redemande: ridemandare tichiedere, repetiz,re- 

- demandar: , M 

Redemander importunément , ridomandare 

con imporsunica, pedir por importunacion. 

Redemoteur redentor ricomratore, redemptor. 

Redempron,redentione, Vic omeramocoto, redem» 

c:0B, y 

Reldeúable debisore, dendor. 

de eurerredsuable 8z en refte, refare debiso- 

ye,domire. quedar acraflado de deudas al. 

car codo, e sb 

Re enenir lagerdiuensar: fazgio,boluer fobre- 

f de 
Redeuenír en vie, termrein visa , tornar en 

vida. 

R+d:ger,mettre par o” Ire ,riordinare drizzare 

inodive concertar po» er en orden. 

iloftre 1gé par elc 1pt,egi e dovizzaso per feris 

to.afMeatado efta por Elcr:to. 

Rd mes rifoaser: ricomraroyredimair. . 

Redire ,ridireyred:zir. , 

va homme cu il e y 24: que re dire , un huomo 

intero ds diriseo, homore .etto y Mano- 

ou il n'y a queredire, dome non e «he vidire, del 

todo cabal y cumplido... 

Red:£e ,riderós ripermsione repeticion. 

Redomprer.+1domare ricafligare, edomar. 

Kedonder.fopr :bendare arnzori edondar. 

ma douleurredond<ra tu roy > il mio dolore 

foprabondara fopra te, mipena edóde 2 cn :1- 

Redoubier,raa:pp:aresmuliiplicare,redoblar,:€ 

bidar. : 

Redoubrersdubitave,temere.recelar.remer. 

Reio ubradl: dubisabile che e da témere, aubbio- 

— fo,temerofo.fo mid bie. 

gui redoubte, col bz dubita simorojo , recelo- 

lo 

Redudion ridastioneriducimento,reduzimien- 

-toyred. c:0n. 

Reduire ridurre.reduzir. 
Ki dure dá neantyrióscere a niente, reduzir en 

nada. 

Redu re en poudre,ridure in paluere, hazer,re 

2uz1 en poluos. : 

Reduire a la memoire,ridurf? a mernoria,. traer 

¡ala momoriz, 

Reduidt ridurso,reduz do. , 

Reel eTenticl,realeyeffensiclesreal,e Fencial. 

Reer mus ch:ax ael :srmoseromirel 1eruo. 

2 R-em-ncurlo,bramido,b ama, 

R- fac na orifrmrearchormar. 

Rifa re rfare reh:zer. : 

Le e fare, ria gorif animafi, talentar,reha 

zerfe y 

Refa:2 rifas: 0.rimeffo inbumo fato,rehecho. 
RefeRion ra conc.amento,teparasionesrefacion, 

rehazímiento. 5% 

a6farderoli/ciar di nono, afeytar, poner colores 

PERA a 7 

Refrigeracio pd y rinfrefeamento » refrelg cA 
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folgar. d . ] 

faire refe: mer vne playe , fare (aldare una pia: 
ga, foldar vna logar - 

Bofermes, raformare, faldora, Ceriar otra Vez y 

Re feco1:,doppsare piezaresdoblegare, doblar. y 
Rebloonyriue ber:s:om: pinassimegio refracion. 

recudida,reu-rberacionstebote. + / 
Refleurir oú 1 forir rifiosire roflorecer. 
KReidocerou «fuer, vondez.iare, maregaiares 

reflotar. E ' 
ReBux rifalo,refuxe. 20 e 
Reflax de la mes ,r flu/o del mare , reíca del. 

mart os 
Refociller,rinu; orire,rmforr are refoci lar, 
Kefondreyrifondere rófon 1: <hundir. 
ki fo mer, riformare,rsre,t<fo mar, 

Roformation, rilormatione,o riforina , reformas" 

- cion,reforma, : 
R -formateur,riformasor: reformador. 
Reformateur de la policeyriformatore della poz 

lirje correg:dor. re 
Varefort, raue, uno rauanesto,o radice, rau2= 

no. | 
Re'ore lanuage,rananetto falmarico, rauanifcos - 

maru (cos ; z 
R:fouier aux pieds,calpefiare co” piedi , hollar - 

d: pes. 
R «foule:. [pansare uno colsello, embotar, remas 

char. o PA 

1 
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¡Se refouler fpunta fi. emborarle. E 
R: foulé,fpuntaso,am caso tl saglío, rebotado, . ó 

emb..ado,reu:achado 3 
Eftre rcfoulé, effire [punsaso, E amaccaso , eftar 7 

embotrado. ¿AS 
Ref ulement fpuntamento. amaccamento, Em + 

hotm ento,obra de embotar. (613.3 
refomrbr forbirezmemsare fpozzcre dí nono, acica= 

lar otravez. > PA 
Le y fai dela balade. arrestamentodel badloy,. 

copla, E mo E 

Refranchir le faule, prffareil faleo, pajfar edi > 
laljo. : > ; 1 

Refrain ire, 1 ffrenarerefiave, ferreare, refres . 
nar :-:: 8 : 

Reframndre fonire, raffenare Piza fun; tefre=- 
rl AIDA 

E 

- mar fú co!era Ñ 
Rf onerrfonererefrenar fofrenar. 0 
Kef ener diuercir yn dell, viesare vn delistos. 

A ¿rajar de'i4o... o 
Refre:chit vas play exrinmfpecare ama plaga y 1e=-- 

fefcar. M7 ; Hs 
ef: e1 hirla memoire, rinfrecare la memorias - j 
ref elcar la memoria. 49D -3 

Raf erer » impezolare una naue di-mare dimomoz - 
ca £itear otra vez > Y . . q 

Refes gerer,refrigerare rifrefiaro, fcorare , refrela > 1 
car enfiar,resfriar. : % 

camientoresbraduras > 
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Refrigeratif, reffize armor nfofcasino, tefrige- 
PAU Sd 

A e e [ 4 > 

refupyags, frgliara: sn piiturayo feolsura follajes 4 

enarciitettivra 
Refiguervnecholoiuges > rin:wzre una cofa 

giumticata 1 cf 02r. 

Refioidirafreddare,v for res esfriar enfriar. 
Seref vidir. y fr adajt, dnfrejcarfi re fraríe. 

Serefroidirforiyrefrsdas fo «f):3.0 molso, resfriar 
lemucho. .' : z 

flacon poar :«froidir Lo wm frsfco de porse il y» 

ns in fr<¡co;f «co parar ent: ar vino, 

Refrordy rafrediaio esfizdo.. 
Refroidillement rejreddamenso, rinfrefcamento, 

resfuiamientorest:iia dura. 
Se refrongaenklriyrer: gi vcchat, Í incrifpare l. 

fronte,encapotar.a rugaríe lafiente. 
Vilage reftongue frorre,o vio in: rfp 50, frente 

Cucapetais. y 
Refongnemc:t , divefparsento , grinz mento 

ariugadu 2,encapotamicnto. 
Refiorte 7 ff ge reficgar. 
Refioiement , rifregemenso , refregadu 

1%. k 
Ai SACOS... EN fregador. 
_Refuge,rifugio ricetso, [alu 232, 141:4ia, ref gio 

» acudimicd 0,4cog 32. 
fe refu 8: crbfe graf, risrorft, jala f, acoger le, 

acudir. 
sefuir SUrefufer quelquelabeur)rifnsare quel 

«he opera, rehu yr del- trabajo. 

a Ri fulerricujar: negare, [fp nger con mano > rehu- 

iaranegar,dar de mano 
Reful-ra p é3:e,0u a basler rifutare di dare, 

o di prendes: ren ¿lar de dar o ¿omar- 
ne refu'eppornt Poffre , non rifissare Pofferta, 

acreprar el partido. : , 
refuler obciilance,negave P'obed:ensia, difobedire, 
negar rebuiarla obediencia. 

Refa:é rifinraromegaro, rehuzado,rehufado. 

refus ref o,r fiuto,negescone,¡ehuzdm:ento,re 
chi c3. 

brebrs qui font de refusspecore di rifito,ouejas 
Cota £s. > 

Refuterrifimeare megare,ro fo tar. 
Refutacion rifraso rf ación. 
Se egaila dit ringa hardofi y rinforz af, ale- 

g an rebozeríe 
Re gam,guaiime fevondo 2:10 , heno tardío de 

lcgunda ficga: 
Regal. Royal reale,cofa di re,real. Y 
Regalement,reolmente,rea mentes 
Ru galiceregolizia,orozus,regaliz2. Me 
Ro garderjriguardare,mirare , adocchiare , mirar, 
+ cacar,arroltrar. 
xegader a gueule bee, guardare come uno Bolso, 

Mirar como baufan. 
Rugarde: par d.fdain, rigunardare con difpestos. 

delpreciar, 

Begardar fermement % asrémtiuement , 1 

r 

- KE , ú 
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gurrdare intenso er fifosmictrjen hito. pl 

Rezardes fort aiguement, riguardare bene fos 
sHosease,clavar la vifta,hincar los ojos. 

Rega rder pres diligemmécriguadare Lap- 
prof. benemirar de cercar. 

regarder diligemment $ entierementyriguar. 
dare cen diidzemsia, er accorsezza, mirar adeg- 
tro, 

R egarder de loingyriguardaze ds lontano, mirar 
de lexos. 

Regarder ententiement , rigesrdare intensa» 
mente,bruxulear. A 

ul regarde ca 5 la, che guarda que tr la,par N 

el quemia de vna partí y ótia, 
¿fegar cren haur A contremont, guardare in 

elio,o dr 5, MI2r pararciua. 

R-gsrder dí haut en/bas, riguardare d'also a 
b»fJo. mirar de arriba abix0o. 

Ra gadefen LCIECy guar dare in serra , mirar al 
luelo. > e 

Celie qui regarde, quella cos riguarda,murado» 
12, 

xegarde que Diey te regardesvedi che Dio 13 
mira, mira que te mira Dios 

homine qu'en chacun regarde , huomo, che 0 
grin riguarda,por el que es mirado de to- 
GO. 

digne d'eMreregardé , digno d'sffere riguardaso, 
digno de lermirado. ea 

te regarde mon petit cas , da riguardo il poco af 
fare, ola ria mijerra y miro por mi mule- 
A j 

a:garde toy mclme , riguardare fiefJo , mira 
quien eres 

Chofea regarder, co/2 da riguardare , cola por 
ver. 

(e regarder 8 glorifier,mirarfi, es gloviarf, mis 
rar y entonaríe. 
Regard ouregirdure, viguardo , veduta, va, 

miramiento,catadu a, vilta. il 
vn de regard argu Srardent, uno fauardo acto, 
e arcensesagudo de vilta. 

vn ferme regard,uno fguardo fermo, e faldo, vis. 
fta clauada,hin ada, hxa. ; 

Regard qui emposlonne,r guardo che auclena, 
vilta poncoñola. ó 

Regatdeur,riguardaroremirasore mirador. 
Kegardement, riguardamento,miramento, matraz 

ANEDTO. 
Ro gardure bale, un ba/Jo riguardo, vifta, ojos 

baxados. 
Regarduze de crauers,guardo disrauerfo, vifta 

ayrada. ; dl 
Regent.regente,colui Heli re. 
Vo regent ou Viceroy, "un regente, O un VÍCtre, > 

Virey. 
l eftorr regent,<glieraregente del reame, fue re * 

gente del reyno. il 
Regente,una regicrice donna, regente mugar. 

¡Kegence 04 gouUCIREMERC, regimenso, gone 
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- namentosregimiento,gosierno, 

Regence de Royaume, regimento del regno,rea- 

me gouierno del reyao. 
Regenter,veggere,gomernase IegIr, gon ernar. 

Regercer.fendere Jpaccare,apriresdelga jar,hen 

der. E 
Regetton,rampollo,germoglio, pimpollo,renue: 

uo,redrojo. 
Regetrer, pululare, germogliare, brotar, echar 

renueuos o pimpollos. | 

Regimber,calcisrare,tirare calci, tirar coces,co 

cear. : 
yne mule regimbante, una mula che tira calci, 

mula caceadora. 

Regimbeur, calcisratore, ch: da calci ,cocea. 

dor. y , 
Regimbement »calehramento , cCOCeamicnto, 

cocear. 
Regime ou gouuernement,regimento, gowerno, 

regimen,regimiento. E 

yn regime de viure > regola del vinere , dieza, 

dieta. 
Vn regiment de gens de guerre , un teZo de 

foldasi,regimiento,tercio. 

Region,regione,pae/e,comtratz,reglon. 

Regir 8 gouuerner, reggcre , gowernare , TEgir, 

gouernat. ' 

yn regiltre,vn regifira,una lifia, o mensoriale, re- 

giftroylifta, empadronamiento. 

Regiltres,regifhri,regiftros. dp 

Regiítres chartres, prosacali dp regifiri, pro- 

tocoles y regiftros. | E 

vn petir regiltce, un picciolo regifizo, o memoria 

le, manualejo. 
Regift'e pour memoire , regifiro per memoriale, 

librillo de memoria. 

Leregiftce au nersranmferisso , copia , traflado, 

copla. icon 

le fégiftre d'vn appoinGementilregifiro Puso 
escordo,traflado del concierto. 

Les regiítres de la Cour, ¿regifiri della corte,o 

archiui reali,regiítros y archiuos Reales. | 

Regiftre,papier ¡ournal, giornale, fearsafaccio, 

manual,borrador. 4 

Regiltres des greftes,regifri di Jfecresaria, regi 

Íftros de fecretaria. 

les regiftres des procureurs,iregifir: dei proc» 

rasori. dr lisigansi,regiítros de pleytos. - 

Regiítre de Pencantarrg-ffro dyno ncanso,o ¿n- 

uentarro Inuentario de almoneda. 

Quirientle segiltce » coli che siencil regifro, 

oficial del regiítro. - 

Faire regiltre,regifiare, hazer regiítros , regi 

ftrar. Ñ , 

Regle:golajordine,regla,renglon 
Regler,uedi reigle,vee reigle,8rc, 

regnard,una vope,o tolpone » o volpajiro , zorra, 

macho,rapolo. 

Regnarde, ura vo/pe feminayzoria, ra pola hé 

NE. 
bra,vulpeja. hos 

D'vn regnard,cofa di vo!pe,cofla de zorra, 
Regnardeau,uolpafiro,piccioto volpone, zorrilla. 

Regne,regno,imperio,reynado.reyno. 
Regner,regnare Fgnoreggiare,reynar. 
Qutregne,regnant,colmi, cz vegna y Yegnatore, 

reyna2dor. P : 
Regorger,vomisare rigetare il ciba, rebelar,vo= 

mitar,defembuchar, rebo Tar. : 
Regorgement , vomisamento , bussansento fora, 

vVOmiItO. 
Regoufterriguftare, eJargiare di nomo, reguftare 
Regracier,remercier,vingrariare, rendere gratie, 

agradecer,dar gracias. 
Regraifler,ungere di noxo, vntar de nuevo. 
segratrer quelque chofeyuéderein contratando; 

cardar otra yez.regatear. 
Regratier,regrateur, vendisore de panmi riconci 

cardador. 
Regraticre,vendierice de parni vippezzii, carda- 

dora. Ye. 
Regratier,ripexzatoresregaton. 
Regratement de vieilles chofes , vendisa de 

cofe wecchie,cardadura. 
Regrediller les cheucux > arricciare ¿ capegtin 

encre[par otra yez. 
Le fer ou poinfon qui Íert a regrediller, il fura 

roda increfpare aguja porencrefpar. 
Perrugueregredilice Xi frizec, seña increfpasas 

dr arricciasa,cabellera entizada. 
Regetter aucun,defiare alcuno con anfía, deficar 

con aníia alguno. 
Regretrer lon pays defiare la fix 

[ear mucho fu patria. 
Regrer,dolore,affanmo,difpiacere,cariño , defleo, 

anfia, entimiento dolorofo. ++ 1 
A regret,d: malaxoglia comsra il volere y de mala 

gana,contira voluntad. . As 53 
Farre a regrer XK enuy quelque chofe, fare 

gualche coja consra il fue volere , hazer algo 
contra gana, , 

qui fair quelque chofe a regrer, che fa qualche 
cofa contra cuore,quien haze contra gana. 

Regulierregolare,ysegular. : 
Regulierement, rezolaymente , ordintamentes, 

regula: mente. Y 
Rehauiíer, reaizaresleuare di none in also , real= 

ar. 
rehouer, lanorare la serra la fecóda volea ,binar, 
Rehumer,ringhiotsire,ribere,relorber. 

Rerallir,ribatsere la palla,rifalrare,refilir, refure 

patria , del. 

cir.recurtr,recudit. 

Reicótorrdifacciare,rigersareributtare, delechar. 
Gm 

Reicóter  confurer, 7.promare confutare,cono 
futar. e 

Rercóter la femme,ripudiare fuameglie ,repud - 
diar,echar la muger. 8 

Keietter la pile, rigestare da palía y recutir bol. 
uer la pelora, ES 

Ho st Reicté 5 

ho] y» 
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-ReieGiérigerato.fPinso, defechado. 
Le reiedt defi femme pour deshonnefteté, 

il y puiiod: fua moglie per dishonefia , repudio 
per denurfto. 

Relcótemen:,ripudismento, viges:amento , dele. 
o chadiradeiechamiento defecho. 
reiettemen: de que que cho'e comme mef- 
_Chante, rigersamento di cofa , come sriña , de- 
telk «cion. : % 

-Relecion ou sejesron , brocolo, rigerso di caoli, 

breco pmp: lo, :enueno , cogollo, re- 
droja 

Vn re<Gon qui nsift au pied de Parbre, un 
rampollo,che rafce al piede di une albero y pim- 

p 'lo del pie del arbol: por 
ya reicEun du lerment de la vigne, vn tralcio 

senero dlla vsgna,che non porsa frutso,pampa 
no fi frura. 

LereicGon qui croift entre la fourchure de 
vigne, gersone di vise, chena/ce nel forcone,to- 

peon de vid. 
letter hors forcereiettons , gerrare molri ram 

pokti,echar muchos renueuos. 
Vn re:eéton de mouches a miel,uno fcjamo di 
ap enxambre. 

Re:1gle,regola regla. ce 
La reigie de quelque chofe que ce [oit,riga, 

lis:a, regla, linea. ec 
Reigl< de viure,regola di visa, regla por viuir. 
donner regle,regolare,porre regola,poner,regla. 
Sans reigle,fe: 2 regola fregolaro, delreglado. 
vne reigle generale, una regola generale , regla 
general. 
Rergler ,ordinare, regolare una feristura , rayar, 

reglar. 
Reigler du papier, rigave della carta, reglar 

papel. 
Reig é de rouge,rigato di ro/fo,almagrado. 
parcheminreiglé de plomb, carsa fecora viga. 

sa di p.ombo, pergamino reglado,rayido. 
Reiglé uentou regulierement ,regolarmente, 

regularmente, reglarmente: 
Lereim,roignon,Le rene, ¿l rognore, riñon,ren. 
Rene pour Royne, Regina, Reyna. 
La Reineou ce/ne d'vne bride,le redini d'una 

briglia,tienda de cauallo. 
Keinteg E yreintegrare,risornave in ofició,redin 

teg arjrelntegrar, 
Reiía 'Cgration,reintegratione, reintegración. 
Les reis, le rem, riñones. 
douleurde reins , dolore direni, mal de riñe 

nes. 
Quia les reins rompus, efrené , chiha le ren; 

rosrediren. so,derrengado. 
Reinler ri ciaquare,rilamare,enxaguar. 
Reiterer,rejceraresrifare di nomo,reiterar. 
Reiterat:on,reiteracione,reiteracion. 
XKeítres, Rifiri,Tedefchi a camalto, herreruelos, | 

Tudefcos a canallo. 
Belantyrancido mufiro ranciofo,mohofo, 

"NN 
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MoifiTure,X relant, ramciume , wubisra, mo. 

ko. ; ñ 
tl fentlerelant, egli fense ilrancio, eil mf, 

huele a humido. ek 
Relalcherfl gareyrilofciave liberare,(oltar,rela- 

Xir. : 
Rclalcher de fon droi4t, vilafciare la fua vago. 

n:,ceder de lu derecho. $ z 
Relafche,rilafcio,relaxacion. 
relaích € vila/ciasoja/foleoylicemsiaso, fuelto,rela. 

xádo, 
relafchement de labeur, relantamenso per fasia 

ca, (oltura,relaxacion,telaxamiento. al 
relater,teciter,v pporsare, vifersre, relatar,refe. 

rir. : 
telation,recit,relasione,rapporro,relacion. 
relateur, 1aconteur, relásore, narrasore, dicisazo, 

relator. y 
relaneryrilanare lanare di nomo relavar, 
relecher,rileccarerialzaresrelamer. 
rele guer,bandire,confinare di nowo relegar. 
relegatson ef lio,bando. relegacion. 
relegué,rimandato in efilio,relegado. 
releguement, rimandamenso in bando, relega. 

miento. 

releucr,rilemare,ria!zare, relevar, realgarjenhes 
ítar. 

releuer de maladic,rilenarf di malasia,falir de 
enfermedad. 

[e relener,rilemofaria!zarft, enheñarfe, 
releuer du fermentrelmare del giseraminso, fol 

tar el juramento. A 
relicher,rileccare di momo, lamar otra yez, rela 

mer. 
relicÉs trefheamrmzi, che reffano ne piati,o (ia som 

di,fobras,relig ulas, relicues, elcamochos, 
reliefs de (culprure ou pourtraiture,rilexo in 
pisura,o in fcoleura,bultos, 

relier,religare,restar,religaryreliar. 
Relicr des lures > veligare libri , enquadernar 

libros. 

M> 

Relieur de liures,veligarore de libri, enquadera 
n2dor de libros. 

Relieurereligatura,rcatadura. - 
Kelteure de ltures, religasura de libri, enqua. 

dernacion. : 
Religieux,religiofo,diuoto, R eligiofo. 
Religiculementresigiofamente, religiolameno 

te. 
Religion»religione,dimosione,religion. 
Religion,profeflion de religion, profefiione di 

rel:gione, profeflion monaftica. 
Eatre prefelhion de rel ig:01 , fare profiffione di 

religione,hazer prof:flion de religion. 
Relinquerstrala/(csare,«bbsndonare,dexar. 

Le religua qu'on doibx, il reflanse , chef dego, 
reíto de deuda 

Reliques,reliquis,rcliquias. 
Reliquaire,religu/ario,reliquario,2gyrta. 

¡reliceyrilegere ascora ng volta, leer ocra vez» 
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reloner, appigionare , o seglere a pieione dí mono, 

alquilar de nucuo. 

reluiéter , ricontendere , Yicome irafbare, ,reluchar, 

contraftar. 

reluire,rilwcere rifplendere , rif chiarize, reluzir, 

refplandecer,relumbrar, 

reluire entre deux  rilucere nel mexx0 py Entre» 

luzir. 

reluire dtrauers» riluesre a trauerfo, trafparire, 
tralluzir. 

reluilont.riluceme,rifplendente , ribaminante; re- 

luz'cnte, refplandeciente,relumbrante. 

remmancher, sinsanicare , echarotro puño o 

cabo, | 

Le remanant de quelque chofe . ¿lreflanse di 
gualche cofa,las fobras de la cofa. 

remarier,rimaritaro, calar otra vez. 

remarquer,notare, fegnare, apuntare , echar 0J0, 

notar (emalar,remarcar apuntar. 

yn remarqueur, un fegnatore , 0 apuntatore”, a- 

puntador. 

Remalfcher,rimafticare,ribiafciare,remalcar,ru- 

míar, 
Remafché , rimaficaso,ruminato > rumiado,re- 

maícado. 

Remalchement, rimaflicamento, rurinamenso, 
«por elrumíar.. 

Remaud re,rimaledire,remaldezir. 

Rembarquer,rimbarcare,recmbarcar. 

Rembarrer 2ucun,impedize alsrui, fare uno fleca 

cato,palizac, 

Rembarré,impalaso,armato asormo,ton pali, pali- 
z2do. 

Remboilter yn membre difloqué ¿xrimesteye un 

méiro mofJual fuo luogo,reencafar vn hactío. 

Rembou:rer vn baft, viempire di lana un bafo, 

- rehinchir aluarda o el baíto. 

rembourfez argent, rimbor/are denari,rembol- 
(ar dineros. 

Rembour/é,rimbor/ato de denars , rembolfado. 

Reébourfement)rimbor/amenio pag amenso, ren, 

bolfamento. 

Rembourísur , rimborfatore, colmó, che paga, 

rembollador. 

remede,rimeaio, remedio, 

mettre remedo, rimediare porre vimedio , poner 

remedio. 

as remedo, fenza rimedio , inourabile, ha re- 

medio, incurable. 
Remedier. prosedere, vimediare remediar. 

Remediemen” ¡promedimonto,r midis, remedia. 

Remembrer rimembráre , vicordare, 

brar. 

Remembranes, rimimbranze, forcnimiinto , Ye: 

membranca. 

Rememorerareaorere tomare 23 intmoria 5 Y2- 

mEemorar. 
Rememorátion, rencor asiente CAEN 

rememoracion, : 

¡OIC 

Ren 

Re 
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le remenant,remanant , vimaneze» sil refante, 
- o.ilrefio,reftasremaniente. 

Remener,ramener,rimenare,ricondure y boluer Ñ 
a traer. 
emené,rimenaso,vicondorto,buelco, j y 

Remercier, rengratiare , vendere gracie y agrado? 
cer. 

le E ad ¿1055 vingratio, yo te lo Agra 
e[co. 

Remerciement , ringratiamento , Agtadi 
miénto. p S 

-Remarquer,fegnare,notare, remarcar. 
Remeller, rimeñare , rimejcolare , melclar de 

nueuo,remecer., 
Remelurerrimijerare,remefurar, 
Remettre, rimetsere, riftabilive, reel tE 

ter,boluer a meter. 
Remetcreen grace,rimesere,o vitornare iy gra 
a remeter en gracia, 

Remetire 81 pardonner,rimestere, ds perdonare, 
afJoluere della pena, perdonar , folcar la Lpe- 
na. 

le remertre a Peltude, rimesterf alo Pudio pol; 
uer ¿ los eftudiós.” 

remettre vn membre d: Hloquésrimestere un of= 
fo flagaso-reencafar vn miébro defencalado. 

Remis, rime/Jo,ripofio , visornato , reffiicido , res 
puelto,remiflo, 

Remife prolongasione,rime/Ja,dilasione, dilacion, 
tardanga. 

Remiflion X pardon, remiffione , perdenanza, 
remifhion. 

Remillible , remrfibile , che fi puo perdmnare , re 
miflibl e. 

Reminer,viminare, cauare di nono y contraminare, 
minar de nuevo, contraminar, a 

Remirer,rimirare,riguardare,remirar. > 
Remolguer, vimovhisre ona nane, remolcar, 

llenar a jorro. 
remonitrance, 44/15, comeiones:/frrertoneyamo 

neltacion,2moltiamien: oycxortacion. * 
Remonftrer, corregere, araraonise, semonfirar 

amoncitar. 
remoltré ,axifato covvesto,auersito 2 moneda: 

remontirado. 
2 emonter, rimonsare y v¡ffalize , fubir: etra Peal 

emontár. 5 
rdre.simordere, vodere di moms , morder 04 

tí2 VEZ CIRO dEr. 
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Ei dd ryniaolsre lagunero, t Era jále 
emoudre, ra gos enremoldr otra vezo 
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tempary ¡par Ros difeía, ¿0réApienO . > Argine, repato, 

terrapreno,valludo. * 

dira 

TEMENACEI, viwminacolare amenazar de nusgo: sempre vae vúle mparate o pronadere orgias 
ve vga 
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ye y naterra,terraplenar vn lugar. 
Remp? ,, é,riparatoproneduto, forsificaso, repara: 

do,terraplenado. p 
Remparement,timparamento,terrapieno, terra- 

plenura. 
Remplacer , fuícedore , intrare in lmogo d'un al. 

170,TCUEZAr. 
Rempl:ge,r/empimento,henchimiento. 
Rempliryrionpire,aceltar,hinchir, llenar, em: 

butir,eltiuar. 
Remplir du tout,riempire affasto,entupecer, 
Remplir de ioye,riempire di givia,d de aRegrez. 

achinchtr de gozo. 1ón 
remply,riempiso,imbwsso,embutido,hinchido, 

eltiuado. 
Remply, farcy , riempiso di buone cofe , come ve 

. porchesto,regorgido» 385 
Remplifament+riempirento , henchimiento, 

embutimicato. 
Remporterriporsare,vif'tuire y tornar ¿llevar. 
remprunter,riogliere impreffito,empreftar otra 

vez - / 
Remozntchenal, canallo che tira calci, caualto 

pateador. 
Remuant homme,huomo calcitro/o,inquieto , d> 

bizzaroeboltofo, inguleto, trafalnejas. 
remuer,rimuoxere,rimitare , maneggiare di noo, 

reboluer,remouer,menear,remudar. 

Remuement,rimoniminso, maneggiamento ,re- 
mouimiento,mouIimiéro,menco,commo- 
c.on,rebuelra,albororo,bullicio, 

Par vn remuement ,moxibilmente per monimen- 
to,mouiblemente. 

Remugle,hamido, €> di carsino odore, humido y 
- bediondo. 
Remuneter, vimanerare, promiare, remunerar, 

premiar, 
Remuner:teur rimuneratore premiatore , remu- 

nerador;premiador. 
e¿Mmuneracion,rimunerarione, premio y guiderdo- 
me,reumneracion, premio. 

Rena: [tre,rinafcere, enaícer. 

Rencherir, rincarire, accrefcere iJcofo, enca: 
relcer, , 

Renchcute de fiebures , ricadusa di febbre, re- 
caida de calentura. 

Rengon ou rangon, taglia,rifcatro di un prigio 
nero,rancon,ralla,refcate. 

Payer larengon pagare il fuorifcarso, pagar lu 
reÍcate. 

Payement de rencon pagamento di rifcaso, pa 
ga de refcate. 

Renconner,riftarare,ricourare,refcatar. 
Rencontrer,incontrare, intoppare, acertar, en 
_CORETar,tOpar2puntar. 

bien renconirerd propos, incontrare a punto, 
04:empo,e5 loco,hablar bien a 
certar a hablar. 

Rencontre,incoñsro, imtoppo, encontramiento, 

FOCUENEIO,LOPE,ACICLLO, 

s 
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De rencontre,diincontro,di imtoppo , encontra. 

dIZO» A 
encontrenr, rincontratore, Entopparore , por el 
que encuentra. ; 

renculer,riaccufareyrincolpere,acriminar, 2cu- 
lar. ¿ 

rendcbrer y rindebisis/e, fare moni debisi , reen- 
deudar. N 

fe rendormir, rado:mentarfh, derqnirfl dinomo , re 
endormecer,reendormir, i 

rendo:miflement,riendormiwento,reendorme- 
cimiento. 0d 

rendic,reltituer,rendere,vefitmiresrisormare, bolo 
uer,rendir, tornar. al 

fé rendre,renderfi darf alerui,darfesrendirfe, 
Rendre grand odeur, render grand” odore , e 

char gran. ojer. : 
Redre leftcuf ribarsere la palla,recutirboluer 
da pelora. > 
1€ me rens a toy, to misirendo A ti me rindo. 
Kendemontyreddicion, rendimento, rendisione, 

rendimiento. 
Renduire,vedi enduire,vee enduire. 
Rendurcir, rindwrire,reendurecer. 
Vnerene,vne grenouille, una rana , > uno ra- 

nocchio,rana. 
La rene d'vne bride, la redinadi vna briglia, 

rienda de brida. 
Renettoyer,rinestare rimondare,remondar. 
Renfermer,vifferrare,rinchiudere,encerrar. 
RenBorgomfiarejofiare d'ira di nono,hinchar o- 

tra vez. 
renfoncer,ricamare,encouar. 
Renfoncé riesmaro,encouados 
Rentorcir,riforzare,reforcar. 

kenforcy,riffo: zaso reforcado. 
Renfortrinforzo foccorfo moxe , focorro nuevo; 

reforciamento. 
enuoyer du réfort, mandare faccorfo,embiar lo- 

COITO» É 
Reagjordre. :/4,0rdine,renglerashilera,orden. 
Rengagerimpegraresbiporeccare di noo, empe- 
nardenueso. 

Ren gendrersrigenerare,vinonare,tegenerar. 
Rea g01,0rdimare,porre per ordine,poner en hile- 

ra,ordenar, 
Reng:eger vn ms) forsificarfiil male,crefcere,en- 

conar,arieziaríe el mal. A 
Rengregement,accrefciminso di male, enconas 

miento. ; 
Renié,rinezato,di/derto,renegado,negado. 
Ren1ement,rinegamento, di/dicimenso , reniegos 
Kenicrarinegare,difdire y renegar negar, rehus 

far. 

Renicr auec lerment, rinegare con giuramento,. 
renegar con juramento. 

propoíito,a- | Reniertorr E ferme,rinegare ofbinaraminte,re- 
negar mucho. 

Renier Pargent preflé , negave il denaro prefiaso 
di nomo,negar el dincro preltado.. 
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Renienrrimegaore renegador. 

Ren: Bor forbire ¡ mocch;,o fmergogli delnafo,(er- 
ber mocos. 

R «nombrer,reconter, rinomerare rascomtare, yÍ- 

siemerare COMTAT OLra Vez,TenHumerar. 

Renom,renommec, fama, nome, lande, fama,re- 

nombre,nombradia. 

de grand renombdi gran nome, d fama, renom- 
brado. y 

Renonmmee,nomminanga henore,renombre. 
bonne renommee kk entiere, farma buona, dr 

inserz, buen nombre. : 

qui eft fans renommace,che 3 /anz,e momss,di po- 
ca ffima, de poca eftima o fama. 

renommé, nomaso, celebre,famo/o, celcbre, £1 
mofo, nombrado, 3 famalo,renomb:ado. 

efes mal renommé,hayere castizo nome, tener 
mala fama. 

Renommer,nsmare, dar farsa, dy honere, afís- 

mar,renombrar. 

Renoncer, rinensiare, cedere ,vilafciare, renun- 

clar,quitar. y 

Renoncer aux precez, rinonsiare ala lisey qui- 
rare de pleytos. 

renonciation,rimensiamto,rinmnsia,cef8.enc, re- 

nonciation. 

Renoter,notare, (egnare, far memoria di nom0 , de 

puntar otra vez. 
Renouee herbe , gran lifessa , o pino falmasico, 

herba,corriola o certihuela yerua. 
Renouer,rilegara,annodare di nowo,reatar, añu 

dar. 
Renoué,rilegaso,egroppatosreatado, añudado. 
Renonuellé,rinowa:o,rinowelaso,renouado, 1e- 

centado. 

Renovuueller,rinomare,vifereyriforare,renouar, 

Tezentar. y 

Renouuellementyrinomamente,rifloramento, re- 
novacion,renouamiento. 

Rente rendisa,emvasa, profisso, cañana2, renta, 

recudimicnto. 

Rente ordinaire, rendisa ordinaria, renta, en 

trada ordinaria. : 

maiíon qui doit rento, cafa che deme rendisa , o 

senfa,cafa que deuecenfo. 

Rentes Koyales, rendite y2a/1.Jurosa 

Rentier.colui che vicene o pagarendisa, rentero, 

arrendador. 

Rentraire vne coufture, farcire , vamendare y 

na cucissra, [2rz ir O ZUIZzir. 

R+* ntraiturey/arcisraramendarura,zurzidu
ra. 

Rentraycur ramendarare, ZU iZiCOre 

Rentrersientrare Entrar Otra VEZ. 

Reauer (er ronefiiare,rimo!gere,rino!sare,tra ftor- 

mar,cnuelsr,retomar- ' 

Kenverfé,rourfciaso.sivolro, enuefado,buelto 

beca arriua,traftornado: 

man renúerise, Btano rouefcia y, Máro buelta, 

enasiada. 

coup domaé á la sonucrlojcalpo a taa 10ne/cia, 

RE A 
reuer golpe. Le 

Renuerícment,reme/fciamcioto,rivoltamento, 18 
ftorn2miento,titernamiento. i 

Renuerlure,romefiatmrayrino!giemra, trallorna> 
miento. E 

ren A ds TCIR: 
idar. 

Renuoy,rimandaso,rebite. 
Renx0ye ur rimandatere,rebidador. 
Renuoyez, rimandare , remandar , embiar de 

nusuo. : 
R :nuey,rimanda, o risefione,embiada, remil- 

fíion. 
Reparre,hoftaria,albergo, alog giamento, polada, 

aluergo recogimiento. 
Repaiter,pofarealbergare, loggiare, polar, apo- 

lentar,recogeríe. ' 
Repaire de beítes, 7 lesame, o la falla delle ben 

fie,freca. 
Repaiítre paiftre pajceyemucriro, cibare, alimen 

sare,repaíta:, apalcentar,dar pienío. 
Rep<u,pa/ciuro,nwsriso,repaltado pacido. 
qui n'a point repeu, colmi chee a fenza mangias 

re,el que fta Kn comer. 
La repue ou repas , +! pajio, il sibo, la vimanda, 

palto,comida,pienlo,2pacentamiento. 
Repandie.fpargere,gessare que, d7 la, derramaro 

Verter. 

« 

reparee,poiree, jote,betesbies:la, herba, acelo 
ga. 

reparer,riparare,rifforare,racconciare, reparar re. 
hazer, reftaurar. ; 

reparer lon deshonneur , riparare 54 uo konos 
re,cobrar la honrra. 

reparer le domm:go, riparare il denmo, reftans - 
rar el daño. 

reparer vne ¡niute, riparare una ingiuria, dels 
grauraríe. 

reparer le gricf. viparare Singiaftisia, reparar la 
Giarazoa e intulticia. 

reparacion ,riparacione, promedimsnte y repara» 
cicn,reparamicato. 

reparable, y parabile, che f£ pue riparars, repara» 
ble. 

reparateur, viparasore , difendisore , repara- 
dor. / 

reparement, riparamento viparasione y [CParda 
miento,reparacion. 

repargue: fpargnare,co/ernare, liberave, guardar, 
he:ra”,ahosrar. z , 

tepartir rifparmiare,dinidere, repartir. € 
repas, pasto, mangiamenso,cióo, psito,comida, 
repas de beltes, paflurajminicra di Dele, pieng 

lo debeftia. - 
repaller,ripafare,o rifare,o vidire,repalfar. 
repatcliner, Aarcer,imfngore,adi!2re,lilomj2ar, 

cilemas hazer. 
lerepatrier, risornare aripatrizre, bolnerala 

tierra o patria:víamos los Franceies «te 
termino por reconciliariós 5 

rep; 

rd 
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Repeignervipettinare peynar otra vez. 
Repeindresrepingere,tepintar. 
peníer Sí repenler:en fon eíprit , penfare es 
_medisare nel anio, penías y repeníar. 

Repenty,r:pentiso,dlolemse del male, consristo, re- 
pilo,arrepiloyarrepentido» 

foy repentir,ripentirf? arrepentiríe, repentir- 

ferépentir aucunementysipensirf alquento,ar- 
rgpentiríe va peco. o 

Repentanec ripentimento,contrisione, arrepen 
timiento,repentimiento. ; 

Repercuter,ribaster la bella,recutir, 
Repercuflif vipercu/Jo,repercn uo. 
Repcrtoire,inuentarios¡nuentario. 
Repeter,rid:re, repetir. 6 
Repetirion, vidicimentoyo ridetta, repeticion. 
Repletion,ripica:zzz, corpulentia, graffizza, re- 

plecion gordura, 
Replecripieogra/fo,vensruso, relleno, gordo, 

replerso. 
Rep!ier,rippiegare,raddoppiare,redoblar. 
reply ripiegaso raddoppiaso,recoble,redobladu- 

ra. 
Repliquer, replicareridive; replicar,repu atar. 
Repliquasreplicayride:ta, replicacion, replica, 

repunta. 
il repleuc, ripioue, pisue dinowo, llueve otra 
Vez. 

Reporter,riportaye, rendere, risornare, reportar, 
boluera traeryretornar. 

Reporcé,ripsr asoyrefosbuelro a traer. 
Repos,ripo/o,qu exuzine agio, lofliego, repolo, 

delcanfo,quierud,ho!ganga,holgura. 
Repos,gifte,foggiorno.dimsra, sardanza, mani. 

Repos defprit,ripofod'animo, defcanío del en- 
tendimiento. 

Quieltfansrepos, che ron ha alcun ripofa, in 
gxieto,inquiero,defafioflegado. 

entepos , in ripefo, insranquilira , en repo(o, 
delcanfadamente, lollegadamente. 

tepojer fon vin padire la ebbríachezza dermendo, 
- dorrairla mona, la borrachez. - 
le repoler, ripefafi,quitarfi, holgar, delcanfar, 

repofar.. 
fe repoler par fois, ripojarfi alle wolso,defcanfar 

a vezes, * 
repolé,ripo/azoyricreaso defcanfado, (of egado, 

quiero repolado, 
sepofitoire, uña cofa de riporni densro, che ch: fi 

fauno fla.c0,repolitorio, 
Repofor,ripoffanzs,delcanfadero. 
Rep onllersifpingere, Uriare, [cacciare, rempu- - 

xarrechagar,repeler. 
Reponlfé vifpinto, fcaceiato, urtaso, rechagado, 

rempuxado,repelido, 
Repoul (ement.rifpingimenso,vrtarento,recha: 

SFEMPUXAMIENTO,TCMPUXON. 
Yn-1cpoulloixuna 10/x da fpingere una altra, lo 

> RES. 
que rempuja. 

Repows, guebo che ref dino adifiio, 0 faola de 
fucelaio,(uelo de caftojo. 

Reprendrepiglsare,risenire, arrefare, boluer á 
temar,reprelar refumir. 

Reprendre [on haleine,ripigliare fiato,d> lena, 
refpirare,refollar. > 

r€prendre,arguer Ou tanceryrprendere, ferida. 
re,correggere,redarguyr,reprehender. 

tepriníe £ repscition de quelque chole, rá 
demanda di qualcbe co/a,reprela,re peticion» 

rep "ER CULFIprendieze,corressore, teprenforyres 
prehendedor, 

reprehenfion,+prenfione, cometiiore, reprehen= lion,redarguymiento,redarguycion, 
reprelarlle,raprejaglia,repreíalla. 
reprelcnter raprefentere, reprelentar. 
reprelenterle yifen au vif, raprefentare una caja al vino,reprefentar lo natural, 
reprefenter les papicrs,raprefentare le Jue forisa tare,entregar recaudos y papeles, 
reprelentation,riprefentatione, reprelentació, 
rcprier,ripregars, egar mucho, 
teprimersritenire per forza,reprimir. 
'EPrIMEUT,ritenisere,opprimisore,reprimidor. 
rcprebation,riprenas:one,biafimo,reprouacion, 

reprobamiento. 
reprocherpimprouerare,rinfacciare, dar en caras 

elcatimar,qaherireprochar,remocar. 
reprocher, blalmer,rimpioxerare,bisfómare , ola 

s:aggiare, denoftar,repcar. 
[€proch€, rimproueramenso , obbrobrio , ingiuria, 
baldon denuefto, reproche, caherimiento, 
elcatima,ricpro,reGo. 

reprochabie, riprenfibile-dishonefto, denoftable, 
[CPIOUUET,TIprowareyr fiusare,reprouar. 
reptiles, ferpi,d> vermi, chef firiferano Perterra, 

reptilias (anandijas. 
rEpublique,republica.republica. 
republigue qui va trel mal,rpublica, che fi gos 

uerna male,republica mal puelta. 
repudier fa femme ,ripudiare la meglie, rcpu= 

diarla muger, 
repudiable, ripudiabile, be e da vifturare, repu= 

diable, 
repudiacion,ripudio;rifin:o, repudio, repudia- 

cion, 
repugner, ripugnare, contrariare, refifiere, repu- 

gnar. 
repugnance E contraricté, repugnentia , com 

trariesd repugnancia. 
tepulluler , formare il pulcino nel veso , empol- 

laríe de nuevo. 
reputacion ripusasione, fima, buon neme, repu- 

tacion,elt:oma. 
reputer,ripu:are, flimare,presiara, reputar, efi. 

mar. 
reputé,riputatofimaso, honerato , eftimado, res 

putado. 
Requerant , ricercante , inpajtigasore , reque- 
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; riente,requeridor. 

; 

Requertr ,ricercare, imucfigare , requerir ,re- 

qu 
Requerir fort.richiedere molso,apretar mucho, 

hemenciar- ali 

requelte,ricbiefa, demanda, requelta, peticion, 
memorial, demanda. a 

Fairer quefle a aucun,domandare a alerai,ha- 

zer pedimiento, demanda. ha 

Ogtt:oyer vno requelte , dare una richiefa , 0= 

torgar la demanda. Se e 

requette rélpoadue,ripofa de richief?a,memo- 
rial decrerado, sr 

Sa requelte cl raifonnable, la fua domanda e 

ragsnenole, lu demanda es juíta. 

faiíeurs de requeltesfacioori di richietelos que 

hazen memoriales. h o 

Requeltes eleripresyrichiefte foriste peticiones 

por eícrito. 
Barre la requelte en ¡ugement » fare la fua do- 

manda in giudicio, pediren julticia. 

'marfkio des requettes, colui che remesse le rschie- 

fie,el que remite memortales. q 

requis,richiefto,ricercato y ridomandaso , Tequer- 

do,requeltado. 
Refacrer vne Eglfe pollue,r Jacrare va sempio 

.imbrassasosreconciliar va Templo. 

Reíaultenrifilrar-,balZare,refurur recudir. 

resbaudir,relinu1r,rall:graresrigioire, fefleggiare, 

regoz1jar. : 

cad ¡1 fcaldauinande braferillo de mela. 

Ref hauid, fcaldaninande, bralerillo, cícal la 

viandas refcoldo. j 

Refcinder, cancelaye anmullare,caNar,anular, 

Relcourrericarare vifcuwosere Liberare, raícatar, 

libertar, laluar. 
Ref ou Meri casso,liberatione, faluamento , refca 

te, liberacion, laluamicnto. 

relcoux)r1raraso l:berato,/aluaso,libertado,rel- 
“carado,faluado. 

- Relci 1 eyriferiuere,relcreuir. - 

Le reícric ou refenprion,leteres d'vn Prince, 

refcrisso o lestere d'un Principe,reÍcrico. 

Reíembler ou rellembiler , refumigliare parere, 

remedar temejas,parelcer. 
Relembier a lon pesesrafmigliare a fuo padre, 

remedar,pazecera [uv padre. 

1) cuid= que tout le monde le refemble, egí 

pen/a,che crafeuno fía fimile a lui; pienía el que 

" todosíon de lu condicion. | 

Mo» lcrefembiant » molto fomiglianse, mu y le 

mejante. ral 

Reiemblance faiéte fur le vif, visraso arto al 

matuerol: fomejan gayretrato. 

Relemblemcnr, rifembianza, fimiliradine,:e 

m<do;rem-drmiento. A 

refequer « ofter du cout,impedire, arreftare,a 

12]40,C01 Lar. 104 

Relerener Pass, viflerenare Caria, defcampar la 

Kyuiz. Ñ 

> e | 

Relerreryrifferrare,ri dringere, apretar, veftriñie 
€ err at... ' $8 

E y 

relerrer 8 mettre a l'eltroid,riffervare dy mesa 
serein Srerergo aprerar,eltrecha r. 

relerré ri/errato,rifresso,cerrado,apretado, 1e> 
ftreniido. 

Re cruer, riferuare,guardare y releruar, guar 
dar. A - 

x . . AL 
KRe:eruoirá mettre poiflon,pe/chiera, conferma 

di pefce, pila , eltanquillo por guardar pel- 
ces. 4 : 

Reíeul,rese,o vesiccella,redezilla,randa. 
refidentrbabisanse,albergarore, relidente, habis 

tante,morador. y 
Relidence, refSidensia, dimoranZa, relidens 

cla, 
Re lider, reflidere,dimorare,relidir,morar. 
Qui doit refidence, che e obligaso di vefidere , el 

obligado de refidir. + 
Preltre qui fa:c refidence,prese,che vef8:de,Cles | 

rigo refidence. 
Lereliduil refiamel'amanzo reliduo. 
le refigne tout, do rinueso il smsso,renuncio la. 

todo. 
Refigner fon office , rinunsiare alerui 3l fue ofi > 

cio,renunciar ¿otro fu officio. 
¿Relignacion,rinmntiacione , o riflegnamento d'ofs 

cio,refignacion,renunciacion. 
Refine refina o tremessina, refina, tormentinas 

trementina, ds 
Erotré de refine,impiafiraso di tremensina , coma 

pegado de tormentina. 7 : 
Refincux refnofo, pieno di tremensina , relinolos 

trementinoío. ' P 
Re fiouir,rallegrare, godere,allegrare, jubilar, ales 

grar,holgar,regozsjar. 
¡e refiouir, farfi lieso, rallegrarfi, alegrar, rego- 

zijarle. : 
fort refiouiffant,molso alegro, de consenso, muy 

regozijado,plazentero. 
Reliousfance,allegr:zxa, gandio, letisia, regozds 

Jo,jubilo holgura. 
Refiou ffance qu'on donne á vn autre , da 

guoa,do la contem:ezz,che fi da alsrmi, plazera 
guíto que le da ¿ otro. 

quí donne refiouiff':nce colmi,che de piecere, 
dilerso. plazentero,donolo. , 

relitter,refiftereyopporre,consrafíare, refítir, con- 
traltar. . ia 

Rebilter fort 8 ferme,r:fáere con suese le fue fora 
ze, rc fiftir mucho, : ! 

Reítitez a Pencontre, refiere al o'ncontro y com- 
sendere,cont:altar: ; - 

Reñiltance.rifillenia, op físione, contrafto yrefi- 
Rentia,contrafto. Pa hs 

Refize no be,vinvola herba,(fanamunda. 
ia reine Pvne bridesla redima di una briglia de 

canallo,:cuda de cauallo. PAE 
Rel du, 2/onso,comtufoperiimaso, rofuclco, de- 
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Refolution,rifelissioneaerminatione,refolucion, ;  fplandecerjrelumbrar. 
determinacion hincapie, Fort refplendir, rifplendere grandernsense, luzir, 
Reloluement, 1i/olusamente,terminasamente, des elumbrar mucho. Y 
.terminadamente,refoluramente. Reíplend: ant ,vi/Plendenta, vilacente, refplans 

Relonner, rifuenare,vidombare  fuono, relomar, |  deciente, reluziente. 2. + : 
fonar relurtiendo el lorideo. — Relplendeur , fpigndore,lampo, Lune, relplan? 

Relonnant, rifonanse, fosoro,che ri/uena,lonoros| dor. $ é 
refonante. Kefpondre,ripondere,relponder. 

Relonnance eu refonnement, rifonanzaro rifa» | Refpondre tout franc ,re/Pondeve liberamente; 
nameno,relonanciz. : ré(ponder muy'á la clara, e 

Relorr $ ¡urifdiótion,tótolo,grado Egnoriasdita. | Refpondre pour quelqu'yn, dar fcursd per al 
-— duslelorio. srui promertere, hazer ñanga, Gar. : 
Ceux qui font d'rn mefme: reforr, quelli che | Qui reipond da fa Vautruy, fonera del al 

- Jone d'una ¡Pela frguoria,de vn miímo ditado |... trs forso,hador dela haz, 4 
noto: > a relpondant ou pleige, un rifpondense, Ea- 

Reloufler ,  rifofiare, vefpirare, rebufar, refo» dor, : 
lr Relposdant (uf lane, fE:sr:a uficiense, ados 

Relouldre , rifolueresdessminare,reloluersde- |  2bonado. 
terminar. : Refpondement, proportion, corrifbonder za, 

Relource, una coja nonamensefatta, nuevo ma Proportienr proporcion correlbon:de a 
- nancial,(alida. | Relponíe , vipofta ficursd , relpuelta, any 
Relource de maladie , v/cia di malaria, lalida| $2 ; 

deenfermedad. * Refponfe douteu(eyrifpots dubiofa,2rambigua, 
Relourdre,f: releuer , rilenarf, riforgeresalgar, |  reípuelta ambigua dudo 

lenantarfe. des refponles, réponfes, de raponzoli,lerba,ñ 
Sercl buuenir, fouenirfi, vicordarfí, ramemorar/:, | — radici,ruyponces. , 

- rememorar. - | Reflafierfaouleryfasiare, fatolave, hartar, 
Reflafió,raflafié,fasraro farolazo,harto. 
Reflembler , vedi relembler, vee relembler, 
HC 

Refientiment, riffentinaento inclinacione habistó 
dine,relib'o. E 

Reflentir,rifentire,re labiar. 
Refhiner,ved; reciner,yee reciner. 
Keiloingner, dubisare,temere, recelar,temer; 
Refloudre,uedi reloudre vee reloudre. 
Reftaurer., riflorare,comforsare , reltaurar,entes 

Refonuenance , rimembrangayricordanza , re: 
memb:ang2,rememoracion,acuerdo, 

Relpandre, fpargere, fpandere, gestare qué ee la, 
derramar, Verter. % 

Relpandement, fpandimento, fhargimenso,derra- 
mamiento,cfE-fion. 4 

Relpardre fpargere fpandere, defparamar. 
Refpargnant , colui che rifparmia, 27 axanza, el 

queahorra. 
Relpargne, rifparmio,ananzo fcarfitd, ahorro,a 

; herramiento. 8 rar. 
- Auccrelpargne, con fparmio,fcarfamense,e [cal Reltauracion,ri/loratione,reinsegramento,re faro 

Aamente. racion,enteramiento. E 
Refte reffo,reffarse,avarzo, fobra,refta,dexo,red Relpeft égard , vifpesso, viguardo, viuerentia, 

ito ,fobrado,refiduo. acaro,reipedto,acatamuento,comedimien- 
to. R-fteshormis, fuor che,eccesro, falso ¿EXCEPCO, 

RelpeGter , vifpestare,honorare , acarar,relpe (aTuo. ; 
A Relte de comptes, reto de consi,refta de cuenta 

arrafíada. 
quant au relle , quanto alrefto,quanto 21l' a- 

manzo , quanto al refto, quanto a lo de- 
mas. 

Auoiír de relte , hawere di reo, tener fobral 
do. x 

Relter,refiare,ananqaresreltar, quedar. 
Relb£lulsim, quedo che va apjo gli alers haron; 

reftrivoscralero, 
Cheual reftif , camallo reffio, cauallo reftri- 

uo. A 
Reltincle,terra feminara d'arbors, Almacigo ar- 

bol. 
Reftuuer, fave sl polerone, o il dapoco, harone29 

reftomar. 
2 Parte 2 

Sans relpeét, fen/a vifperto,ne viguardo, delacara 
de, deleomedido. 

Relpeltueux, rifpesso/o,hom:fto,rimerensey relpe- 
tuolo,comedido. 7 - 

Relpcétueulement, rifpesso/amente , cofiuma 
samente , comedidamente, acatadamen 
te. 

Reípiou relpit, sermine , prolomgatione ,sempo, 
terMmiño.plazos, 

Re pirer,re/pirare fratare fofiare, refpirar,relol. 
lar,relop ar. 

Reipirementrefpiration, refpiratione,fiatamé 
sor (Jefficiamenso, sefuello, huelgo,refoplo, 
rfpiracion. 

h Reipiendar, rifplendere,lampeggiare,vilmsere, 10 
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Reftituerrefituire,reftituyr. e 

Refticution,refbicusione, reftirucion. 

Refitureuryrepisusorere fe cuydor. 
do 

Reltraindre,rifiringere, vifJerrare, reftreñir, e- 

ftrechar. 
Reft:aindre vneloy,viffringere una legge,cftre- 

char vnaley. 
Reltraindre la defpente , viftringere la fia fpe- 

2,cercenar,cltrechar el gafto, 

Reftrainá Si relerré,rifireso, drriffesrato , 1e- 

ftreñido. 

Reltrainde,rifiringimento, reftrenimiento» 

Vn reltraintti uno firignisimo, Te ftriÉtivo. 

Reltrecirrifiringere,eltrechar. . ' 

Reftrition,modificaion , refiretmra , 1eftre- 

ñimiento,reftricion» 

Se refuanouir, ¡fuenire,dinenire meno, defuane- 

cer otra vez. 

Refue¡Her,rifuegliare,deffare defpertar, delue: 

lar. 
Refueillé rifivegliato,defaró, defpierto,delper- 

tado,defuelado, 

Vn reluelllematin , un rifuegliamassino , del- 
pertador: 

Reluer,vacillare,errare,come un ubbriaco , dela. 

tinar,defuariardeuanear, diflatar,2locar, 

delpropofitar. 
Reluerie,vaneggiamento, diíparate,diflate, de 

fatino,defuario,difpropofito, locura, de- 
u2aneo. > 

Reíuenr, vanegolatore , deluariado , alocado, 
defatinado,defpropofitado, 

Re(uiure,rifeguire (eguir otra vez. 
Reíultat, rifolsasione,refulca, 
Relulter,rifolrare,renenire,relultar, refrtir. 

Relumer,riprendese,ridire,re/umere,relumir. 

Re(ur:cdion,ri/furersione, refufcisamenso » relur- 
recion,refuÍcitamiento. 

Refuíciter,refufcisars,refuícitar. 
relufcitemér,refu/fcisamento , relulcitamiento. 
Retyrete,red,randa. > 
Petitrer,resicella,redezilla. 
Grand ret a prendre poiflons, gran rete de ps- 

gliare sl 1onno pe/ce, redaya, almadraua, red 
barredera,xaueg2 o janega. 

Eoup derer,colpo di rete,o una tratta di rese, 
redada. 

Eaiíeur de rets, colui, cho fa le rete,redero. 

Rectailler,risagliare,recidere,retajaro 
Retail!é,riragliato,recifo,retajado. 
Retailles,recaillons , resagli di panno,o d'alero, 

retales. 
Reta:l!ement, risaglíamento,risagliarra , Tera. 

jo,recifion. 
retarder, retarger,ritardare,indugiare, foprafede- 

resrecardar,engorrar, tardar. 
Retardement,risardamenso, indugio, dimora, en- 

gorra, retardancayretardamiento- 
Betraxer celuy qui nous a taxó, risafareche cs 

e 
ha ta/fJasi,reraflar. 

Reteindre,risenire dinouo,teñir otra vez; 1e- 
tenir. : va 

Retendre,ritendere stendere di nouo,retender. 
Retenir,riferrare ,tifhringereyranicchiare, repor= 

tar, rerenerencoger. ye 
retenir l*caue, risenere dell'acqua, riffagnare, tes 

ftañar,reprelar el agua. 
Retenir Pargentyrisenere il denaro,alza» ft con des 

nari,alcaríe con el dinero. 
Retenir E arrefter, risensroarreffare , detener, 

parar. ; 
Y ne memoire quiretient fort bien , una mex 

moria felice,r senace , buena, felice , tenaz 
memoria. 

conteniríe. 
recenu,risenuro,raffrenato,encogido, retenido, 

reporrado,reprelado. 
Eau rctenue, acque risenmta y Ó riprefa , agua 

rep:elada. ; 
La rerentiue, la resemina, o la himfa y la retens 

tia. - E 
Reteation,retenue,risenimento, risentione , 1E= 

tencion,encogimiento. 
Retenter,ritentare,temtare di noxo,retentar. 
retentir,r//Jonare,rimbembare,rintonare,relonar, 
retronar, retiñir, repicar, retumbar, zum-= 
bar, ms 

Retentiflement , riffonamento , vibembamenso, 
zumbido,retihido,refonancia. . 

Retentiflement de fore(tsyribombo di felua, 1e= 
tiñimiento de los bofques. ; 

Reticence, sacisurnisd , mon dire mosso, por el 
callar. : 

Rerif pelant,tardo,pefante, dapoco ypolsrone, TE 
ftriuo,peledo,hobacho. 

Retirer,risirare,risrarre, raccogliere, retraer, res 
lacar,acoger,retirar, encoger, 

Retírer en arriero, risirarein discro, tirar hazia 
atras. 

le retireryrisirarforidurfi,recoger, ritirarle 2co< 
gerfe. 

Retiré,risiraro.ridustojaecolto, retirado ,encos 
gido,acogido,rerraydo. 

vers qui me retireray-1c>uerf 
a quien me acogere? 

Retirementyritirasa,accoglimento,encogimieng 
toyretirada.. 

Retiftre ce qui elt detifiu,riteffire,retexer. 
Retojler,tafare di nono,retelar. Le 
Retomber,ricadere,ricafcare,recaer. 

Retondir de toutes parts, riffomare in ogni pari 
se,refonar por todo,recumbar. ; 
0 ndre, ritondere , risofare , recundir, retaj 

210 ñ 
Recondu,risonduto,ritofasosreruíado, retundi= 

do. 

Retorceuresrisorzara, visorso di momo, retorc 
durg 

chi mi visirero ¿0? 

le retenir,risenerfirafíremar/i,reportar,refrenas; 
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Réuerou reluer, freneticare, vacilare, freneti 
candeuanear. E 

R euerberer,rimerberaresribartere rebatiryreuer 
berar,recudir. 

Reuerberé ou refrappé,riuerberato,o perco/Jo,ri- 
barensoyrebatido recudido. 

la reuerberacion du Soleil, /a riverberasions del 
Sole refiftero del Sol,refiftidero. 

Reuerdir,riuerdiresreverdelcer., 
ReuerdiMan:t,rimerdente, o rinerdeggiante,rener: 

deciente. 
Reuerence.renerentia,refbesto,renerencia, aca 
to,acatamienco, rr efuras 

Reuerend,rimerendo,reuerendo. 
Auoir en reuerence, haueye in rinerentia, rifpess 

tare acatar Tenerenciar. 
2Uuec reuerence, con riuerensia,con acato. 
pour lareuerence, por la rinerensia, ds sl rifpesto, 

«por acatamiento. 
Íans reuerence,fenza riuerentia, fin acato. 
Reueremmét ,remerentemense,rifpessiuamente, re- 

uerentemente,acatadamente,teuerencia- 
damente. 

Beuers, romefcio di qualche cofa , reues, en- 
utz. 

Reuerfer,roue[ciare,rimolgere,tornar a echar. 
Reueíche,brujco faftidiofo,bizzaroybrano,brulco, 

arifco,brauo,malacondicionado. ' 
vin reueíche,vimo bru/co,vino bruíco. 
Reueltir, rimeftore, riueftir. 
Reueltu,rineftito,riueítido. 
Reneftiment de parois,rimbocanento, o fnsalra. 

sura di muraglia,hormigon de pared. 
Reueue,reuedurayraffegna, mofira, renifta, rele 

ña,mueítra. 
Reuifion,rimedimento,riniffa,renifion,renifta. 
Renifiteryrimifisaro,rinedere,requerir, viáitar o 

tra vez. 
Reuilure,rinineresronivir. 
Reume,rume,to/Jo,casarofreddura,romadizo. 
revocation,ritocatione,richiamata, reuocacion, 

reuocamiento. 
Reuoir,rimedere,rizrastareyreucer,retratar. 
Reuolte, rinolta, rebellicne, tumulso, fedisione,re- 

buelta,builicio,2lbororo. 

KR: uolté,rimolsaroribellaso,rcbuelto, alborota- 
do,reboltoÍo. 

Renolter, viuolsavo, ribellare, tumulinare, rebol. 
uer,alborotar,2lgaríe, 

Reuolu,Pan reuolu,P anno compiso, dr paffaso, a- 
ño reuoluto,acabado. la 

Reuolution,remolusios:e, visrenosrenolucion. 
Reuomirrinomitare,burtar fuora,rigersare il cibo, 

trocar,vomitar. 
Reuoquer rinocareyrichismare,renocar. 
Reuocable,rimocabile,ch: fi puo richiamare, remo: 

cable. 
Reuocationrixocarione,richiarmamento,teuoca- 

c10R,TEUOCAMIEnte: 
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Ren flir,riufcive accadere, auenive, li alir, 
Key ulfion, fpiccaso per forza , remulftone, reuul- 

10N. / 

R.ez,il liccio del sefJaio,razo,lizo. 
mettre rez pied rez terre , apperegalare il fuolo; 

igualare,ygualar al fuelo,a dólar, 

R H 

Rhetorique,retorica,rethorica, 
rhetoriquement,resoricamente, rethoricamen3 

ce. 
Rheumc,rafredasura,cataro,reuma, romadizoy 

CALarro. se 
R 1 

Riagas, ved reagal,vee reagal, yerua ballez 
ftera,matalobos,centella, á 

Riard,ridente,burlone,rifueno,burlon. 
Ribauld, ribaldo , rufiaro, rivale, rufian, riual, 

comblego,competidor. 
Kibsuld,pa:lard,ribaldoputraniere, sabacchinos 

ru fian,putañero. 
Ribes , grofelierrouge , usa /pina , ogre/pina, 

vuilla de vitramar., 
Ribler,/waligiare,afafimare , rubare, delualijar 

laltear,robar. 
Kibleur, afJefino de frada , falteador de cag 

mino. 
Riblerie,per lo afafiinare,por el faltear. 
Riblettes,cretons , torselli frissi , e carne falasa, 

torreznilles fritos. 
des esufsá la ribletre, delle vona friste al lardos 

tortilla con tocino. 
couperric a ric , mgliare in vima , cortar d cers 

- Cen. 
Ricagner 04 ricaner, rallegrare,vigioire , rego= 

dear,locanear. 
Riche,abondanse,coppiofo,dinarofo , hazendados 

ricco,ricafo, adinerado , caudalolo , ricas 
cho. 

iamais tu ne feras riche,sm non farai giamaivied 
eo,nunca medraras. 

faire riche,arrichive,fare ricco,enriquelcer. 
Richelierichezzcfaculsd, denari , haziendas 

ríque¿za,caudal,auer. 
va riche joya, una gioia di gran presio, vna ri 

ca joya y prelea. 
grandes richeles , grandi, dy notabili ricchezzes 

gran caudal y riqueza. 
Richelle d'argent ,ricchezza de denaró, riques 

za de dineros. 
R:chement,riccamente ricamente. ' 

Kicochet , canzone /enza forma , e fenza frses 
cancion informe fin cabo, 

Rideau,cortina d: lesvo,cortina» 
Ridelles,fponde dicarro,laderas de carro. 
Kides,cre/pe,o pieghe, rugas, arrugas arcugad 

dura. 
Ride plgin de rides,crefpaso,pieno di crefpe , 103 
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- —gofoFrungado arrugado. 
Rider le front , crefpare la fronte, arrugar la 

frente, rugar. : 
faire rider fereincrefpare,hazerarrugar. 

Ridicule,ridiclofo,ridiculo,rifible, 

Rie, ftiche, terra comune , ocampo fodo , tierra 
valdia. 

Rieble, grateron , grappole, che fí aracamo alle 
vefle, amor de hortel ano. 

Ricn,co/a,cola. , 
Rien,niense, en lla, nada. 
Rien du monde,co/a del mendo,nada, cofa del 

mundo. 
Rien qui folt,co/a ch: fa,nada,cola que fea. 
¡ene cognoy rieí, de non comofco miente, no en- 

tiendo nada. : 
yn ricu,unorio,uno rsfcello,arroyo,cherro. 
Rieur, uno che fempre ride , rifueño, por el que 

ric,reyente» $ 
Rifler,robare per forza, violensia, robar , arre 

- barar de fuerca. > 
Riglifle, regalifle, regolizia radice, regaliza, 

o rofuz. 
“Rigoureux rigoro/o,fenero,rigorofo,(eucro, 
Rigueurrigore, rigor premia. 
Rigoureulement , rigorojamente , rigorofa- 

mente. 
Rim de ventmexzo vento, medio viento, 
Rime, rima, vlsima voce del verfo , rima, verlo, 

copla. 
timer rimare verfficare in rima, trobar,coplear, 

componer verlos. 
Rimeu:,rimasore,verfificarore,trobador , poeta, 

componedor. : 
Rinítausrainíeau ramicelo,ramito. 
Rinfer, reiníer , rifentare,rilamare , recentar, 

enx3guár. : 
Rioler,dipingereyriccamare, pintar,trepar. 
Rioié,riolépiolé, dipinie, riccamaso, pintado, 

tachado,trepado. 
Riortesun vinco,o un vinco per legare , vencejo, 
y 13 mojosbexuco. e 
Rioter , fargucótoni , contendere , riflir o res 

Ñlto 
Riote,noife, noa,d:/puia, coneja, caramillo, 

riña,renzilla. 4 

Rioreuxcomentioja fefidivjorediofosrizolo,ten- 
-Zilloío. o 

Rire,ridere,reyr. 
Rireá gorge delployec, ridere a gola apersa, 

crrcagear de nía. á 
qui ne fait querire, che non fa che ridere , 1: 

1ucuo, t 

ens ef prinsarire , fe paño a ridere , dieron 
Ch IEyT. ; : 

faire rirc.fare ridere,moner á sia. 
homme qui fait bien ríre, perjona, 

videre,horabre donofo. A 

he famolso 
$ 

e eX pour rire,que/to y bin per ridere ,es cola de | robbe de duel a femme, veta di donna de Era 

ria, 

| du risydel ri/o, arroz, 

y 

| 
| 

» y Ez "y AR e [Lo 3 a "4 e, 
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R-O 
qui neritiamais,che mai non vide, el quen un: 
CA y 

Ris,rijo,rifa,tiza. 
vn ris'delmeluré, grande tilee , uno [mifuraso 

rifo,carcajada,gran rifa. a 
Rieur,riantyriditore,vidense,reyente,rifueño. 
Riuagesrina,liso,o fpenda diwsare,o fxmz, ribera, 

ribago. mbr 
le rivage dela mer, la viva del mare, orilla de 

la mar. (e : 
aupres du riuage , lungo la rin, orillas, ribes 

ras O ribera. 7 

4 

riual,compagnon d'armours , rivale inamore, - 
ensislo,combleco,quarrero,riual,emulo. 

| Riue,rima,o fponda, rib3co,ria,ribera. 
| la riue d'»n bois , la rined'un bofío, orilla de 

DUIQUE . 
Riuer yn clou,ribassere un chisdo,remachar ya 

clauo. se 543 
vne riuiere,una fumara tio. 
couler, courir vae riuiere , correre un fume, 

chorrar, correr el rio. 
eaue de riuiere.acqua di fume, agua del rio. 
Replis,deftour de riuiere, circuimento di fuma, 

remanío de río. 
poiflon qui vitésriuieres, pefce che vine ne 

fismi,peces del rio... 
paíler la riuiere 2 guéspaf]are il fume a guazzo, 

paflarvado,vadear. db 
fonder la riuicre , mifurare Pacqua del fiume, 

fondar el gua. ico 
cours de riviere , iLcorfo d'una fismara, vena: 

ge,r2udal de rio. te 
le liét ou canal de la riuiere, ¿llesto del fume, 

madre del río. ás 
la riuiere eft desbordee.¡l fume e w/ciso del lesso 

fuo,el rio falio de madre. ha 

RO ps ; 

Robbe,vefa ,robba , ueftimento,vefte , veftido, 
ropa,ropon,veftimiento, 

larobbe d'yne femme, la vefa d'una donna, 
- faya de muger,mongil. ps 
Robbe de Mores , udtimente de mori, giubbas 

A!juba, 4 

ynelongue robbe, una lunga vefía , ropa lar- 
2. 

E robbe double, vha vefa fodrata, ropa af 
forrada. e 

Robbelonge iufques aux talons , vta lunga 
fino ale calcagnayropa deleuttar,ropa larga, 

Rebbe d pol jené, uefa di frifa ropa falada. 
Xobbe ¿4 deux endro: És , vefta da dos ristó , ro- 

,a de dos hazes y enuezes. 
bbe de dueil habiso da fcoruceio,ropa.veltido, 

de luto. > 

no, mongil de luto. 
4 ely 

“ 



veftu de robbe de dueil, veftiso di bruno, pue- 
ito de luto. 

Robbe qui a des manches , vez con le mani. 
che,ropa con mangas. 

Robbevicille A víee, vefiarecchia, $ ultra, | 
ropa vladayrayda» 

Robbe de camelotá ondes, veta di ciambelo:= | 
“toa onds,ropade camelote. 
trouller ía robbe,rilemar/ó la fua roba, arreman- 

gar,cogerla ropa. * 
Robber,robbeur,robberie,rubare, pres va. 

, Plsore, lasracinio, hurtas, ladron,hurto,Latro- 
dio. 42: 

Robinet,caneBa de vajcello, canilla o cañilla, 
Roborer,corroborer,forsificare,riparare, forta» 

lecer,roborar.  . 
Roboré,corroboré, forsificaro,inuigoriso, forta 

lecido,corroborado. 
Roboration eu roborement, forifcaina, ri 

paramento, corroboracion. 
Robre,eípece de chelas , rouere, fanedo albero, 

enzina,robre,roble. 
quieft faic de la matiere derobre , cofa fatsa 

di rosere,coía de robre,roble. 
Robulte, robuflo gagliardo,aisanse, robulto, re: 

zio fuertes 
“Robultement, robuftamente, fersenienia, fuerte, 

rezlamente. 
le roc des'efchets,il roco de páhi ros) j 
Roctsroche,rocher, roccia,piesra alpefira, rupe e di 
_tows9 , 0 pietra da fueco , roca, peña, peror, 
'peñafco, peñol pedernal. 

plein de rochers, pienodi roccie, «db de rupi, 
pedragolo,guijeño. 

Rocher penchant, una roccia che pende » tiíco 
de peña,rebenton. 

licu ple de rochers,, luego pieno di roccie y en 
de rupi, peñalcal, peñiafcofo, peñolo, ro- 
quero. 

rochet ou roquetsrocchesto di vrfiouo toquete, 
Roquette, citadelle, pieciola rocea ycissadella, 

cafello,caftillo,roquero. 
Roder, srafcorrve, vagare per pacfe, andare, cor: 

ret tierras, mudar de lugar,andar: 
“qui arodé le pays» che ha cercato, e corfo. peril 

paefe,por quien a corrido mucha tierra. 
les rogations,railonsyi giormi delle rogationi, los 

dias de rogaciones. 
le roignonil rognone, le reni, riñon, ren. 
Rogue, arrogante, fuperbo,alsero, entonado, lo- 

beruio,arrogante, 
Roide,duro,fermo,erso,rezio,yerto,raudal. 
Roidement , duramente. , faldamente y rezia- 

mente. 
Roideur,duvexze,afprezza,reziura,raudo» | 
Roidir, rinforzaresindurive,arreziar. ms 1 
Roidir defroidyimirizzarf di freddo, enartat,a: 

terecer. 
va rolteler,cuirepolayuccello,abadejosreyezue: | 

lo aye, 

RO 553 
Rajgne d'onailles,vogne Peceorina, rofia de 9= 

. uejas. 
a menoriale, liÑa, Aranzel, regis 

10. 
Rolle de la calle fimpiromda padron, 
Rolon, raciolo,tollo, ei y 14. 
Roller rc iolare,arrollar: 
Romarin,romarino, 0 vofimarino,rotmero. | 
ala romaneíque, alla Brenes! ,2la: toma- 

na. 
vne herbe pps lib rompierre ', fafifragia, 

herba, porla fax: al das ss 
Rompre,rompere, [pezzere, Pacofare, quebran: 

tar,caícar, romper,quebrar. tol 9950" 
Rompre en piéces la tefte a va autre,rompere 
da uflaalirui , rormper los caícos ¿2lgus 
no. 

Rompre Pamitié, rompere la amisisia, quebrar 
con el amigo. 

Rompreen pieces, rompere ¿1 Pizzitritare, ha. 
zer pedacos. 

Rom punto fpergsaoto,quebrantado.tom- 
pido, 

homme qui eft rompuyun horno, cht > e aperto, e 
crepaso, potrefo de vencas rompidas.. 

Rompeur,rompisore fPezzatore, rom pedor,ques 
brantador. 

Rompure,rostura,0 rompitura,o facaffamense, 19. 
ta, quebrantadura, quiebra, quebranto, 

'TroMplmiento, rotura , poe emos 
franzimiento. :* , 

Rompureou hergne , rotura, oernia, potra; 
hernia. 
A 010 rompisura, quebran- 

to,rotura. 
vVNe rOnce, vr pruño fpinaya rgajbreña. 
les mentes des ronces, e more delli pus cat3 

gamoraaryi 0, niúbm o 
Ronceux prunof6,breñofo, lleno de gaitas. 
Rond,sondo,ritondo,redondo. 
Exire rond ,,* far tondo ; sondeggíare, redoiay 

dear. 
en rond,rondement, in tondo, sondamense , re= 

dondamente, 
aller en rond, andare a sorno,o in velca, andar 3 

la redonda, 
faireen rond,fare tondo, hazer globo, 
fai en rend € mafhif, q in sondo, redondo 

y macico. 
Ronde,sonda,ronda. 
faire la ronde, fare la vifita la notte dele guardie, 

rondar. 
Rondacheourondelle, fendo,rosela , rodes 

la. 
Rondeauyballade , ballasa,o danza, redondila 

la, 
vn rondeau de paficier, piaro di pafiicciere, taz 

bla,plato de paftelero. 
Rondeau,rotela,rodaja, 
Rondement, tordamense, insondo, o ln torno , 183 
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dondamente. 

Rondeur, 10ndezx2 edond:z, 

Rondeler volzer: intimo b luer entorno. 

ronde!le, on ¿ache d: guerre, rosella, fondo, 

sario ro tel ybroquiel > 

garni de von elle arma o di broc.biero,armad: 

de broquel. 

ron Ber brontolare fra deni, recongantefuñar,
 

roncar. 
ronfl:meat, brontolemenso,befsro

nquido. 

IONgLDr: dere, roficaresroer. 

ronger toucáafart, rodereaffuto, acabar de 
e 

YO er: 
ronger fon frcinroder il fuo mfo, morder el 

«freno. , 

rongé tout dl'entour, ro/o guto insorno , roy do 

entorno: 

-rohger des (ouris ou des rats, ¿lrodere de for. 

ci,v de topi,2rratonar,ratonar. 

'rongé de [ouris,rojo da +opi,arraton ado,rato- 

nado» 
songement,tongeure,rediment

o , rodituya;roe. 

dura. 
¿xongeur,rodisore,rogdor, 

rongner,fcorsare.. ragliare , mMozzare, cortar, a 

cortar cercenar, mochar, delmochar, re- 

tajar. 

. 

rógner les aelles,sagliare de ale, o afcortarle,cer. 

cenar,cortar las alas: 

10n gnésvisagliato,a/cortaso,, MOZZALO $ retajado, 

mocho cercenado,cortado. 
rongaeéurs; de: monnoye , sofasori di. anondía, 

cercenadores de arta, 
zongnement,tagliamento,afcorsamenso, debio 

chadura,cercenadura acortamiento. 
songneure, 1aglamra, afcorsasura , cercenadu 

ra,retal,recájo. 2900 
¿ongne, gras gione,o piso “¡gras roña, Íar- 

na. 
rongncusregu feabbio e Aasnolio il 
beltal rengoeux,beftiame rognojo y hato o ga- 

nado ro: oÍo, 
ropille, una fopranefta,ropilla fobreuefte. 
roquerte,rechesa herba,oruga, xaramago. 

í rofage,ou rofagine.olearndro,herba falwasica,che 
porsa ro'eyadelfa, alendro,eloendro. 

role,ro) a,roÍa. 

Tofé au tomnale, rofa awnenale , vofa di malua, 
rola de maluas. 

role canine ou a chien, r9/acagnina , rola per 
runa. 

sole d'efglantier,vo/a /aluasica, gauanga, Xara, 
1ole de Luno, 1¿geglio biamco, Ácucena,lic1o. 
ro/e mulquee,ro/a mojcasella,molq 1Etas 
¡le bouton d'vne role,il bosrane d'una rua, bo- 

ton de rofa, 
-zole de noftre Dame, piuoine , pesnia her ba, 

peonia,rofa montez. 

hulie tofat,olio ro aso,¿z: yte rolado, 
-Winaigre rolar,acero,ro aso, vinagre rolados. 

E 

RO 
¡vn rofieryuko ro/añoyrofal. 
va licu planté de rolicrsy uso lugo ino di yofe, 
lugar de rufeles. 

rofeau,ro/alo bigncó,ca RA»: 
cofiaud 'etangomo/aio di flagao, tarrizo.. 
picin de rofcaux «piero di canne > lleno de PA 

11490: . EMO! : 

l¡eu ou croiffe 00 ld rof> 24%, A dose e 
cono le cannesil canKeroy cena ue: al; 

ro/éerugizderocio,to: 1adura,ruciada. 

couuert de ro/ée) berto di regada , cubierto 
de rocio. 

chargé de rolée, car: :cato di meta, cargado 
de rocio. 

¿lrofine,. dl far tall ende la ro ¿giada ,. 10 
cia. 

rofinement,rigiadura,tociadura. 
de la roletrermsura roffp0 serra voffz, lapis al; 

concillayafeyre. 
rofiner,fatre roleescadere da. egiadarociar, 
coloyanttugiado/o,rociofo. 
roflhignol,refeznuolo,uccs lo, ru y len ñor». 
rofligno! de muraille,corz.Zela,v. cellerso, chi: 

rula ezilla. 
roflignol de, ciuiercalime uciloscls bs il nido 

in rinzal mare,alceon menor. 
coflignol de ferrurier, gramalgla da aprire de 

ferrasure,ganfua o ganzua. 50001 
rofligaolecrofigmalesto, pequeño myleñor» Gs 
'roftedom qual oftedon, QUE, 00 richit= 
o dusore,redemandador. : q 
roftir, arrofteve, cocere ello fpiedos alar y sofas, 

¿hamuícar. sit 
coftyrarrofico,alTado,toftado, E 
du ruáty,del arrojo, por lo aílado. 
V ne roltieyuna arroftisa,vna toitada. 
du roík de la.roltrfleresdel arrofto della lla 

ria,aflado del bodegon. : 
coltiflerreyroftizzcria,bodegon, aMaderia., 
Va roftiilear, vs rofk: zx ero,bodegoneror 
rot,7o40 fassocon boca, ventufird, regueldo y e- 

rutácion. 
“OLELArOLEEggiare,o rotaresrego darrerutar. 
roteur,ramezgiarore,regoliador. > 
roture,bafjo ¿aso,vilepp. eb:o, eltado baxo , ple= 

beo. 
coturier,vile, Fita fe rggetto,locz » bordonero; 

vil y baxo,pechero. 
coturicie donna vllebejad plebea, muger ba- 

xa,Íoez o luez. 
roturierement, bfamente , plebcamense, bayas 

mente,vilmente, ». 
rouable,rable , la feopasura del forno, hurgo- 

nero. 

couan,roano, pelo di Po AO << de cas 
uallo. 

rouarr preuolt des mareíchauix, capisanodi 
campagna, Capitan de campana, 

roucouler,il verjo della sorsora,o del colombo, por 

asrullar la co rola O paromaa, : 
Vas 



RÍO" 1 
Vne rove,una ruosa,rueda. 
les rays ourayons des roués, ¿ raggi d'una vo 

ta,rayos de la rueda. 
le tour des roués , il givo delle yuose , buelta de 

rueda. 
faire la roue,fare la ruota,:uotare,ro dar. 
Rouet d'vn potier , il sorlo,oruota del pentolaio 

rueda del ollero. ? 
Ronette,rouelle, picciola rnosa, rueda peque: 

ñ2. 
Rouelle d'oignon , roselía di cipollz , rueda de 

cebolla. 
Rouer,circondare,atscrniare,ciremire, rodear, ro- 

dar. E 
Rouer,tournergirareóntomo, rodar,boluer en- 

torno» 
Roue de grue,rmosa dí gruarueda de grua. | 
Ronetá filer , molinello da filare , torno de hi 

lar,aroadillo o argadillo, 
rouet de tifleran d,melinello de sefJato,o orditore, 
enxullo de telar. 

Roue de monulina l'eau, rmeta di molino d'ac 
que, rueda deaceña. 

Les aiffelles ou tables du rouet ,¿densi d'un 
——moiinello da sorcerejalauas. 
Rougesyo//ó colore,roxoscolorado,bermejo, 
Rouge a farder,ro/]o per li/csaresbermellon, al 

concilia,arrebol. 0 | 
Rougealtre, vermiglio, bermejito 
Rouger poillonycx«cullo,pr/ce di mare, Pagel. 
vnerougeur de honte,re/Jore di vergogna,color 

de verguencga. 
Rougir,rofezgiare,vermoglizre, bermejear, ber. 

mejecer,embermejecer,almagrar. 
Rovgirde honte, arrufizare, vergogna ; pararle 

colorado de vergueng2. : 
Rouge gorge,pessoro/Joyuccello,petiroxo e piti- 

TUNEZ + 

Rougeolle,la fer/a,malasia de bamboini, laram- 
pion,tauardereo tanardillo, pintas. .* 

Robger, poiflon de mer, cuculo, pefce di mare, 
agel. 2 

Rouge: barbé barbio pe/ce,barbo pece. 4 
Rovgisarrof:soyuermigliato, be:mejeado, alma» 

grado,enzlmagrado, 
Rougeur,rof/exxe,vermiglitrzza bermejura. 
Kouwiller,inrugginire,aherrumbrar. 
Rouillé,inrugginiro,oriniente. 
Rouille ou rouillure,rugginezza , oruggine y 0" 

rin,herrumbre. 
la routlle du cuiure on de Vairain,' la ruggine |: 

del rame,cardenilio. A 

Rouille de tcs, la vuggine del ferro, orin del 
hierro. 

Rovirdu lin, powe il linonel'acqua, entiar, a. 
mollentar el lino. de 

Rows, immolato, begnaso, enriado, amollenta- 
do. 

Rouler, rueciolare , rimolgere parrollar ¿ rodar, 
bolcar. 

-Roulant, rucciolando, che rucciola ¿lo 

RO 35 
toute chofe facile 3 rouler, egni cofa agenole Ñ 

rucciolare,toda cofa rolliza. A 
E que rues 

en roulant,/n rucciolando,rodando. 
Roulement, risceiolamento,por el rodar, 
Koulement de roues,giramento de ruote, byel. 

ta de ruedas. >: A 
yn roule eu roole,una lifa,o rollo, lifka. 
olter vn gendarme du roule, leuare yn foldars 

del rollo,borrar la placa de vn foldado, 
le roule,il regifiro,tegiftro. E 
le roule des caufes , il regiftro dele ls, regiítro 

de pleytos. 
Rouleau de nauire, un recciolo da tirare le mami 

interra,palanca. 
Rouler,copia di verf.,copla. 
qui Ígaic bien lon rouler, che fa bene il fue vey. 

/0,porquien labe (u cuento. 
vn roulier;voióturier, uno veturiero, va carvessio, 

re,Carretero. 
du roumarin,del romarino,berba,tomero, 
roupe2u,bihorcau, hajerone,ucceNlo, efpecie de 

garga. De 
roupie oileau pertoro/Jo,uccedo, pitiroxo. 
Roupie, ¿lgiaccione del seso, carambano , ces- 

ron. 
:|Roupieux,giecciofo,carambanofo. 
Roupte, toMpure, vortura, rompitura, apritura; 

rotura. 

Rous,»ofJo, verm:glio,rubio,bermejo,rexo. 
Koulle, ro/]a, vermiglia, rubia , bermeja, ro< A 27 ; 

beltes rou les, betis rofle,forse di cerui, genero de 
cleruos, venados. 00 to 

Roufee,rofee,ruziada,rocios 
Rouflerolle, ¿l picciolo alcione , uccedo, alcyon 

menor. 

Roulloy, un cedone , o uno ?erps, o un coxRO.mas 
lez,brena. 

vne roufletre,perfica pete,perca pece. 
Ron (irzarmofire vermipliare,bermejar. 

| Roullatre,rofesso, vermiglio/a, bermejito, algs 
bermejo. 

Roullelez,roffeletto,vermeglierso,bermejuelo. 
Rou flinyrocino,rocin. 

ute Íolt par terre ou parmet, votiao fía in 
serra, oinmare , derota, trocha, pilada, rá- 
Ktro. 

Routes,vsfigio, orma pedare di fiere,raftzos, pis 
ladas de beltias fieras. 

Router,rotter,rotreggiare, fare del wenso per boe 
cayregoldar. 

¡ Route, defaiGte, vosta, disfarsa d'effercióo rota, 
desbararadura. 

Router ou cualler ala route, feguire la tepre 
alla traccia,raltrear la liebre. , 

Routier,guida,fcorsa, conducitoreguia, muelra 
de caminos. 

| Royyeau,,polies dexouyucan , forte di pere ca- 
| EZ 10] 
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Lorite,efpecie de peros colorados. 

" Rouxyro/%0 colore ,tOXO, 

denenir co uX, diuensaretofo, , off lggiare, ro Me- 
jar. 

Roy. Re, Rey. y Sy á 

faiG+ de roy, ati real, hechos hazañas, proe 
zas reales. 

la nuit des Rois,la motse ds Befaniayo. Epifania, 
vigilia delos Keyes» 

le jour des Rois, il giorno di. Bajando fea de 
los Reyes... : int 

Roy d'armes,re d'arme,rey de armas, : 
ze Roy des cailles,il re delle quaglie, codorniz 

mayor. 
Roy ps lndes » Re dell: Indis,Caciche , Caci- 

Róvido reale,cofa di Re, Real. re
alengo. 

Royallemenscrialmense, Kea Ime
ntes 

Royaume.reame,regno, Reyno, reynado: 

Royaucé, Realsd,regnamenso,Realdad. 

o IR A 

Roy Royon,Kay > raggio del file, Rayo del 

Sol. 
Royreler, Renccioyuccellesto , Reyezuelo, pa- 

X4rO. 

E 

Va ru, un rió,picciolo fumicellosriachuelo, ace 
quia. . 

Ruade,calci de piedi,coz., coce, coceamiento, 
coceadura. 

Ruben de telte ,ma(tro de teffa, filete, tren: 
gado... 

Rubennier,merciaio,trengadero. 

Rubicond,rmbicondo, colorito, colorado , rubi. 

cundo. 
Rubrique,terra rof/2,rubrica. 
Rubis,yabino, R uby. 
Ruche de mouches á miel,ca/8tsa, o fughero di 

epi,colmena. 
Rude,+unido,«fpero,mal concio,rudo , malacon. 

dicionado,2Ípero,¿urosbr ezno,f:agolo. 
Rude 8% dificile, runido erdificile,mals srastaso, 
.. rezio,mal acondicionaco. 
Temps rude,tempo afp.ro, tiempo ps dy 

Rudemen 1,c/peramente, duramense,alperamea» 
te,rudamente,rezlamente. 

Rudelle,runidezzz, «fprezza, rudeza , afpere. 
ZA» A 

De la ruejherbe,rutasherba, Ruda. 
rues d'vnz viilefirade d'una reryayo cited, calles, 

barrios. 
Yne petite rue non pallante,una firadessa poco 

vjaa,calleja,calle jon. 
derueén rue, d. firada in Eirada , de y 

calle. 
En pleine tue,in piena firada,in pri , en pu» 

blica calle. 
Vue umelie, vicolo di diesro della caja , poltigo, 

Ms 

RV 
calleja,callejuelas. > 

ne urir les rues , conrere per le fade 4 TUar ec 
es, 

Ruer,tirare A e 
£uer du haut en bas,cadere d'also a bafisechar 

abaxOm us 

Rueríus (a ai, d traboccare , mo 
achocar. 

Ruer par terre,caderea A A »3 derro= 
car. 

'Ruez des pieds,sivare de cales, tirar coces 2 
COCEAr,cocear. dlodia 

Kueursiraroredecalci,coceador. .. 

Ruffienyrafiano, ru fizn,putañero. 
Rufhenner rufianareypucear,rofaneatyartu- 

anar. 
Rugirnruggtre plmemara y Come: lebefies bramars 

rugir. 
Le lion rugit ou ra Pi ruge , bramael 

leon. E 3d 
cif bramante. 
Rugiment ou rugiílement , ruggimentoy bra» 

mido,rugido,rugimiento. 
Ruins diferacwis.defalasione aGalamisns 

to,ruyna, tala, afíoladura, delttoco:. : 
rulaerruinare,d: Sruggere,a ffolatssálas, Ed 

nar, deftrogar:>:. 
Ruineux,ruinofo,ruinolo. + 
Ruineux £ tombanten decadence, ninefs 

caduco fragile,caedizo.  « 
Ruir,ruiflement,ruzgire,unare, bramar, ¡bras 

mido. 
gres caga ru/cello,arroyo”, riatillo,, pa 

uclo, 
Ruifleau qui coule toufiours, un rio, che fila 

testrania, arroyo que fiempremana. 
Cercherles ruifícaux 8 les fuyure, cercare id. 

ru/cello, Lo feguire il corfo dell'acgua , feguirla 
corriente. 

Ruiffelet,un picciolo vio,o rufcellenso, arsoynalos. 
regadera. 

Ruiffelets qui arroufent les terres, canal 
cheaddacquano le rerre,3coquias. 3 

Nettoyerles ruches., cofirare sbucchi delle ape. 
deftiñar colmenas. 

ruit ou rut,gelefiapardore delle fere, brama, cos 
los,calor de las beltias fieras. 

yenaifon ruttee,caccia di boffie, he (ono in AO e). 
caga que anda en celos o brama. 0 0d 

Rume,reume,rheumc, ca:aro, fediura, suas 
romadizo,catatro. ¡date 

rumatique.l. cneumóscatarefosajeraffedias 
to,arromadizado,acatarrado, dd 

Rumeur,bruiét,romore, férepito , fuono y: 1UMOZ) 
ruydo. 

Rumeur du peuple,romere, o cumbio dí popolo, 
murmillo de gente. 

Ruminer,ruminare, d: rumare, come i ¿boi , nu 
míar,remugar. 

 HWER 

Ruminemcnt , raminamento , 0 ruroinationes. 
rumiad 



RV 
e TUÍAMiento. ; 

ture, ro imra, rotura. 

El S care, quad Pinteítin delcend, vottuya de 
imseftina,affre aperio rotura,potra. 

Ru: al rurale,camp:ftro,consadine/co,aldeano. 
rie, ofusia cauca erapola,inganmo, Creta, team 

pa.artimaña,tiro,ardid,maña, 233 
Ru: é,aduto,came!ofoymaliriof>,aftuto, mañolo, 
vet oli E curlado,matrero ¿tran 
ofosredomados..s 21 nen 907 ¡8% 

Rufe 8 fae/fe de guerre» «fusia > Ú artec; 
guerras hraragemasardid de guerra, : 

O quello rufe ! eche aftusia ! o che accorsezz! 
O quetiroli. 4 

s'atder de rufoyujareafrusia , dr frode,ay udaríe 
con trampas. 5 

Par rule,per aftusia, darse y por trálpa y h 
e 1 DA ASS A ] 
fans rufe, ferzaaffucia puramente, implemente, 
>ofenzilamence: Udo YE , 
Ruí:z,X qui fgauent bien le tour du balton, 

Efperso,affuso,prasico,curlados,aftutos, plati- 
COS. 4 . 

Ruftavlcon roftique,reftico, villano, grffo,bar. 
ran»yillano,gofo,ruítico. cn 

Quelque peu ruftique, a/quantoyruftico, algo- 
cafo. E 

Cha nión tuftique,caxgome rufficele , villárico. 
Ruítiquement, en ruftique, ruSticamente, 1u* 

fticamente. 1 13 
Rufticité, rufichezza,villania, rufticidad , ru- 
'iqueza,torpedad. 

Rufticité,ne fe recognolfíant en rien, non y:- 
conofcerido la fua gofezza,torpedad,afnaldad. 

vn ruftre,ardiso,temerario,o presosuofo, atrevido, 
:mentirofo. BIS 

S A 2 

“na o fabbia, fiblon, a. 

Ni sena. or TEN 
S ES Sablon plein de peci- 

] 7 tes plerres róuges, 
py fabbione con piccrole 

AS e 
LA pa ES y 

ARO E 
pistregiarva, arena có 

: S muchas gijuclas: 
Pleín de fablon Ki grauier, pieno di jabbia, e 
“di giarrayarenifco. 

Sablonneux,fabbiono/o,reno'o,arenofo. 
wne fablonntere, una fabbionera,fablonera; : 
Sabors,buchi,o finefire,o bombardiere di nane,yen- 

tanas,troneras de nauio, 
vn fabor 2 (e jouer,una tressola conche piocanoi 

fanciumlls,peon ca. 
vn fabor on toupie, pirla, otrorsola, peonga, 
“tr0MPpoO» 4 
fabots 8: fouliers de bois, fcarpe di legno da 
»convadini,abarcas de palo, guecos. 

Le labor d'vnchenal,ungia di canallo, via de 
cauallo,.. ) 

able, fablon Jabliomere. 

Ss A 857 
Sabor de glaco, fperone di gbigccio, efpuela de 

yelo. y ; 
Saboter, gisncare conla pirla, o srotsola, 
con 13 peonga. 
Sabouler , fewoserescrolare, facudir, maltratar, 

hollarstropellar. 
Sabonlé, feojJo,crollaro, acudido, maltratado, 

hollado, tropellado. 
Sabonlements fonotirento, croflamento, facudi- 
miento, el hollar af. 

era y la giarva dellz fensina: della maue , la. 
re LS 

Sacquer Pelpee; merteye mano alla fpada y echar 
mano. ¡ 

Viv lac.unfacco coftal,faco, talega,quilma. 
Sacou facher, gibbeciere, facco, o facehesto, y 

bi/accia,curron, elcarcela. 
Sac de cutr , facco di eueio , obolgia, odre , odri- 
as oia A : 

5225 ou lachets de cuir 3 mettre argent, fas- 
chivo faccheri di cuoio da mersere denari,bolío- 
nes,talegones. 

Le lacou laccagement, il facco, 0.5l faccheggia- 
menso,la preda,(aco,delpojosbotin,laquez- 
miento, lacomano,tala. 

lacager,mettre vue ville 3 fac, _faccheggiare 
. una cisid, poner vn lugará (aco,(aquear. 
lacageur, Jeccheggiasore, predasore, laqueador, 

talador, 
facher,pochette, bifaccia,o facca , efclauinas. 

faleriquera, laguito,taleguilla,talegoncil-. 
Lo,faquillo,coftalejo, Í 

S'acconlter á Poreille, parlare all” orecchia, 
hablar al oydo, 

facerdor, preftre,facerdote, prese, facerdote,clez 
rigo de Miffa, : 

facerdoral,facerdoralesfacerdoral. 
L'eltar facerdoral.lo aso Jacerdorale, facerdos 

cid, Presbyterio. e, 
lacquemander, afJz/Sinare, fualigiare, delua- 

lijar,faltear. sn 
lacquemand, «ffafino; fis aligiatore,(alceador. 
lacotin herbe , centauria minore, herba¡Cento- 
ria menor. de 

facq uebuthelacqueboute,una Jorse di fromén 
somuficale,facibuche. 

Vn lacre , vecello di rapina, Íacre y aue de rapi- 
e; na. 

E cier, facrare confagrar,lagrar. 
facrer vn Euefque ou Roy, Jacrare un Ve/coxo; 

o un Re,conlagrar yn Obilpo o Rey. 
lacré a Dieu, comfacraso a Dio , confagrado A 
“¿D1ÓOS» $ 
lacraire,fagrefiia,fagrario,facriftiz. 
tl n'a pointeu fes facremens, non ha bauuto $: 

Jfuos facramenti,murio fía facramentos. . 
lactifier,facrificare,facrificar, 
[ac:ifice, facrificio fa crificio. 

lugar 

| Qui farfoie les lacrifices, che facena ó fucrifiói,: 
lacrifico, 
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HA befte dont fe faifoiele (acrificó, la befie 

che fi fasrificauno,v:óima: 

Sacrificatenr, Sacrificasoye, Sacrificador 

Sacrilege,qui le commet ¿facri egos he commnetse 

faerileggio, Sac: ilego. 

Le lacrileges Sacrilzggio, Sacrilegio. d 

ceux quí lentin Sacris quelli,che fono in Sacris, 

graduados, ordenados. 

Sacrilegemeit» Sacrilegoiamense , o Sacrilgga 

mense,lacril:gamente. 

Sacriftain,Sagreflano, Sacriftan. 

La Sacrifltie, la Sagreftia, Sacriflia,fagrario” 

Sadayerpalpare, soccare con mano lexemente, pal- 

par, halagar,acariciar,regalar. 

Sade ou Sadinet,cortefe gra:iojospiacemole, hala 
gueño,acariciador,regalon. 

Sad:nette,cortefe,grasiofa,regalona, 

Safean,zafiramo, Aqifrano. 
e baltard,2.eferano baftardo,alagor, carta: 

AleÍaA (afran, andare al zaferano, o alo fpedale, 

yral ho(piral.empobrecer. 

laulne comme Safran , giallo come zaferano, a- 

marillo como agafsan» 

Safraner,inzafaranare,2acafranar. 

Safrané,inzafaranaso,agafranado» 

yn fafranier, quia tout mangé, [cialaquasove, 

che mangía tusso delperdiciador + prodi- 
go. 

Safre, un domandatore, vn affromapsere, pedigue: 
noylafciuo. 

Saffíterte,una sonata, che domanda fenza vergo 

¿napedigueña. 
Satrerésfronsamenso, deluergoncamiento» 

Sage» fesgio,fanio, pradense,Sabio,cuerdo,anila- 

do,diícreto. 
faire le lagosfare il Jaggio do il difersto.eltar me- 

[urado, 
Sagement, Sauiamente , accorsemense, cuerda 

mente fabiamente,anifladamente, recata- 
damente. 

Celt fagement faitacio e fasto cor giudicio difere- 
tamente efta echo. 

vn fage fol, wno falso /anio, dr piacenole, truhan, 

plazentero. 
Sage femme, allenasrice,comadre de figlimolli, par- 

“tera,comadre. 
faire Poffice de lage femme , fare Doficio. della 

comadre de feglimol/3,partear. - . 
office de lage femme, lojficio della comadre,par- 

teria. : 
Sagefle $e cognoifiance,(apiensia,. como/cimenso, 

¿melloro,cordurasfelo, labiduria, prudencia, 
melura,recato. 

Sageraultyafuso,fagareyascoreoyaQuto,lagaz: 
Sagetre ou lalerre, Saeta freccia, dardo, (acta, 

Xara. 

fagecter aucun faeraye alsrui, affacrar faerear. 
Segrraire ou archer fagirrario,arciero palleíte. 

10, (agitario. : 

¿+ |Saigneur,canatore di 

sYA: 
Sagon,fi Tage,uno maimone,0 vna meri, me? 

no. : 
Saie ou fayé,Saio,o alla. pta 00H 
Saye:de berger,Saio da apapore,pellicas gamar- 

ronpellejo. 
Saigner aucun, camaro fangue, falar, deffams 

grar,facar fangre. 
Sagnec, canasura di Sangue, fangradura , Lar 

a 013 
nes herbe,dense di A E grama. 

pue Sangrador.  u* 
Saigneux,Sanguinolense,o Sanguino/o; ee o 

co, fanguinolento. 
'Saillir, Salive,montare,o > ofre Caleaaifalr, 
Saillir hors haftiuement,v/cire fora preffamen. 

se, falir(alcar á fuera, 
Saillir oultre pafare olsre,paffar el falto. 
Saillir fans prendre (a courfe, Saltarefenzg pig 

gliare la corfa falcara pie junto. 9 
Saillir ga St 13 andare quinci cy quindi,falcar de 

yna parte y otra. 
en auecviolen cesufcire con violemia, falica Ñ 

uerca, 

Eaire Cailir hors,fare vfcire fustas echata a fu 
ra. 

Saullir vné femeile, coprire la fois ¡mia 
cubrir la hembra el macho. 

Saillié ou fanltsuftitajo faho,falida falro: 0 
¡Saillie de maifon,vfers di cala Laledizos Al 
vne laillie de maifon elleuce , us balcon, 0 7 

ringhiera d "una cafa,balcon: | 
Saillie auec imperuofités fig cmgrandi m- 

puto,erupcion. Sn 
fare vne faillie furles: ennemis, fare una ul uf i. 

¡tafís nemici,dar carga elenemigo. —” 
Saín, Sano, gaghardo > Pro pero, (2n0 4 buenoste- 

zio. 
Sin.i-(uifou gr aife,prafóia pad dh fungi ce a 

uo, enxundia, fayneo fayn. 
Sain Srenforcy, Sano és rinfrgeo,alent,s re 

zto,valiente. 3 

Saa dlaigi e, sano,er lieto, alegre y esforgas 
do. 

Sain Stencier,Sano cir integro:fano y entero. 
Sain € lauue;/2a0, dr /aluo, fano y laluo, ie 

chofe faine XX (alutaite, cofa Jana, er Jalmifera, 
cofa fana y faludable. 

San Y fuue fans do camage,Samo,é falo, 
ferza dano, laludablemente: 

Sains en bon pomá, Sano, ó in buno punto. 
f.c:co,gallardo. $e 

denenir fain,diuenire (ano, fanar,convalecer, 
elice (aia Sen bon poin3,yere ana, cia: 

no efferese Zar bueno y gordo. 
cítre bien (ainst/Jeze ben fano,eltar muy ene: 
Sois fain, fi fans, Dio ds aa” alud ce de 

Dios. 
Garder fain Et laune guardar ano, 9. 

guarir. 
a.nement Jena a 

Saln 

AAA 
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San doux,Sungia di porco , manteca de puer 

“co, enxundla,12yn. 
Simét Santo, (ento: 
¿Vn ligu cres Lain fanbuaire, un seda fal 

fisisyun fa lansuario, ag. ari o, fantuario, 
«Siinátere Samira lantidad: . 
Sunttoment fentemente, fantameñte,! 

«Sarlir,S:quefrare ; arreflare per guficia, embar- 
gar fecreltar lacas, alir. Y 

Sarli jequeftraso , arreftaro, ambargado, añdo, 
fecreitado. po 

Saific, sequefiro ,Anfismero, ambargo, 7 1» 
MISALO.c E 

Sailiries meubles A a DA mobi. 
di dalirui, lacar prendas, co 1 la ha. 
zienda..:: 

Se fuifir auantautro y, imparvonirfi prima d'oc 
gni a tro ganar porla mano» 

E 1€ ou a ea 
co, appreheulion. 

¡desaitda pofi:ion dz (aiGine , iia pofjejfo 
di qualche cofasampararle dela hazienda. 

¿Saifilement» pojefione , feguiftro, afimiento, 
embargo. ooo 

lailon, Hazizne »fmpo,tempero, tiempo, fazon, 
temporada. 

Hors temps < failon, fuori di sempo , do di éta. 
tione fuera de tiempo y fázon. 

-Prédre garde a lalailon, pormense alla fagione, 
O alsempo,tener cuenta con el tiempo, 

Foind'arrere failon, 1egainygnainme, C'uliimo 
fieno,honotardio del otoño. - | 

¿Avancla fatío ú + óm2n2¿ úl sempo, antes de fa- 
zon. 

De [a1lon,z iempo,odi fugione, a tiempo, tem- 
prano. 

erstes hicaume, celata,elren,celada, yelmo. 
y Lalades d'herbes ou d'autres. chofes, falate 
heroe, 0d alsre mafio/dze,cutaladas, aladas. 

Saladr e,falarioftipendio apremio, Lala: 10, Íueido, 
loldacaseltipeadi ias». 

«Salaire d'vn crocheceur ou Pro pr 
premio:, o pagamenso d'un fachino , paga de 
gáinbapan. 

Salanier felariare,premsiare,alalariaro. 
Salamaudrofalamandoa, io DIARIO fala 
¿MARRIA > to 

-Sale,/ala,o falosto, íala,g vadra. 
Sale du commun és grandes maifoassimlo, 

Tinelo, 
Sale,ord.fporco y lordo, brusso, fuzio - puerco, 

torpe. 
¡Salir fporcarejimbratcave, e 
Sali fporcasoylordaro,enfuziado, puerco , lalpi- 

CadO. ; 

«Salemént. fporcatemente y imbráitasamente,, fu. 
Zlamente, pue camente, y; E 

Salillure , /porchezza y Lord. enluziames- 
e ¿$0 
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Saleré2 ordure. brutrezzs , lordezza, gr affe , u. 

ziedad,porqueria, horibtagralacochl ne- 
ria, 

Salecoqueou cheurette > gembaro di mare,ca- 
-Maron 

Saler, falare d-Hacarno,cecinar,falar, acecinar. 
Qui eft lalé chee jalasoyÍalado, (alpreio, lalo- 

bre. 
Port [alé,molto falaro, muy Calado. 
Quelque pcu lalé , alquemiojalaso, faladillo, 

laladico. 
Toutes chofes vicilics (alees, tuste le cofe vez. 

chi: falare,cofas de Talmuera, 
Chair falce,carne Jalasascame cecinada, lala- 

da. 
Vne faliere,la as falera. 
La faline,la falina, lina. 
Va (aloir,unzcon:a da jaíare lacarne , artez2 o 

cuba por falar carae. 
Chai: miíe au lalotr ¿carne paja nella conca in 

fele,carne, puelta en adobo. 
qui n?a pas encor p:is lel, che ná ha encora prejo 

fale,queaun no ha tomado el adobo.. 
| Salure,/alamo:a,0 lo laladura , CECINA¿A= 

dubo. 
Salecre,ozeille ou vínecte ,rumice falmasica, 

Azedera, 
Saliue, frlima (puto, bana,, elcopetinas faliva. 
£lcopina bunas. 

ledter lalaliue, Ettate della falina , bayas €- 
char. 

Saliveuxfalimofe Jprsaci ojo, faliuolo, 
Salle,vna jala,o grande Fansia,íala. 
Salle accouftree $e appreltec, fala addobasa,dr 

po! Isaylala adercgada, atoldada. 
Vne falle d'audience, faía di udsemia , o di giu- 
“iria,fala de Alcaldes. 

¡ Grandes lalles,grande falé,falas grandes. z 
La g:2nde Íalle de palass, la gran fala del pa- 

lozaz.o rele, fala grande Real, 0% Tr 
Víie' tadMette,una falersa, o falussa,laleta. 
»almand:e Aroca angueía, Sala- 
mandra. 

Jalmile ou cerfueil, cerfa 
yeru % 

Salmondeou fanemonde ca herba , 7 
fiore,lanamunda. 

Salpeltre,íalnnro, tal: tre. 
Licua la lpeltce, boga da falmisro, Sali: ral. 
salpelbreux otmimrojo. lalitrolo. 
Vne laluc"darquebutades, una (alua archi. 

bujareyvna lalua de arcabuzacos. 
MER alusarefaludar. 
laluer aucun de par antre, falutare vo de. 

parte d'un alsro a biaren comuendas, 
(alué.fajursto,faliado. 
talle alado, kata d, -:N 
lalucarre,fa! mMeiferO) /atubre,faludáble, e 
(«lura: 10, o Ai 

sua galgma,.. 

> herba, Veleza 

EN. dir > 

148 a. sb aqu? 
3 »i do 
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faluc,inftrument a peleher, infirumento de pef- 

care 2rrex2que. 
lalueur, falusatore, faludador. 

famedy./+bas0,fabado. 3 

famoircau,c(pece de raiáin, forte d'vszefpecie 
de vua: ; | 

famy ,efpece de drap lemblable 3u la:ia, fa-: 
mito, panno di lana fina, oftade, cierta lanil- 
la. y 

fanGification,fantificatione, (antification. 
fanGi fer fantificare, lantibicar. 
fancriBé fansificaro,fantificado. 
fandales, efpece de chau fure de beis, forse di 

zouoli di legno,fandalos, ; 
fandal , forte de bois, fandalo, legno del Indie, 

cierta madera, fandalo. ñ 
laner.¡.guerir,guarire,ri/Jamare, corare (anar, cu- 
ar 
fanable,fanabile,(anable. 
fang,fangue,langre. t 
fang noir 8 meurtri, fengue nero, eb mortificazo, 

fanguaza- p 
Bux de lang, lu//o di fangise, langrelluuta, ca- 

maras de langre. 
tirer du lang, tirare , camar famgue y tirar, facar 

fangre. 
qui n'a point de lang ,'chenon ha goccóa di fan» 

ge delangrado. O A 
gafté de lang) di fangue corrorso corrmpto de 

langre. dl > pulatoe> 
Plein de langrpieno di fangue,fanguinofo, angui- 

no, 

eltancherle fang, fiagnare il fangue, eftancar 
fangre. 

Tetter [ang.gesrare fanguesechar fangre. 
fanglamment, fanguinasamente, langrienta- 

mente. 0 
fanglant,/anguinolente, fanguinofo, langriento, 
*(anguinolento,fanguinario- 
Aucunement fanglant, a/quanso fanguigno, al- 
%, go fangriento. 
fanglanter. il. enfanglanter, in/anguinaye , €n- 
7 fangrentar. 
cours de fang; enfanglantement, corfo di fan 

- guesinjangaimamento, (langrellunta. 
vne langle,fengle,una cingia,cinfha. 
les fangles,le cingie della fella, cinchas de filla. 
robbe fangle, vea femplice, dy fenza fodera, tos 

pa fenzilla fui aforro. ' 
fanglement, cingiamenso, cingiasura, cinchadu- 

ra. : ; 
fangler vn cheual, cingiare un camallo, cinchar 

vn cauallo. ; 
fanglicr, porc fanglier, perco cingiale , Jauala, 

puerco montez. » 

le rable d'vn fanglier, PofJo della fchiena del cán- 
giale.lomos del jauali o 

Venaifon de fanglier, caccia del cingíale, carne 
de janáli. e 

defentes de langlicr , lezanme del cingials ¡col: 

i 

S A 
“imillosde jauali. ed dci 

langlorter,fíngiozzare,lollogar,hipar. 
(anglor fenglour firgiozzohiposfolloco:> 
Sanguin, fanguino, coloraso, (ángulo, coloráz 

O, 

[angmeflure, palphamento di cuore, o commorione, 
buelco de coragon.alteracionsalboroto.” 

langíue , mignasta, languijuela, languifue- 
la, ; 

(anguinaire, fanguinaria, herba,, languinaria, 
yerua, : | 

homme (2nguinajre,cruel, huomo /anguinario, 
ds crudele,hombre fanguinario,cruel. 

(anguinité,confanguinitó, janguinisa, (anguis 
nidad. > 1d 

anguinolent, fanguinalente, (anguinolento. 
(aniche hetbe, una forte d'herba,cierta yeruzo 
(annes herbe,una forse d'herba, elpecis de yer- 

: Ya. , tj 1ut 

(ans ftnz2,(im. : | 
lans cela,fenza ¿So alsramense, d'altro modo , Gin 

effo,otramente,de otra manera. * 
[ans ordre, fenza ordine,alba sfilara, finorden; 

la deshilada,a la demandada. 
lanfue, ved: fang fue, vee langlue. 
lanté,fanisa,falute,lalud lanidad. 
íanté entiere , fanitd intera, lalud cumpli- 

da. : 
auoireígard ¿la (anté, hamere cura della fia faz 

nird,tenercuenta con la lalud.. > 
recouurer (anté, ricuperare la Janis , cobrar (a. 

lud,conualeéer. Aga 
qui donne [anté, che de fanisa, falurifero.faluda- 

ble. a 
Faulte de lanté, mancamenso di /anisa , faltado 

alud. AT! 
auec lanté,en lanté,con fanita,o in fanisa, (ala. 
-dablemente. e 0 eo a, 
fanues blanches,caoli bianchi,berga,col fylues 

ftre. | : 
(20uler,fasiare,fasolareshartar. 
qu'on ne peut faouler,che non fi pue fatolare,ta 

fazistile, infaciabile, lo que no le puede 
hartar. 

[ans le fouler.fenza Jariarfi,(in hartura» 
(a0u!, fasio, fasollo harto. 
ízoulete, faoulemenr, Jatizmento, /asisrd, hats 

tura, harcadurasharrazgoshartazon. + ¿?. 
faplar,z2firo,p:etra presiofasLaphirsqa bir 
lapin,abietoarboro,¿utero,piníabo, pino, abos 

to, 
de lapin,dePabietso,pinariego. 
ap pcerynemurallle,zeppare vna muraglia, qa 

parvnr muro, A? 
2ppe rappa. papa. , 
taraline, tafazine herbe,arifiotequia;hurba,ati- 

itoloquia. | 
farbatanojuneraraboranazebratana: 
¡arcelieou cercelleygelimellayuccillo, cerceta as 
CL : 

Sar 

% 
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Sarcler, nettare le biade in hierba, roncare , lachar, 

rogar,elcarda:. A 
Sarclemene ou farclure, roncemento,o nebtamen 
".sodibiade, rocadurz , efeardadura, roca 
miento, [achadura. 

- Sarclér, 7 ppetso da nes:are le catrine herbe , roga 
facho,rogador,rogadero,clcardillo, efcar- 
dadera. 

Vn larcloir,idem,uno zappesso, iden, 
"Sascleur)roncarore,coliichs nersa,elcardador, fa 

chador,rogador. 
Sarcueil ou biere, casalesto, o barra da morti, le. 

chica,andas,gtaud. 
Sarcueil a e les morts, monumsenso, fepol: 

sra, lepultura, piedra de fepultura, 
Sardelle,anchoispoilíon de mer, fardeHe, an. 

- Chice,pefctolino, anchoua. 
Sardine, larde,/ardinape/(ce fardina. 
Sarfoutr,canare forro, Íocaate 
Sargesfria,o rafcia,taxa O xerga. 
Sarge poiffonymuleso, pefce largo pefce. 
¿Sarment,iralcioyuinsiglio, Íarmiento. 
Saimentafucilles fans fruit , eralci con le fo 

glie.ma fenza frusto, farmiento defaprone 
 chado». 
le farment fortant de la tige,?l germe , 0 ilsral- 
cioch ejce del sronco pampañno. 
le plus long farment laie en la vigne , il pin 
> lungo sralcio la/ciaso nella vigna , larmiento e: 

fteril. ñ 
farpe,larpetre, farpillon;una falcinella,o un po- 

desso da potare la vigna, hoz podadera, hoce 
podadera. 

Sarpillere,ele grofJa da inmo!gere le baRe,embol- 
o. ' 

cris lariette, falula , omatorana , axedría | 
 yerua, fegurella. * 

Sart, terra che porta frusso, tierra que da frutto. 
Sartir, ramiengare del panno , assacarlo infieme, 
 furzír,zu zír. á 
Sartre,couíturiersjarto,o fartore (altre. 
a fas, ono faccio,cedago. 
yn perir fas on faller , un picciolo flaccio, o fbac- | 

eierso,cedaciilo. 
Sasa fafíer la grofíe frrine, fiaccio chiaro per la 
¿grofjafarina,cribro, . laco,carandas 

Paler par vnías , paffare pes do buraro y Oper lo 
o facciospaflar por eltameña. MAS 
Salle: flacciare,o burasare,cernir.qarandar. 
Salleursburarino, o ffacciatore, cernidor » garan» 

dador. 

Salleuro facciarmra,cernidura,garandadura, 
¿Savio rajo drappo dí fesa,ralo. 

Latisfai: 8 payer,/odisfare pagare comentare, (a: 
sl tisfazer,contentar,pagar. 
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contento, pagado. ke 
Satiue, forte de cicoria,elpeéie de cicorea. 
Saturne, Saturno, Saturno.  * 

(acurne,plomb, Jasuro d'alchimifa, piombo, fa 
turno de alquimiftas. 

faturnales.fatmrnali, larurnales. 
(aturnin,farurno,melancenico, lacurnino, melan- 

colico. : 
latyre,fariro, fatyro. 
yne latyre,poelie reprenant les vices,Una /4= 

tira poema contra 3 ui Laryra. 
pocte latyrique » pesa fatirico , poeta fatyri. 

co. ' 
latyriquement,fatiricamente, fatyricamente. 
(atyriumadel fasirio,herba, turma de perro yer- 

ua, latyriones. A 
| fatyrium a trojs couillons, vna altra forte di: 

fasirio,herba,orra elpecie delta. 
(atyrium Royal, una altra fpesie ancora di dera 

| herba,otra elpecie d: fta yerua. 
vne (auace, una ciabatta, fcarpa vecchia, capato 

viejo, (uela vieja del capato. 
la fanaterio, la ciabasteria di coje vecchie, gapate- 

ria de viejo. + ; 
[auctier,ciabattinio,vipezzatore da (carpe, capaces 

ro de viejo,remendon de gapatos. 
laucur,fapore,gxfo,gufto, labor. 
ila la (aucur de la mer, egliha sl gufo del (ale, 

falaso,(abe a lalobre. 
Bailler faueura quelque chofe , dare fapore « 

gualche cofadar guíto y labor. 
il a forcbonne laueur,egli a molto buen gufto,es 

muy fabrofo. 4 AE 
sás [aueur,séza fapore,o gufto infipidodefabrido. 
lans [el ne laucur,fenza ale, er fapore,(in gulto 

ni fabor. a | 
fauourer,fanorare guftare,aJágiare guftar,fabos 

rear,regoftar. 
favourcux,f1poro/o,gufo/e,delicaso, fabrofo, gu- 

ftofo,dulce. 
| fuourcufement faporofamente labio famente. 
lauourette, vna amicheisa , armiguilla, reques 

brada. 
[auf ¡aluo franco:faluo. 
| Auf conduiá , faliwocondosso, paffeporio, faluo 

conducto, palapolte. 
lertre de faufecondujé) lessera di faluocondosso, 

patente del faluocondutto. 
enfraindrele lanf conduiét, rompere ¿l /alwos 

condosso,violar el faluoconduGo. 
>au1nier famira,albor/cello,fi 110 2,arbol. 
laulce de viande,/alfa per le viuande, (alpique= 

te,fal(a, fabor,adobo,gu!(2do. 
laulcer.vedi fau!fer, vee fauller. 
(anleifie ved: Jarl Jeveclanli Te» 

latisfarre ¿la peine, fudifare alla pena, pagare, | laule arbre,/alce alboro,lauze: 
pagarla pena. 
Sarisfaction,/odisfarmione, Latisfacion., 

¡fanlaye ou faulaye,una lalicera,lauzedal, ina 
bral. 

fatisfair, Jodisfasio , consenso, pagaro, latisfecho, de la laulgc,della faluia,laluia» 
n » 
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ly a ne fel me fanlge, mon ha me faleze faluña, 

todo es delabrímiento. ds! 

Vin (2ulgé vino di faluia, 0 fasco con falwia, vino 

de laluía. : 

Saulgier,cafpo di /aluia,mata de (alula. 

Saulmon,S=/moe,pefce,falmon. 

Saulmonner,>a/menare, fal monar, 

Saulmonnet petic laulmon, falmonetto, piccolo 
faimone,lalmonete. 

Saulmure,/a/amvia,acconsiamenso,(almuera,Íal- 

morejo,adobo. 

quia efté long tempsen (aulmure che e faro 

lungo sempo in falamoia , lo que efta mucho 

en adubo- 

Saulnier,colui ch: fa fale,(alínero, 

Saulnerie, Salina, (alina- 

Saulpicquer,bagnato nella fal/a,faliquete. 

Sa ulpoudrer, fpoluereggiare con jale, Lo pepe, lal- 

picar,falpimentar. 

Saulpoudrer la chair, Salare la carne, falar car- 

ne. 
Saul falso fpore mortetuelo, falía. 

toute 
zesto,teto genero de adobo. 

Sauife noire, ciué de lieure, Jal/a, e fapore nero, 

di brodo di lepre peuerasa,pebrada, lebrada. 

Saulíer , bagnare nella falfa, remojar en (al. 

2. | 
Saulfiere, faulleron , Scudelino da fapore,'lal- 

fereta,falferilla, placillo, falíeruelo, falfe- 

ro. 
Saulfife, falciccia,lucanica,longaniza, alexixa, 

(alchich2- 
vendeur de (aulfifes, védisare di falciccierlarda- 

—yolo , bodegonero que vende Íalchi- 

chas. 
Saul Mon Salame, onsorsadella grofJa, o falciccio- 

ne,(alchichon. 

va (aulc, uno falso,o vn bal, brinco, falto, ref. 

pingo. 

par (aulcs,en laulcanosper alii, falsando,por fal- 
ros. 

Saulter,Salsare,balzare,brincar, falcar, refpin 
ar. 

PAE d'vnejambe , falsare in [4 una gamba, 

(altar en vna pierna. 

Saulter de grand ioye, Salsare d'allegrezzs, fal 

car de gozo. 
Saulter outre, Salsare oltra il fegno, faltar ade 

lance. 

Saulteler,falteggiare,balZare brincar. 

en faultelanc.falrando, brincando. 

vn laultelle,ou prouin,vn tralcio de propaginare 

prueuana. | 
AO balzatere , brincador, lalca 

of. 

Saultelleur ou danfeur fur la corde , colui che 

balla fu lacorda , boltejador , trepador de 
maromas. 

vn Gulgercan,locufba,o camaleisa animalesso, lan 

orte de faulfe , ogni forse di fal/a, o guaz- 

Dd 
goftilla ganfanhote. 

faulterclle.dantercHe,falsarora, belarida lala 
dora,bayladora. : 

Saul:erelle,locnfte,lange ta, cauallera, 
53Ux,Salce,o [alice arbore, alilo,lauze. + 

qui clt de faulx, coja farsa de falce, cola de lay2 
ze: 

vne (sulíaye, una /alicesta,fanzedal. 
Sinon,Sapore x2boa,jauonete. 
Sayon muíqué , Sapone mu/cato , xabonete de 

olor. 
Sauonner,infaponare,enxabonar, 
dauoanter, Sapornaro,xabonero, 
Sauourer, fanourcux, Sesorare, faporofo , labo] 

rear, (abrofo. 
Sauoureulement, faporofámente , labroflamenz 

te. 
Sauuazo,/rluaricojruftico,bofcarecció (aluaje, fyl< 

ueltre,ag:e'le,montez. . 

Demy lauvage , mixzo falwatico , medio fal. 
ua) Ze >. 

Sauvagement,falezicamente,(aluajamente. 
Sauvagean tx, M plantes, piamte da piantare, €- 

ftacas por plantar. de 
planter des unagoaulx, piantare de falmatici, 

plantar eltacas. 
Sauuageré,Salmasichezz; bramura, fierezza, bra- 

ueza, Áicreza. , 
Sauuagine, Saluasicina, carne faluatica, carne de 

c2€2. 
Sauue- garde, Saluaguardia, (aluaguardía, va- 

lia,protecion. 
Sauuer,/alxare,campare difendere, (aluar, poner 

en cobro,valer. 
qui a fauué aucun» che ha falwato alcuno , difens 

disore, guaridor,defen[or. e 

Saunerle corps 8 lesbizns, Salmare corpo 
bene,(auar vida y hazienda. 

Se fayuer par fuice, /almar/i fuggendo , laluaríe 
huyendo, 

(2uue,faluatoyfaluo,fano,valido. S 

f2uucment, faluamenso faswse,laluacion Qluag 
micato, valia, (alud. 

Saluation,idem. 
Sauucur,faluarore,(aluador,valedor. a 
Sauueié, Saluse, o fuluezza, falud, incolumiR 

dad. 
Le fuis a lauueté , lo fono in falmezza , en falue 

eltoy. 2 
va aye, layon,cafaccon»,qimarra,picote, fay al, 

layete Íayo. 
yn [aye noir, va ximarra mero, Íaya prieta, 
des layes 3 coqueluchons, cajaccon; co capucesy 

rOp25 COn capirotes. Aeccid 
qui eltvclta d'vn laye, «he e vefticocon un ze 

imarra,arropado a(lh. | 
qui vend des layes de hoquetons, vendisore dí 

zimarra d> de giuppe,ropero deftos. 

Scabqlls ou fcabean » feabelo , €fcabel, 
2% ban: 

EY 



s€ 
banquillo. e 

Sisbicale herbe, frabbiofa , herba , Elcabiofa 

erua; 
fabroficéloglure des dents fporchezzo de den 

si,toua de dientes. 
Scabreux,rude E afpre a manier, runido,afpe- 
yo atoccare elcabroío. É 

Scalme , il camicchio del remo, elcalmo, eftaca 
del remo. 

Scammonie ou fcammoncee, [camonea , elca- 
- monta. - 

Scandale,feendalo, offefa,elcandalo , trompe 
cadero. 

Scandalevx feandalofo,efcandalofo. 
Scandalifer fcandalizzare, elcandalizar. 
Scarifier, fehiarificcare,¡affar,laxar. 
Scarification febiarjficcatione,j¡afMadura. 
Scariole,lataca capuccia,herba,elcarola. 
Scarpin:,elcarpins, fesppini,calzetti di sela , el 
-caspines. k 

Scano:r,/apereyintendere,faber. , 
faire [gan cir Sentendie, fare fapere , dr inten. 

dereynosificare, hazer laber,auíar. 

Scauoir certainement,fapsre cersamente, laber 
lo muy de cierto. » 

fgauoir par avant, fapere prima, (aber primero. 
Scavoir bon gré,hauere a grado,agradeícer. 
C'e£t á [go uoiracio e,á faber,es a faber. 
á [gauoir mon.a fapere fe,2 laber ñ. 
lele (gay bien,io lo so bene,ya me lo fe, 
Saches de vray. fappiate di vero.fepas lo, 
le ne [gay que dire, io non so che dire , no fe lo 

que me diga. á 
dequoion ne [cait rien au vray, di che non fisd 

aulla di vero,lo dudofos 
Quiícait,h: sa,el que fabe. 
Qu: par long víage Ígait , che sa per lunge ufo, | 

- curfado, 
Quinefga crien , che non sanulla , ignorante, 

ne cio, idiora. 
quí ne (gajt quéil doit faire, che non sá ció che 

deue fare dubbiofo,vacillaate,dudola. 
1 ne (gair ou il en eft,cofti non sa dome egli fa, 

perdido tiene el tina,el norte. 
Aa: ou cognoiflant,conofcendojo fapendo,f2. 

idor. 
Sganant,/apiente, o conofcense,desserata, letrado, 

docto, leydo. 
Sc2uant 8 «xpert,pratico,ujaso,efpero,curlado 

platico,e(perimentado. 
Fort Ícanant , molto detto, 2 lertserato,muy le- 

trado,muy doéto. 
Scanamment,doamente, fapientememe ; do€ta. 

mente. 
Fort fgauam ment, molto predentemente, ey fa 

uiamense, doi himamente: 

Tres [gauarmment, fapientfimamente y dotsifi. 
mamente, muy [cientemente. 

$gauoir, (cience,fapere,fcienciadosirina, fabidu- 
ma cicntia, ciencia, do (rima. 

se 
Sceu, faputo, comofciuso,insefo,fabido. 
Pay (ceuta ho faputo, dr intefo,yo Lupe. 
Science, fcientia , dostrinayinselligensia, [ciencia, 

dotrina. y : 
La fcience du droiét,la feiencia della legge , 1u- 

níprudencia. : 
Homme fcient:fique, huomb fapiente, de dorso, 

feiensiato, hombre Ícientifico. 
Sciemment,volonsariamente,e/prefJoyadrede. 
[cedule E obligation,cedola,polizzs,obligarione, 

cedula,aluaia. : 
bailler la (fcedule,obligarfi per polizza, obligarle 

por cedula. 
Scelereux, [celerar, feelerato, malwagio,trifto, 

[celerofo,malhechor. 
Scene,Scena,teatro di comedia. Íceng. 
Sceptre,fcesero, verga reale,(ceptro,cetro. 
(chifme ou diuifion,frifma, dinifione, epararions, 

[cifma,chiíme- 
Schif[matique, fcifmasico , feparato , Ícimatico, 

chiímero. 
Scholaftiquefcolaftico, efcolaftico. 
Scolaft:iquement,ftolafticamente , elcolafticaz 

mente, 
Sciatique,goutte,fcarica, gorra, Íciatica, ceati 

ca. 
Scic,fega per fegare, fiera. 
Scier fegare, afferrar,rajar. 
Scleur,fegarore,o fegansino,a fTerrador. 
Scieure,fegarsra,afTerradura. 
Scíntille,eftincelle, fcinsila,fanilla , centella; 

cifco. 
Scintiller ou eftinceller, feinsillare, sfanilare, - 

centellar. 
(cintillation.eftincellement, fcinsillarione, sfas 

ullamente,por el centetlar. 
Seinponlle ou olgnon marin, cipolla marina, 

cebolla, 
Sciíme ou íchilme, fcifima,feparasione, (cima. 
Scofhon,una riticella dapefiare ,0 una cafe, 

elcofhon,e/cofia,aluanega. 
Scolopendre,lágue de cexf dimgua di corno, hera 

baslengua de cieruo yerua. 
Scorpion, frerpione,elcorpion,alacran. 
[courgeon,Íecourgcon, forsed'orzo,elpecie de 

ccuada. 
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¡Scrofulaire,herbe aux chars, fersfolaria, herba 
per gassi,yerua del garo.gateras 

Scrupule,feropolo,elc:upulo. 
Scrupule $ remors)feropalo , rinenr/o di confcien» 

sia,clcrupulo,remodimiento. 
Scrupuleux frupulofoefcrupulofo, 
Scrupuleulement, ferupulofamense , elerupuz 

lofamente. 
Scruter,Ícrutiner, riceycare , e inwcfPigare una: 

cofa con diligenza,elcudriñar. : 
Serutine,/erusiniosinquificione,elerutinio, 

Scrutineur, ferusinazore, imueftigatoreselcudiña- 
dor. 

Sculpicur, /emliore,imszgliasore, inzclador , od ¡ 
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ficial de Ainizel,efenltor,entallador, 

Sculpture, feulimrarintaglia,clculeura , ental. 

ladura. 

SE A 

Se,foyamelme fe, fe Befo.fe medefimo,lus proprio, 
(2, (1 miímo. 

Seance,conweneunlezza decena, decencia, 
Seamment » comeneuolmente , decentemense,de 

centemente, 

Seanfesluogo.piazza e agiologar,plaga, allen- | 
tamiento. 

Seant,cenuenenole, decente, decente. 
Vn feau ou feille, uno fecclrio , o una fecchia, 
com, fecha,herrada. 

Vn [e2u ou feel a feeller, uno Egillo,o uno bollo 
da bolare,fello. 

Seau contrefaiGt fizillo,o bollo consrafarso, Lello 
contrahecho. 

Seau nofre Dame,pan porcino, herbe, pan por: 
Cno. 

Sec faccoyafciurso,enxuto, feco,Íecano. 
Sechable, feccabile, che fe pus afciugare , leque. 

ro. 
Seche po ¡Ton,calamajo,pefce dimare, xibia,ca- 

lamar, A 
Os de [eches,n[]o di calamaio, o fpinesxibion. 
Sechement)feccamento, a (Ciugamento , lecamen 

te, [ecas. 
Secher,fe1cher, feccare, afemzare , lecar y enxu- 

gar, agoftar. 

Secherelle,fecchezza,o feccaggine, fequia, (e02, 
lecamiento. 

Seclus., rinchiufo, feparaso , do indifparte, feclu- 

lo. 

Second, fecondaire.fecondo, fecondario , legun 

do,fegundario. 
Secondement, fecondamente , fecondariamente, 

fegundariamente,lecundamente. 
Seconder, econdare,/eguire, legundar, 

Seconder, ayder, lecourir » fecondare , ajutare, 
feccorrereyayudar, f uorefcer. 

Seconer,(cuorere barcerz,batir lacudir,alear. 

Secouer loyuent /emosere fomenseslacudir ame- 
nudo. 

Secourre,barre , fiuetere , crollare, barsere forte, 
facudir,a serrear. 

S-cou fe, feofja,crolio,bastimera, bayben > lacu- 
dida,porrazost:1llazon,trilladora. 

Secovement, fenotimenso , Basiimento , lacudi- 

miento, vayucn- : 
Secourgeon ou Ícourgeon,jorse de erzo , elpe- 

cie de ceuada. ; 
Secourir,/occorrereyajm:are, locorrer , vandear, 

acorrer. 

"$ E 
a -locorres Missy 

Priué Je tout [ecours, prisod'1gmi faccon/o, de- * 
x3do de todo remedio. | 

Ami lecourable,amico nella necefiivd amigo en 
la necefli dad. ' EI 

Vn fecret,une fecreso,poridad ,(ecreto, 
¿Liceu (cre, lugo Jecresso, Imgar apartado ? re; 

cogid > Ñ y r , 

Ñ 

Va homme fecret, un homo fecrero , hombre 
callado y fecreto, 

En fecrea, in fecresa , im occulso , indifparse,en (03 
cretoyapartado. A 

Secrerement , /icretamente , particolarmen- 
sc,lecrecamente, calladamente , callandí= 
co. 

Secretaín,fagrefiano,Sacriftam. 
O!tice du fecretáin, oficio di fagrefiano y Sacris 

ftanta» : 
Vn (ecretaireyuno fegrerario, fecrerario yecriz 

uano. 
Secretario, fegresaria,cancelaria, fecretaria. 
vas feéte 8l opinion, vna fesse,, o apinione y le- 

2. > 
Vne leéte 8l bande,una festa, e banda,o partto 

vando,sommunidad. 
| SoEtatre, fedisto/o,imuentore di fessesfeÉtario, 
Seculier, fecolaremondano, lecular,feglar , les 

O. £ 

Socala lia , fecolarisa , msndanita , fecularis 
dad: 4 A 

Seculierement, fecolarmente , mondanamente, 
fecularmente, (eglarmente. : 

Seder 8 apparler vne douleur, federe , ee acá 
guesare un dolore,aplacar el dolor. 

Sedentaire,che fede messania,fedentario. 
(edition, fedirione.smmulso , rebellione , ledicion, 

rebatina bullicio. É 
Elmeuuorr “edition, lemare (edisione, tumultnga 

re,alborotar,mouer communidades. 
Seditieux,/edisiojo, sunanlsuofo, bulliciolo » le= 

diciofo,reboltofo,alborotador. Ed] 
Sedirieufemenc, fediciofamense , alborotadas 

menteediciolamente. 
Sedu:re,debauche:,/edxre,deniare fornare , le» 

- duzirlleuar perdido, 
S'efforcer de leduie vne fille, fare il fiso pos 

per fedure alsrmi , 0 una donz¿ lla, felicitar y 
dorzella. 

Seduétcur,fedursore ingannatore, ledu Gora 
| Seduétion fdutrione, leducion. 
Sedutre, fedure. [leduzir. ; 
Seduliré,s diligence fludio , diligemtia, olbici 

tudine, diligencia, ledulidad. 
Srelo: lezu, fi Hoybollo, (ello. 
Sucller fzillare bolare,fellar . 
Sce.ié figilaro,telaro,feilado. 

Secours foccurfo,cimo,focorro,randeo, ayuda, | Seellen s,fzilarori,bolatori,[elladores, 

Requeriraucuná on lesonrs, domandare a. 
quito altemidiamaor al forerro. ' 

qui donne ¡ecoucs,che da joccorfo , por el que ; 

Secux ferojo,pieno ai ferayledeño. 
Segle ou [sigie 'egala,biada, centeno» 

Segregation, parimmento dinifione , feparasione, 

: aparta 

o 



SE 
- aparcamiento» | 

Segreger, difparsive, feparare, apartar, delarre- 
bañar. 

Segue,cicutaherba,ceguta. 
Sehu.fambueco,arboro,dr fioreÍauco. 
Seiche ou bouton,feppia,o calamaro pefce,xtbiz 

pece. ADE 
Seiché,feccatoyarido,a/cinsso,(eco,arido,emxuto. 
Seicher,ou fecher, feccare,afciugare, lecar, en 
Xugar. (mo 

Seicher ¿ lafumee,faccare al fumosfecar al hu 
Se leicher, fecearfesafciugarffecarle. 
Seicher P'ennny , fescare di moja , fecar, defle 

yrfes. . 
Seschement, feccamento, fecchezza, fecamiento, 

lequia. 
Sec fecco,afiiusto,feco,enxuto. 
Deueait fec,Le feicher,donentar fecco,ely magro, 

fecaríe. 
Seicheur, feccatore, afcimgarore, fecador enxu- 
gador.... "ad 

Seicheurou feicherelíe , fecchezza , arfura, le: 
quera,fequedad. 

Du (eigle,vedi leglesyee fegle. 
pain de feiglo, pare di fegala, pan de centeno, 

frichel. 
Seigacurfignore leñor. 
Seigneur commis fur quelque 2ffaire, fígnore 

depusaso a qualche affare, gran deputado, 
procurador de cortes, 

tourgrand S puiílanc feignenr, ogni grande 
dr potente fígnore , qualquier gran feñor de 

: titulo, 

Scigneurs qui ont puiflance fur le peuple, 
Jegnori, che hanno potere fopra il popolo adelan. 
tados, 

eltre [cigneur ou dame de [oy, efJere ignore, do 
pasrono di fe,(er libre y feñor de fi» 

Le feigneur du cf , il fegnore del feudo, 
razgo 

Seigneur foncier, fgrore del fondo, feñor del 
- fundo,o territorio, 
Seigneur proprictaire , ignore propriesario , le 

ños proprietario, 
Scigncurial, dro1éts legneuriaux , figuoriale, 

.  arictó fegnoriali, leñoril, derechos fenoriles. 
- Seigneure E maifirile, fogmoria, domsnio, dita- 

do,titulo,(eñerio,dominio,poder. 
Scigneurialement , fgnorialmente , feñoril 

mente. d 
Seigneurier , fgsoresgiare,dominare , 2apoderar, 

(cñorear, 
Vue feille,fean, fecchio,o bigonciolo da trarre ac 

quesherrada, 
Seille,ícau de cuiure, fecchio yo bigonciolo di ya- 

me, ACCtre. 
Seillon,uno quaderno tra dui folchi,(ulco , apor- 

mayo 
E] 

cadura, loba, cavalillo, lomo entre (plco y 
fulro. 

Va ícillon cu rayon , uno canalero de fcolarel Semblane , fembi 
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del” acoua,delaguadero, 

fuire des feillons en terre, fare quaderni ina 
terra,emelgar. — e | 

par feillons, per quaderni, deemelga en e- 
melga. | 

[eillonner vne terre, folcave , dr quedernave un 
campo, (ulcar,afculearjemelgar,aporcar, 

vne leme, filé a pefcher, una rese de peftare 
red,barredera. , 

le [eín,il feno,feno. , 
fcing,fing manuel fegnainra, farofcrissione , Gr] 
_masfino o figno. 

(eing.fing au corps, fegnonel corpo» leñial de 
_parto,lunar. : 

(ciourner en quelque lien, vitardare in eualche 
luogo,quedar,detenerfe,hazeralto. 
o e dimora, fozgiorno, indugio, parada, peras 

iMla. 
Setoursdemeure dl refidence,fagoisrno,dimoras 

manida,habitacion,eftancia,paraje. 
Sel, fale,(al. 
Sel commun, gros lel, fale compne , fale grofo, 

(21 gordo. 
Sel menu,/ale affinaso, Lal rafinado,panezillos 

de (al. 
va gros graín de fel , un grano di fale grofas 

grano de [al gruefío. 
Sel a1fé 3 fondre,fale agenole a fruggere,(al que 

fe deshazo luego. > 
vre [elle ou banc, vna feggiola, o banca de federe, 

filla por affentar. 
vne felle peroce,una feggiola de cacare, filla de 

feruicio horadada. 
aller ala (elle, andare alla feggiola, andare dal 

corgo, andar del cuerpo. 
faire aller a la felle, fare andare alla feggiola, 

prouocar camaras. 
¡elle ou autre couuerture de cheual, feda de 

canaBo,filla de cavallo, , 
vne felle a femme, una fella de donna, andilla, 

jamuga. 
Seller les eheuaux,fellare 3 camalli, enfillar cas 

uallos,cmponer. 
Sellier,felaio fillero, : 
Selon, fecondo,come,confornse, fegun, conforme; 

a fuer. 
Selon cequilentend , fecondo chigli imsende, 

fegun lo entiende. 
clon mon jugement, fesendo il mio pavere , (es 
gun mí parecer y opinion. 

Semable, che ¿.buono de feminare, fembradizo, 
fembradero. : 

Semaille, femente,o feminasura, miente, femil: 
la,fembradura,fementera. 

Semaine. fessimana,femana. 
Semainier,colmi,che ferwe vna fersimana, lemane: 

ro,edomadario,hebdomadario, 
Sembler, yafJomigliare, contrafaresimisare, fome! 

jar,paraícer,remedar, 
- y finzione y fembiarza , Ex 

AA 

” 

2. Partie. 
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cion. femblañte, femblanga. Sempiternellement , fempirernamente, fempi-" 

Faux femblan+,fal/o fembianse, femblante, fin. ternalmente. Bm 

gido. Qén p + | Semptternicé , fempisernisa, esernísa, fempiters 

Semblablefimile,pariyuguale, femejantesfeme nidad. | d 

jable. ¿Le Senat,il fenato, S=nado. 

quí wa point fon femblable,che ron hz alcuno | afTembler le Senat,rannare il fenato, congregare 1 

fimile a fo, ía par. confezlioy llamaral ayuntamiento , 4 con- 

Eltre lemblable, effere fimile,confarfiy remedar, | fejo, dl 

femojar. y Priuer du Senat ,primare del Senato, privar del 

Semblablementfmilmente, lemejantemente, |  confejo. na ye 
Senateur.finasore,configliero, Senador. 
Sendal,zendado, lamoro leggiero di fesa,Sen dal. 

Du fené.foglia di fena,lioja de lena, das 
Da fenr gonycanura o bianca, herbz, yerua cana. 
Du fenegre del frenogreco,alholuas. 
Sencelles, finelles, il fusto dello fpino biancr,ma= 

otrofi. 
Semblance, fembianza, fimilisudine , fimilicud, 

[emejangas En 
Semblance Yaucun Lalirai fembianza, "un ri- 

srastoytetrato. 
Semblance de quelque chofe, fembianza di 

gualche cofe idoloyi dolo, juelas. 

La iemblance des chofes conceues en noftce Sener va porc, i. le chaftrer, cafrare un porco, 

peníee,la imagzinarione,la idea) lmaginacion, caftrar vn puerco. TEN 

Idea. 
Semeile de foulier,fola di fcarpa , fuela de qa- 

pato. E 
femeler , folare,mestere fole, lolar echar fuelas, 

[obrefolar. 
Semer,fminare , fpargere il grano in serra , [em: 

brar,lementar. 
Semer ca 8112, feminare qua, dr la, fpargere, del. 

paramar,elpatzir. 
Semer par tout, feminare per suso, [embrar por 

todo. 
Semer parmy le peuple, feminare va il popolo, 

diuulgare, d1uulgar. 

Semé, feminaso,Íembrado. 
Champ qwon ne feme point , un campo che 

non f/emina punto,campo valdio,herial, 
Le faiót de lemer,Popra del feminare, hembra. 
Semé ou 4:mencé femenzato, lembrado. 
Semé de diuerles plantes, feminato di dimer/e 

pizntc,lembrado a¿rebuelcas. 
ele: fem é, feminato chiaro,lembrado ralo. 
Semence, femense»fimiente. 
1cGer 8 produire lemence, gersare dr produrre 

femense lementar. 
Semaille ou femoilon , fementa , fiembra, 
"tiempo/de fembrar. 
Semetie,:emps de fix mois,jé tempo di fei mefe, 
"tiempo de, feyr meles. 
Semeur, (minatore fembrador. 
Scomillant í trecrilant, la/cimo,galanse, grasiofo, 

bello.lafcio,logano: 
S-=miazire,luozo pieno de fement:, [eminario, 
Scmondre, muiter , chiamare inmisare, munir, 

combi ar, Hamar. 
emondreá louper, inuitare a cena, combidar 

do:es,jufticias de prouincia. 
Seneíchaucée, oficio di gonermatore , officio de 

corregidor. > 4 
Senefchauffées, balliages, preuoltcz, offici di 

gou:rno > di ginftivia,ofhicios de goulerno y 
| 1ufticia. 5 

Seneflon ou senecó, herba bienca.yerna cana. 
Seneftrefiniftroyman:o,ffarco, yzquierdo,finie- 

ftro,curdo. Cda 
La main len eftre, la mano finifira, o mancinz, (1- 

nieltra,yzquierda mano. ; 
A [eneftre,du colté [eneltre, ada parsefinistra, 

a finietra, . ay: 
En tivant versla leneítre, andando verf la f- 

niefbra banda,hazia mano yzquierda. 
courner a lenettre, volgere alla finiftra , echar, 

tor-eryboluera man: yzquierda. > 
genevés/fenepa,moftarda xenabo femiente: 
Sengle, fncero puro. jemplice fenfillo. : 
Le fenglout,hoquetilfinghiszz0 hipo. 
engloucer firh:czzave,hipar. 

la lenne de PEueique, un finodo epifcopale, Sy. 
nodo ep:fcopal, 

Sens, fenfo, fentimento, felosfentido. > 
Sens $ entendement, fernfo,inteHerroymente, qu 

nimo,(entido.menteyan mo. 
Homme de bon fens, momo di buon imtellerso, 

lefudo. 
Séns naturel, fenfo nasurale, fentido, fenfo. 

cominaao. z 

Le [ens luy defane, úl fenfo gli mancadelnariz, 
delarima. 

Eltie en fon bon lens, e/firenel fumo fensimento, 
eftaren fl. ; A 

Eltie hors du Sens, /fere fuori di insellesto, andar 

Seneíchaux, la giv/Fma della promineña, corregi. 

acenar. h 
La emonce,la femenzz, llamamiento, llama» | fuera e feto. 

do. Qui »'eitpas de lens ra fis, che none di fenfo 
po/ato,a:0c2d0. 

Faute debon fens,mancamento di ceruelto,falca. 
de juyzio.. —” Al 

Recomurero 

Sí monneur, feminatore,muñidor. 
Sempremel, jenpiserno, erro, [gmpiterno, 

Icmpiternal. e 

- 
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Recoyurer lon bon fens, ricuperare 3 gisedicio, 
—roriar en lu Jeyzio, : "OS: 
Mettre les cinq lens de nature, impiegares 

— cingue fenfi di natura,emplear lus cinco fen 
tidos, “ 

Le [ens moral d'vne fable,el fen/o morale d'una 
 fanola,el fentido moral de vna fabula. 
La fenfualiró,/a fenfualira, lenlualidad. 
Senfuel, tn use, fenfual. | p 
Senfirf finfsiuo,fenfitivo. 
Vne lente ou lencier,, camino , firada, fentiero, 

via fendero, fenda,reguera, vereda, retor: 
tero fendila TA 0 

Petites fentes,piccioli fentievi,retorteros. 
Sentence, fentensia, grudicio,opinione, lentencia, 

fallo. 
Bailler lentence, dare entensia, gindicare. Len 

tenciar,darfentencia. * 43 
- Sentence % dpinion, fensensia dy opinions , pa- 

recer. 2): 
Sentences d'vne orzifon, femenze d'un oratione, 

proserbio,lentencias, adagios, refranes, di 
chos,prouerbios. 

Sentence obícure a deniner, fensentia o/cura, 
- cnigma,que es cofi y cola. 

Sentence d: (Kn: ciue , fensensia defimicima , fen- 
- tencia definitiva. 
Executer yoe lentence, e/feguire una fensentia, 

executar la fentencia. 
Sententier fentemiare, fentenciar. 
Sententierx fensentio/o fentenciofo. 
Senuer,vedi femme, vee lente. : 
La fentine d'vn nauire , la fensina d'una mane, 

fentina, 
Sentincile, fcorra,guardia, vegghia, atalaya, ef 

cucha, centinela, vela, aralayero, atala» 
ador. ; de 

Sentineiles perdues, forte, oguardie perdute, 
fentinelas perdidassefcuchas, poltas, 

Sentir, fensire fentir. 
Qu'on ne peut lentir, che non fi puo fentire, in- 

fenfible, * 
Sentir,rendre odeur, fentive.rendere odore, oler, 

fentir. 
Quifent S faire mauuais, che puzzz eb fente 

catrivo,hediondo, : 
Sentir quelgue peu mauvajs, fensire alquanto 

cassiuo,neder va poco,olifcar. 
Qui foarfort mal, che purga molso, que huele 

mal. — 
Sentant)fentense odorense,oliente,olorofo, 
Seatiment, fenrimento, fensors , fentido, fenti- 

miento. 
Senteursodore,tuf,0lor,odor. 
Mauuaife lencenr, camino suffo,o fentore,malo» 

lor,Mbiquina. 

Seníibie,fenfvils,o fensibilesfenfible,fentible, 

SE 367 
Vn Sep devigne, una pianta di vigne, cepa 

e viña, Ire RO 
Les leps derniers de vigne Puliimeplante della 

vignealiaderos caberos de viña 
les feps,ceppi,ferri de predi peri prigioneriargol. 

las,prifiones,grillos,cepos. mo 
leparer,feparareydimidere fepararap 2rtar. 
Aiséa leparer,feparable facile a Jeparare, fepas 

rabile,feparablesapartadizo., F 
leparé, feparaso.fpartito.feparadosapirtado. 
leparation, feparasione, dinifíone , Íeparacion, 

apartamiento. > 
feparement,feparamento, apparsamenso, 2partas 

miento,feparamiento. ; 
leparément, feparatamense, 

partadamente,aparte, 
fepofeste, feto. 
lept fois, /este volre,fiete vezes. : 
les fept eftoilles,conftellation, le fesse Pelle, le 
Plejadi, las cabrillas. 

leptiéme, fesrimmo,(eptimo,feteno. 
(cpriémement, fersimamente, feptimamente; 
feptante ou foixante 8 dix, fescanta, letentas 
leptantié ne,fesrantefimo,etenteno. 
feptembre,Setsembre,mefe, letiembre. 
leptentrion , festentrione, borea, sramontana, fe- 

tentrion:norte, 
Liceu Septentrional, /uogo fessensrionale, lugar 

del norte,fetentrional. 
leptuagenaire, fessuagenario, festamefmo, le 

pruagenario, 
Sepulchresfepolro, sombasmonuméro, fepulchro: 
Sepulturer, /epelire, focerrare,fepultar,fepultus 

rar. 
Sepulture fepulenra,f.Ja,Cepultura: 
Sepulture,lulean, Jepolsara di pierra,luzillo, 
Sequelle,fessa,farione,lega,parse, le Ea. 
Sequeftrer, [iqusfirare , lequeftrar, fecreltar, 

embargar, 
Sequeltre, fequefro, fecrefto,embargoymediaz 

neria. a 
Sequeltration)feguefrarione, fecreftacion,em- 

bargo. 

Va Seran, peigue, pertinella da lino, raftillo, 
card:,raftrilla, 

Serancer , charpir du lin, pesinaye del lino,cars 
dar,raítiilar lino. 

Serancier,pessinasore,raftrillador, 
Sercuel ou cercucil, barra da porsare E morsi, 

ataud, : 
Seree,vegzhiatamotsara ferada,noche,ta-de. 
Sercin, ferenoysempo bello, cielo ftellaso, Ícreno. 
temps Screinysempo jerenoyaria chiara, cielo ra: 

zoferenoyelaro, 
Serener,paíler la pluyc, ferenaro,ce/Jare la piogs 

gia, delcampar!aliuuia,Íerenar 
Serenie,ferenira, ferenidad. 

appartatamente , 2- 

Senfiblement, fenfiblemense » fenfiblemente, pperenadoyermnae matsinase fasta con vary fueni. 
lentiblemente. 

Se Ipoirfidorf, aTentaríe, 
alborad¿salgarda,ferenada, 

'Serenc oy lererae frena, pi fee, frena. 
AA 3 
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Vn [erf,uno feruo,o fchizwo, Geruo,elclauo. Sermonner,/ermorare, predicare, predicar, fer] 
Serue, ferna,/.hiana,cíclana. monar. 

Appartenant a [erfs , apparsenente a ferny cola | Sermonneur, predicasore, predicador, fermo- 

de fieruo o elclauo. nador, 
Serf fallacieux,/eruo fallace,ieruo matrero. Serpe aefmonder arbres, falcinella da rimon- 

Affeanchir vn [etf, affranchire un ferno, horrari — dare gli arbori,hoce podadera» 

vn efclauo. Serpette ou ferpillon,falcessa,o falcine?a,hoce- 
Serf ué a la maifon, ferno nasoin cafe ,efclauo|  cilla,hocino. 

naícido en cala. : Serpette d enter,colsello de incelmare, hocecila 
Serfouer , fierpare, nessare , lemare Pherbe cassine, | la porenxerir. 

rocar, Vn ferpent,un ferpene,ferpente, fierpe. 
Serfouette,fterpatore,rogador. Serpentin.ferpensino,di ferpente ferpentino. 
Seruilement,a la fagon de ferf,fermilmente, fer Serpentaireon ferpentine, dragontea , herba, 

uilmeñte. Taragoncia,traguncia yeruas 
Seruil ou feruile, fernile, feruil. Serpentine,piece d'artillerie, erpensina, peqga 
Seruage,leruitude, fermisis, fermigio, (eruidum- |  darsigliaria,culebrina piega. 

bre,leruitud,efclauitud. Fleuue lerpentant fiwme che fa molsi giri,ezuifa 
Sergeant,una forte di mazziero, velleguin,cor- | - di ferpente,rio retrocido,finuolo. - 

chete,porqueron,portero,quadrillero. | Du ferpoler, farpillo,heréa,ferpol. 
Sergeant de forefts, guardia de bofchi , Jalsaro, | Le lerrail,la chimfura, o ferrasura , ferallo., cer- 

faltero,montar2z. raje. e q 
Sergeant de bande, fergente de foldati , lar. | Serrer,ferrare,chindere, fermate, cerrar, recalcar, 

gento. apretar. 
Sergeant major, fergense maggiore, fargento | Serter les dents, ferrare i densi, apretar , tral- 

mayor. pailar los dientes. 
Sergezns ou huiffier de juge, mazgiero di gin- | Fort ferrer El lier,ferrare forse,Coligare, arar, liar, 

dice, alguaz:l,portero. 2pretar. 
Sergcans 2 verge , mazziero, «he porsa la maza, | Eltre lorré de douleurs, e//ere molso ferraso , ee 

quadrilleros,porquerones. legato da dolore,adolorido eftar, 
Sergeans detonnelier , ferramensi di vafJelaso, | Serré ferrasoschimfo, cerrado, apretado, encer. 

per fare isonelli, harramienta de tonnelero rado. 
Sergeantile, ofíice de lergeant, officio di maz, | Serrement, ferramento,chiudimento, cerramicn< 

qero,alguaziladgo. to,2 prieto. 
Seri.remps doux 3 feri,tempo bello, cy dilereno- | Serrément € AVeltroic , aldo fretso , firersamen= 

de, tiempo blando,calma, Íereno» sescerradamente,recalcadamente, apreta- 
La mer tranquille € ferie,il mare sranguillo, o | damente. E 

in calma,calma,bonanga. Serres, tamole di naue,tablas de naujo. 
Y fe tieat coy 8l Íeri, fla cheso, do saciso > folTe- | Serresen faulconnerie , unzie d'uccello di rapia 

gado elta. na, garras de aue de rapiña. 
Serier.ferenare, [erenar. Serretefte , fermeiller , cuña , o ghirlanda, 
Serie.ifoiree , vegghiasa mote fenza dormire,yi- | > crefpa farsa di fesa , rodete, erelpina de 

gilia,velada. muger. 
Serieulement,di vero per certo, de veras. Serrierte ou Íarrictre, fasureia, herba, legurel= 
Sc: ¡eux, importante, lmportante. la xedrea yerua. ¡ 
Temps [erin ou fercin, sempo chiaro, Le fereno, | Serrure, fesrarura, o chiauarura, cerradura, ces= 

fzreno tiempo. rajas 
Serinppetit oifillon, calderino, picciolo uccelesso, |S=rrurie:magmamo,certajero» 

fizguerito paxaro. Seruant, fermo, fermisore, firuiente, fergos 
Seringue ou [yringue, firinga,o (quizo, xirin | criado. | 

ga aguarocho. >eruir,feruive, feruiro 
Seringuer firingare,xitingar. Qui ferr,che ferue,el que firue. : 
Serment,/facramenso,giuramento, juramento. Seruy, feruito,feruido- pe 

erment $ jurement , facramenio, gisramento, | Serutable,firmisiale,cortefeferuicial. 
jura, ¡uramento. Seruil, feruiler ent, feruage, leruitude, Vedi 

Tenir lona ferment, tenire faldo il fuo ginramen. ferfovee D-rÉmas atras. 
to,guardar el juramento. - Serutteur , fernisore, famezliohafiero y feruidor 

Quia faulsé lon fermenr, che hadidesso al fuoj  griado,fieruo. 
Jfasramento, fo mentido, perjuro. Seruiteni loy: 1, fermisore fdele, el criado. 

Sezmon » fermone , predica , predicación, fer [Seruiccars de table, fermore di samoja, pajes de 

su0n, ás mea, 

4 

Compagnis 



SE 
Compagnie de ferniteurs,compagnia di férmico 
 ri,domefticos,panyaguados.. 
Sernante fcruamaf]ata,(1erua,feruienta,moga 

de feruicio, criada. 
Seruice,Seruicio,dr feruirh, leruicio. 
Homme de feruice, hxomo di fersisio, feruiciale, 

feruicial. 
Bairele leruice Diuin, fare dl fernizio dimóno, 

hazer los oficios Divinos. 
le fernice des morts, l'offizio de morsi,Peffequie, 

endechas, officio de difuntos. 
Seruiette, faluiesa, somaglinolo, manípolo, feruil 

leca,hazaleja,paño de manos. * 
Selamoides herbe, Se/amo, herba, felamo, ale- 

gria,yerua. 
Seu, Lehu,Jfambuco,arbore,fauco. 

Seue des arbres.fiecchio,o humore d'arbori, gumo 
de arboles, (ugo., 

Seueresfeurro,rigoro/o,leuero,rigurofo. 
Seuerité fenerisa, afbrezza,rigore, leueridad, r1- 

gor... 
Seuerement, Seueramente, crudamente, leyera: 

mente, rígurolamente. 
La [eueronde d'vn toiét, lo fporto d'un sesto, che 

gersa la piosa,focaren,2la de tejado. 
feucux,plein de ius ou (uc, fiscchio/o, pieno d'lam- 
more de di fiscchio,gumofo,xugofo,lugofo. 

Seul, folo.fngolare,folisario, folizge,Íolo. 
Seul £ pur,falo,d7 puro,puro. 
Seu! fils figlio folo,es unico, hijo vnigenito. 
Seul ingalier,folo,folesso,fenza compaguia, leño 

royfingular. 
Seuler,folisario, folíngo,2afolas,folito. 

- Seule,feulerre,/0!a,folessasfola,folet2. 
Seulement,folamente, folamente,afecas. 
Seur ou focur,forella,germana, hermana) caril> 
k A 

La leur de mon mary , la, forella di mio mariso, 
cognasa,cuñada. 

La [eur de ma mere, la forella di mia matre, la 
xa,tia, hermana de madre. 

Seur, afíeuré ficuroaficuraso,(eguro, aflegura 
o. 

Qui eft (eur Sl fidelle, che e ficuro, > fedele, € 
leale,feguro,leal, fiel. : 

Enlíeu [eur, l40go ficrero,en feguro,a buen co» 
bro. 

Seureté. ficurezza, fecurta » feguridad , cobro, 
leguro 

elftrea feureré, eferein fecurezza, cltar en le 
guro. 

Seurement, fowramente , faluamente, [eguramé. 

ce, a lu faluo, áfaluo , en cobro,buen re- 
caudo, 

Sev:er/poppare, defterar. ) 
quí elt lev:é,o/té du tétin,che e defieraso, defte- 

tado. 
fevronde,vedi leueronde,vee feueronde, 
exo, feo Lexo. 
lextementefamense,Ícftamente. 

SI 369 
fexier,la fefta parre d'una mifura, lextario, lexta 

parte de medida. ] 
SI Ds 

fi, auerbio afformarino,che ferse ad altri wars ini 
ficasi,o coft,afh. 

K de quelque licu,fe diqualche logo, de algu- 
na parte. : 

par tel fi £ condition, con tale e tale condisiones 
con tal, a tal condicion. 

li comme,fi come,o coji come,aÍÍi como. 
li fort,fi forte,sanso che,tanto que. 
fi grand, cof grande , santo grande , can grande, 

tamaño, 
finon.fíncn,fino. 

|vne líbille de preffoir,una conca di sorcolo, elena 
dilla del agar. 

lfiboule,cibo ule, cipolla,o cipolino , Cebolla, ces 
bollete,cebollino. 

ficcité, fecchezza, aridita,a/cimgagine,(equia, ( ey 
quedad. 

lidre,limone,cídra. 
vne fic,Ícicyuna figa de fegare,fierra para aer 

rar. ¿ 
vne fietre ou petite fie,una feghesta, fierra pez 

queña. 
fiersfcier,fegare,a Ñerrar. 
ió fegaso,allerrado. 
liement,fegamento, fegatura, aYerradura. 
dela ficuresdella fegatura,aMerradura, 
fieure ou limure,/egasura, o linsatara , elcobis 

na. | 
fiecle,fecoloyesa, iglo,era,feculo. 
il ficd bien,vien bene, conuirne bene , conuiene; 

decente es,quadra bien. 
fiege ou chaite,feggso,o feggiola per federe, illa 

por aflentar,afliento.: 
vn fiege de pierre ou de brique, un feggio di 

piesra,o di matton;, poyo. 

fiege ou cul il federe,le masiche, faluonor » fief- 
fo. 

liege de ville, 
villa. 

vne maladie au fiege, una malaria del federes 
mal de fic(fo. 

vn petit fiege, un picciolo feggio, fillita. 
licua plubeurs fieges, duogo di molsi feggi , lus 

gar de muchos afientos, 
le liege des grandsjugos , un tribunale tri 

bunal. 
ficge royal, feggio reale,filla Real con doffel. 
fiege du preteur , feggiod; presore, filla del alí 

calde. 
tenir le ficge,affieger la ville, «ff diare una 

cista,cercas,ficiar yna villa. 
fien,enne»fco,di lui, Cu yor fluya, fu. 
ficu.i.le fuif des beítes rouiles,femo di animals 

falmasicchi,leno de venados. 
flan 7 lando fi ¿hiando , chi fifchia 5 chillag 

dor,chirciador,ch:Ai dor, . 
Mer, fifchiare,chiamare, gli uccelli chillar Sy ls 
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var.chirriar.cbiflar. e 

GA men: .f/ bx $1 hsm, chillo, Gu: 
due, ch, L.dawch A .¿ura. E, + 

AZ ifilaro, ribiamo, fluido, filuo. ; 
| Amplement habillé,vefico ¡emplicemente po fisi= ch Az. , ' 

figale,cicala ch: canta al gran caldo, cigarra. 

ignal,fegnole nota. jeguo lenal.nmota, . (Kable 

dignalé, Segnalato,maraso, > frgnaso,feñialado, no: 

figa 11ey' ezn Leye notare,o gn ey “Enálar, 

fig.alemenr,Segua 3 mente, notabiímente, ÍcDi 

ladamenta notablemente. 

fgo»wment S ¿ralaromensemagubormento, fopr. 

susto fcnaladamente.m/yormeñte. 

Ggauature,Segratara, annosaciont, Arena fegñaru 

rá. ya 

vn ligne nu ciel, un Segno mel ciclo , o fla, 0.a 
firo.aftro,eftrella, ño. 

figne manuel, co/2,0 libro , o S:guo manmale fi1- 

md. 

figne,denotation de quelque chofe, fegnasdi 
mofizatione di qualche cola, figno, [eh al feñ1. 

fignes d'amour, Segno a?amore , leñtales de a- 
mor. e 

figne de malencontre 2duenir,Segno di digra- 
+ia,prodigio. : 

donner fignes ou enfeignes,dare fegno, dar [e 
ñales. 

faire igne,far cennoyaccenare hazer feñal o (e. 
ñno,(cña2lar. 

figner,marquer/fegnare motare feñ alar. 
figuer de fa main , fegnare di propria mano, fir 

mar,fignar de fu mano. 
vne pierre d figner,una pietva de fegnare, [ello 

grauado en piedra. 
yn figner,cachec,vn figillo,un boWlo da diso , lel 

lo del dedo. 
saillerjencileler vn fignet, folare vna cofa bo 

lasa,€r fizilara,labrar,co:taryabrir vn fello. 
fignification fignificasione, (gn: Ácation. 
figoifer fignif.are , dimoftrare, fignificar , 241 

laz. 
filence,, flensio , sacisurnisa , cherezza y fileo 

cio. 
du fler, Sorse di vimine , o di vinco , elpecie de 

m'mbreras. 
filiqueítre poiure, prpe d' ladia,chiles, pim: é- 

ta de l: 10día. 
fiilerles ye x,chindere gli occhi,cerrar los ojos. 
falta e fmiliudine, fembienza , fomigliar z. 

fim l:cud, lemejanca. 
fimmct,pour,cimes/ommet,/ovisa, cima vera, 

cima,cumbre. 
fimonie moria, from: fimonia, 
fi noniague fimoniaco, fimoniaco. 
fimple, empre, pare, ¡chiesco,llano , fenzillo, 
 fimple,fimolon. 

les fimples gens, le gunsi femplici,eó il valgo i- 
gnoran:e,el vu igo nefío. | 

fimpler. 1, afhucr, fodare, inganmare, enga: 
DAL. Licué fimaro,habiraso, Guado. 

Ss 1 
Gmplement , fonplicemente , puvsmente, llanal 
—mérelimpleméte, ala Mana fenzillanéce, 
Go plement E fans tromperc,/emplice ense 

fireeramente lynéeramente. IN 

namente, veltidó liónsmer te. » 
implelle,fimplicicé, fimplicira ,humiled, Aim- 

plícidad,fim leza-llincza. y . 
limpler , femplicesso , Jempliciosto , fim ¿Jezillo, 

A mplezito. : dd 
| imulachreJimulacro, fembiarz2,imagine, muy 

lacro. 
imalation fimularione fintione Simulacion, Ens 

tion , 

»21 fimulation per fimulasione,o fista,difGmus 
ladimente.. » 

im.dé faularenr fimularo fnso, Fimulatore, q 
dulasore, diMimulado,dihimulado:, fingrda. 

mule: fraalarefirgsre adulare Gu gir d Mimas 
Ai 

acere fiacerointero,puro, fincero , llano 
zillo. 

Aacerementfinceramente, puramente y fenzillas 
mente, finceramente, llanamente. . 

fincerité fincerira,lealra, fenzilles , Ánceridad, 
llaneza. 

Kinelles,lenelles y more , o frutto di [pino bianco, 
majuelas. 

iing»ou cloche, campana, o /egno di campana; 
campana campanada. 

vn Íinge,una /cimia,ximia, ximio,mona, mo- 

nO» k po 

ingeot,ou petit finge, un /cimiosto, bertuccino, 
bersucora,monillo. 

Gagerles,asti di [cimia,ximirias. 
fingler,vroguer (ur la mer, vozare inmare, pros 
DEE A AA 

fio gs vo:lesyuele atracese,velas hinchadas. 
lingularié, fisgolarita, eccellensia , Angulari- 

dad. : 
| ñ gulier fingslare,raro. falo, in gular, fetero. 
a gul erementfingolarmente, fingularmentes. 

| liusitre fai fbro, fi 1eRro» 
lion, /enon,[ino. 
Gaople en blalon,color verde nell'arme, yerde- 

color en armas. E 
vn hon, icEtó, un palo da ficcare in serra,eltaca, 

renucuo. : 

lice fire fisnore, fe ñor. ' 
vas fi imgue, ymngue, una firinga,xiringa, ar? 

ost; 2. 7 

foc fuelt, firocoyuento foawe , viento blando, 
foco... «24 

lis, 1 Mis,fedente ef8iffo che fede, fentado, puefto. * 
lud ame,]ugroline, fiamo, giuggiolenz » lefas 

mo,2legria yerna. , 
Giubond, diétion latine , (Eribondo, voce lasina,, 

fediento. j 
ficuer fusre habitare Íicuar. 

y Seno 

sar is. 
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La ficuation de quelque cholr, la firmatione di] mal loigneux, male dilegense,sra/fcuraso, de (cuy < 
gualche cofayficio,pueíto poftura,affiento. dado. 

du fixé, peuerasa, o Japotes pebrada , falía de | Soigneulement, diligentemente, Jolecisamente; 
puerco freÍco. 

fine,fiuette, fivor,vedi ciue,vee ciue, Se, 
Six, fix ans, fei.fei anni, [eys,leys años. 
fix fois,féi volte, leys vezes» 
fixielme, Sefo.fexto, (efto. 
trois fix auieu de pafle dix, 1re fes al gioco di 

paja dieci.trcys een el paía diez, 

Sobre, Sobrie,temperasoymodefio, Sobrio,templa- 

do. : 
Fort fobre,mls0 fobrio, dy coffumaro, muy tem- 

plado,reglado, [obr10» 
Sobrement,Sobriamento, regolasamente, Sobria- 

mente. 
Sobrieté,Sobriesa,temperanza, Sobriedad, tem- 

planca. 
Sobriquet,fot briquet,nome p:fh:ccio, de imuen- 

taso,fobrenombre, nombre poftizo. 
Le loc d'vne charrue, 1) vomero dell” arasro, re- 

ja del arado. 
le bois du foc, il legno del vemero , la cama del 

arado. 
Sociable, accompagrabile, «he fs accompagna y lo- 

ciable,acompañable. 
Societé, Sociera , AccOmpagnamenso y » lociedad, 

compañía. 
Toef,louef,Soane dilessofa, piacemole, ana blas 

dora 
foefucté,Soauita pi tacenolezza, luauedad- 
loefuement,Sozuemente, dilestemo!: ¿mente, fuaue- 

mente blandamente. 
focil.(oil du fanglier , fango, dowe 3 porci fi mol 

tanolabajal de javali. 
Ice ur Leur, Sorella,g:2mara, hermana. 
Soye de porc,le fersle di porco,cerda, 
Loif fese,bifogno di bere, led. 
grand fo1figranfere, mucha fed. 
auoir lo f,hauer fese tenerfed, 
either la lol camf la fe cdematar la led. 
Loy fe,f. 
foilure $ efcorchure,Sco AC o de 

folladura. 
foi melme fe ffeffo,o fe medefiino, a milmo. 
Soin Ai diligeniia, follecio, :dine, curs, cuy das 

Gian 8 grande diligence, cura, 
deylolicitud y diligencia 

auec grand foingrcun gran cura, ds penfisro, con 
muclro cuydado 

quielt lans foíng , chs 

E fdio gran- 

e fenza cura, de penficros 
defeuydado, 

Sojgner,curarehauere cura;eo fudio, cuydar,te- 
ner cuyd:do. 

Sojgacux 8 diligencPadiojo, de diligente, cuy- 
cadolo.folicito. 

Soigueux vel!lane, che vegebia con diligensia, 
3CICa Vigila tcs 

NE 

cuydadofamente, folicicamente, 
fai ou compolé foigneufement,fasso,Zrcom- 

pofío diligensemense,hecho con cuydado. 
le Soir, la féra, in fu ilsardi, on fs lo imbrenie, 

noche»tarde,fera. 
1l a [ur le (oir, viene /m la fera , hazele car: 

e: 
incontineat quele (oir eft venu,fubiso, gimnta 

la feraya prima noche. 
| tufques furle foir, fin /mla fera, halta la no- 

che. 
au [o1ryalla fera,o aLa noste,2 la noche. 
la foirce,le foir,la Jerara,il sardo, la tarde, priz 

ma noche. 
Soit ainíi,co/a fx, hor bene, [ea aMi,ara bien. 
Soixante,Sefanta, Seíenta. 
Soixantefoís,Sefania volseSefenta vezes. 
Soixantie[me,Sefantefimo, Sefenteno., 
fol,vn fol de mónoyeyun fildo,moneta,(ueldo. 
Sol, Suoalo,il felciaso,il massonaso, fuelo, cimien: 

to. 
Sol,en alquemie or, il fole degli pen Poro, 

el fol de alquemiftas oro. 
Sol, Soleil, il Sole, sfera del Sole, fol. 
vn efcu fol, uno feudo di Francia , efcudo de 

Erancia. 
le Solacier,Solagz:re,recrea»rfo,confolarfi folazar, 

holgar,recrea: fe. 
Solaire,il Suolo,o del fuolo,folar del fol. 
vn foldar,fouldart,vn foldaso,Íoldado. 
nouvear foldar,un foldaso tario. 
Solde,Sold:+a,foldada. 
Solesbafle fuperficie du pied, pianta,o Sola del 

pisde,planta del pieyfuela. 
Sole,un trane,viga,trihe. 
fole ou femelle,Sola,o folesta da calze, o de alto, 

fuela. 
Sole,poillon de mer,Sola, peftemarisimo, len- 

guado. e 
US 11,4 Sole,Sol. : 
Soleil lenantyil Sole leanse, 'Oriente,leuante, 

oriente. 
depuis le foleil Jcué,dopo eJerf lemaro ¿l fole y al 

falir del fol. 
le leuemenr du foleil,il levamento del fole, por 

el falir.lenantarle el fol... 
foleil couchant, il sramontare del fclo , por el 

ponerfe el (ol. 
drosét á faleil comchant,dricso al poreente, d poz 

niente 

fole ¡lafp: escbiuflant, foleimfismaro , Es 
ardense, ol picante. 

foles! blaffire 8 couuert,l fo) epuBido,e coperto, 
fol blanquezino madru gader, 

(oleil fort bruflant, fole che arde asolso,(o! que 
quema mucho. 

ardeur du folcil,ardor del fole,ardor del (ol. 
Paro AA 1 
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Mettre feicher au Soleil, porre a feccare al 

folesponer al (ol. 
Seiché au foleil,feccasoal fole , fecado al lol, 

aloleado. 
Solei!ller,fe tenir au foleil,affolarfr, fare al fole, 

poner facar al fol,afolear. hs 
lieu exposé au foleil,luogo portoal fole, lolana, 

abrigo. 3 
Eclipíe de foleil,ecliffe del fole,e clifi del (o). ) 

Jour auquel le fole1l Juit, il giorno, che Ice ¿l 

fole,dia de fol. 

Soleillé haflé du foleil,erfo, de abbrufciazo dal 
fole,quemado del [ol,requemado. 

foleillement,feccamento,d brufciamento del fole, 
aloleamiento. E 

folennizer, folennizzare, folemnizar,folenifar. 
folennization $ felte, folennizzamento > fefieg 

giamento,(olennizacion. ] 
folennité,/olennisa,fefta, Solennedad, foleni- 

dad. 
folennitez ou feftes,follennisa,o fefte , folenni- 

dades,fieftas. 
folenne!,folenne,folene. 
follennellement,/olennemente, folenemente. 
folerre,¿l vento del fole,o d'Oriense,lolano vien- 

to. 
foliciter Jolicirare affrestareinfligare,folicitar. 
foliciter 8 preller, folicitare , affrestare , pedir 

con ¿hinco. 
foliciter vn procez,foRecisave vna lite, folicitar 

va pleyto. 
foliciteur,follicirasore affrestasore,folicitador. 
foliciteurs de procez,Jollicisasori da lisigiprocu- 

raseri procuradores. 
folicitude,follecitudine festa, lolicitud. 
Yolicitation 8 ponrchas, follicisasione,diligésia, 

folicitacion. 
Tolider,faldare,fermare infteme,foldar. 
folide,faldaso,fermo, dr fecuro,(olido,maciso. 
folidité,faldezza, fermezza, macicez > folide- 

z2. 
foliers, Uta; fonliers,vee fouliers. 
Vn folier,grenier, un granaio,(oberado. 
folier planchier Joffissa,o fuolaso di cafa , algor- 

fa,foberado,defuan. 
folitaire, folisario,folo,folingo , feñero,folitario, 
Tolitairement, [olitariamente , folingamense , [e 

heramente folitarizmente. ' 
- Solitudesfolirudine,foledad. 
foliue,vn traxe,viga,vigon. 
Joliue,cheuron,uno picciol srane,cabrio, cabr 1. 

cd j 
folines,pofteaux, colenna, poftes. 
foliucan,uno trawesto,viga pequeña. 
foloir, fouloir , felere , hauerecoftuma » lo: 

er, 

folítice, olfizio,(olíticio. 
folíticia! olfñizial, folíicial. 
folíicrloul cie,il gira/ole,foreytormalol Bor. 

folution,payemenc,folrione pagamento, p2ga- 

bad 

S O A s 

miento.p294. 0% día 
folution, explication» folmrione , dichiarasione, 

foltura. y 

(olz,fo1d,foldo, moneta,(ueldoymoneda; 

Sombre,temps lombre, siempo /Csro,ds coperto; 
fombrio,dia pardo. 

Sommaire,fommario,raccolsa,lommario,fuma - 
fio. p 

Sommairement, fommariamense, in foma , lu< 
mariamente. 

Somma,/onmma,Luma. 
Somme capitale,fomma capitale,caudal,caua- 

Aflemblerles fommes , fommare, raccogliere le 
Jfomme,(umar,juntar fumas. 

en lomme,lomwme toute,in fomasa,in conclufos 
ne,en Íuma. | 

lommette, sómerra,picciola fomma, fumilla,poca 
fumma. ' 

Vne fomme,charge, una fomma)o carica,o balla, 
foma,carga. 

belte d: lomme,beffia de soma, bardoco, albar= 
bon. 

sómer,reduire pluficurs lommes en vn, fom=, 
mare, raccogliere molse fonme in una, (umar. 

Sommer ou denoncer, cisare alcuno alla ginfti> 
1ña,aplazar,citaralguno. 

Sommation,cisasione,chiamasa, citación , aplas 
zamiento. > 

Somme.i.fommeil, fonno,o fonnolemtia(ueño. 
Vo lomme profond, vno fono profondo,e> inten- 

fo,fueñio profundo. 
Acheuer fon lomme,compire il fonnoyo ¿l fuo dor 

mire,acauar de dormir. 
Prendre lommepigliare fomno, cuajar. fueño. 
Sommeil,fonno,dormire,(ue ño. 
Le fommeil me prefle,il fonno mi sforza, carga 

me el [ueño. 53 
Sommelller,adormensa»f,adormecer. 
En lommeillant,foznando, en foñando. 

| Sommelleux,/fonslento peino de fonno,loho. 
liento. 

Sómeillard,dormiglione,o formolente, dormilons 
vn fomme:ller,canovaro che ha cura della cantín 

ra, Íumiller decava,bo tiller,bodeguero. . 

la lfommeillerie,la cora de guardia della canomAa 
botil'ería, 

le fommet de quelque chofe, la cima,o vera di 
gualche co/a, cumbre,copa. 

Le lommet d'va edifice , lacima d'una fabrica, 
cima,coronilla,cumbre. 

Le fommet d'vne montraigne, la cima d'una 
muntagna, cumbre coronilla de monte. 

le fommer E fin bout de quelque chofesla cis 
ed la fine di qual: he cofa,cemate de la cos 
a. 

le sómer de la tefre, la cimayo ccuzzolo della tes 
fiadacorona dela cabegz. 

Sor:mités le cimayla fommia, cim2. : 

Va fomnigr,cheyal chargé, ví camalo da fo- 
MA) 



so 
ma,un begaglio. bagaje» 

Vn lommieren charpenterie, un grofjo trame, 
archisraue,viga que atraulefía, 

Somptueux, fonsmofo, pompejo , fontuelo , co- 
ftoío. : 

Sompruofité fenimofiia,pompa,Íontuofidad,co: 
a. > ' 

Sompiueufement, fontuo/amente, pompo/amente, 
fontuoflamente,coltofamente. 

Son,fien,/40,di lwi,fu,fuyo- 
Son, Sueno, fono,fonido. E 
Son eflclactant,Suono ftrepiranse,eftallido,foni- 

do,fon. Mid 

Auec fon efclatrant , con un féridente fuono, con 
eftallido. : 

Son fii4t par mefure,fuono fasto com mifura, lo- 
nido,commpaliedo» : 

faire fon,fare fiono,rifonare, hazer fonido. 
Qui rend diuers fon,che vende diuer/o fueno, de 

diuerío fonido. p 
fonnzille, fonagliera, cofa con fonagli, fonajeria, 

fonaje,efquilon. 
Sonner,fuonare,tintinare Íonar,tañer. 
Sonner diuerfement, Suonare variamente, difto 

nare,diflonar delentonar. y 
fonnette, clochette,Soraglio,o campanella, cax- 

cab:1,e(quilon, efquilera , fonaja, fona- 
jera. 

Sonnettes, clechettes, Sonagli , e campanelle, 
chocallos.lonajas. 

Sonnant,fonoreux, Sonante,Sonorofo,Somore, Lo- 

norofo, fonefo. 
du fon de farine, femola, ocrujca di farina, afce- 

cho,fomas,faluados,femolas,cernidura. 
Sonde de nauire,lo Scandaglio della name Lolda, 

fondalc[a,fondareía. 
yne fonde,uno Scandaglio,corda, e» piombo, fon- 

da,cal:, tienda, calador. 
Sonde pour faire vsiner , fringa per fare vrina- 

re,argaliz. 
fondé,seandagliaso mifurato,caladostentado. 
fondemér. fcandagliamento,mifura,calamiento» 

cahondadura. 
Sonder,Seandagliare,mifurare,calar fondar, g2- 

hondar,tantear, tentar. ' 
fonderla riuiere, Scandagtiare il fume, fondar, 

tantearel vado. 
fonderle gué, idem, Scendagliare jl varco, ei 

mado, , 
longer, Sogmare,Soñarenfoñar. 
Songer,trouuer £ inuenter,pen/are,tronare, in. 

uentere trobar,iÍnuentar. 
«qui longe fouuen:, che fogna fouente, loñador. 
en longeanc, in Sugnando,So nan do. 
Songe,Sono,Sucho. 
Songear:,Sogratore, dormiglione, dormilon , fo» 

' hador. 
vn fongs-malice, uno tronasore di malisia , lo di 

frode 1ouentador de trampas y embultes. 
Sonncur, Somasore,táhedors 

Y 
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Sonner,vedi fon,vee fon! 
va fonnet,chanfon,va /onnesso,quattorderi yerf 

inrima,coplaloneto, > 
Sonneux, Sonoro. dx di buon fuons, Sonoflo. 
Sophilme,Sef/ma, (cf bicaria Lophilma. 
Sophiftiquer Sofficare difpusare, Sophifticar. 
Sor fecco,afciuso,ar/o,leco. 4 
harenc for,avenga fecca,harenque feco. 
Sorcier fregone,corfizronossurno, hechizero , vez 

nefico,bruxo. . 
forcicresfirezonz,corfiera,hechizera,bruja, xor- 

guina. y, 

tie frecaicinag elle ,he- 

Sorcolerffregare ammaliare,hechizar,ojear, 
Vne foris,louris,un sopo,rato,o forcio, murmur- 

gaho, lorze, 0 
Souriciere , ¿rappola da topi , ratonera , ga: 

to. 
Sori de champ,tepo di campagra,lironcillo, tus 

ron. 
vne lornettescofa piacenole, do dilersenole, donai- 

re,patraHa. 
Somnette plaifante,parole gioio/e, dy alegre, do< 

natre plazentero. 
quí diét fornettes pour rire, che dice faccesie per 

videre, hombre donofo. 
mon fororgeymio cognato,mi cuñado. 
Sortou fortune, Sorte,cafo, ventura, Íuerte, had 

do, fortuna. , 
faire ou ieÉter le Cort,fareso geszare le forsi, Sorz 

tear,echar fuertes. 7 
quí par fort deuinoit les chofes aduenir,cha 

per forie dininana le cofe auenire,agorero,forti. 
lego. ; 

Sorte,manierc,forse,maniera, Suerte, calidad, 
manera. 

de celte lorte, in queña forse o maniera, delta 
¡Juerte: 
tl eft de telle forte,egli e di sal forse,es hombre 

delta condicion» 
de la bóne forte,della buena forre,de buenaley. 
homme d'eltrange lorte , huomodi firana forte, 

hombre de eftraño humor, 
en quelque lerte que ce foit, in qual maniera 

che fíz,ne qualquier manera. 
Sortablesbien lorrable, agile, ben proprio, gra= 

tjatoyaccommodado,habil,apuetto. 
Sortilege,dininaiione per forti, fortilegio, fuer- 

tes. 
Sorrir E [aillir hors,ufiire,€> andare fuora,Lal ix 

fuera. 
Sortir hors d'enfance,v/cire I'enfantia,Lalit de 

nífiez, 
lortir auec violence, vfiive per forza , falir de 

fuerca. 
Sortir en place, v/cire nella piazza, falir, andar 

por las calles. 
lortie,v/cisa,flida. 
Sorti de ÁLX d'aiguille, promifto di filo, dr a- 
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ao curfado en todo ,proueydo. 

Sot ¡gnarantegoff" baloró0s necioytónto, tocho, 

loco, fandio,»pomo»bauaron,tó
cho. 

Sot él legier, un pazzo Jherátto, Ur serasrario, toce 

arriícado- S | 

Sor fans fagefe, 8 grace, huomo fenza cernelo, 

ds groffoleno,loco,necio,bouo, y 

un focen paroles 8 faiÁs, un pazzo Mm parole, 

do in fastitonto,bo uzron,tontazo,bono.
 

Sor glorieux, vno pazzo210r10J0, UN frnagiafJo, 

loco, fanfarron. 

et e forfire pazzorfolle, dr infenfaso,neccar, to- 

hear,tontear. Sotrelerpergctto im/enfarell> folruzzómmeguelo, 

necezueio,tontillo, loquito. | 

Sorreparzr folla ftolraymasta,necia,locaboua, 

tonta. 
Sorrementspazzsmente ftoleamente, locamente, 

neciamente tontamente. dd 

Sorrife,focric, pazzla, matsezza, fiuleisia, nece» 

dad tontedad, locura. qe 

Sorbriquet, fepranome , facebso, rs fobre. 

nombre donof/o. ; 

Son,du fon piedi di porco in falfa, pies de puer- 

co eñ adobo. 

Soub,fo1bs,di/o150,2bba/Jo,debaxo, fo. 

Soub: fement pieditallo,bafe di colonma,piede- 

(tal bas. 

Soubíchantre,cantorelo chantre, ! 

(oubdaimincensinente prefio rasto, fubito,a def- 

hora, derepente,prelto. : 

confeils foubdains, con «gli impromifa, 

coalejos fubitos-repentinos.  - 4 

Fort foubdainmolso prefto,leggiero, muy fubito, 

ligero. P 

foudaín ou foubdainement,da hora, prefto, fue 

bito,de prelto,1 deshora- y 

foubdainement, preftamense, fubiramense, lue- 

go, fubiramente. 

foubdiacre,Sodiacomo, fubdiacono. 

foubhaiter fouhaiter,defiderare, bramare molzo, 

dellcar mucho,anhelar. 

fouha ic. defío,bramayvogliz ardense,defíco. 

Soyhaitablerd/iderabsle,amabile, deffcable. 

¿ fouhaitra piacere,a voglia, a defico, holgada: 

jente. palo 

fabhalarionsincanto di cofe uendis
se per giu/lisia, 

almoneda. 
: | 

foubic8 Lubied, foggesto, ozgerso, fiediso, lobje- 

80. fubjetto,fubdito. 

eftre (oubieheffere fozesiso,eftar fojeto. 

Toubleuer follesaresalleggerire, fobrellenar, fo- 

levar alutan levantar, cauleuar, 

foublené,foñemaso, alleniaso,lcuan cado, fole
ua- 

do, obrelienado,aliviado. 

foubleuement, folleuamento, aReggerimento , le. 

pantimicnto, 

Soubleueur, folLeuatore, condustare , foleuador, 

cauleuador. 

foubmerger,Lubme:ger, 

e fusbisi, 

lomo gore efhadare, a 

m4 

SO 
;  negare,cabullir,(omergir- 5 
So:.bmettre,fostomersere, dominare, lometer. 
le foubmettre,Soromesserfi,comedirfe. 
Le me loubmets 4 toy, ¡o mi /otsopongo ate, á ti 

me encrego,me rindo. 
[(oubmis. fossome/Jo, fostopofto, fometido ,rendi- 

do,comedido. 
'oubmiió,/ommifioneyba(/*332,humilra, Lo mit 

fion,comedimiento, abatimiento. 
[onbminiftrer, fummin:firare,(ubminiftrar. 
[oubminiftre,fumminifirasore, (uba iniftro. 
[oubpendue de mailons,una fangiola jofpe/a in 

una fella,entrelvelo,fopalco. 
foubpeler,pejare,librare, pelar. | 
Faiíeur de loub:eHaulr5a/zxere, faltatore,bol< 

teador,trepador. ' 
fe foubrire ,riderfene, o fossoriderfene, lonreyr< 

fe, loreyrle. ] 
foubris,rifasa,rifica,rifillo. 
foubs,/o1s0,abbafJo, d:baxo. 
foubícrire , forsoferinere, cfcribir abaxo, ayulo 

ficmar. 
(oubfcription, fotrofcristione firma. 
(oubfigner , fegnare, forsofcriuere y ignar, fir 

- mar. ; 
(oubgon,foublonner,fofperto,dubbio, sema, fofpes 

tare ,lofpecha, lofpechar.barruncar. 
[oubtenir, [oubltenir, fo tenere, fostensare Íoltes 

ner, (oftentar, : 
[ouftenir fofienere pontelare appoggiare, eltrivar, 

apuntalar. E 
foubtenir de tous coltés, foffenere de ogni para 
_ tesloltener portadas parres. 
foubtenir vn affaule, fofeners uno 

rar,foftentar vn ala ito, 
celui qui fouítient 2ucun, cola «dee [oftiene un 

alsro,fautor,mecenate. 
louftenement E apuy,/aftenimento, dr appozgio, 

[oitenimiento. 
Souftenance,fofezno,puntello, fuftento, 
foubltenable foftenenole, (uftentable. 
loubrer:ain, fosterraneo,che e fetsorra y foterra- 

neo, [oterrano. y 
loubrraice, forrahere,lemare as fosso , quitar , lo” 

- ftraher. | 
le foubrraire 8z reciter, [oltrarf? rissrarf,retis 

rar,acogeríe. 
le foubiratre de l'amitié, farsrarfe,drallonsanara 
fi della amicisia, do famiglrarica, aparrarle de 

la amiftad, 
foubz ou funb,fassosdi forso,ab2affo,abaxo y de< 

bzxo. 
Mett<c foubz, fassomestere, ff ggiogare, Íometers. 

iujetar- 
La louche Uva arbre, il fucchio de un albero» 

troaro de arbol, cepa. 
qui cít forti 'vne me/me [ouche, chee u/ciso 

d'una ifó./fafiirpe Salido de miíma cepa. 

Du [onchetdel mugero, gienco oacrojo, juncia 
oloro(a. d 

j Soucb 

afJalso, elpes 
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Soucipenf-10 cura fudio, cuydado.. mancha, fiziedad. > 
Souci fleungirafole fre. cornafol,marauilla. | Va (ou:llon,fouillard, vo [porco, lordo, brutto 
Seío mr ino co ydarcchó: cuy (1z'o,puerco. 

Va fonillon: de. cuifie, veo fporco di coccina, 
Soucie ux,/olecia, diligése, foliciro,cuydadofo. _ picaro de cozin2,(ol'aítre. ; 
Soudain,foubdatn prrffo,fubiso folleciso, repen. | Sou lación [olaciorjelazzsre, srefcare y giocolare, 

sesprelto, lub:to. lolazar, 

dado. . 

Soudart,foudoycr.foldato paga di foldsto.folda- Soulas,/olazx0, piacere, dilesto, folas, con fuelo, 
do,p2gar fueido» récrco, 

Soudre,fouldre , sogliere fe sare,liberare,foltar, donner foulas dare placere, dr folazzo, folazar, 
da confolar. 

fouder, fo ulder,faldare atraceye infome , foldar. | mon foulas, il mio folezx0 ¿5 la mia gioia , mi 
Souc£foef, frene pizceuote, fiaucsblando. bien,mi vida,mi regalo, mis ojas, 
Soucfueme pit fauemente delica tamente, fuane- | loulager,follemare »lleggeritt, all: uñare, loliuiar, 

mente,bli0d: moni  Toleuaraliniar. 
Souefueré,fosuñ a. Sra fuauidad. Soulagemen:,] folbiemo, allrgerimmento. alivio, fo- 
Sovftre,lufhiresbafare.ofirea/ffai baftar. "lfiro,loliuiadura. 
SoufA: nfiffarefpirare, buffar, foplar, rcbu. Soulagé,/rleuaso,alleuiaro,rileuato , foliuiado, 

Ar. aliutado. 
Sou Me: le feu, fofare nel fuoco, affoplarla lum- | Sonlci, cura, penf terofilicitudine,cuy dado, Cara, 

bre. folicitud. 
“Sou fEMe ff fiaso fupiro,foplo. viento. Qui na point de foulci,ch: nom ha cura di ml . 
Souflementjofiamento, fouffemento, buffido,! — la,vn decuydado. 

foplamierto,foplo. . Mettre en fo 1c1, ponere cura es ffudio,poner 
Vn foufíleur par derriere,vno che foffiz nellé o-| en cuydado. 

recchie, foplon. Mettre hor: de foulci, non pigliarfe cura, lacar 
Vn foufler a fou fer le feu, un foffeerto,o man | decuydados, 

- tice,o fopiasore,ba:quino,affoplador, fuelle. Qui ne fe loulcie de tien , chenon enva cofa al. 
vn fo fflet oujouee, una guanciata , 0 un mo- cna, lia cuyra y cuydado. 

faccione,o uno [ciafo,bofecon,boferada, tor | Soulc:ex petrofo, che ha gras cura. cuydadofo. 
nifcon,moxicon,va parchetend:do. Soulder,f-ldare, asta care congiungeres atincara 

Soufileter,ou bailler foufMlers »darguanciarejo|  faldar foldar. 
A 'afeggiare,aboffetearabofetcar, Sonider aye: du plomb,/aldaye con piombo, in+ 

Souffre,foulfre, golfo, alerenice,2cufre, piombare, emplomar. 
Sovfrir Jofirire parive,tolerare, Lu fírir. Soul é,/aldaseyconfo:idato,faldo, faldado. 

ui ne pecar fouffrir, che non pue [frize,impa- Souldure,faldasurajarracasura, laldadura , fols 
tienteyinlufrible, impaciente. dadura,anticadura. 

Er 18 ¡fJolaare,pagare foldari, pagar foldaz 
da fue'do, 

Jouide d'yn homme de guerre,foldo d'yno (ob. 
| daso,(ol dada fueldo. 
SS Qu Left z la foulde,che eal foldo, oalla paga, 2 

íolado. 
Va lou!dart.vn foldaro, roldado. AR 

Soufí eleux,nec ¿ficofi,poueromifevabile, mene. | Vn fimple fouléact,un femplice foldato,fimple 
r. fterofo.meceflicado,pobre, alcangado. loldado, 
Souhaic voglis,defi0j0d:ftre, de Teo. E Va nouueau fouldartyun foldaso noweilo, biod 

fou france, parience,antente,fofferenzopacien- | 
21 toleranza, fufcimiento. 

fou£ance,fouffreté, pauureté parimento, foff- 
rencia ppouersa,fufrimiento, neceffidad, po- 
breza. 

Souff eré, fe ffrimento, necefisa, bifogno , nece (K- 
dadnd:genci2. 

qui a [on fouharr,che hal ¡uo defío,por quien | ho. 
goza de lu dellco. Vucux fouldarsytn foldaso vecchio, ej pratico, 

Souha1tryuogla,defir,o difirede feo. loldados viejos 
Souhairer deficre,bramase delfírar,anhelar. | Vaviedl fouldar café, un vecchio foldaro cafJas 
Souhaitable,defiderabile,che e de bramare, defi-|  to.foldado viejo reformado. 

derable,deficable, Souldrevnequeltion , riffoluere una quefiones 
Souiller,fporcare. lordare , imbratrare,enfuziar, ¡9 uer vna queftion. 

amanz:llar,manchar. >n Eon w:di foubleuer,8te. 
Se fouiller de peche,fporcarf di peccato,3man- | Soulfre xq01/0,acufresalereuite. 

zillarie de pecado. Alla: ¡mese de [oulfre,q0fanelo,(ulfonete,pa- 
Souillé fporcaso,lordato, imbrasraso penfuziado,! —juelaporencender, 

[uz:o,amanzillado. vne [on fereyminera di xolfominera de alcre. 
Sovillure. Porche, lordura, enfuziamento,! US 

y 
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Soulfscux, ful fureux ,zolforofa , lleno de aqu | 

fre. 
Un foulier,una fcarpa, gapato,calgado, 
Souliers de cordes,fcarpe di corda,alpargapas. 

elpartehas. 
fouliers acculez ou demy chauflez, fearpe 

forza legame do [enza orecchie,gaparos deíma- 

jolados,achancletados. 
Souliers 4 poulaine, mezza fcarpa, gapaton» 

media bota. 4 
fouliers faifts de laine, fcarpe di lama,o di felero” 

capatos de fieltro. 
sia fouliers chau ez calzato, ca' gado. 

Souloir,folerehamere: cofhume, foler. 

Soulfie,olfic, girafole , fore , gyralol, torna- 
ol, 

Van fols,fols ou fold, vns faldo , mensa corrense, 

fueldo,moneda. x 

Soumettre, foubmettre, fostomessere, feggiogare, 
abbassere,[ometer,abatir. 

SoupgonLou(pegony/ofpeo simore,dubbio,fol- 
pechayrecelo,barrunta, 

Soupgonner,/fifperrara,dubisare,difidare, fó[pe 
char,barruntar,recelar,delconfar. 

Soupconneux fopestofodubliofr,simorajo , rece- 
loíe,(ofpecholo,defconfiado. 

Soupconneufement,f [pesto/amente, confidata- 

miente, defconfiadamente, fofpechofamen- 

te. 
Vne/oupe de potage,una fuppa di brodo, fopa 

de caldo. 
Soupe en vin,una fuppa al vino,(opa en vino. 
Souper,cenare,cenar. 
Auoir faim de fouper, hauere voglia di cenare, 

tener gana de cenar. 
cu me ais de tel pain loupes» +1 mi fai di sale 
pan fuppa , con mi dinero me hazes guer- 
14. 

Lelicu oú on foupoit, ll lmogo, dome fi cenana, 

cenadero, (ala. 
vn louper,una cena,Cena. 
Souperdue,foupente , Un palco fofpefo, o una 

farnzida fopalco,camaranchon. 
Souppleslemso,sardo, pigro, lento» 
loucur de fouppleÑÑes, bazaseliero di balle, es 

di nappi,1ugador de pafla pafla. 
Souquenie, fquenieyuna giuppa ,ovna falsa, 

barco,ropilla de lienco, 
Source forgeria fonse,origine,origen,manancial, 

manadero,fontanal. 
la lource d'vné lignee , il principio d'un legnag- 

gis,abolorio,linage, genealogía. 
la lource d'vne triftefle,la cagione duna trifiez. 
ze, la cauía de trifteza. 

leRer fources, fourceryu/cire, dr frillar bollendo, 
falir,manar bulliendo. 

Prendre la lource, pigliare il fío principio, 25 o» 
rigine,traher,tomar origen. 

le [ourcil,le cigli,aceja, lobreceja. 
Qui a fort grangs foyrcils,(ourcillenx,chs ha 

so d 
le ciglia ben grandi,de grandes cejas; cejun: 
to. 

Sourciller,haster le palpebre , accenmare , parpas 
dear. 4 

Sourd,fordo, fordo. . : 
Deu Gai lo urd,diuentare fordo,afordire ,enfor= 

defcer. 
Parler a vn lourd,parlare a un fordo, hablarem 

baíde. 
rendre fourd, rendere fordo, a/Jordare,hazer loza 

do,enfordar. 
Eltre lourd,efere fordo,Lordecer. 
Sourdault,quelque peu lourd,alquanso. fordo, 

un jordesso,fordo,fordon. 
Sourde, forda,forda. e 
Sourdefle , lourdeté , ferdezza,.o fordisa , lors 

dez, 
Sourd=ment./ordamente,fordamente. 
Sourdre,vu/cire con forza, impeso,falir, brotar, 

leuantaríe .. : 
Sourdre,bouillonner,bulize a groffe onde, bor= 

bollar,heruir,manar. * 
Sourgeon,reieéton des arbres,germe,o gesto dé 

arbori, pimpollo,renueno. : ; 
Le fourgeon ou fource d'vne fontaine, fcatsd 

rigine di una fontana, manancial de fuente. 
V ne fouri, [ori, une :po,o ponsico,o forcio , mur. 

gano, ratoncillo,raton,forze. 
seña de forelts, sepo di campagha , mur fylue= 

re. 
Chauue fouri, un pilifirello , uccello nossurno, 
murciegalo, murcielago. 

La fouris du bras il mu/colo del braccio , more- 
zillo del brago. ; 

con ou muícles,my/col;,mufculos,morezilW 
os 

Souris de la maín,il mu/colo della mano , MOre- 

zillo de la mano. 
Vne fouriciere,una srappola da topi , o un gato, 

ratoner2,gato, 
ia de [ouris , mangíato da top , ratonas 

9. S 

Ronger de fouris, ¿l rodere de £opi, ratonar. 
Soulcrire,fosto/crinere,fegnare forro, frmaryelcris 

uirayulo. 
on pecha, reces 

o 
Auec Ícuspegon,con fofpesso, dubbio , fospez 

chofamente. : 
fouspegonner,fo/pestare semere, lofpechar,bar 

runtar. 

Souspegonné, fofpertsao,dubisaso, (ufpetto, lok: 
pechofo, 

loufpegonneux fofperso(s,dwbbiofo,fofpecholos 
lonfpegonnenfemery/o/peto/amnisloípechos 

lamente, 
fouípendue,una coja fofpefa,camaranchon,en- 

treíuelo, fopalco. | 
loufpir,/o/piro, lofpizo. 
Au dernier fouípar, al vlrimo fo/piroya la pos 

[CIád» 



só 
fireraborqueada. 

Soufpirer,fufpirare, fofpirar- e 
Vn [oufpiral, vrs /pirzglo,unbacco , felpiron, 

1elpiradero,brauera. «pci 
Vn (oufpiral de caue , uno [piregllo d'unacan 

tina,elteroyrefpiradero de cueua, : 
Souftenable, foftenenole > che e de foftenere > la- 

ftencable. 
Souftenance, foultenement.oftenimento, fefte 

gro.appoggio , foftenimiento, foftentacion, 
loltento,eltribo,apuntaladura. 

Souftenir, foftenere pun:clare , loftener, foften- 
car,eftripar, apuntalar, 2poyar. 

Souftenu, foffenuso, punsalato , eppoggtaso,fofte 
nido, loftentado,poyado. 

Souftien,Jofegno punsello,appogeto, fuftento, fu 
ft-ntamiento, foftentacion,2poyo. 

Soulterrain,/forterraneo difosto serra , loterraño. 
Sonftraire,foubtraire, Jostralere, lemave di fosto, 

foftracr,fofacar,quitar,apartar, retirar. 
Souftrair, foubtrair, jortrarso,tolso via, loftizido, 

foflacado, 
Vne foutane, una fosana, o vefta, fotana,loba. 
Se lounenir, foxenirfi, vicordarfi, rimembrasfi, 

acordar,recordarfe,membrar. 
Exire fouuenir, fare fomenire, ramemorare, traer 

ala memoria, 
Sonuenance, riserdo, fenenimento , memoria, a. 

cuerdo,recuerdo,memotia. 
Souuentfouuentesfois, fonense Jpop Peques: 

muchas vezes,amenudo. 
Le plus louuent , il pis fonense, il pia fequense, 

las mas vezes. 
Scuuent faire vne chofe, fare fonense una co/a, 

hazer dá menudo. 
Souuerain, foprano o fowrano,fobersno. 
Les Cours [ovueraines, il sribunale foprano, 

Tribunales fup:emos. 
Souuerainement , fopranamente, foberana 

mente, 
Souueraine:é fopranisa, o finranisa, loberaniz, 

¿ fupremidad. 
Soy»/t 1. 

D: la loyerdila ¡eda,fet2,(i:go. 
Soye de pourcean , fesola di porco, feda de 

puerco, cerdas. 
Qui eft de loye, co/a di fra, fedeño,cofa de 

feda. 
Soye ¿coudre, Jera de culcive,feda por cofer. 
Robbe de loye, vefie ai fesa,rop> de [eda, 
Soyeux.lecux, feso'o,pieno di lisa. Ledeñto. 
Suy melme, foi melwme, fe eo, lusmedefímo, o 

las: proprio, (1 muímo. 

S P 

Spaíme,retirement de ne:6:, fpafimo, vitirata 
dinerui,pafmo,enuaramiento, conuullion 
de nieruos 

Spacicux 8: fort large, fpasiofo,ampio, largo, ef 
paciolo,ancho.. 
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Spatienfement,pariofamente, largamente, efpa- 

ciofamente, cab 
Spatule herbe puáte,giglio di «olle, hera paz. 

golenteslilio montezino. ná 
vas fpatule,e/pathule, una fparula de [periale, 

hataca,efpatulas ..: ei 
Special! fpesiale,elpecial, fñero.fpecial. 
(pecialementpesialmenieparsicolarmense, ef pe- 

cialmente. 
[pecifier, fpecificaresdichiarare,elpecificar, 
Spettaclefpasacalorepprefemariono,elpeótacu 

O. , 

Speétateu t,/pettatore,viguardatore, elbetador., 
ipebtatricefpetasrice,riguardasrice, elpeétatriz, 

exveltadora. EA 
Spectateur á gueule bee, riguardasore a pola 

apersayuno fol:o,paufan,banfan. 
3peculation, fpecularione, consemplatione, ef; pe- 

culacion,contemplacion. 
Speculatenr, fprenlarore, medisasore, elpecula: 

dor,ataliya2, 
fi peculatrice, fpeculariceycomemplasrico,contens * 

placriz, 
Sphere, sfera,elphera,esfera, 
Spic d'ourre mer,fpico,nardo doltra mare, Ípica 

nardi, a 
Spurituel pirisuale, elpericual. 
[pitituellementpirisnalmente,efpiritnalmen- 

te. 
Splendeur./plendore,lampo framma,relplandor. 
>plendide [plendido, largo,pompofo, liberale, ela 

. plendido; E 
Iplenerique,che hal male della milza, dolien= 

te del bago. 
Spolier fpogliare predare,defpojar. 
5poliation, fpogliamenso, fueftimento, defpojos 

expolio. 
Ipoliateur, fpogliatore , celui che fpoglia, poz 

quien defpoja. 
[poliatrice , fpogliasrice, colei che fpoglia , por la. 

que defpoja. de 
[pondyle,un fufaiolo,tortéro. 
Spongisuxfpongofo,efponjofo. ; 
Sportule, parte, dy porsione di vinanda y elpor- 

tillayracion, 
S 

Vn fquadron, uno fquadrone , 0 una fauadra, ef: 
quadron,efcuadra, 

Squenie ou roquet , us rochesto di rela di lino, 
roquete,veftidura de liengo. 

Squille,oignon marin,cipolla marina , cebolla 
albarrana. ! 

5quilles, elquilles Joe perzá o feste di 
yJ+,pedacillos de huefo, Geo! 

Squinancie, elquinancie, fchilentia, malaria. 
della A 

T 
Stabley8:biloyfaldo,fermo,eltable, irme. 
[tabilicé,tabilica,fermezza, eltabilidad, firme 

Za» 
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oe YT . A sv y 
ftade , vno fadio, che fono conto vine cingue pas, Suader, porfuader eonfgliara indu re,aconfejar, 

RATE. rd it p00n 0 . 
Suañon £induGion ,per/uafioneyconfiglio, fuas 

fon,perfuafion. ca He k 
Sualeur, configlieroinducicore , fuador, induxi- 

Of. - , 

eltadio, l ' 
Ration,un porto di mare,ellacion, 
facuer  fatuire ftabilivejordinare, eftablecer., e» 

codtatuyr y e Adal 
ftacuefasua,imagine, figura,eltatua,, 
itatuatre, fulsore, frarmario, eltacuario, efcul- | Vin luarre, ¿uno fudariozo [eingasoñe , o fazguolo, 

COn , mortajar:fudario. -' A id 

Mature de corps» fisura dicorpo, eltatura del | Suauc ou fouelbanesdolcdeicaafuauc,dul- 
CcALipas ce,blando. di «4 

Honwmes de petite ftature, husmini di pieciola | Suau: é, foanisa,dolcezza , luanedad, dulgura, 
fatura,hombres pequeñuelos. ; biandura. q pecan > 

ftatur, fiatuso, legge,edirso,decreso, eftaruco, plá | Suauement, foamemente , dolcemente, delicata= 

carte,ordenansa. : mense , dulcemente, fuauemente, blanda: 
ftechados , ffecca ,herba medicinale y cantucíl mente. A 

erua, pes | subalterne,fsbalserno,forto alerai,fubalterno, 
K-rile,ferilesinfrustuofasefteril.eri). Subhafter, fequefirare , ds» vendere alí” incanse, 
Terre fterile,serrafierile, tierra efteril. - almonedear. AA o dp 

Vne femme fterile,yna donna flerale, mañera. Subhaftacion , jequefiro,uendiza publica , ali»: 

Iterilité,ffevilira, efterilidado neda. qe 

Criées 8 fubliaftar:ons, fegueFiri ,ó gride pue 
bliche,pregon de almoneda. EA 

| Subiacentfubdiso,foggero, lublita, fubjacens 

ftile ftyle file,mod»,maniera,eltilo. 
Muler, drizzare, accomodare anales» efi 

lar, A 
Rúlé, coftumaro, auexzaso, ufato ducho, habil, |  te.íubdico. . 

dieftro,v[ado. : Subic8,fubiedtion , foggtto foggestiene, fijeto, 
ftimule, i, aiguillon, ffimolo, pungilionepongolo, (ubicéto,fubjedion, lujecion. ds 

2guijon,eftimulo. bbs Subioindre, aggiunger di fosso , ayuntar de 
rm le UL, E baxo... 4 io , 

Rtimulation, fimulasionepungimento, cltimulo, ¡Subir.(oubdain, fasbico,intonsanense,prefto, fubi- 

2guijonamiento. ..  EO,FEpentipo. 0 20 

Sinulateur > fimolatore y incisasore , eftimula- [Subic,fubirement (oubdainementJubisamen» 
dor. Ñ 86, suts' horayadefJo, adeshorá, luego, fubitos 

fimulatrico > ftimolarwice, prungisrice, aguija- |  fupito.fupitamente. nal 
dora. % > 5ubicemenr, (25 y penfer,fubiso, fanza penfar- 

ftiptique, ftypriquexkisico y vijferrato del wensre, | fo penlar. 

[tiptico,cerrado. - - ¡Subiuguer , foggiogare , farsoporre , fojuzgasr, (o: 

ftipulation , ffipalatiene di contrasto , eLipula: jerar 
cian»: 5 Peuples fubiuguez , popoli foggiogasi, pueblos 

Stipuler,Hpolare ausenticare, eftipular. fojufgados,lujerados. dd 
Rock Gfch , Merluzzo pefce, Abadejo, merluza ¡ Subiugacion,fozgiogasionefozgerione, por el fas 

fecaypefcado cecual. [ JUZgar. 
ftoraxfioracevofJo horbaseltoraque. | Subjugueur,fogalogarore,fojuzgador. 
ftorax liquide, forace liquido, cforaque li ¡Du fublimé,del jolimaro,sofco,loliman. > 

quido, An ¡Sublimer,ina/zare,elenere, Lublimaro 

ftradior, eftradior, firadioto , castallo leggievo al- | Sublime , inalzaso, eleseaso, alto, encumbrados 
banefe,Cauallo ligero, ginete. fublime, 

ftratageme, vie de guerre , firaragera, afisiia ¡ Sublimement, alsamente, eccel/amente, encunas 
di guerra, eltratagemajardid de guerra. bradamente, fublimadamente. : 

ftrimpierre preciente, piesra presiofa fimile el ¡Sublimité , alsezzs, fublemazione , fublirais 
criftallo,predra preciola que parece mucho ¡ dad. l NP? 

al cuftal, Submerger, plonger, fomergere, affondare, arnes 
ftruture.firusirasedificio fabrica, edificio,eftra. gare,fomir.cabullir fomergir. AÑO 

E A A Submerfion. fomergimenso, a fondemento, fomers 
Stu dieux.fiudiojo, diligente, foLiciso,eftudiofo, fon,cabullimiento. > 
udientement , fudiejamente , diligenterenses | Submczgé, Jomer foyamegaso, lomergidos fumis 

_ eftudiofamentes.. | do:gabuliida, me : 
_dtupide , ftupido , fardiso, balordo, amedorrido, ¡Subminiítrer, amminifirare genernaze promedere, 

canelelado.embagadomarauiilado. fubiviniftrar, , 
Ryle E manicre Pelcrires file, O rajo della | Subinizilicó, ameninifivaro, promedio , lu barigio 

fericerescitilo, vena poz COmpones ftrado, : - 
ll Suborner 



a 5 ve 579 
Suborner, fubomare, inci:are, corrompere, lóbor=! Succer la mammeclle, fucchiare le mamnelle, ses. 

nar, cohechar. tarle,amanantar,tecar, mamar. 

fuborner telmolngs fubornare :ofhimoni,coreom. | Succement, fiscchiamento, tertamenco,por la o; 
pergliper denúri, o peraliro, lobornar, cohe- 
char teltigos. Ala ma 

Subornement,fubornatien, fubornamento.indw 
cimenso amale,foborno,colecho, coliecha- 
7.0n. 

fuborné, fobornaso,ce:rotso, indurso, cohechado, 
fobornado. ia 

fubreptic:, rubato, o hanuso con inganno, fubre- 

“*pricio. ¿0 O IE 
tub: oger,[e/bitw re unoin logo d'un alsro,(ubro. 
"Ager irrogar. o 

. Subrogé foftmito per un*alsro, fubrogado. 
fublequent, Jufequente, fequente apre/]o , fubíe- 
“quente. : : 
fublide,fecouts;fefidio,aimeofociono (ubíidio, 

foccorfor —: OA 
fubiiiter fftfcrereffere, (obhktir. hd 
fubiiltance fo8fensia, ri fi henria, Mubliltencia. 
fubltance fuftartia foftenimento (ubltancia. 
fubftanticux Jofansiofo,di nsrimenso, (ubltan- 

ctofo.. 
fubltenter,fofientare alimensare, fultentar, 
fubltituer, foffísuire, porre uno per un' alsro, (mb: 

ftituir. ( Aaa 
fubltiention, foftisutione fubítitucion. 
fubt 1, Jossie minwto,acxto, primo fotil, agudo, 

(util. h 
aucunement fubtil, elguanto forsile, aFuros > 

caxtoyagudillo, 
fort fubt:l,molto fessile,2r acuzo,muy agudo,fo 

til que cala y tralciende. 
fubtilemen:s/ibilmente,cautamente, futilmente, 

finamente, agudoimente. 
fubrilifer, fortizgare, fotilizar facil zar, 
Subeilité fosiilisd cansezzayacutezza delgadeza, 

foril za, primor: '' 
fubulné Vetpric frriglirzza Pinzegno, agude 

za deentend miento. 
petites (ubrilitez , picciol: forripliezze , delica- 

dezas. 
fans fubrilicé ferz: fortigliezzo, ne aftusia , im 

pleminte,arciamente. 
fubuertir diuertiro, diftornare, traniare, tra ítor- 

¿nar (uucitir. 
Subuerti,diuerrsto,Isuiato,traltormado, fuer 

tído. 

Jubuerfion, diuertimen;o  difiorno:, (uuerfion, 
(ubue:fion,cu:rfon. . 

fubuertifl:ur,rauiasore, foursitore, Íunercidor, 
Íuc, ucchio,licore. fugo,o fucco, ugo,qumo, xugo. 

Sucballamous,fucchs di bal/amo, xugo de bal- 
famo. 

plein de luc 8 moc!le , pieno di fucchio , eo ds 
midolla,xugofo pa maoío, 

“bra de mamar. 
Succederá aucun, fisccedere ad alerui,fucceder, 

recu ezar. 7 : E 
Succeltioa,le fait de [ucceder, firccefiiones he 

vedisa,Cacceflion herencia, ; 
Succell':ur,qui fuccede, fuccefforesheredesluce£ 

“for, heredero. ; OS 
Cela vous luccedera mal,ció vi succedera male , 

mal os auendra. ¿$ 5d, 
luccez, fi6:cefJo¡awenimento”, accidemie, fuecefío, 

acrefcimienco,andanca., 
fuccinál, fuccineo, o breme im direybreue, Íuccin< 

Eto, y 
fuccintement , fuccintamente, breucmente, bre 
uemente, fuccintamente. 

fucre,q/echtro,agucar.: 
(ucre fondu, [yro p, zucchero disfasto, fciropo, al- 

minar 
(ucre candy; zucchero candido , agucar piedra, 

acucarcande. 
fucre, zsccherato,agucarado. 
fucrement,qccheramento,acucaramiento. 
[ucrer,inquecherare,confetrare,2cucarar. 
fud,zud, fur y vento sra Oriente, e Aufiro, fur, 

vendaval. 
lucil de porte on d'huis , la foglia, il limisare 

d'una porta,lumbral. 
fucil de langlier, la tana,oil nido del cignale, 

cubil.lanajal del jauali, 
fuer, fudare,fudar. 
fuer de toutes parts, fudare per 2wtto,crafludar, 
Lisn a [luer,lmogo de fudare,iudadero. 
fueur, qui fue,fudasore,colui che fuda, por el que 

fuda. o 
fueux,tout fuenx,ri/caldato,tutso in fudore,trale 

ludade. . ; 
grande (ueufe,un gran fudasrice,quella che fuda,- 

ludadora. yá Mois 
La (uentyil fudore,fudor,fudamiento. 
Graille de [venr,grafcia di fudore mugre: 
(ueur froide.freddo fedore, (1 rfriojelado. 
Efcorché de fueur, feorsicaso dal fudorc y falior- 

nado de fudor. merda 
fueur qui efcorche 8 cuit, fudore,che punge, 
O e 

luant,fudandosche fuda , por el que fuda,fuda- 
do. | 

[ucment, fuerie,/udamenso,il fudare ; por el lu- 
dar,fndamiento. 

[o fire: baftare.effere a fuficiensia,baltar. 
lufhilant , fufficiente,baftante , parte para; fu ff» 

ciente; 
Sufhi amment, fufficientemente ¿bafleuolmense,, 

fu ficientemente,baftantelnente. 
Sans (uc fenza fucch;. do vir, fía cumo, fin [lu filance, frfficiensia,baftanza, fuficientia, d- 

virtud. 
Sucger/mechiare,reriare,chuparyregumar, 

baftanga. 
Lluftoquer > fujfocare, Fbramgolare y anmegare y (un 
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focarrahogar. A 

Sufocacion fufoccatuine irangolamento, ahoga 
miento,(ufocagion,. 

Sufocarió de V'amarri, fujfoscasione dimasrice, 

ahogamiento de la madre o matriz. 

Suffrage,fuffraggio,uoto,o pregho a Diosfufragio, 
voto. y 

Suggeltio n,perfisafrone,prefonsione,(ugeltion. 

Suif,feuo, febo, Íeno. 
Suif non fendu, fexo nen disfasso , renglada, 

tiñonada. “5? 

Plein de (u:£,pieno di femo,fenofo. 

Erorter de fuif/regare con fewo,eníeuar. 

Suiffe poiflon,un certo pefce,cierto pelcado. 

Suín, laine auccle fuin, lena fuccida, lana 
grafía. : 

Suinter la playe fuinte, la piaga rende materia, 

echar,hazer materia, 
Suitte , feguito ,o feguiranienso, feguida, fegui- 

miento,aleance. 
Suiuant, feguens», iguiente. 
S niuant,felonfecondo,conforme,fegun,cenfor- 

me. 
Suiuamment,feguentemente,[eguientemente, 
Suiure, feguire, accompagnare, leguir, alcangar,' 

3companar. 
Sulphureux, zolphorofo, pino di zolfo , eno de: ; 

| Supplier, fupplicaro ,chiedere , domandare , lu-- alereuite. 
Sunmach arbrifícau , fommsacco, arbofcello , qu- 

maque: 
Sumele,fumelle,fuola,e fola, o folerte,(uela. 

Sumerger f(ubmergers Jomergere, ajffondare, fo- 

mergir,fumir. - 
Supcrabonder, /eprabondare , awenzare, fuper- 

abundar. 
Superabondance, foprabundantia, auanzamento, 

fuperabundanci2. 
Superabondant feprabundante,(uperabundan- 

tesfobrado. ; 

Superbe,fuperbo,alsero,fiero, (oberuiosvfano. 
Superbité, fuperbiezza, orgolio, foberuiz,víani2. 
Supercherte,/uperchiaria,olsraggiosorso,fezude, 

engano. 50 
Super here fuporfia la pavse fuperna,haz fuper- 

fcie. 
Superficiel, fuperficiale,che tiene la parte di fopra, 

-fmperfiérzl, 
Superficiellementfuperfcialmense, Cuperfcial: 
-+mente: da 
Superflu,fuperftuo,di troppo,di refo,demafado, 
«fuperfluosfobrado- 

Superguement , fuperflzcamente, pis che liberal. 

sense , demafiadamente, fuperfluamente, 
“fobradamente. - 

Superfluité, fuperfiuitd, olera mifura, prodigalisa, 
demala, fuperfiuidad,fobra. 

olter les fuperfinitez desarbres, leware il fa 
perflmo da gli arbori,poda: arboles, 

Superintenditfuperiniendise, (uperintendéte. 
Supcrieurfimperiore,fupremo Superior. 

Xx bl m0 A 

Suv : 
Supericuremen:,fuperiormente, luperiorméce. 
ei é  fuperiorisa, mazgioranza, (uperios 

ridad, bio UE 
Superlacif, fuperlasióo , che e fopra gli aleri , lu 

perlatino. | 
Superlatiuement, fuprrlariuamente, in efhremo, 

luperlariuamentesen eftrema . 
Supernaturel, fopranaturale, co/a dinine, fuper= 

nacural. 
Supernaturellement,fopra neturalmente,Luper. 

naturalmente. 
Supernel fuperno, fupremo, il pis also, Capernal, 

[upermo,fupremo. > A 
Supernellement , fupernamente » fupernal 

mente. 
Vne fuperlcription , un fapraferisto y fobre: 

fcripto. 
Superfeder,fopraf:dere,fobrefeer. 
Superfticion, fuperftisione, fal/a religione, Cuper: 

fticion. e 
Superftiticnx fuperfisiofo fuperíticiolo. 
Superltitienfement,fuperficiofemense, lu per(ti 

ciofamente. X 
Supplice,fupplicio,tormento,csftizo,Cuplicio. 
Suppleer,fupplirescontribuire, fu plir. 
Supplé mentfupplimento,fuplimiento, fuple: 

mento. ; 

plicar. S 
Suppliant, fupplicante, che vichiede, (uplicante. 
Supplication» fkpplicasiene , rishiefa > Íuplica- 

cion,petitión. 
Supporter, fopporsare,(affrire,toleraze, fufrir,Lo= 

portar, fuportar,fobrelleuar. 
Support, fopporto,lafferensia,solerantia, o fanore, ely 

aiso,f2uor,bracos,2poyo. - 
Supporrablefapporsewle,solerabile,fuportable, 

fufrible,foporrable. : 
Suppofer,fupporre fostoponere,(uponer,enechar- 
Supposé, fuppofto, fortoprto,pofticcio, poftxo, e- 

chadizo,cohechado, fupuefto, enechado. 
Vac perfonne fuppolés , una perfona pofticcia, 

períona cohechada. 
Suppofition, fuppoficione,fomi/Sione,fupolicion, 

enccho. y 
Va fuppolitoire y un feruisiale , o eriftco., cura, 

rezmilla, cala, caleca, calilla , mecha, a: 
yuda. 

Supprimer, opprimere,calcare,Cuprimir. 

Supprimé » oppref]o , aférerto , calcaso, 
primido. > 

Suppreifion abolisione anmulamento, fuprelion, 
retencion, ñ 

Supprefiion d'vrine,ritenimento d'vrina,reton- 
cion de vrina. 

Supputation,fuputationesconto, fupatacion. 
Suppusrer,calculare, fare conto, Ñuputar- 
Supreme, /upremo,il pra also, (upremo. 
Sur, aigre.acerbo,che non e mataro, grlos 

Suse aucuacmen: furyaceroo,afperoyazedos 
ut, 

lu- 



- tout Surle poinét.giufo atempo,al infante. 

- “dez 

“ furmonter 8 vaincre,formontare,Cvincere, ven. 

pz 
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furlus,defius, fualso,di fopra,in eimalobre,en-[  infuperabile, monte infuperable. 
A a a (urmonté , formonsato, winso, fuperato , vencido, 

fuftout > fopra susto, principalmente , fobreto.| rendido, fobrepujado. ; 
do: (ufmontement, formontaminto, vincimento,vens 

taja,vencida.” 
furmuletsbouger barbe, un picciolo folmone,pefe 

ce, lixa,falmonete. 
lurnager,nuotareper fopra,(obrenadar. 

fur le veípre, in fa la ferayin fu il sardi, lobre la 
tarde, al anochecer, d 

furabondance, foprabondantia fuperfuisa,lobra, 
fuperzbundancia, É (urnom, fopranome, lobrenombre, ap pellido. 

furabonder, feprabondareamanzare luperabun.. (urnommerfepranomare, lobrenombrar,poner 
dar. : , nombre. 

furacheter, incarire la compera , pujar la com -| [uronder,nwotare fopra acqua,lobrenadar. 
ra. > | [uros, maladie des cheuanls, fopra o/o. malaria 

devanalls,fobrehuefio;jarreze, 
[urpaller,trappafJare,eccedere, (obrepujarlobres 
_ paflar,exceder. 
lurpadíé, trappa/]aso, ecceduto, fobrepu jado,ex= 

cedido. 
(urpendant,pendente d'al:0,fobrependiente. 
Lurplís, fopra pieghe, fobrepelliz. 
le Surplusyil/epra pin,Camanzo,lo demas, lo fu» 

perfluo,demalia. 
le Surplus ou furcroilt , quello «he e di piss fu ta 

mifura,o fu ¿l pe/o, fobornal. 
au Surplus, gxans' 4l refto, a lo demas.demas, 

otrofi, 
[urprendre, fopraprendere, prexenire,afalsave, lo. 

breíaltar, coger de repente o de fobrefala 
to. : 

eltre Surprinsye/fere foprapref, 2 premenmso, co gis 
do fer de repente, fob:cfalido, 

furprinle, fopraprefa,fobrelalto. 
prendre par Surprinfe, prendere per foprapre/as 

coger,tomar de [obraíalto, 
furroguer,fubroger , porre uno in lnogo d'un” alu 

ero,Íurrogar. 
furlault, foprapre/a, confuftone, sumulso, Cobrelal 

to,arremetida repentina. 
lurlemer fominare fopra,Kembrar por encima. 
[ur [emé feminato fopra,lembrado por encima. 
vn porc Surfemé,/crofa malasia,che viene a porcí, 

puerco lobado. 
lurleoir, tardare, diferive, indugiare, dilatar, fo= 

bieleer diferir. 
lurlcance , tardanza , indugio , dimora , dila- 

cion. 
(uruendre, vendere troppo caro,vender demafia- 

do. : 
[uruenir , foprauenire, jopragisngere, acontecer, 

fobreuentr,2caecer, : 
furuenir 8 ayder aicun, fopragiungere, Lo agima 

save alerui locorrer,ayudar. 
furuenant, foprawenense , giungendo , lobraue- 

niente. 
(uruenu,oprauenuso,arvinato,acontecido,acae- 

cido. 
(uruenve furuenement, fupranenimento,arrima- 

mento ,lobreuenida. 
(uruerícr fpargerefpandere,verfare, derramar en- 

cima. ; 
2. Patic, BB 

furadioufter, fopraggtungere, añadir. 
furanné,fopra 'anno,añojo,mas de vn año. 
furbonspin che buono,extremado de buenor. 
furcharger,caricare sroppo,lobrecargar. : 
vn Surcor, una forsana, o una pelifta , faldellin, 

vafquiña,verdugado,fa ya. 
furcroift,quello,che e di sroppo, foprapi 

añadidura. : 
furcroiltre, crefceve sroppo,(obrepujar,(alir,bro- 

tar,creícer» z 
furdité, fordezza, o fordisa, enlordamiento, for: 

2, fobornal, 

furdorer, fopra dorare,fobredorar. 
furdorure,dorasura per fopra,lobredoradura. 
Íureau, fambuco, albero, buco, fauco,canine: 

rO. 
furellc,ozeille, herba bru/ca, azedera,romaza, 
“agrelles. ¿ : 

furendouiller, furentouiller , corna picciole del 
ceruo,cornezuelos de cieruo. . 

Íurfairevno marchandife , domandare troppo di 
una cofa,pedir mucho por la cofa. 

furfarx,troppo gran carica,lobreca:ga. 
furflotrer, nuosare fra due acque , flotar, nadar 

porencima. 
furgeon,fourgeon, germoglio,orampollo d'albero, 

tenueno,pimpolio 
Lurgir, arvináro, dr prendere porto,furgir,aportar, 

- Megar. Ñ . 
furhafter, Jolecisare affresare, aprefínrar dema 

fiado. 
furhauier, foprasyare ananzare, fobrepujar,au: 

mentar, acrelcentar. 
furicGer, messerfi a pericolo, arrifcbiarfi , abalan 

Gare 
furjon, fourgeon, rampollo, o germeglio d'albeyo, 

pimpollo,renueno. 
Lurluire, lucere di fipra, de per difopra, fobrelu. 

Zi. 

cer, fojuzgar,rendir, € 
furmonter en excellence, formontare in eccellen- 

idayexceder, llevar ventaja. 
qwon ne peut Surmonter , che nen ff puo for. 

montare y invincibile, ¡inuincible, inexpugna 
ble, 

mortagas qu'on ne peut Surmonter , moni 
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AS eflire per feprefobreuel
tir. 

furuiure, vimere divaniazgio, 

veftir. 
furui want, fopramisente,fobreniuiente. 
Curuinance » per lo fopranimere , por el fobreni: 

uir. 
Turuolercer,Suruoler, volare per foprayvolar por 

encima,boletear. * 
Curvuider,votare per fopra,craflegar. 
us,Lur, (i/apra fufain cima,lobre,encima,arri: 

ba, (u (o. 

el A: fu dunque anami, ca pue adelan. 

íus Al dunque, hor dnque , ea pues, at: 

fu Cepriblecapace difilofaphia,fufceprible. 
Lulcicer, fufivars, Í incre, commonere, [ulcicar, 

mouegr. 

fufaicé fulticato, frofJ>.Lufcitato,mouido, 
Íuícrire,  festofcrinerefob: elcriurr. 

Juleriprion, frtojcrisrome, ob eferito 

ya Sulesu lu ¿20,04 forse d'alberosd lero Jamba 

copla1co. 
qui eít de Sufeau, che edi fambaco , cola uc 

(1uco. 
Suferain per lo fuperiore,por el fuperior. 
fulpcBr fofpeso,dubio,foípechofo, fufpetto, 
fulveGion, jufpersicnt, dubisanzo, fofpecha, re- 

celo, - 
Tulpenderesfo fpendere actaccare fulpender. 

Sufpeas.fajpe/ordubiofo,Cafpento,dudolo, 
íu [penda, fofpend.<so, proloagasosdiferiso, fufpen 

dido, 
fufpen ion fofpenfione prolonga, Ca fpen Gon. 
fufp:cion, vedi /ufpréhon,vee fufpeGtion 
fuítenter, foffensare, foflenere, (uftencar, foften. 

tar. 
Tu lurration,mormerasione, murmullo, 
íuye,caligine,hollin,jorguin. 
Luyure, feguire accompagnere, feguir, accompa- | Y 

ñar. 
Tuyure,pourfuíure en diligence, feguáre cs con 2 

ligams, [ guir,perfeguit. 

ES, que 

TA 
(ympachi ie,una conformira matuvale (ymparhias 

Jopraminsre, fobre- (ymphonie-, acordo, de confomanóia. di en ca, 
fymphonia. 

(ymptome, accidente in ma!asia,lo que le pega 
dela enfermedad. | 

fyn2agogue, finegoga > fensla de giude, aljama de 
judios. 

[yncere firceropuro, interos(yncero,puro. 

e a] 

yacerement, fineamente interamen:e, fynceras 
mente. 

fyncope fincspz, (uan imerto,(yncopa. 

E , fintirita purisa,! ynceridad, 

yneopizer, ¡yncoper, fesnire, man.are , Íynco : 
E 

¿erele rimorf di conf iextia (y aderelis. 
máteypro urent fis “dicoyprocuratore, (Íyndico, 

46; 

yagraphe, foritto,erdula po liza, confia e 
la,uluala,eferi Cura;. 
no dal,co/= del firmado, ynodal. 

yaode.finódo, confoglio de faui,fynodo. 
yre fire fia ¿ROYE> spatrene, Señor,don. 

(yringue, firinge,fquizzoxiringa,aguatocho,(i- 
ringa. 

(yrings ser firingare xiringar firingar. 
(yrop de confitures,fucre fondu po di. E 

- chero,dsfarso, ¡lo iuar. 
yrop» (ciropoybenanda medicinale, ares: jaras 

uE,X2r0pe. 
face Syrops, fare lia 

TA 

3 ES Abellion, motaje publico, feriirore, Nos 
dor tarro. 

IS 2373 O IDO 5 sebermaaalós tabernacia 

leaelape, le af, tablones.tablazoa. 
fuyure pas a pas,feguire pa/]o pafJosfeguir por el | vne Vable una sama, menfa,ca bla. 

“zaltro,pallo por pato. 
[vyuant, feguendo, Fi guiente. 
le tour Suyuantyildi fecuense,el día figuiente, 
fuice, feguiro fegurda, leguimiento. 

 Ínite 8 accompagaement, feguiso,accompagaa 
minso feguida y accompañamiento. 

SAY 
Syer, dad fferrar. 6 
vue 5yl! labe,una filaba, (ylaba.: 

(y !lLabiKer , porve infieme lessere , ds: flabe, dele: 
treat. 

fyilogume, flegifmo, ragione, argomseno, fylogiÚ 
mo. 

fymbole, fimbole, (ens, ymbolo.. ) 
lymmeca coconformisardi mijara, Eyenteiaan 

a 

table de bois marqueté , reuole demafchinatá 
con pistura,mela de madera pintada. 

table de bois madré, tauole com vene ad onda, 
o depinta, mela de madera ondeada, placa: 
da. 

cable d tous venans, tamola apparecchiata a cti, 
meía franca. 

table longue,tarola lungs, mela: larga. 
garnir les Pables de mets , caricaretasoucla $ 

vixande delicase , feruir la meía coñ platos 
regalados. 

ofter la Table, lemare la: somaglia; leuerf da 14M0= 
lo,quitar la meía. 

honnete Table,sauola lnea, 7 temperara,mes 
la, comida templada. 

quí cient bonas Table, che sens brona tamoles 

z 4 : poz: . “1 

. y j qa vet» a ÁFCAYE; Pin dilla visa, 

E yadicar, fndicato, ico difudio - fyndica- A 

¿ 

3 
e 
3 
y 

| 
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TA 
orel que tiene buena mela. y 

chiche Table, mifera dr ponera menfx, mela el. 
ez fta. 

table d'autel,sanola 'alrare, table del altar. 
tablette, samolersa , tablera, cablilla, mefil- 

la. 
tablertes a eferire, libro di sauolesse per i[crimere, 

l:brilló de memoria. 
talleau de pemóture, quadso di depintura, qua 

dro, retablo, lienco. Ey E 
tablier a ¡ouvér aux efchers , sauoliero de [cac- 

chi,tablero de axedrez. 
. tablier de tric=crac , tamoliero de flaraglino > ta- 

Z blero,juego de tablas. 
vn Tablier dlouer aux dez ,. un taxoliero da 

giocare a dadi , tablero pro rifar con da 

dos. 
tablier de Acido un grembiale da donna, delan- 

tal,mandil. 
- tabourer, fonare áL samburo, tocar cax2 o 2tam- 

bor. 
cabourement,/onamento di tambo, por aquel. 

la obra de tocar. 

yn Tabourec, torfello da fpilersi, taburere,ctu 
che de alfileres,hazer:l!o. 

tabouret herbe, una jerse d'herba, cierta yer 
u2. 

tabo ur,tabourin,tamburo,atambor. 
tabouriner, soccare, obassere ¿lsambiro, fonar a- 

tambor. . 

tabourintr, un bisnbirinosa tamboresto,tambore- : 
joyatamborcillo,adufe,pandero. 

cabo urineur» coli, che batre El tambaro, atzm 
bor,panderetero,adufero. 

tabourinerefíe on tabourineule, tamborin:/]a, 
panderetera,adufera. 

tabuter vne perlonne , moleftare, bartere una 
ferfanz, correr,perfeguir vna perlona, mo» 

" leftar, 
vne Tache , usa macchia, o una bruttsra , peca, 

'mancha,tacha,mánziila. 
yae Tache d'huile, una macchia d' olio,mancha 

de azeyte. J 

tache,clou,chiodo,rachuela. 
cauce pour ofter les Taches , Acqua da lamare le 

macchie,sagua lacamanchas. 
. tacherte»macchierre,manchuela. 
tacher, ammacchiare,lordareanchar,amanzil 

larstachar. 
taché macchiato, fporcato, añtkadó: 
taché de lencillesymacchiaso di lensi per la faccia, 

pecofo. 
tacheter 8 marqueter , pingere di vary color 

pintar de varjos colores. 
tacheté, depinso,colorato, pintado, tachado,pe 

colo, 
tacite,tacito ¿qué ¡ero,o chetosracitoscallado. 
taciturne  raciturno, chee in fí 0 raciturno 

callado, callante. 
acicuraité , sacisurnira, fi clio , porla taci- 

MA 383 
curnidad y filencio,. 

tacitement, taciramonss,botamenteacitamen, 
te,calladamente. 

tacle,un bolcione da balefira,virote. 
t2con,un picciolo folmone,pelce,(a]monejo. 
taffera s:zendadojs2ffu 2 drappo leggiere de fésaytas 

fetan. 
tahon,+abarro,mantelone, tabano,tabarro,mof: 

con,mo([carda,tahon. 
taye,met picard,ana,o auola,abuelajaguela. 
rayon , mot picard, quo, o anole , nidugies yA» 

guelo. 
call saglia,o filo tajo, 
talllan der, ferramenti,inflromensi de lanorare, of 

ficsal de herramienta. 
taille,coupure,crenure, tazliasura próncamento, 

corte,corradura. 
vas Taulle de boís, una saglña di legno, taja de 

palo. 
taille,maltote, teglia impofitione, graurzza, Ga, 

impoficion,maltote. 
vne T sille ordinaire , vna taglia, o granezza ora 

dinaria,pecho ordinario. 

fapper de Taille, ferise di taglia, herir de 
tajo. 

l: Taille en mufique,¡il senore in mufica,tenor. 
cailler, sagliare , eronicare:, mozZare) CONtAr , (2 

jar. 
tailler lesarbres, de are glá arboró, porawli, ns 

dar arboles, 
calller la viga, porare la vigng, podar viñas, 

mogronar vides. 
tadller S engrauer, intagtiare, folpire, cortars 

gravar tallar, clcul pis. 
taillé, intagiiaso, Jo pto cord clctlpido, fal: 

lado. 
marbre Taillé marmo insegliaso, marmol cor. 

tado,entallado. 
chofes Taillees en bolles,opera tagliata di rilie= 

mo,obra de reliene. 
daillémenr de vigne, tanlizmen: o di vigna,pota., 

tura, podaduta de viña, 
cemps,faifon de tailler, 1empo, d fagione di po- 

rare, pod2Z0n» 
lc Taillzur d'vn ferrement,1 saglio,s il filo d'v. 

na arma,corte de hierro o Inítrumento. 
cailleur de pierres, intaglizsore di piesre, [carpeli. 

10,CANTEIO. ñ 

tailleur de robbe, sagliarore de weftimenii, farso, 
Gaftre. 

tailleurou graueur, intaglóntore, fcolrore, elcul- 
pror,entallador. 

vn Tailloir,coltella di calzolaño,trinchete. 
carllure, rompisura, [prxzaminso, mella, abo!la- 

dura- 
va bois Taillis, un bofco de suple borut por 

cortar. 
vne Tallado, una E srontasma, chil, 

ladayincifiom,corradura. 0 
tajrestacere,cherare ammprive callar, 

BB $5 
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Tais toy, tac, calla, oyga te. 

qui le Taift,che fi tace,por elque calla. 

faire Taire, fare sacere, dr chesare , hazer callar, 

poner filencio. 
caifiblement, tacitamente , chesamente , tacita- 

mente,calladamente. 

rais, tell de la tefte, 1 cranio, o P ofjo della sefta, 
calanrera. 

caifon,blereau,grilart,opinio/o,offinaso. teffarez. 
cio, "£XON» 

tal :,salco,y e flo efpejuelo. 
talent, enute, voglia, deje tre, brama, talante,g2- 

n2. 
yt Talent monnoyé;, un talento. fomina di mone- 

ta,rtalento. 

zalion saglione, la pena vguale,talion. 
talmoule, vna torta osartara, torta, quefadil. 

la, 
talmuth, talmur, il libro cerimoniale de giude, ce- 

remonial de judios. 
le Talon, il calcagno,o il garesso,calcaño,carca- 

ñal,talon. 

TA AS 
tras, entretanto. - 

tanelic,herba di S .Giruanniyachanafa,artemy- 
fia yerua de S.Loan. 

taniero, tama,caxerna, grotta, tana,cubil,cauet- 
namadriguera. - 

tantere de Lionssamz de lioni,leonerz, 
tanné couleur,lionato,o sano, celore, leonado, - 
caníer ou tenfer, riprendere, fgridare,contendere, - 

reñir. 
canferaucun , faridare, riprendere alerui, reñit a 

alguno. * 
canté R reprins aigrement,reprefo, eo corvesto a 

gramente, ren1do. 

tant ran10,124to,t2N. 
cant il eltimpudent Si effronte.egli e santo ima 

porsuno, ersfrentaso, tan raido y defuergon- 
gado elta. 

tant petit Í0it, quamsunquepiclo fa ped 
queño que [ea. 

tant que cu vouldras,tanto,che tu oran quan: 
to quiheres. 

tant sen fautysamo mancg,tánto falta, 
le defíoubs du Talon, fos il caleagno , calca- | tanteslexia, tia, dl 

ño. 

talon de gouuernail , la pavse baja del sireone 
dellananeylo baxo del gouernalle. - 

talonner,ferire nel calczgno,cocear herir del 122 
lon,feguir de cerca. 

talus, la pendice d'una mMontagha, repecho, 
tamatinde , tamaride, una forte di dasili d' India, 

tam ariado, 
tamaris,tamarin ou de la bruyere,tamarifo, al- 

bero,carahe,acarfe,camaria,taray. 
tambour, bedon, tamburo, adufe,tamboril, a- 

tambor. 
tambour de Bilcaye, tamburo di Bifcaia , Pan 

dero. : 
. tambour,ve di.tabourineur,vee tabourineur. 

12 mis fhaccio,o burato,cedaco,fiz. 
tamifer fiacctare,o buratare,cerner o cernir. 
tampon, fopaglio,cocone,o coperchio, tapon,tupi 

dor,tapador. E 
tamponner, fPopare, ferrare,chiudere, atapar,tu 

pit. 
tanou tahon, +40 , mofcone Pungerce, ta- 

hon. 
tán dont on tanne les cuirs , la centeccia d'albe- 

vo,con che fi acconciano le cuoia, efpecie de qu 
maque: 

tanner du cuir , acconciare il cuoio, o pells, cur 
rar,curtír cuero. 

tanneur, pellacano,acconciasore di pels, guirado:, 
curtidor, 

tanuerie pellacaneria,curtidoria,teneria 
tané eftre tané, ennoñato, 4 Jftiditossediaso, crifte 

eftar,enfadado, 
, taner, areriflare,aggranare, entriftecer,enfadar, 

amobhiíngr. 
tanche, poidion sinca,pefee, tenca. 

| va Tantinet, Un tantino,o un tantuccio, 0 poccolia 

ro,tantillo,tantico. 
tantolt, santofto,hor hera.fra un poco,.luego,de as 

qui a yn poco. 
taphorée , naue da paf]are camaldi per mare, tafus 
—Ted. 
tapecon poiflon, forte di pefce,emperador» per 

-cado. 
:2per , mot Champenois » pour jeéter ou 

fraper » motrodi Campagna , per gersare, o bas. 
sere, -= 

en Tapinois, chetamente, in filensio, callandico, 
encogidamente, 

tapir, coprize, ma/condere,celare, tapar,efconder, 
encubrir. 

(e Tapir € blatirranicchiarfcrifringef in fe, eno 
coger,enfangoltarle, 

tapir des pieds contre terre 8la crenfer, hata 
tere i predi contra terra, Ú farli un buceo, patear 

y ahoyar la tierra, 
tapis, saperi di surchia, alquetifa, arambel, t2- 

pece,tapiz,alcatifa» 
tapis de cuir doré, tapes di cuei dorasi , guadas 

mecil. 
tapis de Turquie , tapeso del Cairo , alhom- 

bra. 
tapis de table.sapeso de sauola,Cobremela. 
tapifleries Sí ornements, tepezzaria , addoba= 
A tapiceria,paramento. > 

tapiller, sapezzaro,addobare, enparamentar,en- 
capicar,toldar,entoldar. 

tapiflicr, addobasore,che tapezzz una fala,tapice: 
ro.guadamecilero. 

tapon, fircpaglio, o cocone,o «operchio, tapio n,tas 
pador,llane de pipa, tapino. ' 

tapon de Íac de cuir, uno ape di fuero,cem 
tandis, fin ahesia santo.fra tanto,en tanto. mico | pano.. 

Taquer,. 



TA 
“Taquet,vna biesta,camichio, chiodo di lagne,conio, 

- —fouína,tarrugo. — a 
Taquin,un ms/ero, fcsr/o, pelato, tacaño, efcal 

fo,pelon. 
Taquinerie,anavitia, /carfs,miferia, tacañeria, 

elcaleza. ; 
Tarantole,petit animal venincux, taramsela, 
> picciolo animale,tarantola. 
"tarault,tariere,Un trineo, o vn triwelino,barre- 

na,caladro, 
percer d'yne cariere,forare con wn sriuello,cala- 

drar. ; 
Tard,rerdo,tarde. — 
trop tard,1roppo tardo,muy tarde. 
il vient furle tard, viene fu'¿serdi, anochece, 
vie porla tarde, 

pourle plus tard per lo pin sardi, alo mas tar- 

e. 
Si tardotansosardisran tarde? 
Tarder,tarder,indigi sre,tardar,engorrar. 

tardif.lent,sardio,lento,engorrolo, tardon,fe- 
matíco,efpaciolo. 

chole cardive, cofa sarda, o sardima, feruenda, 
tardia cofr. 

Tardiver,terdare indugiare, pararfe mucho. 
Tardiuement, serdeamente , lentamente , tarda- 

mente,tardiamente. 
Tardiueté,israerza indegio tardanca. 
Latare E decher, tare,mancamenso al pe/o, ta- 

r2.MEerrva. 
Tarel!e,ou teterelleyun trinelino,o vna triseRa, 

- barrena. 
Tarclet ou petite carelle, picsiola srivella, bar- 

renilla. , AU 
Targe kk bouclier, sarga, bro:hiero, ro:e da, bro. 

quel,pauez,eludo,adarga. 
armé de targue,armaso di sarga,adargado, el- 

cudade. 
Tary, /tcco,Íeco. 
vne tariere, ou taraule, uepriselto , taladro, 

barrena. 
Tarin,vidarino uccelesto,cierto paxarillo. 
Tarir, (eccare, Íecar. 
les flcunes font taris, ¿fimi fono feschi , leca- 

ronfe los rios. 
fontaimes leches 8 taries , fonsane fecche, e 

ferza acque, fuentes [ecas. 
VNE L2:te,Una sorta, o una taritra,torta,queÍa- 

da. 
Tarte de laí%t, fromaige S: herbes, sartera di 

lastosformaggio de herbe,almodrote. 
Fnetarie de figues, una tartera de fichi, torta 

de higos. 
£artezux, galteauxsorreli,fric,Me,o rafiolli, tor- 

tillas,quefadillas. 
sartelerccyrortesessi,ro files, cortilla, quefadil- 
7 la, 
rartinesmor Valon , voce Valoma , fersa di pane, | 

O lardo,o busiroicuanada de pan y mánte- 
c2. 
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du tartre,tariaro, gomma di botge, rafuras de cu- 

ba. 
yn tasymucchio di veftimenti, o d'alsro, monton, 

rima,rimero 
tas de bois, mucchio di legna, tiña de leña, ho- 

guera. n ñ 
en va ras, in vn mucchio,o in va Monte, en mon. 

ton,en rima. . 
ras,taMeler de bois, mucchicito di legna, un pica 

ciolo foco,hoguilla. , 
par ras permucchi, do por ma/Je,2 MONtones, 
la talche,compito,tarea. 

Prendce en talche benbloc, pigliare per un 
tanto,o fare yn opera, tomar adeftajo, 

raícher Se s'efforcer, sforforfi de far una cofa, es 
forlaríe, tentar. A 

taícher de tout lon pounoir, procurar con tutto 
il fro posere,procurar a toda fuerca, 

talche: de nuire, cercare di maocere alerii, pros 
curar agravios. 

talchement 8l eftort de faire quelque chofe, 
prova, de sforzz di fare qualche cofa , intento» 
prueua. : 

vne taffe á boire, una tazxa,0 coppa,wafo da bel 
re,tag2,copa,vafija. 

grande taflc,una gran tarz2,t2c0n. 
taMle,gibbeciere,fcarfilla,carmiera,o sa/caelcar 

cela,a!forja. 
tafletres,ar/elerre o branch; di fpada, tiras. 
caflecre,bor/a di paftore,herba, cierta yerna lla: 

mada,buría paltoris. 
tafter,toucher,s-ffare,soccare,maneggiare, tocar; 

tantear, tentar, 
ralter £ gonfter deuant,taffare, de guftare pri 

ma, hazer la falua. 

tafter du vin, guftaril vino , prouarel vinos 
guítar. 

tafter £ goufter petír a petit, taftare, dr gué- 
> flare a poco a pocoyregoltar faborcar 
caftoaner, soffare,pa pare, 3006475, asentar, to= 

car,palpar. 

taftonnement, taftamesso, toccamento , toca» 
miento, tiento. 

A taltons, asaftóne,a cafoyalla ventura, a tien- 
125,2 tiNO,a tÍEntO- 

Vn tandis, una pergele farsa in volta, boueda,o 
tejado pare abriga: fe, . 

tavelé foffo fendusomaceulato,rayado pintados 
tachado, 

tauelurc,cofa de varie piesere, tachadur2,pinta 
negra,cola de diuerías pintas. 

taverae,ienersa de vimo,venta,tauerna de vi= 
no,bodegon. 

tauerner sauernere besolare tanmernear. 

tanernier, tavernero., besolerr y La uernero,ven- 

tero,bodegonero. 
vnetaulpe, una ta/p2,b:fiola fenzaocchi, topo 

animal 

taulpinsereyta/pirera, bucca della 16 /pt , motslla 
d+ tono 

artie 15 JA ta 
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de telle forte,di sal forte, di tal maniera , de tal 
fuerte, defta manera. 

Tellement,ra/mente, talmente. E 
Tellement quellement elcrire,14'mente qual» 

mente [criuere,tal qualmenre efcrivir, 
Telier ou texier sefisore,rexedor. 
du telon,del trelifo,tela,terliz. > 
Temeraire,temerario.imporruno,temerario, fo] 

brefalido,arteuido. 
cemeralrement,temerariamente, sfacciatamente, 

temerariamente, atreuidamente. 
temerité,temerisa prefonsione, temeridad, atres 

uimiento. 
Temperer temperare,modificare,templara 
temperé ££ moderé, tempera:o, moderas0, tem- 

plado. 
Temperance, termperansia , moderztione , tem- 

planca. 
Tem perature,tempirataraymoderantia, tempe- 

ramiento,templadura. E 
Temperature. i.trempe du fer, tempiratura di 

ferro,temple del hierro,templadura. 
temperément,temperarsento,moderamento; tem 

pladamente. A 
Tempcelte,temp:/P a, procella,rio mal tempo, tem- 

poral,tempeltad. 
plein detempelte, pirno di sempefa , tempez 

ftuofo. 
G:ande tempelte,gran tempejta, o gran bura/tz, _ 

grande borraíca. > me: 
mer pleíne de tempelte,reare tempejto/o, dr for 

tuno/o,mar tempeftuofo,alborotado. 
petite cempelte,poca 1empeffa, marea, mareta. 
O quelle tempelte, o chesempejta , o che gran 

impeffa, O la grande tempeltad. 
appalíes la tempeíte, acquesare la sompefía, faro 

bonaccia,bonancar la tempeftad. 
Tempelter , tempejtare, grandinare , alborotar, 

hazer tempeltad. > 
Homme tempeltati£,hxomorempejio/o, hombre 

alborotado. am 
cempeftatinement tempefasizamente, albora- 

ctadamente. 
vn temple S« Eglile, unsempio , Templo, Y=- 

gielta. ' de lo 

piller le temple, rubare unsompio, robarvna 
Ygieía. 

les Temples de Phomme > le temple della sofa 
dell hucmo,Aenes del hombre,aladares. 

Templetres) le rreccie d'una donna , trengados- 
de muger. IA 

temporifer, semporeggiare , andare afpertandt, 
tenmpor/zar. 7 

cemprement mot Valon, temperamento, 0 per 
¿empo, temprano. e 

Tempremenre mor Valon, per tempo da mari- 
tare,temprano cafadera. 

fruit temprier mor V alon , jrutso che viene pen 
sempo,o prefio,frura aluar 

le temps,il sempo, el iempo, 

Vn tanre2ti OU torcau , vn0toYo,O foyetto , 10- 

uillo,toro» y 

yn taureau, boeuf de troís ans, uno toregto , o 
bouesto di ere ann:,buey vtrero. 

taureaux champelftres feruans au labeur,tori 
che fernono al! ararro,buyes aradores. 

tauriere, una vatea,che e al soro , vaca torion- 

da. 
taute ou orgueil , uno rucciolo per monsre vna 

grofa pierra ponendola (osso,madero rollizo- 

taux.1.raxe, 54/Jopresio fasso, precio, talla, tan: 
tco. 

tauxer, taxer, taffare, flasuire il presto, tantear, 
callar. 

cauxacion, taxation , ta/Jacione , ffatuimento di 

presio,taxacion,tanteo,apodamiento. 

raxer reprendie taffane fimare appresiaresripren» 

dere,reñis,reprender,apodar,remocar. 

par taxe,pertafJa,tafladamente. 
«yne cayo hiancbegzo,o biancura, alunra. 

taye del ee ymacchia dell'occhio,cataratta,cata- 

raGa de! ojo,nuue del ojo. 

vne taye qui eltau milicu de la noix, vna 
macchia , chee mel mezzo della nece, tela de la 
nuez. Pl 2 

ynetaye doreiller , una fodera, o endima di 
guanciale,funda de almohada» 

T" E 

TeG.i.toiStesse,copersodi caja, tejado, techo, 

aprifco. po 

te€ ou eftable á ponrceaux , falla da porci , ¿l 
prrcille,pocilga,eftablo,cahurda. 

teigne,signs,che geme e ftilla,ciña,tinuela. 
teigne coulante,signa colante,tiña con podre, 
teineux ,signojo,tihofo. 
herbe aux ceigneux, heirba per la tigna, detsa pa- 

tientia,romaza,parella yerua. 
teindre,tingere,colorare, teñir. 
quí reint,timsore,che singe,el que tine. 

teiné,tinto,colerato,teádo. 
teinét deux fois , tinto due frare , cofa de dos 

tintas. 
du teinát, sinsura di ciabarino, tinta de gapate- 

2108. 
le teinAl,colere,tez, color. 
beau teintt de femme, bel colore di donna , co- 

lor freíco de muger. 
" teinGure,tintura,o colorestentura, cofcoja, te: 

ñ dura,tinta. 
teinéture d'efcarlarte, sinsura di fcarlaso, co 

chinilla,grana. 
la teinurerie , da tintoria , tintorla, tintore 

ría. ; 
teináturier, tínsore, tintorero» tintor , teñi- 

dor. 
Tel, celle,tale,cal. 
yn tel,vn quidam, vs sale, vn certo, vn quidan, 

i Fulano. 
Bon 



TAS 
bon temps,bontempo,bonaccia y calma , bonan- 

C2 Ns 
eu as bon temps, hai buon tempo,bien te va. 
Eroueftle celfps? dr doue e ilsempo, e equal 

sempo?que es de aquel tiempo? 
beau temps, bel sempo,lindo tiempo. 
Temps calme, sempo quiero , e iranquillo , bo- 

nanca,tiempo fo(Iegado. 
temps couuert,tempo coperto, día, tiempo par- 

do, cielo cerrado. 
temps contrairestempo consrario,tiempo rerlo, 

Ccontrari0» A s k 

les temps paÑffez,il sempo paffato, il tempo andaso, 
tiempos pallados,dias amdados. 

temps de moifon,sempo della meff: , fegazon, 
miefe. 

s'accommoder au téps, accommodarfi al tempo, 
feruirfe del tempo. 
fe donuer du bon temps, dar buon tempo, 

regalaríe. , y 
Pater le cemps.poffare il rempo,pallar el tiem- 

0. 
Uy aj2long téps.egli o gialongo sempr,mucho 

tiempo á, 
1 y a2 oz long temps, egli € affai lungo sempo, 

harto tiempo á. 
1 n'y a pas longtemps,non e mo!co lugo sempo, 

ño 2 mucho tiempo. 
vn peu de temps, un poco dí tempo , poquito de 

tiempo. 
quelgue peu de temps, qualche poco di sempo, 

ratillosrato. 
V a autre cemps,un altro tempo, otro tiempo. 
Auant le temps Sila [aifon , inanzi il sempo, 

antes defazon y tiempo. 
De mon temps,al sempo mio,de mi tiempo. 
De noltre téps,al nofiro tempo, en mueftra erz. 
Du témps de nos peres,al sempo de mofiri padri, 

2 tiempo de nueftros antepafíados, 
Au temps jadis,ilsempo adiesro , al tiempo de 

- marras. 
dedans peu de temps.fFa poco sempo, de aquia 

poco tiempo, 
Deuant ce temps la, inanzi quel tempo, antes 

de aquel tiempo. 
Cetemps pendan:,mensre che,fra tantoyin tanso, 

entretanto,mientras, 
encetépsla, in quel sempo , en aquel tiempo. 
En temps K lieu,asempo,d> lmogo, en tiempo, 

y lugar. 
temps bon A manuais,tempo buono, er carsino, 

temporal, 
Tenable,tenace,tenente, vif:o/o,tenable, 
Tenacité,tenacisa,v: fcofird, tenacidad. 
Tenance,vedi tenant,vee tenant. 
Tenzilladeytenagliara,o sanagliasa,tenazada, 
Tenaille,taneglia,tenaza- 
Tenailler vn malfarGeursanagliare un malfas. 

sore,arenazar ym malhechor,tenazear, 

2 
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Tenant,tenense,snace vi/co/e,ténaz. 
Tencer,gridare,contendere difhutaresreñiro 
Tenche poiflon,tincepefce,tenca. 
Tendeur,sendisore,colui che tende,tendedor, 

Tédre ou eftendre, tendere ,distendere, JPicgare; 

entefar,render,eftender. 
tendre les bras de parelle, tendere le braccia di 

pigrisia , elperezar, enalparíe , delperen 
ZAr. 

tendre en deuant presendac,prefupporre,tender 
delante, y 

tendre d plein, tendere , de indurire y come corda 
d'arcosrerefar,entelar. 

tendre,bander Parcysendere Parco, de caricarlo, 
armar balleíta o arco,entefar. 

rendre [es filets,tendere ¿ fuvi lecci , tender lus 
lagos y redes,parar,armar. 

cendu,tenduso,o te/0,tiefJo,tendido. 

sendu au deuanc,ióduto in prima, tendido por 
delante. 

La tente du Roy, la tenda, o il padiglione del Re, 
tienda,pauellon de Rey. 

tendre, tenreou mol, tenero,morbido,tierno,de- 
licado. 

Deuenir tédre,dimenire tenero, ¿nsenerizfi, enter 
necer. A 

cendrer ou tendrelec,teneresso,o semeruccio, Leza 
nezuelo,tiernexito. 

tend:ement, teneramente , molleminte, tiernas 
mente. 

tendreté,senerez,z.e,morbidezz2 terneza,ternu- 
ra,delgadeza,ternez. 

rendron,cartilage, carsilagine , forzella dello Fes 
maco,cernilla. 

teadron de Poreille, la pizza del orecchia,el pi= 
co baxo de la oreja. 

cenebre, senebre , ofcurisd ,tinicbla , tenebre- 
gura, 

plein de tenebres,pieno di tenebre , tenebrofo,tez 
nebrofo,tenebregofo. 

tenebren idem. 
tenement,titelo,distione,o diraso, ditado. 
tenir senere,arreflare,tener. 

Nous tenons l' homme, /habbiamo , cogido le 
tenemos, 

tien,siem,tenytema. 
tenir lon haleine, mantenire la fua lena,o il fia 

to,tener el reuello. 
tien toy ici, tiensi qui, Satene que y tente as 

qui. 
teneuren mufique , il senove inmufica » tC= 

nor. 
teneur ou bourdon d'inftrument , tencre,o 

bordone di Hremento de fonare, bordon, te- 
nor, ' 

Le tenon, incaflramento d*un legno in wn alsro, 
encaxe de mader2,quicio. 

Le tenon d'vn eícullon , lamanettad”yna 10= 
tella,o la' mpugnara, aía de broquel. 

enfer, gridare,riprendere,re ir. 
BB ¡il 
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terraffer, iefter parterre, ateervare ,buttave pá 

serra,derribar,echar por tierra,derrocar. 
terresterra, fusloytierra,uelo. 
tournal de terre, demy arpeñt, una biolca di 

serra, yugada huebra di tierra. 
putite rerreen polellion , pi:ciola pofeffione, 
pequeña heredad, 

vne terre bru/lante,una terra ardente, tierra al 
hornagada. : 

brallemen:t de terre, brufciemento di terra, pos 
aquel ahornagamiento. 

terre dlauer, terra che lema le macchio, tierra las 
camanchas. 

terres delerces,terre deferte,tiercas valdias, 
cerre forre E grafle, serra forse ds graffa, tierra 

pegajo (2,tenaz. 
terre grafle 8 ferme,sierra graffa, dr falda, ticro 

tente,tenda, trabacca padiglione tienda , 
pauel- 

lon,rendejon,armada. q 

tente ou logette de mercier, tendesta di mer- 

ciaio,botiga de mercero, tienda. 

ynetente qu'on met en vne playe, una ta- 
fia defila, che fi meste in una plaga, tienta de 
cirujano. 
tenter,sensare moleffare inf igare,centar. 

tenteur, tentators,imcitasore,ten tador. 

tenterelTe tentatrice,incitasrice tentadora. 

tencation Si prenue, sensarione , incicas:ome al 
male, prueua, tanteo. 

tentacion du diable, sentasione diabolica , ten- 

tacion del demonio. 

la tentaciuesla senvina,lefamine Cinterrogarione, 

exanien. 
tenve ou tenvre,tenero delicaso,morbido,tierno, 

delgado. ra gruefía. hh 
Fort cenvre, molto tenero , eb morbido , muy ti- | cerre fertile 8 bien grafo, terra fersile dy grafo 
- erno,delgadito. fa,tierra grafía y vicioía. 

cerre lafíe de rapporter, serra debile a portare, 

tierra canfada. 
mi rougs,serra roJa,almagre, tierra coloras 

2. 
terre lablonneuíe, serra fabbicnofa , o areno/a, 

tierra areniíca. 
defcription de la terre, deferisione della terra, 

de[cripcion della tierra. 
vne grande eltendue de terre, una gran cam» 
pagna,vega,granllinura de campo. 

grande ouuerture de cerre , grande epersura di 
terra,gran relqueb:ajo de cierra. 

terre labouree piefte d lemer, terra lauorata, 
dracconcia a feminare , tierra labrada por 
[embrar. 

vne terre qu'op Íeme tous les ans, vna terra, 
che fi. femina ogni anno , tíerraque nunca 
huelga. : 

terre q:"0n leme de deux ans vn, terra, che £ 
femina di dui anni uno, brauecho. 

melureur de terres, mifuratore di serve, quiños 
ncro,medidor de tierra. 

qui ell lombs terre,che e fosserra, fosterranes, [02 
rerraneo- 

tenveté,senerezza,morbidezza, ternura , delga- 
deza. ; 

tenvement ou tenvrement,teneramente, molle 
mente,tiernamente.delgadamente. 

tercer ou terceer, lanorAre la serra laterza volta, 
baruechar terciando. 

tercol,tercot oileau,colrorsoyuccellerzo , torcue- 

lo. h 
tere herbe, ammazz2,lupi , herba , matalobos, 

ycrua de balleftcros. 
terebentine,:rementina,trementina, 
terebinihe,arbre de terebentine , terebinto, 

Parbero d'ella sremensinascornicabra,a:bo! de 
trement:na. 

terir ficcare,afciugare,lafciare fenza acqua, fecar, 
agotar... 

terellle ou tarel!e,trimello,o trinella , barrenil- 
lo,taladio peqeño. 

terme,sermine,a/Jegnatione,sempo y termino, pla: 
ZO» : 

Long terme,lungo termine, dr a/Jegnatione, largo 
plazo. : 

terminer, terminare, Enire,compire , terminar, 
“acabar. 

terminé, serminato,compito, terminado y acaba. 
do. 

terminacion terminarione, finimento , termina- 
clon,ate:minacion. 

termoyer,atermoyer, alungare dl termine, a- 
agar plazo, aplizar. Lx 

tersare , iimpmero sernario , ternatio nume: 
ro. E 

terni,cerne,Hisido,pelido,livido.cardenado. 
le ternir lisidirfi impalidi:f,hazerle liuido. 
terna: £ure,celere di piembo, cardeno, color de 

plomo. 
terrace serrapieno riparo di terra,argine, terrado. 
o lana,terrapleno,valladar, valia 
lo. 

gendrato de la vícrra. 
terre kreyterrefire,o terreno, terreftre, terrenal. 
rerreplein, terrapieno.argine,terrapleno. 
erre tremblante,terrs,:hesrema,tremedal. 
trremblement de terre , terremoto, terremos 

(O, 
«ertier,comialiera,tana de contgl5,biuero, madris 

gue:a de conejo O zO'ra. 
rerreur, sercorefpruenso, horrore, terror , efpan= 

10. 

torrible,serribile fpanentcuole, terrible , elpana 
table. 

cerriblement.+errib:lmente, terriblemente. 
LE:r toireyrerrivorioypar feregione,territor:0. 

cexrolimaimra,o qualiid dí serra, terruño. 
Es * tersoit; 

engend:é de la terre, generaso della serra, ens. 

MA 
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*Terrojr tremblant, terrisorio tremamte , ereme- 

- dal. : : 
Terrine,casiwso,pitale,cantaro,o bacino di fersitio, 

barreño,tarre, potiosbacin, Íeruicio, Íer- 
-uidor. 

yn testre, una veta,o cima di montagna, cabeco, 
cerro,otero,collado. - 

tesyteje, rus. 
telme,theme,un La.im0,tema. 
telmoing,sefimonioprows,teftigo,ateftador. 
telinoing par 2uoir veu , sefiimonto di veda, 

teftigo de v:fta. 
Bailler les teímoings» produre i fuei seftismon:, 

prelentar teftigos. 
telmoings fubornez, tefimoni fubornari, refti. 

gos cohechados. 
telmo: gner,teffimoniare, atteflare, seflificare, ate- 

ftar,ceftiguar, da: fey tekimonio. 
telmoignant , 1:/fhomoniando, asicfando, acefta. 

dor,ateltante. 
telmoignage E depofition , t:ffimeonio, depofi 

tiens teltimonio,ateftacion. 
teíniere,canerna,astro, fpelonca, cueva, madri. 

guera. 
tellicr,trflisore,toxedor. 
vn telt de pot, uns coperchio di pentele,ticfto,te- 

j2tejuela,caxco. 
ecít de la tefto,qucculo della refta,calauera, ca 

lauerna. 
teftament, sefismento, difpoft:ione ultima, telta. 

mento, 
executeurs de e ftament sefecsori di teflamen- 

to,albaceas,reltamentarios. 
telterou fairereltament, tefare , o fare 10La. 

mento teftar. 
mourir lans tefter, morire fenza teffare, morir 

fin teltamento. 
teltard,reffarecciopece de gran cabe ga. 
teltateur, seffarore,teftador. 
telto,r fa, capo,cabega. 

la fontaine de la tefte,la fontana della 3500, o la 
cima,mollerá. 

tefte de lin,refia di lino, cabeza de limo, holle- 
jo de linaza. 

cencreltes herbe, cento 1/24 herbe , cien cabe- 
gas, yerua,cardo corredor. 

telte vandecfa fafciara,cabeea ap:etada. 
quiz grofle relte, che ha las. fa grofa , el que 

tiene gran cabega. 
le denant de la telte, la Fonse della sefia, el pe- 

itorejo. 
le derricre dela refte, la queco!a di diesro della 

refta,copote,colodriólo. 

le lominer de la 1 fte, la cima della refa, coro- 
nilla de la cobega, 

la cefte d'va <lou, la sega d'vn chiodo , cabega 
de cliuo. 

la tefte yn anneau,la teta d uno anello, cabe- 
ga dela [ortijas 5% 
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¡tefte du membre viril, te La Eterimbreisile 

rezmillo del membre viril. A 
tefte de mote,te fa d'un moreypico de nani. 
crouler la cefte, crolare la 1effescabecear. 
delconurir [a telte, dicepriflla sefia, delcape- 

rugarfe. 
ceto,tefuto, cabecudo- 
ceftolerro,sef:sta,cabecuela. 
teft.crersetiera, melena, 
vne teltiere on [alade,une soffiere,o elmoyo ec! po 

da,celada,morion. 
la tefticre Pro chenal, lardiiera Ln canso 

teftera,cabegada,x2quima. j 
ya telticule, vn tefico!o, teltigulo,turma,con- 

jon genitivo. : 
teftifier, ieffifcare, certificare, teflibicar, arebi 

guar reltiguar. z 
teftificarion,:sfificasione,teftificacion. 
telton, un seffone moneta, moneda de Brancia, 

que vale tres reales. 
tin peynar, enrizar el cabel. 

o. 
teltonné pessinsse,peymado, encrefpado. 
va polflen quéon appelle ceftu Un pejce, che ba 

grofasefia, morelz, cierto pelcado de gran 
cabeca. 

retre,mammelle,sestaymamela popola,teta,pe 
gon de teta, 

tetinil sersino della testa, peconytetilla, 
tetiner,teter,tettare prpare, 2Mamantar. 
tetín, mammelle de truye, uno usero di porea, 

che loz parturiso,vbre de puerca parida. 
qui a grand tetins,che hz gran serse,tetuda. 
tetine de vache,tersina di vaca, mangana de 

vaca. 
va teuot.¡ orgueilleux, va orgegliofo, fuperbo, 
€ fiero, yn fanfarron,cutonado. 

rexte,un tefio,o un ceper:hio texto, telle. 
tez de la telte.i.ceft.il cranio, e Pojjo della sefia, 

calauerna,calaucra. 

TH 

Thalent,telento numero de (cuditalento: 
thaller,sagliare le bisde verde, promerbio, (alir el 

verde. 
theatro,teatroypalco,theatro. 
le defoubs d'va theatre , il luego forro il seatro, 

talenquera. 
theme,tema propoficione, chema, 
cheologiesteologia,theologia. 
thcologien,trolsg»,rheologo. 
cheorique,teoriea, theorica. 
theriaque,triaca, coja medicinale, triace, atría. 

ca. 
theriaclene, vendisore di tricea , zararano , trias 

quero» 
chermes,bagai per lamarfesbaños termas» 
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chifiquesifca » wataria de polmoni , trefa, tre- 

fedad. ! 
la thiphaine ou theophaine,Pepifenta , ficlta 

de reyes. 

ehiois, Fsamingo,ba/fJo Tedefco, Flamenco , Ale- 
man baxo». 

lágue thioife, lisgue Fiaminga, la habla o len. 
guaje deftos, 

threlor,reforo,o tefasro,teloro» 
Vuider le chrelor,vosarsil seforosvaziar el ce- 

loro. i 
vn thrazon,un fuperbo,altero , orgogliofo, yn en- 

tonado,hinchado,fanfarronazo. 
du thriacle della sviace,triaca,atriaca. 
Vn thriacienr, va che vede, le fa latriaca,tria: 

quero. 
£hrone.sromo, feggio tribumale,threno, treno. 
du thym,himo, herba odorsfera , tomillo yer- 

ua. 

dB 

tiare, corona, o misria papale,tiara , corona pa- 
pal. 

vn ticota mofca cagnina,garrapata,rezno. 

tiedey'iepido,ne caldo,ne freddo tibio, ' h 

tiederou faire tiedesintsepidire , entibiar,ati- 
biar, 

fe tiediryinticpidirf,entibiarle. 
tiedenryrepidiza tibieza. 
tiedementy'epidaminse, tibiamente. 

tin.:.cc qui ell a toy, emo, quello,che $5 appartiene, 
ruyo,tu. ; 

le tiers, il sterzo,la terza parte, tercero, tercio. 
tiercement,terz oments,terceramente. 
tiercer,insergave,te:ciar. 
tierceler d'autour,terzeito d'afforreuccello , ter- 

cuelo,macho de agor. 
tifer,atifer,acconciare i capelli, do la barba , com- 

poner afeytar. 
la tigo» la gamba del caoloyo della laruca y tallo, 

penca,altil. A 
la grolle X vicille tige de la vigne,il gro/]o p'e- 
d:, ey vecchio dela vise y lepa, larmiento de 
la vid. 

lherbe produit (a tigo, Cherba produce la ga 
ba,la yerua entallece. 

de bonne cige,di buona gamba , 0 di buonoce po, 
de buen tallo,de buena cepa y ley. 

creiftre en tige,cre/cere in gamba,tallecer, en- 
tallecer. 

tigette, gambersaspicciolo tronchesto,tallito. 
tigne de la teftessigna della sesta,calpa tina. 
tigneux,signofo,ciñofo. 
tigne,ver qui ronge le drap , la tignmola , che 

redes parni, polilla. 
renger detignes , il rodimento della tigmuela, 

apolillar. : 

rebbe mangee de tignes , veta rodwsa dalle ti- 
gruele,ropa apolillada. 

: PIA 
rongeure de tignes , redicura dí sigauole, apo? 

llladura. 
vn tigre, un tigre,animsle crudele,tigre. 
vne tígrelTe,una tigre,tigre hembra. 
le tillac d'vne nautre, il silacco d'una nano, le 

corfíz, tilla,corfia. 

tiller du chanvre, battere, ej femotere ¿l canapo» 
majar, (acudir el cañamo. , 

vn arbre appellé tiller ou ril,ilsi,albero, teja 
arbol. ) 

tilcre,tisolo , foprafcristione, titulo, tilde, recu” 
lo, : 

tiltre SK enfeignementsirolo, imfegnamenso, ti= 
tulo,accion. 

clltrer,inticolare, titular. 
cimbre,il cimiero dell? elmo , cimera, tonelete, 

tymbre. : 
cimbre de cloiftre , campana di referório , came 

pana derefetorio.  * 
ctimide 8 craimt£simido,dr vile,timido. 
cimidité simidira, vigliaccheria, timididad. 
cimidement 8 craintivement, timidamente, 

panrofamente,timidamente. 
timon d'vn chariot,timoene d'yn carro, partiga 

de carro. 
timon de gouvernail , manico del cimone, ti 

mon,elauo del goucrnalle. 
vne tine,tinette , uno tisaccia , o granmafielle, 

tinaja,tina,cuba,cubillo. 
tinelsinello,lmogo dome mangia la fernizi de grande, 

corte,fala real. 
vnetinette, unasinaccietta, o conca, tinagica, 

tinajuela,lebrillo,barreña. 
tintamarre repito do romore, che /fa con i piedi, 

ds mani,eftruendo,ruydoseftallido. 
tínter 8 fonner clairement,tintinare, de fonare 

chiaramente,tetiñir. 
tintant 8 relonnant, tin:inante ds rsfornante, 

por lo que retihie. 
tintement,sinsinamento,ribombamento , retintes 

retintido. 
tique ou tiquetymofca cagnina, garapata, rez- 

no. 
ciranytirano,imgiufto,tyrano. 
vne tire , uno [patio di sempo , o di lmogo, vn trej 

cho. : 
tout d'yne tire,tutto d'yn tratro,de yn trecho. 
tirer parferce,tirare per forza, arrebatar , lacar 

por fuerca. ; 
tírer,mener ho:rs,tirare ,menare fuori , lacar a» 

fuera. 
tirer del'caue, sirare,o cauare acque , facaras 

gua. 
tirer Vorcálle ¿ quelqu'va, sirare le orecchie al- 

srui,cirar de la oreja. 
tirer d confi.quence,tirarein confequentia, traet 

en confequencia, 
tirer 2V'auiron OU Tame) VOgare, OYeMmare , TC» 

mar,higar, 
tixer les nauires en amont, tirare la barca 4 

ARA HA, 
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viuastirarla barca rio arrba. 

Tirerauant tirare inanti,tirar adelante. 
tirervne arquebonfe,sirare uno archibuf, def 

pararyn arcabuz. 
tirera quatre cheuaux, rare a quattro camalls, 

arraltrar. y 
Tirer au lort,sirare la forte,o la ventura, Íortear. 
Tirement 2u fort, siramento di forte, lorrez= 

miento. 
Tiredent , siradenti , de lo firomenso per fare cio, 

lacamuelas. 
Tiré,tirato canaso,tirado,facado. 
tirade,tiramenso,tirata,trecho. 
Tireur d:0i€t buon sirasore,balefiriero, ballefte 

ro, dieftro,certero. de 
tireurs de l'auiron,vogatori,remateri, remeros. 
tireur de bateau» siratore di basela, el que tire 

la barca. 
tirement,tiremento,il sirare lacamiento, el tí- 

rar. 
yn tirefond de tennelier, uno tirafondo, un fer 

roaviteda sirare il fondo P'una borse per piu 
empisla,(acafundo herramiento. 

vn tirelaine, uno che ruba ¿mantelli la notse , ca 
peador. a 

tirer la lzine,rmbare il mantello,capear. 
tirclire,un bufjolo da riporre denari,alcanzia. 
de la tireraime,del tiraro,tiretafi2. 
delatilanne, dell a:qua pessorale y frelada de 

ceuzda,ordígta. 
tilon,un sizgone,o tizz0,fogon,tizon. 
vn tilon ailumé, un + 3x0 4ccefo , tizon encen- 

dido. 
tilonner,accendere,allumare, eppicciare il fuocosa- 

Car, 3tizar. 
- coup de tilon,ux colpo di flizzo0 di fuoco,tizona- 

z0. 
tiftre,cifiiteffere,texer. 
commencer a tiltre, ordire una tela, vrdi: vna 

cela. 
Part detiftre, Parie del teffere, arte y obra de 

A EXST. 00 
du riu, del 10/Ju:0,della tela,texido. 
tifure,teffisura,texedura. 
reflier oú ciflerand,+:/fisore,tomagliaro,texodor, 

telarejo. 
tiflerando, la t:ficrice,texedora. 
Pherbe de tithimale, latiffone, radici falmariche 

comi fiori giali,lechetrezna yerua. 
titulaue, dare un tisolo, titular. 

O 
Tó.i.to(t 10/%0 prefta r:pente,ratro,prefto, 
tofte muíe, elponge de riuiere, fpugna di fm. 

me, oconfera dí rofe,o1a,conferua. 

ynetogue, uta sega , o vela large, toga, ropa 
larga. 

Toy,t0,s5,1e,t1, tu. 
TosÚ, testo , coperso di caja, tejado, techo, te- 

chumbre. 
Torét Vardoiles, sero copereo de placche di pie. 

y 
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tra,techo de picarras, 

reparerles toióls , rascontiare 3 telti, traftejar, 
techar., 20 

toile,tela, rela. $ 
Toile d'or, tela doro, brocato, brocado, tela de 

Oro. djs 
Toile ouuree,tela laxoras2,gufanillo, 
Toiles,pans de chafz, tele della caccia, e vete, 

redes tumbaderas telas. 
Toife,une sefe,mifura de fei piedi,bracada, me. 

dida de [eys pies. E 
toifeur,se/atore,o mifiratore medidor. 
Toifer, tefare, mferare a braccia, medir a bra- 

Sidas. 
To fon, pelle di caporato ¿ 0 beccho lana, tulon, 

vello vellocino. 
toifon d'agneaux ,/pelle, olana Paguelo, añi 

no. : 
Toleter, tolerare, fiffóriza , parire , tolerar , (u- 

fir. Y 
Tolerable,tolerabile, pasiense, tolerable, Gufii. 

ble. 
tolerablement, to'erabi mente, tolerablemen. 

te. 
tolerance , toleransia foforenza pasiencia, toles 

rantia, (ufrimiento, paciencia. 
Tollart,wno ffocco fpada lnnga,firersa,€> guadra- 

sa, verdugo. 
toll:r,rinuntiare,o toglieve per forza,quitar, arre 

batar. 3 
collu, rinunsiaso, lafciaro per vislentia, quitado, 

* arrebatado. 
tombe ou tombeau,tomba, fepolsura, menumen- 

t0,1vzillo,tumba,tumulo,fepulcro. 
tombe,chapelle ardante, fipolcro reale,con s0yc; 

aecf?, tumulo, tumba real con cirios, 
ellever vn tombeau , fabricare un fepolcro , le. 

uantar vna tumbashazer fepulchro. 
tombeau fans corps,fipolcro ferzz corpr,cumba 

vazia. 
tomber,cadere,cafcare, caer. 
comber dans vn precipice, caderz in un preci. 

pitio abarrancaríe. 
comber de hault, ceder de alto,czer de alto. 
comber en gliflant,cadere per fmucciare,delez. 

nar y caerle. 
qui cher E tombe, coli chesrabbocca , € cado, 

caedizo,trabuc2nte. 
rombé,caduso,cafcato rrabboccaro,cay do. 
vntomberezu, carrera , chesratbocce , carrera 

quetrabuca. 
combement , cadimenso, cafamento , ocaduso, 

cayda. 
tombillement, romore , che fa la terra ch: fi cal» 

pufira, eftruendo da la tierra que [e piía, 
tombir, far romore,hazer eftruendo, 
tomefresto, valore profiss tomo. 

ron, le tien,tmo dí te, tu, Cuyo, 
tON,1H40n0,0 jact52,tono. y 

ton polílon,tonne pefce,atun.. 



tonnin petititómino, un piceiolo tmono,pefeerso, as 

tun chico. 
Dela tonnine, della tonina, tmomo falaso, del a 

tur. : 

tondre, tofarestagliare i peli tomdere, cular, tral: 
quilar,tundir. 

Du tendre i. du liege,dol amsero,o uno alimo, 21. 
corneque, corcho. 

tendre touta faiG,sofare affas:o,ra/o,tralqui 
lar del todo. 

tondre tout entour,sfare d'insermo,tular,trale 
quilar al rededor. 

-tondre,bertouder » bertouler, berto/are,Ma! $0 
fare, trafquilara carreruelas o trafquilo- 

nes. 
Lefai8 de tondre,P opera del sofáre,trafquila- 

dura. k 

tondu,tofato,tondute,condido, tufado,traíqui- 
lado, 

tondus, rafez ,sondusi,rafí, rapados, motila- 

des. 
tondeur barbiero, tofatore y tendisore , traflquila- 

der,alhajeme,cundidor. 
tonderefTe,harbireffa,:0/Jasrice, tundidora. 

tondo:ilon.s/arde, tonderfía sempo, tiempo de 

trafquilar. 
tonnant,ienamte, sonatore,tronador,tonante. 

tonneau, sonello,bosse , vajello,o barrikls , tonel, 

barril, 
tonncler,toselerso,barilosto , barrilejo, tonele 

joypipote. Pu 
tonnclier,va/elzto, besas , tonelero , CUDELO, 

batero. 
tennelle, vns tamreto , o piccsolo boxetto , per 6ac- 

ciare de pinso,animal, buey platado por ca- 

car,boyezutlo fallo. , 

tonneler,cacciare in quefía maniera,cagar delta 

mancta. 
tonner,tenare,tronar,atronar. 
Le tonnerre,il meno, trmeno, cronido y eflati- 

do. 

ton/urc,tom/fura,chierica,tonfura. 
toniarer,ron/jurare fare la chierica,tonÍurar. 

tonfuré, :orfaraso , farsa la chierica , tonfurado, 
que es de eprena. sx 

Vane topale ou topaze, une tepaceio pierra pre- 
sio/a,topacio. 

toque toquementa il punto d'una materia y to- 
que tocamiento. 

Ynetogue, conciarura di sefía da denma » gorra, 

cocado,toca de muger. 
toquen ferfiare,o vellare, tocar. 
toquefing, la campana,che da all' arma, arma 

que le roca Con campana. 
torarlle, fornoda feccare il gramo bagnaso» hor: | corrertes, la verd, ola sirsz,0 

no de enxugar el grano remojado. 
torceutestorcióura,entortadura, torceduras 
torche,torchon fopaglio, Profzase,cocome , eftro- 

á A a PO o e yl 
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TO 
torehe qu'en allume, soccia,che ffáccende, tea; 

anrorcha,hacha,hacho., 
Seruireur portant vne corche, va fernitore che 

porta la sorcia,page de hacha. * 

torcher nesare,mendare, limpiar, cfregar. 
torchcr diligemment, nesare dilizensemente, 

alimprar mucho. : : 
torche,torchis ou rorcis,cercle de drapeaux, 

foarre, lc. croie rerrenedi pezxa chef mess 
in 1e52 2 porsando qualche pefo,torgon,torgal. 

torché X poli, fregaso poliso,mersaso,limprado, 
eltregado. «y 

co:chon ftopagiv Brofione,cocone,eftropajo, tra- 
po,traprilo rodilla. 

corcol,hinard, sorsocolo, vccello,tercenello 2ue 
y delcogorado. 

corielr á fare hule 
alfarge, 

rordre,sorgere,rimolgere,torcer,entorcer, 

Se tordre xx fouruoyer, srauiarfe , difhornarfe, 
defurar,Jefencaminarle, 

tors 0u deltors,sorso,risorto,imsolto, torcido,re- 
torcido torcedizo. 

| torás ,defamenso , difformamento » delcarria- 
micn:o., 

tortu des pieds en dehors, che ha 3 pidi florsi 
in fuore,befo,patituerto,cancajofo. 

La torture , la gehenne, la sersura,la sorda y la 
getna, tormento tortura, 

Donner la torture , dare la sorsura ,o la cor da, 
tormento dar. 

toreau Ou t2Ureau,toro «mt bowestoro. 
tormente ,borafía , sempeña , forruna in mare, 

borrafca,tormenta,cemporal, tempeltad. 
coriment, tormento, arnguBia,delore , vcxaciono 

tormento, anguftia. dali : 
Mer [ans tormente , mare ferza forsena , mare 

calmo,mar calmo. : 
cormenter , tormensare, affligere , cruaciare , VEs 

xar, afligir, atormentar) acruciar, angu- 
ftiar. 

Pourquoy me tormente-ie? por:he mi piglo ¡o 
pera?por que me fatigo? 

tormentant, sormensando , penando , fasicando, 
fitiganteyatormentador. 

tormenté , tormentaso , addolorató , vexado ¿2% 
tormentado,anguitiado. AOS 

tormentille herbe, quinta foglía , nome d'herbas 
cinco en rama, po 

De la tormentine,de lla rormensina, tromécina. 
cornelel, virafole,forestornafol. : 
corpille,dermiglicypejce hugtac:emielga, 

torrent, un torrense , Co ebi/Jo d'acqua , chorros 
raudal,corrente, arroyos 3 

f > Mid qual. 

, vmo sorcolo da fare Palio, 

she coje remates,chaplteles. í 
corride , arfo, abbrajciaro y arroftito , Corría 

do. 
torrion torrione,groffa torre, COrion: 

| tOr5, 
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A trelgrand Tort, a grandifiimo tort0, uy 1mju- 

TO O is E. 
Tors,torfement,torso,torcimento,ritorso,torcido, > pable, 

retorcido, torcimiénto. - Atouchanc,teccando,o toccarse,tocante, 
to:t 82 injure, tertoyingiuria, frperchiaria, tuerto, | couche pour efcrite ou peindre, un pantarolo 

agravio fin r2zon. | Ga per forinsre, odipingse, puncon por deba: 

- Pay Tort,io ho ¡ltorso,yo callo,tengo tuerto, XA o 
a Tort 8: fans caule , a torto, e finzz cagione, a | vne pierre de Touche, una pietra di parangone, 

tuerro y Én razon. piedra toque. : E 
la Touche dequoy on efcrir fur les rablete 

ftamente. tesyll ferresso,con che fi firine fu le samolstse, pun» 
a Tortouadroi8, a dristo,o 4 orto, 2 tuerto o|  tero, si 
e 2derecho.: AA “oucher, toccare, taftare, guftare, tocar, Íoyas 
tortement, tortamente,inciuamente, retorcida |. jar. al 

mente, tueltamente. toucher tant foit peu, toccare alquanto, tocaty 
tortean, sorsertorsello, o rafiolli, torta, hojaldre, | llegar yn poco. : 

rofca. ¿coucher en la main en figne d'accord , tot= 

tortillon, un picciolvileppo di qualche cofarebol. | nos.  : : 
uilo,guedeja, cu as Touché le point, tw hai toccato il punto, 

va Tortis de ficurs, una girlanda di firri, guir-] dado asen el chiíte. 
nalda. doux a Toucher, delicato e tocare, blando por 

tortuer, lofchegatare, torcere gl occhi, entortar, tocar. 
borsea:¡broncar. cela ne vous Touche en rien, cio nom vi tocca 

in nullasgo ostoca en nada. 
tonchemear, toccaménto, taffamento, fovajadu- 
ra,tOC2MIEnto,tICRIO, TOQUE: 

coudi, mor Picard, smseawia , ese? hor, fempres 
fiempre,cada dí1, 

tortu,soyro,risorto,rimolso,tuerto retorcido. 
feuue Tortu, un fume fiosso, rio fiauolo, re- 

torcido. > : 
fort Torru,molio ftor:o,muy tuerto. 
marcher Torzu, cemexare (forso,gancajear, ar» 

quear. 
quí 2-les pieds Tortus,che ha i piedi fovti, car.» 

cajoto,patituerto,befo. 

.tortelleyrichetra,h:rbe,xarzi2go. care la mano in fegno dipace > tocarle las ma- 

.guedej2 de cavellos,cabellera. 

tortuement,en tournoyant, fhorsamenteyinarca de bofque.* 
tamente reco cidamente,tuertamente. bois TouÉu, un bo/co fpefJo,2> falto, bofque efy 

tortuoficé , fforsezza, inarcatura , tortuolidad,| pelo. 
torcoba,corcoba,rofca. coufillon,un paco fpe/Jo,21go efpefo. 

vns Tortue, sarsance,teftuggine, tortuga,gala | couilles El mefler , miiolarz, eurbarcintriccare; 
p2g0. bolcar,reboluer,meíclar,barajar, 

torture, genne, tortura,cerde,tormento, tortura, | ¡l eftrour Touilé Se meflé, egl o sitzo [compi 
tormento. gliaso, d> pofto fortofopra, no tiene pies m1 ca 

toft,tó, to8o,pre/do, fubiso incontanense.luego,pre |  becastodo etta rebuelto. 3 
ftoscedo,Íupito. conilles les cartes, insricare le carte da ginocare, 

toft, a la haíte, sofo, ton gran prefcia, do frerta, a fare peftcllo,barrajar los nayoes. 
pricila,de prieffa. conillon, uno intricatore, do: inmiluppatore, rebol= 

bien Toft apres, fubiso, > +0/l0 appre/o, luego] tonfuzio, ñ 
delpues. 0, y le Toupet,cisflo di donna,o di canallo,copece de 

beaucoup plus Tolt,moleo pis toffo,mucho mas|  muger 
2yna prelto. toupier, giocare con pirla,o trocolo,trompicar,ju3 

vne Toítee ou roftie de pain, fersa di pane ar | gar con trompo. : 
eoftita,toftada de pan. - coupier,tournoyer andare intoymo,trossolare,dare 

total, suizo insezo , sosale , total » todo ente: volta,dar buelras, 
10. toupic, trossola,peong2)trompo. 

totalement , totalmente, del utto, affarto, total | coupillon,srorro/a,trompillo. 
mentc,del todo,en todo;por entero, | tupillon, bouchon, cocone, coperchio, fPropxgliny 

la "Fotalité,il suero,el todo, lo entero... tapador,taponcico, 
payer la Totalicé, pagare intera/]e, pagarinter | coeur, giro,cangiamenso,buelta,mudanca,vez, o: 

ele, bra. : 
sonaille, touaglia, mentile, to2ja,touaja, toal | vne Tour, una torre, o un torrione, torre, Cors 

la, IcOR, 
touaille 2 mains,towgliuolla da mano, feingasoño, | tour d tourner,toymio,torno. 

toalla de manos, hazeleja. tour de mocquerie, aso di biffasto di burla, ti 
Zouchable , soccabile, palpabile tangible, pal |  ro,burla. 

vne Touffe de chevenx , una +reccia de capells, 

vne Tonffe de bois, fpoffezza dí bofco,efpeTura 

o 

3 
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boa Tour, un buono atso,una bucna opera, buena 

obra. 
mauuais Tour, un catsimo astoymala,vellaca o- 

bra. 
armoire Touraant, ruta dámonache, torno de 

monjas. 
tourieretorricra,la que guarda el torno. 

tour,ronde,sonda,volsa,ronda,buelta, 
tout du Ciel, giro del cielo, buelta del Cie- 

lo. 
entourer,forsificare,reparare,muniro, encaftillar, 

enrocar. 

tour, viciffitude de chofes, musazione, do cam 
biamenso delle cofe , mudanga , buelta de co 
las. 

tour ¿ tour, dí velsa in wolsa ptr fate, 2 vezes, 

arremuda,a vegadas, por vezes , abbuel 
tas- 

tour qui fort des murailles, una terre che efce 

della muraglieyalbarrana torte. 

la Tour du guet , la sorre della guardia , torre, 

«torreon de atalaya. 
entouré de Tours,cinso di torre, co Mo: 

tourelle os tourette, sorrersa, o torvicimola, tOr- 

reoncillo,torrecilla. 

tornelle, il fine,o il compimento di qualche cofa,re- 
mate de chapitel, 

va fin Tour, aso afiute, siro accorto, tIro,Caz.ca- 
ri2,treta. 

celt Tour d'ami, quefto e unsiro d'amico , obra, 
/ hecho de amigo €s. 

prendre les Tours de cour, imparare ¿ sir, 
- e glirfi della conse, hazerle cortezano, 12 8- 

naríe. 
qui fcait les Tours de cour , corsrgiano, che ha 

¿ sivi della corte, cortezano hecho y curía 
do. 

le Tour du 118, il circuito del lesto, dnd de ca» 
ma. 

le Tou: Pvne ville, 4 dircuiso di vna cisid, o ser 
ra,buelta de la villa,cerca. 

PATAS 

- cercher deftours, cercare giri, andar al retor 
tErO. 

par Tour, per giroyuolse, o per fate, por A. 
egal ds. as 

_ tour, clocher,terre,campanile,camp anario,cam- 
panil. 

le Fouren road des roués , :l giro delle ruose, 
buclta de ruedas. 

tour iofea1, sordo, vccello, zorcal, zorzal, tor- 
do. ; 

tos rnoir,circuiso,tormio,tornO. ) 
Parr douurer au Tour, Darre di lamorare al 07. 

nio,arte del tornear. 
Ovurage fiiót au Tous, lamoro fatto al sormio, O- 

bia torneada. 
Eno o,guardia,(cortajatalaya fentine: 

e 
conraéslanorato al zoynio,torneado- 

COW:NCUL, ¿ornisare, lanorasors al sornio y LOrnga- 

. y O 
dor,oficial, tornero. 

touibeyurba,folsa di Ae cas golpe de gen: 
ce, 

courbillon de vent , un turbo dí vento, cdi 
no,ventifquero, tempeltad, turbion, yen: 
tifca. ' Nx 

tourdoir, prefoir, vise di sorcolo, o d'alsro, hu(il- 
"Lo, huzillo, viga de lagar, torno por prea- 
lar. 

tourdoir de moulin, lamacina difoso del moli- 
noalfarge de ola 

courtt, tourelle, sorresea, o serricela , torrezues 
la. 

couret de nez.papafico,o baniera per lo Jredda as 
pahigo. E 

courec,mauuais oifeau, un casino uccello, o tor 
do,zorzal. 

tonrner .girare, volzere, tornar,boluer. 
(E Tou:ne, colui,che gira, de volge, tornadizo, 

boluible. 
[e Tourner fouuent , girarfi fonense , bolueríe 

mucho. 
tournerentre les mains, manegiare, volgerfi per 

mano, boluer manofeando. 
tourner a l'enuers,volgere de zome/cio,enuelTar, 

boluer al enues. 
tourner tout entour, volgere insormo,boluer eny 

torno. A 

tourner a colté, _wolgere da bandas boluer del 
lado. 

tourner en arriere , volgere in diesro, boluet a: 
tras. 

tournerle dos,volgere le fpalle,boluer las efpal- 
das. 

courne: d'vn lieu.en autre, mtsrere d'una ae 
in un' altra, embrocar. 

tourner les yeux , volgere gl ecchi, boluer fos 
ojos. 

(e Tourner vn fruiét ponr meurir, combaciay= 
fi amasurare un fentio , Encreñerar, enue= 
rat. 

tourner en mal, v- tg; in male, boluer,tornat 
a mal. 

cournerad len, volts in ginoco, dr in e tora 
nar,echar la coía a burla. 

tourner 2 loz tormare a honores ¿Cr pregio, tomarlo 

2 honra y loa. 
tourner va langage en vR 2ntre, volgaré da 

una lingua in un aliva tradure,traduziro 
il Tourneversle midi, egli ff volge verjo mezzo 
le al medio día. 

tourner d'vn lien a aucre, sornare d'un Immgoad 
uno alsroytorcer de lugar a otro. 

tourné,tornalo,vlsaso, buelto,rornado. 
courné am tour , lamoraso al sormio , TOrne2- 

do. 
tournemens de telte, volgiimeni, o torniamenti 

disefia,vaguidos de cabega. 
tonraemcar, tormento, giro,D uelta,toraczs 

miento. 

AN 
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Tournettes a den ider du flparcolei,22 dipana. (tout partout , tusso per tutto, in ogni parte, y por 

re filo,deuanaderas. _todo,por todas partes y.cabos.. 
vn A urnoiruna v:te di sorcolo. cotilleos toutdfalél, espsto q , de hecho, del to- 
vn Tournois, vn tosms/e, frse di moneta , cierta | do, 

moneda. dineso,cormado,blancamesja. [tout Apoinét Ufo asempo, a tiempo, abue- 
'tournoyant, givense, vote giasore, tornadizo, | na coyuarúra. 

bolteador,boluedizo. cOLt 2 COUP, tutto in yn srastopfibiso, de EEE 
"en Tournoyant, sorcendo,o volgendo,retorcien fubitamente. A 

do,bolusble,verfaril. en Tout E par tout, in tHt10, dr per suso, abar=, 
tournoyement, giramenso, volgimeneo, buelza, |  rífco. 

vaguido. - c'elt rout,qHeño e sutro.es lo todo,todo es... 
touriioyemens sl deftorfes, girámenti ,riuolgi- | en Toutes manieres , in 0gni jorse, dr manicra, 

minti,rerorteros.rodeos)boluimientos. en todas maneras. 
vn Fournoyemenr $ entoru llemene, uno gi- | toute-bonne herbe, 0qmi herba buona, fparago 
¿ramento , Cr rornamento, buelta , entolcadu faluasico,clparrago fylucltre, 
ra... toutesfois, tustania, non dimeno , toda via,com 

- ya Tournoy,vn tornio torno. todo efío, 
tonrnoyer, girare, volgere, sorniare, rodear,bol | toutesfoís certaimement , pure , certamente, mor 

tear,remolimar,dar bueltas. dimeno,empero. 
touirtean)tortello o torrayrorra, hojaldre. tout puiflant , che esto puote , todo Eco 
tourtean paro d'2mendes, sorsello,pane di man- | (0: 

dorle,opan fpesicro terron. ¡la Touxoda 10/Jil cararo,toz,toce,tofle, 
vne Youwrte os tourterelle, una tersora ,o una | Yne petite Toux, vs poco di sua, toce melins 

tortorella,coreolz,1o:1ol:!a, | drofa. 

gemirla Tourterel Ne zemer la torsorella, arrul | 
larla Zortola. 

tous,tus:,todos. 
tots les ans, tus glianni,cada año. 
tous deux, tubsi dui, ambi dió, ambos ados,en. 

trambos. 

ctoufer,ra/a7e,tular,tondir,tranfquilar, 
toufianrs cominuamene femprefiempre. 
a Toufotrs, in eserno,a Jempiserno, para fiem 

toufkir,1 'ferestocer. 
toy, 1Uyte,t3, CU, tl. 

toye ou taye d'oreiller, una fodera, di guancia= 
tesfinda de almohada, a 

toy-nelme, tm (2s/]o, se medefóno, tl milmo. 

TR 

pre jamas, Trac/niertout a trac..cout 2 plat, negare, da” * 
quidure Touliours, che dura mai fempre, lem | difaireaffaso , negarllañamente; de hez 

piterno. cho. 
lafelte de Tonflaintts , la fefta de uted i fanti, 

fieftade todos Santos. 
cou Tur, s0/Ja/o,che hz gran off, tofledor,roMMe- 

- gofo. : 
toufhr,toffere,tofler o tocer. 

le Tracou la trace,trasciajorma,vefigioraltroy. 
pifada,huecilz,patada. ' 

fujure le Trac d'vn lieure, feguire van lepre alla 
traccia,leguir el raftro de liebre. 

tracalfer,aller ga X lá, vagare andare quinci, es 
tout fxtso,todos quindi,yrydar yda: y bueliaso do 
tout 2utant,altre tanto. tanto otro tanto. trace, orma, vefhigio , sraccia, raltro , pila- 
tout autant, finalmente, corro Í1. da. > 

tout aurant de chemin. gix/0o, alsresanto cami- | cercher a la Trace”, cercare alla traccia , ra= 
n0,Otrotanto camino. rear. - 

tout 21 plus, perlo pise, al pino, alo mas, porlo.| tracer, féguitare, cxcciare alla traceia, Íeguir, ra 
mas ltrear. 

yn hommea Tout faire,un hmomso fasso adogni.| tracer, difisnare, bezgare, fare primi 1ir2, t1as 
cofa, hombre para todo. gar. 

cen elt Tout vn, cio mi e tuss” uno, todo ile me| quí fuit a la Trace, che fegue alla traccit) caccia- 

esyno. sore,ratreto,ventor. 
tout ce que Cell, suso ciochee, todo lo. que tracqueter. coprire di lame diferroo 'aliro batita 

fuere, te,chapar. 
toutle fin plus g:and, il maggiore dismi, lo; 

mayor d: ro 0. 
tout de gré  tusto a grado o a piaceye , todo de 

voluntad y buea grando, 
tout vamon imporsa,non monta,todo vno: 

par Tout,per 5050, domwnqwe,por todo» 

tracquenard, chinea,canalo po rtanse, haquinea, 
cauallo amblidor. 

traduGionraduscione srasportaziome, traducion; 
traflacion,trofladura. 

traductenr, eradusaore HraspartasOrE, traduzidos- 
rasca! A A IA ARES A AS E A A A, ME O A 

/ 

“ 
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Traduire, tradare,trafporrare, traduzir. 

traduitytradossoera/porsaso,traduzido» 
trafic, rrafico negosio, Mercantia, crafe go,comer: 

cio,trato,Regocio, negociacion. 

tia Gquer,iwaficaremegoriare,rratcare,trafagar, 
tra. 

rar negociar ferias, mercadear. | 

trafiqueur, ivaficasore, e zobíatore, MItHCIMLE, EYA- 

tante,mercader,negociador,feriador, 
tragediestragedia, fine dolorofo,rragediz. 

ioueur de Tragedies, raprefemsarore di tragedia, 
reprefentante. , , 

tragique, tragico, compojt.ove di sragedia , tra gt 
CO. , ) a 

tragiquement,sragicaminte,tragicamente. 
tragicomedie,tragica comedia, tragicomedia, 
trahir aucun , tradire alerui, effere fleale, inf- 

do, fer aleuoío, hazer traycion o alcuo- 
fía» 

, 

crahi, tradito.a/Jafinaso, a quien fe hizo el ale. 

e 

2, 
trahifon,tradimenso, ixganno, traycion,alenofa, 

alene. : 

trahífice, tradisore, difleale, rraydor,aleuofo, 2- 

leve. 
traiclou,tanaglie,tenazas. 

: 

traiGt, tiro, afíusia, cambexxt, Creta, trecho, ti- 

rO. » ; 
traiá de vifage, profilo di wolso , facion, fay 

cion. 6 Ñ pe 

tirer les premiers Traióts, fare 3 primi sivi,boz, 
qure,tracar dibuxar. z 

décocher va Trail, fcaricare una freccia , o un 

dardo, d [parar vn tiro o flecha, étc, 
vn Traiét d arc un siro d'arco,tiro de arco. 

trai8 d'arbalelte, un colpo di baleftra, una polzo- 

nasa,palfador,virote. 
Peípee Traidte, la fpada tivata, nuda, elpada 

íacada,defenvaynada. 
traiéter, trasiare, maneggiare uno affare , tratar, 

contratar,concertar patear. 

taifter dela paix, trertare dipace, tratarla 
paz. e 9 

traer Royalement,trattare fedelmense, da vent 
ar realmente. 

l irasraso, mal tratado. 
raitato,strarado. 

derechet irasraso di nouosretratados 
E 

2 

hn ture, trascaso a libro , tratado de 
LF 

yn Traiflé £ accord, vs traitaso e accordo faszo, 

tratado.conciertoyacuerdo,pakto. + 

re comptins au TraiQé , ejfere comprefo nel 
entraren el concierto. eratraso, € 

traiótemen:.tretiamento, tratamiento. 
traiétement auítere,iratramento aufiero, eh fcar- 

fo,cratamiento feco,efcallo. 
vne Yraiétoira, uno fromenso dí valelajo, laca 

£ 
3 mu pur, e! ta, = .. 

— 
”u 
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traime ou trame, trama,o lízg0 di tele,tramali- 

zo de tela. k 
traimer ou tramer, ¡ramare,te/f/ere, texer,enlis 

zar cela. 4 Oe 
crain » feguito , accompagnamenso , accompana- 

miento,feguida. - AY 
trainer, fIrafcinare, arraltrar, Mdeuar arraftrano e E E 

trainer (2 robbe,/?ra/cinare la vela arraltrar la 
rop2,haldear. PA: 

vane Traine,ou yn traine2u, un expice , carretta 
Jinza ruose,trineo,mierra,raltra,marria. 

vn Traineau, vna forte di réte da pefcare, boija, 
veleta de vara de pelcar. 34 

trairestirare,o traggere echar, tirar. 
craire le laiétymongere le vacche,ordeñiar. — 
trait,craicer,veditraiól vee traid,8c. 

la mo: flon ouT raitte de l2idymongiura di vaci 
cha,o sirare il lassesórdeñiada de leche. , 

trait de corde, trarso di corda, caffigo, traco de ' 
cuerda, fuplicio, : ret 

ya Trayoir, va:fIeau de laiét, un vafa, o olba, e 
Jecchia da latsestarro,paylas E 

traiftre, sradisore , fleale, alcue, alcuolo, tray. 
dor. 

traifteeulement, tradisoramente,infedelmente, 2. 
icuofamente,aleuemente. 

traite,trait de temps, fpasio,o interuallo di tem- 
postrecho,e[pacio de tiempo. LS 

tramail de pelcheur,tramaglio da pejcasore,red,. 
barredera,paredilla. 

cramailler,tramagliare, trafmallar. 
tramaillé,sramagliaso,tralmallado. 
trame,vedi traime,yee traime. 
tramer,tramareriempire ¡a tela,enlizar tela. 
tramontane,tramonsana,Nort, Morte, 

trancheplume, temperatolo da penne, vn peque= 
ño cuchillo, gafiluete, cuch:Ho de plu. 
mas,templa plumas. E 

trancher, sranchant, vedi srencher , Vec term: 
cher, Sc. 

tranquilie, tranquillo,quieso pacifico, foffegado, 
cranquilo,encalmado. * - - 

mer Tranquille, mare sranquillo, do calmo, mar 
encalmado, “- 

tranquillié, rrenguillisa, quiese, tranquilidad, 
loflicgo,bonansa. ; JU 

tranquillement , tranquilamente > lofMegada= 
mente,tranquilamente. 

cranfaGion,sransferiments, tran facion, 
rranícrice  copier, trafcrinere, copiare, traflan 

dar,copiar. $ 
tranle,:umslio d'una barsaglia,trance,aprieco. 
eltre en Tranfe, efferein un fasso d'arme y elhar 

en aprieto. 7 sil 
transfigurer trasfigurare, trans gurar. 
cransfiguration, trasfigurasione , cransfiguras 

_ cion. : 
eransfiguré, srasfiguraso, diforme, pransfiguras - 

do, es 
Trans; 

A 

A A 
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cransformer, trasfortare, cangiare, transformar, 

mudar. 
" aransformation.» trasformatione , cangiamenzo, 

tran: formacion. 
transformé,trasformaso,mutato, transformado, 

mudado, 
tran [grefler, traferedire prererize difobedire, tral 

patfar,vlerapalflar. 
aranígrelleur,trafereJore,difobediense,tranfgref 

lor. ) 
crangrellion, trafgrr/fione > preserimento y tramí- 

gre Mion,trafpafío. 
aranígloucir, iranguggiare, inghiormre, tragar lo 

todo,engallir. ' 
eranfi,troublé , tranfiro,turbato, f'sto, enuara 

do,cortado, elado,aterido,aterecidos 
araníi de froid, tramfico di freddo, tranfido,tral- 

palfado de frio. 
efiretraníl, effere sranfiso, imsivizzato, fpafimarf, 

palmar/ejepuararle. ' 
cranfie, tranfira fpafimata,gelara, palmada,cor- 

tada, elada. 
cranfiflement,sranfímento,intirizzamento di fred- 

do 2terecimiento. 
tranfitoite, trarfisoriopaffante,pafíadero,tran 

Íitorio. : 
eranflater,traflatare tradurre, trafladar,tradu 

zir. 
tranflaré , traflataro,tradostoyrrasferido,tradu 

zido. 
cranflacion , treflatione,tradustione,tranflacion, 

trafladadora. 
tranílateur, trafl :tore,eradustore , trafladador, 

traduzidor. 
tranímettre, trapporrz,trammetsere,cralponer. 
tranímis trappoftoiramme/arrafpuelto. 
tranímuer, trammurare cambiare y, tralmudar, 

traftrocar. 
cranímué, srafmutaso, cangiaso, trafmudado, 

traftrocado. 
trenímutacion, trafmutasione, barato, tranímu- 

tacionm,trueco, raftrueco. 
traníparent, 11</parense , tralucense, traluzien 

te,tralparente. 
tranípercer, forare de un lazo aPaliro , tralpaf: 

lar. 
cranfplanter arbres , trappiantare arborí, traní. 

plantar arboles. 
craníplantation, tranfplantement , trafpian 

tamento,tranfplantacion. 
tran[porter,trs/fportare,musare, trasferire, mudar, 

trafporrar)trafpaffar, transferir. 
traníporter fon níd , srafportare il fuo nido, mu 

dar *l nido. 
tu as Pefpric tranfporté , tu hai l'animo afforto, 

andas £:era de ti. 
tranfporté X hors de [oy, trafporraso, e fuori di 

fenfo.embel:z2do0,enleuado hombre. 
tranípore d'vn liev en autre, srafporto d'un lmc- 

goad un alsro,trafpallo. 

TR 397 
tranfpottement , trafporsansento, trasforimento, 

tranilacion,transferímiento, 
cran[pofer,trafporre,tralponer. 
tranfpolicion, trafpoftviene,cranfpoficion, tral. 

puelta. : MA e 
trape,gros, mafficcio,grofJo,pieno,gonfiosrehecho, 

gruedío. 
vn bosuftrape , un bue maficcio, e groffo, buey 

rehecho, 
ve trappe,una treppole,o un srabwcchesso, tran] 

pa. i 
traquet,thyon,groulard,emveppola uccellesto, 2: 

gbzanieue 2ue. 
traquet de moulin , tanolesta del tramoglio del 

molíno,citola,talauilla,trapala. 
vn traquenard,una chinea,hacanea. 
crauail, trenaglio,lauoro,opera,traba Jo,obra,la- 
* bor,canfancio, defaflofiego, dolor, pena, 

fatiga. 
endurci au travail. fatso al tramaglio,er alla fasin 

cahecko al trabajo. 
le trauail d'enfintement , la doglia, de dolore 

del partorive, dolor del parto. 
elle eften travail d'enfant, ea e in ful parse, 

efta de parto. 
travail a ferrer cheuauxyil legno deme fi asaccano 

caualli per ferrargli , potro de herrar canal. 
los, 

tra uaillerslamoyaye, a ffasicare, penare,2cofar, pes 
nar, tra bajar, fatigar. ñ 

trauaillerles cheuaux, domare ¿camalli, hazes 
mal a los cauallos, 

rauaillé, tranagra:0yoff sicato, fatigado, pena- 
do,canfado,trabaj2co,2coffado. 

frauasllement , ¿ramagliamenso , pena , af 
fan. E 

travailleur, tramagliatore , laworatore, trabajas 
dor. 

cranaifon, congiorsione , atsaccomento , trauad 
ZON. 

trauer,ettaccare le fieme,colare,trauar. 
tráuee, uno corpo di cofa,craya de pared. 
trauers il srauerfo,shiecioo fchian:io, lo: layo,fek 

go,rraues,rrauleffo.rortedad. ; 
de trauers di sramwerfo,di sbiecio , al [oílayo, de 

(: £go. 
a rrauers, a srauerfo di qualche cofa , al trafte,al 

tranez, 
regarder de trauers, guardare di srauer/o, mirar 

- detrauez, 
qui elt de trauers, chee di sramerfo, de cclgo o 

[e(go. 
traueríain, cof posta disrawer/o, cola acraue fas 

dao al cefgo. y 
traveríer, srauerfave , pofíave de parse a parte, 

atraueffar,trauellar, paffar de parte a par- 
te. 

eraucríe, trauerfz, sraner/amento, tertedad, tral 
uieffa,atraveflamiento, , 

traucrló, eramerfuto,a traucríado, 
> Dario. ca 
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Trauerfement, dame famenso, acraueflamien: | crembler de peur remar di paura, tremblar 
to. y 

. 

de miedo. 

traverín de 116 ,cappezza!e da le:1o,11mohada, qui fait crrembler, che fa tremare tremendo, tre< 

cabecal. 
traye o1Ícau , Un sordo,uccello , efpecte de zos- ' rremblant tremante,ch: trema,tremblador, tres 

zal, l a 

trebucher, traboccare imsoppare urtare WMciampa- 

ve eÑtropecar tropecar trompicar. 

trebuchanct, srabborcando,inciampando,e ftro pe. 

cando» 9h E 

trebuchement 82 heurt, trabuccamento,Imioppo, 

eftropieco. ; 

trebucherá prendre ojíeaux , trabecchello de 

prendtse uccelli,honciguera. copo, 2ranuelo, | 

armandija lofía para tomar paxaros,lofe- 

12. 
vn erebucher 3 peler or, uno peferso dae feudi,o 

lillarcesta, pelo deoro.balang:,>e/llo. 

les bafins d' vn trebucher ta cepa della billaa. 

vela, placos del peto 

le trou on tien: la chale du trebuchet, la lin- 

guerra dell biilanciar gujero del fiel. 

trefouú poulire trane viga traba, 

erebpau1llon ppadígliont senda, pauellon,tien- 

da. 
tref voile de nauire , vela di nane, vela de na 

v1o. "Y 
3 plein tref, a vela piena,es genfia, a velas del. 

plegadas;"" E 
trefle,trioler , trifeglio,herba y mielga,alfal. 

6 | só a 

le grand trefile, trifoglio maggiore herba, trebol 
aucre forte de treffle, unalira forse di srifogleo, 

berba.trebol real. 
refe pied de licure, trifoglio,piede di lepre,her 

ba,ple de liebre yerua. 
treffle odoriferant, louchet, srifogliosdorofs, 

trebol olorofo. 
vne treille, unzpergola di vie, carro de viña, 

parra. 
vn berceau de treille, una alua di viena, cuna 

de mimbres.parral. 
treillis fitare da finefire inferriasejrej ales, verjas, 

red.rex2do. 
trcillis de quelquechofe que ce foít , filare di 

che che fayrejas de qualquier manera. 

treilles Pofter, grasiccio di vinchi,o di falcio, ce 

logía de vimbres. 
feneltre creillifico , fenefira con filari di ferro, 

ventana rexidida. 
treillifíer , chindere con filará , rexar, enrex2- 

dar- 
treluire,tralucere rifplendere da ognólaresteluzi 

v:zlumbrar. 92 O 
czremble,arbre , olmeyalbero , Alamo blan 
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trerabler trembloter,tremare,crolare intirizza 
re, temblar,aterecer,reremblar. 

crembler de froid,tremare, da intivizgzre di fred- 

do persar eltigmecer regizgar de frio, 

mendo. a 

| mulante,temblante. cd 
¡tremblant,tremb'ottant de peur, tremante di 

paura,el que tembla de miedo. 
¡| entremblant de peur mel iremaredi paura, temo 

blando ¿Mi, | 
tremblement , tremamento , temblor,tembla- 
l- ¡mientos 33: 2 io 
| la treme ou traime detifferand la trama del 

1 fficoreb zo de la cola trama. 
| cremeur,iremore,tema,horrore,tremor,cemblor, 

grima, temor. 
le tremie ou tremye»il tramoglio del molino, tol- 

ua de molino. 
tremou fer, vrimouere, femorere,crollaye , menear, 

(acudir, alear. ; 
cremper , bagnare, imolare , remojar, ba2 

har. 
¡ tremper Pacier on le fer, temperare *acciaio,o4l 
| ferro,templar el azero o hierro, 
trempe.temperato,affinaro 'templado,bañado, 
remo jado. 7dA,, 

le tremper 8: amollir,bagnaf de render! molle, 
remojar porablandar. . 4 

trempez en lang , baguasi mel fangue, bañados 
enfángre. +. ps 

eftre-fort trempé 8 movillé , eee bemba. 
gnatoye molle, paffado,empagado en 2812. 

a demitremy é,mizx: baznato,es molle, medio - 
mojado,liento. 

trempementstrempe , bagnamento, imolamento, 
¿¿emojo,temple,templadurza. 

trenchant,vedi trencher,vee trencher. 
crenchee de ventre, dolore di vensre,torcon;pu- 

x0,retorcijon. A 
bruuage quí caule trenchees, beuanda che pro 

uoca i doloribeuida que da torcon,dolor de: 
barriga. 

Auoirle ventre 

4 

trenché, ou eftre vexédes 
trenchees , efJire pieno di ventof12,2r dolore d5- 
vensre,Íertorconado. , 

Trenchee de terce,trincee di serra, argini, O fefi, 
trinchea trinchera: ds 

Eaire des trenchees , far trincee di serra, 
do e argini,drfofi,alcar trincheas o trinche- - 
ras. : . 

_atrencheme d'yn mors de bride, la imboca- 
casura d'un morfo da cavallo, bocado de fre=- 
cert ba ie e NAAA 

Crencher;trencaresmizzare tagliáre, recidere,¡mos - Hd . in 

£ 

char, Cortar tajar e > 
lrencheryne montaigoe, se0liare Una mbnsa- 
gna,cortar vaa montaña. > 

Le crenchant.ilsaglio,o il filo a”una arma,corte * 
*3filadura, fito. : 

Forturenchan;., melro: 52g/iense , uy corta=- 
dos, 
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Elcuyer trenchant. un srinciante , che ferue asa 
sola, maeltre (alascrinchante. 

Quialerrenchante rebouché , che ha il taglio 
rua to Corte rebotado. orcos 
Trencheplume , un temperatolo, ganiuete o 

gañiuereraraolumos. pr 
Trenche de pa nou de fromage, una festa di 
pane, o di formoggioy reunanada de panoo 
quelo. Pu de a 0” 

Conper paruenches, tagliare in feste, revanar, 
hazer reune da. dos ra 

Letrencher, d'¿n.cordouannier,, ilcolecllo del 
ealzolajo, rrinchete de gapatero. 

Trenchoiraflistre , saglie:o,o zondo, platillo. 
trncheostajador. ; 

T:enes:fido,hrio bramante. 
Treotr,irents, troy ata, : 
Trente foisitrenta volse,treynta Vez*s» 
Tienre foisautant , trenta volse alsre tanto, 
¿«ATEY NE VEZ ES OTTO CANO. ; : 

Vnten:eou trentaln , Una srentina, treynte- 

na: 10. y ] 
trentiefme,trentef2mo,:reynteno,trige fimo. 
T:epan de chirurgien y iLtrapano del cirmrgico, 

. barrenillo de cisujano. 
Trepanersrapanare barrenar tal:dar. 
Treper 81 favlter fgamberaredo lalsare brincar, 
_trepar,holla=,pi/ar. 

Vn trepied. ve trep ede trevedes. 
Trepigner  daníer, [eamictare danzare balla- 

resbrinquillos dar. 
Trepignement des pieds , batsimento de pied;, 

trapala,ruydo de pies. * 
Trepointe de loulierscamicchio da fcarpe, virde 
 Gapato. EE 

Tres.melto muy. | y 

abundofamente. 
Trel. chiche, ener. fimo fer: fimo, muy laz.era- 

do,miferable. : 
Tres: courtois, cortefiffimo,gensil. fimo, muy co- 

medido, 
Trefor,seforo,teforo. 
Treforier, seforiero,telorero,cantador. 
Treflorerie, se/creria,teloreria. 
Treforiler , seforizzare , telorizar, atelori- 
LA , 

Trefle,weccia,o cordella,crenga,trencado,tren 
““cadura. 

Trelle de cheual, trecciaso crine di canallo , cri. 
nej2. 

ef er intreceiare, fare trecciestrencar. 

Tree, inmirecciato,crinado,trez cado, 
trellver,fudare fuor de modo trafiudar. 
eo , piede,o irefpido: da ranola , ple de me- 

a. 
tre NE, tregua, tregua. 
Fate trcues, far tregua, treguas hazer, atre- 

guar. 

¡TRINITE, TRINITA, 
4 
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Rompreles treues, rompere le tregue, quebiara 

ca[car, romper treguas.  ' ; 
LIEZ? ErCiZOriredeciti eze. Epi ARA 
treze fois,iredeci volse, creze vezes. > 
trez:elme > 1 serzoyo il decimo tengo, ¡rezeno, des 

cimotertio, e 
triacle,iriaca,triacd,atriaca. . HAS 
triacleur,colus,che fa do venide la sriacastriac 

ro. PR 
Vn triangle,uno iriengrlocriangulo, 
triangulalreyiriamoolave, crrangularo 
Vatribu , “una srivu,che ero parse del pepolo, tri. 

bu. RS é 
cribulatior tribularione,affanno triftezza, tribu» 
laciomaflicion. 

euibunalcribune, tr benale sribuna,cribunal, 
FrUDUNA. 

co bun,tribunoytr buno. 

rileu br ibuso,dazio gstella,tagliz,coto,tribu to, 

parias. p chos. 
Payer tribut , pagsresributo,d saglia, pechar, 

pagar tributo. 
eributalre, tributario, tributario. 
tricher,ingannare,infinocchiare, engañar. 
tricherte, 21ganno, fraude,barateria, embufte, ti. 

ro,engaño,trica,baratija. : 

¡UE= 

tricheur, ua ingarnatore,imbrogliatore di inganni, 
embuftero,embultidor.> 

'tricheule,ura ingarnarrice, embuftidora. - 
cricqueboule borzacchini, forte di Piñalessi fine alo 

l=po'payabarca y polaina. ; 
trident,sridersertridente. 
errennal,di tre anni, de tres años; 
cier, ellite, feirgliereelegyere triar,elcoger: 
La tricule, carruce!a, o gerella, ruada de polea 

o carillo, . 
q 20. | Vnetringle, una casicchia farra d coda di rondi- 

Tref abondamaentyabordamtifimamente, muy | 0uA- 
ne Íouina,tarugo. 

rrine,t ino, triplicestr ino. : 

TRINI- 
DAD. 

tunquet, trinchesto, la minore vela della nAne, 
triimquete, vela meno: de la nao, boneta 
de la naue. 

riomphe trismfo gloria,t:unfo,criumpho. 
eriomphal, iriomfa/e,gloriofo,tr umphal. 
ompher, :viomfare,godere, criumphar,trum] 

phancfinfar 
nomphant, sriomfante, triumphante,trun- 

fante, 
cromphamment , triomfanteminte , gloriofan 

mente, tricmphantemente,criunfadamen= 
te- | ef 

cuomphement', triomfamenso, criumphadu= 
12. . ; 

triompheur y triomfasore,che rriomfa, criumfa- 
dor,rriumfante. 

triper aux picds,calp: Pare co piedi,holar, pilar, 
1eho!llarjatropellar. ds 

eripe,srippa,buaslla,ir pa. 

coi 
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“Des tripes , delle budella, e , 0 trippe, tri. 

pas. 
tripe, boyau cu 

lar. 
tripier.trippiero «he vende la iripp2mondongue- 

ro,tripero, che vende groflura. 
tripicre, srippiera , che vende trippa , tripeza, 

grofíulera. 
La triperic, ¿l luogo doue fi vende la srippastripe- 

ria ado le vende la groffura. 
triple,triplicato,disre doppi,treldoblado, triple, 

tra(doblado. 
Letriples! ¿lsriplicescra(doblo. 
triplement , sriplicemense , trafdobladura o 

trefdobladura. 
triplemen:t,trip/'comenso tredoppiaso,triplemen- 

re,trefdoblado. 

triple: yiroplicare, trafdoblar, triplicar,crefdo- 

blar. 
triplicar on, mil casionecriplicacion. 

£tiplici éxriplici 2.cripl cidad. 
tripolyfmrerizlio piesra,elmeril piedra, 
Va tripotyil gimoco dalla racchesta, juego de pe 

lora. 
tripotage, pot pourri, pensola putrida, e> mar 

cia,olla podrida - 
triquehoufe,calee, polayna,calga, abarca. 

triquemadame, joubarbe , [empre viwa ,orchiel- 

lier , budelle del sados tripa CU- 

TR | 
treis enfemble, ere in fiemae, es ena ui. 

funo. 
trots fois, tre wolte,tres vezes.” 
trols foís autant, tre volse santo,tres doble, dá 
Deux E crois fo1s,dueo tre fase, ya yot:as vel, 

zes. 
trois censyrecento,trecientos,trezientos. 
troís cens fois,  srccOMó volse, trecientas vez 

zes: 
trotfieíme,terzo,tercero. 

la troifieíme fots , larerz: fue, la co 
VEZ. 

compe dvd Elephant, la 1rivoba,obrosbro/3 ide 
dellelefanse, trompa de ¿lephante. 

trompe ou fabot,trosola piccolo, rr ompo,peon? 
€ de 

trompesla pompe du nauire una tromba da cas 
uare a qua dalla nave, bom" a de nayio. 

trompe ou tromperte , tromba, o ¿rombestas 

trompa, trompeta,b: zina 
qmp. de Mores;tromba de mori, añaGL,tromo 

pera de Moros. 
tromperre, Clairon, trombe:ta, o trombone,troma- 

ba baftarda , trompeta baltarda de buel= 
tas. 

La voíx 8 fon d'vne trompette , la vote, ú 

il fuons d'una srombersa , lonido de la trom- 
peta. : 

a 

la,herba, [empre viua mayor yerua punte |trrompeter, fonder de la trompette , trom= 
ra. 

uliqueniques folia folsisia,baiefauole, neceda- 
des,bayas. 

triquetras,sbaraglino juego de tablas. 
trilte , sriflo, affi:eso, conerifiaso, trifte, entrifte- 

cido. : 
Fort crifte»melto trifo,doaH+:0,muy trifte,mu- 

ftio, nc hino. 
triltement , trifiamente, dozliofamente , muftia 
mente, tr temen e 

triftefe ,srifiezz meftiria,triftaro,trifteza,en 
tr.ftecimiento. 

tro<, cambio,baraso permutaiione, trueco, true 

que 
trochee de fruits, una branca d'arbere con il frus- 
“,80.P3/0 de fruta. 
torc heure, i branchi delle cora del ceruo, remaie 
“de cuernos del ciervo». . 

trochi(ques»piccioli pai panessi,panezillos,pa- 
“ftillas t:och:fcos. 

Vne forte Varbre dQG- Troefne , ligustro,o 
é cd diparadifo Alheña, arbol del paray- | 

pal js de troefiie,olio di liguftro, o d'arbero di pa- 
vadifo,2z y:€ de alhena. 

trofee, erofeo,troteos 
Lr0igne, at10, aa geftosocico, 

cara,vifage,acaradura 
troigaon de choux , gambo di caolo » tallo de 

berga. 

ELQÍsySresEL6Se 

| crom per , Ingannare faulaye, frodzre, ingañar,. 

sien , fwonare la sromba , tocarla trompes 

Le ppt trompeteur , il tromberra,che 
lap; sromba , trompetar)trompete- 

pear, barbullar, cautufar, defraudar” 
E marañar. 

tromper le trompenr, inganpare lo; inganmatore,, 
engañar al que ingaña.. 

Quíi trompe aucun par belles paroles chei- 
genna con finte parole, embaydor. 

trompé $ deceu, ingenmasorendasogrufo, 
engañado, defraudado. 

rromperiesinganno fraudestra “ engañio,maraz 
ña, guadrimana, defrandacion,fraude,bas- 
rareria,harana,tramp2ntojo, doblez. >. 

tromperie 8l mal engin , frodalentia furberias.. 
srufamenso,trampa,tr:c2,embufte. . 

tromperle couuerte, Usa pudes malisia afroz- 
fasartimaña. 

|tromperies,nganni Ad 

¡Farre lans tromperiesfare fenza Neil 
der con ilaneza. 

Simplement él fans tromperie y fmplicimena: 
36, Ex fenza doppirzza, Mana y [enzillamens 
te, 

trompeur, ingannatore frssudasore,furbosmarialo, ' 
sruffasore y embaydor, crampolo, enga ña 

dor, prafagon, A, 
103: 
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ftero, embultidor , baraton , marañiador, 
trampeador, trampon,engaño(lo. 

trompeurs, ingannatori, che :ngannano la gente, 
engaña mundos. 

a Trompeur,trompeur 8: demy,da ingennato- 
vea ingannatore ds mezzo,para vellaco,vella. 
co y medio. 

vn Trompeur du Palais, un ingannatore di pa- 
_— dazzo.cruhan,embayder palaciego. 
trompeurs en piecez , ingasnatori ón wma lite, 

trampiltas en pleytos. 
trompeulement, ingannenolmente, engatioía. 

mente: E b 
le Tronctronco d'albero,trajnco. 
le Tronc de P'enclume , un ironchetso, o tronco 

dell” ncude, aliento del yuaque. 
vn Troncher,tro:mcon,un tronsoncello di qualche 

cofa,tronchon,trogostronquillo. 
tronconner, mesare per rronchi,o per pezxi, tron- 

gonar. 
trONCIT , CrORQUEI , troMCare, mexzare, feortare, 

troncar,mochar,cortar,deftroncar. 

qui el Tronqué Ex coupé,che eragliato,e> sron- 
catomecho,cortado,troncado. 

trondeler,mor Picard,voce Picerda,per rinolger- 
fi nel pantano, rebelcar. 

trone,trono feggio tribunale,trono,íilla. 
trongne, assogefocieraygelto,carayacatadura, 

vilage, 
tronfíon eu trorgon , troncherso, picciolo sronco, 

tronqruillo,troco. 
tronflonner ou tronconner,porre in pezgi dr in 

srenchi,rrenconar. 
tro p,sroppo,ccseffino fuperfluo,demafiadamente, 

demafiado,demafía,muy mucho, 
quí a Trop de babil, che cicala troppo,hable dos 

de ventaja. ñ 
par Erop. persroppo,di fuperfimo, demafiado,en 

demaña. 
trophee,vn trofeo,tropheo. 
troquer , cambiare, baratare, permutare ,trocar, 

bararar. 
troqué,cambiaso,baratato,trocado. de 

troter,tro:are,o galopare, trotar. 
trot.de cheual,il ¿rosso d'un canallo,trote de ca 

uallo, 
troteur, va villotier,trotier, un trotatore, cami 

natoreun viandante,un vagane, trotador,29- 
dariego,troton. 

cheval Trocier, camallo erosarescanallo trota- 
dor. 

vne Trotiere, vna femina trosiera, o corficra, an. 
_ dariega muger. ' 
tre u,un bucco,o persugio,o forame, horado,aguje- 

ro,barreno. 
le Trou d'va loufes,il hueco d'un flauto,cañon, 

agujero de fuelle. 
preu du cul, il busco del federe, GeÑo,faluonor, 

0J0,3%c. 

TR 
agujerar , barrenar. 

troucr d'vne tariere, forare con un trimello,talas 
drar. E 

croué, forato,persugiato, horadado,agujercado, 
barrenado. 

vn Trouble, un tumulto,una fedisione,o un fome. 
pizlio, bullicio,alboroto,turbacion,tumul. 
co. : 

va petit Trouble 8í debat, un picciol tumulso, 
CG contrafio, obriga ,brega, rumoccillo,pene 
dencia. ? 

faire Trouble ou efmeute, fare tumulto, o fío. 
umensoyo feditioneyalboratar,reboluer. 

pleia de Troubles, pieno di sumsaleo, o di suybaz 
sione,alborotado. ; 

auec Trouble, consurbamento,o fedisione,alboros 
tadamente. 

le Trouble 8: empelchement, il difiwebo, es lo 
impedimento,empacho. 

vne chofe Trouble, una co/a intorcidata, colada 
marañada. 

tromble , torbido, fofco,nubilofo, turuio, rebuels 
to. 

eau Trouble,equa sorbida,2gua turuia. 
crotsbler, turbare,intorbidare, offujcareinniluppa- 

ve,alborotar,reboluer,enturuiar. 
trouble: 8 eltonner,conturbare,confondere,cone 

turbar,alterar,remontar. j 
crombler quelque affaire , conturbare qual) 

chs negosio , traftornar, reboluer vn nego: 
cio. 

quí Trouble, che comurba , ds intrica, rebolue- 
dor,albororador. cd 

quí Trouble cout, che comsmrba ogni coja , per- 
turbador,reuolrofo. 

croubié,comrrbaio,confufojimwiluppato,albotado, 
remontado. 

home Troublé, huemo conmurbato,dr faftidiso, 
- arurdido,homb:e turbado. 
qui n'elt Troblé, che non e surbato,ne faftidito, 

hombre de pecho no turbado. 

troublement) erbamento, noia,tedio, alboroto, 
aiborortadura,turbamiento. 

troupe. frota, turba , compagnia , quadriglia, 
tropa, tropel , quadrilla, trulla, mana. 
da. : * 

par T:ioupes oubandes, per compagnie , o per 
bande,o quadaiglie,por quadrillas. 

troMpeañ, greggja, frorsamafnada, rebañioymas 
nada, grey, plarayhato,mefnada: 
va Troupeau de gens, una brigasa, o frotta di 

gente,tropa de gente. 
troupeaw , haras de beftiail, trotia, o carota 

na de cameltis o mulli, o afíai, recua de ganas 
do. 

grands Troupeaux, grande mafuada,o copagniz, 
randes manadas. 

perit Trovpcau de beftiil, un picciolo brance 
d'animali,cobre de beltias. 

401 
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dasb:eyes. 

Elpouuantement de troupean, fpanento di 

befhiami aniento. ] 

Amafer en vn troupean , raccoglere in un 

branco,adunare infieme,arrebañar. 

Tronpe2u efpouvantó, grezgia [pauentara, ga. 
nado auentado. = 

Separer du crouperu , fepsrare , do difpergere 

della greggia defarrebahar. 
Par troupeaux per branchi, a manadas, 

Cho(:s de tronpezu,cofe delta grezgia,rebañe- 

go. 
M:aeurdetroupeaux) condusore di beftizme, 

melnadero, 
Mencr rroupeaux, condxre del Erfriáme , reb2- 

far. 

yne crou fe ou carcois, ura faretra o vn turca), 
alj2u2.carcaxo 

yne crouffe,tromperie,una froda,o uno inganno, 

vadrimaña. 
TrouFe-bourfe.coupe-bourfe, vntagliadorfe, 

un mariolo, corrabolfas. 

Troufer farobbe, lenafi la vefta alla cintura, 
coger, arrcmangar la ropa. 

T:ouff: r par def ubs.alzare la veta, dr cinger- 
fegle pra, arremangar por abaxo. 

Se troulfer /emafi la veftz,dr cinger/arreman- 
garle,arregacarío, 

arremangado. | | 
Trouffement) leuamento di vefta fopra i lombi, 

arremango,arregacamiento. 
Trouflis de rebbe, la lesarura , (> ripiegatura 

della y: fia alhorca. 

Vaetroufícire, vna cintura,o un grembiale da 

donna, delantal,mandil. 

Troufleure,leuatione,o algamento , arremango, 
arremangadura. 

trouuage,trowamenso, inwentsone , o prefense che f£ 
fa,hallazgo. 

Trouuedanle, balarino, denzatore , inuentore de 
balti,baylerin, trobador de bayles. 

Trouuersroware,inuentare hallar. 
“Trouuerd la trace ,tromare alla sraccia , 0 all 

orma , hallar por el raftro,caer en el 12 
fro. 

Trowuer en chemin,trouare ón camino intopare, 
topar enel camino. 

Trouué trowaro, hallado. 
Trouueursromatore inwentore,hallador,ínuen 

tor. 
Trouueufe, tronatrice, insentrice , hallador: 

inventore, 
Trouuement, tromamento, inuentione, Inuer: 

cion 
Truage,treu,taglia, daxjogabella , peazgope 

chYiuontazgo. 
¿Iyuand Jon pelegrino, vn pirocso, yn furfamie, 

T:iou fer fon bagage, vipiegar le fue vobbe , € 
begaglie,coger el hato. 
Trou fi. lemzso, cinso y regagado , arregacado, 

DK 
bordonerosperdido picoto,trultam. ' 

cruande, uno infingardo.gai fo pelerone,doxona, | 
perezoca l 

truandean, vi poltronce!lo, un impicasello, vella. 
qu:llo,perdidillo,picarillo, h : 

cruander furfantaremendicare, limefinare, 
rear, truhanear. : 

cruandile: furfenteria, mendicisa, picardia, cru- 
han aytruhanería. 

eruandaiile;canaglissgense da miense,canalla pi- 

cardezca. ná 
cruble,: ma reticella de fagno,redezilla de eftan= 

que . 

trucheman, interprete di lingua, lengua, intere 
prete,truj>man. 

vne truelle,ura cazguola de seuratore, plana de 
aluañir. 

truffos , una beffa, o burla, o fcherno, befas , bur- 
las,trufas. ; 

truff=oingannare fraudare,vanearrengañar,ha- 
zer befa. 

ruKes, faligots, una forte d'hesba, ocaftagna di: 
fueme o viro sruffoli, criadillas, efpecie de 
turmas de tier:2s 

crulte,truyce, trosta pefce,erucha,falmonete. 
truíte lalmonee, srutta falmonasa , pofta in fala- 

mora,trucha falmonera. 
vne truye,uma sroja, o porca , puerca ,lechonas. 

cochina. q 
petite tru ye,truyette, una trojersa, o porchstsas 

porquezuela, N 
tellin de truyefalee, peppa diporca falase , vbre 

de puerca falprefa. 
truye grofíe 8l grafle,troia,o porca grof]a drgrafe 

ja,puerca lechona gorda. : 
chaleur de cruye ou coche, caldezza di porcas 

per impregnare, berriondez, : 
bruire les truyss quand elles font chaudes,, 

il grugnire delle porche,che fono calde,eRar ber= 

riondas las lechonas. 

pica. 

5) 

TV 

Tuberofitez,una enfatura, unz gonfezsura, o7uR- 
bitorzolo,tolondrones,hinchazones. 

es tuberofitez des os, congimnsione dell* o/a, 
juntura de los artejos. 

rucquets,mucchi lafcasi in luogo piamo,o vie dror= 
me decarri,relexes,terrones. 

Er Uccidere, amazzare, fpegnere, matar amas 
tar. 

uer 2ucun,uccidere alermo,marar alguno. 
uer cruellement, uccidere crudelmente , niatar- 

cruelmente. a 
Selaifer tuer, lafciarf uscidere, dexaríe ma- 

tar. y - 

cuertouta £xic, uccidere imberamente, matar - 
del todo. : 

lc £310 d'amole qué la mexe, Cóamere veria > > fur 



TV 
fia madre, matricidio , elauer muerto a la 
madre. Ñ 

«qui a té fon pere,sche ha uccifa fuo padre, par: 
ricida,matador de fu padre. 

qui a tué la mere, che ha ucci/a fua madre, ma: 
cricida, matador de fu madre, 

qui.elt tué,: he e uccijo dy mor:o,matado,muer- 
co, 

eftre tué parembuíches , effere uccifo a tradi. 
mento, ler muerto por alecháca y trayció. 

tueur de gens,ucciditore dede gensi,amazzatore, 
matador, omiIziano. 

tueric,vcc one, amazzamento, matanca,morte- 
zino eltrago. 7 

tuerie telle qui 'en foit nul efchappé, uc. 
fione tale che non ercfaso mefJano vino ) matan- 
-cacruel fin cícapar hombre. 

faire grande tuerie, fare grande uccifione, hazer 
gran eftrago y matanca. 

tuerie de boucher, uccifione di beccajo, matade: 
ro. 

tucment, tueur, amaz2 mento, himsicidio,omi- 
cidio.omiziano. 

tuÉ£ cuph, tucan, del ts, piesra tenera, pierra 
blanda,toua. 

tuile,segola da sesso,teja de tejado. 
tuile creule S ronde, segola cama, ey tonda, ca- 

nale di tesso,camal de tejado. 
tuil'ex, colui,chefa le tegole,tejero. x 
tuileau, piece de tuile, pezgi disegole , tejue- 

la. : 
vne tuileric, una fomace di tegole,tejar, 
zumbe,un fepolcro, o monxmenso di piesra, Luzil- 

lo, tumba. 
<umber furle nez, cadere fu il safo, dar de oci- 

COS» 
cumbereau, velregizeore, bolteador, bolteja: 

dor. 
tumbe:ea0,vedi tomberesn,vee tombere2U. 
tumeur,sumore,bizo: z0ln, chichon,hinchazon. 
tumide,infato gonfas,hinchado. 
tumulte,tumuli,fedisione confufíone,rebate,re- 

bate , alboroto, barahonda, algarada, 
bullicio, 

tumulto, confufion de lons, romore comf/a di 
veci,echetria. 

cumultuer eu faire tumulte, susul:ware, e fa 
resamulso,alborotar,rebelucr. 

ctumulcucux immulimofofedisiofo,rubello, renol. 
colo,bulliciofo,alboretador. 

tumulcuculement , txmulio/amente , conf/a» 
mente,2borotadamente. 

tuniquetimnica, vete lunga, tunica. 
tuquets,vedi 1ucquets, vee tucquets, 
turban,turbante,copelo de Turchi,turbante. 
turbentine;iremenina,trementina. 
Parbre de laquelle degoute la turbentine, | 

Parbore, che jtilla la srementina y termentino 
y arbol. 

curbirysripolio,herba, (UTUIDQ» 

Y 493 
turbot poiffon,rombo,pefce di mare, rodonallo 
curbulent,turbolento, confonditore, turbulento, 

bulliciofo,alborotador, , 
turbulemmnent,terbidamente,comfi/amente,turs 

badamente. y 
CUT)FMYCO,TUTCO. 
turcuoife, turquoile”, turching, piesta presio/as 

turquefa piedra preciofa. 
turpot,cofa di nane,cola de nayio. 
Vine CUrqUE, Una srca,turca. 
turquefque,surche/co,turqueño. 
turquin,trrchino,eZquro, azul. turquelado; 
vn arcturquois , Un arco turchefco , arco cuts, 

ques. (5 
curturelle,tourterelle,tortoya, tortola, 
tuteuryratore de pupilli,tutor, ñ 
tULTICE,PAbrice, tutora. 

cutelle, sella, tutela, 
tuthie,sutjaspiesra di metallo, piedra de metal; 

cutias 
cuyau,canale, conduto di fontana, arcaduco, tuo 

bo,atanor,caño, 261Cay. 
tuyau,conduiál d'eaue, conduto,canale dacques 

o folco per [pacciolarel'acqua, lulco por deía= 
guaro agotar, 

le tuyau du bled, la gamba del formento, caño 
de trigo,raftrojo. 

tuyau de fontaine, conduto d'una fonte,atanor, 
aguaducho, arcaduz. 

par petits tuyaux,per canalessí,por atanoresi 

pr 

Tympan, un timparo, samburo turche/co, adufe, 
camboril. 

tympaner eu tympanizer,simpañare, soccare Á 
simpano,tocar,lonar caxayatambor. 

tyran, tirano, ufimparore,tyrzmo. 
quí a tué va tyran, ch: ha ucci/o vn sirano, mad 

tador de ty:2n0, 
ty:annicstirassa ryrania, 05% 
partyrannic, tyranniquemcnt, per sirania, ds 

vanicamiente,tyranicamente. 
tyranniquesiranico, tyramico. 
TyIADNIZEL,PIAnIZ RATO CY TAMIZAr. 

cyrlerir/o,la gianarina di Bacco,tyrlo 

VA 

Ayve,camino,vé andas 
Va deuant, va dinanxi, ve dez 

lante. 
Va va,va Cen, VA UA, VA tene, 

ve te,ve te, 
j la chofe va bien, la co/a va be- 

a bueno va el negocio, 
tout va bienr,tusto va bene,todo ya bien» 
en va fva,va (0, e 

CC dj 
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om ven Vas tu d'icy? dome rene vai di qua? a do 

vas de aqui? NE 
quí Va facilement par tout, che va facilmente 

per susio,paMMadero,paflagero. 

qui V2 che va,el que va. y 

qui Va gáx Lyche va que dla ¿ndariego,va. 
gamun lo. TE 

qui Va ga Sila tour feul y che va que, ela ito 
lolo,(olitario aadador,caminance. 

Vacance, vacantis,o vacasione, vacancia, v2ca 
cion. 

Vacant,varante,vaco,Vacante. 
Vacarme, fintpiso,romerefrascaffa, algarada,ar- 

ma.alarma,c£fruendo. 
Vacarion,vacasióne,v1cacion» 
“vne Vache,una vacca, Vaca. 
vne Vache en chaleur, una vacca, che e al teo, 

vaca torionda. 
chaleur de Vache,calore di vacca per impregnare 

toriondez. 

Vachela Liero, vacca, che aRarsz, vaca lecho 

ra. 
vne Vache pleine, vna 'vacce pregar, Vica pre- 

nada. 
Vache quia vellé, vasc, ds ha viselaso » yaca 

parida. 
jeune Vache y wnagisuenca, o vaccagionine , va: 

quilla, nowilla v2queta. 
tralre vne Vache,irareyo mengere una vacta,Or 

d denar. 

Vacher,bouuler , veccaso, vaquero , boye 
19. 

Vacherie, etable de vaches > falla di vaciñe, 

eftablo de vacas. 
Vacherso, troupeau de vaches, branco di va: 
 «beboyada,vacada. 
du Vaciec, jacinee,giacinso, hesba, jacinto yer 

uz. . 
Vaciller , vacilare , agare , vacilar , ticu 

vear. á 
Vacillement,vacillation, vacilamento, vagario 

se vacilac.oh. 
Vacuer.vacuare votare,vaziar,euacuar. 
Vaculté, vacuatione, voramento, vaziedad,eua- 

cuac:on. 
Vagibond, vagzbondo, errante, erradizo, vaga- 

maudo,baltneto. 
Vagabundor, vsgabondare, gire errando, andar 

vagareundo, errar. 
malízidteurs Vag2bonds,malfattori,uagabondi, 

eranti,yandoleros,foragidos, 
Vagir, gridare come fanno 3 bambini, vagir llorar 

el niño de cuna. 
Vagur.fpasio/o, largo, amplio, v200yY280+ 

vne Vague , una onda dí acgma , ola , on: 
da. : 

Vaguer, ondeggiaye, marsggiare, forar,errar,va: 
guear. 

vaillanee ou vaillantife, valentigia, valore, foy: 
gs valor,valentiajesfuerco, valia. 

Vallamnent, valenteminte, gagliardamense, am - 
molsmense,valerofamente,esforgadamente, 
valientemente, hazañofemente. 

Vaillanr.brane, valeme braxo alsan:e fhadacino, 

valerofo, valiente, valen:on, brauo, efpas 
dacimesforgado. Ñ 

Vara, váno, cianciasere, ciancione, vaneador,ya- 
no. 

eftre Vaim,rfer vano,vanear. 
en Y 21n, in vano, in daro,per niente,en Varo en 

balde,de balde. AO 
Y 21uement, varamen:e, ferza viile, vainamen- 

te. É > 
Vatneré,vanitd, leggierezza,vanidad. 
e cre ¿ vincere , guadagnare , Vencer , Tens 

1r. : 
Vaincre a force ou 312 lutre, vincere per forza 

ele braccia,venceryrendir luchando. 
atié a Vaincre, ageuole a vincere, vencibile, VE n= 

cible. e 
qu"on ne peut vaíacre, che non fi puo vinsere,ín- 

wincibile :nuencible, : 
Vaincu 8 furmonté, vinto, fuperato, fermontaso, 

vencido,rendido. 
celle q=12 Vaincu, vainquerede, coles, che ha 

vino, yencedora, 
Vamgquebr,vm: ire yentedor: 
V air di vario coloresde yario color. 

Vairole,ve:oLe, i vaisoli, che vengone a fancialli, 
v:rucla: leramp:on. 

V ¿1 Hoan, vafisllosorsressonedlo, valo,tonel,v2£3 
ja.bote,boca, tua a va illa. 

V a: Mle:le '0: 04 a gen: vajo d'oro,0 d'arzen= 
to,vafija deo:o o placa. 

Valean a vin ou lasét, vafo de vino,o da last, 
bacia para vino oleche. 

Vartleau a vin, vajello da vino, cantaro > Jaro 
paravino. 

Va:cau ad Pezue, vajo de acqua, jarrasjarrilla, 
cantarilia 

gravds Vaiífcaux de terred vin , gran ve. 
2, 0boscaki di serra de vino y tinajas de vi- 
RO: 

Vaileauxa vin ronds, vafello de vino tondo,Ot= 
-E25. 
peric Vaiffeay á boire, una copesta per berejo tan 

zetta,copilla por breuer. 
V>1(f<2u large $ profoad, vajo largo, e> profon- 

do valija anchihondo. 
Vaiílean 2 mertre huile des bains , vafo 

da meisero Polio de bagni , caeytera de ba= 
ños. 

vue force de Vaiffcau a huile, una forte di vafo 
da olio,ya lija azeytera y vinagrera. 

Vaiflezux a oliues €l huile, vajo de olisr,g5 de 
olío,p:pas de aztyte. RAT 

Yaguerci 8 lá, undare quise lójandar de aca | Varílcau a froymen:, arca de formsemso, panes 
poralia, Me 

Vaié; 

) 
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Vaiffean Phuile laindte, vzfo Polio confacrato, |- tea la armas. e 
valo del lacro oleo, - A e0y en homme V aillant,come bueno walente,esfor« 

Vailícau de mer , va cello di mare , nao, ba | cidamente. > 
xel. | Vallammenr, valentemersegaoliardamente, yq. 

Y añíleau ou plas, uno vafo,o vn piatto,opiasello, |  lerofamente,esforcadamente. 
placo. : ¡£8 defeadre Vaillamment, difenderf valorofa. 

Vaillelle, veo, ovejero, baxilla ; vaíilla, va |  mentejref fir esforcadamente.  - 
== Eje: ¡Vaillance,vanllantife, valensigia, ardírezza, elo 
-Vaiilelle ma'-cifee dboire, ecppa, o tazza mal! fuerco,valor valentia. 

propria a bere. copa,valija o taca penada  |V2y experimenté la Vaillantife, joho promato 
-Vatielle d'argé:vajojo piasso d'argensosraxilla]  2l fao valore,conofcido tengo lu valor, 

de plata. | Valeur,ou value, valcre,o valuta, valor, quila- 
buffai de vefielle d'argent , eredenza de vai! te. 
d'arzinio.d pisui aparador de plata, de peu de Valeur , di poco valore, vil, fowz, de 

Val vale,o valasa,vaile. pocos quilates. 

3 pal,a baf]s, nella walle,sboxo,cuefta,baxo. proye de petite Valenr, caccia, o preda di poca 
du moar a Val, dimonsein valle, de arriba, a- | valere, probrebotin,Íaco. 

baxo. V aleureux, vaillanc, valorofo, valense, valero= 
Val!able vedi valoir,vse valoir, fo. e 
Valeriane herbe, valeriara,horba, cien Endil | Valeurenfement,vaillammentr, valoro /amente, 

los, yerua bend:tz valeriana. gagliardamentevalerolamente. 
Valet, r2g:3x0, camariero, ferao, garzcae, moco, | Val:de, fano,gegliardo,[ano, valido. 

criado Valuer Por, valure,o valusa d'oro,qualatar oro, 
Valet de chambre, ragaqzo de feruire alla came- |  aualorar. 

ra, camarero ayudante de camara: Van, crimello,cribro vieldo. 

Valet pour apeuyer le miroir, r4g<2x0 de teni. | Vanner, criuelare, o cribrare, auieldar,ahechar, 
re lo fpecchio,arrilejo, carandear, equilmar paja, auentar , dele 

Valeter,trop fe fairé valer, fare sroppo il ragaz | pajar, : 
zo2baxar,humillarícca demata. |Vanneur,criwelarorecarandero. ' 

Valeur, valore,i! carato d'eroyo la liza, quilate,va | Vando:fe,dard porton , uncergo pejce di fumes 
lor. y certo pelte del 110. 

Valevrá puilance, valore poenza, forza, va | Vangeryuenaicarr,ven gr. 
lia .hazana “e Vanger port Pioiure non vendicare Pingin 

Valeurevx, valoro/o,ardiso,di gran cuore, valoro ria,apartarle dela vengar ca. 
o haz: Tofo,val:ente.estorcado, Yangeron porHoruengeron:,pejcs di lago,gene- 

Valider,ratifícare ratificar, validar. ro de pelte, 
vne Valie, vnemal- una valigta, un bagu lo, | Vani:é, vanita, (compiezza, deluanecimientos 

ovaliziersa, valija, alfo:ja barjoleta, male | v+aidacyvancim ento ventoleria. 
a. Vanojera!.eluanoult, fsanire , venire mancos 

Valles ou val vzlata,o valle ya!le, deluaneícer. 

Vállee fan: arbres y valasa¡enza alberi, valles | le Vanteryuantarf gloriarf vanagloriar,alauaro 
lin arboleda. jaCtarie, blafonar. 

vn Valon, peute vallee , un valene, o valesta, | Vanterie, vanto, gloria, pompa, vaná gloria, ja- 
vall;jo. Eanciablaflon. 

Valler,varler, regazzo, cionanetto, fesmisore, cria | Vanteufement, par vanterie, eloriofamenseral= 
-do,mc co, fer: idorcilio. teramente,per vansamento, vanagloriolamen. 

Valeron,un pagio, muchacho,page. te: 
Y alletanlle, :anagha fcagurasi furfans, canalla, ¡va Vanteur 8 glorienx, un vemtasore, un glorio- 

p:caros,vellucos. foyun vano, jaGtancioío, alabanciofo,van2- 
Valoir,valereymonsare, valer. gloriofo. 
V alable,valabile, che vale,v:ledero. Vapeur E exhalation, vapore, e/alarione, versos 
ne faire chole qui Vaille, non fare sofa cheva- | yapor,baho. 

glia»no hazer cofabuena, ¡icÉter des Vapeurs, getare vapor, efalare, abas 
homme quine Vaut rien, perfona che non vale! har,cuaporar,vap»rar. 

aullayun viqliaco,vellaco,perdido, Vaporenx,vaporofo,vento/s v¿porofo. 
Vallanz,vslense forseyualoro/o, yalorofo,esfor- | Vaquer d quelque chole , dare opera a qualche 

gado. E cofa,oceuparíe acerca de algo. 
eftre plus Valable , come perfena di pis rualore, | Vaquer,eftre vacant, varare,e/fire vasante, Vdn 

preualere,preualefcer. car, vagar. Pe 
Vallas aux azmes, valorofó md armoepralign (Vacarion office € dignigé, vacarione df? 

ls: 0 e y Y 
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cio, o di digni:a, vacante de oficio: Vaultour,uxo axoltoje,uccello, Bueytre: 

Varangues»co/2 di y MEA de naulo. Vaultre, uno cane leuriero di Irlanda , lebrel de 
Varier Si defguiler variare,sfiguraresma/cherare, |. Yrlanda,fabuelo. 

variar distragarjarrebocar- Vaultrer, cacciare «9 lemricri, cacar con lebred 
Varier en les propos, vsriare nel fuo dive,dela- | les. 

tinar,variar,de(uariar. vaulcroy en venerie,porco siznale, puerco m0) 
V arioble,variabi!e,musabile variable,mudable,|  tez,jauali. Ra 

var10. , ; yy 
Varieré % dinerlitó, variera, dimerficd , vario. VE 

dad. 
Varler,valler, paggio,ragazzo fermicoreso , criado [Vin vezu,un vitello, bezetro, añojo, vtrero, 

mogo. ternero. : 

Varler de chambre, paggio di camera, moco de | Chair de veau,carme di vitello, ternera. 
cam2r2,camarero. veau,boeuf de deux ans, vitello,o bue di duoj am 

Varlez de cuiline , guasaro di cucina, moco de|  mistral,buey de dos años. 
cozina. Du veau rofty, del visello arroffiso, ternera afa3 

varlers de genl- d'armes,rag:zxi d'huomini d'ar- da. 
me,mocos de foldados,moch:leros» veau en labourage de terre, us quaderno de 

maiftre Varlec,mtacfiro di cafa of cial mayor. terra fra dui folchi , loba entre Íulco y 

le premier Varler de chambre, +l primo paggio (nico, 

di camera, il camariero maggiore , camarero | veau de mer,visello marino, Lobo marino. 
mayor» veautre, vezutroir, pozza di pantano done ¿ pord 

vn Varler fuyuant fon maiftre, un ragazzo,che | ci fefuolsano, rebolcadero, lamedal, atolla- 

fegue il fuo pasrone,mogo que acompaña. dero, ' 
A Varler qui va au deuant de fon maiítre , un |yeantre tollon de mouton,tofone di mentone , 6 

paggio,o fendiero, che va inanzi al fuo pasrone,el- /  sofarmra,tufon de carnero. 
cudero. Se veautrer en la boue fuolrarft nel pantano,1es 

vn Varlet d'huis,un feruo della porta, portero. bolcarfe,11ollarfe, 
yn Vale ou vaiflean,un vafo,o un vafcello,valo, ¡veautrement, fuolsamenso, buelco,rebolcads= 

vabja. e ra,atolladura. 
Vale ou vaifleau de terre, vajo di serra , loca, ¡vef,veuf vedomo,viudo,biudo. 

barreñia, | deuenir vef,diuensare vedowo,embiudar. 
Vaíquine,fostana de donna, valquiña. vefue, vedova,viuda,biuda. 
Vailal,vs/J2lo,foggesso,fudito,vallallo. vefuage,viduisa, viudez, biudez. 
deuenir Vafal á quelqu'va » diwentare vafjallo 

di qualche uno,poneríe con amo. 
Vallelago, foggersione,effere vaffallo vafielaje. [vegetació ufgesarino, vegcrácino. 
Valtadonr, guaftatore, operasore A'sffercióo, galta |vertu vegeratiue, vir vegerasina, virtud yes 

dor,peon. | geraciua. 

| 

vne vegade, vne fois , una velta,una flata, vna 
vegada,vna vez, : 

Vaticiner,indouin:re,augurare proferizgaresvati» ¡Vegster, profitare, guadagnare , VEgetar, me- 
cinar,agorar,profetizar. rar. 

Vaticination, indowinamento, augurio,yaticinio, |vehement , vehemente, forte , pofente, vehe- 
aguero,profecia. mente, 

Vaticinateur, indoxino, auguro, vaticinador,a- (vehement £ impetucux , vehemente , dr imped 
gorero,profeta. t0/5,imperuolo. 

Vau,vauuerd, valle verde val!le,valuerde. vchementement , vehementemente, vehemen< 
V auallcur , Egnore di sisolo, ep de vafJalli, feñor| mente. de 

de titulo y vaffallos. vehemence, uehemencia,imperuofisa, hemencia, 
Vaucrer,fingle-,vogare in mare, prohejar- vehemencia. 
Vaucrer fur la mer, nanigare per mare con ve [Orailon qui-n”2 nulle vehemence, orarionts 

la, errar por mar ,nauegar haziendo ve- | — che non ha punto d'ejficaccia,oracion frias 
la. veiller,vegghiare,o vigalare, velar, vigilar. 

s'enfuiráVauderoute, fuggirfene a voltarotsa, | velilertontenuid , vegehiare sussa la notte, 
huyr a putalpokre. traínochar, velar toda la noche, delues 

Vaudcuilles, forse de canzoni vilanclle, villanci- |  larfe. sido 
COS. veiller foigneafement , vrgahiare diligemtes 

Vauracant,un vigliace, dy rio polsrene,va vell | mente,velar com cuydado. 
co,perdido. —. veillanc , vegghiante , vigilante, velador, vigía 

Vaudricr, frofnaciiolo di forno , elcoya de hor- | lente. 
no,hurgonere. e veillant K foignepx » veggbiame, dr diligente, 

alertas 
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alerta cuy dadofo, > 

wne ville, vna urzgh.ayo vigilia,vela , vigilia, 
vifpera,bifpera. 

troificfine veille, la terza vegobia , che fa la 
— guardia, modorrilla, tercera vela, vela de 

la modorca. 
vig:lance, vigilancia, vigilancia. 
verllement,veillec, vegohiara , 0 veglia, vela, 

velada. 
dela ycillere, cam panela , herba y campanilla 

yerua. 
vcine.vena, vena. » 

La veime caue eu du foye,vena del fegeso, vena 
del higado. 

veinesd petits blamens, vens com mole arte- 
— rieyyeaas con muchas arterias. 
ycine de plomb ou d'argent, vena di piembo, 

o Pargento,minero de plomo o plata. 
veines or l d'2:gene,vene d oro, E Pargento, 

almaden,venero, 
veines enfices de gros fang,vene gonfíe di gro/. 
fo fargue,venas nudofas de pierna. 

ycinu, plein de veirres , piéno di vene , venajo, 
venolo,lleno de venas, 

vela, voyla,uedi la,ecco,he la. 
veloux figuré , velw:o fizuraso,o di sr: peli, ter- 

ciopelo alcarchofado, figurado. 
vileux pelu, pelofo felpa felpa, velludo. 
reloux,velous,veliwso di tre peli, terciopelo. 
velu,uelaso, velludo,velloío,vedijolo ) vedi- 

judo. 
wclu a gros pol X picquant, velwso di grofj 

pelo, do dirizo, vellofo yerto. 
yeluette,oreille de raton, erecchia di sopo , h:r 

ba,vellofilla yerua. 
venailon,caccia,uedi vener,caca,venados ) vec 

vener. 
wendable,vedi vendre, vee vendre. 
vendenge, vendemia, vendimia. 
Maigres vendenges,pouere vendemie,poca vicolsa 

di vino, peca colecha de vino. 
Foulerla vendenge, ammojare l'uwe , pilar la 

vua. 
vendenger,vendemiare,vendimiar. 
rendengeur,vendemiasore,vendimiador. 
vendoile poifTon,guono , pe/ee di mare, vende- 

dero. 
vendre,uerdere vender, camodar. 
Qui efta vendre,cofa da vendere,vendedero.” | 
vendeur,venditore, vendedor. 
vendable,vendibile,vendible,vendedero. 
vendition,vendirione,vendicion. 
vente, vmaiita, venta. 
ventes ou coupes de bois, alberi notabili per 

wendere,arboles fenalados por vender. 
Expofé en vente, poto in vendisa, puelto en 

venta. 
vendredy,venredy, venerdi,vierues. 
fenebce  incansefimo , malia , veneficiorhechi- 

e. 
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Venercacoarescacare is 
VENCUT , cacciatore, cagado! ¿MOntero, vena 

dor. 
Le grand veneur, il gran cacciarore, cagado: 

mayor. F 
dela venailon »delacaccia, odelía Jaluaticina, 

venados y carne de caga. 
venerable, venerabile , honeresole, hoarrado, 

venerable,acatado 
venerablement,venerabilmente, hoxoremelmente, 
venerablemente,acatadamente,hontrada- 

ente. : 
venger verdicare vengar. 
vengeur, verdicarore vengador. 
vengerefle,v ndicasricosvengadora. 
Vengeance Vender vengancas pa 
Prendre vengeance, far venderra, tomar yen» 

gansa. : 
venim,veleno,to/co,tofligo, veneno , poncoña 

yerua. 
venim quí rend noir les empoilonnez, ue- 

neno,che rende negri gli arofSicasi, tofíigo ne- 
gro. y 

venimeux,veneno/o,tofico/o,enconofo, veneno. 
lo,pongeñolo. , 

ventr,ventre, venir llegar. 
venir S arriuer,vensre, arriuare , giungere , lle 

gar. 
vVENCEZ €a,venite que venidaca. 
Tout bien te viene, venga ti ogni bene, bios te 

haga bicn. 
veni about, d chef, venirea fine d'uno «fare, 

llegar a fin y cabo,acabar. 
venir ou deus guadagnare,hanere bel fine » falir 

con ello. 
veairau deuant, andare incosra,icontrare,veniz- 

al encuentro,falir al camino. 
venir au point giungere a sempo,venir al pun- 

to. 
veniz au lecours, venire al focon/o, acudir al 

locorro. : 
ventren bruidt $ renom, diuentare faros/o , do: 

nomisato,ventr a tener fama. 
Ce qui vient lans main mecrre,cofa , che viene 
da fe , lo que biene de fuyo , aduenedizo.: 

venue,venusa,arriasa, giunse , venida, llega: 
da. . 

tout d'yne venue, d'una venuta, de vn ca- 
mino» 

venner ou velner,i.ve fir, petare,loffare, coreg 
giarefar vensufid, peer. 

vue venne, vne velle, un peso,o coreggia , 0 loja, > 
pedo,zullon, 

venredy, venerdi,viernes. 

venredy laind, il venerdi amanti Pa/qua grands; . 
viernes fanto. 

vent, venso,qura,ora, Viento, 2yre. 
vent Oriental, vento oriensale,lenante, Leyanta»- 

folano viento. 

vent Occidental, verso Occidemsale, Ponemsay: 



403 vE 
Poniente. ; 

vent Septentrional, vent de bife, vento festen- 
srionale, romaio, tramonsana, Norte, regañon, 

ciergo. 3 

fud,vent Meridional,vent d'2ual, vento meri 
dionale,fur, Aufiravendanal,Sur. 

v E 
d'vne mefme Ventres , d'una ¡Reffo venire , dp: 

portara,de yn miímo vientre o parto. 
petit Ventre , vensrincio, picciolo vensre , bartid 

guita, barriguela. : 
ventre laíche x deluoyé, vensre laffo , de femiga 

to,parriga floxa. 
vence entre Orient « M:di,Suelt, vento fa O- | le fux de Ventresfluffo di wentre,camaras. 

riense, dy mezzo di Suef?,Siroce, Lebeche vien» | mal de Ventrestrenchces, dolore di vemire, coli. 
to o Siroco. 

vententre Orient E Septentrion Northeft, 
mensro fra Oriense,0> Sersemrione, N ordeft,Greco | 

ca,torcon,ma! de barriga. 
maladif du Ventre , malaso del ventre, achaco= 

[o,torgonado. 
lesanse , Greco levante, viento Nordeft, | deliurement du Ventre , ftaricamento di vensre 
Briía. il parto,parto. 

entre Occident « Septentrion Northueít, | amollir le Ventre,humiliare 3l vensre,ablandar 
vento 4 Occidemse , e Sestentriome , Norsmef8, 
Masftrale Macftral viento. 

entre Occident £ Midy Suouekt , vento sra 
Occidense mezzo di, suomef?, Abrego vien 
to. 

le Vent de galerne,vento Afriso,gallego vien 
to. 

el vientre. 
couché le Ventre en hault, fefo con il vensre in 

sp,echado de efpaldas,boca arriva. 
le Ventre contre terre , con il ventre sh la terra, 

de brugas o bruces. 
la[cher le Ventre , ammolarf il ventre, laxar el 

vientre. 
vent derriere,vent en pouppe, vento di diesro, | (e renuerfer le Ventre enhaulr, rimolgerfe id 

vento in poppa, viento in popa. 
ventá la boline, venso alla bollina, mezzo vento, 

medio VIEntO. ' 
vent ou eftentement, vento, fofto, viento, Ío- 

plo. 

entre in alto, dy v/cire per bocca la fecia, echara 
[e de e/paldas. ; 

| relerrer le Ventre, rifJerarfi il veKtre, vifirimgerfa, 
reltrihir,japretar el vienire. 

ventree, parsto,parto. 
vents de Seprentrion, venti Sestensrienali, cier- | deux enfans nez d'vne Ventree , dui bambini 

gos,vientos Sep rentrionales. 
vent contraire, vento contrario, viente Contra- 

rio,picauiento. 
vent rude, vento, efpero, zarzagauillo , rega. 

ñon. 
vent doux,vento,2ura dolce, fozut,oreo. 
an defloubs du Vent,farsomento, lotaniento. 
aueir bon Vent E marce, hanere buon ven- 

to, Cr marta , nauegar con viento y ma: 

re2. 
anoir Vent en pouppe , hauere vento in poppa, 

andar con viento en popa. 
vente far vento, ventar,h2zer viento. 
il Venteos fair reno fa vento. haze viento. 
yenteler,ventiller, vensegiare fere venso, 22en- 

sara micldar.mantear, 
venteler. va petit vent, venticello,picciola vento, 

yentez:coyayrezillo, 
vente, vedi,vendre yes vemdre. 
les Ventailles d'yn heamme, la viera d'em el 

mo,viíeras del yelmo.. 3 
fe Venter ou vanter, vamarfi, gloriarft, frimarf, 

alanaríe jaltaríe. 
ventil Porgaemansici d'organe, ventalla. 

vas Ventole, una vento/z , e copersa , vento: 
ía. > 

vencoferou ventouler , vensofare, echar ven- 
tof2,ventofzar 

le Ventre, ¡veure la pancia, vientre,barriga, 
pinga. 3 

le Ventie de la ferame , il venie della derma, 
bariga de muger ce a 

nas; d'un vensre medefíeno , dos hijos nalcido 
de yn parto. 

la Ventree ou grollelle, la pregnezza, o groffez. 
za preñez, 

yentrieres.¡.fangles, ciegieda camallo, cinchas 
de cauallo. 

ventru, vensrito panciuto,pieno, barrigudo,ven- 
trudo,pancudo. 

| venus paillardife, pusaneria,carnalira, putañie. 
ria,fenfualidad. 

venus planette, venere, pianesa,venus coníte= 
lacion. 

venus eltaín, pelero, o fíagno Palchimifa , venus 
eftaño,peltre de alquim:ftas. 

enultement, gratio/amense, corse/emente, venus 
ftamente,agraciadamente. 

venerien,¿uenereo, pasaniere, libidino/o, venereo, 
lenfual. 

veoir, vedere mirare, riguardare, Catar,veer,miz 
rar,echar de ver. 

Yeotr paranznt, ausiuedere,cono/cere prima, pres 
peer. 

ne votr pas fort cler, non vedere selso bene , [er 
corto de vifta. 

allez Veotr, andare e vedere,vifisare, vifirar,has 
zer vifica. : 

digne d'eftre Veu, degno di ef:re vedoso , digno 
de fer vifto. 

veucruedara viña, vifta, 4 
ps € fortalgue, via molso accuta » vifta agus 

1. 
veue debile, foible , tendre , vifóa debile. de 

PA 
is li O 



h 

4 
> VE 

senera es corta, Viftayfaca,corta! 
qui aconite vere, ch: ba la vifa corta, corto 

de vifta. 
qui ell ¡la veué de tont de Adde > chee 

in vista Pogninno y el que efta a vifta de to-| 
“dos. y 

Licu quielften belle veus, lago, che ¿in bella 
la vijta, beluetere,belueder. 

Esbiovirla veue,ubborbagliare la vifa,v: um. 
brar,encandiar la vifta, 

"Gilterlaveve , guaftarela vifa,gabar la vi 
íta. E 

Vn ver,un vErdAc,0 vh baco,gulano.verme,gu- 
lurapa. 

Ver narfíant au bols , verme, che majee mel legno 
iltarlo , ca.coma,el guano que roe la ma 

- desa,tarma. 
ver de freíne € d'olive,le mofche cantaride,aba 

dejos, can tarides. 
ver sengendranr de la terre, vermerche fi E gene. 

_ va della terra dumbrice,lumbriz de tierra, 
vers naiffansdedans le ventre, vemich: na- 

féono nel ventre, vmbrizes de bariiga. 

vers na lans de mouches a miel, veri,che na. 
¿feono delle api,tina de colmena. 

ver rongeant veltemens , vermesche rode 3 veffi- 
mens: la signrola,o tarlo, polilla tinvelo. 

ver á foye,fiugelo,o baco della fera, gufano de la 
leda. 

ver aux dents , "ere, che nate nedenti,negui 
“jon de dientes» 

ver rongeant les nauires, verme, che rode le ma 
“5 broma. ' 

ver delion, verme di leone,che lo vccide, gulano 
mataleon. 

ver de v:gne,lifet ver-coquin, verme di viga, 
reggaosagliadizzoscoquillo, rebol:ron, 

vers lurlans, verme, che luce, lscciola ¿lucierna- 
ga2s. 

verme: vermiflezu,vermicello,o vermesto, guía. 
nillo,gufnito. 

verciron , verme della mano, pedic: lo,arador de 
la mano. 

yereux, verminofo,pieno di vermi, gulaniento, | 
cocolo. 

vne no'x yereufe,una moce vermino/a, nuez gu | 
¡verecond, vergoznofa, homeflosreaso,vergongofo, lanienta, datada. 

vn vers de Pocte, un ver/o di ver fificasore í in poe» | 
fis.vi.r/o, 

Compoler vers , comporre Pe VEA ha. 
zer,componer verlos,trobar 

qui compole en vers, che compone vn vero, verfi- 
fcasore, trobador de verlo,Poeta. 

Lúrde:o mpofer vers,l'an del comporre. efi 
, umfificaroria, poeña. 4 

Ver «y,ver 12.1.vers cy,vers Layueifo qua, verfo lá, 
caraca,caralla,vee vers. . 

Du veraire herbe,t «boro, herbg, Bleboro. 
verairenoir , elchoro nero , verdegambre ne 

i go 

VE 499 
Versire blane , elebero cade vetdegambre 

blanco. - 
verd verde, verde. 

eS 

¡verdaítre , verdeggiante, orerdefono, verdelcus 
ro. 

Eltre verd, verdoyant, verdoyer » Uljere verde, 
virdeggiare verdelcer,verdear. 

verd de gris,uerde grisio, capparela. 
verd de fliummeou glayeul, verde fasto di foglie 

a ride,elpadañ0,bohorde, 
verd gy verde hiaroyverdeclaro. 
verd: lec. verdesso,verdefuro,verdelcuro, 
verdier,f reltier, falsaro¡guardia de bofhi, faltes 

ro,guarda de bofque. 
verdier,jardinier, orrolanoygiardiniero, hortela- 

no,verdolero. 
verdier crapautsún botto,rana carcal. 
verdier oifea u verdineyuce lo, yerde:on. y 
verdir, verdeggrare ,riwerdire , verdelcer, ver- 

dear. verdeguear,enverdecer, 
rec verablO, dede ul verdor, ver. 

dura. 
Lieu plein de verduré', luogo piemo di verdura, 

prado,vergel, doréRa. 
Ouurage de verdure, laxoro di verdiera,gierdi. 

naggio, jardinage. 
lardimier quitatt cel ouurages ortoleno,o giaya 

diniere, che fa sale opera, jardinero. > 
verdoyer , werdes giare ; verdeguear; verdes 

Ícer. , 
neta: nt > verdeggianse, che verdeo gia verdes 

ciente, 
lyerdillon , lambrufca vire JP , vitalba, la-- 

braíca. 

iverdon oy[eau,camario oelis Canario. 

verdugace,vertugalle , una verdugala, verdue- 
gado. l 

verdun, una lama di fpada,o un colrelaccio,o arma * 
da cacciasore,cuchilla de cacador. 

| verdurer,verdergiare,verdegua: verdear. 
el tte, Uerdizza,0 verdura pisciola,verdoles- 

,DErCcero. 
sd urter, herbier,glardinicroyortolano,berbelifa, 

verdolero,bercero. 
verduricre.giardiniera,oriolane, bercera.verdo. 

lera. 

modefto,honeíto, 
'vereconde, vervognofa, modefasgalante, vergon-= 

c-[3,honelta, modefta. 
| VEIEUX VEdI Ver, VEO Ver 8C. 

vne vergaye, elpece de danfe, una forte di bal... 
lo,o danza, cie cobayles ding: | 

verge, vervabacchesta,vimine, Var?) 2C0te, vet 
ga,verdu a 

verge,ballon de ¡uftice, verga, bajftone gnp 
sia,yvara dejufticia, 

verge d'Ambalfadcur, bafirne d+ mbaftiatore , 0 
mazxz) maca deembaxador. 

verge fingláte,un nano di bue,agete que picas 
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Toutes fórtes de vergas mo'les, .ogniforte di 

diuinci, o verghesenere per legare, cadpigetiero 
de mimbres. 

Verge de meflureur de terre, persica di mijtsra 

tore diserra,pettiga de me Air cierra, 

Verge Por, verga d Aa tija. 

Ve:ges. 8 lions des branches, f:"pps, granase, 

eicobas. 
Verge de saurean verga al toro vergajo de to- 
10: 

Vergerco,verghetaypicciola bacchesa, verga pe- 

quedas. 

Veigeites a nett: y er, fpoxze Zola, gramasello da 
neitareledadero. «fcovilla limosadera. 

Verger ,£ ardimo di fru: Eg la boleda. 

Ver elas goccia she code dal ee.50.0 dal najo, do che 

de fre: 2do ff gelaycaramb3no. 
Ve EA vergígna ,on12) olsraggso di parole, 

verguong. d::nuefto. 
qu: n'2 nulie vergongne, che non ha punto ver. 
Ena Va, raydo, deluergongado, delcara: 

(00. 

Vergongneux % .Óreux, vergognofo,entofo, ver: 
mecto. 

Ve ¡Ger verifi.are chiarire accersare, verificar,a- 
uer guar. 

Venfcation -verifcarione, certezgza » auerigua 

ciOn+prucua, 

Venfé-virf. 240, APpromaso » 2ueriguado, pro: 
vado,ve ¡ficado. 

Ver imilitude, verifimilisudine,conformisa, veri- 

fi milicud. 
Veri:é Verita,yerdad. 
qui dir la ve:ité , che dice il wero, el que habla 

verdad. 
foule yla verité, oprimere, Lo eonculcare la vsri 

12 hollar,oprimir la verdad. 
ala yerité, m wiriza,o in vero, veracemente, a la 

verdad, cn verdad. 

Ver cable, uerace,veridiero, verdadero, acerta: 
do: 

Ver itablement, veramen:e,certamente verdade- 

—ramente,aceitad .mente,de veras, 
Verjus,verd jus.agr:$%>,18raz 
ganpese de verjus. grappola d'una, che fa sal fuc 

chio,agr 237 Vud. = 

liOD corbinis,s bxco,gufano. 

Vermer,venm::t0,0 vermicello, gufanillo. : 

Vermeil , vermigiio, rubino , Vermejo, ru- 
bio. 

deuecnir vermeil, donentar vermiglio , pararíe 

colorado. E 

V <imeillor , sirare ful if ae! , vermejue 

lo. 

du ve: millen,color rofJo, vermellon. 

perndre des ermeillon, pingere di reffo, pintar 

devermeilon. 

V «:mineygni jorse di vermi,toto genero de fa 
uandijas. 

Se: ye moulir , insarlarfi 7 CArcomer, podtecez 

VE 
gufanear.. p 

Ve:moulu,intarlato,ro/o de veras,  carcomido, 
bromado. 

Y crmoul+Hure,rodiwwra di vermi putredine,, po; 
diícion,carcom2. 

Vv: -rner,hyuerner,inuernare pafjare il vers y i ía= 
uernar. 

Du vernis,de lla vernice barniz. 

Vernicenverniller,vernicars,embarnizar. 
vidriar. 

Petite verole, ¿ vaiuols, che vUngIno a Fitcinii, 
yiruelas, 

La grolle yerole,, il mal Francefe, bunas ¡bu 
bas,buas. 

Verolé pieno di tale male,bubofo. 
Veron purffon, forte d: pejce,genero de pece. 
Veronique,herb< aux lad:es, veronica, herba 

de lepr off, veronica, yerua. 

YA VErrat,va porco ón caftraso,Berraco, 
Verre, voirre, VOarí€ , vero, materia fragile,o 

erifallo v:dro: 

Vn verre a Do!rC,un vetro,0 bic.biero,o! tazza pe 
bere,copa o taga de viro. 

V errieie, fornace da tetri,vedrariayidreria. 
V errier,verraio. vidrero. AS 
Ve:ri,parchemin verrt, p:rgamino O 134 

pergamino tra[parente. 
Verricre,verrine,verriera, vidrera. 
Vn verrouil, il chiamifieZo , 9casenaccio di portas 

peltillo,aluanas, cerrojo. 
Verrouiller Phuis , porre Lil. hianifteo alla por 

sa, echa: aldzu2 o peltillo. 
Vneverrue, una vifiica lemasa , o porro fu”! corpo 

verruga. 

Plein de verrues.pieno di ia opor, Ver. 
rugo(o, 

Va v.rs,un ver/o, verlo, 
Vers aduerbe, ver/o anerbio , o inuerfo, hazía, 

ara. 
Vers la fin verfo la fine, hazia la fin.  - 
ver le dedans, verfo il dentro,h>z12 a dentro. 
vers lá cu tu es, vero /a,dont vu fe; , haziad tío 
Us viennentve:s qd,vengono verjo qua, v.enen 

hazi2aca. 
Vers autre lieu , cofté cu part, ver/o un altro 

luogo,banda.o pare haciaotra parte. 

Verlatile, che <gemolmen:: fi volge qua, Y la, 
verfaril. 

Verler, ver are Jporgereg: are verter,echar. 

Verferhors , verjare juore, vaz1at, derra= 
mar. 

Verferá borre, verfare o darea bere, echar AS 
bcuer, 

Verler par deflou-,uer/are per fepra,, reguman 
“crebóflar,raffar. 
Verlé,verj<s0, Sp: 'mio,vertido,echado,derrama: 

do.” 

Veilement, vefmeti: [pandimento, derama- 
MItATO,Vertimento. y 

Variety VE7/er0 di rimasrertecescoplilla. ál 
verlibs 
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Verlificareur verificarore,cheja verfs,trobador, 
_componedorde vesÍos,poeta. 
Verfification, verificasine, comp fitione di verfi, 

trobadpocfía, ' 
Verkiber, vefificare.comporre verfi, trobar,com- 

poner verlos. 
Verian,tampon ou bandon de muid,ftepaglio, 

cocone di vi fcslloyrupidor de pipa. 
La vertebre,lo//o dela fehiena,o dell” anca, chu- 

eca,vifagra,hueco de los huefíos. 
Verteuelle, dui anclli arraccasi infieme, che grano 

peru/o de gersi de falconi,viligra. 
Vertin, veitíneux- insaginatione, tromamento y 1- 

maginacion,¡maginat1uo, 
Vercir, hanter , conger/aro,prabicare,frequentare, 

conuerfar tratar. 
Ve:toe!le vertoil,un fufarollo, tortero de hu 
2 oyyeca 
Vertuvirm,o vera, virrud. 
Vertueulement , dirruofamente, fanamense,vir- 

cuolamente. 
Verrueux,virsuofo, fapato,virruolo. 
Vertuelles,¿ gangheri 0? una porta, vilagras, 
Verrugadin,vna verdsgalerra,verdugado. 
Verueineherbe ; verbena herba,verben2. 
Verueu a prendre poiflon, rese da pejcare, ted, 

barredera, 
“Dela velce, della ueccia, grana, arueja, arue 

- jon, 
«Lien femé de yefces luogo feminaso di veccia, 21. 

vejal. Em, 
vefceron,velce faunage,veccia falmasica,aluer- 

jana. 
Velfce,chienno,vsa cagna perra. 
Vefce,putaln pataña, meresvice, puta, ramera. 
Viefévezé panzuto,uentruto,pancudo,barrigu: 

o. 
Le vefpre ou la velpree, la fera,il tardi,fu Pim 

brunire,tarde,boca de noche. 
Elticvelpre, effere fera, eo stardi, entrarla tar 
ae : 
An veípre,in fu la fera,a la tarde,2a la noche. 
Velpres.éhore dí vefpero, vifperas»bifperas. 
Vane velleyuna ve/Ja,o un pero,pedo,zullon. 
Veflir , v:fareso pesare,, o pestare , peer.zullo- 

near. y 
Vellicur,ve(liere, vefanero,o fcoreggiatore,pedor- 

ro,pedorra. 
Velicyuijicasgonfa, vex'ga ampolla. 
velhies ¿3ux márns, viffiche deWe mani,acquarolli, 

venenos demanos. ¿ 
Plein de vellres, pienodi wifi he,vexigolo,am. 

pollofo. - : * ÁS 
Faire desvellies, far di vifiche,o gonfie, ampol- 

lar. 
Veleros viffichesta,gor fecra,bexguilla, vexiga 

peguena 
Weltige. ve/fizio,norma,traccia,pifasveltigio,pi- 

ladaraltro. 

Veltir,veftire,adobare, velhuyarropar:. 

e 41 
Veftement  vsfimento,ve/fico, vcftido, veltis 

miento,veftidura vefteshibito. a 
| Veftement Moreíque, veftito more/co, Mirlos 

ta. 
Veltement de dueili femme, veftiro da corrme- - 

cio per donnaymon gil de luto. 

Veltement Y rlandots,vJhimento d' Irlanda,be- 
fido de Irlanda. 

Veltement niferré ni csint,vetímento me chis= 
fome sinso,rópilla,ropa fuelta; 
Veltiaite , logo da temere¿ veftisi, e da vetimif, 
| veltiario. 
V (tu, vefito,veltidoparropado. 
Ma!-veftumal- veftiso,maltrapillo. 
Velture,vefisurz, vefimento,v efudura. 

V etilles, cofe di poco valore,chiltes,colas de po- 
co valor, 

Veu,vifio,veduto, (corto, vifto. 
Yeu que, viftocheya ento che, atento», vilto 

que. 
Veu,en elgard , anchor che, benche, non dimeno, 

puefto que. 
Veue,vedura,viflaymirata vita. 

| Veubyrefve,velvage,vedoo,vdoma,vedenisa, ve 
| —divehyee vef,8tc. : 
[Vexer 8 tourmenter, affizere tormentare, ye- 

x21,2fligir. 
Vexé, «lis, tormentaso,amoizto, vexado,a fHi gi 

do... 
Vexation,cfisione,dolore,Fexicion. 
Vexateur,ofligitoretediarore, vexador. 
Vezé,vn gos vezé, ventruso,corpolento pancinso; . 

barrigudo,ventrofo. 

v I. 
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Viable,enfant viable. qui viura, fglimoBo, che 
ha da vinere,niño que ha de binir. 

Viagers, viaggiare, cercare paefe , de por vi- 
da. 

Viaire , vifo, faccia, fembiante » roftro, cal 
ras 

Viande,visanda,cito,alimento, vianda, manjar, 
comida, 

Touteviande oultre le pain 8 vin» egni vj- 
uanda acceso pane: dy vino, qualquier víanda 
o piransa. : ; 

Viande cuiéte auec lon brou Er, visanda cesta 
com il fuo 3.875golo,olla. 

Viande bienaccouítree, aflailonnee, vivan. 
de bene acconsra, 25 ben cosa, comida regalas 
dani 

Viande bruftce ou hauie , vinanda brufíiata, » 
vianda quemada. - 

Viande qu'on mei (ur table , vinanda che fi pos 
nein tamola, olato de vianda 

viandes friandes, vinande apperivenole, do delicad 
se,golofinas. 

Viawdes tendres 8 delicates,vinende sencri (o 
delisiofe,comida manida y cicrña.. 
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Viandes nourrifíantes beaucoup, vinande ma. Vidame, giudice di ciera,do di pronincia,o ammaja 

eri viu molso,comida fubíta nciofa. nitrasore ai giufiiria, Corregidor. 

Viandes aigrertes Bl poignantes , viwande | ¿1duité,vedonezza,biudez, viudez. k 
bruf hee , O appesicofe » comidas apetito- | Vie,la vira,vida, 

E PT 3ufcad tambien efte vocablo, vie,con fuys di. 

1.2 viande des petics enfans,la vivanda di pic | ferencias mas abaxo defpues de vine, 
cioli bambini,papas»puchas de niño. ¡4 quejo vscabolo , Visa , vedrai le fise diferensie pis 

Soubítraire la viande,pigliare parte della vinan. |  inanti dopo Viure. 
da, quitar ,cercenar la racion. Vie vie, marchez marchez , andate andate,via 

Digerer la viande, padire la vinanda y digemr | va inansi fu ausnti,adelente,ea camina, 
la vianda. Vierl,vecchioyanciano,antico , viejo,2nciano,2n< 

Viandes qui ne font digerees,viuanda mon di- | tiguo. ; 

gcrira,manjar,comida indigefta, cla eft tout vicil,egli e susto vecchio, ya es vie- 
Pleins de viande, pieni dí vinanda, muy relle | jo aquello. ” 

nos y harros. »rwieilefi vecchiscofi atsemparo,veglio?ran viejo? 
qui a la garde de la viande , che ha la cuflodia | Vieillir,enuieillir,inuecchiare,incanusire, enues 

della vinanda,difperftero,guarda mangel,dc- |  gecer,encanecer,anejar,23* Jar. 
fpen(ero. /1edlli inuccchiato,incanmiito,artempato, enuejes 

Viandes froides, des reftes du repas, vinande | cido,encanecido. , 

fredde, amanzo del difínare , fambrerassfiam |Vizillor, veschiosso,alquanso vecchio,vegezuclo, 
bre. vejezito. á 

Viander,paiftre en venerie, pajeerfi di caciagic- | "ne vicillorte , una vecchietta, vegezuela,ves 
ne, apaícentar el venado. jozita. - E ; 

Viandis, palquis,paltis, pafurafcppiajmusrimra | - ¡cillard, vecchioyueccisr.o ansico,canuto, viejas 
di beftie,pafto,p:enlo. : zO,antiguo,cano,viejo,anciano,aneje,ca- 

Vibrequin ou villebrequin, rimelino,barrenil- | nofo. 
la. /n vieillard qui ell fur le bord dela fofeyus 

Vicario, vicario,luogotenente, Vicario,tiniente. |  urcchio,che siene 5. piede fula fofaviejo,cadu- 
Vicariat, vicariato,lmogurenentia > vicariado,te- co,decrepito. 

nencia. Jieillelíe , vecch exar camutezzs, vecchio,caduco, 
Vice, vivio,mancamento,peccato,vicio. dofrale, vejez, 1nciI2nÍa,cancz,antiguor,2n- 
DelailTer les vices,lafciare i visy apirzar,dexar | canecimiento,(enetud,vejedad. 

los vicios. Vieillefle quand Phomme eft chenu, vec- 
Vicie: E corrompreintrodune vir, 2rcorremper | chiezxz quando Plauomo 2 canmto y Vejez ca. 

alsrui,viciar corromper. na. 

Vicieux, vitio/o,'riflo,viciofo. _ ¡Grande vieilleffej, gran vec.hiezza y lunga end, 
Vicieulement, visio/amente,malisiofamente, vi giande vejez. lenerud. 

ciofzmente: / Ficille Me falcheufe, E enmnuyeufe, verhiezza 

Viceregent,viceregense, vicario, viceregente,vi | fafidioza, do nmoiofz, vejez pelada y canía- 
caro. | da. i 

Viceroy, vice-re, virey. Ea vieillee, in vecehiszza , in ancianera, en la 
Vice- compte » Viconte, Vifecnte , vizcon | vejiz. 

de. 
= 

abbartu de vicillefíe, abbarsuso della vecchiez- 
Vicontelle. vicontefla,vizcondeza. z:.galtado de vejez. 
Vicompté,vif-onsea,vizcondado. Vieillement, vecchiamente, anticamente, 2NCIA< 

Wicintié, vicinita.,profimira , vezindad. namente, antiguamente. 
Viciflicude , mutasione, fcambienoexza, cambia- | Vierge, vergine,donqella,fi la ; virgen, donzel= 

mento y alternacion, mudanca , vicifhi> | la. % 
tud. Rauir vne vierge » robave una vergine, figlia, ra. 

Viátoire, vissoria,vincimentoyiriomfo, vincimien | prar vna donzella. 
to. Violer vne vierge, violare una vergine, violas 

Emporter la vi oireyortenere la vistoria,alcan | vna virgen. >. at 
car vitoria. ¡Virginité, virginicá virginidad. - 

Viétoricux, vittoris/o,vixcisore, viétoriofo. Virginal,virginale,di vsrgine,vi:ginal. 
Homme quí plufieurs fois a ellé v:¡Rorieux, | v if,vimo,1n visa, viuo. : 

perfona che e laca pim volse vissoriofa, de win: | Y ib rigoureux, viswo,vigoro/o,aisante , briofosvi- 
ericerencedor de muchar batallas. uo,»gudo,defpierto. : 

Vifuaille pour vne armee, vestonaglie,vsueri! Vivemeat, vinamenseagimente, vivamente, as 

per ano ejJerciso, baftimencosvidtualias de] gilmente. 
guerra. E | Viyacitó , vinaciid, vinezza » gaslardezxs 

VILO 4. 
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migore, vinacidad,brio. | 3 

vivacité d'cíprit, visacita di [piriso, fagacidad, 
Den a dera o ia 

vigilance,vigilant, vigilensia diligentia, vigilan. 
sevigilancia, vigilante, 0. 

vigilant Scfoigneux, vigilante, e diligente, do 
- accorto,vigilante y cuydadolo alerta. 

vigile, vigilia, gicrno auansi a qualche alsro, vigl- 
lia,biípera. Pee 

la vigile de Noel, la vigilia di watale, la vigilia 
de Nauldad,noche buena, 

vigne, vignayvise,vina,vid,parra. 
jeune ou nouuelle Vigne , una vigas monella, 

majuelo. ÓN 
vigae faunage, baftarde, vigna faluatica, viña 

- fylueftre,baltarda. 4 
vignes de bon complant, de bonne [ene , vi: 

gna di buonaJorsesviñas de buena ley y buen 
guíto. , 

bife Vigne,vigne bafJa,cepa baxa» 
vigneblanche,couleuree,vigna bianca,colorata, 

nueza blanca,2rmoca. 
vighe defchauflee , vigna fcalciata, viña efca- 
nada. 
nao fueiline, vigna fronguta, viila pampano- 

A. 

la farment de Vigne 3 Jarmenti della vigna, o 3 
+ tral, farmiento. 
vigue efchalaffee,vignaa alue,fobre percha. 
vigas á raifins a petit poil blanc,vigna di vna 

picciola.d> mufisa,viña mohofas. 
vigned trois bourjons, vigna a tre gessi o bran- 

chi, viña de tres yemas. : | 
vigne branchue, vigna brancuta , vid con bra- 

gos. 
yigne tovshee,vigna tenja vid tendida, 
vigne croiflant fort haule, vigna che crefce mol 

to alto, via majuelo, E 
vigaeá giolle fouche, vigna fenza branchi, vid 

mecha lin bricos. 
vigne á peu de feps,vigna di poche piante,viña- 
“rela de pocas cepas. á 

vigne faiÉte en tresile,vigna fatta a pergole,par» 
ra de patio. — ' 

v:gnes le fouftenans fur leurs feps, vigne che f 
Jofiingonoda fe fila loro piensa, otronco , vides 
apoyadas,enbieítas. 

vigne fouftenue de perches miles alt trauers 
des efchalas,viena arvaccasa alle persicho, via 
eltacada con rodrigones. .....-  - 

qui plante V ignes, pientatore di vigna, planta. 
dor de viña... 

biner les V ignes,trawe le vigne facar las viñas. 
tailler la Vigne.pojare la viene, podar la viña. 
espourjonner la vigno,lexare ¡ pampani ala wi: 

gra,delpampanar, deshojar,marhojar.. 
elchalaffer yne Vigne, arraccare la vigna a pali, > 

0aprrsiche,apoyar,acobar,planiar rodrigo= 
nesa las yides, ? 

celuy qui ofte les fucilles, colui, che fonlia,bruca 
la vigna,de[pampanador,marhejador. 

ombre de fueílles de Vigne, cmbra di f glía di 
_vigra,fombra de parra. 

vigas plantee avecles rácines, tralci di vigna 
pientasicon leradici,farmiento baruado. 

vigne lice au long 28 large de la ercille, 
berceau, vigra legata al lungo, dy al largo diva 

_ ha pergola,carro de parras. 
vigne rompue él elclattec, vigna rotia. de gua. 

jfta,parra defgajada. 4 ] 
icune bois de Vigneauec la fueille , un sral- 

cio,o farmento di vigna foglivsoypampano. 

le vieux bots de la Vigne, ¿llegue vecchio della 
vigna, [armiento viejo de la vid. 

le bors canilé de la Vigne , il legno sagliaso della 
vigna,larmiento. 

lebourjon ou bouton de la vigne,i/ germraglio, 
il bossone della vigna,yema de la viña. 

les longues branches, ¿Longhi farmenti, o tral 
di vigna,larmientos largos. 

fep de vigne, piededivigna , cepa de vua de 
muñecar. 

derniers feps de Vigne, Pulsima pianta di vis 
gra, Ros caberos de viña. 

lá groíic ruge de la Vigne, il grof]o piede, erremco 
dslla vigna,cerca de vid e cepa. 

Vignettes, il fogliame del legnaimolo > follaje de 
Carpinteros. 

vignoble, gan lusgo di wigne, viduño, viñedo, 
pago devibas,vidado. 

vigueur, vigor ferxz, animo, vigor, fuerc2,2mi 
mo. 

eftre en la Viguenr: effere in fue wigore, dh forza, 
eliar enlúfuerga y vigor. 

vignes qui lontmarjees aux arbres, vizne che| remettre en Vigucur, ripurre im wigorre, 1eh2s 
fono congiunse a gli arbori,vides abragados. 

vigneiettanc trop de branches,vigna che gesta 
“Tereppo germi,parra viciola. 
yigne le cournant en diuers coftez , vigas che 
—fifende in diuerfe bande,vid torcida. > 
yignes quiont couppet reuge,vigne, che binno 

da cima rofJa. vid colorada. 
vignes qui portent deuxraifíns A vne quené, 

zer,tornar en í1, 
vigoureux, vigorofo,gagliardo,aitante,vigorolo. 
vVigonreulement, vigoro/amente,ardisamente, vio 

go:olamente, animofamente. 
dire Vigonrenlement,parlare vigoro/famenteshas 

bléi: deveras: 
val, vileyabizrso,lordo,brurro, vil, foez,baxo,vala- 

di.* pe 

wigne , che porsano due grappeli di vna: we po. | vendre 2 vil prix , wendere a vile presio, vender 
golto,egambo , vides de dos yuas en yn ¿en- 

ECHO. em 
Vigacion,vendisore di vino, vinadero,vinaiero. 

E 

bararoya bayo y vil precio. 
clte Vil os deuentr vilyeffere,o dinenira vile,yi- 

lecen. ; 
2. Parmle, LB 
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Wilain,Vilano, orco,lordo,fuzioypuerco,pelon, 

apocado, villano, torpe. So 

Vilain sc melchant, Vilano,tri8o,vigliacco, vel- 

laco,(uzio. 
| 

Vilainement  Vilanamense, lordamente , (uzta- 

mente,torpemente. 

Vilainie,vedi Vilenie,vec vilenie. 

Vilement,Vilmense polironaminse,vilmente,ba 

xamente. 

Wileaer 8 enlaidir ,Vilaneggiare,porcare,afren 

-— tar,denoftar. 

v 1 
o farraenti tralos,pampanillos farmentillos, 

Villeb:eguintrinelino,barrendla. 
Villerre,forer ou foirer, un picciolo srimeldo, ra» 

ladrillo. 
Vin, Vim»vino. 
Vin delicieux, Vino delicato, ds buono, vino 1e= 

galado. 
ce Vin li cl aigre,quel vino e forse,elta de pun» 

ta y agrio el vino. - 
Vin dur El alpre, Vino acerbo, er sfperosdr bruf. 

co,vinobruíco. 

me 

Vilenic, Vi'anis,imgiuria,torso, vilez2,maldad, | Vin rebelle ou reuelche, Pino,che non f pue be. 
torpeza. 

Vilenie e ordure,fporcherz vé fuccidumesyal | Vi 
fura fuziedad. 

re,vino brozno. .ló 
n qui i'clt point afpre, Vixo,che non e punto 
afpero,vino agradable. 

Vilen:e 8l «hicheré. Vilania, d fearfira, pelo- Via chenu,Vino muffojo,vino mohalo. 

. nenaybaxezayelcaflela. 
Vilena:Jle,cruandaille, canaglia, la feccia della 

plebe,picarozca. 

Vileté,Vilezz<,b:fzz0,vilezasauilenteza. 
Vilette,vn srexelino fuschielino,barrenilla, cala 

drillo. 
Vilipender,Vilipendere, di/presiare,delpreciar. 

Via clarrer on pailie, Vins vermiglio,o ch'aress0, 
- vino haloque,tincille,clarete. 
Vin couuert,Vino carcodi coloresvino tinto. 
Vin rouge,idem. 

gros Vin rouge 8% efpez,Vino nero,vino gruef 
0, TÍALAZO. 

Vin 1aulnaltre,Vino giallo,o dorato, vino dorado. 

Village, ViBa,borgo,terrayaldear,villar,pueble Vin cuiát ¡ulque: a la coníomprion de la 
z¿elo. 

bo.rg ou Village , borgo, o villa, a barghi d'una 
citra arrabal,2duar. 

Villageois,consedino, viano,ruffico,aldeano,vil 
lano,labradortuítico, 

Villanelle chaníon,!a vilanella,canzone,villan 
cico. 

Ville ou cité,terra,o citra,ciudad,villa,Ingar. 
Ville capitale,cissa principale,ciudad cab. ga. 
Ville franche, cistd,o terra franca, 2 libera, villa 

franca,ciudad libre. 

tlerce partie , Vino cosso,che vefia il serzafapa, 
vino recozido. 

Vin cuiét iuíques a la moirié, Vino coso fimo che 
reffa mezzo, 2rrope,xarope. 

Vía poullé ou moifi, Fino fuani:o, vino delua- 
necido,rebotado. = 

Vin de prefioirage,Fino di tercelo, vino del hu< 
24 la. py 

Vin anec eaue, Vino con arque mefihiatevino 2= 
guado, 

vin miellé,Vino melato,clarea,vino enmielado. 
Ville forte 8 puiffante, cita forse, > potente, | Vin relant , Viwo velso,o tornaso , vino buelto, 

ciudad podernía. 
Villes Gtuees en coeur de pays, cita 

ahilado. 
pofie in | Vin hypocras,Vino d'hipocrafo,vino hypocras: 

mizxy del psefe ciudades y villas mediterra- | Vin de nouvelle vígne , Vino di vigna nuosa, 
nea. vino de majuelo. 

Ville pleine de gens,cissa piena di genre,ciudad | Vin muícar,Vino mofcadello,mofcarel. 
muy >obiada. 

Viiles a beaucoup de tours, cissacimte di molse 
sorri,ciudades torreadas. 

quí demcure enla Ville,che alberga nella cissa, 
morador,vezino de ciudad. 

de Ville ca ville, di cis2, in cima, de vna ciu- 
dad en otra. 

appartenani dla Ville, coja della cissáycofa.de 
la villa. 

Villertespiccio! cisra, villera. 
Villoter, correre le firade,cuar calles,correr-por 

la ciudad. E 

en Villovier, un paffeggiaseve, vagabondo, anda- 
riego viilariego. 

yac Villotier>,vna donna,che corre le frade,mu. 
_gerandariega, 

Ville de tonnelier oubarroir , un trimella de 
_ bostajo. barrena de tonelero. 

les. Wles ou rendons de la vigne, parspanesia 

V in faiGE foubs le pied ou mere goutte,gema: 
di vino,yema del vino. => 

Vin fait, Vino faro,e> chiaro, vino hecho 2£ 
leniado. 

peru V 1n,Vino picciolo, dr debile,vino pequeño». 
delicado. 

Via de deípenfeou de valets.. Vino de famin 
g avino aguapie,de!gado. 

Y 1m trempé,Vino con acqua,vimo aguado. 
Vin qui eft és muids,entonné, Pino pofto-in un. 

vafo,vino envalado. 
qui ne boit point de Vin, che non bese vino, vn 

aguado,abítemio, 
"| miftionnerle Y a, mi/chiare il vino, o acconcia?- 

la,yadobar el yino. 
repoíer lon vin, dormire la ebriacchezze, dormir 
la borrachez. 

Vin de celte annee, Vino di quefo anno, vino. de 
OgAnO. . 

- 



VI 
fentir le V in puxgare di vino, oler a vino. 
petic Vin,vinor , picciol vino, vineito, vino te- 

nue,pequeño vinillo,vinito. 
addonné au Vin, daso al vino,beuitore, dado al 

vino. 
Vineux,Viro/o,vinoÍo. 
qui ale gouft Vineux » cheha5lguf8o del viso, 

viso/o,cumo vinolo,evuinado. 
vn Vinotier,vendisore di vino vinatero. 
Vinaigre,aceto,vino forse,vinaigre. 
la force du Vinaigre, laforza, dr virin dell acen 

so,fuerca,reziura del vinagre. 
Vinaigre fort,aceto forte, vinagre rezío. 
Vinaigrette,ampola dell” aceto,vinagrera. 
Vinaigrier dá mectre du vinaigre, vajo da mes» 
tere Pates), Vinagrera. 

Vinaigrier quí fare £ vend le vinaigre,vendi- 
gore dr fattore d'aceto,vinagrero. 
Vindicatif, Vendicatino, vengariuo, vindicati- 

yo, 
Vindiéte,vengeance, Vendesta, vindiÉta, ven: 

aca. ; 
Vinette,ozeille lauuage, aceto/a falnarica, az.e- 

dera fylueftre,romaza. 
Vingr, Vensi, veynte. 
Vingr fois, Vensi volte,veynte vezes. 
Vingt ans,Vents anni, veynte años. 
Vingrieíme , Vigrfimo o vensefimo , vigefimo, 

veynteno. - 
Violable,V:olabile,violable, 
Violent. Violense,imperuofo,imperuolo,violen- 

to,arrebatador.torgo lo 
Violence, Violencia, impero 1mpero.v:0'encia. 
Violemment, Vivlensemente,inpernofamene. ¿To 

rebatadamente», violentemen:c, forgoía 
mente. 

Violer, Y olare , contaminare, corrompere, violar, 
fo"g=r,corrompet- 

Violer vne fille,Vio'are una pulzela,fuerginarla, 
deluigar forcar vi.a denz: 111, corromper. 

Violer chofes lacrees , Violare le cofe fanse, vio" 
lar,profanar colas lagradas. 

qui 'eft port Violé , chenon e punso violaso, 
Cold entera, 

V:ola::on, violement, Piolarmenso, sforzamenso, 
violacion,fuerga. 

Violateu-,violeur, Violasore,comtaminasore, vio- 
lador 

Violenter. Violensarcasforgare,violentar,forgar, 
artcbarar. 

Viclen'é. Pio.exnsaso,cofiresto,yiolentado,forca- 
cn. 

Vi ii Viol+to colore paonarzo,morado, violado. 
Violesjin de posBcr, Vivlaso, porpora, concha 

dela purpura 

Wiolerte, Fiz ta, violetas 
Vol. cc grofic. y csofano fiore,alhely- 
Vic : ere: cales, Viole gialle, violetas ama- 

r:llas, 

Violgtics de Mars, Violstva zoppe di Marzo, vio= 
A DD 
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letas de marco moradas. 

Violier,una vanezz.: de viole,cama de violetas, 
violar. 

V iole,Viola de fonare,vihuela de arco. 
Violons,Vieloni da fonare,rabel,violon. 
petit Violon,Violino,rabelejo. ; 
Viorne , gisnco herba, elpecie de peruincia e 
Mimbre, 

Vipere terreltre,Vipera terrefire,bicha, 
Vipera,Vipera frpente,bivora. 
petite Vipere,vipereau, Viperesta, biuorezno, 

biuorino. 
vne Vire,tr:it d'harbalefte, siro di balefira,ti. 

ro de balleíha. A 
Vire.matraz,bougeon, freccia,o bolcione di bale= 

fra,vira,vitore,foftrado. 
Virer,Volgere,volsare,tornar,boluer, 
Virer 8 tourncyer , Volgere, de rinolgeve, arres 

molinar,boltear, ; 
Viremenr,vireuoufte, Volgimento,volta,bwelra, 
Virelay,canzonerta da ballare in sorno,chanlones 

ta por dangar en torno, 
Vireuoulter,virevolter,Volgere,woltare in torno, 

boltear, tumbar. > 

va Vireton, petit traidt, un bolcione,o freccia da 
balefira,virorillo. | 

Virginal,Virginale, virginal. 
Virginité Virginita,virginidad.virgo. 
Viril, Virilescofa da huemo, varonil. 
Virilement, Virilmense, ardisamense , varonil= 

mente. 
vne Virole, v:1a bandierola,che gira al vento, lora 

ujuela de hiétrro,o cobre. 
Vis de prefloi: Vise da sorcalo,rorno de hufillo; 
Vis a montes, vna visedi gradi, ¡cala a lumaca, 

caracol, grada. 
Vis a vis,di rimperso, de frente en frente,frons 

tero. , 

Vis,v.(age,Pijo,v:/agioyvolre,cara.roftro,haz, 
vn Vifago riant, vna faccia ridemte, roltro,cara 

rifueña. 
fairebon Vilage , mofrare grasaciera , moftrar 

buen roftro. 
de Vifage longrdi lunga faccia,cariluengo. 
Vilage de preffoirier faccia dimbriaco,cara de 

beodo,berracho. 
vn homme dá deux Vilages , vn bueno di due 

faccieh hombre de dos caras. 
vn faux Vilage S maíque, vna ma/cbera, mal 

cara. 
delvilager.dufigurare, dr guafiare ad altrui la fac» 

cia,defroftrar,defcarrillar. 
qui a vn faux Vilage,, che ha unama/chera, res 

bogado, emmafcarado. 
Viíuge balaffré foce:a guafta, cara harpada. 
le tra 4 du Y Lago, profilo di welso, perfil de la 

cara. 
Vifccral.cordial viferale,cordiale entrañable. 
Viicobté, vijeofira, semacid y vilco idad, pegas 
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vióqueux,vifeofo senacesvifcolospegajola,. 
yifer. mirare agimfare al feignoy encarar, apuntar, 

affeltar. 
vifee, mira. agiuffamenso al fegno, aMeltadura,el 

2 Me ftar y apuncar. 
enVilantymirando,nel mirare, MeRadamente. 
vifible,viftile,c. fuede vifible. és 

vifible; 
e 

vifiblement, vifibilmente ,palejemente a 

mentes EN 

viliereyvifiera,baniera,vifera,bauera. 

vifion,vifione apparemia,vion fantabia. . 

viñion qu'oñ voit en dorman:,vifone, che £ ve- 

de dirmendo.o fogno, vifion entrelueños. 

-faulíe Vifion El femblance fal/a vifiene, 6 fem 

bianza fmfima fantalmaclpeéteo. 

viliter,vifraresricercarevificar calar requerir. 

vilitenr, vifisavoreyricercasore, vilitador,requir 

dor. A 
vifitation vifice,vifia,vlfirarione, cala, vilica,vi 

fitacion,requelta- 
vilte % leger, «gile, 4 legiero,prefteyueloce,veloz, 

prefurolo, arrebatado, ligero,acelerado. 

viíte 81 foudain» prefio, teflo, fubiso, fubito,pre> 
fto,luego. 

viltement, preffamente, rassamente, incontanente, 

velozmente, de prefto,2quexamente, arre 

baramente, aceleradamente. 
viftement pour[uiui, preflamense por féguitaroz= 

quexado. x 
qui va Viltement, ch: vá con prefezza » el gue 

anda prello. 
viftefie, velecicd, follicieudine, celeridad, preftc= 

za velocidad,aceleramiento. 

vit de chien ou de pieltre, pie di viselto, herba, 

aron,yaro yerua. cerda 
vit ou vitre,il membro virile,carajo,pixasmiem- 

bro viril, verguengas genitales. 
vwitrelerte d'enfant, la pinca del bambelo, pixita, 

pixona de niño. y 1 

pir de cor,becalls beccaccia,forse di prrnice, cho 
cha perdiz,gallina ciega. 

wits en cas de nauires,ferramensi del simone del 

la naue,machos del gouernalle, 
vital, vitale,de visa, vital. 

vitier,viticux,uitiare, viviofo,viciar,viciofo. 

vitre ou voirriere, vetro, o vesriera, vidrera, vi 

driera. 
-vitrier qui fait les vitres, verraño, che fa3 vetvi, 

vidre: 0,vidricro. 
vitriol,coupero(e, visriolo,o roparofa,caparroÍa, 

carde,vidriol. 
vituperer, visuperare infamare, fuergograre,vicu- 

perar. O 
vitupere,vituperation, visuperio, difhore,olerag- 

gio, vituperio,vituperacion» 
vicuperable,virmperenole,vituperable. 

viruperé, vituperaso, calniasoyinco/paso, vitupe- 
rado. 

o vimperatore, infamatoro , vigupera: 
or, 

PA 

l vie abandonmuee d toute mefchanceté , 

| uv L / 
winacitó, vinacisd, ardivezza, gagliardenga, biue” 

z2viuacidad,hrio. Ñ Ms 
vn Vinandier,un vivandero,vinandero... 
yiuandicrs quí amallent viures, visanderi, she 

raccolgono i viseri , viuande:os , prouilores 
de vicuallas. , NINO 

vne V 1ue,dragone marino pefcesdragon marino, 
arzha. ' : 

viuenacatyuluamente,biuamente, 
vn Vivicr,cltang,releruoiryuna pafcbizra de pef 

, ceyeltanquesbiwarde peces. ::; 
Luro, vimero, (campare, viuir. 

viure prodigalement, viuere fuperflamente,v de 
uír desbaratadamente. " 

hómeV luanc, homo vinense hombre viviente. 
viuoter , vlnere miferabilmense y vivir lazerada- 

mente. 
le Viure, il visso,il cibo,la vimenda,la vivienda, 

comida, ; » 
les Viues d'vne annee, ¿ viueri d uno anmo,b2- 

Itiaiento por yn ao. 
cherté de Viures, carzflia, imopia de vin, 

ba, Po y 
fure abbaiffer le pris des Viures, fare abbsfJave 

il presio de viwers, baxarel precio de balti. 
MENTOS» w 

munition de Viures, mnisione de viueri,L artis 
mentos, ds y $ 

coupcr les Viures aux ennemis vietare ¿vist= 
ri a inemici,cerrar el palo del baftimentos 
data. 

vie, vita,vida. 

v 1 w 

3 

POE 
Cari- 

LIA 

data ad ogni iniquisa,vida fuelta liberrada. 
vie innocente, visa pura, do innocense vida fm 

ple,llana,inocente. Ñ 
vie homme marié,visa d'laomo marisasoyvida. 

loltera,2lbarrania. ? 
qui gaigne fa Vie aflis , coli , che guadagna la 

fua visa fedendo,fedentario. AN 
recouurer la Vie, ricuperare la Janisd, tornar en 

vida. dd 
viable.vital,visale,che ha visa in fe,vical. 

Y 
V Lcere, ulcere, plaga, opoftema, vlcera deuiefío,, 

apoltema. 
vlcere corrofiffperie di canchero,efpecia de can” 

cer, 3 
vlceré,plein d'vlceres, piega,e pojema infifolices. 

afiftolado» lleno de apoftemas,enconado,. 
vicerado, de 

vlceter,ulcerare, impofumire,infrftolire,enconara 
vlcerar,2£iftolar. 

viceration , ulceratione impaftumarione » 
cion,enconamiento,enconadura. 

vlceraria herbe, bacinesto,herba, 27 ore, 132 U4Me 
culo yerua. : 

vlcion,vengeance,vendersa,vengangas 
y: 

vlceras 

[Nanble poisó.ambolmpefedilage¡ombre pele. 
Vmbrez 

e ” A O, PIAR 
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Abbilognare, amoir famtemeceflitat, 
Abboccamento » abowchement , pomr parler, 

encuentro per hablar. 
Abboccaríi , S abomher,parler enfemblesiun- 

taife parahablar. 
Abboccarfi.Fior-per incontrarfi combate. 

10, ventr asx matias, encontrarlecon otro 
en pelez. : 

Abbocca1 fi, dicono de cani liurieri, quando 
pigliano la lepre,qward le leurser abomche 

€ prend le lienre, el perro que toma le 
liebre. ; 

Abboccato,gos!,71s ref iamasr faonl, (1 di 
Se vino ab ccao, lors qusl efi asmable,go- 

lofo,comedor, vino luaue. 
Abbocconare,tasller en morcea4x, partir en 

bocados. ¿8 

Abbocconato, 12/Me en morceaax , partido 
en bocado». € 

Abbom nabile, abbomineuole, abominable, 
execrable,2bominizble. 

Abbominamento, abominatione, abemina 
210 hains,2abominacion. s 

Abbomin=nza, dereshation y abomination, 
odio. 

Abbomin+re, 2abbo:ite, abopwiner, detester, 
bayr aborrecer. 

Abbommnanuone, l'abbominare, dereshatior, 
exceratrior) bominacion. 

Abb:. in .evole der Babies mivable, 
¿Abpomiseuoln nie, abomimableoment, hon 

semfement , udamiment y abominable 
¡Min C. 

Abb iinofo abominable abbomin2ble 
Abbon.c tar, fo bonaccia, pro; Tr amen: 

del mare quiero, acorfer, rendre bena/): 

abo ni garfe, abonar l., 
Abbony mono, abondance , fosjfen , 2DUN- 

d:.n:1a, 
Abbondante , «fast > abendan: abundo: 

Abbonlantementsabondamment, 4yundo- 
famentre. 

Abbon 'analimamente,tre/ abondammes?, 
abuneart limamente. 

Abrondantifirmo, £re/- «bordar abundan: 
uflimo. 

Abbonianza,aficenceribundancia. 
Abbondare, abunder fujorner amorr planti- 

renfementrabundar 

Albbondenoie, ¿bbondante , abordaz! ,co 
premx,abunáolo. 

A:jbovd u lneste, $ abondeno!:Mima 
mente . abondamment y (9 coprenjement, 
copiolamesce,largame,te. 

Abbundo uitabondiart bindo, 
Abbondolemeonte y abondamment y larga- 
mente. 
Abborracciare , fasre grofSrerement quelque 

A B 
chofeshazer mal 21guna cofa. 

Abborrare,foswrmo)er,deluiarles 
Abborrimento , abhorrsffemens y aborreci. 

miento. A : 
Abborrire.abhorrer,aborrecér. 
Abbottinare,/e mutimer.laquear. : 
Abbottonare, fe borsronzer,+b:ocharjabotes 

nar. 
Abbottonaturá , bomtonnemext, abotonas 

dura. : 
Abbuzzare , defeigser grof8sereanent y bofa 

quexar dibuxar. Las 
Abbracciamenio, embra/fJerent, abra c0,4= 

braga dura. : 
Abbracciare.embra/]er,accoll er,abracar. 
Abbracciata, embra/fement resteré , ab:aco, 

repetido. 
Aboracilare , embrafer, all umer,abrafar ens 

cencer. 
Abbraciato, a ysme,embrase abrafado, 
Abbrancare , emposguer a bell es omgles, agar- 

Táro. 

1bb euiamento,abregement,abreuiadura. 
Abbreulare abreger abreular. o. e 

1bb:eulario ne,abbrguiamento,abremiatior, 
abreniatura. 

1bhbreusaro,cofí farea breue,chofe fa1t e b, if 
se, 2breviado. AAA A i 

ibbreuiarore colvi che abbreuia abregoxo, 
abressaterryabre ula dor. 

1. Abb:luidare, Y abbriv:dico,Sonen abb-1uje 
1, € >bruvidito. rordr) de fos di, demente 

afpre por le fros ly ura ao po ue le a2[pes 
IO pot si fio 

Vo breulstura , abres ature , abrouiamien= 
Ts. 4 

abb onzae. fambir legorement, chamuk 
car. 

VMbrulcisarcbrrfaie, oa queq ema 
Abbruciaristraflor quemar. 

Abbruciato,br//e,yu:ma to. 
Aborug:amentobrffisre, ¡uemadara. 
Abbianar:) branir,noresr haze: NEgIO eNEs 

grecer. 
3 brunire, diuentar bruno, brwair, demenóo 
bren,enegrecer 

Abbuftiare, Sencn.abbruftire il medefimo 
che adbronzare,come abbronza e. 

ibbuecinare, Sen, 2fMordare con le grida, 
efourdir”, effourdir anec des crís, entorde. 
Cer con gritos. 

Abbutare,fare buio,ob/crurcir,elcurezero 
Ab>urattare, cernercla tarina dalla lemoz 

1 »elmtrerpajjer la farine,c=:ner, ¿ 
Avell ugio,a Lasfe,a jon bel41/c, poco a por 

co de e'pacio. 
Abelio ftudio , a polta , expres a*arss, adres 

de. 
Ab cíperto, per prova, par experience, a pregi 

3. Parte, A dj 

uh” 



A B 
se,per elperienza. EN 

Abetaía ,luogo pieno di piante abietifa- 
pintere, lugar de abetos,o pinabetos. 

Abeto, $ abete, arbores noto diqueiche 
producono ragiz,e ne lono in dinerá luo- 
ghi di Tofcana,/ap1m,abeto,o pinabeto. 

A bi ct, inteío per il noftro alfabeto dalle 
prime tre lertere, conte quali comíncia, 
dicefi come in proverbio , tu non Ía1 
PABC,acoln chesapoco AB C. 

'Abile,atto habslesh br). 

Abiliciicucudine habeliré habilidad, abilita 
per p:iuilegio,o comodita,comesfarab:li 
ta di tempo 2' debirore, di portar arme, e 
lim li, donner del«y,fasre premslege. 

Ab. !itare,tar aoile,pabedsrerhabilidar,priut 

legiar. 
Ab: lare,profon?are profonder, hundir. 
Ab.Ho,profond:ta,propriamente d'acqua, a 
by/me,abyímo,prelo alle volte per 'infer 
no. enferyinferno,víafi anco metafor.per 
¡ofunditá difcienza, di bonta,di muferi 

cordia,e fimili,profondenr,profond dad, 
Abitabile,da poterá abitareshabsrable,lo en 

que le puede morar. 
Abitacoloy1bitacione,habstation,demesran» 

ce,morada., 
Abitaggio han derto i Fior. per abiratione, 
E abitamento,lscs a demenrer morada. 

Abitare,ltar in luogo alla log, habsrer,mo- 

rar. > ; 
Abitato,2dd.habr1e,morado: 
Abitatore,colui che habita hb1£21,morador. 
Abitatione , luogo da abitarc, habsiatson, 

morada. 
Abiteuole,abitab le,bab11ableyabitable. 
Abito, veftimento, o modo di veltire,hxb:iz 

veltido.e da quelto il proverb.Pab::o no: 
fail Monacosche fi non po giudicar que 
di dentro dall efteriore ¿habs ne fast pas 
de Mosme. Dice fi ancora abito,per qualica 
acquiftata col frequente vo, difhi.ale : 
mutarfi, difíe ariito.hxbstWde,2DIto,que- 

A lidad, E 
bituale,che procede da abito,hab:tmel ai- 

tual. 
Abituato, che ha farto Pabito > 4cc0m/ fume, 

acoftiumbrado. 
abitudine, modo,e difpo Áirione,o articudi. 

ne di natura babisude, hab 1 dad. 

abituro Eior. per abiratione, habi 4t1072,100- 

rada. 
Abortiue % aborro,lacreatura che naíce in- 

nanzitempo >, amorfón , mal parido,2bor 
ton Sealtrimenti diciamo, (conciatura. 

“abracciasauuerbial po:tare abrace 2,p0r2er 
aux bras portar a bragos.. 

Abrano,anuerbial.par preces,d pedacos. 
abroltine,S% abroftino.vna forte a'huua ne: 

yA 

Ja shenmalcada loe [ere per dar coloreal! accanira quando vieng Ítretta, 

A. E 
vino» e quel brufco che da moderni K r 
chiama piccante , vigre famage,yuas Syl- 
ueltres. , 

abruotano, SK abruotina , Erba medicinale, 
autonne,lombriguera hierua. 

A buon concio , Fior, auuerb.per d'accordo, 
de bon accord,de concierto, 

4 bucn'hora,ayuerbialm.vale per principio 
«d'ogni tempo ,degramd matín, tempera. 
no. 

A buon'otta,il medefimo che a buon hora. 
abuíare,víare vna cola a mal modo, «bu/2r, 

abuíar de algo. 
Abuñione,abulo,-bsr-,1abu(on. 

A 

Abu (iuamente, abs fí4emenr,.bulinamente. 
au (o,abufone,o dilulanza defaccomfiimaió 

ce,delulo, 

A-C- 

A cafiflc,Fior.auverbialmente.perabondane 
temente, «bondammexrr abundo'amente, 

A campo, auuerb. merrerÍ a campo, 2ccam- 
paríl camper, entar el real. 

a calo,auuerb.calvalmente,d amenture,por 
auentura,a calo, . 

acatia, forte d'erba, e pianta medicinale, 
 prunser fammage, lp na Egypcia. 
A caualcioni,auuerb.ftar fopra vna cola ce- - 

meli íta ácauallo , 4 chemanchor, OICAKa» 
das. 

A Cauallo, auverb. ftare fopra vn cauallo, 
efire ¿chemal,canolzar 11 czualliero.meraf. 
li dice dichi habbia ben'accommodato va 
n-got1o.da acauallato viene accauallare, 
8 a. cayallaro, cioe fopraporre, € lopra- 
poito. á E E Pe 

accademiz,gii ferra di Filofo5,chiamati ac. 
cademici, Academie, Academia, ogni 

aduna2nza, o congregatione d'auomini di 
lertre. 

accademico,colur che. e dell accademía, 4 
cademique,academigo. ' 

A<cadere, auuenite, OCCOrrere,4471r,100H= 
tecer. 

accaffare,per arraffare,pigliar con forza)pil. 
- derjarrancar,agalrar. eS 
accagionare, Flor. imputare,incolpare, ac= 
: enfer accomlper, cul pat. 
accalappiare, 8 incalappiare,Fioren.. per 

: racchtuderze., e dar mel laccio, ch” eglino 
<hiamo calappio,eslacer,enlazar, 

accambiare , Eror. per cambi-re, changer,e fa. 
changer,trogarrimuda: ,permudar. 

accampa: (i,me:terh a campo,camper,acam- 
par,aflenrar el rea ., : 

Accar are, la far il cane dietro alla Eerapia/2 
cher los «bhrens,lo'tar el perro. - 

accanata Áidicela fieraf<guicata da cani. 8£ 
o ferita 

da cani, 

» 

- 
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dal cani, chela fanno fri2zire, € inuele: 
nire. per met. fi dice accanito vn huomo 
che fia infuriato nella vendetta, odin al- 
tro, furienx,embrauecido. 

Accannellare, auuolger feca,od altro fopra 
del cannello, demider de la foye, acanelar. 

Accapigliamento, accapigliare, 8 accapiglia» 
-— tura. far a capelli. Sea. dicono fcapiglíz- 
“tura, fe prendre as posl, Sentr' arracher les 
chenerx,arrancar los cabellos. 

Accapitolare, dicono i Librarj, quando ap- 
picano2 ¡libriicorreggiuoli y detti capi. 
toli, o capitelli, redmsre par chspstres,re- 
duzir por cobildos- IE 

Accappiare, legare col cappio,cioé in modo 
che tirando fi da va capo íi [ciolga, 1er 
par un bentyatar,enlagar. 

accapricciare, Sen. raccappricciare. pigliar 
errore, e (pauento > che faccia arricciar i 
eapelli, fr1Jomner, *efrayer, elpeluzarfe, 
cifcaríe. 

A£carezzate, far Carezze,VEzzegglareycare/” 
fer, halagar,acariciar. 

“ACCArmare,S 
Accarnire, far prefa, epenetrare nella car- 

ne, 2cbarmer, encarnar. 
accalare, E accafaríi, aprircafa,/e loger,ca- 

farfe. 
aceslato. bien de cale, bien logé, acconsacode 

de masfors,poblado.: 
“accalciare , metteríi gin per non potere (tar 

ta piede,aggrauara da ftanchezza da r2- 
larria, 0 dall eri.effre abaró dnfirmite, 
“enflaguecer. 

“necataftare, farcatalta, entaffer, amonto- 
nar. e d 

accattare, pigliare in preltanza,emprnter, 
tomar lo preftado deotro , permendi- 
eare,e domándar limoline, er diex,men- 
digar. 

Aecatcatore, colui che accatta,empruntenr, 
mendsant empreltador,mendigo. 

“accartura Daccatare,emprnspreltado., 
Accatteria, % 
Accatto ,¡Paccatrare , accartura, come : far 

Parte:dell accarceria, vinerd'agcacto, o 
d'accatti. : 

Accaualciare,ftar fopra vna cofa 2 canalcio- 
ni, efre a chenanchon fur quelque chofe, 
poner encima de otra cola , como a canal 
lo. 

accauallato,foprapofto, 
Accaurgliare, 2nuo!gere,o diftendere feta, o 

altro fopra la cauiglia > efhemdre quelgue 
chofe ala chemslle, torcer. 

Accecamento , Paccecare, anesglement , ce- 
guedad, 

Accecare, privar della luce de gliocchi, «- 
uewgler, cegar.metaffi dice:accecare Pani- 
mo,Liuntellecco accecato d'all ipa,e fimuli. 

Se > 
accecare , fent. pall. venir cieco, denenir a- 

senglescegarle, 
Accecatriceyverb, fem. che accieca, femme qui 

crene les yedx cegatriz, : acceffare, abboccare, proprio delle beltie. Sen. acciaffare, voce pleba, come anco 
ciuftare, de/chsrer,coger al buelo. 

Accelerare, far con preltezza diligenter,apo 
prefluraríe ¿ir ó venir. 

Acceleraro , fatto con preltezza, od inanzi 
ae » 91 ef fas halbrue met, aprellyo 
rado. 

accendente che accende, aLamant, pega 
frego. 

Accendere. appiecarfuoco, al uxrersenceno 
der,metaf.muouere, 8 eccitare effetri dele 
Panimo,44amersencender. 

Accendimento, embrafementyencendimien< 
to. 

Accenditore; 8z 
Accenditrice,colui, e coleiche accende, qui 

all ume le fes,encendidor del fuego. 
accennamento,l'accennare,/ízxe, feñal. 
accennace, farcenno, faire fizneshazer feña. 

alle volte per far vilta, onde il proverbio, 
accennar acoppe, e dar denar!, per dare 
qualche poco d'inditio, feimtsfé , ade- 
man. dd 

Accentoyadd.arcefo,v/ato nel verfo,alumé, 
encendido, 7 

áccento quel fegno y che monftra doue altri 
habbia da poía:fi nelpronuntiar La paro- 
la :.e perla pola Rea, 7 lle volte per voce, 
come :1fuanaccenti, accent,acento, pal 
Labra, ? 

| Accentuare, proferirele parole con Paccens 
“O debito,Accenraer¡ acentuar. 

accerchiare, ciicondare , 16xrmozer, rodear, 
CErIcar. : : 

accerchiellato , Eior. per atrorniato di cer. 
chi,Sen. acrerchiato,o cerchis to,proprias 
mente delic borti,cercle,redondeado. 

Accertare. furcerto, a//erer,certfirar a es 
gurar, alle volte per aggiultare vna cola, 
aimflerjaiultar. : 

accelamente, ardentemente , ardemment, 
encendidamente. 

accelo, add. de accendere, alluime, enfl ami 
mé encendido. per met.mofío da 2lsuno 
aíetto » come accelo , d'ira , d'amos 
re.Xc. 

accelíare, Eior. per reftare,o fermarb,s' arre 
Per,ceftar, quedar. E 

accellione, accoftamento , /urcrosfhallega- 
miento X accellione perla febre, o peril 
rimettere della fcbre, diconoi mediciprc- 
cesraceflion. | , 

accérta coll e ftrecta , arme adoperata per 
tagliar legna, fimy) alla (cure, hache, has 
cha, A 

A iy 
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Accetrsgione, pe! aecertatione Paccetrare, 
acceptation, Recibimiento, apedecimien- 
to. 

Accert:bilesda efler accettato , agresble y a- 
gradable,que merece fer recebido. 

Accetrare,pigliare,riceuererecemoiryprerdre, 
recebir. per approuare, come: accettar le 
conditioni della pace, 4ppromner,1Pprouar. 

Accerrarore,verb.che accerca,e ere accetta- 
to:e dipeifone ,vuol dire,effere parciale, 
acceprenr partralyacceprador de perlonas, 
parcial 

Accetratione, il medelimo che accerragio- 
ne. 

Acceteuole, accercabile,ecceprablesagrada- 
ble,que merece ferrecebido. 

Accetto,accetreuole,il medelimo che 2ccet- 
cabile, agreable, agradable. Sen.dicono, 
Iddio tel faccia accztto per ringratiar al- 
trui di cola, obenefitio riceuuto , Íenza 
premio. 

Acchettare,quietare, acquetare,acos/er,ap- 
pasferlolicgar. 

Acchetrato, add.acquietato,4coise,appars 6, 
fofflegado. 

Acchiappare, piglíar dimprouilo,e con for- 
zi,come anco carpire,£ chiapparesprendre 

alimponrme,2g211ar,COger2pañar.: 
Acchiedere , Fior. per chiedere, reguerir 19- 

Pammen?, demandar con importanidad. 
Acchinare,humiliare, flechir,hum1l1er,encor- 

var. in neut pa acchina:, humiliarfi,eco 
der,obesr,s humslrer,irr dar lugarlibre. 

Acchiudere,Elor-clorre, cerrar. 
Accia lino, o ftoppa,ó capecchio,o canape 

flaca, fila//2,hilado. 
Acciabatrare,far qual cola alla groffa,2bbor- 

acciare, faire grofSrerement quelque chofe; | 

hazer con poco cuydado. 
Acciaccare , Sen. rompere,201M4CCAr€,+02- 

pre amensifer, machacar. | 

Accizio,ferro rafhinato,4cter,12é CO» 
Acciaiuolo,il fucile, fmz1.cA2bon. | 

Acciarpare,il medefimo diaccisbatrare.. | 
Accidentale , quel che vigne per accidente, | 

accidentel, accidental. | 

Accidentalmente,cafualmente,accidentale- 
omentjaccidentalmente.. 

Accidente,quel che puo effere,e non eflire, | 
-nel foggetto Íenza corromperlo,acerdent, | 

accidente,quel che auienc 8 foprauiene, | 

per auuenimento, o fucceio.per anueni- 
men:o improuilo nelle malatt:c,/y,2p2o 
7meyaceidente. 

'Accidia, vitio, tedio diben fare,parefe,fas- | 

neantifejacidia,. 137 | 

Accidiato,X- ? 
Accidio(o”, pleno dVaccidia, paref]erx ¿fas 
«Hegntaccidiolo.. 

Acigliare, cuctr le palpebre de gli vecelli di 
| 

| 

AC > 
-rapina,peraddometicarli,cowldre les pai 
pseres, coférlos parpados 6 peltanas del 
Ojo, encore figusfie,basfjer les paripseres. 

Accigitato, add. cht ha le palpebre cucite,8z 
accigliaro perira, o permaltaconia: fi dí= 
ce colui che tiene il e glo balo, triBe,fa- * 
rouche,trilte,ceñudo. 

Accignerfi,prepararfismetterk ín 
prefleryapparejarle. 

Accignere, Fior.per fuccignere,eio é per te: 
ner ales: veftimentilunghi, Logarli forro 
alla cintura; 1r04//er 25 cerndre par def. 

punto,s a. 

fows,cehir arteraengar. yó 
Accignato,add.Pacoignare,tromflé 2 ceimty 
MATER 

Accintoycinto,ó cenco, comediconoi Sen. 
di qual coía artorno, cesar, ceñido, ace. 
cinto perapparechiato. $1 

Accioché , Fror.acchioche, congiuntione, a. 
fin che,afía que, paraque. 

Accircondare , Fior.per circondare, 
meryCetcat. | 

Acciímare, Eior. perdividere,dimi/erypartór 
en pieces,diuidir. 

Acciuff.r. y abboccare, 2cce 
coger al buelo, 

Acciurre , Fior.per prouedere,procacciare, 
pourcha/Jer,proueer. 

Ácciuito , per auuenturato, asentare, por» 
uex,2Ucnturado, proueydo. 

Accltao , For. per inchinato,panche,encls, 
iaclinado. = 

Accoccare, far beffa, o danño, voce del vul-, 
go, commeanco atraccarglíela , ciguer- 
glicla, barbargliela,e fimili,2r0mper,somer 
dun trav pegar! 1 yno. ' 

Accoccolaríi , Señaccouolará ¡accofciatíi, 
Saffosr fur les gras des ¡ambes,ac:oruearle. 

Accogliesza, tro d'amoteuol,dimoftrario- 
ne, che li f nel ríceuere amici , od alcre 
períone care; o nell'incontrará, od aby 
boccarfi con effe. Fior. dicono anco ín . 
quelto fenío Rimbaldera , acenesl gra- 

entiror= 

fare, englomtir, 

cremx, agazojos. pa 
Accogliere,raganare,metter infiemejamafe 
fer, iuntar, per far accoglienza, recemosr 
courtosfement,hazeragazaj os. 

Accoglimento,adunamento,47as, E ancoil . 
medelimoche accoglienza, acemed y 1Un- 
tamiento,2g2zaj0»... E 

Accog'iticcio, raunata di cofa farra infret=- 
ta, egente accoglitic:ia , gens ramaj]ez, . 
1untamiento,allegadico. | 

Accogl:tore , verb. che acco 
iuntador,cogedor. 
ccolare, « incolare, Eror.perfarfizotico, , 
intratabile, serdurcir,endureceríe. 

glie,afJemblenr, 
; E 

Accolparo, Flor. per incolparo,«ccomlpe,culs 
pado.. 

Accolta, raunaraa raccolta,resolse, ayun=- 
miens - 

e 



tamiento. EDS: 
Accolt Mate, fetir di coltello, Papper d comps 
ode comfleausis d'efpee,jacuchillar. 

«Aiccoltellatóre, che accolrella, eladiatess, 
acuchillador. 

Accomanda , confegna, o depofito, Sen.ac- 
comandita,depo/f?,depolito. 

Accomandagione, tutela,protetrione prors- 
Aioridefenon,tutella del menor de edad, 
2mpat0» l El 

Accomandare, Flor. per raccommendare,:e- 
conmandersencomendas, Sen. perlegare o 
arcacarfune,od alrro 2 cola que la loften- 

garartachor la corde,atarlacuerda. 

Accommandato, Fior. peraccommandato, 
reccrmande, Encomenendado. 

Accommendaglia » il mede£mo che acco 
mandagione. | HA 

Atcomandma, termine mercantile dí dar de. 

nati, od alrrosadvso chelo trafichi,non 
volendo effer obligato per maggior lom- 
ma, cecommodement, concierto. 

Accommezzare, Fior.per vnirl nel mezo d: 
qualche cola. efcommezzare, per partire 
egualmente ,somdre par le milses, juntar 
porel medio. 

Atccommiatare, dare,e pigliar commiaro li 
centiare , 8Veller licentiato, liceztrer, l:- 
cenciáar. ls 

Accommodamento,acconciamento, 2ccom- | 
modement,2yuntanmento, concierto. 

Accomimodare,affertare,acconclate,4gencer, 
adobar,1derecar. 

Accominodeuolmente,dicono ¡ Fior.per co 
modamente, cominodément, con comodi 

-dad,commod:mente. 
Accorap3gnua:cyfar compagnía ad vno,ó per 

honoráilo,o per afíi curarlo accompagrer, 
accompagnár. in neut pa accompagaar- 
fyper arcoppiare, 8 2ppatarc. A 

accóp ignateradd.accopague, accompañado. 

Accompagnatura Paccompagnare,accompa: 
grer accomp:Mamiento. 

Accomunare, merterc1a Commune, »etrre 
en conimarn y erre: Eh COmun , en podes 
de todos. 

AÁcconcezza Flor.per ornamento, orzement, 
atáulo. 

Acconciamente, bene, con garbo e talhors 
percomodamente , e fenza Íconcio 3 po 
prement,lindamente. 

Acconciamento, acconciare , «ccomnodes 
ment,2derggo. 

e O ei cc E eo RA 
come acconciaríi la teita.. peraccordarí 
epacificarfiinlieme, pacifter ycenciliar 
per mettere alcrí , omerterfial fernitio 
d'vao.Per appreftare,preparare,appreftcr, | 
aparejarantes, E acconciará dell' anima 

€ prepararbiall aleza vitas, 
A 

A C 
Acconciatrice, quella che acconcia, quí aca 
comenode,ateyraderayaderegadora. 

Acconciacura, Pacconciamento,appref ade: 
reco perla mafla di quegli ornamenti she 
h2nuo4n teftale donne. - 

acconcimeyacconciamento di cafe,di poderi: 
€ lim reffanratiom, renouacion,Teparos. 

acconcio fuftant.comodo,accomode,vtiles 
prouechofo,aderegado. 

Acconcio, add accomodato, OInato, accoa 
modé , pronto, apparechiato,preff, apa- 
r6J260, ' 

acconciílimo » fuperlariuo d'acconcio, tref. 
bien agencé muy bien aparejado. 

acconfentimento, Paccon entire, Sen.ancos 
12,conienlo,corfertersen/,con (fentimiéro, 

| acconfentire,coníentire,e/lre d'accord,con= 
fentir. 

Accontare,nevt. pafI Flor, perabboccarfi, 
Mcontrarís, parler enfertble , topar, d en. 
contraríc a vao, In att. tronare, tro4xer, 
hallar,e per annouerarec,comter,contar. 

¡Acconto , Eror. per amico intiiníeco.corrif- 
pondente grand 731,2mig0,familiar. 

accoppare,ammazza1e col das nella coppa, 
o co lotrcla , comperstaidl even preces,2c0a 
gotar. 

Accoppiare, accom>agnate, diceli propria- 
mente di due, to dre,iuntár. 
Accopisto 21d, 107 ,iuntado, 
accorare, ¿fliggere, contriftare grauemen] 

torafflszer, tomrmenter, afigir,congoxar, 
Fior. Pylano anco per il contrario, cio e 
rincorare,e dar ANIMO, ARÍME ACCOALALEL, 
anima: ,d«1 cor200n» sl 

| accorclare, Ícortare , acomrcir,acortar,Fior. 
dicono anio Ícorciare. 

accordamento,! acco: dare, intendefidicon. 
fonanzi dinferumenti,0 divoci,barmox ie, 

9 

confonancla en la mulica,per concordan. . 
za d'opinioni, accord,conc'erto. 

accordate,che cócorda,cozfona/yOfonante. 
accordanza,Fior per accordamiento, accord, 

conc:erto. 

4ccordare , metter d'2ccordo,arcorder,tem- 
plar los inftrumentos para tañer, concer- 

t 

tax, accordar voci,o frumentimuficali, 
far che confeonino, ia neut.pafí. 

accordamente , d'accordo , concordemezt, , 
concordemente. 

accordarore,che accorda,qus accorde les are 
trestemplador,medianero. 

accordevo!e, ad. atro ad accordare,propre a : 
accorder fes prochars,concertable. 

accordo,conuentione,*ccord,concierto. 
accorgere,neut.pa cognolcere perconget- 

tUre, apporcerno!r par des come Tures, f. Rae 

tir t7 entendre denant, fc dowrer de quel» 
gue chofe.caer en 13 cuenta. 

accorgímenio, Vaccorgerá , auyedimento, 
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proidence,apercebimiento. pa. 

Accorrere, Fior. per correr prelto,aecogrir, 
acudir, correr. É 

Accorrhuomo,auuerbial. forremente,quan 
to fi pud : onde gridare a corrhuomo > € 
gridar á pih non pollo, crierá pleime tefe, 
gritear, dar boces. 

Accortamente, Con accortezza , finement, 
cuerdamente. : 

Accortare,accorciare, Ícortare , accomresr, 
acortar. a 

Accorteza, accorgimento , fime/fJe, cordura, 
(uycio. : : é 

Accortinato,add. incortinato , che ha corti- 
ne,enconrtime,que tiene cortinas. 

Accorto,add. da accorgere, auveduto, faga: 
ce,qui a bon nezfáagescuerdo,2uifado. 

accofciare, chinar le co(cie vedi aceoccolar e. 
Sen. accouolaríi, dallo ftar che fanno le 
fiere nel couolo,o couile, 0. 

Accoltameato,l'¿a:oftare,cces allegada, 
Accoftante.che ben s'accolta,adherant,a'le 

ado. 
Accoftare,appicfare,far vicino,sosmdre,alle 

gar.in ncut. pat. accoftaríi,per collegaríl 
Accoltaturayaccoltamento, «pproche, focsese, 

allegamiento. 
Accofteuole, accoltante, approchant , adhe- 

rantyallegadable. 
Accoftumanza, coltumanza,com/2mme,la co- 

ftambre. 
Accoftumare,dar coftumi,e creáze, in neutr. 

pañ.afuetarí saccomfbrwmer,acoltumbrar. 
Accoftumatamente, per coltumo,par com/ts 

me legun la coftumbre. 
Accortonare, arricciare il pelo al panno di 

lana,veloxter. 
Accotronato » il panno coli arricciato, dra 

pela,coutonne, frrsé frilado. : 
Accozzamento, l'2accozzare, £ adunarein- 

lieme,soimdre,iuntar. : 
ACCOZZ¿Te, mettere Inlieme,sosnmdre enséole, 

1útar Saccozzarele carte, li dice de' gino- 
eacori di vaniaggio, quando mettono in 
fiemele buon: perfaricle venire in mano 

accreícenz2,B:or.per accreícimiento. 
Accreícere, 2umentare, far maggiore,2p 

menter,2C:ecentar. 

accrefcimento Vaccrelcere, accrosffement,aco 
erecentamiento. 

accreícitore, 
accrelcitrice,verb.che accrelze. 
acerelpare, increlparc.crefper, flegar. 
accumulare, raccorre, aramallare,amafer, 

2aimoatona2r. 

Accumu atione, Paccumulare,exta/Jemen?, 
amontonamiento, ee d 

aecumularo,enta/f$e.amontonado. 
accu/a,querela che ida al grudice da colui 

eu acculaplarmse en 1m/ticeyacculacion. 

AE? 
acculamento»l'2cculare, So 
acculare,far nota ai giudice Valeri colpa,ac- 

cioche lo gaftigh1, ace/erjacular. Dicef 
anco la fignificato di cóícilare e paleíare, 
eome aceular il íacro, aceufar le letere, 
accularíi peccatore, e fimilt. 

Acculato acemseyacufado» 
Acculatore,che accula,acew/etemrjaculador. 
Aceulatorio » che contiene accula, pl simtsf 

par efersrjaculacion. 
Accuíatrice, verb. f. che accula,accm/atrice, 

acuíacriz, 
¡Acculatione , acculamento, plaimtes acula- 

cion. 
Acerbamente», inanzitempo, auzn ei al ma- 

turare, asgremexg, fuera de lazon,per al- 
pramente, e crudelmente , crwellement, 
cruelmente. Y 

Aceiberro, diminutivo d'acerbo » ssgreles, 
cruelmente.verdecillo,«fpero. 

Acerbezza, altrateo d'acerbo,acerbita, afpre- 
té,2grura. 

Accrbitlimo , fuperl. d'acerbas»e/.argre,2£. 
periflimo,que no es maduro. 

Acerbíta , acerbezza , ma in ¡enfo metaf per 
durezza,e crudelta, affrerésogrura. 

Acerbo,non anco maturo,propriamente de 
frutti, m8 non mesrycrudo verde: per Íi- 
mil. giouanetto, tencro d'eta. per metal, 
aípio, ftrano , crnicle,afpre,croel , :xuel, 
atroz. 

Ace:co , auuerbial. vale, intorno intorno,4 
Pentonr,al rededor. : 

Acero,arbore del noftre Alpi,E+4ble,el arze. 
Acertello', vceello di rapina,ma che difende 

pero le colombe.e ípauenta gli fparuieri, 
come dice Plinio, actíb. Lo c.37.doue [eri 
ue molte cofe. inoltri conradini oggrlo 
chi¿mano gheppio, creffereXe,Cernicalo. 

Acetí.c,dallaccro,diventar forte, s emaigrir, 
acedarle. d 

Aceto , vino inforiíto, col quale fi condifes, 
vizaigre,el vinagre. da 

Aceto(a,eíba che ha lapore acetolo_0Zeslle, 
azedera. - 

Acecofita,l'aftrarro d'acetofo. 
Acetolo,che ha Íapor d'2ceto,«497e,2grio. 
Acino , il graneilo dell yua, gras deras/íz, 

granillo devua. 
Á contrario. aunerbial. d riuercio,malamen- 

team contrarre,al reues. 
+4 Corpo a corpo.auuerbialm.3 folo a folo,dí- 

celi combattere d corpo á corpo, corps a 
corps,cara a cara. 

A coría , auuerbialm.corcendo,co47471,C0Y2 
riendo. : : e 

A cofta, auuerbialm. perfianco, 4 coZé,de 
Er lado... ; 
Acoftato;Sen.accolto.aunerb.a lato,acanto, 

AUPrES CEIC 
Acqua, 
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Acqua, vao de" quatro elementi, em 2gua, 

víafiinvere di pioggi2 , playe, luuia, per 
liguore che fi can2,518illando da erb ,f - 
ri, Se de alere cols,daile quali yien ¿1eno- 
minata; come acqua rofa,acqua di gelío- 
mini, e Suilt. Diceli proverbialmente,tu 
mi fai venirPacquaalla bocca; quanuo 
per fouerchio appetir vna coía loppra!- 
bonda in bocca la taliua, 1 men fe ve 
tr Dean a la bosche,far acqua de och: far 
vna coía a mal modo, ochenvn vag'ia 
nulla, non conchiuder niente,2cqua, e nó 
rempelta: biañmando,l'eccélo.groflo co: 
me Pacqua se? maccaront, di períona di 
poco intellerto , far robb+ in su Pacqua,o 
nelle pierrezd'huemo tndultriolo, 

Acquagliare,Ítugne:e infieme, propriamea- 
te del larce.cas/er,cuzj2r,con cuajo. 

Acquaio,fuft. Sea. quel iuogo 1n cucina de- 
putato a tene: víaficon acqua, o lenza 
doue € 1l canale che riceue Pacque che í 
gercan via, /auosr , 0% 0njette l'cam; alua- 
hal. 

Acquaio»add. folco acquiro. fi chiama quel 
lo che fa 1l Bifoico a trauerto al campo, 
per dar elito all acqua, rayo és chameps 
pomr fasre comler PeamyEgue O. 

Aeque1o, 0 2qualclo, vento che viene da 
mezzo giorno, vezt demsdy, Antan , 0. 
plusiosh. vent de plisye y vivaro de medie 
dia. ha 

Acquaiuolo add. che há del? acqua, oí 
nel? acqua, 43ua1sl)2quaril,come vece!. 
loacqueivolo,iaragte acqualuole,perch: 
hanno del acquidolo, e bolla acquo- 
isola, quellache € piena d'acqua, chee 
plesne 'eamllegadero de agua. 

Acquaciuo,t 10r.peracqualolo. 
Acquatra:e, Elor. acut. palí. chinarí pe 

nafrondefi. Sen. 2ggutra e, in att. x In 
ncur. agguctaríi, fe cacher, alconder aga 
Char, : 

Acquauite, vna lorte di vino flillartrosaler 
menti 20qua ardente, ess ardaz!, 8... 
arciente. 

Acquazzone, gran pioggía,econtn ata 
ma breue.plsye,curbion 

Acquazzoílo , piouclo , pleenserx , agus 
lc. : 

Acqueo, che habb:a dell” ¿cquesasgremx, de 
2202. : 

Acquerella , Sen. acquarelía , voce d;? Pt. 

tori, checoli chiamamoico!lor ina qua, 
comlenr a derrempe color a agua. 

Acquerello , Sen. aquare lo ,beuanda d'ac: 
qua meflasule vinaccie, fubbiro tratro- 

“ ne il vino , bemmerre , el vino agus 
pie. : 

Acquerare > quistarcracos/er, appaifer pl: 

ario Da A yr 

A D 31 
Ctr.amantar. 

Acquice la, p:crpiogg1a,poca 2c]U3, petite 
Pluye pleyerre. aqu.zilla. 

ac ¡uidolo hum'do. A 
acquiftamente ,2cquilto , l'acquiltare, es 

quef alrangaido,conquifta. d 
acquiítare, far acquilto, «equ ers ale impar. 
acquiíta o, (ult. 1 medefzo che aequilto, 

acquesfictronyalcangado 
acquiitatore che ¿cuiltaacgeercór, a crna 
1 tor. 

Acqulltarricenveb.«-querastesa'cangadora, 
acquiíto,acy siftamento.vedi «e ¡uiftamen- 

to. 
acquitrine. Sen. 2cquaftrino, terrero,doue 

Pacqua cova pornon haverestogo , tera 
734, fasfc, mare ffrlaguna de ¿gua, agua. 
cal 

acquoííca, altacco d'acquolo, aguofiré,a- 
quofidad. o 

acquolo, pien d'1eq 12,0 di natura d'<cq:2, 
argueyx de agua, 

ACIO,:g 0, tcreya/pre aisre,2grio. 
sexta acu ezzi iu c. filapore,od' odore, 
p1cgusart. pic nte, 

seme 2cuesz pométer2gudeza,adopera 
metaf. com-: accscezza d'ingegno, di 
mente,d1 ftilc,e fauli. 

ACUTAMEnte c90n -CUTEZZA, alg RéMent, 1mpen 
ncaf mery y fubilerentagudamente,1n- 
Ygen:0l.mentes 

ACUCO - SÍ aguto, 2guzz 1412 /bt1l,2gulo, 
perlimil, ide febbreacara, per mali- 
ga e metafacurdla” ngegac, voce acutes 
«Cuti flo giomi,e fimili. 

A:D 

vd equamento, Padacquare,arrou/fement, 
r-gadio,obra de regar. 

«dacquare inn fire, arrom/er,regar. 
a Jacq rato,add.Etor copiofo acque, aro 
Jés les dede aguanolo,:eg:do , 

Ñ 1agiaresdar comodia accommoler,2co no. 
dir tancut pall. traccteneríi, dsfferer,var- 

to 
adagio. fut, Fior. comoditarcommodisé,cos 

modisad. 
adagio , aunerbio agjat>mente,pian piano, 
commodement,d - eipacio. 

adamante, voe- di poeriper diamante, díx- 
mantrdiamente. 

adam inc o,che há qualica di diamante, de 
diamart,2damantino. 

¿da ce, auverbial. ¿ pofta exprerjadred<.a 
I«ce endos. 

adaiperare, Imalprice,far venir afpro,«/fpriro 
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irriterscourroucer,exa[perar. de E 

Adaftiamento,linuidiare,enmie,embidia. 

Adaftiare, hater inuidia, emmser,hianier em- 

bídid. ' 5d 

adarcare, 2c0commodare vna cola all altra, 
approps.rjacomodar,aderegar. 

adarro» dd. atrosagile»propreyacomodadosd: 
cui er] contrario difadatio. 

addanaia:o,Sen.indanaiato, danaiolo,peca- 
aten, dmerolo. , deta 

A?direro nenr.pafí accogerf,runederfi,vo- 
ce balla, appercessr de quae lque chofeycaer 
en la cuenta. - 

ad eboli::,Sior.per indebolirc,aPosblir,en 
faquecer. ; 

addecimare.Fior.per decimarc,ds/mer,dicz- 
mar. 0 

acdentaro,: fercar con denti, prendre a bel- 
les den:s agarrar con los dientes. 

Addentaco, preío, o ferito col denteymorda, 
mod do. 

Addeltiare, For. per andar alla taffa de' 
Principi,temsr 'c/fhrsé,Sene folamente per 
ammacitare , El allucfare, dre Jer, fagon- 
ner,adeltrar,enlegnar,acoftumbiar. 

addeltrarore, verb. Fioren.colui che ya all: 
Das de principi e daffrer quiriensbefirse, 
che tiene el liribo. 

'Addietro , indietro , derrsere , ex arriere, a- 
tras. 

Addimanda, addomanda, Pa?domandare, 
addiman :agionepadd:mand:z2 demande, 
demanda,pericion, 

addis andare , domandare dí faper qual e>- 
la) inrerrogare ,12terrogmer, preguntar. 

Per chiedere, demander , demandar» p:- 

dir, ver chiamire, o for chizmare va 

appeller, om fase appull or quelqaé un, lla» 

Mar. 
addimandatore, d aldomindatore, verb 

che dom: na, dimandast, equeras,d: 

mendador 

addiminditz, addimanda demande demo.n- 

da. ' 

add mefticare,d melticare apramos/ery2man 
far 

add rizzamonto,adre/f7 ends regamiento. 

Adduizzare dro ffer 2d o1t6 to E 

Abd nzzueredre fer onmend ares 

Addir zzare , 1M/Írare, enfeigrer,enderegar. 

enfinar. * 

Addiizzare, monslrer le chesim,mosnÍtrar e 

Camm1n 0. , 

Addiizzato,adre ff e enderegado. 
Adámares acceoniricol dito y monstrer de 

dosgr, fonalar com el dedo. 
adánoeniresadiuenire, angenire, accadere, 

y ArentTriaLonto Cer, ' 

addcioncssgginca addition añadidura. 
e e o 

adiormire , addormentarí, dormir , dof= 

addoffare, in neut. paT. metterfi addofío, 

A As 
Addobare, ornare,abbigliare,parerjadonbers 

babiller honuecFfement , componerjaderes 
gar,colgar. vo? 

Addobbato,bien equippéade:egado. 
addogato,Fior. l:ft+:o perloog >(imil.tolta 

dalla dogr,/itrelé,q1s ados lsficres,1ltado. 
oi y AddolUrare » fe dos 'osr y duler- 

G: 
addolcare, Fior. ammorbidire, mollificare, 

pigliando la metaf. dal dolce , 4m0bbr, an 
blandar. di al : 

addolciare , addolcire, rendre dom endul= 
gar, 

addolcire,far dolce,sppa f¿7,adocsr,ablan- 
dar , tutti due queiti verb; y viano, 

Macaf per mitigare, CONÍOLAre, 225218167, 
corfoler,2blan ear. conlolar- 

addo!orare,in at. dar dolo: e,comtrifier quel 
gwvnyinneut. pall. addolorarh, fe comtrs- 
Peryeniriliccer,a Bigr. pe 

Addoloreuole ,add. rior per dolorofo.o do- 
lente rdolen? dolores, trifte, la Htrmofo, 

addomanda, Vaddomanaas petition , de- 
manda. . 

Addomandamento,addimondanza 8 
addomandagione , Fior. per add mm. ad2,re- 

qefesrequelta. 
Addomandante » cheaddomanda , demar- 
demryreqreramt requeridor. e 
et il mcdefimo che addiman- . 

are. 
addomaadatore > che domanda, fuppliant, > 

(uplicantesfuplicador. 
Adiomanda.cc fapplsante fuplicatriz, 
adoppiare, creíceie vna cola altretañito dí 

quel che e,ouero piegarla medefima per 
la fua mera per fermiríene adoppio , res 
dombler, Job: ar. : 

A jdoppiato, add. domble,le domble doblado, 
doble, 

addormentare in nebt. ps pigliar lonno, 
dormr,adormeceramecaf imfingardub,de- 
sensr paref]rrx, emperezaric rn fgnibare, 
addoimencare, vale, indur lonno tn alcu- 
no, endormsr quelg vn index:r al fuemo,, 
e per met. tar opera difermare vno ehe 
non feguiti il uo eregno , empejcher 
quelqié va de porrfuynre for de Jen , tat- 
derel delinto d'¿.guno. 

adicrmen:a:or: ve:b. che addormenta,en- 
dormant , qui endort y que Enduor- 
Ti Co , A 

adJormentatione, Paddormentark,sendor- 
mr endormecer. 

¿3% mr. 

charger fur les efpasles, echarle algo a 

cucitas , addoilar ad vno vn negot1o, 

vuol 

tawener 4- Fueilless 
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Vmbresombre,ambra,rezo, lo mbia. 
vmbre comiraire Sí mullante » ombra contraria, 
nome ruyn dañola [ombra. 
tmldaserinensio omite 

brager, ombraze iare, addombrare, hazer Lom- 
bra E 

NE? Vos 
Va, vo, MODO. ts 
yn E deux, un dr dei,v no y dos.. ,-. 
vn 2vo,vnoa uno, de vno ca vno:  ; 
lLVn des deux / uno de dei, yuo de los - 
ly a Paucre ¿uno Palsro.el vano ¿lorro. 
PVn poes Pautce, luso appo Palizo,vA0 tras o 

o 
P Va parmi Paute, Puno per 2% Palero, 21€ 
buelcas. ' 
yn achaícunon 2 3 chalcune, vio a cia/cunojo < 

ciafumalendos, fendas, 
ynanimement, d'una ¡£effo velere, de animo, de 

coniuno. 
vaanimes, d'un medifimo vslere, go mente, vnani 

mes,de vas mimi voluntad. 
Yaguent;unguenso, Y 0 guente. 

vaguent pour arracher encueulx, urguento de 
fu cadereó (apisimedo:n aranquia pelaro 
brera. - 

vaguent cfrot, URgHenso,o cirotto,cefapez. 

vnicorne,vne Licorne,: wa licormesanimale, L: 

cornio,ynicornio. 
vnicque, unico, /oloyunigenito,vnico, folo,vnjge 

RILO. 
vniforme, conforme fimile,uguale,vniforme,con- 
«forpe. y 

biela, CARA conformamense, fimailenense, vni 
formamente, 

vnir 8 applanir du bois, fpianare, eh piolave del 

legno cepullar accepillaralrfarsallanar. 
vai olodre, sngiungere, atraccare infieme, yHir, 

Vai VnZHr, 
Vai, uniso,conginnto,li/cio, ygwzl, llano. lifo,vni 

do. 
loiná 81 V ni, cons sento, de unico altaccaro, apiña 

do,cerrado,v+ zio. 
vniemen: 8 applaniflement, congiumgiinento, 
app :anamento, viiidara liura, z 

vnimcar fu. fo. 59 unitamente. co d'accordo,v ai 
damente hechoshecho de confuno. ' 

vnio n,Unone,accordo,comfer for union. 

vnité,unisd,conco dia, y idad. 

vniuerlalicó, unimerfalitá generalica,vniverfali- 
dad. 

vniuerfel, uniyer/ale, generale, comune, Vniver: 
lal,general. 

vniuericllement, vnimo/jalmnse, Coseullmágio, 
vituerfalmente. 

yniveríité,  Memblee, vnisefisd, publico rasno, 
vniuerfidad. 

PV ajuers,'uninerf,il mondo,el vninerfo. 
vo 

Y 0arte,yexre, vero, vidro» 
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pp Voarreáboite,vs Hishvess de bere,copa,vas 

lija de viéro. 4 
buffer dá mectre Voarres, armaris da. val div 

tr, ¡aparador de vidrios, alazene. 
phiolesde Yoarte, ampoll: di VE) pedomas 

de vidrio; 
matiere des Voarres,matera bu vESYS ,ME200= 

te de vidrios, 
Voarricipuerraiojo ela andesio 
Las Voarricre, vna finefira di visto, vidreras 

ventana dí vidro. 
vne Y oarriereyuna fornace da vesro,vidrerja. 
vocabie, vocabolo parclaymosto, vocablo,dicion, 

pal:bra. 
vocabuluireyvecabaleriodirisnario,vocabulario, 

d cienario. 
vocale ou voyelle lettre, vocale, lestera, letra 

vocal. 

vocarif cas, vocasino,cafo da chiamare, vocatiue 
cafo. 

vocation,vecasione,erte,c/fercitio, vocacion. 

¿00u, Voto, promsf]a, veds vewer, VOLO, Vee t2ma 

DIOR VOUuEr, 

vogue,v/o,coftume,anere la voga,boga,vío,2to= 
ridad. 

aroir ia Vogue ou eftre en voghe, elfere in uo 
24.0ip creaito, tenerairoridad, eltar en vío 
y tener credito. 

voguer,ugararomarebogar,prohejar, remar. 
voguement,vogamenso,remagione con la vela,por 

el navegara la vela, 
yo; éture, VELUY A, «nolo,cayriaggío, acarrco,porte) 

camiño de carruaje 
voiÉtnrier, vitturaleycarestiese, portador, carres 

ECIOSTIABINErO. 

vole,voye, via, irada, camino, fentiero, caminos 
fenda, vereda. 
¿trreen Y oyt) insiaye incaminare, aularen= 

caminar. 
volie vela de naue,vela de naue. 
voile de moulin y vela dimulino, vela de la ala: 

del íuolino. 
voile ronde de galere, vela tonda da galea, vela: 

redonda,treo. 
voiler,velare,coprire, encubrir, disfracar, velar; 

cubrir. 
voile,rideau,velo,corzina,velo,cortin2. 
defployer les Voiles fur mersfpizgare le vele fos 

prail maresdar vela. 
Voile cenadere » la pin picciola vela della nauey 

ceuade:avela. 
¡caler 8: abbaiffer les Voiles, calare,abbaffare le: 
veleyamaynarlas velas. 
Voile á couurirle vilage, velo da csprire il vela 
So,rebogo,antif2Z,c0C2s 

fe Voiler 8 conurirla facesuelarft,d% coprirfi la: 
facciascebocarle. 

femmes Voilees € couuertes la face, donne: 
con la faccia velasa, Er copersa y rebogadas, o 
embosadas mugeres: 

2 Paria. DD sj 



418 TA 
appareil de Y oiles de nauires , apparecchio di 

wele da nawe,velame. Da 

voire, vero, certo, di vers, Cierto, ciertamente, 

realmente. ; 
voite dea,ouy dea, per certo, (i por cierto. 

yoiries, fpazzarmre dica, aplordare, vafuras,mu- 

ladares. (cano. 
yoifin,vicino, proffimeo, cercano,vez!no,comar- 
voifin tenant $e aboutillant, vicino, che sermi 

na,dr confina,lindero. | 

voifins quí ont les mailons les vns aupres 

des autres, vicins le cui cafe fe soccamo, vezinos 

de pareden medio. (ne. 

Ya mauuais Voilin, vn cattino vicino,mal vezi. 

eltre Voifin , effere vicino, dd” una ¡fefa pasria, 
alindar, (er comarcano. 

aflemblee de Volfins,rawnanza de vi.ini,iunta 
de vezinos. (zindar. 

voiliner,s'auoifiner, vicinare, approffimare, aue- 

yoilinago, vicinanza profizisd, cercanidad,ve: 
zindad,comarca. . 

vorfinage de faulx=-bourgs,vicinanga de berghi, 
vezindad de arrabal, 

voiltrernveamicrer,imuwolgere,rimolsare,rebolcar. 
VOÍLULE) VSHMTA, Parso,molo, POITE,ACATTEO,ACAL: 

reto. (carrear. 

yoiturer,vesturare,Condwre,nolezzare,traginar,2- 
yoiGurier, vercurale,condustore nolexxasore, por» 

tador,carrerero traginero. 
la Voix a voce,il fuono la parola,voz,boz 
la Vox dev Echo, la voce,o il rijmone d'Ecco,voz 

que tecumba y relurte. 

voix cafíce de perit fon , vocerossa da piccholo 
fucno,voz quebrancada,caf:ada. 

la Voix y euroye, la voce, s'acrocca, la voz en- 
ronquence. 

vox Feminec, we foma poca voce, poca 
voz, aferainida 

wolx <a faniíe:,woc: di falfesco,fallete de voz. 
vox hasicane ell cuece, voce alsa dr rijonan- 

e,voz Ira lubida. 
meloreris 011,000 arare la voce, haxer gargára. 
le: Vox ios <l 05 da vsce degli elestori,VOZES» 

voros de ¿li ftores. 
qui 0a sole voíx, che non ha alcuna voce, por 

MLS ADT € VOLO: 

wol,»» vslo e usiz52.buelo,bolo,boleo. 
vo! lo craylasrosi 150 Forso,rapimento,robo,hiwrto. 
vo!age vimbie ieggicro Ligero, volage. (cl 
voisi leyvola:ti vo/atil: cofa che vela,cola vola 
voler vsirre volar. 
v'enuole: vslarfene,ve lar, acogerle. 
vole. 1ogeremenct,volare ¡eggieramense, volar 11. 

geramecate 

volrro!tre, volcre olsra paffare volando, pañaz 
de buelo,valardo. 

vo'er par de Hs, velaze per fopra, fapranolare,vo- 
lar por encima. 

voler CA bas, vulare al baf»,o «don gió, velado: 

10, Volacil, 

qui Vole,che vola, vlasile,voladere,volatit. 
voleraucun, af>finare,rubare a alemi,robaryÍal 

tear,defualijar alguno. 
volcurs,brigands, afaftimi, ladroni, fmaliggiasori, 

falceadores. 
volerie,larcia, aJaffimamenso,laszoneccio, vuberia, 

latrocinio,robe,hurto. (las ques. 
le Vol des oifeaux,i! vole degli uccelli,buelo de 
le Vol d'vn chapon, il velo del capone,andamio 

de caía. (li,volateria. 
voleria d'oiíeaux,faucóneric, ucceliera d'uccel» 
voleur, rmbasore, fsrasore,tadro, volador, volade- 

ro,boladero. á 
faire quelque choíe á la Volee, fare qualche ca. 

fa alla balorde hazer algo al delgayre. 
parler á la Volee, parlare inconfiderasamente, has 

blar al delgayre. A 
voleter, fuolare, fbatrere le ale,alear,bolatear. 
va Voler,Pafino,o lezzoyper fare le frecele,xara. 
voliere,v-celiera, un ferraglio per senere d'ogni fot- 

te ''uceli,biuar de aues. 
volonté,vedi vowloir,vouloir, Sc. 
volter ou volriger, volsareyvolsegiara,giraro,bol 

cear,bueltas dar. 
voltigeur,volsegiasore,bolteador,bolrario, 
volte,volrigement,vulra,giro,volgimenso, volta, 

buelta.- (men. 
va Volume, un volume, Un libro,baluma,volu- 
volupté, volusta, delicia, visio, deleyte, volu- 

prad,lenfualidad, vicio. 
voluptueux, volustofo,visiofo lafiimo,viciofoy vas 

luptuofo, deleytolo. 
voluptueulement, velmtmo/amente, viria/amens 

se,v:iciofamente,voluptuo/amente. 
yomir.vemisare,rigissare 31 pafto,vomitar,trocar, 

reboffar,boffar. 
1ulep pour vomir,benanda per fare voiisare,xA= 

r2uc por vOm:tar. 
zuo renuie de Vom':. hauere voglia di vomitas 

reyauer gana de vo v5rar, 
vomit:f,vomito!re, vomitimo,o vomisofo, vomito: 

rio, vomito(o,vom:tocio 
vomillemeit, wo c2m2=r0. vomito, boffadina, 

vomito,reboflzidura boBac ua, bofíada. 
voltre,vo/ffro,di woi, vv eltro yo eltra. 
vouéÉ: vosare prometere far veo, VOLAro 
von é,voraso 07210. v0:2:40,votiuo. 
youantyvesantr,votatoye vorad: rvotante. 
vezuyuoto,prer+ (lavoro 

acconpli: fon Voeu compire il fso veto, cuma 
plir el voro. 

vouge.fpiedo, arma de cacciatore vonablo. 
voulor,cercaro vo ere deféare, querer. 
le Vouloir $ irrention le volenta ¿a esentione, 

voluntad, animo. (luntad. 
fate Lon Vonlo:r,fareil fo wolere hatrar fu vos 
de fon franc Vouoir, di fo proprio valere, de le 

bera y franca volanrad. 
dvafermo Vowlo:r d'un faido volere, tinas4s 

mente,poshadamente: : 
Ri V eloptés 
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Volonté,volonsa,defire,voluntad,gana: 
voló :iersyvolosieri grasiofamés: ,de buena gana. 
volontaire,volenserio frensaneo voluntario. 
volontairemér,vslontariamése volfñrariaméte. 
voulte,velsa,arco,arco,boueda. (o arco; 
faire en Vonlte fare in volsa,lzbrar de boneda 
fai ea voulco, fa:to in volra,o ad arco, cola la- 

brada de boueda. 4 
voulter, veltare, fare involta, tumbar, above 

dar.labrar fobre arcos. 
youlré, volsato,refo in vo!se,cumbado,tboueda. 

do,labrado fobrearcos. ; (ucda. 
voulíure ou voulture , vo/tetarz, arcabura, bo. 
vous, vai, ve alsrs, VOS, VOÍOEIOS. 
youtrer,vezutrer, fuelsare,iroppicciare, rebolcar. 
voyant,uedente,o veggente, veyente. 

voyant queyusggendo che, viendo que. 
volcy,vo yl dyuequiyve ld, he aquiytic alla, 
voye, viz,camino firada, v:a,camino,fenda,ve 

reda. (caminos. 
Voye fourchuzsluozo di dni caminz,lugar de dos 
quí clt hors de la Voye, colmi,che e ¡uiato, del 

encaminado, defcarriado. 
Voyage,viazgio,camino,gicrnase,viandarcas vias 

go camino), ormada. 
va Voyage de guerre, vna giornaza di cansino ei 

- foldasi, via¡e,jornada de guerras 
venir áchefde [on Y oyage,condurea fine il fuo 

via; giojacabar (u jormeda. 
voyager, vi<ggiare,camirare per pacfesandar,ca: 

minar,hazer viaje peregrinar. 
voyagier ou volagenr, vieggjero viadareramia. 

sore, viandáce,caminante andar peregrimo 
defuoyement. defuoyé, dejo, diflorno, rrawia. 

mento, defuio,deluiado, 
voyagement, viagz:amento peregrinasione, vian- 

danga,peregrinacion. 
le Voyer, mifurasore leal de viaggi, hel,medido 

de caminos. 
VR + a 

Vray, vero, verace,certo,verdadero,cierto.. 
vray- embiable,verifimile,verifimil. 
il elt plas V ray«femblable, eg e pia verifimile, 

- mejor razon y camino llena. 
pour Vray? peruerto? in vero? de veras? 
va Vray fanx. vn falfo polsrone, vn entreuirado 

vellaco. . 
aVray dire,a diril vero, per cerso,a dezir vernad. 
«elt 1l Vray?e rgl vero?afiitque es verdad? 
le Vray il vero,il verace,lo verdadero. 
vrayement, veramense, cersamense, verdadera- 

mente,por cierto. 

| vfirruccer, 

vrayement voire, veramente vero,fí per cerso , Íí 
por cierto, 
vrbanité, cisili:d,correffaygemsilezza, vibanidad, 
_Comedimiento,cortelía, 

vribec,liíet,la ruga,o il baco,che rede la vise,coco, 
coclillo,rebolton de viña, 

vrgemméc imporsanemente,importantemente. 
YigEc,imporsante di montasa,lmporiáte,vigére. 
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vne Vrille, un piceiolosriwelino, taladrillo, bar- 

renilla : efte vocablo (e ha de p:ononciar 
con y confonante. 

yrine,urina pi/ejo,orina,vrina. 
vrini grauclenfe, vrina arenofz,orina arenof2, 
VINE: VIÍNAYE. pofciare,orinar. 
dificulié PVriner, dficulid Porina, ahoga! 

micato dela orina. (porte, 
va Vrias sur vr uale.o cacinello, vrinal. orinal, 

Ville ericre cone besoya iia (¿res 

vae Vine, vaz rita, o Órcaa o sÍ0O 083 0, VINOS 
055 

Víage,v/r,vedilo pis inansi, vee lo ma: abaxos 
vier,vjaresufuase, via vai tr1aquear. 
víer malyua! vfer: dinina cofa,y!ar ral. 
vÍÉ, vfasezaccofivmao, yfitado, traqu cado, vÍ32 

do,raydo. 
vliter St exercet ía memoire, y/are de «Bercia 

sare la [ua memoria, v ficar Íu memoria. 
qui eft V5ré, che e ofscso, che ha corfo, vb ado» 

curfzdo. (fumbre. 
vlance,víago,v/o,v/anza cofumesylo,vÍa=c2.00. 
felon PV age % comftume,fecondo w/o, rel cod 

fume,al vio,víado, 
quiet en Víago, vo/2 he ein v/dr in cofre, 

lo víado y acoltumb ado 
aller hors “V (ige,v/cire al vio perderÑ il corea 

me,perderiela coltumbre  (frera de y/o, 
qui elt hor: 0 lage,che e fuori d'vjo Jo que es; 
víuel,w/iale,o cola manuale,vimal,manual. 
vlofrusÉt, ujmras io, rendisa, profixo , vÍufiu Go, 
gula (lote. 

vjufruttuario, víufruétuario.guila 
víure, Vjura insirefje guadegno, víura, logro, n= 

cercie O Mmreres 

víuraze, Viuralo o vfuraro,v(rario. 
viurier,V jurero,vintero.logrero. (firpacion.- 
víurpacion, Pjeparione,inganno, do vislenza, ve 
yiurpareur, Vf +pasore rapisore, fronasore, vÍUt= 

pador. : > 

viusper,Vjurpare froudare ajfesrare, y furpar. 
As Y 

Vtenfiles, meubles 8 viewx ourils, mnbili, e 
mafaricie v:cchie,axuar y tratos viejos. 

vieniilo, sms ¿mobili d'una caja, alhaja,herra> 
mienta, ¿Xuar. 

maríon bien Vrenfilee,cafa ben fornica di mobi- 
li,cala de mucho ¿xuar. 

enfans vterinsJigli d'una ¡feffa madre, hijos de 
via miíma madre. 

vule, Vsile profisenole,di guadagno, vril, necefla- 
rio,proucchofo, «- (mentes 

vtilement, Vsilmense, ytilmente,prouvecholas 
veilicé,Vsilisd,profisso, veilidad,prouecho. 

vv 
Vuarlonque,mot Picard, lo/co,o berlgio,parola- 

Picarda,tuerto,vifojo. 
vne Vua:lope de menulier , vna plana picciola: 

di legnajwolo,cepillos 
vuazon, mot Picard pour galon, zelda, o glebas 
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liso Phex"a terron ce(ped. y ficher les Y eux »afijare gl: occhi y fixar, clavar 

Vuaudrec fir fraccióno da forno,efcoba dehor-|  losojos. usa 

no. qui a perdu va des yeux, guercio, che non ha che 
vuedde.guelde, pafelos guado da singere,paltel un oschjo,tuerto de vn ojo. o 
e Coni yf, arbre, carpine, arbore Jalwatico, tezo,tejo, at 

vueil,vn mefme vucil,volonté,velere,amore,a- | — bol. pd de 
micisia, querencia, querer. : yeufe,yeole, uma forte di quercis,elpecie de en- 

yuider, vrare, [gombrare,uer/are, vaziar,eÍ[com- Z1n4. y 
brar. ; _ 

vuider les boyaux , vetaze le budella, fuentrare, ¡| Y [cer ¡fare,per lemare in also, y Tar,iCar,igars 

defentrañar deb ipar,delembuchar. Y v "a 

vuider,elp ut fer. vostre, vejaro,tiraro fuora(acar, | Yue mufquee,herbe, hirba odorofa, dr mofcasa, 

fanguazar,y az1ar.. TA Pinillo olozofo. re AA 

vuider les caufes » fensensiare 3 lesigi, acabar, yuer,hyuer,il verno,inuierno. E | 
pleytos. orouillars d Y uer, nebbia di verno, nieblas del 

yuide, votaio,fgombratoyvazjado,efcombrado. - Inulerno, 
porté hors de Vuidé , portaso fuora , de vetaso, [22 MY-YUCE, ¡l mezzo vera , mediado inuiet: . 

lleuado fuera,vazi2do. 
no. : bart 

vnide,vo:o,0 vMOO, V:Z10» yuernerjaxernare inuernar. 

vuidange,vosanento, fzombratura,vzziadura,ef 
y woire,axsrso, marfil, 0 

 combro,vafura,vaziedad. qui eft d'Y uoire,co/a farsa d'auorio,cofa de mara 

vuidementyvorarera /gombro, vaz 14 miento» fil,eburreo. 3 

vihot, mor Vallon:1 coquu, corauso, parola Va. | va peigne d'Y uoite,un pessine d'anorioseburne 
lona, cornudo,tambien quiere dezir cucli-|  pryne. q 

da , y urayerloglio grano castiuo,¡oyo,vallico. 

yulgaire S co mmun,velzare, do comune, vulga: | yute, ubbriaco
,o imbriaco, beodo,borracho,ena- 

y comun. briago. 

langue V ulgaire , parlare vnlgare y IOMANCE, cftre Y ure,tffere vbbriaco,borrazho citar, 

yurongnesimbriaco,borracho
naZe,z4que. > 

vulgar. i . 

le Y ulgaire,il vulgo, la plebe,el vulgo. yurongner, imbriacare, bo:r1achear, emborra. 

vulgairement,ve/garmente, vulgarmente. char,hazer xirabrindar. É 

vule la luerce, la linguessa di qualche cofa,el gal yurongnerie, brisoh.zx2. embriaguez, borra: 
lillo,campanlla. chez beod:z,borracheria: Pi 

y sroye,lagió,che fa dormire joyo,vallico, 

Vz, víage. v/aggio, u/r, eoBumse, vlo, fuero, co ps Zz A 

ftumbre. AE Agaye, arme Morefque , xzzaglia , arma 

dro 2 Vz de feanchile, driito. er u/a d: fran- merejca, hzagaya de Moros, 

chizia frangueza fueros de fianquezas. ZE ; 

aux Vz SY conftuimos, per vd cof, por y. Zele, x:le,amore ardense, zelo. ] 

los y cokumb:es. zeler,efjere q::as0,hawere zelo,zelar. » 
Y A zclateur xelatoreszeiador. : 

Y Acinthe, giacinso, Y acinto, jacínte. Z.21O, QEro, cyin NATIVO, ZOO. 

Y E Z 1 
Y eulx, g/iocchi, ojos.  ¡Zizaniexizzoma diftordia,ziza8a,ciza Ha, 
yeulx efraillez, ouuerts£ bien fendus, ocehit. Z 
ogransio speriojos rafgados. le Zodiaque,qedizco zodiaco, : 

yeulxardans > ecchi ardensi Er infocasó, ojos fo» zo ile, mormorasore,maidicente, zolo, murmura 

golfos. dor. e 5 
zone, cinsura pradeglío de portare la fpada, zona yen lx eñincelans 8 efeillez. , occhi sfamilanss, 

dr rijuceomi yikta clara, ro luziente. | talquerte,cinta,pretina. 

yevixqui pont mul arreft ,acchi in/tabili, ojos! 20mairescirtara de fpada,talauartero. 

que fiempre lemenern,.. o | zoenatre, un taglsabor/e , un mariolo , COXta bol: 

yenx yerds,occhi vera 0]0S g?7COS-ZArcos, las, E p E E 

qui2les Yeux fortaguz) che ha la vila acuta, ; 20UCEt,petit plongton,il mergo,uccelloSomer- 

¡uy agudo devilta. gujon, cerceta 2ue. 8% 0.3 
eligner les Y culx far docchio, guiñiar los 0-1 204 ent de Su, vers mexidionale, Sus, abrego, 

jos. id viento mer d:sial. pee sra 

4 

Fin de la feconde Partic. 
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TERZA PARTE 

DEL TESORO DELLE 
SELLING YE y. 1D ALIANA: 

Erancefe, e Spagnuola. 

DOUE, SONO. LE UVOCI IFALIANE 
* dichiarate in Francefe e Spagnuolo, per asutar che defidera 

> mélle cre fudetie lingue perfercamente comporre. 

HORA NVOVAMENTE POSTA IN 
luce, cavara da diuerli Autori e Lefficografi, 

mallime del Vocabolaro della 
CRVSCA» 



322 inerari,e li Dilionarift:, o facitori de Te=- 
eos fort delle dingue , alparer dell” «Alciato,cor= 
AGA] on del par: nella fatiga, e. ffento, e puoftt 

argiong Y anco nel modo del ircuar 1 lor Tifort(quan- 

tunque al Tefovo de primi quejto nome propriamente, 
veda quel de fecondr folo equimocamente, o metaforica= 

ente conuengafi) porche et un, la prima volía renofo, 

ed im.o1d90l'eftraggono. e? altri da mishiara derrori 
- ¿mbruttito al raccolgono: oñd: conuiene , che quello di- 

quejto alle penne de correggitori, e quello di quegha: 
Crogtolt de gl affínatori paj: mon potendoladeboleZZa* 
bumana il tutto perfezaonar ínauna volta. Non ¿mera-- 
uislia dunque fe *! prefente Teforo gl” anni adietro- 
Jiampato, fu cos: dijffetrofo mentre la primaman fola 
auca auntos horch e Pato ritoccato, e corretto 1mgm/z, 
che non v' e pur colonna non che facciata , da cul non 
s habbin tolts diuerfi error1, des creder, Lettore,che tifa= 
ra pin grato , e pin gionenolo. Ricemilo pero con lietoci-- 

glo ficro,che ti fermira meghodelprimo, 

TERSÁ? 



LENTA. PAR. EE 

DEL TESORO DELLE 
TRE LINGVE, ITALIANA, 

Francefe, e S pagnuola, 

DOCE SONO LES DOC UTA DIAN E 
dichiarate in Francefe e Spagnuolo, per ajutar chidefidera 

melle tre fuderte limgue perfertamente comporre, 

alv 

73 Primera lettera dell 
¿xA% alfabeto , e prima 

delle cinque vocali, 
tiene alle volte di 
uerái fuoni nella no- 

SE all accoppiature. 
o SES Ae (egno del terzo ca 
lo nella declinatione de' nom!. 

A, coll apoftcofo , ferue per Varticolo alli, 
0,Al. 

:A, prepolitione *adopera in diuerfi modi 
perad, de Latini, comezodáramariro, 
perin:andá:e aterra. per di: ben fornito 
a denari.per Per,o Tra:hanendo 2 mano. 
«per dopo :iuia pochi dí. per In verfo: La 
cafa 2 Tramontána riuolrta.per Secondo; 
a fuo dofío , a mío fenno, perinfno: do- ' 
lente a morte.per da,fegno del fefto cafo: 
gli fece pigliare a tre de' fuo1 leruidori, 
per con: a coda ritrate n'anderaf; a gran» 
d'honóre. per in guila< denci faccr a bif* 
chari;cioc afoggía di bifcari. 

A? aggiunta d verbi, od 4 nomí, fuole alle 
yolte diuerfificire il fignificaro, come:co. 
ftáre, accoltáre: battimento,abbattimen- 
to. 

A») congionta con gl infiniti da loro qua ' 

COSNIBO > 

Pralingua,refpetto, 

forza di luftantiuo.come: tomingió amés 
gare,a bére,a mangiáre,e c, 

A B 

Abáda, auuerbialmente.t=nére a bada ale 
no,vuol dire trattenére,tina. dre. Stáre a 
báda,trarrenerfi,baloccarfi, entretenir,ren 
tarder , arrester, retardar , Ietener,tat< 
dar. 

Ab antico. anuerbio formato dal Latinos 
come ab eterno , ab efperto, e molci alert 
vale anticamente,a4nc1enrement,d anciema 
vefe,antigua, y viejzmente. 

A baíta léna. Eior. per quanto fi puo , tamf 
gue Pon peut,a perte d'haleine, 

Abate. “Sen. abbáte. ezpo di Monaci, 0 pa- 
drone d'abbadia , abbe, abad, prelado de 
Monjes. 

Abacáre. Sen. albacare , voce che par tratta 
da Abbaco, má non hi ché fare con quel 
fignificato, víando( dal vulgo per vaneg= 
grare, girandoláre, e lim. e»rer, vagwer, 
varner tracafler, aller ¡a Ly la, Vagara 
andar vago e errando,errar. 

A baftanza , baftantemente, /a¡A/ammént, A 
Jaufifance Harto es. 

Abbacchiá:e. Fror, battere > «con batacchio», 
1] 

e 4 4 » 

SE Wemlarao y aman! 



A “B: 

cioé baftone, o perticaz € intendono 
per 

si piú de frurti, che hanno guício che li 

battono d'all' arbore, «bbatre, ganler, Sa- 

cudir,echar de arriba. 

4 

Abbachiére » diceuano anticamente colut 

che atcende all? arte deli'abbacco5 ogg! 

abbachita, Sen.2lbachifta,arsthmetsciez, 

ariímetico. > á 

Abbacináre, accecarestraflac.priudr d'imte- 

lero, amengler , offer l'efprst, cremer les 

yeuxCegar deluanecer. di 

'Abbacinato , lenza luce, auengle,prinéd ef. 

prirCegado encantilado. | ON 

ábbaco Sen. albaco,arte di far i conti 4r12h- 
á mertque, Arilmetica. ' 

Abbad 11-, Fior.badefa,la monaca fuperio- 
re abbefejpoadefMa abadefía. ; 

Abbacía. Eror.badía, havirarione,o Chieía 

di monaci. Abbare, Abadia,Badia. 

Abbaguáre  Poffeía che fa il fole che ferifce 

gl occhi, esblomsr,encancilar,o deshom- 

brar. Víafli anco in fignificato neutro, 

quando nel legere,nel tar conto,od” in al 

tra artione, Í fa errore,o per Inauucrten- 

za, O perdebolezza de la vifta, S'2bufer, | 

prendre une chofe pour autre, engañar- 
fe. 

Abbaglio,abbag!izmento, Patto dell abba- 
— gliare, ombrage»Sombra,quando “vía pe 

offafcatione; e nell' altro lenlo, error,er 

renr,errada, abbagliore diflero anco anti 

camente. : 

'Abbaiamento » l'abbaiare del cane, «bos, la. 

drido. 
Abbaiare, voce del cane quando faimpe: 

to, otemed'ofícía , abbayer , sapper ,la- 
drar. 

Abbaiatore » che abbaia: metaf. chi grida, o 

“ ciancia, o dice mal d'altri fenza ragione, 
abayesr, detradtenr, calomasatenr, ladra 

dor, maldezidor de algumo, vozingle: 
r0. 

'Abballare,far ballesemba 4er, aballar. 

Abbandonamento , ahbardor , delemparo, 
dexo. 

Abbandonate, laf'ate, metter in abandono, 
abandonner ,mettre al abandon , delem- 
parar dexar. pu 

'Abbandona:fi,perderíi danimo,sbigottirí1. 

_ perdre comrage, fe larffer alter, Baldonar- 

fi. 
'Abbandonamente, fenza ritegno alcuno, 

Precspitaminenty oladamente,no bien mi 
rando. 

'Abbandonato , abandonné,abaldonato,de- 
femperado,deflualido, perdido. 

'Abband: nato da medici,abandonne des me- 
decsnsdelafuziado,, 

Anbangonarore, verb. che abandona, 4943: 

Mu A B 
donnenr deferteur,defiertor. 

Abbarbaglia1e,comme Abbacinare; 
Abbarbagliato,comme Abbacinato. 
Abbarcare , far maíÍa, o monte, come dile! 

gna, Sl limil, ama/]er, entafferjamonceler, . 
amorntonar, 

Abbarbicare, Partacagíli delle piante con le 
lor radiciin terra, "erraciner,prendrera- 
cime,araygar,hazerrayzes. 

Abbarrare-, mettre sbarra da impedire il 
palío, barrer le paffuge, le clorre,le fermer, . 
cerrar el camino,barcar. 

Abbarrufare, metrere in confufione, confon--. 
dre,bromsller,turbarjamarañar. 

abba /ff:gione,Kabballamento, «ba fement, 
ab:xamiento. 

Abbsflare,per chinare: come,aba far glioc= 
chi,basfer les ye4x,2gacharle,baxar. 

AbbafÍare, per fcemare:come,2bafío 'orgo- 
g lo, rabas/ffer, amenguar. per calare o ¿a 
fondaríi Safarfjer,s en foncer,fe Creser,C2a 

var. Mec. Abba llaríi yuol dire humiliarÍs, 
shumilrer. 4 

abbatacchiare,Sen.sbatacchiaresbattere col” 
batacchio. Fior. intendono del baftone, 
che Ícuote i frucri dal” arbore. Sen. del 
maitcello che anno le campane per fona- 
re,detro da loro batacchio,T 1mter om [0%= 
ner une cloche awec fon batas, abbatre les > 
frustis Bun arbre amec une perche y 04% 
uec autre bafflon,varear. q 

Abbacere, mandará terra, abatre, derribar. 
echar 2 tierra. 

Abbatimento Pabatere per barragliz,aba- 
tw ,carnaze de gens tex, en batarle, hiba 
batimientos 

Abbatufolare , demfer , faire des comples e: 
plasfir , batifoler, dextr O contar nouel. 
as. 

Abbellare,abbellire, embelsr,orner,compod | 
ner, y afeytar. 

“Abellimento,embel 1 ffement,1t2u10. 
Abbendare falciare,bander,vendar. 
Abbeuerare,abremxer,abreuar. 
Abbeueraticcio, re/le dí vin de qui a bes, eE 

corriduras. 
Abbeuerato,abbresme,abber2to. 
Abbeueratoio , abbremmoir , albbrenadez: 

10. 
Abbicare.amonceler,1MONtonar. | 
Abbietro,rwozcele,amontonado» - 
Abbietto > vile, abse?, val, yil,baxo, humilg- 

de. 
Abbigliamentophabillememtormerment pariiz 

re,adereco, ornato. d 
Abbigliare, *habiler, parer, asaniar, aderez 

Zar. 
Abbiocare,fe defcourager desfallecer. 

Abbilognare, esfre nece/fasre, cola bilogno=- 

da veculank S- Luesiels 



Ad 
vuold:rela(fargliene la cura , commettre 

v un affsireaquelgu'un y encomendar,en» | 
cargar, addo(Íar, ad vno vn delitro,incol- 
parlo del medelimo, le charger de quelque 
fansesechar la culpa aquien acuía. 

Aiúdoflo, auuerbio,in ful doflo Perinuerfo, 
O contra, come, gli corre adioflo, gli va 
addoífo. por gli occhi addoffo a vno, 
vuol dir guardalo: e metterglí le man: 
addofío pigliarlo , o barterlo , recarfiad- 
doflo,addoflarfi,/%r foyya cueftas. 

addottrinante, che addottrina) preceptesr, 
dodeur,enfeñador. 

Addottrinare, ammaeftrare, iftruite enfes- 
ner,inflrasre,enfeñar. 

Addottrinato,add.erfergre,enfeñado. 
Addottrineuole.add. docile, atco ad eflere 

addottrinato , docile , docil, diciplina- 
ble. 

Addrappato, Eior.ornato dí drappi,ve/ix de 
drap,2aderegado con paños. 

Adduare , Fior. addoppiare, dombler,. do- 
blar. 

Adducitore , verb. che adduce, porsezr, tra- 
ero,2acar:eador. 

Addurare.indurare,dorcirjendurecer, 
Addurato , add. indurato , ezdarcs, endure- 

cido. " 
Addurre, arrecare,portare,amener,acarrear, 

traher, 
Adeguare, agguagliare,pareggiare, e/galer, 

ygualar:per aggiuftare,a1:2/2er,aiufta; 
Adempiere, Sen. adempire, efferruare, effe- 

Auerparfatreyacabar,cumplir. 

Adempimento,Padempire, accomplifferezr, 
cumplimiento. 

Adempitore, verb.che adempie, execmte:r, 
executor. 

Adentro, auuerb.internamente, extreyaden 
tro. 

Ardequatione , pareggiamento , e/galire, y- 
guzidad. 

Aderente ,che aderiíce, partiale,1dherazs, 
parss[as, El que fauorece,adherente, 

Adergere, Fiore per ergere, elemer, enfal. 
ql 

Adria ciBnGOS ad vna parte,fauorire,ad- 
herer,allegar,fauorecer. ' 

Adefcare , allettare,, tirar con arte alle [ue 
voglie,amercer,ceuar,atraher. 

Adeflo, aunerbio, hora, ma1te221,2201a, 
2012. 

Adeftro, auuerbial.in ponto, fox pref,1pas 
rejado,a punto, 

Adiauolo , auuerbialm.. alla malhora; ¿la 
malheare,a la mala ventura. . 

Adilungo, Sen. adi lungosfenza fermaríi,;n. 
cefJammentif[<ns.s árreffér de largo, 

Adimare , Fiotchinare ; abballarerbai/e, Dr a 

A diígrado » 2aunerbialm. non gradico, de/.4= 
greable,delagradecido. 

¡ abarirebaxtr. y 
Adimo,auuerbial. in baÑo, 44 bas , embas, 

¡  Baxo,baxado. 
A dio, auuerbra!: modo di falutare,2ncor li. 
centiandof, 4 Dresw,a dios. 

Adirare, in'neut. pafl. muouerfiadira, fe 
co4rrorcer,eno) a1mrenir. 

Adiratamente, in coilera,cosrromce,ayradas 
mente. 

Adirato,add.co4rromcé, enojado. 
Adireuole, Fior, ehe muoue adiíra, efiosa 
ant a comrromxsenojoÍo. . 

Adiri:o,Sen.anco a dritro,8 2 driteura,2us 
uerbialm. a línea retta, diredement,deres 
chamente. 

Adtrofiflimo fuperl. d'adirolo, fort coleres. 
muy enojado. 

adirolo,ftizzofo,collerico,colere,enojadigos 

a difmifura,auverbial.fuor di milura, o/1re 
meferesallende medida. 

a diípetto , auuerbial,contro al volere d'al- 
CURo), mangre q sl en at, contra lu vos 
lundad, 

A diftsía,avuerbial.fenza intermiffione,s=- 
cef[armment, empre. 

A diltretca, auverbialm, in vece d'2ggiunto, 
racchiufo,a Pejffrostemclos,encerrado- 

adizzare, Sen 212zare,2mmettere,incitare il 
cane a mordere,harer les chrens, echar los 
perros tras lacaga. vlaftanco metaf. per 
prouocare. 

adocchiare, 8 adochiare,guardar filo. regard 
der attentimement,mirar algo. 

Adoleícente, add. che € nel" adolefcenzas 
adolefcert,tumenceamicane home, mocOs 
mancebo,joven. 

adolefcenza , giouanezza , propiamente da 
quattordici fin a vint” vneanno, adolefa 
cenceymocedad,mancebia,adolecencia. 

Adombramento,Padombrare,ombragement; , 
[ombrajo,encubimiento de lombra. 

adombrare,e aombrare, far ombra, ombraz- 
ger > conursr ponr fasre ombre, hazer loma 
bra. € adombrare in neut. pigliar ombra, 
proprio de glianimali, fe metrre a Pom. 
bre , desbaratara la fombra, che per me- 
taf. fi dice anco dell' huomo che fta lopra 
di fe fofpetrando d'inganno,per fgurare, , 

: figuwrerreprefenter,fAgurar. 

adombrato,add. ombragé,cubrido con foma - 
bra. 

adombratione , l'adombramento, ombrage, 
fombrajo. Ñ 

adonare,Fior.per atrerrare,abbalíare, opprs< 
mer,abaxar, in neut. pafl.[degnarí afpra- 
mente, Sindsgrer, 7 efmenmwr afpremnenty 

' enfañarlo. 



14 A D 

Adontare, 8z aontare, far onta,ingiuriare,o%- 

trager, faire omtrage, afrentar,% in neut. 

pal. pigliar onta, [degnarhi,efre omtragé, 

aprentarÍe. 

Adoperamento » Padoperare, v/4g2» vía, co- 

ftumbre. 

Adoperante, che adopera,qus/2 fer de quel. 

gue chofe,que le firue de algo. 

Adoperare,vlare,feruirá d'vna cola, /e fermir 

d'une chofe, víar de alguna cola, perope- 

yare owurer y obrar,labrer, X in neut-paff. 

adoperarfi,1749x1MLer, trabajar. 

Adoperatore.verb.che adopera,tramarllenr, 
crabajador. 

Adopiare.dare Poppio che fa dormire,ezdor- 
mir auec [wc de parñot, adormecer con 
dormidera. . 

'adoppiato, che ha prefo Poppio o s'é addor- 

mentato per Poppio,eztormsparle [uc de 

panot,adormecido eon dormidera, 

ad hora ad hora, auuerbial. d' hora in hora, 

d'hexre en here, de hora en hora. 

adorzmento , 'adorare. Sen.dicono adora: 

tione,adoratior,adoracion. 

'adorare e far quell' atro dí reuerenza 

¿+humiliatione, che debitamente conuis- 

ne prima a Dio, e poi a Santi, dl alle cofe 
facre, adorer y adorar, hazer reueren- 

Cia. 
'adoratore, verb. che adora,adoratesryado- 

rador. 
adorezzare, verb. imperf. Fior.efler ombra, 

fermir Z'ombre,leruir de lombra. 
adornamente,ornatamente,orneement,hon 

neffement y entrmentide bonne grace, con 
arauioyitauladamente. 

'adornamento;0r2e2e1,2t2U10. 

Adornzre.ornare,orner,parer,ataular. 

adornatamente, ornatamente, gentimezt, 
branement gentilment. 

adornato, fut. Padornamento € adorn+to, 

addbrane,bien eguspperataviado. 

adornatura, Vadornamento,equsppage hon- 

mef?e,el atanio. 

'adornezza Padornatura br2me actonfire 

menty2tou1o. 

adorniffimamente, fuper!. d'adomamente, 

fort brauementjarauladamente. 

Adorno.add.ornato,brame,2tamiado. 

addotramento, Paddotrare,adopr10m,adop- 

cion. 

adorrare,prendere fecondo la legge alcuno 

per figliuolo , adopter > adoptar en luga: 

de hijo,haijar. 
addorratore,verb.che adott2) celxy qus ad. 

optel'adoptemr,sadoptador. o 
addotiuo, arrenente per adotilon,240)10 

haijado. 
- e 1 

a dto, voce de poctiyatro, noir negro able»: 

AA 
ro: 

a due a due,aunerb.a coppia i ; 
a desx,de dos en dos. did ori 

Add ugiare,far vggia,farre ombre,hazer lom. 
bra, proprio dele piantezma diceli metaf, 
a'ogni cola grande che loprafuccia alcu- 
naaltra, : 

adulare, lodarealerni finamente, fltter, 
adular) fongear. 

adulatione,V'adulare,ffarterse,lifonja. 
adulatore % adulatrice,verb.che adulz.fxf. 

temr y5 flattere/fJe, lifongeroe lilonge= 
ra, E 

Adu'teramente,2 modo d'adultero, en 224= 
njere d'adultere, en manera de ¡2dulce- 
r1O+ 

adulterare , glaceríi con la moglie alerui e. 
per corrompere , falíificare, adultererz 
commettre adultere, adulterar con calas 

. dos.' 
adulteracore,verb.che adulter2,4d/1ere,2o 

dulrero de cal2da, ¿ 

adulucrino, non legitimo, falfibicato,engen- 
dre par adultereyadulterino. 

adultezio , congiuntione illecicta dimaricas 
ta, 0 o”2mmagliato, crime d'adaltere , a 
dulterio. 

adultero , che commette adulterio, adjyeltes 
re, adultero de calado, o adultera muger 
calada. 23 

adulto , crefciuto , crew, crecido. 
Aduna, % 2una.auuerb.d'accordo,ez/emble, 

Ad'yna,i vna, 
adunamento , Vadynare , vnion » ayuntas 

miento, vynion. ; 
adunanza ,l'adunare , ma propriamente di 

gentera/[embléc,ayiuntamiento. 

adunare, mettere infieme,«Jembler, 2yun= 
tar. 

adunatione ,adunamento, aJ/emblée, ecí5- 
me Pusemasjon de ville , alun:amicn= 
to. B 

4 dunco,ritorto,erechw,comuo,encoruado. 

á4dvnozdvno, $ ¿vno, auuer. vno dopo 

Paltro, Luz apres lastre, VAO0 AVNO,3pAL- 
tadamente. dicef in quefta maniera an- 

co ne gli alcri numeri a due,a due,a quat- 
tro,a quatro, SC. 

4dunque, particella congiuntiva, donguezs 
pues,luego. 

Adulare , aunezzare, accom/imner,acolturas 
brar-% in neur.pal.zuuezzarl, 4ccom/? ás 
mersfe dessreyacoftumbrarle. , 4 > 

aduftione-dileccamento,defe chement, adu3 
ftion. VER des 

Adultiuo, che hi faculta di difeccare, 94 
brs/le, quemador. 

adufo ,drido ,difeccado/ecybrmolé-quemaz 
1 doxtoltado.. net 

Ae Y Acre: 

Mesa 
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Are aria,vno de quarcro elemento, Pa4r,1y- 
re elemento. ; 

Aereo d'aria,del'atr,cofa airofa,2creo. 
- Aecrimantia, indovinamento per via d'arla, 

arromascesade vinicion pur ayre. 
Acfoare,! meo: fimo che adeícare,allertare, 

amorcer, allecher y cenar enganando, pará 

CUAL - 

A F 

Aifi, vea lorred'afinno cagionato da gra- 
vezza d'arta, o dagran ca150) che non ti 

laurel rare, perne de r: fpsrer y ouchor 
no. des 

Afibie,:dd.che vía afF.bilita, af/f cble,cour- 
10%, ortemafebre. 

af ona. vico, € maniera di parlare, e dí 
con + rmared loe o dumelticamentescomr 
tor fé2 corte ic Familidad. * 

Affa. -enda oboe na de farsa Mai a ffairó, qui 
Je m fte de puuficns affres, dino ds li.- 

go tivos > a 

A tacca 3 ficcia. auverb “prefentalménee, 
vi/ag. a v/a7c,en prefen e,C2122cC2 2, 

AÍ € tae, pernando 1d: pietra , O dileg o 
2 / sSincenderidur la fua (operfice1a plan», 

applanir,yguelar Sia neur p Fvalaffac 
cla. . per me.ter fior propi: nte l 
fitija, come dalla hreltra , o da alrro 
Ju goymonfirer le vs/aye > la forero. al 

lomariealavent 04. 

Af. coitamente, npedenment, icicarada- 
mente. . 

Aicciato , Fior. persfacciato,smpudent,ef 
friuté, :efcarado. 

affa are, indur fame, affamer,hambrear 3 
af ma e dicono ¡ F:or.anco per haue fa 
mi asc ir fasmitener hambre. , 

Alfa naciflimo. fuperl, '¿famato,94 mtsr, 
de farm,hamb:1tento. 

Af mato, add. che há grandfam:, a[fame, 
h.mb í:nto. 

AÑ macuzzo, dimin d'¿famaro,dall picor - 
lezza di chihá fame. e meta. ditemo 3*» 
fomacuzzo vo? huomo-1 poca preíenz , |. 
homme pen: fine, quin a porns d'apparen» 
.ceyde pova cltima o toma. 

AÑ ngo1c, utuentar fango e/fhre affecherago: 
"fte fe. 
AÑ nnare, X ¿A nrarf, dare,” ricevere af> 

-fanno f4/cher,moteffer,molc ltar,e nel Pa - 
trO (culo y eftreen angor/]e y eltar.comeon: 
ox! 

anoto, chebigrarderfonno, empoisd, 
COnmgoxada, 

Alfinnaco €, ve." aFmnone dicono 

Esai. dí cului cg domerghiamente s' ¿Hen 

E 5 
A F Is 

| nas qui fe donne rrop de peine, qui fe 20ur 
mente,congoxoío. ; 

| Afinno, ambalcia, anfietd, ennayfafcherse, 
| congoxamiento. 
| AE emnol y add.carico d'2 anni, ennmjé, 4c- 

cable de fajcherse,congozado. 
affardellare far fardello, tr0/Jer bagage,co- 

gr <l aro. : 

Affará, ve b, neut- palfeconfaríi, cormentra > 
CONuEN'T. 

Affá e, nome, per conditione, come:huoamo * 
Aslivaferes e di bailo aare condseiar, el 
eltado y: cond ti n.pec an goto Ccomé p<l 

o grandiaflariche hauclle «ffosre sn gy- 
c10.. 

afatellare. £1f.(tih1,0f01/ce Mer mettre «0 
fasfecanxfazotter, y iutaren hazcis hoZi- 

( nar, ; 

A Faricamento,Palfiticar litram ai! exercice, 
can.2n lo.trsb.2. 

+ Maricante ches artatica.labortematreb. je 
dor. : 

a favicue,arcmpor Etica, erica er str ba. 
per ob,ar. e met.f «fieticare vano e richue- 
derlo,o- grans lo.ci qualtole a neu. paí 
durar ÉrUCro o EN 

y fficico, ff ucato , o pien di fatiche, 174 
waslley!afse, zanl:do.- 

affaricheuole, «Hazicante, tramaill ant trás 
b joto. Sea. pruferiicono rutte quelte 
vo.1 chevengono da farica ancora conda 
d,econla g,com::; affadigare, affadigas 
to, Xc. / 

3£í c:0) aguerb, in tutto, e per tutto, emtie= 
ren nt,ydel todo. 

afateuram nto: farcturare.o ammaliare, 
Jorcelerse,echizos 

affacrurare » facmálie , enforceler , €chio 
zar. 

y Fsrturato.Enforcele,echizado, 
atf.ecuracore, verb. che af cura , /orciers 

ecizero. 
sPazz mamento , da aff:zzonare, che vuol 

d re pulire, 8 ornare, Pornarfi ltraordima- 
rigmente , attifer, Orn.er, PArer y mMAGue > 

relage., araqutarnaicahucierta. 
F.imarte y dir disi >, affrmer:, añito 
mar, ; y 

formativo, add. che afferma, af. 7 mart, 
. arma uo. -* y 

a fermatore verb. che afíorma,celms qui af 
[emresafirmador. 
E 1marone, Vafformare a mation,s (xa 

» MAcion. ' : 
a fferrare, pigliare, e tener con forza , ems 
 posgner par force y 2g1rrir 1 porto 5 

nauli1 che piglian porro y menes abord, 

aporcar , Jurgu, en alg,n pues 
LO. 

A 

e ta 
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Affcttato , che vía nel parlare, onello feri- 

uere.o che há ne gh aces, e nell” habito [o- 

ucrchioartifitio , trop elegant y afelta- 
do. : 

Aféttare con le firerez,ragliarea fetreytas]- 
ler en petites pieces, Cortar, partir en reua- 

nadas,en taxadas. 

Afrercare con Pe larga, bramare immodera 
tamente, affedter, amor vn delir mermwesl. 

deux de quelgue chofe.codiciar. 
Af-croramen e, con grande anetd, o con 

croppr ares, auec grand fos%, (7 artífice, 

con demafi1to, cuidado, 
Afeorraro add troppo a lirio, trop artrfi 

cserx demalicdoseuidadofo di1gen:e. 

Affercaro add. nel? alero fig 1ñaro, taylía 
co afere compe en pieces, Co tado. 

Af tro, ado. aifetrionato , applicato, affe- 

dionze,afecionado. 

Aff2:co, paflion d'animo, he moftri 0 defi. 
deriodib:ne, oucro odio di male, aff- 

dior , difbofítson ,pafSrem pafion del am 
m2, cod:cia,alle volce s*vía pe: fulo def 
derio, cowostife,apperst,defir,deieo per at- 
fercione, benevolence,om brenvarill ance,a- 

mosr £ bon vonlosr enmers qmelcamyaficion» 
amiftad, 

Aforruolamente,con molto affetto, arde 
mentyde grande a/ffe tion, encarecidamen- 

te. 
Aferruofflimamente, fuperlar. V'affertuo 

lamente , anec tre/- grande affeóhion , con 
mucha 2ficion. : 

Affercuolo , pien 'afferto > defírenx,conmos- 
temxratebtuolo. 

Affertionatamente,con affottione,2 fé ion- 
nément y, amec afjeóison , aficionada- 
ment£eo. 

Aftectione,-2fotto,paffionr,a//-Fion,dsfpofs- 
110%, pafioz, pafhior,aficioón per bencuo- 
lenza,42m098r,3101. 

Afimmato náimmato,a Lame, enfl amé, 
emobraZé. incendido. 

Año co, vocale,che p1g1 ho, £ributaire, 
que paye triber,peche:o 

Añiobtaglio.Ejo:.per arhoblatura. 
Ambbiamento,.P¿ HB boace accomplement,at- 

sachement auec des borscles, abrochamien- 
to. 

Afhbbiare, allacciare, congiongere infieme, 
propriame: teítdr e di fibue, edibot- 
ton1, borcler, agraferconsounadre aser une 
bowcle o agrapbe,100tó ¡ar,«brochar. 

A obra ¿la coiacon che s'¿Mbbia, vze 
boscle,os agraphe,abrochadura. 

Afiiiare, alicurareyrendre a/ffenre,alegurar 
8 afhidaris per combi tarí, Je confer en 

quelqr vs cieer y confiar de oLrOo. 

A F 
Afiecboliíre, 8 afeuo]re.indebilir”,1foíblí5 

debilsteramondrir les forces defarlir, cu. 
fluquecer. | 

Afagere , afiflare, figer, areacher, cola 
gar. 
afhgurare. Elor.per rafkgurare,recoznosstres 

conocer. 
Afnlare , metterfi a fila, 8 afilare in Fgnif. 

att. lidiceanco per aficrugl:are il caglio. 
come dare il fico, asguiferaon tranchant, 
afilar. 

Afñlato,add. d'afhilare,a9g0,4190/2, 2 ado, 
e fuor dí quel fignificato sentende alle 
volte per dritto eben fatro,com:,uafo af- 

filato seZ_ 2194, nariz afilado, € «fhlate 
yale talhora peraíciurco, »masgre, flas 
quo. y 

Afhnamento, Vaffinare, »4finement, refina- 
miento. 

Afánare, riddure a perferrione. 8 in Pre? 
uerbio fi dices Per dimenar la paña ¡i pan 
s'afina, per monltrare ere col fare s'ac- 
quilta perferrione , parfusre , acabarefia 
nar. 

Affinche,accioche,afn 7me,para que. 
afnae, vocelarina viare da Eior. per paren 

te , alió par marsage y Pariente deus 
do. 

Aftinire.Fior.mancare, efes irrdefalecer, o 
faltar. 3 

Affinica, grado di parentela,a Fr ite,allsaw= 
ce par martage 2finidad, 

Afhocare, diuenir foco, dementr enroné,enz 
ronquecer. 

Afhíare, guardar hilo, regarder attentimed 
ment , fixar los ojos en algo. X 11 medeli- 
mo vale afi(are. 

Af o add.da affigere, arraché, fiché á qual- 
que chofe,fixo. 

Aflato, fpiramento,ver?f,viento. 
Afigere,dar af crionc,22iger, af gir. in 

neuc.pafí afligerá. 
Aflictiuo, che ¿£igge, qui aisgesatormen 

tador. 
A fflicrivo, add. pien d'2Mitcione, afigé,as 

fligido. 
Afluenza,foprabbondarza , sbondance y 2= 

bundancía, 
4fuitudine. Fior. per 2 Muenza, «fimence, 

abundancia. 
Affocare, accendere, o metrerfuoco , «4e= 

mer, eucender. la 
Affocatoyadd.accelo,infocato,ardent (7 e084 

brasé,cofla incendida. E 

Affogagione 8 ; 
AÑ gamento, Paffogare, faffocarion ahoga" 
miento. E E 

Affogare, vccidere altri nel acqua , 9 col 

shiudere la vía del :cípuarere/dor/:7 mos 
qAcTA 
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ger ,2hogar, innettr: pafomotirper ful | Afcontare, andar incontio y aforter, aller 
tocatione. Dicefiín proueibio; sfogare 
in vn bicchier d'acqua, per colui che ( 
perde in poco pericolo , dicefi affogare v- 
na fanciulla quando Ñi maritá male. 

Affogara, add. estomffee, ahogada. e metaf. 
affogata vna figlivola che fa mal mari 
AS i 

Afollare, amelare , refptrar con pena,a4s03r | 
conrte halerme y 272eza1, 8% 2ffola:f,per far 
calca col! andar ín furiz- 

Affoltare,nent.pafí.far furia, desezsr folytor- 
na: [e bono. P ; 

Afoltata,Eior. il farcon furia, forse, folseyra | 
e,haze: locura, E 

Affondare,mandare a fondo,exfordrer,hun- 
diríe, 8r affondare vna foffa , € farla piu: 
profonda. : 

Affondo, add. Fior per profondo , profoxd, | 
profondo. | 

Afortificare, Flor. per fortificare, forssfier, 
fortificar. : 
Aforzamento, fortificamento, fortsficatior, 

fortificacion. 
E ar pl al: Or 
Aforzatore,verb. fortificatore,forssficatemr, 

fortalecedor.: 
Alo dare, far fofía,e fortificare con foo, for- 

tifier de foffé hazer ganjas. 
AffoTito, add.latt.enmronne de foffé,rodea 

do de ganjas. 
Affrancare, far franco, «(fr anchsr, eximir de 

pechos de al canalz. 
Aftratellaríi , addomtefticará pit del conue- 

neuole,s «fembler,luntaríe. 
Affreddare ,indur freddo, reffoidsr, resfriar, 

diuenir freddo , merafor. mancare di fer- 
uore. 

Aff:cddato,2dd.refoids resfriado. 
Aff:cnamento,al raffirenare,arreff,ambargo. 

detenimiento, 
Afrenase,raficonare,arrefforibrider,detener, 

enf enaz. 
Affrectamento, Vafírertare, hafiimere, pricl- 

la. 
Pas »Eior. per fretra,en haffesapricl 

a: 
Alífretrare, far frerta »hafer, dar psiea,in 

ncut pall fe haferrappreliaríe. 
Af ercamente, in f:etrarbafireement,aprel 

furadamente 
Affrecracorcrha ff Pre Murofo, 
Affrectacrico, verb.che afecta bafime,psef- 

turola. 

Affrercoto, Fior, piendifrerta , qus a for? 
randhasteque cisne puefía. 

Áfírico, nomedi vento, chefpira tral A 1. 

comtre, Ír CONT Z. 
Afirontar vno, allaltarlo,enmabir gaslg avr, 

arremeter, entrar. da 
Afftontata » Fior. perafítontorencesfre, te» 

pamiento. 
Afrontato,add,d'afrontare,emoabi,20ome- 

tido, ; 
Afitonto ,V'affrontare, attaque, el quees 2- 

cometido. 
Afítonto, Sen. anco peringiuria , ostrage, 

agrauta. ; 
Tra] »2affumicato , fermenz fumolo,cot 

erico, 

" Affumatcare, dar fumo, 2 fenzer,2humar. 
Affumicara,(u.VaFumicare formation, 

encenfement y parfis, encenfar,encenía- 
miento, 

Affamicaco, add.macchiato dal fumo.»ojreé 
de fumée,engrecido de humo. 

Añaccacollo, precipitolamente,prec:pstam- 
ment,precipitolamente. 

A fico , auuerbial, polto con iverbi dare, e 
torre, intende dare, e pigliare beni Pal. 
tri a tempo per pagargliene il prezzo 
conuenute, pigliara hito, Loér, bailer h 
losgeyalquilar. ' N 

Afoglío, a foglio ,auuerb. alla mínuta , die 
funtamente, fueslle a fueshe,par le nens 
hoja á hoja. 

fententiofo,oucto regola,e dichiaratione 
dieoncetricon breuifkime parole, come 
lono gli Aforifmai d'Hipocrate,+phors/22es 
aferiímo. 

A forzayaunerb.per forza, 4 forcesafuerca. 
A freno, 2urerb. tenere a freno, e ftare a fi8- 

no , vagliono ritardare, tenere altri,o (ta. 
reinobedienza, arrefler, contentr es de. 
s01r,tener vno a raya. 

afrezza, faporealpro che habbia de Vacer- 
boss (presó 2Íperega, 

A fronte,ayuerb.rincontro, excosreyea tete, 
en frente. A 

a f onte ad alcuno , non temer di luis 24. A 
teste, ajronser, softro aroftro, frente a 
frente, 

A fruíto a frufto auverbial. 3 pezzo a perzo, 
par psesesy piece áptece, pedago á peda- 

o, 

a furiayauuerbial, eon furia, furiolamente, 
fersemfezent y furioiimo . far vaa cola 3 

" furia, o correre afuria fi dice dí chi opge 
ra [confidesatamente , en frse y en 1abias 
furia, 

A fusose, aunerbial,con furoze,en furenr,cn 
furor, 

4 
3 

| Aforiímo , voce Greca, che vuol dire, detto 

1 

fro, e Zero, vent d'afiegue tosrbillon | a fafione , auverb. Fior. in copia,abend amos 
ness Yiento de Arica. ment abondantemente 
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A gabbo, 3uuerbial. Elor.'per ilcherzo , per|. 
baia, Sen. dicono, per glambo, ez sem,en| 

juego: a o A: 
Á gara, auverb.con gara,a ¿ EN d ques micrx 

sien y a enbidia , 2 quien mejor me- 

JOr. Ny A 
A.garico,[petie di fongo medicinale,.4garsc, 

Agarico. ' 

Agata, longa la quantita del rete che lla 
2uuo!to al” ago di legno di farle ret Le- 
endue d'une rets,lo largo de las redes. 

Agata, breue, vna ¡ote di pietra pretio(a, 
coli derca, agathe pierre preciemfeyagatha 
piedra precioÍa, Ma 

Aggazzare,Fror ardentemente (tizzirhi,e/?re 
en grande cholere,(er en gran colera. 
Agente, quello che opera., agenr , agente, 

chiam: fi agente colui,che fa negot.j dal. 
tri,mafhime de” grandi. 

Ageuolmente,» Pageuolare, adomcsffementy 
ablandamiento. 

Ageuolare , far ageuole, adowoiryabliandar, 
apaziguar. A 

Ageuole,add.facile,fxcsle,facil. 210% 
Ageuolezza, altracio d'ageuole, facilite a- 

cilidad. 
Ageuoliflim:mente, fuperl,d'ageuolmente, 

facilement facilmente. ? 

Ageuolmente, con ageuolezza, fenza difh- 
culta, 1/émext,con facilidad. 

Aggavignare, p guate dimaniera yna cola 

che la mano labbracci, e ltinga, emsbra/- 

fer,efiraindre abragar,eltretur. ) 

Aggecchimiento,Fior Paggecchire, abas/]e 
ment yabaxamiento. a 

Aggecchire , neur.paI.Fiorhumiliarí, ee 
baifferas humilser,humuliarle. 

Aggelare , indur gielo, engeleryrefroidiryrel 

Írlaro : 
Aggentilire,far gentile, agencer,rendre gen 

zil,hazerle gentil. 
Aggheronaro, Sen. aggaronato, fatto a ga: 

roni- j 
Agghia:ciate , ghtacciare geler,glacer,elar, 

cuajar, per diuenir freddo come ghtaccto, 

in atr. far diuenir ghiaccio, metaf. dicia- | A So 
aggomitolato , add, Sen.2ggomicciolato, mo, 25ghizcciarfi colui, che £i perde d'a 

nimo. Abt LA 

Agghiadare, 8l agghtadire, fentir reddo e- 

ftremo», fentir grand ford, Íentiz gran 
frio. , : 

Agghiadato » Fior- trafitro Ja colcello, Sen, 

agghiadarro, o aggniadico, colui ches 

maltratiato dal iredo, geleymal tra1ts€ de 

frerdyelado,mal tratado de lO 

Aggiogare , mettereal giogo, proprio de 

buoi,aiomglerestre les besfs ausomg vit | 

los bueyes. Pel ¿ 
Aggiownare, deputare il giorno , ads0mrncr, 

AE 

emplacar, emplazar, neur pal farfi giore.. 
no,fasre sor hazer le de día. 

Aggiornato , add che glréftito prefillo il 
termino, «10rxé,emp:azado. Ko 

Aggiramento, Paggirare, tomrmoyement, 
buelta. 5 ¡EPA 

Aggirareyaccerchiare,rournoyer,todear,met, 
aggirare vno, vuol dire 1mgannarlo, che 
prouerbialmente fi dice anco menar pel 
naío, inneut, paff. ggirarfi,muoueríi in 
giro, diceli anco ¿gg:care,di colui che v. 
fcito fuor di Ítrada non laricroua, me 
taf. non ritrouar via, o verlo difar yna 
coÍa. el 

aggirata, fult. laggiramento, voyez, 2281- 
ramento. . > 

Agglo, quel vantaggio, che (i da,0 fi riceue 
per pareggio d'vaa moneta con va'altr2, 
change,trucado. . 

aggiratore, verb che aggir2, towrnoyerr ,ló- 
mbtear,tromperr,coganñador. F 

aggiudicare, allegnare, adsmger, lentenciar 
en favor, sc 

aggiungere, Sen. aggiognere , accreícere, 
adsorffer,anadir,per conglongere per ara 
riuare. : » ! 

aggiugnimento, Paggiugnere > adierzdior,, 
2nadidu:2. Sl 

aggu gnitrice, verb.che 2ggicgne,94 44d- 
sore ,anadidora. j 

aggiunta, lult, la gionta, addition, adi- 
cion. k 

aggluncione, aggiugnimento , adionditoz, 
adjunétion, anadidura,tutte quelte vori, 
che deriuano dal verb> aggtugnere, Sen, 
proferifcono coli” o, in vece del! y,come: 
aggiognere, aggionta,8c, e 

aggrultare,ridurre al doucre, 214/0er,e/2 ler, 
ygualar., € AN 

aggtuftatore, che aggiulta, propriamente 
coluiche nella Zecca aggiufta le monete 
col pelo»pefemr,pelador. 

'Aggomitolare, Sen.aggomicciolare,far go- 
micciolo , empleronner, +emettre la fila je 
en plotors, redarre en rond , reduziren 

oullo;o ui lar. 6 

má en pelotror,metido en outlo; 

dab!e, : 
aggradire , placere, plasre, agreer, agra= 

dar. : Ey : : 
aggránchiare,fi-dice proprizmente delle di- 

ta quando per fouerchio freddo fi picgas . 
no come gambe di granchio, rosdirde 
frosd , ler vefío defrio, ia neur-pafl.atiac» 
car fi: on «e maniadoncinate, empesgrer 
auec les ongles,axir con las vhas. 

aggraticciare, 6 aggracicciaró,per attaccar... 
£ ftrg» 

Azszradcuole ,add.che piace,2greable,agra=" 
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Ei ftregnendo, $ 4ttacher,s entortiMlerata. 
ca le emboluerle, E 

Aggratigliare, Flor. Incatenare , enchasne:, 
encadenar. y 

—Aggrauamento , Vaggrauare, aggrauio , op» 
pref8sor,oprellion. 

-Aggrauare, premere, accrelcer pelo, prefer, 
appefantirraquexar,in neutrapaff.dinenir 
graue, in neut. peggiorar nella malattia, | 
effre fort malade [er may enfermo. 

Aggrauio » il medeíimo che aggranamento, 
charge oppref8 son cargado. —* 

Aggregare,aggiognerc»1/fombler, untar. 
Aggregacione>lagaregare, «femblage,tra. 

UAazon. 
AggreglareyuoyeZ 288tegare. A 
Aggrinzato » add. pieno di grinze, grinzolo, 

ride,arrugado. 
Aggroppare,Sen-2ggruppare,far gruppo.en- 
meloper,emboluer. 

“Agg:oppato, Sen. aggruppato,12dd.emselo- 
pe,embuelto. ; : 

Agguagliamento , l'agguaglíare, comparas 
for,comparacion. ás 

Agguaglianzz,aggiultamento, efgalsré, y- 
 gualdad. ! 
Agguagliareyfar eguale, pareggiare, efgaler, 

yg:alar. . 
Agguaglione, verb.che agguaglia,e/z alewr, 

ygualador. a De 
agguagliacione, per 2gguaglianza,e/galstó, 

efgalenen:, ygualmente. 
agguaglio  fuit.paragone.parazg0n,compa 

rasfer,comparacion. : 
agguacdamento,cortemplatsom,contempla: 

cion. 
agguardare, Fior, permi ar filo,cortempler, 

contemplar. 
Agguato, inlidia,ingano, aguersembejcho, 

tromperse,embofcada. 
aggueffare , Fior.in neur.pal.per congiun- 

geríi,/e tosmdre,¡untarle. 
agguítare, dar guíto , donzer gos/f, dar gu- 

ito. 
aAgguindolare, voce de' Seratuoli, formar la 

ma:aíla di [era lopra al guindolo, desde 
la foyerdeuanar la leda, , 

Aghe:bino, Sen. Gabino, home divento 
che (pira traponente, e mezzo di, Ven: 
furnomme Garbia, viento nombrado gar- 
bino. 

'aghetta, vna force di mineralo cofi ch'ama- 
ta da gli Ípesiali, alcramentelitargirio 
Lstharze, Litargirio. 

'Aghetto, d:icono 1 Fior. quel poco d'ottone 
che fi metce alle ftiinghe per vío deil ar- 
elare,S-n.pontalc,e/psagle,alfiler,alfilel. 

aghiado,auucrbial E or.col coltello,col fer 
10,4óec ferrement,con ferramiento. 

do de AS y 
Aghírone , forte d'vccelli,berom,párg1paxa- 

rO+ 
aghiadare,fentice,o far fentire eltremo fred. 

O ,geler, fentir extreme frosd fentir mu- 
cho trio. 

Agiamento,commoditd,commodite,aife,co- 
modidad,placer. 

Agiare, adagiare,e riltorare,as/eryrestasrer; 
reltaurar. 0 

Agiatamente, con 2gi0,a1/ément,2 l'sifesfa- 
cilmente, 

Aglatezza, ¿ftratro d'2giato, comsodité,co- 
modidad. 

agiato,a 1d.pet ricco,riche,rico.per commos 
do,per pigro. 

agilita,dettrezza,agslicé,agilidad. 
agina, Elor.perfrerra preltezza,usfe/f/eve 

locidad, celeridad. a 
agio , comodo, a2/e,commodsté,plazer,con- 

cento, grand” agío, a tuo agio,2uuerbial. 
vagliono con ogni comodita, con tuo 
comodo, Sene. dicono 2nco far [u' agio» 
per lÍgrauare il yentre. 

A giornata,auuerbial. giornalmente,e lauo: 
rare a giornata, e tanto il di,á la tomwrnee, 
de sor ex sour , de dia en dia,8c alla gior- 
natayvale de di in di,a fuo tempo. > 

Agitare , COMMOUETE , 4g/ser,remerrebole 
uer,mentgar, 

a giuoco , avuerbial. nel giuocare,come:nó 
íi puo far píacer a giuoco , Fior.dicono 2 
gluoco per accommodato, dilpoto;es jes, 
en juego. 

Aglietco , diminu. d'aglio > in telo peraglig' 
fielco,e verde, 11 Het,2 gico,agillo,ajos» 

Aglio,forts d'agrume,1/,2j0, 
agnellerto, 3 
aAgnellino , dimi.d'2gnello,sguelez, Cordero; 

corderico. 
agnuello,porto della pecora che non há fni- 

co Pannoyr1greer,cordero, 
agno ,voce lar. víata da Poeti, 2agnello, e- 
grear, cordero. 

agno», Elor. vaz enfiatura nell' a2nguinaja, 
enfleure enl asme hinchadura. 

agnocafkto , forte di fterpo, o arbiícello me- 
dicinale, Agne chafe, lauzgarillo. 

Agnaolo,per angelo, dage,angel. 
Ag)» Sen» 2co, Itrumento fottile d'acciaio, 

nel quale s'infla feta o refe per cucire, 
arguille y aguja dalla cui fimilicudine 
fono detci 2ghi molci alcri frumenci, 
quel feruzzo fostile, nel quel s'annoda la 
ealamica della boMfola, e de gli oriol da 
Sole , «sgusllo marine, agija de mar. 
La Spina che hanno nella coda le yo'pe, 
ele pecchie , il forro della ftatera, fopra 
del quale fono cg vatelelibre, e Von. 

cs. ll ferro dell arpiome , che enta 
3. Parcic, B y 
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sella bandella. Quelferetro che ftando 

appiccato alla toppa entra nel vano del- 

"la chiaue, equel ferruzzo » col quale íi 

ímoccola la lucerna,che fi calama ancora 

ímaccolatoio , O ftuzzicatolo. AgOS á- 

co fi dice ancora quello trumento dile- 

gno,dous fi raccoglie il filo per far lereti, 

e di ferro añailongo quello, che adope- 

rano , per aco ¡ Baftieri, e Sellari, altri 

fimill. , 

Agocciaa goccis,anucrbial.vna goteta dopo 

Palcra, (tentatamente,gomtte 4gomttego- 
ta agora. 

Agognante,che agogn2, anideydefires, del 

(colo. 
Agognare, bramar auidamente, defirer ar- 

dammentWdellcar codicioflamente: 

Agognatore, verb. che agogna, commostezx, 

codiciolo.de alabangas. j 
ola, auuerb. án' alla gola,1mfyues ala gor- 

gehalta a la garganta. 

agone, accrelcitino d'ago,2g0 grande, groffe 

asguslle,2guj ig. 

agone,per il camposdoue fi combatte,vÍato 

da Poeti, e per Aguray ¡e fío combattl- 

mento,ba141WLe,baralla,eftaca da. 

agonia, ango(cia,proprio dí chi Ra per mo- 

rire, Agoñic,angos/]e cxtremeyagonia, 

agonizzare, fi dice di chi fta morendo, effre 

ax traits dela mort , [er al vleimo dela 

muerte, 
agolto , nome del! vltimo mefe dell eltace, 

A04fh moss de Pan, Agofto mes. 

“agrado, 2nezb. in praceresa plasfir,aplezer. 
agramente, afpramente , aígrementrajpre- 

mentyafperiflimo. : 

Agrand agio , auuerbial. con ognt comodi- 

13, 2 grand asfe, commodémen?, Con gran 

plazer. 
Agreíto, huna acerba , asgre? , raifín non 

MeAry2graz. 

AgreÑo, il liquore tratco V'al” huna acerba, 

che sS'2adopera nelle vinande in vece d'a- 

greito , verjzs, agraz, diceú far lagrefto 

di coloro che fpendendoi denari d'alcit 
auanzano perloro Mei. 

Agretro,dimin. d'agro,a1gresagrio, 2810. 

agretto, vna lorte d'eiba de gli oitiy 7reffos, 

berros,Verros. - ci 

Agrezza,altratro d'2gro, ajprete,acromonse, 

agror, ' 
agricoltore, che elercita Pagricultura, La- 

bosresr, Labrador. 

Aagricoltura , Parte del colciuare, /abesrage, 
labrangayaradura. ; 

agrido, auverbialm. con grida vnitamente 
gridando , 4hante vos , anec eryy a altas 
bozes, 

¿grifimamente, (upcil, d'agramente,57o/> 

AD 
afpremens cruclifiimamente. qee; 

AguífimosÍuper.d'agr0,/0r* afpre,tref.asgres. 
muy agrio. 

Agro vno de' fapori contrario al do!ce»a/pre, 
asgre yrudo , agrio, metaf.per [euero,per 
erudele, e per 1ícorteíe, femere, cruel fa- 
romche feuero,cruel. 

Agrume , nome generico di tutti gli or- 
taggi di [apor forte ,herbes fortes, yerbas 
fuertes. 

Aguale, Eior. per hora, telte,ores,m 4g4eres,. 
poco ha,poco tiempo ha. 

aguatare, Fior. porfi in aguato , aguetter, 

efpiar , Sen. dicono,2gguttare, pelnas 
[condere,cacher,elconder. 

Agguatatorc, X | 
Aguatatrice, verb.che pone,o (tá Inaguato, 
aguettesr QT aguetrenfe,a Mechado:,afle- 

chadora. 
aguaglia,Fior.Paquila yecello aigleyaguila.. 
aguaglia piramide, a/gu14e, obels/qwe,obeli- d 

Íco,piramaido. 
aguglia ,Esor. per 2go d'onde, puo venir la 

voce,a1g1/le acomdreyaguja de coler. 
Agougliata,per queila quantira di refe,o di 

lete ches fila por cucire,aigasHlée de fil, 
vna hebra de hilo. : 

aguglino, Fior. per aquilotro figliuolo dell : 
aquila, «sglox, le perse d'vn asgle, aguile- 
cho. 

aguglione,Fior.aco grande, grande «/guille, 
asguillon,3guja,2guijon. 

mantere,en manera. 
agura, Flor. per 2ugurio,%g4re, aguero. 4 

angurio,fogno,o prefagio dicoía anbenire, 
prefage,prelagto. 

auguri,/aperfrtieax,qus crotd ax demini, 
el que cree alos-adeuinos. 

Agucella , disa, d'aguto, pezrs£ clom , clauo 
chico. 

agetreto, dim.d'¿guto,add.peracuto, 417%), 
posa agudo. , 

t aguto,chio110,clow,clauo. 

A Ñan di n= 

A 

agudo. dicef fetore acuto , maligno, 

ua. TS 

Aguzzamento.pelzde, punta. 
aguzzare, far2guzzo, 41715/er,2gUZar,met; 

aguzzar l'ingegno , il deliderio , e fimili, , 
aguzzare il palo inful ginocchio, dicefiín . 
prouerbio contra chi fa cola con manis - 
feto rifchio di farfi male. 

aguzzato , add, cofa fatra 2guzza , migai/ó, 
aguíado. | : 

Aguzzo, ad.cola 2guzza,8 appuntata,41g%s. 
posdayagusadoo.. 

AH. 

aguila, auuerb. a imititudine, en guife,en * 

aguroío, add. fuperiticiofo , che dá fede ad 

¿agutos2dd.cofa acurd,2guZZa, a1gm,pergant, . 

| “e voce acuta, per fotiile, e penetrati-.. 

A 

7 
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“Alata, tanta quantita di grano, O biade in. 

o E 

ia As BL .s 
Ah, Mai. interiercioni, s'víano per moftrare 

afferti diuerái fecondo la diuerfita del fue- 
- no nell' elprimerli, come appreflo de La- 
tini Ah, proo,vah,hei,Pape,e fimili.Per 
fegno d'efclamatione, di dolerfi,deimgin- 
riare , di pregare, di gridar,minacciando E 
difofpirare, di maraulgltaríi, d'incitaral- 
trip diídegno, diriprédere,di rimprou era- 
re, divendicaríi, d'abborrire , di ramme- 
moraríi,diraccommandaríl. 

Ahime,.voce didolore, e damuouer com- 
palionc,he/ 22. > 

/ 

ENG | 

Aia, fpatio di terra fpianato , eben'aflediato 
per batteruilebiade, «se , era, menaril 
can perPaia, prouerbio contra chi opera 
fenza concludere, Erra»rerradizo. 

paglia che bafti a empireP aia pertsibbia- ] 
re in vna volta, 3uantsté de gerbes ponr. 
emplir l asre A une fots pour les batrenriy. 

parua. : 
Aietta » dimin.d'aia, petste aire, piccola e- 

ra. _ 
Ajato, Sen.aione , andar alato,0 alone, can- 
.daratorno perdendo tempo, vegabonder, 
errar. 

aioía, voce bafla perabbondantemente, 4- 
bordammen 1 mas queallaz. 

caneámordere, harer un chser, afin qu sl | 
'amorde, le promoquer,l'srrster echar, irritar, 

prouocar el perro , Met.prouocareJrrita- 
Le. 

Aira, aluto,fecomrs.ayuda, 
Aitare,alutare, arder, /ecomosr ayudar. 
Aitorio, alutorio,il medelimo che aluto, 24 
de ayudo. 

Aiuola,dim.d'aia,ala piccola, petite arre, Exa 
pequeña. 

Aiuolo, vna forte di reti da pigliare vecelli, 
coli chiamata , filé 4 prendreos/eamx y red 
portomar paxaros. 

Aiuramento,aluto /ecomrsyayuda, 
Ajurante, che ajuta,/ecosrabíe Jecourant ai- 

dant.ayudador,e perhuomo gagliardo,e 
deftro, vebant ,robm/te, fortyualente,re- 
zio, y Íano. 

Aintare , porgere auto, asder, fecomrirayu- 
tar. 

Aiuratiuo, atto ad alutare,/ecosrant ayuda- 
dor. 

Aiutatore,che ajuta, ar dant,ayudador. 
Aiutatrice, verb.fem.cheaiuta,/ecomrable,a- | 

miga en la neceflitad. 
Aiutcuole , fauorcuole, fenorable,por el que 

E 

¡'A L 
ayuda y loccorre. 

Ajuto, opera di foccoríe nel male, nel £ivi- 
che, 2/S/farce foccorro. /* 

Aiurorc, peralutatore, 4814 anr  foccorre- 
dor. ' Di A 

Aizzamento,l'aizzare, protocatior , encen- 
dimiento. * , ; 

Atzzare,riter encender,fare fbizzire. 

1% 21 

-Aizzato,add.irrsté,agacé encendido. 

A E 

Ala, Fior.ancordia membro,col quale vola- 
no giiwecelli, as/e el ala del auc,merfidi- 
cono ale morofe, ale del penfiere, e fimili, 
ala per corno d'elército , cofi dera anco 
da Latini. Per lato di muro che fi diften- 
da, farala,allargaríi, dar luogo,e ftarsula- 
lc in prouerbio, eftare defiderofo,in pun- 
to per partire, da ala odalia vieneil ver. 
bo,aliare,che vale ancitare, mer. dal vola- 
re in giro de et yecelli, 8ralaé vna melu- 
ra di palmi im circa, conlaquale fi milu- 
ranol te panni d'arazzo, chelivendane 
atantol'ala. ' 

Alabarda , halebarde , halabarda, largen- 
ta. 

Alabaítro, [petie di marmo fino, trafparentes 
alebafiresalabaltro. 

Alabaítrino, Valabaftre, a/bafrin , d'aleba. 
firesbolanco come dealabaftro. ' 

¡ Alano, nome d'yna fpetic di cane groflo, e 
Aiflare, ammettere,propriamente incitare il generofo, che nafcc in Inghilterra, alar, 

1 
2:14n0. 

'Alare, Fior.per quel! imftrumento di ferro 
che tien folleuate nel focolare le legna,ac- 
ció poflino arder meglio, S 1.10 chiama- 
no capifuoco, Lazdser morillo, 

Alba, “aube de tour alua. 
Alba co,+r1thmersque «(gcbr eralgorifme, ari 

metica,guarizmo. — 
Albagia, vatne yanterte y 01 'recmtdanceja- 

Erancia, prefurcionsfoberuia. 
Albatico 1 fpetic d'huna col detta, /orte de 

ras/inyyua bianca. 
Albatro , Sen. percoppezzolo, de albarreller 

foi frutti, arbo(1-> madroño. 
Albegviante da albegrare, che tenda al bian- 

co, Blazchsf[ant blanqueador. 
Albeggiare,hauer del bianco, 2larchirsblan- 

ques. > 

Alberello, vafo piccolo diterra, d di yetro, 
bostesbuxeta. 

Alberele, vna forte di picera vina da far ma- 
cine peri mulini , 4/40 pedreñal, pietra 
dura. ; 

Albereto,Sen.arboleto, luogo pien d'arbori, 
Bocaoe arboledas de Me 

Albergagione, albes go, LogisyhoN. Mersea)- 
3. Partic. Bu 
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A bergo,hofpederia. PAN 
Albergare , alloggiare e riceuete inalbergo, 

Loger,recemosr en Lhoftelterse Hofpedar. 

Albergatore » che tienel'albergo , O cheal- 
berga, Ho de. Hueflped. 

albergatrice, verb.fem. che alberga, HofHef/e, 
Hueflpeda. 

alberghiera , Fior. peralbergo , Hofiell erse, 

Bodegon,venta. | 
alberghetto , dimi. albergo, Cabaret , pola- 

da pequeña. ñ 

albergo,luogo doues'alberghi,propriamen- 
te quella caía publica che alloggia 1 vian- 
danti 4 pezzo , Logs , hofdellerse por les 

. paffarssollogiamiento, : 

albergo, Sen. arbore, nome generico d'ogn1 

¡anta che halegno, efarami, Arbre, ar- 
bol; albero, vna fpetie dV'arbore di quefto 
nome fimile al lVioppio , albero, 0 arbore 
11 chiama quello cheregoele vele de” na- 
vil maf de mantrermaftil.In prouerbio fi 
dice : al primo colpo non cade l'arbore; 

er dar animo a chi non ha intento fuo 
alla prima, che prouialtre volte , andar su 
per le cime de gliarbori, di colui che pre- 
tende su del douere. 

albiccio, che non fia ben bianco,blanchaftre, 
blanquezino. 

albitrare, Fior.arbitrare, Pez.er,confiderer di- 
ligemment,pefar con diligencia. 

albitraro , 8 arbitraro,add.Fior.perarbitra- 
rio, arbitrasre arbitrario. 

albitrio,Fior.atbitro, 4+bsere,arbitro. 
albitrio , 8 arbitrio, 'mge,.07 fentemce a drbin | 

tre os arbstrage, aluedrio. 

arbirrio giufte £ pure , Franc arbstre, Libre 
aluedrio. 

albore,longo da alba,quel bianchegorar del 

cielo nel partir della notte , le posndl de 

sonr,el alua que antecede el dia. 
alboricello,dim.d'arbore, arbrs//ea,peque- 

ñoarbol. 

albume , la chiara delPhuouo , a4bim d*enf, 

"blanc d' enfrctaire def. lo blanco, o claro 
del hueuo. 

albufcello,il medefimo che alboricello, pes;s 
arbre,axbol pequeño. 

alcanna, ogg1 alchenna , radice d'herba In- 
diana per dar colore , racime d herbe crosf- 

fant ésindes , (7 qu fertaux teminares: 
sarance,rubia. - ' 

alchimia, Parte di rafíinare metalli, 4/chymse, 
alquimia. , 

alchimifta , che efercita, 2lchym18e,0z Chy- 
msPejalquimilta. ' 

alchimizzarefar Palchimia, €z alle volte va- 
le falificare, faire PalchymreyhazerValqui- | 
mia, falfófier les chofes comme rastmesyher- 

hesoueer arma £olar las colas. 

A L 
Al certo, Sen. per COrtamente,certaimement, 

MI 

das,ciertamente. 
Al continuo, auuerb. continuamente, contí- 

nuellement, continuamente. 
alcuna volta, ayuerb. di tempo indetermi- 

naro,alle volte, quelquefosde fos a autre, 
A vezes. 

alcuno, qualcuno , qualche, quelawun y al- 
guno , quando e accompaghnato.con par- 

pogr certala , pomr vray. poracierto,a ofa- 

ticella negativa yale per niuno, $ alle yol- 
te per alquanti. 

alcunotta, dicono Fior. per alcuna yolra, 
aucunejor y quelquefor, une for entre a- 
tresalguna vez. 

al da fezzo,auuerb. Fior. nel! vltimo »finale- 
ment, finalmente, vitimamente,al cabo. 

aldichino , in declinatione, de climer, delmi- 
nuyr. , 

al di dietro , dalla banda di dietro, derriere, 
O , atras , degaga en caga, all ylti- 

al di fuori , dalla banda di fuori, debors, fuera. 
al di lungi, dalontano, es, lexos,lueñes,le- 

xano. - 

al dilungo , amuerb. fenzafermaríi, longuen 
ment, fans $ arreffer, lungamente, fin pa- 
rado. id 

al dimane, al difeguente , le lendemasa , el 
dia leguiente. ' 

al diritto , dirittamente ; a drittura, drost,de- 
recho,encaramado. 

al di fopra ,fopra,de//%s fobresdefobre,enci- 
ma, ellere , 0 rimanere al difopra, vale ef 
[er luperiore,ó vencitore, 

al di lotto, oppofto al di lotto, 1rferiexr,qui 
ef deffoms, debaxo,baxuelo,inferior.efler 
al difotro;efler con difauantagoio., 

al diftefo , auuerb. Fior. peralla diftela ,CO- 
meanco víano,a parr,a vnlado. 

al disú, 8cal di fufo;peral di lopra, «nu deus, 
ariba. 

aleggere, Fior. per cleggere,eflirechorfir,ek- 
cojer... 

alfa, primo elemento dell alfabeto greco,y- . 
- ato talhora per principio, come Pome- 
ga per finc,alprarayalfa primera letra. 

alfabeto , raccolto delle lertere , od elemenri 
de'linguag91, denominato dalle due pxri- 
me del greco , come noi dalle tre del no- 
ftro che lo chiamiamo A bici, alphabet, a. 
b.c.ela,b.c.Alphabeto. 

alfiere que gli che porta la bandiera, da” no- 
ftriantichi detro Banderaio, banderet, eq 
feigne,porten[esgne alferez. 

al fine,auuerb.finalmente, en fir fimalemen?; 

finalmente, en fin. . 
lhalga » Verba chefa dl maro > «lgue , 0--. 

ud... 
:ql te- algente-.. 

Hd 
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Algente add. daalgore, pien di freddo, fal. 
lex , qui tremble de frord, el que trembla 

de frio: 
Algere,agghiacciare, asosr froid,efire gele de 

frosdyauer frio. 
algorifmo, Fior. per abbaco, algorsfure,alge- 

- "breralxebra-o guarifmo. 
al groflo, Sen. alía grofla, groflolanamente, 

groffterement, 

alíare, 8calleggiare, aggirare , regarder au- 
For, mirar iderodor: - 

alienare, trasferire in altrui dofninio , pro- 
priamente de” bene ftabili, alrener,enage- 

par, eltrañar, 8cin neur.pafl fepararíi,s”e- 
Prarger le eftrañar, cftrañar. 

lizenatione, feparatione, alseratros,fepara- 
210 leparacion. 

alienato, add. allontanato, altene , eflomgné, 
. .alienado. : 
alieno, d'altro pacle, effranger, eftrangero, 

eller alieno da vna cofa yuol dire, non el- 
ler difpofto a farla , e longue vxe chofe a- 
lexado de vna cola. 

aliga , 1lmedefimo che alga,cioe erba dima- 
re,algre, yerba oa. 

alimentare, nutrire, alimenter,nemrrir,man- 
tener, criar. 
alimento, ogni cibo chenutriíce, aliment, 

wourritare Lluftentamiento. 
alitare, mandar fuoril'alito,halerter,chiftar. 
alito , fiato, /orffie, foplo, perleggier fofhar 

di vento e per vagore fumolo. 
alitofo,che ha buon' odore ) 3x5 4! halesne 

dotceyaliento dulce. 
allacciate , legare , emlacer,enlazar, Sc allac- 

- ciarfela fi dice di colui'che prefume aflai 
dife, ateribier trop,atribuyríe mucho. 

alla coperta , auuerbial. di nafcofto, « com- 
sert, en cachetre,fecretrement afcondida- 
miente. 

alla cortele, cortelemente , conrtoifementy 
corteímente. 

alla dirotra , auuerb.á piu non pelle, imffam- 
mentyinftantemente. 

alla difperata , fenza modo, fenía ripolo, def. 
melurement defconcerradamente. 

alla diftefa, auuerb. diftefamente, peralla 
longa, lenzafermaríi , a tour, a la lorgues 
fans inrerraprion,2 la larga. 

alla diuolgata, auucrb. allalibera , oumerze 
ment. abierramente,a la clara. 

alla £allacie, con afturia,odinganno,Paudu 
lemfementrengañolamente. 

alla finc,auuerbial. finalmente, firalement, fi- 
nalmente. 

allagamento, Vallagare,imondatson,imonder 
Inondacion. 

allagare,inondare, imonder inondar. 
all an giu, Sen. all in giu, auuerb. verlo ¡e alegare , addurre autorita 

+ Mibio + de 

baflo, contre bas haria abaxo,cara baxo. 

Alt antica E fecondol'vfo antico,
 4 Pantigies 

alaantioua;: 500% ; 

alla perfinc , diceuano gli antichi por alla £- 
nc,a la parfimal vlumo. % 

allapidare, 8% 

allapidatore dicono i Fior. perlapidare, e 
lapidatore, lapsder, lapsdemr apedrcar,la- 
pidar. 64 

alla prima , auuerb. da prima, or prime, ot Ía- 
bito preto, perfubito,rcorriment,a la ho- 
ra miíma. , 

allargamento , Pallargare, e/Largifement,en- 
lanchamiento. ds 

allargare, far piu largo, dilatare, e argir,alar- 
gar, enfanchar,dicefi allargarla mano, per 
víar liberalita, e allargarla piazza, per fare 
abbondanza. 

allargato , add. abondante, copiolo, abos o 
dar. abondante. 

alla rimpazzata, in confufo, fenz' ordine, ese 
defordre,confwsément,en confuñion. 

alla rincontra, auverb.rincontro, 4 contrat- 
re,al contrario. 

alla (capeftrata, auuerb.sfrenaramente, effes 
nementarrebatadamente. 

alla [coperta , palelemente, pabliguement, 4 
defcomwert, publicamente. 

alla feconda , auuerb. fecondo il corfo del ' 
fiume , 4mconrant de Peas, ala corriente 
del agua, metaf, accommodará al voler 
dalt ra. ; 

alla sfuggita > auuerb. preftamente, e quafi 
fuggendo ) fortimement , e la defrobee, 
ahurtadicas. 

aAllallare, Fior. ftancare, hara /ffer,laffer,can- 
lar, in neut. paí. ftracciaríí, eftre las , ler 
canfado,Sen.dicono allazzare. 

allato , auverb. accanto, «úpres, cerca.Non 
hauer denariallato, vuol dire, non haver 
denari in boría. 

allato, allato , ha forza di fuperlat.acanto,a- 
Canto, «t coffé,a lado. 

alla trauería , auuerb. artrauerlo,de tra ers, 
al trauez,al crafte. : 

allarrare, daril latte a bambini, e pigliarlo, 
alas Her,amamantar. 

all' avvenante, auuerbialmen. a proporrio- 
ne, 4l'an:mant, amejure, por medida, a 
melura. 

all auuilappata, auuerb.auviluppatamente, 
en confís,en confulo. 

allificare, Fior.per allignare, «4iguerydre/Jer 
poner por orden. 

allegagione , Vallegare , aLegation , alesa- 
cion. 

allegamento , Pallegare nel lecondo fignifi- 
cato del verbo. 5 

di fcrittori er 
Bu p 



corroborare la propria opinione, aleguer, 

alecador, allegare e quel mal efetto che 
e) SE . Ñ ; 

2 fanno denti le coleagre, che parchegli 
"Jeohino) 201/)er > dents agaffecssemlieos, o" 
dentera, Sallegare, fidice de frutti rige- 

nuti neil' arbore dopo al cader de” flori. 
Fiór, dicono ancoallegare perfarlega, fe 
Liguerligarle en comunidad. 

Allegato,per collegato,a//se,apparentado, 
¡ e 2h . . 

Allegoeramento , Eior. allegement y aliuia- 

miento. | 
Alleggerare, peralleggerimento, 8e allogge- 

rice, ¿Lese», almiar. E 3 NENA 
Alleggerimiento Palleggerire , amormdri/]e 

món y Liminucion. 4 d. : 
Alleggerire  fgrauare,ó render piu leggiero, 

difob geramoradrir achicar. 

Alleggiamento > alleggerimento y Joulage 
ment de/charge deícargo, 

Alleogiare, peralleggerire, fomlager folenar, 

foliurar. a : 

Alleggjarrice, verb.fem.che alleggia,741 fox 

Li y 1quealiuia. 
Allecoria, e vn modo di dir fguraro,quan- 

do 1] fenfo e diuerfo dalle parole, 44 ogor se 

alesoria. 

Allegoricamente, conallegoria,aLegorigue- 
meat ,alegoricamente. y 

Allegorica, che hiallegoria,«4egorsgue. ale- 

gOrico. e 

Ailegorizzare,dichiarar per allegoria, allego
- 

r1z.eryalegorizar. 

Allegramente, con allegrezza, alaigrezsent, 

alegramente. e Le 

Allegranza > €l allegraggio, Fior. per alle- 

psezza,1Begrefferalegria. 
Allegare per rallegrare, dare allegrezza » ref 

¡ensr » holgax, 1 neut. pafí. rallegrarí > fe 

refiowir 40 garfe. 

Allegrezza, dimoftratione di diletto, e di 

eontentezza di cuore, soy: » 4«Megr: fe. re- 

:0Z1j0. ' 

Allegrifimamente, fuperl. P'allegramente, 

fort alaseremes!ty muy alegramente. 

Allegro, che moftra allegrezza, «11715 z0- 

yezxalegre, ligero. : 

Allenare,mancar dilena,fcemare,decros/tre, 

defasll ir ,dimaimuyr. O 

Allenato,Sen.di buona lena,71 re/psre 4 la 

/e,el que hecha el huelgo a placer. 

A!lenito, add. Pallenire, che e moliificare,4- 

douwcir,amollsrjablandar. z 

Allentamento, Y allentare,rc/a/che,folrar,re- 
laxar. 

Allentare, farlense, che € il contrario di tira- 

to, "cl afcber, ceder de la derecho, per ri- 

tardare,rezarder yserardar, periícemare, 
des -1Ml ir desmayar, desfallecer. . 

Allcrzare,Fior,per Eafeiares. 

, A L. 

¡Aller pre lerame, fumer,effardre 
le fumierseftiercolarel Are 4 E 
Alletramento , Vallcrrare , aechenecar hala 

gos. ESOS 
Alletrare, incitare, 4 Meche-, 211 ajrevarrahes, 

halagar » alletarcami, 0 altri animali, e 
chiamarli. ; e 

Alleterato, Fior.perlerterata , lerrre Lerra-. 
do,dotto: 

Alleuamento, Valleuare,zo4rr1tare,Rutritu- 
ra, fultentamiento. $7 

AMenare , nutrire, educare ,£//capr, nomrriry 
eleuar, criar, per ammacftrare,coltumare, 
1240 e inftruyr. dió 

Alleuiamento, Palleniare,1Megement,aliuio 
de fcanfo. 

Alleuiare , alleggerire, defcharger defecar 
gar. - ? 

Alicuiatione , alleniamento , defcharge dele 

cargado. j a 
Allivire ,Sen.alleblere, mntar colore, chager 

d. comenr , mudardecolor, 8: ammurtir 

mues emmendecerle. 
Al''hora,awuerb. di tempo, ./ors entonces, 

eftonces, dí allhora alhora, en quel pun-- 
to. E 

| Allibramento, Sen. lira,Pallrbrare,taxeyrea- 
re.tr1bt pecha,cañama: 

Allibrare > Sen. allirare, Ícrinere, 82 eflere 
fcrirro al libro publico per pagare il tribu- 
toalla Rep.odal o rl la talla. 
di cialcheduno,”+xerwremdresributarre e7* 
coztrsbuubl ,aliftar. 

Allicuo : quello che s'alleua, e 'ammacftra, 
nowrr1/:orm. que fe cria , criado, e parlando 
di beftie fignificail iglinolo. 

Allignare, proprio delle piante ches'atrac-. 
CAÑO) asormáre, accompler crecer vna cola. 

con otra. met, perarracearí, e pigliaryi-- 
gore,prendre vspsemr esforcaríe.. 

Allinguato,licentiofo di lingua,lamgard ba- 
b11L rd yoaslero, hombre deflenguado, 

iliquidire, farliguido 1 al, fe fondres 

derretirfe,meraf. diftruggerfi peramore,ó” 
- percompaflione. 

Alliuidire, fará livido,demertr limide,hazer- 
fe cardeno: : a 

Allodola, vecellonotro , «lom:tte y calan-.. 

O d'afhito,'o ree ,arradamiento.. A 
Allogare, metternellu 0g0» colloquer,affe or, 4 

moitreentlier, aflentar,peraccommodare» : 

al feruitio d'altri,+//:71 fujetar. e perdar. 
afitro poflefioni, d cafea pigione ». Loera 
Arrehtar EVA : 

Allogatore, verb, locarenr, (o lecatarre. 9168: 

basicos presd Aldorgereateferme adornos 
AER Lets ALLI > 

dria. 
E di pigiones.- 

per pauraimprouila , /e rare Lg demenir * 

e 
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7 tor, admodiatemr, (7 adumdialaire, ña E 

arrendado. : ' 
Allociamento, luozo done y'alloooia, Lo, 

ro] ¿ os CA TCA a 
bofteHerse albergo,hofpederia,pofada,al- 

s USIgucria. 

edar , a otro dar la polada , epro- 
uerbialment. Íi dice, chi tardi arriva ma- 
le alloggia , per colui.che per efler tar- 

“do nelle fue artioni non fa cola a modo 
fio. ) ne" 

Allogsio, Sen.perPalloggiare,ehuogo done 
sloggia,chambre ez PlofhclMers ¿polada z 
camera, ñ 

Allo incontro,2uuerbial.dirimpetto, encon 
150, COniTe COMEIA) ex re compernfe,er con 

tr febange porrecompenfa,recompenfa- 
-cion.per incontracambio. 

Allontánare, dilcoftare, eforpuer , meftre d 
Pa quitar alguna cofa de otra,s e/lorgner 

“alexarfe,allontanarle. a 
Alloppiare, dare Poppio, endormir , eo fare 
dim alud: de ¡uc de pauot, adorme- 
cer y adormir conT'opio. 

Allorino, add. d'alloro , de lariter , de lau- 
rel. 

Alloro,arbotenoto,/«mrier laurel. 
Allota,anuerbio, al'hora,) «lors, lors enton- 

ces,citonces. 
Allumare,alluminare, e/clesrer donner clasr- 

te 07 lumteresalumbrar. 
Allume), minieta del color di eriftallo di di- 

uerfe forti,come di rocca,di piuma, di Íca- 
gliuolo, 4lumalmn de rochesde plumesto e 
alumbre,piedra. 0 

Alluminamento,V'alluminare,/smsirerefclat 
re entlumbrera. 

Alloggiare , pieharallogoiamento ,' /egery. 
Po o fra) 

Alluminare, darlume, 2onner clasrré lumi- 
par, 8 olluminare, dar Pallumea1 pann: 
auantiche fi tinoano. 

Alluminare , nome Piftefo che lumes lam:e 
re lúmbre. 

Alluminatione > Pilluminamento, Mamina 
21071, laminacion. 

Alluminatore » verbale cheallumina, cel, 
amtefclasre,luminador. 

Alluminofo,che ha qualita d'allume, 2/4: 
neux alumbrolo. 

Allungamento , Sen. allongamento, Pallun-p 

gare,delar dilacion,per difcoftamento. 
Allungare , Sen. allongare, far piulongo, « F 

longer,alargar. : xa 

Alma, il medefimo che anima, vece de poeti, 
alme, Íma,anima.. 

Almanacco, libro che tratra de el afperti e 
- motide pianeti,a nana Calend ter Ca- 

lendario,reperrorio,., 
Almanco 

“AL a 
Limo, 4 molas,a tout le PA 
-Almo, che da anima, vita.voce víata da' poe- 
- tiinfignifigato di bello, eccellente,fánto, 

efimili, alme, Viaiflantanotiam bers, 
excellent, fari?, e7c.hermofo,fecundo; 

-almo.' . de 
¡Aloe , erba medicinale amarifima ,  aloés, 

Hierba babofa, acibar, 8c aloe fi chiama 
ancora vna forte di legno orientale di pre- 
tioliflimo odore,aloc, aZibar: 

| Alopecia, penult.lon.la pelatina, o pelarella, 
manon quella del mal Francefe, alopecte, 
peladilla, pelambrera. 

Alpe, montagna che parte lTralia dalla Efan- 
cia > edalla Germania, eper fimil. ogni 

/ "montagna alufima,/ss Alpes, Alpes: 
'Alpeftra, cofa che ha qualira d'alpe,faluatica, 

alpraja/pre, fuuaage alpeltre, 
Alpigiano , Sen.alpigino, habitatore e cofa 

d'alpi, ab tantes Tipos chofe ques fe rromue 
és ilpes “alpino, cofá delos ajpes, tordi al-. 
piginich lamano,Sen.quelli che hanno vn 
poco diroflo alP'ali , chefóno vlrimi nel 
pallar che fa quella fpetie d'vecelli Pau-- 
tunno per fugoir 1 freddi delle monta- 
one, 

Alpiu alto, aunerbial. all vltimo, al 
y plo au plis haut alomasalto.! * 
Al poflutro, diflero gliantichiperin turto,e” 

pertutto, ax poffiblesenmtieremernt,derodo 
punto, cumplidamente. 9 

Al prelente, anuerb. adello, prefentement, 
prelentemente. 4 ó > 

Al quanto, auuerb. vn poco, vr pex, pocos. 
oco tiempo. 
A , add, Sagolunefempreá numero 

1 pluralita,e vale,alcuni, 7: lques vssyalo > 
- SUnoS. be 
Alficuro,2unerbialm.con ficurezza, 4feuré. 

CC qent, afeguradaménte, Señ.anco per cer- * 
tamente. 

“Altaleno, dicefi di due traui vna delle qualli 
ftia fopra in telta dell altra atrraverfo 

. contrapeíata in modo che chinandofi da 
vn capo, facciialzare in alroPaltro; ma- 
china víataanticamente , comedice Ve- 
getio , megliaflalu delle citta, 82 perca- 

+ uaracqua, come dice Fello es vfhancor 

oggiinalcuniluoghi , 8-+f «le, Cigoñal 
- para facar agua. altalena dicono i For, 
quel giñoco di fanciulle , o fanciulli che 
vanno ondeggiando pofte fopra vna tas... 

uola fofpeía tra duefuni,Senclidicoño Bi-. 
ciancole. 

piu, 4% 

Altamentze,con altez22,h»autement altamen-- 
te, valeanco nobilmente,magnificamen- 
te, e profondamente, hantasmeoment,ma- 
eri] GH 0 ¡aUteramente. ' 

Almeno, congientioni che vaglionilmede-] Alrardi, auucibialm. yerlo ¿lrardi, dafera,, * 
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fir le tard, an forr,a la noche. 

Altare,entel,altar. 
: 

Altazzolo, €: altezzoÍo, Fior. per alriero, e 

che granddegi , hautaim, orguerMemxyalti- 

uo, foberuio,orgullofo. 0 

Alrerabile,che polla alteraríi,/wset a change- 

ment mudable. a DO A 

Alterare, mutare, changer, mudar, in neut. 

paí perturbarís, "efmonnoirmouerle. 

Alteratione ) mutatione changement , mu- 

danga Sí alreratione fi dice non lolamen- 

te dell animo alterato, e commoflo, ma 

ancora del corpo,quando non € ben lano, 

o fenfafebbre, alreration, grand fosf; Led, 

muigrand' appetito de beuer, 

Alterezza,fuperbia,ftima dife fteflo;8Sz 

Altcuigia, frerré, orguesl. altiuez, foberuia. 

Alternare,fare vna cola a vincenda, fesre Lun 

apres l' autre, hazer A vezes. 

Alterofo, altiero, fuperbo, im/olent,orgmesl-
 

lex foberuio,foberuiofo,alriro. 

Altezza, aftratro d'alto, metaf.per grandez- 

za , generofira. Ogel titolo di principi 

erandi , il maggiorc dopo la Macífta, ha0- 

feffeyzrandenrsalreza. 

Altazzofo, Sí alrezzolo,Fior.per faltofo, fier, | 

hauraim,altiuo. 

Altieramente, conaltierezza, [uperbement, | 

altiuamente. : | 

Altieramente,conaltierezza, aleser hasta, | 

foberuiofo,altiuo. 

Altifimo, fuperlariuo d'alto, tres «hast, al- | 

tiffimo. 

Altitudine, altezza, hantemr, profondeurial- 

tura, hondura. e 

Alto, add.eccello, fublime,aggiognef pro-
 

priamentea luoghi , piante, monti, o 41m. 

haut, alto, e meraf.vale eccellente,nobile; 

altiero, pretiofo,egregio, fingulare, e lim. 

excellent excelente , feñalado,alro mare, 

gc alto fonno;profondo mare,e profondo 

íonno, proferd hondo, profondo, fumi- 

do. 

Alto,auuerbio,altamente , hartement, far 

alto e baflo > e hauer affoluta poteita, 

dominer , feñoriar, far alto , proprio dell” 

ordinanze militari, $ eccleiiaftiche che 

caminino , efermarfi. Alpiualto , au- 

uerb. al pival piu, en /omme, £uma. Alto 

sufalatal cola , fs done , ca pues, ora 

pues. 
Altorno,intorno, 44t0s7r en derredor, Senel. 

dicono anco lauoro farto al torno, d'o- 

era farra in quell' ordegno detrto “Tor- 

no, choje fuste am tómr, cola heccaal tor- 
ño. ñ ' 

Alcramente, altrimenti,e altramenti,in altro 

modo, + trementyotramente. 

".XZ 
Altra volta,aunerbial.in altro tempo, use au 

tre fors,otra vez. 
Altrefi , auuerbio, fimilmente, pares lemens, 

parejamente. a 
Altrettale , Fior. per tale,od altrettanto tale, 

tel, tal. SM 5 

Altretranto, add.correlariuo, quanto l'altro, 
de mefine que ' autre, Otro tanto. 

Altretrantoyquuerb.44t42f tanto. 
Altro , che € diuerío da quel di che fi parla, o 

s'intende,amtre,otro,diceñ, per altro;cioé 
quanto al refto,fuor di quefto,come:e gli 
e per altro buon huomo, 8caltriinvece 
d'altr huomo)per correlativo di due,l44- 
tre, otro,per rimanente, reftante,re/?e,re- 
fta,fobrado. 

Altro che, 8 altri che, auverbial.fe non che, 
fuor che,excepté que.excepto que.non el- 
fer daaltro che; vale , non efferbuono, fe 
non 2.8c. - y 

Altronde, aunerbio. da altro luogo, A sil- 
lemrs de otraparte. 

Altroue, auuerb. in altroluogo , 41Mexrs, en 
autre lsem,en Otra parte. 7 

Altrui , altro; ma non harelatione lenon 
all' huomo, nel fecondo, enel terzo caío 
s'adopera fenza legnoallolutamente, va 
AtÍre,otro. 

Altura, altezza,alto,hbaute//e,alrura. 
Altutto, auucrb. intutto, totalement , del 

todo. 
Alueario,voce lat.la callerra da pecchie, da 

Fior. derta Arnta, da Sen. cupile, Rache 
d'habeslles,colmena. 

Alueo,voceancor efla latina, alucario, 24%al, 
la mare-o valle por donde corre el rio. 

Alutolo,dimin.d'aluco. 
A lunga, 8: 4 lungi,auuerbial lontano, difce- 

Íto, losmylexos,lexano. 
Alungo andare, Sen.allongo andare,auuerb. 

conlunghezza di tempo, ez fz, al cabo, 
poftreramente , mandare in lungo, allun-» 
gare , intertenere, allongerprolonger,alas- 
gar. e 

Aluo, ventre, vertre, vientie, varigua, met. 
per ilmezzo, d centro d'yna cola, le mmi- 
lez centro. . 

Aluogo,eatempo, anuerbial.a fo tempo, 
con opportunita , ez temps opportar y 11 

tiempo oportuno,a tiempo. 
Alzamento, Valzare, elematson,leuantamien- 

to. 
Alzare ) leuarcinalto , hax/ffer, eflemer ya lcar, 

metaf. per agorandire,alzarla vdce;gridar 
forte, erser hamt, algarel grito € alzar le 
corna ;entraren fuperbia, lemer les cornes) 

| algarlos cuernos. e : 

Alzato, add. d'alzare, hanfé y eflené, Aca 
Pa de,fu- 
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E do, fublimado. : á AS 

A M 

Amabile,add.da effer amato, 1imable,digno 
de fer amado,amigable. 

Amabilmente, con amoreuolezza, amiable- 
> ment yamigabilmente. 
Amadore,che ama lafciuamente, 4204rc4x, 

amador. 29 
A mal'in corpo, $t ; 
A malin cuore,aunerb. di mala voglía, 91% 

elimal-a for a1f< enférmo,o pafhonado 
del alma. 

A man deltra dalla banda dritta, 4 main 
" drosre,a mano derccha. 
A man giunte, Sen. aman gionte , 4 maías 

voimtes y a manos juntadas , cOn le palme 

congionte inlieme per lungo 3atto pro- 
prio di pregare Dio. 

a man manca , 82 a mano Ítanca, Sen. dalla 
banda finiftra, a mara ganche,2a mano iz- 
quierda o finiéftra. . 

a mano a mano,auuerb.allhora alhora, 101 
mamtenant prefentement,alora. 

a man lalua,auuerb.con Íicurezza, en a//0% 
rance, fans danger feguramente. 

a man finiftra, dalla banda finiltra, 4 gan 
cheza mano finieftra. 

amante,che ama, «mazrt) dti2 471 , amante, e 
que ama. 

amantiffimamente,auuerb.fuperl.forz arma: 
blement , amantillimamente. 

amantillimo, fuperl.d'amante, *res-41mable, 
muy digno de fer amado. 

amanza,Sen.manza, donna amata , 41€ , 2- 
miga. 

amaramente, conamaritudine, Amerement, 
amargamente. y ' 

a maraulglia, auuerb. marauigliolamente, A 
mermeles y mernerl en fement , por mara- 
uillas. 

amare, voler bene, a/mer, amar, per delide- 
rare, defirer,deflear,per eflerinnamorado, 
efire amonrenx, amador,muy aficionado. 

amareggiare,faper d'amaro, e diuenir ama- 
ro, demenár amer. amargarle, metaf. ama- 
regglare, per addolorare, /e dowlosr, eftre 
en amertmme,dolerfe. 

amarezza, altratro d'amato , amertume, 9- 
p margura. 

amaricato,add.amareggiaro,7m ef en amer-. 
tume amargo. 

amarino, vna [peie V'arbore di ciregie che 
le fa di fapor agro con alquanto d'ama- 
ro, a/pre,arreaÍpero. 

AMATÍLC, 2MATCSg are, mettre.en amentume, 
amar gar. 

amarillimamente, fupetl. d'a¿Maramente, a- 

ALEM 07 
merdiment, muy amargamente. 

amariíflimo , fuperl. d'amaro , 2re5=amer, 
muy amargo. z 

amaritudine,amarezza, amertame, amargu- 
ra,metaf. afllitrione, aid iom , aflicion, 
laftima. 

amaro, vno de' lapori congrapofto al dolce, 
armeryamargo metaf.defpiaccuole, crude- 
le,rade, crrsel, duro fragolo.. 

amarore, ameriame,21margura. 

amatifimo,fuperl.d'amato, rres- aime, muy 
digno de ler amado. : 

amatfta,fpetie di otoia,amethyAeamarifta, 
piedra. ; 

amatita,pietra tenera medicinale, che ferue 
anco per difegnare , hamantie fangume, 
amatita. 

amato,add.che s'ama, «fmé,amato. 
amatore,il medefimo che amatore, amoj» 

remx,amador. 

amatrice,verb.fem.che ama , amonremfe, a- 
madora. 

ambaíceria, Sen.ambafciaria, carica d'imba- 
Iciadore.e gli huomini ftefhi di quel gra- 
do,amba/)2de,embaxada. ES 

ambafcia, la dificulta di relpirare che fi fen- 
te nelPaffaticaríi troppo. ti ficulré de refps- 
reracezo O lofpiro,.metaf.trauaglio, 40 
dio» slaltima. 

ambaíciadore , Sen. Imbafciadore, quel che 
porta ambafciata , propriamente di Rep.o 
Signori grandi,ambaf/2demr,embaxador. 
oggl perlicenza dell y(o; 0raremr,orador. 
prouerb. íi dice : lImbafciadore non por- 
ta pena; perifcuía di chi porta male nuo- 
ue, ambajaderr efi imumsolable,ambaxador 
es inuiolable, 

ambafciadoruzzo , dím. in difprezzo d'am- 
balciadore , deputé de ba/f]e raslle,Legaro 
baxo. 

ambafciata, Sen. imbafciata, quel che hanno 
in commifione di dire gli ambafciadori, 
ambajade, eo 0 rd ql 

2. 
ambalciofo, pien d'ambalcia,perplex,perple- 

xo,dudofo. 

ambe , 8zambo turtidue , quello di fem. e 
quefto commune, va 27 'antre,ambos, 

ambedue, 8 ambodue i poeti dicono ambe- 
duo, 8 ambedui, l'vn e Paltroytom dex, 
ambos,entrambos. 

ambiadura , Fior. perambio, proprio 'andar 
de' caualli, 0 di mule, 0 d'afinbchealtri- 
menti fi dice andar diportante, amble, 
portatura,ambladura. 

pambiante , add. che vad'ambio, vulgarmen- 
te chinea., haguenée , hacanca , portante, 
amblado. 

ambiare , andar di portante ,. amble , yr de 
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' portante. letal 

Ambiguira , aftratto ambiguo , 4mb/gW1t€ 

ambiguidad,duda. 

Ambiguo, che puó intenderfi in diuerío fen- 

Lo, ambsz 4, ambiguo,dudofo. : 

Ambio,andatura di portanse di cauallo,¡mu- 

lo,o d'afino, «mbleyambladura. 

Ambitione) Pambire; chioe,defiderio d'ho- 

notre, di grandezze, ambrti0mcodicia. 

Ambitiofo, pieno d'ambitione, ambitiemx, 

ambiciofo. ; 

Ambra, Íperie di bitume d'odore pretiofif- 

mo, «mbre,ambre. 

Ambrofía, pianta fimile alla ruta, ambro fic, 

* manjar de los diofes. i Poet fanoleggian- 

do dicono ellercibode' Dei. 

Amello,forte d'erba che fa ¡Htor giallo,e r
of- 

feggiante, e2omto, alpergomte mezmte> bo- 

bas eftrellada. 

Amendue, ambodue, 8: ambéduc, tos dex, 

entrambos,ambos. pe 

Amenita, bellezza , e dolcezza di pacte,plas- 

fanceyguíto, plazer.. 

A mente, aunerbial.4 memoria,par cewr,de. 

coracon. 
Amicabile,amiceuole, amiable,dulce. 

Afhniccino, apoco a poco, Sen. Pyfno per 

vezzi con 1 fanciullini per infegnar loro 

la modeftia nel mangiare,e non altrimen- 
» x O, sx de 

tl) pemapesy perita perst, poco apo 

co. 

Aamiccuole,d: mico, amixblesamigable,tal- 

hora per amorcuole,e piacenole,h472.12, 

«humano. : 

Amiceuolmente, amiablement, blandamen- 

e E 

amiciflimo,fuperl.d'amico, imtime ampinti- 

mo amigo. 

Amicitia , propriamente amore feambicuole 

trá due,nato dalla conformita di coftumi, 

amstie amiítad. 
Amicolkuomo cheama,) 8 e amato dall' al- 

tro, api, amiso,rendeí alle volte in mala 

parte, come -P'amico della tale , e l'amica 

del tale. vil 

AÁmico, add. beneuole,faoreu ole, biez 

vue ant, fancrable amigo fauorable. 

amidosquel bianco che fi caua di grano (pre- 

* “mato, ouero dalla radide del richero ma- 

cerato inaqua, amidon almidon,vÍall og- 

ol frequentifimamente per dar la falda a 

collari, 8 altre biancarie. 

Amiglaja, auuerbialm.per quantita ¡nnub
le- | 

| ammalato,add.malzde, enfermo 

¡ ammaliamento,l'ammaliare, erforeelemert, 
rabile, 2 milbrers, isnombrabl. y¿amillares, 

finnombre. 5 

Amille 4 mille,il medefimo che a miglata,co- 
me anco mille volte ¡Hdi > per cola in- 

. NA 
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numerabile , ailbe e mlbe, amlya 

mil. 

' Aminuto,avuerbialm.minutam 

Y 

te, en me- 
ua menudo,il cui contrario ¿al l'ingrof- 
lo. 

Amifta, ilmedefimo che amicitia, amstie,9- 
miltad. : : 

Amiftanza, Fior. peramicitia, 4995148, ami- 
tad. 7 

Amifura, auverbialm.con mifuta, del ponte, 
amefore.a yosn fa punto,a mifura. 

Ammancare,accacciare, e/cachermachucar, 
majar. 

Ammacchiare, fugoire, e nalconderíi della 
macchia,/e cacher dans un hallser,elcon- 
derfe. 

ammacítramento, l'ammacítrare, eraditiom; * 
erudicion. 

Ammaeftranza , Fior.perammacitramento, 
insirusdiior inftrucion. 

ammacítrare, infegaare, addottrinare, ino 
Arasre,enfergner nftruyr enfeñar. 

ammacftrarifimo , fuperl. d'aramaeftrato, 
tres» doéte,ymuy doto. y q 

ammaeftrato,/cawanrilerrado,leydo. - . 
ammacitratore,masfire d'e[cholemacítro de 

elcuela. 
ammaeltratrice, verb. cheammaeftra, m4i- 

Prefedefcholeymarcítra de efcuela. 
ammaeftratura , il medelimo che amma- 

eftramento, /caxosr laber. z 
ammacftreuole, arto 4 riceuereammacftra- 
mento, doc: le,qus apprend volortsers el que 
deprendedegana. ' 

ammacltreuolmente, con macítria, dodte. 
e21fydotamente. 

ammagliare, legare intorno,e da laciya fimi- 
litudine di maglie 53 proprio delle balle, 
Fioren. diconoanco magliare , emballer, 

enfardelar. 
Ammagrire, dimaprarc,dexentr maigrejol- 

uerle flaco. El 
Ammalare, Sen. coprire, $1 ornar con rami 

verdi, O fiori,e2mayer,orner de branchege 
de muy 27 de flesrs, ornaríe de flores y ra- 
mos, proprio de gli ornaméri che fifanno 
alle chiefe nelle lor feftiuita, metaf.dir pia 
del vero. : 

Aramaiato , add. ornato con rami fronzuti,ó 
fiori, enmaye, orné demay7'c ormado de 
ramos. 

Ammainare, termine marinarefíco , calar le 
vwele,plser les vosles,doblarlas velas. 

Ammalare, perderla lanita, romber malade, 
caerenfermo. 

hechizamiento. 

ammaliare , farmalic, enforceller ; hechi- 

zar. 
/ Arimaliato, add. che hariceuuto malie , en- 
4 e 

for cele, 
- 

va 
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forcel'¿enhechizado. 
Ammaliatore,/orcier,Shechizero. 
Ammaliatrice,verb.che amualiano, /orciere, 

hechizera. 
Ammannamento , Sen. ammannimento 
ammannime , le cole ammannite, «pres, 
aparejo, : 

Ammannare, Sen. ammannire,app:1eóchia- 

re, apreffer , aparejar Sen.intendono am- | 
* manaare,per mettere infieme.Onde vie: 

” neil prousrbio, ammannach'1o lego.con 
tro a colui che raccontando marauigiie | 
grandi,perla fede dí chi Palcolta. 

Ammannato , add.Sen.ammannito,apreste, 
ferrado eftreguido, conftreñido. , 

Ammaníare, far maníteto,pr1m01/er,2m2n- 
lar. 

Ammantare , metcer addofío il manto , em- 
manteler, encapar,poner capa, metaf. per 
coprire,e circondare. : 

Aammantatura, l'ifteffo che manto , el' am- 
mantare, commertare di coprs, cubierta de 
cuerpo. 

ammanto , Flor. per manto,.47/e44,here- 
ruelo, 

ammartellato , li dice permetaf. colui che 
cappallionato da gelofía, lalowx , celo 
ío. 

ammalfare, firmafa,adunarer2ccorre,a 
majjer,aMegar muchos dineros, XK ammal- 
ficciareanco diconi: E:vor, 

ammafato, ad.422/Jc,juniado. 
ammactire, far diuentarmatto, faire de- 

mensr fol, hazer belucr loco, dinieni 

imaztO. 

ammattonare, laftricar con matton;, p44e7 
de brigses,empedrar de lad.il'os, 

ammationato, add. pue de brigues, Empe 
diado deladrillos, 

Ammazza¡e,vccidere,tucr, matar. 
ammenda , rifacimento didanno, amende, 

pagarlipena , e pe: correttion d'ertore, 
emende,corredtion d erremr,comueudarco!- 

recion de error, : 
ammendamento, per ammenda, corredor, 

Ccoreciun. 

armmendate ,amender , payer Pamende, ala. 
tar. : | 

ammendatione , lammendare, Sen proferi 
ícono turte quelte vocicon vna fola mm. 
e coll'e,in principio,come,emenda,emen 
dai: , Si emendaco, pajemen! damende, 

pag: miento de alalto. 

aminentare, F:or.perrammentark,/e /oswwe- 
sws,acordaríe. : 

Amwmectere ,introdurre,accettare,accepter, 

acetar, aceptar, perincitare a offendere, 
che diciamo 212zare,propriamente de” ca- 
ni,imesser,incitado,Xammettere (1 dice de 

AC ES 
gli animali che fi mandano alla montas 
basller acommande le befail eg Penuoyer 
enla montagne , dar cl ganado a paftores 
para embiar a la montagha. : 

Ammczzamento , l'ammezzare, Partage en 
desx,tepartido en dos. ” 

; Amimezzare, diwidere,taglíar per mezzo, dí- 
MEZZALC y Partsr par mostsé, partir dividir 
en dos per la mirad, 

Ammezzatore,verb.che ammezza, parti fear 
par mosttc, repartidor. 

ammezzare, conle zz.2(pre,divenirmezzo, 
dimensr mol et,0m mear, madurar. 

ammiccate , Fior. accennar con gli occhi, 
sen. dicono far d'occhio , e dar d'occhios 
eligner des yeux,peftañear guiñar el ojo. 

amminiltragione, $ amminift:atione, Pame 
mimiftrare, adiriasiratios, adminiftra= 
cion. 

amminiítrare, gouernase, gomperner, gO= 
uernarregir. 

amminiftratore , verb. che 2mminiítra, ade 
mialfiratemryadiainiltrador, - 

Amminutare, Fior. per ¡[minvzzare,brifer, 
mez1/er,poner en pedasicos. 

ammirabile, marauigliolo , admirablesmera 
aesesx,marauillofo, ME 

ammiraglio, titol o di Generale d'2rmate, 
dmstral,Admirante,Eror.dicono Ammir2= 
glto, e Miraglio anche lo fpecchio,mireir, 
e lpejo. 

Ammiraie, mirarcon maraviglia, admiref, 
admi:ar. 

ammirivione,Pammirare, admirarion,esbñn 
hiffement admiracion. 

Ammiatore, verb che ammira, 4d 4te4r; 
admirador. 

ammiíerare,farfi miltro,demwenirpamure,tora 
nasle pobre, Sen.ammiferaró dicono di 
colul che per mileriz cerca di Ípender 
manco che puo. 

¡mmiltione, melcolanza , rweflange , mel 
CE 

amoni[aratamente, porme/ure y por medi- 
da. ' 

Ammifurato, Fior.per mifuratamente,e mi- 
inratoymoderement moderadamente. 

Ammitto , nome preprio di quel pannicello 
di lino con due naftri che il S»cerdote fi 
mette incapo quando fi para ¿mel/la, a- 
mé,amito,e paño de l/enzo que le pone 
el jacerdore enla cabeca. 

Amimodatamente, 8 
ammodato dicono Fior. per moderatamena 

te, e permoderatoz come anco ammude- 
IATAMENLE >» 2HOJEANENMEDA , moderément, 
medianamente,medidamente, 

ammogliare, dar moglic,dosmer femme na» 
rier,dar ayu ger, calar. 
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Ammollare,bagnare, far molle.mowHMer,mo. 

ju metafor.:addolcire,anzo/iryablandar, 

¿z ammolare vale allentare 1l canape, col 
vale fi tirano i peli grandi, /2/cherla 

corde,lolcar la foga. 

ammo!lato,24d.amo//spablandado. 

Ammoll:re, 8% ' 

Ammnollito, valen: antant que ammollare 

S£ ammo!lato. 
Ammonigione, Pammonire,«dontr,2d- 

moníicion, exortacion. 
Ammonimento,veyez ammonigione- 
Ammonire, aunertite, aunilare, adimonre- 
Aerrammoneltar,2conortar, ammoni:e, 
Scammonico, fidicediqueglia cui ele- 
nata lafaculca d'hauerofíitio, O megt- 
ftrito. 

Amuaonitione,voyez ammonigione. 
Ammonitore, verb che ammoniíce,amer?s/ 

fenr,adimonnefiear,amoneltador. 

Ammontare, Sen. anco ammontinare, far 
monte, enta/fer, amontonar, empilar,X 
ammontare delle beltie , dicono Fior.per 
montare. 

Ammonticare, farfonte,1ma/f/er,coger,1le- 
yaatar, 

Aumonticellare, e ammonticchiare,dimiín. 
d'ammontare , amonceler, hazer monto- 
nes. 

Ammonzicchiare, me!tre en moncea4x y po 
ner en montones. 

Ammonzicchiato, Fior. perammontinare 
8 ammontinato, «morcelé, amontona2- 

do. 
Ammorbare, ammalare, efre malade , ler 

mal diífpucíto ammorbare dicofa che gs: 
nemente puzzi, pasr, [ertsr mal teder,o- 
ler mal. 

Ammorbidamento,'ammorbidare,mo4e/fe, 
blandura. 

Ammorbidare » Sen. ammorbíidire , render 
morbido, 40/14 sr,ablandar. 

Ammorfellato,Ftoren.manicaretto dí carne 
trita con huoua fr:c4/ée,guifad: llo. 

Ammortamento , l'ammortare, a7m0rt5/Je- 
met, 1Mo0rriguamiento. 

Armmortare, Sen. Ammorzare,e/lmorlare,a- 
mmertir,mortificar,2mortigHar. 

Ammolcire, Sen. diuenir languido, 2mmo- 
foro: fitrolanguido demensr malede,en- 
fe marí=,ado'efceríe. 

Am-sorrare, dict delle montagne quando 
s'aprono., 0 fifendono i (a(11y/e ferare t9 
sentronertr y refquebrajar , hender- 
fe. : 

Ammozzicato, Fioren. pertaglíato,2 pezzi, 
rue, tarllé en preces y cortado en peda- 
gos. 

Ammunimento, voyez, Ammonimento. 

Ammunitione , adimonition y amonelta- 
cion» DEN 

Ammuricare, Fior. perammi/lar (a(íi, farre 
amas de pierres,2montonar,acumular. 

Ammufzre, [contras mufo cos mulo , pre- 
_pruio de gli animali che s2mulano Pvn 
Paltro; miflame de' cant, «mm/er, embe- 
uccer, 

Awmmutare,% 
Ammutolare, ammmutolire, demensr muet, 

emmudecer, 
Ammuctolato, add. ammutolito, 4ef,mu- 

do. 
Amo, ftrumento da pigliar il pelce,hasm,ha- 

megoryanzuelo, 
A modo,auuerbial a guia, a modo,vfne 

ancor Sen. per modo, con buona manie- 
123,enmanscre ta manucra. a ¿ 

A monte,auucibial. ad alto, al insú.Andar 
a monte, e far monte. fi dice al giuoco di 
carre , per rimerterle al lor monte,e rico» 
minciate il giuoco , 4moxf y haziá ar- 
riba. 

A more, e vn' affetto d'ell anima ragloneuo- 
le per il quate ella cerca con defiderio, de 
appcetiíce di godere vna cola. Diuideú in 
diuino , che e la cha: ica, amosr,31m0r,C2- 
ridad, 8% in humano, il quale prelo in buo- 
na parce  chiama,beneuolenzaamicitia, 
bienumcillance , amitsé, LIENQUErencia,2- 
miftad , 8 in mala parte defiderio difor- 
dinato dilibidine, luxnre, amor deshon- 
»elte , lenfualidad. Amore ganco chiama- 
to, maffimamente da Poeti (auoleggían- 
do,io Dio cupid. 

Amoreuole, pieno dibuon amore, corteíe, 
Comri0% , gracienx Cortezy¡gracio [o,2gr2- 
clado. . 

Amoreuolmente, piacenolmente,comrtos/e. 
mwentygraciomfementycortelmente, gracio- 
lamente. : 

Amoreuolezza aftratto d'amorenole, com»- 
1osfie,gractemfere,commedimiento. 

Amorolamente, con afeeto d'amore,405- 
remfezsent,amorolamente. 

amorofello, $£ amoroferro. dimin.d'¿maro- 
lo,gents!,polido,1ffcado. 

amoo fiftimo, (uperl. d'amorolo, fort amom- 
remx,muy amocoÍo. 

Amorolo pien d'amore, peril piú, lafciuo, 
amonreuxlafesf.laleinolaxivo,retocon. 

4 motto a motto. auuerbial.Fior,a coía per 
cola , motá4mor ,Uun apres Pautre, une 
chofe apres Pautre, palabra tras palabra, 
vno tras vno,coíla tras coía. 

ampiamente, copiolamente, emplement, 
amplamente. 

ampiezza, larghezza, largear, effendar¡an- 
chora,eftendida. 

Amplio, 
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Amrio, add.largo,2mpleslargejancho,elpa | Andare , caminare, al ermarcher,a a 
“ciofo. pafíare, la cofa é andaxs cof, anfipafja 

Ampio,(ufk.ampiezz2srgenr,grandeza, Paffasre, anfi pala la cola,el negocio,per 
Ampiflimamente , fupe:l, d'ampiamente. trapaflare,elsédo andara buona parte del. 

tref amplement,anchurofamente. N la notte,pa//er,pafar.per parti andarle, 

Ampiífimo , [upe L d'ampio, fort ample go | ne, senallenandarle, St andarlene Ñ dice 
large,muy ancho, delle macchic che fon leuate via, efiacer, 

Amplare, accreícere,allargare,amplifier,ac. borrar, andar, per la mente,penfare,com. 
crosftre,eflargsr,amplificar, aumentar, en prendere, entendre., comprendre, enten. 

 fanchar,engrandelcer. der, comprenderandare imnanzi,alligna- 
Amolificatore, verbale.che ampli fica,ampli re.acquiítar vigore,s"acconrager,2nimarle, 
ficatemr,3ccrefoendador. BA andare fconolciuto, mon 1 laffar conof. 

Amplificationo, Pamplificare,amplificatson, | core, anar dá vela, de nauiche vanno 4 
accrelcentamiento. : ventosa Mer de vosle,andar con vela,andar 

Amplifimo,ampillimo,for* ample,wuy 20- | dimale in peggio, peggionare, aller de 
cho. | mal en pas,empeorar,ilcui contrario dan. - 

Ampolla, vaíetto di vetro,fíole de verse, am- dar dí bene in meglio, aller debier en .. 
polla o redoma de vidrio.  mtena mejorar, 

Ampolletta, £ ampolluzza dimin,d'ampol. | Andarne la vica, aer de la vie, andar de 
la,petste frolexedoni'la. la vida, anda:me ornato, veltia nobil. 

muta d muta, 2uuwerbial. avicenda, inten men €, aller branement egmippejandar bra. 
dendoíi propriamente la muta di piú d'y uamente aderecado., andar a donne, per 
no, vz apres Pantre,1VEZOS. non éiz puttaneggiare, «Mer vers les fezz- 

ó 75, putanea'.andar dm, arito,a er 7 07 
A N. mars y anosr fa compagase, juntar con fio 

: maridoyandar a rubbasefler faccheggiato, 
Ansgogía y 2n2gogicamente, K an2gogico estre pillé , eltar puclto en prefa, andarne fono termint teologici, e non di queít. dibene, ferbeneil fatto Má lo 

lingua,42.490710,10490g12. affanes  enregnecerle, andar dietro,, fe= 
AnchaPofío-tra'l fanco,e la cintura lahan |. guitare, 2trendero, prcltar fedesmarcher 

che, cadera e daanca ancalone dicendof droit (7 rordement, 2adar ini tsgridad, 
andare ancaione dí colul chevápofar andarin meno, cicd in potere, zember és 
piú tn vna,che nel altra ancz, masas de out, c3eren las manos d%o. 

Ancilla, «anceila. la lerua:/ermantescham | * tro, andar in milhora capitarmae, aller 
briere,crizda. enmal, perecer, laflaran dareslaMaifile 

Anche,21c0, ancora,8rcer,excore,245,t:m Uardimano, fe lar for enlener des mains, 
bien. dexar de las mános, ; 

Ancidere, vcciderevíata da Pocti,rmer,ma- | 
tar. 

Ancora,breue, ffrumento di ferrorda fermare 
í nauili «rchre,2ncora,áncla. 

Ancorz,longa, pareicella copulatina che in 
ferifce on invat:one di p: ús anche,alcre 
Bjemcore.anf$s pueltoque. 

Ancorashe,aacorche,vale,benche,quantun 
que,combiengxe,por mas. 

Ancudine, Ítran ento,o maffa di ferro fopr: 
della qualei Fabbri batt: no, elavoran: 
1l ferro infocato, enclume, y -nquesbigo 
nia,< Mer tra il marrello,eancus ne,t di 
cesa proue bie pe: shiftaira dee perico 
li, entre len lume 27 le marteam , entre 
Pyunque elo moruile. : 

And:mentóo Pandare, lc Heryandadura per 1) | 
luogo dous hi va fpalleggiand: ,promenos», 
Pigiial, quali meraf.per artione,o mod: 
diptocedere, effect, procedare, procedi 
miento, 

Aindante,che va,a/lant,andador,andante. 

indare atrorno,s/e; atutomnrindar intormo;, 
andara fecon a, fecondare , feconder, “en 
gunda: Den” acqua,indar A fecondasciod 
alla corrente del fume, [«yare le cours de 
Lear 'eguir al hilo de Pagua,come del vé- 
to,del Solejandar lotto,per tramon»are, le 
Solerl stem va cosmber, Sol andafe y zer, 
andar pe fitui lol, partirfi, fe metrreen 
chenim,¿ncaminarlcrandar di br gatu,cioé 

_1Inliemejaler de comp gn1e,2 adar de coi. 
pañ», andar fopra di fe, po:tarla periosa 
difte lla heminer dromement andar en des 
rechrra,e meta.fandar penfolo,andar per 
vno ¿tara chiamarlo,rppe ler quelqu un, 
llamar a alguno, 2ndarne col pcgg urie= 
ltare inferiore,effre mel trasrésle mal tua. 
tado, vaa tanto il gio:no,a tanto per ii- 
bra, cice fi paga tavtoil giorno, tanto la 
libra,2ndar- + gambeleuate, vol dire far la 
male, capit:rmale,rrowmr malenconire, 
hallar malauentura. 

- Andate, lult.il palo, le pas le ar cher,pafío, 
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tranco andadura, cauallo dibuon'¿nd2-1 Anfelibena,Serpére che ba nella cima de!la 
re, o digrande andare, cauallo di buon coda vn' altra teta piccole , e camina per 
pafío.o di gran pa do.1n quell' andare, : di ogni verlo p Amprsbenerdomble marche 
vell andare, dice dicola,o difarroche]  ferpert qui fe trarme en aúat (7 en arriere, 

pabbíz fimglianza , «nm femblable , lele| '“amphisberia.Arme de Borghefi di Sena. 
parece. Anfora»valo da vino o d'altro liquore. 

Andar, chizmano propriamente 1 viotroli | Angariare , £ angheriare, aggravare piú del 
de giardini, o d'aleriluoghi fimilt y che- |  douecre,angarser,comtraimdre,fo' gar. 
ans, caminos. Magegno, anuerbial, Fror.inganncuolemen- 

AndaraPandare,l'alernandadura. te,adarte, Pandalemfement , enganofa- 
Andato.add.p1Ñato,«lle,pr/feypallado. mente. ; 
Andatore, verb.eaminitore,9,s chemineygus | Angela, fem.da angelo, 4rpgele,angela. 

fepromoinescamiunante,andariego, : Angeletca, E angrolerra,luo dimin.amgeleta 
Andatura , la maniera del! andare , le mar teangeletra. 

cheryandaduta. Angelicato , che ha dell angelo, -4ngeliqwe, 
Andazzo Fior. per qualita dí tempo » od v- commeun ange,1ngelico. 

lanza che corre , comstuime qui comrt, co- ¡ Angelichezza couftume, o fimigliante d'an- 
ftumbre prefente. elo, femblance d'ange,angelica. 

lscjangelico. citestoraoyement boluimientos. 
Ándito, traietto Ítrerro Elungo , treated e 

firose £y long eftrecho, tranfitoangolto. 
Androne,andito a terreno d'onde d'alla por. 

ta di fuore fi vaal cortile, od all: Ícale 
della cala,porte de 711/07 ,puerta. 

Anelito , anfamento, «hax , 4/4, trabajo 
grande, 

Aneletto,dimin.d'anello,areleyperit aneam, 
fortijuella, forcigilla. 

Anello, cerchietto d'oro, o d'alcro metallo, 
come,áco d'o fo, di déte di canallo e áimili, 
chef porta in dito perornamento,per Á- 
gillare,ó per medicina, aneax,cachit fígnet, 
fortija anillo, Dalla cuí fimilitudine 6 
chiamano anelli eurri gli firumenti imita 
ches adoperano in dinerá ví, grádic p C- 
coli,aneam,de 0 do:gtser a couldre, dedal. 

ancilo da cufire quello che per quelto effet- 
to vfano le donse,% 1 Sarti. Dar l'anello. 
vaesinguadiare,Sen.hanno vna Ípetic di 
gioftra ali" anello, che Fior.dicono Quin. 
tan2, Ouintarne, 0% Pon comrt la baguesvn 

eftaferma para juítar, 
Anelo, che aní2, qus refpire dsfiicilement, el 

que mucho foÍpira,o 3ceZ2» 
Áneto,con!'e, ftret:a, pianta de gliotrj,4- 

mile al finocrhio,1ef,eneldo. 
Anifo. Sen. pianta,il cui leme € fimile al A 

ñocchio, minor di corpo, ma di maggior 
virtua, 4 :,ene!do,maral2hug2,2nis. 

anfanare,ragionare fenza concludere,o fuer 
di propolito , extrawapser, ne dire rien a 
gropos diuagar,(alir de propofito. 

Anfinacore, verb.che anfana, badamt,babil. 

Angelo , runtio di Dia, Ange, meffager de 
Dsex,aagel. 

Angere voce lar tormentare,4n2701//er,£osr- 

wenter,20Í121o 
Angherta,Sen.angaridy2ggrauío,comtraínte, 

vsolence. 
Angolare.che habbia angoli, argulasre;qus 4 

diuers coims go angles angulolo. 
angolo,quelche rifulca da due linee che ter- 

mino nel medefimao punto, amgle,bows em 
coiz,angalo, rincon. 

Angonia,2ngolcia,de/?re/ffe.congoxar. 
Angofcia,trauzglio grande,afanno, azgos/- 
fernña. Sl 

Angofciare, dar angofcia, 2 anno argos fer, 
anfar in neut.pafí [entire angolcia,e fre 
en amgosffeyaniraríe. : 

Angoíciato,add.angos/fe,anfolo. 
Angofciofamente, eon angolcia,angos/Jemfe- 

merntyanliof2mente. 
Angolcioío , pieno Vangoícia, amg /fferz, 
comblé de 1r1/efe,/20ofo. 

Angue lerpe ferpent [erpiente. 
Anguilla, pzlce fimile all angue, anguille, 

anguila. 
Anguillaía, luego,o ridotto d'amguiile, 47- 

gnsllsero, lienx fpacieus pleins dean on fe 
refergens les anguiHessanguilliara. 

Anpuale. í1 chiama vn longo filar di vitis 
che fía fuos1 della vigna,fles de vigaeshi- 
lo de parra. 

Anguinaia, quella parte del noftro corpo 
chee tra la colcia, 8 il ventre,angoine,ai- 
ne» ingle, 8 anguinaia fi chjgma anco il 

lerdbanard,bouo,parlero, hablador. maleche viene in quel luogo,«pofume en 
Anfeoneggiare,1l medeíimo che anfamare,ba- j  Pazne,pofterma en la ingle. 

bil er bauer,charlar. Anguítia,3fMircione,amgor/f/eyanguÑia. 
Anfaniz, Er. Panfanare, habi! bamersesde- | Anguítiare, dar anguítia, pub sc PO 

eanto, ternanguítiar, | 
angu- 

Andirtuierianditi aggirati,con diuerfe riuf 4 Angelicoyadd cola che ha dell” angelo,ange- 

| 
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Anguítiofo,pien d'anguític,argolfe tour 
- séanguítiolo. 
Augultosefiroir,eftrecho. 

- Anice, Sen.anilo, pianta nota fímile al fi- 
nocchio,ans, eneldo. 

Anima.forma che da víta a tutti gli anima: 
li,ame,alma, anima, 1 piglia talhora per 
la potéza intelle(tuale,imselligence, Intel- 
ligencia,per qualche operatione dell'a- 
nima,enterdemens, penfee, mente, ingenio, 

- entendimiento,e perafferco gráde chia- 
mano anima la donna,e 'huomo amato 
(conforme ali'v!o de'Greci,e de Latini) 
chíamamo huomo d'anima , che 2 vita 
buonaje dareligiolo.víal in vece di per- 
fona,quando fi dice,Roma fa tante ani- 
me.anima, (1 chizma il [eme de? frutti che 
é dentro al noccíolo. K anima ( dice ad 
vna force diarmadura dí ferro farca 2 
fcaglie. | 

Animale,cio che ha anima,m2 propriamé 
. te quello che manca della rationale, a- 
nimal,animal. Onde all'huomo peco ra- 

_ gioneuole perifcherno (1 dice animale, 
3 animalaccio» ie 

“Animaletro,dimin.d'animale brutto,befiio 
le,beftezucla. | 

Animaluzzo, dimin.d'2nimaletto, petite be- 
fle,animalejo. 

animante,cio che da anima,ce qui donne ame, 
animante. : 

¿Animare,Senef-anco inanimire, dar animo 
encomtager animer, animar. 

Animato,che ha anim2,anime,animado, a 
lentado. 

'Animauuerfione,Fioren.perdigradatione, 
confiderasion,tino,mirada,eonfideracion, 

Ánimo, propriamente la parte incellerciua 
dell'anima, efpris, efpiricu , perfantafia,. 
penfieropenfee,penfamiento. haueran!- 

- moshauer cuore, couregs,animo ad, cora: 
ge,haner animo di far vna cola, é penía 
re,o hauer proponimento di farla, volow- 
1e,re/olusior,vee hincapie. 

animofamente, con fortezza d'2nimo , cors- 
ragrfemens,animo(lamente, : 

Animofiflimaméte, fuperl.d'animofamen- 
te, tres- vaillamment, valerolamente, 

Animofillimo, fuperl.d'animofo, fors comra- 
genx,briofo,animofo. 

Animofita,brauura, vaillance, esfuergo, ya 
lor. , y : 

Animofo,coraggiofo,vaillans,couragenx,vale. 
ro[o» 

sJAnitra,vccello da acqua fimile,ma minore 
“+ dell'oca,canard,oyfon,caneanade. 
Anitraccio,anitra giouane, pesisa oye, caneste, 
“anade, 

Anitriva herba da 2nitradi cui volentieri 6 
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palco herbe aux canes, yerua de anade. 

Anittrino, pulcino d'anitra,pesis canard, ana. 
don. ¡ae 

Ánitrire , voce del cauallo, hennir, relin- 
char. Pos > 

Anitroccolo,1l medefimo che anitraccio. 
Annal;,iftoria d'anno per anno, 4nnales, Az 

nales. : 
Arno Pairer, oler recibiendo az 

or, 
Annata,di tuce'vn'anno:Fior.diceno ancor 

annea,annases, añádas. 
annebbiare,empir di nebbia, obfcnrcir,oblcus 

relceradesluzir,e delle biade, e de' frutrá 
fi dice annebbiare quando [ono ofíeha 
od rfi dalla nebbia miellenañublar. 

Annebbiato, che hi patito di nebbía , bled 
nellé, trigo añublado. 

Anneentare,Fior. per annichilare, aneantir, 
aniquilar, 

Annegamento,l'2nnegare,moyensent,ahogar2 
miento, 

Annegare,affogare,myeanegar, ahogar, $ 
In neut. pal. SK afioluto affogará , efive 
noye,ler anegado. " 

Anneghittire,X annighittire,farfi infingar. 
do,demenis parefJeux,emperezarfe. ; 

Anneghitcito, K annighitcito, fast pare/Jems; 
hecho perezo(o. 

Anneramento, l'annerare,moircifement, nel 
grorembagar,in nent.paf.farf nero efire 
noirci,ennegreícer. 

¡ Annerato,add.fatco nero, moirciodenigré, ne= 
greícido,embacgodo. 

Anneftare. Sen. perinneftare , enter, enxes 
T1T, 

Annichillare,ridurre 4 niente, ancansir,anio 
quilár.X in neuc.pafí. amnichilarf, sa 
neansir,aniquilácíe, 

Annidare, fermaríi nel nido, demenrer en for 
nid,annidar. metaf. per fare lanza in vn 
luogo. 

annightttirc,infngardire,sappare/ffer,s'appes 
fansir,enterdarle. 

Annighiccito.infingardito,pefans, parefime, 
lerdo,deftorazenado. 4 

Anninare,Sen.díimenarla culla per far ad: 
dormentar la creatura che y'é dentro, 
bercer Penfans,arrullar,mecer. 

Anniueríario, oggipropriamente Pofíitio 
de'morti che ft celebra ogn'anno in gior- 
no determinato per l'anima del defuna 
toyioxr anniuer/aire, anniveríario, 8% anni- 
ueríario fi dice anco il giorno determis 
nato a celebrar ogn'anno la memoría 
diavajels períona , odattione grans 

e. 
Anno, quello fpatio di tempo che cófuma 

il Sole nel fuo corío del zodiaco , L'ag 
¿Parties AGA 
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annodare,far nodo,o legar con nodo, mbner, 
anodar,añudar, percongiungere infe- 
nee. 

Annodato,add,legato con nodo,nomé , ano- 
dado. ¿ 

'Annoiamento,Vannojare, fefcherie, angoifJe, 
ánfia. 

Annojare,porcar noia fafcher,anfiaro | 
annoiolo,Sen. anco appoiofo , che vien a 

noia fafoheux,anfiolo. 
annona.yetcouaglia,e gralcia,victugille, yi- 

GEualla” 000 
'annottare;faríi notte »/e faire tard, anoche. | 

cerle, | 

'annottire,annotath,deuenir nuiét, annoch: + 

, 
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asciv quelquien en haineodiaro ds 

lanotomia,notomiz, quel minuto taglía- 
mento che fanno i medici del corpo hu- 

- mano,per vedere la [ua compofitione, 
anasomie,anatomia,metaf.diciamo far nos 
tomia d'vna cola , quando [i confidera 
troppo efquiltcaméte,regarder de trop prés, 
examines trop exaciement ¿examinar muy 
mucho,ponderarlas cofas puntualmens 
te. 

anlamento Paníare,refpirarson fonte y anhe- 
líto. 

anfare,refpirare con dificulta, refpirera pi- 
nebraleser anhelar. 

aníata,Fior-peran 2mento, /ouffle, haleine, 
sanhelico. 

cer. anfa,anfietd. 
'ANnouerare,raccorre per numero, contare, | anfiare,aníares « 

compterombrer,_annumerar. anfico,anho: 

'Annuale,add.che ogni anno s'innona , aa» 
mue annual. 

'annuale 8 annouale,fuft. il corfo ditutto 
yn' anno, alle volte per anniuerfario, 
Le cours de lanjanniueríario» 

Annualmente,anno per anno , toseles ans, | 
annualmente. | 

“annullare,ca fare annientare, annulley, caf: 
feraneamir anular, abrog:r: 

'annullatore,verb.cheannulla, ansaniJexr, 

qui anmulle 25 cafJe,anullador. q | 

'ANNUMErare,compter, contar, 

annumerato,annouerare, 6 annoucrato, | 

compsé,cuentado.. 
annuntjamento 'annuntiare, denonce , de- | 

nuncia» | 
annuntiare, predire,denoncer, denunciar. per 

po:tar nouclle,porser moumelles,annó:er, a 
nunciar. 

annuntiatore,che annuntia,me/Jager, portero 
de mouuelles par lestres om de vine vojx, men 
Íagero. 

annuntiatrice,verb.fem,che q ote 
fazere,porscu/e de lezsres om de paroles,menlz- 
gar2s 

arnuntiatione,annuntiamento,% annun- 
tiatione fi chiama la feftivita della Ma- 
donna fantiflima, che (i celebra 3? 25.d1 
Marzo , -4nnonciarion y [efhe y Annuncia. 
clon- 

annunciatio,imbafciara,amba/Jade,legasion, 
embaxada,alle volte per augurio , predi | 
fticn,predicion,preue:bio:psima Pannú 
tio e potil mal anno, di colu+ che bur-] 
lando saugura male. 

annulare,annifare fairey,oler,- 
gunuuolare, € annuyolire,Pofcturar del 

ciclo,che fanno le nuuole,ob/turcir, nua- 
ger deduzire y! 135, 

a.noía,auucrbial. hainenfement , o diolamié- 4 

5o,h4uer yno a nojaye hanerto in odig,: 

1nlieta trawail, inquierude , perplexive., anxiete, 
aníía. 5 ES 

anfio,pieno d'anfeta,enmye, 2Hige,anfiofo. 
ante,voce latina del poeta,demans. ante, O 

antes, 
antecedente,che vá inianzijentecedes?, an- 

tecedente. 1? E 
antecefore,colui che e tato nel medelimo 

offitio innanzia tesansece/Jemr,antece flor, 
antenato,progenitorespredece/Jewr,precellor, 

antepallador predeceflor. : 
ántenna, li chiama ogni legno lungo , e 

dritro,che fia fermo1n terra,od altre» 
come Ítile,% antenna vien detra, quella 
trauería di legno,doue li lega la velarac- 
raccata all'arbore de nauili, anterio , 2n- 
tenas,hipeibole furono detre anténne 

PAR 

dal Ariolto le lance de? caualieri ertáti. - 
antennecta,dimin-d' antenna) pesise artenne, 

antenellas. 56 DG 
anteporre, E antiporre, preferire ,preferer, 

aatcponer. preferir, alle volte per pro= 
porresprepofer, proponer. 1 

Anteriore,dalla banda dinanzi,ex dessass,en 
delante.Diceli efferanteriore ne paga- 
menti quegli che. 2 primo ¿0 piú sexo 
creditore. 

Anticagliz,edifitio disfatto ftarua,od ¿kero 
che hibbia dell'anticoamiquaille, anti- 
guedad. En 

anticamente,al tempo antico ancimmemens, 

y 

amiemps paffé , ya, en tiempo pafas 
do. : 4 

anticamerzsil contrario dí quel che fuána 
cioéla ftanza dopo la camera, cabines,te= 
camera. q, 

anticato,2antiquato,fatto antico 4 nque. 
redee tiguoyviejo,fata anco per 2Éne- 
atto. ; 

antichezza,Fior.per antichitd,amtiquise, 083 
ciemnes é, antiguedad, : 

anti 
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Antichifimo,fuperl.P'antiquo,fort antique, | Antiueduto,add.d'antieedere, pronsu, pres 

muy añejo. a ucido. e 
Antichita, altratto d'antico » amiguivo, an- | Antiuenire,prenenire.premenór, prevenir. - 

cianidad, ix alle volre per Pvniverfica de | Antianica,alftrareo d'2ntiano, ancient, 22 
glihuomini antichi. | + cianidadjanciania. o 

antico,cio che é ftato molto tempo innan. | Antizao,fuftancien, anciano, 2nejo, ¡ejo, fi 
zi2 no antigueyvisil anciemviejo,antigro, | chiamo antianii piú antichi o di pinaus 
talhora puramente per vecchio» +. toritá de gli altri,Seignemrs, Senaremrs,Góto 

Antico,fuft. per il progenitore premier pere, | wsrneursyprincipaux, fe hores fenadores,cora 
progenitor primero,engendrador, regidores, principales. 

Anticognitione, Él... Md: antiano,add.antico,anc * antiguo, anciano. 
Anticonoícenzs,han detro Fior. peranti | Antro, (pelonca,canerne, cueva, caverna , ef 
“uedimento,premyauce, precoznolfJance, pro- pelunca, : 3 
uidenciz,miramiento. 4 numero,2uuerbial,a contó, pay conte, por 

anricorriere,che corre 2021, 444" comresr, cuenta. : is 
delcubridor de campaña. ,/Anz1,3uucrbialmen. pit tofto, ais plufof, 
pticorre,luogo innanzi al cortile,Je portails | antes.mas prefto,, 

¿da portada, c2guan o 2caguan. anziprepofitione,inanti,desans, delante. 
Anticuore,infirmnita cohi detra perche feril- | anzi cheauanti che,anans que, antes que. 

. €cal cuoreymal de caur,mal de coragon. - | ARZÍNACO,NAto innanzi, ajné, premier né,prio 
Antidetto,detto innanzi, predis,predezido, | mogenito.mayorafgo. 

adeuinado. - | Anziuenire,Fioren.per antiuenire prenenir; 
antedite,predirepredirespredezir,adeuinar. |  preuenir dE 
Antifona, il verferto che li dice avanti al 

Salmo.ensiphone,ansiene,antiphona. A O 
Antiguardare, Fior.per antiuedere, premoiz, y 

antepenfar. Acmbrare,adombrare,fare,e pigliar ombra; 
Antiguardia,la parce dell'efercito chemar. |  ombrager,afombrar,hazer lombra. ] 

cia innanzi,oggl vanguardia,auens. garde, | aoperare, Fior,per adoperare, € cooperare, 
 anteguardía. , owsrer,Obrar, labrar. . 
Antimettere,Fioren. per anteporre,preferer, | a otta,a otra,di quando in quando, fomuend 

proferir, pronunciar. : sesfoñs, muchas vezes. eS 
Antimonio,minerale col quake Ki purgaPo- | aow2to,di forma d'huouo, en exale, ouada, 

_ro,e preparato lerue per medicina, anti- |  aouado. 
. máóntyantimonio. ; > O > Ri 

Antimuro,muro polto imnanzi alV'altro, a. 
44/10 MMT, 2NICMULO» Aparo a paro,auuerb.al pari.parcillemens, y - 

Antinomepronom,pronombre. gualmente, femejantemente, 
Antipapz,papa illeg:itimo,amtípape intepa. | Ápartea parte, auuerbial. minutamente; 

pa oaniipapa. 8 pare, par le miis , por lo menudo » porel 
Antipalto ,- cio chefimette in cauolaper| menor, : | 
. primo cibo,entres de ssble,antipaltos, gui | 2 paño a pallos2uuerb.2dagio adagio, pas d e fadillos. pas, paflo a palo. 
Anvipeníato, peníato auanti, prenser pensé, | ape,pecchiasanimale tragUinfertiil piú no- 

primero penfado, bile,e pia velle,facendo il mele,e la ceray 
Antiporre,anteporre, proferer, proferir, pro- | -m0uf he,abrille.anesse,mofta,2beja. Honciar, >. : _|Apertamente, Ícopertamente, UML EMERES Antiporto, lo fpatio trá la prima porta di abiertamente ala clara. ' 

cala e Valera, porche, zaguan entrada de apertifiimamente fuperl.d'apertamentes 
cali. Sen.chiamano quello [patio añco Eras-OMHErSez ins muy abiertamente. 
Ridotto. Apertifiimo, fuperlat. d'2pezto, tres-oxmert, 

Antilapere,fapere ananti,fcanojr deman, Ía- | muy abierto, 
berantes. . | Aperto.2dd.d'aprire,meraf per chíaro,mas 

¿Antiuederesveder avantiprenolr, preuenir, | nifefto,defomxers,defenbierto, perliberas 
“antic par. > francifranco, 
antivedimento, Pantiuedere, prefensement, | apercura,verb. da 2prire, (patio dá entrares 

prelentemente. As —OwNertmre 2perrura,boca. 
antiueditore,yerb.che antiuede, qui prenoid, | a pefo,anmerb. dicefi di venderey e di coma 

preucer amtepenlar el que preues, prare,íecondo il pelo, an poids,al pelo. 
7 > $) $ (a 1) 
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A perro, prepoficione all incontro, contre, e 

Coppofise,contra,al oppofito. V (21 per mo- 

do di comparacione, 2 petto a lui quefto 

val poco, cioe rifpetto a lui; ftare a pet- 

co, valecome Ítar a fronte, combattere a 

petro a perto, 2 lolo a lolo , combarsse ez 
duel,combactir,pelear en ducl. 

A pezza. Fior. in voce di per vn pezzo, per 
molto tempo,long semps apres, Luengo tié: 
po defphes,mucho tiempo de[pues. 

“A piede,a pie,prepolicione, vale mets£ nel- 
la piú baffa parce, e gente a piede, o 2 pie 
vale fantari2,gens de pied, piesons, gente de 
a pic,infantes, hombresdea pic, peo- 
nes. 

'A piombo, auuerbial. a dritto, perpendico- 

larmente, as niueas, al niuel plomada. 

Á piinon poflo, quanto piu í puo, come, 
autans que fe peut, tanto que le puede, tar» 
to quanto le puede. 

A piú potere, con ogni potere. De plein pon- 
woir,£ somse force, de poder y á toda fuerca 

Apocoa poco, auuerbial. adagio adagio, 
lentamente, lemiemens, s048 bellemens, lentas 

mente, fuxamente,poco 2 poco. 
Apoplefía , infirmita de' nerui con priva- 

tion di fenfo,e dí moto, apoplexie, apople- 

xla. 
Apopletico, infermo d'apoplefa «popleds- 
que apopletico. 

A poftz,auuerbial. ad arte, in proua, 2 poffe, 
expres fais d'anis,a pofta, adréde,a tua, lua, 

Sa mía poíta; vagliono,a tuo, fuo, e mio 
comodo,e lanorar a pofta, farlanoro per 
cerca perfona,a pofta farra,a calo penía 
to,de cas penfé, de calo y a penfado. 

Apoftafía Vapoftatare, apofafíe, remolse. Apo- 
ftafia,rebuelta. Ñ 

Apoftata , fi chiama colui che há apo- 
ftaro,1pofas renegas remobé2pofíaro, rene- 
ado. 

fic , propriamente e vícire, ¿ribel- 
larfi dalla lua religione, o dalla fede cz. 
zolica,/2 reuelserndemenir apoffarrebolueríe, 
hazeríe apoRaro. - 

Bpoftatico, iEmedefimo cheapoftata, 
Apoftema,poftema, apyteme,apoftema. 
Apoftemato,pica di polteme, apofiume, apo- 
ftemato. 

“Appaciare,pacificare pacifer,pacificar,apazi- 
uar. : 

Appadiglrane tizzar le tende, o padiglioni, 
accamparí, camper, fe camper, dregen les sen 
ses, acamper, afíentarel real o la huele, 
aderegarlas tiendas. A 

Appad:glionato, fuo add, 

A piede, 82 ápit,jauuerbial. andar a piede, | Appalcaro,pigliare, o'dare in appalto, pro- 
aller a piediandar a ple. priamente dell entcare publiche , che A 

AP 
Appagamento, Pappagare, repos, afietse, rez 

polo, afíiento. : > 
Appagare , dar fodisfatione , payer ; pas 
gar. : . 
App OL 

tado. | 
Appaiare, accoppiare, accompler, vñir, 2p2= 

rear. 
Appalefare,far palele. Ouwrir,manifefter, ma- 

n:feftar,abrir, 

pighiano da? priuati, come in 2ffito , pa- 
gando vn tanto l'21n0,g:b:llr,alcanalaro 

Appaltatore,che prende in appalco, pezger, 
gabelior,alcaualero. ¿ 

Appalto,ePappaltare, gabede,alcanola. > 
Appaltonato. Eior. per infurfantico forfans, 

vanre:n:,yergante, picaro, vellaco. 
A>pannare, offuícares fuquer,offufcar,pro3 

priamente Pefferto, che fa Palito nello 
Ipecchio, od in altri corpilucidi, Y ¿ivi 
no,od acqua frefca nelbicchiere,sernir,de= 
frurer, deflorar, desflorar,enternefcerfe, 
2ppannare e ancovoce d'yccellatori dí * 
Ragna per cavar sú il panno tra le ma- 
glie dell armadura. 

Appannatore, che appann2, qui comure, cc 
urewr,craftejador,el quetrafteja, 

Apparare. Sen. imparare , apprender col! 
intellerto, acquiftar notitia di quelche .. 
tu non [a1,apprendre,deprender, 

Apparecchiamento,lapparecchio,apref,pres - 
parasif, aparato,2parejo, preparacion.- 

Apparecchiare, eprefenaparejar aparar,vale 
anco per far coauito, S ordinariamente 
per acconciar la tauola , dreffir la sable, 
comwviz la sable, aparejar, cubrir-la me- - 
la, , 

Apparecchiatore, verb. che apparecchia, 42 
preficur apreftador.- 

Apparecchio, l'apparecchiaze, appref?, appas 
reilyaparejo. 

Appareggiare, pareggíare, e/galer, ygualar; 
comparar. 

Car, 

parente, quel che par vero, vraifemblable, 
verifill, 

Apparentemente,vifibilmente: e nelP'altro 
lenfo, verifimilmente , vraifemblablemento 
apparimmens aparentemente. a 

Apparenza,quel che appariíce, apparence, 2= 
pavencia. 

Ap a Fior. per apparire, apparodr,mani= 
Citar, 

A 

Appasentare,imparentatíl, eparemser, aparés 

Apparente,viltolo, aparens, aparente, £í apo - 

Apparimento . Papparice, apparision, »anifez 
> Parera - 
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- fasion, manifcíta cion. tendel di cofa liquida, plafrgemplaf:er, 

- apparire,comparire, farl vedere, comparolr, — bizmar.emplafirar. mA 
fe faivenoir, hazer fe ver,comparir, pro- Appisítro,erba derra melifía , meliffe, yerba 
priamente fi dice,della venuta repenti/ llamada,melicra. ita 
na Scimprovila. . appiarramento Vappiararescacheste , elconá 

. apparifcenza,aftratto d'apparifcente, epa. | dida. | 
roiffance, de buena prefencia. | 2ppiatayyo Mnalcondere , cacher , elcon- 

. apparita, apparimento , aparision, apari- | — der. 
cion. . ¡2ppratrato.add.coche,efcondido, 

- apparitione,il medefimo. . lappiccagnolo , ogni cola doue altri polla 
. appartaro,metter da parte,messre a pare, 2- | appicarf,o 2ppicare, croches garauato. 

partar. bs appiccaméto,l'appicare,asacheme:,colgada. 
- appartenente,che appartiene, aparsesant,a- | 2ppicare,vnire vna cofa colV'alera, ioindre, 

perteneciendo. sl apinar,aracar,per appendere,atrachesad 
E appartenere,cónenit (a pparenir,apartene- tacar,perapicare perla gola,per aggrapa 

cer, per” efler parente,aparemter , aparen- | parfidicefi appicarái d'ogni male contas 
tar. ) a] glofo,x appicarfi delle prante,che atta- 

 appaflare, appaflire Caríi vizzo, fecher, dr] cano. Et iu proverbio sppicarlái, a rafoi, 
_amegrir come les visilles, marchitar. diciamo di colui , che per difperatione 

-appellare,nominare.chiamare, eppeller, lla-1 — ricorre a cofe che gli pollon piú nuocere 
mar,e anco appeliare termine giuridico che giouare. 
di chi chtede nuovo giudice,fe porser pomr | appiccaticcio,che facilmente s'attaca, qué 
appellant,(e tener porapelante» s'ascache aisémens cola que Íe ataca pre= 

-appello,fuftant.Sz íto, 
2ppellatione,l'appellarfi, cioé domandare | appiccato, add. 8 appiccato per la' gola, 

vn'altro giudice, apps! apelación. penda au gibes,colgado a la forca. 
.Appenaya fatica,Sen.ancor a fadiga, apeine, | appicarojo,cofa che appicchi,2ppiccatura, 

apena. chofe qui asache,pegadura. 
appenare,fentir peña,pener, effre en peine , e- | appiccatura, con che s'appica,ivinte, juntaz 

ftaren trabajo. da. 
appenato,add pien di pene,quiefi en peine, | appiccicante,che s'2ppica, adherans , el que 

el que elta in pena. confiente. A 
“appendere, arracare in alto , pendre en haut, | appicciare,l'atracar delle cofe vifcofe , ad= 

- atacarariba. kerer, confientir. 

appeníare,Esor. per premedirare,premediser, | 2ppiccolare,Fior.per far piccolo, amoindrir, 
premeditar. achicar. 

appenfatamente,Fioren. per penlatamen- | 2ppicno,pienamerte,p cnemens, llanamen= 
te, de faitjd'auis,de hecho.de penlado. te, 

appeníatosadd.Flor.per premeditato,pomr- |appigionaresdare a pigione , baillerd loageo 
- pense Íobre. alquilar. : p e 
apperibile,da effer appetito ,defirable, del 

íeable, 
apperire,defiderarerdefiver, defícar, 
appetitivo,che apperilce,«pperunt, appesif, 
iva bi alle volce vale per appetito 
OQ. 

Appetito.l appetire,defir , deffceado propria- 
mente per defiderio dicibo,appesis, ape» | 1ezofo. 
tito gana canto Pappetito queilimpe- |2ppio,Erbache e di piú forti, vedi Matt. 
to dellanimo chi ct [pigne A voler vna | perfil percxilapio. 

appigliamento»VPappigliare, adherente y ad 
jondfion,añadidura. 

app'gliare,neut.palf Arraccarg empoigntr,2- 
pañar empuñar. «D:cefi anco delle pian- 
te che han fato prela,premdre racine, tomar 
r2yz. 

a¿pprigriterdiueni: pigro, s'appari fer, fer pes 
A O A O O COS IO IN ADA 

cola, > applaudere,far fegno che vna cola piaccias 
_2ppianare, Ípianare, e/planez, aplanir, alla- | applaudir,hazer leñas de contento, 

nit. applaufo,Íegno, A allegrezzcche fail pos 
- applanato , add. efplane > aplani, allaria- pulo d”hauer piacere d'vna cola, applas- 

do. vol diffemene, aplauzo. ' de 
'Appialtrare , per impiáltrare , ome an- |applicareafegnare,artribuire,:/$rgner,citar, 

CO» aflignar. y 
Appizfiricciare,S , applicatione, l'applicare,applicasión, aplica? 
Appiaftricciaroyatraccaro diflendendoyin | cion. sd 

+0 | 3 Parties, e ma 



$8 A P: 
Appo,prepofitione abbreniata d'appreflo, 

che tanto vale, chez empies,en cala,cerca. 
appoggiareyaccoftare vna cola all'altra che 

la loftenga,apuyer, eftager, recoftado, EL in 
neut.pall. appogglarí1, fe jon emir , y'ap- 

_ puyenapoyarreceltar. l 
Appogglatuio, cola. a cui alurs e2ppoggla, 

appuyé eftaye,arrimo. y 
Appoggio, lappoggiateio , metaf.fanore, 

aiuto,famenr,fanor. ; 
'Appollaiare » de' polli quando vanmo a] 

dormire iwcher,elchadas las gallinas. 
apponimento,ponimento,rddirion,adicion. 
Apporre,por di lopra,messre us, achacar,le- 

uantar,per incolpare a torto,jmputer,im- 
portar,alle volte per opporre X% anco per 
indouínare. Tunont'apponetti, tu non 
Y'haí indouínata, apporte al lale, fi dice 
in prouetrbio di colui, che bialima anco 
le cofe buone,apporser,traer. 

'Apportare,arrecare,rapporserarelatar, boluer 
alleuar,reportar,per rapportare,e riferire. 

'Apportare,per pigliar porto, arrimer,prendre 
port,tomar puerto. 

Appo tatore,che apporta, apporseur , qui ap 
porce,trasdor,el que trae. 

Apportatrice,verb.fem. che apporta, appor- | 
sem/e,traedora. 

Appoftamento,l'appoltare,embu/che, embo 
[cada celada. 

Appoftare,ofÍervare, e contrafegnare doue 
fía vna cola,aputer, aguesser, guardar, alfe 
char. 

Appoltatamente, a polta, de gues e pens , ex 
pres,apolta,adrede. 

Appoftatore,verb. che appolta,eguessenr,a- 
edo ados aalagados 

Appolticcio, pofticcio. 
Appoftciato,grado,e dignita d'Appoftolo, 

Apoftolar, apoltolado grado,: 

'appoito!ico,. he la d'Apoltolo,4poBollyse, 
apoítolico, 

Appoltolico, fuft. fucceffeur de la d.éjrime er 
di(ciplime.des A4poftres, lu lceffor.de los apo- 
ftolos» 

'appoftolo,'epitheto particolare de dodic: 
di'cepoli di Chrilto, Apire, a poftol. 

Apprendere,comprendere,comprendre, com- 
prehende?f,per1mparare,epp=adre,dep: 6. 
der,ía neut pal. per attaccaríi, fe prendre, 
adherer,confentir. 

Appreadimento, Papprendere, apprehenfioo, 
aprehenfion. 

Apprehenfíbile ,che pofía apprenderfi,a 
preh:r fíblesaprenenfbile. 

Aporehenfione, Papprendimento , aprehen 
fo, aprehenfua. 

Apprentwa,la vir dell” apprendere, facil. 

s2cprehenfinc la virend del de piender, 
e) 

A p- 

apprelentare, rapprefentare, vepreferitor, 102 
prefentar. 
as Pappreflaríi, accez., accef 

0. 
Apprellare,accoftare , jvindre de pres , acofler, 

juntar.iín meuc.pafaaccoftarí, s'approcher,. 
acercaríe. 

Apprefo,prepolirione,a canto, a lato,d «oz 
fie,1l lado, per dopo,«pres,am:c, haver cerd 
cade fi hauer apprello di fe 5 hrueria 

Apprello,auuerbialm.vicinoyanpres,vezino, 
junto, per dietso,derriere,de tras:per profe 
fimo,come,l' anno apprello, prochaim,pro= 
X!moO» 

appreltamento, lappreftarespref, aparejo. 
Appreltare,prepara:e,apreflerjapreltar. 
Apprelto,per appreltamento, apres, preparas 

1Hm,2parejo. 
Apprezzare, Ítimare, per giudicareil prez- 

z0,0 valor d'yna cola, eftime, prifer.dire le 
pros d'une chofe,apreciar, dezir el precio. 

Approciare, Fror per approflimará, apro- 
chiryafercaryallegar. 

Approdare,accoftarfialla proda.aborder, ar2 
ribar, aportar, Et approdare per far pros 
prefizerraprouechar,diciamo in atr.appro= 
dar campi,cioefarui ciglion1,o argini, o» 
por plante alle prode,cmísimer,cultimar, 

Appropriare,8L. . 

Adpropriare,far proprio, contrario d'acco= 
munare,astridmo, fígner, acriburr, peralkis 
migl1a1€,0 paragonare, acomparer, acom" 
parar lemejars 

Approp'nquare,apprefíaríi, aprocher, (llegar. 
acercar... 

Approflimamento,l'2pproflimarí, apro.hez 
acercamiento. - 

Approfliminte.Fior.perviciao,prochain,ve 
ZINO,COMO-4NCO.: -. : 

Appro(himanzayeproche,vezinang2.. 
4pproffimatione per approflimamento; » 
Approflimare,appreffare. . 
Approuagione,approbasion,aprouacion. 
Approu2mento,'¿pprouare,apromer, ratio 

£icar,apronar, 
2pprouare,giudicar buono;accettare,e per 

coufermare, confermer, forsifier, confiss 
mar. 

ipprouatiflimo,fuperlat.d”2pprobato, fare 
appro«*e muy aprouado. 

Appr: uato, fuft.in vece di fentenza,ó pros > 
uc bio. fersenciene, fentenciolo, 

Approu2to,add.eprommé,aprouado, ... 
Approu<toresverb.che approua,aprobaten»;. - 
q 3 apro we ,aprouador. 

ap; Úúca < Sen.appontare,artacare vna.cofe 
có por,o con ace,o Spilgtro perche non 

llcorrax.. 

poter fo. ftar apprefío del Re, ftar col. 
Re 

A 



: 3 fcorra,comdre,atsacher a? une rfpixgle,2tac2-| aquuilino,add.che ha delP2cquila, come: 
«do de vn alfiler. per biclimare,per far la naío acquilino2quilin,aa:gle,aguileño. 

punta: 8 2ppuntare dicono 1 mercanti | aquilo ne,nome del vento Roua:o, o Tras 
quello feriunere,ó notare vna cola data 2]  montana,aquilon,boree, hize, zarzaganillo 
credenza,o preltata,perlor memoria,mo- |  viéto: pigliafi anco per quella parte dá. 
.terymarquer notar feñalar. : de [ofh 3, vens Jepsentrienal,Íetentrion. 

appuntatamente, del ponto, exaétemens, a | aquiloto,P'aquilla piccola,aiglon , peris ajgle, 
. poinél exagtamente, puntualmente. aguilocho.- 

appunto,add.d'appuntaríi. -. |aquofica,acquofira,altrateo d'2quofo.aquez 
appuntatore,verb.che appunta , per biaf: f:$2guanofo, 

. mare ,cenfcwr, correótenr , cenfero , corre- | aquofo,a'acque, pien Pacqua, equenx , de 

tor. ; guwux lleno de agua. 
appunto, del ponto) exaélemens , exaQa- 

mente. 
apputidare,Fior.per 2ppUZZ1Te , empranr, 

le hazer hediondo. 
appuzzare,far puzzajinfecter infeÑtar, imÉ- 

cionar. 
aprico.luogo efpofto al Sole,a lolatio,expo- 

se as foleil,expuefto al Sal. 
aprile,nome del.quarto meledelPanno, 4 

sril,abril. 

“2primento.l'aprire,omuerture, abertura ¿bo 
ca. 

aprire,allargare, dar vÍcita,od entrata,il cui 
contrario,e chiudere, propriamente di 
porte.fineftre,caffe,e fimilisomurir , abrir, 
perfendere,fendre,hendir,aprirá la terra, 
metaf far palele,aprire gli occhiz rauue- 
deríi,aprir glioechia yno,e farlo accor 
to,2prirbanco,aprirbuttega. 

2pritiuo,che ha faculta d'2prire,aperisif, que 
le puede abrir. | 

apritore,verb.che apre,omurant, qui omure,, 2- 
briendo. ; 

2pritura,2pertura,owueysure,2pertura, 
a propolito,auuerbial.parlare,o rifpondere 

apropoíito e parlarein termini, e lecó 
dola materia propofta,d propos,a propo- 

¿Lico. 
a prouz2auuerbial.a gara,d qui mienx misnx, 

a quien mejor,mejor,torre a proua,e da 
re a proua clo e p£r farne efperienza, a 
Pefprenue,dar ala prueuia. 

A Q 
A quando 2 quando,di quando in quando. 

fouuent fouxentesfois, muchas vezes amenu- 
do. 

aquario,vno de' fegni del zodiaco, verfean, 
vno de lo feñales del cielo,2quario, 

aquatico,da acqua aquerique,aguañolo, 
aqueita,per aquolita, aquefise , aguatico de | 

acqua, 

aquidoccio, éz 
aquidotto , canale, o forteraneo, e lopra 

muro,da condurre,o Ícolare P'acque,a- 
gueduélconduis d'<au,conduEto dé'agua. 

aquila,veello noto,aigle aguila, 

A -R. 

arabeíco,cofa farea alParaba,erab!e,arabigoo 
arabile,da poterfi arare labonvable, lo que le 

puede arar. 
A racculca,auuerbialm.con raccolta,ó rac- 

coglimento,macinare á raccolra , dicefi 
de'moliniche hanno poca acqua, a'gua- 
lí conviene prima raccorre Pacqua per 
maciaare,Kin pronerbio,per chinó pudo 
far continuamente vna cofa:fonar a race 
colta € termine militare, richizmare ¡ 
[oldaci,fonner la resraisre,tañer la queda. 

aragrone,aunerbial.con ragione, par rai/0m, 
porrazon. 

araldo,che porta disfide,conclufioni pacío 
o comandamenti de” Principio de Ma= 
g:ftracirofhicio fimile 4 quello che ha- 
ueuano í Feciali de? Romani, hsramld, Rey 
de armas. 

aramento, aratura ,labourage , aradura de 
tierralabranca. 

arancio,arbore che produce araneiyoranger, 
naranjo arbol, arancio , frutto di color 
d'oro,melancio,orange,n3ranja, 

¿4 randa aranda,Fior. per appunto ,exaódez 
mea puntualmente, : o 

2rarc.romper la terra col vomere , labonrer, 
a141,cOn reja. 

aratolo,Sen.arato,ftrumento da lauorar la 
terra tirato da buoi,ó da altri animali, 
charrue,arado. 

aratore,verb.che ar2,labourenr,arador. 
2ratro,arato,aratolo,charrme,arado,2radro) 
ratura, aramento,labiwrage, labra nca, 
a12zzar1a,Flor.arrazzeria,quácita d'araze. 

| 41azztere,artefice di pannt d'arazzo , br0= 
deur,tapijsier,recamador,broflador., 

arazzo,panno dilana,tefluro á figure,od 4 
fogliami in diuerfe maniere daapparare 
ltaze,tapis,tapi/ferie de hause life, ca piceria 
de alta marca luftre:cofi detto da araz- 
zoydone prima fu lauo:ato,O ggi quefta 
lorte di panni fi fanno in Fiádra,in Frá- 
cia, Xin Icalia,con miítura di feta,e 
d'oto, molto ricchi, e di belliffima vis 
lta, 

G 1ilj — 

e 



40 A? Ro 

Arbitrario, che € a alcruiarbitrio,arbitraive, 

 arbicrario. : , 

carbitrare giudicarÍtimare arbisrer, luger, 

juzgato Mn 7 

: arbicratoyadd.cofa fatta d arbitrio arbitrage, 

el juígado. 
varbitrato,(uft.il giudirio de gli aritri, fen 

— sences d'arbisres, fentencia dé arbitros, 

arbitratore, verb. che arbitra > arbisre y ¿mge, 

juez. 4 á 4 

arbitrio, gr albicrio,volonta, volenté, volon- 

tad,perautorita,e potelta, amshorisé y au- 

toridad. 
a:bore,piznta cheha legno,e fa rami,arbre, 

arbol. 7 

arbuíco, 8% 
'arbuíccllodimind'2rbore, arbriffesm, arbol 

lillo. 
'arbuÉtino, 
di Ala che va fopra gli arbori, arb

ojta, wi- 

gne faumage, vid fylueltre. : ; 

arbuío, arbuícello , peris arbre, arbol chi- 
» 

co. 
'arca,propriamente calía di doghe,incaftra- 

ce,coffre quar/fJe,caxa,arca, per calli de' de 

políti de” morti, bierre pony UN Moys , ata- 

hud,S arca quella fabricata da Noc,ar- 

che de Noé,arca de Noe» A; j 

"arcadore, SK arcatore, Fior.per arcie
rertira: 

dor d'arco,archer,archero, 

arcale, propriamente l'arco delia porta, e 

quella parte della volta che fa arco fo- 

pra le fue poíarure, € per ogal trans che
 

ioftenga altre crani, O tramicelli, arcade, 

porsail,portada, portal. , 

“arcangelo,fpirito del primo ordineangeli- 

co, erchange arcangel. 

arcanamento,(egretamente ficresseroons, cal: 

ladamente. A 
arcano, legrero, fieros, callandico. 

arcara.da arco, lo fpatio dí quanto puo ti- 

rare vn arco,sivadeyiais de fl:fche, defpara- 

da de Íaeta. A 

'archeggiare, torcere á guiía d'arco, convber, 

plieryenarcar,coruar. 

“archetto,dimin.d 21CO,Pr028 aye, : 

lo frumento,col quele li fuona lalira, e 

S abruftino chiamaíi la vite (al. 

lr: 7 pa 

A R 
no,metaf. Velcouo,o Prelato fuperiore, 
Pere gardien demoines , padre guardiano, 
oggl PArchimandrita di Sicilta e grado 
principale di Prelatura,e di grande aut- 
to:itá, erichezza in quel regno , Prelary + 
Superiemr Escl: fisftique, Prelado, EcclefiaRi. 
Co. 

Archíterto,8z 
architcttore , che efercitalarchitettura; 

archisée architeGto, ' 
Architecrura, arte diformar gliedificij, ar= 

chisecture,architeGtura. 
archicraue, quel che ne gli edifitij atera= 

ueríando poía fopra colonne,o fopra 1ti= 
piti,/e linear de de Jus P'auisjarchitranes > 

archidiaconaco, € vna dignita Ecclefiaftica 
nelle chicle caredrali,o co¡legiatc;arches 
diaconasarcedianazgo. > 

arcidiacono,que gli che ha grado,o digni= 
ti dellarcidiaconato , archediacre, archig 
diacro, detio da arci,e piacone, la' qual 
particella Arci,inferiíce maggioranza, € 
s'¿ggione a molti altri nom1,come, Arcio 
uelcopo,arciprete, e delle perlone fecox 
lariyarciduca,yarchiducheÑa,e fimili, 

Arciere, tirator d'arco,archer,archero , l'vÍío 
ha introdotto che fi chiamano arcieri 1 
foldati deputaci alla guardia “.lcun 
Principe » ancorche non ffano armasi 
d'arco, ' | 

arcigno, farvifo arcigno qua arricciato, 2= 

| 

cerbo, fidice dí colui che mira vWalero : 
in torto. fer as vegard, fiero. - 

arcione quella partedinanzi » edidietro 
della fella, odelbaltio, o bardella che 
piega a guiía arco, echiude chi canal» 
ca,argon de fellejargon de filla, 

arciprelfo) arbore notto, cypres, Cipres, els 
preflo. | 

ha) 

arcipretecheha la dignica dell arcipretas- 
to,archiprefive,aschiprefte.. : 

arciuefcouado, dignica dichicla metropo= 
litana,e luogo doue Parciuelcono habiz 
ta,od efercica la lua giuriditione , arce 
ue/che, arcobilpado. 

arquillo,per | arciuefcouo, che ha dignita d'arciuelconas 
«do, archene/que,a:gobifpo.  * 

la viola, arches de lirs ón de viole,a:guillo de | Arco, inftrumento che pudo fardi diuerfe 

viguela, E archetto e quello firumento 

arcuato da prendere vecclil , sresbachoes, | 

baleítilla. cil 

“archipenfolo, Senef archipendolo, quello 

ftegmento » col quale 1 murator! 2gglu: 

ftano il piano de' Lor lauozie/guiere, an. 

gulo,efeuadra. 
archimia,arre da afinars i meraili , alcy- 

mie,alquimizo Ñ . 

arshimandrica. capo di mangria, guardia 
il 1 

materie, piegato a guiía dí mezo cera 
chio,per tirar frecce,bolzont, palle,8z ale 
tro, arc, arco. Dicefiarcone gli edifici; 
tutto quello che efabricato a lomigliás 
za d'arco, come arco de ponti, di ine= 
ftre,e mili arc, om arcade ez baftimens, vom- 
te,2rco,boueda. ye 

arco baleno,e quel fegno che li fcopre nel Y 
aría quádo Placqua nel pionere € percoly 

ía dalSols » Pare sa ciel , elarco en cie 
do, 
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ardimentofo,pien dVardimento,bardi; ola- 

ARA 
arcolaio.Sen.afficele, ftrumento ritondo di 

cannuccie,diftecche dí legno da depa 
nare, od incannare le mato fe. 

arconcello, diminur. dárco, pisis arc, arco 
chico. 

arcoreggitre,Fior.mandar fuorí vento per 
bocca,fomffter,loplar la lumbre. 

ardente,add.che 2:de,ardent,ardiente,met. 
per etcefiino,incomportabile, affertuo 
fo,e fimili fignificats. 

ardentemente,con ardor grande, ardemmés, 
ardientemente. ; 

ardentiflimamente,fuperl. d'ardentemen- 
LO, res. ardemasent,muy ardieatemente, 

ardencifiimo, luperlac.d'ardente,fort ardans, 
ardentiílimo. 

a:dere,abbrucciare,brefler, quemar,pafí. ab. 
bruciaríi,fe br: ler, quemarle,p er e ferin- 
focaro,effre en fem, lex en fuego,meraf.ha- 
uer paflione,elier commotlo,2gitato,ar- 
dre, ire for: efmensarderle, [er muy en fue. 

- gO. 4 a, 

ardiglione, punta della: fibbia , Sen. anto 
pontale,boucle,ard:llon,henilla, 
ardimento, ardue anda/ffe,bardiefJe, andacia, 

arreuimiento. 

A e 

do,atreuldo. 
ardire,verbo,haner,ardimento,o/sr,ofar, 
ardire,nome,2ndacia,cor2glopa40ace, Coura: 

geyanimo» - 
arditamente,con árdire,hardimens, aofadas, | 

oladamente. 
arditanza. Fior.pezr ardimento,hardicfJe ofa- 

día. 
arditezza,el medefimo che ardimento, cox- 

regex an pefible haras, animoloyvaliéto, a- 

maraulllas. | 

arditifimo, luperl.d'ardito, 2 esermeillesy ama. | 
rauillas. 

arditoyanimofo,pien d'ardira, vaildans, va- | 

l 
lewrenx, valiente. 

ardore,aríura abbruciamento,ardenr,ard:e. 
ta,metáf per defiderio [mifurato,commoi- 
sife defordinnéescodici2,auaricias 

arduiflimo, tuperl.d'arduo, tres axe, alcifli. 
mo, 

arduita,alcezza,dificulca,d ficulré dificul- 
ta» : 

arduo, fuft.arduo, iy 
arduo,add.alto,difácile,imacerSible,inace Mi- 

ble, . 
ardura,arlura,bruflure quemadura, > 
arena, terra arida rilauara dall'acque,come 

quella del mare, o de” Aumi,avene, fablon, 
a1en2. 

areno(i:2,qualia arcnofarfablomnisre, fabio- 
ASida 
q e E 

7 

a : 41 
"rgentaio, Fior. argentiere; orfisre, plate. 

10. E > 

a1gsnígle, fimile alPargentoargestel, comas 
arzent.como plara. y 

gentauo Pargentalo , argentiere, orfnre, 
plarero,el que labra en plata. 

irgentato,inargentatoargenté,placeado! 
argencatore,che 12argentayergentesr, dama. 

Jquincur, dama/(quinador, plateados, 
argenticra,minicra,o caua 'árgento, mine 

d argent,iniera de plaza, 
argentino, dí color d'argentoso che partes 
y pad'argento,argen, Pargenesde argen= 
Qe ' 

2:gento, metallo pretiolo d'opoloro , ar= > 
gers,metal, y á 

A:gúla,Sargíglia,Sen.Mattello ,greta da 
far val argile,terre gafe arzilla. 

Argúlofo, di qualica 'argilla, argillenx, ars 
ztlllofos** ; ] 

Arginalejargines raccolra di terreno pez 
ricener Pacque che non pañino , digde, 
cha/te,lente de serve, la calgada. ñl 

argo sentare, addur ragioni per proua la 
lua opinione,argumener, gumentar, per 
far congictivra,e confeguenza; O/con< 
ciulion e,conclisrre,concluyr. 

Argomentationelargómentate, argumenta 
sor, maniere dargumenter , argumenta 

- cion, 
Argomento,proua,o r2gione. da prouare, 

argument argomento,p er indicio , índice, 
indicio,In vece di ftrumento, infórment, 
infirumento, chiama( argomento la 
lomma ¿itutto quel che fitrarca in yn 
Libro, foramatre d'va liure om difconrs, fuma. 
rlo,$ argoómento 2nco,per fuggire il no. 
me piúnoco, fi dice il crifieio, clyfiere, 
feruicial feruicial. * ; 

arguire,!l medefimo che argomentare, 8 in 
lenio latino per riprendeze , argetr, ax= 
guir. 

argutamente, có argucio fubillemens, fubtil- 
mente. 

Argutifimo [aperl.d'arguzo for Jete mny 
fubril; - 

Arguto,fpiricofoypronto,fpirirmel,, ingenizmo, 
ingenio(o, 

Argúcia,viuacita, lótrigliczzajarruce, vinad 
me fubrilitó, binezajnigor. 

Ariayvno de quatroelementíperil quale 
fi relpira air ayres per afperto yo fem- 
bianz> le regard, vilo sprefencia,pigliar 2e 
ria,andar a (palo perricreas/, e pron era 
bial.partarinario,fondu fi in aria, vale, 
dire d diícorrere fenza fondamento,par= 
dey entaiv,bafir en Camprejcher en Dair.cadifo 

comet imeptement, Or fans fondsmens, hablaz. 
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A ríbocco,Pior.abbondantemente. 

2 sicifo , Scricila auverbialm. con brenita, 

bricfazrrew,breuedad. 
aridezza, 

ar:ditá Mrarro d'aridofecherefe,lequia,feca 
[ecamien:o. 

arido fecco,fenz'humore, fte, feco. 

arientato,Fior.perinargentato,argemte,pla- 
reado. 

ariento,Fior.il medelimo che argento , ar- 
gens plata. Rar: 

arjento viuo,vna forte di metallo liquido, 

che ha color d'2rgento,vif argent,azogue, 

hauer Pariento viuo addofío, fi dice in 
prouerbio di chihá poca fermezza. 

ariere,vno de' lega! del zodiaco,mousom,t un 

des 12.fígnes dis zediaque , Aries vna de las 

planecas del cielo. Gi : 

a iiguardo,auuerbial.ftare 3 riguardo,* ha- 

uerfi curayprommois a /op,eftar a lerta. 

4 rincontrosdirimpetro,consre,a encontre v+ 

á vis en frente. 

aringa,voce antíca,parlare inringhiera,r2 

gionamento publico,lermonc,or2ti0ne, 

h:ranges, lengua, habla,per vna Ípetie d: 

peíce chevien lalato d'¿ghilterra , Sen. 

arenga haren, harenca. 

aringare,voce astica per orare,e parla men- 

care haramgutr,Orare . 

aringato,Fior.per preparato y prefi , prepare, 

preparaao. : 

aringarore,verb.che aringa haranguenr,ora- 

dor. ! z 

Aringhiera.luogo doue s'aringa,barreau,lien 
alzue cds les oracenrs harangiens,chaire en la. 

gutlle les maifires O prof femrs enfeiznera leurs 

difcipls,pulpito, balcon los antipechos 

de la audienza adonde los dotores,lean 

á los dicipulossoggi doue Ítanno 1 Dot» 
tori,legendo 3 glifcolarl, 

aringo.groftrarice, Juíta. 

atiofo,cne há molta aria, qui a beaucomp Pair, 

quetiene mucho alte. 3 
ariita fbena,o ccítols del porco arrofto,8 
sriltela il uo diminuriuo,cofteleses, lolomo. 
ariitologia,fperie d'erba medecinale,arifo- 

lochie,Jarsfine, Ariftologia. 
aritagi1o anuerbial.2 minuto, vender A rl- 

taglio, fi dice di panmi,o di drappi > met- 

tere driragliozmerter a pericolo, 2repé- 

caglio,en mens, en desail , por lo menudo. 

arirrofo,auuerbial.Fios.a capo ple ,4 Pero 

uersy2l reues. 

ariueício, Sena riuercioyauverbial. il me- 

defimo che a ritrolcspicds conse mons,patas 
arib2. 

armadusa, proprizmente, garnimento dí 
ferro ch= (1 porza per difeía della perlo- 
p2,cxiraffe,coraga;per ogni lorte d'arme, 

AR 
armadura chiamano alcuniartefici tu 2 
te quello cole delle qual: fi leruono per 
ioftenere,conferuare,o difendere Pope- 
re loro. Erarmadura chiamanái quelie 
due reti a maglie grandi, che metrono 
in mezo il panno della ragua. 

armatolo colui che fabbrica Parmi,ermaier, 
armador, 21mero. 

a:mamentario,luogo dove fi rengonol'2r< 
mi,0ggl21maria,arcenal 2rar2c2na,212e= 
nal, 

armamento,per ogni lorté d'arme,tonte [ag- 
tea armes, todas maneras de 21mas. 

armare,proprizmente veftr d'arme, armer, 
armar, per far prouifione di cole da 
guerra, armare li dice di chifa arma- 
cure,per ficurezza di fabbriche,od altro, 
come di Ícpra nella yocearmadurs,? per 
la 12gna. 

armario,arnefe dilegno pervío di confeg- 
ar veltimentiod altre robbe,có diuerfi 
ripoftigli armoire , armario y Fior. dicono 
.2nco armadio. 

armata,quantita di navíli da guerra, fome, 
asume: mauale, ota armada, oggi alcuni 
ehíamano armata anco gli eferciti di ter- 
12. 

armatamentt, Con arme, en armes, en 27 
mas. 

armatiffimo,fuperl d'armato , armé de pied 
en sef?<,armado de picsa cabeca, 

armato.add.prouilto d'arme , armé , armáa 
do. 

Arme, tutto quello che 6 porra per diffeía 
di fe ftelTo, o per offela d'altri , armes, ar= 
mas. Huomo d'arme che fa profeflion 
d'arme,foldas gendarme, loidado ginere, 8 
huomo d'arme,vna forte di foldari a can 
uallo armari alla grave: effere in arme, 
'ellerin ponto per far guerra: gridare, O 
darall'arme,chiamare 11 popolo a pigl1ar 
Parme:facro d'arme,bartaglia. giernata. 
far il vilo deli'arme,moftrará adírato, o 
minacciolo. arme per imprela dí fami. 
glia,o di citra,o di popolo. 

armeggiamento, Parmeggire , fp:étacle de 
comba:,efpettaculo de peica. 

armeggiare, fare gioftre, tornei, od altri 
fpetracolid'arme , - faire f3iss d'azmes en 
domfies, somrnojs , Er autres palfesemps » hazer 
hechos de armasen torneros y Otros €- 
xerficios: 8% armeggiare dicono 1 Fior. dí 
colui che non parla a propolito,o non 
conclude, 

armeggiztrore,verb. che armeggía, brauache, 
Rodorsns,bravoyálcimo,rodomonte, 

armellino , animale dibiznchifíma pelle, 
della quale fi fa peliície di gran prczz0s 
hermine,armino» 
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AR 
Armeénto, branco d'animali groffi dome- 

[tici,gros befxil ganado de bueyes Svaccas. 
armeria,Sen.armariz,luogo doue Íi confer- 

uano Paraai,erfenal, 2rzenal. 
Armicella,dimin.di(prezzativo, d'1rme,ar- 

we de pen 'eflimrjarmas de poca cftima. 
armigcro,huomo che fi deletta d'arma,bel- 

liquemx,guerrier, belicolo guerreros 
Atmilla malig!lia,braffeles,b. acalezes 
Arwonta concento di voci,o di (trumenti, 

mu licali,harmonie accord de un x,om a*imftru- 
mens de mefique, 2rmonia de intlrumécos, 
mulica con:ercada. 

Armoniaco [perie di r3glzyarmoniac , Sí vna 
lorte di tale min eroio coli detrto,jel ar- 
moniar,1.l armoniaco. 

Arinonizzareyender armonia, rendre un for 
harmemieix es de la vox, on des infiremens, 
sendir vn fono dela boz,o del sultru- | 
mento meiodiofos -». 

Árbcle n. me generico di malfaritie,e for- 
nimenti di .2(3,dí bucighe , d1 cited, di 
nac lee cios. nr, vunfle equ page 
fowrmture prom: fi0 de some ce quioefi requis en 
semps de pañeow de puerre, proullon, di[pé- 
la: ale vo lie per gli habit1,e reltimen- 
tinomie Pefterbeneso male in aras[e,va 
le cffer bene, o male veltico , bien 01 21 
equipps, mal ganado, -.. 

Arni2,5:n cupile,caffetta de pecchiesrmche 
de reouches 4 mi«!,colureno de abejas. 

Áruvione parte carnofa che ftá atracara al 
le rent del. nimale per efpurgar le ve» 
ne,roigron:,rimons, >. 

Aromat:cira,2ftratco d'aromatico , forte de 
fentenr¡ fuerte de olor. 

Aromatico,rhe ha odorr,0 l2por d'aroma- 
toyaromaric aromatico,metaf. fidice ha. 

uer de laromarico vna cola che ña dif 
ficile,o difpiaceuole 8 huomo aroma i- 
coperfantaftico.o ltrausgante , fansaf8i. 
queshagrinyfontaltico. 

aromatoynome generico, dí Ípetiarie,e pro- 
fumerie efpicerios lemenrs olores,odores 

ÁArnmore ,2aunerbialm. con romorf , anec 

brsisycon »ydo:leua (il romore, il mede 
fimo che da:e ail'arme. 

a roueício,Sen ad rivercio,2nuebial.dcon 
crario,dalPalrra baja, .osre,d robomrs.con. 
tra al reues: > hi 

Arpa,inftrumento,muficale di corda 1n h 
gura,criangolare harp: harpa. 

Arpia,moltro fauoloío,ha»pye,harpia, *. 
A p.onc,Sen.gangato, gors de porses a fene 

fires.guicio,goine. : 

Arra,quel che li da,e Ñ receue percaparra, | - 
e parte di pagamento» mel. comperzre |: 
nel vendere, arihegage y depre pr 4mance, 

" 
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r 

h ¿84 
AR be 43 

Arrabatare,Fioren.per affaticare, tr2mailer, 
trabajar. 

Arrabiare, venir rabbiofo,proprio de” cani, 
enrager,enrabiar,metaf.inco!loriifi afpra. 
mente. 

arrabbiatamente, con molta rabbia, 
grand rage,con gran rabia, 

arrabiato, pien di rabbia,enrgé enrabiado, 
meraf.infurizto. 

Arraffare,tor per forza,arracher,ofter par force, 
- 21raACar, quitar per fuerca.. 
Arramatare, voce d”yccellatori, che yale 

mazzar con samata lyecello. - 
Arrancare,braxfleren marchanibrandear,me 

ne2rin caminado, propriamente il cag 
minar delzoppo con fretta, Sarrancare 
dí dice delle galere che fanno 4 voga ara 

| TANCA 2 
Arrandellare, ftregnere con randello ¿pro=> 
+ prio delle [ome, $ arrandellare, pe: ay= 
, Uenturare, etirare al randello , od altro, 
garroser vatear.: 

Arrantolato, Sen.rant2colo, che non puo 
parlare fe non con difficulra per impe- 
dimento di catarro, envoxe, entonquecis 
do,ronco, 

Arrappare,il medefimo che atraffa:c>ramir, 
arrebatar de fuerca. 

Arrapparore, 8 arrapatrice, verb. che arras 
payrame eur ramiffenfe,arrebatador, 

arrecaresportar COn Le,recare,ap porter, traer; 
Meuar, 

arrecatore, verb.clc arreca,opporteme,la que 
trae, 

arredare,metrere in ordine) sporeffer y equid 
¡Perraparejar. 

Arredor,atnele equippage,el aparejo, 
Arrenare,dar in fec:osproprizméte de' n22 
 ulliejjebler,encallar, metaf. perderíi d'a- 
nimo,fermar li, arrefter perdre COMPAZE): La 
der animo. 

Arrendere, nevt pal. dar6 in poterdel ni= 
_mico, confellandolo vencitore , ferendre, 
renderíe, Sl arrende¡f diciamo di piana 
ta,0 altro, che tiraca lenza romperá, Ñí 
p:eghijo fívolga,plier,doblar, 

Arrendeuole, che agcuolmente *arrendes 
19 Ggmf di piegare > qui fe plie”, lo que fe 

dobla,metaf. piegheuele al'21cru1 voleg 
lere, qui fe fowmes ay vonloir d'amtrni, cl que 
rence 2 0tr0,” > 

Arrendimento , Varrenderfi fe tendre, rem 
dir; A 

Arreltare,fermar pir forza, arrefier, quedar, 
pararinneut pal fermar(i,o confermara 

., Bn prigione quando vi fitrourad inflá. 
¿za alcrí, efbre emprifonné , fer encarcelás 
dosarreftarla lancia,e por lalancia in re- 

fía per ferire , musrela lance en arre, la 
langa en rillre, 

y 
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arrefto,Fior.il fermaríl crreff pararada, 2t- 

reto dicono Sen. 1! fermare vn debitore: 

o per fofperro di fuga,0 per altro ,con 

mandato del gindice, emprifonmiment,€b- 
carcelamiento. m4-42 

arrecrare Fior.per tiras (in dietro, reculer, 

arredrar,recular. 
Artercare, Sen. de glianimali che s'armano 

eril coito,/e hiricer  erizar , enerizeríe, 

efocluzarfe. ns -1N 

atreritio Fior.per oprello,opprime , oprimi- 
do. 

arri,voce di chi va dietro 2' fomari per fol 
lecicarli a caminare hari,harre. 

arricchire far ricco,envicbir faire riche , enri- 

quezer- 8% in neur-pafifarci ricco, s'enri 
chiradeuenirriche,hazerle rico. 

arricciare,il drizzar de' peli pez (ubico fpa 

uento, O per molta collera, fe herfJer de 

penr om de colere,epeluzar de miedo , 0 de 

colerajatricciare il muro, incroftarlo con 

calcinasenduise, crefpir ,encrefpar el mu 
rO» : 

'arricciato,2dd.d'arricciare herif?,heriffado. 

peril muro arriccieto,enduiscre/pi,enxal- 

uegado,encroftado. 

auidire, monftraríi fauoreuole , famorifer , fe 

mmifirer faworable, fauoreger, monftrarle 
fauorable. 

arripareaccoftarú 2!la ripa, avrier, aborder, 

2portar llegar. 
arriíchiante, verb.ches'arrifchia,hazardeno, 

peligrofo. Ñ 

-arrifchiareytemtar yn” imprela con pericolo, 

metteríi ariíchio,hauer ardire.feh-qud:r, 
ausirla hardief: tener atrreutamen to, DI- 

fiin prouerb:oschiaos”arriíchia non ac- 

quiita,qui ne fe bazarder na rien, el que no 
Te atrene,no tiene nada. 

arrifthieuole,il medefimo che arrifchiate, 

come 2nco, 
arificato,se arrilicolo,haz2rdeóx, adareur EN. 

bardiauanturolo,Arreuido. 

arrifare,Eior. pezfar rifayriosor,vager querel- 

(e»,rey: le con burlas, renirmegodear. 

arrivare coodurre d ciuararrios:r aborder , lle- 
garaporta: per glogne:e,per ringlogne 
re, £ arrivare 2d vna cola; efler canto 
grande che polls coccarla,o pig larla, 

rrocare,dluenir rocosdenir enroseé, ler en-. 
ronqueado. : 

arrogante add che vía arroganza , ayrozans, 
feepesos foberuio, errozante, 

arrogantemecnte, con arog2nZa , arrogar- 
ment, ferement arrogantamente. 

arrog:nzaypreluncione.eftima indebita dí 
fe Re Mo,arrogana omrecmidance hinchadu- 
14. 

A o 

A 

AR + ¡ 
Arrogare,accribuirk,s fines, fe prifery Case 

busy ceci om cela,elt marfespreciaríe. 
¿rrogere,Esor.per bilanciare, e galer , añufter, 
balancer.ygua!ar el pelo. 

arrolare,metrere al rolo, envoller, alifta r en 
catálogo. 46300 

arrompete,Fior.per allontanark,selmpuer, 
yrlexos,Sen.per quel primo romper di 
terrachefanvo 1 contadini coll'aratro, 
Labourer rompre Z ouserir la terre amec le foc de 

la ¿harue,arar,romper la tierra con la reja 
del arado. dE "e 

arroncare,Sen.farcinarenettar le biade dal. 
P'erbe,monde? ¿es bleds, arrancar las yernas, 

arroncigliare,in neut.palf.accorceríí, vale 
anco per tirare a [e coi roaciglio, sirav 
auec un crecher.facar con vn garauato, 

arrogare,Eior.per irrugiadace, arrow, er , te- 
gar. 

arrofíare-Fior.dinentarroffo,rofkre,vugir, 
denenir rorze, coloraríz p bolusrfe colora- 
dé oc 

arroftare,volgerfi dí qua, dila con la per- 
lona dibacricando Á perimana o per 
dife La,/2 defendrz e vene force ,defenderíe, 
con animo» 

arrolticciana, Sen.arroftinciana y -f:rca di 
carne dí porco arroltiza alla groflolana, 
piece de porcrofhicapedagos de puerco atla- 
do. : 

arroltire,cuocere arro(to,rofir,a far, fimil, 
feccare,inaridire,fecher fecar. 

arroftito,cotto arrollo rof8i.2Medo, 
arrofto,viuanda cotra [enz*2<qua , viande 

roftie,corarda affada. 
arrecare,aflorrigliare,il taglio de fetri alla 

ruota.a gui/er,aguzár. 
atrota,8t : 
arroto,2dd.Flor.per aggiunta,% 2ggíuntos 

acroj? acreleiente,2umente. 
arrouentare,Eior.per infocare,Sen.rovire, 

embra/er , renare vomge comme fem, abraíar, 
botueríe roxo , O colorado Como fué- 
go» 

Ariouentire,Fior.per diuenir rouente, des 
weniv rouge 25 en febolueríe colorado y en 
fuego. O: 

atrouerciare,Sen.arriuerciare,volger la co. 
fa al rinercio, cio € al contrario del fuo 
diitroyreneerferjmessre un hd ojed Centers, tra 
ftornar vna cola al reuéz. ' 

arrozzire, far rozzo,in neut fai fi rozzo, de- 
nenis rouge,coloraríe h:zer colorado, to- 
A 

atrubinare,da rubino;Fior far di color dí 
rubino,dicóno in: gs:go ,arrubinare 11 
fialcojempirlo dí vih ro Mfoyamorr comlewa de 
imbi,cener color gg rubio. 

Aarafles 



Arrufare, difordinare, guaftare Pacconcia- 
cura del capo, o 1pelli della barba, porter 
chemelure ou barbe mal agencée, Mewar cabel. 
lera ó barba mal compuefta. 

Arruffato, add. d'2arrnffare,corla chioma,o 
barba arruffara;e [concia,chsfonrré,mal pi: 
gré,tiínado, mal pegnado. 

Ar:ufisnares períuzdere per altria mal fa 
re, propriamente dichi cerca d'indur fe 
mine, 0 mafchi con altri al peceato di luf- 
furia, rufenmer,macquereler, rufianar, alca. 
huertar. ; y A 

Arrugginire,propriamente d'arme, coltelli, 
od aleri fimiliarnefi di ferro, diuenirrug- | 
sinofo, senroxiller,aherrumbrarle. 

arruvidare Sen. arruuidire,diuenir runido, 
estra rude, fajobenx d> comroucé,eBer alpero, |- 
rudo,enojado,y ayrado. 

Arruuidato, Sen. arruuidito, add. d'arruut- || 
dare, irité , comrroce, amohinado, ayra- : | Artiere,chefa arte mecanica,omuricr arii/an, 

Aríenico, vna fpetie di veleno, arfenic, mine- | 
| aos cia farta con arteartificielartifi. 
> ciofo, 

do. 

ral venimenx , aríentco:, mineral veieno: 
fo. 

Aríibile,da poter ardere, arfible propre a brus- 
ler, cola que fe puede quemar. 

A:ficciato, alquanto , od in qualche parte 
arío, un psu brus!é, yn poco quemado. 

A+ ficcio, il medefimo che arlicciato, quelque 
pes brw:lé,algun poco quemado. 

Arfione,incendio,bruslwe, quemaduras: 
Arfo,abbrucciato,bruslé, quemado. 
Aríura, il medefimo che asfione, brmsluze, 

- —Quemadura. 
-Artatamente, artificiolamente, arsifcienfe» 

ment , dextremens, arcificiolamence, (util 
mente. 

Arte e vna yera ragione delle cofe che £i 
fanno,cauata dal efperienza,art,arte,per | 
artificio,cofi inbuona;come in mala par 
ee,artifice adrefJe bonne 01 maxsasfe artificio, | 
adrefía buertao mala. Diceíi in prone:- 
bio: chi ha arte,ha parte, clocpertutto | 

- troua ricapico qui art-a, part e, qui tien: | 
arte,tiere parte,e per quel che dicenano | 
gliantichi: niuno € contento- della fua | 
arte, mul me? eomsens de fon ars, miguno ej 
contento di fuo officio,ogmiuno ha bico| 
na moglie, egartina arce , chacin a born. 
fimme do: mamuaife occupation , cadauno z | 
buena muger, y mala oecupacion. 

Artefice, che fa, El elercita arte, artijan, art: | 
zan official. 

Arteria,la vena doue pafla lo fpiritovitale | 
artere,artero. , 

'Arcemifia.1petie d'herba medicinale, armoi- 
fe, :rtemiía yerua. , 

Astetica , inSimura di gionture , la gomite, la 
sota. 

AR 45 
Artetico,infermo de artetica,goutlenz, goto» 

lo» 
Articella, dimin. d*arre, peris ars, arte chico, 

chequiro. 
A -ticolare,organizz3re,formare gligreicoli 

deile membra,arsiculer,dHinguer former, ar. 
ticular,diftinguer, formar, 

Articolato,diltinto,arricule, diftingué, artico= 
lado,diftinéto. 

Articolo, propriamente é vna di quelle bre. 
ul parole fenza fignificato che va 2g- 
gionta a nomi fuftanciui, il, lo, li, la, fe, 
arsicle, articolo. Dicefi articolo in punto, 
O capo di (cricrura,chapiere,capirulo, Si ara 
ticoli dí fede Ki chiamano quelie dodici 
propofistonicontemite nel Symbolo,ar. 
sicles de foy, articolo de fé. Articoli dicias 
mo anco a gli-ftrumenti delie membra, 

—herul giunture, € fim. jelmsares, yunty- 
ras. 

obrero. ofh:íal. 

Artificialmente con artificio, non natural. 
mentesartificiellemens artificiofamente. 

Arcificiato,quel che non e naturale, ma faez 
to con arte,fais par arsifice, hecho por artis - 
ficio. 

Artificio, far, efatto con arte, artífice, artifiz 
cio, perordigno, dl inuentioné, machine, 
102Q:11n2. 

Artificiolamentescon arti ficio,artificienfemér, 
actificiolamente, con ingenio, 

Artificiofo,fatto có artificio, artificisux, arti- 
ficiolo, ingeniofo, furil, 

Artificiatamente, il medefimo che artificios 
lamente. 

A:tigiano,arteficesarti/an, oficial. 
Artiglio , vaghia ritorta e pungente d'ye- 

ecilo,o d'altro animale rapace./erres, viñas; 
y paras de aue, metafor. per fo:za, O pri- 
Elone. 

Artimone> la vela maggiore delle nani, le 
plus grand vale qui fa mera Carbre de nauire, 
la vela mayor. 

Arcilla artefice,arsi/an, obrero que traba= 
- Ja. 

Arto,vocelar.ftrerro, eftróñs, eltre. ho. 
Arturo, ftelia dei cielo cofi detta, a:éturms, 47 
.ftroyeltcella nombrada Ar Gurus, 

A ruba. Sen. d rubua avuerbial. per mala 
viayandar arubba, eflerrubato, efizeemo 
ene Coda S andarfenedrubba 
delle mexcantie ¿hs [ fpacciano 
¿forevifte, muy veloz. y preditof A 

A ruffa rafía , anuerbialm 2 pigliar A chi 
plú puo , a qui plus prend , el que 
¡toma mas , dal ginoso de fanciulli che 



4S -ES : e 

gitrádo qual cof2;0 piu cola in alto, fan: 

no,1ru fa rafa; cioé 2 chi1'h2,0 piún ha 

feUhabbia.O ade ll prouetbio: quel che 

vien de ruífa rafa, fene vá de buffa in 

bi Esc: qué viene de nal prendre, sem rerosime 

dmalrendre,lo que viene de ruimganan- 

ciz,bueluele como es venido. .:50- 

Arzanayoggí Arlenale.» luogo done Gfab- 

bricano nauili,Sz ogr'altra cola neseffa- 

ria 2'la nauigatione, Sra guerra náuale, 

erferalyat214C ADA» de : 

Atzente, voce víata anticamente per cof 

chearda, o fia arta ad arderes: > oggifo- 

lamente per aggiento dell'acqua che: 6 

chiama arzentercioé 2cqua vita, ardans, 

cau arden:, cam de viejagua ardiénte.: 

Aszigogolare,é andar fantalticádo per tro- 

"varnuoue inuentioni, per moftrar inge- 
gno,o pet gu ad7guo,fbrilifer, O fansafti- 

quen lurilizar 3ftuciar. y 

arzigogolo,e quella fortigliezzaso inuen- 

rione che fi caua dall' arzigogolare,fut- 
sii Lucilez2. 

¡AS 

A falazmento, avuerbialm. fano , efaluo, 
fain (> fauf,a fauncté, fono, y laluo: 

Aíce 8 alcia,tramento da ragliare,adope- 
"¿szto de legnaiuoli, 3 guia dizapp2, ma 

col manico aÑai-pin corto, hache,deltral, 

hacha. d 

Afcella, 1) concano forto al braccio , aifelle, 

fob1c0» A 

Afcendente. che faglie, montant, montante 

eípada o fubiente el que fube, € afcen 

dente diciamo quel fegno del zodiaco 

che appare mel! crizonte nel púto della 

nafcita d'alcuno,horofispryhoroÍcopo. 

afcendere, contrario diícendere, falire, 

amowser fubir. 
alcendimento Parto dell afcendere, montes, 

Subida. : 

afcenfonario, che a lrende, termine aftro= 

logico, afrendansmonsans, fubiendo. 

Afcení: ne falica,ecenfiomlubida. 

afciaredazorare colPalcia,hacher, picar, r2- 

Jar EOMAre , y 

a fehifosauverbizimhoner a [chifo, a fafti2 

- dío,e dejdain,ascir a deflain, delprecio,te: 
neren delden» a ; 

a fchifaSen.2 Íguincio, auteib. dicefi vna 

cola togliara a iquincio , 0 a Íchiancio, 

che non fa tagliara per dritro,6e sraners, 

al feígo,11 fos lzyos,al traves. 

afeioglieres Tcioglieresliberare » abfoudre, a. 
franchir devurer,ablolucro sra 

alcioluerc,Fior.far collatione innázi al de- 
fipare, e Palcioluera (uf. Piftedda colla- 

) 3 

A RÓX 

ASS UA A 
tione, d:fumer,almorg2: 
o o ade <(ciugamento, facbe- 

y y A Ñ  rifje fecamiento,arido. tj 
A Ls O cola au via l'vmido, ftcher, 
US DIR: A 

panno lino col quale altri:s'afciuga. >. 
L inge ferucates pose efisyer quelqu? un, palueloy,, 
O EXUgamano. >) NA 

Alciutto,fuftanridica aridire, fechereffesfeque- 
|: sdad,yarido: rg 
'Alciutro,add.che non e vmido, 20 (eco,ari- 

do,huomo2fciutro,ché:e magro, Ícarno, 
gr:U,eípigado, delgado. 515 

¡ Aícotra,lulliguardia,tentinella, fonte, gar- 
de fonsinella, fentinela,aralaya, cfcuchas. 

¡afcolronte,che alcolta,ecoms,ciuch ador, 
eleuzhando. 

Alcoltare,ftara vdir arcentamente, e/cous ey 
efruchar. >» ; 

| Afcon dere,nalcon dere,cacher, afconderel- 
| cóndernio criar : : 

| 

ÉS 

Afcorza ¿feorzasamuerbiala poco:d poco, 
pes a pea,poco a poco. 

| Afcofeglis; Eiorper afcondimento,cachesse, 
|. efcondimiento. AE e 
¡ Afcofo,add.nalcofto,cacho,elcondido. 
| Afcriuese,attribuire,arribuer acrribb yr. 
A feconda aunerbial andar lecondo la cor. 
| rente del fume, aller a val P'ean,andar eon 

| 
| 

la corriente del rio. : 
Alequio, Fior.perelcquie, funerailles , exe. * 

quias,mortnorio.) de 00 SS : 
¡Asfodillo,fpecie d'e:ba,0frodile , hache reyale, 

manera de yerua, 
¡ Algorgo,avuerbizim. largamente, abondam- 

mensyabondofamente,cepiolamente. 
/ Afimña,ftrertura di perto,che impedifcine il 

relpirare,afilme dificulsó de refpirer, alma, 
| dolencia de eftomago.. 000 
Afnaio,che guida,o cultodiíce 201, mier 

2Ínero,el queguardalosaínos.  -: 
afinello,dim.d'afiao,2/:0m,2 (alo, afnico, 
Afinile,d'¿Aino,d'afm=,de afno. 
Aíinino,add dirazza d'añino;,ó fimile alPa- 

lino, de race d'a/ne,0s refenebiens un ajne,de 
cifta de afno. TAE PTA 

Afgo,2nimal noto ,4fms, afno, metafor. 
d'huomo ruftico, e dilcortefe, lomrdases, 
bo, modorro. Quelto  animale ha 
datra occalione á mole: prouerbi. Qual 
fino dá in parete tal riceue,quádo altri 

che t'e ordinato,e laffaci penízre-a eh 
ordinz:chi non puo dar all'3fno, per 
cuoce il bafto ; chimon puo vendicarú 
con chi vorreobe, 8 vendica: come pu0s: 
lavarcil capo alVafinosfarbene á chi nol 

2, RAN conofee 
A O A A A O A O A 

| Alciugatoio,Sen feiugaraio,quel pezzo di | 

NP N 

ríceue la pariglia delPingiuriafatia. Le- 
.gaValino deue yuole il padronesfa quel; 

A E IN ISA 



A 

US kl 
-coñofces raglio d'¿ Ano non vi in ciclo: 
beftemmie, « imprecationi di mala gen- 
te non fono cfaudite : fare come Palino 
che porta il vino e beue Pacqua , affatt- 
car per alcriVafino vale il baltone, per 
chiñion li muoue fenon con afprezze, 
rrótro d'afino:poco dura, per chi li met: 
teafarcolzolcre alle propricforze:; El 
altri gon coli vÍaci,ne inteíi per tutto. 

Aíaa;il medeimo che alma, «fhime, diff 
y bt derefpirer alma, difigulcad de refp1- 

Tacion. 
Afimatico,che patilce da [ma af hmatique,qui 

refpire d grand! peine y el que es trabajado 
de afina. .almatico. 2 

«Afoliere,Fior.per nzltro,o ftringa atrache de 
veure cs shav/Jesre , atacado.de veltidura 
O calgadura. 

A lolo a folo,2uverb.ad vno ad vno;o folo 
con folo,jent a fesel Lolo a folo. 

A-fpada tratra,2unerb.alla Ícoperta, in tut- 
to e per tutroyd efpee defzaines, a defcomucrs, 
ento lo par sourelpada delenuaynada, y 

: delcubierzas'!.- 5 
afpalto , e asfalto, bitunie che naíce nella 

Giudea birmme,betun,bitemen. : 
Afpej2fpido,fpetie di ferp1,”/pic,biuora. 
Alperare, inafpure,ensigri yirrirer ay rar, en: 

Ojar. : 
afpergere,bagnarleggiermentearron;er,re- 
ELA , 

Aperitasalprezza,ajpreré alpereza rigor. 
alpetrramento, Palpecrtarearsense; eípera, y 

delizo. $ 

afpertanteFior. in vece di Ípetzatore, fpe- 
Ebcur regardant, e lperador,el que mira. 

Afpertanza, Fior.per afpettamento, asisuse, 
- efpera y defico. 
aíperrare¡fermarí per atrender períona o 
_noueclla,od altroyattendre,elperaro: 

Alperrato,2add.astendu,clperado. 
Afpertitore,verb.ch: alpertsjanendane y e- 

Iperando, efpe: ador, 

er 

A $: ue 47 
“nenlebraraftreandofe.! 
Afpitare; haner misa e penfiero di confe- 

guirrobba,dignica od altro per qualche 
vv iajefpirer, alpirar de ficar. 

¡Afpizzico , 11 medelmo che afpiluzzico, 
Perea piece, par le mens,pedaco a pedaco. 

ajpo ” Sen. Naípo, e nafpoto1c,ftrumento 
d'yn legnetto con due rraueríe in croce 

> perfarla maralla, verstil, om poids de fujeas, 

SAR E A A A A Ie 

! 

tortero o yecade huzo. 
a [pramente,con afprezza,afpremens , alpe= 

ramente. 
afpreggiareyandar con afprezzesafprir, ind 

1er, yritar. á : 

alprezza,altrarro d'alpro,afpresé.rodo, aípez 
¡ TEZA: 

Afpriflimamente,fuperl, fors 
-afperaménte.:: : 
afpriflimo, fuperl. d'aípro menscilenjemens 

afpremarauiglio/amente afpero. ; 
a (prica,Bioren- peralprezza,afpren, aíperes 

ZA 
afpro,1810,ajgres agrio.met. vale fiero, in< 

trattabile, per :igido, per huomio-Éran- 
co, duro. 

Afpron batruto., auuerbial, in fretta follez 
cit: imamentevifemens hafiimement, y ¿lo= 
Zemente, 

afquarciadecco. Fior. guatareafquarcia, O 
itraccia lacco,intendono guardar in tor. 
no,a fac perce, c.regarder de trawers, mirarde 
los liyo,fergo.. ' 

alla, Speue d'herba medicinal,a fe, forse d'her 
bemedecinale,yerua medecinal.. 

AlMaggramento,laggioy/J:p,enfaye, tanteos 
falsa; po 

a Eoggíare, proptiamentegultare, perfar 
fagto, cioc leggiermente guítare, gomter, 
guítar.metafpezfar cimento.. Diceñan- 
co allaggiare Poro cioe fariaggio; d pre- - 
ua della lua bonti3,e/prommer,promar. 

alaggíatore, che adaggía, ejJayuer , experi 
mentador, 

ajpremens, muy 

afpetto Paspertare, delay, assente, dilacion. | 2M2gg10, Va daggiare,qpreme, prova doracen= 
plazo: 

afpetto, fembiante, apparenza di faccia 
d'huomo,regard,vi/ace,cararoftio.y mita: 

drádo,elcarmentado, 
afTai,nome, e lo ftefío che molto, beaconp, 

mowt,mucho,muy mucho. 
miento, per faccia folamente perappa- | 4 fai aunerb.a baítanza,o/fezaa /ujance,har- 
renzspalperros termine aftrologico del]: tosa (ufhciencia,a baftanga.. 
si(guardamento de' pianeciraffeét, vilta, 
prelencia, A 

afpido a[pe,ferpe di mala (pecie, afpic, fer 
pe,biuora. ;S 

aípiluzzico,2uuerbial. 2 poco per volta, a 
Ítento , piece d piecepar le menm, pedago a 
edaco por lo menudo, 

A fpina pefce,aunerbial. andar a fpina pel. 

a flalimento,lafalire,2/aus,a Malto;árreme- 
tida. 

aflalireandare per offendere, affaillir, aco- 
meter el real, 

1M2lica affalimento, mus fon, acometimiéco., 
allalitore,verb.che afalca,agrefjemr, emmabif- 

fear,acometedor. 
affaltamento,l'a Malrare,combas,batalla. 

ce evna maniíera d'andar ferpeggiando, affalto,a Malimentosa fMalica, 8 alalimenco, 

aller A pas rompa, en fesrainans » , it como la! efjans,agrefiom, afdaltamiento. 
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Alfannare, 22z2nnare,cioe aferar con den- 

- eisempoigner prendre auec les demis, tomar con 
los dientes: 

Alfapere,accompagnato col vesbo, fare, v2- 
le il medelimo che laperezacersentr,hazer 
cierto. 

Añaporare, aÑaggiare, efayer , gomflar, pro- 
uar. 

Añafinare, ftar alla frada per ifuagitare,e 
yccidere 1 viandanti,brigander,ofó<ffirr, (al 

re21,matar, 
AMíino che affafina, o che vecide per de- 

nati, brigand, afJifin, lalreador, y maca» 
dor. 

'Afe,tauola,che e vna parte d'arbore fe gi: 
-— perlongo fortilmeatesaix,aifien,tabla,per 

termine aftrologico. 
AleccaresFior. metaf. perconfumare, con- 

fumer,confumir, galtar. 
AlfTecutore. Fior. per alt gutore, execuicur,e- 

« Xecutor. 
Aledere, in neu, pafí. Flor. per federe, ef 

fevir,aflentar;in arc.dicomo aeggono,per 

afTediano. 
Allediamento,1ffedio, frege,afítento. 
Aflediare,metter aífedio,o ftar in adedio,ef 

frger, cercarponer Íicio» 
Affediato, add. correlatiuo d'affediatore, di- 

cefi diluogo, diperlone circondate, e 
Strerte da elercitio che Padedia, afiege,f- 
tiado. 

Afediatore,verb.che afíedia, afiegenr, qui af 
figefitiador. 

Afledio. affediare,afiegemens, cercamiento, 
render vn luogo peraffedio e acquiftar- 

lo col)” afíedios col quale simpediícono 
agliafícdiarile verrouaglie, e J'alure co- 
modita, prendre par fieze, par comprfsiom, to» 

mar por conuencion. 
Alfeggio, Fior. per afiedio , fiege, cerco, fi- 

tí0. 
A fegnamento , quel che SaTegna per ficu- 

rezza di pagamento, dois de creane», hypo- 
theque (peciale,eflignat,Ipotecamiento. 

Afíegnare , dar in affegnamento , fermare, 
picícriueresafrgner,afignar, citar, per ad» 
durre,alegreralegar, apontar, per confe- 
gnare contgner,confignar. 

Afegnatamente,con r:fparmio,e/charcement, 
elcafíamente. 

Alegnato,fi dicecolui che vive parcamen- 
z0,efcharsyUiuan: de fpargne,e/Parguans, viuir 
apocad. mente. 

- Afegnacione,confegoz, o confegnatione, 
efignation, a Mgnacion. y 

Alfleguire. Fior. per mettere ad efecutione, 
executer, exceutar. Sen. dicono afleguire 
per confeguire, obsenir, alcangar lu peti- 
cion. 

¿AS - 

execucion. Ex 3% > 
A lTembiamento , ajemblemens y congrega. 
cion, 

Afembiare,efimbler, juntar, 
AMembiacaaffemblee, 2yuntamiento. 
Alí=mbiaticciosperise aJemblse,pequeña jun 

ta. 
Allermbraglia,effemblee, conuocacion. 
Allembramento»1/Jemblaze,trauzzons 
Allembrare,per metrerín ordinanza, ranger, 

poner en bile:a, ordenar. 
Aflembrato,ramge, ordenado, 
Alfembzea2, fono voci de gli antichi. Flor. 
come anto ] 

Atflempiare, peraflimigliare , accomparar , as 
comparar, 

Allempio,perelempio, exemp.e, exemplo. 
Alflennare,per far auuertito, af? guer, empla- 
zar,citar. 

Afñenuato,per favio,e molte alere rifutate 
in tutto dali? y(ufage,<mb/e cuerdo, meíu- 
rado. 

Aflemblea, diera, parlamento, afemblec,ionr- 
nee,parlemens, 3yUNtamiento. , 

A Tenlione, confenío, «fensimens, conlentis 
miento. > 

Afenío,lafTentire, confenío, confentemids, a- 
cuerdo. , 

A flentamento,2/Menza,ab/ence, ablencia. 
AfTentare, allontanarí, abfumser, aufentara 
le. : 

Affentatore, voce lar. adulatore, fasesr, li- 
longeto. 

a Mente,che non é prefente, ab/ens, aulente. 
Affentimento, l'aflentire, confiste/acas, CON 
fentímiento. 

Affentire,confentire,confemir, confentir. 
Alffentizo,2ccorto, amife, fin, anto, 
Afíenco, Esor, per affentamiento,e[omiment, 
confentimiento. : 

Afféciosherba amarifima, eb/ynie,aluine,26- 
(fynthio. e 

afTenzalontananza,abfence,2ulencia, ablen- 
cia. 

i paíl, ferver, barrer, fermer , Íerrar, tran- 
car. 

A (ferrazo,ftretro infieme,comfipe, dur de ven. 
sre,duro de vientres 

Aferciuamente, aerciuamente, «ffenróment, 
a buen feguro, 

Affeflore,propriamente quello che dal ma? 
giftrato daggionto al Y ordinario, 
per giudicare in vna cof2,<Je/enr alícilor, 
oydor. : ; 

Af Rare agginflare Accomunidato hala? 
añufter,pelarbalangar, 

Afíerare, indu fercralserer, alterar. , 
SN > hlerato, 

A 

A 

Aflerraghiare. Fior. per abbarrare, chiudere 

Alfeguitione. Fior.per afMecutionesexecasio; 

2 da 
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Aflettamento,l'aflerrare, accomuodement,a- 

comodamiento. 
aflertare,acconciare, accommoder,approprier, 

acomodar. 
Afletratamente, aconciamente, proprement, 

lindamente. 
Alletratuzzo > dimin. d'affetrato , propre, al- 

feado. 
”> 

Alletto,accommodamento, accommodemé?, 
acomodamiento. 

Aíhicella,dimin.d'afTe,p/ancherrerentablado, 
Sen. dicono afficela-2 quello ftrumento 
che foftiene la matafla quando Í1 traci 
filo perfar gomicciolo. 

Állicuranza, Fior. per ficurta, affenrancefe- 
euridad. 

Afficurare , farficuro , «f/ewrer aflegurar,in 
neut. pall. arrifchiarí1, 1 4/Jenrer,ofer,atre- 
uer. | 

Afíiderare , ftecchir di freddo , «mor frord,a- 
uerfrio. , ? 

Afliderato, add ftecchito di freddo,resde de 
froid,tiello de frio. 

Allidere , afledere, «//c01r,aflentar, Fior.anco 
er allediare, «ff teger,fitiar. 

Afliduamente, del continuo, 4/814memen?t, 
afiiduellement,continualmente. 

Allfiduita, continuatione , 4$1lwsté, conti- 
nuacion. 

Afliepire, circondare, chiudere com fiepe, 
clorre de hayeyvardar. 

Aflilare,¿lo fmaniare che fanno le beftie per 
la pontura dell'afillo , 4£a4xer, comrsr com- 
me les beftespicquées d vn taor, correr co- 
mo las beftias que fon picadas de mofca- 
das , per fimil, li dice anco de gli huomini 
Infuriati , cosrsr comme enraze, Correr co- 
mo arabiado. 

Afillo,Sen.tafano,animaletto magoiore del- 
la mofcha, ma di quella fpecie, chepun- 
gendo lotto la coda gli armentili mette 
in grandiflima Ímania , uz 1402 04142, 
mofcada,tauano. 

Allimigliagione , Fior. per fimiglianza, fem- 
blancesfimilitud,femejanca. 

Aflimigliante, che fimiglia, f¿mblabl e, feme- 
jable. 

Aflimigliare, fimigliare,refembler,parelcer, 
lemejar. 

Allimilatione, figura , forma, figure ; forme, 
Jerbiance,Agura, forma. —. 

Allindicare , e propriamente riueder, e ritro- 
uar le cofe mal fatte di chi ha hauuto ca- 
rico, 8 autorita di giudicare che, e lalep- 
ve de reperunass de Romani) dicelianco 
per fimil. di chi vuolcenfurare i farti d'a!- 
UL) [yudigaer, controller, cenfurer, (yndi- 
car. 

Alí, Fior.per divifa,bmlerre,villere,boleta, 

AS 49 
po imp ofta,balzello peape, peaje salcava 
El 

k 

Afhifamente, Fior.per fillamente, fermemen?, 
fixement, firmemente, : 

Afhftere,eller prefente,a/PAer,aliftere, 
Afílito,Fior.per tramezzo di tauole, paros fas- 

te ala legere, de bardeaux ou afceMes, pa- 
red hecha deripia, bardadura. 

Aíliduato, fituato,po/é,aflentado. 
Afiuolo, vcello norturno, hsbom,corbeas gas 

éurneymuchuelo. ' 
Allo, voce di gluoco rapprefentata ne dadi,é 

nelle carte, e vale, vno, vz as,2s,en dado d 
cartas. Dicefi prouerbialm. tu hai Palla 
mel ventriglio, a colui che nonsa viuere 
lenza ginocare , 8zallo, O fei, chelonoi 
due punti,minore,e magyiore de dadi,pe£ 
chi yn da vn” eftremoall altro. E quan 
dofí vuol ellaggerar la triftitia d'vno: Tu 
lei piw'trifto di tre ai, al poicheé vn 
giuoco nel quale gli af non vagliono 
nulla. 

aflodamento,l'aflodare, Jowdareyallisgefol- 
dadura, liga. 

aflodare,far lodo, forder £oldar. 
Alloldare,far loldati,/amldoyer,darfueldo. * 
afloluere, propriamente liberare per fenten- 

za dall' accufe , O querele date , ab/omdre, 
abfoluer, comeanco nel lagramento del- 
la confellione, doue altri vien” afloluto' 
dalla colpa del peccato, dicefi anco af- 
(oluere perliberare da promefla , d daal- 
tro obligo, e talhora alía latina per fini- 
re, achener,parachemer,acabar del todo. 

Aflolutamente, Fior. per generalmente, ge- 
meralement , generalmente , Sen.anco per 

relolutamente,re/oimemez?,refloluramen- 
te. 

Afloluto , add.libero,/tbresfr «mc, libre, ele - 
to,e perliberato,fciolto. 

aflolutione,l afloluere,+/P-anchiffemextdei 
liurarre, libramiento, foltura, 

Aflomigliare eh paragone, accomparer, 2- 
comparar. 

Allommare,ridurre a buon termine, (2er, 
farre compte fizal,hazer cuenta final. 

aflonnate,indur lonno, dorm, eodorme- 
cer, 8 in neut. pall. addormentaríi , ”e%- 
dormr,endormecerfe. 

allordare, far lordo,in neutr.paft.aflordaríi, 
effowrd:r,tornarfe fordo. 

Aflottire, far eletrione, 0 diftribuire per for- 
te, [arre chos,rerter le fort , hazer caer el 
hado fortuna. 

allottigliamento,l'aflottl gliare,fubeilement, 
futilmente. 

aflotrigliare, farfottile, /mbriliz.er, adelga- 

zar , meraf. al orrigliarlingegno , «1: 48= 
feryaguzar, e forrilizzar gl' intellerri dello 
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fcritture, difcosrir femlemés razonar fotil- 
mente, dcinneut. pafl. aflotrigliaríi; che 
S'intende anco di chi vine parcamente , e 
s'aluta condiligenza per poter durare, ve 
re de fpargueyo ela ager,aberrar. 

Afortigliaro, faro fortile , arrenméradeloa- 
zado, metaf. ridotro al poco, demszxe, di- 
minuydo. 

Aflucfare, verbo. neut. paí. aunezzarÍi, e e- 
com /Pimer , acolturibraríe, dc in art.1o af 
fuefo il tale alla tal cofa. 

Aflumere, vocelat.prendere,premdre,empos- 
grer tomar, perinalzare, «Newer yalcar,e 
pigliar Vaflunto d'yna cola e prenderne 
cura, premdrel afasre en mas, prendre la 
charge d'une chofe , tomar el cargo de vna 
cola. 

Afluntione, Pafumere, perla feftimita della 
Vergine alla quale diciamo, anco Aflun- 
ta,4[f0mpr10z, Aflumpcion. P» 

Afta,Sen.ancorafte,legnolonge aflorriglia- 
to epulito, sawelsze.jaualina,chucon,fer- 
ue 2 diueríi bifogni, e quando há ferro 
nella punta carme da guerra, proque, pica, 
e ha nomi particolari fecondo la forma 
del ferro che tiene , chiamandofl in gene- 
rale arme in hafta , O arme d'ka- 
Sta. 

Aftallare , Fior. per polatfi, /ub/¡fer,demen 
rer en pseds Subiítir. 

aftara percofla d'afta, come baltenata da 
baltonc , comp de proque, os d' autre baston 
ferré,golpe de pica O hierro. 

aftenere, neur.pal.conteneríl, ab Rensryab- 
fteneríe. 

aftento. auuerbial. condifáculra,con molto 
dempo,difhcrlement, 4 la longue, difigulto- 

famente,a la larga. 
afterfivo , che ha virtu dinettare , abfterfo/; 
 qutsetteye quelimpla. > 
afticciuola , dimin. d'hafta, demi p1cque,me- 

dia pica. - 
aftinente , ches'aftiene, 1biment, abíti- 

nente. 
aftinenza > virtú con la quale c'afteniamo da 

cibi, ab merce, abítinencia. 
aftio,inuidia, ere, embidia. 
aftiofo , cheha inuidia , ezuiesx , embidio- 

fo. 
alture, wcello di preda, 4%%t0%r, 0/24 de 

proye >» halcom O agor , aue de rapi- 
ha. 

Atraere , dzaltrarre, rivirari estre retirérde: 
Row 2er deluiado, delcaminadeo. 

aftratro ,add. feparato, fepareymis á part fe- 
parado, perfalotico , faluarico , /44wage, 
faluaje.. 

aftraccion >, Pefleraltarro , difiradion , dí- 
- Eraccion.. de: de 

A 

MENS E 
Aftretto, add. Sen. per coltretto,comtrajaf,. 

conftreñido. ; 
aftro,ftella, a re e foil: eftrella. 
aftrolabio > Ítrumento d'aftrolosi col quale, 

ofleruano i moti delle ftelle , aftrolable, a- 
ftrolabio. 

aftrolago, Sen. aftrologo , cheartendeall'a- 
ftrologia, +Árelogw: aftrologo. 

aftrologia > fcienza delle cofe de cieli,e delle 
ltelle, «/7 olozre,aftrologia. 

aftrologico , appartenente ad aftrologia , a- 
fArolozsqm: altrologico. 

aftronomia |, fcienza che tratra del corfo 
de' cieli, edelleítelle, 4 rox20mse, aftro- 
nomia. % 

altronomo, profeflor d'aftronomia, 4ff4r0o= 
aeme aftronomo. 

aftuccio , vma taíca di cuoio cotto fimile 
alle cuaine de' coltelli , piena di va- 
rij ferrerti per diueríi ví , es?mó , eftu- 
che. 

a ftudio , aunerbialm.ad arte,a pofta, de pre. 
propos delibere, de intencion, apolta, ad- 

o 

do 

réde, 2 
aftutamente , con aftutia, firementyaftuta- 

mente. á 
afturiflimamente, fuperlar. d'afturamente,. 

fort cautelemfement , muy caurclolamen- 
tc. 

afturifimo, fuperlar. d'aftuto , tref camte= 
lex, cautclofifíimo. 

aftuto , accorto , Ícaltrito , rm/é, camtelemas 
mañofo. ; 

afturia, artitudine da ingannare, e faperfi ¿ 
guardar da el imgamni,/0 fe /ffe,camrel- : 
le,maña y fraude. 

afufficienza , 8 alofácienza , auuerbial. a 
baltanza > [af aumen? , fuficientemen-. 
te. 

EP 

A tale , auuerb. atanto, a tal termine, 2142 ] 
ques layalla,hafta,alla. : : 

aranafía, Ípetie d'herba medic. Barone) yer- - 
ba,parjetaria. 

arante, Fior.peraitante,cioe deftro,gagliar-, 
do,atroadaitarí, adrostrebaite,dicítro,.. 
hab:1. 

atanto> auuerb. atale, 2 ceda, tanadelán-- 
te. 

atare, Fioren.peralutare, asder,fecosrsr,ayU-- 
dar,focorrer. 

ataftone , auuerb. ¿cafo, andaralla ciecard - 
1aflons átiento. 

atarore, Sí atatrice, Fior.verb,d'ata peraita, , 
asde. 452781 ,q7 asdante) ayuda, ayuda- al | 

dor... o 

2. (6mpo, ayucrb. intempo, Opportunamen- | 
ñ ; : 1EJ€%8 - 



ee; Entemps, oportumewont , oportuña- 
mente. 

A tempo a tempo, aunerb. di quando in 
quando , de temps en temps » ditiempo en 
ticmpo. 

Atentone, auucrb. il medefimo che a tafto- 
nc, ata/ffors,2 tientas,a tinar. 

Atleta  combattitere, a£hlerte,lsttesr,com- 

bar: antpeleador, 
Atomo, corpo perla fua piccelezza indiui- 

fibile, «tome, finfrelache mena grasa de 
poufSsere,grano menudo di poluera. 

arondo, auuerb. in giro, de tomes parts, de 
totas partes. 

a torto,auuerb.fuor di ragionc,d f074, a tuer- 
to. 

actertare , Fior. peraffardellare, entortiller, 
empacquetter,emball eryenfardelar, 

atrabocco,auuerb.alla difperata, precspst4mzo 
ment,precipitamiento. 

atrasfartoauuerb. piucheaffatto , entiere- 
ment totalement, totalmente, Fior.dicono 
ogg intra fine fatta. 

atraucrío, ayuerb. in traucrío, en tramers, 
de tramers altraues. Dare 2 trauerío, fi di- 
ce di chi contradice, andar a trauerío di 
nauilio che faceia naufragio, farrenanfra- 
gesconler a ford, hazer naufragio,onde me- 
taf. glicandaraa trafucrío, gli efuccedu- 
ta male. : 

'atrepice, erba che li mangia cotra,come dice 
il Matt.arromches armuclles. 

atro,negro, »otr,MESro. 

“arroce, fiero, crudele, «trece, crel,fiero,a- 
troz. 

“arraccamento > Patraccare , attache, ataca- 
do. 

artaccare,appiccare,pendre Y5 efirangler,to- 

“mar y colgar, atraccarla ad vno, vuol dire, 
fargli burla, o oftela,o/fen/er quelqu yn, o- 
fenderalguno. 

artacco, nomelarraccare,metaf. fcufa,colo- 
re, prelto, excufe, comlessrypretexsejacha- 
que pretexto. 

arragliare, 80 
arralentare, perandara fangue. y 
atramente, accommodamente, propremezt, 

comme sl famr,como es menefter. 
acranagliare, tormentare con tanaglic imfo- 

care 1 condennati alla morte , tenatller, 
tenazar. 

atrapinare, neut. palí. lamentarí, alla difpe- 
rata, /e lamenter fe lamentarfe. 

attardare , faríi tardi , /e fasre tard , hazerfe 
tarde. 

attechire, arraccare, fi dice delle piante,s 41 
racher,aracarle. 

atediare, venirin faftidio, 41ted;er fafcher, 
enfadar, dar haftio, 

PANA S NIE 7, Te 
Attediíato ; add. attedié , Jafebó, enfada: 

do. E 0 
atteggiare » far giuochi di meno, O di vita, 

s0ucr, pal]er le semps jugar, pañar el tiem 
po. 

attegnanza, atrenemza,parentela,parentage; 
parentado. 

actelare, diftender in erdinanzal'efercito, 
mettreenreng ,rerger, ponerca hilera, e 

telare di cono i caceiatori de' cinghializ 
diftender la filaperycciderlo , remdre les 
to1les,tenderlas telas, d lacos. de 

Attempare, neut. paí. inuecchiare , vsesk ir, 
enuejeícer. pl 

atremparetto, dimin.d'ateempato,vieilbard, 
viejo. 

atrempato, che ha del tempo, che non € gio- 
uanc, 9 a de tempsyel que esatempada, 
enuegefcido. 

Artemperamenato, temperamex? , tempera- 
miento. 

attemperare , Altremper , temperer , temi- 
plar. 

arreraperato,add.tempere templado. 
atrendare , neut.pall.termine militare,rizzar 

letende , porregliallogiamenti, camper, 
ponercampo. 

atrendato, add. accampato,campd,2 campa- 
do,alojado. % 

attendere, dar opera, s“employer,fe emplear, 
periftare atrento, Prerdre gardeyguardar- 
le , mirar períi, peralpettate, 4ttemdre,el 
perar, per mantencre, tez prome/]e,tener 
lo prometido, per feguitar Pimprela, porra 
Jss:wre,proleguir. 

atrendimento , Vatrendere, 1ftent10x,2tca- 
cion. 

atrenditore, verb.cheatrende, 24d 91 0y= 
dor. 

attenere,mantenere , tenir promef]e, tener 
promella per fofteneríl  Adherer , confen- 
tir per haueratrenenza, O parentela, 21104 
cher de paremtage , hauer Ó tener parenta- 
do. : 

atrentamente, con attentione,) attenti4ez 
mentyatentiuamente. 

attentare, tentare) per pigliare ardire,412en- 
ter,prendre la hardseffeyatentar O tomar el 

atreuimiento. : 
artentifimamente, fuperlar. dP'artentamen- 

te,tref.attentiaemen?,muy atentinamen- 

te. ' 
artentione , applicatiene d'animo ' per in- 

tender bene yna cola, 41tertior ) aten- 
cion. 

attentiffimo , fuperl. d'attento,fort,attentsfs 
muy atentiuo. y 

arcento , add. cheftacon esti > ASNCIOS 
el 



A 
sif.cuydadofo,arentito. 

Artento fufk. perintento , 1fen1t10m,inten- 

cion. ; Mifiadoe 

Attenuare, eftenuare > amoindrir,extenger, 

delminuyr. | , 3 

Attenuato» add.eftenuato, 42tenme,extenne, 

onaigreHaco defminuydo. 

Atterramento , Vatrerrare, 4b414,derrocar, 

derribar. 

Atterrare , mandará terra, abatre,tetter par 

terre , poner por tierra > per abbafíare, in 

neuc.pal-humiliarí. 

Artterrire, Sen.metter terrore, effroyer elpan- 

tar,atemorizar, SK in neut.pafl.sbigorcirí, 

ejponmanter, dar en efpanto. 

Arterrito.il fuoadd.-froyé, e/pommante,albo- 

rotado. 

Atterzare, ridurí al terzo,/ereduire 441107, 

reduzirfealrercio. , 

Attelamente, Intentamenite, 41tent1wemen?, 

conatencion. 

Artelo, add. perattento ) 44tem71f, attentl- 

uo. y 

Arreftare, teftificare, atteffer,tef[moigner,te- 

ftificar. 
crezzajattirudine, adreffe, habilidad: 

Artis innumero del piú,fono le feritrure che 

4 fanrio nel corfo d'vifa cofa tra litiganti, 

attes pieces dun procezyautos. 

Articciato, fidice d Huomo ben fondato , e 

membruto , 274 , replet , membr,gordo, 

membrudo. 

mtingnere, Sen.atregnere, tirar su Pacqua dal 

pozzo, Sen. diconoancoattegnere il yi- 

no, 8 altri liquori che fi cauano da luo- 

ghibafli, pus/er» rórer Pour pusts om aun 

Fomneaw, cabar,facar de vn pezo agua, per 

toccare. 

Atrignimento > Pattignere , Hrement , laca- 

Miento. 

Attignitolo, ftrumento da artighere,rome de 

pusts, om vasffeamdont on posfe Perm iueda 

de pozo. 

Arteuole,Fior.per atto, 4p2e,apto. 

Artillato, veftito acconciamento , ber e- 

gmippe propr ement habil é,affeado.. 

Attillatura,acconciatura afferrata, 41104 age- 

braye eguippage lindo aparejo, ornamien- 

to. 

Attimo» momento di tempo , moment de 

" zemspsymomento detiempo. 
Artione , operatione, ad1or,acion,per fac- 

* cenda:regoceyaffaire negocio trato,hauer 
“ attione fopra vna cola, vale , pretenderui, 
Su fagione, pretenffom,pretenfion,preten- 

de y 

¿Ariimo, faperl datro. de. 

s> 

Ateitudine, diípofitione, agilitá di per 
lona addre/]e , babilsré y agilidad, habili- 
dad. Da od 

Attiuamente , Conattiuita, 4 imement,¡a0ti- 
uamente. ME 

Attiuita, termine Filofofico,potenza arriva, 
fucmlré «time facultad actual. 

Attiuo , termine di Filofofi , e di Theologi, 
che ha principio d'operare, achf, pronto 
nelaccioni, perifpedito , pronto nell' at- 
tioni, dasgrespromprralegre,agil. 

Artizzamento, Vattizzare,12fhradtron prompa 

ritade ¡inftrucion ) prontitud.metaf.inci- 
tamento , 41guilloz, induction vchementes, 
aguijon, inducion. Ne 

Attizzare,metter infieme, 87 ammaflarei tiz- 

zoni per che ardino, «111/cr.mertre de boss 
as fem arizar, poner leña al fuego,meraf. 
permetter al ponto, dí incitare, msliguer, 
inciterainttigar,eftimular. 

atto ,fult.atrione, 44107 ,auto,acion,per ge- 
(ti, 4e, auto, accion,per cenno, (fome. fña. 
gral , feñal, atei fi chiamano le parti prin-- 
cipali, nelle quali e divióa la comedia,pxre 
ties prinespales d'une comedse y las partes. 
principales de yna comedia, fuoi dimin. 
fono artarelli, 8 attuci.. TN 

Atto, add.che ha attitudine,apteypropre. pro-- 
prio , peraccommodato, conmerant, de- - 
cente,conueniente.: 

¡Attonito, ftupefarro,quaíi fuor di fe,effonné, 
efpantado. : 

atrorcere,auuolgere vna, 0 piu cofe infieme, 
tordre,torcer,entorcer. 

atrore , facitore, fademr fadtor, efler atrore 
nelle liti, vale domandare a chi éreo,/olls- 
citedr de proce ador. 

Attorniare, circondare, enmironner, Cercar) 
entornar. : 

Attorno,d'intorno,22104r,24t047,4 l'entomr, 
circuyto, cerco, andarattorno vale am- 
dar di qua, edil, caro la , acagíal- 
la. 

Attorno attorno , da tutte le bande, de tome 
cofezde toutes parts, detodas partes y la- 
dos. 

atrortigliare,leggiermente attorcere, tor. 
-tMer,trom/]er legeremensemboluer liger- 
mente. 

atrortigliato, add.comronmé,orne proprement- 
autour di chef, coronado y ornada la ca- 
beca, il medefimo vogliono atrorcigliare, 
8 atrorcigliaro: SE 

Attorto, add. d'atrorcere, torrslle , torci= 
do. ' 

arrolcare, auuelenate, empolfonmer empon-- 
goñar,.. ' 

AttO= 
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hstofcato sadd. d'artofcare, empoj/orme, ema- | Attarffare, Sen. atrufare, propriamente fora. 

oncoñado. 
Atrtofo , che faatruci d arrarelli da fanciulo, 

] qui fast des adeons de petst enfars , Me- 

lindrofo. 
Attoflicare,emposforzer, enuelenar,empon- 

conar.' 

Atrofficato,add. ¡lmedefimo cheatrofcaro, 
emposforné,enuelenado. 

Arrraimento, Vattrarre, 41fra dor, 2tratio, 
atracion. 

Arttrarre, tirarea fealerrando, at!raire,at1i- 
rer,halagar,atracr. ú 

Artrariuo,cheattrac, attrayant , attirant, 
halagador,atirador. 

Artratto, add. che non puó muouer i fuoj 
membri, perclws, paralyt1que » paraleti- 
ce. 

Attraueríare, metrerea tranerío , »rettre en 
grawers, poneralollayo,allclgo, per andar 
atrauerío,chemimer a trager:, caminar de 
trauez , metaf. contrapporÍl, tramerfer 
quelgé vn , atraucflar , pallar de parte a 
paste... 

Attraueríaro , tramers e, moleste, arrrauella- 
do. 

Attraueríatore, verb. che aterauería, rraner. 
fear, quemolefte astrii, arraueríador, que 
daenojoa otros. 

Áttratione , ll tiramento , attradion, atira- 
miento. 

Attribuire,applicare,appropriare, af tribaer, 
artribuyr. 

Arttriftamento,V'atrriftark, tr14ef/e, triftura, 
triítezza. 

Atrriftare,contriftare, artrificr, contrister, 
atriftar,contriftar,in neur. pal.areriftarí, 
estre contriste,fer arriftado. 

Attriftire, diuenir triíto, o peggiorare, em: 
_ prrer,empeorar. 
Attrifto, per attriftato, contrife, entrifleci- 

do. 

Arttritare, minutamente tritare, brafer, a- 
mens/er, poner en poluos. 

Attrito, termine teologico , da attritione, 
contri, frosfSéde corr, contrito de co- 
racon. Ñ 

hrtritione, chee il dolore imperferto che 
s'ha delpeccato, cortritioz , frorfjwre de 
cexr,contiition de coracon. 

Artuale,in atro,24xee!l,aGual. 
Attualmente, con efferto , aZuellemen”, par 

efe? , perfonalmente, y aGualmen- 
te. 

Attuccio, é€z attarello, dimin. d'atto che in- 
feriícono gefti da bambini, actror» lege- 
res comme des peris enrfars y wmelin-! auanzamento , 
dies, 

00 ñ 

mergere in qualche pane per trar fuorá 
tofto, plonger,cabullir, umeroir, 
PAS Sen.arcufato, p/enge, lumer- 

ido. 
Attuffatura, Sen aterufarura,atro dell'atruf. 

fare,plongement, cabullimicato. y 
Áttutare, 60 attutire, quietare, 2mmorzare, 

adoucir, ablandar, 8 in nout.pafl.quietar- 
lis adomcsryapaziguarle, 

A y 

Auaccenolc, Fior. per follecito, fomciemes 
cuydadofo. 

Auaccezza.Fior.per preltezza , prompritude, 
vs ffe/fJe, prontitud. 

Auacciamente. Fior. per preftamente, promz 
prement,vsferent, prontamente, hi 

Avacciamento, a4a4ncemen?, adclantamicn- 
to,medra. 

Auaccianza. Fior. follecitudine, had imeté, 
foticirud, prontitud. 

Auacciare, affretrare, follecitare, diligenter, 
daríe priefla, in ncur. pall. afírertark, fe 
hafieraproflurarte. 

auacciatamente, velocemente, hafiuementi 
aprefluradamente. ' 

auacciato,add.be/?cracelerado. 
auaccio,auucrb fpacciatamente, Viernes ty 

preftamente. 
avaccio, add. Fior. 

Íto. 
avale,auuerb.Fior.peradefTo, pre/eatemest, 

agora,ahora,al prelente. 
a valle, auverbial.aballo, 4 ba5,enbar, aba- 

xo. Sen. hanno quefta voce per contadi- 
neíca. 

auania, Ejor. pertorto, 4 10r7,2 tuerto, y lin 
razoh. 

auanti,innanzi, quando é prepofitione ferue 
al terzo, 8 quarto calo, druanr, delante, 
antes , quando e auuerbio di tempo, che 
non feruead altri cali dice afolutamente, 
auanti, 4mparauant, antes que, andar a- 
vanti  444ncer,adelantar, piv avanti, plis 
auant ,masadelante, per piú tofto , pliss 
t0/?,mas prelto. 

per folíecito, viso, pre- 

Jauanu che, innanziche , deman! qu”, anant 
queyantes que. 

auantiguardia,quella parte dell' elercito che 
va innanzi al cordo della barraglia , oggl 
li dice Vanguardia, amar?-garde , van- 
guardia. 

2 peraggrandimento, Pauan- 
ZarÍ1, 4 «ncemenr, acrelcentamiento. 

3. Partie, 7D y 
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Auanzante, che 21922, [pera , 4441191, Auellere, Fior. per ifucllere, ervácher, mal 

parpaffanz, el fobre puxante, per foprab- 
bondante, »:g7g041, [uperabondant fo-. Auello, fepultura di pictra, lepulchre, tom 
-brar,delembuchar. 

Auanzare, guadagnare,acquiftarc,19ancer, 
guigner, acquejter, gañar,aquiftar, per a9- 

grandire,accreÍcere, «grandsr,augmenter, 

acreícentar, pertrapallare , /wrpa/Jer, o- 

brepallar, 1n neut.pall.auanzarÍl, venir in- 

nanzi, vensr en ausnt, awencer,llegara- 

delante , per darfianimo , semcomrazer, 

animaríe. In prouerbio Íi dice auanzaríi 

pici fuor del lerro, di ch1 non ha AUANZAtOo 

Miente. 

Auanzato, add. d'auanzare, amance,adelan- 

tado. 

Ávanzo, guadagno y aúance 41m . ganan- 

cia. 
Auanzo,reftante,refiduo,»e/8e,fobra. Dl 

Auaramente , Ítrertamente , Con auaritia, 4 

marement con auaricia. 

Anarezza), Fiox= per quaritia, 4Mar ice, cob- 

—dicia. 

Auaria, voce marinarefca,che vale il com- 

_partimento che fi fa del danno di quel che 

fi girtadellanaue > compte duie den mer, 

cuenta delo que fe arroja enla mar. 

Auariffimo, fuperlat. d'auaro, extrememen! 

- arre eftremadamente efcallo. | 

Auaritia, fere dirobba, amor difordinato di 

richezze, aparice,cobdicia. 

Anaritiare, Fior. per ellerauaro, e/jre amare, 

(fer cobdiciofo. 

Auaro, che há vitio d 'auaritia, 41are, codi- 

ciolo. 

Audace , animofo fouerchiamente , 4x44- 

ciesxyolado,atreuido, 

Audacia,vitio d'ardir,temerario, 44dace,2u- 

dacia. 

Audacifimamente, fuperlar. 'audacemen- 

tc, fort avdacsenfemenr , ru y artreuida- 

mente. 
Anudienza, Parro dell vdire, 4udsomce. oye, 

“audiencia, dar audienza Í£i dice de' grandi, 

$ di períone publiche per afcoltaredo- 

mandar audienza, 8 hauereaudienza; e 

domandare d'efiere, 8e cflerafcolraro , 8z 

audienza fi chiama alle volte il luogo, nel 

ualefi diaudienza , donner amdsezce, dar 

audiencia. 

Audito, vdito, vno de” cinque fentirmenti, | 

Pomyeselentendimiento. 

huditorio,luogo doue fi da audienza,.mds- 

to:reyauditorio. 

Aveduta , auucrbial. vedendo, 4 vesé, e ve- 

y ant Avifta,en viendo. 
Auellana, voce lar. nocciuola; 70s/e11e,awel 

deneyauellana.... 

Avifta, auuerbial. ¿occhio, gludicareavi- - 

AV 

car: j 

b-asfepulchro,tomba,tumulo. 
Au-maria, prime parole dell oratione che 

fi £a alla Madonna lanGrifma, rapprefen- 
tante la falutatione Angelica, che S'in= 
tendono per tutra Porarione , chiamafí 
Aue Maria que 1 tre tocchi di campana, 
che fironano tre volte il di >, la marti- 
na, al medo di ) Salla fera , percenna 
di derra oratione, Asrma:12 , lalue Ma= 
ria, 

A werboa verbo, auuerbial. a parolaperpa- . 
rola, fenza yariar parola,mo: 47mof , dicion 
2dicion. 

Auge, termine aftrologico , fomnita, AUgE; 
Jommet,cumbre, cima. 

Augello,per yccello yíano ¡ Poerijosfeampa=  - 
xaro, 

Augellerto fuo dimin.osfelet.paxarico,paxa- 
rillo. 

Auggiare , aduggiare , propriamente delle - 
piante, quando riceuon danno dall' cm; 
bra,ombrafer cubrir con fombra. 

Auggiato , il fuo add. ombrage,qu ef? ¿loma 
bre,el que esala fombra. . 

Augurare, farí 0 pigliaríi augurio, deminer, . 
adeuinar, z 

Auguratore, 87 

Augure, che dichiara gliauguri, demin, ago. 
rero,adeuino. 0 

Augurio , fuperftiriofo fegno, O prelagia > 
di cola auuenire , demmat10r , deuina- 
cion. 

Auguíto , titolo de el Imperadori, Augufe; 
ugufto , dall efler ellerti con feliceau- - 

gurio. : 
A vicenda,) auuerbial. vicendeuolmente, rez 

ciproquemenr.reciprocamente. : 

Anido grandemente defiderofo, Aniderforo - 
defiressx muy deliderofo. 

A vilo ,aperto, afaccia Ícoperta,arditamen- - 
1,8 vi/age omuert hardiment ya cara abicr- 
ta 

| 

: 
k 
+ 
yá y 

fta, ciocfenzafarprova., aC el. iuger 4 
Fer! jugaral ojo,a viftacanco termine di- 
alcuni mercanti nelle lettere di cambio, - 
che dicono,a viita pagarete,cioda piacere 
di chi ha d'hauere , a prima vifta, $ in pri- y 
ma vifta, vale da prima , a lertre veme y 2. 
carta vifta. 3 

aumentamento, aumento, amgezt,accrof, 
aumento. 

Aumentare, accrefcere, acrosHre,aumentar- 
inneur. pafl..qumentark , S amgmenter, 2- 
crefcentaríe. 

aumecn-- . 
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Agimentadao , che há virem d'aumenta re, dorado. 

augmentant y qui a force d'accrositre, | Aurco,d oro,d'or,de oro. ; 
= accrelcentativo. Aurino, d'oro, d mile all' oro, epiúca- 
Aumentatrice, verb. fem.cheaumenta, 44- |  munalmente Á dice d'oro , d'or, de a- 

gouientante, aumentadora. ds Lo ESA se 

Aumcaro, augumento, accrefcimento, «/- | Aurifpicio, yna forte d indowinamento che 
gonent,accrorfJemen?,aumento. faceuano ¡gentili dalle vifcere de gli ani- 

Ahumiliare, humiliare , repremer y repri- mali, 44rspsce Aurilpicio, 
LR. Aurizzare, perger gli orecchicon attentio- 

Avnoavno , auuerb.¿foloa folo, o fucceffi- ne, Sen.ololare, awresHer,prefler Poréille, 

uamente vadopol'altro, che li diceanco |  e/comrerselcuchar. 
a due aduce, a treatre , ecolide gli altri, | Auro, víanoi Poeti per oro,or,oro, 
UN 4 UR, NOA VO. Aurora , P'alba , cioé lo fplendore che 

A yn otra, auuerb. awntempo , avntiat- |  appar mel cielo auanti allo (puntas 
to, 44 me/me temps y enel miímotiem- ]  delíole , ¿'asrore, epomá di sosr , el al- 
po. Ñ ba. 

A yvntratto, auuerb.infieme , efessble ,jun- | Auíare, 8cadulare, auverzare ; ¡a ncar.palí. 
tos, Sen. anco per in vn Íubito, $2c091s- auuczzaríi,0/er,atreuerfe, 
mexrtilueso. Aulo » Fior. per ardito » saccomfuneraco- 

Auolo , 8cauo , padre del padre, odella]  ftumbrarfe. 
: A vío , auuerb. voce mercantile di letrere madre, ayes!, pere-grand y aguelo,ahue- | 

ES : di cambio a vío, che valedicci, o quin- 
A volo,auuerb.volando,er volentenbolan- | dici giorniditempoa pagare dopo la pre- 

fentata della letrera, 4P2coaf4mmée , ala do. 

acoltumbrada. Auolterare, Fior. far adulterio , «2ulterer, | 
" commettre adaltere , cometer adulte- | Aufpicio, indouinamento dal vedere de gl 

wccelli, «0/pece,au (picio. tio. 
Auolterato, Fior.add.d'auolcerare, adulrere, | Aulteritá , afprezza di lapore, fawesr a- 

fpre fabor alpera, metaf. per durezza,'e Jfomké d'adultere y enfuziado de adulte-. 
rio. Y ftranezza di conditiome, a/preré, alpre- 

Auolteratore , Fior. che adultera,, adultéres| za. 4 
adulterador. Aulftrale, Paultro, meridional , meridio- 

“nal. Auolteria, Fior. peradulteramento,adulte- | 
xio , creme d'adulrere y ciimen de adulte- | Auftro,nome di yento da mezo giorne,ven? 

de msd1yyiento de raedio dia. rio. 
«Auolterino, Fior.nato d'adulterio, 4404fre, | Autenticare , approuare con fede publica, 

authentiquer, confermer, autenticar,com- baitard, baltardo , metaf.corrorro,falGf- 

fig mar conjuramento. caro. 
Auolterio , e auoltero. Fioren. adulte- |Auteatico , valido , APpprouato , «us 

¿bestique y valable, approwué y autenti- rio, peche d'adultere, pecado de adul- 
terio. co. o: | 

Auoltoio,wccello di rapina.Sen.anco auol- |Autore , quello che e ftato primo a fa- 
ze , 0aÍciiuere qualche cola , 8 in- tore,vamto4r,buyerre. - qual | 
tendendoíi per il piú de gli (critro- Auorio , dente di Liofante. ymwojre , mar- 

fil. ri , diciame autore cialcuno che hi 
huornio» 8: auornicllo.Sen. ornio, 8z or- | fcritro con qualche fama, amtesr , au- 

niello,arbore di fperie di fraflino, fFefze | tor. 
champef re, freno. ' Autorcuole, d'autorica, di credito, de grande 

A voto coll' o largo. auuerb. in vano, ex | autorsrédeprande autoridad. 
vAÍA, EM VANO. Pa y ra de gli huomini,o del- 

A voto , coll' o Ítretra , auuerbialmen. | lecofe, poswosryredsr poder,credito, per 
a bene, fecondo il deliderio, a fomhasr, | fede , o reuerenza , e per allegatione dá 

5 A / fegun el deflco. [critrura , o detro d'autore, «rorstéauto= 
Aura , venticello piaceuole proprio dell |  ridad,mando. ¡ 

eltare,amreyvent fas, viento frelco. Autorizzare , dare autoritd, AUtEAtÍCALEs 4 
Aurato, víata da' Poeti per indorato,doré, toriferyantorizar, 

D ñij 
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Aurunale,d'autuno > autemnal, d'automnt, 

otoñal,de otoño. 
eadi 

autunno , vna delle quarrro ftagioni dell” 

anno che feguita dópoVeftate, 40/b,/a5 

fon automnale,antomne, agolto, (azón o- 

toñal. 

auuallare, fpinguerc in giú per abballare, a- 

basfferyabaxar, in neut.calare ; defceñdre, 

baxar. ' 

auualoramento, valore, valenrr excelence, 

walor,excelencia. 

quualore, dar valore, dccomrager, enani- 

LA | auvenire,fuft.Sen.per Pamúcattes 4 Pameñira 
e nrR 

mar. 
- amuampare,abbronzáre propriamienge, bror- 

zer, brufler legerementy Quema h ligera- 

mente, perardere, estre en feuybraflor, ler 

en fuego. cn 

auuantagolare, hauere, e pigliar vantaggio, 

anantagerprendre amantage tomar ven- 

taja. : , , 

auuantagoiato,che havantagoio, 4448?4g0, 

“ventaja, mejorio. dades 

quuantaggio > quel che fi da di piú oltre al 

giulto pelo, O giuíta mifura y AMABLAZO 

farcrossh, añadidura), per vulitá, profit, 

prouecho. | 

amuedere, in neut. paíl. accorgerÍl , premosy ' 

echar de ver. 

auuedimento,auuertendza, Premoyante, 34ge- 

mens amis fer cuerdoyatier jurzio. 

auuedutamente, con auuedimento , dextre- 

mentyfagement, Tabiamnente. : 

auuedutiffimamente , fupezl. Vaumuedúta- 

kiente; fort prademment ) uy cuerda- 

mente. 
auuedutiffimo fuperl. Vadueduto, tref-pra- | 

den? muy prudente. 

amueduto, accorto, «wise, auilado, far amue- 

duto alcuno , vale farto auniíato > amert/r 

quelquun,le rendre auisé, auifar alguno. 

auuegnache,anuerb.di contrapofitionesben- 

che,combser a e que. 
auuegnadioche , Pifteflo che auuengache, 

encores qme,12un que. 

aunelenare, dar veleno  empoi/ormer , atolh- 
Sar. — h 

anueleñaro,add.emposforne,atoffigado. 

¿uuelenire, emposformer, emponcoñar, dar 

bocados. 

auwenente , di gentil manera > gentil, ame. 

mam) gentil galan,polido. | 

ibuenentemente, con auicuentezza), pentt- 

ment yde bonne grace gentilmente, de bue- 

na gracia. 

aluenentezza, ventilezza, 4nezance, gentil. 
leffe bunne grace gentileza. 

apuencuole , imedefimo che avuenente, 
aúnan, gentil, de buen parecer, gentil, 

per comueniente, O conuenenole, comme- 

»añt,tonuenable,gratiofo, liado: nt 
auuencuolezza,altrarro ,d'auuencuole, pra 

ce,gentilleffe, bren-fearce, nobleza, gra- 
cia. A 

aunencnolmente , auvencióolezza , 'Pertín 
ment rd e bonnegrace, gentilmente, de bue= 
nagracia. "+ sl 

Aute nimento,accidente, 14441470, aMebtá> 

ra, pervenuta , verpe,arrinee ,Vallegada, 
la venida. 

ávuenire, accadere, amensr yacontelcer, per 
fuccedere. ¿ 

al tiempo venidero. * 
auuchiticcio > che dí nuovo habita in vna 

luogo, adwentif, el que es venido de 
nueuo én yn luvar. : ó 

auuenire; fcagliare ,Lenceridarder, langar, in 
neur. pafl. fcagliarfi, fpignerfi, conimpe- 
LO , fe ruer amec 1imperaafiré , hecharfe 
con furia. dde 

auuentato, fconfiderato, sbardellaro, sbale- 
ftrato, efaeñte inconfideré e hómrdiinicon= 
fiderato. A 

auuento,la yenuta, la vesar,la venida, opoi 
s'intendé fólamente del tempo dédicato a 
celebrare la memoria della venuta di 
Chrifto in terra, 4mext,el aduiento. 

atuentura ) % auuenturanza. Fior. auveni- 

mento,444nt4re,auentura,e per forte. . 
avuenturáre,metreríi a rifchio,o/er, *amañe 

turer , fe hazarder , arreucrle , auentu- 
_farfe, : 
attuenturamente, con buena ventura, he4- 
reufement,con buena ventura. 

auuenturato, forrunato , hesresx, bien for- 
tanado. - 

auuentureuolmente , Piltello che auuen- 
turatamente > heurenfement y auenturada= 
mente. 

avuenturofo,anuenturato, henremx,pro/pere, 
profpero,dichofo. 

auueramento, lanuerare, la verste , la yer- 
dad. 

AUUerare , affermar pex vero, affemrer pour 
vrayyallegurar per verdadero. | 

auuerificare, SE STRE y vErifier, aueriguar, 
verificar. 

auuericare. Fior, per anuerare: 
auuerfamente > infelicemente , malhemredfez 

ment, deldichadamente. 
anuerfirio, contrario, admerfairey 2ontr Aire) 

aduerfario,contrario: 

auuerfario,add.contre,contra: 
auuerfita , travaglio ,. infortunio, calámi- 

th, malñenr, aduer[asre, delaítre, defdi- 

cha. : 
avuer[ó,add cótrario,inimico, enmemo!, Ehe- : le 
migo,per contrapolto, opposéyopuelto pez: 

inf eli-, 
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infelices walencentrenx, deferaciado, def | 
dichado. í 

autuerfo,autrerb.contro, +4 cortrairezal con-=' 

trario. : 
almuertimento, ammonitione, aserti/feinent, 

admonsit07,auertencia. 
awuertite, ammonire , dar auuertimento, 4 + 

Caerrirradinonnesteryaduertir. 
aAvuezzamento. Fior. per confuerudine , «c- 

coufumance,coftumbre. 
auuezzare¡aflucfare, acconftmmer: acoftum 

brar. . 

avuezzo», add. aflucfarto, «rccomffmmeé, aco- 

ftumbrado. 

1 
Y '“auulare,intiatli,metreríl ín via, /2 mettre en. 

chemin,meterle in camino>per comincia-, 
-  1eyCcOmBEACer empecar. : 

auuicendare, fare vicenda, ¡21re Pun apres 
Pawtre hazer cl vno defpues del otro. 

aunicendeuolmente, per vicendeuolmente, 
7ECHDT7OG MER ENT, YCCIPTOCAMENTE. 

'“auuicinare,accoltaríi, approcher, s"accoFer, 
acoftarfe. 

“auvicinatione,abuicinamento, approche, a- 
cercado,allegado, > : 

¡aUUIgnare , por vigna , planter une vigne, 

plantar vna vigna. d 

avuignato,add.fatto a vigna,fxfor de vsgne, 
hechura de vigna. 

auuilato. Fior. per auvilito, esPonmé, elpan- 
tado. 

auuilimento,'auuilirá, esforrement, embe- 
famiento,o defmayo. 

anuilire, far vile, abballare, +08 lí7, auilrár. 
in neut. paí. auvilirí, mancar d'animo, 
sestonner, efpantarfe. Diciamo anco a- 
nuilire,e rauuilire quando cafa il prezzo 
d'yna cofa, folita a venderá pin, 6as//er 
de prix,abaxar de precio. 

auuvilito,e7orze,efpantado. 
auuiluppamento , Vauniluppate, entorrHle- 

mert,emboluimiento. 

auniluppatamente, confufa, 8 intrigata- 
miente, confuférvenr,confulamente. 

auuiluppare, far viluppo, propriamente di 
filo, Ofimili, enrorriLer , emboluer, per ¡ 
raccorre, e ranuolgere , enmelopper, em- 
boluer. : 

auuiluppatore,verb. che auuiluppa,chiama- 
fi auuiluppatore yno, che imbroglia, e 
che intriga i negotij Ó con fuo poco fa- 
pereso con inganno, tromperr, bro boy, 
chicanenr, af] ontewr, engañador,enreda- 
dor, 

amuinazzare, poco meno che imbriacaríi, 
boire largoment., efire a demy yure y fer 
borracho,mas poco. 

amuincire,legare, cignere,/re7y Amarrar. - 

auuinchiare, 8z 
auunghiare, circundando legare, Verner 

"“auuiamento, indirizzo a qualche cofa. ' 

SA av s 
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auuilaglia, Fior.per combattimento, batas 
desbatalla, 

auuifamento,auuilo, mellage, añ, me/aje, 
auifo >» Auuerténza e giuditio, 1APEMICNE, 
«1udizio. ) 

auuilare, farintendere , [emsfer, acertener, 
fignificar, auiíar, in neut. paíl-per imma- 
ginaríi,fe perJazdercfimer juzgar. 

auvilaramente,con giuditio, [agement,pr is 
demment : fabiamente >» prudentamente, 

=per ad artesó a poíta, de fast d'auí, de 
hecho de acuerdo. 

auviíato, add. farauuilato, amertj > AUETLST, 
hombre auifado. S 

auyilatore, homme «2uisé hombre cuerdo. * 
auuilatrice , verb. che aunilano , qus donxe 

a:,que da auifo,confejo. ; 
awuifo anco per auvilamento, dar auuifo, 

dar notitia, wmfer, fignsfier, abilar, ieni- 
ficar. MN 

auuiftaro, viftolo, di bell'apparenza, beau,de 
bonne grace, lindo y de buena gracia. 

auuiticchiare, auninchiare, attacarfi come 
fanno 1 viticci delle viti, nozerylier,at14- 
eher,iudar,atacar. 

auuiuare, far viuo,inuigorire z AMIHEN) for tin 
frerrabinar fortificar. q 

auuiíare, € 
auuizzire, farít vizzo ) *alangeir, denenio 

vselytornaríe biejo.. 
auvocare, difendere, e configliare, propria- 

mente de dottori che proteggono le 
caufe altrui, iquali fi chiamano Auuo- 
cdtl, imoca/]e,Pleytear. 

auuocato , dottore in legge che difende- 
caule, axocar, abogado , per protettore), 
che fauorifce. : 

auuocatrice,autocata, aswocate, abogadora. . 
abuocatione,'auuocare, amocarió,abogacia. ) 
auuocheria, Fior.per AUUOCATIONE, 49004 e 

rrezabogacia. 

aunogadare, Fior.per aunocare,come. anco» 
auuogado per auuocato, amoca/Jer, abo-- 
gado que pleytea. 

avuolgere, auvoltare, aggirare vna cola ad ' 
vn” altra, propriamente di funi,faície, o 
fimili,-2elopper,entortiler,emboluer en 
lienco,per andarífi agoirando. 

aunolgimento, Vavuolgere, entortilement, 

emboluer, enfardelar. 
auuolontatamente, Fior.per a volonta, fe- 

condo che detra l'appetito , temeralre- 
ment, temeraridmente. 

auuolontato,Fior.tranífportato dalla yolón- 
ta,temerasre,e fomrds, temerario. 

auuo!pacchiare, Fior.per auuiluppark, sem» 
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selopper,emboluerle. SA 

Auulpinato, Fior.ingannato, csrcomer a, af 
fine,trempésengafado. 

Auuolticchiare,attorcere, fendre,torcer. 

Auuolto , add. d'auuolgere, enmweloppé, em- 

buelto,rebuxado. 
Auuoltura,auuolgimento. 

Auuzzarc,ag9uzzare, far aguzzo, «sg /er,a- 
guzar, 

A Z 

Azzamnare , pigliare, e ftregnere co" denti, 
empusgner amwec les dentsazir,apañar con 

los dientes. 
Azzannato, morficato con le zanne, perce, 

horradado. 

Azzicare, voce bafla pex mouerk,/2 remuer, 

reboluerfe,remouer. 

Azzimare, raffazzonaríi, ornarli, sajolsmer,. 
Sefqmspper,fe parer, araularfe. 

Azzimato, brasemexnte/quippé y brauamente 

atauiado. 

Azzimo,che non e licuitaro,fenza formen- 
to,/a4us lemas, lin leuadura, azzimella 

chiamano Fior. ogni lauoro di paíta 2z- 

zima. 

Azzuffare, in ncut. pal. venire alle mani, 

tentrebattre ventr a4x MASAS) XCÑIL, VOe- 

nir a las manos. 

Azrzuffitore, verb. che volentieri s'azzuffa, 
preft d fe batere, prelto, aparejado para 
reñir. 

Azzuriccio, di colere che tendeall' azzur- 

ro,az.wre, azuleado. 

Azzurro , color cileítro, che fi dice anco 

"— turchino,blew celeste,surguse, azul, color 
del cielo. 

B 

La feconda lettera del noftro alfabet- 

to,e la primera confonante, la e 

fpefle volte fi fcambia con la v. che € 
la B. de' Greci, come nelle yoci Nerbo, 
e Serbo , che fi dice anco Neruo , e 
Seruo. Delle confonanri riceue dopo di 
le nella medefima fillaba la L X la r. 
come obligo , ombra , € fim. benche 
nella noftra lingua di rado Í1 trotil con 
la L. 

Babaiuola, Sen. quella pezza lina , che £ 
mette a” fanciulli perche non s'imbratti- 
no i panni mangiando, víata anco da 
Prelati, bamiole, vanererte, parrañas,do- 
nayres,Chiftes. 

Babbo,voce di fanciulli che vale Padre, Pe- 

resPadre. , 

Babbuaggine, babuallaggine, balordaggine, 

]BA 
losrdsfe,groMeria. 

Babbuallo,balordo,lowrdsfe,rulticaria: 
Babbuino, vna lorte di Ícimmia, babowin, qué 

a une face de finge,mono, mona. per li- 
mil. diciamo babbuino a chi ha vifo ú- 
mile alla fcimmia. E 

Bacalare, Sen. baccalare , per derifione 
d'huomo che ftia in reputatione, e che 
grandcggi , un prefompraemx , un lrama- 
che,prelumpruolo. 

Bacalerla, la ftefla proflopoptea, e prefuntio- 
ne,che Í1 dice anco se prefompeiora 
verse glosre, vana gloria. E 

Bacarozzo,verm:/]eaw,gufanillo. 
Bacca,vocelar. coccola , Grasne de Laurier, 

A'olswrer(g e. grana de lorer,9 de oliuar. 

Baccano,il romore,e la confufione, che na- 
íce d'allo [cherzare fconziamente della 
giouentd, lafermesé, falafirerse lafciuia,la- 
xiula. 

dE Ep di lertere, praticato nelle 
frateric, che vale quafi dotrore, Bachelle» 
rie, degré as dodorar, bachelleria, grado 
al dotoral. 

Bacceliere , nome di chi habbia difputato, 
3 dato laggio di le in lertere, víaro da” 
Frati,bachelser,bachellier. 

Baccello in generale , il guício dentro al 
quale naícono í legum: , e proprizmen- 
te quello delle faue freíche, efcofe, ess 
gosjfe de febmes , hollejo de lecumbre. 
Fior. per fimile chiamano baccello il mé- 
bre virile : e baccello , baccellone me- 
«af. colui che fa arcioni da Ícemunito, 
e balordo. 

Bacchetra, Ícudifcio, baguerre, vara, varilla, 
E comandare a baccherca vale,hauer fu- 
rema autorita. ¿ 

Bacchiatay'Fior. baftonata , o perticata,b4] 
fonnade,palos. 

Bacchio,Fior.baltonesú pertica, ba$Zomg44- 
leprerche, vara, pertica. dicefi in vn bac- 
chio auuerb.come , inun baleno, in va 

barrer d'occhio. E 
Bacherozzolo,Sen.bacarozzo,e bacarozzo- 

lo.dimin.di baco,verms/Je«w,ulanico. 
, E » 7 D 

Baciamento, il baciare , basfement, bela- 
miento,baxamiento. 

Baciare,toccare con le labbra in fegno d'a- 
morc,o di reuerenza,bas/er,befar. 

Baciare,fuft. Parto delbaciare , le basfera el 
belar. 

Baciato,add.bassé,belado. 
Bacigno, e bacio longo.Fior.per fito volta 

2 Tramontana,ombragemwx,ob/csr, obícu- 
ro,ofcuro. 

Bacinella, Sen. baccinella,quel vaferto a gui- 
la di Ícudella , doue i banchieri tengono 
denari , o in quella» fimilitudine , ef- 

smcHe, 
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eseMe efcuáila. E 
Bacinetto > Fior. quella Ícuffia di ferro , che | 
arma la telta,Sen.meza tella, B.4/S47e2,ar - 
metralmete. 

Bacino, Sen.baccino,vyafo di metallo in for- 
maritonda, od ouata, € alquanto cupa,in | 

_Bagnare, Íparger acqua, o altro liquore fopra ovío di lauar le mani el yifo, 6/8, la fuen- 
. te paralauarlas manos. 
Bacio,Patro del baciare, le barfer.el befar. 
Bacio,Fior. per opaco , Sen. apagaccio, len 

objcur lo a Pombresugar obícuro. 
Baci0zzo, bacio dato con molto 2fferro,2a41- 

Je amonremxyvn belar amorofo. 
Baciucchiare 3frequentativo dibaciare,ba- ' 

ciarlesgiermente, elpeflo,b41/01+cr, bear 
amenudo. 

baco,norre¿enerico d'ognivermicello,ver 
mifean , gufamo , e particolarmente di 
quello che fala fera.Far baco baco,vale far 
bau bau, quando perifeherzo fi fapanra 
a fanciulli nalcondendof. 

Bacoca, Sence. fiútto fimile alla pefca,ma al- 
quanto minore, e che piu prelto fi matu- . 
ra, efi corrompe,abrscot,albercoque,abe- - 
riCoque;-. 

Bacoco, Sen.l'arbore che produce bacoehc, 
abricorser alualcoquero. 

Bada,vedi A bada. 
Badaluccare , combarter leggiermen re trat- 

tenendof Ícherzare,r/carmomcheryefcara- 
mucar. 

Badaluco, il badaluccare, efcarmomche, efca- 
ramuca. 

Baddare, da bada, dimorare,ce//er parar de- 
tenerle, per mirar fifco,o cóliderare regar- 
der a?rterntiwment, mirar con atencion. 

Badefía, Sen. Abbadefla, primo grado tra le 
monache,:b++f/c.abadella. 

Badia , Sene.Abbadiamabitarione di Monaci, 
o chieía d'Abbate, 4bbay-,Abadia. 

Badialc,agiato, comodose parlandofi d'huo- 
mo largo, eliberale) 301 4 a1é,commoce. 
homme l:beral, como, hombre liberal y 
contento.. y 

Bagaglic , propriamentelemaflaritic , $c ar- 
nefi de'foldati,5 «p-:> »2gaje. 

Bagaglioni , coloro che le portano, gexja1s, 
grat portentlehsgage ,»muchillero. 

Bagalcia, puttana abbierta , € sfacciata , ba- 
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quarto d'va quattrino , e fichiama anco 
denaio,e piccrolo,dermser, Marauedis. Pp 

'Bagliore , abbaglio, abbagliamento, trempe- 
rte ¡Ngaño. 

Bagnamento , il bagnare, 4970/cment,afpero 
fíon,regamiento,afperfion. 

1 

qual cola,hagier tr mperymoWlerymojar, 
bañar, in neut.pafl.entrarin acqua. 

-Bagno, luogo pien d'acque calde,o narurali,: 
o artificiali,h..1.baño. 

Bagordare , Sen.fe ftegoiare, ftarin allegria, 
Eo. armegolare, groftrare , f31 e fefle, e= 
firesoyeux hazer ficfta ferregozijado. 

Bagordo, Patto de' far fefta, Fior.dicono ba- 
de Parme off nfiua che s'adopera nel 
agordare per ar Necgiaro, 10uster, somer 

des arme: jugardolasarmas,¡3ftar. 
Baia, burla,farie ba e,e burlare,< darla baia, 

vale dilegoiare, ¿am//er, Erocarder,truha- 
near... 

Bailo, Fior.que gli chealliena, 8 accoftuma 
ifanciulli,mowrr1 8507 ámo,que cria. 

ailo da balia, gia grado d'autorita), ed'ho- 
nor grande appreflo a' Principi, ogg fi 
chiama - di queíto nome Imbalticdore 
che tengono 1 Venetiani in Goftantino- 
poli, agezr,amba/[adesr, Embaxador,fa- - 
Étor. . 

Baioco , Sene. moneta di quatr”o quattrini, 
foul de Remeyvalans quatre lsards fueldo 
de Roma. : 

Baione , che fta fempre difpofto a far baie, 
donnewr de bayeymocauzry burlador. 

Baio, color di caftagna,e diceli propriamen- 
te dicavallo , o dimulo,, por bes , 0 chan 
Par vaio. : 

Balafcio , gioia di colorbrufchino, Balaf/es 
balaflo. 

Balauftra , e balaufta, fior di melagrania, /a 
fleur d vz grenadser Hor de oranado. 

Bahuuftri, fi dicono certe colonnette a queila 
fimilir. che reggono Parchirraue de'bal- - 
latoi, .o d'altro > ba/mfBres , barahuítes, . 
belja. e 

Balbetrare, balbutire,o rroglieppiare, Legua. - 
yer,tarcamudear. 

Balbo, che balberra , begwe, gangofo,ceceo- 
lo 

2 flespurasn +1... es pura publica perbar-[ Balburire,balbetrarespronuntiar male,o com 
dafla,bardache putoybardacho. 

Bagafcione,acereíciuto di bayalcia, chersf,os. 
2d barda + yruin,Ó gran puto. 

Bagatella, giuoco di mani, da far traue- 
dere, 1045 de pa//e-,2ffe juegos de paí: 
pala. ' : 

Bagarrelliere , chefa bagattelle”; bareleso 
some depofi-¡ fio farafta, comediante. 

Bagattino , meneta immaginaria, che vale il 

dificulta le parole,Fior.anco balbuzzare, 
mal q d.fficslement prenoncer, parler 4 
pernos £arfullar. 

Balco,Sen.palco,le piú alte ftanze della cafa, 
peril piúnon abitare, palco fi chiamaan- 
coillegname,cheregge il pauimento del. 
le ftanze, e Pifteflo pauimento, ¿Lanshé 
entablado,tablado.. 

Balcone,fincitra,fenefreyyentana. - 
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Baldacchino, vaa foggia di padiglione in 

piano con drappelloni pendenti attorno, 
che fi mette fopra gli altari, od altre cole 
fagre per defenderle dall' immonditie che 
pollon cadere daalto,vfto anco dai Prin- 
cipi grandi , 8 ogg da tuti maflimamente 
fopra le credenze , doues'apparecchiano, 
le viuande dal credentiere, comure=buffer, 
le daís des Princes, dofél. 

paldamente,baldanzolamente, ala1grement 

regozijadamente. 
Baldanza, vn certo ardire allegro che moftra 

coraggio,e leritia, «Legre//eyregozijo. | 
Baldanfolimente , conbaldanza , alaigre- 

mentralegramente. 
Baldanfolo , pien di baldanza, alaigre rego- 

zijado., 
Baldezza, Fior. per baldanza, voyez_baldan- 

za. 
Baldo, il medefimo,che baldanfofo. 

Baldore, Fior.per baldanza, voyez, baldanza. 

Baldoria, fiamma di fuoco che preftamente 

finifce,eP rzcelle,centella. 

Baleua, fpctic di pefce marino della maggior 

grandezza , balerae ballena, dicefi in pro- 
uerb.1 granchi voglion morderele balene,, 

er chivuol competere, o offendereil po-: 

tente eflendo fpollato. ' 

Balenamento , quel lampeggiar,che £a1lba- 

leno, [Plendear effincellante, refplandor 

centellante. ' 

Balenare, apparir nell'aria il baleno, re(plen- 

dir , efiimceler y luzir, relumbrar, centel- 

lear, metaf. quell' ondeggiare che favno 
chenon polla foftenerfi in piede, O perof- 
fefa, Oper briachezza,0 per altro,e venir, 

o paffar in vn baleno, vale in vn tratto , in 

vn momento. 
Baleno, lampo di fuoco che fi vedetalhora 

nell' aere quando vuol pioucte, O pioue, 
efclairrelampago,relumbr ; : 

Baleftra, ftrumento militare di legno conar- 
co di ferro, adoperato da' noftriantich: 
nella guerga auanti che fuílero trouati gl 
E fuoco , col quale fi tiranc 
freccie, ebolzoni, +rbalef?e,ballefta,oge 
s'adopera per ammazzar yecelli, tirando 
con ella palle di terra fecca, diceli carica 
la baleftra a chi mangia troppo. 

Baleítraio,chefa le baleftre. 

Bajeltrare, tirar di baleítra, defl<fcher tel, 

omachim- defparar tal maquina,per fimilit 

gitrare,fcagliare. 
Baleftrata, colpo di baleftra , comp d'arbale 

str». bodocaro. 
Baleftratore,baleftriere, arbalefiriersarballe- 

ero»balleftero. 
Baleítriera, feritoria,bucanclle muraglie per 

donde A baleftrail nimico di fuore; bare 

BA 
en Don tire 2 arbalefesballeftrera: 
PA , Pifteflo che balcílra, erbalefie, bat» 

lefta. 
Balia ) pen.breue,che allata eli aferwi fipliuo- 

liyrourriffeJáma que cria. de 
Balia, p.longa, potefta, autoritá, «mthorité, 

auroridad , mando , per fortezza di mem- 
bri onde Á dice baliofo,cioé forzuto. In 
Siena e vn magiftrato principale di vinti 

ntilhuomini , che ¿ chiama la Balia, 
confes! des vingt 4Ssene , el confejo delos 
veyntea Siena. $ 

Baliatico , quel che fi da alla balia in premio 
dell allarrare il facciullo, Nowrr1fageroyer 
de nourrif]e, y 

Baliato, il tempo che dura Poffitio del magí- 
grato dibalia, duree de la charge des 2 0.4 
Sen: yil tiempo que dura el oficio de la ba- 
lia en Siena. a 

Balio , il marito della balia , mowrriff ier¡áme 
ne cria. 

Balire,Fior.per alleuare,o»rrsr.criar. 
Balire da balia, reggerc,e goucrnare, 2044er- 

mer, regir, gouernar, per foftenere con for- 
za,e maneggiare vna coÍa con agilita. 

Balla,quanrita diroba accómodata per carí- 
car fopra muli, odaltre beftic per trapor- 
tar diluogo aluogo, € percheimercanti 
fogliono contraMegnarle di fuori,énatoll 
prou. afegnali fi conofcono le balle, ciod 
dal di fuore fi conofce il di dentro,bale de 
marchandsfe balasfardel de mercancia. 

Ballare, muouerei piedia mifura col fuono, 
bull. r Aanfer baylar, dancar. 

Ballarino, Sen. per ballatore,d che infegal a 
ballare, baladin, danfemr, q1t apprená > 
danfer,baylador. 

Ballata,é vna forte di canzone che gia li can- 
taua ballando,bxla4de,danca. : 

Ballatina il fuo dimin. come anco ballaretta, 
chanformesrte,cancioncilla. 

¿Ballatoio, Pandare che 4 fa conle fpondein- 
torno alle pareri delle muraglic,/414ses de 
masfons falida,falro. 

Ballatore,d42/0ur,bal2d12 hbaylador. 
Ballarrice , Sen.ballarina, dan/eref/esbaladó- 

ne, bayladora. 
Balleria,Fior.per aftratro.d1 ballo,ba!,danfe, 

bayle,danca. 
Ballerino , Sen. ballarino , maeftro di bailo, 

ball adsn, baylerin,dancante chiamaíi bal- 
lerino quella coccola rofla che fail pruno 
bianco. : 

Ballo,iballare,b.a!,danfe,danca dicefi entras 
re inballo , eflerin ballo, 8 vícir di ballo, 
quando yno entraín qualche manegslo,0 

viá trona,on efce. - Ñ 
Ballonchio , Fior. ballo contadinefco.Sene. 

ballotondo, chelo sá fare ognuno, 247/e 
— Eoude 
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ronde,danca redonda. 
Baloccare,ftar abada, trartenerli Íconuuera- 

tamente , badimer , efireotfif., truha- 
e + 2D y 
Balocco,che balocca,badimage,or//,badaja- 

“das, deftuarios. 
Balordaggine , fciocchezza, fcempiaggine, 

forts/e,necedad, locura. . 
Balordo,fciocco,for lomrdam1,bouo. 
Balíamo > o balfimo, vn'arbore chefa ragia 
_pretiola, che fi chiama dal medefimo no- 
me bazme. ballamo. y 

aluardo , vna forma di riparo di muro , O 
di terra pieno che (porta in fuori nelle 
cortine delle fortezze per difefa contro a' 
nimici. bonlem«rd boluarte. 

Balza,ripa , luogo Icofcelo y, +ocher, reca,pe- 

ña. 
Balzano, tache blasche en un chenal. mancha 

blanca en vn cauallo, che ha fegno,o mac- 
.chiabiancasogo1folamente de' caualli co- 
11 fegnari dicefi ceruel balzano > dhuomo 
iftabile,e ftrauagante. E 

Balzare , €:il rinnalzamento che fa la pal- 
la , O pallone percoflo in terra , che £i 
chiama balzo , farrer , botar, per la cui 
fimilitudine fi dice di molte altre cole 
«he fanno moto fimile a quel della pal- 
la , como del cauallo faltatore, e d'al 
tro, víali anco per vícirfuoracon veloci- 
ta, 

Balzo, ebalza , fi chiama quel luogo preci- 
pitolo delle montagne , o d'altre parti 
Icofefe, ebalzo diconoiSen. ancoa quel 
faícetto di grano in paglia che nel cam- 
pofanno imuetitori, samedle , gerbe, ma- 

-  nOjo. 

Bambagia 6 bambagio , lanugine bianca 
che.efce dal frutro de vna pianta cof 
chiamata , coton, potl folez,algodon,diceh 
in proucrbio gaftigar col baftone della 
bambagia, cioé piiin effetro, chein ap- 
parenza 5 efler allcuaro nella bambagia, 
cioé morbidamente. 

Bambagino, telafarra di bambagia, rosle de 
coton,tela o lienzo de algodon. 

_Bambineria,attione da bambino,erf4211H a- 
ge,niñeria, cola de niños. 

- Bambino, piccol fanciullo , enfangor , pers: 
enfanr,niño chico,Sen.ancor cittino: 

Bambo, Fior. fciecco, fat, 401 Jb0U0,que 
es como niño. 

-—Bamboccio, Sen. quelle ftatuetre, che rap- 
prelentano Santi , o altro datener fo- 
praglialtarucci, petótes 4mages, Imagines 
chicas, 

Bambola, piccolla fanciullina, Sen. cittiva, 
Fior. anco peril vetrodello fpecchio, pe- 
150 fillerreymuchachuela.. 

B 7 Gt 
Bambolo , Senen. cirrino, 11 medefimo che 

bambino, petit enfant,enfargonsinucha- 
chuelo,niñico. 

Bambole, Sen. pupe, odonnucciole, quei 
fintocci di cenci che fanno le fanciulle 

- per loro fpallo,poxper,muñeca. 
Banca, chiamano Sen. propriamente quello 

: ftrumento di legno ful quale poflono fe- 
_ dere molte períone infieme, che fiin 
diuerfe maniere, fecondo il yoler di chi 
Pv(. Fiore. dicono Panca, baxc,banco, da 
banca vien callabanca, che e macchina 

maggiore , € ferue percafla , eperdarri- 
polo. Paflar allabanca, fidice de' foldati,. 
che í1 rafeganno. - 

Banchettare , e far conuito,bazqmetter,ban- 
uetear.. 

Banchetto , conuito » barguef , banque- 
te. 

Banchiere , che haaperto banco, ba4x3uter, 
banquero.. 

Banco , e propriamente quella tauola, alla 
quale rieggono igiudici > o1magiftrati. 
a render ragione, 1mercantia contar de- 
nari, efcriverconti, ézinotailoratti, e 
limili, bangxe, banco,banchi fi chiamano 

ancor quelle tauole attrauerío nei nauili 
doue fi fta a ledere,e nelle galere doue leg- 
gonoigalcorrti,far banco,o metter banco, 
fare il banckiere. 

Banda, parte o deftra, o finiftra,o dinanzi,, 
o di dierro, co/2r,>art,deftra parte, lado,. 
per quella trauería di drappo, che fi porta: 
al collo per gala , o per divila, chiamafi 
banda vna quantita di foldati. 

Bandeggiare, sbandeggiare,dar bando, bam- 
717, defterrar O prohibir. ; 

Bandeggiato,add.bx2m1defterrado. 
Bandella , la fpranga di ferro che conficcata: 

nel!” vício, e poíta ful gangaro » lo foftie-- 
ne, bande de fer forffenanií un hw fur fés 
gonds,perno. 

Banderaio, fi dicena gia quel che portana la 
bandiera, ogoi alfiere, Banderet port enfef 

gne,yenfesgm. alferez,e banderaio quel che 

la£2, elauora di paramenti da chiefa, e di 
raccam1.. 1 

Banderuola, dimin. di bandiera , quel poco» 
drappo che li pane in cima fotto al ferro 
della lancia , che altrimenti. yien detro. 
pennoncello , bazderole, guidoz, bandera, 
banderilla. 

'Bandiera, drappo, Otelalegara adafta, che 
Í porta in bartaglia per contraflegno: 
delle compagnie de' foldati , ez/esgne , en 
Pendarr , banniere. eftandarte , vande-- 
ra. Far bandiera dicefi de' cani liurieri, 
che paffano auanti á gli altri.. Et in pro-- 
uerbio ,, bandicia: vecchia.fá- honore-all 



BA 
Capitane, di ciafcuno, ché per haner afai | 
adoperari gli iftrumenti della fua arte gli 

habbia qual conflumati. 

Bondinella, Fieren. lo Íciugatoio longo da 

rafciugar le mani, Senc. vna dolle quattro 
parti del cortinagolo , che fi diceancor 

cortima,comrtime,partie de comrtimage,Cor- 

tina, 
Baadire, notificare per bando, commander 

han,par crs publscymandar poz pregon pu- 
blico. 

Bandita (fuft. luogo prohibito di caccia, hew 
deffenda pour y chaj]er, vedado, €: 1Sen. 

chiamano bandita ancor quella piccola 
fclua che fogliono hauerea poderi per vío 
dilorbeftiame. 

Bandito,add.abandito,b4 1 delterrado,te- 
ner corte , bandita, far felte,e comuito per 
osnuno che vi vada. 

Banditore , Che publica il bando , hberasuld, 

criesr public pregonero publico. 

Bando,legge, o decreto del Principe, o de” 
maciftrati , notificata cor fuono di trom- 
ba da miniftro publico, edsé?, pregmartica, 
edito, vando,per efilio. 

Bandolo, Sene.bandile,il capo della matalla, 
prouerb. ritrouare il bandile, per chrsa 

trowar la yia da Ítrigare vn negotio , 170% 

aer moyen de usider vn affasr ele demefier 

dextremen? , hallar manera de acabar vn 
regocio, les deflmarañar dieftramente. 

Bara , Ítrumento di legno accommodato 
per portar alla fepoltura1 cadaueri, altri- 
menti catalerto, bsere de morts, farcaerlya- 

tahud. 
Baratro, brene, luogo oícuro, eprofondo, 

precspace fams f ends.precipicio derrecade- 
ro finhendo. 

Barata, Fior.partito di contela,barat,deba?, 

querel! exiña, querella, difputa. 
bararrare , cambiar vna cofaad vn” altra , ba- 

ratter,changer,trocar,metaf.ingannare,€ 
baratriere propriamente chi 1 inganna agl- 
uoco. 

baratreria , inganno, tremperte,engaño,ma- 
raña. 

baratricre , che fa bararteria, 1rompesr,enga- 
ñador. 

baratto, il bararrare,cambio,efe hage,trueco. 
barba, quellz quantita di peli, che nafcono 

all' huomo ne!le guance, e nell' mento, 
barbe,barua, che per fimelitudine fi dice 
ancora d'alcunianimali , metaf. perlera- 
dici delle piante, 6% a quefta fimilitudine, 
£ dicebarba di dente, di nafcenze, e fimi- 
hi: cemoanco da quefta , metaf. perfon- 
damento, o principio d'yna cofa prouer- 
bialmenr. forla barba diftoppa, e far ma- 
le, oingannoa qualcugo , che nonfel'a- 
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fpetci. Alla barba tua,a tuo difpefto. 

Barbacane , parte di muraglia che íi fa de 
baflo a fcarpa per ficurezza e forterezza, 
barbscane ,reor ancien, amantmur,barba- 
cana, e da quefta fimil. dicéfi barbacane, 
lo [perone che £1 fa alle muraglie che mi- 
nacciano ruina per foftenerle. 

barbagianni , vcel. notturno , cofi detto dal- 
labarba che ha lotroalbecco , charhwant, 
buho. 

barbaglio , abbagliamento,d'occhi,me/zxr- 
d e.por defcnydo. 

barbare , barbicare , propriamente delle, 
piante, prendre racsne,tomarrayz,e bar- 
barlaa vno (modo ballo ) e fargli burla, e 
danno. 

barbareíco,barbaro,o cofa di barbari,barba= 
 reybarbare/que,barbaro,beruerifco. 
barbariímo , error di linguaggio nel parlar, 

onello fcriuere, barbarijme, barbarifmo. 
barbaro , ftraniero propriamente di la da” 

monti,bxrbare,effranger,eltrangero,bar- 
baro, fimilitudine de' coftumi fieri,dicia- 
mo barbaro per crudele. 

barballoro , gran perfonagg sio, dicefiper de- 
rifione, 201 quioz dst poñr % mOCquer:com- 
me voylaun grand perfennage, palabra de 
irrifion. 

barbazella, Sene. barbatello , quel ramicella 
che fi metta forrerra per che facciaradi- 
che pertrapiantarlo poialtroue , barbue, 
plante de vigue copcheeen terre pour em [2 
re vz pressv.planta de viña,majuelo. 

barbaro , che habarba , barbw,barbado,per 
cauerfatto radici, mcHiÉ di Ara ben fon- - 
data. 

barbazzale, ferrerro che arrrauería,e lega i in- 
fieme forro alle maícelle del caualo, 1 due 
(tipiti del freno > la gosraverze , barbada, 
dice tu non hai barbazzale a chi parla 
troppoliberamente. 
Dates , Sen. barbarefco di Barbaria, 748 

ef de Barbarse. .qui es de Barberia. 

barbicare, attaccare , merterbarbe, prendre 
ACIR€ TOMA r2yz. 

dato add. dabarbicare, exraciné gai e 
prizs»acime,enraygado,queatomada rayz., 

barbicella dimin. dibarba , racrette, persfes 
race rayz chica. 

barbiere , ebarbiera, chetofa, oradela bara 
ba,o capell,barbier,barbsere, barbero,bar- 
bera, diccfi prowerb. pian barbiere, che il. 
ranno caldo, per auuertir che £i facciaa 
bell agio 

barbiera, bottega dibarbiere, bentique de 
bar Ada de barbero. 

barbio, barbo, fpetie di pefce piccolo che 
há alcune barberte allabocca, barbeaóa 
dim.barbiMon,barbo,pelcado. * 

; e: barboz- 
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Barbozza, la parte di fuore fotto alle mafcclle 

del cauallo doue fta il barbazzale. 
Barbuzza, dimin. di barba,radice, file? d'une 

_ racincypersteberbe hilo derayz,barbilla. 
Barbuta, elmento,) hea:me, ca/quebarbute, 

mot antsque,yelmo,elmete. 

Barbuto, add. che ha oran barba, fort barba, 
barba/f]e,muy barbudo, dicefianco barbu- 
to femplicemente per barbaro > onde il 
prouerbio, donna barbuta,co” íñ la falu- 
ta. 

barca, fpetiec di nauilio non molto grande, 
barque, barca,per quantita di materia am- 

ln e . 1 . 

maflata , come grano In paglia, legna,e Íi- 
mili. 

barcaccia, barca guafta difmefla,bargwepowr- 
rieybarca podrida,bieja. 

barcaja, Sen. per quella malla di grano in pa- 
glia, chefifanc'campi,ó nell aia pertrib- 
biarlo;+a4sroncears, monton. 

barcaiuolo , che goucrna la barca , bargwser, 
barquero. 

barchetra, dim. di barca, barquettemacele, 
barquilla” 

barcollare , € quel trampalare che caufa il 
moto che fala barca nel! acqua, che non 
ti lafía ftarfermo in piede, bramfler, bran- 
dear menear. 

barda, armadura con la quale fi cuopre la 
groppa , il colo , e perro dei caualli,che 61 
chizmano bardati , barde de chenal d'<r- 
mes, barda. sa 

bardafía , fanciullo che ferue per femmina 
nell' larto carnale,bard«chejputo. 

bardato , armato , od ornato di barda : onde 
cauallo bardato , chemalbarde , chema! de 
batalle bardado. 

bardeila, fperie di fella fenzalegai con pic- 
colo arcione dinanzi vÍíata dai contadini, 

_odaipouer hyomini, /¿Le legere, filla li- 
mana. . 

bardallerra, dimin. di bardella, perste fee, 
chica filla. 

bardellone , che fi metre a* polledri, quando 
cominciano á Ícozzonaríi , Basí y Albar- 
don. 

bardotto, B4rda47)ceuadero. 
- bargagnare » Fior. tratrare,tcrer prarica,pra- 

tiquer) platicar, tratar, e periftiracchia- 
ire, ! 
bargano,Fior.pratica,tratramento,prats9rr, 

trato , eil far opera di comprare yna cola a 
minor prezzo di chel che vale. 

bargello, Capitan de birri,C<p+*eimedaquet, 
barsf+!, capitan), alguazil mayor. Farnel 
bargello,hayer mal incontro. 

bargiglione > labarba del gallo y cioé quella 
carne roíla che oli pende otro albecco, 
bahire de cogybarba de gallo, -, 

BA Ej. 
Batgioliato, che há bargigli, qué a 0d 

que tiene barbas de Gallos. 
Bariglione, valo di legno fatto adoghea sui- 

ía di barile ,in vío di tener falumi,od altre 
mercantle,ronnear,totelere. 

barile , vafo di doghe dilegno da cofe liqui- 
de,tomnearm tonel. 

barilerta, Sen. barletra, dimin. di barile, che: 
fuol tenere per meta, barslerteguniffe.to- 
neleja. 

barlerto, dimin.di barile,8 ia quella forma, 
ma minore afíai della barlerra, da portarfia 
centura, o per fopraflello di foma, efi dice 
arco bailotto, pers? bare! barril chico. 

barlorto,d medelimo che barlttto. 
barlume, S en.borlame,quello patio di ter- 

po fra di,e notte nel'corinciare,e nel finir 
del SiOrno,emrre 2 utt,07 101 -yviflumbre. 

baro> barattiere propriamente, che fa furba- 
rle nel gÍUOCO , 4 voflemr > tomenr de paffen 
Paf/ejugador de pala pafía. 

baraccolo, Fior.vna delle Ípetic de ¡lor gua- 
dagni illeciti, comemoitealtre di diuerái . 
Rom, efpece d'v/re mohatra. 

baronagoio 5 (petie di giuridittione,ofieno- 
rla , che oggi € il minor grado tra quelli 
che hanno tato, ba> orsesbaronia. 

baromare, fi dice de” vagabondi, che yanno 
miendicando, chiamati bareni perironia, 
1.Fior. glichiamane anco birboni >, Ran= 
daralla birba , perbarenare, brimber,cay 
mander mendigar. 

baroncello, dimia.di barone petit baroz ba- 
rIOD.: ; 

barone, Signore che ha ciuriditiene fenza 
titolo di Conte, Marchefe,Duca, o Prin- 
cipe) che fono de” fignesi dimaggier gra- 
do,bx9:2,varom,baron. j X 

baronia, dominio di baronc,baromaje,bare- 
ala. ? 

barra,sbarra,harresclofure encerramiento. 
barrato,circondato, *nclos, cerrado. 
barruffa, affuzzamento confulo , erserjeyen 

po sf contencienmx centencion,porfa. 
barullo, Sen. Treccolone, che compra cele 

da mangiare perriiendere, -emendenr re- 
uendedor.: 

bafe, loftegno , € propriamente piede do- 
ue pela colonna , oftatua, o fimili, ba- 
Se, bafa, fondamento, ¿bafe, anconel . 
numero «del pit , di quei nomi che 
non mutane rerminatione come Ípetie, 
Sc. 

baferte , Senen. muftacchi , quella par- - 
te: della barba dell” huomo:trá le lab- 
bra , écilnalo , monflaches , bigo- - 
tes: 

bañilica , chicfa principale, e patriarcale, le -: 
grande Eglifc la yglelia mayor... 

, 
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Baíilifco, ferpe di cofi fiero veleno, c he col! 

fizo folo fetore (altri dicono con la vifta) 

auuclen la gente , ba/filic , ferpent, banilil 
co. 

Ballamente,humilmente, bafementhuwmble- 
mentrhumilmente. 

Baflamento,Fior.perabballamento. 
Ballar, Fior. perabballare, bas/fer, abas/]»r, 

baxar. 

Ballezza, aftrarto di ballo, ba f8:Jerhmmilsre, 

baxeca. 
Baílilico,Sen. baíilico  fperie d'herba de gli 

orti di buon odore, allai nora, ba/elsc;her- 
beodorsferante baífilico,aluahaca. 

Baliíimo  fuperlar. di ballo, tres-bas , tres. 
hiumble,muy humilde. 

pallerro , dimin.di ballo, ba/Je1,fort bas, muy 
baxo. 

gallo, ult. profondita,profondesr,hundura, 
profondidad. 

gallo add. profondo, bas,baxo,per chino,o 
piegato aterra, perabbietto, vile, parlar 
baílo, parlar piano. 

gallo, aucrbio,ballamente,hmmblement,hu- 
milmente. 

Balloti, le lafagne maritate , cioé coperte 
di caciograttato , ecotte nel tegame con 
la teglia rouita fopra , chele faccia roflo- 
lante. 

Balta, Sen.baftia,quella piega che fifa de bal 
fo alle vefti lunghe , propriamente del- 
le fanciulle, per poterla a tempo disfare 
lecondo che va crefcendo di perfona chi la 
porta, une balde ,0m bate de robe, falda de |. 
veftido. 

Baltagio, facchino, portefasix, faquin,gana- 
pan,palanquero. 

Baltanza, il baltare, per fofhcienza, af/éz, 

afíez. A, 
Baftardo , nato d'illegitimo congiungi- 

mento d'huomo, e di donna, bast.rrdsba- 

ftardo , e baítardo fi dice tutto quel che 
tral; gna. y 

Baftalena, Fior.quanto Á puo di lena,a perte 
d'halesme, tans q: sl peuryranto que le pue- 
de,hafta a perder el aliento. 

Baltardume , razza báftarda , racebaarde, 

baxaralesz. 
Baítare, , ellera baltanza,/m/ffireestre affezo 

baftar,perdurare. 
Baltenole , da porerbaftare, /mf/art, Lufhi- 

cente,baftante. 
Ballia , longo riparo compofto di legnami, 
LA, terra, 0 fimil materia per fortezza de” 
luoghi, e de gli eflerciui > oggitrincea,ó 
trinciera, trar chée,baltion,reparo. 

a 
alto. 

Baítita, Fior.per fortificatione,d per fortez- 
za, forterejje fortaleza, caftillo. 

Baífto , Sen. baltio, yna (pctie di fella che 
bs le beltic da loma, bas, aluar- 

a. hd 

Baftonare  battere con baftone,b4/00rner.a- 
- palcar. ' 
Baltonara , percolla di baftone, baftonnade, 

comp de ba/lon.garretazo. : 
Baltoncello , diminur. di baltone. bx Ponxer, 

pers: baston palillo,e baftoncilli,diconoa 
vna forte ps cetta ne” ferri da far le 
cialde che 
ticciatl. 

Baítone, fufto,0 ramo d'arbore rimondo da 
poteríi tenere, e manegoiare con mano, 
bustox . palo, per fegno d'autorita che fi 
da a' generali d'eferciti, O achi tiene fu- 
premo magiítrato, per appogio- di vec- 
chi, ó d'infermi , metaf. peraiuto,e folle- 
uamento ne'bilogni, come fi luol direin 
prouerb. il balton della yecchiaia,mettere 
vn legno su per vn baftone, vale,fare vno 
as 
ontere, colui che porta il baftone auantá 

a chi ha autorita,ba/2onnsere,porte-bastomy 
Pase de lanca. 

Batacchiare, Fior. per battere con pertica, 
ganler, abatre d'une ganle omperche, va- 
rear. 

Batacchiata , Fior. il medefimo che bafto- 
nata, bas2onnade,comp de baston, varcada, 
O garrotazo. o 

Batacchio , Fior. baftone,Sen,quel ferro po- 
[to dentro in mezzo, alla campana che la 
fa rifonare quando e tirata, che lidice 
anco barraghio , batas, badajo de campa- 

0d : 
Batallare, Fior. Ícuotere, O Ícrollare,fecomer, 

lAicudir. ; 
'Batcllo, Sen. barello, nauilio piccolo tenuto 

dentro a mauali grandi per ogni bifogno, 
e/chsf;el efquife. 

a forma di baltoncelli ingra- 

Ba 

Batifteo , luego doue fi barrezza, bapriNere, 
A bauptifmo,bautifme. 

Batolta , vna rifla confula, conteía fenza An- 
gue e trsficontestexiña lin fangre. 

'Bartaglia, fatro d'armein campagna, batail- 
le y combat en rafjecamparzne, batalla en 
llana campagna , per ifquadrone di mez- 
zo,mettere ln bartaglia ,Marciarein batta- 

ghia. bs 
|Bartagliare , diceuano gia per combattete, 
| combartresbarasller,combatir. 
| Battagltatore, e 

Baítione , riparo. piu alto della baftia , ma | Batraglierc, Fior. per combattitore,Sen.có- 
fatro della medefima materia , e per il | 
medefimo eferro , bastroz y baltion mas Barragliereíco , Fior. daguería , homme de 

Entra 

battente, combart4+t, bata l ant peleador. 

A A 

A 
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= guerre , hombre de guerra , per bellico- 

lo. 
Bartaglicrofo , Fior. bellicolo , vzillant ass 

combat, yalience ala pelea, 
Batraglie[co, Fior.da batraglia, de combar,de 

barasHe,debaralla. 
parraglierra, dimin.di barraglia;e/carmonche, 

legere chargeselcaramuca liuiana. 
pattaglicuole , Fior. barraglierolo,re/ols 49 

combar, quine demande que baraWle, re- 
fuelto ala pelea. k 

gartaglicuolmente , Fior. per via di barta- 
glia, ca 1rasa de batasll e,en leguido de ba- 
talla. 

sarraglio , e batacchio , Sen. quel ferro che 
percotendo dentro la campanala fafona- 
re, barar!, om bastant de cloche , badajo de 
campana. 

gartaglione , banda, 9 compagnia de foldati 
valalli defcritei , « efi fono detri batta- 
glioni, bxt. oz, vr res de oldats, batal- 

Lon 9 efquadron de foldados. 
parragliolo ,amico di batraglía , brame guer- 

rser lindo Querrero. 
barragliuola, dimin.di batraglia, pets combat, 

elcaramuca. 
--Batrente,che barre; battemr, acotador, apa- 

7 
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leador ; batrente ancora chiamano 1 Sen. 
uella parte del muro nella (palletta del- 

le porte, edelle fineftre douel'vÍcio per- 
cuote , ebartente quegli che velte habito | 
religiofo di compagnie di larci. 

Batrere, percuotere, b1trefrappersapalear, 
í golpear , per picchiare;per percuoterein- 

_ fieme,perabbattere,pertrippiarcil grano, 
per palpitare, O martellare come fail pol- 
fo per andar confretta , per impruntare 
moneta , perquell aprire , e lerrar (pelo 
che fi dice batter gli occhi in vn batter 
d'occhio. In prou.batrere il ferro mentre 
Ecaldo,cioé non perderel occafione,bat- 
ter due chiodi a vn cáldo, far due cole in 
vn tempo ) battere il capo nel muro, cioé 
difperarí , batter la borra, tremare del 
freddo. . 

Batteria, Sen.batraria,perce oter le muraplic 
del nimico coll artigliaria, bárterse de ca- 
mom,barteria de artilleria. 

-—sartelimale, di barrefimo,bapr1/mal,de bau- 
tiímo. 

“=pattelimo , il primo de” fette Sagramenti, 
— baps-/me,bautifmo,etcnere a batrefimo, 

€ faríi compare. 
+ Bartezzante, Che batrezza,9m0 bapri/fe,el que 

bautiza. 
Bpatrezzare , darcil bartefimo, baprifer,bau- 

tIZAt. 
3attezzato , che ha hauuto il bartefimo, ba- 

p11fe bautizado. 

BA G 
Battezzatore , che battezza , Fiorent. ame 
Mo. : 
Batrezziare , per batrezzante , voyez, battez- 

zare. 
Batticuore, alteratione,d infrmita di cuore, 

battement decenr, palpsrarror,alreraciom; 
bartimiento de coracon fobrefalto. 

Battilano , quegli che con pettine, odaltre 
caualo ftame dallalana, cardemr de lesze, 
cardador de lana. S 

Battiloro, che alfotriglia Poro per filario,' 
battenr d'or,batihoja,batidor de oro. 

Battimento , percorimento, ebattimento di 
cuote, voyezybatricuore. 

patcilofhia, pauraimprouila,con battimento 
di cuore, ma breue, pesr ¿limpromten 
miedo al improuiíe. 

pattitoio, Sea.bartente, quella parte d'vício, 
O feneltra che batte nelloftipito, d nel!" 
altra parte dell impolta, o Piftella parte 
dello ftipito che ¿battura, b411422 de por- 
te on de feneftre , goc. el golpear de puerta 
Ó ventana. : 

pattitore , ve£b. che barre , battery bati- 
dor. 

gartituta,percolla,barrure,batidura. 
pattuta,Lfuft. mifura di tempo nella muficay' 

batue,c. mefureguon rienten coantant, 
mefura que fe tiene enel canto, compas,e 
bartuta li dice di via frequentata, e calca- 
ta,chemin bat4,caminotrillado.Ondean- 
dar perla battuta, e far quel che fanno oli 
altri. 

pattuto, fuft. fuolo , O pauimento diluogo 
[Ícoperto, /0l,pame a de/commert Laclo,em- 
pedradoa delcubierto, ebateuto chiama- 
no , Fior. quegli che e veftito d'abito re- 
ligiofo delle compagnie, Ofraternite de” 
la1ci, Sen. dicono battente, vn e Paltro 
comragione,poíche il medefimo,che bat- 
te, éanco battuto, víando quefti confrar- 
ti di difciplinarí daloro ftefíi, bars, como 
pagare de batos,compagnia de penitentes 
o acotados. 

zattuftalo, Sen. ftrefinaccio, quel cencio,ó 
capecchio , ó ftoppa col quale fi netta, ó 
[tropiccia vna cofa;Torchon,eftropaio. 

pava , Íchiuma che da le ftefla efce dalla 
bocca de glianimali, bawe, e/cume de la 
bomche dis chenal (rc. false, baua, fali- 
ua. 

gauaglio, braette,banadero,Sen.babaiuola, 
quel pezo di pannolino che forato nel 
mezo» e per quella buca mertendofi il ca- 
po» armail fanciullo di dietro , edinanzi 
per difender i panni mentre tta atauola 
dalle brutture , e pernerrarfilabocca, per 
fimilit. di quel mertirfi per capo,chiamaái 
bauaglio ancor quel panpo che s'au- 
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uoltaallatefta, Lal vilo Valcuno , 
chenon fia conofciuto ; che li dice i 

uagliarlo. ai 
Bau bau, vna forte di leherzo che fifa con 

¡ fanciulli per far loro paura malconden- 
doti,guare, guare, guarda el coco. 

Baucro, quella particella , O ftrifcia del fer- 
raiuolo, 0 altro fimile che fi rimbocca in- 
torno al collo,ce4scr,cuello. 

Bauiera , Fior. per vifiera, O buffa che é parte 
deil' elmo che guarda gliocchi, vsfiere, 
vilera, 

Bauolo, pien dibaua,bamenx,bauolo. 
Bazzarrare, far mercantia, O baratro di beftie 

gatriue con buone, 0 per il contrario, 
baratrer ,trafiquer de beshasl, Loc vrocar, 

tratar. 
Bazzarrato , add. dibazzarrare , trafic de be- 

Pasljen:bange 0% achet,trato de ganado. 
Bazzarro:l'ifteflo baratro,0 cambio,change, 

trueco. 
Bazzica , prática, conuerfarione,vocebafla, 

pratiqueyhantsfe,conueríacion. 
Bazzicare, conuerÍare, praticare,pratiquer, 

hanter,traticar como amigos. 

Bazzicature,e 

Bazzecole , mafleritiuole , colarelle di poco _pregio, 941544 Lerse y menu mefaazedo 
persrevalear , baratijas , cola de poca va- 
lor. 

- 

B E 

Beare, farbearosbeatifier, hazer bienauentu- 
«adosbearificar. 

Bearamente,felicimente,hesrenfemen?,feli- 
zmente,dichofamente. 

Beatificare,voyez beare. 
Beatitudine  perfertione di felicita, bentit9- 

de.felscsré,beatitud,felicitad. 

Beariffimo,fuperlar, dibeato, tres-beurenx, 
- muy bienaueñturado.. 
Beato,contento,felice,hemremx.bienauenta-|- 

rado , béato fi diceanco quegliche dall: 
Chieía € giudicato degno di quefto no- 
mezma non aacor canonizzato.- 

bearrice, verb.che beatifica... 
becca , Sen. quella banda di tafferra che por- 

tanoal collo alcuni Magiftrati,e gli Audi- 
tori diRuota, cornetre de taffcras, banda 
de rafetan,diuila. 

beccafico, vna Ípetic a vcellerto che viene, _es'ingrallzal tempo de' fichi, becgae figs, 
paxaro, dicefi prouerb. d agofto ogni yc- 

cello e beccafices quando. corre va' in- 
Suenza di male per che ogn'infermira 41 | 
conuertain quello. 

beccaio, macellaro che vccide,taglia,e ven- 
de, per mangiare apimali quadiupediboa- 
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cher,carnicero. E, TEN! 
¡Beccamorti , Fior. ancho becchine,chefor- 

rerraimorti,enterrearsfepulturero. 
| Beccare, pigliar il cibo colbecco proprio de 

gh yccell, becquer, becqueter, picarcom 
el pice,diciamo beccarí1il ceruello,d'ichi 
S'inganna ne' (uoi difegni, O nel prefumer 
dife. : 

beccaftrino,vna lorte di zappagrolla, e ftrer= 
ta che ferue per cavar a > broueste, ba- 
rotte,manera de agada. N 

beccata , colpo d'vccello colbecco , Ó per 
mangiare , o peraltro,becguee,comp deber, 
golpes de pico, pes 

beccatella , quel piccelo pezzuol di carne: 
che Íi gitea peracial al falcone, bechee, pi- 
car. 

beccatello , la menfola che fi pone per folte- 
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eno fozto 1 capi delle traui fittenelmu= 
ro , Ofotro a ballatoi, Íporti,e fimili,cor- H 
b auymodsllom,¡ambage,imuencion dema- | 
dera para tenerla fabrica. 3 

beccherello, Sen.beccarello, dim. dibecco: 
capretto,chemre4,Cabrito. . 

beccheria , Sem. beccaria, doue fi vende la» 
carnedi quarcro piedi per mangiare , bos- 
cherse, carnicería. 

beccherro , faícia elcapuccio víate da gli 
- antichi,bande on 2t14chbesbandao liga. 
becchireo:, Sen.beccamort1,exrterrear, el que 

entierfalos muertes. ; 
-ecco,il roftroyebecca de gliwecelli, bee, pi- 

- co, dicefidardibecco, di chimetreboc-=: 
cain o3ni ragionamento , 1immollare il 
becco , perifcherzo , perbere, metrere il 
becco in mollo , perchinontrouafinea” 
luoiragionamenti, chiamaíi becco quel- 
lo d'onde eíce Pacqua che fi fila dal- 
la campana,e becco tala ora per beccue-- 
cio. 

becco., ilmafchio della capra domeftica: 
bsac, cabron,chibe,chibato,ebecco vien 
derto colui che ha moglie , O forella a- 
dultera. 4 

beccone, becco grande, mas'vÍ piu tofto 
metaf. perbalordo,8-infeníato , che per: 
animale di queila Ípetie ,.gramd cornar, 
lowrdan,gran cornudo,tonte. : 

beccucio , quel rilenaro in forma di'beccos 
d'vccelli ¡appreílo ella bocca de” valetri, 
d'onde vien fuere il liquore piu fotril-. 
mente, $ 2 minuto, becgset,le bec d'un VAs 
/e,piquillo de vn valo. 

befana , fantoccio di cenci che frmetrealla - 
fineftra il giorno dell” Epifania per iÉ- 
cherzo de fanciulli, fawt0/me,fantalma,e : 
da quefta figura vien chiamata befanala . 
donna brutta.. e 

befania, yoce corsotrad Epifania , giorno - 
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del apparitione de” Maoi.. | 

-_Beffa, ebeffe, burla, d dilesgiamento artifi- riolo a chi nonfen'accorge, mocguerie, | Belta, ebelta de bellezz 
ganfferse, truhaneria, per cola che niente 
vaglia, badinages, box fomrersesyplasfanse- 
ries, diíparates,badajadas. : 

Beffardo , che fa volentieri beffe, badir,tosf. 
——fon,truhan. 
Beflare,far beffe, y metrerin giuocolalerul 

diferto, badsner, borfformer,truhancar,in 
neut.paf.non curaríl. 

-Beffatore, verb. che fa beffe,mocquenr,719/. 
fer, burdador. 

Beffegoiare , frequent.di beffare,beffeuole, 
degno d'efler beffatto, vauneantidsgne de 

muequerte, digno de fer burlado,cemo a 
quel que no vale nada. p 

Beitore , che volentier!, e [pelo beue, bex> 
ser beuedor. 

Belamento , il belare, beellemen? belamien- 
to. 

Belare , il gridare che fala pecora, 0 la capra, 
beeller ,balar, metaf.per gracchiare,d1cef: 
anco belare , périfcherzo 5 il piagnere de 
fanciulli, 

bellamente, adagio,con belmodo,galamse 
mentyde borie grace, de buena gracia. 

Bellerta-, polatura che fa Pacqua torbida, 
propriamente de fiymi che efcono del lo; 
lerto per fouerchia pioggia ) /1z0s, limon 
de tierra,limon fruta. 

bellezza , vn' arta compofition di membra, 
beanté hermofura. 

bellico. , la legatura de gl inteftini che ap- 
parifce quaíi nelmezo del ventre , 20m- 
érsl, ombligo, metaf. permezzo, O cen- 
tro. : 

belliconchio, quel budello attaccaro al bel- 
lico, chef taglía nel naícere de bambini, 
boyam del enfaneronacam ne, tripa delga- 
da del niño. 

bellicofo , armigero , bellsiquenx, guerricr 
guerrero. : 

bellifimo,fi:perlar. dibello, tres-bex1 , hex- 
-mozillimo. 

bello, fuft.conueniente, vrile, ber. conuera 
bleslindo,proucchofo,veder ilbello,vede: 
illuo vantapgio,venire, 8 afperrare il bel. 

ss. Jo alpetcar Poccafione,per belra. 
“bello, auuerb. Fior. per gratiolamente gra 

ciemfemert,oraciolamente. 
bello,add.ben proportionato,che ha in Oga1 

lua parte la debita corrifpondenza, bena. 
lindo, perben' ordimato,per vago, 9rario- 
lo, per pulito,nettoyperricco,efontuolo, 

_Leruealle volte per ripieno, ma che aggio- 
gne forza , come: bell e nugue belle 
_groflo,e fimili. pe 

bclo,yoce,o tuono del belare, 

a 

Benauuenturatamente, 

SL AE 
|Belone, che facilmente belía , beclarr, 

lador. 

6y 
be- 

72 
2, bexuré, beldad, 

hermofura. 
Belua, animal bruto,beftia,befebrare beltia E 

¿ » ruta. 
Benacconciamente, con bel modo » droites 

ment,consenablement,derechament e. 
benagurolamente >» combuon augurio, 4 1 

bonne hesre,en buen hóra. 
Benauuenturanza > Fior. perbuonauencura, 

borne encontre bienguenturanga. 
prolperameante, bea renfementrdicholamente. : Benatuenturaro, felice, hesreux, bienauen- 

turado, 
Benauuenturoamente , AUNENtUTATAMEM 

tE), cr bonze Amar Imrey en buena auca- 
tura. $ 

Benauuenturolo, AUUCNTULACO, hier agarmtus 
reax,bica venturolo. 

Ben bene , antuerbialm. che replicato ha for- 
za difuperlat. bien, bien, tresbser, bien, 
bien,muy bien,peraffarto, alfaro, entieren 
ment enteramente. : 

Benche,ancorche,combien que, qu0s que aun 
que,de manera que. 

Benda, ftrjícia, o falcia che sauuolge 11 Cape 
propriatnente delie monache, bs de,bage 
deamtaxa. y 

bendare , cheé coprirgliocchicon benda, > 
la fronte fin a gli occhi y come víino le 
monache, barder,faxar. y 

bendone , ftrifcia che pende da ícufhe, d da 
Mitrie , odaltro che liportiin Capo, peña 
ders farons cordones, ligas. 

benduccio, Fioren. quel piccolo fazzolette 
che £ lega alla Ipalla de bambini per 
nettarít il naló , monchorr , pañuelo de 
niño. 

bene), quel che e voluto da ognuno, biex, 
bien,per vtile,ó comodira.E volerbene, e A s 
amare ó pertare affortione, per opere buo- 
ne,per richezze, pigliar per bene,pigliar 138 
buona parte. E 

bene, auverbialmen.s'vícinmolte maniere, 
come dirbene,farbene, ltarisene, por be- 
ne, mangiare, e per bene, 82 fimili, eller 

ben nato, perellernobile 0 di buon pa- 
rentado, 

bene, particella riempitiva,che talhora ben 
accommodata accielce forza , 8. orna- 
mento al parlare , 8z allo fcriuere, feruen- 
do alle volrepermelto, certo, in circa, e 
fimili. vlafi anco nel principio del perio- 
do auantiall” interrogatiuo, come: Ben 
che dici ? Ben che farai? Ca mot Ben a di. 
mersujages en Erangió felomce aquoysl cf 
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certaimement, eye bien. yde 

Benederro,add. che ha hauuto, ó merita de 

neditrionc,benis bendito. » 

Benedicente, che dice bene d'alcuno, bemsf- 

fant bien difuntjbendiziendo. 

Benedire , pregare bene da Dioa quel chef 

benedice > bewir, Bendezir. Diciamo di 

períona che ci fia cara, Dio'la benedi- 

Ca. , 

benedittione, Parto del benedire.benedidhron. 

bendicion. 

benefatrore,che fa bene l'altrui,bsenfastenr, 

bienhechor. 

benificiaro che hiriceuuto benefitio, benefi- | 

csé,beneficiado. 

benificiare. Sen.beneficare.far benefitio , be- 

neficier, fase debiera quelgu un. bencfi- 

ciar. 

benificiato, Obeneficiato, in fignilicato di 

chiefa,che ha benclicio,preberde,preben- 

da calongia. 

henificio , o beneficio, feruitio, piacere,e ció 

che fifa per giouare altrui, beneficesbene- 

ficio,per chicía che habbia rendita. 

beneplacimiento , Fior.per beneplacito,boz : 

aya hna plazer. 

beneplacito, libito,piacimento,velerte,vo- 

lontad. : 

ben facente, Fior. chefabene, bsen- f11/4m1 

el que haze bien. n 

iba il volere , efarbene altrui,bene- 

ficenceybeneficencia. 
benignamente, con benignita,berignement, 

benignamente. : 

benignifhimamente, fuperl. dibenignamen- 

te, fort bensgnemezt y Muy benignamen- 

te. 
benignifflimo fuperl. di benigno. fref: benia, 

muy benigno. 

benignita, dolcezza,clemenza,doxcesr,dul- 

cor. 
benigno , difpoftoa giouare,affabile,corte- 

fe, tensa, affable,comrtos, benigno, cor- 

tes. 
beniuogliente , che porta affertione, hier- 
wuesll ant oeneuolo. 

beniuolenza, volerbene,b/en-vweslance be- 

neuolencia,hienquerencia. 
beniuolo, che vuol bene , beremole,qus ver? 

- bien añutraiel que volebiena otros. 

benuogliente E benivogliente > bier-useil- 

Lawr, graciolo. 
benuoglienza,€ de ' 

benuolese > beniuoglicaza,Pserunerdance, 
uererbien... 

beone, chebeue volentieri, 8callal, grand 

bumenr.orambeucdor: 
berbice,Fior.pecora,brebs,obeja... AA, » q ; 

Biye > é prender per becca VO) 9 Acqua, , 

altro liquere ; bosre,beucr.Dicefi proter- 
bialmente, per groflo di chi non guarda 
cofi ad egni cofa; e bere, d affogare, dichi 
é meceflitato a far vna cola. Dar a bere, 
cioé far credere yna cofachenone; per. 
il contrario berífi vna cola, crederla an- 
corchenon fia, perpací, di chibeuca o- 
pinione, giudicandoil pacíe, doue nafce . 
1l vino, non dal lapore; che fianco a pro- 
polito di chi giudica altrui, non dall' o- 
perationi , ma dal pacle doúe € na- 
to. * 

IBershinolla , Fior. per donna bafla, e dinon 
buona fama, femme mal renomce,mager 
ue tiene mala fama. j 

bergolo, Fior.perleggiero,e velubile, leger, 
imconffan?,liviano,inconitante. 

bericuocolaio, che fa biricuecoli,paHifier, 
páftelero,fuplicacionero. x 

bericuocolo,é vna fehiacciara di paftaintrila. 
con mele,e zuccaro,e con i Ípetiaric,pasm 
d'afpicesypan defpecias. 

berlingaccio , chiamaf il giouedi che viene - 
innanzi al carnafciale , detto altrimenti. 
da Sen. giouedi prallo , perche in quel. 
giorno fi mangia , e fibcue difordinata- 
mente, lends gras, el lacues delas coma- 
dres. 

berlingare, Fior.quafi faril berlingaccio,be- 
reye cinguettare,babil ergaZomller,char- 
lar. y 

berlingatore , Fior. che berlinga,babiMard, 4 
banard,parlero,hablador. 

berlingozzo, Fier. cibo di farina intrifo cosr- 
huoua fatro in forma ritonda , ea fpicchi, 
Sen. lo chiamamo ciambella , macon yn . 
poco di relolato di zuccaro fopra , e di- 
cono berlingozzo a vn' altra pafta con. 
huoua fimile allo zuccarino, ma pit grof' 
lo,torche,bserzetrozca,bollo. j 

bernoccola, bitorzclo, enfiatura , enflares . 
bofJe,tolondron. 

bernecceluto che e pien di bororzoli, quiefe > 
plein de tumesr 27 bo//cs, el que es lleno de - 
tolendrones. 

berrerta-, copertura del capo diuería dal: 
capello, chefi fa in varic foggie , € di di-. 
uerfi drappi , barretse , gorra in pro-. 
uerb. dicefi hauer il ceruel fopra la. 
berrerta colui che procede conpoco fen- 
no. 

berretrino da berrerta, che é quaíi ilfuo A-. 
min. mafenza pieghe > 8cin varicfogge). 
víandofi da molt por tarlo forro alcap=- 
pello,calotre,birete. 

berrouiere, Fior. huomo di mala fare, am- 
- IMAazzatore , menririer , majjacremr,Mara- 

dor, carnicero, per donzello, O tauelaccio . 
cino,o/cser,ofAcial... 
: AE bexlas 
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Berfaglio , fegno al quale fi, tiza peraliwez- 

zerh, coll arce, balleftra, odalcro ftru- 
mento a tirar giulto,bebxrrehito,terre- 
ro,blanco. 

Bertelca , [perio di difela de guerra che fi fa 
sú le rorri, O alle porti dilegname con 
ferr1, econgiunture da portere alzaríi, 82 
abbaflará conforme al bilogne di chile 
ne ferue, comlr [Je her/erraftrillo,bertefca 
chíama anco la pianta che fi merte alle 
cantenate de gli vcellari, a foggia di tor- 
re , e berteíca vien derta per Ámilitud. 
quella cola fopra della quale fi falga con 
pericolo. 

berrone,drudo di donna, demerot,courts[amt, 
rufien de dames , cortelano de damas, ru- 
fan. 

bertoucilo , Sen.Nalla, ftrumento da pigliar 
ycelli, 0 pefci, nel quale entrati non pof- 
ping vícice , 24/Je , nafla,garlito para pe- 
car. 

bertuccia, ebertuccio, la fcimmia, ffege xi- 
mia , o mona, fi dice inprouerbio,la Ícim- 
mia ne caua Pacqua , quando vá per 
la mala via la robba malamente guada- 
ghata. ¿ 

berza, Sen. ftinco , la parte della gamba dal 
“sinocchio al piede,/a sambe,la pierna. 

belcio , mot amiuricux des Sienosw contreles 
*Plorentins , belcio, palabra iniurio(fa de 
los de Siena contralos Florentines , yo- 
ce de” Fiorentini víara da loro perattri- 

“buto che gia dauano a' Senehi menrre fi 
proucrbiamano infieme : dicendo i Fior.a 
Sen.Beíci,8r elli a'loro Ciechi,di che refta 
anco memoria nella plebe , olrre aquello 
ehe ne [crifle Dante nel 15. canto dell' In- 
ferno. Doue, parlando de” Fior. dopo 
hauer detto : Ma quel l' ingrato popolo 
maligno , Che diícele da Fiefoleabanti- 
co, E tien” ancordelmonte , edelma- 
cigho, logsiogne: Vecchia fama del mon- 

- dolichiama orbi, Genteauara , inuidio- 
ía, cfuperba, Dalor coftumi fa che tu ti 
forbi. 

—bellapgince. 
befleria , Fior. perifciochezza, bes?r/e,locu- 

fa. Es de 
beltemmia, atrribuirea Dio ,0a Santi quel 
che nonfelo conuiene, O leuar quel che 
Aelo deuc,b/a/Phene blasfémia. 

beft-mmiare y dir beftemmia , bla/fphemer, 
blisfemar. 

beltemmiarore , che beltemmia, blsfphema.- 
few blisfemador. | 

beftia nome generico di cuttl gli animali 
bruti, fuerchede gl infertl , Le Fe, beTe 
brare beltia bruta, meraf.d huomo poco 
ragioncuole , O troppo collerico e di 

¿00 -€9 
- quefbi fi dice ancora andos in belia , ge 
oi in boftia, cioé [maniare per col- 
era. 

Boftiale che ha dela beftia , 
beftial,brural. 

beftialirá , aftrarto di beftiale, brutalitéhe= Praliró bpeftialidad,torpaza. A 
beftialmente , conbeltialka , bestialements 

brutalement beftialmente. 
beltiame, quantitá di beftie non feluagges 

befarlshato O manada de ganado. 
beltione , beftia erfande , metaf. d'huomo. 

grande di perfona, e beltiale, grofe beste, 
bettral, eran beltia. 

beftiuola,e 
beltiuolo dimin. dibeltia; d veramente ani- 

male molte piccolo , come lono pl infer- 
ti,befrolebefienmbelftiachica. > 

bettonica , erba di molte virciaÑlai nota, be= 
tormesbetonica, yerba. E 
pe » materiadabere , bremage , beni- 

befail , bretal 

beucraggio , Fior. perbeuanda , Sen. intem- 
dono per beucragslo la mancia che fi da 
a chiporta buonenouelle, d li promerte 
a chi puó far yn feruitio. 

beucratolo , ogni luogo douc fidiwberea 
beftic,e propriamente quel valeto picco- 
lo che fi tiene perció nelle gabbie de eli 
vwecelli, «bros yabillo. , id 

beucria> Fior. bere difordinato daimbria- 
caríi, banetsesbumerieyporrarera deforde- 
nada. 

beuere, la londra maíchio,lewtre lodria,nu- 
cria. 

beuerone > beuanda compofta d'acqua,e fa- 
rina chefi da caldaa' caualli, Scaleriami- 
mali, O permedicina, 9 peringraflarli, bg 
wande,beuida quele da alos caualos. 

bculgione,Fior.per beuanda. 
beuimento, il bere, bre, l beuer , be- 

ulenda. y MS 
beuitore , che beue aÑla1 , bsberor , beue- 

dor, 

beuitrice , verb. fem. Che beue, biberor: be- 
uedota. 

beuitura,beuimento,barre.beuer. 
bezzicare , pigliare, O ferite col bezzico,bec- 

queer prendre,on pscquer des bec herir conel 
pico. 
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Biacca materia bianca che per forza d'ace- 
vo fi caua dal piombo, eferuea' medici 

per empiaftro,a Pittori per colore, cermfe, 
blanc d'Elpagne, el aluayalde , in prouer, 

Quefto non e mal dabiacca, ciocnon e 
legoicro. ; 

3. Partic, E - 
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Biada, neme generico di vatte le femente, car,im eur. paí dolerfi. 

“come gIam0,01z0, vena Ípelra,e fim.Sen. | Biafimatore , che bialima,blafmewrfamx ace 

diconobiadume, ble,omgrasmffoment,or- | cofatenrivituperador. 
Biafimeuole, degno di bialimo, qué mserite 
blafme,el que merece culpa. 

siafimo  aftrarto del biafimare,b/4/mauit» 

epenermneyrfpeaulre, rc. grano, trigo,ceua- 

da, ma propriamente per frutto di turte le 
biade fuor che del grano) efperialmente 
er quella forte di biada che £i da a' ca- pere,tacha,achaque vituperio. s 

ualli, 8 altre beltie da loma. zialtemmare , beftemmiare , blaf7xer,encul- 
Biadetro, materia di colorazzurro che fer- par,tachar. : 

Bibbia, fi chiama tutto il corpo della lacra 
Scrittura,la Bsble,la piblia. 

pica , Sen. barcaia, quella mala di balzi >.0. 
couoni che fi fa nel campo metuto, O nelP 
212, 4MAS >) MONCEAA ¿TAS MONTON, MMONLE- 

cillo. ? 
Brcchieraio, quello chefa bicchieri, o li ven- 

de,verrser,vidriero. 
Bicchiere , vafo di vetro da bere , verre powr- 

bosre,vidrio,taca.Affevareinvnbicchier 
/ ie ? ro) 3 

d'acqua fi dicein prouer. di colore che á 
perdeno;ó Sauuilifcono per poca cofa.. 

Bieco, torto, Ítrauolto, tors,de tramers,0bli=. 

que deshonn<fesoblico,defonefto. 
biecamente,intorto, ez tramersyoblicaméte,. 

bieco S'intende per difhonefto,e fperco. 
bietola, herba de gli orti che fi mangía cotta, 

porreesbereracelga. 
bierolone, fi dice d huomo grande, € dappo- 

co,infipido , homme de ent far hombre - 
de no nada. 

bierra,Sen.zeppa, ezzetto dilegno,o d'altra . 
materia foda ea s'adopra per ferrare, O- * 
[tregnere , O per ajutare a sfendere mella 
nella Ípaccatura , commde bos, 04d autre 
meztsere, cuño de leña, efler mala bierra, . 
cemmetter male, 

biffa, Sen.la parte difopradel zeccolo,ó del- 
la pianella, le def]ze5 des focques,ommules de 
bos,cuecos, caparos de frayles. 

bifolcheria, efhitio di chi ¿capo di bifelchi, 
charge de celmis qui comande amx bommsers, 
cargo de aquel que manda alos vaqueros. 

'bifolco , colui che va dierro 2 buoi arando, 
bowuser.boyero. 

biforcamento , Íperamenro , e diuifiene 4 
guila diforca, feparation en dex parts 018. 
pométes feparacion en dos partes. 

biforcato, diuifo 4 £miglranza di ferca, fosr= 

cha, qui a denx fesrchonsyganchofo,horca: 
con dos puntas.. 

biforme, di dueforme , di due faccie , guia 
desx fzces 0% formes, que ha dos caras. 

biga, carro di due ruote, charrette A dense. 
7oxes, carrertaa dos ruedas.. 

bigamia , e 'hauer hauute due mogliin di- - 
- uerí tempi, bigamie, cafamiento en dos, 

Yezes. 

bigamo , coluiche P'a hauuro, bigamesbiga- 
mo»fegunda yez calado. 

ue a? pittori per difpegnere, azur ymattere 

de comlenr d' azaryazal color. 

siancheggiante , che ha del bianco,blanchs/- 
fant blanqueande. 

piancheggiare , moftrar bianco , blanmchsr, 
blanquear. ; 

giancherie, Sen. biancarie,panni lini per vío 

di veftire, o di tauola,o diletro,o4 in pez- 
za , blancherie, 04 Pon blanchst les tosles de 
lin pour chemsfes, nappes » fermicttes y lín- 
cenls, lugar adonde le dala blancor a los 
lienzos , camifas lino,manteles , feruille- 

tas, Í2uanas. 

sianchetro, ebianchiccio, che ha alquanto 

del bianco,blancher blanquito. 

zianchezza , aftrarto del bianco , blarchenr, 

blancura,blancor. 

sianchire, imbiancare,blanchiryemblanque- 
cer,blanquear. 

3ianchiffimo, fuperlar. dibianco, extreme 
ment blanc,blanquiflimo. 

siancicare , biancheggiare , blanchsr,pararle 

blanco. 
3ianco, fluít. color fimile alla nicue contra- 

rio del nero , blanchesr , aluura, blancor, 
per la calcina ftemprataconacqua, cen 
la quale s'imbiancano le muraglie , perla 
chiara dell huouo, far vedereilbianco 
pernero, enero per biance, fidicein pro- 
ner. di chi vuol dar ad intendere quel che 
nen e, o che ha forza di farlo con la fua 
eloquenza. 

vianco,add. di colorbianco, blarc, blanco, 

er canuto dicefi laflar in bianco,quan- 

do fi lafla di merter qualche parola. nel- 
le (crirture per fupplire in altro tempo, 
e perche altrifupplifca , daril bianco, pu- 

blicar le yergogne dValcuno , éz ella e fta- 
ta bianca, quando non rielce quel che 
£ fpera 5 dalle polize bianche de” 
lorti. 

Bianco Mangiare, cibo delicatiffimo dipol- 

pa di cappone pefta e zuccaro, blancman- 
ger manjar blanco. 

biancore,bianchezza,bLarchesr,blancura. 
bialciare,mafticare con dificulta,o per man- 

camento di dent1, o per altra cagione, 
ma/cher apesne,maxicar com trabaxo. 

biafimare , auuilire , dir male d'ynacoÍla , o 

Scepxireifuoi diferri, b/a/mer,culpar,cha-H 
€ bigam=- 
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Biganto ,¡ilbace che fa la feta , ver qui fast la 

feyesgulano que hazelafeda. 
Bigatrolo, ogni forte d'animaluzzo,bestior, 
asilo. 

Bighellone , Fior. per huemo Ícimenito, 
lormrdast mentecato. ye 

Bigheraio, Fior.per buñone,bxffeMewr,bomf. 
for,truhan. 

Bighicro , chimcfiincetta, sgmorant,gri ne 
fast emplosre ignorante, tonto. 

Bigio , color bertino di cenerc,comlesr grsfe, 
os cendree,color de ceniza. 

Bigoncia, Sen. bigonzo, valo dilegno com- 
poíto a doghe alquanto piu largo di lo- 

ra chenelfondo , fenza coperchio; vÍafi 
a diueríi bifogni y ma particolarmente a 
portar 'huua mezzo gualcua nelle ven- 
demia, fesle , herrada. Montare in bi- 
goncia » vale quanto montare in cate- 
dra. ' 

Bigonciolo , Sen. bigonzuole, d bigonzella 
dimin. di bigoncia, persre fesltesnerradil- 
la. 

Bigordo ¡Fior.peraíta, esPer Afta. 
Bilancia , Ítrumento da pelare, poco diuerfo 

dalla ftadera, le non cheinquella s'at- 
raccail pefoa gli vncini, in quefta li met- 
re in vno de' due vali di rame contrappe- 
Sati infieme che hala bilancia, b+4sxces, 
balancas, per parita Ó contrapelo. Dare 
il tracto alla bilancia, fidicecolui, O di 
quella cola che in dubbio cagiena rilolu- 
tione. 

bilanciare , pelare con bilancia » metaf. 
confiderare , e peníar bene vn negotio, 
balancer, pefer abalance , balancar, pe- 
lar. 

bilancio libro de' mercant1, mel quale ten- 
eno notati debitori, ecreditori, e ftar 

1n bilancio í dice di cola , Ó megotio 
dubbio non ancor rifoluto , biax , tam- 
teo. 

bilicare, metterein bilico, pefer , mettre en 
contrepos om en conference y poner la 

contrapele. 
bilico, pofitura d'yn corpo lopraPaltro che 

pofi giuftamente lenza pendere piu da y- 
na banda che dal! altra,rsmellemés, cortrye- 

- posds, niuelamiento, ftare in bilico,dicefi 
di cola che ftaa pericolo di cadere per o- 
eniminimo accidente. 

biliotrato , Fior. per afperío di macchie a 

enfembladura. 
billora, Fior. perifcherzo,che non piaccia a! 
chi lp riceue,ostrager agraular. 

binato , nato ad vncorpeconaliri, inten- 
defi di quegli animali che parrorifcono 
erdinariamente yn per volta , gemens, 

. . . , 7 

cuiía di gocciole » MAarqguette, tachetté,; 

7E 
mellizo. 

Bioccolo,Se.fiocce, la parte minima dilama 
leuata dalla pelle, foquer de lasge, gua- 
deja de cabellos 6 lana. 

Bionda , fuft. lauanda che víamo le donne 
per farbiondiicapelli, lemenez? pour rez. 
dre les chewewx blonds y, lauamica 
boluer los cabellos blancos. 

siondeggiarc,eflerc,O parer biendo, e Tre 0 
paro bre blend fer rubio. 

siondezza, aftratro di biondo, comtisr blow. 
de,de color rubio. J 

siondiflimo , fuperl. dibiondo, fortblondy 
_muy rubio. . 

siondo, coler giallo dorate proprio de'ca= 
pelli,blordyrubio 0 roxo, : 

Birba,e 
Birbone,Fior.per eflere, o fareilbarone, cios 

il furfante, forfane , vawrearicharlatan, 
vagamondo. 

Birracchio , beftia vaccina da vno fin' a due 
anni,centfeimns/]e,0m temme vacheyternera 
nouilla,bezera ytrera. 

to para 

[ sirro , miniltro di giuftitia lotropolto, e co- 
mandato dal bargello , ofrcier de s9ftice, 
ofhcial. 

bilaccia, Sem. bolge due taíche collegate im 
lieme, fatre d di file groflo di camape, d di 
corame da mettere all' arcione di dietro 
della Íella, per portar rebbe in viagsio, 
befacesaltorjas. y 

bifante, Ó bifantino, gia moneta di quefta 
nome, ogoi quelle minariffime, e leggiesi 
rotelline d'oro che á mettono per guerni- 
tione di velti,papsLotre, tembladera. 

bifauo, ebilauolo , padre dell auo, 6s/2yenl, 
bilaguelo, vizabuclo. ñ 

bifbigliare , faucllare lotto voce , parler bar, 
hablar baxo. 

bifbiglio quel poce fuono che refulta dal 
bifbigliare,brwsr ford ruydolorde. y 

biíca, e bifcazza, brelardytahureria. 
bifcazzare, andar giocando perle bilcazzc». 

brelander,takurcar. 
bifcazziere , giocatore amito di bilcazze, 

brelandrertahur. 

bifchenca, Fior. perifcherzo gattiuo , bre- 
Land , sem de vamneans y juego de vella- 
cos. 

biíchero , Sen. bifcaro , legnetto nella cima 
del manico delleuto , d d'altro ftromen- 
to limile, a cuis'atraccano le corde, /eros= 
lean ou isennent les choniHles 27 cordes dee 

luth 27: autres inflrumens de Mufique, tra- 
eltes 0 clauillas del laud. 

bifcia, forpe, /erpens , lierpe , culebra, dicelá 
prouerbial.andar come la bifcia all incan- 
to, perchi s'inducea far yma cola contro 2 
Sua yoglia, 

E iy 
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Biícelore, di pit coloxi,bigarre,queesdeva- ' 
ries, colores. 4 ES 

Biícerrare, far biícotto, 0 paneamodo di- 

biícorto » ¡arre de bifesre , hazerbilco- 

cho. 

Biícatro y pane due voltecotto , biferst , lo 
miímobicocho, entrare iirmar fenzabi- 

feorro € merterfi ad va' imprelafenzala 
debitaprovilone. 

bifeltile,che ha bilelto,imtercatairesbiffextsl, 

bifticfto. 08 : 

bifefto, quel giorno che ogni quattro anni 

s'agsionge al mee di Ferraio, biffewre,dia 

interpuclto,bilefto. 
billeflare , mezzolefllare, dare vn bollore, 

bomsll sr fasre bowslls hazer herir, 

bilungo > Sen.biflongo,che tende al longo, 
longer, ympoco largo. : 

biímalua. , malua faluatica , guimanwc,mal- 

na. 
bifogna, faccenda,negotio, be/orgre, obra, 

labor,negocio. - 

bifornamento,il medefimo che bilogna. 

bifognare , fardi bilogno, per efler vule, ña) 

conueniente, per hauer bilogno, «os be- 
fon auerneceffidad. 

bifogneuole, di bifognosvtile, de 7w0y0n a 
famte de que fe tiene menelter. 

bifogno , mancamento di quel che bifogna, 
imdigerce indigencia, perifcaríira,hauere 
1 Íuoi bifogni, e non mancar gli niente, 3 

in prouerb. bifognio fa trottarla yecchia, 

per monftrar la forza della necefhi- ' 
ta. 

bilognofo,che há bifogno» necef ste9x, me- 
nefterolo. 

bio, panno lino nobiliffimo, erefpe crelpo, 
fopliilo. 

biftendare,Fior.per biftentare,eshreargore, 
fer con comgoxa, conanfía. 

biftente; eran difagio guak doppioftento, 
angos/]e d epriz tr de corpsiamhia,comgexa 

. deanimo'X de cuerpo.. 
belticciare, Fior. contendere, egridare in- 

- fieme, SEITE AT crser a plesne reste lun 

contre Pantre, gridár aalrtas bozes el yno 
contra cl erro. 

bilticciare, Sem. dicono parlare betticcian- 
do,e 9x; 

bifticcio, € variar le vocali delle parole dí 
maniera che , reltando le medefime con- 
fonanti:, habbiano trá diloro quaficor- 
nípondenza di Íuono', € diuerfita difen- 
Lo, "nr mpemsess[e rima ingentola,come: | 

E P'Arbia fargas e quanto forga s'erga,nel 
qual miodo- di dife nifluno e valío pin! 
del noftro Fabbio Mqrrerri; di cui e1l fo- 

allegato verlo, vmo-di quelle dódici 

mort che vannolegate nelíine- 

BY 
della fua vera tradurtione delle Metam. 
d'Ouidio, nelle quali ha macftreuolmen- - 
te racchiufo fempre tre bifticci in ciafehe-- 
dun verfo. / 

zillo,fimple,redondo. 
Biftoudo, che ha del tondo, fimplerond al 

Biftorto, pu che torto,torto per ogni vetfo, 
to pa tuerto, tuerto, metal. perhno- 
mo ft: .uaante che malamente s'vnifca 
con gli al:11. 

viftrattare , tratrar male, traiterradement, 

“tratar afperamente. 10 0 
vifunto , Sen.bifonte,vntiflimo,oa¿1en per- 

tectyor,yntado. 
bitorzolo , é quel tumore che vieneper la: 

períona , cagionato da humore che fa 
quelP efferro, d da percelle, bofferre, ru 
menr ,eoflure, cafjure, meurtrif]re, chi- 
com, hincharcon. 

bitorzofolute , pieno di bitorzoli, enflé,com- 
aride rumomrs,caljures, menrtriflenres, 
hinchado , cobierto de rotura, quebra-- 
dura. : Yo 

birume , minerale che facilmente arde per: 
la fua ontuofita > bitmme , betún > bitu- 
men. 

biturro , Sen. buturo , e butiro , quella parte 
piu ontuoía del larte che puo feruire in 
vece d'olivo n'e cibi,bemrre,manteca. 

biura , Fior. impiaftro di marerie grofle, em- 
plaftre de matsere elpasffe , emplaftro de 
materia efpefía. E, 

bizzaria,ferocira ftizzola, frenar furor. 
'bizzaro, iracondo,furiolo,frroache, farienzs 

furiofo. 

BL. 2 HE 

madonement halacamiento. 0. 
Blandire, accarezzare, lufingarescare/er,4- 

_ madoner,halagar. e , 
Blando, affabile,piaceuole, ajfablesplas[ant, 

afable, llano, tutre tre queíte vocilono- 
latine, - 

Blandimento , carezze, lufinghe,careffe,a- 
XK 

od 

B. O 

Bodolce , Fior. 
bueyero. : 

Bocara, Sen. imbiancatura, di panni linicon 
cenere, 8: acqua bolente,!eSime.blanchsfo 

Sage, texia, Botata ciareideadel perla 
quantitá- di panmi.che simbocatane in 
vna volta, tesmtare, tintura: Se q Á 

Bocca quell' apertura nel corpo > eperil pix, 
nella iefta dell animale ,.per la quale í£ 
prendeil cos, bouche , A o 
mento del o, nel numero del pruha es E al ios 

perbifole osbommier,boyeros 
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-tolhora fienificato di perfone , bocca di 
y a DIME IEA ' 26% $ 

futtile dicono'i Fiorenti a chi e Íchifo del 
mangiare :1 Sinefi a chimangja troppo, $ 
“invordamente. Dire abocca, dar conto 
vna cofiabocca, vale prefentialmente,, 
per fimili dice boccadel fume per la fo- 

ce, e bocca del porro donde s'entra nel 
porto, 8 vmiucrfalmente d'ogni valo, O. 
cofaa cui fi polla arrar queltermome. Di-. 
celi in proucrb. Aboccabaciata, cioé fa- 
cilmente,e d'accordo. Rimanerea bocca 
dolce, cioé contente, econ guito. Fauel- 
lar con la bocca piceina,cioc poco, au- 
uertitamente; e peril contrario efler lar- 
go di bocca, parlar licentiofamente. In 
qt chiulA non entra mofca cioc chi- 
non chiede non ha. e di buona , O di 
mala bocca, ciog dí niolro, o di poco 
paíto. turte le bocche fon fotelle, cied a 
ognuno piace 11 buono. 

Boccale,vafo diterra corraper mifura dico- 
fe liquida di tenuta di due mezzetre , bo- 
cal,ygrad pot de terre gran jarro de tierra. 

Boccata,quel che fi puo in vna volta pigliare, 
etenereinbocca, bow.hee, vnbocado.D1- 

cefíanco non faperne boccata,di chi non 
sa fe non poco d vna coía. ha 

Boccatura, Sen. chiamano vn' aflalto di pu- 
gna,far yna boc.posmre 0n charge anat la 

bataille carga antes de la baralla. 
Bocchegoiare,e propriamente de pelci quá- 

do nel morire apronola;bocea,che fi trafo 
ferifce anco a gli huomini, € agli altri 
¿animali, «boucher > fe. rettre la bonche a: 

- basboquear. 
Boccia, fiore nonancor aperto, flemr clofe,. 
nom encór efbanomy; fox cerrada y no aun 
abierta. Senen.lo chizmano ancora pidin 
fuolo,chiamafiboccia quel vafo di vetro 
da ftillare, e la palla Aa da giocarea 
maglio. PS deS 

boccio.Sen.quel botrone ovato doue 1lbaco 
della Pe 1racchiude,cocgae, capullo. 

Boccino.Fieren. nome generico di beftie di, 
- razzadibue , come, yacca,toro,vitella,c 

. fimili. Semen. dicone vaccino ,.o bacci- 
no, bouuine,nom general de race debernfs, 
commevermyv aches taurea ma (9 c.AOm- 
bre general de la cafta de los buyes y to- 
LOS, Vacuno... 

Bocciolofo , pien diboecie ) +4rdin plein de 
boutors de fo 

_ botones. 
bocconcello, dimin-dibuccone,merceler,pe-. 

tit morceam bucadillo. / : 
boccone , quel che vna volta li piglla in 

'Occa per mangiare, orceamsbocada,per 

fimil. £ chiama boccone ogni pezzuclo 
10 

«nrs yiardin,o huerto lleno de . 
| E 

di cof. Dar il boccone, e 1a r prefo 11 
boccone vuol dire corrompe 2, Sí eller 
corrotto , e pioliate al eo A 
altri con la fperanza , Sd allersamento di 
premio. . > 

Boccone , avuerb. Senen. bocconis far boc- 
cone, vale conla pancia verío terra, 2 boñ- 
chor , eftre abouché contre terre. Sex laboca 
CONTIA tierra. Ñ 

boccuccia, dimin. dibocca, bomchette ,bo- 
uilla. 

' boce, voce fuono che efce dalla bocca del a- 
nimale, vers, boz,Sen.reputano boce per 
parola contadinefca, vedi Voce. . 

| bociare, publicar avoce vna cola, prblier, 
pregonar.1Senen.dicono bociare propria- 
mente de'maícarati, quando fon publicari 
«da chiliconofce, o perifcherzo,o per on- 
ta,ebociare fidice de canibracchi, quan-= 
do nel fentirla traccia, o nel feguitar la fic» 
ra abhbaiano. 

bogliente,che dolle,bom4 4x1 hiruiente, per 
caldo cecente. : 

bogliencifiimo,fuperlar. di bogliense > Ponil 
lant agrand' onde, heruiendo, O hiruia2: 
borbollones. : : 

boio, miniítro di eiuftitia che frufta e da la. 
morte a1condannati, bourream,executenr 

deimflsce, verdugo , el que da la muerte a 
mal hechores.- 

bolarmenico , terra medicimale , bolarmen;c. 
- bolarmenico. 

boldrone, Fior.valigia,Sene.chiamano bol-- 
ge quelle due tafche che fi portano all ar- 
cione di dietro deila fcila, velize , bonlge, 
boxwgetre bolfa,malera. 

bolla, ringonfinento,che fanno 1 liquori a- 
gitau dal calor grande, el'acqua talhora 

¿Ancorpiouédo, éz aquefta diciamo ancor ' 
fonaglio , bow1Mom, ampolla, borbollon,da 
queíta fimilitudine fi chiamano bolle 
¿quelle vefcigherte chenafcono ne noftri: 
corpi > Oper rogna,o per vatuolo, operal- 
trémalori, e bola acquaiola e vnabollo- 
,cina piena d'acqua che ha datro occafione: 
alprouerbio, Far d'vne bolla acquajuola 
yn cancaro , cioe far grandiflimo per tral- 
curagoine vn picco! diferdine: j 

balla, e quella ferirrmra in forma che fanno Í' 
Papi, autenticara col figillo Apoftolico, > 

. PuM a bula del Papa. 
bollare,contrafegnare con figillo,feekerfel-- 

bellata,add. fee Me Sellado. - 1... 
bollente,il medefimo che bogliente. * 
bollicola, Sen. bollicella,o.bollicina,dimin>- 

di bolla , p1/4%!e Sarna, poftilla, Se intendoo 
di quello d'acqua. - 



74 BOO 

Bollicine,dimin.di bollicella,perite amponl- 
le,ampollica. 

Bollire,(caldar talmentei liquori,che rigon- 

úando leuin bolle, bowMsr, heruir, per ha- 

uerin le fouerchio caldo , il cominciare a 
bollire lo diciamo grillare e nel colmo, 
bollir forte, cheiFior. dicono crofciare e 
bollire a ricorfoio. 

sollito,add.bomsllryefcallentado. 

aollitura, cocitura,c4f/0)cozimiento,e per 

Patro del bollire cen diftintione di tempo 

d'yno,o piu bolliture. 
gollitione, il bollire, ebwH+rsom,heruimien- 

to. 
sollore , Pifteflo gonfismento che fa il li- 

uor che bolle, ampomlles de la liguenr 

bonillante, las ampollas de la licor her- 

ulente. 

solognino, nome di moneta solognefe,che 

vale fei quartrini,/os/,lueldo. 

solío , € quegli che s'inferma per foprab- 

bondanza d'vmidita, che gli cagiona dif- 

ficulta di refpirare > aSFhmarigue > almati- 

ce. 
Bolzone , vna forte di freccia armata di ca- 

pocchia in vece di punta, che fitira con 
baleltra,matras Virote. 

gombarda, oggi nome dVartigliaria. 
pombardiere, chicarica, efcarica lartiglia- 

ria, canornserypombardero. 
somberaca , € vn” impiaftro che fanno le 

donne con orichico, $ alero perteneri 

capelli aconci, emplafire de gomame , go- 

ma. 
sombero , Fior. per vomero, /oc de charrze, 

reja del arado. E 

sombertrare, sbeuazzare,o bere a ciantellini, 

che époco per volta, bemweter,beuer ame- 
nudo, y pocoa cada vez. 

sombo, voce de” bambini per demandar da 
bere, mot de petits enfans demandans a 
bo:re,palabra de niños. : 

somero , Sen.bomaro,o bomarc,foc de char- 

rseyreja para arar, 

Bomicare,e 
somire, Fior.per vomitare, 9741, Y OMItAL, 

trocar. : 

sonaccia, propriamente la tranquillita del 

' mare, bora f/c calma, bonanza de mar. 

sonarierá , bonta, borre, debonmasreré,bon- 

dad. 

sonario, chehabonta, bordebonsatre,bue- 
no,benigno. 

zoncinello , Szn. chiauiftello, quel ferro fo- 

rato in ponta che riceue la ftangherta 

della ferratura , /efer fermant a fermer la 
rrure,henguecilla del cerrojo. 

soniffimo,fuperlar. dibuono,homs8smestres- 

borymuy bueno. 

»* 
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Bonta,1l buono d'ogni cola, borte bondad. ls 
Borbogliamento, il borbogliare , mermure, 

murmuracion. 
sorbogliare , borbottare,murmurer,barbot= 

ter, murmurar. 
sorboglio, borbogliamento,romore,parole 

bajje, brit de vsix mon entendae , pala- 
bras baxas, y ruydo de bozes ho entendi- 
das. 

porbottare, propriamente quando vno mal 
cótento d vna cofa, fene duole tra fe tello 
pian piano, grommeler, parler entre les 
dents hablar entre dientes,murmurar,che 
fi dice anco brontolare. 

Borbottatore, verb.che borbotta, barbottexr; 
grommelemr, bresonnesr , murmurador, 
ruñidor. 

borchia, Fioren.quel ferretto che tien ferme 
8: afibia i dad Senefi chiamane 
borchia propriamente quella rofetra di 
ferro, o d'ottone, o dirameindorato,che 
fta arraccata di fuori, di qua e diláall'im- 
boccatura del morfo de” caualli per orna- 
mento, € borchie fono dette quegli fcu- 
detti ritondi d'oro,o d'altro metallo,che fi 
mertono con gioie, e fenza, per ornamen- 
to de' veltimenti,placgues d'oryzachon: 

sordaglia,Fior.per quantita di gente vile,po= 
pulace,plebeyo. 

Bordellare , praricare i borde!lli, berdeler,pa- 
taf]er putear, rufianar. : 

zordelliere,putanierc, pweser,putanero. 
sordello, luogo publico douc ftannele put- 

tane,bordeax,puteria. 
sordo,e bordato, vna Ípetic di tela cofi dettas 

forte de tosle,manera de lienzo. 
sordone , baftone che víino 1 pellegrini, 

box- dor. borden,bordene chiamaíi la yo- 
ce del tenore nella mufica,e tenere il bor- 
done, fare iltenore, víartoancoin pro- 
uerb. per tenere il fermo, bordone fi chia- 
mane anco le cinque ítelle d'Orione, e 
bordoni le penne de gli vccellinello fpun- 
tar fuori; cheiSeneíi chiamano caluggi- 
noni. 

Borea, nome di vento da rramontana, to- 
valo , vent Septentrional > Biz.esvicnto de ] 

ferentrion. 
soreale, eboreo diborea, feprentriosal, le- 

tentrional. is ' 
sorgata, quantita di borghi infiemo, bowrg ar 

aeyaldea. 
sorghefe,terrazano,hab1t41,morador. 
sorgherro,dimin.diborgo,bosrger, chice ar-, 

raual,aldea. de 
sorghighiano,habitator di bozgo,bonrg10%» 

ciudadano. 
sorgo , propriamente raccolto di cafe fuori 

delle mura delle terre, PS 
emel- 
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e raolte volte conferuano nome di bor-. 
ghi le ftrade che prima erano fuori, e pol 
“fono dentro a nuoue recinto di mu- 
ra. 

Boria  albagia, luperbia vana, orguesl,omtre. 
cusdance foberula. 

Boriolo , cheha boria , 1mbitienx y orgaesl- 
lexx,embidiofo,orgullofo. 

Borra, ciomatura di panno lano, box»re,borra, 

metaf. per riempitura , e fuperffuita di pa- 
role. í 

Borraccia, borra gattina, che gartiva vale per 
il piu la terminatione inaccia, che s'29- 
ciongealle voci, come cofa,cofaccia:me- 
la > melaccia, e fimili, bourraffe,mefchante 

borre borra de poco valor. 
Boraccia, e ancora vna fiafca di cuoio da te- 

- nervino, odaltro, per vío de' yviandanti, 
bomraf]e, fajque de cusr a tenir vin, Lo. 
borracha para tener vino. 

Borrana,herba nota de gli ovtiche fimangia, 
Sen. la chizmano borragine, brglofesbporr> |. 
roche,borraxa yerua. 

Borro, piccol foflato macchiofo done cor- 
ga acqua, petit faf8e plesn debrofjasiles, 0% 
Cearcrompsrifoflada caua adonde fe queda 
elagua. —. 

3oría, lacchetto da tener denari , fai in vari 
modi, e di diuerfe materie , boxr/e bolía, 
ehiamaíi boría quella forte di valigia che 
non hauendo ferratura s'apre > € fi-lega 
con cordoni da due bande,hauer, o tener- 
Íi yna cola inboría , vale hauer in fi- 
curo quel che vn cerca. E boría e il 
ripoftiglio de” tefticoli d'ogni anima- 
le. - j 

Borfetra, dimin.diboría , bomr/ette, perste 
bowrfe,bolíilla. : 

orfetro , boría grande, ef/carcellegsbecsere, 
bolía grande. 

Borzacchino, vna foggia dicalzari di cuoio 
fin amezza gamba che s'vífano per le mal 
carate,/orte de botrimes de cmtr sm/ques a 7 
jambe powr cemx qui vont enmafqme, bor- 
zeguies. > 

Bofcalia , granbofco , o piúbofchi infieme; 
fo» cf? Moreíta. 

sofcaruolo , che pratica ne' bofchi , on'ha 
cura, forefiser  garde de forefl, foreítero, 
faltero. 

sofchereccio , Sen:bofcareccio,diboíco,bs 
cager,cola di bofco. 

soícherto , diminut. dibofco, be/quer,boca- 
e , bofquillo , e bofchetti fi chiamano 

Pyccellaie., doue fi pigliano 1 tordi col fif- 
chio. 

Bofco , luogo pieno d'arbori faluatichi , fo 
rest, florcíta. Eller da bolco, e da riviera, 

B.0 ; 
vale efftratto a qualcunque cola. 

Bofcofo , pien di bofco , bocagerx, leono de 
bofques. Ñ 

sollo , arbuícello noto di perpetua vé- 
ri , bays, arbrif]eaz, arborillo,arbocil- 
O. 

Bofloletto , dimin.di bollolo,boitelerteperia 
£- bosre,caxuela. A . 

poflolo, valetro piccolo di legno, o d'al- 
tra materia, nel quale fi fuol tenere 
profumi , faponi odoriferi, o fimile cole, 
bou/f]ole , bosre d'as2usle marine y caxuela, 
bruxola , Senefi chiamano ancor bollolo, 
€ bollola quel vafo dentro al qualeíi rac- 
colgono i yoti delle cofe che 4 pro- 
pongono in confeglio, o ne magiltra- 
tl. 
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| Botare , farboto , voxcr, fe vomer encomen: 
darfe,hazer voto, éz attiuamente oblisare 
altrui perboro. dí 

Boto , promefla chefifaa Dio, ver, voto, 
per fignificatione di voluntaá nel rendere i 
partiti, Sen.a quefto dicono voto,o lupi- 
no, peroche in Siena ballotrano i partici 
conilupinibianchi, eneri.chiamafi bo- 
toanco l'imagine che s'attacca in chicfa, o 
la tauoletra,od altro legmo di coluiches'é 
botato. 

sotolo , fpetie di canepiccolo e vile, pere 
chsez,p errillo. 

Botta , animal venenofo fimile alla ranoc- 
chia,crapaat, lapo,0 capo. 

rottaccio , barletto, fialto , flafcoz, fa- 
Íco. 

pottagra, Ípetie di falume fatto d'huoua di 
pelce come il contale, forte deJamlmure 
faste Pznfs de pos/jor , manera de gucuos 
de peícado. 

gottalo , chefale botti, tonmeier , tonele- 
re. 

zotte, coll' o ftrerta, vafo di legname, nel 
quale fi conferua il vimo per tutto Pan- 
no), toareas , pipa, cuba. La borte da del 
vino che ha, cioé, ciafcuno Opera con- 
forme alla lua natura : prouerbio che fi pi- 
glia [empre in mala parte, e dare yn colpo 
alla botte,8 vn' al cerchio,é accomodarfi 
a dir d'vna cofain diuerfi modi per yenir 
all' intento fuo. 

Bottega , Senen. burtiga, logo dowe gli ar- 
refici fanno , o vendono le lor merci, 
bontique , tienda.Far botrega,aprir botre- 
ga, far bottega fopra vaa cofa , e mandar 
in longe vn negotio per proprio interef- 
le , prouerbialm. la bottega non vuolal- 
loggio , ciod gente, che vi fi fermi a: 
tratrenimento che interrompa il l4ue- 
rare. 
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Bertegaios Sen burtigalo,ch

e efercita la bot- 

tega, bowtiguier sendero. (RINA 

Botticella, Sen.botrrar
ella,g borticina dimin. 

diborta ,conT'o, larga > tonneller, botil
- 

la. 

Borti 

di botte conl'o, 

lo ,calataca. 

borrigltere> che. ti 

amenía, Jommelser » 

lero. 
borrino, propriamente la preda de” foldari, 

butim , botín , Mettere aborrino,faccheg- 

sare , chiamafianco bottine vA ricetto O 

condotro d'acque chiufo, mutatote lot- 

-Terraneo. 

botto, Fior.cimbottolo,il colpo
 che á da in 

corra da chi calca, le brust da comp que fast 

ce qus tombe en terre , elruydo del golpe 

que haze el que cae en tierra. 

botronatura, quantita dibotroni che ferni-. 

uino per abbortonarc vn veftito, 
nembre 

¿e riré de bontons 4umero 9 cantidad 

debotones: 
7 

botrone, piccola pallotrina di yaric materle,; 

8c in diueríe foggie, per aMibiar v
eftimen-, 

ti, odaltro ,bowron ha
bit: boton de ve-| 

ftido. Dicefi botrone a quello ftrumento' 

che ha in cima vna ballotrola come va' 

bottone , che feruea ciruvici, 8 altri p
er 

darilfuoco. E bortoniái hiamano quelle 

bocciedirofe, o Saltri fori, nonancora- 

port, che ¡'Seneíi con altro nomedico- 

no pidinfuoli, botroni fono derteanco le 

parole che copertamente pungono, V
on- 

de vengono li due verbi sbottonate,c sbo- 

toneggiare. Si eS 

bortume, quantita di bott1,944m2+
F€ o g70/]e 

debowrzo=s cantidad de botones. 

boue, Fior. per vna forte di carena , O lega- 

meJirse de chasne e liez por les cremi?'s 

prifonmiers, fuertes de cadenas porlos ma
l 

hechores. 

bouina , fterco di bue, fiezte de benfi eltier- 

coles debuyes. 

bouino, dibue, deberf, 

bueyes. 

bozza,enfiatura, »o//eserflenre 
hinchazon. 

bozza, laprimaforma, E abbozzaturanon 

aucor ripulita > propriamente di ftatue, 

pitturc,o di feritrure, ¿elim
ar /07,premners 

11 asís primeros tIattos. 

bozzacchio,e. 

bozzacchionc » 

cella,e borticellose botticino
 diminut. 

ftretra, bomwresll eBafquil- 

en cura del vino che fi da 

bodeguero , boril- 

debouize, cola de 

fufina che nell allegare f 

corrompe, ingrofiando fi guafta den- 

tro, edinenta vana, bozzachioni fi dico- 

no ancora per fimil. le poppe vizze delle 

donne,/o're de fra! ¿E queje ponrrst 09% le 

ferrots crop gros fegafe ar dedans
 TER 

— O 
point de faisonr fuerte de fruto que fe gua- 
fta fi fe encierra, y no tiene fabor. 

bozzette, dimin.di bozza. A 
bozzima, ¿vna pata di fembolelle 82 ac- 

qua con la quale 4 rammorbída la tela ] 
lina nel telaio, vre pao compojee de farime 
Ur denmjernant aramollsr la toile de lim 

fur le mefiseryvma pafta compuefta de ha- 
rina y de agua, hiruiendea remolar el lien- 
co. : 

bozzo, fidice vn pezze di pietra lauorate 
alla grofla,uz quarrier de prerre 1aslló grofa 
fierement , piedra la brada tofcamen- 
te. de 

bozzolo , ilmedefimo che bozza,enflatura, 
boffe , enfleure, chichon,tolondron,diceli 
bozzolo [ Sen. diconboccio) quell' ouate 
doue Íi racchindeilbaco chefalefera, e 
bozzolo la mifura del mugnaio con la 
quale mifura la luzmolenda, chefi dice 
bozzolare. 

bozzelelo,e 
bozzoluto, pien di bozzoli, bletz de boffes q 

a podes lleno de apoftemas. S de 

es 
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Bracchetto , bracco piccolo , brachet , petit 
braqx sfabueco,perrillo de caga. E 

bracciale, armadura delbraccia, brx/ffalde - 
conibar . manopla,e bracciale (1 chiamav- 
no ftrumento di legno che arma mez- 
zo il braccio per giocare al pallo- 
ne. Ei 

bracciata, équantoin vna volra lí puoftre- 
gnere,e portare con le bracciaybraffeebra- 
cada. | deal A 

bracciatella fo dimin.porgneejompetitebra/! 
Jec,bracadachica. 

bracciatello , Fioren. vna fperie di ciambella 
orande, Sen.la chiamano corollo,vxe /or= 
te de brafjeler fas: de flesr dejariepas- 

fprie amx emfs rozquilla. 

braccio , quella parte dell huomo dalla 
fpalla alla mano, /e b=as.el Draco, per fimil. 

terra, o mare Ítrerto che perlungo lpario 
entrino yn nell altro , permifura di de 
uería grandezza, fecondoiluoghi, ma 
peril piiudi tre fpanne per autorita, 0 po- 1 
tenza, pas ]aze >, authors: eésautoridad, fare 3 

alle braccia e giocare alle braccia,elotrate” E 
Braccio fecolare é vna fperie dimandato 
con pena di fcommunica dell Anditore e 
della Camera di Roma. 38 

bracciolino , dimin. dibraccio,bra//et,perós 
bras hracillo. FSY S 

brocciaiuolo,appoggiatolo. 

E 

1 
j 

e 

rd 

brac- 

3 

eS 
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-Bracchiere, coluiche guida ibracchi;e li cu- 

ftodiíce , valet qís meme lo garde les 
chiens de compleymoco que tiene cuenta de 
los perros de mueftra. . 

Bracco , cane che troua , eleua la fiera, chren 
dechaj[e qui defcoumre rr leme labefte,per- 
ros demueftra que defcubren las fieras. 

- Brace, ebracia,fuoco lenza flamma che refta 
dicarbonc,o legna abbruciate,bra:fe,Dra- 
la. . 

Brache, la parte del veftimento de gli huo- 
mini che cuopre dalla centura fin” al gi- 
nocchio , braye, ham: de chas ffs, bragas, 
calgones, permurtande .preuerb.le brache 
d'altri glirompono il culo, di chi ti piglia 
le brighe che non glitoccano , eportarle 
brache, lidice delle donne che ti pigliano 
Pautoritá chetoccarebbe al marito, oad 
altrhuomo. $e 

Brachetta, la parte delle brache che cuopre. 
le vergogne dinanzi,brayette,braguera. 

Brachiere, fafciatura di ferro,o di cuoio per 
foíftenere gl” inteftini che calcano per 
crepatura, brayer, braguero, tirabrague- 
ro. 

Braco,Fior.per fango, bowe, fargeslodo. 
prado, nome generico debeftiame vaccino 

OAK e 
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datreanni dietro,be/hasl de tros ams. gana- 
do de 3.annos. 

Bradone, quella parte di veftito, odorna- 
mento che cuopre la menatura della (pala, 
lebant de manche fobre manga. 

Bradume, quantita di beftiebrade , momzbre 
de gros beffasl, cantidad de ganado gran- 
de. 

Bragia,brace,bra1/c,brala. 
Brago > Fior.per braco,ciocfango,bose,fan- 

gesodo. 
Brama,auidita, am1dité, delleo. 
Bramangi=re,manicarertiyintingoli,/1/Jes, 

allas. 
Bramare , anidamente defiderare, /ombatter, 

defirer fort,dellear, codiciar. 
Bramato,add. fort de fíré,muy deflcado. - 
Bramofamente, con auidita,414emenf,con 

eran defleo. : 
Bramofo, pien di brama, axide , defico- 

fo. 
pa Branca, zampa dinanzi di fiera, o d'ycel che 

habbia vnghie da ferire , parte de desant 
d'unebeje fanmage y om grifo dos feam,para 
de paxaro. . 

Brancare, propriamente pigliarcon branca, 
prendre ,emposgner dela griffes tomar con 

- lasvñas O garras. 
Brancata, manata, cioc quanto fi puo pigliar 

con vna mano, posgree,poñada, quanto la 
mano puede mencar. 

brangciare,maneggiare, palpeggiareygamicr, 
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-Menear. » 

Brancicone, brancolone  brancolando e 
fonnemernt,tocamiento, Ro y 

Branco,moltitudine d'animali adunari infie- 
me, +roxpeasde betas) rcbaño,manada de 
ganado. 

Brancolarejandar taltoni,24er a tafoms tra 
cher pas d puts, Caminar peco a pocoatierñ- 
tos. : 

prancolone:al talto,a 12/20m5,2tientos. 
Branconiauuerb.voyez, brancolone. 
Brancorfina , herbamedicin.br 4rgwe, Ur fre, 

yerua gigante,branca vríima. 
Brancuccia,dim.di branca, petite Pattesongle, 

grifo garra chica. 

. 

Or 1an 

Brandello.,, pezzetto, o particella ftrappara 
con viclenza dal fo tutto, perl piu di 
carne, od1panno, loprz, morceam peda : AS : E 

Brandite , vibrare, brandir)manier Pefpee go 
cn donner D'efloc gr detarle,menearla el. 
pada y dar eftocadas,y de tajo. : 

Brando, yoce de” Peeti per ifpada, brand das 
cscry e/pee,comtelas, elpada. , ' 

erandone, Fioren.voyez, brandello. 
Brano,voyez brandello. 
Bralca , Sen. cauolo di prima piantagione,, 

choz plante copnue de tous, vercas, coles. 
Brauare,minacciare con alterigia,brareryat 

nacer fererent amenacar. 

Brauata) Parto del brauare, bramade, braya- 
da. 

Brauura, aftratto di brauo,vaiHancesyalem- AS 
tia. 

Brauo » valorofo , coraguiolo,braneyvales- 
remx.comragenx,valeroío. 

pretto,Fior.peri fterile,/Fertle, efteril, 
sreue , fuft. piccola fcriteura che per ditio- - 

tione li portaal collo, breswet pendas as col, 
nomina colgado al cuello, e breuecanco 
la lettera Che il Pontefice fa feonare colP 
Anuelo Pifcatoris bremet de Pape , breue 
del Papa. 

Breue,add.corto , propriamente di tempo,o 
dicolache gli habbia relatione, brief bre- 
ue, corto. 

Brcue, ayuerb. breuemente,brsefmete,rrene- - 
dad. 

ereuicello , dim. di breue fuft.fore briefimiuy 
brene. 

Breuiloquio, breueragionamento,órief dife - 
cosrsybreue difcurío. 

preuiflimo,fuper!.di breue,tref-br1ef.brenif 
fimo. . 

Breuita, aftrarto di breue,br1e/meté, cola con 
breuedad. 

sriachezza , offufcamento d'intelletto ca. 
gionato dal fouerchio bereyyerefeborra- 
chera,:. 
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Briccone, di coftumi porchi ,impdent ¿UÍ- 

Lainyimp jente, defuergoncado. 

Briccogeriayaltratro di bricéone,snpedence, 

vilenseyimpudencia,deluerguenca. 

Briciz, Senen. briciola,minuzzolo che caíca 

delle cofe che li mangiano , mcr te, miga- 

buiciolino , Sen. dim.di briciola,o briciolo, 

menie mietremigajuelas. 

Briciolo,l'ifteflo che briciola. 

Breuc, fuft. e briewe, add.il medefimo che 

breue, ecoli 

Bricuemente ¿con breuita, brsefuement,con 

breuedad. 

Briga,noia,faftidio, faf[cherieyenojo,per lito, 

nimicitia , per faccenda S comprar le bri- 

ghea contanti, diceli d'huomo litigleto, 

eche ya cercando brighe. 

Brigante,attiuo,da faccende, brig3 cara dif. 

pretendiente , ACHIO > per litigiolo, eri 

 Aofo. 
Brigantino , picciol nauilio in forma di ga- 

lea, brizantin ¿lion galeoncillo. 

Brigare,ingegnaríi , briguersle tomrner en 
ds 

ers [ems holuerfe en diuerfos fenfos. 

brigara,gente adynata infemesbrigad cs2
ran: 

de compagrteyamas degens llegada degen- 

te,pernumero di figliuoli. _ 

Brigitella > famiglinola, brigadelle,pertze fa 

wi leschica familia. : 

Brielia, ftrumento col quale fi guida tiene 

in obbedientiail cauallo odalrro animale 

che fi caualchi,bride,freno. : 

brisofo,faftidiolo,che fi dilerra di farbrighe, 

riotenx,renzillofo. í 
brillare,rifplendere Gintillando,brsHeryrelu- 

ZIER refplandefcer y per gioia X allegrezza 

di cuore, e brillare ¿ anco quell' eftetto 

del vin gencrolo quando nel roder la 

fchiuma ti fa lea a eliocchi. 

brillo chiamano ¡Fior. chiptr haucrbeuu- 

| broccolo, cimatenera , o rimella di canoli, 
les bots om Eros 27 fommets rendres des % 

li 

. 

BR 
Briuido , abbruuidito , alliderato dal fied.. 

de. ye : 
Brizzolate ,taccato, macchiato, e fregiato, 

NE > A La e 

zacheté , bigarié y manchado de cole- 

13 
Y 

LOS ; : » 

Brebbio, Sence. ebbrobbio, Vergosna, HE 
prezz0,opprebre,oprobrio. ha he, ¿DA 

Brocca , valo di terra da portar acqua, bres, 
bayecrache,cantaro. 

Broccare,Fieren.per prgacte,e Ípromare,co- 
me brefciare , brocher, Picquerye/jperonnes, 
picar comlas cfpuelas. Y 

Broccata,per colpe,e tiícentro, comprcharge, 
golpe , carga, Sen.diconoimbroccata, 3 
imbroccare. : 

chée,caua,trinchea. 
Broccato , add. pien di hrocchi, chefonofi- 
¿la rileuate , a guia d'anelli nel dráppo 
"che fi chiamane ricci, brocat ,brocado, e 
broccaro,fuft. s'intende oggidrappo tek 
luto con oro. $: 1 

Brocchiere , vna rotella piccola che fi fuol 
fare di ferro, perste rendelle broquel. 

Brecciare , Fior.per pungere,c Ípingér pun- 
gendo,picequerpos/]+rpicar,rempujar. 

Brocco , ftecco'rotto inmodo che punga, 
vne efcharde y puyas o efpinas que le po- 
nen en los dedos. Brocco fidiceaquel 
piccol gruppo che fuel fareil filo , ola 
fera che gli toglie Peller agguagliato. 
Dar nelbroeco , edarnelmezzo del fe- 
gno deue e 1% brocco col quale e confit- 
to, metaf. indeuinare il fegreto,e dar nel 
brocco , colpire dirincentro , che fi diec 
ancoimbroccare. 

Broccato, fult.Fior.perifteccate, fa/8e,tran- 

a 

chowx,las puntas O cimeras delas coles. 
broccofo ; che habrocchi, onon e yguale, 

imejzel no ygual. Ey E gu 
toallai, evicizoall'imbriacarli> «348 les | broccuto,pien di brocchi,her18é,qm 4 le posl 

yema ellimcellert, 128 yureya QU ienlos ejas 

teluzen como borracho. 

bruina,ruciada congelata, br me niebla. 
»] poo ES) 

brinata,l'iftcilo che brina. 

brinato , pien de macchie,o fregl bianchi;, o : 

¡d'argento, sacheré de biane, manchado de | brodaiuolo , che glipiacelabroda, fompier, 

blanco , e caual brinato, , di mantel 

leardo con la Íchena bianca che parbri- 

nata. 

brindaccolo,Sen. ce rdellina, onaftro, O al. 

trochependamon dal íto luego » '0pez- 
y a ATREA 

zo ftracciarto dal veítimento che. faccia 

brutta vilta, deffozuerté y eltido-delgarra- 

; |brodo, broda di cecitura di carne, hromesy do. 
brinofo , piendi brina, brminezx » lleno de, 
- miebla. 

brionia, vitalba,brnimens, Meno denicbla.. + 

¡broderto, mineftía d'huoua di bartute 
brode > ódacqua, chasteaz, potape ans 

psequant,erizado. € 

brodo, acqua torbida ingraflzta da cole cot- 
teui dentro, propriaméte da carne, br0540 £y 

porage, caldo potage , e peracquaimbrat- 
tata di Íporcirie. ; LN 

gus asmela fompe y clque amamucho las 
lopas. : , 

eufi> potaje con gucuos,andara brodet= 
to, cfarfid'ognicok va mefcuglio,/e4pe: 
7 Pez fopas melcladas. 

porage calido potaje, potage. 
A ap do ( e e rsgliare > Fior. perfollcaari, b:0412er,s ef 

2914011 2marahar reboluer todo. 
brole 
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iS A Fjer. per corona, comrenné, ; chapeler, 
 rolario,coronma. 
Broncio,) luít. Fioren. perdimoftratione di | 

idegno , fareilbroncio, Sen.dicono far dl. 
grugno , Bronchetx , gronguenx,de/d. | 
gnenxdeldeñofo. s 

Bronco , fterpo, troncone, arbr1f/ can, quime | 
"porte que vergesalo do cel: SES med lal- 
"uaje. 

Broncone, ramo tagliato dal lao ceppo > ma 
non rimondo , eper palo erofío con tra- 
uería in cima per foftener e y farment 
tasllé de fepypalsroffer [ermari a fomflenir: 
La vignefermiento y rodrigon para folle 
ner la viña: 

Brontolare , barborrare, Fior. anco bofigras 
Uchiate, barbotter Rm 4rer 1 armonrer, 

TAUIMUrar,Sruñir: 
Brucare, Lor. per leuarle frende da 'rami,ef 

brascher,es faciles relhojar quitrar los ra- | 

“mos, e metaf. pertor via,e per andar via, 

€ per: fuosire. 

—Bruciare »abbrucciare,bra/er ¡quemárs) 
Bruciata, quantita di caftagne, corte arrofto, 

brufels, quentite decha ¿Pasemos casteos an | 

- fem caltaiaallada a la lumbre. 
Biuciore, propriamente quel cociore di ar- 

dura che cagienail male nel membro of- | 
ElosbrafIure, quemadura. 

Bruco , wna (perie di verme,che rade princi- 
palmente l. la verdura , chensdle y coco,pul- 

= von de viña. P 
Bruire, Elor.1l gorgogliare chefannoleno- 

77 ftre budella per ventolita,o peraltroshrms- 
re,elruido de las tripas. 

Erullo, Fioren. per típogliato , privo di ípo- 
olie,defpomle defpoiado. 

Bruma , ll cuordelverno , la brmne, le car 
¿dae pr mtemps. Oz le prendasfr por? eplio 

court iojr de l annces clmas chico dia del 
- año. 
Brumale,di verno. 
Brunazz0,chetcadeal bruno, reíraffre,que 

es ya poco negri illo. 

" biunezza, aftratto di bruno , metrcenr, ne- 
pe grura. 

brunirc,daril luftro a metalli,p0lsr Egrmeptre 
am ne muche polir. 

“bruno, fuft.habito lugubre , Sen. dicono far 
¿bruno,far corruccio,o fcorruccio, il veftir. 
habito lugubre,ve/hement de des Inuefito 
deluto. 

bruno, add. di colorneregojante , br4n, fo- 

E sfco., holco, moreno, Pet nero femplice- 
í mente, per ofcuro,o con pocaluce , Met. 

per hetto. 
bruotina,Sen.bruorino,herbamedici, 4r05- 

reyyerualomnbriguerra. 
biulcamente » adiratamente , brm/quement, 

, $ Yo 79 
ayradamente. a 

| Bruíchetro, dintin.di Eotollcato ca po= 
co agrio. 

bruíco , add. di fapor che tira all alpro me 
lenza difpiacer del gulto, «spre.azedo,me- 
taf. rivido, afpro, enel medefimo fipnifi- 
cauto volendomoltrar cturbamento di £ fac- 
cia. ¿ 

Brufco,fuft, Sen. brufea, quel minutiffimo 
pezzolino di legno , paglia,od altra marte- 
ria,e/charde,paja Ó cil: : 

brufcolino dimin.di brufcolo,e 
brufcolo,¿Pifteflo che bruíto, o brufea, 23 
brurale, cheha del beftiale,br4£:lbeftral, fa 

roscheLluaje. 

bruto y animal fenzaragione, hehe brstejbe- 
ftia bruta. 

Brutta esimbrus rraro,fomdler enfirziar. 
| brurteria Fior.per bruttura,Íporcitia,/0iH ya 

re;enfiziamiento. 

brutezza , aftratto dibrutto , vilerse, vella 
queriayper ifporchezza. 

brutif ¡mofuperl. dibrutce. tresoilaio muy 
vellaco. 

brutro, deforme, mal fatto,viletrymaufade, 
malbafis, defagraciaday torpes permala 
cola, come brutro procedere , brutto co- 
ftume, e fimili. 

bruttura, Íporcitia 

col (ezia, MEE per cola mal farta,fcele- 
TAatezza: 

bruzzagla, Fior.per gentaplia,popmlace,ple- 

| 

| 

Ñ 

bey a,plebey o, vulgar. 

, lordura, vslenie,faleté, 

bruzzo, Fior.per repuículo,le /etr, 1045 fasls 
lazt, crepuículo. 

Bu VÉ 

Buaflagine , Fior. per balordaggine sfortifes, 
lo ile he Bf »Doneria., 

Bubbala,vecello che ha vn poco4í crefta, , 
hr; pr yabubilla aue. 

buca, Apertura, luogo: CAUALO»] foffesperste CA 
mer. e,CUeua hica. 

bucacchiare, Sen.bucaracchiare,sforacchia= 
re,far piccoli buchi,percer,horradar. 

bucare,Sen. bucararesfarbuca,pertarfer, agu- - 

9erat. 

baratos Sen. AS dipannili- 
ea con cenere  acquabollente, ler 

, lexia, ebucato , oboccatas'intende 
anco la quantita de'panni che s'imbocata- - 
no in vna volta. 

bucherattolo,Fior.perbucolino,o pertuget- - 
to,pertt perras agugerillo. 

buccia,fcorza delle; plantee de' frurti Lefeor 
ce la corteza. Tutti d vnabuccia, vale pre- - 

uerbial.cutti ad ynmodo,d vna medelma ; 
qualira... 

- 
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Buccio,Fior.per buccia. : 

Bucciolina, dimin. dibuccia, petite efcoree, 

cortezica delgada. 

aucciolo, Sen.che há molta buccia,d'ef
corce, 

des caícara. E 

aucciuolo, Fioren. quella parte della canna 

che érrávnnodo, el'altro , Sen. dicono 

canone, Pentredemx desnends , el entre- 

mediolos ñudos,e bucciole e yna manie- 

ra Vannefto, che £ chiama anneftare a 

bucciolo. ) 

aucciolo, Sene.quella pare del valo di terra, 

o d'altra materia che a fimilitudine di can- | 
pugiardo, che dice bugia,wentesr,mentita- noacino ferue per mandar fuori ftillara- 

mente il liquorc,e vien polta apprello alla 

bocca par laquale il valo 'empie, Bec7mes, 

cañuto piquillo. 

sucherato, Sene. bucharato,pieno di buchi, 

pertuesé agugercado. 

sucicare, muonerh,ruticarl,chazger de pla- 

cexsrrocar de lugar. 

Bucinamento , il vucinare , 24rm4ve, IUI- 

muracion, e bucinamento.de gli orec- 

chi. 

sucinare , andaríi dicendo fegretamente, 

Marmsrer ,INUrmurar. | 

zuco, pertugio piccolo, petst 110%, agujert- 

co. 
sudella , inteftini de gl animali che rice- 

uono glicfcrementi > boyamx, entiañas, 

TILpas. : 

sudellame, quantira dibudella infieme, 2rs- 

pesytripailtes,iripillas. : 

sudello, inteftino retro , boyamw callser , tripa 

ayuna. 
Bue, animal noto da giogo,benfbuey,diceh 

bue per fimil. a huomo groflo Vingegno, 

deurd comme un benfitofco,grollero como 

yn buey. 

pufera e vn ággiramento di vent gogliard:, | 

é molte volte con acqua,, O nicue, ser glo 

lonfuria de vientos. 

pufía , Fior.per befta, badinerseybamarderse, 

badajadas. 

3ufía , quella parte dell elmo che cuopre la 

faccia, es'alza, e fi cala a vogliaaltrus, 

vsfiere, vifera. Onde fi dice prouerbialm, 

tirar giu la buffa, abbaftar la vifiera, dí co- 

lui, che mertela vergogna, odil refpetto 

da banda. SES 

3ufre, Fior:per dir faccuie,badimersbamar- 

der badajar. 

aufferto, colpo d'vn dito che fcocchi fotro 

all altro, bafferehiguenarmde, papirote,pa- 

pinte. : 

suffone , huomo che fa profeifione di tratte- 

ner altri con dir ciancie, efciocchezze, 

besfonbadra, cuhan. 

B. V ; 

suffoneria, arte di buffone,/ormetteyplaifamz 
terte y donaire , plazentero, e fi piglia anco 
per detto,o atto dibuffone. 

zufolo,Sene .bufalo animal noto,brfe,bufa- 
lo , bufano, e bufalo fi dice,come di bue,a 
huomo groflo , 8z ignorante, home de 
groffepujte, lourdamt , ignoran, hombre 
groflero,ruftico. : 

Bugia , menlogna,mer/oxge, mentira, im pro- 
uer. dicefila bugia ezoppa,cioe liringio- 
gne prefto. 

pugiardiflimo, fuperlar. di bugiardo grand 
mentesr,grand mentirole. 

lo,per fallo. 
Bugio,add.forato,percé,horradado. 
Bugno cupile, callerta da pecchie peril piú 

di Ícorze di fuuero,rache , colmena de a- 
bejas. 

bugnola vn” arneíe fatto di cordoni de pa- 
glia da tener biadezod altro, panser d'o- 
fer omde parlle por garser le bled, 05 
autre cho/c efto,canelta, da PA 

Buietro , dimin. di buio , per ob/cmr,poco ol- 
curo. 

| suino, di bue, de besf,de bueyes 0 buey,an- 
dar bouino dicono Sen. de caualli, odal- 
cri animali che caminino foportando le 
fuora. 

sujo fut. ofcurita, 0b/curste.ofcuridad, dices 
lí far le cofe al buio di colui che le fa la 
“cofa, oallabalorda, 34:20 fusrri quid 
Pestourdse , el que no haze nada á dere- 
cho. 

zuio, add.ofcuro , obfcurdifficile a entendre, 
difigultofo para entender, metaf. difficile 
ad intendere. 

guiore,buio,ob/curstésofcuridad. 
pulbo, il capo delle piáte che hanno cipolla, 

efcha latte,csbormles cebolla. A 

izgulicame vene d'acque che forgono bollen- 
do, foxrce d'erm manantial de agua. 

gulerra , polizetta di contraflegno dilicenza 
bollata con figillo,b+Lerresbillere,memo- 
rial, per quella polizetta nella quale fi fcri- 
ue nome, e motto da eftraríi perforte,e 
bullerra per chiodo piccolino. 

sulletrina, Sene. dimin. di bulerta,per chio- 
do,va clom,vn clavo. " 

ulletrino, dimin.di bullerra, che fi da per fe- 
gno d'efecutione, o per altro contrafle- 
no,bwMet1m,memoriallejo. 

zolíino, obolíina, infirmita di bolío , pro- 
priamente di caualli, al parricalier amix 
chesasx,mal particular de cauallos. 

BUONnAugurato,anuenturato »hemrezx,dicho- 
lo. , 

BUONAMECALE) PEI CCILO) VEXAMENTE/CE742IM€= 
menta 
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- Buratello , facchetto di ftamigna lungo , e 

$ 

» y 
Hent ciertamente. 

Buonariamente, Sen.alla buona,/¿mplement, 
ala borre foy,con buena intencion. 

Buonario , dibuona natura , piaceuole, 60%, 
_debonnatresbora(fe.de buena natura. 

Buondato , puraflai, bona quantita , aboz 
_danr,aplantéabondante. 
Buono , epiteto di vari fignificati , che fem- 

preda, odaccrelce perferrione: artribui- 
toahuomo, ofua profeflione, o fua do- 
te, ocoíftume, vale da bene,pio, lodeuo- 
le,efemplare,e fimili,homamse de brenhom- 
bre de bien, per idoneo , ftar di buona 
fperanza, o di buon animo , conbuona 
eratia, o con buona licenza; confodi- 
Foie , 2 buona fede, edibuonafede 
finceramente, vain buon hora, il contra- 
rio di vainmalhora, Dibuona voglia,vo- 
lentieri, concordeuolmente, ftar dibuo- 
na voglia , dibuon cuore, ftarallesro,alla 
buonafe, cerramente , buon di, modo di 
falutare. 

Buono, fult.ilbene, bor, ce qus ef bonybien, 
bueno, lo que es bueno.farbuono in cole 
didare,o d'hauere,vale metterea conto,e 
far buonoagioco, eobligaríi, nonm'é 
buono , parlando di veltimentt, vale non 
mi ftabene , ePellerbuono per vn'altro, 
potergli ftare a fronte. y 

- ftrerto da buratrarela farina belsrrear,ce- 
daco. 

Burbanza ) Fior. vana gloria, ambitione,2o- 
bance . pompe y orguwesl, orgolio, foberuia, 

e búurbanzolamente, Fior. con burban- 
za. j 

Burbara , ftrumento di legno, che girato da 
due perfone fopra vn eroflo fulo di ferro, 
con fufi, o canapi,tira suil pelo ne” luoghi 
alti, doue non fi puo andare fe non difh- 
cilmente conlefcale , »ru-, ommachine de 

-—bow , inftrumento para fubir campanas, 
- piedras y otras colas. 
Burbero, Sen.burbaro,rigido,aultero,»<g0%- 

remxy2n/0ere rigorolo. : 

Burchiello, dimin.di burchio,perit bastean, 
barca chica. 

Burchio,barca de remo coperta, efqarfyelqui- 
y, fa de galera. 

“Burella, Fior.canerna,canerne,cueva, Sence. 
"chiamano burelle le chinee pezzate. 
Buriallo , Fiar. per que gli che merte in cam- 
pos [truifce1gioftrator , efcwyer de s0u- 

fe selcudero. q 
Burla, baja , efferto del burlare, baye,»o: d 

: mento burla. 

Burlare, beffare,fchernire,Senefi dicono an- 
Co burlar pro nonfar, onon dir da yere, 
went, ¡mentir, 
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Burleuole, che volontieri burla, gamfoaro 

mocgeesr, trubhan,burlador. 
Burlone , che ta fempreinburle, plasfamz, 

brocardemr,hechador de pullas, 
Burrafca, Sen, buralca, quel combattimento 

che fanno 1 yenti nel mare, bowrs/[que, 
borralca , ecorrer buralca, e correr peri- 
colo. 

Burrato,vede burrone. 
Burro, butiro,bemrrrmanteca. 
Burrone , luogo [colcelo,dirupato,pente,07a 

rorde replar de mortagre y halda de mon- 
tagna. 

Buíca , il bofcare, embufchesbufquer,aller az 
Jfourrage, cercher bursz. correr,botinar,ro- 
bar, andar alla búufca, vale andar cercando 
per pigliaresparola balla. 

Bulcare » trouare quel che fi cerca , bmriners 
fowrager , bulcar de comer paralos hom- 
bres, y cauallos. 

> £ 
. . Bufcalfana , Sene, alfana, diceli perifcherzo 

delle beftic grandi , e magre,harsdele,ca- 
uallo flaco. 

h ze A 1 pas An Buíchetre > Sen. bru Ícherte, fuícelli ineguals 
che fi nafcondono in mano per traríi a 
lorte , bachertes, petsres baches de bos 1m93f= 
gales, que [ernent an fort l'mvienr le pro= 

A .- AS 

merbe , tereralacourtebufcheforteamien- 
to. A 

Buíco , Sen. bruíca, efcharde, peris efilar de 
bos aftilla. ets GA 

Bufcolino, dimin. dibufco, Sen. brufcolina 
dim. dibruíca, firfi-lache, pers gran de 
poufSiere.grano de poluera. 

Bufecchia , ebufecchio , ventreíche e budel- 
lame V'animi, :r:palles , L0 entraslles de 
beMes las entrañas. 

Bulla, Fior.per affanno,e trauaglio, 214509, 
trusmasl tranajo, enojo. 

Buflare » batrere , picchiare, ba ttresbouf]er, 
porffer, empuxar, llamar e buflare dicono, 
Sen. quando fi vaa pelcare col buflatoio, 
che € vn baftone con vno ftraccio dicuo- 
io groflo im cima col quale frucando fifa 
muouercil pelce,c bullare queloridare, e 
tirar de fafhi nelle macchie che fanno olí 
vwecellatori diragna per cavernci tordi. 

Buflatore, verb.che bulla, barr. 21,que llama 
apalcador,batidor. 

Buíle, percolle, picchiate,ba 114 e. ffapper= 
resygolpes. 

Bullo,ftrepito,brr: ruydo. 
Bullo , boflo, Sen.ancor bollolo,arbore ne- 

to,bwis,boxo,box. 
Buíto , il corpo dell huomo dalla gola alla 

cintura, non computandole braccic, 4%, 
1mMppo» fans manches jubon fin mangas» 

e bufto dicono Sene. ad vna fpetie di gib- 
bone fenza manichec che cuopre appunto 

3. Parte, 

Ad 
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il bufto, e ímilmentela paste della vefte 

delle donne che fa il medelimo effer- 

10. 

Buttare,gerrare,serter,hechar. 

Buzzicare, mouceríi pian plane , pernon fare 

Itrepito, marcher belement,caminar poco 

apoco. ; 

Buzzichio, p.1.il buzyicare, perst brast, ru- 
morcillo. 

Buzzo , Fioren. per yentre, vemtre, vien- 

tre. 
Buzzone, Fioren.golofo,e gran mangiatore, 

gomls, grand mangenr gololo,gran come- 

dor. 

h 

c 

. A lettra C. ha molta fomiglianza col 
E G. dc in molte voci vien” víata da Tof 

+ cani fcambieuolmente , come auuie- 

ne in gatrino , e gaftigo , dicendoífi da 

molt catriuo, e caftigo , ha il fuo fuono 

quando muto, e quando lonante , lecon- 
do con qual vocales'accompagna; per- 
oche coll' e, econlai, eaffalr prufonan- 
te che coll altre, a, o, u. Non li poneloc, 
mella ftella fillaba auanti ad altre con- 
fonanti che alla1.8 alla r. $ víaliin luogo 
della q. quando la q. 4 debba radoppiare: 
come in aqua, 3% aquifto. 

Gacacciano, Fior. pertimido, a da niente, 
Sen. dicono canone O cacalaio , comard, 
homme de nean: hombre de nada. 

Cacaiuola , vícitadicorpo , flux de ventre, 
camaras. 

Cacare, mandar per diflotro gli eferementi 
cbrer vswsider sel: excrements, cagar. 

Cacafangue , diffolution di ventre con- 
langue E Cuqu0/anz j diffenterse, cacalan- 

gre. y 
Cacafeio , Sen. checacafpeflo , 91: chse /om- 

went, que caga muchas vezes, met.da po- 
co,ImMpacciato. 

Cacatamente > fi dice di chifa ó fauella piu 
adagio che nonconuiene, emale, 1.p 
te,en perale , que habla delgraciadamente. 

Cacatoio, luogo doue Íi caca, 'afr1xe, priva 
da. 

gacatura , Vatro del cecare,d-/charge de ven- 
trs., delcargo de vientre , e cacatura quel 
che cacano gl'infetti come mofche, puler, 
e fimilt. 

Cacca , il medefimo, che merda,ma s'inten- 
de de bambini,) merde d: pe/sts enfans,ca- 
cade niños... 

7 5 e 
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Jarmtnsfermiento,onde dicono feacchias 
te, quando fi lcuan v1a,perchela vitenon 
dara perla meltirudine de' cacchi.. 

Cacchione, quel piccolo vermicello biance 
che nel crefcere diuenta pecchia, leperse 
ver d'une abeslle,gufanillo,e cacchioni di- 
ciamo a quell huona che le mofche ges 
nerano nella carne, ó nel pefce. 

Cacchiolo,pien di cacchioni. 
Caccia, perleguitamento,intendefi propria- 

mente di fiere , cha/Je , caca, perglihuo- 
mini, ecani che cacciano, darla caccia é 
merter in fuga , perla preda che fi fa nella . 
caccia , che fi dice ancor cacciagione, e 
caccia dicono a.quel feomo che fi mette 
doue ft tiene, O fi ferma la palla conla. 
quale í1 giuoca. 

Cacciagione, la preda di fiere che íi fa nella . 
caccia, uena1/0n de chaf]e caga, per cacciar 
lemplicemente. E 

Cacciamento , Ícacciamente , Ibandeggia-- 
mento, expxl/202 

Cacciare , aflolutamente derto vale perfe- 
guirarle ficre per prenderle,cha/fersveners . 
cacar, in art.dar la caccia, per mandar via, , 
pertrare , Ó cauare e per ficcare con forza, 
cacciar carote, € darad intendere quel che 
non é. E 

Cacciata, verb.caceiamento,expw/fiom,chafe 
Jement echamiento. 

Cacciatore , verb. che caccia, chafemr.caca- - 
dor, per difcacciatore , decha/]emr, deshe-- 
chador.- ; 

Cacciatrice verb. fem. chafferef]e y cagadora, . - 
perdifcacciatrice. . . 

Cachierello , Sen. cacarello,ftérco d'animali - 
chelo fanno in forma di pillole, ferte - 2 - 
de le dimers animax, crorres eStiercolde : 
animales. 

Cacheria,e. <$8 
Cacherofo, per -vezzolaggine , e yezzoÍo, , 

d'hemo dicoftume odieuole, fafchemxs , 
odsexx,enojolo. 

Cacio, larrerappigliaro e premvto, FomaA= 
ge» quelo , efler pane e caccio con vno, €: 
confaríi, S- amaríl infieme e manglar 
il catio nella trappola , € far vn delitte $ 

1 luoga done non pofla sfuggire ilga- - 
ftigo. 

Cacita , vna [perie di male che vienealle 
donne nelle poppe, +po/fwme en la mam. - | 
m2. 1 + ag olftema enla teta. 

Caciuola, e cacio frefco, efchiacciato di for E 
maronda , epiccolo, pers fromagefr%) , 
requelones,quefo freíco.-. 

£Laccabaldole , Sen..cacabaldole,carezze da ¡ cacume, vocelarina,fomnita,/ommer fa1H%eo e 
bambini, care/fes. de persts emfarsicaricias 

* 

cembre,alenra. >. 

deniños. |cadaucro , propriamente corpo d'huomoy, 
- Á . ». a “«Cacchio , Sen. quello primemedie dela yates | MOLTOC01 PS mortycU erp o PABCITO->. y 

5 > - A P = LA 4 á > ' i cadeng= 
PA 

e 



0 
€adente,che cade,7ws tombe, que cae. 
Eaderescalcare, cheosr,caer. metaf.per veni- 

re; come cader ln mente. per mancare, 
cader ammolato per deriuare. 

Cadeuole,arto a cadore,cadagw:,caduco. 
Cadimento, caduta, es, chewte, caymien- 

“to. 
caditura, voyez ,cadimento. 
caduco,cadeuole, 44, caduco. Mal cadu- 

co diciamo ai epileflia, mal cadmgae , mal 
de coracon. > 

eaduno, e Catune. Fior. per ciafcheduno, 
chafcwr,cada vno. 

. , sx 

eaduta, cadimento, emetaf. per morte, Ó 
abbaflamento, ruina, chemte,r4tze, cay da. 

eaduto add. dato a terra, e perifcaduto, e 
vile,4b4tx,v11l,abatida. 

eaffo, numero che non fi pudo diuidere in 
part elguali, me/g al, nones e gioccare € 

- palo,o callo. 
eagionare efler cagione, effedhacr , occafíon- 

er occafionar;caular. 
eagione,cauía, occa fio, tomar caufa prender 

cagione. Fior.per pigliare occafione, em- 
po:grer Poccafío tomar occafion, e por 
cagionear vno.Fior.incolparlo. 

- eagioncuole.Fior.di debil complefhone,per 
mal lano , mul [ar , de fosble complexsoz, 
mal fano,flaco. 

ealigo.Sen.mareria con la quale s'appiglia il 
latre, ore re, cuajo, quajo. y 

sagna,care femina , chiene, perra, dicefi in 
prorero. la cagna fretrolola fai cagnuoli 
ciechi , quando pertroppa fretra fipreci- 
pitano inegoti. e 

éagnazzo , Sen. cagnazzio, da cane;per fimil 
alui, 9 perattriburo di crudele,ó di brut- 
to, o oschrem vslas:crmeel vellaco,cruel, 

perrago. 
eagnotto , Sen. cagnerto,fi chiama chi ferue 

9 prezzo perbrauo , eper cofe di mal a£- 
fare, «te Mste fpadaf8 my valenton. 

cagnuolo, cane piccolo, perst chsen .perrillo, 
cachorro. 

calabrone , animale fimile alle vefpa , maal- 
uanto fasgoiore che vola ronzando, e ne 

re di piu forti , fForlor, mofcardon, 
mofcarda. 

ealamaio , quel piccolo valetro doue s'in- 
tigne nell' inchioftro la penna per iferi- 
uere, elcrerosre, tintero, elcriuanias.chia- 

maí di quefto nome vn pefce dalla fimi- 
glianza d'vnliquor nero come inchioftro 
che ha in fe,col quale intorbida a fuo tem- 
po P'acqua per non eller trouato dal pel 

- CALore. 
ealamandrina erba medicinale, della quale 

vedi il Matt. herbe wedicssale, ycrua, bre- 
TOMICA, 

EM ; 
Calamita, pietra cheha propricra di mn 

ferro afe,e polta in bilico, di voltaríi fem- 
pre a Tramoñtan, adoperata perció da 
chipraticailmare, 1ym482, Prerre dl ay- 
ant, omcalamire, piedra calamira. ] 

Calamita,coll' accento graueInfelicitá,calgo 
m+emsifere miíeria, calamidad, 

calamitolo , pien dicalamitá, calamitengs 
m1 ferable,miferable, y 

calamo, pianta fimile alla cana, cannerofea so 
Caña. 

calandra , vecellerto da gabbia, caro per il 
luo fpello cantare, ende per fimilitudine 
lono anco chiamati calandre quelli che 
ciarlano aflai,calamdre,calan dria. 

calandrino , vecellerto di cui fi dice haueg 
alo che poíto auanti all” infermo, 
fe 12 per guarire lo mira, E eflendo per 
mortre voglic la tefta indietro per now" 
vederlo. Far calandrino alcun , vale dar- 
gli ad intendere per vero quel che non e, 
tolto dal calandrino del Boccaccio, pers 
0rfcr% , perfuade des f«4%x,paxarillo,enga= 
ñado. : 5 

calante,che cala, de/cendant,baxando, 
calap1) Flor. trappola, ó laccioinfidiofo, 
, TN calappio, srape, poege, piguela,pi- 

calare, mandar gin, rela/c hey baifertoltar, 
baxar, per mancare, calarla á vno > va- 
le 11 medefimo che accoccargliela, ciod 
fargli qualche difpiacere , 0 qualche 
fcherzo. 

calca, moltitudine di populo ftrettoinfie. 
me, amas de gens llegada de gente. 

calcagnare, fu Sau, refer yauirte. 
calcaguo,la parte di dieri odel pic, le salon, 

el calcaño.pagar di calcagna , € pagare í 
debiti con la fuga. n 

calcagnuoli, la parte della fcarpa che cuo- 
preil calcagno,teloms, calcañares. 

calcamentoil calcare, preffare y< pretamicno 
to. : 

calcare, aggravare con i piedi, fonler amec les 
pseds, pitar,metaf.tener lotto. 

calcato , add. ftretto, pien di calca, entaf é, 
hollado. 

calcamente , Itrettamente, con calca, ez ve 
145 en va monton. 

calcatreppo fpetie d'erba (pinola. 
calcatore, che calca, homme qus fonle, hom- 

bre que huella. 
calcatrice , verb.fem. che calca , femme qué 

fomle,muger que huella, 
calcatura , calcamento, preffire, apretas 

miento. F 
calce, parte della lancia che ¿forro all im- 

pugnatura , eperfim. dicelianco calce if 
da piedid'ogni forte diafta. 

3. Parte, E y 
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Calcetto, e quelía fcarpa di pannolinoche 
-£í porta nel piedeforro , € lopraa' calííni 

Sen. la chiamamoanco Ícatpino, ehamjorz 

de 101 eselcarpines de lienzo. 

Ealcina, pietra corta in fornace che macera- 

ra conacqua s'adopera a murare > chABXx, 
le cal. dl 

Calcinare , ¿termine d'Alchimifta che vale 

ridurre imetalli in calcina, calciger y en- 

calar. 
Ealcinaccio, pezzo di calcigna di tuine di 

muragle, mfares, rinesyencombre,coÍa 

derribada. 

Calcinarione , il calcinare de gli Alchimift:, 

cal mar: o2,calcinacion. 

Calcio, percollacheíi da col piede, cos” 1 

se? . golpe con el pie, in prouetb. dar 
de calci al muro, cioé faticare in vano, 

- dar de calcialvento, eflerimoiccato, 10 

non voglio che tu m'habbi quefto calcio 

in gola; cioé non voglio che tu miten- 

ga lotto col :improuctarmi quefto fer- 

tirio , e calcio dí ftallone non fa male a 

caualle, ciog, á chi fi vuol bene non li fa 

efelfr che dogiia , calcio € ancora nome 

d'vn giuoco di palla a vento, proprio de 
Fiorentini. 

Calcitrare, tirarcalci, regamber, tirarco- 

zes. 
Calcitrolo , che tira calci, regimbenr,cozea- 

dor,coceador. : 
Calcole, regoli appiccari alicci del pertine, 

in su quali il teflitor tiene i piedi per ab- 
bafflarli, 8zalzarli, ecofi aprire, eferarle 
filla della rela per fareilpano > marches du 

rifjeraz , el inftramento, a donde tiene el 
texedorlos pies. 

Calculo ypietruzza, pers£ caill omegnijarrillp, 
dall' vío aántico di far conti con dette 
pietruzze, chiamiamo hora calculo il ri- 
ítretto , eraccolto de conti, coleml de re- 

c:pte 27 de smsfe, cuenta derecebido, y ga- 
o. 

Calculare, farei fuddetri conti,calemler,con- 
tar. 

Calculatore , che fa detti conti, calemlatesr. 
ques fast compte derecepte lor de rfe, con- 
-tador que haze cuenta recebido,y salto. 

Caldaia , valo erande di rame da fcaldarui 
dentro atqua, 0 aliro,chrxrderoz,chandre 
re,caldera. 

Caldamente, con caldezza, con eficacia, 
chasdement , ardemmment, heruiente, ca- 
lientemente. , 

Caldana, Fior.per caldura,chelesr,e/c0rmf- 
re bochorno, ahogar de calor. 

Calderaio, che fa caldaie, O altrivafi di rame, 
dotrone , emeralli fimili, chrmderonnrer, 

a E IO 

| 
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€ A 
Calderino, Sen.cardar'ao piccolo yecello da” 

«gaobia tol capo rotlo egiallo, ehardonze- 
re «firguerillo,Fior.lo chiamanoanco cal- 
derugio,e carderello. 5% 

Calderone, caldura grande, chanderomchan= 
di2+¿ caldera erande. a Quo 

Calderotro , rd a guia di caldaia piccola, 

petstchemdteron calderilla. 
Calderuola, picciol vafetro dirame, petit 

chasderon calderilla. " 
Caldezza, il caldo , chales», calor,metaf.per 
aferro, orande. 2» 

caldiffimo fuperlat. di caldo, fort chand muy 
caldo. o 

caldo fuft. vna delle prime qualitá artenente. 
al tarto che ha proprieta di rifcaldare,cha= 
los” bochorno, calor; meraf.perfauore. 
far due chiodia yn caldo fi dicein prouer=. 
bio di chi fa piu facendein yn tratto. 

caldo add: che ha calore > chared, caldozme- 
taf. per afferruofo , efler in caldo fidice- 
de gli añimali che vogliono il maíchio, 
come de” caualli, e de? cani che anco £. 
dice eflera cane: q 

caldura,caldo,coalear calor. 
calendario , e calendaro, raccolro de giorni 

dell' anno doue fono diitinti i di feftiui 
da' feriali, Almanach, calendrier,calenda- 
rio. 

calende , il primo giorno de” mefi,le premser - 
sour du mosyel plimero dia delmes. 

calere , verbo , imperfonale,curarfi, ofre c9- 
ratenr de quelga ua fer curador,perhaner 
compaflione.Dicefi per modo di prouer. 
Di quel che non ti cale, non dirne ben . 
ne male. al 

calia , quelle minutifime particelle che fi 
fpiccano dal! oro nel lauorarlo, doueco- - 
fi dal calar chefa dipelo, mare d'or; li- 
maduras de oro. E 

calice , propriamente valo a guifa di bicchie- 
re che adopera il Sacerdote mel facrificio : 
della mefla, «4/1/]- te meff+,caliz de mifla, 
per bicchiere lemplicemente. Pigliafi ral- 
hora perla beuanda che encl calice, me-=. 
taf.per paffione. > , 

calidita,caldezza, halemr,calor 4 
caligine , nebbia folta , ob/cmrsté , ofcurk-.. 

dad. : se 
caligir ob, piendi caligine, eb/cmr » olcue. 

ro. 
calla, Fior.e 
calluia, Sen. varce, 11 palío che s'apre nelle: z 

liepi per entrar ne” campi, hu om porte 
posrentreren liex clos 50 %1ycy puerta para . 
entrar en lugar encerrado como huerto. 

callaierta, dimin.di callata,>erste parte, puerto 
ta chica. MÓY 

<a.laiuola > Sene. yarcherros quelpezzo de. 

EA Ed 7 

É 



. 

€ A 
ed She legato a due baftoni fi metteal var- 

co della Acpe per pigliare l'animale, psego, 
cepo. 

Galle, via fretraa guióa di viotrole, chemir, 
fentser,camino,fenda. 

Gallo carac indurita per continua fatica 
di quella parte , 0 per altro accidente, 
cal , dursklon, callos alos pies, fare il callo, 
mec. indurf, O hauer fatrol'abico im vna 
cola. 

Gallofita,dareté,callolidad. > 
Calofira , il mal de' calli, pless de calera des- | 

| Caluo, che ha buona rillons lleno de calles. 
Galmare,abbonacciare,calmeer, acosfer,apal- 

“fiuar, calmar. 
Calma, bonaccia del mare, calrze , bonaf]e 

calma en mar. 
Calo, Pato de calare , de/cente,baxrada,met. 

perdiminutione ,deminretsor, arosndrsffe- 
went, achicamieato, diminucion, e calo 
chiamamo gli artefici quel mancamento 
che fi Poro, dc aleri meralli nell' ederla- 
uorati. 

Calogna, Fior.per calunnia, falía impurario- 
ne,calomase,achaque,calomala. : 

Calognare, Fior. per calunniate, calo2nser, 
ps An alouno. 

Calognofamente,Fior.per calunnolamente, | 
calomnienfimentfallamente. 

Galonacato, Sen. Canonicato, grado eccle- 
fiaftico delle chiefe metropelitane, 0 co- 
lierciare,chanotmerse,calongia. 

Do Do 
Calonaco, Sen. canenaca, che ha dignita di 

calonacato,chanoize.caneniso. 
Calonica , ecalonaca, Sen. canonica,l'habi- 

ratione de' calonaci, chanosnse, major de 
dhanosme,cafa de canonigo. : 

Calonniato , ecalunniatore , calomnatatenr, 
calomniader. 

Calote, il caldo, chasd,chalewr,caliente,ca- 
lor. ; 

- Calpeftamento, il calpeftare , brsit de preds, 
— fowlurespifamiento, y ruidode pies. 
Calpeftare , calcare con i piedi, Fowler a86x 

pseds , recalcar, hellar, tropellar con los 
pics. ; 

Galpeltio , p. l. ftrepito che fi fa co” piedi, 
brmt de pseds ruyde de pies. 

Galterire , Fior, leuar com percefla vn poco 
dipelle, chelo diconoaneo Ícalfire, Sen. 
gualcire, 9 fbucciare, quaíi leuarla buc- 
cia, hleferefieuarer la pes, herir, deflollar 
el pellejo. 

Galterito add. di calteric, e/corchure,deffel- 
lamiento. 

 Caltritura, Sen.gualcitura,blefure.e/gratti. 
granregerida,ralguño. 

Caltrimento,v.ye? caltrittra, 
Galugiac, e quella prima lanugine she co- 

€ A 85 
minciaso a mettere gli vecell; mel nido, 
posl, folez, beco,vclle,pelo,c calugsineni 
chiamano iSen. le prime penae ARANCEL 
ben.formate. 

Calumniare, imputare altrui di qual che far" 
to maligmaracate , caloma ser , calemniaz; 
tachar. » 

Calumniarore, verb.che calumnia, calomrias 
texr,calomniador. a 

Gacunniolo , cheha piacer di calunniare, qué 
Prend plas fir acalomuser, el quetema pla- 
zera calmniar. 

E parte delcapo fenza 
capclli,chaswe.calue. 

Calura,caldezza,chaleur,calor. 
Calza veftimento di pamba, chasffe , bas de 
chauffes,calca.per limil.f dice calza ñ quel- 
la cola di panno che s'artacca alle cerma- 
emule perche piglin vento ad vna lorte dé 
(trumente col quale fifanao i crefteri, 80 
a quello col quale 4 colail vino, da Sen. 
detrotorcifeccio , diceli tirar le calce chi 
muore, e cu non haurai lecalze , 2ehñ 
porta nouelle vecchie, $ garriuc, onde: 
per ironia: Nueuc dacalze, achi porte 
male nuoue. 

Galzaiuolo, Sea. calzctraio, macftro di far 
calze,chamfetier.calcetero. 

Calzamcato , turco quel che ferue percal- 
zare la gamba, el piede,chamfóore,calcado, 
calceamiento. 

Calzare, veftir gamba, e piede,chamf:e,cal- 
car. 

Calzare , nome, fcarpa, 9 tivalerco, /amlier, 
o bottine capato, o borzequies,egoi que- 
fta voce nen Cintela peralcro che peryna 
forte di ftiualetri A mezza gamba per le 
mafeherate , che Ki chiamamo anco bor- 
zacchini. 

Calzaretti,bottinesybrodeguins,lorzeguies: 
Calzatoia, Sen.calzatoio,imftrumento che K 

fa di yarie materie per calze Ícarpe, chamfo 
Jepsed.. calgador. 

calzino,la calza che cuepre folamente dal Si- 
nocchio al piede, has a efrieu medias. 

Calzola10,che fa fcaspe 81 altrilauori di cuo- 
lo da veltire,cordormser,capatero. 

Calzoleria, Sen.calzolaria,buttiga di calzo- 
laio,eordonmerse,capateria,e per la contrá- 
di doucftamno calzolati. 

Calzoni, quella parte del veltito che cuepte 
dalla cintura al ginecchio , calgens,calgo- 
nes. 

Camamilla , erba medicina, nota, camonsil a) 
y erua, manganilla. E 

Camangiare > Fior. ogn”erbachefi mangi, $ 
cruda, O cetta, tomte forse d'herb: bos ue A 
MANZET COME 04 CSL, ortaliza,ogoi Pim- 

tendono perogniforte di companatico. 
3. Partic, F “iy 
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Gamangiarcrto, Fior.dimin, di cama rare, 

detro di loro altrimentl MAsicaretro, 

piande manjar. 

EGamerlingo, RE bd cheticn 

conto dell entrate publiche, rhreforser des 

deniers poblics ¡alcanalero,trelorero delos 
dineros publicos. 

amara, € vn baftone nodofo , peril pix di 

leono di cornelio di groflezza d'yn buon 

dito, che feruea barer la lana, verge de boss 

fermarrabarrmela Lem: vara. 

Eambiamenco > il cambiare , 9 l'imutare, 

chanse cambio. - 
Eambiare , permutare vna cola coll' altra, 

elbssrer ,troguer, cambiar, trecar, $e 1n 

neut. dal meraf. alreraríi, onde mutarái 

di f2ccia , cambiare éancotermine mer- 

“exncile di pagar denuriin vn luogo per el- 

ferne timboríico im va” altro. 

Cambiaro add. dimia. dicambiare , chwnge, 

cambio. 

Cambiarore , mercante che cambia , chaz- 

ger cambiador. 

Cambio, larro del cambiare > permiatat407, 

efchange, rroquepermuracion,trueco,per 

contracambio , perricompenza ) perto- 

gliere in cambio, € per termine mercan- 

tile. ; 

“Camera, Sen.camara, Lanza farta per domir- 

ul, chambre de repos , camara, apolento de 

defcanco, chiamafi camera 1l luego doue 

vanno denari , e fcritture del publico, 

chambre dí thref[or publsc.chambre des com- 

pres camara del teforo publico. 

Camerata, adunanza di perfone che fanno 

vitainfieme, cambrado- de [nldars, com: 

paz nie d' amis, camarada de loldados,e a- 

migos. 

Sameretra, dimin. di camera > charbrette, 

camarilla e cametetra, Sen.camaruccio,f 

dice allo ftanzino doue e polto:l priuale, 

Latrsneyprivada. 

€ameriere, quel che feruealeri alla camoe- 

xa, chaobrier , vales de chambre,camare- 

10. 
€amice,p.b.vefte di leno bianca,e lunga che 

portano 1pretl nel celebrare forro alla:pia- 

pera, o piulale, «lb< abia. 
£amicia, quella vefta di lino che fi porta in 

sú le carni, :hem/e: camila, diceh in prou. 

Stregne piu la camicia che la gonella, 
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—pordifelfa del freddo,camifole almiliá. 
Cammello , animale noto , fe ben non di 

uclti pacíl, hameancamello. 
Camminaants, che camina, marchewr,voya- 

genr,caminante, pallagero. 
Caminare , far viagoio,andare, chemt10r,0- 

minar, e caminare afloluramente vale a£- 
frettare il pato. 

Camiminata > Flor.per (ala, promenade, fate, 

lala,paíleo. Vi 
Camminolnogo perdoue fi camina > Viftel: 

lo caminare, che»»:n, camino. ecaminino 
dicciamo al luogo doue in cala li fa fuoco 
che Sen. lochiamano anco cimenela , e 
ciminatuolo. ecamino , quella parte che 
efce fopra alterto. tutte quelte voci ca- 
malo, caminante, caminare, camino fono 

da Sen.proferite con vna fola m.- 
Camoiardo, Sen. camuiarre, fperie di rela 

farra di pelo di capra , camelot, chame- 
lore. 

Camozza ), fpetic di capra faluatica> chewre 
¡armmazeychenren! cabra montes. 

Campagna , paele aperto fuor di terremu- 
Tate , champ y campagne , campaña, cam- 

po. 
Campagna , € yna delleprouincie d'Tralia, e - 

campagna di Roma vien derta quella par- 
te di pacíe detro anticamente d'a Lar. la- 
tran. campasne de Romeyl a MaremmeWt- 

92, llano de Roma prouincia. 
Campagniuoli, gliabitatori della provincia . 

d: campagna, deta Latio, cenx decampa- 

grelos de campaña. 
Compagniuolo,e 
Campaiuolo, fdice anco huomo di campo)”. 

O cofa che artengaa campo, pay/45, hem- 
me des champs labrador. 

Capale, dicampo, 0d dacampo, peril piu di - 
cole di guetra, hampe/lre,carapelino. 

Campamento, lo fcampo, efehappee ,elca- - 
palta. 

A 

'[Campana, ftrumento di metallo fatro a gui. 

cioc li confidera pin il proprio interefle 
che quel d'alrri, la chcmr/e efi plis pres que 

+" La vobe , la camila es mas ferca que el. 
ÍayO... | 

Camiciotto , eonella di tellalina.,. cofte de 

gore vafquiña.. 
“Gamiciorto, farferro dipanno, 9 d'altra ma-, 

seria , che Á fuol porrare in sulacanucia!:* 

la di vafo voltato capopiede > 1l quale col 

barcaglio di ferro fofpefoui demtro nel 
mezzo fa ftrepjto conforme alla orandez- 
za del vafo : e lerue a druerí efferti, ma 
particolarmente a chiamarre il populo a 
diuini ofkci, »roffe cleche, campana gruef 
ca, chiamali cápanzanco il valo di piom- 
bo fatto a quella guifa per diftillare. Hab- 
biamo in prouerb. far la campana dyn- 

pezzo > che e finir vn negotio (enza inter > 

metterlo, perocke la campanache EA 

fatta d' vn pezzo non pud hauerbon fio- 

no,< per ironia, lonare campane,quando . 

yne comparifce tardi, d hafatra vmacofa 
a ltento hauer le compane grofle, eferal- 
quanto fordo... Did 

Campera 

> > ax E A > ; ? 
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Campanaio , quegli che tirando la funeat- | ua nera, dolce, % vn' altra pur di quelta 

taccata al manico delle campanelefa lo- nome che € belliflima , edaferbare de ra. 
nare, forreurde cloches, tañedor de cam- daSen. duracina ; [erre der arfins moss, an 
panas, grcables au gomfltr A astres beana tr qué 

Gampanella , e campanello , dimin. di cam- font de gardey, mañeras de vuas pl AN 
pana, timbre pezsze clocbe,campanilla.Fior. bles. SY 
chiamano campanella , quel matello di | Canale, propriamente luogo doue riftrer-. 
ferro, O carenelía che S'appica all” vígio ta fi fa- correr Pacqua , lareamente E 
per picchiare, Senefi dicono catenella, O | prende perogniluogo doue corre, canal, 
mariello. caño. 

campanille , torre doue ftanno fofpefe le | canaletro , dimin. di canale, petitcanal, 05 
campanc, clocher,campanario. ryau,caño chico. 

campanuzzo, il medelimo che campanella | Canapa , Sen. canape , erba affai alta, desfa per dimin.di campana. quale eíce filo da farcorde, efumi, chan< 
campare, trar di pericolo, /2wmer laluar,per | wre.cañamo. 

vícir di pericolo,efcanpar la morte, e fcan- | canata, riprenfione, od ammonitione AÍPr%a 
par dalla morte, e/chaper de la mors,elca- erilentita,far vna canatad vno,e quel che 
par de la muerte. dd diconoi/x+. male verbis accipire , acuwerl- 

capeggiare > ftar coll elercito in campa- lir , quelgi'an derades paroles, recojer el 
gna, camper, campcar, diceficampeggia- |  guno con dalabras cnojofas. 
re in diuerfi propofiti diturro quello che ' canartiere, colui che tien cura de' cami, wa- 
rende, e fa bella vifta , efclarer, cam- ler qus garde les chsens, chsernetsermoco 
pear. : de perros. 

campereccio , dicampo, raftsque, famaage, | canauaccio , panno di lino groflo, del quale 
fuítico , (aluage , Sen. chiamano campa- fi fannoanco Íciugamani grofhi perla gon- 
reccia la vitella che non lata piu , ma?  tebafla,came bar pemtrisa 
afce. al se cancellare, propriamente callare Ícritrurz; 

camperello , Sen. campitello dimin.di cam- | canceller, biffer quelgmwe elcrst, romper, 
po, petit, champ,campezillo. borrar, per chiudere con cancelli. 

campeltro , e campeltre, dicampo,champe- |cancelleria , Sen. cancellaria , refidenza 
re,cola delos campos. 7 del cancellierc , la Chance ersesta cancel. 

campicello, voy: z,camperello. leria. 
campiene, difenfore, dicefid'huomo yalo- [ cancelliere, propriamente chi ha cura dire= 

roloinarme,val+ rex, valerolo. giftrare ali atri publici, Chancelser, fecrea 
campo patio di terra da leminarul, terre la. rasre d'effar,canceller, 

borrabl: , tierrabuena para arar, percam- cancello > Impofte di porta fatte di ftecco- 
agna per piazza, perluogo doue fi com- ni, O legnt grofli diftantil'vno daPalrro 
ER , per efercito,per quello (pario dello lo fpatio della lorgrollezza, O poco me- 
ícudo nel quale fi dipegne imprefe, 0al- no,trerl o lienco. 
tro, prender campo, accommodarí per cancherella, Senef.cancrena e parte mortifi- 

 corrercin gioftra, e dar campo, dare Ícan- cara intorno a gli viceri, od infiammario- 
“ zo,0 comodita. | niche vafempre dilatando, efi cura diffi- 
camporeccio,Fior.perfeluaggio,rhampefre, ciimente,2rrgrene, cancer. 

fauu«ge,campelino,laluaje. canchero, Sen. cancaro, vicereincurabile,ó 
camuffare , ecoprirf la tefta percelarfi , fe | dicuramolto dificile , che vafemprero- 

cowmvtr la rajte,poermeftre comsraparíela |  dendo,ecreícendo, ch +mcre caratan,can- 
cabeca. : cer, dicefiin prouerb.onguento da canca- 

eamurra, Sen. vefte da donne dilana, chr- | ri, di chi piglia volontieri di quel d'altriy 
marre ,robbe de laimesveltido lana de mu- e mai non da del fo. 
ger. ( canciola , vna Ípetie dimale , come angui- 

camurrino, Sen.vefte di panno pinftrerra,e- |  naia, efimili, checome del cancaro,»of/e 
_fenz' ornamento da portar forro all' al- |; chancren/e , landre que fale del cancer, vía 
tre, rob. cffrostr 0ucotte/ans parade, fal- la plebe Fiorentina per mandar maladit- 
dellino de muger,ó dealtal. tioni. 

canaglia, gentaglia vile, SK abierta,ramaste | cancro, yno, de' dodecifegni celefti, «ferez 
o racalo gente bara, canalla, 1] l' un des dowz. figues ceieftos, cangre- 

eanagliaccia , accrelcitino di camaglia, mAr jo,gambaro,figno. , 

mall e wveliacos. candela , cera lavorata con iftuppino nel 
ganaimola , chiamaneo , Fior. vna forte d'hu- mezzo > che ardendo fa lume , ch+ndeles 

E 1 

mn 



CA 
velacandella, frene anco di leno, e que- || 

fte Sen. chiamano in terminatione ma- 

feulina candelo, dicefi prowerbial. la can- 

dela e al verde ; che inferiíce efleral fine, 

perche alcune candele foglion farífi con 

yn poca di tintura verde nella parre imfe- 

riore » € Ne femmina ne tela a lume di 

candela, 2 achete femme ns so:le,d::sortere. 
dechandelle no compramugern) lienco 

a la claridad de la candela, per moftrare | 

che quelte due cole vogliono eflervedute | 
di giorno,e con diligenza. 

Gaadcilaia, Fior.peril giorno della Purifica- 
tione della Madonna Antiffima nel qua- 

le d'a Parrecchiani vengo diftribuire al 

populo le candele, Sen. chiamano quefta 

efta Candelora , la Chandelemfe y 1aficlta 

dela candelaria. 

Gandelliere , Sen. candeliere, ftrumento,per 

il piu, di metallo, douc hi ficcanole can-. 

dele per far lume , chandelser , candele- 
ro. 

Candelorto,voyez,candela. 

Candeluzza, dimin di candela,chandoRetto, 

chica candela. 

Candidezza candore,candenryblarchen)fin-
 

cerré, blanqueza. 

Candidiffimo fuperlar. di candido , fres- 

blanc muy blanco. 

Candido, blanc, blanco. 

Candire, vna maniera di confettare on Zuc- 

caro,confire,confitar. 

Ganditoil fuo add.confirmre 21 fuere, confito 

con acucar. 

Eandore , bianchezza fuprema , blanchessr, 

blancura. 
Eine, animal domeftico all huomo, chien | 

perro. Dicefi talhora caneall' huomo per 

willania, canecrirelo di Signoria barba- 

ra, come.gran Cane del Catrai.S'vía anco 

per arrributo di barbaro infedele > chia- 

mafi cane quello ftrumento di ferro da 

eauar denti, € quell' alero che adoperano 

i botrai per metrer i cerchiallebotti, € 

uello che tien la pietra nel leruote de 

li archibufi , e cane vien chiamata vaa 

delle 48. immagini celefti. Inprouerbio 

al cane che Muecchia la volpe gli pifcia 

addoflo , cheinferifce la poca ftima che fi 

£1 dell huonio a cui mancano le forze. 

Mentre cheil can pifcia > lalepre feneva, 

per chi filafía fuggir Poccafione. Á can 

thelecchicenere, non glifidar farina, a 

chi non e fedele nel poco, nen glifidar 

Paflal. Hauer refperto al cane per amor 

del padrane, ciod al ferue per refperto 

del Signore, Deftáreilean ckte dorme [uf 

sas, sela che polla pito fo puosere che 

| Cangiato,cambiato,changé trocado.. 
| Caniccio, Sen. canniccioÍpetie di graticcio- 

Canino fuft. dimin. dicane , petstebiem)pex-- 

E A 
siotare, 1 cane rede P'efío perche non 
lo puo inghiorrire, cioétunon fai parche 
nen poi. Can che abbaia non vual mor- 
dere, chi fa paroleaflai, fa pocchi fatti: 
cemme al contrario , can che morde non 
abbaia , carezze di cani, corrche di putra- 
me, inuito d'ofti, non puo far che nen ti 
cofti, perche 1 cani nel far carezze, im- 
brarramo , quelle conle certefie, e quefti 
con gl inuiti ti votan la boría,can dl Or- 
tolano non manga erbe, 4 nonnelafía 
mangiareaglialtri, can di pagliaio, abba- 
la e fa diícofto, la rabbia é fra cani, cio 
la difcordia tra maligni. Tener ia mano. 
peramor de' cani , medo di dire , ch” egli 
e lempre bene hauer di quel d'altriin ma-- 
no. 

Caneftra , Sen. panierelenza manico, pa- 
mter ¡ans anje.cancíto fin afía. 

Caneftrello,Sen.dimin.di caneítro,e 
Caneftretro,piccol cancítro,petir pansersca- 

neftillo. 
Caneftro,panicre,pamser,cancíto. 
Caneftruccio,1vez caneftrerto" 
Canfera, fpetie di gomma d'arbere indiano. 

camphr+,camfor,alcanfor, 
Cangiare, cambiare , murare , changer,tro-- 

car. - 

fatro di canne, claye, a ofierjom de rofeanx) 
cañizo.. 

Canicola , ecanicula, nome d'immagine ce- 
lefte,(a carscule,canicula, 

Canicolare , gierni caniculari quando col 
Sole nafcela canicola , s0mrs cantemlasres, 
dias caniculares.. 

Canido,Fiorent. percandido , blanc, blan- 
co. 

Caninamente, a guiía di cane > .4guife de 

chsenyen manera de perro. 

Canile , lerto da cane, chersl,o% comchent les. 

chiens, lugar. adonde feacueítan los per= 
ros... 

Canino add. di cane,cofaarrenenteá cani, de 
chser , deperro > ediconf canial, 1 primi: 
denti mafcellari del huomo , dexzts cani- 
nes ylas muelas. 

rillo. 
Canitie, canutezza, blanche.vseReffe vejez 

blanca. 
'Canna, pianta cheheilfuo fufto lungo, ve-- 

to, enodofo,cannesrofcam,caña,perfimil. . 
fi chiama canma quel mcaro della gola. 
che altrimenti e derto ftrozza, perquello , 
che dicono. lar. afpera arteria) Pafpr er. 

sere, esanna quella de glicsgani, e dell. 
: - arcida 
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- aschibufo, cannma É dice á vaa mifura di. 

- lunghezzadi4.braccia. 
Cannaio , ftrumento di legno a guia di 

banca con molte cafletre , nelle quali gli 
orditori di tele metrtono per ordineigo- 

-miccioli, osrds/Jo1r, inítrumento para vI- 
dir, dicefi ancor carmaioa yngratticcio 
grande di canne ful quale Kilecano i frut- 
tl 

Cansella, fidicea quel piccolo canalerro di 
piombo , 0 di terra corta de” conditti, 
bornay, om petst tuyas de plemb om de terre 
cnite, caño dehojalata, 0 de tierra, € 
a quel legnerro bucarato d'onde s'atte- 

e 

gne il vino d'allabotie, edaquefta mal : 
ceil prouerbio, non voglio metter quefta 
cannella , cioé non voslio eflerantore di 
queít' víanza , cannella Canco vna fpetie 
d'arormmato. 

Cannellima,e 
Cannellino.diminut.di cannella,perst tmyar 

cañotillo. 
Cannello, pezzerto di canaa forrile tagliato 

tra va nodo, ePaltro,pesrste prece de canne 

om rofean tasllee entre deux namwds, vn pe- 

dacico de caño. 
Canneto,luogo douenafcono le cane, biem on 

crosffentles rofcamx,cañaueral. 
Cannoncello,ó cannoncino.diminut.di can- 

none, petite feringue Xaringa, la gerin- 

ga. 
Cannone , pezzeto di canna , fopra del quale 

s'incanma filo , feta , lana, O fimili,fm/e4%, 
bobime , huío, hufilio,e per canella da con- 
dotti, chiamaífi cannene Parcigliaria piu 
grofla , ecannone fidicea” giouanetul che 
fan copia di loro. 

Canmuochio, occhio di canna,che dilceppo 
della fua barba,che £ merte fotrerra per far 
naícere la canna, plwwr de r0/e,majuelo 
de caña,o de vina. 

Eannofo, pien di canne,pleix dero/erx,lle- 
no de caños,ca2ñizo. 

Eannuccia, diminut. di caana,ro/exs,caÑa, 
¿Caxriz. 

€anonico fuft. Sen. per calonaco,Chaxoinc 
- CAROAILO. DN : 

Canonico , add. cofa de” canoni, O di ragion 
canonica,carossc/ycanonifta. 

Ganonizzare, atro folenne che fail Papanel 
dichiarare yn defonto per Santo , canon» 
2er ) CARONIZAL. 

Ganoua, ftanza doue fi rengono le gralce 
per vío di caía, garde-manger, guarda vi- 
uanda. 

Canouaccio il medefimo che cañauaccio, 
canesasharpillera,lienco gruefo. 
€anovaio, che ha cura della canouada, al- 

cunis detro in lar. amophilax, /omenelier, 
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bodeguero. 

Candare , inatt. allontanare alquanto, difto- 
ftare y ÍATV EF ATTICTE, poneratras, la peut. 
paliidifcoftarí,sfuggrre. 

Caníaroio , Sen. canfatola,lubgo di refugio 
caníandoli ,rerraste. recojimiento.Andar 
per le canfatoie dicefi di chi nel parlare vá 
sfugoendo di dirla cofa cometa, 0 períe, 
O peraltri. 

: Cantacchiare > e canticchiare , cantar con 
. vocelommefla, Sen. diconoancor canti- 
pulare , chanter 1058 bas, hantormer,can- 
baxo. . 

Cantante , checanta, chantesr, quichante, 
cantor, que canta. 

Cantare, dicefi de gli huomini folamente e 
de gli wccelli, 82 e mandar fuorila yoce 
con miíura,chanter.cantar , de elivecelli, 
gazoasier. gorgear,in gérale,ma di molti 

mette Ouidio nellelodi del vfignuolo, il 
canto particolare, cantaresin yecedi poe- 
tare. 

Cantaro , p- 1. vna fperie di pelo minore, 9. 
magoiorelecondo1luoghi, por de dimerje 
me / xr esjarro de muchas medidas;e canta- 
ro cell” accento in sula prima é va vafo di 
terra longo da riceuere il pelo del ventre, 
Baffize feruidor. 

Cantatore , € cantatrice, verb. che canta), 
chantreychantere/]e, cantor; cantora.. 

Cantellare,Fior.per cantacchiare. 
Canterino, Sen.cantarino che canta pelo, e 

volontierl, qu chante founent, Ly velen- 
tsers ,el que canta fiemmpre, y de buena ga-- 

na. 
Canterella, Sen.cantarella apimaletro piceo-- 

lo. di color mifchio e luftro tra verde, . 
roflo, enero, velenolo,adoperato pero da 
medici peri velcigatori , cantharide, aba-- 
dejo , animal ponconolo . nome com-- 
mune ancoadalerri animalerci di forma á-- 
mile a qwefto. | 

Canticchiare,ilmedefimo che canracchiare, . 
chartomner y fredosmer dela vox, gorgear: 

con la boz. 

cantico,propriamente canto de profeti,ede”' 
Santi cantigae facréscanto de profetas. 

Cantilena , canzone per il piú in fenzo di- 
fprezzativo, char/or modasse , cancion” 
mondana. 

Cantina, luogo forrerrareo per confernary' 
vino,celser,cawe 04 eS le vin cuena bo Y” ” 
ga. 

Canto,armonia di voce,ch421,47 
vosx canto, armonia de Lo-PE parte 

oema,altrimenri libro. 
Lamo , banda, parte, e p Capo di ftrada, di- 

cefivin prouerb. Dx1€ vn cantone in pa- - 
gamento fuggió dinaícolto , q44+gr fo. 

vwiedela 

di: 
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: auyr de la tierra. : 

- y edo angolo elteriore delle fabbri- 

che, e vale il medehimo che canto,ango- 

lo,e cantone , encoiguenre yKincon, angu- 

MaS 

-Cantoncello,dimin.di canto,banda,petse re- 

cosr angulo chico. 

Cantone, il medefimo che canto,banda, cos) 

anglesrincon. 

A rande,cofi chiamaro,perche 

¡ Aíñ Po riquadrael [1 metrono alle 

cantonate delle muraglic, la masstre/fe 

pserre, la piedra principal, e da queíto vien 

detracantonara per faflata. : 

cantoniera , dicefi di meretrice vile, pataza 

peblsqwe,pura publica. yd 

cantonuto che ha can tomi,angoli, angularre, 

qus a plufiemrs imdrosts (7 cor.» de mu- 

chos angulos. 

cantore,cantatore,chantre,cantor. 

eantuccio, dimin.di canto,banda,recos,can- 

tillo. : 

canutezza, bianchezza di peli, € dicapell:, 

blincheur de poil en teSte (7 amenton, 

blancura,blancor de pelo. 

eanuto, bianco dipelo, cherm, cano,blan- 

co. 
nzonare , cantare, celebrare, banter cele 

bre: celebrar cantar, egg! canzonare Cnon 

dirda vero, O [pargervoci vane, dire des 

chbanfoss ,c batiner, babsller, cantar, lo- 

ques. O A 
eanzone, Ípetie di poefía licira di piu ltan- 

ze, Ll prima delle quali e libera , etutre 

Paltre obligate al' ordine di quella , ote, 

chan/on poersgue, Cancion poetica. Dar 

eanzoni, e dar parole, mettér la cola in 

canzone, e merrerla in baja, elere in can- 

zone , cMer farro fav ola.Diceli prouerbial. 

la canzone del lycellino, d'en che fauel- 

lando mona Inilee mai, ma ritorua lem- 

pre alle medefime cofe. 

canzonerta, dimin.di canzone, h4n/fernette, 

cancioncilla. ; 

caos, la confufñome auanti alla creation del 

mondo, ehacs, caos, la confulion antes 

la creation del mundo. : 

eny accio, diceli d huomo oftinato, erozzo, 

sitio  uisisme , restar: porhiado,cabequ- 

do. 
«space arto 2 capire, capable capaz. 

apacita, Vaitratro di capace, cmpacite,Capa- 
dad. 

capañ.. Sen. canana, Ítanza farra di frafche, 

0 d1 PAgia ver ricerto di chi fta in cam- 

pagna2,% co murata deus fi rimetrto- 
Er : e . 

BO ZU AULA se elege, cabaña, catilla 
de mos, 
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pana,come anco. y 
eapaunetto , Sen. cappannetto, dimin.di ca- 

panno , che e minore di campanna, petite 
cabarne logerte,cabaña chica. 

capannuccio, Sen. cappannucoio parimente 
dimin. dí capanno. Dicefi capannuccio, e 
cappaanuccio d'ogai malla di fraíche , pa- 
ghia, o altra materia che fi metre inheme 
per bruciare nell allegrezzo , odinaltre 
occalioni , amas de bowde paslle lg d'am- 
tre marsere pomr farre fewx de toye monton 
deleña,o otra coía. 

caparberia, e 

caparbiera,Fior.per oftinatione, obsHi2Ati0m 
obítinacion. 

caparbio,per obítinato,0b/21ze,oftinado,ob- 
ftinado. : 

capparra, il medefimo che arra, quel che fi da 
per parte di pagamento, con patto diper- 
derlo, cafo che nen fi volellela mercan- 
tia, 4rshe,arras. 

caparre,1ncappare, comprare dandone l'as- 
12,0 CAparra, «rrher,acaparrar. 

capallone , il medefimo he caparbio, duro, 
reltareccio, der, remc/chcyre fard,duro de 
cabeca. y 

capecchio, il groflo, Sc il lifcofo del lino , 6 
canape, che ti trahe auanti alla itoppa, 
bowrre,el grueío del lino,o lana. 

capellamento , quantira di capelli infieme, 
quesntiré de chewesx , cantitad de cabellos. 

capellatura,e 
capelliera , tutrii capelli del capo, posl, che- 

aux chemwelsreyperrque los cabellos, ca- 

bellera. Vale anco per quantita di capel- 
li, ecapelliera propriamente per quantica 

di capelli pofticci, [44/je perraqu-guede- 
ja,cabelladura. a 

capcllo, propriamente pelo del capo , posl de 
reste ,chemerd dicen comparatiuo quanto 

va capello, per moftzar forrigliezza : da 
cui íi diceanco: A capetlo, del ponto, e 
Ipogliarí in capelli dicono ¡ Fioren. per 
metterf con egni sforzo a far vna cola, 
Sens. fpogliariin gibbone > hauerle ma- 
nia vnone capelli,e hauer biogo di te. 

capeluencro , ersa medic. che fa intornoall' 
acque,polyers culantrillo de pogo. 

¡capercio, Sen.per caparbio,oltinato, sbsT4x é,, 
15 ardyporfiado,caiecudo. 

capere, Sen. capire, haucr luogo,eller eapa- 
ceye fire capable fer capaz, diciamo non ca 
pire in [cíteflo , quando l'huemo ha [o- 
uerchia,allegrezza. eS: 

capeltro » propriamente il laccio col quale 
s'impicca gli huomini : ma íi piglia anco 
largamente per ogni fune dalegare, com 

as les : 

| 
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de,licol.cheme fre cabeftro. 
p . y O e . . 

- Gapezzale , Fior. per collarerto,ó collarino, 
collter.coMerim,colar,9 almohada de cama! 
Sen. non dicono capezzale Íe non a quel 
euanciale longo feparato dal mararazzo, 
ma della medefima materia, che fi poncal 
la telta del lero per polareilcapo > chemer 
dels el cabecal. 

Capezzolo, Sen.caparello, queila punta delle 
poppe delle donne d'ondeefce illarte, /e 
boat de la maremele, le ter1m,el peon de 
la tera: * Vid 

Capidoglia , Sen. capidoglio, pefce del mare 
grofhiílimo al pari delle balene , O poco 
meno,gros porfjon de mer compre labalesse, 

peflcado de mar comola ballena. 
Capire, Sen. per capere, epercomprendere 
coll'intellerto,comprendre,comprehender. | 

Capifkcio, Senef. valo dilegnoincauaro da 
-portare in capo,Fior.vallo1o,;erLe,0% ag 
tre vasffean delos a porter [ur la teffe,va- 
lo de leña, O barro para lleuar fobrela ca- 
cabega. 

Gapitale fuft. la forte principale di denari, ó 
—dirobbe: con la qualeimercanti comin- 
ciano 1lortrafhchi, chefickiamaancor 
Corpo» locaptral a tune fomme,!e primespal, 

el principal de vna cuenda,o fuma. 
Gapirale periftima , epregio, onde far capi- 

taled'yno , vale fimarlo, tener ne conto, 
- sensr compte de gue la un, Peer bean 
comp y tener enmuchoalguno, preciarle 
'mucho,efarci allcgnamento peri bilogni. 

Gapirale,add.del capo,:ho/e de teffcy rimel 
expizal ,digñe de mort, cola de cabeca,cri- 
minal, el que merece muerte, delito capi- 
tale fi dice quello che f gaftiga conla pe- 
na del capo, cioe della vita. 

Capitalmente , di pena della vita , caprrale- 
ment y aperne de perdrela sefle y apena de 

" perderla cabeca. 
Capitananza , oficio di capitano,r4)pitame- 
 FIESCAPItamla. 
Capitanare , dar capitano, ú haver capitano, 

dosnzcr, 004 44657 UN capitarne,dar,O tener 

capitan. 

¿Capitanaro, capitananza,grado di capitano, 
caprianatydegre de caystasne dignidad de 
capitan.: 

Capitaineria , Fior. per capirananza,caprras-: 
merse oficio de capitan. 

Capitano , propriamente capo di loldati,ca- 
pit aime, Capitan,capitano di popolo chia- 
mano a Siena il capo della Signoria: Ca- 
pitano di Giufticia il giudice criminale 
son fuprema autorita : e capitani quel 
«irtadini che fono annualmente.manda- 
wi. al gouerno delle terre dello ftaro -, il 
emireriro rio , egluriditrione e derto ca-. 

pitanato , come í fa anco la Fiore) 
Impropriamente fi dice 
Capitano de” birri. 

Capitare, arrimárea vn luogo,propriamente 
acalo, 0 all improuilo , veszsr a l'1mpror- 
mese, veniralimprouilto , capitar male, 
m ortre, qorrór,persr, Morir, perecer, 

Capitato, che ha capo, Sen. dicono caputo,- 
¿capycabw,cola con cabeca. 

Capirello, capo, € ornamente della colon- 
DA, chapit:am, Chapitel de vna torre, eper 

anco al Bargelio * 

dimisur. di capo , dicefiancor capitello a 
quella parte della lega che1fegarori ten- 
sono ia mano. 

Capitolare, far conuentioni,capstaler, capi- 
tular, concertar, e s'ntende anco d'ogni 
(critrura che fiíciime, e diítingue a capi- 
coli, dismguer par cbaprtres diferenciar, 
diftinguir. 

Capitelo , “vna parte della fcritenra detra dal 
ricominciar da capo, ehapsrre, capitulo, 
chiamaf capitolo il componimento in 
terza rima, cluiamato dagliantichi cate- 
na , dalla concatenatione delle rimey capi- 

toli. le conuentioni farte acapoper capo, 
chiamafi capitolo Padunanza de” Fratel, 
delle Monache, enelle chiefe metropoli- 
taneyO colleggiate de' Canenici, e1lue- 
go doue£ ianno dcrte adunanze pur fi 
chiama capitolo , ecapitolo, 9 capitelloa , 
quel corregoiuolo cucito alle tefte de” li 
bri che foftiene la couerta. 

Capirtombolare, faril capitombolo, fe1re vz 
¡ant persllesx hazer vin falto peligrofo. 

Capitombolo , e il lalto che f facel capo : 
all' in gia, [ant perstlenx , falio peligro- 
lo... 

Capitone lá chiama-la fera piu grofía e piú : 
ineguale dall' alta, esporon, leda gruef- 
a 

Capitolo > Fior.per di fuo capo,testw,Cabg- - 
cudo. 

Capirozza, chiamañ vna quercia Ícapezzata, 
chasne compe,quexigo delmochado. 

Capitulo , Fior:per capitato,Ó caputo,capm, 
caba, qui a grofje reste, elquetiecne gran 
cabeca. 

Capo,parte eminente del corpo humano dal 
colloina su, resfe y cabeca, tratrandoh di 
numero dibeítiz, percapo s'inrende tut- 
te Panimale , per la parte piu principale 
delle cole , come :anco de oli huomini : 
capo di cafa., capo; difartione , O fimili, 
per principio; od eftremita , per parte fu- 
periore , per quel mozzicone di vite che 
il potaLor lafía perpullulare, per guida, 
metaf. perpenfiero, ceruello, per termi- 
ne, come:in capo di tanti anni, venirá 
capo, yenica fine ; ecuocltance dello pos). 
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"frene checominciano a mutataríi, chia- 

maú capo quella punta di rerra che en- 

rra nel mare, riternar vna cola in capo, 

vale ritornare in danno, Iaetrer Capo, de 

fiumi eíboccare, rimaner col caporetto, 

hauerne la pegoio far capo 2vn0» andar 

A chi tiguidi, Er capoin vn luego', TItro- 

uarít quiui, far capo, per rifedere , luar il 

Capo, ¡aluperbire, non hauer altro occhio 

in capo, non hauer cola pit cara. Tu mi 

rempiilcapo, tum'importual, tener al- 

tvrui le mani in capo, hanerne protettio- 

mc, nen ne trouar capo ae ceda, non tro- 

uarnela via, diceiin prouerb. dar dl capo 

nel muro , di celul Me fi mette ad ima- 

reía da non riuícirgli, e cola farra capo 

ha , per dar animo a cominciar di fare, la- 

uare il capo all' afino , far bene a Íceno- 

Ícente. 
Capocaccia,foprintendente della caccia. 

Capocchia , eltremira dibaftone, od'altro 

mile che fa piu groflo delfulto, legros 

boue dun baston, el cabo gordo de vnde 

palo. 

Capocchio, € capocchione , balordo, loxr- 

daur y tete fans cermelte , cabeza fin le- 

los. 

Capodieci,dixenrerjdecurion. : 

Capogarto , ma te di vertigini che viene alle 

be ¡e, axertón,vaguidos de caneza. 

Capogulo, male di yertigini, vayez. y Capo- 

gato. : 

Capogiro, tomnemert detesto estourdiffe- 

ment malde cabeca. 

Capoletto , Fior. per paramento di ftanzc, 

parementyom rapujjerse de chambre, atautos 

de gama. 

Gápolcuare > dar la volta col capoinnan2i, 

fetorner anec la tefte deman polueríe con 

la cabela adelante. 

capolino, dimin.di capo,petste reflercabecil- 

la. Dicefi far capolino d'yn che s'affacci 

per veder altri con deitrexza dinon efler 

veduto. 

capolla , Sen. oflo dell iuchiodatura de' pie- 

di, ehe Íportain fuoxi, la ches lle des pieds 

tobillo. 

capomacítro , MUratore capo di fabbriche, 

masfirede gl qu. mufser que ce fosr mae- 

ítro de oficio qualquier que fea. 

GAPORC, oftinato, ebstiné , tesfard y porlia- 

do. 
caponeria , oftinarione, 1h /henatiomtefhards- 

feporfia,oftinacion. 

eapopicde, lozzopra, volger capopiede,pied 

jurtehe fan: def]ís dejjems , pies fobre ca- 

beca, fin orden. , 

caporale, guida, capo dimolti, oyigrade 

C A 
particolari di milicia, esporal, cabo de ef- 
cuadra. di 

Capeleldo, che K da foprapaga a foldari di 
piuítima, crwe de fold, acrecentamicato 
de paga. 

Capoucríe , principio di vería , le commen- 
Él: d'un vers , el principio de va vet- 
O. 

Cappa » Ípetic di mantello che ha dietro la 
capparuccia perormamento , pps , forte 
de manten acapuckhon , capacon capilla, 
cappa Ki chiama anco quella de' Frati, 
ma piulonga, e lenza capparuccia, cappa 
quella de" Cardinali, quando vanno pon- 
tificalmente. $ 

Cappella,luogo de gli alrari nelle chiefe,cha- 
pels ,capella,per gli aboigliaméri necefla- 

_riadyma cappella , ecappella, o oratorio 
fuol chiamarfi, ocappellata, vna piccola 
chicfuola , ecappelta , quantita di muíici 
deputatia vna chieía, il cui capo li chiama 
macítre di cappella. 

Cappellaccio , Fier. diceno a va' arbore co- 
perto de viti, a cui la vite lerue per cap- 
pello, e cappellaccio. Sen. pea 
vecchio e confumaro , ecappellacciodi- 
cono per derifione 4 vnochefacciailca- 
po di parte lenz' autorita , e capellaccio, il 
rabbufto. 

Cappellaio, coluichef2, o vende cappelli, 
chapelser,farfemr ou venden: de chapenmx, 
(ombrerero. ¿ 

cappellano,prete che vfkicia cappella,o bene- 

” 

ficiato di cappella , cappellamo , que gli 
che ofhtia per altri o che ftacon Princi- 
pi per dirmela a voglialoro , chapelasn, 
capellan. 

Cappelletra, dimin.di cappella,tetíte chapel- 
le,chica capilla. 

Cappellerto , dimin. di cappello , peris eha- 
pesa, lombrerico,e cappellersifono chia- 
mari quel foldari a canallo, cheperaltro 
nome fon derti Albancí, 4baros, Alba- 
nofes. 

cappellima, parimenre dimin. di capello, e 
huomo della cappellina fi dice queglighe 
daccorto,eprótoafarogal cofa,capcllize, 
homme amssé 27 prop? hombre cuerdo. 

cappello , e quel che ú portain capo perco- 
prirlo, diuerfo della berrerta nell” cer piu 
alto, econ piega piu larga , chapeas hast 
boanet, Sombrero alto , montera per quel 
capuccio di cuoio che £ metreal falcone 
per che non res lume, >haperon de fassl- 
coz capirotede halcon.per dignica di €ar- 
dinalato, ecappello fi chiamail capo d'a- 
ES ,edifengo, chapers deCardimal, 
ombrere,capcllo de Cardenal. 

Cappel-* 
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Gapelluccio , Sen. per dimin. dicappello, 
Fior. per capelloconfummato , borre? a 
Pantique, hors d'vjage, caperuza fuera de 
vÍo. 

Cappelluto, add. che ha cappello, e capellu- 
ta fi chiama la lodola ; e la gallina che ha 
alcune penne la capo rileuate intorno al- 
la crelta,ch+pela,crejte pomle chspelwe,gal- 
lina con crefta. 

Gapperi, Sen. cappari, frutto che 5 pianta 
nel muro 5 e fi man<ia maceráte in ace- 
to, e fale, chiamafi capparo cofi il feut- 
to, comelapianta , coprer, alcaparras, 
capperi e anco parola di marauiglia, 

come cappita » ho , vos, ha , ay de 

nn. 

Gapperone, Sene.capparone, Fior. per cap- 
uccio contadineíco che portano attac- 

caro a' lor faltanbarchi , «haverona lan. 
ramo y capirote a la entigua , Sen.per tutto 
il mantello di panno grotlo ( dettoroma- 

, entuolo) col capuccio da ripararfi dall ac- 
qua) 2a4b1% asco fon capachor, fieltro, ga- 

- uancon capilla. 
Caperuccia , Sen. capparuccia, quel cappuc- 

cio che [ta dietro alla cappa per ornamen- 
to in vece dibauareo, /scapachon d'une ca: 
perla capilla. 

Cappio » annodamento che 4 [cioglie fas 
cilmente, tirato da vn de' capi», «end la/- 
che , ñudo flocho, cappio del vomero, 
chiamafi quello che quanto piu fi tira pi 
Atregne cappio fcorfoio € quello che vía 
il boia col capeftro 82 1 contadini €z alcri 
per pigliar belie indomite, e fiere. Diceíl 
cappio a yaa forte di legatura di [ome v- 
fata da? verrurali. 

Cappita, voce di maranigliarí , O di dolerís, 
helasyay dios, hay feñor. 

Capponate , fefta de' contadini nel parto 
, delle lor mogli,perle qualis'yccidono;e 11 
mangiano CAppon1) caponzade ,banquet 

e accomchee,palto de p arida. 
Capponato , caftrato , diccfi folamente de” 

polli, ch.porné,caponado.Dicetitu m'hai 
capponato, a vno che a giuoco thabbia 

laflato fenza denarl. 
Cappone, gallo caftrato, hapom,capon. 

Cappuccio , era pia habito de” noltrianti- 
Chi che portanano in capo ín cambie di 
_cappello, del quale ne refta oggiefem- 

pio nel!” yícire folenni che fanno in Fio- 
| renza, 8 in Siena imag) ftrari principali, 
KE: capuchor , capirote, capilla de capa.Diceti 

capuccio quel che portano 1 Frati éan- 
co cappuecio epitcrto d'vna forte di ca- 

, MOlo bianco che fa il fuo cefto lodo, e ri- 

tando , sho cxrba, coles, dalla cui fimilitu- 
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dine fi dice larruga cappuccia quellá che 
s'increlpa , esannoda, as cabaffesle- 
chugas con cogollos. 

Capra , animal noto, chenre, cabra, capra , 
chiamano 1 muratori quel legni groff con 
quatro piedi, su quali fanno il ponte 
dalla cui fimilirudine Sen. chiamano ca- 
pre quelle banche de' letei yili fatre con 
quatrro piedi , dicefiimprouerb. faluarla 
capra , el cavoli ; cioc giouareavno, fen- 
zanuccereallaltro, echia capresha cor- 
na; cio e nons'ha vtile fenza faftidio, e 
tanto va la capra zoppa che nel lupo 
s'Intoppa, chi leguita di farmale , final- 
mente trouail gaítigo. 

Capraio, che guardala capra, cherrser , ca- 
breto. 

¡ Capretto > figlinolo della capra , chesream, . 
| cabrito. 

Capriatro , capriuolo giouane, semme chez 
141844, NUCUO Cabrito. : 

Cappriccio, quel tremore che fcorrendo per 
la perlona t1 fa arricciare i peli > horrexr, 
pear qui fazr her fer s0ut le posl, horror por 
el que haze efpeluzar el pelo. e 

Capricorno, legno celeíte , capricorae, Pur 
des dom fignes du zodrague , capricor- 
nio. : 

Caprifico, ficofaluatico, figuier,fammage,hi- - 
guera faluage. 

Caprino, di capra, de chemresde cabra, difpu- 
tar di lana caprina , Íi dice prouerbialm. . 
contra chi difpura di cola che nonrileui : 
niente. 

Caprio,e 
Capriuolo, Sen. capra faluarica,chemrenl,ca- - 

bramontes. 
Capruggine , iutaccatura dello doghe nella . 

quale s'1ncaftrano 1fondi delle botti, cer 
cle alatiste dl yntonmean y aro, cercode - 
bota.. 

Carabartole , bazzicature , cofelle di-poco , 
pregio , menm mejrage , alhajas de ca- - 
a. 

Carafía , Sen. guaftarda, vafo di vetro da ac- 
qua > bocal, phsole ,Lalco , redoma de vi- 
drio, . 

Caramente, di cuore, cordralemern: debuen ; 
coracon , caramente,2 gran prezzo,chere- 
men r,caramente. . 

Carato , pelo, cheéla 24. parte dell oncia, , 

propriamente dell oro, caraf, 24 par- 
13e d'une once d'or,quilate 2 4.partes de vna 
ORGA. . 

Caratrere , fe gno impreflo , ofegnato, cha- 
rall:ve marquecenrados caracrero,feñal, 

Per legno impreflo nell' anima per yirro 
de' lacramentt.:. 
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-Carbonaio,colui che fi carbone , cherbagnier, 

carbonero. 

Garbonaca , carne falaca di porco cotta ne 
-— carboni,o nella padella carbormade, ribelerte, 

tOrEZRO. 
Carboncello,diminut.di carbone-per carbó 
" chio,che e gioia di color di carbone acce- 

lo di grandillimo “plendore , efcarboucle, 
Carbunculo per ilperie di nafcenza info- 
cata, e rola. 

Carbonchio. gioía di marauigliolo fplendo 
re,efcarboncle,carbuncio. 

Carbonchiofo,abbruciato,riarlo, brufle,rin/Jo- 

les quemado. : 
Carbone,legno abbrucciato.e cofi vien det 
to l'accelo,comela foento. charbon de fem, 

carbon de fuego, prouerbialm. diciamo 

far croce con yn carbon bianco:per mara 

viglia di cofa imfolita.a miínra di carbonc, 

cioé abbondantemente. fai come il carbo- 

necheocuoce, oregne, cloé lempre fal 
male altrul. 

Carcame, Sen.fchelatro. effatura d'animal 
morro tenuta infime d'a nerui Íenza car- 

ne. carcaffe. hueflo queno tiene carne, el. 

queletro,e ca,came Fioren.per ornamen. 

to oro , e di gioie che 1: donne porran. 
no in capo in vece di gh::!ála, forfe quel 

che.Sen.chiamano fronzetta,carcan ose 13/10 

d'or és de pierrer/e. collar texido de oro y de 
Jolas. 

Carcare,caricare cherger,ca:gar. 
Ca:caro,2add.cha»gé,cargado. 
Ca:cerato add. di ca:cerare emprifonné. encar 

celado. 

C.rcere.prigieneyprifon, carcel. 
Carcerationo, carceramento, emprifonnemens 

encarcelamiento. 

Carciolo. (pecie di cardo che fa vna boc<lz 

fpinofz»il cus midollo h mingta, arichaux, 
alcachcfz. 
Carco,fuft pelo foma,charge,pefo,carga. 
Carco,add.carcato chargé, cargado. 
Cardare,dare 1] cardo, cioé cavar fuori il pe 

loa vannilani co! cardo, carder les draps de 
taine,cardar ls panos. 

Cardamomo,frutta d'vn 2:bore aromatico 

graine de paradis, gana de pataylo. 
Cardinalato dignita di Gardinale, cardisalar, 

Cardena!ato. 
Gardinale ,tito!e gía de' parrocchiani delle 

chtele mac. ici di Roma,0gg1 Principi Ec 
cleñifticirdel cui numero li .rca il Ponte 

Ece Cardinal Cotcenal. 
Cardinali add nel num del piu virtu cardi- 

nali.cioe orincipa'i, principal, principal, e 

punt: rardinals, di cono gli Altrologl 21 
quastro punu principal: del zodíaco. 
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Cardiaalefco, add. artenente a Cardinale, 

Cardimalefque Cardenaleíco. 
cardine,arpione, gond,les quatre gonds cm poinéls 

Principax de monde , los quattro puntes 
, Principales del mundo. 
Cardo, erba fpinoía ch: nalce da le, 8 é di 

pit lorcischardom, cardo. 1 fiore del cardo 
[erue per far appigliare le lacce. e fa il 
caccio piu dolce aflai che 1l caglio eccene, 
d'vna ¡peris che fa in cima vna panno= 
chía ÍpinoÍía con la quale fi caua fuori 11 
pelo 2 panni. Carde a carder les draps de lai- 
me.  Cardaderas, ecardo fi chiama 
quello ftrumento conpunte di fer= 
¡O a oncini col quale fi fcardafía la la- 
na. 

Cardone , € pianta di cardo,che ricolcato e 
diuenuto tenero,e bianco fi mangia, car- 
don de iardin,cardo de guerta. 

Cardo faluatico,altra [perio di cardo che fer- 
ue alle medecine , chardon a carder , cardo 
faluaje para cardar los paños. 

Careggiare,Sene.accarezzare,Íar Carezze CA» 
refJer,hazer caricias, 

Carello. Fior. guanciale di panno ripien di 
borra per federci fopra, e carello 11 turac- 
cio del cello, comftia pleim de bosw»re, almoha- 
da llena de borra. 

Carena, la parce dí forro del nauilio, carene, 
lefond a'umnasire , Carena. Dar carena 
dicono i marinari quando” mandano il 
vaícello alla banda, per afíertar gliilfon- 
do. 

Careltiaamancamento, fpetialmente di cole 
nece Tarie al vitro, d: pane principalmen- 
tenbire Ca:reltia. 

Carezza,2morenol d moftratione, ma dicefi 
" perlo pú nel numero magsiore , carefe, 
halago. 

Carezzare » 
gar. iS 

Ca ezz-uolmente.con carczze,gracies/tmne, 
amiablemenr,graciolamente. ñ 

Caricapelo, cuurge, fortan, carga , Víarli per 
cura € ¿muinin:ltratione. Ca:ica fi ch ze 
ma ancora quella milura dí monitione, 
che fi metie nell' a:tigliaria,ne gl) archi- 
bufi. charge. om quansisé de podre es ca. 
nons Er hargueosfis , carga de poluo- 
ra. 

Caricamento. Fior.per cárico , chirge os poids 
a porser ¿o po ellement,caíga'o pelo para llos 
va”. 

Caricante, che carica,chargenr,qai birge, Cara 

gador,que carga. 
Cariccare,por peioaddoflo a chilo regga,o 

lo port, charger , apparcilleran h gue 
ze 0m ausre bafíom ponr sizer , Ue. chsge 

accarezzare. care/ffor. hala- 

guata 

A, 
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grelg dun 2 miures 04 de compo, cargar el 
arquebuz, 0 otra piega, cargaralonno de 
golpes. Caricar la baleftra, archibulo, ar- 
co, oaltro, vale accommoedarli per tirare, 
diceti prouerbialm. caricar Porza, di chi 
s'empie di fouerchio. In yece d'incari- 
care. 

Caricaro,add.di caricare,charpe,cargado. 
Caricatura , la parte di munitione che £ 

mette nell' artigliaria , ene eli archibu- 
11 per tirare , € la mifura che la contiene 
pur li chiama caricatura, charges denzachs- 

es de guerre er de bajtons afen y Carga de 

maquina de guerra. 
€arice,fpetie d'erba,Glayerl carico. 
Carico fuft. e quel che fipone adoflo, o fo- 

praaquelcheficarica, charge, fardeán, 
fardel, metaf. cura, penfiero, víafi carico 
per bialimo, aggraulo, edicefi vn carico 
di legnate quando leneda, ofenericeue 
quantita. 

Corico,add.caricato,chargé,cargado. 

Cariflimamente, luperl. di caramente, ?res- 
affellnenfement , muy afficionadamen- 
te. 

cariflimo, fuperlar. di caro , trefcher, carióli- 
mo. 

carita , volonta di feruire a Dio, 3cal prof 
fimo per amor di Dio , charste , cari- 
dad , far carita efercitare la detra difpo- 
fitione, farlimofina, «er: erchars:é exer- 
citar la caridad. Dicefi ¡nprouerb. carita 
peloía, quando fotto pretefto di feruiral- 
tri, fi fa perfe. 

caritareuolmente, con ogni aferro di cari- 
12, beniga ment,charstablement, benigna- 

mente. 
searitarivamente, mi/ericordienfemont mife- 

ricordiolamente. 
garitario, che vía carita, hartrable. mifer 4- 

cordionx,caritatiuo,mifericordiofo. 
«ariteuole,¡lmedefimo che caritativo, ers, 

graciens benigno, graciolo, 
«wearizcuolmente , 11 medefimo che caritatl- 

UAMENTE > gracicnjement, graciolamen- 
te.- 

warme, verío propriamente di poelie,carmse, 
 owversdep. e f¡everÍo. 

«aarminare, pertinare lana, carder la laíe,car- 
menar,cardar la lana. 

carnacciolo, pieno di carne, chérmw , carno- 
lo. 

carnaggio , ogni carne che li mangi, charra 
g de todas maneras de caries. . 

«earnamuolo:, Sen.amico di carne, margenr de 
chas", comedador de carne, Fior. per car- 
niere piccolo: 

rwearnale , lecondo la carne, charrel,carnal,per | 
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reu olc,bsem-fajtenrybumain,bien hechor, 
. humano. 
Carmnaliflimo , fuperlar. di carmale, rres-bgn 
m4, muy humilde. 

Carnazo , fepoltura di fpedali comune, e fre- 
quentata,Tombeas, 0 c30et1Eere (07590, 
lepultura comun. 

carnalica,concupifcenga di carne,charmalisé, 
cons :jede la chasr, carnalidad.In buona 
parte per afferro amorecuole , brmazsré, 
APAable af ¿ion humanidad. 

carnalmente , lufluriofamente, luxmrsenfea 
metia lomera: luxuriofamente. 

carname, mafla, o quantita di carne pure 
fatra,hhasr corro0 pm carne corrompida. 

carnaíciale , carneuale, es'intende non fo- 
lamente per quel giorno auanti al primo 
di quarelima, ma per tutti precedenti, ne” ' 
Pas [1íuole ftare allegramente >» dinfe-- 

e, Querejme ps enantyio4rs grasybacchaa 
nales carneltoliendas. 

carne, la parte pitrrenera dell animale che 
ha langue, chos de corps qus a faro carne 
de cuerpo que tiene fangre, diceficarne, 
come anco víarono i lacini , alla polpa 
de frutti, «ber de furrs, carne defruras, 
e carne per lufuria,ftimolo di carne AS 
citamento a lufluria. Tu metti troppa 
carne a fuoco, prouerbialm. fi dice di chi 
vuol far troppe cole ad yn tratto, ouero 
dichi pafla piu innanzi che non douereb- 
be in qualche negotio pericololo , conmos- 
rrfedelachar, deflco, codicia,apetito de 
la carne. 

carnefice , bola che vccide i condannati, 
bonrreazs, execstenr de siiflsce y verdugo. . 
Dicefi carnefice a hucmo crudele amico 
di langue,e di morte, comme erucly[ amg us" 
»4sre hombre languinolo. . 

carne lalata,e 
carne lecca , propriamente carne di porco 
conferuata nel lale,r ho» fale: carne falada. 

carniccio, € labapda di forro della pelle che 
ftaua artaccara alla carne del Panimale, 
e carnicci fi dicono anco quellefmezzi- 
cature che fi lenano dalle pelli quando le 
ne fa carta pecora, delle quali fifa vna col- 
la da' Fior. detra di limbelluci, da' Sen. di 
carniccio > cole deffoubsla pean qu effort 
artaché a la chasr, ladodel pelexo,colga- 
doala cara.-. h 

carniera,carnier grande da portare all arcio- 
ne,vals/eybosp erre malera. 

carniere, vna fogoia di talca chefi fa di di- 
uerfe materie, v/ata da gliwccellatori.per : 
portar la preda , vrefortede fac , fersazs 

aux 0rfelenrs pour ferrer leur chaffe, vna 1 
manera de talego.». 

Aulluiolo y lararsewx luxuciolo,peramo-- carmolo , picn dí carne, £harna, lleno des 
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carne. 
Carmouale » il medefimo che carnaíciale, 

qualrcarne vale , Operche preuaglia, e le 

ne mangl aflai, operil bando che da quel 

giorno in sufi da alla carne prohibita dal- 

la quarefima, come val: alla latina,carze» 
sal, carneftoliendas. 

Carnuto, voy-z,carnolo. 
Caro fuft. diuerío da careftia che quella 

s'intende per Mancamento della cola, 
uefto perla Íconuencuolezza del prezzo. 

diferre Cariftia,necelfidad.Caro,con ver- 
bi di prezzo vale digran prezzo : come 

vender caro, ecomprarcaro , cioga gran 

prezzo, cher , cherement, 4h amt prix, caxo 

MUY CALO, 

Caro , add. che vale, ofi ftima aflai per gra- 

to,hauercaro,precsemx,agrenble ¡preciofo, 

agradable. : 

Carogna, animal morto, € puzzolente,cha 

rongne , carne mortezina, carnacha.Dicefi 

per fimil. a huomo o donna Íporca,e caro- 

gna diciamo ancoa vna beftia viua di t11- 
fa razza, o di molti diferti. 

Carola,da Mallo tondo ches 'accompa- 

gna col canto, carole, danfe ronde ax 

chanfon:-bayle,danca. 

Carolare , ballare e cantare, caroler,danfer, 

baylar. 

Garolerra, dimin.dicarola,perste dan fesbay- 

le chico. 

Carota, e vnaradicerofla, ogialla, cheá 

mangia corta per infalara , o conleruata 

nell acero, carofe, canahoria,metaf.f1 di- 

ce in burla cacciar carote, colui che daad 

intendere quel che non c.e quefti fi chia- 

ma. 
Caroraio,74i donne des bourdes hablador. 

Carouana » condorta di beftic da loma, cara- 

mane, Vequa de mulos o machos. 

Carpentiere , che fale carpite , charpentscr, 

carpintero. ; 

Carpita, vn” apparato di tauola vile,compo- 

fto dimarerie grofle dilana > € di pezz1 di 

diuerí colori,+2p de tableyde vil prix ta- 

piz depoco precio. 109 

Carpiccio , buena quantita > intendendofi 

fempre di buile,onde dare va capiccio,7a
- 

deypuariste de comps,quantidad de golpes. 

carpine, arbore noto, fpecie d'aceto,char e, 

forted arbresmaneradearbol. 

Carpione, peíce del lago di Garda di moJta 

ftima,carpeycarpeas pelcado. 

Carpire, pigliar alP'improuilo,c con yiolen- 

za,ramt Tebatar. : 

Carpone, auuerb.caminando con le mani in 

terra da animal quadrupede, ez marchant 

farles maixs > Er fe tramant y le araftraríe 

fobrelas manos, y ples. 

» 

a 

ek | 
Carpobalíamo, frutto dell arobre ballanío, 

ful del a brifjean nommé barmme fiatto 
del arbol balgamo. E 

Carradore , macítro di farcarri, ochegui- 
dai carri, Charron, charretrser,el que haze 
los carros, y los quia. - ] 

Carrareccia, Sen.periftrada bartura da carri, 
chemin de coches Lo chariors, camino d 
Carretas. 

Carrata, quanto puó in vna volta portare vn 
carro,charretee,carrerada. o 

Carreggiare, guidare il carro, Senen.dicono 
carregglare 3 anco per portar robbe con 
beftic da loma, charrser , voréturer. carre- 
tare. Cd 

Carregoiata , Strada battuta da carri, Sen.di- 
cono carrareccia, le grand chemsn,el cami- 

no mayor. 
Carreggio > moltitudine di carri , maltitude 

dech4,»10ts,multitud de carros. 
Carrerta,Ípetie di carro,charrerre,carrera. 
Carretralo , Fior.per carrettiere,charton,c0= 

cher,cochero. 
Carrerriere , Che guida la carretta, chartier, 

el quelleua la carretra. 
carretto, carro d'yna ruota per portar alli, 

brow"tte carreton. PA 

carriaggio , quel che fi porta in viaggio 
per feruitio di perfone grandicon carti, 
: un beltre daloma, bxg-ge ,bagaje, ha- 

carricello , carro piccolo, petót chariot,car- 
ro/]e!,carreroncillo. 

carrino , Fior. trincea di carri, egupage de. 
chur os trinchea de carros. 

carriuola , quellerro baílo, che con quattro 
girelle poíte ad ogni canto fimette, e fi 
caua dí foto a gli altri letti , e car- 
riola dicono Seneti anco alla carrucola, 
charror ox ls bas que [e cache fombs vs: plis 

hew* , carillo que fe pone de baxo las ca- 
mas. ; 

carro, ftrumento noto con due ruote che 
tirato da caualli, o da buoi ferue apor- 
tarrobbe, charretre adenx rome", Carreta 
con dos ruedas. Per carratta, come va 
carro di fieno, vn carro dilerame, ciogév=" 
na carratta : carro chiamano glt Altcolo si 
Poría maggiore, e carro chiamano 1ma- 
rinari vna delle due parti dell anceñina, 
onde fare il carro , € volrare la vela. 
Dicefiinprouerb. Mertere1l carro innan 
ziabuoi, di chi fa prima quel che douen 

lar pol. ” y 

carroccio, carro particolare che hauenano! 
anticamente cutti eli eferciti, fopra del 
quale teneuano poíto lo ftemdardo ge 
nerale, char de berarlle yfiré entre les am 
esers,carro de armada. 

Ca s1OzZA 
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Carozz1 , Carretta con quattro ruote pet 

vío di portar huomini,car/fescoche, caroza. 
Cairubs,Sen.gallola.frutro dell” arbore car 

rubbo, fimile a baccelli delle faue, efcoffe, 
: gonfe 01 5478, caícara. 

Carruccio, Sen. carriuolo,vn? iftrumento di 
legno con quattro girelle , nel quale £ 
mectono i bambini, perche imparino a 
caminare, pesis charios bas d quatre rones , fer 
mant aux pesiss enfans powr ler apprendre 2 
anarcher, bricoles » carretilla de niños por a 
prender a caminar. 

Carrucola , Sen. ancor carriuola ftrumento 
dilegno che tiene in fe vna girella Ícane- 
laca a cuisadacea fune, canape, o corda 
per tirar sú peli, pied de chemre , machine de 
bois, maquina de leña. 

Carrucolare vno, Fior. intendono indurlo 
con ingáno a far quel que non vorrebbe, 
Sen. dicono tirarlo su. T'romper engañar. 

Carrucoletca,dimin.di carrucola.y 
Carta , materie dí cenci lini macerati , “ri 
- dotto in foglio per iÍcrinere, papier e efcri- 

re, papel a efcrivir,, perlibri. Petr. a ¿llu- 
minar le carte , per Ícriteura , publica, o 
priuata. Far carca,obligaríi per 1Ícriceura. 
Da quefta deriua il modo di dire,e fareb- 
be carte falíe per coftui, cioe farebbe og- 
ni cola per luo feruitio . carta diciamo a 
quelle carte dipinte da giuocare,da que- | 
fte e venuto il prouerbio,fcambiar le car. 
tein mano, cioe far pigliare a vno vn: 

- cofa per va' altra, e dar cartaccie , che Ñi 
dice anco dar canzoni, o veramente pal 
faríela di leggieri. Dar le carte alla fco- 

“perta,diril tuo parere liberamente fenz? 
rifpetto. carta da navigate, quella nell: 

- quale í marinari rinconeícono 1 luogh:, 
S ¡lor viagg1.Onde 1l prouerb.Non lo ri- 
trouercbbe la carta da nauigare, vale, 
non e poffibile trouar doue fia, carta pe- 
cora , vna Ípetie di carta farra di pelle di 
pecora. 

Carreggiare vn libro, guardarlo a carta a 
carta, i Librari dicono regiltrare, regiftrer, 
coMasionner un dimre mon relié, regiltrar vn li- 
bro. 

Carruccia,pezzuol dí carta, cedule, cedula. 
Cala, fabbrica di muraglie 2ccomodate per 

habitacione dell' huomo , mai/on, domici- 
le, cala,morada, perifchiatta, legnaggio, 
per paria. Diceli in prouerb. caía fatra,e 
vigna poíta, non fi puo die quanta ella 
coíta, per moftrar la (pela grande dell 
vaz edeil altra, e chi fala cala in piaz 
m, olafaalca, o la fa bafía: cioe chi fa 
cole pubiiche non pro lodisfare a ognu- 
ñ0. 
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Cafaccia, cafa garriua. Fior. dicono far ea» 

faccia co? tali, per accomunir il cafaro 
con efla , chesiue , demenre » vellaca mora- 
da. : 

Cafale,villaggio, village, aldea. : 
Cafalingo,Sen.cafelengo, di ¿afa,domefiique, 

domelftico, panyaguado. 
Cafalone, cala disfatra, maijon ruynee, cala 

derribada. 
Cafamento,cala grande,o pin cafe infieme. 

maifon , maifornage o masjons ivinses' les unes 
aux autres, calas juntas las vnas á las 
OtF2S> ! 

Cafata,e calato,fameglia, parentado, famille, 
race,generacion, linaje. 

Cafcante,che caca , o ftá per cafcare , para 
chand,dprefi a tomber,que cae, o elta cerca 
de caer, 

Cafcare, cadere,tomber cheoir,caer en el fuelo. 
Cafcaticcio, che fia frale, o tia per caderes 

cadwgue,caduco. 
Cafeila,piccola caía, mai/onneste, calilla Sen. 

dicono propriamente calelle, quelle che 
fanno i bambini, de” qual: dife O:atio, 
edificare cajas. 

Cafellina,dimin-di cala, perise maifonnesse, Ca- 
la chica. 

Cafereccio,Sen. cafareccio,il medefimo che 
calalengo,domeftique, panyaguado. 

Cafertasdimin. di caLa,maifonnerte,caíi. 
Caflera,Eior. guardiana della caía di villa, 

grangiere,celle qui garde une maijon champefire, 
muger que guarda la granja. 

Cafipola, caía piccola, e poco buona, ve 
cabuesse,logerse,choca de paítores, 

Cafo , la cagione di quel che per diuina 
prouidenza nella natura di todo accade, 
coli detto da? gentili appreflo di noí,va. 
le, auuenimento, accidente, € fimili, a- 
uentire, accident accidente , efler in cafo 
di morte, ftar per morire , far cafo 
d'vna cola, e farne ftima. Non far calo 
d'vna coa , non le ne curare . immagina- 
tione ñon fa cafo , cioe non fa eÑer quel 
che none. Eller il cafo , effer a propofi- 
to, huomo fatro acalo, o a calaccioníi dí- 
ce di perfone [confiderate. Calo, € anco 
termine gramaticale del nome , 8 
appreflo gli Scolaftici , e Legifti , ca- 
lo vale figuratione del fatto, o il faro 
fteflo. 

Cafolana,nome d'vna forte di mela. a 
Cafolare , cala Ícoperta e ruinata di palchi. 

Sen. cafalone, mai/on en ruyne , cala deshe- 
cha. 

Caflona») €. 
Calone, accrefcitivo di caía. AAN 
Cala, arnefe dilegno di figura quadrilates 

111. Partic. G 
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sa invlo ditener panni, denari, $ altro, 

y [afi con ferracura, e [enza , 8 in diuerle 
foggcwmale, grande walije, balí ja, mochilla, 

barjoleta.Calle chiamano ancor quel le. 
gni del relato che fofpeli tengono 1l pet 
tine donde palano le fila della ¡ela pe: 
cafía intendono alle volce i mercanti i 
denári della lor ragione. 

Calfabanca , For. caffapanca,caa grande 
in foggia dibanca, effer deftro come vna 
caffubanca fi dice prouervial. d'vno che 
fia notábilmente d:fadatro, e graue,gran 
de caifJe , en forme de banque , cazon, gran 

caxa. 
Cafíare , cancellare, bifer, canecller, cancelar, 

borrar, ecalfase 1 foldata. 
Calaro, p. b.Fior, calfero, ricinte di mura 

intorno alla rocca, o nel pú alto del: 
la terra , la parte concaua del corpo, elt- 
condata dalle coftole,la poiétrine, eltema- 
go, o pechos, e calfaro di galea, il primo 
accoltolato,che li metre inficime quando 
fi fabrica. : 

Eallerca, dimin, di caía, quaiffesse, arquil- 
lo. 

Cafleraio,maeítre di far cafletre,queifier,a. 
quero,que haze las arcas. 

Cafercino,Sen.dimin.di cafíerea e per quel 
ripofligli, ehe fi fanne talhora dentro 
Jus calle, enc gli armari , quai/Jesin, caxil. 
2, 

€aña, futto folutiuo d'yn arbore medici- 
nale, caf]e, drogue medicinale, cafía , dicefi 
darl'herba caflizpper caffare o feruidore, 
o foldato, o fímili. 

Cafío, fut. Fioren.il medefimo che cairo, 
parte del corpo, la po:étrime, pechos. 

Cafloyadd. priuo,fcandellato, bifé,raye, bor- | 
rado,cancelado. - 

€alffone, accrefficiuo di cafa. 
Gaftagna, frutto noto, chaflaigne, caltaña, 

metaf, vale lifteÑfo che fica. Si dice in 
prou. come la caftagna , di fuor bella, e 
dentre há la magagna, per Pipocrifia de 
gl: huomini, e per gli arcificij, St acconci 
delle donne, éaide dedams , beBe dehors,los 
artificios y ernaruientes de las muge- 
rCs. 

Ca3ftagnaccio, Sen. pane di farina di cafta: 
gne,pain de cha/2agne , pan di liarina de ca. 
ftañas. 

A 

Caltagnero, felua de caltagni, sheffiagneraye,. 
florefta de caftaños. . 

Caltigno, Parbore che produce caltague, | 
cheffaguier callaño. 

Caftagnuolo, legnetto di caltagno, e piccol 
caítagno,com: anco di color di caltagna, 

bocage de chaftagners , arboleda de calta. 
ños y 

Caltalderia, officio di caftaldo delle poffef.- 
fioni , che oggi piú volentieri fi dice Fat= 
toría, grangerse, ferme , alcaria , granjas 
r12, 

Caftaldo , quello che oggi diciamo Fattorep 
che ha cura delle alcrui poe fio ni, gren- 
gier, fermicr,renterm)capatez, y 

Caftello nesia, Flor. gouerno di caftello Sem 
Puceftaria.Chafiatenie, caficliancria, capio 
tanerta. A 

Caftelluno,capitano di fo:tczza, capitaime de 
y forser:f]e alcayde, calteilano, e per habita» 

tor di caltelio. 
Caftellano , add. di caftello, o fimilea cas k 

ltcllo , Chaftellaim , om quí refjemble dun 
Eha/Icaw, capitan o alcayde en vn caltil> 
lo ' 

Caftcllare.caftello tui nato,Chaffeamrminé,cas 
. ftillo derocado, puclto por tierra, Senek 
dicono caltellare ad vna mala di piú ca- 
fc ftrerreimficme dentro alla citra a gui- 
fa dicafíéllo. 

Caftelleria, Fioren» il medefimo che caftela 
laneriao, 

Galtellerro,dimin. di caffello, 
place forse,eaítullejo fuerte. 

Clrefteles, porta. 

Cafteilo,quantita di caíle circondate di mue j 
ra,£ per fortezza, Chafieam, caftillo, fortan 
lezza, ecaítello chiamano vna macchi- 

' nada tirarsu peli. Far caltelli in ariz» 
andarimmaginando, o facendo allegna- * 
menti,e dilegni che non pollino riuícire, 
refua/Jer faire des chafteamx en air, hazer car 
ftullos en el ayre. 

Caltelluccio, piccel caltello, Chafteles y pesios -. 
forsersfJe. caftillo chequito. 2 

Caltigare, Sen. galligare, punire,chafliercas 
ligar. 

Cali mo,fuperl. di cafto,tres ehaf?e,ires con y 
tinens, muy calto,puro. 

Caftica abítinenza di carnalia illecita,hone- . 
ftaych:fiere,caltidad. 

Calto,che offerua caftit 
Caíto, fuít. il medefimo chesgnocalto, an 

brifJears, ow plante, momnsze agnms cafírs, arbol 
chico,o planta» : 

Cafltone, la parte dell 2ncilo dove e pofta 
la gemma,chason,encha/fenre de pierre prectemje 
eN UR ARCA. E 

ciola, . > ld pa 
Caftore, ecaltoro , animale terrellre., 2 

quatico,che ha quella marauigliola pro- 
prieca dí ftiapparfi-i geniali quando £ | 
“feguitato dal cacciatore, che.non vaol 
alcro.dalmi, cafíor , biemre , asftorjami= 
mal. - 

| Caítoreo, medicamento fatto di rellicoli di 

 caftoro, cefforemn, Medicamento SEAS 3 ¡d 

3, chafr, puro, cafto. 
ps 
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- delos cojones del caftor. ¡  fdice anco alla cicatrice longa dello fa. 
“Eaftraporcelli, colusche fiVarte de caftezre]  tite del vilo. á al 
“lebeltie, ecaftraznco gli húomini, cha | Catenaco, Sen:incacenato; legato con cate- 

_ férauy,caftrador. na,Enchaint, Encadenado. 
«Caftrare, cauare altruniirefticoli, ehafirer, ca. Catenella , dimin. di carena.Sen.chiamano 

firar,capar. | - ancor catenelle quei cerchieti di ferro che 
Caltrato,add.chafire,caftrado. ftanno alie porte, e alcroue per comedita 
Caitraco. fuftan. canuco, caftrone, emmuque, | dí picchiare,e ditirare d fe. 

cattrado. Carenvzza,dimin.di cstena. ES 
Caftrarura » Parco del caftrare.e luogo,o par. | Cateratra,Sene.cataratta apertira a guiía di 

te caítraca,chsffresre caftradura.” finieltra farea per pigliare, e mandar via 
'Caltrone, e caítraco, agaello caftraro ,mo-|  l'acqua 2 (ua poltacon impofta di legno 

:$en , CATREIO , caftrone chiama anco! da chiudere » X= aprire come fi fa alle 
Phuomo caftraro, e fidice caltronea gli]  fiucítie, comduis P'ea, condutte de 3gua, 
ítolidiye di groflo ingegno. canal, Cateratte dicefi ango alle buche 

Caíuale, dicalo , o coía farraa calo, eafuel, |  fatcene palchi, che peril pins 'ríano nel- 
acontecimiento caíval,de esfo. le colombaie, che [ono nella medefima 

_€afualmente , acálo, cafuekemens, calual foggia. 
mente. N Cateratrola Sen. gattaivola,s intende quel- 

Cafuccia dimin. di caía , maifomene , ca | la piccola buca chef fa all impefte delle 
filla.-- : porte, perche i gacei vi poflino entrare, 

Catafalco , edifitio di legname inquadro| — chastieye,el 2gujero delos gatos. 
che finifce in piramide, coperto di nero, | Caterua , yoce latina, quantita di molca 
e pieno difaicole, loro del quale ii pon| gunteinfieme, srompe de gens , quadrilía de 
la bara del morto quando fe gli fonao| gentes. 
Velequie , o Pannimeríario , ejchafass, | Catimella,valo per il pik di terra,minore del 
2tahud. y catino, da lauarmi dentro le mani , /ame- 

Catalerto, la bara done fipertanoimoiti] Mer aguamanil.. ' 
alla fepoltura, breve, owcail]e de 1sors . exa | atino, vaío di tetra propriamente per vío 

| 

demuertos. j  dilauar piarti, o alcre ttomiglie, € dicchi 
Catalogo, lifta,ruole, o regiftro de? nomi,]  catine anco adalirivafi fimili, e fate d'al- 

«asalogue catalogo, lifta. tre materie bafir,bac11,bacia, 
Carapuzza,herba medicina folutiua.Matth. | Cattare, procacciare , acquicarfi, pomrchaf: 

Cherua, casapute , legume nomme srefgoffes,] fer gaigner, ganar, procurar,cattar benenos 
lachyris. lenza,acquiltará gracia. 

€acarro, humore che ftilla dalla tefta, casar. | Catredra Sen. catedia, logo eminente á 
-rhedefliios, humor. guila dí pergamo , in vío di legger lertio- 

Cararrolo , che hi cararro,o ne patice,casar ni, far fermont, difpute,e Áimil:,chaire.fega, 
vhewx, catarroío ,oucero cola che genetica aliento, filla, cacedra chiamalicated:a la 
tarro. fedia Pontificale , RX il giormo d'vna delle 

Cacafta, maña dilegna da braciare dide | foftimita dis. Pietro. 
te:minara altezz2, e longhezza fecondo : | Carhedrale, *intende per chicía che habbiz 

1. Auoght, sas om moncean de bos , monton de]  Velcouo,cahedral cacedral. 
leña. as Carriusggie, Fior. per cattiuita,caprimise,ea- 

 Eacaíto, la grauezza impofta fopra ibenij  timidad,cativerio. 5 ; 
de citradint, talle (ur les biens des habisants, | Esteivamente, Sen. gattinamente, crifta- 
alcauala lopre los biennes. mente , checiuemens , mefch amen , malas 

Catcllino, cagnolino, peris chien , cachorro,|  mentevellacamente. 
2 perrillo. pide Cattiuanza,Eror. percattivaggio,empri/came- 
Excello,cagnuolo:hiemperro. mimt,el encarcelamiento, e per trifticia. 

Catena, concatenacione d'20mellectri di fer | Cartinare, Fior. far prigiene, far £cruo,afJer- 
ro, 0 Valtri merallí, chaifne cadena, met. sly,cativar, 

per legami d'amore, d'obligo , e fim:- | Cartimatosadd.efclame,efclano, 
ios ps Catriueggiare, Fior. tribelarí, af pgerfi,f 
Earenaccio Sene. ancorpeltio. Fior.ancor|  tomrmenterangs fi arfe. 

, chiauiftello . firamento di ferrolongo, il| Catrívelio, diminur. di cattiuo , Íconten- 
 Qquile pofto dentro a cerri anelli confite:| to , mefchino , miferable, milerabile, e 
—nell' impolte del! yicio le tieneferrate, | valeanco per fagace, e vitiacelio, ma pet 
—pufla, verromil , ccrrojo y aldama. catenaccio!  vezzi, 

6. $ 
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Cattiuelluccio , Fior. di poco fpizito, homme 

7 de peris fens, hombre de pocos felos. 
Gattiuezza, Sen. gactiuezza, triflitia, 22434. 

maiftiá , malignivé , vellaqueria , maligni- 
dad. 

Catciuita, fchiauitudine, feruage, empri/on- 
nement, feruitud , encarcelamiento, e per 
cattiuezza,mefchanceré,malad. 

Cattiuo , prigionero , prfonnier, prefo,encar- 
celato per maluagio, 8 in quefto fenfo 
Sene. dicoro gattiuo, mefchans, malua- 
do. 

Cartolicamente, da catrolico,casholiquemen:, 
chriftianamente. 

Cattolico, epiteto de' Chriftiani che han 
no la buona fede , Catholique , catoli- 
co. : 

Cattura , prelura, ecattura chiamano anco 
1Sen. quel mandato, 8 ordine che da il 
giudics 2? birri di pigliare aleuno , capture, 
emprifonnement, encarcelamiento. 

Catturare, efeguire la cattura, fajfir quelqu' un 
prifomnicr,encarcelar alguno. | 

Caua, fut. buca, folía, foffe , caua,foflo,hoyo 
per naícondiglio , cacheste, elcondrijo , ca- 
ua di metalli, dipietre,e d'alcri minerali, 
mine, mina, per vacuo, evotio , vide, va- 
z10. , 

Ganalcare, andar acaualo , chemancher , aller 
«chewal, caualgar , caualcare il paefe,mo- 
do di dir militare , andare fcoprendo , o 
fcorrendo , e danneggiando il pacíe, ca- 
malcare fi dice anco di chi vada lepra altro 
animale, o ftia fopra qualfiuoglia altra 
coía a caualcioni.metaf. fi dice caualcare, 
cogiogneríi carnalmente , e per foprafare, 
o ffar di lopra , caualcare a difdoffo, vale 
cavalcar fenza fella, obaftio, o altro sú 
Vilteflo animale. ; 

Canalcata, quantica d'huomini 2 cauallo, 
chenalerie , nombre de gens de chinal , caua- 

IEA » per ifcorreria dí foldati a caual- 
O. 

Cayalcatore, verb. checaualca, e per mae- 
itro dell? arte di caualcare, homme de che: 
wal efcuyor,canallerizo de cauallos. 

Eavalcatura , beftia che li caualca, monture, 
caualgadura. . 

Caualcaula, arco o corridore che fi fa lopra 
la via per andar da vaa cala all altra, 
chanfjee,calgada. 

Caualereffa , moglie di caualiere, o dona di 
grande ftima,chena!eris,canalleriga., 

Caualiere, foldato a cauallo, shenalier, ca- 
uallero. Per dignita di canalleria che lo- 
no ogg i molte, e diuerfi ordini, efarre da 
diueríi gran principi. E da quefto titolo 
piglía nome di caualiere ogni perlonag | 
glo che yina alla grande y € caualere- 

CA 
fcamente. chiamafi canaliere vna forte di 
forcezza fatca, perilpiú diterrae legna 
me, perifcoprire di lontano,per difeía de. 
paefe, e per offendere il nemico. Dicono 
caualiere i cacciatori quando veggono 
la lepre nel couile, per auviío a com= 
pagni d'accomodaríi al vantaggio, e ftar - 
a caualicre, vale efer al difopra , od vamo 
taggio. " 

Cauallacio ,caual gattino. e cauallaccio, e 
cauallaccia dicono Sen. ¿fanciulli, e fans 
ciulle ftramancio(e,o troppo allegre. 

Cauallaro , guida dí caualli da loma, camalai= 
re, qui condmit chewanx de charge, que guia 
cauallos de carga. e cauallaro diceli ana 
co a” birri de' caftelli che vanno a cauallo 
pegnoreggiando per il contado. 

Cauallereccio,cola da poteríi portare da ca- 
uallo,chargede chenal,carga de cauallo. 

Cauallerelcamente y nobilmente, alla gran= 
de ) chemalemremfement , noblamente a la 
grande. 

Cauallerefco, da caualiere, o di caualizro, 
chesalier,canallero. 

quantica di foldari a cauallo , srompe de ca- 
walerie,elcuadra de caualeria. 

Caualletto, dimin. di cavallo, caralin; pesio 
cheual , cauallico, caualico. chiamah ca- 
ualletco ogni ftrumento da foftener peli 
fatro con qualche fomiglianza dicauallo, 
diciamo cauallerto a quelle tre traui in 
triangolo che foftengono il tetto. caual- 
letto € vna certa quantita di balzi (Fiore 
dicono cooni ) di grano 2mmontinati . 
nel campo. Far vna caualletta avno, e 

Cauallería,grado. e dignita di cañaliere.per 

E 

ingannarlo con altutia , tromper , engar 
fr. 

Cauallino add. di fpetie di cauallo,perit che- 
mal, caualito, e cauallino dimin. dica= 
uzllo, o polledro, o canal piccino. Dice- 
-£ fcorrer la cauallina, cioé far ogni cola. 
fenza freno. 

Cauallo , 2nimal generolo,e noto,chexal,ca- 
valio grande ó chico. Da cavallo nafco- 
no prouerbi, e molti modi di dire , Co- 
gnofcere 1 caualli alle felle:dal veftire co= 
guolceríi 11 ceruel dell huomo , darva 
cauallo, galtigare, dal gaftigo, che fi da Y 
fanciulli con lavsferza facendolialzar 2. 
cauallo da vn 2lcro. 2 caualdonato non 
li guarda in bocca, cofe che non colta 
non fi rinende a minuto. leuare a.ca- 
nallo, dar ad intendere, chi ha buon , 
cauallo in ftalla non fi cura d'andar 2 
piedi, chi ha ilmodo di far yna cofa, e - 
no la fa, non perde disiputatione, far 11 
larino a cauallo,far per forza +: voler d'al-. 
cri, da fanciulli che non hauendo Íaputo 

far | 
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fareil latino , il maeftro glie lo fi fare al- 
zati a canallo. Sei come ii caual del Gon- 
nella, che pertátto haueua guidal efchi 
fuor che nellacoda, el 1l caual di Ciolle 
dicono i Fior. che fi paícena di ragiona- 
menti,vale pafce: fi di promelie,e fperan- 
ze vane. E 

Cauallo da foma.) chia! de bafé , cauallo de 
aluarda. 

Cauallone,Sen.cauaglione,quell? onda che 
il mare tempeltuolo rilena in Alto a guiía 
dicauallo,che nuoti for, vague, las ondas 
delamar. : 

Gavalocchio-, Senef. dicono a vna fpetie 
d'animaluceio inferto che volando par 
che gufti di dar alcrui ne gliocchi, moxf 
chillon , qui donne drois asx yeux , mofquito 
que bolando da en los ojos. Fioren.chia- 

* mano per fopra nome caualocchio quel 
miniftro che rifcuote 1 debiti altri, exa- 
eur, cobrador. 

Cauare, contrario di mettere , lenare, enle. 
ser, lleusr, cauar,per 22zappare attorno, 
efcalzare, fofoyer e> creufer autor , ahon- 

¿daral rededor, cauar denari d'vna coía, 
_vendre , vender , cauar va di ceruelio. 
e collo ftordimiento , o cel tribolarlo 
torgli il ceruello , cauar yn del fango, fo!. 
leuarlo ne' fuoi bifogni.Dicefi in prouer. 
cauami d'oggl, e mettimi in domane, 
cioe curarfidel prefente , e non del!' au- 
venire. .> 

Gauar2,per canamento 
- ento, cavamitnto. 

Cauato, add.incauzto, eremx, hueco, gue 
co. 

Cavatore, verb.che cauz, fo/Joyenr, ahoyador, 
cauador. 

Cauatura, canamento, il cauare, cremfemens, 
uy. Cauamiento. Perconcanita. 
Candatario , quegli che tien alto lo ftrafci 

coso coda de' veftimenti del Cardínale,o 
d'altro Prelato grande, quando camina, 

> porseguene, portechappe , el quelleua la cola 
delos clerigos. 

Cauedine,fpetie di pefce de' fumi di Lom 
bardia. e 

Caueilo, Fior. qualche cola,voce bafa, quel: 
. que chafesalguna coía. s 

-Cauerella,Sen. cancrella, dim. di czua,foffes- 
se,cuevalilia, hoyo. : 

Cauernaluogo cano lotterra,cauerne, cueva, 
fotterrena. , 

Cauernolo,pien di cauerne, canermtux, lleno 
de cuenas. - 

Cauerezzola, piccolifíima caua , peris creux, 
chico, hoyo. 

Cauezza, fune, e cuoio con che í tengono 
legate lo beític pel capo nella ftalla che- 

fuJeyersens,hondimi 

CA 1OYr 
wefire, cobeftro,per fimilic, il cepeítro col 
quale *appiccano gli huomini.Dicef ca- 
vezz2a'fanciulli crifti, o lagaci, cauezza 
dimote e mantello di cauallo di color 
grigio , con tefta nera prouerbialm. Met- 
ter la cauezza alla gola a vano , vale cor- 
lo al ponto, cioé quando ha neceffitá 
d'vna cofa , fargliela coftare piu di quel 
che vale. 

Cauczzine, bride, freno. 
Cauiale, fpetie di falumefatto d'huoua di 

peíci, fauffe, ou feulmare faise *enfs de poif- 
Jon, falía hecha de falmora, y guetos de 
pelcado. 

Cauicchio , piecol legnerto a guifa dichie- 
do,e talhor per vío di chiodo, chemille,pesie 
clow, clavo,tarugo,clauilla, 

Clauigia,accrelcitiuo di cauicchio, caviglia 
íi chiama 2nco Poflo della gamba dal pié 
2 ginocchio, los de la iambe,el gueígo de la 
pierna. 

Cauigliuolo,cauicchio,pesis eoimpesise hevide, 
eftaca,clavilla. 

Cauiilare, víar fottigliezze , 8 argomenti 
fallaci , camiller > fophiftiquer , fophilti- 
car. ] ' 

Cavillatione, e. [, 
Sauillo, il cauillare, canillasion, fophifierie, Ca- 

uilacion. 
Cano, concauo, canato, cremx, cremfé,hondo, 

ahódado,cauo fi dice alla forma,che Seh. 
dicon di gitro, nella quale fi formanole 
figure digeflo,o d'alcra materia,e le don- 
ne chizmano lauor dicauo quelli frafo- 
rati nel pannolino. 

Cauolino,dimin.di cauolo. Sen.lo chiama- 
no per altro nome brafez, che € quel ca. 
uolo che naíce dal feme auanti che fía 
trapiantato. 

Cauolo , herba de gli ortí nota, chon, coles, 
bergas, € di molte diveríe fpetie, ma pia 
di tutti e ftimara il cauol fiore , del quale 
fi mangía il forey8z e, olrre alla bonta kl- 
ftimato affai, perche il (uo feme viene di 
leuante, in quefte parti dopo al primo 
anno degenera. 

Caurivola, capra faluatica, cheure fasmage, 
corgo,cabra montes e cauriola,Sen.ancor 
capriuola, e vna forte di falto, col quale 
in ballando altri fileva da terra,con iícan- 
bícuol agitatione di piedi. ; 

Canriolo , o capriolo , caprio , il ma- 
(chio delle capre faluatiche , «hemrstil, 
cabro. Ñ 

Caulía, lite, preces , pleyto, per C2g1ONÉ, 084» 
fun, ocafion. 

Caufálita, il caufare,procedure, procedimien- 
to. 

Caulare, cagionate,occafion ver, ef Eluer, oc3= 
111. Partic. G ij 



uo» CA 
fionar, efetuar. 

Cautamente,acortamente, prudemment, pru- 

dentemente,con juizio. 

Cautela, accortezza ; prudence, adreffz, pru- 

Cedola, ferítta privac 

A 

a “obligo y cedule, elo 
Critura» 

Cedornella,Senef. cedronella, herba de gli: 
orti nota,meli/]e, yerua,torongil. 

dencia, juicio, €anco termine di leg:£ti, | Cedrangola , herba cofi detra perche há ez 
come 

-Cautelare, che é aAMieurare con cautela, ef: 
da di cedro, Medigue , fair foin, herbe, tra= 
bola > 

fenrer dexirimens dun affaire , alegurar yn | Cedrino,di cedro, de cisrom, de cidro. 

negocio, 
Cauterio,il rotrorio che fi fiin diueríiluo- 

ghi del corpo per euzcnare gli humorl 

gactivi, abbruciando ¡lluogo con ferro 

rottito,0 con ÍuOCO-MOLLO, CAMBEYC, CAUte: 

ri0. 
Cauterizzare, far cauteri, camserizer, cauterl 

zar. 
Cantiffimamente, fuperlat. dí cantamen: 

te, for: camelenfemens, muy cautelofamen-. 
tOs 

Canto, 2ccorto,2uneduto,camb fin, axise, can 
to, cautelolo. 
Cautione, cautela, camtells,anxycautela. 

Cazzo , membro vitile, membre viril, Cara 
jo. y 

Cazzuola, Fioren. melofta dí ferro víata da 
muratori per pigliarla calcina, € appli- 
carla done vogliono, truelle de mafJon. ln 

Átrumento para atavar cimiento, y zahar: | 
zar la pared. 

C.E 

€e, talhora pronomen del terzo calo, del 
numero del piú, vale,a nol, cone; Tu 

Cedriuolo, Senef. cedriuolo frutto mile 
alle zucche,m2a minore , e dicolor verde - 
che maturandohi ¿fía1 pigiia il giallo, Se 
há la buccia piena di porrs,citrouille,pe= 
pino. y 

Cedro Fioren.cedernosarbore, il cuifrutte- 
del medefimo nome € giallo odoriferoy: 
di belliflima vifta , non diffimile a gli 
aranci fe non cheil credo e maggióre, 
hala fua fo:malonga, il fapore, fempre 
agro, ela fco:za non cofivaccefa, cierom, Li 
mon... y 

Cefalica, nome d'vna vena del braccio, che 
viendel capo, veine cephaligue, vena dela. 
catect. ; 

C:ffo , € propriamente il mifo del cane, 
mujean, ocico , dicefianco del volto deil” 
huomo, ó periícherzo,o per moftrar de- 
fo:mita, dar di ce fto a vna cofa,e difprez- 
zarla, e far ccfío, che e ftorcer la fac- 
cia, moftrar che qual cola non piac: 
cia. 
effone, acerelcicino di ceffo , vale anche í 

pu 

Le 

percofÍz nel ceffo, fonffies, coup domne fur * 
hi nezyboferada , colpe dada lopre elro-. 

non ce ne potrelti far piú. Alle volte par | Cegnere:Sen.per cingere, che e propriamé= 
ticella riempitiva che va innaszt al pro- 
nome, come il civa dopo, cel godere- 
mo infieme, talhora e auucibio, e va- 
le,in queíto luogo, lo ce la faro dipegne 
re. 

Cecaggine,cechita anenglement,cegamiento, 
cegajez. 

Cecare,accezareyamengler,cegar. 

te legarle vefti nel mezzo della perfona 
“ceindre, cegnir, cinger la fpada, portarla: 
al izneo, per circondare, per auvinchia- 
re. : 

Celamento, il'celare,recelemens,recetamien- 
to. za 

Celare,nafcondere,tener celato,celev,callar, 
encubrir, : : 

Cecesípetie di legume noto,poís chiches, gar- ¡Gelata, quel cappelletto diferro che porta 
bancos, o aruejones, per vezzi fi dice ce 
ce,e cecciarello,al membro virile de” bam- 
bini. 

Cetcero,cigno,vecello aquatico grande biá. 
chiífimo,con longhiflimo collo, cigue, ci 
gno paxaro. 

Eechezaz,il medefimo che cecaggine, amen- 
glemens,clegamiento. 

in capo il foldato, falade,cafque, armes, al- 
mete, celada. : 

Celatamente, di naícofto, fecresternent, en ca- 
chetses, celadamente. AA 

Lelatifimamente, fuperl. di celatamentes 
for: fecrersemssns, celadamente , muy cala- 
de. 

celato,add. occulto,cele.encubrido. - 

0 
-> 

Cechita,Sen.cecitá,che fono aftratti di cie. | celebrare, lodafe con elageerstione, cele A 

co, ameuglemene, 

Cedere, dar luogo,concedere, faire place, ha- 
zer plic:,pleza, | 

Cederño, Fior. per cedro arbore, e Luo fiat: 
to,cisromnier, cidro, 

Ceditione, Flor. per ecffione,cefron.cefkzon | 

» 

lebrer, celebrar . Pe: glioffitiz divini. e 
partisolarmente peril fantifimo fasif- 
sio della mefía,e celebrar le feftesvrale o 
feruare 11 comandamento della chiefa, 
nel guardarlo, fefier faire lafefte, haze: he E 

y Ka 
cele: 

dd, 

y | 

1 

3 



Mn QUE: 
- Galebravione, il colebrare, eclebrasics , cele- 

bracioR. 
«Gelebre, de efferselebrato, o chel celebra. 

- 0 celebre, cehebre, famofo. ] 

Ceiebrita, celebratione, folennita, falenmise, 
- folemnidad. 

Celerica, preftezza, vifeffo promprizude, pron: 
ticud. : 

Eeclelte,dí cielo,celsfe,do eiel,celeftial del cio 
O. sl 

Celeftiale,celsfhiel, -celeftrah BA 
Celidonia,herba nora,chelidgine, efclere, Ícro- 

fularia ma:or, 
Celia, tavza terrena, doue fuol renerá il vi- 

no, came, bodega, e celia,fi chiema la ca 
mera de Erati, edelle Monache, diconíi 
celle ancor quei buchi dello fiale de gli 
api, cHules, celdas. 

Cellario, ccl!iere,celirr, bodega. 
Celletta, dimin. di cella, cameste, bodeguil- 

l2. : 
Celliere. ftanza terrena da tener vino, cane, 

. % fbevin,bodega de vino. 
=-Celloria. Fior. per imtelletro grande, dicef 

'Iromicamente, o perifliherzo, grand fins 
grand fentido. 

Celfitudine, ritolo Palrezza, Grandexr, har 
sofJe, alseffe,ticulos de grandes. 

Cembaio, ftrumento di carta pecora ac 
commodata ad vn cerchierto di legno 
largo, efotrcilecon fonagliatrorno , che 
percoflo nel fondo rende fuono, Ke 
propriamente da citole, e da fanciull:, 
fonnesie, calcauel, águra da cembali di- 
ciamo d'huomo di poco garbo, o ma) 
farco : perche i cembali fi dipengono d: 
«figuraccie alla grofía , e prouerbialm.! 
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noline , o lano conlumato , pieces de ¿im= 
ce q de drap vamaffees enfemble , handra- 
jos, veltiduras viejas , dicefi im proueib. 
ognicentio vuolentrare 1m.boeata , cons 
tro al preluntuofo, quando vol intromet. 
teríi in quello che alla fua conditione fi 
diídice , e baffamente : nectaríi ii culo co 
fuos ceníi, feruiará del luo (enzo, valerái 
d'altri. : 

Cenero, fperie di ferpe, millies, forte de Jerpens 
venimesx culebra velenoía. 

¡Cenere, la poluere, nella quale £ rifolus 
tutio quel che arde , cemdre , CeRi- 
Zde 

Ceneragnuola, alero nome del! herba celi- 
dona, grande chelidoine , ou efclaire, Ícrofu- 
l2r12 maior. 

Cenerognolo. Sen. cenericcio,di color fimi- * 
le alla cenere,cendre,de comlemr cendree,color 
de ceniza. : 

Cenettardim. dí cena. pesis fompé, maigre fompé, 
cena chica. , 

Cennavielia, ftrumento artifitiale mufico, 
che fi fuona conbocea , inftrument de mufr- 
que qui fe fonne de la bouchesinftrumento que, 
le cañe con la boca. 

Cenno, fegno che Íi fa fenza parlare, o con 
occhio , o conbocca, o con moto d'altrk 
membri,/fqne, legno,e per fegno in publi- 
co , come fuono di campana, tiro d'arti- 
gliaria,fuochi,fum),e fimilio : 

Cenfo,tributo,rendita,cens tr 5bwt,remens, pe= 
cho, tributo, e cenlo e vna [p:tie di.con= 
tracto di denari dati fopra cole ft-bilia 
tanto percento di frutto, cenfe, prof dar- 
gens preffé, ganancia, cenín di dine¡es pre- 
itados. 

Ñ andar col cembalo in colombia, fi di- | Cenforeyvno de magiltrati piú pincipali de 
> ce contro ¿2 

fuoifatti in tempo che doucrebbe tener 
li celati. 

colui che va, fcoprendo 1| gliantichi Romani,che haneva carico,8t 
autorita di correggere i colkumi de citta- 

dini,cen/enr,cenfor. 
Cena,il paíto che 6 £3 la fera, fupé,cena.Di- | Cenfuzrio, che paga tributo , o cenfo, o lí- 

-celi prouerbialea. Non éancor andato e 
letto chi ha d'hauer 12 mala cena,che € 
pronofticar male a chi non fel'afpette, 

re, vale non trouar medo d'ananzar mai 
niente. 

Cenacolo , luogo done fi cena , fale, cm. 

uello,sributaire, qui paye cenfe est interes d'ay- 

gentemprenté, tributario , el que paga tri- 
buto. 

non potere ascozzar la cena col defina | Genfura » 1l cenfirare , cenfure , cenfu- 
rá. 

Centaurea ,»he:ba medicinale,centauree fiel de 
terre, Reupontico. 

chambre, en laquelle om fompe , (ala en la qual| Centauro, moftro fauolofo di mez? huommo, 
fecena. 

Cenare , mangiar la [era , fomper , ce 
nar, 

Cencercllo, Sen. cenciarello, dimin. di cen- 

e mezo cauallo,cessanre, monttruo famo- 

fo. 
Centeílimo , mome di mumero dicento, tt. 

siefmeo 
cio , petite quinquarderie L menus merce. | Ceniina» equel legno arcato col qualeñ 
riede ui prs y bulionerta de poco pre 
cio, y 

foftiene la volta nel fabricarla, arcade de 
bis, qui Jumfliens la vonlse, e semps, arcada de 

Ecncio, propriamente ftraccio dí pan-| leña. 
G  iij 
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Centinalo,fomma 

nombre de cientenario. bosta code 

Cento, numero che contiene dieci dieciac, 

cent, CICuto. j ; 0 

Centogambe, vermicello che há quantita 

grande di gambe,chenile, orega. 

Centola, e centolo dicono ¡ Sen. per cinto- 

Y CE 
di cento,nombre centimaire, 'Cerbio,Sen.ceruio,animal faluatico noto, vn. 

cerf, cieruo. có 
Ce: cayil cercaresingriliionenquefte vecerchesen- 

quiáicion, andar alia cerca, andar cer- 
cando. A SÉ 1% 

Ceicamento , il med. che cerca , recerche,ens 
quiít:10n: : 

la,e cintolo, e cofi centureilo, che € quel| Ce:care nueltigare, far diligenza di troua- 

= naftro con che li lega le calz< lotto al gr! 

nocchio,iarticre,cenogil. ; 

“Eentomila , numero che vale mille volte 
cento,cens miBe,cien mil. 

Centro, punto nel mezzo del cerchio,cemire, 

on pon:Ék dis, miliem de tomses «hofes y CEBETO O 

medio de todas cofas.Per profondita.pro- 
fondisé,profondidad. ! 

Centura, e centurello, Sen. per cinta, €
 Cin- 

tolo,¡arsiere, liga. 

Centuria,altro nome dell herba centaurea, 

censanres,chafje feureshicl de t1erras * 

Eenturia, comp2gni2 dicento fanti, compa- 

nie de cens homes de pied , capitan de cien 

hombres de a ple: 
Centurione, il lor capitano, 

compagnie, capitan de ella. 
Ceppara, la parce da ballo dell' arborc, alla 

quale fono arraccate le radici, le pied de 

l"arbre, el pie delarbol. 

Ceppetello, Sen. cepparello,dim. di ceppo, 

petis srone, tronquillo. n 

Ceppoil piede dell arbore,le tronc de l arbre, 

tronco del arbol. Intendeífi ordinarla- 

mente quádo e feparato dali” arbore, ta- 

gliato perardere, o peraltri ví. Per quel 

pezzo dí legno sú'l quale fi taglia la te- 

fta a” malfatcori, e per quello ftrumento 

nel quale fi racchiudono le gambe de” 

prigioni , ceps de prifon , copos de carcel. e 

ceppo chiamano la ftirpe,$ origine delle 

fameglie,le tronc d'une famille deflcendencia 

de familia. GAS: 
- Cera, quella materia che fanno gli api per 

compor le fiale, doue fabbricano 1l mele, 

cire, cera, per icompofti di cera per Pvlo 

arcere, chandele, fambean de cire, ela, hacha 

de cera, per fembianza, volto él aria di 

capisaine Picelle 

re,cerher,bulcar, per cercando,taftando, - 
peraniar attorno vedendo. Dicefi pro- 
uerb. cercare il nodo'nel giunco, metter 
dificolra doue non €. , 

Cercatore, verb. che cerca, enquefteno, inquifi- 
tenryinquilidor. 

Cerchíare, accerchízre, atrornare; tommnoyer, 
boltear, dar labuelt». Sene. dic. no-cer- 
chiarle borti, per metter cerchialle bot= 
tl. 

Cerchiello, €. : 
Cerchietro,dim. di cerchio,peris cercle,cercos 

aro chico. . 
Cerchio , propriamente quel legame dí le- 

gno,o di ferro che tiene infieme le bottio, 
tine, 8: aleri val farei a doghe, afíoluta- 
mente pertucto quello che circonda, 
attornia, qualfiuoglia cola, cercle de boss, 
ow de fer,powr les sonneanx,cumes doc. cerco de, 
leña para las botas, Sin aftrarro perla... 
circonferenza, che altrimenti í chiama 
circolo. 

Cercine, Sen. corolla, yn rauuolto di panni 
in cerchio che fi ciene in capo per ficus 
rezza del pefo, e per comoditá di chilo 
porta, sorche ou baurles , que les feruanses, paya 
fannes, ds ausres, mersens fur lemes tefhes pomo 

* porter pliss aifément e fans denzer lesrs feiltes 
e corbeilles picines 5 vnandrajo que lleuan 

las aldemas fobre la cabega portener lus 
) víos che no caygan.. Pis 
¡Cerconcello, he:ba de gli orti alquanto 22 

gretta, oxgile , vineise, yerua para Co- 
mer. 

| Cercone, vin guafto, vin cercone che há 
- daco la voltayvin sournévino gualto- 

¡Cerebro , Fror. ancor celabro, cergello. cer. .- 
ueam,meollo dela cabega. 

volto,chere,femejanca,onde far buona ce-| Cerfogl1o,herba nora,cerfuril, veleía, 
ra, e far gran cera, vale ftar allegramente. | Cerimonia , cerimonte , culto efteriore di 

Far buona , o mala cera 2vno , € vederlo 
volentieri, o mal volentitri. 

Eeralta , [petie di lerpente cornito > com, 
forse de ferpens, manera de fierpe. 

Cerbaia,Fior.bolco di cerri,he/fire,bocage de he- 
fires , arbres pareils aux chefms , arboles que 
parecen alos robles. : 

Cerbero, cane fabulolo dell” inferno, cerbere, 
chien infernal, perro del infierno, 

Cerbiatto,Sen. ceruiarto,ceruo gionane fan | Ceremoniale, 
de biche,cernorillo, gamo, 

religione , ceremonizs, cerimonia » che Í 
ftende anco a gli atri che fi fanno in 
publico da” P:iacipi e da Magiltrati, e 
cerimonie fi chizmano quel complimen-' 
ti, e quélle vane dimoftrationi d'honore 
che fifanno reciprocamente con paros 
le, e con atti dí creanza , e molte volte 
con oferte, € con titoli non proportio= . 
nati. 

regiltrate le cercmonis della chicía . Ma- 
muel 

f chiama il libro-doñe fono + 
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CE. 
-muel deceremonies Ecclefisftiques y ceremonias 

ecclefñialticas. 
Cerimoniere, quegli che infegna le ceri- 

monie. detro Maeltro di cerimonie, 
maifive des ceremonies , macítro de ceremo» 
HA 

Cerna, per quancitá di cofa gattina lepara- 
. tadallabuona, balieures, ¡mmondices, ordm- 

ves,raclures, las efcobillas,cerna, e cerne Íi 
domandauan gia le milycie ordinarie de 

“Principi, Sí Republiche de” proprilerd 
fati,che: ggi fi chiamano bartaglic,e bat 
tagiomi, y 

Eermnere, Eior. per feparare, [cerre, difcerner, 
feparar. Sen. non vÍano la voce cernete in 
altro figh:ficato che di cerner la farina 
per fare 1l pane,che e fepararla dalla lem 
bol2, e dal lemboleilo , cribler, biwsser, faffer 
la farine,cerner,CCriuar. 

Cero, candela dicerag:ande, uncierge, ci- 
rio, 

Cerotto, VilteTo che cero. Dicefi anco ce- 
rotro a quello impiaftro medicinale,di 
materia vifcofa, e tenace che s'applica a? 
luogh1 offefi pez diuerí efftci, ceras , ce 
1010. ; 

,. Ccerraía il medelfimo che cerbaia,e. 
cerrero,bolco di cerri, bocage d'arbres nommez 

hifires, alameda. : 
Cerro, arbore da ghiáda, fimile aJla quercia, 

heSre,haya arbol. Dicefí anco cerro, e cer: 
rone a quella particella al fin áella tela 
che fi laícia fenza rizmpire. 

cerruto,pien di cerrislien pleín de hefresshaya, 
Ingar lleno de arboles. 

Certamente,anuerbio confermatiuvo,ferma 
menteaffenrémen:,certarmemens, clertamen- 
tes 

Certanza,certezza,ilmedelimo che 
Certezza , voce piú dell vío , certajmeré, cofa 
AGIertz. 

Certificare, far certo,chiarire,cersifier, certifi 
car. 

Certiflimamente, fuperlat. di cerramente, 
porrrcss certain, arefocrtainement , por muy 
cierto. 

 Certiflimo, fuperl. di cerco, tre/a/feuré,trefier- 
sam,muy afegurado. j 

Certitirdine,il medefimo che certezzascerii. 
nde, certitud. 

Certo, pronome vale alcuno , certain homme, 
un quidam,cierto hombre. 

Certo,add. lficuro,chiaro,/eny,censain, enidems, 
figuro,claro.Far certo, certificare. 

Cerco, fuft. certezza, affimrance, leguridad, 
cenfianga.. A 

Cerro, aunerbialm. certamente. Di certo, 
al cerro: per cerco, vagliono Pifteflo del 
Primitivo , ajfeurémens y pont vray, por 

¿CA 
verdad. 

Ceruelliera, Sen.mezza tefta, capelletto dí 
ferro per difela del capo , cafque, cabaffes. 
calco; cafquete, metaf. per ceruello, ma 
in derifione, O per ifcherzo. 

Ceruellino, di poco fenno, dí poca ftabilita, 
ejceruellé, de peris fens , eftomrdi , de pocos Íe- 
fos, lin juyzio. 

Ceruello,la parte interiore,e piú nobile del 
capo,nella quale rifiede la yirtú vitale,le 
cerueaz . Meollo de la cabeca , per Pi- 
ftello difcorfo » ftillarfi il ceruello, € 
andar fantafticando , fadigar Pintelletto 
in penfieri ftrauaganti, mettere alcrui il 
eeruello a parcito, d'argli occafione di 
peníare, renderlo fofpelo , e prouerbial. 
chi non ha ceruello habbia gambe, di chi 
per poca memoria há da far vna cola due 
volte. : 

Ceruiarrelo,dim.di ceruiatto,fan de biche,bia 
ches, gamo, gamillo. : 

Ceruice, Voce lar. parte di dietro del collo; 
le col, el puefgo,el cuello, 

Ceruniere > fpetie di lupo d*acutiffima viftas 
con pelle pezzata , lonp cernier, Jobo cery 
ual. á 

Ceruiero, add. che hadel ceruiere, de lomp 
cecuier, del lobo cerual, 

Ceruio, Esoren. ancor cerbio,2nimal del felz 
ua noto, cerf, ciéruo dicefi proverbialm. 
chrafino €, e ceruo efler fi crede, al falear 
della fofía fe n'auuede: per chinon elas 
mina le fue forze auanti che fimetta ad 
va” imprefa, 

Ceruleo,color de maresblew,azul,agul. 
Ceruogía, beuanda che 11 fa di grano,huua, 
pa OIZO CON ACQUA, cermoife , birra, cerue- 
a 

Ceruíico,Sen.Cirufico, che efercita medici 
na dí cirugía,Chirurgjen, Cirujano, 

Cerufla»voce lat.quella materia biancasche 
perforza d'1ceto fi cana dal piombo da 
no1dettabiacca, cerufe, blanc d'Ejpague. El 
aluayalde. > 

Celpo,muccio d'herbe.o di virgulti,monceas 
d'herbes om de verges Perbriffezma , cefpedo 
tierra con r2yzes. 

Ce/pugliato, ammucchkito a guifa dicela 
puglio,de/cousers, ammonce/e,amontonado, 
defcubierto. 

Cefpuglio, il medefimo di cefpo. 
Cefpugltofo,pien di celpugli,ebondant en ter. 

tres herbus,encollados, llenos de abondan= 
te yeruas. | 

Ceffagione,tralafíamento, etanto vale 
Ceffamento, ma vna e Palera yfara piú da 

gli antichi. Flor. che da alcri,rela/che,repos, 
cef]-tiom, defcanlo,ce Macion. 

Ceffante,che cefla, ce/Jams, qui ceffe,el ch: de- 

10 $ 
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xx vna co/a, lucro cefíante, dicono Vgin-| Che, coli* articolo, il, auanri vale, la qual - 
rifti peril guadagno che (1 porrebbe fa-| — cofa, ceque, lequelle hole, lo ques, la quel 
re col denaro che altritideue, e non lo cola 7 q enfe, lo ques lag 

da: y Che, interregatiuo add. per quale,che cofa 
Ccfare ,laMar difare, mancare , ceffer, cel: | € queltar che huemo e coftu 2quet homme? 

far. queft-cela ? que hombre es aquel? 3 = a , rel? que'es 
Cellatione,il medelfimo che celflamento, e | elto? - % , 

ceflagione. Che, congiuntione dependente da zuber- 
Cuflo, luego deputato per deporre il pelo] bio, o aggiunto di qualira,o di quantitá, 

del yencre, lasrine,arfance prine,la prinada,|  comme,como, valque. 
elneceÑario. - |Che, dependente da comparativo, d de re- 

Celta, fiumento da tener, e portar robbe,|  latiue altro,eloranuerbi, eurans, cltan- 
facro per la piú di falcí, dicanneuodií > do. 
vermened: caltagno, diferente dal pa-| Che, talhora haforza d'auuerbio, evale, a 
niereche £ fa delle .medefime .materie,| modo de gli fcritrori antichi, Parte, Tra, 
perche quefta e fenzz masico, panicr do- | .-en partie.combien, quanto. 2 
fter, canelta, cefta de mintbres, € 1 fuor| € he,ínvece diquanto auncrb. efia que an 
dim: lone che in vecerd'accioche, 4 fin ches perche 

Ceftclla. e col? interrogativo in vece diperche, 
Celtello, esis panier, celtillo. pourquoi, por che, in vece d'imperoche,in 
Cefterella,Sen ceítarella,dimedi ceftella,pa vece di cuirdiche, dinfnche, e din fina 
 meret,celticho, , tanto che. 

Ceftino,propriamente quello che lerue per] Chrebuli, fpecie di mirabolani, forte de mira- 
nido dí columbiynid de pigeons ¡nido de pa- bo!lans,mtrabolanes f:utos de palma. 
lomas. Che che, voce formara dal che relat uo, c 

€ eltire, far cefto , creícere il cefto, cheé o- dal che fuít. e vale qualunque cola che, 
quando grano, obiada multiplicale fila]  sou£ce qui, todo lo que, vfara folamente 
del fuo celto. da,Erorentini. 

Ceítito, che ha cefto. Che e, che €, polto auuerb. vale di quando, 
Ceíto,pianta di ce(puglio, e d'herba, plante, |  1n quando, a ogni poco, fF:qu niemens, ia- 

planta,e piú proprizmente,quelle piante |  ce/[ammenz,incelfamente, fin ceffar. 
che fopra vna radice multip.icano molt: | Chelidro, reftuggine marina, o lerpe d'ac- 
figliuoli infieme. Dicef per ifcherno ,| -quavelenolo, chelydre, ere marine, de le 
d'huomo che fi pauoneggi e fi tengabel- | mom oa ferpens que lo appelle chefnrasw» 
lo: Tu feiva bel celto, egran celto, fa| G.lapago de la mar, es nombre de vna 
buon ceilo. lierpe. 

Celtone , [peris di cefta da fomeggiare , |Chente, per quale,e perquanto, le fitroua 
corbeille, ceftn. , aua:ial relariuo,quale,de' Fior.del buon 

Ceftuto,ilmedelfimo che ceftito. 1 fecolo,comeanco, par quel,par combien, por 
Cetera, ftrumento mañcale di corpo fimie | quanto. 

alíalira con corde di fil 'otrone, e 'ac- ¡Chentunque, perqualunque , quicoisques 
ciao che fi fuon2no con yn ritaglio di] qualqurer. 
penna,scithre,harpa, inftrumento mufical, | Chercuto, Senef. chericuto,che ha cherica, 

Ceteratore,Ejor. e clerc, tonfuré, monac:llo tonfurado. 
Ceterifta, fonator di cetera , iomenr de cishre, | Cheteresper domandare, pur delle yocidel 

tañedor,di cítara. buenfecolo,tolta a gli Spaznuol1,cercher, - 
demander,bulcar, pedir. 

CH Cherica, rafura riconda nel mezzo del ea- 
po perfegno clerícale , tome, toníus 

Che, relativo di fuftanza , communea tut- | ra. e 
tri generi, ea cacrinumeri, quí, que, |Chericale,di cherico,clerical, clerigal. 

quien. j Chericato,primo de gli ordin1 chericali,vÍa- 

Che,in vece di quel che, o il che: vízto nel-| , fitalhora per Piítelfa clero, e peribene- 

le parencefi , qwil, que en lugar de a-|  fitioche di entrata al cherico, clergeyclera- 

quel. catar, cola de ecclelialticos. 

Che,relatiuo di qualica, ó quantit?, vale il] Cherichercodimin.di cherico, clergeom, mo- 

medefimo che quanto o quale,quans quel, nazillo. E ? 

que, vale quando. ' Cherico,propriamente quegli che hala pri- 

Ehc,inrerrogacino, queí, que, relaruo. matoafura, clero, hommed'Eglife , el que 
ueno 
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perfona ecclefizftica, eper quegli che, 
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_ Pappel er llamamiento. 
fenz' aner alcun ordine, o confura, ferue | chiana,acqua ftagnara,e qual palude,chia= 
in chiefa alla mefle, 8 á gli alcri offici] 
diuini. Ss 

Ch ericuzzo, dim. di shierico, ma con dif- 

n2 e detto vnricetto d'acque in Toílcas 
na, tra Arezzo,e Chinci, effang, eftaño, al- 
berca, 

prezzo,come quali (empre dinora quelta | chiappa,natica, parte delcorpo,con la qua- 
rerminatione in yzz0, clergeam, yn chico 
monaz4llo. 

Chermef,e cremeñi,nonre di tínta roffa no- 
- bile ,cramoifí, carmeh, furbo, O Lrifto in 

le 11 fiedo, feffe, nalga. 
chiappare , pigliare , all'improuifo,-e con 

forza furprendre, forcer,tomar alimproui- 
fto. 

chermeñ, vale, finiffimo, SK in eltremo | chiappola,echiappolino Sen.diceno a' fans 
grado. , Ai 

Cherubino,fpirito del primo ordine piú ví 
cino a Dio,Ch:rmbin, Cherubin. ¡A 

Cheramente, pian pizno,f2nza freptto, fo- 
yemers fans bruit. fin ruydo. ; 

Cheranza. Sen.quitranzaforitrura,che fa 1l 

ciuili fgridandoli, 
chi3ra, propriamente albu me dell huouo; 

glaire , cublanc d'zuf , el blanco del gue. 
uo, largamente sintendeogni matería 
che íi metta in cofe liquide per chiarir- 
le. 

creditore a coluichelo paga per fina lo- | ehiaramente,con chiarc2z2,clairemens,omey- 
disfittione.quistance, QUItanga 

Cheriflimamente fuperlar. di chetamente, | chizrate, Floren. per chiarireefolaso 
fors coyemens , muy elcondidamente. 

tement, claramente. 

cir,acla- 
rar, : 

Checo,add. che tace,non fa romore, paiftele, | chiarea, beuanda medicinale, posionmedici. 
quijone fals poinsde brsis, el que no hzze 
ruydo. S < 

cheunque, ció che, quoi, quo que, que, lo 
que. 

chia tuttinumei, Só in tutci gener vale, 
coluiche, ferue alle volce per quale, per 

rale, lamedor.» 

Ciriarezza, lucidezza, elairré, claridad, ehia. 
rezza nelle fcriteure, vale, facilica,intel- 
ligenza, facilisó intelligence, facilidad. e di fa- 
meg!te,per nobilita dí fangue,moble/fe, race 
iHuftre hildaguta,csfta de nobles, 

alcunche,e perchiunque,lequel qui quicon- | chiarificare,far chia2:0,clarificr,efclaireiraclario 
que, el qual.qualquier. Ae 

chiacchiera, Sen. chtscchiara,vanira di coía 
ficar, per accertare, cauar di dubbio, acera 
tener hazer lo cierto, 

che li dice 'al tamente, varisé menfonge,va- | chíarigione,dimoftratione, demonfirasion, des 
nidad mentira, 

fehiacchierare,Sen chiacchiarare parlare al- | chiarimento » il medelimo che chiarigio- 

ay 

fai,e con poco Íenno, o garbo, beb:Ler, ha 
blar mucho. 

ehiacehitrinos S:mef. chiacchizrino, che 
chiacchiara lenzafondamento, babillara, 
hablador. 

entacchierone,Sen.cHacchtarone,che par- 
la,e chiacchiara,a Mi chicancur, plaido can, 
can/eur,playtea dor, hablador. 

chiamare,€ dire ¿qualchunoche venga de 
te,0 nominarlo perehe ti ripomba, mor- 
mer, nombras, valeancora per nominmare, 
X appella:e, «ppeller, lamaryperinuitare, 
como; cuiemara cena,chiamare in corte, 

chiamare a farconto, edel gluoco delle chíiaro,puro, co 
carte , ede? ¿adi chiamarlacarta , odil 
ponto,edicelí, Iddio chiami a le, 6 ha 
chtamato a le, e chiamato all? alera vito: | 
cloé morto. 

ehtamata verb chiamamento, appel, llama. 
miento, 

chiamaro, add. dichiamare, appeRé, llama: 
do. 

Chizmatore, verb, che chiama, qui eppelle,e: | 
qu: lama, 

monflration. 

ne, 
chiarire, diuenir chiaro, desenir ¡tre de 

resommé , hazeríe tiluftre y nombrado, 
per cavar di dubbio , olter de doubtre,fa- 
cardeduda. 

fors clairerass,muy cleramente. 
chiasifimo fnperkdi chiaro tres ¡ufire,illu- 

frifiimo. A 
chizrita,chiarczza, claire,claridad, per feci- 

lica, EL intelligenza , facilitó, imtrlligence, 
facilidad, intelligencia, 

Chiarito,2dd. chiarosclsir. 
ntrario al torbido,limpido, 

pur,nes,cleiz, puro, claro, per lucente con. 

trario alPolenro. per vago, bello, per no- 
bile, £2zmofo, gloriofo., perleale, fincero, 

- permanifeño,per chiaro di voce, contra» 
rio al roco, percerto , fuor di dubbio, per 
chiaro nel parlare, o nello fcriuere, fasile, 
aie, facil 

chiaro,anuerbialmen. chiaramente, manifi- 
Jement, omsercoment, abierramenteala cla. 

ra, metter in chiaro, diceli di coía che 4- 

vienela primera tonfura,per qualcunque chiamitione , ilmedefimo che chiamáta, - 

ciiarifiimamente, fuperlar. di chiaramente, 
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+curamente fi veda conYella fia. , 

Chiarore,Íplendose, fplendenr, relp
landor. 

-Chiaffizivola, chiamano Eior, quel canale 

artrautrío d cápi nel colle che Ícola Pac 
que piouane murato dale bande,e laltri- 

y 

cato nel fondo, tranchez, fof]é,, canal cm con- 
duisd'eau, albañar. ' 

Chiaffatello, e- , 

GChiafletto, €. 
Chiafíolino, €. 

Chiafuolo,dimin. di chia llo, pesice rme,calli- 

juela. o : 

Chiafío, via breue , e ftrerta , pesise rue , ruelle 
ans bowt , callejon fia galida , chiallo per 

“bordello.Dicefi darla pe chiaffi,per dile- 
guar di naícofto , e darebbe d'vn chia tio 
ogni denaio: cioé volentieri í naíconde- 
rebbe, modi baii. 

Chiauaio,Fior.che chi tien la chiaui,clanen 

| quicra. 

| 

Ñ ; $ 
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_rolongo,e tondo, che 
li confites all” impofte 
Serrate, peflz, verrouil, cerrojo, Diceli pro- 
uerb.bactare il chiauiftello.Senbactare 1l 
peltio , ¿chi fia prokibito di venir piú in 
quella caía, € rodereil chizuiftello,. o il 
peítio, di chi ftizzolamente penía a ven- 
dicatíi dell offefa. O 

Chiauo,Fior. per chiouo,clom,clauo. 
Chiazza.Fioren. micchía con e:ofta,o diro- 

gua, o d'altro, tache, fomillure, rongne, tacha, 
macula, 

Chiazzato, Fior.macchiato, fouillé,rachéyron- 
gnenxs(2rnoío, per tempelftato. 

Ch:,che,Fior.per qualunque,quicongue, qual- 

E. ' 
Chiche fía. Sen. chinche fia, per qualcuno, 

quelqu'un, alguno. 
Chiedere,dimandare,demader,reguerir, pedir, 

dicr, qui garde les clefs, Manaro. Seneí. lola- | Chiedimento > il chiedere, demande, pedi- 

mente per colui che fa chiaul, ferruricr, | 

cerrajero. h 

Chiauaiuolo, Fior. per chíanazo. 

Chiauarda » Fioren.chiowo grande col cap- 
pello biflongo , gros clow , clano grande. 

Seneí. per quel ferro che fi merte dentro 

alle volte da vn muro all'alcro perfor- 

tezza,e taihora 2 quella parte di fabbrica 

che minaceía rouina per loftegno, defi, 
gros crampons de fer, gran hierro en los mu- 
TOS. 

Chiauare,da chiauo. Flor. 
fi-her, clauar, bincar. 

Ghizuare, Flor. da chiaue, ferrare d chiaue, 
ermer d la clsf, cerrarcen llaue. Sen. nen 

Pvfano fe non in fignificato d'vÍ(ar coito, 
cheuaucher, hoder. 

Chiavatura,Fios, per conficcamento,pergure, 
cloueure, horradura, per la ferica del chi1o- 
uo,e per Patco del coito, chemanchenre, ho- 

didura. 
Chiaue,ftcumento di ferro col quale s'2pro- 

no, e ferrano víci,cafle, e fimili.clef. llaves 
metaf.per fo:za,autorita,% 1 Teologi di- 

cono all autorirá facerdotale,per fim.di- 

cefi chiaue va luogo forte di fronticra, 

chiaue chiamano quel legno a eranerfo 

che tiene il mczule della borra, echiaue 

dicono i muíici aquella figurache infe- 

gna a variarci toni, 8 i nomi alle note. 

Chiauello,Fior ftrumento di ferro totrile,8 

acuto con cappellerto , perconficcare, € 

da voterlo ribiadire,clom,clano. 

Chisuerin2, Sen. chiauarina, [perio darme 

inalta. . 

Chiauicz, fogna, chioca, clozque, cloaca,pri- 

vada a a q 

Chizuiftello, Sen. peltio, ftrumento difer- 

conficcare,clomer, 

miento. 
Chieditore, verb. che chiede, demandeur,pe- 
dios. vd y 
| Chiefa, tiempo de' Chriftiani , semple tem- 

plo,perla congregacione de” fedeli,Eglife, 
ygleña. ] 

Chieíetta. 
Chiefiuola, e. » 
Chicficciola,dimin.di chiela) ete eglife,che- 

quita yglefa. . 
Chilindro, o chelindro, ferpent, ome hydre, - 

cu eanserrier, fierpe, culebra. 
Chimo , maíía dí fangue che fi fa nel fega- 

to, cofidetra da medici, ma/]: de fang qui 

do , echimo fi chiama vn pelce dimare 
che preuede la fortuna, polfJom de mer , qui 
premoid les grands orages , peícado de 

| fe fais aufoye, langre que le llega al higano 

mar. 
China, fcef2, contrario di falita, liew qui ef? 

en pense , lugar que efta en baxando . Di- 
ceíi in prouerb.lafízr andare l'acquaalla 
china,per chi non íi piglia penfiero d'vna 
cola. . 

Chinamento, ¡lchinare , declina, declina- 
cion. 

Chinare,piegare, in giú,flehir,baiffer,Coruar: 
chinar la ceftayvale, acconícatire, dir di Í. 
e farteucrenza, > 

Chinata,chin2,(2£2.defcente,bax2da. e 
Chinatezz3,curu1ta,sbaiffemen, abaxomien- 

to. 
Chinato,add.curuo,piegato, cosrbe, plie,de- 

blado. 
Chinato,fuft. e: ? 
Chinatura, per piegatuza , conrbuve , plienve, 
—COru2dura, IS 

Chinca, cauallo che va di portante, hacane- 
nee, 

pila per anel- 
de glivícr le tiene ' 



CH 
mae , srecquenard y cauallo que va di por=] 
tante. 

Chino. fuft.luogo che vá all' ingiv, liew pan- 
chans,lugar cheva en baxando. 

Chino. add.inchinato,piegato, corbé,qui pan- 
che,coruo,hecho: 

Chintana, Quintaine , 035 l'om cours la bague, 
lugar adonde (e corre la fortija. Fioren. 
chiamano vna campaneila, cioé vn cer- 
chietco di ferro fofpelo la aria con vna fu- 
nicella aterauerío alla firada > al quale fi 
correá cauallo perinfilzarlo nella lancia. 
Sen. dicono correre all anello,e chiamano 
chintana, ó quintana vna mezza Ítatua 
d'huomo di legno polta in celta d'vna tra- 
ue dentro a vn ferro , nel quale fi gira, che 
col braccio manco foftiene vno Ícudo fo- 
rato nel mezzo , che € berzazaglio de* ca- 
ualieri che vi corronoa proua per'infil- 
zarmuila lanciaye col deftio vn mazzafrufto, 
colquale percuote i corridori, cafo che 
non inueítino il buco dello fcudo: che 
alhora viene a fermarfi, ne puo girare, o fi 
faluino con la velocita del cauallo. 

Chioca Sen.per chiauica, o fogna , Cloaque, 
cañio,allañal. 

Chiecciala gallina checuoua Phuoua, 0 ha 
¡ pulcini leco , Glosf]e , clu/f]e, posele qui cone, 
0% qui meine fes poufSims,clueca. 

Chiocciare,voceche fa chioccia , vojx de selle 
poule,¿loquear la g:llina,cacarrear. 

Chiocchio,2dd.roco, cofi detto dalla fimil 
del chiocchiare, envomé, ronco, echiocciare 
o ftar chioccio, diciamo vno che comincia 
fentirfi male. 

Chiocciolz,2nimaletro noto, limace, caracol 
Senef. dicono fcale a chiocciola , degrez, 
powr monter de bas en hast , la eflcalera, ca- 
r2col. 

Chiodo;aguto. chíouo, clom, clauo. H:bbia- 
mio in prouerb B:trer due chiodia vn cal- 
lo , che é fardue cofea va tracto. Haner 
fifTo il chiodo, vale hauer fermo e ftabilito 
nel penfero. 

Chioma,capelli del capo,chenmchere,cabelliera. 
Intendeá oggi piú propriamente di cas 

+ pelli di donne. 
Chio(2, interp:eratione, dichiazatione, inter 

pretasion interpretacion. 
Chio(are, interpretare, efpórte, exprfer, expo- 

ner. 
Chiofatore, ve'b. che chiola , expofient , inter- 

prese,expobdor. 
Chioftro, luogo chiufo da habitare, oggi fo 

lamente 1 cortili de” Religiofi, che hanno 
logge 2ttorno fi dicon chioftri,cloiftre,clau- 
ftrio,m<taf pe: Pyrero della femina.Sencl. 
chiamano chioltro ancor quel ferraglio 
che fi fa alla villa atcaccato alla caía de 
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contadino per claufura del beftiame., clai- 
fonrejada de palo. de 

Chiotto,tacito,quieto che non parla, cop, qué 
ne dis mos,callado. 

Chiouatura Fior. per chíauatura,percure,horl 
radura,e per la ferita del chiouo. 

Chiragra , lagotta che viene alle mani, goma * 
aux mains,gota alas manos. 

Chiromantia , indouinamento per le linee 
delle mani,chiromance,chiromancia. 

Chifciare,Fi8ign- farchicMare leggiermen- 
te. ; E 

chitarra,leuto piccolo,e di due tuoni manco. 
víafi anco in forma dilira,ma fenz'archet- 

=te,che la chiaraano alla Spagnuola, eyshrey 
- ghitarre, guitarra, - 
Chiudéda,Sen.chiufa. luogo ferrato attorno 

- di ficpe,e per lifteffa Gepe,clojfon,lugar fer 
rado al rededor de haja. 

Chiudere, ferrare, clorve, errar, per ferrare 
circondando, per ferrare fireguendo. per 
[errare raccogliendo, per ferrare attrauer- 
fando. 

Chiudimento, il chiudere, kx il chiufo feo, 
enfermenre, lerradura. 

Chiunque,qualunque,quiconque, qualquieras 
ue, 

Chiufa, 1l chiuto,clos,lugar cerrado,per cápo 
circondato di fiepe, O di muro,doue fiano 
arbori,viti,8z alcri frutti. 

Chiufamente, Fior. per occultamente,occul- 
temens,en cachestes,a elcondidas. 

Chiufo, fuft.Juogo ferrato attorno,e la mate 
ria che [erra, liemclos , e fermé toms alemo 
sowr,cerrado al rededor. 

Chiufo,add.ferme,clos,cerrado. 
Chiufura,il medefimo che chiu(o, fuft. £an- 

co per la ferratura de gli víci, fersocsure, 
ferrssre. 

c 1 

Ci,quando e aunerbio locale,vale,qui qui,ó 
di quí, ¿ci, ld,deld,aca,aqui,de aculla.come, 
Di quáti corpici fieno alla fepoltura reca 
ti. quádo € pronome vale,Noi,e lerue per 
quarto caío , now , nos,come:Donne il vo- 
[tro fenno ci há qui guidaci. talhora ferue 
perteizo calo, e vale 2 not, 2nom, 2 nos o- 
tros. come,cirubaranno,ci diranno. Alle 
volte é particella ricmpitiva,valhora parti- 
cella che va co verbi neutri pafivi, come 
Mi, Tr, Si, Vi,ma fempre nella prima per- 
fona del maggior numero, 

Ciabarca, fcarpa vecchia, vienx fonliers, viejos 
gipatos. Víf anco in generale perogui , 
lorte di maflaritic gattive,e confumate. 
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Ciabattiere,Fior.per ciabarrimo. > 'Ciarlone, ciarlacore, che parkamdo azi dise 
Ciabarcino ,coluiche rarcoppa Ícarpe, Jane- anche delle bugis.Sea. eamano ciarloná 

der G*pateto» | : «an<o i lalcambaacht, e crmemadori, bife 
Cialida, palta tenera dí hor difarina corta | lem, beyard, faiftur de fowplesfanss , charla- 

tra dueforme di ferro polte lopra la ham. | mn afronsenr,chocarero, 
mago fr,wélics,obica. Ciarlatore » di molca ahiacehiara , bomerd; 

"Cialdoma:o, che fa cialdoní, fasfur Pomblies, |  chocarero. 
hazedor de obleas. Ciarpone, Bior-brevillom,entedader. 

€ ialdoncino,dimia.di eialdone. Cralchedano , qualfinogiia, chafemn”, cada" 
Cialdone, cialda, com va poco dizucearo| mo. : 

che tratta dalle forme coli calda s'aunolge | Cialcano , 11 medefimo che ciaíchedu- 
2 guifa divcartoccio,omblies 07 es, obleas. no. Ñ 

Cialtrone , nome d'ingiurare , come gagliof- | Cibale , cofa del cibo, o che ciba , mowrrisure, 
fose fimili,coquimpicaron. ' - prance, (uftentamiento. 

SGiambella, Sen. cibo d: farina intrina con | Cibamento, il cibare,vianda, vianda. 
_huoua in forma riromda a Ípicchi ciloia- | Cibare ) darilcibo , meuirir , pare, nu- 
ta di 7uccaro ,gabtea fucró , torta con acu- drir. : 
gar. 0% Cibo, viuanda, coía da mangiare, viande, 

C€iambelloto , tela farta di pelo di capra, | comida. 
samelos , chamelore, e quello farco a onde, Ciborio+ ii tabermacolo doue fla il lancifE- 
samelos onde , chaimelore a olas. Farcome¡  meSacramento, cibewe, el cimborio. 3 
HN ciambellozto , fi dice dí chi períenera | al yaletto pieciolo che ( porta alla com- 
nel mal fue, peroche il ciamiscllocie non;  munione,bolse,cax2. 
laa mai la piega. Ciboío, Fior. che produce cibo, fubivesna, 

Ciancellare , f:equentatime di ejancia:e , ba finGtuolo. 
dincrafelafirer 1ugar,ctogar. Cibreo, Fior. fpetie di manicaretto , hachis, 

Ciancellaria,dimin. di ciancía » badinages,fo- |  paftéenm pos picadilo. de 
lafirerics,di[parates» Cicala, animalerto noto,cigale,cigarra,eicala 

Ciancia ,burla, fraíchería, Ícherzo, bewrdes, | — fidiceanchoachi parla creppo. 
fornsstes, mentiras. Cicalamento » il cicalare di píu cicala en- 

Cianciare , fcherzare, echiaechierare, defer,ba- |  fieme. ¿ 
worasr raikler,checs:rear. Cicalar, parlar troppo, € imfaftidir con la 

Cianciolina dimin. dí ciancia, iaferics , raidle- chiacchiarasbebiller cha: lar. 
rios gan/Jeries chiÑes, Cicalata 'iltedo di cicalamento,e Cobo. 

Ciancione, cianciatore , badim, bauard, fola- | Cicaiert2, babil , bamarderie, hablar mucho, 
fire raidard gasfenr,chacotero. charlateria. 

CiamgorraresSen. cingotrare.e cinguettare, | Cicatrice, margine, fegno ché rimane delle 
ferite» o d'altre percufle. mesque , ciguasri> 
cfeñal. +: PE 

Ciecia, e elecio, carne, cofi detta per vezzia 
bawbini, come pappa,e bombo, Dicefi tu 
íe1r vna mala ciccia, come anche mala pez». 
za,cioé mal huomo,« har, carne, 

Ciccione.Sen. azíciuolo,o cicolimo,Fior,an- 
eor figaolo. piccola poítema canfara da 
langue che í putrefa in quella parte, fon. 
cle,tolondron,¿enielío. oa 

Y Cicerbira, herba d'infalate, laiéleron , laceron, 
herbe,ferraja fesralla. 

gezeriller, samgoiller , pogo: , dicefi de 
bambini quando fanno forza di comin- 
ciar a parlare. e per fisoil.di chi parla bal: 
ettando,o con difficulca, 

Ciantellino) bere 2 cianrellini.e bere a peco 
a poco , e dicefi ciancellino d'ogni mi- 
nutiffima quantitá d: beuanda, cibo,o al 
tro forío,traygo. 

Ciaramella,Fior.. imbroglíe di parole,bres/- 
lis de paroles , melelamiento de palabras. 
Sen.chiamano chiramella vao Érumento, 
di (uono muñeale fimile 2lla cormamuía, 
cesemfe (import. Cicerchia, logume noto y prós cerres, cicer- 

Ciaramellare, Fier. chizcchiarare,clarmare, cha. 
imbrogliaz parole 2 guiía dí cerretani, | Cicigna » vna [pecie di ferpe fenza piedi, 
charlasaner,bab her ,badigezt- vue colejasre , va ferpene, colcbra, ferpicn- 

Ciarla, il medelimo che chiacchiara , babil, te, : 
logacidad. Cicogna, e rccello grande il quale nó hauen- 

Ciarlante, che siarla, harlesam , banard, char do lingma, forma la voce con lo firepito 
lacane. ) del fxo becco , cicongne, cigreña, chiamak 

Ciarlare , pariare aai, e con poco [e nno,ba- eicogna ancor quel legno che foflieme ín= 
bilisr charlas, fibilico la campana. 

cicogui- 
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Gicognino,figliuelo piccolo della cicognia,' 

wn cigonezó, le pesis d'wne cogongme , el cigue- 
ñito. ds d 

Cicoline,Seneí. per ciccione, pesis fonele,to- 
londrinc. E 

€icorrola, Senef. la parte concaua di dietro 
tra'l collo,c la zucca dal capo, de col, cucl- 
lo. 

Gicuta » he b: nota, velenoía, cigxe, cicu- 
ta, y 

Ciecamente alla cieca 21 brio, emetaf. in- 
confi ieraramente,Si allo balorda,aneng/e 

mont inconfidrémens,laciegas, Án conlidera- 
cion. EA 

- Eieco, priuo di luce, amengle , cirgo , metaf. 
perilconfiderato,per ofcuro,per ecculto, 
prouerbial valtonare da ciech:, vol dir lo- 
de, X ¡in teria diciechi be.zo chi ha vu” 
occhie. 

Cielo, la parte fuperiore del mondo , le cicl, 
el cielo, perl'ciemento dell' arra, perla 
potenza fopra humana,c per smiluvud.] 
parte di lopra di molte cole , com: 
.eiel del forno , ciclo del cortinaggio, e Ñi- 
mili. - : 

Gilera, e cif:a, e vna maníera di Ícriuere ol. 
euro da rea efler intefo le non da celu: 
con chi li fa conuenuio , e che habbia,il 
contralegno ,che fi chiama contracifera, 
fal: im diweríi modi, o col variare , € tra- 
porte letrcere dell” alfabeto, o con nu- 
meri, o con nueui cararteri y fecondo che 

_* Pintelletto ferue mel fomminiftrar in 
uention',ch:Feymanera de e/criuir ta gua- 
rifmo,.. 

Cigliare, e quel terreno riievato che, 4 fa 
nel campo 21la riva della fofía nel cauar- 
Jaychaufer, calada. E 

“Ciglío , que'l' arco di peli che Ñá fopraPoc- 
chio,o per difefa,o per ornamento, femecil, 
ceja,per Piftello occhio,o vifta,cil,eil, ens, 
ojos... 

- Ciglione, iEmedefimo che cigliare. - 
Cignere,Sen.cegnere. propriamente élega- 

re al veltimento nel mezzo dejla períona, 
ceindre ,cenir, e cinerla [pada, vale met- 
terái la lpada al fianco, peraurinchjare, 
per circondare,d1cizmo coftuite há cin- 
ta, quando 1*há farto qualche (cherzo., e 

¿di male, o di burla modo bafo, come 7n- 
co.cignerla, che € il medelimo che 2ccoc- 

carla. . 
Cigno, cecero,cigne,ciíno. 
Cigolarc,lo fridere che fanno adoperando-, 
¿Aiferri, o legnzmi chetrá loro (i tacchi- 
no, gemir,brure, l2mentar, perlamentará, 

«borbotrando: onde émato il promerbio, 
la piú ti fta rnota del carro lempre cigo- 
da ¿ cioé colui che nona'ha canía 6la- 

CH 
menta, € fa fentire,. ' 

Cilecca, € vna beffa che fi fa col mofrar vna 
cola perdarla, enon É da, ¡Mnjin, ill mat- 
on, : 

Cileítre,color di cielo,b/ew, azul. > 
Ciliccino,che ha del ciliccio,qri ef fais Pefia 
mine, quielt hecho de cilicio, 

Ciliccio, € vn* abítello facto di fetole di ca- 
usllo annodate »* che punge continua- 
mente, víato de gli huomini (piricuali 
pe: marta la. carne , efiamins lonire, cili- 
CIO. Nos ñ LON 

Cilindrico,add. che há figura cilindrica,ciod 
lungo,e tondoa guiía di colonna, rend, de 
figure rowde, redundo, 

ar 
A pa 

Cima, fommita, cime, feffe, el techado de 
lacala. metaf. vale eccellenza, come, cio" 
mi d'huomo, cima di grano, e ámili, An- 
dar su per le cime de gli arbori, dí chi 
pretende piu del: douere : e di chi vá 
troppo fofifticando , o trova t:oppi pun= 
tl. 

-Imare , € tor via la cima del pelo al panne, 
lano,rondre, tundir, €. 4 

Cimatore, (i chiama colui Ne cima, e 
Cimarura, il pelo che fi taglia nel cimare; 

col quale li riempieno 1 baítr, le palle , Se 
altro,e fi chiama anco borra, bosrr: de lai- 
ne. borra. pre 

Cimatio, quell huovo che s'intaglía nelle 
cornici,cofidetro da gli architerri, euale 
de cornichey oual. + 

Simbellare,Scn. roccare il cimbeilo, per al- 
lettare gli vccelli, metaladelcare, epaftelez, 
[cuar. 

Cimbottolo,Sen. botto,il colpothe fi da in 
terra chi calca, briis de comp Punt (ho/e summ- 
bans en serre, ruido de vna cola que cas en 
tierra, 

Cimentare, e(perimentare far prova :fayer, 
«fpreuser, provar. 

Cimento, efperienza, efpreune, ezy, prue= 
u2. 

Cimice, fpetie d'infetto noto di pefimo o- 
dore, paraifo,chinca. 

Cimvero,quintita di piume;o impenía, che 
Íi porta da' cavalieri ¡nm cima all elínerto 
cimier , creflede falade om Varmes ¿un hom- 
me d'armes, portan un permacho, cimie- 
rO. 

Chimino, cumino,cumin, Cominos, 
Cimiticro, Iluogo fagraro done fi fepelifco» 

no | morti, cemitiere, cementerio , piatire 
I cirmtriert, dice d'huomo che ftia mal di 
Lan«a. 

Cimurro», infirmitá che viene 2: catalli con 
flufo di marc'a alle nari, Á dice hauer il 
cimurro,va che Ítía (opra fanta ha smaladie 
ar pares des chemzux, ome, mueruol. 

» 
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Cinabrefe, vna [perie di finopía ; vermillón, 

vermeilon. 
Ginabro, materia di color rollo che ferue 

pertegnere in quel colore, cimmbre, cina- 
bro. 

Cincifchiare, e ragliar malamente, edi lía 
gualmente con forbici,o con colcello che 
tagliano male. 

€incifchio,taglio mal fatco,o da mano mo! 
tedebile,o con ferro che tagli male: 
ma! faise, cortada mal hecha, 

Cinghia, trecchia, o fafcia teffuta di (pago 
ehefzrue a moltí ví, particolarmente a 
tener ferme addofío alle bettie, fella, ba 
ftio,bardella,e fimili,Jangle, ciocha. 

Cinghizia, vena de' caualli vícina al luogo 
doue (i cinghiano,veine proche de P'endrois de 
la fangle des chenamx, vena cerca el lugar de 
la cincha del cauallo. 

Cinghúale, porco faluatico, fanglicr, puerco- 
montes, jauali. de 

Cingh atura, la parte del corpo del cauallo 
dour fala cinghia, le vensre du chemal, el 
vientre del cauallo. * 

Cinghialino, dicinghiale, de pore Jamglicr, de | 
¡ppUErcomontes. y 

Cirghiare, cegnere, ceindre, enuironntr, ce- 
ñir. 

Cinjzhiato,add.ceins,ceñido. 
Cing olo,cintolo,ceimemre,pretina,clata. 
Cing.»etare, parlare mal formato, e sforzo 

che fanno í fanciuli quando comincia 

no a voler ragionare, biguayer, tarcamude- 
ar. 

Ciguan ta,numero di cinque decine,cinguan. | 
se,ciocuéÉnta. 

€inquaacina, la fomma di cinquanta , cin- 
quantsino,cincuentena. 

Cinque»nome aumerale,cing,cínco. 

Cinquecentefimo , nome numerale ordina 
rio, cing censiefme, cincuenteno. | 

Cinquecento, nomenumcrale, dicinque 
centina12,cinq sens,Quinientos. 

Cinquemila,cinque volte mille,cing mil,cin- 

co mil. 
Cinque foglie, herba nota, detra cofi dalle 

cinque foglie che hauno in cima tutti 
fuo: ramicelli  quimefueile. Cinco en ra 

ma. . . e e 

Cinquennio, Sen. quinquennio, Ípatio d: 

cinque anni, quinquennal, terme de cing ams, 

termino de cing años. 
Cinula, cerchio , circuito, ciremis , circui- 

to. E 

Cinto, il medefimo che cintura, «inture. 
cinta. j 

Cinto,add. di cinghiere,cens,cenido. 
Cintola, Sen. censola, come ancor centolo, 
— centolino,centura, e ceaturino,con tute 

Cc. 
gli aleri deriuaci da cegnere , in vece di 
cinghiare € cintola il medefimo che cin. 
to,e cintura, cintolo ,e cingolo, cenare, 
cinta, pigliafianco per 1! luogo dous al» 
tri fi cegne: fi vede dalla cintol2,o centu. 
rain su, ciogdalmezzoinsú. Tenerí le 
mani acíntola,o 2 centura, vale non far 
niente , non s'aíutare, effer largo in cen- 
tola, ód in centura, (i dice di chi yuo! pa. 
rer liberale,e non €, e Ítretto in centura, 
2u2r0, p 

Cintolino,dina. di cintelo. ; 
Cintolo,piú prop:iamente e quella fafcia,o 

naftro con che fi legano le valze era! 
ginocchio , ela poipa. Sen.lo ch:amano 
centurello , nel quale luogo fi dice lega- 
tura, non cintura, quando il cincolo e di 
tafferra,Etor.lo chiamano becca,jarresiere, 
cenojiles, acapiernas. 

Cintura > falcia da cingeri pannial mezzo 
della perfona,cemiure, cintura. 

Cinturetca, dimin. dí cintura , pesise cejmtare, 
cintilla. ; 

Cinturinoyil medefimo che cintura, fenon 
che € folo de gli huomini, edifferente, 
-perche (uole ftringerÁi con fibbie o pun- 
talí di ferro, o d'altri mecalli.Sen lo chia- 
mano anco COrTEgg ino, comrrope, Correa, 
correcon. 

Cio. pronome, vale,quello, queftoscotelto, 
come:tornando a clio che cominciato ha- 
ueuascecy,cela,c ko, aqueilo. Perlo quale, 
ancor nel número del piú. : 

Ciocca, dicefi de' frutei, e dí foglic,quando 
molte infieme nafcono nella cima de 
ramicelli, e dalla fimil. chiamal ciocca 
quel mucchierto di capelli, o dí barba, 
che í leua dalla tefta d'vna donna, o 
dalla ba:ba d'vnhuomo, f2ocques, guede- 
d. 

Ciocchetta» dimin. di ciocca. 
Ciocco, ceppa dilegne da ardare , si/om, ti- 

on, 

Cioé, auuerbio compofto di ció, 8 €. infe- 
riíce dichiaratione di parole precedenti, 
ef a dire,quiere deztr. 

Cioncare, tracannare, bere diflolutamente, 
boire excef8iuemenz, beuer demaziado. Fior. 
Padoperano anco per troncare. 

Cioncatore, verb. che cionca,yurongne,borra= 
cho. : 

Cioncio, Sen.da poco, homme de neant,hombre 
de nada. : 

Ciondolare Sen. dondolare, pendere, far 
> e , efóre fujpenda y eftar fofpen- 
O» Xi 

|Ciondolone, Sen. dondoloni, pendolone, 
penchans, qu pend,colgado. 

Gionno,da poco, vanmant, a. 21. € 
: 10€= 
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Gittola , valero fenzapiede per bere , petit 

vafe [ans pied feruant aboreyun godet,va- 
lo fin pie,da paco. 

Ciotro, Fier.laflo, ca41/o5, guijatro, inten-; 
defianco perzoppo. 

Ciottolare , Fioren. laftricare con ciotto- 
li, pauer auec de cas oz pauerar con cal 
caxosS. > 

Ciottolo, Fior.il medelimo che ciotto,vxe 
pserre,yna piedra. 

Ciottolone, Fioren.acerefcitino di ciottolo, 
serre de sur alle, blocarleypiedra de pared. 

coil » £petie di gionco angulare, /orte de 
1020 nome fomcher manera dejunco. 

Cipiglio , Fioren. per guardatura d'adira- 
to, /í2e,ceño. 

Cipolla,agrueme noto,e di diuerfe maniere, 
osgron, Cebolla. Diceíi per fimilit. cipolla 
alla radice d'ogn' erba che n'habbia fimi- 
glianza, prouerbialm. piu doppio che la 
cipolla., diciamo d'huomo doppi, epoco 
fincero. 

Cipoila (quilla ; erba medicin.che há la radi- 
cegrofla, 8cinformad'vna gran cipolla, 
otgron marie, /qus He. Cebolla marina. 

Cipollina diminur. di cipolla, che non ha 
ancora ingroflatoil capo, efi mangía fre-' 
lca,cibole Cebollica. 

Cipreflo,arbore noto, cygres.cipreflo. 
Cipriano , Sen.cipriotto, di Cipri,E)prseride 

cipro. 
Ciprigna, fopranome di Venere, CyprimeLo- 

bre nombre de Venus. 
Circa , prepofitione , vale intorno,eztoxr,2 

Pentezrial rededor. 
Circolare, e circulare, girare attorno,csrc161», 

enutroner, yr al rededor,e circolare dicia- 
mo il difputar che fannoi Dotrorine gli 
[tudi publici doppo la lettione in circolo 

«con gli Ícolari. 
Circolare,nomer.itondo,rezdyredondo. 
Circolo , ela figura della circunferenza d'y- 

ma folalinea, 1l cui centro fía equidiftante 
da tute le fue parti , cerele , va romd circu- 
lo,redondo. 

Circoncidere tagliare artorno , ed e pro- 
priamente quel tagliamento che fanno 
gli Ebreidel preputio , esreorerr ,circons 
cidar. 

Circoncidimento , la circoncilione, cárcoz 
eifiose,circonciáion. 

Circoncifione > ilmedefizo che circoncidi- 
mento, il circoncidere. E 

Circondamento , il circondate , cireust ) en- 
wtranmemeat, Circuito,cercosrodeamien- 
to. 

Circondare , chiudereaccezchiando , enri- 
romasr, IO dci ¡ 

3. Partic, 

Ex. 15 
Girconforenza, linea cho fila Fówea cicco- 

lare, csrconferencescirconferencia. 
-Circonferitto add. da circonfcriuere , cír> 

conferspe ,limeste, enclos y limitado,encer- 
rado. : 

Circonfcriuere , limitarc,terminare, limitep.! 
enclerre , limitar , víafianeo per defiaire,e 
dimofttare con circuito di parole. 

Circonícrittione , il circonferinere, 
_ctrconjersptson.limitacion. 

Circoníperro, auuertito,confiderato, ams/és 
aullado. 

Circonftante, cheftaatrorno, circonsianta 
circenítante. a 

Circomuentione E inganno > CIrCOM EA tio 
Fromperse,circonucacion. 

Circenuicino, vicino attorno , cSrcom05firri 

Lioestey 

circoauezino. 
Circonftanza, e circunftanza, circontarce, 

circonftancia , cola che apparticac alla 
cauía , o alfarto di che bi tratta , per luo- 

- SOcontiguo. 
Circuire , vocelat. circendare, 

Cercar, entornar. - 
Circuito , add. di circuire,eneironmé rodea, 

do. 
Circuito fuft. riftretro,o [patio di luogo, cir 

cas Circuito,per cerchio,e siramento. 

CXMÍT OA era 

| Circulare , volgerfiattorno, il med.che cir- 
colare,romrnoyer,rodear. 

|Circularmente, in giro, tremlasreen?, em 
towrnar+yea rodeando. 

Circulato, add.circondato, 0 pien di circoljy 
entourne,cnusromné cercado,rodeado, 

Cicculato, fult.atrorniamento, 4t0r,c94r0% 
2e:AtAULO, COLOMA, 

Cu culatione, rigiramento in circolo , toga 
noyemen: torneamiento. 

Circulerto, dimin. dicirculo, peris cercles 
cercollilo,cerco. 3 

Circuncidere il medelimo che circoncidere, 
circorcsr,circoncidar, circuncidar.” 

Circuncingere , chiudere, accerchiare, esas 
dre tout al entomr ceñirtodo al rededor. 

Circuncinto , add, circundato,ceóme tomt 2i4a 
tomw»,ceñido dodo juíto. 

Circunfpettione , AUUCITENZA, csrcom/pe lso 
4:4s:,Clrconfpecion,auilo. . 

Ciregeto , Sen. Aragero , luogo done fiano 
molti faragi, eersfaye , arboleda de cere- 
los. 

Ciriegia, Sen. faragia fruto noto, e di varie 
lorti,e diuerfi nomi,ceri/r,cercla. 

Ciriegio, Sen faragio,arbore di (aragic, cert 
fier,cerclo. , 

Cirugia, quella parte dimedicina che curá 
manualmente, corre cirugia. 

Cirurgico; qu eglt che Pelercita, ciocchemes 

H 
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dica con le mani,chiwrargien,citujano. ¡cittadinefco, di citradino,cimbheitedinefgaa. 
Cifale, Fioren. per il medefimo che ciglio- |  decsroyen de ciudano. : 

ne de campij pesar pe fSe,caua follado chi- |citradino , quegli che = capace de eli ho-- 
nori) e gradi della citra, r1radrm poa] 
dor, ciudano. Oggi 1 diftinguono que- ¿ 
1ti col titolo di gentilhuomini, Ti 
mano cittadini largamente tutti quelli, 
che, nafcono dentro alle mura della cit- 
ta; 

co. 
Gilcranna, vna force di feggiola di legname 

coll appoggiatoio amomibile , chmre a 
dare je pe tlla que le dobla. 

eiferanno, Fior. peciicancia , efcrimy cofres, 
caxilla,caxXa. 

silpa,e | cittadino add. chee da citradino, o di citra-. 

csípita , male che fa colare eli occhi, chf8se, dino,-+1ry-», hombre de ciudad. 
Lioña: citto, Sen. fanciullo , exf1.1 ,niño, mucha-. 

chuello, e citrarello e cittino, dimin. di 
citto, enfargor, persenfan:, chico niñi-. 

co. 
ciuala , legume d'ogni forte , +omte [orto de 

le: ame y legumbre, de todas de ortaliza . 
maneras. 

ciuanza, VAntaggto,guadagno,auanzo,? 41m. 
ganancia. 

ciuanzare , prouedere, guadagnarfi,9asgmer, 
ganar. | 

ciucio, Fior. nome dell aino che gli damno 
pervezzi,teyte fm. borrico. 

ciuerta, vccello notturno, enoto, cho -11eg. 
machuelo , curruxa, cumaya, prouerbia), 
(chiacciare 1l capo alla ciuerra, SK impa- - 
niar la ciuetta e condurre 1l mezza- 
no doue egli e folito di condurre al: 
tr ; 

ciuettare , per metaf. e imitare i geftidella . 
ciuerta, mentre vaallerrando gli wccelln 
che inferifce vanita, eleggerezza, peril : 
pié delle donne, e de' giouani chevanno 
vagheggiando , a” quali li da anco no- - 
me di.. 

ciuertone ,: per- la medefima imkatio--. 
ne. y 

ciuffare, e pigliar d'improuifo e perfoiza, , 
ram , happer aUsmprommese , areba- - 
tar. : 

ciuffetto,e 
ciuffo, fi dice de” capelli piu longhi degli : 

altri che fopraftanno alla fronte , «hemelma . 
re fur le fronr. cabcilerafobre lafrente, . 
hauer la fortuna pel ciufferto , valehauer - 
la fauoreuole. 

eitadella, dimin. di citrá , bowg4 de aldea. |ciuffole, Fiox. bagatelle , kagarelles juegos - 
Perrocca, efortezza della citra,citadele, | demanos.- 
ciudadella,fortaleza.. 'ciufilo., Sen. ogni ftrumento dilégno, o di ; | 

sirtadinamente > ciuilmente , csmslemen?,ci- | terra corta o d'altramareria, che fifaper - 
“uilmente.. dar iwatrenimento a' fanciull fMubilando, | 

sirtadinanza , adunanza dicittadini, 2//em- | dure faura, 
blee Le csroyens, corps de ville juntamien- | ciuile, citrradinefco, c112 cimil, pernobile,e - 
to d-ciudanos, per ordine,e.grado dicit- | . discoftumi di nobile: Per termine legale » 
tadinoerdre de cstojems y orden deciuda- | di ragion ciuile, per diiferenza diftudio , 
DR A | di ciuile, o canonico; e di profeilione, , | 

eivadiucicamente., csmslerment , Cuilmente, | come, di cuuile, e di crsminale > e ciuile 7 
| chia 

cif»o,cifpolo, haf8iem> ¡lasañofo. 
cifterna, ricetta a guiía di pozzo d'acqua 

piouana,c A ro cilterna. 
citerna, oy 2,cifterna. . 
eitare,chiamare a ragione per mezzo de' mi- 

miftri publici, feserroarner , hazer em- 
lacar: diciamo anco citare per allegare 

tefti,od autorita, «Leger alegar. 
eitatione citare, 0wrnem+nt emplacamien- 

to, comeanco la poliza ftefla del coman- 
damento. 

citarifta, che fuona di cetera, soweswr de cs. 
-shrestañedor de citara. 

citarizar , fonarla cetera , tomer de la cóthre, 

citarizar. 
citilo, frútice noto, elslor , forte de trefl | 
adoran yrrebolorofo. ; , 5 

ejrola, Sen. fanciulla da marito , fillea mMA- 

rser, hija para calar. 
eitracca, erba nota medic. cererach , Dora- 

-dilla. 
eitraggine, cedronela , erba nota,» els//e,0 

melrjje melifla. 
eitrino , color di cedro , estrim, comlenr de cs- | 

tren colordelimon. 
sitriuolo , cedruolo,frurro fimile,ma mino- 
“redellezucche dicolor verde,con la fcor- 
za piena di porri, che inuecchiando tende 
al gxallo, catron limon. 

sita, fen'accento , Sen. fancilla,sesne fille, 
moca. e 

eittá , adunanza d'huomini che viuono 
tutti lucro le medefime leggi , e per él 
luogo doue habitano , erre, vsle, c1u- 

dad.” 

li 
y 



MATE 
“Shiamano anco ¡ notai il libro apartato 
che rengono delle caule, e de gliarti che 
Bon fonocriminall. 

€ iuilta, maniera di viuer nobilmente, csmsli- 
se, ciuilidad. 

Ciurma , proprismente eli Íchiaui di Galea, 
lachrorme, cola trospe des forgats d'une ga- 
lere , chulma % chuzma de galera, larga- 
mente per 0gni moltitudine di gente vi- 
le, cinutile , popwle«ce , poblazo , vulga- 
cho. h 

siurmaglia , moltitudine di gente bala, 
evile, racaWbe gs (se de pespie, gente ba- 
xa. 

ciurmare , € propriamente il dar bere quel 
vino che 1 ciurmatoii danno ad inten- 
dere che fía viro antidoto contro a vele- 
ni,o morficature d'animale velenofi, har- 
lat imer y psper, charlatanar, engañar, me- 
taf. vale imbriacaríi, e bereaflai, e per 
dare ad intendere a guiía di ciurmatore, 
Dicefi efler ciurmato , d'vno che facil- 
mente Ícampa da molti rifchi; o che ha 
contrario, fía incorío altre volte nel ma- 
le. 

'ciurmadore, verb. che ciurma, Sen.lo chia- 
manoanco ciarlone, e faltimbanca, char 
Lerarn, engañador , charlatan, e cofi fono 
chiamati anco quelli che, fenza ciurma- 
re, vendonolelor bagatelle , charlatans, 
triaqueros, granos. 

eiurmeria, Sen.clurmarila,e quel cicalamen- 
to, e quel dar ad intendere de' ciurmato- 
xi: che £ plglia anco peringanno: es'in- 
rende dogni arco, doue fia auuolgimen- 
to di parole, efraude, charlatanerse,pspe- 
rs: yengaño,burla, 

SL 

Clalle, voce lar. víata anticamente perar- 
mata , flote, flota, oggls vía per catalo- 
go, numero :come, di queíta, o di quella 
clafle, cla f/e clafle, orden. 

claultro , chioítro , closstre, enclos , clau- 
RS [n 
—claufura , luogo di Religiofi Regolari, elos. 
he de momesyclauftro de frayles. 

elemente, che ha yirtu di clemenza, piace- 
uole, benigno, cement , donx beni cle- | 
mente, dulce,benigno. 

slemenza , e virtu di piaceuolezza, con la 
quale Panimo alteraro contro al Pinfe- 
siore, o contro a chi t'ha prouocaro ad 
ofícla, vienca mitigarli,clemencey doce: 
ben:gnisesclemencia,dulcor. Do 

élima, termine di Matematica, lo [patio di 
terra, e di cielo contenuto da due paral- 
kl chmar, clima. 

co ki 
Cliuo fuft. per colle, costar, collado > CUe- 

Íta. 
cliuo add. per chino, opendente,/ieren pes 

se lugar como,baxada, calada. 
cloaca, vocelatina, fogna, Sen.chioea, clog< 

que albañar. ñ 

SiMbBbo 

Co,con apoftrofo,e coll'o,ftrerta,ne* plura- 
li maículini vale , conli, 4mec Con,con el- 
los. 

coadiutore , che aiutainfieme, COMAS Seur, 
coadiutor, propriamente oggis'intende 
dell aegiunto che £i da al giudice perfo- 
disfartione delle parti. 

coadiutatore,voyez,coadiutore. 
coagulare, vocelar. vnir infieme,acquaglia- 

Le, amalfer enfomble , fasre p endreamec 
pre/are, carller, hazer cuajar con cuaio ú 
con molleja de cabrico. 

coagulatione, che é il coagulare,cas4ée, cua- 
jada. 

coartare, voce lat.riltregnero,enferrerpre/fer 
enfemble,enferrar,apretarjunto. 

cocca , ela tacca della freccia, nella quale en- 
trala córda dell arco, cren, emco: he,Rayas 
Ó concauidad dela Aeta.Diceli cocca quel 
piccolo botroncino che Ái fralle tefte del 
fulo, 8 a quel poco d'annodamento che vi 
fi fa col filo, perche nonifcappi quando 
S'attorce, o li gira il fufo:a quelta Sen.di- 
cono ciocca. 

coccare, Fior.peraccoccare, e per quell'at- 
to chefala bertucciaa chi li da noia , Che 
Sene. dicono cuccare, choqmwer, tOpetara 
chocar. 

cocchetta, dimin. dicocca, persteencoches 
Raya chica. 

cocehiere , che guidail cocchio , coche», co- 
ckero. 

cocchio , e vna (petic di carro con quattro 
ruote da portar huomini, diuerlo di for= 
ma, e di materia efteriore dalle carrozze, 
ma conformeneil' yío , coche, coche,car= 
rOCA,CALNTOZA. 

cocchiume € la buca pér la quale (i mette il 
vino nella borte : $e 11 vuraceso di legno, a 
di fuuero,col quale li tura, (02t:4uc canela 
leytuyam io or de ronn aux, 010 en tirer le 
vir 04 autre liquerr, canilla de bota, caño 
de fuente. 

coccia, Fioren. piccola enfiatura, glazd:,2- 
galla. E 

coccio, rotrtame di vali di terra cotta, por de 
rerr: olla de tierra. 

cocco., coccola di fruticecon la quale Íi te- 
gneua gia in chermeti, che oggldi dice pra= 
DA) ¿AID deguos jejar iron re, mefa, 

y 
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carlafo (5 eramorfí , grana cochillina, e 
per il panno lteflo tento il quel colo- 
re. 

€ ocodrillo , animale d'acqua, e di terra,che 

nalec nel Nilo, con campo piedi,armato 
d'vnghie, e di denti ferocifhmo,crocodile, 

cocodrillo. 

Coccola, frurto V'alcuniarbori, frutici, o 

erbe faluariche , mer frast d arbres y com- 

medelioicr d olimser y cormier,e7'e, muilla 
de muchos arboles. 

Coccoueggía , ciuetta, chowette,inachueclo, 
cumaya. 

Gocente, che cuoce, cas/48t , bruflant y a 

dl 4m1,COziente, qu emantesardiente. 

Cocentillimo, fuperl.dicocente, fort chas. 
muy ardiente. : ; 

Gocchiglia,Sen.conchiglia.nicchio marino, 

coqusHe de mer, venera de mar. : 

Cochilla, ecochiglia, econ chiglia peíce di 

mare racchiulo trá due ola, “misére 25 

=> FOBLAH> e vos [Jar de merecen: oque ) Otro- 

nes, y todas otras conchas de mar. 

Cocimento, ilcuore del fuoco, o dicofein- 

focate,: 21 [ou fermerr de [e.cozimiento, 

heruor de fuego. 
Eociore, quel! arfura che cagioha la mala 

affertione di qualche parte del corpo, co- 

me dirogua, o Jaltro, aflammatior, in- 

flamacion. 

Cogito, ftagno fauolofo dell inferno,C»:yte. 

cocito,cftaño fabulofo del infierno. 

Cocitura, acqua, O altro liquore nel quale 

ía tata cotra qualche cola, porage y deco 

Fon, csfjozm , COZIMICNTO ) POTABE > PEL 

Patro , o fpatio di tempo del cuocere ,on- 

de fi dice quefto ha gran cocitura, Opo- 

ca cocitura , e cocitura per il male , o 

luogo doue il fuoco ha tocca la perío- 

na. 
£ocolla, la vefta di fopra col capuceio de 

Monaci,fFoc,efcapulario. 

€ocomereilo, Sen. cocomarello, dimin. di 

cocomaro, mean consombre pepinillo. 

€ocemeio , Sen. cocomato, fruto fimile al 

popone , ma di color fempre verde, e 
dentro piu aquofo, e quando fia ben ma- 

turo,piú dolec,cormcombre pepino. 

gocomeraio, ilcampo , oPotto deue fono 
cocomari, coxcombrser, el campo adonde 

eftanlos pepinos. 

Cocuzzolo, il mezzo della zucca del capo, 

ascorno al quale fi vanmo rigirando ica- 
eli, dicefi anco oga' altra Tommitá che 

Labbia dell agguzzo , [sort os comp. 2, 

de la tefe, cumbre, copa,per quella (cafe! 
la che anno nel fine loro alcune reti da pes- 
care, e da vecellare, +0 ho coftal o redes. 

tY y 
brut che arraccatra alla fpina della fchena 
cuepre loro le parti vergegno e , efpor- 
che , aueze. cola, per fimil.membre geni- 
tale del? humo , diceíi coda alla parte 
eftrema dell” occhio al lato alla tempia: 
ende guardar con la coda dell' sie 
Pes Pyltima parte dell efercito che mar- 
cia; onde, daralla coda, e affaltare,o mo- 
leftare quella parte. Far coda , andar die- 
tro a perfonaggi per accompagnare , 8£ 
honorare , prouerbialm. diciame lifciar la. 
codaa vne 5 fargli carezze , adularlo. Do- 
ue non ya il capo metrerla coda, e efler 
entrante, tentar ogni via. Nella coda Íta 
id veleno, ciognell vítimo ela dificulta. 
L'afino non conefce la coda le non quan- 
donoaP'ha, che € conofcere il bene quan- 
do s'e perduto. E meglio efler capo; di 
garra che coda di lione, meglio eflere il 
maggjore tra i o , cheilminortrai 
grandi : che fono le parole di Cefare. 
Mangiar il porno dalla coda , cioc fare al. 
riuerció. Guaftarla codaal fagiano , lafL 
lare il pia bello del fatro che fi racconta. 
capo ¿coda , principioe fine, chiamanái 
code i cerni delle comete , ecodalo ftra- 
Ícico delle veíti delle donne, e del manto , 
de Cardimali e de Prelari, qmewe derobe de 
formo, ty de manteam de Cardsmal falda o . 
halda, de veftidos de muger, O de carde-. 
nal. 

Codardamente, vilmente, roóardementilaf= 
chemer 1ycouardemente. 

Codardia, vilta,co.14+/+,couardia. 
Codardo, vile, pulillanimo, coxard , cOn- 

arde. : 
Codazzo il medefimo di ceda, che inferifce - 

2CCOMPAYNALUTA , Mene [sste, rabo, cola 
finifica accompañamiecnto. 

Codenna , Sen. la pelledel porco , e quella 
del capo dell huomo,pea4 de porc,la peam 
de la refe de "homme , el pellexo de leca-. 

beca del hombre. 
Codiare , Fier. andar dietro a vno,offleruan- 

dolo lenza che fe y'accorga , costoyeres 
fuywrequelgiun, [ans qu'il Pen domte, le- . 

guir alguno fin que el fofpeche. . 
Coadiatore,che va coadiando,costoyemr,co- 

fteador.- 
Codiare, e codeare,Sen.dicono delle donne - 

che vanno volonticri fuor di cafá, in qua, 
S inla, fenza bilogno,comrimjvsBoter, cor 

rer deacapora culia. 
Codice, libro famofo di legge ciuilesle Code, 

libre fimofo deleyes ciuiles. 
Codicillo aggionta, o dichiararione che il ; 

reftarore fa del voler fuo al reftamento, , 
Codscillecodicilo.. 

Coda, guella parte eltrema del corpo de” Codioxe, o codrione , Peftremita delle rená ¡ 

F 
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de gli wccelli che veftita di penne fr 1a co- 

da,quene d'0:/eaw.cola de paxaro. 
Godiroflo , vccello di fpetie di beccafico, 0s- 
Jean, fusnomme quee romffe,paxaro lobre 
nembrado cola roxa. 

Coduto, chehacoda , qien, qt aquenc el 
ue ha cola. 

Gocguale , infeme eguale, coe/z.l,coegual, 
junto, y gual. 

Coetano, della medelima eta, de mefore ange, 
de miíma edad. : 

Cocrerno , infieme eterno, coeterzel coeter- 
no,eterno. 

Cofaccina,Fior.perfoccacia, fosace, fomg acey 
hogaca. | 

cofanetto , e cofanino, Sen. goftanetto , € 
goffanino , dimin.di cofano forfiere, pers 
cofin,canafta, cefto. : 

cofano > Fior. ftrumento ritondo col fonde 
piano,fatto di fchegoie fortili di caftagno, 
per vío di portarrobbe daluogo eluogo, 
Sen.dicono Corbello , cofir, corbesHHeyca- 
nafta, cefta, per cafla , o forfiere ritondo 
alía francefe,Sen.goffano. 

cogirarione penficro , per/ée el penfamien- 
to. 

coglia, colP'o, ltretra » boría de tefticoli, 
bosrfe des tefrcules bollade cojones. 

cogliere, e corre,propriamente (piccar frut- 
tidalle piante, O da gl arbori , cuerllir de 
defjues les arbres, cojerperencimalos ar- 
boles , perprendere, e pigliare, raccor da 
terra , per corre inifcambio ; per lopra- 

giogaere y per incontrare:guarda chenon 

tene colga male , perdare, epercuotere 
dimira , per farperappunto,e corre dicefi 
delle ferite ) e nafcenze quando comin- 
ciano a generar marcia, tunonla corral, 
cioénontiriufcira. 

coglione, telticolo,comiHortesHicale,cojon, 
dicefi ancor cogliono peringiuriain len- 
fo di balordo, coyor , vawneant, vellaco, 
haravan. 
im Sen.coglionaria,balordaggine, 

cemplaggine, coyonnerse , varncants/e, 

vellaquerra. ' SA 
coglitore,che coglie,921cme:lse, quien coge. 
cognato, il marito della forella, il fratello 

della moglic , 3 1l marito della forella 
della moglie, $ ¿ conuerío delle femmi- 
ne, il cognato, le h:amfreresel coñado,cu- 
ñado, il marito di mia lorella , la cogna- 
“ta. 3 

cognatione parentela , parertage y paren- 
telco. de UL 

cogno, Fioren.mifura di vino di diecibarili, 
mefure de vs jmedida de vino. 

-cogneme, quel nome dopoil proprio, che 

: € O. A 
ecómmune alla fameolia » [srzzozo y fobra- 
nombre. : 

Cognominare,metter fopranaome, (ro. 
mer Lfobrenombrar. : 

Cognofcere, il medefimo che cegnoícere, 
cognos fire. Conocer. 

Cognofciutifimo,conx de tous conocido de 
todos. 

cogolaria , Fior. nome d'yna forte di rete di 
pighiar pefci, Sen. dalla fimilitudine, la 
chiamano padiglione, panlon, forte de fi- 
le poxr prendre pos Jon manera deredes pa- 
ra tomar pelcado. 

colaio, checoncia e vende CHOÍ0,cORr0ye rr, 
curridor,corrador. 

coiame , lo ftello che cuoio , emir » cue- 
19... / 

colattolo y Fior.ritaglio di cuolo,retai lle de 
cusrretajos de cuero. 

coletto, abitezto, o farlerto di cuoiofarte 
di diuerfe pelli,che per efler fenza mani- 
che puo diríi, coler de emsr, colete de cue- 
ro. : 

COITO ALTO VENCICO , ATTE VEnerien, conjon- 
cion. 

col,percon, elo, pronuntiato, coll o,ftrer- 
ta , mantiene la forza d'amendue , e vá 
lempre auanti a parola che cominci da 
confonante : col piacere,col voler voftro, 
in vece di: con il piacere, conil yolere, 
ansec,con,con ellos. 

cola, auuerbiolocale, in quel luogo lases 
ce lien:la, alla, en aquel lugar, etalho- 
ra di tempo, come: cola del mefe di 
Maggio, cola vero la fine dell” anno, e 
fimili. 

cola, Sen. colo, fenz'accento, ftrumento da 
colar vino , che anco fi chiama calza da 
vino, Sen.anco torcifeccio, chiamafi cola 
lo ftrumento di legno con vna lama di 
ferro forata da colar la calcina , ur cos- 
losr , coladero > inftrumento para el yi- 
no. j ; 

colamento , il colare, comlure,lo que de cos- 
tino mana. 

colare, propriamente e far paffar cofaliqui- 
da inpannolino, odinaltro, dimantera 

che fi purghtdalle fecce cheha in le, cos 
ler, colar, pergoccialare : eperfondere, 
come:celar campana, od altro. 

colafsú, auuerbialm. locale,l'iftello,che co- 
lá, ma dinotaaltezza, en ce lies la, en efte 
lugar. ' 

colatiuo , atto 4 colare , comlere » colan- 

te. 
colare , add. coxlé, colato , Sen. intendono 

anco per colaro fuft. il vino mofcadcllo 
colate. 

H 3. Partie. 1ij 
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Golatoio, ftrumento da colare, Colatoio ñ 

anco vn vafo grande di terra corta forato 

» E O CC 

co-, coMet de femme, gorguera de mu-- 
ger. ; 

al piano del fondo,che pieno di cenere vi- | Callata, picchiata ful collo, cosp fur le col, 
41 fapaflare Vacqua per fare il ranno , c9,- 
losr coladero. 

Colatura materia colata,»atsere comlee,co- 

ladura. 
Colcare,Sen.per coricare,metteríi a giacere, 
Je comcher hecharle. 

Colei, fem. di colui pronome,quella, sell o, 
aquella. 

Co!llerrione, Sen. collarione, quel breue ci- 
bo che talhora fuol prenderít, maffima- 
mente da fanciulli, e da' giouani, auan- 
tial definare, odalla cena , prts? res ts,4- 
want diner om fomperymerienda, o almuer- 
o antes del comeró cenar , quella della 

martina e detra da Fior. afciolucre > quel- 
la del viorno da tutri e chiamata meren- 3 EEN 
da. Dopo cena hanno 1 Fior. dl puligno, 
per piccola collatione. 

Colla, Fior. per canape,o fune,propriamen- 
te di quella che fi da per tormentare, 
chorde de tortswre de criminels tOLTUra,tor- 

mento. 
Colla, materia tenace o vifcofa, fafk di varie 

, cole, eferuea diueríi vÍ, peratraccare, $ 
vnireinfieme,co He engrudo. 

Collana , catena d'oro da portar al colle, 
víara ogo1 piu da gli huomini che dalle 
donne > perche elle le vogliono di per- 
le,e quefti peranco fi contentano dell o- 
ro , fanofi in diueríe maniere , con 
gioie, e con iímalti , quantunque for- 

mili, di molto valore, charme d'or , tar 

can, chame deperles , cadenadeoro, Ó 

perlas. 
€oilare , dar la colla , Senef. dar la fune, 

tormentare , torrarer , donner la chorde, 

“dar Ja cuerda al criminal , per calar 
giu con fune , Fioren. anco per tirare 
1n sú. 

Collarefuft. da coilo , quella ftrifcia di cuo-” 
io, o JValtro che fi pone atrornoal collo 
delle beftie, operornamento, eperdi- 
fesaloro , o per poterle tencalegate , ecl- 
ter, coMar, chiamati collare , e collarer- 
to , collarino, quella parte delia cami- 

cia che atrorno alla gola fi riuercia fo- 
ra i veftimenti, e collare anco quella 

parte della vefta d'huomo che fta at- 
torno al col:3, e che liriuercia fopra P'i- 
ftefla vefta , come de' ferraiuoli, o zi-: 
marre , che altramente fi-chtama ba- 
BETO... | 

«Eollarerro , e collare , e collerro € ánco 
quello che .víano le donne per coprir 
da gob:  <.con Je fpale parte del pet- 

Pezcocon. 
—o!llarerale. da latini, conuicino , rol a4te- 

ral , vosfin. prochasr , vezimo > proxi- 
mo. 

Collaterale , fuft. Sintende oggi quegli 
che da Pordine di pagar i foldati , pa- 
Josr de foldats , pagador de folda-. 
dos. 

Collationare,rifcontrar col! originalelaco-. 
pia dellefcritture , «oMatsomngr , comfe- 
rir. 

Collatione , conferimento, o cellatione, e la 
faculta di conferire benificij ecclefiaftici, 
coll arrom conference de benefices colacion, 
prouifion. 

Colle , fito rileuato quafi piccol mente, co- 
feaz,collado,monticello. . 

Collega , compagno nel carico , colega, 
comp agron en charge ,COMpagñeroencar-.. 
go. 

Collegare a vnire,farlega,/e lsgmer juntarle, 
hazer lioa. 

Collegato , add. vnito, lizwe, juntado , li- 
sado. 

Coliegaro luft.che ein lega,compagron d'ar- 
mes¡compagñero de armas. 

Collegio , adunanza d'huomini graduar, 
col: gescolegio. 

Colleppolare, Fioren. gongolare , eommo- 
ueríi, per allegrezza interna, voce bafla, 
Jauter de soyesfalrar de alegria. 

Collera, o collora, vnode” quattro humori, 
brumenr bilsenfe , cholerszae , colerico hu-. 
mor,valeanco periftizza. 

¡ Collerico , che abbonda di collera, ocheé 
ttizzofo,iracendo, boswme chelere,hombre - 
colerico. 

Collerta , conl'e larga, raccolra , ceillette, . 

cofecha de agofto.. : 
Collertitio , gente collettitia, cioéraccolta , 

all' improuilo , lemee de foldats Lleuada de - 
foldados. 

collerro , coll e, ftretra,dimin.di celle,persz - 
costaw, El cerro, O collada de monte,ps- - 

- Queño monte. 4 
colletro,Sen.per coierro,co Her de cstr,cole= 

to de cuero:- > Ñ 
éolletore che raccoglic,e rifquore,co4 edtenry, 

ques recuerlle-relcorador.- ; 

collicelio , piccol colle, ¿ersr cof am MOnte- - 
fillo. j : 

collina , fommita, e fchena del colle,coBsmes 
otero... o 

eollirio, medicamento daocchi,coHyrescofa 4 
para medicar los ojos». ' Ú 

-eqllo=. 
P.” 
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£ollo , la parte del corpo fopra le fpatie 

ehe loftenta il capo) col, cuello, pelcuego, 
perifpalla, come : portaril facco in collo, 
portare in collo i bambini , e tenerli in 
braccio , tenerc in cello fi dice de fiumi 
che lone intertenuti dal corfo loro, Sen. 
anco delle ftatere,che teneono oltre al pe- 
So che fi pela, caderdi collé , vale venir in 
difgratia, collo fi chiamala parte di fopra 
del piede doue s'allaccia la carpa, dicefi 
collo alla parte piu alta del fialco , dil 
gualtarda, o d'altri vaíi fimili, e collo ¿| 

'Celombo , ecolomba derto va carico di robba che nauighi, o 
verturcool. | 

Collecare, accommodate in vn luogo,coHto- 
quer,placer,colocar. 

Collocutione, ragionamento fatto infieme, 
der platicarjuntos. 

Colloquintida , pianta medic. cologuinte, 
comrge fans age, calabaca. 

Collequio, collocutione, abomchement,ha- 
blar vano con otro. 

Collora,ítizza, cholere bile,humeur colerigue, 
humor coleriqua. 

Collorofo , il medefimo che collerico, chole- 
re,colerico. 

Collotrtola , quella parte concaua di dietro 
cheetra'l collo , elazucca , Senef. ancor 
cicottola,/: co! el cuello. 

Colmare , empirafommo, combler,colmar, 
hinchir. Dicefi hauercolmoilíacco, di 
chi € arriuato al como d'ogni tifti- 
tia. 7 

Colmatura , la parte che foprauanza al valo, 
le comble la colmadura, 

Colme fuft. cima, elommira,la cime,el alto 
eftremo , mecaf. per grandezza diftato, e- 
profperita, hemref]e , profpersséy Alteza, o 
grandeza, profperidad. 

Colmoadd. traboccante, pieno foprabbon- 
dantemente, /wrabordax21 fobreabondan- 
te. 

Colo, colpsimoolargo, dal yerbo , va- 
le , venerare > di cui yengono vÍate 
due [ole yoci , colo, e cole, e queíte 
folamente nel verlo, remerer, venerar 
hontar. e 

Colofania,fpetic d'erba medicinale, (¿a2o- 
nseyom ¡cammonee,la elcamonea. 

Colombaia , e colombaro , ftanza in al- 
to , douc ftanno , e conano i piccio- 
ui, coslombier y palomar > fuiar la co- 
lombaia , fi dice de' burtigal quando 
Íi portano in modo che gli auuento- 
ri non tornan ph a dar loro guada- 
gno. J 

Collombaccio, colombo groflo faluarico, 

| 
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Pigeon ramierpigeomrocheret, paloma ¿r- 
rana, O torcala. ul 

Colombaio, veyez,,colombaia. 
Colombella , colombo minore laluatico, 

comloz y 0% psgeon ramier, la paloma torca- 
de i 

Colombina, ftercodicolombi, fent de pi- 
geon eftierco de palema. 

Colombino , che ha del colombo , e é 
fimile , comlombsa, palomino, e colom- 
bino é anco vna [petie di Qílo di fiu- 
me. 

»vccello noto, p1geom, 
, colombe, paloma , dicefi prouet- 

bialm. pigtiar due colombia vna faua : in > 
rd due in vh tratto con ya lol tiro, $ 
ar due negotijinvno , laflaandarcico- 
lombi,e s'appatano,di due trilti che vada- 
no infieme. 

Colomba di torre , quello che á nel co- 
lombaio , pigeon de colombier , paloma de 
palomar. 

Colombo grollo, quello che s'alleua ia cala, 
che fidiceanco calareccio , Pigeon partio 
paloma calgada. 

Colonna , foftegno , per il pitt, di pie- 
tra, d'vno, d di piu pezziin figura cilim- 
drica , comlonne, hamt pelser , coluna, ha- 
fte. 

Colonnello , diminut. di colomna, pilastre. 
petstecolanne, pilar, pilaftro, oggi etitolo 
di grado nella militia di capitano che co- 
mandi a piu compagnic di (ida , colon- 
nello, O colonna:fi dice ad yna delle 
due parti della (critrura , nelle quali e 
diltinta la faccia d' vn libro, come di que- 
íto. 

Colorare, darcolore , corslomrer , dar color, 
colorar, metaf. perfarbelio, perfimula- 
re, fernáre, comarsryexcafer Fingir la que 
no cs. 

Coloratamente, fimulatamente, feintement, 
dilimuladamente. de 

Colorato add. che ha prefo colore, coxtomre, 
colorado per verifimile, vr y /emblabl+ Le- 
mejante ala verdad, e faucllando di panni, 
0 di drappi, s'intende colorato quello che 
non ¿aero,ne bianco. 

Colore,quel che apparifce nella fuperficie de 
corpi, comlesr,color, per apparenza,ó pre- 
telto. 

Colorire, il medefimo che colorare, e Éé 
piu víato , deuser comlesr , dar ce- 
lor. 

Colorito per colorato, cowlomré , tesmt, co- 
llorado, teñido,dicefianche colorito fuft. 
trattando di bello , 9 mal colorito delle 

| piirurc, 

A 

color b 

11 
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Coloflo , la ftatua che di grandeza eccede 

Pordinario, * olo/e, (ate Ue grande ex- 

cefórme,colofiofatua grande. . 

Colva, peccato,differro,rowpe,peche,fante. 

ecado,culpa,falex,per cagione. 

Colpabile , colpenole , comlpable , culpa- 
ble. 

Colpare  Fior. per peccare, $2 per renderíl in 

colpa, prcher, /e rendre comipable , pecar, 

bolueríe culpable. 

colpeggiare, dar colpi,Zomner des comps.gol- 

pear. Ñ 

colpeuole , che ¿in 

ble. 

colpire, dar colpi,fF4per, conper,dar golpes, 

e colpire diciamo dichifabene, SK arem- 

po vnfuo farto. 

eolpo percolla, comp golpe,render colpo per 

colpo, di colpo, valea yn tratro,a yA col- 

o, infiemecolpo di maeftro , quando fi 

dice, 9 fifa qualche colaintempo , econ 

accortezza » e prouerb. dare vn colpoall: 

botte, 8: vno al cerchio , €quando nel 

tratraraccordo li vá deftreggrando col ce- 

der qual cofa quando ad vna parte , e 

: quando all altra. 

colta , fuft. da raccorre > raccolta , recmesl, 

cuesllerre , cofecha, per colta da cotre.per 

vna quantita di fiori,frutti, O fimili colt1,e 

colta, per ricetto dacque raccolte per far 

macinare il mulino, far colta £ dice piaga 

celpa , comlpable, culpa- 

che comincia marcire, e corre. Dare alla ¡ 
A 

palla di colta , ( Sen. dicono di pofta; € 

darleinnanzial balzo. 

eoltellaccio > coltello garrivo, Ó grande, com- 
Aeas,cosf-las,cuchillo,alíange. 

eoltellaza , ferita di colrello , O di Ípada, cos- 

frllade, cuchillada, far a coltellare,com- 

barrereafpadaa Ípada. E 

eoltellinaio , queghi che faz coltel!i, comstel 

iser,cuchillero. 

soltellino , dimin. di coltello,-o0wFelet,perie 

coufteass, cuchillico, rendere coltellini, 
diciamo rifarf dell ingiuric. 

colteilo , ftrumento di ferro datagliare da 
wma banda fola , hauendo dall altrala co- 
ftola, srand consteaz.comsi olas c9meterre, 

efpee.alfange grande, o cuchillo. 
coltuuamento eculriuamento, 1l cultinare, 
caltare, labowrage  labranga, per venera- 

tone, cals fermsce hornear feruicio,hon- 

12. : 
«olrinare, ¡e culriuare efercitar agricoltura, 

cnlriuer , labowrer, cultivar, Fior.anco per 
venerare. | 

colriustione , cultura, o colriuamento, cal- 

2re,cultiua... 

eolriuatare > yerb. che coltiua, calregr, 914 
exlsimescultinador.: 2 

S co 
¡Celrigarura , cultura, labomrage,labran-. 

| 

| 
| 
| 
| 

| 

EA NS ui 
Colto fuft. luego colriuaro , diem clrimé,lu- 

gar cultinado,per veneratione, culto. 
Colto , add. colriuato , ws e/t cwlt1me,que es 

labrado,cultiuado. ; 

coltura, lnogo colriuato,e coltiuamente, /ee= 
bosragecompoarado. 

coltre, coperta da lerro propriamente im- 
butrita con bambagia,lostsc», colcha. 

coltrice , arncíe da lerto pien di piuma da 
elacerul lopra, comltre de ls? , coichade 
cama.. e ; 

coltricerta , dimin.di coltrice,petitecomlsre, 
colchita.. 

celui, prenome add.yale,quegli,celui-la, a-- 
quel alla,cfte. 

columbaria , erbamed. verzarme , paloma-- 
sa, 

coluro , circolo della sfera che diftinoue i 
iolítitij,e gli equinotrij colrecciicol de. 
la esfera,coluro. 

comandamento > ilcomandare , ela cofaco-- 
mandata , commarndement y mandamien-- 
to. 

comandaxe , imporre, ordinare con coman-- 
damento,commander mandar. - 

comandatore, e comandatrice, verb. che 
comanda , 34 commande , el que man-- 
da. 

comando fuft. comandamento , comman- 
dement mandato. . 

comare , Sene. commare , donna chetiene a. 
batrefimo , oa crefima , commnere , coma-- 
dre. 

eS 

-. 

bello. 
combaciare , baciaríi infieme, *extrebasfer, 

tra. í 
combartente , combarttitore, guerier,homme - 
a efpec,guerrero,hombre de guerra. 

combatrtere,far barraglia,combarre,batasler, : 
veri a4x mans, combatir, veniralas ma-- 
nos, per dar aflalto per trauagliare,e noja- 
re, dicefi combattere per contraltare,gri- 3 

"anco Bifticciare. / 
combattimento > 11combarrere, il contraltas - 

re,rember, combate. 
combaritore,verb.che combatte,beHigwenx, . 

comi atran! belicolo, cembatiente. : 

combartitrice , verb.fem.belliquenfi querela 
leg ie. belicofa,pendenciera. 

combriccola , compagnia di conueríatione, , 
ma con mal dilegno , odintentione, 48. 

brade.camarade.. 
combultione , abbruciamento combmstior 4 

y : EmbrAra 

comato, che ha chioma, chexela, de largo ca-- 

dare infieme, Fior. iu queíto fenío dicono, 

Le yl ss A O 

entrebeíar, oggi non e in vloflenonmper 
congiunger ben'infieme yna cola colP al-- 

IAEA 

E A A 

Lu le 

y dE 
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che contrafti confufimente. 
Come,a guilajcoae, como.Perin quel mo- 

do che. Perinche modo. Per qua! cagio- 
ne,derro marauigliandof.Per quanto, per 
quando > ofubito che. In yece di che, per 
come che. ] 

Comeche, auuerb. benche , ancorche, bien 
que encores q aunque. 

Come ella viene, mododidirechevale, a 
e y quer qae den fort, como quiera que 
Ea: 

exponer», declarar diccfiandar comentan- 
do colui che vainterpretando con fotti- 
gliezze le parole altruz. 

-  comentatoadd. commente, exposé, declara- 
do. 

mien: atr-s interpretacion. 

cometa, vapore come ftcila, che talhora ap- 
pariíce nell aria, comerescometa. 

comico,quegli che compone comedie,c0t 

que, compofenr de comedres, componedor 
decomedias. 

comigrolo, il crino, elapitalra parte del 
tetto che pioue dadue bande , le ¡a1$te, le 
comble, cCOMbre, cuma. 

cominciamento , priucipio, commencenen?, 

principio. 
comnciare, dar principio,corsmezcer,empe- 

car,principiar. 

cominciata , e cominciato fuft. comincia- 
MENTO)priBCIplO, prefacc,commentemert, 
prefacio. , 

" cominciato add.comarerce principiado. 
cominciarore, checomincia , sm1benr, fon- 

datear , autor, Fioren.anco perfondato- 
EE] 

cominciatrice , verb. fem. che comincia, 24- 
tricergut commencoyempecadora. 

comino, [perie d'erba, il cui leme del medefi- 
mo nome piace aflai a'colombi,cwm/2,co- 

y muno. 

—comirita ,: compagnia propriamente di 
gente che accompagna per honorare, 
conpagase arennexr, compagñia de hon- 
xa. 

eamito , quel che nelle galce comanda aa 
ciurma, ome de g.<lereycomite. 

Ccommedia ) poema rapprefentatiuo Vat- 
tione di períone private , comedse , come- 
dia. 

commemerare,ridurrea memotia,ramente- 
20, xedu cir eamemoria, 

commemoratione, ricordanza, a emoire, f0í- 
ena: )acmorlasacuerdo.-. ¡ 

eommengdata > li srendira che godonoiPxe- 

embrafemen?, combultion,Sen.chiamano 
anche combuitione vn concorío di gente, | 

comentare, far comento, commrterjexpofer, 

comento » efpofitione,interpretatione, co- 

dl 

; € 0 ' mE 

ti, € i Cavalieri commendari delle R eli 
gloni,commanderse.la encomienda. 

Commendabile,degno d'elierlodato, recon. 
mandablerdigno de feralabado. > 

Commendarário; che fa commenda dino. 
uo, 0 Pha perfuccelione,commandatatre, 
comendatorio. 

commendatore, che gode commenda, eoya= 
mardir comendador. dul 

commendatione, il commendate , recom- 
mardatron encomienda. 

commendeuole, commendabile,recommazn- 
dable,sencomendable. 

commenfurare, mifurare infieme, mefarer, 
enfemblesmedir juntos. 

commertio , libera faculta di trattare l'vn 
populo coll alto, eperpratrica , econ- 
ucrlarione , commerce, hartife comer. 
cio.” 

commeflaFior. percommefione, mande. 
mat, commw!/Stoz, mandamiento, comif- 
fion. 

commeflario quegli che ha carico da Princi- 
pegrande, o da Republica di proucdere a” 
bifogni di qualche cofa IMportante, come 
dicitra, o d'elercito,comm1/farre,comifa- 
rio, fedel commillario, vale, efecutore di 
teftamento. : 

commellione, ordine,comandamento, coma. - 
mif$i0,comiflion. - 

commello , add. di commettere, per coñ-- 
g/úngere,comaconsomt,faltor.. 

commellura, commettitura, 1058tareyajfema 
blagestrauazon:. 

commeftione,e commiftione,melcolamen- 
tome ff ange,melclanca. 

commcttere, comandare, imporre,»ader, 
comm«nderymandar,perreccommandare, . 
e darin cuftodia, pertimetrtercin altri,per : 
operare : ma fempre in mala parte, come, 
commetter peccato, delitro commetrter - 
male tra due, feminar difcordie, perinca-- 
ftrare,o merrerinfieme. 

commettimale, fi dice a colui che nutrifec,o > 
lemina diltordie, /emenr de quereltes Íem- - 
brador de pendencias.. 

commettitore , verb. che commette in mala 
parte, m4lf.zsremrimal hechor. . po: 

comumettrice [ verb. fem. 2a/faitrice, mála : 
kechera. 

commettitura,commefiura, /emb!ag e, ¿oí - 
14€, TIAVAZON.”. 

commezzamento,e commezzo.Fioren.fpar- - 
timento,dr5/207, diuifion... k 

commiato , licenza domandara; o dara di ' 
' partirli,comgeslicence de s'en aller, licensia 

de yrfe... 
commifchiare , mifchiare", »omeflgr , rel” 
1 glarz, 
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Gommifrioñe , melcolamento , mefinge, 

.mefelanca. 
Gommifurare, 

dir. 

Gommotoadd. Fior. por commollo, efe, 

alberetado. 

Commouimento , Ícommoucre , m0mxe- 

ment ,e[mernteyalboroto. 

Gommouitore, verb. che commueue , mo» 

tenr », premptenr , promotor , promoue- 

doz. 
Gommouitione,e commotione,comimoui- 

mento, e/mest<yalborogo,alboroto,mo- 

tin. 
Commuouere, mueucre, difporre, e/70%= 

mosr delagocegar. ¿e 

Commutare > permutare,ch47g er,commmer, 

cambiar. 

commurtationAe, [cambiamento,cha2ge,c0n:a 

mutatson, cambio,per trauaglio,alreratio- 

ne,tramasl, altera! son trabaxo. 

Comodamente , concomodita, commale- 

ment, con comodidad. 

Comodamente , conmenablement,conuena-. 

blemente. 

Comodeuolmente, aflai comodamente, pro 

premen!propriamente. 
E 

Comodo fuft. tutto ció chetorna bene, 0 € 

lodisfacimento, o d'ytile,commo ¿e,conse- 

nable. comodo. 

Comodo add. buono, vtile, bon ¿profitabl:, 

bueno,prouccho(o. : 

Compagaa, Fior. percompagria, cofianco 

di compagnia di loldari, comp4gm1€ de jol- 

da+:,compañía de loldados. 

Compagneuole , amicheuole, compagrabl:, 

amigable,dulce. 
; 

Compagnia, Paccompagnare, 07 p1gXH1€74 

Acorpagnes compagaorcCompa
ncro,com- 

pañia , per compagno,per conucriirione, 

compagnia fi chiama vn numero ar i0ida- 

ti al gouerno d'vn capitano, la congrega- 

tione di laiciper opere (pirivuali , SÁ il 

luego fteflo doue £ adunano ll chiama 

compagnia , 0 confraternita , ECOMPa- 

guia G dice la comunanza di negotio mer- 

cantile, o trafico), chealrrimenti e detta 

raglone. 

Compagio > queghi che accompagna » com 

pagrar: aijosié, compañero, alociado YE 

: ¿quegli che negotia, O traffica in campa- 

ta d alert. 

Compagnone, Fior.per C ¿pagno,o per huo- 

mo di orandezzafmilurata , en.per gráde 

di perfóna: eperhuomo giouiale,c dibuó 

tempo» Lan comp=gn0R, homme [Aces1c1%) 

soutal , 07 de plarfantecompagrte en ren: 

enia 

centre y buen compañero: donolo,placen- | Compenfasione , compe
nlamento, 40% pame 

commmenfurare,me/mrer,me- | 

O 
toro y de bucna conneríacion. hz 

) Companatico, vurto quel che fi mangia col 
PARC, CAMPABALESPI1 ARCE PACION, PItAMCA. 

Comparare , paragomare, 4comparer,acom- 
parar. " 

Comparatico,l'eller compare, comperage,ler 
padrino. 

Comparatione , Pparagonc , comparas/on, 
comparacion. a 

Compare, quegli che tieneal Bartelimo, ó 
alla Crefima 1 figliuoli altrui , compere, 
compadre, diceli prouerbial, compare, e 
guardati,cioé mona ti fidare. 

Comparigione, Fior.per comparatione,p ar 
comparar for, por comparacion. 

G omparigiene,1l comparire,comparoiJance 
en sasticerparecer en lufticia. 

Comparire , farfi vedere,arriuar d'improui- 
lo,aparesr fe monftrer,aparecer,monftrar- 
le , perappselentarii in giuditio,/e prefer- 
ter en su!tice, prefentaríe en lufticia , e 
comparire fi dice d'vna cola, che apparil- 
ca, moftri bene, che lá chiama. y 

Comparilcenza,e 
Comparita, come anco far comparita li dice 

delle cole che multiplicano, o duraño pin 
dell' clperracione, aperos ffement , parece- 
miento. 

E omparticipare, participare in Íieme, partici. 
per enjemble,participarjuntos. 

compartire, diftribuire,pr2xgeradiftribuyr, 
artir. 

Compaflare,mifurare col compalo,compaj- 
fe»,compallar,medir. 

Compaílione, dolore dell' alermi male, com- 
pof310=,compation,dolor. : 

mm Ñ 

4 compaltoneuole,degno di'compaione,dí- - 
gredecompaf8ssn, digno de compañon, 8 
agoiuntea huomo vale che ha cópallione. 

Compalio , COMPATTIMENTO ) PAYIAJE+parti- 
miento. ; 

Compaflo, ftrumento seometrico che fot- 
ma il circulo,-0 pas compaíto. 

Compatire, hauer compalkone , 4005r cor7- 
ají on renercompalicn. 

Compatriota, d'yna medefima patria, com- 
pa:rs0*,de vna miíma tierra. 

Compendio, breuc riftrerro di longa narra- 
tione,abrege abreuiado. 

perdsenxy redatt en jcmmasre, Compen= 
_,diofo. E 
Compenfagione,e 

115, compeníscion. E 
Compenfare , ricompenfare, dar cambio,res 

compenfer premiar, recompenlar. y 

Compenfamento , il compenfare,compenfa= 

. 

Compendiefo, riftrerto in compendio,cem- 3 

po. 

e 
e 

4 

antro? 

te 



Cc. .0 OCHO 3 
Compimento,perfetrione, cioé quanto all” 

cfler finita vna cola » perfedion , perfe- 
clom.00 ; da 

Compire , dar compimento,parfasre, dar ea- 
bo,perfeciónar,e compite aflolutamenre, 
vale Enire Parto yenereo. RAN 

Compitamente, interamente, perfairement, 
abjolument perfcramente. Ñ 

compitare, accoppiar le letrere dell alfabe- 
to, per farfillabe, o per formarla parola 
come fanno i fanciulli nel Pimparare a 
leggere , appelle: les lottres, Ey Ive mor ñ 
mer delerrear juntarletras. 

compito , p. b. opera aflegnata, olauoro da 
faríi in tempo determinato > trama! po 
eunre [451 2407 20míc trabajo,obraaca- - 
bada. 

al 

antre don reces, dono, porotrorecebi- 
do. y Y: í 

Compenlo, riparo,rimedio,prouedimento, 
C prom fionremede,recompen/e prouifion. 

--Compera, Sen. compra), 1d comprare, dc il 
comprato,«*che?,vna compra. P 

Comperare, Sen. comprare ) dar denari per 
- robba equivalente , .«acheter , comprar: 

comprar le brighe a contanti, e cercarle 
fuor di propofito. a 

Comperatore, Sen. compratore, verb. che 
compra, 4cheress ,comprador.. 

Competente, CONUENIENTE ) COWPLtaz!y con- 

ueñ Abi. COMApcerente. ) 

Compertentemente, conuenenolmente,:0. 
P. tammenticonenablement eomperente- y 

mente. 
competenza,ilcompetere, competance,corm- | compito , p.!. condotto a fine, parachené,f- 

petenza. nido,acabado. 
compitote, finitore,4c0mpl fear, finifemr,a- - 

cabador. 
compitura > il feme dell huomo, femence - 

d'hesac fimienta de hombre. 
compiuramente, compitamente, «b/olae- - 

ment pariastement perfetamente. 
compiuto , Senef. compito, condotto a fine, - 
o parfuso, a heseperfeto,e per dotato,erj- 

pieno d'ogni eccellenza di bonta , e di. 
Crcanza, 

complefhonale, che viene da compleMione,. 
complexsorned,complefional. 

complefhionato , che ha compleffione, com- 
plexsamne, complelionado, ben complef - 
fionado, valerobuíto , e mal complefño- 
nado, debile,de forte 0: fosble complexsoz,'. 
de fuerte complefion.: 

complefione, temperatura del COIPO ) 507%8= 
Plextor , babirude, temperature dm corpay . 
temperatura del cuerpo, Fior..anco fem- 
phcemente per qualita. 

complice, confapeuole,e cheé a parte,pren- - 
defs. quaíi lempre in mala parte, complice, 
complice,participe. 

componente , che COMPpore , compofite yr, 

competere, e garegolare,e contraftarese sto ¿o 
wer , eltrinar, per concorrére infiemea vn 
magiltrao,od altro. 

-comperitori, quelli che competono,che do- 
mandano , o pretendono la medefima 
dignita , odaltro , comperstemrs competi- 
dores. 

compiacenza, complacimento,p/a1/anceyvo- 
lipre, donayre,gufto:andar a compiacen- 
zayandar a verfi,adulando. 

compiacere , far piacere, complasre,compla- 
zer, per dilerrará d'yna cofa, odin vna 
cola. 

compiaceuole, Fror.per diletreuole,deled.s- 
ble,brez velubien querido. 

compiacimento , il compiacere, plasfiz,dele- 
¿barson delayre,plazer. 

compiagnere, condoleríi,/e plasadresfe dos 
losr,dolerfe,lamentarfe. : 

compiagnitore >, verb.che com plagne, com- 
plargaant lamentanr que le quexa. 

compianto, co ndoglianza,, larmte lamenta- 
119% ,QUEXa. o 

compicre , Senef. compire , per dar compli- 
mento, +complir,finir,acabar. 

compieta >» Pyltima dell” hore canoniche|  coumponedor. 
dell ofhrio divino , cop 1 :s, compleras, | camponimento , la cola compolta, compof- 
e per il tempo nel quale fuole celebrar- 1107,componimiento,compoftion. 

fi. componitore , che compone, Senef. ancer 
eompilare, comporre, propriamente de gli compolitore, y. compo/e,componidor;el 

Ícrittori, comor 7 corpo er ,CoMponer, | > quecompone. 
Sen.anco perabbreuiare,e riftregnere vna ¡ comporre , mefcolare infieme varie cefe 
feritrura. per farne vna, compo/cr, componer, peri- * 

eompilato , compofto , compe , compofé, |  fcrinere, o farpoemi, per comuenire a far 
compucíto , pereompiuto, compler,com- |: vna cofa, peralerrare,per pacificare,mer- 
lido. ¡ terd'accordo, ecomporfiinncut. pal di 

compilatore, verb.che compila, compslatenr, ceci di coloro che CONUENYONO Con ¿| 
<ompilador.-. ; creditori: di pagar il debito o .con:tem- - 

_*eompilarione,1l compilare,«femblagesrbap- | po in pia volte. , 9 con altre comuen:.- 
Jodie componcdura,.. | Tianl.., 
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Compotabile, che puó comportarli, /mppor- 
rablefuportable. nttial 

Comportaze, fopportare,fapporter,padecer, 

llevar, fufrir. 

Comporteuolc', comportabile, fex?,que es 

agradable. ; 

Compofitione > melcolanza di yafie cole, 

me ange  mefcladura, per parto, $ accor- 
do di pagamento, Sen.chiamano compo- 
fitioneancoicomponimenti di poelia , o 
di muíica. 

Compofta , mefcuglio di cole acconce in 
fieme, compofleym:flange de chofesmelcla- 
miento. ; 

Compoltamente, acconciamente, corner a- 

blermenryconuenablemente. 

Compofto,add.rergé,di/pofe,cola que es por 

ordén. 

Compra,il comprare, 4che?,compra. 

Comprendere , apprendere,capire,comprer 

dreyempolgrer,p? endre,az1r,tomar,per oc- 

cupare , Circondare) ocemper, nus oxne 

entornar, cercar, per contenere,eabbrac- 

ciare,contenir,embrafJer,embracar. 

Comprendimento , ill comprendere,compre- 

her from, comprehenfion. 

Comiprenditore , verb.che comprende, com 

premerr,el y comprende. 
Camprefo, fu Circuito, csremtt, Circuito. 

Compreflionato» compleflionato , che ha 

comple/lione , complexsonzé, complefhio- 

nado. 
Compreflio, membruto, p1/J4*, membra, 

robulto , membruto , perriftretro,pre//e, 
ferréyapretado. | 

Compromeflo, fuft.conuentione di rimette- 

re le tue differenze in altri, compromss, 

conuencion, emertercilfuo compromef- 

fo, fi dice di chirimette in altri quel che 

ha ficuro in mano. 

Compremettere, rimerrerele fue differenze 

inaltri, crtrer en combromsycompromettre, 

entrar en compromillo. 

«Comprouare , approuare, «promser aprovat. 

Compugnere, afiligere, termontar nel! ani- 

ma, af 1:ger, fomfrar en l' armey tormenta, 

efler compunto > hauer compuntione. 

Theolog1 , anos compensitor de Pp se ler 

cempunto. 

Compungimento - compuntione , compon- 

¿hor COMpungimiento. 

Compunto,) add. »ep nta? afligido, inten- 

defianco per pentito de' peccatí. 

. 4 

-t€ O 
nacolaconalira , compeer, calemler,'con= 
tar, per mettere in numero, »embrernom- 
brar. RN >» 

Computifta , quegli che efercita V'arte di fa- 
re,o veder conti d'altri,arshmetscsenyaril- 
metico,contador. 

Comunale , ordinario , in communale, au- 
uerbialm. vale , vslgajre, common, cu- 
'mun. 

Cemunalmente , COMUNEMENTE, COM 4mEé= 
ment cCuUmunemente. | > 

Coraunanza, ¿CCOMMUNAMENTO COMIMANS= 
cétion, comunication,e COMMURANZA per 

comunita,cioé per populo che (ta fotro le 
medelime legor. . 

Comune , add che e d'ognuno, o di pit d'y- 
no , ordsmasre, ordinario, perordinario, 
communale, vw!¿4stre ,commw4, comun, 
vulgar. . 

Comune, fuft. comunit2,populo che fi res- 
ge con propriclegoi la come comu- 
nidad. 

comunemente, vniuerlilmente, cosm4nés 
mer? ,cComunemente. 

comuncuole, Fior. comunale, com, co- 

mun. 
comunicabile , Fioren. pee aabile, «fable, 

afable. 
comunicamento > participatione, participa. 

rson participacion. 
communicate , CONferiro, commsaigwer,co- 

municar , perconueríare, peraccomuna- 
re. Per dare il Santitimo Sacramento 
dell Euchariftia, 8 in neut. pal.riceuer- 
lo. 

communicatione , CORÉSTÍIMENTO, 1098:42f- 
catior y Communication , e perlParro di 
communicarí. 

comunita, populo d'vna citra , O caftello, 
commisaste comunidad. 

comunque, come, in qualunque modo, com» - 
mens que ce fos1,come que lea. 

con ,propofirione ftrumentale, talhora de- 
nota compagnia, exec, con. Mette Sin 
compofitione co” pronomi me, te, le, 
ma viene” a perdere P'N , meco , teco, 
feco. á 

conca, propriamentc il valo doue fi falabo- 
cata > che e grande,e di terra cutta, eonchey 
canal, cozusile de porf]or, venera, conca,per 
nizchio di pefce, : 

concatenato , collegato , emchaine, encade- 
nado. E 

1 

ade E - 
» ó 

Compuntione,añirrione d'animo compen- concanato,concauo,cremfe,2hondado. 

timento de gli errori commelll, repentar- 

er, repentimiento. 

_Computamento > il computare, compte, cu- 
enta. 

Compurare , calculare , metterrincontro y-| 

concauira,profondita,concamzé,profondemr, 

concauidad. 
¡ CONnCauo, cauato,cupo,cresx,hueco. 

concedere, permertere, accorder , dennery | 

permettre , dar , torgar , per dare, per ac= 
confen- 
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Eonfentire, che fidiceanco , menarbue- 

Ro. ? 
Concedimento > il concedkre , accord,edros, 

acuerdo. 
Conceditore » che concede , donmenr, da- 

dor. 
Contento, armonia dal fuono concorde di 

piu yoc1,) harmonte , accord m9 fical , COR- 

cierto muíical. ; 
€oncepire » Fior.ancorconcepere, e quan- 

do nell' vrero della femina s'vnifce il fe- 
me performare il feto , concemusr , COnCe- 
bir, metaf.li dice concepire Ídegno,ira,o- 
dio,e fimilt. 

Concepimento, Parto del concepire , conce- 
prior. concepcion. : 

Concernere, voce introdorta dall' ufo, vale 
appartenere , rifguardare, fi coftruifce col 
terzo,e col quarto calo, «pariemsr aparte- 

necer. 
Concertare, ordinare,ordire vn negotio,ez 

treprendreun ajjasre , ardenar, concertar 
yna coía. 

Concefione,concedimento,.ccord,odtroi,a- 
cuerdo, concetrar vn negocio. 

Concefle , e concedutoadd. vetroyé,Otorga- 

do. 
Concetto,penfiero,colaimmaginata,perfee, 

concepcion. 
Concertione y concepimento , corcept10n, 

concebimiento. ; 
Conchiglia,conca marina, coqwsKe, concha 

marina. 
Conchiudere , venirea conclufione,corclaer 

re , concluyr, per conuincere diíputan 
o. 

Conchinufo,add.corcliwewclos,conclufo. 
Concia , la materia cen la quale íi conciano 

le pelli,  1l luogo douc fi conciano , ma- 
tere a 3uorles polletrers accomimodent lem s 
peaux , materia con quelos pelexeros a- 
doban lus pelexos. 

€onciare , vale acconciare ironicamente, 
ciodacontrasio fenfo: gualtare, etratrar 
male, 124! 1rrafe7 mal tratar, per ammae- 
Ítrare , inpropofito d vecelli di rapina, « 
prsnos/er, amancar, éc in buen fenfo Sen. 
dicono conciare il grano > cioé criuel- 
larlo e purgarlo, cr1b/. »,crivar,carandear, 
Conciar le pelli e ridurle arte a pra vá. 
Dicefi conciare vno pel di delle fefte, ciod 
fargli mal grande, dal fenío contrario; 
perche 9h huomini Jogliono piv ornará 
le feíte. 

Conciatore , che conciapelli, peMerier pel- 
lejero. 

Conciatura , Fior.peracconciamento,4com- | 

' Concordare:, Fioren.ancor concordiare,ef-.- modemert y aderecamiento, Senef.dicono 

cenclarura a. quell' immonditia che £, 
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cama del grano concio, criblisre,carendea- 
dura. $ 

Concimare, Fioren. peracconciare, e daril 
letamealle terre, fumer les terresreftierca- 
larlas tierras. 

G oncime > Fior. per AcconciMe, agencement, 
alinamiento > Senef. folamente par con- 
cime intendono letame , fumser , eftier- 
col. 

Concio add. di conciare , mal trattato, mal 
trasté maltratado, Fior. anco peraccon- 
clo,afletrato, Sen.chiamano grano concio 
che e crinellato. 

Concio fuít.* pietra lauorara, e fcarpellara, 
pot:spulido. ' 

Conciefefla cofi e 
Conciofie cofa, comeciofia cofa: efendo il 

con, in vece di come, comme,como. 
Concipere, Fioren. per concepere,ó conce- 

pire,comcemosr,coneebir. 
Conciftoro, dicefi dallo ftarcinfieme, in- 

tendif Padunanza de' Cardinmali , € il 
luogo doúe s'adunano alla prefenza del 
Papa perlaudienza , eper negetij publi- 
ci, confifoire, confiftorio.A Siena habbia- 
mo va magiftrato che £ chiama di que- 
Íto nome, comeancoil luogo doweíi ra- 
una. 

Concitamento , il concitate, e/m0t/0m,atizas 
miento. 

Concitare,incitare , flimolzre, efmemueir, , 
incitar. 

Conclau1,lwogo,doue fi racchiudonoi Car- 
dinali per creare il pontefice, csnelaze, 
conclaue. 

Concludere,conchiudexe, venir alla conclu= 
fione, alle volte in fignificato del fuo pri- - 
mitluo, es ferm+r,encerrar. 

Conclufione , la parte del diícorfo , $ ragio- - 
namento che conclude,corclufiorconclu- 
fione, venireá conclúfione d va negotio, 
efinirlo , conclufione ¿termine di logica, 
quelche viene in confeguenza dalle pre- 

mefle , e conclufioni chiamano quelle 
prepofitieni , 9 dubbi, che fi publicano 
per diíputarle. 

Concela, e concolina, diminur.di conca, $ 
catino, bafísr. varffean d : moyenne me/sta 
re. valo de mediama medida. 

¡ Concolore , vocelat. del medefimo colore, , 
de mefme comlerer,de miíma color. 

Concordante, che concorda , concordar, . 
concordante. 

Concordanza , Conueaienza, concordance, 
conuenencia, conuenienza,tanca termi. - 

ne,di grammatica , peri fanciulli che co- 
minciáno aimparar la lingua lar. 

ferd'accordo,saccorderacardarfe.. 
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—Concordamente, d'accordo, 4'sccord,de a- 

cuerdo. 
Concorde, Vaccordo, secerd acuerdo. 

Concordeuole , dapoterhi accordare, 4ceor- 

dant,el que acuerde. 

Concordeuolmentre, Fioren. 2ncor concor- 
dicuolmente, te .e/me penjee (7 velonte> 
de ya miímo penfamiento. 

cencordia , conformita di volert, concerde, 
acco: d conformidad de volontades. 

concordiare Flor.per concordare,e 

concordicuolmente, per concordeuolmen- 

te, le bon accord de buen concierto. 

concorrente, che concorre: e concorrenti, Íi 
chiamano i Dottori che leggono in ¡ftu- 
dio la medefima materia, e alla medefima 
hora : fopra della quale pol contraltana tra 

lorone'circoli,che li diecanco da Sen.leg- 

gereaconcorrenza , par mejse rentantre, 

por miímo encucntro. 

concerrenza, 0 in CONCOrrenza,corcmrrence. 

eoncorrenza,concorrencia. 

eoncorrere e andar infieme , fe rencomtrer 
toparíe : CONCOITETE in vna opinione 218 

conuenire, concorrere alla fpela, concor- 

rerc, per competere, e dicefi concorrere 
de Dottori che fon cencorrenti inilta- 
dio. 

eoncorrimento,ilconcorrere,remcontre to- 

pamiento. 

soucorío, concorrimento di gente, 472 
degens . recojimiento de gentes. Diceli, 

concorío , e dar per concotío , de be- 
acficij curati che £ danno al piu 1do- 
neo. 

eencreare , creare infieme , concreer , COM- 
€rcer. 

concreado add.rercree.concreado. 

eoncubina , quetla che ita con huomo , a 
cul non € mogle » couembiñe y comcubi 

na. 
concubinario,e 
concubinatore, quegli che tiene concubina, 

coneabsnasre concubinador. 

goncubinato , Sen.iltenerconcubina,co=cw 

birage,concubinamiento. 

eoncubito,¡il giaces dell' huomo con donna, 
legrste de imac amecla fome » el yazer 

del hombre con la muger. 
conculamiénto, il conculare, fomlemez? des 

pseds holladura de pies. 
eonculcare >, calpeftrare , tener otto, fosler 

ax pre ds holarconlos pies. 
soncuoccre, Poperationo che £2 intorno al 

ciboilcalore dello ftomaco, 2:gerer , el- 
gerir. 

eoncuplícenza , moto, sc afferto carnale, 
consastije suarmelio » COMCUPICERCIA CAL 

nal. 

CO 
Concapiíceuole,e 
Concupiicibile,che naíce dalla concupilcené 

Za, 94 nasst de concupscence,qui nace de 

concupiícencia. 
comdannagione , pena che da la giuftiria 

per galtigo de' misfatti, condamnarson, 
prison, amande, condenacion, puni- 
cion. 

condannare, e condennare, impor pena de 
deliteiycoz damnerypwnr,condenar. 

condannatiflimo , e condennariflimo fuperl. 
di condamnato, tres-condemne,condenna- 
timo. 

condannato, econdennato, add.cordamnc, 
condenado. 

candannarore, econdenmatore, che condan- 
na, nge qui condamne juez que condena. 

condamneuole , degno di condannagione, 
quí 2011 Stre condamne » el que deueler 
condenado. 

condegno, dogno, digne, condígme , digno, 
condigno. 

condenfo,denfo, ./Pa15 efpelo. 
condelcendere, econdiícendere, fcendere 

infieme, onde/cesdr., confentir,condel- 
cender, per concorrercia opinione, ac- 
confentire. 

condenfione,e condifcenfione, il condelcen- * 
cendere, 4cco: d acuerdo. 

cendimento » quel che s'opera a perfet- 
tionare il lapore della yiuanda , /41//€, 
AA. p 

con dio , auuerb.compofto di con e Dio: va- 
leinbuoahora, «sec Dic, adiesó, COM 
Dios , aDios, rimanti con dio, andará 
condio,e fugoirá. 

condire , largamente vale accomodarla vi- 
uanda co condimenti; ma propriamente 
s'intende con elio, come condireinmlalata, 
met. perfettionare, 2//41/0 mer tomte ,orte 
aeviande, guifar todas maneras de comi- 
das. 

condito add, af/4:/orné , guilado , adoba- 
do. 

conditore,vocelar.fondatore, >? Jemr,for- 
dar-s,banptizador,fondador. 

condiícendere, voysz condelcendere, 
condifcendimento , 1condiícendere , c0%= 

di fcenare conformamiento, Lo 
condifcenfione , vayez, . condifcendimen- 

to. 
condifcepolo compagno di ftudio , com- 

df sple,condifcipylo,compañero de cftu- 
dio. E 

conditionale, con condirione, cordsisonel, 
condicional. dá 

conditionare,abilitare,»abrlsrer abilitar. 

¡conditienato add. atto, 4pfe, éspable, ca 
19) j az, 

condi- 
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* Eonditione , ftaro, qualita,cordiston,degre, 

gualité, condicion de grado , peranimo 
penfiero, per parto O limitatione , per na- 
tura, come dibuona,ó mala conditione. 

Condolere, neur.pall.rammaticará,dolerki ; 
Je condosloi: ¿quexarfe. 

condotta, v: .«da condurre,conducimento, 

carrico di guidare,cordarre.conduta,con- 
dotra chiamano i medicil'ofátio,e lalario 
che hanno dalle communita douo vranno 
a elercitar Varre dimédico , econdotta di 
chi verrureggia. 

eondottiere da condotta , capitano, cap1ta:- 
me.g «sde, capitan, guia. 

eondetto , acquidoccio, «07d +11 d'eam caño 
-—deaxua. 

o . 

conducente , che conduce, cor s/:m1,con- 
duziente. 

conducere,condurre,guidare, comdasre,con- | 
douzir. 

conducimento,il condurre,cosdz1te,condu- 

cimiento. 
«eonducitore,e 
conducitrice , verb. checonduce, qusguide 
" Qg mesas quien gula, y lleua. 

condurre, menare, co :drsre  Conduzir, per 
indurre. 

_conduttore, conducitore, condedew y con- 
duzidor. 

coneftabole , Senef. coneftabile , grado di 
guerra, gia ilmedelimo cheho:a capita- 
no. Ogor fi dice conteftabile, E e primo 
grado di militia che fi diade" Re, $e da al- 
trl Principigrandi,Corneft«b:e,condelta- 
ble. 

«Oneftaboleria, Fior. per grado di conefta- 
bole, connestablre, dignidad de condefta- 
ble. 

coneftabolia,c* ef le me/me. 
confabulare , ragionare infieme per pafar 

tempo, demif»r platicar. 

confare , neut. pafl. conuentre, richiederf, 
conmensr y «stre feant, conuenir,per hauer 
proportione. 

eonfederamento , vnione di povol1, d di 
principi, Meznce confederación. 

confederato, vnito,che e in confederatione, 
allieé cor tedereyvnido. 

eonfederatione, collegarione de populi,rox. 
frteratrondigas liga... 

conferire,comunicare Íir0i penfieri, anfere, 
conferur,peralutare, ) giouare. 

confermamento , ll confermare, confirma 
21 confirmacion. 

«onfermare, MmAntencre , approuare > comfer - 
71m. confirmar. 

eonfermacione, confermamento y APoroua- 

: € O 17 
Confeflamento , il confeflare, confefiion, 

confellion. ud ? 
confellare, vdire i peccati altrui perallol. 

uernclo ; ofíitio di lacerdote che habbia 
quefta aurorita ¿ayrenconfeffion y oyren 
contellion, in neut.pafl. dirle fue colpe al 
lacerdote per eflerne afloluto; in fionif 
neutr.affermare. A 

confellatore , che confefla, confefJenr , con- 
fellor. * 

confeftione,afermatione,corfef iomafirma- 
cion. Per facramento di penitenza ,-cheé - 
Parto di confellarí. : 

confeílo, add. confeflaro, confiz,, pemttemty 
penitente, confeflado. 

confeíloro , Sen. confeflore , Sacerdote che 
confefla,confe//: sr al que confiella. 

confetrare , far confertione,corfrresconfitar, 
coníltear y:e:per che confettare emiglio- 
rase la cofa che li confetrta, dicefi confer- 
tar vna viuanda,o altro,quando limiglio- 
ra di conditione; e Í1 trallata anco a gli 
huomini. 

confertato,e 
confetro:, add. ridatto in conferrionescomfry. 

confitado,confiteado. 
confetro, fut. qualfiuoglia,cofa da mangia- 

re , COperta, O Incorporata con zuccaro, , 
confitures confituras. 

confetrura,e- 

conferrione , lí diconotutte le cofe confer- - 
te, ronfirares CONÍTUTAS. 

conficcare,ficcar chiodi, fi: h+r clauar. - 
confida, Fior.per confidente, fam ser fami- - 

liar. 

confidanza,) Íperanza tenuta percerta, coja - 
france confianca. s 
confidare , neut. paí. hauer confidanza, fe- 

confier confiorfe: 
confidente, amico nel quale fi confidi,comf= 

dentes q Con pefi: ,confiador. 

corlfidentemente , con confidenza , confia 
deomerr,confidentemente. . E 

confidentifimo > fuperlar. di confidente), 
tres ca<fident Eg fos [emmlser muy fami- - 
liar. 

confidenza , il medefimo che confidanza, > 
co france conflanga. . 

conficurato, voce lar.di fimil figura, 104% pas - 
¿rel de lemejante figura. 
confinare > rilegare 1n vn luogo per pena, » 

releguer  confinar en vnlugar : per efler : 
contiguo per merter tcimin, e dichiarare : 
confini. 

confinato,add.reles ««¿confinado:. 
confine, Senef.confino,termine, pw fx con- 

fin : confino li dice anco il bando , €:.:1l 
= HLONE) aporovation y aprou«cionyaprova- | . luogo doue yno crelegaro, dicefi prouer- - 

Lan, 
Cen, bialmente > Gentediconfini, pladii, do. 
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afaffini: perla comoditá di laluarí ne' de- 

litti da yn luogo al!” altro. y 

“Gonfiftare,applicare al filco le faculra de'con 
dannati,confifquer,confifcar. 

Coníiteo, add. diconficcare, clomé, claua- 

do, metaf. per haucrimpreÑo nel ani- 
mo. 

Genfondere , mefcolare infieme confufa- 

mente, confondre,confondir,e tratrandofi 

- d'intellerro, 9 di fentimenti, vale, offufea- 
re,cimpedire P'operatione, per iíconfon- 
dere, eprecipitare, perconuincere altrul 
con ragioni. 

Confendimento,confulione, cozfufiorjcon- 
fufion. 

Conformare, far conforme, corforimer,con- 

formarfe con alguno. 
Conformate add.corferme,conformato. 

Conformatione , il conformare , corforma- 

rionycoaformacion. 

Conforme , add. fomigliante, femblable,fe- 

mejante. 

Conformeuole , che há conformita, comfor- 

me,conforme. 

Conformita , fimiglianza , femblance,Íeme- 

Le a : 
Gonfortagione, conforto,recreati0m,recrea- 

cion. , 

Gonfortamento , il confertare , e Piftello 

conforto,comfolat10,confolacion. 

Confortante,che conforta,corfolatemr,con- 

folador. pa 

Gonfortare, far opera d'alleggerire Palerui 
dolore con parole, eragien, co nfoler,re- 

creer y cenfolar per elortare a qual cofa, 

errecreare. 
Confortatiuo, che pud confortare,conforta- 

tf confortativo. 
Confortatore, che confoxta, confortatenr, 

confordador. 

Gonfortatorio,add.di conforro,che da con- 

forto, cow folatorre,confolador. 

Qonforratione , conforte, Jarl, lolas,con- 

fuelo. 
Conforteuole,conforratiuo,corfolarsf,con- 

folatiuo. des 

Gonfortinaio , colui che vende confertini, 
paficser fuplicacionero. de: 

Confortino , pezzetto de pane intrilo con 
mele, e fpetiaric,rar d'e/prees fuplicacion. 

dar confortini li dice prouerbialmen. di 

chi conforta altrui con ragioni poco efh- 

caci. 
conforto, verb.puo prenderí in cutti fignifi- 

cari del fuo verbo per efortatione, recoz- 
forr.confuelo,per confolarione. 

Eonfraternita, compagnia di lar ciche con- 
ucagono per eferciti] fpirituali,corFasrse, 
confradia. 

c0 
Confroítare, paragagonare, rifcontare, vit 

cola coll'altra, corferer, confronter , com” 
frontar. 

Cenfufienc, il confondere,comfm/fiormconfa- 
fioa. 

Confuío , add.da confonderc,corfus,confa- 
lo. da 

Confutare, cCOMUIACEIC,CORMAÍACre,COMUEA= 
cer. 

Confutatorio, add.atro 4 reprouare, propre 4 
consarmcreypueno a conulncer. 

Cengedo , licenza , commiato, corge,licen- 
cia. 

Congegnare , commettere imfieme, cosjoima 
| dre,compler,wñir. 
, Congelare , e delle cofe liquido che per ¡4 

molto freddo fi rappigliano » congeler, 
quaxar congelar. 

Congclaro,add.7r/é,congelado. 
Congelatione, agohiacciamento,gelee,con- 

gelamiento. 7 
Conghiettura , Sen.ancor cegnettura, indi- 

tio ragioneuole da far fede di cofa fatra, 4 
dafaríi comi Fare,conictura. 

conghietturale, e cognerrurale, di cognettu- 
ra,conseltrral,conjectural. 

Conghietturare , e cegnetturare , far com- 
ghiercura, comsetbarer conjeCturar. 

Congiugnere, mettere infieme, accoltare, 
contormdre ponerjunto. 

— 

Congiugnimento , il congiugnerá, eoxto= ] 
Fsvon,comjunction. 

Congiungnitore,e 

Congiugnitrice , verb. che congiugne , 9:68 - 
consosnt.ayuntador. 

Congiugnitura, congiuntura,012t4re. yun- 
tura. 

Congiuntamente , vnitamente , centoimte= 

mMEntyapretamiento. 
¡ Congiunto, add. coser, paren! añiépa- 

riente, cercano, per parente, talhera per 
congiuatione. 

Coagiuntura, congiungimento , etermine 
doue le parti íi CONgIUNZONO , 101mtwrey 
yuntura , trouar le congiuature fi dice 
bir vano trouamodo, e viadiconclu-. 
ercageuolmente vn negotio. 

congiura , vnione di pincontroa chidomi- 
na, conturattor conjuracion. 

Congiurare, far congiura, confpirer comípi- | 
rar. : 

Congiurato , add. cemfpiratewr y confpiraz 
dor. 

€ ongratulare,neut.paf rallegrarí col l'ami- 
e . . 'S A e ” 

co delle di lui felicita, grazifier y felscster, 
gratificar, : 

7 Congregare,adunare, efembleryuntar. 
Congregatione, adunanza, 4 f/embles, yunta- 

MmICAto, 
Cengrue. 



congrio; conueniente, commenable, conneni 
“ble,mericar di congruo, termine teologt: 
<o,a d.físrenza di condiguo. 

Coniare,improntar monete, monnoyer , batire 
monnoye batir moneda. DE 

coniato,'mprelo,monnoyé,monedado, imprie 
mido. 
Coniatore,che conía , mnnsyimr, monede- 

ro, 
Coniglio)2nimal noto poco minor della 

lepre,e poco differente,conil,conejo,dice- 
fi h2uer del conig'io,o che hi conigli 
il corpo ) d'vao che fia timido, e v.- 
le,come é timidifimo quel anima 
le. 

-«Conio,frumento di metallo,ó di legno,che 
per ellertagliente da vna tefta, e verlo 

- Paltroingroffando ferne per fendere.Sen. 
dicono anco zeppa,cein , cuno) codio € 
detto anco il ferro nel quale € incagliata 
la Ggurache s'ha da imprimere nella mo- 
neta, Fior.lo chizmano anco Torítilo, e 
-Punzone, conio per Pimpsonta (telf, e 
conlo.seneí.chiamano quel pezzetto in 
forma triangolare, che. vien polto 2? 

-calzini doue cuopre lacapolla del pie- 
de. 

«Coniugato vale congionto la matrimonio, 
mariéeycalado. 

+ £Conizza,erba di due fpetievedi Dio(c. coni» 
qe herbe,coniza. 
“Son meco,vale Pifteffo che fenza con : ma 

. taloravisaggione la prepolitione, ben: 
- chenon fía neceflaria , per propricta di 
linguaggio, come nclalcre due: teco, € | 
feco,con teco,e con Íeco,anec moi, com mi | 

o. 
«Connaturale,dí Gimil natura, de femblable na 

swre,della mima naturaleza. 
"Connacurare, far d'cgual natura, maruralizer. 

naturalizar. 
“Connumerare, mettere in numero.) denom- 
 brer,denombrar. 
»Eonocchia,Fior.pennecchio in su la rocca,. 
 quenonille,oss filaceyem la quenosille, hilagas, e- 
05 fopaseala rueca, Senef. chiamano co-| 
o mocchia anco la parte della rocca done 
-"Saccomoda jl pennecchio. 
“«Conofcence,che conofec,cognsijJamt, recoznoif | 
“fans, conotiente,per noto di conoftenza, 

.. per conoícibile, per graco. 
Cono[cenza,noticia,cognicione, cognoifJance, 
yy EONOÍZEN CIA. 

AN 
1 

mezzo del lenío Peflere delle cofe,coxoiftre, 
= enteháre, entender,conocer, conolcere cat- 
- malmente,congiuguerí. 
Koguoicimiento, lenno, dilcorío , conoiffance, 

£ODOFIUBIEALO. 

G.O%m M8 
conofcicore,che conofce, comol/famt, gres concia, 

el que conoce. É 
| conofcitrice,coxo;fJante,conociente 
'conoíciutoyadd.comm,comocido. 
conquaflarrafracalíare fraqueffer facudir. 
conquallato add.facafte,fracalado. 
conquaflo,l'attó del conquaflare:e metterd 

in conquafío vale conquafare , fracés. lag 
cudimiento. 

conquidere,aMigeteseffige a Migir 
conquiíta, acquífto , conquilto , acquifsio) 

«cquet,acquilto. 
conquiítare , acquiílare , acquevir » acquía 

far. 

conquiftatore,che acquilta,acqueremr, acquí- 
-Jtidor. 

conquilte,il medefimo che conquifta. 
coniagrare , far lacio , comjacrer , conías 

grat 

confagrato, add.fatto Íacro, confacré , confas 
grado. 

confagratione,Varto del confagrare,confecraz 
son, confagracion. 

confanguiaco, del medefmo langue della 
medelima Ítirpe, de meme janz, de miíma 
langre. 

confanguinita, parentela tra confanguinel 
conjanguinize y parensage, confanguinidad; 
parentado. 

conlapeuole,che'sá il fatto , qui Jais le fis , el 
que fabe el negocio. 

conícritto, regiftraco, envegiftié, enregiíteas 
do, 

conlecrare , confagrare , confacrer » conías 
grar. 

conlecratione)confagratione > confecrasiom, 
confagracion, 

go4r,confegnarlercere, O altre ín feníe 
di dare,8 rendere. 

confeguente,chene fegue.com/equens , confis 
guiente, 

confeguentemente, in confeguenza , conféa 
quemment,confequentemente. 

confeguenza,la cola che feguita, confequence, 
con[<quenciz,e perierm ne logicale,quel 
¿che telulta dalle promefe. 

con[egulre,ottenere,obrenir,alcan gar, 
confenío. € 
conlentimento, il confentire, comfintement; 

cobfentimiento. e preltare,o dare 1l cone 
fenio € conlentire, avcvrder , conientir, da 
“cordar. ) 

| nicgnare, da: incuftodia , confígner , confi- 

y 

gognolte.é, e conoféerie, apprendere per] conféncire,dar confenfo, approuare Valcrui 
| voler€, domzer conjenserent » dal confentid 
y miento. . 
| confentiente,che confente , confentamt, com 
| fentiente,cuerdo. a 
confercare, far conferio, metaf: confertara 
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in fatto,¿ ordirlo,concertalo, entreprendre, 
emprender. 

con (erco,congiontoinliemejivint a autre, 2. 

ñadido a otro. 
conferto fult. confonanza muficale, cor- 

cer: , accors de mufigno , conlonancia mul- 
cal. 

c5ferua, luogo ripolto da cóleruare le cofc, 
garderobe,gardemanger,repolteriayguarda ro- | 
ba, Andar,o ftarin conferu2, o di conler- 

ua, ¿andare ia-compagniaspropriamente 

dimumero dí nauil: di piu padroni, con- 
ferua perraccolta che fi fa d'acque pio-|' : : .s lo ; confimile,fimile, femblable,femejante. yane buone per bere, e conferua dicia- 

CO 
confejado, 

Coníigliatore,che configlia,com/e ¡ller, qui coma 
feille,confejero,confejo. 

configliatcice,verb.fem.che configlia, confeilo, 
litre,conlejeras 

configliere,voyezconfigliatore. 
confíglio,parere dell'amico intorno al fare, 

o non fare yna cola , coxfeil , confejo. pes 
difcorío, econfiglio fi chiama Padunan= 
za.publica d'huominichecófigliano , Se- 
nel: dicono ancor confeglio, confeglia- 
nui baid: coli de gli altri yerbas 

l. 

mo alle cole da mangiare che fi con |confiltere,effere,confiter, confiftir. 
feruano confettare,o condite con Zucca- 
¿q PA 

conferuabile,atro á conferuarfi» chofe qui fe 
conferme,coía que le con[eruz. 

con[leruadore,che conferua,conferuatemr, con- 
feruador,e conferuadore in Fiorenza,X 1n 

Siena e nome di magiítrato di quelle 
citta. 

conferu2gg'o, feruicú inlieme,comfersage, (ier- 
YO CON OLCOS. 

conleruamento , il conferuare, confermation, 
conferuacion. 

con[eruare , mantenere, conferner , maintenir, 
mantener, conferuar. 

conferuatiuo,atto a conferuare , o che con- 
lerua,conferner,conferuariuo. 

conferuactrice,verb.fem,che coníerua, confer- 
nante,conleruadora. 

conf:ruatione,conferuamento , com/eruation, 
conferuacion. 

conferueuole, conferuabile , durable ) dura: 
ble. 

¡Coníiftore,c onliftorio, propriamente quelf, 
adunanza dí Cardinali auanti al Papa, 
Confsftoire,confiftorio, 

Conlobrino. e Confobrino , cugino ; comfíma 
primo,fobrino. 

Coafolamento , confolatione, confolarion, 
conlolacion. 

confolare,dar conforto alleuiando il dolo= 
re altrui,cos/oler,conlolars 

'Confolare [uft.che ha hauuto grado di con 
fole,conful,conful. 

Conlfolatamente,con confolatione,paifible- 
ment, lo [Tegadamente. 

: 

pi 

Confolariuo,confortaciuo,confolasosre, Con. 
folatiuo. 

Confolato,ofhtio,o dignita di conlolo, core= 
fular,conlulato. 

Confolato add.contento , centant, contend 
toyandar eonfolato,vale alle volte andar 
pian plaro,agitamente. 

Confolasore,che coníola , confolatenr, confo= 
lador. 

Gonferuo,che ferue al medelimo padrone, Confolatoriamente,per modo di confolares 

feruiseur ames aires y leruidorcon, o- 
tros, 

confideramento, il conlidezare , confeiderarion, 
confi leracion. | 

confiderare,atrtentamente o/feruare., confíde.. 
rer,conliderar.., 

confideraramente, pelatamente,confiderémens, 
con confideracion. 

confideratore,che coníidera, confiderant , qui 
confídere, que confidera. 

confideratione,confideramento,confiderasion, 
cenfideracion.. 

configliante,che confeg!ía,comfe:amt, con.ce- 
jaote. P 

configliare, dar configlio,confellsr, dare con- 
fejo , in neut. palí pigliaze , e doman da; 
con figlio, 

con figliaramente,con conf gl:0.confaltemens, 
par confeil,por confejo.. 

confolatoiremens, confolatoríamente. 
confolatorio,add. atto 2 dar coníolations, 

confolasoire, confolarorio. 
Confolatrice,verb,fem.conolasrice , confolas 

Urza. 
Confolariene,il eonfolare,confolasiom, e onfos 
" lacion. 
Confolida maggiore, erba medic. confomldez 

bugle (uelda,confuclda. 
Coufolida:e, faltare , confemmare, confolider 

fowlder,ioldar, 
Conlolidatiuo atto 2 confolidare, propreá 

folder, proprio a foldar. 
Confolidato ad. di confolidare , confolidó, MN 

Confolo, e confole ,-oggi magiftrato dell? 
vniuerfita pell'arci in molre citra dí To 
fcana ,che vuol dir capo, comful, com, . 
ul. - 

coníiglizto, a jurato di configlio , confeille, | Confonante,che há confonanza, confonang 
cuaío y" e 
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> tonfonante que ha confonanca e confo- 

nanti li cniamano le lettere deli'alfabere 

- che non fono vocall. 

confonanza2,concento di voci mulicali, con- 

= finance accord, acuerdo, metaf, per concor 

- dia o corrilpondenza. 
«—confonare,conferuare confonanza, confonmer, 

- maintenór Vaccord , conflonar , mantener el 
acuerdo. 

eonforte,Fior.2ncor conforto ,compagno, 
-— partecipesconfors,parfonmier,camarada, com 

pagn:ro, intendeali parimente per matl- 
to,e moglre. 

conforteria,(chiztea,ftirpeslignes, cafta raga, 
per compagnia. | . 

confortio, compagni12,commercio,compagae, 
compagnli. / 

confpetto,prefenza pr: fence,prefencia. 
conípiratsice,congiuratrice,qui ce/pire, el que 

conípira. 
conftituire,ordinare,deliberare, «ftablir,efia- 

«.blecer. 
conftiturione.ordine,deliberatione,eftablif> 
 ment,eftablecimiento. 

- conftruire,oruimare,fabbricare y comfiruire,fa- 

- briquer,conítituir. 
. confirutro fuft.profittosprefr profito,ganan- 

« Cid. 
confubrino ibmedefimo che confobrino,to- 

fin,primo. 
- confueto,vitato,folito,accomftumé , acoftum 

«brado. 
-confuertudine, víanza,com/fume,coftumbre. 
confumamento,1l confumare, confomprion, 
- confumpcion,perdicion,peraffiitrione, € 

tormento d'an1mo. 
confumante,che confuma,con/ma:t , coníu- 

mante. 
con'umare, lograre, finire, confumer, confu- 
mar, in necut.paíl. patire,a Miggerf per dar 

compimento, confumar il tempo,é perder 
* LEmpo. 
confumatiuo,atto ¿ confumare,propre a cop- 

fumer,proprio a confumar. 
confumato fuft.e quel brodo nel quate hab- 

bia bollito pollo,od altra carne» fin che 
vi fía conlumara,che fi da all ammalato, 
confomme pour vn malade , pifto , conlumi 
do. 

'confumatore,che cófuma, prodigue,difB:pasenr, 
prodigo. 

confumatrice,verb fem.difiipatrice, prodigua. 
confumatione,difMipamento,difiparice. con- 

fumacion. 
confuftantiale, dell ¡Ac fa fultanza , comfub- 
=— flantiel,confuftancial. 

contadineíco, di contadino,o da contadino, 
ruftique ruítico. 

sontadino,»huomo di contado, villano , che 

COC 0 Bt 
lauorala terra pay/amt,villano del campo. 

contadino,add.contadinelco,vil:ge ¿aldeas 
no. ; 

contado. propriamente tutto il paele fuori 
della cirá che ha forro al dominio d'effa, 
terrisoire, territorio. 

contado, per dominio,e ftato del conte, corsa 
se,contado 

contagione,infiuenza di male che s'attac- 
chi,consagion,landre,pefta. 

contagiofo add.che s'atracca, Diceli d'infir- 
mita,contagtene, contagiolo. metzf. de' cos 
ftumi,e pratica de gli huomini rel. 

contamento ,1l contare, 811 conto fteflo, 
compte , demombremens , denombramiento» 
cuenta. 

contaminamento,contaminatione, Jomiluves 
enfuziamento. 

.contaminare,corrompere, infetrare, infeéter, 
fouiller,corromper,amanzillar. 

contaminato add.di contaminare, fowillé, 2< 
manzillado. 

contaminatione, il contaminare,infetion, in 
ficion. 

contanti, denati che poflán contare, ergene 
comprems, dineros de contado. 

contaíto,per contrafto.debas; querelle , comsefte, 
contralto,querella. 

contatore,Che conta, annouera, comer , nom= 
breur,contador,nombrador. 

conte,Signore di contea,comse,conde, feñor 
contea,Ítato del conte,Comté,contado. 
contegno.contenutoscontenance,afferse, gefto, - 

eneo,per vna finta,o aferraca modeltiay 
proprieta di donne. 

contegnolo add.da contegno nel fecondo, 
[¡garf.vsrgongnenx, vergonco(o. 

contemperaresridurre,vna cofa al tempera- 
mento d'vn alcra,ateyemper temperar. 

contemplante,che contempla, contemplant, 
| contemplante. 
coatemplare, hiffar la nrente; el pengero “in 

altratro;comiempler, contemplar. 
contemplatiuo,dedito-4 contemplare , cote 
| semplasif,contemplatino. 
[contem platore,che contempla, contemplarenr, 

contemplador. 
contemplarione, il comtemplare , consempla= 

sion,contemplacion. 
contemporaneo,d”vn medelimo tempo, com 

temporaim,de mefmesenps , de miímo tiem 
po. 

| contemprare,moderer,ygualar. 
contendere,contraltare , debatre , combrequares, 
. contender,renir, 
comendeuolmente, contentiolamente , ces3 

s£ensienfemene contenciolamente. 
contenditore,contensienx,contenciolo. 
contenditrice,contencienfe,contenciola, 
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Contenénte, che ha virtú di continéza, eon- 
 sinent,contenente. Sen. víano conteaente 

er,che contiene: € dicono continente 

chi ha vircú di continenza. 

Contenenza.Sene:continenza, virtu per Ja 

" quale calteniamo d'a praceri, comimence, 

continenciz. 
Contenere, comprendere , tencre, comtenir, 

contener in neut. paf arreftaríi. e per 

temperarfi,erafírenar '3pperito- 

Gonrenimento » il contenerese Paftenerfi, 

coninince, abftinence, ab ftinenc:a; continen- 

cl2. 

Contentamento,contento » fodisfacimento, 
contensemen; contentamiento. 

Contentare,complacer
e, contesten contentar, 

in neut pafreltar fodisfatro , per 2ccon- 

fentire, 

Contentato. contento, [odisfatro , costero, 

contento. 
Contentiffimo,fuperl.di contento,2dd. sref- 

consens, muy farisfecho. 25% 

Gontento,add.contentato,lieto,fatisfai
s La 

tisfecho. 

Contento;fufA Elor.per contenuto , contento. 

== memspla fir,foulas contentamiento, plazer, 

ogg s'iutende per lodisfatrione,conten- 

tezza,piacere. 

Contenuto,add.certene,contenido
, 

Contentione ,conteía ) consention , consten: 

cion. 

Contentiofamente,con conteía , consentienfe- 

ment, contenciolamente» : 
Contentiolo, litigiofo, plaidemr , pleitea- 

dor. 
Contefa,il contenere,contentione,plaid,que- 

rele, contienda, querella. 
ConreTa,femin. da conte. comsefe, condef- 

la, 
Conteftz:0, termine di litigio intimato,.4e- 

iournement,emplazamiento. 
Concelto.tefuro,compolto,tifn,texidos- 
contezza,notitiapcomojfJance,noticia. 
contigic,Eroren.dicono alle calze folare di. 

cuoio,bas «uec femell: de cuir , medias con 
fuelas de cuero,e perogalornamento,o 
yaghezza.. 

tontigiato,Flor:per ornato 
commoce,ormado. 

contiguo,allaro,acracca to,coniga, actomchans, 
atácado.conriguo. » 

tontin<nte,2ftinente, comtinen? , Continente, 
abítinente. y 

continentiffimo,fuperlar, di continente, fors 
continent, mu y CONtINEALE- 

continenza. Fiot. ancor contenenza , virtú 

di: contigia,ac- 

che fa 2attenore dia piacerl, cominence, 
contincncia, 

lo MA A 
continéze,le pofate,reuerenze, e quel breu, 

contenter del palío che fi fa nel bailare, 
contenanc: de baludins. las continencias de 
los bayladores. .. M. 
contingente, termine dilogica,che puo el« 

fere, non ellere, comingens , contigente, 
termino de logica, 

:ontingenza,in decerminatione termin. fs 
lo/of.corsingence,contigenza, 

continvamentesdi continuo , consinmellement,. 
continna mente. 

continuamento,continuatione , contimariom. 
continuacion. 

continuanza,e continouvanza, cótinuamens 
to per feuerance perfeuerancia. - 

continuáre , continonare, e continovare,, 
durare, e leguir di fare ¿consu er , COMUl= 
nuar. 

continuationese continouatione , il conti< 
nuare,contsnasion continuacion. 

continuita,cótinuativne,voyez continuanza. 
continuo,continouo , € continuuo,2dd. con- 

tinsel,continual. 
continuo, auuerbra!.continuamente comi 

nuellemens,continuslmente. 
conto, fuft da contare,vale calculo, raccolto 

di numeri,compte cuenta. Far conto, € ves 
der le ragioni le fiano giufte,tener conto, 
Ícriuere,e fariconci,tener conto d'vno e 
ftimarlo.per farne capitale , aMegnamen= 
to,per ¡ftinsa,o penfiero.in prouer. conti 
chiar1amici carl,e conti Ípreilo , amicitia 
lunga. A y 

conato, add. noto, cliaro , renommé , famos 
LAA. 

contorcere,rivelgere,sordre,torcer. 
contorno, fpatio circonuicino alla cofa di 

- che Íi parla, comtowr.el rodeo. 
contorfione,conurlfone di nerul, infirmita: 

nota conmul/lon de merfs,contorgion de mier 
uOs, - E 

contorno, add. di-contorcere a 1015, torciz 
do. ; 

contra,prepofitione di contrariera,che ferue 
al lecondo,24terzo,8t al quarto Calo. com. 
sre,contra. 

contizccambiare,cambiare vaa cola colP'al2 
tra,changer,trocar. 

contraccambio, 'atro dell contraccambiad 
re,change, trueco, per ricom penza. E 

contrada,(trada,parce,vicinato,voye , vuifinte- - 
gs vezindad, 

cont:aderco,fukt.contraditione.e 
contraddicimento,contredis, coniradichos 
contraddicitore,che contraddice, consredifames 

contradiciente. ol 
contraddire, dir cócra,opporlhi,comredire. cons 

tradeziro : 
Contrad; 
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Contraddirito, Fiorent. la tafía che nelle 
liti paga il reo, saxedes defpens,taffz, 

contradditore,l'iftelflo che contraddicitore, 
consredijans,el que contradize. 

Contradditorio,cermine di logica, contradi- 
Étoire, contradictorio, effere im contraddi- 
torio, fi dice di colniche fi contradice, 
col dir coía contraria all' altra, e quando 
le parti lomo perfonalmente a dir le ra- 
gioni della cauía al giudice. 

Contradditione,il contradire, comtradiéFion, 
cótradicion, per contrareta,tutte quelte 
voci deriuate da contradire,Sen.le profe» 
riícono con vna folad. 

Contradimento,Fior. per contraditione,de- 
bas ,contralto. 

Gontradiíare,Fior.per far contro , Sen. con- 
_trariare,comtrarier,Contrariar. 

Contradio,fuft Fioren.per anueríario, aduer. 
faire,adueríario,'víano anco per offeía » O 
fcherno. 

Contradioyadd.Fioren.per contrario,contrai- 
ye, 

Contradio(o,Fioren.per dannofoyícomodo, 
Cincommode,incomodo. 

- ontraffare, imitare vn'altro con gefti, ó 
con fauella, comvefaire, contrahazer, per 
falíificare.S in neuc. paíí. trasformará, e 
contraffare alle leggi € contrauuenire, 
contresenir,contrauentr» 

Contraffatro,add.falfificato,comsrefais, falfifié, 
contrahecho,per difforme,e Ífcontrafatto. 

Contraimento, il contrarre,comsraciion , con- 
traCtion. : 

¿Contraletrera,rinocamento d'altra lettera, 
contre/crir, contraefcrito. 

Córrallizza,¿lo fteccato pit bafío della liz- 
za che (1 fa per freno del populo , barriere, 
barrera. 2 

Contrammandare,renocar la commiffione, 
consremander contramandar. 

'Contrammandato,riuocamento della com- 
millions, rew.quer unecommifion y reuoca- 

miento. 
Contramminare, far contramina, metaf, li 

dice contraminare,rompere i difegni,e gli 
artificij altrui , comsreminer , contrami- 
nar. 

Contrammin2,comsremine, contramina, quel 
le trade lotrerraneeche fi fanno per rín- 
contrar la mina acció sfiati, e non faccia 
efferto. 

contra¡:2 (lo, nome di ballo,contrepas, contra- 
pafío. 

Contrappe(lare, adeguare con pelo , metaf. 
agg'uitare,e confiderar bilanciádo,comsre- 
pejer,contrapelar, 

Contrappeío,cofa che pareggi'vn'alera nel 
pelo,comrepoids,contrapeío , diconái con- 
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trappefi quei piombi,o alerá materie gra- 
ui,aunolce alle ruote de. gli oritoli per 
farle mouere, 

Contrapponimento. il contrapporre, eppoe- 
siom,opoficion. ¿a 

Contrapporre,opporre,oppofer,s'oppofer, opa 
nerfi, in neut.pa opporfi. 

Contrappolitione,contraponimento, mis 
dewans, metido detante, 

Contrapofto,ad d.opposé,opucfto. 
Contrariamente,a contrario, a comraiye , al 

contrario. 
Contrariare,Fior.anco contradiare,comrarier, 

contrariar. 
Contrariera,aftratto dí contrario, consraries Ea 

contrariedad. per maluagica di tempos 
per auuerfica. di 

Contrario,oppotto, inimico , contraire,ennemig 
contrario, enemigo. 

contrarre,concludere, ftabilire,corclwrre,com= 
cluyr. 

Contrafcritta.Ícricea che annulla, o diuerfi= 
fica la prima Ícricca , comtreferis y contracke 
crito. 

Contraítamento , contralto, contrae , debas 
contrafto. 

Contraltante,che contralta,querelleax , pene 
denciero. 

Contraftanza,contraftamento, comsention, ques 
relle,querella, 

contraltaze,contendere,contrariare, quereller 
consvedire,reti1ro, y 

Contrafto,il contraftare,eftrime,e(grima. 
Contratto, ftrumento,fcrictura publica per 

mano dínotaio,contra?, contrato. 
Contratto, add.actratco.qui a les merfs vesivezo 

el que tiene los neruios retirados. 
cótratiura,ateraceura, ritiramento di nertií, 

resivement de nsrfs ,encogimicnto de nier- 
vos. 

contrattione,raggrinzamento, recoguillerenzo 
eltrechura o encogimiento. 

Contrauuentre, mancare,difubbidire , ron= 
pere, comtrimenir ,contrauenir. 

Contribuere, concorrere con la pela, com- 
sobuer,contribuyr. 

contributione,concorrimento,aiuto di [pes 
la, comtribusion,contributicn. 

Contriltamento , trauaglio d'animo,1%2M- 
no,srifleffe,crifteza. Aid 

Contriftare,dar malinconia,comriffer,contrks 
ftar. 

Cont: iftatore,che contrifta,qui comsrifile, que 
contrifta, 

Contritamente,con contritione,amec contri 
tion,con contricion. 

Contritare, ftrirolare,froiffersmagullar. 
Contrito,che há contrivione,froffe, maguly 

lado, 
¿.Partico 

33 
so 



De 

AA E 
Eonditione,dolore del peccatosCon pto»o- 

fito di confeffar lenc. Theologí: froy)ure, 

consritiom, contricion» ' 

Contro,prepoficione che valecomtra;e s2- 

dopera Co medefimicali, contre, COMtTra, 

per árincontr0 Ó a rimnetto. 

controuerlia, difparere,cont:afto,comirouerfe, 
concroueríía. 

contumace,caduto in COntumaci2,comumax, 
contumaz. 

Contumacia,pregiuditio d'hauer difubbidi- 

-toallejegg1,0 a fuperiori,conmmace,contu- 
macia. p h 

Contumelía, ingiuria farea per difpreglo, 
comumelie,outrage,contumelia,Imgrurta. 

Gontumeliofo,che fa contumel:a, owsrageux 
vltrajofo. 

conturbagione,il conturbare, trouble, alboro. 

to. 
concurbare,curbare,troub!+r. a! borotar. 

conturbatione,comturbagione, tromble, Con- 

- turbacion. 
con tutroche,avnerb.quantunque, benche, 

combien que, aunque. Pe 

conualeícenza, principio dí ricouramento 

di lanitá,conmalefconce,comualelcencia. 
conuegna, e conuegno, Fi. ren per aci ordo, 

ó conuentione,per condicione, condition, 
condicion. 

eonueniente,Fior.per pitro,0 promefla,con- 
swension conuencion, pe: p.rucularica , di 

fatro,per cagione o per conditione. 
conuegnenza,e , 
gonuenenza , patto, conuention£, accord, 

pato, conueneazia,conuenencia, per con 

formita.. 
zonuenenole, ragioncuole,comenar?t, conue 

niente. 
conueneuole, fuft quel che conviene. conue 

mable,conuenible. Diceli fire 1 conuene- 
uoli, per far ciremonie debite. 

conueneuolenza, il conaeniente, bien feznce, 
buena decencia. 

comnueneuolmente, conuenjentemente, ces 

semablemens conueniblementes, 
conueniente,che conuiene hien- [eame , comme 

mar:,conuenible, 

conuenic nie fuft Fior.per cola,0 fatco,aff 

re negocio. 

gonuenientifimamente fuperlar, dí conue- 
nientemente, commodemen , Muy comoda 

mente. 
conuenientiffimo,faperlar.di conueni:nte, 

fors propre, muy proprio, 
conuentenza, sftiarro di conveniente, come 

nance bien. feence CONUENIENSA. 
Conuenire,venira nel medelimo parere,con 

cordare conueniryefire feans , CON UEnIr, Ps" 

efí=r conveniente, perconfarfi. per, ele: 

el 
> chiamar in giuditio. TN 

conuentare,Eror.per dottorare,paffer Dobtewr; 
pafíarle doftor. de 

conuentato,2dd.per dotiorato, pee dobtewr; 
paffado doétur. 

conuentatione,peril conuentare, deblorance, 
graduacion. á 

comuenticola,adunanza di gente bafía per 
il mol 3: e,comvemicul”, conventiculo, 

conuento da conuen:re.adunanza conmens de 
muines ds nenmains conuento de frailes, y- 
monjas, per habitatione di Eratí,o di 
Monache e Monac!. 

conuento,i F.or.dicono anco per conuenta- 
tione, asélivande, ceremonie quamd quelqu' ue - 
fe po ffe doélewr, cerimon:a, quando alguno 
le paa coÉtor.e per on. entione, e con= 
uento dicono a quel legno che rimane 
tra due cofeinlfieme congionte,Sen. con=- 

o glentura.. ; 
conuerlamento,il conuerlare, conuen/arion fas 
. miltaridad. 
-omnerfintesconmerfant qui hante les ausres plas 

ucando. 
conue:fare,praticare , tratlare , commer/er pra. 

riquer, platicar. 

conuerlatore,che conucría, pratiquenr , srafi- 
guenrstratante. , 

conuerfarione, il conuerfare , ela gente che 
conucría conver/asion,la connerfacion. 

conuerfione,mutatione di penfiero , e di- 
' mente da malc a bene, comuerfíom , CORUEL= 
- fion. ARA 
conuetfo,add.conuertito,rivolto a ben fares 

comxersi, conuertido, e per quel laico che: 
vefte abivo di religiofo me” COMME: 

0% : 

¿onuertibile,arro a conuertirh, conuersible, . 
coauertible, aer ' 

conuertimento,trafmutamento, changement, - 
conuerfion, , á 

.onucrcirestralmutare, changer, mudar, per - 
far volrarla mente da] male al bene,e per 
fmilit.far mutar penfiero. 

“omuertito add. conuersi,conuertido, ' 
¿onuertiuole Fior.per convert:bile, volubi= 

Je,rowlamr,lo que rueda,ro dante. 
conviare,Flor.accompagna per va, accompaz 

grer acompatar. 
-onuiciatore,maledico,me/difan;, maldizien- 

te. 
onuincere é prouare il delitro d'vno che - 
non lo confeffi , conwaimre » CONUEA=- 
cer, ' 

Conuitare.inuita:e a convito,compier, muiltoy>. 
/emondre d un feftim,comb.0ar.: 

|, onurraco, ad conmmse,: ombidado,.. 
Conuitatore, hc convitaycelui qui Jemond 0%» 
¿ fais fenondre.combidador, 

di,ncselica, per adunapíl ¿BÚGmea Pot. Conuno, delinare,o cena [plendida tanques , 
ff: , 
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fefiinbanquete. ES 
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conuocare,chiamare, per adunate,comoquer, 
appeller enfemble,contiocar. ' 

Conuolgere,roltolare,crauolgere , Veamerer, 
vorruillerrebolcar,rebolcaríe.  . 

Conuolto,add.imbratrato,trauolto , comme 
de boue , bouesx , fengema , cubierto de lo- 
do. 

Cooperante, add. da cooperare che opera 
infiemc, sramasilans amec run aserre , trabaxa- 
dor con otro. 

Cooperare,operare con gli altri in fieme, tra. 
mailler amec un amre , trabarar con Os. 
tro. 

Cooperatore, cooperante, qui coopere , COOpe- 
rante. 

Cooeperatione,il cooperare, tramall amecam- 
srisi, trabaxo con Otro,cooperacion. 

Coperchiare,coprire,cowsrir,coubrir. 
Coperchíata, al la donna che ha bi. 

fogno di taglio per potere víare il coito, 
femme effroise de nasure , muger efirecha de 
coro. 

Coperchiella,Eior. per quel che (1 fa di na- 
ícofto per ingannare ¡l comp2gn0, trom- 
perio, Árte paraenganar. 

Coperta,cola con che li cuopre,comerte,co-: 
bierta. 

Copertamente, legretamente. commertemens, 
¿degretamente. ; 

Coperto, (ft. luogo cooperto , comers , cu» 
bierco. 

Copertoyadd:obfcar,ambigw, ofcuro,metaf.per 
ofcuro,amb'guo. 

Coperto,auuerbial. copertamente , fecreste 
smens,en cachertes,¿ elcondidas- 

Copertoia,Sen.quel pezzo di terra,o dí ra- 
'me,col quale li copre il pignatto mentre 
fta al fuoco,comuercle,cobertera. 

Copertoio,coía che cuopra,commermre,cober- 
tor. 

Cope: tura,ruf:, (utilidad, per fimil. vale ftra- 
tagema,o Imganno. 

Copia,2bondanza,«bondance,2bondanga, far 
copia dife, laflarfi godere , per elempla 
re. 

£opiare,tralcriuere,copier,sranfcrivo, trafladar. 
Cop:atore,che copia o tralcriue,copifte, sran- 

ferimenr,copifta. 
Copigio,Senef.cuple,p:b. cafía da pecchie,' 

Ruche,colmena je abejas 
Copiolamen:e,abbon tantemente,abondam- 

mens,copienfemens,abondantemeanre. 
Copiofita,copta,abbondanza, abondance , af 

fuence,abon tancia. 

copioloyabboundenole, aboendans , copiewx , co- 
piolo, 

ú 

EQ. * 5 
Copifta,copiatore, che traícrine, copifte, qué. 

tranfcric,trafladador. 
Coppa,con l'o ftretea,la parte di dietro del 

caposle derriere de la see, peltorejo , colos 
de drillo. ¿ea ES 3 
Soppa con l'o larga,valo d'oro,o d'argento, 
od'altra materia,per vío dí bere, une coa 
peson tafjesraga,vidrio,dicefi feruier vno di 
coppa,e dicolcelioyquando fi lerus benen 
XX 1n ogni cofa,e gli e vna coppa d'oro, 
ciog huomo di molta bonta.coppa i Sen. 
chiamano anco quel valetco di vetro che 
alcramente fi dica ventola , venton/e, valo 

- dividrio O barto. 
Co ope valetto fatto di rafchiatura 

1corna,nel quale meflo al fuoco li ci= 
menta Pargento,compelle,copella. 

Coppetta,Sen.coppa quel vaíerto di vetro 
ches'appicca alle carni per tirare il fan< 
gue in pelle, pesire vensou/t;coraes , ventofile 
la. 

Coppia,conl'o ftrerra due cofe infieme,pa- 
i0,comple pair vn par. 

Goppicre,che ferue di coppa , efchan/Jow , co= 
pero. 

Coppo,valo di terra o di rame da portate, e 
tener acqua, buye,cruche, cantaro. : 

Goprente, Fioren. che cuopre, combrans,qui 
cowxre,encubridor. : 

Coprimento,tbeoprire,e la eofa che copte, 
comsersare,compercle,cobertera. 

Copriresfar che vna cofa fia difefa,o non fía 
veduta col poruene lopra yn'altra, cot= 
srir,cubrir, per fimil. Á dice coprire delle 
beftie, quando il mafchio fta lor fopra 
perla generacione,far coprire vna beltia 
li .potrebbe dir, faire comerir, hazer cu= 
brir. 

Copritore,che cuopre,e de* canalli,ftallone, 
effallon,cauallo garañon. 

Copritura,per il coprire delle beÑtie, accomo 
plemins de brFail gros e mex vhimento de 
beñial junta. 

Copuiare, vaire infieme, cospler, viir jun= 
to. 

coraggio,Fíor.per cuere,Sen.folamente per 
valor d'animo,e brauura , conrage , ant- 
mo. 

coraggiofamente, animofamente, comrages/t- 
ment,animoÍlamente. 

Coraggioío,animolo, ardito, comvagemx , 2ni- 
molo. 

Corallo , pianta che nafce nel fondo del 
mare,induriíce all'aria , e trovalene, ol. 
trealroffo,che e pin commune, del biam= 
cose del nero , fecondo 11 Mart.corailo 
coral, A 

dí] 
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Coralmente,Fior.per cordialm ente,cordiale  Cordigliero.Fio «per Erate Francifcano,cor2 

mens cordialmente. delisr Erayko Esanci'co, 
Corara,inteltiniaccorno al cuore y Cortq, te- ' Cordiglio Fior.pe: cordone de Frati Frarci- 

las del corazon. ZA 
¿Coratella, gl'interiori de” quadrupedi pic- 

col:.de gl: vccelli,e de' pelci,curee,emras!- 
les de mens befiai!,d'0s/eamx, de poifJom, las en- ' 
tradas delas beltias y paxaros. 

sa di ferro a Íquamme,che cuopre il bu- 
fto,corazza e oggl 2ache nome d'vaa [pe- 

[.a01,cejmisre de cordelier cordon , cordon de 
Fray!e. 

Cordoglienza» Fior. per cordoglio , mal 
cear, mal de coracgon. 

'Cordoglio,paflione di cuore,+rife/e, domlemr, 
Corazza,ecorazzina , armadura facca di la- dolor,enojo. 

cordog!liofamente,con cordoglio, dolentemés, 
dolientemente. 

tie di foldaci a cauallo, cuira/ffe,coraga,cor- Cordoglicfo addoloratordomloureux , lamentas 
falette, 

Corba,cofta intefíuta divimini,o d'altra (- 
mil matería,corbeille, canalta. 

Corbacchiotto , corbo piccino., peris corbezu, 
cueruezillo, 4 

Corbello, valo ritondo tefíuto di ftii ce di 
beguo da portar robba,hotre,banalta. 

Corbezzoló, pianta filucltreche fail fuo 
frutro ritondo, che roffeggía nel giallo, 
grofío,come groffa ciregia,e dolce,Sen.lo 
chiamano anco albatro, 8 albatrelle 1 
frutti, arboufier, arbrifjeam portas le frmiér 
rond, Madronno. 

Corbicirro,corbacchiotoscorbidar,cuerno, chi 
CO». 

Corbo,vccel grande,e negro,che (fi nutrifce 
di carogne,corbea4,cueruo. Dicefi in pro- 
uerb.d'vn che a Ícordi di tornare,aípetta- 
re il corbo,che non ritorne alParca. 

C€orcare,Sen.colcare,porfia giacere , fe cow 
_cher,acoltarfe,hecharfezmetaf. (1 dice cor- 
carái il Sole quando tramonta. e corcare, 
e colcare fi dice delle piante che ki foccer- 
rano per propaginarle,o d'herbe per farle 
bíanche. , 

Eorda,fila di canape,o d'altra materia rat- 
rorteinfieme per vío dilegare, corde, cor. 
deamcuerda,loga2,corda fi dice quella del- 
Parco doue £ pola la laetra, per vía di 
lonare,corde del collo diciamo a 1 neru. 
dare,e toccarla corda, dare, hauer la fu- 
ne,o lacolla, giuoco dí corda, giunoco di - 
palla, Sc il luogo doue fi ;giuoca ,a corda 
auue:bio,vale 3 drittura. 

Cordell2,dimin.di corda,ccrdelle , perite corde,. 
cord:llesse,foguilla, quella piccola corda 
di filo intreceiato che fi merce alle cami- 
ce da capo, e da mano,che (1 diceaa:0, 

Cordellina perise 1re/Je,crenga. 
Cordiaco,voyezcordiale. 
Cordiale,che e di cuore,affetruolo, fuiícera. 

to,cordial,que aprouecha el coragon, cor- 
diale perriftoratiuo che gioyi al cuore, 
posien cordíale,cordial. 

cordialmente, con tutto il cuore,cordialemens, 
cordialmente. 

Cosdisina, dimen, dí corda, conderm fogilla; 

ble,lamentador,lamentable. 
Cordone, corda alquanto piy grofla della 

cordella,ma lauorata nel medelimo mos 
do con fila dí diueríe materie intrecciate 
e ferue a diueríi vi,per cordiglio de” Erati 
Erancifcan!,e cordone fi chiama il cinto 
ch: fi porta attorno al cappello,cordo, cia- 
ta,cordon. 

Cordouaniere, colui che concia, o vende 
cordouani,cordomannier , el que vende los 
cordouanes. - 

cordoyano, cuoío di pelle di capra,cordomam, 
- Cuero de cabra. 
Coreggia,Senel. corregiía, cintura dicuoio, 

comrroyeypretina de curo. 
Coreggiato,Sen.correggíato, Ítrumento di 

villa compoíto di due baftone legari ima 
fieme alle tefte per batrer le biade nel! 
aí2, fleam, efcomfjoir , trillo, curriaga, ago= 
te, : == 

Coreggiuola,Sen.correggiuola,pesise comrroye», 
correa. Su 

Coreggiuolo,Sen. corregginolo , ftrifcia di 
cuo¡o a guiía dí naftro per diueríi vliscomra . 
roye , om astache de cmir, correa de cue-- 
ro. 

Coricare,il medefimo che corcare,e colcare; . 
porí giú agiacere,gefir.eftre comché , [er a- 
coftado,hechado. 

cornacchia,vccello Amil' al corbo,ma mino= 
re,corneille,cornejardicefi cornaechia a chi. 
fauella affa1,e [confideratramente. ln pro- . 
uerb.cornacchia di campanile fí dice di 
colui che fta lodo fenza laflarfi aggitaz ; 
dalle parole alcrus, 

ornacchiamento,vale cicalamento, caufes - 
rie,chi/me, , 
ornacchiare , che e chiacchiarare,e gracl. 
chiare a Ípropofito, babiller, hablar fin ras . 
con. 

Cornacchione,che e piú che cornacchia nel : 
cicalare,babillard,parlezo. 

'Cornamuía piua,ftrumento muficale di fia: 
to compofto d'yn otro,e di tre canne, cors 
nemufe,campona, 

Cornare, Fior, fonare il corno, córner, coto: 
nar. 

Cornatascolpo, o percofla di corno, comp de: 
ZE 

> 

y 
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corse,cormada. 

'Cornatell a, dimin. di corpata, pets compde cor. 
ijimes cornada pros lc 
Cornatura,qualita, o foggía di torna, forte de 

corne,cornadura. í | 
Corneggiare, tirar dí corno fenza ferire,coffir 
fans frapper,coffar lin herir. : 

co:metta, Ítrumento muficale di hato che ha 
forma di corao, corneta bouquin , cuerno, 
corneta, e cornecta fi chiama Pinfegna 
d'vna compagnia di caualli,e feia com- 
agnía. 

Eunice vecello cornacchia , cormeille , cor 
neja. A 

Cornice,ornamento;,e quaf cintura di fa- 
brica de edificij che [porge 1n fuora, corni- 
che,cornijuela,e per fimil.anco fi chiama 
cornicc il lauoro di legname ch: 11 fa pe: 
ornamento dell'opera, d per ornamento | 

_ di pítture. Bio c 
Cornio,piccolo arbore che ha il fuo legno 

duro, e nodoío cornico, fi chiama ancor, 
corneillier. : 

Corniolo,cormollier,cornico,arbol. 
Corniola,fimile all oliva, ma di color roffo, 

e di lapo:l2zzo,cormoille, la cereza Íylue- 
fire. E 

Corno,quellofío che nafce in fuori alle te- 
Kte-di molti animali,a cui ferue per arme, 
corne,cuerna,dalla (mil [on dette corna!: 
due punte della luna auanti che fi con- 
giugnino infieme e della medefima vien 
detro corna all'eftremita de' lati di molte 
cofe:comea'elercito d'alisdi croce,efimili: 
Siramide' umi li chiamano corna,me- 

«taf.per Íuperbía 81 arroganza. Far le cor- 
na fi dice della moglie cherompe la fede 
al marito,prouerbialm.Hzuer le coiparn : 
leno,e metteríele in capo,fi dice quando 
vno manifeíta i fuei dishonori occulti, 

Cornuto,che ha corna,cormm, cornudo, 
Coro,adunanza di cantor1,chemr , coro , per 

luogo nelie chiele doue fi cantano gli of 
ficij divini, per femplice adunanza, o 

-Schiera,e per nome di vento tra Ponente, | 
e Maeftro,le nom d'un ven; occidesal,el om 
bre de vn viento». 

Coralla,Senef. cerchietto di ftracci auvo!ti 
infieme da tener fotto al peío che le don- 
ne portano in capo,bourles,pbdete. Y 

corollario, aggiútaycorollasre, fupplemen,Cu pli- 
miento. 

Corollo, Sene.cibo di pafta fina da pane con 
aniói in formaritonda, detto cofi dalla fi. 
militudine della coroila, braffeles , brioche, 
bracalete. 

Coron2,ornamento propriamente della te- 
fta de Re,e d'altri huomini ¡Huftri, con: 
fozme alla cui grandezza dinerlamente € 
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-ta,couronne,cotona, per la Refía Macia 
Regi2.per fimil .cerchio, circondamente 
per ghirlanda che ancorogg: portano in 
capo le fanciulle,chapelesde flewrs,guirnal- 
da de flores, chiamafi corona la parte (ti- 
prema dell vnghie delle beftie che cófina 
co” peli delle gambe. Diciamo de gli arbo= 
ri tagiiar 'acorona,quando íi [capezz:m0, 
che Sen. dicono 21co fcorona:l,e corona 
vien detro a quellz filza di paltorrole di 
varie materie che fi porta per numerar 
P'Aue Maria, i Pater noltri,chapeles; Rola = 
rio, 

Coronamento,coronatione, couronmment,CO 
ronamiento. ma 

Coronare, porre altrui la corona, coxronner, 
coronar,per circondare. 

Coronato,add.adorno di corona, comvenmé, 
coronato. 

nacion. ; 
corpacciata, far corpacciata d'vna cofa,man- 

giarne affai,carrelmre de vuensre, hazer vna 
ventrada. 

corpacciuto,grofío dí corpo,corpulent,corpus 
lento,grueío de cuerpo. ; 

| Corpiceiuolo, corpo piccolo, peris corps, cuer= 
po chico. 

-Corpicello,corpo piccolo,o debile,corps flonés - 
es d:bile,cuerpo debil. 

parte corporea del cempotfto dell'anima- 
le,per pancia,combattere a corpo a cor 
posfono nati ad vn corpo, guadagnar col 
Íuo corpo, e far copia di le 2 prezzo,ridut= 
re a vn corpo, far vn compofto, diceficor- 
po di mauilio, per guício , corpo di guar- 
día,per numero di foldati che fiano in 
guardia, 1l Juogo doue ftanne, metaf. 
«corpo di burtiga per turti g li eferri che 
vi fono dentro,corpo di Bartoli, di Gale. 
ne d'aler: per rutel ¡lor libri,corpo. (a. 
tolle,é anima confolatasdicefi di chi fu- 

O. AN! 

Corporale,che ha corpo, corporel. corporal , e 
corperale fi chizma quel pannicello line, 
ful quale il facerdote pola Peftia conías - 
grita. 

Corporalmente,col corpo,o fecondo il cora - 
po,cezporellemnent, corporalm ente. 

Corporatura,tutto il cópofte del corpo, fias: - 
ture,corpulencia. de ¿9 

Corporeo,che ha corpo,o € del corpo, qui e 
corps, os efi de corps ,corpulente. 

Corpulento,grate,e pieno dí corpo, gres dr 
gros,corpulent, grande y gruefo. 

Corpulenza,attratro di corpulente,corpulen. 
. ce,en bon poiné?, Aquella mucha. carmobs: 

do 
ps 

Coronatione,il coromare,coxronntment, coroz 

corpo,cola che Ki puo toccare ovedere,per la 

bito má giato, fi pone 2 giacere,cops,cuer- - 
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Gorputaieoipacciaco,ele ha gran p2ncia, 

-panfs,barrigudo. p 

a coli ide il medefimo che coglie- 
. re,cucilir, coger. 
esredare ión di mafericic,fornir de me- 

ble y necwbler , fornecer de -alhaja, mue- 

ble. Pati ' 

Corredato,feneni, mumb.é,fornecido. 

Corredo,fornimento di mobili,menble,mue- 

ble;per le donamenta della (pola, begues, 
joyaux dy hsbillemens,anillos joyas, y veBtt- 
dos, e corredo,Eroren.per coRMito. 

Gorreggence,che corregge,qui corrige » COrrI- 
gente. ' 

Gorreggere,gaftigare,ridurre a ben fare, cor- 

—viger,chaflicr caltigar, craceamdoli dí [ertt- 
ture,vale emendaresin neut. pal. raune- 

derfi,la far di peccare.. 
€orreggia,Sen.cinta larga dí cuoio che vía. 

no ¡ Erati,lerge cosrroys , larga correa , € 

correggia per pecto lomamte. 

Gorreggimento, corretrione,corábion, Cotre- 
ClOR. 

correggino,Sen.cintolo d'huomo,che fi Áre- 
gne infieme con ferri,o con hbbiec,ceimbs- 
re, boucle» pretina con heuilla. 

Gorreggitore,che correggescorreótewr , corre- 
Etor. | Ñ 

Gorregnarereguare inficme , regues enfemble, 
reynar juntos. 

Corrente, che corre ,comrars , corriente » per 

diípofto,inchinato,per comune, e vÍitato, 

prouerbial. al pigliar non efferlente, al 

pagar ron «Mer COrrERtE, CLOS pigliar to: 

fto,e pagara bell agio. 
Gorrente,[uft.acqua che corre, 64m comente, 

agua coriente, per quel legno che (1 pon 

ac palchi fratraus,e er2U0)folimeass, viga, 

trauo, Sen. chiamano cecrenti quelli che 

fi mettono»al cetrofra craue, e quei de” 
palchipianes : , 

Correntemente furiolamento,haftiacrse1s, 2 
preffuradamente- 

Eorrere, Sen. ancora corrire, andar con piu 
velocitá che Á puo,coxvir,correr, correr la 
rerra,o la prouincia € impadrontríene, 

gorrere il denarosvale iplenderf: E per 

efierne abbondanza,co:rer la cappayo la 

berrerra, e robarla,c< fuggirí correndo, 

correr la medefima forcena,ftar al mede 

fimo rifchio,prouerbial.chi corre corte, e 

chi fugge vola. 
Correría, e fcorreria, lo Ícorrere che fanno 

gli eferciti, O quantita di foldati peril 

pacíe nimico predando , eomrfe , corre- 
a. oa 238 

Corretro,add.da correggere,comigo, COrregi 
de. 
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Correttore, che corregge, Correbdur , Corre 
tor. | 

Corribo, Sen. corriuo,huomo facile ¿ cre= 
dere,credule,credulo. É 

corridolo,andito per andar da vna parte alf 
altra delle fabbriche,seille,promensir,anda= 
nsío,corredor. 

Corridore,il medefimo che corridoio, per: 
colui che corre,cosreur,corredor, per quei 
foldatia cauallo che vano afar la (co. 
perta o corretie,argomless qui vms ala def- 
comerse, almogauaros que vana delcu- 
brir. : 

Cerrimente , il correre , comrfa , carre= 
ra. 

Gornípondente,che corrifponde,che a pros 
portione , eorefpondams , correponden= 
te. o 

Corrifpondere , confaríi, corrs/pondre , corre- 
[ponder. 

Corritoio, voyez corrídoio, 
Cerritore,corriere, poftillon, poftillom. 
Corritrice,verb.fem.che corre, comeriere y COL. 

redor2. ] 
Corroborars,fortificare,comfermare,forifer, 

fortificar. 
Corrompere,contaminare, corrempre, corrom- 

per,metaf indurre con denari,o Íperanza 
di premio a far male. , 

Cerrompeuole,facilea efercorrotto, aiséd . 
corremapre,facile a corromper. h 

Corrompimento,corruttioncrormiption, COL- 
rucion. 

Corromp' tere,che corrompe, corrompeur, COX. 
rompidor. 

Corrolione, rodimento,cerrefson , romgement, 
roedura. f 

Corretto,guafto,putrefatto , contaminato, 
diceli cofi del corpo, come dell'2nimo, 
corrompu,corrompido,parlandofi di don-= 
na corrorta, vale non vergine,funme faist, 
muger hecha. 

Corrotto, fuft.Fior. per idpianto chef fa 2” 
morci,deei,luto.Sen.diconmo corrotro all? 

abito lagubre. O 
Corrueciaríi , adirarí, fe comrromcer , aysáto 

a 
Le 

Corruccio,eruccio,comrremx,yra, Senel. dico- 
noanco far corruccio o. corrotto , veftirá 
da duolo. 

corruícare,balenarelampeggiare, ro/f2lendir, 
refplandecer. 

ES 

| corruícatione, balenamento  refplendeny , 1e- 
íplandor. 

corrufco,add.Splendéce,refplemdifans,: elplan< 
deciente. 

corruptibile,atto 4 corromperái, comnprible, 
corrupible. 

Corrut- 
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Eortuttote,corrompitote, coreo ; cOrru- 
pror. 

Eorru trura, corruttione > Corruption, COXru- 
pcion. 

Co:ruttione, il corrimperfi, putrefattione, 
ponrrismre , podrecimiento, m-taf co:rut 
tione di corpo , perdica-di vi ginita, 
perse de virginisé , perdida de vergini 

dad. 
Corfa,carriera , corrimento , eomr/e, carre 

ra. ' 
- Coilale,corfare,e corfaro ladron di marc 

comrfasre.cofarto p ouerbial, andor tráco 
lale,e cor'ale: come, 4ndar tra Baiante, 
Ferrante:ciognon "e zuadigno, cra lore 
non É f.áno mile. 

Corflalerro armadura di ferro del bufto,cen/e 
let corag2. 

Corfeíca arme P:R + non molto longa, e 
Jettile .enferro 1n p-ncacorfe que, a1m- 
de :fta. 

Co [egg:::esfar arre di corfaro faire le enfer 
de cour¡air hazer cl colario. 

Co:fia,2cqua di fiume corrente. eau courante, 
agua corrience,e cor (is diccfiia camina 
ta della naue, o della a da poppa,a 
prua. 

Corfiere, caual da guerra , comffor, cavallo 
corredor, 

€o:fiuamente,correndo, encouramz, corrien- 
do. 

Corliuo, che corre, comant, rorriente, dicefi 
carattere corfiuo chef fa piú fpedita:é- 
te,econ pi veloc:ta. 

Corfo 1) correre,corr/e,carrera,andar in cor- 
los intende corfeggiire,per ordine e mo- 
do na:urzl- delle cofe per Títrada dove Ñ 
corre il paijo. 

Coríoto, che fcorre, come cappio corfoío, 
comrfe,corrido. 

Cortemente,a COXtO,dextremens ,deftramen- 
te. 

Corre, Pelazzo, e fameglía del Principe, 
cour,corte Huomo di corte vale, trit:e 

_nitore, gratiolo, f:ceto, comrti:an, Corte- 
fano corte personuito. come tener cor- 
te bandita,perlungo Joue fi rien ragio- 
ese per l min liri Sí efecutori di gru 

fticia, per lo fpatio dí mezzo delle cafe 
grande che rimane aperro per dare 1 lu 
mi per chiuflurache (2 n-llevilte.Seneí 
queftos'o chiamano chioftro , dicefi pro 
verb.dei'a corte de' Principi:chi vive in 
corte, muo e a'lo fpedale , e- Paltre 
chi in coite € deftinaro, fenon muor 
fanto , muor dinperato ; $ hauer buo. 

- "Es sd 

e 0% 
ni amici a corte, hauer chi ti 
cega. 

Corte<cia » la crofta del pane, cromfe de 
pain,cortega de pan, per buccia, Ícorza, 

, €de gharbori, per Incroftatura dí mus 
to per la parce «Roriore delle col ón= 

ne. 
Co:tecciuola, dimin.di corteccia, perite efcora 

ct.efcuerga chica. 
Corregg 2:€, far corte, accompapnare Si< 

poor , cemrsier,  Cortelar, epa > 
ñar. 

o :efe,che há corcofiaicida COTtez., per 
amorcuolo,liberaic,ítar corce.e, tener le 
m-ni auuolte 1nficme appoggrare al per- 
to, flarea manico!tel, fidice dí chi non. 
fa niente, O non saluta nel bilo- 
gro. bh 

Co-téfeggiare, víar cortelia, v/er de comreifie, 
. hazer corcefa, 

pio” 

Co'tefementescon' cortefa,cortelfement,corz 
» 

telamente. 
cortefia, difpofitione d'animo digionare - 

alurui fenz” interclle , comrsoifie, corte= 
ha. 

Co te fimo, fuperlatradi cortele, fors comraoies , 
muy cortefe. 

Cortezza,2lbtrarto di corto, brientsé , breves 
dad. 

Corticelladimin. di corte , perise com corte 
chica. di 

Corrigtano fi che ai in corte lerue a” Si- 
gnori,comys'[an,cortefano- 

Cort le,corte di cala,ba/Je.comr de maijon , paz 
tiO. 

Cortima,parte di cortinaggio, per tirata di 
muraglie, mafiime di fortezze dar vn bale 
uardo aiPaltro, Sentl.anco per telalima > 
fotuile,comrsime deforrereffe,cortina de for= 
taleza. 

Cortinaggio, e via” arnefe che circonda, e 
cuopre ti letto , diuerío dal padigiid 
ne ,» comriinage de liéd , cielo de ca-- 
ma. 

CortinaátO0;¿CoR Co rtine,encomriiné 3 encottinas , 

do. 
Corto,dipoca longhezza, cows, peris, cor. - 

to. 
corto,2unerb.i in breue , tener corto vno,€e- 

non g!i dar Onmótic s temir de pres quel 
qu un velar alzuno. 

corvo,corbo, v.cello,grande,e negro,corbeamy”, 
cy ruo. 

cofa,nome grneraliffimo di tuteo quel cre - 
e,choje,cofa. Dicefi proverbialmen.cofa 
faria capo ha, per inettare a2-far. 
IC, 

EN 
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yA CGofcia, la parte del corpo dal ginoechio ali”, Coftato,la parte dinanzi del corpo doue fo* 
AL  anguinala, cuiffemuflo,colcia dí ponte ej  nole coftole, coftez,coftado. 
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10% la parte doue pola P'arco» 

Gofciale,cola.che cuopre la cofcia, o vefti- 

mento,o armadura,cmi/Jor, quixote: . 

Cofcienza concícimento di le medefimo, 
confcience conciencia. 

eofellina,dimin.di cofa,cho/erre, pequeña co- 
fa,e 

Cofellino,voyex cofellina, dal vulgo f dice 
ancor colo per cofa in gen. macul. 

colerella, Senel.cofarella,colollima,diíprez- 

zabilc,vwy x.cofellina, 

Cofetca,colerella,ma non € coli difprezza 
ciuayvoyez colellina. » 

Cof,auuerb.d: fmilicudine, vale, in queíto 
modo, in quel modo, «infe, aníi. in vece 

d'efclamatione, per 6, coli replicato,vale 

medice:amente,come: to cof coli, va.co- 
cof. 50 

Coficome,2uuerb.comparatino, comme, co: 
mo. 

Coí fatramente, in tal maniera par ain/r, por 
á » 

Coñ faro, mile,ainf fait, selycal, 4 

Golo,per cola, licenza del vulgo » chofe,co- 
(2. 

Cofparfo,fparto in molte parti,e/pars,derra- 
mado. 

Cofperto,afperlo,arroms é,regado. 
Cofpetto » la prelenza , prefence, prelen- 

cido. Unijó 
Cofpiratione,congiuria, cen/pirasión , confpi- 

racion. 
Coflo,Sen cuofo,picciolo enfiato, cagiona- 

¿to da (uperfluita d'humori acuti,e viene 
perl piu del vilo,puftule,buba. 

Cofta,coftola,cofé.cofa. 
Colta,/piaggla,cofaw, collado , per banda , o 

lato,coste, coftado. 
Coíta, Sen.cofto, radice dipianta med. ccg, 

besbe, cofto olerofo» : 
Cofta,aunerb-localesin contelto luogo, ld ed 

1mes,2y ado cftas. 

-|Coftegglare,andar per mate Lena riuao 
coftoporcoftear. ' 

Coftei,fem.da coftui,icelle,aquella. 
Coftellato,congiunto in coftellacione , com 

iowms en comfieWarion agregado en conftellas 
cion. 

Coftellatione,figura celefte,o conftitutione 
de' pianeti,o aípetto di ftelle trá di loro, 
conftellasion,conftelacion. 

Coftetro,per corefto,víato dal Boccaccio, € 
oggi da noftri contadin1, lmi,elle , el , el- 
de 

Cofti,auuerb.locale,in cotefto luogo, la 0% 
swes,ado eftas. 

Coftiera [piaggia,rimiera,la cofte, plage, rimages 
cofta, playa de mar, ribera. 

Coftincirauuerb. locale di cofti. de ld 061 es, 
allende do cítas, 

Coftipare , riltregnere , Conftiper, conftig 
bar. 

Coftipatione , riftregnimento, comf?ipasiom 
conftipacion. 

Coftituire,deputare,deliberare,ordoner,orde- 
nar, ín neur.paí.confticuirf, prelentaríi 
alla giufticia,per gruftifica:li dell”accula,, 
o querela dacagl:,e/tre a droispeftar en jul- 
zi0. 

Coltitutione,deliberarione,ordine,ordonnan= 
ce,orden. : 

Colto,verbale da coltare,(pefa,defpens, comfls, 
eoftas. : ' 

Coftola,cofta,vno de gli ofi che fi partone 
dalla [pina,e venendo al perto racchiug- 
gono gl'inteftia1,cofe,coftula. 

Coftrertuo -acoo a cultiegnere, aringens, 
reftrin.dor. 

Coftretro, add.contraims,forgado . 
Coftrignere,e conftringere,Senel.coftregne= 

re ,sforzare ,aftregnere, comtraindre, for 
gar. 

Coftrignimento, il confirignere , contraínte, 
fuer ca. 

Coltante , perfenerante) comfians , conftan- | Coftrutenra, febricatione, fabri que,baHiment, 
te. 

€onftantemente,con fermezza, conjftamiscat, 
conftintemente. 

Coftancdfimamente, fuperlar. di coftante- 
mente, fore conffammsene , muy conftante- 
mente. di 

Coftanza,virtu che fa Phuomo perleueran- 
cenel bene,conftance, conftancia. 

Coftare,va'ere di prozzo,cowfter,Coftar. Sen. 
dicono per efler moto. confier , con- 

Shar. 5d 

Coftaf 1, 2uuerbialm.locale,in corefto luo- 
go»e denota in alco ,/A hamt, ay a 11- 
ba á : 

ed. ficio. 
Coftui,pronome add vale,quefthuomo , ce. 

fhui-c5,aquelte. 
coftuma,vÍo,confuetudine,comPume, coftum= 

bre. 
Coftumanza,le meme que coftuma, mais pes 

en y/age. | » 
Coftumare,ví(are,foler fare, eccor/ffumer , aue- 

zar, per dar buone creanze, e coltu- 
mi. 

Coftumato,ben creato, bien infiruis, bien in- 
ftruido,per afluefarto,acconftume, acoltum» 
brado. 

Coltumatiflimo, fuperl. di softumato » $e 
Oo 
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-Dienappris bien dreflé muy bé enfeñado, 2- 
deregado. 

coftumatione, ammacltramento, inftuélicn, 
Inftrucion. ; 

coftume,v/anza,vjage,vío, perafluefattione, 

8 habito d'eli'animo,ecorfiumance,coftum- 
bre permanicra nobile, e creanza »dicehi 
prouerbia! da” garcini coftumi rengono 
le buono leggi, O 

coltu:a,la coftola della cucitura. Diciamo rI- 
trouar ls cofture, e [pianar le cofture,che 
vale baftosare, dal picchiar che fanno 1 
larti per ifpianar quel rileuaco,comfture,co- 
fedura. 

cotale, nome relatiuo che corrifponde a 
-quale,rel cal. 

" cotale,fuit.membro virile dell huomo;mem. | 
Ere viril, carajo. : 

CO $ 14r 
fa biznca di lino che portanoil Religofi 

in coro fesplis, fobrepelliz. ee 
cotro,2add.da cuocere, cuis, Cozido. Dicefi 

cotto.a vano che fía imbriaco,o che hzbbia: 
beuitó bene deimbrizcark, yure, borras 
cho. 

cotto,fufk.e cotra,dicefi di quantirá di cofe 
corte in vna volt3,come cotro di ciuale, 
corto di calcina,e fimili, onde proucrb, 
ogni buon,cotto 2 mezzo ritorna, quen. 
do l'afl:gnamento risíce minore di quei, 
che credeni,enir,cozido. 

cottoio,facile a cuocerfi, proprismente de 
legumi, eisé e cuire,facild cozete 

cottura,il cuocere,cui/fom,cozedur2. 
[| coturno » ftivaletto a mezza gamb2, ve. 

fato nelle tragedie , brodequía , botzes 
-. gules» 

cotale,auuerb.vale,cofi,talmente, airfe, telle- | couacciuolo,luogo doue fi ripofa l'2nimale; 
moras, talmentes repiressafniere,cama,raíteo ¿ e conacciuolo 

cotanto,relacuo di quantitá,corrifponde 2| > fidice oggia quel veltigio che lala doue 
quanto, dis cotanti,vuol dire il doppio | 
piu cotanto,tanto auuerb.invece ditan- 
to tempo, tam de somps, tanto tiempo, | 

cote.pietra da arrotarel forripquesx, pierre a | 
aiguijer les comfieanx, dc. piedra aguzade- 
r2o 

cotenn2.Sen.codenna,dicefi alla pelle del 
porco,e a quella del capo del huomo, 
¡COM Perm CUETO) COLEGA. 

mexo polto afloluramentes'intende fo- 
lutamente d'huomo, come quegli , e 

| 
|, cotefti,pronome add.maíc. nel numero del (conara,quantita d'huoua che gli vecelli co2 

ha dormito. 
couante,che coua,qui conue,o adora. Ñ 
couare,proprizimente e lo ftar de gli vecellel 

sú l"huowa;perche n2fcono,conser,cobijar 
couare il fuoco,vale ftar anneghittico at”. 
terno al fueco,couare fi dice delPacqua 
che noñ ha cito, crimpsr, acharcar ,e ca 
nare dice vna fabbrica che manchi dal- 
tezza proportionata. * 

uano 1n vaa volta, coxce, empolladu- 
ra. 

quefti,celmi ¡a, aquel , enel nuraero del | couariccia,difpofta a couare , chioccia , ponle 
piú non alolatamente polto, d'ogni co. 
la. 

coteltui,per corefti,ce/tmi ci, aquefte. ma per 
1Í pru,in modo difprezzatito. - 

quicorne,clom/Je gallina ouada. 

couácura,iltempo.e Parto del conare, le 
semps Ú adie de comusr, cltar fobre huez 
205» ó 

cotidiamente,continuamente. ¿omnelleren?, | qouerchiare,por fopsa il coperchio, coprires 
cotidianamente. ( 

y Cotidiano,cótinuo d'ogni di,¿omrnel quosidien, 
E de sous les iosses,cotidiano. > 

cotognato,confettura di mele, opere coto- 
gne,con mele,o con Zuccaro,codignac, er: 

- melada. 
cotagnino,che ha fapore,o color di corogne, 

quta fauenr en comleny de cotigmac, labrolo, o 
colorado come mermelada. 

cotogno,con aggiunto di mela , o di pera, 

lo. 

1 

cousyir Cobrír, 

couerta cola che cuopresconseruye,cobertu= 

ra,per il palco della nane,metaf.per 10u- 
[a,o prercito. Eds 

couertare,coprire.comurir,cobrir. 3 
conertato add.couuert, cubierto. 

cortina, queli? arnefe di panno,o d'altroyche 
«cuopre la fella de'cauzlli,o di mules cepa 
re fin cubierta. 

couertura,copritura, conuerture, embol terio. 
frutto noto, pommedecoing » pembrii- | metaf. per apparenza, e verilimilicudine, 

femblance, lemejanca. 
contone,bambagia,cotomalgedon,e cotone fi tcowiglic.Eior.pe: copiglioyo cupile d'api,r4 

chiama il panno lano accotomato,drap pe- | 
du, p 110 pelofo. | 

Cotornice,vccello noto,cale,codoraia. *- 
gocrástogavelte lunga,losgue robe ropalarga, 

“ecorta vefte da donna de dra» »c,oggl di- 
£eL corta folamente. a quelia loprane- 

r 

NAS 

cha, colmena, 
coyile, conacciuolo, che f dice antor co- 

Yo,e : 
couolo,lungo,o yeltiglio del luogo douc Pa. 

nimal fi ripoia,repaite,tafiiere, cau 2, CAUCrá 
na/madiigucras 
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couone,Sen. b:lzo, quel fafcerto di gramo | credere affolutamente, € effer chiftiano; 

in p¿glia che fanno imietito:1 nel miete- | effre Chrfli r,(er Chii'tiano. 

re heroe manoj>»haz,mella. Credcuolo,credile, per eredulo, eroyans, cre. 
cotrione,cocicura,cui/Jon.cozimiento. yente. 7 : 

eozzare,¿ il percuotere chefanno glrarima- | ed bile , da eMer creduto , erojable, crey- 

“Jicornaticon le corn2,co//cr. h.mrser des cor- | ble. 

mes,tOpetar,cornezr, netaf percuotere v:- | :edito,contrario di debito,quelto che s'ha 

tare,e cozzare infieme fi dice di due ch: hauer da a tri, credis,prefi , el que haze cre- 

five gl on malc,* Gi vadano vreanio. dito,per ellerin ccedito,cio € 1n opinio- 

eozzara vrto di cornash:mrs de cornes , corn: n: di buonu kato,efére en credis (er en cres 

da. » di:0. 

£ozzo,il cozzate, vIto y le best, el topeton, | -ced:tore,verb.ch* crede,emprimseny , empres 
cornada. ftador,per coluiche ha d'hauere-, preficur, 

cozzone,colui che doma ¡.caualli efeuyer pic |  preltador. 
quer picador. ¡e edulia,altracro di credulo , credulisé, cres 

| dulidad, 
credulo,facileca redere, credule, el que cree 

GR. deligero, ; a 

, ; crepacciato,che há crepacci,cremaffé, grictas 

erapula,m2ngiamento fouerchio,golutonmie, do. : 

- gonymamaife,comi:ha, der afiada,la:ga. | crepaccio,feffura,crepatura , cremaffe, grietas 

crapulare, ciletrarí di ciapula , gowrmander.|  hendedura,Sene.dicono ancora, dar erco 

glotonar. : paccio,cio e far yna gran caduca. ¿ 

eraítino, voce lat. del di auuenire, le lende | crepaccismale che viene a cauall: nelle pa- 

main el dia delpues,mañana. die, cremafjes ajo pajturons des chemanx, quar- 

creanza, coftume nobile;comfiunse , coftam- | tos. 

b:e. NEL, crepacuore,trauaglio eftremo,8t improuilo, 

ereare,e criare,e proprio di Dio,far di niente | -cremecarur enojo de coracon,congox2. 

qual cola, creer, criar, metaf geneiare, or- [£repare,s romperíi apriríi, [paccarh da per 

dinar di nuouo. [e,/e rempre y fe fendre,crauer , henderíe,tom- 

ercato add. creé , criado, ben creato , o mal erfe. ; : 

creatoyfi dice di chi ha buone, o male | cicpato,add.rompw, cree ,rompido , quebza= 

creznze,o coftumi. do. E 

ereatore,che crea,creasemr, criador. crepatura, feflura, cremaf]e, fente , rehendi- 

creatrice,vecb fem.creasrice,la que cri2. g2. : 

creatura,e ogni cofa creata,crearmre, criatura, | crepolare,neut.andaraprendo fendendo6, 

per il patro. Dicebi creatura d'yn1o chee]  ferompre henderfe. 

alleuato,o tirato inanzi da lul. crepuícolo,lapparjre, e lo fparire deldi, le 

eredente,che crede, e pofto alfoluramente, |... wefpre,iomr faillans,crepuículo. 
; 
4 

vale,effer Chiftiano,croyams,ChreftienChri- | creleente , che crelce , croifans 3 creciem- 

itiino,quecrees. ess 
. . | . . > 

exedenza.il credere fricreance fe, creanz2rdar | crefcenza,1ccrelcimiento,croifance,acreícen= 

credanza.Dare a credenza,e vendere con tfaraiento, ; 

tempo,e.comodita di pagamento onde | erelcereneur.faríi maggiore, crojfire, demeniz 

il prouerb.chi da a credenza Ípaceia allal;  grand,crecer,boluerle grande, in arteaccres 

perde 'amico,e denar non hamai,la:o- Ícere. A 

rare a credenza, fenía hauer fubito la | crefcimentoii crefcere,acro¡ffemens, acrelcemo 

mercede,per laggio,far la eredenza € l'af | tamiento. z 

faggiare che fanno ¡coppicri,e gl [calchi | crefcione,erba da infalaca,crefJon,fenegon, berg 

auantiche il padronebeua,o mangh cre- | ro. 

denza diciamo a quell'armario doue firi- | creíciuto add.fatto magglore, demenm , grand): 

pongon le cofe da manglare,€ vi fi diften-|  crewcrecido. 
dono foprai feruiuj della tauola, che 11 crelima¡f2gramento di confirmatione, chrefa 
dice ancor. me,olio lanto. ; 

eredentiera,e ; crefimare,e conferire il fagramento della 
credentiere,colui che n'bá la cura,e che ap- |  crefima inneur.pafi crefimaríi. 

parecchia,fomsiller,repoltero. crefpa,grinza,particolarmente della pelle, 
eredere,hauer fede alcruiscroire , creer , tener vide,arugas 

A 7 de pam 
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de pea, arrugaraiento de piel. , 
Crelpezza crelpamento. 
Creípineserba a'iníalata,crifpineherbe de fala. 

de,ye102. 
Crefpillimo, furperlar. di crelpo » fort crefpo, 

muy arrugado, frifado. vasti 
Crefpo,che ha crefpe , contrario a diltelo, 

erefpu,frise,igado,crelpido. 
crelta, queila carne rofla,o altro rilieuo che 

naícefopra dul capo delie galline, ode” 
galli,o d'aleri animali, crefle,crelta , per fi- 
mil.la cima del moríione, e della celara, 
per fommitase cima femplicemente chia- 
maíi crefta la lommita del muro fatea a 
guiía di crelta,e creíta vna forte di male 
che viene nelle parti yergognole , rizzar 
la crefta,dice il vulgo per venir in fuper- 
bia. 

Creltuto , cheha crefta., crefte , crelta: 
do. 

Creca,terra tenace,croye,greda,barro, 
Cretano,riccio marino,erba che nafce nelle 

parti maritime,bacil,fenonil maria »hinojo 
marino» > 

Creto(o,di qualitá dí creta, o pien dicreta, 
de croye om plein de croys, gredado , lleno de 
gredo. 

Cretro,Senef. picciola crepatura di muro, 
pesise crenaf]e,hendapur2,hendilla. 

Cribrare,yoce lar.vagliare,criuellare, cribler, 
carendear,criuar. 

Cribro,il vaglio,crible,el criuo,carendo. 
Cricch,fuono che fa il vetro, el ghiaccio nel 
 fenderliscrác , bruit de verre ou de glace qui 

feromps,eltailido,o ruydo de vidrio o ye- 
- lo, . 
Cricche, Fior.p er bufte,percofle, for fi-t , bo 

fetada con la mano. 
Crimina!e,terminelegale che diuerfifica le 

caufe di delíitio dalle ciuil:,creminel,crinii. 
nal. 

criminare, Eior.perincolpare,acom/per culpar 
vna períona, per procedere criminalmen- 
te... 

crimine,Fior.per peccato,o delitto,crimencri. ' 
men. 

Criminofo,Fioren.per vitiofo,vicienx,vicio- 
fo. 

Crinale, ornamento di crine,trefJe de chenevx. 
- ornamento de «abellos, 
Crine,peli lunghiche pendono al cauallo 

das filo del collo,crin,clin,cabellera, per i 
capelli del'huomo.,. chenenx , cabel. 
los. . 

poso , che ha crini, chenels, cabelly= 
O. 

GUR 143 
criftallo,gemma lucida,2 chiar2,che dicono 

elfer ghtaccio pecrificato,chrifial, chriftalo 
metat acqua chiara, per cola lucida, e lima 
pida. 

Criíteo.Sen.criftero, feruitiale,clftere,criftel, 
ayuda. 

Chrnftianaméte,con modo chriftiano , chre= 
fiiesnersent,chriltianamente. 

Chriftiaaello,homiccinolo, pesis homme,howsa 
mear, hombreccillo. 

chrittiancffimo,chiftianitasle-Chrifiiani/me,el 
chiuftianifmo. 

Chriftianiflimo, fuperl.di chriltiano, fort bon 
chreftien,muy buen chrifliano,per epitero 
de' Redi Erancia, tres-Chrestien, silsre dí 
Roy de Franceytitulo de Rey. de Franciz. 

chriítianita,tl chriftianefimo, Chreftienté.chriz 
> fiano» 

Chriltiano , che crede in Chrifto , Chreftien, 
Chriftiano. q 

Critico , che da giuditio , crisigue , imdicienx y 
1udiciofo. 

CGriuellato,vagliato,crible,cernidoj 
Cruiueilo,vaglto,crible, harnero. 
Crocebiare,chiocchiare di galliniche couj, 

per dar delle percollescrós de la poule qui cesa 
we,los gridos dela gallina quando cova, 
Etor.anco per cicalares > 

Crocchio quel fuono che rendono le cofe 
fellz quando lon percofleso veramente il 
gracidare delegniso ferri che nelPadopes 
Jarkíi 1 percuetimo,Fior.anco per. cicalag 
miento, craquetis, mido. 

Ciocchiare,Sen.per percofíe,voce baffa, bas 
sure.hetida. 

Croecia.Sen.quel baftone, algual s'appogd 
giano gl ftroppiati che non firaggono 1n 
gambe,crifes posenfes fur le/quelles les :mposens 
vapuyens, muleras de coxo, 

Croce» ¡egno notiflimo delia noftra reden- 
tione,ftgne de crerx, feñal de cruz.per velfila 
lo de Chnítian:,peril fegno dicroce che 
li facciamo, metaf pera, tormenco lu ppli- 
cio, 

Eroceo, color diz2ffsrano, fafrane , cafranan 
do, . 

crocetra.dim.di croce,croj/fcsie,perise croix y crus 
zi lla. 

Crociamento, Fior. aflittione, tormentos 
tor ment tOrmento. 

Crociare,tormentare, Sencruciare ,somnam- 
er, tormentar. 

Crociata,chiamauzfi cof Pelerfito che n= 
daua conla croce in petto contra glinfed 

. deliSene£dicono crocciaraaneo al Juor 
go doue artraveríano piu liradescros/ade, 

Criftallino,di criftallo,o come criftallo,chrj.:| ; crugada. 

Ballip,criballimo, 
A] 

Crociato,fuft, Senel. cruciato,pañione, fomfa - 
france Lufiimentos ».- 

/ 
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€roci1to,add.contraflegnato dicroce ) e

xej- 

e geymarqué de croix, fenalado de cruzes. 

€rocicchio.Sen.crociata.
 o incrociarz,luogo 

— douesarerauerlano le frade , quarrefomr, 

encruzijada. 

Crocidare,voce del corbo, croquis 

eftallar,rechinar. ES 

€rocifcare, Fior. per crocifiggere , crucifur, 
ccucificar. 

Crocifiggerer,conficcare sú la croce, astacher 
as gibery atacar 2 la picotayo rollo. 

CrociffMfione»il crocihggerescrnciftzmmens, eru- 

+ cificamiento. 
erocifiTo,confirto in croceyeracife erucifica- 

do, e crociilo' aÑolutamente s'intende 

imagine di Noftro Signore in cto 
ce. 

Crocififore,che crocifigge,ermcifenr, crució- 
cador. reos: 

Crogiare. Sen. per refolare, de” cibí che Íi 

cuocono 0 nel tegame,o nel [pedone,c:o 

e farli venir ro nella luperficie per il 

caldo, € in neur. pafÍ. crogiarfi dí colui 
che fi calda confolatamente preflo al fuo 
co:frire, rifoler, donner comleur ace qu: ef fris e 

la pa:fle, dar color alo che es freido en l2 
farten. Ñ 

Crogiuolo»vafetto d'vna fpetie di terra cot 
- ga chereggealfuoco,doue fifondono 1 

metal!i,cresfew!,crilol de placero. 
Croio,Elor.per duro,zotico,dur,malaise d me- 

mier, duro , dificulcolo a comer. metafadi 
coftumirozi. 

Gro! lamento, il crollare, cron/lemens , faciidi- 
miento. 

Crollare, muouer dimenaadoin qu , ela, 
crofler.facudir. 

Crollo, (co M2, ftcor/Je , facudimiento , metaf. 
tra collo,darmno,effer nel crollo della bí- 
lzaciae fer in bilico,sftre en branfle , ler en 
aprieto. 

Cronica,iftoria Ícritra con offernatione de” 
tempi,Chronique,hitoive des semps, Coronica 
de los tiempos: 

€rofciarel e 
- 

CR 

¡ers crailler, 

. - 

a A 
2acr di pioggía folta, e grafía, 

ranine de pluyesruyna de llunia, metaf. per 
percuotere con violenza, eforza grande. 
Fior.dicono ancor croíciare a quello ftre- 
picar che fa il fuoco nel ardere lega 
verdi,craquesis,el eftallido. 

Croítayla coperta che fa la narura doue fia 
torta la pelle, crom/fe, crofta, metaf. per 
fuperfictalica di Ícalo, sfcorce , elcuer- 
ca. 

Croftata,fpetie ditorta che £ fa di frutti, 
racchiufi,e cotri con zuccaro tra fortilifi- 
sue crofte dí palta, somete país delicase , pa- 
fteles, torcas delicadas, ma ne 'vno ne 

. yalero quadra,perchg id primo ha per 1as 

gredienti erbe, elatte,e Palero earnó, á 
peíce, cole efclufe dalla croftsta, fi pos 
trebbe forze col nome generico dir mat. 
1ya.che eanco della leconda menfa, nella 
quale li portano le croftate,o (chee piw 
conforme ne gn gredienti.) bignets, bus 
nuelos, : 
ME ¿Che há crolte ,cromficux , crofto= 

O. 

Cruccenole,ítizzolo, cholere,colerico. 
Grucciare,ncut.pall adiraríl, fe comroscer, y - 

rarle. 
Crucciatamente, con Cruccio, en comrromx , en 

yr2. 

Ciucciatasadd comrromcé,yrado. 
Crucciaco, (uf. Sen.cruciato,tormento, toxP- 

Mens, COormento, : 
Cruccio,adiramento,collera,cholere, indigna. 

sion indignacion, 
Crucciolamente, con cruccio , amec cholere, 

con yta. 

crucciolo,pien di ftizza,cholere,d 
to,irado. 

Crucciare,tormentare , tonymenter , tormon- 
tar. 

Crudele, che há cuudelca cruel, farauche, 
cruel, 

Crudeliffimamente, fuperl. di crudelmente, 
tres crusllemens, muy cruelmente, 

cudelifimo,íuperl. dí crudele, extremensars 
crasel, crueliflimo. | 

Crudelmente,con crudelra,cruelement,cruel- 
mente. . 

Crudeli3,£erita,inhumaaita, crmansé , cruel 
dad. 

Crudezza,immaturita, afprezza di lapere, 
afpresé de fanenr, alpreza de fabor. 

crudit3,aftracro dí crudo per non Cotto) cr4. 
disé,erudeza,crueza, per quel che non € 
concotto,e per indig<ítione, indigeftion, 
ahito,indigeRion. 03 

Crudo, non cotto,crmd,crudo.metaf.per Cru- 
dele, crssel,cruel. 

o e e (“XA 

o 

efpisé, enoja. 
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Crunasil foro delPaco, le persuis d'un: aiguilo 
leselagugero de vna 28432. , 

Crufca,Sen.fembola buccia di grano, o di 
'biade,leparata dallx farina, crsche, de fea 
cribliare de farine,afrecho,faluado. 

Cruf<hello,Scxel.fembolello,quel che efes 
| della feconda ftracciatura,reprin de dernito 

re criblure de crmche, ahechaduras, cernidus 
ras. 

Cruícola,Sen femboloío,pien di crulfica,pleño 
de iellesordures,lieno de luziedados. 

! e v Y 

Cubare.Fior.per giacere,gefryefbre comhe, ya] 

zerler acoltados ( 
Cubata 



bebe, femeso frutro arom2tico, fruñs aro 
< malique Lotta. 
'nbito,gombito,condees codada, medida del 

e 

Gucca, o chiccadícono Sene. per vezzi tut- | Culaia,ela pancia de glivecelli Rantij, mem: ire des oyfeawx en perche, vientre de los pas 

E. = E godo per mifura, che e di varie forti, vedi 
Y. O IEERLO : 

y “te le cofe da mangiareche 4 dasno 2” 
13 bambini,e peri medelimí, euccoall'huo 

chas,polezdas de niños. NS 
Cucchiaio,ftrimento concáno da pigliare il 

É : E ? cl os : A Du IS ES EE Sue To Ata > g ds > % 

o dá fpela , fenza , fentir noiz, o danno- 
Sen. hon dicono cuffia le mon aquella 
delle donne. A ado 40 

'Cugino,figliuolo del zio, coufia,primo. LES 
Cui, nome relariuvo,vale,il quale, o, chi,e 
trouafi In tuteiicafi fuor che nel primo, 
e lemprefenza Parcicolo, fe ben calhora 
col Íegno della cofa,deguel, el qual... 

Xa10S» 
m0, bowldie om viatde posee les pisías erfans, pu- | Culata, Sen. percofía di culo, calando all? 

Ae , cherce fur lecul, cayda lobre el 
culo. : 

'cibo liquido, per il pin d'argento, csillicr, | Culileo , nome delP' anfiteatro di Roma per 
cuchara. de 

-.Cuécia,Sen.perletticra, chalis, armadura de 
la cana. z 

- ¿ Cucciolino, diminut. dechalir. 
y Cucciolo, che e propriamente can da gio. 

RA 

E 

do 20 clayper cheim,perllo, metaf fi dice cuccio- 
Jo alPhuomño [oto,ineíperto. 

Cucco, Sene. huomo, voce de? bambini,co- 
me p2pp2, e bombo. clferil cucco della 

- mamma, e efleril vezzofo , il piú amaco, 
:: Hignon, poupon, fanson,Íer-el mas querido de 
Ja madre. 
Cuccuma, Fior. per rancore,e odio fegreto. 

- ,ranceene, odio. od 
Cuccina,ftanzadoue li cuoce la viváda, cui- 

fine y cozina, da noltri contadini e víata 
pS :anco perla vivanda ftella, viande , fompe, 
fare, vianda,falga. 

2 JETTA 

ER 

CE enifiner, cOZ init, guilar, 
»  Cuciniera, o. $ 
T  Cuciniere.che fa cuocer la vinanda,cuifnicr, 
% cozinero,- a e 
Ls “Eucire >, adoperaracoperfare, o relarcire 

 veltimentio ¿1troscowdrecofer. 
1 Cucito,add. di cucirescomfÚ,colido, 
ye CEugito,fuít. la cuccitura,S il cucire,comfture, 

coltura. Ñ o 
= . Enucitore,che cuce, comturier, faftré. 

- Cucitura, il cucire, € anco la congiuntura 
2 delcucito,comfure,coftura. 
2. Cuculo,: vcello che harnome dal fuono del 
oo fo camto,cemcomycocw, guclillo. >. 7 
-.. ¡C€ucurbirinosaggionto diverme che fi géne» 
Tos Ya mella parte fuperiore de gl intektini, ' 

nom de ver és bayaux, nombre de gufino de 
las tripas. ; 

. Cufia, copercura del capo fatra di panno 
lino che li lega con-due naítri, o bende 

2, delmedelimo panno increfpandofi da v- 
+ na banda, calotse, coife. cefia, v[cirfene pel 
3 rotto della cuítia, e liberaríi da pericolo, 

Y " ' 

E guere giouane,che non fiaancora de sac. | 

Eucinare, farla cucina, cuofer le viuande, l 
- | Cultiuare, labourer, azar. 

—iícherzo , pigli2fi peril culo,colifee, amphi= 
“ ahlratre e Rome, colifeo, ; 
Culla, e vn'arneíe diftiznce , o divimini, o 

- di legno, informa dicefta ouata col fue 
lerricciuolo da tenerni il bambino adorz 
mite , bercesm des pesits enfans , cuna de ni 
KOS. rs 

Cullare, Sen. annínnare, dimenarl2culla 
per far addormentare il bambino, bercer 
des enfans, brincarlos niños. z 

Culo la parte di dietro de gli animali, ñella 
quale elo felacquatoio del ventre, «ml, 
culo . Dar del culo in terra, ecadere di 
buono in gartio ftato. Dar del culo nel. 
la pietra, o. (¿comme diconó 1Fior..) nel .. 

laftrone, e rifutare Peredicá paterna, per - 
non efler tenuto a debiti, etrovar culo 
“da tuo nafo, trouar chi non habbia paura 
di ctuebrauare, modi bai. 0.0% 

Cultiuamen toylabourage, labranga. 

Cultiuatore, labouresr,labrador. 
Culto , ii medefimo che colto, culto di- 

vino € la veneratione, che fi fia Dió 
con atriefterni, fermice dinin, culto divi 
nO): : 

Cultrice, Fioren. verb. fem. per veneratrice, 
- feruante de Dieu, ierna de Dios. 

Cultura,cu/tivatura,o cultivacione, labora. 
- gelabranca. : 
Cuna, la culla,berecan,cuna. l 

| Cunicolo , ftrada fotrerrana per ifcalzar 
mura, o perritronare gli fcalzamentide? 

- nimici,oggi Íi dice minare,e contrammi- 
-nate , mine fojs terre y mina debaxo de tier= 
Ia. > p 

Cuocere» e quel che fx il fuoco nelle cofe 
che fe gli mettono fopra,o d'2ppreflo per 
mangiarle, o per altro vío , cuire, cuifner, 
cozer, guilar, metaf. per travagliare, e 
difpiacere , dicefi cuócere, l'operatione 
che f2 intorno al cibo nello ftomaco il 
calor naturale,che anche fi dice conquo- 
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2 dere, ecuocerá di chistimbriaca. Fásla 

-bollire,e malcuocere,e far molto romore, | 

e poco effetto. , 

Cuoco;che ha cura di far cuocer le viuande, 
8c in prouerb.buon fuoco, fa buon cuoco, 
cuifinser, cozinero. : 

Cuoio, pelle d'animaliconcia per vari ví, 
¿uir,cuero,per pelle lemplicemente, pan, 
peil, pelejo. Dieiamo proucrb. ognun € 

, per il fuo cuojoyegnun corre la (ua parte 

del pericolo, e non ne puo le cuoía, non 

fi fatia di dirne male e diftender le cuota 

diciamo per ifcheszo, di quel proftend:- 

mento di membra che vn fa dopo ellere 
ftatolongamente a dilagio. 

Cuore, membro doue e il leggio della vita 

de gli. animali,le cenr, el coro gon,per vita, 

la use,la vida,per animo, o mente, Pepris, 

el ípiricu, per ardimento » le convage, el 2 

| 
¡Curandaio, colui che curai pannilini, cios 

C; V SO E sE se di 

hundo, metaf. Senef. per huemo di gra. . 
penfieriócocenkei. 10 

Cupo, fuft. concavita,profondita,profondemr, 
hondura, profondidad. PRI 

Cupola, volta che rigirandofi intorno a vn 
medefimo centro fireggein le fea. Vías 
fi per il piw per coperchio di chicle, voyie) 
boueda. Desp 

Cura,penfiero follicisude, folicitud,per iftima; . 
O pregio, procura, guardare, por mente), 
haueríi cura, riguardarí, haner cura,o im 
cuza,cultodire, cura dicono i Eior.la fup> 
pofta,che fi merte alle parti pofteriori per” 
muouereil corpo . is ir y 

Cura, verb. il curare de medici,cure demedez 
cinycura de medico. 

fa bianchi.blanh eur lauandero,blanque- 
dor. ; 

nimo. Dare il cuore di far vna cola ,eba- | Curare,hauer curayfoigner,cuidar, tener cuiz 

ftarPanimo , puorí in cuore, deliberarí, 

ftar di buon cuore: non dubitare hauer 

penfiero. Far cuore, € prender cuore, 

pigliar animo » effer di poco, 6 dí molto 
cuore » effer di vile, o digrand'animo, 

far qual cofz a mal cuore, farla mal yo- 

lentiert. 
Cuefo, Sene: quel picolo bollicino che vie 

ne peril pin accorno alle narici del nsfo 

per fuperflvita d'humori fpermatici, cf 
fons, pufiules d'humenrs fupsrflues es narines, | 

bubas poftillas humores que vienen a| 
las narizes. 

€upezzasaftratto di cupo,profondit2 profon 

| 

desr,profondidad. metaf. per profondita ¡€ 
e fegrerezza di penkeri. | | 

| 

Cupidamente,con cupiditá,smidemens, codi. 
ciofamente + 0 

Cupidezza, Fioren. per cupiditi, convoisife 
codicia,defíeo. 

. Cupidigía, Fioren. ancorcouídigia , Cu: 
pidica", defir effrené » defico desfrena. 
do. e. 

Capidifimamente, fuperl. di cunidamen- | 
te, tres afiSiucfement, muy aficionaca- 
mente. 

Cupidité,appetito difordinato, appers defor- 
dosmé apetito defordenado, 

Cupido, p-b. difordinatamente defiderofo, | 
defordonnémen: difirenx , defordenadamen- | 

te delicolo .. a | 
Cupido,p-l. nome d'amore, fgliuolo di Ve- 

nere,fol amour, amor loco. : " 

Cupidofo , Fioren.e codiciofo,per cupido, 
e delfiderolo-comucitenx,cediciolo. 

Cupile, b.p.Sen. per eafía da pecchie, ruché, 
. colmena. : 
Cupo, add, profondo , grofond. ; profondo,| 

? 

dado,per medicare, medicamentez, medica. 
mentar, e curare i panni líni e farli venir 
bianchi,purgandoli dal! imon dizie, bitr,. 
€ blambir le linge, blanquear, lauarla ro= 
pa. A 

Curaciuo,add. col qualefi cura , medicamento. 
medicamento » 

Curátore,che ha cura,zarde, medecin,guarda, 
medico , chiamaf curatore quello che Í? 
da dal giudice all' eredica giacente, oue-- 
ro a chi ha perduto il fenno, curateór , Cu 
rador. FRIAS. 

Curatione,e curagione, ll medicare,cure, me- 
dicine,cura,medicina, : 

uriando!o, herba nora, del cuifemefi fan= 
no 1 confetti di quelto nome, coriandre,cuz 
lantro, 

Curioflamente,con curio 
1iofamente . 

Curtofita, e defiderío difordinato di lapere 
fatel altri, cusrioftsé,curiolidad. y 

uriolo, che ha vitio di curiofita.curienx,cu= 
riofo.. - ES AS : 

Curro , Senef. curlo» Jegno ritondo non 
molto tongo, che fimerzte fotro le pie= 
tre,o altre materie grau: per facilitarle 
moro » », 

Curfore,checorre,pote,courrier, polta,correos 
curfori fono derti in Roma : mandararif o. 
pablici miniftri del Papa , cheintimano- 
1 Cardinali, a Conciftorio, ad aleri acti 
publici , ali” oceafñione. fono mandati 
pertutra la Chrillianita, ancor a cjtare 1 
Principt. > e ted 

Cutvie  fedía de gli anzichi.Magiftr ari Ros . 
cet demagifras, Glla de Magiltra- 
se dunas : 

Graycuricnfement, Cue 

sn 

Gú 

Curuor ., 

” 
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Curuo, piegato,arcuato,comrbe,curuado. 
Cuíare , Fior. perpretendere., cioé credere 
_Vhaúer ragione fopra qualche coía, pre- 
tendre,pretender. 
Cuítora, pianta che non ha radiceferma in 
_ terra,gouse de lin,tinuela de lino. 
Cultodia, cura, gouerno, garde, cuftodia, 
guarda, 

- Cuftodire pguardare, conferuare, garder, guar- 
-dar. a 

Culftodio, Sene. cuftode, colui che ha in cu 
_ ftodia,garde,grolserguarda, 

Curicagna,Eior. per collotrola, col,cuello, 
le chainon de col,peícuezo. ia 

D 

, ' y E oa D. há qualche propoftione 

e 

ad 

aja 

yF: 

de 

. con la T. onde molte voci latine Ái 
fono fatte noftre con la mutatione del 
t. in d. come lasro, ladro, Poseftas, po- 
defta, lisus, lido y dopo di fe, oltre alle 
yocali. non ammette altra confonante 
chela r. auanti riceuela L N.R.S. ma- 
nel mezo della parola , € in diuería 

—fillaba, e nel principio folamente la S, 
come Ídegno » Ídentato , Sc. fi rad 
.doppia nel mezzo come l'altre confo- 
nantí. ES 

Da fegno dell? vlrimo calo , o propo- 
fitione ,Vifteflo cheinlat. 4, ouero ab, De, 
de. 

:pa' con Papoltrcfo , vocetronca da dai,o 
dallí, che e propofitione, o fegno di cafo 
afiflo a' articolo. 

52, auuerbio perintorno, da otro, o die 
ci,enuiron de,cerca de. 

»ayinvece dí Di, per vío. botti da vino, da o- 
lío. 

Da, perconueneuole, abíto da principe, da 

A, 

mercante» habis d' homme, veftido de hom- 
bre. 

DA2+ in fignificato d'origine , da Eiorenza, da 
Siena,de Florence, de Florencia. 

pa, per di che, da poterlo feruire , dequey,de 
qui. 

pa, auantila che, invecedipoiche, da che 
é piaciuto coli a bio , puifque, defpues 
que. - 

de matin , de foir ,porla tarde, por la maña- 
na. » 

ma coll? infinito, denota neceffiza, o con 
“uenienza , e da lodare, e da fre, faciendum 
efi,ileB d loner. d faire, es diño de alabar, 

»2 bene,buono, de bien, de bien. 

| da monte a valle , 
pa auuerbio. di tempo: da lera,da mattina, 

| DA. 147 
pibbunda, firumento di mufica antico £: 

mile al monacordo, ma fenza tafti, ch€ . 
fi fuona con due bacchette, ogginon € 
piú in vlo,efbinecse,d l'encienme mode. 

pa capo, avuerb. dinuouo»,vn'altra volta, 
derechef,de nueno. ia 

b'accordo , con cordenolmente, d'un comu 
accord,por yoto comimun. pei 

baciO, Ín vece d'aggionto, per atto, ce- 
ftrui e dació, eatro, e a propuíito per 
la tal cofa,propre,ideine,idomt0,2pto. 

pa douero, da lenno, feriemfemens, a bon efciens, 
deveras, EN 

bado, pezzuolo d'ofío di fei faccie ris 
quadrate con fegni di numero fin a (ei, 
da giuocare, un dé diouer, dado. piceÑi 
dado a vn pezo di p:etra , odilegno 
riquadrato, e dado a vna forte di ftru- 
mento da tormentare gli huomini Érin- 
gendo loro con efío le gauolle del pie- 
de, prouerbialm. etirapel/dado d'vno 
che in vece d'emendarfi del mal pafíato, 
ne faccia dell altro , come fe hota co- 
minciafle. sde 

p3g1, [pecie di ípada corta , elarga , dague, 
poignard,daga,punal. 

palno , animal faluatico fimil al capriuolo, 
daim,dama,corgo. 

palla lunge, dalla lungi, Sen. dalla longa, 
auvuerbial. da lontano, de lin, defde, le- 
XOS» 155 

pallato , per fianco , de «offé , de la: 
do. % 

dalungi, auuerb. da lontano,/ojm, de loim,le= 
XOS. 

dama , donna , oggi per dama ¡inten 
diamo la donna amata , amie , 2mi- 

3d. 

detalla gama, 
damerine , Senel. damarino , vago di da- 

medi far Pamore , Dameres , mugerle- 
O. 

donan , Ineta da maritaríi, fille a marier, 
donzella maridable. : 

damigella, donz+lla, quella donzella nobíi- 
le che lerue a principe lle , damoifelle, feño- 
ra,muger noble. 

| damigello , donzello , giouanetto,damoi/eam, 
jomuenceam , don zel. 

darmna,dama,da¡nosdaim,corco. 
Fioren. per da al- 

10, ebaflo , de mon; 4 val , de alto en bas 
$9: j 

danaio, Senef. denaio, e denaio p'cciolo, 
moneta della minor valuta, che vale vn 
quarto del quactrino , un demey; din<50, 

maraucd:. per moneta generalmente, ar 
gens,placa, i bl 

Xx 1 
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e e e 
Danalo” o, Sene. denaioío, ¿deso ae 

hádénari, HÍ0co, vias, premniens, dinero: 
de ES Ri 
Danaiuz7o, dimin. didanzio monta , une 

piseydineK AS 
Dannienientes che non val niente, wamndas, 

vellaco. 
Dannabile, da ef'er biafímato, colla. “el 

pado. 
zanabil mente, con modo dannenole, dos 
magezbl ment da Rofamente, 

Danaggio, Puítello che pb S desimazo, 
daño; 3 

Dai:gsiofo, Fior. per danñofo; dommazez- 
bie, dañulo. 

Dashamento, dannatione, condanras lo:1,On- 
denacion. ( 3 

Dannare, condanngré, comlimacr , conde 
nar.per bie fi mare. 

Ditinato, coad -Biato , COndamné , cónide 
ado. 

Dannarore » che danna, 2uge quí somdamne 
juez, jizgudore 

Dianarione, condannatione, condamiation, 
condenación. e per eterna perditione 
damnasion «omelle condenacion eterna. 

Danneggiamento y1l danneggiare, denmago 
menoíciabo. > / 

Danneggiare, far dino »AUOCere, endomita: 
grave menofcabar. A 

Danneggi1to , add. endommaze, menofeaba- 
e. 

Danneuole, biafimenole, vituperable, vica 
perable. 

Danneuolmente, biafimenclmente, perni- 
eienfemens, perniciofame nte. 

Dannifiezse , danneggizre, porter dommage, 
dañar. 

ne 'a 
1 

Dannio, Fior, perdan: asgglamento » perte, | 
dimmsage, daño. e per aggionto di luego, 
ozofla dannoÍa: 

Dinno , hocumento in qualunque mode, 
manco, diRo, ' 

Danno/o , che portadanno , 1 5 ars 

6 

cis OLE 

Dan:e, o Fordhed dormtur, dador. 
Diaz2yballo y arolz,dexo,dangasbayle. el: 
Léria, dañza. «prouerb, farh vedere,com, 

parire im campo» entrar in danza', on 
ss e comunciór a far comme gli al. 
e 

Dardo ball den fer, dancgar. 
Danzetrayballerco,balles,da:.ca. : 

e 

Da hora innanzhauterb. per Panvenire, de- 
ressuantyde 2quí adelante. 

Di pere folos;. de par fa3fesil y; por Te fo: 
lo. 

Dippie,da O AN =N 
Dippocagins ». Sence. altramo, di dappoco, 

DS 
k E AS 3% 

infufliciónz: a. Pig 
lances delcuy: do. * me 

Dappocó, dipoco, o o mitrayitade + inep 
venrien,vellaco. 

Dappoi,dopo, dipoi puis apres, depues. qu Ñ 
Duprefo, agretlo, 

Da prima, auueibial. pmeramente Jremies 

Da quanto, 2zuuerbial. in vecedaggiun 

Dardo, arme da lanciare con punta 

Da canto aur.erbial! hi relationes Mas 
co. vale, di tanto valore, gig dicio ni : 

Pp. 2Yn]- 

luogo y vicino depre 
junto, 8 invece dá 'aggiento.- e. 

ment primetamente. AMAS 
Sa 

vale di quanto valote,sel qiel,cal qual. | Pe, 
En 

ro. d.epcnne al piedo , dand, sra 2, dar A 
do. E - 

Dare,trasferir yna cofa j in elervi poteredom. 
ner, dar, per pagare, in vece di, percuoteres 
Dare far beneficio, dar licenza A € e per lí. 
centiare, dar coniolstione: S 

Da alar, polto aunerbial. EE Gif todas. 
facer contiatio di das pozo, excell e 
fans feña lado,que haze mu ho. * 

Da fézzo, ell yitimo lucgo ,0n > Y 
po fircramente? 

sánt,tanto. 
Datio,gabeila peagespecho. alcauala. 
Datore,che disdonmmenr,dadiuolo. h 
Datricesverb. fea. donnexfesdadiuofa» pasa 
Datroppo pin, auneibíal , boaucup pla, mi 
cho más. 

Darteros S ene. dattato, frutro della palma,. a 
deste datilo. 

Battorno, d'intorno A id Pen, al dera. 

Dananti prima, deme; , delante eralla] 1 
fenza,en prefince,en dd + ae 

Dauanzale, la cornice che auanza faor del. ó 
la faccia della parere, nella qusle fi pofa- 
no gli Ripiti delle Gaeftre.Sen.. chiam2no 
anco dauanzalcil paramento EA PE 
dinanziVlaltare. : 

Dádanzo amas biela Semef. : ico? danza. 2 
. tagglo . -foprabbondan temente damaniégo, 
alende, pa s e 

+ redor. 

« 

AE 
De, con te china, ¿fe ea del E 

lo, ne fi fcrige mat fenza | "articolo 2! 
o fenza Vapoltrcfo y econeflo apoftre 

E cd e fempre mafculino del nemero del pi A 
conte:de “padrísdelle madrid mariti. £ 

Dea, riome di deita fauolofa 4 
fesdiofadeela. . a y 

Debilitidebilezza,iblffe. O e 
Debilitare,far diuenir debile,a 8 
Dcebitamente, con modo oia leia k 

Debis. 
denidamente. 

5: 

AS A 
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cid TE 
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DE 
Debito, (uR. obligo di dare, debse, deuda,per 

douere nome, come: dare il debito fuo.a 
ciaícuno , drost,derecho , metaf. per de- 
ito coniugale , le de voir coningal, deuda 

coniugal. > e 
BDebito,add.obligato,douuto, eblizé obliga- 

cion,per conueniznte per opportunaydi- 
ecíi efler debito in vn luogo, o eflerglide-- 
bito il veftimento; quando Pvn' o Paltro- 
non vi [ta acconciamente. 

Debitore, obligato per debito, debitenr,de- 
breuradeudor. 

Debile, e debole,di poca forza, fiacco, foible, 
flaco, diceñ anco debile per dappoco,e di 
baflo ingegno. 

- Debilerto,e deboletto, dimín. di debile, fort 
feible,m uy debil. ' 

Debilezza, e debolezza, aftratto di debile, 
foibleJe,Raquez:. 

Debilmente, e debolmente, cen debolezza, 
foiblement flacamente. 

Debiluzzo , edeboluzzo, dimin.di debole, 
"> foibler,Aaquecillo. 
Decacordo,[altero,p/alserion,plalterion. 

- Decalogo,i a coman damenti,decalogue, les 
dixcommandemens , decalogo. 

Decamerone, titolo del libro delle nouelle 
del Boccacio, Decameron,les dix ¡ournees, diez 
lornadas. 

Decanato a decano,nome, etitolo di digni- 
ta ecclefiafticardoyen, doyenne, dean, deca- 
nadgo. 

Decapitare,mezzare il capo,decapiter, deflca- 
becar, 

Decennio, di dieci anni , terme de dix ans, e 
[pacio de diez años. 

Deccuole, e diceuole , che conuiene, feant, 
conuenans, decente. 

Dechinare,e dichinare,Fioren. per declina 
re, andar all' ingiu,abbaflarí, decliner,de» 
mínuyr. 

Decidere,tagliare,troncare,tailler, tajar, me- 
taf., decidere vn dubbio, vna lite, é rifol- 
ucre,giudicare,decider une queftiom, decidir 
vna pregunta. 0d. 

Decima,datio,grauezza fopra beni,o rendi- 
te,di/mes, diezmos. 

Decimare,impor la decim2,di/mer,dezimar, 
Sen. dicono, decimare ancor per dimi- 
nuire, quafi leuar la decima. 

Decimino,compofitione medicinale. 
- Decimo, (ut la decima parte , dixiefime pars, 

parte decena, 
Decimo,add. nome del numero diecivdixief. 

me,deximo. 
Decina, quantitd numerata alla fomma di 

dieci, dixaine, dezena. 
Decilione, determinatione, decifiom, deci: 

fon, decifioni di Ruorz,refelurioni nelle 

DE 249 
Caule totali; Ebo 4) ESA 

Declineamento, il declinare,declin; cayda. 
Declináre, abbaflaríi, calare, declinor, hcfin 

declinar. Declinare, € anco termine gra- 
maticale, che érecitar per ordineicafi 
d«? nomi, i tempi, e le perlone de' verbi, 
Sen. dicono declinare ye declinatione de 
-nomi: de” verbi, coftruire ,e coftrutiies 
ne. 

Declinatione, declinamento, declinai/on, des 
clinacion. 

Decorfo,trafcorrimento,cowrs,deconrs,el corri 
miento, 

Decottione, Sen. anco decotto, liquore nel 
quale fia rimaía la fuftanza di quel che 
dentro vi fia ftatrocotro,decoglion, decoes 
cion. 

Decrepita, vltimo termine di vecchiezzas 
aage decrepit. edad poftrera. 

Decrepito,d'eltrema vecchiezza,vicillard des 
crepis,viejo decrepito. : 

Decretale, propriamente Vna parte delle 
leggi caconiche,ma Íi piglia anco ordinax 
riamente per tutto Íl corpo di cede, dois 
Canon, Canones. 

Decrecalifta, per canonifta , Dobtemw em debie 
Canon,dotor de canones. 

Decretato,ordinato per decreto, decresé, de- 
cretado. 

Decreto , Fiorsancor decreto, ordinationg 
coftitutione,decres, decreto. 

Decreto,add.decrerato,decrer,canon. 
Decurione capo di dieci huomini, caporálo 

caporal. 

Dedicamento,il dedicare, dedicace , dedicacio 
on. £ 

Dedicare, offerire, intitolare, donare aJrrúsi 
intendeíi di chiefe, di ftatue, di libiíy e Go 
mil1,dedi:r, conlagrar. 

Dedicatione, dedicamento, dedicacion, dedis 
cacion. R 

Deditione , l'arrenderí, ferendre , rendie- 
fe. 

Dedurre,condurre perfarindutrione,comdaj- 
re,conduzir, 

Dedutto,e didutto,conamis.guiado. 
Deficiente , mandante, defaidams , delmaya. 

do. z 
Deforme »' di brutta forma , laid , totr- 
yd 

ocaiiio all cabpcta 
Defraudare, torre altrui quel che gli £ vie. 

ne frauder,engañar, 
Defunto , morto, mort , sre/pafíé, muer- 

to. e 
Degenerante,che degencra, forligaant, dege- 

nefanto. 0. pod 
Degenerare, tralignare, forlignén , degeme- 

ar. 4 Cub 
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-pegnamente mericamente,dignement, digna. 
“camente. p Pad 

pegaare » víar maniere correfi con perfomo 

inferiori,bien vowloir,acatarrelpectar. ; 
pegnatione Parto del deguareshien vnciólan - 

ce, beneuelsncia, 3 b 
pegusuolo,che fi degna, graciexx, graciofo. 
peguiffimamente, fuperl. di degmamente, 

erefdignemens, mu y dignamente. 

pegno,di molto merito,digne, digno,per có- 

—¿ueniente, e proportionato, per eccellen- 
te,e di gran conditione. 

peh, interiercione deprecativa, ah sho,ha, he, 

ay de miha,holahe, ahao. Talhora inter- 

ieccione di fegno, o garritiua: Deh anda 
LO VÍA. 0 

pei, nome delle peitá de gentil, Dicax, los 
DO 

- peificamento il peificare,deificasion,Deihca- 
cion. > 

peificareyannouerar crá gli pei, delfier,o cif - 
Car. 

peificato, vnito con Dio per Carita, deific, 

deificado. 
peita,divinitardeisó, deidad: DE 
pelegato, giudice deputato del Principe a 

caufa particolarerdelegne, delegado. 

peliberare, en. per rifoluere, duliberer deli- 
berar. l 

peliberatione, Sen.per rifolutione, delibera- 
som, deliberacion. 

welinquente, malfattore, delinguane, malfai- 
semr, malhechor. 

velirare, farneticare , effer fuor di le., refer, 
defuariar. 

'selírio , Senef. il delirare, refwerie, defua- 
rio 

peliro,add.fuor di ceruello,refuemrdefuaria- 

do: a 
elitia,Fior. ancor delitia,comodita,delica: 

rezze,delices, regalos. 
veliciolo , pien di delitie , deliciesx , regala- 

do... 
pel curro, 2unerb, in tutto, a fíarcoytoralement, 

sost Afais, totalmente. 
peludere, Íchernire, raider, fé mocquir, efcar- 

necer. E 
pemenza,pazzia,fottife,locura- 
pemeritare , far mancamento , defaiMir, fal- 
tar. 

pemerito,contratio di merito, colpa, compe, 

culpa. -. 
pemoniaco,indemoniato, demeniaque, ende- 

moniado. 
»emonio, diauolo, Demon, Diable, demo- 

nio, 
penigrare,Sen,far negro, dmigrer, noircir, de: 

nigrar,meraf.ofcurare,o£uÍcare.. 

penominatione,Sen.il denominare, dem. 
nacion, denominacion. 0000 

penotare, iignificare , denoser, fignifier, denos 
LA. ó% E q LA e. 

penífita, afracro di denío, e/paifemr, elpellias 
ra. y E 

Denfo,corpo che fía vnito non trefparentes 
e/pais,clpello. ; Y 

pentame,dentarura, quantita di denti, dens 
twre dentadura. ej: 

pente, vno de gli off di bocca che ferueno- 
a malticare il cibo y dente, diente, moftrare 
i denti » € moltrarí lenza paura, tenerlas. 
nimo co'denti, dice di chi ha mal trar. 
tato da Infirmita, pigliarla co' denti, far 
ognisforzo, pigliare il imorío so*dentip: 
ltar oftinato , la lingua vá dove il dente 
duole 3 ragiona: volentieri dí cofedoue: 
"ha 1nterclle,o guto. : 

pentecavallino he:ba cof desta hannebanmto 
endormie.Yeleño,meimendio. ne 

ventelliere , Fior. per feccadenti, o huz-- 

zicadenti , curedens , limpiadientes, pas. - 
lila. ¿1 OR 

ventello,la dentarfira che vá per ornamena: 
to loto aila cortrice rulos Te 
cello dicono le donne vn lor layoro cor. 
aco,frange, franjas j 

penticchizre, masgíar fenz? appetito mot . 
ficchiando, rongsr, ro2r. io 

Dentro, auuerbialna.di luogo,vale,in,0,nez 
in fignificato dinternita , dedams”, den= 
tro. 

»enuntizre, Sen. rapportare acculando, de- 
nonce den unsiar. 0 

penuntia,l'accula demoncer, declaracion. 
penunciatione, il denunciare, densmciatio,- 

denoncíiationante el alcade. > 
nependenza ,il dependere , dependence > de-. 

- pendencia. a 
pependere,deriuare,dependre, depender. - 
osporre,la fare.merter giu, al pofer, mestre bas, 

deponer, deporre-vno d'ofhitio, O di gra- 
de,s intende prinarnelo. 

peprauato,gualto,depyasé, corrompu,deprana= 
do. ' 

pepreffiones il deprimere,abaifimens, aDAKA= 
MmIEnto. la 

peprello,conculcato,abietto, abri Meprist, 
abaxado. e 

peprimereyabbaHsre,conculcare, ebaifjer,fom= 
der aux pieds,sabixado. : ACA 

perelirro, abbandonato , delsiflé, abandonné, 
defamparado.. SAA 

peretano,vitimo,dernier,poftero. 
peridere, (chernire, fe mocquer, burlar. 
petilione,il derideresmocquerieburla. 
périfiuaménte,con deribone, tmrifee, eat US ] 

e. 

ee v 
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ct 
Jer, burladamente. AE ENS 

Derifore , che detide , mecquerr y burla 
dor. ; Bi > 

Deriditrice , verb.fem. che deride, mocquenfe, 
Burladora. 2. 

Deriuare.e diriaare,dépendere, hauer origi- 
ne deriner,efireifm derivar. $ 

Derogare, dimivuirl'2utoritá, deroger, dero- 
gar. E 

Derrata, tutto quel che í contratta In ven- 
dica, marchsndife anhre , mercaderia ar 
-raía. prouerbialm. e piú la gionta, che 
la derrataz quando Pagg:unta fupera il 
prineipale » per prezze di quelche £ 
compra, onde hauer vna cofa a buona 
derrara,é hauerla a buon prezzo, a buon 
mercato. 

Delchetto, dimin. di delco, mefuwre, me- 
dida. 

Deíco,menía, o tauola, su la qual fi mangía, 
seble, mela, tabla, diceli proverbialm. chi 
nos mangia a deíco, ha mangiato di frel 
cosdi colui che a rauola mang!a meno del 
fuo-lolito. Senef. chiamano deíco quello 
fcabelletto ruftico contre pie didoue leg 
gono gli artigiani lauorando), e 1 poner 
huomini. - — 

Delcriuere, fgurar con parole , efcrive , def. 
- erire, elcrewir, deferibir , per pigliar in no. 
ta, O arrolare , per iícriuere femplice- 
mente. 

Deliderabile, da defideraríi, defivable, del 
feable. 

Defiderabilmente , con defiderio, «féuenfe- 
 ment,2fAciopadamente. : 

Defiderante, che delidera , defiderans , de fico» 
10. 

Defiderare, Fior, anto defiderare, appetire, 
defirer, de Bear. 

- Defideratino,deliderabile,feubaisablescodicia- 
do.E per defiderolo. 

Defñderaro,add.defire,defieado. 
Delideratore, che delidera, commoisesx, codi- 

cicfa. 
Defiercuole, defiderabile, comoité, codicia 

bie, 
D:fderefamente con defiderio, afetuem/i- 

ment, codiciolamente , defiderofiflima- 
mente, il uo luperl. 

Delideroío che defidera,defireux,de Geolo, de- 
iderofiffimo,il fuo fuperl. 

Defignatione, il defignare, % il difegno ftef- 
[o,de/Jeim,definio. 

- Definare il mangiare del mezo di » difher, 
comer del medio dia. 

Definare,nome,di/né,comer. 
Definatail definare, e nel viaggio sintende 
.anco per il luogo , e tempo nel qual 

DA. 15r 
_fidelñiad y tempe de difner , tiempo de 
comecer, 

Debllexe , ceflar di fare, cefler , deffier, cel 
far. y 

Defolazo, add. Sen: per diflolate diftritto; 
defolé,defolado. 

Belpitto, difpregio, o diípeto,mefpris, defpe- 
cho,menefprecio.  — 

Dello, proneme efferuasivo. quello ftefío, 
icelmi,aq vel 

Deltare, rifuegliare, rompereilfonno, vef- weiller, defuelar, defpertar 8 in nent.paK. 
deftarfi.met.excitare, 

Deftatoio,Sen. fueglia. quella (quilla de gli 
oriuoli di camera che fa ftrepito all! ho- 
bu dererminata , vrefueille- masin, delperta- 
or. , 

Deftatere , che delta, refurillenr , defuela- 
dor. 

Deftatrice , verb. fem. che deftayrefueillenfa, 
defueladora. 

Deftinare, deputare, ftabilire, defigner y af 
gner,feñalar,afignar. 

Deftinato, add. ftabilito,determinato,defhs 
ne deftinado. 

Deftino , eceulta prouidenza di Dio ,defin, 
deftino. 

Defto,add. fuegliato , che non dor me,e/ueñt. 
le, deípertado, ) 

Deltra, fuft. man deftra, o parte deftraymain 
droise,cofe drois,mano derrecha, 

Deftrale, ornamento da deltra, ovnemens de 
la droise,dieftral. 

peftramente con deltrezza , dextrement , diez 
ftramente. 

peftrezza ,agilitá dimemb:a. e rrasferira alP 
animo vale, accortezza , desterité , adreffes 
hobilidad. 

ocftriere,cauallo,ch:wal,cauallo. 
peítro , fuít. commoditá , commodité , come- 

didad. per deftro s'intende anco il necef- 
lario.luogo nel:quale  depongono i peái 
del ventre,priues, privada. 

beftro add. agile, adrois, agile,ligero.adefro. 
per accorto e fagace, fubsil , agudo,per ag- 
giento di lato, deltro, o finiftro, cofte, drose 
ou gauchs > parte dieftra, O fimiftra. per 
buono , e fauoreuole, fanorable, famota- 
ble. 

peterminare » ftabilire, giudicare, desermimaz, 
- cencluyr. ; 
peterminatamente, precilamente, desert 

némentdecerminadamente. 
peterminativo, che determina , determina 

determinante. 
peterminato,add.determiné,refuelto, 
peterminatione, ildecerminare, determi 

sion decreco. 
K  iiy. 
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Detefiabile, abomineuole, deseftablesabomi- | diabolico, da diawolo,o di diauolo,voce del 

'nable. la [crittura,diabolique, diabolico. 
Ydeteftare, biafiare,con aborrimento, desefter, diacimino,compos. medic. 

deteftar. 
deteftatione, il deteítare, deseótaion , dete- 

ftacion. 
detrarre , dir male, diminuirlalode d'alrri, 

diaconato , vno de gli ordini lacri, diacomatz. 
diaconato.  / 

diacono , e diacano, quegli che há otdine di 
diaconato,diacre,diacono. 

"desrafler, mefdire d'autrui, murmutar de al- [diaconefía, donna chehá Pordinedi diacod 
guno. natoydiacone/Je,diaconeza. 

detrartore, mala lingua, desrraficur , detra: diadema, era anticamente vna faftiadi te=. 
Etador, 

detratcione, maledicenza, € oM6la del Pal. | 
trul, fama ¡desraglion,derracion. 

detrimento , danno, o pregiudicio, desrimens, 
dommage,peoramiento, 

derra, la forte principale del debito, debse, 

la bianca che portauanoi Ke in telta, per 
contraflegno Regio. oggl sintende per 
ogni corona, o legno di Re, diademe, ban= 
deau Reyal , diadema, e diadema € quel lex. 
gno che fi dipegne fopra al capo del Sala 
uaror noftro,e de” Santi, 

dita , deuda, dicefi buona,o gatriva detta] diafanitade,trafparenza, mranfpartoes, diafaz .- 
dichitebuono, 9 mal pagatore: eficrin| nidad. s 

detta ( propriamente di giuoco ) effer inidiafano, trafparente, sranfparems , raluzieno 
buona fortuna , ftarfene a z detta,quietaríi 
al detto d'altri. 

. dettare, dire a chi Ícriue la parole che ha da 
Ícriuere , diéter, diétar. percomporre per 
dire femplicemente. 

detraro , ful. detratura, diétss , ee quion fais 
efcrire, diétado. Intendef anto dertato per 
vna fentenza, O detto approuato dal vul 
go, diéton,mos finsencienx,dicado. 

dinatots > Che derta, diétasesse , diótador, e 
detracore fa gia colte del fupremo Ma 
giftrato che ha ueflero i ¡ Romani. 

dercatura , il dettato.e l'oficio,e dignita del 
dettatore.diétarure didtadura. 

 detto, fuft, parola, motto , dis,mos, parole, 
diccion. 

detco,add. qui «1% dis dicho. 
deñiare, rrawiare, vícir difirada, fa defucger, 

defuiarfe, 
deuotamente, Sen.con denotione,denstemen:, 

cuotamente. 
denotione, Sen. per afferto verlo Dio , demo. 

sion, deuoción , abulata ancora gli huo- 
toini. 

denote,che ha denotienesdras,deuoto. 

Bb 1 

pi fegno del fecondo cafo , e ferue non afelo 
2 nomi, m2 2 gli auuerbi, alle propolitio 
1,82 gl inánici de' verbi. 

di, per fegno. di particoleggiare: miícui di | 
buona gente per prepolitione che figai- 
ficchi noto diluogo, 

dí, nome, giorao, towr , díia,i Poeti hanno 
talhora aaionte Pe, perifihivarla du- 

te. 
diaflammate , il pannicolo che cuopre le 

cuítole , diaphregme , emtredenx trauerfanto 
diaphragma,las telas del coragon- 

diagridio, compofitione medecin. folutiua, 
fuc de ramonee, xugo de efcamoneas 

dialerrica, cheiEtor. chiamano Loica.¿ ar. 
te per la quale simpara a difputare per 
difcemere 11vero dal fallo , dia!eótique, dan 
leBica, | 

dialercico, add. che appartiene A dialetticaz 
dialeéiscien,terminifta. 

dialogo», fcrittura done sintroducono pik 
perlone 2 difcorrere > dialogue y collo- 
quío. 

dialetro, voce greca,chevale idioma, pre= .. 
prieta di lingua, dialeéte, la propricsé de chaf- 
cume langue, dialeGo. 

dialtea, majuaniíchio , erba medic. guimaalo 
ue,maluauifco,yerua. 

diamante), gioianota, adamante : diana, 
diamante. 

diamántino, dí diamante, dismantin , dias 
mantno, p*gliará per fortiffimo , metaf. 
dalla dina del diamante fopra ogn'al- 
tra gioía. 

diametro , linea che diuide il cerchio: pez ey 
niezzo , diamesre , ligne partifíans un . pa 
lemilien,diametro. 

dianzi,auuerbial. di tempo pafaro,poco: fas 
w'agueres,poco ha. . É > 

diapapauero , latrovaro di papauero, ele . 
Esuaite de pas, letuario de adormidas 
r2. 

Idiapruno , Laca nó di prune, elebtuaire de 
pruneauz,leruario di ciruelas palas. 

rezza dell accento , ó per la tima e detro, | diarrea, e diarria, Rulfo di ventre, disrbhte, 
die. 

diabolicamente , con nod del diauolo. 
Teologisdiaboliquement,diabolicamente, 

fius de ventre,camaras. z 

dia(pro (perie di gioía diminor pregio,iafPe, 
lalpe. A Ñ 

ve, díauo, 
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Bisuolería , Sen.diauoleria,cola noiofa,día- 

bolíca, diablerie, tormens, vexacion,tormen- 
to. 544 

Bianolo, nome vninerfale de ti angeli ri- 
belli del Paradiío, diable , diablo. fare 1l 
dianolo, vale, far ogni sforzo. ferue per 
malvío del vulga : oggi quefta parola per 
ripieno 2 molti modi dí dire, di difpregio, 
di (degno,di marauiglia,di dolore,e fimili, 
prouerbialm.fapere doue il diauolo tien la 
corda,e eller aftuto, e cono(cer gl Inganna 
alerni. 11 diayolo e garrino perche € vec: 

a chio,e quádo il tuo dianol nacque, il mio 
andana a Ícuola: per moftrar che 1vecchi 
malamente fi poflono ingannare.1l diauo- 
lo efottile, e fila groflo. dicefi da chi vuol 
andar cauto nel negotiare.il diarolo vuol 
tentar Lucifero: quando vn trifto cerca 
d'aggitare vn piú erifto dilui, Pvn diauolo 
caccia Valero , quando li cerca di riparare 
vn difordine con vu'2ltro. Hauere il dia» 
uolo nel! ampolla, di chi có la Lua fagaci- 
ta indouina, e prouede 2 ogni cofa,dar del 
tuo al dizuolo, e man dal via: ciog dar del 
tuo a'trift: perche tilaflino flare.crouare 1l 
diauolo nel carino, quádo yn torna a deli. 
hare,o.2 cena,e troua che s'e mangiato. 

Bibando, ayuert. fenía [pela,/3ms defpcas, fin 
SAQUALA $; 

Dibarbare, e dibarbicare, sharbare, arracher, 
defraciner delarraygar. 

Di baña mano,2uuerb. d'humil cenditione, 
de bas liz, hombre baxo. 

Dibaffare,abballare.abaifferrabaxar. 
Bibafíaro, add. humiliaco, abaiffé, abaxa- 

do. 
Dibatrere, sbatricarcofle/Jer, facomer, ferir,facu- 

Gis. eo 
Bibatticare,Senef.dibatieredétro a valo ma 

serie viícofe,accio á femperino,e incor. 
- porine,broyer,machucar. 

l Dibattimento, il dibatcere fofure, maladura. 
dibattito p.b.lo Aefío ch: dibarcimento,plaid, 

debar,contraftel' yn e Paltra di quefte voci 
sadopera,metaf. per difcuffione,e contra: 
fto di paresi, 

Dibattuto add. sbatruto,auuilito, termenté, 
acormentado, 

-. Dibifogno,auuerb,che ha forza,d'add.necef: 
'N [arioyuecefairesnecefario. 
E Dibolcare , leuar via 1l boíco , «farser,podar, 

-COrtar ramos. 
dibotro,+uuerbialm.di fubito, inramtinens,pre- 

ftamentes 
Dibrigaca, aunerb.di compagaia,cucti infie 
me, de compagnie,de compañía. 

Bibruciare , Fioren. andar abbrucciando, 
brufiernardes,. 

Y 

Del 3. 
Dibuceiare,lenar la bucciayefiercher,defco re 

Car. e 5 A 

Dibacciar, Fior.il dibucciare,efcorcher, defcos3 
tegar. A. 

Di bro aria,Fior. per pizcenolmente,S ene? 
dicono dí buona voglia,alaigremens,alegras 
mente. | : 

Di butto, Ejor. 
bitamente. 

Dicapitamento, Bior, il decapitare, desoZariom. 
degolacion. id 

Digiunatore,che digiuna,imfrenr,ayunador: 
Digiuni, nel numero del piú. Fioren, pes 

il digiuno delle quatero tempora, imfnes 
des quasre temps , ayuno de las quatro CCiia 
oras. 

Digiuno,fuft.il digiunare,ifre,ayuno. 
Digiuno ,add. fenz” hauer mangiaro,qui es 

4iun, en ayunas, prouerbialm. il fatollo 
non crede al digiuno » chi € inbuone 
ea non crede a chi fi duole del trix 

O. 

Digiunto » add. da digiugnere  defisine , defy 
ancado. ; 
iio. di degno,tref digne,diñiG 

31mow. 

Dignita, e dignitá, aftrato didegno, che 
vale conditione honoreuole epergrado 
edi » O di preminenza, dignise, digula 
ad. 

Dignitofo » Fiorén. perdegno, digne, di= 
guo. 

digradamento,fcendímento,a grado per gras. 
do,de/cente par degrez,dilcendida,degradacion; 
'degradacion. 

digradare , [cendere apoco a poco, di grado 
In grado, defcendre, delcender, digradaros 
per priuar dí dignita, come fi fa de elerio 
one > degrader quelgi”un , degra» 
tar. 

Meade peo del grade, degrade, degradaz 
o 

per dí borto,/sudainemens, (4< 

digrado,aunerbialm. volentieride geé, velos 
_tiers,de buena gana. y 

di gran lunga, auserb, grandemente grande 
sent, poco plus.mucho mas. 

di gran vantaggio,2uuerbial. ottimamentes 
_sresbicn, fans comparaifon, fin comparacion. 

digreflione, tralafciamento della narratio- 
ne perintrapceui altra cola, digrefion » dis 

_greflion. 
digtignare, é proprio de' cani quando ria? 

gatando moftrano i denti, grincer las dente, 
reganar, Senef. yíano quefta voce anco. 
metaf. per Parto che fa vno che fente dis 
(piacere dí non participare di quel che 
hanno gli alcri. : 

digrofíare , ÍgroMfare, afocrigliare,mesal pal 
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era ire, degrofer delangordas. 

DI de 
Piletico,folletico,chutoniLemens,cofquillas. 

Digrumare, rugumare, rimafticare il eibo/ Dilertabile,da diletrare aimablesafmable. 
che gia a andate nello ftomaco , remaf 
cher , remaícar, propricta de gli 2mimmali 
delpicfelo, o 2d noa hanno [e non yn' 
ordine di denti. e per fimil. dicefi digru- 
mire, tugumare, exuminare, 'andar col 
penfiero riconfiderando le cofe. 

Diguazzare , dibattere acqua, o alero liquo. 
reia va valo, remwer,remudar. 

Diguíciato, fenza guício, (guíciaco, esgonfe, 
siré de la gom/Je, lacado de holejo. ; 

Dilertabilmonte , con dilerto, aimablement, 
amablemente. > 

Dilettamente, deléarion, holgura. 
Diletranza,Fior.per diletro plajhr. plazer. 
Diletrare , dar diletto, domser de plaifir,deley- 

tar. 

o] 

Dilettatione, diletcamento , pafesemps , par 
latiempo. 

Diletreuole, che dilecta, donmenr de plaifis, 
deleytable. 

Dilazcare, Fior. lenar le lacche,deflacer, del Dilectriuolmente, dilercabildicii plis 
enlacar. " ; 

Dilacciare, sdilacciare, sibbiare, [ciorlacci, 
e fringhe, defromonner , deflacez, delanla- 
ar. 

Milarbrarotacotaro EMAA elo edácar. 
BDilaniare, vocelar. firacciare,lacerare,e/ftor- 
cher, de Mollar. 

Dilargare, diradare, enlemer,lenantar, Sen.di- 
«cono dilargare per allargare, eflargir, a- 
largar. 

Dilatamento, il dilatare,dilasion,:fargiffemen», 
enfencho. 

Dilatante, che dilaca , dilasan:, eflargifJans, en- 
fenchado. 

Dilatanza,dilatamento. 
Pilatare, allargare, ampliare,eflargir .enfan- 

char. 
Bilacato,add.eflargisenfanchado. 
Dilauamento,il dilauare,lanemens, lavadura. 
Dilauare, conflumare lauando , nestoy<r,Laner, 

lauar. 

mens. donolamente. 70 
Biletto , piacere, gioia,plaifir,icyo, plafer,a bel 

dilerto , a pofta. prendere 2 dilerro,non i- 
ftimare,non curare, : 

Diletto, add. aimé, bien vomlm, bie vitte, 
amado,2mato,ben voluto. A 

Dilerrofifimo , Íuperlar. di dilettofo, sra/a-- 
greableagradable. 

Dilettofo, diletreuole, dele Fable blando, de- 
leyto. = 

Dilettione, affertione, bencuolenza, bien- 
viBance,amiftad. 

Diliberamento , e deliberamento, Fior.libe- 
ratione, deliurance,(oltura,Senel. folamen 
te perrefolutionesftabilimento. 

Ditiberanza, Fioren. perliberatione, deli- 
uranceslibranga. 

Detiberare, e deliverare, Flor. liberare, deli- 
wrer, librar, anco per tor via, £ anmullare, 
anular , effacer, borrar,Senef. dicono de- 
liberare.per coftitutre,riloluere,fpedire, 

Dilauato , coníumato dal lauare, e dilanato | Diliberaramente , Senel. deliberatamente, 
per iímorto dicef de” colosi, e dichi e 
sbattuto, oconfumato dal male , laxé, la- 
vado. q ; 

Bilatione, indugio, comodita di tempo,d:- 
lay dilacion. la 

Dileegiaje »beffare [ehernire, fe mocquer,uo 
r 

Dileggíatezza, Fier. ¡fcoftumatezza, imps. 
dence,defuerguenga. 

Dil-ggiato, Fror. pervitiolo, viciem,vicio- 
fo,Sen. per begeggiato.[chernito,mocqué, 
melprisé,mofado. 

Dileggiere, auuerbialm. facilmente , de le- 
gersaifement facilmente. 

Bilcgiato, Fior. per fenza legge, fxer di ra- 
¡one,difolm, desborde difioluto. 

Dilegine,Fioren.per debile, fcible, Hace. 
D'imbolio,Fior. per furtiuamente,o caches- 

ses,a la defrobee,ocenltamente. 

de bafío. 

rifolutamente,rejo/memens,reloluramente. 
Deliberato, e diliurate, Sen. deliberato,rt- 

foluto, fta 
perliberato. 

Deliberarione,Sen. deliberatione,rilo) utio» 
ne , del:iberasien ,affiento,Fior. amco per li 
beratione. 

Delibero,Eior.per liberato,delinre,loltato. 
dilibrare, Sen.cracellare, vícir di biblice,dar 

il tratro,pancher,inclinar. 
Silicamento,e. 
Bilicanza,Fior.per dilicatezra,de/ices regalos. 
Dilicaramente, cop delicatezza delicatements 

regaladamente. 
Dilicatezza , aftratto eli dilicato,delitiz,delí= 

cas:/Je delicadeza. 
Dilicatifimo,fuperlar. di dilicato,trefáelicat, 

muy delicado. 
y - (Delícato , reorbido , contrario dí ruuido,' 

Dileguare, allentanará, foggu vía, Íparjize, 
Penfair vifie, gaigner au pied , huye, mas quej. 

douilles, tendre, tierno, per Íuaueal gublo, 
pe: nerco,pulito. in vece di puro.per gen- 
tile di compleffione, contrario di robufto. 

Bileticare, e dilicicare, follecitare, deasonider, | Diligente,che vía diligenzasdiligent,pronto. 
hazer cos quilla s, Biligentemente, con diligenza, dilsgemarze, 

Ddiligenig» 

ito,rs/ads,refuelto,Fior. anco * 
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- — piligentifimamente, fuperlat.di diligente=| 
-mente,tres-diligene, uy diligente. 
piligenza, ftudio, e cura alfidua nelle cole, 

dlizerce prefteza. RAS 
Diligione, dileggiamento, mocquerie , burla, 

. Sen. dicone far lecole a diligione , cioé 
q farle traícuratamente, St a calo. 

piliquidare, rammotbidire, farfi liquido, fe 
fendre,s am fir deshazeríe, » 

piliuerare,Fior. per deliberare. á 
iioggiare, partirá d'all' alloggiamento,de- 

3er, defo'pedar. 
dilombato,offeío ne 1 lombi,e rene, defloma 
A 08 

silontano,auuerbizl. di lungide leño, dende 
y TRA 

dilungamento , allontanamento , eslengne- 
l mess alexamento. per prolungamento,di- 
| latione,eslargiffemess, enlancho. 

ailungarc,Sen. cilongare, allontanarí, 9es- 
dengner.alexarle,per allungare,o diftende- 
re,per prolungare,diferire. 

- »ilungato,2dd.Sen.dilongato, allontanato, 
otacro pin lungo,eslsngué,alexado. 

| pilungi,o dilunge, Sen. dilonga, aunerb. di 
—Jontano de loin,loim, defdelexos, 

— pllungo,Sea.di longo,« alla longa,di con» 
tinuo,consirZemens, continvalmente, 

S »ilpulare,piouero firabocchenolmente,ples- 
- noir a random, es defmejurémens , lower del 
_mefuradamente,metafmangíare dilordi- 
natamente,empitó. > 

siluniaco:c, manglatore indiícreco, confu- 
mator di cibi,goslss,tragon. : 

piluuio, trabocco Ímifurato di pioggia, de- 
lsge d'eamx , dilunio , per inondacione di 
fiumi, 2folutamente sintende dilauio 
quel di Noe. 

milsvione, e dilunio, il medefimo che dilu 
ulatorc,omanglatore sírenato, mangesr 

y prodigiena, genfre [ans fonel, tragador , dilu- 
uiador, 

pimagrare in attino, render magr0,emaigrir, 
E defgraiffer, emflaquecer, in neur. divenir 

magro. 
»imanda,e domanda, il domandare,demando, | 

deminda. y 
pimandagione, edimandamento, Fior. per 

¿ mandareguefle, requela. 
bimandante, che dimanda , demandans, de 

mandador. ATL 
pimandatore, € domandatore, requerans, re- 

queridor. 
Bimandatricesrequeraste fuplicante 
pimandita,e domandita,dimanda, demande, 

pregunta. RO 
»imando,c domando,dimanda,requefie,peti- | 

cion. 

E " 

6 

Va 

EAS 
i DI E 

»imane, e domane, il giorno feguente, de 
malr,mañana.- USER po 

bi mano,ín mano,auverb.di tempo in tem- 
poydeformais,poco apoco. 

bimembrare,fmembrare, de/membrer, deímé- 
brar,per gultare, diminuite, gafer, corro. 
pre,gaÑtar. yA SS il 

»imenamento il dimenare,epiresion, demenes 
_Peemt,2gitaciOn) Meneo. hor 

Dimenare, muorere is quiinla, rimanere; 
' dersener, «giter, menear , diceli dimenar, o. 
tenrennar nel manico, di chi va dfaryna 
cofa tirubando, non reloluto. > 

pimenio, Uiftefío che dimenamento, ma com 
frequerza, frequente agitación , bambanea: 
PAÍCNLO. 

bimeno, aunerb.che denota neceflita, séza, 
altriment! emrement,otramente. 

pDimesfioniato, che ha dimenfione 
tionnó,mejré proporcionado, 

pimenfione,miíura,mejare medida; 
Dimenticagione,Sen. dimenticaggine,obka 

wione,exbli,oluido, ; E 
pimenticanza,ombliance,oluidanea.” : 
pimenticare, fcordarfi, perderla menroría 

delle cofe,omblier,oluidar. e 
pimentichenole, e dimentico, di 

moria,oswbl¡ewx, olnidadizo. 
pimentire, Fjor.permentire demente, demen- 

tir. er 
pimeño, tralaÑato, mis, dexado, per humi- 

líato. : 
pimefticamente , familiarmente, familiere- 

mens familiarmente. : 
bimefticamento,il dimefticare,aprinoifemens, 

domefticamiento, 
dimelticare, render dimeñico , aprimoifer, az 

man(ar,ín neut. pafí. diuentaramico. 
Dimefticato,«prixolsé, domeltico, 
bimeltichezza,familiaritá, familiarivó, primas: 

16, prinanga. e. 
bimeltico, e domeítico, familiare,intrinfeco 

amico , familicr , intimeamy , intimo as 
migo ,etratrandofi d'animali, domeñi- 

co percofa di cala: core domeftiche, per 
luogo cultivato, a differenza di faluati. 
co. 

pimettere , perdonare, rimetter Pingiurie, 
paidomsr,perdonar,per tralafciare, 

DiMeZzare partir per mezzo, paris parla mejo 
sie, demediar. 

»imezzato y add. par:ipar moisió, demedial' 
do. 

“pomino, Fioren. per vominio, domaine, do-, 
minio, 

pimiínuimento, il diminuire , diminmijon 
mengua. 

Diminurre,elcemare,diminmer menguar. 
biminuto,ad.[como,diminme, mengua do. 

x 

y propos 

poca mes 

a 
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Diminutione,diminuimento,amondriJemens, 

diminvcion- 
Dimorz,indugio, tardanza, retardemens, tar- 

danga, pigliafi talhora per permanenza, 
2 alle volte per illuogo doue fi dimora, 
demenranceymorada. | 

Dimorante, che dimora , demeurant , mora- 
dor. » 

Dimoranza, dimora, delai, plazo , perluogo 
doue fi dimora,demexre, morada. 

Dimorare, fermará in luogo, dimenrer, Serre 
fer, morar. 

Dimoro,Fior.por dimor2nz2» 
Dimoftramento, e. 
Dimoftranza, il dimoftrare, demonfrance, de- 

monftracion. 
Dimottrare, manifeftare, demonfirer, demon- 

ftrar. 
dimonftratiuamente,con dimoftratione,ma- 

nifeftemens manifeftamente. 
dimoftratiuo, che dimoftra , demonfiranms , de- 

monftrador. 
dimoftratore,demonfiraseur, demonitrador, 
dimoftratrice , demonfirante , demonftrado- 

ra. . 
dimo(tratione,il dimoftrare, demonfrasion, a- 

elaracion,per termine logicale: argomen- 
to necellario, víafi anco dimoftratione 
per Éntione, o apparenza. 

dinanzare,Sen. intrare innan21, preuenir, an- 
tICIpar. 

dinanzi,propoficione dalla parte anteriore, 
au deuanz, al delante, per alla prelenza, en 
prefence,en prelencia. 

dinanzi, aunerb. prima, axans, parasant, an 
tes. 

dinanzi, (uft. la parte dauanti, le denans, el 
delante. 

dinanzi, invece d'aggiunto, vale , profíimo 
paflato,le ¡wr precedese,el día de antes. 

difanaco,lenza nalo,e/mezé, fans nez, delaari- 
gado. 

dinaícoloyauuerb.nafcofamente. fecretsemens, 
fecretamente. 

d'incontro, propofirione, a dirimpetto, 44 
contraire, al reues, z 

dindo.parola dí bambini in vece di denari, 
- undenicr, dinero, 
dinegare,negare,mier,negar. 
dineruare,Íneruare, eneruer,affoíbllr, enervar, 

metaf. debilitare. 
di netto, auuerbial. tute ín vn tratco , 8748 

d'un coup,de vna lol: vez, 2 dE 
dinfignimente,Eior, fnitione,fenie, fingimi- 

Ent. => 
dinigrare,Sen. denigrare, far negro, denigrer, 

denigrar.mectaf, macchiare, ofcurare. 
dinmouello,aunerb. di queno, de no44c44, 1'A- 

gutres,poco ha. 

; - DI 
d'infin'a tanto,avuerb. infin'a tanto, jufques - 

asansyhaíta tanto. e 
d'nfol,auverb. difopra, d'iníul tecto, depuis 

le sois,delde el techado. - 
d'intorao, auuerb. di luogo, da ogni banda, 

d'entouy, al derredor. 
dinudare,fpogliare,defnuer, defponiller, delo u- 

dar. 
dinuntiare,Sen. denuntiare,notificare,deró- 

cer,denunciarsper rapportare accuíando, 
accujer acular. EN 

di nuouo,aunerb. yn' altra volta, derechef, de 
nuevo. - 

Dio, Iddio, creator del cielo ,e della terra, 
Diew,Dios. : 

Diocefano, della dioceñi, dices/zim , diocela- 
no. 

dioc=6 , riftretto di paeíe fopra del qualeH 
Vefcouo ha giuriditione Eeclebaftica, 
diccefe, diocefis. e 

dio il voglía ,pioluoleffe, e Diouoleffe, au- 
uerb.Dies le vueille,oxal2,pleguiera d pios. 

dipanare,Sen.depanare, 2ggomitelare, rac- 
- corre il filo,Íeca,o altra materia ín gomi- 
tolo, reduire fil, foye, dc. en pelosons , deua- 
nar. 

lipartenza,il partire, depars, partida,cMer di 
partenza,efler nel partire. -dS 

dipartimento, fepararione partage, dividimal- 
ento. 

lipartire,diuidere,(cparare,defivindre,apartar, 
per partici. 

-Ipartito, nome e. 
dí pics partiríi, le depare, partida, delpe- 

ida. 
dipelare, pelare,peler.desholejar. E 
dipelato, (pelato.fenza peli pele, fans posl,desa 

holejado. 
dipellare,Fior per [corticare, efeorcher,Lahor- | 

nar. s y 
di pelo, auuerb. con fofpedimento, piglíar 

vn di pelo,de p ¿ds fomfpesé,siré haus,en pelos 
tirado en al:o, 

di pizno,avuerb. fonza contrafto fans contre- 
disfen falta. : 

di píateo,auuerb. non di taglio, accompa- 
gnaríi col verbo dare,o menáare, de plas, don- 
ner du platyhalagar. 

dí piglio, auue:b. fempre col verbo dare,dar 
di piglio,torre.empalioneracrocher des majos, DB S > 

pillerarrebatar,egarrar. 
dipignere,Sene.dipegnere,rapprelentar per 

v1a di colorispeindre, pintar, diciamo dipt- 
gnere vna cola dichi la defcriue elquifi» 
tamente. z 

dipignitore,Fior. per depintore, pejnsre, pin- 
tor. . Y 

dipinto, fuft. Fior. per dipintura, pemtures 
pintura, : 

dipia-' 

4 4 

A 
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t Dino, saashidipene ae ñn 
p pinto ñ dice. ARCor dicofach Sh E 

far megliol e El 

Y Ue pintor. 
—D piatura, q d: pentara ,Púmiro pinta] 

- Das: a 

Di poco. auyeib, dí tempo. poco auanti, un 
ea dexart, rinoueres, poco has? pl r ¡fteo 

c he per foco, ¡3 y 
¿2auuerb.dopo,depsis, dofpues. 

= 

Di 
4 

aa e dipopulare> Ipopulare, votar | 
di populo,defpeupler, de fpoblar, 

aia | 
no a polla 

DipintoreÑen. dipentoresche dipegne pon. 

E 

'Dire,home,diA, dicto o CA 
Diredare, e difredare, privar comi 

berediterdesheredaro Rd 
Diredato,difredato. Fior. 2nco directas o add 

priuo d'ereditadefherité desheredado. 
¡Diretanamente,Eiot. per vltimamentef a 

lement,Enalmente: le 
¡Diterano,e dererano.Fior.della parce dí dies. 

[o mir paftrero; 
Diredato, Elor. 

herendaádo. 
| Diretriua, che tndirizza; 

per diferedaro, de rió deb 

CA ¿38 

tro , en derritre, en Atras. «per vítimo, le der 
“e 

; adn fur encaminan. 
¿ Diporre, € déporre , laflace, dip fir, depoféders | 

degrader, delponet» degradar: Biceh de- 
porre vno di grado , o di dignita,cioe, pH 
Uaraclo.. .: 00 

dor, ¿ o A 
Diretro,2ddirizzato, dreflé, levátado,per ter 

mine aftronomico, come diretto, e retro”, 
grado. per giufio COn trario a iadirerto, rd 

Difportare,neut paT Rar a diporto fed donney 
du bon temps,regalzrle. UN 

Diporto, , pps recreatione > paficnps, 
de A recieation. 
5 Dipofitare, e depoficare,y por ln mano, depof 
a e depofitar. 

Dipofitario;e depoficario,colui che ha in de- 
politod:poficaire,depolitario. . 

. Dipolito, edepofito , la'cola depofitata , de- 
po depofito diciamo dare, o metter de- 

: isa depofíto. 
relente auverbial. incontanente , de pre- 

E upeailes, Juego. 

-Dipsello, prepoficione.Fior: per ico 
pres,iunto,Sen. dicono a vn di preflo,cioe 
IN CITCA)ÍRLOILNO, ERAIrOR,CEICA. 

¿Di prima, auuerb, prima, paranans, adelan- 
j te. A 

1, Diputare, e deputare, ordiñare,depucaresde. 
puter,Cometer. 

D:putato, e deputaco add.elerto, deftinato, | 
- deputé, cometido, 
Digquanto,Jo ftefTo che quanto uerbialm. 
quen quanto. EE 

Di qui. aúncibialon, peria fro: dí quí a dima 
- ne ju/ques, hata, 
Diradare, > tor via PeMore fpefío, ejclaircir, 2- 

clarar.. 
— Diradicaresabarbare,ar recreo defarraygato 

Diado, avuerbial? con molto interuallo,ra- 
h rementyrara mente. 

3 Diramare , tor via de rami, Jbrancher,marho- 
pat 

“Dire.fauellare, efprimeré con paroJe,dire,de 
Toe zo. perconfofla :re. perrefcrire, tidire per 

hot ficare. che cola vuol dirquetto? cioe, 
donde procede quelto? dir teftimonian- 
22, dir villania. dí bene, Sdir male d'vna 
does “andar dcehido, diuulgare. proner- 
bialia il dir.fa dire, € quando ragionando- 
fi d'vna cola, con quell' ocsalione fe nc 
diseya alira, 

EA ci ds AP 
E 

Ne 
0 

A 

he 
E 

ta 

E 

as 

» 

Ue 

dreiét derecho. . 
Divimbaizo,auuerb. fuor di rempo, a calos 

hors semps,mal a propos,mal 3 propofito. 
Dirrmbuono » Fióor.di rio in buono € e tratían- 
«dofi di rendite, vale, yn'anño per Palrro, 
corsputato il buono col gatrivo, de mal e 
bien de mal en bien, 

Dirimere, diniderepartager,dimidir. 
Dirimpetto,rincontro, vis d vis.en frente. 
Disincentro, il medefimo che: dimperiód vis 

a vis, de frente, . : 
Diriatoppo,F lorca, cum oppofionecomre 

contra. 
Diripata, Fior. precipitio, preipic precipis 

cio. 
Dirifione,Sen. derifioesdifpregio,mocgueña 

mofadura. 
Dirifore, Sen. derilore,che deride,mocquenr; 
¡ «mofador. 
|Diriteamente > a drittyra, drojtement, dereca- 

mente,meraf.per bene,giuftamencte, 
Diritezza, aftratro di dirítco , droiruze , derez 

chura, 
Diriuifiimamente , fori dioisement , mu y dere 
<hamen 

Diritiflimo, fuperl. di diritto for dioit,ramy 
derecho. 

Biritto, ediitro, perlinea retta, dois, 
- cho, per rieto in piedi. per yero, hoi: 
per giuito, per deftro.contrario di finiltro, 
nel diritco mezzo, vile nel mezzo. appun= 
to. Guardarcom occhio diritto, € portar 

- affertione, 
Diriteo, edritto full. il donere, ¡1 giullose. 

qui time 9 drrisslo que es devido yjufto, 
per taffa douyra 21 publico, peaze, pecho, 
perragione, e giufticia, raijón de infhice, y; 
ZOw y yjukt cia: MM 

Ditto. 2unerbralor. dicitta mente qee, 
dictamente 

| 

Dirteturz,Fior. perbonra, eperil gifts 
tuve, ic Gitad. per Impofta, O tributo. per 

— o. 

rá 
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A agione,termine legale.Sen.intendono di- 

A 

-pofieme » grncer les 

riteura per diritro. andar 2 dríteura, andar 
per lea rea A de 

Diriuo,Fior. per principio,osIgIne,crigime,co- 
 miengo. ; + 
Ditizzamento, il dirizzare, adreffe,encamina- 

durz: ; 
Dirizzánte, che dirizza , adreffant,encamina- 

dor. 
Dirizzare, 2ddirizzare,adreffer,encaminar,per 

volgerfi qualcheluogo , pervolgere, per 
rizza:(i-per iftabilire,per correggere. disiz- 
zar il beccoaglifparuieri, ele gambea” | 
cani:é proue:b.tratrar dell impofííbile. 

Dirizzatoio ,e vn'iftrumento fottile, 5 2cu- 
“to (rálhora fa queft effetro vn fulo) col 
quala le dóne leparáno in due part egua- 
li1capelli, cominciando dal mezzo della 
fronte.Sen.lo chizmano anco dirizzacrino. 
poingon om aiguille dont les femmes le fermens 
ponr agtacer leurs chcuesx, parcidor de los ca- 
bellos. 

Dirizzatura, fi chiama il :igo facco da quello 
fpartimento , grese om drefSiere de ces cheme- 
lures,aguja de mugeres. h 

Diro,vocelar.impio,ccudele,cruel, atroz. 
Diroccare, disfare : dallo [piantar rocche , o 
forrezze,abarre,defrocher, derrocar. 

Diroccato,ruine,defrohe, derrocado. 
Dirompere ,leuare o ammollire la durezza! 

d'vna cola, amollir, molleícer. diceli per fi- 
mil.anco dell acqua, che agitaca Í dirom- 
pe. 

Dirompimento,il dirompere,e vale anco per 
interrompiímen:o. 

Diro:tamento, Ímoderatamente , de/mejuré- 
mint d<[concierto. 

dirotrifimamente. fuperlat. di dirotraméte. 
qui ¡e fai: dm som; omltre mefure, derefglada- 

mente. 
Dirotro, traboccheuole, lenza ritegno,de/me. 

sure, defmefurado , dicefi anco dirotto per 
habituato,o accomodato in qualche cofa, 
quaífi 4170Zz4to. y 

Dirozzaméto, il dizozzare, eradision,enfeian- 
ca de doátrina. 

Ditczzare, leuerlarozzezza ,ammaettrare, 
drefJer,enféógner,en fenar. 

pirozz¿2to,2dd.bien inftruis,doÉto. 
pirubba:o, Fior. perrubato,add. desrobe,hur- 

t2J0. : : 
piirruggínare , nettar dalla ruggine. Sene.dí- 

rugg inire, defroxiller, deshorrumbrar. d ; 

rugg marc i denti, vale, ftroppicctarli 1a 
ms , Chillar los dien- 

tes id 
pirupamé-o,il dirupare,e per 1l dirupato pre- 

cap: eyrocher soille dro,decrocadero. 

vir: pareyucut.palí. cader da alto dallarupe,| bifanimare,Fior.per yccidere,tHer matar. 

srefoucher de hau en bas cltropegar: $8 

t 

Dirudaco,(uft. precipitio di rupe,precipice d'un. 
rocher, derrumbadero.. e, NA 

Dirapinase, Fior. per dirupare,edirupinato.. 
fuft.per diruparose dirupinato.add.ditupo. 
Elor.il dirupato precipiter,deribar. - 

y 

bilabitare , leuare gli habitatori,de/penpler Un. 
p=ys,defpoblar vna tierra. 

Difabitato, add. 
deshabitado. ; 

Difzcconcio , [concio, mal.en poinmbt,mal vefti- 
do. De E : 

allacerbare, addolcire, mitigare , adomcir > 2 
¿blandar. da z 

p:fadatro,non atro,imepte,inhabil. 

priuo d'abicatori, defhabisé, * 
E = 

piladorno, non adorno, mau/ade,delagracia- 
do. 2 

Difaggradare, diípiacere, defagresr, delagra- 
PO REIS ARI 

Difagguaglianza, difparita, ime/galité , defy- 
gualdad. 3 ÓN 

Dllagguagliare,neunpalí.c Ter diffcrenteseire 
mefgal,efier defigual. , a 

Difagguagliaramente, d:fferentemente,inef- 
galemens,inegualmente. a CN 

bilagiare, Ícomodare, incommoder, incommos 
dar. ES 

oilagiato , [comodo . incommodé , incommo- 
dado per bifogacío, receffisenx, neceffica- 
O. SS 

¡ Difagio, comodo , ¿ncommedité , incomio- 
didad. ftare a difag'o, ftare fcomodamen- 
te: 2 - 

Difagrare profanare,profaner profanar. 
pifarutare, porrare (comodo, incommoder, def 

2prouecar. : 

TN 

Difaiuto, impedimento,empe/chemensimpedi- * 
miento. RE 

Dilalbergaro , fens” albergo foreftiero,efiran- 
ger.paflen: foraltero. 

D ¡famarejla Tar d'2mare,hayr delamar. 
pifamatrice, chedifama, enmemie ennemi- 

ga. 
pi[amicitia,Fior. nimicitia,¿nimisie,ennemi- 

ftad. 
vifamina , difaminamento , enquete , ex2=- 

men» 
biíaminamento,il dilaminare,examun, ex2mi- 

nacioa. = 
bifaminare,elaminare,examiner,examinar,par 

dilcorrere,e ventilare. : 
D:fam'natione,veyez dilsmina. % 

mar. 
Dilamorato ,fciolro d'amore, deliure d'<imer, 

delamorado - - > $ 

ilamorcuole, Ícortele , mal graciosa , mala- 
graciado. : 

diíani- 

Dilamo:are, lafar d'amare , defaimer , dela 

na 3 

y 
h 

e 
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Disanimato,per morto,tmé, matado. 

AS A EA MA A RA » 

z 4 3 y Poda pl 
e » - a » ES 

2 ada ( > 

Disapprendere,il medefimo che disappara.! 
10, defapprendre, desenfeñar. ns da 
Disarmare,por via arme, desarmer, desarmar» 

-= —metaf.fpogliare, disarmare affolutamen- 
| te valé licentiaril campo, 1 foldati. 
— Disarmato,fenz'arme,de/armé, desarmado. 
' Disaícondere, contrario d'ascondere, pale- 

saremanifester, manifeftar. 
Disaltro,Ícomodo, incommedité, incomimodi- 

- dad. Je : 
Dialtrofo, contrario, fcomodo, incommodite, 

desaccommodamiento, 
Disauanzare , feapitare , defanancer, delme- 

drar. 
Disananzo, il disauanzare, mettere 2 disa- 

uanzo,e termine mercantile, e vale met: 
tera conto di perdita,metsre en conte de per» 

te, contar por perdida. 
Disauuantagio,fuantaggio, defawantage, me- 

noscabo. 
Disauuedutamente,inauvertentemente,in- 

confiderement,inconfideradamente. 
+ Disafftieduto,[confiderato,inconfderésincon 
E liderado. : 

Disanuenente,intraisableentratable. 
Disanueneuole , contrario d'anuencuole. 

E Fior.anco [uensuole, mal ajenanr,mal as - 
Me: feado. o 

- Disauuenire, Fior. perincontrar male,trom- 
ser imalenconsre, hallar malaguero. 
 Disiyuentura,disgracia, mefananeure, mala- 

uentura. y 
Disavuenruratamente , fuenturatamente, 

malsuamurefement, desgraciadamente. 
Disauuenturatifiimo > fuperl. di difaunen 

turato,malbeureKx entro toms autres, muy def 
eo dichado. 

x 

sreux desgraciado, 
 Disavuenturofimente, disgratiazamente, 

malencontred/emens, malanuenturadamen- 
te. : 

—Disbandeggiato, sbandito , bamni, bandi- 
do. : 

Disbaractare, sbarattare, mese en fuise,met- 
teria huyda. ñ : 

Disbaratcato,add., di disbaratrare: 
Disbarbare, sbarbare, esbarber, afeyrar,hazer 

la barba. AA E 
Disba bata , sbarbato, fans barbe, fin bar- 

ba. 4 
Disboscare,diboscare,debusquer, partirfe... 

- Disbramare, fatiarle brame, canaríi la yo- 
- gliasofjomuir, fes defirs,hartarle. 
Bisbsigare,cauar di briga, desbriguer, desma- 

rañar. 7 

Disavuenturato,malauuenturato,malencon: 

. pr ES e >. . 

ds 

deftierro,echamiento. 

tar. ¿ 

Discacciato,add.dechafíé, encartado. 4 
Discadere , fcemare, andar albafío , dechoiry 

mMCrmar. 

Discadimento, il discadere ) dechts , merz 
ma. 

Discapezzare,fcapezzare, Fior.anco per de- 
capitare, decapiser, cortar la cabeca» 

Biscapitare, metterci del capitale, perdre de 
capisal, perder del denido. 

_Discaricare , scaricare, defcharger » delcarz 
gan 

Discarico, il discaricare, descharge, descarz 
go» 4 

Discarnare, scarnate, descharner, amajgrir, des 
[carnar, enflaqueícer. 

Discaro,non caro, peungreable, poco agrades 
cido, a : 

Discavalcare, scaualcare, desmonter, apearíe: 
del cauallo. 

Discendente,che discende,descendams,descés- 
diente.per originato, da quelto.- 

Difcendenza, che vale profapia, defeendenco;: | 
origise origen» 

BDiscendere, Ícendere » defcendre , delcen= 
+ der per trarre origine, «fre ;/Ju , eftar lali- 
dos 
ed discendere,descente, baxaz 

2. 
Discenfione,il medefimo che descendimen” 

to. : 
Discepolo, quegli che impara da altri, discé= 

ple,di(cipulo. 
Discéernenza,1l discernere.fignal,feñal. per ie 

celta, choix,efcogimiento, 
Discernere, veder bene, discerner , discernir, 

per ifcerre,choiftr, efcoger. 
Discernimento, il difcernere, cogno/fance, cos 

no[cimientos 
Discernitore, che difcerne,prudens, conofce2 

dor; : 
Discela,discendimento, descente, bazamierr 

to, disceía , Sen. intendono'anco il male 
cagionato da humore» che cali dal capo, 
defluxion, defluxion. A 

Discelo,nato,originato, defcendmne, iu, fali- 
do. : 

Difcerratione,contela,debar contelbe, 
Difcenerare, Íceyorare, mestre 4 part, 2pat- 

tar, 
Dischiarare,dichiarare, declarer, exponer per 

render chiaro. 
Dischiattare,Fioren. per traliguare forligner, 

degenerar » > 
Dischiattato,forlignans, degenerante. 
Dischiauare,Fioren 2prirezombrir, abrir. 

O 
¡Discacciamento , il discacciare, banmi/Jemeng, 

Difappatare,fcordaríi Pimparato, omblier,ol- E] defticr SA AS 
pos la Y Discacciare,mandar via , chafferhers, encarz 



: lea “vícir dí fchiera,, Fereines 

ys meflerjrecicarie del/efquadion. | 
A Re A 
ño cabellar. lo 

¿e .DuHe A alstir, 

Difebiumare, [chin mare,ef: mer clpumat. 
e e Difcinto, lcínto, defetins, defceñido.. 

Difciogliere,fciorre, desliers folcar. 
Difciolto,add. deslié, defatado. 

- Dil cepare, Fioren: per ¿ipars aitor di 
PO 

y A per. diffipato: e, df pun, 
difgipador. > 

* Diícepidezza, 3% dicipitezza, at, ne- 
e! cedad. 

da Difciplina infegnamento diprecertore . di- 
- Jeiplive,dilciplina, per barteríi, e per 1itry- 
' mento col quale 'huomo fi batte per far 

enitenza,che fi dice far la difeiplina, di: 
pla militate, ¡fticucioni, % 'ordini,o: 

regole di milicia . 
- Difeiplinare, emmactt:are, folla dife. AS 

plinar,c per far peniterza. 
e - Pifcolo,fuiaro,di mal coftume,desbanchi, de- 

| fencaminado» trauiefo. 
Difcolorare, levar il colore, de/comlourer., de. 
4colorar. 

, ' Difcoloratosde/conlowre,difcolorido. : 
Difcoloratione,, niancamento di-dolore,paf: 

“leur, palideza, : 
- Difcolorito,add, Mcolorito paste nalidos 

Di(colpare,fculare,exomfer, delculpar. 
Difconfiamente,Íconfiamente,». enfdemens 

torpemente, 
Diíconciare,. feonciares y - deslousr, alemca: 

: EA 

Ro Di fconcio,fconcio,melbafi; mal labrado. 
y Difconfidenza, diffidenza, desfrance, deícon- | 

fancas 
Dilconfiggs re, [configgere, desconfir, desba: 

OS Yatar. 
Difconfortare, fconfebraré 5 defionfaie con=| 
Í goxabs 
Difconferto , £eonforto, defconfers, congo- | 
5d ARE: 

ME ¿Difconolcente, conofcentes ingras, delto- | 
= ¿nofcido . 

- gratirud..: 
Dc lutamence, [conofciutamente in 

- cognmement, Lin ler conocido, 
Difconfentimento,difTenfione, difeord,defa- 

: > cenérdo:. ale 
Difconfentire, difcordare, difcorder , dilcor- 

dr. 

« > Diftonfiglizeo, (rod allajó ón onfeillé, dela- 
confejado. Sene. intendono difconfigla- 
to, per diffualo , diftolto da vn a e- 
10.» . 

Difcordeuolelitigiofo,querellenx, de > 

pi p cal 

» Difconofecnza, fconoftenza, aii ct Difcofceto,2dd. d3 dife olcendire,che e Teo: 

e Les. ART PA 

Difco ueñicuolmente, fe 
amoffeamnnen 1mdec 

Dileopaénico. no Comu 
contentt. 

Dilco perto »Íeopercoxd 1 
TO. z 

Difcoprimento' , e diceopl rC> 
defcubrimiento + de 

"Difcoprite;e difcourite, Ceopsits dei ¡OMR 
defculrir, ; : 

Difcoraggiare, Fior, (coraggiaro, de ¿por 3 
defanimar. y e 

Difcorare 'y sbigottire >aefumfeier, congo: 
po 

Dilcordamento,difordisuifada, delacuer S 
do, difcotdia.* 2 3 

Difcordante, che ditconde andamio. , j 
nante. > A A 

Dilcordanza, il difcordare, ie a á 
nancian Ei As 

Difcordare,non accotdaríí adifeordersdi ¡foma tos 
per diflonare di vocípo d ad Es 
ficalí. MER 10 

Difcordesche difcorda, defac inde, «dolor pe ho 
De d h os hi 

Difcordia,difenfione,dilisnione di yolonta, om 
difJenfron, dificlhion. : q) , z Po ” 

- | Difcorrere,Sen:anco difcorrire,confi ¡derare, q 
efaminare col diícorlo, difconrir, razonar, il 
per correre intorno', per trafcotrere, e li 5 ; 
dice anco diícorrere il. ragionare: ¿coin 
-damento delle cole... 

Difcorrenole,atto a (correrejomenr,andarie- 
go,per veloce, per iliruciolenolesgiifar, 
deleznable... > IÓ 

Difcorrimento , il difcarrere, pe :gorter, 
compe, corrida. ye 

Diícorlo, operarione del intelletto che 
cerca d'intender la verita delle cofécon 
ragioni, o. congerture ,diftomts a fazona- ¿A 

' miento, € diícorlo dieiamo Vragionomé-. 1 
5050 fcrierura, mella quale 1 dilcorta d'v= 
“no, 0 dipiú particolari con 1 ragionie di di- 
E orfo per difcorrimento, E 

Qs 

fcendere, liem imac; ¡ble ES: 
ble, Ia 

Difcoftare, alfontana: e ,alquanto, ea rez 
quelgue pes, appartar algo poco. 

Dicofto,auuetbio,lontano,loinlexos.. ] 
Diícreden te, nOn curante, che non da fede 

all alciui derrivincredale,incredulo.Fars 
ercdénte,e farmurar credehza, fgan 

defabufer, delangañar. | 
Diftredenza. increduliciincedadib increda= » 

lidad, Es 
Dilcredes] El 

csi, 

Y 



F 

Did" 
diferedereznon credere,far diíeredero, deftom. 

feiller,defaconcejar in neut. pa1l. difcre- 
derlfi "vna cola echiarirá. 

Pi(crelcere,diminuire,defcroifire, decrefcer. 

Difcretameare,con difcretione,diferestement, 
difcrecamente. 

Diícretiffimo. fuperl. di difereto. fors diferes, 
muy diícreto. 

Diícreto che ha difcretione, amisé , avila. 
do. 

Difcretione,giuditio nel procedere , come 
 conuienea2 huomo ben coftumato , difcre. 

sion,fagacidad. 
Difcutire Idrucire,defcondre,defcocer. 
Difcufare,fcufareytxcufer,excular. 
Diícufatione,fcularione,exc/e,excufa. 
Diícuflione, il difcutere, difemfion , debatl- 

miento. 
Difcutere,ef2minare,confiderar fottilmen- 

teyexaminer,cxaminar. 
Dildegnamento,ídegno,de/dain,deíden. 
Dildeguare,haner a (degnosde/daiguer dede: 

ñar. 
Disídegno,fdegno,d:/pie,desden. 
Biídegnofamente,con dildegno , dejpiscufe. 

mens,delpechadamente. 
gdildegnofo,pien di [(degno,defpise. defpecha- 

do,per faftoío e fuperbo ,orgmsileso , or- 
ulloío. 

Diídetea,il diídire , de/dite. defdegida , efer 
ín diídettadicono i giocatori, quando la 
fortuna non li fanorifce, 

diídetro,Fior, per diídetta Megasine , negati- 
ua. 

Diídiceuole,fconueneuole,ral/cans, defgra- 
ciado. 

Diídire, negare la cofa chielta, nisr, negar, 
diídire laragione,e far intendere 2'com- 
pagni di non voler feguitare nel negorío, 
vomprecompagnie, rormper cóforcio,in neut, 
pafí.ridicl,changer d'awis, mudar de pare- 
cer,per non conuenire : t1 41 diídice, ciod 
non ci Í conuiene, me/feoir , deldo: | 
nar. 

Difdoflo.Sene.canalcare,o caricare 2 difdof. 
-— fosvale,fenza lella,o fenza baít:o , aller a 

chenal fans felle om fans baf canalgar £n filla 
o aluarda, 

Dilebbriare. Fior.per vícis d'ebbrezza, defen- 
ywrer.delemborrachar. 

difeccamento,il difeccare, deffeicherers, foca 
mento. : 

dileccare,render feco, deffeicher , fecar, in 
neurr.pafí.diuenir fecco,eftre doffeiché , Le: 
feca. 

difeccativo, arto a dileccaresdefeshantadilec 
catiuo. 

Diíeccaroyadó.a:fechéecados 

DE 151 
Difeccaticne, difecamento ; feécharefo, feca- 

miento. 
Dilegazmento , € difegao , componimena 

to dí pitturanon ancor coloríta, deffein, 
crayonedelinio,e di cofe di rilieuo che fi 
chiama modello,modelle, modelo,far dile. 
gno lopra vna cofa,e farfi affegnamento, 
hauer difegnostermine dí pictori,che e [2 
per ordinare,e ben difporre l'inuentione. 

Difegnare,rapprelentare con lineamenti,e 
figure,defeigner,defignar.per ordinare nel 
penfiero. 

Difegnatore,verb.che difegna,defrigmenr, des 
_fignador. 

Dilegnatrice.fumme qui deficigne , defignados 
Ile 

Difegualmente,con dia gguaglianza, ine/ga= 
lumestsinegualmente, 4 

Di(eguente. auuerbialm. fubito , incomtinens; 
preltamente. 

Dilenhiare,fare (gonhare,defonfler, defenchar; 
in neut.pafí. andar via Penfiagione. faire 

_defenflerazer defenchar, 
Difennato. Fior.per foríennato, priño di 

fenno,infensé,infenlato, 
Diferrare , e differrare > aprire, ommriy , as 

brir. 
Diferrato,add.aperto,omuere, abierto. 
Difertagione, difertamiento » degast, eftras 

go. 
Difertamiento, il difertare. 
Difertare, gualtare, deferser , degafier, eftral 

gar. 
Difertato, add. difertare , degaffd, denaftaz 

do. A 
difertoyadd.per difertato,defolé, abandonmé,de- 

lamparado, perabbandonato. 
diferrosfuft.Inogo alpeftre,Lolitario,defers,de 

lierto. 
Diferuigio,contrario di feruigio, incommodis 
téyincommodidad. 

D:(eruimiento,1l mal feruire, differnice,deler 
_BÍCio. 

Diferuire,feruir male,a contrario, mal ferwiro 
mal feruir,per far danno)nuire,nozer. 

Dis£cimento,1l disfare,ruinesfaccagemens, (a 
_Queamiento. 

Disfacitore,che disf3,reimemrruinodo. 
Disfamar ,sfamare,faomler , hartar. e Jisfal 

mare da fama, infamare, difamer, infas 
mar. 

Disfare , guaftareil fatto , defrmire. des 
ltruyr. ] 

Disfatco add.defiruis,deftruydo. 
decena sfavillare , efenceler , centela 

Jar. 
Disfarrione,disfacimento,d:frméiioa, deftrus 

clon. | 
3. Partie, L- 

A 



162 $ DI 
Disferenza, Fioren- per differenza. difference, ]  defagradar. Sen. dicono anco difgratia- 

so , A 

diferencia. en 

disferentiar.Fioren.per eller difference, efire | Difgratia,difauentura.di/grace,defgracia.en2 

differens.eftar in diferencia. trare,o venire in diígracia d'alcuno, pers 

Disfermamento. term. retorcio » diltruggi- |  dernela gracia. 

mento della confermacione dell'aucría | Difgraciatamente.S+n.per difgratizaper ma- 

rio, refwtasion refutación». la [orte,malhewrosfemens , deldichadamen- 

Disfermare.Fior. per abominare,defter , de. te, 
teltar. - Difgratiato, difavuenturato, difgració, mal 

Di Euteistararedafho, desherrar. heureux, deldichaio. per lenza gracia, e 

Difidinte, Fior.per diffidente, desfians , del. [gradito,m fade milcriado. 
confiado, Diígratio/o Fiorent.per <h. ha poca gratia. 

Dish tanz>».Eior per diffidenza,desfisnce, del Sen. fgradito , maplaifams , delag:aciag 

conf n6t. do. 
disfidire E orenr.per d fiidare, desficr, defa- | Oifgrauarcyfgravare, alleger 2liutar, 

5.1,S n.lolamente per 1sfidare.egaffe» pro: | Dilgrauidare, pa turire,o [concra: fi.enfanseri 

u/ car. parer, 
Di figurare,gualtar la Egura.de: figures desfi Ain il groppo, di wwldre,de l 

u:ar. dd 
di h ¡gere.Fioro ser d,Mimulare dSimuler,h:- | iifguaglianz a,di(agguaglianza,insgali e, del 

po erzar Ma - ygualdad. 
Defi ire d fanir «d fir definir, Mgsaghare, dilagguagliare.difp porsionners 

disfi »ramentoyll dishiorare,d forasion, des fl dilproporcionar, 
OS Tentowi | > guaglio Eioreo.per difagguaglianzardif- 

Disfogare.sfogare pajJir comme la colere,desto | propio, diíproporcion. y 
gar. 1) Gian-e,pien di delo, d:firewx,de feofo. 

Disformamento,il disformare,laidenr, torpe | 'fianz: Fior.per d (io.a:fir.defíizo, 
71. q ' Gngannare Íganaare , dejabufer , delengas - 

disformare y difformare. d former. disfo: nar. 

cea »fo,e difiro.Sen.defño, edeliré , defiderios , 
disformatifíimo , fupell. di disformato. sres conw is fe apetito, 

laid muy torpe: Jifiolo » defiderolo y comwoisemx, codicios 
Di formato, contiafitro ,brutto , comtrefais lo. 

coneraheco. Dislacciare,fciorre il laccio,fe delacer ou delai= - 
Diformationesdeformita laideur, fealdad. gueillscer,delenlagaríe,dislacciaríi 2folu4- 
disfornire , córrario di fornire per addobba tamente.Sen.intendono Ícior le Itunghe, 

re,e ornare,defmuer,deínudar. delle calze. 
disfrancare,Fior per indcbolire,afoiblir,a flo | ifagare,dilararíi a guiía di lago.fe mestre aso 
AS large,enflancharfe, 

disfrenaniento,E'or.per isfrenamento,d:/bo; | > fleale,che manca di lealirá. desloyal , ales 

demens,licen-12.liberrad. vofo, ¿ 

Disf.enare,sfr. na: e,le/ her la bride , delenfre-- | Di flealmente,con diflealta,d:loyammens, ales - 

par. uolamente. - 

Df eñnat:mente frenacan éce,libremens, del | D:M:alra il mancaralerui di fede ,defloyamsó,, 
eofienadamente. aleuofa. p E 

di fienato, £ emaro event abandonnéa foi, del flegare, [ciorre. deslier. foltar , metaf. per 

es frenado. y liberare,(trigare. 

¿Dif oda crfiaudare,tromper,engañiar. 3 l)gare,canar del fuo luogo,dflcquerdels 

diígi gaere. sen difgiogneresfeparare, des- coyuncar. ; de pt 

jrindre.apar: ar. Vilmagare.Fior.per trauiare, mesre: hors du. : 

Disgiunto.Sen difgionto,add, desjuins, del arischemin.delcamimar. 

encaxado, ; Difmag'iare, Ímagliare,ítzccarle maglie Pve 

Difg úci ne, feparatione, fiparasion > aparea na dali'alera de/mailler,delmallar. >" 

MIENTO. Difmalare. Fiorent. per gua:ire, guerir, fa> - 

Difgoxc:olare,fgreciolares nar. q 

D [gúmbrare, 'gombrare. Difmarriménto, (marrimento,/rayemr.efpano: - 

Dugradato,fenza gradifams deg'ez., ía gra | to. ] 

dos, : Diímembiare y Ímembrare. de[membrer, li=- 

Diígradars , non haucrne gratia > defagreer, y Mar y 

| Diímens 8 



ME 

DE Y 
diíimenticamento, lo fcordarfi, ombliagce,olui. 
do. 

Diímenticare , dimenticare , omblier , olui- 
dar, y , 

Di/meritare, demeritare , demeriser, demeri- 
tar. 

' Di/mettere, dimettere, trala(ciare , delaif]er, 
dexar. A 4 

Difmifura,ecce Mo, (uperfluita , exces , excef- 
lo. : 

Difmiluranza,Fior.per fuperfiuica fuperfAuité, 
demaíia. 

Difmilurare.Fior. pereceder la mifera ¿pafer 
me/ure,lobrepujar. 

Dimifuramente, fuor di mifura.outre mefure, 
_delmefluradamente. 

Diímenfurato,add.fmoderato,/ans mefures a 
medida. ; 

Diímodato,fenza modo, de/mefure , deímefu- 
rado. 

= Difmontare,proprizmente Ícendere de ca- 
vallo,ícaualcare,defcendre de chenal,2pearíe 
del cauallo. 

Diímouere,commowvere, e/(morxoly, mover. 
Dilnamorare,contrario d'innamorare,defena: 

MOINFE?, 

Di /nebbiare, tor via la nebbia , desbrouiller, 
;  deflenamorar. 

Dinodare,Ínodare,de/mouer, Jefatarsefplicare, 
chiarire,per diuederfi,o ftaccarfi. efire def- 
joins, ler delatado. 

Di/obligare,o difobbligare,cauar di obligo, 
defobliger,defebligar. 

difoccupare, trar d'ocempatione , defoccuper, 
defocupar. 

Difoccupato, add. noa occupato,) defoccupe, 
defocupado. 

Di/olamento, il defolare, defolarion , defola- 

“ 

cion. 
A pitolate són defolare,dilruggere,defoter, de- 

folare, difolare da fuolo per pianta d: 
piede,taglíare.o leuare il fuolo. 

Diíolato, add. Sen. defolato,defe le arraché de 
serre,delarraygado.e difolato di fuolo per 
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mente,fors impudiguemens, muy impudica. 
mente, 

D:foneltifimosfuperl. di difonefto, impidi= 
que,vilain,impudico. dh 

Dilonefto,che ha difoneíta,deshonmefe, defo= 
gado.dilonefto fi dice talhora per ifimi= 
Suratamente grande, d:/mefurément grand, 
exccfhino de grande, perfuor del doue. 
re,injufte,in julto. 7 

Dilonnare , luegghiare *, efustiller , delerz 
tar. 

Difonorare,tor 'honore,deshonorer, deshont< 
rar,per difprezzare,dilonorato , add. des¿ 

_honore,deshonrrado. ¿ 
Dilonore,vergogna, infamia, deshonnenr , desz 

honrra. , 
Difonoreuolménte, vergognofamente , hon- 

temfement,af. ontofamente. 
Di foperchio,auuerbialma in vece d'aggion< a fo] . 

to, fuperíluo fuperfla,fobrado. 
Di foppiatto.auverbialm.di nalcolo , fecres 

temens [ecretamente, AS 
¡dí fopra: auuerbialm. per fuperioritá di 

Iuogo,fopra,deffs,encima , talhora in ana 
terioríta dí tépo,vale,innanzi,efTere al di. 
lopra, hauer vantaggio. e venir di los 
pra. 

Diforbitante,[conuencuole, exorbisant, indez 
cente. 

diforbitanza, fconueneuolezza. meffeanse, inz 
decencia. , 

Difordinamento, difordine, defordre, delcon= 
cierto. 

disordinanza,difordine,confufione,confufior, 
melcla. 

Disordinare, pertubare, sowb!ler, mucho tur- 
bar. : 

Dilordinatamente, fenz'ordine , defordonné= 
mens, delordonadamente. 

Difordinatiflimo,fuperl di difordinato, for 
defordonné. muy delcópuetto, difordinaro. 
add.fenza regola, deficiglé, delreglado. per 
1íconcio 0 non rallerratomefeams, deldos 
nado. 

pianta di piede,haner rtagliato , 0 lenato | Difordinatione, difordinamento.defreiglemée, 
11 fuolo, 

Difolatura,da fuolo , 11 delolare, defolarion, 
ruyna. 

Dilolacione,e defolatione,delolamento,de- 
gaft tr ruine, deltrucion. 

Bishonefta, vitio d'impudicitia, impudicisé, 
impudicicia. : 

Difoneftamente , con difonefta, deshonmefie. 
mensrdeshoneltamente. 

Difloneítare, tor Phonefta,deshonorer, deflu- 
Lrandifoneltarí inneur.pañvale parcir 
dal doue:e. 

Difonciliflimamente > fuperedi difoncRa- 

desconcierto. 
Difordine,per turbamento,con fufione,srows 

b'e,1alborocosfar difordine,vfcir delia rego- 
la del viuere,eflerein difordine, trouarí 
in malo ftato del luo hauere. 

diforreuole,contrario d'horreuole,vi/,me/pria 
se.destonrrado, 

diforrsuolmente, dishonoratamente, viles 
ment,conserspsiblemens, vii mente. 

dilofflare,trar l'ofía delia carne y defoffer , del 
huefar. 

difotterrare, cavar di locrerra, deserrer,delen- 

ASFLAZ: Le 
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Difotto; quando prepofitione, e quando 

"auuerbio, e dinota la parte pi balía, def- 
fous, debaxo- Ñ 

dispacciato,cauar d'impaccio,far prelto,def: 

pefcherdeliurer despachar. ; 

Di(paiare, lcompagnare, desjóindre, defenca- 
lar. 

Diparare,perdor l'imparato,de/apprendre, del - 
aprender. y 

dilpargere,fpargereefpardre,efparzir. 
Difpari, non pari, difuguale , ine/gal, def- 

ygual, per difference, li Mimile. diJemblable. 
defemejado. 

Diíparire, Íparire, difparoifire , 
cer. 

difparita,difagguaglianzasinefzalivo.defy gual- 
dad 

defapase- 

Dilpartamente, e/par/emens, derramadamen 
te. s 

diíparte,auuerb.in difparcefeparémens,elpar- 
zidammente. 

Diípartire » fpartire ; parsir , desjoindre , par- 
tír. 

Difparcitamente,2 pars,a lolas, 
Difparticore,che difparte,partagenr, reparti- 

dor, 
diíparuto, fparuto,di poca apparenza,de pen 

d'apparencerde poca apparencia. 
Diípauentare,(pauentare,e/pommanter,c[pan: 

tar. 
Di(pendere,(pondere, deffindre , defpender, 

galtar. : 
Difpendio,fpela.Defpenf..gafto. 
Di(penía, da difpenfare, fcompartimento. 

difiriburiom.reparcimento,per la ftanza do 
ue fitengono cofe mangiatiue,gardeman- 
ger,guardamangele difpenía queila che 
da il Papaquando diípenía , difpenfe de 
Pape, difpenfation del Papa. 

Diípenfagione,difpenfatione,il difpenlare, | 
ivacionos dto : Difpettofufi-difpiacere, o ffel2,defpis, defpes per diítribucione, difpenfasion , difpenía- 

cion. 

Difpenfamento,ilmedefimo che difpenfa- 
gione- 

Dilpélare,diftribuire,difribuer, diftribuyr: per 
habilitare,liberádo da impedimento (pi- 
ritnale,Pyío di Dataria e 

difpenfarinamente, con difpenía,anec difpen- 
fe,con difpenfation. 

diípeníatore,che di/péla,defpenfer, defpenfe- 
TO. 

Diufpen(atriceyverb.fem.defpenfere, defpenfe- 
ra. 

dispenfatione, difpenfagione,difpenfasion, dil- ' 
penfacion. * 

D:(penífte:e, cuftode della difpenía, maifre 
a'hofiel,mayo:domo, 

Difpento, fpento,effteint,apagado. 

dele/pcrabile,fenza [pcranzajde/efperédelpes 

D 1 
rado, A 

Difperamentosdifperatione, defefpoie ¿delas 
Iperacion. 

Difperare,perder la [peranza,de/e/pcrersdelan 
tuziar per perder la parienza,c Her difped 
rato da medici, effer fenza fperanza di 
guarue, eftreen dejefpoir , ler delefpera= 
do. 

Difperatamente,con de[peratione.d:/+/perén 
mentrdelperadamente. 

Di'perato,1dd.fuo: di fperanza,defefperé, dela 
elperado. 

di(perations,e difperagione, il difperarfi,def- 
e/poir, delelperada. 

Difperdere,mandar male,mestre 4 mal,meter 
a mal. 

Dilperditrice,verb.fem.che difperde,qui rmia 
ne tous.2[olador. 

Diípergere, fpargeredifiper, delperdiciars 
conlumare,e Ícialecquare,confumer,galtar, 
per meteria rotta , mestre en rombe , MELter: 

_€n defbaratadura. 
di'pergiurare, liberare dallo fpargiuro , delia 

urer de periure, Ibrar de perjuro. 
Di per fe,1l medefimo che da per [e,de par J05s 

de por Íi, 
Di[perfione,dilpergimento, difpefíon , elparz 

zimiento. 
Dilpería, fpefa,defpenfe.cofta. 

¿Diípetcare.Fiorent-diípregiare,de/Piter. enos 
jar. 

Dilperle,e/parfement,elparzidamente. 
Difpetteuole. Fior.diíprezzabile,comempriblez, 

defpreciable. 
Di fpecrtinamente, Fiorent.con diíprezzo, par 

melpris.por menofprecio. ) 
diípettiffimo.Fior.(uperlar.di difpetto,add.. 

fors mefprise,muy menofcabado. 
- Diípetto,add. Eior.difprezzato , defprise, ded 

(preciado. 

cho.Indiípetto,al diípetro,e per difpetto: 
d'vno,in ont2,e contro al voler fuo,e pez; 
fargli dilpiacere. : 

Dispetrolamente, con dispetto., axecme/pris. 
despachadamente. 

disperrofo,che fa disperto,fcorteze.defpisemos. 
enojadizo._ 

Diíprezzare » fpezzare , defpecer, delpedas 
car. : 

dispiacente,che difpiace,chagria anfia. 
dispiacenza»dispiacere,defplaifir,defguíto. 
Diipiacere, nonpiacere. defplaire , defpla= 

Z6Lo 
Dispiacere,»nome,noia,faftidio,disguíto. dela 

piaifance,fafcherie, peladumbre, per ingiu3 
Tia. 

Dispiacewole, che difpiace. fafchenx gravos 
00: had 

Dispiaa 
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Dilpisceuolmente, con maniera difpiace- precio. > ; : 

uole,mal plai ammen: de lgraciadamente. - | disprezamento dispregiaménto,m: /pró,mes 
D:fpiscimenro,il dilpiacere. nolopre cio. 
dilpianares/pianare, epianir, allanar, per elpl: Disprezzare.difpreggiare, defprifer , menos 

care. [pre ciar. 
Dilpiccare.Ípiccare.. 'sprezzatoresdispregiarore,d:/prijemr, med 
D:'plegare [p:ega-e,d:fployer defplegar, _hopreciador. 
“Dispieraramente, fenza pieca Jan pisié, fir | Disprezzeuolmente, di: pregeuolmente, com 

piedad. tempsiblemens, avilcadamente. 

Dispietato,che con ha pieta, homme cruel, a: | D sprezzo,dispreg¡0,mefp 46, meno(precio. 
troz. - é Jisprig:onare,cauar dí prigione , dejtmpriz 

Dispignere,Fior. fcancellare, effzcer , borrar. |  fommer,defencarcelar, 
Dispi:tare,Fior, diípectare, Ípegiare ,aefps | Disprouecutamente, inauuertentemente; 

ser, menoÍcabar. _impros flenem,a deshora. 
Diíp:tto,disperto, dispregio,m fpris, meno | D:sproueduto, [provilto,di fp /mruem, despros 

[precio.. ueydo. 
Dilpodeltare,Ípodeltare,defponiller quelgw'un | Oispulzellare,da pulzella. Ficr.fuerg nares 

des rearques de fa dignise,delpolieer , degra- |  defpuceler,deiuirgar. 
dar, Orsputa, Pato del disputare,difpute , dispus 

Di'pogliare Ipogliare de/Powiller, despojar. ta. 
Diípogliaro, Ípogliato,d:/ponille, des ,jado, | Disputare,contrafta re,difputer, disputar. 
Disponimento,1l di*posre,difpefirion , despo- | 'D:sputarore,che disputa) di/puienr , disputas 

ficion. A dor. » 
Disporre,ordinare, dsfpofer,disponer,per «ac | Dispuracione,disputa. 

comodare, ¿PDisregolaraméte, le nza regola,defreig/émeng, 
dispolamento,il dispoíare,framailles. despo- | delordenadamente. 

lorios. Disrompe-e,romperconimpeto,brifer , dely 
Dispofare,(ponfare,fisncer, despolar. mentzar. 
Dis>olitore,che dispone,difpofssenr., difpofi- | Difenbone, difcordia, differin, enemiftad, 

dor. Diflenteria,folutione di vente con [a9gus» 
dispolitionesdeliberariome df) friom,despo= |  dilenserie,camaras de fangre. 

ficion,per intenrione,o pe: fiero, per ter- | D'Merrare,aprire,omrirawec les clefs abrir. 
mine o ftato delle cofe, perinlinatione; | D Hentire,dilcordare,d:/emtir,diicordar. 
o02lurudine,e fer in buona,o mala dispo- ¡ Dilletare,canaralcruila [eteydejalserer, mas 
fitione,valer, efler bene, omal tempera: rarla led, 
to. | Bifimig lante, difiimile , diSemblable, defíe. 

Disroftamentesordinatamente, dipoftemens, Mmejante. 
- dispu: ftamente. Diflimglianzardif/:mblance dellemej2ng2» 
diípolto,ad .da difporre, difpof, dispueÑo: | Disfim:gliar: ,effer d ferente, ne fe ri fJemblev 

Fior.Pviano anio per in.e pretato,di-]  pas,no le parecer, 
ehiarato,€ per efpolto,o fuggetto, dicrta- | DisAmigliaco, difíimile, e difimig ¡cuoles 
mo ben vt pofto di corpo, cio €, deltro,| mom femb:eblesnon femejante. 
gagliardo. difimilitucine, difiimig! anza,differenco, dif 

dispr geucle, difprezzabile,comempsible,des ferencia. 
prec able. | Difimulare Ángere,diffimuler,d Mimular. 

dispregeucimente,con dispregio.rs mefpris, | Di limulatamente,con difimulatione,d fis 
en menofprecie. mulemens, di Mimul: damente 

Disoregiamento, 11 dispregiare ,e lo feo | Diffimulato,finto. diffimwe, di Mimulado. 
dispreglo,de/da:m,d-idain. | Diflimulacione, fintione, dfimularion, d (H= 

Dispregiare,disprezzare , deflaiguer, deíde-| mulacion. 
A Mal | Dih pare,mandar male,dif8iper.disperdiciars 

Dispregiarifimo,fuperl. di dispregiato. Difh patore,che diflipa, difiiparemr, desperdíe 
disprr grato,disprezzatoymi/prisé,vilidelpre | ciador. 

ciado,bako. : Difli patrice,verb fem.che difliipa,d fi pasrice, 
Dispre gratorc,che difpregiasmefprifeur , de- |  defpercidiadora. 

lp: eciador. Difhipito,fcipito .Senyl iapito, fade , fans fas 
D epregistrice,verb.fem. femme qui mefprife, |  nmemr,deffabrico, 

de pre: 1adora. bi difiodiro,terreno lauorato,leuato di lodo 
Dispiegio,disprezzoféhormo , mefpris ¿dell fiche, serre qui repofesticrra va dia. 
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Diflolecitudine, Fior.perlentezza lenenr pe- 
fansenr.pelantor» 

difoluente,che diffolue: 
di Moluere.disfare.desfaire. deshazer. 

difíolutamenteslicentiolamente. diffolmemens. 

perdidamente. 
diffolutoyadd.annullato guafto.di/Jolw, perdi. 

do. aggionto a huomo, o ¿coftume, vale 
licentiofo,difonefto. . 

difolutione, disfacimento. difjoburion. dif 
folucion. perdiflonefta , elicenza sfre- 
nata. - 

diflomigliante.difi mile.diJemblable. deleme- 
jado. 

difomiglianza, difimiglianza. difemblance, 
deflemejanca. 

diffomigliare,¿¡Mimigliare. 
diffomigliaro- di fimigliaro. 
diffonante,che [co da, difcordans. delaueni- 

do. 
diftagliare,Fioren.per diuidere feparare. de: 

sasller parsir.de lt. jar. 
diftagliatura Fiocl d fagliare. desail,partage. 

partija, 
diftante,lontano, efeige. alexado. 
diftanza, [patio tra vna cola, e Paltra. ¿nser-| 

malle elpace. 
diftare,voce Latin.iftar lontano ere «longue, 

ler remoto. 
diftemperamento ftemperamento. meflange. 

mecedura. 
diftemperanza diflemperamento. 
diftemperare, far venir liquido disfacendo,o 

dimenando.fondre,deftemplar,per disfarí, 
e corromperk,corrompu.corrompido. 

difemperatamente , con diftemperamento. 
confusémens.de fconcertadamente. -. 

diftendere,allargare,o allongare vna cofa ri» 
ftretta infieme, O raggricchiata. efendre. e 
ftender.metaf.ípiegarei fuoi concetti con 
la fcrictura. perallargarí, o fpargerfi, per 
fauellare alungo.-= 

diftendimento, il diftendere:etendar. citéndi. 
AA 

diltenere.Ejor.ritenere con violenza. desenir, 
detener. 

diftenimento,Eior. il diftenere.desension, de- 
tenimiento. 

difterminare,leuar via, mandar per mala via. 
extermintr.Cxtermin2r. 

diftelamente,alla difteía. par le mens. por Ime- 
nudo. 

Diftelo, add. da diften dere. efendo: efendi- 
do. . 

diftillante, chediftilla. difilans. deltillade- 
rO. 

giftillare, ftillare. difiiller, deftilar. per man- 

dar fuore á poco » A poco. per den 
"MAILS. : “de diftrurrionasil Slcaggcrorgresoyna 
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ditillarione, ftillacione. difiBasion: deftitid-- 
cion, 

diftinguere, feparare , far diffcrente. d fino 
guer.diferenciar, 4 

liftintamente, con diftintione. difinélemens. 
difindGamente. 

diftinto.add.difiimé?.diftintto. 
dftincione,feparatione di cofedi/finériom, dis 

ftincion. Mo 
liftorcere deffordre.deftorcer. 
liftornare,(uolgere.defourner.defuiar. 
diftorre,rimuouere,far mutar propolito, dif. 

Juader.defaconfejar. 
diftorto ftorco. torim. torcido, meta£illecito, 

¡mgiufto. 
diftraforo auuerbial. Fior.per dinaítoÑo, en . 

cachestes.encubiertamente.. 
Diltrano, Fioren. per iftrano. chagrain, an 

fiojo. 
Diltrarre,diuiare,defourner. divertir. 
diftrarcione, il dift-arre,diuiamento. deffowy. 

delufo. 
D ftrecca,Fior. peril diftrigaere, necefita.mez 

ceffiiémecelidad. 
Diftretramente Flor. -per efpreflamente. el 

Pirosememt eltrechamente. * 4 
Dittrettezza. Fior, per-rigore, leuerita. 

fuenr, rigor. 
Diltrerro, lt etto.efireins.eftreñido. 
Diftretto,fuft.cerritorio. defirojs, serritoive, dis - 

ftriGto. 

rós 
d 

diftricruale,del diftretto. demejime pays. dela. 
meíma comarca, 

diftribuire,dilpeníare, compartire. difribuer, 
repartir, 

pro ee diftribuifce.partagenr. epar- 
tidor. 

diftributor add. diftributo. difiribme. reparti= - 
do... : 

diftributione,il diftribuire. difivitwsiom.repar2 - 
timiento. pigliali2anco per vna rata della 
cola diftribuita porcion.porcion. 

diftrigare, Rrigare. defwelopper. defembola - 
uer. 

diftrignere, ftrertamente frignere. efreindre; 
eltreñir. 

difrignimento, il diftrignere, efreinse. apres 
tura. . 

diftruggeresdisfare.defruire.deftruyr. 
diftruggimento,il diftruggere.defiruétion. des - 

ftrucion» ( 
diftruggitore, che diftrugge. defiruótenr. des 

fruydor. 
diftrutrivo.2atro a diftruggere.propre d defirmá + - 

re, deftruyente, , 
diíftrutro.2add.defirmis a Motado. 
diftruttore, difiruggirore. rmimem. alos - 
dor. : 

a 
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Difturbamentosil difturbaretrovble,albore. [Difunire, leparare, deficindre , fipever, apara 

to. 
Difturbanza.Eior.per difturbamento. 
Difturbare, fturbare,troubler.alborotar. 
Dilturbaciflimo, fuperlar.didifturbato , fors 
-sroublé, muy alborotado, 

Diíturbo, dilturbam:nto. 
Di sú,auuerb.di lopra, defJus en haut, enci- | 

ma. 
difuarizmentoyil difuariare.chamgement,mu- 
1 danca. ; 
Diluariare,fuariare,changer,mu dar. 

tar. 
Bi¡(uolere,non velere quel che gia hivolus 

to.changer d'avis , defuomloir y mudar de vos 
lundad, k 

Difuolgere,fuo! gere,fue'llesser,hojehar. 
Difulanza mancamento d'vío,ó vÍo consral 

r10,de/accoufinmance, de lulo. n 
fiel »laTar 'vío y defaccosftumer , dsfigs 

ar. 
difufato,add.inulitato, dimelo, defaccomfnimé 

defuíado. 
Difubbidiente, che noa vbbidifce ,defobeif- | Difurile,Fior.anco difutole,inutile, imutile, 

fans, delobediente. : 
D:(mbbidienza, il difubbidire , defobeifiance, 

mobediencía. 
Dilubbidire,crafgredire,nor vbbidire, defo- 

beiridelobedecer. 
Di fubivo,auuerb fubico,ín va trattofordai 

nemens, preíto. 
Diíuelare,fuelare,defwoiler,quitar el velo. 
Diíuenire, venir meno,defaillir.fal car. 
Diuenturamente, Ímenturacamente , mal. 

aucacuresfermens,malauenturadamente. 
difuerginamento;fuerginamento,defpuceÑa. 

gerdeluirgamiento. 
Difuerginare, luerginare,defpuceler,defiorar, 

defurrgar. 
Difuerre,(uellere,propriamente delle pian 

-te,e delle” erbe.arracher, arrancar , metaf. 
ogni cola che 1 tolga dal fuo:fonda- 
“MÉRtO. 

Difueítire,fucftizerfpoglíare, defpomil:r , de- 
(pojar. 

Diíuezzare, dilulare, defaccouftumer, defaco- 
ftumbrar,difuezzare,e diuezzare afolu 
«tamente.Sen intendono leuare 1 fanciul 
li dal prenderlacre,che Fior.dicono Ípop- 
pare,delaiéter,delerar. 

Dilugguaglianza,2ftratco di difuguale,ine/ 
galie delygualdad. 

Diluguale,contrario d'eguale, ¡me/zal, defy- 
nal. 

Difuiamento.il difuia:(1,deueyement, de'car- 
ridura, 

Difutare,e defuiare,trauiare.defuoyer.delcar- 
riar,per allontana: fi.per tral 'gnare, 

pica. da difuiare, defmoye , deluia. 
do. 

difuiatrice,verb.fem. che difuia,defmo)ee, def 
uiada, 

Difuiluppare,(uiluppare, defueloper. defem- 
“boluer. . 

Diíviticchiare contrario d'auuiticchiare. 
Difuitiarc:Bior. per leuar il vitio,deffomrner 

de vice, diuercir 21guno del vicio. 
Difumano , inumano. inhxmain, inhuma 
-B9 ; 

delaprouechado,perinetro,o difadatto,. 
lowrdymaladrois,malaficado. 

Difutilita,Fior.per inutilica, o danno, inusd= 
licé inutilidad. 

Difutiimente, lenz'veilita imucilemens.inucila 
mente. 

11 tanto , auuerb. Pilteflo che tanto, tante 
tanto ecol comparatiuo.tanto. 

Ditello, nel num. del piú dicella, e ditellez 
aícella.aifelle fobaco. | 

Di tempo ín rempo.auuerb. di quando, in 
quando,de sumps ensemps, di tiempo la 
tempe. 

Irenere-Fioren: per trattenere,entresemir,Cn= 
(reten Cra 

D cerminare,determinare,deserminer, deter- 
minar. 

31t0,nél numero del p'ú diti,e dita,vno de 
cinque mes bri della mano. doigs. dedos. 
prouerb.moftrare a dito,s'intende in ma- 
la parte dí chi e moftrato;legaríela al die 
to,per ricordaríi dell offela;fpurarfnelle 
ditz,far cgni sforzo , ajucaríí con le fue 
man!,toccare il ciel cel dicosquando S'ot< 
tiene cola o non afpetrara,o molto delia 
derata,o che loprafaccia il mer:to.leccar- 
ene le dita,di coía che piaccia afíal Non 
lapere quante dita ha delle mavi, fi dice 
d'huomo di poco fenno , prouets 
bialm. 

Ditrappare,Fior.perrobbare, asirapper def 
rober,alcangar. 

Ditrarre,detrarresdefiraire, diftrahero 
Dircrartione »il derrarre, difiraétion , diftraz 

CiOR» 
Dicrinciare,Fior.pertagliare minutamente. 

tailleren pieces,tajar, delpedagar. 
Dittamo;erba detca frafinella, della cui vir? 

cu Matt.diétame, ditamo. 
Dicraco. fult.detrato, O detratura, menoi- 

ves par eferis diétez aux ejebolmers y diétas 

dos» 
Dirratore,e detrtatore, che detta, regónt, 0% 

profefferr, quí diéte, Regente Profe Bor, quí 
en dezir lo que otro efcriue. 
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1. Dr 
Ditratore, 

man. : 

DI: 
diftareny Romain, diftador. nome Dinerfica,afraceo di diuerfo.disenfiré, dies EE 

del piú fupremo grado nella Repub, Ro | y pino d.Fior.anco per crudelca.crmamsé, cruel 
ad. 

Dicracurasdignita del ditratotediótasure, di | l1uerfo,che none fimile, vario.diners. diuera * 

Gtadura. 
y 

Dittione,dal verbo dire,»misima parte fgni 

ficatiua del fauellare, della quale 4 com- 

pone il ragionamento: parola voce. di- 

Siom,diccion.per giuriditiene, 0, dominio. 

inri/di ion, Se greurie.domin1o» 

Diva, Dea. voce víara licentiofamenteda 

gl:naamotratí per epiteto delle damelo- 

ro.derffe.diofa. 

divallamento, il diu allare.desallemens.aba
xa- 

mienro. 4 

Divallare Eior.andar d valley calarealbalfo. 

deual/er abaxar.Senel. disono dinallare, € 

avallare de palehi,o fin. che aggrauat: 

dal p:(o fi pieghino, eminacciono Iul: 

na. 1 
diwampare Flor. perauvampare, $2 ardere. 

buf quemar. 

Diuantagg! ,2uñerbialm. vantaggiamente 
axantogen oment. ana nto jadamente 

diuariare,variare. varier variar. 

Diuario. [uft.varicia, di ficrenza. wayitié, ya- 

riedad. 
diuedere,accompaguato col verbo dare,vale 

far efprefMamence cognolcere,cozmoifireex- 
preffément,conocer claramente, 

Diuellere,fuerre.arracher.arrancar. 

diuellimento,il diwellere. arra hement. arran- 

cadura. 
diuelco, Fior. di terreno laworato profonda- 

“ mente,che Sen.dicono [ca faro. «hamp pro 

fondemens labowré. haza de cierra honda- 

meute labrada. 

diuenire diuentare.demenir pararlo. 

diuentare, forfi diuerlo da quello di prima. 
fefaire aucre que paramans. hazerle otro que 
deuantes. : 

diuero,anuerb.veramente, de uraj.de veras. 

diuerre diuellere, proprio delle piante: sirer 

-— parlaracises lacarporlarayz. per lanorar 
profondamentela rerra,che Seneí. dicono 

fcaffare. 

dinerfamente, con diuerfita. diser/ement. di 

" yerfamente. Fror.amco per ecceffiuamen- 

te: come: pioner diuerlamente. largermens, 
largamente. 

dinerfare Eior.per effer diuerío. difcorder. dif. 
cordar. Epia 

diuerfificare difierentiare. dinerfifer.- dinerfi 
ficar. 

diuerfificato add.dimerfifié diuerfificado. * 

dius fificatione, varictá. dimerfificasión, yarie- 
dad. 

diuerfifimo, fuperlar. di diuerío. fore difiem- 

blable.muy dedemejante: o. 

lo.Fior.anco per crudele, irano.cruelyinbsss * 
_main,fiero,i¡nhumano, 

di verfo. auuerb. in verío, dalla parte, demera, 
envers.hazia. -. 

diuerfor1o,albergo.hfllerie bodegon. - 
divertirte , volgere altroue. sourner d'un cofé 

vers Pawbre. torcer de vna parte y 0- 
tra. : q 

diuelire, lueltire.defuefir,delpojar. 
diuerrare.Eior.fcamarar lalana Sen.leuarle 

¡ vetre.baerre la laine bacir la lana. 
diuettino. Fior. chi [camara. bascemr de laine? 

batidor de lana, 
diuezzare, propriamente-torreil larredbá. 

bin1,che Fior+ dicoso fpoppare, delaiéter, 
deftecar. per fimil Senel. dicono anco di- 
uezzare vno da va ma! coltume , cio € le= 
uarglielo. 

diviatamente Fior. per ifpeditamente; vifes 
_ mens aceleradamente. 

diuidere,Fror.anco douidere feparare: diful 
nire defie:mdre. apartor per diltibuire. dar 
la rata. per diftingu ere.metaf per metterfi 
in part ,alienarír. 
ona ea diu: ibile.divifible. diui- 

fibile. 
Idividitore, che diuide. partagenr.  reparti - 

dor. 
diu MIS dinieto. defenfeinserdis. denies 

o» 
diwietare , vietare. defendre ; inserdire. denies 

. dar. . 
diuietato,add. aqui Pes afais defenfes , entros- 

dicho 
dinieratione, vieramento. 
diuieto, probibision.proh:biciom. + * 
diuimare. Esos. per ifciorre. deficindre, diviz 

1 ódlr, 
¡ddiuinamente, con diuinita. dininemenz. dini= 

namente, per excellentemente. : É 
diuinare ) indouinare.  desiner. . adeniz 

nar 
diuin2torio,cheh2virtá d'indouinaredemin; 

adeuinador. bs y 
diuinatrice,verb.fem- che indouina. denied 
_njeadeuinadora. - glo 

dininatione,indouinamento-denimasion. ade= 
| ¡UMAcion, quid. 
diuincolare, Fioren. torcere a guila di vin. 
a O verco. flefchiy:conine un ofier. encora 
0 E ó 

diuiniffimo, fuperlat. di divino. disiniflimes 
Tuy diuino. SE: 

diuiniza,altracjo di divino. diminisé, diinis: 
Di AAN 

divine. 
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Diuino quel che efopra humano, disindi- Diuotione, aflerco verlo Dio,e verfo le cofe 

vino,per fimilit: eccellente, fingulare. 
BDiuiía, luft. divifione, faye de deux comleuys, 

layo de dos colores,per vellimento diui- 
fato,Fior.dicono anco afÍtla. 

Divifamento»il diur(are,diflinétiom, diftinció 
e per diuifa di velte, 

Diwfare. In.maginzre, pélare,imaginer,ima- 
giner, per delcimuere, e moltrar minuta- 
mente, per ¡fcompartire,per ordinare,per 
diffcrentiare.Fior.anco per patere. 

Diuilatamente, diftintamente, diflinctemens, 
d:i[tinétamente. 

Diu:lato,add. da divifaresbigarré, bizarro, di 
var1 colori. Fior.anco per contrafatio. 

Diviñone,1l diuidere, disiffom, apartamiente, 
mecafodifunione,difcordia. 

Diviío, add.¿a dividere. feparésapartado. 
Diuilo, fult. Fioren. per erdine, ordre, or- 

dendo": 
Diu:it12.e donisiz, abbondanz2.abondence, 2- 

bondancia..--. 
Divitipiose douitiofo,abbondante,copiofo. 

vichezrico.Sen.dicono dourtioló 2nco a vi 
veftimento che fa agiato,cio € alquento 
largo,o longo. 

Divosdiu no,dimin,divino; * 
Diuolgare,e diunlgare, publicare, dismlguer, 

divulgar. 
Dinolga:izzare, velgarizzare, tour em vnl. 

gaire traduziren vulgar. 
Diuolgere, aggirare , auvoriere y enmelopper, 
embolner. + 

Diuoraggine,il divorare.glomsonmie, gloton'a. 
Diuoragione,Fier. per voragine.gonjfre , tra: 

gadero. «: 
Diuoraméto,il diuorare,demoremens, trago. * 
Diuorerza,Fior.per divoramento. 
Diuorare, margiare ingordamente , desmcrer, 

manger gowluemér,deuorar,engullir, metaf. 
- per confumare»' - 

diveratore,che diuor2,demorenr de viande,gom- 
ln,tragador:" 

Diuoratrice,verb.fem.goulwe.tragadora»> * 
Diuoratione, diuoramento, emglonti/femen 

de viande tragonia. 
Disorrio, feparatione di maritaggio.dsuorce 

diuorcio. viene talhora víato anco per 
“partita,depan, partida. Aid 
Diuotamente,con diuotione, demotemens; de.. 
Uotameñte. 7.0 5, ' da 
Diuotiffmamente, fuperl. di divotamentre. 

Sort denoremenss,treshumblemens, uy hamil. 
mente. 4 

Diuouffimo. fuperlat. di dinotos srefdemos, 
_sreshumblemuy humilde... * 

Diuoto ¿che ha dinotione. demos Y deuo-: 
E9y <... | 

l2gre,desorios.democion. tute queíte voci 
deciuatiue dadiuotione, fono proferite 
da Sen. ancora coll'esnella prima filzba, 
a víanficonforme all'adulatione corren- 
teanco per afferto,S humiltatione verío 
di cofe non facre. come, deyoto, e deuo. 
tifíimo feruitore, 8c. 

diuretico , termine medicinale. medicamens 
que proucque d vriner. medicamento, que 
prouoca orinas. 

diurno , del di. ¿oumnal. de cada dia, e 
diurno chiamano gli Eccleñaftici il li. 

brerrosche lepara Uhore dell oficio. diui. 
no dal breujario. 

diuturno, longo, d continuo. long, qui dure 
longuemens luengo. 

diuulgare, Seneí.per publicare,far noto. pe 
blier.publicaro 

A 

D---.0:3. 

Dobbía, dobbra! epitrordinariamentedopI: > 
p:12,moneta d'oro di diuerlo valore,fe bes 
neaffolutamentes'intende peril doppio 
piu dello fcudo d'oro. double , ow domblen, 
piece dor. doblon,moneda , o pedaco d'o- 
ro, 

doccia. Sen: doccio. propriamente canalecz 
toy peral quale A fa correre Pacqua. tuyam. 

atanor. e doccia fi chiazma acqua debas 
gniche per canale (1 fa percuotere quella 
parte del corpo che ha bifogno di quel 
medicamento : come ne fono molte 
famofe nello ttato di Siena , dí San El 
lippo, di5, Caíciano, di Vignoni , ed ale 
ES 
docciare,verfare da canale.comler.colar.e doc 

cia:fi dicono Sene.pigliar, o farla doccia- 
con l'acque mineral: de*bagal. 

doccio,Sen.vño di quei pezzi di terta cottaz 
de” quali ficuopreil terco o cógionti alle 
regole,ó incaualcari da loro ftefli. Fior. 
li chiamano tegelini. chaperon ,- 0% tuile 
coupee conserans de hamp des ¿uiós , Caperus 
ca... 4 ' 

Doccione,Sen.canale, o condotto, frumenz 
to di terra cotcafatro a guifa de cannels' 
lo, diche fi faino tcondorti per mandar - 

ui Vacquaspesit:suyaw cañolo. 
docile,arco ad imparare docile.docil. 
“odecimo,e => 
dodicefimo, nome numerale, dí dodici. dogs 

xiejme,d: zeno. 
dodici.doi ze.coze. * ' 
dodicina.Fior.per decima, >> 
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Doga,vna delle ftrifce dilegno checompon- 

gono la botre,ó alctro valo fimile, dowue, 

duela. ; y 

- Poganaluogo doue Ñi f:aricano le mercan- 

tie per raflegaarle a gabella,doane , adua- 

na.c perla gabella RefÑa. 

Doganiere,miniítro didogana, donanmier , a- 

duanero- ) 

Dogare Fior.per falciare, ceindre emmaillorser, 

embo!uer. Bo 

Dogestitolo di capo di Republica, ogg! di 

y enetia,o di Genova. Duc, Duque. 

Dogliardolore,dowlewr,dolor. 
Dogl:ante,che duole,dolens,entriftecido. 

Doglierza,cordoglio,doleance.congoxa. 

doglio,Fior.valo grande di terra cotta 4 gul 

- fad'orcio bucarato da p:é per v/o dí vino, 

aceroso fimili liquori, grand vafe de serre, 

propre d garder le vin dr amires liguesrs y W2- 

ío. 
Dogliofo , addolorato , dolente», donlowrexx, 

dolorofo 
Doh eíclamatione,0 di garrimento,o di do- 

glia,ho,(a6.ol2, ay. p A 

Dolcie,e dolcia,Eior.chiamano il fangue del 
porco raccolto infieme per fare1 mi 
gliacci,fang de pourceas, langre de puer- 
<o. 

Doice,faporeamico al gufto alla natura 
che ha per fuo contrario l'amaro ,éz il 

forte.domx,dulce.mecaf. per grato, loaus, 

gufteuole,huomo dolce,cio €, piaceuole, 

benigno,huomo dolce di fale, di poco 

fenno,legno dolce,terra dolce,e fimiliva- 
le, tracrabile, faciledlauorará , par 

tic abocca dolce,cio € con lodisfarujo- 
ne 

Dolce,fuft.dolcezza, doncenr,dolgura. 
Dolce, 2uuerb.dolcemente, dowcemens, dulce- 

mente. 
Doicemente,con dolcezza,pleifentement, do- 

nofamente,per loauemente. 
Dolcezza altracto di dolce,p!aifír crefxgreable. 

plazer muy agradable. per fuauica 
d'armonia. domceur agreable d Porcille. 
mufica concertada. fuauedad de can- 
to. 

Doalciatiffimo,fuperlar-dí dolciato. sre/dowx. 
muy dulce. 

dolciato,pien di dolcezz2,d00x agreable,man 
fo, agraciado. ' 

e 

dolciffimaméte. luperlar.di delcemente, fer 
doucemens,muy dulcemente. y 

Dolciffimo,fuperlar.di dolce merueiRenfemens 
dowx,muy dulce. 

Doico,Dolce, ma proprio di ftagione,temps 
doux.lindo tiempo.Fioren. [e ne leruono 

anco per molle,g tractabilemaniable,trat- 
tabile. rra 

"DO 
Dolente,che há dolore,trifte,triftespermife- 

ro.Eior.anco per isbigottito,e talhera per 
ifcelerato. 

Dolentifiamo,fuperl.di dolente, fore doleme, 
muy doliente, 

Dolenza,doglienza,dolesnce,congoxa. 
Dolere,hauer dolore, fe domloir. ¿oleríi. per 

hauer per male. per increícere, € hauer 
compaflione, per rammaricarí. 

Dolorare, Fior.per fentir dolore, eftre afligé, 
[er afligido, 

Doloration,Fioren.per dolore, dox!exr. la tí 
ma. 

Dolore,afAl'rrione, diípiace: e,cordeg'io, tri. 
Pee trifteza, per afiiiione, e dripiacer 
d'animo. 

Dolorofamente,con dolore , domlosr ex amena 
dolo:o uinente. 

Doloroferto,dimin.di dolorofo. 
Deloro/o,pien di dolore, domloureux,l aftimo= 

lo,maluagio malin,malino, 
Dolzore.Fior. per dolcezza. 
Domáldagione,e dimandagione-Eior.per dig 

mand2,4omande.ped:micnto. 
domádare,e dimandare, Interrogare , deman 

der,pedir. per chiedere. 
domandatore, che domanda ,reguevam! , 1e- 

queridor. 
Domandatione,domandagione,e 
domandita fono Piticlo, domanda. requefe,, 

requeftz. 
domane, dimane.il giorno vegnente,demain, 
manaña per il principio del giorno, ma- 
sin,delúe el amanecer. 
domanda fiera, domane yerío la fera , deman 
fur le for. manana porla tarde, 

domatore,diceli proprizmente delle beftie: 
vale far manfueto, vbbedience,che £ lafli 
maneggiare.dompier , domar, crasferitod 
huomo,humiliare,mortiÉcare. 

dematore » che doma. dompemy » doma- 
dor. ' 

domatrice,verb.fem. fumme qui, dompre, doma- 
dora. - ; 

domattina,domane da mattina,demain mati 
manaña por la manaña, 

Domeneddio, Dio. Sesguemr Diem. Señor 
Dios. 

Domenica,giorno dedicato a Dio,principio 
di fertimana,dimanche, domingo. . 

Domenicale,del Signore,dominical, domeni- 
co,víafi anco qual periícherzo, per, abi- 
to,e veftimento da 1 di feftini. 
rra domabile , domprable. , doma. 

ble. 
ea » Albergo , domicile , motas 

2. 
Dominabile,atto á eflerdomináto. 

7 cpar 



DI 
eper fopraftare difito,eflera caualiere. 

Dominatione, fignoria,dominio, dominas:or, 
dominio. per vno de gl ordini angeli- 
ci. 

Domine,voce lat.fignore, víafi talhora per 
partícella Ímprecatina,e coniunta con la 
che.garricina,domin, che tu ti ferur: che: 
domin fií?domin,che tu vogli. - 

Domitio, fignoria, giuridicione. Seignenris, 
S noria. 

Domitio. add. da domare, domato. dompte, 
domado. ; 

Donade!lo.Sene.donato vn picciol libretto 
d'introdutcione alla gramarica latina.col 
derto dal nome del ¡'autore. donas , diner, 
pour des pasi:s efcholsers,donato. - 

Donamento, chiamano i Sen. quelle bian- 
caris,velti.Staltre cole, che fi danno alle 
ípole lepararamente dalla dote, e che. 
molte volte non fi computano in dote, 
bagues, ioyaux,27 vefiemens de femme, toye- 
les. 

Donamento,dono,dom, dadiu2,*- 
Donare,dare in dono,donmer. dar in vete di! 

dare,liurer,entregar. Diceli prouerb, a ca» 
ual donato non guardare in bocca: che 1l 
dono li deue [empre accettar volentieri 
fenzaconfiderarlo al minuto, 

Donate, nome, Fior. perdono, do, prefexs, 
don,prelence. 

era , verb. che dona, donnewr , da- 
or, 

Donatrice.verb.fem.donnesfe. dadora. 
Donatione,domo,donasione, dadima» - 
Donde, auuerbial. locale,di qual luogo. d'o%, 
e don: ado,de donde. in fignif. di che, o 
perlo quale.. 

Dondolare mandsr in qua, 8 in la cofa fo- 
[pela in aria,brandiller quelqms cho un Pai, 
bambolear. 

Dondolarfi, e dondolaríela, diciamo di chi 
lentamente fi muoue- far le coíe che po- 
trebbe far Ípeditamente, baguenoder , per: 
dre l: semps, chocarrear, «0 

Dondolo.la colache fi dondola,la chofebran.: 
dillee en Pair laicudimiento. 

Bódolone,dicefi a colui che va dadolando 
dofi,meraf. per balo:do, dapoco, lowrda3e, 
bonarron...:: 

Donna, nome generico della femina deila 
- Spetie humana,ma pin propriamente di 

quella che non e plú vergine. femme. mu- ; 
ger,per fignora,e padrona,Dame, Señora. 
Noltra donna »intendeíi per eccellenza, | 
la fantiffima Yergine Madre di Pio. Di- 
cefi prouerbial.le buone donue non han- | 
noocci,ne orecchizper auertirle a far vifta 

dinon vedere,e non lentirg le cole dis- 
honelto.... 

DO 169 
BDonneare, far lamore,e cobuerfar con don- 

nayhanter les femmes muguiser, hazer el 2mo: 
coa fanfarida, | 

Donneggiare,far del padronewaifirier, le. 
torear. 

Donnefcamente, 4 modo donnefco , e fmi- 
némens;mugeriilmente. 

PenigO , da donna , feminin, cfíeminas 
. do, 
Donnetto,Sen.nome generico difprezzaci 

uo d'adunanza o numero di donne, 
sroupe de fermmas quadrilla de mugeres. 

donnicciuola,donna di bala códitione. fem 
mseletse de ba/]e condision, mugercilla. 

Doanina,e donnicina.Sen.dimin. di donna. 
damsres,donz.ella. 

Donno,quafi domino,dom,ow damp.Don.Don- 
Perro, 8tc.oggi ferne a Principi per titolo, 
e a1monaci,come ín molc luoghi ans 
coa 1iPreti cappellan',ó parrocchiani. 

Bonnola » 2nimaletco noto, be.ese,comadres 
Jas 

Donnucciola.Sen.quella donnicina diftrac. 
ci che le fanciulle fanno per lor traftullo, 
Porppee, munera de niñas» Y 

Dono,quel che fi da altrnifenza pretender: 
¿ne prezzo,cambio,o reftitutione,dor, prez 
lente. 

Donora,Fior.quegli arnefi,che fi danno alía 
(pola,che Sen.dicono donamenta, baguesy 
Gr ioyaux d'une r/ponfe stoy eles. 

Donzella,femmina vergine d'era da marito. 
Sen.la chiamaneo anco cito. ¿Ha a asaricr, 
donzel!a maridable. 

Donzello,giouane, fenza moglie.ieune hon 
me nou mari é,donzef,per lerno, vales,moco 
per feruente de Magiítratis * | 

dopo e dopo,prepofitione che ferue al quaz 
to talo,va:e,diuol.epres,delpues: 

doppia, (ult. per dobbla,moneta d'oro,domble; 
ow doublom,doblo. - á 

Doppizmente,a doppio,doublemens.dobladaz - 
“mente. > 

Doppiare,addoppiare,dombler, doblar: 
doppiere,corchto,o torcia di ceratorche, an 

torcha.doppiere dicone anco Sen. 4 vna 
[petie di candeliere di legno lungo da te- 
ner la torcia nellalcare del facramen- 
LO» >. » 

Doppiatura,addoppiamento ,domblxre > dos 
-bladura.. +. 
Doppiezza,inganno,fimulatione,feinte » dif 

fimulacion. .- 
Doppto,add.la mstá piú,domble, doblado pes 

fimblato,finso.che habbia diuería Inten= 
tione da quel che parla. 

D"hora in hora,avuerb di quando in quans 
do,d'hrure en heure, de ho:a en hora. 

Doramento,indoramentosdornre,adoraduzá---- 
3 
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Dorare,indorare,dorer, dorar. : zado, ! y 

Dorato,indorato.doré,dorado. Dotcanza Fior.crainte, temor» por 

Poratura indoratura, dormie , fobredoradu | Dortare.Fior.per temere,cralndre, temer. 

ae 
Dotramente,con dotrrina, dobkemens, deGta= 

Dore,color rancio,comlenr fafrante,color 21] mente. 

f.¿mado. 
Dotto,fcientiato,dodt:, letrad

o. . 

dormentoro,Sene.dormentorio,luo
go doue Jotrorareyammette¡e vno nel numero, 0 

do:mono i Religiofi claultrali dorsoiy,dor- y collegio de' Dottori, pajjer doctewr, aceptar 

miror10. 
door: 3 i 

Po:miente che dorme,dormant , dormiente. pd dignica dí dottore,debto 

Dormiglione,che dorme fpefo,e volentie- ras,dign1 ad de dotor. EN e. 

ri darme lloux,quei dore volonsiersdormid
or. Dattore, che ¿in grado, ha priuilegi di 

Dormig ¡o(o,fonnacchioÍo, jommsillemx y Lo- dotrorato,doótesr,dofor. 

ñolrfento. 
Dortolo,Eror-.dubb:o[o,domteux,dude"

o. 

Dormirespigliaril fonno,o effer prefo dal 

fonno,dormr,2dorimecer. 

Dormitore € qe 

ormitions. Fior. per dormiglione,e per 

Parto del dormire,le dormir, cl dormecer. 

Dorfo, il dofío le dos,elpinazo. 

Dofñi, chiamanti le pelli della (chena del 

varoy2cconce per far pelliccio. 

Dofliereschiamano ¡ Eror.la coperta da ler- 

to, cownersiore de Li cobertura. 

doffo,s Íntende propriar étela parte polte- 

- siore del corpo» dal collo fin al hanco», e 

bene fi prenda talhora per curro 1l bulto, 

le derriere die corps ,elpaldas. | 

Dotare,dare,o dichiarare la dote,dower, don- 

ner domaire dar in dote»per fimil. dictamo 

dorarvnachieía,»vna cippella » quando 

s'¿Megnano entrate per quel feruitio, € 

dotare diciamo al priuilegio che Dia da 

3 molti delle fue gratie: onde, dotato 

d'ingegao» di bellezza, di gracia, e li 

il 
4 

Dotato,2dd.doué,envicbi, dotado , enrequici- 

do. 
dy 

Dot2.e dote, quel che dallamoglie fi dá al 

mariro per atuto del pelo matrimoniale, 

dowaire dore que goza la viudé,€ per tlpe 

cial grati2.0 £inor dí Dio. dei 

Dorta, coll'o itrerta:parte d'otta;cto € d'o- 

ra, d ci=mo voler le fue dotte,di chi non 

yol la far ogni [ua miatma comoditase ri- 

mete: ledorte, co 'é rifarí del tempo per- 

duto , regaigner lesemps, gañar el tiem- 

. po. y 

porra, coll'o.larga.cimore fofperto » Fretta, 

ore, [or pnOra Ate, duda, recato. Senel. 

pioferif.ono Pvn? e Paltra colPo, Ítrerca, 

fain gain. di timore Pascómpagnano 

Tempe con la voce mala o erifta > com: 

tu a hzi dara lá mala dorca, Cut yha: dar 

tala mala trertascio € [paucato,O traia” 

“octerina,lcienza, la pere, deótrime,doÉt-ma. 

Dottrinare,Integnar dotcrina, enfeigner , ena 
feñar. 

dou:,a4uerb.locale,in quel luogo -»,do,ado, 
donde, talhora per quando,ezlco che $ 
alievolre vien víara in vece di particella 
auuerfativa. 

douc fuít. vato da Fior.lics, lugar. 
doue che auuerbia. ím qualunque luogo, 

quelg «e pars que ce fois, don te quieraque. 
doue cue fía, auverb.1n qualche luogo , en 

quielque liem,algun lugar. 

doucre bifognare «ire neceffaire, efer necef 
lario,pcre fer conuenté. e, per effer obli- 
gato. pl 

douere,e deuere nome,giufto ,conueneuos 
le,equisable conuenable,1ulto , CORUENIENTE. 

dou:tia,e diuitia, abondanza, abondance , de 
bondancia. 

douiciofamente,abondantemente,abindam- 
men:,copiolamente, 

dourtio!o,yabbondante, diuitiolo , abondant, 
copioÍo. 

douunque,auuerb.locale, in qualcunque 
luoco pers sows 0% ce fois, adonde, quiera. 

dowutamente, conuencuol mente, denement, 
conmenablemens, deuidamente. 

douuto., di douere,conuenenole, den, conmts 
mable,deuido,decente. 

dozzin3,quácita numerata di dodici.dowza5- 
ne,dozena,diceli proueib metterfi 1 dozs 
zina,di colu1 che s'nt.omerte cun paros 
le,ocon fartirdowe non gli  conulene, 
per aggiunto a dofe di puco preglo,co- 
me:da dozzin2,0 dozzinale, home 4 la 
doxzaine,c.de pim, picaro. : 

dozzinalmente, triuialmente , +riaa!ensento 
vulgaremens vulgarmente. 

DR. 
Drago, e dragone, ferpente,dragom,drago. 
Dragórea, herba med.fe-pentaire,taragontias 

glo. | | drama, pe lo di lefeuta grani dragme pejans 

Do:taggio, Fioren domie duda. es foixane graóss, drama. ys. E 

Portanee Frorsa,cunoroloyraimif, aremori- Drappellazc,Bior. per ifuentolaz Pinfegne. 

Z 

Diags 
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DR 
deployes Penfeigne am vens.defplegar la van: 
dera. 

Drappellone,e vno di queipezzi di drappo» 
che ltanno pendentiattorno al cielo de 
baldacchini,i qualt coli: figie di qual- 
che fanto,o con Parmi de!le famiglie fo- 
no 2nco portati ne mortori,e ferueno pol 
per ornamento delle chiele,drap fernant a 
diuerfes ceremonies en PEglife K.palios 

Drapperia,quantitá didrappi, draps de foye, 
paños de feda, y < 

drappierefacitor di drappiouurier de foye , o- 
b:e:o de feda per mercáte di drapp1, mar- 
chand de draps de foye , mercader de (e- 
das. 

Drappostela di feta,drap de feve om d'autre ma 
siere, pano,per ogni forte dí vefliméto di 
qualunquematerda. 

Dritto,il medefimo che diricro,in eutti fuoi 
fignificatí. 

Dromedario,fpecie di cammello, dromedaire, 
dromedario. 

druderia,ícherzo d'innamorato,badineried'a- 
monrenx bajadas de enamorado. 

Drudo,amante dishonelto,inclinato £zatto 
a far Pamore»anoxresximpudic.amador ¡m- 
pudico. 

druzzola, Sen. chiamaro quella rotella di 
legno,peril piú, cerchiata di ferro, che 
s'aggauigna con va2zmazo,econ la for- 
za dí buon braccio,2ccrelcinta dallo fpa 
go che vi s'2uuo!gesil quale riman po! at- 
taccato al ditovicino al piccolo della ma: 
no, fitira con molta velocita : efi dice 
gluocare alla d:uzzola,rowet,rueda. 

druzzolare.Sen.il corcere della druzzola, o 
d'altro che faccia fimil moto: cio e che fia 
pinta per terra,facendola girare.comrir de 
romes,corlo derueda. 

druzzolone,Sen.la druzzola maggiore fenza 
ferro,che non puo 28gav1go2111,ma *ap 
poggia alía palma de la mano, einfilita 
come la piccola (1 tira,grand rones, grande 
3meda, 

D y 

Dubbiare.dubbita e.doxer.dudar,perteme- 
Te, cralrdre tener. 

Dubb:eta ,duboio dose. recato, ha 
Dubbieuole.¿ubbiofo,donsevx.dudofo.. 
dubbio, amb:iguica. 
dubbio.ad.dubbiofo, 
dubbiofamente,con ambiguitá: dontem/emens, 

dudulamente. 
dubbic(o,ambiguo,incerto,ambiga , dudofo.. 

per pericu:oloyo difcile difficido ,.peritenx, 
| Shcabrolo, | 
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dubitamento,e dubitanza, Fiorent.per dub. 
bio. 

dubitare,dubbitare,ftar ia dubbio, per te- 
mere. ¿ 

dubitativamente, per modo dubbitare, en 
doste,en duda. 

dubitarione.dubbio. 
dubitato.Fjor.dubbio: 
dubitofamente.Fiorent.per dubiofamentes. 

domemfemens, dudolamente. Ñ 
dubitofo.Fiorent.per dubbiofo ,e paurofo» 

craimtif.temerofo,e periculolo, 
duca,guida,capitano,conducitor d'eferciti, 

chef d'armee, general de armada. per titolo- 
di Principato,e coli vien'intelo 0g81,com- 
munemente, Dxc,duque. 

Ducále,da duca,o di duca,Ducal.ducal. 
bucato, titolo del principato del vucz,e fuo 

territorio, e giuriditione ,duché, ducado». 
perla moneta d'argento,ó d'oro,commts 
eine del maggior pelo,dacasos > ducd= 

0. 
eucrylo fteffo che duca,Duc,Duca.. 
»uchea,e ducca, ducato per Principato, dis 

ché.ducado. S ; 
es di puca, Ducheffe. puque> 

2, 
puchino,dimin. dí duca,pesis Duc, puca pel 

queho. 

Duo,nome di numero fecundo in ordine, 
ícriueli nella proía lenz'alcuna diftintios 
ne dí genere lempre due, e nel yerío duo 
a'vna Íola fyllaba,denx.dos. 

puellante,huomo di duello, di brighe , acd 
coltellatore , /pad: Bin , efcrimeuy e omtrancep. 
duellif?e,efgumidos.. 

pue tanti,ávucrbial. altre tanti, $09 asno: 
como Í1. 

bugento,nome numerale di due centinaia,. 
deux cens, doziente. 

oumilía, dumila,duo mila,numero numeraz 
tuo di due migliaja,deux mil, dos mil. 

Dumo,pruno,fterpo, pianta Íaluatica , ajrfi 
dongues, a pues. 

Dunque,adunque. . 
Duodecimo , dodicefimo , domzie/me, doze- 

no, 
buolo,dolore dueil,duelo, 
pbuomo la chieía cated:ale, Eglife carhedrales, 

yglefía catedral. 
-puplicatoydoppio,addoppiato,doxblé dobla» 

O. 

bupplicitá, doppiezza , frimsif. Gogimien» 
to, 

pura.Fior.per durata.duree, duracion» 
purabile,atco 2 durare,durable, durable, 
purabilita. il: durare, il baftare , donguesr dé: 

semps,longuezza de tiempo, 
Durabilimeníe , Com iltabilica., frene, 4 
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somfioars, cfablemente. . 

DBuracino,2ggiunto d'alcuni frutti che fono 

pit, é manco durl, O durabili,fraiéd de garde, 

fruca de guardia. 

Duramente, afpramente,crudelmente, dusre- 

ment,e(prementduramente,per difficilmen 
te,difficilemens. arduamente. 

Duramentosdurabilita duree, duracion. 

Durante, che dura,chofe qui dure, canía que 

dura. 
urare,lungamente efere.durer, durar , per 

baftare,conferuarí1, per reliltere, reggtre, 

per folteneresfofferire:durarla, vale man: 

tenerfi nel fuo effere, diceli prouerb, chi 
la dural a vence. 

Durarajil durare, deree, turz,cofa di buona, 

o di mala durara,che baíta longo,o bréue 

tempo. 
Darativo, durabile,durable, durable. 

Duratione,duramento, durata.. 

Daserto,alquanto duro, quelque pos dur, du 

rillo, 
Dureuole,duraciuo, durabile, durable, dura- 

dero. 
durezza,2ftratro di duro,durete dureza. me: 

caf.rigidezzayoftinacione y afpresé y alpeze- 

de 
Duriffimamente, fuperl.di duramente , tre/- 

a/premens,muy alperamente- 
Du:iffimo, fuperl. di duro. fors der . muy du- 

TO» R 

Duríri,e 
Duritia,Fior.per durezza,voyez dureza. 
PDuro,fodo,che non e tenero,dur , duro, pet 

fimil:robufto,gagliardo,robuft+, fuerte, per 
crudele,crael,fiero,metaf.por oftimato, 1e- 

fu,cabeco. per noiolo, fp1aceuole, chagrón, 

enojolo, per rozzo,intratrabile,intraitable, 

intratable, per tardo d'ingegno . fixpide, 
amodorrido, duro di bocca fi dice al ca- 
uallo che non cura il morlo. | 

Duttore, duca, guida , conanótenr , conds- 

tor. 

E 

Seconda letrera vocale, che per hauer 

E molta conuenienza coll'i, feequente- 

mente fi prendono l'vno per Paltra,come 

auienedel'o colPu. Ha due fuoni, vno 
aperro,come Mele,liquore, $ vso chiulo, 
come Mele,frutto,i Fioren.hanno piú in 
boccalai, Sí ¡ Sen. la e,peroche quelli di- 
conodeliberare,esdefiderare,e quefti deli- 
berare, edefiderare: li come deputare,re- 
putare, e referire , doui quelli hanno di- 
putare, riputare, eriferire, febenealle 
«yolre fi confoadePvfo tra diloro. 

E,copula,cyac aque, Per fugir Pincontro 

E B EC 
delle vocali fe gli aggiunge talhora la t.o 
la d,fe bene l'er,non e mai víato nel yo- 
cabulario della Grufca. 

E,proauntiaca ftreccaslerue in vece d'eglií, o 
eglino,ma vuol effer contraffegnata coll 
apoftrofo. ponfi anco alle volre per 
particella riempitina,come:e' mi par che, 
e' mi vien voglia di.e colaccento graue 
fopra , vale la terza perfona mel numero 
del meno del verbo effere. : 

E DB 

Ebano, arbore del!l'Indie,il cuilegno per el 
fer dentro mol:o nero,fodo,rilucente. € 
durabilesé in gran preg o,e £ fanno d'effo 
lauorimolto nobili,hebene.ebano. 

Ebbio,Sen.nebbio.fpetie d: frurice molto fis 
mile al fambuco,ma puzzolente hiebie yy 
elgo. 

Ebbrezza a 
Ebbrizchezza,offuícamento delPintellecco, 

cogionato da! vino beuuto puro,o Í[ouer- 
chio,yure/fe, embriaguez. 

Ebro, ebrio, :mbriaco,yure, borracho, 
Ebraico,che ha de! Ebreo, Hebrien, Ebreo. 
ebbriaco,ebbro,eyure,emborrachado. 
ebriatore,Fiorear. che sInnebria, yuromgne, 

borracho. 
ebriera, ebbrezza, yuromguerie, borrachez, 
ebrio,ebro,y4re,borracho. 
Ebriofo,facile alPebricta, yarengnenr , borras 

chiofo. E 
Eburnco, d'auorio,d”yuore,eburnto. 

E- C 

Eccedere,2uanzare,paÑfarei termini. deñam 
cer,adelantars 

Eccellente,che eccede in perfettione ,£xcel- 
lens,excellente, per titolo de dignita, vía- 
to gia con i Principi grandi, oggi fola- 
mente con1 Bottorl. 

Eccellentemente , con eccellenza , excellen- 
ment excelentemente, 

Eccellérifiimo,fuperlar. d'eccellente , tre/ex- 
cellens,acabado.v/afi pertitolo di Sigaori 
grandi im compagnia delliiluftrifiimo. 

eccellenza,2ftrateo d'eccellente, excelle:1,:x- 
_celencia,ferue anco per nome-d; terza 
períona a tutri quelli,a? quali diamo Ul= 
tolo d'eccellente,o d'eccellentiftimo. 

Eccelíamente, altamente, hamtem?s, altamen- 
te: 

Eccelfitudine,2ltezza,giz titolo di Principis 
-AlsefleAlteza. 

eccelío,alto eflemé,alcado, 
Eccentrico,che non e fopra al medefimo, 

centro, ercenrigue elcentricos 
Ec; 
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Ecceffivamente, for di modo , excefivensens, ficacion: j 

demaliadaménte. Edificto.sen.anco edificio, la fabrica, edie, 
Eccefiuo,che eccede.exceffidemafado. edificio, 
Eccello,preminenza loprauanzamento pree- | Editro,comandamento publicar del Prins 

mirence preeminencia. cipe,ediéhedito. y 
Ecceffo,amplificatione,empif. atien, accref! | Edra,elera,bierre, vedra. 

centamiento, per misfacto, mesfaie, deli- | Educarr,alicuare tufegnando ibuoni coftu- 
to. merjflener, levantar. 

Eccertare.Frodper eccertuare.exceprer, exce- | Educatione,l”alle uare con 2mmaeltrimene 
ptar. co+di cofiginimomnicronudrigura, 7 

Eccertobbuverb. fuorche, faluo che, fe non, 
EX prejoxcepto. 

Eccetiuare,cauar del numero,exe»peer,e len 
tar, 

Ecce:tione Peccertuare,exceptsnm, excepcion. 
Eccidio, (tragesrouinz. reine, UmMyan. 
eccito mento provocamento imftigasson, inft:- 

E:E: 

Effeminatamentr,lafciuzmente, femmiale 
mente, lefcimomens, lalciuamence. 

Effemminato,:1: coltume,e d'2nimo fem ga 10R» > , * > . . . 

Eccirare,incitarc, ftigare,rifuegliare, ónciter, nilestalciuo, ecifloícino. 

elt mular. di Effeciluzmente, cfertualmente. ff Huellas 
ment eferua tamente. 

EfF celuosche €jn efferco,o che é caglone 
di qualche, yFétuans, acibador. 

Efferto,quel che reíulta d'alla cagione, la 
cofa lt (la, «ffeét, efecto. per luccelo, per 

- compimentozfine 
in efferto, e con ef -cto,ín fatti, in conclys 

ñone,er fomme.cn (uma. 
Eft-rtualmente, con effetto , en fé, en ex 

f- co, -: 
eff. ccione.F.oren.perfatto.effetto,-fi, efes 

Cto.: > 
Efiicace che ha forza nel fare, nel'operare, 

efjiacienx eficacio/o 
Eficacemente.con eficacia, e/fcacicmfemens y 

encazamente, 
Efhcacia,forza, vigore ff ace,efhic: cia. 
Efhicaciflimamente, fuperlar d'eficacemen? 

teufficaciojement e ficazeme DLE, 
cffigiare, figurare formare figure Fa nrar. 
fgiaro,add.fiom e reprefe se, fgu: 2 dos 
eSgie,fembianza,¡mmágincfgura, eficit de 

mage cltatua. Py 
cformato,Fioren.per deforme, d forme, dif- 

forme. - , | efibfhone,verfamento,(pargimento, efi fon, 
derramamiento. 

cfimera mome che dannoiMed'cia vna for- 
te difebbre che dura vn fuoi giorno, fe= 
me-d un jomr calentura de yn dia. : 

Ecciratore,che eccita,incisenr incitador. — 
Ecclefiaftico,fu ft vno de lib: del Teltamen 

to yecihioLE cifiaft que liureyel Eclelialti- 
co. -. : 

Ectlefis ftico.add. di chiefaso a chiefa appar 
tenerte Ecclefraftic,Eccleliaftico. 

Ecco,auuerb: che fgnifica dimoftrationi di 
cola foprauuenente, voici, heaqu', ecco- 
nomes,rmbombo che fala voce ne'luoghi 
cauermofi, o fate in volta,echo.eco, 

Ecliflar:,"ofcurare del fole,e della luna, ecli- 
p/er eclipíar, 
E. Ni Sencleclific,ofcuratione del fole,o 

della luna,ecl p/e,eclip8s. + - 
echitica,li linea che ta nel mezzo del zodia- 

co,cofi chramara da gli aftrologí,eclipsimpsr, 
Porniere des Solei/.linea eclipuca. 

E conuerío. locuticn» lama, ma víara, 8 
intela de Poícani nel medelimo fignih- 
cato,per Poppolto,am c.neralre,al contra- 
FLO. 

ES 

BED 

Ed'ficamento, Vedificare. befiment, ed:f- 
cJO. >. : 

Edificare fabbricare,baftiv,edificar.meta. per 
indurbionoprorone:che alta refti ben'e- 
difi aró di tescio é della tua buona vica, 
di” tuoí broni ce ftumi. 

Edificaca.Fror.per edificamento, maifon befise, 
ca arcdificada. 

Ed"fi- tore,che edifica, bof frmr.ed:ficado., 
Edificacorio artoad edificaresid fenfo din 

dur buon opinion di le.prepre d ed. firr,edi- 
ee ador, 

Bdificatione.ediEsamento y edification ; edi 

EG 

egeftione,il mandar f:ori de glic (crementi, 
£geftion, vensrelaj he, barmga Boxa. 

egitciaco.d'Egitto,qui efi e Egyprerde la tierra 
de Egypco. 

eg primo cafo del pronome corrifpom- 
dentea! l.ille. lui, celmi, ¡celwy, aquel el ya. 

de que gl,colui, ello. Fioren P'vlano ganto 

/ 
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: eleraofina, donativo fatzo al profmo bifa. 

S'eglino Sentolames gnofo per amor di Dio.aumfme,lmo/n2. 

uendo elli,S egl'no nel plurale. Da gl zicmofinario che fa iimoÍna, aumo/mñir , li. 

fericori fi troua víaco anco per parcicella)  moínero. 
riempi:iua,come:? gli non há guarí. |Elettas Í layelettione,chcis » efcogimiento. 

Feli feelffo » quello Kello, /mimejie. el mil: eletro, ftelro,choift,e (cogido. - 
AO | cleuamento,eleuationeselemarion,eleuamicn- 

egregiamente, eccellentementemmobilmen-) to» 

nel 4 anta É J rel pluratesin vete 

tenuel fogulare, ha 

. e 

ce excellemment excelentemente. ' Eleuare,innalzare,:/lexer,21c3r. 

Egregio,eccellente,fopra oga'alrro,exceltens, | Elcuatione,Peleuare, elena mento, tx4lt2jom, 

excelente. -algamiento, 

Egro,voce lat.ammalato,debile,malade, en- Eletcione, Pele ggere,elcétiom, elecion. per fs 
ma tl culta a'el: ggere, drois d'sleZiom derecho de 

eguale della medefima qualica,o proportio.| _ elecion. 
no pari,e/zal.ygual Elicere,voce larina,cauare,eLrarre, reciciliro 

eguali fimo, fuperl.d'eguale.for efgal.muy a- |. recoger, ñ 

par. | elitropia » pietra preciofa di-color verde, 
Egualica,afiratto deguale,parita efealisé, y- |  tempeltara di gocciolezofe,puerre precicufe 

gualdad. | de couleur verde, parfenses de taches romges, fr - 

Egualmente,con egualica, efgalemens , ygual-|  nmommee/folaire, lolaría , chiamaf elitropia, 
mente. | ancol'erba volge il fuo fño:e verlo Poc- 

BÉ H chio del lol :,herbe folaise,80rme/ol,horbe a lef- 
crenif]z, tornalo!. 

Eh, interiettione, quádo depresatiua hs,1h, | ella, erba medicin.aromatica,amneherbe odo 
ho,sh,heay,2hao, hola,he,quando efela- 1  vamsejala yerua. 

matiu2,quando garritiva,come s'é derro | Ella,pronome fem.del numero del meno,tl- 

di dehye pronuntiaca longa,come [e viful- 1  lesicele,ín quello de! pin £a elle, elleno, 

- feaggionca vn'alcre,c elr, vale, coli, cofi,|  tlles,icelles, ellas, 
la.laanfy.aníy. Glleboro,erba medic.di gran valore a diferti 
: del capo,e del ceruello hellebore,yerua vaz 

E “1 . leltera. > 
Ellera,pianta nota,hierre, yedra.Sen. ancor 

Eilo ftefío che egli,lui,el. ma piú del verlo Lella. 
che della proía,ne fi eino nel plurale,co- | Ellispronome che vale Pifteffo che egli, «e 
me fa egli,egliao,lmio eglino,e fempre nel primo cafo cofi nel 
E lingolare,come nel plurale, nel quale fa 

EE ancor eífo ellino,come egli,eglino,lmi,eux, 
el,ellos. E 

Elce leccio,yenfe,mons d'arbre, Y cofe. Ello,parimente PiftefTo che elli,S egli, ma 
Elefante,animale noto, Elephams , Elephan-|  menovíto, 

te. Elemetto, 8 

. Elefantino , da elefante , o d'elefante.d'ele. | Elmo,armadura,che arma ¡capo, ela gola. 

phans elephanión,cofa de elephante. heanrse aymer,yelmo. 

Elegante, ben difpoíto,ordimato,ornato,di- | Eloquente,che ha eloquenza, eloquent elo- 
cefí di fcriccura,o di parlare,elegans y gar-| quente. 

tido. Eloquentemente , con eloquenza, eloquend 

Eleganza,altrerto d'elegante, elegan:e, ele. ment eloquentemente. 

gancia. Eloquentiflimo, fuperl.d'eloquente,tres-eloz 

Eleggere,(“egliere,pigliar quel che piu pia | . g«en muy eloquente, . 
ce, chcifir, elegir. sloquenza, fcienza di ben parlare,eoguence, 

Elegiaspoelía di cola conspafioncuole. ele- | eloquencia. : 

gós plainse, elegía. | eloquic,ra gionamento, difcomrs,razonamienas 
Elementale.d'elemento, e/emensal , elemen-| 10. - 

tal, El:a.8 
elementato,compofto de gli elementi,compo. | Elf quei ferri che armano la manica della 
-—— séd'elemens,clementado. Spadaygarde d'efpee,guarda de Ípada, 
elemento, quello,onde ficompongono i mi- 

fti,enel quale fi rifoluono,elemé elemen Ln 
£0. Emanciparo,liberare il figliuolo dalla pe 

Ad Seña 



-emendamento, l'emendare, correótion, em- 

, emendo; (ult. Flor peremendamento. 
«emergente, che emerge, che deriva, qui sa 

EM y EN 17 
teftá del padre col decreto del giudice, |Emulo,concorreate, gateggiatore, comuna. 
Fioren.dicono manceppare,tmzaciper, e- |  rens,competidor. ' 

. mencipar. emulatione»2ffrarco d'emulo,concorrenzas 
Emantipatione Pacto dell'emáncipare, e- concirrence competencia, 

manciparión, cmancipacion.. 
Emblema,éyna figura d'vno,o di piu corpi E ON 

meli inlieme per efprimere conrerte 
dinerfoda quello che apparentemente | Endica Fioren.per incertas ciocil compra: 
li vedi; diferente dallimprela, che non |  reperriuendere aluo tempo con gua- 
ha necefíita dí morco,embleme, emblema, |  dagno,b:zard,azar.- denifa, | Endice,'proprizmente l'huouo che ficiene 

Emboliímo, termine d'2ftrologi, intercala- | nel nido alle galline per moftra, larga- 
tioneyimserealarion incercalacion, |. mente per cofache'f riferbi pet legno,o 

embriíce,Fioren-regola da coprire il tetro, memoriayindice,indicios ; euile,teja, cadiuidia,erba nora,endime,elcarolg. 
embrione, il parto concerto nella matrice, cnfagioneinfiamento,apofume,saflure,ap el 

ñon anco formato, embryon, enfans conce, | femasinchazon. 
mais mon excore formé, embryon» enfamento,l'eafare,enfemens, hinchacon? 

emenda,S% enfiare, ingroflare per concorrenza d'hu= 
mere:proprie de corpt,e los membri.em- 

mienda. fier,hinchar,metaf.per infuperbirf. 
emendare,correggere,corriger,empaendar.  |enñatello,dim.denfiato,pesise enflenre,bofes- 
emendatione, Pemenda, chafimexs , calti- seturmilla. 

enfaciuo, che fa enfiare, qui fait enfler y hi: 
chados. z 

enfiato,(uftan.enfiagione,bofJe, smmenr, Chis 
con. 

enhato,add.enflé,gros,hinchado, metaf.gon3 

go. 

swasce,adelentado., 
emergere furgere,venira galla, augncer, a- 

delancarfe. fio,altiero. 
eminente, che foprauanza, che flainemi |enfacura,l'enfiato, fuftanc.enfiure, hinchaz 

nez2,eminens,alto. Florent. dicono amco miento. / 
eminente per imminente , imminens, im- |enfiatione,enfiamento,enfiagione. 
minente, . [enhore.Sen,per infiamento,tumore. 

Eminenza, rileuato, ríalto, eminence, lobre. | enigma, detto ofcuro da effer piú tofto ímz 
montadad. doninato,che intelo,enigme,dis ob/car, di- 

-Emifperio , 8 emiípero »la meta della ma cho ofcuro. 
china del mondo, terminara dall'orizon= | cnorme che eccede la norma, fempre il fía 
to,hemifphere,emisferio. guificato di nefando,brutto,fcelerato,e- 

empcriggine » volatica, Íperie di fczbbia, |  "orme.enorme, 
graselte,fem volsge,COMEZOR: entrambi, Pyn' ePaltro , Pun Y Pantre, am 

empiente, che empie , emplifjane , hinchi- | bos. 
dor, entramento ,Pentrate, ¡Se l'apertura onde 

empicre. Sen. empire é mettere tanta ma= | sentra entres entrada, 
teria quanta nel luogo recipiente cape, | Entrantesche facilmente entrayensramt, olas 
empliv,hinchir. 50 do. aggiunto a huomo, vale ardito, fras 

empiczza,altrateo d'empio, impieta, impie- | mettente, 
se,impiedad. per adempimento yíara da | entrare,penetrar dentro, entrer, entrar. En- 
Eior.remplage,embutimiento. trar in ballo , dicefi per” cominciar qual- 

empimento Pempire , empliffemens, hinchi | fuoglía cola entrar in collera, adirarí, 
miento. entrar in denari,in argenti, ia polleflio= 

- £mplioyfenza pieta,croel feroz. ni,e fim.e farne acquifto , entrar in pole 
empireo, epiteto dell” vitimo ciclo, empyree, |  fefloppolledere,entrare in penficro, pen- 

ciel luminense , empireo , cielo luzien- lare. 
te. entrata,entramento,l'entrare,enires, entrás 

empiílimo, fuperl. d'empio, cruel donerange, | — da.perrenditayremeno,renta, 
mucho feroz. entratrice,Fior.verb.fem. che entra, ensran- 

Empito, forza fubita, 8 eccolkmayimpernofsé, te,olada. 
Impetuelidad. Ye entro,aunerbialm,di luogo, dentro, dedansy 

£mMpitura,cmpimcntos leans, dentro, 
3 Partio! M 
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Epa,Fioren.pancia,la parte del noftro cor- 

po tra lo ftomacho,clperrignone,le ven- 
tre, vientre: ' 

epicicl o,cofi chiamano gli Altrologi vn lor 
picciol cerchio che deferiue col moto 
del fuo corpo il pizneta, spicycle afbromo- 

—miguescirculo aftronomico. ] 
Bpifaniamome d'ella feftiuita de” Magía- 

6.di Gennaio,che é la prima Pafqua del- 
Panno,la fifte des Roys,les Reyes. 

Epilogare, é raccorre 1n poche parole quel- 
chedifopra lía ftato derto diffulamen 
tc,cpiloguer,recucillir en pes do moss le fom.- 

maire aun ample difcomrs,epilogar. 

Epilogo,breue ricapitulacione delle cofe 

dette,epilogue,epilogo. 
Epilodio.propriamente é tutto quel che 

s'aggione alla fauola per muouer tilo, 

dalla cui fimil. fi dice anco epifodio 

la digre ffione che Ki fa nel ragionare ,o 
nello fcriuere da vua cole in yn” altra,ds- 
grefiion,digre (lion. : 

Epiltola,lettera, léstre, mifime, lecera mifh- 
ua. 

Epitomo,fior del timo, la Aswr da shym, ca: 
bellos,o flores de thomilho. 

Epittimare, far pittimespor fopra , ap'iguer, 
e episheme epithimar. 

Bpictimationc»l'epittimare tremper le drap 
en Pepicheme, foradura. 

EQ 
Equalita,egualira ef galisé ygualdad. 
Equatore,term d' Aftrología equinortiale, 

Equwasemr,Equinocial. A 

Equatione,egualita paregglamento, pare, 
parejadad. E 

Equidiftante, egualmente diftante , efgale- 
mensrdiflans,a la par diftante. j 

e quinortiale,cerchio immaginato da gli A: 
itrologi chediuide la sfcra in due part 

egualmente diftanti dei Poli, P.Equino. 
étial,Equinocial. : 

Equinotio,agguaglianza del giorno,e del- 
la notte,/ Equinscce, Equinocial. 

Equita,moderatione del rigor della legge, 
equiré,equidad. 

Equiualente,del medefimo valore , equina 
lent,equiualente. 

Equiuocamente,inmodo equiuoco, par e- 
quiuoque,por equivoco. 

Equiuocare,dar Pifteflo nome a piú cofeso 
piglíare vn nome perya alero,eguinoquer, 
equíuocar. 

Equivocatione fcambiamento dinome,+- 

gurmoque Equinocaciom: 

ER A 

Equiuoco add.quella voce che feruea piú 
cole trá di loro diue:[e,mo:, ow dis 4 denx 
ententes,equinoco, 

Equiuoco, auuerb. equiuocamente ; ambi- 
guement, dudofamente. | 

Equiuocolo,dubbio, ambiguo , doxseux am- 
bigw,dudo (o. 

E R. 

Eradicatore,che sbarba,arrachemr, arranca: 
dor. 

erario, luogo doue fi tiene il denaro publis 
co,1hrefor pxblic,teforo publico 8 11 dena. 
ro fteffo. 

erba,ogn: pianta che fa foglie lenza fulto, 
e propriamente quella che la terra pro. 
duce lenza cultura, herbe, yerua. prouer- 
bialm. fi dice , ogne e:ba fi conofce dal 
feme ¿cio e dalPopere (fi conofce1l valo- 
rela mal exba crefce prefto:delle faciul- 
le che crefcono piú de' mafchi.Non e er- 
ba del fuo orto ;d'vnoche da per fuo 
quel che ha furato da alc:i. Piu cognof- 
cruto della mal'erb:531 chie vntueríal- 
mente noto ad ognuno.Mangiarfi Perba, 
o la paglia lotro,e confumare 1l fuo len. 
za far niente.Mangiar la ricolca ín erba, 
e torra in prefto a ricolia, e far debito 
con quell' afígnamentco. : , 

Erbaccia-erba garciu a maumzó e herbe, yerua 
maluada. 

erbaggio,ogní forte d'arba da mangíare,. 
herbage, hortaliza, e per erba fimplice- 
mente. 

erba giudaicayaltrimente, virga aurea, erba 
medic. coli detia, verge d'or , nor d'herbe, 
(uelda majore. Y ; 

exbalo,luogo doue fia mol:erba, lic omter= 
sre herbx, lugar herbofo,per mutrchio d'er- 

"ba. : 
erbale,di qualita Verba herbeux,eruajo. 
erba luccia [petic d'erba de'prati,che fa vna: 

fola foglia per planta, herve croifjans és prezo 
qui ra qu'une fueille,yerna de vna hoja fo- 
la. E ES 

erberrayerba gentile, haa,herbeste, Nom pros 
pre dr [pecial d'une plante nomme l'herbe gen= 
tile,yerua gentile: 

erbiciuolla.dimin.dherba,he:beste,no appel= 
lasif" de sowmes plamses baffes , yerueziz 
ta. 

erbolajo,colui che va cauando diuerfe for- 
tl d'erbe per vendere, iardimier y hortelas 

no, 
erbolaro,fpetie di torta con erbe,o con Íu-. 

go Perbesrariveanxherbes, tarcra de yets 
yas. 

Erbolo,picn d'crba,bimbm,herbofo: 
Erbuccies, 

E 

nl 



ER 

Vereditá del morto,herisier,heredero, . 
Eredita,l'hauere che la fa il morto.heredise, 

herencia. 
ereditagg:0,Fior. per eredita,herisage, here- 

dad. E 
Breditano,per ereditario,heredisaire,heredi- 

tario. 
eredicare,luccedere nel eredita hericienshe- 

redar. 
ereditario,quel che viene per ragion d'ere- 

dicd,e per Piltello exedo, herisier , erede- 
ro. 

E:editeno!le,ereditario. 
Eremita,romito,hermitr,heremitaño. 
eremit:co,di romito,dhermire,de heremita - 

ño. 
Eremo,luogo folitario,abitatione di rom:- 

to,hermizaze. hermita. 
ere lia opinione erronea di religione ) here. 

fe he:egia.- 
erefiarca.inuentor dinoua erela, herefear. 

que,heregiarcha. 
ereraggío , Florent. ereditá, herisage, ere» 

dad: 
ererico,che hiopinione d'erelía, hevecique, 

hereje. ; 
eretto,titro,elenatoyrflené,clenado, 
erigere , leuare in alto , eflener , leuan» 

tar. 
erine,le furie infernali furie d'enfer,furia de 

infierno. 
ermaf odito,huomo d'2mbedue fell , hos 

me femm:,hombra.muger. 
ermellino,SX Armel:incy1nimale noto,de!- 

le cui bianchifiime peli 11 fanno pellicce 
di molta ft:ma,hermine, Armigno. 

ermo,PiltefÍo che eremo , hermisage , ermi ' 
ta. 

ermo,add.folitario diferto, hermite y eremi- 
taño. 

erpicare,tritare la terra coll'erpice > her/er, 
quebrar terrones. ! 

erpicatoio, vna forte di rete da pigliar 
-quaglie, ftarne,e fim.oggi detra ftralci- 
no,hsr/e,raítrillo. 

Erpice, ftrumento di legno da:tritar la ter 
ra afolcaca,herjfescompuerta. 

erramento, $ 
erranza Fior.per ertote,errek», y erro. 
etrante,che erra,errans, errador , per vaga 

bondo, erranci furono detri d'a cet 
poetíi cavalieri, che andauano cercan » 
do venture. 

errare,trantare,partirí dal vero,o dal bene, 
o dalPordine,che li dice anco abbagli2 

4 Ñ 

Erbuce cie, nel numero del piú,erbe diuerfe 
da mettere nelle viuande,herbages, crua- 
OS.” * 

ereda,Sene.erede,quegli che fuccede nel: 

ES 
1C)t27er, errar. 

errata,il medefimo che rata parte, portios 
ne, rase part, porcion. 

erratico,errante,qui erve,delcaminado, 
errato add Fior.pien d'errore,confulo,cote 

fus, def[concertado. 
erronico,pien d'ertore,erroné, puelto en Er. 

ror., 

errore,l'errare,il fallire.errenr, error, per má. 
camento,o pecato,cox/pe, culpa. - 

erta,che va4 lim sú,contrario difcefa ochi- 
na,ftate alVeica , vále, ftar2auuertito, e 
Perteyvigil:a. 

ertezza , aftratto desta , pense , raique- 
fta. y 

ertoy(uft.erta. 
ertoadd.che ha ertezza , qui ef? en pente , em 

ladera,per rito. 
erto,auuerb.con ercezza,panchans , inclina» 

do. 
eruccacione, il ruttare,ros, regueldo. 
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Elalare, vícir falendo in alto , proprio de” 
vapori,exaler, exhalar. 

efaltarione, quel fumo che s'eleua da terra, 
o da acquayerhalaifon,beheadura. 

e(alramento,aggrandimento, elaltatione, 
exaltasion,enfalgamiento. 

alaleare,leuar in alto exalser,enTalgar. 
slalcacione,inalzamento, efaltamento , €> 

xalsarien,enfaleamiento. 
elaminamento,é 
elarminanza, Fior.per elamina,enquefte , pele 

cuda., 
efaminar, Pelaminare ) exaniner , exami- 

nar. 
elaminare,giudicialmente interrogare , if 

serroguer ¡ndiciellement, interrogar in iui- 
xo,per diícorrere confideramente,€ vens 
tilare. 

elaminato add.cimentato,examine,examinas 
do. 

¿laminatore,che elamin2,enquefteny,a veri= 
guador. 

jefaminatione , lamina, queétion , pregon= 
Po 12. 

elalperare » inalprire , emaigrir , exafpes 
rar. 

efatrore, rifcotitore,exabtemr,colobrador, 
elaudeuole Fiorent che efaudifce, exorables 

eelcancado, 
efaudire,concedere quel che a domandato, 

eX2UceY,O yr. / 

efauditore,che elandilce, qui exance y QUIER 
re/pondia, 14% 

My 



180 ES 
Elaudirione,Velandice,enterimemens de reque- 

fc,ortogacion de requefta. 
EGufto , conlumaco , efpassé , defpucha- 

do» 

Elatcione » rifcotimento , exadtion , EX2= 
cioR. : 

Elca,cieo,propriamente quello che Ñ pre- 
para per gli vecelli,e peripelciomer. ín- 
ganno, dal mofrar Veíca a queíti anima- 
liydentro alla quale ftz nafcofto l'hama, 
viend: comida. 

Elca colP'e, ftretto, quella materia che 1 
tiene lepra la pierra focala , perche vi 
s'appichi fuoco,mefchr,yelca. 

Elcate,lo [patio nel quale e pofta Pefca per 
inganare gli vccellisrape.trampa. 

Eltlamare,gridar forte, crier has , algar el 
grico. 

E [ciame,il medefimo eche Íciame, examen, e- 
xaminacion- 

Elcita,vícica.;Jue lalida,per apertura da ví- 
cire,porte , puertayper iftemperamento di 
corpo flzs de vensre,camaras, per CORtIa- 
rio d'entrata defpenfe,delpenía. 

Elcludere,ributtare,forclorre,excluyro 

elco:iztione,[corticamento»ejcorcimere, defol- 
lamiento. 

Elculare,leufare,excu/er, defculpar. 
Efecrabile, dereftabile, execrable , CXECIA- 

ble. 
Elecrare, deteltare , maledire,execrer , EXe- 

crar. l 
Elecrationt,deteltatione.desefarion, decefta- 

cion. 
Efecutore, Y eleguitore, che efeguiíce , txr- 

CHStUr CxXCcutor. ? 
Blecutione,Peleguire , execusion , EXecu- 

cion. 

cleguiresmandar ad effetco il prepsio pen 
fiero, o Valcrui,execoser execmtar. 

Elemplare,Luft.clempio, exemplaire » exerm- 
lar. 

Blemplare add.che de efermpio,degno d'el. 
fer imitatoonde huomo slem)pare, ver 
tes, viremolo, 

Blemplativaméce,per via d'elempio, exe. 
plxiremens,exemplarmente. 

E E SS exem: 
plo, 

"E (emplificaze , proceder per via d'efempi, 
alleguey des exemples , poner €xenz 
plos.- * 

Efemplificante , pez via d'efempi, produ- 
dt d'exumples , producion de <xem> 
plos, ip 1195: 

Efemplificatione, efemplificare > exp if. 
cctsvm,exemplificacion, , 

Elcmplo,Senesfempropquel che ce polto 

ES 
auanti dí bene,o dimale,per imitare;o 
per fuggite,exep!e,exemplo,per mod 
lo , elemplare , exsmplañie , exemo 
plar. " Se 

Efente,franto,non obligato, exenpt , elen- 
to. 

Efentionare, far efcente,privilegiare , exema 
pser,elentar, 

elentione,priuilegio,effer franco sexemprion” 
franqueza. E 

Elequie, pompa di mortorio, funeraiiles, en- 
dechas, 

Efcquio,Fior. perelequie , peompe mortwzire, 
pompa mortuoria. 

Efercitamento,Velercitare,clercito,exercitas 
tion exercitacion. y 

Efercitante,che fi elercitio, fatica, celui qui 
fais quelquecxercica , haxer alguno exercí- 
tío. 

Elercitare,tenerin fatica,txercer , exercitar, 
inneut.pa.affacicari in vna cola per 
afuefaríia farla bene, Sexercer exercitar= 
fe, perfar elercitio , faire exercice , exercia 
tar, 

Efercitatione, efercitatio , excrcice , exerci- 
cio. 

Efercito,molritudine di gente armata per 
- 

guereggiare,ermer,exercito, per fímil. az > 
dunanze dimoltl. 

Efercitio,arte,melt eroymefier, arce mecaniz 
ca,e perPefercitarfi. ON, 

Efereditare, diredate , desheriser , desherez 
dar. 

Efiliare,mandar ín efilio,banmir,bendar, per 
andar,o ftar in efilio. 

Efliato add.fbandico,banmi,bandido; 
Efilio , sbandeggiamento , txil , deftier= 

10» a: 

efimio,exceliente,fingulare, excolens , exi 
mio. ' 

Bfiftente, che e,exiflens,éxidente. 
Efiftenza,Vefler in acto » emiftences Cxiften= > 

cia, 
efercifmo, fcongiuratione contro al demos 

nio,exorci/me,enfalmadura. 

Efordio,la prima parte delloratione,o ferd * 
mone,txorde,exordioyper principio de le : 
cofe, 

Efordire cominciare , commencer us propos. 
exerdir. y 

Efortare,far forza di perínadere vno alla cua 
volun:tasexkorser,exortar. É 

Efortatino, che eÍcorta,.qui exoyte, exortas > 
dor. 

Efortatorio,che há virtú d'efortar, adrois E - 
exborter,abil a exortar. - 

Elortatione, Uelortaze+ torre, exortas + 

srgn. > 
cÍ0R- 
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E(plandere.Ipanderesde/¿loyer,defplegar: 
Espedito,fpedito pref! do aparcille, apareja» 

do. 
Efperienza, prouz; e conofcimento delle 

cofe,experierce,efcarmiento. 
E/pcrimentare, far proua,cxperimenter,elcar- 

mentar. 
Elpetimento , Pelperímentare, efpremme, 

prusua. 
Efpertiflimo, fuperlar. Pefperto , trefaxpers, 

muy efcarmen:ado. y ' 
Efperto,pratico,expert, experto, in vece di 

prouato. 
Bípetcatione,lo ftar a [peranza,attense, ex 

pectatiora 
Eípirare,Ípirare,ex/pirer, cxpirar. 
Elplica:e,dichiarare,expliguer,expliquar. 

- Efporre.dichiararesinterpretare,expofer, ex- 
poner. 

Eípofitore, che efpone, expofireny , expofi- 
dor, 

Efpolitione , Pelporre, expefreny , expoll» 
cion 

. Elprefíamente,chiaramente,cxprefíómens, ex 
prellamente. 

E/prefiione,dichiaratione,demenfirasion, de- 
monítracion, 

Efpiefhftimo, luperlat. d'elprefio,srefexpref 
sement, muy expreflamente. 

- Eflprelio add.chiaro,manifelto,expres, claro, 
per fermo,e determinaco. 

Elp:eflo,auuerb. elpreflamente, par expres, 
porexpreflo. 

Elprimere, manifeftar chiiaramente il fuo 
CONCELLO, sxprimer, exprimir. 

E/pulfius,vna delle potenze delle' anima 
fenfitiua,che ha viriú diomandar fuori, 
jeculié cxpulfine facultad expulíiva. 

Efquifito, perfecto, ottimo, exguis , elquili- 
to. 

Eflentíalmente,con effenza , efensielemens, 
«flentialmente. - 

Eflenza, Peflere delle cofe, effence, efen- 
cia. 

Eficre verbo irregolato pid «'ogn'altro di 
qucíta lingua, che $ conftruiíce varia- 
mente,e con vari cali,vale, hauer efen- 
Z2y fire. eltaro 

-Eflere luft conditione,ftato,condition , con- 
dicion. 

Elo, ¡beffoche egli, luime/fme ,el miímo, 
cong ugneíi talnoracon la propofitio 
necon, e lta auuerb. fenza riguardo di 
genere,o di numero,vale inlieme,amec,en- 
femble,con junto. 

Blaf cleuatione delPanima alla contam- 
platione di cole divine, ecftafe, enlena- 
miento, 

e Aa giong dell'anno 

E $ 
Pefé,elHo,verano. 

Eltatico,'eltafi ectariricxfarióo: 
Eltendere,fiendererfiendre , eftirar, peral- 

lungar,s'allor ger,alargaríe, 
Eftenfivo,atro á ftenderí, qui pens efiendro, 

que puede eftenderfe. 
Efteriore,quel che é di fueriexterienr, exte- 

rior, 
EÑerminare » diftruggere, exterminer, vmines 

exterminar, 
Efterminatore.che eftermina. exterminatero, 

exterminador, 
Efterminatione ,e 
Elterinino, di ftruggimento , 

ftrucion. 
Eftimare,ftimare, 

liderare, 
Eltimatione,ftima,:fime,eftima. 
Eftimo,impofirioneygrauuczza,che fi fol 

mettere conforme alla ftima de' beni 
- Itabilipezge,peazgo. A 

Eftinguere Ipogneresefeindre 3pagar. 
Estirpamento,Veltripare, exfirpasion , extir 

pación. 
8lttpare,leuar án dalle barbe,exfirper , ex; 

Lirpar. 
Eftiuale,e 
Eltinordi ftate,da ftate,d'»fé,del eftia. 
Efto,per quefto,víato alle vulie da poeti, 

celi la, aquel, 
Eltranio,ftradicro,efhranger foraítero. 
eltrarre,traíporrar da va lucgo in vr'alrros 

sraníporter d'un liew en aire , trafpas 
lar, 

Eftremita,la parte eftrema le bout, extremi= 
dad de la caula,per mileria,calamitami- 
ferelazerias 

eftcemo [ult.e£remita,extremise,etremidad. 
dicel prouerbialm. tutti gli eftremi lone 
vitlol. 

Efiremo add, yltimo,la fm, fin, cabo. 
Eftrinfeccamento, di fuore,debors fueras 

Eltrinfeco,di fuora,exseriemr,clterior. 

381 
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defiruézios , des 

eftimer,eftimare , per comj 

Era SK erade,o etate.nome generale dé” 
gradi della vita dell'huomo , piú gene- 
ralmente,per fecolo temporale,rage, e- 
dad. 

Eternale,eterno,etermelyeterno. 
erernalmente, in eterno, excrnellement,etera 

namente. 
Eternare,far eterno, eternizrr,eternizar: 
Eternitaraltratro d'eterno, eserniré, eterníz 

dad. 
eterno add.fenza ne, in vece di perpetuos 

perpermel perpetuo. 
Eramdio,ancora,encore,2aun. 
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Etica, fcienza morale, plilofophi: morele, phi. 
lofophia moral. ( 

Etica, (petic dí febbre abituata, fare hiEi- 
que hicbre ctiqua. x y ' 

Et.coyinfermo dí fcebbre etica, heótéque, ct1- 

co. 
Etimologia,ragione della deriuarione del- 

le parole,esymologis,erimologia. 
Etiopeno : 
Etiopo,d Etiopia, More, negro, 

BE V 

Euacutre,votare,cauare, emacuer vuider, v2- 

ZÍAt. 
Euangelico,d'Euangelio, Esargelique, cuan 

gelico. 
Euangelio, ferictura del juouo teft:men. 

co Exangile,enangolío. : 

Euangelifta, forirtor del? cuangelio, emerge 
lifte,cuangelifta. ( 

Euangelizante . efpofitore, o predicstore 

del Vangelo, qu prefotoz PEsargile, predi 

cador del Euangelío. ] 
Euzngelizare,elporre, o predicaril Vange 

Lo esangelizor , euzngelizar. : 

Euaporamenpto, Ucuaporare, eeporator , e: | 

naporacion» 
Buaporate,Íq2porarc.t4aporer ,eniporar.. 

Euaporatione,cuaporamento » ez porast0p, 

baheamiento. 
Euforbio,fugo venenelo,cofderto dal no 

me del fuo inuentore Enphorbe.enforbio. 
Euvidente,man:feíto euidens.manifcíto. 

Evidentemente, chiaramente , exicemmest 
euidentemente. 

Evidentilimo,fuperlat.d'euldente, tre/txio 
dert,muy claro. 

Euidenza,manifcfta,certezza, exidence, cui. 

dencia, 
Euilceraroreyfuiíceratore, boucher qui enensre 

les beftrs carnicero» 
Euro , nome di vento meridionale, Eurus, 
weni de Midy vendap2, (ur. 

nfs 
GIA 

Box 

Exabrupto, in vn eratto, fenza peníare. e Íi 
dice anco efarrutto, f4ns y panfer, fin pen= 
farlo. ' > 

Ex propolito, con propolito, de propos dels 
bere,apolta. 

ó ESA 

"Abbrica, edificio, fabrique, edifi:e, fabricas 
_ €dlficio , perluogo doue ÁAlauora di 

E 

FA 
ferro forge, fragua. | 

Fabbricire.ed:ficare, propriamente di mú- 
raglie,e di n2uilij batir edificar. 

Exbbricatore,che fabbrica, architeótes, archi- 
tetto. : á 

fabb:1catione,il fabbricare,e la cofa fabbris 
caca balimens edificio. . 

Fabbrile,d: fabbro, de forge, de fraguz. 
rabbro , colulpropriamente che lauora di 

ferro groffo e per ogni forte di facitore, 
feuse,forgeron, herrador- o 

sacceliina Sen faceilinro ñacrola.fufto di 
lcgno sagiofo , oaltra materia atra a 
bructare flamberss,tea. ; 

Fscenda,cota da farliymegoce, negocio, dice 
proue:bialm. Dio migurard: da cht non 
halle non vna faccenda : perocheco(tui 
non r2giona mal d'altro, SK importuna 
Ognuno. 

Faccente,che A indafrienx indufteiofo”. 
Bacchino , colui chepo:ra peli a prezzo, 
Eror.lo.chiamano 2nco Baftagio,e Figlio. 
fujquin persejaix ganapan 

Edocia,vilo, voito, face, vifaze, cara. pioliafi 
ancoperlito, o parte di faperficie pia- 
na.e per ciafcuna banda del foglío , far 
faccia, vale cllera sfacciato , prefOntuo. 
lo, non hayer facciz, non A yergoPna 

LC, 
Facciaca, parte principalo di fuore di cala, 

di chieía,o d'altro edificio, face, porsai!,om 
desa ¿ua edifice portal. 

Faccivola,Sen.foglierra, Vortama parte del > 
toglio di carta. fusilles. pliego de pa- 
pel. 

face, fiaccola flrmbens, antorcha. 
Eaccella,dimin.di face puñs flambean, antor- 

cellasper fuoco per lumeo,o fplendore. 
Balciamente, Fioren.2 faccia a faccia, face e 

facescara ad cara. , 
Falcimente con facilita facilement.ficilmen= 

te. 
Facimento,il farejouyage obra: 
pacimola,Fior.perfatcocchiera, ltcega, for. 

ciere hechizera. de 

Facimolo, Fior. malia, forceRerie, hechize= 
ria. - " ug” 

Eaciticcio, fatrura,ma in mala parte, e per. 
modo ¿ifprezzatiuoyenforcellement,hechie 
ZO. $ 

Eacitojo, da poteríi fare agenolmente, f4= 
cile.facah.. 24% ye 

sacitore,che fa,cuurier obrero. 
Facoddiía, eloquenza, elcquence, eloquend > 

Cía. ; 
Facondiofo, pien di facundia, elrguens, elos *. 

quente. : pl 
Facondita faconde,facondia. 
Facondo, che há facondía , difert » bien” 
de PA A habia; 
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1 FA 
hablado. 

Facultad, potere , potefta, facutté, facultad, | 
Jer entrare,rícchezzor di bife riqueza. 

Facultolo,ricco,rihe,rico. 
fadiga.Ser+per farica,srenzil,erabajo. 

fagg1o,2rbore alpeltre, fouecas, hifire, arbre, 
" haya. 
fagiano, ycel falaz tico fimile alla gallina, 

guaítarla coda alfagiano , fi dice pro- 
nerbial.di chi12 (1 pru bello, Phaifan, fas 
fan. “ 

f: gis: lo fpetie dilegume noto, fe/toles, fri- 
Íole. 

faina! a2imalerapace fimile 21la volpe, ma 
minore y la cui pelle € di molta ftima, 
fusésne gato. 

falancíca, Eroren. quella materia volarile 
di cole «bbruccizte che 1lvento leva ía 
arta fsfreluchos polurilos del fot, 

filca e, cron.per piegare fde chir,plier, en 
curar. 

falce,ftrumento di ferro adunco, col quale 
ñ egno le biades fencille,fam's , hocezalia, 

fallefen:ta., corta quale tifega Pe:bs 
per far eno, da fuice, 

falciare, Sen. fegare con falce, fencher, hier, 
guadanar legar, 

falciatose,vo:b che fslcía, deile bi2ade, moi 
Sonne A legador,d: heno, fanlebour, gua 

dafiador. 
falcino, Sen. falce piecola, con la quale ( 

portano le vici ferpeste, fopillon hoceaiia, 
hocino. 

falcola candela di cera dí meza libra dí pe 
fo in circa,e 

faícolurco,l [teflo,un cierge, cirios 
fa.conaro, andara c:cciacolfaicone, fan! 
conmer ha lconeorar. 

fal-oncello. dimin. difalcone, pesis fanlcon, 
- halconcillo. 

falcone, vccilo di rapina, col quale fi va 
eaccia de gli aleri vezili, fanicos , hal 
con. 

falconiere,che gowerna 1 falconi,£mlco 
halconero. : 

faldasferta,ma di materia pieghenole, e di 
Itc(a in piano, per M<heggta, o parte di 
cola che fi fepari falda A dice quella pas 
te di lopravelta,che pende daliá cintura 
al ginocchio , fiida fi chiama ancora 
quella parte del capello che s'allarga ar 
torno al capo per parar: il Sole, bas de 
faye y dr souse jerss a habillemest powr je garen 

sir consre le froid, ls ploye, om Pasdimr de So- 
del, Halda. ecxalhora perlembo di ve- 
fra. 

faldella,piccola pezzaa falde,faldella fi ei 
ce anco vna quantira dillana di 10. libre 

mier; 
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di pefo fcamatata, auanti che s”ynga per 
cardarla,chofa faise d plis, d> certaíae quan sé 
Celaine, cola anugada y cantidad de la. 
n2, 

faldellato,pieno di fade h-ffp!y halduda. 
(aldig a.(otrama di tela cerchiata con funia 

celle, víara dalle donne per renerPalere 
v<fti di fopra fo'pele, 2ccio non impe- 
difcano 11 caminare, ba/quine, verduga= 
do 4 

fallabile. per fallace,rompemr falaz. 
fallace,che manca, nó rielce alle prome 

MERTENY, IMENTITOLO, 

falla: ementefillamente, 
rof mente. 

fllacia £a!fica,mancanza, tomperie, barate- 
ría. 

fallanté,Fior.per fal'ace 
rar de la p:owmela. 

falanza, falloyerrore faute,f Ita. 
fallare,ervare,commetter folio, faillir, errar. 

per maánca:e. per diímettere, o tralaícia- 
TR 

fallotore,che falla,abusé,burlado. 
fullente Floren.per f.ilaceyabujenr,engañia- 

cor. 

faitenza, Piftefo che fallanza, erremr, yer= 
TO. 

'al'1g one.rior.perfallenza. 
fitimento, fallanza. fai/live, banquerotte, 

per man am=nto di denari á mercanti, 
che faliticono , Sin quefto fenfo € pia 

vlro, 

tállire fallare errare faillir, errar, per mácar 
didenarra mercante, faive banqueronse, 
romecerbanco:qu'brar el credito. 

fa/ltto.chimenca 61 pagare al tempore,e fi 
dichiara di nen potere'; intendefi de 
mercanttybangiecromiier, quebrado. 

falinore,che commetces falio, pechenr, peca- 
dor 

fal o,eirore,peccato;fanre, marra. fenza falo 
lo, vale, leozs manco, fans famse. fin fal- 
ta. £illo fi dice Cerrore che fi fa nel gi- 
uoco del a pslla, che importa fempre 
H quanto dej gizoco a danno del falli- 
Lore. 

falo. colPaccento graue, fuoco difcope, o 
altre mareric,che foccia gran fiamina € 
prefta , víato neli'allegrezzo , filo» 
aro. 

fal ot1co,dicefi ¿'huomo firauagante € fan» 
taflico,ferfiaric fantaltico. 

fillamente,con felfita: fan mens. fallamen- 

Te, 

fasffemens, menti 
a 

f2illiy de promeJe,Fale 

te. 
falíamento , il falíare,fanfere falledad. 
falíare-, corromperla cola col mefcolarni 
materia peggiorefaififier.folihcar, 
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Fa ost commectte fallos fumada, fal. 

Ud falíando, fawfer , fal- 

a 
ralla riorantichi per falfica fas /fesé,enga- 

Lo... 
salíificare falfare falfifer refallar. 

pPalíificato add falifie sc fallado. 

Falfificatore,verb. che f.líhica, falfificasenr, 
falGifcador. 

salíificaciico falfificarrice £al6fcadora. 
Falfica,corrompimento di verica, fan/Jesé, 

falledad, 
salío,non vero,contrafatto. fanx, fallo. 

salío fuft-falfica, pofarern falío,dicefi de : 

membri d'architercura che ftanno fuo: 

de? fuoi drirti,e mecrer va piede 1n fal. 
fo , vale metterlo in difaltro , famffemen», 
fallamente. 

salíare,»mancare faillinfalcar. 

sama, vociferamento di populo fenza cer- 

to autore, cofi di bene, come dí male, 

fewz' altro aggionto + Ú pigla ín buon 

feufo , evalesmome » e grado dí gloria, e 
d'honore,renommse, renombre. 

rama, elor. per dar fama, renomimer , refa. 

MAL. + 
Fame2ppetico di mangiare, faim, hambre, 

metaf.per defio grande,per careftia,cher 

sé,cariftiz, Dice prouerb. la fame caccia 

il lupo de! bofco,per moftrar, chela fa. 

me,o la nece flia induce lhuomo a quel 

che non vorrebbe»veder la fame per a- 

riz,hauer fame ecceffiva , fame canina, 

che non Á latia per mangiare, faire allom- 
wi hambre enlouada. 

*amelico,2ffamato affamé,hambriento. 

5 amiglia, Senc.anco fameglia, padre, ma- 

dre, figliuoli, nipoti, o parte di quefti 

che viuono infieme, farille, familia, per 
feruenti,per fergenti di corte, quelti og 

gi fi chismano birri, o dice fameglia del 

Bargello, per brigata, per ifchiatta, fir 

pe. d 
Famigliare fuft di famiglias(eruidore,ferni- 

semr,feruidor- 
samigliate, familiare, add. domeñtico, in- 

trinfeco,far:liersfamiliar. 

samigliaritá,e familiaricá, domeftichezza, | 
familiarise familiaridad. ! 

*amiglio,fecuo,vales,criado , Sen.chiama 

no famegli i feruentr di palazzo. 
«amigliuola,dimin di famigl.a,pesise famil- 

le pequeña familia,e 
Famigliare,amico, domeltico,ami, domebique, 

FA 
privado. 

Bxmiliarita famigliarici intrimfchezz 2,4. 
ltance famigliaridad. 

£amiliarmente,domeficamente. 
tamofamente con fama publicamente, pH 

bliquemens publicamente. 
amoliflimo,luperlar.di famofo,de trefgrande 
_ reputaiion,renombrado. 
amofica fama,epurasion,cÍtima. 
amo'o,di gran fama, llufire, Uultre. 

tamuec:a, dimin. di fame, pesise faire, h3m- 
_— brecilla. 
fanale,lácerna che portano i nauili gro (Ki, 

e li tiene anco nelie corri di marina , fa- 
nal,fanal. . 

finciulla,femina vergine, e dí poca eta, pa- 
cele, donzella viergen: 

fanciullefczmente,a guila di fanciullo,pue- 
rilemens,como niño. 

finciuilefco,da fanciullo puerile,de niño. 
fianciullerto, dimin. de fanciullo, enfangon, 

niño, : 
fanciuilo, d'erá fanciullefca, enfast, mucha- 

chuelo. 
fanellospiccolo vcellerto di gabbiz, di dol3 - 

ciflimo canto. 
fanfala,farfalla pspilom maripola- . 
fanfaluca, la fraíca lecca ,le cui frondi ab: 

bruciate fileuazno in ari2,bria de fucille fe 
chz pedago de hoja feca e da quefta li. 
milit. fi dicore Múfaleche le cofe del 
mondo fondate in aria. 

fangaccio, fango gactino , o grande , mare, 
bowrbizr,lodo. 

fango,terra molle,e calpelta, fange, beurbier, 
cenoga!,Dicef prouerbial. vícir del fan» 
go, cioé vícir di faltidi, far delle fue pas 
role fango,mancar di promo. 

fangofo,infangato fangenx,21a[g2do. 
fantafía , potenza iminaginativa deliani- 

ma, fantaifie, fantafia. per opinioneypen- 
fiero. Non muromper la fantafia, non 
mi diviare dal mío pen fiero,non m'im- 
portunare. lo ho altra fantafía, quando 
non li vuol dar orecchie aquel che te 
detto. : ; 

fantaílma mafchio, efantafima, feomminz; 
quello de” poeti,quefta de” prolatori,fos. 

- gno d'immagini fal? ,fantofme, fantalma. 
rantalmo, tersa. filolcfico, immagine o ap- 

parenza dí cola concepura nella fanta 
lia image en la fanseific,eftentigua. 6 

fintafticaggine, e 
tantalticneria, Sen.fantafticaria, aftracei di 

fantallticofanta/queric,antojo. 
fantafticamente, con modo fantaítico, el 

diolo , fanta/tiquemens, fantalticamentes 
| Fantaz 
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Fantafticare,yandarvagando coll immagina- 

tione, fansa/4iquer defuariar. 
Fantaftico, da fantaíma, immaginato , non 

yero, huomo fanraftico, [trauzgante, in- 
trattabile > fasra/q4e , mal condicion2- 
do. 

Fante, fcruidore, fersitezrycriado, 8 in fem- 
minino ferua > /ermante , fregona, criada, | 
erhuemo femplicemente,ma in maniera | 

,difprezzatina , per loldatoa piede, buon 
fante, vale braue, mal fante, huomo di | 
mala qualita. 

Fantesgiare,Fior.far cofé da fan e e 5er fer- ¡ 

ult. 
Fanteria, Sen. fantaria, foldatefca a piede, 

ems de pred,mfantesie Infanteria. 

Fanticella,dimin.di fante, feruezta, chambril- 
lompequeña moga de feruicio. 

Fantilitade, Fior. perinfantia , enfance, ni- 

ñez. 
Fantino, dimin.di fante, piccol fanciullo, en 

fast,hijo. : 
Fantocceria cola da fartecci, da femplici, £2- 

frrtillage niñera. 
Fantoccia, perlena femplice , poso aecorta, 

simple, NECIO, 
Fantolino,dimin.difante,fantino,erf1mp0%, 

hijuclo.* ; 
Farda, meccino,fango, 8 ogn' altra cola che 

imbratri boxe lodo. 
fardellino,dimin.di fardello,fardeler peque- 

ñofardel. 
Fardello,rauuolte dipanni,o d'altre materie 

limili, fardea,fardel, far fardello vale ra- 
gunar robbe per portarle via. 

Fare , operare , fasre , hazer,per operare per 

mezzo d'altriyper eller caglone,per elcgu- 

rie , per difporre come a dire,che ne faral, 
per efler vule:ceme, Jucfto non fa perto, 
peraffacciarí, come:farí alla fineltra,per 
naícere, O apparire, come, farí giorno, 
Hauera far con vno, vale hauer che tratt2- 
re : nen hauer che fare dilui : non gliatte- 
nere,c ron eflergli parente,oggl fa treme- 

fi, o duemelifa, vale,per e,o lono,far pa- 

role , parlare, far honore honorare,far di- 
fela, diféderfi far forte forrificare, Lar vifl ta 
fingere,fare [pela fpendere, lurfi beffe,bef. 
faríi far fine, finire,far mentione, metona- 
rear, farmotte a vno,lalutarlo,far luego, 
far vela, [piegar le vele al vento, farteíta, 
riunirfi contro al nimico,farla bene, o far- 
la male , efler in buono, Ó gartiuo [ta- 
to. Far brauata, mi fa caldo, mifacal- 
do, mi fa freddo, fardopo : dicefi delle 
malcenze., O altri malori,che danno fuori,. 

Sar capoa yno,ricoriercalui, faril Gior- 
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gio, £ dico di chi vaafpaflo pauencogian- 
dofi. FaralP amore, ofar amore: andat 
vaghesaiando far del grande,grandeggia- 
re , tenerfiin maefta, faril callo, afMnclar. 
Far le fufa torte, ramper la fede di marito, 
edi moglic. 

Farea , fpetiedi lepenti , pharizue, phari- 
da: 

Faretra , turcaflo,guaina da frecec, CAYFEOLy 
CArcaXs. 

Faretrato, che porta farerra, Porte-carquo, 
portador de carcaxs. 

Farizlla, infetro che ha ale di cartilaoine di 
_diuerí color1, 82 ¿didiuerfe ([pecio, papal 

“Plor,maracandiles. 
Farfallino, dimin. di farfalla,, petitpapidon; 

culca marip ola. 

Farfallone, acereícitino di farfalla, dir far- 
fallon1, e dir cole fuor del verif e, e 
fare vn farfallone:, efar vn errore mate- 
riale, mentear smprdear, mentirolo fu- 
mo. 

Farfaro , erba che va ferpendo per terra , le 
cui foglie fono di forto bianche, e di 
lopra verdi, pas 'sfme ) herbe, vña deal. 
no. 

Farina eraro, o biada macinara, ferísc,hari- 
na, (1£á ancofarina delle cafltagne , chene 
lost di montagpa ferue come queila, 
del grano, diceliproucrb. queíto non fa 
farma , ciog non rilena mulla, tu non 
lei vna nerta farina , cicé fei poco fi- 
Cero. 

Farmaccio vna forte di dadi feonati da y- 
na lola faccia, reftandone cinque bianche, 
dez de fagos extrasrdimatre, dado para 
iugar. - 

Farimacciolo,che fi ftritela,o fi disfiaereno]- 
mente, 9415 e /mie (9 difforld comme frio 
neydelmenuzable, 

Farinata, farina cotta nella pentola con ac- 
qua,cibo dipoueri,bos: se, polienda. 

Fares lerta antica nel giudaiíino, Pharseficis, 
Pharifeo. 

Farneticare , dir cole fuor dipropolito, pre- 
prio de febbricitanti,re/wer,delariar. 

¡Farneticato, luft. 

Farnetichezza,Fior.per 
Farnetico fuft. che e yacillamento, re/werie, 

frenefses delnario. 
farnetico add infermo che vacilla,/Fenetiqxe, 

atocado,frenetico. 
Farro, Ípedie di biada che fi mangia in mi- 

neltra ; froment porager , farro elcan- 
dia. 

Farfetraccio, fare 
¡nbon víado. 

=> 
KE 
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Farfertajo, facito:e di farfetel y Pourporniier 
juboncro. 

Forícttino,dimin, dí farletto, cellesin , cole- 
tillo. 

Earíerco,veftimento del bufto,porrpciss, Ju 

bon. 

Fafciz,propsiamente queila (toifcia dipan- 

nolino longa, e ft:etta, conla quale £ 
fafciano 1 bambini. e perogni lorte úl 

ftrifcia band le se maillole, vende;a. metal 

par faíce sin:éde Pinfaatia delPhúomo, 
o cola arrenente d cffa come apprello. 

Esfcerto,dimin.ci la loro, far cea, ferdel 

Fafcizre,circondare, oligar con fafcia , em 

imailloser, faxar. per circondare folamen- 

te. 
Faíciatello,piccol fafeio, perás pagues, chico 

pliego. 
Fsfcina, falcerto di fiaf:he,o fermenti, fa: 

gorfarmens gauilla. 

Fxlcnara,2adoperarfafcine per forcificite, 

o riempire fol dai 

Fafenarionepropriameote malia,che ( fa 

con gliocchi , eperognialría forte di 

málie,cha.me,echizo. 

Eaício, raccolta di cofe da caricar va'huo 

mo,fxrdeau, haz. metaf per peloso carico 

coli dicorpo ,come d'antmo. per qualá. 

uvoglia raccolra di cole die ñ prou erbial. 

far fafvio 'ogr'erba,cioe non alftingue: 

re il buono dal gattino. 

Fufciuolo,piccol fafcio fardeles,h 12. 

Es ltellino, discin. di fafteilo, faifccan, haze- 

zZUlo. á 

Faítello f=fcio,ma propriamente dilegne 

minute gos, haz. 

Falidiarejrecar £.itidio.fafher. molekar. ín 

neunpall nave! 1n filtidio. fe fa/cher, en 

fidarle. 
Fa ltidionoia increfcimento, fa “hsries enfa- 

do,ner modo di proceder filtudiofo,cha- 

grin, congoX ie : 90 

Faltidiofzmente, nolofamente, difpissnje- 

mens.enojadamente, a 

Faítidio/o,add.noiofo,tediofo.fafh:x, en: 

fadofo. ' ; 

Beltidito, pien di fafeidio , melefe, molefta 

do. AR 

Faítidiume, Fioren. per quantita di faftidi, 

fajdrrie exeremo, peladumure clmerada. 

Faltigiolo, Fior. pci faltolo, orgusilleux, ar- 

eujjolo. : y 

Esfo.3lrerigia, prefuntione di Íe ftello, or- 

wzil,argullo. 

ES di fafto,ouirecuide entonado. 

Es ale,cofa che vien dal fato fasal fatal. 

Facappio [perio d'vecliertos á 

Fate Fior per deltinarerdefliner hadar. 

Fatamente», deftiaacrameonte, fesalemoss Fa- 

ERA: dá 
talmente, E 

Farato,deltinato. definestiadado. ef.tato e 
detto d'a noltri poeti erolei per non po- 
ter efes ferito. J 

sacica,quel<he (fi pare nelVoperare sreasil, 
layer, rrabatoydicefi anco facica slPopera 
tela , etalhora perpremio del. 'opera. 
come : lovoglio!lemiefitiche. Senel. 
naturalmente dicono fadiga 3 ma por y= 
fo ancofacica y e coli de gl alici ver: 
bal. i 

Baricante,che dura fasica sranaillen:, traba» 
jado. 

Eziicire, Sen ancofadigare, triuaglíare, 
sramiilley, crabajar, im ncut.pill, atari 
caríi. : : 

raucato,S20.2 ad igatostrausgliarotda fa_ 
ticayramalllé,las de eramzil, coulado de fa. 
Ciga. 

Faticheuole,che s'2ffatica , laborienx, trabas 
jelo. ; 

raticofamente,con fatica , labrricu/ement, 
trabajadamente. / 

Eaticoiftimo, fuperlar di faticofo, fort labo. 
ri-sx, muy hazendofo. 

raticolo.pien di facicaadonmé am srauall,he. 
cho al trabajo. 

raticabile, faticheuole, trawaillerr, rrabaja- 
dur. : 

210, determinita volonta.e prouidenza di 
Dio defin,bado. 

Facto fogol» Eg manera. : 
Eattamente.con la particola, E, auantiva- 

le in ral modo,«inff, arzilenza con effet» 
toyrezllement acavadamente. 

Farrezzi.hgarayfarcione di membra, forme, 
horma. 

pattenole,Sen factibile, ageuole a faríi, fa- 
cilejaisé a fare, 

S , lifcio chevíano le donne per 

———— PP PX 
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faríi be'le,fard,ateyte. 
Rareicio, F.or. perárticiato di gro fe mem- 
b:2,memtre, hombre membrudc. 

E.itiuo, che fa, che operz, faj«ns, hazeda- 
do. 

Eacro,negotio,2trione,cho/s,afcóre, cofa,me- 
gocioyfarro d'arme,vale,gi0rnat2)batrd- 
gl12,pronerbaln. don: bilognano farci, 
le parole nonb: tano. dal derto al fatio, 
€ VA gran tratto. ' 

Fatro,add.perferro,fais,hecho, e parlandol 
dí fruit: vale,maturo. 
Earto:e,facito eyomurier, obrero. per quello 

che ha cura del.epoBMion1 >, ¿he altri- 
menti fi dice caftaldo. per quel fanciul- 
letti che ftanno per imparare Parte , € 
lerueno im buttiga, prouerb. faitor NUO= 
uo, tre dibuono. 

Eatro:la, oficio di fatrore nella cura ae 
pog 
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Fattucchiera, Ítreg2, maliarda, f6 ferciare, he- 
ChIzZEra. 

Fat:ucchicra, malia, ftregoneria , celda 
hechiferia, 

Fatcura,facitura,omzrage. obra per malia, e 
ltregoneria. 

Faza. forte dilegume fuehana.per voto; ys 
fandofi in Eiorenza > 8 in alri luochi di 
Tofcan, arendore; ll partito, con le fine 
nere, e biznche. 
fecchi bisnchne neri. proverbial. Ki dice 
piglia: due columbi ad vna £a ya, quen: 
deconvaz fola 2 furia s' inganso due. 
cfin3. Sen fanarella, ídice alla vinan 
da che fi filefa,  arrofto, di fiue mba 
e.Eloren» le dicono anco Macco. fia e 
dertaig ucila parte del memb:o. virike, 
dal dee io alla punta. 

Ezuci Sev. la shocéarura delia canna della 
Ena imbocra, ta g29e, 2arganta. 

Fauclla, li fina 14 €, izagage lenguaje. per 
Iinguagg/o.c partisolar i310ma. 

Eau ella no Fioren.per tl fouellare. 
Bansilace efpeimere con parole ¡I concerto 
dao as, fanellos con fa 
bóccz Pp cionna 

larc.fauellar (Enza barbozz 
beramente. lave! de 
perinter poft2 p 
lp; tí tati, cio ¿per docs elctl 

Fausjlatore, A efiucila, parlesr, 
dor. 

Fauecilatrice, verb.fomin. parlenfe e, hablado 
r2.. 

Fareltio.p.!.Fio:en.per cicalamento,paro'e 
habíz, 

EAGIT> 
lliD:an 

Fauilla. fcincilla difuoco, biacele, centel. 
la, 

Fsulllo Fiorent per ifpiendore.fplends hr re 
(plendor. 

Faut'lozz2,dimin.di fauilla, inc le, bicetre. 
de fas, chica centeila. 

Fáuno Íperie diSatyro, fe uolofamente rr- 

putato de genril Dio de campi, o de | 
bofehi, fare, faryzo, 

Fauo, fila, y de miel, pañal de miel. 
Fauola,narratione di fatro non vero, e tal. ' 

hora ne anche veriimile. fable fabula. ef. 
fer fanola del populo , e far dir de [e al 
populo,farfi burlarse. 

Fauolare, racconcar fuuole, conter des fables, 
contar noucllas. 

Fauoistore»ráacconrarar di fanole,corseur de 
fables fabilador. 

Fanoleggcuolmente, Fioren. perfauoloía 
mentefabulemfeomens fabulolamente. 

Faupleggiaro. dirfuuole, per Aa Je 
compyr fauole. ¿mmtmier $ compof er des hi 

4 
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fables, componer confejas. 

Fauolcfca,e falauefca.Bior quella.maceria 
dic di cole abbruciate che fi leua in 

' Eo ft. frelches atomos. 
Eau! le o» fzu0loo fabm!ex, Eo bulofo. 
Esuolilco. Eioren.per Fauolo(o. , 
Esuol als ente, fintamente, fable fomenta 
fibulofamente. 

Ciuilod o, che hadella favola, quí fem: la fá= 
ble cuento. 

Fayotare.Senel.fiuorire fanoriler.ayudar. 
Fauorzto,add. Senel fanorico, fasorá, fanos 

recído. "7 » 

sañora:ore Sen.fautore,che fanoriíce, fama 
ter, 05 
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Fauore, aiutos difefa, o gratia verío alcrni, 
fanezr, axor. 

Pauoreggiantese 
uorecedor. 

Fanoregelare,fanorire. 
Fiuoreggistore,.che fanorifce. 
Fanorenole ¿di fauyore eV aluz 10, fau0rzble, fa- 

no: ab! le, 

Fauorezolmente Senefanco favorizamen: 
te,con fanore y fasorablement y favorables 
mente. 

tutto pro/pero,felicohexreex,dicho. 
Agro efanoreggiator e. 

he fauorifce, faxori/an:, fas 

¡rautle, Fior.campo doue fizno Ítite femis 
nate fanefa tere, hávaris, 

Fottione, farrezza, Cfgie,rffgie, femejan» 
ga. perfatro , propiamente dí cola dí 
guerrase per feia O parte, come fittlo- 
ne G:bellina, o Guelfa. feétios, pará. lis 
2 

522z0letto. Senel.per pezzo dí panno lino 
a pettarfiilozlo. muoucir, p pañuelo, e 
F azolittto da colo quello che víano le 
donas per copric (fi il collo,ol petro. 

Febbraio, nome del fecondo mefe del Pan 
no. Seneí.dicono anco Ferraia. Finmiiés> 
Hcbrero. 

Febbre,Intemperie del corpo,che e di varie 
[cito 8sl fidichiaracon diuerfinom fiwze, 
calentura. 

Febbric tante, che ha febbre febricirant, fe 
bricitante. 

Febbricare,Ejor,haucrfebbre, :fire en Fsurez. 
eltaren ficbre. 

Eebbricella € 
| Feb bbricinz, 8 
rcbb-02z2 dimin. di febbres fnre lezeye, Ca- 

lenturilla. 
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Bebbricófo febbricicrante,qui ef en fesre ha. 

chacofo de calentura. 
Fsbrile Aheviene da febbre, qui pronient de 

fense,lo que viene de fizbre. MS > 
Eeccia,fuperRuita, Se elcroméco di cofe li- 

quide lie gurrepasmetsf per vilta dí na 
Ícita , 0 alero difetro. Importar lopra la 
feccia,fA dice prouerb.di chi creíce dan 
no a¿danño. 

Feccia. Fior. il buco della botre doue £ 
merte la cannella le porimis des some ox 
¿mes la boise,horado de bota. | 

ecciofo,pien di facciz,0 imbratrato di fe 
cia,plein de lie,h eziento,metaf. [pizceno- 
le faftidioflo,chzgrin,anfiofo, 

Fecondare, far fecondosdicefi proprizmen 
te di terreno,rendre fersile fertelizar. 

Pecond:a Fioren. per 
Fecondira.fersiliré fertilidad. 
Eecondo,fertile, che gener 

mente fersile,ferci!. 
Fede,vna delle tre virzú ceologiche, fy.fer- 

més,fee, per religions,per modo di giu- 

raméto, per confidenza,per amore o fe- 

delta,per lealta, per credenza,per teltl- 
moni2nza. 

Fedecommiffario, quegli in chi vail fdet- 
commifTo,qui a le fideicommis, i la fede de 

quien alguna cola fe comete. : 

Fede degno,degno di fede, digue de foy > di- 
gno difee. 

Fedele, (ult Eiorent.per vaMallo, fea! , vzfal, 
leal vafiallo. ja 

Fedele, add.leale, Edele,hel, per Chriftizno 
di vera fode. 

Fedelifimo, [aperlat. di fedele ,+res fidele, 
muy fiel. 

Fedelmente con fede, fidelemens , Eslmen- 
te. 

Fadeltislealra fdelise, Geldad. 
Federa,vna forte di panno d'accia,e bam- 

bagia,del quale fi fanno le coitrici, € 
guanciali , e federa dicono 1 Fioren.a 
quella foprzccoperta d: pannolino, o di 
drappo ene fi mette 2'guancialt, Sen. la] 
chizmano fodaretra fosrre, combire de dió, 
almadraque. 

Fedimento,Eicren.per ferimento, e 

Ecditmper feritardisfeuresllaga, herida. 
Feditade,fporcitla,ordure, porquerlz. 
Fedito, ult Fior.per ferir0,bls[3€, herido. 

Feditore,per feritore .biefJewr lftimador. 

Fedo add fporco,fchifo,ord ds fale puerco, 
Fsgarela,herba che arma Juogi <quidoS, 

kepasique, yerna de la trinidad. 
Fegaro,e quel membro interiore del cor- 

po,doue fi genera il fangue,faye higado, 
Í dice in proucrb.hauergualtato il fega 
to, di colui che piglia ogni cole in ma! 

! 
| 

abbondeno!. 
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Eclce,erba nota, fongere, falguere. 
Felce,quercina.po/ypode polypodio. 
Felciarz,giuncatra pesó ionc,chico junco. 
Relice,avuenturatohenreóx felice. 
Felicemente,con felicita henrenfemens, felia 

cemente. 
Felicira,tommo bene, profperitasheur, fuer- 

te, 
Felicitare £31 felicoyrendre hemresx,bienhsurer, 

hazarbienauenturado. 
Eello, maluagio, Íceleraro, meant, vella- 

co. 
Fellone,argumentariuo di fello,traditore, 

crudele.'e/o», cruel. 
elloelcamente, con fellonia, fellonniment» 
cruelmente. 

Ecllonefco,pien di fellonia, plein de felonnis, 
fañudo. 

pise e] 

E 

fiereza. 
Fellonofamente, Fioren. per fel'onefcas 

menteseruellomens, delpia dadamente. 
Felionolo,per fellon efco,crmel cruel. 
Ecltro,é panno compofto di lana non fla. 

ta ftretra infieme, efelcro, fi chiama il 
mastello per vizgeifatto di quefta ma- 
reria,che refiito alía progia,gzb28,g3820, 
fieltro. 

Femina,nome di donn2,ma di piú largo (- 
gnificato,intendolianco de gli anima!i,e 
delle piante, femme, muger, hembra, per 
doan2,talhora mog'1e femme mar:se, mu- 
ger calada, e per concubina meretrice, 
concubine,paíllarde,ramera. 

Femminacciolo,Senef femminaccio, vago 
d: femmine, addonné aux femmes , Muge- 
ril. 

Femmin2le. Fioren.per femminino,fenizin, 
muy fcminin. e. 

Fesminella, auni litiuo di femina, female, 
hembra. 

Femmineo, dí femmin2,e 
Femmineíco, da femmina, efimine, effemi- 

rado, 
Femminetta, dimin. di femmnina, efemisé- 

ment,mugerlmente. v 
Eemminilmente, da femmina femellin , afe- 

awunadamente., 6 
Femmínile, da femmina , de femme , de mu 

ger. 
Femmininosdi genere di femmina, fensinin, 

femintn. 
Feadente, fuftecolpo dí (pada di taglio per 

dritto,cofi derro da gli fchermid001,comp 
derai0e golpe de elpada. 

Fende:e, fondere, quafi diuidere per lung 
go findre,h=nder, - 

Fendimeato,e 
Fenditu- 

Fellonia fceleratezza tradimento ,felonmis, 

' 
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Eenditura,feflura.fente,hendedura. 
fenice»yecello faucloío che muore, e rinaf. 

- cePhenix,ÍenIz. A 
Feralmente,crudelmente,crueldement, cruel- 
- mente. cogi 
Feria,giorno di fefta,ma piú propriamente 

quello nel quale non fi tiene ragione, 
fericyiouy de fee, dias de holgar, eferie di- 
Íftintecol numero, fono 1 giorni della 
fersimana non feftini appreflo a quelli 
che dicono PofKcio. 

Feriale,dia di lavoro, ferialiferizl. 
Ferjalmente, ala femplice, crinialmente, 

velgairement,velgarmente. 4 y 

Feriato,che ha fer12,qui efi de loxfir, feriado. . 
Ferino,beltialesbeftal,beftral. eN 
Fe: ire,percuorere con far langue, bleffor if" 
ques am/ang, herir, per percuotere feda- 
plicemente.jrapper, topar. 

ferita,coll.accento nelvlcidaa vocale,cru- 
delita,cyuwersé, fiereza. AAN 

Feritoia,quel piccolo fpiraglio di torsbja. O 
baluardi, donde £ ferifge il nimico di 
fuore:detía artrimenti baleftriera,camon- 
nisse,chrone:a. 

Ferítore,che ferice,blefenelalimador, 
Ferma,Fior.percondotra,d'efticiali, di fol. 

dati,e fim.Sen.¡arendono firma da fer 
mare,e braceo da fermarfi di quello che 
trova, e ferma le quaglic,conamite,co nda 
Eto. 

faimaglio,Fior.berchia,o altro che afibia,e 
tien i veftimenti,e per fimplice gio1eilo, 
od ornamento , fermailles , manezilla, 
joia. 

fermamente con fermezza,ferimemens,Árme- 
mente,per certamentefecuramente, csr- 
tainemens,por cierto, 

fermimento,il cielo ftellato,fimamens , fir- 
mamente. 

fermanza, Fior.per per confermatione,afes. 
rance,(eguridad. 

fermare,arreltareyarn/ffer, parar.In neut.paf. 
fermarfi,per deliberaie. 

fermato add arre:é,parado. 
fermento,quella poca palta Inforzata,con 

la quale filienica il panc,lemaio,leuadu- 
120: 

ferínezza Rabilitd fermere,frmeza. - 
fermiffimamente lupecrl. dí fermamente, 

" gresfermemens, muy eftablemente. 
Term (fimo, (uperl.di fermo,tres-a/Jenre, muy 

firme. * ; 
fermo,che nó muoue, arefe,dstonido can- 
zo fermo,e quello che vlano 1 religios 

de coti. ' ¿da 
feroce,fiero,coraggiolo fier , bravo per cru- 

dele,8z orribile,cruel, cruel. 

fcrocemente, con ferocita, ermedemens , Cu: 

EJE | 
elm?nte. 

Ferocia,ferocita fire ferocidad, 
ferociffimo, fuperl.di ferece, fors fier, muy 

brufco. 
ferocitá,Merezzasunyiz ferocia: y 
ferrainolo, lauorator di ferro, forgers,herre= 

ro,ferraiuolo fi dice oggia vna forte di 
mante lo fin'd imezza gamba con baua- 
ro,che (i porta d'ogni tempo, y 

ferramenti,quantica di Arumenti di ferro, 
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ferremess herramienta. 
Ferrana,Fior.mefcuglio di biado feminace 
sap meter in erba, e palturarne il beftian 
— Me jsrege,baja de cama. 
fersare,munir diferro ferrer,herar , propria- 

mente metter ferria canalli, o ad altre 
beftie. 

ferrato add. fervé, herrado. 
forratore,che ferca,marejcbal,ferrans, errado; * 

per fabbro. 
ferratura, il ferrare,8c il modo di ferrare, fer 

rure,clavadura. 
Ferreo, di ferro,defernde hierro. 
fertiera, talca, o altuccio pieno di ftrumenti 

a ferro, la bilaccia che fi perta in viags 
glo con ferri da riferrari cauvalli,per la 
fucina doue fi fa,e firafina il ferro. ferrita 
re forgesmine de fer fragua del hierro,alma- 
den,mino de hierro.e perla cava del fer - 
ro. PARO 

ferrigno,che tien di ferro,homme de fer, hom -- 
bre de hierro.i. Sen. dicono ferrigno 2 
huemo gaglizrdo,e fiero. 

ferro, il p:n duro de' metalli,fer,híerro, per 
Ítremento meccanico,per arme, per quel 
ferro che (fi mette forto 2? piedi de gin- 
menti,dicef prouerbialm.venireá ferri, 
venir al facro, effer a* , ferri: efere alle 
ftrette per có:ludere vn negotio, batte» 
re il ferro mentre e caldo.valerí dell'oc= 
cañione,aguzzare ¡ fuoi ferriyvale a fo te 
tigliar Pengegno , alutaríí quando Í 
puo.- 

ferruzo,piccolo ftrumento de ferro,pess ifer- 
remensshierecillo, f 

ferrile,frutcifero, fecondo,fercile, fertil. 
fertilicaraliratio di fertile, fersilicé, fertilid 

dad. 
fertilmente,con fertilira, fersilement , fertil- 

mente. : 
ferucola dim.di hera beio'e,beftezuela. 
fruente,che cuoce,per promto, e follecitos 

arden, ardiente. 
feruentemente,con feruore,ardemmen? , dra 

dientemento. 
¡feruentezza feruoreyardenr heruore 

feruenti fimsmente, fuperl. di feruente- 
mente, forr artemmens,hernolamente. 

feruenciflimo, lnpgrlan di fcrugare, +12/47= 



190 Fr E 

dane muy ardiente. : 

Feruere,Fior.bollire,bomillir,herutr. 
Feruida mente, fernentemente, ardemmens, 

ardientemente. 
Fervido,feruente,firment,fogorzo. 

feruore,calor grande, fermesr,heruor,metaf. 

per aFerco grande afrétion, aficion. 
feruta,Fior.per ferita,playe, herido. 

E.eruto Fior.ferito,blefe,herido. 

Ferfa,eferza.Sen.sferza ftrifce dí cuoio , O 

funicelle ftrette infieme per battere 1 

fanciulli foxes vergajo Diceli anco da Se- 

nefi fer1za del caldo,o del Sole, per'no- 

ra del maggior caldo ne'giorni di ítate. 

Feo luftan.Ipaccatura, o crepatura longa, 
fensesendedura. 

Fefío, add. 
Fefolino,di £eLo Cult. pesise fente, hendrija 

chica. 
Feffura £< Lo fensejreícuicios 
Felta di feftivo , nel quale non fi lauora, 

¡om de fefícudia da ella, per allegrezza, 

perallegra,e grata accoglienza,per appa 

rato,o [percalo guardar la fcfta, a afte- 

nerÁ da lauorare per honorarla,far f-fta, 

or fine,ce lar doperare,dar felta, licen- 

tiar dalle fatiche.far la folla ¿vao, € ve- 
ciderlo,conciare vno pel di delle felte,e 

crarcarlo mal<,in prouerb. Á dice, ogni 

di non e fefta, ciogé non lempre vanno le 

cofe a tua voglia.matr: farino le felte,e 1 

ízuile godone:¿i chi ¡pende il luo per 
dar piacere altrul- 

Feltante,Fior per allegro,qui s'e/2a)e , regas 
do. 

Feltanza,per fefta,fete, zambra. 
Feftare,por far felta,tefher, faire febo, guardar 

la fiefta. 
Fofeggicuole,gioiolo,lieto,jy2ux , gozo 

Qs 

feRteggenolmente,con felta,icyenfemens ale 
gramente. y 

Feltegg:amento.il felteggíare,i ye , alegría. 

Felteggiante,feltanie,allegro,i yx , regos 
zijado. 

Feiteggiare, far fete,fperracoli, per folen- 
nizar le foto, folemnizer la fefiesfoleniíar la 
helta. 

Felterecciamento, Sen feltarecciamente,a- 

saodo di felt, comme imiowr ds fefte , como 

en dia de Éefta. 
Feftereccio, Sen. fe hareccio:di fefta,e da fi» 

fta de feffesdezembra. : 

etenolo, fiteggianto gai alaigre,luelco. 

Feftevol mente, l1etamente,g0):m14.1e30r- 

zijademento. 
Fe'arramente Floren.con gran preftez- 

22 br fimenest, preftamente, y 
Felt nare,E oren per Diiecitare a fecarí. 

E 1£ 
fe hafter, darle pricfía. b 

feltinato add.afirercaco, hafte apreflurados 
Feltino,Fior.per foílecito , prelto , promp:, 

prelto. 
Feltiuamente, folennemente,con felta, fo- 

lennellemens Colenemente. > 
Feltiuo,di feíta,e da felta ,iowr folennel , lole= 

nidad. 
Felto,feltiuo,iour de feffe,dia de hefta. — 
Feltuca piccolo ftecco , o fufcellino, fet, 

pahilo. e, 
Eetente,che buzza,puam,hediendo. 
fetidiffimo, luperlar d: fecido,srefprant, muy 

hediendo. : 
Fetido, puzzolente, fensans fors mal, poliente 

mal. - a 
feridofo,Eior-per fetido, for puans,que hue- 

le mal, 
Fedidate per fetore,puantews, hedentina. 
Fero,vocelarina,creatura nel ventre della 

madre,enfans an veatre de fa mere,el finco 
que la hambra peare, de 

Ferere,puzza puans:/fe hediondez. 
Fetca,particeila ragliara forcilmente dal 
uo tutro,come dícarne,e Íim. morceam, 
bocado. 

fercuciz,dim di ferra,Sen.dicomo anco fet- 
tarella, morceles, bocadillo, " 

feudarario,che ha feudo feudasaire, cliente, 
vafíallo. 

feudo, fignoría , edominio fopra qualche 
terra conceduto con patto di perpetua 
ricognitione,fief,0m fiedyfcudo. 
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Eiacca,Fioren, frepiti , fracafio. brmis , ray 
do. : 

ñaccameato,il Gaccare. fraéture,fracion. * 
faccare,rompere fracaflzro , brifer , delmes 

nuzar,perdebititare,afhuolire , afviblsr, 
afloxar. ' 

haccato,add.brisé, defmigajado. - 
fiacco,ficuole,ft:acco,las,canfado. 
faccola:facecila accefo,Sen.chtamano ao 

cola propriamente quel cronco di gime- 
profecco , 9 daltrolegno ragiolo , o fal- 
certo di cáne fecche,o di [cope accele có 
che i fanciulli fanno 
carneuale, flambran.hacha. 

fiala,voce lar.gualtardo folezredoma. 
fiale,Sen.fiala quella parte dí cera doue 

fono le cafelle deile pecchie col mele, 
_ rai de miel, panal del miel, er 
famma,vaporeaccefo che efce dalle cole 

«che ardono,flgmme Mama, p er fuoco fer 
plicemente, ve NE 

| , | Lam: 

felta la fera di 

' 
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Fiammante.cho famma,famboyam, hacha 

do. , 

Fiammare, hammeggiare, flamboyer , echar 
llama. 

Fiammea falía,infirmita fimile alla rogna,ar- 
der, heruor. 

Fiammeggiante,che hammeggi2,/mi/4r8,1u- 
zlente. ; 

Fismmeggiaresrifplendere a guiía di fiam. 
ma,luire flamber,1uz:r. . 

Fiammella,e hammecta,dimin. di hamma, 
_preite flamme, chica llama. 

Fianco, quella parte del corpo tra le cofce, 
e le coftole.flanc,c:fté,lado,per lato,ban- 
da. 

E are,Fior.per fiale,ó fiala di mele. | 
Fia(ca,fperte di fizfco grande, ma fchiaccia 

to,grand flz/con,gran Halco. 
Flaíchetta,Senef. dim.di fñaíca,bonseile,bor- 

racha. y 
Exafco,vafo di vetro coperto con venchi, o 

con altra materia da tener vino, fla com, 
flofquito , dice prouerbialm. Amor di 
meretrice,e vin di fialco la marrina € 
buono,ela feia € guaftato,quella Cincó 
ftante,e quelto come € manomello) h 
fuapora,e li gualta. 

Fiata,di tre fi/labbe,volta, une fcds, vna vez. 
Fiatamento, il hatate, espirasión y efpira. 

CiOR» 
fiarare,alicare,per illeggiero Ípirar de' ven 

ti,per dar fegao di fineliare. 
Frarente, Fiorcn.per ferente,qui fent mal, h.e- 

dionde. : 
Fiaco,alitoy(0ufir.folpo.per vento .aura,pe: 
malodore, talhora perniente: non ce 
dei fiaro,senef.chiamano anco fiat! be- 
fue grofle : cio e tanti fiarí di caualle, 
buos,c fimil Esoren:dicono de gli huom1- 

- 

mila cale (chiarra erimaía có canti fiaci, 
cio e con tante períone. 

Eiatore, E1or.per fecore.prantesr,hedor.. 
Fiatozo, per puzzolente, puant , oliénte 

mal. 
fiauo, Sen:fauo, fiala col mele,, raysn de miel, 

panal de miel. 
Ejbbia,Ítrumento di metallo, o dolía di f- 

gura ciicolare.e qual circolare,che fer 
percong'onge:e, e ltregnere imfieme ¡1 
centurino ola telte,o altro, boncle , he- 
villa. 

Fibbieta,dimin.di fibbia , boucleste, heuilla 
chica. 

EFibra,voce 1 vena,ve: res, venas. 
Bica,parte vergoguola della femmina ,far 

le iche:mer:er 1l dico groffo tra Pindice, 
El meso in arco di ditpregio, faire la fi- 
gueshazorio higo. 

E caja,Senarbore che fa ¡ fchi figuier, hi 
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guera, 

Ficcamento, il ficeare,fichenre, fixadura. 
Eiccabile,atto a fiecaríi , propre a fe ficher , A= 

xado. 

Eicare.mettere,cacciar con forza vna cofa 
nella"lcra,ficher,fixar, ficcará lotto: vale 
accoftarfi, mertecíl innáziardimétre, Áic- 
car carotesé dar ad intendere bugia per 
verita. 

Erchereto,e ficcheto, piantata di ichi.plan- 
se de figuiers »higueral. 

Ficoyarbore,e frutro noto figue,higuora.per 
vna forte di male che viene all'huomo 
nel feffo,X% 2 caua!li nel piede, dictamo 
in prouerbio.cercare Áichi in vetra: met- 
ter fia impredle difcili,e pericolofo fe.e, 
quando il fico lesba il fico, mal villan 
ferbi il panico : pronoltico de” conta» 
dini di maía ricolía perl'anno auueni- 
re 

Mio fecco,ftto di fifco fecco al Sole, o 
nel forno,figue feiche, higo feco. 

Fida,aflicurimento di paltura peril beltiaz 
mi pefinrageafeure, pienío beltia aflegun 
rado» 

Eidagione,Floren.per aflicuramento, o fi - 
curta,exution, ñador: 

Eidanza,fducia,per ficurta,compromó,com- 
promiífo. 
e far fidanza ,afticurare, pleiger,, 

ar. y 
Eidaresdare alcrui vna cofa con fede che: 

ne faccia il tuo volere, fe fier d'un affaire a: 
quelqu'un, fiar fe de vno negocio 2 2lgu- 
ncsfidare beftiamié vendere la paítura 
afticurandoli,in newt.pafconfiarí. 

Fid+tamente,con fidanza,confidemmint,con= 
fiadamente. Vlafianco in vece dife= 
delmente.. 
CODE gi fidaco, sres-fidels, mn y 

el. 
Fidato,fincero,da fidarlene,fdele, fiel, 
Fido, fuperl. dí fido, for feal, muy leal. 
Fido, fidato,- ide, leguro. 
Fiduc:a,Íperanza ccrta, confidanza, fance» 

confianca. 
Eiducialmente,con fiduciara/femrément, con- 

fiadamente. : 
Esrebole, Ejorent. per feuole, debile, forble,, 

feble. 
Eicbolczza, per debolezza.foibleffe, lefiisude,. 

febledad,caníada. 
Esedere, Fioren.per ferire, ferir , fraper y he. 

rir. 
Fiele,e fele,quella vefcighetra piena d'hu- 

more 2mariflimo , che [ta artaccata al 
fegato,le fiel,hiel.non hauer hicle, fi dice 
di dolciflima natura. 

fincaia aggiunto di fulíe da. fieno,:che 4 dié 
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ce anco. DE 

fienale ni! fencdal. E0050) 

ade erba fecca per paícerelebeltie, fiin, 

heno, dicefi in prouerb. non e tempo da 

dar fieno aoche » cioég non e tempo da 
baloccare. ' 

fiera animal faluaggio,befte fawnage, era, 
fieraymerca3to libero faire, feria, mercado, 

fieramente,alpramenteferemiat, foberula- 

mente. 
fierezzferica, fierte, ferocidad, per forz2, e 

deltrezza di corpo, e d'ingegno » adrefe, 

deftreza. % 

fierica,ferica, ferezzaycruamté, crueldad. 

fier>,ferocerterribilefisr, entonado, per al- 

ticro fuperbo,ostrecuide arrogante > vÍali 

anco perardito, e viuace di corpo, e d'2- 
nimo,hardigacreuido. 

fierucola,vile,e piccola hera,befi 
zuela. 

fiero,Sen.odor non buono, come di vafi, 4 

| 

ole, beltez- 

botti,o fimilizo di carne,o d'altro ehe fa 

vicino a putrefarú, moiliffure, relantesn 2- 

hilamiento. > 

fienole debife,fiseco foible, Raco. 

fienolezza,debilezza foiblee, Raqueza. 
ficuolita,Eior.per ficuolezza. 

figgeresfiecaresficher,Axar.; 4 

figliare, far figluoli,enfanser, parir,meta.p
er 

mandar fuore,produrre. 

figlialteo , figliuolo del marito hauuto da 

altra meglie , o della moglic hanuto da 

altro macito, beso fils, filiafive, hoj aftro. 

filio,Egliuolo, fi/s,h1]o,per pglio.Fioren.in- 

tendoro anco il facchino.. | 

figlioecio,Sen-higlianos quellt chee temuto | 

a bacrelimo, cofi detto da chi lo tiene, 

filem!.ahijado» : 

ficliolaggioss : 

Esiolaazaleler fgliuolo 

figliolertoje ¿0 ; 

figliolino, dimia. di figliuolo, e per piccol 

fanciullopesic fits, h1juelo. A 

fglinolo > 1 generato propriamente dell 

huomo,f's, hijo Le hija, víali alle volte 

il nome dí figliuolo per amoreuolezza, 

figliuol mio,fizluol caro,e fimill, 

Sglielro,dilfero gia gl antichi per tuo $- 

eliuolo,sox fs, tu h1j0+ : de? 

figura forma,2mm gio fígure, image, Égura) 

per impronta, O immeggíne di coía Ícol- 

pica, o dipenta. per miñterio € ignifica- 

zione delle feriteure facre, che l. dicono 

figura, per termine matematico; e coltei- 

lationt pes li fegai de' numerari dell'al. 
baco. 

figurale,mifteriolo figurel mpfierienx, mylle 

" ¿Hofo. E y 

Gguralmente , milteriolamente y) mytigue, 

¿fulsarion, lex hijo»! 

> 

F 

F. TI 
mens, way Reriofamente: 

Aguramento, figura, figure, dibuxo. 
figurare,far figure, [col pire,dipignere, f£gu- 

rer.pendresensailler, Águrar,pcr ligurficare, 
e per defcriuere. 2 

figuratamente, mifteriolamente , my?igue- 
ment, my ltertolamente. ' 

águraciuamente,per figura, 
ramentes 

Aguraciuo,chepuo m 
goracif, Aguratino. ») di 

figuraco.che rappreflenta Íotto figura, figu- 
ré, hgurado, canto figurato, dicizmo la 
mufica cromatica. 

Gzura.ione, il Kgurare,c la Ggura figure for- 
ma. i 

fila,numero di cole che Ítiano, o caminino 
a vn pari, come fila d'arbori,di loldati , € 

| fimili fise, fuise, feguida.. 
álaccia,nel numero del piu, fila che pendo- 

no da panno rottó,o Itracciato, fpanges 04 
feless de draps rempusylocaduraz. 

filare,ridurreil pelo di lino, o di lana,o Íí- 
mili in filo , filer, hilar.filar langue, vale 
veríar langue dificlamente,ma lottilmé- 
te.filare fi dice laborte che mácando gía 
il vino, gerca piano. far filare, mettere 
Ípanento. $ in prouer.torre a filáre, per 
dare a filare, fi dice dí chi da a far le (ue 

* faecende, per pigliar a far quelle Valeri 
lerza guadagno,e la purcana fila.quan< 
do vediamo vno affadigarfi contio al 
fuo folito,fegno di gran bifogao. 

filare,(uft_Sen.fileio,lo fteílo che fila: ma 
[uol dire folamente d'arbori,e di cofe in- 
anímate,/2/e,ow ranges, hilera. prouerbial. 
fi dice: Nonla guardare ín vno filalo dí 
cafe: non por cura coli fortilórente a O- 
gnibofa, | 

filaltrosca, e y 
filarera,longhezza di ragion2menti nojofa, 

file os longuseftendue de propos emmuyemx, Ñ- - 
lateria. 

filateria, la fimbriz, o piega per orlo delle 
vekti de' Farifei,phylaciare, Bogadura. 

filateffa.Fior.per fila file fuisesfeguida. 
filaticcio,filato di feta firacciata fil d'eftoupes 

de foyehilo. o : 
flaco, lulktognicoía filata , sowse forse de fil, 

hilado. : y 
flato,add.filace,hilaza. pee 
filatoio , itrumento di legno da filar lana, 

vomes d filer la laine,torno da hilar. 
filatricesverb.£em.che fla folandiere,hilado< 

figurémens, f gu- 

oftrar fotto figura f. 

« 

e. 

0 Ide y 
fileto,quella funicella che ileggada baffo 

per tener ciraca la ragna, cordeieste lice bas 
Posrsiver le filé de Posfelemr, cuerdilla por tl 

rar la redezilla del paxqrgro. eS 
ES fliales. 
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Filigsine, Sen.fuliggine quella materia nera 
che produce il fumo su pe' camini , /aye, 
hoilin. 

Filo, cuel che fi trae filanda la lana, lino,e im 
enel numero del piw, fila,f/, hilo,per fimi) 
dicefi filo ad ogni cola che firiduca a guila 
difilo; fil derame , fil d'oro,f1l di perle, di 
coraili, e fim. vale,vezzo,o collana.diceíi 

— fil di paslia,Al d'erba,c filo al taglio di fpa- 
da, o di coltello,far yna cola per filo, e far- 
laperforza, prouverbialra. andar peril filo 
della finopia, € far lacofaconmolto ri- 
euardo, vederla il flojouerdara ognimi- 
autiá fil flo auuerbial. vale fpclEo fpeflo, 
afilo, añilo, tenerarraccato1l filo, fi dice 
quando intermettendo Ki vn necotio, non 
Krompela pratica,flo delle ren:. 

«Filomena rofignuolo vccello, r0oS:geol,ruy- 
feñor. 4 

Filofofale, filofofico, >hilofophiqwe,Philofo- 
hico. 

- Filofofante, chearrendea filofoña , phelojo- 
pxe-philolopho. 

Elofofare, arrendere a filolofia, fpeculare, 
ph:ilofopher,philofophar. 

Filofofeggiare filofofare , vf2fi per difcorrer 
da fe medefimo,»edrtes meditar. 

-Filofofia, Ícienza di cofe naturali, diuine, e 
humane, »h1lo/op he, philofophia. 

Filofoficamente , da filolofo , phslo/aphig:e» 
ment. philolophicamente: ' 

“Eiofofo , profcílor di Blofofa, prof- fear en 
philofophre,profeMor en philofophia. 

«Fillza , piucofeinfilzare infieme , en filemre, 
chofes enfitees enfemble farra. 

» Fimbria , orlo delle veít: da piedi,bord de ro: 
be,orladura,borde de veftido. 

Fime.Fior.perlitame, fíear,cftiercol. 
Finale, vltumo,perentorio,fizal, vlrtimo. 
Finalmente, alla finc, firalem-2r finalmente. 
Finalmente, con finczza, perfettamente,per 

fastement.complidamente. 
 Finaresfinir d'operare, fizrr, achbexer,acabar. 

- Fioren.vÍíano anco finare per far quitanza. 
Finato,Fior.perfinito,ffzs,4. hewe acabado. . 
Finatranto,e 
Fin cheinfino, 14/ques 49uard hafta quádo. 
Fine fuft. :termine di ciafcheduma cola , An 
fenecimiento , ¿mafculino,efemminino, 
e valealle volte per cauía finale: comean- 
dar a fine d'hauer vna cola, élferin fin di 
morte ; Ítar per morire,far vaacola buo» 

" fine, oa mal fine, con buena, o con mala 
intentione. 

-Fineadd. fenz' altra yariatione, Fior.di tutto 
bonta, fix) ome or fin fin drapc.tresbon fin, 
“como oro fino, limifta , c.muy bueno, e 
parlandofi d'kuemo, fine, vale aloro tal- 

eLuolo,e da figliuolo, filial de hijo 
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hora per viciato,elcaltrito, fas homme,cay- 
telersx<, cautelolo, caualier fine, valorofo, 
valemwremx, valerolo,maeltro fine,buono» 
valente,crtendabier 4156 auilado,e cof 
de gli alert. 

Finemente, Fior.per ottimamente [nement, 
cuerdamente. 

Fineftra, apertura che fi fa nelle muraglie per darlume, Jenestreyventana,metafper oc- 
chio,e per entrata. 

Fincítrella,e 
Fineftretra, dimia. di feneftra feneftrette, 

ventanilla. 
F ingcre, intentare, ritrouar di fantafia, come 

fanno1Pocti,e Pjrtori,1atenter sepre/eno rerytragar,reprelentar, per fimulaze, far vi lta. .fesndre,difi miles hipocrizar. 
Fingimento,in fingere, 14:02 ficion. 
Einimento il finires fiz, fingido,Sen.dicona 

anco finimento alle guarnitioni di vefte 3 
» e Paltro, 8% a gli addobbamenti di cafa. 

Finire, condurrea fine fair condasreá fin a- 
cabar. 

Finiflimo fuperlaz. difino , rres- fin,tres- bo, 
muy bueno. 

Finita, Fior.perfinefult. parachenenestacan 
bamiento. 

Finito,parachene,acabado. 
Fino add. perfetto, eccellente,perfaityexcela 

lesr,cumplido. 

Fino,propofitione,infino,sm/qwe:,hafta. 
Finocchio, erba nota, f+0l hinojo. volerla 

parte lua fin'alfinocchio, vale, volerdi 
quel chetitoccafin'a yn minimo che. 

Finocchio porcino , exba di queíto nome, 
pescedane , herbe [urnomice fenomil 058 
quere de porrreasberbarum. 

Fin” hora infino a queíto tempo, 192/q%es A 
pre/ent.hafta 2ora. 

Fintamente, Sen. cobfinitione, fesatementa 
fingidamente. 

finto add.da fingere, feiatycontrefais, COntra- 
hecho. 

fio, Fior.per feudo, ref,oz fed feudo, Sen:in- 

tendono fio lolamente perpena: onde pa- 

garil fio,efler gaftigato, 
foccagite, P'eller ÉOCO exromemre ronquera. 
fiocere, metter la ncue,rmonceler de la PCKe, 

amontonar de nicue. 
fiocco di nieue , quel bioccoletto di nieue 

che cafca dal cielo , flocom, 04 papillose de 
neige,cerro di nicue. 

fiocco,nappa,raban,trencado. 
fiocina , Ítrumento di ferro con molte ponte 

da pigliaril pelce , hanet , om crocher ques ss 
plisfiezrs posntesscorchete. 

fiocine;Sen.fiocino,la buccia dell acino del 
Uhuua, /aperod' yn ¿ras de raifón y piel 
del yua. 

3. Partio N jj 
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Fioco,rOcO,trresé,TONCO.. DEN 

Etordalifo , Fior. giglio» lis, fewer de lís Lilio, 

flor de lilio. 
Fiore , germoglio odorifero , che mandan 

fuore ogn” anno le piante per ferno, e 
principio delfrutto , flesr, flor, aamaíi 
fiore anco quella parte del frutro dalla 
qualecade fiore quando ¿allegara 5 fo- 

ri fono detti quegli atomi bianch: che fa 
il vino quando éalfinedellabotre, me- 
taf. fiore , peril meglio, e piúbello delle 
cole, fiore della femmina per la perfertio- 
neverginale , dicef for di bellezze > fior 
deslianni, perla giouentu, eflerein fic- 
re, vale ellere in profpero Ítato , prouerb. 
yn fior non faprimauera, vn fiornon fa 
ghirlanda:cio€ yn folo non ¿in confidera- 
tione. 

Fioreauuerb. Fiór. per niente , punto; »sez, 

nada. 
fiorellino, fioriceilo,e Ñorerto,dim.di fiore, 

flemrerresfiorezill ó 

fiorente , che dinfiore , dor1/f4xt Aorecien- 
te. / 

fiorentiffimo, fuperl.di ñorente, tres. flemrsf. 
fantymuy florido. 

fiorino , moneta d'oro, dicono¡Fior. forsz 

¿ori floreno d'oro,cofi detra da Fiorenza: 
doue primieramente fu bartuta,e ció fi ca- 
ua Dante, quando dice nel nono del fuo 
paradilo , parlando di Fiorenza : La tua 
cittá che di coluié pianta : che pria volle 
le fpalleal fuofatrore, E dicuré Pinuidia 
tanto pianta , Produce, efpande il mala- 
detro fiore, ézc.a Siena il fiorino e nioneta 
1mmaginaria di valura di lire quatre. 

orite , produrfiori) flesrrr, forecer,metaf. 
ellerinbuonoftato > Inatt. fforire< fpaz- 

er fiori, 

£ 
4d 

ñorito add.pien diñori, tears, f? emriffantio | 
rido. 

fortare, propriamente Pondeggiar gaglías 
do del mare, forte, flotar. : 

Ftotto, marea , gonfiamento,jlo?,fhus,maree, 
fuxo del mar, fioreo., perenoluivudines O 
frotta. 5 

Sfimentey arrentamente, 3 e proprio del te- 
nerfermi gli occhiin vna cola, fixement, 
arrentiuamente. 

íiícale, procuratore del fico procaresr fijcal, 
fifcal. . 

fiícella, celtella, terizpanter Pofrerncanaltillo. 
fifchiata, il fifehiare , propriamente quando 

fono molti a fifchiare per beffe dí colui 
che habbia farto in publico quelche atto 
da balordo de fifio diriflo , fifchiata fi di- 
ce anco il fifchiare , elo ftrepito che fan- 
ao gli fcolari quando vogliono cheil dot- 
rore celli dileggerc , Jafter , eg hser quel 

Sp 1 
qiéon,chiflar. 

fifchio, fuono acuto chefi A con bocca >Jef 
fler. piflement,chifle,chifladura. a 

Fiíco , erario publico , alquale '2pplicano le 
condennagioni de' 5cl) le fi/c te ¿hrejor ps 
blicfíco. 
mi (cienza delle cofe naturali,phy (7: fi- 

fificale,atrenente a fifica, »hyficalfifical. 
fificare , andar fantafticando, Sen.ditono an- 

cor fificare di colwi chela guarda nel da- 
rey enel! hanere piú per il fortile che non 
conuiene:/24ta/1.3me» filicar. 

fificiano > Fior. perprofeflordififica , phyfé- 
cren profeffemr de phy/iguefilico. 

fifico, add. difilica, efudran: en phyfíque e- 
ftudiante en filiqua. 

ficofo , ferupulofo, fortile, /crmpulewx, trop 
exa2él filico,efcrupulofo. 

fifo,fermo in guardare,'o confiderare, atten- 
LO, 411eR71/yattento. 2. 

fifo,auueríi , filamente , que ales yeux fichez, 
[ur guelgue chofe muy atrento. 

fifonomia, arte di gtudicar de gli huomini 
per via di fattezze,e lineamenti,phy/002%0= 
te flonomia. 

fihone,ficcamento,*eg ard arreflé,vifta hin= 
chada. 

fiflo add. da figgere, afiche, arre Be inchadosi 
di fermo immobile. 

BRO » Fior. perceltella,. cofres”, arquil< 
Z 

pata , piaga fartaincurabile , fstule, flto4 
a 

fiftolo, intefo per il diauolo, gsable., dias 
blo. .4 

fitonico, che ha del negromanteyrecromas. 
csen NESromantico. . 

fitonifla,,0 feroncfla, donna mdeuma,necron 
2 ancieneyneg romantica. , 0 

farra , Fior.terreno chesfonda,bewrbe, ferge, 
fango, cenagar, per dolore pungente di: 
quando, in quando,Sen.chiamano fitra il 
fegno d'yma percolla che affondi fenza 
rombpcre. 

firtazuolo, colui che tiene Paltrui polleñio= 
nealitto, termite arrendador. 

fittamente, fintamente)/eimtement fimulada-. 
mente. . 

fittione, e fintione, 1l fingere» fra, 4- 
cion. . : 

fitritiamente, fimulatamente,par fomalation, 
per Angimiento. 

fittitio,Énto, fesarfingido.. . 
fito fuft. prezzo che pagail firtaiuolo del- 

la cola afivraragli > loxge y alquiler, la co- 
da afitrata , dicefi proucrb. rincarami 
il fitro ¿ cioc fammi il peggio che tu 

pue... Es ARE 
fro 

e 
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Fitr,oadd.da fiogere, fiche, fizado,o (pefo,e 
dal verbo fingere, per finto. y 

Fittuario,Sen.per fitraiuolo,/0c4tasreyalqui- 
ladero. dé | 

siumale, difiume,7e rrsere,del rio. 
Fiumana , efiumara, fiume grollo , r148€re, | 

rio. 
Fiume, adunanza d'acque correntl , Pesesse, 

rio. 
sumicello, e fiumicino, dim. di fume, e4w 

cosrarntea20a coriente. 
pjutare,annalare, fasrer, oler. 
riuto,'odorato,//«sr,ollido. 

Ende 

Fagellamento , il fagellare , Pepe Hstson 
battre a comp de verges y, ¿cotamien- 

60: pe 
flagellante, che fagella, 741 chaftse a comps de 

fower hoftigador. 
Bogellare, e fragellare, percuotere con ver. 

- £She,o.conalrro, fe//e»,fsné1rer acotar, ho- 
e ltigar,per trauagliare. - 

Magellatore , che Bagella , fome ttemr, agota- 
dor. 

flagello, e fragello lo ftrumento da flagella- 
re, peana: il tormento del Hdagella- 

xeyper gaítigo,e ruina. : 

flagrare , voce latina víata talhora da” poeti, 
abbruciare,hrafler, quemar. 

famula,erba medicinale, grenomilertebafis 
xet,yyerua belida. cÁeb 

flauto , Íftrumento muficaledifiato, flwte, 
 fauta. 

flemma , humor freddo, € humido del cor- 
po» flegme , fiema,piglhañi talhora per pa- 
tienza,e moderatione d'1ra. y 

femmaricita, natura di flemma, propriere du 
fegmematura del flema. 

emmatico,che abbonda di femma)fleema- 
- tiqueflematico,per pariente,e che difficil- 
mente S'adiri. 

fiuilibile , corrente , fos, le comrantdel' ers 
fluxo. 

fiuilo,diflenteria,f1,9m 0515 de ventre,cor- 
rincia,chizquete.. 

finuiale,di fiume, de rimiere,sdel rio. 

E: Q 

Focaccia, fchiacciata,ciod pan crudo Íchiac- 
- ciato ,-ecortoinforno , eforro la brace, 
fougace, fomace, hogaca,rotra,render pan 
erfocaccia > 11 dice prouerbial.per render 
4 pariglia. 

socacciuola, dim. difocaccia,perit gafieas, 
Hhogacilla. 

rocace, Fiorent.perinfocato,bra/flt,abra- 
/ 
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fado. , 

Focaia, chehafuoco, pietrafocais,cst Mo, 
prerre a fem, pedernal. 

roce, Sen.fauci,sboccatura della canna della 
gola.in bocca,porge,ow palas de la bosche, 
paladar, per fimi. doucifiumisboccano 
1 mare, chiamanfoce Sen. anco la fboc- 
catura delle yalli, o ftretezza di fiti paele 
fimili. 

Fochettolo luogo nelle cafe doue fi fa il 
fuoco , rior.perfocolare,petst fossyerho- 
gadillo. 

rocile , efucile , piccolo ftrumento d'accia- 
JO , col quale fi batte la pletra pertrarne dl 

] fuoco, ff! eflabon de fuego. 
fecone,accrefcitiuito di fuoco, fowyershogar. 

chiamaíi focone anco quello fcudellino 
doue fi mette la poluere per darfuocoal' 
archibuío , efocone dicono Sen. ad vne 
ftrumento diferro , odirame > Oditerra 
cotta da teneril fuoco perle camere o do- 
ue bifogni. 

Focolamente , ardentemente, ardemmnen?, 
heruolamente, 

rocefiflimo , fuperl. di focofo, tres-arderty 
muy ardiente. 

recofo,1nfocato,embrasé abralado.metafas 
uido,vemente. 

rodara, Sen. quel che s'adopera per foppan- 
eE veftimenti, o altro, fowrrmre,aforra- 
ura. 

.Fodaretta , Sen. la foprauefte dilino,o di fe- 
ta, chelimetteo guanciali,che fi dicean- 
co fodaruccia, parare au chemet dis (16%, a- 
forro. 

Foderare , Sen. fodarare , loppannare vefti- 
mentl,o altro, fowrrer,aforrar. 

roderaro Sen. fodarato add foppannati, fora 
reyaforrado. 

roderatura, Sen. fodaratura, manifittura di 
foderare, ¿omblerre,aforadura. 

Fodero, rior. perfodera, e per vna certa fot- 
tana di pelliccia da donne, pels//0,01 cortita 
lon fomrré , pellico,fodaro,pergaina, foxr- 
reamyvayna,fodero fi diceanco a legnami 
cole gati infieme, che ficonduconoa fe- 
conda da fiumi, 8 ad vna forte di nauilio 
da carico. h 

roga , coll o, ftretto, impeto,furia, fonpre, 
chalesr furor. 

rogare , Sen.affrontare con impeto, veniral- 
le prele,emtrebarrresaporrearíe, 

foggerta, rior.dim.di foggia,per berretta,pe- 
11t bonner bonete. 

FOg914,Mod0,MANICIA,2:421€1 €. MANCIA,PEz 
víanza , di veftire, permodo di procedere 
come : fe tu fai a quefta foggia, e per far- 
tezza, o proportione : come:bella foggia, 
di yafo,dicauallo e Fogola.riorent. 

3. Partic ÑN jj 
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belletra di plebel. e : 

Foggiarc , Flor. per formare,dar foggia, for- 

per en mantere £ormar en manera. ; 

: Foglia , ornamento , € quafi chioma d'elle 

piante, fweslle , hoja, ne fiori fono foglie 

quelle parti che fanno ghirlanda alla gem- 
ma, efogliafi dice dell oro e d'aleri me- 
talli ridorti a forrigliezza difoglie. 

Fogliato,fronzuto, (mess hojolo. 

Foglierra,dim.di foglia, fuesleteypetite faes! 

le , hojaza , efoplierra dicono Sen. ayna 

mifura che a la quarta parte del boccale, 
chopinette y mefure de vin,fuerll erteyquar- 

tillos come-anco all' otrama parte del fo- 
glio di carte, fwesll et, hoja. 

Foglio,propriamente cartadafcriuere, fees. 
le de papser ae/ferirepliego de papel, 4 dice 
prouerbialm. dare a vnoil foglio bianco; 
cioée rimetrterí del turto in lui. 

Fogliolina,dim.di foglia. 
Fogliuto fronzuto,fwe 144 hojofo. 
Fogna, Sene. chioca, condortto fotterraneo 

perifgorgareacque, eimmonditie, clor- 
gae fumidero. 

Fognare,farfogne ,cremferune closque cauer 

fumidero. 

Folcire, voce lat. de Poeti,pontellare, fofte- 

nerc,f0m/fentr,apoyat. 

Fola, fauola,ciancia, fab/r,cuento,fola dico- 

noi Fior. Paffronto de” gioftranti che fan- 

nonel finir della gioftra tuttiinfieme.Sen. 

lachiamanofolla. 
Folata, Fioren.quantitá di cofa che venga in 

yn trato, econ abbondanza,ma paññipre- 

fto,come di vento, o d'vccelli.Sen.dicono 

folla ofollata , r4fée de pimye os de vent, 
rafago delíuuia, O de viento. 

“Folgorare, cader del fogore , fosldroyer, re- 

lenpaguear, meraf. di turrele cofe che, 2b- 

bavliino la yifta con lo fplendorloro. 

Folgorato, Fioren.per ifmoderato, 2e/me/%- 

re demafiado. 

Folgore, faetra che vien dal ciclo,Fior. dico- 

ño la folgore in fem. 8: iSen. ll folgore 

malc.efrlasr relampago. . 
Folgore, con la fecunda longa, luce íplendo- 

10, /plendemrrelplendor. . 

Folgoreggiare > folgorare efclasrer,relum- 

brar. ; 
folla,calca di gente ,grof]e trompe de gems,gor- 

da,quadrilla de hombres. 
| 

feSlo,pazzo, vano, fol loco. as 

folleggiante , che folleggia, home qui folise, 
loqueador. : 

follegiare , VANCLODÍALE> fare fczmpiczze, fol- 

lier loquear. | 
Solleggiatore , che falolie, folimfenfe at:e- 

cuado loco. 

¿olemente , PATZAMA ALE > y anamen: efe», 
x 

» 

FO 
mentylocamente. e e 

Follerto , nomedi Ípirito acreo, ¡olet,to4r» 
bon de vent bulra de viento. 

Follezza,e 

Follia aftratti di foile,pazzia, vanita, falielo- - 
cura. 

Fallicola Fior.per lolla,p21Le,paja. 
Follore,Fior.voyez, follia. 
Folto,fitro,fpeflo,e/peres denfo. 
Fomentatione, Fomento , fomentationfo- 

mentacion. 

cole, che applicato caldo alla parte ofíeía, 
la corrobora , e mitiga 1l dolore, fomenta- 
tiow,flotadura. ; 

Fonda, Fior.perborla,bowrfi bolía. ha 
Fondaccio,Sen.pofitura che rimane nel fon- 

do de' vall, raclureyrefpadura. 

Fondaco , botrega di drappi, e di panni, 41 
gazsa de draperso ¿27 almazen. 

Fondamento, il lodo del rerrenodouzfipo- 

af. per loftegno , o aflegnamento, eper 
fimilit. £2 dice alle volte fondamento il 
culo. 

Fondare,cau2r final lodo e riempir di mate- 
tia da murate, fonder, pofer les fordeminsy 
fundar, metaf.per ftabilire,afíícurare. 

Fondato add. metaf. ftabile , forndé aforo, 
fundado. p 3 

Fondatore,chefunda, fordazterr fundador. 
Fondere, liquefar.col fuoco metalli, oaltro, 

fondre , fundir, per diffiipare,mandar ma- 
le. 

Fondigliuolo , Sene. fondaccio, pofarura, o 
feccia che rimane nel fundo del valo, far- 
drsMes, borras. 

muy efpello. 
Fondo fuft. la parte inferiore d'ellecofe con- 

“infondo, € mandarin ruina, dar fondo al- 
la robba » e difiparla , darfondo fi dice 
'de' nauili, quando 11 fermano suPanco- 

¡fundo per folto,e,pa5.efpello. 

váillee cb/curesvalle obíciro. . - 

-Fonduto add.da fondere liquefarro > f0144)- 
hundido. 

Fongo $ en.perfungo,chempigaon honge-.. 
fontale.F lorent. per originale, origsnal, Oi- 

mal. 
fentana, fonte, fontains fuente. 
fontanella, dim.di fontama, fontaimertefuca- 

tecilla. 

fontaneo , Fiorent. di fonte, de fozs aine,de 
fuente... | 
y fonte, 

lano gli edifici, fondement, cimiento,me-.. 

fondiílimo,Fioren.pez foltifimo,2res-2/P4%) - 

ra. 
fondo add. Fior. perprofondo, profemd,pro- 

fondura , Fior. perluogo baffo,e profondo, =y 

Fomento, medicamento compoftodi varle. . 

> a 

7 

cane, le fox ,hondo,mertere,ormandare. .. 
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"Fonte ,luego douc [caturifcono acque,for»- Forcone, Ítrumento di ferro con tre puntee ce Ro abbondance d'e45. frontanar,metaf.]  manico di legno , Che s'adopera per lo 

origine, per abbondanza »fontechiamafi |  ftabbio, fosrche frere ) horca de tres dien. 
il valo doue Íi tiene Pacqua batrefimale, | tes. : ia 
leuar dal facro fonte , vale,tenerea barte- |forcuto , che ha forma di forca, Arbor. 
fimo. cado. $e : 
a em far piccoli,e (pel forellino,dimin.di foro, peris Perrus,agujero 

1for1, percer;horadar. chico. E l foracchiato add.perce,horadado. _ | forefe,Fioren.chefta fuor della citra, Pay/asy foraggio, Fior. per vetrouaglia, fomrrage,vi- | villano. 
dbssll e forrage, vituallas. forefello, Fioren.dim.di forefe, villancllo, de forame , piccolbuco , perst rro , horado,la vil agesvillar. .l : 
noftra plebe chiama forame il buco del | forefta, bofcaglia, luogo laluatico, foref,bg= 
culo, le trow dwcrl faluonor. cage bolque. qe 

ss bucarare, perrugiare,perrmsfer,hora- foreftiere , d'altra patria, edranger,foralte 
ar. ro, perquello chein viagolo alloooia alP Par Dal 

oftaria. 
forafteria , quanita di forafbieri, compagnie 

d'estrangers, quadrilla de forafticros,per 
luoge, o ftanza ne' conucati,doue fi mer- 
tono adalloggiareiforaltieri , hostelerse, 
hoftaria. 

Ya Ye 

terre, tarechle 01% rarsere barrena. 
forato fuft. Fior. perbuco,foro,pertmwss,bar- 

TEeRo. ; 
forato add. bucarato , pertugiazo , pertaisé, 

barrenado. 
foratore,chefora, dercesr barrenador. forcíto , faluatico, difabitato, farimageboca 
forbici, Íftrumento di ferro da tagliar tela, |  gemx,bocager,harboledal. 

panal drappi,€ limili, forces tigeras. forfare , Fior. far male, errare,farfasreshazor 
forbire,nertare,polire, fomrbsr,acicalar. mal. 
forbito, netto, pulito, forrbs,pols, acicalado. | forfatro fuft. Fior. per misfatto, forfastydeli- 

to. q _ metaf.per galante,accortó. 
forbitoio, ftrumento, con che fi forbifce, 

foxrbs/Jesr acicalo. 
forbottare,replicarbotte, ripicchiare, Paper, 

herir. 
forea , baltonecon due, otreramiin cima, 

forfice , Sen.forbici,ftrumento da tagliar te- 
le, forces tixeras. 

forficette , Sen. forbícerte, o forbicine dim. 
forcettes tijeruela. 2 

forfora, eforforaggine , gli clcrementi de” 
detrirebbij de Fior. da*Sen:denti damet-| - poridel capo, or :xre de la refle, rigne fue 
tere infieme, o fpandere paglia, ftrami,aj  ziedades de la cabeza, cafpatina. 
im. wrcheshorga,Sen.dicono anco forca | foriere, Sen. che va innanzia prepararallog- 
perleforche doue s'appicano imalfatrori, gio) fowrrserjapolentador. a 
e forca, a fanciullo luiate , e amalfare fo:ma , termine filofofico quel principio in-' 
fcalrrito. trinfeco che da Vellerc alle cole, forme, 

«forcara, parte del noftro corpo doucfinifee]| forma, performa che de la figura, per re- 
“¿l bulto, ecomincianolecoÍce , le for!r gola, norma , permaniera, guia, perim- 

dicorps, el medio del cuerpo,e forcata di-|  magine, faccia, alperro,forma di cacioyil 
ciamo a tanta piglia >, Oaltra materia, cacio in ficura tonda. 

quanta foftiene, o leuain ynerstre vna | formabile , atto acflerformato , formeable, 
forca. proprea recenosr farme hormable. 

forcatélla, dim.di forcata, diforca, 82 
forcella, dim.diforca, fowrcherte horquilla. 
forcella , labocca dello ftomacho,doue ter- 

minano lecoftole, forrceMle , el gargue- 

ro. 
forcelluto,forcuto, fonrcha,a tro fosrcbons, 

arraxaque detres dientes. 
Sorche,tre legal aceommodati perappicare: 

malfittori, owr:bes,giber,horca,picora. 
forchetra dim. di forca e forchetra , que! pic 

colo ftrumento d'argento, o d'alrro,con 
due, o piú punte da infilzarla viuanda pe: 
non imbrattarle mani, fomrcherte.forwrch 
we, tenedor, dicono 4nco forcina, 

formaggio,cacio,fo: age, quelo. 
tformale , term. filofofico , di forma, forsrel, 

formal. 
formalmente, con forma, forme ll ernent foro 

malmente. ; 
formámento, il formare, fermatror formas 

clon. ; 
formare,darfoama, ordimare,comporre, fer 

zme» facionar. » 
formatamente , conforma, perfertamente, 

perfastement perfetamente. 
“ormariuo, che da forma, formatesr forma- 

or. 
formateo, che ha forma , forme formadoyÍa- 
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199 FO hs "s FO Mi 

acllandofi /'huoro formato, vale,groflo |Fornito add: ben proueduro, abbendantés 

di perfona,membruto. : | pocondotto a perfertione, fomrmi,prouey” 

Formatione,il formare,cresti6n,ercación. ) do. vende E 

Formella propriamente la buca quadra che Formo, eduíicio in volta per vío dicnecere. 

4 fa in terra per plantar arbori , pertwis | ilpane pafticci,e fimili, fosrrhorno,chia= 

querré powr le plant des arbres,quadropo! mati formo ancola burriga doue e il for- 

planrar los arboles, formella € vna Ípetie '- no: efaril forno, vale, efercitar Parte del 

di male che viene 2' caualli, eformella di fornaio. Dir cole che non ledirebbe vna - 

eacio,piccola forma di cacio. | boccadiforno, e dir miracoloni,e ftraua- 

formentato add. licuitato, /ewenre, lenadu- ganze incredibili. ¡od 

ra. pu Fornmulo,ftrumento di ferro ftagnaro,entro- 

Formento , pafta inforzara per lieuitare il - uiovna lucerna- per far lumea chi va la 

pane, lemara, levadura. notte avecellare, lenterne fomrde, linterna. 

Formica, animal noto, for», hormiga, for- — forda. : eds 

mica, oformicon diforbo: dice d'huo- Foro, buco,piccola apertura, pertas aguje- 

mo che difficiimente fila perfuadere. ro. : : 

Formicaio , moltitudine di formiche,o lue- , Foro, col primo o, largo,doucái giudica,e ft. 

go doue hragunano, foarmillere, hormi- negoriayla placesle lseacó don piasdesplaca 

uera , dicefi prouerbialm. ftuzzicare il|  pleyto. ' 

ormicalo , e fi dá noia a vno che | Forofetro, e foreferro, Fiorent.contadinello, 

non coffende, e incitato ci puó nuoce- |  vWbageos.ruítico.. 
Es: Forfe, auuerb.di dubbio,per lorte,pext efre, 

Formofita,bellezza,beawte,hermoflura. parsuantare uo ler porventura:perin+ 

Formofo,bello,beax hermofo. circa,ftare in forfe,c ftare in dubbio. 

Fornace,edificio murato a guifa di ferao con | Forfennaro, fuor di fenno, forcene.delatina- 

la bocca doue fi merte1lfuoco, pereuo- de : 

cercalcina, matteni, 82 alcri lauori di ter- |F orlennerio,pazzia, Corfenerie,delatino. 

ra, e con poca diuerfira fi fanno anco per Forte add. gagliardo y fora robufie » fuerte per 

fonder vetri,e meralli, foxrrar/e,hornaza. | difiicile, faricolo aggiunto di tempo, vale 

Fornacella , dimin.difornace,0arresshor- |  tempeftolo ,. penuriofo per qualita di (a- 

5% mes , forte fi dice oggi ancoa vn pofto 
Fornaciaio, che fxarte di fornace, fowrzas- anchegglato,per guardar palo Lu, fort, 

f.rahornador. os fortercffe ie ¿muere Lortaleza. 

Fornaio, coluiche fa, ocuoceil pane, for- 

mier bomlangter,hrornero. 

Fornello, piccol forno,propriamente quello 

" doue fi ftila, olambica, alembre, alambi- 
que. : 

Fornicare, víarcarmalmente:di períone non 

legare dirmatrimonio, p4s4arder, puta- 

nar. 
Fornicatiamente, con fornicatione, es prsl- 
"Lardant fornicadamente. 

Fornicario,e y 

Fornicatore , che commette fornicatione, 
"paillard luxuriolo,ruflan. 

-Fornicatrice, verb. fem.che fornica,p114 27 

Forte auuerb. fortsinente,/ermementsfirme- 
mente, dirforte,per cruelmente, 

F OrteMente, gagliardamente ,14illimmen!; 

valerolamente,per grandemente. > 
Forterto > dun. diforte per gagliardo ¿att 

lard aleore. pis 

Fortezza, vna delle quattro virtu morali,che . 
íal'huomo kldo ne pericoli,enellauuer- 
lita, forestude y varlance efuercospera-. 
ftratro di forte, e per qualiza difapore. 

Fortezza,rocca,citidella, forsereffe,citadelle, 
fortaleza. > ey 

Fortificarento,il forrificare,ela cola fortifi- 
cata, forisfica:soz fortalecimiento. 

de,rufiana. ; Fortificare , render forte,fo» sfier fortalecer... 

Pornicatione, il fornicate,paiMardsfestuña- | Forrificarione,fortificamento: 

ala. Forriflimamenie, fuper).di forremente,vail-- 
tammentywalientemente. x3 

Forrifimo  fuperl di forte, fort A merueRes, ., 
muy fuerte. Je 

Fortitudine,fortezza, virtu, force fuerga. 
Fortuiro,cafuale, fortmsr,calual.: E 
Fortuna, difpofitióone della prowidenza di. 
: Dio) forrane,enantareyk nofire efgard£or- 

tuna > per auuenimente Indeterminaro > 
Por VOntULa., per gartiuo auucn!imento , 

o dilgra=- 

Fornimento , ció che fa d1 bifognoperqual- 

che particolarimprela, fomrastare, forac- 

cimiento, perabbigliamento , 6 arnefi di | 

eaía,chiamafi fornimento, il guermimento 

dellafpada.. 
Fornire,finire,petprouederesfomrmir,forne-. 

cer. 5: e AS 

férnica (Muft Fioren. perfornimentor4ghese- 

sent acabamicuto.. 

O O pe 



«difgratia ,'perconditione, ftato per bu- 
-xafcá di tempo.tener la fortuna pel cuif- 

ferzo, fi dice di chi ha in ogni cofa pro- 
fperira. 

Fortunaggio, Fioren. per buralca, fortsmal, 
tormenteyborwra/que fortunal. dl 

Fortunale fuft.cemporal gattino, voyez, for- 
tun glo 

Fortunale,di fortuna,per tempeltolo,veyez. 
fortunaggio. - 

Fortunare, pattir buraíca, faire nanfrago, 
hazer naufragio. 

Fortunatamente , con buena fortuna, her» 
rem/fementyfelizemente. 

Fortunato, che ha buona fortuna, hemregx, 
dichofo. ! 

Fortunegglare,fortunare, bien-bewresx, ha- 
zer biemanenturado. 

Fortuncuole, fortuito, fartr1,cafual. 
Fortuolamente,per calo, forrastement , Ca- 

- fualmente,per tempeftolamente. 
Fortunolo, dí fortuna , fersemé , formnado 
¿per tempeltofo. : 

Foruiare.Fior.vícir di Strada, forrmoy<r, dele 
caminar. 

Foruoglia, o fuoruoglia. Fioren. per contra 
tua voglia,mamgre 10:ymal que tu pele. 

Forza,pottanza, gagliardia, force, fortaleza, 
per dominio, porefta per violenza , per 

potenza di: milria, di forza,a forza, for- 
*zatamente. 

Forzare,far forza» fercer forcar. 
Forzato,violentato,forcé,forcado,forzato £1 

dice chi fia condennaro al remo. 
Forziuole,che fa forza forzolo vrol:mf,vio- 

lenro. 
Forzeuolmente, violentemente , vsolemté- 

ment, forcolamente. 
Forzierc,Íorte di calla, differentein quefto, 

che ha il coperchio tondo,ela calla qua 
dia, qu.1f): guasrree, ques a le comnmercio 

romd,caxca quadra. 

Forzierino,dimin.di forziere. 
Forzierctto,e 
Forzieruzzo,e 
Forzieruolo,cof'et,arquilla. 
Forzo,Senforze,per porenzadi militic, for 

ces armaecjarmada: 

Forzolamente, Fior. gagliardamente, vAsÍ: 

 damment hazafiolaracnte. 
-Foftoscolor ofcuro,ob/cemrslobrego per neb- 

bioÍo. 
Fofa r buca profonda farsa in tufo, doue fi 

" conferya il granoye per terreno cauato in 
lungo per vallar campl» o per recucrest 
(colare Pacque, fofta: per fepolvura fuf/. > 
Jepulchro, huella, Diceli bl chi 
vien dalla fofla sá che cola cijmorto: d: 

chi ragiona di quel che há prouaro,e fat- 

POR o. 
to fperienza. haner il capo nella fofla £ 
dice de'vecchi decrepiti, o moribundi, 

Foflatella.Sen.anco foflerrase foflarella, pie- 
cola fofla,petsre foffe,fofhillo. > 

Foflatello, dimin. ai foflato , Perst torrent, 
chorro chico. ; 

Foflato,torrente che non há lfempre 2cque, 
Porrent, torrente. ¿ A ¿ 

Fofficella,e 
Foflicina, piccola fofla, . 
Foflo,fefla grande, á alle volre con 2CQUA, 

canal d'eam couranrespboca del rio. > 
Fottiuento, vccel di rapina, Gheppio altri- 

Menu, fortrent,cernicalo, : 

Eo k 

Era, prepofitione, come tra, infrá, intra, em 
tre,entre,Fra viayper la via,o mentre fon 
per via, fra terra, cioé dentro a terra fra 
me,fra le,e fimili, vale meco,feco. 

Fracaílare, conquallare , metter in rouina. 
fracafjerfracallar. 

Exacaflo,il fracaflare, fracas, cortadura, per 
romore e Ítrepito grande. : 

Fracidezza,putrefartione,cormpriom, COMM- 
cion. 

Fracidiccio fuft. che tende al fracido, power: 
»s,podrido. 

Fracidiccio add.chetende al fracido,temdat 
«a pomrritare que va a ler pudrido, 

Fracido,putrefatto,/corTOtto, corrompu) co- 
rompido. tu m'ha: fracido,fi dice, a chi 
e noloÍo, propriamente controppechiac- 
ckiere. 

Fracidume, piú cofe fracide infieme, e Vifteflo 
lo fracidoyper noia,importunita, feccagi- 
ne,4ppe11t de voms» gana de vomitar, 5 0 

Fragellato,flagellato fox -1te hoftigado. 
Fragellacore, che fragella, fow3stewr, hofti- 
* gador. : 

Fragile,che agcuolmente di rompe, fragále, 
ragil. ' 

Fragrlezza.Fior.per fragilita, fragslsré fragi- 
lidad. 

Fragilita, aftratto di fragile, debolezza di 
forze,e Vanimo, rmebecMiré, imbecili- 
dad. 

£ragilmente, con fragilira, drubeciHenent, 
imbecilmente. 

Eragola,frurto noto, dez fraifes frwit deFé, 
miezgados,fragas. 

Eragorc,Ítrepito, (raras, fraccion e fragore. 
Fior.per pienezza d'odorc,vdems olor: 

Fragranza odor buono, foaue , bonne fis 
res fragancia; 

Erale,fragile, fro fragil. 144407, 
Eralezza,Fior.por fragilita, fragslitó, fragh- 

lidad. 
Nim 



200 F R Das 

Frammettente, eñtrante, audace, emtrant, 

bardi.audaz. E 

Srampnrertere, metrere trá vna coía e-Paltra, 

centrepofer , emmmeter in neut. paíl. mtro- 

metteríi,interporít. 

francamente,con franchezza , franchement, 

libremente. 

francamento, ficurezza, =/ffesrance, feguri- 

dad. a 

francelamente , alla francefe , « la Pangor/e 

ala franceía. 

franceíe, add. fianzele, defrargom> de fran- 

ces. y 

francheggiare,fruncare, Pancho pallar. 

frianchezze ardimento, brauura, hardsef”, 

ofadia,per liberta.- Ip 

franchigia, liberta, franchile ,liberze, fran- 

uezZzAa, e franchigia luogo doue anco 1 

malfarrori ftanno ficuri dalla giuiti- 

tia... 
franchitá,voy.z franchigla- 

franco; libero , faro, (ire, franco, per ga- 

glíardo, ardito. per efente. far franco, far 

elente. yo 

franco, francele, Fangersfrances. 

frangente,AUUEniMENTO trauagliolo, 4dmer- 

firéjaduerfidad. eS, 

frangere,rompere, rompe, quebrar,diceí 1 

mar frangere quando le fue onde riper- 

colle (1 rompono. - 1 

frangia » vna [petie di cerro ma telluto da 

fe, che s'appica per ornamenti di lettl, 

di veftiti,e d'altro,F4mgrfocadura. 

ftangibile fecile a frangerli, asjé a fe rom- 

¿presfacil a quebrar. 
frangimento, 1l frangere, € la coía fratta, 

romoure, Farmer ,,quebrantadura. 

frantendere,intendere al contrario, enter. 

dre pas bren,entender mal. 

frantura, Fior. per iftracchez2a, laffeté, can- 

lancio. ' ) 

frappare , minutamentetagliare 1asller en 

preces y tajar en pedacos. Sene. anco per 

vantarí, /2 van? 7, jaCtarle. 

frappatore imbrogliatore, auuiluppatore, 
bawardyvantard,jadtanciolo. 

fraíca , ramuícello fronzuto , brazche fueil- 

la: , ramo hojofo, dicefi prouerbialm., 

al bon vino non bilogna fralca; cioé 1l 

buono non ha bifogno d'allercamenti. 

fraíche,nel numero del pit, vale chiacchie- 

re,baie F4/quespbayes, burlerias,fralcato, 

coperro farto con fraíche. 

Ralcheggiare » (cherzare, voler la baja, ba 

ge nal: r,chocarrear. Ss É y 

Seaícheria, Sen. fiafcaria) cola lepgiera dí 

pm (tima, baie y ciancesbadinerses, de- 
os 

> 

TFR 
ode z 

fralcherta, dimin. di fraíca , frafchetta , €: 
fralca dicono Sen. a:fanciullo ftraman- 
ciolo,k anco ad huomo leggiero, e po- 
co confiderato, bada",bouarrom.. : 

frafchettino dimin. di frafcherra per leogie-- 
ro, chiacchiarino, de perst Jens, defati- 
nado. , hi 

trafcone,accrefcitiuo di frafca,per verte di- 
querciuoli, o d'altro arbore, che fi tagli-- 
no per abbruciare coxpe de branches "arm 
bres zoí brufler, corta de ramos d'arbel' 
por quemar. Ea 

traflignuolo , arbore fímil'al fraflino, «rbre- 
sejemb ant <m fr [70 yfrelrogolo. 

“¡affinella,erba medic.¿1 Lom, ditamo, «0 * 
iraflineto ,luogo doue fiano molti fraffini,, 

fe" :ay,quexigal. 
faffino , arbore di felua noto Fe/me, ficz-. 

nO. PATAS 

fraftagliamento il fraftaglíare, e 1 fraftaoli' 
fte, «haplssymatanca. 

fraftagliare frappare,cincilchi1re, ra1ller en 
pseces,tajaren pedacos, e fraftagliare,vale - 
anco , aítoltarí, intrigarít nel chiacchia- - 
rare. IS 

fiaftagliarira, tagliuzzamento, piccola ta- - 
Qlatura, lopss 0 menmes preces 07 retaila 
'exdo tosledrap,cut»,8c.pedacilles, 

f:altagliatamente , confulamente , intri- 
gatamente, confesément , <onfulamen - 
te. , » 

fraftaglio, trincio, cincithio, rmbams , tren- 

2 

Ñ 

ado: . a 

fralicnare Pinal bada, - 
arrefler detener. 

fraltornare , riuocarc , refcsmder , anu- 
lar: É 

fraftuolo Fior.per borboglio, TOMOXLE, MAY = 
mare, mormulió. - cal 

fraltuono, Fior. fracaflo di diuerfi Ltrepiti 
inlieme, diners brts meflez. enfembles.. 

diuerlos ruydos mezclados. 
frate,fratello, F<re c07/«7g41,Cx MANOS, per > 
huomo di religrone clauftrale,Fere clasé- 
$ra! £rayle. 

fratellanza , domeftichezza da frarello , pas 
_rentire frarerne!,parentado frarernal.. 

fratel'efco , di fratelle , farernel , her-- 
manal,; 

fratelleuole,da fratello.. 
fratellino,dimin. difratello , Perez, perórfres 

»e,hermanillo. 

fratello , nato d'vn medefimo padre , edi” 
“medelima madre, fPer- de me/me pere 
er mere , hermano. fratello vterino: fi * 

- Cchiama quello che. e di madre, enon di : 
- padre. y 
frateimo. Flor. per mio frarcllo y mon ore . 
Se her e 

>, 



FR 
“hermano mio. de 

Fratelto, Pior.per tuo fratello; tog fere, tu 
hermano. : 

f arernale , di fratello, fParernel, frater- 
nal. EA , Y ; ara 

fraternita, fratellanza, Fatersiré, hermandad. 
Dicefi frarernita, econfraternira, la com- 

pagnia,-o congregarione de'laici per o- 

pere [uirituali, comfrarrse, focseré, confia: 
“dia, fociedad. : 5 

fraterno , di fratello , de fere. , de he:- 
mano. qa , 

fratero.rior:per fratello,ciod fratel tuo, ro 
f'-7eshermano tuyo. 

fraticalMo, dimin. dí frate religiofo, non per 
iccolezza, ma per humilia, o per non 

¡pega ordine di facerdotio, 0127, Mor- 
ce, 

e, 

fraticidio, vccifione di fratello , Parricio | 
dry. meurtre de f e, matado del he;- 

mano. 
fraile, di frate religiolo , mernachal , de 

- frayle. 
fratta macchiaficpe, >. ,feto. 
frattanto.Senef. per intanto >cependan?, en- 

tanto. 
fratroyadd.infranto,”omp,teto. 
fraudare,far fraude, Fewder,engañar. 
frauderfiode, Exd : engaño. 
fraudolentemente, con fraude, fPrrdalenmfe 

21 1y»engañolamente. 
fraudolente,ingannatore, Pardilent, enga- 

ñolo. : 
fraudolenza. fraude tromperte,engaño. 
freccia,arme da ferire,che Í tira coll arco, 

fe/chefaera. 

frecciare,ferir di freccia,tirer a comps def! /- 
ches Rechar,frecciare fi diceanco dí colui 
che va richiedendo di denari hor que- 
fta,hor quello. 

frecciara ferita, o colpo di freccia, comp de 
fle/[ch:, A cíchaco. 

frecciofo,ri oren.per frettolole, prompr, vs 
ff. acderado. 

freddamente con freddezza; ma metaf. eio 
e lentamente , di poco buona voglia, 
lezr menr, lentamente. 

freddato, Sen.ancor fredo, encore ford, aun 
frio. 

freddo,add.re Fordr resfriado. 
ficddezza aftratro di freddo, fros dre, frial- 

dad,in vece di lentezza. 
- freddifimo,fuperlar.di freddosadd:extreme- 

ment ford <,nmu y frio. 

fiígddo fuft. contrario del caldo, ford, frio, 
- + prouerbial.Dio manda il fieddo fecundo 

panni5 cio e trauagli fecundo le forze di 
cell pate. -. 

. 
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freddo,add.di qualitá,e natura fredd2,bomi- 

me frards hombre frio, metaf. per debile, 
Htoitdo. OF ARA 

£. eddore, lo ftello che freddo, fuft. come 
anco. 8 

freddura, Foidure,erio: 
frega,e EE : 
fregagione- e quello ftropicciare che 4 £3 

con li palma della mano lopra qualche 
membro dell ammalaro, per diuertir gli 
humori, 40% > filcacion»s frega. li dice 
vna voglia fpafimata di qualché cofa,de- 
SA ac de quelgswe chofe grande , defo 

iregamiento il freyare, Pottement fricacion. ; fícgare, legsiermente ftropicciare, hrotrer, 
eftregar, per qualche ingiuria o con in- 
ganno, o fenza relperto; che fi dice ance 
barbare, attaccare, accoccáre, diffaomer, 
difamar, fregare. FIOr, 2NnCO per frepiare, 
cio € trar vna linca, a; quer dvi irasth, 
marcar. ' 

regata,piccol mauilio da ICO, fregate,fre- 
_ gara. 
tregatura fregamento .[74gmen?. 
tregiamento , fregio, guarnimento di vefti, 

o Valtro,: ur ap. ,Obra. s 
reglare,por fregi, ormamenti, parer, ot. 

nar. 

Fregiato,add.tarejadornado. 
«ICgIAFUra, guarnitione, fregiamento , para - 

7e,araulo. á : 
fregio,fornirura a guia di lifta, per ornare, 

jangeyzapazcio, fiegio fi dice di quel 
membro tra Varchitraue,e la cornice.Sen. 
chiamano fregio ancor quelle-ferite che 
íi fauno nel vilo, che fi dice sfregiare, e 
metaf. far vn fregio a vno vale, fuergo- - 
gnarlo fmaccarlo.rior.in queíto fenfo di- 
cono frego, fregio , metaf. ornamento : 
d'honoxe e di gloria. 

fregola frega, appetito intenfo d'yma cola, , 
conmostije vehemente,calante. 

fremente , che frene , frempfant . tem- - 
blado. : 

fremere, farremore; proprio: del mare tem- - 
peltofo, fre ,tremblar,per fimilit.ftrepr- 
to di voce, per ira, Ó Ídegno. 

fremire, voyeZ_, fremere. 
fremitore,fremere,proprio de” caualli, hem- - 

r1r,relinchar. 
fremito, Ítrepito, romor di voce, fremifle- * 

ment ,ruydo, e per annitrito di caualli, 
hennsffere » 1,relincho. - 

. 

- 

| frenaio, che fa freni,e/peronmier,qui fast les > 
mods de bride frenero. : 

frenare ', rattencie , entr em bride:, 10-> 
- frenar.:. 
1 
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Frenclía, in cerm. fem. ¿ vn ferro piegato 

che] fi merce in bocca a' caualli per fare 

(caricar la telta, forte de mords de brsde, 

bocado de freno, 

frencilo, dimin.di freno, oggi dicono mu- 

(eruola, che ferue per vietare a gli ani- 

mali 11 morderci, mufellrere , bocal. Flor. 

chiamano frenello vna Ípetic d'ornaman- 
to di donne, come orecchini, pendenti, 

naftri,e fimili. ' 

frencha, altcratione di mente che é princi- 
. pio di pazzia,frem fir frenelia, 60, 

ftenetico, infermo, di frenefía , frener1gu0s| 

frenetico. 

FR 
re,frezir,dicefi friggere a vn certo raim- 

- maricará de' fanci alli, defiderando qual=> 
che cola. 5 ; 

frigidezza,e | , 
frigidita, freddezza, froidare frialdad. 
frigida,freddo,frosd,frio. 
friícello,fior di farina che vola nel macinar 

re,e rimane appiccaro alle muia del mu- 
lino,fole farsreesharij a. 

fritcella, viuanda da paíta, d fola, o melco- 
lata con altre cole , fritea nella padella 
con.olio.pafte frirre a + osste, palta freyda 
con azeiíe, Diceái talhor fiitrella a ha: 
ciullo,o a huomo di poce lenno. 

freno*, ftrumento di ferro che £ mette in |frirrellerra, e fricrellina, dimin.di £ritocllas pe» 

bocca al cauallo per reggello, e maneg- 

giarlo,br1de,brida, metaf.pér 1regno, ri: 

perro, imperio... 

ftequentare a Ipellegoiare, fregmezter, fre- 

uentar. 

frequentato add. luogo frequentaro > done 

 pratica molta gente, frequenrérratado. 

frequente,fpello jreguent frequente. 

frequentemente, con frequenza, freguente: 

mty frequentemente. 

frequenza, cencorÍo di gente freguenes £xc- 

quencia. ¿ye 

fieícamentc, di frelgonuguamento, 
Faiche 

ment y agseres POCO tiempo ha. ; 

- firefchezzayaftrarto di frelco,c' frelco fteflo 

fresfchest, frefcura,per vigore digioren- 

tu. 
| 

ficíchiffimo > fuperlar. di freíco, fort fras> 

- muy frelco, 
! 

frefco, fuft. freddo temperato, 

¡ frasfe her Lt: mperés Írcicer. 

freíco > add. che ha ficíchezz2, frosd, fras,, 

" frefce por £10,per contrato di lecco,per 

di buona cera, per contrario di ftantio, 

persnon affaricato, per NUQuo > O poco 

meno di frefco, vale, poco falo Íto Ere- 

fco, vu ftai frefco > inferifce ftar in malo, 

ítato, o fuor di Íperanza d'hauere que. 

che 3leri vorrebhe. cipegnerca frelco, € 

divegnere fopra Pintonacato del muro 

non; rzÍclutro. 

freícurasfrefco Cult frasfchra frclcor. 

fretra, follecirudine ¡defiderio di far prefto 

hb. prefla. 
á 

frert de che ha gran fiera, hat fprcllu- 

refo, prousib. la cagna frorrolofa fa ca- 

“telliui ciechi5chi £a le cole 1m frerra non 

le fal ene: 
ió 

fricafica ¿viuzada di cola cotra; e pol fiitea 

ri.  sfrezido. bre 

friere,Fic per huomo d'ordine,o religion 

militar, Chewalser de Malse, Caualicro 

de Ma ta. ñ 

Frigocr. cuecere arrofto nella padella, frr, 

che piace, 

rm pastez, ala pace , paítel en larren, 
buñtuclo. 

fritro add.f>1+.freyde. 
fritura. pelce minuto da friggcre , fr ttare 

de menso pos/Jor freydura de pezeciilo.. 
fiinolo:di poco prezzo,debole,cho/e frsaole,” 

de persrevaleny,cola friuola. » 
frizzante, Fior.che fa frizzare, SK intendono 

frizzare quel mordicare che fa il dolor im 
pelle cagionaro da percolle, o da materie 
corroftuc poíte doue 11 [copra il vino del - 
la carne,che dicono Ícalíitro, denan304t= 
/9,comezon. 

trizzante , attribuzo del vino, che nel bere 
sorde yn poco con gratia, p19442£  pi- 
quante. Senef.diconoanco piccante. Di- 
cefanco frizzante,a fcrirtura falfa, Íp1rito- 
fa, che muoua. y 

frizzare , d'huomo che fia delto d'ingegre, 
€ accorto. > 

fcizzare, Fior. per mordicare, vedi frizzan- 

te. 
froda, e frode,fraude,foemde engaño. 
frodo, rioren,per fraude. Sen. per frodo in- 

tendono propriamente 1 celare, 0 la cola 
celara al gabelliere per non ne pagar ga- 

bella. 

“rodaresfar fraude > celare il vero > f70mder, 

tramipear. 

frodarore, che froda, frarndemr, trampeador. 

irodolente, fraudolenre, $ «.mdrlen!, tam 
pofo. Á SAN 

frodolentemente, con frodolenza, fraud 
lex[emiernr,trampolanteate. y 

frodolentifime, fuperl. di frodolente, rrefa 
fraudalestimauy fraudulento. .<%3!.10 3 

frodolenza, fraudelenza, 2rom|ers€ , CM- 

buíte. 

frollare,Seneffar frolle , 2:0mper, embu- 
(tir. AS a 

'sombola, ftrumento fatto d'yna|funicella 

con vnpoco di rete nel mezzo perióca- 
pass < frombelare i lafi, fonde, hon- 
2. 

frombe- 



“frondito add. 

FOR: 
Tmbolele Sión di ombok,corbaive. 

acomps de fozde, combatir con honda. 
" Frondaye fronde »foplia, fuelle hoja. 
frondetta dimin. di frondesfogliolina, petite 

fuwerli e hojeziMa. ; o a 
frondifero , che produce frendi, porte fxesl- 

les loquellena hoja. : 
frondire far fronde, fs 2er hojecer. 

jolo. 
frondura, molritudine di foghe, fueilles,ho- ) 

yas. 

fronduto , pien di frondi, fueille, rama- 
do. é 

frontale 5 vna delle parti della 'briplia che 
forro all” orecchi atrrauería-, la fronte 

alimenti frontezza. 
fronte , parte della faccia fopra le ciglia, 

frozr , fiente; per capo, pertutroilvolro, 
per la parte davanti' di cofaimanimara, 2 
fronte , arincontro, ftar a fronte a y- 
no , Sencl. intendono non n'hauerpau- 
Ya: 

Ffronresgiare , farfaccia al nimico, afonter 
Lenaems afíentar el enemigo. 

frontiera, luogo n'e confinia fronte d'altro 
ltato,place de ffontiere frontera. 

—frontifpitio, membro darchiterrura chefi ' 
oneinfronte, e lopra porte,e a fineltre, 0 p F 

fimmili, Srampatosi, eLibrarichiamano | 
frontifpitio la prima faccia de' libri, doue 
—tramoltiornamenti,fi poneil titolo del!'- 
opera,cnome dell autorefc+s/prce,fron- | 
tifpicio. 

ffontezza , Senef. quella treccia di gioje con 

pien ditrondi, fserllzs, ho- 

A 
pafage, palo. X. 

Frugatore, chefruga, 14/fo27e9r,tanteador. 
frugolaresfrugacobiare,voyeZ frugare. 
frugolino,e ás 
frugolo, li dice-de” fanciulli che noná fer- 

mano mar, é£.anco de pl huominiche 4 
cacciano,e lomo per tutro Perlas brin- 
cador. a dd Aid 

trugone, percofla, o pugno dato diponta,. 
comp donne de porte polpedado conpun-. 
ra,tutte quelte voci deriuariue da frigare, , 
Sen. piu volontieri le proferifcono col e, 
in vece del g>frucare,£ucaroio, fucatore, , 
frucacchiare > frucolare, frucolino , e fru- 
conc. 

20. 

a; * 

| fruire,godere, 1047 GOZAL, 

delcamallo , tesf1cre melena frontale di- | frulllare, 

“conoi Senef.ancoa quella treccia di gioie | 
che portano le donne fopralafronte,derta | 

o é quel rómore chre fa perariail AR 
lo, oaltro tirato violentemente , bratre, 
rechinar. 

ftullo , efrulla, vn niente, vez nada frullo fi: 
dice anco alromorchefanno le ftarne nel 

| Jevaríi, 
frullone > Ítrumento di legname a guifa di 

eallone, doue í1 cerne la farina per farne 
poiil pane, ersble,fu 2, pla: e.c5 crio, hari- 
nal. 

| frumento, grano, froment.rrigo. 
fruíco,e 
fruícolo , Fioren. fufcello , pta, palli- 
llo. 
frultare, percuorere con fruíta, y sferza,: 

o.etrer, hoftigar, perandar vagando, fru- 
ftando il paeié , e fruftare vale anco le 
grare, e confumare, propriamente delle 
vefti. he 

fruftato add.foxs11e,hoftigado, 
ri > Che frufta, Jfomtrenr, hoftiga» 

or. 
oro che le donne porcano «nella parte frulto fuft. pezzuolo , »morceasó , boca». 
anteriore del capo, Fontasl ez, front ípi- 
cio. 

fronzire,frondire, fuesll. er hojefer. 

do.. 

| feufto add. logro, columaro, proptizmente 
de' panni,obev/ee,ropa víada. 

ftonzuto, frenduro , che hafroidi, fueiWs, | fruttare > andar frurto , Jrattifier , £utifi- 
hojofo. car. . 

frolone , vccello fimile, ma piu groffo, del frutteuole, che frutra, frtisfian?, frutuo- 
fringnello, 08 1P age, perst vas or buey- 
tre pequeño. 

frotta , quantita digenteinfieme, troupe de 
gens tropa de gente. 

A 
frurtifero , che fa frutto ; p07se fr58Bs £euri- 

fero. 
frurtificante, che fruttifica. . 

frugacchiare, frequentativo difrugare 5 ma | frattificare , far frurro > futsfier, Em brifio - 
con diminutione. car 

frugare , andar tentando , e ficcando ¡ilba- | frutrificatione, il frurtificare, frPificariom, 
fon altro,inluoge ripolto,ta/2er d'vu fructuolidad... 
baston , tantear con palo, periftimolare, | frutrifero, fr dhmemx frutero. 
ípegnere auanti , come. fi fa alle be- 
ftie... o 

fruparorio:,,baftone-,  0.altro ftrumento 
con che li fruga,bafios fernant e [order dl 

¿urta , Senel. frutto, il parto degliarbori, , 
ed'alcude erbe, frusrd/ fruta, per lentrara, o: 

¿ rendica, per vtile, giouamento,metaf.per y 
' eferro premios. 
x 
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Fruttuofamente, con frutro,PrRuenfement, 

frutuofamente. : 
fruttuolo, vtile, gioueuole , Fresa fru- 

ruolo. 
FED 

Fucile , piccolo ftrumento d'2cciaio col 
uale fi barte la pierra percauarneil fuo- 

co,fuz1!,eflabon de fuego. 0 

fucina , luogo douei fabbri bollono il ferro, 
forge,herreria. bi 

fuco, pecchia magoior dall' altre, má che 
confuma,non fa 11 mele, £1-4,alcokol. 

fuga ilfuggtre , faste , huyda,metrere in fu- 
ga, e far fuggire. 

fugace,che fugoe, syard,huydizo. 
fuzamento, For.peril fugare, decha/fement, 

cchamiento. ¿ 
fuvare, cacciare,far fugoire,mertre en fuste, 

hazer huyr. 
fugatore che metre in fuga, dechaffemr echa- 

dor. 
£ugarice, verb. fem. che fa fupgire, dechaf- 

jantesechadora. - : 
fugga,Fior.perfuga, fayre, huida. 
fugoente,chefugge, fyamr,huydizo. 
fugocuole, Fior.per fugace, fy-rd huydo. 
fuggiafco , fugitino > fagerif> fugiciuo, ftar 
ra , Eftar naícolto, non appalefaríi 
per qualche timore,9 rifpetro. 

fuggimento,il fuggire, fuyre huy da. 
fuggire , partirá d'yn luogo con preftezza 

per pauta, fuyr, efquittar, per ilcarfre, e 
¿Ichiuare, pertrafugare, Che íi dice rifug- 

> gire. : 
fuggita , fuga, partitarepentina, fuyte fom- 
ua huy da lubira. 

fnggitito > efuggitio, Fior. perfuggitito, 
¡y 21 huyente. 

fuggitinos che fucot, dchenfuggeabnimi- 
co, fagstsf huy dor. 

fugoitore,chefugge, feyoss huydor. 
fueyitrice, verb. fem. chefugge , fajard-, 
OD A 

hrydora. 
: : 2 PA 

Igorato,da fulgore rifplendente,>e/fle mdf 

pmtyreluziente. : 

fuia fuft. rior. brutrura, la Muria, forfle quello 

“frimolo di carne che i Sen: dicono foja, 
inmxserestenlualidad. 

fuio,rior.olcuro, +/c0u-efcuro. 

fuipidezza e fuleidita,chiarezza, fplendore, 
clssrre claridad. 

fuleido, lucido, /erf«rr,luzido. 
fulgore, p.1. fplendore, ¡pendemr, reíplan- 

dor. ' - 

fuligaine , quella materia che ilfumo fanal 

crm camini, “ey” kollin. 
fulminare, urartulmini, fardroyerrelampa- | 

euear, diciamo fulminare per funilitad.lo 
ibufiase d vno adizaco malamente. 

Fulmine , la faceta che vien dal ciclo, fonldre, 
rayo. : 7 0 

fulminato , percoflo dal fulmine,  fomldroyé, 
tocado del rayo. a 

fulminatione , il fulminare, fouldroyement, 
relampago. ¿ 

fuluido,fulgido,relw1famtreluziente. 
fammaiuolo , Sen. fumaiuolo leenuzzo, $ 

carbone mal cotto y chefaccia famo traála 
brace , perlarocca del camino cheananza 
fopra'Lterto , Sen. aquelto diconoancor 
camino, Ó caminaiuolo,cheminee,chimi- 
nea. ; á 

fumacchio , Sea. fuminacchio, la fuffumica- 
tione che fi fa per ifcherzo a chi dorme 
fuorditempo, 0 di luogo, parfarfahu- 
madura. 1: E 

fumante , chefuma,, ferant, humofo,Fior. 
dicono fumante perfuoco, in fignificaro 
di famepglia. Vid 

fumare, far fumo, fume: humear.. 
fumicare, farfumo , fesre fume, hazer hu- 

mo,Fior.fummicare. 
fumicatione, il fumicar leggiermente, sat, 

humo, per darilfumoa vna coía, e peril 
fumo ltello. 

famifero, che perta fumo,porsefmmec,enhu- 
maredo. 

fumigo,fumicatione,€ 
fummea, e 
fummicante, Sen. fumicante » che fumica, 

ques fast dela fumee quehaze humo. 
| fammicare, Sen.fumicare,frfumo, fesre de 

la fumes hazethumo. 
fummo , Sen. fumo vapore che efala da ma- 

teriecalde, Ocheardeno, metaf. per fu- 
perbia, per vanita hzuer gran fumo, € ha- 
uergrandealbagia,fmér humo: 

lfummofo , Sen,fumolo , chehafumo, fu- 
mem», humolo,peraltiero,fuperbo,/mper- 
be.Loberuio. 

| fummofterno, Sen. fumolterno , erba nota, 
fumererre palomilha. ls 

fumofita , clalatione , exhal «fon y exala- 
clon. cl 

fane,corda grofla,gr0//e core,cuerda. 
funerale add. arreneate ¿ mortorio, fs sebre, 

endecheío. ' : 
funerale, fuft. Sen. per mortorio, fura Her, 

endechos. 
funcíte,mortifero, furefcsfunelto. 
fango, Sen. fungo , elcremento di terra, A 

d'arbori, prodotro a guiía di planta, di 
diuerfe Íperic, molte delle qual f-ruono 
percibo, chaspsgner, hongo , chiamal 
fonge quel borrone,che ne rempihumidi 

nencl noltro corpo. 

fi genera in cima del lucignoloaceclo, só 
fonghi fi dicono alcune crelcenze dicar- 

fua- A 
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Fungofo, Sen.fongofo,pien,difon ohi,sles. 
de chazpsgmons lleno de hongos. 

Funicella,e 
Funicello,dim.di tune, cordeleste,foguilla. 
Fuoco, elemento caldo , eleeco, fes fuego, 

per paflione amorola , per fameglia : la 
cicrafitantifuochi , cioé tante fameglic, 

-gliogner legna ad fuoco, eioé accrefcer 
male a male.metterea fuoco, e fiamma, é 
rouinare abbruciando ,' Mertercafuoco, 
“permetterea cuocere, metaf.darfuoco al 
la girandola, € rifo rei fi a far vna cola 
doue altri fia ftarto in dubbio molto tem- 
po, metter RE carmea fuoco:impren- 
der troppe cole Avntratto. Dire, Ofar 
cofedifuoco: dire , O far cole di marayi- 
elia. : 

Fuora,fuore, efuori,propofirione che nota 
diftanza,il contrario V'entro, +ebors fuera. 

Fuora,fueri ,auuerbialm.+ors fuera. 
Fuorche,propofitione eccetruatina,eccetto, 

fors que excepto que. 
Fuordimano ) lontano dall' 2bitato,ó fuor di 
Krada,e/z aré, defcaminado.- 

Fuor di mifura,auuerbialmente erasdemen- 
te,7randement fumamente. 

Fuor drmodo, fuor di mifura,b122c0p,mu- 
cho: 

Fuor folamente, furor che, fors qwe,faluo fola- 
mente. 

Furare,robbare,defrobe- hurtar. 
Furatrice, verb.fem. ladra larronnefesladio. 

na. 
Furbo, Fiorent.per vacabendo,o barartiere, 

lsrros, ladron , Sen. intendon furbo pro- 
priamente per ladro. 

Furetto , animals poco maggior della don- 
nola, ma di queila fperic,nimico de' coni- 
gli, furor huron. 

furfante, Fior.huomodimaleafare, forfane, 
me/[ch«nr,vellaco,vergante,Sen.intendo- 

no per furfante quelia forte di mendican- 
ti che fingono d'hauer male, efonofani, 
per fimil, huomo ville, valendarno, e di 
mala conditione. 

fuorfanteria , Sen furfantaria,triftitia, forfem- 
terse y vellaqueria , e pereftrema auaritia, 
vilense, torpeza. 

furia, ira sfrenata, feremryrauia, perimpetuo- 
la vemenza, Furie 'appeilane quei tre 
(piriri infernali, Aletto , Tefifone, e Me- 

era. 
furiare, £u furia, '11re rage,enfurecer. 
furibondo,pien di furia, fersenx,fariofo. 
furiere, Sen. foriere , quel che yaimmarzid 

preparar gli allogsiamenti , agant cos- 
resrijorrri: apolentador, 

furiolamente, con furia, Arsemfement furio- 
lamen IC... p 

| 
| 

FO V 
Furiofi fimo, fuperl di furiofo, 
Furiofo, furibondo, fricax. madrigado,pez 

pazzo. IS . 
Furo,Sen.furbo,lapro,/1rrom, ladron. 
Furoncello , Fior. dim. di furo,ladroncello 

lsrronmneazs ladroncillo. 
Furore , furia, impeto irragioneuole, furesr, 

furor. 
Furtiuamente, di furto,nafcofamente, fur tia 

mement elcondidamente; 
Furtiuo di furto,occuito, /wr+rf,clandeftin: 
Furco, cola furata, eParco del furare, larci, 

hurto. Cid 
Fufiggine , arbore piccolo di cui fifannole 

fulaalteimenti filio, fefaín, arbre, y haria. 
Fuíiio, chefalefub., fufier y que fast les fa- 

fear, huliro. 
Fulamuolo, quel piccolo Íftrumento che s'in- 

fila nel fulo, perche filando gw ipiu yaita- 
Mente, verical,pefon au bont de fujers, 

.-- tortero de hufo, in molri luoghi del no- 
Ítro contado tderra,verrecchio; 

Fuícellino, din. di fuícello,fe4e,haltilla.di- 
cefi in prou. cercar le brighe col fufcelli- 
no,di chi fi procaccia noia, faftidio a [pro- 
clito. 

Eufco,foíto color ofcuro,brrmholco 
Fufo, piccolo ftrumento di legno nel quale 

fi raccoglicil filo che fi tira giú dalla recca 
filando > fu/et:s , hulo , fulodanco quel 
ferro longo , e fottile chetieneinfilzato 
'aíhicelle per de panare, fufo il ceppo del 
mezzo della ruota d'onde eltono 1raooi 
di efía, e fuloil fuíto della colohnáifir Te 
fuía torte, li dice delle mogli che fanno 
torroalmarito. 

Fuíolo , Pollo della gamba dal pic al ginoc- 
chio , los dela ¿222be, huelo de la pierna; 
per il perno: dilegno che regscle macine 
del mulino. 

fufta , fpetie di nauilio da remo pocomino- 
re della galea víaro de' coríari , fuste de 
comrfarresfuíta.o: á 

fuíto > gambo d'erba, epedale, 9 ftipite V'ar- 
bore da cui deriuino tutriirami , 25g. de 
plante, troncd arbre, talle,tronco,per fi- 

mil. la corporatura dell huomo, 0 ¿altre 
animale. ' 

futa,Fior.per fuga, feste,huyda. 
futuro, 'auuenire,. 4mersry venidero. 

Gi 

(5 Lettera compagna del C > la quale há 
Y. parimente due fuonidiuerí,.pero- 
che poftea auanti alle tre vocaliA, O, V, 

¿heilfluono piurozondo, che non ha auan- 
tiall altre ducE,8:L,che, e piúforrile:con 
le quali, perferuirfene nel primo (ono, 
adoperiamo PH, traponendolarrala G, 
ela vocale, 
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Gabbamento, il gabbare,gaberseimpoñure, 

burla, engaño. 

Gabbano, mantello di panno con maniche 

ches vía per caualcare; oggidetro Palan- 

drano,g bam gaban, fieltro. 

Gabbarc,ingannare, giuntarc,gaber,tromper, 

burlar,engañar. 

abbeuole,Fier.per burleuole,g4/fc0r,bur
- 

lador. 

Gabbia » vna cempofitara di legnetti , Odi 

fil diferro , perricerro d'vecelli, done li 

tengono racchiult> cage gauia, dog altro 

ordegas a quefta fimilrrudine per rac- 

chiuderui dentro animal: , e talhoraanco 

de gli huomini, gabbia dicono 2 quel! 

arneíe farco-2 maglie done lí metronno 

Póliue infrante per porle lotroal rercolo, 

della medefima mareria hanno 1 mulat- 

- tieri le gabbie atraccase alla telta de' mu- 

li, per tenerui fieno , acció poflimo (Era- 

megpgiare caminando, e gabbia fi chiama 

da marinari quella maácchinetta che fta 

in cima all' arbore, doue Í1 tiene vno di 

foro alla veletra metaf. perprigione, Ó 

£mile. 

Gabbo, Sen.giambo,burlaÍcerzo, gamf
erse, 

burla. 

Gabbione, accrefciuto di gabbia : ciocgab- 

bia grande doue fi mertino piu animal: 

infieme , e gabbioni fono detre quelle 

macchine che fi fanno perle fortificatio- 

ni, e per licurezza dell” artigliaric, éanco 

eri fiumi,sab:0n,terta plenado. 

Gabbiucla dim.di gabbia,gamdife
rse fvuzle- 

tla. 

Gabelía, quelche ñ paga al Principe perle 

cofe che í comprano , O fi traportano,g- 

belle ,peazzo. 

—Gabelliere, cherifcuore le gabelle , peager, 

"peajero pez appaltatare di gabelle.. 

Gaggia , gabbia di nmauilio > corbesle, on 

jentinella denauire, tonnel de n20 >. ga- 
bEt.>* 

Gaggio» Fior.per eftaggio, O pegno di cole 

1 guerra, per ficurta,hos2agexchen,ofta- 

sio, periftipendio,perricompenía, 

ovarliardamente,con gacliardia,robufiem
ent, 

val amment,conTuerca. 

Gagliardezza, gaoliardia,force 
decorps fuer- 

ca,aftrarro di gagliardo , robuftezza di 

corpo, tres-10buKe rezio. 

Gagliardiffimo, fuperl. di gagliardo, vigen- 

renx briolo. 

Gastiardo, robufte, vigorolo, dicefi seruel 
o X A E 

gagliardo, cios [brauagante, bizzaro,bs- 

zarre fantaftico. 
Gaglio , Sen. caglio , materia da far appi- 

glare il latte per far cacio > prejwre, 

cuajo. 
Gaglioflo , home di villania , come furfan- 

te, briccone, e fimili,eshorsé,deluergon» 
cado, > 

Gaglioflo, Sen. cagliofo, di ¡ l ghiolo, Sen. cagliofo, di natura di gaslio, 
cwsLe cuajado. A o , 

Gagliuolo, Eior. baccello che produce ilfa- 
_giuolo, piíello, $ altri legumi, $ ex 
ecoffe ou gomf]e de fees, por 27 hollejo de 
haua,%c. 

Gaproltte A gridare del came quando. fi duo- 
. e, crser comme un chien ques [e plana, 0- 

zinglcar. 

Gaiamente,allegramente,74yement reg ozi- 
jamente. E 

Gaierto , dimia. di gaio , «laigre , fuel- 
to, 

Gaiczza,aftratio di galo,refiomyfance;xepo- 
zijO. 

Griqaliscn >fefteuole, g45, f0yemx, reg ozija- 
«do. 

Gala, ornamento di donne,da portarin pet- 
to, Sen.la chiamano alrrimenti rimbuíta, 
ed € yna ftrifcia di panno lino lauorato 
riccamente, moxchosr de parade pañuclo 

deaperejo far gata, vale ftar' allegramen- 
te,e gala per pompa, vanita,allegría,come 
di qualita, O portarura diveltimenti , di 
plume, di bande, o Íim. 

Galante , da gala, gentile,garbaro, gentil po- 
lido. 

Galanteria ,-Sen. galantania, aftratro di ga- 
lante , gentilezza , gentileffe y gentle- 
ELA 

Galappaio, Fior. pertrappola, O laccio inli- 
diolo,trebs/cherhonciguera. 

Galangayradice aromatica,g+lngA.racine ta 
frangerejacoro. 

Galafía > la via lartea, le cercle lasété, circulo 
deleche. 

Galbano , liquore d'vna pianta difperie di 
ferula,palbanon galbano. . 

IRF o , 
Galea , nauilio grofío da remo per vío di: 

cuerra,galere galera. f 
Galeazza , nauilio da guerra moderno fimile 

alla galea,ma molto maggiere, come ¿an- 
coP'altro detro,24 baje galesa. 

Galeone,g also, galeon. : 

Galeorra, dim.di galea, galiorresgaleora. 

Galcorro,che vogain galera, galos toreurde 

rameygaleote,forcado. 

Galigare , annebbiare » abbigliare , ere efe 

b o0w1,eftar defbambrado. 

Galla, Fior.per chianda,glande landr ¿,fola- 

mente per gollozza per mili, fidice gal - 
xN > > 3 

la a molte cole ridorre in quella forma, 
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galle fi diconoalcune enfiarure , e maf- leuate,cadere in gatriuo ftato. 
mamente quelle che vengono alle ojun- 
ture delle gambe decaualli , ftara gala, 
vale, ftar nell'acqua a guifa di galla (che e 
Jeogieriffima) fenza andara fundo, 8: elle- 
rea galla diconoiFioren. per eler lipe- 
riore. 

Gallare, galleggiare, ftara galla , Potter fr 
Pess flotrat. 
Gallaftrone , gallomal capponato', cog mal 

chaposneygallo mal capado. 
Gallato , aguanto d'huouo d: gallina calca- 

ta dal gallo > queala femence de c67, que 

tiene la femiente del gallo. 
Galletto , dim. di gallo , cogweler, gallo chi- 

co. 
Gallina, vecello.domeltico noto, »0wle galli- 

na”) ditcíi , prouerb. gallina vecchia fa 
buon brodo ; per dar credito alle donne 
che gia paflanoalla yecchiezza 5 e, chi di 
gallina nalce conuien-che-rufpi 5 dí chi 
ha -coftumi de' fuoi progenitor; ma in 
mala parte; trouar latredigallina ¡dichi 

troua cibi efquifiti, ches haano perim- 
poflibili.. 

Gallinaccio, y di gallina; pomlet , pollue- 
lo: 

Gallinelle , forro dette le ftellecheilarini di- 
cono, Pleradesyles Plesades, fepr eflostos co- 
nues Pidiádez:*. 

Gallo , il maíchio delle galline, cog.gallo,piu 
ftreto ch'vn gallo, fi dice d'huomoauaro, 
erenace. 

Galloria , allegrezza eccefliuna manifelta con 
got, «BegrefJe exce f8sm. Loltura demafia- 
da. 

Gallozza , Sen. ancorgalla, efcremento dal- 
cuni arbori di ghiande in forma di pallot- 
rola dentro vana, O leggiera,244e,n01x de 
gal eagalla,chiamab anco gallozza quella 
bolla che faPacqua nel piouere , amponll e 
farteas borbuja. 

Galluzza, gallozzeta prodotra dalla hell 
ce, che feruealleriínture, 8% a farl'inchio- 
Ítro,perste noix de chejne,fermazt AUX 117R- 

tares y Q7 a furre le nos, nuezilla de enzi- 
ma... 

Galluzzare , far galloria, ga Mer le ben temps, 
fasre feffe hazer fielta. 

Galopare, caualcar di galoppo,andar piu che 
di trotto , ma Íenza correrc, galoper,galo- 

ear. 
Galoppo»il galoppare,galop,galope.-.* 
Gamba, parte dell animale dal ginocchio al 

pic, sambe, pierna, prouerbialm.diciamo 
dolerí di gamba fana, coluichefizam- 
marica fenza ragione,O del bene , metter- 
fi laviatra gambe , emetterfiincamino, | 

darla 4 gamoc, fuggirí, andar agambe 

Gambata, percofla di gamba, jambettestra- 
(pie,cancadilla,ma propriamente haner la 
gantbata fi dice di coluz,la cui dama fi ma- 
ritaa vn'altro. 

Gambero , Sen. gambaro, animalaquatico 
NOto)-/cremsre gambaro. 20 

Gamberuolo, Sene. gambale, armadura di +: * 
gamba, bots1me,bota. 

Gambe ttare, dimenarle gambritando afe- 
dere, Jambillermener les jambes,remudar 
piernas. +. ' 

Gambetrose conlarna gamba darnelle sam-*- 
be d'vn'altro per farlo cadere, dlotrando 
faril medefimo, ma con Piv Arte, torwr de 
Janbe en lustantpierneluela. > 

Gambiera , armadura di gambe, vocépin: 3 pinin 
vío digamberuolo ; oyantbalejambiere, 
armires de jambes grevas. - 

Gamboa, Stelo sul quale h Icgonmoirami, e 
l: foglie dell erbe,e dele piantesla rete de 
Larbreson de la plantezdon: for rentles ran 
merrxfueslles, femences e7 fimsts, rrona 
cos 

Gambone, accrelcitivo digamba, j2mbox, 
pernil. rd 

Gammura, Seneí. camurra, vefte da donna 
dipanno , chamarre robe de chambreyca- 
marro. 

Ganaécia,macella, 2/chotre,quixada, 
Gagaro , Senef. per quel ferro doue entrano 

le bandells da latas le porte, gozada 
SOznEe. 

Gangherato, meflo ne” gangherl, ma fr be 
gond,metido lobrelos SOZNES.'+. 

Gangkhero, Fioren. per quel dueferri fotrili, 
che inanellati infieme fruono per con- 
giungerecuperchidicafles armati, e fi- 
m1> pex vncincllo daafibbiare in vece di 
botrome: Dicefianco da” Sen. darvnoan- 
garo , O ganghero ; che ¿nel fuggire [co- 
me falalepre) (chiacciaríi, e poi voltare 
indietro la fuga, eftarin gangheri, cicé 
ftaz in cerucllo;.come vícir di oaneher; al 
fuo CONtrario,v0yeZ gagaro. e 

Sangela, vn certo noccioletto chevicne 1. 
trul fenza dolore intorno alla pola, ef 
eromelles landrezilla. 0 e 

Gangrena , partemortificata intornoa vlte.- 
¿ Ti, O infiammationi che Sempre vá da, 
tando. , gangrege y carne muerta de lla. 
ga. 

Gara, concorrenzazcomperenza ofltinara, de 
- bar contralte. 
Garbare,piacere,plasresagradar. 
Garbatamente , gentilmente, ernatamente, 

gentilement, gentilmente. , : 
Garbato,Sen.per galante gentile,gents/,por 

lido. 
e 
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Gitbo, Sen. per gratia, manicía,pentilezza, 

gentsleffe gentileza. 

Garbuglio > confulione , rimefcolamento, 

garboml,confufion alboroto. ; 

Gareggiate, fara gara,competere, aller SPen- 

wie un del auire, ir de competencia. y 
Gareggiofo, che fpeflo gareggia, qu vA 4 
Pene de DP «mtre.competidor. 

Garetro>. quel nerbo a pié della polpa della 
gamba +.che la conguugne col calcagno, 
y+477e?Corocjon. 

_Gargarifmo , acqua artifitiata , conta quale 
alerui [1 gargarizza , gargars[me, gorgea- 

do. 

Gargarizzare , rifciacquar la canma della 
gola con gargariímo , gargarizor , gor- 
gear. 

Garofanato add. che habbia del garofano, 
gu tientda clos de gsrofle, que ole el cla- 

uo. 
Garofano, iFioren.ancor grofano,aromato 

noto,clor de geroft ,clano. 

Garofillata, herba che ha odore di garofano, 
berbe q fent le clomde gruofle, yerua que 
huele el clavo. 

Garofo,perfidiolo, oftinaro,ob/2xe,obítina- 
do. 

Garpa , malore che viene a” caualli, crampe, 
calambre. y 

Garreggiatore, da garrire,che garrilce, tam- 

cesr,femere reprenenryreñidor. 

Garretra, egarretto, Fior.per garrerto, afpre 
cenfsre.alpera cenfura. 

Garreuole, che garriíce , 94 reprend aspre- 
ment,cenlor afpero. 

Garrire, Ígridare, riprender con grida,e me 
naccie, menacer,tancer reñir,peril canta- 
re d'yccelli, come: e garrir Progne, € pia- 
gner Filomena.Se bene qui il Per.confide 
tó piu tofto la fauola che d'vecello, ga=" 
ZowMer,gorgear. e : 

Garrrote, che gariíce,barlesrrizomreyxha- 
bladorrigu roío. 

Garritrice, verb. fem. che garriíce ,Darleufe 
rude yhabladora afpera. 

Garrulita ; il garrize,8c il cicalare aflai,babil, 
patleria. - 

Garzoncello , dim. di garzone, garfonnet,. 
mochachuelo. 

garzone, giouanerto,g47/07,moc0, chiamafi: 
carzone anco quegli che fta conaltri per 
lauorare, e feruire. 

Garzonetto, piccol garzone, pesi2 gar/om, 
mochacho. SR 

Garzoncuolmente, Fiorent.giouenilmente, 

fanciullefcamente, paersiermezt,como los 
muchachos. ] 

Garzonezza, Fioren.per erá di garzone,44ge 
de gar[on,cdad de mogo. 

í - x 
. . 

- 
e | Gaft:gamento,il galtigar>, hafimentcali- e O? 

¡ . > 
: 

- Galtigare,punire, chx/her caltigar. 

Gaftiganoia, galtigatura, ./pre re; rimende, 

Y 

5 A 
Garzonile, Fior. per da garzone, Puerile, de 
— moco. e: 
Garzuolo, le foglie di dearro del cefto dell'- 

erbe Ítrerreiniieme; come di latruga, ca- 
uolo, e fimili, le cosr desherbes ¡ombligo 
de las yeruas, e garzuolo li diceancoa 

| vna fortedicanape fina. 

eps caftiso. 
E o » e - 

Galftigatore , che cafki ga) hafhieur,caltiga- 
I dor. A 49 
Gaftigatura, galtigo pontt1os , pene,cabti- 

go. 

Gaitigarione, Fior.per caftigo,e 
caftigo, punitione,pena,cha/limean caftigo. 
Gatta, e gatrozanimal domeltico noto,: hr, 

cb«tte, garo,gara,gatto Íi diceua gia quel- 
lPiftrumento che s'adeperaua 1n guerra 
per batrer le muraglic. Da garra habbia- 
mo quantita di proyer. cadere in pié co- 
me la garza 5 riuícir bene vna cola peri- 
colofa di male. Volerla garra; fardauero 
il contrario. Non voler la gatra. Ven- 

der gatta in lacco, ecomprar gatta in lac- 
co.: cioé lenza chiariríi ben del vero. Gar- 
tacicoua, cioc,ec'e forroinganno.Fariil 
garrone, e far la garra morta: € farilbo- 
lardo, e fingere dinonconofcere, o vede- 
re. Doue non fono gatte i ropi ballano, 
di coloro che fi danno buon tempo in af 
fenza de” fuperiori. Andar alla garra pel 
lardo , cioé domandar vna cofaa yno, che 
la cerca, ela defidera piu dite. Che colpa 
n'ha la garra fe la mellara e marta 2 che 
quando e tolra vna cofa mal cuftodita, la 
colpa e di chi non lasa guardare. Pighiar 
gatra a pelare, mertter mano a cof fafti- 
diola, epericolola. Tener vn' occhio alla 
padella , e vnoalla garta: cioc,1nogniaf- 
fare hauer :riguarda ad ogni accidente 
che polla nafcere. Alla pentola che bolle 
non s'accofta lagarta, ognun fuggeipe- 
ricoli, e forfe vuol inferire che li deuenó 
sfuggir eli huomini incolloriti. Andar 
a veder pefcar la garra; fi dice di coloro 
che ageuolmente fi lafían darad intendere 
ogni fciocchezza, tolro dalla fauola del 
mugniaio, che mando il padron del gra-. 
no alla gora a veder pelcar la garra > per 

rubbar in tanto la farina:ceruel di garta, 2. 
huomoiftabile,e Íciocco. 

Gartaruola, buca che li fa perche vipafi la 
garta,le trow de chat horado del gato. 

Gatto,1l mafchio della gatta,chat,gato. 
Gatront, malore che viene nella menatura 

delle maícelle che impediíce il mafticare 
al 

a w: 
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val démach:ires, dolencia de quixada. 

Gatromammone. ipetie di Ícimmia con la 
Coda, marmes gatap ans. 

Garcuccia.e gactina dim.di gatto pesise ches. 
se,gata chica. 

Gaudio.allegrezza.letitia,iye jubilo. 
Gaudio(o,pien di gaudio,ioy.ux,gezo(b. 
Gauigne le parti del col:o tralPorecchie, e 

confini delle maf:eile, tonfilles , 01 glandes 
au gros bous dela langue landres. 

Gauiliare,e cauillare, cracear có fottigliez- 
z.e.e con fofillicaric,caviker,chicamer,pley- 
tear. > 

Gauill:tione, ecaullacione, il ganillare, 
canillasiompchicanerie pley1o. 

Gauillofo,e cauillofo, lofiítico , cavillasesr, | 
chicanenmr, cohechador. 

Giuocciolo, pete, quelenfore che fa la 
pcite pefie,charconylandie carboncol, 

Gazzayvccello di color nero,o bianco e ne- 
ro.atto ad imitar la fauella humana, poe, 
oyfeampeg2.Dicef in prover. Dido faro, 
gazza morta> quando Phuomo peni. 
d'elfer accomimodato, fi muore. 

Gazzeria Eior.per : 
Gazzara, ftrepito Varchibufate, o ditin 

d'artigiiaria fateo per allegrezz2 , srsille- 
vie, de feopeseric sivee en figne de refiomiffance, 
artilleria e arcabuzera, por regoz;Jo. 

Gazzetra. fogiid'abuif di Menantí, gazes 
ses yauñs des chofes qui pafjens relaciones, re- 
ferumientos. 

:6 

Gcelamento,il gelare,geler,elada. 
Ls a diuenir freddo , agghiaccjare, geler, 

elar. 
Gelata, freddura grande con gielo. e per 

luogo bien di ghiaccio grand froid amec ge- 
lee 25 giacercarambano. 

Gelatamente. freddamente,froidemeno, fria- 
. mente, 

Gelatina.viuanda di brodo di carni vilcoíe 
rappreloygelec, heladilla. 

Gelauflimo,/uperl. di gelato , foidure extre- 
me frialda extremada. 

hee freddo.aggiacciatofreid glacé, frio e 
540» 

Gelicidio,Fior. fagion fredda. e gelara, ge- 
leeselcar.ho. 

Gellido.golato,froid.frio, 
Geloía.paflione d'animo per timor di nov 

perdere la coía amata,jaloufe,celos.chia 
maf geloña quel” ingrat:colaro di le- 
gno che í tiene alle fueitre per vedere, 
ena cller veduro, fenefire pone veir dy ms 

CB 265 
fre ven,celogia. : 
90 fo.trauagliato di gelofía, jalo; eslo= 

O. 

Gelfoyarboro noto. detro anco Moregefe, 
meurier, moral. a 

Gelfomino. pianta nota che produce for 
biznchi edoriferi,jafemin jazmin. 

Gemello. nato ad vn medefimo parto con 
vr'altro: che fi dice 2nco binato, gemsas, 
mellizo. 

Gement:.che geme,degonrsans, goteador, 
Gemere.e gemire. ftillare forciimente ver: 

[are degonsser,gotear.per piagnere pianas 
mente,gem:»,(ollogar. 

de radoppiato , redomblé,. rebidas 
8) 

Gemino. doppio. che vale per due, denble, 
doblado. : 

Gemitio. Fioren. quel fudamento che farn= 
no talhorale grotte, Saltrileoghi , e 
[: Ki humidi, degons és grosses dy cavas far 
humides, gotera. 

Gemito, piantosgemiflemens, gemido, 
Gemnma.nome vniueríale dí turce le pietre 

preciole , pierre prerienfe, piedra preciola, 
per Pocchio della vice , bourgeos de vigas, 
yema de vina :chiamafí gemma la fecó- 
da Ícorza delle corna del caítrato, della 
quale li fala copella da raffinar largen< 
to. 

Gemmare. metterla gemma bourgeomier, 
bro:ar. 

Gemmato.pien di gemme,plein de bourgeoms, 
brotado. 

Gensatico, aftrologo che fá giudicio fopra 
il di dellaniícita delle períone , «firolo= 
gue indeciaire,dreffemr de matimisé, Aftrologo. 

Generale.vniueríale general generale. e ge- 
nerale (ult diciamo al Comandato: d'e= 
[ercito.o d'armate,gensal d'armi general 
de armada. ipacciar vno per le generali, 
e farne poca ftima. 
tieso DOS tt 

dad. 
Generalmente. vnjuerfalmente, generales 

ment generalmente. 
Generamento.il generaresemgendremens, cn. 

gendramiento. 
Generante. che genera, engendrans, engen- 

d:ador, 
Generare.dare Pe(lere,engendre», engendrar, 

per produrre lemplicemente, e cagiona- 
re. 

Generativo.atro dá generare,generatif, propra 
d engendrer, habil a generar. 

Generato add. engendré,cngendrado. 
Generatore. che genera, gunraser, generas 

dor. 
Generatrice,verb.fem, che genera , estic que 

3-Partie. Oj 



ES 
»O 

engendre dy enfante. : 

Gencrarione,il generste gimeraiion, O2nera. 
cion, per ifpeciesrace,linage. : 

Genere, quel che comprende le Ípetie le- 

condo 1 Logici,genregenero,e genere dí 

ciamio atutta la generatione humana. 

Generico,per generale,o di genere,de race, 
de raca. 144 

Genero,il marito della figliuola,gesdre,y er- 

% m0. . e . . 

Generofici,grandezza d'animo, magranin; 
se,m+gaanimidad. z 

Generolo,che há generofitaymagnanm”,ma 
gnanime. y 

Geneí , libro de Moise della generatione 
del'mondo,Gen:fe,Genelis. | 

Gengia,e cengiua,la carne che ricuopte le 
barbe de? dentisgencive,enzia. 

Gengiouo,Ípetie d'azomato, coq,nom d'l:rbe, 
cofto olerofo. . 

Genia. gente vile, S abierta, gsnt om famille 

abisóte,gente O cala delpreciada. 
Genirale,aggiunto del membro, C'ol quale 

f gencra, verge,caraco. 
Genitore,che gene:2,padre,p:re, padre. 
Genitrice,verb.femin. che genera,me, ma- 

dre. ' 
Genitur2,naícimento,geniture, GenItura. 
Gennaio , nome del primo meíe dell'aano, 

fecondo il computo della chiela, Zanvier, 

Enero. ; 

Geneologia,difcendenza,proflapia, genealo. 
ge ecueslogia. , 

Gentaglia,genia,canaglia, populace, racaille, 
pablaco. 

Gentame,gente abierta voyez centaglia. 
Gente, molcitudine d'huo mini, gens en 40m 

bre, cente en RUmEero. ; 

Gentile. alante eratiolo, nobilemmble gen 

sil,hidalgo,afcado, Gentiir fi chiamano 
quel pop uli,che auácilavenuta dí Ch 
fto adorauano glidol: diceñi Gentile ad 
vna Ípetic d:falcone. 

Gentilefco,a'afperro nobile,genersmx,de bon- 
ne grace,Gen crofo. 

Gentil:zz3,aftracco di gentile, gensillefíe, m- 
blefJe,centilezi»mobleza. 

Genuilire,Fiorenz, far gencileyancólin, enno- 
blecer- 

Gentiliftimo,fuperlat. di gentile, fors muble, 

muy noble, he 

Genulita, gente idolarra , ferta de gentil, 
Fior.anco per esntilezza, Payenneris, e on- 

tilidad. 
Gentilmente,con eentilezz2,moblem.mi, h1- 

dalgamente. : | 
Geacilorro Fiorent.per Signor d. caftello, 

Srigrexr , Goputrnsnr y Dgo) Goueraa- 

e 
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Gentiznaradics d'erba medicinale, genia 

ntGencian2- 
Geo:manca, che fi Geomantia, Geomincien, 

'G:omancia. . * y ¡4 
Geomanatia, fpecie d'indouinamento Ges- 

mane, Geomancia. 

Geometra, milurator della terra, Geometre, 
ec sometra. 

Geometria, parte dí Marematlca che verla 
intorno almifurar la terra, Geomesrie, Ge0< 
metría, 

Geometrico,di ceomctria, geometrique, Geoy 
metrico. 

Gerarca, nome di dignita, hiererque, hierarW 
cha. / 

Gerarchia, principaco lacro » hjerarchie, hicn 
rarchia. 

Gergo. parlar ofcuro, fotto metafore inués 
rate da colo:o che conuengono, est: 
tendo infieme,jargon, Girigonga. 

Germanico» din2ttoón Seimana , Alema 
Germ:no, Tudelco. 
2rme, ctrmoglio germe, yema. 
erminare, Germogliare germer, brotar. 

serminaciuo, da germunare, germinasif; bray 
tador. pe 

Germogliamento, il germogliare , germinas 
sios,brotadura. 

Germ gliante,che germoglía, germans,bro= 
tador. l dl 1d 

Germoglíare, produr germoglí.germer ,be=- 
lun f. , , 

Germog|!to,la prima mefía delle piante, e i- 
ramicelli teneri de gli asbori, germe , bo 
Lon. ” 

Goflo , materia fimileallz calcina, mache. 
non relíte all'acquapiafire ye fo. 

G 
G 

'Gelta,Fioren.periichiatra,progenie,vace,l52 
gr:e, ragas linage , e nel num:<ro del piña 

_ gelte,pergetinfatei : 
Ge:to, il correggiaolo col quale filega lo 

(parulere, lomge, cola de haicon, Dicel 
p:ower.becca:fi1 geri, dí ciu ño metre ad 
imprela che non polía riuíctre. 

Getrarsse gurrare , rimouwer da le vna cola 
leaza m0.1a É.rZza, iecter, 2TrOjat, per da 
veaaríi. per verlare, perdara terras 
fpianta e, gitea: via, er muover da fele 
coíe che fono dannole, o.norole, E il 
meselimo vale mandar male , o dar le 
cole per minor prezzo di quel che va. 
ghiono giuaria fondamenti, dar princi 
pio. 

Getto, Sen. 2nco gitto, 1! gitrare, E echa 
miznto, far getto , fi dice quando per ría. 
mordiforruna , o d'aicro li gercano le - 
robe in mare egetro e quel Impron:a . 
ch: K ta ne dxforma, o dimetallo, o dí : 
geluso d'alira fimil colas 
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Gheppio, veel dirapina noto. detto aleri 
menti fottiuento. crefferelle. cernical 
lo. es y 

Gherbino. vento che fofhña trá meze di, e 
ponente,Garbin,ven; entre midi lo com-hans, 
abrego. 

Germineila, giuoco di deftcezza di mano, 
8055 de pafft pafJe,¡acamados. per inganno, 
o.baratreria, 

Ghetrmine,il pigliare che fanno con le brá- 
che. o. con gli arcigl gli animali rapaci. 

empoigner,ferrer des oágles,empunarcon las 
vias. 

Ghermito add.empojgne empuñado. 
Gherone,Sen garone,p+zzo, O giunta che 

fi mette ín diueríi luoghi a'veltimienti 
pochesse,talega,prouerbialm fi dice quel - 
che non vane!le maniche, vane” geroni: 
cioé quel che non Á coníuma in vna co- 
La,confuimarla nell'.ltra. 

Ghe2z0.Eior. per nero,moir,negro. 
Ghiacceíco,di qualita di ghtaccio, glacial, de 

Yelo... 4 , 
Ghiaccia. Flor.per Ghiaccio,gla e,yelo, 
Ghiacciare, € congelarí per freddo, efre 

glacé,fer elado. 

Ghiaceiato,diuenuto dal ghiaccio,glacé, e- 
lajo.  - 

Ghiaccio, acqua congela:a dal freddo, gla 
ce,yelo. : 

Ghiado,freddo eltreme, froid exsreme, frio el 
meraco. “ 

Ghiacciuolo,Sen.giglio pauon2zzo g/aien!, 
ou fl mbe,v.rio.. 

Ghia1a, renz groff2 con pietruzze menate 
d” Gumi,gravic,Gu1ja. 

Ghiarofo. che ha della chi2ía »plein de gra 
vier, s nijolo. * 

Ghianda frutto d'alcuni arbori feluzgg, 
col quale s'ingraflano i porci glaád,yello 
ul : 

Ghi2ndaia, vcello noto, pie glandicre, pica: 
c2. 

Ghi:nduccia,oggí ghianduffi, enfiato pro- 
EDS dipelte, pesiveg/ande ,landro- 
zZIa úl : 

Ghiattire, Senef. il gridar de” bracchi nell: 
coprir deila hcra glappir gleppiffoment, des 

Braque: qui de (cowvren: lz befte,G antro 
Ghrazz:ruola,nome di nayilio, 
Ghibellino, di farcione Ghibellina , gibelin, 

e:ibellino. 
Ghiera, Senef. Guera, bour de fourrezu d*efpee, 
dos. cabo, cerchiecto peril pin di ferro, 

che fi mette ají cfteemitá O bocca di 
guarme,o o 'aIcuni ftramentl perche non 
S'2prinos , 

Gieray(perio di latrouzrio,che entra nelle 
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pillole che fidicono dichiera, ingrediene 
de pillnles,hiera. A 

Ghreua,Fiorent.per zolla.motte de serre,terz 
ron. O 

Ghignate, rider cofi trá denti, leggiermen: 
te, fcmrive loreir. fly 

Ghigno,Patto del chignare,fouris, forifo, 
Ghiotramente,gololamente,g/owsermens,go- 

lolamente. l 
Ghototiflimo, fuperl. di ghietto, fort goww, 

muy golufo. 
Ghiotto, Goloío, g/onton, Garganton, per b:1amo!o femplicemente, per vitiofo, di 

mai' affare, 
Ghuotioncello,dim.di chiotto per huomo 

BALTIUO, pres gru, mefchans, comedor y 
malo. 

Ghiottone,accrelcitino di ghiotto,per gat- 
. ELO Vaainea gres goxls comedor, vellaco. 

Gh octoneria,Sen.ghiotonaría gonrmandife, 
colo (ina. 

Gh:ottornia,aftratto di shiotto, glousoMmi, 
Gargantez diceli anco in fignif. de vivá. 
da cíquifica, e Ghiottoneria periícelera- 
tezza. "A 

Ghieua,Fioren,per pezzo di terra,zolla,y- 
ghieua. A 
hiozxzo,vn piccol pelce,ma buano, có tel 
fta groflz.e lenza Ir(che, chabor, po:finmes 4 
groffe rete, 2 delicienx,pelez:llo de gran Ca= 
beca» 

Ghiozzo,coll'o ftretro,ez, aforo, For. pic- 
col pezzerto di quel che fi ña, pesis mor- 
ceam de some choje,pedazillo, de qualquie. 
ra cofa. 

Ghiribizzare, fantalticare, chimerizzare, 
fansoftique fantalear. 

Ghiribizzo,capriccio, immaginatione, fan- 
taffigueriryantojo, 

Ghirlanda, cerchietto compolto di fori, d 
d'exbe che A pone in capo come corona» 
gr lante chapean de flvers,ramillere,guinas 
úa de Boces,per cora che circonda.Dicia- 
mon prou-la ghorlanda cofta va quits 
trino,c non fta bene in capo ad ognuno: 
cloé che fi deve fare quel che conuiene, 
non quel che (i puo fare, 

Ghirlandella,e 
Ghirlandetra,e 
Ghí:landuzza.dim.di ehirlanda,chapeltcs de 

flewrs, Gurlardica de Hores. 
Ghire , animal faluatico che 6 mangia , As 

mile al topo,loir,liron. 
G 1 

Gi¿,auuerb.di tempo palaro, ¡adis, ya, por 
el tiempo paflado, perhormai, maintt- 
nant,ye, haora, lerue taluolra per partio 
cella riempiciua , ma che aggiogne cfk- 
vacia,o»y uraiment, [1,por cierto. 
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Siacchio, var rete da pelcare che f fpande 

a guifa di padiglione, $ avuicinando6 

al fondo dall'acque fi riferra, € racchiu- 

de il pelce,files,red. á 

Giacente,che giace,gifane, y azedor. : 

Giacere, ftar col corpo diitelo, gefir, srampir, 

y zer. Per effer fituato. per il cauare , € 
Pagnar dacque. MS 

Giaciglio.Fiorent. per glacitoto, cowche, y 2 

zija. 
ciaciaealoil giacere,feanzes plaga. . 

Giacinto, vaa Ipetie di pietra pretiola, hi. 

cimihe, jacinto. e giacinto € ancora vn'er 

ba che fa ori turchini edoriferí , vacics, 
herte, jacinto, y ena. 

Giacitoio. luego doue fi giace,liew de repos, 
yafija,cama. nO 

Giatura. giacimento. € medo. e qualita di 

giacere aficsse,a Miento. y 

Gialleggizregndere al gíallo, jasniv, ama- 
rillar. 

Giallerro.e 
6 :allicio che s'accofta al giallo,jasme comme 

fefran,amarillo como acafran. 
Giallezza.altrarro di grallo,comlemr jane, a- 

matillo, : 
Giallo, color fimile al fole. e alP oro, jamne 

comme ur,color del ero. 
Giamaauuerb,alcuna volta,quelguefio, al- 

guna vez: 
Giambo. Sen. per burla.baja,baye burla. 
Gia:dinerco dimin.di giardino, jardines, jar- 

dinejo. 
Giardiniere.colui che ha cura del giardino, 

jardinier, jardinero, 
Giardino.orto delitiofo,verger, vergel. 
Giardone.giarda.male de'é2uai!: nella gi- 

untura del piede , mal d la ¡oinsure de pied, 
des chemaux,mal de cauallos. 

Gia fia.e gia fia cola, Fior.per ogro 

Gieclo.freddo ekremo,geler,elada. 
G:ga. Fioreac. ftrumento muíicale dí cor- 

de. 
Gigante: huomo grande oltre al folito, 

Giglieto. luogo doue fiano piantati molt; 
gigl: plante de l3s,acucenal. 

Gigltecto,dimin. de giglio,pesís lís, aguenil- 
lo. 

fe,corcoba. $ 
Gichero. erba detra altrimenti pis vitelli- 

no pied de vea heybe,barva de aromo 

gent, gigante. 

G:gliato, Ípecie di moneta antica Napoli- 
tana. - 

Giglio.for noto. e di gran bianchezza , lis 
Úrio. e 

Ginep:o, arbufcello noto». genevre » ene- 
bg IGP Giornale, Sen. libro di ricordi» 

Ginsfza-pisara felnageia, che ha ke foglic «3 

7 

E 

* fimili 2 giuacai. 8ci fori gialli, genof an 
genefire elparta. 

G:necchio. la piegatura trala gamba. e la 
colcia,genos,genomil,rodiila. 

Ginocchiene,con le ginocchia in terra, ages 
nowillé,rodillado. ? 

Giocare. Sen. o giocatore, per giucare. e 
giucatore,jioner piai/lameryburlar. 

Givcheuole, bucicuole, plaijant, burla: 
Of. 

G:iocolare- far giuochi di mano, bagatelle, 
barifuuler boufonner, juglar. Sen. dicono an. 
-eo giocolaralo [cherzare de* fanciulli cra 
di loro, 

Giocolare (nte 
Giocolatore. buffone, bagatreliere, bom/on; 

cruhan. 
Giocondare Fio:.lollazare,paferlemps, pas 

far el tiempo. 
pe condato add. qui paffe le semps, regozijad 

o 
Giocondica, contentezza,allegrezza, paffé= 

temps "egozijo. , 
Giocondo.liero. pl 

agradable, 
Giocolamente.da burla,en jowams, jugando, 
Giocofo.liero. felteuole, ivycux, alaigre, gos 

zOÍ0» 
Giogaza. la pelle che pende Íotto al collo 

de buoi , lefanmdabeuf , papada de 
buey. 

Giogl1o. Sen. erba gartiua che nafce era le - 
brade. Loil,Auroye,el oyo, o. vallico. 

Giogo. ftrumento di legno cel quale Íi có 
giungeno 1nfieme 1 buol per arare, long, 
yugo. perla fommica de' moati. meta. 
per ferni:1,e foggertione, 

Gioiaspietra preciola, soyampierre precienfe, y 
joyel, per1ronia dicef gioia, ahuomeo 
Ígratiato,o trifto, o da poco: come anco 
di cofe inanimate , che Bano gartive, o 

aceuole,agrrable gracierz, 

di poco pregio. 
Gioiz,allegrezza,giubilo ¿oye,gozo. 

¡oieilíere, che s'intende di gioie. onefa. 
mercantia,ioyanlier joyero... 
¡ctello, ptú gioie legate infieme , ioyams . 
¡sints enfemble,ioyeles. 

Giotetra,dimin.di gio1a,pesis joyan,joyel pe=. 
queno. 

'si0tolamente,con giola, 
mente. : 

Gio:ofo,pien dí g:oia,ioyemx,regozijado. 
Giomella;, miíura dí quanto (fi po cenere 

inambele mani congionte infieme ía , 
forma di yaloyburerne.redomilla.. 

ioyenfemens, alegras / 

G.oire,Rar contento in 2llegrezza, s'eftouir, 
regoz jaríe, 

Rracciafod 
glopomma/ formal, 

| ó Siogg:. 
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Giornalmente di giorno ¡a giotao, lowntl - 
lement, cotidiamamente. 

siornata,ípatio d'vn giorno, il giorno fiel. 
fo,toxr.iournes, jornadi,peril camino che 
íi fa vn giorno, giornata per fatto d'ar- 
ma,battaglía, oude, far giornata fi dice 
quando due elerciti rengono in fieme a 
baccaglia. Ñ 

Giornea , fi chiama per ifcherzo vna vefte 
lunga, lo +gue roboe, e prouerbialm. dicia- 
mo affibbiaríi la > per prelumerí 
troppo,o pigliarfi troppa autorita. 
a. le nadia di tempo che il Sole fta 

fopra'l noftro emiíperio ienr,día. 
Giofítra, armeggiamento con lancia 2 ca- 

uallo joto juíta. 
Gioftrare armeggíar con lancia a cauallo, 

¡offer ,iultar. 

Giofkratore , che gioftía, joxftenr , jufta 
dor. ' 

Giouamento il giouare,aide,ayuda. 
Giouanaccio, giouanaftro, pesis adolefcens, 

muchacho. Pd 
Giouanaglia giouentu cio e moltitudine, 

di giouani,iemneffe, junentud. 
Giouane deli'eca che legue all'adolefcen 

z2,¡eune homme, moco. 
Giouanello,e 
Giouanetto dimin. di gíouane, pesís ¡cen 

homme,mentecillo. 
Giouaneíco,da gionane, dejen homme, jo 

uen. 
Giouaneza gloucutú , teuneffe , moge- 

dad, 
Giouanilmente e giouenilmente da gio- 

uane,iuvenilemens, jouenilmente. 
Giouaniflimo fuperl di giouane, fors ienne, 

Muy moco. 
Giouare fauorire dar ajuto ; elder, ayudar 

per diletrare,e per piacere» 
Giouatiuo che puo glouare, adiutenr, ayu- 

dador, 
Giouatrice verb. fem. che gioua, adinirice, 

ayudadora. 
Giouenco bue giovane.bowvesmbuayezue 

lo, 
Giouenile da giouane, de jeune homme, de 

jeuen. 
Giouentudine giouentute,¡euneffe , mucha. 

chad.per molcitudíne digiouani. | 
Giouíale piaceuole benigno , joxial, jo- 

usal. 
Giouincello Fioren.per dimin di giouane, 

fort ¡enne homme, muy mencebo. 
Giraffa animal. quadrupede della grandez» 

za del camelo, edel color della pantera, 
girafe girafa. 

Giramento riuolgimento ageítamento,. 
Giouwmoyemens,bu sica. e 

€Girandola ya groppo di molti 1222i con 
/ 
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altrifuochi artificialiche s'accédono in 
tempo d'allegrezza per honoranza di 
principi,o di cole lacre,e talhora per ¡if 
palo del populo fexx arrificiels fuegos 2r- 
tificiolos, ei SR 

Girandolare fantaflicare, andar vagando 
col'immaginatione, fe remucr fans arreff, 
remudaríe fin ceffar. 

Girare muouerfi in gio, ciscuir, rodear, per 
circondare,hauer circuito; come, la Ta. 
Ícana gira.780.miglia per volgere. 

Girafole, pianta che volge lempre il fue” 
fiore al Sole,towrne- fol tormafol. : 

Girauolta, viaggio fatro in giro, virevoler, 
bolteadura,Dare vna girauolta,vale,an ; 
dar yn poco attorno. 

Gire,andare,mouctíi, ma ¿propriamente | 
del veríoymarchrr, marchar. ; 

Girellaio,frauagante volubile di ceruelló 
E giri,cerucan leger hombre poco cuer= 
O. pd 

G'rello cerchietto ornamento di braccio a 
di teMa,ornement de bras eu de sefie , bracalo 
crefpina. he 

Gireuole,1tto 2 girare,remuan rebolto(o, 
Girifalco e girfalcó ycello rapace maggior 

del falcone,ma della fua Ípetie, faslcon 
tomnoyant,halcom tornadilo. 

Giro,cerchio,circuito,circuis,rodeo, 
Girone, liRtello che giro, giron di venta, 

soxrbillon , turbion, andar girone, andar 
lenza laper doue. 

Gitrarione, Senel. gitrone. erba medicina= 
le. 

sitcamento,il gitrarerted?,echadura. 
Gíttare,gettaresierser echar. 
Giccata Íuft.il gitcare, giteata diciamo 2 

quella terra canata dalla fofía,e gertaca 
nelV'orlo di efa. 

sitratere , Che getta , ¡essesr , echa- 
dor. : 

sitto ,ilmedefimo che getto,¡té%, echas 
miento. 

e u,auuerb. a baño.a fondo, enbas ,em- 
baxo. 

Giubba,velte da portar fotto, imppe, repil- 
4. 

Giubberello,Senef gíubbarclio, giubbone 
uppox,caz:quin,paltoque. 

Gtubbetro Bior.per giubbarello, 
Giubileo Plndulgenza plemaría che con- 

cede il Papa ogní.25.annia chi vilica le 
chicfe di Roma, iubi:e,jubileo. 

Giubbone velte che cuopre il bufto, alla 
quale s'allacciano le calíe o calíoni 
pomrpoins, jubon. 

ciubilare, far fefta, fefier, faire fefie, hol. 
ar. 

6 isbila rione,giubilo, allegrezza, alegr://%, 
foltura. 
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Giacare, Sen. giocare tratienerái amiche- 
wolmente con giochi o dí fortuna,o. 

d'ingegno o di forza, per recreatione, 
jeñer jugar per [cherzare,burlare, Dicef 
giocar dibaítone, di pugnale, per baíto- 
nare,e dar pugnalace. y : 

Giucatore, Sen. giocatore,chelginoca, ie 
emy , jugador. 

Giuduicordi giudeo,o da Giudeo, ludaique, 
judiego. qe 

Gindailico,legge,e rito giudaico, ludaime, 
judaizmo,per la gente ebrea. | 

eiudaizza:e, imetice, o aflergare t1t1 glu- 
daichi,ludsizer,¡udaizar. 

giudco,da gindea,per colni che vine lecó- 
do la logge vecenta dí Moise, 1wif,1udio. 

perincredulo, oftinato. 
Giudicamento Elor-per giuditio:cio E l'at. 

do del giudicareyimgemens,jonizio. per die 
fcorfoyopinione. 

Giudicante.che giudica,qui duge, Juez. 

Giudicare, derterminare per ragione con 

dar lentenza, ingersiulgar giudicare vno 

vale farme mal giudicio per far giuditio 

cofi buono, come gattivo, per peníare, 
ftimare. 

Giudicadino) gludiciacio , imdicasif, iudi- 

cial. 
Giudicato luA.ftare al giudicato,rimetreri 

al giudicio,ingé,juzgado. 
Giudicatore, gundice iuge,oydor. 
Gindicatorio, che ha faculcadi giudicare, 

qui poses ¡per JUEZ COMPErenio. 

Giudice, cheba aucorita digiudicare, 1528, 
juez. 

Siudiciale,e 
Esiudiciario,che pertienea gíudice,o a giu- 

dicio,imdicial, judicial. 
Giuditio, Vadunanza de” giudict refidenti 

per giudicarc, Hgcnees,  UIZIO) per lenté- 

Z3. PEL parere,opiaione, ¿ 

Ginggiolosírutro vozoyiminbes,Jujubas. 
G:uggolino,Color di gu ggioio,che e tra 
gico eroffo giniolia,colorde agufayfa, 

Giuugnere,e gtungote, Sen, 6iogacie ye 
S:ongere, in galficato Acutro arrivare 

y A 6, Y 
Giullarefco,Pior.da buRone,boufonne/que, 3 

juglador.. TAO Do 
Giulleria,Fiorbufoncria,berfosnerie,jugles 

ria. 
Giumentobeftia da loma,befe de fomeme, als 

uardon. deba pS 
Giuacara, Sen sioncaía,-luogo doue fíane 

molte piante di giunchi , lies om crorJene 
les ioncs,jucal. Ni» 

Giuncare,coprire , o afperger di giunchio 
iomcher,jáncar. ns 

Giuncata,Sen. gioncata, late apprelo fem- 
fale,e pofto tra giorchi da'quali prende 
il nome,lais calló guezada. 

Giunco,Sen.gionco,pianta fimile alla gi 
nuftra , ma fenzafulto, che fa preís'ail- 
acque,losc junco. - 

Giunta,Senef. g:onta,Varrivo, arvisse, lez 
gada, per accreícimento, 28 gtunta, Per 
quelio che fida foppra pin dél mercato 
foto prouerb.piú la giunca che la mala 
derrata di quelie cofe.nelle quali,€ pié 
Paccefforio chel principalde, q 

Giunta,per gluntura,tolmimro jun turas 
Guunca,per giuncura,ioónewrs, JUntura. 
Giunrare, fraudarelagannare, tromper, en= 

gi nar. 7 Ñ 

G:iuntatore, baratticre, ¡ngannatore, 1706 
pur engañader. ro 

G unteria,baratreria farbariaytromperio Ch» 
gano. 

Giunto add.congionto,cmiomsyaiontado. - 
Giuncura congiustura, cometu tura, afem- A 

blage, tr211220n. 
Ginoco, il givocare, lem , juego, per beEe, 

fcherno, ourladiremo auco giuoco per 
ogofarto, epe: gareino fcherzo: lo 
gltfaro ya ciuoco che non eli piacerá. 
Dicefi proverbial. chi tá a vedere ha 
due parti del giuccosa prepofito del vá-, 
taggió che ha colni.chc Sta dimézzo, € 
Paitro ogni bel giuoco rinciefee. 

Giuoco d: palla,per il luogo doue fi GiUO= 
_Ca ie de parle, Juego de pelota. 

Giura, Fivien per conglura, comfpirátioa N 
conipiracion» > 

18 vn luog>,cordurí,je cosdmire , condu- | Giuramentoj il guarare, imrement iuraméro. 
zicíe, ln act.arrinare, mugiognere, per 
cógimguere per accrelcoc, ggiugacre. 

Giugniménto, il eluguere, € per congía 
DIMEDLO. : 

Giuzno,nome di mele, En, Iunio. --8 ¿ e: 
Gialino, lieto contento, gior0le , 10yeste, 

contento, Sen: vílano queíta voce per 

ironia in fignió dí non bello, dí dilica- 
TQ. , 

Giulinerto,dimin.d1 eiulivo ¿odier, polidil- 
sé E BN 

O. 

Giurare,chiamar Dio,o vári ja teltimonio 
del íuo derto, iure jurar,per promertte- 
re 'ofernarescome giurare vna leggo» 
e elurare per promeitere lA matriiiO= 
alo. ) 

Giuraca,fidice la donna fpofara, inche 16 
ha cóumata il marrimonio (4 .e bres, 
promije a jomme jurada, delpoladas le 

Giuraco ad i.confermato con giuramentos 1 
conf:=mé par ferment confirmado con jurar 
rento. 8 

Giuliace, Fioren. per buftone, bonfon bafte- | Giuraros Flor. per congiurato, coniurés pu 
desrrfaccióta,chocarretos lamen tides ] 
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Giutatore,che giura,iere inradof: 
Giuratorio,dí giuramento, termine le g..m- 

_  TABOÍY ÍUTZMENCO.. 4 
" Giurildiutionale,di giurilditionoyiwridicial, 

, juridicial. 
Giurilditione,poteftá per antorica pebli- 

- caditener ragione,padrom28g:0, beri/ 
diétiom juriídition. ñ 

Giurifta, Fror di legge cinile, e eanonica, 
dorifcomfuise, jutióta, Sen. intendono glu- 
rifta profelor dileggi. 

Giuío, il medefimo che giú, ins, ¿bas, aba. 
xo. IES. E 

- Giuíquizmo,planta medic.lu/quiame, vele- 
ÑO. q 

S:iufta,annerb. per quanto fecondo, come 
giufta lor pofiay/elon, legun. 

Giu/tamente, ragioneuolmente, tefesen:, 
Juftamente» ] 

-Giuftificare,proware moltrar con ragioni il 
verositifer 1uftificar, Per far giutto. 

Giufiificacore,che giultificajimfisficarene, lu. 
ftificador. 

Giuít ficatione, provantento di ragient, 
- fcolpamentosinflificasion io fificacion. 
Ginit fimamente, fuperlar.di g uftamen- 
_Lestrefimftemers, mu y iuftamente. 

Giuftifimo fuperl.di grulto ref 34/%e. me y 
Ed A S y 

Giufticia, € yna delle quatro virtú cardima 
- li,conferuatrice del commertio huma: 

:, m0, imficesiufticia, ginfticia anco al' cri 
bunale,dove fe tien12gione,£ proptia: 
mente al crirsinale, $5 . 

- giuftiare,vecidere jcondamnati dalla giu- 
Ligia inflificrifeiro iuftice, luppliciar. 
Giuftitierato,E101 per guriíditione, dsri/ 

diétion,Iuridicion» A 
Grufticiere carnefice,bola,txecotesr deinfti. 

ee.executor de la iufticia, por giudice, e 
santenitore di giufticiajim/h hor fticio 

OL TO. s 0 

Wiuftoleale,da bene, ragionenole imfe, e- 
, quisable ito, rf 4 talhora giullo per y. 
¿guale,e perordinario e 1: goomeuole: 

eome,di ftacara g:uíta. 
Giulto, aduerb. gultamente, e per Pi. 

ftcllo che giuita auucib, empres ,1un- 
Lo. 

G L 

* 

9 

Glsuco 2dd. colore trá roo, ebianro, con- 

tire le g/azuenow: qe poiffon :marimelpada. 

Gli aspicolo ,maículino dej numero del 
he 

4 

leuy ensre rouge 25 blancicolor bianguyezi | Gobola Eior. 
nO... | 

Glaue.pelce che ha ¡lbecco eome vna fpa-| 6. 
co'iquale pertugía le maniele fa pe | Gocciare, 

EL. 2d; 
plú,come, lima vien víate quando fegue 
“parola che cominei con la voce, d com 
due,o pia confonanti:corac, gli animi gl 
(:ritcori,lesylos, as 

G!i,prornome , talhora e quarto cafo del 
numero del piú,come:crouaroño chi gls 
vecife,talhorete:zo del numero del me. 
ño,e maículino,e vale, a lui:come,gli say 
tró neicapo. 

G!obo,corpo rotondo,boule,globo. : 
Gloria lode data con fama:e confenlo, vai 

uerlale, g/ore,oloria, 
Sloriante ,che fi glo:iz, qui fe glorife, glo. 

riante. 
Glorare,dar gloria lodare, lower, glorificar, 

inneut. pall.yantará, je vamser, 1aGarle 
per farír gloriolo , e8re sm repusasion, (crea 
eltima. 

Glorificare,lodare dar gloria,plerifor: glorkz 
far. 

Glorificatoresche glorifica,9ri g'crifi: gloris 
fiador, 

Glorificatione,il glorificare,glorificasionglo- 
rificacion, 

Gloriofamente,con gloria,g/erisnfement,glo- 
1ofamente. 

Gloriofifiimamente fuperl. di gloriofas 
mente, 

Glorio fiffimo, fu 
"muy gloriofo. 

Gloriolo,picn di gloria.gloricux p'ein de gloi- 
re, lleno de gloría, per vantatore, orgucida 
lema, Íober 110, 

Glofo,chiofa,dichiaratione:comentoglos, . 
poftila, 

Slofate comentare, interpretare, 
lar. . 

per.di glorioÍa,tr/qloriee, 

ghofer,po. 

G N 

Gnatfe, Flor, perivramento, come in Sen. 
vocedin: Mun fenío. 
n4u,voce della gacta, mivademens, manllis 
ds 

G 

6 0 

cobba,Sen quel silemzto che ha nella fehe- 
ua huoma gobbo,bx/z,corcoba. 
bbetto.cim.da gobbo add.bofis,corconz 
do, 

Gobbo fukyueyex gobba, 
¡Gobbo ad+.che ha gobba,doffw, corcobado, 

per, pionerb. proserbey 1e= 

go 

fran. 
roca. gocciola,gomtte, gota. 

gocciolare , degonter , dego- 

Q4 
Lar. ( 

3 Pare, 
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Gocciola minima parte di liquore cadéte, 

o ín arto dí cadere, gomlesse , gora chica, 
per poca quantica , gocciola diciamo 
quella feffura del tetro,o di muro doue 
entri acqua,e goccioli,chiamafi gocciola 
quella piccola pallina di piombo che £i 
tira bulo gli Architetti chia- 
mano gocciola vna coía a guila di men- 
fola che foftiene,e non há lotto oue £ 
Toftenti quel membretto del concio che 
pende [enza foftegno e quella foggta di 
meníola che pofaín va punto,e goccio: 
la diciamo ¿quel catarro che da' medici 
e detto Apopleflia. : 

Gocciolante,che gocciola,degomtam, quien 
crafíuda. | 

Gocciolare,caícare ad gocciole, diffiller, de- 
ftilar. 

Gocciolato,fparfo di gocciole. 
Gocciolatoio , quella parte della cornice 

che fta lotto la gola rouefcia,fata per rí- 
paro che Pacqua non torni in dietro. 

Gocciolo,voyez goceiola. 
Gocciolene,epiteto che li dá altrui per if- 

cherzo, come baccellone, pinchellone, 
lomrdau! recio, 

Godente che gode, ¡ou/Jant.gozofo, 
Godere, pigliar dilerto di quel che s'ha, 

iowir,gozar,per rallegraríi lemplicemen- 
te,gaundir,regozijar, per daríi buon tem- 
po col maugiare,e bere , faire bonne chere, 
goloíear, e godere diciamo il poflidere, 
e trar frutto di qualche cofa. 

Godeuole, da godere, de guion en pet jomir, 
de quien le puede gocar. 

Godimento,il godere,¡eye,gozo. 
Goditore.che godes-buon compagno,ganf 
feurburlon. 

Gogna,Sen.merlinaluogo doue fi legano 
1 malfarori per far moltra al pepulo de”- 
lor misfarti pilori,afrenta. 

Sola, la parte dinanzi tra'mento,€l petco, 
gorge,gañon,per golofitá pez appetito, o 
defiderio grande. gola diciamo al con- 
dotro dell acquaio, e per fimil, diciamo 
la gola del pozzo , del camino,e fimis 
l 

Colare Fior.per appetire,appeser avarement, 
engom!ler y antojar com codicia, engul- 
lir. 

Golato, peragoguato fort defiré, muy del 
feado. 

Golfo, [eno dí mare,gol/e,golfo, 
Golofamente,con gola auidamente,golme 

mens, golofamente. 
olofica auidica di gola,glomsomnie , golofi 

na. ¡ 
Golofiflimo. fuperl. dí goloío , grand goxis, 

gran cragador. y ; 

Eplofo,ghiotro,glomon,comedor per auido, 

E 0 
femplicemente. ) 

Gombina,quel cuoio con che i cógiogne 
la yerra del corregoiato col manico,!'at- 
sache du cuiv du flcaw des basewrs de bl:d cor 
rea de trillo. 

Gombito,la congiontura del braccio dalla 
parte di fuore, le coude,codo , per milura» 
perangole. SA 

Gombitata,e gomirata percofía del gomi- 
to che fi da col gombito ,cemp de conde 
codazo. ES 

Gomito,vsyex gombito. y 
Gémito col primo o largo , Sent. comitos 

quel che comanda alla ciurma nella 
gallea, comise de galere, comite de gale= 
re. . 

Gomitolo,Sene.ancor gomicciolo,palla di 
filo raccolto in quella forma per como- 

ditá di metterlo 1n opera, peloron,jouillo. 
Gomma,humor vifeofo che efcedalla feord 

za de gli arbori,gomme,gomma. 
Gomma,arabica, fpetie particolardí gom- 

ma cofi detra,gomme d'4rabie, goma As 
rabica. 

Gomona,i! canape arraccato all'ancora, le 
cable de Panchre,aniarra. 

Gonfatene,infegnaybandier2,g2/fanon, efhen- 
dard,yvandera. . 

Genfalon ¡ere quegli oggí fi chiama alfie< 
re, gonfanonier , porsenjsigne ,que llena la 
vandera. 

Gonfaloniere , era gia detro in Fiorenza 
quegli che haueua nella repu.il fupremo 
magiítrato. Etin Stena e ancor oggívyn 
magiítrato principale di tre cittadini. 
dettí confalonieri,cialcheduno capo 
d'vn terzo della citra,e gonfalonier dí 5; 
Chieía e titolo di dignitá grande che dá 
il Pape. 

Gonfameato,il gonfiare, apoftume , enflure;. 
hinchazon.metaf.pez arroganza, € pres 
funtione di fe-ftefío. 

Gonfiare, ía art.empir di ato, enfler, hina 
char.ia ancut. paí creícere, rileuare in 
groflzndo, gonfiare vno, vale, aggitarlo 
con parole. 

Gonfato add.enfl, hinchado, Sene. dicono 
ancor gonfio,pergonbato. E 

Go agote , glubilare, sefgayer y regalaa3 
C» 

Góna, vefta da dorna,cosse,vafguiEa,ropa» | 
Gonnella,gonna, gonnelle, cosse de femme, Las 

y2. 
Gonnelletra,e- 
Goanellina,dim. di gonnella, perito costeyto > 

pa. | 
Gonorrea » flux inmolonsaire de fémence, fuxo, ' 

de fimiente. 
Gonzo,vocefurbelca,che vale,contadinos, 

Sen.dicono g6zo,3 hemo grofolanoz, 
«nitis 
A 

> 
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. erulticornfiguebarran» 
Gora, canale largo, peril quale, o E cava 

Pacqua d'a fumi, o [1 riceue da foffati 
- feruitio de” mulini, o d'altra macchina 
mofla da acqua,canal ou conduis dean, ca. 
nal agunducho. 

Gorbiz» vi piccol ferto chefa puntalea 
baftone,fer de long bos,hyerro delanga o 

" pica. 
- Gorga,e ' o 
Gorgia,lz canna della gola,gorge, garguero 

ticar di gorgia,o tirara dí gorgia, e quel, 
tremolante de' mulici quando par che 
Increfpino la voce. 

Gorgiera, Fior.ornaméto di pino lauorato 
che portano le donne intorno alla go- 
me collarero Sencf. per quella parte 
d'armadura,che arma la gola,coles de fem 
mMe,gorgueta. 

Go:go, luogo done l'acqua correnterite- 
nuta varigirando pertrowar efito , arref! 
dr reienme 'eanx agua reprelada, per quel 
fito douwe Pacquahrbbia magglor pro- 
fonditá.e per fiumicello. 

Gorgo glissemádar fuoraquel fuono ftre- 
pituto che fi fi nella gorga gargarizzé. 
dofivilromoreg21a: deilacquevicéri da 
luogo ftretto.regorger, garguezar, per3l 
romorche fanno Pacque volienti,e gor- 

¡ gogliare dictamo del corpo,quando gY 
intceftinipervento,o peraltio romoreg- 
giano,gorgogliare í diceanco de' lega. 

. mibucarati ds; guigugllone. 
-Gosgolione.bico che entra e corfumai 

leg mi, charenfos, gorgojo. 
Gergozzule,parce deila gola.per la qual $ 
relpira goficr. garguero. 

Gota, guancia.la ¡08,mexilla. 

Gotata,colpo che fi da3 mano aperta nella 
eee donné fur laiza: , bofeta- 

2. 
gotta, catarro che cade nelle giúturegox?ee, 

. Maladie,gota,quande da nella mani,chi: 
_ragracne piedi,podagra. 

Gotrofo infermo digetta, gontesx, gotofo. 
Gouernamento,il gonernare gonvermement, 

regimento. 
Gonernare, reggere, tener cura, govermner, 

gouernar,gouernar canippolli, caualli,é 
fim. € dar loro demangiare, e da bere, e 
curare i lor bifogni, 

Gouernatore che gouerna, gonvernsar , go- 
uernador. 

Gouernatrice verb.fem gowvnranit, gener. 
nadora. 

SBoucrnatione,veyez gonerne. 
gozzaia raunamenco di materia pel gozzo 

metafvalesídegno,% odio iguecchiaco, 

GR ap 
de[daim,vicide hargue,delden. potra vieja. 

Gozzo »ripoftuglio aguila divefciga, che 
hanno gli vecilia pie del collo done E 
ferma il cibo , vefie amm col des oyftanx , vay 
xiga, per gola,pez vn enfiamento di go- 

Gozzcuiglia,Pior. ftrauiazo,mangiamento: 
ip brigata,brvests,borrachera. 

G R- 

Gracchia Fior.per cornacchia,geay grayo! 
Gracchiare voce propria della cornacchia, 

e di qualche altro vcello, caques Poiffeanos 
O de gens gorgezmiento de aueszo char- 
leria pel dice anche de gli huo- 
mia1.che parlanoafíai,e lenza bilogno. 

Gracchia,e E : Nero 
Gracchiatore, e 
Gracchione, colui che gracchia , casuetrenr; 

baladron. 
Gracidare € proprio delle ranocchie, cri de 

grenonilles , de corbeawx , de ponles, es bruit de 
roues real accommodees boringleria diuería,. 
e de” corbi,per vna vece di gallina,e gras 
cidare dicono Senef.ancor quello Brepi. 
to che fa la lettiera che fi rimeni yn po- 
coso le garsiuole,eo ruote di carri che cor. 
roa male. ' j 

Gracidatorespracchlatore, babillard, habla 
or. 

Grada,Fioren, per graticola,gril grille, paril. 
lasde hierro, | 

Gradare, Froren.feender per gradi,de/cendre: - 
par degrezdefcender por grados. * 

Grella, Fios.per dimin.di grada. pesise grille, 
ehicas parillas. : 
ns ha a grado,agreable,agrada- 

eS 
grodeuelmente con grado,amorenolmen< 

te,agresblemens,agradamento. 
Gradite,a ggradire,agreer, agradar, piacere, 
Grado, [calone,deyró em edifice, en ofhce, en 4a 

firomoniie , en mufique yen parentage, grado, 

per d:guica,per dimenlione alftconomi. 
ca. 

Grafhare,e firacciar la pelle(propriamen- 
te)col'ynghie,ma s'incende ancor con: 
alcro,efgrasigner,graBiñar. ' 

Graftiafan:1,(1 fuol aire huwomo,o donna. 
fuperkticiola , o che faceia 'ipocritay, 

mangeur decrucifóx,eferarigne faiahs,hypocry- 
se,(antuchado,hypocriton. 

Grafhato,add.pié di g año, grafico e vo 
ma lorte di pittura farra con calzina me. 
ícolata col carbone ín poluere, che re. 
fte allacqua peinsors e defirempe, pinturas 
ligerg. 
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Gribarura,lo graccio ens fa il grabiaresras | Oraade (mk. principale,primáco , vngraio 

tute efegare :añura. á 
Gr: fo, voyez gatura: 

Gi: %o0,frumento diferto,da tirar six cof 
cadute mel pozzo ,cvoc, oe crochas de fer, 
corchete. 

Graguvola grandine,grefe granizo. 
gramaticajarce di parlare,e icrivere corres: 

LAMERLO, gra ique, Esas grama. 
tica, 

Grammaricale, attencate 2 graramatica 
grarsmadicelemeons,gramaticalmentes. 

Grimezza,2firario di goamo, riff, trifie- 
Zi» 

Gramigna, exba mota, herós veria, grarton oí 
denmt dec chisn,gramen. 

Gramigaoío,picn di g:2migna, plain de sele 
hetbe,grzmofo. 

Grano melto,addoloraco,trife melácolico. 
gramola,maciuila da netrare el lino,necilies 

fernara a bosre er nemoyer lelómnago Íerdo, | 
perlino. 

G:amolare,conciare cl lino, con la gramo- 
Lasnetsoyer le lim, delcombrar el lino. 

€rana,coccole con le quali 6 fa tinza pre- 
ciola di ro To, o di panonazzo. sechmike, 
es graimae rongo  forisass aux viches PUSDDES, 
grana. 

granzio,Ranza doue ans £gramo,gre- 
nie, STENEro. 

granaio,e granito, far il granello gremo, q1a- 
nar. : 

grenata,mazzo di Ícope legate infiere per 
Wpazzareyhalai perr nestoysr, e[cona. 

Granatina,diva.di gran3ta, petit bala, elco- 
villa. 

Granato,che hi fetco il gramello mecafper 
duroyforte,robxfie fverze, Sen. im quecto: 
lenlo dicomo,eramito. 

Q:enico gioia del color del bs refío.gre- 
aet pisto did, ete 

Eianchio,2nimal Y2cgua,e diterra. m010, 
ejcren fs,: cangrejo, per ritirameco di mel. 
eulioco Epigliac ra granchio, € pigiia 
errore,d"huomo fantaítico fidica,p: ¡alo 
matico dy Gr anchio,perochel Eiaréni 

for pient,'o volt, fecondo il creícera 

fcemor iclia Lana. Oade il prone: >. 

Che há da: fir ls Lumaco' eranchizfi dí- 

ce quando fif2 parogone 12 due pole 

lpropo' tionare ea :rosigranch: Kogl! 16 

erdere le balene. Guindo ya debole 
mece a conmafar col g£ aglizrde , gras e 

crio chiamano/e leg: asoli quel ter ro 

frio nel: boncasa chi appuntano ¡lle 

de ploliare, q 
Grenciresarrapore astmeper algangar. 
Grande avuerb. Fior. per pndemente, | 

evepdamers [umameaie 
15] 

grande, far del gronde,o Mar (w'l grande, 
tener granita pin dí quel che eonniene 
al fuo Rato.fañve le grand,hazerfe grande, 

Grandeadd. abbondante dí quintita , de 
tio, gt andiolo, per fmil,copia, o eccel- 
lesza alle cole alle quali s 'aggiogne, 
excelomsyexcelente. 

graademente auverb.con grandezza,a ui, 
fufi amiracios, lu Acientemente. 

Gridezza nficateo di grande add, grandenty. 
Grandeza. 

Grandicello,dimodi grande, ¿randila, 3" 24 
decillo. 

Grandigta, alegrigiayfuperbia,orecnidanc, 
loberuia- 

Srádinare,pioner erandine grefhr graxizaro 
Grandinato,percofo dalla grandine, grfh, 

apedreado de granizo. 
6; andine,graguola, erifla, granizo,prouerb,, 

araPorea vente lagrandinesquan do Y. 
no arrima cardialinangiare.. > 

Grandifi mamcnte,fuperlar digrandemen- 
to, grandcaoas en comes forces, gundiiima- 
mente. ; 

Grandiffimo, fuperl. di grande , trefírand, 
grand; Mimo» 

Grancilo,!! leme che £ genera nelle ipighe 
dele biade,e ne glialtri fcutri gram, gra 
un. Diceiianco grancllo alPaciao de 
huua,e per fimilic. fi china grancllo o- 
gni minima particella dí qualuache co- 
la,Sono anco 1 tefticoli derri granelli. 

Granellofo,pien di granclli greso, granados 
Granito add. da granite granato,metaf.ía- 
dosben formatosbien formésbien forma do. 

Granito fuíl.nom=d'va marmo dusifíimo. 
Grammerce,parola ringrariaroría difanor, - 

riceunto,o Pofferta fitra, pen seria, 
gramenercad. 

Grano, quella forte dí biada della quale 
cómunmente ñf il pane Fomens, bles, tri, 
e 4 

| ár de o, grenello gua de prids, grano < de pelo, 
egrano per palo, portione mínima del, 
P oncía. 

Granolo,pien di granella. pleña degróbmileno. 
degiaño. ; 

Grabp are,pigliarcon furia greporagarrar. 
Giappar iglía > fara erspparigita dicono, 

Sen.fara chi pit puo hauere di colegig= 
rase da aleri; gripeMe, 3D REGAR 

S:appoyl srappare,onde dar di ¿rappos 
Sp DDa2re. 

Loss timo, dim. dí grappolo, graggen de 
ra [1m.tE zi imolo de kya. 3 

Sappolo, il rafpo ful quale fono appiccaci , 
gl: acíni a teli had 5 de raifryazimo 

deuva, 62 jo. 
' erzícia 
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Brsícia;nome generico di tutte le cofe ne- ¡ Gravante, epica 
“ceflarieal virro o, vinres, baítecimento, | | 

- Grafciaí in Fiorenza 80 i in Siena e nome | 
—'va magiítrato che tien cura delle Graf. | 
“ele, i Romani hauenano in queño cari- 
co, oltre a gli Edili. vi dittadino derto 
comnijJaie des visas, comillario delos 
—bafimientos. O 
Gralpo,ralpo,erappolos io aj 
Grafiello, pezzzivolo dí grafo > peris morceas 

de (rá oo add de grefura. 
Graflerco, dim di erafio,grefkes, sordillo. 
Graffezza aftratio di gralio graf gordura. 
Grafiiflimo, fuperl, di «xao, JU gras, muy 

- Gordo. 
Grallo add. dicefi di cueti glianimali che 

lono pieni di carne, oras, sordo. 
Graflo fuft quella parte ontuofa del (an- 

gue che £ congela aci corpo dellanima- 
Je,grelfe, cordura. 

Grara, craricola, per fmnil. diciamo 6rata 
quel inferiato farra a foggta di Grartl.' 
cols, d'alls quale £ parlz alle Monache, 
trcillós de momnaies,rexa de Monjas» 

Graticcia,, [petie di nafía da pigliar pelce, 
_feriedeneff:, 6 ilito para pefcar. 

Gratiiccio , ft:umento di viorini ceffuto in 
tre,o pia baítoni per feccara! fapra If 
chi,huna, Sí alrro,o al Sole,o nel formo 
e di quiefta manicra, ra molto me ggio- 
16,8% in alure forme, fifanno anco! Gia. 
tícci per diuesfivá di guerra grasee gril- 
le redorejas garco» / 

-Graticciu ola,piccola erata, pesise grille par 
xillzs de hierro. 

Graticola. proprizmente firumento di cu- 
cinaopra de! quite s'arrofiilcs peícc, el 
altro per mang:are.grl perilla, 

Gratifcare,rendet 6:ato gras f-1,gr “atifica:, 
Gratitudin e, memoria dibencficioriceun- 

co,e volunia di riconofcerlo,recozo)jancs, 
reconofcimiento, 

Graco,ricordeuole de*benebci , recomoiffamo, 
recomofcicn re per cola cara. 

Gracrare , piccigria pelle per ifpegacre : 
praricogrerserifeard 

Gratracapo,auvcrirao caftigo che edi 
occhone di grarca: il capo, comefi ch; 
ypenía e tem, gramesefiz, mal centcae, rasl 
CORLENLO. | 

Grarcuggís Sen.anco Grattacaciafrumé- 
to difercoronchiolo per 6lattuglarca- 
co, % alsro ¡granmije eyrafpa. id 

Gratuito, dato pet Gracia, grasa, gratuico. 
Guatulare, reg rfi con alcil, vijecin ene: 

en autre alegraríe con Otro: 
Grauaccio, molto y ranesfor gi > MUY Gta 

Ut. 
Gauar caro polo,GraEzzay iefueé, 61a- 

ECZdo 

lado. di 
| Sranace, aggrauare, gru. e:2 uan; “neta. 

per torre id pegno., o far ef [ecutioneper 
la cotre, la Ñgni neut. efer graue per 
“fantesmeraf.clfer da soía. « 

Granato add fatro 6:14, carico, grevé, de 
grauiado per off-lo. 1184 

Granatione,ll Grauare. cidos 
Graue, pelante ,gref, Graue, pernoiofo, 

+ IMporcuno, perpigro» seghitrofo, Ro: 
¿grande, períe nfaro, macítoio , par 
Graulcioe pungétiscra Ps de e 
boría grzus, piena y ammglato gave, dí 
mal grande. 

Gravamente,con y 
uemente,pe: Grzndeme ¿nte. 

Grauerto.dim.di Grave pen grief,peco Graz 
ue. 

Grawerzayaficarto e graur,peraoie.tranzz 
gllo, per CU pergrituita, per 
graadezz2 perimpofitioneso gobella, 

Grauidezza,pregnezza grfifesp: SA 
Grauido, Graue del pelo di che e pieno, 

cargó. carga 4d0), 
Grautihimansente, fuperl. di grauemente, 

for: pefamemint rro uy peladamuente, 
| Granifimo,f “pont Giaue, fors grief; May 

pefado. ms? 
Grasuita, apptrenza macbiecoleivronen, 

lemrramente. 
Grauclemeite, Grauemente , grieuiment, 

Grauemente. 
Giauofillimo fuper!.di Granolo, srefpefans, 
a pclante 

G ino. Grane, _pelbe, pelado. 
Gátidi Gar bo,aWuenencezza, maniera at- 

trat! tua grace Gracia, per par € favor 
di (:periore, per concelione di cofa ri 
chitft:,per rivgratisaento far gratia, 
tratiancel di pen: valo,aflolueze,non 
ne faper ne grado ,ne gratia ,vale in 
n'hanerobligoalcuno. 

Gritolamente,con gracia ¿Jail 2- 
idcradamente, 

Gi2uotiflimo fuper.di gratiofo etc 
muy g attolo. 

Grativlica y ge cad gracienfé y Gras 
cia, 

Gratioló:che ha gratía gorbo,per fanore- 
uole.bentgn: ¡graciena. g ac alo. 

vs eco,di nacion grecaygrer Gea. 
Greggese Sreggia srompeas, ivada. 
la CADIAtd, Quinto POC: ¡prep cl S"eMe 

b y! CL: 0 e. qee p est consenta le demas ay 

dune mint, ro acola. ) 
G'embinle devansier, delantal. 
(Grembo, girom un geyor fi idas, Gremio, 

Greniio, l.pieno pelo eras, Guo. 
Giéppia 4 Sen, alicllicia, reflner delo ble, 

pea 

BTÍNICZZA, green Gras 
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adondcechzn el heno para los caual. 
los. A ¿A 

qreppa,? grep po,peggio.coftafommita di 

terra,most,coflav, greppa Fioren:greppo, 

dicono anco al vafo di terra rette. 

«arera,Sen.chiamano vna [petie di terreno 

leggiero, e magro,nel lor contado e vna 

piccola prouinsia di quelto nome, doue 

fi fi orcimo cacio, detro dí gretta, croye, 
greda. A 

sercro,Fior.terreno ghiaiofo intorno2'u- 

mi,croyems,gretofo,e greta add. per Ípef- 

lo. 
cretole,Fior.quei vimini de' quali fi fanno 

le gabbie,branches de bods aisé a ployer ey 

tordre,ponr faire clayesygabions, Ec. bímbre- 

ras. 
61cuc,VO)'Z grave. pes. 

ericcia,Sen.guardatura torta far la griccia, 

grimace,geftos y vilajes. h 

srida, fuft bando » cri public, clamido , van- 

de. 
eridante,che grida,crienr,pregonador. 

Gridare alzar la voce, critr a heusevrix , al- 

zar el grito,per manifeítare,e publicare, 

huomo,e chiamar foccorío ad alta yo- 

Ees a ; . . . 

sridaca,romor di grida, (trepito, eri do ruis 

de penple, alaridos del pueblo. 
eridatore, che grida per banditore, cri 

public,almuedano. 

e:ido fuono ftrepitolo di voce humana, 

cri de voix humaine,grito,per fama, Dicia- 

mo andaríene prelo alle gridascio e cre- 

der quel che fenti dire, lenza cercar piu 

oltre, Prou-Daile grida ne [campa il lu- 

posper queili che delo: faltinon hanno 

altra punitione. 

erifano, dicef a vcello di rapina , ramfamo / 
, 

¿paro ) 

—grifo,parte del capo 

in giú gromsroftro,rhe (1 dice ancor del!”. | 

huomo o per líche:zo,0 per iícherno» / 

| 

| Grommato, 
1] 

per garrire, eriprendere, gridar a corr | 

ER 
eoloro che nom hanno mézzo ; onoR 
fanno mentc,o in va tratto vogliono fa- 
re molte cofe.pigliar grilli,e mofche per 
aria,é adirarfi per ogni minima cola, pi- 
gliare il grillo,e(degnará. e come Í1 dice, 
“entrar in valigia. > 

Grillaia,luego Íteriledoue il terreno pros 
duce poes altro che grilli grillonnerie,cara 
pagne de cigales,cigarral. 

Orinza (uft.ruga,crefpa,e dicefi non fola- 
mente del vifo,ma del panno,e d'ogat 
altra cola raggrinzata,rides,arregas ,C2- 
“mare il corpo di grinze,e mangíare a Cre- 
pa pelle. . 

Grinzoyugofo,pien di crefpe,ridé rugofo. 
| Grifolito pietra preciofa dí color d'oro, 

chry/olishe,crifolite. 
Grofano Fioren.per garofano, clon degirofle, 

clauo de efpecia. : 
Gromma quella crofta,e impofitura,che fa 

il vino dentro alle botte,cronjte gray grom. 
be de somnaux Er canaux , corteza dura, e 
quella reccia che fa l'acqua ne' condoz- 
cy e alcroue done corra di qontinio. 

incroftato a guiía dí gromma, 
qui fbenduis (7 encroufie,enyefíado. 

Gróda queila parte del retro che elce fuoz 
ti del muro dí cala,amant toiét ante techo, 

Grondaia, quellacque cade dalla gronda, 
áx il luogo doue ella cade,gomsiere , gore- 
ra. 

Grondare, il cadere che fi Pacqua d'alle 
gronde,dalla cui fimili.G dice grondare, 
di Íudore, di langue ,e fim. che verfino 
largaméte,ePandre, verfer en bas, derramar. 

Groppala parte dietro dell'znimal qua- 
drupeda a pié della fchena,crompe, cerro, 
meíaf. Non portarín groppa, e non 
oler comportare ingiurie. 

Groppiera, pololino,crompiere, gropera. 
Groppo.gruppo,viluppo.nexi nudo. 

del porco da gli ecchi) Groppone groppa.diceá generalmente di 
cucti gli animali,ma piu propriamente 
de gli veelli,croupion,cropio. 

torcere il grifo e quel che lat. dicono, | G:offa,fuft.quantitayuar 3ro/)e, gr feur quam 

ting!bomche sorfeyroltrituerto. z 

Srifone , aaimale di due forme, 2quita la 

parte anteriore,e lio: la pofteriote, gr
i- 

fon gryfom Dar va gritone a vao,€ dargl 

va púgne nel viío. Aa 

grigio.bigio,color nero mefcolaro di bian- 

vis. parco» 

Gillirese quando yn liquore che $ [
calda 

vuol comminciare 2 b0L11C> bomilir, [er | 

uir. E , 

Grillo,animal ¡aferto goto, di dinerle lor- 

pi cizale,om grillom,cigarra,metaf per ghtr 

bizzi,e fin cabe firauaganci.prouerb, far 

eomcil grillo cheo laica, o Ra fermo: dí 

| 

sise,groffeza,dicefi vn2 grofía di ftringhe, 
che fono dodici dozzine. 

Groflamente,a4a;, in quantita, grauemen- 
re,bezscozp,mucho , per rozzamente, € 
aliz grofíolana. 

Groflegglare, far del 
enfoberuefcer 

Groffecrosdim di groffo in fignif£.dí rozzo, 
homme de grof]e p: fte y hebesé Jenbotado, ia 
vece di pregnezza,gro/Jeurgroffefe gro de- 
za prenez, per fimplicita, maceriali- 
di A 

Grofifimo fuperl.di grofo, fers gros , muy 
gordo, 

grandesfaire du gros,en= 

Grof 
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EGroffo fuft. la parte maggiore d'vua coa, 
come lgrofío dell'eíercito , perla parte 
piú mare dale, piú grau, de gros plus efpase. 
de quelque chofe que ce ¡o2.grueÑo. 

Groflo, nome di monta che in Tofcana val | 
mezzo giullo , edicefi anco groflone, 
gros pisce de monmoy:,grollo. 

G:olfo add.agginnto 2 coía materiale,e có- 
erario a loruile gros, gordo, aggiunto 4 v:- 
ce vale grave, contrario d'acuto. Per gra-' 
ula femme gro]: muger prefiada, per grá- 
de,conira:1o al piccoloye a poco. per có- 
trarto di del:cato,e gentile, per delo, per 
rateriale, 0zzo,contrario a l2gace,grád, 
gras. ejpars, lourd, grande, cenon , elpefío, 
tofco. Andar groíio a vno,vale, efíer al 
uanco [degnato Íeco. 

Groffulano,d: g: off» pata, materiale,de pe. 
de fons, delatinmado. 

Gro:tasfpelonca,grore,cauerne gruta. 
Gro:iolo, paeíe, o luogo pien di grotte, o 

chea guila di grott.,cremx hueco. 
Gru, gruga» Senef g:ue,grua,e iezo,vcello 

grande che rolando di pañagg:o vá lem 
pre a Íchiera, XX ín ordinanzi2, grue, grul- 
la, A 

Gruccia,Sen,croccia,baltone alquale Ki ap- 
poggiani gli ttroppiaci delíe gambe,cro- 
ce,om appui fons Paiffelle,cajado. 

Giulolare , propriamente il razzolar de? 
porci col gufo,bruis de ponrcernx,ruido de 
puercos.. 

Gragnire,lo ftridere del porco,gromgnergru- 
htc. 

Grugaito , il grugnire, grongnenens , gruni- 
O» a 

Grugno prepriamente quel maffaccio del 
naío , e maícelle di porco, groin , roltro, 
farilgrugno dicono Senef. di colui che 
fi moftra adirato, o che ti fa malacera: 
proprio de fanciulli,groim de rrawers,roftri- 
tUErTO. 

Grumolo,Sen.gromole,garzuolo,lo ft:erro 
che fanno Perbe nel mezzo del ceíto , la 
sige,le gros d'une piamse, tallo. 

Gruogo» zaffarano faluatico , fafran, aga- 
fran. 

Gruppe,rauvolgicura di cofeyvilup po. pelo 
son,ouillo. 

Gruzzo,e 
G:iuzzolo , raunamente di cole, e propria- 

mente di denari: onde far gruzzolo , € 
2ammalfar denarí , amas dy monceam d'ar.. 
gems,monton de plata, 

GV. 

Guadagnabile, ato a guadagnarí , gaigna- 
bie ganable: - 

-Guadagnare, propriamente aéquiftar de- 
naryo richezze,gaigaer, ganar. e d'ogli al. 

«tra cofa che yacquilti. dieiamo in pro» 
uerb.il guadagnare infegna a fpendere, 

Guadagoato,la cofa acq uiltara, guadagno, . 
gsin,ganancia. | dl. Guadagnarore,che guadagna, gaignemy, gas 
nador. 

Guad:gnera » Florent. perguadagno, gaó- 
grage,cofecha. 

Guadagno,il guadagnare, ela cofa acqui- 
212, 

Guadare, paÑar fiumio a cauallo, o a pie - 
lenza natare gutyirnnadear. 

Guado,pado ¡el fume,doue fi vada fenza 
nauiglio,guey, metaf.per via,modo,e fia. 
rempere 1l guado,e effer primo a fare, o, 
tentare vna cola. 

Guade é yo'e:ba con la quale fi tingono Y - 
pana: in azzurro per fondamento del 
color nero,guefde,paftel,gualdas. 

Guaime , erba tenera che rinaíce dopo la 
prima fegacuraygramor, grama. 

Guaina, ftruméto per il pix di ftecche fori- 
tili coperte di cuoio da conferuar ferri, . 
gaine,vayna. diciamo in proucrb,tal guais 
na, tal coltelio, 

Guaio, la voce che mandano fuora ¡cani 
quando fono percoffi:s de gli huomini . 
che li manda fuori lofpingendo V'alto c6 
fuono,' il quale fi fentalunge fenza vi 6 
difcerna ruminatione, grand plenr, brayad 
ment,gran lloro. Senefinon víano quelta - 
voce,[e non nel numero del piú, guai. e 
vale danni, trauagli e fmli,talhora elos 
cutione minacceuole: come, guaí a te, 
pereíclamacione di dolore , guai a me, . 
prouezb.in buon boccone, e cente guai: 
di chi per vn piceol bene preíente , non . 
cura graa mal auenire. 

Guatolare ,Seneí. gagnolare, pianamente 
guairesplesrer fors.fe lamenserollorar. 

Guarre,Eior. per abbracciare di eane offefo, 
Sene.guatirejle cri d'un chien haraffésladri- 

- do de perro. 
Gualchiera, edificio da fodare i panni per - 

forza d'2acqua,che Seneí, dicono, fonle de - 
draps, folla. 

Gualcare,e . 
Gualcire,Senel.per infragnere, peftare, ema 

freindre, quebrantar. 

Gualcito,Sen.infranto,mal conclo,emfaist, , 
quebrantado. 

Gualdana,Fior.per ifehiera di gente armas 
ta, ma[nada,e/quadron, canalere, quadrilla, , 
caualleria. 

Gualdrappa.quel páno,o drappo, che cuod - 
pre la [ella del cauallo, o di mulo di Mg: . 
gezza d vn palma, o poco pig dater:a,.., 

( 



percomodo , « honoránza di chi vi (3 
fopr2.hesfe 6 u2ldrapa. 

-GinlopparesFior.per galop pare,galoper, ga» 
lopear. e 

Giualoppo Biorent.par 6 21oppo,che e an- 
dar piú che di trotro [enza correre.galop, 
cilepe. 

Guancia,Gota,iowe,mexi'la, 
Guinciale, piumaccerro ful quale 6 pola 

la guzncia giacendo comfim,coxiM. 
Guanciata, gorara, percofía nella gutncia 

con mano aperta , fomfler, dose , mmox! 
con, 2. 

Guancione,voyez guanciata: 
Guanto » velte della mano, gent, guan- 

te. 
Ghuandacorpo, Fior.per colui chea fifte al 

la guardia d'vna perfona, gardecorps, ala 
barderos. 

Guirdamcaro, Fiorent. il guardare, rezara, 
vifta. 

Gusrdanidio,Sen.guardanido,l'huouo en: 
dise che ftá per fegno alle galline nel 
nido, legardenid,guardanido. 

Guardare, drizzar la vita verlo Pogge:to, 
regarder,mirar, per cult dire,per conlide- 

rareperiícampare,liberarepper altenerfi, 
guardar le fclte , añenerá dellopera 
re. 

Guardaroba,Senel guardarobb2,colui che 

ha cura particolare delle rtobbe aob:li 

del padione, maijire de garderobe, repolte- 

ro, e Guardarobba il luogo doue fi con- 
feruanoyarderoós, G'111daropi. 

Guardatore, che guarda, homme qui garde, 

Guardador. 

Guardatrice verbufem.che guarda, ferine q:8 

garde Guardianás A 

Guardatura., Parco, emodo col quale 

guaróa , men degzder y modo de guar- 

dar. 
Guardia, Parto del cultodire, garde, empa- 

so.in vece di perfona che gua:ál,e culto 

dilci, p ender guardia, cioé hauetcura 

diceñin proverb. nun volerdormire, n* 

ferla guardias dichibauca to elert:one 

di far vas delic due cofe ) none vuol 

far nina. Corpo di guardia, € quel nu 

mero de' foida: depucari alle lentinel: 
le, iliuogo done ltanno pró:1perquel 

feruicio. Guarda diciamo a gli cif della 

fpaua, Ka quelie milres€ forme dipo 

ficura chedanno i maetir: dí íchirma a? 

Jero fcolasi , e guardie quella parce del 

morío es vañalii cho non ya. in, boe- 

Cl. : AA 

Guardiano,che hi oficio de cuftodite,, gar- 
dina ¿ardizo, percapo diconucnto dl 
facie yl 

A O A A 

GrYa 
Guardiagamente rifpettolamente , dext/é2 
mens dic ltramente. a 

Guardingo , rifperrolo , cauto, adrois , die- 
ftro. 

Guardo, cuardatura vifta, vewevifta,. 
Gúarentigiz,Flor. faluczza, franchigla, ga- 

rensie, Guarecida. £ 
Guarencire Fiorendifendere,protegere,gí 
Drentir, Guarecer, 
uzrentifimo, Fiorent. acti fimo a difela, 
fort propre dgarenir,buen fiador. 

Guari,auverb.diquantitayvale molto; e di 
rado f troua fenza la negatiua , bramtomp, 
mucho. p 

Guarigione, e guerigione Fior. per Guari- 
mento, ¿i guatire, fanita , gueri/ón, (an2- 
cion. : 

Guarire,fanare , renderla fanitá, in neut. 
palí. ricouerarela fanica, guerir , fe guerir, 
lanar, Qnarfe. y 

Gcuarnacca,$on.G uarnaccia, vefta longa de 
portar di lopra , longue robe , roy2larga, 
guarnaccia, fperiedivino, frsede um, 
fuerte de vino. sea 

Guarnello , e vna forte di panno teffizto 
d'accia,e di bambagia,e guarnello,(1 lice 
alla vete bianca de donna fatta di que- 
[to panno: effendo víizato modo di dire, 
11 chiamar le vefti da donna col nome 
d:l panao, o del drappo di che fono far-- 
te,cosse blanchr, faldera blanca. 

Guarnigione,luogo dous 1 foldat1 flanno 
in cipolo , cofí di Ítare, come Pinu-rno, 
e di verno peril prelidio fteo di lolda- 
tichz lizno in fortezze, guarnifon, Guar- 
nicion. 

enarnimento,difela,riparo, prouifone di 
cole per difende. fimunision de guerre, mu- 
niction,G yarnimento d'habiti,e d'arnef, 
Equipage aparejo... | 

Guarasre, munire, forníre, e per difefa,e 
perornamento , minis y equiper , Pertic- 
char. : 

Guirnitione, S-nef. perguarnimento di . 
velticiro d'ateri arneli, fonrsisire, fornect 
-IBlénco. (ño? 

euz[(co, suaícone, di sualcogna , Gato, 
Gaáicore. 

euzftad: Sen. cuaftarda,vafo divetró in v- 
fo di tener acqua per adacguare il yino, 
fole,redoma. ' 

cualtaderra,Senef. guaftarderra,e guaftr- 
din2,dim, di guzltada,pesie fiole,redomil. 
la. A 

cuaftamento, il guáftare, dezaf?, perdimien- 
to. 

Guaftare,fconciare,rouinare, gafter, defpera 
der, per corompere» per infradicares 
graRaró perpoco , fi dice di col! che 

hauen- 
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háuendo condotro vaa cofa quañ 4 per- ; no'guzzzo,quantica d'2cqua o yeríara, o 
£tuóne,Pabbzndona per quel poco che |  prouuta che non corre. 
Vireíta da fare. AA Guazzo!o, pien di QUazza com: eri de rs, 

Guaítitere,che gualta,2ofeur,gatador, de- cubierio de rocio. a E 
—firuydor. Dicono oggi gualtatori a vil. | Guelfo, di farcione Guelfa, gue, suelo 
laniche fi conducono ne glieferciciper | fo. pe 

- Ízuorar dizappa, Sin ale finil biiogai | Guerra, Senel per quel ferro che “incaftra: 
dí guerra. 0] melleguainede” pugnali, e d'altre, per 
Gualtatrice, verb.fem. che guaíta, gaferef]e, |  pozerlo porrare a cinta,cro.hos de ¿oignad, 

deftiuydorz. : Saraugto dedagua. : 
Guaíto, fukt. 11 gualtaredare il guafto ero- | Guercio, «A: há gli occhi torti,bicle, om bin 

unare,: danasggiziell paste, ga? degsf, |  elestuerto. , J > 
perdida. Non far guaflo d'vna cola,e nó | Guerntgione, Sen, Guarnigioneprefidio dj. 
curarlenespropriamaente del mangrare,e |  foldaci, oluggo dour ltanno, garrijon, 
de 1 cib', Graraicion. 

Gualto add. da guzftare, degaft, denafto, e | Glernimento,v yez cuarnimento. 
diciamo guzlto al cane arrabiato. Guernire, Guaratre, MUNI) Menir equiper, 

Gu2ztamento,Eior al guardare, in/p-Giomin Guarneces, l 
[pecion. : Guerra, contrafto di populi, o di Principi 

Guarare, Florent, per guardaresgerder,con che oíffendono con eli rciti, guerre. cue” 
feruar, queíta e vna delle voc: del dia. r2,metaf. per tranagiio, per tonina, per 

tatoppo,e final. lerco, Fioren come Mirare del Sea. onde 
gia A diligg:2u2ano Pvn Palero col dire a | Guerreggiare, far guerra, guernogr, guer- 

rezr, ' quellí : guata, Saquelti: ma, mi- 
Guerregglatote , Che guerteggiz , guerrier, ra. 

Guatztrice,Fioren.verb.fem.che guata, qui |  Gherreador. 
G uerretco, Fior.peratto 2 guerra beliosea; prend garde, 1 radora. 

Guaratura, Fior.per guardacura gerde guar b: licofo, Guerrero. 
día. e | Guerciaro, B:or per Guerreggiare con ba. 

Guato, Fiorent: per 2guato , Ager, cela dolucchie cof guerreyor Gotrsear, A 
q Guerri:to,ad | agre vi hechod las 21m2s, 

Guattero,Senel. cuarraro a feruente del | Cueriicre Mk ammacitrato neil'arte della 
CUNCO,Harmiton, fonlon de ciifime, moco de J- guerra. puifjom guerricr, Genclofo, Guerras 

dor. del COZin4. 
Guzzza, rugizda chevien dal Cielo verlo | Guerriero add. da guerta , 2ctod guerra, 

guerroycar, hombre de guerra. al msícec de! grorno,ro/re,rocro. 

Guzzzabuglio, S:ncl.confufione, ra: feola- | Guío, vecl noturno,noto , Chasbuent, bus 
ko, vi mento di piu cole 2 calo,bromiders<mez- 

Goghiata, quanrita di filo che infla nel" cla. 
exazzare diguarzare dibareorcofeliquide | acopercucire , cipuillec de fil, agujada de 
dent o a valo,egiter laca ir Soncfiaten hilo, . A 
dono anco guizzare» paÑare a guszzo. 
cuafare eanco il muvverí che: fa l'ac- 
qua. oaltro liquore n:' vafi fcemi in ate. 
fignif. Guszzarewn caualio, e farlo cá- 
minar perPacqua, a fined:lavarlo, o 
d'altro,prouerbial. non «'e huomo che 
non guazzi:cioe,ognuno ha del'imper- 
fertioni.: 

Guazzarotro.e c2zz2rone.Sen.veflalegie- 
ra da donnaz,o di guarneilo , o dicela l:- 
n2,cote blan. he, (aya blanca. 

6uazzaco¡o, luogo có 2cqua doue fi guaz- 
zano le baltie en orbagae las bes, 

6uazzetro, minicarerco,viuarnda compa» 
fta di piu cofe,eriposage,p-; powri, ella po- 
drida. 

euazzo, Eioren.luogo pien d'acqua,doue 
fi polla guazzare sé vado,Senlateado: 

pS 

cuida [co:ta guide,G uia. 
Guidaggio y forte di dario; prage, perzz 

go, 

Guidalefco.Sen.cuidarefco,vlecro dlefos 
ne nel dofio delie beftie, ulcere fur le des 
desteñes enconaduras 

Guidamento, di guidare, condañe , conduo 
Gor. 

Guidardonare,e guiderdonare , rimunera- - 
ese dorner,G dardon trar 

Guidirdon:ue,e guiderdone, iftora, remus 
neracione,premio,overdos 6 Lorion, 

Guidare, condurte, andarovan:1 per mos 
itrare 1l caminos mide, Guía: per guuct 
narc. ' 

Guidatore, che guida, gowerna , comdwbienr,”, 
goxuiracur,Gouc:m2cor. 

Guidatrico) verb.bcmia. che guida, q yeror-, 
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nante,gofiernadura. 

| 

Guiderdonamento, il guidordonare, receme 

e, premio» 

Guiderdonarrice,verb.fem-guerdonanse, pre- 

míiadora. : o 

Guiggia. Senel. biffa,la parte di fopra del- 

la pianella , ó del zoccolo , le defi d'une 
pansoxfle om Jocquse.cubierto de chinela. 

Guindolo,Seneí Nafpatoio,nafpo, quello 

ftrumento di legno, doue fi compone la 

mataMa,o di filo,o di lea, O d'altro, devi- 

deir.deuanadera. d ¿e 

Ouinzaglio,é nome generico d'ogni ftrifcia 

di fouatto,o d'alero cuoio, che s'adoperl 

aqualche vío » € particolarmente per 

uello , colquale fi conduce il cane in 

caccia,detto lafcio d'a Eior.da'Sen.laflo, 

dal lo fare alla Aerasleffz,craylla. ; 

Cuila,modo,manicrafoggia, mode, maniere, 

modo,manera. Aguila, auucrb.vale á li 

milicudine. 
Guilcíare,Senef quella voce accompagna: 

ta dalfarco che 6 f2incorno alla ciuetta 

mentre svcella con ella , fon quen fas a 

Pensonr de la ciueise pendam qué un chage , boz 

que fe haze á la lechuga quáído le caga. 

Guizzanteche guizza, ghjjam:, delernabie 

Guizzare,e propriamente il moto de'pelci, 
glijer«jchapper deflizar. 

Guido, vox BUIZzAre. ; 

Gumisa. gomena, canspe done s'attacea 

Pancora. e 

Gufcio,fcorz2ytocqueefiorcecafcara. ; 

Guftare, apprendere col mezzo del gufto. 

per prouaresffayer guiar. 

Gultatore,che guíta,qai eJayeo, quien guíta. 

Gufteuole, guítolo, che prace al guito, bon 

an gor bueno para el guíto. 

Gaulto, vro de cinque fentimenti che gu: 

dica de? fapori. per aÑeggiosper dilerto, 

e piaccre. gos/$guíto. 

H 

. A' noftritempi queño caracere ha 

H haubto queíi bando daile feritrure 

Tofcane, riusafo d pena nel formar voch 

nelle qua'i ¿necelíario per pronunt!ar- 

le naturalmente; come dopo la G,c 6, 

quando accoppiate coll'E, XK 1, fi fuol 

yariare il fuono da quel che hauerebbo- 

no fenza queñta afpiracione. Serue auco 

perto: via qualche equivoco eno: per 

cio Vhabb:amo refliruta al verbo, Ha. 

were, 8 á cotrele fue variationi, $ víata 

in alcune altre voci,con:e hamo,per on- 

dino hora humorc. humano. € fim, [ec6- 

de U'vfolatino, pi fiequentemente che 

non fiuao i moderni (ecittori:conáidesá» . 

do che faancor quelto buone efferto él 

HA 
moftrar l'o, chiu(a, a cui fempre s'acós- 
fla, enon allaperta. U'hiabbiamo víata 
ancora in molte voci che cominciano 
per u, vocale, parendoci eh: quint part. 
mente faccia efferco di confiderarione 
per diftinguerla da11 v,confonante(ha- 
uendo queíta afpiratione ne la noltra 
lingua proprieta di voler lempre dopo 
difela vocale ) mafímamente doue € 
ditrongo : come in huomo, huouo, huo- 
po,e Gmil. aggiunta anco ad huua perla 
ludetta ragione d'2flicurare il lercore: 
quantunque in cio polla pare: forfe fó- 
uerchio ardire, e d'hauer voluto lapere 
piú de gli frefli Laciai, 1 quali in queíta 
voce n'haucuano il medefimo bifogno. 
1l noftro Moa (ignor Claudio Tholomei 
fu forfe il primo che :ntimo Pefilio all H, 
com Íi vede nella (us lecrera al Cito!int. 
Ma a nei piú affecrionari alla vecchía 
ortografia, cofiin queito. come nellvíe 
della z, non é paruto bene di cedere cof 
facilmente all'autorica di chi Ícriue , o 
Vintende altrimenti; rimertendoci pero 
[empre a miglior ginditio, 

HA: ? 

19 

11 peíce,hamefon, anzuelo. 
Hauere, verbo che dinota poffedimento 

di cola, vir, pofieder quelgue chofe , auer» A 
prende in molti modi per iltimare, co- 
me:(e per niente hauefíz quella períona, 
cios ftimafle, per confeguire, come: far 
che Píntento fuo hauefíe, per l[entires 
che ha1? che hauefti? cioé che 1 lentÉ 
hauer bene amente;e ricordarí bene. in 
vece del verbo cffere, quí non habbiamo 
vigne, eloénon fono, in quefto fenle 
Sen. l'víane p:úparcaméte che non fan- 
no! Fioren.Quando ¿l nome che egliha 
dopo pon hauno articolo, me alcro ver- 
bo, diuenta eglr1l verbo dí effo nome, € 
per lop:ú col feo fignificare s'vnifce, 
tutie le cole modane hanno fine , cioé, 
finiícoao , contugate co' verbi d accua 
terminacione, tanto dí figaifcatione at- 
t1n2,quanto din<utra, fertentra al mana 
camento delle yoci de* lor rempt: comes 
lo mu ricordo hauer incefo, aflailo di ver- 
bo, Parricolo, edi prenome, com hols 
lori,hortelo,e teiho, hauer hauuto da v- 
no» cioé intelo, haucr anumo,o penfiere 
di f:: vna cola, e penfare, haver riguas- 
desauuertire, hauer riípetto, rifpettare. 
hauer curá,precurare, coniuga etiamdio 
lc medefimo,come ho hauuco fempre in 
coltume , $e parimente coniugaro da 

Hamo, ftrumento piccoliffimo da pigliare 
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HO a 
«eli alixi vexbi. Lo intendo farti hauore il 
fauore,$c. 

Hauere, neme, faculta, richezze, ¡amosr rs 
cheffejaner,hazicada,riqueza. 

A : 
' 

SA A R ; 

Hieri,il giorno pallato,hfer,ayer, 
“Hiermattina, hieri, má s'intende dal nafcer 

del giorna fin'al mezzo, di,hur 4% ma- 
ez, ayer manana. ol 

Hiernotte,la notte pallata, la rusd? palfee, la 
noche, paflada.. : 

Hierlera,il giorno auanti, ma del tramon- 
tar del Sole,fin' al? hora del dormire, 6zer 
as fosriberjorrzayer al anoclecer. 

' 

E 00 
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-Hoime,vece di afflitrione, o di marauigha, 
heia:,hay,ay de mi. 

: Homaccino,dim.d'hucmo, hemme?, hom- 

brecillo. 

Hommaccione » homsax, grand homme, 

hombre grande. ; 
Homai,hozamal,»ainteran?t,haora. 

Homilia, difcorlo lepra l'Euangelio » home- 

lse,predicacion,Íermon. | 
Homicciatto , dim. d'huomo, non falo di 

ftatura, ma anco di qualita, e di condi- 

tione, pare petit home, pobre hom- 
brecillo. 

Homicida,yccilor d' huomini, homscide ho- 
mizida,macader. 

Homicidiale,homicida, »zerrsrser, homici- 

do. 
Homicidio, wccidimento d'huomo, er 

rre, homicidio. . 

Honefta,mantenimento d'honorc,horr- ff: 

ré, honeftidad. dicel prouerbial. Ho- 

meta di bocca afai vale , e poco cofta. 

e lhoneíta fta bene anche in bordello; 

cioe, € lodeuole fin neile períone disho- 

efte. 

Honeftamente,con honefta, hsanedemex?, 

honeftamente. 
“Honeftifimamente,fuperl.d'honeftamente, 

for: honmestemer:? mu y venultamente. 

Honcltato,Fiorqien d'honelta,ples d'40n- 
neficré,hembre muy honrrade. 

Honelteggiare, Fior.proceder con honefta, 
prowacr acc honnesteté, hazer honefta- 

mente. 
-Honeftifimo, ipeldhongios deere 

Ae uy honcíto. Msi 

Honefto,/uft.honelta,horneftes e, honnefti- 
dad. ' 

Honefto add.che tiene in le honeíta, hoz- 
eefteshoncito. 

. Honefto, auncrb. honeftamento, bonnesto 
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ment honeltamente. pila 
Bonorabile, da clier honorato, hermarable, 

honrrofo. : 
Honoranza,honore,homren»,honrra. 
-Honorare, riuerire, farhonore, hanmorer, 

honrrar. 
'Honoratamente, con heñore, hoxmorable- 

zezr,honorablemente. 
Honoratiflimo, fuperlar. d'honotato ¿ tref 

heroré muy honrado. 
Honorato,che hahonere:riputato,hownoré, 

honrado. dt dls 
Honoratore,che honora, honxoran?, qu fase 

horzexwr, honorador. 
'Honore, reucrenza che fi fa in teftimonio 

di virtu, horresr, hontra. per riconoÍci- 
“mento di maggiotanza, e dignira per i- 
ftima , e gloria* acquiftata per lode per 
grado, dignita,per pompa. Farhonore nel 
nceuere vn perfonaggio,erratrarlo ma- 
gnificamente, : 

Honorecuole, degno d honore , honorazo, 
digne d'honnesr,honrrado. 

Honoreuoliflimamente fuperlar. 'honore- 
uolmente.sres honzorablement,muy hom- 
radamente. 

Honoreuoliflimo , fuperlat. d'honoreuole, 
forshox -<r«b!*, muy honrtrado. 

Honorcuolmente (plendidamente,magrif- 
quem.a*magnificamente. 

Honorificalmente , honoreuolmente , ferr 
magarfgaement,muy honrrofamente. 

Honorificato, che ha riceuuto honori, ren 
con en grand hoesesr, recebido con ma- 
gnificencia. 

Honoxificenza,:honoranza, hamuersficences 
excellencia. 

Honrato, fincepa d'honorato , howmoré, 
honrado, 

Bora fuft. vra delle: 4. parti del giorno, 
here , hora. per tempo femplicemente, 
col pronome buona, d mala, £i fa preca- 
tione , od imprecatione: in buo 1'hora 
dallami fare, vá in malhora ,-talhora 
e particella, nella quale fi pon fine al ra- 
g/onamento, come horíu; vale, in fom- 
ma»finalmente. 

Hora auucrbialm. di tempo,ade(lo,»airte= 
mant, haora, adoperafi anco in yece di 
peró, adunque , doncques, pues, $ alle 
volte ferue per particella riempitiua; co- 
me, finalmente, in fomma. 

Hor bene, aquerbial. in buon hora,er bsew, 
hora bien. 

Horamai hormai,é hemai, auuerb. di tem-' 
po da hora, e mai, e dinota tempo pre- 
lente con riguardo del paílato,de/ermase, 
de aquiyadelante. 

3. Partic. pj 
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Hot, é quella voce che fi manda fuori nel 

(entir dolore,»elahay,ay de mi. 
Horsi1, auuerb. d'efortatione, e talhora di 

riprenfione, Or (»sypues. y 

Hor via, particella comandariuva , 8 eforta- 
cua, /2s dorc,ca pues 

IV 

Hui, l'iftello che hoi, voce difentimento di 

dolore,h ey lassah,2y. ps 

Huymidita,humido,humile, 8 altre yoci de- 

rivaciue, 9 fimili,che da alcunifono ferit- 

teall' antica coll'afpirarione, vedi alle me- 

defime fenzal'h,bsmtdite, humedad. * 

Humore, materia humida, e fcorreuole,hs- 

omenr humor. : 

Huomo,animale ragioncuole,bem»e
,hom- 

bre , per ciafcuno indererminatamente; 

cheancordiciamo, aleri, 8 alerul aflolu- 

tamente, per marito «Tohó veduto il tuo 

huomo; cioé,tuo marito, e dependente, 

foggerto ; feguace j ció non placque a fuoi 

huomini;ciec, a fuoi aderenti,fudditi, O 

fim. Diciamo buon huomo, permodo di 

chiamar vno, di cui non Appia 11 nome, € 

ver ironia : eglicvnbuon'huomo, cloc 

poco accorto , huomo d'arme,che fa pro- 

fefione di guerriere, e huomod arme Íi 

dice A chi e afcritto ad vna forte di mili- 

tia. nobile che hail primo luogo nella ca- 

ualleria,huomo di corre, cortigiano,huo- 

mo di buon tempo, $ huomo mondo; 

che K da buon tempo, che viue fenfual- 

mente, huomo anima, che artende a co- 

fe fpirituali > huomo di langue, fangui- 

ono, vcciditore,huomo dolce,piaceuole, 

dibuona natura , huomo ditefta , difua 

opinione , teftareccio , huemo di ferro, 

cios di robulta complefhione > gagliardo, 

Donna che non conofca huomo > ed 

huomo che non conoíca donna , fi dice 

metaf. di chi non li fia conginuto carnal. 

mente, --. 4 : S 

Huolo, vrile, vrslité. prounecho,dicefi bená 

mio huope,e mala mio huopo : cioc, con 

mio vrile,d con mio danno,hauer huopo, 

bifognare,per bifogno,neceflitá. 

Huola, Senef. huefarti, fperie di ftiualetti, 

borrimes borzequies.. 2 

Huouo).parto de gli yccelli, de pefci, € di 

molri altri animali, dal quale efconoilor 

fioliuoli, «mf, huevo, afloluramente di- 

sendofi huouo od huoua , sintende 

d'huoua di gallina > huouo frefco, í 

chiama quello che € nato in que di , «, 
huouo ftantio, , nato dí molt gioral, 
prouerbial. d'huomoattempato , li dice, 

egli non ¿huouo d'o gai, ne d'hieri.Acco-. 

ciat Phuoua nel parneruzzo, é accomio- 
dar bene le cofe fue. Voler'huouo mon- 
do, volerla cofa fenza fatica,e poter rom= 
per vn'huono , ¿hauerautorita in quella 
caía. : 

Huouolo, fpetie di fongo fimile all' huoua, 
chiamafi huouolo. Pocchio della canna' 
che ft pianta » 8: huouclo quel pezzctto 
d'olivo che fi fpicca dal ceppo per pianta- 
te. Gli architerti dicono huouo ad vn 
membro della cornice intagliato , altri- 
mentidetro cimatio. 4 

Huua, frurto.della vite, dal qualeefccilvi- 
N0)744/2%, WA... 

Huuizzoli,Fior.perhuue fluatiche,lambru- - 
ch1,vsgae (aurmageyviña Sylucftre. 

Huuola, Sen. ancor vgola, parte carnola tra 
le fauci dell' animale, cha feruea formar 
la voce, luette on langmwette comuwrant le col 
des powlimozs,campalilla. 

; 1 A 

Lettera vocale tanto amica dell e, che 
[pelo [cambicuolmente feruel'yna per 

Paltra:come defiderio,difiderio,referire,e 
riferire,reueréza,riueréza, dinotare, e de- 
notarc.Quando é pofta auantiadaltra yo- 
cale perde la fia forza, e fi pronuntiano 
ambeducin vna fillabo(a fola'"comeiano, 
piano,pioggia, Siena, fidele,fiume,e fimil. 

nelle vociiafpide di quatrro flzbe, jade, 
fiata , chiunque, e fuiare,che fono trifilla- 
be, elo, mio, di duefill. aggiosnefi fre- 
quentemente per fuggire aíprezza y a tut- 

- televocichecominciano da con la con- 
-  fonanre appreflo ; maílime quando la pa- 
. rolaantecedente finifce in confonantesco- 

me:perifcherzo,conifperanza, in ifpagna. 
vi ancora la 1. im cambio d'articolo, 

- quando la parola, a cui ferue comincida 
confonante, come:i piú belli,i piu virtuo- 
11,1 magruior huomin:.Alle y olte colPapo- 

dii,perio yanni,io feci,io du... 

L 5 Á sa Y 

che vieneallafine del inuerno > tacinte, 
lacintó, € anco 

laculo, fpetie di ferpeche fi lancia a guifa d 
darde , onde ha prefo il nome, dard,chu> 
Eb. ' 

| ade, numero di ftelle cofi dere , hyedes, es 
| Poslesshyadas. " | É 

Jafpide, diafpro, pietra pretiola di varic for 
ti, Come 

la qual regola ha folamente cecettione- 

ftrofo , vale,perio,come:1 venni,1 feci,X 

lacinto , fiore odorifere di colore azzurro - > 

pietra pretioía di color. 

ya 
w 
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ti,comeanco di vari colori,rafpojafps. 
Tarcantia, vantamento, yazterse jaltancia. 
Tarturasdanno,perdita,perte,perdida. 

Lt: 
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Iconomica, fcienza di ben rouernarela fa- 
meglia, emantenere, o crefcere l'entrate 

. dicala,me[nagerse,economia. 

"DD 

- Idea, e vna forma incommurtabile delle cofe 
che non fonoancor formate, $2ee,idea,di- 
ccíz hauer qualche cofanell' idea, ciocin 
mente nella fantafía, 

Ideale,del idea, 1dea! ideal. 
Idioma, linguaggio, largage lenguage. SN 
Idioragoine 3 ignoranza,fenza lettere, 141011 

femecedad. 
Idiota, eidiotro ignorante, non letrerato,? 
_dsotyidiora. 

Idolatore,1to/4fre idolatra. 
Idolatrare , adorare gl idoli,sdolatrerjidola- 

trar. 
Holatria,adoratione d'1doli,146!4trsesidola- 

tria. 
"Ydolatrio, 7: dolerdeidolo. 
-Idolatra, eidolatro,adorator d'idoli, 4dara- 

ter idol»: adorador de idolos. 

Idolo,immagine de' falfi dei,14ole f£imulacro 
meraf. perqualunque cofa che s'ami Ímo- 

-deratamente. 
"Idoneamente , conueneuolmente,corseza- 

blement decentemente. 
-Idoneita;conuenienza,artirudine,/ 4/2/42: €, 

abaítanca. 
Idonco,arto,Muficiente, (fr /anr baltante. 
Tdra ferpente fauolofo,notoshy4re,hydra. 
Idromantia, arte d'indoulnare con acqua, 

bydromanc: hydromancia. 
Hropico, infermo d'idropilta > hydropsque, 

- hydropico. 

Idropifia, infirmita che comucrte gli alimen- 
ti in acqua la quale Ípargendo 1perilcor- 

_polofa enfiare,hydroprficrhydropitia. 

I E 

Teri,vedi hier. e 
Termartina,vedi hiermattina. 
lernotre,vedi,hiernotte. ; | 
leroglifico , vna Ípetie di cifera víata da oli 
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. e q . 4 ... Ienauia, Infoguardaggine, prgtitia,pareSo, 

perezza. y E 
Ignito, infocaro, infammato,erflaméin- 

flamado. d 
Ignobile,non nobile,r0*rter ignoble, :- 
Ignobilra, contrario di nobilra, roturesefas 

do baxo. : 
| Ignominia, vituperio, infamia, 1 ombrieya= 

frenta.. : 
Ignominiofo ) vituperofo , ILRONINTÉRA y % 

frentofo. 
o: > fcortefia,zotichezzayrmfi - 

wrerruíticidad. 
Ignorante, priuo di pere, perzotico, villa= 

no,Íénza creanza, ig oranmtrdelabido. 
Ignorantemente, CON 1YROTANZA,1mprudenss 

ment 1mprudentemente, perinconfidera- 
tamente,per villanamente. 

lenoranza,mancamento diflapere, seroramce 
defabimiento. 

Ignorare , non hauer notitia, igmorer, igno- 
rar. 

Ignorato add.non conofciuto, seco delco- 
nofcido. 

Ignudare,Fior.perifpogliare, de/pomiMlerde- 
(pojar. 

Ignudo , che non ha vefte, d altro chelo ri 
copra,2xd/mudo,invece di priuo. 

Iguale,eguale,./74/,apar. 
Igualifimo,fuperlat.diguale, fort efgal,muy 

ygual. 
Igualmente , egualmente, e/galemertrigual- 

mente. 

Av L 

lldiche , Fioren. per il perche,pomr70s,poks 

que. 
Illibitamente,Fior.4 contre eecmri de mala gas 

na. 
Xlecitamente contra douére , ¡Micitement; 

ilicitamiente. 
Tllecito,noñ ¡ecito, 1 scste.ilicito. 
lllefo, non lefo,non oftelo,/ans effre offensé, 

inofendido. | 

Ulluminamento > Pilluminare, Lumina ios, 
alumbramento > per fimil. illuminatione 
d'intelletre. 

lluminante,che illumina,Lormar? alum- 
brador. 

llluminare, dar lume, crelcerluce, Ml miner, 
alumbrar. 

llluminatio,che puo illuminare. 
Egittij, di corpi figurari, peri quali efpri- | Tluminatore, che illumina,4uminatenr,a- 
meuano-i loro concerti fenza caratteri, 
hierorlyphrquesyhicroglificos. 
Terfera, vedi hierfera, 

IG 

Ignaro, ignorante ygnorazrytonto. 

lumbrador. 

luminatrice , verb. fem. che illumina, ¿Lys 
mimarric palumbradora. 

Illuminatione, Villuminare, Mamirarionis 
laminacion. E 

» dá 
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Uluíñone, rapprelentamento fallo, Mafon,i- 

lufion. — , 
Uluftramento, illuftratione , chiarezza, e 

Piftella luce, aftratromiluftracion. - 
Mluftrare, darluce, Íplendore, /Luaftrer,ilu- 

ftrar, per fimil. dicefiilluftrarP'intelletro, 
er far chiaro,celebre,dar fama. 

illuftratione, Pilluftrare, declarat/on,decla- 
racion,per chiarezza,e dichiaratione. 

illuftre,chiaro,luminolo, 4 fre illuftre. 
Muftrifimo, fuperl. d'illuítre, e dicefi fola- 

mente de” perlonagoi grand La fbrif8imc, 
muy illuítre. 

| pico ldald [tello perche,powrgmotsporque. 

Y-:Mii 

Imbacuccare , camuffare, incapparucciare, 
che enafconderíi col mettrerlt1 propi pan- 
niincapo, enseloper [a testo, fe comursr la 
facesarrebozarle. 

imbagnamento,l'imbagnare,m 014 yre,mo- 
jadára. | 

imbagnare,bagnare,>x1g2er,mojar. 
imbaldanzire, prender balzanza, Sefgayer, 

regalarle. : 

imballimare , ogner col balíamo per confer- 
uatione, .mhanfmer emballamar. 

iambambolare, Fior.quel concorío di lagrime 
che vienea gli occhi fenza mandarle fuo- 
si, che li fa far fegno di piagnere; come | 

-fpello auuiene a bambinizlarmoyer enfan- 
element Jagrimar anifiadamente.- - 

imbandigione » viuanda pofta in afletro da 
metter intauola , vsande prefle pomr le re- 

pas:plato de vianda. 
imbandire, accomodar le viuande da por- 

tar in tauola, aprefierla vsandeyaparejar la 
comida- ” DA : 

imbarazzare, impacciare, 1mbrogliare, em- 
browsWl er,embaracar. -- 

¿mbarcare in fignif. nent.entrar ne nauiliper 
nauigare, sSembarquer embarcarfe,in att. 
metter ne” nauili,imbarcare li dice ancora 
per merrerfi a cominciar qualch” imprefa, 
in prouerb. imbarcar fenza biícorto, met- 
teríi a far vna cola fenzai debiti prouedio 
menti. ”. ; 

imbarcaro, entrato in barca y embarque. em- 
barcado, metaf. per efler in grande fpe- 
ranza di cofe d'ambitione,.ó d'amoreznel 

cuifenfoi Fier.dicono. A 

imbardare che e inuilupparíi nell' amore, 

"come il caual nella barba ,. “amonrache» 

halacarfe. 
imbarrare, Senel Sbarrare , metterle fbarre 

per impedire il palo, barrer le pajage, 
«errarlo palladero. ; 

d IM 
Imbarratto, add.Sen.fbarrato,metafperim- 

barazzato, intrigato, embara/)é empestré, 
enlazado. : 

imbafceria , Sen.imbalciaria, vficio,e carico 
d'imbafciadore,e gli huomini elerria qnel 
grado,emba//2de,cmbaxada. ; 

imbalciadore , Sen. perambalciadore quegli” 
che porta imbalciara, ambajjadenycmba- 
xador. ' 

imbaftardire tralignare , forligmer,degene- 
Pa Y 

imbaltare , Sen.imbaftiare,mervere il baftio, 
embafer,enaluardar. ¿ 

imbaítire vnir infieme ipezzi de” veltimen- 
tl con puntilunghi, per poterli poi com- 
modamente cucire , embastir , hilua-. 
nar. 

Imbattere , abbatere, rifcontrare,renezmtrer, 

acertar. , 

imbauagliare, coprire altruiilcapo, el vifo - 
con vn panno perche non fia comelciutos: 
cacher le vsf20e ,encubrirla cara. 

imbeccare , quak imboccare , metteril cibo- 

nel becco a gli vecelli che ¡on fanno bec-" 
cardaloio , Zonner la bechee , darla pica- 
e y 

imbeccata, tanto cibo quanto fi metteinvna 
volta nel becco all ylcello, becher,picada,: 

: met. dicefi pigliarPimbeccara di chidilaís 

e um. 

la corromperc con doni, e pigliar limbec-= 

francele,ó malaccia di mal aria, o fim, 
imbecherare, Fior. fubornare , fuoltarvna 

con agoiramento di parole, fabormer:coc- 
char.. | ) 

imbellettare , 1 lHciare delle donne, farder: 
afeitar. 

'imbellire abbeliire, +ombell sr Borear. 
imbendare, metres lebende, embarder¡em= 
«+boluers +-* 
imberciare , e corre, doue li prende lamira d 

con-baleítra, 0 conarchibulo; ter ag 
blancitiraral bianco. 

imberciadore , Sen. pertirarore d'archibufo; 
che ferifca doue prende la mira, tsresr 
d'harazebuZ craleltador. 

¡¡ambertefcare,forrificare con berteíche. 

ftia. 

.imbeftialire , adirarfi , cincrudelire da bes 
ftia. , 

imbiaccare, lifciar con biacca, impiaftrar dí 
biacca, plaftrer le vsfaze amec blanc d Efpas 
« gresalcoholar. ) 

imbiaccaro lifciato di biacca , farde.alcoha- 
lado metaf.coperto,fraudolento, 

imbiadato, feminato di biade,emblapé lem - 
brado derrigo, +. 

$ > y . 

cara di chi piglia intreddaggione , mal;. 

imbeftiare , pigliar qualita ,. O forma dibe=- -- 

7 

imblans :- 
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ATM SES 
*  Imbiancamento »Vimbiancare, blarchife : 

 mentiolanquadura. ED a 
Imbiancare, farbianco, bleschsrsblanquear, 
+ per -diuenir bianco > per pigliar lume, 

¿Fe per incanutire, inuecchiare, diciamo! 
_prouczb. chiimbianca la cafa,la vuoleap- 
«pig:onare, di donna,che, oltre al conuene-. 
uole fi lifcia. É 

Imbierrare,Flor.berfer,cubrir la femilla, . 
imbiondire,£ar biondo, 1amasrjamarillar, per 

diuentarbiondo.+ E dl 
Imbilognate , Fior. perinfaccendato, embe-| 

fongue,ocupar. E 

JImbiutare > Fior.per impiaftrare,plastrer,e- 

7 amyellar. 
Imbizzartire, fieramente adiraríi,/e cholerer,. 
«Fainar;? ; ¿ra A 
Imbizzarrito feramenteadirato., fort comr- 

¡roscé muy ayrado. PTA 
imboccare, metterealtruiil ciboinbocca, *- 

pa/0elersemboccar,diciamo in prouerb.ch: 
perman Paltri s'imbocca, tardi fi farola: 

. perchi ftá adifcrertione d'altr1. 
Imboccatura , quella parte del morfo che va 

inboccaal cauallo , emboswchare.emboca- | 
-cdrdo cn 0 Ds $41 

] Imbociato , Flor. per chi €in boce della gen- 
te, dmuulgne par tot, diuuleado. 
Imbolare,Sen.inuolare,robbare,volerydefro 

berslaquear, robar. 
Imbolatrice, verb.fem.Fier.cheimbola,lar 

roreff< ladrona. - 
Imbolio, Fior. perrubbamento, larcinmshiur- 

to. : 

filesopilar. as 
Imboríare , metrerin boría, embosrfer,cm- 

bolíar. ' 
Imbolcamento,imbofcata, embr/che,embof- 

cada: ds 
Ambofcare merterliinaguato , *embaefcher, 

embofcaríe pernalconderh femplicemen- 
te. 

imbottare, - metteril vino nella botte , ver- 
ferlevin en vas] eam propre,enualar,dice- 
fiin prouerb. imbotrar foprala feccia: far 

31 fecondo errore per “rimediare al pri- 
mo. AS 

imbottire, cucire di trapunto, combdre en de- 
- dans embutir. Pe 

imburtito , cucito ditrapunto , comfa en de. 
? dinmsyemburido. 

imbozzacchire, dipiante,e d'animali che nó 
vadano innanzi,tromper,embuttir. 

imbracciare difcudo,o di cappa,o altra fimil. 
cola che s'auuolti braccio per far difeía, 
embra [er ,accommoder am bras abracar. 

imbrattare , intridere, barboxsMer,embarua- 

(piendore,per far venir pallido,imbianca- | 

Imbolfire dinenirbollo , dementrgros 27 en- 
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Lar O E is E 
Imbratco, imbratramento , 8cin bratto., £ 
, dice a quel cibo che fi daa? polli, % al 

_ porco vel ruogolo,brxx 04/07, parla vo 
Lale domefugiae Ly ponrles ponrceax y 3 

A , 

S - 

frechos. 
Imbriacare', dinenir briaco, eryorersembor- 
E ne EA e 
Ibracicurase o cada A 
Imbriachezza, aftratro dell imbriacaríi, ye 

uwrejJeborrachez. 
imbricconite , diuenir briccone,fiaeurato, 
: demersr mefchant. pararíe ya gran perdido, 
imbrigamento > Fiór. perintrigo, tromble= 
_ ment, turbamiento. 
imbrigare , Fior. prender briga, brigwer,rue- 
¿gan 
Imbrigato add, infaccendato , OCclpato, enga 

brigmesocupado. y 
: Imbroccare, dar nel brocco,nel Egno, desen 

an blanc,daral blánco. 
imbrodolato,iatrifoyimbrartato,/emi HL é, bar 
 bowKBe borrado, fuzio. 
imbregliare, intrigare, embromiler,imtricar; 

arreboluer. 2 de A 
imbrogliatore, cheimbroglia,auviluppate- 

Ie Embromiliszr bb: 01 or, reboluedor.- 
imbroslione,Piltello che imbrogliatore. 
imbronciare , Sen. ingrugnare , quello che 

vole entrar in valigia, pigliarli grillo, fase 
“imclsr abo, larewerencesinclimar,reueren- 
ciar. 

imbrunire,diuenir bruno, deménir bre, ene 
giccer, 81 imbrunire fi dice de gli elfi dá 
Ipada,o altri ferri che fi finno luftiare. 

imbruttate,imbratrare,/0/44 er, enfaziar. 
imbruttire , diuenir brurto , ePre /003l eLo 

enfuziado manzillado. ' 
imbucare, Entrát enbuca, /e encher, elcon= 

derít. 

imbucatare, Sen. 1mbocatare metter in boca- 
ta, imbiancare, diceh lolamente de* pani 
limi, bxer les limges limpiar la ropa. 

imbuondato,aunerb.afla1, /fez ypaflaz. 
imburchiare,Fior.per aiurare alrria compor- 
_relcritture, arder a efersreyay udará elcre- 
ulr. | 

imburiallare,Fioren.peraddeftrare igioftra- 
tori,adre/]er les s0mfewrs enderecarlos iu- 
ftados. 

imbuto, Se.ombuto,e ombutelloil fo dim. 
ftrumentoo di latta, o di legno di diueríe 
randezze,che fi metrte nella bocca de vafi 

peryerfarulil liquore , accio non fi perda, 
entonnosrsauualador,allombuto dilegno 
grande ,1Fior. dicono Peucra, ento 01; 
embudo. 

imitare , farea fimiglianza, contraffare, coma 
srefasre,contraliazer, 

3. Partic. P iy 
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Imiratore, che imita, contrefasfedr , reme- 

dador. 
Immacchiare, ammacchiare , mafconderfi - 

nelle macchie, /e cacher paros les efps- 
mes , elconderle por medio de las efpi- 
nas... 

Immaculato , fénza macula , enter , lin- 
cero; - > 

Immage. Fioren, immagine , smage, efta- 
CN 

Immaginamento,immaginationc, imagina 
1107 yIMaginacion. ;. di 

Inmaginare »penlare vagar coll animo,1ma- 
gimer imaginar. 

Immaginatiua , porenza dell'anima che dif E) > 
corre,e coníidera, f4ntafíe,fantalia. 

Immaginato add. peníato, confiderato , eho- 
fe confideree,cola mirada. 

Immaginatione , l'immaginare » forte appre- 
henfror imaginacion. 

Immagine, ritratro, figura, femblance, retra- 
to, fembianza,imagen. 

Inmmaginauolmente , con immaginatione, 
1minaginasrement,imaginadamente. 

Immago, per immagine, víata d'a Poeti, i- 
Mage 1magen. Ñ 

Immagrire, diuenir magro, ammasgrir, enfla- 
quecer, 

Immantenante,fubito,in vn tratto , fowdas - 
nement fubitamente. 

Immarginato,appiccato inlieme,consejar,2- 
eregado. 

Immediatamente,fenza mezzo , Immediate- 
menf,iramediatamente. 

Immegliare , Fioren. per diuenir mi- 
gliore , megliorare, merkemrer y me- 
jotar. 

Immemorabile che non fe n'ha memoria, 
snmemorable,immemorable. 

Immenío, difmifurata grandezza, fmmenfe, 
immenfo. . 

Immergere , profendare , plomger. > fo- 
mergir. , 

Imrocritarmenté , atorto , 4 forf, tuer- 
t0. 5. 

Immezzare, $cimmezzire > diuenirmezzo, 
amoll srymolleícer. 

Imminente, che foprafta , ¿mmsnes:., al- 
th -S 

Immobile,che non puó muouerí, famebs> 
le,1mmobil. .: : 

Immobilita, aftratro d'immobile tmmobrls 
se. immobilidad. 

Immobilmente, fenza muoucríi, trmobile- 
ment, 1mmouiblemente. - . 

Immoderato Imoderato,de/mefare, defme- 
furado. j 

Jmmolare , facrificate : [asrifier > facrifi- 
3 als 

LM 
Immollamento, bagnamento , emilia, 

mojadura. " 
Immollare, bagnate, moler, mojar, dicef 

prouerb. ogni acqua immolla, oonicofa 
lerue in cafo di neceffita.. 8 Cer ua 
l'immella,di chi fia-in termine . 
minima cela gli-dia il tracollo. 

Immonditiumo luperl.d'mmondo, exftremes 
ment jausle,enfuziado. , 

Irmmonditia, [porcivia , fué, enfuzamien- 
to,per vitio,dishenefto. 

Immende lordo, imbratrato , per il pia di 
vitij,,mmox de, immundo. 

Immorralc,ehe non puó motite, imemortel, 
immorcal. , 

Immortalitá S aftratto d'immortale, tmmora 
tal11é immortalidad. A 

Immortalmente, eternamente, famorselle- 
—mmert,1mmortalmente. 

Immortire» Fiorca. per impigrirá , 2ope- 
reffer y samortir, emperezaríe, amortis 
ouarfe. 

Immoto, che fi non muoue, q me bomgez 
immo bil. 

Immunita , efentione , exception y eleñ- 
cion. : 

Immutabile,che non fi muta, ne pud: mu- 
taríi,mmauable,immurable. 

Immuxabilita , altrarro dimmurtabile, ¿2 
muableré immurtabilidad., . 

Immutabilmente fenza:mutarí, smash les 
mertyimmutábilmente. 

Immixatiene , immurabilita , immetatiomny 
immetacion.-- j 

Imo,fuft non ha numero del piu. vale par- 
te inferiere,funde, contrarie di lommo,/e 
fond hondo. 

imo»add.bafloyle baes,baxo. -. 
Impacciamento, impaccio, empefchersent, 

empacho. - Ar: 
Impaceiare,neut.pafí pigliar penfiero . curas 

briga, tentremefer, mefclarlempacciará 
con vno. tratrar feco , per Ingombrare, 

occupar luege. , 
Impaciato add.intrigato, empe/ches impedie 

do. y 

che Ogni +: 

Impaceio,noiaaltidio,intrigo, tramérsé, e= .. 
Itoruado,carfi el'impacci «o penfieri del 
Rollo , € pigliaríi le brighe che non tí 
toccano. ' : R 

Impaduláre, impaludaré fe rhangeren más: 
rax,demadaríe en palude. 

Impagliato, coperto, o.mefcolató con pa- 
glia,empa e,grasn en pase, grano en pa- 
Ja, dicefi del grano bene ».o male ¡m- 
pagliato , quando € fpello , rado di 
paglia. 

I mpallizato.Fior.per palificato,palif8é, pali- 

zado, ... 
- Ampal- ie L 

ada,” 
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'"Impallidare , 8 impallidire, diuenirpallido, 

pafisr palelcer. 
Impalmare dar fi lamano, congiugner pal- 

maa palma , propio della fede, che fi dan- 
no gli (poi nel maritagoio,dormer la 412 

“Lun a Bamtre, dar la mano el yno al o- 
tro. 

Impalmato add.da impalmare. 
Impalbabile che non Ki puó toccare, impalpa- 

ble.impalpable. ñ 
Impaludare,dicefide'luoghi che peril couar 

dell acque diuentano paludi, demersr ma 
-7am,pararle palude. p 

- Impanirc,intridere di pania, englaer , culi- 

gar, 8 impaniare Í1 dice quando s adat- 
tano ne' vergoni del boícherto le paniuz- 
ze per pigliare i tordi. 

Impaniato ,imbratrato di pania, o prefo alla 
pania, 

Impannata, Sen.arnefe compofto di diucríi 
legnetti riquadrati, fopra de quali fia di- 
fteífa carta, orelaincerata, da adarrariial- 
le fineftre per riparo dell acqua, comean- 
co del vento, edel Sole, lenza perdere il 
lume, chaf8z de tosle os de paper ,encera- 
do,empapelado. 

Impannatina,.o immpannarino , Sen..dimin. 
d'impannata. 

Impantanare, deuenir pantano, demensr far 
g*» Eango, Impantanare , o darcia vn pan- 
tano. a 

Imparare , apprendere coll'intelletro, 4pren- 
are,yaprender. A 

Imparentare , ncut. paí. far parentado,s*al: 
Leger. 

Impari, non pari, percaflo, mex paresl,no y- 
gual. : 

Impalfibile,non paibile,1paf sblerimpalii- 
«ble. 

Empafkbiliza, aftrarro d'impañibile,impafis. 
bslsté impafabilidad. 

Impaftare, intridere, attraceare, O coprire 
cen palta;e dicelianco d'ogn'altra materia 
"fimile 2 palta,erdiosresengrudar, 

Empaltato add.d'impaftare.Bene,o male im- 
paftaro dice , di chi ha buona o mala 
complellione, p+18r4,b1:8 05 mal habssue, 
bien,o mal habituado. 

Impaltocchiare , dar paróle, dar paftocchic, 
embaborsuer yembaucar. 

Impaltolare , metter le paítoic, lser pieds Yo 
mams a quelg “us , encerrar muy eftre- 
ehamente alguno , perlegare affolura- 
mente. ya 

Impaítura, la parte del pié del canallo fopza 
Pynghia,doue fileganole paltore,le pais. 
Or yaxuaga. 

Impaurare , farpaura, e/pommanter, cipan- 
AL. 

- 

| 
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Impauire, hauer paura, s'efrayer, amen- 

rantar. Sp ALO Y 
Impaurito , pien dipaura , efrazé, elpan- 

tado. A 
Impatiente , Che non ha paticnza,iospaticne, 

impaciente. 
Impatientemente, fenza patienza, impatiemez 

ment, impacientemente. 
Impatientiflimo , fuperl. d'impatiente, tres 

1mpatient, muy impatiente. 
Impatienza,aftrarto d'impatiente, impacierz 

ceimpaciencia. 
Impazzare e impazzire, 

sr fol, pararfeloco. 
Impazzato, 8z 
o add. fatto pazzo, seftmsé  infegs 

Jaro. ] 

diucnir pazz0»demez 

¡Impeciare , impiaftrare di pece , pos fer, 
brear. 

Impeciato add .posffe,breado. 
Impedimentare, 8£ 
Impedimentire, Fioren.perimpedire, empefe 

cher.eftornar. E 
Impedimento , Pimpedite, empefchemert, 

empacho. 
Impedire,opporfi,darimpedimento, donmer 

empe[chenent, dar impedimiento. 
Impedito add.d'impedire, emmpejche, eftorua< 

do,pe:r occupato,od impacciato. 
-Impegnare, dar pegno per hauer denari,o per 

Íicurta, erag ger empeñar. 
Impegnato , dato in pegno, emvagé enpeña- 

o,den.dicono metaf.di chi fi troua hauez 
data parola ad altri di fara, o non far vaa 
cola, 

Impegolare,impiaftrar con pegola,gomldror2 
ner betumar. ; 

Impegolato; imbratrato , impiaftraro di pe- 
gola, gomldrosnebetumado. 

Impelagato > intrigato , qual immerfo nel 
pelago, «by/mé, royésabifinado,lomergi- 
do. 

Impelare,metrer peli,perdre le poslperdre dl 
pelo, defhollejar, impelaríi la velte, o al- 
“tro, quando vis'atracano peli. 
mpendere, Flor perimpiccare,presdre,pia» 

var. 
el 

«Impennare , far pennuto,aseridonmer les ay 
les. aludar. 

Impennato,che ha penne, 4s/é,empenne, alu. 
do. : 

Impenficrico,pien di penficri,per Pf pe nfari- 
uo. 

Imperadore , nome della fuprema dion'ek 
temporale de' Chriftiani , empercsr, cm 
perador. a 

Imperadrice ; moglic d'imperadore, peras 
trsce,emperatriz. 

Imperare , dominare, hauecimperio, Pee 5 
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emperenrelt 
Imperche auuer 

por cflo. , 

Imperció, peró,pomrtamt portanto. 

Impercioche,peroche,c4)porque. 
Imperfetramente Contrario ' di perferta- 

mente, imperfarélement,imperfetamen- 
te. 

imperferrione, mancamento di perfetrione, 
smperfeAsonimperfecion. Lib 

impetfetro , NON perferro,non finito 
fast imperfecto. : 

imperiale, Vimperio,o Pimperadore, 1*em- 
pire, 01 d' emperemryde imperio,o deimpe- 

rador, per cofa egregia,che foprafta ogn- 
altra. 

imperialmente , daimperadore >1mperiale- 
mentjimperialmente. — 

imperiate , Imperare, femonsirer emperenr, 

meftraríe emperador. 
imperio, fuprema fignoria, empire imperio, 

perporefta femplicemente. 
imperiefita, alterezza,arrogamza,imperiof: : 

se arrogance altíuez. pan 

imperiofo d arrogante, che eccede nel yalerfi 

“dell autorira, »aperséax, imperioflo,man- 

don. y 
imperiare ; adornarcon pesle, emmperler,orme» 

JM 
aremperadot: 
b.Fioren.per perche,pogree, 

«4 

mper- 
X 

fo mente, treb-impernenfizien? 

de perles, emperlar, quarnecidar de perlas,, | 

- perormare femplicemente. E 

impermurabile , che nonpuó mutatá , sm- 

¿mu able inmutable. 

imperocche, Senel. imperoche, percioche, 
pomrce ques tanto que. 

imperperuo,aunerbialm.perpetuamente. 

imperÍeveranza, contrario di perícueranza, 

sncon fl ante. mudanca. : 

impertánto, Fior.nondimento,tow*esf0%,me- 

antim o,ns.todaia,no obítante. 

imperturbabile , che nom puo efler pertur- 
"hato, qusne pent efire rrométe, hombre de 
pecho no turbado. 

imperueríare , apdar faltando fmaniando, 
£acendo motiul da pazzo,/asre le jo. hazer 

el bono. : 

imperueríaro , 8 imperuerfito, add.infuria- 

. tO,come ipiritato,emrage,rabiofo. 

impetigine, volatica, few volagefarpollido. 

impeto , moto yiolente, e furiolo, vselence, 
impetuofidad. 

Imperragione, Pimpetrare, imperrarson,imo- 

petracion. 
imperrare, Ottemtr da altri quel che 4 do-. 

-_ manda,shre,1r comfeguir. : : 

impcerrare, perimpietrire,fará pietra 
_ Hertir en pierre, hazerle piedra. 
imperuolamente, con impcto, smpersenfe- 
_ saentyaricbatadamente. 0, 
imperuofilimamente, fuperl, d'imp 

se cer: 

añ boM 
muyimpes 

tuolamente. ds y pes 
Impetuoliflimo , fuperl. Vimperuofo, extra 
. Mementimperuernz, muy imperuolo. 
impetuofita, impeto, impermofiré  wiolen-- 
Apt, - 

impetuolo,furiolo, meperswesx £ariofo. 
impianellare , murar di pianelle, ofortoal. 

terto » o ncllo fpazzo delle cale doue fi 
mura con pianelle, paner de brigwes,enla- 
drillar. a el 

impiaftragione , Fier. linneftar 
entre Enxerimiento. 

implaltrare > diltendereimpiaftro, o cofá Al ¡ 
mile fopra qualche altra cola, emdire,en- 
yeflar, pertermine d'agricultura,innefta= 
re aocchio,enter,enxerir,impiaftrare vna 
differenza e metrer diaccordo, e rappiat- 
tu marla , come fi puó, non come fi doue 
rebbe,reconcilierreconciliar. ' 

impiaftricciaro, Se impiaftriccicaro add, ya- 
le malamente Sc in diueríe maniere effer: 

impialtrato, 8 imbratatro,mal trasé mal : 
tratado. E : 4 

impiaftro , compofitione dimaterie vifcofe, , 
o permedicamento,o peraltro,emplaflre, 
bizma. 

impiccare > lolpender perla gola, pendre par y 
La gorge,ahorcar. se 

'impiccato add. perdu ro estranglé, ahorca- - 
do. bil 

impiccolire,diuenire 
creícer. 

impiegare > porre, collocare, employer,em-- 
plear. 

impieta, 8 impictade,contrario di 
prere impiedad. : E 

impetrare , d1uenir pierra, o come pietra,de= 
wensr dur comme pierre , empedernidarfe,, . 
metaf.fer durado. : 

impligliare, Fior.arreftare intrigando,ex£or=. 
ts H > yenrofcar. ) 

impigliatere,Fior.cheimpiglia,trschemr en- 
gañador. S : 

impiglio , Fior. impaccio, intrigo, tricherse, 
barauja. Pd 

impignere in neut. paff. Fior.partarfi auantí, , 
Jepon/)<r+s auancer.aprouecharte, 

impigiire, diuenirpigro, demensr pare ffessosy: 
pa > 

e 2 0cchio,.. 
4 

_. 

4 a? 

piccolo,defirofire,de= 

picta,m- - 

imperezar. , 

impigrito add.fainoantemperecado. 
impinguare., Ingraflare , engrasfer , cagoKs - 

dar. | 4 
impiombare, fermar con pio: 

aplomar. de 
impiombato , che ha atraccato del piombe, , 

piombe aplomado. 
impireo, Senef.empi 

1b0 > plombery : 

reo, nome d'ell' yltimo.> 
cruola-)  ciclo,empsree,ciolo empireo. 

impla=. - 



IM 
Implacabile , chenon é per placarfi ieplaca: 

bleyimplacable. o 
Implicare, intrigare  impacciare,tmpliguer, 

entortsHMer,emboluer. : 

impoltrónire, faríi poltronc, poltrermizer, 
vellaquear. e 

e 1 E 
impoluerare, alp ergere di poluere, ponldrer, 

oluorear. ¿ 

impoluerato, pi 
rado. o EE 

impomiciato, ftroppiciato con pormnice,pols, 
porcé polido,alifado. - dic 

imponitore, che impone , a/jeenr Limpos; 
emponedor de tributos. , 

imporcare, far porche,cioé gli fpatij dí terra 
- trafolco,efolco , per feminare > ftlonner, 

od pto e 
imporporato, veftito diporpora. q 
imporre, commettere,comendare,00mar 
AE der,smpo/fer imponer, per meter aggraui, 

impoftrioni per porrefemplicemente, im- 

porre , perapporre, attribuire.Dicefiim- 
porcarne, che Cingraflare. : 

importabile , infopportabile , 12 fupportable, 
infufrible. 

importare, dinotare,fignificare, pmporter de- 
_ moter, importar, denotar,perafcenderea 

. qualche foma, come : quefto puó im- 
portar tanti Ícudi, colterzo calo , artene- 
re, eller d'interelfle : importaate,alui, e 
fim .ciocarriene, e di tuo interello,impor- 
tarpoco, o molto diciámo per effcr dipo- 
co,o molto momento. 

importeuole, Fior.perimportabile,tarporta- 
_ble,mportable. : 
importunatamente , COAÍMPortunita, > 
, Pportunement Importunamente.: 

importuniflimo > fúperl. d'importuno, 2rop 
importarjimportunrfimo. 

impertunita, indifcrettione, pertinacia fuor 
di tempo, € di ragione nel domandare, 

apor entre importunidad.. 

en di poluere, posldrépoluo- 
A 

importuno , molefto, che tratta coninmor=!: Ip 
p túnita,1perru7,1mportuno. 

impofitione, erauezza,balzello charge tasl- 
le,pecho, tributo. 

impofibile, che non puo faríi, tmpofibsle, 
.. impoflible,per dificilifimo. - 
impofhibilita año di poflibilita,1po/- 
 fPerlsresimpolfibilidad. 
impofta, impofitione, smpofyimpuelfto,im- 

polta fi dice allegame che ferra yício, o 
_ fineftra pofeama puntal. ; 
ampoltemire , dar poltema, faire apoffumer, 
_. hazerpoltemar. : 
impotente contrario dipotente , fosble, ¿m- 
> porenrydebil. 

impotenza, contrario di potenza, forle/fe, 
7 

$ 
2] , — 

>) 

impoiffznce £ cbledad. ; 

impoverite,duenitpoucro demezis pangre, empobrecer. | ad: 

Impregbamento, pregnezza, engroffemezt, 
empreñadura. ALS 

impreghare, Ingrauidare, enfre/Jer,empres : 
nar, in neut.concepite, desmentir Eroffe,em-- 
preñada. : : 

imprendire,imparare, apprendere, aprendre, 
aprender; per piglia e impreía, entreprez 
dreyacometer. :S 

imprendimento, Pimprendere nel fecóndo . 
: lenfo,entreprifc,acometimiento: 
imprenditore, cheimprende, ¿Btreprenenr, 

acometedor. ; 
imprenfione,impreflionesemprife,acomera- - 

dura. y 
Impfenta > Flor. per IMPIONTA) Crpramt ema 

preftido. | 
impre rare, perimprontare, enPr an ter, er - 

prefta. 
imprefa, negotio, faccenda, quelchealeri hi 

mette a Íare, 1 epr1/e de garrvesacometi- 
y miento de guerra , Imprela fi chiamarn- 
corala guerra che fi fa per conquiftar pro- 
uuncie, o fortezze Srandi: come Pimprela 
di Tuniíi, V'Algierí, efimili, 8cimprefa 
diciamo a quel Se fonifi- 
cato con la comparatione d'yn corpo £- 
gurato , e d'vh motto , come infegna il: 

- ñoftco Bargapli. 
Imprelo add. da1mprendere, emtrepris,aco=. 

metido. 
impreffione, daimprimere, effertoimprello, 

wmprefósom , imprellion, peraffiflamento 
nella mente, huomo di prima imprefo - 
ne s'intende coli che piglia preíto vatd- 
pinione,e dificilmente la laa. : 

impreflo add. da imprimer, efigiato y dite 
promé, imprelflo , metaf. per fillo nelP' a- - 
nimo,nel cuore,e fim. 

imprezziabile,enza prezzo,rmeffimabley inn ; 
itimable. 

¡mprigionare,metter prigionc,emprifonmer, , 
aprifionar. 

impigionato add. emprifonxé, aprifionado, 
imprigionare, che imprigiona, emprs/o0memty » 

aprifionador. 
Imprimamente), primieramente, premserés - 
_ mint primeramente. id 
IMPpriMere , IMPprOhtare , primer y 1MPYLe - 

mir, 
impromelfla 
impromiflione, 82 
impromello fuft. promelía, cofa 

prom: /fe ,promela. ] 
imprommettere, promettere, praimestre,pros- 

IMECTEL,.. ) ; 

1 

promella,', 
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Improntamente » Flor. perimportuñamen- 

te, mportune men! impo:ttunamente. 

Improntamento, imp rontare, Él Impronta- 

Fior. per importunita, 1portwms- 

re importu nidad. eos | 

Improntare, imprimere,cfhgiate, fizteryre- 

prefenterreprelentar. 

ImprontezZa, Fior. per inftanza importuna, 

mf ance inftancia. qe 

Improntitudine,Fiorent.per importunita.. 

Impronto add. per importuno. Diceíi in 

prouer 'impronto vince Pauaro 5 quan- 

do per importunica s'orriene da aleri 

qualche cola, Sen. dicono, il pronto;c1oé 

lo sfacciato in yece d'¡mpronto,mpertaz, 

Am portuno. rin ec ¿ 

Improprio, rinfacciamento, villania, repr 

che,ealdon. 

Impro(perito add.dinenuto profpero , Oper 

_ robba, o per fanita , pro/pere,qus eh enpro- 

fpersté dichofo. 

Improuidenza, inconfideratione, poco au- 

uedimento , incenfideratiominsonfidera- 

cion. 
: 

improuidamente, (confideratamente,12c02- 

fiderémentinconfideradamente. 

Improuueduramente > Sencl. 1 
mente , [proueduramente, inauuertente- 

mente, rmadmeriemement y fans 6) del. 

cuydamente. : 

Improuuifamente> Senef.improuifamente, 

al” i¡mprouifo,4 Psmpromsfe,2 defhora. 

impreuuifo , Sen.improuifo, auuerb.allim- 

prouilo,/». y penferio penfarlo. | : 

Imprudentemente > fcioccamente , 1aprs- 

demmerntirmprudentemente. : 

¡imprudenza, contrario di prudenza, sapra- 

aence imprudencia. : : 

imprunare , metter pruni 

spacnto > 

wardar. 

impruoua,aunerb.a pofto,expres de fat ba- 

ya polta. 

Bmpube, fanciullo, o fanciulla immanzia oli 

anni della puberta A semne garfon guna 

pon: de barbe mogo lampino. : 

3impudicamente : difoneftamente , timpués- 

guementjimpudicamente. 

Fmpudicitia, contrario ei pudicitia, impudi- 

esté tmpudicicia. 
gmpudico , NOA pudico, impudique impudi- 

co. 
impugnare > Ítregner colpugno, impugner, 

afeskir , impugnar, acometer per oppu- 

gnarc,contrariare. 
Bmpugnatore, che impugha, che contraria, 

afal ntyacomeredor. 
Hapuenatiene, Vimpugnare > contrafto, af- 

fem: empuñacion. 

improueduta- 

fopra qualche co- 
ía, fersar paíficon pruni, elore 4'e/pimeso 

IN , 

¡Impunita , perdono, fenza gaftigo,1mponités 
impunidad. A 

Impunito add. non gaftigato, 1p 01, 1mpú- 
nito. 

Impurita , contrario di purita,4mpwrezé, ie 
pureza. 

Imputo,non pure,imPkr impuro. 
Imputare,incolpare,+ccom/per,culpar. 
Imputatione,l'imputare,l'attribuir colpa. 
Impuzzarc, $ 
Impuzzolire, Fior.diuenir puzzolente,cor? 

romperá. k A 

1N 

In,prepofirione, s'agoiunte a' verbi di nro= 
to , ediftato, con quefti fignifica Interni- 
ta: in vnletro, in vamabuca;ciocdentroa 
vn lero, dentro a vma buca , con quelli 
fignifica mutamento diinogo, ditempo, 
odicoía, fiponeauantia h auuerbi, co- 
me :in qua, inla, in giú, in syin bafo,in 
alto, 8 in compefitione conle confoman- 
«EL, M,R,Íf conuerre nella leguente:co- 
- me inlecito illecico , inmobile immsobi- 

«le , inrationale irrationale, cenPalrre , e 
confonanti , o vocali fta ferma , le nom 

. quanto auantial B, al P ,couuerte il fuo 
_N,inM,) fecondo!'vío comune compe- 
fta , nen lempre denota fenío centrario 

_del fuo primiriuo , come € qua Í proprio 
de latini: hauendo noi in fua vece la S. 
Dis, e Mis come fluelare,difacerbare, miÉ- 
farro,e fim. ? 

| In, ha diuerái fignificati, pera: metterfi im 
<ordine 5 cioé 20rdinein vece di per: ad- 
dottarlo in figlinolo; cioe per Kigliuolo, 
disú, ofepra, ceme : in capo,in collo,in 
braccio, cioé Íupra, per contra : in le ftef- 
lo forte; cioé contro a fe ftcflo perim- 
ucrío : in me mouendo de begltocchi i 
rai ; cioe, verío dime percon: comircia 
in mirabil maniera, cioé con mirabil ma- 
niera, 

Inabbandoro., auucrb. fenza cuftodia ma 
s'aceompagna co” verbi, lafciarc, € 1Met- 
tere che li direbbe in L. 

inabitabile, 8 
inabiteuole,non abitabile,1mhabirablezinha- 

bitable. 7 
inacceffibile , douenon fi puo accoftare , 4% 

accefsblerinacceMibile. 
inacerbire,incrudelire,rr1teryirritar. 
inacerbito, dienutoacerbo, metaf.incra- 

delito, :rrere irritado. 
inacetire , farfi aceto,infortire, er Asgrirazo- 

dar. 
inagouastianza, dilgguaglianza,sme/galirés 

dely gualdad. 

e Me 

ADAQrA- 



IN : 
Jnagtare; le 
Inagreftire,e 
Inagrire, diwenire,o far diuenite, agro, «aí- 

griry [ase ig eyaninagrar. 
Inalbare, imbiancare, rifchiarare , blarchsr, 

blanquear. qa 
Inalberare.Sen.inarborare , (lit sup li arbori 

grimmper fur les arbres y garcar Íbre los 
arboles. a 

la alto,anucrbialm.ad alto, en hast, en al- 
to. 

Inhamare, prender coll'hamo, hamefonner, 
anzolar. 

Inamarire,é innamarisc, diveniramaro, o 
far amaro, demensr ameryremdre amer y 2- 
4 margar. 

Isiamarito add. fatto amato ,rexds amer , 9- 
margo. 

Inammendabile.Sen.inemendabile, incorri- 
grbile,1corrssbí. ,Incorrigible. 

lá2nimato,fenz añima, 1marwnésans ame, 
fin alma. 

Tnanimito: Sen.che.ha'prelo aAnIMO ,-c0%474- 
genmx,animofo.-- 

Inaperro,anuerbiainr. palelermñente, allaíco 
perta,cemertemenr, abiertamente. .. 

Inarborare; piantar arborl, 47b0re», arbolar, 
er falire su gli arbori, dicefianco de' ca- 

all:, quando fi tizzane fermincdue pie 
di dietro, ed inarborar Pinfegna, e alzarla 
all'aria, inarborare metaf, diacono. Sen. di 
chi pretende, o domanda cofe..Imperti- 
nenti a luijo:al fuo ftato.- 

Inarborato,rdd.pien d'arboriSen.arborato; 
arboré plewm darbre., lleno de arboles. 

Inarcare,far arco, cowrber, coruar, inarcarle 
ciglia , € quel” increfparle per maraul- 

. gha: 
Inargentare , coprire con foglie d'argento; 

e margentatoil fuo add. «rgenser. pla- 
tear. 

inaridare, $zinaridire, favarido,afecher, le- | 
car per diuenir arido. 

INALiEntato; per imargentatos:. 

inarpicare 5 appicarfi con le mani aduncate | 

per falire ia altejo permurio perarbori, 
o olrónes poner a masos crochmesy2- 
zir de manos coruas. >. : 

Inalcofo,8c >: 
Ináafcofto,naftolamente, 2 cachettes, enxu- 

Dan se 
Inalprare, 8c.inafprire, elalperare, exasgror,a- 

zedar, in neut, pafl. diuenir afpro , crude- 
le. 

Yn áftrato,con aftrattione,che e vna fepara- 
tione che fa Pintellerto di cofa, che par 
fua natura e infeparabile,a4b/fIradismemen?, 
abítrativamente. -- 

Añalidiro, non piu vdito, 704 04), inaudito, 

AN po 
Taauentursa aunerb.(Enza TA 

auchtura, Pamartare por ventura, per 
ariíchio,a fbaraglio,per difauuentura fuft. 

_ mefanantire,deluentura. 
IRA Td ema salia 0 ¿En 

Iacacciare. F Ea PO a Ls a i0r. per. incalciare, chaffer, e- 

Incadcre, Fior. perincerrere ; chosrentre les : 
»4tms,cner entre las manos. 

Incagionare, Fior.per dar cagione, eccafíone 
»ersecafionar. pd 

In cagneíceo, avverbialma. in TOrtO, attramer- 
10 Come cane Ítizzato , de stramers » de 
leo. - 

In calappiare, dar nel laccio, senlacer, enla 
garíe. Sen, hanno queíte voci, caláppio, e 
incalappiare,per contadineíche. 

Incalciamento Pincalciare, f«sre,huy da. 
Incalciare, 8 tacalzare,dar la caccia, mette- 
-: re. in fuga, mettre en fuste, meter en huy- 

da, ; 
Incalcitrare, Fioren,percalcirrare,regimben, 

ceceats - 3 : 

Incaliginatospien di caligine, «. 

Incallire farcallo,s end wr csr,encallecer, 
Incambio,ta yece,en change, alien, en vez —* 

y lugar.: 

Incamiare,auuolgere il filo, che (i trá della 
matafla,fopra camnene,o roccherto.Fijor. 
per deuorare exracanmare,dexorer, deuo- 
SATA 

Incannata fuft.e vn inteflitura di ciricge, o 
altri frucci farra sin vna canna rifeílo in 

¿quattro metaf. vale intrigo , e viluppo 
fantaftico, cho/e fr role, cola friuola. 

Incannucciare «chiudere, e coprire con can- 
-nucco comarsr de sofermx , cobiir de ca- 
DAS: 15. 

Incantagione, él pi 

Incanramento»incanto ; enchantement, eq- 
| cantamiento, 

Incantare, far” incanti,per vendere all'incan« 
to,encanter,vandre al encant vender en 
almoneda. -.- 

Incantato , fatto per incanto, echeha ad- 
dollo l'incaánto,.rch.»ter,encantar. 

Incantatore,eheincanta , emcharn:. sr, enfal- 
mador): +. 

Incanto, arte.con la quale per virtú di pa: 
rele s'opera fopranaturalmente, e2 haz - 
tement,hechizo,d:ciamo guaflar Pincan- 
to;cioé rompere gli alcrul difegni, An- 
¿darui, come la biícia:all'incanto , andar 
mal volentieri. 

Incanutire, divénir canuto , desmevtr cheny, 
blanquear. 

Incanurito add, fatro canuto,chenmblazs de 
vicMe//e,cano blanco». «- 
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Incaparráre > Sen. darla caparra ,ofermards ' 

voler comprare vna cola , acaparrer rete» 

air quelgsechojea fo par anance de gagos 
acapartal. : e o 

Incapeltrare, auviluppar nelcapeltro, 2che- 
sc /Prersencabeltrar, ; 

incapeltraro add. enchese/bré 
do. 

incapeltrarura , e quella rifegarura che fa tal 
volta il capeltra alle beftieincapeftrare, l 
enchexeftrsre,encabeftradura. 

incaponire, oftinaríi bizzarramente, Sobra 
mer bigjarrement porfiarie.: PE 

incappare, incorrexe,o dar nel laccio3s*ezla 
co senlazarle. q 

incappellare,porre il cappello,porser vz cha: 
pearr portar lombrero... 

incaperucciare ,  Seneí. incapparucciare, 
camuffare , cioé celarfi col coprirti la 
tefta ,"el vilo con la capparuccia , O 
conaltro, sSencappuchonner , Caperugar- 
fe. / 

incapperucciato,Senef.incapparucciato,S€ 
incappucciato , col capuccio , 0 cappa- 

ruccia in capo, capwchorné y caperuga- 

- do. 
incappo, Fior.P'incappare,/candaleyefcanda- 

lo. E 0 y 

incappucciare,incapparucciare 
incarbonchiare, fi dice de pannilinio d'al- 

trefimil cofe , quando per loro mala qua- 
lita, pigliano macchic di color di carbone, 
72011 carnegrelcer, 

incarcato,caticato, chargé. cargado. 
incarcerare, merrere in carcere, emeprifonner, 

encarcelar. 
incarcerato add.emprifonne,encarcelado. 
incarica, carica , tanto pelo quanto puó 

portare addoflo in vna volta, ¡4ráeam,car- 
ga. 

incaricare, ingluriare , per caricare, charger, 

Cargar. 
incarico , ingiuria, offela,iminre,afrenta,per 

cura, imprefa. AER 
incarmare , in neut. prender carne, farífi di 

carne, incarner, prendre chasr encarnar, 
Scincarnare perferires, de Ticcar nella car- 
ne. 

incarnatino , colore trarofflo , ebiancos del 
color dellacarne, secarmadin y incarna- 
do. 

incarnato,fatto di carne,per colore di carne; 
secarné, encarnado. : 

incarnatióne ) il prender carne, NCAYRALIOR, 
encarnacion. ¡ 

encarrucolare , ¿quandoilfune, ocanape' 
della carrucola efce del canale della gi- 

rella , 3 centra trá ella, e la carruco- 

, encabeltra- 

cia) 

a e metterc in calla , e27401//ér , eaca 
, Ab. 9 Gi Ep OR ] DAS cea iÑ 

incaftagnare , armare di legname di cafta- 
gno, per intertenere con finrioni,dar can- 
zZOM1) ferrer anec cercles de chastajgner, €- 
Átrenircon cercillo decaltaño. ; 

incaltellamerto , quantita di berteíche, e 
altri fimiliediAci, fortere//: fortaleza. . 

incaftellare, forsificare con macchine, fortín 
fer fortificar. e y 

incaltellaro , faro aguila di caftello,o rifug- 
gito in caítello, exclos en fortereffesencer- 
rado en fortaleza , incaftellato li dice al 
piede del cauallo,, quando ¿troppo 1tret- 
to,edalto. A y 

incalbitade, Eior. percontrario di caftitade, 
tncontimrente incontinencia. * 

incaftonare , incaftrare > afembler 5 ajun- 
tar, 

incaltonato add. incaltrato, a/fJemble,ajunta- 
do. 

incaftonatura , incallrarura , commertirura, 
affemblage,commilluras. 

incaltrare, congiognere , e commettere yna 
cola collaltra,corsosmdre,conivoar. 

incaltrato,congegnaro,commello,coi0st, 
apretado. 

incatenare, metrer in catena,emchaimer,efla- 
uonar. 

incarenato ,legato con carena, enchasmé en- 
cidenado. 0 east ' 

'ncatenatura, incatenamento, ezchaimemen ty 
encadenadura. ad 

incatorzolire, di pianta che non crefca,plemo 
te qui ne crosst port, planta no crecicn- 
te. Y A 

incattiuire, Senel; ingattiuire,diuenir garti 
U0), Mpter cmMpCorar. E 

incaualcato, foprappolto , monte a chenal 
montara cauallo. Se 

incalvacatura, loprapponimento , mortare, 
caualeadura. O ; 

incauallare , 82 accamallare , porte a chewaly 
traydoacauallo. ' 

incauare >, far concauo , cremfer y ahon- 
dar. 4 

incauernato , entrato in caverna, ó fatto a 
modo di cauerna,creax,hueco. 

incauigliare > CONYIegnare, O tencrinfieme 
con cauiglic , chewsler, clauar con taru- 

eg Sigo e 
incauigliato > tenuto inieme con caulglie, 

congegnato,chexrlé,claua do. ' 

incautamente, nauuertentemente, trader. 
tamment delcuy damente. 

incautela, Fior. per contrario di cautela, $4-= 
adegrtance Inaducrrancia. 

1A- 



- 

T M ; s 

Tncáuto,non cauto, pex amisé necio. 
incendere , ofendere confuoco , mettre le | 

few. incendiar, peraccendere per abbru- 
ciare , Fíorent. diconoanco incendere, il 
fate cauterio a bambini nella collotro- 
la. 

iacendiario , colui che con mala volunta 
abbrucia, o mertefuocoalle cole Valeri, 
boswrefers incendiario. 

iacendimento , Pincendere , embrafement, | 1 
incendio. 

incendio, abbruciamento, brs/emert,que- 
maduta. 

incendito, Fioren. perincendio e perribol- 
limento difltomaco , chatenr d'eficirach, 
calentura de eftomago. 

incenditore, che i cade y incendiatre,que- 
mador. 

incenditrice , verb. fem. cheincende,, Jen 

mequrmet le fez quelame parto. quemado- | 

sa. 
Incenerare, inceneritos redire en cendre, 

cenizas, per far diuentt cene re propra- 

mente incenerare 6 merter, afpar gerce- 
nerc fopra qualche cofa: 

HIceneLiro, convuerrirfiin cen 
er cendro,cenizaríe. 

incenfare , darlincenfo, encenfer, encen- 
far. 

incenfiere, turribole oxurriboloz:meen/fosr, 
encenfario. 

Hicenfo , lacrima d'vn arbore d'Arabia ché 
Yabbiociá ne facrifici , ercems , enclen- 

Í0. 
inceníato , che ha hauuto P'incenfo,ercens é, 

enceníado. 
incerato 3cadd: impial trato, o vato di cera, 
esc e, emplafivé 04 0s:g1 de csre, encera- 
do.' 

incerare > impialtrar concera,.entirer,endius 
re 01 0mMáredecire, encerar, diciamo an- 
cor incerare , Vingiallar che fa il, gra- 

cmo nel campo > que ando comincia a Jec- 
caríi , blondoyer 0% sasesr y entuatiar ,:Ó 2- 
marillecer.- - 

incerrare » Fioren. per appalatre , e capar- 
rare. 

incertezza, contrario di certezza «: 
incertirudine,e. 
incerro fult.incerritudine,1mcertitede incer- 

tidumbre.. 
incerto add. noh certo, facertata , imcier- 

to. 
incelpare, ineiampare,per nafcere fil cefpo, 

propagare,p romsgner yprouenar. 

ancelpicare,Fior.inciampare, br eneber,clkro- 
pecar, 

exe, fe comertir 

l 
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inceflabile,chenonceÑla, comtingel, conti- 
nuo. hi 

inceflabilmente, 3 
incellantemente, ez 
inceflatamente , fenza E lenza soflae, : 

inceffarmeecrs lin cell 
inceíto , violamento delle propsie parentijo 

di feniumina reliciole » smceste y incez 
fto. 

inceltuofo, macia JVincefto, mcelaenx; 
inceftuclo. ; 

incetta > il comprar cofeall'ing grofío,oauan- 

titempo, per rjuenderea minuto, oafup 
tempo. 

incetrare farincetta - 

incetratore, chefaincetta, riuendaiuolo,re- 
- mendezr reuendedor. 

inchefta , Fior. perlPinchiedere,engueftosres 
cerche bufcadura. 

inchiauellato , add. Fior. per confitro, fiché 
fixo. 

inckriedere Fior. minutamente domandares. 
recercher y rebuícar, per farifdulficiono, 
enque fferabulcar. y 

inchinamento ,inclinatione, imcliza tíor;in- 
clinacion perabballamento > abar/fimezt, 
abaxamiento. 

inchinare , chinare , abballare , per conde- 
Ícendere , per£ egnod' humilta , Odireue- 
renza , po quel IP. atto di chinare il capo 
per volerdormire, peracconfentire fen- 
zaparlare, der mer ¿3 humsilser, abaxare 
fe. 

inchimata,inchinamento,remerence externe, 
reverencia. : 

inchinato add, dimelo ,humiliato, abxsf/%, 
bumiliejabairado. 

irchinatione,hurailiariona Faze d'humilsté, 
feñal dehumildad, 

polonia ole, piegkhenole,-enclíz, inclina> 
1 

Ga. . 

inchineuolmente ,pieshenolmenta, £: Pllaos 
le genoxus ' humilladamente. 

inchino fuft. quell arto di plegar le e ginoc- 
chiainfegno direxerenza ge moni ade, tor 
dillazo. 

in chiocca, abbondantemente > abondan- 
ment. abondolamente. 

inchiodare', conficcar con: chiodi , exo 
clemer, enclavar., «K inchiodare diciamo 
il pungere che fa (w'l viuo del pie- 
de il mareféalco quando ferra vna be- 
ftia. 

inchioftro ,. tinta nera , con la quale L 
Ícriue y encre pour efersre, tinta, metaf per 
“critture » poefie:, raccomandar di 
buon” inchioltro , ciog-, caldamen=-:. 
te. 

] 



Inchiovatgra >) Sen. inchiodaturs , puntura 

che vien farraalle beftis nel ferrare. Dicekt | 

ritrouar Vinchiodatnra > cioc ritrotiar il 

«ero, o doue liail male, di qualche nego- 

tio,enclomesre,enclauadura. 

Inchiudere , rinchiudere , emclorre » encer- 

Lar: 
. . . . 

Inciampare , intoppate , porre il piedein fal- 

lo,broncher,trompecar. 

Incidentemente,a calo, tacrdemment , inci- 

demmente: 

Incidenza, Fior.per digrefligne , dizreffrom, 

digreflion, Sen. intendono incidenza per 

calo,accidente. de 

Incidere, tagliare , MmO0ZZate, comper, tailler, 

" cortar, tajar, perintagliare,Ícolpize, Fior. 

anco per far digreflione. 

Incignere, Fioren.peringrauidarc, er, ¿refer, 

emprennar. 

Incinra add. Fior. per grauida , emcesste, em- 
preñada. 

Inciprignire, incrudelire, fe monfBrer crael, 

encíuelecer. o 

Incirconacifo , non circoncilo, facirconci, no 

rerajado. A: 

Tacircofcritro , non circoÍcritto , 1c4rc07- 

fersptmo circunfcrito. 

Inciíchiare, raglinzzare,h2cher mens, Cortar 

menudo. 

Incifiuo,chehivirtú d'incidere,94s pes? ba- 

cher menspicador menudo. PA ral 

Incitamento , Pincitare , 1c4£4f10% y 1MCITa- 

cion. 

Incitare, ftimulare per indurre vno 2 far 

qualche cola, rmester incitar. 

Incitatione, incitamento, 4:/21g 41402, infti- 

cacion. 

Inciuíctherare » Fiorent. per ifbeuerazzare, 

empirí di vino > boswre trop, feremplir de 

vin borrachear. 

laclinamento > calamento,abbaflamento,*- 

bes[fementabaxamiento. 

laclinante, cheinclina, 3141 > bare demib- 

lo. 
Inclinare, inchinare,abbaflare,inclinare a v- 

na cofa,e hauerul inclinatione, difpofitio
- 

ne encisner e Qre enchmfer enclinado. 

Inclinatione > difpofitione, 1ecls2ats97,pro- 

penfion,per declinatione,abaflamento, a- 

barffement depreflion. : 

Inclico,chiaro,1lluftre, 14 aufreslluítre. 

Incogitabile , danon fi poterimmaginare,ce 

guion me pens pen fer » fuera de penfamien- 

to. 
Incoglicrc foppraggiognere,rercontrer,trom- 

wer y apuntar > hallar,in neut.interuenire, 

accadere. l 

incognitamente,ÍcenoÍcitamente,97m€- 

mentydelconolcidamente. 

IN 

conafcido. e 
ncotare Flor. perfaríi zotico,s emdurcsr,pe- 
trarfe. - 

Incollare, appiccarecon colla, coer, co- 
lar. 

Incollato add.appiccato con colla,coMe,cola= 
do. | IDA 

Incolorare, prender colore, covloprer,prem» 
dre comer , dar colores , prender co= 
lor. re 

Incolpare,dar colpa,acemfer,culpar. 
Incolpatore, che incolpa, «cc/ateswr,culpa- 

dor. 0h 
Incominciamento,comirmciamento. 
Incomincianza Fior. perincominciamenta, 

prefaceyprefacion. hs E 
Incominciare, COMINCIAre, commezcer, CO- 

mencar. 
Incominciato add. commence , comenca- 

do. 
Incominciatore, che comincia, commezce4r, 

cemencador. 
Incomincio incominciamento , c0mszerce= 

ment,comencamiento. 
Incommutabile, che non puo mutaríl , 118- 

mwablesimmurabile. 

Incommutabilita , ftabilita, feronete, firmac- 
Za. 

incommutabilmente,ftabilmenre fenza mu- 
tarít, fermenenr firmemente. 

Incommoditá, fcomoditra, +rcommoditéim- 
commodidad. 

Incomparabile, che non ha comparatione, 
incomparable,incomparable.. 

Incomparabilmente , fenza comparatto- 
ne,1comp ar ablemert,incomparablemen- 
te. 

Incompañione, Fior. per contrario dicom- 
alhione, rate crueldad. F 

incompen(abilesda non li poter compeníare, 
hors derecompen/e,qus ne fe pent resompen» 
[er incompenkble. Y 

-¡Incompetentemente , fconueneuolmente, 
mal-conuenablement indecentemente. 

Incomperenza,fi dice di giuditio,o di giudi- 
ce non competente, smcomperence, incom- 
petencia. | : 

Incomportabile,infopportabile,1/2pporta= 
ble infufrible. 

Incompofto , “mal compolfto , maleompose, 
mal compucíto. 

Incomprenfibile, che non fipuó compren= 
«dere, smcomprebenfible . incomprehenfi- 
ble. 

Incomprenfibilita , aftrarro d'incomprenfi- 
bile, 1mcomprehenfibs1s: e incomprenibili- 
dad. 

Incomprehenfibilmente, $ 
acen. 

Incogritoadd. non conolciuto, trece, del 

2 

A da 

pe 
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“Inconueniente add. cofa che non comuiene, 

e 
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- Incomprenfiuamente , Senza porterfi com- Incordate , che ha i nerui intodzzirj me 
rehendere,smcomprehenfblemen? incom- 

prehenfiblemente. 
Incomune , auucrbial. comunemente, ez 
cominn, en comun comunmente. 

Tn congionto , non congionto, defioimtrde- 
-fencafado. 
Inconocchiare , metterlino, oftoppa nella 

conocchia per hilare,enquenoaller,accon- 
moder [a quenomsHle ponr filer , acomodar 
fu rueca por hilar. eS 

Inconfideratamente, fconfideratamente, t2- 
— confiderement inconlideramente. 
Inconfiderato fconfiderato , £c0fideré;in- 

confiderado. 
Inconfideratione,contrario di confideratio- 

ne,rzcomfiderarsor inconfideracion. 

Inconfumabile, che non puó confumarí, 
quí ne fe pemt corfisimer , inconfumida-. 

o. 

malamente fanno Poffitio loro, qt 
alos nerfs imterelfez, ) retiriz, 0% 44 
contratre trop lafchez, , impotente, emba. 
rado. y | 

Incoronare , coronare , COHYORACY) Cotos 
nar. 

Incoronato add.co:xrozme coronado. * 
Incorporabile , che non fi puó INCOLPOYA= 

re, quine/e pent incorpore, InCOrpora= 
Lo a 

Incorporale,incorporeo,ecorporel incorpo 
ral. 

Incorporamento , miltione, 2ext40%,incor= 
poracion. ' : 

Incorporare , melcolar pit cofeinfieme, jog. 
corporer ,eacorporar, 

encorporado, : 
Incorrere, cafcare , intendefi in cofe di pre- 

Incontaminatoz immaculato,puro,ímcortr. | - giuditio, e didanno, estosrir, encor. 
mire incontaminado. +. LR 

Incontanente  Íubito, [oxdarrement,fubitas | Incorrigibile,che non riceve correttione, ¡zz 
mente.-. corregiblryincorrigible, 

Iícontaftabile ) Sen. incontraftabilezda non Incorrigibilita > altratto d'incorrigibile, VIE 
gli fipoter far contralto , qui ne pest con defejperes vida delafuziada. 
traderaincapaz de contratar. Incorruttibile, non corrutribile, IRCOYrUptó= 

ble,yincorruptible, 
Incorruttione , contrario di corruttione, ¿ge 

| 

incontinenza; vitip, V'apperir piaceri,contro 
al giuditio dellaragione, meontimercesin- 
continencia.  corrmprion incórrucion. 

Incontra, prepofitione , d'oppofitionerin- Incortinato add. circondato di cortine , ez- 
COBETO ) FIMPCItO, es2cortre,Contra,perin|.: corerrize.encortinado. 
verfo,per contro. 

Incentramento. Pincontrarfi, +encomtre,en- 
contramiento. 

Incontrare, rifcontrare , abbatrerí, rercor- 
14é7, YEnCONtIar, In neut. pall.intoppark, 

chopper , tropegar,in neut.accadere,aute- 
nire,occorrere. 

Incontro, intoppamento, 4 Pencontre, en- 
-""cuentro, correre all? incentrospioftrare e 

petto,a petto. 
Encontro , prepolitione ¿ Come contro), eln 

contra. 
Inconturbabile, da nonpoter efler contur- 

bato, qus ne pewt efire rroublésinalborora.. 

ro: ¡ 
Incoftanza contrario di coftanza, mconfiaiga 

cemudincas 

in cottimo ), a fue fpele dar, otorrea fare ya” 
opera a turre fire fpele per vn prezzo con- 
uenuto , e dare, o pighiarcin cottimo),per 
dare , barlor que lquse befongnees 14/che, 
dara deftajo,per pigliare. 

In cotto,daincuocere,cred,crudo, =>. 
Incouerchiare,couerchiare. . 
Increato , non:CcrIeato > Imcreé y incria- 

do. 
Incredibile, da non crederíi, 1croyable, in- 

creyble. 

Incredulitá, mileredenza facredalité incre- 
dulidad. 

Incredulo,che non crede,imeredaule incredu- 
lo..:: 

Increpatione; Fioren:bialimo,b/e/merafren- 
ta, de 

Increfcere 5 rincreícere , "enrayer enojarle, 
per hauercompañlione 344087 pirré, quer 
piedad. 

Increfecuole», rincrelceuole:, noiolo , exs 
muyenx enojadizo. - 

Increlccuolinente; ROJOÍAmientey: ms oye fe 

O. 
Inconueneuole,non conuencuole,efferz1, 

defbonado. ' 
Inconuenicate fuft. difordine, deferdresdef: 

concierto. 0 

inconsentent inconuenlente. 

Inconuenienza > Íconuencuolezza,rr f/eaz- 
ce.indecencia. 

Incoragyiare y ¡nanimare y; acograger , ani- 
mar.. 

Incorare hauerin cuore, am0ir a cenr ler de- 

seminado,per metrere ln cuore. --. 

Incorporato add. daincorporare, incorporé, 

Incoftante, non coltante, imcorstant , lige= > 
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mentpeladamento. AR 

Increfcimento noia fiftidio, e m43 enojo. 

Increfpare, ridurre in crefpe, o con crefpe, 

crejper pl fferseucrelpar trepadar. 

Increfpato,picn di crefpe,p:J8eyrade, trepa- 

do,atrugado. ; 

Incretare. Sen. anco 1m9retate, 

greta,croyer,gretar. 

Incrocicchiare artraucríar vna cola coll' al- 

¡HEra a guiía di croce,crosfe» cruzar. 

Incrocicchiato add.fatro , O attraueríato > in 

modo di:crece,crose. cruzado. 

Incroftatosche hafarto crofta,emdmtt ,enyel- 

lado. | 

Incrudelire,in neut.diuenir crudele,dewer1r 

ersel,encruelecer, in ate.far crudele, 1: 

ser ácrmauté, eftimular a crueza. 

Incrudelito,add.fatro crudele, fxst craeel, he- 

cho fiero. 

Incrudire far crudo ciod afpro > rendre fa- 

rowche,rendir feroz.  - 

Incubo, fpetie di (pirito che pigliando for- 

ma d'huomo fi giace con le donne, 1m:s- 

be,incubo. : 

Incudine,ancudine,excl4me, yunque. 

Incuocere, leggiermente cuocere, csire,Co- 

zer. 
Incurabile, che non puo curaríi, secmracle, 

incurable. ; 

Incuruare far curuo plegare) comrber , COr- 

“AL. : bs 

Inculare,accufare bialimare, 4ccm/er, accu- 

lar. 

Indaco,fugo d'erba rapprelo,da regnere tra 

truchino e AZZULO » 1mdsc, drogue fersóartr 

ax peinturiers indico. 

Indanañaro, Sen.indenalata, che ha denari 

aÑlai pecmsemx adinerado. 

Indarno,inuano) fra totremsat, enganno- 

famente. 

Indebiramente, non debitamente , máwe- 

mens 1udeuidamente. 

Indebitato, pien di debiti, endebré, enden- 

dado. 

Indebito non conuenenole , ingiuíto, oz 

dew deuido. 

Indebolire, Sen.indebilire,diuenir debile,de- 

wenir fosbic,deuenir feble in att. far debi- 

le,tex le forze,afosb!ir afoxar. 

Indebolito, Sen.indebilito add. «ferblr, año- 

xade. ¡ 

Indegnamente,tmdipremert, indignamente. 

Indegnamento > (degno > imdsgnasten, indi- 

anación. 
Indegnare,Ídegnare, defjdargner,efire marrs, 

peldennar. e 2d 

Indegnato,Ídegnato, imdsgué, comrromce, 1m- 

dignado,enojo- e 

indegnatione Ídegno, defdaia, defpes, def 

coprir di 

IN 
den defpecho. 

Indegnita,balezza di condicione, beff2 com 
_aissom, baxa condicion, per ifconuencuo- 
lozza,rmftresté,torpedad. 

Indegno, non degno, mdigne, rmsique ,¡n- 
digno. 

Indemoniato, fpiritato , demonsag4e , ende- 
moniado. 

Indemoniato,non determinato,ímdefíniin- 
definito. ; 

Indetrare, conuenir fegreramente di quel 
che s'habbia da fare, o da dite, corfil= 
ter fecretrement, confultar calladamen-2 
te. 

Indi,auuerb. di quiui,da quel luogo, de la, 
de aculla,in yece di poz. 

Indiauolato, peruerfo, maluagio, exdsable, 
endemoniado. 

Indice, i dito della mano allato al groflo, 
le dorgt furnomme indice, dedo primero, 
mueftra,e indice Íi dice alla tauola, o re- 
pertorio de libri,imdice des matseres d'un 
liswresindice, e 

Indicenole,che non pue dirli, irdicible,in- 
dicible. 

Indicibilmente, inefplicabilmente,/mdicible- 
mentyindiciblementre. ; 

JIndico,d'India,:rd+en,indiano. 
Indictreggiare.Flor.per tiraríl in dietro, a4- 

ler en arrserezandar en atras. . 

Indietro,auuerb. addierto, arrsere, atras, re- 
plicato, ferue per luperlariuo come, in- 
dietro indierro. ] 

Indifferente , che mon partecipa pin dell 
yno "che dell altro, 14, fferens , imdrffe- 
rente. 

Indifferentemente, fenza differenza, 1adife 
remment,indiferentemente. » 

Indifferenza,agguaglianza, md fference, in- 
diferencia. 

Indigenza , bilogno , tadigence  indigen- 
cia. 

Indigeftibile , non digeftibile , indigefuble, 
cae Es ES : 

Indigel ibilita, dificulta di digerire, -rwdsté, 
crudeza. 

Indicefto,nen digefte, w0r digeré, no ma- 
D 

Acado. . 
Indignatione y indignatione, Ídegno, comr. 

y04x.COrrmmicnto. 

Indigroflo,Fior.alla grofla,e» sres.en gruel- 
lo comprare, e vendere indigrofle, Sene. 
alPingrofío , Cioc in grofla loma , fue 
contrario,é 4 minuto. ; 

Indirertamente, per via indiretta , obligmex 
ment, tEramente.. * 

Indiretro,non diretto,oblsgwe,tuerto. - 
Indiritro fuít. Sen.indirizzo, indirizzamen- 

t0,¡ACAMINAmEento, scheminemest y auia- 
-MICALO, 

IA 
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miento. 

Indirizzamento, indirezzo, +dreffe encami- 
nada. 

Indirizzare, incaminare, metter perla via, 
adreffer, morfirer le cheram,encaminar al- 
guno. 

Indifciplinato , non difciplinato, fans dsfes. 
plize indifciplinado. 

-Indifcreramente, fenza difcrertione , Irds/f-. 
crettementrindilcreramente. 

-Indiícreto , non difcreto , smdifcrer indifcre- 
to. 0 

Indifcretione, contrario di diferetione, 172- 
difcrer:om,indifcrecion. ] 

Indifcuflo, non ventilato, 0% debat , no 
porfiado. 

Indiíparte,da banda, a par ,2 parte. 
Indiípofitione, contrario di difpofitione, di 

ferro,1mds/pofítt0r indifpoficion, per mala 
Íanita. 

Indiffolubile, da non poteríi Íciorre, 122 d1//0 
dable indilicluble. : 
Indiftintamente, fenza diftintione, corfufe- 

ment.confulamente. 
Inditioyfegnale contraflegno,frdreejindicio. 

pertermine criminalefco, onde pu rgar el 

inditij , e mantener nel tormento 11 fuo 
detto. 

Inditrione, termine legale pofto da'notaiin- 
fieme co! millefimo ne loro ferumenyi per 

“maggior certezza deltempo , e camina da 
1. fin al num.15.e poiritoma,rdróhon,in- 
diciot. 

:¿ndiviaserba da infalata notayerdimeyclcarola. 
indíuiduo add. indiuifible, sedimsfible, indi- 

ulíible. 
indiuiduo fúft. temine dialettico , cofa par- 

ticolare compreía lotto la [petic,redrurdas, 
indiuiduo. 

indiuinamento,indouinamento,demiration, 
adeuinacion. y 

indivinatorio add. del verbo indovuinare, 4- 
partenant ¿denirationadeuinatorio. 

iadininatione, Pindouinare, demsremert, 2- 
deuinacion. 

indiuilamente indiftintamente,/2s di fhn- 
don tin diftincion. . 

indinifibile,nondiuifibile,1d1xsfrblejindiui- 
fble.- 

indiuife,non diuilo,sadi: indivilo. 
indivifo,auuerb.leparamente,/eparément;a- 

partadamente. 
indolcare, addolcire,Sen.vífano folamente 

| 

nar. 
indeuinatore,indouino, desir adeuinador.. 

| 

Ñ ¿UN 24% 
dormentite, hupefier y endoremirjadorme- 
cer. 

Indolenzito add. Fior. perintormentito , o 
indormientito, ¿xpefió , endorms,rosde de 

_ fresdyamodorrido. j 
Indomabile,che non pue domaríi,tmdemeas 

blesindomable. : 
Indomito,chenonédomito, ochenen £ 

puo domare,1dompre,indomito. 
Indonnare, infignorirfi, voce poctica,somir, 

SOZAr. y 
Indoppiare,addoppiare, demblersdoblar. 
Indorare, diftendere, 82 appicar oro fepta 

qual cola, dorc»,dorar. 
Indormentato > addormentato , endoryzí,9- 

dormecido. $ 
Indormentire, Sen.perindolenzire,cffre r9js 

de de frordyrezio defrio. + 
Indoflo,intorno al dolo, a dos.a cuelftas. 
Indotato , Fiorent.perbeneficiato,h -neficiés 

beneficiado, Sen.indotaro, 8 indotarasin- 
tendono di huomo, o donna fenza dote, 
fazs dor, fin dore. 4 

Indorra coll'o , Ítretra, Fior.perinducimen- 
to,perfualione,mdredFrominducion. 

indotrivo,perfuafivo,».r/ma/6/,perfuafido. 
indotto, coll'o, ftrerta, fuft.Fior.per ilmede» 

limo che indotta, rd denducido. 
indotto callo largo,nen dotro »Ignorantes 

imdoHejindocto. 

indottrinabile, non dottrinabile,tedocile,ins 
docil. 

indouinamento, Vindouinare, deminements 
adeuinacion. 

indouinare, predireil futuro, dexiser,adeni- 

indracare, incrudelire come drago, «4 cena 
tremement creel, ler extremamente feroz. 

indrappellare», 'metterin drappello in ifchie- 
IA) ARDE AL combarponcren ric[go. 

indrappellato add. rargóamcombar, pucíle 
en ricfyo. 

indubitatamente,fénza dubbio, tadubitablen 
mextyindubitablemente. 

¡indubriato,che non ha dubbio,cerrajrscier- 
to. 

inducere, perfuadere,muouerca fare, 1 dib- 
 reyenduzir. 
inducimento, Vindurre, end Prem enduzi- 

miento. 

inducitore,cheinduce ¡edades induzidor 
indugeuole, Fioren. pertardo, che indugla, 

apropofito del tempo, quando rallenta il rardsf tardo. 
rigor del freddo , ediconoraddolcare, a- | indugiamento,indugio,del+s.dilacion. 
doswcsr ablandar. 

indole, fegno di matural difpofitione albe- 
ne, atmre. natural. 

iadolenzire, Flor. pex intormentiso, Sepiin- 

. ' A pa 

indugiare,mandar inlungo,tardare,delayer, 

| tardar. 
indugiatore , Che indugía  delayenr, tardar 

dor. 

Qui 3 Parue. 
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Iadugio,l'indugiaire tardanza retardemen t, 
engorra, diciamo in prouerbio,P'indugio 

piglia yl1tio. 

Indulgenza,perdono,pardoz,indulgencia. 
Indurabile, atroa lndurire , endercrfant, a- | 

tieflado.. | 
induramento,Pindurare, durete, dureza. 
indurare, diuenir duro, decir, endurecer, 

merf. far oftinato , inclorabile, hel pro- 
pro figni£. piucommunemente fi dice in- 
durire. 

indurato, eindurito add. endsrer,endureci- 
de. . 

indurre, muouere, perfuaderesímdmire,albo- 
rotar. ; 

induftria diligenza ingegnoÍa, indafirsefuri- 
leza... 

induftriarfi, operarcon diligenza, e conin- 
uentione, tr 4m4sH er imgensenfement tra- 
bajaringeniofamente. 

indultriofamente , conindultria,12daflrien- 
fement induftriolamente. 

induftriolo, ingegnolo , mdrflrieax y tmp *- 
% 1EMXICNZON ero. 

induttiuo, cheidduce,rmdademrinduzidor. 

indurtione, inducimento, »mdwé¿t1on y indu- 

cion, éanco induttione yna Ípetie d'argo- 
mento. . k 

incbriamento , briachezza, yure/fe, embria- 
Quez. ; 

inebriare,imbriacare, enyurer horrachar. 
incftabile,indicibile,rreffablesinefable. 
incfabilita, indicibilica , effablere,incfabi- 

lidad. ; 

inefabilmente , indicibilmente, 1me/fables 

mextynefablemente. á 

inefficace, non eficace,/4m5 efficace fincfh- 
cla. 

inenarrabile, da non poteríi nattare,tuenar- 
rable indicible. 

inequalita, difagguaglianza,1me/2 alste,dely- 

gualdad. 
imerme, difarmato, fenz' arme, defarme, def: 

armado. 
inelcaresadelcare, amoreer couar.: 
ineícato, add.d'ineícaresche ha efca, 4morce, 

ceuado. 

ineículabile, nonefculabile , 1mexcmfable, i- 

nexcuíable. 
inelorabile , implacabile , che non 4 lafla 

fuolgere,szexorable,inexorable. 

inefplicabile , che non li puo cfplicare, mex 
plscabslesinexplicable. : 

ineípugnabile, chenonÍi puo cfpugnare, $ 
nexpugnable,inexpugnable. y 

ineftimabile , da non fi potere Ítimare,1e/hi- 
mableyincftimable. 

ineftimabilmente,fuor di [tima,imeft:rrable- 
wexryineltimablemente. 

Ll N 

Incftinguibile , da non poterfi eftin 
mex flngusble inextinguible, 

ineftricabile, danon fi potere [trigare, trexo 
tiscaclerinextricable. i » 

InCterno , eternamente, etermellement, eter- 
namente. 

guere, 

INCTTO,NON ALEO ) EHEPLe ¿per dilauuencuole, - 
da poce,balordo,lxfchesapocado. 

ineuitabile che non fi puó sfuguite, suemita=' 
ble,incuitable. 

infaccendato, pien difaccende, afiré,emuen- 
Lope d'afarresnegociofo. 
infallibile, chenon fallióce,smfarll ble infah- 

ble. 

nfallibilmenese ficuramente, nfallsblementy 
infaliblemente. 

in fallo,in vano, +. vara de balde. 

mia. 

infamare , vituperare , diffamer y deno- 
(tar. 

infamato > dimala fama > diffume , denofta- 
do. 

tnfamatore, che infama, difuiwatemr,diffa-. 
mador. - 

infamatrice , verb. fem.che infama, di fama 
trace ,diffamadera. 

infamatione , infamamento, infamia, d1/ó- 
mtrdenucito. 

infame, di mala fama, vituperalo,fafxme,Ca> 
uil. 

infamia, gattiua fama, 1 (1775: infamia. 
infamigliare,Fior.per far famiglia, frre mej 

. nag!yallearla cala. 
infangare,imbrartar di fango,fowller de fa; E. 

ge encenagar. 
infantare, parturire,erfanter parir. 
infante,bambino,exzf«2fni5o. 
infantilitade, $ 
infantia, prima era dell' huomo, enf4xce,ni-. 

ñez; 
infardare, Fiórent. per imbratrar con far=:- 

da 5 che eé-quel cararro grollo che A 
íputa nello fpurgaríi > Sen. intendo-. 
no infardate > per infangarfi grande- 
mente , fomiller de crachar ¿7 de mormty, . 
manchar de gargajo,e de moxama. 

infarerrato > che ha faretra > parte cargan. 
pa 

in 
h á a O IO y 

arinato,afperío di farina;enfarinéyhaxino=-- 
lo 

; ple ds Are : ls 
infaftidiare , hiuera noal, de/dasgrer,delces - 

ñar. ó 
irfiticabile , che noniftima , o fiftraccaper 

fatica, :fatig able,qu'on ne pemt laffer'y1m- - 
defeflo,que no fe canía. 

infaticabilmente , fenzarifparmio:di fatica,;, 
infarsablement , [ans lafSirmde., lin can-- 

+ fancio, . 

infamamento , infamia , 1mfamite, ¡nfa. 

infatis: - $ 

Y 



IN 
Infaufto , infelice , malbemrenx y deldicha- 

do. 
-Infedele,che non crede, 1d ele,defcreydo. 
Infedelta, contrario di fedelta, 1efrdelrre,infi- 

eldad. 
«Infederare, metter la federa a? guanciali, gar- 

nirlecou rn 0. V oresHser die (sc, garnecer 
el coxin,y cabegal. : 

infelice,milerabile, non felice,es/erable,mi- 
ferable. ] 

Infelicemente , sfortunamente , /erable- 
went lazeradamente. : 

1nfeliciflimo, fuperl.d'infelice, tresm1ferable, 
muy desdichado. 

infelicitá, contrario di felicita, mileria,mal- 
her deloracia. 

infellonire, incrudelire, /2 mensirer felon (7 
erssel follonar, parecer feroz. 

infemminire effeminare , far prender coftu- 
midafemmina, ejfeminer, efeminar,in 
neut.efre effemine ler mugeril. 

inferigno, Fior. pane fatto con melcolanza 
di farina, efembolello , Sen.lo chiamano 
pane onelco : ma v'aggiongonoalle vol- 
te del finocchio forte , e dell huua feccha, 
painde fon 04 br4x de farsse , pan defal- 
dos. 

inferiore pin ballo, 1 ferserr inferior,metaf. 
l1 dice inferiore chiunque e da manco 
d'vn'altro in qualliuoglia cola. 

infermamente,dobilmente, josblervent faca- 
¿MEnte. 

infermare , divenirinfermo,tombermalade, 
enferm ar. 

infermato, mamalato,m«/1desenfermo. 
infermerja , Sen. infermaria, luogo doue fi 

metrono, efi curano glinfermi) 2alade 
rre enfermeria, Fior.l vÁAno anco perin- 

fluenza d'infermita. 
infermiccio , alguanto infermo , maladsf32- 

chacola..... 
infermita , debilezza cauíara da febbre,o da 

altro male , privatione di anita, maladie, 
do encia. 

infernale,d'inferno,smferral,infiernal. 
inferno, luogo deputato da Dio al galtigo 

de' dannat1 , ezfer, infierno, per fimil.tra- 
uaglio,pena. DANA 

inferno add.voyez, infernale. 
inferrare, Sí inferriare, metter al ferro,ifaca- 

tenare,enchasrzer encadenar. 
inferriata , Sen.anco ferrata, e ferriata, rata 

di ferro, o prleguo che li merte alle fene- 
[tre per ficurrezza, trembm,rejas. 

inferriato add.-=ch«sme,encadenado. 

inferta , Fior. perinfermita, sm firozsre enfer- 
medad. 

inferuorato pien d'affetto, e diferuore, fér- 
semiyenferuorado, 

ES IN 

Infeftapione, 8c Pol 
Infeltamento,l'infeltare,2i/AncimenoÍca- 

bo. 
Infeftante,che infelta, 01/41 que haze mal. 
infeltare,importunare,chiedere noiolamen- 

te, 2517 eymolefter, hazer mal, per molefta- 
re,trauagliare. 

Infeftatore,che infelta,per/ccmrezr, perfegui, 
dor. ; 

infeftarione , infeltamento, per/ccó: ¡0% per- 
lecucion. 

Infefteuole , che perturba, faticuole, mas- 
plarfant.delagraciado. 

infeftiffimo fupenl. d'infefto,, importuniffi- 
mo, moleftiílimo, fort fa/chewa muy mo- 
leíto. 

infeítuto,Fior.infermita de? caualliappella- 
ta piucomunemente idolori, demlemrs de 
chessi, dolores de cauallo. 

infetto , maculato , non ano) tafc8 , Cont AS 
' frezxyinfecto,contagiolo. PE 
infertione, corruttione, contagione , sm fea 

dsonycontagson,imficionamiento. e 
inflammagione , inflammatione, 1m/l4ma- 

210%, 10) fammacion,diceli ¡nflammatione, 
quel roflore che talhora apparifce per H 

- 'COrpo,cagionato da loucichio calore 
infiammamento, voyez, infiammagione. 
infiammare accendere > appicarfuoco , em 
JP ramersenflamar: metaf.eccirare, accon= 
der le pafioni del noftro animo. E 

infiammato add.crflamré, ardanr,enflama= 
: de; ardié >, perrilucente,fiammegajante. 
infiammatrice, verb.fem. che infamia in- 
: fiammatione,” oy. 2 infiammagione. 

¡ Infiebolire, Scinficuolire,indebolire, debili- 
rare, afosbler , afloxar,per diuenir debile, 
mancar di forze,demexsr fo2blo, deuenir de- 
bil flaco. 

infignere, $e infingere, fingere, far vilta,com= 
vrefarre y reprejenter, contrahazer,repre- 
fentar. 

infigncuole, che infinge,contrefasfant,com- 
trahazedor. 5 

infignimento,Ántione,reprefemtatior repre- 
fentacion. 

inftonitore, fimulatore, reprefentamt repre- 
fentador. 

infigurabile , chenonpuo figurarli, guíne 
 penteflrereprefertéimfigurado. 

Inflare, farfilza, metter in filza, cafiler,caf- 
lar. 

infilzare , qual PiftelTo d'infilare, fenon che 
inflar 4 dicedelfile , comedivyezzi, di 
corone, cfimili: 8 infilzare puo farfian- 
cor con legni, con ferri, econaltrema- 
tericatre a forare , diciamo, le parole nen 
s'infilzano : cioé nonfe ne puo far Capitas 
le,ezfiter,enfilar. 

3. Partic. Qi 
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Infimo,baffo, vltimo luogo,basle dernser e 
plus abieét baxo, defpreciado,per vile, 82 
abbietto. 

Infinatranto, 6% ¿ 

Infinche, auucrbie terminatiuo, ¿m/qwes a 
sant haltaa tanto. 

In fine,finalmente,alla fine, fimalement,final- 
mente. 

Infingardaggine,e 
Infingarderia, Sen.infingardaria, 8: infingar- 

dia , fono finonimi 1] non voler operare 
otendo,pare/f/e,pereza. . 

Bibnegtilo , pien d'infingardaggine , paref 
fewx perezolo. . 

Tufingere, inf nerc, fesmdresfingir. 
Infingitore, fimulatore, di Eommlat er, diM- 

mulador. 
Infinitamente, fenza fine,/4ms fi»,£in fin. 
Infinito o fine,¿nfís,infinito,perin- 

numerabile. 

Infino,prepofitione terminatiuayimfgwes,ha- 

fta, talóra denota intero compimento di 
quel chefi parla: come voglio il mio in- 
fin 2 yn quattrino,vosre,cierto. 

Infino ad hora , auuerbialm. infinad hora, 

deformazsyde aquí adelante, ma piu comu- 

nemente l'yfiamo in vece di. Peril pafla- 

t0,15/34es a prefez1.hafta a hora. 

Infinoche, finche, infinatranto,ez fin final- 

mente. 
Infinocchiare, darad intendere,bayer de pa- 

roles,pagar de palabras ,embultir. 
Infintamente, 
Infintiuamente) fintamente,fe/ntemenz fin- 

cidamente. : 

Inánto fult. Fiorent. per finitione, fesate,f- 

cion. 
Infinto add.da infingere, fesor fingido. 

Infintione, fintione, /esmt1/+,fingimiento. 

Infiorare , diuenir fiorito,/2exrsr,forecer,1n 

“are. merterfiori, fparger fiori fopra qual- 
che cofa,metaf.per ornare,abellire. 

Infiflo,afTo,/;c>e hinchado. 
Infiltolitoadd. deuenuto fiftola, 9 come fi- 

ítola, ff ale, afiftolado,diciamo infiftolito 

yn negotio mal sidotto , .e quafi diipe- 

rato. 
Indeñibilmente , fenza piegaríi inflexible 

ment inflexibilmene. 
Influenza, l induire,1flmence. 

ingduere, Sen.infiuire,l operare de' cerpi ce- 
leftine' corpiinferiori,1flaersenfuir. 

Infocamento,l infecare, ardemr,ardor. 
To focare, far diuenir difuoco,0 come fuoco, 

all amermbraferycaldear. 
fi ¡nennto come fuoco, trdent,brg- 

1N 
art.far infollire, faire dewensr folypararíen 

cio. E ; 
Infondere, mettercininfuflone, metaf. per 

penetrare,mettreensfs/fíor, infundir. 

Inforcare , prender con forca, prendre amec 
-vne fosrche, prender con horca, Fior.anco 
perimpiccar alle forche, pendre aux foma 
ches jenhorcar. 

Inforcato add.prefo con forca,prins ala fomro 
che, prefo con horca, Fierent.anco perim- 
piccata. 

Inforcatura, parte del cozpo humano doue : 
finifce ilbuíto , ecominciano le cofte, le 
faule ¿u corps, ombligo del cuerpo. 

informante, che da 
dor. 

Informare, dar forma,e pigliarforma, former, 
facionar, per ragguegliare, € dar notitia, 

forma, formatyinforma-. 

enfetgner, enfeñar,in neur.pal. pigliar no-. - 
titia, former, informar. 

Informatiuo che da forma, enqwe/ffesr inqui- 
fidor, e procello informativo da informa- .- 
tione. 

Informatione, notitia, ragguaglio,forma- 
. . . a 

t10r, informacion. . 
Informe, che nen e formato, fenza forma, 
nforme Lin forma. . 

Informentare, lieuitare, metter in licuito, 
nella palta,metrre dazs le lemarn lleuadar. 

Infornare , metter nel forno , ezfosraer , Cn- 
hornar. 

Inforíare, da foríe,mertere in dubbio,mettre - - 
en doute meter inrecato. 

Inforíe,in dubbio,+r domre en duda. 
Infortire,inforzare, 44g78",auinagrar. 
Infortuna, Fior.perinfortunio,8/4441 8 

_re,deldicha. 
Infortunare, Fio.per correr fortuna in mare). 

persHer en mer,peligrar en mar. 
Infortunatamente, sfortunatamente, mala» . 

vanrurenfement.deluenturadamente. 
Infortunato , sfortunato,:»fortmnémalhes. - 

rex malauenturado: 
'Infortunio, mala fortuna, fuentura mala. : 

uanture infortunio. 
Inforzare, infortire, em asgris.avlnagrar,per- - 

afforzare,ó rinforzare. - 
Inforzato ; Sen. fatto forte,acerelo,Fict,pez- 

forzolo,robufto,rob4/4e,fc-r fuerte. 
Infoíflare,Sen.mettere in fofla, enfoxsr.cauar; 

ml 

infoflato , affoflato , concauo,cremx hueco, .. 
per melo in folla. 

Infra, prepofitione,l'ifteflo che fra,tra,intta, 
. entre entre. (dridura, 
Infracidamento,P infracidare,pomrrsturcypo- 
Infracidare,purrefaríi, /e powrrsr,podecrere. Inufocato,di 

PJ azr,caldeado;meraf.per rifcaldato, 8 ar- | Senef. dicono metaf. ancoinfracidare per 

soíkto O dafatica,o dalra. nolare. 
h 93! n Mire, dineniz folle, fo rerydemensr fol ia ¡Anfracidato add. Corrorto,puriefatio, 047, 

p9- 
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* podrido. 

Tafragnere 5 ammaccate, caffer prefjer, que- 
Bra ar,apretar, dicefi propriaraente del lino, 

. e dell vliue. 
baleno Y infralire, forbleffroxedad. 
Infralire, diuenir frale,imdebolire, s fot 

floxedar. 
Infralito, add.debilitato, aforbls dlileadla: 

Sen. diconoanco infrollito, 8: infrollare, 
o,infrollire. 

Inframetrerc,intramettere,intefporre, entre 
. pofer, entreponer, inneut. paíl. intrar d 
* mezzo, ingeriríi,  eztrezs fler mezclarle. 

Infrantoadd. ammaccato,lacerato, de /chs e” 
defpedagado. 

infrantoro,luogso doue fi mancinanol'yliuc, 
pref] otr a ols:sesya large. 

-Infrantoiata, Sc pelean la quantira d'vli- 
ue che fipoflono inf: aguere inyna volta, 
preffureadolines aune fon, cit ujadura de 
AZEytunas. , 

infrafcare , coprir di fraíche , metaf perintri- 
gare, auuluparo, darad intendere, from 
per, engañar, dar palabras. 

-infrafcritro,feritro da ballo,/cm/irs “se Sublcrit- 
to. 

“infreddamentoy Fior.per freddo,¿Ford frio. 
“infreddatura , male Pinfreddaro , frosdare, 

ealdad. j 
“infreddare , Propriamente incararrare , per 

hauer patito freddo, inarr. Iindurfreddo, 
defis xio0nmpronenant de frosdwre, defiuxion 

caulada de frio. 
“infreddatiuo , cheinducefreddo, ro fadnalo: 

mn? xesfriamento. 
infreddato, che ha infréddarura,re/Posdr rel 

fríiado. 
infrenare , metter il freno, breder, enfrenar, 

meraf rattenere,far ltareafegno. 
Sifrenato,add.bridé enfrenado. 
infrerta,ayuerb.con preltezza, biizemen:, 

preftamente. 
¿imfr igidire , divenirfreddo,dementr fosd,pa- 

raríe frio, inarr.farfreddo, refroidir , tela 
friar. 

infrondare; diucnir fronduto, fuesller, ¡hojar. 
infruttuolo , ehenen fa frUtro > 1aftattreroa, 

infruftuofo. 
infunare > legar con funi, ¿ser de cordes, atar 

con fogas. 
¿ pa y 
infunato add.te de cordesjarado. 

«infuori, cheefce di lirea tetra, pereccetto, 
osltre allende. 

infufione,Pinfondere,irfafiorinfuñon. 
infulo add.da infondere, mf, infufo. 
ingabbiare , metterein gabbia,e: 1g Agerymet- 

ereen gage ganada r,Meteren gauia, 
: ingagolare, Flor: conuenir di Sar yna cofa, ¡1 

tea víiras daril pegno por la cofa aecarra- 
taa vÍura , empronter [ar gage y empieltas 
fobre fueldo. 

Ingaggiatoadd.Fior.percontenuto,ezzagé, DES 
empeñado. 

Inouacliardato, diuenuto gagliardogrenfor- SA 
cé enforcado. 

Ingangherare,metterin gangheri,mettre/mr 
és gon ds, poner (obrelos goznes. 

inganuamento,inganno, or Ppersryengaño. 
ingannare, far inganno, tromper. engañar. 
0 gannato ade, «romperdefraudado.. 
in gannatore,che i Inganna, trompenr,eapaña- 

dor. 
ingannatrice verb. fem. chei inganna, £) 098 
penfo engañadora. 

inganncuole,pien d a 'ingannt trompear des 

ms embultidor de embultero. 
inganneuolmente , con Inganno, Pardalesó 
y ment engañ Folamente. 

inganno, fraude, Pandesenganno. Trard'in- 
gaño , €, trar d'errore, Iron ARE. 
coninganno. 

ingannofo,i ing; sanicnoleaelalercirada 
lento. 

ingarbuoliare,intrigare, ¿com vighiare, dilor- 
dinare, br om1l.a Jer bacbullar. 

ingauinare , empir di gauine, emplir de glam= 
des enllenar delandres. 

| ingauinato add. pien di gauine,plesn de glara 
desilleno de landres. 

ingegnamento,fagacita,altuti, 1/24ce , Laga- 
Bad: 

ingegnare, neur. paí. induftriarí, vlararte, 
dia: eltudiar. 

mgegnere, fichiama ogsiVarchitetto, odál 
perferto delle fabriche del Prinei ipeserald> 
telho Ingerterr, architetto. 

ingegno , e vna vita interiore d'animo de 

inuentare tutto quel che dalla tagione ci 

puo elieriníegnato, sage nicur ingeniero, 
mges ps con: ingegno 3 smpensemfe= 

mentingen aros 

ingegnofo. , dotato d'ingegno,tngentesx pit- 
gentoÍo. 

ingclofire, d diuenir gelofo,pigliar gelofa, den 
senirialo: ex,pararfe c a 

ig relofito add. che hagelolía, ¿alos ; elo» 
6 

ingemmare, adornar di gomas emperler,0ra 
ner de perles y paramentar de perla. Dicebi 
ingemmare: anco Panneltarea occhio. 

: ingemmaro,adorno dig vemme,orne de perles 

precienfes, adornado de piedras precio- 
las. 

ingencramento,!' ingencrare, empendoemento 
generacion, ,concebimiento. 

| ingenerare , gencrare , exgendrer y cagea- 
“drar, 

Q_ dj 
con pegno,engager empeñar $ ingaggla- 

3. Parte. 
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Ingeneratore,che ingenera,engendredr,pere, 

engendrador, padre. ! 
Ingeneratrice ,verb.fem.che ingenera, mere, 

qui enger ds e engendradora,madre. 

Ingenerationc, Fior.ingeneramento),gexea- 

t10m , generación , € per forte, e qualira di 

gente,race,calta. 

Ingenito,naturale,innato;ma?arel natural. 

Ingentilire , fargentile, awobler,in neut.diue- 

nir gentile,nobilitarfi,danobler,enoblecer.. 

Ingenuemente, Sen. puramente, liberamen- 
te, fanchemen: 8ringenusadd.puro,fin- 

cero; (incere fincel. 
Inyerire,intrometteríl, *1mgerer,entermeter. 

Ingeflare, impiafbrare con geÑo,plafirer,en- 
yellar. ir ; 

Ingeflatosimpialtrato digeflo,plaftreyenyel- 
lado. 

Ingefto add. Fiorent. peringerito > setté de 

dansyingerido. : 

Inghiottimento 5 Pinghiottire s englomti/]c- 

MOR t traguido. 

Inghiottire 5 ingollare n engloutsr : engouler, 

tragar, inghiorrirl'inginric, offefe,ó f£mi- 

li,¿ comportarle per non poter faraltro. 

Inghermire, ghermire, 11 pighar che fanno 

glianimali conle branche;grsmper amec la 

patte.tOMATCON YAITrAa. 

Inghirlandare , ornare con ghirlanda, porter 

chapean defleurs adornar con guirnalda. 

Inghirlandato add. qus porte chapeam de 

fleur: adornado con guirnalda. P 

Ingiallare, far giallo, ¡AMIÍT y enzafranar, in 

neut. diuenir giallo,Sen dicono ingialire. 

Ingiardinato , pien di giardini, pler de jar- 
dins 2 vergers lleno de huertas. 

Ingigliare > fparger,0 coprir digigli,in neu. 

paíl. fioriríi di gigli,/e parer de (adornar 
con aquzenas. 

Inginocchiare neut. pafí.por fi inginecchio- 

ne,* 2pemoss ll er,incharíe de rodilla. 
inginocchiamento, dí : 
Inginocchiatione,Pinginocehiarfi agenowsl 

lement inchamiento de rodilla. 
Inginocchione, auverb.lo ftarconleginoc- f 

chia in terra,e Pre d gero, eftar de rodilla. | 

Ingiouanire.ringiouanirerajemnir,remogar. 

ingiuonere , Fio. per congrugnere ,.c02]01%- 

di e,per commettere,e comandare,enjoso- 
dre,commander,mandar. - 

Ingiuncare, Sen.ingioncare,coprire,o Ípar- 

ger di gionchi,joncher fembrarjuncos.. 
Ingiurja  offeía, 6 di parole, ó difarei, farta. 

contra il douere,19] 4re,1njuria. . 
Ingiuriante, che fa ingiuria, 17 jersazt inju- 

tiador. 
Ingiuriarc,faringiuria,1ejrier Anjunar. 
A > Chcingiuria, 1mjarsesxyinju- 

zioÍ0, , 

LN 
Ingiuriofamente, coningiuria , injurienfe” 

ment injuriolamente. > Pos a 

Ingiufo,in gim allPingiú, embas,embaxo. 
Ingiuftamente,fuor del doucre,1mj+/fement, 

injultamente: 
Ingiuftitia, contrario.di giuftitia,torto, fajas 

/Meesinjufticia. E 
Ingiulto,non giufto,1jmffesinjulto. - - 
Ingoffare, Fior.per dar mufoni,o fimil.botte,. 

battreaconps deman omuerte,0í clofe,dar 

golpes con mane abierta,o cerrada. 
Ingoffo , Fior.per piechiata di mano, ódi.- 

pugno, comp de marn , 04d: pong, golpe, 

moxicon,o puñada, $ ingoffo dicono an= 
co perimbeccata: di coloro che filaflano 
corrompere da'prefenti, pighiar Pingoffos 
emplsr la mas henchirla mano. 

Ingoiare »inghiottire s trangugiare, mandar 
giuilboccone inzepandolo +xale»,tragar. 

Ingellare,inghiovrire propriamente mandar - 
iuilboccone lenza maíticare , emglomtsr, 

desorer. engullir,deuorar. 

ingombramento , l'ingembrare , empe/che= 
ent,eltoruo. 

ingombrare , occuparluogo , empefcher, e- 
[toruar. 

ingombro fuft. ingombramento, embares, 
bulto. 

ingonnellato, veftito di gonnella,qu a veia 
une cottevarropado de ¡2 ya.. 

ingordamente , Con ingordigia, glomtement> 
| golofamente. pon An 
ingordezza, ingordigia , apperst ferseux de 

manger, om a autrechofe, appetito defor< 

denado. eq 
ingordigia, eftrema auidira O dicibo, 0 di 

qualunque altra cola , glomtonase > golofi- 
na.-- 

ingórdo , ido eftremamento di qualunque 
cofa': ma pit propriamente di cole da má= 
giare, gomrmand, gargantonyfidice prezzo 
ingordo:cioé fcomuencuole, diforbitante, 

“malcornienant indecente. 
ingorgare, í dice-dell'acquepropriamente - 

uando fan gorgo > che altrimenri dicia- 
-'motenerin collo;regorger,rebellar. 

'ingorgiamento, Fior. il trangugiare,amales 
Pp. - 
ment tragamiento. 

ingorglare p Piof«trangugiares engorger, ena 

gargantar. 
ingozzare , metter nel gózzo, exnglomtir, en= 

gullir. - : 
ingradare , andar digrado in grado, aller de“: 

degré en degre,an dat de grado en grado, ud 

ingrandire , diuénirgrande, demensr ¿randy 
“hazer le grande, 11 att. far grande, Aagran- 
dirsengrandecer. 

ingraflamento , Pingraflaze y ENGY AÑ) CCUAS: 

¡MIENEO. . 
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" Inoraflante,cheingralla, anposftat , ceMa- 
ro) a 

dor. 
Ingrallare.far graflo , engrasffer , engordar, 

metaf.perarticchire,adagoiarí. 
Ingraticolare.chiudere vn'apertura con gra- 
ticola,0 cola fimile, barrer,treslsf]er, en- 
rexar, 

Ingraticolato , add. chiufo con graticola, 
rresllsffé ,entexado. 

Ingratiflimo fuperlar.d'ingrato, treflsngrat, 
muy ingrato. bo 

Ingratitudine, dimenticanza de benefici ri- 
ceuuti,imgrattade,ingratitud. 

Ingrato , non ricordeuole de'bencfici, non 

grato,fmgraf,ingrato. 
Ingrauidamento > Pingrauidare, engrof]e- 

ment empreñadura. 
Ingrauidarc,impregnare,empro/]er,emprena- 

dar.in neut. concepire, diuenir pregna, 
engrofSse,empreñada. - 

Ingratiaro. Fior. per agoratiato á gradito ,A- 

greable,agradable. , 
Ingreflare.Sen.inglefare,adirarí, 8z oltinarí 

fieramente, fecosrromcer forr., encoleri- 
zarfe. 

Ingroflamento, Pingroflare, eparfenr, prof: 
Jemr,gordeza. / 

Ingrofiare, diuenir groflo > denenir efpaso, 
_grasyzror enflesriche,hazer le (pello, got- 

do,gordal,hinchado,rico,per moltiplica- 
re crefcendo, per far diuenir groflo , per 
“leggiermente adiraríi ingroflar la cofcien- 
za. € non la guardar coli a minuto, nel 
far quel che nor conviene. 

Ingrofíato add. farto di groflo ingegno 
lormrd,toncado. > 

Ingroflatrice,che faingroflare , qui alosrds:, 
tolcadera. 

Ingroflo,auuerb foroflamente. Peralla grof- 
12,confulamente, corfusemert, defconcer- 

. —rtadamente. 
Inguiderdonaro,non remuncrato, 20% gser- 

donne, impremiado. 
Inguiftata, Fior. pergualtarda , fole, gar- 

rafa. 
Inguigoiare. Fior. calzar bene di pianella, o 

di zoccolo, chax/Jer biemdes pantomfl es o. 
des focques y calgar bien des chinelas , o de 
borzeguies. ; 

Inimicare , Fior. tratrar da nimico , fe 20%» 
frer ennera1.moftrarli enemigo.Sen.dico- 
noinimicare farfi maluore , dar occalione 
difarli nimico. 

Inimicheuolmenre , da nimico , hofslement, 
“hoftilmente. : 

inimicitia , contrario d'amicitia, twsmitié,e 
nemiftad. 

“pimico , colui che 'odia,e cerca d'ofender- 
Y EMBERIACACIDIZO. 

. e dá +7 In infinito, auverb. caza finc,t2friment ino 
-finitamente. : 

Iniquamente,ingiultamente,1mPemert,in- 
¡uftamente. 

iniquifimamente , fuperl. d'iniquiramentey 
fort snsquesment muy in1quamente. 

iniquiflimo, fuperl. d' INIQUO, tre Pq mey > 
cho inico. 

Iniquita, ingiufticia,maluagita,maeas fre, 
maldad. i 

Iniquitolo , pien d'iniquita, »em99465, mefa 
chant,maldadofe. 

Iniquitia , Fior, periniquita, e/chancez e, 
vellaqueria. 

intquo ingiulto,maluagio,imigee,VAWRCeA2?, 
nico, vellace. o 

in iltante, auucrb. Fior. 'perin piede Sen.per 
fubbitamente In yn aTtIMO', continent, 
prefto. 

initiare, Fior. per dar principio,commencer, 
cornencar. 

Initio , princi pio, commerncenser?, COMIEn- 
co. 

InIzzamento , Fior.peradizzamento,srrited 
tion ACOMAMIENLO. 

1n1zzare , Fior. adizzare,irritare,trrster,aco- 
mar. 
1nizzatore, Fior.che inizza,31s frróte,acoma- 

dor, 
inlacciare , darne'lacci , enlacer , enla< 

zar. 
inlaudabile,non laudabile,rzon lossablesno lo= 

able. 
inleggiadrito, fatto legoiadro,dewena bea; 

hecho lindo. 
inleggitimo , non legitrimo, b4/2ard , hide 

puta. 
inlibrare , Fior.peradeguare,balancer,e/74- 
cer.contrapelar, y gualar. 

inlicito,Sen.llecito,non lecito,Micitesnefa- 
110. : 

inlitrerato ,-non letrerato , ¡mdodte , indo- 
éto. 

inlucidare 
frar. 

in lunga, añ lorsgren largo. 

in lungo > auuerbialm. con longhezza di 
tempo, andar in lungo vn negotio, C, 
no iípedisliiprelto , 4/4 longr: y alago 
tiempo , e mandarlo in longo, €tratte- 
«nerlo. 

inmalincionicare, de 
inmalincenichire, 8 
inmalinconire , ediuenirmalinconico, de-. 

uensr melancholiqre , pararfe melenconi- 
co. 

Inmarcire , Marcire , 4magrir, Comagre- 
cer, 

. . . , ” 

inmaluagito , farro fimaluagio, derrame, des 
3» Partico Q iy 

, diuenitlucido , Lustrer , illy= 
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prauado. : 
Innabbiffare, infuriare, imperueríare,enra- 

ger rabiar, per rouinaze, fprofondare. 

Innacquamento, Pinnacquare, 4+404/een?, 

riego. ; 

Innacquare , propriamente merter acqua nel 

vino3 ma li dice anco fogra.egn' alero li 

quore, sees dear metclar de agua. 

Innacanato add. meflé d cas, meiclado dea- 

gna. 

Innafhamento leggicr bagnamento,47+04/e- 

79211 regadura. 

. Tanafiere, propriamente de gli orti, bagnar 

legoiermente, arromfer regar. 

Innalbare  Fior.peril cominciare,a1n torbi- | 

daríiPacqua, chenel far ció par che bian- 

cheggiyb/.0%: hs blanquear. 

Innalberare, Sen.innarborare, fatir suParbo- 

té, monter fur un abre Lubiren vn arbol, 

innarborare , 9 innalberare 'infegne, € al- | 

zarle , Ípicgurle al vento,diceliinnarbora- 

re de' caualli che hanno vitio d'alzarái ne” 

pié didierro, drinnarborare per adiraríi, 

Senef. dicono anco metaf. innarberare 

d'yno chefivanti, O prometti piu di quel 

che puó mantenerte, o fimerrainalro di 

rezzo nel vendere. 

Inmalzare  alzare, eflemer leuanrar,per tirare 

agrandezze. 

Innalzáro add.eféné,leuantado. . 
Innamoramento  l'innamorarí, 4104r,0na- 

moramiento. 

-Innamorare,accenderíi d'amore, s'esmoarer, 

enamoraríe. 
Jnnamoratamente,con grande 2MOTE), 47204 

resfement amorolamente. 

lanamorato fuft.amoaremx enamorado. 

Inmamerato, accefo d'amore , embrasé d'a- 

2mosór , embrafado de amor , Innamorato, 

Fiorent.anco per amorolo, «smable,ama- 

ble. 

Innanellare, arricciare, dar forma d'anelli, 

toner en rond comme vn ABRCAK, TOTAL 

redondo como vn anillo. 

innanellato, il fuo add.farto a guiía d'anello, 

fur en forme a asneau hecho en forma de 

anillo. 

innanimare, 8 inanimire, dar animo, 4e04- 

rage” yanimarin neur. pal pigliaranimo,. 
prendre cosrageranimarle. 

inanimato, 

innanimito add. farrofianimolo, exconrag e, 

atrevido. 
imnaazi , prepofitione -che talhora dinota 

tempo, e vale,prima,dewaxr.delante,tal- 
hora luego,e fignifica antecedente, talho- 
ra alla prefenza : come venirgliinnanzie 
“venireinnanzia vno,é rapprelentarglif. 

sañanzi, aunerbio. piutoito, plastos? y an-¡ 

innorare,indorare, dorer,dorar. 
innorato,tndoraró, doré,dorado. 
innoftrare , da oftro, ornar con oltro, veszi» 

ae pom23 ¿ 

EN 
tés. Andarinnmanzi: acquiltarcredito, as 
uanzaríi, perauerc/ferto, come vada in 
nanzi il contratto > eller innanzi aprello - 
al princi e ellergli; ¡ l principe, deflergliin gratia, elerfano- 
rico Metterinnanz!, merterinconfidera: 
tiene. Piúinnanzi, valeanco, piu oltre, 
pls“ otr e mas adelante. 

Innanzi che , prima che, 444xt 3u0,2delante 
que. jon Ñ 

innanzi, innanzi,ferue per fuperlar.'innan- 
Zi premieramente, principalestens princi 
palmente. 

nnanzitratto,lonanzi,d-421,0delante 
innarrare , Fior. per narrrre,r2c02te,recon- . 

tar, Innarrare,perincaparrare, dar arra, e7- 
rber.arrar. 

innarficciato, arficciato, arficcio,brafe, abu- 
zado. ' 

innafpare , Au olgere il filo fulnalpo, demas 

der dí $1! , ouillar, metal yícir de termini, . 
errer,crrar,defcaminar. 

innafprire,far alpro, += [prsryrendre afpreafpe- A 
rear, 8 inneur.farft alpro, 743 [e rezd afpre 
to rade exaíperarle. 7 

innazo,1afieme nato,ezte,natarel enxerido, 
natural. 

innauerare,Fior.per ferire,voyez infilzare. 
innaurare,indorare, dorer,fobredorar. 
innebriare, dí inebriare,1mbriacare, emparer, 

emborrachar,perinzuppare hsmedter,ar 
ro4fer,regar. 

inneftagione, 82 
inneftamento, l'inneftare,entearezenxerida. 
inneftare, quell incaftrar di marza,0 di buc- 

cia d'vna pianta nell altra perfarla dome- 
ftica, O per mutarla (petie, enter enxerir, 
mertaf. perattacare, O congiugnere,dicefi 
inneftare ful fecco : cioé difcorrere fopra. 
fondamentofallo. A á 

inneftatore , cheinnelta , entemr , enxeri- 
dor. e 

inncfto , pianta, O ramo inneítato, ce qui es? 
entre, enxXerto. E NR 

no. S 

| innocente, fenza colpa,tamecentjinnocente, - 
fin culpa. 

innocentifíimo , fuperl. d'innocente,2res- $3 
nocent , de t0wt bors de comlpe , muy inna-. 
cente. > E 

innocentemente , puramente, axocemmen?; 
innocentemente. 

innocenza, purita, integritáymrocence,inae- 
cencia. -. 

innominabile che non fi puó nominare , q 
ne [e pent nome: s»i¡nnominable. 

inno, canzonetta Ípirituale , hymxe , hym- - 

a 
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de posrpreaxópardepurpura. 
Innumerabile , Che nonpuó numerará ), fm-- 

sombrab!eyinnumerable. 
Janumerabilmente, fenza numero , 1220 

brablementiinumerabilmente. 
innumereuole,:220brab!: inumerable. 
inobbediente, difobbediente, defobesff[ant, 

delobediente. 
inobbedienza, difobbedienza defoberffarce, 

inobediencia. 
inobbedientemente > fenz” obbedienza,+.- 

bolementrebeldamente. . 
inoachiare, Fior. peranneftarea occhio, en- 

rerenefcrafor enxeris de elcudere. 
in occulto,auuerbialm.occultamente, en ex- 

chetres.en elcondrizuelos. 
inodiare,hauer in odio, +2y», odiar. 
in oliare, vnger con olio, e hbatlerson dre ames 

has!e VÑ1T COR AZEYEC. 
in oltre,Sen.per oltre accio, di pit, 9xtre plas, 

aliende. ; 
inondare , del'acque guando allagano1l ter- 

ICONO) 120 der, oy. ,Inondar,anegar. 
incadatione,Pinendare, mondarios inonda- 

cion" 

inoneíto , difonceíto, deshorete , defhone- 
fto. 

inopia, pouerta , carcfbias d:fette , pobre: 
ZA 

inopinabile , da non Íi poter imihaginare, 
g40n ne peat imaginer. 

inopiroro, non peníato , sropíné , inopina- 
do. : 

inorare , 8 inñorare, Fior.per honorare, bo 
norer » honrar, e per pregare, e fuppli- 
care. 

inerdinatamente, fenz' ordine,rexfss émezt, 
confulamente. 

dnordinatezza, modo difordinato,de/0rdre, 
_ deforden. 

inorgoglire, far orgogliofo , Senorgueblir, 
engreyryin neut. diucnire orgosliofo,de 
nens orgucillesx,pararícorgullolo fober- 
uio. 

inormo, Fior. per enorme; szorme, defmefu- 
rado. : 
pS: per honorato) home? ho- 

neíto. > 

- 

inofpite,folitariofenz” ofpitio,/olstajre,faos!. 
logs, feñero,fin alojamiento. - 

im palefezauuerb.palelemente,prbliquemen, 
publicamente. >. 

áNPparte auuerb. non interamente. Per in 

ualche parte, 7 p.r?f1cyin parte. 
invel! erbial fiperácial Fa 77 inpelle, auverbial. fupericitimente, auperf 

cello men: Superficialmente, in pelle; in 
pelle, ha forza d: (uperlar. EA 

inperperio, anuerb.per empre, perpetuele- 
ment perpetualmente. + » 

In pria, € 

A O E 

DM : 
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In prima , auucrb. primieramente, premiere. 
m?nf , primeramente, la prima , la prima 

vale come fuperl. SN E 
in primamente, la prima colla premiere cho. 

fesprimera cofa. E 
ln pronto ,auuerbial. in punto , e poiast; en 

7:.412,4 PUNTO,Ch MANO. 
in proua,asuerb.a polla,de propos deliberéa 

pofta, adrede. 
in quanto , auuerbial, per quella,ó per quan- - 
, ta parteseztar? ges en quanto. 

inquantunque > Fioren, per quanto, posrce 
 GHeypor quanto. A 

inquictare, trauagliare m3aseterfafcherino 
quierar,enfadar. 

Inquieratione > Vinquietare , 12902 ade, in- 
quietud. ] 

inquiero, fenza quiere, trauagliato, fafche, 

trazas he, enorado, trabajado, dicefi ancor 
inguieto a períona che non fappia faz 
ferma: : 

inguictudine,travaglio,tribulatione, que 
lo tsede inquietud, 

Inquiíitore, diliyente IICEÍCALOLC) 89qu85 [iS - 
es ,»inquilidor., : sl UE: 
mquiíitione, diligente IICELCAMAEACO $29 146> 
from mquificion. 

inrádiarione, ¡lluminamento, MUemination; 
illuminacion. 

inraglonenole ,nOn ragioncuole, defrasfon= : 

g=blesfinracon. 
infagionenolmente, fuor diragiore,de/raj.! 

Jonze lement.delrailonablemente. 
inrationale,incapace di ragione,12capable de 

ra1f07,incapaz derazon. 
inrecuperabile , che non fi puó reenpera- 

10) qgusne fe pestrecomsrer, INrecupera- 

e. 
inregolare, caduto in irregolaritá sirregalier, á 

irrepular. 
inregolarira , cimpedimento di pigliar ordi- -- 

dini lagri, e amminittrar lagramentiyir= 
: regularsté irregularidad. ro 
inreligiofo,che nen ha religione;arhesfe,que 
Pa pomnt de Diem, 11 de relsgson y atheifta, , 
fin Dios, finreligion. 

inremunerato ,'che nen ha hauuto remune- 
ratione,xon recompens éno recompeníado. - 

inreparabile,fenza Iiparosrreparable irrepa- - 
rable. : . 

irreprehenfibile, che non puo efler riprefos' 
rreprebenfíblesirrepreheníible. 

inreprobabile , che non fi puó repreuate; , 
: fans reproche Íinriepto. 

inrepugnabile, che non h puo repugnarey ; 
> fermiyaffemré ferme,aflegurado. od 

inretamento , imfidic di retl; attrapemepd.t 

daniles filers,enlacamiento.-- 
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Íarcrire , pigliar nella rete , prendre am file, 

enlacar. 
Inreucrentemente, Íenza reuerenza,/ 4%, re- 

aerence, fin reverencia. : 

inrcuerenza,contrario direucrenza, srrese- 

rece, irreuerencia. 

inreuocabile , non reuocabile,irremocable,it- 

reuocable. 

inreuocabilmente fenza poteríl reuocare, 
arregocablement,irreuocabilmente. 

inricchire , arricchire, enmrschs , enteque- 

cer. 
inrigare bagnare >. amnafhiare, arromfer, 1e- 

E EN ' 
innigidiro diuenir rigido,rosdsr de frosdarre- 

ziar de frio. 

inrirmediabile, fenzarimedio, srremediable, 

irremediable. 

inremediatamente , Senef. inremediabil- 

mente, srremediablemert, irremediable- 

mente. e 

inritrofire, diuenirritrolo, eHrerefatasre, 

- contradecir. O ai 

intugiadare > coprir di rugiada ,momiller ala 

romfeemojaral rocio. 

infaccare , metterinfacco , 0 in cola fimile, 

enfacher , mettre am [4c,meter en laco,in- 

lacecar Pinfegne , e quando pertimore, Ó 

per altro non fi vuol far moltra della ban- 

diere. p 

infalare, diuenir falazo, e/hre falé fer falado,in 

ate far falato,/«ler falar, dicefi quando vna 

+ colaefarracoftar cara: mel'ha fara parer, 

falata. 

infalata , cibo d'erbe condite con fale , olio, 

éz aceto, che fi da nel principio della ce- 

na, falade, enfalada, diciamo in protúerb. 

-“Vaa buonainfalata, e principio d'vna ma- 

la cena, e, quefta e vn'infalara ; ciogpoco 

male 9 poco bene, aquel che ha da fegui- 

re , enon eflerall' infalata 3 dichiin qual- 

.che.fua faccenda oltre al farto gli reíta da 

farallal. , 
mfalatina » 82 infalatuccia, O infalatuzza, 

dimin. d'infalata, perste fala de, enfaladil- 
la. 

infalato add.falato,/ale falado. 

infalatura Vinfalare , /alesre , laladura, 8 il 
tempo da inlalare. 

iníaldare, Fior.per confermare, -Aablir,clta- 

blecer. 

IN 
Infanabile , incurabile , iecwrable, incura- 

ble. Mu 

Infanguinate, bagnar di langue »enfanglasa 
rer,enlangrantar. 

infanguinato , languinolo , [amglent, lan 
grento. 

iníania,pazzia, folre, locura. 
infano,ítolto,fol loco. 
infaponare,1mpiaftrar di fapone vna cola per 

lauarla, f1m09ner enxabonar. E 
infaporare , diuenir laporito, demensr fa4014- 

remx pararle fabrofo. 

infatiabile , chenon íi fatia 12/atsable, infa- 
ciable : ; 

infatiabilmente , fenza latiarí , 1m/at1able- 
ment infaciablemente. 

infaciabilira, infatiabira, 82 infaricta,ingordi- 
giad'hauer lempre pin, amarsce 1n/«15able, 
auaricia inflaciable. 

infcrittione, Tivolo, O notainifcritrura di 
ualche fatto, 1 /fersprronyinicripcion. 

infculabile, chenon ha [cuía, mexcu/able im-, 
exculable. e 

infegna,bandicra, e /21gme bamntere,vande- 
ra, perimpreía,ó arme di fameglic, arzmcin 
rses yarmas, per quel leguo che gliartefici 
tengono alle lor borteghe per contralle- 
eno. 

infegnamento,l'infegnare, en/fesgrement,en- 
feñanga. 

infegnare, dar altrui cognitione di qualche 
cola, e/esgner,enfeñar, per manifeftare. 

infegnato add. ammacítrato, enfesgne dades 
o A Al 

enfeñado. : 
infegnarore,che infegna,dotesr,dotot. 
infegneuole , Fiorent. per docile,docs(e,de- 

cal. 
infenfaramente, pazzamente, follement,loca- 

mente. : 
infenfato , ftolro, ftupido, 1m/ense, delatina- 

do. Sl 

infenfibile , che.non fente, 12/en fíble infenfi- 
ble. ca 

infenfibilita,ftupidita,/0111/e furpidite mece- 
dad. 

infenfibilmenre,fenza lentimento, imferfiblez 
ment infenfibilmente. . rro io 

infeparabile,che non puo fepararí, 1m/epara= 
ble infeparable. ON : 

infeparabilmentre ,Lenza leparatione, 1e/ep 4. 
rablemens infeparablemente. Se 

2 
oy . . . E a 

infaleggiare, leggiermente falare , fawlgosw» | infeppare, dar zeppa> Senef, metrer yna co- 

drer Lopicar. , ; : 

infalíare, Fior per diuenir lallo,d eses Sale, 

fer falado. 
¡amlaluaticare, 

la in vpy altra perforza, esssrorner y CCL- 
car. 

inferenare , raflerenare > efelasresr y clare- 
ect. ' 

infaluarichire,diuenir faluatico,demexir [a%- | incerire,mefcolare,intraporre,1/erer entre 

swage,pararío faluale. 

infaluarichiro add/.a«ze Sy lustro. 
mefler mezclar, ciníerico, odinisito il fue 
add. j 

inleras 
AA 

—_ 

” 
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Inférare , rinferrare, racchiudere, enferrer, 

cerar, 
Infetare , Fioren. coprir difeta, comurir de 

foye, cobrir de feda, Senef.dicono infetare, 
peranneltare. 

Inferto > Sen. nome generico di tutti gliani- 
mali, tanto d'aria quanto di terra non ot- 
ganizzatl, come mofche,ferpi,formiche, 
e fim.12/edtes finandijas. 

infidia,299uato,inganno nafcofto per offen- 
dere, mbx/che,embefcada. * 

infidiare , tendere infidie, dreffer embufche, 
poner celada. 

iníidiatore > cheinficia, q dre/[]e-embafche, 
embeofcador. 

infidiolo > vago difarinfidie , propre a dref? 
fer embufobe, habil a enderegar falagar- 
da. 

infieme , auuerbial. di compagnia, enfemble, 
juntos. 

infiememente,infieme, e /emblement,junta- 
mente. 

infino, prepofitione terminatótia, come míi- 
nos mfques hafta. 

infingatiore, termine rettorico,efordio ma- 
Ítarato,12 fín t10ny1nfinuacion. 

infipidamente , Icioccamente, /4:s/amenr,, 

delabrido. + 
infipidire, diuenitinfipidoyeftre fans fasenr, 
Serfin labor. 
infipido,fciocco, fade,deflaurido. 
imfrpienza -, ciocchezza , bestife , 2fne- 

dad. 
infiftere, perfeucraro;7a, ¡Rersinfiftir. 
infeaue , non fogue > ma/ade , fin fa- 

bor. 

info/Aciente , non foficiente ) dappoco,ía- 
[uffijant.imepre infuficiente. j 

infoícientiffimo , fuperlar. d'infofkciente, 
tres-snfuff[ar:sou y torpe. 

infolfato,impiaftrato di folfoyendust de foral. 
fresenyeflado de aquíre. 

infollire, Fioren. per folleuará > fe forslager, 

foliuiarle. 
infollare, diuenizrfollo:; fofice,1*4moHsr,a- 

molentaríe.” 
infolubile y non folubile y ¿/0lwble, infolu- 

ble: sz. ' 

infomma, auuerbialm. finalmente , en fom- 

me , finalement, cn fuma, finalmente.Dar 

in fomma; etorre iu fomma,dicono Fior. 

per pigliare, o dar á fare vn” operaa fpe- 
fedichilafa, Sen. diconoa corimo , 02 
rifchio. 

infopportabile, Sen.perincomportabilo,12- 
fapportable infuportable. 

infozzare,far lozz0,/0:1Mer,enfuziar. 
infpiratione , metjuo interno della yolonta, 

30 [Psrarion ¡nÍplracion. 

| TAN 2351 
Inftabile , nen ftabilo, insPable , inconftan- 

te. 
inftantemente , coniflanza, t2stamment,a- 

hincadamente. 
inftantia, 8 inftanza, continua , ecalda ric 

chiefta,1m/f4rcoahinco. 

inftigamento,inltigarione, fol icirarsonfoli- 
citacion. 

inftigare,incitare,ftimolare,/cM iciter folici- 
tar. 

inftigatione,incitamento,frcstatiom,incita- 
tion. 

inftillare, infondere , ver/er dans quelgue 
verffess,infundir. 

inftinto , inclinationenaturale, ¡01h in- 
ftintto. 

inftruire, ammacitrare', sHrtre, dotri- 
| nar. - 

inftrutto , addotrinatoyimsfreit, dotrinado, 
Sen. diconoinítrutto, gc inftruite,anco 

perben” informatos ' 
insus inalte, en hant.enalto.In ula mezza.- 

notre, in ful mezzo di; vale nel punto di 
mezza notte, edimezzo di, da due in sú, 
da tre in súspiu di due,e pedi tre. 

infucidare, 8z 
infudiciare, farfucido , /owsler, amanzi- 

lar. 
infuficiente, « infofhciente non foficien- 

tc,2/0f fent influficiente. 
infuffcientemente,inettamente, teeptement, 

tontamente, : 
infuficienza, dappocaggine ,smeptie,tonte- 

dad,infuficiencia.: 
infullo,fcrocco,badant, tonto; ' 
infultare:, farinfulto > fuperchiaria,*eflemer 

contre quelga vn algarle contra alguno. 
infulto, ingiuria, fuperchiaria,a// 42 de paro- 

les afialto de palabras. 
infuperabile,non fuperabile, 9412 + pet eftre 

Jsurmonté inuencible. 
infuperbare > Fiorent.perinfuperbire,s emora 

exe irrenfoberuefcer. 
infurgere, Fior. per leuaríi sualtieramente, 

Sofleuer fierement, leuantaríe con mucho 

toldo. ) 
in fufo,1n su, en hast, ,enariba. 
intabaccare , intrigare, O lafciarfi intrigare 

da amore, O da altri afterti, voce balla, 
Sembronler, SensortMer, arreboluerfe, 
enrofcarÍe. 

intaccare fartacca,che éin fuperficie piccol 
taglio,ra1ber,comper,tajar, cortat- ' 

intaccatura, piccol taglio, rai Mlade,cuchilla- 

da. 
intagliamento  Pintagliare, compare, tajada- 
Y : 

intagliare, formar con tagli, [colpire,7ramer 
en cayarey QTc.tamieren bos y efculpir, 
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do, per trincato, intagliuzzato , perben 
compolto. - | E 

Inragliatorc, cheintaglia, tarBest,granesr, 

entallador,efculptor. A 

Intaglio, lauoro incagliato, fenlpinre,cícul- 

tura. 
Intalentare, Fior.per hauer gran voglía, vos- 

loir ardemment, quererardientemente, la 

atr.empir di defiderio. | 

Intanare, entrar in tana , entrer es tantyss) 

entrar en las tanas , Sen! víano intana- 

re, anco per entrare aflolutamente , o 

nalconderí 3 ma modo bat 
lo. 

Intanto, auverbial correlativo, d'inquanto, 

pertale y O pertanta parte, e7142/,Cn t2D- 

to perinquelto mentre, vandís MIentras, 

pertalmente,tellemens qreestalmo te que, 

perinfina tanto , s[ques d ce que , entre 

tanto. 
intarlare, Sen.anco tarlare, generar tarli,c- 

gendrer rsgares engendrar. 

intaícare , mettere in talca, corcher en la be/a. 

ce,elconder enla mochila. 

incarfiare > lauorar di taría, traumas ler de 

marquetterse y trabajar de efambladu- 

ra. 
intauolare , feriuvir per via di numeri le 
-vocidelfuono >» 8 intauolare nel giucco 
de eli fcacchi ) e quando il re non puo: 
moueríi, necifonoaltri pezzi, Sen.dico- 

no anco intauolare il mifirrar de terreni, 

chiamandofi tauola vna forte di mifura 
di lunghezza , e larghezza vguale, £2. 
bleam, os tablierfernant anx compofitenrs 

demafique aux s0mtmrs a? fchces tg esq ua- 
dro,tablero. 

intauolatura , quella fcritrura, o nota dinu- 

meri che Íi fa perimpararea fonar di leu 
to, od'alcri ftrumenti,) 2ablatisre, tablas. 
dura. 

integina, Sen. comandamento che fala giu- 
íticia ad inftanza del creditore a chi ha 
robbe del debitore , chelerengaper lui, 
fegref?r e embargo. E 

integrale, ementiale, principale, eJeztselyel- 
fencial. a e 

integramente,con lategrita, e 124egr81€,con 

entereza. Ea ' 

iacegrita , Intero, € buon ellere,prexd hoz - 

se , bondad, perbonta,purita,Innocen- 

za. E 

ibtegriria, Fior.per integritá,lealra, loyamlte, 

lealdad. 
intelate , Fioren. perordinato in bartaglia, 
dra en bataille, puelto en hilera de ba- 
AER : 

per 

entallar. Lone ; 
Inragliaco add. raillé, graue, tallado, graua- 

1 UN 5 
Intellcrrinamente, con virtu intellettiua; ista 

tele Aimementintelleótinamente. 
Iarellererimo, che ha intelletro, doné a entera 

dement,dotadode mente. E 
intelletto, potenza dell” anima con la quale 

intendiamo, tele intelleto per intel- 
ligcnza, imtelligencesintelligentia, per fen- 
fo di leritera , conorffance de fens de ce 
que sn lit entenderla leétura. 

intellercuale, intelletrino, inte le Fwel intel. 
letual. É 

intellctrualmente,conintellero,¿mtele mel 
le mer?,1ntelletualm cate. 

intelligenza,V'atro delVintendere,1rteMligena 
ceyintelligencia. 

intelligibile , da porter eflerintelo, imteh ig 
ble 1ntelligible. 

intelligibilmente,con intelligenza, tte /lig4- 

blement intelligiblemente. ” 
inteMmerara, confufíone, intrigo, O QUAzza- 

buglio Y operationi, bronsks (7 me funge 
A s/Jarres y baraz y cachibache de nego- 
cios. 

Intemeraro, incorrotto,puro,prr Íincero. 
intempellare , Fior.perintertenere , mandar 

inlungo, «longer le temps alargar cltiem- 
po. 

Intemperanza , incontinenza, /ntemperasce, 
deftemplanca. 

intem perato , non temperato, intenperant, 

deftemplado. 
intempeftiuo,fuor di tempo,hors temps. £ue- 
a el tempo, 
intendente , cheintende , entenda, auila- 

do. S 

intendenza, Ftor. perintendimento,1ate M4. 
gerceyintelligencia. » 

intendere, vdire,apprendere coll intelletto, 
entendre, entender, per hauerintentio- 
ne , come: intendo hora trartar della 
tal cola, perhanerefperienza e cognitio- 
ne, per hauer intendimento, eller d'2c- 
cordo , intendefir convno, perefler fe- 
no. 

intendcuole, Fior.peratro a eler intelo, 44sé 
a entendre.facila entender. 

intendeuolmente » Fior. percortintelligen- 
za, o con diligenza, pasa dio 0d 
cadamente. A 

intendimento , intelletto , per intelligenza, 
perintentione), proponimento, per fenfo» 

O concetto per trattaro d'inganno O ditra- 
dimento , «m5 c09/e4l +utcarson deliberas 
t107 ,refotiwtsorauilo,confejo,intente,af 
fiento, determinacion. 

intenditore,che intende, 74 en tend (7 143 €p 

entendedor. 
intencbrare-, offuícare > o/fu/quer » oful- 

cal. 

: Inteae- 
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Intenebrato , ofcurato, offultato,temebreux, 

tenebrolo , per fofpefo, confulo, domtex4x, 

perplex.dudolo,perplexo. 
Intenebrire, lech alfa 

ob ferrer ofufcarfe,defluziríe. ; 
intenerire, rammorbidare, far venir tenero, 

am ollir, mollefcer, metaf.commuouere, 
raddolcire,r2doxwc:r,ablandar. : 

intenerito add. fatro tenero per commoflo, 
atendrt, amolls enternecedo,molentado. 

intenfo, excelítuo, veemente,exceff1f dema- 
fiado. , 

intentamente , COn attentione , attertime- 
2mezf COMatencion. 

intentare, prouare, cimentare, tentare,ten- 

ter, [promuer tentar, efcarmentar. 
intentiflimo, fuperl. intento, fort artemtsf, 

muy atento. 
intentiuamente,Intentamente, fort atlents- 

smemens com mucha atencion. 
intento,atrento,per pronto,preíto,a12e22tsf, 

prompr,atentino,apercebido. * 
interno fuft. defiderio, intentatione, penfee, 

penfamiento. ] 
intenza), Fiorent. perintentione, 124ext402, 

Intento. 
intentione,oggetro,fiue penfiero peril qua- 

le altri fimuouca volerele cole, de esa, 
bar,uexlow.definio,mirada, voluntad. 

interamente, perferramente , compitamen- 

LO) RÍIIVC¡R ent, parfastement enteramen- 

te,perfeétamente. , 
intercedere , efler mediarere per otrener 

gratie per altri, perinterpoli , 12terceder, 
interceder. 

interecflore,che intercede,imterceffeseravale- 
dor. : 

intercedire,diuidere,partager, dividir, : 
intercilo,add.diuifo,partage,partija. > 
interderro, Pinterdire , prohibitione , 124ér- 

dit ¡excommnurnication y entredicho,exco- 
munion > interderto € anco vna cenfura 
ecclefiaftica, per la quale vengono prol- 
bite, oltre 2l celebrare,ancomolteattion:!. 
dichiefa,. . 

interderto > add.-excommsnié, defcómulya- 
do: 

interdire , proibirey rxcommunier y delco- 

- mulgar , per galtigare dipena ecclehiafti- 
ta: 

intercflato,amaror difordinato del fuo viile, 
atonnr a gar deshonneste, dado a ganan- 
ciainhonefta. a 

interelle , eintereflo, vrile che fi trae lecita- 
mente da denari preflari, rmreresi dea - 
gr”! > interelle, e perche chi paga fente 
danno, e chi rifcuote veile, di quiéche, 
intercfle femplicemente fi piglia perl y- 

mos c perfalrio, cioé per vtile, e per dan- 

TN 
no,v/reyyfura. 

Interiettione, interpofitione, tramezzo,per 
termine gramaticale , 1mtertedlion,interie= 
cion: 

interiora, Sen.ancointeriori, cioché ¿rac- 
¡y —chiufo nella parte concaua del corpo de 

animali, circondata dalle coltole,eztraila 
les entrañas. 

¡interiflimo fuperl. d'intero, rref. entier,muy 
entero. 

intermentire, Sen. anco intermentire, ein- 
dormentire, perder il fenfo di qualche 
raembro per biene tEMPO,pAraly/óo mora 

: 1/onezt de quelque memb> e,perlefa. 

Intermentito , o Intorirentito , Sen.añ 
dormentito,add.»efFet4s resfriado. 

intermettere, tralaflare,emtrepojer,entrepo- 
per 

intermiflione , intermertimento, 1mteroif 
20=,intermiflion. 

internare,, profondarÍ, penetrare, peretrer, 
penetrár 

interno, di dentro, teterze,1 tir interne. 
interno fuft. Vintriníeco:, -Alegretro , le des-- 

dans elinterior. 
internodio, Ípatio tra nodo enodo efpere ema 

rreles sormteres,elpacio entrelasiunturas. 
intero, che ha rutre le fue parti, emtrer ente- 

ro per fincero >, puro, leale ) fiaciresidlte, 

25 

co 10- 

P 
loyal fenzillo, cabal, fel. 

interpretamento á Pinterpretare, ¿ALCrpretAs - 
tron interpretacion. 

interprete, 6 inteerpretor, Interpretatore, 1. ' 
terprete interprere. | 

interponimento , linterpoxte, enfrepos, en - 
trepeficion. - 

interporre , inffamettere, tramezzare, entres - 
po[er, entreponer,in'neut.pall tramerter- 
fi,entrar dimezzo,s entremestre,intermi-= 
tiríe. 

interpofito , interpolto,ertremertenr inter= > 
uenidor. 

interpofitione ) interponimento, 2 trempfe, > 
entrepoficion. 

¡htenate ) Mb rattare cOn terra, e9tirrrr.ego > 

¡esulog erenterrar, fepulrar, per fépellire, S 
fotterrare. 

interriato,Sen.Interrito,ceperto di terra, rn» 

rerre enterrado,per pallide,Ímorto,v.ffe, > 
amarillo, 

Interrogatione, Pinterrogaresdomanda, des . 

INnNard: ¡pregu nta. , ; 

interrompere ,impedirlacontingarione, a. * 
¡nero or Jinterromper. 

interrompimento , linteitomperes 1er ervués 
Pre interrupcion: 

intertotto 2add.r+”.»0p>10terrompido. 
interruttiore, INterrompiatAro) def cowtd= 
rro, delcontinúacion. 

A 
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Interfecare , termine d'Aftrelogia , incro- 

cicchiare , entrecomper y cortar en me- 

dio. 4 

Interfecatione, Patro dell interfecare, emtre- 

comvesre encortadura por medio. 

Interítitio, interuallo , termal e, interua- 

lo. 

Intertenere, tratrencre, extrentr , arre Sor, 

entretener, Sen diconoanco intertenere, 

e trartenere, e perdar, e pigliartratteni- 

mMEcnAto. 

Intecuallo, fpatio,diftanza, distance diftan- 

Gal: : 

Interuenimento, l'interuenite, auuenimen- 

to, «cesdentyaccidente. yde 

interuenire, auuenire, accadere, amo/r,acca- 

efcer. 

intelamente, intenfamente, artentamente, 

attentimement.cCon atencioñ. 

inteloadd. daintendere, «errenrefeloyatten- | 

cion, perattento , 41te20f, cuygado: | 

lo. “e 

intellere , intrecciarinfieme teflendo, se 

la[fer entrelazar. 

inteftini, glinteriori , extrarles » ENtIa- 
ñas. 

inteltino > add. interno > imtestón , imtefti- 

MO. 
intiepidare , far tiepido , reffordir y reffri-, 

ar. 
intiepidire, diuenir tiepido,fe fase tiedesha- 

zer tibio , metaf. mancar il feruore dell” 
aferro, Sin art. lcemarce, defaliridefkal- 

lecer. 

intiepiditoadd. riede, ey refordi, tibio,ref- 

friado. 

intigrare> Sen. tignare,eller rolo da tignuo- 

le, efrerongédes rignes  ferroydo de las 

polillas. j | 

intignato» Sen. tignato add. romgé de tigres, 

roydo de polillas. 
intignere > Sen. integnere,tufar qualche cola 

leggiermente in cola liquida, rermdreypion- | 

ger cr teiíntareytenlí. 

intignolire , fardiuenirtignolo, rendre fca- 

brewx rendir efcabrolo. 

intimamente, intrinfecamente,1atsmenenty 

intimamente. pi : 

iatimidire, diuenirtimido, sintimider
,s 1n- 

timidir. $ 

intimiflimo, fuperl. d'intimo, tresfamsslier»! 

muy priuado. 

HItimo, interno, 

co familiare. 
iaringolo > (peris 

fas fe Alla. j 
intinto, Sen.intento add.trempé an plaz,tem- 

plado,ancho. 

IAtirizzare , Sen. 

imtsmey intimo, per intrinfe- 

di manicarerto liquido, 

interezzi1c , ROA Í poter 

muouere per vn certo rappigliamento, 
; , k o. 

perclessyvullido, $ interezzire diciamo an- 
che il patirfreddo ecceflino, endarer frosd 
extreme,padecer frio extremo. 

Y Intirizzato , Sen. intirezzito add. rorde de 
frosdyrezio de frio. 

Intitolare, daril titolo , appellare, ttstaler, 
intitular,per dedicare,dedser, dedicar. 

Intitolato add.dedicato,ded1é dedicado. 
intollerabile , infopportabile, 1/«pportable, 

infufrible. á 
intollerabilmente, incomportabilmente,tx- 
Jaupporrablemenr 1inluporrablemente. 

intonare , termine muficale, cominciare il 
canto con la voce che gl1 altri debbano fe- 
guitare , entoznery donner le 10n,darelto- 
no. 

intonchiare.Fior.per gorgogliare:de'legumi 
bucarari da gurguglioni, brutt de legumes 
rOngez, de charenjoms,ruido de legumbres 
roidos. 

intonicare, Sen. intonacare, metter calcina 
fopra ilmuro arricciato per farlo lifcio,em» 
dusre une msrstle,encalar. : 

intonicato fuft. Sen. intonacato, coperta li- 
(cia che £ da al muro con la calcina, en- 
dserr,enyellado. ; 

intoniro fuft.Fior.veyez .inronicato. 
Intoppo, lintoppare, rincontro, rercoztres 

Iequentro. 
intorbidare ,fardiuenirrorbido, troxmbler,al- 

borotar, in neut. dinenir torbido, demersr 
troxble , deuenirrebuelto, metaf. pertra- 
gliare,commuouere. o 

intormentite , quando per diuerfe cagioni 
s'addormenta 1l fenfo alle membra , onde 
Sen.diconoanco indormentire camfer [fue 
perr és membres, caular tulidega de miem- 
bros. 

Intorneare, 82 
intorniare y circondare , tomrmoyer, enairon- 

ner ,rodeat. 
intorniato,circondato,enstrozne:rodeado. 
intorno, prepofir.che feruealrerzo,e talho- 

raal fecondo cafo attormo,a Persorr alre- 
dedor, víafi raluolra pertermine quanti- 
tatiuo Incerto,ciica. 

intorno auuerb.2/'en4sr0%,por ay Entorno. 
intorno, intorno, replicato , há forza di fu- 

perl. e vale, per tutro, fos autosr.alrede= 
dor. 

intra, prepofitione, e vale ilmedelimo che 
fra,tra,ed infra,e»fresentre. 

intrachiudere,racchiudere attorno, sclorre, 
encerrar. 

intrachiufo add.exclos,encerado. d 

intra due, in vece d'aggiunto, in dubbio,ews 

tredemx,dosremx dudolo. 

invralalciamento , Sen, tralallamento l'in- 
- pl 



IN 

—tralafciare, terermeifiionsintermiffion. 
Intralafciare, Senel. tralaflare,interrompere 

Poperatione,/ asffer UA EHATES ER entrepos, 
entreponer. i 

Intralafciato,Sen.tralaflato add.rmtermásen- 
trepuefto. : 

Intralciare, auuiluppare, intrigar foprapo- 
nondo,ezxelopper enbolucr. 

Intralciatoadd.emeloppésenboluido. 
Intrambo, amendue,P'yno ePaltro, luz y7 

Pautre el vno y el otro,entrambos. 
intramendue , Fiorent.perintrambo, entre 

eux desx,entrelos dos. 
intramefla, l'intramettere, interponimento, 

1ntermfógor intermilkon. 
intramettere , intromettere, interpotre, ez. 

erepofer , entreponer, in neut. pafl intra- 
metterfisentrar di mezzo, ingirirfi,sertre» 
aeflermezclarío. 

intramiílchiato , mefcolaro infieme , emtre- 
mi fe mezclado. 

intraporre, interporre,por tra vna cola,e Pal- 

tra), 9referer angeponer. 

intraprendere, forprendere,corre all' impro- 
wlo,ersabrr inuadir. 

intraprenditore, cheintraprende , entrepre- 
ner acometedor. 

3n rarOMPCIC) INtOirompere , emtrerompre, 
Interromper. 

irtrartabile,non trarrabile,12trattablesintra- 
table. : 

Intrattanto , intanto , extretant , mien- 
tras. 

intrauerÁire, areraneríare, porrea trauerío, 
tramer[erstraucllar, peropporíl. 

intraueríato , polto atraucilo, 24 4 tramers, 
pueíto de felve. 

intrauerío , auverbial. pera traucrío, cbligue- 
ment tuertramente. 0 

intrecciare, commettere infieme, vnire In 
treccia, 11$tre g7 sommdre enfemble,texer y 
juntar. ' 

intrecciatoio , Ítrumento da intrecciare , O 
che lerue perornamento di treccie > erze- 
ment de tef?e guirmalda de muger. 

intrecciattura,intrecciamento, rre//mreytren- 
cadura.-. 

Jnorcpido , animofo, forte, comragemx,brio- 
Lo». 

- intridere , ftemperare; mefticar con acqua;o 
conaltroliquore, 'farina y calcina, o altre 
polueri da ridurle in pafta, empafter ,em- 
panar.Diciamoanco intridere perimbrat- 
tare, /011Mer,enfuziar. ' 

intrigamento , auuiluppamento, enmelope- 
ment intricadura. 
intrigare,auuiluppare infieme, enueloper, e- 

bara/fer.emboluer,metafúi dice de'nego- 
ajae dell'animo.-. 

cli 255 
Intrigato add.aunillupato,impacciaro emo 

lope. embueclro. 
Intrigatore , auuilupatore, imbrogliatore, 

enuelopesr,emboluedor. 
Intrigo,intrigamento,czwelopesembaraz, 
Intrinfecamente, Senefonell intrinfeco, stes 

riemrementyinteriormente. 
intrinfico , Senef. intrinfeco , contrario d'e- 

' fide l1er,pri confidente, fr 1er,privado,onde. 
intrinficaríi con vno, vale,farfeco ftrerta fa- 

miliarita, /e familhariZ er anec quelgu vz, 
familiaríe conalouno. - e ; 2, 

intrifo add. ridetto in 
reduste en pas, paíta, Senelanco perim- 
. z / . 

bratrato,/01Me,enfuziado. - 

tre materi2, con acqua,oaltro liquore,da 

fsqu ycernidura, 

nanzi,de/anancer,ne ventr anant,deíme- 

guriuo , diuenirtrilto,demeñtr ant, 
deuenirmaluado. 

Saintroduttione, mitrodadior , introdu- 
cion. 

ragionamenti,in dialeghi,0 fimili. 
INtrotto, entrata , entratura > emtree , entra- 
da 
intromettere, merrer dentro, denrer entree, 

dar entrada , per intrometterá , ingi- 
rirá. 

ftrinfeco, 1ateriemryinterior, per iftretto,e - 

paltas o paniccia,pafte * 

intrifo fuft. quel mefeuglio difarina, od'al- - 

far rorte,migliaccije ímnili, Sc intrifo chia- - 
mano anco Sen. il cibo de” polli con acqua. 
calda e lembolecllo, pafhe pony gafleax, . 
tr. palteleria,pa/feponrla volaslle dome= - 

intriflire, pernon attecchire, non venirin= - 

drar, Sen. dicono anco intriftire perfarí 

introdotto, (ult. Fior. perintroducimento, - 

introdurre, condurte, guidar dentro,1mtr0= > 
dusre introduzir, per far hauer entratura, 
per far fauellare in iferieura, comein ra- - 

intronfiare,Fior.peradirarí,/e de/p1terjeno- - 
jaríe: 

intronamento,l' intronare,rompement de te= 

Jfleyrotura de cabeca. 
intronare , ofender Pydito con fouerchio 

ftrepito,rompre les oresllesyromperles ore- 
jas. 

intronato» bolardo, ftupido, lowdamt,mo=- - 
dorro. 

intuzzare , Fior. per rintuzzare > broyer, bru- 
mar, +: ' 

inuaghiare, far diuenir vago, enflaramer de 
conuortsfe, enflamar de codicia, 10 ncut. 
paí. diuenir vago, demenir commostemx,de- 
uenir codiciofo. 

. . , . 

inuaghito add.erflamme d'amomrynflamado > 
C 

deamor. : 

inuaiare, fi dice dell' huua quando comincia 
¿ arolleggiare, O1MDIUNILC),4IZF CF 7 Ab 60m-> 
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Anuaiolare,Fior.voyeZ Inualare. 

Innanir, diuent: vano, seuanomtr,dofluane- 

cerfe , meraf. 

per diuenir luperbo , vanagloriofo, in at. 

far van0O. 

'Inuano, auuerbial.lenz cffetto,Fmitratoire- 

mentyde balde. 

Inuariabile, non variabile, fermeyaffesresto- 

lido,aflegurado. 

Taualare, Fior.per affalire,propriamente de” 

demoni, che eutrano adoflo altrul , en 

wahsr, arremeter, in neur.Ltupidtre,$44pe= 

fisrrclpantar. 

Inualito add Fior.perifpiriraro,emnbi,arre- 
metido,per immerífo. 

Inubbidienza, diflubbidienza, defobes/ffance, 

inohediencia. 

-Inubbriacare , Fior. per imbriacare, e2)4rer, 

emborrachar. 00 

Inuecchiare , diuenir vecchio, vseslsr;enca- 

necer. E 

Inuecchiato add.enmreills envejecid
a. 

Inuecchiuzzire,¡ntriftire,indozz
are, demenir 

wiesl.diuenir viejo. 

In vece,in nome, in cambio, in luogo,
 er Lies, 

enlugar. 

Inuelenire, incrudelire, inafprire, efe crarl 

er fareuchefer ferox. 

Inuelenitoadd.faromshe £croz. 

Inuenia, Fior.per humiliatione,€ deuot
o af- 

ferro, demorson, de uocion,Oggl dicono
1n- 

uenia y atti, eparole fuperÑue, em+re: 17 

paroles fuperfimes y obras > y palabras de 

mas. : 

Tnuenire, pertrovare, tromer hallar. 

Inuentariare, farinuentario, imaenterserid- 

uentariaf. 

Inuentario,- nota particolare delle cofe che 

fono in vnluogo,od in potere d'vna,0 piu | 

períone, imurarasre inuentarlo. 

Inuentare, eller primo autore di qualche co- 

(a), tmueñter ¡nUentar. 

Tauentione, ritrouamento,I2e2140m,1nUEn- 

cion. 

Inuentiva , Fior. perinuentione , OtroWato 

(ult. mmuentioninuencion. 

Inuentore, che inuenta,t2sertesr inuentor. 

Inuentrico verb.fem.che ¡nuchtay36ex1r1ce, 

inuentora. 

Inuenturato, Fior.per aunenturato,444214- 

reuxyventurado. 

Inuer.imuerfoabbreuiato,abregóabreuiado. 

Iauerminare) Senef. inuersainire, dientar 

yerminolo, dewentr plern de verimine hin- 

chirle de guíanos. 

Iaueruare,fuernare,2yaermer,inuernar. 

Fnuernicare, darla veraice,verm1r,cmbaral- 

gar. 

non hauecrefferto, fuanire, | 

AN 
Inuernicato add.verai,embarnizado. 
Inuerno,verno,byxeryinuierno., 
Inueríato, Fior.contrario,contrappolto, 44. 

werfasreyadueríario. 
In verío , auverbialm. alla yolra > enmers, haz 

Z12. 

Inueícare , inuefchiare , cinuiíchiare, impa- 
niare,*aglaeryenligar,meraf.intrigarfiyin- 
namorará, mom acher.halasaríe. 

Inueícato , inuefchiato, e Pi sed 
niato , emglze . enligado, metaf.prelo,in= 
uolto,ezaclopóembuelto. 

Inucftigamento  Pinucftigare, emguefdespel- 
uiza. : € 

Inue fu gare , cercare cor diligenza ¡ENGHCI iy 
Inquirir. ' 

Inueftigatore » Che inueftiga, enguefiesr pele 
uifidor. 

Inueftigatrice, verb. fem. cheinueftiga, e%- 
greltemfesperíquifidora. 

Tnuéftigatione, inueftigamento > recerche, 
pefquiía. e 

Inucítire, termine legale,merter in pollcllo, 
concedereil dominio , imae/hrymetire ess 
poffef$ror> perimplegare 5 employer , em- 

plear, per colpire allalrando, «per, herir. 
Inueftita,Fior. 87 : 
Inueftitura,che cl inueftire,in fignif.di con» 

ceder dominio, mue4rereinueltidura. 
Inuetriato, da vetro inuernicato , proprio: 
de val diterra,vernsfóe vidriado,per limi. 
lifciato, lucido come vetro,Senef.dicono 
vilo inuerriato di chi non habbia verso- 
ena, che non Sarrofliíca per bugieche 
dica,o per cola mal fatra, »mpedeztmpu- 
dente. 

Inuerriua , maledicenza, o riprenfionefarra 
in collora centra altrul, medie) :enue- 
Ctiua. : 

Inuertino, di maledicenzamefds/ur3maldi- 
ziente. 

inviamento, auviamento, indrizz0,4dre/fe, 
encaminadura. 

¡nulare,auviare,indrizzare,adr*/feryencami- 
nar. 3 

inuiato , add .auniato, addref/2 encaminado. 
inuidia, difpiacere dell'alrrui bene, emmue,em- 

bidia. 
inuidiare » hauer inuidia , emmser y embi- 

diar. : 
inuidiatore;che inuidia, 7 porte emse,cra- 

bidiofo. 
“inuidiofo , pieno d'inuidia, ensienx y embie 

diofo. 
inuido,inuidiofo. 
inuigorire, dar vigore ren foreer, encovar, 

in ncut.prender vigore,/e resforcer,enca- 
uarle. ; : 

inuigorico add.ramigomré,queticne brio. 
imuili- 



1N 
Sáuilire, far diuenir vilo, esZomter; elpan- 

tar. Ñi 
Inuilitoadd.auuilito,4/enuilecido.  : 

- Inuiluppare , auulluppare,enmeloper,erbel- 
* —uerzmetaf.confondere. 

Inuiluppato add.«»aelopé,embuelto. 
Jauincibileyinfluperabile,mwsecsble,inuenci- 

ble. AS 
Inuiolabilmente, fermamente, con fede,1a- 
sesolablerent inuiolablemente. 

Jauifchiare, 8: inuifcare il medefimo, che 
inueíchiare , 8cinueícare, esglwer y enli- 
rar. y . 

Inuiíchiato add. inueícato, emglaé., enliga- 
do. ) 

Inaifibile , nea vifible , 1mssfíble, invili- 
ble. 3 

Inuifibilita, aftrarro d'inuifibile, 11 ibslsre, 
inuifibilidad. 

Inuifibilmente, lenza vederíl, 1mms/iblement, 
-inuiliblemente. 
Inuitanza, Fior.per : E 
Inuitata,odinuito,1wit4t10x,femonceycom- 

bidadura. 
TInuitare , chiamare, vno feco a qualche cofa, 

snuster,fomordre.combidar. 

Inúitare,-cheinuita) 311 [emond y combida- 
dor. * 

Inuitatrice, verb. fem. che inuita femme 9.5 
[emmord,munidora. 

Tnuitiato , che ha prefo vitio, vsctesx,vitio- 
to. 

Inuito,l'inuitarc,richiefta a far qualche cofa, 
alle bemen:, halago , tencrl'inuito,éac- 

cetrare P'offerra farra. : 
Inuitcifimo, luperl.V'imuitto,tre/osmincible, 

É Inuogliare, far venir voglia, indaire e ar 207, 1AAUZIT En amor, 
Inuogliato, Sen.inuoltato,o inuolto,cinuol; to,ezmelope embuelro. 
Inuolare,robbare, de/rober,robar. Inuolatrice, verb. foces. larronneffe, ladro2 na. 

- Imuolgere, raunoleere, Sen.anco inuoltares _.eameloper emboluer. 
Inuol j : lo, fora 

olontario fut, che non e yolontario, fora ce forcado. 
Inuelpire, diuenir aftuto, malitiolo comes volpe, fasre le rezard hazer rapolo. Inuolta, auucrb.efer inuolra,cAerin fuga,0 in . . q . e 

73 e di fuggire, fair, huyr, 8 andar ia volta, yale,andarattorno. 
Inu el en, f; O€ere,? , $ Ca 

re. 

poo $ inuoltato add. afiegé, CErca- 
o. 

Inuoluere Pifteo che inuolgere, oinuolta- 
re, 4 Bregér,cercar. ' Inuoltamento, Pinuoluere, metaf. agolray mento,malitia,fande fraude. 

In voto, auuerbialm. col primo o, largo, la 
VANO,2 VOLO,€% VA, ED Yano. 

Inuíitato, che none in vío, imaufité , defala= 
do. 

Inutle,difutile,tereitesinuril. 
Inutilmente,fenz' yeilita imsrlementinaril 

mente. 
Inzampognare,infinocchiarc, daradinteno 

dere, tromper,engañar. 
> 

Inzigatione S Inzigagione > Inzigamento iS 
inzigare, dicono Flor.per ¡ftigarione, ifti- 
gamento, GX iftigare, so igarsninitigas 

ION: sf 

muy inuencible. cion. 
Inuitto , inuincibile , sessnesble, inuenci- | Ínzotichire, diuenirezotico, demenir faromi 

ble. che,pararle feroz. 
Inuizzire , aunizzire, diuenir vizzo,langair, | Inzuccherare , Sem. inzuccarare, condir di 

marchitar. | ZUCCALO)f%crer aqucarar. 
Inumanamente , crudelmente, 1hrmajge- | Imzuccherato , Sen.imzuccarato add./Wcréyas 
:mentsinhumanamente. cucarado. 

Inumanita,crudelta,1humasst e imhumani- |Inzuppare,far fucchiare il liquore a cofa che 
dad. ' / wifizintenta , humeder, humedecer, in 

Inumidire, vmettare, far vmido , hwmeder,|  neut. pal. inumidirfi riceucndo in fe l'y- 
humedecer. ? mido, demensr mosre humedelegríe. 

Inumiliare , Fior.per vmiliare, hrmmálser hu- 
millar. IO 

Ánuocar , pregar d'aiuto , fes0qwer, inuo- 
car. e To,prenome di prima perfona se,meí,y o. 

Inuocatione,inuocare,1m40c41107 AnUOca- : 
cion. it Y 

Inuocatrice, verb.fem.cheinuoca,rawocatri. 
cesinuocadora, Iperboleggiare, dir cofe poco verifimili,Jami 

ciare,hyperboliz,er,hyperbolizar. 
Ipocrifia, e fimulatione di lantita, hypocrifia, 

hypocriha. 
3. Parrie, Ri 

inuoglia, Sen.anco inueglio, tela,oaltro da 
involgere, enmelopes y (limges , langes, Yoco 
embolrorios, pañales de niños, 

e” 



Ipocrita, oipocrito,che há vitio 
d'ipocrifia, 

hypocrite,hy pocrita. , 

Jpocritadc, Fior.peripocrifia. 
; 

PoR: 

Fa, rurbamento d'animo con defiderio di 
vendetta, tre,enolo. 

JIracondamente, conira, sremfement, enoja- 
damente. 

'Iracondia,ira,colere,paff ton vehemente cole- 
PS ' 
JIracondiofo,Fiorent.periracondo,colerico, 

che facilmente s'adira, homme colere hom- 

bre enojoalo. á 
J:amento, Fiorent.perl'adirarfi,e Pira ftefía, 

cosrrowx,corrimiento. 
Jrare,Fiorent.per adirarki,fe comrromcer,cor- 

rerfe. 
Iraícibile , aggiunto d'appetito , quando £i 

muoue contra loggetre che gli difpiace, 
iracisble, irafcible. 

Yfatamente,conira,en colere,en aña. 
Irato,commo/flo,turbaro dall' ira, comrroxce, 
ayrado. : 

Ire , andare quefto verbo non ha altra voce, 
ex il participio ito,+4er andar 

Jri, Sen.ancor Iride,Parco baleno , arc en 

eselyarco enlas nuues. 
Jronia , e vn fineimento , o cauillatione, 

d'intender coía diuería,o contraria di quel 
che Íi diciamo, sron;c,mocquerse faceciem- 
fe.palabra doñofa. ' 

Jroío , Fior.per iracondo,1remx,colerejenoja- 
dizo. 

Arradiar e,ragiare,rAyommer,rayonar. 
I:regolaritá , impedimento d'amminiftrar 

Sacramenti, e di pigliare ordini Acri,srre- 
gularité ixregularidad. 

Xrremunerato , nonremunerato,/4%s retom- 
penféyfinremuneracion. . 

Trreparabile , che non ha riparo,srreparable, 
irreparable. ; 

Irretire, pigliarcon rete, attraper an filesén» 
reter,enredar,metaf. farinnamorare. 

árreuerenza , dar fegno di negar la debita 
loggettióne , o reuerenza,srremerence,de- 
lacato. 

Jrrigare  bagnare, annmafare, arromfer,abrs- 
wer,rociar,abreuar. 

Irrifione, derifione, 4ersfon,elcarnio, 
Irrifore, Ibefteggiatore,mocquemrye[carnece- 

dor. 
Irritatione ) prouOcamento, srritation,pro- 

vocacion. 
Irriuerente, non reuerente, trremerent,dela- 

catado. 
«H:futo, aggiunto che fi diapelo , vale, orri 

do,alpro,velm,velludo. . 

Ms 
Irto , liftefío, che irfuto,fcompigliato,rabe 

buffaro,Pet.Negletro ad arte,e innanella- 
lato, edirto, rf andywelwvellofolo,alpe- 
rO. qa 

IS 

Ilaminare,claminare,examiner,examinag: 
[fapo,  ifopo,erba nota,hy/opesifopo. 
líchio , arbore di ghianda, arbre de glandr, 

caríalca. ¡ 
Ifola , pacle, o terreno circondato d'ogni in- 

torno da acqua,1/le,y fla. " FOR: 
¡Holerta dim. d'fola, pers? 1/esyfola pequeña: 
¡Hpido, 1rÍuto , qui a le pos! fore rude, vello- 
j lo. 

| Mpignere » Fior. per guaítare il dipinto,effs- 
| — cer,quitar. 
¡líquatrare , Fier. perifquartare,e/quarte ler, 

defquartizar. ' 
[ofarto,immantinente,/0mdainement Subi- 

tamente. 
Inftante , minima quantita di tempo) »g- 

ment de temps)memento detiempo. 
Iftante , dainftanza,che fa inftanza, mstarto 

ques fart mffancesinítante. 
Iftantemente, con iftanza,¡2/fammerzt ahin= 

cadámente. 
Iftantia, 8 iftanza,perfeneranza nel chiedez 

re,12fAancesahinco. 
Iftantiflimamente , fuperl. V'iftantementes 

trefinflamment,muy iftantemente. 
Utoriate , dipinto di Ítorie,41?orsé hiltoria- 
“do. 

Uítratto, eltratro , cauato , extrait, naÍci- - 
do: 

Iftrice, animal noto , pore efPic, puercaes -- 
fpin. Sa ed 

To 

Ttalico, d'Italia, ?ralien Italiano. > ES 

Irerare,replicare il medelimo,resterer,rere- 
Yap Ro 

Iterico, che patifce d'itteritia, 91 4 la jañ- - 
25f]ejitericiado. A 

Itreritia , malartia che procede da Ípargi- - 
mento di fiele , mal-.omme j¡ams/] e 1er 
cia. 

rv 

Iu'entro,auuer.in quel luogo, quiui dentrg) 
la leans,alla, d' entro. / 

lu gero, fpatio di terreno quanto pue ellera- 
rato in yn giorno da vn paio di buoi; ik 
uale emiftirato diuerfamente lecondo 1 

luoghi , Senef. chiamano quefta mitura 
_ftaio, cheimporta 120. piedi dilonghez- 

za)% 
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za, dcaltrerranto in larghezza ; 4rp292 de 
serre.dos yugadas de tierra. ' 

fui, auucrb. di luogo vale, quiui, Mee y al- 
la. ” 

- Tluíquiamo, feme medicinale dell! erba derra 
«dente cauallino , par depourecas, herbe, 
weleno,maza de puerco. ; 

lura, Fior. perleggicomuni, les droits y les 
losx,derechos,leyes,e per congiura. 

Liridicamente, fecondolelegor, sursdique- 
ment , felen les lozx y iuridicamente,(egun 
las leyes. ' AR, 

Iuridico, fecondo la legge, dilegge, $444: 
e-siuridico. 

-Ayriíditione, giurifditione, faculra ditener 
ragione, ecomandarc, ¡9rsfd1d10n y juxi- 
.dicion. 

12 

- . . . » 
baza, Fioren. perira reciproca,e Ídegao dell 

«wnocontioall'altro , cowrromx ¡eciproque, 
enojo reciproco. 

L 

Y A Lettera L. ammerte dopo di fe nel 
mezzo delle parole, 82 in diuería fil- 

laba turtele confonanti dalla N, SR, in 
pol, 

La, quandoarticolo , quando proneme, e 
uando auuerbio, articolo entrain tutti 

cafi del numero del meno;ma,fuor che nel 
primo , enel quarto, ha bifogno del legno 
del cafo che l'accompagni come della,al- 
la, dalla. 

La, pronome fem.fempre e quarto cafo. 
12, auuerbio di luogo, vale , in quel luogo, 

la,alla. 

Labbia, Fior. perfaccia, o alpctro, la face la 
cara, Sem. dicono labbia, elabbra, quelle 
due eftremita dellabocca , cenle quali fi 
euoprono i denti, efiformanole parole, 
les less esylos labios. 

Labbricciuolo , dim. dilabbro, pese lemre, 
labio pequeño. 

“ Labbro,vna dell'eftremita della bocca,/enre, 
labio, perfimil. diciamo labbre all' erlo 
de vali. y 

Laberinto, luogo fauolofo di vietafite intri- 
¿gate, chac entrandoui,non ki poteua vícire, 
OS. bes laberinto,perintrigo d'amore, 
od'alrro. 

Labile,facile acadere,lmbrigurnlubrico. 
Laboriohtade, Fiorca. per fariga, laberr,la- 

bor. 

raborio/o,faticolo,/abersemx,trabajofo. 
wacca, colore di rofe lecche che adoperanoi 
dipentori,e lacca á chiama quella materia, 

<= 

con la quale oggi fi coloriícomoi corami 
perappararelcitanze, combewr ac rofes jara 
ches colorleonado. E 

Lacca, Fior. perripa, riwageibera,elaccae 
laccherta dicono al fianco e colcia de sli 
animali quadrupedi, coste ey cos/jos de bes 
Mes aquétre picas. : 

Lacchetra, Senel. raccherta, ftrumento col 
quale í giuocaalla palta, raquetre, raque- 
ta. 

Laccio , legame,ofoggia di cappio che Ícor- 
rendo frcgne > lags lazo, metaf.per ogni 
lorte d'inganno, o d'infidic che fi tindane 
cofial corpo,comeall'auimo. 

Lacciuolo,dim.di laccio,metaf.per im2Sanno». 
enlacermentocalacamiento. SS 

Laceramento » illacerare, defchórmre, 13%= 
gon. 

Lacerare, infragnere,Íbranare, de/ebiver def» 
¿garrar, meraf. per biafimare,mordere com: 
maledicenza. 

Lacerato,elacero add.de/chire,ralgado. 
Laceratione, laceramento , de/chsrre,ta2É 

gon. 
Lacerto,Fior.parte del bracchio douefi com= 

giungono piu nerui inficime , /c%r5x, de 
bras,morezillo del braco. 

Laco , raccolra d'acque perperue che furgas 
no nell' ¡ftello luogo, lac, lago , per gras 
quantita d'humoxre. 

Lacrtima, lagrima, humore che diftilla per glá 
occhi, larme,lagrima,per fimil.geccio 29 
gontrelette d'enm,gora pequeña. 

Lacrimabile,e 
Lacrimeuole, pien di lacrime d arto 2 mue» 
uerlacrime,larm0yam 1 Lagrimolo. 

Lacuna, ridotro d'acqua Motta, »marest, pa- 
lude. 

Lacunale , di lacuna, 
de. 

1acunolo, pien dilacune, marefcage,marif- 
ma. 

Ladro » colui chetoglicla robbaalerui di nas 
ícofo , larror , hurtador,ladron.Diceb in 
roucrb. Sempre non ride la moglic del 

ladro 5; per moftrar che coltempe k Íco- 
prono, e4i gaftigano le triftitie,e la como» 
dita fal'huom ladro. 

Ladrencelleria, Sen.ladroncellaria, dim.dila- 
droneccio, larfíz,ladronicio. 

Ladroncello, dimi. diladro, lar rorme las 
droncille. 

Ladrone, accrelcitivo diladre,e Gguilica, al 
falffino , brigand, a/]1/8ryfalrcador,mara- 

OL. 
Ladreneccio , rubbaria palcfe che K facon, 

forza, brigamdage filteamiento. ' 
laentro , auvuerb. locale, la dentro, less, ae 

dentro. 

bi 

de marest, de palu- 

3- Partio. 
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Lagsió, auucrb.: di luoge , € dinota luo- zaidutaslaidezza,laiderr Lealdad.. 

go piu baflo di queíto doue altri es € £i| L'altr'hierianuerbialm.di tempo indetermi» 
—diceanco . : ¿nato , pochigiorniaddietro,cessoms pafe 
Largginfo, /4 3usvembarxo. 1 00 200%] fezscesdias pallados. 
lighetco,piccollago, peros Lac, lago peque | 12122, Fior. per piantura, ecampagna, pla 

ño. vo 41 onureyrafecampagne, llanura, Sencf.ochia- 
“Jagna, Sen.lagno > il lagaare lamentatior, [ mano lama vna piantara di molti oppij, 

“Hanto,quexa. 7 | che 4 fuol fare in terreni humidi preflo, 
Lagnare, lamenta aMiggcrí,tarmmáricar- | a” fiumi. zama dicel a pialbra di ferro 5 o 

li con.voce balla, fe dow/9sr,dolerfe. piombo , chiamaíi lama la Spada fenza 
Lagno:Ses.per lamento che non efprima pa- | ' finimenti , venir 24.mezza lama , fidice 

role; ma dia fegho di gran dolore, pte, di coloro che fanno quiftione, chefen- 
lanto.+ 21 4 10 za Ltar nella fchirma vengono a ftre. 

Lagnino » Sen.per dimin. dilagnosmaperil [| * gnerli per ferirli,onde e nato il prouerb, 
“pik Ánto,perre pliasmt, chico plantto. | - che 1) venir prefto alla conclulioned'ya - 
Lago;laco, rauara d'acque perpetue, ac, la- negotio , ft dice venir a mezza la- 
$b, per gran quantita d'harnore. ma. 3 
Lagone, Fior. erlacuna,o Lambiccare, Sen. diftillare perlambicco, 2. 
Laguna, che éraccolto d'acqua morta, 4- fsller,deftilar,lambiccarí1 il ceruello, 41 di- 
“ef marilma. ce di chi pemía troppo, otroppo/forril- 
Lagrima, lacrima,humor che diftilla dal cer- | mente aynacola. Be só 

uello , epurga per gli occhi, lazeslagri- | vambiccaro add. Senel. diftillato,d1%Héde. 
ma, per fimil.gocciola. FA ftilado. yr 

Lasrimabile,lagrimenole,/.rmoyable,lloto- | Lambicco, Sen.quel beccuccio di vafoda di- 
o. ftillare , per il quale paía la diftillatione 

Lagrimarespiagnere, laroroyer lagrimar. nel recipiente, alambresalambique. 
Lagrimetta, dimin. di lagrima, larmetre la- | Lambire, pigliar leggiermente con la lin- 

erimilla. E gua cibo liquido, o beucraggio, leches, lan 
Lagrimenole, atro'amuouer le lagrimc,pro- - Ar. ero ; 
pre 2 e[mounesr les lares lagrimolo. . | Lambruíca , huua di viri laluariche, grape d 
Lagrimofo , pien dilagtime, pless de lares, |  vsgme Jaunagelabruíca. >. ¿ 

derritiendo en lagrimas. 1amentabilmente , lamenteuolmente > la- 

Lagume, acqua Iragnante che fá palude,ea- mentablement lorofamente. 
re ff pantano. h. Lamento, il lamentarli,/amentarienslamen- 

Lai, lamenti, vocimelte,lementatsor, llana, | ración... . 
quefta voce manca del numero delme- | ramentanza, Fior.perlamento. >. 
ño. . 0 ramentare, neur.pafl.manifeltar con voce H 

gaicale , dilaico, odalaico > de asc, dele- | dolore: rammaricarli,fe lamenter James 
yo. ; | ales 

¡ Lamentatione, lamento, complasate,quexa. 
Lamentatore, che filamenta, complasgranso 

quexofo. ee 
Lamentatrice, verb fen.complasgrante,que- 

xoÍa.: >. 

zaicamente,e e 
taicalmente, all víanza de laici,a Pofage des 

lascs,al yfo deloslegos. « 
faico » queglichenon ha ordini facri , Late, 

Lascyme» lego, Seglar e gia li chiamaua- 
vo laici quelhi che non dueianlertes 
de PS : 

Yaidamente, brortamente, lasdement,torpe- 
mente. . : E 

yaidezza , aftratro dilaido ) laidear  torpe- 

fe. y ; 

blement lorolamente. +. E E 
Lamento , la voce che fimanda fuoridoler- ; 

Zad.- sa dofi,romplainte,quexa.. .. : 
raidire, imbratrare,gualtare,viHereradeno-! Lamentolo,lamentenole,e0mplasgat,que- 

he Y  xofo.s.. 
zaidiffimamente, fuperlat.vslaizencent,ror- | Lamiera, armadura, corazza, cssraffejcorá= 
A penbnte. as ca. > | 

raidifimo,fuperlat:dHaido,tres- Usas muy. Lamina, piaftra fortile di qualunquemetallo, ; 

“-fuzio. 5 Ed | placque. lame, placada. : e pe 

anidito,add:fatro brutro,imbrattato,vseze,: | Lamia, Fioren. periftrega,foresere,hechize- ' 
denoftado. A 0. : ge He 

raido,brutro,Íporco, lara fuzio. . zampa, Íplendore che finifca puclto, clasrte . 
> sy ) ?prengore qui 

namentcuole; di lamentos lrmentable, llore» - 

Lamenteuolmente, con lamento, lamertE - 
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qss dere pes , claridad de poco tiem- 

o. 
:Lampana, valo di vetro con olio, nel qua- 

le íi tiene il lume , o auantia cole fa- 
cre, o nelle cale de” grandi, ¿ampe, lam- 
para. 

Lampare,e 
-Lampeggiare, rilucere a guiía di fuoco, o 

di baleno, re/plendenr, refplandecer. 
«Lampo Íplendor di fuoco che paí prefto, 

o dibaleno, »e/plerdenr relplandor. 
Lampreda, fpetic di peíce dilicatiffimo, h- 

mile all' anguilla, amp» oye ,lamprea. 
Lana, propriamente pelo di pecora, labee, 

lana. Fard'ogni lana yn pelo, e, far ogni 
trifticia fenza diftintione , aflai romore, 
epoco lana; dicefi di chi braua fenza ve- 
mir alle mani; o di chi promette molto, 
e fa poco. 

“Lanaiuolo, che fa arte di lana , eswurier de 
lausmes, obrero de lana. 

Lance,bilancia,balarnce,balanca. 
“Lancia,Ítrumento di legno lungo, con fer- 

ro in punta, $ impugnatura al calce, da 
“ferire a cauallo, Lenmc-, langa. per carralic- 

re armato di lancia, per .egni fpetie d'ar- 
me d'hafta,efler lancia d'yno, e,eller fro 
cagnottoslancia Ípezzata, fidice di colui 
she ailifte con arme alla perfona del prin- 
«sipe, metaf. portarben la fua lancia,é ca- 
minar per buona via a grandezze, 8 ho- 
nori,Fard*yna lancia vn fufo,e ridurre v- 
“na cola grande a tant' eftremita ; che non 
ferui a niente.Aflai parole, epoche lance 
-zottesdichi meftra far gran cole, e non 
ne conchiude alcuna. 

Lanciare , (cagliar la lancia, e fi dice anco 
d'altre armi, cowrir A lance basffee, correr 
a lanca baxada in neut. pafl. auventarí, 
gitrarí con impeto , e lanciare diciamo 
di colui che fi yanta, o iperbolegoja, 

“Lanciata , percolla dislgncia , comp de lance, 
golpe de langa. ? 

Lanciatore,che lancia. 
Lanciatrice, verb.fem. 
Lancio,) falto grande, f2ul+ en pente, falto 

en arriba. di rilancio), vale, d'improui- 
fo,di fubbito, /ordaimement , Ezbitamen- 
te. > 

Lancione,accrefcitiuo di lancia,grande lero 
ceslanca grande. 

Lanciotto ¿tancerra , € lanciuola, dimin. di 
lancia lancefte,lanceta. 

Landa, Fior. per pianura, campagna, lande, 
landa. 

Langore,e 

Languidezza, fiacchezza, aflittione caníara 
da infirmita, (anger ,lamguor. 

Languido,debile,fiacco,aflirto, lewgonreso 
marchito. Dd 

Languire,indebolire, fuenire, diueniraflite 
to, lamgair,marchitar. 

Laniare,lacerare, sbranare, de/chirer, defpe= 
dacar. 

Laniere,agoionto di falcone, laser, losfeao 
de proye,alcotan. 

Lanificio » lauero di lana, marafadure de 
lasres,manufatrura de Jamas. 

-_Lano,di lana »2gglunto di panno, de laire, 
de lana. 

Lanolo,pien dilana,l2ineurslanudo., 
Lanterna,ftrumentocompofto con materia 

traíparente da portarui dentro il lume, 
lanterne lanterna. 

Lanternerta,e lanternima, o-lanternino dime, 
di lanterna , persre lanterne , lanter- 
«nilla. 

Lanugine, quella morbidezza di pelo fimi- 
le alla lana ¡che fi vede nelle guancie de” 
¿Srotanerti , € fopra alcuni pomi, poslfo- 
ler, vello bogo. j 

Lanuto lanofo, /«imeswx,lanudo. 
La oltre,auuerbial.di luogo,la intorno , es 
enfe la, aurowr de lá,alli,al derredor de 
alla. 

La onde.difgiunto,e auverb.di lu > 
le di douc.4e,donde, aan 

Laonde auucrb. per la qual cola, Posrtasty 
portanto. 

Laoue,la doue,/a d'o% alla do. 
Lapida, Sen. lapide pietra, ma pix propria= 

mente quella che cuopre la lepoltura, 
grande pierre , tambe, piedra grande, 
tumba. 

Lapidare,percuorer altruicon LM, lapsdero 
apedrear. 

Lapidario,Fior. per gioicllicre, toyalser,jo- 
yero. 

Lapidatore, che lapida, lapsdewr, apedrea- 
der. 

Lapiflazzalo y pietra nobile di color azzur- 
ro con vene d oro, pierre d'aZ ur, lapis- 
lazuli. 

Lappola > erba nella cui fommitá nalcono 
In vece dil fiore certi piccoli cardini 
che s'attaccano notabilmente alle vella 
di panno , lherbe des glowrerons, bar- 

dana», dicefi per fimil. eler vna lappo- 
la , di colui che difficimente , (i leua 
d'artorno. 

Lappolone accrefcitiuo di lappola. 
Lardo, Fior. per grafo Ítrutto, communre- 

mente di porco , grasf]e de powrceañ, 
mánteca de puerco. Senef. intendono 
per lardo folamente ¡i fianchi , e la page 
cia del porco lalaro. 

Ri 
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L:rdello, Sen.quel piccolo tagliuzzo di lar- 
do che fi trapuntano gl arrolti, lardos, 

mecha de tocin. : 

Lardone,Fior.per lardo alla Senefe. 

Largamente» abondantemente, /argemen?, 

largamente. : 

Largare, Fior.per allargare, «Aargrr, anchar. 
Largheggiare, Fior.dare abilita,»absl1ter,ha- 

bilitar. 

Larghezza , feconda fpetie di dimenfionc, 
Largesr anchura, per liberalita, lergefe, 
largueza per abbondanza, abóndance, a- 

bondancia,per abilita licenza. 

Larghiffimamente,) fuperlar. dí largamente, 
liberal ent, muy liberalmente. 

Larghiflimo, fuperlar. di largo, treflberal, 
muy dadinofo. 

larghita, Fior. per larghezza, large/J2, lar 
gueza. 

largimento, Fior.ill largire, dorrec, dadiua. 

largite Fior.per donare, :orner,dar. LN 

largitate. Fior.per larghezza, liberalsre, libe- 

ralidad. 

largitore, Fior. che largifce, donnemr , da- 

dor. 

-largo,che há larghezza, Large, [pacienx , c- 

bondant magnsfique y prtoyable, largo, co- 
iafo, magnifico , piadofo. Per copiofo, 

abbondante,per liberale, magnifico,amo- 

reuole. 

largo fuft.larghezza,fpatio, larger, anchu- 
ra. 

largo auuerb. largamente, abondamment, 2- 

bondolamente. 

largura, larghezza grande ; (patiofita , lsez, 

ample,Luego clpaciolo. 
larua tranfmurata apparenza, mafcara , »a/- 

que,maílcara. 

lafagne , paíta di farina di grano tirata for- 
uulifimamente,e fecca per cibo, delscr- 

fes pofes am poragerbigners, Q5. paftas 
regaladas, paftelerras,bunuclos, 8:c. lafa- 
one maritare cioé Ballorti,prouerbial. di- 
ciamo , affogare il cane con le lafagne, 
d'vno che per venire al fuo intento of- 
ferifce miglio partito di quel che la coía 
comporta. 

lafagnato, che fa > o vende la fagne , o le 
mangia con gola,qus far des bgsmets to 
le mange,que haze lafanos,y los come. 

lafagnone , e bietone, diciamo a huomo 
grande . e feiapito, /0t,e40%rds , bouaron 
eftordecido. - 

lafca,pefce di lago,noto,pos/orslacha. * 
lafciamento , Fioren.il lafciare, 01/8107, O- 

miflion. 
lafciare.Senel. laflare,non leúare ,/41//er, de- 

xar. lafciar turto il fuo a vno., e farlo e- 

e 

4 
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rede, per contrario di tencre,per abban- 
donare.in vece di permettere 82 in que- 
Íto fignificato li dice d'oení locutione 
afármatiua, come lallar fare, laflar dire, 
laflar correre, 82c, per tralafciare, in neat. 
palliferbarí, ritenerfi, lafciare Ítare, e, 
cellar di fare. 

lafciato,add.delasfPé,dexado. 
lafcibile Fior.perdifloluto, licentiofo, 41f/2- 

lu,perdido. 
lacio, Senef. laffito, legato farto per tefta- 

mento, legs tesfarentarre , legato te- 

ftamentario,lafcio. Fioren.per guinzaglio 
de” cani liurieri. Senef lafio, ¿e, trayl- 
la. ' 

lafciuamento-con lafciuia,la/cruement labci. 
uamente. 

lafciuia, movimento di corpo, e d'animo 
per intemperanza carnale, lafcermereslafci - 

ula. 
lafciuire, diuenir lafciuo y operar lafciua- 

mente,”4g+,regodear. 

lafciuiflimo, fuperl. di lafciuo, extremenent 
lajesf,extremamente lafciuo. 

lafciuo,che ha lafciuia, «/-1f lafciuo. 
laflare,ftancare, ftraccare, la//«-, caníar. Sen. 

anco per lafciare con tuteii fuol fignifi- 
cati di quel verbo /41fer,dexar. 

laflatiuo, Fior.per lenitiuo, e mollificativo, 
| lenstsf,mitigativo. 

laflatione;e 
laflatezza , fiacchezza ,Itracchezza, relafía- 

tione, le /$iredóscanlancio. 
laflite fuft.Sen.per lafcio fuft.legato , legar, 

ox legs,manda. 
laflo fuft.Sen.guinzaglio y al quale fi tengo- 

no allacciati i cani liurieri in caccia per 
laflare a gli animali, /ef/-,traylla. 

laflo add.ftanco,fiacco,/as, caníado, pet in- 
felice .mifero.Perr. Quante lagrime,laflo, 
e quanti veríl. 

lafsu,auuerb. di luogo, contrario di laggimo : 
in quel luogo alto,di fopra,e - 

laflufo,PiftefTo, +2 hanmr,en alto. 
laftra, pietra di fuperficie piana , e fortile, 

prerre plurte eo polse,piedra llana y gala- 
na,quadrillo. - 

laftricare,coprire con laftre, parer, empe- - 
drar. 

laftricato coperto di laftre. pane fuelo.. . 
laftricato fuít.e . 
laftrico,il coperto di laftre , pamement , em->- 

pedradora. 
laftruccia dimin.di laftra,perste pierre polse, , 

: piedra pequeña galana. :. EA 
latebra , nafcendiglio > cachette, efcondri- 

juclo. y 
laterina, Fior. per ceflo, luogo d'immon- - 

e y ditics .. 
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ditie,letrimelerrina. 

Latinamente, alla latina, lartremen? ladina- 
mente, per largamente, agiaramente, faes- 
lemenr facilmente. 

Latino fuít. linguaggio idioma, latino, la»- 
gage larimladino. 

Larino add.del latio,latino,'41i,9 ef de la 
campasne de Rome, perlargo,agiato,lati- 
no dilingua,dicono i Sen.a chi parla trop- 
po,otroppolicentiofamente. 

Latino auuerb. latinamente, ez latím latina- 
mente. 

Laritudine > larghezza , largemr , lati- 
tud. 

Laro, parte deftra, o finiltra del corpo, fian- 
CO) lecojte drost os gamche , coftado, per 

banda,o parte, o lu ogo, $ in queíto ignrf. 
-nel num. del piu.Fiorent.latora, $en.dico- 
no lati. 

“Laro add.largo, hartemx clpaciofo. 
Latramento , il latrato, a«b«yement y ladri- 

do. 

Larrare, abbaiare, proprio de' cani, «bayer, 
ladrar , metaf. il gridar de gli huomi- 
ni. 

«Latrato, 1 voce del cane quando abaia, abay 
de chrernsladiido de can. 

Latria, culto d'adoratione che foloa Dio fi 
conuiene, latrse, ferssce den a Dien fenol, 
latria. 

-Latrocinio,rubbaria,ladroneccio,briganda- | 
gofalteamiento. 

Larta miftura di ferro e ftagno,tirata foteilif- 
Íimamente in forma di foglio di carta,che 
-di Germania e porrata in Iralia per dinerf 
y, fuesllersjom petites lames de fer,hojas 

dehterro. 
-Lattaiuola,erba che nel troncarfismanda fuo- 

ri vnahumor biznco comelatte, luséteron, 
berbe lecheterna. 

Lattaiuolo,dente de'primi che nafchino,co- 
-— fiaglihuomini, comealle beftie, latral- 

uólo dicono Sen.ad ogni beítia che pren- 
dalatre, derss de lasét , diente de leche, e 
larraluolo vna [perie ditorta, farra d'huo- 
ua, e di latte, tom te pasfirse aux enjs Ó as 
¿aséb, torta. , 

Lartare, dare,e prender larte, 98 alaséteyma- 
ma. 

Latrato add. fi dice propriamente de cibi,co- 
me huoua, o altro che fiano nel cuoceríi 
fimili a latte , e latraro perbianco come 
larte,blarc,blanco. 

Latte , langue concorto, ofugo col qualela 
madre nutriíce i figliuoli , /«séf, leche, 
vitella dilatte , ciog , che prende lat- 
te. 

Latrificcio, humor viícolo, ebianco come 

A e 5 a 
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Jarre che elce dal pricciuolo del ficonon Lauorante, che layora, 
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matutfo, e da' rami, o gambi di foglia di 
quell arbore,/xc blanc de figme non menre, 
leche deliguera. 

Lartime, male che viene 2? bambini nel Capo», 
rongae en la tefie des perses enfans , alope- 
cia,larna. 

Lattonzo,e % 
Latronzolo, Senef. lartaiuolo 

prendelatte, tette-cheure, 2 
bra. 

Lattouaro, vn compofto di varie cafe medi- 
cinali,con zuccaro,o mele, eleBuasre,ele- 
Etuario. 

Lartuga,erba nota da infalata,l2i4oe lechu- 
ga dicefi prouerb.darin guardia la latruca 
a' papari. : 

Lauaceci,fi dice 2huomo fconciamen 
poco,frimeanr,maricon. 

Lauacro » lauamento , /amemert y lauadu- 
ra 

Lauamento,il lauare,/anewre lavadura. 
Lauanda, acqua artifitiata, o altro liquore 

per lauaríi , ensvdefentenr , alanerles 
masns lavadura. 

Lauandaia , che lava i panni linia 
mandrere lanandera. 

Lauare, farnetra vna cof1con acqua, oaltre ' 
liquore, laxer lavar, lauaril capo a vno,ds 
fargli vnrabbufto. 

Lauato add./«se,lauado. 
Lauatura , lauamento, laxesre lauadura per 

liquore nel quale fi fia lauata yna cof, la- 
vatura di mani, 

Lauda, e laude, componimento in verfi isa 
lode di Dio, ode Santi, lomarges, alaban- 
cas. 

Laudabile , degno dilode., lowable, los- 
ble. 

Laudabilmente , con modo laudabile, log4a 
blemen: loablemente. 

Laudare , darlode , commendare, loneryrea 
comuan der alabar, encomendar. 

Laudatore,che lauda, 7148 1056: y 78 ECOMPIAA 
d+ encomendador. 

Laudatione , il laudare., lossmge, alaban- 
ca. | 

Laude, lode, commendatione,lowsnge, ala- 
banca. 

Laudefe Fior. che cantale laude, lom amg en 
alabador, 

Laudeuole,laudabile,/0b/e, loable. 
Laudeuolmente , laudabilmente , /emablen 

ment,loablemente. 

Laueggio, Fior. per quel valo di terra corta, - 
douc fi tienefuoco perifcaldaríi, chanje- 
rerre relcoldo. 

Lauoraygio , lauorio > lauero , emmre, 
obra. 

, animale che 
mamanta-ca- 

te dap= 

prezzo,la- 

o garzon di buttiga, 
R ii 
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osuricr obrero. 
Lauorare, manualmente operare;ourer,o- 

brarelauorare , Sen. diconoancoil cuci- 
re delle donne ingegnofamente, come di 
raccamo , odaltro fimil.lanoro,elauorare 
dicefi di poderi, campi,vigne,c fim.labon- 
rer,cultissersobrar,cultiuar. 

Lauorato,add.cultime coltinado, 
Lauoratio , elauoratino, arto a efferlamora- 

to, propre a efire clismé, apuefto a cultu- 
ra. 

lauoratore , contadino , mezzaiuolo,labow- 
rewr labrador. 

huoratrice, verb, fem. chelauora, omweiere, 
obrera. 

huorecceslavorecci,e lauoreria,huogo doue 
ftfa lauoro di cultiuarione, terre labonree, 
tierra labrada. 

Jauoriero Sen. per lauoreria, e il farlauoro di 
coltinarione,l1bomrage labranca. 

lavorietto > piccolo lanoriero,petst lnbonra- 
ge labrancella. 

lauorio, cola lauorata manualmente, oswra- 
gesobra. 

lauoro, opera farra, 0 che li La, emare faíte.o- 
bra hecho , e lauoro diciamo á tutti gli 
ammanimi da murare, proucrbial. lauor 
fatro,denari afpetra. 

laurea , corono d'alloro, chapeas de lasrier, 
guirnalda de laurel, 

Jaureto , luego pieno di lauriplantee de l 41 
rsers, plantar laurcles. 

hurino , d'alloro , de laswrier ) de lau- 
rel, 

lauro , alloro, arbore noto , lamrser » lau- 
rel. 

lazzetto dim.dilazzo,per1t lacqrlagillo.: 
lazzezza,alprezza di fapore,£ - 
lazzitade, Flor.perlazzezza,e 
hzzo, di od afpro , aftringente y fawenr 

alpretr afirimgenre Saboralpero y reftren- 
gente. 

1 - ES 

Le) voce di gen. fem. dell articole:, lo,e del 
numero del pin. 

de , voce del pronome, egliye di ven.fem.e di 
numero del piú, e merteíi nel! acoufarivo 
<come»la lat.+WLs. Alcune volte e del nume- 
zo del meno , e fi metre nel datino,e vale a 
lez. 

ieale,fedele,fidelerfiel lea), diciamo leale co- 
me yn zINgaro » d'vnmo che volentieriin- 
ganal. 

tealiflimo, fuperl. dileale , tres- fidele, muy 
3. fel. 

salmente, conlealra, fidelemens, ficlmen- 
se, 

LE 
WLcalta, pura; efincera fedelrá, fideliee, ficl. 

dad, Fl 
leanza, Fiorent. perlealra , loyamré, leal» 

dad. y 
lebbra, fcabbia che f2 brutiffima crofta fo= * 

pra tutta la pelle dell'kuomo, ladrerse,le- 
ra. 

lebbrofia,Fior.per lebbra. 
lebbrufo , inferto dilebbra, ladre , lepro- 
q: 

leceare, e legoiermente fregare con la lin- 
gua, lecher , Ílamar, leccare diciamo anco 
l poco, eleggiermente toccare, prouer- 
bial. leccare, e non mordere, cioé, con- 
tentaríi d' vn honefto guadagno, a cam 
che lecchi cenere , non gli fidar farina; 
cioc, chea chi toglicilpoce, ó gattito, - 
non e bene fidare il molto, od il buo- 
no. 

leccatura , il leccare, e per fimil. leggier 
ferita in pelle, lechement,gratignure lama, 

rafguño. 
leccie,arbore di ghianda noto,y21/e,/orte de 

chefme ques porte le gland , elpecie de enzis 
na. 

leccio fuft. illegno o fi tira giocando 
alle palline,o alla praftrella. 

leccoadd.e : 
leccone, ghiotto ,golofo,gomlaleche-platsy 

pool A re 
leccornia , ghiotrornia y viuanda da ghiot= 
ti, viande a'appet1t , vianda da appetito,- 

perauiditadigola, gomrmand;fe , trago- 
nia. 

lecito , giufto A ragioneuole > bicste y licio 
«tO. 

lega , vnione dipotentatifermata con pat- 
Tel folenni , econuentionid'offeíla , edi-- - 
- fefa, ligue , liga, per qualita di merallo « 

- dichefifanno le monete, 4/os, quilate, . . 
¿ pernumero , d mifura di miglia,teméyle- - - 

0 q : 
legaccio >. Fioren. lat > qualun- -- 
"que cofa con che filega , hem , Cuera.- 

2 

da. 
legaggio, lega, in fenfo di qualita,Aggio,ef- 

/«y enlaye. de Se 
legame, cofáa con che filega, lias/0s, obligas 

s10% » ligazon,obligacion,metaf.per obli= - - 
-go,congiuntione, : 

legamento, il legare, per vnionese congiun=. - 
¿QimMeEnto, v40%, LS affociatsos,vanioníc= 
ciedad... 

leganza a Fior.perlega,compagniasalliances- A 
alianca. EA 

legare , ftringere conligame > contrario di. +: 
[ciorre  lser, ligar,metaf perinnamorare, 
tirare ale, obligare, per far lega compa- 

«guia, hier y aliadar, per far legaci,la Mi, 
legwera - 
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leguer ,¡legar. Dicefi proucrbialm. levala 
bene, elaflal andare , cioé, fa dalla par- 
te tua quel ehe conviene, elalla poi far 
aDio. 

Legatario, queglia chi yail legato, lega445- 
re legatarto. : 

legato,add.lsé. ligado. 
Jegato luft. Imbalciadore, legar du Papes le- 

gado , oggi fi dice lolamente de. Cardi- |lesgio iftrumento di lesno che foftiene i. 
nali mandati dal Papa a? Principi, one” 
gouuerni dello [tato Ecclefiaftico , ele- 
gato , perlallito fatro nel teltamento , le- 
gas os legs, manda. 

legarura, legamento, el o fpatio cheé cinto- 
dal legame, l1garmre,ligatura. 

legatione , ambaíceria , legarson, legacion 
per luogo , e territorio deue fi ftende!a 
nurifditione del legato. 

lesge , commandamento generale , e rito 
da ofleruarí , los ley, diciamo in prouerb. 
farra la legge,pefara la malitia. 

leggenda, breuc Horierta, legende, legen- 
da. 

lescendaio che vendo legoende , ven 
deur de legendes y vendedor de leyen- 
das. 

lescendario , raccolra in-vnsvolume di 
molte lesgende , legendasre , leyenda- 
rio. 4 

leggente., chelegge, propriamente di quel- 
hi che leggono perinféguare , dodtear, pre- 
cedtezr, doctor, preceptor. q 

leggere proferir le parole de' caratreri Ícxit- 
ti, dire, leer, per dichiarare, 8 1infegnare, 
diciamo in proucrb. e fi legge nel tuo li- 
bro, ciee 11 parla di te, e peril pivin 
biafimo. - 

lengerezza , aftratro di leggiere, legerete,s5- 
confiance, ligereza,inconitancia , perin- 
conftarza,volubilitad. 

leggeriflimamente , fuperlar. di leggier- 
Mente, fort legerement , muy ligeramen- 
te. 

leggcrifiimo fuperk di leggiero > tres leger, 
muy ligero. 

leggiadramente, conlegoiadriadextrement, 
dicltramente: 

leggiadretro > dim. di leggiadro > adrost,die- 
ro. 

legoiadria, vaghezza d'afpetro,con maniere 
amabili,c gratiole,bemté,bonze grace, ga- 
laneria. 

leggiadro, che halegaiadria,ammable,gentilo 
amable, gentil. 

legoiadro fuft. Fior. peramante , 4954324 , a- 
mante. 

Legcieramente,e ' 
legotermente, con legyerezza,lepererie:: li- 

geramente, per ageuolmente , per deftra- 
mente. > cria AO lA; ae 

leggiero, leggieri, e leggiere di piccol pelo, 
contrario di graue, deges ligero,per dipo- 
co momento, perageuole,per velocesde- 

ss EROS 
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librinel coro, lettrsz , atril fi dicein pro- 
uerb.tu hai piu parole d' vn leggio:e,tu da- 
refti parolea vn legolo, perraceiare d'ec- 
cefhiua loquacita grand canfear , grand” 
hablador. boi da 

leggitore , che legos , dedtear , le- 
ctor. : 

legionario >, dilegione, legionnasreslegionas 
rio. 

legione , fchiera di foldati , cofi derra da” 
“Rom. legsor, legion. 

legifta , che fa legos legs atenr >legifladony' 
quello che arrendealla profellione di leg- 
ger teg1fde Jegifta. 

legitrimamente, giuftamente, conuenien- 
temente > legsssmement , legitimamen- 
te. : 

legitrimare > far legitrimo chinon e, degstga 
mery legitimar. ¿dd : 

legitrimo , e legittimofeconde la legge, 
leg1trme ylegittimo > per giufto , conue- 
neuole. Per chi fia naro di legierimo má= 

legitrima , cioc, nonbuona > adultera= 
ta. 

legnagoto > e lignaggio 3 (tirpe , farueglia, ls- 
¿rage linnage. 

“ebarpentter, carpintero. 
leonams, nome generale de' legni da lavoro, 

boss leña. 

legne-, Sen. leona, lesname da abbru- 
ciare ,. bo pour brufler , leña ag- 
giugner legna “al fuoco > fi dice in pro- 
uerb. di chi fa mal” ofhtio, ócommette 
male. ES 

legno- , la materia“ folida: de gli arbori, le 
boss f:r pred , leña empinada, hornija, per 
nauilio , le box d'une bargme y leña de bar- 
ca. 

'Iegnefo y chetien dellegna; de boss , dele- 
“ña. e 

legume y nome generale de*femi', O. 9ra- 

» “nella che efcono di baccelló, e s vías 
no per cibo dell'huomo > tegume, legum- 

| bre. 
¡lembo, la parte eftiéma del veftimento, bord 
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legnainolo , artefice chelawora dilegnames: 
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trimonio , moneta , od altra cofa nonm- > 

, 
- 

leggibile, facilcaleggcríi, añsénlireyfacild) - derobe, falda y metal. peroga'alura eftse= <- 
leer, misdr--. 
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Leonino,di lionesleomsr leonino; o 
Leopardo , animale fiero , velociffimo nel 

coso, dicolordellcone, punteggiato di 
nero, leopara, leopardo. 

Leporaio, ei api lepraio,huogo doue fi + , 
tengonolepri viue, garerne , loto de co- 
nejos. 

Leporino, di lepre,de lsemreslebrino. 

Leppo > puzza di cofa ontuolachearda, pes 
de chofcgrajj ardan+e,hedor. : 

Leprarto , piccolalepre , lewramt ,lebraftil- 
lo. y 

Lepre,Fior.ancor licure,animal noto, liesre, 
liebre, dicefi prouerbialm. pigliarla lepre 
col Carro;trattar vn negotio con fiemmase 
con patienza, leuar la lepre, ££ vn' altro la 
pigl: durar fatica in yna cola, 8: yn altre 
habbia il merito. , 

Lerciare,far lercio,imbratrare,/omi ler enfu- 
ziar. 

Lecio , imbratraro » Íporco , /obé, fu- 
zi0. 

lero , vna forte di biade fimileal moco, des 
ersyfortede legurne, yeruos 

lefina , ferro fottile £ appuntato per forar 
cuoio da cucirlo;x/efne,alezna. 

leione , offeíla, danno , blef/mre, lifiadu- 
ra. 

lefo,ofefo,dannificato,blef$e herido. 
leflare , € cuocerein acqua, od il alero liquo- 

re, cire la van de en ear. COZCr la vianda 

en agua. 
leflo, cotto in aqua odinaltro liquore, da 

bosw:4: bullido. 
leflo fuft. bollimento in liquido + €láco- 

la ltellaleffara , bomsllir en ens, cr autre 
ligrewr , heruir en agua o en etro li- 
cor. id A ; 

letamare, fpargere il lerame ne campi, famer 
les terresyeltercolar. 

letamaro add. fume, eftercolado. 
lerame > fterce dibeítice paglia, 0 altro in- 

fracidato, fisamser,eltiercol. 
leraminamento , Fior. illeraminare , fmne- 

ment, cltercolamiento. 
leraminare, perletamare,e : 

letaminatura,e leraminarione, perleramina- 
mento. dé 

leraminofo , perletamato, [ame , eftercola- 
do. Ñ 

lerane , Senef. leranie, preci che £ifannoa 
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Lena,refpirarione,»alerme.huelgo, per vigo- 

re, robultezza,metaf.pigliarlena,rinfran- 

carfi,crefcer di forze. 

Lendine,huouo del pidocchio, lerdeverms 

me liendre. 

Lendinino, che producelendini, 0 che vien 

dalendine,ce q pronten: de la lendeslicn- 

dreza. 

Leneficamento , il lenificare, lsmsment y on- 

Ction. 

Lenificare,e 
Lenire, ammorbidire, addolcire, «dowesr,2- 

blandar. 
Lenificativo,e 
Lenitiuo, che há virtú dilenificare, dessrsf, 

mitivatiuo. 

Leno,fiacco,debile, forble,feble,per arrende- 

uole,0 piegheuole,/ezslento. 

Lentamente, conlentezza,lentemertlenta- 

mente. 

Lentare, Fior.per allentare,def414 5, desfal- 

cer. 
Lente, lentichia,le»114e. lenteja. 

Lentezza, Agiarezza ,tardit2, rardiueté,tar- 

danca. 
Lentiggine, macchie fimili alle lenti che £ 

(pargono per la perlona, € particolarmente 

nel vilo > perstes taches rouffes , comme 

gras delentiMe,barro. 

Lentiginolo ,chehalentigini lent/Memx,pe- 

cofo. 

Lentiíchio, virgulto noto» lentifque y lenti- 

íco. 

Lento, tardo, agiato, lent,tardiflento,tar- 

dio, lento,pex contrario di tirato,a fuoco 

lento , S'intende che il fuoco non habbia 

molta forza. 

1enza, filo d'alcune ferole annodato infieme 

doue s'appica Pamo per pigliare il pefce, 

per falcia lina, fr! de foyes de 
pourcea4Xyie7- 

zapt aux hamegons y hilo delasfedas de 

puerco. 

Lenzare, banderylrer.ap
rerar, ligar. 

Lenzato Fior. perfafciare,e falciatoybande, 

lsé hoendar,atado. 

Lenzuolerro , dim. di lenzuolo,pe/4* lsacexl, 

pequeña Guana. 

Lenzuolo, quel panne lino fopra del quale £ 

giace in lerto 5 lsmcesel y Laxiana, diciam
o in 

proucrb. diftenderíi piu che non élongo 

¡llenzuolo ; cioc,Ípendere pin di quel che 
altri pud. Dio, con inuocatione de* Santi chein- 

eodcelajes tercedino per noi.Fioren. intendone con 
Leoncino, dimin.di leone, /tezceas leoncil-|  queftonome dilerane, eletanie le Roga- 

ds tioni, ele ltele proceflioni, lease, lita- 
nia. 

letargo / fonnolentia , inefpugnabile, con 
alteratione di cexuello  leshargremodor- 
saylerargo. 

Leone, e lione , animale noto, !tom,leon,per 

wno de nomi de fegni celeft:. 

Leonefla , Jeone femmina , lronnefe y leo- 

pa. 
leri- 
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Letificare,farlicro,reffows",alegrar. | perpartita, 0 mofa del campo, leremae. 
Letigginclentiogine, lens e lenteja. ment ducamp el remouimiento del rea!. 
Leriginolo,lentiginolo, len Lena pecofo. Leuante , parte del mondo d'onde fi leua 11 
Leticia, allegrezza > SLOJA) CONTENTO > lseffer Sole, /examt par tte damiade, leuantre, ele- 

alegria. uante diciamo al paeíe orientale. 
Letitiare, Fior.per hauerletitia,.?e/gayer,fe- | Leuante add. /+wazr,lenante. 

galaríe. v 0% > | Leuare,tor via, lemer.eNexer,*Nener,fe lener, 
Leritiofo,Fior.pien di letitia, toyexnx, alegre. 
Lettera, caratrere dell alfabeto, lertre,létra, 

in vece di parole , per quella fcrittura 
che fi manda a gli aflenti , epiftola, per 
dottrina , eruditione , dire a lertere di 
(cazola , O di fperiali ; e parlarchiaro che 
ognun Pintenda > littera aperta non fi- 

- glllara. 
Letrerale, cheatriene alla lettera , nonalle- 

goria, lsteral,leteral. 

Letteralmente , fecondo il fenfo litrerale,, 
lizteralement,lezeralmente. 

Letterato fcientiato,lestre. letrado. 
Letteratura , Ícientia dilettere, eruditione, 

litterartures Leteratura. 

Lettereccio Fior.perdal lerto , O attenente 2 
letro, te /14 de cama. . 

Letreratta, letrerina , e letreruzza , dim.de 
letterasepiftola, lezrres , miíliuas, breues, pont less puente leuadizo. 
cartas. Leuatore, che leua,q1 deme alcado. 

Lerticciuolo , elerticello, dim.di > Leuatrice , Sen. ricoglitrice, quella cherico- - 

lcuantar y algar, arbolarfe, leuantarfe, per 
alzare, in neut. pal elevarfi per rizzarfiin 
pie, per vícirdilerro per partiríi »perPap- 
parire de pianeti, e ftelle permuouerf,le- 
uar dal facro fonte e tenereá battefimo, 
leuar gente, e mezcantie comnauilij, per 
tragitrarle, leuare vn foreftiero dallofta- 
ria , €volerloalloggiarein cala fia, levar 
mercantie , ¿comprarle 3 maall'ingroffo, 
leuare in capo, fi dice del vino,quando nel 
ribollire mandaa gallo la vinaccia. 

Leuata fuftant. il lenarfi, invece di partita, 
Dicefi dipoca,o di gran lenata,per,di po- 
co,0 di grand'affare, P+xe,algado. 

Leuato add. alzato,per eleuato,per atento, > 
e des , dref8é, debomt,deuantado,encara- 
mado. * 

Leuatato , da poterfi leuare, fi dice di ponte, 

lid camita. 

Letriera, il legname delletto, Sen. ancor 
cuccia, cha!;", armazon de cama, elertie- 

rafi dice a quella tauola, O parte del lero, 
chefta da capo,tra il lerro,c'l muro. 

Lerto, arnefe fatto per dormirui,/1é lecho, 
per ilfuolo della terra fopra del quale cor- 
rono,0 polano acque, lid 0% canal d'cax, 
atanor, letto del vino diciamo la feccia,e 
polatura 'eflo,!te de vsryafliento. 

Letriga , arneíe di legno coperto di cuoio 
con ornamenti var di dentro ) portato 

da due muli, per viaggio di perfone gran- 
di, odidonne), Odivecch1), od infermi 
che dentro vi ftanno con molta como- 
diva, 'st14ere, litera. 

nettione, il leggere,l Pare leGura,per elet- 
tione, el. sr elecion,e diciamolettione 

a quella parte di cofe infegnare dal mae- 
[tso volta per volta. 

1ertore legorrore , l-Femr,leótor, perdor- 
toreche legga iniftudio. 

Lertuccio, piccollerro , comchette, camita,e 
lettuccio dicono Fior. a vn caflon grande 
doue doenonol giorno. > 

Letrura, 1l legere , lecture leétura > elertura 
dicono Sen. per condotra dileggercini- 
ftudio che fi da A'dotrori,comelertura Leziofo,Fior.sien di lezi,o dilez19,Sen.vez- 
diBologna,di Padoua,di Siena, ác. zolo, Has «s mélind:c. 

genamento», il leuare , per mafcimento del ' 1ezzo, ferore, odus ZALLLUO > pu 80 Ar) lc. 
Sale , le lewez 4 jolest, el leuanrar du lo), ') diondez. 

glte1l parto, /«g+ 22% partera. 
Leuatura, il leuare,huomo di pocaleuatura, 

cioc, legoieri, ageuole a ellerperftafo, 
home legeryde forbie ass, liviano de felo. 

Leuatione,leuamento,elevatione,tememen?, 
leuantamiento. 

zeuiílimo fuperl.di licue, fors leger,muy lige- 
ro.* 

Leuiftico , pianta che produceil fro femein * , : 
coccne, come il finocchio, fenol domxy 
yerua dulce, 

Leuita, Fior. per leggerezza, legererc,ligere- " 
zas 

Lewitar, fi dice della pafta cherigonfia per 
caufa del fermento, effre en lemasn, ler en 
leuadura. 

Leuriere, cane da pigliar lepri che altrimenti 
diciamo dogiognere, les»rser lebrel. 

Leza, Fior.per coftume e modi di mollezza,e 
Vafferratione víato da donne, e da fan- 
ciulli, Senefodicono vezzi, «> “ff caricia, 

Leziolaggine ,FHior.per coltume odiofo,che 
Sen. dicono vezzolasgine, ref) .melin- 55 

dre, * 

Leziofamente, Fior. conlezioluggine , Sen. 
yezzolamente, Asters/ros=n y con melin= 
dres. 
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Li, vocé di renere maículino dell'artico- 

lo,lo,e del numero del piu, les,los. 
Li, pronome, 8cal quarto del numero del 

piu, los, le. 
Li, auuerbio locale , quicui, in quel luo- 

go: y 
Libia Fior.fraíca d'oliuo potata. 
libbra, Sen. libra, pelo communemente di 

dodici once , lssre de posds y libra , per 
liza monera di due carlini. 

libeccio nome di vento di mezzo di, v:f 
demsds, yendaual. 

libello, librerto, sbeMLe, libelo”, per domada 
giudiciaria farra per ¡Ícritrura, e per ifcrit- 

to dato fuori lenza nome dell'autore, in 
onta, ad ingiuria d'alcuno, detro libello 
famofo. 

liberale,che vía liberalira, /sbera!, liberal. 
liberaliffimamente, fuperl. di liberalmente, 

treflsberalement,muy liberalmente. 
liberaliffimo, fuperl. di liberale , fors lsberal, 

-muy liberal. 
liberalira, e virtú polta nel mezzo trá l'aua- 

ritia, e la prodigalita, che da volentieri 
non mifura a chi merita,ó a chi ha bifo- 
ono, lberalsté, liberalidad. 

liberalmente con liberalira, lsberalement, li- 
beralmente. 

liberamente, finceramente,alla libera , lsbre- 
mens Sueltamente», 

tiberamento, il liberale, deliurance, foltu- 
ra. 

liberare , dar liberra, faluare, 2elisrer, [ol- 
tar. 

liberatore, dar libertá , Liluare, delíurer, 
foltar. 

liberatore, Che libera , lsberatewr , libera- 

dor. 
liberatrice; verb. fem. che libera, lsberatrice, 

liberadora. 

liberatione, liberamento , lsberacion, ¡libeta- 

cion. 

libero, che non e foggetto, aperto, € licu- 
ro, franc, lsbre,2f]em é , franco, libero, ab 

feourado. 

liberta , contrario di feruitu, Isberté , liber- 

tad. 

libidine,apperito di lufTuria, «pperst de pasl. 
Lardife, Luxuria. 

librare,pelarespe/er,pelar. 
libriccino e libriccinolo, dimin. di libro, li. 

sree,líbrillo. Fior.perlibriccino, e Senef. 
perlibricciuolo, femplicemente intendo- 
no Pofticiolo della Madonna, doue fono 
i fuoi offitij con i lette Salmi y 8c altre 

| jorationi. 
libro, quantita di fogli da cartá cuciti infie- 

me,lmre libro. 

licere,e lecere,efler lecito,effre licite, fer li- 
cito, di queíto verbo non fi troua altro 
che,leceselice, terza perfona del numero 
del meno, del tempo prelente dimoftra- 
tivo. 

¡liccio, filo torto 4 vío di pago,de quale fi 
lerueno 1 tellitori, Je de rifferan,lizo, e 
liccio e triliccio diciame 4:*na forte di 
tela da far matarazzi. 

licencia,e licenza concellione farra da fupe- 
tiore, lecerce, licencia, per commiato, 
per isfrenatezza 8 arreganza. 

licentiofo,sfrenatoydifloluto, lscentiewx, dif 
folw,licentiofo,difloluto. 

licentiamento , illicentiare, comgé, defpedi- 
da. 

licentiare, dar licenza , che é comandare, 4 
permettere che altri Í1 parta, in neut. paí. 

pigliar licenza , dexxer, Lg prerdre congés 
tomar licencia y darla. 

licentiato , che ha hauuro licenza , licestié, 
“licenciado. 

lici. Fioren. per li, quiui, auuerb. di luogo», 
iMecjalla. 

licitamente, con modo lecito, lsertement, li- 
citamente. 

licitezza.Fior.aftratto di licito,a drost , a de- 
rechas. h 

licito, Sen.Jecito giufto, conueneuole , bes- 
tenen, licitamente. 

licore,Fior.per liguorel1gmewrticor. 

bera. 
lietamente, allegramente, soyen/ément , ale- 

gramente. 
lieritffimamente fuperl.di lieramente, fort se- 
yesfementyalegriffimamente. 

lietifíimo, fuperl. di licto, amb? $0ye 4x,T0up 

alegre. 
licto,allegrosalasgrezalegre. 

. terreno contiguo al marc, rage ,Tl- 

] 

libidinofamente, con libidinc, «mec tel appe- | licua, Fior.per leuara e conditione,o afare, 

211, Luxuriolamente. 
tibidinofo, che ha libidine , pasllard de fas1 

o de de(ir,putanero. : 

dibito, piacimento, volonta, pl4:f3r, velente, 

plazer. 

libra,vno de fegni celefti, balance!, figne du 

zndsaque , libra. Sen. dicono libra anco al 

pelo di dodici once , lmre ds pords de 
donke onces, libra. 

posds pelo,Sen.intendono per licua quel? 
¡ftrumento meccanico che Íi mette Tato 
alle cofe pefanti per aizárle, gasndal , ci- 
gonnal. EA 

lieuc,leggiere leger, ligero, per agenole, per 
poco,o di poco momento. 

licue,2uuerbial.legoiermente,legeremen?, lis 
geramente,per deftramente. 

lieucmento , legoiermente » agcuolmente, 
assé 



| Lil 
dz La 

 asfenmentfalcimiente. 
Lieuitato , licuito , lené , pasz lene, llenado, 
- ¡panllevadado. a 
Líeuito, fermento,/esmainslleuadura. 
Eigio, Fior. perfuddito, vaflallo,vafalyraf- 

fallo... á 
Ligneo,di leoho,de bass,de leña. 
Liguftro, fiorbianco, odorifero,*rosfaeral- 

eña. 

Lima , ftrumento d'accialo intagliato , o 
dentaro da afforrigliare , o pulire ferro, dz 

«altre materie folide > lrme, lima; diceli lima 
lima da' noftri fanciulli per modo di di- 

- Jepgiare > fregando il fecondo dito della 
_dettra ful lecondo della finiftra. 

Limaccio,mota,fanghiglia quella porcheria 
che generano le paludi,boswrbeslodo. 

Limacciofo > fangolo , pultigiolostorrbenx, 

.cenagolo. PR 
Limare , affottigliare, o pulire con lima, /e- 

amer , limar, metaf. per conlumare, oÍce- 
-mare,perriuedere,e perfertionare. 

Limato add. 15 é,limado. 
Limatura, quella poluere chie cade della cola 
o chefilima, lrmenre  limadura,per dl lima- 

re ,e meraf.per politura di Ícritture, o per- 
fertione. Diciamo viuer di limature, 
che e yiuereindultriofamente >, econpo- 
co. *%, 

Limbelluccio, Fiorent: percarmiccio :cioé 
Ímozzicature di pelli per far colla dilim- 
bellucio , che Sen. dicono di carniccio, 
morcearu de per d fare de lacolleypedaco 
depelejo, para hazer engrudo. 

Limbicco, Sen. lambicco,beccuccio di valo 
da ftilare, alembroalambique.. * 

Limbo, luogo dell' inferno doue vanno le 
creature de' Chriftiani, cheperifconoa- 
uanti al battefimo),/robe. limbo. 

Limirare,riftregnere, portermine, '1m1ter,li- 
mitar. 

Lifnitare nome) foglia dell yfcio ,.fealone, 
fuest de porre,lumbral de puerta. 

Limitato add./szms1e limitado. 
Limite,terminesconfino,lmste,rojoa.. . 
Limo,fango,poltiglia,mora,farge fango. 
Limotfina, quel che fi daa' poueri peramor 

di Dio, +2mo/w.c ,Limolxa. 
Li'hofinare , mendicare,wendseramendigar, 

per far limofine, ammo/merlimolinar. 
Limofiniere , che fa volentieri limofine, 14 

mofarer limolnero. 
Limofitade,brarvura, fango, ordre, porque- 

ria. 

ne,chafíreslegañolo. 

q LI 
% longura, perlignagsio, difcendenza, /í> 

gragelinage, e 
Lincalmente,per linea direttameate, diredes 

mertdiretamente, y. 
Lineamento,e 
Lineationesdilpolicione di lince deliweariono 

delineacion. : 
Lingua particella del corpo che forma la yo- 

ce, ediftinguei fapori, languesldengua:di- 
ceti in prouerb, lalingua non ha ollo, efi 
fa rompere il doflo, la lingua da dowc il 
dente duole ; di chi paila volentieridel- 
le doue ha interele ,. diceli vna linoua 
che taglia , ¿huome arguto, e pungente, 
mala lingua > Pkhuomo , che dicamale, 
lingua per linguaggio Langage, languaje, 
pernatione) zero nacion,perlacodella 
bilancia > edi fimil*iftrumenti chehanno 
fimilir. languerte de balance lenguezucla 
de balanga, di lingua perterra che fporri 
In mare, o miíbra di rerreno, o Valtro che 
fia in quella forina, per aumifo, darlin- 
gua, e pigliar lingua; dare,e prenderean- 
uilo. 

Linguacciuto, che parlaaffai,o liberamente, 
teng ard,hbaladron. 

Linguaggio , idioma, fauella, langagelen- 
guaje. 

Linguadro >linguardo, linguato,linguofo,e 
| linguuro, Fior: per linguacciuto, maldi- 

cente,me/di/a01 ymaldiziente. 
Linguetrare, Fioren.per tartagliare hegusyer, 

tartamudear. 
Lino, erba della quale fannoi panai lini, 

limslino. 
Line. add. cofa farta di lino , del, de li- 

no. 
Liofante, defante animal noto, elephans,cle- 

phante. 
Liofantella, elefante, elephanra. 

lione, 107,leon. 

lionino,dileone,leomir,lconado. 
lippitudine , male che falagrimare, e porra: 

marcia a oli occhiychaffr,legaña. 
lippo, che ha gli occhi oftes dalippivudi- 

liquefare,£u liquido, ftruggcre,fondre, dere- 
tir: 

liquefarto add. ford y ligmefé y derreti- 
Os 

liquidamente , conliquidita 5 chiaramente, 
lsgurdement liquidamente. 

IS fardiuenir liquido, l1grrdergliqui- 
Ar. 

Limolfo ; piendilimo, di fango, fangerxrli- liquidire,diuenir liquido, demensr liguider5 
mofo. A 2 comlaxtyeltarliquido. 

Linci, Fior.auuerb.di mowmento di luogo, | liquidita , aftratro diliquore; melef/?, moli= 
di quiui, de Lay ecyalla. dura. 

269 
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Linea Junghezza fenza larghezza., lomguesr». liquido, cid ches Aullibile,ligwidesmo! liqui, ::- 
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Liquore, tutto quel che Íparge, € tralcorre 
come l'acqua,liquesr liquido. 

Lira,moneta chein Tofcana vale vinti foldi, 

lsre , psece de monnoye en To/cane, vslans 

wing! fol Sencf. diconoanco lira la libra, 

pclo,liwre de pords, libra. 

Lira, Ítrumento muficale di corde metiflimo, 
lyre,lyra,per poefia lirica. 

Lila , quella materia lignea che li trae dal li- 
mo, o da.canape quando fimaciulla, ofi 
£cotola,chenemote,tallo del canamo»,e lifca 
diciamo anco alla fpina minuta del pelce, 
arefle de posffom,ralpa. 

Lifciamento,il lifciare, fard afeyre. 
Lifciare  ftropicciare vna cola per farla puli- 

ta, lifferraplansr de la main lilax, per poríi 
lifcio nel vilo,/e farder,afeyrarfe, peradu- 

lare, epiaggiare, Aatter halagar,dicell li£ 

ciarlacodaavno, quando li gli domanda 

qual cola con adulatione,o per ritornargli 

in gratialarrerse,blandura. 
Liíciatoadd.farde,afeytado. 
Lifciatrice , verb. fem. chelifcia, femme q1s 

fardeles autres afeyradora. 
Liíciatura, il lifciarhi,yrotsf/mre lifidura,dicehi, 

egli ha perdura la lifciarura a vno chef 
fia adornato per qualche efferro, chenon 
eliñia poi riuícito. 

Lifcio, tutto quel che adoperano le donne: 
erlifciarli,fard,afeyte. 3d 

Liício add.pulito,morbido,luftrante,pols,li- 

lado. 

Lifta, Sen.ancorliftra, ftrifcia,pezzo di pan- 

no, didrappo , od'altro che fialungo , € 
ítrerro allai,bande effrorte vendeja,per ca- 

rtalogo,e indice, lsstecatalogue,lifta, cata- 
loso. : 

E , Sen.ancor liftrare fregar di lifte, ds 
Moguer parbandes diltinguir por faxas. 

Liftaro, Sencfanco liftrato add.41/Iimgue par 

bandes diftindto por faxas. 
Litargia, ap inuincibile, le | 

thargre ,medorra. 

Litargico , opprello da letargo, lesha»g19xe, 
modorrado. y 

Lite, controueríía, proce splite,proceflo,per 

piato,litigio,diciamo in prouerb.musuer 

lite alla lanica quando vno [ta bene, £ vuel 
pigliar medecine. ' 

Litigamento,il litigare,$/4sd,pleyto.. 
Litigante, cheliciga,contentiolo,p/4/gx4xf, 

pleyteante. j 
Litigare, piatire, contraltare,plaider,pley- 

tcar. ' e 

Lirigatore,che litiga,plardesr,pleyicante. 
Litigatrice, verb.fem.che litiga,pLasdem/esli- 

diadora. 
Litiginolo, che ha delle lentigini lentidewx, 

. 
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Litigio,lite,controucría, deb.11,comtrafte. 
Liti giolo ,Che volontisr litiga,plardaffewr,li. 

y tigator. al 

Lito > terreno contiguo al maro,lido,rimag0 
ribaco.Pacle,pay/agepaylaje. 

Lirtrerale, lerrerale,fecondo la lerrera, literato 
letral. 

Lirteralmente, lerreralmente , con fenfo lit 
terale,/steralers-21 letralmente. 

Lirterato,fcientiato,l:2rrélerrado. 
Litreratura, dottrina,cruditione, literat4r£o 

leteradura. z 
Liuellario, cenfuario, o tributario di chicles 

eribitasr sxiburario. 
Liuello, forma di cenío perpcruo che li paga 

allachich, cenfier des rem-nus de LEg:8/€0 
, regiftro de los cenfos Ecclefiafticos. 

Liuerare,Fior.per finire,lograre,conlumares 
confurer,confumir. 

Liuidezza , quella nerezza che fa il fangue 
venutoin pelle, mesrtrifnre, -magulla- 

dura , perinuidia e rancore, exsose, embi- 
dia. 

Liuido, che ha liuidezza,/mt4e,magullado, 
perinuidiolo,emmemx ,embidiolo. 

Liuidore, liuidezza , comp orbe, cardenal de 
golpe. ON 

Liuore , paione d'inuidia , pafó10n denme, 
antojadiza,perliuidore. 

Liurca , foggia di veftimenti di piú perfone 
con diuile fatre avnmodo, /swree en ha- 
bits librea. 

Liuto, ftrumento muficale di corde, /stbh, 
laud, liuto ¿anco nome di nauilio picco- 
lo. 0 : 

Lizza,gia,riparo,o trincea,tremchee de terre, 
trinchea, opginon vintende peraltro che 
per quel tauolato, otelarafente la quale 
corrono di qua, e di la, i caualicri gie- 
Itrando,barrseres bartieras. 

Lo 
Lo , articelo maículino, come,la,femmini- 

nO. 
Lo, pronome maículino víato talhora da 

Sen. in vece diloro: non felo dia occafio» 
ne;cioc non í dialoro occalione,lemsple. 

Locale, diluogo»,/oca!, local. 
zocalmente,inluogo,/ocaleren?localmen- 

te. : 
Locare, allogare, collocare, co 4eguer,cole- 

car. 
Locatoadd.collocaro,allogato,r0Xogwé,co- 

locado. 
Loco,luogo,ma del verlo, tex, lugar. 
Locufta,[petie di grilli,canallerra,f20tere He, 
dangolta, elocuila e derro va pelce Ale 

te 



LO od A refimileal gambaro,maaflal maggiore. lo di letame , lonoo fenza rambe, ver 
Locutione,loquela,fauclla,locatiomynamiere]  masfartde terre, lúmbriz detierra, qee li de parler locution,manera de hablar. bachi che fi generano nel corpo 2'fanciu!.. Loda,e 

li) vers 1as//4m5 és ventres des perfonzes, dodamentojt lumbrizes de barrigua. 
Lode,Pilteflo,parole,o compofitionein glo- | BOmia, (petie dilimonecon pocofugo , edi ria , ocommendarione d'alcuno,/omerge, |  foauelapore, liseor, far janonrenx 04 loor,alabanca. pex de fuc,limon. Lodare,dir bene d'alcuma cofa,laudare,com-!| LOnganimita, perfeueranza con lofferenza mendare ; lomanger  loar;tauarí vno e la» ganinste longue atrentelongamimidad. 

chiamarfene fodisfarto , per lententiare | Longeuo, Fior. dilonga tó; de grand 42g0> nelParbirrato. - ' ' viejo. 
«1odatillimo , fuperlar. dilodato, fort loxé, Longinquo , Fior. remoto, lontano allzi,ef- 

muyalabado. longré !omtairralexado,lexano. 
Todarore, eheloda, 70: lose vz autre alaba- | Lo ngitudine,longhezza longsadeslongrenr; 

der * a ¿ongitud,longura. 
todo, nome, Fior.perlode,%os 1o0a,Sen.fola- | Lontanamento, Fior. perlontananza, efloss 

mente per fentenza d'arbitri Aarbirragesar- |  grementralexara. ; 
bitragio. Lontananza, lunga diftanza diluogo aluos - 

zodola ,wccello fimilealtordo., maminore, |  20>/0mgwe diflarcelexura. 
allowette,calendria. Lontanare, Fior.perallontanare, elongrer an 

Lodollerta,dim.dilodela. : lexar. E 
roffa, Senel. perro lenza Ítrepico , vef/e, zul- | Lontano add, remoto , diftante per lunoo 

lon... Yo dao (patio, Porgré,remoto,metaf.per diuerfo, 
Loggetra , dimin. di loggia, logerreraguthe-] . vario. 

huela. . Lontano,auuerb.difcofto, em lexano, 
Lontra, Senef. londra,animal di terra,e d'ace 

qua, rapace dipeíci, fimile, e poco mag- 
* glore della garra, lomtre,lodra. 7 
LONZa,pantera. . 
Loppa,Eior.brre de paiMeybaMe,tamo. 
Loquace, prefto, epronto di lingua, babil= - 

lardsparlero. 
Loquacira, aftratro di loquace, babsl parle- 

Loggia), edificioaperto, fenon da tuttes al- 

meno da vna, o piubande, e per pio, 

polatoin pilaftri, ocolonne > Lo¿4, aMLee, 

porche, agutea. 
roghicciuolo , dimin: di lnogo, pets: legx, 

chico lugar. 
1oglio, Sen. gioglio, erba gatriua lim P all 

orzo chenaícetrale biade, “esd yz 2t- 
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1ogorare,Sen.lograre,confumare,-02/wmer, | toquela , fauella, parolesdsfcesrs,palabra,ra» 
altar: : zonamiento. 

zogoratore, Sen.logratore,che logra,prods | Lordamente, fchifamente, /alement, (azi 
ge. perdidofo.. ; mente. 

10goro, Fior. quella moftra di cuoiosepen- | Lordare, farlordo , imbrartare, /alir, enfi- 
ne , con la quale il falconiere richiama ziar, 
Pvccello, reclam oxrappean d'sfenmx de | Lordezza, fporcitia, Fehifezza, Jaleré, por 
proye) leurrede faulcosmser,reclamo,lura] queria. 
dehalconero; -. Lordo, Íporco,fchifo,/ale puerco,metaf di. 

xopro add. Sen. per confumato; ron/uméyq1| [onefto,feoftumato. rd 
efi redatt arsen,tragon,perdido, Lordura,) lordezza, fporcitia, ordre, Íucio- 

aografuft, Sen. perillograre , confumare, | : dad. - 
confusmprsor pnerdicion fin falida. Lorica,arme di doflo,cmira/Je COrAaca. 

1oica, Sen. logica, arte cheinfegnaa diícer- | Loíco, luíco, che hala guardatura corta, 906 
nercil vero dal fallo, /ogro s*.dialeética. a lawene courte, quien a villa corta. Per 

zoicare, Sen. logicare, difpurar conlogica, cieco,borgne,vizojo. 
lotrilizzare,d:/comrsr razonar: Lotare,impialtrare conloto,/mrer,nduirede 

Soice, Sen. logice chesadilogica, legscier, | > borcjom d'astre mar sereyenlodar. 
dialeético;terminifta. teto,fango,/ange lauajo. 

zolla, lopraunelta del grano,ba lle 0 efcorse | Lotolente di loto,towerx.cenojolo. 
de pare ramo. Lotolo,fangofofurg-rx.lodolo. 

zombo , la parte inferiore mufculoía della Lotta, atuoco di forza dí due fenz' arme, 
ípina, le rab/e lomo. nel quale ingegnofamente ciaícuno fa 

zembrico.baco che. naíce nel terreno graf- | quanto puo per mertere arterra. Valero. 
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latte ducha. 

Jrorrare, e far al giuoco della lorsa, lts 

ahar. 

ERA 

erla- 

L-v 

tubricatiuo , che há virtú di farlubrico, qus 

peut faire glfJawt , quien puedo hazer de- 

leznable. 

Lubrico, sdrucioleuole,/mbrigue.gliffamt,<- 

fcurridizo,per contrario di Ítitico. 

Lubrico fuft. luogo fdrucioleuole, lies glif 
fanrluego deleznable. 

Luccicante add.rifplendentesrefplandifJan?, 

que refplende. 

huccicare, rifplendere, propriamente di cole 

lifcie, elultre, lmrre y re[plemdar, luzir,re- 

lumbrar. 

Lucciola , animale piccolo tome mofca,che 

ha il ventre lucido comefuoco, ver las- 

fant denus2, luciernaga, diciamo In pro- 

uer, Moftrar lucciole perlanterne 3 clo€ 

dar a vedere vna cola per vn' altra, Farye- 

derlelucciole,e quando per colporiceuu 

to,maflimenel capo, ft veggono certl ba- 

eliori fimili a lucciole. 

Luccio , pefce dilago, e diftagno noto,bro- 

«her lucio. 

Luce, ció chcillumina, perlume, lumiere, 

lumbre, perlofteflo Sole, € lucidel cielo 

per le ftelle, perla pupila dell” occhio, € 

per Pocchio fteflo , per la vifta. Dare o 

mertere in luce , € pubblicare , dar alla 

ftampa. 

Lucente,cheluce,las/481.luziente. 

Lucentiflimo, fuperlar.di lucente,re/m1/4at, 

muy reluziente. y 

Lu cere,rifplendere,/msre,luzir. 

ucerna, ftrumente di metallo da farlume 

con olio,lanserse,candil,perluce,clasrré, 
claridad. 

Lucertola, piccolo ferpicello noto, Lasfard, 
lagarto. 

Luchera, Fior. perafpetro, o certo medo di 
euardare, regardymansero de vegarderyvi- 
Ta maniera de mirar. 

Lucidezza, luce, Íplendore, re/plendewr,re- 

íplendor. 

Lucidifimo  fuperlar.di lucido, for? re/ples- 

diff2s1 muy refplendeciente. 

Lucidita,lucidezza,l«enrsluftze. 

Lucido, rilucente lu1/2%+, refplandiciente, 

lucido interuallo s'intende quello fpatio 

ditempo, nel qualealcun pazzo recupera 
Py(o della ragione. 

Lucifero , la ftella di Venere > che fimoftra 

nel far del di, etosle de m:2t0m , luzero, e 

lucifero fi chiama il principe de' dia- 

ul. 

Lv 
' Lucignolerto, dimin. dilucignolo,mefeber 

te,pauilo. : 3 
'¡Lucignolo , quel raccolto di fila dibanba- 

gia che fi mertre nelle candele, o nella lu» 
cerna per far lume, me/che , lsmignon, pa- 
uido, pavilo, elucignolo appellano ¡ Fio- 
rent. quella quantita di lino, o dilana che 
fi merte nella rocca per filarla. 

Ludificatione, abbagliamento di far traue- 
dere, ¡epartad: pafosilluñion. * 

Lugliatico, elugliole, che vien del mele di 
luglio,de Imerler,delulio. 

Luglio , nome del piú caldo mefe dell' anno, 
1oUl ser 0 ls Her, Tulio, diciamo vendere il 
(o! di luglio, a chi vuol far parer cara vna 
cola,che n'auanziad ognuno. 

Lugubre, cofa che dinota dolore per morte 
di parenti,e d'amici,de dueil lugubre. 

Lui. piceoliffimo vecellino, dicebi:tu ti rare+ 
ftia vnlui, di períona tactagna, e miferas 
che ogni cofa perminima che fía, faper 
lui,pezsr 01/feamypaxarillo. 

Lulla, Fioren.vna delle tauele del fondo del- 
la borre, planche ds fond ds tonmcaytabla 
de cuba. BGN 

Lumaca , [petic di chiocciolafenza guício, 
limagon , limaca,Senef.chiamamo colian- 
cola fcala farraa chiocciola , viz, de men- 
tee, tg de preffosr caracol, y torno de hu- 
zillo. 

Lumaccia,Fior.perlumaca, voy+z, lumaca. : 
Lumacone > fi dicea vno che facciail gofo, 

efiaaccorto,lourdaut,rusé Socaaren. 
Lume, fplendore che malcendo da cofe , che 

luceno ilumina, /mmsere. lumbre,per la 
cola che luce, metaf. per celo celebre e 
chiara, perocchio, perlucerna,o candela 
accef.Diciamo in prouerbial.dar ne'lumi 
o dar nelle ftouiglie, di chiiuriofamente 
s'adira,e tenere il lume, di colui cheinter- 
uienein vn maneggio come per ombra. 

Lumicra , Fioren. perfiaccola,lumec, clastrté, 
claridad , Sen. per quegli ftrumenti difer- 
ro che li teneuano gia alle feneltre, enel- 
le torri per far Lilo grezze 5 8 ogn' altra 
cola che ferue a foftenerlume grande, o 
raolti lumi infieme , falo rfambea chars 
delver pendant, fanal, antorcha, candelero 
pendiente. 

Luminare,lume,fplendorc,laminairesLumi- 
naria. 

Luminatiexe > Fioren.pcrillumiaatione,sl- 
lamiratror ¡huminacion. . 

Luminiera,Pifteflo che lumiera. 
Lumino(lo , pica dilume,lucenze,/14mimt42 

luminofo. 
Duna,il pianera che fa lume la notte, we, lu- 

na, pertutro il tempo del fue cenfo, che 
$ ilmele, prousrbialar. laluna non cura 

A 
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—Pabbiar de' cani: cioé i grandi noniÑi. 
mano 1 bafiie vili:che e il medefimo che 
abbaíare alla luna, cheh22farla lana 
co” grancht: cioé non e proportione tra le 
cole grandi alle piccolo. Moft-ar la luna 
nel pozzo:é dar ad intendere vna col2 
per va” altra. E quell alero. Pins a 
mona Luna:cioc,tu non ('apponitu non 
dai nel legno. : 

Lunare fuít. corfo di luna,lamaire,lanario. 
Lunare add. dellaluna,dela lunes de la luna. 
Lunaxio, é quella fcrittura checontiene le 

variacioni del tempo, e della lunz, alma- 
nach,ou calendrier,reportorio,o calendario. 

Lunatico,colui che ha il eruello oEcío [e- 
condo il variar della luna, ¿smatique, alu- 
nado, per fintaltico,e faftidio(o, fansa hi 
quesfantaftico. Ñ 
nato , diforma curua fimile alla lunz, 
croifJant,crociente. ' ; 

Lunga, (uft. e quella firufciuola di cuoio 
con la guale gli ftruzzieri tengono legari 
gli vecell:,longes,cordelejos. - 

Eunga,auucrbugon la prepofitione per, vale, 
lungamente. Fior. dicono dar la lung, 
che e intertenere vno fenza Ípedirlo, « la 
longue,álalueago. Jl 

Lungamente. Senef. longamente,con lon 
 ghezza,allalonga.longuemenrluengamen- 

te. ¡ : 
Lunge, auuerb. lontano, diícofto, lo, Le. 

XOS». E : 
Lunghezza. Sen. longhezz2, prima fpetic 

didimenfione confiderata in cola mate: 
riale,lonpisside, longitud, applicata a cofe 
dmmateríali, vale,duratione, e contíntia- 
tion, prolixisé, lenguenr en parole e/cróse om pro- 
noncee,prolixidad. 

Lunghefo. Fior. perrafente,2ccoflo. pres. 
cerca. 

Lunghetto. Sen. longherro, dim dilongo, 
lorgues longuezuclo. 

Lun ghifimamente.Scn. longh:fimamen 
te, luperl. ditengamente. for longuemcas, 
larga ffimemente. 

Lunghiflimo. Sen. longhiflimo , fuperl. di 
lungo,for long largurflimo. 

Lungiauuerb. lontano,difcofto, lam, lexos, | 
per ralente. 8 accofto- , 

Lyngo,add. Sen.lon go,che ha longhezza, 
long largo. 

Lungo. Sen.longo,per longhezza, lmpuesr, 
largura. po 

Lungo. Sen. longo, prepoficione, rafente, 
accofto, per il verlo della longhezza, au- 

Pres, cercas pts 
Luogo,termine contenente 1 corpirlies, lu: 

7 fta, nor viene la buona. 

3 - > 

DM 
q , perluogo part:colare: come pofTel” 
1011.poderr,habirationi,e fims.che A dic? 
a" mictluoghií, almio luogo per vece o 
cambio, perpatriz, olegn2ggio, dice % 
fir luogo , edarluogo, per farlo largo» 
hauerluogo, cioé [eruire a q::2lche coz 
fa. Nan trouar luogo, cioé non tro- 
uar ripofo , dicefi cedere in luogo, e 
ledere nel primo luogo, per terminas 
di precedenza, e per g ado,o dignitá co- 
m::illuogo del capicino, del generales 
e mili. | 

Luo gotenente, che efercitain yece d'altri, 
liewenant, lugarteniente. 

Lupatco,lvpactino,e Iupicino,dim.di lupe, 
lownesezw, tobillo, - ¿ 

Lupigno, di razza di lupo, de lomp y de le 
bo. 

_Upino, forte de legume zmariffimo, e no- 
toslupin,forie de legum>,2itramuz :dicefiyio 
non lo timo yn lup:no; cioé per niente. 
Sen. ntendono per lupino arco il voto 
che fi da inconleg!io , onelle congrega- 
cion: douÉ Ái raccolgono i partiti con la- 
pinibianchiper (,e neri perno. 

Lupo, animal faluatico voraci fimo , /oxp, 
lobo, da lupo habbiamo molti prouer- 
bi. E non Á grida al lupo, che non fía 
in paeíe, cioe non fi Íparge mai fama 
d'vno » che non ne fia qualche cofz, 
chi ha lupo percompare, porti il cane 
fo:to al mantello , ch: ha a tratear con 
trifti, vada canto. 1 lupo cangia il pe- 
lo, ma nonál vezzo , Phuomo ínuec- 
chizto nel vicio, dificilmente lo lada, 
ll lupo non caca agnel!i: da cofa eri- 

ueb che ha 
da efler de' lupi, non fará mai de cani, 
di chi confegue cofa , deftinata per 
luí. Tenere 11 lnpo per gli oreechi: di 
chi ha impreía difficile a leguitare, e pe- 
nicoloía a rralaflare . 11 lupo non mangía 
carne d:lupo, $, ogni carne manga il 
Lupo, e la lua lecca 5 cioé ognund ref- 
parma12 i Íuol. Á carne di lupo, deati 
di czus, il eriftometrilo alle mini di chi, 
Gia peggior di lui, egliha veduro ¡llu- 
po» d'huomo che fia afhiocato ; chi pe- 
cora fi fa, 1d lupo íe la ma ngia, chi 
fopporra Pingiurie piccole , da  a- 
nimo, che glie ne lian farce delle grandío 

Lupo cerulere, animale d'acutifíiima vé 
fta , con pelle fcaccata , mile a lu. 
po, ma pin veloce, /oup ceruser , lobo ¿eta 

¿ual. 
Lurco. Fiorentin. per goloío , gol, glo= 

ton. 
' 3.Parcio» S 

E 
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Lufibga, dolcezza di parole » edi geftí per 

indurre alcrui alla lua volunta, alleche- 

wens,halag. Os. 
Lufingamento,il lu Engare,blandices,regalos. 
Lufingante,che lulfinga, blandifzms, amadon- 

ens, halagon, lifonjero. 
Lufingare, alletrar con parole, amco falíe 

perimíuoltar alcri a [uo pro, amadoner,re- 
galar. 

Luláimgatore,che lulinga,amadonenr, hala gar. 
Lufingarrice,verb.fem. che lulhnga, farenfe, 
halague ña. 

Lufingheria.Fior.perlufingamento,flaserie, 
halgagos. 

Lufiazheuole, pien di lufinghe, graciomx en 
di/cours,graciolo razionamentos. 

Lufinghenolmente, con lufinghe, fasenfis 
mens, halegueñamente. 

Lufinghiere chelufinga. fareur.lifongero. 
Lufo.Sen.fuperfluita di [pela nel mangíar 

e nel veítice. luxe lux ura. 
Lufuria,2ppetito carnale (mifurato,di/Jolu- 

sion, diflolucion, per vía Ímoderato di 
cofe delitiofe, e fuperfluita: 

Lufluriante. Fior, per loprabbondante, /w- 
porfa (uperilao. 

Lufuriare, viuer lufurioflamente, far atco 
di lufuria,fe vesatrer en pardardife, Luxu- 
riar. 

Lu uriofamente, conlu furia, difolu, difío. 
luto. 

Lufuriofo, lafciuo, dedito alla lufuria, e. 
donné á psillardife, dado aluxuria. 

Luftra.Eior.pertana. sa/nire,taína, Sen. di 
cono luftca p er Ántione. 

Luftrale, di [patio di cinque anni, quinguen- 
mal,on de cing ams, de cinco años. 

Ludrare,rifplendere, relwire,reluxir, per po- 
lirese far rilucente, poli», poltr, 

Luftre, fiate dimolration!, Ánticni, fine, 
fincion» 

Luftro.lumesfolendore,fplendewr,refplandor 
per lo Ípatio di cinque anni ( che era il 
lu ftro astito) 

Luftrore,(plend oresclairsé claridad. 
Lutta, perlorra víarono gli antichi, che é 

yn giueco di combatrimento tra due,cla - 
Ícuno de' quali, fenz? arme, folo con for- 
za dibraccia cerca di mettere in cerra Val 
troyluste, lucha. 

Lucrare.Fior. per rammaricaríi, lamentarf 
pisngendolamenterlamentar. 

Lutto, propriamente pianto,e fegni di me- 
fticia per morte de” parent, dell, plaimse, 
luto, quexa. Per meíticia, o pianto im, 
plicemente» 19 

tLutrolo, pien di lutro, dolens, plaignant, do* 

Jiente quezolo.. E 

Ma 

« Lettera compagnia della N. £ im 
cambio delia quale vien poft: alle 

volte quando le feguirala B. ola P. co- 
me, ¡in lembo,empio,e fim.che pes adool. 
cire il fuono di quelie voci, Ícriniamo, 
lembo, empio, raddoppiarfi come Paltre 
confonáti nel mezzo de!la parola quañi= 
do gli occorre. 

Ma,cong'untione diftintiva, o contrarian- 
ce.ma»,mas, Lalhora particella comincia- 
tiua dichi trapafía a druerí: cole, or, 012). 
per congiuntiome corretciua in vece - 
d'207i, puis, pues, d'anantage acnde. 

Macca,abbondanza,buona derrarayabondan- 
ce,abondanciz» diciamo aunerb. 4 maccas 
cioe fenza cofto,e cenarea macca,e palíar 
per bardotto. 

Maccaroni Flor maccheroní.viuanda di pas 
Íta con formagglo nota , macayons, vsande 
de pafte o1 somrse au formage,Panezillo. Dice= 
fi, tu [el vn maccaroae, o piú grofío dell 
acqua de' maccaroni, a huomo di poco 
intelletto. 

Macchia, fegno che laflano done cadono le 
(porcitic,o altre coíe che imbrattano, t4- 
che, machwe, mancha. Per boíco» o luogo- 
[eluaggio . Diciamo , cauarne la mac- 
chia , che e cauar d'vna cof: piú che É 
puo,batter monete alla macchta,e far alu 
tro 2ila macchia, vale, furciuamente,e di 
nacofto. 

Macchiare,maculare, imbrattare, fomillers ta= 
cher,mochuver,enfuriar, 

Macchiato add. fomille, ealuziado. + 
Macchina, ordigno, e Ítrumento da gueri 

12, machine de guerre, maquin2, per edift= 
cio grande, o altra compofitione fmi- 
le. 

Macchinare, apparecchiare, ordinare 2 mal 
fac, O infidie, o lim machiner, maquíg 
nar. ( 

Macch'natjone, il macchinare, machinasion» 
trempa. 

Macchione,accrelcitivo di macchie,per fela 
ua, fore/?, Aorefta. : 

Macch:ofo,pien di macchiesimbrattato, tad 
che, fenitle. enfuziado. 

Maccianghero. Sen. macciangaro, fidice 2: 
huomo di grofía membra, e ben trauer= 
faro. 

Macco.Fior.viuanda grofía di fave corte im: 
acquaa macco auncib, vale abondantes 
muntes. 
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mace, foglía di noce molcada, macs , fcur 

da. 
macellare, propriamente 'vccidere cire fan- 

no ibeccai delle beltic percarne,3fre bom- 
cbr. eltar carnicero. 

macello, beccaría, bowcherie, carniceria. per 
fimi.luogo doue s'vccidino huominl. 

Maccrare,tener vna coía in acqua , o in al- 
tro liquore tanto ch? ella venga tractabi- 
le, defivemper. remojar. per fimil. infiac- 

de el macis, hoja de nyez moíca- 

chire.metaf.mortiScare,reprimere,doma- 
re. 

Macerato,add.defirempo.remojado. 
mMaceratione ,1l máceraro, defirempemens, re-- 
mojadura. ; 

M acerone, exba nota , la cui radice fi man: 
«gia Pinuerno per iníalata , perfl. pere- 
xil, 

mache, i Fiorfuorche, fe non, ortre que, É- 
smoz. atrende que, fino, eglié ma che vno: 
cio € [e non vno. 

Macigno,pietra bigía della quale fi fa con- 
ci per gli edifici, per qualica di pietra in 
vniuerlale,menle. muela. 

wacilenco. Sen.per ifqualido, dí mal cojo- 
r€ MAgro, Maigre magro. 

mMacinare , ridurre vna cola ín poluere , e 
particolarmente grano ,o biade , mox* 
dre. machucar. per minuciflimamente 
tritare, macinare a raccolta Á dice metaf. 
di coloro che víano di rado lP'atro vene»- 
reo. 

mMacinata, tanta quantíta dí robba quanto 
fi puo macinare in vna volta. propria 
mente deil' oliue,monlsure maquila. 

macina) plecra grande di forma riconda per 
vío' dí macinare. Fior. dicono:anvor la 
macine,per la macina,men.e. muela. 

macineila,e y 
madfaecia, dim, di macina, pesise machine po | 
co maquinar, : 

macinio, 1! macinare, e lo ftrepito che fi fa 
nel macinare,brxióH des senles, clamorio de 
muelas. 

maciulla , ftrumento di legno col quale 
s'infragno 1l Limo ,bastoir de lim. batan de 
lino. 

maciullare.Sen. anco infragnere,dirompere 
il lino con la maciulia, bassre le lin. agra- 
mar. 

m1cola.macula,macule.peca, 
macolare.maculare,maculer.macular. 
maculamento. maculamento, e 
macolo F:or.per maculamento, danno. per- 

se. perdida. 
¿Mac:0,magro, maigre. Baco, 
pacula,macchia per imbratrrare:che Á traf- 
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* feriles anco avitio, ebruttura d'animo, 

tache. tacha, per fegao difpercoffa, o dí 
bactura, baseure, mesrerierre. bateria, ma- 
guiladure. yg! 

maculare,macchiare, magagnare,fociller.en- 
fuziar. . 

«Maculamento, il maculare, 06 iZwre.enfuziag 
mento. 

maculato add. fowillé. enfuziado. 
Madama , momed'honoranza che fi di a 
OS anne di grand aRarcygrande dame. grand 
enara. E 

Madia, fpetie dicala doue vintride la palta 
per fare il pane ,mes,ow 1529, vailjeas de bojs 
dans lequel on paiftris le pais. troxe, arca para 
pan. 

madonna , nome d'honore che fi di alle 
donne nobili, dame [eñora, 

Madornale,e madernale.di madre,o da can< 
to dimadre , maserne/, maternal,perag- 
glunto di rami , o frucri principali dí 
plante, e d'arbori, 2 

madre, la femmina che ha figlioli , mere, 
madre. metaf. di tucte quelle cofe dalle 
quali fi cragga origine , periftrumento 
che vi s'includa, o formi dentro qualche 
coía. 4 

madreggiare, hauer coltumi mili a quelli 
della madre, faire comme la were, hazer co- 
pie madre. 

madrizle, e madrigale, poeña lírica con lí 
berta di rime,madriga!. madrigal. 

Madrina.Sch.ricoglitrice.quella che aiuta, 
eraccoglie il parto dell altre donne, /a- 
gefemme. partera. 

macíta, nome fignificatiuo di veneratione 
e d'autorita, maiefé. majeftad.lerue per 
ticolo d'Imperatore, e di Ke grande. 

maelteuole, e 
mealtolo , che ha in le meaíta , majetueue, 

majeltuoío, 
macítra, maeftrefía, fem di maeftro (ult. maj- 
fire fJe. maeítra, dicefi macftra quella fune 
nel quales'infilzano reti,o ragne per pa- 
cerictendere : e parimente per aggiun- 
to di craui , d'alcre fimil. cole che fono 
principali nelP opera. 

maeltramentoytl macftrare, emfegnement, eñ- 
fenamento. 

110 ftrareyfar maeítro, addottorare, pafer des 
Eleur. paar doctor. 

macltrato.Fior.per magiftraco,wagifra.ma- 
giftrado. l 

maeftrato add.per dottorato,doéoras. dote- 
rado. dd 

M ARA » Ingeniens. engenios 
O. 

macítreuolmente, con macítria , Ingenión. 
3-Pasts. 3 
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femas.?.ir geniolamente- 

Maeftria.aric, o eccellenza d'arte, Maifinife. 
macítria. 

Macftro , huomo ammacftrate inqualche 
arce maiftre palje en frience, quelle que ce fois. 

maeltro. per quello che inlegna Ícienze, 
o arti. e per titolo d'huomo perito in 
qualche profe ífione. Gran Maeltro fi di- 
ce de peifonnagigr3adí , cepropria: 
mente de Principi che fono capi di rel: 
gioni o d'or dini dí Caualieri. 1er nome 
di vento che fpiri di verlo tramontana; 
wefiral, vent nmmme Corws, norte. diciamo In 
prou. Popera luda il maeltro. 

Maeltio 14d. dotro,che sa operare, maiftre 
maeítro per psincipale , come porta, O 
ftrada maeltia , principal.principal. dicia- 
mo metaf. cauarle penne macltre, il pri- 
uar del fuo meglio. 

Magagno. diferco mancamento »fawse. fal 
ta. 

Magagnamento,il magagnare , magagra. 
faire feure, faltar. 

Masagnare, d.ferrare, gualtare, endomager. 
¿ danar. 
Magagnato add, end-maze.danado. - 
Magazzin0,vna,o piú ftanze doue Á ripon 

gono le mercantic ali" ingroflo , magaziix. 
almazen. 

Maggefe, terreno laffzto fodo per feminar 
lo 'anno avueni:e,novale , terre qu'on [eme 
de deux am” Pun.cierra valida, Fior.lo chis- 
mano anco maggratica.  * 

Maggio (vít 1l quinto mele dell anno , co 
minctando da Genna10,le m5 de may. Wa- 
yo , mes. Sinef. dicono maggio anco ad 
va ramo d'arbore con frondi , ftraccato! 
dal troncofeie.hojofo. 

Maggio anza, luperiorita, fuperiorizé. Íupe- 
vioridad. 

Maggiore. nome comparativo, piú grande 
del altro , póós grand. mas grande. pel 
quello che e'dí pu esd,per antenatl, ra- 
seursjencefires, mayores amtepafiado. refe 
riíce anco a grado, O preminerza, come 
vbbidire 2' fuoi magg'ori,dar il (uo mag 
glore, e far 'vitimo sforzo.+ j 

Magíloreggiare , far del maggiore [pacciar 
il gran Je agrandir. engrandelcer, 

Maggiorente huomo priacipale , le premaicr 
en charge politique. primero magiftrado. 

Maggio”ezza.aftrateo di magglore.grandsur. 
grandor., ps 

Maggioria, maggiorabz2 , marie. mayo- 
r12. : 

Maggiori(fimo.fuperl. dimaggiore , 1%5- 
_ grand. muygrande. 
haggiermente molto pid,beaconp p'ws.rau: 

cha más, pio 

MA 
Magia. arte difare incanti, mágie. arte mal 

Bitar 0ó ib o 0 
Magicale. di magico , de magicien, de magiz 
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Mg co.di magia.magicion. mago... 
Maginare. Fior.per immaginare, imaginer, i- 

maginar. ' 
Maigioncella, e EN 
M-gionctra.dim.di magione, mai/omsesse. cdo 

hila. 
Magione.abítatione,mai/on, cafa, 
Magittero.opera di macít:o,euure de maifine. 

obra de macítro. per grado di maelro, o 
di dottore. ) 

Magiít ale, di macítro, de maiffre. de macz 
ftro. 

Magiítrato. adunanza d'huomiricon pote- 
fta propria,o data loro dal Principe. max 
gifiras, magiftrado. 2 

Maglia piccolifiimo cerchietro di ferro 9 
o'aliro meralio,de qual: fi for:mano Var- 
me di maglia, an/e. ala. Maglie per 1 vani 
delle rezi, maille de filé. malle de ret. per 
quella macchia che naíce nella luce 
deli* occhio, maille en Ceil.cararaíta. 

M>giiato. EFsor, peramm:gliato,lié, amy 
marado. E 

Miglierta. Senef-quella maglía che s'attac- 
caalia velti doue entra Poncincllo , per 
affiboiare, crocher. corchete. 

Maglio. ftcumento di legno ín forma di 
mactello us di molto magglor grandez- 
za,mailles, macueló.far col maglio,e pro- 
uer. che inferiíce fare il peggio che fa 
puo,e maglio, o pallammaglio. frumen» 
to noto,da giocare,palemail.palamal, 

Maglivolo, fermento che fi fpicca dalla ví- 
te per piantaresprevin. proueña. 

Magnamente, Florent. permagnifisamen= 
teomagaifiquemens.m> guificamente. 

Magnanimita. grandezza d'2nimo.genero= 
fita,magnanimisé.magnanimidad. 

M2gnanimo.che ha magnanimita, magnanj» 
- 86. Mégn2nimo». | 
Magnano colui che fa roppe,e chiaui, /trr0= 

mier; CETTéJELO. y $ 
Magn:te.magglorente,principale, grand s tn 

gremr. grand [enor. e DS 
Magnificamente.con magnificenza,magaifía 

quement. magnificamente. 
Magaíhicare 2egrandir con paroleymagnificr. 

maga:ficar, y 
Magnificentiflimo , fuperlar. dimagnif- 

cente,tres- magnifque.muy magnifico, 
Magnificenza, e vircú del ricco , econfilte: 

neile grandi [pele, magnificence.. magniB= 
cenciz. E : le 

M:guifico.che vía magnih;cnz2,magrif que. 
magnifico» 

Ma¿n0». 



magno, grande, grand, grande. 
mago,che ea,od elercica Parte maga , »agi- 
> cien, Magico. : 

magrana, dolor di tefta, tra Pvna e Palcra 
tempiaymicraíme,axaqueca. 

magrezza, altratco di magro, maigreny , fli- 
queza. y 

magri fimo, fuperl.di magro, fort maigre, muy 
magro. y 

magro, contrario di graflo, maigre, magro, 
metaf. fi dice terreno di fabbione, diceíi 

- fcula magra,inuentione magra,cena ma- 
gra,ricolra magra,e Gmili,per deb:le,po- 
ucro,tenue,per privo. Di valor fi nuda e 
macra, Pet. 

sazi, auuerb. in alcun tempo, jamajs, lamas, 
“ordinariamente non nega fenza la nega 
tione, fe bene troua alle volte nel Bocc. 
mai,per non mai. 

:maiale, porco caítrato di lei meli, veras. 
Marano,puerco. A 0 

maicttade,l ¡ello che maefta, maiefté, maie- 
itad. 

maino. Eior.per no,ron,mllement,no,en nin- 
guna mancra. j 

«mato, fpetie d'arbore infruttifero,del cui le 
gno.(i fanno lazori al torno , may, forte 
d'arbre, m2yo. E mayo Sen.ancor maglo, 
dicono a quel ramo d'arbore che 1 con 
tadinivíano dí piznsure la notte delle 
calende di maggio au2ari ali? vício delle 
loroianamorate: onde ha hauuto origi- 
pe ilderraco d'2appicare al maio adoga.. 

=yício: cioé innamora:fi per tutro. 
mazjorada Perla,c:ba nota,mariolajme, mayo 

rana. : 
mai, fempre, fempresil mai par che aggiun- 

ga forza,somfiours, fiempre. 
maifi, Eior.per fi,contrario di maino,0ai,cer 

tainemens. (1, ciertamente. 

mal2bbi2to, mal condotto, o maluagio, ma! 
eleue, mal alq ido. Ma 

maladetto,adá.conmtrario di benedetto,man 
diymaldito. 

maladirc Fior.anco maladicere,contrario di 
benedirc,mandive, maldezir. 

maladitione, limprecar male 2 yno maled;. 
étion, maledicion, perinfluenza di male 
contagion,CORtagion. 

malafatca, error di teffitura propriamente: 
diceíi anco Valtri lauorimalfais, mal he- 
cho. : 

waalagenole,dificile,faricolo,dificile, dificil. 
malagcuolezza,aftratro di malageuole, dif 

ficuse, dificultad, per malageuolezza, 
Sen. intendore 1l difpiacer d'animo,cha 
grincufado. 

MA 277 
malageuolifimamente fuperl. di malage- 

uolmente, fors difficilemens y muy dificil 
MEAdES 0. 

malagenoliffimo,fuperl. di malagenolestraf. 
difficile, muy dificil, 

malageuolmente, con dificulta. Sen. anco 
per mal volentiert , dificilensens , dificil. 
mente. 

malagiato,comedo,ma!a;sé.incomodo. 
malagur2to,malauriofo,e malagurofo. Fiori 

per di mala natura, di malaffare, malre, 
malercontremx, malino, deldichido, Senef, 
P'intendono per di mal augurio. 

malamente, di mala maniera,a ma! modo, 
alpramente, malement, malamente, per 
grandementein mal lenfo. 

malandato,malcondotto,malcosdujs, mal el. 
leuado. ; 

malandriaeíco, da malandrimo, srais de bri= 
gand, veleuy,treta de falteador. 

malzadrino fuft,rubbadar di trade, brizand, 
volewrfalreador, 

. malandrino,add, che há del malandrino,q3 
a du velesr, quitiene del lalteador. 

milannoysfomma mifería,e malanno;e mala 
palquajtanto piú,mal an, mifere exsreme, 
malaño, lazeria elmerada, 

malarciuato, infelice, mifero, nal anisé, mal 
mirado. 

malato Fior. perammalato,infermo.,maladz, 
cafermo. 

malactola. Eior. il tolto malamente, mal pris, 
mal tomado. 

'malacciayinfermita,maladie,2cachofo. 
malauentura, diígratia, Malemensiore, malas 

nentura. 
malavoglienza, 11 voler male, malvueillance, 

malquerencia. 
malauuenturaco,diígratiatomahiwresxadele 

dichado. j 
malauuenturofamente, Infelicemente, mala 

heurewfemens, deldichadamence, ] 
maldicente,che dice male d'alcri, disraciones 

detraltatador. : ; 
maldicitore,le 1+/me. : 
maldiípofto , fi dice cofi dell' animo, come 

del corpo: di quello, volto al male: di 
quelto, mal laxo, ma! diPoft, mal diípue- 
íto. 

male, nome genericó, contrario al buono, 
á al benesmal, milo,maleficio,per diígran 
tia,perinfermita diciamo in prower. mal 
frelco ageuolmente fi fana. peraunerti. 
mento doftare 21 princip j. Al mal fogli 
male, E, lemprenon ifta il male doue $ 
pone: rifpolta di coluia chi fono rimpro- 
uerati li Íuoí gual, 
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male,avuecb.malamente,contrario dell” au- 
nerb,Bene,malemens, malamente, hauer 2 

malo, fopportare mal volentieri. 
maledico,maldicente, mefdifans, maldicien. 

te: 
maledire,maladire,maudire, maldezir. 
maleditrione,malad:tione,maudifJon, maldi. 

cion per influenza di male,contagion,con- 
ragion. 

male ficiaco,2mmaliato,en/forcelle hechizado. 
maleficio, delitto,ma/efice, maleficio. 
malcfico, di malafure , malfaicenr , malhe. 

chor- 
malefco,add.maliardo, /o:ffer, echizero. 
main ordinv,polto auerb. há forza d'add. 

dice d: chi fa mal lano, 9mal veítico, 
difloquere,mal en oráre,ra[gado. y 

maleuog'ienza,malauoglienza, maluueillan- 
ce,malquerencia. 

malfacente , che fa male, malfaifans , mal- 
hechor. 

malfario » deforme, mal bafti , mal la 

b:ado. 
malfarrare,malefico, malfacente, veyex ma- 

lefico. 
malfare,commetter delitro, malfaisemr, mal 

hechor, 
malferuto,male che viene 2' cauallienclone, 

enclauado. 
malfondato, dí mal fondamento, mal fonde, 

malfundado. 
malia, incantamento che impedifce a gli 

huomini la liberra della mente, e talhora |. 
anco delle membra , charme , enforcelle 

mert , hechizo, prouerbialm diciamo, 
romper la malia, cioé fuperar le dif 
culta. 

maliarda , ammaliíatrice,. forciere, hechize 
12> + 

ma'cficio, e maleficio, delitto, forfaie, del: 
to. 

maleficiofoyper malefico,o malfecente, mef- 
chans,veilaco. 

maligia, fpetie di cipolle,efpece d'osgnom, fuerte 
de cebo!la. 

malignamente, con malignita, malignemens,| 
malignamente. 

maliga fimo, fuperl. di maligno, tresmalin, 
muy malo. 

malignita, mala volontá di nuocere,anco 
fenza [io proymali nizé, malignidad. 

maligno,che ha malign:ta, malin, maligno,| 
dicefi anche maligno per dí mala nacu- 
ra,e nociua, come ftelia maligna, febbre 
maligna,e lim. . 

malinconico , melancholie , melanco- 
malinconi2) humore che rende ss 

pa 

MA ' 
lía, per afMittion= , e pafion d'ani- 
mo . angoifje, aníiz. Diceá inpror. ne 
di tempo,ne di Sizaoria, non ti das ma- 
linconta. sj 

málinconico, che parte d'humor di malín2 
conta melancholie, malenconia, per penfo- 
fo, o melte,che (idíce anco. 

malinconoío , melancholique , malenconi- 
co. 

malinuenturato , Fioreatin. per malay- 
uenturato , malanantaréux, defluenturas > 
do. 

maliofifimo,fuperl.e 
maliofo, Fiorentin. per chi fa malie, forier, 

echirero. 
maltícaleo, o manafcalco, Fior. per gouer- 

nator di corte, o d'efercito , Marejchal 
a Empire, 034 de royzume, gowersado de at. 
mada, y delas armas, marefchal de camp, 
macfío de campo, Mare/chal des logós, apor 
fentador. Sen. chizmano maniícalco co- 
lui che ferra.e medica cavalli, maref:habo . 
Jerrans, ds medecin de «h:mawx, herrero, y al 
heycar. 

ma'iuo enza, maleuoglienza, malyutillance, 
malcuolencia. 

maiuoto, che defidera, e procura male al- 
cru), maluveill ns, maleuolo. 

malitia, altucia con malignita, malice, mali- 
gne, miidad, fobrepenfada, perinfecrios - 
ne,o mala qualica,contagion,contaglon, 

malitiatamente, maliciolamante, malisicm/ta 
ment, maliciolamente, 

malitiato.malitiofo,malitieux, taymado, per: 
falíificaco, faifife, falificado. 

molitiofetro, dim. di mal:tioío, pesis maliz 
tiesx, vellaquillo. 

malitiofifimo,fuperl.di malitiolo, tres-ma- 
licienx; vellaquifíiimo. ? 

malícioío, aftuto, che ha malicia, malicienx, 
maliño,vellaco. .. | 

malleuadoré, promelía, ficurta, pleigeyrefpon= 
dans, fiador, dicefi prou. chi del fuo yuol? 
efler fignore , non entri malleuadore. E, 
chi entra malleuadore, entrar pagarore. 

malleuare, entrar ficurta, pleiger, abonar. 
malleueria, promefa che fa i nalleuadorez 

fance,causion,anca, laneamiento. Diceli, 
Chi vuol lapere quel che il fuo fía, non 
face:a malleueria 

mallo. Sen. meilo, Ícorza tenera che copre 
il guício della noce, e della mandola, 
efcorce deliez des noyaux de noix, 2 d'amandey 
corteza delgada de los cuexcos de nuez y 
almendras...“ 

malmenare, conciare male, tratear male, 
maumener malsraier,mal tratar a 

- mas: 
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Mola, gattiuo, contrario a buono , vamvajs, 
maluzdo. dl 

milore.Fior.per malatria, maladie. enferme. - 
dad. 

Malfar. ia Etor.permala finita, indifpofiion de 
corps. indilco ficion de cuerpo: 

malca.belierra.melma.fango di paludi, Eo. 
be.lodo. 

malitrouamento. Fjoren. per wala ritroua 
ta,masval e isvention.mala inuencion» 

malua,erba,notamawbur,malua. 
M2lvag a.fperie divino delicaciffimo : mal 

lime quellacheviene dí Candia, malvoi 
Jieomalurzia. a 

moluagizmente. con malu2gita. perniciem/e- 
men:.perniciolamente. 

maluzgio gacriuo Ícelerato, fceleras. Ícelero- 
10. 

malusgifimo. farperl. dimaluagio , mel 
chaas, vel galílimo. 

maluagitavaltario dimaluagio, mefchancese. 
maldad. 

maluauiíchio.maluzticamanlxe [oumage.ma 
lua faluage. p 

mal olentieri contro amia voglia , malvo- 
lon;iers.de mala gana. 

ma 'uolere fuit.mala volunta,malignive, ma 
lignidad. 

Namaa.voce fanciulleíca.madre,mere,mam- 
melle, madre, teta. per mamme!'la. 

M3mm+Rn2 Fioren.perguardiona di fenciul 
le. A Roma chi2mano manmana la lcua- 
trice,o ricoglitrice,nomrrife. ami che cria, 

mana. Sencí nome d'honoravza pe le don- 
ne di ba 4 condicione,a cui NOR CONYE! - 
ga titolo di madonna dame dam?, 

mManica. brancata. tanta quantita dí mate: 
ra, quanta puol Ítreguere , o tener con 
m2aao,poigore. puñado, 

mManarells,e manatina. dim dimanata, javel 
le. maño jo. 

miecamento il mancare. contrario all? ab 
bondanza,defans, difeste.falca. Senel.dico 
ño martimento ancora per il mancar 
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emancpatior.ho:rada» i 

manchezza. Fior. permancamento, feuse, 
falca. 6 

mancia quel che fi dona a'f nciulli il Na: 
tale :o per quella, o per alera accañone 
dal (uperiore a' linfe:10:c, efércine. eltces 
do 3 J 

mar c:at?. Piftefío che manara. 
mancino add. inillros fermeftre gauche , yz quiz 

erdo. Sen. dicono tu mi refcomao. NOS 
2 vno che non attenga le prome Be. 

máncino fuít. cheadopera narura/mencte la 
man finiftra per la deltra gaucher.curdo. 

máncipare, 5 emancipare, den per mancep= 
pare,e ha 4 

mancipa jone,E emancipatione Senel per 
Parto di isberare dalla porelta paterna. 

mancipio (chizu »elane.elclae. 
manco fult.Fio-.per mancamento,di/e:te pas 

b:€za. ¡ 
manco-add.mancheuolerdifestemx.nece ficas 

do. 
mánco auuerb meno, moss. menes veniz 

m/nca e mancare,e vencrfi manco , pes 
Y nilmeno, defaiótir, avoir fante.ler en ne 
cefladad. 

manamento. Fioren. per comandamento, 
o commellionemasdemens. mandado. 

mandare. Inuiace, envoyer , mander. mindat 
fuori lagrime, e lagrima:e mandar a effec- 
to,2clecutione,ejeguire. Mandar giú vna 
cala,mandarvia. licentiare.mandar per v- 
no,tario chiamere mandarbindo,bardire. 
Maadata,l mandare ev y. menlaje. 
mandito lutt. procura. ordine. termine di 

Lo g:Ht procuraston. procuracion.Sen.2nco 
per me ldaziere,o mullo,meJager meonfa ges 
ro. 

mandatoreche manda, masder. mandador. 
mandorla, frutto notco,amande. almendra. 
maadoiletto. Sene.luogo dove fia quantí= 

ta di imandorl, , em mdaye , lie plfieins 
amindicos fons planuz. almendrar. 

mandorio a borcjamaszicralmendro. 
diparola, o peralcro fallo, O mancanz: | masdra, e mandr a. congre¿amento dí be- 
d'nonore,comlps culpa. 

mancaare. che manca. chavica meno, de 
feid mn. felran:e. 

-mancare. non baltare,defaillir, faltar. ao 

+ ltiame,e luogo doue s"aduna ,huas de e. 
fiable deb. fixil.manada, haco “e gando. 

mándragora. [perio 'erbache fa dormire. 
mandrazoe mandragora. 

lotamente vale, finize, venir meno, Fio- | mand:iano. guardizno delle mandria , ber- 
rent víano anche in acc. gn: Ec perif. 
cemare.mancat di parolz, o di fede man 
car di Íperanza poco ne manche. 

'manceppare. Fiorcarliberar dalla potefta 
del padre, emanciper. emanciparshorrar, 

ger.garde bejíail ganadero, 

manducare.mencare, emanucare. Fior.per 
mangiare. Sen. hanno quelte yoici per 
contadincíche, víare lolamente da lor 
vi llo ni, manger, comer, 

manceppatione. Fior, per mano. patione, | Manc.Maccina,m4ót. manana. 
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maneggiare, toccar con mano leggiermente 

vna cola piú d'vaa volta,manier, manejar. 

maneggíar negotio, e trattarlo, máneg- 

giarva cauallo ammacítrarlo. 
maneggio,nome,trafico,negotio,trefI: oafa. 

go,e maneggio il luogo doue fi maneg- 
giano Ca ua lí, manege, liem Jpacienx, oñ Lon 

mania do dreffe les chemaux , lugar adonde fe 

adieftran los cauallos, 
manella,manata,poignee, manojo. 
maneícalco Sen. fabbro che ferra, e medica 

caualli,mare/chal qui ferre > penfe les chemaux 
bleff2z ow malades kerrador. 

manelcamente,con menar di mani, manage, 

con las manos. e 

manefco, pronto, prefto a menarle mani, 
promps 4 la maim,prelto i golpear. 

manganare, gía, tirar con mangan!, ogg1 € 

dare il luítro alle tele col manganoslufirer 
Or liffer les soiles, alilar. 

mangano,col quale tirauano pierre, 8 alero 

contro 2'nimici,mangoneam,orbalefte de pafle 

balleftra, oggi e vn'iftrumento di pietre 
groffiffime, forto del quale, moflo pe: 
forza d'argani, fi mettono le tele, dx: 
drappi per pigliare il luftro. 

mungiare, mandaril cibo mafticato nello 
£omaco,manger,comer,metaf. per confu- 
mare. 

mangiare, luft. Patto del mangíare, vepas, 
comida , per conuito, cenz,o delina- 
re. 

mangiata, ejl mángiar aa d'vna cola, re 
paifive a fufifance , apalcentar fufficiente- 
mente. 

mangiacoia,luogo nella ftalla doue Á metre 
il mangiare peri canalli, e per altre be 
itiesmangeoire,pelebre. 

mangiatore » che mangía , Mangesr, Co 
medor. 

mantica, la parte di veftito che cuopte il 

braccio, manche de veftemens, manija, per 

manico, ma non direbbe fe non di coltel. 
lo, di fpada, o fimili, manche 04 poigne, em 
puñadura. h 

- seanicamento. Fior. il mangiare, mangeaille, 
comida, : 

manicare. Fjor. per mangiare, manger, vian - 
dar. : 

esmanicarerto, viuanda compofta di piú cole, 
fiandife, puiladillo. 

manicatore. Fiore per mangíatore, friamd, 
lamizuero. 

manicciolo,manicottolo,o manicotto.Sen. 

manizza,quella mezza manica con pelle 
doue fi tengono le mani per ripararle dal 
fseddo, manchon fosrré , regalillo aforra- 

MA 
do, manicottolo dicono Fioren. aquella 
manica longa,+ppiccata al veltire per ora 
namento. 4 

manico,parte dí molti ftrumenti necefaria 
per poter pigliarli, e feruirlene, manche, 
poignee,emputiadura divafi. Diciamo v- 
(cir del manico , quando altri fa (pela 
maggiore del folito, e tu mi farai vícir 
del manico, tu mi faraí perder la patien» 
ZA. 

«aniera, modo, guia, maniere, manera. per 
'ípetie, o Íorte, per modo di procedere, o - 
coftume. 

maniera,e maniero,Fíor. per abitatione dez 
liciofa, demenre, demicile, morada, dom'cia 
lio. z 

naviero, aggíunto dif:lcone,aftor,o fimili 
vcelli addomefticari, fagon de faire des 05a 
feaux.apriuo:fer junta de anes. ' 

nanierolo, che há bel proceder, gentile, 
homme de bel humeur , gensil, cimil, hombre 
cortez.aflcado.ayrofo. 

nanifartura, opera de lauorio, e fuo preza 
zo.manefcóare manufaGura. 

namfeltamente,2pertamenteymanifeftemens, 
manifeítamente. 

manifeltamento, il man: feltareymanifefasion, 
manifeftacion. 

manifeltante,che manifeíta, manifefant, maz 
nifeftador. y ; 

manifeltare, paleíare, manifefter, manifeltar. - 
| manifeltaco,add. manifefé, manifeftado. 
manifeftifiimamente, fuperl. di manifefta- 

mente, forsmanifeftemens , manifeftifima» - 
mente. Ñ 

manifeltifimo, fuperl. di manifelto;tresmad 
nií: fte, muy manif<lto. 

manifeto,palefe,noto, manifefe, manifelto, 
e man:f<fto diciamo a quella Ícriceura 
che vno publica per giuftificasfi diqual- 
che cofa.Fror. chiamano manifefto la re. 
latione de” miniftei publici in cofe di - 
giuíticia. 

maniglia, gioiello d'oro, o d'altro per or= 
namento del braccio , brafeles, bracales - 
te» 

¡manigoldo, il boia, bonrreass, verdugo» 
manina,Sen. dim. dí m2n0o, perite main, mano 

pequena. 
maninconia,maliaconia, melancholis, malen» 

conia. 

- 

maninconico; malinconico, melancholiga 
melancolico. . 

manipolo, manata, braffee, poignee, bragada, 
“manipulo. 

maniícalco, colui che medica, e ferra eauale 
li,mare/fchal qui ferre di medicarente les che 

HAHA) 
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-saux. herrador,y albeytar. 
Manna.rugiada di lapor dolce che cade dal 

Cielo trála primauera, el ftate , manne, 
- mana del cielo. 

Mannaía , coltello grande con due man!- 
chi » dí cui fi ferue1l bola per cagiiar la 
telta , sfpee e deux mains dons Pexermienr de 
imeffice coupe les sefies aux criminsls. elpada 
del verdugo.. 

Mano , membro noto dell huomo , edi 
quaiche altro anímale , le man. la mano. 
per vna certa quantita di gente , o d'2l 
tro per ifericeura,quelta e cua mano; cioé 
tua fericeura. portar vno ia palma di ma- 
no, eamario, honorarlo, portar il ma- 
le in palma di mano, non lo naftonde- 
se.dar mano,e porgerla mano, € alutare, 
allarga: la mano, víarliberalita. Alzar le 
man: al Cielo 5 atto di ringratiare Dio 
dardimanos pigliar con preftezza , per 
_trouare a calo, mi diede nelle mani. an- 
dar di maño, in mano 3 cio ed'vnola yn” 
altro. hautr elle man: ; háuer in pronto, 

" hauer perie mani. venire alle mani, ca- 
pitare, trouare. venir alle mani, azzu far. 
fi.menar le mani.menare a manozé con 
durre, guidare.meter,o far metter mano, 
ecavar, o far cauarla fpada. metter ma 
no a vna cof2,o metter 2 mano, e comun 
clare,mettere in mano,o trále mani , e 
comumnecttere alla cura. tener mano a vna 
coía ; cller complice por mano , daríi da 
fare.rimetceré in mano. di bafía mano, 
di vil conditione.girar a ognimano;vol. 
tar perogaiverlo, vngerle mani ; pre- 
fenzare per intere fe. lauaríe le maní5non 
voler l2per p:ú d”vn negotio.vícir di ma 
no, fcappare, e lafciarfivícir dimano , e | 

” perder loccafione. Dicefi, to non ne vol- 
gería la mano lozzepra , per moftrar d1 
non curaríi d'yna cofa.dar alía mano; cio 
dí prelente e vincerla dela mano ; effer 
prima dell? alero, a man deftra,o finiktr:, 
dalla banda deftra,o finiftra. tenero po: 
mente alle mani, guardar con diligenza 
quel che vn f3, o vuol fare. 

mManomettere. Sen. anco manimettere. 
metter mano. O mettere á mano, per co- 
minciare. per offendere, e gualtare, Fap 
per, ufer de main mife.aporrear. 

manroueício. Sen. mantouercio. colpo 
grande datto con ruano, o con altra che 
s'habbia in mano , col braccio voltato a 
rouercio,comp d'un yevers de main. golpe de 
reves. che canco termine di del gigoco 
di palla quando le fi da voltando al cori- 

- trario la mano. 
Manouale , coluiche ferue 3 porcarla ma- 

gerja al muratore ) Maneyure qui fers les 
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mafons. jornalero. ' 

manlare,addomefticare, ammaníare, eppri. 
woifer. amaníar. : 

manfionatio,cherico, o facerdore che ferue 
alla chieía , marguillier maeítro de fabri- 
ca, 

man fio,manfueto,debonmaire. benigno. 
manfuetamente, con maníuetudine, deben. 

nairemens. benignemente. 
maníuetifimo, fuperl. dí manfueto , fors de. 

bonncire. muy manfo. ; 
manfueto che há manfluetudine, gracienx, 

gracio(o. 
Manfuetudine, coftanza contro al'impe- 

to del 'sr2,dowcer.manfedumbre. j 
M intaco, mantice,foujles por le few fuelle. 
¡matelletto, e 
Mantel lina, dim.di mantello,mantelire mani 

telete.oggni mantellerco fi dice ¿vn bi 
to che portano i Cardinali, Si prelati 
lopra ta lottana. 

Mantello, (petic di veltimento che Í porta 
lopra glraltri panni, manezu. herrenelo. 
metaf.per ifcuía ricoperta, Diciamo pro- 
ue:b. ne di ftate, ne di vefno,noa andar 
fenza mancello; cio e, ftar fempre proue- 
duto per ogni caío. hauer mantello a o 
ga acque; hauercopia di parciti.cauarne 
cappa, o mantello 5 venir alla conclufio= 
ne nel modo che fi puo. 

mantellucio, mantello piccolo , peticmage 
teas chico menteo. 

Mantenante, che mantiene, ó che li mani 
tienc.durzble durable. ' 

mantenere,confeuare,ofÍeruare, attenere, 
Marmtenir mantener 

mantenimento,il manteneremainengo, (í 
ftenimiento. 

Mantenicore,che mantiene, malateneny.m2n 
tenedor, 

mantice , ftrumento dafo far nel fuoco,ó 
dar fiato a fteumento di fuono , o fimilio 
fouffas, seyar. fuelle. 

Manile , couaglia y dozzinale non molto 
grande,nappe. tabla de manreles. 

manco» Ípetie diveltimento fimileal man , 
tello,man+eas,manteo. e 

manuale , farro con maño, manuel , emure de 
main. obra de mano, eper chi opera con 
mano. 

manualmente,con mano, manuellement, ma- 
nualmente. ' 

Manuccare.Floren.per mangiare,manger.cod 
mer. 

manuccia,dim. dimano, perise main, chicha 
mano. 

mappamondo, carta, o globo , nel quale 
€ defcririo il mondo , mapemonde. mas 
po 
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mirame, Fior per quantira dí cofe amare Ó 

gar Lie,chojes ameres 01 fales.colas amargas 

o malas. 
moraíca [perie di (aragio brufche.altrimen- 

ci ma: ine,forse de cerifes aigres y ommerifer. 
guindas agr1as. 

marawglíz. con motiono-d'animo perno. 
witá o percola rara , mervejlde. adimira- 
cion. 

marauigliamento. il marauigliarí. esbchife. | 
ms. marauilla. 

mMaravigliare,in fign.neur pañ.prenderma- 
rauiglia sSesbabir, maraunilarle. 

miravigliiofamente,con marauiglia,merveil- 
les.con marawilia. 

maravigliofifimamente, (urperl.di maravi- 
gliolamente,merveillemfemens maraul'loÍa- 
mente. me 

maravigliofiffimo., fuperlar.di maraniglto- 
[o,1re/mervellenx mu y marauiliolo. ; 

marauigliofo. che fi maraugliare, mervejl. 

(ewx.maravillo lo. Ñ 
marca E.or. per pacle marque. [eñal. per mo- 

nera v/aca da gli anticht. 
marcare farmarco, legnare ,marguer. fenar- 

lar. Fior,anco perconfinare, confiner. de 
fterrar. 

mir.helana,e marchefasmoglís di marche 
emarquife. marquela. 

ma:chefaro.ftaco de marchelojmarquifas.mar- 
quefado. 

marchefe,titolo di fignoría. Marqués. mar- 

chez.ma:chefe fi chizma ¿nco 1l melruo 
o proflunio di langue de le donae , mo 04 
ficós des femmes, Bor.ragla. 
marchio.Fior.per marca.contralegno, mar- 

que. Marca. 
marcia.humor pútrido che vien fuori da gl; 

vlcer: polteme, o fmult, ponrriswi e, apofiu- 
me. podricion 2poltema. 

earciare, caminarc, p oprizmente de glic- 
le:citi,o di quantita dí loidatl, marcher, 
cherair er. marchar. caminar. 

mMiorcio.marcito. trácido.pien di marcía, he- 
Higue.eticoya marcia.fo za vale sforzarií 
fimamente,.« for.e vmeillaz su non. a fuer 

ga: APA e 
marcio fuft. e erermire digiuceo, che fuol 

vincercil doppio : dalla cui metaf. 4 dice 
eampar il marcio , S vícir del marcio. 
guando vuo cava quelche coía del rutro”| 
che ftaua per perdere, ó per non guada- 
gnare. ] ] 

marcire,diuenir putrido,devenir fic. deuentr | 
eco. 

marcito.2add.poxori. prodrido. 

A O A 
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vermine. toto genero de canalla... 

Marco, e marca. gid pervnacerta quentita 
di moneta. oggni ín Siena marco, é vn 
contrateo mercantile dí denari che 
.danno 3 guzd2gno.marco anche il con- 
tragegno , O imprello , o fegnaro che fi 
fa per riconofcere vna co/a per fua, in 
q: elto lignif. Sen. dicono anco mierto, 
marqoe. [oñial. nc tz. : 

marcorella,erba notamarcorelle, hirbe. corre. 
huela, ye: ua. í 

Mare congregiatione , econcorlo di tutte 
P2cqueche formo lotto al ciclo , le mer. 
mar,psel2go.d:ciamo prouerb.loda :J ma- 
re, evtenti alla terra:l've,l yrande,ma at- 

taccecial ficuro, equal! alerro:mare. fuo- 
co,e femmina,tre male cofe. 

MArC2)€ MATErta, mares. marea,mareado. 
Mareggia:e, andar per mare vagando, veya- 
ger ¡uv la mer. peiegrimar fob:e mar. 

mareggtata.Efor. per marea. 
maremm:.paelefeucrifero. prello al mare, 

pays p:es de la mer. comarca maritima, 
Maremmano, di maremna , de pays mearicime, 

de tierra maritima. 
marcíco.Eior.di mare,marín. marino. 
marelco.Fsorent.(tagno,efiang. eltanque, 
marghesita , pistta preciola ,perle. aljofar. 

perla. - y 

margine,foldatura di ferite, o fegno lafíato 
nel crpo da alíro male,cicarrics. cicatriz, 
per eftremira, tu genere maículino. éerd, 
berle,buocal. propriamente quello fpa- 
tiobiznco di cialcun foglic de” | bri ara 
torno ailo Ícrítio, mearge d'un liurs. mar- 
gen de libro. : 

marginerta, dm. di margine, pesite cicalsice, 
cicarriz pequelia, 

maricel o, d.m.di mare, de mer.de mar. 
Marinz mare Merine.mar ma.dicizmo la m2- 

rinaecuibira ; quando vediamo vno di 
mala voglía, o in collera. andar marina 
marina, eandare, o niyigare lungo la rí- 
ua del mare. 

Mirin219 , nome gexerale d'ogn! gouerna- 
cor dí mauilio, o di ch: ferus in quel me- 
[tiero, mariner. imaritero. 

marinare, e accomodar con aceto perche Á 
conferai1!'peíce,o altro cibo f.itío, confi= 
ve am vinsigre.donficar al vinagre, e mari- 
nare diciamo colui , che ha cruccio di 
quaiche diípiacere, feaze volere, O po- 
terfisfogare. 

Marinareíco,dí marinalo,de matinier.dema- 
rínero. 

Morimyo,marinalo,marinier. marinero. 
mairciume, fi dice di quantitá di marcia , e marínerla.Sen.marinaria, 2rre dimatiraro, 

mátaf di gente yiile, Si abbistta, canaide, |. arsdemarine, arte de marina. 
Márd 
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marinisre,e 
marino [ult Fior. per marinaio. e 
marino, 2dd. di mar eymarsm,marino,dicizmo 

vento marino a quello che ad noi siene di 
verío il mare. Alzar marino,e andaríicon 
Dio, sen allir eu hans, e ess lcin, faire woile, 
merxterfea la vela. 

marit=ggto,matrimonio,fponfalitio. maría- 
y gf Macrim: QnIO, 

mariolare, ingarnare, proprizmente far 
fraude nel giuocoydecexor, engañar. 

marioleris,barattcriayInganno, fraude, impo 
fare fulicdiz. 

maiiuolo, baratriere, ingannitore, ginoca- 
tor di váraggio,laron, rrompens, enganidor. 

mazical:ss dimarico,s da marito, marisal, de 
marido. 

masitare, dar marito, marier, cibiile, neut. 
pa11. se/fponfer, defpolarfe, 

maritata,che ha marico marice, calada, 
marito.huomo ehe hkmogliemari, marido. 
marittima,m2ren1m3, comsree, marisimt, con 

trada,rmáritima. Lin 
marittimo, dimare, ma folamente de” luo- 

ghuprefo al mare, (ses marisimelugar ma- 

TICO. 

marmagÍ12,g: ntaglia,genia, populacepobla- 
ZO. 

MArmo, pietra fina, e dura di diueríi colorí, 
marére, marmol. 

MAarmorco, dimarmo, de marbre, marmole- 
ño. 

marmorito, Flor. permarmo, faís malbie he- 
cho marmol. 

marmota, [petie di topo grande, m+rmota5 
ne, marmotanD4. 

marofco. Eior. per fiotto di mare, bomra/que, 
borafca. 

ma:ra, ftrumento di villani da radere, e la 
vorar leggiermente la terra, marre de vi 
grin, MArra. 

marrajuolo, che ad opera marra, taillandier, 
qui forge les marres, oficial de herramien 
La: 

marrobbio,erba nota,marabe, marrojo,yer- 
ua. 

" marrochine , Ípztie di cordouano che vien 
di Spagna,marroquin e Elpagns, marioquin 
de Elpaña. 

marronceilo, dim. di marrone. 
marrone, ftrumento fimile alla marra , ma 

piu prefto,e piú lungo hoyaminfirumens co 
me des vignerons, plus a. sé de p.m long que la 

mayre, agadon. 
martedi,rerzo giorno della fettimana,mard;, 

martes, 
- gsarcellare, percuorere con martello , per 

lemplicemente percuorereymarseler,mar- 
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cillar martellase li dice cell vlcere,quan. 
do genera la putredine. a 

martelio, ftrumento noro per vío di barte- 
re 0 picchiare, marceam, martillo, pes quel 
lo, che li mette neile porte par picchiare, 
ftara martello, vale, tiulcire alla proRa 

' fonarca martello, e fonar la campana 2 
toceh:, chef per chiamare 1l populo, e 
martello fi chizma vna certa psi 
d'amoré fimile alla glloGa. 

mariirare, Fior. per martitizzare, Mart)ver, 
MIICY:IZAs, 

marcie,b. quegli che pate,o ha patito tor. 
men:l, e morte peramor di Dio, mariyr, 

sx H2ityt. 

martir,l.e martirio, o 
mar 110, tormento che fi patifce nell' cfer 

marti Zzxto, per pena femplicemente, 
perafanno, e pallior d'animo, Maripre, 
martyrio, 

martirizzare y dl tormentare che fanno gl 
tafedeli dí coloro che ftanno forri nella 
vera fede di Chrilto, martyri er, martyri- 
lar. 

martora, animale fimile alla faina , la cul 
pelle e di molca Ítimayzasre q«belline,mar- 
ta zubell na. 

Marto: (216, tormentare, tormenter, atormens 
tar. 

martoriato,add. torment,tormerñto. 
martorio,la pena, e Perro del martoriare, 

E uymens , EOIMENEO, 
ma'z3, piccolo ramafcello tagliato da vn? 

arbore per iníitar netl'altro, brancheste 
d'evbre pour enter, púa, 

marzo, terzo mele dell anno, Mars, m.% en 
Pannec,¡M2rZO. 

mirzolino, dr marzo,cacio marzolino, quel 
che fi £i 1n quel mefe, che fuol e Ter mi- - 

-gliore,e particolarmente quello d'alcunt 
lucghi del contado dí Fiorenza d'otrimo 
laporc, formage de Mars, formage de mar=: - 
ZO. 

marzuolo, dimarzo, e dicefi digrano, o di 
biade, bled de Mars, trigo de marzo. 

maícagno,fcaltrito,2ccorroyvoce balla. 
maícalcia F.or.per guidareíco di beític,g4-Y 

de de gros befail, cabresizo|, boyero, VA. 
"Quero, porquero-, Senel. Pintendono” 
per impialtro , O medicamento da ca- 
uallr.: 

maícalzone, Fior. permafnadiere, o foldato 
priuato, fo/das,foldado,Sanco per allalhi=s:- 
no di ftrada, voleur, falteador, Sen. inten= - 

.- dono maícalzone per ribaldoneso furfano 
tone. : 

maíce!la,Pofío doucái Kitiil dentiymafchpire, 
quexada, 
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Maícellare, dente da? lari,dens mentiere,dien- 

te muela, 
Malcellone, accrelcitiuo dimalcella, jowe, 

mexilia, dicefi 2uco maícellone vna per- 
coffa nella maícella ¡owee,boferada. 

Maíchre. Sen. mafcara, faccia finta di carca 
pelta,o d'alcra materia per coprirái il vio 
ma/que,ma/cara, diceli prouerb. cauarí la 
maíchera,che € parlar liberaméte,e qua 
fi in collera, e mandar 1n maíchera; cra- 
fugar di naícolto vna cofa. 

Malícherare.en.mafcare, far mafchera, aller 
ma/qué andar maíquera. 

Mafchiezza, altrarro di maíchio, fexemafes- 
lin, lezo maÍculino. 

Mafchile,di mafchio,demefle, de macho, 
Maíchio, quello che concorre artivameonte 

con la femmína alla generatione, me. fle, 
macho. 

Ma(chio e maícolino,»a/culin, viril, mafculi- 
no, varonil. á 

Mafnada,quantita di gente armata,troupe or 
e/quadre de querriers,quadrilla. 

Ma nadiere,foldato, fantaccino, foldar, fol. 
dado,per ladrone, o af2afimo, aff<fSm, ma- 
tador, : 

Maff2, quantita di materia ammontinata 
infeme,mon:ra4,monton. 

Mafaia, femmin2 prouida, di rifparmio, 
femme mefuagere. muger calera. 

Mafh210,huomo che lappia mantener il fio 
home mefnagar, hombre calero. maffai, e 
mafíari Í1 cicono 1n molte ville, e terre 
del contado di Siena, 1 Priori,O 1 primat1 
del luogo. 

Maferítia.Se. mafíaritia,arce di viuere con 
rifparmio, hon mefnage, efpargne, caferia. 

Mafleritie.Sen. maffaritic, nel numero del 
p.ú,arneíi di cafa,meuble,movible. 

Mafhiccio, grofío, fulido, forre,rafif, mal- 
Os 

Maflima, derto approuato communemen- 
te.resximt, Maxima. 

Maffimamente,particolarmente.e 
Madime.Sen. maflimamente, principalemens, 

principalmente. 
Mafimo,grandiflimo, sref-grand, muy gran- 

de. 
Mafo , lafío grande mafficcio radicato in 

terra, grande pierre,gran piedra, 
Maftacco. F:or. per membruto firaordina- 

riamente,menbrs, membrudo. 
Maftello, ftrumento di legno da cauar vi- 

no della tina , cueste, cubilla, e maítello 
va' altro vafo piccolo pur di doghe, due 
delle qualipiú alte dell algre, fermeno 
per manichi. 

MA. 
Mafticacehiare, roficchiare, denticchiares 

+0Mger,rOEr. 
Mafticare, tritar il cibo co' denti, mafeber, 

maxcar, per efaminare, e confiderare yaa 
cofa,ruminer, mediser, remugar,meditar.- 

Malticato add. me/ché,maícado. 4 
Malticatione, il maíticare, majchenre, embas 

cadura. - , 
Mattice ragia,dilentilchio, refise de lensi/que, 

trementina de lentiíco, 
Maftino, fpetie di cani grofli che fi tengo» 

no a guardia del beftiame, maftin, per: 
ganadero. Senel. dicono a3nco albo 
add. 3 cole, o lauorí farti troppo alla 
grofía. 

Maltro,maeftro,maifire,macítro.. 
Maltro add. principale, principal, principal 

intendeníi di cole inanimate, come Ítra. 
da,porta e fimili 

Matalfa,quantita di lo raccolto nel nafpo 
efcheucanx de fol fur le demdoir , madexa de 
hilo. “= 

Matematica, Ícienza intorno alle quantica 
les mashemasiques,las mathematicas. 

Matematico,che sa di mazematica,mashema- 
sicien, mathematico. 

Materaflo. e materafía. Sen. matarazzo at- 
neíe da letro rípieno , peril piu, di lana, 
materas de lié4, colchon. 

Materia, foggetro di qualunque cofa,o len. 
fibile,o intelligibile.masievz, materia, 

Materiale, di materia, materiel, material pes 
1ozz0,femplice, lowrdaxe, boyo. 

Materialita, aftratro di materia, partie mase- 
rielle, parte marerial. 

Materialmente, á modo materiale, materjel. 
lemems, materielmente, peralla grofa, a 
femplicemente, grofierement, to' camente, 

Maternale,da madre,maserno!,maternal. - 
Materno,di madre, demere, de madre. 
Matica, amatita , pietra tenera che fer- 

ue a” dipentori per dilegnare » plomba 
lapis» E 

Matricale erba nota, armoife, artemifa. 
Matrice, done la femmina concepe, nsatrice, 

madre. 
Matricida, veciditor di madre, qui a sé fa 

muere, matricida. : 
Matricidio, vecifione della madre, »masricida, 

mseurive de mere,matricidio. 
Matricola, tafía che pagano gli arrefici per 

poter eMfercitare Parte: dc 11 libro doue £ 
segifirano i matricolati, masricule, mati 
cula. 

Matricolare, regiftrare al libro della matri= 
cola,immasriculer, matricular. 

Matrigna. Sen. matregna, moglie del ps 
re 
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e 
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dre d'vno a chi fía morta la madre, mara- 

ri 

A 
¡Maturaro, faríi maruro fimauriramadurací: - 

$ 

fre.madraita. ” metal ia arr.perfercionare. 

Matrignare,e o Materato add mes.maduro. - e 
Matrincggiare, proceder da matregna, ate |Macuniflimosfopes. di lluro , tres-meno, 

de marafíre. auto de madiaÑa. > | 
Marrimoniale; di matrimonio , matrimonial. | 
matrimonial, 

Matrimontalmente. per yia di matrimonio, 
trimontaler on. Matrimonial mente. 
Matrimonio. lecita corgiuncione d'huomo 

e di don12, mariage, matrimonio, 
Matrona. donna atrempara , e ditiípetto, 

masrene, dame honorable. matrona. 
Matcamence. pazzamento, forsement. loca 

mente. . 
Matregiare. far pazzia, fairele fos. hazerle 

loco. E 
Matrello. Sen. quella pafta di greta bigia 

dellaquale 1 fanno va£ dítezra, pajte de 
- croye, doms fe fais la val/jella ae terre, maíía de 
greda : hauer vifo.o moftaccio di matel. 
lo , fi dice de gli huomina viiualtriche 
non hauendo colore la voltio, non pol 
fono moltiar vsrgogod. 

Maiteri2,pazziz,f015/e,Locura. 
Mattina,parte del grorno dal leuar del So- 

le al mezzo di, la marines. la madrug>da | 
Ma:rtinara. il cantare, e lonare che tango 

gl ianamorau lul martino au2nti , o | 
__prello la cala della damz. e fi dice anco | 
macrinara tutro lo (pario ditempo del. 

da mauna,axbade alu ada 
Mattino,mattin2,lemasir.mañan2. 
Matto,paz20, fot, in/Msé.leco, imfenfado. 
Mattonato» Senel. coperio, Olaftricaro di 

mattonl, pavé de brigies. Íuelo de ladri:- 
los, nen poter praricare 1l martonato, 
fi dice di coloro che per debiti , O per| 
alrro,foio 19 contumacia della corte. 

Marrene,pezzo di terra cotta per Imurare, 
brique.ladrillos , e perche le me formano 
in diueríe maniere hanno arcor diueró 
romicome matronella, Senef. dim. di 
mattone , e deila medelima forma , ma 
piú forulle ; chef ice anco pianella. e 
mezzanclia. 

Marrutimale. del mattutino. del matino. 
matusinal. mañanadol. ¡ 

Maecucino luít.matcina, bemain la mañ2n2. 
per Bhora canonica chef recitá da' da: 
cercor auanti giorno, 

Maccutino add, da martina, matinenx. mas 
diugado, 

Marturamente, confideratamente , menre. 
mens madurametnace. 

Maruramento ,1l maturare, mexreré. madu 
reza. 

Maturante.che matura, qximenrit. madura- 
dolo. 

maduriílimo, bl 
Mavuritd.macurezzr, eqge minr.cdad madu- 

Ta»per eta perferca, ie 
Maturo, condotto a perfertione, mexr, ven 

A pirfétion. maduro, venido a perfsion, 
máturo fi dice anco d'apoftemo, él altri 
málori arriuati al jommo del creícere. 
per diperferta cd, devenir visll. devenir 
vI£jo.per mal tano, odiguecchiato. 

Mazzz. Fioren. per forril baltome. bafon. 
baltun. Senel. dicono mízza al bafone 
che há capocehta in cimá, oOnaturale, o 
2rt1Aci2.tac mazza , O niazza ferram, 
quellache Ñ porca in batraglia , ma/Jue. 
porrilla, menar la mazza tonda, €) UA Cs 
tar tutti d vn modo. menar alla mazzx, 
€) tradire. mettertroppa mazza, €, dir 
piu.che non ficomuiene. 

bázzzafrulto era gia Iperisdi fronbola le- 
gata a vnbaltone , bafon de fronde zuni- 
gi. j 

Mazza murro. yoce marinare[ca. rottame 
che fa il biícorio nel want giaríl, misses de 
biícuis. migajas devifcocho. 

Mazzapicohic» marteilo di legno, mails de 
bos.macuclode madera. 

Mazzangae. Fiores, percuotere con m2z- 
Z412332, fFaper d'on pilon, herir con mano 

e mortero. 
Mazzaranga. Sen.peftone, frumento di lez 

ga0 da percuotere Si alfodare il terre- 
no.plom.majadoro, 

Mazza3,cofpo di mazza, comp de ma/fixé.col- 
po cem2gaode clava. 

Mazzerare, e gircar Uhuomo in mare den- 
tro. a va lacco, O cun pie tra al collo, ler 

> Ser quequóm , dans TR fecr0u avEC pas pare 
«an cof, dedans Pear. echar algino en va Co. 
ítal o con vna piedra dentro el rio. 

Mazzicare.percuotere com 2272, bfonnar, 
vn fraper une mafie.zpalear , o herir con 
clava. diccíl anco de fabbri quando ba- 
creno ll ferro. 

Mazzicie. fernente de Magiftratis' que. 
li va imaarzi con la mazz25come,anco a? 
Cardimali , quando vanno con la cáp- 
pa pontificalemente , mafer , mace- 
ro, 

Mazzo, piccola. quantica di fori, exbe, o Ñe 
mili legaciinfieme , boreguer, ramillete, 
Bioren. dicono mazzo anco al mara» 
p:cchlo,0 ma glio grolo. Alzase i mizal, 
c andarí con Dio, 

Mazzcehio, quantira di cofe riftrerteinfivo 
mea guila di mazx0,2ma8.MORLO RA 
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Mazzocchivto,pannocchiuto, che ha mat- 

zccchia, qui dla mafjue.perrudo. 

Mazzuola. dimedi mazza.l.nel Aignif. Fiore 
, pera valor, cillo.alla Sencf.mazau- 

olechiamafOde donne Sen. quegl: fra- 

piombari, con in qualiifanno cordelli. 
ne,reticelle, e ale lauori Áimilt. 

Maazuolo,dimin di mazzo. fai/cezw.fardel.e 

nazzuolo dicef a quel martello di ferro 

fenza cempera, col quale gli Scarpellini 

lauorano. Seneíl chiazmano anche maz: 

zuolo quel pezzetro di legno ritrondo 

che lega con la chiaue : onde e il pro- 

uerb. la chíaue, eil mazzuolo ¿ diduc 

chg vadano [empre inheme- 

M E 

Me,colle' e, ftretra, pronome di prima per- 

fena che há queña voce fola,moi. yo. Tal- 

hora fi pone in vece della, mi, o 1n Com» 

pofitione col verbo , O auanti al verbo, 

ceme.duolmene, eme ne duole. 

Me, coll'elarga,e coll'¿poltrofo,vale, mienx. 

mieior. e 

Mecanicaria, Sen.chiznaro va attione vi- 

le.ó da huomo auaro,msecanigueric.de[cor- 

teÑa. : 

Meccanice, vile, abierco,fordido, mecanique, 

incivil.defdon2do. 2ggionto all' ari, vale, 

geanuale, e vile a di rorenza delle nobilt, 

eliberalt. 

Meco,con me, avec soi. con yO. : 

Medagliz, gid era (pere dí moneta. Ogg! í 

dice folo dell impronte d'ogui metalio, 

che fifanno con imprele » oricratri dí 

Santi , o di Principi,diforma limile 

alle moncte dicefi prouerb.riuercio del. 

Ineglia. di cola diuería, medaille. me- 

dalla. ] : 

Medegmamente.parimente,parcillement.pa- 

¡ejamente. : 

Misdclimo,add. le Rello, dus-mejme. el mi- 

(mo. 5 

Medefimo , auuerb. permedelimamente, 

mfmenens.imiímo. B 

Mediano, Fior.per mediocre. mediocvemint. 

mediceremen:e. 
Medianteprepofitione,col mezzo, con in- 

rercefione , par quelque moyen. poralgun 

medio. 

Mediato, interpofto, interposé.entrepueñto. 

Mediatore .MEZZALO, MOyenmesr. mediane- 

18. 

Mediatrice, verb.Éem. MEZZADA, Uria 
fe.teneera. 

í 

geentá di legao in forma di mazza z 

ME 
¡Medicamento , il medicare,e la medicina 

fte fa, medicamens, medicamento. 
Medicante,che medica, medecin.medico. 
Medicare.curare linfermita,medeciner.medi- 

cínar. 
Medicatore,Fior.che medica, qui medicine 

te.medicadore 

Medicatrica, Fioren.verb. fem. che medica, 
femme qui femeflz de medecener, muger me- 
dezina. * ' 

Medicatione, Fioren. ll medicare , medicas 
ment.medicamento. 

Medicheuoile,Ero:.acro a medicare,medecino 
medico. y : 

Medicina, (cienza, St atte di medicare. me- 
decine,fciencs dr medicoment. medicina. per 
quei che í da all'infermo , o Á ía per l2- 
narlo. 

Medicinale,atrenente amedicinamedecinal . 
medicinal. 

Medicinalmente , lecondo l'arte di medici- 
na medeciaalomens medicinal mente. 

mMedicinare.medícare, medeciner.curar. 
medico. dotror dí medicina , e colui che 

medica , medecin debi cur q prasicien. medi- 
co dertor y pratico. diceli prouerb. me- 
dico pierolo fala piaga puzzolente : di 
chi etroppo compátlioncuvie nella di- 
fc:plina de” fuoi e cercare ii mal come 1 
medici 5 di chi va imueltigando di coía 
che poíía nuocergli. - 

mediocsita, 11 mezzo tr poco , el troppo, 
mesriscróve. mediocridad. 

meditare,elenar la mónte a contemplar co< 
fe alce,e druine, mester.meditar, 

mediracione: 11 meditaremedisasion. medita 
cion. 

mediterraneo, mare che diuide la terca. mer 
mediserranee. mar mediterraneo, 

megrio,auverb.comparativo, piu che bene, 
mieex, mejormente. per piú,come : vale 
meglio di cento ícud1. per piu rollo. 2. 
mando meglio 1l Egiuolo con moglie 
vino, che fenza, 8. 

meglio,nome comparativo, migliore , metil. 
lesr.mejor. 

mela, feutio noto, fomass. mancanma, Fior. 
chiamaro mela ancor la palia che fi met- 
te in cima alle cupcie,o a campanili di- 
ciamo mele,anco alle natiche.. 

elacetagoa,frutto noto,co ing, frxiés de coja 
gnier. marmello. od 

“w clagrana,Sen.melagrania,e mel2granata. 
frutto notiffimo,grenade, gremada. 

melegrano, e melagranio, l'arbore che pro- 
duce la melagrana , grenadic?. grenades 
TO. q E 

melaraneia, fcurro di color ramclo, oramgt, 
Naranjas 

;  — welas 
/ 
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Melarancio, Parbore che file melarance, o- 

rangier, naranjo. ; 
Mclario.Senef. cupile, vafo donele picchie 

fanno il melo, reches d'sbridesy coime- 
ña. ; 

Melato.condito di mele,confi: en miel , heche 
en miel. 

BOto mie, miel,diceíí prouwmele inbuc. a 
eraíolo in cintolz: dichi ha buone paro- 

-leye crifti farti.Ec,il melo fi fa deccare per- 
che € dolce: chiyuolefler amato, faceicf 
amaoie. 

Mc:leto,luogo dove fia q:antita di meli, po- 
meraye, mancanal, : 

Meliaca. Seneí. mentacla. o Bacoca, frutro 
fimile alla peíca , ma col n:cciolo Á. 
mile alla fulina, abricos, 2luarcog:e, fru 
Cd. 

Meliaco. Senef. meniaclo, o Bacoco, arbore 
che produce meliacheyrbricorior,2luarcol- 
que, arbol. 

Melíchino.Fioren ceruogi: f::t2 con mele, 
cersoije am mielyceruela de miel. 

Mellifluo, ond' elce mele, dopx comme mejol, 
dulce como miel, ; 

Melliloto,erba medicinale,mselilos, txcbol o- 
lorolo. 

Meilonaggine, fciperezza, cañironaggine, 
fiupidize, amodoridad. 

Melloncello, dimin, dí mellone,demelom, de 
melon. + 

Meilone. Fior. fretto fimile alla zucca lan- 
g2» di colore fimile al cedruolo, ma p:u 

- Íciapito Sen.chiamano quefto frutro co: 
nome dicedruelo, e per mellone inten 
dono il Popone,me!/on,imelon. 

Meima, proprismeare bellerta rerra che ef 
pel fondo dell: paludi, o dí fiimi, od: 
fofhi,morajs,mariíma, fi piglia anco pero 
gni force di faugo grande. 

Melo, arbore che prosuce me 
mier mangano. $ 

M-locotogno,arbore noto, cojgaier.membril- 
lo. 

M+!ode. Fior. per melodia, harmonicux, har- 
mon clo, 

Melodia foavita dicanco, d di (nono, melo, 
dissmelo dia. 

Le fouttl, pon- 

M lodico, di melodia, de melodies, de melo. 
dia: 

M.odiofimente, con melodia , melodien/e- 
meme odiofamente. 

M+lod oío p.ca di melodia)me odienx, melo- 
dio o. 

M:logranoro,melagr2nio, grenedirr, gran2- 
¿¿dero.. . 

++ Melusne Senc. melarz.onalla pioggia 

Mele,con la prima e larga,):quor Y 

ME 227 
nel fole ardente dell*eltate, fa inaridire 
lo piantemield: mubio de pan. E 

Meluzza, dim. di mela, pesise pom»e, minga 
nadilla, a 

Membranza Fioren,per rimembranza)fowne- 
nance, acuerdo» 

Membrare.Fior.per ticordare, fe fomuenir,re- 
cordaríe. : 

Membriccinolo, dim. di membro, pesér mena 
bre,chico miembro. 

Membro, parte del corpo , membre de corps,. 
miembro del corpo , alolutamente s'1n. 
teude”i membro virile meraf. per parte: 
di qualunque cofz.. 

Membrolíno, dimin. di membro , membrelas;. 
m:i=wbrejlo. 

Membruto,d: go (fe membra,membrs, mema- 
b udo, 

M:morabile, degno di memoria, memorable, 
í memorabile, 
¡Memorare,ríicordare, ramentencir, boluer ¿ la 

memoria. 
M+morativo,della memoria, memorasif; me- 

moratiuo. 
Memeraro,ricordato,mentou2to, de qui Pen: 
fe fomuiens,memorado. 

Miemoreuole Ftor, per memorabile, digne- 
memoise , digno de memoria, 

Memoria,la conferua delle cole apprele da” 
[en (i,memoire, memoria, per ricordanza. 

Memoriale,contraflegno per ricordare,oggi 
5 dice anco meinoriale alle fopplicie 
che fi danno al Principe, memorial, ome 
morial, 

Memoriale,add. memorabile, memorable, wnes 
morable. 

Mena per operatione, pratica, negotio, ves 
ceballa, previque, teegoce, pratica, nego 
Cc10. o. 

Mensgione, il menare. Fior. diceno mena» 
gione al duBo di corpo, flux de vencre, ta 
maras, 

Menamento, il menare, comduite, conduttes. 
perdimento,o ¿giramcn:o.. 

Menare. é .ondurie, Oguidarevno , mertr, 
levar, menarva pugno, o zitro colpo, € 
percuotere,per dimenare per produrreso 
gexerare, come d'arbore «he menifratt, 
o terreno che meni erba, menare fmanta 
d'vna cof1, e far pazzie perhauerl: mex 
narorgoghio fisrezza, e fa. e divenir or- 
gogliolosherp,menare per sl nafo,2gg if. 
re, mevar lecalcoje, esiurarfinel! atto 
venerso,menar la da9za, guidare al ballo 

ersf menar danza, e elfer capo in vn hr 

Dí ELO 

M n+<a Fior. per manats per manciata Se.. 
úicoRu menata per MENIMENTO.; COME, 
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vna menata dí pugna ¿ mene , lewa- 
do. 

Menatore,che mca3, q conduift, códuttor, 
Menatrice, verb, fenk: celle qui mene les autres, 

guíadora. 
Menchia, e menchíone. Senef. per balordo, 

dippoco,badass,bouarron. 
Menda Eio:. per ammenda Sen.per difetro 

da cferemendato, faute d corriger,errada a 
corrigir. 

Mendace, bigiardo , menfonger, mentiro- 
fo. 

Mendacio, bugiajmenfonge, mentira. 
Mendare Sen. emendare, faz la menda,cor- 

regere,corrigsr, corrigir. 

Mendicaggine,mendichica,mendicisé,mendi 
guez. 

Mendicante, che vá mendicando, mentiano, 
na-ndigo. 

Mendiédóza mendichita, vez eltodicaggi 
ne. 

Mengicare,chieder limo finaymendirr,mendi- 
gar. 

Meadicatore, che mendica, mendiant, men- 
digante. 

Mensichita, emendicita, eftrema ponerta, 
oxreme difesteyextrema necellidad. 

Mendicando, coluiche vá accactando, men - 
ciant, mendigo. 

Mendo com | "e larga. Ejorentín. per menda, 
errenr e sorviger, error a corrigir, Senel. im 
tendono mendo.con l' esftrel tra,per coftu- 
rc non buono-, per diferto, come men- 
da. 

Menirmzmento, Fior. per mancamento, de- 
fan fallccimiento. 

Menipollente Fior.che puo meno, inferienr, 
Infertenr. 

Meno, Fioréntia, permancheuole, vamo, 
defeólusmo, fazofo. Senef. invendono per 
meno l'huomo caítrato ; «haftre , caflra- 
do. 

Meno, auuerb. di guantica, manco, e 
harclationeal pit, moñes, venir meno, €| 
fueuenire, defaiNir, perdre ceurage, faltar. 

Meno, nome comparztivo , minore; 140: 

E. 
Menomiminto, il menomare, dmimion, 2 

pocamiento. 
Menomsncs, he menoma, de/creiffant,men- 

cuzdo. 
M noma29z2,1] menomare,d:¿roifance,men- 
EA 

Menomare, discinuire, ssformihre, 
BRCHguar. 

Menemato add, deferes, diminué , mengua 
de. 
Mcaomifix.o,fuperl. di menorao, le moindre 

dissiaser, 

ME 

de tvus,menor de todos. 
Menomo,minimo,moindre,menor. 
Menouare. Fior. per meaomare, amoindir, 

- menguar. 
Menowle Eior.per plesejoilesamenprt 

defpreciable. 
Menía, taucla apperecchiata per il man. 

giare, table, mela, per menía epilcopale, 
sietende Ventrata del Velcouo, diceñi 
prou. la menfa € dolce tormento, par far 
confefare il vero. 

Menfola, moltra di loftegno ditraue, 0 di 
cornice,o d'altro, modillon, os apri hors paro 
pour fosftenir um pomlsre, can de baxo de la 
viga. 

Menta) erbaodorifera nota, mensbe, yerna 
buenz. - 

Mentalesdi mente, mestal, mental. 
Mentalmente, con la mente, mensalermens, 

mentalm<nte. 
Mentaítro, menta laluatica, mente fannago, 

maftranto. 
Mente, la piu eccellente potenza dell ani- 

ma, che canco detra inteliecto. ensende- 
mes, intelligence, Ingenio , inteligencia e 
per turca Panima ragioncuole, per men- 
te.é mirare, conliderare, per volunta, a£ 
fetto,per penkicro,parere,hauer 2 mente, 
Imparare a mente, ín vece dimemoria, 
renere a mente, 8 vícir di mente, Ícordar= 
fi. per corícienza,(2per 3 mente. 14 

Mentecattaggine, balordaggine, fois, locu- 
ra. 

Menteccatro, di poco ceruello, fciocco , fal, 
loco. 

Mentiero. Fioren. per mentitore , Mensenr, 
mentjrolo. 

Mentionare, mentouare, saittiogser, mea- 

rar. 
Mentione,nominationc, memoria, mentión, 

mencion. . 
Mentiresdir bugia volontariamente, mentir, 

MERTIL +, 
Mentito, add. falío, faux, fallo. 
Mentitore » che mentiíce, menforger, fal 

fo. 
Mentitrice,verh. foma. che mentifce, mi 

gere,fulía. 
Mento,parte del vifo forro alla bacca, m 

smbaruilla. 
Mentouare,nominare,sormer, nombrar. 
Menrtre,e meñercche, anuerb. dí cmpoy la- 

ter poRto,sandis, mientras. 
Me :nzogna, bugli menjorge, mentira. 
Meszonario. Fer. per 
Mewzonicre, bugiardo, mersesr, mentiro- 

10, 

Mercate, per mercatantare » marchsader 
mercar 

mono 



Mz 
Ja A mercat. 

Mercapiare, traficare, far mercantia faire 
srain mercansl hazer mercadura. Ñ 

Mercarante, Sen. anno mercante, che fa 
— mercantia, marchant, mercador, far orec- 
chia dimercante, €,Enger dinon fenti- 
rey faire dee junra,y 1 37.er el tordo. 

Merc:tantefco, Sen. ancor mercátelco , da 
mercante, mercansil mercanciado.  . 
Mercatantia,Sex. ancor mercantia, 11 mer- 

carantaro: srofic, marchandije, mercadura, 
-, perlarcbbache Áitrafhica. 
Mercatantile, Sen. antor mercantile, de 

mercante, eperaggionto di luogo doue 
“Gi fa mercante, ce inarchant,de mercado”. 
Mercatáruzzo Sen. ancor mercantuzzo, 

" — dim.condiíp:ezzo di mercante peri mar- 
chant,Mercadercillo. 

¿Mercan:are, far mircaria, efare il prezzo 
alle mercimarchand:r,comprar. 

Mercato, luogo di mercantie, doue fi com- 
pra,e véde,foire, feria, mercado, per trat 
tamento di prezzo dí mercantia , com.” 
merce, comercio, per prezzo di colamer- 
catata,pris precio. * z 

Me:cecon la prima e larga, robba che 
trafhica,mercantia, chofe doze Con sref£que, 
cola trafagada» 

Merce , e mercede, con la prima e chiufa, 
¿ premio, loyer recompenferbin feis,brenbecho 
fueldo,premio,per gratis fauore benigna: 
ta,per piera,compalitene,Andare al'al 
trui merceje e hau =rb:fogno, rimetter- 
fal 'atrui me:ce, al arbitrio, gran mer: 

. Cezmodo di ringratiare,a'altri, acettan: 
do,s non aceitando. 

Mercennato,e m.rconario,che ferue a prez 
ZO Mtrcenaire mer enario. 
Mercenaria,Sencf. merciariz, merci mínu- 

Ce mercerie,MErcera. 4 

Merciaio., che e quegliche vende mer 
C1111€,M2Y.1er,AICICETO. 

Mercialuolo,mercialo di poche merci, mer 
cero tendero. | 

Mercoledi,e mercodi,g/orno della fetima- 
n2.mecredi, salercoles. 

Me:da elcremento che vá fuori per fecel: 
Lo , excrement de corps humain, merde, 0394 

do. 
Merdofo , imbrartato di merda , merderx | 

“merdolo. 
Merenda¡l mangiare,e quel che fimangiz, 

tra la cena il delinare, devecinar, le gomjter 
mericnda. 

Menndasmargiare tra'l definare, e la ce- 
na, rec iner gouftermeriendar. 

Merendone, li ixce per ¡ícherno, 2 vn dap- 
pocone ¿1 fingardo,bromillon, vanngans, ba 
sajador, veilacos 
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y Merenduzza,Sen.anco merenducia,dima.di 
merenda perísvreciner,meriendilla,  - 

Meretrice, donna di parrito, chefaccia co- 
pia del corpo per prezzo ,putaln , puta, 
ramera. o > 

Mergezo,Immergere,tuffare plozey en en4,ca= 
builir. 

Meridiano, di mezzo giorno, de midi.de me= 
- dio día. 
Meridiano fuft.termine altrologico,le mera 

dian, meridi2no. 
Meridionale , di mezzo 

meridional. 
Meriggtana,Fior per lo clima de miezzs di 

guarsier meridional, quartel meridicnal.e 
per il tempo di mezzodi, midi, medio= 
dia. ( 

Meriggajano , add. Fior.di meza o dimeria 
dionmal.meridional. z 

Merigg:are, pofaríi alla merjggine, all'om- 
brar.jemessre a ombre, metcerfea la lom- 
bra. : 

Meriggine,e mir gg'o Eior. perla plaga di 
mezzo giorno,sclimar meridional! clima me- 
ridional,Sen.intendono metigge, € me- 
riggio per Pombra. 

Mer:ggio, Fior. per il tempo di mezzo di, 
mi- sor, miés, medio dia,perPombra alla 
Sen.meiggro 2dd Fior.dí mezzo di, dam; 
¡owr, de medio diz. 

Meritamente conforme al merito meritojrez 
ment.merecidamente. 

Mertcare,Fror.per riftorare, rimeritare, re= 
compen[er premiar, Sen. intendono meri. 
tare lolamente,per efler degno, o di ma- 
le,o dibeuemertter,merecar . 

Meriamente, Sen. meritenolmente , 4 bom 
dros a buen derecho. 

Metitato add.dex,dcuido. 
Mertrenolmente, gluftamente, uffement,Ca- 

balmente. 
Me:iro,operatione meritoria, merise, meres 

cimiento, per premio ó riftoro Merito, 
Fior-2nco per víura ,odincerelle, vure, 
intercs: 

Mexitorio,da eÑer premiato,merjtolre, meti- 
torÍo, : 

Merlaro add.crexelé,almenado. 
¡Merlerto.dícizmo á cerri lauori direfe fot. 

tile,o fil Porto, fate: dalle dóse a Gili 
tudine dí merlo,per guarniméto d'abiti, 
crenelmre,almenadura. 

Merlina, Sen. pena, eluogo done fi temgol 
no 1 malfatrori perifcherno avilta po- 
pulo, pilori, argolla del rollo. 

Merlo.e metla vecello noto,merle,mierla la 
merla ha pafíato il po, fi dice dí donna 
chi gía cominci a declinare dalle fue bela 
lezze merlo,e sómita dimuraglie nó có: 
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Merlorto fi dice 'huomo groffo , 0 balor 

do,h.beresembotado. 
Merluzzo» ¡fte fio che merleto,e merluzzo 

peíce dí mare non molto laporito, mey- 
dus,poifJom,abadexo. . | 

Mero.non mef-olato,pur,puro,mero impe- 
rio-dicono: Leg (ti, diftérenza del mai 
to... 

Mefita:, diturtoil mele, come annata, e 
giomnara , dí cutto vn'anno, di cutto va 
giorno, un mois, de mes.. : 

Micere,Fior.per melcolare»mefler, melclar, 
Sen.folo per verfare il vino nel biechtere 
per dar berc:lo cominciai á mefcere nel 
talidi,decro d'oftipercomincial a far Po- 
ftaria. 

Milchinita,pouerta cltrema,mendici:é, men 
dicidad, : 

Me(chino poueriffimo, e pieno d'infelici- 
cajmendiant,miferaole, mendigador,mefñil- 

lo. e 
Mefcianza, per im fu fo, eflinge.melcla. 
Me(cizore, Ejor. percoppiere, efchanfen, qui 

ver je.2 buire, co pelo. 
M+:ícolamento, 1] meícolare,e 
Melcolanza,anco 1! melcolato,meflange, mel 

clilla,mefcolanza e anco nome d'mfala- 
ca di pit force d'exbe.falade de pluficurs for- 
ses d'herbes,enfalada. - 

Melícolare, mettereinfieme, e confondere 
cole diuericm fler,meltiararper carnal- 
mente congiugnerÍ1. 

Meícolaramente,confulamente,confu/ement, 
defconcertadamente. 

Mefcolato,fft Fior.per panno mifchio,drap 
de comlemr bizarre ds meflee, panno de difte- 
rentes colores. 

Meícolato add.m:/1é, confuss melclado, per- 
turbaro,alterato. . 

Melcolatura,e 
M+fcuglio : mefcolanza confufa di cofe di 

poco rilieuo , pacques de cho/e de peto: pris 
miflecs enfemble , fardelde ; cofas viles mel 
cladás. 

Mele, vna delle dodici parti-dell'anno, 
"un mojs,mes. 

Mela, il (lacrificio dell altare, la meffe, mil- 
la. 

Mefia.verbale da mettere,la portione, che 
- fimette mellecompagnie de mercanti, 
che ogg! dicono corpo, ce qa”un marchan; 
met de liquide pour /2 pars en compagnie, 
miífior , emelfa fi chiama ¿ll pollone 
deile piante. 

Melfagería, Fior. perembaíceria, ambajade, 
embaxada. 

Belaggiera fem.mejagere,menfajeta. 

cinuata,ma interrorra con egual diltan- Melaggiere,che porta imbafcíiata, embafas 
denr ,embaxador. 

Mellagz1o, Flor. per m-faggie-: » per-2am3. 
baíciara,me/Ja2e,menlage, 

Melero, Sen.miílzre quali mio Egnore,de:= 
to alloiutamente , O colParticolo 2. 
uxnt!, vale il padron di ca'a,le maijire de - 
la mai/0m,maesítro de la cala. 

Meffione senclmiffione,il mindar,exusy,, 
menfajes- 

Mellosnelagiere, mandato, meJuger, men= 
fagero, per fameglig di magiltraci,offrcien. 
dertice alguazil. . 

Meltrare, tramenare, demenev; facudir. 
meltiere,arcesprofeflione,mejtier,exercitios 

arte liberale,o mecanica, prouerbial.chi 
fa Palcruimeltiere, filazuppa nel pa. 
nís:e : chi (fi metre a far quel che non sá,.. 
facilmente crra per bilogno: come ¿ co. 
ft: 1 fa meltiere,ó e di melticre nec sénes 
coflidad. NES 

Melto,malcontento,triffe,mal-consert, entriz 
ltecido,mal contento, 

Mcltola, Senef. ancor mefcola, ft umento 
di cutina, o di legno, O diferro, col qua». 

le (1 mefcolano, e li maneggiano le vi- - 
uade,cuillier, cuchara, dice(i prouerb. chi 
há la meltola in mano, hi fa la mineltrea.. 
fuo modo5chi há autorita di faríi la par» - 
te da (e, le la fa buona, Meito!a fi dice a. 
quel pezzo di legno (imile alla meltola 
di cucina, col quale fi giuoca a palla, S£ 
alla cazzuo!a de murato:i, truelle, plana 
de aluañil. LAS 

Meltollone,voce difprezzativa, come goc= - 
ciolone,che vale,baloudo, lowdaxs, malag.. - 
linado. a 

Meltruale , di; meltruo , menfirual, men-. - 
ftrual. : 

Meltruato,che ha il meftruo.. 
Meftruo, purga che hannule donne ogni" 

mele,menfrues, menftruos, : 
Meta»vna delle parti dimezzate, la moisié, * 

mitad... 
Meta colP'e,ftretra, quantira di fterco fatto” » 
in vna volta dell'huomo, excremens de . 

- Uhommeluperfluidad del cuerpo. 
Meta,coll'e,larga,e lenz'accento meil'a,ter=-- 

. min e,bus,om bows des chofes , hita o cabo de. : 
las coíás, -. : , 

Metadella, Fior. per vna lor mifira, che di . 
líquido e il boccale; di biade la16, parte * 
dello ftaio, mefiere de chofes lsquides de feñn 

- ches,melura. . 
Metafifico,dimetafilica,mesephoficien,metas 

phyfico. 
Metafora, figura di vocieraflarn eel parla? 

re,metaphove, metaphora. : 

Mevaforizzare, parlgre mecaforicamentes 
mega 

A 
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* mesaphorizer y 'exprimer parmanieres de par- 

ler figureesmetaforizar. : 
““Metallino, di metallo , mesaliqe, metralli- 

co. 
Metallo,quel che 11 caua delle vifcere del- 

la terra acto a fonderfi,mesal,metal. 
Metro, mifura , per verío di poelie, mejure, 
- ers de poefte,medida,verfo de poeÑa. . 
Metropolitano, di metropoli, come chieía, 

O cittá , mesropolicaim , metropolita 
no. 

“Mettere, porre dentro, metsre, colloquer, en- 
clorre,>oner,encenar; metrere afuoco; far 
cuu cera, e metrere a fuoco e hamma;ab- 
-bruciare,metaf mettere yno in ballo ft:» 
to, € dep:Imere, metrer peníiero, dar da 
penfare metterf le velti, e veltirfi, met 
terfialla proua,mctrerfid pericolo,met- 
ter nella via vno,mettrerá in vaggio. 
met;er compaflibne, per pullulare, ger- 
mogliare»metce: fín cuore,metterín ab- 
bandouo , metter la cauola , apreffar la 
menÍa, mertere Ítrido, e firidere, metter 
bene, eller vide,merterí per feruidore 
metter nicue, metter fuoriscauare, met- 
ter in capo, metter in btrla, metter ¡a 

valletto, metter in ordine, metter nelle 
“mania vnovn negotio , metter l'animo 
—inpace;quietatfi,metrer mano afoluta- 
mente,e cavar fuori la [pada,metter ra-' 

1 gione,o metrerbanco: € cominciarne»' 
gotio di mercantia metcer botrega, Fjo-» 
rent.dicono metterragione per riuedere 

«| conti metterá monte va negotio; far 
chenonfene parlí piú, preía la metaf. 
dal giuoco delle carte, che li me:tono a 
«monte quando gíocatori fono «accor- 
-«do;che il gigoco non vada innanzi,met- 
terin abbondono,alibandonare. 

"Mettitore , cie mette, mestemr, afíenta- 
dor. 

M::ttitura , il metrere, ce qui fe met, el po- 
ner. 

"Mezzaiuolo, Senef. lanorarore, e cultode 
del podere, cenfíer , gramgiere , alcaria. 
da. - 

Mezzanz,fpetie di mattone piú fottile,ma 
non quanto la pianella,mezzama (1 chia 
ma vna vela chic fi tiene alía poppa,voi. 
le en poxppe du navire mizzne,vela melena, 
“e mezzana vna delle corde del liuto. 

Mezzanamente,med:ocremente, mediocre- 
ment,mediznamente. 

Mezzanita, Fior, per mediocritd, mediocyir é, 
medianía , Senef. peraltratro di mezza- 
ze , Intercellone, insercffion y intercel- 
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Mezzan0, mediatore, moyennenr, mediane. 
ro, ' 

Mezzane add. dimezzo ,tmiredeux , medio, 
per medioc:e,mediscremetiano. 

Mezzare,conla z. afpra,diuenir mezzo,:”42 
douciz. 

Mezzaruola,Fior.[petie di mifura,mefure de 
chofes liguides,celemin, 

Mezzedima,mezzo della fetiman 3,m2 cre di, 
miercoles. 

Mezzera, Senef. vafo da vino, di tenuta dí 
mezzo boccaleschopine,querciilo. 

Mezzina,Fiorent.vafo di terra,ó di rame da 
portaracqua,Sen.coppo,ó brocca,crsche) 
broc,mejure de vin ou d'ea,cantaro. 

Mezzo , can e ftrerte, ez.alpra, (i dice de” 
-frurti troppo maturi,che invece d'infras 
cidare, 1 mezzano, fisrannó, muy mádaro. 

Mezzo , fuft.la-partemezza, la parsiz miso- 
- Jenne, mitad. 

Mezzo,coll'e,aperta,e z.fortile, termine y 
gualmente diftante da' fuoi eltiemi, le 
milien, medio.Non hauer mezzo é dar ne 
gli eftremi , produrre , 0 portar In 
mezzo , € ,allegare, ftar dimezzo, 
ftar neutrale, tor vn'impreía a mezzo 
con altri, e pigliarlo ia comune. Senza 
mezzo , immediatemente, per qual, 
come:lareí mezzo confolato,darin quel 
mezzo € offerire,o pagarla coía la meta, 
d: quel che fi domanda; ouero nel com- 
«por difterenza, partir le cofe pel mezzo, 

Mezzogtolimo,la parte del m. ndo oppufta 
2 S<ctentione, part on pare meridionale, 
dis monde, parte meridionale, 

Mczzolana, Fior.per mediocritá, mediocrite 
mediocridad. 

Mezzolanamente Fior.per mezzanamen= 
te mediecremen:,mediocremente. 

Mezzolanita,bior per mediocrira 
Mezzolauo, Fioren.per medio.re, mediocre, 

mediocre. 
Mezzule,la tauola di mezzo del fondo del- 

la botte, doue li merce la caneila, le rd 
denasit dí conmean percé ponr entirer le vit, 
horiao de tonel, 

'M L 

Mi, patticella del pronome, me; pone in 
vece del terzo,e del quarto cafo, o anáci 
-2] ve:bo,afhfa,nel terzo cafo:mi dolfe.e 

duolmbnel quarto calo:mi fanno entra. 
re per ingannarmi.Alle volte € parcicela 
la riemp1tiva lo mi credeua. 

3» Partic. T ij 
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Miagolare,Sene anco mi1ulare,voce della 

gar: a,miamle»,cri de chas. maular. 

Mi care mica, parcicella riemp::dua,che va | mejor. " 6 

M:g1ore (uf. il en miei commons a 
te 

con la negaciua:non mica, mulemen;, de  M: ce animal noro: He lezue a trar Gas 
niagura manera, 

Micca perifeherzo.m neltra grinde,emic- 
caionedicefia vno auido di mineitre, 
foutezrafe, topa gorda. 

Mi:cianza, Flor.perinflufo, mefl<nge, mel: 
ciilla, 

Miccino,poch'no,far a miccino d'yna de 
12,e confumarlaa poco a poco, Senel.s 
ferueno di quefta voce folamente, nel 
masglare de bambial,e diconoanco a 
bicino, e merws lopins,po-0 a poco. 

Miccro, fi dice al 1fino mal<chio,ajne, aÍno. 
Micdiale, menriricr, matador. 
Micidio,homicidio,mexrive, mitadura,Soa. 

hanno quefte due voci miticiale,e mul: 
dio,per contadinel he. 4 

Micolino ,dimin. dí miccino , Un tansiret, 
sami pesas peu que ce fois,cantillo. 

Midollz,Sen.anco mirol!a, la parte del pa- 
ne coperta dalle corteccie, momelle,meol- 
lo, perla parte piu .nterna delic pian e 
ed'alcuniofíi,decra altriméte midollo 
metáaf.<ócerto, fuftanza,o parte miglio- 
re. 

Midollofo , piendi midollo , moelleux, 
meoliofo, 

Miecere, fegar le biade , mifonner , le- 
gar. 

muctitore, che miete, miffonnenr » Lega: 
dor. 

Mictuitura,il mietere,mo/Jon,fegada,e perl 
tempo del mietere. 

Mig!lta1o nome numerale di lomma di mi- 
le ) nel plurale, mille , mill. Ki dice mi- 
gliala. 

M:glio,nel plurale miglia,Ípatio dí tremila 
pa, le chimin de srois millo e pas, 22mno 
de :res mil paños, 

Miglio Senef meglio con P'e, Aretra, (petie 
di blada fimile 1u rurto al panico, le non 
che ealquanco pin gro/Ma, miles, mijo. 
mijo. 

Mig'1oramento, il m:gliorare, m:¿lesremens, 
mejoramento,per wiglic »ramento di ma- 
latt:a per rÍcelta delle migliori cofe che 
vno habbia. 

Migliorare, e megliorare, disefi di qualun- 
que cofa che acquiíti miglioc forma, 
melleures y mejorar, per alleggecich dal 
male. 

Migliorato add, fe guerir ,meillemrer y fanar- 

Migliore, comparatino di buono, mcficar, 

. 
== 

fan fe plangútluela. 
M: dE da, Eiuc, disono d'nuomo Ít:etro, e 

[> :zz+co, homme ch. omiblónx, homb € cox- 
quiilo lo. 

Mrs: nome del minor djito, o dimano - 
o ci piedo, le perit dosze ars meims ou dis 
pit deco menique E:o:en.dicono auto. - 
MIghoro, 

Mileatagorne,Ícipitezzalomrd: fe fors fe gr - 
lerta necedad. 

Mulenfo, iciocco,Ícim: nito, mu fade, fos, lo= 
co. 

Mlia,migliaia piúcomunemente mila,m), 
millo, 

Milione,nome di fomma di mille miglías 
c2,ymilion, millon. 

Militante gueroyant,guerrador. 
M licare,elercitar la mil1t12,guerrryerguet=. 

rear, metaf leruvire. 
Militare add. milicia, da loldato, militaires 

militario. 
Militarmente, a vío dí guerra, militairement, ... 

mul carmente. 
Militía mefticre di guerra, art de la guerres 

arce militare, per gente armata. og-- 
gianco 1 foldari defcricti de gliftari 
de” Principi, deice Miiitie, ATMEt, asma 
da. 

Mullanca,nome di Íche:zo pernumero gár- 
de inderermina to, mllanse, grand nombre . 
in<tfíni, miliante. 

mullantare aggrano ¡ire Ímoderatamente, e 
grardir de mejuremens,egandelcerdelcons 
ciertoyin neucrr.gloriarfi, vantarli, fe van- - 
ser nialtarle. 

Millantacore,che millanta, vantard, iaftan= "7 
cielo. 

Millanteria,Senel.m:llanta:ia, il millantas. 
re,vanteric iatincia- 

Mille, nome di dicci centinala, mile, mill. 
ftare in su'l mile, e tener 2pparenza dis 
grauica piú che non conuleneal fuo as - 
to. 

Millenario , di.mills ,miLenaire-, millena2 - 
rio. 

Milefima add. de mille , »illsfine, millefis - 
mo. 

Millefimo fu(t.lo fpatio di mille anniymille - - 
ans miliari. 

de uogo,Fior. per mezzo, milicw, medio de 
ugar. 
os delle vilcere del corpo,la vatelles 

b:ca, 3 
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Mina», mifura di mezzo flaio , mine d mefuser 

le bledymedida de leys hanegas. 
Minacce,il minacciare, menaces,2men2zas, 

diciamo in prouerb. Di minace non te- | 
merce, di promefle non godere. 

Minacceuole,che minaccia,mensg4nt, ame- 
nazador. 

Minacceuolmente,con minacce,avec mena- 
-ces,COn amenazas. 

Minacciamento,i) minacciare,menace,ame- 
naza. 

Minacciare, metter in timore ,con fem- 
biante Ídegaolo,e promella di nuocere, 
menacer, amenazar. 

Minacciatore,che minaccia,menacemy,2me- 
R2zador. 

Mina,e mine,quelle cane che fi fanno lot: 
terra per mandar ín ariacon polucrele 
muraglie nimiche,mine fous terre,mina, 

Minare,far le mine,miner,minar. 
Minerale,materla di miniera, mineral, min e- 

ral. 
Mineftra ,brodo di cofz lefe,o le cofe ftef | 

fe,pórage,caldo,potage, per tanta mate: 
ría quanto balta afar vna raineítra. 

Mineftrare , metter la mineftra nella [co- 
della,dreffer le posage,enheítarle potage. 

Miniltrierefacitor di mineltre,cuifíner, co- 
zinero. 

Miniare,vna forte di dipignere con acqua- | 
rellí in cole piccole, enluminer, ¿lumi 
nar. : 

Miniatore,che minia, enluminsxr, ilumina- 
dor. 

Miniatura,la pittura miniata ,o fattura, dl 
opera del minatore,enluminexse,ilumina- 
dora 

Miniera, materia donde s'eftraggono 1 
metalli,per illuogo doue li caua, mine de 
mereux, mineral. 

Minimamente,Fior.peril minimare,amojn. 
drifJemens, menguz. 

Minimo, fuperlar, di minore, le moindre de 
A 

Minio,coloré tra roflo, e giallo che fer. 
_ Me per dipignere, vermsilon , vermel 

on. "1 
Minilterio,e miniftero, oficio di chi mini- 

ftra, miniflere, minifterio. — 
Miniftrare, efercitar oficio in feruitio d'al. 

tri, feruir, leruir, per maneggiare, manier, | 
manejar. 

Miniltratore, che miniftca, fernisesr, ferui 
dor. : 

Miniftriere»Fior. per buffone, bafielleur, bow- 
fon,plaifantin, acamedador, truhan dono 
lo. 

Miniftro , che mineítta , miniffre , mini- 
átro; 

Minoranza, altratto di minore perpiccos 
lezza,periseffepequeñez. ' 

Minorare » far minore, arsoimdrir , men: 
guar. | > 

Minore comparativo di piccolo , plus pe:je, 
Chiquito. 

Minore, auuerb. per meno, moins, mes 
no. 

Minugia , Fior. per corda fatta di budella 
daguellí per vío di ftrumenti' diíuono, 
cordes de boyaux d'agnezux pomr les inftrumene 
de mufíque, cuerdas de vihuela, laud, y o- 
tros inftrumentos de muíica. 

Minuire, diuentare minore , defcroiftre , des 
creícer. Ñ 

Minutamente, in parti minute , mensez 
Meme , par pieces menues , adelgazamen- 
e. 

Minutiffimamente, faperl. di minutamen< 
te,fors menu, muy menudo. q 

Minutiflimo,fuperl.di minuto, mens, mens, 
muy delgado. 

Minuro fuft termine altrologico,la fefan3 
tefima parte del grado,minuse aftrologigue, 
O mine d'heure, minuta, e per la fefían- 
telima parte d'vo'hora.Minuto diciamo 
avna mineftra dibietole, o altre erbe 
cottese minutamente battute. 

Minuto add.piccolilimoymera, entre le mens 
du pexple,omilmudo, vil;per di baffa condig 
tione, per di poca importanza, vendere 
a minuto, vendere le mercantiea parti, 
non all'ingro fo. 

Minuto minuto', vale per auuerb. di (ue 
perl. minutifimamente. 

Minutia,aftracto di minuto, morceles, boca- 
dillo. 

Minuzzame,quátita di minuzaolimistes en 
quantité,elchamochos. 

Minuzzare, tritare minvtiffimamente, haz 
cher en petites pieces,picar,cottar menudo, 
met. confiderar diligentemente, com- 
Jiderer foignenfemeno , atinar folicitamen»= 
0% 

Minúzzato add. amenvisé , delmen za. 
do. ? 

Minuzzolo, minutiflima particella, mie, 
meiecse,miga,migajuela, 

Mio, pronome pofleífivo deriuato dame, 
mien,mio,nel num. plurale,Senmici,an- 
cor mia. 

Mira (ult fegno di quello ftrumento done 
per tirare giufto s'afiía Pocchio , mire 
mira. 

Mirabile , dimaraviglia,merveillenx, matas 
uillofo. ; 

Mirabilifimo, (uperl.di mirabile, trefadmi- 
vabls, muy marauilloío, 
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mir.bilmente, miraviglio“amente, admira. 

blemens,admirablemente. 
mirabolano ,ghianca d'arbore fimile alla 

camirigia,mirobalans mirabolanes, 
miracolo(ía, coía fopranaturale, miracle, mi- 

lagro. 
miracolofo , di miracolo , miraculewx, mila. 

groío. 
mirare , filamente guardare, quefa voce 

e vna di quelle conlequali gía Ñ prouer- 
bia vano, Fior. e Sen. mentre il Fioren. 
burl+ua il Sen.che diceua mira mira, 8 e 
gu il Fior.che dicena guata guata,argo 
mento che la voce mijare ia del dialecto 
Sen.met.per haucr difegno,o mira d'ot 
tener qual cola,regrrder astensinemens,bru. 
xulear. 

mir;2a,gomma ¿*arbore d'Arabía che ha fa. 
culca di pre'eruarei cadaueri dalla pu- 
trefatrione,my:rhe myrra» 

mirraco ,esnd:tio dí mirra, confís enmyirhe, 
hecho ea my:ra. 

mirtillo,co:co'a della mortella, fui: de 5 yr. 
se,muctallo, 

m'rtino,d: mirco,demyrse de murta, 
mirso, mortella,S-n.ancor mortinay” yrse,ou 

menrse,2rbrifJeaso,murra. 
mifagio, Fior.per diizg1o,ineommodiré, dela» 

comod «mi: nto. 
mifauvuedutamence,F.or.per dilauueduta- 

menteymefavanurenjemens, delventurada- 
mente. 

mif2uuenimiento, Fioren.perdifauuentu 
ra,me/avemure,delvenrura. 

miíauvenire, Fior.perauuenir male, me/ave 
. nir,yenir auiefío. 

milauventura, Eror. per difavuentura, die 
grace, deflv-neura. 

miíchia,zu fE:,quiét 
cillo,renzilla. 

mifchiamento,»mefcolimento. 

¡one,guereAe riosse, pun- 

M1 
miferabilments,e de 
miferamen e on miferiamiferablemomt cuy2 

radamer te O: 
miferello, dimin.dimifero, parvrer, pobre- 

cillo. 
mifereuole y miferabile , «heif , mezqui- 

no, 
mifereuolamente, miferabilmente, ch.sive- 

ment,Mezquinamente. 
miferereyvoce lar, imprecariva, habbía mi. 

lericordia, ay:z pine de mo, cened miterás 
cordíia de mi. 

miferainfelicitá per fordidezza , 8 auari- 
112,mi/ereysaquinerie, avar:ce, miÍer12) 1aca= 
nerta,cobdicia. y 

mifericordia,afferco di compafione dell'al. 
trui male m: ericorde piedad 4 

milericordicuole,degno dicompafhione,dío 
gne de compaffion, degno de Lutt:ma,per mt 

lericordioio, miferscordicux, mulericordia- 
«Lo. 

mifericordien: Imenre,e 
milericordiolamente , con mi'erirordia, 

majeicordimfemens , milcricordiolamen. 
te. , 

mifericordiohfimo,e 
miler.cordiflimo fuperl.di milericordio/o, 

sfpunyable muy laft mofo. 
m'ciicordiolo che li muoue a compaflio- 

nt p syabie,p adolfo. : 
miferitizino, £aperl. dí milero, tre/mi/erable, 

muy laierado. 4 
muferoymfelice,verauaro, malhenreux , aUAS 

recioux,mallogrado,auzriento. 
mileria,auaricia,maihenr, avarice, deldicha, 

cobdicía. » 
wi fare, malfare,malfaire malectiar,Eiorent. 

anc0 Pcr travenite , Combrevenis, YT COR= 
tra, 

misfarro,delitro,fceleratezza, forfait y deli- 
[O. 

m.f hiante,Fior.perb:ig £,1:(íolo, querel- | miflea Fiorent. per combatrimento di [pa. 
lex, riosewx,rec z iloloy:ixofo. 

mif.hiznz2, mefcolamento, me/lizge, mece 
cura, 

mifchiaresmefcolaremi/flerymefclaz. 
mi'chiaramente,melcolatamente, confsé- 

mes,contulamente. 
miíchistoadd.en-remefle mezclado. 
mi chiamento. mií hiatura. m (hio fukt. 

melcuglio,entremifleyremezcladura. 
mifc:edente,incredulo, meczeans, incredule, 

defereyente,incredulo. 
miícre 'evza,cre er male,me/creance,increda- 

lizé incredulidado 
mi'dire, Fior.per dic male,me/dire,decraGar, 

pere. ntradire, 
at 'crabile,pien di miferia, mijeraóle, cuyta: 
“de. ' 

da, mil e, combas dconps d'efpee y 
g1. 

m fl:ale,difleale,ceflyal,de leal. 
mifleanza.d Meal:2 defloyame aleuofa.. 
mipregiare, Eior. per dl pregiare, mejpri/er, 

menoÍpreciar. , 
mifteriaimente, Sen. anco mifteriolameng 

te , con myfte:io, mjtiguemens , mytica- 
mente. 

mitticalmente,l ¡fefo che m'fterialmente, 
m)tericejement, my lteriolamente. 

miftichita, Eror.per multerio, my/tere, myftes 
r1O. 

miftico,m¡Reriofoymy2ique my (tico. 
mifto,melcolato,m flé,mefciado. : 
miftura,me!colamento,l'iftefa cofa mefto» 

laca,m:/flange, meíclas. 

refríe- 

miíuca)>. 
e, 

/ 
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mifuenire, Fioren.per venir mero perdrecom-* 

rage, perder brio. 
mifura , diftinguimento di quantita, e Pi- 

ftrumento col quale fi diftingue, mefure, 
me(ura, per (imil contraccambio , merl- 
co,consre/ch=mge,trocado,perregola o mo 
do,mayem, concierto. 

miflurabile, da poteríi mifurare, mejurable, 
me[urable. 

miíuramento, il mifurare, dimenfios, medi- 
da, s 

miíuranza,Fior.per mifura. : 
mifurare,cercar coa milura quanta fia yna 

cofa,mefurer,medir, 
miluracamente , Con miÍura» moyemmemens, 

medianamente. , 
miurato add.mefisre,medido. 
miíuratore,che mifura. 
mifureuole,mifurabile. 
mite, manfueto,piaceuole,d:boxmaire, beni- 

gno» ] 
mitera,(petie di mitra di carta che (i metre 

in telta a? milfarcori che fi fenítano, o fi 
tengono alla merlina,mstreymit:a. 

mitigamento, il micigare, adowcifemens, 2- 
blandamiento. 

mitigare, placare, adolcire , adomcir, apaifer, 
2paZ guar. 

mitigaciuo,che puo mitigare, adosciffemen:, 
ablandador. ¿ 

metigaco add.douc/,2paziguados 
mitigatore, che mitiga » adomci/fexr, apezi- 

guador. 
mitizatione,mitigamento,apaifement, paci- 

ficamento. 
mitra, e mitri2, ornamento di tefta de' Ve» 

fcowi,Sraleri Prelatiquando li metrero 
in habico pontificale,misre,mitra. 

mitriare,metrer la mitra,mitrer,mitrar. 
mitriaco, che ha dignica di mitra, e life Ña 
dignita mitre, mitrado, 

misolo,F 1or.per bicch:cre,gobelet,copa. 

M0 

mobile fut. ogni forte dirobba che ipuo 
muouere,memwbles, mueble.Primo mobile 

e il Cielo chefa il fuo corfo da Oriente, 
e Ponente in 24«hore , premier mobie,pri- 
mero mobil. 

inobile add. ció che puóo muouerfi, ce qu'o» 
peus de /placer,mobile, per volubile, varia- 
bleyvariable. 

mob:lica,altratco di mobile, mobilisé , imcom- 
ance,mobilidad,inconftancia. 

mobole,F:orent.per mobile,f2cu!tá,meuble, 
bien muabley,mueble,bien vee muer. 

mocaiardo, Seneí. mocaiarre,fperie di rela 
fimile al ciambellotro,che viene di.Fian- 

fo 
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dra,moxcajar,lamilla. 

'mocci , Senel.moceio, elcremento di naío 
MOYVE,MOCOS. 

moccichino,pezzuola lina da foffiar(i il nas 
[o,mouchoir,panuelo. 

moccicone, dappoco, inetto , homme de pen 
faineans, hombre de poco,haragan. 

moccio(o,e. 
moccioío , imbratro di moccico, sv ex, 

mocoÍv. 
moccolo,candelerea che |fa ftaca altre vol- 

te acceía , monchon de ch amdele , remare de 
candela, moccolo , o mocco fi diceanco 
alla punta del nafo. 

moccolone, Sen.per dappoco , maccicone, 
voyez. Moccione. 

moco, fpetie di biada fimile alla veccia,ers, 
forse de legume , yeros , hauerPocchio ai 
mochi, € prouerb. che vale per riccordar, 
( doue € qualche fofperto) ad víar dilt- 
genza di non efleringannato , o robba= 
to» 

modano,ftrumento,aftrologico,e per quel 
legnetto col quale fi da forma alle ma- 
glie,delle reci, inftrumens afirolsgiguemodel. 
de,aftrolab;o. 

modanatura,cermine d Arch:tettori, com=- 
ponimento di membretti, come cornici, 
bafe,e fimili,momlure, moldura, 

modello , forma, o figura di rilicuo di cofa 
che s'habbia da mettere in opra,modelle, 
modelo. 

moderanza,Continenza y consinence ¿con ti- 
nencia. 

moderare,temperare,regolare,moderer, mo< 
derar. 

moderatamente » con moderanza, moderé» 
raen:, moderadamente. 

moderatsone,il moderare, modiracion , mo- 
deracion. 

moderato,che ha modeftia,continenza,mo- 
deréy,moderado. 

moderno,de' noftri tempi,nuouo,nouello, 
modarse,moderno. 

modeltamente, con modeftia , mode/femens, 
modeftamente. ' 

modefia e vaa virtú di laperl contenere, 
per dire,e far ogni cola a [uo tempo,mo- 
deftie modeftia. 

modekt:Mimamente, fuperlar. di modeftas 
mente)fors modeflemens, muy mo deftamen= 
te. 

modefto,moderato, rifpettolo , re p:étucnxo 
refpetuolo. 

modificare , moderare , modifi , modifi= 
car. 

mo loymaniera»vi2,moyes, expediems, medio; 
via,trouarmodo ,tensr modo, e veder 
modo;e trouar la via da far vna cola, te. 

EA 
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ner via da farla, eveder via difarla,2¡ uolmente cede al tacro, pare dy corps 

mio modo,a tuo modo; cio é fecundoil | charmw:parte del cuerpogorda. 
voler mio,fecondo il vuler tuo, a modo, Mol are, aflentare, dicefi -1cola tirata,o 
auuerbial. come,in guila,per mifura,re= 
gola,haver il modo; elfer ricco pormo- | Molie,bagnato, afperío 
do,dar regolo. 

Modulatione, mifura armonica , accord m- 
fical,concierto mufical. 

Moggio,mifura di biade.o fimili. dí 24. fta» 
12,muy de bled,almud, medida de grano. 

Mogio, F:oren per addormentato, malin- 
conico, fiupide,melancolsqxe , amodorrido, 
malanconico, e dicono prouerbial. can 
mogio, e caual delto. 

Mogliama,e muglizta,Fioren per mía mo: 
glie etua moglie , ma femme , mimu- 

er. 
Melcaimainpgio ,mariage, matrimo- 

RIO. 
Moglie.donna che ha marito,femme,muger, 

prouerb. doglia di moglie morta , dura 
fin' alla porta, Dagl: moglie, « halo 
giunco, Malanno, e moglie, ron manca 
mai, Ogn' huomo ha buona moglie, e 
garciua arce, Tal gaftiga la moglie, che. 
non l'ha,che quando l'ha galtigar nonla 
sa,rifpofta di colui a chi ia rimprouera- 
tala troppa patienza con la moglie, 
co' figlinol1, e fim. 

Mogliera , e mogliere, Vifteflo che mo- 
glie. 

Moine, carezze , o vezzi di femmire, e di 
bambini, car»/Jes, flarseries, caricias, blan- 
duras. 

Mola,macina,menle,muela,e mola e vn pez. 
zo di carne,che fi genera nell'viero del- 
le donne che lefa parer pregne. 

Molcire,mitigare,addolcire, adomcir, apazi- 
uar. 

Moleada » la portione che piglia il mu- 
gnalo della cola macinata , monlage , le 
droit de mufnier, molienda. 

Molcftamente, con moleftia, fa/"hesjimens, 
moleftamente. a 

Moleftamento,il moleftare, faf:herie, pefa- 
dumbre. 

Moleít«re, dar moleftia, importunare, fa/ 
cher enfadar» 

Molefteuole, di moJcftia, fafchemx, enfado: 
lo. 

Moleftia,noja.falt: dio, enmuy,mohina. 
Moleftiflimamente, fuperlar. di moleíta- 

mente, trefemmeyeufemens , muy moleíta- 
meuar£. 

MoleítifG mo,fuperlar.di molefto,fors enmn- 
yeux enfado fi flimo. 

Mo'efto, noloÍa , importuno,impórtum, gra. 
u ofo. 

Mollame,parte carnols del corpo che age- 

che li tiri,lafcber,laxar. DA, 
dacqua, a d'altro 

liquore, amolli, mollentado , metaf per 
piaceuole,per debileyo delicato. 

Molle, (ut. luogobagnato, lies humide, lus 
ganhumido. - 

Molle,fttumento di ferro da Ítruzzicare, £ 
attizzare 1l fuoco,prim ess mobiesse tenagás, 

Mo!lemente,doicemente, placeuolmen:e, 
benigremens , blandamente, pei facca» 

mente,o freddamente, la/ch:mers, loxa- 
mente. 

Mollezza,aftratto dí molle, humidité,hume. 

dad, per morbidezza, «e feminatezza, 
mollefJeymoliidura. 

Molliccio ,baguaticcio y aliquanto molle, 
moi:e, mojado. 

"Molluficamento,il moll:£ca:c,amolifemens,. 
derritido. 

Mollincare,far mollesmctéf. peraddolcire, 
amollir, moler tar. 

Mollificativo.atto a mollificare,mell ficasif; 
molificatino, 

Mollifiratione » il mollificare , mellificasion, 
moljficacion. 

Molbria,morbidezzza,:efeminatezza, mi- 
gnardife,melindie. 

Mollore,e 
-Mullume,bagnamento caulato dalla piog- 

la, bxmidise,vmidad, 
Molo, riparo di muraglie che fi fa a porti 

contra 'impeto del mare, mole, owvempay . 
dembrañlle €s porss contre PU mpermofisé de le 
mr.mucile, 

Molía Eior.mefticanza di mel. ed'2cqua, 
hydromel,aguzmiel. : 

Moitiflimo tupertar-di molco,beaxcomp p/mes 
mucho mas. 

Moltitudime, mumero copiofo, mulsitmdep 
muchedumbre. : 

Molto,nume di quantitá,a fai, gran quan. 
tica grand momore nurnero grande, 

Moito,auuerb.quantitatino, aÍa1,beamcomp,. 
macho. 

Momentaneo,caduco.cedueue,caduco. 
Momeato,bresiflumo [pario dr tempo, mo 

ment, momento, fa anco per importan= 
za, cols di momento, imporsance , IMpOIs 
tancia. 

Monacayreligiola regolare mownais, monj2. 
Monzcale,e monachile, dí monacho, mona- 

chal.monjedal. 

Monacare,far monaca,rendrenommain,rendez 
monja. 

Mon.cate fuít. '¿Aer monacco, e/fre moins, 

lex Mongo. demo 
Mong: 
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Monacella, dimin. dí monica, nogaeste, 

Monjadilia. 
Monacello,e 
Monachetro , dimin, di monaco, moinichon, 

moaazil'o. 
Monacho, fpetie di: eligiofo regolare. mo: 

ne,monge,dicef proverb.Pabito non fal 
rmogaco, pu y 

Monarca, finor fupremo, moa?qxe, monar- 
ca. 

Monarchia, fuprema fignoria, monarchi, 
monarquia. ) 

Monaítico, di mona.ho, monaffigue, mons 
ítiso. 

Monchetino,e moncone,e monco. bracci: 
lenzs maño , o con maño liroppiata, 
mani bos, manco. 

Mondamente, puramente, nestemors, lindo 
mente. 

Moncamento» il mondare, nes pemers, ln 
deza. * 

Mondan2,Fior.per purrana,mondaine,putain, 
mundana,ra era. 

N ondanamentce, alla mondina, mondaine. 
ment mundana mente. 

Nondano, dimon¿o , contrario a divino. 
mordais,mundanal. 

Mondare, fidice proprizmente del feucri 
uzndo fileua lor la buccia, morder, 2- 
Master anco perncc:are, e purga: 
re. 

Mondatione , il mondare, nessoyemers, alis- 
plamento. +04 

Mondatore, che monda, mertoyenr, alii piz- 
dor. 

Mondificamento, il mondificare, nestoye 
mentralinp:amento. 

M ondihcare,rimondare, purgare, estoy», 
Mundar. 

Moed ficatione il mondificare, pur:ficas.o- 
-pusification. 

Monufic:tino, che puo mondificare, pur 
gaifiourgatido.  * 

Mond:ficato,¿dJ.purgé,purgado. 
Mondiglia, netratuza, quel che fi leu 

dalle cole per girrar via baliare , vallur.. 
Moni fimo, fuperlar. di mondo ,1e/re 

muy :1mpio. : 

Monditia, nertezza purita, meeé, limpie 
Zi. 

Moadoa!Ín-teo,puro,ner, lindo, 
Moado(f:ft Cielo, eque; che forro a Ci 

lo Áicontiene lemond: , "unisess munsco 

el vniverlo,per la terra fola. pr gli huso. 
mini che fono al mondo, e mundo pe 
fecolo 5 «nie torfi d:l 1uondo elafías. 
il lecoio,e faríi religivio, piouerb Q_ e 
flo mondo cfairo a lcale chile ecnde 

> 
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e chile Sale, 

'nondealdo,Eior.rutore delle donne, cura- 
texr de frames, curador de muger. 

moneta, metallo coniato per vio di fp >a- 
dere, morsoye moneda, propriamente Ñ 
dice a differenza dell'oro Gorterla mo 
net2,e efioraccertara, : 

Monetario, Senef toíatore, ofa!lfficatore 
di monete,faux monroyexr, fallario de mo» 
neda. ' y 

nonetietes che batte moneta , mo: m:yemr, 
monedero. 

montie, collana d'oro ,o digivie, carquan, 
collar. i 

a niaento,2u ello, (epuicro fepulcre, (ep ul. 
chro, 

a-nipolio,e quando vno compra tute vna 
metcantia, per riuendaria a fuo modo 
lolo. mor epole, wmonopodio. 

moniftero, e monafterio, conuento di mos 
naci o dimonache , monaffere ,monaíte- 
r1O. 

monn23,va poro manco di madorna, dame, 
dama Senel. dicono mana, e permonna 
incendono ja Ícimmia. Je 

monfignore,titolo che Ñi da a' Prelaci,mon. 
fagaimr, monfeñor. 

nontal'áatto del congivgneríi con la fem- 
mina che fauno le beftie. - 

montagna , monte grande , mortagne, fiera 
rd 

nont:gnetra , e montagnuola, dimin. di 
montagaa mentagserse,colladillo. 

sontaguolo,di MORt2gNa,MONTagnenx,mon- 
reesx colladillo. 

montam nt, Elor.per il (alice, monsee, fue 
bida. 

mentansro,habitátor di monti,montagnard 
months. ; 

-ontanino , e montano, di montagna , de 
monsagne, de collaco. 

sonrare,caminare all'n su, monter, march 
de £as es. hans, lubir arroba. montar a ca- 
valio, montare in barca moutare dicia- 
mo il congiugnerfi delle beftie per ge- 
nerare,per valero, o coltare,per crelccre 
diprezzo,perimportare,o rileyare,mons 
tare1n farore, 

nontata , lalica , erta , montee , card 
col. 

usnte, parce eminentedella terra , mos, 
menceam, CErTO y Mota, per mala dí quas 
¿¡unque co'a. 

vonticcilo,d:min.di monte, cofam, montel 
cillo. 

«nonciera, vna [petic di berreitino fmile 
al capeilo con mezza piega, caloss0, 

A 
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* mont ontello, dimin. di montone, monceles, 

montecillo. 

monton€e, il mafchio delle pecore non ca- 
ftrato , belier, carnero, per vno de' legal 
celefti. 

montuoío , pica di monti, o che ha del 
mORLE,AROMEMeNx,montofo. 

meonumento,l'1fteffo che monimento,mo- 
necas ,MONUMERTO. 

mora, frutto maturo del pruno, Mexre, mo- 
ra, S« anco al frutto del gelío , o roffo, o 
bianco che fia, fi dice 1052. 

mora Fior.monte di lafh, sas de pierres, haci 

na de piedras. 
mora, dicono Seneí alla collóna farta ru- 

fticamente di vn acroni fenza pietre con- 
- ce,colomma a la ruftique,coluna, 
mora,Senef.morra, gisoco che fi fa alzan 

doledita d vna meno , e chiamando il 
nume,la mourre ¡e des dois mora. 

morale, appartenente, a' co ultumi, moral, 
moral, 

moralici,aftracco di morale,moralité,mora- 
lidad. 

moralizzare, ridurrea moralirá , moralizer, 
moralizar. 

moralmente,con moralita, moralement, mo 

ralmente. 

morato , nerobene, fort mor , muy ne: 
70. 

morbidamente,con morbidezza , mignarde 
ment,regaiadamente. 

mo:bidamento, ilfar morbido, mignardife, 
blandu:ra. 

morbidezz1,2ftrateo di morbido, delicar:f]:. 

delicadega, per deluie,e Info. 
morbidi fimo, fuperlar. di morbido, tre/- de. 

licas, muy delgado. 
mo:bido,dilicato, contrario di ruuido, mi 

gresd,mel:ndrofoymetaf.per deliciolo. 
morbo peíte,p fle, peltulencia, per odor pel: 

limo puamexr hedentina. 
morchiz, Senef.morca, ondaccio dciPolio, 

li,cuirapa 
morchioío, pien di morchia, pleóx de ¿¿e, he- 

zichtO. 
mordace , Che há natura di mordere, mor- 

dant mordaz. 

mordacemente con moidacita, efpremens, 
afperamente. 

mordacita,aftracto di mordace,-/prese, 1Ípe 
reza. 

mordere far mole con 1 denti,mordre,aden- 
cellar metaf dir male,calumniarc, me/ai 
re,dezir mal. 

mordicamento, il mordicare, mor/wre, bc e: 
do. 

rsordicare,efferro che fanno ne gl1 vlceri 
le matenie cotrolinc O 2l1n- 

O a A pS 
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gar,arder, 

mordicatione , il mordicare , e/23ms , ardemrs 
mord:mseralancados,heruores ardientes. 

morditore, che morde,desraétemr, derradra- 
dor. 

morella,fpetie d'erba,morelle,morel la, yer- 
ua. 

morena, (petie di pelce che ha lavica nella 
coda,lamproye,lamprea. 

morfea, Iperie di Ícabia , forse de galle, lar- 
na. 

morfía , e vna delle vocifurbeíche , i nteía 
per labocca,boncheboca. 

meria, mortalitá peltilentiale , morsalise, 
mortalidad. 

moribundo , che Íta permorite, Mowramt, 
muertolo. 

morice,Sen.moreci,enfamento delle vene 
del le do,hersoroides al moranas. 

morire,fintr di viuere, defartir die somt , def 
mayar,del todo, meraf.mancare, confu- 
marí. 

mormoromento , ll mormorare , Murmure, 
mormullo. 

mormorare, ilromoreggiare Pacque core 
TENT!, Mmarneurar, zurriar, per parlar fotco 
voce,per dir mal d'aleri. 

mormoratione, il mormorare , desraóhion fe. 
cresse, detracion fecreta. 

mormoratore, che mormotra, desractiur, de. 
craCtador. , 

mormoratrice,verb.fem me/dijanse, de A :n- 
guada. 

mormoreuole, mormoregg ant 
ran',murmarador. 

mormo-io,il mormoraresperbiafimo,o ca. 
luania,calomaje,achaque. 

moro. arbore noto ,delle cui frond: Ñi paf- 
cono 1 bachi che fanno la feca , mesrier, 
morial. 
oría, e morfe, fono quelle pierre,o mat- 
coni lafatinel muro va poco in fuori 
per puter collegarfi coa nuova mura- 
glia,avances és paros, diente de pared, e vn 
iftrumento di ferro coll” quale Ñ ltrigne 
il labbro di fopra del cavallo perche 
ít:a fermo, e moría, frumento di ferro 
col quale (¡ ringono 1 l2uori per poterli 
l2uorare. 

morfecchiare,Senef morficchiare,dimin.di 
mordere, mordre legeremens , mordiícar lin 
geramente. 

morfecchiatura, Seneí. morficchiatura, il 
morficchiare , 8 il fegno che laícia il 
morfo,mor/ure legere, mordedura liufana. 

morfello,Fioron.bocconcello,bowcheebocas 
do. 

morlellerto.Íperie dí conferrioneymorceles, 

pedacillo. 

€), MA:MA 
pa 

fa 

morfo» 
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motfo,il mordere, morfsre, mordedura, per 

il raorío che tien” in boccea il csuallo. 
mords de bride bocado de freno, permald:- 
e:n22, mo: fo naco per tutto il ferro del- 
la buglta. 

morfura,Sen.morficatur2,morfo il morde- 
re uryez ci de fas morfo, 

mortato, vafo «: piecra,perv'o di peltarni 
dentro cofe da fas (alía, v“avori e fimila, 
mowtier, mortero. Peltar2cgua nel mor- 
talo,e proverbial. che vale, affaticaríl in 

— V2no. : 

mortale luft.ció che in fe fteflu € capace di 
morie.mortel,mo: tal. 

mortales add. cioche e f geerto a morte, 
percaduco, morraledicouo 1 Teologi al 
peccato chie vecide l'anima , morsel , mo:- 
tal, 

mortalic3, f equen:ia di morti,per mortale 
(ult morsalivé,morcalidad. 

mo:tal'mente,a morte,e con morte,mor?elle- 
ment,mo:talmente. 

morte, fepararione d'anima dal corpo, mors, 
muerte. 

morrella, mortin2,myhe murta. 
morticcio,ch: ha del morco,mi. mors,medio- 

muerto. 
mort:feramente , con Morte , morferement, 

mortifersmente. 
mortífero , che apporta morte, quicanje la 

mors,que caula la muerte. 
mortificamento , mortificatione, morsifica- 

sion, mortificacion. 
mortificante,che mortibica,mortifiant, mo: ti- 

ficante. 
mortificare, reprimere il vigore, Vardire, 

morsi fter,mortificar. 
mortificatione, rintuzzamento della pro- 

pria fcalualica , mor: fi-ariom , mortifica- 
cion. 

mortificativo, che há fo za di mortificare, 
morifi.asif, mo: ufcatino. 

mortificaro add morsifie,mortificado. 
morto ,o morta fuít. cadaucro , co ps more, 

cuerpo muerto, per pallaco alValcra vi- 
tá, — 

mortorio , cirimonie nel feppellire mosti,. 
en errement, CNTICrro. 

moruiglione,Ípetie de vaiuolo men perico- 
loto perise verole,(eramoton. 

meofca,animale: to notco,mom che,mofca, ci- 
celi prove:bia!',non fi puo hauere 1l me- 
le fenza lem fcke, non (ipuo hauer il 
bene, fenza qualche fatica, leuaríi le 
moíche dal nalozaun comportar ¡ngru- 
rie, Le molche li polano lop:a cauali: 
m gr. ; 

mo'c«d llo, fperie d'huva,e vita dolce, e 
gratuflimo algulto , msjcas , molca- 
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tel, e mofcadelia , e mofcadellona fi di- 
cea vna forte dipera da Ítate odorife- 
r?2, , 

'mofcado,mste:iaogdorifera, de la cu'uria 
vediil noltro Marriuolo , mul, almi. 
zale, : 

mofchardino.e 
mofcardo, r2zza di fparuiere.e mo/cardino 
fi dice ancora ad vaa forze dí confettios 
ne mofchiara ,mufardin , un efhe[z Le (para 

mier, fuerte de paunan.y palta alinizclada. 
mofche:ino dimin. di mofca y moxf:heron, 

mofquita, montaze 1l mo herino, € Íta- 
bitamente adirará. 

mofchetco,e mofchertone,Ít-em-=nto milí- 
tare da fuoco.mox/g»e:,mofq vete, 

moício , Sen.diceó d'e.:be,o di fentri,o atalí 
tro che s'sppalbifca, e li faccia languido, 
qui e fl ftcis marchitaríe. 

mo cione, piccoli ima fpetie di mofca na- 
ta da moto , per 1fcherzo Ñi chiamano 
qe [cion1 1 gran benitori,yurorgne,bo1ras 
cho. 

mofcoieaco, Fioren. permufchizto, come 
poíto con mulchio ,mufqué, aimizcla- 
do. 

mofcolo,erba «hs nafce nelle fonti,8z e pe- 
doni de g'1 arbori,mor f):,e (ca una, 

molcone, mofca grande, s405,gr4/]e mo/chz, 
ab: (pa. : 

mofía , al muouerf, mowvement , Motta 
da. 

molle .luogo done s'2ccomodanoi corrído- 
ri percorrere al palio berrisre,: ela de Ju- 
ftar,dar le moffe. edare ii fegno di muo- 
verfi,Non potere flare alle molfe, e non 
porter hauer pati. nza,n. pomvois s'arrefher, 
no poder quedaríe. 

moftacciata, o moftaccione, colpo di mano 
aperta nel vifo,icxe:,boferada. 

moltaccio, propriamente, fi dice al volto 
d l'huomo,o per tíchezxo,o per iícher- 
noyvi/oge.ca a. 

mcitarda, (pecte di fauore farto con huva» 
8 aler foncci cocera con ajquinto di [e= 
me di fenzpe; 3% alcuni la fanno poco 
meno che con pura [enap<,momftarde, mo- 
20. 

molto, vino. nuovo auanti che Simbottí, 
mcaflyuin donx, molto. 

molt 2,Íait.moltramento,per raflegna d'es 
lercico me mft-e mucitra » per elempio»o 
(2gg:0 ¿1 !lauoro. . 

molt are,far «he vna cola ha veduta.manio 
foltare,monfirer,m. Atrar, per finge e 3co= 
mesno(ft ar dinon curarís. 

moltrato a 1d monft:e moltra do. 

:moltracore,che moltra, quimunfire , molt:ar 
dor. 



¿99 MO 

Moftro , animale che nafca con ecceffo, o 
mancamento della natural proporfitio- 

nemorfire predige,monftruo. 

Moftruofo, fuor delP vío naturale, mon 

firueux , monftruofo, per deforme, o be- 
ftiale. 

Mota, loto di terreno fatto liquido dal- 
Pacque,fango,lavajo. 

Motiua,e E 
Motiuo,cagione,occafione,motif,motiuo. 
Moto, contrario dí quícte, Mowvemens, mo- 

vimiento, 
Motore,che muoue; mottesr, el que muere. 
Motofo, imbratrato di mota, fangexx, limo- 

fo. io - 

Moteggiare » ciamciare dilingua, babiller, 
motejar. 

Motteggiarore, bullonesbavard, burló, mo 
tejador» 

Motteggenole,facero,boufon,cruhan. 
Motteggio,l motteggiare, mos de plaijante 

rie, motejar. 
Morto,detro breue arguto,motaigu ds tren- 

chan: , palabra aguda y cortada) far mot 
to,9 non far mottro, € parlare,o ftar che. 

to,far motto a vno,falutarlo, 
Motura,mouimento,moxvement,moun ida. 

Mouente,che muoue, mowvexrt,mouedor. 
Moueuole,mouiblie,mobile,mouibie. 
Mouitiua,e 
Mouitiuo,per motiua,2 motiuo,cam/e,/oxrce, 

cola, origen. 
Mouitore,motore,motemwr,mouedor. 
Mozzamento,il troncarc,tronguenent,corta- 

mento. 
Mozzare,tagliare in tronco,trorquer, cortar. 
Mozzicone.e mozzatura, quel che rimane 

dellacofa tagliata,tronc tronco. 
Mozzo add.permozzato,trongué, troncado. 

M Y. 

- Mucceria , Fior. giuoco di bagatelle, ¡ex de 
pafe-pafesel juego de paíía paa, 

Mucchio,diceli cicofe, o digenté ftrerta 
infieme¡rmonceg4,monton, 

Mucciare,Fior.faríi beKe,s anonchalir, deía- 

"> pimor[e perfuggire. 

Muce'lagine,voyz mugellagine, 

Mv 
gato chico, ln prou.i Mini hanno aperz 
to gliocch; diceá di chinó € per lafciar- 
fingannare, 

Mrs emudagione , Eior, changement, mu- 
anca. 

Mirdice , Fior.rinowar delle penne de gli 
vceli1 muwcr,mudar,pelechar el aue. 

Muffa, vna fpetie dilanugine che nalce 
fopra le cole, ó per putrrefatrione ¿per 
humidita,moifoJwre,mojadura,moho. 

Me aritedes mufta, fe moiftr, marchitar- 
A 

Muffaticio,che sa alquanto di mufa, moifi, 
mohofo,met2f.mal comple/lionato, m4- 
ladif,lachacolo. z 

Mogellaggine, mucillagine, fuce/par, lugo 
elpello. 

Muggh12mento, il mugghiare, mw iJemene, 
b:amidor. 

Mugghiare,gridare del toro,mugir,boyar. 
Muggh:o,'uono della voce del toro, le ma- 

glemens des sorea,brama. ; 

Muggine» Ípetie di pefced'acque falate, 
Sen.dicono mazzone, o cefalo,mulesppoif 
for de mer,barbo. 

Muggue,l mugghí2re»mugir,bramar. 
Mugnato,colu1che há cura del mulino,.e fa 

macina:¡e.mi(nier,molinero. 
Mugnere, Sen. mognere, cauar larte dalle 

poppe de gli animali , straire les chevres, 
vaches rc. ordenar, metaf. premere, trar 
fuore humore. 

Mulacchia, vecello fimmile al corbo, chu: as, 
grja. 

Mulaciiere,colui che guida 1 mulimnlesier, 
azemilemilero. 

Muletto,dim di mulo,bardos,pesós mules,mu- 
lo pequeño. 

Mulinare,e fantalticare, andar vagando 
coll imaginatione , mowlinsr , famtafti- 
quer, molinejar,fantaíear- 

Mulincilo dim di mulino,moxlimes,molin:14 
lo. y 

Mulinortificio da macinare,e luogo doue 
li macinz,mowlim, molino. 

Muilo,e mula,animal nato J2(fino, e di ca- 
ualla, o di cauallo,e d'aána, mnles, menle, 
mulo,muia. : 

Mulía,miítura d'acqua,e mele cotto infies 
me col vino,hydromel,aguamiel. 

Mucia,Sen.micia,e micra 12 gatta, chatyga. Mulciplicamento, il multiplicaremuliiplica. 
TO. siom multiplicación. 

Mucido,vizzo,humido,m0if, mohofo,per di Multplicare , accrefcer di numero, mubi- 
mucido, fi dice della carne quádo ha per- | 

áuto ilíno fito, evicina a puticfar. 

f. 
Mucilaginofo che ba qualira di mucilagi- 

pe qui a du fuc efpes, que tiene lugo. 
Mucina,e mucino,Sene Í, micina,e micino, 

diro.di miccia,e di micio,chason,pesis ch», 

pliernmaulciplicar,in neut. creícere in nu- 
mero, e per termine aritmetico. 

MGltipiicatamente, con accrefcimentos 
sn braucoup de fortes, en muchas manis- 
ras, 

Maltiplicarionesil mulciplicare,8 il multi 
plicato,mulsiplicarson,mulciplication. 

: Mulz 
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—Multiplicato add.muinip ie multiplicado? 
Mu:upl:catore, che mulip:1ca, mesplica 

ter mulip icador. 
Mapicirale,c1cucca,o d'2liro logo part:- 

co ¿ro mricpa, mun cipal. 

Musa meato liteflo che monimento. 
Mun tione, per ammon cione.od ammon! 

nic to. admonision, ¿dx 10 4 1C10R, MUNICIO- 
ne lidice al pronedimento delle fo tez- 
70; piu particolarmete alía p liuer:, € 
piombo chestadoperano per gli ltruné- 
ti di foco, mansion, MUNiCIO As 

M:ni:erio, o monitorio, tem.ne legale, 
per amuonimeato,mor7. dre 11 0MiCo:1O. 

Mun:to add. da mugnere, mo ché,<f2.é, en- 
ganado, 

Muoucre,dar moto, sfrmouwuoir perfuader,mo- 
ger, Induzir, pe: comnou:re, e perfna 
dere muouer quiltine,muvuer litezco- 
muiciar dilputa,comiuciar Ltevin neut. 
pigliar moto,pernalcere,o deriuare,co 
me.d'va vio guiaccio rmuouela fam. 
ma. 

Muraglia,e muramentc»ilmurare,e la cofa- 
che fimurz,o chee murara maralle, mu. 
raila, 4 : 

Murare f:bbricar muri.faredificij bo fir, Lo 
lever les paro d'unedifi se edifi ir las pare 
das murareaíeco, e muta: fenza cale:- 
na, ribaftir lesmantes y reltaurar las cafas 

de:riba3%as,e diceb metatanco di chita. 
cola poco durabile. 

Múrato add.muré,capiado,condato di mu 
ro, - 

Muratore,che fa a:te di muzare, mafas, Al. 
b.ñul. 

Ma:ello, Sen. muto fatto per Í:dere, e per 
ripofa fa pie della facciata delle caf., 
Jfieze de pierre poyo. 

Muretro, p:ccol u:uro,perít mur, murillo, 
Muriccia,ma fía dí (2 (1 amas de p:ervos,rime 

10 de piedias. . 
'Mu:o, compofitíone di lali e calcina, faces 

con arte,muraille muralia, 
Mula,nome d: deta bruoloía prepofto all. 

poehs,8calla mo fica,mmf:, mula, 
Muta1co, vna lorte dí pitcura faec=<on pie: 

truzzole, e pezzuol1 diímoicto «olorat, 
_Ouvrage d l2 mo aique 0m de ma queer, O 
bradcerfnmbiaduri,mulayco 

MulareFror. ftare lenza far niente come 
ltupico,beu.dicuno mulate per nusar. 
accoftate il mufo,non trouare cul mul 
Vnacoía, vale non tiouar chine tenga 
conto,mufer, embene ez, 

Múfcutoscbe ha in fe del mufehlo odorife 
ro,mu/que a:mizelado, 

Muíchio,Ftor.permofcolo Sen.per mofco- 

do,cioc marcria odorÉgra,e dimolto Lin 

ys 

mamufcalmizae. 
Mufcoio, par suel ¿del corpo comnodt. aj 

- fitrul, Carpe, e ib e che lerue al moco, 
male mozillo. y ; $ 

Muico'ofo,pren.di muícoli, ma/culoux, roba 
fteymuicuioso . 

Muteruol. Ses, mulzruola erd eno di fera - 
ro da metcere al muío delle be ltie per 
vietar loro 1imordere mu «lie bocal 

Mulica,lcrenza di canto,e di luon!, m:figue, 
barmonie muficale, mul. 2,Contierto hara 
montofo,e per armonia mu/i ale, 

Muficaleyattenente a mulivamufical, mu lin 
cal, 

Mulicare,cárar di mulica,mefquer,chanser en 
miefique, mas licar. 

Mulico, sh: ha scienza dimulica, mufiiem, > 
chantre, mubo cantor. 

Muto,p:oprian € e la telta del cane da gli 
occhi in guuma/ee de chien hoc coma 
diceanco Pier animalre per im l. an. 
€o del vilo deil'huomo,ma [cherzaano,o 
Ichernendo, 

Mulone,picchiata nel mufo,come moltaca 
cione,see bofévada 

Muiorn», Hor.che mula, cio € fta b.lordo, :- 
majard bourdaxt,embaucado modorto 

Muttacchquella parte della barba lopra : 
le labbramosftachesmoftacho. 

Múftellimo,di matteila,ae belesre, de comas > 
dreja 

Mura, mutrare,hsngemens, mudar a: 

Mutcabile, che puo mutarli, miabl:, mudas :- 
bie. 

Mutabilita, afrareo dí mutabile, musbiesé,, 
murab lidad. 
Mutamento,il mutare. change, cambio. 
Mutand<,brache di tela ltrecte,cheappund > 

to cuopiuro ie yergogne all iguudo,cal= 

fo=s,calconez. 

Murare,vartare,cangiare changer, demudar, 
Muca fio2Holutamente, vale, Metrerá vn 

alcra camacia,changer de «hemije, mudar de 
/CamuÍz, 
Mutedone,variatisne, variztion, variacion, 
Murtarort, che muta tariart. variante. 
v¡utevole.musabile,varicble variable. 
Muteuolmente, con mutatione, variables - 

mens, vartablemente. 
Muto, ult mutolomur mudos 
Muto!ezz1,forditá che impediíce il parla :- 

re, ¡wd! e,enlotdamiento. 
Muzzo,Fior.pcr dí mezzo lapore,de m:y082 - 

ne javenr, de medio fabor. : 

N : 
PO a . 

»Lettera fuono fimile allaM.raddoj > 
p ádofianco: ellacome lalere cóloná- : 

ti, pola dopoja G ¿nel mezzo delia pas > 
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rola, ( poi-che dirado, o fosíe vna volta 
oduee non piú fitroua in principio) 

per de gran parte del proprio fuono:co- 
me in Agneía, Agnello,degno,ingegno, 
e fim.conferuando fempre con Paltre 
confenantil'intero fuono. 

o A 

Nabifareyinfuriare,imperueríare, efire furi- 

eux,eftar furiofo,per ifprofondare. 

Nabiflo,abiflo,abyfme,profundidad.e nabif- 

fo dicono le donne a fanciullo faltidiofo, 

che non fifermi mai, e che fempre sin- 

gegni dirompere,e facallare. 

Naechera , ftrumento fimile al tamburo 

che luona a cauallo, tambowr , atambor, 

Sen. dicono anco nacchera ad vn ce:- 

chio,o triangólo di ferro,che Íi percuote 

con vna verghetta di ferro. 

Naccherino, fonator di naccheri, quí bas le 
sambony,atambor. 

Naiade,ninfe de'fonti,o de' Ñumi, Vajades, 

mot poesicymalade. 

Nanfa,nome d'acque odorifera,ean de najre, 
agua de hazaar. ] bo 

Nanna,voce di balie per allercar 1 bamb'ni 

al fono,efarla nanna($cn. dicono 2nco 

la ninn2)dormire. 

Nano, huomo moftruofo per piccolezza, 
nan nano. 

N apellonapel, plante tref. venimenfe,nalo. 

Nappo,coppa, o vafo da bere, compe, copa, 

per baceino. o conferriera allivío d'og- 
gisbaffin. 

Nardino, di nardo , de nard , om d'afpic, de a- 

zumbar. le 

Nardo piantadell'Indía odorifera,d'Iralia 
fp igo,mard 04 afpic,herbe odoriferante,2z4m 

bar,almer. 

N1re,i due meati del nafo, narrínes,narizes. 

Nauriamento» il narráre, narration , nária- 

cion... 

Narcare,raccontare,reciter, Contar. pi 
Narrarione,relarione di coía feguita, rela- 

sion,relacion. 

Nerratorio, narratio,narre, referido. 

Nalale,parte dell'elmo che cuopre il malo, 
nafal,parciz de Parmst,he zm», 0% habillemens 
desefte,comvrant le mex, nazal. 

Nafcente,che nafcemaifanen2fciente. 

Nafcenza.Fior.per naícita, meiffance y nafei- 
miento, Sene.chiamano naícenze quell- 
enfiatura come di naíciuoli, ofim. che 
naícono da loro. 

Nafcere,venire al mondo,n:ifire.mafcer,per 
furgere,2pparire,per piglíare origine. 

Nafcimentoyil pafcere.origint,oTigen,per l- 
ftispe,o condiricns. 

NA ) 
Nafcito,Sen.nafcita,natívita,nafcimento; 

narivité, nafcencia. 
Blip pda naíconde,qui /s cache,cero 

rado, 
Nafcondere, fottrare dall'alcrui viltz, 1a- 

cher,elconder. 
Nafcondiglio,luogo fegreto da nafconder 

robbe.cacherse,elcon trijuelo. 
Nalcondimento,il nafcondere, cachesr, en- 

cubridor,per ripoftiglio,o nafcondiglio. 
Nafconditore,che nafconde,ca:heur, elcon= 

didor, 
Nafcofamente. di naícofto, en cachestes y n= 

cubiertamente. 
Naícolo add.caché,folap ado. 
Naferro,Sene.anco nafino,dim. dí nafo,pe- 

ti mex pequeña. 
Nalo, parte del vifo, organo dell'odorato 

nez,B4r1Z, menar pernalo, eaggltaryno 
con parole, rimansrecon vn palmo di 
nalo:rimaner burlato di quel altri fpera- 
ua hauer conleguito.Z rouar culo afuo 
na[o:trouar rincontro fimile afe,o peg- 
giore,e non gli fi puso toccare il nalo, 
d'vno di g:an bizzariao vero che Ímanij 
d'allegrezza. ; 

Nafía,(petie d'ordegno con rete da pelcare 
che ha il retrofo, nafJe, nafa,gatlito para 
pelcar e nafla dicono gli Spetiali a vo lor 
valetto di vetro doue tengono liquori 
attia Íuaporare. 

Naflo,arbore'che fa le frondi fimile alP'abe- 
co»!f,texo arbol. da 

Nafpatoio, Sen. ftrumento di legno ,nel 
quale ledonne formanola matalía del 
es che fi trae dal fulo , denidoir, deuana- 

cra, 

Naítro, tela a guifa di lifta firetea lotto al- 
0 larghezza «yn palmo, suban, trenga- 
o. : ; 

Naítertio, erba della quale vedi il Matt. 
crefJon, meftugor. 
Nate ha gran nalo,grand mez, narigu- 

O. 

Natica,chiappa del culo;fe/fe, nalga. 
desees > di grofíe natiche , fefJw , nalgu- 

O. 7 Y 

Nario,nativospaefe,natio, pays, liem de mofbre 
na;fJance,tiera lugar de nueftra nalcéciz. 

/ Natione,generatione d'huomininaci in v. 
pa médelima prouincia , o citra nacion, 
nacion. 

Natiuita,natale,nafcitamaiffance, nafcécia, 
Nata, Fior, percilecca, o burla, far natta, 

mocguerie, burla, Sé.dicono natta vna Íor- 
redi male chefa enfirar le gengie- 

Natura,é voce communiffima, per la quale 
sintende tutto quello che ciafcuna co- 

fa cin fuo genere: D'3 Filofof Ái prende 
pel 
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peril principio che ha cialcuna co/a in 
le dí moto,e di quiete,nasmre, natura, per 
proprieta, ed efferza pergento, e coltu» 
mesÍ1 dice nacura, pez honefta, a quella 
parce della donna, perla quale riceue ul 
leme. : 

Naturale, dinatura mature) natural natura 
le (uftan.per il membro virile. 

- Naturalmente, per natura, naiurelemens, 

y 

Ds 

' 

naturalmente. 
Naturáste, che di natura,come eficiente, 

eficiens; eficiente. d 

' Nacurato, prodotto dalla natura,marure,na- 
turada. 

Naudle , dinaue, oda naue, naval, na- 
ual, 

Naualeftro,Fiorent. dicono quel barcaivo- 
lo che traggetta con barca ne” fiumi, 
barquier navesier voisarier, barquero, fleca- 
dor,traginero. 

Nauaca curro quel che puo portare in vna 
Voitalanaue, la charge d'un nauive-, Carga 
de maus,enmauara, 0,nane fi dice a quel: 
la parte,della chiefa che é tramuro, € 
pilaítri,etrá pilaftro,e pilaftroyla nefa*on 
temple, : 

Niue, legno grande di mare, per vío di 
mercantie,e diguerras mavire, naue, pro- 
vcib. Alla naye rottaogní vento e con 
trario. 

Nsnetrose nanicolla,dimin. di naueznacelle, 
barqnillz. 2 

Naufragiosrompimento di naue,o d'alero 
vafcello,naufrage, naufragio. y 

Naufrago,che he patito nauti gio quie fais 
nsfrage, naufragio. : 

Nauicamento,e nauigamento,ll nauigare, 
2411921108, N2404182C10N+ , s 

Nauicante,e nauigante,che nauica, qui vo. 
ya3e far mer,meter[e en mar. E 

N ¿ulcare, nauigare, andar per mare, m2vi- 
gus, ma ear,prouerb. Naulgar fecondo 1 
ventive Íparíi accommaodare a'teaplrna: 
uigar per perduto:rimettifio difercrion. 
di fortuna» : 

Nauicatore, e niuigatore, il marinato, ma 
rinjes, Marinero, y : 

Navicella,dim.dinaue,barque.-barca,e nani 
cella per fimul. (1 dice a molt vafi che 
haono forma dí nzue,ed in particola,e a 
quello che adoperano 1 Sacerdotu pe: 
tener!'incenío. 

Nauichiere, Fioren. per barearuolo di fu- 
de me,barquetsl, barquero. ' 

Mauilio,non e vntueríale d'ognilegno con 

che fi nauiggl glachiamauano naullio 

— moltitudine di legos, Ularmaca.fÍ0s1e,armer 

Aer ora naval. 
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Nuuone,é vna fpene di rapa lunga, e gial. 

larmaávess,nabo. 
Nau (sa, e turbamento di ítomaco con vos 

muitate,appesis de vomir, appetito di vomi- 
Lar. : 

N E 

Ne, 2uuerbio di negarione; vale,non, o e 
non,.€ fi pronútia co!P'e aperca, latin. «ec, 
meque. Euvíata da Poeri per conglun- 
tione difgiuntiva,o yveramente, latin 
aut fi vlall innanzi alla congiuntions, 
ancora,come1 latintinnázi: al quidem, Lo. 
non ze la moftrerei ne anche le tu mi 
pagafii. Tal hora Sadopera in vece della. 
prepolicione,la,quádo le fegue apprefío 
Partícolo, e pronunciali coll'e, ftretra, 
congiugnendoli coll iftello articolo,nel= 
lo, nel!a,nelli,nel!e, e-quádo a, nello, (e. 
guita parola che cominci da confonan= - 
te » fitronca, leuab, lo, dicendo,nel A, 
nelly, feguitando parola che comiaci da 
vocále, lí muta la prima l. in g.edicel, 
neg'i,come negliafEonoi, neglr errori, e 
fimilt, e coli ancora quádo feguiti paro= - 
11 che cominci da due,-o pin confomanti 
che non fi liquefaccino, come negla (pis * 
rici,negli lerites,e feguendo voce checo. > 
mtact da dusjo -pin-confonanti che fi li=- 
quefaccino , fi feriue ne” coll? apoftrofo, 
coms;ne, cacciator,ne' frappatori, Tal= 
hora e particella riempitiua,come Loro 
eller 'slcune che quine fono innamo= 
raci, e Pertemi che a Roma menara 
—nonnePhsuelli,(erue talhora ín vece di 
noblatin,nos,quando.ne liberó,cioé not 

libert, o pera nol, in vece dí el, prono» 
me.lztin,notís; e duri quanto a grado ne 
fñia,cioé ano1 fia E, perdi, legno del fe. 
condo cafo,comes credo che noine han 
veremo buon [erutticz cioe di lul. 

Nebbia, vaposdenlo S humido, che forge. 
da'aumi tags, o d'alcrilioght paludo- 
fi % humidiórowesniebla,prouerbia. In. 
cantarlanebbia, ercolurehe meongia a 
buon otra, Ximbocrtar nebbia,grerar via il 
Ecmpo. 

N«bbiofo, pien dinebbia; bruenexx, ñublo- 
lo. 

Nebula, e nebulofo, voici latine, víate gia, 
da gu feritrori Fiorentini 

Necellariamente,di nece (lica,meceffairementy: 
necellariamente. 

Necellario,che € di neceflita, neceffaire, ne- 
cefíario. 

Necellario fuft. il cello, luogo doue fi ya 
del corpo,/azrine,lacrina. 

A 

Neceflira,bilogao cltremoncfire nece lis: :- 

' ¡ 
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? dico fordella meceÑica 

ceficimon haleggs — 

¿ gacicariolen Lare Mecefic:r, 

elche: ls e he 

, [coleraro,mefchant,vergan ¡LOU JA 

) ao, ¿1 negtre, negation niemtnt, ne- 
+ 

gacione. MNegare dir di no mir negar. á 

N 2 iva, comtrario d'2fh.mati42,R:gathut, 

¡py gatina, ] : 

Nesgiienza Fioren» pertrafcuraggino, o 

neyligonzassemtalance de [cudyo. a 

Neghirrofo, ntmico di fatica, pigro» Pare 

feux,perezolo, , 

Neglerramente, negligentemente, noncha 

lammens,lerdamente. hs 

DNegletro adc.difprezzato,abietto,mejprise, 

delpreciado. 

Negligente, traícurato, 
dado. h é 

Negligentemente, con negliganza mel? 

gemment, delcuydadamente. : 

Negligentia, € negliganza, trafcuraggíne, 

mezligence,delcuy do. 4 j 

Negotiare,mercatantaresmgocter negociar, 

dicefi anco negotiare, il tratrar ne 

gotij» : ] 

Negotio,faccenda,trafiico,megoce , negocio. 

Negro, colore oppolto al DIanco, Reto, N0ir, 

negros. 
, 

Negromante, che fa profeffionedi negro- 

mania, mecromanticien. nCgromante. 

Negromantico, dinegromabci2. 

- Negromantía e nec:omantia:indoutnamé 

to,per via dimorti.o de” loz cadaueri,ne- 

cromance, Egromancia. d 

Nembo,piogg:2,0 nuuolo improuifo,e che 

pigli poco Ípatlo,une cmáee de pluyeyruada 

de 3gu2. A 

Nemica, anuerb. Fior. per mica, nulemens, 

de ninguna manera. 

Nemicheunole, da nimico, faromche , feroz, 

brauo. 

Nemich: uo'mente,da nimico farsuchenens, 

enemigablemente ; 

Nemicita, inimicitia , immiie , CREMA 

ftad. 

Nemica,cheodía, edefidera,o cerca of 

feaderliennemi, enemigo. eS 

Nemiftade íor.per iaimicicia, hoftilise, ho- 

ftilidad. os 

WNenufar , forte d'erba medicinale, menufar 

eícuderes del rio» ms 

Neo, piccola macchia neriecia che nafce 

azturalméce lenzoffeía alcuna lopra la 

pelle dell huomo, pes:sesache núre fur lo 

pes poftilla dofarna. 

Ncpicella, enppit ella, arbaodorifera de gl: 

non:bslant, deflcuy- 

N E 
ortivcalamense, berbe ancha nebeda. 

N+picello,e nipircllo,coperchta deli*ochio 
oueramente ipeliche vi fono alcerno, 
les fowrcils be paupieres y parpados , del 
ojo. II 

Nepote, figlio figliuolo, o figliuolo fratel- 
lo,O di forella , petir fils die fos , om appelle 

proprem ns ne ven le fis du fer 055 aetefbir 

nicros 
acquiílimo periniquiflimo,entquicia per 

maluagita, víare da gli feritrori Elor, 
trefme/chans, muy malo. 

Nerbo, primo frumen:o del fenfo, edel 
moto nel cordo de gli aaimaliprerf mier- 
uo. 

Nerbolino,dim.dinerbo.pesit nerf, neruazi. 
co. : 

Nerboruto,nerbofo,o nerbuto,di fortiner< 
bimervenx robaffe neruolo. 

Neretro,dim.d: nero, «oiraus,negrillo. 
Nerezza, altracro dí nero,mo:rcexr,negror. 
Nericante che neregzía,5rm,bruno. 
Nereccio,bazaré moreno. s 
Neñifimo,fuparl.di nero fort noir, my ne: 

gro. AS 
Necro, negro, vno de gl” eftremi de* colori 

oppofto al bianco,nsir negro. 
Nerucíita, vigor di nerul,neruafité, vigutar, 

denefsiiernofidad. 
Neícientemente,Ignor2antemente par igno. 

rance ignorantemente. - , 

Nefpola,frutto noto,xffe, nielpola, dice 
prouerbialm. tu nom mondi nefpole a 
colwi che non € men trifto di chi egli 
dicemale. a ce, 

Nefpolo, arboreche produce la ne'pola, 
nelfier,nicfpolo. 3 io 

Neíluno,ifyno.njuno:mml ninguno. / 
Nefto, Sen. Annetio, piantoto- ramo Ínne- 

" Ítato, ente, entre, enxorto, crXerimiento) 
per Pineftamento, 

Netramentespulitamente,per puramente, 
netemestlindamente. 205 EA 

Nettamente,il nettare purifocasion, purificas 
clon. 

Nettare, beuanda de gli Dei fanolofi, ne= 
x 

Ela: ,brenage des Dicóx payens, no Gar. 
Netcare, pulireslevar dl garurio,e le bruttu- 

resreltoyor, limpiar necrare perfugglre ín 
:Etta. ó 

Nectezz1,pulitezzá,rettete lindeza. 
Neto, pulto,es poli,lindo;polido, per án< 

cero, giocar nero andar cauto,far la net- 
ta, ingannar lenza pericolo, cagliar dí 
petro, o porcar via dí necto, € affareo, in 
Yn trateo per fenza danno, non víciras 
nEtto. a. 

Neuzro,d neu:zzo Fior. per veuat2,gtan. 
de,o [peñio m.tiel dincuey motas de «ípes 

id mon; 
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monton denieue. 
Neue. Senef. anco nicue nella profafchiu- 
ma delt' acque del cielo, neige.nieue. Di- 
ciamo prouerb.haner piíciato in pit d'v- 
nanieue, dicoluicheha grand d'elpe- 
rienza delle cofe del modo. $otro acqua 

famo,e lotto neue pane. cios, la pioggía 
fa flerile la terra, lanieue Pingralla. e, 
tanto balt: la mala vicina, quanto la nie- 
ue ma zolina, 

Neuicare metter nicue, ñoccare, neiger. ne- 
uar. , 

Neuicofo. pien di nicue, plein de neige. neno- 
fo. 

Neuofitaaftratto di nenofo , meige en abon- 
dan e,nieue Í.rgamento, 

Neuofoynenicolo, pien dí niene. O che de- 
riva da ncuc,neigenx.neuado. 

N 1 

Nibbio.vcel noto rapace , nuble, milam.mila. 
no. Diciarro selperrofo come vn nibbior 
2 chiefenza vergogna. e non pote: dl. 
come ilnibbio , ciogmio mío), voce di 
quel! animole. 

Ni:chiareelamentará Íotto vece , come 
— chicomincia fentiríi male, fi trouver mal. 

hallaríe mal, o che há qualche difpiacer 
d'inimo. 

Nicchio. giufcio di pefce marino. huisre , o- 
ftiz.per fimil. idicono nicch: quelli fea 
uati del muro doue fi mettono le fta- 
tueniche.nicho. 

Nicióta. Fioren per necefíita. mecefitó necel 
sidad. . 2 

Nidiace Flor.dicono l'yccllo tolro alla ma. 
dre del nido.miss. paxaro. 

Nidíata. Sen.nidata, vecelli d'vna couata. 
nichie.nidada. 

Nidificare.far nido. micher. anidar. 
Nido.Senefntalo quel piccolo conacciolo, 

doue gl: vcelli j2un o, e couano 'huous, 
nid. nico metal, per luogo, o kanza pro 
pija prou Nido fatto. 
€ ga2z3 morta, come vno sé beniacco- 
modato pel mondo, muore: ed elfer di 
nido, e Ter altuto,trincato. 

Niego.E:or.per negamento. Senel.per neo. 
iniement.negacion. 

Niente nulla, rien. nada, allevolre vale, 
qualche coía. come : guarda fe niente 
vhavefi.volete vorniente? 

Nieutedimeno. congiuntione, auveríaciva 
nondimeno.ntanfmuins, no obítantes 

-_Nientemeno.Fior.per nientedimeno. 
Nifo.e niffono, Flor.per grifFo bec pico, 
Nigelia.e:ba medicinale. poruree.ne gula. 
Nizitrofamente.pigramente. par:/Je. fem. 

NO 587 
perezofamente. 

N IEA: neghittofo , pare/fiwx. perezo= 
O. 

Nimica.avuerb Fior.per neraica.ó non mis 
ca.enmenie, enemiga, 

Nimicare. hauer per nímico , hayr. aborelz 
cer, 

N:micheuole,nimico,ememj enemigo. 
Nimicheuolmente, dá nimico, hofiilensent. 

hoft.Imente. 
Nimico. che odia, e ti defidera male. malá 
uneillant enemigo. E 
Nimifta,nemicitia inimició. enimicicia. 
Ninfa, vna delle fauolofe deitá de? gencili 
rympretimpha. 

Ninfe:no, Fiorent, per inferno. enfer. infers 
no. 

Ninna. Sen il dormire de bambini. le dora 
mir des pesis enfans. dormirdelos niños. 

Ninnare. Sen. anninare, muouer la culla 
percheil bambino s'addorma , bercer les 
pesós enfams. arrular los niños. 

Nianellare. non andar volentieri a far vna, 
cola.chanceller. titubear. 

Nipote voyex_nepote. 
Nequitá. Eioren. per iniquita. iniguisé. inis 

| quidad. 
Niquitofo. Fio. perpien di niquirá, e pes 

fiero.cruel, feroz. 
Nifcivolo. Sene.piccola poltema , caufaca 

da humori groffi che da gran dolores 
mafime nella parti carnole. froncle. chi- 
chon» 

Nitido.chiaro, rifplendente. clair, Imifanta 
claro. qa 

Nitro fpetie di lale.»5:re.nitro, 
Nitrofo.che habb:ia del nitro,o di fue quá: 

lici.nisreux. nitrofo. 
N:uno.Fior.dicono antor neyno,non alcuy 

10.54 ni0g: no. 

N O 

No,auuerb. dinegatione, contrario al fo 
non noO, 

Nobile,di famiglia chiara , edilluftre. m02 
e noble. per cola degna,e riguardeuo- 
e 

Nobilifimamente. fuperl. di nobilmente, 
tres noblement,rouy noblemente. 

Nobil.flimo. fupexl.di nobil. fors noble. muy 
noble. 

Nobilica. e nobilta. antico fplendore di fa. 
megli2,mobí:ffe. nobleza. perbontá, e ge- 
neroliia d'antmno. 

Nobilitare, far nobile , anoblir. ennoble= 
cer, 

Nobilmente,alla nobile , noblemens. noble- 
mente, a 

we4 e 

€ 
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Nocca.nodo, o congiuntura delle dita del. 

mani, ed e' picdi,joimture,2rtejo. 

Nocchiere.gouernatore di nauilio, maucher, 

pilote.nauclel, patron dela n20; 

Nocchio » quella parte pii dura e nodoía 

“— delfulto dell'arbore,neud. ñudo. 

WNocchierolo, diceli di fentro che habbía in 

fe come grauellin: d'c (fi, he lo rendono 

fpiaceuole a mamgiare , fFuiét grumelen. 
freca llena de motas. 

Nocchiegruto,nodofa,nomeux, ñudofo. 

Nocciolo.b. ollo dentro al quale fi confer- 

ua il femedi molci arbori, onde pol ne 

naícono, myau.pepica, dicelfi tu non val: 

vna mano di noccioli: 0.19 non t£vorrel 

al ginoco de noceiolí , 2 vn dappogo€ 

due animein va pocciole , di duo che 

lianointriníechi amict. 
Nocciuola. Sen.dicono anco nocchia, frut- 

to noto,avellaine. aucllana» 

Nociuolo,21bore note che fa le nocciuole. 

noifesier, coudrier.avellano. 

Noce.frutto.ed arbore noto,nsix.nuez,chi2 

maíi noce quella parce deli' arco,e di ba 
leftra doues'appica la corda quando Íi 
carica. Ondeil prou. la corda e in súla 
noce, di cofa che d'hora in hora S'a[pes 
ti il fine. Et, vna noce non fuona2'in [ac- 
co:cio é , vn folo non pue quel che biío- 
gna fia faceo da molti.E ftare in ful noce 
hauerá cura: di chi ta rítirato. chiaman.- 
íi noci que gli ofi che Íportano in fuo- 
re, e mettono in mezzo il collo del pie, 
dette da? Senel. capolle,e ganolie, eno: 

ce dicono Sencí.al frutto del cipretlo, 
¿Nocemolcoda. aromato fimile alla noftra 

noce,nix mefade.nucz molcada. 
Nocente che nuoce,nxijans.nocible, 
Noceuole, atto ad nuocere, mu'ifible. danofo. 
Nocenoliffimo. furperl. di noceuole, sres- 

muifíble, daño fiífimo. 
Noceuolmente. con nocumento , nmifíóle. 

mens.danol2mente. 
-No:imento. il nuocere. danno , de nuijance. 

menofcabo. bj 

Nocitivo. 5encf nociuo, qué muifl. quien da- 
ds 
Nocitore. che nuoce, quí porte perte. queha. 

zemal, 
Nociuo , dannolo , dommagesble. daña- 

dor. 
Nocumento,danno,male,nocimento, dem- 

mage. da10... 

Nodertofo. noderuto » e nodoroío. pien di 
nodi,oue« x hudolo.., : 

Nodo aguppamento ln loro [tele di cof: 
atcendeno!1 come filo, fune, naítro, o fi- 
milinend. Ludo, nodifuno detre le con 
giunture delle dira dello man!. e de” pie: 

N O 
di, enodo del collo fi dice alla congiun- 
tura del capo col collo. 

Nodofira, durezza del legno che e intorno 
al nodordx resé dee bois noueyx. dureza de le= 
nñadoga.. : 

Nodofo. pien di nodi, pleindenends. nudos 
fo. 

Nodritura.Fior. per ammaeltramento no4r- 
risure, nudritura, 

Noia feftidio.moleftiz fafcherie. regano. has 
uervno a nola e odiarlo, 

Nolare.dar noiz,fa/ch:rymolefer regañar,mo= 

leltar. 
Noieuole.e 
Noiofo.faftidiof. fatieuole.che da noizfaf: 

cheux. grauoío. 
Nolo, il pagamenzo di porratura dirobbe, 

o perlone condotte fopra nauili, maxlage. 
nolíto. 

Nomare.nominare,nombrer. nombrar. 
Nomato , nominato , mommeé, nombral 

do. 
Nome, vocabulo col qualeciafcuna cola 

s'appella.). nomen.per fama nom. appel» 
lido.per vice, o cambio. e nome termine 
gramacicala, 

Nomea.Florenr.per nominanza, nominasion. 
nomina. 

Nominanza.fama. grido, renomimee , honnenr. 
renombre. 

Nominare.por nome,o chiamar per nome, 
nummer.appellidar. 

Nominata uy x nomin2nza. 
Nominamente,d nome,per nome, q vn per 

vnonmmément nominatamente. 
Nominatione.il nomina:e. nomiastion. no» 

minacion. 
Nominatiffimo.fuperl.di nominato, fort Ye- 

nomme.muy renombrado. 
Non. auutrb.d: negationc.no.r0m. no, 
Noxa. coll'o ftreltrerto, nome del! vltima. 

dell'hore canoniche , che fi recitano la - 
mattin2.:one, nenfhenres. nona. nueva hos 
ra. pigliafi talhora per il tempo di quell' 
hora o dimezzodi. 

Nonche. particeila aueríaciua, sans semfame - 
que, tanto falta que 

Nondiímeno, niente dimeno, soutes/oís. toda 
via. 

Non hieri, Paltro. vale Paltr hieri, avanthier. - 
antes hisr.tayer. * | 

Nonno Piftello che auo , o, amolo,padre, 
dei paáre,o padre della madre, peregrando ' 
abuclo. y 

Nonna. meregrand. abuela. : 
Nono add nome del numero noue.nemfuief- 

Mé, nOuceno. 0 

Non pex tanto.lo ftefio che nondimeno. : 
Noima, Itrumento col quale gli arrificires 

golano, 
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golano,S ¿gg uftano lor lauori, oggi G 
dice (quadra,norme,Qorma. 

Nofco, con eflonoi, voce del verlo, axe: : 
“moKs, COn NOS: 

Noftrale, di noltro paefe, o di noftra pa- 
tria,compasriot,contíerraneo. 

Noftro, pronoms pofieífiuo, dinoi, mfre, 
nucítro. ! 

No:a,ricorno,e note fono dertei caratteri, 
-muficalionde metaf. díciamo note a!le 
voci,pes macchia,e brurtura nose, marque, 
noca,marca. Senef. quando Pintendono 
per macchia di veftimento,o fimili,d1co- 
nO NUOLA. 

Notabile, degno d'eller no:ato, e confide- 
rado nctxble feñilado. 

Notab:le (uft.fententiz,o detro confidera: 
bile, fensence,2rrsf?axtome,Íentencia. 

Notabilifítmo,fuperl. di notable, tre/mosa. 
ble, muy nocable, 

Notabiimente,suidentemente, da notarís, 
ns2b'emens, note blemente: 

Notaio.Sen.ancor'notaro, que gli che no- 

ta, e fcrino gli atci public, mosaire, nota- 

rio. Diciamo prou. Dio mi guardi da re- 
cipi dimedici, e da cetere di dota1, e. da 
(pacci d'vfurai. Nota1,b:rri, e meli) non 
timpacciar con efi. 

N ta uolo,e notaluzzo,dim.dinotaio,cer: 
de moraire,e ícrinano. 

Notamento. +1 notar in acqua, le baigner do 

rager cr Pega nadar en agua. 
Norantemoratore che nuota,naper,nad a- 

dor. 

Notare, quell'agitatione che fa 'animale 
per foitenerfi nel? acqua, nager, madar, 
petiftara galla femplicemente, 

Notare, (crinere,cont: a: gnare,efcrire forf8i- 
grer, e feremir,per pormente, o coníidera- 
12, onfiderer 24: er 2tInar. 

Noteria.Fior, per V'arce del notaio.Sen. di- 

“cono nocariato notaria norariad., 

Noteuole,notab:le,norzble,notable. 

Necificaresfar noco,maifor notificar. 

Notiticatore,che not ficaymosificaremr,notih- 

“cado”. 
Notiffimo fuper!, di noto, fors conm, conol: 

cido pertodo. 

Notitia, conolcimento, nosice,conoifJan:e, co- 

pnoícimiento. 
Noto,conoíciuto,coms,conofcido. 

Notomi2,282tom11,414:0m/e, anatomia. 

Noromiíta, che sio fa notomua, anatomife, 

anatomilta. 
Notoriamente, publicamente, nelairiens 

norariamente É 
Notorio,manifelto, publico,moiojre, mani£e 

Áto. 

NO > 3% 
"Nottare. Sen, annottare, farfi notte, ani 

éterranochelcer. 
Notte, quello fpatio ditempocheil Sole 
fta fotto all*orizonte nuiEl, noche. 

“Notte tempo, In tempo di notte, de nmuiéd, 
de noche. 

Notto!a. Sen. per pipiftrello, chamue- fosris, 
murcic glo. 

Notturno, di notte, attenente d notte, 10; 
cburne, noÉturno. : 

Nouale.Ftor. dicorto al campo ches'¿ripo: 
lato vn' anno, o piú,/enza effere Ítaro (e 
minato.Sen. maggefle,serve de repos, tierra 
de repolo. 

Nouzantena. Sen. nouantina, quantira di 
cole di numero nouanta,monante,nouéta. 

Nouantefimo, nome numerale dí nouan- 
ta; nonent eme, nouenteno. 

Nouare,1innovare, rinnonare, renomueller, tas 
novuar. 

Noue,nome numerale,nenf nueue- 
Nouella,fauola, nome, nueva, per cicala 

mento,vano,per auvilo,che piú ordina< 
riamente fi dice,nuowa, 

Nouceliata, chiachiaraca di molte cole non 
credute, feble, fabula, 

Noue lamente,nuouamente, aguests, pos 
co ha. 

Noueliare,raccontar nouvelle, conter les fábles, 
nouclare,per chiacchi2rare, o mormoras 
re. 

Nouellatore,racontator di fauole,comenr de 
fables, nouelero. : 

Nouellata dim. di nouclla, pesisconse feba- 
leux,noueladiila. 

Noueiliere , e nouelliero, riportator dí 
cihiacchiere per male effotto, porsiur de 
nowuelles q male fin, hablador mentirofo. 

Nouellitia. Fior. per primitia, premices, pri 
Micl4s. 

Nouello nuouo.mosuel, nuevo, Ípolo.e [pel 
ía nouella: farra nouamente, meffa no- 
uelli fi dice alla premache fia celebrara 
da vn prete. 

Nouelluzza, dim. di nouelta, fentore, pes;se 
notó: le, nouelinlla. 

Nouembresil nono mefe del!' anno,comin- 
ciidolo da Marzo, Nouembre, Noutembre. 

Nouerare,annouerare,nombrer, contar, 
Nouero,numero, nombre, CULnto. 
Nouiflimo fuperl.di nono, sx: nouxeam, Uy 

NUCHOo. 
Nouitá, auuenimento ¡mprouifo, nuovo, 

nouueamve, noumedad. 
Nouitía, Fior.per ¡ípoía nouella muuehe,ef- 

pow/e,noucla elpola. 
Nouitiato, luozo done fi 1Ezono 1 religiofi 

regolari nou1cij, Sl tépo che dura lc ler 
3Parule» Vo 3] 
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nonitio, misas, apprensiffage « nonicia. 

do. na 

Novitio add. nuouo nell' efercitio che pré- 
de á fare, nouice, apremtif. nouvicio, $ vilo- 
ño, de nouneaw foldas, ' 

Nozze, maritaggio. mopces. bodas, per con- 
uicij, e felte che Kifanno coll occalione 
delle nozze, feftin nupsial. boda. 

N.VvV 

Nube,nuuola. mee, nube. 
Nabilitade,ofcurita. mmsge. ¡ublado. 

Nubilofo, nuuolofo, ofcuro.nuagesix. nu 

blofo. j : 
Nuca», la parte fopra la cortola che, vatta 

al ceruello,compartifce l fuo nucrimen- 

to á tutti limerui del corpo. muque ds col. 

nuca. 
Nudare fpogliare ignudo. de/powiller mud. 

defnudar. 
Nudita, aftrateo di nudo. mudisé. delnudez, 
Nudo,ignudo. nud. delnudo. 

Nudrire,nutrire. noxrrir. Criar. 
Nugolofo,pien di nugol1, plein de nmages. lle 

no de nubes. 
Nulla, niente.rien.nada,cofa,vuoi cu nulla? 

vale peryvuoisu qualche cofa? 
Nullo, Eior. per niuno- nul. ninguno, « 
Nume, deitá. deisé, deidad, 
Numerare, annoucrare. nombrer. numerar. 
Numeratione, il numerare.denombremens.nu- 

meracion, 
Numero. nonzbre. numero, raccolra di piú v- 
« nitdsAchiamano numerli carratreri,O fi- 

gurearirmeriche , enumero diciamo 2 
quel! armonia che rendeall' orecchio y- 

NV 
tura, 

Nautricante che nutricamowrifzns. nutridor: 
Nutricare, dar da vivere. murrir. nudriz. 
Nutricatore,che nutrica, nomrrifier.amo che 

cria, 
Nutricamente, verb. fem. che nutrica, nomr- 

rifJe, ama de leche. : 
Nutrice,balia, gomuernante gouernadora. 
Nuuol2,nube,nmuee. nube. 
Nuuolaglia, quantitá di nuole. quansisé de 

ness quantita de nubes; 
Nuuolato lultrannuuolamento, temps nma= 

gsux. tiempo nublofo. 
Nuuoletta, e 
Nuuolerto,e nuuolezzo,dim. di nuuola. pe- 

site nuee .nuuczzilla. > 
Nuuolo, Fior. ancor nugolo,quel reftringi= 

mento d'aereraunato per attrattione dí 
vapori, derconube, musge, ñublo, per 
quantita di cofe,nuuolo di gente,nuuolo 
mn pecchie, diftornelli, di graili, e Áimis 
l. ' : 

¡Nuuolofo, pien di auuoli, cousert de muages, 
| nublado, 
Nuzziale, che artiene a nozze , muptial. nus 

pctal. 

¡0 

. Letteravocale, cheha ftretra amici. 
tia coll u, víandol in molte yoci 

[cambieuo]mente : come forge, e furge, 
foíle, e fuíle, facolta, e faculta, popolo:e 
populo. Ha due fuoni comela, e, vno 2= 
perto comebotra,maladiuerfica del fuo= - 
no non impediíce nelle poelie la corrik 
pondenza della ríma. 

na ben compofta proía . Talhora per | O. e alle volte interietrione, e ferne in vn 
quantita, come buon numero di foldati, 
di cole. 

NXuntiante,che nuntia, referiíce. rapporsenr. 
relator. ; 

Nuntíare,auuifare, annuntiare. anmoncer, f. 
grifier.annunciar fignificar, 

Nyocere,far male, danno,preludicare,muire, 
hazer mal. 

Nuora,moglie de figliuolo,bele fillesla fermeme 
de mon fils. nuera. 

Nuotare nager. nadar. 

certo modo all efpreffione dí curti gli 
afferti, coli di dolore, come d'allegrezza, 
oltre 2 molt alcri fegai di maraniglía, dí 
ricordanza, di curiofiza, e fimili effendo 
quefta vocale molto domeftica nel nos - 
ítro idioma: nel quale bene fpeflo il vul- 
gocomincia per o, ogni r2gionamento 
che faccia, e particolarmente nel díaleta 
to Fiorentino. - 

eS 

O. auuerb. di vocatione, ho, ham, hola, ahao; -. 
hao, hola, hau. 

Nuouamente, di nuouo adello. derechef. de | O. particelia leparacinajon,o, £ in quelto fi- 
nueuo. 

Nuouo, fatto di frefco, non piú adoperato, 
non píú vedute,0 non vdito, noxueas. 
nuevo, per non pratico,poco accorto. 

Nurribilesdi nutrimento. sowrrifJable. nudri- 
ble. 

gnificato incontrandofi con la particella 
il, le toglie la [ua vocale,(egnando4i coll” * 
opoftrafo cofio” 1, peroil, 

O B 

Nutricamento,il nutricare.moszisere.mud:i- | Obbediente » obbedicore che obbedifees 
obiJants 

- 
Di 
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bis OB 
ebeifJant,obediente. | 

*- 00 399 
on. Obbedienza,Uvbbidire, obe/fJassce, obedien- | Oecalo,oreidenteyla comchans, perro de mue 

Ccl2. 

Obbedire,efeguire l'alirui volonta, obeir,o- | Occhiaia, 
bedecer. 

Obietto, quella cola doue altri ferma il | 
penliero, o la vifta,obied? objeto. 

ftra. | . 
luogo doue ftanno gli occhi, le 

cremx, om la concamisé del eil, per quel luis 
des che talhera naíce lotto ali' oca 
clio. A Obb:etcione, oppolitione, obiction, obie- | Occhiale, ftrumento divetro che fi tiene 

cion. 
Obblatione.propriamente offerta che f fa 

per amor di Dio , «umofne, lifmona víaf | Occlriale add. atrenente 2 
anco da alcuni per offerta ordinaria, 

Obblianz2,dimenticanza, embliance, oluido. 
Obbliare,fcordarfi,omblier,oluidar. 

Obbligacione,obligatione,ubligo. 4 
Obligamento,$% 1 
Obbliganza.Fior.per obligatione, obligation, 

obligacion. EN 
Obbligare,2ftregnere,forzare o con parola, 

o con ícriteo a far vna coía, obliger, obl1- 
ar 

Obligatorio, Poblbizo, che obliga, obliga 
soire,obligado(o, pe 

Obblio,dimenticanza, ombli, oluido. 
GObbliofo, che facilmente (1 Ícorda, omblienx, 

oluidad:zo. 
- Obbliquare,andarefuori del dritto, aller ob- 

liguermens andar tuerto: 
Obbliquitá, indirectitudine, obliguise, tor- 

redad. : 
Obbliquo,termine natematico, nonretto, 

oblique,tuerto. 

O bliuione, dimenticanza, subliance, olui- 
danza. | 

Obbrobrio, infamiz, vituperlo, ogprobre, 2- 
frentas: ' . 

Obbrobriofo,pien d'obbrobrio, ignominienx, 
afrentolo. 42 0% e 

Obbumbramento, obumbratione, adum 

« 

bramento », adombramento, exombremens, 
fombramiento. Jo Y 

O>bumbrare,adombrare,oÍchrare, enombrer, 
dar lombras P ' 

A + : Y: 
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Oca, vecello aquarico , faluatico, e dome- 
“ ftico, oifóm, canard, anade, aníarillo. Di- 

eiamo in prouerbialm. TenerePoche 1n 
paltura, dicolui che tien femmine per 
darle a prezzo. Non. e tempo da dar 
fiena a oche: cioé, non e tempo da per- 
dere. Parere vn' oca impañtolata, li dice 

d'vn dappoco . TulerPoca; cifa 
2 di tutti. j 

. Occalione » importunita , ocoofion , oca- 
Sy 

vé 

. 

¡fauola 

1 3.Partie, 

dauanti a gli occhi per aiutar la villa, lua 
nette, antojo. A 

] acchio + come, 
dente occhiale, che há corrifpondenza 
con Pocchio,atsenam: dl eril. 1 

Occhiata, quanto puó vederf coll” occhio, 
«illade , ojada , vale anco vna guardas» 
tura, vno [guardo, traif d'eil, tiro de ou 
jo. 

Occhiatoyocchiutospien d*occhi Plein hyeum, 
lleno de ojos. 

Occhibagliolo, Fieren. per abbagliamento 
d'occhi.Sen-dicono barbaglio,o bagliore 
berlue, vizlumbre. d O cchiello. Sen. ancor occhietto, quel pis 
col pertugio de' veftimenti done entra ¿l 
bottone, eilles, ojal de eltringas. 

Occhio, membro nobiliflimo, che e fruz 
mento della yilta, eil, ojo, per fimil. ia 
coníeguenza, la piú caracofa che hab- 
biamo:metaf, occhio di mente, di yolon= 
ta di giufticia, d'affetco,e Gm. occhio Pp 
queila parte d'arbore,ó di pianta donde 
manda fuori humoye, far decchio, d oc= 
chiolino, é accecnar con Pocchio ; dar 
d'occhio , guardare, e guardar lotto oc- 
chio. Dicefiznon iltracciarlene gli occhiz 
cloé curaríi poco d'vna cola , andar 3 
chiufocch:; andarliberamente. Far mal 

¿Vocchi , € affafcinate. Diciamo occhio 
alle feneltre rondese particolarmente del- 
le chiele, e per Áimilit. d molte alere cofe 
che hanno forma d'ecchio, prow. L'oc. 
chio del padrone ingrafía il cauallo; per 
auuertir che fia bene riuedere fpefo le 
cole fue, Pocchio vuole la partelua; nel 
giudicare le cole dal lapparenza, Sha. 
usre, 6 non hauer occhio, di cofé che fo. 
noin vendita, fgnifica hauere,ó non ha- 
uere apparenza, ' 

Occidente , parte del mundo dove 
cramonta il Sole , occidems , occiden- 
te. 

Occidentale, d'occidente,occidensad,occiden; 
cal. 

Occidere,tor la vita, ter, matar. 
Occorre,accedere,anuenire,avensr, aC2ecer, 

per lounenire,o venir in mente, diciamo 
lo arco in fignif. di bifogno:che occorre? 
che toccorre ? 

Y ij 
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“Occorrimento,Loccor:Ete,reconire,enc
uen- 

uo: ¿8 

eccorío add. da occorrere. per acta ere, a 

vantute auentura. 
, 

eccorío fuftoccorrimento 
» 

encuentro, 

oecultamente.di naícofto , fecresemens. 

tamente. 
> 

occultamento.l'occulcare
 , cachetse.clcondri- 

juelo. 
occulrare. 

occultatrice,verb.fem. che occulta, 

encubridora. 
] 

occulratore,che occulta,rece
leur,encubridor 

occulratione,occulramen
to,recelement,encu- 

brimiento. 
7 

occultiffimamente,fuper
l.d'occulramente, 

tres fecresiemees, muy [ecrettamente-
 

occultifimo, fuperl«d'occulro,f
ars caché, muy 

alcondido. ' AA 

'occulro,nafcofo,caché, afcondido. 

eccupamento,L'occupaic,
 occupasion OCupa- 

cion. 
occupare, v! 

anco per implegare, 

eccupatione,lhaucr da fareyocupasion, 

nt a faireshazienda. ' 

occúparo,2dd, infaccemdato, occcupe, Ocupa: 

do. 
+. 

oceupatore, che occupa,ocompasemr, ocu pador. 

occupatrice,verb.fem.
occuparrice,ocupadora

. 

oceano,nome di queliz parce del marc,che 
3 f 

circonda fuore la térra : e fi prende anco 

per turco il mare,Ocean,/a grand” mer,ocea- 

no,el vralto mar. E, a 

eculatamente,co' proprij occhi,oculairemens, 

ocularmente. 

eculato,veggente,clair- voyans, oculador. | 

vense a dexans. 

lecre- 

nafcondere,cacher , alconder. 
recelesfe, 

víurpare , eccuper, ocupar l'y fiamo 
employer,OCUpar. 

be/on. 

O: Di 

O dy lo ftefío che e, per,ouero, 9, O, ABGIA- 

guendofi il d, perfepararlo dalla v sale 

che gli vá appreflo,che alrrimenti non vi 
fi pone. 

adiare,voler male,hayr,malvouloir,odiar,mal-: 

querer. á $ 

adiatore,che odia,haineux,enemigo. 

odierno, del di d'oggiydn ¡omrd' hs, del día de 
hoy. : 
cdi odiato,odienx,aborrecible, 

odiofo. 
odio, mala velonta 

miítad, 
ediofamente,con odio, odiem/emens, odiola- 

mente ¿to y 

yerío alcuno, haine, ene- 

¡oficiale,c ofñiriale,Fior. officiale, miniftro, 

O: F 
odiofiflimo,fuperl. d'odiofo, qui mvited' «fre 

hay pardi(Jus som, que ¡merece de ler abo- 
reicido de todos. : 

odioío, d'egno d'efler odiato, noloÍo, in/up- 
porsable,1miuír:ble. 

odorabile, da efíer odorato, odorable, que le 
puede oler. 

odoramento,l'odorare,edorat,odorato. 
odorare,fentir odore, aturarre, odorer, flzirer, 

funsir Podewr,oler. . 
odoraro, fenfo dell” odorare, b: fair ds fenti- 

mens des odewrs olfato. 
odorato,add. odorifero,odorans, odoriferant,o 

lorofo. : ' 
odore, euaporatione che mutoue il fenfo 
dell odorato,odeur, fenscur, fragrancia, o- 
-lor.Hauer odor d'vna col<,€ haue:ne [en- 

tore,da: dí [e buon” odore,clerin buon 
Cconcetto. A 2. 

odorifera, e odorifico, Ei E odore, qui 
Jens bon, fragrante. 

odorofamente,con odore,odorem/emens,olora- 
famente. > 

odoroío,odorifero,odorewx,olorolo, 

O7-E 

O Fendere,far danno,o ingiuria alcruio/fem 
fer, ofender. A 

offendicolo,offendimento,offenfione,of<f 
offenfione, offenía, da offendere, ofron/es 
offenía. o 

fenditore, che ofende, fenlest, el que o- 
fende. A 

offerente, oferitore, che o£eriíce, ofrant, el. 
que ofrece. 3 

offerire, proferite, fiin ofrecen oferire,a 
Dio,dedicare, Mm 

offerca , quel che A de Chiefa al 
Sacerdote per amor di Dio,u/frande,oblas 
da, víali anco per Poferire. 

offeío add. che ha riceuuto o£cÍía, indurie,, 
baldonado. 

che ha officio,ejficier, official. 
officio,e offitio,Fior.oficio,rurto quello che 

li fa per debito, e per conuenienza, ofice, 
charge demoir,ofñcio,cargo» deler:per Curas 
o carico di magiltrato,od'altro. 

ofíaícare far olcuro,adombrare, jujquer, o- 
fuícar. Sy > 

ofiulcatione,adombraméto,ombrage,(ombra, . 

MEAR +. 

JOggi, queíto di, awicurd'hui, día de hoy, 
per la parte del giorno dopo al mezza . 

“Mi. Per il fecol prelenge, pronerbiz lino. 

ear 

mÑ 

. Ganar 5 > + 

a 
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Canami d'oggi , € metcimi ¡a domane: | Olmo, arbore noto,orme. olmo: 
dicono coloro che hanno per fine lola» 
mente d'2ndar 1n la. 

O ggidi.a queftitempi,de xof8re semps.de nue- 
ítro tiempo. 

oggerto. lo ftefío che obbietto,obieé?. ob- 
joto. : 

oggima.horamai, mainsenans. ahora ,luefo- 
go ya: á 

ogisnte.Eior.add.da olire.che rende odore, 
odoriferams, olerofo. ) 

ogna'. cutto (riferendofi al numero) ne s'2- 
dacra al plurale , benche denoti plurali- 
ta,toxs guicosque quienquierz.todo. 

ognidi. Sen.ogaidi,giornalmente , 804 les 
jowrs.coda d1a,todas los días. 

eguillanti, Senel. ognilanci. Fefta dí cuteli 
Sanci, la fefie de Tomffainé?s, felta de todos 
Santos. 

egnhora. ognora. fempre, 4 iomse hexre, cada 
hora. Aiempre. 

egauno, ciaícuno, cha/cn. cadauno. 

O I 

Oime. ora?, voce compofta da oi,e me, al: 
la quale non íi dildice PA nel principio, 
come era gia in vío, e come al fuo luogo 
s'e polta : porche e piú tofto elpreflto- 
ne difolpiro , che parole fignibicatiua, 
mandando" fi fuori per legno d'afMirrto- 
n= d'animo,o doglia corporale, las , helas 
moy , 2y, hay de mi. alle volte vien derto 
per marau gli. 

oile, 1% e * 

eicu, hanno víato gli fericrori, Fior, per ot: 
me.variando la perlona, bx. al. 

O. L 

Olezzare. dar odore. efpandre de l'osewr. del- 
parramar olor, 

elio. liquore cauato dallolíua, huile. azeite. 
Diceíi ltar queco come dlio.Non vi met. 
ter ne lale, ne olío,vale, far la cofa fub- 
bito lenza penfarui. Star di lopra come 
Polío , dí chi vuol efler fempre con van- 
raggio. Olio s'appella anco ogn'altro 
liquore Ípremuto che fia grafío , edon.. 
tuolo. 

olioío add. che ha dell'olio in fe, hxilewx, a- 
zevtolo. 

olíre. gectarodore, fentir, dessér odeur, len- 
tir, 

eliua , frutto dell” oliuo , e Pifteflo ar 
bore , olive , oliviey , oliua , 
uo. p 
co picn,d'almi, ormaye , olme- 

A 

oli. 

olocaulto. facrificio che Sofferifce a Dios 
holscarfte.holocaníto. 

olorareFior.per odorare, e per far odorifes 
¡  Foyedorer, rendre odoriferans, odorar , echar 

buenolor. 
olore.Fíor.per odore, odesr.clor. 
oloroío. Fioren. per odorifero, edorans. oloz 

rolo. 
oltra auuerb, veyez, oltre. 
oítra coramza. € olcra cuitanza. Fior.per ar 

roganza,inlolenza, omsrecuidance, arrogan= 
cla. 

| REGIA far oltraggio » outrager. deno- 
ar. á 

oltraggíato add.omsvage.denoltado, 
oltraggio.affronto, ingiuria , ousrage. vltra= 

ge. 
oltraggiofo.pien Voltraggí, omragenx. vieras 

jolo. . 
o¿cramirabile. fucr di modo marauigliolo, 

tre admirable.muy admirable. 
oltramontano.d'oltre a Monti, tranfalpin de 

ae ld les Alpes. hombre de allende delo 
Alpes. 

oltrappagato. Fior. per foprappagato , plms 
que fasisfais.mas que pagado. 

oitre. e oltra. prepofitione che ferue al ter, 
zo,e al quarto cafo, yale,dopo,fuori, oul 
sre. alende oltre a quefto.per molto piú , 
per di la, d'all' alcra banda. -* 

oltre.au1:crb.molto lontano. dicofto, de ld. 
del otra parte. perinnanzi: come, andar 
oltre,e oltra,paaroltre. 

oltramaravigliofo.quaí furperl.di maraui= 
gliolo, plus que merncilleux mas que mara- 
uillofo. ¿ ' 

oltramifura. auuerb. fuordimiíura , defme- 
fsremens. delconcierto. 

oltremodo. Senel. olrramodo. fuor di ma- 
do , meruellemfment, marauillolamen- 
te. 

oltre numero.Sen.oltra nymeto, innombre- 
blemeas. fin nuracro. 

O M 

Omaggio,tributo, hommage, tribus, paye. pe. 
cho. 

omai. horamai , tomt mainsenans. luego. a- 
gora,ya. $ 

ombra. ofcurita che rendouo i corpi dalla 
parce oppofta all” illuminica , ombre, 
fombra. peranima , e Ípirico de' morti. 
per protercione: come, lotto l'ombra de!. 
le tue forze,per pretefto, colore. per fol 
perto: come: pigliarombra d'vna cola. 
Dilputar dell Mie, come diíputar de 
lana caprina , contender di coía che 

a e 

e 
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niente importa. farí paura con lefua | 

ombra , € quand vno teme fenza ragio- 

ne. | , 

Omibracolo. frafcato. -o altro apparacchio. 

da frarall ombra,frefcade.ombrio» 

mbragione.e 

pacerab- an Padombrare. e lPombra ftef- 

" fapombrage, lombra. 
Ombrare. farombra, fasre ombre, h zer fom. 

bra. metal. pigliarombra, inlo[petrire. 

Ombrattico fofperrofo.ombragenx. [ombrio, 

Ombratile. ombra , ombrasile. [lombro- 

lo. 
Ombreggiante.che fa ombra, qui fais ombre, 

que haze lombras 

Ombreggiare » far ombra , voy1x, ombra: 

re. 
Ombrella. e ombrello. ftrumento da para; 

Sole, parefel. quitalol. 
Ombreuole.Fio.per ombrofo,ozbreux.lom 

brío. : 4 

Ombria.ombra. Senel.dicono anco Merig. 
zo, ombre, lombra. 

Ombrifero.che fa ombra, qui fais ombre. que 

haze fomb:2. 
Ombrina.pefce groffo.e delicatosfimile al- 

lo torione, ombre, poifJon, fomisrio. 

Ombrofita ofcuritá d'omb:a.met. 1gnoran- 
za obfcurive.obleuridad. 

Ombrofo. pieno d'ombra , ombrexx , ombra- 
gtux, fombrio. per lolpertolo , e fanta: 

ftico , ombrageux foupgnenx. fofpecho: 
fo. 

Gmbuto,Sen.per imbuto,ensonmojy. envala 
dor. 

Omelia , rigionamento , o difcorío 

fopra il Vangelo , homilie. predica: 
cion. 

Ometo. fpalla,e/pauls. efpalda.. 
Ommettere. laffaz di fare , ometsre. omi- 

tir. ; 
' Omore.e vmore. materia humida. e [corre- 

uole,humensr. humor. 
Omorofo. pien d'onsore , humide, plain delos 

wmesrs. humido,humorofo, 

E) N 

Onagro. afino faluatico , afne funge. afno 
fyluefre. / 

Oncia- pelo che:importa la duodecima 
parte della libra di Tofcana, once  onga. 
per miíura; ed evo oncía dito fpatio di 
longhezza.quarco e vn dito.groffo della 
mano d'yn' h: omo. fi dice in prouctb, 
piúvaleva'o: ea diforte » che vna libra 

difapgre. Scmel. dicono vadici once 2” 

* 

$ >50ON 
bañardi. el 4 mi RE , 

Oncino. Sen.per vncino , croches, garauato” 
cinello , quello che s'arcacha alle vebti 
per afhbbiarle,bowsom, boton. - > 

Onda. la parte dell acqua che ondeggía, 
onde flos.onda.ola. : 

Onde auverb locale.diche luogo.o da che 
luego,4'o%. de donde. talhora vale,per la 
qual cofa,powsrquo.pe:que,e pernome re- 
lativo,come de'quali,di ch1,di che, e fume 

corte : » 

Onde che. auuerb. di luogo. di qualunque 
luogo , de quelque part que cejois. de qual 
quiera parte que lea. Y 

Ondeggianre. che ondeggiz, ondoyans, lot=. 
sans que ondea. 

Onde ggtare ¡il ripercuorerái chefanno Paca 
que mouendoli ondoy:r floseer. ondear.per 
lim. fi dice ondeggiar le bi=de:, Se alrre 
eN , redonder , abonder. redondar.¿bon= 

ar. ' 
Ondeggiato add.>gitato. travagliato, egié. 

ondeado. 
ES piea d'onde , ondeux. 

O, Y 60 

Oan:potente.che puo ogni cola, Tout puif- 
-jant.todo. poderofo. 

Oan potenza. aftratro d'onnipotentes tom. 
te puifance. omnipotencia. 

Onta. villania, diípecro, omragerx. wltras 
A. 

Ontano. Sen.antano.arbore noto, alme, av. 
bre.¿na,arbol: ; 

Ontare.edonire. Fior. perfaronta,(vergos 
gnare, enverzongaer , faire honse. aucrgon. 

es 

Ontelamente. con onta. bonseufement. vera 
goacolamente. 

Ontofo.difpofto. a far onta. difpettolo. e 
ITSGLUX. ALTOZ, ; 

Otis P 
. + 

Opera.Senef.ancor opera,operatione, aé= 
vre,oevrage, obra. dicizmo opera a' lanos 
ranti, Stal lauoro d'vna giornara. Onde 
il proverb. Chi ha denar: da gertar v1a, 
merta Poppere, e non vi ftia. Edopera 2 
qualunque cola fatra dall' operante. on- 
de, Veperaloda il maeltro,cio e, dall' o. 
pera £ comofce il valore del maeltro. 
Metterin opera , adoperare, efeguire. * 
Metter vno ln opera , dargli da fare. € 
opera diciamo a quel tefluii che rap- 
prelentano difegas) fori , animali, € fi 
mili. 

Operaio. colvichelanora per operz » ox 
wir. obrero. operagio da'Sencl. e chias- 

mare 

ondo+ 



mato eoluiche ha ofrio d'hzuercura al¡ mié oportunidad. bis 
- le rendire delle chieíe che fono applica | Opportuno »fecondo il bifogno. a tempo. 
earescomebenilaicaiialiafabbrica adj  opportmn.oportuno. 
alcre fpele neceflacie della chicía. El Oprofitamente, con oppolitione , eppofra 
Miller del! operz,f1 chama quel gentil. | imems.opofítamente. 
huomo($é ca:ico hororeuolílimo)che | Oppolito fuft. Poppofto ¿Poppefése. opue= 
ha in vita queft” ofticio per ilDucmo| fio. y 
diSiena. PA 4 . | Oppefito.add,opposé. de frer te. 

Opera co, operar elercitio, exercice | Oppoficionescontradi one, eppoficion, opos 
ExXercÍicio.. ñ , ficion.per Pefler oppofto. a 

Operante, che opera, sravalldans, traboja- Opprefíare. opprimere , epprimer. opriz 
dor. <A ) mar, i 

Operare. fare qualche sola. ouvir, travail | O ppreMatore,che opprime,oppreflewr. opref- 
der. trabajar, obrar, N lor, dd j 

Operarione,Poperase, Poperato. operasion O pprefñone. Poppreflare, opprefiion. opreL 
befomgre fase, obra acabada. y kon. E 

 Operaciuo, cue puo operare , qui pems bejon- Oppreflo. add. daopprimere, prefe. op- 
gres quien puede trabefin | prello. E | 

Operaore,che opera. epsratemr omiso. opc- | Opprefiore,che opprime, qui cEprime. opriz 
'Tador obrero. sha midor. d 

Operarricoovero.fom.che opera, omuriere. 0- | Opprefura. oppreflione, vidlensr. violen 
biC 4e ; cla. 

Optrerca, e Opprimere, concalcare, fufocare, fowler ase 
Operina. dim. d'opera, pesisonurage. chica]  piedssfiomffirrecalcar, pilar. 

obra. 
- Operiere.Fior, per operato  emurier ob:cro. O R. 
Opero!o Fior. per affsticante , qui 1ravaid 

incefJament. tab?jador alliduo, Ora.yíaca da' Poeti,per aura,ma f promun: 

Opimo,copiolo,graHoyabondantygrae. copio |  tiacomPo,laiga, vent deux. oreo.. 

lo, grueÑlo.[pog!:e opime, che cola fufle | Dra luft. ora auueib. 8 oramai , vedi 
ro. € notto pe: Piitorie. al'H 

O pinante,opinen:.opinador, : | Orafo.arteficedi lauori d'oro,e d'argento, 

Opinare.Fior.per penlante, e, penlare, opi |  orfeure, platero. 
ner. Op: nar. gr Orare »far oratione a Dio.orer, faire oraifon E 

Opinione. parere, epimion. opinion. Haut: | Dien. orar. haver plegaria a Dios,per fera 
: Pa opinione » fidice dichiprelum |  moneggíare, o ariagare, baranguer. arche 
allal. gir. j 

Oppiare, dar Poppio per far dormirse ,don | O:atiome. denoro El humil rinolgimento a 
ne» de l'endormie. dar o mover fuero, Dio. oraiím. oracion per diceria. lermo- 

Oppilare. far oppilatione » oppicr. opi]  mc,a ragioramentoretorico. per Ja ferign 
h tura contencate quel che í debba dis ar. 

Oppilato add oppilé opilado. Tte oraude. o aringando. per il fanéla Oppilsriene. riferramento deimcati del]  lare femplicemente , heraugin. arego 
corpo oppilarion.o:ilaciono : sg ppio. lonnífere facto dilatte di papauc-| Orato,indorato.doré.dorado. 
ri pavor. dormidera. . O :arore che piega,o fa oratione , qui prie 

Oppio , abore chealcrimenti Áchiam] Diem. quicn roga Dios. per quegii che proppo. ponplier, arbre.2lamo. lermoneggla, o fi 2adoga, harangenr. 014... Oppoaimento, oppoficione, oppefte. opuc dor Dico: fi ogiorácorianco gl: ambag: "et ciadori de' Pilacipi, ambafadenr. ¿bares 
Oppoponaco,erba med. alerimenti dere dor. e : 

Panace, Y atorioyluogo doue Ái fa orarione, orasojre, 
Opp rre addurrein Contrario, oppo/tros¡po-|> oratorio. 

fer.oponer, oponeríe, la a6ut pa. con | O .b:cca. senmorbacheila. frurro deli? alles 
traltarcor: pugnare. royFlor, per orpac a inrencono anca Ñ 

Opporimnamente, E fcutri del ciprell sevienia mo tela. MERA: 
Opp» tun ramente, la tempo, a propoli- |  freiélde Carrier poes muro. bacas, 

to, opponunémens. opor Unamente. Orbita, cecicd aves 7 MeACogajezs 

Opporcusc, albrario dopporuno, opporió- Oivbo, cl.s cun ciego. 
» 

AS 
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orcio, valo di terra corta datener liquori, e 

per il pitolio, grand por de serre.o la gran- 
de de barro. ho 

erciolerco,orciolino, € 
orcinolo.dimin.d'orcio, pesis pos de terre. olla 

chica. 
exco. mofktro immaginario per far paura a 

fanciulli , ma/que pomr faire pexr amx enfens. 

cola para elpantar á las niños. 

erdigno. Sencl. ordegno ad dd di 

cole artificiolamente compolte, machine. 

maquina metaf, per trattato ingegno- 

fo. 
erdinale.Fior per ordinario, coníueto, ordi 

xaire. ordenario. : 

ordinamento Pordinare , ePordine telo, 

ordre.recaudo. “Y 

ordinanza ordine , ordonnzace. orden:dicefi 

ordinanza alle fchiere de' foldaci. X 20- 

dareinordinanza , quando vanno per 

combatere,o marciano con folpetto. 

dinare,preparare. o difpor le cofe con or- 

erdiae,ordomner, difpofer. ordenar. per com- 

meccere, e imporre. 8 ordinare fi dice] 
dare gli ordini (2cri. 

ordinariamente per Pordinario.triuialmen | 
re,ordinairemens.ordinaraniente. t 

erdinario (uft. Prelato che ha poreRa ordi 
paria ordim«ire, ordinario. ordinario Á di 
seal corriereche porta letrerc ía giorno 

dererminato , m:fJager pubiic, menlajero 
publico. e 

ardinario add. folito. comune. confueto a- 
conflume. acouftumbrado. > 

erdinatamente, con ordine, par ordre. orde 
“ padamente. 
erdinatione.Yordinare,e Pordinc,ordre.ordé. 

ordininifimamente. fuperlac. -'ordinata- 
mente, fors ordimsiramens. oxdenatiffima- 

mente. A e 
ordinatifimo, fuperl. d'or inato,fors ordinai- 

re. muy de coftumbre. 

ordinato, che ha ordine. regolato. modera. 
ro,reiglé.reglado. 

ordinatore.che ordina, ordonnexr tragador. 

ordinatrice verb fem.che ordina, femme q. 
erdonne, muger,que manda. 

ordine, difpolicicne dicofe a (uo Inogon, 

regola, modo, ordre. orden. per commel: 

fione,comandzinento. per congregatio- 

nec, o :egola di reiigiol1. ñ 

ordire.mecrer in orde le fila per fabbricar 

nela rela, ourdir or dir. metaL. per trema- 

re, difegns te. , 

rdiso,fuft 11 lo me fo nell ordinatoio per 
far teia,omrai.ordi. 

ordico add.qui commence vn ckUYAge 0m Un Pro 

pos. yididor, 

orgogliamento, $. - 90 
orzogtanza.Fioren-per orgoglioyorguril.or- 

orgogilare.Ft 

lt ARES 
diffoir. vedidofo. : 

ordo. Ercr.per lordo,o brutto,ord, de fale. fu- 
ZlO. 
7 . 

ordura.Fior.per lordura,ordure. (uziedad. 
orecchiare. sen. o/olare. cercar di fentire 

nal oftamente, oreiller, facomser , efcomser qn 
fecres. elcuchar, a Mechancar. 

orecchino, pendente che Á porta all ores- 
chicyperdant d'oreille. pendien ose 2. 

recchio. eorecchia , membro del capo, 
Ítrumento dci” vdito ore ille, oreilles. oro- 
jayoreias. venir yna cola all'orecchio, e 
hauerne [entore. dar orecchie avynaco- 
la , e fentirla volentieri porre orecchia, 
accoft:r(1 per fentire,ftar a orecchi tefi, o 
leuatiz ítar acento per fentire. Torreyod 
irtronare gli orecchi, evenira noia col 
troppo cicalae.Sen.dicono anco abbuci- 
nare. Prouerbislm. farorecchie di mer- 
caote:far vilta dí non intendere. Van paio | 
d'ore ch: feccarebbon mille limgue. di 
chi ltracca 11 maldicenti, e glimporcuni 
col moltrar di non fentire , o noa tehet- 
ne comio, 

orecchiuto., che ha grand orecchi, qui a 
grandes oreilles.orejudo. - 

orefice,orafo , orfevre. platero. 
Orezz2, e orezzo,piaceuole venticello. 
orfanino, e orfanello dim. d'orfano, erfallin, 

huerphano. 
orfano,e orfana, fanciullo,o fanciullajpriva 

di padre,e di madre, pupille. pupilo. 
erganale. vene organali fono quelle del 

collo,ucines organigwes. venas Organ1g25. 
organato.Fior. pero gan'zzare, « organiz- 

zatoyorganico,d'o:gano, orgamifé. organi 
zado. ó 

organizzare , formare gli organi de' corpi, 
former per convesabie proporción les membres die 

corps. organicar. 9 
organiz7ato.ad/.d'organnizzate, bien propor- 

siosné.DIen propertionato. 
rganoslteumento,srgues.organos,perillru- 
mento mulicalenoto, 

> 

gulic. al 
oren.pe: diuenire orgoglio(o, 

s'enorgueillir. enloberuelcer. > 
orgoglio.alterezzapardita, evirecusdance, lo- 

berulz. 

orgoliolamente.con orgoglio , orgueillem/e- 
ment. orgullofamente. > Z 

orgogliolo.pien d'orgogl:o, orgurillemx.  Or- 
gu lolo. 

oricano. Fior vafzito da tener acque odo- 
rifere role 'eam de femteur. redoma de agua 

: T 
00012, 

o:ditoio, ftrumento [ul qual *ordiíce , ou; OTisicho, gomma d'arbori, di cui fi ferueno 
le dor- 

- 
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le done per tenerisapelli acconci,gomms, 
-gorama. 

vricniale, d'oriente Or¡ental, oriental. 
oriente, quella parce del mondo dove [ur 

ge il Sole,Oriens, oriehte. 
orificio,apertura,or f e,o:ificio. 
orígano, pianta, che fi troga piú menicre 

come Íc:ue 11 Mate. mariolaine baffardr, o 
regano. 

originale (y ft.prima fcritturz, pitenra od al 
tro,crayomcrigindl a vn austin, leñaladera,o 
siginal d'autor, 

originale add. che ha origine, originel, origi 
nal. 

originalmente per origine, orig imellemens, o 
riginalmente. 

otiginare,dar origine, donatr origine, dar prin 
cipio. 

origine, principio, cominciamento, origine, 
principio. 

origiliare. Sen. ofolare, afcoltar peon 
efcosser en fecres, efcuchar efcondidamer 
te. 

orígliere Flor. per guanciale, siciMer, almo- 
hada. 

origina, fiero del langue che perle rene fi 
trasfonde nella ye ligar urimoyrinas 

orinale, valo nel quale s orina, vrinal , vri- 
nal. 
orinare, pi/ciareyusiner, orisar. 
orione, leg: ao celeíte che forge d'inuerno,e 

commpuoue cempelta ¿Oriom, ¿golp pe. 
orivolo Ítrumento da ¿iftingucr Phore, hor 

doge, relox, chi [criuelle oribuolo farebbe 
meglio intefo. 

orízzonte, linea che dividendo l'emifpero, 
termina la noftra vifts, horiz.m, O:1zoñte. 

orlare,far AS Gb 
orliccio propriamente € Peftremitá intor- 

ño del pane, cromfle de pain, cantero” de 
pan. 

orliqui2,Fiorentin.per reliquia, reliques. reli- 
quías. 

ero, eftremira di panno) 0 drappo cucit- 
on alquanto di timcfo,bord de veflemens 

mit 

o m2.pedataytrace,pilada, 
o namento, abrllimento quel che saggiu 
=gne a vna cola per farla piu vaga, pare. 
ment,ornamiento. 

ornare, adornare, abbellire, 
Senel. dicono anco apparare per ornare; 

—propriamente di cafe, - o di chicle, ap 
parato iuft. perorm1mento , SLopparec 
chio. - 

ezmatamente,con ornamentoJemprcajimen, 
Lo CUORE. 

¿e 

ayer y Oríar), | 
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ornatiflimamente, fuperl. d'ornztamente* 

magnifiquemens, magnifcamente. 

rastisamo, fuperl. á 'orflato, aid des 
muy ornado. 

o:nato,abbellico,2ddorno,emb: E blrieles, 
do. > 

"nato, fut. adornamento,orne pare, parado, 
oímatilce, verb. fem. che orna, asournareffe,an 

cautadera. 
rnatura, modo d'ornare, e l'ornamento 

helo, paremenz, ornato, 
».o,metallo pit pretiolo d'o ga” altro, Or,e- 

ro,fi dice ín prou cio cheluce non e oro: 
cioc non e femore buono quel che pare, 
Rídutta 200: venir al necto, d'oro ía e- 
roydítutra eccelienza. de 

oro!+g:0,oriuolo,horologe,relox. 
orpellare, coprir d'orpello, per fira. mafez< 

rare, farpareryero il fallo, padier, pa 
liar. 

urpello, rame in lottilifime lamine con la 
íperficie di color d'oro, or faxx en femille, 
orpel, ' 

ospimento, veleno, corrofivo di co lotan= 
1co- orpin. aríenico. | 

vranza,per onoranza. fincopata.come 
orreuole. per honorenole. e 
orreuolezza per honorzuolezza.moblefe.na- 

bleza. 
orreuolmente, fiacopa d'honorexolmente, 

honcrablemens, honorablemente. 
orribile.fpauenteuole che porta orrore.hr- 

rible, horrible. 
orribilíta. orrore. fpauento. horrenr. fraymer. 

horror, Ípanto. 
orribilmente, Con orrore. horsiblemene, horr 

blemente. 
orríido, Ífpaucuteuole. ehommantable, efpanta- 

ble 
orrore. fpauento,e/ponwame.elpáto per abbo-= 

minatione. e per olcurita Ípauentevele, 
oría. femmina d'orfío. oxr/e. ola. oría mag- 

giore. e minore. le due cofellacioni,vicad 
ne al polo artico. 

orfacchino,dimin. d”orlacchio, owr/om,ofil- - 
fa1da, víafi talkora per ogni forte d'eftre- l: Jo. 

árticchio.e o:fattosdim:d'orfo perisomrs,chis | 
co ojo, 

orfo,animal faluatico noto, Owrs,offo,prows 
menar Porfo a Moderna, metteríi ad im- 
preía da? non ne caucre veile, ne honos 
re. Non ifcherzar col Po fo nonr-timerd 
tere in pericolo, ven“er la pelle dell 
orío, fi dice a chi prome:te con altegna= 
mentiinmeerti. ac Me: comme Porco go fo; e 
dektro 

orfoio, | 
A coria, 
4 

ll 

a fea ha 
dp 

rua 40 dire, foye pone és 

ye 
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Ort, auuerb. Y efertacione, e di repreníio- alogar. 

. a 

Be. Or /44,C2. y A O: pitioluogo dor pele Ran foreftieri, 
O:taggio, erbe Botto che fi mangiano,her- | hoftellerie, venta hofpitioymorada. ' 
be posagere, yerna 2 comer. ; e chol2uora 'oto,qui tramail- 

Oruica, eiba, che fi conoce anco di notte, os ,iabradordehuellos. : 

evsity hortiga. O fame, quantitá d'oíla, quansice dos, canti- 
Orticellosdiminu.d'orto,jardixes, jardinejo- dad de hueftos. 
Orticheggiare, pugnere con Portica, orsiere, | Offegaio, ofleruanza, compiacimento, fer- 

picar con la horciga. 3 rt plajtr dr ferusce, plazer, feruicio, 
Orto, campo chiuf) cultinato d'erbe per “O ffequiolo,che fa olfequio ¿homme de fermice, - 

mangiare, jardin,huerta. lerurcral, 
Q:to,del Poera,nalcimento,oriente,Oriem, | Oflzruagione,e 

Soleil lewans, nalcimento, Oriente. Odoruanze, Vofleruare, efqard, mirada, per 
Ortolano, colui ¿he cuftodifce Porto, jardi atrenta confideratione,ooferuasion , obleta 

mier, hortelano, ortolano e anco nome uaciOn, Oggl anco per veneratione, rete. 

d”rn' vcello di molta ftima per la (ua gral: rence quion ¡ais e que!qu un,reuerencia hecha 
caza, borsolan, hortelano. a alguno. 

O:toiano, add. d'orto, de jardin, quicroif au | Ofleruare, mantener la promeÑa, per por 
iardin, de huerto. rente con atrentione,confiderare, ofler- 

O:uia, parricella comandativa, elortati uare yno.e ípiare 1 iuo1 andamenti, vía 
- Ma,conarto di celerita, e vale, orlu,or 2, ogg! anco nel lenío de? latini,per amare, 
cowragt, hora pues, ez. XX HONOTArE,aimtr, amar. q 

Orza, la corda che íi lega da man finiltra | Olleruatione, offeruag¡o1e, remerence, re Ue» 
mel capo dell zutenna de' nauili. nas e , 
O indio aullicind che vienc rra 1 nepitel | Olieruaro:e,che o/ferua, gui honore, quien res 

li de gl1 occhi,orgeo),oruelo, gramillo del ucrenfcia. ; 
ojo. | O fhmele,compolitione d'aceto, mele,e ac- 

O:zaca, beuanda farta d'orzo cotto, $i/ame, qua, 0ximel,oxyzacre de miel. pa 
orge mondé, OL d:2te. + + O flizzacchera, beuáda come oflimele d'20- 

Orzo,biada nora,orge ceuada, diceh OIZO,€|  Ceto,€zuccaro,oggl corrorramente dicia- 

paglus canal da barraglia. mo [u acchera, bremuage comme 0ximel, lí 

/ corcomo oximiel. 
O Ss o arte piu lolida dell animale, vn os, 

huello,in prou.hauer ¡'offo del poltrome, 
Ofare,hauel ardimento, ofer, ofar. fidicede gl 1nfagardi 
O(íceniti,difoncita difarito di parolesuile- | Oltacolo,oppoliticns,ebtacle obítaculo. 
AENA Ottaggio ttacico ujftage, vftagio. 

O/euramente, Cea ofeurira, elcerementzob. | Oltite che olta, primo participio del perbe 
(curamente. qoltarc:ma non, fi trroua fe non conla ne- 

Ofcusaméro,Pofenrare, eb/errise obÍcuridad. giusa auzncl, empej han impedientes 
O (curare,far ofcuro, lenar via la luce, ob/cor- | Oitaro, 15 pedire, contrarizres refefter, OÍtOr= 

cirobícurelecr. va rebltir, E 
O(curationesofcuramento,ob/curcifimams,el. | Ode» colin che alberga , e da manglare a. 

cureícimiento. AA prezzob fte bu ped.diceíi prou Roa 

Ofícurezza Sen.meraf. per ofcurita di feplo. de te, babuen yimo;che e domandare 
O¡curiftimo, lu perl. d'ol6nro, me/objcar, muy | d'vnacols'intcreffsto Fare il cófo fenza? 

obícuro. Poite, e de:erminar da le quello chede- 
Ofcurita.buio,tenebrofita, obícurise, ofcuri. |  pédedal'alcruiyo'6:a. Diceíi anco ofte, 

1d, : non folmé e l'albergarore, ma anche Pale 
O(ícuro,fenza lume, obfesr, obícuro, metaf.|  bergato. Fú víaco olte perelercito, da” 

per naícolo, dificile a efferintelo. | noftriaatichl, AE y . 

Oícuro fuft, olcuritá, buro, ob/curisé, ofcuri- | Oftegar2re. Flor, per tampegotare, e ftare a 

did: campoycamper logerjacampar, polar. 5 

O(o. F:or, per ardito,hardi,olado. ; O'teilagg¡o. Fior, per oítello, ofteriay log, 

Ofolare.Sen. aícolrare dinacolto,accoftar- |. imotada. +0 " 

+ 6, pecfenciro. approduer Sera em cacheo, | ORcllano Fior.e ofelliere,per olte,baflabos 
O(fpicalica, prontezza di ricemer toi degonero,dens la ville. vétero.hirs de la ville, 

bufpisalitó, hofpidalidad. 1 Oftello.Etor. per albergo, abitacione, hajtel, 
Ofpitare.Fior.per alloggiaresloger ds paffans, alojamiento. 

dy e Of en: 
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Oftentatione, pompoía apparenza, efisnta- 

s:on,o lktentacion. 
Oftentatore,vantatore,vansen», vanaglorio- 

lo. 
Ofteria,Sen. oftaria,luogo done s'alloggia, 

emangia a prezzoshoftellerio, lors des viles, 
venta : dans les villes, bodegon. 

O te Ta,la moglie dell olte, h12efe, huelpe- 
da bodegone:a,hors la ville,ventera, 

Okítia quelchea Dio s*offerifce in facrifi 
cio, huffie, hoftia, e per quel pane che £i 
conlagra nella mefía. ' 

Oltico, lapore fpiaceuole, metaf, per duro, 
itrano jaucur defplas/anse,taboT delagrade- 
cido 

O itile add.nímico,exnem) enemigo. 
Oltilmente,nicheuolmeate, hoiidemens,ho- 

ftilmente. 
Oftinatione,aftratro d'oftinato, obtinarion, 

obítinition. 
Obftinauflimo, (uperl. d'oftinata, trefobfiine, 

muy oftinado. 
Oftinato, perfidiofo, teltareccio.ob/2iné,ob 

finado. 
Ol rica,fpetie di conchiglia marina laporl. 

t: ima, huifire,ofti2. 
Outro,pozporayuioles porrpre,violado,purpu- 

12» 

O. 

Oxio,il ceffar 'operaresolffucre, ociofidad. 
O:iolamente,fenza far niente, negligente- 

mente,negligemment,ociolamente. 
Otiolitasripolo,vitiofo,accidia. 
Otiofo,chefta in otio, pareffeux,ociofidad. 
Otreseotro, pelle di becco tratra intera, € 

accomedara per vío di portar clio, od 
alto liquore,ventrematrice, vidrreymadre. 

O:ta,2uue.di tempo,hora,per tempo ler- 
plicemente.pzurs,hora. 

Ottalmia,¡nfermita d*occhi, vice deal, infir- 
miré des )emx, enfermedad O.vicio d'ojo 

Ortanta,numero.d'otro decinc,hxiétanse,o- 
chenta. ñ 

Ottaua fuft.Potrauo giorno dal di della fe- 
£t2,0étame, cu huiétifme ¡omr de fffe,oóaua di 
fielta. ; 

Ottauo add.numero numerale dí otto,hxi 
étiefme,oÉtano. 

O::enere,confeguire la cola defiderata, as- 
taindre,obsenir,otorgado. 

Otrenebrare,ofcuraresob/curcir, obfcurefcer, 
Ottimaméte, beniflimo, sresbiem muy bien. 
Otto, numero che leguita al ferro. haiéd, o- 

cho. 
Ottobre,nome del mefe ottano dell anno, 

da Marzo,Oétobre,O tubre. 

Ouocento,numero aumerale d'otro genti- * 

nata hilétcens, ocho cientos. 
Ottonaío, artcfice lauora 'ortone, hande. 

rornier, herrero d'arambe. y 

EAS 

O :tonario,d'otto,ctomaire,oGonario. 
O:rcome, rame alchimizro di color fimile 

aiPoro,chap:a4 de flcur,coronario. 
O:ccuío luli. Poppolto d'acuto, gros do lonrd 

efprispobrufo, 

Otcuío add.meraf. per grofTolano,poco cas 
pace, fos, grollero. 

OM gas 

Ouatione, fpetie di trionfo de* Romani,e- 
wasion,sriomplie,onacion,trium; ho. 

Ouato add. che haforma, o fimigliznza. 
d'hu0uo,onzdo, E: 

Ous,auuer.diluogoydous, 0h,en quel Ley que 
ce fois, ado. Ln vece di purche,per quando. 

Oueche, aunerb. donunque, par som opor 
todo,donde: . 

Ouile, ferraglio delle pecore, bergerie, cftan 
blo de onej2s. 

Oura,per opera e del verfo,emure,obra. 
Quero, LiftelTo che o,congluntione,fepara< - 

tivajox, ado. 

Ouniare,impedirc,op porfiobuier, obuiar. 

O Zz 

Ozzimo. Sen. Bafilico, herba nota, ba/fic, 
heroz,balico,yerua. 

Oziofiti,eoziolo,dicono iFlor.peraccidias . 
e sfaccendato. Sen» otiofita,e otiofo, 0ifí.: 
uese,ociolidad. 

p 

¿Lettera ¿Mai fimile al B. K al1 V con- 
fonante, con la quale calhora Ki (rá 

bia : comenelle voci,coperta,fopra,e fo. 
prano; porendoli ancora dire coucrta, 
foura,efourano,riczue dopodi [e,di con. 
fonantila L, elaR, e ncl mezzo. della : 
parola, ma in diuería fillaba auanti di le 
la L,M,R,S,come alpe,tempo,corpo,al= 
pido; benche la S, le fi ponga ancor da. 
uanti nel principio di dittione; come : 
fpadasfpinca, [poglia, e im. e iraddop- - 
pia all occalione come Paltre conlonan: 
tl. 

PPA? 

Pace,contrario di guerra, cócordia,quiete, 
aix, paz, apazabilidad, con buona pace 

d'alcuno, vale con Lua graría daríi paces 
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guietarfi, portar inpace, van p1€e, va 

con Dio; modo dilicent are,come 2nco, 

PA 
no add, del medefimo paele, dume/me 
P:ys, de la mifma tierra. 

rimane lapace, di licenciaríi, prou. non | Paefe, tegione, provincia, talhora per pas 
voler ne p2ce,ne truga, e continuar nel 
lo [degno,dar del buon, per la pace, fa- 
vellare humilmente per non irritare, O 
fturbar Paflegaamento di pace, £fler pa. 
e, lidice nel gíiuoco, quando s'impatta 

tria; pays, pays, prou. paele che val. vía 
che trouizciec accomodará all” víanze,e 
coftumi de'luoghi. Tutto il mondo € 
paele ; cioé, pertutro fi puó viucre - E 
ranti pacíi, tante víanze. 

il punto, ó che fono ai medelimo fegno. | Paffuto, pien di carne graflorto,gras gordo. 
Paciare Fior. per pacificar, pacifter, pacih Paga, propriamente ftipendio del loldato, 

car. 
P acialeje ¿ 
Paciaro. Sen. anco piaciere, quegliche € 

mezzano a far fare la pace. pscificaremopa- 
cificador. 

" Pacificomente,e paceficamente, con pace, 
puifiquement,pacificamente. ' 

Pacificareye paceficare,farli pace, epaifer,?- 

lacar. | 

Pacificato add. che há fitto pace, ap: 5.é, a- | 

placado. : : bi ; 

Paciíico add. amico di pace, paifible, pacifi- 
Co. » 

Padel! ftrumento noto dicucina pele, pa- 

la, prou. cader dellz padella nella bra: 
ce, e per ifchiúar vn male , Incorrercin | 
va” alero maggiore, equelll alero: Face 

inlá che cumitegai, e: Te la padella al 

paiuolo; a chi niprende d'vn vitio, nel 
quale e anch” egli. 

Padiglicne,arnele di panno drappo, o fimi. 

che vopre ecirconda il le.co pasillon,pa 

ucilon. 
. eS . AA tes - : 

Padre, ilmafchio cheha £g 'uoli, pere, pa- 
dre, pertenetatione Gúxe PalieaiSa. 

>» cerdote, ali ¡tello Pontefize; ma 4 
quelti colPaggiunta dí Sinto, Talaora e 
nome d'ferco, e s'vía có quel: di mag 
glor eta. e hb 

Padrezgiareshaner maniere,o coftumi ámi 

iñal padre,eflébler as pereyparecer apadre. ! 
Padronaiggí padronato pásroma32,patrona- 

cio. 

iggl 

> 

Padronsnz3 
recion. ; 

Padronsto , propriamente € le feculra di 

porer prefentare a"beneñ:1) ccclefialtic, 

drvís d: peironage, derecho de patronajo, 

largamente per padronanza. 

“ Padioneyche há dominio,e padronanza.fei 

encar, máifire, leñor, maeliro, perquegli 

“che há padronato ecclebaltico. 

3 Padioneggiareseflere,o fare 1l padronesefre 

os faire le maijtre , eltar o hazer el mae- 

Ítro. 

Padule, e palude, luogo balfo doue fi fer- 

mano Pacque palumarais,palude. 

Peer padron e, proriÉhion, pro- 

Pacíano, di pacle, pay/an, labrador,e pacía- 

paye, paga, e paga morta,colui che rirala 
paga lenz' obligo di fatcione alcuna, per 
pagameato buona paga, o mala paga, di 
chiebuono, o mal pagatore. 

Pagamento, il pagare, e quel che li da per 
p231Py0%e2% ps 8 1MIENLO. > 

Paganamente, da pagano, de payeny de pagas 
RO. 

Paganeímo,religione pagana, pagans/me. 
Pag:nico.dipagano,paganigue, idolasriquerl- 

dolatrica. f 
Pagino gentile,infidele,idolatrap:ym pa: 

gina: : 
Pagare,dare il prezzo che altri deue, p4per, 

p:gar alle volte,vale galtigare,come, Lo 
tene paga:0,prou. fi dice (hivuolbé pa- 
gare non curi ben  obligare,pagirfi in su 
Vata,e pagaríi d'vna cola a modo (uo. 1d- 
dio noa pag10gni fabbaco; cioe. [e ben 
infugia, non pero ffugge la praitione 
del peccato.Non pagarfiyo pagarí di ra- 
gione,e nó cedere.o cedere alle ragioni, 

P>gatore, che paga, p»yenr, pagador. 
Pagatrice,verb.fomoche paga, p ya0fpaga- 

dorá. 
¡| Paggio fernidor siouane laquy lacayojog- 

gl 1 dice pid propriaméte paggio a fan- 
ciullo , o garzonetto Mobile che ferua 
Principt, paze, page: 

Daglia , fuito di grano, o d'altre biade da 
micteresosille, paja, prou. hauer peglía :n 
b=cco, fi dice, dí chi ha qualche nafcofo 
dij=gno, o fegrera promellz. E, col tem- 
pose con la paglía fi maturano le nelpo- 
lez cioé,il tempo domi. 

Pagli210,mafla dipagl:a a cuppola, paillier, 
pajar. É 

De gtericcio. Senef. pagliariccio, faccone, 
paillafje, pajada. le 

Po gliolara, g:ogaía de i buol, fanon de beuf, 
papada úe buey. 29d 

Pagliofo,pien di paglia,metaf.per imbrat- 
caro di vitiiypailleax.pagizolo. 

Pagliuola.minutiflima parte oro, O d'4r. 
gento,pepilose d'or es d'argems,barrillas 

Pagliuoliere, voce marinareíca, e nome di 
colui che há cura del pagtiuolo, che é lo 
ftanzino del nayilio doue fi tiene il bil 

23 | Cotto» 
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otto , pagiiuolo diconoi contadíni a |' 
quella parte di paglía batcura nell' az, 
nella quale rimane [empre qualch= Ípi- 
gas le nom de celuy qui garde le bifesis des mami- 
res, £ paglie biciue. nombre de quien 

tiene cargo del vileccho. y de paja. 
Pagl iuca.Sen.hio dijpaglia,e d'vn che gino- 

chi volent:ert: fi dice, Tu fare ftia cauar 
le pagliuche del paglialo feu, brin de pail 
le, aifta. 

Pagoncino.Sen. pauoncino,dimin,di p2go» 
ne.pavonream. pauontiio. 

Pagene. Sen.pauone,vceilo domeftico no- 
topan pavo. 

Poio, due d'vna co2 tea pair. pare diccfi| 
talhora p3io 2 vna cola fola, o diuifíbile, | 
o indinilibaile che a , comen palo di| 
carte da giotare, e, vn palo di forbict. 

Pajuolo, valo dí rzme rotondo con mani: 
co di. ferro arcato per vío di Ícaldar ac- 
qua , chauderon, colidera. dicefi prover- | 
bialm. e negaevb: vn patunoio in ca- 
po, ¿vn che non confefhi mai il fatio per 
chiaro che izo. 

Pala. ftiumento noto di varíe formese di va- 
rie materie paje pala, e pala fi dice a que- 
gli flrumenti del mulino che ricenono 
Yavquz,efanno volcar la ruotra. 

Paladino , nome víurpato d'a noítri Poeti 
ne jor Romanziperbrauo , e norabil. 
mentevelorofo 5 trasto da quel dodici 
elewri da Carojo Magno honorati di 
quelto nome per 1l mo'to lor valore con | 
tro a nimici della feje, paladin, chevaliez 
valenrerx. esuallero valerolo. 

Palabcca, palificata, quantita, di palificca 
ri io terra per temperare Vimpeto del.? 
acque correnti: palifJade en riviere. palen- 
GUEra; di E 

Pil:freniere, che vá alla flaffa del palafce 
no, ogS1/íi dice ltafiere , cferuandoli 1 
nóme di palafrenicre folamente 2 gli 
ft: fieri de Cacrdinalijo de Principi grán- 
dinpalaffenier efiaffrer, pala írenero. 

Pal:f eno,canalios ma non da guerra, ton: 
Z(NO CO 44f. Q1a:tago. 

Palagerro.Senel.palazzero. dimin. di pala» 
g1o,e di palazzo pei: palois. palacio. 

Pa.agio,Fivrent.per palazzo, palais. pala. 
cto. 

Palaivolo , che opera con la pala, ogg! pin 
frequentemente fi dice lpalatore , qui re 
mue le bled d la pale. palador. 

Polamento guarmi ento di remi del nau:- 
lio 2viron.:émo. 

Palanca, Sea. fpranga, palo diuilo per lun- 
go,planche, tabla. 

Palancatico epalancato,Seneí. Íprangato, 
chiniura fata di palanche. > in vece di 
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muto, pal' fade fervans de murcile. paliza. 
da. 

Palandrana. mantello da viagaio , e da ac- 
qua,con maniche, menteas ds voyage contre 
lapuye y Gamandes, capaa mangas de 
viajo, 

Palare. ficcar pali,propriamentesper fofte- 
gao di viii,o d*arbori, paliffer. palizar. Se= 
n<f.dicono impalare. 

palato.parce fuperiore di dentro della boc- 
ca,doue(fecondo la comune)e collocaro 
1l lento del gulto, pilaj:s días la dom: he, pay 
ladar. 

palazzo. cafache di grandezza, ed'orna- 
menti ecceda Pordinaric. palais.nalaco. 

Palachetto, e palchicciuolo, dimin. di pal- 
co.S-nel. dicono anco palchetto , quel 
che li fa dilegname pofticcio per veder 
feíte , o commedie, echifaw. tabla- 
do. 

Palco , vn compolto di legnami- lopra 
travi con mattoni, eca!cina,o gelío nel 
quale s'nibica dentro alle cale, plamcero - 
entreluelo. e palco dicono Sen. partico- 
larmente 2 quello che immediatimen- 
tee fut:o.al recto della sala , che peril 
pú non sS.b:ta, 

Paleo. ftimento dilegno col quale ¡ fan- 
ciulligiuocano, tonpie, peoncae paleo v- 
nz forte d'erba, 4 

paleízmento, ti palefarespadlicarión, publica-- 
cion» : 

palefare man:k:ftare, publier. publicar. 
palele.manifelto,mani fee. manifelko. 
palele,2uuerb.e nds 
ralelemento.manifeltamentemanife/dement, *- 

manifeltamen:o. 
pal eltris.giuoco. e Juogo d'efercitio, tem d'e- - 

xercices amcorps, juego de los ezercicios del 
cuerpo. 

paler:a. piccola pala di ferro che *adopera 
al fuccolare pa/ese de fer.palera de hierro. 
pilerta quelía che s” - per giocar 
alla palla Sa'la vilo »palesse de bois, ba. * 
sor, palera de leñas 

PAletro, €. 
Palicciuolo,dimin. dí palo, pizm, pal. eltaca, > 

plo. : 
pulificaca.quantita di pali che 6 ficcano in 

terra per loftenerla , pals/fade pour appuyer * 
la serre. eltacada. 

palificcare. Sen. palificare. far palificare. pa= 
liffr, palizar, 

palio, panno , drappo , o altro the (ida rer 
premio di chi vince nel corlo , le pris d'une 
comrfe, precio de coriida, Pet qusill ore * 

naménro conceduto folamentie al Pon- 
tefice , € :31 Metropolitan dalo:o por= 

tato lopiz gli abia lacrí a gusta di sol. - 

| 
| 
| 
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lana in giorni determinau- Diciamo fat- 

ra la felta, e corfo il palio, quando hi € f- 

nirs ogni cofa. 
Patiotro.Sencf. dauznzale, quel drappo, o 

— altroche cuopre la parte dinanzt dell” 

alcare. paremens d'ause!, ornamento de pal 

Tar 

Paliícalmo oz gi palifchermo, ofchito, o 

cola barchetca che fi mena dierro”y O h 

porta dentro al nauilio peribifogni. £,- 

quif.batrel, 

—Palizrzzaco, e palizzo, Fior. per palificate, 
paifJade. palizadas 

Palla,corpo rotondo.vne bouleyune paume.bo 

la pelora femplicemente s'intende palla 

d: giocare. dar alla palla di pofta. dar- 

le ¿, primo balzo prouerb. hauer la pal 

la in mano, fi dice dicha puo far vna co- 

ía 2 fuo modo. Alperrar la pallaal baz: 

dafoezcar il tremoose Poccafione, far a? 

no ¿lla palla,e 29gicarlo ftrappazzarlo. 

Paila a vento,pilotra.balen. peloton. 

Paila di fAponemalchidto. pimme de fen 

senr.patilla, 

Pallegiare , dar alla pajla per tratrenimen 
to.dumsy d la pame. usgar ala pelota. 

Palliaresrizoprire con actificio pallicr,de/gui 
fer. pañiar.dffracar. 0 

Pailivezza , quella biznchezzalinida che 

nafce ne! vol.o per la paura, che anco € 
nacuraled molti.p:f1 mr. pallidezza. 

aliidita, pallidezza. 
Paltido,che há pallidezz2, sbiancato, smot- 

to paflz. 2marllo. 
Pallisore,palidore, e pallore, per pallidez 

za. peflour.amarillez. 
Pallotca, paila di lzpone che vendono 1 

fal'in banchs,o aler1. bonlesre de ¡ensenr des 
charlatans, mangan3 oieroía de tr12que: 
TOS. 

Pallo:rola, pa!Ja di materia Íoda. boulemaf. 
fiuz. bola mac:c2. As 

Palina.arbore ch idatreri,e palma dícia- 
mo 2nco alle frondi Pelío. palsneydasiier. 

palma.metaf. per gloria, vizroría, Bl pre- 

mio 'honore. 
Palma, ii concauo della mano panme dela 

man.palma de la mano. ba:ter palma 2 
palma € percuorer le man infisme per 
fegno didolose. 11 malefi deue portare 
in palma dimsnos5 cio e chi vaoPaiuto 

ne' fuottrauagli, li debbe manifeítare. e 
tenere vno in palma dela mino , € (ti 
marlo,e accarezzarlo eccefliuamente. 

Palm+ta, percofía nella paima celia mano. 
perlmez, iouee comp ar plas dela main. palma" 

G:, DAELida 

Palmento,corchi¡o,frettorio. preffoir. 
peredificio doue ajo macine, % altri 

mf 

| 

¡ Dalmite.tfalcio.farmen:. Carmiento. 
Palmitio.rameza.ramo.F.oren.perarbore dí 

y 
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ordegni da macinare. dicef macinare a 
due pa1menti:di chi per voracica maltica 
da amendue 1latia vn eratro, 

palma e per quel ramo eche ( dalauora. 
to la Domenica dell' olino. Sen. dicone 
Pear e 

Palmo. fpatio di quanto fi diftente la ma- 

de la main depuss le poulez iujques an peiis doigs. 
palmo,medida. 

2:lmone. Fior.legno guarnito di paniuzze 
| per pigllare vee lli Senel- dicono ve:go- 
| ne. boss gerni de vergerses ergluses pour prima 

dre les oifíllims a la pipec. lena guarneci- 
da de varillas lirias por prender los pax2= 
nillos. de 

Palo legno. o canna che fi Áicca in terra per 
foít: gno di viti,o d'arbori tener!.efchalas», 
eltaca de vid, rodrigon. dicizmo In prou: 
Aguzzarf ii palo nel ginocchio , di chi 
fi cola che pofía ritornar in fuo danno. 
Íaltaz di palo in frafca, € entrar d'yn ra. 
gionamento in vn altro. e palo Á dice 
per fimilic. 2vn'¡ftrumento di ferro g:2- 
ue , col quae Ñ a bucchni neile mura- 
glie,8% in terra. 

Palpabile.che puo toccaríi, palpable. palpaz 
bie. 

¡Palpare.teseare.o fozumente Maneggiare, 
[| safer.palpar: 

| 

| 

| 
HE 
| 

| 
| 
| 

¡Y2lpacore.che p1lpa,meraf adulatore.ama- 
doxer.palpar. 

Palpebra, la pelle che cuoprelocchio, pax- 
piere. peítaña. : 

Pa'pepgiare.maneggiare.palpare » maxi. 
| mancar, o 
Palpitante. che palpita: qui pa/pise. quien 

palpita. 
| Palpitare.e frequentemente muouer(1,pro- 

prio quel battimento, chefa il cuore per 
qualche paflione pz'piser. palpitar. 

Palcone.e palroniere Fiorent. per furfin. 
te che accatta pautonier, belifize. picaño. 
vellaco, AN 

Paludamento, velta milicare de” Romani. 
cajaque milisai-e.cafaca. y 

Palusare.di palude paluftre,mart/ce¿e4x.pas 
luftre, pantanolo, 4 

Palude, acqua di fume Ragnañte. pala, ma- 
rais.palude. pantano. 

Pa'udofo. che ha acque , ó natura di paluz 
de.qui ens l: marefcage.attoiladerefo. 

Palucíaca. Fior. per paueíata, riparo Íatro 
con palachi pemoifade,on pavi Jade defenía, 
pauelada. 

Palueíe.per pauefe, pavo. pauez. 
Palultresdi palude, demarais,de pant2no£ 

Para» 

no dal sito groflo alimignolo. Lefendue 

de A 
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Pampanaio, che produce pampani, fermen: 

qui produis le pampre om fueilles de vigne, 
farmiento. 

Pampano, foglia della vite. pampre. pampa- 
no proue:b.Afiai pampani,e poca huba; 

gran dimoftration1) e pochi effecti 
“Panaccia,Fioren.confettione da confergare! 

il vine, confiétion powr garder le vin . confe- 
cion por conferuar el vino 

Panagglo, e panatica pronilione dí pane, 
prowjfior de pain. proutGon de pan. 

Panattiere, colui che ha cura del pane, o lo 
fa, boulengier, paneticr, panadero 

Panca,Sen.banca, ftrumento di legno da fe- 
dere perpiú períone infieme, banc. banco 

Pancaccier1, Flor. coloro che ftanno a cica- 
- lare per le panche, e A 
Pancaccia , che e paca inluogo publico per 

ridotto di cicalare , babillards qui fe rencon- 
trens ellos fur les bancs en parsiculier de en po- 
blic, om ¡ls caufens a lemr aifesparleros 

pancale , Fioren. panno per ornamento di 
panca, taps fur les bancs. alquetifa 

pancata, Fior. piú fili di viti mfieme.Senef. 
dicono anguillare, o anguillaccio,clofture 

¿de urgnes. valladar de las viñas 
¿¡panchetta,Senef. banchetca diminutivo di 
 panca, bancqueste om pesje banc . banquil- 

lo 
pancia, parte del corpo dallo ftomaco a: 

petrignone, pance, pana, vientre 
panciuto, che há gran panciz, pan/u, ventru. 

pansgudo , ventrofo 
pane, cibo comuniffimo di grano, o di bi2- 

de, pain. pan. panelauato, fi dice quando 
in ferte arroltice alfuoco, e poi inzuppa- 
to in 2cqua, € Ícolato, (fi condifce con a- 
ceto, o vino pretiolo, e zuecaro, rende: 
pan per focaccia 5 € render-la pariglra. 
hauer quaiche cola pervyn pezzo di pa 
nes € comprarla a viliflimo prezzo. Di- 
cefi pane di zuccaro, dicburro, di cera, € 
fimil. ciogcquantita, o pezzo in quell: 
forma. Mangiareil pane atradimento Í 
dicein prouerb. dichi manga, enonl» 
guadagna. Allegrezza di pan caldo; che 
dura poce.pane d'vn di,e vin d'vn'¿nno; 
denota la perfertione; come, pane allu- 
minatoye cacio cieco, e pan có gli occh. 
cacio fenzlocchi , e vino che falci a gl: 
occhi, effer meglio ch'il panese effer huo- 
mo di gran bonta e panperduto Íí dice 
d'ymo che non fía buonoa niente,cercare 
miglior pane che di grano,é non conten 
taríi dell honefto . Se nen venivail pan 

muffaua, fidice di chi e veduto mal vo- 
lentieri,comparire in valuogo, ssdir pan 
pane, € faucllar come altri Pinréde fenza 

= refpetto 

es . e 

A 

o e 
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"panellino, piccoliffimo pane, pesis pain, pan 
' pequenillo o 
panello, viluppo di cenci ben onti che s'ac- 

cende nelle torti,o altri luoghi alti,nelle 
lumiere per allegrezza, o fefta publica » 
fambeaux allumez és lieux hanis de nuiéd pame 
ceftowi[Jance publique. pharos, fuegos nocher- 
“Niegos 

panetco,Senef. panino,piccol pane.perás pain, 
pequeno pan 

pania , materia tenace che fi fa di buccia di 
viíchio , che barrura s'2cconcia con olie 
per pigliar gli vecelli, g/u. muerdago y di- 
cefi, la pania non tenne ; quádo non eri. 
tiÍcito a vno di confeguir la cola 

paniccia, farinaia, cioé farina corra nel Pac: 
qua, panade, bonillze ou fleurde farine cuise 
en Dean pour les enfans , pain broye, pan trit- 
tado. — ( ; 

paniccio, cofa intrifa a guiía di pane 
panico, [petie di biada minutiffima notta, 

pane, panizo 
panicre, ftrumento,noto-che £i fa di diuerfe 

materic, Sí in diveríe forme, ma peril pik 
di vecci, e divetrici, in vío di portar cola 
attorno.parier, celta 

panieruzzo,e panieruzzolo,dimin.di panie: 
re, paneres, pesis panier, celtica : 

panionc,verga impaniata per pigliar vecel= 
l1,verge englsce ponr prendre les oyfeaux,verga 
enligada 

paniuzza piccolo fufcello impaniato da pi- 
gliar vccelli petis brin de verge englué, cogol- 
lo tomado de liga, 

Pannaccio,panno gartiuos'0 per mala qua- 
litá, O pereflercroppo adoperato - drap 
vfe,pano raydo 

pannatuolo mercante di panni, marchand de 
“draps, drapero 

pannocchio, Senef. quella portione di lino 
od'altro, che fi mette nella tocca per fi- 
larlo, quenonillce, om perpee de fila/Je,copo de 
lana, canama, o lino 

panello,quel pezzetto di pannolino grofío 
cheferue a nectar la celta, frosse-sofle. fica 
gadero de cabeca 

Fpannia, erbaccia che e prodotea da acque 
ftagnanti,herbe cu ionc d'eflang. carrizo 

pannicello,piccolpezzo di panno lino peti- 
se piece de toile de lim. pedacillo de tela 11- 
enga 

pannilini, ogni panno facto dilino bian- 
papis tales dr draps de lin .celas y panos de 
no 

panaina,forte,e qualitá di panno lano, draps 
de laine,panos de lana 

p2nno,tela di lana, o di lino,drep,pano,pan- 
ni nel numero del piú femplicemente va- 
le,vcftimenti di qualúque materia ano, 

111, Partic. 

te 
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Pannocchia,nome generale dí tutti quei fe 
miche nalcono a guila di chioma nella 

cima delle piante,come di fagginardi me 

glio,e fimil. e d'ogn' aicra colo aquella 1 

milicudine, plantes, qui ont le fomes chevela, 

plantas cabellasen cumbre. Í 

Pannocchiuto,che há pannocchia. 

Pantano, luogo pien d':cqua ferma,e di fan 

o palm marañ,; alude, marifíma. 

Pantanofo, che ha del pantano, mare/cagenx, 

pantanolo . 
Pantera, animal fizro to cito di piccole 

macchie bianche e nere, parthere, leopard 

leopardo,per vna forte di rete da vecells- 

re, € da peícare. 
Panzerone,panziera, cuiraf)e, cor? ca. 

Panzeru.ola fuo dim.hslecros, coi $4. 

Panz:era, quella pa: te dell vsbergo che 2: 

mala panciapiaffron,pelo. 

Paonazzo,Sen. pavon1zz.o, colore tra 22Zu 

ro e nero, comleur de pa0m, entre violes or ns: 

morado. 

Paone, ep2go»e,Sene pavone.vecello no 

to, efamo!o dibellezz1 di coda , P20m,pa 

uo real. ; 

Paoneggiare , Sen. pauoneogiare vagheg 

guar le leollo, fe parmner, feregerder , faire la 
vowe, mirarle. 

Paunells, Sen. panonefía, pauone fem. px0- 
m:ffe, pana. i 

P»pa, sommo Pontefi e, pape, papa. 

Papale.di papa,avrenentea papa, Popal, por- 

$ fical, pontifical. 

Paparo,pon: ficato,papar, papado. 

Papauero , he:banota che ha virtú di far 

dormire. pavit dorm ideta. 

Papetino,Sen.paparino,dim:n. di papero,d 

fon, anar lio. ; e 

Papauc:o, den. pa»aro, oca giovane, dun 

vifon,chico - m'arillo prouerb i paperi vo: 

glion menare á bere Poche; quando vo 

giouane vuol aggírare vn vecchio - Buon 

paperore ga:ti- "oca: buon da gionane, e |. 
trifto da vecchio 

papiroypianta che nal*e nelle paludid'Egit- 
tó. p pisr, papel. 

papp2,pañe cotto in acque)psp et psinciós en 

e4s,pan coz do,$% 1 bamb:ni dicon pappa 

al pane. ; Ñ 

pappare mar giare ingordaméte, manger gon. 
lumens comer may preto. , 

pappagalio, veccllo del india,o del' 1 le 

dei oceáno, digrandezz> del'corbo. me 

di color verde, Sralcun: con alquanto di 

sofá, che con facilirá imita la roce hu- 

mana, papegay pap gayo-" : 

appardelle forte di vinanda delicara,che Á 
"fa ia diuerfe mantere . Froren. chiamano 

pappardglle lelafagne corte in brodo-da *: 

a IA 
lepre; viande exquife bien apprefice, comida 
regalada. 

Pappo, Fioren. per pane, voce puerile,Sen. 
-Pappapappa, mos c'enfangon qué vemt manger, 
pan. . 

Parabol2,detto per Gmilitudine parabole,pas 
rabola. : > E 

Parabolano, ciarlone, che ha del bugiardo, 
Sd menfenger , hablador , mentitos o q 7 

Parabolofo,Fior.p2rabolano,cam/fixr, qui par» 
letrop dy mal, baladron. 

Paradi/o,luogo de” be2tpavadis,paray/o. 
Paraf-rna, fopraddote, e. E 
Parafernale, cio che la meglie hi oltre alla 

dote ,bagues,1oyaux y. soms ce que la femme 
oxísre fa dote, joyeles, 

araggioFioren per paragone,comparai/om, o 
quiparacion. Mn 

Pa'agonare,far par2gonc, parangonner, arcópa- 
rer cotejar paragonar. *: 

Paragone, vna forte di pietra fula quale 
fregando P'o:o, ePargentoTe nefá parao 
gone.pierre de souche, piedra tocque, oro di 
paragone, é quello che pue ftarea tutti. 
1cimenti , vlali paragone per comparas 
tione. | . 

paragrafo, vna delle parti, nella qualei Les 
gulti diuidono il cclto delle leggi, paragra- 
fe, paragrapho. Ao: 

paralicico,infermo di paralifia paralytique, pas 
ralitico. dr EA 

paralello, equidiftante,rermine aftrologicos.. 
parallele,parallclo. 01 

¿aramento,vefte, 8 abiti fa cerdotali,e pan- 

n: o drappidicursadormsno gl: alcari,e- 
le chiefe parement ornato per drappLO tas 
pezzorie che oinzno le cafe . e 

paripetto, tponúa d: muro, par4p:t, antepe= 
cho. : : ; 

»arare,veftireil paramento, proprio de” Sa= | 
cerdo:1.quando li vefono in pontifizale, 

- Oper cclebrare, parer, crnar, paraie per. 
po:gere,come: per coffo in vna geta,para 
Valera, im neur. pao poli == 2 

paralule,ombrella parejos, qui fais ombre, lonas EA 
brofe . £í 

perdiz parata,eparato (uftariparo che hifi 
feía, trenchse, trinchera. er 

parato,addorsato di paramenti, paré, ador= 
. nado, 0gg1 fi-diee parato, pet apparee- 

Chisco preft. preíto.. OS * ? 

pa:cosadd. a lfegiato chicheefcarimado,: 
parco firft. luogo chivlo dove fi tenguno3= 

himali fetuzgg), parc. arboleda. hoz 
pardo.leopardo, animal velocifiimoslerpard, 

icopardo. ' e o 
parecchi, e parecchic,«murasro indetermis 

naco, ma di piecola quantica, pur chetia 
lopra,... 

$ 

, 
$ 
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fopra due, quelques. uns,21gunos vnos. 

Pareggiare, far pari, adeguaro, spualer,ygua- 
lar. > 

Parencado,Fior. anco parencaggio, parente- 
la, conlanguinica, parentage, parentado.per 

- progenitore. : 
arencela, parentado, conlanguinita,confan- 
guinicé conlanguinidad. 

Parentenole,da parente. 
Parentenolmente, da parente,di cuore, de bos 

cenryde bueno coracon, 
Parentorio,Sen. perentorio,termine vltime 

im materte di ragione , edié? peremproire y €- 
dito peremptorio. 

“Parenza,Frorent. per apparenza,spparence, a 
parencia. 

«Parere, fembrare, fembler, tremedar, guadi 
care, o ftimare, próueib. Parere e non el: 
fere, e come filare e non teflerez cioé nos 
balta Papparenza , dove bilogna Peffer- 

"LO. 

Parcre, nome,giuditio,opinioneramis epinior. 
auilo,parec. 

—Parete, muro, parci, paredon, parete,e pare 
telle, fi chiamano alcune ret) da pigli: 
vccelli, 

-Pareuole, che pare che moltra d'eÑfere, qui 
Jemble efire,queparece. 

Bagoleggia:e far farei da? bambini, brgayo 
enfanttlemens,ganguear aniñadamente. 

Pargoletto , dimin. dipargolo, enfangon,pe 
queno. 

Pargolezza fanciullezza,enfance,n Ñez. 
Pargolo,piccol f nciniio,tnfars ho. 
Bari, eguele, por, efgal, par ygual. Diceh 

ftar a pié pariz cioé con tuice le comodi 
ta. : 

“Pari ,auuerb. alpari, dla pareille, ¿la pare 
2. 

s Poma Rito divifiblein due parti eguali,e/ 
gal,ygual.girocare a pari, e caffo,ioner d pair 
0 nom 10gar a paro no. 

Pariglia, due m-defimi numeri nel giuoco 
tanto di carte,come di dadi, 

«Parimente, finiimente , pareilement , pareja 
mente. 

Po pari, invecedifuperlar. efgamx, ygual. 
os. 

PE 
parlamento. ñ 

»arlante,che parla perlemr,parlero. 
parlantina, pronto, efpedito parlare , lo= 

* quacita viva, parole prompte ($ vikt, pas 
labra. : 

Parlanza,Fior.peril parlare, 
Pa:lase, proferir pazole , feuellare parler,ha- 

blar. 
Parlare fuft.latro del parlare,e Vifte Ma paros 

la. 
Parlafia,Senef. paralifia,rilolution de'nerbi, 

paraiyjse,parale fía. > 
Parla:ore, che parla, diciteresharanguenr,pref- 

her,orador,pred:cador. 
Parlatorio, luogo douc fi fauella alle mona- 

che, liew (24 fe fons les harangues € predica- 
sioms, tribunal de ralonamientos , predica- 
toro, ; | 

Parlatura,Eior. per fauell:,parlerie,habladé. 
ra. 

paralrrico, infetto da paralifia paralysique,pa- 
rábrico, 

Par:gon-re, far paragone, faire comparai/on, 
hazer COMParacion. 

Par la, voce articolara . parole, palabra, dar 
la patola, e promettere , <bligarfi, rom- 
per le parole in becca, einterrompere 
11 parlare, venir á parele, venira<on- 
tela. pigliarin parole, e mterprerarl'al 
trur parole in diuerlo fenlo, di [na paro- 
la y <he mantiene la promefíz, pigl:ar 
parola , o farfi dar parola; e farfi promeét- 
tere, anda: lepra la parola, e aflicurar- 
li foto Paltrurfede. e dar parole; Yim- 
tertenere, o dar canzoni, proue:b. le 
buone parole accenciamo i mili fare le 
parole non s'umblzano;5 cioc non ti fia 
dar di parole,ma 2ficuraci con la Íeiiten- 
12, le p+role non empiono il corpe :á 
chi da parole in vece di fatei , ogni paro. 
la-non vuol mípofta: coce nen bilogna 
alteraríi per ogni minima cola checi fa 
detta y parole da vegghía: ciancielenz' 
efíerro. le parole fono femmnine > 8 i 
fartí maíchi ; ciodc, doue bifognane 
facti , non baftano parole. parola dí 
Re , cios da olle:uará puntualmen- 
te» 
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parligio Fier.perluogo douefi fa parlamen- | Parolaccie y paróle difonefte, ed ingiuriole, 
to , liexcólon parlemense , lugar de parla. 
mento. 

propos vilains lr outrageux , palabras pue 
cas y vlerajofas. 

-Parlamentare, fauellare di cole di ftaro nelle | Paroletta, e parel:zza ,Sencí. anco paro: 
diecs, O confegli de grandi pariemenser,pas 
lamentar, ; 

Parlamentato, il parlamentare, e Padunan- 
ma di coloroche 1m.eruesgono conauro 
rtá di parlamen are, perfemplice ragio 
namento, e perl'iftyllo parlare., parlemen:, 

lina, dimin. di parola, parolerse , palabril- 
la. 

Parpaglione , farfalla che vola al lume, 
spilon , maripola. € per quella forte 

di farfalle che danno movia alle pes» 
chic, i 

X a 
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Parricida, chevecide il padre, parido, pari- 

cida. di 

Parrochia, chiefa che ha cura d'2nime; e per 
tutto Hi luogo foggetro alla parrocchio, 

paroifJesparrochia, 
“Parrocchiano, preterettore della parrochiz, 

cure de la paroifJe.cura de parrochia: 
parrocchiani, gl habitacori della parrocchia, | 

paroifiens parrochíanos. 
Parfimonia, moderatione di fpefe , 

aherramiento. ws 
Parte, quello di che e compofto 11 tutto, 

enel quale li puo diuidere, partie , persion, 
parte,porcion, peclaro,banda, per farcio-: 
nesferia, per luogo ,regione , per il nome. 
Diceli dalla parce mia; cioe, per quel che 
tocca a mepartezarico li dice de” Ar: - 
ondeil prouer adi Palera parte, ecred 
poco. Ps . 

Pa:te,auuerb. mentre, in tanto, c:pendant,ch- 
tretanto. E 

Partecipe, che ha parte, participans , partici- 
pante. 

Parteggiare, accoftarfi da vna parte, efire par- 
tifan,cltar de parrido. a 

efpargne, 

partegnenza. F:orent. per appartenenza,ap- 
porsenance,percenencia. 

- partenere, € pertencre, lo fteflo , cheappar 
tenereyappartenir, pertenecer. 

partente, che parte, qui part d> sen va, que 
le va. 

parterza. partita,depars, partida. 
pattiale,afferrionato a vna parte, 
parcialica, altratro di partiale, parsialiso > par 

5 eialidad. 
“particella,dim.di parte,pesite parsic,partecilla, 

participamento,il participare: 
parucipare, hauer partes parsiciper, participar 
participatoreyehe participa parsicipant, parci- 

cipanda. 
participarione, il participare, ela fefía por- 

cione. 
particojare, e particulare, [peciale den lolo. 
parricularira, aftrarto di particulare, contra- 

río di generalica , parsiculericé, particula 
ridad. 

particularmente, con particularita parriculic- 
remiens,particolarmente. 

parigione,e partimento ,diuifione, partage, 
partija. 

== sartíre, far parce,diuidere, partager , dividir: 
- Partire,termine arithmetico,come molti- 
plicare, leommare, efimili, in neut. pafs. 
partire , Eandarvia, partire per desd 
cloc entrar dí mezzo per quietare sida 0) 
quiftione.  - si 

partita,pareezza, il partire, per pasero por- 
tione , partita fi dice a quella nora che li 
fa ne libri di mercanti di dare, € d'auere,. 

pun 

"BA: 
_ epartica del giuoco di tanti per partes 
«come anco del fine deligiuoco, Ces. 
ta,piúpa:tire. 

Partitamente, dift: ntamente, difinlnes, 
diftinftamente. A e 

Partito,parto, conditione ,Paéz, conuention, 2- 
cuerdo,prende: partito,é rifoluerfi Anda- 
re,o mandare a partito : dicefi delle pro- 
pol (te che fi fanno nelle congregarioni, O - 
ne' confegli publici, per termino perico. 
lo,mettere il ceruello.a partito avno;e te- 
nerlo in-dubbio, folpelo, partito fi dice - 
anco quando (i propone que.o pitcondí. . 
tíoni a elerrione della parte, percerminar 
controueríie, come fi fiancora inmolte. 1 
fort: di giuochijond cil pronerb. da parcitd 
partett , e Palcro > prelo.il parsito 5 ceflaro 
Paffanno. 54 56 

Partito add: divilo, dió paragó dinido,te- i 
par:ido, IEA | 

Partitore , che fa parti, porragorepartimien: 
t0. 

Parte, fult. la creatura parcurica 5 ac. 
ment,parto. 21 AR 

Parto,verbial.il partorire,enfans nomueció 
Parrenire, mandar fuoriil parto > a 

- rir,metaf.produrre.; 97 
Paruente,Fior. porapparenteapperem mani k 

helto. AS 
Parvéza,Fior.per apparel 
Paruificare Flor. pesimpiccolire, amoindrir, 
eposifjerdeíminuir,apocar. 32% 

paruifico, Elor. perauaro,o ftrettoy taguin, 
-efcallo. 
paruolo,e pargolo,Fior. piccol fanciuilosen- 

fanseler niño de cuna. %. 

Ea: Fioren. per sppareoza morse. 
Li. ! . 

pafcere, propriamente delle beltie, quando 
 mangiano Perba in campagna, pajtre,eftre 
repew , [er palido, dar mangiare, ía neut. - 
paTonucriríl, 
pr dapoco »inestoyuauntam, perdi 

o 
pafciméro, il paícere.S il pastopufistucido. 
paliolas Sen. palcionz,abbondanza di cole 
-da paícere paiffon,apaltadura. ¿Ele 

paíeiuro 2dd.(210llo. fa: in,repenrepaltado. 
paí (colarepafcere,repa fireapacentar. 
piíco fnft.Eior.per paícolo. 
paícolo, luogo doue fía da paltere, pafángs. > 

pienío de beítia, . 
paíqua, proprizmente il giorno fantifimo 
-deila relurrertione del siguore:benche fi. 
«dica anto d'alere folemnita,pa/quespaícua. 
¿darla mala pafqua e far male, e dar male . 
=nuoue. prou, haver la pafquain Dome. 
y , Ádice> di chiba fuccclina modo ., 

uo» 
palqua x 
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“Pafquale ,e pafquareccio, di pafqua o dal Paffionato , Senel appafíionato » vinto da 

pa q ua, pajcha! paícal. 
Pafagoro, il pafure, p-Jege, tranfitopper da- 

cio dip=Bo , dae, nmam.age, pesfgo, nau- 
lito. 

Paamento, il p: Mare, trenfision, tranfact:on, | 
tranficion, tranf cion metaf.fi dice palfa 
mento per «ccomm:damento, $ accordo 
di negotio. >” 

Pafante ad ¡.che pafíapaffant pafí gero» 
Paare, andarinn2naifenza fermará , paffer, 

palfar. Palarin vu luogo,e tiasferirur 
-Palía: fume, o tirada, e crapflar dallalera 
banda.Patfar tempo, da: fi piacere,!” fte fo 
che paar noia,o malinconta. Paffar di 
beilezz:,di valore,e fim,e auanzare. Pal 
far di vita, morirte. Pafíarevno da banda, 
e banda: etrafiggerlo. Pafíare per fem- 
pliceméte andare. Palfaríela leggiermen- 
ze, Otacitamente, ,nóne fur riientimen- 
to, non ne far parole. Paílfar le letrere,€ 
otto Ícriuerle , e palfar Íuppliche, o me 
motrialí, concedere quel che fi dominda. 

Palacas uf il pafarespoffade,palfada,far paí 
fata con vno d'vn negotiv, e tratrarne 
leggiermente., e far paílata ne glihonori, 
nelle lettere,ó fim.e far profitco. 

Pañato add. laifJé en arriere, trapalfado, nel 
numero del piu vale cal hora per ante. 
nati. 

Paffatoio, luogo doue fi pata fofhi,o riui col 
falto, e paflatoio dicono nella miliria chi 
é fatro paflar nelle raffegne per foldato, e 
non, pa/Jege,gué, paflaje,vado. 

Pañatore,che paña, pafans , pafager, palía- 
eto, 
oa , andar lentamente piu volte da 

luogo, eluogo, fe porwrmener, paflearfe pal 
feggíare vn cauallo,e menarlo ¿mano con 
lento paño. 

Palleggiere, viandante, paffeger , peregrino, 
per guardiano di paílo che raccolga 11 da- 
tio» 

Paffera,yccel!lo noto,paferean,paxarillo. 
Paílerotto , paffero che non (ia vícico ancor 

del nido,o di poco, petis moiseaw , gorrion 
cillo. Vice o fare vn paffarotto, e direo 
far cola fenza giudicio. | : 

Pafletco,milura dimezzs canna. 
Paffibile,che puo parise p f ble pai ble. 
Pafibilica,altracco di pafible, pafibilb, pal 

fibilidad. 
Paílino, Fioren. mifura dí Tefflitori che im- 

porta lo' fpatio della longh<zza dell' or- 
ditojo , paffee de siffiran, pafíada de tela 
rejo. 

Pafíionare »Senef. appaffionare, dar paffio- 
ne, p:fionner, fe paftiomner, apaflionar, apal 
fionarle. 

Part. 111 

pifone,pafionné,apafhiona o, 
Pahone,patimento, p-ffion, paflion, per af. 

f tro d'animo. 
rad 2dd, che dinota pafñione, p- Bf, pas 

140. 
PaÑo , diltanza nel caminare da!l' yn pi:de 

all altro.pos auancé,degré, paflo,medra, gras 
do,per luogo doue fi pa »,per m (ura,per 
luogo di Íiriteura , dicefi pronerbialan. il 
piu duro palíe e quel della logli: ; cioe, la 
dificulta Ñta nel cominciare,pigliar 1 pat= 
fi inanzi , € prouederíá auanti al bifod 
gno. 

Paífo, Fioren.perjliquore fpremuto dal'huue 
palle,/uc de pefferilles,(ugo de pafíi las. 

Pao, add. appallito. Dc fi d'herbe, o di 
frutriche cominciano a dixenirgrinzi 0 
mol[ciyfuis qui flefirir, fe moifes,um fe paf) yfcuta 
marchita, y rancia. 

Paíta, farina intriía con acqua , pa Be, pafta, 
efl=x di grofía pafta , fi dice d huomo ma- 
teríale ,di poco ingegno,di buona pa- 
fta , dV'ottima conditione, metrer mane 
in palta, cominciara ingerirfi inqualche 
negotio , e quell'altro: per rimenar la pa- 
íta il pansaffina; cioe , col fare s'impas 
ra, 

Paftello,piecolo pezzuolo di paíta , worceás 
de pafte,fuugacemendrugo de paíta. 

Pafticciere(anticamente paftelliere) che la- 
uora di pafta patifier,paltelero. 

Paíticcio,lauoro di pafticciere, che e cuocer 
diueríe cole dentio a vna fpoglia di pafía 
con vari condimenti : fe di carne Ái dice, 
pafte,empanada. ' 

Paítinaca,[petie diradice,che fi mangía cot- 
ta fritea, pafenade, paftinaea, paltinaca, € 
anco vna lorte di peíce. 

Paftinare,Fior.romper la terra, houer la terre, 
cauar la tierra. 

Paftimato,Fior.add. houemant,cauazon. 
Paltinationce,e paftino.Eior.il paítinare , qu8 

efi houe,dr ainfi labomré,cauado. 
Pafto,cibo, pad viande, paftado, vianda. Di- 

celianco palto al conuito,banchetto. 
Paftocchiafauola, fintione , dar paftocchie, 

prifire de bayes,pafcer de vayas. 
Paftoia quella fune,o ferro, che li metre 2* 

piedi de' caualli per dar loro 1! portantes 
ouero perche lafciari in paícolo non pal- 
lano allontanarfi molto,encemble on astaches 
de bifies chemalines,hincada. 

Paltone,pezzo grande di pafta ftaccata dalla 
mafls, per fa: pezzeti da formare 1l pane, 
majje de patte, palta. 

Paftorale, Fioren.ancor pafturale , honlerse de 
berger, nido de cabrero , baftone per il pul 
di merallo,infegna del Velcouo. 

5 
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PaÑorare,add. di paftore,in fenfo di prelato, 

paftora!,paftoril. Ñ 
Paftore, cuftode d: gregí, e d'armenti,gardesr 

de befisil po ftre,meta?.per 3 
Pontefice, Veícouo , Exe/que; pageur, obifpo, 

paftor. | 
Paftorella.psfiourede,paftorella. 
Paftoritia, Fior. perarte paltorale , mefier de 

paftsre mecefidad de p:cafo. 
Paftura, luogo douc le beftie K pafcono,e lo 

ftello pafto, pafturage, pafto, perla rraccia 
delle here in caccia, tenere 1 paltura, Í 
dice prouerb. per trátrenere in ¡íperan 

pe *l zi. 

Paíturale , quella parte della gamba del ca- 
tallo doue fi legamo le paltote,pafuron. 

Pafturale, tener gli animali alla paltura,pa- 
Furer,repaftac,in neutr.palcerfi. 

Patena, il coperchio del calice nella Mef 
la, patene , om comercio de calice , pare 

na. 
Paterino,eretico,parerim heresique, eretico. 

Paternale,parerno pasernel,paternal. 

Patermira, le fer padre,voce víata peri Rel: 
giofippatermsé, paternidad. des 

Paterno, di padre, ó che deriua da padre, de 
peresde padre, : p 

Pater noftro , oratione del Chriftiano, altri 
menti detta Dominicale , orai/on demini. 
calé, oracion dominicale per vno di que! 
grani della coroña, che €f:gno di dir: 
pater noftro, ela filza ftefla , o corona f 
dice anco pater noftri nel numero cel 

pin. sl 
Patibule, luogo doue fi giufticia, gibbes, ho: 

cz. 
Patico, e epitico , di color del fegato,hepas:- 

que,higado(o. 
Pariente , che 

do» 
Patientemente,con patienza, pasiemens, pa 

cientemente. - E 
Pacientifimamente, fuperl diparientemen 

te, trof pasiemmens , muy picientemen- 
te. : 

Patientifíimo, fuperl. di patiente,parient, (u- 
fido. : 

Pitienza, tolleranz», patience,paciencia dice- 

fi patienza áco alla babainola di lana che 
portanoi Frati fopra la tenica. : 

Patire, riecuerelPoperare dell! agente. pat, 
fowffrir,padecer [afrir.per comportare,Luf 
frire. dicefi anco per lentir dolore ,0 dil- 

_piacere, come, lo patino 2 veder,ció € pa- 

"tire diciamo anco di cofe inanimate: quel 
muro , quella craue, quel ferro há patíto, 
atir vna cola € hanerne careftia,  patir 

freddo,ezldo,fete,e Rima. e effer sflicro da 

ha patienza, pariens, [ufe- 

quellecofe, non porer patitevno » € ha- | 

PA 
uerlo ¿noia, Fior. dicono anco patire, per 
digerire. E 

Patria, luego d'onde Á trae origine, perrie, 
Pays oí nows fomes mex patria. sebo 

Patriarca, primo de' Padri, pacrizrche, patrigro 
ca,per citolo di dignica eccleñiaftica grado 
piu alto de gli Arcruefconi, End. 

Patriarcale , di patriarca , pasriaroal y patriara 
cal. , 

Parriarcato, dignita di pacriarca,o fua ginris 
ditione. | 

Pacricida, vccifordel padresparricide,qui a muÉ. 
Jos pere,emizillo de padre. 

Parricidio, Pvccifione di padre , parricide,Pa= 
étemefme, paricido. talhorz perfemplice 
homicidio. Mi MEA 

Patrigno,Sea. patregno,marito della madre 
d'vno, acui fia morto il padre, paraflre,pan 
'drafto. me 

6 ul ha . - As 

Patrimoniale, di patrimonio, pasrimonial,pa- 
“trimóntal: do 4 

Patrimonio , eredita del padre parrimoin ¿pas Ñ 
'trimonio , generalmente per ogni forte dí 
—benivenutida gliantena. , 

Patrino,Sen.padrimo,quegli che tiene al bate 
telimo , parein, padrino, e padrino anco 
quegli che conduce in campo caualiere 
per combattere, . 

Patricio, nobile primarioygemillmme, gentil 
“hombre. 

Patrizzare , efer di coftumi mili al padre, 
enfuñure le pere, feguir padre.Diceb anco pia 
comunemente padreggiare. 

Patrocinare ; tener piotettione , Mainsenir, 
FA h E E 

mantener 
Páítrocinio , 

ampar0s. eS - 

Partasnumero variabile dato al'anno per ri* 
- troxwarei termini della luna,ep<éde,epaíta e 

parta fi dice nel ginoco quando i puntí, 6 
alcra lorte fia part. 

. añ 

Pátrare, Senef.impatrare termine di ginocas 
tol pareggíate, faire ¿ese pareil, hazer juego 

a arto IN 
Parceggiares pattuire,consenire pabizerapa- 

car. * ñ Y 
Parreggisto,partuite, conusnuto,paÑixe, pa- 

Ecado. A 
Parto, conuentione préb, accord, pa£to,2cueto, 

do. 59 e des 
Parronire,Sen patruite,parteggiare,acóorder,, 

accordar. ¿4 pes 

Partonito.Sen. patruitoparreggiato,decreté 
par accord, Jecretado peracmerdo. 

Paue, teme, vece fola di quefto verbo He 
peo, cl a miedo. LAS 

Pauentare, haver padrastro elpanid 
Pauento left, timore grande ayer miedor, 
temer, A 1429 

difeía, protettione, maimenne, Z 

2 

_pauenz 
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Pauentofamente. con timore , tfreyablemeno, 

efficy3blemente, 
Pauent fo, paurofo,tómide timido. 
Pauela o, e paucfaro, armato di pauele, con. 

Meri dun paros , 

uez, 
Paucíe, arme difenfisa che s'imbraccia, von- 

delle, odella. 

Pauido timorolo. penreux parerofo. 
Pauimen:o.[p2zz0,parte luperiore dí palco, 

O alcio doue li camina, paué parserre, pau1- 
mento fuelo, : Ñ 

Paura,ío perro di male fopraueniente,timo: 
Te peur,pauor. 

Paurolamente, con paura , penrersfement y pa: 
uorolamente: 

Pauroto,timorolo,craintifmedrofo. 
Paulare, far paula, cellare , ferepojer, holgar- | 

Le; 
—pizzamente,e pazz=[camente, alla pazzeíca, 

ement. peciamente. 

Pazzeíco,da pazzo. : 
Pazzihuole. Seueldim. di pazzie,baiefem- 

plicica di fanciulimbagarrelle. - 
“Pazzi2, mincamento di Íenao, folie, tonte- 
“dad: 
Pozzi fimo, (uperl. di pazzo,sresfol,muy ton- 

to. 
“Pazzo che ha perduto il lenno,imfenserdelas 

tinado , dicefi prouerb. piu pazzo che vn 
can da rete, peraccensar! ftabilita, paz- 

- zo ad bandicra 5 di chi fa ftiauaginzo 
grandi, chi ita in ceraello vn” hora € paz- 
zo; per moftare che e lecizo soltar opi 
nióone. Chn nafce pazzo, non guariíce 
mai; di chi non muta 1coftumi poco gr» 
tl. La prima parte del p:zzo € tencrli 
fauio. EL, vn pazzo nefácento; quan- 
de í veggon mole correr dietro a vo 
“pazzo. 

EE 

Peana, canto in honor ¿”Apolo, hymnea l- 
lomange d' Apollow canto. | 

Pecca,luit.diferro,vi.e, vicio. 
Peccare , commetier peccato , pecher, pe 

car, 
“peccato», eran greMone della legge d'Lddio 

pedhe, pecado; generslmente per difecto, 
o mancamento, pronerbial. peccarto vec 
chio penitenzianuona, di chi v:en gaft: 
gato di pec acto antico, E, peccato celato 

mezzo pe donato. 3 
peccaruzzo Sen. anco peccatiglio,dimin.d1 

peccato , peché moins grief y pecado ve- 
mal. ; 

peccatore, che pecca, 0 ha peccato ,pechimr, 
pecador, 

Nx 

cebieito d'yvno pa: 

- Pp “e 2 3 A > 

¡Peceatrice, verb. femin. pecheraffespecado= 
ra. 

pecchia, ape. amimaletro volatile che fi H 
mele,e la cera, abeillesabeja. 

pecchia, lo ftefío che pancia, ventre , piens 
tre. 

pece, ragia dí legno di pino tratta col fuo- 
co,materiá nera, e tena e, prix. pega prou. 
effer tur macchinati d'voa pece, e haue- 
re 1l medefimo vicio, echitoces la pece 
s” mbratta. 

pecora, animal noto , brebs, oveja, proner- 
bialm. fi dice: chi pecora fi fa, 1 lupo le 
la mangia; chi comporta lingiurie pic- 
cole aípetti delle maggiorí, e delle pecore 
anpouerate mangía il lupo ; eioé non 
bafta contar le cole, che bifogna cufto= 
dirle. 

pecoraggine , caftroneria, beftife , beftiali- 
dad. ' 

pecoralo , guardiano di pecore) paftre,paftor, 
ganadero, 

pecoreccio, confufione, dicefi efferen trato 
nec peccoreccio , dí chinon troua vía da 
finire vn ragionamento,doue gia sé intré- 
gaco, ; 

pecorella , pecora, 0 fue dimin.brebieste,o 18. 
juela, : 

pecorile.luogo done fi ricouerano le pecore, 
bergerie,rebano, 

peco.1no, agnellino, o che atriene á pecora, 
agneau, COrdcro. 

pecorone , d'huomo dappoco, e fenza giudi- 
tío fornecio. E 

peculio,e pecuglio, Fior. per mandra,trom 
peas, ranada, pertermine legale, tutto 
quelto che il figliuolo acquifta da fe, o 
tien per uo di volunta del paúre, bien pre 
pre aquí 'acquiers,pegejal. 

pecunia, quancita dí denari, fomme d'argens, 
caudal, dinero. 

¿ecuniale, o pecuniario, di pecunia,pecuniai - 
reyadinerado. 

pecunioÍo , rico di denari , perunienx,dinero- 
lo. 

»edaggio , dario di paflo peage, dace ,alcaua- 
la. 

pedagiere , che raccoglie il pedaggio , pea. 
ger, cobrador. 

pedagogo, pedante , pedagogue , maeltro pla- 
tante. 

pedal: ,Sene. anco pedonesil tronco dell' ar- 
bore, le pied d'un arbre , pie de arbol pro- 
uerb. Megl:oé cader dal pedone,che dal 
la vera 5 per chi comincia male vna 
cola, o Íí mecte 1n mal mefticro , O fer- 
uItu) che ebeneliberar fenea buon' há» 
ra, 

pedana, Sen. faícia chef pone all*cfremité 
E «e 
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da piedi per fortezza delle vefti, bande om 
bord de rove,fixa o falda. 

Pedante.quegii che guid: fanciulli, o gl in 
fegna pidans pedante. 

Pod:.a, orma che fa il pié, trace deu pied, pila. 
da : 

Pedina,e pedona, 1l pezzo minore del giu: 
co di Ícaccht, preso d'efchecs , peon de axe 
drez. 

Pedone, foldarc a pie, pieson en guerre, infan 
te, diccfi anio pedone chiunque facci 
viagg o 2 piedepieson en y y ge peon. 

Pedoro,e pedorco. Fivrent. per piloto, pil: 
nauchel, 

Peduccio, la parte dal ginocchioin gu, fla 
cata da capretio ,agnello, e porc>, pied a: 
chevre , d aignean , de ponriean . Sc. partiben 
dido de cabra , eordero, puerco, ác. e pe- 
duccio diciamo a quella piccola prerra de 
ue fi poíano gli [p goli dell: volte, e pe 
duccio dicono le donne. Sen. ai piede ch: 
regge l'afhicelle. a ; 

Peggio , nome comparativo, piu gatcino)p: 
re,peor. 

Peggio,auuerbial, peggiormente, piremen:, 
ptormente. 

Peggioramento, il peggiorare , empiremens, 
empeoramiento, 

Peggiorare, faril garriuo peggiore, empirer 
empeorar, inneut. andar di mal” in pcg 
gio, e ammalato , prouerb Mal fi crece 
chi non peggiora 5 quafichenon fi poffa 
creícer di perlonayche non fi cr sica di ma 
liria. 

Peggiorato, add. fatro peggiore, aggrauato 
nel male. 

Peggiore. Fior.anco peggiore,peggio nome, 
plus mauvais,mas malo. Eta 

Pegnorare, torre il pegno per vía di corte. 
geger prendre gage,temar prenda, 

Pegno)» quelche la corte leua al pegnoreg 
giaro, e quel che fi da in mano del cred:- 
core per ficurezza del debito, gege, pren 
da, fi dice prouerb. nen Í fidar col pegno 
in mano; d'hueme sfiduciatore , poco 
cortele, 

Pegola, matería renace con la quale le bec- 
chie turano le feffure dello loro ftanze, 
prix, pez, pega. 3 y 

Pelaghetto, dirain. di pelago , marin , mari 
no, 

Pelago , profondo ridotro P'acque , mer, 
mar. metaf. per profondita di fenío, o 
d'altro., 

Pelame,qualita di pelo,peleze, pelaje. 
Pelare, sbarbare¡ peli pelerndeshollejar, e pe- 

lare, €.anco il cauarl: penne, aefplurser, 
delplumar. ; 

Pelarinz , infermita che fa cadere 1 peli, pela- 

P: E” 
de,peladiMla. : 

Pelatu aña. pe pelado. 1 4 

Pelle, fpogtia del” animale, pean,prlleja, 22. 
uesbralm. £ dice pelle pelle; cioé mperf= 
cialmente, to prouerb. ch: nun sa Cor. 
eacae mracca la pelle :cio e, cl eu fare - 
vnaccla, enonsa, lagu.H¿ Nun capár. 
nella peile ln úrce di ch iumanta dell? ¿dle 
g.ezza,ognun' e per la laa pellezoguunde:. 
Potio putto alle d Ígratic, e pelle che non . 
puor v<gere, non la icorricarcycioe,laflar- , 
di far quel che son pro firea: + 

“ellagrnaggro , 11 pelle grinaze, pelerinage,ros 
mera.” 

Pellagrinare , andar per gli alerui pacíi, voya - 
ger, Ir com no. 

Pellegrinacione, pellegrinaggio, VIALE, TO. 
mert2)2nd3ncd. 

ellegrino,fuft che va pellegrinando, peffá- 
ger peregrino. , 

Dedegrino add.nobile, Au gulare, gratiofo,e- 
gr:ab!e, agradable, per foreftiero, efirar ger, 

f raftero , diceli pellegrino al falconedi . 
pu nobile Ífpecie. 

Pellicanostorte d'vecello che nafce inEgirto, 
di cut raccontano che col proprio langue -. 
rifuícicai mort1 figliuoli, pellicam, pelica- 
no. 

Pellicia , vefta foderara di pelle con pelo, pez 
hiffon fomrre. camarro aforrado. 

Pelliccialo, artefice di pelliccie, peldesier, pel 
lejero. 

Pelliccione , pelliccia, o pellicia grande,robe . 
 fomrree,pellico. 

Pellicella, e pelliciaz,dim.di pelle perise pram, 
furpeam, pellejo. 4 : 

Pellicello , Senef. pidicello , piccolo e quaÉi .: 
muifíbile bacolino, che íi genera in pelle, 
in pelle di chi ha rogna conacut:ffimo 
prurito, demargeai/on srefpicamte , comMezon 
muy mordaz. , : 

Pellicino, Sen. pedicino quel! eftremita de” 
canti delle balle, e de” facchi, perche fi , 
pofíino pigliareageuolmente, persuis aux 
halles de fees, ag*jero, onde pigliaril Ílacco , 
pel pedicino, € votarlo affatto; € pr0UEr= 
bial. dire quanto yn sá (enza ritegno, 0 ., 
reíperto. LS 

Pelo , parte efcremécale radicata nella pelle .. 
delPanimale, poil,pelo , dicefi prouerbial, -. 
il lupo cangia pelo,ma nonil vezzoschie . 
erilto dí natura, per inuecchiare non lafía 
1l vitio,lafctare 1l pelo , o del pelo € laíciar. 
del [uo, rrueder 1l pelo ad vso,c batrerlo,a . 
rueder glii cont jeueramente, rilucere 

_ Upelo fi d:ce di chi babuone Ípele, eta. 
.graflo , efferd'vn pelo , ciog de? medesmi. 
«malicoftumi, andará pelo; di cofa che 
vada a gufto , vedereil pelo nell' huouo K : 

2 ; “ dice di E 
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dite dichié d'+cutifiimo ingegno» pelo- | Penetramento, il penetrare, pereesre,horada= 
diciamo. anco alle piccole cieparure de*| dura. | % 

Uf. Penetrante, che penetra,penervant penetran< 
Peloío,che ha pelo,pel«.veiludo carirá pslo-| te. d 

la f ¿ice quel beue che moltri di far per | Penetrare,pafíar dentro,penesver, penetrar, 
altri che torna inxuo Íerurrio. Penetrativo, che ha virtú da penetrare,pente 

Peltro , ft.gao ratiinaro efiaim fin, eltañio A-| trarif penetrativo. 
RO: Penetracione, il penctrare, penetrasion, penes 

««Pelsria, quel piccoli pelí che rinmangono fuj  tracioa. 
la carne da gui vecelli polaca, poi fol , bo: | Pemitence, che fipente, pénitent , peniten- 
Oia tc. 

Peluzzo,dimin.di pelo,e pe'uzzo diciamo 2] Penitenza , fodisfacimento pena de” falli 
vna forte di panoo finilimmo di Fioren commells , penitence , pentrancia, per il fa= 
e di Siena, parme on pelache de velenrs , É21 gramé o dell: Confeflione. per pentimé- 
pa. a y to,per pena.gaítigo. irá 

Pena, gaftigo per afirrione, efaticarchafti |Penuentiale , di penitenza ,penisensial, peni- 
men f ppive caftigo fuplicio. ren<ial, ; ; 

Pen :lc,di pena,gaft go,de peine de pena, Penxtécicre, Sacerdote che fa faculta d'¿ Molí 
Penalita, pens, e luo cfferco , douleny epres le] uEie anco de' cali riferuari, penitencier, pa 

chaflimen dolor delpues el caltigo. -- NItencÍaro. : 
Penalo:ente, conpena, eves pene con pe-| Penns,piuma che cuopre gli vecelii,e li fa vos 

n2. Larco ypieme d'cyicam pluma aue per iftrumés 
Penare,ín neut. indugizte,per afíaticarfi,p er | 

patirbenc, in ate.cormentare,dar pena,de- 
layer, iravailer, fomffrir, dilatar, trabajar, tu 
frtr. 

Penato, che ha pena, f+femx, tra aje- 
do. 

Pendaglio,cofa chepende,2 cui alcra s'acrac 
ch:, e pendaglio pendenti diciamo 2 qu. ) 
fornimenti dí cueto, done li mette la [pa 
da per portarla canto, pendens d'efpee, cala- 
arte. 

Pendente, che pende, pernon decifo , qui 
pend, pendiente. 

Pendéte lult. per luogo che péde,e penden- 
te dicono le donne a giorello, o aliro che 
per ornamento portino al collo atraccato 
A VEzzo, O catena, chaine d'or, cadera de o 
ro,come anco a gliorecchi, che alrrimentl 
fi dice orecchino, o orecchinolo , pendans, 
pendans d'oreille, pendiente d'oreja, per de- 
riuante,c dependente. 

Pendere , ftar folpeío , artaccato a qual cola 
cheloftenga , demenrer fufpenda és astache 
a quelque chofe qui fouffienz, fulpendido, pen 
dere verlo vna delle parts, e hauer inclina. | 
tione, pédere allolutaméce (fi dice di quel | 
che non fta dritto , per dependere,e péde- 
re fi dice anco di lite, O controueríia non;¡ te. 
ancor deci'a. Pennetta, dimin. di penna, plumes:e ik 

Pendice, pacfe che penda, d riuiera,penchan:, | la. A + iR 
inclinado, Pennito,paña di farina d'orzo $e dizuccaro, 

Pendio,che pende,pendant pendiente, panicle,colas de acucar, 
Pendolone, che fta pendente , fufpendo , ful. | Pennoncello , banderolle che Ñá in cima del. 

pendido. la lancia, banderolle, vanderilia., epennon- 
Penetrabile ,atro 4 penerrare, penesrable, pe | cello fi dice anche allo (pennacchio non 
ae. molto grande, . 

to da lermere perla fiofla ferituura per cin 
ma,c lommira, cauare dvno le penne mae- 
itre, elevargli il meglio del fuo hauere, a 
penna e «alamaio. 

Penna<chio. vna,0 piú penne infieme che fi 
mettono al cappello,o a cimiere, pennache, 
pena ho. 

Penvaiuolo, (trumento da tenerle penne da 
[. riueresejcritoire efcriuania. 

Pennamatta , la piuma piú leggiera, epi 
minuta, plume fors legere, pluma muy lige- 
ra. 

Pennato» (petie di falze tagliente da potar 
viti 8 arbori,ferpillon, hocecilla. 

Pennecchio , Flor. perconocchiasciod pen= 
necchio ín sú la rocca, Senel. intendono 
pennecchio , 9 pannecchio folamente 
quel che fi pone nella conocchia per fila. 
re , quenomillee om filace, copo de lana;oli- - 
n0. 

y 
Pennelleggiare, lauorar di penello, peindro, 

pintar. 
Penaello,ftrumento che adoperano ¡ dipen< 

toría dipegne:e, pinceaw,pinzel,chiamano 
ance penncllo,Senef quel che adoperano 
1 muratori per dare il bianco a'muri, far 
vna cola a pennello e farla perfertamen- 
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Pennone, gia bandiera, oggi fbendardo di | 

caualleria)yuidon guion. 

FE A 
Penz'glíante, Fio:ent. che penzola pende em 

Pair,colgado. 
Pennolo, e pennuro , che hi penne,ai/e,om- | Penzigliare, pendre. colgar. 

plumé,2ludo,cm ¿lumado, 
Penuzza, dimin. di penna, plumerze, plumi- 

ta. 
Penolamente, con pena , exec chagrin, anfio- 

famente. z 
Penofifimo, er di penolo, tresfafcheux, 

muy mo'eíto.. 
Penolo, pien di pena, o che porta pena faf 

dh:úx,mohico. 
Penfamencto,il peníare penfement,penfamien- | p: 

to, 
Peníare, il difcorrere, e confiderare che fa la 

mente, intorno a quel che lía per fare,per- 
fer, cuydar per credere, 0 ftimare , dar da 
penílare a vno. 

Peníaca, epeníaco fuft. penfamento,penf:e, 
penlamiento. 

Penfatamente, confideratamente, confideré 
mens, penladamente. 

Penfiero, il penfare, rrauail d*efprit, trabajo 
del animo per trauaglio dimente. 

Peníoío pien di penñeri, trauagliaro, d'ani- 
mopff penlar1uo. 

Pentagilo. Sen. penragono- figura dí cinque 
faccie, pensagone, qui a cing angles, pentago- 

no: 
Pen:imento, difpiacere d'hauer farro,o non | 

facro qualche coía, repensance, arrepenti 
do. 

Penrire Fioren. anco pentere neut. paffmu 

tar d'opiñione, di volun:ia, per mutarí 

d'opinionecon pallion d'animo, fe repensir, 
repcntiríe. pra 

Pentola, pignatea, pot de teyre, olla de barro, 
Dictamo boller in pentola , quando (i 
trata fegreramente qualche coía, e c2- 
uar Pocchio alla peatola , é cauarne la 
earne, e laflar il brodo; di chi toglie il 
meglio per fe, elalcia il peggro a gli al- 
er, efensumarla pentola € leuar il grafo 

nello fchiumar del brodo: quaíi meli 1 
tego fenío. dis 

pentolaio, colui che fa, o vende pentoles fi. 
Jeur 5 vendeur de pos deserre , haxtro y 

vendedor de ho!las de barro,dic:amo tar 
come Palin del pentolaio che fiferma ad 
og vícios di car A ferma a cicalare con 
chiunque trouz. 

entoino, dim. di pento!a, pesis pos de terre, 

elleja, Dicefi corn2re al pentolino,d'vno 

eche hzuendo goduro qualche tempo con 

ul Lalcro, ritorni a viner fobriamente 
col fuo. - 

penulcimo, accanto all vlcimo, penulsic/me, 
penukume. 

penzolare, Sene.pendolare (tar pendente,o 
fulpelo in aria pendre en Pair,colgar. + 

penzolo fut. Senef. peadolo,d.:clamo a p'ú 
graopoli d'huua attaccaa a vo? feo 
tralcio , pendams de rafías ateschiz 2 ve 
me/me cercle, pendiente de rafinos. e far 
va perzolo, o pendolo(modo ba M»)vale 
elfcr appiccato , penda ey efirangié ax gibes, 
haorcado. ; 
peyarom2to noto pyurpimié:2.Far pepe, 
é accozzar infieme ftre.tamente curcele 
lommita delle dita della ni2no5 che ma 
lamente fi puo far de mo!ti nel fredáo 
grande , onde prowerbialm. a vn dap» 
poco Á dice: Tunon far: lt: pepe di Lu- 
glo. 

per, prepoíitione locale, psr,por. Non reftó 
perme. per cagione,com- : io farei per te 
ogni cola per mezzo,come,per li cui pre» 
ght, perle cutmant, ln vece di come , ia 
luogo, come riputato perfanto, cona- 
([ciuto pertutro, per in cambio, in ticom= 
pení2, come: cento pervao, gracia per 
grata perb:nche, come:per potere,ch'el- 
la habbia. ln vece da laco di come: eglie 
per madre dif eío da Conti. talhora nota 
diftributione, come: due paa di robbe 
pervno, vnbicchier per huomo, per for- 
ts, per calo; cloga lorre, acalo,per paree 
di, cioé , in nome di per mae, cloé quanto 
a mepermodo, in modo andar per ifarri 
fuo: ¿€ andar a far le lue faccende, haner 
pe: niente, non iftimare. mandar per vno: 
mandarlo a chiamaro , ftar per caderes 
far per morire 5 € ftare in pericelo di ca- 
dere, o di morire, haucr per feruidore,hz- 
uer per meglie. A 

pera, futto neto di varie (ortiparepera.pe- 
re gualte fi chiamane le cotren:l vinos 
8: alperíe di zuccaro”, che fi mertono ía 
tauola alla hue del mangrare. 

per addietro. Sen,perP'addierro,peril paÑa- 
co,par ci deman: in tiempo pafíado, 

per altro,nellalerecofe,quanto al rimanen- 
te, 21 reffe,2l refta. i 

per anuentura, foríe, X a Íorte, paranentore, 
poruer.tura. di NC 

»erbenche, Io fteflo che, benche , combien 
que, puelto que. 

perbio, Fior. pergamo.Sene.intendoño pet- 
bio per fito e ftare in buono o mal per- 
bio, parlando di cafe, diburtighe ,ofta- 
rie,e fim.c fare in buono,o mai lito. 

per certifimo, fuperl. dipercetto , pour sref- 
cerraia,per muy cierto. 

per 
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_Petcerto, certamente , cessainement , ciertas, _ dittom,perdicion. 4 

mente. Perdonamento, il ardid: pardos, par- 
Perche e,particella interrogativa,per qual cau- don. 

- La, ponrqaoi, porgacse relponfina, per que- | Perdónanza, il perdonare,remifionesd ae 
La cuafa, alle volra, percagión diche,cos|  fajo di pena, pardomence , perdonanca e 
me:a far cusllo perche ¿vato vera, Inve-|  perdenanza per indulgenza conceducra da 
ce dibe :ache, quantunque cancorche. Pst.[  Ponteficia luoghi pij. 

Farmiimeno¡ cal perche la carne muola, in Perdonare,rimetter Pofíele,dar perdonanza, 
vece Pacciochs. Rilalda il corperche pú | pardomeer,perdonar. 
tempo a9uampi Perdonatore, che perdona , pardonnewr, per 

“Perche, coll arucolo auanti, vale cagiene, |  donador. 
come: fenz: cofa dire del perche, c dirami | perdonarrice, verb. fem pardonnem(i perdonas 
ll merche powrce qe poromde que. dora, 

Percio,per quelo d> penrians,e porque. perdono, iftefio che perdonanza pardon, peré 
Percioche, ¡mvece di peroche, cer, ca, por- | don. 

que, Poiónceres e perdurre, condurre,, comdeñie, E 
Percon/eguente, confeguentemente) confe deft:a 

guemers,conliguie AUCmente, perdurabil le, e perdureuole,dursbile perdura 
Per congerlo, perl oppolito , aucontraire, al | blc,eecrno.. 

eBntratio. perduto add. perdere perda, perdido. y 
Percofía , colpo che Ñi da, o fi tocca,compppla- | percgrinagglo, daga a 

y,colpe. regrinage. 
Percoga, per fiano , de cofé dedica de la-i peregrinare , pellegrinare , voyager, peregria 

do. a 
percoftante , por certo, hauer per a AE: peregrinatione, pellegrinatione,voysgevian= 
. Powr certaim,por cierto. danga. 
percotimento , il percuotere» ela percofla, | peregrino, pellegrino pelerin, viandante. 

besoo, bateria, peregrino add. ftranicro,, efirangier, cltrangel 
percoritore » che percuote, bassenr, bati=| ro. 

dor. perentorio, vlrimo termine nel giudicares 
percuotere, dar colpo, Datos » Dar]  perempsoire, peremprorio. 
AS perentro, aunerb. per dentro, entre, em 

percuflence» Flor, per percotitose,bleffemr,he | tre. . 
» ridor. . [perero, luogo doue fiano piantati moltí 
percuflione , percotimento), blefenre, heri- | peri, plante de poiriers » Plantada de pe- 

da. ros, 
percufíore , percotitore , feppesr. » aparea |perfermo, auuerb. di certo, /ans donte, ín lu= 

dor. da. 
perdente,che perde,perdans, perdidolo. perfetramente, compitamente + Parjalement, 
perdenza, Fiorent. «per perdiga, peris, perdi- complidamente. 

da. perferriffimamente» fuperl.di perfetto mf 
perdere, reftar priuo di qualche cola, perdre, parfaitement,muy perficioramente. 
perder. perconfumare in vano,come per perfercifíimo » [mpeil.. di perferto,tref-parfiita, 
der tempo, pafí1, fat:ca, e li fim.per mandar! muy complido. 
male. perlo contrario del vincercin giuo | perferro add.compito,per condorto. a perfora 
co,ed fn concorrenza. Dicelianco perde- tione,parachexé, acabado, 
re per, il contrario di guad:gnate nelle | perfertionare , dar perfertione , parachener, de 
'mercantie. cabar. 

perdigiorno, diceñ d'huomo (cioperato , € |perfercione, aftratro di perfetro, per fines. 
valendarno , defbauché , qui perd leiomr , tra- | compímento , perfeólion , paracheuements as 

¿pic Ho. cabamiento, 
perdimento, il perdere, temps perdu, tiempo perfidezza,Eior.per. 

perdido des y ppssádio. »dillzalra maluagita pofdie de floyamo 
ps! dio.aunerb. di giurámento,par Dies,iure- Y 1é,peridia, deflealcad. diceñ 1anco mvece 

men: por. Dios. ¡_ dPoflinationese. 
perdita, ilperdere, perse de bno perdimien: ¡perfidiare, oftinará in difeía del coro rif 
to. mer, s'óbítinar. : 

perditore,che perde perder pe: er des : perdiolo, oftinato, garofo, Sui obltinas 
perditione, danno , rouina, dannationeper- | de 

A 
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Perfidifimo fuperl. di pe:fido,da tom: obfine, 

de todo obítinado. 
Perfido, diflcale,maluagio , defloyal, mefchane, 

deleal,malo. 
Perforamento , il perforare, pergare , horada- 

dura. 
Perforare,forare,perg:r,horadar. 
Terlorarione,perforamento. 
Per furto,auuerbial. dí nafcofo, furtiva- 

mente, fisrs:mement, horcadamente, per 
que! carcoccio di carta, o d'altro, che (1 
metre fopra al pennecchio nella conoc- 
chia. 

Pergamo, luego neile chiefe, fopra del qua- 
lc p:edica,o legge il Predicatore, la chaire 
du prefchenr en ( Eglife, pulpito de p:edica- 

ar. 

Pergiuro,(pergíuro,periuremens periuro, 
Pergola, ingraticolaro dí canne,o di legni 
doue Á tirano fopra le vici, sreile , par- 
-Ta- 

Pergolato, e pergoleto , molte pergole in- 
fieme , o pergola di buona longhezza, 
arcilles abomsiJansesyom une longue sreille, parra 
larga. 

Pergolo, Fioren. palco,o tauolato da*ceatri. 
Sen.dicono anco pergolo per pergamo, 
le comuers d'un shearre, cobierta de thea- 
tro. 

peluria, quel poco pelo che refta ne gli ve- 
celli pelati, poil foles refhans ax oifeamx pl 
mz, pelo flueco. 

_ pericolamento, il pericolare, efai dangerenx, 

enl:yeorriícada, 
pericolante, che pericola, qui ff en danger, 

-—enpeligro. 
pericolare,portar pericolo,:ffre en danger, cor 

rerriezgo , Fior. per rouinare,mandar in 
precipitio, ] 

pericolato add.Senef.che ha portato perico- 
lo. Eror. che hafatro naufragio , qui a fais 
maufrage,el que ha echo naufragio. 

pericolo,male (opraltante, imminente, dan- 
gerpelígro. ; 

pericololamente con pericolo, per:Hemfemens, 
peligrofamente. : 

pericolofo, pien di pericoli, peridlexx , peli- 
groío. 

periglho,pericolo, peril,peligro. 
pe:igl¡ofo,pericolo(o,peridesx, peligrofo. 
per indi. auuerbialm. per quel luogo, parla, 

por 2y. 
perinna nzi,auuerb.per Panuenire par demant, 

por delante, valeanco per il pato, ci 
epres,2qui tras. 

perire,morire,man care,defaillir, delmayar. 
per Ichifajaunerb.a Íchiancio. : 
periftracca. Senef. alla ftracca , aunerbial. 

con ¡fraccarc, fe lafar canlandole, 

P..E 
per iftratoforo,Rioren. nafcofamente, en «e 

hisse apertado. 
per,to,e(perto,inteudente, 
penitare, e peritolo. Fior. per vergognare, e 

vergognofo , honssux , afrentolo , ve:gon» 
colo. 

pericia, efperienza , fapere , experience ,efcar- 
miento. 

perla, gioja norache ficaua in alcuni lue- 
- TA conchiglie del mare perie, aljo» 
Af. 

per laentro, auuerbialm. per entro quel lua. 
go.parld dedans por ay dentro. 

per la qual cola, auuerb.laonie, pon» cfde 
caufe, por ende. ; 

per lo contrario , Senef. per il contratio, 
auuerbial. all' in contro, an contraire, al 
revez. 

per lunga. Sen.alla longa,auuerb allongan- 
do,en all:mgeant,en alargas. 

perlungo, pel verlo della lunghezza della 
cola,tous du long,to o del luengo. : 

die ftabile, peraurable, perdura- 
e. 

permanenza, ftabilita, perícueranzz, per/esa- 
rance,porfiz. 

permancre.rimanere,demexrer, morar. - 
permaneuole,du:able,durzble, duradero. 
»er me, coll” vitima larga. Floren.e per méi. 

auuerb. per allato, dirimpetto , aupres, 
Cerca. 

per mequi. Fior. in quefto luogo appunto, 
1c1,2qUI. 

permiflione,il permettere, permifion, permaié- 
fion. 

permittente, ehe permette , parmeisant, per» 
mitidor. 

permettere, lalciar fare, permestre y permi. 
tir, 

permifchiamento, miíchia , mefange , mece. 
dura. 

rermiíchiare, mefcolareymefler, mefcer. 
permuftione, mefcolamento , miflinge, me- 

(chi!la. ¿a 
permutamento, e permutanza, il permuta. 

re,change, cambio. 
permutare, cambiare, baratrare,chamger, mu. 

dar. : 
permutatione,permutamento , permatarios 

trueco. 
ocrmutratrice.verb.fem.che permuta, chee 

genfe,cambiadora. 
pernice,vccello noto,perdris, perdiz. 
>erno, quel ferro, o legno [opra del quale £ 

regge quel che fi volge in giroygond, vila- 
ra. 

piraocrate lb mar la nottesp<f- 
fer la nuit, paar la noche. a 

per noucllo,e per nuevo, aunerbial. nuoua 
mente 
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mente,nouuellement,nveuamente. MN 

Pero , arbore noto, € di molte fpetie, polrier 
peral. dd 

Pero, congiuntione vale,per quefta ragione, 
- pony cefte raión por tanto, 
Peroche , Fior. perctoche , 4? , por: 
iPques 
Per oppofito,anuerbial. in contrario,es con- 

trairo,en Contrario. 
—Perordine, avuerb» ordinatamente,par ordre, 

333, 
Perfeucrantiffimamente,fuperlat. di perfe- 

- lerantemente > Porfencranafimemens , muy 
períeueradamente. A AS 

Perfeueranza ,fermezza , coftanza nel bene 
Opetrare,perfemerance, perlenerancia.. 

Perícuerare, haver perfeueranza , perfemerer; 
perfeuerar- á 

Per fingulo, Fior. a coía per coía, Fun apres 
Pausre,vno tras otro. 20 0 . 

perto , color milto di purpureo, e nero y K0g4 
ordenadamente. ; leser perfe,color morados 

Per arce, auuerb. in nome, a4 mem, al nom- | Períona, huemo, o donna, perfonne,perfona. 
bre. Í Metter la perfona in vna compagnia di 

trafico. e metter le propie fatiche all in. 
contro del capitale. : 

Perícnaggio, huomo di gran fignoria, 6 
RATON , perfonmege , liombre fenalas 
Oe/ 

Perlonale, arcenente alla perfona, perfonel, 
períonal. qe 

Perfonalmente, in períona, perjonrellemenso 
perfonalmente. 

Perfoncinasdimin. dí perfona,perie corps, chi- 
co cuerpo. 

Perípicace, d'acuta vifta, o d'acuto intellet- 
to,clair-voyamtyaniséranilado. 

Perfpicacifirmo , fuperlar. di perfpicace,tref- 

_Perpendicolare, che pende apiombo , pe'- 
10 pendicalaire, qui ei a plomb, perpendicula- 

rib» 
Perpendicolarmente, apiombo, perpendica 

> laiyenns,perpendicularmente, 
Perpendicolo, quel piombino legace 211? ar- 
-.chipendolo col quale Imuratori aggisfta- 

- no 1lor lanori, plomb de charpenticr 05 de maf- 
a fornsplomo: 

. Perperuale,perpetuo perperuel perpetual. 
Perpetualivaraftracio di perperuale,perpermise, 

perpetuidad, 
perperualmente,e perpetua!imente, Sen.per. 

petuamente, in perperuo, perpeuellnt. 
perperualmente.- prudens, muy cuerdo. 38 

 Perpetuare, concinuare, divenir perpetuo, | Pesfuadere , indurre nella fua opinione ,far 
5 perpelstr perpetuar. credere,perfuadir, inducir, e 

Pe petustá, perpetualica, perperuizé, erernt- | perfualione), il perfuadere, perfuefíon, perfuas 
dad. on. O 

¿Perpetuo y che non ha fine, perpesel, perpe- Pera a perfuadere perfuzftf perfua- 
uo..." 110. 

Pe-pignano, [pecie di panno lano cofi detto 
dal luogo » dundes'€ 1mparato il modo di. 

falo) Popig.an y drap de Perpignan, Porpr 
gnano,)pano de perpignano. 

Perplefita, ambiguiia -poplxité, Perplexi 
dad ñ 

Perplefo ambiguo perplex,dudofo. 
Per poto,auucib, quel che, facilemens, fa cil- 

per tempiíimo, fuperlab di per tempo, de fors 
grand matin,delde el amanelcer. 

Per rempo,auuerb. a buon'hora,am poinék dee - 
¡exr,por la mañanita,- 

pertenere, 2ppartenere, appartenir, apartene- 
[cer ¿e 

pertica baltonelosgo,genle,pertiga. 
perticare, Flor. percuotere con pertira, ga 

mente. ler, laqudir. 
-+Perpunto», auuerb, Eior. per poco, pre/ques, | pestinace,oftinato,obftiné,porfiado.  * 

y E . a . / cafique. pertinacemente, con pertinacioobinémens, 
Perla erba di busn' odore » dera altrimente 

maíoran2,marjolaine,mayorana.' 
Perlecutione, :l perleguitare, perfeensjon, per 

feguimiento. 
Perfecutore, perfeguitatore y períeguito 

re, che perleguita , perfecusenr y períe gus 
dores:; 

Períeguire, e perfeguitare, cercar di nuocere 
alorurperfe mer, períeguit. ' 

 Perlcuerante, che perícuera, perfenerans,per 
lcueran:e. >: ty 

Perfeucramente, con perfeneranza ¿perfeme- 
ramment»porbadamente. 

porfisdamente. : 
pertinacia , oftinatione > obftinasion , por= 

fa, 
pertinacitalifteflo che pertinacia. N 
pertinente, € partenente, appartenente,com- 

wnantdelcente. 

pertinenza,conuenienzasquel che appartie- 
ne, Ke necelíario a vna cola, conmenance, 
CONCIEItO. 

per torto, auuerb. in torto,cortamente,obli. 
quement,tucrtamento, . 

pertranerío , auncrib. ateraucrlo, sramerfieros 
ment,arraucílmicnto. 
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Percugíace , pertulare,forare,bucarare,pereni- 

fersagujerear. 
Pertugiaco add. bucaratoperimise agujerea: 

do. e 
Percugetto ,dimin. di periugio,persmifes paris 

srow,agujerillo. 
Pertug:o.buco,fore pertuis, agujero. 
Perturo:se , turbare» Ícompigliare y 8roubler, 

alborotar is 

Perturbarione, conturbamento, [compiglio, 
srowble :cbuelto. 

Peccurbato add.sromble,turbado. 
Pertuloypercugio,rronm,fente,2g:2jero, 
Per tutrocio,c per tuto quetto,auuerb. con 

“tutto ció, cutraula, sosesfoós , mesmimoias, 
todavia. 

Peruegnente,e peruenente,che peruiene,ar- 
riua permenant,pcruenidente. 

Peruenimento, il peruenice, parmenance per- 
uenienca. 

Peruenire, arrinare, giognere parmenir,perue- 
mir. 

Per ventura, auuerb.- aÍorte, d'auenture, de 
fuerte. 

Perucríamente , maluagiíhaamente , perner- 
fersens, peruerílamente. 

Perncríatione, perucrhione, permerften,peruer- 
fion. 

Peruerfica, aftratei dí peruerfo , maluagita, 
peruerfiié,peruerfidad. 

Peruerío, iniquo, maluagio, persers, mali 
no. 

Perucrrere, confonder-, guaftar Pordine, per- 
mersir,pervertir. 

Peruggine,Fior. poro laluatico.poiricr famuage, 
peruetano. 

Peryicenda, auuerb,a vicenda, tour d somr,reci 
Proquemsens,reciprocamente. 

Peruzza,dimin.d: pera. 
Pelante,grauc,pefans ,pelance,metaf. per im- 

-portanto,o confiderato:onde, pefar le pa- 
role,e parlar confide:aramente. 

Pelacamente, confideraramente » comfidere 
West atinadamente. 

Pelaatemente , con pelo, pefamarens, pelada. 
mente: 

Peíanza, Fior. perpelo ,o grauezz:, pefan 

ro 
a 

sexr,pelantor. e metaf.per trauaglio d'ani- 
mo. : 

Pelaro, efer gras pefer,pelar,per difpiacere, 
rincreícere. inatt tener vaa cola [ofpela 
per laperne il pelo, 

Peíaro add.di pelare ín acc. per confideraro, 
gras, lombrio, 

Pélcz, col!'e, larga, frutte noto, pefche, fFuiér, 
abridera, perizgo dicel prouerb. maco 
mile che non furon pelche, ciué, potena 
auuentr pejgio. 

Pefcagione, il pelcare,pejche de poiffon,pelca. 

PE 
Pefcaia,riparo per siceneril corío delllacque 
deifium: ef taje,elclula, .- Ba 

Peícare, cercar di pigliar 1 pelci y pef:her, pe- 

[car; per cercar icmplicemente. dicefi pes 
Ícare a fondo, di chu sa atíane fondamente, 
€» pelcar pocoafondo: dichi sá [uperf- 
ctalmente,ei non sá quel che á peíchi: n6 
sa quel che (ipeíchi: non sá quel che Ki 
faccia. diceá di nauili,pelcar piú,o meno, 
Sfeconde che piu, o meno Á tufano nel 
acque. 

Pefcarelloydimin. di pelce mera poifon, pece- 
zillo. 

Pelcacore,che 
Ícalor. 

Pelce,nome generale di tutti gli animali che 
naícono , e viuono nel! acqua, porffon,p o» 
ce,peryno de lega: cele lti.dicefi proue:b, 
come peíce fuor dell' acqua, d'vmo cie 
nó lappiche far di(e.Nuouo peíce,d'huo- 
mo lemplie.Non í pue pigliar peíciflen- 
z2 immolarí : non fi puo far acquifto fen- 
za fatica. che peíce piglia : cioe,a che ate 
rende, e non íi sa Íe lia carne,o pelce:non 
fi sa quel che fiz, o quel fi2,o quel che va- 
gua. 

Peícetto, pelciuolo, dimin. di pelce, poiffon- 
nes,pece chico. 

Pelcheria,Sen. peícaria,luogo douc li vende 
pelcepoifJonneric,pelcaderia. 5 

Pefcherra, dimin. di pelca pesie pefche, fruiét, 
pequezno durazno. 

Peíchieraraccolca d'acqua 
[ce,vimier,viuar de peces. 

Peíciaivolo , peíciuendolo, poi/fonmier, pelca- 
dero» 

peícina, 

fon. Ed 
pe(ciolino, dimin. di peíce,gia arcributo di- 

(p:ezzaciuo, o foprannome della plebe 
Fioreat. come belcio della Suneie. mse- 
wnifa , menxijaide , mucho de pecezilo 
los, : 

pelcione,1ccrefcizino di pelce,peíes grande, 
grand poifjor,pece grande. 

pelciuendolo, che vende pele, vendesr de 
prifon,vendedorde pece. 

peíco, arborenoto che tá le peíche , pefehier, 
erbri,pexego. > 

peío,grauezza. poids. pelo,pehi fono detti al. 
cuni ftrumenti che fi metrono nelle bilan- 
ce, per prfare:e cole, meraf. cura,penfie- 
ro. per di momento, imporranza far d'o- 
guilana va pelo: € far ogut lorte di ribal- 
deti2. 3 

pelelo,pefolon:,peadolone;perdam:, penchans, 
1mclinado. ; 

pefimamence, fuperlar, di malamente,male 
ment malamente, 

pelczro ne fa arte,pe/cloewr,pe- 

per tenerulil pe. 

pelchiera , bang , en bowsique a poif- 

pelffimi- 
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pefíimica, aftrato di pellimo, mefehanceté, 

ruyndad. : 
Peflimo, fuperl. di gattivo, mejchans, ruyn. 
pelte, coll'e ftretra,quantitá di pedate, ftra- 

da batruta,per pettamento, calpeftamen 
to,chemin bass, camino trillado. Diciamo, 
l21d2r vno nelle pefte,cioe, laffarlo inpe- 
ricolo, A 

peftare, ammaccare con percolle,pincer,pref- 
fer, fouler aux pies, pecilgar, apremiar, re- 
cal cir per calpeltare. 

Pelte, con la prima e larga, peftilenza, pefte, 
peltilencia. _ 

“Peftello, ftrumento col quale 6 pefta, pilon, 
majadcero - E 

Peftufero, peltilente, e peftilentiale, pefilens, 
peftilente. 

Peltilenza,pelte, mal contagiofo,.e morta- 
liffimo,contagion, contagion. ' 

Peltientiale, e peftilentiofo » che: ha 
qualitá di peíte , pefilenciel , peftilen- 
cial, 

Peltio , coll accento nel i, pelta- 
mento , frequente » firquent , fiequen- 
TEA 

Peftio,b. Sene.per carenaccio, pi/?e, verrenil, 
+ peftillo, p 
Pecitore , chieditore , demandeur , .pedi- 

dor. 
Petitorio, termine legale cótrapofo al pol. 

(e forio, pesiscive, petitorio. 
Petitore , domanda , demande , deman- 
da. 
Perro. Sene.petro coll'e ftrerea, il hiato del 

ventre per,pedo,e tirar petti. poter, peer. 
Perraia, mofa di pierre, moncean de pierres, 

monten de piedros,p:r filo di molte p:e 
tre accommodate ne' fiumicelli da paí: 
farui fopra, 

Petrella:pierrella,e petruzza,dimin. di pie- 
tr2,pishe pierre, piedrezuela,e petrelle f di 
-conoleforme di pietra done fi gitrano 1 
piarti di ftagno > reosles de porñer Pour plass | 
d'efain, moldes del olero por platos de e- 
ano. 
erricato , fatto duro come di pictra, pesri- 
fe,piedrido. : 

Petrina,pictrasfateo d'vna petrina:cioe, d'y- 
na forte di pietra, pierre de jorse diferen. 
se des eusres , piedra diferente de las o- 
tris. 

Petrrino, di qualica di pietra, dur come pierre, 
duro come piedra. 

Perronciano, frutro fimile alla zucca, dí co. | 
' 

lor pau: n-zzo. 

| A 
vou. y 

Petreggiare, Señe. tirar petti, peser, tirar tm 
quexo. 

Pettíignone, la parte del corpo trá la pan 
cia,e le parti vergognofe,le 'pesis ventre,em- 

A pegne. 
ettinare, ripulir il capo col pettine, pieney] 
peynar,pettinar lino, lana, e fin, Ptas: 
rare, eleuare il groffo dal fino, e detriz 
nare, diciamo , mangiar prefto, e duras 
re. 

Pettine, ftrumento da pettinare, pigne, pey2 
ne e pertine fi dice a quello ftrumento 
de'teflitori,trá i cui denti fanno paar le 
fila della tela, 

Pettincla, vna tauolletta con molte punte 
di ferro da vna banda a guifa di pettine y 
in vío di pettinar lino, pigne om eBinai 
pour charpir le lin, raftillo, por cardarli. 
no. , 

Pettiroffo,vecelletto che ha il petto roffigz 
CLO gorge romge,roupie,oi/eam, pitiroxo.: A 

Petro , parte dell” animale dalla gola allo 
Ítomaco, poiélrine, pechuga , meta£. perad 
nimo , cuore, E huomo di petto o che 
ha petro, vale, haver animo, euore,e fer 
virile, hauer 1l bambino 2 pecto, e allar 
tares | 

Pettorale, ftrifcia di cucio che attaccara al- 
la fella attrauería il perto del cauallo,: 

poisral, perral, talhora € aggiunto , come 
acqua petcorale , pectoral , em próongn 
le. 

Pettoreggíare, percuoter, petto con petto» frapper la poiétcine herir el pecho. 
Petroruto,alto di perro, quia la poiélrine haya: 

se, tetilla (ubida. 
Peuera,Fíior. per ombuto di legno ma gran< 

de,entonnoir, embudo. ' 
Peuerada,brodo di carne, o altra vivanda li. 

quida. Ñ 
Peuecro, Sen. peuere,vna Ípetie di fanore di 

lapa, farina , e (petiaric appropriato alle 
carni (eluagge,p yurade, lebrada, 

Pezza , vn poco dí pannicello, bandelesse, 
vandeja » da quefta hauiamoil prouer. 
metter Ponguento,e le pezze: clie e,fati- 
gar peralcri, e fplenderui dí fopra. Dice. 
Íi pezza via tela intera di qualunque 
materia, onde panno tolto dalla pezza, 
vuol di nuovo, 8, huomo di pezza, 
huomo di gran condit:one, non ordina. 
rio,buona pezz2 , gran pezza, Sd fm, 
vagilano , buon pczzofá , gran pezao* 
fa. 

Pe bone, pletia grande ¿gran de pjerve, vafta Peza;nte, mendicante , Mrendians, mendi- 

p:edra. | go . 

Pejsofo, pien di pietie, plein de pierres, pier- [Pezzo, parte dicoía Íolida, morccan, plate, 

1 
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tagliar a pezzi,eammazzare,o tragliarin | piaggerella, Sen. piaggiarella, e pizggetta, 

¿parti per quantita dicempo,buon pezzo 
- gran pezzo,vn pezzo»p esa, granrato ha, 
pezzo d'afino,di ribaldo,c fim. fi dice per 

_— villanía 
dt di pezzuelo, merceler. becadil. 

o 
pezzuola, Sen. moccichino, o fazzoletro, 

que! pannicellolino , col quale ci [ofha- 
mo il nalo, monchoir 

pezzuolo, dim. di pezzo, peris lopin. chicope- 
daco 

uy 

EE 

Pizcente, Fior. per piaceuole agreable, agra: 
dable j 

piacentemente, per piaccuolmente, plaiJan- 
_semens deñolamente ST, 

Piacenteria, F ¡or.il parlare a piacimento,2- 
dularionep/aifanterie. plazenterias 

piacentiero, Fior. per adulatorc, plai/anserr. 
plaifandor 

piacenza, Fior, per vaghezza,c bellezza, be- 
auté,lindeza e 

piacere,aggradire, lodisfare, agreer, agradel- 
cer Ld 

piacere fuft.dilerco,contento,confolatione, 
plaifir, volupsé.plazer,voluprad.per volon= 

Ka, per fauere, Íeruicio 2 
placeuole grato, gentile ,2 fabile, phas/ans,ef- 

fable. plazentero , per cola che porti pia- 
cere. 

placeuoleggiare, far piaceyolezze, motteg- 
glareplejanser,(olazar,in art.andar con le 
buone, dolcemente ' a 

piaceuoletto, dim. di piaceuole. gentil, grasó- 
ex, genul, graciolo e: 

piaceuolezza, altracto di piaceuole,gétilez. 
za, dolcezza,2affabilicá, gensilefJe,gracienfe- 
sé, gentileza, gracia 

piacenolifimo, fuperl,di piaceuole,trefagrta- 
ble. muy agradable ; 

piaccuolmente, con pi1ceuolezza, gracienfe- 
mens. graciolamente , 

piacimento , piacere, paje-semps , pallatiem 
po, per voglía 

piaga rotcura dicarne, ulcere. vlcera, metaf. 
danno,reuina-Dicefi prouerb.piaga anti- 
uedura afíai menduole, e rinfreícar le piz- 
ghe,rinnouare il dolore » 

piagare,far pizga, ulcerer. vleerar 
piagato, pien di piage, ulceré, plein e wlceyes. 

vicerado Fo 
piagenreria,e piagenteric,Fior.placenteria: 

e piacenticra,plaijanserio, regodeos 

dimin: di piaggía, coftarella, pesis cofiam, 
cho cuetta 

piaggía, Íalica, colta, erta , coñas , cofié om pla- 
ge de mer, orilla de la mar, ; 

piaggiare,adulare,fecondar per luo interef- 
le, o difegni Palerui volere, complaire, fas- 
ter, complazer , halagar El 

Plagnente, piagnitore, che piagne,plaignane, 
pleurans, llo:ando 

piagnere , e piangere , mandar fuorí la- 
grime , plaindre , pleurer . quezar , llo- 
raí : 

pialla, ftrumento di chil2uora di legname,., 
col quale fi lifciz, e pulifce il layoro, vre 
fs, vna ferra 

piallaze, pianare, adoperar la pialla, pulire, 
2ppianare,applanir. allanar 

pialluzzo,dim.di pialla,piccola píalla, petise 
fcie, chico fierra ¿q 

piana, legno va paco piú groffo del corren- 
te, che li mette ne' palchifra trauve, e tra- 
uc, falimeam.yiga pequena.piana alle volte 
per luogo piano,e andar per la piana, va- 
le metaf-andaralla buona,perla pit age- 
uole, fenz' artificio. ES 
pr romore,fans breit,£ín ruy. 

o ; 

pianella , vna forte di calzamento dí cuoio 
lenza calcagnuoli che ( puo portare an- 
che fopra la fcarpa,pantonfl»,pantuflo, pia- 
nella e anco vna fpecie dí marrone fotri- 
le, che fi chiama per altro nome matro- 
nella 1 

ptanellato, che fi pianelle, o le véde,cordon- 
dnnier, capate:o 

pianerotrolo, Sen. pianetto, quel poco di 
(patio , che € in capo alle fcale, Pefpace e- 
Jfirois au haxs vn efcalier.efpacio eltrecho a 
la ciora de efcala AS 

pianecta, epianeto, ciafcuna dellefette er- 
ranti,planete, planeta. Dicelí praneta an= 
co a quella veíte che il Sacerdote fi met- 
te fopra a tutto Valere quando cele- 
bra > "y pe 

pianezza , Eior, per pianura: planurc, planu- 
ra y 

piangeuole, Fier. degno di pianto. regretsa- 
ble, defleable E . 

priangeuolmente, Fior. con planto, lamenta- 
blemers. lorolamente 

plangimento, Fsor. per pianto, plainse, dutil. 
quexadura, laftima 

piangitore,Fioren. che piagne, plenrewr, los 
rador 

piangolofo. Sene. piangoleggio , che fpello 
plagne, qui ¡e plains fommens. qugsolo ame= 
nudo 

et 34 

pía- 
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Pianiffimamente, fuperl.di pianamente, for 
E doucemens, loflegadiflimamente. 
Piano ivft pianura pleine,chemin wni llanura. 
Piano add. di fuperficie eguale, plain, uniyef> 

gal, llano, ygual»per chraro,8 intelligibiie 
talhora permaníueto. 

Piano,auverb. con voce fommela, pas a pas 
paffo,pañito;per adagio. Piano replica- 
to (comealtrevoci di quefto liguzggto) 
ha forza di fuperl. onde, pian piano (di- 

_cefi prow. ) Á viben racto: cioé, coll” an- 
darconfiderato li conducono le cole piú 
al curo, quel! alcro, Piano a ma' paí: 
anuercendo che Í vada confiderato nc” 
pericoli, e nelle cofe grau. 

Pianta,nome generico d'ogni forte d'arbo- 
' rie d'erbo, planse, planta, e pianta Íi dice 

a ramicello d'arbore, e cefto d'arba che 6 
crapianti, pianta fi chiama la parte infe 
riori del piede. 

Piantadofo,Eior. pien di piante,coltinato, 
plamsurcux, plein de planses , abundolo en 
plantas. e : 

Piantaggine, erbamed. di vireú difieccari- 
ua, plancaim,llancen. Dare acqua di pian 

taggine,fi dice prouerb.di chi planta,pe! 
allufione d: piancare per abbandonare. 

Piantagione,e 
Piant«mento,il piantare plantemens, planta 

dura. 
Piantare, metterpiante fotro la terra per- 

che germoglino, planter,plantar,plantare 
per ia Mare,abbandonare vno,e plantare, 
fidice,ci chi vincendo, li l:ua dal ginoco 
per non perdere quel che ha vinto, piá- 
care i dadi, e far ventre 1l ponto a modo 
[uos , 

Pianterella,Sen. piantarclla, e pianticella, 
"dim. dí pianta pesite plante, plantecilla. 

-Piantoyil pio gaeresplenr, llanto. 
Piantoncello,dim. dí piznconese 
Piantone, pollone tolto dal ceppo della 

pias ta, o dalle radici per trapiantare,pla- 
30m, denon d'arbre qumon plante en serve garrote, 
eltaca. 

Pianura, piano luft. planure, rafecompagne, 
llanura. 

Piaftra, pezzo di metallo afortigliato > ar- 
gens en fuelle, plancha, dicefi praftra a vna 
nolílra moneta d'argento di [ette l:- 
re. 

Picítrella,pezzerto di aÑo che fi tira giuo- 
cando per auuicinarí ajleccoypales, ¡em de 
pales, ruego de palete. 

Piallrello, quel pezzetto fopra del quale íi 
ftende impiaftro per merrer lopra al ma- 

le, emplajire, parchgo 

| 2 
-Piatire, litigares p/aider, pleytear, piarire 1d 

pane,ey elfere in eftrema neceffita, e pia” 
tire 1 cimiteri, erouarfio per vecchiczzde 
o per mala fanitá, da non poter vive! 
molto,prou. mutare, e piatire, dolce im- 

_POuerire. 
Platicore, che piatilce, plaideur , pleytean= 
16, 
Prato, lite conteftata, plaid, pleyto. 
Piacra, Ífpetie di nauilio «col fondo piano; 

macells d plas fond y barquiila a fondo lla- 
no. 

Piatello,e piatro,valo quaf piano,nel quas 
le (i portano in tauola le viuande, plas 
pour la viande, plato, 

Piatco add. naícolto appiattato, caché,aga- 
_Chado. 

Piattonata , colpo di Ípada di piatto, frapé 
d: plas a'efpze, efpaldaraco. 

Piazza, luogo fpatiolo con ed:Gtij attosz 
no, place ¡pacien/e, plaga, per luogo do- 
ue fi faccia mercato. Diceli prouerb.chi 
fa la calar piazza,o lá fa alcajo la fa bal 
la: vale, che chi metre in publico non 
puo fodisfare a ognuno. In pizzza, 8t in 
mercato, claílcuno e licenciato. Doman< 
das chefa la pizzza, e voler intendere di 
mercante, e dí camb:. Farbelle le piaz- 
ze,e quando yno per gridare,o 222u fare 
11, fa correresl populo. Fareín bello in 
piazza , dí chi ha otiolo , <he fi dice 
anco, 

Piazzeggiare, andar pafí. gg ando per le 
Pl3ZZ€, fe proumener par les places, paíicaríe 
po: las picas. 

Pizzuola, dim. di piazza, períte place, placa 
pequeña. 

Pico, vcerllo noto detto alcrimenti Gazza 
pe, piczca. 

Picchiamerco,il picchiare, poul/emen:, hersez 
ment, EMpUujaMicntosencuentro. 

Picchiare, percuotere, propiamente de gli 
víc1 pomferherrser llamará la puera. 

Picchiata,builo, percoflasomp, golpe. 
Picchtaco d: pi colori, Ligar, pintado, 
Picchio, vecello cofiderto, o dalla varierá 

de' colori quafi picchiato. o del coftume 
dipicchier col beccone gli arbori piácrs, 
pito verde. E 

Piccimacolo, Fior. per nano rain), enano. 
Picciolino, dim. drpicciolo add. fors pesia, 

pequeñuelo, 
Picciolezza,piccolezza, pesitele, poquedad, 
picciuolo gambo di fioreo di fiurto e fim. 

la quene a une flear om de quelque fruis,pegon 
de flor o de alguna fruta. 

Piccolino, dimia, di piccolo, redi picciolo 
3.Partig. y ES q 
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piccolezza afrátio di piccolo iyezpicio- | vip leinement,2bundantifimamente, 

lezza. A A 00 ¡pien (limo, fupesl. di picno, for: plein y, Mes 

piccolifítmo foperl.di piccolo, tref prsit,pe- | ¿millimo. misterio SON 

.«queñi limo. bras pleno, Íuit; pienezza, hauere il fuopieno: 

piccolo add. picciolo, contrario 2 grande, | - haueril (uo dovete,d Jirfifance Meno: 

pesit, pequeño. ¿eno 1 dice propriamente di contimente 
piccone, ruméco di ferro fimile alla zap: occupato: dal contenuto dí mantera che 

pa.ma con punta quadra diromper b- | nony1 polla entrar piú altco,rempli,e Íti- 
10,8% (2 (li, ciztan de m/Jón, tijer2, _uado, lleno. PRA OE: E 

picconerie 4 «cotui che lauora co! piccone, |piera,Íenz' accento nell vit. compaffione, 

y plonmier gaftador. >. : - lamento, dee il, lamens sion, piadad,lamen- 

pidinzuola, Seneí- boccia dirofz, o dlaltro] . tacion. o 09 15 LIMI0) TAM 
fiozenon ancora aperto.bonton de rafe.bo- | pieta Fior.ancor piita, col” accento,com- 
ton diro/2: ' piflioneuoleafferto, milericordia ¿coi 

- pidocchicra. Sen. pidocchiaria, cftrema a |  paffion,compafhon. ri á 

varitia,amarice, extreme, 24aritia lobre ma- |pietanza, Fior. per pieta, Sen. intendono 
e pieranza la porcione del cibo che ilicon- 

pidoc;hio,vermicciuolo noto,vn powl, pio» uento dial Eraci ¿0d Monache, $ Gm. 
a “A 58 _ páence,pitanc?. vor 

piede,S< pie, membro (ul quale Panimale fi pierolamente, compa fioneuolmentepis- 
pola, 78 col quale camina, pled, pie, pérpo: yablemensz pradolamentes) bat 

pianta d'erba5 come piedi di cauallo, pieco limo, fuperl. dí piezolo:: tres pis) 

di balilico., efim. per mifura di verí. b:e muy piadolo. la 

metaf. dicefi piede quali ad ogni [o | pietofo, Eior.ancor piatofo, compaflione- 

ftegno che poli ta terra, come di tauo!a, uolemifricordievx,mifericordro(o. 

diierro, e fim. efler in pié e rimainere in |pietrasterraindurata, ¡ao pierrepiedraspie: 

pie; e mañtenerá, pigliarpiede, piglisr] era fi dice anco alla giotaye pietra quella 

forze, la cola va de' luoi piediz camina|  rena petrificata che Í¡ genera nelle reni, 

come. conuiene SK metrer( o intrarene onella velciga:s opio loja 10 

pié d'vno; € intrare in (uo luogo,o nelle | pierrolo, e petrofo pien di pietze, pierrewx, 

fueragioni. pedrofo. Ei ial 

piedeftallo,la pietra che e fotto al dado, ful pierrezza,dim. di pierrapierretse,pedrezica. 

quale pofa la colonna, pied:(fal, bala de [picue, chieía parrochiale dí ville, eglife par- 

coluna,pedeltal. roifiiale en use ville, y glefía parochial!, en 

piedica.laccio piezo piguela. o e, vna cinidad. > | 

piega raddopiamento 41 cofa chef pieghi, viggioramento, Flor. per peggioramento,. 

=—pbiyvide, dobler, ruga, dicefiancopieg2a2]  empiremins, empeoramiento. 

quel fegno che relta nella cola piegata | piggtorare,per pegglorate, empirer,empeo= 

metaf dice piega per duplicita, e pl rar, 
glizrbuona,o mala piega,SX dar Íegno di 
viner bene, omale. 

piegamento,il picgare,p iem:ns, plegadura. 
piegaresfar pieghe,radiopiare plier plegar, 

per cedere, torcere, $e > Er nell ile llo (:- 
gn ncato,yoltar ,moyere,metafínc!in2- 

pigiare, calcare cola fopra-cola,o calcando 
infragnere, come dell” buua. preffer, fomler 
dis preds queique chofe,pilar, alteltar. 

pigiarore,che pigia,celei qui prefJe do fonle des. 
pieds,d5c. pilador. A 

p:giatura, calcamento, preffure de fomle des 
e: | pels pilamiento. SECA 

Pp egatur?, piega,torcimento, plare, corúa- pigionale che tien calad pigiones locasaire, 
dura. y alquilador.. o 

pigione, prezzo che pagail pígionale per 
Pvío dali” habitatione» lorage , alquiler, 
ftar a pigione, e habitar cala, non-Lua,8z 
dar a pigionesappigionareybailler d lomage,. 
lower,alquilar. . riada 

piglhiamento,voyiz prela.. 00m m9, 
pigliare, ridurre, in. lua potelta ,, prendre,, 

prender, per accettare, 1 1iceuere per e- 
leggere , pigliar animo, e fa: arditos. 
piglíar in parole,quelche dicano ¡latino 

cr 
eh 

piegheuole,che puo piegarfi,arrendeuole, 
pliable,facil a doblegarre. 

piena , accreícimento d'acqua ne” fumila 
ma/Je, labaga,auenida,per lim inondatio» 
ne,o furia di.populo,o fim.prou. andar- 
fene con la piena,tener da” piu. 

pienamente,2 pierno,pleimerent,llenamente. 
pienezza,aftracco dí pieno, plenisude, pleni-] 

cad. , 

Picnifimamente , fupesl, di plenamente, | 

de S e 
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soxpere ln fermone, piglarmoglic,€ ammo- 

- gliarfi, pigliar aria,andar a fpalflo un luo- 

go aperto, pigliar veleno IN 
gliar dilerco,[pallo,darf piacere, pigltar 

E 

púliccione,Pior.per pelliccione, pelifon, za» 
Mario. * 

£ | pillola, pallottolina medic.compofta di di- 
- veríi imgredienti,pilule, pildora. 

terra, termine marinarelco, e dar 1n ter | pilofo, Sen.pelofo,pren di peliypeda velw,pe- 
ra, pigliarla con vno, $ adiraríi [eco, 8 

lo, cor figlia [i, o pigliar partito me- 

Joto, velludo. : 

loro, 
La pervnos X atucarlo, piglíar có- | piloro,colu1 che guida il nauilio, pilose, pi- E pl : 

taf. preso dal lonno,cios addormentaco, 
pselo d'amcre, innamor«to 5 Variando 
queito ve.bo1iign:fisari leconde le pa- 

_Toleche 'accompagnano.. : 
pigl:acore, che p:gha, p:encur, tomador. 

tlotca,palla 2 vento,balom, pelota, di vien= 
to 

Ipslorrare,Sen pillortare,a/perger 'a:rofle 
d'onto nfiammato, arrom/Jer le rofti, prin 
gar. : 

piglic, 1l pigl1are, ma nou via le non nel |piluccare, f>iccare acini d'huna,o alrrod y- 
fecondo cálp, e col verbo dare: dar di pi 
glo, prin/t, 3 

RO AYNO,O 2 poco 2 poco,:/plucher,e/arener 
iesrasfins. picar. 

piglio hor. per alpetto,o Alonomia, phyfi- ¡pimaccio. Sen. capezale, guanciale, longo 
«nome, hionomia. * 

pigo=tias pentols, pos deserre,olla de barro. 
pignere, mandar auzsnt con forza, porfier a 

forve echar porfue qa. 

quanto e largo il lectosore:llier,comifn,sra- 

sr amm de liÉ?, cabecera almohada, cabe- 

+1. 5en.dicon. piumaccio al guanciale 
ordinario, 

pigaeca- Sen, pin<ca, lelua di pial, efpin:y:, | p imiccinolo, Sen. piumacciuolo guanalas 
¿Elpimel. 

pignerament-»)l pignorare,Jage,g3)es. 
pigola e, propriameonte mandar tu ori vocs 

in o.per:t orcilser,comflimes, almohadilla. 
vira fruto noto) noix os peram? de pin, piña, 

pIaun. ' 

dipulcins a d'sleraveelli picco:1, prlde, [pinacolo, Fior. perla fommita del tetro, 
piolarndicc A anco pig-lare,e 

pigoloncschinaucadoafÍar, lirammarica 
¡Ccreneau,le b ur d'un bafliment garni de barres, 

Sep cumbre. ; 
d'inauer >eco piabss di ch.cke qui a ocamoorp | > nia, e pinco, membro varile, membre wir! 
E peregrumidor.. miembro vi: l. 

pigramente, lentamente, lensermsns, lencá | pineta,% pineto, feluz di pini, efpinaye, e (pi= 
mente, nal. 

pigr.zza, Fior.per pigritla, paref8r, torpeza, | pingere per depingere, víato da' poeti,peín- 
p gr im + Biperl. di pigro,jars paref) mx, pe- 

segoliíbmo. .-- 
. E id 

pigus aná ngardigglonerenchalance, pere ' 

2. 
Dn infiogardo, minchalans, peregofo. 

pi¡ mo luperl.di pio, doxé ae (Eg. sere, pies. 
pijfimo. 

pila pialtro de? ponti,pilier d'arcade, per va 

are, dibuXar. 
1180,arbore noto, pin,arbre,pino, arbol. 
pinoc:ht0 contetrone di zuccaro. S pi 

nocch»)p:gmn conjs, piIñonate. : 
pInocetto. den. anco p:nottolo,feme del 

— pinO,awyax de pin,cuexco de pl:0. 

plara.Sen. penti,per lofpintasimdublion, 1n- 
«::Cion. 

lo di pietra da tenere acquea e per quel| pinto. Sen. Ípento, 9 fpinto add. induit, in. 
ferro che lta di locco, fal quule impron - 
tano le monete, pile, coin de mona y: Lore 
mers Cxelle, pilar. ES 

pilaltro,parte dell esificio,fal qu: le poía 
no 1 fianchi deil'arco, piafirs, piciro fermans 
auec autres pony fos fhemir les arcados d'un pont, 
pilar,o coluna, pila de los ojos de puen 
Te. 

pila:roserba medic. nota, pelisrs, pelicre. 
pologgio. Fior. per palf:ggio, camino, ¿be 

mMiN,CAMINO, 
pilicre,vryez, p laftro. 
pullacchere, »en.per zacchcre cyos:e,ranos, e 

duzido, e pinto per dipinco. peine, dibu- 
xado. 

| píntore-Sen.dipintore,pittore pinte dibue 
xador. 

pintura, Senel. dipentura, psinture, pins 
cara. 

pInzo Etor, per pieniflimo. Sen. dico. zep- 
po,sow pleno, ateftado. 

pinzocchera,% piazocchero, che porta ha- 
'bito re: igiolo, tando al fecolo pinzo-here, 
Jorse de minos, Co mons/Jes. Beata, 

plo denoto, caritacino, religitux, demos , relk- 
gio/oydeuoto, 

dlacherolo,per fangolo, erosenx,rauolo. | piogg¡2,2cqua dal cielo,p/uye liuuiz, 
pilliceizio, Fioren. per pells.cialo, pellesicr, 

peleiero. 
prombare, aggriulta;e a linea perpendicola: 

1€, Mu fter au plomo, muclar, 

3* Parte. E 1) 
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Piombata; palladi piombo da tirar con 

mano p/ombce, plemada. , 

Piorsbato,che há arraccato,o incaftrato del 
piombo,plombe,plomado. 

Piombino, pezzetto di piombo attaccato a 
cordicella per mifurare Palrezza de fon- 
diole diriteure, /oxde és mauires, lol da. 

Piombo,metallo noto,plomb,polmo. Andar 
col pié del piombo , e prou. che valean- 
dar confiderato. a 

Piombofo , come piombo graue, plombenx, 
pufan: comme plomb, cola de plomo. 

Pioppo arhore da far tauole,oppio,pemplier, 
arore, alamo. ; 

Pieno.F:or.per pregno, d'1acqua, o pien di 
nuuili aquoí, plunienx,lluuiolo. 

Piota,Fioren.pianta di piede, planse de pied, 
plantado du pies, Senef. dicono piora la 
zolla di terra coll'erba,g470m, celped. 

Pioua lo teo che pioggra,p'uyelluuia, 
Pjouano,e pieuano,il retor della pieue,curé 

dela paroiffe,cura. 
Piouanoadd. diceh d'2cqua, plemyeux, llu- 

uioío. 
Piouente,che pioue,plexmans, challouc: 

Piouerercader acqua del Cielo plemmoir, llo. 
yet. 

Pioueuole,Fior. per piouéte, plunial Huuial. 
Piouigginare,le ggiermente piouete, plum 

gner, llouiznar. ON 
Piouigginofo, humido per leg gier piog- 

gia pimuineux, llouio(o. : 

Piouofe, pien di pioggiz, pluniewx,lluuiolo. 
Pipiftrello,Sen. per vipift: ello, notto. chas 

xe/owri murciegalo. 
Pipita, Ípetie di male che viene alle galli - 

ne nella punta della lingua, pepie, pepita 
Pipíone, Sen. piccione, colombo giouane, 

pigtonnear, palomono» diciamo prouerb, 
Hauer huoua, o piecioni, dicht a pena 
yícito d'yn faftidio, gli lopragiugne Pa¿- 
tso, e piccione per huomo femplice, € 
corrio. $ 

Pirato,corfale,comr/aire, pirate,co flario, pira- 
ta. 

Piromantia,indovinamento per vía di fuo- 
coypyromance, diminasion par le [en ,pyroman: 
cia, 

Piropo, fpetie di pietra pretiofa, rubi, e/car- 
boucle,ruby, carbunco. 

Pifcia,e pilcio,Sen.per orina, pr/Jas, vrine,o- 
rina,e fat la pilcia, orinare. 

Pilciare, orinare, piffer, uriner, mear. Dicefi 
prouerb.hauer pifciato a p.ú d'vna nie- 
ue,Vvno di molta efperienza » piícia | 
chi 110€ fa. le Éche al medico, habbi la 

Gon Ícienza ASULa, € NOA ESIMELES €, POLE 
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pifciar nelletro, e dir d'efler fudato, di 
chi há autoritá di far quel che vuole. 

Pifello, fpetie dilegume noto. pejsslegumsr, 
_ arveja. 

Piípigliare, Fior. perbisbigliare, querdlor, 
puntillar, 

Piftaccio, arbore, e frutto noto, piftache, al - 
hocigo. 

Piftilentiale, Fior. per peltilentiale, pefilen 
tial, peltilencio(o. 

Piítola,letrera,epifreslertre, carta, epiftola. 
Piltolentiofo,Fror. per peltilente , pefiiene, 

peftilence. 
Pittima , decotrione d'aromari per conter. 

tare il cuore, epitheme,epicerma. 
Pittore,dipentote,peimtre, pintor. 
Piccura,dipentura, peiniwre pintura. 
Piú, con gionto a i nomi, add. o al verbo e 

auuerbio, e denota maggíor qmantita, 
plus, mas poíto affoluramente coll artí- 
colo auanti,comesil pin delle denne po-= 
fto inanzi alla che, come, piú che prú,col 
fegno del calo auantr,comes efer da pi: 0 
col nomi fuft. fi eangia in nome add. co= 
me píú giorni piiranai. 

Piva,cornamula,cornemnfe, gayta. 
Piuma,penaa piú minuca de gli vecelli pla 

me, plumz, per coltrice, o lerro, per ogni . 
_penna,e talliorin vecezdi pelo. | 

Piumaccio,Fior. per capezzale,orcillier,comf. 
fín, cabegal, coxin. Senel. per guancia- 
le 

Piumacciolo, dim. di piumaccio, pesis ortil=-. 
lier,coXinete. 

Piumato,coperto di piume, comuers d'un plas 
mon,cubierto de plumillo, 

Piuolo, picciolo legnetro apuntato da fic= 
car in terra, o nel muro a vío dichiodo, 
chenille,tarugo,clauo de madera. 

Piú toftu,Sen. anco piú preftoyiananzi ple - 
fojt. antes. 

Pizzicagnolo,Sen.pizzicainolo,<he vende - 
faiame,falumi,cacio, e fim. faninier,chair- 
cuisier , wendenr de poi/Jon jalé e de chair fas 
lee, hauazero. | 

Pizzcare, quel percuoter che fanno col 
becco gli vccelli, o per mangiare, o per 
altro becquester,pelizcar, per quel mordi- 

. care che fa la rogn2.o alrro,che inguce 2 . 
grarrare,che Seone. dicono anco prudere,. 
fe demanger, tener comezon,meraf. fidice, 

pizzicar di malignita, d'erefía, cloé, faped 
re. ón - 

Pizz:0,quella quantita di cofa che fi piglia - 
in vn tiatco con tutre cinquele punte . 
delle dita ftrerce infieme , come di fales . 
pepe, e lim. poigmes de chojes prim/ts enfemble. .. 

a 
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eñac tos les deigts, manojo puñado e piz. ( podagrza, gorra de' piedi, la gemtre aux piedr 
xico dice. Sen. Parto del pixzicare per] - gota. percuotere, quando con le punte delle | podagrico,Sen. podagrofo,che há podagrs, 
dica fi ftregne la carne altri, pimecr, pe |  goussux,gotelo. ; Lraé. : ¡Podere,potere [uft. puifarce,poder. 

Pizzicore, quel mordicamento che fa la] podsrepofleflione,che habbia cafa,e lane: 
_togna, o alero, perl'inuitacheinmuitaa]  ratore, mai/on champefro, bien rural, here 
graccare,demangesifon, comezon. Y dad. "3 

Prazicotto, aucntativo di pizzico ín tutti ] poderectordim. di podere,pesis herirage,chica dueícafi,pincemeno, pizquica. heredad. 
Md y poderoforgaglizrdo,potente,puifans,cauda: 

olo. 

|podeítavil potere potelta, puifJame,poderie, 
 podeític anco nome di chi há gouerno 

di podeltar:a podejtad liemsenans de Prinee 000 
Seigneurie, lugarteniente O correggidor 
del Principe, o Señoria. Dicefi prou, UH 
podeftá nuouo caccia 11 vecchio,8il po. 
defta di Sinigaglia; che comandana, e nó 
eflendo vbbidito, facena da fe. 

podeltedi, nome della leconda gerarchia 
d' Angeli, priffance, principados. 

podefteria, Sen. poreltaria, oficio, e giuri- 
dittione del potelta,imnjdiólion de puiffan- 
ce du podeftad, ¡uridicion, y potencia de lin 
garteniente. 

poema, poefía d'imitatione, che Kia da fe, 
X« habbia ragioncuole lunghezza, préma, 
poéma. 
ACA poetico, porft,poés 

12. 

pocta,facitor di poefe,p:¿e,poéra, 
poctare e pocteggiare, far pocfic, pocsifis, 

poctizar, 
puereuv]mente,e pocticamente,con mode 

PpOCtICO presiquementyp OttIAmMENtes. 
POCELIZZATE: POCLEgBÍATE, VO) pogtare, 
voggerclio,Se.poggiarello, piccol poggez- 

to,pesir coftamotero. 
¿oggetro,dim. di pogg o,vey:x poggerello. 
poggla, quella corda che fi ega all yn ue? 

capi dell antenna de' nautit «bie o grofle 
corde de Sansenne d'un nawre.elcotillon. 

P-8g3 areyandareall' ins, mons:Y, montar. 
Poggro»luogo emmente,ce fan, otero. 

1 SP 

Placabile, atro a elfer placato » di/fPafé e la] 
paixjaplacable. 

placare,mitigare quierare,apaifar, aplacar. 
placarifiimo, (uperl. di placaco, drefplaifiale * 

may pacifico. , y 
placato, add.quierato, «paife, apaziguado., 
placidamente, pizceuolmente, P+ifiblemens, 

apaziblemente. 
placido,quiero,paifible,[ofMegado. 
platano,arbore noto, plane, arbre,platano. 
plebe,popul bafío populace,poblazo. 
plebeio, di plebe , homme a'ensre le umlgasre, 

hombre baxo. 
plenilunio.il pieno della Lun2,smps de plai. 

me Lune, Luna llena. j 
pliade, le fecre Ktelle tral Toro,%x l'Aricte. 

pleiades,pliada. x 
ploia, E1or. per pioggía,pluye,luula. 
plorare,pragnere plexrsr, llorar, 

PO 

Pochetríino, dim. di pocherto , un tansine | 
cantillo, A 

pocherro, e pochino, dim, di poco, un bicr. 
pen, poquito. , 

pochezzas[c.rli:a,raresé, poquedad. 
pochiílimo,luperl. di pocosfors pem,muy po- : 

Las pOggluolo,e poggiuolino.dun.di poggette 
poco,auuerb. contrario di mol:o, pre, quel- coltine,colin 2 

que pea, poco, algun poco, va poc: »vale, pot anucrb. di tempo,dopo, apre: , defpues, 

alquanto, poco col nome lult. (1faadd.|  viato talhora da' poeti ínvece di pol. 
pus mombre,chica quenta. che, a ; 

poco,luít. pew,puco. Dicefi prouerb. tu col| po:che,parricella congiuntiua,spres que, des 
poco, $0 conlofpelo, e ael poco po-|  f uesque, 
El pola, Fior. per tmulacchia, corncille , cornes 

poco ápoceauanti, aunerb. m'agueres, pocol ja 
PA poleggio, Fior. per pafaggio, chema, cami- 

ocolino, dim. di pochino, un pesis pim tan-| mo. 
ICO» polent2,viuanda d'acqua,c forina di grano? 

; ¿Pardo Y ¡ij 
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o di caftagne,bomillic de farine, ou de chafta: | 
gres,poleada, . y 

Polipodio, e:ba med. polypode, flipo dio. 
Politica,fcienza del gouerno político, feisn- 

ce polisique Íciencia politica. 
Policicamente,con modo político politique. 

ment, politicamente. 
Politico,che € fecondo la politica, polisigue, 

político. 
Pol:zza, Ícriteura breue in piccola carta, o 

cedula. 
Polla. Fióren. vena d'2cquache fcaturifca, | 

fowrce d'eaw vine, caño de agua '- 
Pollaio, luogo doue fitengono polli, e la 

tanga doue dormono, gelimier, galline- 
TO» * . 

Pollaiuolo,mercante dipolli,e d'altri vcel. 
li da mangiare, poulailier, marchand de vo- 
laille, poltero. - 

Pollame, quantita di polli, amas de volaille, 
amas de coía volaril. 

Pollare,Fior. per pollonare, mulsiplier, pim 
-pollar. 

Pollaftrino, porfin, pollitos. 
Pollaftra, e pollaftro, pollo giouane, petis 

poules, polanca, pollo. 
Polezzola,Eior. percima d'erbe,cime d'her- 

be, cima de yerua, 
Pollino add. di poll i,pesis poules, pollo. 
Pollo, nome vniueríale di gallo, e gallina, 

wolaiñle domiftique, volaril domeftico, por- 
tari pollia vno:e fargli il ruffiano,diceh 
prou.come poll: di mercato, vn buono,e 
vn gartiuo conofcere i (uoi polli; effer 
informato delle qualica deil amico, fare 
apollo pefto, efler grauemente amma 
lato di corpo,o d'animo,particolarmen- 
ted'amore. 

pollonare, pollulare, mandar fuori pollo. 
ni, pulluler, milriplier, pimpollar. . 

polloncello pesó furgeon,pimpollo. 
pollone,rampollo, rimefla d'arbore. germe, 

furgeon, nuevo. -. 

polmone, vno de' membriinteriori del cor- 
po, powlmos, polmon. : 

polo» poli fi dicono di quei due puntiim- 
maginari della sfra, atrorno a” quali 1 
Cieli fivo!gono, pole, le poiné? plus hams de 
nofire hemifphere,polo. 

polpa, carne lenza gralÍo, powlpe, chair fans 
grsie, comme le gras des jambes ¿o cuiffes, 
pulpa, carne fin hueíño. chiamafi dólpa 
12 parte carnoía della jamba, e per lim. 
quel che fi mangía. ne”. fructi [eparato 
dalla (corza,e dal nocciolo, 

polpaítrello, la punta-carno(ía del dito, la 
posaie charmme de chacin doigs, pulpa de los 

e 
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dedos. * iu . z 4 “he Ma 

Wpolpetca. vivanda di polpa dicarne bzteu: 
ta,viande e pom!pe ou char fans oraifle,cóm:- 
da de pulpa, pañtel bora 1 mb. 

- pulpo. 
polfo, moto dell' arteria, le pouls, el pulfos 

pplpo, [pere di pelce, poswpe, poifon de mera 

metaf. pervigore.forza,, 
polta,polenta, bo: lie, poleada. 

: poltiglia, dí polta, e la polca tea, bromez, 
lettera che fi manda da cala,breues, billes, ; caldo. Sen. dicono anco polriglia a yna 

certa force di fango non molto ¿rande- 
che S'artacca, fango, lodo. 

.poltro, poledro, le pesis 4 une befe,a un citar, 
Óc. potro. 

"poltrone,vile infingardo,finrane,polsron, has 
ragan,poltron. 

.¿poltroneggiare,viuer da poltrone, posroni- 
zer, rien faire, poltronizar. 

poltronería, Sen. polcronaria, aftratro di 
' poltrone,faineantife,poleronmerie,pereza,po- 
quedad,dicefi polrroneria anco alle cri= 
ftitie,e fciaguraraggini,o fiaudi. 

poltruccio, poledruccio, veyez poltro. -- 
polue, perpoluere, víaca da poeti, vyez, 
 poluere. -. 1. 
polucre, terra arida, efottilechead ogni 

piccol vento i leua,powldre, poluo,polue- 
re quella compofitione che fi mertene : 
g!: ltrumenti di fucco perla guerra, pom - 
drey poluoraye per fim. dicefi polueread 
ogni cola ridotra, in quella forma gíttar 
la poluere negliocchia rno; e voler gli 
moftrare vna coía per vn' altra. 

poluerino, la poluere piú fina che fi mette - > 
nel focone dell arch:bulo, epolcerino, - 

. amorce om puluerin de la harquebuze, yel[ga, o 

pulueriío de a"cabuz,Sen. valo da tener: : 
- lzpoluere per. alcingar le letrere , pomb= - 

" driero(áluadera. dd. 12579 
poluerto, quella nuola di doluere eleuata - : 

- * dal véto o dalaltro moro,pos/siere,polud. 
poluerizzabile,e poluerizzeuole, atto a ri - 

. durfiin poluere , qui feredmis aisément sm 
* pouldre, redwzido facilmente en poluos, . 

poluerizzare, far poluerc reduire en pouffiere, 
_reduzirenpoulos. 
pomelo,lougo d”arbori pomiferi, pomerayey 
 manganar. -. f 

pomice,forte di pietra bigía fpógofa,e leg- 
giera,in vío particolarmente di nettare 

" fertoy o altro metallo, pierre ponce, piedra. 
. pomez. 
pomifero,che produce pom, pommier, mans- 

gano arbol. . 
“poma, epomefrutro d'arbore, ma fenza 

: guício, pomme, mangana per fimilitud.de 
ogajcolariconda a guiía di palla, o de 

) £Eutto. 
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-frutto com: pomo di Ípada, e fim. pom-1 
mea, poma,per le poppe delle donnelle, 

tetin rond, tecilla redonda. 
Pompa,2pparato d'oftentatione, o perma. 

gnificenz2,o per vanita) pompe.pompa. 
Pompeggiare, far pompe, marcher en pompe, 
caminar en pompa. 

Pompolamente, con pompa, pompeufemens, 
pompolamente. ) 

Pompolo, di pompa, pien di pompa, pom. 
pux,pompolo. 3 

Ponderare,contrappeíare, aggiuftare, pejer, 
pe lar, per elaminare,e con í1derare. 

Ponderofo,pelante, pefans pelado. 
Poati, lolutione di ventie con premito, e| 

langue,dijenteric,langrelluuia. 
Pondofo,pe/o,granezza, voce piú del poe-| 

ca che delia prola.poids, fardeam,peLa far 
del, 

Ponente, parte contraria a Leuante,ponans, | 
occidens,poniente, occidente, per nome di 
“rento che lufhá Ja quella banda, e per la 
prouincia,che € loito a quella plaga del 
cielo. 

Ponimento,il porre.afirte affiento. 
Ponitore,p.antatore plantemr, plantador. 

Pontale. denef. quel poco d'otrone, che 6 
-mette alle ltuinghe per allacciarle, «fpin 
gle, al6iler. 

Pontarerfar forz1 0 di fpignere, o di fofte 
nene pon/Jer,rempujar, prouer. ponta:e,0 
appon:arei piedi al muro,e tar oftina- 
to nel fuo propofito. 

Pontaruolo. Sen. ferretto ben appuntato 
che fi tiene nello ftuccio per vlo difo:a 
re,farbucchi1a cuoio panao, e Íim. poin 
gon de fer, pungon de hierro, e pontaruo- 
lo., fperie ar tarma che rode dl grano, 
charenjon, mox/chillen qui ronge le ble, gorgo 

jo. 
Ponte edificio, peril piú,arcuato , che (i fa 
per paflar fop:a Vacque,o lopra fofli,yal 
lio Krade,pons,puenterdicefi prou. Al ni- 
micoil ponte d”oro; ciog , quando vucl| 
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che tratta delle cerimonie pontificali, 

Pontificato,papato, Papas, papado, 
- Ponzare,Sen. anco premere, ja forza che Ki 

fa permandar fuos1 gli elcrementi del 
ventre; e che fannoie donne per man- 

- dar fuora il parto e/preindreazezar, 
Popolano, o populano, quegli che e fotro 

la cura d'vna parocchia, paroifiiem, pelig 
gres. 

Popolano.o populano,e 
Popolare, o populare, di fetra, e fatrion di 
popolo, qui s:ens leporsi du p:mple,quien to= 
ma el partido del pueblo, 

-Popolato, o populato, fi dice di luogo che 
ll molto populo , peplé , pobla= 
O. 

Popolare,o populare,verbo,metter habita 
tor1, penpler,poblar. j 

Popola2z0,0 populazzo, plebe bafa,popm= 
lafJe,vulgacho. 

popolefcoso populefco,di populo,populaire, 
blebeyo. 

pepolo, o populc; molritudine di perfone 
che habitino 11 medefimo luogo ,: 0 che 
fiacongregatainfieme, peuple, pueblo, 
e populo, per tucciquelli, chelono d'v. 
na parocchia, onde il prouerbio, A po- 
pol pazzo prete Ípiritato; d'yvno che 
faccia al peggio che puo, che habbia 
luperiore che lo galtighi feueramen= 
ce. : 

Popone,frutto noto,pcmpm,pepon,prouer, 
come 1 poponi da Chiogg:2,tutta d' vna 
buccia, e d'vn Íapore; e pigliarfi in mala 
parte. 

Poppa,Sen ancor poccia,nelle femmíne ri. 
cetracolo del ¡a:teymammelle, teta. ; 

Poppa » la parte di dietro piú alra del 
maullio, powpe de nauire , popa de nas 
uo. ; 

Poppare,lucchiar il letre dallá poppa,terser, 
Jucer la mammelle, chupar la ceca. : 

Poppellina, dim. di poppa, pesis sesin, chica 
terilia. 

fuggire da gli ftrada, e ponte dicono 1] Porca, lo Ípatio nel campo trá folco, e fol. 
muratoria quel palchetti che fanno per 

«lauorar in alto. 
Pontefice, grado fupremo facerdotale, Pa- 

p2,Pape, Papa. 

co , Pefpace de serve qui efi emive les [fcillonsy 

la cierra que es entre dos fulcos, €farle 
Porche, fióllonner , labowrer , Gilonar, la 
brar. : 

- Pontícello, dimin. di ponte, pesis pone, chico] Porca,femmina di porco,troia, sruye, puer- 
puente. ca. 

Ponticita. Fior. per amarezza, o afprezza | Porcaio,guardiamo di porci,porcher, porques 
amersume,a/precé amargura. TO 

Pontico. F ¡or.per amaro,alpro,amer,s/pre, a | Porcaftro, porco piccolino, cochsn, lechon3 
” margo, alpero. cillo. 
Ponrificale, accenente al Pontefice, Papal,| Porcellana. Senef. porcacchia, exba d'orto, 

papal. Sen. anco per cola magnifica,co 
Moda, e da grands, per il libro coli dentro 

pompié y: p:wrcelains ,herbe verdolaga, ftar 
terra come la procacchia, fi dice di chi 

3.Partis, Y ij 
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non puo fpuntar á grandezze, pomrpié, 
ponrcellaine, Jorse de terre blamche,porcellana,. | 

porcellana e anco vaa [orte di terra b:A- 
ca,e luftra, della quale fi fanno val pre: 
tiofi le tauole de' principi. 

Porcellino, dim. di porcello, cochon de (ai 
cochinillo de leche. 

Porcello,dim. di porco, powrceles, lechoncil- 
lo. S 

Porcile,luogo doue tengono parci, effable 2 
ponrceanx,pocilga,per lim. luogo [porco, 
bourbier, C1:n0. 

Porcino,di porco,de powrceam,de puerco,por | 
cino per vna (orte difonghi, champignon 
de pourceau,hongo de puerco. 

Porco,animal noto, powrceaM, puerco, por: : 
G dice anco perifporco,lordo. 

Porfido, fpetie di marmo ro fío duriffimo, | 
porphyre, porphirio. 

Porgere,offerire, o darvna cola a yn" altro | 
che Palpertiyprefenter quelque chofe, prelen- 
taralguna cola,per dare lemplicemente, 
d.apportare, porger preghi, E pregare. 
porger orecchi, afcolrare, Belporgere, o] 
mal porgere, fidice di buona, O gatciua 
manicra di dire. 

Poro, meato quafi inuifibile della pelle, e 
della condenna d'onde efcono i peli, e] 
fudore, pore, poro. 

Porofo,pien di pori, porewx, porofo. 
Porpora , liquored'vn pelcecol quale 6 

tingono drappi, 9 panni di color roffo, 
pomprepurpura,per páno, O drappo tin 
to in porpora. 

Porporato,. veítito di porpora vlfx de pour 
pre, veltido de purpura. 

poxrpre, color di purpura. 
Porre,merter in luogo,poer,mester en quelque €' 

iru, poner, perpofare, per trartaresim- 
pacciaríi per piantare, porfi con altri, é 
andar 2 feruirlo, por mano ¿vna cofa; |: 

cominciare ¿ farla, por mente, e guarda 
re confiderg tamente. 

Porrett2,€ pOrrina,voyez porro. 
Porro,agrume noto,porream, puerro,per quel 

piccolo bitorzolino, callolo che nalee 
talhora fopra pelle fenza dolore, verrue, |- 
verruga diceli prouuerb.mangiaril por- |: 

cominciar da quel che | ro della coda 5 
ya fatro pol. 

Porta, e porte,enel numero del piú porte, | 
€ porti, Papertura per donde s'entra nel- 
le terre, e ne glí edibtij, porse, his, puerta 
porta dicono ¡ Fior. al facchino. 

Portabile,Fior. per tolerabilc,fupporsable,(u- | 
portable,e per porratile. 

Portamento, il portare,, le pors d'une choje, polciache , poiche 

PO 
puerto, per portatura d'habito, o diper- 
lona pertratcamento, o modo di proce- 
dere. , - 

>ortamorfo , per quel pezzuol di cuoio 
che regge il morfo, parse mords, puerta fre=- 
Ro. x 

ortante,che porta, qui porse, que lleua,por- 
tante Ái dice a vn” andacura di cauallo, 
Che fichiama chinea , aller *hicquence, ye 
de portante. - ' 

POrtare,trasferir vna cola da luogo áluogo. 
di fua mano,o col fuo doffo,porser, llevar, 
per generare,o produrre,portare amore, 
odio, Íperanza,e fimilié hauete, per có. 
portarc,o fopportare, in neut. pafí.pro- 
cedere;come, portarfi male porta: fi bene. 
eii poteríi portare, porsasil, porta- 

tilo. 
Portato [uft. Fior. per il portare in fenfo di, 
_generare, Sil porto fteflo, persee, lleva. 
micaco. Ñ , 

Pottatoreporseurlleuador. 
Portatrice,verb.fem. che porta, porseufe,lle- 

uadora, 
Portatura,il portare,Sen.dícono anco p>r- 

to, porsenz, lleuadura. 
Portatura, Fior,per porcato in fenfo di g:2= 

uidanza,porsee, prehicz. 
Porteuole,Esor. per comportabile, fepporia- 

ble,(uportable. 
Porticalez porticosporsail, portal. 
Portico, loggía a piano axanti,o d'intorno 

ágliedificij.porche,porche. 
Portínaia, guardiana delia porra, poriiero, 

portera. 
- portinaio,e portiniere, cuftode della porta, . 

Po:porino, di color di porpora, de comlenr de porsier,porcero. 
«porto, Juogo douei nauili ftanno ficuri dal 
- mare,baure,pors, puerto. 
portolano, libro doue fono defcrittii porri 

del mare,come lfolario a quel delPifole,, 
persulaire , limre des hamres dr porss de mery 

puertolario. 
_Portione,parte,par,portion,parte, porcion. 
:pofa,ripofo quiete,poje,delcanío. 
pofamento,il pofare,ripolo, repos,repofo. 
pofare,por guifo quel che altri porta, fe def- 

charger delcargarfe, per ripofare, in nent.. 
paí, ripolaríi, fermarí, sarrefier, quedas: 
parato. OR 

polatamente, agiatamente, po/ément, aflen- 
tadamente. de 

"poíato, quieto, pose,rafBis,delcanfado. 
pofatura,la parte piú groffa de” liquori che- 

rimane nel fondo del valo , la lie, la fona 
draile,hezes. 5 

pofciá, poi, puis apres, defpues. : 

y Pres que, pués que 
pues y, 
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in non cale, | 5 

pofteriore, la parte dí dietro, le derriere, po: 
| fterior. - 
pofticcio f1ft. quella terravangata , doue 

lizno piancate molte viti, O altre pian- 
tel,terre desfrichee , ds approprice a porser 
fis, tierra valida, labrada por fembrar. 
S:n. dicono opolticcia alía vigna giouas 
ne. 

POfticcio add.cola che non effendo naturaa 
le di quel luogo,puo-leuarfi,S metrerfi > 
poftice,chofe qui pens s'approprier en lism on elle 
ne conmencit pas, poltigo. 

pofticre , che tiene caualli di poftaa 
pun maifire de la pole, macítro de po. 

2 . 

pofliglione, guida de' caualli di poíta, poz 
flillor,poftitlon. 

Ss A rd Ñ : " A - 

oa biaiedo po domane, epres demain, de. 
Ífpues mañana. 

Poíitione, propolta,propolitione. 
Politivamente, ciulimente, Íenza sforgio, 
_ fimplemens po fitiuamente. 
Poíñtuo, termine legale fi dice Adifferen- 

za dilegoe nacurale, O dininaspofirif, po- 
fivino, pobitivo di chi nel veltire, eneil” 
altre cofe,procede modeftamente, mode- 
ftz, modefto. : : : 

Poftura fituarione, efieste, poftures a iento. 
Polola, quel fovatro che foítiene lo frac. 

calefenglescincha. 
Pofolnto,groppiera,quel cuoio che fimerte 

alla coda del cauailo per loftener la fel 
la alla china, croxpiere,gropera. : 

Pofpcrre, contrario d'anteporre,. pofipofar, 
polponer. - | poltiella,dim. di porta, porticciuola , pesisa 

Polla, 3% poffanza,potere,forza,pomuoir, puif. | porte, portezuela. 
fance,poder. : .poítulla, quelle poche parole che saggion= 

Poll:dere, hauer in poter fuo, poffeder, pof! | gonoa libri in margine,apoftille, poltila. “poltillare , farpollile , «pofiller , polti- 
lar. 

Les : 
po en il pofledere, pof):fion, po Tel: 

pofto che, dato che, prefuppofé que,prefipo- 
fto. 

fon, 
po T=d:tore,che pofliede,poff:/ffewr,pofeedor. 
-polfeditrice,verb.fem. che polliede-pofedan- 

se, poleedora. : 
pollente,che há gran potere,pxrifant,poten- 

te. 
poffentemente, con gran pollante, pui//am- 

mens, poderolamiente. 
potentiflimo, fu perl.di polTente,tres priffans, 
-—potentiflimo. 
poflefforio, termine legale, diuerfo dal pe- 

titorio, pofeffoire,poMellorio. 
ce are pro eilere, o faríi, pofisble, pof- 

1ble. ¿ 
pofíibilita, altrarro di poflible, pofibilise, 

poflibilidad. 
polta,polizura,(ito poffure,poftura,per V'atto 
del piantare , per luogo prefiflo: onde 

ftare alla pofta,per volunrá: a tua pofta, 
ámia pofta,pertépo prefiflozóde darúila. 
pofta,pofta li dice quel numero di denari. 
che fi metre in giuoco ad vn tratto,e-po- 
fta termine d'otto miglia, ó poco pit, o 
meno dí camino, doue fimutano, i ca- 
vallida chiva in víaggio,e correr la po- 
fta,o endarin pofta. Dicefi metaf. endar 
per le pofte ;. di chiva vaggiorando ne!l 
Infermita- 

poftema,enfatura,o percofla putrefatra, e-. 
poftume,apoltema. 

poftemoto,pien di pofteme, plis de pms,lle- 
no de podricion. | 

poltergare, gerrarfi dietro alle fpalle, iessey 
derriers foi, mu[prifer,deldenar,per mertere 

pcftremo add. vlcimo, de dirnier, poftre- 
ro. 

potag:onc,e potamento, il potare, efmonde- 
mens alarbres , sailuiede vignes, podadu- 
ra. 

potare, taillare alle piante i rami inutil. 
puer sailler,cortar, podar viña, Diciamo, 
potarea vino , quandoil potatore con 
danno delle vite , ma perfar piú vino, 
lafla troppi capi, 0 troppolunghi, per 
troncare,,o tagliare. 

potatore,que pota,vigreron,gui taille la vigne 
vinandero podador de viña. 

potatura, potagione,e potatura,il larmen: 
to potato, /armens, compe [armiento cortas 
do. 

potatione,potagionc)taille de vigne, podadus 
rade viña. 

potentato , fignore che habbia dominio 
grande, perensas , potentado, 

potente, poflente,puiflans,poderofo. 
potentemente,con potéza, pri[Jamment, pos 

derofamente, 
potentiflimo,fuperl.di potente, sref-puifamss, 

potentiflimo, 
potentia,e potenza,poflanza, potere, pui/= 
¡ Jfances poteftad, per potenza dell” aw 

nimo X per potenza che riguarda Parto, 
, termine filofofico ; cioé abilica di natu». 
> 
de RAE di potenza, poranciel, poten: 

cial, 
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Potentia]mente, con vircú potentiale, po 

sanciclers ns, porencialmente. 

Potenuaro , che ha victú potentiale, qui a 

puifJence, quetiene poder. 

Potercshauer polfenza,faculra, powuoir,auoir 

priffance de faire, poder valere, effer pofí 

bile, io non la poffo, o non ne polío col 

cacio,e,non poflo competere feco diceli, 

tute ne puoi; a colui che offende ch1 

non puo far difeía, e prou. chi non puo 

fempre vuole,e»chi aon fa quando puo. 

non fa quando vuole;cioe, non fádeue 

perdere Poccalione. - , 

Potere,e podere,fuít. pofanza,priffance, or- 

ce fuerga poder. - 

Potione,beuandasbrumage,beuida. 

Pot fimo, priacipale prinuipal,candalofo. 

Poueramente, da pouero, mijerabiemtat, la- 

zcradamente. 

Pouerello,dim. dí pouero, pa4xres, pobrezi- 

co. 
Poueriffimamente, fuperl, di poueramen- 

te fors pamwrement, muy pobremente. 

Poueriflimo, (uperl. di pouero, «xbrememeans 

panure, extremamente neceflitado, 

P ouero,che há mancamento delle colene 

cefanie al viuere,difésemx meneltcrolo. 

Pouertá,fcarz:rá de [uoi bilogn:,de,e58e,p14- 
Wresé pobreza. 

Pozz2, buca, o piecal luogo coneauo, pien 

d'acqua ferm2,.iferne, a! gloe. 

Pozzanghera,dim.di pozza, propriamente 
quelie rrofcie che reltano nelle ftrade 
dopo la pioggia, amas d'tamés places apres 

la piuy», monton de agailuta y llouediza. 

Pozzo,luogo profondo hache Áitroua Pac- 

qua, pss, pozo diceli prou. Mottrar la | 
luna nel pozzo,dichivuol darad ¡aten | 
dere vna coía per vn” altra. 

POR 

Prandio,il deGnare,d:/né, comer. 
Pratello,praticello, dim. di pracopresapras 

dillo. 

Praceria.Sen.prararia, praco grande, O pil [| 
prati inheme pra», pradera. 

Pracica, vircú di faper operare, e metter in 

arco, cio che altri sa, prasique de .e que Lon 
fexis dire E faire, pratica, manera de p:o- 

ceder, e per colui con chi (fi conuerla;-0- 

me,buona,o mala pratica. 
_Praticare,mettere in pracica prasiguerjmessre. 

en pratique,praticar. via fi per negotlare, € 
tratrare.per conueríare. 

Pratico,che há cíperienza,cdercitato,prad, 

PR. 
wersé dy rompu en affuives platica... 

| Prato,campo che non fi lauora, ma fi tiene 
per paícolo,e per far fieno,pre,prado. 

Prauira,aftcaceo di prauo, maluagita, 164% 
maift:e, maldad. PENES 

Prawo gattiuo, maluagio, mauszís, malua- 
do. 4 de E 

Preambulo)prefarione prefare,prologo- 
Prebenda,rendica,ferma di canonicato pre- 

bende,calongía , perquella qnantita di 
biada che lí da a' caualli in yn volea, alla 
quale Sen. dicono prouenda, prowwaende, 
prebenda. ESA e 

Prebendatico, tutto quel che fi caua dalla 
prebenda, remeam de laprebende, prouecho 
de la calongia. 

Prebendato,add. che há prebenda prebendé, 
qui iomis dela prebende,calomgiado. + 

Prece,preghiera priereruego. 000 
Precedente, che va innanzi, che precede, 

precedens , antecedente, per chi e auan- 
Ci 

Precedere,andar auantipreceder, aller denant, 
anteceder. «0d 

Preceflore, che e ltatoinnanzi. predecefenz, 
antepallado, perantenati. 

Precidere, trontarcitagliare, sailler, tromquez, 
tajar,troncar, 

Precinto,S -m.recinto,circuitopcircuit, 1mt0K 
rodeo, cerco, : 

Psecipitaméco, il precipitare, andar in pre- 
cipitio precipice, derrocadero. de 

Precipitare, girtar cofa da alto rainofamen- 
te, precipiser, derribar, in neurl'vliamo pih 
FSOUADIAN SRL , per ruinofamente ca- 
ere. > 

Precioitaco [uft. fpetie di medicaméto cor. 
rolino, precipise, forse d: medicament y abar- 
rancado. 

Precipitatione, il precipitare, precipigasior, 
derribamiento. E 

Precipito/amente, furiofamente, fenza pé- 
larui, precipisammens, precipitolamen- 
ce. | y 

Precipirio,h10go d'ende íi puo precipitarse 
precipice, defpenadero , metaf. andare,ó 
man dare in precipicio, e andare, o man- 
dare alerui in ruina, in perditione. 

Precipuo, principale, fourano, le principal, 
principal. qu 

Precilamente,particolarmente, presisement, 
precifamente. 4 Mo 

Precilo, rifoluto, breue, Ítrerce, compen- 
a Seneí.dicono concilo,precis preci 
O» " 

SS e:illuftre,issfire, ¡uz 
Áre. : 

' Precorrere, prepenire, prenenir anticipar. 
_PrECHI= 
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Precurlore, che precorre, avantconvenr, pre 
“qurlor. ? 

Preda.acquifto con violenza butin,botin,fa- 
A ad 

Predare,tor per forza, far preda. businer,(2- 
EA decias ia $ 
P, edatore,che preda,businer,faqueador. 
Predarrico, verb. fem. che preda. busimen?, 

faquezdora, 
Predeceflure , anteceflore , ancefire, ma- 

Ot. ' - 

Predella, fpetie di feabello bafTo da federe, 
odateue.ui fui piediledendo, /cabelle, 
banc efcabel,elcano. 

Predellone, accreferrino di predella,fcabel 
lo, fesbeaw, banquillo. eme 
P:edeftinare, il preueder che fa Dio della 
-falure de gli huomin:, predeftiner, prede- 

ftinar. 
Predeftinatione,il predeftinare,comeanco. 

predefiinasion,predeltinacion. 
Predellino,prideftine,predeftinado. 
Prederro,derto innanzi predinpredicho. 
Predica, ragionamento religrofo che li fi 

in publico predicasi:s, predicación. 
predicamento, il predicare, e predicamen 

to pertermine logícale, vno de” dieci | 
gencri,predicamens,predicamento. 

predicante, che predica, prefch:wr, predica- 
"Ldór == 
predicanza. Fior.per io 

Cd. * A 

predicare.infegnare, armonire, e monere 
ii populoa viner chriftianamente, pre 
feher,predicar,per pregare altruicó mol 
ce parole , perlodare; predicar le virtu 
d'aleuno.*+. 

predicarore,che predica, predicatenr, preci 
cador- 

predicarione, il predicare e Vifteffa predica. 
redicasion, (ermon. es 

predicimento,il predire, prediélios,predic:ó. 
predire , dirquel chehá-da cllere, predire, 

predezir. rra 
ref. tro,nome di diiznita di chié prepolto, 
2 glialtricon aucorita publica, pwwo/?, al- 

calde. :. dela 
pregare,chiedere humilmente cola defide 

rara, pregarbene, 0 male 4 vno; € deli 
" derare,prier, rogar. Je 
pregatore,che prega fuppliams,rogante» * 
pregbeuole, E.o.per di prego,qui je pens prier, 

que le puede rogar. , 
preghiera, Eror. anco preghiero,prego,pris- 

ye, TOBACION. ) ME 

pregiareyapprezzare,hauer in pregiosprifer, 
prgcla5/6 preglare, dar prezzo» 

' 

dei Se 
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pregiato, add. flimaro, prisé. preciado. 
p:egto, Íftima,ripuratione, prís; precio per 

valutz,prezzo. ' 
pregiudicio, danno, preiudice, dommape, per 

juyzio,daño. +” * ) 
pregaante, pregno, femme enceinte, muger ' 

prebada, : 
pregnezza Peffer pregno, groffe/Je, preñez, 
pregna, proprio della femm:na che hala 

" creatura nel ventre, Srauida, gro/Se, pre- 
nada,metef. per pieno. 

prego fuft. 1l pregare, preghiera, priere, rue- 
gos. : 

preguftare,aMaggiare, eflayer,enfajer, 
prelato,che ha d.gnitá ecoleñaltica, Prelas, * 

prelado. ' 
prelatione, e prelarura, grado, e dignita di 
 prelato,Prelatrre, preladura. 
prelibare, affaggiare innanzi, efayer, +afier, 

provar, guítar, 
premeditare, penfare anticipatamente, pre. 

apediter, premeditar, 
premere,é ftregnerne vna cola per cauzrne 

il fugo, efircindre, eftreñir, per calcare, o: 
aggrauaríiyna cola, fomler, pre/fer, hollar, 
prenfar , premete col terzo calo dopo»: 
valc.importare alían: quefta cola mi pre- 

¿més 

premertere,metter innanzi,anteporre, pre2 
ferér,preferir. 

premellao premeffe,le due prime parti del 
fitogiímo-, premif]:s; premefas. 

prem:are rimunerate,reonanerer, premiar. 
premiatito,chepuo premiare, remuneratenr, 

premiador.- : 
premiarote, che premia, qui re:cmpenfe, pre» 

miador. y 
premiatione,Bior. per premio)remneration, 

premio. 
preminenza, vantaggio d'honoranza, prees * 

mistnce, preeminencia. > 
premio, mercede diben” operare, o di fer= 

uitio fateo,lcyer,premio.: 
premoftrato,moltrato :nnanzi,monfirédenz;o 

adelante enteñado. 
prendcre,p:gliare,prendre,ytomar., 
prendimenio, il prendere, primje,tomas : 
¡prenditore,che prende, e prenditrice verb. 

fem. prenenr, preneu/r comador, tomado- 
maso. 

p:enominato,detro 2uanci,predit, prediRo, 
PIeRotare, notare auanti, prenortr ; prenOs 

tar. 
prenuntiare,predire, predire,predezir. 
prenze,e p.enzc Ma. Fioren: per fincopadi ' 
principes e di principellas Prince, PrincefJes. => 

pruncipe, princela, -.. 

rm 
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preoccupare 
Preparamento, 

rejo. Á 

Preparare,apparecchiare, aprefier,aparejar. 

Preparatione,preparamento, apparecchto, 

apref? aparejo. ' 

Preporre,porre auanti, preferer, enteponer, 

per anteporre. : 

Preputio » pelleche coupre la punta del 

membro virile prepmee,prepucio. | 

Prerogaciua, privilegio, primilegs, efencion, 

puuilegio. ñ 

Prerogarione, Fior. per prerogat1u2,preroga- 

sjue prerogatiu2. ] ' 

Prefayil pigliare,eapuure, pri/s, roma, conqui- 

fa ecalhora la quancitá di quel ch: li 

piglia. Dicch preía anco di caccia, d've- 

cellagione, € di pelcagione: per la quan- 

cicá Canimali che í piglino. Darle pre» 

ei có:edere. che vno la primo a pigla- 

re,evenire alle prefe, k Areguerí per at: 

terrarÍi. : ] 

Prefagio,(<gno di cola anucnire, prefags, a: 

guera 
Prelago, che sá il futuro, predr/enr, prefage

nr, 

adcu!lno» 
Prefame quella materia che 4 meícola nel 

Jatte perche 'appigi, O fia caglio, che 1 

Fior. dicono gaglio,e for di cardo, pre/u- 

ve, CUAlo» 

Presbiterato ordine vltimo facerdotale, 

presbiserampresbyterado. po: 

Preiciutro, Propriamente cofcia di porco 

falara, ma fi dice anco d'ogn'altra parte, 

ismbon de pourceam,pernil de tocino, 

Preícriuere, termine legale,€ acquiltar do- 

minio per prelcritrione, per limutare, € 

ftacuir cerminc ordinare.prejcrire, prefer 

uir. y 

Brelcritrione, il prefcrivere Íecondo la leg. 

e, prefr prisa, preícricion.. 

Prelcricro aad prefcrips. preicrito. 

Prelentare, donar cole mobils, lixrer, librar 

in vece di porgere, perconiegnare, rap- 

prelentare, ln afMoluco Ggnif. comparite, 

rappreientarí. 

Prelence,fuft. ¿l dono, quel che fi prefenta, 

prejens, don, dadina. E , 

Preílente add.che Ve 282400), prejens en perjon- 

ne,prelente. 
Prefente, auuerb. alla prelenza, en prefence, 

en prelencia. 
Prefentemente, al prelente, hora, prefense- 

mens, prelentemente. , 

Pselentiale, prelente, reprefensiel, prefencial. 

Prelentialmente, prelentemente, prejemsiel- 
mens, prelénciaimente. : 

Pseícntire, hauer fencore di cola pon le: 

il preparare,preparas:f; apa- 

Pieocenpare, occupare 2U4nt, prescomper, | 
PR 

ita ancora ,preffensir, prelentit. 
Postea A oO 
Prelepio, talla, mangiatola,creche,mangeist, 

pelebre. is : 
Preleruare,conferuare,prefeyuer,preleruar. 
Preferuationce,il pseleruare,prefermasion,pre- 

[eruacion. 
Prefidenza, autorita luprema, amborize, pref- 

feance, prelidencia. 
PreTa.Fior.per calca.prefJe,foule,prica, folla, 
Prefioyvicino,appreflo,pres,cerca,cabe, 
Prellura,opprelhone, «pprifior, opprellions 
Pretta,Fior.per preítita,o preftanza)prompss. 

sde, prelteza. 

Preftamente, con preltezza, preflemens, pre> 
ftamente. 

Preltante,eccellente,excellent, excelente. 
Preltanzasil preftare, e la cola preltata, prefl, 

chofe prefiee,preítido. 
Preftare, dar cofa con patto 

duta,prefier, preftar. 
Preltato,add prefié,preltado. 
Preltatore, Fsor, percolui che prelta a vía. 

ra, prefer a u/ure,preltador. 
Preftezzarlollecitudine, viteffe,celeridad. 
Preitigrare,far trauedere,charmer ¡es yamx,he- 

chizar los ojos. . 
Prefligio,11 preftigare,preftigs, juego de pak- 

la- paña, 
Preftigiofo,con 

tado, 
Preftifiimamente, (uperlar. di preftamente, 

fors vifiemen:,preftifliimamente. 
preítiMimo,[uperl.di preto, szefprompt, muy 

prelto. 
Preítica, preítito, e prefto fult. preflanz2,e 

prefto, dicono i Fior. al luogo del comus 

ne doue fi prelta col pegno, pref? fur gazes 
preltamo. 

Prefto,add, follecito,per in punto apparec- 
ch1ato,promps, sms prefi, p:eftogailigente. 

Preíto,auuerb. preftamente,lubito, fomdai> 
nemant, (ubitamente. 

Prelumere, prelupporre, per pretendere, 
arrogaríi, prejumer, barruntar. 

Preluntuclamente,con prefuncioneprefom- 
Pruwexjement, preluntuolamiente. 

Preluntuokta,prelunuone pre/omprienyatro- 
ulmien:o.: A » 

Preluntuofo che prefume,arrogante,pre/0m- 
pues, prefumpruolo. : 

Prefuntione, 1l prefumere, l'arrogarfí, pres 
Jompsiom, prefumpcion. 

Prelupporre, Íupporte,metter per Vero, Pre 
fupojer,prefuponcr. 

Prelappofitione, e preluppofto, il prelup, 
porre,prejupofisiom,prelupolicion. 4 

checi ia ren- 

preltigio, prefligieux, encans 

Preíura > il pigliare, ma piu propriamen- 

gs il piguare che tala core di glihuos 
- muni 



PA 
mini per condurin prigione, copies, en. 
frifesnemon:y aprilonamiento, e prelura li 
“dice per prelame da ftregnere il latee. 

“Prete quegli che e prometio all ordine la. 
cerdotale,prefre, prefte. Per lacerdote Íe- 

" colare a diftintiion 31 Frate.Dicefi prou. 
Dare bere al prece, che il cherico ha le- 
tez quando vn chiede peralt:i quel che 
vorebbe per fe. 

Pretendere,prelumere d'hauer ragione [o- 
pra qual coía pretendre, pretender. 

'Precentione, il pretendere, presersion, pre: 
tencion. - ) 

Preterire,mancar defecto, perlaflar addic- 
-cro,laiffer en ayriere, dexar en atraso 

Pretérito [uftal pañaro. 
Precerito add.le semps p-fé,el tiempo paña. 
- do. 
Pretefto,Sen. per coperta, finitore, colore, 

Ppretex:e pretexto. 

Pretiofamente, riccamente, richemens, rica. 
mente. | 

Pretiofiílimo, fupetl.di pretiofo,trefprecienx, 
muy preciolo. - 

Pretio(ita, altracto di pretiofo, vichefJe, chofe 
de pris, riqueza. 

Pretiolo, di gran pregio, o Ítima, precienx, 
preciofos 

Pretore, titolo di magiftrato de? Rom. an- 
tuchi,bresessr,pretor. 

pretorio gialuogo doue riledena il preto- 
re, dapos, doue Íftaano 1 foldáti preto 
riani,pretoire,pretorio. 

pretoriano di pretore , epretorianifurono 
poi deter t foidati delia guardía de gl. 
imperadori, copisame dr foldess des gar 
des de Emperenr,capiran y loldados gua:- 
das del Emperador. 

petroflemolo,e prezzemolo, erba de gli orc; 
nota, pefl,perexil, 

prerto, puro, non maíchiato , X € proprio 
del vino,pxr,puro. ARA : 

preualere, eflerdi piu valore, presaloi, pre. 
ualeícer. > qe 

preualicare,Fior.per prevaricare prexariquey | 
preuaricar. 

preualicatore,Fior.per preuaricacore.prexa- |p 
ricasemy, preuaricador. 

prenaricamento,il prenaricare, presaricasion,. 
prevaricación. 

reuaricare, tiafgredire, vícir dell ordine 
* "del douere,zompre "ordre preuaricar, 
preuaricatione, ¡il'preuaricate, rupraye de boy 

ordre,prenaricacion. 
preuaricatore,che preuarica, renses/enr dor. 

dre,preuaricador. 
preuenienterche preuien e prentraro, preve: 

ALEGRES, E 
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preuentre, anticipare, preuenir, anticipar. 
preutío antiueduto prewenm,preuenido. 
piezza,Fioren-per prezzo, Ítima, pris.efime, . 

precioyek ma. 
PIeZZAre,pregare, apprezzare, prifir, efimey 
preciar,eftimar, per dare il prezzo alle coíe 
prezzemolo,e perrolemolo,erba Rotaperfil, 

perexil. z : prezzo valuta,velwe,precio,feruirá prezzo, 
feruir per mercede falaire,lalario. 

prezzolare, Eior. per prezzare , condur per 
PEEZZ0,au0br fermisenz d gages, tener va [era 
_Ulídor 2 gajes. ) As 

pia, prima; ma del poeta, auam quesautes , que. > 
prlega,prego,preghiera priere,oracion. 
priemere,premere,preffer, exprimir. . 
PUglonarc, Imprigionate, empoijonner, apri- 

fionar, * 
prigione,fem. carcere, luogo publico done 
fi tengono ferrari! ice prsfom,prifon, 

priglone maíc. quegl che íta in prigione, 
prifonniez, prilonero. 

preconizado ftar racchinfoin prigione,o in 
urza alcrui, efire desenm en prijon, carcela- 
ge. 

prig:ontere, il prigione,per colui che ha ¡n 
cuitodia 1 prigiuni geolier, carcelero, 

prima auuerb. che denota tempo acceden- 
te, 12anZ1, dexant que, antes que, prima 
che. 

primaccio, Fior.per pimaccio,Sen. piumaco. 
¿C1icyoreillier, haimohada, 

primalo,Bior. per primo,e primaio lult.per 
PIIRCIPI1O,commencemeni, co mien co. 

primamente, primicramente, primcipalmé- 
CO) premierinene, primeramente. 

primaticciamente,a buon hora, 2 bonne heure 
abuenzhora. 

primaticcio,dicebi di fruteo che fi matura 2 
buon'hora, frait hafif, fiuca tempras 
na. 

primato fufl. il principal luogo d'honore, 
ed'autor ira, primané p:ime:a, e primas 
ti li dicono quelli che lono principala, e 
fopra gli altrt. 

rimauera, vna delle quattro ftagioni del? 
20n0,che le guita dopo al verno.prinsips, 
primauera. 

primieramenee,da prima , premieremens, pri 
meramente. 

primiero, primospremier, primero, 
primipilo,nome,d: grado nella milicia Ro 

mana,capiaime de la premtiere «opag nie nda. 
mamgarde, capitan de la primera Compas 
nia em Pavanguardiz. . 

prmitJa,primo frutro della terra, premicssy. - 
prinicias metaf. per muoyo. 

Y 
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primitivamente, in principio, per tempo, pritatione : 

primaricciamente, 10m premisrement, pri] “folir: vaci 

“mitiuamente. priuato add, contrario dí pi ico, fenza 

primic,uo,p: :incipale,primo,chénon ha o- Mo do di dignita, priné, qui vis en fonparsi. on parti. 

rigine da alcro,primisif, primitiuo. ¡er,privado,perifpeciale, particolare. 
primo» principio dí numero ordinatiuo,pre- | pritrato, Sen. priuale, luogo chcriceue gli. 

“mier primero,per antenato,per principa- elcreméci.ceMo.necefirio Larime latrina. 
le. ' _ |priuatore,che priva, qui prine, quien ps iua. 

primegenito,primo £gliuolo premier ne. pri- | privatrice. vorba fem. qui defposille les amires, 
mer: »2afcido. e que p:iua los otros. Ol 

primogenitura, aftrarro di primogenáto,pri- | priuUlegiare, far gracia (peciale, plo 

mozenicsre primogenitura. privilegiar, po 

prince, Fror principe, prince. principe. puuilegisco,add. che ha priiego, pre 

principale ad3.il p 1mo ¿1 grado,e d'2uto gié pruil=gado. ; 

rita premisr en ray O asiborite, p:Im ro prius ¡Legro > gratía particolare, o autoricá 

prinerpale (nitant.: hef au: enr,Cabega. autor concetu ada chi poo. prinil-ze, psúiles > 

p:incipa! Imeste,nel primo;e principal luo- glo, e priuilegio fi c>:2ma lo lico mento). 

go,principolemens, principalmente. o la patente di docra pracia. 

principare.Etor. per lfiguoregg'are, dominer, PHuoyprwato, fpogliaro dí cofache Du 

demin 1 u2,de/pouslé de ce e que 'Hl aid, delpojado ve 

principati, il primo ordine della terza Ge biénes. e 

rarchis priscipomié pri ¡ncipado. pro Cult veilita prou, prosf1. harco, piouéclal 

principa:o tito lo cel torhinio, e gralodel| pe econirasn fo uore,e distauore.Buon. 

princi perdomin:im, dominacion perp:€ podafacoa, fidicea h: ha quai cola-di 

minenz1.M4gg Or20Z2. buno, augurando gl. bene, onde dare 

p:incipe» nome generico dichiha ftato,el  buonp:o. - 

fignoria grande: e particolare 2 m Lo, pro ,add. p .rprode, forssbrano pres qui 

com: Duca, Marcheíe.e fim. preo prin | lans valcrolo. 

cipe, principe dicizmo al primogsn1co | probabil< ¿da poterái pr ace probado pro- 

de principi grandi cho ha lucceder ne: bablz, ú 

domiaio,s fignoria de gli ftaci. probabilmenterobablimen, probableméce; 

principiare, cominc:arc, commen-er, comen. ( pi robbio. Flor. abbr brio,ipprabra ae ¡ 
orobitá bonta prubive,tonse bundad. 4.8 

DA A a A 
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principiatore,cominciatore, commencexr,cO- | PrOCIECIABICATO y 1 procabaaaa purchas, > 

mensador. | pretenfion.::. ts 

proeaceiante,Sen.anco: procaccino; indus - principio + quello che produce e da fe qual 
« Ktriofo, puerbaffans , ESE engene: che effocco per cominciamento Palcuns 

JOA comencemos, p: IMCIpIo. ro. EE A 

p 1OT201C0,€ Prioraz0), mag lkratodo priort, | pios acciate, pro: urar con diligeoza, pur e 

€ prioraro per utolo de dignica mont P olor pinegarr ds al 

ca,e percitolo dl benefóidep toré,2he | Procarccrarore) che prosaccia,: poa Jour, 54 
| ¡ perteguidor Ss A E dice 2nco prtor12 E: prHiorizgo. 

puiore», queglich: € nel. glítraro del | procacato, prouedimento, e precaccio ls 

pio? vabcracelio € Inia watcdefizítica, | | cramo a colmiche porca dertered 
o moazítia, o fecorar: y pri m>, Prior, b | JE ¿1 alera fenza correre, me, ¡6 

chiamo 2850 priori 1 Cavalier di Rel - menfziero publico. 2 Pp 

gioni añlicari che hanno commende ¡ poccura. Sen. procura ftramento di facul- | 

P: incipali,dette da forolgrám craci. tá di procurare procure, pros prim proc : | 

prioriz, tirolo ai beneficio ces Jacion» yaaa 

-prine,priorado. ¡roccuragione. Sitefi procuragions, Po eE” 

p ¡(=oy2mcicorandge, an gro. fito d1p: A Poca 
di 

puítimo,d: prima premier pumero. 0 fo dera. 8 1837) 4 

priuzglene, e primamento, preuatieno, pri preccu are. procurare,cerca con diligenz | 

maria, POLO 0 ¡| procurer, procurar, perdifender ta guudi 

privare,d1 (poglrare. primer primar 00 uo le caule alerul.: 05 + 0:%) a 

privata, hior. perluoge acue h e Im procurztore, Sen. p: 'ocuratore chedifendo ; 

ponditieyci: OS ¿+ ' lio d'aler,, Pr aurenr, procurador. atar | 

SiLatanneaco, lu prigaco, PULEMEE, PTA A proccuracione, e - <= 

damonie: proceurcia. Fiorent. perla profe one del | 

procas 
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i procurado su 

Proced: ¿nte che osocede, PertardM dr 
se precedente, lalida y procedimiento» 
“Procedere, caminire 2u2nti, proceder proce: 
¡pirdepper ociuns esproceder bene,o male, € € 

7 recintosciles, omecterin pro: ipto,e el 

hauer bueno, o ReRaRa rrarramento, €. 
cófumnea.: dae 

PR NL 
prbmtipuefac ce, prosmio,Principio. 

, Profarato appiicar le coke gra feruitio 
temporale, pre Janeripee fanar.;> 

Bro fasto, gampios prefame, profno,e profano 
per non Í3cr0, non eccleñaltico, Eome, 

lesitrer profe mo. 
Bsuíenda, Saa. pipuenda portione dí biada 

che k da a canalli pro inde, prebendi. 
—Procedímento, Fiorgil procedere,procedsie, | Piote Dare,far prof one ferepo fim,pros 
y ECTO, proceder 
Procella,tenpelta di véro,e pioggia, fortl- Pi 5 flione, inblicuto, dead 
¿7 ha di maroorage compilado, 30 
_Proceflione, Pandarde, Religiof¡ in, ordi 
y minzacantando lali. e preghlere a Dio, 

¿ procefiisn, proceffion.Bior.intendono anto 
prozellions per pofíclione,. Pl 

¿Peto progiello, pi pa progreffo, per 
- tutto le feriteure che h anno in 1n2c4h- | 
í. 

Poems ¿Fior. per precintos da ce Cetto 

' fer.pronto in orine y prop: q Ñ FANgEr, 
pa prsfto a póreríe canilera 
Proc: altinare,indugisre, allungare, del:yer 
de iomr en autre, 

LO. 
Procreamento, 1l procreare, prosreasi m, poo 
CIEACIOn. 

Piocieare generaro »ptacrecry p: ocrear. 4 
produ; (ponla in ¡ c di prua, pi ox e de nani 

re,proa, lado.” 3 
Prode, lo lie flo che pio, véile e glou mento, 

froufs prouecho. - * 
Prod>,add. valoro fo, valeurivx, valeto(o. 
Prodemente,valor o/aMEnte, valeria, mn 

yalerofumente. 
Prodezzaybranur2, preselje,p pOUz2».. 
Prodigalita, ecccifo nello aadcio, e nel 

donar. ,prodizalicé prodigaiidas. 
Prodigalizzare y Icialécquate ; ; Ípendere, e 

donar fenza AN furasprodiguer, d:Mipar. 
Prodigamente, con prodiga va prol ad 
_prodigalmente. E 

Prodi¿o,queg!li che donz,o (pende: ec cefli- 
- pamente, prodigue, prodigo. 
Prodiflimo, iuperl, di prod: 2d tre, fila; 

muy valerofo, 
Producitore,che produce, prodwi/an?,produ- 

zlente. * 
Produrre, e producere, generare, produire, 

produz:r,per addurre; metter i0a20Zi. 
Produttionce, il produrre, prodsétion, produ: 

cion. 
Proemialmente,2 modo di proemio, en ma 

miere de prefa.e, en manera de prefacion 
Psoemio , propiiamente la prima delletre 

para dell” orationiz o quel che nel prin- 
sipio del opera ne moftta il cóntenuto, 

dilatar de va dia para or, 

| 
yes 

O EI 

Es ” 

y per elercico. o. mx fiicroy erpromelfl:, o 
yoro fole :nne de Re l:igiofñ1ego!larl. 

Me: Role 161910 /ohe ha Erro probo low 
y N7), pro : 2 prute Mos 

Ss 
¿Liofera, che annuntia il futuro, Proghese, 

profeta, ' 
Arola tarcipredize, propherifer, profetizar, 
piofer: lla fem. di profeca, prephsssfje, ¿profes 
ca, 

proferiacola predecra da profera, A 
profecia. " 

profest condi proferaypr phesique, prefetico. 
prol: tizzare, pi red: Lars, prophesiqer, profeta 

3L 
profterenza. Sen. pr ofercnza, il pronuntí ¡qe 

re. preforen e preferenza. 
pro fferimento, Sen. proferimento, pronú= 

tla prommiciarion, prononciation. 
, profe: tre, e pre ferere, Sin. profezire, pro. 

nuntíare, mandar fuori parole, projerer, 
proferir, per offerire, p ou. chi le profe. 
ade e pegglo 1l LESizoS cio 6 perde di cres 
11o . 

profrerito Ejor, per po; fido, fpetie di mara 
mo roll: da ol Jorsede mar bre YOMPE, POL= 
phyrio, pci fido. 

profisritore, Sen, profe.itore,che proferifce 
parker, parlero, 

prufrerta, Sen. proferra,il proferire per cf 
forire, prom:/fe, promelz. 

profhlare. Sen profila:e, ornarela parte es 
Mcg vaa cola ypomfiier,pe: filar. 

profilo,Sen. proflo,vaa parte dalle bande, 
dice fi per termine di pictura, titrarre in 
proble; cioe,da vna parte del vilo, a ¿if 
fererza di tutio il vilo;che 6 dice,in face 
cla,ponrfl, porbilo. 
a 0 le, di profitro. fr. huerx frudro- 

O, 

piofceare, far A táBito, d 
medrar, colterzo cafo dopo, va:c,recar 
profiteo, 

piofitrenole, profitab le, profitable, proues 
cholo. 
profitto,vtile,acquilto, profis, provecho. 
profondamente, con prof. nditá, projendes 

| miem, profundamente, 
Ú 
1 

cquiltare, profiser , 

$-x-——— A 

e 
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Profondamento, il profondare, Fior. anco 

periíprofondamento, le profond, profun- 
ditad. 

Profondare,cadere, [profondare, senfondrer 
do aller au fond,hundirle, lumirle, mecaf. 

internarí. rt 

Profondamente, piú che profondamente, 

a plus profond, al mas profundo. 

Profundacioneyil profondare, foniBer im/qu'an 
ford, cfcudrinar haíta en fundo, 

Profondiffimamente, fuperl. dí profonda- 
mente , srefprofondensens , profundiffima- 

mente. 
Profondi fimo, fuper!. di profondo, for pro- 

ford , muy profundo» 
Profondita, concauitá grande profomdewr, 

hondura. 
Profondor fuftanz profondita d'vna cola, 

lefond d'un afaire, hondo de vn nego- 
cio. 

Profondo add. concauo,molto 2fondo»pro 
fond, profundoymetaf. per grande. 

Profummare, Sen. profumare, fare odorife- 
ro, parfumer, fahumar. 

Profu mmiere, Sen.profumiere, colui che fá 

arce di profumare , parfumexr, fabuma- 

dor. e 
irofummo , Senef. profumo , paíta,o ac- 
qua compolto di varie coíe odorifere 
che ícaldaca rende odore, parfum, lahu- 
madura. 

Peogenie fchiacrageneratione, Yace,raga. 
Progiudicare,e pregindicarc, RUOcErE, Pre: 

inger, mire, perjoyziardauaro 
Proibire,vetare, prohiber, prohibir, 
Proibito add. 
role firpe,progenie, lignee,calta, 
Proliffamente, Lor g 1mente, longuement, lu» 

engamente. 
Proliflica, longhezza, longuesr, largueza- 
Proli fo, Lungo, long, prolixe, largo, prolrxo. 
Prologoye prolago, ragionamento che fa il 

poeta auantia” poemi rapprelentatiu!, 
pgrologue,prologo. 

prolungamen:o,l prolun gate prolongensens, 
alargamiento. 

prolun gare,allur garesprolonger, alargar. 
prolungecionc,prolungamento, dea), dila- 

cion» 
promefía, quel che s' € promefo, promefJe, 

promelía , prouerbialm. ñ dice; Ognai 
promelía € debito ; per ricordere che 
mantengo quanto ha promello, equell 
altro d: minacce non temere, di promel- 
lenon Sodere. 

promettere, dar parola dí fare, o non fare 
vna cola, prometterál d'vao, vale, aMicu- 

PR 
rarái di poterne diíporre, prometter per 
altri,é antrar mallcuadore , prometter 
Roma, e Toma fi dice prou. di chi pro= 
mette gran cole in vano promestre,prome= 
ter, 

promettitore,che promette promestenr, pro 
metedor. Ñ 

promettitrice,verb. fam. che premette, pro- 
mestars/e, prometedora. 

promotore, che promuoue, promote, pro= 
motor, 

promotione,promonimento, promo, aan - 
ce, promocion, 

promulgare,publicarespublier, publicar. 
promuouereymertre vao in grado; o digni- 

ta, amances graduer,adelantar graduar. 
promutare, perrmutare, e/claanger, trocar. 
promuta,e promutatione, Sene. promotz, 

fcambiamento,e/change,truecos 
pronome, termine gramaticaleche ferue ín 

luogo di nome, come, tu,egli,e fim. pro- 
nom, pronombre. 

pronofticare, annuatiare ilfuturo, pronofi- 
quer, promofticar, ; 

pronofticatione, Sen. pronoftico, il pronas 
fticare, promofticasion, pronofticacion. 

prontamente, Con prontezza, promprimens, 
prontamente: 

prontare,Fior. perimportunare,iméporimner, 
Importunar. Ak 

prótezza, afferruola dimoftratione di buo- 
na volonta prompirde prontitad- 

prontiffimamente, fuperl. di prontamente, 
fors prompsemens, muy prontamente.; 

|prontiflimo, Íaperl.di pronto,sr:fpromps,prós 
tifíimo. 

pronte, prelto, apparecchiaco, prefk, promps, 
apreltado. 

pronuatizjil pronuntiare, prononciation, pros 
nonciatien. ¿ 
pronuntizre publicare, dichiarare,pronencer, 
pronunciar, per predire,anqunciare, per 
proferire, a 

pronuatiatore,che pronuncia promonciatemr, 
prononciador. : ¿ 

pronuntiatione, efprefhione di parole, prew. 
nonciabion,pro nonciacion. 

propagginamento , Seneí. prepagimen- 
to, 1l propaginare, propagarion, propaga» 
cion. 

propagginare , Senef, propaginare, fot= 
terrar í rami non tagliati delle piante, 
perche germoglino, mubsipliesr, ul cipli- 
cador, k 

propagginacione, Senel. propaginatione 
il propaginare, mendiplscasioó, multiplica» 
Cl0 Ro 

pro- 
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Propaggine.Sen.propagine,ramo di pían. 
ta [ocrerrato, perche li faccia pianta da fe 
vAace engeance. raga. 
Propiamente, e propriamente, propremens. 
prop:iamente. >, 

Propieta, « proprieta, il proprio della co- 
ía, proprictó de la chofe. propriedad. per do- 
minio, difisrente dal v£.fcutro. 

Propijflimamente, fuperl.di propiamente, 
srefproprement. muy propriamente, 

Propinguamente, a'appiello, prochainemens. 
cercanamente. 

Propinquiflimo, fuperl. di propinquo, fort 
proch:im muy cercano. 

Propinquita, vicinita, prochaimeré , vofinage. 
“> parentefco. 
Prep:nguo, vicino, prochain, voifía, cercano, 
vezino, ln vece di parente, 

Propio, € próprio, quelio che € folamente 
d'vno,e non d'altrtypropre á vnjnsn e Pamtre. 
proprio. 

Prop:9) e proprio fuft. quello che s'attri- 
buiícead vna natura,e non all'zltra,ce qu 
Satiriba: d uné name, non d 'awire. arcribul 
do a vaa natura,no al otra. 

Propio, e prep:io, propieta, propricse, pro 
priedad. A 

Propio, e proprio auuerb propriamente ( 
propriamente, propsement, propriamen 

ts. 

Propitiatore,fiurore, fantenr, fa utor, ' 
Propitiatione, quel che É. dinenir proprio, 

propisiario: propiciacion. 
Propicio. fauercuo¡e, jamorable, favorable. 
Proponente, che propone, propo/ams, 
Preponimento,propofite, deliberatione,re- 

Jfolusiom, relolucion. 
Proporre, porre auinci, metter in campo 

materia daragionare, odiícorrere, per 
 delibesare, Racuire. 
Propo:tionale, proportionaco, proporsionne, 

proporcionado. : 
Proportionalmente, con proportlone, pro 

porsiommellemess. proporcionalmente. 
Proportionare, far proportione, paragona 

TE, rapporter comparer. boluer. 
Proportionitamente, con proportio ne, pro- 
porsionnement,proporcionalmente. 

Proportionato, faíto con proportione, con- 
nenant,ducentes 

Proporrione, conuenienza, proportion, pro- 
porcion. ' 

Proportioneuole,proportiomato, proporsion- 
ne, proporcionado. 

P:iopertionevolmente,proportionatamen- 
Y te) proporiivanément, proportionaimente. 

Propofito,proponimento) propos, propoíi:o, 
“fauellare a p.opofiro, cioc conforme alla | Prolper 

PR 
materia propofta. 

Propofitura, titolo di digita ecclefaftica, 
pe ecclefiaftigue. propolidura en ygle- 
12. 

Propofitione, propofta, per detto commu. 
nemente 2approWato, propufision ferme, pros 
policion. E 

| Propofta,quel che fi propone per ragionas 
r€, argument, argumento, p 

Propofto, che ha dignita di propofitura, 
Prelas el figné fucceffeur de PEne/que, prela= 
do delignado 1uccellor del velcouo, 

Propolto,col fecendo,o ltretro,add.da pro- 
porre proposé propolito. 

Propugnacolo , lnogo munito per difeía 
d'altro pú 1mportante , forsereffe, fortale- 
ZA. 

Prora,la parte dinanzi del nauilio , proxe ds 
bifezs,prua. 
Proroga, e prorogatione, allungamento di 

tempo, alimgemeñs, brolongadura. 
Prorumpere,mandar fuptacon impeto,mesz 

se borsimperenjement , falircon impetu. 
Prola, fauellare Íciolto, diferente dal ver- 

lo, profe. prof, e q 
Profapia,prole,(chfatez, lignee, 1262, 
Profare, For, parlar adagio, e con compízz 

cimento di fentir fe hc Mo, parler aisémens, 
d se our. hablar facilmente. 

Profatore, colui cWe férinke in proía, profier, 
qui efcrit in profe. p: ofador. 

Proícioglicre. F.orent. per ifcioglicre,e per 
afloluere da” peccail , ablcudre, abiol- 
usr. 

Profciolto add, Flor. perrita difolta, jomy 
owsicr, dí: obrero. Gl 

Proferitilone,il proícriuere, proferigcin, pres 
fcripcion ne 

Profcrivere, condennare nella 
efilio, profirize. preferinir. 

Profeguire,e pro legutrare, feguitare 2124n- 
ti, porno fis yure, prolegnir. pe 

| Profopopea, gonfamento d'animo faftolos 
e srrogante. Buble: Ad 

Profperamente,con pro(perita, pr/porementy 
pro[peramente. 

Profperare, facilitare, profperer, profperar,in 
neut. palfarlavita felicemente, 

Profperatione, Fijor. 14 profperare, profbería 
té, prolperidad. 

»rofporeuole. Fior. profpero, p. 
profpere. prolpero. 

Pro 'periflimo, fuperl, dí prolpero, fors her 
reux, muy dicholo. 

Proiperita, felicita, felicite, viguemy de corps, fem 
licidad, víali anco per robuftezza dí cora 
po. 

cfperars, qui 

O» felice, proffere, qui a tons e foma 
3 Partie, 2 3 

e al y 12, 0 nell 
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hxis, profpero»per fauoreuole, 

Piofpurolo, robuíto di corpo, dibuona có 

plethione, robufte de forse complexion , robu- 

ito. 
Profpecriua, apparenza caufaca dalla pof- 

tura delle cofleyper/peótine,perípeétina. 

Proflimamente,con proflim,ra,prochainemis, 

cercanamente. UN 

Proflimano. Exor. per proflimo, vicino, pro- 

chatn,cercano. . 

Proffmita,vicinica,vo/inage,cercanidad per 

atrenenza di parentado, ' 

Pro(flimo,vicino,volinyalise, vez ino, aliado, 

per parente. 
Proffimo futt. fecondo la lacra feriteura (1 

dice d'vn huomo all' alto, homme 24 ausre, 

hombre a otro. y 

Proften iere, e quel diftender di braccia, e 

d'altri membri che molt fenno nelio 

fuegliaríi, o dopo ellere ítaci a di ago, 
yefiendre de soms le corps, emalpar touo el 
cuerpo. 2 

Proftrato add. diftélo a giacere, comché som d 
plas, proftrado. 

Protendere ,'il medelimo che proftendere. 
Proteruamente,oltimats, € sfacciatamente, 

feremens loberulamente. 
Proteruía e proteruica,arroganza oftinata, 

frersé, porfa. 
Proreruo,che vía proteruia fer, sm/olens,por- 

fiador,infolent-2 " 
Proteío add. diftclo,efendm,eltendido, 
Protreftagione, ptorcitacione, il protelta:e, 

proseftasion, proteltacion. 
Proteltare,cermine di Leg (ti, denunciare a 

vno chef2cci2,o non faccia va acola pro- 
seffer, protextar. 

Proteto,o procelta, fi dice allacro del pro- 
teftare » víano anco i Esor. protelto per 
coperra,o finitione. Sen. dicono prote- 
ito pretexie pretexto. 

Protercione, difenlione,cura,pros.étion, pro: 
. teción. 

Prorettore,che tien protertione, proseótesr, 
¿ protector. 

Protomarcire, primo martire.premier martyr, 
primero martyr, 

Procubunaliyin leggío regale,o giudiciale, 
en fiege royal, om budicial, tuibunal. 

Proua,cimento, e/prexne, ef], tantcoyper te... 
ftimonianza,per quegii che teftufica, per 
artione,o efferto grande. 

Prouagione, prouatione, probasion, proba- 
cion.; d 

P:iouamento. Eior. il prouare,argument, ma. 
_ ce,argumento,ladicio. 
Prouano, garoío, oftinato, obftiné, obítina- 

do., : 
Psoyarerfar proua, e/perimentare, EP rouner, 

nr >” 
prouar, per confermare, E. 

Prouatiffimo, (uperl, di prouato,e/promé infa 
ques aw bos, prouado hafta al cabo. 

Prouatino, che proua, qui peut faire 'efpremue,. 
quien poco hzzer pr0uar. 

Prouato,add. efpromué, provado, 
P:ouatore ch: proua2. 
Prouedenza, e prouidenza, vireú d'antiuss 

dere le cole, promidence, providencia, 
Prouenimento. Fior.per aunenimento)fac. 

ces,1uccefÍo. 
Proucnire. Elnor. perallignare, Promenir, an 

cacícer. 
Prou<rblalmente,per prouerbio, promerbiale. 

mens, prouerbia,mente. 

Prouerb1 .re, dir male parole,ingiuríare,inis- 
rier, 10] uriar. 

P:oue bio. b:cue derto,e lentéciofo appro= 
uzto dai vniucríale ¡er vrile auuertís 
mento, proxerbe, prouerbio,e pero li dice 
In prou. ogni proucrbio Evero:ogn1 pros 
uerblo € prunaro, 

Proucrbiolamente, fdegnolamente, de/deio 
gauefemens, deld Aolamente. 

Prouerbicio, mg.ur,olo, iniuricux, iniurio> 
10, - y : 

Prouetto,pratico, emtendw, entendido. 
Proueuolmente, probabilmente > probiable» 

Mins, provab:emente, 

Prouidamente, con providenza, pronidema 
mens, ¡agemens, Cu erdamente. 

Prouinca, erba che fa il hore azzurro con 
cinque f glic a campane la, pernanche,hera. 
be, perumncia. 

Prouncia, eglonc, premin.e, provincias. 
Prouincia:€, al prominci;, de pronince, promim, 

cial, de la prouincia, 4 
Prouocamento,ll prouQcare, promocasion,pr%a 

vocacion. 
Prouocare y COMMOUETE, ÍLTÍTALE> Proxoquer, 

prouocar. 
Picuocatiuo, che puo prouocare, premocasif, 

prouocacor. E 
Prouucdere. Sen. prouedere, p ocaeciare 

far proullione, promuoir, prou€er, perres. 
mediare, per antiuedere. 
Prounedimento, en. proued mentosil prad 
uEdere pro: fío) promhon. 

Prouucdito:c,Se. prouedico:e,che prouede 
promwoyemr, abaltecedor.. 

Prouueduramente, den prouedutamente 
COn PrOUIGENZA, fridemiñens, pradente-.. 
MENTE: ¡ 

Prouueduto, Fior. per prouido, predens, 
prudente, 

Prou:g:ionato, Sen, provifionato, cheba.. 
proullione, fusrni, prou: y o. y 

Prouuilionare, Sen. p ouilionare, dar pros - 
hionce, donner geges, alialariar. 

Pr0B7. 
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Prounifionato: Sen. preuifionato, ftipen- 

diato,/tipendie,afalariado. 
Prouufione. Sen. prouifone, il prouedere, 

per mercede, e folario, gage, prowilion. 
Prudente,che fi gouerna con prudenza pri 

dens,prudente. 
Prudentemente, faniamente, pridemmens, 

prudentemente. 
Prudenza, ícienza del bene,e del male, pru 

dence,prudencia. 
Prudere,Sen.quel pizzicare che fa la 10gna, 

o aitro che 1ncíti a grarcarcidemanger, tc 
ner co mezon. 

Prugna,(ulina, o fucina, frutto del fufino, 
prure,cirucla. 

Prugno,(u no,prunier,ciruclo, 
Prugnola,fufina faluacica. 
Prugnolo, p. b.Iulino (2luatico.prune fawna- 

gs,puma laluaje, Sen- dicono anco pru- 
: gnolo,p.l. a vaz lorce di tonghi rmiglio- 
rie che fi mangiano la primanera lenza 
pericolo. Patiron, fungo. 

Pruina,br:nata, bue LIulna. 
Pruno, virgulto pungente da far fiepi,bsi/ | 

fon, efpinal, j E 
Prunito,e p:uzza. Sen. il proderesciod que! 

medicar chefa larogna , o altro chein- 
duca a gratarl, demargeaifom, COMEZOA. 

Pp” v 

Publicamente, in publico, publiquemest, pu: 
blicamente. : - 

Pubiicano,Eior, per gabelliere, gabellier, al 
saualcro. o 

Publicare, diuv'gare, publier, publicar, per 
incamerareso 2pplicare ai pabblico, con 
fejquersconfilcar. | 

Publication<»il publicare publicaron, publi 
eacion. | 

Publico,che e del commune, public,comman, 
publicado, per noto, cogne, concíciio. 

Paberca, eta nella quale Ipuactano i prim; 
peli pubersé,edad de mancebo. 

Padicitiz,caftira, pudre, pudicidad, 
Podico,caflo, pudique,pudico. 
Puerile,da fanciulio, puerile, pueril.: 
Pueriimente fanciulicicamente,prerilemens, 

como niño. 
Puerícia,etá puerile, enfance niñez. 
Pugna,bact: gli2,basarle, batalla. 
Pugnare,coniva:tere, basallersoatallar.Sen. 

dicono anto pugnare per indugiare. 
Pugnatore, che pugno,betaillans, peleador. 

Pugnente, che pegne,pognans, punganto, 
metáf. che offonde, 

pugnere,leggieumenje forarc,poimdre, percer, 

PY 
legerement, puncar,metaf. commovere, af 
fligere, per oftendere, o morder con pa- 
role, pugnerí inqualche negotio, e1n- 
feruoriruiíi, 

Pugnello,quanto cape in vna mano ferrata; 
pvignee,puñado. q 

Pugnereccio, atto a pugnere, Poignant,a;gu, 
puncante. 
Pugnetco, Sen. pugnarone,baftone con pú 

to di ferro in cima,aiguillon, agujon. 
Pagnimento, il pugnerc, poinébwre, pica- 

InMento. 
Pugao , la mano (errata, le poñag clos, puño 

cerrado, per la percolla che 11 dá col pu- 
gno: onde faralle pugna,e daríi con pu- 
gul. 

Pugauclo,dim. di pugno,per puguello, po- 
gres, muñeca. 

Pula,loila finfreluches de foment,olexo, 
Pulce,vermicello noíoie,e noto.pulce, pul. 

83. prou. metter vna pulce neil' orecchio 
a vno; € dargli da peníare. 

Pulcella, lo ftcilo che pulzella , fanciulla 
vergine,pucelle, virgen. 

“ul.1a0,gallina ña che va dietro alla chioo= 
chia ,pou!es , pollito, hauere i pulcini di 
Gennaio,fi dice ia prou. dichihabbia fi 
glinol1 piccioli in etá decrepitá, elfos 
cont: va pulcino nella ftoppa, d"huomo 
Impacciato, eche non lapp:a ifoluerá 
ad nIcare. 

Puleuro. Sen.polledro caulio,afino,o muz 
lo non domi prrlain,potro cauallo, S 

Pullegg1o,erba med:c. pos¿ios,poleo. 
Pulim.ntoyi! pulire, polifJxre,polideza.Eior, 

dicono puilmenio ¿nco in vece dí mus 
nimeato,e pulitione per pHnitione,pumi- 
$0;,punicion. 

Pultre,netare,purgare,metivy:r, mondar, per 
. far luto, lifcio,dicefi pulive per fimil. di 
rime,e 'elire commpolitioni, cioé ridurre 
a perfertione polir,polir. 

Pulico. Senet. ancor polito, netto, fenza 
mecchia,poli, polido,per liício add. e per 
leggladro,beilo,o vago. i 

Pultulamento, 1l pullulare, p Lulasion, bour- 
geonnemens,broradura. 

Pullulare, propio delle piante che germo- 
glino pulluler, bourgsonmar, fowsgeonnes, pull. 
lar,per tl loyger dell'acque. 

Pullulatione,1l pullulare, 
Pululatiuo, che ha virtu di pullulare, quie. 

vers de pultuler, pululoto. 

Pollutionc.Sen. pollutione, Ípargiméto da 
leme non voluntario,pokwien,pollucion, 

Pullaule,dicefi della vena del braccio,bram- 
lani, biandeado. 

Pulzclla, fanciulla vergine, pucelle, domact> 
la. ' 
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Pulzelleica, dimin. di pulzclla, pucellesre, 

donz+llado. 
Pungente,che punge polgnene, che pica. 
Pungentemente, con modo pufgtnte, a 

gsuemens, agudamente. no 
Pungenriffimo,fuperl. di pungente, tref-ai. 
ga, agudifiimo. Ci 
Pungiglione. Senel. pugnarone, «iguillos, 

aguyon, per l'arto delle pecchie, aiguidls, 
guijon. ñ ' 

Pungimeuto, il pungere, poinsure,puntido, 
Flor. anco percompuntione. 

Pungitivo,pungente.picquan; picante. 
Pugnitoio, ftrumento da pugnere, pogo». 
puagon. 

Pungo!o, pugnetto, o pagaatore, ajguillon, 
2guijon. j 

Punigione, punitione, e punimento. Fior. 

per punitione, il punire, puniszon, puni 
cion. 

Punire,caltigare, punir, chaftier, punir, cafti- 
SI. 

Punicino,che puó punire, qui pexs punir, qui 
q: punir. 

Punirose,che punifce puniffenr,punidor. 
Punitrice, verb. fem. che punilce, femme qui 

punt, puardora, , 

Punta citremita 2cuta, polad?e, punta, vna 

per colpo di punta, vna punta di beftia. 
me, vale, vn branco, 8 haver vna cola in 
punta di lengua,e quando alcrinon [e la 
ricorda coli prefto. 

Puntale,Senel. pontale , fornimento 2p 
puntato. Seneí. dicono anco pontale a 
1 ferretti delle ftringhe, poinétal, punta 
do, 

Puntalmente. Senef. puntualmente, p2rt:-. 
colarmente, de poinét en poinék, caualmen- 
te. 

Puntara,colpo di punta,corp de poinér, golpe 
de punta. 

Puntata,da punto, in fignificato della cola 
che í fa perla fine del periodo,paft en fin 
de periode, hu del periodo. 

Puntellare,Senel pontellare, appuntella- 
re, po: foftegno a cofa che minaccia ro- 
ln a,cpuyer, eft yor, arrimar, appuntellare 
Pvício con la granaca íi dice prou. dí chi 
e traícuraro neli' ¿Micurare 1) uo. 

Puntello, Senef. pontello, legne o 21cro 
con che s'appuntella, apuó, effayes, ari 
mo. 

Punto) Senef. dicono anco punto, cofa in- 
— diuifibile, poiné, punto per momento di 

tempo diceli punto a quel fegno di pola 
nel fine del periodo”, onde far punto,e 
ferma: fi,pertermine,o ftato,come: a che 

punto flia yaa cofa,per quel breuifiimo 

PV 
fpatio che occupa il cucito in vna tirata. 
caco, per niente, come, non cl penfar 
punto, per qualche cofa, conte, le hai 
punto di giucitio y per parte numerales 
comede” giocatori che tratrano di pun= 
ti, onde il prou. per vn punto Martino 
perde la capa, e del punto altrologico, 
diciamo in prou. chifeampa 0*vn pun. 
ro, [campa di conto. Mettere al punto,e 
inftigare,e punti fi chiamano quelle leg. 
giso relti, che *alfegnano 2 chi e per 
dottoraríl. : e 

Puntolino,dimin. di punto,prtis poiméz, chi- 
eo punto. 

Puntone, 1ccrefcitiuo dí punto,grand puinéz, 
punto grande. / 

Puntone, auuer, di punta,de poínéte, de pua= 
ta. 

Puntuo(o,Sen.pontigliofo, fofiftico,ponéti!. 
lewx, chagrin, congoxofo. 

Puntura, ferra di punta, prinéture, puntido, 
metaf.per ¿ ffl:trione,o p2fion d%animo, 
Senef. chiamano pxatura a2nco Pinfer- 
mita da' latíni decta, pleuritis , plemrefies. 
pleureña. 

Punzecchiare, foncare, o leggiermente pu- 
gnere, poindre,puncar. 

Pupzellare, e punzellamento. Fiorent. per 
punzecciare,e punzecchiamento,pobndre, 
pungar. 

Punzono, vrto gagliardo di pugno,comp de - 
poin,golpe de puño,e punzone al ferro di 
fopra col quale simpionta la mone: 
t2. 

Pupilla. quel circolo di mezzo delPocchio, . 
doueftála luce, prunelle de l'eil, niña del 
ojo. o 

Pupilo, quegli che rimane dopo la morte 
del padre 1m minorica, pupille, pupilo. 

Zuramente,lemplicemente, paremeñt, pura= 
Mente» 

Purafías, Senef. per buondato, piú che ale 
la1, besuconp, mucho, 

Pure, pa:ticella riempitiua che aggiogne - 
forza, come il quidem de” Latini: quan=- 
tunque alle volrte pia che habbia forza 
dinondimen» » odi folameate, vere, 
neantmoins, no O» Ítante. 

Purche,ha forza di, (e, ma piú eficace, fem - 
lemens que, conso che, 

Purg>gione, pr: ga, e purgamento, il pur - 
8+re, purgasión purgr. 

Pu:gare, ne:tare, tor via ll fuperfl uo, pHr= 
ger puigar, dicefi purga” g*ndirijadi 
colul che per proue , O tomenti 
foftiene la difefa della fua innocen- - 
ZA, 2 

Purgacione, lo Miedo che purgagione, pun. 
| | gui, 
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geñon purgacion. cds 

Purgaciuo,che ha vir. di purgure, purgarif 
purgatino. ce 

Purgatore, colui che purga le macchie da 
panni fonlon,Ditanero. 

Purgatorio, Eror.ancor pur¿a:oro,luogzo do: 
uclanime che fono 12 gratia li purgano 
da” peceati,purgatcire, purgito:o, 

Purgacorio add. purgatiuo,qui purge, quien 
purga. 

Purgacura, netcatura, mete yemers, alimpia- 
miento. d 

Purgo, luogo done fi purgano ¡panni, la 
fede, barancs» 

Purificare,Áer puro pur fe» purificar. 
Puribcat:one, dl purincare, prifcación, puri: 

Bcacion. 
Pu:ifcato,fatto puro, o che € puro, purifit, 

pun ficado. 
Pur.firmo,íuperl. di puro, ref pur, muy pu- 
GN 

Pusita, netrezza, fnceritá, pureré, purezza. 
Pu:oynetto, Íchicito, Ííncero, pur, nes puro, 

himplo,meczf.d'au1mo, a micatione. 
Puspureo,di color di porpora,pomprin)pus- 

pusco. 
Pungnare, Fiorent. man giar dopo cena, 

pulgno Pilteio AL IRE) COMALOn, col. 

cion. 
Puí icaimicavilica di cuore, lafchue,pufila 

rene Hoxuia pulticnimicad. 
Puílianimo, timido, Vale, lajches pufillanimo, 

fluxo, puliliaulmno. dl 

Poitula, nome generale d'ogni Infiatura, e 
bitorzulo. pajiute,poltilla ae larnas 

Pucente,che pure pran:.hediondo. 
Putiresp uzzare puirímal oler. Ñ ; 

Pucredine, corruzzione,putrefattione,pomr- 
ricsre, podricion: 

Pucrefarc:b:le, da putrefarf, corvmpsible, cor- 

ruptibie, 4 ' 
Putrefartione, corruttione,corrmpriom,COrru- 

cion, 
Puticfatco add. corroito, corrempmw , perdi 

do. 
Putridame,quantica di cofe corrotte,quan- 
sie de chofes corrompuesy canticad de colas 

 COITUptas. ; 10 se 
Pucrido, corrotro, marcio, pourri, podrido, 
Putcá, putana, peraks, puta, puta dice a: 
= gazzetta,o mulacchia. Sen ancor cutia, 

prou. dar beccare aila putta: fidice de 
giocatori che nalcoflamente ripongono,! 
denari che hanno in gtuoco,e putta 1co- 
daras d'huomo accorto, e trimcato» Se- 
nel. dicono ancor putta per fanciulla, e 
-puctina il (uo dimin, fiMee, donzelieja. 

Parana. feumina che fa copia del Íuo cor- 
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po 2 prezzo, paillarde publique puta publi- 

"ea, diciamo prou. la puttana fila, d'vno 
Che per gran bilogno fi mette a fatticare 
contro ai [uo Íolito. Dio mi guardi da o- 
Íte nuouo, 8 da putrana vecchia. Nea 
Puteana, ne a barbiere, non dar mar pia 
che'l dovere. 

Puttan: ggiare, hauer continua pratica di 
putranc; o far la puteana,puto/fir, putas 
ncar. 

Puttanella, dim. di putrana,pute/fisre = eee putrana,pue/Jere putas 
Putrtaneri2se 
Puttania, € puttanegyio, Fjor, perParte dí 
_ Putana, prranerte Dutaneríia. 
Puttancrie, che artende a putane, putcfier, 

_ Putancar, 
vutro add Fioren, puttaneíco, deputain, de - 

puta, 
Putto fuft. Sen, per cirto; f:nciullo, gerfin, 

garjornes, moco e purtino il fuo dimin. 
Puzza, Fior.per marcia.puanteny, hedor,Sen» 

¡per odor gattiuo, y 
uzzireurender mal odo:e, pufr, oler mal. 

Puzzo, odore Ipiacenole, preantife , hedion» 
dez, 

Pozzolente, che puzza, puers, hediona 
do, 

Pozzolentiífimo, fuperlar. di puzzolente, 
puantex:vemement hediondo extremameño 
EC. 

2uzzofo, Fior. per puzzolente, € PUZZUTA 
per puzzo, jeans mal, que mal huele, 

p 

Q 

52) » Letrera non ferue ia quefta line 
a per alcro che per c.ne maileng 

zala y appreflo; con quefta differenza 
chela u dopo alq, é fempre confo= 
nante; col e, puo eflese anco vecale,do- 
uendofi raddopiare 1) c, alle volre entra 
in luo luogo , come acqua, acquiíto, 2e- 
puerare,e Íim. ' 

Quaá. auuerbis!. locale,ín quelto luogo,:ici, 
¿d, a quivay.Di quesda quelto luogo,de/a, 

de ay. In qua, im queíta parte, o verío 
quelta parte, 8Lalle volre accompagnara 
con tempo, o nomi di tempo; come da - 
indi in qua. 1 

Quadernaccio , Fiorentin. libro dove fi 
Ícriuono Je cofe alla rinfufa. Senel.ítrace 

ciafoglio, giormale, bromillard:, cartapa» 
cio. 
vaderno, fi dice di pi fogli cuciti infie. 
me, quarnes, hilpa, 4 quadcerno 

11] 
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intendono anco quel primo libretto che 
fi dia faciulli dopo la carca per impara 
re aleggere, per punto di dadi quando í 

OE > 
dí due cofenon d:E;:enti, quel qual... 

Quale, dubbirativo, o domandatino , qu, . 
quien. 

fcuop:ono due quartri, quaderno chia | Qualificare,dar qualita,e qualificato, huo- 
mano i Fior. 25.fogli di cata da Ícriuere 
mefhi vn nel! altro, Sen. quinterno. 

mo di qualita, di gran condicione, qxalis 
fer,calificar. 

Quadernuccio,dim.di quaderno, pesis quar | Q :alita,forma accidentale,quslisé,calidad, 
nes,chica hifpa, 

Quadra, vna parse del quadrante che con 
vale lo ft-fMo che natura, contentione, 
[petiesforte, e fm. 

tiene [ei hore,e 90. gradi, quarse partis du Qualíratino, di grá qualita, de grande quals 

jour, quadra, dicefidarla quadra, cioé 
be farc. 

Quadragefisio,numerale dí quarant2,94a- 
— rantiefme,quadragebmo. y 
Quadrangulo, figura di quattro canti, qua 

dranglo, quadiangulo. 

perlona muy calificada. 
Qualhora, auuerb. di tempo, quando, ogni 

volta che,somses > quanies fois,codas y quís- 
LAS VEZEZ» 

Quelunque.qua!lGuoglia, quiconque, quien» 
quieta. 4 

Quadrante ferumento aftronomico,quadran, Quando, circoftanza di tempo,e vale,alhos 
quadrante. 

Quadrare,ridorre in forma quadra, quadrer, 
- yaduire en forme quarree, quadrar,diceí anco 

quadrare per iftar del ponto, come: que: 
íto quadra in quefto luogo; onen qua- 
dra,e per piacere quef*opinione mi qua- 
dra, o non miquadra, cioé place, o non 
piace: á : 

Quadrato, ridotto in quadro, quarre, qua- 
- drado, perben compleftienato, e com- | 

reío. P 
Quadrato fuft. Agura di quattro, cube, cuba. 
Quadratura , il ridurre ín figura quadra, 

quarrure. quadradura. 
Sas con punta quadra, flefche, 

- J2Ch€, quand,quando, come Interrogari. 
uo e/prelfo,o tacito,vale,in qual tempo, 
replicato, vale hora: quando vno,e quá. 
do vn' altro. 

Quando pofto fuftentinamente,vale, tem- 
po,hora,punto. - 

Quando che fia, a qualchetempo, quelque=- 
fois,alguna vez. 

Quantira,accidente di mifura, e dinumero, - 
quanteté, cantitad. 

¡Quantíicativo,di quantita, de quantisé, quí. 

| 

| 

tidad. 
Quanto fuft. che ha quantica, anan: que, de 

etro tanto que; 
Quanto add. che denota quantita. 

' Hecha, e quadrello fi dice adogni aco di, Quanto,auuerb.di quant:t2.944a8, quanto. 
punta quadrangolare. 

Quadro fuíl. figura quadrata, figure quarree, 
uadre. 

Quadro, add. di figura quadra , us quarré, 
guadrado. 

Quadruccio, fperie di matrone grofío di 
quttro faccie vguali, quarrona quasre faces 
efgales,quadro. 
vadrupede. di quattro piedi, be/de a quasre 
pieds,quadrupede. 
uaentro, dentro a queño luogo, cy dedans, | 
aca dentro: 

Quaggin, icy bas, aquí baxo, in queíto luo- 
go baílo, che Á dice anco. 

Quaggiulo,e 
Quaglia,vccello notto, calle, codorniz; : 
Quagliere , vna Íorte dí ciufíelo che imica 

la voce della quaglia Ars qui contrefais ce 
luy de la caiñle, reclamo para coderaices. 

Qualche,alcuno,é indeclinabile,£ aggiun- 
to talhora al numezo del piú , quelqu' un, 
alguno. - 

Quale,nome relativo, vía da Senef. ance 
talhora lenza Particolo,lequel,elgual. 

Quale, (uk. per qualit2,qualisé,calidad. 
Quale,rallomigliarino, Dice; TaPé qual; |. 

a mi. Diceli quanto a me, quanto dte, o 
quanto alla tal cola, perquanto appar=: 
tiene a me. 

Quantunque , nome indeclinabile, per: 
quanto, víaco da gu antichi, Xin dinerk: 
modi. - 

Quantunque, auuerbia!l. o coniuntionedi . 
contrarieta, vale, benche, ancorche,, 
combiea que, puelto che: 

Quaranta, numero di quatro decine, que=: 
7Anse,Quarenta» 

Quarantamiliz,quarantamigliaia,quarantes: 
mille,quaranta mill, 

Quarantena, quarantina; numero diquarás: - 
rta,come decima di dieci Ouaraniaine, ques -- 
rentena. 

Quarefima, digiuno di quaranta dí, quaref=, 
me,quareÍ(ma. 

Quaretimale, di quarefima, quarefímal, qua= - 
reímal. 

Quarro,quarta parte dell' oncia,quars d'0:, -. 
- quarto de onga,Sen. dicono ancor quar- - 
to.per la quarta parte del braccio,o cam3 

: namifura. . 
Quarta,il quadrato de gli aftrologi,per mi- -- 

Lura d'vn quarto,quadras, mu. 
U Age >- 
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Quartana Ípetie di febbre che torna di tre 

diPvao, quartaine, forse de fieure , quarta: 
n2. 
Ansó quartarone fi dice al quar- 

to della Luna,premier quarscor de Lone, pri- 
mero quarto de Luna. 

Quarieruola, mifura comeil quarto dello 
itaio quariier,quarto. 

Quarteruolo, pezzetro d'ottone ftampato 
a fiorin d'oro gerton, geta. 

Quartiere,quarta parte quarse partie, quarta 
parte, quartiere fi dice all alloggiamen- 
to militare aflegnato a compagnie 0 a 
pat10ni, quartier, logis, quartel, 

Quarto,nome numerale d: quarto, quecrief 
me, el quarto,per la quarta parte di qua 
lunque cof2, equarto a vna mifura che 
tiene la quarta parte dello ftato. 
uartodecimo, quattordicefima , quasor- 

-—giefme, decimoquarco, : 
Quartuccio, miíura che tiene la64. parte 

dello ftaio, mefurs, medio celemin. 
Quaf,cume fe, queft prejque,quafi, 1n vece di 

peca meno: che fi dice anco, quaíi men. 
te. 

Quaísú, 2uuerbial di luogo, in quefto luo- 
- goalto,e fi dice ancor quallulo, cy defjus, 

aqva2,a nba. 
Quarriduano, dí quattro di, de quarre ¡esrs, 

de quatro dias. 
Quatramenre, queta,e Chinatamente,coy? 

ment,quedamente. 
Quatto,chinato percelarfh,czehé,efcondido. 

equatto quatro, quafi fuperl.di quatta 
mente 
uartordicelimo nome numerale, quagor. 
qiefms,decimoquarto. 

Quttordic!,nome num. di quattro, e dieci 
qUALOrZ 1 CALONZE» 

Quatrino, la minor monera che fi fpenda, 
" evalela 60.parte del loído,o la quatana 

QVE 355 
dell anno, quaste semps, quatro teMporag 

Q_V 8 : 

Quegli, quelli, e quei, e que' il primo ca(8 
di queíto pronome, nel nume.del meno, 
del gen. maículino; i come del mafculiy 
no, e del neurao nel num. del piú e vale 
colui celsr-1d,icelmi,ilyaquei,ne gli altri ca- 
f,f2 10 tutti geners quello. Nel plura- 
le,ma nel primo cafo,e ncl gen. maículta 
no,fú detro anr:camen:e anco queglino, 
come d'glseglino. 

Quecerco, luvgo piea diquerce , ch:/nages 
enzinal, 

Quercia,arberenoto,che/ne,enzina. 
Querciuolo, quercia piccola, o giouane, 

chefnean, q JEXIgO. : 

Querela,dogliznza,plaimse,accufarion, acculas 
ci0R por;e,ó dar querela,e accufare vno 
di cola criminale. 

Querelare,dar querela.accufare in giuditio 
Paltri colpe , accu/er en imftices denunciaz 
delante la giufticia. 

Querimonia,doglienza,querela, complainse, 
QquUexa, 

Quelti, nel numer. del meno del primo e2- 
to,nelgen.maículino ,vale,coftui,ce/fmi ci 
a quelte, ne gli aleri cafif2, quefto. 

Quetare,e quietare, fermare, dar quiete, a- 
paiferacallar,in neur. pal fermarf,quies 
caríl. 

Quieto,chieto, che trce, coy, (oflegado, pez 
tianquillo,contento. 

Qi 

in altri pacl, quadrin , marauedis dice | Q :iauuerb. di luogorin guefto luogo,i haz 
prouerb.quattrino rilpa:miato,due vol e 
guadagnaro. Trilto a quel quattrino 
che pezgiora il fiorino : di chi per voler 

quí. D. qui, ef 3qu.24-e:b ralticra de. 
notano tempo: comd. q 12 domanc, 
fra quiye orto groras, 

“Típender poco , eforzato poi a Ípender¡Q_ centro, eq uici, E.or» per que, en ce diem, 
molto. Á quattrino a quatt.ino li fa 
il foldo ; cioe fpeffeggiando col poco íi 
fa Y «Mal. Eche non iltima vn quatrrino, 
-nonlo vale. 

Quattro,nome num. dí due volte due, que 
ase quat:o,prou, nó dir quattro,le tu nor. 

Phai in facco. 
Quattrocento,nome di quattro centinaia 

quatre cens Quatrocientos. 

en ette lugar, 
Quiera mentescon quiete, co) 2 nt. quietas 

mente, lo ugadi..ente. 
Q_ietare,quierare, opa fer aplacar. 
QuietesFror. anco quiera, polo, reguoi,re” 

polo. 

Quiero,che ha quiete, qui «fi 2 requa, loflies 
golfo. , 

Qunci.quí e di quiyici, a quí, 
Quartromila, quarcromugliaía, queiro mél, | Qu nciolare, Fior. per quilatorno, par id 

quatro mil, ensour, por o quial deredor. 
Quatrrotempora,digiuno di tre giorni che [Quindecimo la quindiccioma parte» quina 

4 fa imcialeuna gee quaccio Hagioni 7 efe, QUINZ<NO, € PET RUMTO DUMELAS 
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¡ quindici. 3 

prcda int di luogo, di quiui, de (2, al. 

lende, per dipoLen apresdelpues. 
Quincici, numero di ciaque fopra dieci, 

uinz£, puinze. e 

Quind'oltresd: quiut intorno, dic ensomr,de 

aqui entorno. 
Quiaquagelimo,cinquatclimo, cinquanticf. 

me, quinquagelimo. 
Quintana, Fier. Vanello alquale fi corre in 
- —gioltra. Sen- dicono quintana, quel che 

yedrai alla voce, Chintan2, quinsamecita 

fermo para 1uítar. 4, 

Quintero, Senef. 25. fogli di carta melh 

Fvno nelP'altro,cinmg fos cimg, mano de pa 

pel. yes 0 

Quinto,nome numerale di cinque,cinqui: f 

me, quinto, e per vna delle parti de: 
quinto. poe 2h 

Quintodecimo, quindicelimo, quinz:fme, 
quintodecimo. 

Quiritra,e quicicitea»Fior. per quí appun- 
to, ici, 2quI. 

Queltionale. Fior. per quiftioncuel. quere!» 
(esx,renzil lolo. 

Quiltionare,contendere,contraflare,gxerel- 
der, renzillar. 

| 

A 

confondre, confundir, iD 
Rabballare, di nuouo abbalfare , rebaiffer, 

abaxar. Ñ Sl 
Rabbattete dí nuouo abbatterÚ, regias: 

rechaf obtener de nueno.. 
Raberciare,Elor.per 12ppezzare,rapiecer, O- 

char remiendo. 
Rabbia male proprio de' cani,che in pochi 

di gu vcide,e li fa mordacise chi morío- 
da loro, rimane infertato di quel male, 
rage, rabia, per eícefío di furore. 

Rabbio/amente,con rabbia, emregénen, 12= 
biolamente. 0 

Rabbiofifimo fuperl. di rabbiofo, fre enras 
gé, muy rabiolo. 720 

Robbiolo arrabbiaro, enragé, rabiolo, pez 
lim.adirato,ftizzofo, per eccellivo, Ímos 
derato, 

Rabbonaccaiare, farlfi bonacci2, propria= 
. mente del mare, e del tempo, sac.olira- 
paziguar per rappacificaríi. 

Rabbracciare, rizobracciarc, embreffiz dere 
chef, embragar de nucuo. 

Rabbrufcare,'olcurare che fá il trempo,crez 
creícendo il freddo, refras/c bir, refrefcaro 

Rabb:uzzare, il raffredar dell' acre verlo la. 
lera,refrcidir, resfurarle. 

5 

—_ 

viftincella,dim.di quiltione,pesite queftion, | Rabbuttamento, ilrabbuffare, sromble, re= 
queftioncilla. buelco. 

Quiftione,rifla, conteía, debas, deba=2, per ¿Rabbu Hare, fcompigliare,trombler,reboluer,. 
difpuezper dubbio,dí cul g'abbia da di- 
Ípurare. 

Quiltioneggiare,difputare,muoue,d:/puer, 
difputar, queltionar. 

Sen anco riprenácre biauando. in neut, 
paíl. F.or, azzuffacíi, Sensedanre, appor= 
rearíe. 

Rabbuffato add. defeheurle. defgtinado. 
Quitanza,il quitare,ceflione, guisance, qui [ Kaboutfo, brauata, 11p:enfione con paroles 

racion-. minacceuol, rabronemens, alborroto. 
Quitare,Sen.quitrare, far cefíione, confef | Raccapezza: corttronare, rInue aire, metter 

fare, Pc/ler pagato. quisser, quitar, 
Quiut auuerb. di lnogo,n quel luogo,ex ce 

lies la,en efto lugar, ay. 

infieme,resomner, rehallar. 
Raccaptcolare,riepilogare, recapisuler, reca= 

pitular. 
Quocere,quoco,quozo,quore,vedi done fo- | Raccap:icciare, é quel commonimento, $ 

no feritre col 

R 

. Lettera di fuono afpro, maflima- 
mente nelle voci done e raddoppia 

ta, confente dopo di le tutre le confona. 
ti nel mezzo della parola in diuería fil- 
lab3,213nt1 di le ammette nel principio, 
e nel mezzo della parol2,e nell':Hte la (il 
labale confonantl, b.c.d.f.g.p.t.4s € nel 
principio las. 

R A 

Ribbamífare, fcompigliare, confondere, 

arricciar di pelli che 1 fa nel vedere , O. 
leatire coíe orribili,dreffer les cheuesx enses 
fte, eregir los cabellos en la cabega. 

Raccapriccio, l raccapricciare, horremr, hora 
rOr. , 

Raccattare, Fior. per títrouare, ricuperarez 
recomurer,recobrar. 

Xaccendere, di nuouo accendere, ralaraer,. 
encender otra vez. Des 

Raccendimento, 1! Raccendere. 
Raccerchia e,d nuovo accerchiare,enmóroma 

ner derechef, cercar de nueno, ¿de 
Kaccertare, dí nuevo certificare, cersifier de 

moyueam, certificar de nueuo. ey 
Raccetrare, dar ricerco, albergare, heberg 

loger, alojar, ; 

Raccertatoro » albergagore, hoffe , hoftalez 
IG. . 

Racche? 
= - e 

r Ii, S 
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"ROYAL! 
A acchctste, farieftardi pisgnereyeprizser le 
Ea de quel? un, repiia tr elinco delalgu- 

o,per guterar pomor. $ 
Hielo. Sencí, ftrumento dilegno er- 
“cuato, Intefuto dicorde da leuro grofíe. 
per vío ci giocar a palla, ragueste, 19que» 
ta. 

Rachiudere, rinchiudere,ferras dentro,en- 
cloro enceriar. 

Raccoccare di nucuo accoccare, efroster de- 
re.brf engañar de otravez. 

Raccoglicre, levar di terra, vecuciólir, lemez de 
terresreco pilar, per raccestare Raccoglies 

“Palito 6 lo Ipirito,vale,refpirare, la REut. 
da A 

Raccoglímento, 1 raccogliere, recieid, reco- 
plicacion. 

Raccoglitore,che raccoglie, recueilliur,reco- 
pilador. 

Roccolra,caccoglimento, cueillccte, ¿eha: 
macinare a reccolta fi diceprou. dichi 
fale cole in prú volce, non potendo farle 
in va tracto, lona: araccolia,richiamarel 
foldati, 

Roccolro add melo infieme,ama//é enfemble, 
iuacado, 

Raccomandagione, eraccomandamento,!l 
E icobiangare, recominandarion, TECONMA 

dacion. 
Racoomindare, pregare far offitio peraltri, 

recon marder, recomendar, per dar incu 
ftodia,perdare,O mádar falute,per legare 
vna cola 2d vn alcra che la lokenga.. 

Raccomaadato add. recommande, recoman 
- d2do. 
Raccomandatorio, di raccomandatione,rs- 

commandatión, recando. 
Raccomandatione,raccomandagions, fare, 

: emandarraccommandationné [2utare, 
"madare l2luce, fasre e e 
las manos: 
Eg er di nuovo in commu 

e, quel che gia era fatro particolare, /. 
emir metsre en commin, reunir. 

Racconciare,ralletrare, racoufhier, ve pares, re 
gelgner, Tremenda: . Dicefi ¡acconcia: Ñi 1) 

tempo, quando» cellando la pioggía,, li 
r2/fferena. 

Recconciatore che racconcia, qa regajgne 
quien legana. 

Racconcio add. raferrao,rig, «igné, regana- 
do. 

Racconfortare,Flor.perriconfo:tare. recon 
forter, conforrar. 

Racconfegnare Fior per riconfegnareyifa- 
blir, reftabele (cer. 

Racconíolare,dar confolatione,confoler,con- 
folar. 

Bacconfolajore, che racconíola, qui confoles 

> Ta 
el que confiela. 

Raccontabile,da efier raccon Extoratomiabie. 
Raccontamento, il racconta1cymarraticn, Nite 

racion. . 
Rac:ontare, narrare. . 
Raccontatorescheracconta; qui raconte, que 

refieres, 
Raccopptzre,dinuouo accoppiare,re nindre, 

rejuntar. 
Racconciare Ícortare,aconvidr, acortare 
Raccordamento, Eior. per ¡icordo, refomie- 

ñance, acuerdo, 
Raccordate,Elor. perricordate, esmenteucir, 

boluera la memoria. 
Raccortare,taccorciare amoindrir,delminuirs 
Raccorge re,raunederís, del fallo, reconoiftre, 

Ja fesse, reconofrer íu falra. 
Raccoílare, dinuouo accoltare, acia dere 

dh:f, acoftear denueno, 
Raccozzate, ACTOZZAre, metterinfs :me, ad 

mal] r, 2mo nronar, ( icel prouerb. d'vno 
elt.emamente Sappecuis CA L4CCOZZAn 
rebbe tre bailorte 1n vn baccino.- 
accrefeere,di nuoyo accielcere,acrojfre des 
rech f aumentar otra vez, 

Reccrefciracnto » il raccrefccre, e la cola, 
racerefciuza. acroijó. aumentado. 

Racim ars Epr. (pizcare iracemoli l grapil= 
ler rebuícar. 

Racimolo, E:or. picsola parte de) grappolo 
deiP huua. 

iKacqui. taseyracehetaro, 12/0:/0r, rapaifar. 
Racqu Mat BL YES 

robar. 

Racqu ¡iftatore, che racquilta, qui acquiers,, 
aerabef, aquillador de nueno. 

Racquiíto, ¡fracquillare, ecqueji de HOMHeam, 
recobramiento. . 

Radamente, di rado. rerement, raramente. 
Raddilezare, dinuouo dirlzzare, radre Jero, 
aderecardenueto. 

Raddolcare , dicefi del tempo quando di 
feeddo, e crudo, fifa dolce, e praccuoles, 
radoncir 12 paziguar. 

Raddilbgo, micgare, radorcir, reablandar; 
na domandare,ridomardare redemander.1e= 

peri, perchiecezcoía che fía tara tua, 
raddoppiamento, raddoppiare; redombles 

ment, redoblamiento.. 
rRaddopplare,addo ppiarc,redomblez, rebidar 
raddoppiarcradd. double, redoblado.,, 
racdormentar ripigitarí il (onno, ferendorz 

mir, reendermeccrle. 

raddo Mare,porre addo lío, cherger, cargar. 
saddotto. Eior.per ridotroyreduis,y reduzidos 
rRddere, lenar il pelo col rale1o, rafer de poil,, 

repar. per fimilic,netrar es raíchrare, per 
¡ícancellare., per andar rafente , ra» 
dere diceh 1l tox via dallo (kaio il colmo 
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digrano , ó altro che foprauanza alla 

milurz, racler le bled 4 le mifure, arraladu- 

rar. 
Radezzararita, revesé, raleza. 

Radiale,di raggio,o da raggio,rayonmenx, ta 

dioío. 
Radiare,ragglare, rayomer, radio(lar, | 

Radicale, che vien da radice, radical, radi- 

cal. 
Radicalmente,con radice,radicalemens,radi- 

calmente. 
Radicare,produr radici.abbarbicare,prendre 

racins, arraygar metaf. d'amore, Podio, € 

fim. 
Radicatifimo,fuperl. diradicato, fort enza- 
- cimé, muy arraygado. 
Radice, Sen.ancor radica, barba parte fot- 

cerranea della pianta, perla quale vine, 

vacine, rayzymetaf origine, cagione, 

Radice, erba di cui fi mangia lolamente la 

radice, racinette, rayzuela, 

Radificare,rarificare, rarefier,ralecer. 

Radimadia, ftrumento piccolo di ferro da 

cralchiarla palta arraccata alla madia,ra- 

eloir, rafpa. 
Radiolo, pien di raggi, rayomneux, rayolo. 

Radilfimamente, (perl. di radamente, fors 
rarement, mu y ralamente. 

Radifhimo,(uperlar. di raro,tref- rare, mucho 

ralo. 

Raditursrafchiaturarlimare, raclenre, rafpa 
dura. 

Radoadd, contrario dí Érto,o [pelTo, rare, 

adrada cola, dicefi di quer compotti, le 

eni patri non fono coli ftretre infieme 

che fi tocchino.Dicefi anco di quelle co- 

fe che fono alguanto diftanti trá di loro, 

come calerade, arbori radi, e di quelle 

che fono poche di mumero. Rade volte, 

vale,poche voltepper fingulare, ed eccel- 
lente. 

Raddo,auue:b.rade volte,raremen!, adzada- 
mente. 

Rafino, ípetie diradice nota, raifors, rana- 
no. 

Rafacciamento,i raffacciare, reproche, elcar- 

cima. 
Rafacciare,rinfacciare,timprouerare, tepro- 

cherelcartimar. 
Rafazzonare,adornare,e adornaríi, fiparer, 

ornaríe. 
Raf2azzonatoyadd. pare, adornado. 
Ri Fermare,confermare,a/ffermir,arreziar. 
Raffibbiare,raccoceare voci bafle, vedi ac 

carare,afronter,tromper, aÍten tar. 
Raffidare,confidare,fe confier,confarle. 

ix: iigurare,riconolcere, reconoióhs, recono” 

RA 
(cer. h 

Rafílare, quel levar da cuoio, e de altre, 
per paregg:are il lavoro, compr a l'ensosr, 
cnrtaren torno. : 

Raf6!lacura,il e: Milare,queiricagli che filez - 
uano nel rafhiare, compared Censomr, Lajas 
dura 2 dercen;. 0 

Ri ffinare,afinare.afiner, apurar. 
Rafio,ftrumento di ferro faro á rampiao», 

va croc, harpon. 

Ra ftorzare, rinforzare, venforcer, reforcar. 
Rofireddare, far venir freddo, refroicir, ref 

friar per diuenir freddo, metaf. minultes 
rallentare, Ícemare. ' 
e enamento, tl raffcenare,refrein Lofrena. 

O. 

Raffrenare,ritenere,rafrener, fofrenar. 
Kafirenare,affrercato,baltar, acelerar. 
Rafirontare, di nuouo affronrare,emmabir de- 

recbef, infoJtar de nueno,per rifcontrares 
" diceli 2nco r:fF onta:e,per confrontare, 

di due che fiano com formi nel teftificare 
vna cola, Y 

Ragazz.g!1a, vil molcitudine di ragazzi, 
valesulle eroupeam de gossñats,mocalla,o ma= 
nada de mochileros. 

Ragazzerto. erag:zz no dim. dir2g2zzo, 
pesi: gouñas, mochulero, » 

Ragazzina, Fiorentin. per feruicciuola, 
dhambrilon £ cgonciila,Sen. per fanciulli- 
na. 

Ragazzo, leruo gionanetto, vales, goniar, 
mogo, rapaz de efcudero o foldado. 

Raggelarescongelare, congeler,congelar. 
Ragghiare, Sen.ragliare, il guidare delí' afi- 

noyrecamer,r.buznar. 

Ragghio,Sen rá glio,voce dell” afino,diceli 
prouzrb. r:glio d'2¿ Eno non va In cielo: 
civé non fon efaudite le preghtere de” 
trift. le bayement aun 4/ne, rebuzao del al- 
no. 

Raggizmento, il raggiare, quafiradizmen- 
to, clar: e du (oleil,cia:idad del Lol. 

Raggio, Iplendore che efce da corpo luct- 
do,r2y0m, 1ayo. 

raggionare,farí giorno dí nuovo, rayoamer, 
rayar. 

ragg:ofo, pien di raggi,rayonnenx, rayofo. 
Raggivgnsre. 5en raggloguere, arrivare ya 

no che camin! 1120Z:, raiteladre, alcancir : 
Otra vez,per ¡imetrere infieme. 

Ragglugalmento,1l raggiognere. 
raggiuo:o, dim. di raggio, peris rayon, rayo 

pequeno, = 
raggomicellare,Fior.vnire,o riftrignerein 

lieme, empelosonxer, enouillar. il 

raggomisolars, Senel. raggomicciolare di 
 QMOLA 



RA 
nuoto aggomitolare. 3 

Roggrauare, dinuouo, o m:gglormente 
ALgIAVATE Vesgraner Teagratar. 

Roggricchiare, nftregnerí in le Refío come 
fi faperfreddo, o peraltro, sejtreidre y 
ferreren foi-mmefm.,reltañarlo. 

Ragorinzare, far grinzo, crefpiller, crefpar, 
ENTIZAar. 

_Raggrinzato,pien di grinze, crefpw,crefpo. 
Raggrotrare,rifar grotrayrefaire Une grobse,10- 

hazer vna gruta. 4 
Raggruppare, far grupo, renoxer, añudar. 
Raggruzzo'are,racco; denari,far gruzzolo, 

recstillir argens, recoger dineros. 38 
Ragguaglizmento, il ragguagliare, e/galisó, 

pareju:a. j 
Ragguagliare,pareggiare, efgaler, p2arejurar, 

pet riferire,o.dar aumnífo. 
Ragguardante, perriguardante , qui regarde 

dx prouuoid, mirador,proueedor. : 
Ragguardare, Flor, per riguardare, promsoir, 

proucer. 
Ragguardatore, e ragguardatrice, Eior. pe: 
¡ nguardatore, e mguardatrice, qui regarde, 
elpeltador,efpeétacriz. 

R:gguardeuole, Flor. per riguardeuole,fpe. 
étable digno de fer mirado, 

Ragguardo, Fioren,per riguardo, regard, vi: 
ita.. 

KR 23/2,humor viítolocheefce da alcuniar- 
bozi, sefíne, trementina, víañiio Sgnif di 
fraude; o di triftucia naícofa onde icoprir 
la rogia. P 

Ragionamento, il ragionare, difcomrs, razc- 
namento. 

Ragionare, parler infieme, difcourir, razo- 
n2r. 

Ragionatore, che ragiona, difconvexr, 100» 
gador. 

Ragione,potenza dell anima che Íceglie il 
vero dal falto, raijon, razon) per cagione,o 
per fondsmento,o proua, per il guufto,o 
douere, far ragione, é cleguirla grutti- 
tia,tener regione,alcolrare,e giudicar le 
caufe, hauer ragione, haner il grufto dal 
fue. Di ragione, ¿ragione, con ragione; 
cioeragioneuolmente, per proportione, 
eraguaglío di prezzo,come: Á ragion di 
diec1 per cento per pretentione, o atrio» 
ne, per Ícienza di legge. Andar alla ra- 

- glome, e ricorreredouz s'2mminiltra, far 
ragione nel bere, e rifpondere beuendo 
all' inuito,vizli anco in fignif.di compa- 
guia di trafico; come creare O dildire y- 

.  naragione. 
Ragioneuole, che e conformealla ragione, 

yaifonmable, razonable, yfiamo anco r2- 
gigncuele pes mediocre, come beilezza, 

AP o PP e 

. O 

A 

RA 
O prezzo raggioncuole. 

Ragg oneuolmenre, con ragione, Yai/onmas 
blemens razonablemente, e per mediocre- 
mente ; come, eli? e ragioneuolarente 
bella. ] 

Ragionere, Eior, per computilta, arismesis 
cien, artímetico. 

Ragna, rete con la quale fi prende vccelli; 
fi ¿a prendre cytarx , redes. Dar nella ra. 
gua,valc,incorrere nell agguaco. 
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Ragn13]2,luogo doue fi tende la r2gn2,place - 
pour tendre le filé , lugar por tender redes. 

R2gnáre, vecellare con la ragna , prendre les 
eyfeaux am file, prender los paxaros con. : 
edes.... 

raguitello, e ragno, vermicello noto, e di 
varic Íorti,arajone,arañi2, 

ragunamento,e raunamentosadunanza af 
Jemblee, ayuntamiento.” 

Ragunanza,cra 6n27n3,12g900ameénto,amas * 
, de r ; de plufrcurs perfonmes, congregación. 

Ragunxae, eraunzre, adunare, afjembler, 25 - 
yyntar.- 

Ragunata,e ratinara, gente,ó cofe raccolte - 
infieme, gens om cho/cs enfemble,junta, 

rR2gunatote, che raguna, afJembienr, conuos 
cador.juncador, : 

Ragunacionejadunanza, 445, junta. 
ral,raget,víato da' Poctifolamente nel nu> - 

mero del piúyrads 04 r4ycms, 12yoS. 
rallacciare, allacciar di nuovo, relier,reatar; 

religar. 
rallargare,2llorgar pit. reflegir, relargar. 
rallegramento, 11 r2llegrarí1, e liftelía alle> 

grezz2,3llegre/ffc, fo! tura. 
rallegraresindurre allegrezza,fe refionir,ale- 

grarle in neut. pafí. prendere allegrezzao 
rallenare,allenare, Je relafcher, Solrarte. 
rillentase,2llentare,rela/cher,relaxar. 
Ralleuiare,alleniare,alleger,aliuiar, 
raliuminareytender 1l Lyme, r/c lairer derechef; 

relampaguar. 

» 

allungare, Senef. rallongare, di nuouo; - 
O maggiormente allongare, rallonger, re- - 
largar. 

aama,ramo, particella dell arbore, branche, 
ramran,gancho. rama. 

R 2mace, epiteto diftintino d'vecéllo di ras 
pina,oyfeam de proy:,Jurnummé ramace,v Oy ez, 
RAmingo. 

ramaluoio » ftrumento di cucina di ferro 
ftagnato quaáú in forma di cucchialos ; 
ferue per cauar brodo , o altra mí- - 
ncftra della pignatta, cmillier y cuchas - 
12. 

ramanziere, componitore, o rapprefenta= - 
tore di rRomManzi,compoliseurde Romans,que - 
CcOMponE ROMANZES> 



364 RA 

KRamarroríperie diferpe come la rd: 

ma pui grafía S pid verda, lifardl>g 110. 

dice prouerbia .comeil ramarro,ch: pi 

lia, 8 non la Ma. 

Ran ata» firumento d' vcellarori: a fornulo, 

ramie fuellarde rama- 

Ramatrella, ramicello,bramchetee. a 

Rame,fpecie di metalio di corlorroflega 
te airain.22mbre. 

Ramella. Fior. per ramiceilo , peris ramease, 

chica ram2. 

Ramerino, piccolo arbulcel'o noto, ro/1ma- 

srin. rámEcro. 
* 4 

Ramina,Senelramino, valo di ramea guría 

d "orciuolo, grand po de terre comme 
Ue Cra 

ch: buy: (oc. cantáro- 

Ram ngo,¿g8'unto ú "ycello dirapina, fas 

con , 0bjeai ue proy2G "on; furnorarae remier, hal. 

con. per fimil. d'no chezada pel mond lo
 

errando, CoMye ut, quene 
queda en yal u: o 2. 

Rar. mañtares rio coprire, ricopritú col má 

to ,recowvris, craftclas, 

Rammirginare , ricongiugae! 'einfizsme la 

carne aporta dalle ferice, fat margine, ci- 

CatrIz0Y.CICarriza”» 
| 

Ramma: ciamento.Seneforamatico, Il ram- 

maticarfiyolainee, QUEXA. 

Ranunaticar e ,lamentarfi, feplaindre.que- 

xir[e. 
Kam maricatione,rammaricamento, p- laimte 

quexi 1+ 

Rammarichsuole, pien di rammar: CO, coma. 

plaignest, q sexoÍo. 

Ramm:riccht jor. perrammarico;ram- 

maricat!one, complainse, quexadura. 

Rammarico,!l rammaricaró, (amensesion,1a- 

mentación. 
Ru smmaricofo,facile a ram: maricaríi, pz

 yet 

3 elamenser, quercllolo. 

Rammalfare, di ngono ammañirerecurillor, | 

recopilar. 
| 

E 
Raminembr 2021, 1imembr2D72, fosxrn mee, | 

acuzido» 

Ra=u.memorarericordarí, 

luera li memo:12. 

Rounmemoracione, ricordanza, fomsenir, re- 

cord2k» 

Rammendas > emandare, corsigar, corri 

gue 
Ramstntare, ricordar fi remersorer,rememo- 

rarjín 35t. nicordare: 

Rammentatore che rammenta, 11corda,ya- 

pientenenr rememorador. 

Ramezzare > dimezzate » partager, diui- 

dir. 

Rammo!l2re, e rammollire, amo!l:1e,«m0! 

lir, moliefcer. 

Banmentare, r2mmontina16, amonceler, a 

fe ramentenois, bo- 

o 7 A 

RA 
montonar, 

Rammorbidare,e rammorbiJice, ammobl - 

direradimcir ablandar. AE ES 
Ramo,parte,quel bracchio delParbore, 1 

qua!e nafcono le foglie, i fiori 81 frutel, 
ramezi, ramo: dicefi ramo 1l rivo del fine 
me, che laMando il proprio letco, diuien 
fiumede fe, e ramo per 1fchiacea, lignee, 
cafta nel nue ro ce! piú Fiordicono E 
mora. Sen. rami.. 

RamognaFioren. fucce To pro 
hime«x fuccefío ventarolo. 

Ramolaccio, Sen. 1amola cia, (petie di ra- 
diceyalerimenti detts rafano,o ranane: do 

_vaifors,maruiíco. , 
Ramoruto, e ramo(o, pien di ram, brad 

ileno de ramos, 
Rampante , lione, d altro animale ricto in, 

atto dí ferir con la ramp:, cio e zampa,- 
rampant, taempante. 

Rampare, ferir con la tampa, foepper de la 
Posse. 

Rampicone,Bioren. ferro gran: le vacinato, 
“croc,grahio, Senef dicono raerpicore dal 
verbo rampicare, che e alt: f0pra azborc, 
o muro, fenza ícala, andar rampicone, 
cio € rampicando. . 

Pista ,12fho, hawes,henilla. 
Kampogna, Fíor. ingruria di parole, emtroge 

d: paroles, vitrage de palabra «Sen. di:ono 
rampogna il dolerfi borborran:o. 

Rampognare, Ficrent: primi 
domnier,calumniar, Senef. lamentar bor- 
botrando di'cófa che non fiz á fuo mo- 
do. 

Rampollamento, il rampollare, fontce, ma- 
nancial, 

Rampollante, che amplia plein de forces, 
que manar. 

Niiapo lib] lo featurir del'acqua dalla 
terra, (urgeonncr, fosrdre, manar. 

Xampoilo, ¡piccola vena d' de lurgente, 
ret/J:a-manzncial, per polione «'4rbore. 

¡Rampone, grafo grande, crampon, garaua- 
to grande. 

RRA lo, amicello, dimin. di :amo,bram- 
cheste,ramico. 

*Ranatranocch:a,grenomille, rana. 
Kancare, € ranchercare, Fior. per Pandare 

del zoppo,Sea. dicono 20ppicare,clochur, 
COxear. 

Rancido, vieto, Rtancio, renfe, moife, rancio, 
mohofo. - 

Randio, color d'oro coulerr ¡aframe,color aía= 
franado» 

Rancifo,che há del rancilo, qui fens le rarce, 
ranciolo, 

Xancore, odio Celaco, ranciesr, rancor. 
Randagio, 

S1o; fucces,. E 

Ñ o. E 

—$ 
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add. EM 
- Randagioscolui che há volentieri vagando, 

cowrremrvagamundo, 
Randeillara, percofía dirandello 2u3 éraco, 
basture d comps de garros, batreria a golpe de 
garrote. 

Randello, pezzerto dí baftone ascuato per 
 vlodiftezgaerie fome, che fi dice arrans 

dellare,bafion courbe firxens a garoster les far 
draux que porrens lesbiffes de volÉZsre. garto 
teje perogni pezzetio di legno da po- 
teríí zauuentare, che puranco tm quefto 
fignif. dice arrandelare, Ñ 

Rangolofo,dz rangola,e rangolare,voci an- 
tiche che ka fmanta grande difar la co- 
la, diligens, diligente. Sen. dicono arran- 
golazo, proprizmente di perfona cie per 
au2ritianon fi ripofi mal. q » 

Rannicchizre,rifteignerí in (e ftefio a guila 
dinicchio, fe referrer, cerrarle. : 

Ranno, acqua bollita con cencre.Sen. di- 
cono anco lefa, lefisue, lexta , ranno di 
mezzo e quel che (if palfare per la ca!- 
cinaviva,che fetue pecindolcir Pyle, 
fuggicil ranno caldo fi dice prou. di chi 
fugge farica, o faltidi. 

Rannodare,dínuouo annodare,renuer,200-. 
dar. 

Ranugolare. Sen. rannuulare, farfi nuuilo, 
dexenir obfcar,hazaríe ñublolo, 

Rinocchia, animal paluftre notoche fla in 
2cqua, 8 in terra, grenomille, rana, pron 
la ranocchia non morda perchenon ha 
denti, dichi noa fa male perche non 
uO. : 

Rantolo, Senef. rantaco, fpetie di catarro 
che impediíce il parlare , enronense, ron- 
quedad. 

Rantolofo. Senef: rantacofo, the ha ranta 
co, enroné,enronquecido. 

Rapa,piznta nora,la cui radice gro fa, e ri- 
tonda fi mangía cotta, ame, r2uano, p2- 
bo, crelcer come la rapa, fi dice dich: va! 

Kapportatore, che rapporta, ma per mal ingrafandofi,S ingrotlandofi,fenza far 
fi grande, 

Rapace, di rapina,che rapiíce, rapimenx, 12- 
paz. ' 

Rapacita,altratro di rapaceyrapacitó,arreba. 
tína, E 

Rapidamente, velocifflimamente, repide. 
mens, 12pazamente. 

Rapido, velociffimo, per rapace, repide, ra- 
paz. 

Rapimento, il rapire, rauiffemens, rapacidad. 
Rapina, rapimento, rapine, rapina, e r2pi- 

nar Íi dice alla cofa rapita. . 
Rapinare,rapire, ramir,robar. 
y AL cherapina, ramiffenr, rapino- 

Os... 

AE Á 
gia E. 36; 

Rapinofamente,con rapiaa. Florent. 2nco pErrapidim-nte,» [IN ¿mens 12 pia old 
mente. : 

Rapino,che rapifce. Fior. anco pe: zapido, 
samineax. arrezzilloíc. ) KaP retorre con viclenza, 6 fuor di ragio- 
ne, 0er par force, arebatar por fuerga. 

Rapitore,che rápiíce, ras fiar, r2pInolo. 
Kappa, creparira dí ciegi del ciuallo añ. 

psox cremaf]e ax pied Sun ches! psiera, 
Rapactare. Eior. per 
Ro bc a E 

í 
Nappecibcare, metter pace, apaltr , apacia guar. 
Kappagare,appagare, effepir, adormecer, 
Kapparecihiare, eparcir de nonuzan, ápaiecer 

OtLá vez, 
Repparcggrare, paregsiare, egualer yguas 

lar, 
Xapparire, di nuouo apparire, paroiftce de 

voR0ab, Parecer de nuevo. 
Xappatrumare,rappacificare, Feconcicev, ion 

conciltar. 
seliare Fi chi: Rappeliare. Flor, per catimarereclamer,re- 

clamar. 
Rappezzare racconciar col metrerdi pezzo vNz cola t0tt25 diceli propilamente di 

Pann:.rapicceer temendar. 
Rappezzatore, raperalfrur, remendador. 
Kapptanare, Ípianate, eplanir, allanar, Kappialtrare. Flor. per rappacincare, pom 

ter,conce:tar, 
Xappiccare, appicar di nuouo, ¿vale 2anco > HUalreclos appicare 1nfieme cola rotra, O dilgiunta,srezmir, reunir, 
¿ppigltare, fi dice di cola liquida, quando , 
li congela, cailler,cuejar. 

Rapportagione,e rapportamento, il rapor- 
tare,rappors, rcferimiento. 

Rapporcante, che 1apporra, raportenr, rela. 
tor, 

Rapportare, referire, riportare, reporier, ri= 
portar. 

fare,come Ípia,r:p wewr, (oplon» 
Rapportatiice, verb. fem. cue rapporta, de 

lasrice, denunciadora. , 
Rapporto,rapporcamento, delation, denun- 

clacion, erapporto, cermin: dilite nel 
comparue,o portare Icricuure al giudice, 

Kapprendimento,npiglamento,ránegrana 
de, redinte gracion. 

Rappelagia, senel. riprefaglia, il ritener 
Paítr per forza quando ti vien in mano, 
reprejarle, repretalla. 

Rapprelentamento, il rapprefentare, Yeprea 
jentasrionyreprelentacion» 

Rappresétare,rallegnare.reprefemier,represé. - 
tar,per moltrare,metter ayatia gluocchi, 

nn 
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per tenerla vice, o lucho de vn' altro, é 

rapprefentare li dice di commedie,od al- 

tri Íperracoli. 
| 

Rapprelfare, di nuouoapprellare, aprocher 

direchef, allegar de nueuo. 

Rarificare, diradare, raveficr, rarefiar, 8 in 

neut. pa. diuenir rado, dimensr rare,de- 

uenir raro. 

Baritá aftrato di raro, contrario a denlo, 
raresé, ferocidad. 

Raro add. rado, per fingulare, e pretiolo, 
yare, raro. 

Rafchiare, leuar, o netcar la (uperficie d*v- 

na coa con ferro, o aitro chetag!i, racler, 

raípar. ' 

Raíchiato add. da rafchiare, raclé, ralpado. 

Ra(fchiatura, quel che fileua col rafchiaze, 

raclure.r2[padura. 
Raícia,(petie dí paano lino fimo, eleggie- 

ro, 147, forse de fin dr:p, 1azo. 

Rafciugare, afciugare,/echer,Íecar. 

Rafciuto add. jeché, lecado. 

Rafentare efer,o andar ralante alar aupres, 

andarjunto. 
Raíente, allato, etanto accofto che quafi 

tocchi la cofa, aupres, carca. 

Rafiera.ftumento da radere, raclo'r, ralpa, | 

rafiera, quel legno col quale fi rade lo! 
ftiio nel mifurar grano, 0 otro. romleam 

de bois, fermans a mefurer le grain, dy. racde- 
| 

ro. | 

Ralo add. diradere,prop:iamente di Ed 

o d'altri pelisrafé, «plani,ralado,per fimil. 

fpianaco,pareggiato, come miíura raía,e 

ralo fuft. vna [petie drappo liício, e lu- 
ftrente,/asin,ralo. 

Rafojo,coltello da radere il pelo, rafor,na 
uaja- . 

Rafpante, che t2fpa, dicefi anco del picear 

del vino, raclewr, rafpador. S 

Raípare,quel percuoter che fanno in terra 

con i piedi mole animaliracler,rafpar. 
Raípo,grzfpo grappolo,doue ftanno attac 

cari gliacini delóhuua, rasfir,razino, 

Rafpollare,3nc2r cercando ¡ralplauanza 

u 2? veodemmiatori grap Rer,rebulcar, 

Rafíalire, dinuovo aflalice, affallir derecie!, 
arremeter Otra vez. 

Raf gna,l raliegna:o, per termine milita. 
re. denimbsement, rexe:e cuenta reunida. 

Rafícenire,confegnaie rprefenser. faire mon 
Fire cirrevens, reprelentar, hazar mucítra 
y tef:ña, per rapprefentarís, € raflegnare 

Pelfercito, € far la molt:a numerarlo. 

Rallembramento, il rafle:.brare, reprefensa- 
sien. reprelcaricion. 

Raf=mbareyraflomigliare, rJembler, eme: 
jar. 

RÁ En 
Rafferenare, dicefi dal tempo quando (i fa 

chiaro,e Íereno, ferener, lerenar,per fimil. 
railegrare,tor via la triftezza dell'animo,. 

Raffettare, di nuouo allettaze, riordinare, 
reftaurer, componer. pim 

Raíh curare, far ficuro, dar animo, ra/feurer, 
saccourager, alegurar, Sí inneut. pall. al 
ficuraríl. : . 

Rallo dare,indurire,far fodo di liquido,foml- 
der, foldar,metaf. fortificare, feremare. 

Raflom:gliare,radembrare, refembler, reme- 
dar. y 

Raforrigliare, di nuono aflotrigliare,ame- 
nuifer, delmenuzar. 

Raítrellare,tirare a le có raftrello, che me- 
caf. Sintende anco per robbare, e tirare 
a le quel d'alcri, rafécllor, raftrillar. 

Raftcelliera. Sen. raftrcilo , quel legni at- 
taccari al muro doue (i polano Parme ía 
alte, raftellicre, raltrello, Sen. chiamano 
raftrellicra querlegal fopra la mangia- 
tola de' cavalli doue l£ metrte pagliso 
fieno per loz mangiare , d'onde 1l prou. 
d'alzarla raftrciliera, quando 1l padrone 
toglie, o lena la parie a chu lo [erue. 

Raltreilino,dim. di raítrello, perís raficam,pe- 
queño raltro. 

Raítrello, ftrumento diferro,o di legno dé- 
tato da Íceuerar falli dalla terra, O pa= 
glía dalle brade,rafér as, raltro,perlo ftec- 
cato che fifa anant alle porte delle for- 
tezze, O vÍcio faro di ftecconi, raftrello 
íi dice a quel legno doue calzol21, 0 alert 
arteficiappiccono in moltra le fcarpe,od 
altre merito E 

Raltro,raltrello da lanorar la terra) boya9, 2. 
gadon. 

Rafura, radiamento, o (egno rimalo nella 
coía rala,rasure, ralura. 

Rata, parte che fi dá alcrui d'yna cola, por- 
sior, porcion. 

Rartficare, confermare il detto od il fatro, 
racifier ratificar. 

Ratificatione,!i rati5carerarificario cola de 
razon. 

Kationale,ragtoneuole, lture de rai/on, libro 
de razon. 

Rattacconare, atraccar tacconi alle learpe, 
refemeler les fowliers , adubar los gapatos. 

Rattameate , con velocita, viftzmens, muy 
preíto, ; 

Rattemperare,moderare, »oderer, moderar, 
inneut, pal. moderarí, ritenerl, ferate- 
nir, reportaríe, 

Ratienere, :itienere, arsefter, 'arrefler, dete- 
ner, quedaríe,in neut. pall. fermarfi,an- 
dar ratrenuto in vn regotio, vale, andar 
auuercito, confiderato. 

Rartes 
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Ratteniménto, il ratrenere, retenme, repre- 

lada. 
nattezza velocitayvifeffe, celeridad. 
Rattiepidare, far trepido,etriedir, entibiar. 
Rattiepidire, diventr ciepido, rasiedir, enti 

biaric. | 
aattiepidico add. intiepidito, ricde, tibio. 
Rattizzare dí nuono actizzare, tornar tz 
-zonialfuoco, rassifer, atizar de nucuo. 

Ratto add. veloce, preíto, haffif, pre urolo. 
ratto luft. rapina,furto,rap:,1apta.. 
Racto,20uErb preitamente, haffinement,pre 

etrhia forza di (uperl. ratro ratero. 
RAtropare, racconciar pannirotei con top- | 

pa,racomftrer, remendar. 

Ratrore tapitore, ramifJesr, raptor. 
Rartormiare,atrornia:C, enviroraty, Cercar. 

Tar. 

Rattrappato. Fiorentia. ritirato,resiré, reti- 
sado. 

mando, 
Rauulluppamente,il rauuluppare,emeclopa 

pemeas, intricadurz. 
R2u4 -0Uppare 2nuupparc,enmeloper, rebos- 

rujar. 
rau.iluppatoadd. rauuolto, enuelopé, cms 

buelto. 

gauuincidirediucnir vincido,s emollir, mo. 
lencarles : 

kauunare. Flor. per accorgerli, fe ranifr, an 
uilario. 

| Rauuluaresfar vino, reprendre vigueur, cobrar 
ftamence,replicato,come molte altre vo ? 2a:ento), 1 cuz. pal. prender vit2,V la 

BOC. 

R+uuolgere, aunolgere, emtonrer, cercar,per 
rinuolgere, ó rinuoltare, peraggiraríí 
alicarcirando. 

¡ Rauno.gimeaco, il raunolgere, per circo qe 
Rattrappare. Fiorentin. ritirarerssires, reci | 

¡ Rauuolto add. entoreillé ento lcado,: 
| R.Z2s, [chnacca,ma propriamente d'animas 

dare,c per aggitaríl, circuós, cerco. 

Li ¡¡REÉARLE » I2G ás 

Rattíar esraterappatesia nevt. paff.diuenir | k<220,1<gg10,yom,rayo,per fimil fi dicon 
atiratro, deneniy, rertré, deuentr ratray lo. ] 

Rattrarto add. racirappato. Sen. dicono 

atcrato, perclus de jes xasmbres, tuliido de 

miembros, 
RATCUTAtapimento, rap) t2pra, 
zuane'lo,rafano, ramones y ra fort y ravano, 
mavuiíco, 

rauerutlli. Fioren. huva dí vici faluaciche ] 
lambruícht, aigress, agriloso 

rau!ggiuolo. Sen ra agg uolo, cacio freíco | 
che li mangia nel au tunno,form:ge frads, 
chelo frel.o. 

rau vol, vivanda dilicata in piecioli pez ¡ 
zertfarca di cci0,hhuv us, erbe cen tpe : 
ciere fm, ranicles. 

raumilia:c, mitigare, mortificare, reprimer, | 
; Yeprimir, 
Raunamento,r24nanza,ra4n2re,€ raunata, 

ra, 
rauuederericono/eerei propi error1, e pé 

tir ene, ferepensir e pentirle. 

L¿Z£. Gutr fuorhi lanotati che fi tirano 
14 ariz tutempo difulte, O d'allegrezze, 

R-zzclare. Sen. anco rulpare, ilralparche 
tanío la te.ra 1 poll, e metaf andar mie 
nutamente cercando, /fonder, elcrudinar, 
prou cantar bene, o suípar male, di chí 
habuone parole, gactuuifacei. E, chi di 
gallina nai.e conuien ralp:; lora gliari 
14v1 Gentrori nel male. 

Razzuvio, dim. di rázzo per qu leguerto 
deliaruocadel carro che el.ono ual fug' 
lo j4nies ¿tm rones cinchos de ruedo, 

R:. B- 

| Re, cheháregno,R y rei, 
Veni raguramento, ragunare, ex. guna-¿Rcalo,e regu, diRe, da Re, Ó Attenentea> 

Re, Y yal, real. 

| Reale, per veraces Íincero, (chietto)fíncere, 
i=nzillo. 

nauuiare, rimetter al:rui nella via, remestrel n<almence,e segalmente, da re,alla grand 
eu chemin , remetter 24 Camino, in neut| de, eya ementy realmente. 
palo ripsgliar la via. Víafianco per ri-¡ Realta,altrareo di reale pes Íincerosverace, 
metrere concorio doue fufle man.ato,! Verd. HADÍE, YOCILALELOs. 

come rauuiare vna Ícuola,eniela,o fimila! x€2IM:IEBNO, YAML) YEYNO, 
e pecriordina:e cole O negor)j. 

Ravuicinare , di nuoLO auuIcinare, rafpro 
chtr, acercar. : 

ravugrare, afferiar vigna tralandata, re- 
flaurer une y gne,Enterar vina elcavada. 

ravuilir, [ar perder Pan mo, de conrayer,def- 

aminar. Sen. dicono anco raunilire de | Recare,condurre,pottare, apporser, traer 
prezzi delle cole, quando li vanno Íce- 

Rediente, MAlamente, hquenent, iniqua- 
E ENTE. 

kebb:o, Ftoren. ciafcuna delle punte dela 
torca da raccorpaglia, o fimil. Sen. dicos 
no dente, puinses 4'une fowy.he, Ppunias de 
horca. 

dilpurre, O INAULE, COMES rEcaria USA" 

RA 1% 

port 
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piacere, € recarla á (uoipiaceri, retarfi 
ingiuriz, O danno da vno; e riconofcerlo 
dalui, recarfi addoflo briga,cara,o altro, 
e addo(larfi, recaríid mente; rammen- 
rarli,recaríi vbbiz; prender vbbia, recaríi 
in mano, in braccio,in grembos € piglia- 
re, recarfile mani al petto; a porfi, ere- 
caríí in le ftello , o lopra di le; ftar pen- 
fando,recarfia noia, cominciar d odíare. 

Recente, nuouo, di poco tempo, nomveas, 
nucno. . 

Recipiente, chericeue, qui regis, recebi- 
dor. 

Recere, mandar fuori per bocca quel che € 
nello £k>m2c0,vomir, vomitar. 

Recinto. Sen. circuito di muro. enceinse de 
muraVles.cerca dí murallas. 

Recifo, ricilo , ragliato, interrotto.setanche. 
cortado. 

Recitare ,raccontare alla lunga. reciser. rela 
car. erecitare in commedia o lim. eeff=r 
vno de glinterlocutori. recitaroreSencÍ. | 
recitante,che recita. 

Recreacione , Ípaflo honelto che fi fuol | 
prendere dopo gl affanni, o farich:, re- 
creati0m, TECILCACIon» 

Recuperare, riacquiftare il perduto , reco. 
srer, recobrar. 

Reculante, che recula, rece/ant, recufador. 
Recalare, ricularerrecufer, recuíar, 
Reda,erede, che reda, per dilcendente, he. 

risier, heredero. 
Redare, fucceder neli' ereditá del morto, 
» fuccederheredar. 
Redentione, ricompramento,rifcattos ra- 

ches, relcate, rangon,per rimedio,o Ícam- 
po. 

Redine parte della briglia che tiene in ma. 
no ilcauvaliere per guidare il cauallo,re- 
nes, riendas» : 

Redi:agzto,credira haritage, heredad. 

Reedihicaresriedficare seba ftir,recdi ficar. 
Reedificatore,che reedifica, rebefhfJenr, res 

dificador. 
Reecdificatione, il reedificare, bafiimens mou 

ueaw, labrado nueyo. 
Ref::uolo, che vende refe, o lo fa, vendeny 

om fañfevr de fi. resors.vend<dor de hilo tór 
ce dizo. 

a 
pa 

Refe,flo d'acciarirorto in piú doppi per v- | 
io di cuciner fil resors pour cosldre hilo re- 
torcido, cuctre d refe doppio fi dice pro- 

| 
| 
| 

Dr 

RE 
Refertorio, luogo doue mangiano i Reli- 

giofi regolari, refeótoire, RefeGorio. 
Retertione, riltoro,propriamente con cibo, 

refe Zion, refecion» 
Refleflione, riuerbero,reflexion,refracion.far 

refle(fione in vna coía, o fopra vna cofa, 
vale , applicaruifi col penfiero, confide- 
rarla elatramente. vb 4 

Refleliiuo , cherefletre, reflexible, reflexi- 
uo. e" ) 2 

Reflectere, eriflettere,ritorcere, ripercuo- 
tere proprio de raggi,che rotri da corpo 
denío tornano in dietro, refle/chir, rebas- 
tre, reunerberar. 
... rifle To, add, remerberé,renerbera- 

O» 44 

Refrattione, interrompimento, inserrmption, 
Interrupcion. o a 

| Refrigerarerinfreícare leggierméte, rafpraif 

? 

chir, refreícar. 
Refrigeratiuo, erifrigeratino, erifrigerato- 

ric,che puo refrigerare, refFigerari refri 
geratiuo, 

Refiigerio,rinfeelcamento,conforto,rafraif. 
chiJjemens, refrelcamiento. 

Refuggio , erefugio: ricouero de pericoli, 
refuge acogida. 

Rofatare,rifiutare, vefuter, refutar. 
Koge, Re,ma e del verfo, Roy, Rey. 

y Kegenera:o, di nuovo gcnerato, regeneré,:e- 
nacido. pS 

Regencratione)il regenerare,regeneration,re- 
generacion. 

Regge. Flor. per porta,pors:,puerta. 
Reggente,che reggo, red gommerner, regen- 

_ te,gouernador. 

Reggero, loltenere,regir, goumenser,regir,go- 
uernar, per gouernare , per durare rcÁ- 
ltendo, 

Re2gia,2bitatione,palazzo regale palais ro - 
Jal, palacio real. 

Reggimento, il reggere in fenío dí gower- 
LAIC) gomseynsment, goucinamiento » per 
mo7o, c maniera di governo,per glihuo- 
mint, o magrítrato publico, gormernars, 

mazifirzs, gonuernador,magutrados, per 
foftegno. 

Reggtrore, che regge, che gonerna. 
_— 

Regione, provincia, region, premince, region, 
prouinciz. 

Reg:ftrare, notareal regiftro, envezifirer, en- 
regiltcar. Fior. dicono anco “legiítrares 

uerb. di chiioganna <on dopp:ezza Py- Regiítro, Fior. libro done fono regiftrati 
pa parce, € Palcra, 

Refercn dario, digarca dí Prelazo nella cor. 
te Romana. refrendado, seferendario. 

Refcitre. Sen» per rfcrtre y tapportare, rap- 
porser, referir, 

=rt 
drid 

gli acti publici, regifre, regiítro, Sen. di- 
doxo regiftro ad ogni libro che ferue per 
copiarúi lettere, O altre Íeriteure, € Mme- 
morie private. 

Reguante, che 16202, regnant, qui reg. 
quien 

e 1 
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Reguare,hauer regno,domigare, tegxer,rey- 
nar. 3 

Begnicolo, nato in regno , oggl afoluta- 
mente sintende dirzgao di Napoli, re- 

 gricole, reynomorador. 
Ñ “a - . 

Regno, vna) o pis prouiacie foggette a Re, 
royame, icyno. - 5% 

Regola,norma,ordíne di ben operare, reigle, 
regla,diceíi regola, de' Frat: che militano 
Íotto al medefino ordine, 

Regolare.dar reg :la,ordinareyreidir, reglar, 
Begolarmente,lecondola regolajordinaria 

mente, regulicromens regularmente. 
Regolatamente, ordinariamente, crdinaire- 

wment,ordinariamente. 
Regolato, ordinato che procede con rego- 

layregle,reglado. 
Regolatore,che da regola, qui donne la reigle. 

sreétemr, direÉtor. k 
Regolatrice,verb. fem. che regola, dircófrice, 
> diíreétora. a 
Regolítia, e logritia, Fior. erba nota, Sen. 

regolitio,rezaliJeyregls/]e, regaliza. 
Regolo, ftrumento de legno, o di ferro,col 

quale li cirano le linez diritresreigle fersans 
a tiren les lignes droises, renglon, e regoluz 
Z01 [uo dim, 

Reina, e Regina, femina di RE, Rvine, Rey. 
na. 

Reintegrare, rimetter nel primo effere, reim- 
tegrerredintegrar. 

Reiterar,far piu volte PifteÑo, relserer, reite- 
rar. 

Reiterations,il reiterare, velteration, reitera. 
cion» ; 

Relaflatione,verb. da rilaflare,remifiione,e 
relafarione. per tralcorrimiento, relajche, 
relaxacion. 

Relatione,il referire, rappors, 
Relegare,e rilegare, confinare, releguer, rele 

Suar... ? 

Relegare,il relegaresconfino, relegasion, :ele- 
gacion. 

Religione,pietá verlo Dio, religion, religion. 
per ordine, e regola di religiof. 

Beligiofamente,piamente, religimemens, re. 
ligtofamente, 

Beligiofiflimo, fuperl. di religiofo, fors reli- 
 giemx, muy religiolo. 
Religiofo ad. pio,deuoto,demosienx, veligienx, 

denoto,pio. 
-Reliquia, ¡auznzo di qualunque cofa con 

Íumaca,re/h:s demenrans, religues,reliquias. 
reliquia propriazmonte li dice ali? oa de' 
corpilantí, o d'aliro che s'habbia ín ve- 

neratione dalla Chicla, 

pa 

Cono rema ad odio naícofto , Ó rancore] 
Remaresremigare,muonste il remo nel? ac: 

qua per far andare, ú voltate U ntuilio, 
_ PAMersTEMIAS), VOYAr 

matique,casharremx,catarrofo, romadizo. 
Rema:core,Sen. remigance,che rema,ramenr, 

qui tired Vautron, TEmero, 

Reminiícenza, potenzadi ritormar le cole 
nella memoriayre/ouwenance,acuerdo. 

Remiftione, il rimittere,per perdono,pardon 
perdon. 

Remo, ftrumento di legno, col quale fi fan 
no muouere nell acqua i nauili, amiron, 
remo. 

Remoto,lontano, eflongné, alexado. 
Kemunerare, reconofcere, riftorare , recon, 

penfer, premiar. : 
Remueratione, ll remunerare,recompenfe, prez 

mio. 
Rema,terra arida rilauata dall' 2cque,arene; 

fabio arena,prou (i dice zappare,londares 
O feminar nella rena: di chi opera, e fatla 
ca in vano. 

Renaccio,e renifchio, terreno arido fimile ¿ 
rena, Jablonniere lugar de arena. 

Renaio, parte arenoía del lecto del Kume, 
rimala ín Ífecco, la bomrbe d'une rimitre, are= 
nal. 

Rendere,reftituire, rendre, rendir, per far diz 
uentare, tenderíi certo, e hauer per cer- 
to, renderí curo, afficurarí, render lu- 
mc, illuminare,render gratie: ringratiare 
per renderíi, per frutrare : come di pode= 
re, O d'altro che renda frutco, 

Rendimento»il rend.rc,reddition,rendimena 
to. 

Rendita,entrata, frutto di terreni, o d'altro; 
Yinte, rem renta, 

¡Renditore, cherclticuiles. rendesr, rendi. 
dor, 

Reni, parte di dietro del noftro corpo dalle 
.Apalle alla cintura, redns, riñones. 
Renofo,che ha rena,o qualita di rena,fablom. 

mex arenolo. ; 
Reo,maluagio,colpeuole, fcelerato,mefchans 

cou pable,reo. 

Reo, fuft. conuinto in giuditio, e reo dicia- 
_ monellelitia diferenza d'artore fo con- 
trapolto, le imgement , conuincido €n juy. 
cio. 

Reparare,riftautare,reffanrer. reftaurar. 
Repararione, reflauratione, reparasios, 1Cpas 

mientos 

Repatriacionesritorno alla patria, resonr aye 
3Parcio. Aa 
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Rema, Flor. cstarro,rhsmme, catarro, Sen. dis 

ematico,Flor. per catarrofo, 8 ín vece d'4= 
romatico,perfaftidiolo,o fantaftico, +hes 

el 

e 

E 
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pays, rebuelta. eros : 
pes nte add fubito,prelto, fondain, penchant,, 

prelto, inclinado, e ¡epentesElor. per ripi- 

do. t e : 
aepente,auuerb. erepentemente, ín yn lu 

bito, fowdaímement, preltamente- 

repentino, repente add. [ubitano, promps, 
promprto. 7 p , 

repetere, eripetere, replicare il medelfimo 
yepeseryrepertr, 

Repeticione > dl 
cion. 

replicare,repplicatione,il replicare, repligue, 
sepunta... E: 

replicare,:icornar di nuouo a dize, repliguer, 
repuntar, 

repienfbile,da efíer riprelo,veprebenfeble. 
neprimere,raff.cnarcytintuzzare,veprimer, te 

primjr. 1 
reprimimento, il reprimere, »eprimement,re- 

primento. s 
xebrobo,maligno,maluagio,veprouuer, repro» 

ca ME. : 
reprouare,rifiutare,dannate, impronser, Im 

prouar. ' 
Repronatione , il reprouare, reprobasion, re- 

pronacion. E 
nepublica, ftato e gonerno dicitra libera, 

r:epublique, republica. 5 
gepugnanza, contraditione, consraziétion, 

contradicion. - nea? 
Repugnare,o ltare,contradire,r:/ífer, reliftir. 
repulla-riburtamento,rebus, rechaca. 
reputare,eriputare,cede :e,giudicare,Mger, 

juzgar. : ) 
Acputarione, riputatione, honore, flima, 

buon opinione, ripusation, Ieputacion. 
requie,tipolo. repos. 
requiaresripolare,hauerquiete,repofer,repo. 

1at. E 
reícriteo, rifpofta del principe in tÍcritro, 

r:fponfe. refpuelta. 
riferuatione,rileruareferme,relerua. 
reía Eior. escfia herefre heregla. 
relidenza, 1l riledere, % 1l inogo doue fi ri- 

fiede rifidence. relidencia. 
nefiduo,auarzo,quel che reftayre/fcdmpreltan 

te. 
acíiftente,che re filesrefraciaise. 
reliltenzayil rehitere,refffance, refiftancia. 
reliftere, repugnare > ftar forte contro Val- 

cra violenza. refer. reliitir, 
reíclutione, il riíoluere per coníumare, re- 

Sfolierion relolucion,Sen, Prlano anco di r1- 

repetere, repesision, repeti- 

folutione. ' 
3.c[piramento, ll relpirareyre/pirariom rc Ípira- 

clOR. 

Ar Y. ' me 
refpirareattarrare [35% e rimandafla fuoz 

ri, repirsr. refoira: + per ricrcarli e riftorárg 
li,per viuere,rifiarare, 1100 

cion. 

rella ¡lanza conimportunita infance impor sune,inltancia importunado.* +” 
reí quel locciliflimo filo appiccato alla 

[poglia del granello del grano,e d'alcune 
biade, barbe de Cefpicode blé, reta fi dice - 
ancora quelofío dal capo qu coda del 
pelcealerimenti derto fptna, arede de poifa 
Jon,elpina de pelce,per vna certa quanti- 
ta d'aglio, cipolle intrecciate infieme,e - 
refta quel ferierro al perto dell armadus 
ra del caualiere, doue lí pola la lancia, a- ; 
reft de lance, riftie de la langa. ; 

Re[piratione,il refpirate, vpirariomyrefpiras. | 

reftagno, luogo doue fiaacqua che non. 
corra, effang,eltanque. ; 3 

reftare,rimanere,rejter,re(lar,per ceflare,per 
fermaríi,. 

reftauraro, e riflaurare, racconciare, riare 
quel che manca,o € guafto d'vaa cola, 
rfisurer, reltaurar. nd 

reitauracione, 1l reftaurare, reffaurasion, res. 
ftauracion. á ; 

refticciuolo, dim. direfto, ( peris demenrant; 
chico reíto. : 

reltitutione, il reftitutione, reflisusion, reftis 
tution. Ñ 

Refto,refiduo,rimanente, re/?e,refto. : 
Reltolo,pien di tefte,perifpoglie di granelo 

la,bale e bonrre de b.é.camo.. - . 
rclultamento,1l relultare,re/u/sas, refulca: 
Reíulrare,e rilulrare,nalcere,venir per con- 

feguenza, diceli di cole imanimate,refulsse 
relultar. 

relurreffione,e refurrercione,rifurgimentos 
refurreótion,refurrecion. a 

retagio, redita, herirege, heredad. sw 
rete, Ítrumento teffuro a maglie per pigliaz 

fiere,pefe1 , e veclli, facto im diuerfe fora 
me» di diueríe materie, come funi, corde, 
filo,e per gli vcelli anco di feta. res, fé, - 
pseze, redes, piguela, per lorte di fcufha di 
donne,fatca a maglie,e rete e dera quel- 
la carclogine grafía che cuopre gl 1ntes .. 
ftini de gu animall. 

resice¡la. lauoro traforato, o.con acoocon- 
piombini,o mazzule,per guaraimento di 
panal linie per dimin, di rete,refeml,redes 
zilla. 

reticato > intrecciato a guiía di rece, faire 
manisre de refeml,re dezillado,. 

reticulatione,l recicolato. 
retificagione,:l recificamento, Se. ratifica 

sy 

Dee 

tions..l rasificare,rarificabion, rarificacion» + 
UA : Bes 



3 KB 
-Retificare, ratificare, rasifier, ratificar. 

- ¿ Retribuere, remeritare, recompenfer , recom- 
peníar. 

- Retríbutore, che retribuifce, recompen/enr. 
recompenfador. 

Retributione, ricompenía, il recribuire, ve. 
compenje, recompenía. 

Retro,dictro, arriero. atras. 
Retrogradare, e retrogrado; term, aftrolog. 

tornare adietro, e che torna adictro,retro- 
grader. boluer atras, 

Retroguard:a, cermine militare, la parte di 
diecro dell elercito, arrieregarde. retra- 
guardia. 

Retta,Fior. per refiftenza, Sen. per durata, 
- refifance. reliftencia, 
Retrcamente,con buon” ordine,bene, drojse- 
ment. derechamente. 

Retrificare, Fior. purgare, megliorare, per 
- termine altrologico,aggtuítare, e/galer. y 

gualar. 
- Retruficacore, Flor. che retrifica, efzalenr, y 

gualador. 
Retuificatione, il retrificare, efgalisé, efgal:- 

dad. 
-Rettile, animale che vá eon la pancia per 
-  terrayrepiile, lauandijo. 
¿Rectitudinesdiriccura,bonta, giufticia, droj- 
- were, reóticud. 

2 Retto,dritto,droit. derecho, 
-Rettore,gouernatoresdrosuvicr. jufticiero, 
«Rettoria,offitio del rettore,riótoras. reótora 

_ do. 
«Rettorica, faculta che infegaa il modo di 

perfuadere, rhesor:que. rhetorica. 
Retroricamente, con rettorica , rhesor:3ue- 

mint. rhetoritamente. 
-Rettorico,che ha retrorica,rhesoricien, rheto 

rico. 
- Reuelureye rivelare,manifeltare, reneler. re- 

uciar. 
¡Reuelatione, il reuciare, remelatioz, reuela- 

Civ» 
Reuelatore che reuelzyrenelaserr, revelador. 
Reucrendiffimo,fuperl. di sencrendo, resie- 

rendiffime,reucrendillimo, 
Reuercado, add. de guo d'eflerrenerito,re- 

uersd, icucrendo. > 3 
Reuecrente,che porta reuerenza,qu porte ve- 

Werence. acatádoto . 
Reucreatemente, con reuerenza, remrem. 

nient. CON ACato. 
Reuerentiflimamente, (uperl. di reuerente: 

mente. fore remremment, muy reuetente- 
mente. : 

Reuecrentiffimo, fuperl. di reuerente, grand 
faijenr de veuevences seuerentiflimo: 

+ Reuccenza , virtú d'honorar conuencuol- 

| 
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mente chi merita , reuerence. reuerencia, 
dicefi renerenza anco Parco ftefío , ofe. 
gro che víiamo nel far renerenza. ... 

Keuerire,far reuerenza,hayer reípetco,remes 
ver, TEUErenciar. e e 

Reuocabile , da poterfi, o douerfi reuocare, 
renocable.reuocable. 

Renocare, erjuocare, richiamare. remoguer, 

trartare ll farto;. 

uoluzion. regolucion. 
Rezzo, aura, od ombra frelca, eferena, ones 

bre, lombra. E 

R 1 

La particella, R. aggionta innanzi alle yoz 
cinella noltralingua, há forza, per lo pú, 
dell irerwm de' Latíni, dereshef, de nyes 
uo. a 

Rrabbatrere,rabarrere,abbarrerfi di nyo uo; 
. obienir derechef obtener otra xez. 
Riaccendere, di nuovo accendere, remertre 

le fen,boluer a incender. - 
Riaccelo add. riaccendere, mommel embrafe- 

ment ,nhevo incendio. 
Riaccoccare , dí nuovo accoccare, trompes 

une aysre fojs, pegarla a vno. 
ktaddomandare, di nuouo addomandare, 

_ VAPtser,TEPELIL, 

Rialto (vft Sen. perluogo eminente, rinage 
cm lic eflime, lugar alto. 

Xlandare, di nuouo andare, remenjr, reuenir, 
rellegár per efaminare, e conficderar di 
nuUOUuO,recognoiftre, spim/er. reconoÍcer, re- 
penlar. ; 

Riapparire, di nuouo apparite, aparoir deves 
chef, aparcícer de nueño. 
'araresdi nuouo arare laborpey we autre fojsy 
liabrarla tierra oti2 vez. 

Ríarcere, dileccare grandemente, brufler, 
+ Quemar. 
Riardimentosll riardere, briflure, quemadu- 

12. 
Riarmare, dí nuovo armare, armer dévefehef 

rearmar. 
Ria:fo,add. adufto,bn/fle,rofti. toftado, quez 

mado. 
Rlaverare,ricuperare,recomurer,recobrar,per 

piglarvigore. 
Ribadire, Sen. ribidiare, ribatter la punta 

. del chiodo, perche non s'2Hlenti verfoil 
fuo capo nella materia confitra, river le 
clow, remachar vn clauo,Sen.dicono anco 
metaf. ¡ibadire la parole , di chi replicas € 
vuol efler vitimo. 

Ribaditura. Sen. ribiaditura, ribiadire, riv- 
3-Partic. ha 1) 

reuocar. per iftornare. annullare,. o res. 

Reuolutions,riuolgimento, mutatione, ved 

ue 

en, 
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-reremachada. 6) . meu, bolerdremir,. 

Ribagnare , di nuovo bagnare , Moniller de | Ribrezzo,proprizmente il tremito che pre? 
movean remojar. "> SN cede al freddore della febre, K a quel. 

Ribalderia. Senef.ribaldaria,cofa da ribaldi, la fimil. ogr'altro , frifjom devans la fievre, 
_ temblor de calentura. a 
Ributtamento, il riburtare, rebws, cotral. 
Riíburcare, rivoltar in dierro chi fa forza dí 
venirinanzireburrer echar tibuttar vño,o 
le fue domande, e non volerlo aítolcare, 
ne compiacerlo,y(afi anco riburisre in 
gnifdi recere, po ; 

Riacciar,di nyouo cacciare.rehafer, boluer 
a echar. 

Ricadente, che ricade , pendente, reshtane] 
que chae de nueuo. ds 

Ricaderc, di nuouo cadere,chesy der:bef, cer 
Otra vez) ricadere dicefi anco del grano 
quando per graurzza di fpiga, o peraly 
tro,non (1 puo foltenererricadere nel mas 
le,e riammalará dopo Pelar guarito, dig 
ctamo ricadere de' beni,quando per man= 
camento dí línea, per altra ragione pers 
Mengonoad altri, 

Ricadumento,e ricaduta, il ricadererecidimez 
recheuse,recay da. 

Xicagnato,e rincagnato, colni cheh2 il naz 
fo 1n dentro a guifa di cagnuelo,camus,ros 
mo de nariz. 

mejchancese , vellaqueria- 
Ribaldo,Fior.2nco rubaldo,trifto, sfacciato, 

mel hanz,facinoroÍo. ; 

Ribaldone,accrefcinito di ribaldo , tref.mef 
chans, perdido. a 

Ribalea., frumento da ribaltare , imfrs- 

mess dernine , inftrumento de afolad»: 

Tas» 

Ribaltare, darla volta, ribalzare , vo!tar 

fozzopra srenuerfer jams deffus deffesw , alío- 

lar. 
Ribandimento » riuocamento dal bando. 

yemocasión de bam , reuocacion de van- 
do. 

Ribandire,Fior. rinocar dal bando, revoquer 

un ban , reuwocar el bando. 

Ribattere,ripercuotere,rebatire, remoler, 11 | 

batter le ragioni alcrur, e confutarle,refo 
ser les allegasions d'ameroi y refucar las apun 
tas de otro. 

Ribattezare , dí nuovo battezare, rebaptifer, 
rebattiZar. 

Ribactimento , il ribarrere , nouwelle basture, 

nuewa batería. 

Ribeba, e ribeca, firumento di corde da [c- 

nare,come la lira, rebec, citara. 
Ribeccare » dinuouo beccare , eribeccare 

per wn certo ripigliardi parole.che Sene. 
dicono rimbeccare, rebecquer , fe rebecquer, 
contraftar. e 

Ribellacione.rubellatione, e ribellamento, 
Fiorent. per ribellione,rebellion, rebellion. 

Ribellance, che A rebella, rebelde , rebela 
dor. 

Ribellare,e rubellare, levar altri dall' obbe- 
dienza del fuo principe, ferebeller,rebellar- 
(e, in neut. pal. leuarí, 

Ribellione, il ribellarfñi, rebelliom , rebel. 
dí2- . 

Ribello , bandito per hauer offeío il princi- 
pesbanni powr rebelion, pregonar por rebel. 
lion. 4 

Ribenedire,21oluere da maleditrione, o da 
alero pregiuditio,rebenir,rebendezir. 

- Riberesei nuouo bere,bosre derechaf , beuida 

cezdor, 
Ricalcitrare,propriamente il tirar deicalci 

che fa il cauallo pe: non andar innanzi, 
regimber, cocearmetaf. far refiftenza. 

Ricalzare,Sen.zappare leggiermente arrora 
no alla vite,herfer quebrar, 

Ricamare, farlauor; ad aco fopra drappi, o 

der bordar. 

che raccama,brodeu», bordador. 
Ricamo,Sen. anco raccamo, l'opera ricamay” 

¡a,broderie bordadura. : 
Ricapitare, dar ricapito, indirizzare a fuo. 

lucgo,difpofer, dilponer, dar ricapiso alle: 
letcere. $ 

Ricapito, indirizzo,inuiamento, difpofitienz. 
difpoficion. : 

Ricapitolare, replicare il medefimo da £4. 
po, recapisuler, recapitular. ; 

Otra vezo E .  |Ricapitolatione , il ricapitolare, recapisulaz 
Ribobolo,Fiorent. perenigma,enjgme,entg- [  sjo,recapitulacion. 
m2. Ricaricare,di nuouo caricarerechargerídar ol. 

Riboccare, Eior. per trabboccare, fe deshordes tra ruciada. il 
yefpandre, inondarfe- Ricarminare, di nuovo carminare, carder dez. 

Ribocco,Fior-per trabocco,deshurdementane- | — rechef, cardar de nueuo. 
mida. j Ricalcare,ticadereyreromber,tecacro. 

Bibollire , dí auoue bollire, bomillir de nom | Ricaualcar , di nuouo caualcare, remontes á: 
senal > 

A 

Nicaicitrante, che ricalcitra, rezimbenr, Cos 

danai,í Sen. dicono anto raccamare, bre= 

Rigamatore, Sen, anco raccamatore, coluñ: 
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cheval,remontar a cauallo. ' Ricenitore,ch: riceue. qui acutlle eh: logesto- 

Ricauare, di nuouo cauare, per copiare ca ciuidor. 
ua. "e[empro, crem/er de monweas , cauar de | Riceutricesverb. fem.che ticeue,hofeff, recio 
Tozien. uidora. 

Ri-camente, alla rícca, vichement»ricamen: Riceuuta,quirtanzs,o conf. flrone in fcrite 
te. | te dhauer ticeuuto, quiitamce 04 confefison 

Ri:hezz2,copia di beni ,cio € 'polleder par ejcris, carta de pago. > 
molta robba, rich: fJe, riquezza, piglia8 | Rif helt:,Sen.richictta,tl richiedere,reques 

-anco ricchezza per copia»e abbonmianza]  flesiequelta, 
d'altre coíe Rich:amare,chiamar di nuouo,o renocare, 

Ricchiffimamente, fuperlat. dí ríccamen- reclame», appsller dereb f reciamar,in nent. 

teytre/-richiment,muy riccamente. paMáoisríi.e per da: querela,o chiamar 
Ricchillimo,luperlac.diricco,trej-richoymuy |] 10 giuditio,reclame,ppel, reclamo,apela- 

rico. cion de feutentia.Sen intendonorichias . 
Riccaia, quancita dí ricci di caftogne am mo folamente per querela,o doglienza 
mall aci,quansise Pe/corces dechsff-gaes,can- | che fifa d'vma cola a luperiori ,oucro 
titad de rigo decaftaña, dicefi ricciala]  perrichiamareín giuditio. 

- ancora a quan.ica di capelli ricciucio Kichiedere , domandare , regwerir, pedir. 
Riccio,la fcorza fpiñofa delia caftagna, ef |  citare, ochiamare in giudicio. per rido- 

corce ejpineuje de la ch fiagne, corteza de] mandare. per ricercaríi, effer conuens- 
caltiña. riccio fi dice anco a quel*ani uole, come» quel che fi richiede di fa- 
maletto fimile ali? iftrice , heriffow, Ext-] re , oquelch:<adce firichiedo , richis 
ZO» derevna donna,Sen.intendono rícercar. 

Riccio marino, petie di conchiglia, $ vna]  ladicoía diforelta.in termine d'2gricol. 
forte d'erba che nalve pielo al mare, he tura, richiederil terreno , e lauorarlo di 
vifJón de mer,Erizo de mar. nuouo, 

Ricciutello,dimin»di ricciuto, ere/pela, ere Richiefa,il richiedere, requefte peticion,per 
fpo. citatione,o richiamo In grudicio. 

Ricciuto,che há capelli crelpi,ed inauella- | Richiefto add. domandaro,pregato,per cis 
ti,qui a les chevesx fesfez lo anetezquien a] tato in giuditio,adiexrme.emplagado. 
los capellos Encima Richiudere, chiudere quel che gía s'era a- 

Ricco , che haricchezza  viche , rico perdi]  perto,e per chiudere lemplicemente,en- 
pregio,o pompolo 5 come ricco velti- |  clorre,cerar 
mente,ricco arnefe. Richiudimento,il richiudere,inclujfon , en- 

Ricente ricentilimo ericentemente.Fior.] cerrado. % 
per recente,recent,reziente. Riciderestagliare,rifecare,retranche»,,remos 

Ricercare,di nuouo ce:care,rechocher , pe] char. 

quiíar.ricercare alguno d'vna co:2,0 do | Ricidimento,il ricidere, retram.hement, cor. 
“ manda, gliola. Xd cadura. 

Ricercacore che ricerca,rechcrchenr, r, peíqui R:cidicura,fendicuro fe flura,fendure, OMULY= 
zador. sure, COrtadur2» : 

Ricernere,dí nuouo cernere,regarder de now- | Ricigneresdi nuouo cignere, o cignere at 
ve, arroltrar de nueyo. to: no,enccindre,cercar. 

Ricetra,o:dine del medico per comporre ¡| Ricila,mozzamentosincifíon, taillure, compuvey 
medicamentisrecepse de medecin,receta. incifion Senef. dicono anco r1cu(z al le. 

Ricetracolo.:icertosrecepsacle rececaculo. gno che lafla nella carne cola che tagli, 
Ricetramenco, ll ricottare,recepiñon y acogi.] ofendt. 

da. R icifo,m Zz0,t2gliato,saille,coupe, rallado, 
Ritet:are,riceuer,dar ricerco,recevoiryreci- | cortado. 

bir. Kicogliere,p! igliar di terra qual co/a recueida 
Ricettatoresche ricerta hee huelped, ' lindeterr:, recopilar de tierra, Der f2ccO. 
Ricetrosluogo,o' modo da ricouraríi ricet- | * glierese ragunare,ricoglicre li fiato,€ 589 

taco!o,/o¿1,2polamiento. ' facare. 
Riceuere,pigliare, accertare, loger, apolen. ¡Ricogliméto, il ricogliere,cueillesse,cofecha. 

tar peraccogliere,raccettare, Ricoglitrice,Sene.fymmina che aiuta,e ri 
Riceuimiento, il riceuere,acmeiljacogimien»]  coglic il parto delle donne,fage femme qui 

to, recucillis les emfoma ma ffams,parrera..- 
Riceuiciciuo, atto a.riceuere, propre dbien | Ricognitione, e recogno(cimento, il rico- 
vial dr loger, arto a dar polada no(cerc,recognor/Jance,:econofcimiento» 

3.Parcie. ha ij 



Ricoltayil ricogliere,e cofa raccolta, inten. 

defi comunemente dí fiutci e rendite 
“delle terre,recolssmoiffon,cofecha. 

Ricolto fuft rícolta,cuei lli,,cogido. 

Riccolto add.da ricogliere, le mefme. 

Ricomandare,raccomandare, recommander, 
racomendar, 

Ricombattere, di nuouo combattere, com 
batsre une assre fois. 

Ricominciare,dí nuouo cominciare,recom 
mencer,Tecomengar- 

Ricompenía, ricompenfamento , ericom 
peníatione,il ricompen are : che e ren- 
dereil contracambio, e ricompeníÍa, re- 
compen/e,recompenía. 

Kicompera,ricomperagione,ricomperatio 
ne,c ricomperamento, Fiorent.per il ri 
comperare) redempsion y raches, redem- 
pcion- 

Ricomperare.Senefricomprare, dí nuouo 
comperare, acheser de nowucaó , boluera 

comprar perriícateare. 
Ricomperatore, Senel. ricompratore, che 

ricomp+:a,racheseny,recomprador. 
Ricomunicare, Flor. per ribenedire, rebenir, 

atorner a benir,rebendezir. 
Riconciare, Seneí. di nuouo conciare, per 

vagliare , raccommsoder, acomodar otra 

vez. 
Riconciliamento, reconciliatione,il ricon- 

ciliare,reconciliation,reconciliacion. 
Riconciliare,accordare,far ritornar amico, 

reconcilier,reconciliarjin neut.pall. :appa- 
cificaríi, tornar amico, e riconciliare di» 
ciamo aquella breve confefhone che 
fifa auznci al communicaríh, 

Ricondurre,di nuouo condurre, reconduire, 

reconduzir. 

Riconfermare,confermar di nuouo.reconfer- 
metrsreconfirmar. 

Riconfermatione,il riconfermare,conftma- 
sisn noxuelle,conÉrmacion nueva. 

Riconfe fare, di nuouo confeflare, confef):: 
derechef,confefíar de nucuo. 

Riconformare,di nuouo conformare,recon 
fermer,reconfermar, 

Riconfortare, di nuouo confortare, e pe: 
confortare,»econ lr, confolar de nueuo 

Ricongiugnere, di nuovo congiugnere, re 
Soimdre,rejuntar. 

Riconofcente,che riconofce, non ingrato, 
vecognoi[Jams,reconofciente. ' 

Riconofcenza, il riconofcere, recognoifJznce, 
recono[cimiento, puts 

Riconofcere) rafiigurare, vecoguoiftre, reco: 
nofcer, riconofcere yna cola da vno, va- 

le,confeflar d'ayerla da lyi, o per opera 

RP 
fua,per rauuederfi,e pentirfi.' 

Riconquiftare,ricuperare, di nuoyo2cquí- 
Itare,7econguerir,reconquiltar. 

Riconfegnare,reftituire 1l confegnato, ref. 
tuer,reltituyr. | 

Riconfegliare, confegliar dí nuouo in 
neut.pafí. pigliar nuouo confeglio,nuo-- 
uo partito, prendre nowueam conjcil, tornar 
rueuo confejo. 

Riconfolamento, il riconfolare, con/olation, 
confolacion. di | 
o folare, racconfolare , confoler-, confos. 

ar. 
Ricontare,contar dí nuouo,e per contare, 

o narrare,racomier derechef,relatar de nue= 
uo. 

Riconto, Ejor,per epilogo , conclufion de pros 
p»ryconclufion de propofito. 

Riconuitare,rifarconuitipo di nuovo inYis 
tar a conuito,convier une ausre fojs,combiy 
dar vn tiempo. 

Ricoperchiare,ricoprires propriamente dí 
cota che habbia coperchio,recomurira 13. 
cobrir. 

Ricorcare, e ricorricare.Se.ricolcare di nuo=- 
uo corcare, dicefi ricorcare2anco di vitia. 
o d'arbori per propaginaie, mulsipli cr, 

mulciplicar. 
Ricordameato,e ricordanza,ricordo,fomves. 

nance, acuerdo. 
Ricordare,ridurre a memoria,rememorer,rez 

memorar: per nominare, far mentiones. 
in neut pal. cicordaríi fe /omvenir, TECOL= 
darfe. 9 A 

R :cordatione,il ricordarfi,fouuenance,acuerd. 
do. 

Ricordeuole,da ricordarf1,memorable,memod: 
rable. : 

Ricordo , il ricorda: (1, mamoire , memos. 
r12+ ñ 

Ricoronare,dí nuouo incoronare, recontoma 
ner, recoronar. 

Ricorre,1l medelimo che rico gliere, recueil - 
lir coger. : T 

kX icorrere,correr di nuovo, reconrir, recorrer; . 

p:r andar a chieder aruto,fauore. 
¡Ricorfo,1 ricorrere, rifuglo ,recomYs ) IECUB: 

lo. da 
Ricotonare, dinuouo accotonate, recoton= - 
 MEHTECOLOÑAL+ 

Riccotta, for dí fiero rapprelo al fuoco;. 
formag: de defferse,requeloa. 

Rico to add.da ricuocere,recwisprecozidos . 
Ricoueramento, ¡ILricouerare, Yecomurement, .. 
_recobranga.. 4 , 

Ricouerare,ricuperare,recomurer, recobrar” * 
Ricoueratore , che ricouerayracquiítas qub 

yecomvre,quíen cobra. y 
Rico». 

EN 
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Ricouero, ticuperamentc per refugio, ve” 

_ comureyrefuge, refugio. k 
Ricreamenco,e ricreacione,confortoy pal 
_Loyrecreatiom, recreacion. 
Ricreare, di nuouo creare, recreer, boluer a 

criar,per dar conforto,o riítoro. 
Ricreatore,che ricrea,reffanrasenr, reftaura- 

- dor, | 
Ricredente,fgrato,Í[gannato,recreams,recre: 

yente. la 
Ricredere , mutarí d'opinione, creder al. 

trimenti, changer d'avis, trocar de aui- 
fo. 

Ricreduto, fgarato, conuinto, redarghe, re- 
darguydo. 

Ricreícere,crefcer di nuouo,recroifire,recref 
cer. 

Ricucire,cucir cola Ídrucita, recomdre, reco» 
der, | : 

Ricucitura,il ricucire, 8 il fegno del ricuci- 
to,lacte de recowdre,el atto de recoler. 

Ricuocere, cuocer bene, o cuocer di nuo- 
UO0,recuire,recocer, 

Ricuperare, recuperare, recowvrer, reco. 
brar. ; 

Riculare,rifiutare,non volere,recu/er,recu- 
lar, 

Ridare , dardinuouo , redonmer , redon 
nar. 

Ridda. Sen. ballo tondo, ballo di molte 
perlone che fi tengono per mano, e van 
no infieme in giro cantando, danfe ronde, 
dangaronda. 

Riddere,Fior. interuenire nel ballo rondo, 
/ danfer,dangar. 
Riddone,Eior. ridotto,o altro luogo doue 

fifala sidda,lien om on fe rama/Je,acogida. 
Ridente »Cheride, perlieto , o feltenole, 

Tienr,toyeux,que rie. 
Ridere, muouereil rifo, vire, reyr, me- 

taf. diceli rider prati , efori,e fimil. 
Quando fanno con la lor yifta rallegrar 
Vocchio,in neutr.paff farfibefFesrider in 
bocca, € moftrarfi amico peringanna- 
re, 

Rideuole, ridicolofo » vidicule , ridicu- 
lo. / 

Ridicimento, il ridere, rappors, referimien- 
to. 

Ridicitore,che ridice,che rapporta nowel- 
le,rapponenr,relator. 

Ridire,dir dí nuouo,repeter,repetir.per rac- 
contare , oreferire l'aleruíderco , in 
seuc, pafl. diídirfi dí quel che se det- 
to. 

Ridinizzaresdirizzar di nuono, redreffir,em- 
inat. 

. Ridirore, che £ sides o burla d'alsení soc! 
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.queur,mofador. 

Ridolere,di Auouo dolere,fe doseloir derechef, 
- doleríe de nueno. y 
Ridolerc.Fioren.perrerndere odore,rendre o 

dex»,rendir olor. 
Ridomandare, di nuouo domandare, 

mander,redemandar. 

Ridonare,di nuouo donare,redonnersredon- 
nar. 

Ridundare,rifultare,redonder,redondar: 
Ridutro,luogo doue firiduce, ricetto, rece 

, pracle logisyacogida.Senef.dicono 2nco ri: 
dotto al primo ricetto che [erue la vece 
di cortile nell'entrar ín caía, 

Riducere,e ridurre, ricondurre, per rímes 
nare ,seconduire , reconduzir » ridurre d 
mente, e ricordarf.in neat.paloricirarlip 
ricouraríi, per rifiregnerf. 

Riedere, ritornare , ma e piu del verlo che 
della pro(a,retowrner,retornar. 

Riedificaresdinuouo edeficaresrebaftirjredía 
ficar. ; 

Riedificacione, il riedificare, baftimens memfo 
edificio nueuo. 

Riempiere.Sene.riampire,empire,e di nuo. 
uo emptre»emplirshinchir. 

Riempimento.il riempire,remplage, henchi- 
miento. l 

Rientrare , entrar dí nuouo.rentrer, entrar 
de nuevo e perriftregacrá ín le ftek 
lo. 

Riepilogare.Sen,repilogare,recapitolare il 
detto,recepispley ce qui a efté des, recapitus 
lar. 

Rifacimento, il rifare, reparasion, v'habillage, 
racomfrage , reparamiento ) remiens 
o. 

Rifare,far di nuouo,refaire,regazer,víiamo 
rifarf,per ripigliar forzo,o ritornar ric- 
co,fe refaire»rehazeríe, 

Rifatto add.rifanato, o ritornato in facul- 
ta,refaie,revenw /us, rehecho, diceli prou. 
Dio mi guarda da villano rifarto, e da 
gentilhuomo disfatto. 

Rifendere , di nuouo fendcre , refendre, reg 
hender. : ' 

Riferendario,e referendariosche há dignt- 
tá di referendario,referendaire , reférea- 
dario. 

Riferir.Sene.anco referire,ridire,rappor. 
tare,reciter relatar, per hauer relatione, 
riferirfi a vno,€ rimetrerá al luo parete» 
o volonta. 

Rifermare, confermare , confermer, confir- 
mar, 

Rifiammeggiare » grandemente fameneg- 

ie 
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Rifiatamento,il riGatare,refpirasionyre(pira- 

cion. d 
Rifatare,refpirareyrefpirer,refpirar. 
Rificcare, di nueuo ficcare, reficher , ref 

xar. 
Rifidare , confidare , fe confier ) confiar- 

le. 
Rifigliare di nuouo figliare  enfanter dere- 

chef, parir otra yez. 
Rifinare, exifinire, Gdare, fermaríi, defifer, 

fiftir. 
Rifiorente che rifioriíce, qui flemris, de now. 

mean, quen reflorece, 
Rifo:ire di nuouo forire, refleurir, reflore 

cer, diciamo anco :ifiorirein fignit. di 
rizbbe!lire, XK ornare. : 

Rififlo,dinuouo filo fiché derechef fixado de 
n:icuo. 

Rifutagione erifiutamento,Fior.perrifiu 
toyrefusasio=,refuracion. 

Rifutante , cherifi:ca, refsemr , refuta: 
dor, 

Rifutare,riculare,non volere accettare,re- 
cufer.recuíar. 

Rifutaco add.refu:é refutado. 
Rifiuto,il rifiutare,reculamento, recufarion, 

reculacion. 
Rifietrere,refectere,ripercuoteresr ple chir, 

reuerberar. 
Refocillamento, recreatione,riftoro, refiar» 

ration, reltauration. 
Refocillare, riftorare, ricreare,reffaurer , re 

ftaurar. 
Rifondare,di nuouo fondare,fonder de now 

vean, fundar de nucuo. 
Rifondere, di nuouo fondere,refender,refun- 

dar. ; 
Riformagione, il riformare, Senef.dicono 

anco riforma.reformasion,reformacion. 
Riformare, riordinare, dar meglior forma, 

reformer, reformar. : 
Riformatore,che riforma,reformatemr, refor» 

mador. ] 
Riformatrice,verb.fem.reformarrice reforma» 

dora. 
Ri'ornire,dinuouo fornire, per provede- 

TC , premvoir de MOMUeAaÚ , proueer otra 
vez. 

Rifortificare,di nuouo fortificare, forsifter de 
eswueam fortificar de nueno- 

Rifangere , tipercuotere, e rifrarto il fuo 
add. rebassre do rompre dere: hef, quebrar de 
RAUEUO.. 

Rif eddare,r: ff eddare.refroidir,resfriar. 
Rufrenaresrafirenare,refrener,refrenar. 
Bufrenatis ney1l refrenare,retense em bride,te- 

prefada en brida. 
Rifregeratiuo, che hi virty di rifrigerare 

sefigerasi nebrigerariuo.. 

o, 

RI 
Rifrigerare,refrigerare refraifchir, refrigerar: 
Rifrigg:re, di nuouo friggere.frica/fer dere 

chefytreyr otra vez. > A 
Rifriggerio,ref.igerio,refrai/chiffemens,tefre 

gerio. ; 
Rufronziresraffazzonare,s'astifer.arauiar. 
Rifruítare, Fror. per rouiftare, fruftrer deres 

chf.fruítrar de nuevo. 
Rifuggire, ricorsere per trouare Ícampo, o 

fauore,recomrir, acudir. , 
Rifugio.e refugio, il rifuggire, edil luogo 

dove altri rifugge,refugerefugio. 
Riga. linea, ligne linea. á 
Rigagno, erigagnolo, Senef. ancor rigo, e 

rio, piccol 1110, rmif/tan, arroyuelo,per la 
parte piú balfa delle ftrade doue acqua 
CONTE: ds 

Rigare,da rigo,bagnare quafi facendo riuo 
arrowfer, enxáguar. vÉsfi anco rigare per 
lineare. , 

Rigatticre,riuenditor di robbe vecchie,res 
graser fripier,tegaton. 

Rigato a rigarta,a gar2. 
Rigenerare, di nuovo generare,regenerer, res 

generar. 
Rigertare,ributrare,reiciser vomir,delechar. 

per recere. 
R:gidamente,conrigore,feveremens, leuera= 

mente. 
Rigidezza, (euerica afprezza, feverise,Íeue- 

ridad. 
Rigidi Mimo, fuperl.di rigido,trefafpre, muy 

aípero. 
Rigiditarigezza afp: eze, rigor. 
Rigido, leuero, duro, rigomrewx , TÍgOrOs 

lo, 
Rigirare,andar in giro.emvironmer.c ercar, 
Rigittamento, il rigetrare, di nuovo girta= 

re, per 1ícacciar da le, per vomitare, 1t3 - 
- tester, vomir, delechar. 

riglugnere.sen.ragiognere,raggi 
¿oindre,rais indre, juntar. 

Rigoglio , ardire di fouer-hia.confidenzas 
orgxeól , argullo ,dicefi rigoglio al fupera 
fluo vigor delic piante. 

Rigogliciamente,con rigoglio,orgueillemft-. 
mens.argugullolamente. ' 

Rigog!ioío.che ha rigog!1o, vigoresorgueila - 
leux, argullolo. 

rRiguozolo,vcello poco maggior del tordo, . 
con penne gialle, e verd, , che f vedeal”. 
tempo dell 'huue, e de' fich1roiseles, 2DAA. 
dejo. : 

Rigore,feuerira,durezza.riguenryri 
difcbore frijfon,frord, calof:io. : 

Rigorofo,che ha rigore[euero,rigomrsnx ríe 
goroío. 

Rigouernare,layare,nettare¿o me: t 

Ugnere,re- 

gorsrigos - 

luogo o 
erafuo . 



1 
Juago le ftouiglis, e maffaritie dí cala. 

- mafhimaméte dí cucina, nessoyer le mejña- 
ge limpiar fregar. 
Rigridare , dinuouo gridare, cvier derechef, 

gritar denueuo., 
Riguadagnare,di nuovo guadagnate, regai- 

gner reganar, 
Riguardamento.il riguardare , tpetiom,re 

gardsinfpecion,vilta. ; 
Riguardante,che riguarda, fpeélaseur,qui re- 

garde.[peltador. 
Riguardare,guardate atrentamente, regar 

der,arroftrar,per di duono guardare,per 
hauer rilpettosriguadare vna coía, € rif 
parmiarla tenerla in riguardo,e riguar- 
dar ( fi dice a gli ammilaci per altencer, 
haueríi cura. 

Riguardatore , e riguardatrice, verb. fem. 
che riguarda,qui regarde, mirador. 

-Riguardo,ilrigua:dare;ftara riguardo , va- 
le, hauerfi cura. dicefi 'amnalati con» 
ualefcener, o di chi ha fefpetto di nimt- 
ci perrifpetto,2nuertanza, regard, ve fpecz, 
caradura, y el mirar. 

Rila (fare, ftraccare,mancar di forze, defail- 
lir,adoxar. 

Riladare, di nuouo lauare, relaver, rela- 
uar. E 

Rulegare, di nuouolegare, per confinate, 
releguer, relegar. 

Rileggere,di nuouo leggere,relire)lcer otra 
ViZo 

Rilente,rartenuto , cauto,a forno rilente» 
Senef. a forno lente 5 dicefiquando gia 
comincía a perdere il caldo,relaxt,crudo, 
humido. 

_Riisuamento, il rileuare,redrefJemens,relo- 
U- MIENTO. y 

Rile:arc,leuzre, o alzar di nucuo, re/:uer, 

hasfjer,fe velener relcuarirea caríe in neut. 
paí. 11zzac( levacíi <U per importare, o 

- glouare, come: ionte mirileua prego, 
loíp:ro o li grimar ¿Pio faccia, per pro: 
nunc are la parola compitara: 

Rleuatamente), con silicuo , anecrebam/]e- 
msnr,con enheítamiento. y 

Aileuaro,add.che erimnalzato,gonfo, 21- 
ro,per grande, o di mo!ta importanza; 
come favo:e,o danno rileuato,releve, iz 
figne,enalgado. 

Rileuaco fult. che ha altezza,che [opralta, 
hauf$e,ena cado. 

Rileuatore,Eror.per folieuatore, qui releve 
de ¡oulegelevan tador. 

Rileuo,e tilicuo,Flor.per quel che auanza 
alla men(a,refe de viandes,relieues, fobra 
do de comida.Sen,inré cono cofa di ril:e 
uo, per d'importanza, di momento, € fi» 

RI 
gure di rilieuo diciamo alle ftarue, 

Riluccizre,lucciare,rslwive.luzir, relumbrar 
mucho. 

Rilucente, che rilace, relei/ane , reluzien= 
ts. Ae + 

Ruluceresrifplendere, refplendir, refolende= 
Cer. ) X 

Rima, confonanza,o definenza di parole 
limuliryme, rima, copla,per compofitio- 
ne ia verfi, come , 2ffa1buon dicitorein 
rima,metaf.:ifpondere alle rirme,od alle 
confonanze:e ltare a eú,pertú. 

Rimandare,mandare ad altri quel che ha. 
ueuihauuto del (uo,per vonitare,remvos 
Jr vomirremandar,trocar. | 

Rimanente, Pau20zo, 11 refto.Sen.2hcoil A 
reftante.refie de qu:/que «hofe,refiduo. 

Rimanere,ferm:rli.reftare,s'areffer,quedar, 
ptr auanza1e,vimanerá d'vna colz, € die 
uezzariene, 

Rimangíare,mangiar di nuouo, maerger de. 
_rechef, comer otra vez. 

Rimare, far verífi in rima, erimare diciamo - 
delic parole che habbiano la medefima 
definenza +ymer,rimar,coplar. 

Rimarirarerdare di nuouo maritoso torlo, 
fe remarier, calaríe. 

Rimaritato add.dirimaritare,remarie,caÍas 
do otra ytz. 

Rima ía, Fioren. verb.da rimanerc,demenres 
quedada, 

Rimalo (uft,Fior per il timanente, lerefle, 
le demesransyrelto,lo demas, 

Rimalticare,d: nuouo mafticare, remafcher, . 
remaícar. 

Rimaífuglio.Sene.romaf:uglio,ananzattic» 
cioyr ftessamantages fobrad os,defechos. 

Rimbalzare,balzarc,s'eloigxer, fe vedirer apate 
rarfe,retracríe. 

Rimbelzo, confeguentemente, non di pri- 
ma poltz, conjequemmens, configuien te. 
mente. 

Rimbambire cominciare perla vecchiezza 
a perdere Íenno , retorne en enfance , rea 
boluerfe niño. ; > 

Rimbambito, che perP'era ha perduro il 
diícosío,refuenr, delyariado. 

Rimbeccare, ribartere indierto, fe vemenger, > 
reuerngasíe, 

Rimbelliresdinenir pix bello,sembeltir,bol= 
uerfe mas hermolo: 

Rimboccare, dicefi propriamenre de va” 
che 11 metrono con la bocez allin Un 
mestre une choje fans ce(Jus defforms. abs PS 
per arrouerciare Peltremira d'w2 cota. 

Rimboccamento ,1l rimbocca" Per 31.0- 
uerciare,aboushemens renveysi0ert,t1altoz» pe 
Ra4MmICALo. 



Rimbrotro , il rimbrottare, rinfacciare, re- 
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-, merar. PS AN 
Rimboccarura, Sen. quella parte del len- , 2 al sd 

zuolo che da capo dellerto 1 reuercia, Rimefcolamento »il rimeftolare, meffinge, 

lop:a Pvitima coper!a, repi du lincesl fur broxillis , raez.cla, dicefi anco rimeícola. 

la derniere cowverse,-redoble de fauna. ra qual terrore che ci viene da lu- 
¡ gr 4 112 paura, Rimboccato, con la bocérallimgiú, arro n 

yercia toyabouchéabo cado. Rimefcolare,mefcolare, confondere infie- 

Rimbombamento,il rimbombare, 8 il rim |  Mme»mefer,bromiller mezclar, | 

bombo,rerensiffemenssrerumbo - Rimella (u(t,il rimette:e, dicefi haner vna 

Rimbombare,rilonare,refonnsrreflorar- rimefa di denati; cio € effer cimandati 

Rimbombeuole , che ha rimbombo, refon- rl ordine che li Gano pagaci,nfie, 

; ; reíto. 
nans, (onoro. ] y 

Rimbombo , fuonocherefta nell acre r1- cameron] [ommecione, avec fama 

- percofío da qualche ftrepito grande, on omi DN: : 

bruitenCair apres un grand comp d'arsillerio, KRimelflo,troppo re petrofo,humile,foumis, 

ilabecare, rendere denari a chi ha fpe Rimettere,riporre,remestre pardommer,remit- 

per tesin pafí.riceuere,e rimetter in bor- ARA vece di pocos El 

ía cio che hai [pelo per alcri , rembourfer, |  PIEEECES + AnBrurle per porte in arbitrio 

rembolíar alrrui,per germogliare rimetter mano a 
- > : vna cola,e ricominciare,rimetter denar!, 

Rimbofcare,riécrar nel bofco,rentrer am baje, 101z rden: 
! r s 

entrar otra vezalboíque  hablarentre] Pe me cantile, € mandarliincon 
- noni canenti,o per letrera. 

Rimbrotteuole, pien di timbrotti, plein de R'mirare,guardar attentamente,regarder ar 
bes 1 de a drÓN sentuemens, mirar con atencion. 

A o ON Rimifchiare , rimelcolare, rem: /ler , temes 
Íclar. 

Rímiflione, Fior. per remifione, remifion, 
remifhon. : 

Rimmo!lare, dí nuovo immollase, remoxil= 
ler,remojar. 

Rimondare.nettare,pulire,dicefi proprias 
mente di fofle, fogne , pozzi,e de' rami 
de gli arbori,mesteyer,mondar. 

Rimontare, d: Tuouo montar, remonter, res 
montar perritornara creícer di pIEzzO, 

come: fu facto rimontare a foldi trenta 
lo ftaio. 

Rimorchíare,Fior-trafizggercon parole, of- 
fenfey de paroles, imjuriar. Sen. mtendono 
rimorchiare de' nanili,quando le ne tira 
vn col'altro. : e 

Rimurchio,il rimorchia:e,remo!quer,s ver les 
navires aforce d'aniroms,remolcar. 

Rimordente che rimorde , qui remord, te= 
mordedor. 

Rimordere.dí nuovo morderz,remordre,te- 
morder, metaf. fi dice rimordere il rico. 
noícere con dolore i falli comme. 

Y mordimento, il riconofcimento de” peez 
dimenare: catí con dolore,che fi dice 2nco r imor- 

Rimendare , ricucirele rotture del panno fione,e rimorío,o rimoroío di conícien= 
Es non li conoíchino ,recomldre, remer-Í  zaremords, remordimiento decóícien- 
ar. cla, , SOÑE 7 

*mendatore, chele ricuce, erimendatu=? Rimormorare, di nuono MOTMOTATE, MP 
-e rimendo, il ricucito, reperaffenr, Le) amprer de MOMVEAM) MUIMUTAT OLTA VEZ. 

prochr,caherimiento. de 
Rimbrutrire,diuenir piú brutro» o diuenir 

brutto, devenir abru:i,pararíe en beltia. 
Rimbucare,riencrar nellabuta, rensrer ex 

cachesse,bolueren fu elcondrijuelo. 
Rimbucatoadd. maícolto , caché y eflcondi- 

do. 
Rimburchiare , rimorchiare, remolguer,tirer 

les baficanx Pur e/quif alarame, remol- 

car. 
Rimediare,prouedere, riparare,,emedier, re- 

mediar. : 
Rimedio,riparo.prouedimsnto pernon ri- 

ceuer male,remede, remedio. 
Rimedire, Fior. per rifcatare, 14cheter , 1e- 

comprar. 
Rimembranz2,memoriayricordanza, fosve- 

mance acuerdo. 
Rimembrare,ricordarfi»fe fomvenir,recordar- 

fe. 
Rimemorare, rammemorare, redaujre em me- 

more, reduziren memori2- 
Rimenare, ricondurre, remener, boluer, per] ej 

men a q . nor. ia: - 1 Rimotiflimo,fluperlar. di rimoto,for +floia 
"etItáhento, il rimeritare, rímetito, 1e-|  gnéalexaríe. 
MHENerasior > . , ES : LES 7 
He ¡MBrercion. Rimoto,remoto, ritirato,folitario, folisaire, 

ATC) Io yncriaro ¿Ye BKBETE y TEMU> ruié apartado, a 

Rimo= 



Ñ a 1 

RP 
Rimottione, e rimouimento, il rimouere, 
rematar, mou imiento. t 

Rimpalmare , 6 dice de' nauili, rimpecia- 
re,riftoppare, goudronner, calfemsrer , elpal- 
mar. 

Rimpennare,rimetter le penne, remplumer, 
remplumar. 

Rimpettosdrimpetto,alPincontro,a Pencon- 
8re, contra. 

Rimpiaítrare, di nuouo impiaftrare, repla- 
frer,rcenyefíar, A 

Rimprocciamento, € remproccio. Fior, il 
rimprocciare,reprocke,baldon. 

Rimprocciare,Fior. perrinfacciare»reprocher, 
elcartimar. 

Rimpromettere,di nuouo prometere,pro- 
mestre de nouyeam,promerer de nuevo. 

Rimpromello add.dirompromettere , mom- 
velle prome//e,promela nueva. 

Rimproueramento, il rimprouerare,repro- 
che,reprehenfion. (Ni: 

Rimprouerante,che rimprouera, iniurienx, 
inturioÍo, E a 

Rimprouerare,rinfacciare alcrui il fernitio 
fatrogli,reprédre em paroles picquiñes, vltrajar. 

Rimprouerio , e rimprouero, riprenfione 
con parole rifentite,od ingiuriole. 

Rimusnerare, rimeritare, remuntrer, remu- 
nerar. 

Rimuneratione , il remunerare, rempanera. 
sion,remuneracion, ya 

Rimuoucre, muouer di nUOuO, remaer, re- 
boluer.per leuar via per diftorre,difua- 
dere, És y 

Rimurare,di nuovo MUrare,remurer,te mu 
rar. o í 

Rimutamento,e simutatione, il rimutare, 
changement,mutacion. 

Rimutare, di nuouo mutare, charger dere 
chif,remuda. 

Rimuteuole.Fior, per mutabile.muable, mu- 
dabie. ; (cer. 

Rinafcere,naícere di nuouoyrncifire. renal 
Rinalcimienco»il rinafcere,remaiffance, renal: 
¿CONCA o 

Rincacciare,Senel.rincalciare, far fuggire, 
mersra en fuize,hazer huyre 

Rincagnato,ricagazto , cams, tomo de na 
LIZ... 

Kinc:lciare,rincacciaresrecha//er, repeler. 
Rincalzaméto, il rincalzare, rechanfJee , cal- 

gada. 
Rincalzare,metter atrorno a vna cola ter. 

ra o altro,per fortificarla,appuyer,rehan/Jer, 
arrimar,Sen dicono rincalzare quel ritro» 
var del terreno che A fa conla zappa at 
tornó alle piante. 

Rincalzo,rincalzaméto,foftegno,apmi, arri- 
mo» 

Rincarare,crgfcer di prezzo, tencherir,enca- 

OR e 
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refcer. . (carnar. 

Rincarnare,rimetter carne,prendre chair,en. 
Rincartare,rinpouare,o métter fopraalera- 

carta,renouveller renovar, : 
Rinchinare,humiliare,abaiffer, abaxar. 
Rinchiudere,racchiudere, enclore encerrar; 
Kinchiudimento,il rinchiudere,clo/fwre,cn- 

cerrameéato. - 

Rinchiufo add.enclos, encerrado. 
Riacignere Esor. di nuouo incignere, per 

ingrauidaresengro//er,empreñar. 
Rincirconire il langue, fi dice di quell'al- 

teratlone improuila ches'ha nel vede- 
re» Oo nel ricordarf di coíc fpauentole, . 
"e mouvoir,incitar (e. 
Kinco min ciare, ricominciare, recommencer, 

recommencar, 
Rincontra, e rincontro 4une¡b.alla rincon= 

tra d'amarture,por ventura, 
Rincontro,fuft, lo [contrarc incontro, rem. 

contye,combas,enerventrio, e per <olpo che 
Í1 da,o fi riceue nel incontrarái. 

Rincoramento, il rincorare, acconrageniés, a. 
lentamiento. : 

Rincorare, ¡nanimite,accourager,s'accomrager, 
alentar, inneut-pa4. ripigliar animo. 

Rincrefcere, venir a no1i2)42/cher,moleftar, 
Rincreíceuole, Senel. anco rincreícineno. 
le,notofofafcheux,enfadofo. (fado. 

Rincrefcimiento, nota. faltidio fafiberiesena 
Rincrefpare,1ncrefpareso di nuouo incref= 
pare, enduire derechef regrenar, retocar. 

Rinculare,ritiraríi ali indietro , recmler, ara 
redrar. 

Rinfacciare,timprouerare,obicéer obje tar, 
Kinfamare.Fior. per tender fama. Sen.per: 

di nuouo infamaresdifamer,infamar. . 
Rinfiammate; infiammere, o di nuovo in=" 

hammare, rerflammer,ren flamar. . 
Rinfocare. Fiorea: anco rinfocolare, grand 

deméte infiammaríyrebasffer. enflamar. - 
Rinformare,forma1e,e formar dinuouo,res 

former ze formar. ; 
KR nforzare,2ccreler fosze,venforceryreforcer 

e perriprender forze. 
Rinfrancare » riftorare, rincorare, reffasrar, 

enterar. 
Rintrangere, rifezngere,ripercuotere, re 

poufjersópre brifirboluer a pifar,o mojar. - 
Rinfrato, add. di rinfrágere, repomfsésrebarm, 

pilado. 
Kunfrenare, timettere il freno, brider, enfre-: 

nar. per rafrenare, 
Rinfrenaiione. Fior.per raffrenamento,re= - 

tenue en bride,recogimento., 
Rinfreícaméto, il rinfreícare, e perrinonas- 

mento di cola che fia per venimeno.re-: 
fraifchiffemens reficlcamiento. 

Rinfreícare,far fielco ¿refraifchir, refrefcar,» 
In neys. pal diugnir figicose per piglarrino 
Í - 
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ftoro,ricrearfi.perinnouare, ferifraif hr, 

refrefcaríe. , , ' 

Rinfreícaco add.di rinfrefcare ía tuttl fuo: 

figuifrefrefchi,refeclcado. Ya 

Rinfreícatoio , valo pien d'acqua di tene: 

vino,o aliro ia frelto,refrai/ch Jpirsentria- 

dillo. 

Rinf:onzireslo frifciare, XK 2bbellirfi afe- 

catamente delle donae, arsifer, afeycar- 

fe. 
RinfaloFioren.per tipieno add.rempli,lle- 

no. 
Ringagliardire,faríi gaggliardo, fe renforcer 

renforgarfe. ' ? lol; 

Ringentilite,far diuenir gentile,anobiir,eno 

blecer. 
Riagenerate, dinuouo generare, engender 

- derechefiengendrar de nueuo. 
Ringhiare , quel torcere , odia relpar del 

muro ft:id:ndo,e m>Rranlordenti che 

fanno 1 cani nel volermo:d:regrinser les 

dents gron der regiÑñ ¿re 

Ringhisra pulpricto luogo lopta del qual: 

filegge, o á parla ta pub 1co ,licm yfleve 

pour live 01m parler en public pulpito. 

Riaghrolo.cheringhis, ft zzofo, qui groxd 
dr grince les den:s,rezañiador. : 8 

Ringioire » rallegrarí , Sefgayer y regoz1 

jar. l : ins 
Ringiouanire,ritornar giouane,rad:mm, re 

mocat. 

Ringo gamento,ringonfiameato d'acque 
veg: Y: cment, VOMITO. , 

Ringorgare» rigonfiar delPacque, regorger, 

vomitar. 
Riograffare di nuovo ingrafíare, engraiffer, 

engordar. : 

Ringratiamentoil ringratiareyremercienscar 
agrade(cimiento. 

Ringraciare,render graciawemercior agrade | 
cer. - 

Riagro (fire dinuouoiagroffare,infórzare, 
augmenter grofiirpacrelentar. y a 

Riag iggiare, Fiorent. racconciar le guig- 

g.e( Sen. dicono biff:) cio € le parti d 
fopra di pianelle: o dí zozcolt, raconftrer 
le deus des puronfles dr foques y ado 

bar. 
Rinnafiare, di nuouo innaffare , arronfer, 

rociar. 
Rinnaizare, grádemente alzare, haut eflever, 

eníalgar. 
Rinnamorarein pafí di nuouo innamorar 

Ñi, vedevenir amor: mx, requebrar de nue- 
uo. 

Rinnegamento,il rinnegare,renoncemens,re- 

nonciacion. 
Rinnegare, rehuntiarfzde, opadroze per | 

pigliarac vn'alcro,renier renegar. 

RI 
Rinnegaro,ribelizro dalla f:de , diceli per 

ingluria:cu [el vn tINnEgato, renga, rene. 
gado. : 

2 inaeltare, di nuouo inneftare; elo fteffo 
del luo primitivo , ensrer derechef, enxerir 
de nueuo. A 

Rinnouamento,il rinnoyare,renomudlemen-, 
renonacion. 

Rinnouare, erinovaze, far di nnono, rico- 
minciare, rinfreícare ,remonseller , renos 
Lar. 

Rinnouxtione,rinnouamento,repararion,re-> 
paracion. mona 

Rkianouatoreyreparaseur,reparador. 
Xinno uatrice,che rinnoua,reparasrice,repas 

r2:3o0r4. 

R:norsanza, rinomata, rínomea, e rínomi- 

nanza F:or.per nowinanza, nome. f.may 
renommee renomb e. 

danomare,e rinominare, Fior.per mentio= 
ne. mensionney mencionar, 

Rinominato, Fior. per celebre, famofo, re- 
nommé,nombrado. 

Rinomo, Etor.per fama,rinomin2nZ2,Yem0m, 
reputarion, renombre. 

Rinnouellamento, e rinouellamento, il ri- 
nouellare,renvuellemens, reno amiento, 

Rinoueliare,eremnoucllare,rinouarc,remits 
veller,renouar. 

Rinfanguinare,dinuouo infanguínare, en- 
fanglanser derechef, enflangrantar. * 

Rinf:gnare, dí nuouo infegnare, en/cignen, 
direchefienfeñár de nueuo. 

Runfeluare,ricornar feluaye per rientrar ín 
felua, rimbofcare , redevenir forefi , tornar 
Boreíta. 

Rinferenire, raflerenare, ra/ferener , lere- 
nar. o. 4 A parido 

Rintalare, Fior. periftopprare , emvironneny' 
cercar. : de 

Rintenerire, intenerire, edi nuouo inte. 
norire,cmtresenir entretener, 

Rinterzare,raddoppiare in terzo,1 ipliquer, 
triplicar. Ro 

Rintiepidare,e rintiepidire,far ticpido,tie- 
dir,eatiblar, . 

Rintoc:are, diceli dicampane, fonuea 
tochi,sinser ure clocle,retinnir. 

Rintoppare , tinÍconirare, rencomsrer, Paco 
firer,encontrar.remendar,e per rappezzas 
1€,0 I2LrOppare.. 

Riatoppo,rifcontroy impedimento, achoppes 
Men! TrOpezon. - 

Riatorto,ritorta,retors,retorcido. 
Rintronare,fortemente rimbombare,bruire.. 

fors,eltallaro : 
Rintuzzare,uibattere, rivolger la punta,od 

in taglio,rebomcher, emborarymetaf.ribu- 
tare,¡minyire,humiliare. 

Aa: : Rin, 

e 

AS 
» 
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Rintuzzato add. di rintuzzare,rboaché,em | Riotta, contela, queltione, rioste, caramil- 
botado. ie 3 

Rinuenire, ricornar nel primo effere per rí- 
hauéer gli Ípiriti, vemisre, reuluir , per ri 
trouare, dicefi anco rinuenire di cofe 
fecche, o ammofcite, che nell acqua, o, 

- nell' humido rinuengono, cioé rigonfia: 
ño. : 

Rinserberatione, riuerberatione, rexerbera- 
sion, renerberacion. 

Rinuerdire, far ritornar verde, venerdir , te- 
uerdeícer,ín neur. ritornar verde, per in- 
10Uare. ii 

Rinueríate , Sen. rinuerciare, dar la volta, 
riuoitar il dritco da riuercio, tenmenfir, 
traltornar. 

R inuertire,Fior. per riuoltarfi,dar adietro, 
fe renolser, algarie. - 

_Runuerzicare, e tinuerzire. ritornar verde, 
o werdoyer derechef, renerdegucar. 
Rinueitire,di nuouo inucítice,inuefir de now- 

ueam , veltir de nuevo, rinueltiryna cola, 
odil fuo prezzo In va” altra, e cambiarla 
contratrandola, 

Rinuiare,rimandare,renvoyer, remandar. 
Rinuigoramento , Sen. rinuigorimento, il 

rinulgorite,renforcement, reforgimiento, 
Rinuigorire » riprender vigore, /erenforcer, 

reforcarle,in att. dar vigore. 
Rinuigorito add, renforcé, reforgado, 

- Rinuiluppare, inuolgere, e di nuovo inui- 
Inppare, trweloper, enhetrar. 

Rinuiuire , rítornat vivo , remixre , re 
vivir. 

Rinuntiamento,e rinuntia, il rinuntiare,re- 
noncement, renunciacion. 

"Rinuntiare, cedere, o rifiurarvna cofa o le 
proprie ragiona d'elÍa,renoncer, quitar, per 
riferire. 

Rinuntiatore, che referifee, repportemr, rela: 
tor. - 

Rinuntiatione,rinuntia, tifuto, Yappors, re- 
lacion. á 

Rh inuo!gere, e: 
Rinuoltare,rauuo) gere,inuiluppare, emmelo- 

perremboluer.. 
Rinzaffare,riempire il roto con zaffo, o con 

altra materia fimile,remplir,ta piro 
Rio (ult. riuo,foffarclto,reifJearn arroyo. 
Rio add. malo, gatriuo , manmais , mal- 

uado. 
Riobarbaro , radice medicinale nota, rhen- 

barbe, ruyba:bo. 
Rione, vnadelle 14. parti nelle quali oggi 
Roma e diuila, region on quarsiers de la ville 
de Rome, Kion parte dí Koma. 

Riordinare,raffetrare,e di nuouo ordinare, 
remussrs.en ordre,boluer A ordenar, 

Riortare, contendere, 

Riparare, col terzo calo dopo vale rime- 

lo. FE 

quiltionare, rioster? 
rinnir. gor 

Riotrofo,contentiofo riortema, rixofo. 
Ripa,riua,riwe,roche,ribac0,penno,per rupe, 
Riparamento ,tiparo , repararion , repara» 

tion. <A 

diare,provedere,reparer reparat,col quer 
to cafo,difendere.per rifare,riftaurare, in 
neut.palí. Interteneríi, ricourarlí. 

Riparatore,che sipara, reparatenr, reparador, 
Ripratura,e riparatione, Fior per sparo,tia 
ATAamento, reparasion,reparamiento. 

Riparlare 5 parlar di nuono, parler derechaf;. 
boluer a hablar. | 

Riparo,il riparare, rimedio , difeía.remiditr, 
remediar. ES 

Ripartonire,dimuouo partorire,cafenser dereg 
chef,repatir, : 

Ripallare, di nuoyo pañare, repaffer , repale 
lar. 

Ripeccarerdi nuono peccare,pecher us artra 
fom,peccar autra vez. 

Ripenfamento, ll ripeníare , reprafencens, 16- 
penfamiento. ll É 

Ripeníare , dí nuouo y o diligentemente: 
peníarerepiner repenfar. 

Ripentaglio, rifico , pericolo , danger, perily 
peligro. P 

Rypentimento , il ripentire, repentance, 10d. 
pentisiento.. 

Ripentire, pentire, di ntouo pentire, fe 
psmiir asrepeneríe, 

Ripercotimento, 1l ripercuotere , vepercufe 
fan, repercufiror. 

Ripercuorere,dinuouo perenotere, rebasires, 
boluera herir. : 

Ripercufhione, il percotimento, rebar, reper-- 
cufionrepercuflion. : 

Riperdere,perder di nono, perder derefchef : 
perder de nuevo. 

a 

ita. 
4 

_Ripelcare, cercar di cavar dal! acque ouel: 
che vi fia caduto repe/cher.repefcar, 

Ripetere , repetere , replicare, reprser,repel- 
tir. 

Ripetimento» il repetere, repesirion, repeti-- 
cion. 

Ripetitore che ripete , per ferro maeftro 
che fa repetere a gli Ícolari la letrionez 
repetur, repetidor. 

Ripetra,dimin, di ripa,pesis rivage, ribera chig- 
ca,pequera. . 

Ripezzare ,rapezzare , erípezzato il [yo 
add.rapircer, echar remitiendo. 

Ripezzatura, il ripezzare. e la parte ripezo- 
zara, repesafure, remendadora. . 
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Ripiacimenton2042 compi2cenza, Romitar zipolto add di ráporre,refervé, releruado. 

paffosemps, palfaciempo nusuo. ripregare,di nuouo pregate, prier derschsf, O 
Ripiangere, di nuouo piangere, plewier dere | rarde nueno. z : 

chef llorar de nuevo... + r¡premere, di nuouo premere , reprimer, te- 
Ripizntare, dinuouo piantaze, eplanter, re | primit. | 
planto riprendere, ripigliare, reprendre, repreíar, 

Ripicchiare, picchiar di nuouo, frapperdere | per correggere,o ammonire biafimando. 
chefgolpear o112 vez. EN riprendeuole degno dí reprenlione, visupe- 

Ripido,molto erro, panchant, inclinado. _rable,vituperable. Ei 

Ripisgarv, fi dice di panni,drappi, carta € fi- | riprendenolmente, con riprenfione, repre- 

ml. raddoppiare con ordine, odi nuouo | himftblemens,reprehenfiblemente. 
piegare » € nel figaif. del fuo primitivo, | Riprendimento,il riprendere,reprehenfiom. 1€= - 
plier, plegar. : 3 | prehenfion. | 

Ripieno, pieno, o di nuouo pieno , rempli, | Riprenditore,che riprende, repreneny , Tepre- 

hinchido. , 4 sd hendedor, > 

Ripieno (ult. quel che ferue per riempire v- | Riprenfíbile, ripzendeuole, reprebenfible, re- 

na coía vota, diczfi anco ripieno quelche | preheníible. 

pofto in vn luogo non opera, enon ferue | Ri preafione,reprenditore,cemfenr reprehen= 

a nulla, remp/ag+. henchimicato. Onde Loro A Los: 

feruir per ripicno € Interuenire a vRa Co» Riprela,il ripigliar di nuono.reprife.reprela. 

ía lenza farui mente. riprefaglia, il ritener forzatamente quel 
Ripiglizmento,!l ripigliare, Fior. per timo- | eleriquando viene in poter tuo, reprefe 

rofo,remords,remordimiento. faille,reprefalla. SS : 

Ripigliare, di nuouo pigliare, reprendre, re- 

prelar. per ammonire, riprendere, redar- 
guer, redarguyr. 

Ripiglio, Fior. per riprenfione , reprehenfion, 

_prefentare,reprefenisr, reprelentar. 
Riprefentatore,che riprelenta, perimitato» 

re, imisatewr,imitador. 

reprehenfion. | riprelo, add, da riprendere, reprins, repreías 
Ripignere, pignere,o di nuouo pignere, re- | do. , 

pow/Jer, rechagar. sipreltare , di nuouo preftare, prefier de moje 
Ripito,Fior. per ripido,en pense,2coftado. 
Riporgere;di nuouo porgere, tundre Un ARTE 

fois la main tierno. ¿Y 
Riporre, por dí nuouo, remersre, remitir per 

ferbare, e rigouernare vna cola, o.occul. 
tarla, perripiantar di nuouo. riporfi a far 

vna cofa,e rimette: fi a farla,d:iciamo,vat 

tiariporre, a chi ha facro cola da vergo- 
gnaríene. 

Riportare,di nuovo portareso portare quel 
che haueni dato,reporsey, reportar, per 11- 
ferite, tidire. 

Riporratore, che ¡iporta, reporseur, reporta 
dor. 

Ripolamento , Ejor, per ripofo, come anco 

ripolaRz3),P2po0s,repofo. y 
Ripolante, che ripola, qui repofe, quien ripo 

12. gipugnare, e repugnare, far refiftenza, r:pu= 
ripoíare, prender ripolo, repofer, repofar. ri grer,Tepugnar. S 3 
polarfi lopra vno in quaiche negotio, e | ripugnaciuo. Sen. ri 

weas, empreltar de nueuo. | 
Riprezzo, Sen. ribrezzo, quel tremito che 

vien au2nti col freddo della febbre, Za 
queila fim. ogn' altro fubito tremore, 
friffon, temblor. : 

riprofondare, di nuouo profondare, replon= 
ger, relíomo:gujar. a 

ause fois, prometido Otrk voz. 
riprouare, di nuouo prouare, «promuer deve 

chef, reprowar,per non approdare, 11fiutas 
re. 

ziprouato,2dd. Sen. anco reprouato,repro» 
mé, reprouado. s dl 

riprouedere, di nuovo prouedere, Fior. an- 
co per confiderare,prouuoir de nommeam,pro= 
uerde nucuo. 2 => 

pugnante, che ripu= 
rimetterái, e ftaríene a lul. gna, pugnan, repugnante, 

Ripofarameate, quietamente, paifbiement, | ripugnere, di nuouo pugnere, yepugner, rez 
_ apazibiemente.  * Prindre,picar de nueno. 
xipolato, add. quieto. pa fíble, apazible. ripulire, Vitteflo del fuo primitiuo, pulíre, 
ripofo,quieresil ripplare,repos,repolo, polir, repolir, 
ripoltigizo luogo rzemuto darriporyile co: riputare,reputale, timare, hauerín concet- 

Le vejeradr ghardare to,corfidsrer, confideral 

RÍputas 

Riprefentare, di nuouo prefentaree perrap. 

ripromelÍo, di nuouo promeflo ,.promis un 
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Riputatione,reputatione, ftima,honote,Ye: 

pusariom, reputacion. de 

Riíagallo, fpetic di veleno corrofino: teagal, 
rej=1gar. - dro ANS 

Rifaidare,(aldare,e nuouo f.ldate. refonldre, 
relaldar. 

Rilalire,dimuouo (alire, remonter, remontar. 

Rifalcaresdinuouo falcareyrejaillar,relilir, re 
falcare li dice da gli architettí, dí quel 

- membri che in qualche parte della fab 
brica ricrefcono in fuori fenz' vícir del lor 

“diritto, € : 
Riíalutare, di nuovo falutare, vefaluer, re[a- 

ludar. AA 
Ri/anare,render la fanica, guerir, nar 
Rilapere, fapere le cofe, Oper fama, O per 

relatione, fpanoirsfaber.! 
Rifarcire, riflaurare, racconciare, vacoufrer, 

* reparar. 
Riícaldamento, il rifcaldare, ve/chanfure, ra 

hornamiento, e rufcaldamento per rlen- 
_timento, feruore, e per quel roffore che 
viene con bollicine in pelle per troppo 
calore, 

Riícaldare, far diuenir caldavna cofa fred- 
da, rejchaufer, reicalentar, per piglias cal: 
do,per inferuoriríi, e periícaidas dí nuo- 

«10. 
Rilcaldato.add. da rifcaldare,refhaxfe,fogo 

lo. 
Riícappinare,Sen.rifcarpinare,rifare lo Íca:- 

pino, raconftres le fomlier.ccfcher- el calca- 
dO. 

Riícarcare ,ticomprare, Ocricuperare cofa 
tolta, O perduta,racheser,recomprar, rcat- 
taríi nel giuoco. vale riuincere 1d perdut- 
to, erlícaccare diciamo anco per vende 
caríl, 70 

Riícatto, il rífcarrare, raches. recompra. 

Co, MOR | 39 
che ogg1 fi dice piú comunemente eolias 
tionzrs,e rifcórrariiin faucliar d'yaaco- 
la, se direil medelimo, fe renconsrer, ren- 
contraríe, : 

Rifcorrimento.Fior. peril rifcorrere, fcorfay 
conr/e. correr dicell e 

Riícorrere , per rileggere vna (Ícriceura, O 
darle vna Icorla,relire, releer. 

y 

Rilcorticare, dí nuouo [corticare, offtr Pefe 
corce une ausre fois. defollar otra vez. 

Rif:ofa il rifquotere perricupejare,refcom/Je, 
reícate, 

- Rifcoritore, colui che rifquote, exaéteur, cos 
brador. 

¡Rafcrivere,di nuovo Ícrivere, e perrifpon< 
dere a chi ha Ícricco, ve/crire. refcrenitr. 

R:[cuotere, riceuere quel'che s'ha d*hanere 
exiger. exigir, per ricuperare cola perdu- 
ta, per rilcarraríi col riuencere il perdu. 
to, col tender contracambio dell ingius 
ria, e rmícocerli vale anco quel tremare 
cagiona1o da paura improulla. 

'Rufeccare, dileccare, deffeicher,delíecar. 
Ruíedere, ftare fermamente, ftanciare, dicefa 

proprizmentede' grandi o de' Magiftracio 
refider, refidir. dicefi vna cola rileder be= 
ne,o male, quando fia bene, o mal polta. 

Kiíedio, e rifeggio, Fior. per refidenza, refés 
dence. relidencia. 

Rifegare, ricidere, rerrancher. remochar. 

ICrRuaciar. 

Rifegnare, confegnare, rinunciare. refíguer» : 

Rifembrare. rallembrare, reffembler. parecer * 
lemejar. 

Rilentire.fuegliare,laMoril fonno, fe refueil. 
ler. delpertarle,defuelaríe, per ricuperare 
il fento perduto, rifentiríi, e far srfencis 
mento,non lopportaringiurie, fe reffentiro 
vengaríle. Onde huomo l 

Riíchiarare, fat diuenir chiaro, tluuitraro, ef | Kifentico, fenfitino, che non comporta ins 
clairer, aclarar,per divenir chuaro, rifc ha» 
rar la voce,€ il contrario d'afhiocare. 

gire ri ffensimens, refabio. 

| Riferbare, e riferuare lo lte fo che” fuo pri- 
Rifchio, pericolo, ri/qxe, danger, ciíca, peli | mitiuo, lerbare, referver. guardar. Andar 

gio. 

Ruichio(o, e rificofo, Fior, per pericolofo,. 
dangerenx, peligrolo. 

Riíchiudere, Fior. per rinchiudere, enclorre. 
- ENCELTAL. 
Riíciacquare, lavar di nuouo,ó me g!1o,vna 

cola gia lauata,relaver. lavar. 
Riícommunicare, di nuovo [communicare, 

rilernaro.valeyandar confiderato, maychey 
predemment. andar prudentemente. 

Rilerbatione, e rifernogioneo rifergacione, 
oggl rilerua , refervasion , relernamicas 
to. 

Ruferbo,riferbationes 
Kilerrare, di nuouo ferrare y veferrer. cera 

rár, 

excommunier dexcchef.. comulgar de nue |Roíguardare » riguardare > vegarder. mig 
uo. ¡día 

Riícontare, Eior. per iícontare , recomer. te- | Riíguardatore,che rifguarda,regardeno.miras 
contar, dor. 

Rulconcrare,incontrare. rifcontarle fcrictu: [Riiguardo,il rifguardare. regard miramigas 
16, E contiontaz la copia coll” erigunalo, FO» 
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Kifitofojrifchioydangerrlezgo. 

Kificofo,arrificato animolo,temera
 ve, 1treul- 

Ri JLS refidenz2,il rifedere,od il luo- 

vodouefi refide. refidenceyrefidencia, 

Riño: a, [peciz dí plaga cón rofÍore i
nfiam- 

mato, ep/ipele, difipula. 

Riñltere,reliftere, refider,contraftar. $ 

Riíma fomma, Ó mazzodl 20. quinterni di 

carca da feriuere, uerame de papi, 1EZziMa 

apel 

aaa bocca cagionato da obbic» 

"zo di compiacenza Parto de rideer, 168,51 

(1,0 rifo vna forte dibiada bianca che í 

mangia in mineftc2,7x, arroz, En 

Rifolate, rimeter nuone fuola, racoufirer les 

fouliers, remeadar los g2patos. Ea 

Rifolneresdisfare,confumare,re/omdre,te
 ol. 

- neripercó[umarce vna cola traflmutand
o- 

la in alcra, e per deliberare, dererminare. 

Rifoluimentosil rifolueresrefolurion, determt- 

nacion tefolution. 

Rifolutamente,certamente,re/olmmens
,relo- 

lutamente. ' / 

Rifolurione,deliberatione, refolusiom,relolu- 

cion. ¡ESE y 

Rifomigliare, raflomigliare, [ommeiller dere- 

ehef adormecer muchas VezEZ. 

Rifonante,che rifuona, refonmane, fonoro. 

rifonare,di nuouo fonare, rejosner , relona:: 

per rimbombare) € mecaf. per dar nome, 

fama. 4 ] ? 

Riforto fuít Fior.per tributo,o fio,tribws,tri- 

buto. : j 

Rifolpignere, di nuouo fofpignere, repos/Jer, 

rempuzar. Ñ: 

Rifovuenire,di nuouo [o uuenire,refomuenir, 

recordar. do 

Rifparmiamento, il rifparmiare, e/pargne, 2: 

horramiento, : 

Rifparmiare, far mafaritia, afteneríi da vna 

cofa,o dal fuo ví/o,o feuirfene con gran t1- 

guardoyefporgner ahorrar, dicefi anche til. 

parmi2re,perperdonare. - 

Rilparmo rifparmiento , efpargne : 2horro. 

Ri/pegnere di nuouo [pegneroseficindre dire. 

chef extinguir otra vez. | 

Rifperrare,portar HMÍíperto,riuerire, vefpcEter, 

acatar. : 

Rifperciuamente,a rifpetto, re/p:óbmem/emens, 

acatadamente. 

Ri/pertiuo, che há rifpetro, riguardo, refpe- 
Eueuxyrelperuolo. 

Rifperro,conlideratione,tiguardo, refpe2,a- 

catamientosa rifpetco, vale, in compara» 

tion£, percagione,e perreuerenza, onde 

portar rifperto, X hauer rifpetco:riípetto 

€ rifpetrare dicono i noftri contadini 
cantare avicenda,nel farle ferenate, 

Rifpettofo , che ha rifperco, medeltia , re/pen 
Ebuemx,comedido. ; 

Riípinare » di nuouo Ípinare, unir derechef;” 
recepillar. EA 

Relpianato add.fatto piano, uzi,lifo. 
Riípigolare,Sen.Ipigolare,coglier le fpiche 

avanzate ametitori, glaner,c[pigar. 
RilpirareViltefo che refpirare.re/pirer, relo= 

lar, 
dark: perripolo ,tempo da relpiras 

te,repos,repofo. : | 
Rifolendereraucre fplendore, rilucere, re- 

fplendir, refplandecer, e rifplendere dice 
di chi vine [plendidamente. 

Rufolendente s erifplendeuole,che rifplen< 
dere/plendifjansyrefplandeciente. * é 

Riíplendimenco, il rifplendere, elo tele 
(plendore,re/plendewr, refplandor. 

Riípogliare , di nuouo [pogliare, de/Poniller 
une ausre fis, delpojar otra vez. A 

Rifpondente ,che rifponde»r/pondans  re= 
(pondente. 054 1d 

Rifponderesdar rifpolta faucllando,o peri 
ciitiura, refpondre, refponder , per corri- 
[pondere,comess'2l principio refponde il 
mezzo,el fine: rifpondere al pagamento, 
al cenío,o fimil. €, pagare al tempo debio 
to e per riguardare , come di feneítra, O 
ftrada che rilpondein vn luogo. 

Ri A ponditoresche rifponde ,refpondars,pleige, 
ador. 

Rilponfione, erifponfo, Fior. per ripolta, il 
rilpondere,re pance,telpuefta,fianga. 

Riíquittire,rinnefcar le penne a gl vecelli, 
di ra pina,laiffer remplemer les oifeamx de proy?, 
Sota: encannonaríe los paxaros rapino- 
OS, 

Ri(quitto, Fiorent, riípitto, repos, quietud, 
Rifa, contralto,quitione,d<bat,riña, 
Riflare, far rifa, contraílare querelley , alters 

car, ' - 
Riflofo,che vo!écieri £a ria,querellessr,rixofo. 
Rultagnare, ftar di veríare , O di genere,arre- 

fierrdetener. 
Riftare,Senel.reftare,fermali, sarrefder, ques - 

drarfe perceflire. : 
Xiftauro, e reltauroyriftoro , reffamrement,re= 

ltauramiento. ; 
Riltop pare, riturar con ifoppa, o altra Gm. 

marcrld. A 

Riftoppiare,Fior.per ifpigolare.r:ffomper, re= 
botar, Senel. dicono riftoppiare quando 

fenía lafíar pofare il terreno , A femina di 
nuouo il campo che ha ftoppia. + 

Riftoramento , ricompeala, resompenfe » pe 
COR; 

2 

l 



compeníation, per il riftaurare. 
Ri ftorare, contracambiare , ricompenía- 
rey recompenfer » recompeníar , perre- 

Faurare , refizurer , reltaurar , per rie 
crearí. lcd 

Ritorativo,che ha virtd di riftorare, di con. 
forcare,reflaurarif, reftauratino, 

Riftoratoresche riltora,reftanrasenr, reltaura- 
dor. Cua 

Riftoro,contracambio,ricompenÍa,reconfors. 
coníuelo, Sin vece di conforto, e ricre2- 
tione. Gris 

Riltticto add. da riftregnere, ritirato, rac- 
colto,refireint,reltrinido. 

Riltritco » fuft. Senel. riftretto, compen 
dio , abbregé, refiriétion, reltraiñamen- 

LO. . Sl . . 

Riltrignere,Sen.riftregaere, ftrigner di nuo. 
uo, o pil fortemente, refhreiadre, reftriiir, 
pe: diminuire, Ícemare , reftrignerá nel- 
la (pela, cercare di [psader poco, riltre- 
gneríi con vno,vale, far [eco itretta ami 
citia. p : cd 

Riftrignimento, Sen. riftregnimento, il ri 
Itregoereyrfbrinétion,reltricion. 

Riftuccio, proprizmente fatio di cibo, faoml, 
harto,mecaf. infaltidito. : 

Rifufcitamento,il rifuícicare, rejurrehion,re. 
furreción» cds 

Rifufcitare, far tornar vivo,ín neut. refufi- 
 gerpreluícicar. PRES 
Rfufcracione.il rifufcitare,refufcisemens,re- 

fulcicamiento. 
Rifudamento,il rifudare, fuesr,fudor. ' 
R.fuda e, dinuovo [udare, e per il fuo pri 

micuo, (mer, fudar, , 
Rifuegirarefuegliare,e di nuouo [uegl'are, 

efuesller, delpe:tar. , 4 
Rifuitare,e rifultare, nafcere, derl uare, fortir 

o4 naifre, naílcer: dicefi di cofe inanima- 
te, 

Rilupino, giacente con la pancia all” in su, 
cowche ¡ur le dos y echado de cerro. 

Rifargere,e riforgere,dí nuovo lurgere,rele- 
ner, relevar, per riftuícirare, 

Ritaglíare, dinuouo tagliare, reconper, reta - 
at. 

Fi gliraa, che ricaglia, retaslemr, re raja 
dor. 318 

Ritaglio,pezzo di pannosd:appo,Ofimili,a. 
- uanzato della pezza, o al [arco de' (uoi 

lauori,rerailes,retalles. 
Ritardare,intertenere,indugiare,resarder,re- 

tardar. de. 
Ritegno, il ritenere, vesardemens , retarda. 
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miento. | 

Ritemenza , il ritemere , crainte, trejo 
do. 

Ritemere, di nuovo temere, craindre derechef, 
retemer, 

Ritemperare, di nuouo temperare, temperer 
derech:f rotemplar, 

Ritendere, di auouo tendere,resendre, reten- 
der. 7 

Ritenere, di nuouo tenere, e peril fuo pri- 
mitiuo, fermare, arreltate, retrmir, rete. 
ner » pertenerperfe, lerbare, perimo 
prigionare,come : vedute le lettere fece 
riteneril meflo ; cioé carcerare, tenere 3 
mente,é ricorda:4, ritenere il dono é ac- 
cetta: lo. 

Ritenitiva, virtú di ritenere a memoria, vez 
sensine retentiua, 

Ritenimento,e ritenitorio.Fioren. perrite. 
gno, resenme, retencion, 

Ritenitore, che ritiene, retener » retenes 
dor. 

Ritentare, di nuovo tentare, senter derechf; 
tentar de nueuo. 

Ritenuto add. retens, reprefado, andar rite- 
nuto in vna colayandar confiderato, ge 
adagio , eflerritenuto, sintende come 
Ccarcerato. 

Riteflere , di nuouo tellere , vesifire, ra 
texer, 

Ricrignere,Sen.ritegnere,di nuovo tegnere, 
rescindre,retenir. 

Ritirare , di nuouo tirare , Tesirer , Te- 
tirar , per tirar indentro , far irren- 
trare in le ftefía vna cola, in neut. 
pafí. faríi indietro » ricourarfi, metaf, 
deliftere de cola cominciata, y promelÍa, 
onde 

Rurirata , verb. di rítirare , vita ritira. 
ta, £ huomoritirato , cioe folitario, 
ritirata fi dice a quella 5gu1ficario- 
ne che fi fa nelle foriezze granci deno 
tro alle prime musaglie, resraise, retira. 
da. 

Rito , propriamente yo , od offer. 
uanza, di cerimonie eccleñaltiche. v/aze, 
vío. 

Ritoccare , di muouo toccare , reso 
cher , retocar , per ripercuotere » e 
per importanar replicando , ritocx 
care vn” opera, come pitcura, Ícrictura o lim. eriuederla, aggiognerui di naono $ 
migliorarla ím qualche coía. 

Rirogliere,di nuouo torre,ó ri 
che e ftato [uo, ofler dereche 
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yez tomar. (0 . 

Ritondare,tondate,dar forma ri
toñda,aror- 

dirparrondar. 
EN 

Rirondetco dim. di ritondo, vondeles, ronda: 

lezo. 
Ritondezzá, ritondita, rondenr, redondez. 

Ritonditá, aftrawro diritondo, voy*X titon- 

“dezza. 
Ritondo,erotondo,compofto in giro,o fen- 

za niut angolo,vomd redondo. 

Ricorido, (ult. ritondita, rosohdite, rotondl. 

dad. 
Ritorcer, di nuono torcere, resordre , retor- 

dur. 2113 

Ritorcimento, il ritorcere. 

Rirornamento, Fior. per ritorno) YeboxY, 

elta. 
Ritornante, che ritora2, tesomrnans, TELOE- 

nante. 
, 

Ritornare,tornare,retowmer,retornar, 1 att. 

teftituire,ritornare 2 [e,od ín feyé ráuue 

derfi,ó recuperare ¡) fentimento. 

Ritornata, eritorno, il ritornare, tesomr, Du- 

elta. 
Ritorrestitog'íere, ripigliare, di nuono tor: 

reemporser levar. : 

Ritorcs, vermena arroruiglizta da ferui per 

legaccio,Ofter,bexuco. . 

Kitorto 4d: torto ia piú verlí,retórs, retorcl. 

do. ' 

Ritraimenco, il ritirare, ritivremens, rela camt- 

ento. 
Ritrangola, e ritrangolo, Flor. per vRa Ípe- 

tie dí Lor víure,v/tre, vÍura. 

Ritranquiblare, ritornár +rinquillo, reiómr- 

ner e requiy, reboluer foffegado. 

Ritranqúslaco add. dí ricranquillare, teñdo 

paifíóle, rebuelto, foflegado. 

Rutratre, ríticare, podrtraire, diíbuxar, perdi 

núouo cauare,emecaf, cauar dal nacura- 

le, die propriamence fi lice ritratre. 

Rircacea, Flor. per ritiratayresraise rerradura. 

Ritrarcate,trátrar din mono, o tornar le £o- 

íe trarrare, o Sftabllice. per diidiriresvadier, 

le vesvabter. 

Ritraccirionesil ritratrare,vesraciación, retras 

Etacion. YA 

Ritrarco, figura cavata dal naturale, pow- 

traitytetrato, e ritratto fi diceal prezzo 

'd'vna cola venduta,0 contratt2. 

Ricrogradagione, tl :Itrogradare, verrograda- 

: aibmirerrogradacion. 

Ritrogradare, € terrogradare , ritormarin 

discro,retrogradet, vesonrner en arriero, Tetto» 

eradar. e ist ral - 

Ritrogtado, add. di ritrogradatc, seivograde, 

retrogrado. 
Rigrombare, d 

bu- 

| | 

A 

i AuoHO CIOIMbArE, SrEMpester, y, 

Ritrofíétro,dim. di rit 
derechef; trompercar de nuéttos 0

02 

rofo, perié miznard, mel 

liadro filo. $ a peñ ignard, med. 

Ritrofíz. Fjor. per aftexto di ticrofo,mignar 
dije, melindre. 

_Kitrofo, fantaítico, oftinato , che fempre 
r yuole il contrario de gli 21eri ; Por | gli alcri, fansaftique, 

Ritrofo lutt. Fior. quella facca della rete 
doue entrano peíci, o vcelli, le fond dela 
heafJe ou de filé. el hóndo dela red. 

Ricronare, trouare,per trouar cofa Ímarrita, . 
ín neút. pafí. elferes mirirrouano in Ro- 
ma > cioé era in Roma, resromier, hal- 
jar, 

Ri:ruópico, idropico , hydropigue , Hydtopi= 
CO». 

Ritruouo fuft. adunanza di gente per cofi 
uerfatione, Sen. dicono ritroteni ¿nche 
a' conuiti lolenni doue fñiano do:ine, af- 
fembiee de gens powr deuijey om banqueser, COn. 
gregacion de génce. (es 7 

Ritto,leuato su sedref]é, rempinado, per di 
TItLO, contrario di corto, per de ro con« 
trario di finiftro, riteo fuit. per contrario 
di riuercio,dtíteo, onde il prouerb, Ogui 
ricro háiliuo tulo" droid4, derecho. 

Ritto, auucib. diiteámente, á drittura, 
diviétemens, derechamente. PS a 

Ritnrare, di iubuo turare, per il fuo primi: 
t1UO,7en/ermer Encorrar, pes (57 RN 
die da ríturare, renferme, encera= . 

O. 
Ricurbare, dí nuouo turbare,srombler derechef; A 

albororar de nuéuo. A 
Riua,la parte della rérra che termina,e fox 
pialta all acque,rise orilla... E 

Riuale, concorrente, nel amo 
corriual. 2 e - 

Riualicare,Fiar.di huouo valicare,ciod pal 
. Lare,repafjer,repallar. j 
Riudire, vdir dí nuovo, oxir devechef, oyr de 

nueño. $ is. 

R vesere, di hnduo vedere, remir, reci 

073 

r1€, corvimal, 

MAL 
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s)uederragioni,o conti»é rifcomtrare, ves 
der fefianno bene, e riuedere per conk- 

- derare, nidos MO 
Rivedimento, il riuedere,remencyrenifla. 
Rinelamen to) il siuelare, reyelasion, reuelas. 

ción. ' AA AA 7 
Rivelare,manifeltare,renelersreuelar. q 
Kivelatore, cheriuela , remelemr , reuela= 

e 

dor. he 
j 

Rivelatione,riuelame
nto, remelasion, a Y 

“cion. eS emelasion, remela- - 

Riuendere,dí nuouo vendere, e talhora per .. 
il [uo primitiuo, reuendre,reuender. 

Riuenderia, Fíor, per ¡Igendimento, 

a 

vue, 

$€, Es 2. 
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pe. reuenta. , 

Riuendicare, di nuovo ven 
“reuindicar» eh Sia 

Riuenditore , eoluiche compra le cofe per 
 riuenderle,o che le vendeper alcriyrever- 

deur.reuendedor. , 
Riuendagliuolo,Fior.voyrx, riuenditore. 
Riuenire, di nuouo Vente, reueniz, 'reuenir 

perrinuenire, ricuperare i lenfí. 
Riuerberamento»il riverberare,renerberasion. 

reuerberation. 
Riuerberante, che riuerberasremerberans. re 

uerberante. ; ; 
Riuerberare,ripereuotere,pro priamente le 

gli plendos1 , e particolarmente del So- 
leyreuerbirer, reueiberar, > 

Riuerbera:one, 1l riuerberare, remerberation. 
reuerberacion.. 

Riuerire,reuerire,honorer. honrar. 
Riuerfare, verlar dinuono, e per il fuo pri- 

mitiuo,r/parire.deramar, per voltara ri 
riuercio,0 fortolopra,remmerfer, renuerlar. 

Riueftire, veftirdi nuouo, o veltirdi panni 
nuoui.o migliori, rene/dir.boluer a veftir, o 
velti: femejor. 

Riueftito add.da riueftire,rene/in. mejor ye- 
ftido. 

Riuetto,dim.di riuo, ruifJeler, regadera. 
Riuiera,ciuasrivebord.ribiera, Sen. intendo 
mo anco perriviora la campagua vicina 
almare,e Fior, por pelcagtone. 

Rivificare,far vivo vimifter vinificar. 
Rinincer, vincerd: nuovo , vaincre d:rechef 

vencer Jenusuo. . 
KR uiere, rifulcitare,renimre revivir 
Ruumilsare; humiliare, o dinuono humi- 

liareyrabhai/]:r.rabaxac. 
Riuo,rio,»um/J20w 1121 lo. 
Riuocagione, eriuocamento , il riuocare, 

vappel.reuocamienco. 
Rinocare,richiamare,rappeller. reuocar, per 

ftornare, od annullare ul facto, 
Rinocation<, ¡iuocagione , rappel. rapela- 

cion. 
Riuol:re.di nuouo volare, oler derechef. yo 

lar de nveuo. : 
Riuoleresdi nuovo volere , veuloiy encor une 

fos. querer aunsper volere che ti fia rela 
cola gia tua. 

Riuo:geresvolrare,changentetormer.trocar bo 
luer per rimutare,conuertir in altro, per 
elaminar tra le con la mente. 

Rinolgimenco il riuolgere,changement, true- 
co,per mutatione. 

Riuolo , dimin. di riuo, petis ruifJeaw, chico 
síatillo. 4 Ll 

Riuolia,rinolgimento, mutarione ,'revols: 

AR: 
dicare , revanger 
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tion. renolucion. ñ 

Riuoltamento.il rivoltare, renolre,rebuelta. 
Rtuoltare,vyz:riuolgere. : 
Ktuo¡tura,Fsor.perriuolta,chargement. mu- 

danca. y 
Riuoluere,riuolgere,tourner.tornar. 
Riuolu cione,reuolurione, mutatica. muta- 

clon. 

Riufcimento,Eior. per luccello, fuccés. finca 
cello. . 

Riufcire, lortire fucceder, Succeder, per ma- 
nifeltar le proprie qualica , far riuícica, 
Hulcr in vn luogo : e hauerutelito , e 
rivfcir d'voa cola,á darla via contrattan= ” 
dola. 

Rinfeira,fucceflo, cuento, fáscces. luccelfo, 
far buona,o mala riuícita; e farfi buono, 
o gattino. 

Rizzamentopil rizzare , desfJemreshanfJemens. 
levantamiento, 

Rizzare,leuar sú, ergere, Fior. anco per di. 
rizzare, contrario di torcere, hawffer, le. 
Hantar. 

R O 

Roba, Senef. robba nome generaliffimo 
che comprendre tutti beni elterni del? 
hyomo,biers.biens, per vefte longa , pro= 
uerbial. chínon robba non fi robba.ma- 

lamente fi puo arrechire Íenza danno 
dell anima. 

Robbía erba , la cui radice s'adoperaa te- 
gnere il pann: garance, uuja. : 

Robuftamen:e, con robultezza, robuflermens. 
JTOZLAMANCO. 

Rebultezza gagliardia, viguenr. vigor. 
Robuftifhim:  tuperlar. dirobutto,sref-robms 

fte.muy sobuíto. 
Kobulto,forre,gagliardo,vigamreux. vigoros 

fo.” 

Roccascoll”o largo,torre, fortezza murata, 
eserefje.fortaluza. Piles 

Rocca,colPo ftretro, pezzo di canna acco- 
modato da tener il pennecchio per fila 
re,genouille. rueca. 

acccata,colpo di rocca,comp de quenomille.gol.- 

pe de rueca. 
roccetto, quella vefte bianca dilino che 1 

Prelaci portano forto alla mozzetra , o 
al mantellerto , ogg! piú comunemente 
rocchetto,roques de Prelas,roquete de Pres 
lado. ; 4 

rocchetto, legnerto forato per lungo ,fo- 
ra del quaie s'auuolge fila di leta , e 

d'altra materia, bobine,rodete. 
3. Partio, Bb ij 
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Rocciaybalza,fcofceía ,roche, peñalca perla / Rombare , farrombo, bourdonmev. arum3 
fupe:fuica, oimmonditía che fia fopra bar. , , 
qualunque cola,ordwre. (uziedad. RKombo,romore, efuono che fanno alcunt 

Rocchio, pezxo dilegne, di falo, o Paleral  infetti volando, e che fanno anche lali, 
matería non lauoraco , dice fi anco roc O altre cole lanciate, boudonnemens. ruma 
chio a' pezzi di lalciccia, € 2'tagli gro: |  bido. per vna forte di pelce , e rombo fiz 
fi del cacio piecese/clas, ped2go. gura dí mathematici. 

Roco, fioco » che ha perduta la chiarezza | Romeo, pellogrino che vada a Roma, pele= 
della voce, envoxé, ronco. rin qui va e Rome. romero. 

Rodere, proprio il mangiar de' copi,de' tar- | Romice.Senel.ombice, erbanota , patience. 
li, o daterianimali cue non maflichino, |  herbe, parella. 
ronger.roer.per fimsl. confumare a poco a | Romiraggio.'Fior. perromitorio,defers. dew 
poco. in neut. pafí. raderíi, e huuer gran | fierro. 
collera 5 dicefi rodere il freno, di ch1 ha | Romitello , dimin. di romito , pesis lermise.: 
íftizza grande, e non puo sfogarla, e ro- | chico eremiraño, 
derfi il baítio l'vn Paltro, e perleguitaríi | Romito add.folitario,folitaire. ermitaño. 
col dir male Y vn del! alero. Romitorio , luogo doue habicano remítis. 

Rodímento, il rodere,rongemens.roed ra. hermitage ermita. , 
Roditore,che rode,rongrmr, roedor. Rcomore ltrepito, breis. ruydo.per tumulto. 
Roffia,sene.quel riparo di cuoio che arma folleuatione,per fama. 7 

dal petto in giú, víato da” fabbri per che | Romoreggiare, fare ltrepito, far tumulto, . 
il fuoco non gl1abbruci pauni , deuay- | - bruire.hazer ruydo. 
sier, tablier.delar tal. - | Romperedpezzare, far parti di cola interas 

Rogare, termine legale il lortoferiuere da” |. rompse. quebrar. per adirarfi,comerom= 
notai nel diftender le [criceurepubliche, ¡ perla coll'amico. Diciamo ftrade rotte, 
requerir, requerir, ' quando fon gualte dalle cohtinue piog= 

Rogatore,che roga,cio Sil notaio,reguerams. | gie. e romperle Ítrade termine militare, 
requeriente, ] - | quando s'impediíce il paffaggio,o'l com. 

Rogationi,le proceflioni che (fi fanno,tre di | —mertio. Efercitorotro ,' vale fconfi:tow 
continui 2uanti)'Alcenlione,regasioms,ro- romperfede leggi,promeTe.o im.e non 
aijons. los dias de rogaciones. olleruarlle Romper pace, Romper la ter- 

Roggio Fior.roflo,roxge.roxo Sene. dicono, ra ¿la prima aratura che [ele da.. Rom= 
roggio al colore fimile alla ruggine ; co per ilíonno , e deteltare, rompere il dí- 
me nel refe ,che percio lo dicono, refe-|  gruno,e gualtarlo. rompereil parlare; e 
ruggine. interrompere chi parla. rompere ¿l filen= 

Rogaa humor putrefatto che viene in pel- tio;é cominciare a parlare.romper in ma= 
le , roigne, farma metaf per faltidi,o tra- | re; e far nanfragio:romper il prezzo alla 
gli. mercantiazé cominciar a venderla a prez 

Rognofo,che ha rogna,rignenx.farnolo. zo ftabilito. rompere il capo » odil cer- 
Rolo, e ruolo, catalogo, o carta da regiftare)  uello altrus, e falt:idirlo. prou.rompere il 

con ordine ¡ nomi,roolle,Lfta, ghiaccio, ol guado in yna cola;é comin=. 
Romagnuolo, fi dice a ena fortredipanno |  ciared impiegaruifi. 

dilana grofía non tinta, vaca da conta- | Rompeuole,Fierear. per fragile,Fagile, fras 
dini, drap de la Romagne. porña de Roma Ú. 
ña» Rompicapo,faltidiolo,importuno , impera - 

Romaiuolo. Sen. ram2iuolo, ftrumento d: tun, IMPpercuno. 
cucina de ferro ftagnato, col quale li ca- | Rompimento,il rompere.fraítion. frattion, . 
ua il brodo, oalcra mineítra di pignarco,; Kompirore,che rompe , romper. quebra. 
cueillier. cucharon. dor, 

Romano fuít. quel ferro che infizato nel. | Ronca, € roncola, arme d'aftaadunca ,pesia. 
P'aco dello ftacera,fa contrapelo, e legna|  dard ruftigue ds milizaire.podon. 
libre,e once,le cotrepoids el contrapelo. | Roncare, Hterpare, ragliar col roncone, far- - 

Romanzo, poemaerolco fauoloío , chia-|  der.arrancar. 
manfi romanzi eggi anco molcilibri di| Ronchione.Seneferocchione, accreícito di. 
proíe fauolole,comed”Amadigi, 0 d'al- |  rocchio,trengon. trongo. 
cri , difcomrs fabmisnx»: drícurlo fabulo: | Ronchiofo. Fioren. perbitorzeloto , pleim 
o, 11380, debuffes. lleno de hollejos ;.. ; 

: Ron. 
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Roncigliare, arroncinare, pigliar con ron-i- 
—glio, prendre auec un croche., prender con 
garauato. 

Roncone,arma d'aftacorta, eadunca peci-] 
fterpare,farcirste, paton. 

Ro¿ine. vcello noto aronde”e. golondrina, 
diceli provervialm. arc yaa rondine non 
fa primavera; cloe, va calo non fa rego- 
la. 

Rondiaella, dim. di rondine, pesive aromdelle, 
chica golondrina. 

Rondone, Ípetie dí rondine che fi manga, 
marciner,abion.  * ' 

Ronfi giuoco di carte,accuíar la ronfa giu- 
fta,e prouerb.vale dire 1l vero, ronflo,ron 
HANA 

Ronfare, Sen. per farnacare , far dormendo 
It:epito grande col maí0, ronfler, rongar. 

Ronzare,bourd0* er,rumbir, e proprio 11 (uo. 
noche fanno le pecehie, velpe e fitmili, 
mentre vanno girando fenza molto al- 
lontana: fi da:la cu fimiite. Sea. dicono 
.Fonzare, dí colui che va piú volte 1n gi, 
e'n su per vna ltrada. 

Ronzino, caualio da viaggio, petit chenal,ro- 
zin. 

"Rola, fior odorifero noto di molte [petie, e 
color1,rofe, rof+1,dicefi cor larofa, e lafíar 
la (bina; cioeypigliar il bene,e non 1l ma 
lee e ella e la rola fioritaz cioe dall efito 
fi conoícerála cofa,o filap.a 1! vero. 

Rofato, pranta che produce la rofa; € per 
luogo doue ne fiano molte piante, vofier, 
rolal.  : 

Roíato, di rofe,eass rof2, aqua rofada, acqué 
rofara.2:qua roÍz. 

Rofecchia:e, Sen. raficchiare, denticchiare, 
vonger 4 lentos? 1er ENTOrno. 

Rof:i1ta,e roflia,imnfirinita vo tuerfale d tur. 
1 fancin l1,come ii vatuolo, romgevle, a- 
rampiones, 

Roleo, di color di rofe, de coulemr de ro/e, yer- 
MEJEto. 

Rofetta,dim. di roía, petise rofe , rofa peque: 
ña. : 

Roficchiare, quel dimin. di rodere, ronger, 
roer. 

Rolo add. da rodere rongé.roydo. 
Rofolaccio, erba faluarica che nafche trá le 

biade con hor: ro(li, come di role, ccoqueli 
cog,hamasola yerua. E 

Ro(olato di vinanda che habbia fatto cro: 
lta cheroffeggr. Sen. aucor crogatto y o 
crogío, paftez en plas, paltel en plato. 

Roffegian:e, che roll: ggra; romgifJans, álma- 
grante. S 

Ro(f«ggiareshauer color che rende al rofo. 
rogit, bermejtaro 
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Rofletto,diaa. di roT,,e vale,al quanto rof. 

lo, verme, bermejo. y 
Roll:zza,«ftcateo di ro do,rongenr, berme jus 

ra, 
Rollicantesro lle giante,qui romgis,bermejano 

Cto. 

Rofliccio,al quanto roffo,qwi romgis, berme- 
Jance. ] 

Koifo,colore fim:le al angue,o alía porpo- 
Ls Cole? romge, COLlOT TOXO» A 

Rollo add. di <o:or ro(To,rowx, roxo. 
Ro lore,rollezz.4,romgeur bermejura pigliar= 

fi rollure,per vergogaa. ; 
Koita itrumento d: far vento l'eltate,e cac= 

ctar le molche,efuensail, auentador, amof= 
cador, 

Roítigiolo,Fior. per ruuido, fcaglio(o, rude, 
fragoío. 

Roltro,l becco de gli vccelli, YOMQEN:3MS,TO CS 
dura. 

Rolura,rodimento, romgemens, roedura,e per 
reliqhis, o romalugl di cola rola, che Ñi 
dicono a2co ro!ume. 

Rorai2,Eior.per la viga che lafía la rotra del 
Carro,ormieré, carial 

Rotante,che ruota, qui va en rond, rodante. 
KRotare,gurare a guiía di ruota. aller en rond 01 

rouler.rodar. 
Rotatore, che f3 rotare, romlans, faifan: rover, 

10 dante, 
Roteila, arma da difela che simbraccia cos 

me lo [cu.o,targespente roxé adarga, sueda 
pegueña,e dim. diruota, 

Rotolare, Ipinger vaa cola per terra facen- 
dola girare,fa:re romier,rodar. 

kotolone,rotoliando, onde cader rocolone, 
ecaucr rocolando, druzzulanio. 104 legK, 
p+.anca, 

ñotca, Iconfitta, disfacimento d'elercito, 
d: rowse,deshilad+,metter 1n rotta, e rom- 
pero, iconfigere, partirá in rorea, o alla 
rotta, € partufiad rito per rotruca, 

Rottame, quancita di pezzuol1 di cole rote 
ce,romal gis ferrailles, hierro viejo, 

otto, fudt. rotura, »uprure. rotura perter- 
mine d'a:itm numero aon intero nel cui 
liguif. (1 dice ancorotto add. prou vícir- 
lene perrotro della cuffñiz, li dice di chi 
há commedlo errore, o há qualche obligo 
e Le ne libera lenza dannoye ¡pela. 

Rottosadd, da rompere,rompa roto,perinte- 
rotto: cume párcle, o lolpirt:ott1, dicebi 
anco rotto per iracondoye ¡recipitolos 

Rottura,apercurasinfraction, quebrantamié- 
toyper difunione.e per ¡nolleruenza ; c9% 
me rottura di treguajo di paces 

Kouaglione,Flor. per moru!glione,vaiyelo 
grollo,grofje verole, Lunas. A 

3.Partic. Bb ii 
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rouaio, vento fertentrionale, vent de bize, 

citrco, Hp 

ronentare, Sen..roulre, infocare, enflamber. 

enflamar. . ) 
aouenteSen. anco rouito add, enflambé.en- 

flamado. 
rouentezza, aftrarto di rouente. enflamenre. 

enflamamiento. 
zouenti limo, Sen. rouitifiimo , fuperl. di 

rouence,tres enflembé, enflamaciflimo. 

aouereto. luvgo pien di rouert, chefnaye, ro- 
biedal. 

rouere, arbore noto fimile alla quercia, ro- 
ble,roble. 

roueíciare, Sen riuerciare. far del ritro, ro- 
uercio,c per ribaltare,come Ífriuerció 1n 
mare, renuerfer, En ueíar. 

xoueíc:o, Sen. riuercio, contrario al ritto 

RV 
mal poli, tofco , mertaf, per zotico, e per 
nuouo, od ine[perto, diceli tela rozza,e 
tela non CUrata. 

R Y 

Ruba,Fior. per rubamento,furto,rapína, lar 
cin,ladroneria. 

rubaldagi1a,F1or. per ribaldagliía, ribandail- 
le, troxpe ae desbzuchez, vellaqueria. 

rubaido, en. r:baldo,huomo t:1fto, di ma- 
la condicione, band, vellaco. 

aubare,Sen. rubbare,tor Palerui,furare, defa 
rober, hurtar, diceú prou.andare arobbare 
a cala cciiadro, di chi cerca d'ingannaje 
vn chas (a pau erifto di lut. 

(Mé. e riuercio fi dice d'vno che giaccia | rubatore. 5n.robbatore, ladro, larrom, :0- 
fupino. conché wr le dos, echado de cerro, 
diceli vn rouefcio di pioggla; cios, fubbi- 
ta,e grande, erouercio [pete di panno- 
lano che há 1l pelo lungo da riuercio, e 
ronelcio fi vice a colpo difpadao d'alrro | 
data con la parte conuefía della mano, 
Fior. dicono roueísione:come anche al 
giuoco di palla, che (1 dice dar di rouel 
eto,o di marroueítio- 

xoueícione auuerb. a roueício. (upino, q /a 

renuer/e, al reuez 
Rouina, e ruina, 1l ruinare, ela materia ro- 

rouinata,rkine, ruyna, ln vece di precip: 
tio,per danno, fterminio,pet impero,Ejo, 

in quefto figaif. icono rouinio. 

rouinamento, il rouinare, irebuch:ment, e- 

ftro piego. 
xouinare,e ruieare. cadere al bafío precipi. 

bador. 

Rubatrice,Sea, robbatrice,ve:b. fem ladra. 
Larronn fJe, adroma. : 

Rubarnura Sen. ¿obbarla,il robbare, larrecin, 
hurco. 

rubecchio.Fior.rofeggiante, rouge, colora= 
do. 

Rubcilare. Sen. ribellase, far partire alcrizo . 
parcirfi dall' obedienza del luo Sigaore, 
¡evebellerjalgaríc. 

rube!latione, e rubellione, Sen. ribellione 
il rivellaríi rebelion. a g3m1ento. 

Ruberia, Sen. robva: ia, 12pina, ladro, larcig, 
ladroneriz. 

Rudelt-2z3,sen.robult:zza,g2g tarda, force, . 
fuc1ic2. 

rubeltiffimo, sen. robuft:limo, fuperl. di 
robulto,rejrobufte. muy 1ez10. 

tolamente. reiner,arruynar, Seae. dicono Rubcito,Eror. pe: fiero, faroncho, feroz. 
2nco in ate. metaf rouinar vno. 

rouinolamente,con gr2n rouin2,mpstwru/e. 
men: ¡mpetuofamente, 

nouinofo,1mpetuofo,imperesx, imperuolo, 
souinole diciamo 2 fanciuli;,< hz mai non 
fi fermine. 

r.ouire,e rovito, Sene. per rouentare, e ro: 
ENTE. VO):ZTOMEN' Are. 

xoviftars,Sen.anco r:viftare, andar cercan. 
do per cala vna cola, mouendo le male. 
titie,daluogo e luogo. reuifirer, fraltear.- 

ROLO¿TOZOyUME ron:t,C AICA. 

a0zzs, col z.2[pro,cauailaccio di trifta razo 

7a,o mal qualificato, rof)e, haron cauallo 
ROZZAMEBLE, groflamente, rufticamente, 

grofieremens, to (camente. 
Aozzezz3,2ftratro di rozzo,metaf. per zoti- 

chezzarud:feyruflicise, alpereza. 
12077 iffimo, fuperlat. di rozzo, fors grofiier,d> 

ruftigue,mal-acondicionala, . 
B9z101non ripulitoyruuido,rultico, grofier, | mido». 

gubicondo,rofleggiaate, fors romge. hazer 19- 
XO. . 

Rubiglia, Fior. legume lim. al pifello, dele . 
UE).8,Y CTO. 

Rubinetto dim, dirubino. peris rubi, chico . 
ruby. 

Rubino,pietra pretiola roffz, rubi, ruby. 
Rub:zz0, Flor, per prolperolo) robujte,ro b Y= 

íto. 
rubrica, compendio, o argomento di libro, . 

o dí quaiche lua parte, rmorique, ¡UDiICA», 
Ruca,bruco, henMe, oruga. 
Rucherta,erba nota dí l2POI1ACULO,FOJ142158, 

herbe,xa12m2g0. 
rufhaneria ru Mine fimo,e ro fhania,e Parte - 

di rufhianaremacquerellaze, alcahueterias 
.Ruffi¿no, mezzano delle cole yenerce, 86- 

quercas, alcahuete.- 

ruga,grinza della pelle, vide, rugas. 
kugghiamento, di rugghiase, rugyJemens bras. 

A ug”,- po 
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Rugghiare, il gridare del lione, rugir. bra | Rufticamente, rozzamente ,villanemente, 
: rufliquement.rufticamente. 

Rufticano, rultico,ruftigue ruftico, 
Ruítichezza, erulticica,rotichezza,ruficisó, 

rufticidad. 
Kuftico,rezzo, contadinelco,pay/am. villa 
no. 
Ruta, pianta nota d'2cutiflimo odore, rue, 

herbe.ruda. 
Ruticare, muouerfi, o dimenaríi con diffi- 

colta,/e remuer dificilemens. remudaríe dif. 
ficilemente. : 

Xutcare, mandar fuori per bocca il vente 
dello ftomaco,roster, regoldar. 

kurro, vento che elce dí bocca, ros. reguel- 
do. 

kuuidamente,zoticamente, Ícorte, lemen< 
te,rrfliquemens.villanamente. j 

Ruuidezzayaftrateo di ruuido, rudefJe. rude= 
za. 

Ruuido, contrario di merbido, che non hi 
la fuperficie lifcia rude. aípero » metaf 
zoricico, Ícortefe. 

Ruuiltare,Fior. per rouiflare , remner confu= 
fémens,reboluer. 

Ruuiítico, sen. guiftrigo, pianta faluatica 
che fi 11 for bianco a pina ,sroefne, plante 
fauuaga. alfena. 

2uzzamento.il 1uz7are,¡ew.Iuego. 
Zuzzare.fcherzare, far bale, ¿omer , rufero ¡ue 

gar. 

mar. 

Ruggíne » quelle materia che (i genera (ul 
ferro non adoperato che lo va confuman- 
do ,rouille, roxillwre. orin.metaf, rancore, 
[degno. 

rugzine add. nome, aggionto direfe tinto 
del color della ruggine , di pere , o mele 
che hanno la Ícorza difimil colore, che 
pú comunemente Íi dicono rogge , rom- 
ge.r1oOXxo» 

rugginolo, che haruggine , enromille. orini- 
ento. ' 

Rugginvuzza.dim.di ruegine,perodio,efde- 
gno,i»- dignation ¡imdinacion. 

Rugiada, humor che cade la notte dalCie- 
lo nella ftagion temperata, ocalda , ro- 
fee.rocio,metaf.per rfrigerio. 

Rugiadoío , aíperfo di rugiada , monillé de 
rofee. molado de rocio. 

Rugo(o,pien di rughe,ridé. rugo(o, arruga 
do. 

-—Rugumare,e ruminare, proprio de gli ani 
mal: del pie feflo,che fanno ritornare al 
labocca 1! c:bo g:3 mandato nello ftoma 
co per mafticarlo meglio che fi dice an. 
co digrumare, remixer,rumiar. per Min.ri 
confiderare,e riandarecon la mente. 

RUgumatione sen-ruminatione.1lruguma- 

IC)'Uninement TUMIAMCNLO: 

Ruolo erolo, caralogo di nomi, o carta do 
ue li [ rivono,redte.l.£tz. 

Ruota ftrumento ritondo, di varie forti, « 
grandezz<, per ví diueríi dandargiran 

do, o di volgeríi ín giro, roue. rueda, pe: 

gito, circonferenza, volta : onde andar 

ruota, andar girando, comevcell: per a- 
ria calando a terra,prouerbial la piú gar 

tiua ruora del carro lempre cigola ;c10€, 
chi ha piú diferes, O minor merito, é que 
che prima parla,o firifente. 

Ruotolo, sen. dicono di pannolino piega 
to in le feo rotolandolo , ronleas de sui» 

le de lin.ro!lo. 

Rupe, alte2za» fcofeeía, e diroccata , rocher 

10C2, , | 

Rupinofo,Fior per ifcofcefo,diroccato, dej 

roché derribado. de 

Rufcellerro, dim: di rufcello, rusfelles. arroy 

uelo. ; , 

Rufcello,piccol riuo,d'acqua, ruifJeam. arro- 

; O. 
A 

Rofiguolo ,wcello noto di dolciffimo can- 
ro,roffignol.ruylennor. 4 

Ruffare,sene.ronfere, o larnacare,lo ftrep1 

sar che fi fa dormendo, ronfler,roncar. 

Xuzzo»il ruzzare, rufe.ciro. Diciamo cauere 
il ruzzo dicapoa vno,quando Íi fa ftara 
fegno,e fi tien in timore col galtigo. 

S 

S Lettera di fuono veemente come la r, fa 
ancor ella in cor:pofitione col fuo pri- 
mitiuo diverli effe:ri : Peroche ficome 
auuiene della r , vale alle yolce lo fte fo 
del primitiuo » come, bondi:o» beffare, 
campare:chetanto é sbandito,sbeffare,e 
fcampare. Alle volte, come la r, ha forza 
di reiterare : cofi quefta al contratio ha 
forza di priuare» come di calzare, Ícalza- 
re, di montare, Ímontare , didentato, 

(dentato » e fim. il medefimo efferto fa 

con le particelle, di, eni, avancife: con 
me,difdecra, e misleale.ha due Íuoni dí- 
uerfi.il primo piú gagliardo ; cemo cofa, 

cala refo : l'alcro p;ú rimefío . come roía, 

fponía mifero nome, nel cui fuono non 

raddoppia mai , come fa nell'alcro, nel 

3. Pastic» Bb ii) 
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mezzo della parola conforme all” altre | no quanto fi puo , come anco pigliaril 
confonanti, dopo dife nel principio del- | facco pel pellicine 5 cicé non lafíar nien- 
la paola c afeate tutte le con.onanti te da dire , tormnarcon le trombe ne fac- 

fuorchelaz. € auvant:lal,n, r, main | cof dice prover. di chi v:en dal!” imprefa 

mezzo della parola, $cin diuería filla» | fenzaproficro.Non dir quarroferu non 
ba. 3 Phainel f2cco, non vaflicurar d'vna cola, 

fin che non e1n poter tuo Nun veder del; 
laccole corde'5' e non hauer 1! doucre di 
cola-che ti fi venga , effer due volpiin vn 
laccosd1 due male iingue che 6 proue bí- 
no infieme,mangrar col capo sel lacco: € 
hauer quanto va vuole, lenza penligros: 
o fatica 9? 

saccomannosbagaglione,gonias. mochileros: 
porra faccormanno; e mecter a Íacco,: 
sacconcell:, dim. al laccone, pesise parla Je. 

chica pajadas 
saccone, pagisariccio, facco grande pien di 

pagiua che fi cicne loco al marerazzo, 
pailajje.pajada. 

sace:dorale, di facerdote,facerdosal. lacerdo= 
ra?, 

sacerdote, quegliche éordinato a mella 

S A 

Sabato, Sen. fabbato, nome dell vlrimo di 

della lercoman a, Sabarh, (sbato,diceái pro- 

uerb.nen hauer ¿ane de labact, di per lo» 

na malagiata, e Domeneddio non paga 

ogn) fabbaro; cioé difícitlce, ma non lal- 
fa di galt g re. 

Sabb:onc,rena, o terra arenofa) fablom. fa 

blon. 

Sabbionofo , e fabbicfo , che ha del fabbie- 
neyjablomne.x «:enofo. 

Saccaja, propriamence raccolta d'humorí, 
come auvuiene nelle piaghe fe:1ce,e fimo 
li,amas Pordure. monton de vafíura, mec- | prefire. lacerd: te. A 

rafifar taccara e cumula: rancorl. sacerdorio , oficio, e dignita dí facerdote, 

Saccamento,prouilion<,fornimentodifac- |  prefimic.lacerdocio, 
ca,pronifion de 'ac.prou (ion de laco. sacramentale , di lacramento, o attenente 

Sacca:.1 o,Senc.di faceose portarveo 2fac- | a lacramento,/acramensal lacramental- 

carelli, eporraldo a guiía di lacco lopra | sacramento, e lagramento, legno di cola la. 
le tpaltesfa his. efelautoa. cra,facremens. lacramento, 

Saccardello,huomo v:le,¿a e Mer difprezza- | sacrare,dedicarea Dio,o a lanti , confacrens 

to , homme vil do consemprible. hombre vil,[  fagrar. : 

contemortible. sacrato, € lagrato, farto lacro ,facré, lagras 

Saccardo. Fior.perb+gaglione, goniars. mo- |. do. ? 

chile os. : sar ficare , farfaciificio , facrifier. facrifi- 
Saccente, che sa fesmant,foffifans lerrado,fuf- | car. » 

ficienteperaltur ,[2gace, officiente, g |sserificatione, facuificioyil facrificare,facri- 
gi ( piglia piu [pe fo in maja parte, pe | fice.facrificio. , 
perfoatuolo,X ¡mportano , come an:o | sacrificarore, che facrifica, facrifizasemo. facri- 
di. fiador. : 

Sa:centemente, e laccenteria, ff amment. | sacril gio , violarione di cofa lacra , che fi 
fuficientemente. puo commertere In vari modi, facrilege. 

sacchegglare , meter 2 (acco,farpreda di| | faurilegio. $ 
quel che ein va luogo,/accager.(2q ear. | saciego, che ha commedlo lacrilegio, facri. 

sacchetrare percuotere con facchectl prent;  /ege.tacrilego. ais , 
direna, (a queter. barre dc mps de ¡acs plesms | sacro,e fagro, cola dedicara a Dío ,o 2. s2m- 
d'arene dar t2:0g:c05. 3 ' ts , chole facrez. cola con'agrada; € per:cola: 

saccherco, dimin.«1 facco, peris fac: chico co- | che contengaso tratti di cofe facie... 
ftal. ¡sacrofapto, facro, € Íanto.fainéi ds acre. Lan 

sacco , frumento di due pezzi direlagrofe | to 8 lacrado. 57 
La, cucita da'lati , per porrarui dentro |sasppelo, Frorent. per arco da sirar a gl va 
bradeso altro da luogo e luogo, Fioren. | celiiarc. arco , e laeppolo dicono al fraí- 
quando lo p glfano per mu'ura.vale alo- | «cio divizeche 6 forrerra per-ringiouentr> 
ro per cre ftara, fac, faco. mertere a facco, la,chesen. chiamano,/2ctta,faire des ares. .. 
daril facco porrea facco e faccheggiare, ) hazerarco.. id m7 
depredare,cene:ry:l [acco, e siurerevno ¡sacprolare,Fior.far [acpppoli, faire des arcs. 
a far male, [ciorre il facco,é dis male d'v- | hazer arcos: 

sactta, 
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Saetra,freccia fef he.Hecha,paril fulgure. 
Saertame » e laertums, quancita di laecta, 

besm:oup de fl: ches inuchas flechas. 
Sacrramento, 1l ¡aertare, la force des fefches. 

'forca des flechas. dy 
saertare, tirar iz ette ,iererdes fle/ches. aio 

tar,metafidar pafione, offcadere. *' 
aettáata colpo di fzerra , o fpacio del fuo 
Ceiro,traióideflriches A chaco. Les 

sierc<tore, che faecca, arch e: dechero,' 
saetratrice,arcieta,archiere, Eocheras 
saetcía, [pecie di nauilio veloce fregase, fe 
1 cis : A 

saccuzza,dim.di laerta » peste flefche. chica 
(bici r a e 

sagace, 3 fturoyaccroto rufe. (2227. 
sagacemente, con lagácita, finement. fagaz- 

mente. 
sagaciflinimence, fuperl. di fagacemente, 

ares finemens [.gaciólimamente, : 
sagacitlimo, luperl. di lagaces sres fm, 
lagaz. 

sagacitá accortezza,altucia , fneffe, fagaci' 
dad. ; 

saggina,bi:da fímile al meglio , ma piú al. 
ta c ro llegiante efpearite.elpelra, 

sasginale , gam>o,o fulto delia faggina, 
tuyeau a” fhesuize. canon de el elta, 

sagyinato , Ingiatlaco engra/Jé. engorda 
"do: 

saggio , fuft. pi:cola particel tratea di cola 
perfarne proua » o moítra *, lammo-f2,+, 
mucítia , perla prona Íto fa , o cimen- 
to, 

saggio,add.fauio,/age fabio. 
saggiuolo, Fior. per quel fñiafchertino doue 

li po tanolemuftie de vial, pesis flejcon. 
chico Halco. 

sagirtario,arc1ere,archisr. Mechero, e per vno 
de 12. legni celelti, 

sagl.cnic,che laglie, monton: fubiente. 
sagra dedivatiowe,e conf:gratione , comfo- 
erasion.conteruacion e pe: la fa annua: 
le deiJa con egratione delle chicle. 

sac amentale [acramentalo, 
sag amentelemente,con lagramento,/acra- 

mensalmert lacramenta.mente. 
sagrare lacrarcy/acrer conlag ar. ! 

sagratillimo,fuperl. di lagraro , tres facre, 
lagradiffimo. ME 

sagrato fa rato, facré-lagrado. : y 
sagreltano,che ba cura della lagreftia, facri 

ftain,lacriftan. Ms 
sagreítiz. luogo doue fi ripongono le cole 

facre,e gliarací dell'altarey/acontie, lacri- 
Rar. ei 7 

el 

SA io sagro fut. Mi dice a vaa lortadi pezzo Par: 
«tigliata minore, acre. facte , pedico de 
bombarda, EOS 

sagro add.sen, pro lacro , facré. conl3gra= 
O. 

sata, [petite di p¿nuo l:no.il piú forcile,efaa 
drappara dicono a vna Íotte di panno. 
lano finoxchiamito da for (bieri,peluza zo di siena farge Anaicote. 4 

sala, ftanza principae , o 1aggiore della 
calay/alle (ola, : 

salamandra, Í etied: lucertola deila quale 
vedi il Matt /allimandre.alamandia. 

salamuora,2cqua (al ica. Jaminure. laimue- MULA : 
salare, afperger di lale percóndire » 0 per 

¡| Econlecuare, jaler falar: 
¡salariare, dar iatacio /alarier.falariar. : 
¡sRtarro,mercede che [da a chi ierue,faláre, 
bp falaria. : 
¡sálallo,íl cauzr del langue, fesgnee de ucine. 
phlebocomias. e 
salato add.condito di [ale falé £ílado. 
salacó MAA ¿hare Talara, E 
Silauo proprizs ente de páni che fi danno 

tm bocita. send. per fucidosimbratrato, 
0rayjale. ¡UZiO, 

salceco lá0go pien 
dal. 

silcio,arbore che fa ne luoghi humidie pa- 
dulofi y /aule. faize, elalcion dicead 
va altra piccola pranta fimile,le cui vera 
mene lorueno perlegar cercki di borre, 
e peraicor imil; ví, fomdere.(aldu.a. 

sida, compollone di mat*tie vilcole, con 
lag al: fi bagnanoi 4:app ¿21dá fi dice 
ar amido,empos,gom:, 4mi.0m.30 m4. 

saldamwento.:l laldare, foedé colle. aldo. 
s«ldare, rappicar «.€:allí o riunir ferite ,e 
plaghe. foma lol var iacdar ragro nile coná 
tt, e Chtanire 1 debito, e crédito. 

saldarura,ri lalda:e 8 il luogo laldaro , /0m- 
dute. laiduta: 'alcacurai dice ánco alla 
mater a con cheb lalda. ; 

salgezzayaltra:co di laido, ftabilica, fiabilize, 
eltabiuidad. 

saldifimo fuper!.di laldo,eef folide m uy lo- 
lido % 

saldo,intero,enzasroteura , folide, ferme, 
_folido,fe:mc,pez fodo,per fermo, e ltavis 
le. 

saldo, fuft. pareggio Ji ragioni,o di conti, 
eg alement de consesylimre de conse remate de 
cus notas. ; Ne 

saldo ,auuerb. la damente, Jermemens. Er 

dí lalci, farlfazye, fauzes : 

dá » ] 
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S:lesmilto prodotro dalla natura » o fatto 

d'21* arre con acque falle , che condifce, 
prelerua,fel.121. per detto arguto, metaf. 
per fen:o, o fautezza:detto peril piu da 

ícherzo, : 

Sa'eggrare leggiermente falare, faler sans fois 
pen.laladillar. 

Salente, fagliente, montant.fubiendo. 
Saletra, dim. dí fala, e lalerea dicono 1 sen. 

al fulbianco fino che fi mette 1n cauola, 
fel blanc. fal rafinado. 

Salzgemma, o falgemmo, fale minierale lu- 
cido, vedi Matt, /el mineral (el mineral. 

Salicra,valerto che (i pone in tauola col la- 
Le, aciere.(alera. 

Saligaltco l21cio arbore, far!s (AUZC. 

Salinas doue ficaua,e rafina il faleofaline. la 

lina. 
Salire,andarinalero,all'insú, monser. mon- 

rar. 

salifcende.sen. quel pezzo di ferro;che po- 
ato in vna ftafa dí ferro confizea in vna 

SA 
morzilia, j 

do. 
¡Sallume,ogni forte , o pete di pefce fala- 

to , char falee. carne falada , per fallez. 
Za, ? 

Saltabeccare.e lalrabellare, falcel!are , faml= 
teler.brincar. Y 

Saltambarco, e falcamindoffo, habito oggl 
da contadino che li vefte pel capo, hoque- 
sos. ropilla. 

salrare, leueríi di terra con cutra vita da [e, 
faulser.falcar, per fimil. lafciar di mezzo, 

| 

Intermettere. 

saltatore , che Íalta , faulsemr. falca- 
dor, : 4 

salcatsice, verb. fem. faulterelle. baylado< 
rá. 

¡salrallare,fare (pel (alci, e pícoli «sen. dí- 
cono anco, falticchiare,/amiseler, boltejar, 
andar falcelloni , e muoucrá laltellan- 

¡| do. 
impolta del” vício , fecondo che apre,o | saltellino, e falcerello, dim. di falto , pesis 
ferra, faglie ., e Ícende in vn'alcro ferro 

| qual fi laglic, 
delVPaltra,locques. aldaua. 

salita, il lalire, e luogo, peri 
montee.(ubida. 

salicore,che f3glic.fautenr brincador. 

fauts. b:inco chico. 
| salterello, Fior. quella carta Íftrettámente 

legata in molte pieghe con poluere den. 
tro da pigliar fuocono,sen. dicono [ofhoz 
ne. 

saliua , quel” humore che fcende dal capo | salrero,sen, falrerio,yolume de' falmi,p/aul 
er hu nectar le fauci, fatiwe.faliva. 

salma loma, pelo,charge. carretada. 
salmaftro,che tien del falzo,fa/é-(2lado. 
salmeggi2re,leggere, o cantar lalmi, pjalmo- 

dizr.pialmodiar» 
salmeri2a , prouedimenti e munition de 

guerraybag-ge.hato. 
salmifta compofitor di falmi , plalmife. 

plalmilta , e lalmifta 1l volume del £21- 
mi. 

salmo componimento, e canto di Preferi a 
Dio come di Dauid,e d'alc:1, p/alme. plal- 
mo, 

salmo día, canto di lalmi, pf2/modie. palmo 
dia. y z 

salnitro, fpetie di falo, di cui vedi Mate. mi 
sre nitra. 

salía, [petie di favore verde con erbe pelto, 
SU 2CELO, Fárse.tOrt2. 

salíezza,e lalíuggine, afrarro di lalío, fales- 
re.laladura. . 

sa!líiccia, carne di porco ben battuta, e me 
facon fale neile bulia del” iRefío ani- 
male faules//-.longaniza, : 

salíiccizio che “i ovende lalciccia, vendenr 
de faxlci(fés. bodegonero che vende falchi 
chas. 

mlficciuelo, pzzctto di lalíiccia , bomdin.!| - 

sier. plalterio. 
salco,1l [altares fauls,b:ineo- 
saluaggina , carne o'animal laluatico , /4%- 

magine carne de caga. 
saluaggiume,ogni fo:te d'2nimale prefo in 

caccia che (í mangí, venzijon, yenados. 
| saluamente, ficuramente, fenremens. [legura- 
| mente. 
| saluamento,il faluarf, fauuesé. falud. 
| saluare,conferuare,difon Jere, fanner. laluar, 
| per dar falure. 
saluaticamente,rulticamente, faumagement 

faluaramente. : 
saluacichetco, dim. di laluatico, pesas famua- 

ge.rufticilio, * 
saluarichezza, altrarto dí faluatico, metaf. 
zotichezza, ruficse sufticidad. 

saluaticina,Piltclio che lelusggin2,/ammagi- 
ne.carne de caga. 

saluatico, non domeftico , famuage. faluaje. 
pct ZOrico, TOZZO, 

saluatione,faluamento,lalute , fanmemento 
faluamiento. . 

saluatore,che falúá, faumenr.(aluador. 
salubre,fano,che porta falubrica,falmbre, faz 

ludab!e. , ES 

5 a temperamento, fánsé. fani- 
Qa XK 

Saluez 

AA A ROA 

 ___ MMMM - 

Salío,di qualitá,o fapor di fale , falé. fala: 



3A 
Saluezza,faluacione, falute,fcampo: 
saluia,pianta d> gli orci no:a./auge, faluia. 
salumesfal flame, cho/e jalee.cola falada, 
salvo, fuor di pericolo, /ain dr jaune, lano y 
.Laluo, per faluaro reieruato,metter in (2l- 
uo, e porre In ficuro. 

saluo, aunerb. ecierto, excep:é excepto. . 
saluocondetto,patente v1 Ái.urezza che dá 

BO 1 principi, /aufconduis, laluo. 
salutare, far complimento con pregar fala- 

te altrul,aluer.faludar. 
salutareadd. lalucifero. /aluraire. faludsble. 
salutatione,il lalurare, laluzo, /alusanon (2. 

ludacion, ' 
salute, lalutezza. (anita, /alus os fanté. lani- 

dad. 
salureuole,falutifero,falubre fo ludible: 
salucenoliffiimo, fuperl. di lolutenoie. 
salutcuolmente falutiferamente, con Íalu 

te, /falutairemens, laludabiemento. 
salutifero, che apporta lalute, fa esaire. la- 

ludab!le. 
saluto,1 falutare,le /2/wer,el faludar. | 
sambuco, arbore di fiepe noto, ym exa, foco» 
sampogna, ftrumento di fiato noto, ¿tuffe. 

flauta. 
sanabile arto a lanaríi, guxiriffable. fanable. 
sanamente,con fanica,con buon [enlo,/awi > 

ment, lan2mente, 
sanare,far lano, guairir, (anar, víafi anco pe: 

caltrare. ] 
sanatimo.che há vircú de fanare,quipemt gual- 

vir, lzludabie. 
sanatore,che lana, qui gueriz, que lana. 
sandolo,arbore che ha il fuo iegno di color. 

rollo, o giallo, fandal, landa.o. : 
sangue, humore rollo neceflario alla vita 

del: animale » fang. langue, meat. per 
progenie, Ílirpe. Dicizmo 1 dena:! fono 
il fecondo langue, far langue, €gcttas 
fangue» St hauer faculta di far lasguee 
hauer autorita di punir rel di pena capi 
le, 

“sangu'gno, che abbonda di langue, fanguin, 
fanguino perafyerlo dí langue, per colo: 
re fimile al langue. 

sanguinare) sen, per cauar las gue, faigner, 
lapgrar. 4 

sangutnaria,remonee, corriola, pianta ch: va 
le contio al fluilo del langue del nalo., 

sanguine.vicgulco di fiepe,brancheise d'epine, 
ramito de eípina. qu 

sanguinofo. imbrarrato dí langue,enfanglan. 
sé,enfang:entado. ' 

sanicare.elanicaro,Flor. per rifanate, e rifa 
naro,guairiryiobrela nar... 

san:ffimo,fuper). di fano, +refflaim,muy fano. 
sanica buona difpofirion di corpo, jam, la 
pidad, .. 

2395 
Sanna,e zanna, dente grande d'¿lcunian!t- 

mali, col quale feriíconos comed: por 1 
elcfanti,e fimi!i.dents,om defences de fangliero 
colmúlos de :2ua!lr, 

sano,che ha ¡anita,che non € ¡nfermo, /ain, 
lano,per (aJusifero,e velde alla (aniza) per 
intero,fenza mago gnaymecaf per íchiet- 
TO, puro. 

sanfa,viue infeante,e premure dll olio, des 
' Moyaux des oliues pref]ers, herax. 
:3DEAMÉNTE, CON Íantita, /cinétement, fan: a- 

mente, 5 
sante,Fior. permanfionario di chie/e, fecre- 

sam lacoftia. 
santificamento, 1l laniificare, fanél ficación, 

(inótificacion. 
santificase, far lanto, fanélifier, lanétificar, e 

per CanOn:ZzZare, : 

sanuficicione, al fintificare, fontiificarion, 
lanttificacion. 

santificatoresche lant fica, fanétificasenr, Án- 
Eibicados. A 

santimoniz apparenza di flantita fanóimonie, 
y lanétímonia. es 
sant fimo, fuperlar. di fanto, tri/J2iné?, mu y 

santo: 
santita,2ftracro di lanro, fainéteare, lancidad, 

perticalo di árgmita lola del Ponte fice, 
santo,queg!i che dalia Chiefa linti é ¿no 

DiZato, e reputaro 1n numero de Besti 
im Cielo, fainéb.anio,per qnegliche vine 
lantamente, e peragglontodico!e,o luo- 
gar di fantira- 

sento [ult per chicfo,eg:it yeleñar fi dice del... 
le cóve che dopoil partovanno la prima 
voita alla Chiefa, chee entraran fenco, 

santontco,crba file all a Tentio, herie fem- 
olaóle a labfinte, yerna alolna. 

santoreggt2, ervba nota, farriere, azedria. 
santusria,e lantuario Fjor reliquie de' fan. 

Ed, re1ques des /ainébs. reliquias delantos. 
sapa, mottocotro Ench* col vollire fi rafo- 

di alquanto,vmcuiét arrope 
sipere, hauer cerca coprstione delle cofe 

periclorcauíe, efise age, eltar bio, per 
hauc: notitía séplicemente l20e: buono, 
O parer buono,e pizcoresfaper reo,o ftra- 
no,e difpiscere ape: amé, e hener Ja 
memo:z/2.Non ne faper NEBrado, ne gr2- 
113; ci0é non hauverne. Bon a: moio di 
dire aflerimaciuo,yale, (fi =r ue: fpores 

sapcuole,chesa, j:a:hanr, libider. 

saptentemente, lau monte, o gemeniy Cuer- 
damente. 

sapient limo, luperl. dilapiente, rfoge,. 
muy lablo. 

sapiente, seneí, per faulo. f:ge, labio. e fas 
plente per auriouro dí formeggio che-< 
non fía goles». 
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sapienza, Ícienza deile cagioni delle cofe, 

fapiente, (a piencla,per prudenza, e laulez- 

za. ; 

sapone, miftura di calcina, e cenere con o 

fio che s'adopera in lauare panal, jam, 

xabon auare 1 capo 2 vno Íenza lapone, 

e dirgl vulanie, o simproucsargli 1 iuol 

difertto 

saporare, aaggiare, fanourer, faborear. 

saporare Qualia she li sonolce col guito,ja- 

ucur labo:ymetaf. dolcezza, luauita- 

3¿poritaMcate, gultolamente » jauonreuje- 

ment, lab O124Mméntce. 

saporito,d1 buon 14010, /amonrenx, labrolo. 

saporolamente, COR lapore, janorenjemens, 12 

biolamente. 

saporviosÍa porito,famereux,fabrolo . 

s2puta,Rotit:4.nv1c6,ROLICIA, , 

sapuramente, con lapere, Ícientemente, 
jommmen: lavId4menta. E 

saputordu10)4cCUrcO, bien au: (e, bien aula- 

do. 

saracineíco,difaracino, € laracinelca e quel 

tauolato che neile fortezze (1ten !: gato 

con carene lopra le poi per cslailo, € 

chiuderle al bilogal, coje, compuerta de 

fortaleza. y 

saracino, nome di fetra pagana), infedele, 

farrafin laraceno. 0% 

szracinofuit. Mtorua di legno a fimi» difara- 

cino, nella quale 1 canalier: Tompono ¡€ 

lance gioltiando, Faquin cftatermo. 

di catarro che in vna volta fi puta,crachas» 
args]. A , 

sarte cosida della vela del nauilio legate 
all' antenna. cables cares. ay) e 

sarro,e lartore, colui che taglía, ecuce i ve= 
A menti. sailor habits, laitre. 

s“faiuolosaggionto d'vna [petie di coloma 
bi pierreux,pedrolo. 219 rm 

saffata,coipo di ¡aMo,comp de pierre, golpe de 
piedras. 

saflifragia, e lafifraga, erba nota che nalce 
fra laihi, faxifragelaxofiagia yerua. 

salffo,dietra, communemente da poterífi ti 
rar con mano, pierreowra Lom, piedra o 
guijarro, e per ogaí forte di piecra di 
que! fiuoglia grandezza , per lepolcro dí 
pretra. Trarre al (laffo,e nafconder la ma 
no; fi dice prouer. di chi fa il male,e mo. 
ftra di nen cffere ft to. 

saflolo , pien di lafli , pierremx , pedro- 
lo. - 

sariabile, arto a faciar, fasiable, facia- 
ble. 

sariamento , il (atiare, raf]ffoment, har3 
tura. E 

sartare, cayarí la voglía di cola defiderata, 
raffofier harcar. cdi 

satiera, intero fodisfacimento d'appetito, 
o de? [eníi, Jasiese, laciedad. 

sarienolc,rincrelcieucle,che genera fatietd, 
fa/-h:ux, en: jofo. 

Isacio,che há conzento l'appetito, faoml, har- 
saragia,Scn. per CIrEgIa) ee, CETEZA. efera- | 10, 

gia Parbo: €. P 
saramento, Fior per giuramento > fermins, 

juramento. AA 

sarchiagione, e farchizmento, il larchiare, 
jarciomens elcadura. sl - 

sarchiare, cagliar col farchio Perbe gateime 

nel ieminato, jarcler elcardaro 

sarchadura, 1 iarchiare, X il tempo di far- 

chi2royferilare,rogadura. 

sarchreilares leggicrmente farchiate, fercles 

legeramens rogar Le geriamente. . 

sarchieilino.d.m. di larciiciio, € 

sa cCiello, dim. Crierchiosa : 

sarch10, piCcola msa11a, OZ <p pit: llo pervío 

di larciiarel grenmb cios noctariidals er 

baccia, farcies, elcardiilo. Ear] 

arcocoliayidquo:e A'arbore di Per fia fimile 

allamann=, farcocoh:, larcocola. 

sardonico Aperie di pietra pictiola, fardoines 

lar Onico. > 

sargia Fror.percoperta da letror(o2s7,man 

ta. 
sa:nacare, Sen. per ronfare, ronfier, refunar. 

Fior.rulfare» 

satirico, mordace, cioé che punge, medifans, 
maidiciente, Eat. 

saririone, erba derra anco appio faluatico, 
fasjrium, fatyriomes. 

satiro, 2.uimale noto finto d2' -Pocti, faiyre, 
| fatyro. 
sartuu,da feminarui, feme, fembrado. 
sacolla,canio cioo che taroilt. 
satollamente, efatoli=nza, Fior. per il la» 

toliarír, faowlemenz, harcadura. Já 
satoliare latiar col erbo, faouler,hartarsdice- 

fi prou. chi per man d'aleri imboccz, 
cardi li fatollazcioe,cht non fa da [e i luol 
facu,yrare volte 11 fa bene. 

satollaro,e farollo,fac10,sf:mato, fanule, har- 
to, pros. 1lfarollo non crede al digleno, 
cio'e, chi ta bene, non crede a chilta ma- 
le. Ugo 

sacurmio, di raturno, fatumin, (acurnino,per 
meninconaicose fancaltico. : 

s2turno, nome d'vn planeta, Sesne. fatura 
no. ir, 

saulamente, prudentemente, Prudcamens, 
prudentementez, 

saimacchio,Sea. feracchio,quella quancita | saulezza , prudenza , prodence ) pruden- 
“cl2, 
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Sauinz,arbore che fa fempre verde, 8% e Ñ- 
mile al ciprelfo, fanine. Íau1na. 

Sauio,prudente,2ccorro.prudent.prudente. 
Sauto,fuft. macítro, huomo eletto per giu 

dicare,maifire ou dobtexr. maeítro o de étor 
Sauiflimamente. fuperlar, difaviamente, 

srefJagem. m:.muy cuerdamente. 
Sauiílimo, fuperlat. di fauio, res fage, muy 

fabio. | 
Sauore, faporesjanlfe. falla, per vna forte di 

cibo nel quale s'integnela carne, e fal 
In dineríe maniere. , 

Sauorolo,Saporito,fanowrenx. Sabrolo. 

S B 

Sbadatamente, Sen. inauuertentemente, 
imprudemmens.imp:udeniemente, 

Sbadato,Sen. fconfiderato, non aquertito, 
imprudens imprudente. 

-Sbad:gliare, Sen. sbadegliare,raceorre , € 
mandar fuori il fiato con aprir la bocca 
quanto li puosbaailler.bocezar. 

Sbaldaníito add. fenza baldanza, efperdis de 
Pcar,mort. muerte. 

Sbaleftrare, muouer gli occhi in qua, étin 
la fenz'ordine , somrner lesyeex, gd la, 
tornar los oyos de aca por alla. 

Sbaleftrartamente, [compoftamiente , fenza 
modo, o accortezza alcuna , 4 lefgarce. a 

_ meltenga. 
Sbaleltrarco add.da sbalelftrare, /gare. Tia 

urcllo. í 
Sbalordire, ftordire.per dereil fentimento, 

perdrecerur. perder coracon. 
Sbalordito, ftordito,cffonné en fon efpris.elpan 

tado en elpiritu. 
Sbandare,propriamente de” foldati che ab 

bandonano la guerra, debander. apartar. 
Sbandeggiamento bando,efilio,ex: exilio. 
Sbandeggiare,ssbandire,barnir, pregonar. 
Sbandimento,lo sbandize, bannifiment. de 

Ítierro. . 
Sbandire, dar bando,vo-x. sbandeggíare. 
Sbandito,fuft.quegli che e in efilio, banni. 

defterrado. 
Sbaragliare,rompere,metter inrotrayín fu- 

ga, difliper. diflipar. 
- Sbaraglino, giuoco di tauole,con dadi, co 

me anco sbaraglie, ic de demier auec les dez, 

Sbaraglio, lo sbaraglíare, metteríi ¿sbara 
glio,earrilicaríi pazzamente, e sbaraglio 
giuoco di tanolicre. 

Sbararrare,difunire merttendo in confulio- 
nepufle mefler. rebueltar. . 
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Sbarbare ,fuegliere dalle barbe , arracher la 

barb:. arrangi:labirba. : 
dbárbuzzata, soriglinrsymors dur es rude. bo- 

cado de freno du:o,mecaf.ammonittione 
aípra, 

sbardellare,domar polledricon 1: bardella, 
dumier les chenaux amec le canegn, domarios. 

cavallos con cabeítro. 
Sbar.ellatamente,anuentatamente, [com 

poftamente, inconfiderément. nconfidera. 
damente, 

Sbardellaroyauuentato,confiderato, incomfi- 
dere. inconfiderado, 

Sbarra,tramezzo ¿he fi mette per leparares 
o per Impedire il palío , barre va barriers, 
barra. le 

Sbarrare.tramezzar con isbarra, tremer/fer as 
wec barre. 2traucilar con bara. 

Soaftare,cauare 1: valtio,drbafier. debaftar. 
3harcere,[pellamente batterrefF2pper baste. 

debartir, 
Sbattimento, esbatrito,lo sbattere, concu/ 

fon. deba:ido. 
>banagliare,cor viayleuare il bayaglio, vo= 
Jer banaglio. 

beuszzamento,sbevaria,lo sbeuazzare, yá 
urognerne. borrachez, 

Soeuzzzare, bere [pollos feequentativo di- 
pere ,bore founen:, bener muchas vezes. 

Sbiadato,esb:auato, color cileltro, o 22ZUur3 - 
ro,blew. azul,elcnro. 

Sb'ancare,dinentrbianco, denenir blanc. pa- 
rarle blanco, 

Sbiecars,torcere , 0 ftrauolgere gli occhi, 
tordre. torrer. 

Sbrercare Florent. tor via la bietta,in neut, 
parcuficon preftezza sen. fuertare , sem: 
aller vifie, tarmar las de villa diego. 

Sbigotrimento , lo sbigotrire »esbahiffimens. . 
espanto, 

Sbigottire,perderfi d'2nimo,s'efonner.e (pana 
tar, in att. metter terrore, 

Sbigorcitamente con isbigotrimento , ames - 
effonner:a:. me rolamente, 

Sbigortito add efpowizansé. espantado. 
5birraglr2,quantita di birriysrompped'archers, 

tropa d%alguaziles. 
Sbirro,sen,per birro , che fta col bargello, 

archer d'un preuofi de tuftice. alguazil, 
Sboccare , propiamente de' fiumiquando - 
mettono in mare, od in altr: fiuoni, vmi- 

 der.yaztar, dicelisboccare, de' val quan- 
do le lerompe labocca,o Á gerta yn po- 
co del liquor «he hanno di sopra. 

sboccatamente, parlare sboccaramente dé - 
parlar diloneltamente , parles vilain.mins.s 
parlar [uziamente.. 
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Sboccato add. da sboccare, di vafo che ha 

sorra la bocca,e sboccato di lingua, vilaja 

n prop0s. 

He Io che non cura il morío. 

Sbocconcellare, mangiar lentamente,e po 

y co, quali Íenz' appecito , anger pes a pen. 

comer poco a poco. Ñ 

Sbolzonare, dar' alcrni delle bozonear, si» 

ser des flefebozs farss poinse » delpárar flechas 

fin punta. 
Ste sbeuazzare , bere fpello , y- 

urengner. emborrachar. OS 

Sbordellare, pracicar no bordel!i, paillarder. 

rufianar. 0] 
Sborrare. sfogarái col dir tutto quello che 

altri s'aypajer fa colere par'ans.destogarle. 

Sbor(are.pagar denari,payer. pagar. 

Sborronare,sfibbiare 1botron1, je bowsonner. 

abrocharfe,e sborronare € dir afturamen 

te qualche merco che offenda qualchu- 

no , inimrier comuarsemens. ¡niuriar,pot dií- 

frazche,fi dice anco sb ttoneggiare. 

Sbozzolare.p:gliare la molenda co! bozz0- 

lo, recenoir Caumofne dans uxe ejcuelle, re- 

cebirlimofna con efcudilla. 

Sbracato.fenza brache, dicefi fortuna sbra- 

cara,cioe grande [ans 0royes in calgas. 

Sbraciare, remuer la braifeesorafer. reboluer 

la brafa, senefsbragiare, alargar labrace 

perche renda piú caldo, esbragiate fi dice 

di chi fi vant2,o promette far gran cole, 

che i Eior.chiamano sbraciata,o sbracio, 

Sen»sbragiara. mE 

Sbracciato, che ha nudato il braccio , rim: 

boccando le maniche, sbraceiarfi ta vna 

cola ¿,metrerui ogni fuo potere,rebrafe 

artemarn gado. 

Sbramare,taciare,(amuler. hartura. 

Sbranars,dilaniare,defibiter.r2zgar. 

Sbrancare, cavar di banco, e vícir di bran. 

— coyesbrancher. mathojar. 

Sbrandeilare, ridurre in brandelli,o Ípiecar 
brani,messre en pisces. meter en pedacos, * 

Sbrartaremetrare-polir.alifar. metaf. sbriga 

re.Sen. dicono sbrattáreanco per Isbiet- 
tare,ciod parciri preftamente. 

Sbriciolare, far brisiole, ridurre in briciole, 
mesre en mieres.delmigajar. 

Sb:igamento, lo sor!gare. 

Sbrigare,fnir difaze vna cola preftamente, 
expedier defpochar. 

Sb:igatamente, (pacciztamente , videmens. 
veloz e mento. 4 

Sbrigato,fpedito,[enz'¡2trigo,promps, proma- 
pro. , 

Strigliara, e sbriglfatura, frapoata dibri- 
elia,sirerasas de bride, tiro de ficno. 

fuzio en propoía, esboccato li: 

SB 
Sbucare,vícir della buca, percer. horadaro 
Sbucciare, Sen. leuar la pelie, o la buccica, 

ofter Pefcorceyon efcorcher. quitarle. 
Sbudella1e , feritin modo ch<efchino le 

budella,e/mensrer.deluanecer.. he 
Sbuffare , man ¿ar fuor: perira Palito con 
impeto, 8 a [coff=,fonffer de cholere.Íturar. 

Sbugiardare, F.or, conuncer di bugia, c0t= 
maincre de menfonge.fobreíaltar en mentita. 

S < 

Scabbia, crofte di lebbra ,o dirogna ; ela 
lebora,e la rogna ftafía,rogne. larna. 

Scabbiare nertar dalla (cabbi2, yier la rogne. 
quizar la larna. 

Scabbiofa,erba nota, redi il Mart. fcabienfe. 
elcabbruía. 

Scabbioío,che fcábbia galeux farnoío. 
Scab:0,e [cabrofo. che ha la Ícorza imbrat- 

tara,bitorzolutra, feabreux, elcabrolo. 
5cacazzamento,lo fcacazzare,arreff.embar. 

o. 

>cacazzareyfare hentatamente,emale, 8 in 
piúvoite , e luoghi,quel che lí doueua 
far in vnaytrener. alargar. 

5caccato, fatro a feacchi,marquesté. enfer- 
blado. | 

Scacchí , piccole figure di legno per gioca- 
re,e/checs, axedres, 

Scacchiere, la canola diuvifa a [cacchi, cioe 
¿quadrerrí, fopra della quale fi giuoca. 
e/chiquierablero de axod:es. 

Scacciagione, seacciamento , lo feacciare, 
des haffemens. echamiento. 

3cacco , vno de” quadrerti dello fcacchiere, 
o a!altri fimili a quelio , come fi vedono 
nel infeigne,enelle, dinile, querré def 
chicquier os damier. quadrado , de table. 
au id 

Scaccomato, termine di giuoco di feacchi, 
che finiíce col far tanola, o dare Ícacco- 
mato, per fim.hauare, o dare Ícaccom:t- 
to ericevere, o dar danzo , efchec, doma- 
ge. xaquemate, daño. dd 

Seudere mancare,peggiorar di tato, decrob- 
fire. decrefcer. 

>cadimentos lo Ícadere, decrciffimens. decre- 
icrimiento. 

Scaduto add. mancato di conditione , mal 
rid=tro,dechu,defmué caydo, delnuado. 

Scafa, [perie di nauilio piccolo, e/quif.elquis 
fe 

S-: fare termine di giuoco, ridur di caffo 
in parí. Fiorent. dicano sbaffare il gino- 
care a pato, o cafko. loxer e pajrox nora. Ju- 
gar d pares, O MORE3. ; 

Scog- 
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Scaggiale,cintura di cuoiolarga,giá da don- 
,ne, oggí da Erati,e de' noftri contadini, 
large ccineure decuiryancho cehidor. 

Scagionate, Eior. per ifcolpare, inftifer, del 
culpar. 

Sgaglia, la fconza fcabrofs di frpente, o di" 
síce, efcaille, eícama, fcaglia:Ñ dice anco 

te lauorando 
con ifearpello, fileua dalía pierra 8 alla 
fromba con la qual fi tiranno 1 fa. 

Sezgliare, levar le Ícaglie al peíce , etailler, 
eicamar, per urare lontano, per vantarí 
di cole nevere, ne verifimiliyé efcagliar 
le parole , € parlare [confideratamen 
te, 

Scaglione, Sen. Ícalone, grado di pietra,o di 
legno che foprappolto ad alert fimili fa 
fcala per falire in caía n/collier efeala, 

S:glioío,che ha [ciglie, e/caillex, elcamo- 
fo. 

Scaglivolo, aggiunto d'vna forte d'allume, 
efcaille 0% cor/elesjcícama,o corlelere, 

S :alo,ftrumiento compotto di fcaloni, o fer- 
mo), O portatile di dineríe mater:e per la-* 
lire 11 alto,e/chelle cícalerasfare cala dico 
no imarinari per pigliar porto. 

-Scalcheggíare, Esor, turar calci, regimber, co- 
COMES PEA: 

Sealchería,Sen-fcalcaria, mmeftiero dello [cz1- 
co, charge de maifre d'boffel, dignitad de ma 

yor domo. py 
Scalcinare,lenar dal muro le crofte di calci 

n2, 0fher la chanx "une muraille, apartarla 
cal d'yna muralla. 

Scalco, lopraftante dicconuito che fa portar 
in tatola, efmyer sranchons, macitre lala. 

Scaldare,indurred caldo invna cofa,c/chanf 
 fer.calentar. ke 
Scaldaviuande, frumento di metallo con 

fuoco da pofarul fopra le viuand< perche 
fi caldino,refihand,braícriilo. 

Sdalee, Fioren. per ordine di gradiz efcaleo 
per el .ala,un efcalier,cfcalas Ñ 

Scaletra, dim. di Ícala, peris efcalisr, clala pe- 
queña. Gh 

Scalfire, leuar con percofla alquanto di pel- 
le, penetrando leggie:mente al vivo, ef- 
gratigner, ralcar. 

 Scalfittura,e Íca!ficro, Y'offela che falo fcal 
" fireseferarigncmre,rafcaduras 4 

Scalone,elcalino, Sen. per ifcaglione, degre, 
grado. A 

" Sralmare,Sen. hauer intolerabil lee, bru/ler 
de foif, arder de led. .. RE 

Scalogno, Sen. fcalogna, fpetic d'agrunre, 
efchallorseselcaloña. . ; 

Scalpicciamento,voyez fralpicciare. 

y Í SE 
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Scalpicciare,calpeltrare, marcher fus,0u messre 

fows le pied,fopear. ; 
Scalpiccio, Fior. per calpeltio, fonlenve, pifaz 

dura. ' LES 
Scalpitamento, Fior. lo [calpitare, foul:ment 

des pieás piladura. E 
Scalp:tare, Eior. calcar co” 

pieds,pifar. 
Scalcerimento, fealterito, Fior. per ¡fcaleri 

mento,e Ícaltrito, voyiz ¿cal erimento. 
Scalcrimento, aítucia, lagacica, fine], aftu- 

cia. po - 
Scaltrire,far altuto fagacojofinerdefriaiferja. 

finar,defafnar. ds 
altriílimo, lupe:l. di fcálero, sre/+ufé. muy 
aguso. Ls 

Scaliritamente, accortamente, fagacemen- 
re tresfinemest, caurelofamente. 

Scaltrillimo faperl. tre/rusé, muy 2fturo, 
Scalrrico,e fcalcro, altutuo, accorto; usé, q 

ftuto, | 
Scalzare,trarre altruifcarpe,o calze,defibanfo 

fer, defcalgar. Perlenarla terra intorno 
alle piante. diceí anco d'ogn? altra cola 
2 cui fi leuimaceria d'arrorno, e efcalza- 
re vale anche cercare di cauar dí bocca 
altrui quel che fi vuol fapere. 

Scalzo,(enza Ícorpeso calzeydefibanférdelcalo - 
gico. 

Scamarare, bateerlana col camato, basere la: 
ieine de baguerses y barir lalanacon vara. 

Scambiare, dare, o pigliar vna cofain cam- 
bio d'va? altra,changer,mudar. 

[cambiezto,fperie difeito chef fa ballando 
capuiole , falto de cabía en el bayle de la 
gállarda. 

cembicuolmente, vicendeuolmente, sour - 
$047,2 YEZOS. 

[cambio,cambio,per vece,vicifitude,alterna= - 
cion, 

fcamonea,pianta nota medicinale, feammos - 
ree,c[camonez. 

[campamento , lo feampare, fuise, huy - 
da. ) 

fcampanare, grande, e continuo formar di 
cámpane, carrillon , repique de campa- - 
125. | 

[campanata, lo fcampanare, charimari, rny do 
de campanas, Sen. dicono feampzta, lo 
ibrepito di campanacci,o Palcri rumen- 
ti che fanno 1 contadini alle vedone 
quando fi rimaritano!. 

fcampare, librar dal pericolo; deliwrer, faws 
uer, liberar: in meut. liberar dal perico. - 
lo. . 

fcampo,faluezza,efchappement, elespatorio, 
fcampolo , pezzoxdi panno.,. o di drappo o 

picdi, fonler aux . 
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— auanzato della pezza efcampolo,vefle d'une 
pisie de drap), pudaco de pano. 

Scamoole, dim. di icampolo , pesise pitce de 

dsp, panueio» - | 

Scamozz lo, minutiflima parce dell' oro 

che fi ipicca nel lauorarlo , dimure d'or, 11 

madura d'oro, y 

Scanalare, incauare vna cola riducendola in 

forma di canale, cremfer en forme de canal, 

aocaren formidecanno. 

Scancellare, calffare la [critcura, facer, can- 

cellar. y , 

Sconcia,palcherti di tauola compoftida te- 

ner libri, o nelle cucine,vali, 3 alíro, «4, 

tabia de madera. 

Scandaglio, itrumento da trovar | altezza 

de fondi,e le dricture e (candagi1o,Sene. 

per lo feandig'tare, perfpachins, perípctti 

ua, ] 
-Scandalezzsre» Sen. [candalizzare, dare, o 

riceuere Scandalo.feandalizer,elcandalizar, 

-Scandaloyarurone, od elempro che muouc, 

o trae alrri a peccare, fcandale, elcandalo 

erdiícordia. 

-Scandalofo, che commertte, o da Ícandalo, 

ferndaleux, cilandalo(o. 

Scandella, (petic dí biada, orge monde, freía 

das de ciuada. +0 

Scandagliare.cercare bene. eminutamente 

de pelimiiuie X Gmili,pejer ponderar. 

Scanicare, Fior. lo Ípiccare, e cadese de g: 

intonicati del muro, +e/plaftrer, de lenxeliar 

Sen. dicono fcalcinare, o icroftare. 

Scaanare, cagliarla canna della gola, efgor- 

er, degollar. 

la e,veríare,e efchizzar forte a guifa 

dicannella ftaraca, forra force, lali: de 

fuerca» aa 

Scannello,caÑecra quadra piú alca da capo, 

per vío di ferimmernifopra comodamente, 

poipise, arrilexo de elciiuir. 

Scanno, leggl o banc, elcanao. 

Scanfare,ducoltar o mouere la cofa dal fuo 

luogo, reculer, arremolinar,Ía neut. pafi. 

difeoftarfi,e feaníaie pericolo, o mal pal: 

fo.Esfuggirlo. ; 

Scantonare leuare 1 cária vna cofa,in neu. 

po E parcirá di naícofto,senfeir, hu) ríe. 

Scapeltrare, tor via 1 capeltro. deslier, dela 

ter. 

Scapeltramente, sfrenatamente,efanerstm
, 

defenfrenadanicare. 
; 

Sczpeltro ferzas apeltro.efrené delenfrena- 

do,meraf. sf. enato, difloluto. 

Scapezaare,taglar le cima de'ramiagliar-|, 

bori,sailler es rongner, podar, e ftapezzare, 

elenare il primo taglo dalle pezze imte- 

$ 
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re di pauni, o di drappi. 
Scapezzato aúd. sailte, ¿odado. 
Scapigliare, fcompigliare 1 capelli delle 

donne myler leschenesx, melclar los cabel. 
los. E 

Scompigliato add. di fea pigliare, oggi li di- 
ce [capigliaro, per difloluco, difJolw, diLo, 
ludo. EN ve ¡de “S 

Scapigliztura , lo fcapigliare; e l'arcione di 
Icapigliaci moflange de cheneux , mecedura 
de cabellos. 

Scapitamenco lo [capitare,dommage, daño. 
5capicare, conlumar del sapitale, diminuer, 

delminuir. 
Scapolare, Flor. perliberare, deliwrer, librar; 

8 inneut. fuggire,(cappares 
Scaporale Sen.ícappuralcsfuft. capuccio dí 

Erat¡ycapuchon,ca pilla. 
poe loggetro franc, franco, lis 

re. ] 
Scaponire , contrario d'incaponire in att: 

1g+rarePoftinato, consefter conteftar. 
cappare luggir di mani dalerraltucamen- 

-Le,e/chaper,elcapar. 
Scappellare.cauar il capello, ofer lechappenw, 

quitarla gorra. % 
Scappinare. Sen. rifcarpinare. rilare lo Ícar; 

pino, propriamente di ltiuali, refaire le, 
chaxffons,remendar los calgones. 

Scapp:no, Sen. fcaspino, pedule, calcetto, 
chau Jon, e fcarpin. ; 

Scapponara. Sen. capponata , conuito dí 
contadinií nelía malcita de figliuoli, fe- 
monce,combite. 

Scapucciare,cavarliilespuccio,fcappuccia- 
re fidice anco per inciampare e metaf. 
per errare,broncher, trompegar. 

Scaracchiare, imbrattar carta nell' imparz» 
re a ÍCriuere, pomf ner, >UNgar. : 

Scarafaggio bacorozzo- nero che fa pallot- 
tole cio Íterco, elcarbos, elcarauajo. 

Scaramuccia:e, il combacrer che (1 fa, per il 
piu da quaiche numero darchibulcri, 
percimentarfi col nimico, o pe: atracear 
barraglz, echar mouch:r,c[caramugar. 

Scaramuccio. Sen, fearamuccia, lo Ícara- 
mucciare,eftaymouchs, elcaramugt 

Scarcerare, cauar dí carcere, fodre forsir de pria 
forrdelencarcelar. 

Scarce,Ícarico, che ha depofto il carico, def 
charge delcargado, . 

Scardaflare,raffinar la lana con gli fcardafí, 
carder cardar. 

Scardarfiycardi,ftrumenti,con denti di hl di 
ferro arruncinatida rafinarla lana,carde, 
carda. 

Scardafhiere, che fcarda a, cardenr, cardero. 
dd is Scar 
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Scardine,fcardone,e [cardoua, fpetie dipe-¡  efcafera,per mencanz3,pochesza. : 

[c1, farde, lardina. scarlo , alquanto mancheuole, per mifere 
scaricamento, o Ícaricare, de/charge, defcar- tens eche, pelen. pea 

O. | sc:rzosíuelco,agilc, agile, agil. 
scaricare, leuar da doo il carico, defebarge», | scaffare , cavar dicala, ma piú in vío pet 

delcargar, Ícaricare arcnibulo,o arteglia. |  conquaflaresfracafíare, fcafíaril terreno, 
ria ;e darle fuoco, e Ícaricar arco, o bale- Dicono Sen.per lauorarlo profondamens 
ftra ,farli Ícoccare. te, rompre, quebrar, E 

scarico, fenza pelo addofío, e parlandofi d: | scaffinare,Fror.per rompere, guaítare, [cal 
liquor:, vale , chiaro, limpido, defcharge, [re, gafter,echar. z 

clair,deícargado. scaffo, sen. fcaffoto, full. terreno lauorate 
*Scarico (ult. gruttifiracione, come: permio]  ¿fondo,crenfé, canado. : 

Ícarico ditelo al Re, sytificasion, 1ltifica: | scatenare,trar di catena, defchainer. defencin 
cion. denar, : 

scarlartino , e fcarlatto panno rofío dino- | scatenaco, add. fciolto dalla catena» delene 
bilifima tíncura,e/coriase grana. cadenado. j 

scarmigliaco, [compigliato, sromblé, enheta- [scatola, valo di legno fortile di varie g:24= 
do,(earmigliará,n neur.paíl. € azzuffar- | dezze,e loggie, per riporui dencre Le eo 
figrafhandof , e gualtandol capelli, 3 | fe boóesce. caxa,dir álettere di Ícatole, van 
habiti. le,parlar liberameace, 4 

scarmana,Bior. infrmita di rifcaldare,e raf |scacucire, (1 forger dell acque di terra, o de* 
freddare, maladie de froid dy chand y enfer (2 (11 iester fomrces, anar. 
medad de frio y calor, scaualeare, Ímontar da cauallo, defcendre de 

scarmanare, Flor. perinfermarfi difcarmz- | — chenal , apearío del cauallo. ín ate, fare 
na, €/2remalada de froid, dy de chimdl, <ftar | Ícender da cauallo.. 
malo de frio 8z calor. scanallare,Ícaualcare, dicefi fcauallare vno, 

scarnamento, lo [carnarefcarificarion,defcar- cioe, farlo cader di gracia, o di grado en- 
namiento, tiandow tu. fcanallare dicono anco Sen. 

scarmare,leuar fuperficialmente, o ftaccar | - di fanciulli,e fanciulle ftramanciole, e 
al quanto lacarn:,fezrifrer,delcarnar. che volentieri felteggino, e vadano [cora 

scarnatino,color era roflo,e biaaco, fimie a renco,defmonser quelgu' un, defencaualgaro 
quel della carnc,incarnas,incarnado color. | scauare,ca» a: forro,far bucca, fombr, CAnAr, 

scarno,alciutto, [ma gratoymaigre, magro, le- |scauato,add. cresfé creufado. 

€0. scauezzare,lpezzare in tronco, defcomper. del 
scarpa, e fcarpetta, calzar del piede, fomlier, | faperar, prouerb. chitroppo l'aforciglia 

gápa:o, € learpa íi dice a quel peadio di la icauczzaschi troppo lofiltica non com 
murzglia «he lafa porger 1mfuoripiuda |  chiude. ma 
pie,che da capo. sceda, Flor perbeffe,cherno,mocquerie.burla 

scarpellare, lauorar pietre con lo fcarpello, 
sailler des pierres, taillar piedras, per fil. : 
leuarfi con Pyaghie pezzuoli di peile, o 
crolte, 

scarpellino,che lauora pietre con ifcarpello 

pio de* lauoni d'aco di donne. 

fer, efcoger. 

saillemr de pierres, cantero, chancesé,maldad. 
scarpello, Itrumeato d'accialo tagliente da | sceleratamente , maluagiamente, »se/ch4n83 
-Jauorar pietre,o legao,ciftam de majjon,cin- mens, malamente. 

sceleracifimo , fuperl. di fcelerato, tre. mej 
chan+, muy malo, vellaquifimo. 

zel. 
scarpione,snimal noto velerolo, fcorpion, el- 
- copion» A scelerato , pien di Íceleratezza , fieles 
scaríamente,con 1Ícarlita,e/char/emens,elcal. rat, 

Íamente: sccleceratezzo» € [celeritade, fceleraggine, 
crim», maldad. 

scelta, lo [coglicre, eletrione, choíx, elgogi- 
miento. 

scelto add. choifi, elcogido. 
sceltume, quantita dicofe gatriuefcelte e 

feparate dallebuone, rebws, elcogimicas 
LO» 

scarlellasboría dí cuoio cucita a yn ferro per 
portarui denari, efcarcele, gibbeciere, alfo- 
ría, 

scaríezza [carfita. 
scarfifiimo, fuperl. dí fcarfo tre eschars, mu y 
— efcafío, 
ecaríica,altrarco di fcarlo,Mretrezza,chichese, 
o ji 3. Partie, Es 

sen, dicono íceda alla moltra, odefema y 3 

scegliere,cernere,diltinguere,leparares choi= 

sceleraggine,fatto malu2ggio,trifticia, mea? 
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scemamento,lo fcemare,diminasion, diminu- 

cion, L 47 

scemante, che fcema, diminuant, diminuan- 

te. 
scemare,diminuire,ridurí 4 meno,diminuer, 

diminuyt. : 
scemo, che manca della (ua grandezza, per 
" ifciocco, mal anise om fol, mal aulíado, ne- 

cio... 
scemo» fult, fcemamento, diminysion, dimi- 

nucion, 
sciempisggine»f.iochezza, fo'ie,loc:1ra, 

scempiare, Fior. per IIdoppiare, exp:57er 0% 

defp:srer,1el[cojer, Sen. dicono Ícemplate, 
per maltritrare. ; 

sciemparo, Fioren. per ifdoppiato,Sen..per 
_femplice fcimonito » mam/ade , delcogi 
do. 

scempio, contrario doppio,badaxs, necio, € 
per ¡ifcemprato, di poco lenno. 

- scempio, fuft. mal cractamenco, Ítratio, tor- 

mecnto.tomwrment,torm:nato., 

scena luogo apparato, nel quale (i ricicino 
commédie, o altre fimili poelie rappre- 
fentaciu>,/.ene,efchauffzmssÍcena. 

scende e,contrario di lalice,andar all im giú 
de entre, delcender. 

scenico,di Ícena,o da Ícena , de fcene, de Íce- 

na. 
scernere difcernere, diferner,difcernir. 
scernimento , lo Ícernere, di/cresion y diícre- 

cion. 
scerpare, Eior. per gualtare, [chiantare, de- 

Jehirer, delpedagar, 
sceruellato, che ha perduto il ceruello, ecer- 

uelle, fin juyzio. 
acela,contrario di falita china.defcente,apea- 
—giento, e Ícela fi dice al male che fa ca- 

+ tarro che cala dal capo. 
scertro,bacchetta reale,che € legno d'impe- ' 

rio, feepsre,Íceptro. 
'sceueraramente, lo Íceuerare, feparasion Le. 
W  paracion., 
sceuerare,feparare, feparer, fepararo . 
sceveratamente, feparatamente, Jiparemens, 

fepararamente. 
sceuerato, Íceuero,e Íceuroyadd. leparato, fe. 

pare, leparado. : 
scheggia,propriamente qualche viene Ípic- 

caco nel lauorar legname,compeam, peda50, 
Sen dicono.2nco 1tip pa, e Ítecca prouer 
bialm-=a. chi ha de' cepp1, puo far delle 
Ichegge, cioechihdallar , puo mandar 
male qualche poco. . 

acheggiare,far elchegge o ridurre in ¡cheg 
go comper, CCICAL. 

acherano,Fioren. dí mal a fare, mejchant,ver- 

Bare, 

Ñ El VIP 
scherantia, fchinantia, male che riferra-le 

fauci, (quinaniie,e(quinancia, 
scherma, Senel schirma arte , efercitio dí 

— (chermire, e/crime, e fgrima. 
schermare.Sen. Íchermire, chifar icolpidel 
nimico, e offender lui, giocar dí Íchtima, 
efcrimir,efgremir. 

sche:midore che sá , od infegna Parte di 
chirmirs,t/crimenr,e lcrimidor. 

schermo»riparo,difefa defenfe,defenfa. 
schernenole,da effer fche:ntto, 1404:.0:4x,19= 

¡utiolo, 
s.herasuolmente, con 1Ícherno , iniuricmfe- 

ment inturiolamente. y 
schernimento,lherno, iniuri:, injuria 
schernire, difp:egrate apparenten ente-, O- 

con parole, o confatii, jemocqu. , Data 
le 

schernitoze ,che [cherniíco , moqwer , bu:la- 
dos. 

scherartrice, verb. fem. nocques/e, burlado 
pnl 

scherno,beff3.0 vergogna palefe con deci o 
con fati,maqueric burla. 

scherzamento » lo Ícherzare, badinerie, bur= 
la. e 

scherzare, fa le bae, ruzzare biguenander, 
buriar. via li cherzare per non far da lens 
no. 

sche:zo,traftullo,baia, ieu,Juego. 
schiaccia, legno che (erue pe: gambe a chi : 

l'ha manco,efcha/Je,cangos. 
schiacciare, rompere, prop:iamente dí cols 

che habbiano guício,rompre, romper, ques 
brar.*; 

schiacciata, focaccia,pane [chiacciatoscioé > 
affotegliaro,piarco, foxacr,hog:62. 

- llanado. -. 
schiacciatura, [chiacciamento, Sen. dicono 

ftizcciatura,applamiffement, lan imiento. 

tear» 

perca, fonfles, bofetada. .. o 
schiamazzare,, quel grida: delle galline nel 

per fim fare ftrepitoyg:1dare. - 
ch12mazzo, lo chiamazz are , € fchiamazzo- 

:, fidice al tordo che fi vieneal cimbello 
- glofJemens,el cloquear de gallina. 

schiancio, Sen. fquincio, diceli di cofa tas. 
glraca,o fíizuata in maniera che partecipa: 

schizcciato add.rotto,o faro pia tco,<pplali, 

schizfF-ggiare, dare chuafh, fomffcier, bofes - 

ú 

anco ftiacciare, fiacciara , fiacciato , €-: 

schiaffo', colpo dato nel vilo commano ar 

. voler fare-l'huoua , ode gli alcri vccellt. 
quando hanno paura,g/o/ffer , carcarrear 

y 

/ 

a 

del lungo, e del largo, come fa lo diagos-- 
nale del quadro,dizgrne, lezgo. 

schiantarc, romper con violenza) firacciare; , 
po 
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: proprio d'arbori, di panni, ó cofe fimili, 
fendre relquebrajar. E 

schianto,roccura,fellura, ftraccio, de/chirure, 
relquebrajadera. 

-schianza,Sen. [canza, la pelle fecca fopra la 
carne vicerata,cromfle,coltra. 

schizpparé; fidice di legno che íi riduce in 
1íchegge, fendre en plufienys parties, partir en 

muchas partes: elchiappe,o ftiappe dico 
no.Sen. iícheg gr. 

schiarare,far chiaio efclaircir,on clavifier,elcla 
recer, in neut. palf. divenivchtaro. : 

schizrato¡elchiarito add.fatio chiaro,clar. fe, 
clari igado. 

schiarea, laluta faluatica, fange famuage, fal 
ula. 

schiarire,farfi chiaro,demenir clair, pararfe.cla- 
ro. 

schiatea,ftirpe,progenie,lignee, cafta. 
schiavare sconficca:e,arracher, arrancar. 
schiauina, veíta lunga di panno grollo vía. 

ca da' fchuazi, e da' pellegrini, per coper- 
ta da letto del íudetro panno, habis def 
clawe, habito de eíclano. 

schiauo,quegli che há perduta la liberta»e/: 
claue.ciclavo. 

-schiccherare, [carabocchíare, efzrasigner, ral- 
-CURAr. 

schiccheratosquali dipinto a feacchi, feegia 
toymargsrie,bigarré,borra do. 

schidone, elchidione, Senel. [pedone, ftru. 
mento di ferro dí cucima,nel quales'infil 
zano gli arrofti,broche, aM2dor. 

schieza , parte del corpo deli” huomo dalle 
ípalle 2 la cintura,dos,cerro:delle beftie la 
parte di lopra dalle (palle alía groppa, o 
dal capo aila coda, foyr, huyr. 

schiencire,Fiorent.perifcaníare,sfugire. 
schienella,malore de' caualli, 3 bayer delle 

chienelle , dicefi d'huomo che habbía 
molri difetti,cofi di corpo,come d'animo 
ma! bafis, mallabrado. 

schiera quantita di foldati in ordinanza,er- 
mee, armada,mecaf. doga' altra moltitudi- 
ne d'animo!i. 

schicrare,mecter in iíchiera,rangeren bataille, 
ponerin hilera. 

schierato add. meflo in ordinanza, rangé,hi- 
lerado. 

schietezza, aftratto di [chietto,puresé,pure- 
za. 

sschietto,puro, fincero, pur,purosmetaf puli- 
to,fenza difetti. : 

schifamente, con iíchifezza, Jalemens, fala- 
MENLC» 

schifamento », lo [chiare , exisemens, eni- 
qacion. 

scpufaressiuggire, [canlaresimicer, elquictar. 

| SC 
per hauera Ícifo,a ftomaco: 

schifeza,(porcitia, urdme, luziedad.e l'ha, uere a (chifo. ae schifo, fporco,lordo, vilain, vellaco, haver 3 chifo,e hauera noi2,anosr 2 defdair, tener 
O1Lco. Ñ ) 

shifo,fuft. palifcalmo, perise barque , elquifes e per fimul.yolta di ftanza. 
schinancia, Sen. 2uco (chirancia, male ché [errando le fauci impedifcela relpuratios re»/quinancie,e (quinancia. 
schiodare,Íconficcare, 
schifare ,term.aritmetico, dimonftrare nel numero minore 1 rotto,Fior, anco per if chifare, fuisaeniter, huyr,euicar. ' siudecpure cumvir,abrir. 
schimay(cremento ventofo che fi fepara dat luo fuggetto perforza di caldo , O divee- mEnte agrtacione,e/cume, efguma. Dicefi. cure di [ciagurato, per ilciaguraciflio 

schiumare, leuarvia la fchiuma » tfcnmer, eq 
[pumar. 

schiemolo , piendi fchi ; 
e O» piendi fchiuma s t/cumesx,e fp uy 

sch:uoyil medefimo che fchifo fale, fal ; 3 , , 2-> schiufo,add. da (chiudere, enferme, encerras 
Oo. 

A schizzare,(altar fuori,fcaturire con impeto; 
propt10 de'l:quoriy/orsiy auec force. (alir com 
fuerca , per termine di piccua, dilegnare 
alla grofa. 

-schizzinofo.faluatichetto,demi ruftigue , mej 
lindiofo, 

schizzo, piccola macchia d'acqua,o dí fan= go fatro dallo (chizzare, per difegao di 
pitore alla grofla , crosses ep proicól de 
pumisre y trecade pinture , e Ích:zzo,dí4 
paa anco d'ogniminutiflima particela 
2. 

sclagura,e fcigura, difgracia ,malheny,depo] 
Acre. 

scl2guraggine,altracto di fcigurato,mefchan] 
ese, maldad, 

sclaguramente,e fciauratamente, malameni 
temejhammens,malamente. 

sclaguratifiimo,(vperlat.di [ciagurato, srefa 
mefhant,vellaquiflimo. 

j 
sclagurato, e Íciaurato, dappoco , triftomee 
fchans,vellaco, - 

sclalacquamento.Sen. fcialecquamento, lo 
[cialecguare , efpandemens d'cam , elparzio 
miento de aqua. : 

scialacquare, Sen.(cialecquare,mandar mas 
le,diliipare il fuo y prodigalizer, prodigali- 
Zar. 

scialaquatamente,Sen, [cialecquatamente, 
con tictalecquo,profusémens, profulamento; 

3-Partio. Cc ij 
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scialacquato, Sen, fcialecquato add. profws, 
defperdido. 

«cialacquatore, Senef. [cialecquarore, che 
fcizlecqua, prodizue, delperdiciador. 

scialacquatrice, Sen. feitalecquatrice, verb. | /s 
scilinguare,balbutire,begayer, tarramudear. fem. femme prod: gue, muge: prodiga. 

scialacquio, eferalacquo, Sen. feialecquo, 

lo (cialecquare, prodigalice, defpesdicia: 
miento. 

scialare.Eior. sf. gare, vomir, vomitar,Senef. 
dicono fcilare , e eícalmare, per hauer 
gran Íete. Sed 

scizlbarezintonicare, lifciare, plaffrer, enxal- 
vEgAr. 

scialbato, e fcialbo intonicato, lifciato, en- 

duis de plaftre, enxaluegado. 
scialiva,sen. faliua, parte di flemma che di- 

Ícede dal capo per humertar le fauci, Jas 
lime, laliva. 

sciamannato, (compofto, feoncio ghe porti p 

mile la perfona;en defordre, delcompuetto. 
stiame, mo¡ticudine di pecchie infieme, ef 

- fein d'abrilles, enxambre. 
sciamito, Ípetie di drappo leggicro , fam), 

oftade. 
sciampare, Fior, ap:ire, ampliare, agrandir, 

engradalcer. 
scianto,che há rotto, o guaftel'anca boitenx, 

renco. 

sciarpellare, aprirfi gliocchicon mano per 
veder meglio, defiller, tener las peltañas 
para ver. 

sciarpellato, che ha le palpebre arronefcia- 
te, qui a les joncils eslemex, que tiene las pe- 
ftanas abiertas. 

'sciarpellino.Fior. per ifciarpellato, chaffienx, 
leganofo. y 

'sciarra, quiftione, combattimento, rottura, 
voce balla, plante, quexa. 

sciarramento , Fior. lo Íclarrare, difliparion, 
diffipacion. 

sciarrare,Fior. sbaragliare,d fiper, defperdi- 
ciar. 

sciatica,male che vienne nelle cofce,!. feiasi- 
que, Íciatice. 

sciatico,infermo di fciatica, qui a la fciasigue, 
- Áciatico, 
sciaura,Íciagura, difuentura , malhewr , del- 

uentura, e cofi [cianrataggine, Íciaurata- 
mente, e fciaurato, il medefimo che Íci2- 
gurataggine,Ícla guratamencese Íciagura- 
LO. 

scientemente, volontariamente, fiemmens, 
afabiendos. 

scientifico, fcientiato,letterato, homme de les- 
tre muy letrado. 

scienz2,not:tia certa,per ogni forte di dot- 

srina € lecreracura,Jcemcefciencia. 

se 
seignere, fciorre, quella cofa che cinge, def- 

ceindre,defcenntr. 

iscilinguagnolo, filerto neruolo forro la lín= 
gua che impedifce il parlare, de filer de la 
langue, el fienillo, 

scilinguato add. beguayansytarramude2ndos 
scilocco, vento di Leuante del verno, vens 

du leuant, viento folano, 
scimia.bertuc- ia, fango, x mio,mon2. 
scimíatico, che ha della [cimia, perirfónge,. 

monillo. z. 
scimmnione, Ícimia grande,ve gros fínge,ximio 

g:uelfo. 
scimunitaggine, dappocagg' ne, Ícioccheza 

z2, flolidusé, groflerta. 
scimunito, ciocco,ícemo, lourd, grofíero. 
scintilla fauilla, Sen. ancor, Iuoia, efincelle, 

centella, víalimet. per efprimer Prltima: 
minutezza diqualunque cola. Le fcintil- 
le che efcono dal ferro infocaro fidicono 

scintillamento, lo fcintillare, effinceltenors, 
centelladura, : 

scintillare,sfanillare, rifplendere tremolan< 
do, ftinceller,briller,centeilar. 

scincillatione, lo fcintiilare, brillemens, rel - 
plandor. 

seintilierca, dim. di fcintilla , pesicecfincelle, , 
centella pequena. : 

scinto,Íenza cinruta, 
sciowcaccio,e fcrocconesaccrelcitini di cio 

co, gros badasw, gruello bouarron, 
scioccamente, itoltamente, [confideratas 

mente, iscorfiderementsimcomlideratamére.. 
scioccheggiare, fare litocetieris, faire inconfís 

derémen:,hazer inconfideratamente, 
scioccheria, e icrocchezza, lemplicita, pazo 

z1a2,befije, folie, alnedad.o locura. 
scioccosferza lapore, fenza fale, fol, mal amis 

fé. vale, imprudente, ftolto. 
sciogl:mento:Lo fcioglrere, refoudre,refoluer: 
sciolto,add.da (ciorre,re/ols, reluelto, 
scivperare,leuar dall' opera,far perder temz:- 

po, elcoperarít, perderlo , perdre le semps, - 
perderel ciempo. 

scioperato otiolo,fenía hauer che fare, off: 
ociofo. . ¿o 

scioperone,Fior.per dappoco,garmensens, hol. . 
gazan. 

sciorinare, dicono Ejor. de” panni quando fi: 
 mettonoa pligliar aria, e/forer, enxugar. 
«ciorre,slacciare,sciogliere, fondre,defatar. 
scipare, Fior. per lacerare, defchirer, defpedas.. 

gar... 
scipatione, Fior. lo [cipare, de(chiremens, 1azz 

gadura, des 
scipido, Sen. feiapito, infipido, fcipito, mala 

plaijans,mal placionte... | 
scipitez; 
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. Seipitezza, Senel. feiapicezza, fciocchezza, 
tomrdife, tolquedad. é 

3 scipito,Sen. Íciapito, 

“ lomvd,toÍco. 
fciocco. fenza lapore, 

 stirocco,ventoÍcilocco,vens de Midi,venda- 
ual, Sur. , - 

sciroppo, e fciloppo, beuanda preparatoria 
alía medicina, fírop, x2rauc. 

. gsifmaydivifione dall? vaita della fede, febif- 
me,ciíma. Si 

sciímatico , di letca di 
[cifmatico.-— 

Ícilma» fehifmarique, 

-scifíura sfenditura, fente, grieta. 
sciugare,fecenre, tor via lnumido, feicher, le. 

car. 
sciggaroio , pezzo di panno lino per vío di 

raíciugaríl,amowchoir, panuclo, 
sclamare, gridar forte, sefcrier,bozear. 

.scoccare, lo Icappar delle cofe refe da quel. 
le che le ritengono,come d'archi,trappo- 
le,e lim perifpigner la faecca dalla corda 
del' arco, de¡cocherdellatar. 

scoccatoio, doue fta atraccato quello che 
ícocca,logette des archers, cafilla. 

.scodella, Sen. scudeila, vaferto cupido da 
mineltre,ecuelle,eleudilia. 

-scedellino,Sen. fcudellimo,dim.di fcodella, 
- pesiseefcuelle, chica efendilla. 
scoglía, pelle che getra la ferpe ogn' anno, 

dejponile.delpojo: 
scogliaro,col primoyo ftretto, lenza coglio- 

ni,chafiré, caltrado. 
scoglietto, dim. di (co glio, pesis efcueil , roca 

chica. 
«ssoglio, pietra grande ín ripa, o dentro al 

mareyejcuebl roca. 
srog'iofo, pien di fcogli, plein Pefemeils , ro- 

-querofo, 
scozare, fcorticare, ejcorchir,de Tolar. 
scoiartolo , fpetie di topo faluatico con la 

- cuda,pannocchiutaye/curica,harda. 
scolare,Fior. ancora Ícolato,che va d Ícuola' 

per imparare,?/colisr,elcolar. 
«scolare verbo, causril reliduo del liquore 
se rimalo , comlergowsse e goxtse, colar poco a 
-**pDOCO. 

scolaretro,dím. dí Ícuola nome, peris efcolier, 
niño eícolare NE 

scholaítico, attenentea Ícuola, fcholaftique, 
efcolaftico. y 

scolato add, dal verbo fsol2re, decomle,efcor. 
tido. 

scollaro, fenza collo, defcolls , defencolado, 
elcollato per diftaccato, contrario d'ía- 
collato, ADO 

ecollato fuít. e fcollatura,eftremita di fopra 
diveflimento fcoilato, colles, cuello. 

golorare, core ¿l colore, defcolorer, defcolo- 

riryín neut, ] Na = Ps 1XyíM NCUf, Pail. DerA r 3 E y E 

-  coloyé, fer das e Lei predef: 
scolorire, perdere il colore , perdre ja cotey, 

perder fu color, dd 3 
scolorito,fenza colore, decoloré, defcolorido; 
scolpare, tor viala colpa, accomper un auto 

culpar. me 
scolpire,fotmar figure per via d'intaglioygra2 

wer,elculpir,elcolpirben le parole, € ben 
pronuntiarle, 

scalpito,add. grant, efculpido: 
Scombauare, imbratcar dibauz, cracher contre 

quelgw'us,efcupir contra alguno, 
scombuglio, fcompiglio, sroublement, turloza 

reiento. 
:combuiato, Flor. per rabbulato, obfcur , loz 

brego. 
scommecífa, il giocare permantenete la lua 

Opintone, con patto di perdere, O vence- 
te qual cofa, gagenre, apuelto. 

scommettére,disfare opere dilegno,o d'al= 
tro commello infieme, efcoler,e gager, de- 
fencolar, apoltar,e fcommettere, per fate 
[commella,giocare. E 

ire ni [commette g4genr,2puos 
2401, ] 

scommezzare,Fior. per dimezzare. 
'scommtatare,Ejor. perlicentiare,licensier, Li 

cenciar, in neut. pafí. torcommiato. * 
scommouitione, lo fcommuouere, efssosion, 

alborotada. 
scommuouere, lo fteflo che commuouere; 

efmonoir,al1borotár, 
scomodita, e [comodo incommoditi, cone. 

modise,incommodidad. 
scompagnare, difunire, feparar da? compa? 

gai, defunir, feparar, 
| scompigliare,dilordinare, metter in confa- 

lione, troubler, desbaratar, 
scompigliaramente, confulamente, confuséd 

ment, confulamente. 
scompiglio,percurbamento,confufione,coms 

fufis=, confuñion. 
scompiíciare , piíciare addofío , compillis, ef- 

comear,in neut.pafí. (compifciarfi,haued 
rc ftimolo grande d'orinare. 

scompofto, fctamannato, mal compofio, mal 
bafti,mal labrado. 

scomunare,gualtarla comunanza,de/2focien 
delaparear, 

scomunato, add, difunito, defuni, defu- 
nido. 

scommunica, pena di priuatione de* [2gran 
menti, e del commertio de' fedeli, excomd 
munication,excomamunion. 

scommunicare, imporre fcomunica, excome- 
aunier,defcomulgar fepatare. 

scomunicatione , elcommunicagione pe, 
3. PArtic» Es ii] 
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 ifcommunicaytxcomensafement, defcom
mu- | 

nion. 

munie, delmulgado. d 

scomunicatore, .che Ícomúnica y excommm 
" mienr, delcomulgador. 
sconcezza,2ftratco di íconcio,per mal com: 

pofto, manuuije grace, mala manera. 
sconciamente.Ícompoftamente, jaws elegance, 

fin elegancia, per malamente. 
sconciare, gualtate, dilordinare, conompre> 

- corromper»). periícomodare, e fconciaríi 

diciamo delle donne che difperidomo Il. 
parto. . 

sconciacura , lo fconciarli delle donne e la: 

creatura difpería, e worron,aDOrLIUO. 

sconcio,Íconuencuole, per ¡Ímiinrato , def: 

mejuré delacomodado, per diladatro, mai 

compollo. +. Pr ; 

sconcio,(ult. Ícomodo,damno, perse,perdida. 

venícato,add. da Ícomunicare,excom- | 

su 
cido: 

q 

sconofcentemente, (confideratamenteytemes- 
rairemint, inconliderartamente.  - 

sconoícenza,ingracitudiac, ingrasitude, delad 
griadecimiento. 

sconolciutamente,fenz' efler conofciuto,fía: 
cresrement,callandico. 7 

sconolciutoyincogaito, non conoÍciuto, int 
cognetinesgnitos - y 

sconquallare,conquafare, sfracaflare,/bramg 
¿der acudir. :- á ; 
seonfiderato,non auvertito, incen(rdevé,incon3 

liderado, y? 

sconh glure,dilluadere,difuader, difiuadir. 
sconhigliatosÍenza conbiglio, mal ant: é, delaz 

tnado.”- 

sconfigliato.add.difconfigliare,ciod difínas 
: Lo. sifJuasé, ciu adido, E 
sconlolare,concrario dí confolare, defeenfors 

ter, delconlolar. : 

sconcordia » dilcucula, dijcorde » ulícor= | sconiolaramenie lenza confolatione, de/olés 

dia. 

sconficcare , Íchiodare, Ícommetter le cole 

" Cconfitte, erracher, Arrancar. 

seonfidanzardiíhdenza,defispce,delconhian 
0 

ZA: 
sconfiggise , romper il nimico in barcaglia, | 

mese en defromse, debaratar. 

sconfighimento,e [conbrcayrorra,desfaitte,€- 

— firago... 
sconfitto,rotto in barraglia, desconfss, desba- 

ratado. ' 

sconforcamento, il difadere, difuafíos, dil- 

fualion. 
sconforiare,diftorre,difínadere, difSuader, de- 

faconíiejas. 7 

sconfo:tacoradd di fconfoztare, di fuadé, de- 
- faconfejado. 
sconforto,contrario di conforto, difpiacere,. 

fafeherieydefconforsdelcontuelo. Ll ; 

scongiuramento, e [congiutura, difgingni- 
mento, feparasion,Ícparacion. .. 

scongiuramento, lo [congiurare, ComBxrabion, 

coniuracion. : 
scongiurare, ftcetramente pregare, coniurer, 

coniurar, per coftsignere » € violentare 1 
demoní. > ñ a 

scongiuratione, Íconglnramento, conurados, 

conjura, 
sconginso, lo fcongiurare, charme, enfalmo, 

pe: confirignimentoso violentamento de 
demon... 

sronocchuare, confumar filando il pennec- 
- clijo,acheuer ja frice, acabar la hilade. 
sconocchiatura, piccol reliduo del pennec- 

chiosrefie de la frce, lobrado dela hilada. 
seono frente, ingiaco,che non conoíce,o tien 

- somo de benchicl, imgras , delagrade: 

has 

mens, deloladamente. 
sconfolato, priuo di confolatione, «fligé, a£a 

fligido. 
sccnivlatione, fcontento, 2¿Mitrione, efli= 

Ébiom. aflicio A. A 

scontare,pigar debito,o parte compeníang 
do,recompenfer,rehazer. E 

seunientamento, e [contento , difpiaceres 
digutto, folli isude folicitud. 

scontentaresnon contentare, difpiacere, def 
plaire, delplazar. 

scontorre, e quel muouer di membra che 4 
fi torcendcie ó pe: dolore,o per.eller nes 
ceflicaco á far vaa cola contra tua vogl12s 
sordre, ento: Íer. 

scontrafario, contrafatto, bruto, consrefaity 
contrahecho, A: 

scontramento,lo Ícohtrare,rencontre,recuen 
tr0, 

scontrare,Incontrare,tencontrer, encontrar.” . 
scontro,lo Ícontrar€,riÍcontro, renconsre, Ena 

contramiento. +. ' 
sconuenenza,e Íconueneuolenza, cofa chg 

non conuiene,indecence indecencia. - 
sconuencuole, non conuencuole, dildicenod:- 

le,indecens, indecente. : 
sconuenevolmente, fuor del conuencuolé -. 

¿ndecensementyindecentemente. a 

sconuenienteslconuencuole,imdecentsincons 
Nenicnte. 

sconuenire, non conuenire,etremal-ferns,ded 
Íconuenir. 

sconuolgerestrauolgere,remerfer,craftornar, 
per ifuulgere, cioe perluadere, perjuadero 
1nduzir. E ls 

sconuolto , tranolto , dicefi propriamente > 

d'eflo slocato, difloqué, delconcertado. 
$EUe ¿Y 



K . y 

-Ss:C sc 407 
¿Scopa; asbulcelio pannocchiuto di rádice] scordare, guaftarla confonanza, diftorder, 

forte, e nodoía, Senef. dicono Ícopa allá 
granaca farta di rami di [copa, bala), elco- 

A . 
:$Copare, percuotere con ifcope , fuftrare; 

-Sperie di gaftigo infame diladrí,.o fimill 
malfactori,fuftiger, hoftigar,per ifpazzare, 

. balayer,elcobar. p 
-scopatore, che [copa, cios, [p22z2, balicur, e- 

icobador. 
. Scopatura, galtigo di giufticia Ícopando, 

comp de foxes golpe de agote... E 
«scopérchiare,lewa via il coperchio,Ícoprire, 

de/comerir,delcubrir. . 
«Scoperchiato add, da [coperchiare,defcomuers, 

defcubierto, 
«scoperta.lcoprimentose far la Ícoperta, ter- 

miac mulitare, de fComuerse. 
¿scopertamente,palelemente, en prefence, en 

prelencia. p 
scoperto,Luil. parte,o luogo Ícoperto, á def: 

. Cowesi2 delcubierto. 
-SCoperto, e Ícouerto add. fenza Coperta, 0%- 

uerr, abierco,metaf. palefe. y 
scopertura, lo Ícoperto,a defconness, a delcu- 

bierto. 
-Scoperto,Sen. lrogo doue naíce poco altro 

-che [copeybrofJziles,malela. 

«Scopetta, Sen. dim. diícopa, perifpazzola, 
Verger ,elcobiila. 

“scopiare,apriríi con i£trepito;de/frompre,que- 
brantar, in atr. sempere, e gualtar la co- 

pia, diciamo fcoppiare anco per far ro 
more. k 

«SCop piettare, frequent. di fcoppiare, brmire, 
hazer eltáallido. y 

scoppiecara,ó icoppiettio, frequent di Ícop- 
pro, pasás beis, tumorcillo. 

scoppio , ftrepito dello [coppiar delle cole, 
bruis,clamor, Deo y 2 

“scoprize,c Ícoutire contrario di coprite, de) 
comwrir,columbrar, per manifeltare, pale 

Íare, prouerb. (coprire vn' aftare per co” 
prime va alíro , € pagar debito Vecchio 

col nuouo, 
«SCopritura, lo fcoprires defesusremens , delcu 

brimierto. SA 
scozare , sbigottirf, perdre comrage, perder el 

brío. 
scociare,fcortare, diminser,2apocar. 
scorcio,lo fcorrare, per venireal fine, perfe 

Élion de la befongne, perficion dela obra, € 
fcorcio termino di pittura, e di profpet- 

tina, , 
scordamento,dimenticanza,onbls, oluido. 
scordante,difcordante,difcordams,diflonante. 

scordanza, difcordamza, vyez Ícordamento: 

a 

dileordar,in nevr.affoluto non acccorda= 
re,ín neut. palí. dimenticarÍ. 

scordeuole,dimenticheno!e,omblieux,oluidas 
dizo, 1 Y 

scorreggiía, Strifcia dí cuoio, da percuotere 
e/courger, rebenque. ' 

scorieggiare, percuotere cor la [correggiaz 
Jfrapger d'une e/comrgee, hoftigar d'vna reben= 
que. | 

scorreggiata,colpo di [correggia,comp defcomrz 
gee, rebencazos, Sen. anco periftrepito di 
COILEZge. rn 

scorgere, vedere, difcernere, vojr, veer, per 
guidaresfare Ícorta, faríi Ícorgere, € farfi 
-conoícere in mala parte, faríi beffare. 

scormacchiamento , lo [cornacchiare, ga 
zomillenens, gorgeamiento. 

scormacchiare,cicalarea propolito , caj/ey de 
quelq*ue. hazer platillos de alguno. Sen; 
dicono icornacchiare,e Ícornacchiato per 
beffare,e beffato. 

scoraare , romperle corna, metaf. fuergos 
gnare,beffare, meprifer, delpreciar. 

scornato, add, sbeffato, me/prisé, mocqués des 
íprectado. 

scormegglare,vrear di cotno lenza ferire. 
scormo, vergogma , beffa, iguominie, bal, 

don. 
scorpione,[carpione, fcorpion, alacran. 
scorrazzare,cotrer quá,e la,2 calo,comir ga ee 

la,cotrir de vna parte y otra, 
scorrentesche Ícosre,comlamt,colante. 
scorrenza, Bufo, vícita di corpo, dy/fenterie, 

camara de fangre. 
scorrere, propriamente dí quelle cofe, che; 

[cappate dal ritegno loro corrono pik 
oltre di quel che li vorebbe, coxler, colar, 
per fareícorterie,predare. 

scorreriaslo fcorrere predando,volere, hurto. 
«correuole, che Ícorre facilmente, labile, qui 

cowle aisement,colante (ubito. 
scorridore,term.militare,che Ícorre, comremr, 

callejero, 
-| scorrimeénto , lo fcorreres coser fe ¿ correriz. 
scorra,Ícorrimento, efrorseguia. 

| scorfo.add.trafcorfo,qui a failli,falcado. 
scorfo fuft. trafcorrirmento, Ícorío di lingua, 

inauusrienza nel parlare, inaduersences ina 
aduertencia, F 

scorfoio , che Ícorre , ende laccio [corfoios 
neud comramt,fiudo corredizo. 

scorra (uft. da Ícorgere, guida, far la feorta, 
guidare, guide, guida. 

scortare, contrario d'allungare, accorciare, 
accomo/ir, cortar. 

scortarura » lo Ícortare , accomciffimens 
3-Partie » Cc 1j 
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encogimiento. sA | 

Scorrecciare ,lewar la corteccia,peler,defcot, 

rezar. 
Scortecciato add pelé.delcortezado. 

Scortele, difcorteíe, priuo di cortefía, imbx- 

main, inhumano. 

Scorticamento,lo [corticare. pelsre. hollejo, 

Scorcicare,tor via la pelle, efcof/er, 

- jara neut pal vale morize, prowertan-' 

to ne vaa chi tiene,quanto á chi Ícortica. 

] sc 
Scottatura, offeía di fuoco nella perfoná; 

bruflaze, quemadura, > 
Scotro,delinare,ó cena!che £i fa all? ofteria, 

efcor, efcote,prow. pagar lo fcorto,é far pez 
nitenza del failo. o 

Scourireye(couerto,il medefimo che fco pri 
re e [co perro,defcomurirdelcu brir, y 

desholle.) Scozzonare,domare ,amacltrare, propriad 

mente de'cauall:, Se-altre beftie , domprer, 
apprimoó/er, domar? ' 

E chi non sa Ícorticere ,imtaccas cioé ch) | Scozzonato , parlando fí d'huomo , vale, 

fi quelche non tamal fa, 

Scorricatolo,colrello cheícortica, o luogo 
pratico » accorte, fm r.xé, fino,curlas 
do: c y 

douct fi fcorrica, o mpiaftro , O medica: | Scranna, Flor.per fedia,tarc.efcaño, 

mento chefcartica,comean e peler, cuchillo | Scredente,diícredente. que ne cross pas, quien: 

a pelar. 
Scorcicarura, 

la pelle,efcorcheure,defcolladura. 

no crtcl. mm / 

piagaleggiaradone fialeuara | Scredere , non credere quel <he hai vná, 
volta creduto.ne crolre pas, 10 creer, 

Scorto,Fior.per 2CCotLo,4ccort > dieftro,Sen. | Screpolaro,pien di cretri y di felure,pleinde 

dicono fcorto per add. dí Icorgere 5 per 

burlato. 
Scorza buccia de gliarbori, efcorce, COrteza, 

meraf per quel di fuorí, 

— fentes lleno de tequebrajos. 
Screpolaré,crepolare.fendre:refquebrajar:. 
5crepolarura,crepatura,Senel. anior Ceto, 

fense refqueb:ajo- 

Sco:zare ,leuar la Ícorza ,efcorcer > delcorte- | Sereria,e fcretio. Eior. per difcordia,fcifma, 

ZiTo 

Scorzone, fperie di ferpe velenofftima. cra. 
panlselcuergo. 

di/cordeydifcordado. + 

cieriaro Esor.fregtato di piú colori,dimerfi=-- 
fic, diver fificado , 

Scofcendere , Sen. fcofeiare , ilromperí | Seriare, Senef. queila forza che Gif di racz 

de* rami, 8 anco dellarbore ftello, fenz: 

Spicarfi dal ceppo» rompre les branehes aa 

bre,romper los ramos. 

Scofciare,gualtar le colcie,Senefanco il ca 

corre il catarro per ifputarlo. crachergara - 
gejcar, 

Scriato,malamente creato,debile, d:bile,de= -- 
bil. 

der, o romper di ramo, o d'arbore lenz: | Scrigno, Fior.pergobba, bofe-beltia.Sen.per- : 

Raccarfi dal tronco,0 dal ceppo, rompe les 

exiffes,romper el muzlo. 

Scofía,lo fcotimento,fecouement, lacudimien 

«5, € Ícolfa diciamo a pioggiz improulla,e; 
breue. 

Scoftare,difcoltare,reculer,apartar. 
, 

ifpetie di forfiererto,o d' armario peris cen: 
Eines, eferitorio. < eS 

Scrignuto, Fiorent. pergobho , bus, gibos. - 
lo. ; , 

Scrinato » fenzacrini , o con-crini fciolti, . 
chaxve,caluo.-. e 

. 

Scoltato add. allontanaco,recule, apartado. Seritea,Ícrictura,cedule, obligasion,cedule ¿92 - 

Scofturaztamente, fenzacreanza ,Índecem- 
ment, indecentemintes | 

Scoftumatezza , mal coftume,manmai/e com. 
fume,mala coltumbre. 

bligacion,per obligo in infcritto. -- 
Scritro fuft.feríteusa, efcris,elcrito» q 
Scritrore y che Ícrine. , 21to1c,4M8hemt, 203" - 
core nn 

S¿oftumato,mai creato,dl mal coftume,mal- | Scritenra,lo Íericto,, efcrisure efcriturta,pez — 

appris.nal enfeñado. 
Scotímento,lo fenotere,eshranlemens,[acudi- 

miento, - 

Sco:ola; irumento dilegno a guifa di col: 
rello,da fcuorerz dal lino la i1ica,(parmle,el: | Scriuente,che fe 

parula. - 
Scotolare-» fenotere il lino con la fcotolal Serín 

frapper dela fpasmle > aporrear de elpatu- 
la : 

eccellenz,aMoluramentes intende 
crafcrittura. 4 : 

Scriuano.che Ícrive , che copia, -eferinaim,cE - 

Ícriuano. ' ys 

4 a A 

tiue, e/crimams > elcremieng > 
te. - Y 

ere, mettere infieme cararceri delPalg: 
fabeto, per elprimere in carta il concetto. > 
dell'animo.efcrive,e(creuir. 

S:ort2, Fioren. fiero,non rapelo che 2u2nza | Seroccare,é hauer qualche vide, O piaceré - E 

alla ricorra. Sene. dicono fcorta per gaz 
za,cormachia addomelticata pio plas 

“fenza Ipefaso alle [peíe d'altri,e/tre exemps = 

Jer elento, Fior.diconoanco (erocchizio. 
Suotz 
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sa 
serocchio,e ferocco,Sen. forco, il torrobbe 
4 credenza,per rinenderle d contanticon 

grande [capito, quí prend a credic pour ven. 
dre dpertey prender al credito per vender 

: scrofola,tumore che nafce á gli huomini da 
mezzo il collo 1a sa, eferonstes,landrezil- 

das; - á , 
scrolamento,lo fcrollare, cromlensens lacudi- 
NT ME de 

scroilare,crollare, cromler, facudir. 
scrollo,scrollamento,crowlleraeas, Gcudimicn- 

to. EH 
sercfciare,Fior.il róomorchefa a denti terra, 

oaltio che fizinvivanda nonbena laya- 
EAy7AGUiBSr, Craquetat. 

scrolcio, Flor. per quelromore chefa Pac- 
qua, O altro liquore quando bolie,Sencí. 
chiamano croício,e icroício 1l cader deila 
ploggía grofía,bonilon, heruor. 

seroftarelenar la crolia, e/c/firdeshollejar. 
sciupolo, dubbio che perturba la mente, O 

la cofcienza, f¿repule, efcrupulo. 
sciupala,che facilmente £ ía lerupolo, ferss- 

putenx, elerupuivío. - , 
¿crutinio, ricercamento, recerche, bufcada- 

12... : 
scucito,non cucitoso.sdrucito, defcos/t, del: 

cofido. ...- , 
seudicciolo,Fior.porpiccolo feudo peris bos- 

elier,chica broguel, Sen. dicono fendicci 
volo á ya piccol pezzerto di panno da|- 
rappezzar qual cof2. 

scúdiere,colul che ferue a piediil caualiere, | 
cosf?elizez, roftaller, 

sendifciare.vibrare lo Ícudifcio, o batter con 
elo, fos eze, acotar. j 

seudiício,baccliatra lotrile, verge,acote. 
seudo, arme di ferro da difeía ch: s'imbrac- 

cia, bosclier, broquel, per quel 20uatto, O 
. tordo, doue fono dipinte Piniegne delle 
fameglic, metaf. perriparo, diteía, e fcu- 
do mouneta doro,od il valoresche in Tol. 
cana , non dicendo £ 9010, s'intende di 

ercedire. eje 
scufhiare,to: via la cufñiszma e víato piú fre- 
quentemente per mangrar aflane prelto, 
deimor:r, de uorar. 

sculmato.ifermita di canallimaladio de che- 

var, inbimedad de los cavallos, 
sculco,scolpitosgrané,grauado, 
scoirura, =rre di Ícolpire, e la cola feolpita, 

grauenre, entalladura. . ¿ 

scuola.luo ga doue s'infegna arte, o fcienza 
sfiole, cícuela, per adunanza d'huomini 
£ciensiari-Eios. 2000 £Om fracernita, corn 

Ss. 499 
p2gna fpiriruale. | 

scuozere,crollare, e agitare violentemente, e 
con moto interroto,esorander, lacudir, per, 
rimuouer da le. Tu puor Ícuotere, valest 
pol dire,e far quanto vuol.. As 

curare diuenite olcuro, s'ebjcurcir, obíeure- 
Ícer. ES E 

seuicido, Sen. per ruftico,scorecle, i:bumain, 
inhumano» ' l 

senre,accerta ftrumento noto da tagliar lez > 
groybache,nacha. , 

scurjads,sferza di cuoio da sferzare icaualo 
11,e/courgee, rebenque. 3 

scurifíimo, fuperl. dí Ícuro, tres-0b/cur , muy 
obícuco: ; 

scurira, contrario diluce, dificlré, dificulta; 
tad,periícabrolira,o dificulta di fcritruras 

scuro,feuza luce,ob/car,obicuro,per malage. 
nole 3 intender!i, perignobile, lenza famas 

scuro, Sé. fcurita, ob/curiré. obícuridad. : 
"culazo Toufarki. exca fe eleuía. 
scufabile, da efler culto, excufabley excufas 

ble. 
scuíare cercare di [colparficon ragioni, exz 

cu/er,excuíar, diciamo fcufersanco per il .. 
ferunfid vna cofa in vece dell altra. 

sculationesteula, defen e, defenfa. 
seuflo quafi icoffo,propriamon:e di denari, . 

sire, 7 entend d'argens, Ícoter dinari, 8hes > 

argens,recebir dineros» - 

s:D> 

Sdarfi,Elor. peramnighiterB,sepparefis, em=-- 
perezarío. 

sdebitare,vícir, o cavar aliri di debitó , payer,. > 
pagar. 

sdeguare, difprezzare,non degnare,mefpufer, >. 
Je comroucernmenolpre har, neuz pañi lo. 
fteflo,peradirarí hawe: per male. 

sdegno Cruccio, IrascorrIi4X, <oriimiento, 
suegnofamente , conlideguo » anec dejdaía 

con defprecio. pad 
sdegnoferro,dimin.disdegnofo.fajché, eno=-- 

1ado. 
sdegnofo,facilea sdegnarli,comronce,encori= 

zado. ; 
sdentato,fenza denti,efdemé defdentado, 
sdilacerare, dilacciare, sGbhi<re, rompre,: can". 

Ícar. 
sdiricciare, cauatle cafragne del siccio, ofler- 

leschifizgmes de lenr pez picquanis, pelar las 
caftanos. 

sdormentare,Fiorcn. per deftaze, e/jmiñer,des 
(pertar. ; 
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Sdrucciolare, Sen. (druciolare, quando po- 

nendofi il pie fopra cofa lubrica [corre 
lenza ricegno,s/comler, elcorrer) per incor- 
rere Ín errore. dE 

sdrucciolente , Sen.fdruciolente,coía fopra 
deila quale A sdiuciola, glifanr, delezna- 
ble,per veloce che Ídruciol1, 

sdruccioleuole, Sen.[drucioleuole.grillams, 
deleznabie. : 

sdrucciolo,Sen.fdruciolo,viz, oluogo pen 
dente doue Í1 [drucioli , lies perchami > Lu- 
gárdelezuable. 

sdrucirerdisfare il crucico,fcucire, de/coudre, 
defcofer, 

sdrucito,add.defcomfirpdefcafido. 
sdrucico, fult.e víato per sípaceamento , O 
- gran taglio,defcomm,defcofido. 

S E 

Se particella conditionale, cafoche, dato 
che, Si afh,per congiuntione dubitatina, 

per coli, in principio di parlar che pre: 
ghi,o defideri per benche 5 come, to la 
voglio fare le tu hauc (li cent occhiséxc. 
poíta auanti al pronome ne, o olla,ne, 
rempitiua , elo fteflocheil fi, cheac: 
compaga3il verbo, fallo,neut.pal. 

se,pronome primitiuo fiimgulare,e plurale, 
e di tutti generi: non ha le non quattro 
caíí, fecondo,terzo,quarto, e fefto Dife, 
vale,per lua natura, de fe a lui, eder fuor 

«di fe; hauer perduto il senno: [tar sopra 
dise, ftarsu la vita,  2anco ftar in pen- 
fiera. Far yn arte, o facenda sopra di se; 
e farla da perfe»senza compagaia d”altri 
tornarein se, tornare ia ceruello,far tra 
se yaa cosa, pensarla difegnar di farla. 

se,pronuntiato,colle,aperta, vale la secó 
da persona del verbo eflcre,tm es, tu eres. 

se bene. benche, combien que. 2aunque. 
secare,Íegare, comper, cortar. : 
secca» luogo di mare perla poca acqua pe- 

A , - - , a 

. ricolofo 4" naniganti, va gue , vado: rima. 
nereín Íu le lecche, fi dice di chinel pin 
bel del fare vien impedito,laÍciare n lec 
co, o nelle.fecche,e abbandonnare vao 
in tempo di neceflita, 

seccabile, atroa leccaríí, qui fe compe, lo que 
Le corta. 

seccagione noia, importunita ,imporsunjss, 
importunidad. ; 

seccaginolo y fi dice d'arbore che habbia 
parte de” rami lecchi , demi/ec , medio 
SECco. 

seccamento , ll seccare,licciga, fechere//e,se- 

SE . 
ula. > s sy e 

Jue. «pto via 'hhumido, fecher, secar,diceb 
anco seccare, perimportunare. 4 

seccativo, che ha virtú diseccare def carifoses 
cante. GATO 

seccatione,il seccare, ficcité, sequedad. 
secchereccio,Sen. secsarreccio, ficcica, fechez 

n/Je,sequia. 
secchezza,alicarto di lecco, fechere/fe, seques 

dad, 51 , 
secchia,vaso dirame, O di ferro per attinger 

acqua, jtille, comba, dicefi prou. 8 in ss 
Piu volce,e ripeícar lo secchie; riparare 4 
gl Intonuenienti nati per error d'al - 
tri. - 

secchio, e secchione, secchia grande, che Ñi 
fi anco dilegne con manico e cerchio di 
ferro, feas, herrada. 

seccia,Fiorentin. per iftoppia, effemle, reltro» 
jo. 

secco,priuo d'humore: fec, seco: 
secco, fut. ficcita,aridise,sequidad,murared 

secco,€ murar senza calcina,e per ifcher- 
zO fi dice murare d secco chí mangía sens 
za bere, e saper dí secco; della botte che 
ha preso trifto odore per efier lafíata ftar 
ascitirao | 

seccomoro, sen. ficomoro, atbore foreftieros 
Che nasce frequentemente ín Grecia, $2 
la Egitro, fycomorre, sycomoro. 

seccoro, secchita, fechereffe, sequedad. 
seccume, Fior.cturto quel che ha disecco sú 
gli arbori,S sú le piante Sen.dicono sec- 
ume anco a' feutri che fi masgiano seca 

chi,come pere,perliche,saragie,sucine, € 
fimili,branches feches, ramos secos, 

seco, sompolto dal promome se ».e del con, 
amec foy, condi. 

secolare, suft. che viuea!l secólo, non obli. 
go a religione claultrale, fecmlier, ses 

at. 

secolare,add. di fecolo,aggionto a huomo, 
vale,secolare sult. feculier, seglar. 

secolaresco,artenente a secolo, apparsenam d 
feecle, seglar. 

secolo,propriamente lo spatio dicento aR= 
ni,e prendeíi anco per tempo Indetermio 
naco , ftecle y secolo , per mondo, O cose 
mondane». ; 

secomedefimo,compolto diseco e medelia 
mo : ysali quafi auuerb. cofi per 1l mas- 
chio, come per la femina , ames fo) mejmey' 
-con fi misimo. 

seconda,c secondina suft.la membrana do- 
ue tá inuolco il parto nel ventre, errisres 
fais,pares de muger. dl 

secondamente,nel secondo logo, en fecond 
liem, en segundo lugar, 

$ccoKy 
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- Secondare, feguitare, andar dietro, fecorder, 
fegundar. Andar leconda de fiumi o [e- 

- guitar la corrente, eandar lecondíndo;,o 
a fecondaávno, ¿andar gli ueríi. 

secondaiiamente,nel lecondo luogo , fecon 
diment, lecundariamente. 

secondario, auuerb. lecondaitamente, fecon. 
demens, legundamente. s 

«secondo, queilo che feguita al primo in or- 
dine, /econd, legundo per faucrenole, pro- 
pero. . 

secondo, auverbialm. fecondariamente per 
conforme,ed e prepolitione,come: fecon 
do la lentenza dí Piacone, felon, confor- 
me. : 

secondo, fuít. term. aftrolog. perla fefan- 
teíiima parte d'vn minuto, une feconde de mi- 
me, legunda. 

secondo che,auuerb, conforme á che,commae, 
legan.. : 

secondogenito , figliuolo nato immediata: 
mente dopo al primo, intendendo(1 dell”. 
huomo, feona fis, Íegundo genito. - 

secoltcilo, fecomesclimo, amec fol me/71e, con 
Íy mimo» 

sedecimo, Fior, per feftodecimo, /cize, diez 
y [eyso ... sd 

sedente,che fiede, «fis. affentado, > 
sedere, polarle natiche su qualcheco/a, ri- 

poíarii,%i/ffeoir, aldentarle, per ittare lem- 

e 

plicemé:e porfa Íedere,e prender quie... 
te, lecer pro cribunali, fi dice dichitien 
ragionc,o da lenienza. ledere.periegna- 
reas Pap: propriamente) prou. chiben 
ficde maipen!aslatropp2 commodica in 
duce a penfarmaie. - 

stders Íuit. per la parte del corpo che fiede. 
Jevir. alentar, 

sede,e fedia ftrumento da [ederui fopra, fíe- 
getillas 

sed:ci, nome di numero, feize diez y Íeys. 
sedile, yno de' le gai done polaño le botti. 
— chamters di cane ,rodrgon de cavas 
seditoresche lizde, qui «ft afsmalleatado. - . 
seditioneyioilenatione,¿ifunione di populo 
+ feaision, Íedicion, +. 

1 

E y E qu 
prio por afferrar, 

segalo,Sen fegala,fpetie dí biada,feigle,cen3 
tecno. 

segamento.il segare, feéticn, leccion. 
segare, riciderecon Íega, compir, cortar per 

mictere, per taglíare. 
segatore,che lega, compesrcortadore 
s:gatura, la parte dellegno, che quafi pol. 

ucre cade fegando, feicreaflersadura,pez >: 
mietituta,e tempo di miecere. ; 

seggia,e leg gio,fedia. ffege, fila. 
seggiolz,e leggiolosÍcdia balla, perise folle, (13 

la pequena. 
segnacoio,contrafegno che fi mette al libri, > 

particolarmente di Chicía , per ritro= - 
uariluoghi pit facilmente, marque , fem - 
nal. 

segoalaramente, fingularmente, principales - 
ment, principalmente, 

segnalato, <gregio, illuftre, d'etrioni ingu=-- 
lar, fizraceplenalado. — | 

segns1e,contral: 90) ffgne, Ggno. 
segnaluzzo » dim di leguale, pesitemarques >. 
Chica marca. 

segnaresfar gualche fegno, fizner, fi gnar,per * 
tar [egno di croce, «ar la beneurctione, > 
Flor. 'vlano anco per cavar langue, 

segnaro ado, marque, marcado, prob. niun.:: 
iegnato da Dio iúma! buono, 

segnatore,che legna, marques, mercador.: - 

/ 

segno,imditio d'altro diverioa quel che pa=-- 

re al fento, ffgne, figno, per contrafleguo, * 
per cenno peri'orrma de glrammalarische - 
Íi. moltra al medico , per fine al quas 
le Ki rende col peníiero pertermine, per” 
lruido rofloreso lim. altri yeftigi, far il les 
gno deila croze,e legnarfofare ftare a les 
gno 5 fo:zate avbbidire, torrar a fegno, * 
ndusó all efler di prima, dar nel fegno,- 
metaf. ¿pporfi,indcuinare, pigl:at 1 puas 
to. 7: 

segolosEior.per pennato,Sen. dicono fego= 
* Joalvelo che portano in capo coprendo * 
la golale monachesa legolata chilo por=- 

» 

s 

ta,volle de nonnains, rebogadás de monjas» > 

segone, fega grande, un fomlx, vna muel=-- 
seditiolo,vago di feditioni, fedisiemx,fedicio: | ga. 

lo. :: ] - segreta) fult, prigione nella quale la gio fti= - 
seducimento, il fedurre, feduérión, fed | ciu prosbiice ficommertio. proa, prifiom- > 

- CION» e legrera li dice alla mezza ec ltajó fcufha « 
d'acciato, 

segrerámente, con Íegrete 
lecreramente: 

segierario,Fiviuancor per fegretaro,che fer» - 
uejo cracrays Íeriue fecrera del tuo Ignore: : 
fevreraro, ECeta do. 

segreihimsmente, fu perl. di fegretamentes 
8re/jesrosioment, Du y callada me npss = 

sedurre, e loddurre, diftor dal bene con In 
ga=nno,e tirar al mal, jedwresleunztr, 

secutiore, che ieduce, feduétemr, teduGor. 
sedurtiune » leducimento, feduétion, ledu- 

cion, : 
sega, Ítrumento di ferro dertato da diuider 

legni, cis, Ícierra. y 

seganlejargo a alien legaro,propre Jer, pro- 

2” 7735 fecresrement; 5, 
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segretiflimo, fuperlar. di fegreto,sres- -fecrer, 

muy lecreto. 
Segreto faft.cofa occulta, o tenuta occulta, 

fecres fecrato. : 

segreroyadd. occulto, Cache, fecres,fecreto. 

Secrero auuerb. fegreramente,en cachesse,en 

Íecreto» 
seguace,she fegue,che va dietro,poxrfuimant, 

proleguidor, per aderente. 
seguente,che viene dopo immediatamente 

prochain proximo. s 

seguentemente, confeguentemente , confe- 
queniment,confcquentemente. 

seguenza, quel che Íeguica, confequence, con» 

tequencia, nt ' 

segugio,Pior. fpetic di bracco,chien bracg,(a- 

queso. ] 

seguire, venir dietro, o andar dietro, fuiure, 

lequir,per continuare, per fecondare, per 

e accadcre. 4 ; 

Seguirabile,da elfes feguito , qui dois eftre fui- 

si,imitable. o ; 

Seguitamento. il feguitare, fuste feguida. 

Segvitare, leguire furmrejalcangar. 
Seguitatore,leguace,qui enfuis,1equidor. , 

Seguitariice, verb ,fena. che feguita.cele qui 
esfuis Leguidora. ; 

Seguita,add. fucceduto. faccez. ; 

seguico, ult. feguitamento, aderenza, fuiste, 

(eguida. . 

Sei,nome numerale, f?x, leys. á 

selce, felice, pierra non lanorata, cailles, pe- 

dernal. E 

sella, arnefe che fi pone fopra la fchena di 

caualio, o d'alrro 2nimale per caualcarlo, 

— falle dechenal, illa de canallo. 

sellaioyche fa le felle, fellier filiero- 

sellare,merter la fella, follen les chenazo, enfil- 

lar cauallos, 
sellaro add. che indofío ha la fella, felle,en- 

fillado. 
selua, bofco grande, foref?, Eo refta, 

seluzggina, 12luzggina. fanmagine, Carme de 

caca. NS 

seluaggio.faluztico, fammage, faluaje. 

seluecta dim. di felua, pesiseforefi,chica Bore- 

íta. die , 

seluofo, picn di fclue, plein de boss , lleno de 

madera. 

sembianre, faccia,2Ípetto, apparence,2paren: 

cia,perapparenza, fimilicudine > far fem- 
biante.e far fegno, dimoltracione, per far 
vita, fingere. , : 

sembiante, add. fimigliante. femblable, [eme 

jante. Ma: 

sembianza, fembiante fuí, per fimiglianza, 
 yefjensblance, lemejanga. | 
sembiazo,parere, Jembler, (emejar. 

a 

x= 

S < 

sembieuole, fimigliznte¿refimblane, referá- 
A E: ¡IB 

sembraglia, Fior. per 2dunanza di caualies 
riysroupe de geny de chewal,quadrilla,Sen. dis 
cono femblea. A 

senabrare , Piftello che fembiare , refembler, - 
femejar. ; 

seme » cola ehe há virtú di generare quello 
onde ella € generata, femence, fimientes 

semente, (eme, per il tempo del feminare, 
metaf, per caglone, origino, femaifon, ema? 
bra. HAGEN Y 

semenza, (eme per delcendenza, ftirpe, vacsy 
ne, Tays. De ? 

semenzaio, luogo doue fi lemina erbe,;0 
plante per crapiantare, feminajes,[emina- 
ro. | i 

semenzire, produr Íeme, porser fimence y Les 
mentar. ! Pa 

| semicircolo, mezzo cerchio, demi xercle, nxe- 
dio-cerco. 43 

semideo, nato, fecondo le favole de gli an- 
tichi didonna, o d'huomo che hauefíe 
havuto commcrtio con dei, o dee, demi 
disw, medio dios. did 

semila, nome numerale di (ei migliaia, f6e' 
«ile, feys mil. q AS 

seminagione,e feminatione,¡l feminare > ft- 
maille, lomentura. 

seminale,d1 [eme, de fímence, de limiente. 
seminamento, e leminacura, il feminare, (tg 

maifon, lemilla. 
seminare, fparger il feme perche nafca, e 

produca, femer, fembrar, per 1ípargere, die 
uulgare. Ñ : 

seminario,femenzaio, feminaire,femina: io. 
seminato fuít. luogo doue fia [parlo Leme, 

diceli prou. vícir del feminato per im= 
pazzarcj, enfemencé, fembrado , ouero dí 
chi perde la patiénza, o dí chi parla a 
fpropofito. 

seminato,2dd.da feminare,metafperifpare 
Lo, fersé, fembrado. . 

seminatore, che femina, femesr, fembres 
DORA : 

serinacrice,verb. fem, che feminz, /emenfey 
[imiente.. : Da 

semiuixo, mezzo viuo , demi vif, medio vi- 
uo. : a 

semmana, fettimana, femaine, lemana. 
sema;Sen. fembola, cruíca, de om, del faluad 

do. 
sempiternela,fempiterno, fempisernelle, fem: 

piternolo, 09 
sempiternal mente, eternamente, fempirermeds 

lement,lempiternalmente. 1:38 

sempiterao, gierno, ferapiserme! , fempiter? 
BO, ; 

4 
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semplice,puro,non meiculatofiraple fimp!e, 
perinefperto, per contiario di doppio, 
cempio,femplici diciamo anco al! €.ba 
medicinaii, 

semplicemente, con femplicica, fimplemens. 
— implemente. De : á 

senplicerco, e fempliciorto, dira di fempli 
cc, fimples, fimplezillo. de 

semplicezza, per femplicita, fomplicisé, fra: 
 plicidad. j : 
sempliciflimo, fuperl. di feraplice,tres- imple, 

muy Émple.. . A 
semplicita, colui che conofce le virtú delí”- 

erbe medicimaii,o le caltodilce,herbor/4e, 
he:bolasio. y 

semplicitá, aftracto dí femplice, fmplicise, 
——dimplicidad. 
sempre,e lempremai anuerb.ditempo, len- 

za intermillione,tom/iowrs (empre. 
sempreniua,Sen, fempreuiso, cloprauni- 

uoserba nota che lia lempre verdeyionbar- 
be, cauilla. á 

sena) ceiba medicinale lolutina, vedi Matt. 
fene, hojade,(ena. 

senape, erba nota, il cul mínutiffimo feme 
e d'acuto lapore, mentarde, 

senato,adunauza di lens tor, fenat,fenado. 
senatore, For. anco lanatore» del numero 

del fenato,fengremr. fenador. 
senici, tumore ncelle parti gangolofe, deila 

gola,e fesres enla gorge, lecas» 

senileyda vecchio,de visllard, de viejo. 
senno, lapere,giuditio,fapienza, Jageffe,cor- 

dura, conla prepofitione a, O per, da- 
usnti,vale,volontasarbitilo: a mio fen- 
no, per mio fenno , per intellerto, cex- 
ucllo, da fenno , auuesbialm. vále:, da 
douero, dicefi proverbialmen. ogaun va- 
col fuo fenno al mercato; cioe ognun 
satanto o quanto,o gli par di lapere: e, 
del fenno di por W€ pieno ogal tol- 
fo , dí coloro che dopo al fetiu divo 
no quel che fi doucua ,.o poteuya far 
prima.:. , 

seno, quella parte dell” huomo trá la fonta 
nella dello ftomaco » € biliico, le fein, 
feno , metrere im feno, trar dífeno, o 
fimili, e mettere, o trar cofa tral feno, 
elá parte del veftimento che lo cuopre, 
per luogo Ítcerto, ocuruo di mare, gul 
fo. 

senon, particella eccerruativa, fuor chef. 
nor» Íinon. 

senon le, Pifteflo che fe non; Eno, finon. 
talhora P'viuuma fe,ha forza diforfe : Per 
Senon íc a:quanti che hanno in odio jj 
Sole. , 

seníale,quegli che 'intcomette perla gos» | 

10 
clufionetráicontracnti, ur commrerer, cora 
redor, ; 

seníaco, fenfible, 2goínnto a huomo vale - 
2CCOrto, hom: de ¡ens lesuda, 

sentertasSencí. fenfariuarte, e mercede del 
[-níale, courrarayo, premio de corredor, 

senfibile,arco a comprenderá dal lenío, fenz. 
fble, lentíbie. y 

s Aa altrateo dí fenfo, fesstoilité, enfin 
ilida de Se: 

—seníibilmente, col lenfo, Sen. dicono anco 
¿enlatamente, per accortamente, fenfible 
ment, [eu fiblemente. ; 

senficiuo, che ha lento, fenficif, fenfitino, e 
fenfitino diciamo d'vno che per oga1 mis 
nima cola fimuoua ad ira. 

senfivomente, con lenloyawec fems,con lentiz - 
do. ; 

senfo, potenzadell anima, perla quale ( 
conoftono ie cole: corporee prefenti,fens, 
enfo, per appetito, fenfualita, per fgnis 
ficato ai parole,o di Íertttura, 

sentuale,di tenío, feconzo il fenfo, fenfuel, 
- lenfual. 

senfualita, ftimolo del fenfo , fenfisalicó, feno 
lua idad. 

senígalmente, con fenfualita , fenfuellemens, . 
lenlualmente. 

sententiare, dar fentenza, giudicare, fensen - 
szer, fentenciar. 

sententiato, condanna:o per fentenza, féxa - 
sencie, lentenciado, 

sententiatore,che da fantenza Juge,juez. 
sententieuolmente,p<r lentenza, par fensend- 
-ceypor fententiz. . 6 

sententiofzmente, fenfatamente, con gine 
ditio, fenentic/emenz, fentenciolamente. 

sentenzasdichiaracione del giudice,pevfine 
di lite,o d'altro ginditio, fenrence, lenten= 
cia per opinione parere, perdetro graues . 
approuato pervero. 

senticroyftrada, vi2, fentier,fendero, 
sentiernolo,dim.di Íentiero, peris fensier, lens - 

derillo. ; 
sentimento, fenfo, /entimens, fentimiento, - 

perdenno, od Intellerto, per concierto, , 
penkiero,vícir de l2nciméto, e Imp+Zzire, - 

sentina, propriamente foga de' nauils fimsin 
neslencina.. 

sentineila. fpatio di tempo che Íta da folda. 
to in guardia; Piltefo foldato , fensizellez. , 
eícuchas.. 

sentire , conocer per via di fenfi, fina: 
sir, lentíir , e A di ciafchedun fenío,, 
ecvetto,che del vedere: come feni1r vos: 
cl). vdire, fentir odorare, fentir fapofe: : 
guítare, fentir:colpo, toccare. Tra fem - 
ice anco al 1enirdell animo , Íenur=:- 

46 ; 
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bene, e elTer (ano, fentirfi male, il con- 

trario Íeorm d' vna cofa, e participarne, 

fentir bene, o male d'vna cola $e hauer- 

nebuona,o ma opiniones e In altro fin- 

fo, e anco hauerne piacere, o diípiace- 
re. / 

sentitayil fentize. fontimens lfentido. 

sentito, ag tonto a huosmo, vale, accorto, 

cauto,amíse aurfado. ; a 

sentore,inditio, od ayuilo non chiato,aduss, 

-aurío. LA 

senza Eior. anco fanza prepolitione [spara- 

tua, fans, ín. 
senzache,oltre che, finon que, fino que. 

separamento, il feparare, fipararion, lepara- 

cion. 

separare difgiungere, difunize, feparer, fepa- 
rar, a E 

separatamente, difgiuntamente, feparémens, 
aparcadamente. 

sepolcro,e fepulcro,avello, fepoltura, fepxl- 

creysepulchro. | ñ 

sepolto, add. feppellito, enfesels, amort2]2- 

do. ' 

sepolrura,e fepultura,luoge dowe f1 fotter- 
railmorto, feprlsmre,lepuleura. : 

seppelire,e loppellire,metter 1 corpimorti 

nelia lepoltura, emfemelir, amorta]ar. per 

occultare. ¿by Ñ 

ceppia, Ipetic di pefce, di cui il mafchio fi 

chiama calamaro; cofi detto dal humor 

nero, cheháin fe, feiche, poifon , xib12. 

sepulcrale, di lepulcro, de fepulcre, de fepul. 

CrO. 
sequela,e seguela, succeflo, fmcces, succefío. 

sequeltrare, leparare, fegs:firer, fequeltrar, 

Seneí.anco per terénine giuridico, ntegl 
re. 

sequeltiatione, il fequeltrare, per feparare, 
fequefivemens, fequeltradura. AN 

sequeltto, Sen. per il fequeftrare gíuridica- 

mente,che Fior. dicono ltaggina, fiqxefire, 

lecrefto. 
sera, )'cftrema parte del giorno, for, noche, 

per notít. 

serafico.da serafino,che vale, feruente, fera- 
fique, leraphiico. 

serafino, 1l primo 
gel Serophin,seraphimes. 

serbabile,e serbeuole, feruzbile, de garde, de 

guardia. Ñ 
serbanza, Sen. rilerbo,il serbare, garde,guar- 

dia, 
serbare,conferuare. garder guardar,per tene: 

re, ecomferuar vna cola peraltri, onde: 

dar vna cofa interbo,é darla per qualche 
tempo con patto di rihauerla da chila 
riceue;che fi dice hauer, e tencte in [er- 

de? serte choride gli An-: 

| 

SE 
boscioéd ferbare. cinto 

serbatoio add. per [erbabile,qui pemt effre gay 
dé,guarda. 

serbatolo (ult. luogo dowe fi fe:ba qualche 
col2,Fioren. intendono la ftanza doue (1 
tengono vcellami,o altri animaliperin= 
grallure, refermoir,ceuardero. nm 

serba,ore, che serba, gardenr, guardador. 
serbo,cu ftodia,vedi ferbare, garde, guarda. 
sere,epiteto di notaio,e di prece «i villa, fire, 

[eñor. Eh 
serena, e firena,moftro marino celebrato 

uellefauole da* poeti, frene, firena. 
serenare,far fereno, proprio del cielo, ferener, 

ferenador,mecaf. tranquillare,quietare. 
serenata, il cantar, e fonare che fanno la [e- 

ra,o la notte gl'innamorati alla caía dell” 
inuamoraca,ambade,aluada. 

serenillimo, fuper!. di fereno. Perepiteto . 
di Principi grandi, ferersSinse,serentífima, 

serenita,altrarco di fereno»chiarezza, ferenin 
té, lerenidad. peraltrátco del titolo di le- 
reniíhimo, 

sereno (ult. clijarezza,propriamente d'ari2p 
e di cielo non imbratrato di nuuoli, o di 
nebbia, bem temps, lindo ticmpo,per cler= 
lo,o aria [coperte. : 

sereno add. fereón, fereno, metaf. licco, trans 
quillo. 

sergente, gía feruo, miniltro, oggí, que gli 
che metre inordinanza i foldati, fer¿ems 
de bando, fargento» E 

sergozzone, colpo che (i da nella gola a 
man chiufa, buffe, bofetada. 

sericosdi (eta, de foye, de leda.: 
sermento, ramo dí vite lecco , per tralcie 

frmplicemente, farment, larmiento, 
sermollino,erba nota di buon odore, ferpoles, 

lerpol. pa 
sermonare, orare.far lermons, haranguer , 4 

rcngar, 

sermonatore, che fermona,oratews, orador. 
sermone, propriamente ragionamento fpix 

ricuale farto in adunanza, harangue, aran- 
ga perognilorte di ragionamento a mol= 
trudine,e per lemplice/pariare. | 

serotine,epiteto de? fruter che vengono pik 
tardí de gli aleri, taraif, Mematico. 

serpe, lerpentefenza piedi, forpens, lerpien= 
-t6, prou.ogn'Íerpe ha il luo veleno: o- 
gaun' ha la lua 1ra. Alicuará la lerpe in 
-feno , farbene a vno che por 'habbia 3 
-DUOCEIE+ 

serpeggiare, andarin torco volreggiando a. 
- guata delerpe, /erpenterylerpentar. 
serpentaria, erbamedecin. ferpeniaire , taras 

goncia. 
serpente, (erpe grande, e peril piú con pie] 

dia 



sE 
di, drager, dragon. Sd 

serpentello, dim. dí ferpente, colemure, cule- 
bra, : 

sespentino,add. di ferpente, a guila di fer 
pente, Jerpensin,ferpentino,per vna [petie. 
di marmo, fino di color verde Ícuro, 

serqua,dozzima numero di dodic1i peral piú 
d'huoua,fiucri.e lim. donzaise, Íueldo. 

serra, Fror. per lega, per luogo ferrato , lisjó 
ferme,lugar fermado, 

serraglio, chiuíura fatta per riparo, O difela, 
ferrai!, feratio, hoggis'intende per 1 luo- 
go doue sl gran ¿urco tien ferrate le 
femimine. 

serramce, ca che lerue per tener ferrato, 
servare,chindere, prosbise con ferrami,o con 

alci sipari che non entrijodeíca cola al- 
cuna da luogo aperto, e lerrate per con- 
trarlo di qualunque cofa che s'2apr2,com.e 
di boría, Libri, e lim. per 1ltiigneze, ferrer, 
Cerrar, 

serrato, chiufo, [:rré, ferrado, per fitto, con- 
“erario di rado, ferrere, cerradura. 

serrarura, Íerrame, ma propiamente di top 
p2.0altro dove per ¿prire Sado per: cia- 
ue, ferrure, ce:radura. : 

seruaggio,[eru:tu, fernisude, feruitud.. 
seruare, ferbare garder guardar. . 
servatore,che ferua,. o che ollerua. fermaseser, 

laluador..  ” 
servente,luft. ferno, fermrenry Íeruidor.”. 
seruente add, ¡ersans, Íeruo, . 
servido:e, Sen. anco [erurtore, feruo, fami- 

liare, vals,Mcgo. , 
seruigeito,d:m di fernigio, pers vales, mosil- 

lo... 
seruigiale , colui che ferue alle [pedale 3 o 

colui che monaca conucríayieru: all al- 
tre monache nell' ¡ftefío conuento, ferni- 
tr d'hofpisal, Jeruante de closftrey leruiciai 

deofpital e iorua de clauítro, 
seruig:o Sea. anco,leruicioy1l feruite, fernice, 
ferurcio, per vexeticio, pláceze, comodo, 
per negotio.facenia. 

seruile, di leruo o da (eruo, fernil, fervil. .. 
seruire, col terzo o quarto cato dopo vale 
far leruiti,/erulcio, ie: uti yno di denari,e 
accom ma: darlo, o preltargu denart, fernir, 
feruir. la figuifi.. affoi. ftare 1 feruirú 
diciamo quelta coa leruea quetto, cue 
sSadopera, ed e buuva per quefto leruire 
yno di coppa,e ul colccilo li dice 1n pro 
uerb. per leruirlo eccellencemente 1n vn 
negotio, E É 

sernitiale,cuftero, argomento,:/y Here, (etui 
cial. 

sservito (uftan.muta di viuanda che fe porta 
in. 1amola, jermics ou mess de pable,Íeruicio de 
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mefa. 

seruitrice,verb. fom. che ferue, feraante, fiero 
uz. 

seruitinil ferujre, fersiro de, Ceruicird, 
scruo fult, ieruidore,Íchiauo, fermisemr fernis 

dor, aga os 
seruo add. coía che ferue ad altri, feruant, 

fizruo, 
scfítrura, Fior. quel rimefo che fi fa da pié 

perdi fuora a yelie di donne, Lords de vez 
fiemens, (aidamente, ; 

scflo, natura dí maíchio, e di femmína che 
diítingue Pyno dal' altro, fx. (exo, 

sefta,compafo, compas, circulo 
seltare, da scitajaicitrare agginítrare, adimo 

fieraiultar. 
settile, term. 2ftrolog. che rifponde in felto 

extel, fextil. 

seltiere, sella parte, fxiefos pario, fe Ra para- 
te. ; 

seftosnome numerale, ffxig/me, feto, per les 
ít. ere. 

seltodecimo,sedecimo, fxisfme, dezifefto, 
seta , filo che fi trae dal boccio che fanno ¿-: 

bachi da feta, foye, seda, , 
seralnolo, che fa arappi di fera, olivende,.. 

marchand ce feye, mercacer de sedas. 
sete, appetito úe bere, foif led. mtaf. defi. 

derto arúente.. A 
setola , propiamente il pelo che hánel ff! 

della ichena il porco, e nella codz il cas:. 
uallo, vergestesa metroyer, fedaderase letola ; 
dicramo a vn piccol vermicelio cre fi ge-- 
nera nelle mani. $ altri luoghidel corpo; ; 
ma particola:mente ne” caparelir delle 
poppe delle donne con grandiflimo lor - 
tormento , e setola ¿ad vna forte di 
spezzola di letole dí porco per nettare le : 
zaccare de? pannt.>. 

setolar, nettar panni con la setola, Metsyep- > 
les habsts amec des VEVGEBsi6s, mondar los ves . 
ftidoscon la redadera. E 

setolo(o, € fetofo: pien di fetole, TtUx, se. 
¡ deno. . 

setoce, corda fatta di ferole, o d'alcra Emil, 
materia ¡unida y cordon de foye, cordel de : 
feda. . 

setta, quantita dí perfonne aderenti a qual. . 
chiuno,o.a particola,dottrin2,opinione,o 
regola di vita, feéde, Ícóta. 

settana, nome numcrale di lerre decine, fé. 
psanse, Íetentas . ¿ 

serte, nome numerale dopo al (ei, fepo, fie= - 
es 

serteggiare , faríctea , faire [eéle, hazer fog.. 
de . 

setcembje, nome del fetsimo mee dell” axy,. 
no da Mazo, Sepumbre,Igtigmbre a 

15 
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Serrenario, di forte, fepsenaizo leprenario: 
setcentrionale, di lercentrione, fepsensrional, 

(erentrional. : 

sertótrionesparte del cielo oppofta al mez- 

zo giorno» Jepiensrion, ferentrion. 
sertimana, femmana, nc me dello (patio di 

(erre giorni, femaine,lemana.. ; 
ertimo, nome di numero di lette, fepeie/me, 

(eprimo. ¡ 

scueriffimamente, fuperl. di feueramente, 
pres. [2urvemens, muy leueramente. 

seueriffimo fuperl di lenero,tras femere, muy 

uero. 
ea tigore: fomi lencia 

seuero, che vía Ícuertta, fexese, rigurofo. 
seuo, grafo a'animali per far candele, fuif, 

eno. , F 

sezzaio.vltimo, dernier, pofticro. 

SE 

s 

Sfaccendato, perotiofo, che non ha da fare 

oifíf, ectofo. ; d 

sfacciamento, sfaccitozza, ¡mpudence, 1mpu- 

dencia. 
sfacciaraggine » e sfacciatezza, altratto di- 

sfacciato,t/fromterie,des verguenga. 
sficciaramente, con isfacciatezza, impudem 

mint, impudentemente. 

sfacciato, Íenza vergogna, sfiontato, mpx: 

den:, impudente, esfacciato li dice al ca- 

vallo che ha fegnata di bianco per lungo 
la f1ccia. 

sfallire, far errore,faillir,faltar. 

sfamare,(atollare,cauar la fame, faouler, har- 

tar, $ 

sfangare, vÍcir del fango,o caminarbene per 

il fango,/e sirer de la bowrbe. delencen2gat- 

fe. ; 

sfare,disfare,comfumer,confuimir. 

sfarfallare, de? bachi da feta, quando diue- 

guti far efcono fuori del boccio, dimenis 

papillen,appartar maripofa. 
sfarinato, tidotzo in poluere a guifa di fari- | 

nayeduis en pondre, poluarizado,c sfarin2- 

nato fi dice di frucco che non rehiíta al 

dente. z 

sfafciare, contrario di fafciare, tor via le fa- 

(ce,definailiosser, defemboluerper fim: Tui, 

nare,abbarrere, Ímantellare. 

sfaítidire, tor via il faltidio , empz/cher le vo- 
womir.impedir el vomitar. 

sfauillante, che síauilla, «Sincellans, centel- 

leante. ip 

sfauillare,mandar fuori fauiile; proprio del 
fuoco,e meraf.d'ogni altra cola che Íplen: 
da,efiinceller, centeilear. 

sfodezare, canare il guanciale dalla fodera, 
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efler lacouuerte de P'oreiller,mudar la cubierta 
del almuhada. agb 

sfeuderesfendere, ferdre, hender. 
sfera,Sen. ftrumento di figura rotonda glo-. 

bofo, e pieno dí vari circoli, di metallo,o 
d'alcra materia lolida, che rapprelenta 
Pordine de? cieli,le milure, il moto, e Pale 
tre cofe neceífarie alle fcienze matematis 
che, fphere.eíphera. ¿3 

sferico,e di sfera,o di figura di sfera,de fphere, 
de efphera. 

sferra, ferro vecchio, ototto che fi leua del 
pie del cauallo, fer vierx,herradusa, € me- 
taf.ogniveltiméto confumato,o diímefos 

sferrarcplenare, o fciorre al ferro, lener le fer, 
des herrar. 

sferzaferza, ftrumento da barrer fanciulli o 
animali, fones, ferule, agote. ' 

sferzareppercuotere con la sferza) foxester, ad 
GOtáta 

sferzata, colpo disferza, comp de foxes, golpe 
-de agote. 

sferzare, add. percoflo con la sferza, fonérté, 
acotado, : 

sfe(floyadd. da sfendere,fefío, fende,hendido. 
,hacamentolo shiatare,cuaporation,€ 4 1POTA= 

cion. ; ; 
shiacare, fuaporare. mandar fuori fiato,turpo. 

rer, cuaporar, Sen. anco perdereil haro: 
come talhora auienne per correre) O facis 
care violentemente: 

sfibbiare , contrario d'afibbiare , defgraffir, 
defabrochar, SS 

sfdamenato,Sen. disfidiado,lo sfdare,¿ncisa- 
sior,incitacion. 

sfidanza, Fios. perdifidenza , desfñance, dels 
confi2nza, 

sfdare,difidare, inuitare d batesglia, desfier, 
declarar el combate. Fioren. viano sfida- 
re anco per diffidare , effere sfidato da” 
medici, vale cller fuor d: [peranza di (2- 
Jure. 

sfidato,3dd. chiamato a battaglia, desfs, del 
fiado,Fio:, anca per co¡uiche non hi fida, 
Sen. 18 queito lenfo dicono sfiducciato, ' 
desfigure, desfigurado. . 

sfigurato,trasfiguraro,gualto di faccia. 
sfilare, vícir dí fila, quisser fon ramg, quitar 

orden. per guaftare la fila, le difunire 
VPinfilzato, esfilare dicono Señ. anco di 
chi pate duflo difperma. 

|sfnimento»fueniméco, efpommansemés, aglayos 
shoccare,da fiocco per nappaslo fpicciar de 

drappi triaciare per far fiocco, floguer les 
mapes par les bouss, d 

sfiorire, perderil ore, eositrario di fiorire 
desfleurir, desflorecer. 

shiorito add. che ha perduto ll nore,desieur, 
: dcílos 

“ 



deflorecedo, 
sfocato. rimalo lenza calore, refroidi, reffria- 

do. o 
sfogamento,lo sfogare,emsporation,eu2pora- 
celoh. 7 ¡e 
ogare,sgorgare, enaporer, aleger, euaporar, 
per mansar fuori, aleggerire, minute, * 

sfoggiatamente, smoderatamente, immode- 
remert immoderadamente. h ” 

sfoggiaco,fuor dell ordinario, fuor di mifu» 
r2, iimmodere,Immoderado. 

sfoglia, coperta di palta lorrilifiima che 6 
loprappone ad «Lcre fimil:,combi.rcle de sar. 

Me, oxaldre. — 
sfogliaresfrondare,esfueiller,desojar. 
sfogliata, Ípetic di toria farra con molte 

sfog!t: ds palta,gafteam, fusesllesse, hojuela. 
sfolgorare,folgorare,r:fplendere, efclairer,re- 

AD o od 
sfolgorato add. Fioren. perifmoderato, im 

menfe, immenío. 
sfondare,leuare,o rompere il fondo, offer les 
 fondemens,hundir. * E 
sfondato,add.da sfondare,e ricco sfondato, 

vale,richifiimo,sresriche, muy rico. 
sforacchiare, foracciiare, precer, noradar. 
sforacchiare add.pien di for, piccolt, € [pel 

fi,percé, horadado. ' : 
sformare, muta: la forma guaftandola, def 
- figurer deshigurar. 
sformatamente,smiluratamente, 18 niment, 

infinitamenté. 
sformato, di bruxta forma, disfarme , disfor. 

mela, perifmilurato» o fuori dell vío co 
mune. s 

sformitione,Fior. deformita, dis formité, dif- 
formidad. a : 

sfornare cótrario d'infornare, cauzr del for 
nOstircr du four, delenhornar. 

sfornire fpogliare, toz via i fornimenti, def 
: poniller,deipojar. 

sfornito add. defpwille, defpojado. 
sforeunato,2Usncurato, informne, desdicha- 

do. 
sforzamento,lo sforzare,comtrainte, fuerca, 
sforzare,farfo:z¿ycoftignere,contraindre for: 
car per violare, víar forza, 1n nesc, pall. 

affaticarfi por forza. E 
sforzatamente, Eror. con isforzo. con gran 

forze. Sen, contra vog.1a, forzataluente, 
parcentrainse, porfusiga. 

sforzato add. contraimt, fo:c- do. 
sforzatore,chesforzaviola:<ar, violador. 
sforzoylo sforzar (,ogo1 poflibil forza, ejfure, 

esfuergo; 
sfiageltare, ¡nfragnendo disfare,rompre,roim 

ca $ a 404 
sftangiaso » síl: 
fur 1151] 1X 

, > 

cell caáro per fr fangi 21 
lug ¡ mbo, J 

so .p 

sfregámento,lo sfrcgare,fortement, Eregadu- 
ra. : 

[sfregare fregare,fotier fregar. 
sf.egtare, far vn raglio nel vilo altrui, domner 

lur la face, golpear, qe 
sfienamento,!'ellere sfrenaro,difloluto, im8= 

pudence.impudencia. E 
sfrenare,Fior. diusni e sfrenato,/e desborder, 

desbordasfe 1n neut, pill carl al freno, 
sfrenatamente, li entiolamente, difolum:nt. 

dilloluramente. 
sfienatezza ferenamento,infolenza, destora 
dement, 1 sclentamente, 

sficnato , fenza freno , desborde, insolente, 
licentiolo. 

sfrondar<, levar le frondi, effuciller, defojar. 
»frontato fenza vergogna, sfacciato, efronté, 

defuergongado, ; 
sfuggire,canfare,schifare emiser, evitar, 
sfugsita, alla sfuggita, od invna sfuggitas 

cios lenz'agi0,quaíi fuggendo, en coxrans, 
en corriendo. 

sfeuteare, cavor d'yna cola maggior frutto 
. Che Íi puos sirer proffis, aprouechar. | 
sfuggito add. da sfuggtre fuggito, Ejor. an= 

co per isbandito, fugisif, fugitivo. 
sfumare, luaporare. parfumer,sahumar. e sfus 

mare fi dice d'vna foite di pelce, che fa. 
lato fi tiene al fumo perche fi lecchi,e 
chiamali sfumato. 

s G 

Sgabbiarestrar di gabbia, defencauer, tirar de 
CUtua. 

sgabellare, cavar di dogana con p2garne la 
gabeila. gab:ler,gabelar. 

sgambato, lenza gambe, fans jambe. fin piet= 
na. 

sgambettare,rimenar le gambe, tando a fe- 
dere, branier les jambes , blandear las per- 
nCas. 

¡sganalciare, guaftarí le ganaíce per troppo 
ridere. monyir de ¿oye, morir de rggoz1jo 

sganghera:e, sen sgangarare, cavar di gane 

bre los quicios» 
sgangherato, sen. gangarato cauato di gan- 

gheri. ofé de deus les gonds, apartado de 
fobrelos quicios... 

sgannare,cavaraleri d'errore có ragioni,eier. 
se fanx jompgon apartar la falía fopecha. . 

sgarare,vincerla gara, gaigner la baraile, VER» 
cerlabaralla. ¡sd 

sgbémbo,sea. fchimbo,fuft. tortuo(itd, tor 
secre corruofidad. 

chimbo.add. tortw,trerto, 
3.P3510 hy A 

gheity ofter le defjuss les gonas. apartar de lo- 
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sgherrectare,efgharraccare, Sen, [garettare, 

ragliarei garetti, comper les 2arrets, COrtar 

los 1arretes, : 

sgherro, che fa profeffionedibrauo, di far 
bríghe compe jarrers Corta fartetes, 

sghignare, farli beÉ: ridendo) m:/prifer, me- 
no[precíar. E id: 

sghignazzamento,lo (ghignazzare rm, rifa. 
sghignazzare, ridere con Ítrepito, rire bien 

fort, reyr bien fuerte. 
sgocciolare,verfare fin” all virima gocciola, 

efpuifer,delpuchar, 
sgolaco,fenza gola, fans gofier. fin garguero. 
sgomberare, Sen. igomorare, portar vía le 

robbe,per mutar caía, e [gombrare afflu. 

tamente, vale, anda: via, changer de liem, 

muar de lug1r,e per mendar via. 

agombero, fu tt. Sen, fgombro lo Igombrare, 
changemens de liem,crapuelta de lugar. 

sgombinato, For, confufione, con, co nfu- 

fo. 
sgombro add. voto di m«fÍaritie , defcoupé, 

delembaragado. 
ggomentam<n:0, lo (gomentaríi. demenblé, 

axuado. epomeantem: nseye lpantio 
sgomentarc, sbigottire, sefp.umanter, clpane 

car, 
sgomentato, add. perduto d'animo, «pon 

manié,e pantado. 
sgomento, sbigotrimento.efonnemens,embe 

leco. 
sgomitolare,Sen.sgomicciolare, guaftare il 

gomutclo, desfañe yn pelosom, deshazer vn | 

oui'lo. 
sgonfiare, contrario di gonfiare , de/erfler, 

deshinchar. 
sgonfiato, Sen.anco sgonfo, add. da sgon- 

fia:edeferfie,deshinchado. 
sgorgamentojlo sgorgare, umidanger , yazi2n 

dura. 
sgorgare,Pvíi ¡re,o traboccar che finno l'ac- 

que fuori del luogo, doue lomo ritenute, 
Vuid:ryv az Lár. 

ago"go,lo sgorgare. vxidemens, va zjamiento. 
sgozzare,tagliar 1l gozzo, Icannaie efgorger, 

degollar. 
sgr:dire,dilpiacere,defplcirr, telplazers 
sgradito, Sen. fenza gracia, defplasjans, dela- 

gradecido. 
sgr-ficare Sen. per grafha:c,efgrasigner, ral. 

cunar, E 

agranchiare,Eror. per isbrigaríi, deliuver, (ol. 
tar. 

sgrauare, alleggerire,aZeger,aliuiar, 
sg:atolare,tompere,tritolare,brijer, quebrar: 
sgridamento,lo (gridare,obimrgarion, riña, - 
sgradare, riprendel migaecciando, ebiwrguer, 

ZERIT> 

sgridarore,che sgrida obinrgasemr,reñiidors 
sgrido,sgridamento reprehenfiom,reñir. 
sgrigiato,di color grig1o,grs,pardillo. 
sgrigpare, ridere perbefReggiare , mocquer, 

mofar. 
sgrorca:e,Fior. gualtare il ciglione,Sen. dis: 

cono [grotrare quel cadere diterra,o dí 
lafli deútro alla grotta, tomber que faz la 
ter: en une caxerne, caida di tierr>,en vna 
cueua. : 

¿gusglrare. contrario d'agguaglíare, dilag= 
g aglare, fare inegal,des = ualdar. 

sgu.g :o, dil: guaglianzayinegalisó,def gal 
dad. 

sguainare,cayar della g :ina,de gainer, de lg 
uaznar, 

sgua.naro add. degaimé. deluaynado, 
gualorana,puctana vile da buon mercato» 

puisin, puta. 

sg «aldineila, dim, di fgual¿rina,pes:se pusaina 
chica puca.. $ 

sguardamento lo g ardare regard, vilta. 

sgusrdare guardo. rigarder catar. 
sguardator.,che [gua:d3.rezerdeurmiradoro E 

sguardo,lo:g arda:c.regord, caradura. 

'guazzare, y dere, má g «1 graflamente, 
gandir, uigar. 

gernie, foruire, contrario di guernite, 
dejgarni y d: guarnclcer. 

:guernito add. da ($u<rn1re, non preparé, ho 
preparado. : 

sgu gg are, Flor. sconficcare, o romperle 
g8lo, ofter la coge, apariar la C4Z 122. 

$g ¿ictaco add, trar:o de. g .1[.10) diigaícias 

to» qui a Pejcorce ofiee y Apartado de la caz= 

cita. 

Si,particella confermatiua,e obl'gativa, ems, : 

ssiin vece dicofi,tanto, in maniera, ainb, 
af, 

siare, termine marín, vocate a contrario, 
andar con la poppa auznti, voguer comire 
UeEm8, HIONEJAL.. ; 

sibene,lo fteflo che fi, ¿firmatiua,o confer= 
matiu2,:errainement, ciertamente. h 

sicumersa, Bor. per ioleanita, pompa, foles- . 
_ muesfolennidad. s 

sie fi, detto quaÑi con maraviglias onpda, Se. 
EL e 

sie (i,quefto,e quefto,ainf, a Ti. 
siccitalecchezza,aridita, jechereffe fequia, .. 
siche,onde, powrsans,porende. | y 
sicome,V'iftedo di come,comssz,como. 

sicura-.. 



SET | 
sicuramente, con i¿cu:ezza, feuremens, lec u- 

ramente, In vece di ceitamente. 
sicuranza,2(livuramento,curezza,a/fimran- 

ce, leguridad. 
sicurare,afficurare,2//2urer,a Megurar. —— 
-sicurillimoyfuperl. di ficuro,tes-affexré, muy 

aflegurado. : 
sicuro € lecuro, lenza pericolo, affeuré, aÑle- 

gurado,perardito,in vece di certo,render 
ficuro,e accettare, ltar al fi-uro, o nel fi. 
curo, 

sicurca aftrarto di ficuro Sea. víano in que- 
flo ligalt. ficurezza, confíance, confianga, 
per fidanga , Sen. dicono pigliar ficuritá 
o”vno;-cioe valerí di lui,o d - ile cole fue, 
e licurti,per cautione, promefl a. 

sido,freddo grande, grand froid, gran frio. 
siepaiuola,di fiepe, come pianta, o pañíera 

fepar:ola,de hay, de eto, ; 
"sieperparo di Ípinito d'alcra materia che (i 

fa alle vigne, ortrpo campi per chiuderl: 
une haye, va leto , metaf, per ogn'alcía 
chiulenda. 

siepare,far siepi,cinger di siepe,faire un haye, 
hazer yn [eto. : 

siero, Fior. ancor fisre,rfcremento aquofo 
del latce petis laiéd, fuero. 

“sierolitá, aítiatio di fiero, fevofise , lerofi 
dad. 

sicrofo, che hain fe del fiero, fereux, le. 
rolo. 

sigillare, fuggellare, improntar con fgillo, 
cacheter, fell ar. 

sig llato,add.Sen per fuggellato,cachesé,(el- 
lado. 

sigilo, fuggello, ftrumento dí metallo co! 
quales'impronta per ferrarlextere, o al 
tre fimil co'e,caches, (ello, 

significamento,e fignificanzayil fignificare, 
fi ipeasion igo¡ A -acion- 

siguificante,ch: figor:fica, feguificans, zarf 
cador. 

s:ignificare dimoftrare,inferirefiznifer gai 
ficar,per auniíare, far laperc. 

significacione, figaificanza fignificasion, figni- 
ficacion. 

signifiratiuo,che ha fgnibicatione, fFgnifi:a 
sf. Aignificativo. , 

significaciuo.Lufl. ¿l Agnificare, fignifio, fign: 
ficado. 

significatore,che fignifica, per terme aftro- 
logico, fignificasenr, fignificador. 

significatrice,verb. fem. che Áiznifica, femms: 
qui fai: ganoir muger che fignifica. 

signoragg1o, dominio, fignoria, Seignenrie,se: 
ñorio, 

sigaore, che ha dominio, (ati, Seiguey, se- 

S 1 Pm 
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for , per padrone, pertitolo di mo g- 
gloranza, 0 di cerimonia, come (gg: s ya 
la commun:mente, e fignore detto alfo. 
lutamente s'intende per eccellenza (d- 
dio. , 

sig >oreggtuol-, E oren. per imperiofo, che, 
pace! lizgaore imperisux,:m >eriofo. 

sIg:10regg ainento,1l fignoreggiare, domina. 
som dominacion. 

signo eggianterche fignoreggiz, feignemrians, 
senñorea 0. 

signoreggiare, domiinare, feignenrico, seños 
rear, 

sIgnoreggiatore, dominatore,dominatemr,do= 
minzur. 

signorcffa,signora detta per ischerno,2ame, 
Señora. 

signorcuole, Fior. per lignorile , fesgnenrial, 
señoril, 

signoria, aftratro di signore, dominio, po- 
celia, Empire, Imperio, per magiítrato [ue 
premo de Kepub. e per titolo di mag 
gioranza introdutto oggi per chi lo vuoz 
le, che nello scriuere vien se gaato coll? 
V. e coll 5. che vale voftra ig uoria. Di- 
cefi prouerb. ne amor, ne gaoria, vo. 
gliono compagni2,e quel? alero: Ne di 
tempo, ne di lignoria, non ti dar malín- 
con1a. 

signorile, da signore, che ha del segnore, 
¿ei g ande, iinftreylc noril. 

figaor)mente nobilmentey1!1: grande,ma- 
gn fiquemen:, 0 2gn ficamente. 

silentio, lo ltareneto, frene, fi encio, paar 
lotto filentio, nou n< far mentione al- 
cuna. 

silio, arbufce!lo noto, del cui l-gao fi fan- 
no lauori 21 to:noy/ax(x,arbo 5] au comimsn, 
mimbrera. 

"Lique,g Leto de brad: g + T-, come, fane, 

ceo) € Mimal: y fróment 100 5 blanc á faire 
_ pain,cr: gocan dol. 

sillaba,vna,o p U confonanti accompig 12. 
te con vna voce, ¡plaoe, sylaba, 

sillegimo, Sen. 8 g lmo discorío in fors 
ma perprouar la yerita, Jog:/me, sylor 
g [mo. 

silio gizzare,Sen. filogrzzarcyfac fill: gif 
fyliogi(ery sylo g zar. 

siloballamoscgno dí balimo, bois de bawlme 
madera de balíamo. 

silueltro, laluatico, famesge, faluatico. 
sim'g tante, fuft il medefimo, lo fteMfo, le 
memeel miímo, 

sim gliante,2dd. che fim g!ia,Gmile, fimbla 
ble,semejinte. 

simighunce aunerbíal. Fior. per fin igliamy 
3 Parsic. Dd ij 
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temente, fenblablemens , femejantemen- 

te. eN 

simiglisntemente, fimilmente, parimente, 

arcillemena, aMimilmo. 
. 

simigliantifimo,fuperl. di fimigliante, tres- 

femblable,muy lemejante. A | 

simiglianzae fomiglianza aftratto di fimile 

fimblance , femejanga , per:compara. 

tione- EE 

simiglizreshaner fimiglianza,refimbler,fem
e- 

jar, per farfi Gimileo, e per paragonare. 

simiglicuole, F:or. per fumile; femblable,
 fe- 

janie. Eee 0 

simile, tu ft. fimigliantefemblable, femejable. 

simil» add. conforme, che ha [omiglianza, 

reffemblans, lemejantes 

simile,¿uuerb, fimilmente, 

mejantemente. * 0 

similemente, € fimilmente nel! ¡freffo mo- 

do,parimente, demefmes, de melmo. 

similicadine ii ligl:20za,conformita, fomi- 

litude, fimilicud. per comparatione. 

sinionia,mercantiz di coíe fpincuali fimonie, 

fimonia. ue 

simoniaco, che fa fimonia, frmonique, fimo 

- piaco. E 

simulacio , fatua, reffimblance , fimula 

Ci0. 
- 

h 

simulamento,il fimulare, imalasien, fimula- 

cion. : 

simulare,fingere fimuler, di 

simulatimente, fintamente , Pa? 

difimuladamente. 

simulatione,il fi:mulare, Ántione, fiaulasson, 

ficion. ebnalza: 

simulato add, di fimulare, fomule,difimuda- 

femblablemens, (e 

(fGmular. 
firmulasión, 

o. 
simulatore,che fmulafmulatexe, difitmula- 

dor. ; 

sinagoga, fcuola, 8 2dunanza PEbrei, ¡yna- 

gogue, aljama de judios» Gnagos2 

finceramente, con Áincerita, ffaceserens, 
zillimente z Sh 

sincerita; aftratto di Garero, putita, [chict- 

tezza, finceri e fenziller. ss h 

sintero, fchietto,p uroveracesfintere fenzillo 

sincopizzante, yacopigans, [yncopzate. úd. 

sincopizzare veniríi meno, fmartir gl (piri: 
ti, [yncopizer, (y ucopar. 

Sindacare, proprismenter! mini- 

ftratione, dichi da bauuto autotita d) 
giudicare, fyndiquer, Syndicat, per fimo di- 

K 

len- 

«cono Sen. findicare, di colui che cen fura 

Patrionialcrui. pits 

sindigato, rendímento, o riuedimento di 

veder Pammint 

: , A 

A A O A 

y O 

ragione,fjndicar,(yadicado,ftara fiñidical 

€ findacare. E9 18: 0 ds 
sindaco,che tiene a findacato,(yndic, fyndi- - 

co, intendefi oggiin Tofc. quelto nome. 
lindaco diuerfamente anco per officiale, 

- procuratore, o miniítro dí communitá,. 
- perrelatore di delicti, ordanni dati, fe- 
- condo P'vío de' luoghi. + 3 
sinfonia» ftrumento muficale víato da*ciez 
chi,che col muouere girando vn ferretto, 
lo fanno lonare, perconcénto, él armo- 
ntayvielleyyibucla de ci: go. . 

singhiozzare,Sen. fingozzare far fingozzo, 
fanglosserfolicgar,per fospirare con Inter 
rottion di pianto. — . ¿a 

singhiozzo, Sen. fingozzo, moro violento . 
nelle parti fpiritalsyfarglos hipo. 

singhiozzofo, Sen. fingozzoto, mefcolato . 
con fingh:ozzi, femztosemafollogolo. 

singulare, particolaré, fimgulier, Gngular, per - 
eccellente,raro,vulco. 

singula:ifíimamente, fuperlat. dí fingular-. 
mence fngulierement,Gngularmente. 

singularifiimo, tuperl di imgulare,per raro) - 
sres fisgulser, muy fogular. Ro 

sir gularita, particolarita, firgularive, fMague 
laridad, per eccellenza, rarita, per 1fpecie - 
di fuperbia, o preluniione, col far cole . 
contro al coftume de gli aleri. 

signlarmente , parricolarmente , com 
Gngularita, frguliceremens, fingularmen- 

> 

te. e 
sinifcalcato,ofácio del finifcalco, fenefchasl- 

fee, oficio de corregidor. ' 
siniícalco, quegli che ha cura della menfa, . 

€ e fa portarle vinande, Jenef hal, corre- 
. Of. - + : 

ista in ft. contrario a deftra, íl lato man- . 
co, jentftre,y íquierdo. q 

siniftrare, intraverfzre, imperuerfare, efire . 
furieux,efrar furiolo. id > 

siniitro,tuít. feomodo, feoncio,danno, doma... 
mage, menñoscibo. Cs dh 

<iniítro add. dal lato manco, fhriftre,finieltro > 
per aduersoInfelice. -. O 

= 8 “- E ie Ral AS 
sino,máno/ques, hata. e ci 1 

sinodale,di nodo, (yrodal synodal. 

uocata dal Papa,o da” Vefconi, (Jade, sy= - 
nodo. e 

sinonimi, voci 
defimo fignificato , fymunymes, synonis. 
ma. ] | 

inopia , (perie dí terra biiitdr 2 

y 

i 
= 

to, € dar conto di le,e tenereó findicato, 

sínodo , congregarione d'ecclefiaÑtici com. 

diverse che hanno il me=. 

, ss na 

Ñ 
b 
$ 

Si 



VEB UL > fegnlo 
gnirerape rouge, greda xo E El cuanto della. api éa2 

buona Ítrad:,non uaniando. .> > 
sintillante, a periícin cillanesefincelans, 

A luzíente. - Ms aa ] 

dex proandor 

ALLAN 

sire, $ Ggnore, in Francia e xitolo di Macña.e 
| smaltire, concuocere il cibo nello fomaco, E sire fi dice a quel Re, Sise, fenor, 

sirena,Íerena, moltro fanoloío con faccía e] 
petto di donzella,e dal mezzo in gin pel: 
ce di dolciffimo Camtosfivenesl 1rENA: 

sirocchio,forenz, fer, hermana. 
sisámo,erba me: ticjuguline alegria. 

-sifimbrio, erbamedic. 2zedrea, 
'sico,pofitura' diluogo fisssion, Griosdiceli fi- 

to anco perodore non buono. 
siruare,collogare fuer, icuar. 
situato add. polto in fito, finés Grnado, 
-siveramente,Flor. con patio, dce:te e ma 

de eila condicion. 
] 

= 

Slacciaresfciogliare diflordre, diToluer. 
ato di legare,fciorre,deflier, de. 
farar 

slogare,dicefi di braccio, o di piede, o d'l 
“tra parie del corpo, quando yn' oflo íi 
-muoue d+! luogo luo, cifloquer,defencala: 

bie a 

E smantare,Eto: eni%. pazzcggi 

SM 42 
E que tenerzalla noce, o alla mando:la 

oftes "efiorfesdelcortecar, 
alrare,coprite,o ornare di ple gon 
ler,clmaltat 0 

 imaltaco add. coperto,8z ornato dí finalto, 
ejmaileselmalrado. 2 

digerer, metaf: dimenticar offela, O fimi= 
li, 3 

simalro, compolo di ghisias crlcina, Sac: 
qua rúflodare inlene, e fimalto (i dice 
a -quella materia di pido colore che 1 
mete lopra J'ozo per vender pid vago il 
lauoro,merabper coía dura, mail,efmal- 
Ec, 

smanta,Flor.pezzia; 
hi 

zia;furore manie furia. Sen. 
pez inguietud 28, voglia Íparílima- 
ta. 

smantante,chese2nia,cmyo ge, faiofo. 
E CNVALEY, YA 

biare , sencf. delfiderare / a mea 
te: 

seranighia maniglis, ornamento del braccio 
bras (22. Mánnia 

Ismaniolo, piea di (mania, inquieto, Marita 
qu? ¡Maniaco. 

smantellaresfi dice propriame nte di forteza 
ze, ¿ogni altro Juogo,a cuifi leuino mu- 
128.0 d'alriripari.sfaiciare, defimanseler, del 
mantelar. 

slungare sen. longare,allongare, aíenger, a (smarimentos lo [mariro, perte, aljofar, per 
largar. 

s M 

Mm 

publico che gli porti O infaas in. 
famar. 

smarcato, Ícorn2to, (Vesgognatos e Ímacca: 
to ( dice del fistro troppo maturo, o tro; |smembrare, fa ccare,O tagliaro imembei 
po do.ce ita o: infamó, afrenta: 
UL 

Smicco, vergogna, orah Tallo avnaín pu 
blico,e perl pú in fu. pblenaas info ommie, 
infamia. 
peo: AAA G perdrecomraze,pes 

der corage,Inatt. farelmarri: e,trablae. 
smagliare,romper magile, rompre,comper. 
meta. vícir dell? ordiñe, dice vino che 

' fmagliz,cioé brilla,(cimtilia. 
" smagliaro,add: robo hata ata efe delia: 

puzado.  ' á e 
smagrarc,c /magrire, sen. diuenir magro, «- 
margrir enmagrecer. 

smagrato.e Ímagrito add, sen. per dimagra- 
to, ar1aigri, magro. 

Simalare,seno smeilarelenar ilmello,cioé aj. 

isbigorcímento. 
smarre perdere conifperanza di ritrouare 

podre perder, perisbigorcirál perderfi d'a. 
NJMO. 

smarritoyadd. perdw, perdido. perisbigot= - 
tito. 

Sihabcite, e mifacciald 2 vno digual cola in | smacellare, guaftarfile mafcelle. gafñer les : 
aajchoires, gaftar las quixadadas, smas- 
cellar dele 11S2 , rideie smoderatanicnn - 
te. 

ci, def 
munbrerdeemenbrar. 

¡Smemoraggine, uftratto di smemoraro, din 
sde es oluido,per balordaggí 
ne: 

smemorato, lo smemorare, fupidue, upidis- 
dad it 

smemoráase, perder lamemoria, sbalorda. 
re, perdes la: memoiye, perdes la memo- 
ria. 

smemorato, senza. memoria, balordo,Pupidi. 
sé, enuelesado. 

smemo+are,Fior. per diminuirediminmerdi- 
GMANUIiT. 

smenticanza, dimenticanza, cublienve, oli - 
danca. 

smenticae > dimenticare 
dar, 

3 Partigoc» 

> omblier, olimiote 

Did iúj») 
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Smenricato,add smemorato, oublicux, olui- 

dolo. 

smentire.dar mentica,dir a vno che nen di- 
ce il vero,de/fmentir, defmentir- 

sme aldino, di smeraldo, qui ef fais d'efmeran- 

de, cofa efmerald na. 
smeraldo, pietra pretioía di color verde, ef 

merawde, elmmeralda, , 
smer glizre.brunire con ifmerg!io, vernifer, 

embarn:zar. 

smeri;lisne,smeriglio grande, grand ejmseril 
ton,e[men!l grueño. 

sme:1glio,é vcei di rapina,e/merillon,eÍmore- 
- jon.efmeriglio fi dice a vna pierra ri 

docca in poluere, con la quaie li brunifce 
VPaccia o. 

smer.o,vcel dirapina,quafi falconcello prc- 
colo,/aneres,halcon pequeno, 

sminu e lcemare diminuer, d minuír. 
sininvzz we cricare,ridurte in minwzzoli, e- 

mens cr, de Menuzit. 

smfurzb:!e,ferza railura.immenfe,immenfo. 
smisar=nz2aftrarto dismisurato, immerfisé, 

desmesurada. 

smisuratamente, senza misura, defmefure. 
ment, desconcitr o. 

SIMSUTALEZZA, VI) SM :SUTANZA. 
smisurato, serzamisura, iterminato, def. 

mefure, desmesurado. 
smoccolare, ror vi2 la partearsa dello ftup- 
pino che impedil e lo splendore delia 

parte che arde,moucher, Quitar mocos. 
smoccolatoio, Íteumento di mecallo col 

q»ave fismoccolamescees,despauilade» 
ras. 

smoccolatura la parte di lucignolo, o ftup 
pino gia arsa che impe 'isc€ il riluce: e dí 

quella che arde, m.ushure, cespaniladu. 
ra, á 

amoderatamente,s: nza modo immoderémens, 
Immoderaramente. 

8montare; contrario di montare, scendere, 
defiandre, des:ender. 

smorire, Fior. diucnize smorto, pafrser, des- 
m=y-r, 

3morsare,trarre il morso, efler le mors, apartar 
el tocado. 

sizorto, di color di morto, pallido, prfl+, pa- 
lido, per brinchiccio, o color di cenere, 

gmorzare,spegnerc, rflreindre,exc in guir, 
smoflo add. emos. movido, Ses. dicono an- 

co smolío periffoccato , come di braccio 
- odigamba. 
¿movituraylo smuouere, efvrotic,esmocion. 
smozz'care, tagliare alcun ¡€zzo d'vna co» 

sajes ancher cortar. 
smozzicato add. r:.ranche,corrado. 
smucciare,sd:u.lolare, combsr,colazo 

SN 
smunto,setco,magro,maigre, flaco. » 

sinuouere, muouere vea cosa che fia attaci 
cata ad vn'alcra,remar, reboluer, metaf. 
commuouere, piegare. 

smu:a.<, disfaril muro. abbasire unemaraille, 
derrocar vaa mural'a. 

smuf«rc, tagitaril canto che non fa viuo, 
couper ce qui ef? powrricortar el podrido- 

S N 

Snaturale,e fnaturato, fuor di natura, defra- 
te, delnaruralizado. 

snellamente,con deftrezz2,agilmente,agile. 
ment agilmente. 

snellezco, dim. dí Ínello pesis leger,lig=rillo. 
snello,2gile.deftro, leggiere.agile, : gil. 
snernare, tagliare,gualtar i nerul, ejneruer, e- 

neruar.metaf. debil:care. 
snidiare Son. fnidare,vicic nel nido. forsir de 

nid. (ali: del nido. 
snocciolare, parlar apertamente , chíara» 

meate, par.er fran.h.ment , hablar franca- 
mente 

nodare,distare il nodo, [ciorre, de/mones, de 
f2ñudar. 

saighitcirá, vícir di pigriria fpacciaríl, quis: 
ser la parefe, delencogerle. 

Ss O 

Soatto, Sen. fouatto, (petie di cuoio fortes 
del quale ifanno cautzze, guinzagl, e 
fimils, fang e,cincha. 

soauesgrato a' [cufi, deux, blando, per piace= 
uole,mode:zato,legg ero. 

soaue, ayuerb. doncemext, ulcemente,e 
sozuemente,con sozuita, pa f.mmens, egos 

zijadamente, perripolat. mente, 2a<con- 
clamenie,per amorcuolmeate,mod. fta- 
mente. ds 

soau1liimo,fuperl. di foaue,tre/dowx, [uauif- 
(fimo. 

soauitá, aftratro di foaue, fmauñé, fuane- 
dad. 

sobbarcare, Fior. fottentrare , ensrar defjome 
main,entrar debaxo de otro- d 

sobborghi.quantita di cafe fuori, ma contig 
gue alla cited fauxbomrg,arrabales. 

sobillamento, il fobillare, /edmériom, edul. 
cion. pr 

sobillare,efortare vno al male, fed urre fedid 
re, [eduzir, 

sobriemente, cun lobrieta, Jabrement , Lo- 
bras 



SO 
brizmente. e ed 

sobricta,modeftia nel m:ngiare, e nel bere, 
lobriste, lobriedad. qe 

sobr¡o, parco nel mangia:e,€ nel bere, fobre, 
fob:1o. 

soccenericcio, pane corto lotto la cenere, 

so 423 
soddotta, fodducimento, fiduétiom , fedu” 

clon. E 

sodducere,e loddurre, fedurre, ¡¿duire, fedy. 
Zir. : 

sodducimento, il loddure, feduétion, fedu- 
cion» ] 

paí cris fons les cendres, pan cozido dabaxa ¡ sedducitore, ledduttore, feduéleur, duGor, 
las cenizas. 

socchiamare,Fior. chiamar fotto vocextrier, 
aoscemens llamar calandico. 

socchiudere. non «Farro chiudere, fermer a 
dems,cerar a medio. 

socchinío,quaíi chiufo,demi fermeymedio ce 
rado, 

soccio, S=n. foccita. accomandita di be ftia- 
me, che fi da ¿lla cuftodía alcrul a mez- 
zo pr0, edann>, focisté, locicdad, e loc- 
cio li dice chi piglia, e chida 1n locci- 
ta. y 

socco , calzare víato da gli antichi 1- 
ftcioni di commedia , brod:quin, borze 
gules. 

soccorrenza, Sen. foccorenza, vícita, du Ho 
di corpo fl.:x de vemire, foire,camaras. 

socccrrer- dere, omandar auto , feconrir, 
Ío o:er, in neutz. occorre, venir im men 
te. 

soccorrimento, e foecorfo, il foccorrere, fe- 
cours, locoro. 

sodamente, con fodezza, fermemens , fñisme- 
mente. 

sodamento,Sen. 2 Modamento,fabilimento | 

confermatione,cor firmaiien,con frimacion) 
per quel beni che ftanno obligat1 per 
dore,o fimili. : 

sodare,Fior. promettere,e dar ficurea, ofJen- 
rer a flegurar, Son. dicono lodare limpie» 
garin beni flabili,come di dote,o d'al:ro, 
perrallocare,c confolidare e fodare dice 
de' paúni ¡ant quando f mettono alle 
guslchierc. 

soddioconato, ritolo, e dignita del foddía 
cono, Jibdia onar,(ubdiaconado. 

soddiacono, e lodd:acano , il primo dopo 
gliordiniminori, fom-diacre, lonidiaco 
no». : 

sodd:sficimento, il foddisfare, farisfadrion, “a 
usfaction. É 1 

soudisfa e pagare, farisfaire, pagar, per con 
tencare, dar fodisfarcione,per farla peni 
tenza ¡mpofta. 

soddisfarrione, il [oddisfare, (asis faétion,laris- 
fiction. 

soddomitare,vÍar loddomita,/odomifer,fodo - 
m/Zar.. 

soddomito,che vía loddomia, fodomise,lodo- 
- Enlca,bujarron».. 

sodduttionsrlodducimento, feduéticn, fedus 
cion. 

soddezza, aftratto di fodo, durezza, fer2 
metió, firmeza, metaf. fe:muzza, conftana 
za. 

sodo, fuft. Fioren. per ficurta. fenosé, feguriz 
dad. i 

sodo.add. duro,non arrend:uole, folide, folía 
do, dicefi.erra. ojuogo oso per non la 
úorato,o coltivate me:. (Lbiue farmo,cos 
ftanre. Sré: lodo, vare anco. llar fermo, 
¿RON l1 MtuoLEre. 

soff. :ntesche ba lofferenza,qui endure, quien 
fir. 

s ffe.enza, il sofícire, enduremer:, (ufrimien- 
to, 

sofferimento, Mi Lo ffiire, voyez o ferenza, 
'sofferire,il comportare,patire, fupporser,oles 

rar. 
s: fferire , chesofferiíce , solerant , toleramo 

Le. 
scfiamento, il fothare, O9 e, (oplo,mec.maj 

lodicenza. 
sofhazc , mandar fuori il fiato a bocca foc. 

ch.wfs, joxfter, foplar, perlo jpirar de 
venti, pec isbuffare per collora, o peral» 
TIO. 

sofhcare,Fior. per nalcondere,occultáre,caz 
cher, elconder, 

softice, morbico ; ch: toccato acconfente, 
dicefi oropr:iamente di coltrici, guancia= 
cali e fimiiimoller, moilido, 

soffice, aunerb. morbidamente, molement,”. 
mollidamente. 

sofficiente, Evor, per fufhiciente, fan, (ye 
ficienre. 

sofficientemente, Flor, per fufirientemeno 
te, [fi ammene, lufíicientemente. 7 

sofficcnicza, Fior. per lufiicionas. fufifama 
ce, fufh.iencia. ; 

sofficienti limo» Fior. fuperl.di fofficente, 
sres f fran mou y Í fiiente. 

sofi :nz2, Fior, persufficienza, fefilance, 
suficiencia. 

sofho,ilsofhare, forfR:. soplo. 

sofhon+strumenato di cano ¡ucarata0 dia) . 

tri fimil maceria per sofhiare. ben. sofa: 
fieico, forfiles, fuelles , soffione díconoal 1 

faitare lo. ¡ 
soffocare, esuffogare, serrar la (trada allo.o 

» 
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“Svirito virale. e20-fs, ahogar, metaf. op- 

primere, non ¡a fir motgere, 

soffogarionesil soffoga: e, juffocasion. fufoca- 

cion. 9 

sofolcerre,per soffolgere. Flor, per riporte, 
cachir, elconder. ; a 

sofiara Flor. per careftia penuria, chersé,ca» 

Tiftia. a 

soff:cgramentosFior. per il fuffregare,che € 

ade JA 
off :re,voyiz Lo forire. - 

sete S:gcbifaro fallace,cawillarion, fiphif 

me, loph:Íma. ( EY 

sofifta,che vía fofifmi, fophide, fophitta. 

sofiltica, vna deile parti della logica, parsie 

de la Ingique, qui sraize des fophsjmis, lopiult 

ca. A 
sofiticarefarsofifimi,fortilizzare, cauillarc, 

ophifiiguer, soph:Íticar» á 

e e cOBltico add. disofifticare, fo 

phifiquésfophifticado. 
soga. Etor. per corregsla di souatto » astache 

de fomliers. cuero de vaca: j E: 

soggetrione, lo ftar sogattco, fugesion, fuge- 

¡on. 
p 

sogghiguarcifar fegno di tidere,foufrire-fereio 

soggiacente che sogglacefubiacts, iubiacen 

Le» : ; 

soggiacere, efíear soggetto, eine fubirés, fer 

fujero. . PA po 

sopgiogamento, il sogglog1te, fubiugation, 

or el fojuzgar. 

e Gare. altcrtclónto la (ua potefta, fub- 
¿uguersl0] UZgAr. ] A 

sogriogarrice verb.fem, che fogglogaifubis- 
gairice, fojuzgador2. ; 1 

soggtogatione, dl soggiogare, fubiugaiios, lo 

JUZBaCcIon. E 

soggiomare,dimorare'intertenerh feiommer, 

quedar, detenerie.. 

soggiorne;dimora, /:Hur, morada, per habi: 

tatione,tipolo. 
sogg /0gncre, sen. soggiogncre, 2gsiogne 

nuoue parole aile decce, foxf-ioimdre, ana- 

dr. ; , 4 

soggiugnimento, il soggiugnere, addision, 

adicion. 

soggo!llare,sen. segolare, potre ¡lfoggolo,o 

legolo , metro le bartafal, poner la bacba- 

da. 
soggolo,sen.segolo,quel panno que le mo 

nache.porrano intorno alía gola,onde le 

golzra add. e foggolo. sen. soztogolr, y 
na delle parti della briglia che pala fot. 
to la gola del cauallo, barbigai, vol: de 
monin, barbad2,toca» : 

soglía picrra, o Ícalone done polano gli Éti- 

piti delP vício, /werl de porse,lumbral. 

sogliare,voyez Íogtia. 

solennizz:1foleaneggiare, folennifer, Ío 

3 s O 7 ie 

soglio, voyez, foglía.- 
sognante,che logna, fongram,fomador] 
sogaare, far fognt, fongner, foñat. 0 
sognato:e,che toga, fmgreur foñador. 
sugnoyapprenlione di fancalom che fifa dor- 

mendo.fnge,fueno. El AE 
sora, [perico 'adula:1one per beffare, darla 

fo.a,burlar vno jodandolo, gamer, bur- 
lar. E o 

solaio, sen. folaro, pian delle ftanze di (o- 
pra, planchier, cablado. e 

solamente auuerb: iumicariuo da folo, feule- 
ment, [olamente. 

solare,add, disole,folaire, folar. 
solarto,luogo «Lootto al folo, abri, abrigo. - 
solati, add. che é 1n luogo epolto al lole,a= 

brié, ab:igado. % o 
solatro,crba nota» 
solcare, far solchi, faire des fcillons, emelgar 
_perfimil. fidice lolcareanco de' namli 
TopraPacqua. 

soiceilo,Eior. dim. di foloco, pesis[
rillom, chi= : 

caemelga, ' ' 

solco, la foilerra che faParato nel fender la 
terra. yayon de la chzrwme, fulco, prom. vÍcir 

del folco,cioe trauiare,2ndar pe: folco,il 
contr4:1o. po cds 

soidano,titolo di principaco barbaro, faltan, 
foldan. La 

sodare,far foldati, foudards Loldados. Ae ' j 
soidaieíca,voce introdorta dal! vío 

pia e 

ey o A A 
tá, o quantica di foldati, Co : 
cropa ce loldados.  - ¿ 

soldatoyquegli che effercita Parte della mi- 
lítis,/cbdas,toidado. E de 

soldo,moneta imaginaria di trequatrini dí 
valoie , va fol ,, vn lueido, per mer 
cede, e pagadel foldato , perla guerra 
ltcífa. > A 

sole, pianeta che da luce al mondo, folti, 
Lodi ds E . 

solecchio, Elor-per para lole, parefol, paras 
ol. TS 

sotecimo, difcordanza nel fauellarcyfoleijme 
foiecifmo. : ed 

A , A 
solenne di lolenpitá,apparrenente algles- 

nsta,folennel, (olemne, pe: grande, (plen die a 
: E pr 

. E A 
solenneggiu e, celebrar con folenmit lr 

mijer 10iemnizar. € id 

- do, fingulare. E 

solennemente, con folennita, folenmelement, 
5 q y 4 o: von 

foieimnemente» 27 NEP 
solennica, felta principale, folenmisé, folem- 

nedad,per pompa. e gran cirimonia. 

RIZAr. a me. 
solere, ell=r folito, haner per víanza, anole 

confisme, auercoltumbre. > 
solerio, dimuin. di fulo, per maggior elpref= 

fons 

de 

a > 



Ss0 
fionedi folizudine, feulez, folios 

Solfinello,Sen. perzolf.nello, «lumeste, pa: 
Judas 

Solfonari2,caua di lolfo,me fom!fiere,minera 
de alereuitee, í 

Solfo, e zolfo, minerale noto, fonlfre, alere- 
uite. 

Solfana;o,di miniera di [olfo, foxlfwrenx lleno 
de ¿gufre. 

So!foraco, che ha del solfo , o tien di folfo, 
fouljre,agufcado. 

Solicelio,S:n. per quel sole che talhora of- 
- fuícato da nuulle non hal folico fpien- 

dore, foleil nusgeux, lol hublado. 
Solidamente, fondacamente, fermamente, 

Jolidement, lolidamente. 
Solidezza,foliditá, laldezza, durezza, folidi- 
so séylolideza, : 
Solide,lolo,faldo,/olide,folido, 
Solimato, erlenico rafíinato, fublime, foli- 

man. á 

Solang-sselitario, folisaire, olitarioyper non 
frequentato fuor di mano. 

Sol1o,seggio regale,shrone,throno. 
Solitarizmente,con lol itudin: )jolisairemens, 

folitariamente. 
Solitario, aggiunto a huomo, vale, che Íta 

volentier: lolo , che 2 nal. folitudine a 
lu: go, vale nun ficquentato,jelesaire, loli 
tari0. : 

Sollazzare,ftar al'eg:amente, pigliará pia. 
cere,donner de bon semps, dar bucn tempo. 

Sollazzatore, che dá sol:22zo, donnens de paf 
je semps,acieyiador. 

Sollazz:uole,.Legro,piaceuole,di follazzo 
piarjantimr, 1Icgoz¡olo. 

Sol azzeuolmen:e , confoll2zz0, all: gra- 
mente,plaijammen:, re ozijadamente. 

Sollazzo,pracciesf- ta, 1aterren:mento, al 
legrezza, pla:fir, gutto. 

Soilecherare, Fro1. commuouerá per tene 
rezza,sefíousr, alegrarie. 

Sollecitamente, con diligenz?, diligemimnens, 
diligentemen:e. 

Soliecitare,Fror. anco sollicitare,far prelta 
mente, f: her, aceleraríe. 1n arc. ftimo- 

—larejaffietcase. 
Sollecitatore, che sollecita, folticisemr, folici- 

tador. : 
Sollecitacionesil lollecitare, falticisasion, Coli 

citacion. 
Solicc:fimamente,fuperl. di follecitamen. 

ce,ires-diligemmens, muy diligentemente, 
Sollecitiflimo, fuperl. dí sollecito, tres dili- 
gen muy diligente. hs 

Sollecito,che opera con deftrezza, diligent, 
diligente, e pronto, per curante, che há 

s O 
penficro d'vna cola. A 

Sollecitudine,preftezzadiligenza, diligence, 
diligenciz,per cura,penfie:osafanno. 

¿ Solleuare, Elor. alleggerie, adowcir, ablar» 
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dar. EA 
Solleticare,tocezre alcune partidel corpo 

che fanno ridete » chasonilér y hazer cox= 
q villas. 

Soiletico, fropiccizmento delle parti che 
mu. uono rdochasoxillementy COxquiilas. 

Solleuamento,! sollcuare,metzf. refringe- 
rio, CONÍOTto, 'orlag:mimsali410. 

Sollenaro' cua su, jomlager, aliniar,metaf ar 
Iutare. 

So'leuatore,1l sollenare, fou/as,2linio. 
Solieore, tempo di caldo quando il Sole e 

nel :egno di Lione , Soleil an fígne dee Lion 
Salen Leon. 

Solloyso ffice, che acconfente, mol, delica- 
do. Ñ 

sollucherare,Fior.per commuoue: (ia lufíu- 
r1a,s [monuucir d uxure, moueríe a laíciuia. 

Solo,senza compagnia, seul, solo, 
| Solo,auuerb, solamente, sevlemens. solamen- 

q 
solochespurche, pouruex que,como. 

Solft:t:ario,Sen. solít tiale,di sol ftitio, sofia 
cial,soifticial. 

Solíticio,term, aftrolog. tempo ae! quale il 
sole € ne” tro pici, sofficessolítice, 

Soltanto, auverb, solamerte, sant semlemento 
solamente. o 

Solubile, acto a scioglierfi, qui pens efire soli 
solubile. 

so. uere,dichiarare,declarer,declararsoluere 
1l digtuno,e romperlo, e soluere 1l ventre 
muvuecdo, . 

Solucione, fcioglimento di dubbio, 9 qui- 
ltione, folusion, solucion. 

Soma, popriamente carico che fi pone a2* 
glumerti, charge, caretada, metaf aggras 
ulo, soggetrione. Diceíi prou. perla via 
s'acconciano lesome, cio€, nel fare G fa. 
cilitano le cose. - 

Sembugio, Fior, 
murmajlo, 

Somcggtare, portar some, porter charge, por- 
tar caretada. Pe 

S »miere,Fior. che porta soma, Sen. dicone 
somaro , maintendono solamente dell' 
AÍo00, umm, ygua. 

somigliante, limigliante , somblable, seme- 
jante. 

somigliare, fimigliare, sembler, semejar. 
Somma , quantitá , somme , suma, pet 

raccolto di piú somme , cermin. ari 
Met, : k 

¿3 Partio, 

per cicalamento, murmpre, 

Ee 
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sommaco, e fommacco , pianra delle cui 

frondi fi conciano 1 cuoi dell ¡Rteflo no- 

me, change pimin: royal fumach, 

sommamen re,grandemente,exir
emement, ex 

rremamente, , Yue 

sommare,raccorrei numeri,termin, d'abba- 

chifti, fommer,comser, Íumar. 

sommariamente, compendiofamente, fam. 

mairemens,fumarlamente. ; 

sommario,fult. compendio, abregó, abrenia 

do. o 

sommario,add. term. legale, fenza folenn1 

ca dy guudicio, fommaire,(umario. 

sommergercs21É garein acyua,moyer.anegar. 

sommerfione, 1 aFogareyil lomuergeres fub 

menfion, lubuerfion. + 

sormmerio, a. gato fubmergé,anegad
o- 

sommellione,humilacione, abbaifJement, á- 

baxamicnto. 

sommelo fuít. mifura di longhezza del pu 

gno col dito groffo alz 250, me/ure d'un boz. 

demi pied, medida de mediapara. 

sommeltio add. melo vn lotto al! altro,bas, 

baxo,voce fommelfa,vale, balla, húmile. 

eommetrere,fincopato da foctometiererab- 

baifJer,2baxar. 7 

sommiflimamente,fuperl di lommamente, 

Jouwuerainement [o beranamente. d 

sommiffimo,(uperl. di fommo,/onerain, fo- 

berano. 
sommita,cima,le fommes, cumbre. 

sommo add.[upremo, grancifÍimo,tres- grand 

muy grande. , Ñ 

sommo full. fommira, venire a fommo, O 

ftarin lommo , evenire, O ftar a galla, 

Jommisé, CIMA. DIAS See 

sommofla,il fommuouere, inffigesion 1nltiga 

cion. 
somouimento, folleuamento, fuefíon , fua- 

fion,per1fligaticne. ds : 

sommouitore, lolleuatore, infligasemr, 1mfti- 

gador. he PS 

sommuouere.commuouere,
 1AcItare, inciter, 

incitar. Es O 

sonaglicra, collare da animali pieno di lo- 

nagli, collier de fonmesses, collar de lonaje- 

do 

sonaglio, piccola pallotra di metallo vota 

“con duetbuch:,8 vna pallina di ferro che 

fcorrenao per dentro fa [uono, fommerse 0%. 

elo.hesse, fonojera, diceli anco lonaglio a 

quelía bolla che fi lacqua quando pio- 

ue, o quan do ella bolie. 

—fonajerilla. . 
sonante,che (uona.refenaas,re[omole. , 
sonare, render fuuno, Jonsey. fonar, fonar a. 

sacía, a predica s imgende di campane, 

so | 
per aunifarla gente a meffró a predicas. 
fomare a lftormo ye fonare dmartello: é 
fonarle campane a tocchi perfar adunar, 
e correr genic, lonare a raccolta, dust 
milir. e dar logno a? folda:i «hetornino 
all infegna,per fignificare,come : tu non 
intendi come fuonano le parcleín att. 
far render fuono, per dar buffe, percuores 
re. 

sonata,il fonare con lunghezza determina. 
ta, dicefi prow. cimón ne vuoj fonara di 
ch: non vuol fare vna cola, jonnerie , fone=. 
rla. j 

sonatore,che fuona,menefiriey,tamedor, 
sonnetto, Íperie di po: (12 lirica dí quatrora. 

dici veríi, jomnes, loneco., y 
sonnecchi.ze, e fonnegglare. sen. fonnice 

chia:e, leggiermente dormire, forsmeiller,.. 
endormegtr. 

sonnello, e tonnellino, dim; di lonno, pesis - 
forsmeil, fueñjilo. , 

somno, Parco del dormire , quiete e ripolo, 
de” lenfi ordinato dalla natura perriltos 
ro de glianimali, fommcil, fueno. 

sonnochi10Í0, sen. fonnach:oio, che ha lors - 
no 

sonclento, fonnachiofo, /ommrilleux, fue. 
noliento. 

sonnelenza, voglía grande di dormite, envis: 
de dormir, carga de lueno. 

sonorita,aftrarro di fororo,harmonie,hármo- . 
nia. 

sonoro , cherende buon fuona, harmenicux,. 
harmoniolo. 

soperchiamento, e foperchianza, fuperfluís 
ta, /seravondance. furabondancia. 

soperchiare, fopravanzare, furabonder, Íura- 
¡ bondar,per far loperchiarte. . 
soperchiato,ingiuriato,inimrié inturiado. 
soperchieria,sen. foperchiaria.imgluria, of= 

feía fatra con vantaggio , ininre, imi4= 
ria. ' 

soperchieuole,oltraggiofo,che fa foperchie= . 
rie jmimrieux,iniuriolo,per fuprabbondan- - 
te ecceflino. . E 

soperehieuolmente, eccefíiuamente, init. 
vien jemens inturio lamento, sea. con Íoper=. 
chiaria. 

soperchio, fuftuche 1uanza , eccelfé, excezo- . 
demafiado, ogni loperchio rompe il co-. 
perchio, fi dice prou. come ogni troppoé - 
troppo. ¿ 

bondans. [urabondante.. 
soppannare,Eior. per foderare, fourrsr,afora.. 

rar... ¿ 
soppamno, Fior. per fodera de” panni, € pez « 

[otropanai, fowrrure,aforto. . 
sopy.. 

soperchio, add troppo» d'anantaggio, fura 

sonagluzzo, Jim. di fonaglio pesite fommesse, | : 



so 
Sopperire fopplire, aopplier. (pplir. 
Soppiantare, Fioren. daril gambetto, fmp- 

planssr. fupplidar. 
Sop:actare, naicondere, cach:r,elconder. 
Soppiato add. naícolo, occulro, caché. el- 

condido, difoppiaro auuerbialm. di nal 
cofta, á 0 

Soppiatrone.che non fi la fla intendere,fal- 
fo.fuíurrone, fawx, filÍo. 

Sopporre,fottoporre,fuppo/er.fuponer. 
Soppo:tare,comportare,lofírire , fupporser 

iuportar. 
Sopporratione,il (> pportare, fuppors.bragos. 
Soppofitorio, cofa poíta, o da porfi lotto, 

fppoficion Cu poficion. 

Soppolta , coía che li merce nel feflo a ch 
non pue andar del corpo,per muouerlo, 
fupp:ficoire cala. , 

Soppozzatc,Fiorent.per affogato,fommer. 
[o,moyé. haozado. 

Sopprendere,loprapprendere,furprendre, [o- 
breíalcar. 

So panelo add.lopraprelo, /urprins. fobrefa- 
1do. 

Sopprefl2,sen.fopprefo,ftcumento da op 
prefíare , compolfto di due tauole, trale 
quaii fi pone la caía da lopprefíare , eb 
Ttringe prefe prenía. 

soppreflare,mettere in foppreffo , metaf 
opptimere,pre/Jer, preníar. 

Sopp:imere, opprimerefupprimer, (uprimir 
sen.2nco per naícondere. 

Soppriore.fotco priore,fompriesr. fouprior. 
Sopra, e loura, prepofitione che dinota £i 

todiluogo fuperiore, contrario di lotto, 

fusr,fus. encima in vece di piú,come fopra 
ogn'altro, foura tutci y percontro fare 
vao fopraquaiche ofhitio , é draglielo 1: 
gouerno , ecffer lopra, ftar lopca di e, 
cioé non sappoggiare, 

Soprabbenedire,benedire di nuouo,benir de 
— moxtsesó.bendezir de nueno. 
Soprebbollireyboltir fouerchio , bomillir esc 

ceffimemens heruir excefliuamente, 
Joprabbondante,chefoprabbonda , regor- 

gears. furabondans.(upe: fluo, 
sop abbondantemente,a loprabbondanza, 

Jurabondance.lobradamente. 
soprabtondanza fouerchia abondanza, fm 

perfinisé.lobra. 
soprabbondare, foprauanzare , redonder,fur- 

abonder. (urabondar- 
soprabbondeuole , foprabbondante , redon- 

dant. redondando. 
sopraccapo,foprintendente,capo di coloro 

che [ono nel medefimo [eruitio, furinsen 
“dans fuperintendente. 

so 45 
sopraccelefiale,lopa i Cieli, fur lesciemx. fo. 

brelos cielos, + 
sopraccielo, parte fuperiore del cortinag= 

glo,ciel de liéz. cielo de cama. 
¡sopracciglio.ciglio,fourcil. fobrecidja. 
soppracighia,cinchía che li foprapponeal- 

Valtre,furceims,ceínture. cinta. ola 
sopracomito, cemito principale , comise de 

gelere. comito de galera. 
sopraccomperare , Fioren. comprar la cofa 

molto piu dí que che vale, furacheser. pu- 
jar la compra. 

sopraddente , dente nato fuori di fquadra 
tra vn dentes 1'2icr0,/urdens. furdiente. * 

sopraderro,predecro,fuddetto,/m/did. fobrez 
dicho. » 

E [uperficie, fsrface. fobrebara, 
az. 

sopraggiudicare.Eior.per foprauanzar d'al 
tezz2 ere fupertenr. eltar fuperior. 

sopragiugnente,che fopraggiugae , adioi- 
gnane adiunto, 

sopraggiugnere,arriuar d'improuilo, fwrse- 
mir. coger, lobreuenir. 

sopraggiunto add.di lopraggiugnere » ed- 
ivins adjuntado. 

sop:2ggrande,grande piú del bilogno gran- 
diflimo bies grand. mu y grande, 

sopragguardia guardia pr:ncipale,garde qui 
efi par defJus un ausre guarda pin 1pal. 

sopiammano,auuerbial.contrario di Íotto= 
mano, par deus main.por encima. 

soprammano fuft. quelcolpo che íi fa con 
la mano altacalando a b:o,Fiorent.di- 
cono anco loprammano avue b per fuor 
di modo in eccellenza , coup de main ve. 
nani ¿'enbaus. golpe de mano, sene, inten= 
dono anco faprammano [utt. per fuper» 
chiería, affronto fatro con vantaggío. 

soprammodo, fuor di modo,oxsre mejures yl- 
cra medida. 

soprammoatarcfoprabbondare,croifire.crez 
CEr. 

sopranimo,2uuerbialm. Fior. per a pafio- 
ne par pafizon.por pafíion, 

soprannomare,cognommare, furnommer. [a- 
brenombrar. 

sopranromato cognominato,/mmmme. los 
brenomb-ado. 

soprannome,cognome. fsrmows. fobrenom- 
bre. pigliafi piu fiequentamente per vk 
te:zo nome che vien, polto dall' yniuer- 
lale , per qualche fingu!arita notable de 
colui a cur fi pone , € piu fpello in male 
che in bene, 

soprannomimarefoprannomare furmommer. 
fobreaombrar. 

Ec 3. Partic. 1) 
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Soprannotante, che nuota fopri. che non 

yaa fondo flosane fus Ceaw, que nada lo» 

breclagua. Aid ; 

Soprano, luperiore,principale, fupericur. fu- 

- perior.per eccellente, fiagulare, foprano 

fi dice a vna parte muíicale , 8Lachi la 

canta. ¿ÑO 

Sopralegna. contraffegno d'abiri. di ban 

deso V'altri fegai militari,enfeigne.enfeña. 

Soprantendente, fopraccapo , Jfurintendans, 

furintendente. 
Sopraniendenza » autorita fopra gli aleri 

del medefimo feruitio,furinsendance. furra. 

tedencia. . 

Soprappagato,che há hauuto piú dí quel- 

lo che doueua hauere per (uo pagamen». 

to, fwrpaye. lurpagado. 

Soprapeío pefo ftrzordinario oltre al con- 

uencuole bon poids. buen pefo. 

Soprappiglia:c.eccupare. Semparer. apode- 

raríe. : ' 

Soprappiú il fouerchio. par diff. por enci- 

ma 
Soprappore. por lopra, mestre defJus. metter 

encina. 

Soprappolta lorte di male che v'ene rá car- 

cane, e vnghi2,ve/cie ensre chair do omgle. Ve- 

xiga de los dedos. * , 

Soprapprendere. prendere, od opprimere 

“all improvilo, furprendre.l? brelaltar. 

Soprapprendimento.sen. foprapprefa il lo- 

prapprendere furpris/e.fobrelalro. 

Sopraícritro, Íeritro di [opra, fuferi:. fobre 

Ícricta. ] 

Sopra/critto,€ foprafcricra,fuftant,e fopraf 

crittione, infc:itrione, inferipsion. inícrip. 

cion. 
sopramifurato, lopramilura, Smifurati(h- 

mo, immenfe.¡mmclo. 

sopraffedere.differire, tralafíare, fur/foir. lo- 

b:eleer. ; HA 

sopraffegnale.sen, contraflegno , fuferipion, 

[u[cripcion» 
sop:afegnare. farlopralegna , fuftrire. lo-. 

breleñar. 

sopraficgnato add.sene.contra fegnato,fuf- 

crisfob:efciito. 
sopraffello , quel che *aggiogne allafoma 

intera,addiston.addicion. 
Sopraffeminare feminar fopra al feminato. 

(srjerzer. lembrar porencima. 

sopra fenno, Fioren. per molto fenno, fage/- 
fe.cordurassene.per troppo fenno, che lo 

diconoanco.fopraflapere. "> 

soptaffuftantiale di maggior virtú del (u- 
fanciale, Jjublamsiel Lobrefubltancial. 

sopraftante, che ta lopra, eminente. Fio; 
Ñ 

3EBL. ancCO Per quel che lndugía troppo, 
TE y a 

so: TN 
eminnt, eminente,e per imperiofo, ed in? 
folente. a ii h PR, 

sopraftante fuft.cultode,guardiano,gardiem. 
lobreftante. di bear bres 

sopraftare.ftar lopra, effer eminente , exrel- 
ler, eftar en cim2.per víar (uperiorira,m2g- 
gioranza.perindugiare,dar tempoa! tem= 
e 4 H 

soprattenere,trattenere, arreftep.detener, 
soprauanzare (uperare,surmonter, vencer. 
sopraunedutiflimo, di grandiflima proui- 

denza.sresavise.muy auilado: : 
soprauuenimento, il fopraunenire, surm8- 

nxe.[obreuenida. : e ¿ 
sopraupegaente.auvenire, sursenant, fobres 

ueniente. mE 2 

soprauuenire, fopraggiognere,surmenir.. Ío= 
breuenir, vió : 

sopravuenuto add. dalopraunenite , s4rke= 
nu. ¿contecido, <A e 

soprauuelta, velta di fopra de' foldatia cas 
valio. casaque d'argouler, (ayete desrmas. 

soprauuinere. viuer piú, serviwre. fobreut 
ntr, 17 

soprauuiuole. fpetie d'arba che (ta fempre - 
verde, immbarbe. verua puntera» 

soproffo. groflezz1 che fai”. MHorotto., o 
[mo (ff .,male acconcio.metaf.. fi dice lo- 
prof), nuouznota , nuoió agravio , O 
(p= [e nouuelle fa. herie. nuevo enojo. 

soprumano.piú che humano , tres-humain. 
my humano. 

sop ulo.ing'ucia con fuperchiari 
fair.vitrage d: hecho. 

soqquadrarr,metre lorrofpra-, feonpiglía: 
re,renverser sows.enuc [lar todo, * 

soqquadro li fogquadrare,metrera foqquad 
dro, e mettere in ditordine,e Ícompiglio, 
o ariíchio d: male, renversement total. 1e- 
torramiento total... : 

sorare, lo fuolazzar per aria arecreatiore 
de gli vcellida-ferire,efforer.lorar. : 

sorba,frutró noco, sorbe.forba. 
sorbi:e.sene.ingollar cofe liquide, propría-. 

.mente dell huoua,humer.forber.. 
sorbo, arbore noto che produce la forba. . 
forbier. lerual. | , 5 

sorcio.topo.Fior.ancor forco, fouri.rato. 
sorcolo,márza,ramiceilo che s'muckia, fur- 
gtom, renucuo. , 1 , 

sordzggine, lormento fordezza,e forditá, | 
aft acti di fordo.surdisé, fourasffe fordera, 

sordamente, alla lorda. seurdemins. Íorda= . 
mente. - 

sordo,che'ñon ha Pvdito,sourd.lorde 1 
sorella. nomecocrielacino difem trá ibnari; 

d'yn medelimo padre,e madrejsemrher] . 
mana», y 

(es 

ai outrage de 
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sorgere,furgere, je temer, lenamtarfe. 
sormoniare, montar fopra, Íalire , MMonter, 

MORTAL. de 
sornacare,sen.harnacareronfare,ronfler,ron.. 

car. pe 
sornacchio, sen. feracchio la quantita del 

catarro, che li puta na vna voita, crachas, 
gargajo. 

soro,lempliceyinefperto,idior, idiota. 
sorroalume farto dalla pancia del Tonno 

Jaulmure de Ton, atun. y | 
sorridere, rider piano, ghignate, Jonrire, lo- 

reyr. ae Pc 
tala , lubít. il forridere , Jom/zí , forey- 

- do. ns ad 
sorío quella quantitá di liquoreche Ái pi- 

glia conla bocca in vn fiato, humes, tra” 

e 
sorta,sen. forte, fpecie,qualitá, forse, Íuerte, 
per capitale,capisal, fomme principale, Luma, 
principal. Ñ e 

SOLTEV ENTULA,AMEMENT? AUERLULZ. 
sortilegio , arte dell indouinare , forcellerie, 
.hechizerias : | 

sortire, eleggerín forte » eleggere lempli- 
- cemente, percompartite » efes. Lor- 

tear. de 
sortita,Ícelca,e fortita term. militare,Prfci: 
- fuori aflalcando all improuilo 4l nimico 
—aflise, eleGion. 
solciirto add forrofcritro,sen. Pyíano anco 

fuít. per. 
soÍcritrione , efortofcrittione, fomfcripsion, 

fofcripcion. » 
soícriuere, per forrofcriuere che e [criuer di 

propria mano il fuo nome in conferma 
tione di quel cie lía [criteo di lopra, fa] 
fesiresluleriuir. 

sofpecciare, Eror. per folpetrare, foupconner, 
lofpechar, come. anco fofpeccione , € 

¿«foípecciolo , per folpitrione, e foípec 
telo. 

sofpendete, appiccarin alto, prendre haut, 

—= 

pinjar alto, per differire, render fofpelo, ' 
o ftar folpelo , e-ftare, o fare ftar alcri im 
dubbio,e lop ra di fe, p 

-solpenfione,il fofpendere,e perceníura ec- 
clefialtica. m/penfon, Sufpention. 

sofpeloyadd. /u/pendm, [ulpendido, per dub- 
bio, ambiguo, per quegli che e incorlo 
nella ceníura di fofpenfione. 

sofpertamentesda dar fofpetto, fu/pectemens, 
infpedtamente. > 
a fofpetto, Jampsonner, lofpe- 

char. hi 
sofpetrionesofpettos foupgon, lospecha. 

ma 

¿'sofpetto. opinione di male, nata da cagion 
dubbia, /upicion, recelo,diceíi p:ouerb. il 
[ofpetto non fi puo armare. 

solpeteolo, pien di fofpetto , fompcosmenx, 
fo'pechofo. ES 

solpicare, e Íulpicare, lofpectare, fompcommer, 
barruntar. dl 

sofpign:re,pignere con forza, ponfJer, puxaro 
indurre.infligare. 

sofpignimen:o,1 fo/pignere, pon//ensent, em. 
PU] ¿MIEALO» ve ; 
so(piuta, il sofpignere, induébiom , indu= 
CAQ5 evo > Ñ ; 

sofpinto add. induisjinduzido metaf. moffo, 
indotto : 

so[pirante, che fospira, Jomfpirass y fofpiran- 
te. ¡ 

soÍpirare, mandar fuori fofpiri, fom/pirer, lo< 
(pirar. Sl 

sofpiretro,dim. di solpiro, fam/pires, peris fomfa 
pir, fulprrilio. 

solpito,re(piratione gagliarda che vienfuo. 
£1 dal petto per dolore,od afanno,/om/pir, 
fanglos,foípiro.. , 

sof] proto: pica di folpiri, Jomfpirewx, (ofpires 
O. 

so/pitione,fospetto, fompcom,lopecha; 
softa,Fior, quiere, pofa, delai, dilacion, per 

dilaciome, e per appetitointenfo,ser»dia 
cono far fofta il crelcere del debito , cios 
far la fomma maggiore, a 

softare, Fiorentin. polaríi , delayer » dila= 
tar. 

soft: gno,che loftiegne, apui, arrimo, metaf, 
Maut:NIMENtO,A(ULO. 

soltenenza , e foltegnenza , il foftene: 
re per foffirre, fomftenance, ultontamien- 
to. 

soltenere, tegnere fopra di le, fofenir,lo- 
ftentar, metaf. lofrire, cemportáre, per 
foltentare, alimentare, Fivrentint dicos 
no foftenere anco del reo che há pre- 
cetro dalla corte di non partire, lenz' ef- 

y fer1ncarcerato, che sene. dicono ritenes 
Eo Om 

softenimento,il lofteguere, fomffenementjapo: 
O. , 

ooo re,che foltegne,/onflenams foftenta: 
dor. 

softentrice,verb.fem.che foftiegne,fofenai- 
se,(oftendadora. 

softentamento, il foftentare, per nutrice, 
nourrisure, fuftento, 

softentare, alimentare, ftante?, momrrir, lus 
itentar,nudrir, per loftenere, per marte: 
nere,per difenderíi. se pan E a 

soípetto add.che da lospetcione,fafpedhfomp. |softencatione,il loftentaremonrrizure, (ubica: 
cenné [of pecholo. to. Eb 

3. Parcic, e ij 
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softentatore, che softenta, mourrif/er, amo 

que cría. E 

sotío,comp2gno, tompagnon, Compañero. 

sotrana, velte che fi porta dalle donne lot» 

to all' alcra, e forrana Á dice a quella de” 

preti che va fotro al mantello, fomsane, lo. 

rana , dicefi lotrana anco alla corda del 

liuco tra la mezzana.e'l canto, 

sotrano, Fior. per forcana; lotrano add. per 

inferiore, inferiemr, inferior. 

sotrentrare,entrar [orro, entrer defjome, entrar 

debaxo. ; y 

sotterra, forroterra, fome serre, baxo tierra. 

sotrerrano, che e fotiorerra, fonserraim,Íorer-. 
14n0» y 

sotterrare,metter fotterra, fepellire,enserrer, 
enterrar. 

sotrelio, Fiorentin. per lotto, defloms, deba- 

xo. Mis - 

sortigliare, Fior. peralforrigliare, in neut. 
forcilizzare- io neut. pal. druenir forcile, 

fubrilizer, (ubetlizar. e 

sotrigliezza,altratio di lotrile, fubrilrre, fub 

tilidad, mecaf acurezza dingegno,1udu 
ftria,per ¡fcarlica,paríimon a ep LR 

gotrile,coacrario d. gro o,miace, dee delga- 

do vdirforale vale 2cuto,buonu, aci lot- 

tile, purificato, penetracino, aggionto a 

pauilio, vale, leggreri velo.<, metaf. acu- 

to,¡ngegnofo 
sotrile [uft. neccffici, diferto, pobreza, guar 

darla nel ioule, o periortiles e elioi A 

ficoso,e cauare 1l sotiiie del sotrile, dl 

cesdi persona 1ndultriosa che fa comparti: 
re il poco: ] 

sottile auuerb. sottilmente > fubrilemens,su- 
cilmante. 

sottilerco, sen. auco sortolino, dim. di sot: 

tile, pawures,pobreziilo. 
sotcilifimamente, superl. di sotrilmente, 

ors fubsilemens, muy sutilmente, 
sotriliffimo,superl. di sortule,sres- fabril, mu y. 

sutil. 
sotrilirá,sotrigliezza, fubsitisé, sotileza. 

sorrilizzare. afforcigliar Uingegno per 1n- 
uencare, fubsilizer, sutilizar. 

sottilmente,coa sottigliezza, fubrilemens, su- 
tilmente. 

sotto , prepofitione correlativa di sopra, e 
denota inferiorita di fico, fombs, debaxo, 

hauer sotto di se; e hauer insuo domi- 
nio, etradir vno sotto la fede; elngan-. 
narlo mancando di fede, $ 

sotroccare » Fiorentin. per planamente 
toccare , sopcher domcemens » tocar blanda- 
mente. 

aQUomertere, far suggorto, fogmesire, suge- 

sO 
ar Qi 

sotto ponimento»il sottoporre, foumifon,su3 
gecion, p 

SOLLOPOrre, por sotto, fupposer, per sugetar; 
sotromettere,soggiogare, 

sottopofto add. pofto sotto, supposéssugetos 
persoggiogxto. E 

sottoriderc,ghignare, fomr;re, soreyr. 
sotroscriucre,soÍcrivere, scriuere:) proprio 

nome , per ratificatione, somfcrive, fir- 
mar. 

sotroscricrione, foscritrione, il soscrinere 
soufcripiion, souscripcion. 15 

SOttOSOpTA) CIPO PIE) 50ZZ0pra, mettere, o 
voltare sottosopra, e porre m confulios 
ne, in iscompiglio, sans di Jus deffoms, alba- 
rotallo todo. í 

sottoftare, Ítar sotro,ehre deffoms, eltar embas 
xO» , Pd 54 

sotrouoce, >unerb, sen. pian piano, e bae . 
vo'xyDasa vox. ye 

sortraimento,1l sottrarre, somrajmens, soltraz 
miento, 

sotcrarre,trar disotto, tor via, sonfiraire, so. 
ftraher,per hib<erare,per ritrrare, elder scard 
s0y€ SUttrarre, termine d'ar:rmerica, le 
uando «”vna somma, vederc quel che re. 
ita, q 

sotr:atco,add.da sottrarre, soufirais, softrai= 
do. ; 

soteratro,2dd. Fiorperlufinga alleccamen= 
to, 21tu tia. fracffe, fneza. , 

Sottrarrione, e sutrraiciobE, SOttraimentos 

soxftraciion,sowfiraiment, souftracion. 

souente, aunerb. spello, sommensesfois, ames 
nudo, ; 

souente,2dd. Eior. frirquens, fecquente. 
souentemente, [pelo ¡pedos superflaité, su= 

perfluidad. id 
souerchianza, soperchiinza, superflnive, des 

mafia. A 
souerchiare,foperchiare,sursbonder,sobraro 
souerchiatore, che scucrchia,. qui surabonda y, 

quien sobra. 
souerchio, suít. soperchio, superflw, super= 

fino. : q 
souerscio,Fíor.. dicono alle biade-che li ria 

cuoprono per ingraT.re 11 terreno, fumier 
su» les bleds, muladar.. 

sourabbondoso, soprasbondante, surabom= . 
dans,surabondante,- 

SOUTARAMENTE, MAZNENIMAMENTE, YEneras - 
SAMEULC, Lenerensemens, generosamente. 

souranita,: Superiorita, MaggloranZ2)somM4- 
rainete soberania. 

sourano suít.che há superioritá, remmeraia, . 
soberano, 

>” 

sQuras 
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Sourano,e foprano add. fuperiore,principa- 
- lefupericur Luperiorpper eccellente, fingu- 

o dare. 
touranzare,Fior. per foprananzare, furpafJer, 

exceller. fobrepujar. 
aouraítare,lopraftare furmonter.lojuzgar. 
sourempierc,seneí. lourempire,colmare, a. 
mafJer amontanar. 

soureflo,auuerb. Eror.per lopra,de[fm.enci- 
ma. 

souroffeía,piú che offeía gricfue offenfe. grie- 
fuado,offenía. a 

“sovuenire, ajutare, [occorrere, fubuenir aider, 
ay dar,in neut ricordaríi,ritornarl,ritor- 
nare in mente. 

souuenire, che louuiene, fubvenews , aidewr. 
ayudador. 

souucnitrice, verb.fem.che louniene»fubut= 
nante aidanse.ayudadora. 

souuentione,fouuanimento, ade, fubuwention. 
ayuda, 

zpuuertione, il fouuertire, jubver/ton. luver- 
fion. 

souuertere.sen.fouuertire, guatare,metter 
02zopra, ruinare , resverjer fans deus def- 
Jfous.enucíar. 

'souuertito add. da fouuertite , fubuerse, ren- 
werfe. funertido. 

'sozz2mente, brucramente , falemsent,vilaise - 
mens (uziamente. 

s0zzare,kior.imbraccare, falirhonnir, enfu- 
ziar. 

'sozzato ad '.Eior fowlé (uzio, 
s0zz"272,Fiorent.fozz 02,06 Mire Luziedad. 
$0Zz mimeonate, furporl di fuzzameante, sref- 

Jalim at. ray toziamente. 

sozz4 timo perl dilozzo, fort fale. muy lu: 
Z10 

sozzla ozzurajordur: porqueria. 
sozz0,po c-pbrutto srd vilaim. puerco. 
¿ozzopra forro lopra,capopié fans deJJiw, def- 

— fows al reues. , 
sozzuri 2lteirco di fozzo. brutrura,lardez. 

za, lasdcur, puensemr. fealdad. 

S P 

epaccamento,lo [paccare,de(chirmve. razgon. 
apaccare.stendere, tagliar per lungo, defchi- 

ver fendre.rargar. 
msc: ura, fenditura, defpecure,feme. fende- 

ura. 
spacciare, dicefidico/a venali , vendere a: 

geuolemente, in neur.pafl.sbrigaríilibe- 
raríi, defpecher.defpachar.perilupparí, 
fpacciar yno pet le generali; di chi non' 

s0 431 
chi domanda qualche coía, 8: efere fpac* 
ciato, vale, non hauer p» 1 remedio al fat- 
to luo, alla fua vita, fpacetar 1l dotro , il 
brauo,o fimil. e far al litterato, lo (gherto, 
fimili. | 

spacciatamente ,preltamente, prompremen 
prontamente. 

spaccio,lo (pacciare,per vendere, vente, def- 
pejch:.venta delpacho,parlandofi dí mee 
cantie,hauere Ípaccio, vale, venderíi be= 
ne, e prelto, per ifpeditione, efpaccio Ñi 
dice allelecere,che fi danno a mefli , o 
corrieri. 

spada,arme offenfiva,appuntata, e tag!ien= 
teda ognibanda , efpee. efpada, cintura 
da (apada. 

spadaccino , diceli per ifcherno a chi por- 
ta la fpada /padaffin.porquien cieñe elpaz 
da, qualentocillo. 

spa:lalo che fa, o acconcia le Ípade , for e 
efpes fourbifjenr.acicalador. : 

spaderno , forte d'yncini da pigliar pelce, 
forse de hamegon. (uerte de anzuelo. 

spadone,(pada grande che fi maneggía con 
tucte due le mani,e/pee d denx majns.elpas 
d. E 

spaghetto, [pago fortilesperise cordelesse. chi- 
ca cuerda. 

spagliare,seneí.dilollare, leuar la paglia , e- 
fer la paslle.quitar la paja. 

spago, cordicellafoctile, corde fors delies. hi= 
lo. 

spalagrembo.sen. per grembiule , ceómmrom: 
cenidur2. 

spalancare,aprire quanto li puó, omurir some 
afais abrir quanto Íe puede. 

spalare,leuarvia con pala e fparlarejo dare 
vna Ípajaca 2?grani nel gran2/0,e riueder. 
licon la pala perce non Ís gusftino, Ípa- 
lare é anco Jeuar via i pan dalle vit! , 76 
muer le blé exec ta pale. rebosuer, 

spalatore,che fpala, o opera con pala , re- 
muenr de bié.r-bolu: dor di trigo. 

spalla , la parte che € dalla legacrura del 
braccio al collo,”sparle.Pelpalua, Dare, o 
yoltar le fpalle;ot: ggire gira: vna co- 
la dierro alle [paileze non curarlene ftre- 
gnerfinelie fpatic,e vn cacito Ícufará, o 
reca fin pacienza, fa e ¡pa lase fauorire, 
porgure aiuto. Diceli ípalla anche alla 
prazza dall' vna , € dail' alcra parte della 
poppa delle galee. 

spallaccia,fpalla grande, deforme, grande e- 
fpaule, grande clpalda. x 

spallacce»male di camalli , val d'efpavle amo 
cheuamx. mal de efpalda de cauallos, 

dá molto volentieri audignza,o credito a | spallacci, parti di corfalerto che armano le 
3. Partic. B6 di 
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spalle del foldato, rfpawliers.efpaldas. 
spallare, guaftar le Ípalle; proprio di beltie 

da caualcare,e/panler.fomler efpamle. delen- 
calar. 

spallato , fidice dibeftie da caualcare che 
hanno lefione nellefpalle , metaf £ 
dice anco fpallato ad huomo ruinato, 
foppraffarto da' debiti, «fpaulé , qui ale/ 
paule fowlee om rompue.delencafado. 

spalleggiare, Fior. adoperar ben le fpalle, 
intendendo dibeftie da caualcare , senel 
intendono fpalleggiare-, per fare fpalla, 
yacomfirer une efpaule defloss:e. remendar, 
fpalleggiare per quel' andare afferrato 
che fi muouerle Ípalle vna auanciall'a!- 
tra,onde hanno prefo il prouerb. Dotto: 
che fpalleggia e donna che sfan eheggia, 
fon gente da Ícorreggla. | 

spalliera , quelriparo , od oraamento di 
drappo,o d'altro dove fedendo "2ppog- 
iano le fpalle , defier dechaive. elpaldar. 

íi dice de cortigiani che non fono buon: 
a feruire il padrone in altro, che coll af: 
perto della lor prefenza,e fpallicra fi di- 
ce a' primibanchi della galla vicin: alla 

popp+e 4 e 
spallicri , 2? remiganti che vogano 2” primi 

banchi preffo alla poppa, efpanliers,forgats 
quí gafchens és premiers bancspres dela ponppe. 
efpalderos. AS 

spalmare , e vager dí feuo il naurlio nella 
parte che ha [or acqua , calfeusrer la bar 
que. e£palmar. ' 

spalmaco add. wau!/eutre. efpalmado. 
spampanare, leuar via ipampani alle vici, 

esfuciler la vigno. esfueillar la vina. seneí. 
dicono anco meraf. [pampanare,o fare y- 
na fpampanara, di colui che magnifica fe 
ftefio,o le cof: fue, o s'2uanza in vanta:- 
f,od in promettere- 

spampanatione, lo fpampanare le vici , ef 
fuesllemens de ba vigne. esfueillamente del 

lavina. 
spandere Ipargere e/pandre.delparramar,per 

dilatare. 
spandimento,lo [pandere, efufion. derrama- 

miento. 
spanditore, che 'pande, e/pandemr. efpan- 

or , 
spanna , mifura dí longhezza quanto Á 

puó diftanderla mano daila cima del dí 
to minuolo al grofo, efpan, longurwr d'un 
demi pied.palino. 

3pannate, contrario d'appannare 5 dicefi 
“> delle ragne da vcellaredefcomurir. delen- 

brir. 

“spannocchiare,tagliar la pannocchia, cre- 

ner Papofiume, talad:ar el podre. 
spantare,marau'gliarfi eltremamente 

pomuanser. elpantar. da 
spanto add dimirauiglía grande 5 ma pig 

perdiíprezzo efpouuanse. elpantado, 
sparago,frutice noto,afperge.afparrago. 
Spararesfender la pancia per cauar gl intez 

riore,efuensrer. aucntar, vÍsrí anco per li 
- due contrari d'imparare, e dí parare [pa= 

rarla cala; eleuarne i paramentio 
Sparra , offerta grande o bravata in parole, 

offre grande en paroles, largo offrecimiento. 
Sparato add.ragliato d'2auanti, o fpogliato 

di paramenti, taillé deuans, om defpom.llé de 
paremens cortado delante. y 

>parecchiaresleuar via viuamde, Sraltro po- 
fto fopra la menía, defJervir , lever les plass 
de defJus la sable. algar lamela, dicef [pas 
recchiarein modo balío , permanglire 
afízi:onde il prouerb,poco vine,chi trop= 
po parecchia. A 

Spargere, verfare.getrare , o mandar in pin. 
parti, efpandre, efpancher. vertir, derramar, 
per diuidere, diftrrbuire, per divulgare. 

>pargimento, lo [pargere, efpanchemens. der= 
ramadura. 

Spargitore,che fparge, qui efpanche.derrama- 
dor. 

spargolo,sen.Piftefío che racchetta, 12cques- 
re. raqueta. R 

3parire, vícir di vifta altrui d'improuilo, dis 
fparoir. delaparelcer. 

Sparlamento, maledicenza,mefdifance. mal . 
dicho. ] , GAS 

Sparlare,d1r male. bi2fimare. 
Sparnazzatore,d: Mi arore, defiipatenr, prodiz 

gue. delpardidar, maniroto. 
Sparnicciare, [parger: in qua, € in la, e/par= 
_ dre. elparzir. > > á 
Sparnicclato addiefpars.eflparzido. 
Sparp- gliare, Íparn:ccizre,confulamente, =-. 

- fparpiller. delparamar. < 
Spaspagliato add.efparpillé. derramado. 
Sparlo add fpargeresefpars,elparzido,per dis 

(Un1to. 
Sparcamente,feparatamente > feparément. a . 

parte. y 
Sparcatamente, difanitamente,parte,2 pard 

te parsioulieremcas particularmente. 
Spartimento, lo [partire, feparasion. [epara- 

cion. 
Spartiresdiuidere, feparare, per diftribuires 

cioé dare aciafcuno la [ua parte, partagera. 
dinidir. $ Ms 

Sparritamente, feparamente, £ parñ 2 par] - 
te. he 

Spartito add.partage. partija. ñ 

ASE JA TAR +. 
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¿parzo add.da (pargere,efpars. elparudo. 
¡paruiere, vcello di rapina noto», efprenier. 
oifeam de proye.gauilan. Fa: comelo [par 

_ulere, fidice prouerbialm. dí chi non 
penía alvicro, fe non di per di. Senef., 
chiamano anco fpaviere , o pomo 
quell' arnele divenchi,o dilegno,a cut fi 
lega il padiglione, per arraccarlo al pal- 

.CQ» y 
Sparutifíimo, furperi.di fparuto, fors gri/le. 

muy delgado. a 
Sparuto,d: poca apparenza, mince, elpiga- 
do. 
Spafima,(pafmo.fpa/me, palmo. 
Spalimare, hauer [p2fimo,ancir ls fpa/me. 2 
,uer conuulcion deneruos , fpalimar di 
fete , per efler fieramente innamorito. 
Fior.dicono anco.in att. Ípalimar la rob- 
ba,per difiiparla. 

Spafimato add. di fpalimare dicefi far lo 
fpalimato , di chi fi moltra ardentemen- 
teinnamorato, pafme.amortecido. 

Spalimo, dolor intenío canfato da feríre, o 
da fimil' alcri mali, conuacfion de merfs. p: £ 
mo. - 

Spafflatamento,il pigliare [pao foxlas.con- 
fuelo. z 

Spallare, pigliar di pomo, fpaflo , fe recreer. 
recrea:le. 

Spaltare, diftaccar cofaimpaítata. lenar via 
la paíta atraccata,remuer la pafte. reboluer 
la paíta. 

spalto1are, leuar via le paftoie, desferrer un 
prifonnisr. desherrar yn encerrado, metaf, 
periftrigarí. 

spatola, meftola. di metallo fimile, a Ícar- 
std da gli (peciali, parle. elpacu 
2. 

spauentacchio,cencio, od altro che fi met- 
re ne gliarborijper ¡fpauentar glivcelli, 
efpowuansail, efpantajo , fare Ípauentac- 
ehio a yno,e metrergli paura minaccian- 
dolo. 

spauentamento lo 
elpanto. 

spauentante, che Ípauenta, qui donne l'efpos- 
wante.clpantador. 

spauentare,merter terrore, Ífpauento , ef: 
pousanter.clpantar.in neur.hauer pauta. 
ro imparito, efponvan:é. elpanta 

0. 
spauentatore,che [pauenta, efpomwantenr, e- 

fpantador. 
apa1uentenole, che mette Ípauento, efpox- 

vantable.c[pantofo. 
spauento, terrore, efpowwante. efpanto, [pa 

uento,malore di cauzlli. . 

(pauentare , efpouwante. 

s 433 
spnuentolamente, con ¡fpauento, e/(Pomana 
-sablemint.elpanto/amente. 

spauentolo, pien di Ípauento , che da ([pa= 
uento.s/ponvansable efpantable, 

spauracchio,voy:z.Ipaventacchio. |spaurare »Ámpaurire > tfpouvanser. eflpan< 
tar, A 

spaurato,impaurito , efpouvanté, elpantan 
do. A : 

spaurimento , lo fpaurire , serreur. ter 
tor. 

spaurire,fpauentare,far paura,in neut. ha- 
uer paura, fair: pexr.cfpam12r, 

spaurolo, Ejor, per paurolo, ponreux. alom- 
brado. 

spatio,tempo, luogo di mezzo trá due tera 
Mmini.efpace.elpacio. 

spatiofita, ampiezza di luogo »eftendue, e 
ltendida. dlrs; 

-spariolo,2mpio,fpacieux.efpaciofo.. 
spazzare,nettare 1l folaro, od altro con gra» 

nata, ballier. elcopar. 
spazzatoto,viluppo di cenci legato in cima 

d'yn baltone, col quale , bagnatolo pri- 
ma, (1 Ipazza il forno, ejconmillon, lbarrede. 
O. 

spazzatura,mondezza quelche fi raccoglie, 
o toglie via (pazzando, ballicuses. vaTu- 

ERAS ; 
spazzauento, li dice diluogo doueil ven- 

togiuoca, liemd'ca le vent sire. lugar del 
viento,seneí. dicono mctaf. fpazzauen- 
to a caía,o ftanza grande, e mal guarai- 

ER 
sp3Zzo,paulmento, lepavé. pauimento. 
spazzola, [coperra di filo di l2ggina, vergeta - 

ses. elcou:lla, PE 
spazzola:e, Ícopetrare, nertar con la fpaz= 

zola , netsoyer avec des vergeites. lima 
piar. 

specchiaio che fa glifpecchi, faifenr de miz - 
roirs.el quel haze efpejos. 

specchiare guardaríinello fpecchio , femi= 
rer.Ímirarle.diciamo;/pecchiari nel cales : 
cioé prendi elempio da lui,dale fue buo< 
ne gualica. 

specchiato add. e cofa [pecchiata diciamo 
di cofa dilicata, o ch: habbia la fua per- 
ferrionesbeamhe:mofo. E 

specchio , vetro promabato da vna banda, , 
nel quale Íi guarda,per veder la propria - 
effigic , mioir. efpejo  effere ipecchio > 
di virtú , di bonta, o fimili, vale, elemo - 
pro. 

speciale, particolate, fpecial.e fpecial. 
specie (perio, per forte, manicra, efpace. eb. 

pecies.. 
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Specificamente, e fpecificatamente, parti: 

colarmente,chiaramente, fpecialemens. el 

pecialmente. — a 

Spec:ficare, dichiarare in particolare,[Pecó- 
fer. elpecificar. 

specficacione, lo 
(pecification. 

specifico,cerm. logico , che coftituifce fpa 
cie /pecifique Ipecificado. 

speco,antro, Ípelonca,caverne.CcaucrDa. 

speculare,contemplare,comsmpler, contem- 
plar,per guardare atrentamente. 

speculatiuo,che fpecula,o e atto [peculare, 
fpecularif.[peculatimo. 

(pecificare. [Pecificasion. e- 

speculatorer,che fpecula, consemplatenr.con * 
templador. 

.speculatione , lo fpeculare , comsemplasion. 
contemplacion. ., 2% 

spedalc,luogo pio chericetta poweri infer- 
mi per caritarhofpiral.hofpital. 

spedaliere, Fiorent.caualiere dello (pedale 

Gierofolimitano, sen. dicono [pedaliere 

al cuftode, o miniítro dello fpedale , che- 

walivr de S.Ie/han.de lermfalem. cauallero de 
san.luan. 

spedalingo,preferto dello (pedale, senel. 
quello delia citrá lo chiamaño, Maller 
dello fpedale,hap:salier, holpitalero. 

spedire.Ípacerare,finir con preltezza , expe- 
dier.expedir. 

apeditamente, [paciatamente, promplemins. 
prontamente. 

speditifimo,fuperl. di (pedito , sre[promps. 
muy preltos 

spedito sbrigato, fciolto, expedié, desbrigué. 
expedido per follecito,pronto per l:bero 

fenz? intoppt 
speglio,[pecchio.msroir.elpejo. 
spegnere,itinguere; proprizmente di fuoco 

o di lume, e metaf. dicutre le cofeche (1 
tolga loro luce, o vita, per canceilare, e- 
frindre.2p2gar. 

epelagare , víctr del pelago,e metaf.vfcir 
d'intrigli, di faltids, forsir dee fond de 1 eam, 
falir del hondo del agua. 

spelagato,vícito del pelago,e metaf. vícito 
d'intrighi , forsir de damger. Íalic fuera 
de peligro. 

spelda.biade nota, e/peame.clpelra. 
speloncaye fpelunca, cauerma, luogo (orter- 

razeo, cavere efpelunca. 
speme. ¡peranzae/perance.elperanca. 
spendere , dar denari per piezzo di cofe ye- 

nali,deffendre.elpender,galtar. per confu. 
mare,o impiegare: 

spendereccio , 2tto4 (penderfi,capable Pe. 

_" firedefpenda. apto á fer gaítado. 

AA 

SP 
Spenditore , che há cura di [pendere peri 

bifognidicala , defpenficr, maifre Life, 
defpeníero. 

Spene, víata in rima in vece di [peme,efpoir. 
efperanca. 

Spennacch:are,leuzre,e gua tare parte del- 
le pennc,d/plumer.de“plumar. 

Spennacchtato add. di [pennacehiare, def. 
plume. defplumado , metaf. mal in ar- 
nefe. 

Spennachio,penna grande, o piú penne le- 
gate infieme da metter al cappello,o per 
cimicro,pannache. penacho. 

Spennare,cauar le penoc, tirer les plumes,tras 
erlas plumas. . 0 

Speniterato ye fpenfierito, fenza penfiero, 
negligente.nmonchalans.delcuydado. 
as add. di Ípegnere , +ffiims, elpas 

gado. 
o: fofpende:e, Jufpindre. Lulpen- 

er. 
Spenzolato add. /fufpendu. fufpendido. 
Spera,sfera, sphere. esfera , diceli Ípera an- 
E Ipecchio, [pera di ole, raggio dí 
ole. 

Speranza efperta:ione di futuro bene, espe- 
rance. elperanca. 

Sperare, in neur. haucre Íperanza , esperer, 
e'perar,in art.opporre a lume, o [pera di 
fole vma cola per veder com' ella trafe 
pare, , 

Sparato addiet. dí Íperare , esperé. efperas 
rado. 

Sperdrre.Fioren.per mancare, venir meno, 
defaillir delmayar, sene. dicono [pe dere 
delle femmine quando non conduc no 
abeneil parco, 

So o (pera, pesise sphere. chica ele 
cra. 

Spergere, difperdere, mandar per mala vía, 
esp andre elparzir. 3 

spergiuramento,lo [pergiurar:,perjure. per 
juro. 

spergiurare, fare fpergiuro, (e perjurer.perju= 
rar. 

spergiurato add, perjuré perj:rado, 
spergiuratore,e[perglaro, verb:1, che (pex 

glura.perj«remr.perjura dor. 
spergiuro, bugra con gluramento formato, 

Ptrjuremens.perjuro. 
spericolato, dicono sene. chi teme vanas 

mente il perícolo done non equi sefroye 
derien.muy timido. E 

sperienza,1] medefímo che efperienza,expm 
rience, elcarmiento. 

sperimentale,di (pericnza, experimental. ef 
carmicagal, dicas 

A 
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sperimentare,fars [perienza, prouare,cimen» 
> Laresxperimenter experimentar, 

sperimentaro,efperto,expert,exp2rto. 
sperimento,proua, sperienza, +/Jai, e/premue, 

ensaye, prueva. » 
sperma,seme genitale, sperme , limiente de 

hombre. é 
spermentare, isperímentare, espromuer, pro- 

har, tentar, 
spermentato,sperimentato,tspromé, prou 2- 

do. a 
spermento,esperienzas espresue, prueua: 
sperone,muro a scarpa per soltegno d'altro 

muro che facciasegno di rovinarcyesperon, 
apuy de muraille,=po yo de muro. 

sperperamento,E:or. per diflipamento,difi. 
pasion, diflipacion. 

sperperare,E or. per diffipare,mandar male 
difiiper,difipar. 

sperto, pratico, d'esperienza, expirty CUiS2» 
do. 

spesa,lo spendere,despense,cofta per alimen- 
ti, imparare aile spesez e prouar con suo 
danno, 

spesetra,dim. di spesa, perise despense, peque: 
ña despensa. 

speffamente, speffo, aunerb. formentesfois, > 
menudo, 

speffare,fz1 denso,spelo, esp. t/r, espelfar. 
spelffacione.lo [pellare den lica,epris(i/cemems 

Espesura. 

spelfleggiamento , lo spelleggiare, hansiss, 
conversacion. 

spellosgiare,iterare, hanter,conuersar. 
spellozgiato,a dd. hansé, freguensé,tratrado. 
spellezza denfitasespaiffesr,espesura» 
spelle volce, aunerb, spello, maintesfods, au- 

des VEZES« 
spell fimamente, superl. di spefíamente, 

for: Jomseos muy 2104 nudo. qe 

speíl: ffimo,fuperl. dispefo, fors espais, muy 
espello.. 

spefirudine,e 
speilo, sufk speffezza, a espeso. 
speÑo,add denso,grsmefif,maltico, pe: fol 

toyficro,per fiequente, relierato. 
pele uerb. spelle volte, fomuent, amenu 

o. 
spetíle,che vende spetiaric,e medicine,es. 

pictersespeciero. . 
speciale,di quatiro fillabe add. particolare, 

sperialyespecial. : 

special: fimamente , superl. di spetialmen- 
tE, for specialemess, muy especialmente. 

speualica, particolarita, spesialisó especielt 
dad. ? 

spetialmente, particolarmente, specia/eneens, 

se 545 
efpecialmente. + 

.sperie, che comprendesotto di fe piú cose, 
d: fferenti solamente dí numero,eshece,es- 
pecie,in vece dí sorte, manitra per appas 
renza , come: sotío spetle dí bene,per 2. 
romati, especie fid:ce a va Mescuglio di 
diuerfi aromati. 

spetielea particolarica, parsiculavice, fingula= * 

ridad. + 
spetieria,sen. spetiaria,sperie peratomati, 

espiceries,especiarias,e speríaria Ñ dice al: 
la burciga dello fpetiale. , 

spttioliffimo. superl. di specioso, sres-beam, 
muy hermoso. 0 

spetiotita, bellezza grande, brauté grande, 
grande hermosura. 

soetioso,grendemente bello,beas, hermoso; 
spetrare,contraiio 'Impistrare, ma ja sen- 

so metaf.cioé liberare,disciogliere, despes 
firersoirar. 

sperracolo,rappresentatione difefta publi. 
ca, sprétacie,espetaculo. ] 

spertamento » Váspetrare, attente , ESpe= 
ds 

spezzomento, lo spezzare, frabiure, ruprure, 
rotura. 

spezzare, tompere, ridurre in pezzi, empre, , 
romper, 

spia, coluiche in guerra é mandato ad os=- 
séruar gl1andamenti del niímico perrefe» 
rirli, espion, aguaytador : egeneralmente 
perchiunquereferisces ma proptizmen= 
te per colu1che per vil mercede rapporta- 
alla givíticia i delirci aleruro ) 

spiacente, che dispiace, desplai/ant, enfado: 
s0. 

spiacenza » dispiacere , deplaifir , desplag 
ZEr. 

splacere, verb. dispiacere, defplaire, desagras 
dar. 

spiaceuole, da non piacere, rincrescenole, , 
impcrsun,chagrín, Importuno- 

spiaceuolezz:, contrario, di piaceuolezza, . 
desplaisance, pesadumbre, 

spiacimento , dispiacere, desplesance, pesal- 
dumbre, : 

spiaggía, Pifteflo che piaggia, inclinatior, ins - 
clinacion. 

spiamento » lo spiare, expiemens, afícchans: 
52. 

spianam<nto,1) spianare,meraf.per dichia- 
ratione, expofisiomexpo ficion. 

splanare , ridurre in piano, pareggiare, esq - 
planer, aplanir , allanar , metaf, dichia= 
rare spianar il pane, e far pani, Ípia- 
nar martoni ¿.e dar loro la forma, . 
spianar le colíture ,,amunaccarle 5. e: 

/ 
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per modo ba fo baftonare. 
Spianata , luogo Ípinato , pleine. campa 

ña. 
Spianato.(ut.Spianata plamure.llanura, * 
Spianato,2dd applani,allanado. 
Spianatore, che ipiana , qui applanis,allana- 

dor... 
Spianatione, fp¡anamento. epplani(Jemens, al. 

lanadimiento 
Spiantare, Sen. tor via la pianta , de planser. 

delplantar. metaf. rouinare , diltrugge- 
re. 

Spiare, andar inueftigando gli alcrui fegre- 
t1,e/pier.c [ptaro 

Spiatore,che (prasefpiom.elpia. dl 
spiatellare , dir la cofa comela fa libera- 

mente, parler librement. hablar fueltamen- 
te. 

Spiatrellaramente , liberamente , chiara 
mente, librement.(uelramentes 4 

Spietofo,contrar1o di pieroío , impie.implo. 
Spicaceltica , Ípetic d'erba medicinale,e/ps 

celtigue. Ípica celcica. y 
spiccare, ltaccare, tor vía cola appiccata,def 
pudre ce qui efi pendw, delcolger, per fepa 
rare. 

spicchio, vna delle parricelle (egnare dalla 
natura come dell'2glio,cmi/]e,comme des als 

sp 
spigolare, torle fpighe suznzate nel cami 

po, a' mietitori, cueillór d:se/fpis , coger ely 
pigas. : id 

sp1goliltro,che tien dell ipocrita,vn prwhya * 
pocrise, va poco hypocrita. da 

spigolo , canto viuo de' corpi folidi, angle, 
- angulo. . Mo 
spigone.quel legno che s'artacca all'anten. 

na per allongar la vela, chenille d ascacher 
les voiles aux anmsennes, tarugo por clauar 

> . 

O 

las velas. - ¿ 

spillare, forar la botte con lo (pillo per trar 
VINO, percer Un sonneawde vin, decentar y- 
ña cuba. ol . 

spillacherare, levar via le pillacchere. messo= 
Jtr mondar. Sa 

spilletto , e spillo piccolo;e fortil filo di ra- 
me appuntato da vna banda, per vío di 
A nell? apuntar veli, o altro, e/pingle, 
alfiler. e 

spilorceria,eftrema milerizsrapine, rapína. 
spilorcio,eltremamente mifero,rapinenx, tds 

pinofo. | 
spiluzziare , leuar d'vna cofa minutiíime 

parti per volta eP'ucher.efpulgar. 
spiluzzico lo [piluzzicare, parlare a fpiluza 

zico,e parlar poco,e adagio, parler briefme- 
ment, hablar breuemente. Lu 

diente ,como de ajo, e de' frutti , o pomi[spina, ftecco acuto de'pruni, e/pine. elpinas 
la quartá parte. 

spicchiuto.fatto a 
ta08, 

spiccisre,Ejor.fgorgare,fcaturire , /orsirena- 
bondance. falir abondolamente. sen. dico- 
no [picciare, per diftaccare, o diftrigare. 

spiede, sen. spiedo, arme in alta nota, une 
vomse,venablo, 

spiesone, 2ccrefcicino di [piedo,e/pienm,vena- 

bio. 
spiegare, fuolger le cofe piegate, allargare, 

expliquer, declarar, metafedichiarare,efpor- 
1€, 

(piechi, defecnppé.delcor 
per Pago della pecch:a. sen. dicono anco 
ípina alle liíche groffe,e pungéti de pelci. 

spinalba , pruno bianco, aubi-e/pine. elpino 
de majuelas. 

spinace,erba nota che fi mangía cotta, e/pia 
mards.e(pinaces. 

spina ceruina,fpetie di pruno,prunelles.pru= 
no fruta. 

spina fecciata,cannella grofía polta ia fon- 
do' de vafi, per trarncancorla feccia, (a 
pompe d'un nam:re, bomba. 

spina giudaica, e fpina magna , fpetiedi 
pruno,burge-e/pine,burga elpin2. 

. - . | 2 - . . 

spicratiffimo,fuperl. difpietato, sres-cruel, s pinare, trafigger con iípine, piquer amec des 
muy cruelde. 

spietaro,fenza pieta,cruel,cruelde. 
¿/pines,elpinar.sen: metrere ¡pini perim- 
pedire 1l palo. 2. 

spiga, quella pannocchierta che contiene|spinella,infermita de cauallifotto a garet- 
le granella delle biade, un e/pi de blé, eSpi- 

2. 
EOL radice del Nardo , bos dela la- 

uande, cípigon de nardo. ] 
spigare, far la Ipiga, ¡esses hors les efpis, hazer 

elpigas, e Ípigare dicono anco, sene. per 

timaladie de chexani,matandre, axuagas. 

spinetto, macchio. o campo pien di Ípini 
ejpin<ys, efpinal. > ) ES do 

spingarda , ftrumento bellico antico da 1ó- 
per meraglie, machine de guerre e rompre une 
muraille, maquinar por bacir vaa muralla. 

raccor le fpighe avanzate nel campo a [spingardella, sen. chizue forara verlo P'a- 
mietitor!. 

spignere,pignere, mundare ayanti coa for. 
23,pox/Jer,1mpeler. z 

spiguito:e,che i¡pigne,impa!2ur, impullor. 

nello,adoperata da' fanciulli in vece d'arz 
chibulo,clef pesces en forme de pesis pesard, lla 
ue horadada al forma de trenebóbarda. 

spingereípignere, pou/fir, empujar. 
spigo,pianta odorifera not», lasande, elplic.| spino » pruno, e/pine, espina. senef. dicone 

go. Spino ad ogni piccol fufccello , che pun- 
E0€ 



e 
“gareje Ípino lauoro dí cucito didomne. - 

E ar aítratto di Ípinolo, fpinofite. elpi- 
noíitad.. y di 

: LA ve add pien di Ípine, ejpinenx. elpino. 
10» a A E G Caen 

spinofo fuft. animal noto che ha il doffo 
* pieno di fpine , herifJom. enzo, da quefto e 
11 motto prouerbiale , comedille lo [pi 
nefo aila ferpe, chinon ei puo ftar, le ne 

Nada... 57 e : 
splata,sene anco [penta,lo (pignere, impul- 
efiorimpullion bsppiio 
spiombare , leuareil piombo y «contrario 
-d'impiombare, «:fplomber. delemplomar, 

spione¡accrefcitino di fpia,:/pion.foplon. 
spiraglio feffura onde Paria traluca, soxfp: 
rail. relpiradero., 
spiramento,lo fpirare, fofirloplo. 
spirante,che [pira somfflaas. foplante. 
spirare , il fofhiarleggicremente de yenti, 

soufflzr.foplar,in vece di relpirare, pecdá- 
-reípitico, odinípiratione sparlando(1.di 
tempo o di cofe che habbiano relacione 
2 tempo, vale finire, terminare,€ Ípirare 
diciamo per morire.. 

spiratore,che [pira,qui sruffle.buffante. 
spiratione infendimento di pisito, ¿nfpira- 

sion, Infpiration. 
paclal 1fpiritosdefprir.de elpiru. 
spiritare , effer preío dal demonio, faire le 

manizque.hazer maniaco», 
spititello, dim. di fpurito,sen. chiamano an 

co fpiritelio la notrola.o pipilticlio, pr. 
titefpri:.elpicitu pequeño. 

spirito, poeticamente anco, (piro, fuftan 
za incorpote, efpris.elpiricu, prendeli per 
alito, fiaco,per vita, per fenfo vitale, per 
vigor, natu:ale, periatelletro, ingegno, 

: per divotione,e fpirito aflolucamente í 
piglia thelora peril demonio. 

spirituale, artenente, a Ípirito,e a religio 
ne fpitisuel. elpiritual. per denoto, edato 

allo Ípirito. A 
spiricualita,deuotione » lidad (pivienalisé. efpitua- 

idad. 
spiritualmente,con ¡fpiritualica , fpirismalle- 

ment.c(pirntualmente. - 
spiumacciare far [office coltrice,ó materaz 

wo col darci lopra di mano , rumasy la com 
sre. mullirla cama. 

spiumacciata, colpo di mano aperta che fi 
da [piumacciando,un fons. boferada, 

spiumare,pelare.lauer la piuma,p/umer. def 
+ plumar, Fior.ance per i[piumacciare.. 
apizzeca, (1 dice a huomo ftretro , £ordido, 
+ che noa da mai del fuo,vilain.pelon. 
epizzicare,sen. perilpiluzzicare y mangopes | 

4 pun comer elgarimadamiente»:. 
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spizzico , manglare, o parlare a spizzico, 

ciob.ad2gio,e poco,pe tantico. 
splendente,ehe [plendesreluijoms.cefplande- 

| Cente. dut 
Iplerdentemente, splendidamente, fplendin 

dement elplendidamente. ple 
splendenciflimamente, fuperl.di (plenden- 

tementesres/p/engidemens. ou y elplendidas 
mente. 

splendere,rifpiendere, r/plendir. refplende- 
cer, 

splendidamente , conilplendore, filendides 
-reent,e/plendidamente. 
splendidiflimamente, fuper. displendida= 

MENTE, presi anifiquemens, muy magalf.a. 
mente. 

splendid:fimo,superl.di splendido, tresma= 
grifique. muy magnifico. 

splendido,pien di splendore,rilucente, ¡> 
firs.¡luítre, permagnifico,chiaro. 

splendiente, esplendientiflimo, Fior. per 
¡fplendiente,e [plendentiflimo,/plendifo 
fass.refplandeciente. 

splendoce , sopprabbondanza di luce che 
scintilli, fplend:mr. resplandor. : 

spodcítare, e spoteltare, priuaríi del (uo, fe 
prise de fon bizn. potuarle, 

spodeítato,e spoteftato,senza petere , ima 
puijfans. impotente, Fior. anco per impea 
tuafo,o sírenato. 

spodio,ceneres'vna;so:te di terra , della 
quele G fianco la tutia-, sendre de tutie. 
ceniza de tutia. 0% 

spoglía, quello diche altii espogliato, def 
ponia despoja, per preda di spoglie per 
lim.m vece dí corpo, 

spoglizmenco,lo spogliare,proye.presa. 
spogliare,-canarel veltiments di doffo y def. 

pez ller.despojarmerafprivare, 

spogliatoio,, luogo ¡doue li posano panni 
spoglisti, vemeffiaare.despojatorio. 

spogliatorechespogliarpillard. salreador, 
spogliatura spogl1are defpomi!ure. desnudas 

dura,sen. dicono anco spoghatura alle 
bufte che li danno a' fanciulli per exror 
g.aue, facendol: Ípolgiara, 

spoglio,preda., ouezo . queichela Camera : 
ecclefñialtica leua doppo la morte a gli : 
huomini ecclefiaftic , <he non hanno faz 
colcá di celtare, burin.defpojo» 

spola, fpuola, ftrumento piccolo di lego, 

| 

| .doue fta ¡Ll cannello del ripieno per teffes - 
re,naneste de sifferan lengadesa de texeador, . 

spolpare,leuarla polpa . d: pou/per. -defpol-= - 
par metaf.confumarf. . 

spoltrire,fpoltrontc)guicres la pare fe. quirar 
la pereza. 

spoltronire,vícir di pigricia, fuegliar pol l> 
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trife,/arafuesller.reluelarle. 

spoluerare, lewarla poluere , fecomar la ponl. 
dre.facudir el poluo. 

spoluerizzo , quel concio con poluere che 
ferue a fpoluerizzare,pouldr:er.[oluade a. 

Spoluero , quel foglio bocararo lopra de: 
quale fi ftrifina lo [poluerizzo per fpol 
uerizzare puluerin. padronzillo. 

Spolue:12zare,ridurre in poluere,pruldriyer. 

empoluorar.efpoluerizzare dicono 1 pit- 
tori il ricauare dilegni con lo fpoluero. 

Sponda,riparo,paraperto che fifa a” ponti, 

a pozzi, e fimili,e per ogni lorte d'eltce- 
mitáyle bord. orilla. 

Sponitore, che (pone, expofisemr. expone: 
dor. : 

Spon(alitio,promefía di future nozze, fizn- 
ailles. delpoforios , pigliaríi anco perla 
folenita delle nozze. 

Spontancamente.di propria voluntá.velon. 
sairemens. volontariamente. 

Spontaneo, volontatio, velomtaize, volunta- 

rio. 
Spopolare, e [populare ; vocar di populole 

terre, /accager. laquear. 
Spoppare. Sen-diuezzare, lewar le poppe, 

cioé il latre a? bambin:, delaiéter.deleytar 
Spoppato add. Sen. diuczzato , delaite de 

leytado, 
Sporcitia , lordezza,lordura, ordre. (uzie- 

dad. per brurezza di coftumi,dilonelta. 
Sporco,lordo, immonde. immundo. per 1Íco- 

ftumato,difenefto. 
Sporgere porgere ia fuera,:ffendre,eltender, 
Sporre,efporre,dichiarare, expo/tr. exponer. 

per por g:u,o polare. q 
Sporta, precie di panniere tefluto di giun 

chi con due manichi,corbeille canalta, 
Sportato add.effenda. eftendido. 
5portellasfporterella,e Íporticella dimin.di 

(porta, corbeillon. celtica. 
Sportello,piccoto vícerco nelle porti gran 
die Pentrata delle botrhege tra "vn mur- 
riciolo , e Paltro, e fportelli fi chiamano 
ancol'eatrate che vanne a baño nelle ca 
mere de' nguil: perishuis. chica puerta. 

Sporco, fuft. muro che fporetin fuor1 dalla 
d:itrura della parece principale , mur ez 
dehors. muro en fuera. 

Sporto add.da fporgere,efenda. eftendido. 
5poía donna maritata di frelcoso che ancor 

non fiaandataa marito , nomwmelle mariee. 
nouía efpola. 

Spofare. piglizr per moglie, e/Pouftr. delpo 
lar. per matitare. 3 

Srofereccio, maricale,marital por calar. 

Spofitione, dichia12tione, expelsson, expofi- 
cion» 

Ss “Pp 
Spofo, nouellamente ammogliato,mmueas. 

marié. nueuo calado. 
Spofato,debole lenza forze, debile.debil. 
Spranga legno, o ferro che li con ficchi at- 

trauerío per tenere vnite le commellu- 
re, crampons , om chemilles pomr faire ioimdre les 
chofes defun:es. heuillas bana. sen. dicono 
anco Ípianda ad ogni legno largo mezzo 
palmo, e fortile di che ti faccia cancelli, 
od altro perchiudere,e 

Sprangato luft. quantita di fpranghe che 
chiudino , quantisé des ch:milles ey crampons 
qui fermens.barras,que Citrano 

Sprazzare,sprozzato,e sprazzo, Fior. per if 
pruzzare (p:uzzato, € Ípruzzo , arromfer, 
bremper enxaguar. 

Spregiare, dilpregiare » mejprifer. deípre- 
Citar. 

Sprezgiato add.mesprise.defpreciado. 
Spregutore,che [pregiaymejprijer.clelprecia- 

or. 
Spregiatrice,verb.fem.che Ípregia, mocquen- 
f.m >£:dora. 

Spregio,di(pregio,mefpris. delprecio. 
Spregnare,depor la pregaezza,aconcher. de» 

fenpregar. 
Sprementare.Fior.per ¡Íperimentare, experi 

menttr. experimentar. 

Spremere,premere,preffer.exprimir. 
Spreflamente,exprellamente , expre/femens. 

expreflamente. 
Sprelfo,exprello, expres.expreffo. 
Sprezza:e, diíprezzare, defprifer. menofpre= 

ciar. 
Sprigionare, fcarcerare , tirer de prifon. facar 

de priliva. 
Sprimim-nto, Fior. per 'e(primere, expref= 

fion.cxoreflion. 
Sprizz1to, bagnato di minuti lime goccio. 

le , arrouf? legeyement. rogado ligeramente 
per vario,macchiato. 

Sprizza:e, minutamente Íchizzare , prefJer 
pus a pen.lalpicar. : 

Sprofondamento, sprofondare, profondewr. 
hondido. 

Sprofondare, in 2tc.grandemente sfondare, 
fender in/ques au fond. Íundar. in neut. en- 
derribar el profundo. Ce 

Sprofundato,che non ha fondo,2by/me, fans 
fond. abiímo. 

Sprome:ter> » dire di non voler mantenere 
promella, (e defdive, defdezirío. 

Spron21a. Sen. anco fperonala. pizga farta 
dallo Íperone , ble Jure d'e/Peron. herida de 
e(puela. x 

Spronare-Sen.anco (peronare,pungerecon 
lo Íprone le beftie caualcandole, picguer 
Ja monsurs, picar clpolear, y 3 

Spto] 
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spronata,sen.2nco [peronata,co!po di fpro- 

ne, cop d'sfperon, golpe de elpu; la. 
sprone, sen. anco [perone, tt umento noto 

col quale fi pungela causa citurae/peron. 
elpuela,1 iperon battuto a ipron batcu:! 

vale,2 cueta carriera , VE: OGggtimamernte, 
fprone fi dice aquell vaghfone del gal: 
lo,che ha 2!q:anto fopra al pre, come an- 
co il cane,e Íproae, o Íperome alla punta 

delle prua de nanili da «emo, 
spronella, (tella dello [pronc,moiests d'efperon, 

rodete de elpuela. L 
spropiare, priuar [po eftare delle coíe pro- 

price) defposiller, delo udar. 
spropofi:oy<ontrario dí propolito parlare a 

proposito, efaucllare for di quella ma 
teria, delia quale (Tragiona, mal d propos, 
mal a propotito, far vna coía a Ípropo!s- 
to,é farla lenza biiogno,e lenz'opportu 
n1ta. 

sprouwuedut:mente,sen.spronedutamente, 
diflauucdutemente, ala sprouiíta, e ¿im- 
ponrues desmprouifo, 

sprowuedufo , sen. sproueduto, add, non 
proueduto,quirefl pas preft,ielapercebido. 

fpruflare spruzzare 2/perger,de:ramar agua. 
spruzzaglia, Fior. acqua, pioggia piccola, 

Ppesire píuie, chica lluuna. 

soruzzare, leggie mente bagnaresche li fa o 
con laoocca ¡occhtula, o condita vagas: 
te,o Ípazzole, o fim, arromfer, roziar. 

, spruzzolare, Fior, per plovigginare, plemi. 
gaer, liouizar, men 

5pyg+ asen. spogna,2nimale, o altra mate- 
112 auda, e porolatalmente che e curra 
plena di buch:, che fitruona attaccata a 
gli ícogli, efponge, efponia. 

spugnofita,sen. spognofita,rarita, raresé, ra. 
leza. 

spulezzare.che e fuggir velocemente e fpu- 
lezzio,e fpulezzo voci del Morgance, sen 
fuiz prompsermens , huy: muy prelto. 

spuma,(chiuma,e/ceme. elpumaio, 
spumante, che fa [puma, qui fais efcnme, que 

haze efpuma, o; 
spumolfo,pien di [puma,efcumenx, efpumolo 
spuntare,tor via la punta,efpuinéter, del >un: 

tar per cominciare a naícere, o apparire, 
ípuntare Á diceanche nei negotij, per 
fuperarle difficulia e fpuntare il cancel 
las dei libro ricordo Íeritto , o credito. 

- gpunto, Fior. perifqualido, fans com.emr, del- 
colorido», 
untarura, sem. fpontatura, lo Ípuntare, e 
quel che fileua del'a colafpuntata, re- 
bouchure.delpondamiento. 
untone, sen. spontone arme d'2íta col 

- ferro lungo quadrato,une pique, venablo,|. 

SsQ 
pica. | : 

spurgare, far forza di [putare il catarro, cra: 
chrr auec force. gargalear. 

spuracchiare, Íputar poco, elpello, cracher, 
cÍcupir. | 

sputacchio , la materia che (i fputa, fputo, 
crachar,efcupido. 

sputsre,mandar fuorila faliua,cracher, elena 
pto. (pucaríi nelle mani, € «fatica: Gi per 
vivero, (putar tonco íi dice per 1:cherno 
dí chi fta lu! graue 2 Mar. 

sputalenno , colui che íi cien piú fauio de 
gli altri, omsrecuidé, (oberuio. 

sputo.sputacchio,salma, /aliwe,saliua. 
spurraneggiare, Evo. far 1l brauo,soffiando», 

e beltemm ando, sen. intendono puttas 
HEgguare, parllarder, pusajfer. putear, 
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Squaccheratamente, sconciamente:, pros- 
pro del ricere,en grand rijee,reyr descom- 
pueltamente. 

squad:rmare, r11uo!ger minatamente le car. 
te de libri, fueicesrer, hojear) manifeftare - 
chracamente, . 

squadra, ltrumento col quale Íi [quadra, efe 
quiere, esquadra , dicufi prou-rb. efler 
fuor di squadra ; elier fuor de” termi- 
np fuor del propolitezdiceh «quadra an- 
cora a certo mumero, di solacsocio yA : 
caporale. 

squadrare, misurarconla squadra, guardar 
vna cosa minutamente «onfiderandola, 
perrompere squatrare, mejurer amec Pef= - 
quierre, esquadrar. 

squadro, lo squadrare, il misurac con la: 
squadramejurer auec l'e quisrre, medir con 
esquadra. 

squagliore, liquefare, ftruggere, faire fondre, 
derretir. 

squaiidezza, 2aftratto di squalido , palle como 
deur,aruariilez, 

squalido,scolorito,macilento, paMde, amaril- 
lo, ; 

squallore,Fíor, per palidezza granJe,palleur - 
amarillez, 

squama, scaglía di pesce, o di serpe, efcaille, 
escama. 

squamoso,Che ha squamc,e/cajlleux.escomo- 
so, 

squeqqueratamente, souaccheratamente,.. 
en grard rifas, Larcatadamente. 

squaqquerato, aggionro di11:0, cioé smos - 
der210, irepitoso,rard immoderé risueño: ) 
fin mediga.-. 
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Sguarciamento, lo [quarciare, ouNerture, 2- de 

- berrura. 4 a LE 

squaccia¡c, rompere, ftsacciare, fendre, hen. | Sregolato,fenza regola,íciamannato,[con- 

der. 7 , ; ideraco,irregulieremen:, 1: regularmente. 

squarcizsÍacco, Eior. garardare a (quarcialac- Sreuerentemente, Flor.per mreuerentemcas 

co,€ guardare con mal occh10,regarder ás te,inveneremprens, delacaradamentes y 

mamuts et hincar los ojos de rr2ues, Sen Sreuerenfia,E r.per Lreucrenza irremerenet, 

dicono taz le cole a [quercialacco» 02]  defacato. TN 

Wai l A bis Es 

pi 

Itraccialacco; cioc per il pegglo», a mai scsi 

modo, 
Squarciara,colpo di [quarci,vn comp, golpe. O AS 

Squarciato add. rocro, Itracciaro, jenám hen E 

dido» 
. 

Squarciatore,che (quarcia. defibirear, defpe | Srabbiare, fare far pecore, o canrein vn 

dac:dor. : campo la norte per imgrafarlo ) Parquet, 

Sguarcina, arme fimile alla fpada, ma piu| cercar de vallado. ds 

corta, (torta, 9Meserre, aifunge. Srabile , (uft. Sen». fultanza di benifondara 

Squa «1.ytaglo grande, fracture rotura. in pofíefii n1cale, o fimiliche non ano 

Squarcare, dluidele 10 quart, efcarec:er, def | coli facili a perderíi come 1l denaro, biens 

quartizar. immenbles, bienes rayzes,e Mobile, contra- 

Squarta:e,Eror. per ifquartare, defebirerdef |  Y10 dimobile. . E E 

pedacar. Stabuire,ftatuire,deliberare, efablir,eftable- 
Syuilta,campana piccola.clochesse, caxcabel,|  CEr. 

e (quillasnome d'vna Ipecie dicipelia. | S:abilira, aftrateo di ftabile add. fermezza, 
Squil.ante,agyiunto di luono,o di yoce,a- fermesé, eftabilidad. * e 

cuto,rifonante,re/jonans refonante» - | Stabivicato, add Eior. periftabilito, efermi, 
Squillare,rifcna:e.re/onmersrelonar. ; eftab!ecido. 

Squilecto, For. per 1íp:llo da [pillar botti, Staccare, [piccare , leuar la cofa d'onde era 

fanlfes de sonneau,cani la, | atraccara diftacher,defpegar,per difiunge- 
Squiliirico, di cipolla fquilla, qui eE d*oignon re feparare. ; ; 

marin, de cebolla a:barana ¡yiveltre. Stacciare, cernere, feparare il minuto dal 

Squ:llo,fuono. /en, fono. grollo con lo Íftaccio,cribler, crivar. 

Squinante,ípet:e di giunco medicinale,fow. | Stacciato add. da ftacciarercriblé cermido. 
ches 1uncia oloroÍa. Sracciatura , quel che rimane nello ftaccio, 

Squinantia, ichinantia, male che rilerra le] crufca, fon ow bram. azemite. dd 

fauci, [quinanc:e, c(quinancia. Staccio,(petie di vaglio fatco con panno dí 
Squificifliimo, (uperl. di Íquilito, tres exquis,|  crinidicauallo, Sen. lo chiamano anco 
muy fquilito. fera,o famigna.crible, cedago. 
Squitilaa:c, mandare a parrito, dare, orac- | Stadera,e ftadera, ftsumento noto da pela- 

co:teivorno per elercione di magiítraci]  resbalancer, balanga. E, 

o per alto, donrer les vox, dar los fu ffra- |Stauicoye tatico,quegli che da va potenta- 

gios- 7 co li confegna all? altro,per ficurezza de” 
Squitrinato, mandato a partito , faispor fuf | parti conuenuti oftaggro, ejtages. rehen, 

frages,hccho por fufitagios. oltag'os. | y 

Squittinatorest he fquittina qui donne les fuf- | StafF2, frumeñto arraccaro alla fella, nel 

freges dante [ufiragios. quale li polanoi piedi causlcandoyfiriés, 
Squituino , lo [quitunare , e Vadunanzadi]  citrinos, tenereal prede sa due Mae, Á 

cicadins di confeglio,per crear mogiftra- | dice prouerbial. dí coloro che per ter- 
e: nella Rep. effemblee ae sout le pemple, jun- |] minar va negotio con pú vantaggio, 
ta del pueblo. : tepgon prarica doppia», senir les pieds em 

Squitiiteyinrerrotramente flridere,Fjor, di-| deux efrienx,teci: los pies en dos elt-i1os, 
cono iquittire al giarur de bracchi| e tirare alla flafa, e acconfentár mal vos, 
guando leuano la fiera. Sanef. de” cordi]  lencieri all? aleruivoglie: faffa diciamó 
che fanno nel bofeherto al cimbello,e| 2. rno [trumento difzrro da. fonare, fat 
per fimilit. dicono fquittire di chi ciarla a guiíad: daña e: ad vn ferretro RR 
force, o volentierí, gríncer les denss de fois] nelimpolte dell vício , doue pola ul fali- 
a antres regañarios dientes ¿yezes. Ícende, $ 
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Staffeggiare, Sen. anco ftaffare, e quando. 
al cavaliere e(ce ilpie della Rafa, aller a. 
mec les pié hors de Pefíricw, yr con el piefue 
ra del eftrivo, : ed 

Sraffecra,dim.di ftaffa,e ftaffcra il portalet- 
-cereche van polte, unpoftillor, poltillon. 
Stafíiere,colui che vá alla ftaffa del caualio. | 

re in viaggio, ejftafficr, moco de efpaclas. 
Sraffilare, percuotere con lo ftafh:e, donen 

- des eftrinieres, dar las aciones. A 

Staffilaca, percola di Ítafi.c, coxp d'efriniere, 
golpe Vaciones. de 

Srafíile, ftrifcia dí cuoio al quale (a appic- 
catala ftaffa,e flaffile li dice alla sferza di 
-cuoio da percuotere, eviniere, acion. 

Stafifagra, e ftafizzicare, erbá che vecide 
pidocchi, herbe aux powx, fabaraz, 

Sraggimento,Elor lo ftaggire, [eparement, a- 
partamienro. 

Staggina, Sen. integina: comandamento 
che fala giuíticia ad inítanza del credi- 
tore, add, vno che habbia beni del debi- 
tore, che lirenga perlus, fiqueftre, embar: 
g0. 

Staggio, quel baftone, foprail quale (i reg- 
gonole rcti, perchespertega. 

Saggire,Sen. inseguro lequeltrare, fequefrer, 
fequeltrar. 

Stagionarc,perfetrionarecon proporciona. 
to temperamento , per il piú di cole da 
mangiareso/ffaoner fazonar. 

Stagiono, nome comune dí cutto quattro le 
parti dell anno, faion+[azon. 

Stagliare,Sen. Ítra:ciare, terminar vn conto 
coli alla grolfa, lenza ofleruase il rigore, 
eonter de gros em gros , contar de gruel 

fo. uN 
Stegliato,Sen.fralciato diceíi di conto ter- 

minato ala grofla,e ftagliaco, Flor. anco 
per groflamento raglíato quali feocefco, 

- conté de gros engros. Contato de gruello en 
g:uello. 

Staglio. Sen. ftralcio,far vno ftaglio di con- 
£1 O cole fimili e terminal: alla grofíz, 
conte grufsicr. cuento grucíío, Fiorent. di- 
cono andare alla ltigliaca ciocalla rici- 

*. La, non perla ftrada dricea. m2 per la piu 
prello, 

Stagnante,che flagna, che non corre,ean qui 
sSarrefte aqua eftancante, 

Stagnare, fi dice dell' acqua che fa ferma, 
sarrefter me comler poins. eflancar, per rifta- 
gnare, cioc fermare, € ftagnare vale anco 
coprir di ftagno la fuperficie de' meral!i, | 
come indorare, del)? oro, 

Stagnata, fut, fperic di valo ftagnato > un' 
goutseron, eftariado. 

Sra Ade di taguo,:faimme. cha. 
12000 . e 

Ss T 
Stagno,metallo noto.efxim. eftaño. 
Scayno,raccolra d'acqua che vícica dal ma- 

re, o da' fiumi fa pelago,e flagna,etanz. e- 
tanque. 

Staio, vaío dí ferro, o dilegno, col quale Ki 
milura giano,bizde,e fimili, per Pordina- 
tío contiene libre 50. di grano, fexsier. [e= 

_fario.anega. 
Sraroro, Sen. itar tanto terreno quanto ba- 

ita a lersinarul vno ftaio di grano, arfene 
de sorre. dos yugadas de tierra, 

Stalla, ftanza doue (1 tengono le beltie, e- 
Jftable. eftablo, iu lazin. (1 varia lecondo 
la guantura del beftiame,di caualli,buoi, 
pecore,o porci-prouerbial, ferrarla falla 
perduto 1 buos, (1 dice di chi cerca rime- 
dij feguito il danno,e chi habuon canal. 
lo ín 1ftalla,aon ficura d'andar a pic; [cu 
la dichi non piglza le fue comodica, pa» 
tendo. 

Srallagio , mercede che li p2gaall ofte per 
ricetto, e gouerno di beltis, Sen. dicone 
anco ftallatico, e/?ablege, polada dela ca- 
valgadura, chisy, do p:/Jtr des beffes. cagar, 
y mear delas beltias. 

Stallerra, dim. di ftalla, perise fable. eftablo 
pequeno. S 

Stallaro, li dice dí causllo che ha ftato afíai 
in iltaila lenza e er cavalcaco,chemal repojé 
cauallo repoíado. 

Stallo, Flor. lo ftare,luogo done fi talien om 
on demenve, poíada, chiamaíi Ítallo oggtil 

luogo del Canonico tn Go:o,elo dicono 
lat. fiallana, 

Stallone,beltia da caualcare, tenuta per far 
razza,eftallon, garano. 

Stamaiuolo, colui che porta atrorno lo fta- 
me per farlo fiiare, celuy qui porse de l'efbains 
a filer. portador de eftamb:e. 

Sramane,e ftamatina,quelta mane, cemesin, 
efta manana. 

Stame la parte piu fina, e piu neruoía della 
lana ¿faim de (añne. citambre. 

Stamenali, (1 chiamano quel fegnial quan- 
to arcuari che, come coltoie, formano la 
larghezza del nauilio, les cotés de manise. 
coltados de nauio. 

Stamignas rela fitra d1 pelo di capra, Sen. 
diconoanco ftamigna allo ftaccio,camelo?. 
chamelote. 

Stampa,imprefiione,e la cola che imprime, 
imprimere,emprenta» 

Sia:mpanare, FEior. Eracciare, dilacerare. des 
fchirer. razgar, Sen, dicono ftempanare, 
che propruamente offende le parti íntes 
rioridel corpo col premerio, o pigliarlo 
indifcretamente, o col barreslo con mas 
terieche actacchino lenza ferire. 
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Stampare,imprimere imprimen imprimir per 

 darinluce. dl 
Stampato, impreffo, imprimé, imprello, per 

dato alla fampa. 
Stampatore,che ftampa, imprimenr, imprel- 

[or. 
Stampita,fonata,canto,chanfon, cancion, Se. 

dicono anco ftampara quell'atto Ícon- 
cio di creanza afferrara che molti fanno 
nel rifiutar inuiti,o cofe offerte. 

Srancamento,lo ftancare, laffesé, canfancio. 
S:ancare, fhraccare, lajJer, canfar. 
Srancato.add. leffe,canfado. 
Srancheggiare,Se. ftraciare altrui col man- 

Edd 
ftanza ad vna forte di poeÑa d'otto verfi, 
yÍara ne” poemi eroici. 

Stanzerra , tanta piccola, pesise panfe, chica 
p20z2. 

Srantiale, permanente, che fia per fermark, 
arrefie, detenido, Pa? 

Stanzíamento. Fior. perordine, mandato; 
mandemers mandamiento. q 

Stanziare Fior per ordinare,ftatuire, ordom] 
mer, ordenar,Sen. dimorare,fermarfi. 
Stanziato add. Fror.-per ordinato, logé, alos 

jado,Sen. per alloggiato,fermato. 
Stanzino, ftanza piccola, pesis arre, chica ez 

francia. 
darin longo, ftraccare fi dice dinegotio, Scare,ftario pic,fermark,sevrefter,parar,itar 
liti, o fimili,sracafer, caníar. 

Sranchetto,alquanto Ítracco, un pen las, po- 
co caníado. : 

Stanchezza, aftratto di flanco, laffirmaz, can- 

lancio. 
Stanco,ftracco,chbi manca di forze, las. can- 

"fado, dicefi anco mano ftanca, per man 
finiftra. 

Stang2,pezzo di trauicello, per ferrar attra- 

nerfando la portaye per altri víl, versomil, 

peftillo, dicefi prou.i panai rifanno le 
ftanghe. 

Stangare, cerrare, o puncellare con la ftan- 
gha,uerrenikter,echar peftillo. 

Stangheggiare, proceder con rigore, eftra- 
nezza,aller dl 'exiremisé deriguemr, andar con 
rigor. 

Stanghetta, piccol: ftanga, eftangherta 6 
dicea quel ferrerco lungo della toppa, 
col quale fi ferra,pesis verronil,peftillo pe- 
queño. 

Srangone,ftanga grande,Sen. dicono anco 
fiangone metaf. a huomo duro vantag- 
gioío, chenon Glafíi Ímuouere cofi fa- 
cilmente , grand verromil , peftillo gran; 
de. 

Stanotte > quefta notte, cese axiét, a quefta 
noche. ' 

Stante,che (t3,che e, qui fe siens debosus, tenen- 
te le empiñado. 

Stante, fuft. punto, tempo, momento, Min 
fans inftante. 

Stante,23uuerb. Fior. dopo, apres, depues. 
Stantemente. Fior. per Inftantemente, pre- 

(entemens, prelentemente. 
Stantio,cioe che per troppo tempo ha per- 

duto íaa2 perfertione,qui n'ef? plus en v/age, 
defuíado. = 

Stanta, nome generico de' luoghií di caía 
diuiíi »*r rramezzo dí muro)o di tanola- 
to; e doga” alcro luogo da habitare, per 
dimora , dsmenre, eltada. Digiamo anco 

lopra di fe; ereggcsríl in su la perfonas 
fta sú : ciod,tizzati a pie, periftar fermoy 
per dimotare per refiftere, come, chi Hay 
tutto male,per habitase per effere, co. 
me: la coía [ta cofi,per acquetarfi,comes . 
10 mi ftaro aila fentenza del grudice,lak 
ciare ltare, in ate, 2ale, non dar nola, ín . 
neut. la fare ftire,e cellaresdefittere dall 
opera, ftar lopra le, o di1e5 ftar foípelo, 
in dubbio, Ítar bene, o wa!e,e cer lanos, 
o ammalato,itar ¿voi il comandare; cio 
ia voftra potelta, ftar a Íperanza. e Ípe- 
rare, ftar á pigione;5 habicara pigiones 
ftar di buona voglía, tarea túpertu, € 
non cedere,e rilpondere ad ogni minimo 
che, ftar per morire , efler in pericolo di 
morte. Fare ftare vnosé laperne piú di lui 
Sen. anco peringanna:lo, fare ftace a le= 
gno ; temer in timore, ftare in fu le volte 
term. marínar, quando vogliono tratte= 
nere dl naullio. AN 

Sterma,vcello noto,efcurmeam,eftornino. 
Starmazzare , lo ftar delle ftarne in terra, - 

girtandofi il terreno addofío coa Vale, 
come fanno anco le galline» $ alcrui va 
celli, per fivsil. Senel. dicono ltarnazzas 
re, di chi cade in terra percoflo, faire coma 
me Ucfoumiao , hazer como Peftornig- 
AO. 

Srarnutatione, lo farnutire, efermuement, tx 
ftornudo. 3 

Starnutare,e ftarnutire,mandar fuóri lo ftar 
nuto,efemuer,ceftornudar. 

Starauto, moto del ceruello per ifeacciar- 
Phumore, co! maadarlo fuori ftrepitola. 
mente per le narici, e per la bocca,efhera 
nuement, Eftornudo. 

Stafera,quelta lera, ce foir,a noche. 
State.Sen. anco eltate,vna delle 4. flagioní . 

dell* anno, la piú calda,cefte,eltio. 
Stadera, Senel. per iftadera, balance, balam» - 

sa. 
Stated-. 
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Statereccio , di ftare , efimal , ds fé, efti- 

ual. . 
Stato,grado,conditione,l'e Tere,degré, condi 

sion,eftas. condicion, eftado, ftato, per do- 
minio» (ignora. ' 

Statua, figura di rilicuo, fate figure de relief. 
eltarua. e 

Statuire, deliberare, riloluere,ordormer. or- 
denar. 

Statura, habitudine di corpo circa la gran- 
dezza,o picciolezza, Haste. eltatura. 

Statuario , che fa ftacuci, ffasmañre. eltatua 
rio. A 

«Statuto,legge di luogo particolare, drois mu- 
nicipal, derecho municipal. 

Starione,Fior. periftanza, habitatione, /fa- 
tiom,habisasion. eftacion. 

Stazzomare, maneggiare, toccare lafciua. 
mente. manier , deshomnefiemens. tocar laxi- 
uamente. 

Stecca , quel legnetto che ¡i calíolai adope- 
rano per alzar 1lcollo alla [carpa : onde 
fi dice dar la ftecca. hamlfepied. lacos para 
lobos. 

Steccare, Fior, fare fteecati, fe resrancher. ha 
zer eftacadas, Sen. dicono fteccare, per 
fare Rtecche,Ícheggie. 

Stecato , riparo dilegname. stramchér. efta- 
cada. perla piazza , oluogo chiufo, 
dous fi combatte , o selercirano i com- 
barcenti. 

Streccha, Sen. periícheggia. raclure. relpa- 
dura. 

Steco. Fior. fpina ful fuíto. Sen. fuícello. 
efpine. elpina. 

Stecconato, Erorent, chiufura farta con gli 
ftecconi.clofture a*efpines. valladar de eípr 
noíos. 

Steccone Flor. palo dinifo per lungo in due 
parti, da fare ftecconar!. pallifado. paliza 
Sen.intendoño pet ifteccone quel pezzo 
di trauicello, che per forrezza dello ftec- 
cato Íi licca a luogo a luogo,a cui s'intel- 
fono glialcri legal. 

$rella » particella del cielo rifplendente, 
efoille. eftrellado. per punto di conftella 
tione, per de tino, e per fimilit. occhio. 

stellante, fteliato, eftoilZé. eltrellado, metaf. 
rilucente. Es 

stellare , riempirá di ftelle , remplir d'efoiles, 
llenar de eítrellas. 

stellare, add. di ftella, d'efioile. d'eftrellas. 
stellato, pien di ftelle, ple d'efiviles. lleno 

deltrellas, 
stelo, conl'e aperta, gambo di fori d'erbe, 

la sige, callo... 
stemperamento ,lo femperark , temperasmre. 

S PE 
temperamiento, 

stemperanza, Fior, per intemperanza, hn. 
temperance, intemperancia. j 

stemperare, far diuenir quafi liquido, disfa- 
cendo con liquorc,di/fomidre diffoluer,per 
corromperfi, metaf. difocdinare. 

stemperatamente, Flor, per intemperante. 
MERLE,temperement,templadamente. 

scemperatifiimo» fuperl. di ftemperato, fore 
sempevé, muy templado. » 

stemperato add. defirempré,temojado,per ¡L 
moderato,ftegolato,Fior.anco perincon- 
tinente, ftemperato fi dice d'oriuolo , di 
pennaye fimili, non temperati. 

stendale, Fior. periftendardo, effendard,e< 
ltandarce. É 

stendardo , infegna, ú bandiera principales 
enfezgne,bann:ere, (eñal,chiamaníi fendardi 
anco Pinfegne private della caualleria. 

stendare,leuar le tende, temer ds afecir le camp 
alcar. Fior. per 2attendare. 

stendeersdiltendere, sfendre, efplayar. perlo 
[caricar dell'arco, ftendere Ái dice anco pes 
leuar cole rele, come di reti da prender. 
vcelli,di panni di boccata,e fim. : 

srendimento. diftendimento , exsenfiom , exi 
tenfion, : 

stenebrare, For, per illuminare, ¡Buminer,il- 
luminar. 

«tenítone,diftendimento,etendwe, eftendida, 
srenfino,atto a diftenderíi, propre d s«fendre, 

proprio a s'eftender. 
stentare,pacire,hauer mancamento,o care- 

[tia delle cofe neceÑarie, fosffrir, lu frir in 
vece indugiare, ftentare a far qual coía: 
efarla con dificulta. 

stentaruolo , € quel legno che appoggiato 
In corfia,appuntella le forbici della pop- 
pa della galea, le rillzc, lerilla, E 

stentatamento, sen. con difficulea, difficile- 
mens, dificilmente. 

stentáto,venuto aftento, adagio. mens, me- 
nudo. | 

stento,lo ftentare,parimentoymi/ere, miferia 
stenuare, far diuenir magro, diminuite, 4. 

maigrir,Enflsquecer. 
senuato,add. ascenxé, enflaquecido. 
sterco, elcremento del cibo per fecefo, ex; 

crement dm corps humain, fuperfluidad del 
cuerpo. 

scerile,che non genera, non produce, fierile 
efteril. 

sterilica, aftratto dí Rerile , flenilisé, Rerili- 
dad. 

sterilini,fpetie di moneta antica, /erlim,piece 
de monnoye, efterlin. 

sterminamento » lo Mermigare , external 
3-Partic» Ff ¡y 
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“ tion.exterminacion. eiii 

sterminare,metter in ruina, diftruggere, £x- 
terminer. exterminar. 

srerminato,grande,fuor di mifura, immenfe. 

immenío. > 

sterminatore,che ftermina, extermineny. ex 

termina2dor. 

sterminio, rouina, diftruttione, deSiruéhion.. 
deftrucion. 

sterpamentoyo Íterpare, exffirpariom.extirpa- 
cion. . 

sterpare , sbarbare , levar via ogni fterpo, 
exflirper arracher, delarrayg2to 

sierpo,o fterp<rfuícello, rimerticcio dí :adi- 

che Parbor: cagliaci,vi gulco,racne, ráyz 
per legno infruttifero. 

sterzare di. dere interzosparir en trod. par 
tir en tres. ] 

stelamente, d ftelamente , alungo, longue 

mens. lungamente. 
seelo add. da ftendere,effenda, eftendido. 

steTo,medefimo lei meme. milo. 

stia,gabbia da pollidoue fi tengono perin 
graflare,cage de pomless,capuneta. . 

stiare, tenere nella ftía peringrallare , en 
graifJer. engordar. 

stigare,in ligare,incitare, inciser.eftimular. 
stigatione, inítigatione, infigasion. incic: 

miento. 

stignere.sen ftegnere, leuar via il colore, in 
neuc. perderlo, efrindre.extingalro 

stile, ftrumento ¿cuto , € fotcile , col qual: 
dipentorid:fegn- no,pinceass pinzel. pe 
quelfufcello acuto , conchei fancielia 
raccano le lerrere quando cominciano 2 
impara:e 2 leggere,da' Fior, derto tocco, 
da' sen.biícaso. 

stile, man:era di ditrarua, (i di profa,come 
vi verlo file.maniere de compo fer en vers Len 
pro? eftilo. 

stile,coftume,modo di procedere, maniere de 
proceder coltumbre. 

stiletto » vna forte dí pugnale di lama € 

punta quadra aguzza, peris poígrard.puñal 
pequeno. 

stilla,piccola gocciola,gowtelerse. gotica. 
srillamento,lo ft:Uare,degomff. goteras 
stillante,che ft1iLo,difillane. go: cante. 
stillare, mandar fuori Phumore 2 gocciole, 

difiiller.gotear. per infondere.per diftilia- 
re, cioé cauar 'humorecon artificio d: 
fuoco ,in neut. vícir a goccia, Ícaturire, 
fuillarfi il ceruello,vale, fanrafticare, gh: 
ribezzare. 

Stillatione,lo ftillare, per infondere, difila- 
tiom.diftilacion.. > 

Srillato adddifilé.deftilados.. 

SE4 
Stillazo: (uft.. vnabevanda da ammalari di 

cappone,pelto, él altri ingred.enciátillz. 
ti, comfumé pour les malades. vianda coníy- 

mida porlos enfermos. po 
Scilo, ftile,per modo da dire ftile.manera, per 

cultume. . - e 
Stilo, Ípetie dipugnale. dilama quadra (iy 

letro. bayommesie puñal quadrado, > 
¿| Srima,conto,pregto,pri.precio. senef.anco 

perlo (tima:e,cto e grudicare del prezzo. 
stmare giudicare, peníare, effimer. eltimar.. 

Ítima: cal:, podere , o fimilí, € dichiarar 
lá yalura, Sil prezzo d'elfi. 

Stimatore , che flima , efimenr. eltimas 
dor, , 

stimatione ftima,efime.eftima. DEL 
stimore ,€ ftimare, le cicatrici delle cinque. 

piaghe del noítro Redentore , figmases,, 
ff Jures,marqres de playes. feñales de las. 

llagas. Sr nA 
sc:mo,nome , Fior. per iftima-, per giuditío . 

_ prezz0,i«gemens du pris.precio. Mo 
stimolare, pugnere con lo ftimolo , picquer.. 
7 pungar.metaf.incitare,follecitare. 
s:omol.core,e ftimulatrice, che ftimola, pie-- 

quemr, p:cquemje puncador, 
stimolarione,lo Mimodare, picquenre. Puncas 

dura. Y ME 
, $ . 

suumolo,ftrumento che pugne , al quaiei 
Esoren.dicono pugnolo,e pugnetto, Sen. - 
pugnatione,che e vna punta di ferro fit- 
tá nel capo dvi baltone,abquillon. ¿gujen: . 
mecaf, incitamento, tencacione, fumola- 
tione. E 

stinco , patte dinarzi della gamba dal gi- 
nocchio ali piede,jares.jaretes - 

stingere senel ftegnere, levar via il colore, , 
defferadre.quirar la cintura. 

. 

Stnguee,citinguere,cancellare, hindre a=- 

pagare É S E 
stio,Frorent.aggiunto dilino,vale,(emina- 

to d: Marzo , feméen Mars. fembrado en . 
Margo. 5D 

stioto, Fior, per la quarta parte dello ftalo= ; 
ro, quarsicr d'arpens de serremutad dyna yu= 
gada detierra. : 

Stipz.Fior.fterpi taglíaci, o legname minus 
to da farfuoco , copeaux de bis pomr le fem. - 
pedaso. per mucchio o quantita di cofe - 
ftiuate infieme. e: 

stipare,Fior.rimordare bofchi ragliandone : 
la ftipase per circondar di ftipa , enelores... 
.encerrar.sens dicono ftipare per ftregmes - 
re inficme, in feppare. 

Stiparo,Eiór.netto di ftip2,0 circondato da . 
ftipa,sen.infeppato, ammucchiaro,fjuas.- 
to,enclos. encerrado. - sá 

NO 



Stipiendiato, prouifionato) che tira fipen- 
dioyftipendié,penfionero - 

Stipendio, pronifione,(alario , che danno ¡ 
Principi a períome di qualica, gage, penfion 
peníion. 

SripidiresFior. per iftupidire, s'.lowrdir, tom- 
receríe, 

Stipite , vna delle pierre de gli víci, o fine- 
ftre,fu la quale poía l'architcaue, e gene: 
ralmente perogaifuíto,o pedale d'a.bo- 
1C,8romc,apui d'architrawe, troRCO,poyO. 

Stipulare,concludere¡ obligo o con parola 
O con 1Ícriteura, flipuler, eltipular, 

Stipulacione, lo ftipulare, fipmlasiom, eftipu- 
lacion. 

Stiracchiare, ftar nel tirato, cercar di Ípen- 
dere manco che á puo, efparguer, aho- 
raro 

Stirpame, Senel: fterpame, copia di ferpi, 
abondance de planes , abondancia de plan: 
tas. 

Stirpare,lterpare,luerresexftirper, arracher, de- 
farayguar, 

Stirpacore » che ftirpa cioé diftrugge, ara- 
chenr, Jelarz g ydor. 

Stirpep(chiarta, plansryrace, planta. 
Sutichezzayaltrarro di lticico, dur e:ó de ven 

sreycc«Ltribimiento de vientre. 
Stitico, que gli «he con dificulta manda 

fuori perfecefío gli elcrement:, conft:pe, 
reítrinido del vientre, e per cola che ca 
£'oni ftitichezza , m: taf, diciamo Ítitico 
huomo ritrofo,che ma ageuolmente sac» 
commodi all” alcru: volere. 4 

Sticuir:,e ficurione, Fior. perifticuire, St i- 
fticucione, mi er, im ticurr. 

Sciua,lo ftivar le robbe nel nauilio,e trova: 
la ftiua, insendiamo trouar 1l modo, e la 
via da ottener da vno quel che fi defide 
22, expediens , sromuer lemoyem, hallar expr 
diente,a iento de la naue. 

Stiuare, ftrerramente vnire infieme, joindr: 
efircissemens es /omble, juntar, ftiuare teum. 
marinar, € accomodar le robbe riel nau: 
lio , di manicra che refti 1m equil:- 
brio. s 

Stizza , collora, colere , indignarion, indina- 
cion. 

Stizzareyadirarfi, fe colerer,enojarfe,in at.va- 
de torvia gliftizzi dal fuoco.o Ímo:zarl1, 

contrario d'att:ZZA: €yamorssr le feo , amor 
tguar. Z 

Sizzire, ftizzare, per adiraríi, assifer la colere, 
atizar ta colera. * 

S:1zzito,adirato,comromce, enco!lerizado. 
StizzO,tIZZLONE, sion, t1izOn. 
St:zzol2m6nge , COn 1ÍÍEZZA, EM COMITOMX) En 

golea, 

sr. 
Sriazofo.collorofo, colere, enojofo; 
stoccata, colpo di [pada, o di ftoceo di pung 

ta,e lotcomano,eforade,eftocada. - 
Sroccheggiare , tirardi ftoccare, effocquer, e 

ftocar. : 
Stocco, arme fimile alla (pada , ma piú g2= 

gliarda di punta,F.or. dicono anco ftoc= 
co per legnagio,o ftirpe,efoc, eftoque. 

Stola,quella ftrifcia che il facerdore fi pone 
al collo fopra al camice, efolle de Prefire, 
eftola, 

stoltezza,ftoltitia, forsife, necedad. 
scoltiffimo,fuperl, di Rtolto, fors fos, muy mej 

cio. 
stolticia, e Rulcitiz, pazzia, fulie, atochas 

miento. : 
stolto,pazzo. Íciocco, folsnecio. 
scolzare, Sen. dicono di-cola che fcappi pet 

violenza, improui/amente di mano; Y 
d'altro che la fringa,efhapper, elcapar. 

stomaczS gine, riuolgimento di ftomago, 
wumiJJemens,yomito 

stomacale, che confa, gicma allo ftomaco; 
ftomachal,de eftoma go. 

stomacare, commuouere, perturbar lo Ro« 
maco,uumir, vomitar, metaf. prender 104 
12,faftidio. 

secomacato,add. di flomacare, metaf ¡mat 
dito, vomi/Jzws, vomitando. 

stomachenole,che perturba lo ftomaco,defe 
opel nolofo,ftucches 
uole, 

sromaco , la parte del corpo dell animales 
doue fi fa la prima corrutrione del cibos 
ef:m:ch,eftomago, portar fopra lo Ítoma» 
co, li dice di cofa che perrurbilo ftomaco. 

stomagoío , Íporco , che fa ftomaco , 
vilajz,quie/mens b:s amres d vomir,aÍqueros 
o. 

stoppa, quel che dopo al capecchio íi trae 
da lino, o dacanape, effoupe, et pa, día 
ciamo ,(pegner il fuoco con la ltuppa, 
quando fi para 2 yn male con yn meza 
zo, chelo faccia mag g ore, e far labarba 
di ftoppa, e far beff<, o danmo a chi non 
fe Valperca. 

stoppare,:iturare, efowper, tapar. 
sroppiaypaglia che rimane nel campo fegas 

te le biade ; 8 il campo ftefío doue e 
la ftoppia , brin de pailie, nouada de pagi- 
zo 

scopp:no, lucignolo di candella, lum'gnon de 
chandelle,torcida de candela. 

s:oppione, erba groffz che nafce trále ftop- 
p €yc li miete con elle, herbe efpo:fje armas 
les bleds,yerua. 

stoppolo , de' frutti che effendo il fo go 
loro inaridico , fono come di Roppa. 

' ¿Pare Ef ¡ij 



fruits mols comme eShomppes, fraras. 

storace,ragía d'arbore odorifera 
nota, Hhorax, 

efltoraque. 

cari crraadlgeró, deflower, tordre, defala 

uan ftorcerái va braccio,od alrro membro 

é quando fi sloga, pigliarfitalora ftorce- 

se peril contrarlo di torcere» come [tor- 

cere vna fune ; cioe [uolgere. 
sto:dimento, lo ftordire, «fuurdifimens, defa- | 

tino. 
stordire,sbalordire » propriamente per ro 

more, o per colpo che ''2bbía intornato 

il capo, tourdir, eflowrdir,delatinas, im att. 
fare sPalordire altri» 

stordito , add. sbalordito, ftupido, confulo. 

efiourdi, tonto. 
storia, diffula. everamarratrione di cole [e- 

guite, hiftoire,hiftoria. 

sroriale,di ftoria, hs£torial. hiftorial. 

storialmente, con modo ltorico » hiftorique- 

mens, hiftoricamente, : Epa 

storia:e, dipignere Rorie, fuccefli, historier, 
hiftoriar. «on 

storico,e ftorio grafo Ícritror di ftoric, hifto- 

rien,hiftoriado. : 

storione,pefce marino grofÍo, «fowgeom, Lol. 

lo pece, o? E 

stormeggiare,Fior.adunaríi,saffmbler,alun- 

taríe. 
storme g giare,Bior. romor di ftormo,tmtwr, 

Tumor. 
stormire, Fior, far romote, brmire, toc/ía. ray» 

do» 
stormo» Fior. moltitudine adunata infieme 

con arme per combatrare,fonare la cam- 
pana a ftormo , € lonare per far correr la 
gente con arme,alarme, rebato: > 

stornare, far tornare im díetro. relomrner en 

erriere, rerornar en atras, per fraftorna: 
rc. 

stornello,e ftorno,vcello fimil. al tordo no- 
to, tffomrncas, tordo. 

storpiare, Sen. ftroppiare,. guaftar le men- 
bra,emsiler,mucilar. 

storpiato, Sen. ftroppiato add, 
lado... 

srorpio,Sen ftroppio guaftamento di mem.- 
bra,meraf. impedimento,contrarieta,no- 

ia,offen/e, musilasion, mutilacion» : 
storre,difuadere,rimouere alcri dal [uo vo- 

lere, defmonnoir, apartar. 
sterfione, impofitione 1ngiufta per. catar 
“— denari. extorftom, extorfion. 
srortigliacura,offcía di giuntuze per percol-( 

fa (mofÍa.sorsmre, tortura. . 
ustorto add. ftorcere, gorsuré, torturado. 
«stouiglic, ogni lorte di vaío.del quale ci fer- 

siemo,s dí qual £ voglia mareriasuienflo, 

E 
herramienta. e: 

straboccamento,lo Itraboccare,eccelío,excez, 
excefdo. y 

straboccare, va poco piu she traboccare,re- 
gorger,rebolfar. A 

seraboccatamente,fmifuratamente, defmef: 
rémen:, defconcierto. No 

straboccaro, add. da ftraboccare, defme/arés, 
deímefurado. j 

straboccheuole,ecceffiuosfmoderatosexse/4f, 
exceflivo. id 

straboccheuolmente,precipitolamente, pres 
cipisarmmens,precipicoflamente. 

strabuono.molto buono,tesbon,muy bueno:- 
serabuzzare,Fior. per iftravo!gere gli ocehi, 

deftourner les yeux, defuiar el olos. : 
stracca ftraccamento,lafíitude, lafitud, 
straccamento , lo ftraccare, ftracchezza. foig 

bisfJe, flaqueza. 
streccare, indebolirle forze nell operaze, 
fe lafjsr, canfaríe in acc. tor le forzeylaffer 
caníaro ¿ : 

straccaco add.las, foib!e, canfado. é 
stracchezza, altracco di ftiacco,ftanchezza; 

la/feré, canfancio, 
siracciafog!io, libro di mercantí per memos 

ria de' conti da Ícriuerfi ín alei libri, papier 
¡owrnal,borrador. 

stracciamento,. lo ftracciares defchirure, 1224 
gon. ; 

stracciate,fidice di cárta,di panno,drappo, - 
e fim. quando fi (quarciano, defihirer, 13Z- - 
gar. . 

seraccialacco,lo fte Mío [quarcialacco,regarder: 
asrauers, mirar con capotillo. 

strocciato, add, da ftracerate, rompm, rotua: 
rd. . , 

stracciatura, lo firacciare, ela rottura della + 
cola ftracciata, fraciure , compure > fraótus- 
12. 

straccio,veltimento frácciato, confumato; - 
u:femens.ufé, veftido víado » ftracci mel 
mumero del pil, permezzo di cola firacz - 
ciata, e per la tortura che relta. nello - 
firacciaro » fi dice-anco-ftraccio talhora: 
per niente, punte,come» di quefto me- , 
ftiero,non ne fapeua Ítraccio,clo€ mienté? : 
rsemcoÍa. > | 

stracco,indebilito di forze, franco, las,tramais > 
lé,caníado. > 

stracerreuole, Fior, molto veloce, tres-vi/3s, =. 
muy veloz. 

stracotanza, Fior. per infolenza,ontrecuidan=- 
cefoberuiz. de 

ftracuranza, Fior.per tr alcurragine. aoltcha2-- 
_ lance, delcuydo. 

Bracurataggine, tralcyraggine, parje, peros” 

seradas 
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ácrada, fpatio di terreno publico per andar;stramé, ogn? erba fecca che ferie per cibo, 
da luogo, e luogo, grand chemgn, gran ca-] O perlecto alle beltic, fomarre, oy hos 
mino,guraríi alla Ítrada,o metterfi,eal-]  gaca. | RE 
faflinare,eller fuor di Ítrada,€ intenderla stramezzaretramezzare,emtrepofer, entrepo 

«male, prou. fidice, per piú ftrade fiva a] ner. , Ñ 
Roma; quando fi puo per piú mezz1 ve- | (tranamente,(miluratamente,ó ¿mal mode 
nir all intento. inbwmainemens, inhumanamente. . 

scradella,e Rradicciuola, dim, di ftrada, /er-| stranezza, altratco di ftrano mal Caca meno 
tierylenda- to,durezza,omrage,vitrage. 4 

strafalciare,Fior.caminare agran paÑto,mar- |strangolare, ftrozzare, efrangler, ahogar, 
> cer aw grand pas, marchar. Sen. intendono |stranguglioni, male di gaogole cheimpes 

metaf. per terminar conti, oragionial-|  diícono la gola, efranguillon, mal del gar: 
la grofla, e far vno ftrafalcio, ftrafalcia» |  guero. ; 
re. |stranguría ftillicidio d'orima, dificulsé d'uri- 

«strafalciones errore di tralcusaggine, echi]  nersahogamiento dela orina. | 
lo fa, fause de parefJe, falta de pereza. strañnare, e ftraniare,Eior. alienare, aliener, fe 

strafizzeca, erba medic: 'herbe aux ponlx,yer-] — parer,malcracar. Sen.dicono flranire e ya 
ua au piojo. le,fare franezze,tratcar male. 

straforare forar da banda, e banda,percer,ho- | seraniere, elle aniero, foreftiero, efirangier, es 
«radar. itrangero. . 

straforo» il foro fatro conlo ftra forare, per- [sereno,e (tranio, foreltiero, non conofcinto; 
tuis,horado. h | forain,mon accomimmé, eltrangero, per ámil. 

straformagione,e straformare, Fior.per tras-] nuouo inulitaco, (trauagante, per croccias 
.formagione» e trasformare , sramsformsv,]  foyauftero,che mai non ficontenti. 
transformar. “[straordinario fu(t. corsiere Ípedito flraordis 

straformato, Fior. per trasformato,transfor- nariamente, extraordinaive,tralordinario. 
-mé, tramsformaio. straordinario,add.Sen.per cofa non ordinax 

stralciare,tagliar cralci,metaf. Rrigare,ter- | ria, come ftraordimariamente,auuer. fuor 
minar. tranfizer,tran ligar, dell” ordinario, extraordinaire, extraordin. 

strale,freccia,Í1ettas sraiét, flefche, treta. riO. Í 
grralignare,Esor. per traligaare, forliguer,de- |seraparllare,parlar troppo , e parlare male 

generar. d'alcuno, parler srop , hablar demafiado. 
stralunare, fi dice de gli occhi,quando aper-|strapazzare,tener poco conto,de/daigmir, delo 
- alilpiucheáf puo, fi trauolgono inqua,|  denar. 

Si 1n 13, tomrner les yemx qa e ía, boluer los |strapazzo, vale da feruir fene fenza rifpeez 
ojos. to, cho/e dons em fe fers 2 soute hewre , cola de 

stramanciaria,Sen. fcherzo graue,e Ífconíi-| - continuo feruicio. 
-— derato,mocquerie importmne,mofadura, strapportare, postar via, tralportare, sramfa 
seramanciolo»Sen.faítidiolo,moielo,troppo|  pórser,imafportar. 

allegro,mocquemr enmumyemx, mofador enoia- |strappare,[piccare,leuar con violenza,arraz 
dor. chez, arrancar. 

esramazzare » sbalordire vno col gittar lo [strapparco ;Vatto dello ftrappare, e frapz 
imperuolaméte a cesra, etomrdirquelqu un] pata di corda dicono Senel. per tratto dá 
le essáns parserre, delacinar,in ncut. cades]  corda, efirappade, donner l'efrappade. dar vi 
fenza fentimento. tiro de cuerda, 

stramazzato,add. eftomrdi,aboluar. straícicare, ftracinarestirer,(acar. 
stramazzone termine di giuoco di fchirma.] seralcico , la parte di diecro della vefte che 

coipo di [pada,daro d'ad alro, comp de taslle] . li ftralcica,robe 4 quene, ropa larga. 
golpe de taja, | strafcinare, tirar vna coÍa per terra, Sraiasr 

stramba.fune farra d'erba lecca» eneruola,] par serrerarraftrar, 
" corde d'efcorce,cuerda de corteza. stralcinato add. sraimé, arraftrado, 
strambalciare, efler oppreflo da ambaícia, | serafcino, vna forte di rete da pigliar quaz 
-opprefe d'angos/e, oprimido de corgoja. glic.sraimeam,boija. 
sriambo,Sen. per diftorto, e per aggiunto | strasformare,Fior, per trasíormare, sramsfora 
diiomo fantaítico , per dificilmente] mer, transformar, 
conuenga con gli aleri, Janmage, faronche, | sracraslo ftello che strappaca, efrapade, tira, 
Saluajo. de cuerda. 

3.Partie. Pf di 
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scracco fuft. Fior. libretto doue Á notino le 

cofe per ordine d'alfabeto,indice ois regifire 
par alphabes, abecedario, Sc óo dicono anc: 

ftrateo per termine giudir. la copia au: 
tentica di proceoyo d'alerl acel diragio- 
ne. 

stracto add. altrarco,non curante,menchalanr, 
defcuydado. Fior. anco per originato; e/- 
[ere itracto, per feparato, per 1mclinaco, 
dedito» 

arrauagante parlando d'huomo,vale. fanta, 
ftico,intratrabile, exoraragarnr, faromche, ex- 
trauagante, d'altro ¿ nuOuO, inuláitato de 
marauglia. 

strauizzo,ricreatione di mangiamento con 
allegra conusríacione, desbanche, gira 

strauolgere,torcere con forza, per muoue:e, 
o cauar di Íuo iuogo, sordre e force, LOrcer, 
con fuergaye per capo leua:e. 

strauolgimento,lo ftrauolgere, renmer/cmess, 
defconcierto. ; 

strauolto add. remserse,traltormado. 
grracciare mal cracrare mal sraicer, malcratar. 

- permandar male, diflipare, per befarc, 
íchernite. 

atracicuo!e, di ftracio,in fenío di Icherno,os 
"— srageux,olerajolo. 
atratio,dilaceramento,temment, tormento. 
atrariofamente,Ícherneuolmente,oragenf- 

mens,oltrajolammente. 
strebbiare,froppiciare, lifciandofi indiícre- 

tamente, polór, aliíar. 
stregaymagliarda, che guafta i fanciulli, fos 

ciere, hechizera. 
itregare,Sen» firegonare, ammalíare, afar» 

turare,emforceler, hechizaro 
atreghia,Sen. 2nco ftriglia ftrumento di fer- 

ro dentato col quale fi ripuliícono cas 
ualli, e fimili animali, effriLe, almohaga. 

atregghiare, Sen. auco ftrigliare, ripulire, 
con la ftriglia, efiriler, almohagar. 

¿tregome , maliardo, empoijommesr , atofiga 
dor. 

srregoneria,Sen. ftregonaria, ammaliamen- 
to,empoijomnemens,aco (fi gamiento» 

atregua, la parte che tocca á ciafcuno nella 
diuifione di cole, che Íi dice partir per 
iftregua,la rase pars, la infte porsion,rata per 
cantidad. 

atreinare, Ícemare, Íminnite, amoindrir, del- 
— MÍDUYyT. 
¿tremita, l'vltima parte di qualunque cofa, 
— extremisé y cltremidad , per mancamento 

d'hauere, difesse, cariftiz. 
seremo,luít. fremitáneceflisó grande, necefíi- 
dad grande, 

¿tremo add. vltimo,extreme, extremo. 
¿remo forrewalorolo, vallas, valerofo, 

a. — 

5 T 
strepere, Fior.anco ftrepidire,e Krepire, See 

anco ftrepicaresfare ftrepito, brmire, hazer 
eltallido. 24 

strepico,romore,brmis, eftaliida. 
cretra,ca ica, lhrignimento , fregaence, fomlles 
fcquencis,1p:etura. ON 

trettamente,con trignimento,efroleemaar; 
eltrechamente, en. dicomo raccoman. 
dare yno ftreitamente, cioéó caldamente, 
caráamente: Sa A . 

strerrezza,anguítia di luogo,lses efros,eltrey 
cho. Senel. dicono ance Ítretezza dipa= 
rentaco ze parcace Ítretco; cioé de prix 
mi gradi. 

strerriflimamente, fuperl. di Aretriamente, 
sos efiroistemens muy eltrechamente- 

stretiiffimo, luperl de Ítretto, fors effrcis, cau y 
eltrecho. 

st:ietroyadd. da ftrignere, efreñas,cltrennido, 
per iniriníeco, tenere Ítretco ¿ Eftrigner 
force vná coía conle mani. 

sererzo luft, ftrerrezza di luogo, ejirefcifores - 
angoftadura, 

strcico,ayucib. merter a Ítrerto, cios forza4= 
tamente, reduire 4 Lsfiroit. reduzir al eftreo - 
cho. 

strettolo,Sen, Ítretcoia, frumento di legno 
fatro á vite per premere,e per piega, ftris 
gnendolo, prefoir, prenía,per títrecia fal 
CIatura. 

strertura,ftrignimento, eftreimse, apretadura). . 
periftrezza di luogo. 

siribuire,diftribuire, difribuer, difkribuyr. 
seributione, diltributione, difriburiom, diftri2 - 

bucion. 
stridente,che ftride,crigmans, bozeante. 
stridere, gridare con voce acuta come fa il- 

-porco,crier ham 2 cler, bozear. 
strido, e ftrigore, voce di chi ftride, cri efclasa. 

saxs, algazara, diceíi ftridore anco a fred- - 
do ecceflino. Ap 

strigare,(ulluppare,defuelopper, metaf. ridurs 
rein fefto,accomodare. 

strignente, che [trigne.efreiguams, ctreñicn3 
EC. s 

scrignere,Sen. ftregnere, accoftar con forz8l 
vna coía all' altra, refcindre, eftreñir,mes - 
taf, premere,hauer d cuore,ín REUt-accO= 
ftarfi, per imil. ferrare, aÑediare, perriy 
ftregnerfi,víar parcitá. : 

strignimento , eftrigmicurao lo friguere, es - 
firemse,aprectadura 

5tringa, Sen. va pezzetto di naftro di feta,0 - 
 d'altra materia, con puntale di metallo 

perallacciare i veftimenti. aiguillesse, ass 
che, agujeta,cinta, 

stringato, Sen. allacciato di ftringhe, metaf, . 
accorco,allegaago, amisé amilado. 

, ssrilc, 



y 
aarífcia, pezzo di panno, o cola fimile, che 

non ecceda la laregezza d'vn palmo, e 
ña piv lungo che largo, ceisiure, sarvesiere, 
Rc. cenidura.2tarpicraas.. 

strifciare, paar con impeto fregando il ter- 
reno, giifJer, ferpenter,desbarar, gatear. 

stritolare, Ípezzare in minutiffimi pezzuo- 
11, vjtr, defpecer. víar, gualtar. Sen. dico- 
no Icrogiola:e, in neutr. a quello ftrepi- 
tare, che fauno in bocca le cofé croge, o 

-— dure,mentre vengono da'denti ftrito!are. 
strofinaccio, e ftrofinacciolo , tanto capec- 

chio, cencio, o altra materia che Íi polla 
venere in mano per nectar vaÑi, o altro 
ftropicciando , sorchom , eftropajo , dice- 
fimetaf feruiri d'vno per iftrofinaccio, 
cioé non ne tener conto, trarrarlo da vi 
le. 

strofinamento, lo ftrof£inare, frortemens fre ga. 
dura. 

Strofinaze, f egare, dicefi proprizmente di 
cofe chef neritano, o li ripuliícono, fus- 
ter, fregar, 

strofinio, Parto dello strofinare. fortmre. e- 
ftregadura. 

strolago, € ftrologo, e ftrologia, aftrologia, 
afirologue , afirologie , aftrologo, aftrolo 
gia. 

strombetrtare,fonarla tromba, /onner rompes. 
se,trompester.cocar la trompeta. 

strombertaca,fuono di trombe, for de trompe, 
fonido de la crompeta. 

astronomia, aftronomia, afiromomie , aftrono- 
mia. EAS A 

stropicsizmento, lo ftropicciare, frossemens, 
fregadimiento- 

stropicciare, ftrofinare , fregar con mano. 
frotser, fregar. 

stropiccione,dicono Fior. a huomo che fac 
cia del Santo. patse pelwe, hypachrise, bypo- 
críta. 

stroppiare,fkroppiato, e ftroppio, vedi ftor 
piare, mmutiler. mutilar. 

strofcia, Sen. trofcia, la riga che fa l'acqua 
-piouana ín terra correndo,triJeam d'cam de 
fluye, arroyuelo. 

strolciare,Sen. crofciare, il romoreggíare, e 
cader dell acqua grofÍa piouendo, brwire 
comme fais ume ramine d'eam, hazer ruido co. 
me los arrezils de lluuia. 

atrofcio, Sen. Ícroício, Íuono, e cadimento 
d'acqua,bruis de groffe plsye, ruydo de grof. 
fa lMuura. 

atrozza,gorgozzule,canna della gola, gorge, 
gofer, garguero. 

gtrozzare,Fior, [cannare, efgorger, efiramgler,2 
hogar. Sen, fuffocare conlaccio , o con 

- glgro che Ktringa la golz, 

sr 
strmzrole,veyex Írozza. 
seruggere,liquefare, faire fondrs, hundir, me- 
eN patire, disfarí per paífiore. o per des 
iderio. | 
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s ri ggimento. lo Aruggere, conlumameg- 
to, fonse,comfomprion, fundicion. 

struggicore,che trugge,diftruggiore, defira. 
éleur. deftruydor. 

strumentale. term. filoí. che ha luogo di 
Ítcumento, infrumensal. inftrumental. 

strumentalmente, con virtú ftrumencale; 
i»firmmensalement, inftrumentalmente, 

strumento, quello col quale , o per mezzo 
del quale , noi operiamo , infírumens, a 
frumento, 

stupo,sen.ftrupro, illecito fuerginamento, 
paillardi/e, fornicacion- 

seructoyadd.da truggere,liguefe, fondw. huny 
- dido, 
struccosfuft. Sen. grafío di porco liquefar= 

to,che [1 conferua per vío di varíe vivas 
de tutro Panno, /eñn em grai/fe de ponrceam, 
manteca de puerco. 

serurtione,Fior. per diftruttione, defirmédion> 
deftrucion. 

seruzzolc, Sen. Ítruzzo, vcello grande che 
há penne, e ale, ma non fi leua da terra, 
feruendogli folamente per correre corn 
grandiffima velocita, hauendo gambe, e 
picdi,come il cameilo, axfiruche. aueftruz. 

sruccare, ríturare conmiítucco, o lamorar di 
Ítucco,e/mailler.elmaltar,e huccare, de' cla 
bi quando inducono noiofa latietá, efire- 
de/conpé par srop manger, ler selabiado. 

stuccheuole, rincreíceuole, faticuole, sumas 
yenx,haftiolo. 

stuccio,Sen. tafca di cuoio,fimile alle guais 
nesde colteíli con diuerí ferretci, efcrisoda 
re, efcrivania. 

stucco, add. fario, riftuco. faom!,de/gonté,has3 
to. 

seucco,(uft.compofto di diueríe marerie pex 
vío d'apicare infieme, riturare, fefure, € 
per far layori rileuaci lopra muro, email, 
eímalte. 

studente,e fudiante,che fudia, ¿Fudiant, e- 
ftudiante. 

seudiare, attendere aleccere, a Ícienze, ehh 
dier. eftadiar. 

studieuolmente, a pofta, a bello ftudio, de 
propos deliberé , spofta. 

sudio,lo fudiareefiude, eftudio, per ifcuola, 
eluogo doue fi ftudia. 

studiofamente, ftudicuolmente, fmdiemfe= 
mens,eltudiolamente. 

scudioío , diligente, Sen. anco per afiduo 
nello ftudio, e defiderolo di letcere, fp 
dema, cRudiolo. 
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scufa , 4 | 

faccia Íott0,0 da lato, ejtunts
, 4 

stulcicia, Aolticia,pazz12. /0855/€, tonte
dad. 

stuvia, Sen. tora, Ípecie dí portlerá. O Co 

perra reffura di canne paluftri, o di giun- 

chi, coumersare de loncs, CUDIEILA de juncos
. 

ztuolo, moltitudine, propriamente di gen- 

te armata , srempes de foldass, 

í0!dados. , 7 : 

stupare, empir di ftupore, efonrdir, eflomrdir, 

¿LORrecer. : 

stupefarto add. efiourdi, efonmé, efpanta
do. 

ftupefatrione,lo ftupefaríi, effonmemens , el 

camieato, ' 

stupendiimo» fuperl.di Rupendo, sref-ad- 

mirable, muy marauillolo. ad 

stupendo,che fa ftupire, induce ftupore, di- 

ne d'hahiffemens, admirable. , 

da, re 20 denenir fupide, amodorrt- 

daríe. 
stupido, pien di Rupore> atronito , estomié, 

alfombrado. 
'stupire, Aupefarfi,seFenner, affombrarfe. 

gtupore, ftordimento d animo, Super, efon- 

" memens, élpanto, vedere, O [entir cole di 

marauiglia. 

scurare, il bario di turare, desboucher,.de- 

- fopar. 
sturato add. desbouché,deftapado. 
gturbare impedire, ¡nterrompete, srombler,2l- 

borotar. - 

sturbatore,che fturba, perturbasemr,rebolue- 

dor. 
sturbor,lo fturbare,tromble, rebuelto- : 

gturare,2rturare)Ímorzare,clorre, amortr,CEt- 
1ar, atomar. : 

stuzzicadenti, Sem. anco fteccadenti, quel 

— fufcello, oaltro che sadopera per cauar 

il cibo rimalo fra denti, curedens, elcarna- 

dientes palidlo. . 

eruzzicare, fcarpellare, o fregar leggiermen- 
ge, toucher legeremens, eftregar, ftuzzicare 1l 
formicato, li dice prouerbialmente per 

che chi cerca cole che pollono auocere. 

Auzzicatoio, quel fermzzo appicato al ma- 

nico della lucerna che ferue periímoc 

colarla,mowchestes, delpauiladera, 

sruzzicorecchio » quel che sadopera per 

" sercar gli orecch:,curesorcile. clcarna ore- 

jas. 

s y 
Su, fopra fir, deus, fobre, lenarís súse riz- 

garío dicefl venir sí, per venis innanzi a — 

Ranza rifcaldara da fuoco che fe le 

quadrilla de 

, y 
1 

' 

1 
i 

s v 
honote,a ripucatione,talhora e particel 
la adorcatiua,come age. de Latíni. 

Swadenole. attoa perfuadere, perfuafsf. pera 
fuaÑño. E 

suagere,Sen. fuagolare,interrompere, levar 
dall' operare,exsrerompre, interromper,Se. 

l'vfano auco per ifuiare, indurre a mal 
fare. ' 

suagaro;add. Sen. fuagolato , per ifurato, 
dejuoyé defurado. 

sualiato, Sen. per licentiofo, vagabondo, 
troppo viuosdiceá di fanciulli, e fanciul- 
le,srop eueille,licentiolo. 

suanimento, lo fuanire, e/uanomi/fJemens, def 

mayo, 
suanire,propriamente perder la vírca, la lus 

ltanz2,s efsznouyr,delmayaríe, 
suaporamento,lo (uaporare, emaporasiom ba= 

heamiento. 
suaporare,mandar fuori vapori,vosser, regol- 

dar,in neuc. vícir fuori i vaporl. 
suariamento , lo fuariare, farneticamento, 

frenfisfreneña. 
suarianza,Fior.per varieta,varieré, variedad. 
suarrare, andar vagando, mutar propofito, 

VAricr,vagetro variar. 

suariato,add.vario,diuerío,diwevs,vario. 
suafione » il perfuadere , perfsafíon , per 

fuafñon, 
suañuo , perfualiuo , perfusff , perlua- 

íor. 
subalrernativo, term. filo. non principale, 

fubalrernasi” fubalternativos 
subbia,(petie di fcarpello da pietre dí pun- 

ta quadra burin,finzel. 
suablare, lanorar con fubbía, beriner » (AZ. 

lar. 
subbietto,2add.fuggetro,2dd, fuero Íujeto. 
subbiertione, fuggctrione , fuiersión, Íujes 

cion. 
subbioslegno rotondo,fopra del quale i tel 

fitoriauuolgonola tela ordica, emfuble, 
enxullo, 

subbifamento , il fubbifíare, rmine, derribas 
miento. : 

subbifare, sprofomdare, mandar in rouina, 
ruiser, affolar, in neut. roninare, Íprofon= 
dare. 

subbitamente, auuerb. ditempo, fenz'ias 
dugio. /ubisemens, Subitamente- 

subbirtanameate , improuilamente , Ínva 
tIAttO, Promprement ,promtamente. 

subbitaneo,e fubbirano,che vica ia Ífubitos 
Improuilo,prompt,prompto» 

subitezza, aftratco di fubito nome; prompt 
sude,promtitud:. Pedo, 

subigo add. preto, repgatino, fibis, Lubico: 
- SUbICO) 
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subitoy201erb. fubicamente, ¡n:onsinent,pre- 

ltamentes e EE 
sublimare, inalzare, aggrandice, fublimer, 

(ublimar, : >: 0 
sublimatione,il fublimare,per diftiliatione, 

Jublimasion, lublimacion. 
sublime,alro,eccelío, fublime. encumbrado 
sublimemeñtte, altamente. fublimemens. en- 

cumbradamente. 
sublimita,:ftratro di fublime,alcezza,eccel- 

lenza, fublimité, Íublimidad. 
suborna:e, tirarvno nel [uo volere con 2g- 

giramento di parole, fisberner,fubornar. 
subuglio, Eior. percicalamento, //urrarion, 

murmullo. 
fucceficur, Íuccef 

PA 

succedente, che fuccede, 
lor. 

succedere, entrar nel luogo altrui, fucerder, 
fuceder,perfeguire,venir dopo.. 

succedeuole, fuccedente:. fieccedess, Luccel. 
lor. : 

succedeucimente, fuccefiuamente,fuccefó 
women. lucce (finamente. 

succedimento, luccelfo, fuecer, fuccefo. 
succelffione, al fuccedere, fieccef8:on , Lucel- 

fon, . ; | 
succeshuamente,Pyn dopo Valero. tor 4400 

d Yezes. 
eos , che fuccede., fucceffmr, fuccel: 

Or,*. , , 

succeflo,aynenimento, fevz- fucelfo. 
succefiore, che.fuccede, fucceffenr , herede. 

TO.«: 

succhiare. Fior. perbucararecol fucciello, 
percer, agujerar, Sen. dicono Íncchiarare 
perarerarre a [e il lugo di cola humoro 
la, fucer chupar... moss 

succhiello, Fior. dim. di fucchio. Sén.dico- 
no fucchiellino, per dim. difucch:ello, 
fores, taladrillo. 

succhio,sen, fucchiello, ftrumento di ferro 
divarie grandezze, in punta fatto 4 vice, 
Sa forarlegno, tareldesbarrena, 

succiante, sen. fucchisnte, eche fucchia, fs 
ceur,regumador. dea 

succhiare » Senef. fucchiare , ,tirare a fe 
il fugo » fucer » regumar » € Íucciare 
senel. fucchiare , diciamo, a quel tí 
rar a fe di fiato che 4 fa mel lentir do» 
lore. - Ls i 

succidere,to gliare rafente la rerra,sailler vez, 
pied rezsenve, calar al fuelo. 

Se 451 
ti met. di parlareso (crinerbreue , ecom' 
pendiolo, fccinót, (ucinto.  ) 

succio,sca. 1ucchio, quelíeguo che rimane 
lu la pelle fucciaca marque fur la pean flegeo, 
nota lobre la pelle ja chupada, 

succiola, caftagna cotta ell acqua con la 
Ícorza, chaftagnes boulies, caftañas bulliz 

A das 
sucido,e fudicio,imbratro, fporco, sen. par- 

lando dí pana: dicono anco lalauo, fále, 
Íuzio, z .S 

«sucidume,e fudiciumelordura,(porcitia;ers - 
dures, vafluras. 

-sucitare, sen. sulcitare, rifícicare, ffciser,> 
fuícitar. 

«sudare, mandarfuori (udore, frer, ludar, per> 
lim. dí qualunque cofa che mandi fuore 
humores. EN 

.sudario,feiugatoioymowchoir, lienco de narid 
Zí5, Cg2 per rluerenza s'imtende lol2- - 
mente di quel panno nel qualerefto efE- 
giata Pimmagine di Chrifto >» Che há Ro« 
ma limoftra al popolo, lotto nome di. 

+ Volto $anto. E 
.sudato, add, da ludare,moise de fuewr,mo jado 

de ludor, Er e : : 
sud.tro,fopraderto, fujdis, Cobredicho, 
-Sudátro , vaflallo, fottopoíto a fgnoria di. 

Principio di Republiche,o d'altri figgo= 
ri, fuses, vaf]al, Íuseto. i 

suddiuidere, diuider dí nuodoil diuifo, dia 
celi diidifpuse, difcorá, e lim. fabdinifery.. 
fubdinidir.. : 

.sudore, humor che efte de gli 2nimali per. 
louerchio caldo,e fatica, [uenr, (udor: 

suecchiare,leuar cofe yecchie, e merrer del-. 
le noue, renonieley le vieil, renovar le vie. - 

jo, ¿ es : 
sueglia,ftrumento da tormentar i rei, forsede - 

— sorture comme chevales, caualete. - eo 
sueglíare, deftare, romper il lonno, efmeillar, 

defpettar. a 
suegliate,add. da fuegliare,efucilo delpettad 

4 do, : pe 

suelare, tor via il velo, metaf. palefare, dí 
chiarare,expiiquer explicar. 

,suellimento,lo suellere, evm/jion; arvaciamos, 
arrancadura. 

suelto, add. diradicato, arraché, arrancado 
aggiunto a huomo,vale,defiro,fciolro:di 
membra, ague., 

suembrare, e suembrato,add.Fior, periíméx” 
auccignere, legar lotto la cintura i panni | | brare,elmembrato, defmentrers de/membrá-, 

lunghi perche lliano alti, cesadre par de Jus 
ecñir de fobre. ' 

succintamente , con breuita) fuccinóiemens, 

sucintamente. 

suecinro, alzaco di panai, o con pamni cos- 

¡ defiuembrar.delmembrado, - . 
sucnare, tagliarle enc, feiguer, sirer le fango 
 deflangrár,perifcannare. 

Suerte, venirá meno , e/manomir , defuames- 
y E 

4: 
4 
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Suentare, fi dice propriamente delle vene¡  perfumar. 

quando Íi caua langue dalla medeima [sufumigio,(ufumi: atione,parfum. perfume. 
la leconda volta, nell ittefo giorno, ow. |sufolamenco, il fufolare, sintensems. retindi- 
sevir la veine derechef am mefme ¡our , defían- | do, per mermoratione. 
grar el miíma día. sufolare, sen. fuffilare, fifchiar con bocca. 

suencolare,alzar vna cola ín alto fpanden ocon alcri ftrument: che ajutano a Gl 
dola al veatro,efuensermessre d/'air, ablen ch are, fifler. chiffar, fufolar ne gli orec- 
car. ch:5 e dir cola fegretamente Úhe merca 

suentare, sbudellare , efuemsrer, delentran-| in folpecto. 
nar. y sugarelucchiare, fwcer. chupar. propria- 

suentura,difgratia,malamenture, malafuerte.| mente di earta che non regge all' inchio. 
auenturatamente, difavuencuratamente,| Rro,che (fi chiama fucchia papier qui bois. 

milamentures/emens, maluenturoflamente. | papel. ; 

suenturatidimo,fuperl. di fuenturaco, sre/- | sugellamento » il fugell Ve . diffame, infa- 
malhewre«x,deídichado. mia. 

smenturato, e fuenturofo, sforcenaco, mie. | suggellare, improntare con fuggello, pro- 
rable,miferable. prizmmente [errar letrero, feeler. [eilar. 

suenuto, add. da (uenire. efperdo, acochado. | suggellaco add. feelbé. fellado. - 
suerginamento, lo (uerginare, de/Pucelago, | sugello , ftrumento nel quale e incawata 

deluirgamiento. Pimpronta,che s'effiga nella materia con 
suerginare,violare le rergini, defpuceller, del. | la quale (1 f:gelia, feas. fello,fugello, o (3 

wrgar. 4 gillo di confellione : obligo dí legretcez- 
suergognare, far alerui vituperenolmeate| zz 

vergogna, faire honse e amsrmi, afrentar al | sug3eresfucchiare, fucer. chupar, 
guno. suggeltione, ingango nel [uggerite , fgge- 

suergognatamente, lenza vergogna. impu- | fon, lugeltion. 
dernsmens. impudentemente. suggetramente,con fuggetcione, fermilemens 

zuergognato,sfacciato, lenza vergoguz,im-|  feruilmente. 
pudens, delcarado. suggetto, e loggerto fuft. argomento. cond 

guernare,dimora: l'¡nuerno ia rn luogo, hi-| cetro di compoficione,argumsas, fubicó a 
Kerner. ÍNUCrRAr. gumento. 

suerre,(uellererdiceli di piante propriamen | suggetto,o loggctto add, fmies, veJal. vaÑale 
te, e d'erbe, arracher, dela:raygar. lo. 

auertare,vocar la verta deile ret: con le qua- 
li 6 pelcaytomemey le filé tormar redes. 

sueftire, [pogliare, contrario di veRtire,de- 
fpowiller. defpojar. : 

guettare,lenar la verca, la cima,comper la cine 
cortar la cumbre. 

suezzarcrdiuezzare Ípoppare,delaibder dela 
mamaatar. 

suficiente, baíteuole. atto. fuf5/ams. fufci- 
ente. 

suík ientemente, a lufficienza, fuf/ammmens. 
fuficientemente. 

suficientilimo , fuperl. di fufficiente,sref- 
fafifamins muy fuficientemente. 

sufhcienza, altigico di lufficienza, [ufijance. 
fuficienss. * 

auffocatio: «sy 1l suffocare, ¡mifacasion. ahoga 
miento. 

auffr ganeo, propriamente Veícono coad- 
iutore del Metropolitano» /«ffagam, Luf 
fragante. 

sufiragio,foccorío: feffrage. fuffragio. 
suffumicamento,e lufumicacione, il (uu 

micare, parfum, (2hu madura. 
eufumicare, dare ¡L fumo di lotto, parfumer. 

suggerrione, aftrareo di fuggatro per fuddis 
co, fwie:siun, fernssude. fujecion. 

sugua, graflo vieto in vío d'vgnere, o di 
medicamenti, /ein ow vieslle graiffe. leuo. 

seguaccio, quel grafío che ftaartornoa gli 
atnioni, graife assour des roignoms. gro Íu= 
sa. 

sugo,humore nutricimo delle piante, fisc.(16- 
30. 

sugolicá, quantita di lugo , abondance de fis. 
abondancía de Íugo. á 

sugolo,sen. anco [ucchiofo, pien di lugo, 
Jucculens plein de jwc. lleno dexugo. 

sulamento. lo fuia:e, desrac, defencaminaj 
miento. 

suíare, crarre alcri dí via. desraquer, defencas 
minar, metaf. (uagolard, per indurre 2 
mal fare, in neat. victr di via. 

suiato,add. volto a mal fare, dejvoyé, delvias 
do. 

PIpenon ggir via,voce baa,s'enfuir,huits 
€. 

sullire,auvilire, auilir,meno(preciar. 

sulllaucggiaro o die villqnic y inner y inius 
rar, á 

sul: 
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suiluppare, ftrigare, fuolgere le cole auui- 

luppate, de/w:/sper. delemboluer, metaf. 
liberarb,diftcigaríi. A A 

suifare,gultare 11 vifo,d:/ui/ager. delroftrar. 
suiícerare,cauar le vi/cere,efóripper.defentea: 

nar. y ; 
suitare flonar!l'nvito,lafcher. Lexar e fiito 
re, vale anche [commette: e le cole faces 
2 vie. a 

suitato add.di fuitaro,'afche. laxado. 
sulfureo, dí qualitá di sol£>, juifuré fonifre. a). 

ercuirado. 
suo, pronome derívatiuo da fe,che denota 

propriewafien [uyo. hauer le lue,o tocca 
le lue,vale, riceuer botte, percoffe (pen 
der il fuo , imucttirilfuo 5 cloe 1 Íuo ha- , 
uere,fuorafoluramente nel numero de! 
piu, incende [uoi parent), 0 atiementi, o 
feguaci. 

suocera,e fuocero,padre, e madre del mari 
to, o della mo glic, bean pere dde mere, pa- 
draftro,madaitia. A 

suogliare,contrario d'innogliare, oficr la vo- 
lonse, cul 'appesis.defalinarla voluntad, 

suogliaro, fenza voglia, propri2mente del 
mengiare,sen. diconoanco [uogliato 4 
chi há voglia dí cibo ftrauagantefans ap 
pesis,deappesiffe. apetito. 

suolazzante,che fuolazza,volesrant.bolatear 
do. 

suo!azzare,volar piano hor qua,hor lá, vote- 
ser.yolar. 

suo'gere,contrario d'auuo!gere,metaf.tirar 
yno nel volerfuo,o nel fuo parere » gee 
gus le eur unautre , defue per. deiem- 
buelcar. 

suolo,fuperficie di terreno. o d'altro,fopr: 
il quale li camina » le fol ou deJus de la serie 
fur quo Por marche. luelo.per pavimento, per 
quella perte della [carpa che poía 1a te:ra. 
dicefi luelo 1l merter diftefamente mote 
cole infieme in piano , 8 afuolo, quando. 
nel medelirio modo fi foprappongono. 

suolro,contrario d'anuolto,e metaf.períva- 
lo,perfuade.períuzdido. 

suono,quel che s'apprende coll? vdito,o (i 
yoce d'animale, o alero percotimento ¿a 
ere,/on.lonido per il fonare, e perlo ftru- 
mento con che fuona,per fama. 

suora,forella.feenr. hermana, víal oggi fola- 
mente ptr epiteto dí Monaca. 

superare,vincere, rimaner fupericre,furmon- 
ser, (oJuzgAar. 

superbamente, con fuperbia, fuperbemens, Lo 
be: ulzmente. 

superbia, prefuntione della propria eccel. 
lesza con difpiezzo dell altri, orges. ar 
gullos. ' 

eS 
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. gullofo; ==. EN 
supcibiofamente, e fuperbiofo, per fupar- 
bamenste,e [uperbo, orgueilie emos 2rgul 
Ll (ir ente, Ñ 
up: bire,Fion periafo erbire,s'enorgarillio 
esufoberuelcer. 100 5 

sup.rb fimo, fuperl.di fu perbo,trefarrogant 
Muy a1r0gante,. . ' 

superbo,che ba fuperbia. per grande, nobi- 
le feperbe.fo bermto, > 

Sup*rchienoles uperchio, fipuflv. fuper- 
duo senel.di ono 'uperchienolea chi fía 
lolito vía: fuperchiarid. AUT 

superbetale<heé nella Mperficie,iperficiel. 
fuperfcial. Ñ 

superfcialmente,nella fuperficisfuperficitls 
lement fuperficialmente, : 

Superficicyil difuose delle cofe, fuperficio.fí 
per file. : 

Super finizayaftratio di laperduoaprfuité. 
fuperfkiidad. > ' ps 

Supeiflvo [uperchio apela, fupe Axo. 
Superiore fuft.che e fopra gliáleri , capos 

ch:f.c:bega. 
Superiore,add.contrario d'inferiore , fmpes 

riewr. [uperior. : 
Superlativamente, in fuperl:tiuo grado,/4- 
p:rla:ivemens, fuperlariazmente. 55 
Superlativo,il piú alco,e fublime, nperlatif. - 

fuperlat1iuo. 
Supernalmente , dininamente , /upernellez- 

meps. fupernalmente. 
Superno,di lopra, del cielo,diuino, fupernel, 

fupernal. a 
Superltitione,curisfa,o vana offeruatione, 

fuperfition. (uperfticion. 
Supertticiolo, pien di fuperfticione, fuperfti= - 

veux, luperítiociofo, 
Supinare,porli a gizcerriuercio , fe comchey 

fur le dos acoftarle. 
Supino.che fta rivercio, comché /urle dos, €=- 
chado boca d ribas - : 

Suppa:zuppa, foupe as vin fopa en vino, 
Suppallido, pallidiccio,pafl:. palido. 
Supplicasmemoriale, fericeura che conten- - 
ga dimanda di gracia,o d'altro al Principe, - 
reg«efe, requelta. 

Supplicare, domandare pregando hum:L 
mente,od in voce,od per iferittara, ¡Upa 
plier. foplicar. 

Supplicatione, il fupplicate. /uppiicstion. (ye - 
- plicacion.per fupplica,o memor2le 
Suppitcatorio,che [upplica fi pp lane, Su plis 

cante. 
Suppliceuolmente, fon modo fupplichie-- 

uole,humblemene, humilmente. 
Supplico, e lupplitio, pena, gaftigo che d44 
ñ 

superbia. Eior. per fuperbo 0 gueto, ar 
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laginñiria fupplice.Cuplicio. 

Suppiimento, 11 lupplire, Juplemens. fupli- 

miento. 
Supplire, fouuenire il mancamento » /up 

plier, Caplir. 
Suppoñitorio,da porlotro,el fuppofta,quel 

che í mette nella parte pofteriore per 
muouereé gli elcrementi, juppofitoire. rez 
milla. 

Suprémo,eminentiflimo,fonverain. fobera» 
no. | 

Surgente,che forge, aparoifant naciente. 

Surgere,leuaríi su, naícerc, fe lever,naifire,le- 

uar[e, 
Surre Mione,refurrettione, re/arrection,refur- 

reGtion. 
Surrog11e,metrere vno in luogo d'vn altro. 

fubroger.s'abreuiar. 
Sufcitameato, il fuícicare, /u/cisasion, [ufcica- 

cion. 
Sufcitaresfar rifuícitare, refJufiiser.re Mucitar- 
Sufcitatore, e fufcitarrice,che fufcita, qui /10- 

feise.quien fuflica. LO 
Sufina, senef. fucina, frutto noto di molte 

varie Ipetie. ffine,prine om pomme aizfi nom- 
mee.ciruela. 

Sufino.sen fucino,'arbore,che produee (u 
cine. fufin, prunier.ciruclo. 

sufo,sú,en han, en alco. 
suforniare,mormorare,murmrer MUTMUurar. 
Sufornione,chenon fi lafía intendere, fop- 

piatcone, che lia cupo, ma ín mal fen(o. 
per mormorar [egretto,mernamrascir,mur- 
murador. Í 

Suforno, Fioren. per fuffumicatione , Par 
fum,fahumerio,e fuforno dicono anche a 
colpo grauc che (i día in capo,horiom,cox- 
corron. 

Sufpicarefolpettare, foupconner. defconfiar. 
Suíptione,fofpetto,/oxpeon. fofpecha. 
Suffeguente,che, feguita , immediatamen- 

te,prochain,fub/equent. proximo. 
Suffeguentemente, fucceMiuamente, fmceef. 

fsemens.Qucefliuamente. 
Sufidio,aiuto,foccorío,/ubfide,aide.fublidio. 
Suíñiftenza,clenza, fubfiflence, effence. Tubí- 

ltencia- 
Sufliftere,ftar a martello, fubfiBer Labíá hir. 
Subanria,e (oftantia,quel che per le mede- 
fimo li foltenta,ellentia , fubfiance. fub 

ftancia. per lomma,contenuto,perfacul- 
ta diricchezze,hauere. 

Suftantiele add. di luftanza fubffansiel, fub- 

itancial. 
Subítancialita,aftrateo di fuftanciale , fub. 

fransialisé. (ublitancialidad. 
Suítantialmeate efentialmente, fubftansiel. 

A 

sv 
lemen:.fuftancialmente. 

Sultanticuole, che ha fuftantia , fubfiamif. 
fubítantiuo. 

suftentacione,il foftentare, fomfenement. lo3 
ltenimiento. á 

sufticuire metcer vno in luogo fuo, o d'al. 
tri foftisuer. fubllituyr. 

suftututo, che € polto 1n luogo d'alcri, f4b- 
ftimé, [ubituydo. ; 

sufurrare,mormorare,brontolare,murmnrer. 
MUrmurar. 

sufucraco, fuít, il lulurrare , mermuye, mot- 
mullo. 

sululratore, Mormoratore , Murmuratenr. 
murmurador. 

sufurracione, ll ufurrare, mefdijance, mordaz 
cidad, " . 

sufurro,1l parlar tra denti, mormorare, mef- 
dire.maldezir. 

sulurrone, mormoratore, occulto detrattos 
re,me/dijans.maldiziente. 

suttratione, forrrarcione , /omftradiion. lou- 
[tracion. 

suuerato , fi dice di cola doue fia del luue- 
ro,qui a du liege.corchorado. 

suuero , corteccia d'arbore del medefimo 
nom:<.grofía,e leggtera, liege.corcho. 

suuerñone,fouuerfione, fbuverié lunerlion. 
suzzacchera, voce corroca,da oflizzachera, 

che é beuanda fimile all offimele, dicefi 
d'ognibeuanda, o de altra fimil cola che 
li dilprezzi,oxymel oxyracres 

suzzare,dicefi di quelle cofe che lono mol. 
licchiofe , quando fivanno pian piano 
per lor medefime rafciugando, in att. di 
quelle chefanna ralciugare , fecher lentea 
mens. fecar de elpacio. 

T 

T Lettera di doppio fuono , vno che Á 
proferifce con qualche durezza, come 

nelie voci nario» folatio, ftancio, fentie- 
ro,€ lim. che hanno lempre Paccento 2- 
cuto, ola pofa fopra la penutima Valtro 
fimile a quello della z,ma mezzano tra 
l'afpro, ed il rozzo, quale in queíte voca 
lí lente : amiciciz, 24211t12 , municione, 
punttione,e fime.che hanno Paceento lo. 
pra la fillaba che precede alla e. Mana 
tiene fempre 1l primo tuono quando e 
capo di voce:come,tiene, tiepido , o che 
nelia medefima parola habbía innanzi 
la s, comeia quiftione,reftio 1 Fiorentis 
ai non 2mmetrono queíta diuerfica dí 

nono, 



fuono,non accettando a yerun parto l'y 
lo lat, perz, quantuñque fía non fola- 
mente del buon fecolo, e d: glialeri fin” 
al noftrozma encora de gli antichi lacini; 
che per douerebbe effer di confideratio- 
ne perPabito farto d:1áti fecofi in quell 

¿orcografia, hanno in fua vece introdotta 
per tutto 1ndiffcrentemente la z, molto 
propria in vero al profemento loro; ma 
non cofía gli alrri della medefima pro» 
uincia,come 6 dirá allalerteraz.Cangia- 
fila t, alle volce in d, víando4 in molte 
vociÍcambieuolmente: come etate eta- 
de,lico lido,feruitore feruidore,e talhora 
neila c, come benefitio beneficio, offitio 
ofticio.gludicio giudicio. Confente dopo 
dife di confonanti la r, come altro,traui, 
ftracco, 8% in alcune poche voci. che vera 
mente fono piú tofto ftraniere cheno- 
ftrali,la l,come Atlanta, Arlante, atleca, 
8 2uanti nel mezzo della parol2, ma in 
diuerfa fillaba, la l,n,",s,come alto fanto, 
orto, polta, e nel principio folamentela 
s,come ftatosftoria.ftudio,raddoppiando- 
£inel mezzo, come Valcreconfonanti. 

TAR 

Tabarro, manto da huomo nen molto lon. 
go da portar fopia gli alcri veftimenti, 
mansesusherreruclo. 

Taberaacolo, proprizmente vafo dípinto, 
od ornato d'oro,nel quale li cuítodiíte 11 
fin:uifimo Sacrameato) ciboire , cultodia 
d:l fanto Sacramento. 

Tacca,propriamente picrol taglio, che per 
il piu ferue per fegno, Ejor. dicono tacca 
anche alla cagliarmargue, leñal, metaf yi- 
tio,magagna,dicefi anco tacca per iflatu. 
ra,comé beila, o buona tacca d'huomo, di 
cauallo,: fim. | 

Taccogno, clteemamente ¿2uaro, fificolo,tg- 
quis,tacah0s > 

Taccato,2dd. pien dí macchie, fcretiato, ta- 
cheré, pintado. 

Taccherella dia. di tacca per vicio, tachesse, 
manchuecla. | : 

Taccia,d ferro,pecca,tachespecz. 

Tacciare,bialimare, dar mal nome, entacher, 
amanzillar. 

Taccolare, e tacolare, per ciarlone, e ciarla. 
reyvoce balía,caquetrr,charlar. 

"Taccolo,Fior. per cia:lone,Sen.dicono tac. 
— cole al lucignolo della lucerna,meche, pa. 

- millo,e taccollimo,fuo dim. per ogni pic- 
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«colaquantita di cofa, quefivn taglionos 

T.cconare, rappezzaro Í[carpe) raprtacer des 
fouliers, rermmendar c2patos. ' 

Taccone, pezzuolo di fuolo per tacconare 
ue bons de cuirpedagillo Ge cuero. 

Tacente,chetace, (+ 2ifóm1,0) que calla. 
Tácereznon parlarestairescallar,inneut. paña 

lárcon filentio. a 
Tacere,nome, lilentio, flexce, Glencio. 
Tacitamente,Íenza dire, fegreramente, tacio * 

tement,calladamente. 
Taciro,add. cheto,che non parla, tacite, tas 

cito,tacita obiertione,é obietcioneche 
potrebbe fare. 

Taciturmiailracere, filentio, tacóturnité, tas. 
cituinidad. 

Taciturno , che tace, sacimrme, tacitur- 
no. : 

Tafano, vermicello volatile fimile, ma' piu 
lungo delia mufca, sabor, tabarro, levara 
li a1letro 211 alba de' rafanijo delle mof- 
che, elevarfi ardi ; poiche quetti anima 
letti non ronzano , [e non e alioiiSo= 
le: 

Tafrerra, tela di feca leg gicriflima, t2feas, 
tafetán. po 

Taglia,Fior.peril tagliarescompure, tajadura, 
Sen. per quel pezzerto di legno diuifo 
per luvgo, nel quale li fegua Con tacche, 
e per prezzo, ches impone 2 eli fchiaut 
per tifcatrarfi, o che Í promete a chi 
ammazza banditiyuibelli, o im. di buona 
taglia, vale periftatura, come di buona 
tacca. ss 

Tagliaborle , ladro che togli altruile boríe 
coupe.bour/e. cortabolías. 

Tagliatantoni, Ígherro che fpaccia itbra- 
uo , brauache.fanfarron. 

Taglizmento ¿PH il tagliare. compure. cortady»= 
ra, 

Tagliare 5 diuidere con inftromento f2=. 
gliente , feparareil continuo, comper, tam” 
dls. á 

Tagliara ,togliamento, perifpianamentoy' 
che fifa tagliando cofle,2:g1m1, 6 fim.di- 
celifarvna taglíaca di ch: minacóta con 
molte parole bravádo.compure. corraduras 

Tagliato , addiec. da tag lare , compétajas 
do. : 

Taglíatore , che tagliz , compeny. cortas" 
dor. : 

Fagliacura,il tagliarese la divifion fatra dal] 
t2glio.incifíon. cion. 

Tagliey giare, metter taglia, messre d la saille 
pone: ala (1/2. 

Tagliente.di buon ta g'to ,aigrifé.aguzado ca S 
Taglicatuflimo, fuper. ditoglicate, tus 97, 
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esisé muy aguzado. P 

Tagliercslegao piano fiímile al píatello,fo 
pea del quals fi caguano le vinande,sran- 

“chair, taxzdor, incelo anticamente anco 

per lo ftcfio piatrello,afisesse, platillo, di 

cefi prou.e ler ducghiotei á va taglieres 
quando due apperilcono la meielima 

cola, 
T.glio, la parretagliente di ftrumento che 

raglisaille, corte, lila per la feritaro Íquar- 
cio che fi fi nel cagliare, dicefi cadere, O 

venir in caglio per effer a propofito, $1 

Sartí dicono buono,o mal taglio di pan- 

no, o drappo che liz comodo per cayare 

il veftimento. 
Taglione,Fior. per calione, Sen. Pintendo- 

no pergrauszza , t:g:12 grande, che h 

merce da priacipia vellalli impof? , alca- 
uala. : a 

Tagliuola, laccio da pígliat animali peri 
preda, piege, om lafJes, lago. y 

Tala:e, aggionto di veita, vale longa 61'a 
piedi, rus qui Va duques aux taloms , ropa 

hafta los caicanos. 
Tale,elatino d1 qua!iza che rifponde a qua 

—Jeysel calzper talmente,conduríi tale gíu 

gnere a tále5 cioa atal rermine. . 

"Taiche,amuerb. calmente, fiche, de fonte que, 

de luertegue, 
Talento, Fior, per voglía deliderio, volonté, 

salens, voluntadyvalento,Sen, per dono di 

natura, gratia. E-per forte di moreta an- 

tica di dtuerío valore fecondo i luogha, 

volendoil Budeo chePaitico valefic 600. 

Ícudi Oro. : 

Talle» germogliareche fanno P'erbe per 

fare 1l 1eme,pslls ler, empolar. j 

Tallo, la mefla dell erbe quando vogliono 

femenzate!e germe des planses, ta! los, tallo 

fidice anco a vna pianta di vihuole da 
traplani21ss 

Tallone N la parte del piede tra le noce e 
calcagno,talon,calcaño. 

Telhora,e taluota,2unerb.di tiempo, alcu 
na volta,táluolca par fois alguna vez. 

Talpa,animal noto,:ar/pr, topo. 
Taluolca,calhor2,que/quefomsa VEZeS, 

Tamariíco ) tamarice » Samaró ) XAra- 
he. : 

Tambaurino, fonator di tamburo , $4mb0H» 

rinier,2C210b0T. 
Tamburo , Itrumento dí fiono militare, 

stambowr,caxa,diceli tamburo e quella for- 
tedival:gs di legno, copeite-di cuolo, 
bale, cofres 

Tambullarerdar delle bulfTe,percuoterbene: 
baste, holtigar. En 

Tamarice, Sen. tá4marigla, arbore noto, ta- 
maiís CALGAr Ze > 

dt 
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Tamarindi, dattari indiani, daétes des Indes; 
dadyles de las indias. 

Tana,cauerna,ltanza da beftic,camerne,cue- 
ua. ñ y o 

Tan?g' ía, ftrumento noto di ferro in vío 
¿di itrghere, O dilconficcare, senailles, te= - . 
naza. : 

Tanto, odor di mufa che da la botte, - h 
tro valo da vao maffaro , moifiJure , mox 
lio. ; 

Tanto,relatino di quanro,denotante grans 
dezza o moltirudine, sel, tale. y 

Taaco, fult. ín vece del altrarto, /emiemens, 
lolamente, 

Tanto auuerb. li fatcamente tant, tanto,per 
auucrb, ditempo, vale, (1 fungo, tempo, 
tante, ciec tante, :n fomma. 

Tantoche. auuerb. di modo che, de forte que, 
de manera,per per afin'a tantoche, e 

Tanto,o quantosqualche poco, quelque pen, 
algun poco. Mes if 

Tantolto, di fubito.immantineate,auf8 to, 
21 fubico. Ñ bis 

Tapinare, vincrein miferia, cribolare, «fre 
mijerable, cltar milerable. 

Tapiaclio,dim. di tapino, mefchinello, mí. 
jerabie,miferable. 

Tapino,infelice,tribolato,malheuremx,deldig 
chado. Ñ 

| pappeto, fpetie di panno a opere di vart 
¡.  colori , con pelolungo, in vío di coprir 

canole, o calle, e pergiacerui lopra, lana 
nolene anco di Íeta. sapis, tapiz, dice 
prouerbíalm, ftar col tappero allá fo. 
neítra, di chi vinendo agiatamente, e 
fenza penficri (i ride de crauagli al- 
trui. , y 

Tappezze¡ia, Sen. tippezzarla, pacasagrio 
di ftanze di panni d'ar2zzo,tapifferso, Lapr- 
cera. ¿ 

Tarantola, ferpentello fimile allalucercola 
pezzato di colori, une forte de pesis la - 
gárd, Sen. chiamano anco tarantola, vna 
torte diragao veienolo che Íta forro ter- 
12: > 

Tarchiaco, di membra grofle , voce balla, 
membre membrudo, . 

Tardamente,con tardica, sardifement tarda-- 
mestre. 

Tardámento, il tardare, tardifuesó, tardan- 
2] 
ES] 

Tardante, che tarda, quitarde , quien tar 
da. 

. SN ¿e 

Tardanza, il tardare, rerardement, retardan- 
ca. pena : : 

Tardaresindugiare, sarder, tardar) in att. Les 
ner in dierro, ritardare. o 

Tardato,add. rerarde, retardado. ya 
Tardezz3,cardanza.lentezz2o pare/feperezas 

> Se Tardí- 
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d'hora,1a yece di, con cardezza; tard, tar- 
- de,tn vece d'hora tarda. 
tard:flimamente, Íuperlaz. di tardamente, 
fors sardmuy tarde... 

cardica, altracro di tardo, tardifuese » tardan- 
de de 

sa IA fetos tardif, Ñoxo. 
tardo,amuerb.per tarditard,tarde. | 
targa, Ípetic dí rotella dí legno,o di cuoio, 

bosclier,broquel. 
targone, accreícitivo di targa alquanto,va- 
rta di forma) voy:x 14: gas : 
Tarlere, Sen. generar tarli, fe vermonliz, care 

comer. y : 
tarlo , vermicello che fi genera dentro a) 
-«legno,e lo rodezuermon!i//wre, carcoma, di: 
cefi prouerb. Pasaor del cacio, dichi ama 
«Lolo per luo ínterelle. 

-tarma, Seneí vermicelio-che rode le vefti, 
panai,libri e fimili seigrostida. 

tarmare y neur.Senelcfler guafto dalle tar 
-— mejdenen: seignesx, pararle tunolo. 
tarmato add. signenx,tiiofo. 

_tarpare,fpuntar le penne 2 glivcelli plmer, 
delplumar. 

farpacosadd.da tarpare,dicefi anco, ma bal 
Í2m.per colto nel fatto prelo , pliwmé, p108, 
delplumado,preío. 

rarcanrello,Sene.fo:ra, falume di pancia di. 
.tonno, lemventre dis-shon, poi/Jom, barriga de 
atun.  * 4 

saría, lzuoro dí minuti pezzuoli di legna 
rae coloriticommefi an aleri legn:, mar- 
queserie,eniembladura. h 

rarcagliare,pronunciar male, econ difiicul 
tale parole begayer gangucar. 

tarcareo,infernale,infernal, infernal. 
«tartarclco,e cartaro, di taxCatia, tarvare,tarta- 

ro, 
tarzaro,gromma che fa il vino mella botca, 

sarcre,caluras de cuba. 
tartaruca, en.per teftuggine,tortme, COMTUga. 
taica,lachetta,foche,ralega. 
talcherra di minutditalca , pochecse, talega: 

tá. ( 

talcherco,facchetto pesis facchico flaco. > | 
taa impolitione,o compofitione di denar! | 

da pugariiyraxo, tada. 
qaÑare, formar la taa, imporla cafla, taxor, 
taffar,per tacciare bialimar alerud. 

taffitione,l ca Marestalíasaxasion , taxation. 
tafleliospiccol pezzo di pietra, o dilezno, 

da commertere, porrelarcire la rottura, 
aflifes, brmasi 000 P 

taffo,arbore no:o, if, texo. 
tallo ,'anmal che -dorme;afai,ne fono di 

das (porto desta vaa galo cane Maria sal ee 

| tardi , auuerb. dopoal tempo debito, fuor! fo porcose diqueía Gi mangia, saifon 

| 

TA 4% 
¿tez 

10n. 
tallo, barbafío, pianta medic, boiillow blanc, 

gordolobo. ' 
talta, piccol viluperto di fila di tela lina da 

metter nelle piaghe , o ferice , une sense, 
tienta, 

taltamento,il taftare,tefter, tocar, 
cattare, toccar Loggiermente, saffommar, aces. 

/ Lar, ' 
tafterca,dimin.di cafta pesise rermreschica cien< 

ta. 

callo, tatto, e tafto fi dice a vno di queile= 
- gnetr deiforgano, apicordo e Ámiiische 

1t3ftono,pet Íomare, marihe du cleuier des 
ergues y teclas de organos , comeanco2 
quer tegaí nel manico di liutosda ceterayo 
lim. douc 4 teftano'le corde,e cafto. Sen, 
per il taftare,tocco. 

taftone, aunerb. andar taftone, andar brag. 
colando,a caío,asaftom,2 ciento. 

tatcera, € lopranome vniuetíale di malori 
ve; gogasír, fobrigues, (obremomb:e, polti. 
Zo, S:ne. dicono catiare difprezzatiua- 
mente a quaatica di cole vilisdi poco 
momento. 

tatto vno de' cinque feníi , fparfo pertytro 
1l corpo,le somcher, taCto. 

cauerna, oftaría per mangiare pit che per 
allogg:o, saswerne, tauerna de vino. 

tauernaio, olte, che tien taucraa, tamenier, 
tayerneto. 

taverniere, che frequenta tauerne , qui hase. 
se les ir 

canola, afíi commefli infieme per diuerfi v= 
fa Molutamente,sintende per mágiaru- 
raytable,cabla leuare, e metrerle támolo, e 
[parecchiare,t apparecchiare, per tavola. 
doue fia piteura, peralíe, o pezo d'ade 
femplicemente, per quelliguetco riton= 
do col qual Í giuoca nel tauoliere. Al 
giuoco difcacch: far tauola, vale, impar- 
tare.Sen.dicono ¿nco tauola ad vna lorte 
di mifura diterreno, SY il mi/ura:lo ínta- 
uolare,ogíi% dice anco far tavola de” Se- 
gnorí, ogentiihuomichefanno fermpre 
apparecchio per amici alla lor tavolardi- 
celi prou. 4 rauola non s'imuecchia. 

icauolaccio,far tauolacecio, vale dar de man- 
glare con grand” apparecchio, [pleadida- 
mente ¿e foríe dal lernirea mili conuiti 
lono detti, appareit de viandes, aparejo de 
vizadas. 

tauolacimiifernenti demagiítraci, hi /fierso 
portero. 

tauolato.fuft, parete,o pavimento di taño. 
lesablage,rablones, Sen. dicono anco t4- 
Bolato alla tetrojas '* y 
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Tanolato add. coperto 

entablado. 
Tauolella, dim. 
-—eablilla. ex 

Tauoletta, piccola canola, pesise table, chica 

cabla. de ) 

"rawoliere, tauoletta con fegni interfiati, O 

dipintiper glocar a tauole,tablier. tablero 

de axedrez.hauer tutto il uo 1n ful tauo- 

liere, dicefi prou. di chi ha il fuo haueie 

in pericolo. : ' A 

"Tauro, toro, per vno.de' fegni del zodiaco, 

 gaureas, nouillo, toro. Esta 

"pazza, valo da bere che fa in diueríe ma- 

“ niere,e di diuerfe materie 3 ma fempre,fe 

non maggiore dí tenuta, maggio! di lar- 

ghezza del bicchiere, €t22Z4 Sen. anc: 

tazzone fi dice a valo fimile 5 ma piu 

grande , pet portar fructi in tauola, e per 

altri vá, safe caga. 

T E ne 

dí tauole, planche, 

di tauola per ae, pesis ais, 

Te, toy tu,conPe, chiufayvoce di tutti! cafi 

-obliqui del pronome primito, tu diftin- 

ta da' legni de' cafi. 

.1e,con Pe,larga, lfeconda perfona del áingu- 

lare dell imperatino del verbo togliere; 

.vale,to gli, tim om prem, ten. 

Teatro,edifitio rotondo dá mezza luna, done 

- firapprelentano [petracoli, sheasre, thea: 

tro. : ! 
Teco, voce compofta dí te,e con,con tc,con 

effote,amtc toy, COM LIQO. 

Tediare, tener a tedio. enmujer enfadar. 

Tedio,noia, rincreícimento d'alpertare,en- 

nuy. enfado. 
rediofo,noiolo,rincreícemole,emnuyenx, en- 

fadolo. y 

Tegame, vafo di terra piatto per cuocer vl- 

uande, pla: de terre, plato de tierta, 
regghia,Senel. teglia vafo di rame plano € 

ítagnato didentro per cuocer torte, mi: 

gliacci, e fim. e teglia fi dice anco ad vn 
valo fimile di terra, che infucato cuopre 

Paltra per refolare la viuanda, serraffe, ca- 

cuela. : ; : 

segghiuzza, Sen. tegliuzza, dim. di teglia. 

pesiseserraffe, caguela. 

TEgNENTE,E LE gnenza,Elor. per tenace,€ te- 

nacita. 
zegolo,Fior.tutto quel lanoro di terra Cot» 

ta che cuopre il tetro, tuile, teja de teja- 

do,chiamano regola folamente quel pez-- 
zo lungho due terzi di braccio, epiano, 
con va poco di riíalro da; lati, fopra de” 4 
quali, per congiugnerlichg non vi paíli 

Facquasl mertono 1 docgl. ., 

x TE 
Tegolino,Sen. doccio,lauoro di terra cotta - 

concauo deila medebma longhezza del- 
le regole,c per 1l medefimo vlo,smile cren. 
festeia,de teiado.cauada. 

Tela,quella quanticá di panno drappo, o fi- 
mili.che tefíuca (i leua dal celaio,soie,re- 
la,panno lino, cioé tele line. 

Telaio , macchina di diwerfi legni, nella: 
quale £ tefle, meficr d'un ti/fJerars, telar, e. 
telaio dicono Sea. a quello ftrumento, 

dell' impannare, o fm. 
Tema,coll' e,ftrerra,temenza, timore,craimte 

recelo. Y 
rema, coll e, larga, materia, foggetto di 

[crittura,argumens, argumento. 
Temcnte,che teme,craignant,temorofo. 
Temenza. il temere,paura,craimie, miedo: 
Temerariamente , Fior. calo, temerairement, 

temerariamente, Senel. sfacciatamente,: 
. prelontuolamente. 0 
Temerario,troppo ardito, sfacciato, Íconfis 

der2to,temeralre, temerario. 
cemere, haner paura, craindre , recelar y per 

dubbitare. 
remerita,ardic fouerchio,semerise,temeridad. 
Temcrolajaente,con timore,apes crajmie,COn. 

temor. 
remerofiflimo , fuperl, dí temerolo , sref- 

craimiúf, muy temeroÍo. 
TemoroÍo, 

medrofo. 
rempellare,Sen.trempellare,dimenare,pia= 

namente crol lare,rematr,remudar. 

acqua, oinaitro liquore per confolidar- 
lo,trempe, trempladura, meraf. per quali-. 
tá, maniera per difpofition d'animo: ía. 
mala,o buona tempera. 

Temperamento , il temperare, temperamento, . 
templanga, metaf, per accomodamento, 
moder2tione. 

Temperanza,virtú di dominare alla poten-. 
za concupiícile semperance,templanca,per- 
temperamento, 

Temperare,darla tempera, temperer , téplars. 
per correggere, moderate, víalianco per. 
accordar gli ftcumentimulfcali, cemperar - 
la penna, e accomodarla per iferinercom: 
efMa. 

TEMPeratamente, con temperamento, tt: 
peremens, templadamente, : . MP | 

Temperatiffimamente, fuperl. di tempera- . 
tamente, tres modirément, muy moderata=: 
mente. > . 18 

temperé, muy templado: - 
” 

nel quale (i fanno raccami, X allegao 

pica di timore, timido , craimbif, 

Tempera, e tempra, confolidarione; dicefi - 
di ferro che bollente fia ftato rufato ía: - 

remperatiílimo, fuperl. di femperato,H1es= 

TU e 
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- Temperatiuo, atto a cemperate, temperatif, 

-  temperarino. : 
Temperato,add. da temperare,temperé, tema 

plado. 
Temporáitore,che tempera, moderateur, mo- 

detador temperatrice verb. fem. 
Temperatoio ,e temperino, Senef. piccolo 

coltello, col qual  temperano le penne, 
- — canises, cuchillo para cortar plumas. 
Temperatura, tempera, temperasmre, tempe- 

ramento, 
Tempelta,impetuoÍa commotione d'acque 
e principalmente di mare, sempejte, cem- 
peltad,metaf. afanno,rrauaglio, per gr2o|. 
gnuola,o buraíca di venti. 

Tempeltare, efler ín tempelta, temp:fer, al- 
-borotar, In att. per fim.contu:ibare,com- 
battere,per imperueríare. 

Tempeltato add da tempeltare,metaf.sour- 
mente,vexado,l'vfiamo anco per alperío di 
macchie. 

Tempeftolamente, con tempelta, tempsjta- 
siuemens alborotadamente , per impetuo- 
lamente. : 

Tempeftolo, pien di tempelta, tempeinenx, 
tempeftuofo, 

Tempia, fpatio della faccia tra Pocchio, e 
orecchia , les semples de Chomme 5 Lye- 

nes. i 
Templo,edifitio dedicato 4 Dio, o a Santi, 

semple,templo. 
Tempioncspercofía di mano della tempia,o 

appreMo,forfles on ioxes,boferada. 
Tempo, mifura del moto, o della quiete, 
slo: eL Ars lecolo, occafione, 
opportainita,per difpolition d”aria,pet 1- 
ftagione , darfibuon belo tempo, a fta- 
reallegramente, paffar tempo , ftarin 
rrarrenimento,hauer tempo,h2uer agio, 
comodo , metiertempo in vna cola, € 
confumaruelo,perder il compo, cófumar- 
lo in vano , racconciaríi il tempo,e gua- 
ftarfi 1l cempo,faríi lereno, e r3numuolarí 
prouerb-diciamo : chi ha tempo ha vita; 
chi ha tempo, non afpetti tempo, ¡l me- 
defimo di,chi tempo ha,e tempo alpetta 
tempo perde, e tempo viene a chi puo a 
fpectare:cffer di tempo, vale efler atrem- 
pato. » á 

Tempone, far tempone, € goddere, viuere 
— allegramente, fe dommer dis bon semps , rega- 

"lar[e. , 
'Temporale,fuft, tempo, ftagione, Jason, lu. 

zON. 
'Temporale,add.caduco,mondano, cadugue, 

sempotel, caduco, feglar,per cola lesolare, 
per non perpetuo. 

Temporalica, aftrarco di pemporalo , sempo- 
ralisé, (ccularadad. 

Temporalmente, atempo , teMporellemens, 
tiemporalmente , per mondamamente. 

Temporeggiare,Íecondare il cempo, sempo. 
vifer, temporizar,Sea,anco per indugiare, 
che ía altro modo dicono , dar tempo al 
tempo,alpeccar 'opportunita, 

-Tempra,s temprare ,lo ftelfo che tempera, 
etemperarestrempestempladura, 

Tenace,vifcofo,che s'atraca eritiene,tenams, 
vi/cenxytenaz pegajolo , per fimil.memo- 
ría tenace, che non fi fcorda, per fermo, 
ftabile , per auaro 

Teaacemente,con tenacita, perfemerammezs, 
tenacemente. 

Tencira,aftratco di tenace, mecafauaricia: 
temacié, tenacidad. 

Tencionamento, tencionare, tencionatore, 
etentione , deba:,contention, contienda, 
Elor. per tenzoramento,tenzonare, tea 
ZORALOTrO)S tEMmzOne. 

Tencone,Sen.enfiatura nell' anguinaia, vl- 
cere,apoltema. 

Tenda, quella tela che (i Rende per riparar 
il Sole,o la pioggia, diceíi prou. alleuar 
delle tende,cioé al fine del fatco:ctenda 
diceancora quella chee cuopre la Ícena, 
tente, tendejon. 

Tendaie,voce marin, la tenda che cuopre la 
poppa della galea,une sense, tienda, 

Tendere,diftendere per allargare,effendre, 6 
ftender,render larco,é caricare,come 28= 
co tender la trappola, o lim. tender la 
bocata; e metterla a rafciuzare, 

Tenditore, chetende, qui efiend, eftenden» 
te. 

Tenebraye tenebre,buio, Ícurita, senebres,ti- 
nieblas. : 

Tenebrato,add. da tenebrare,cb/cunci, lobre= 
go. 

Tenebrofica, tencbra, obícurica, obfcwrcifes 
ment,elcureícimiento. 

Tencbrofo,ofcuro,pien di tenebre,renebres 
tenebrolo. s 

Teneznte,che tiene, tenant,tenaz. 
Teneramente, con tenerezza, con añetto; 

sendremens, tiernamente. 
Tenere , propriamente ft:inger con mano 

vna cola di maniera che non cada, o (ug - 
ga, tenir, tener, per mantenere, per hane- 
respofledere,per prendereypigliare, per 1- 
[timare, reputate, onde il prouerb.chi € 
reo, € buono ¿tenuto. puo far male che 
non écreduto,in neut.pal.contencríl,a= 
fteneríi, per non atrender fi,temermaíco- 
lo, € celare, nafcondere, tener £uneglias 
pelarmente di leruitio,tener mano; 21u- 
tara fare; perl piu in mala parte, tenor 
Pínuito,accetrare,temer a mente,ricordar- 
fi,tener mente,artentamente mirare, 1e- 
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ner distro; féguitare, teñezo a battefimo, 
effér comparare, tenerein collosfoflener 
accoftandofi al perco quel che li ftrigne 
con le braceia, e tener in collo fi dice di 
fratera che porti altro pefo, oltre a quel- 
loche moftra , tenerla fauella a vno; é 

non voler parlargl',tener compagula, ac- 

compagnare. tener conto d'vno; € 1 
mario, etenerconto d'vaa cofa, hauer- 
ne cara,tener fofpelo, fare Marcia dub 
bioytenerfi vazse hawerla per concubina, 
reneríi d'vnacola:gloriarfene, tene Íla- 
uio,ticco,dotro, e fim.¿repata (1, rener% 
al configlio d'vno, feguicarlo, <Mertenu 
to avno, effe:gli obligato , diccfi de ve- 
ftimenti, tener frelco , o caldo lecondo 
¿he refittono alvno , odal”altio , te 
mer le mania cincola:ktará, non far nal: 
la. 

tenerello,e tenererto, dim. dí tene: ortindrt- 

des,cernezucio. 
tenerezza,aftrarro di tenero,tendreffe, rerae- 

zaymetaf.pe: afecto. 
rencrino ,dimin. di cencro, tendres,ticraez!- 

to. 

tenerifimamente, faperl. di tene amente, 
tre/-semdrem ms, muy tiernamente, 

tenerifimo, fperl.di teneco , fors tendre, muy 
tierno. Ñ 

senero, che acconfente al tatto ,che tende 
alliquido,che facilmente Ái pi:gs > tendre, 
tierno per di poca etá per amoreuole, af 
-ferruo Lo. 

tenerume,oÍo tenero, come de gliorecchi, 
o fim.tendronternilla ¿per le pipite tene: 
ze de gliarbori. 

tenimento,1l tenere,foftegao, fonfiien,(ofte- 
nÍIMento. 

tenitore,che tiene, temams,tenente , buon te- 
aitore ,dicono 1 marinari al luogo doue 
fia buon fondo da potes arraccar P'ancos 
1% 

tenitore, etenitorio, Sen. anco terrirorio, 
contenuto d' dominio, terrisosre , terríto- 
110» 

senore, fuggesto, fuftanza del contenuto, 
lesenemr, femiaarre y [omimario, per arino- 
nia, e per quella parte della voce che 
canta di mezzo tiabalio,e foprano. 

senta, quel ferrerro che adopera il cirufico 
perriconofecria profordita della ferita, 
ene ejpromueste de chirurgien, tieñca de ciru- 
jano.Sen. dicono anco cenca ¿la meltura 
liquida, con la quale fi tegne- 

TERCAMENTO y LERTACIONE, ¿EMSASÍON , e/premse, 
tentacion, prucua. . í : 

centantesche tenta,qué sense, que tenta. 

Esptase far proa y sumer y slfromner ¿ LERLAS 

ro 

rentatore, che tenita, sensasenr,tentador , per 

tentenaamento, diminamento, tremblensent, 

> A 
per taftar leggiermente, per impor 
re, iltigare. y 300 

ue 

il demonio. 

rentágione , il tentare, tensasion, tentacion, 
per iftigatione diabolica. 

tembl 
ten ennare,dimenare, e /bramlir,facudir. 
cencennata, tentennamento,per picchiatas 

esbranlement, lacedimiento. 
cent<anio, dimenio, dimenamento, fecope. 

mes lacudimiento, 
«entere, auverb.3ndartentone, vale,andar - 

taftando coi pié il fuolo,che fifa , o per. 
bulo ,o pernon effer lentit», metaf.con: 
rigua:do,o wal volentieri, a 1a/f0s5,2 C1En= 
tos. 

¿eavita, aftraceo ditemue, semuisé , poquel 
dad. : : ici 

cenuta, il tenerse, poff+dere, per circuito di. . 
paete,o torreno che fi pofl:ggía , pofe[fiomy 
heredad pe: capcita, come valo dí buos 
na tenuta,o di poca tenuta, 

ccuutella, dim. ditenuta, per poffeffiones , 
pesse pafseífton , perque ña heredad. 

cenz mare, contraltare, difputare , difpaler 
diípucar. A, 

renzuna.o,add.ci tenzonare, di/puse,difpua. 
tado. : 

renzo , econtrafto, combatrimenro, perl 
piú di parolestifpuse, difputa. 

reologicamente , fecondo la teología , 1heo3 . 
logiguemensytheologicamente. e 

theologico, dithcologia, shtoiozals theolos 
galo" : 

teorica, fcientía fpeculativa , comemplasión) 
contemplacion. : o Ne 

ceorico , che ha teorica , comtemplasif , con3 
templativo. ; 

cepifi-aresfas ciepido, tiedir entibíar, 
terebinto y Íperie d'arbore medic. serebishe; 
"COIRIC2DIA. 

tergere , víato da”Poe:i per ripulire, Mstoyero.. 
mondar. 

teriaca,triaca rheriague,triaca.. 
pa , di termiac, qui ef? desermestermie 

nale. 
te:minante, che termina, serminans, tefimis - >. 

nante. : 
termin+re. por termini,confini,serminer,teó 

misar, per fimil. finire, 1n neut-hauerters, 
mire, fine, a 

terminatiuo , che di termine» sermónasif; tera 
snadino. 

term'natore , quegli che termina, sermina= . 
+emy,terminador. 

termine, parte cótema , conSaotemestermás 
— BOpef.- 

J 
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Terzauola padre del bifauolo,bifayen? tarta 

rasuelo, o o = 
Terzewola,Fior.mifura di vino,che € Potta- 

-— no deifialco, vriicrs, terceros ; 
Terzernolo, voce marin.la2 minor vela che 
habbi2 la naue,e nelle golee,diceno far il 
cerzeruolo , quando fi raccoglie yn terzo 
della veja, esarracca all antenna, pesisa 
voile de gal:re, chica vela. 

Terzo, nome numerale che feguica al lez 
condo,troi/te/me,tercero, 

Tetz (uft.yna delle tre parti del tutro,le siers 
tercero. 

Teszuolo , vcel dí rapina noto, tiercelet, tera 
cuelo. 

roda tendere, il tendere, tendre, teg< 
er. p 

Telanriere,teloriere,shreforier, teforero, 
Telaurizzarc, accumular denari, shefamrizer 

telorizar., d 
Tefauro,te/oro.thre/oroteforo. 
Tefchio, la parte luperiore dellatefta, le 
sf de lasefie,mollera,per capo Ípiccato dal 
ufto, 

Tefosdiftefo, dritro,droiét, derecho. 
Teforeria,luogo doue 1 tiene il teforo,thyez 
Jorerie, telereria, k 
eloriere,min:ftro,e cuftode del teforo,threz 
forier,telo:ero. 
elorizzate,telaurizzare, ama/Jor des shrefors, 
atelorizar. 

Teforo, e tefauro, quantica d'oro, argento; 

del , 

p "per conrraflegno diconfino, per ifpatio 
di tempo, per tempo prefifío, periftaco, 
grado, elferez come : flando in quefti ter- 
mini perconueneuolenza, onde vícir de* 
termini: e effer fuori del douere, o del 
conuencuole, dicefi 2nco termine, 2 pa- 
rola, o locutione propria di fcienze, O 

dl artl. 
Ternario , aggiunto di numero raccolto di 

" Tre, ternasre, ternario 1nomicro. 

Terra,clemento di qualira freda,e fecca.ter- 
re, tier:a, perlo (uolo della terra, per il 
mondo pe: paele,regione, per citr2, o ca- 
ftel murato. terra terra, fi diceíí auucrb. 

. perrafenteterra. 
—Terrogno,Eior. che € in piana terrayo Íatto 

in terra, terrien, terenal. 
Terratico, term. d'agricoltura, quel che (5 
- paga per fico di feminar nell' alcrun cer- 
reno, fermier, rentero. 

- Terrazanoshabitator dí terra murata,pay/an, 
villano. 3 
Terrazzo, Sen. loggia, parte pid alta della 

cala, un folier, loberado. 
Terreno fuft. terra dalauoto , o da frutro, 

champ, cierralabrada, dicefi metaf. non e 
| impreía da farci fondamento:(i dice anco 

terreno a tutto Pappartamento habitab:- 
le della cala al piano della terra, 
Terreno,add. terreftre, di terra, serrien, terre» 

nal, ftanza terrena, che € habitabile al 
piano della terra. 
Terreftrita , aftratto di terrelt.e , grofierese, 

_ grofleridad. . O de gigoie,e (im. «breforyteloro. 
Terreítce, di terra,o che ha qualita di terra, | Telerandolo,Fior. per teffitore,tifier,texe- 

serrefireyterreftre. 1| ¡dor 5 
Ceflere,fabbricar tela,sifire,texer, met, com- 

porre. 
yence rio. Y Teflitore,che tefTestiferand, texedor. 

Tetribilica, aftratto di terribile, effzoy, albo | Tefficura,il teficre, X úl teffuro, si/Jiere, tExC= 
roto. ' dura, ÉS 

Terribilmente,con terribilira, efpouwantable-) Tefíuto fuft. cofa inteffut2,t1/Jm,texido, 
Telta, la parte dell animale dal collo in sia 

tele, cabega, fidice anco tefta per tutto 
P'huomo,come: con ne cápo telta,per in= 
tellero,ingeBno,far tefta,vale, riuolrarí, 
vniríi infeme,effer dí [ua refta, cioé ofti= 

Terríbile,che mette terrore,terible, terrible. 
Terribile luft. per turibile, valo da incenía- 

reyencenfoir, enfanfario. 

ment, arronadamente. 
Tetriciuola, dim. di terra, perluogo mura: 

toun bourz. vn lugar. 
Terrierc, terrazano, serrier, yezino de vn lu- 

gu. 
Terrore, (pauento, gran paura,serrenr,efpan-]  nato,dicefi tefta anco al” eftremirá della 
LO. y lunghezza di qualunque cofa,come di te= 
Terlo,add. da tergere,netto, pulico, es,po- 1 la di tauola,di ftanze,e fimili. 

Teltamento, dichiaratione del! vltima vo. 
lonta del morto, sefamens , teltamento» 
per la fcrittura lacra vecchia,e nuouya. 

Teltare,far teltamento,sefter, teltar. 
Tefte,auuerb. di tempo,hora, adeffo, imaind 

senant,2gor2. 
Tefigreccio,Sen. teftareccio, di fua tefta, e- 
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lido. 
'Terza fubítant, vna delle horecanoniche: e 

per il temporin the fi celebra,tierce,tercia. 

"Terzana, febbre che viene va di (1, SK vna no, 
fiebre sirrce, hebre tertía. 
Terzare term. d'agricolr. ararela terza vol" 

13» labonrer por la sroi/ic/me fois, gerciar la 
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ftinato,tefis, cabegudo. ; > 

refticciuola, dim.di tefta,ma fi dice propria- 

mente di quella d'aguello, o dí capretto 

fraccata dal collo,perisesefte,cabegaela. 

tefticoloscoglione,genicale, dous 11 feme Ñ 

fa atro a generare, teflicule,relticulo. 

teftiera, quella parte della briglia che arma 

“la celta del causllo, e tiene atraccato il 
porta morfo, tefficre,xaquima. 

seftificanie,<he teftificasefh frans, reftifican- 

te. 
refificare far teftimonl1nza, tefifier, telif. 

aa 
relt:moniale che fa reftimonianza,qué te/740- 

- gne, que teítihica. EA 
telimonianza, far fede della verica, sejmo;- 
-—gnage, teftimonio. 

teltimoniare, fa! ccftimonianza, fede,se/fmos- 
gner, teftiguar. 

telt.monio,e teltimone, quegli che fa tefti 

monianza, tefmosn, teft go. sen. viano an 

coteftimonio,per telt:mor12nZ2. 

tefto,vaío di terra corta da porul piante, po: 
deserre, olla debarro. Fior. d:€ono 21nc 

tefto a quel pezzetto di terra cotra ro 

tondo,col quale fi coupre la pignata. Se. 

chiamano quelo copertoia,e relto, e te- 

fti dicono a i pezzi de'vafi di terra rotui, 

che alerimenti fi chiamano coccl. 

refto,componimento principale, o parte d, 

“effo, dificrente dalle chiofe, e coment», 
texte, TEXLO. 

reftore,componitore,tiferand, texedor. 

tcítuale, di telto per 1lcrittura, sexemel, E0Xx 

- tual. ; 

teftuggine, animal noto, di terra,e acqua, 

sorwe,corruga.per fim.i! cielo della volt>. 

resta, coll e,chiwle,po¿a2, mamameila, mar- 

melle,teta. 

rettare,poppare,teter, amamantar. 

zerto, la coperta deile fabbriche, +oiéd, tej: 

do. | 

retroia, Sen. quel riparo di legno che £ f: 

fopra le porte delle burcighe,perche Pac 

qua non yi cada dentro, amantoid?, ante 

tejado. 

sertola, dim. di tetta, períse mammelle, chica 

"teta, 

T=L> 

Ti,voce,del pronome,tu.fi pone in vece del 
terzo, o del quarco calo , e s'aliuoga da- 
uanu ai verbo, o s'afige ad ello, come la 

mi) (cl, VÍ,4 507, 2 U.- 

 Siburtino, Seg: teuercina, perra biapca (pus femor 

O 97 e 

A gnofa brique, piedra. 
ticchio,capriccio, penfiero improuio, de, fir 

delleo. 
tiepidamente, con tiepidezza , froídemens, 

f:1amente. Hd 
tiepidezza, e ciepidica, aftracei dí ciepido ; 

_ parefe,tibicg2. 
ticpidiflimo, [uperl.di tiepido,fort siede, muy 

Ábio, 
ciepido, tra caldo,e £ eddo,di temperara cal< 

dezza,siede,t1bio.metaÍ. p:gro, poco ardí=- 
to. 

tiglio,arbo:e noto, sil teja arbol. 
ugloío , diceb di canagg: duritiranti, cons 
pe al tiolle 5 sillcix , mermenx , culo 
O. 

del capo,signe polilla. 
tignare, da tigauola,Sen. per tarmare, druen 

mir signcux,deuenit: tiñolo. A : 
ignato add.Sen. per tarmato, gualto dalle 
tignuole,tignenx. tiñofo, 

cignere, Sen tegaere, dar colore, teindre, te 
Dir. 4 > 

aignofo,nferto di rigna siznenx, tiñolo. 
“¡gauola, piccolo ve:miccilo cherode pand: 

ni lans tigre, vir ¿us romze les habits, polillas . 
euui vn' altra [petie dí rignuola che rode 
1l grano, 

egre,animal noto per fama della fua fierez 
ZdyHgre,UIgTe. 

imidamente,con timidita,simidement, timi- 
damente. 

c¡mudetto , dina, di timido, pomrenx, timidil. 
10. 

cmideza,e timicica aftracti di timidio,timi= 
a..e,umidad. j : 

cimido , che per. poco teme, simide, timi- 
do. Te E 

imo, e:b2 odorifera medic. shym, tomillo. 
amologia, etimología  esymalogis, etimolos - 
ga. : 

cmone. quel legno col qual Ki guida, e god 
uerna 1i nauilio, timon de mawire, cl-uo del 
nauio, per quel legno del carte, al quale - 
s'atracano le beftre,pertirarlo. 

camonicra, voce matina , luogo dietro alla . 
pop>z=del nauilio groffosdoue ftanno ti= 

1 

ce du pilose. placa del piloto.- , 

timoniere, guegl1 che gouerna ¡il timone, pi 
- lore, piloto. 
timorarc, fi dice huomo di buona confciend 

z2,che teme Deo, pierx, pio. 
timore, pertusbarione d'¿nimo che s“imagís 

- nifuturo male, trainte, miedo. je 
timoro(amente,con tLmore, anec craimte, Com 

; 

rigna» vicere comerogna, nella contenaa 

monicrpermaneggíare il cimone, la p/az . 

% 7%. 

AAA AAA 



í AA 

-Tirannía y dominio tirannico, 1)remnie, ty ia 

- Tnsanico, da ciranno , tyrannigue , tyrani- 

di AN 
Timorofo, che facilmente teme, craimiifti- 

mido. PE 
Tina, Fior. piccol tino, Senes.tino grande, 
nel quale Ñi pefta 'huua per trar ne il vi- 
noO,cke,CUba. q 

Tinta, Sen. tenca), fpetic di pefce di lago, 
- senche,tenca» -- ; 
Tinella, etinello,dímin.di tino, valo dile- 
gno che íi tiene fotio alla tina per rice: 
tere il vino cheelce delhuua prgtata. 
e tinello fi dice ne!le cortial luc go doue 
mangíanoicortigiani , cunesse, cubato. 

Tiso,Senes.anco tina , valo grande di le- 
- gnamenel qual Ki pigizl'auua, grande cu- 
ue,cuba. 

Tinta , Sen. centa, meura liquida con la 
quaále (1 cigns,reónsuere, ten idura. 

Tintillo,s cintimno, fucno femplicemente, 
come di campanelio , o fimili pesis fon,te: 
tintin, 

Tintinsante, chefá fuono di tintinno, tíx* 
sant,quetetintine. 

Tinte add.da tignere,seinét, teñido. 
Tinto fuft.per tintura.eimimre,tenidura. 
Tintore,Sen.ceatore,che fa arce da tegnere, 

deimimrier teñidor. z 
Tinturayil tignese, 82 il color del tinto,Sen. 

víano in cutre quefte voci di tignetre, p:u 
pe fTol'e nella prima fillaba , chela i,ce- 
gnere, tento, e imilit. seimenre , tintoria. 

Tira) Fiorentin. per gara, ria, debas, deba 
- L€s 

Tiramento, il círare , siremens , lacamien 
“LO. 

Tiranneggiare,e tirannizzare, dominare ti 
- ramricamente, tyramnifer, tyranizar. 
Tiranello,dim. di tiranno, tyranstan, tyran- 

anillo, » 
Tiranneícamente, tirannicamente, tyransi- 

quenenty tyranicamente. 
Tirrancíco, tirannico,1yramique , tyranico, 

nia, 
Tirannicamente,da tirano, par tyrannie, ty- 

ranicamente. 

co. 
Tiranno , fignore ingiuíto,.o crudele, 1yran, 

tyramo,per fimilic, di períona,o cofa cru- 
dele. 

Tirare, e trarre, condurre a le, tires, tirar in 
 neuc valeincaminaríi5 ciro alla volra di 

TOMA, cloe s'1nulo, cirarfi in dietro, 111 
rarfi, per accoftarfir, come: tirati in qua, 
tirare ¿vna fine; e hauer la mira, tiraril 
collo a gli vecellió vcciderlistirare,metaf, 
alletrare, indure, tirar baleítra, arco, ar- 

ehibulo, o fimil, € fraricare, Xd va tirar 
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d'arco,0 fimilit. diciamo per tiro,0 perla diftanza che e Ponde efce,adove arriva Atico, tirar la paga, pigliarla, tirar calci, calcitraresdicefi tirarle calze, ó le cuola, per mortre , tirar poco dí mir2; e hauer. 
co:ta vilta, titarsuvno), € [calzario, far 
gli dircon aftutia quel che e non voreb= be, diceíi tirare anco per van taggiarí nel prezz0,di cofa che fi compri,tirar da pare 
tc, tirar fuor1 la [paca, o coltello,d metces mano. y Tirara, il tirare, dice anche di lunghezza - di trado, vna buona cirata, cio añai lun. garirade, trecho. 

Tirato, add. diltefo, tiré, tirado, e tirato, - dhuomo vantaggioío, 
E irarore,che tira,urenrrtitador, 
Tirostirata, e per la diftanza della tirara da doue Íí parte, a doucarcina, braister, tre- 

«cho. ' 
Cifichezza, infermica di polimoni vlcerati, 

phsifie,cilica. 
lifico , inferto di tiáichezza, ph:sfic, ti(- 

co. 
T(icuzzo,dim.di tifico. per fim.di poco Ípi- 

110, deboluzzo, o metaf, fottile, auAaro, 
quefi phrificy poco tifico. 
¿colare, Fior.perintitolare, intísuler, intis 
tular. 

Titolo,dignita,grado, o nome che lo figni- 
chi perifcritrione, denomintica, per 

term, legale d'hauerragione, o atrione 
Ícpravna cofa,pel colore, pretelto, etito- 
lo 1l ponto, come quello che pore fopra 
la letrera i, silere, titolo. 

Citomaglio,erba medic. vedi Mate, laiéterom 
le che crozna, yerua. 

Tizzone, tizzo, pezzetto dileguo da fuoco 
abbrucciato da vaa banda,si/on,tizon,tize 
zone che arda» 

TO 

Toctz, con Po larga, fpetie di 'drappo di 
Pi e oro leggicriflimo, brocasel, broca- 

o. 
Toccamento,il toccare, tatto,romchemens, to- 

camiento, 
Toccare, efercirare il fenfo del carro ; A fa 

— propriamente con la mano, somcher, LOCAL» 

metaf. tocco da divina Ípiratione , va- 
le , anuertito , per diícorrere fuperás 
cialmente , od accennare per torre, ler 
uaryia: fenza alcuna cola toccare, ciod» 
leuare, in neur. ottenere; gli tocco per 
auuencura tra Paleo cofe, toccar delle 
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EN o 

buffe, delle ferite,e fim. e riceuere,come 

toccar denari: che ¿anche cermine mili 

.qare quando fi ricemono per andar alla 

guerra dicef prou. toccare il ciel col di 

to di chi li tien felice. 

"occatiuo,acro a toccare,touchable, tangible. 

-roccaro.add. touché, tocado. 

roccatore,che tocca, tom:hamt,tocante. 

rocch6tto , manicaretto, intingolo, fawlfe, 

falía. 
rocco,il toccare, Senef. ancor tafto, hauer 

“morbido, 0 ruuido tocco, 0 ralto, vale 

rifponder al tatto , morbida, O ruuida-» 

mente, etocco, fi dice al colpo del bata: 

glio della campana 5 onde lonare a toc 

chi,cioé interrotramente, tom hemens, to 

miento, etocco dicono Fior, aquel fu- 

fcellerro col quale í fanciuilí roccanol: 

lertere nel comprare. den. lo chlamano 
biícaro. 

zroga, vefte lunga da' Dottori, O da' magi 

itrati,vobbe lon¿ue, to >2 larga. 
ogato,veltito di toga,qui porse une robbeyvna 

r0P2» 
rogliere, torre, pigliar con mano, prendre, 

prender,vedi torre. : 

roglimento,il torre, prife,prefa. 
"ollerabile, comportabile, solerable, tolera- 

ble. 
zollerabilmente, con tolleranza, tolerable 

“mens, tolerablemente. 
*olleranza, il tollerare, tolerance, toleran 

cia. 
Tollerare, comporta con patienza, tolerer, 

tolerar. : 

Yolta,il torre,tran/fors, trafpaffo,dicefi buo- 
na,o mala toita, per buona,o mala com- 
pra. 

xomaia,Sen.perl2 parte di fopra diÍcarpa, | 
o pianella, comxerse, cobijado. 

¿romare, Fior. per cadere, o Ícendere, Sen. 
"per tombolare, andare a capo al” in giu, 
alzando 1 piedi all aria.somber e la renuer 
fe, caera lareues. 

zomba.luogo lorrerraneo,fepoltura, tombe, 
tumba. , 

rombolare, tomare alla Sen. precipiter, pre- 
“cipltat» 

Jombolo,Sen. tomo,capitombolo, il capo 
leuare,V'arto del combolare, cheese caydu- 
r2. 

ronamentosil conar*,tomerre,tronido. 
ronare , lo it:epirare delle nuuole > tormer, 

rronar, ; 

mronchto , Fior. per gorgoglione, <a/endre, 

EOIgcjos | z 

TO” 
Tondatura,e tonditura Sen-tofatura, il tor. 

gere , toníura, e quel che intondando Él. 
cua, ringnenres, roedura. j 

Tondere,Sen. rofarestondre,tundir Sen.ton< 
dare, e tondire per ridurie in forma ton= 

a. 
Tondetto0,dím. di tondo, paris rond, chico re- 

dondo. je 
Tondo,di figura rotonda,rona, redondo, per 

lemplice. * : o 
Tondo [uft. figura diforma sferica, circolo, 

cescle, cercillo, e condo diciamo ad vno 
Ítcumento tondo, e piano di itagno per 
vio di tenerni lopra i bic: hiec1 in sauola, 
Sen. chiamano 2nco tunas 1 plates pieco= 
le pianiche sadoperan» alía cauola. 

roudo auncib, ma con ia prepoliuone 2,2- 
uanti, vale, 1aforno, q “caromr » al dere- 
dor. PE 

Tonduto, etondito add, da tonde:e, tondis 
tundido. 0 4 E 

rocana, e tonica, veftelunga de; religiofí 
clauit:al1 sunigue,tunica. ; 

Tonicelia, diía. di tonaca, e per paramento . 
per ia mella u¡Dizcono,e Suddiacono pe. 
$l5e tunique, chica tunica. e 

10nico,Fior. per inionicacura di parete,tma 
dmiéó de par.y enyefíamiento. . q 

TONNArra, tuvgo doue li fa la tonninas lies . 
um on faic la conmine y Lugar por hazer del as 
tun. , 2. 

Tonnina, falume fatto di Íchiena di tonno, 
de la sonmime , del acun. 7 

ronno,peíce groflo notoyton, posfJor, atun. 
romíura, tolatura , propiamente de Kcli 

grofizalcrimenti cherica,s0n wre,ConÍura, 
e per principio de gli odint minor. 

TOpatio,pietra pretioía nota, topazs, Copas. 
cio, EN 

Topo,=mimal noto,/0srw,ratoncillo... = 
Toppa, Ítrumento di pialtra di ferro con ín< - 

geni da lerrar con chiaue, Jerrure,cerraja, 
etoppa, quel pezzuol ¿1 panno che fi , 
cuce per rcoprir la rocrura di veltimens 
to,0/d aitros . : A l 

rorbidare y intorbidare , trombler , rebel-. 
uEr. 

s 

Torbidaroyadd. intorbidato, sromblé,albora= . 
do. 

rorbideza, aftrarco di torbido, sromblezaemt, 
alborotadura. 

Torbididimo,fuperl. dí torbido , forssromble, 
muy rebuelto, : . 

Torbido, € torbo,contrario di chiaro, pro<.. 
priamente de 1:qu0r1, sromble, uruloymes .. 

Rf conturbaro, brulgo, . TS 
FOJO£: >. Ñ 
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Torcere, piegare, contrario d'addrizzare, 
 courber, corcobar, in neutpalí. vici della 
— dritturaytorcere ibnajo, fi dice dichi tor. 

ce ilvito, ficendo delia (hifo,e del ritro- 
lo, torcerle Íeritcure, e itrauolger loro il: 
fenlo, Quid 

Torchietto, dim.di torchio, pisice rorche,au- 
toicha chica. : 

Torchio, candela grande, o p:ú candele at- 
_torte 1nfieme,tor:he,hacha,e torchio,Ítru 
- ménto de ltampáre,o da premere. 

Torcia, torchio dí piú candeie vuice infie- 
mes jlambran,1124Chá. | 

To:cifeccio, Sen. quel faccherto di tela a- 
guzzo nel fondo, col quale fi cola 1l vino, 
E alcra liquor:, eham/Je a hypucras,on combvire, 
coladeio, 

Torcigliare.frequentaciuo d'attorcere,tordre 
" fOICETO. . 
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na bene ; cios non pizee, perridondare, 
onde, torasic a honore. 

Tornata,ricorno,il tornare resomtrreuenida, 
Toimneamento.e tornamiento, gioftra che 4 

fa felteggrandoyromrmey, co! ne0, per circui- 
to CIrcOMda monto, | 

Torncare,far tornei,torniamenti,e per giras 
r€, farre dessomrs,rodear.  - Ea 

Tornco,torneamento,tommoyement,vaguido 
Lorniare , lanorar al torno, soxraer y Lor= 

near. 
Torniero, che lauora al torno, tomrneur, tor. 

nezdor. 
Tornio, Sen. torno, ftrumento col quale Ñi 

lavora, e puliíce legno , auorio , olío, 
c ful. tom, tornillo, e di queito sl:a dun. 
miele Párofto nella compararione di 
Fiontino , perla velocita del moto,non 
del 

- Torciméto, torcuolita,torimo/ire,torruofidac.! Torno, ftrumento dí tenfori di lana, tour de 
Torcitoio, ordigno da torcer la leta, <hemsl 
- lemr de foye» clanador. 
Torcitor€,che torce,sordenr, torcedor. 
Torcitura, atto, € modo del torcer, torfure, 

toríura.- 
Torcola:e,ftrertoio, preffoir,larganche fi dice 

anco torchio,e torcolo, 
Tordela, [petie d”vceilo limile al tordo, une 

towyerelle, vna to:rella. : 
To:do,vcel noto,un sorra,cor cal, dicefi. pro 

uerb.meg'io € pinclone 1 mano,che Lor: 
do in fraica ¿.cioé meglio 1 poco licuro, 
che il molto dubbioío, 

Toimentare, dar tormenti, tm: menter , tor- 
mentar per alli gore, travagilari'animio, 
in neut. pall. das corimentie 

Tormentatosacd. tonrmente, cormentado. 
To:mentatore,che tormenta, qui donne ¿a tor. 
"ture acruciador. 
Tormento , propriamente pena 2fhicciua 

che li da y erpe: farli confeflare il dele 
tose per queallinoglía pena, suermens , LOr- 
mento,per paltivi an: mo,cranaglio. 

Tormentolo, picn dit ormento, o che 2p- 
porta tormento, fa hex gravoto. 

Tormareyandar vesío 11 luogo d onde altri e- 
ra parcitoyresominer, rc uo al, per [im.ripis 
guaic le cole eralslciate, per venire 26 
habiiarestorno a Ítar in Roma,tornó col 

—zloyturro nella tal y1a, cioée venge ad ha- 

birare, metaf. tornare a meni0rla, 1n att. 
riducere, ritornare, tornai€ 1n vietro vas 
cola; e annulacli. Tuíer il ben tornato; 
modo di lalutar chizorna di lontano,tor- 
nare 1n [eytorner a lopra ditescioe ¿l dan. 
no lara tuo. al conto non torna, cioe al 
mio calcolo € € errore,quelto non mi cor 

taíse,torno da lana. 
| Toroyiiimaíchio delle beftie vaccine, sanream - 

tOrO. 

Torporc, impedimento di moto, engordi/Jes 
Mens, ENTOTMIECIMENLO. 

| TOrtaccia,torro gualta rovinata, somr+uinee, 
£or:e ru:nada... 

Torre,col” 0 l.1gs,togliere prender con ma- 
no prende, prender) totic im compra, €. 

comprare, tur caía, pigliar cala a piglone 
tor moglic,e tor mari oz amino glaciar 

_ Fitarl1, tor cquaili a velcuros pigltar cas 
uall1 dá prezzo,pe: far viaggio, per leuares 
Tolíe Gio. dale retie Pactro, tor d: í1i2w 
noyleval COR VIOlERZA,pel Yin Ipare, rápis 
re. 

Torre,coll' o frerra,edrficio, quadrangolare . 
digiand' altezZa, Une s07,tOLre, 

TOITEgIANIE, metaf, che itaia lim:gliánza : 

di COLIC. Tall que e/f come une S0mr,LOrica na - 
te- 

Torregglarcrltar in lémbianza di torre, fe se. 
hir debows comme vas tur, tenccli derecho 
en macia 0'yna totic, 

TOorEntE, follaro che talhora ingroffa, € > 
TOT:8 ¡MPpEUOLa mente, $01 655,CHUUrTO, 2L- 

¡OyO.., 
Torr.ciyola, € torricella, dim, di torre, peste - 

somr,torrecilla, 
Torsidozalemutroyar:oftito dal troppo caldo , 

sorrideytorrido, . 

Tor:1gg1ano,guardia della torre,quigarde ye 
ne SONY, 2LA Jay as 

Torrione,quella mezza torre che fi fa ados: 
gui tanto ¡patio nele muraglie delle ter. - 
te, Sn. dicONO ANCO Lori3zz0 > homienasd, :, 
baluartes. 

: Lo ¿8 
xs 

e 
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rorfallo,balla piccola,per fim. chiamano le 

donne torlello. Sea» acoraiuolo, va lor 

guancilino dí panno, o didrappo » doue 

confernano Pacora,e gl! (p11li,comfSimes al 

mohadilla, etorlello fi dice al punzone 

da imprimer monete. 

rorfo,il gambo del cauolo sfogliato, la tige, 

" ralio, per quel di dentro del frurti doue 

ftail (eme, e torfo fi dice al buíto della 

—ftatua che non ha capo » ne braccia, ne 

— gambe. á 

rorta,con Po, ftrerta, viwanda compofta di 

varí cole che fuolda:fi in fine del man. 

Gare tomricam, LOTCA. MES 

roitamente, contrario di driteamente, obli. 

yemestyretorcidamente. 

otrella,rorcellerca,e tortina dim. ditofta, 

une sartelerse,toribila. 

.vortello, [pere di rawiolo, ma con la fpo- 

ghia di paña, rámioles en pafts, curronillos. 

Tortezz2,2ftcatto di corto,sormofté,corcoba. 

Tortiglione,la parte torta dí vite, o d'arbo 

ri,sortillen, rebotillo. $ 

roruglioío, torto in diuerfe partí, torsideux, 

rebotillado. 

ro:tiffimo, fuperl. ditorto, fort tor, Muy 

tuerto. ke 

torto,contrario di dritto, fortm, tUErto. 

Torco, (ult ingiufticia,ingiuriz,tort agravio, 

con la prepofitione a, pofto auuerb. vale, 

fuor diragione, inginftamente, hauer 11 

torto; e non hauer 2gione. 

Y Orto, 2UUCID COTLAmionto, cormiment, TUET- 

tamente. 
sorzora, e tortereveel noto, samrerelle, tor- 

_ tola. 
Tortuofiri,adiatco di tortuolo,sormmefi.e,Lor 

tuolidad. 

Tortuofo,tutto torto, torimiux, tortuofo. 

“Tortura, altrario di LOrto, Lorsere, TOLTUra, € 

corcura diciamo per tormento che li dá 

a rei per fare confeffare 1 delicer. 

roruo, fi dice a'occhio fiero, orrible, affremx, 

elpantolo. 
tofare, tagliarcapellia gli huomini, pelo 

aile beftie,sor dre, toÍar. 

rofato add. di tofare, sundm tofado. 

toícanamente.al modo tofrano, q la sofcane, 

tolcanzmente: 

toíco [uít. veneno. poifon, tofá go. 

toíco,e cofcano add. di tolcama, Tojcam, tol: 

(410. 
. 

toa, Sen. toffs,impeto che fa lo fpirito 
ácll? animale per cacciar fuorl cio che 

gli lercal meat, iux cofíe, diccÁ prou. 2 
mute, eto ll. non pue eclatíl. 

o 

voliicare,attoficare, sele narc tmpolfonner. 
- acolb gar. 

diliguore (fu perfluo,couler par def paliar 

a 

toffico,veleno, vtnin,tofigo? 
toltamente, e toftamente, per preftamente, 

prompiemen! prontamente. gl 
toltanezza, tollaniflimamente , toftzno, e 

toftanza, Fíor. per preftezz2. preftifima- 
mente,prefto,e preltezza, prompsisude,pre- 
Ítezza. , e 

toftiflimamentesfuperl. dí toltamente, tr8s= 
"prompsement, muy prontámente. 

toftifimo, fuperl. dí tolto, srefbromps, muy 
prelto. 

tolto add. veloce,prelto,promps, prelto. 
colto,aumerb. preltamente, prefto, fubbito, 

foudamement derepente. 

touagliz, panno lino dí diuerfe lunghezze 
in vío d'2pparecchiar lamenía,mappe, ta 
bia de manceles. 4 les 

rouagliono,Sen. anco faluietto quel pezzo 
di paano lino che a menfa teniamo ins 
nanzi per nertarla bocca, € le maní, fer- 
ujeste,leruillera. 

conagliuola, dim. ditouaglia. pesite mapa, 
pequeña tabla de manteles. 

tezzo,pezzo di pane,morcean de pan, pedago 
de pan. 

ER als 

Tra, fra, infra, intra, prepoLtione, vale, ja 
mezzo,entre,entre, tn vecs dell? auverbio, 
parre,comras:tera,per Pvna cola, e per l'al. 
tra per oltre. : 

trabacca,fpetic di padiglione,da guerra,og 
gianco per fogegia di RO E 
te, tienda, sis 

rrabarlare,tentennare,non poteríi tenere in 
pie, branler,mencar. : 

crabene, molto bene, fort bien, muy - 
quetta prepofitione tra » 23gionta 
add. hi forza d: fuperl. come:crabuono, 
trabello,trabearo,e im, 

rraboccamento, 1l traboccare, comement par 
defiws, colatura por encima. 

traboccante, che trabocca, conlam par deffus, 
paffante por encima. diciamo trabbocam- 
te allo fcudo d'oro.quando é di buonifli- 
mo pezo» 

trabocántementeprecipitofamente,precipi. 
sen/ementyprecipitadamente, GOA 

eraboccare,verfar fuori perla bocca, efeto 
de' vafiso d'aleri corpi quando fon pieni 

por encima, dicefi anco de” fiumi, quan= 
do e/cono del lecto loco,metaf. di duolo 
fouerchio,e fin. z 

traboccato, add. ditraboccare , qui efi comé 
por deffus,calfí=do por encima. E 

traboccheilo, e trraboccherto, luo go fabri- 
caco con inganno perfar precipitare,$14p> 

Ae 
A e e m7 
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prtrampas 
pe a An eccede, exce fi). 

excelciuo. . 
traboccheuolmente,traborcantemente pre 

cipicémens, arroJadamente. 

traboceo, 1 traboccare, comiemens, coladu- 
TA 

traccia., offeruatione di cowtra lega pe: 
Erouate vna coía, irace, raltso, Ke il icguo 
fico, 

praccheggiare , Ádice di [quadre aegnlss o 
d'armate, quando combacrono di lonia 
ño fenza voler abbordarífi , combar ere Ge 
doing, combatir da lexos. 

tracclamento, UN *z tracciare. 
tracciare, eller in traccia, fijure dla trace, e 

guiralo raftro, metaf. machinare,tr21t2- 
ene 
tracollare , laffar andar giú ilcapo > O per 
mate o.per altiro, bas/Jer la sefis, baxar la 

cabe 
trallaco, dd di tracollare , qui baif]e la sefie, 

bixado la cabega. 
tracollo,atto del iratollare, dar yn tracol: 
Jo, fi diceanco met. di chi ha facto qual. 
che gran perdita,o ríceuur quaiche gra: 

S ue danno, baiffemin: de sefte, abaxamicnto 
de cab:c1. 

tracotanza, Fior. per infolenza, atroganza, 
infolence, tn folencli. 

tracorato, Fijor, per infolente, infolews, info. 

lente: 

-  tracutaggine,e tracutamento, Fiorent. per 
tralcuraggincnezligence ne g' Beba: 

tracurato, Flor. per trafcuraco, negligent,ne 
gligente. 

tradigione , tradimento , Marion , tray 
ción. 
dimento, il tradire, vo) tradigione. 

re,vlar feande contra chi fl hua, srebir, 
hazer tr2ycion. 

tradito, adá. srahi,a ¡quien le hizo el aleve, 
- Q.Láycion. 
tradicore,che tradifce. traifbre,t:2ydor: 
traditrice, verb. £m, che tradi.ce, 3:4.8ref)e, 

- traydora. 
tradurre, rraflarare, trafportar d'voa lingu 

inva'alcra vulgarizzase, iraduire, tiadu 

Zire 
traducttione,il cradurre, craslatione, verfíon, 

traslacion. 
trafclare, pad , venir quefi meno per 

fonuerchio correre o pe: fouerchía fat:ca 
fatra,ehre ebria ler derbado. 

trafficate. elercitár trafico rmercantia, nego. 

cievy ner! OCÍar. 

tráfico, mercancia, il trafhicare, 31a/f0 nego- 
cio». 
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trafiggere, trapalísr da banda, ebind: fe- 

rendo , percer dvmere en omsre , trapalíar, 
metef. pugnere afpiamente con decel 
mordaci. o 

crafiggicura, etrafíicia, feritachefa n del Er2- 
hegere, playe , llaga, metal, trapafa- 
dura. 

trafiteino,che traligge, guiprr.e, trrapafind 
tE. 

:rafiteo, add. tranfpercé, trap a Mado. 
trafiteuray! tranggitur 2,p ULA, tranjper temen, 

rrapaller. 

crafugare,portar via di nalcollo, remporser en 
cachesse, tomara hurradillas. 

trafufola, piccola metralla de feta mella alle 
caviglie per nettire, florte de feye chesilbce, 
quedeja de leda clanada, 

tragedia, poema rapprefentatiuo d'attioni 
di grandi, tragedia, tragedia, 

tragedo, componitor di tiagedie » tragedien, 

pá trapalla MÍEDEO. . 

. traforare, forare dá vna ell' altra, tranfperces, 

1 
1 

trágico. 
tragertatore, Fior. bagatelliere, enchemenr, 

encantador, 
rragetrare e tragittare,pafísr dis im 

tendono nauigaado, p affer a Pautre vive, 
paífar en otra tibéra. 

"ragerto, etragitto , proptlamente piccol 
lentiero, non trequentato, che ferue per 
aboreniare 1d camino,srace, 12ftro, per tram 
gaffamento. 6 

cramare, itralcimar pet terra, srainer, arras 
ftrar. 

traino,l.tregg¡a,trairoir,miezza, € il pele che 
tireno ia vaa volra gli animali che traje 
Dano. 

«raino,b, patío corto, eveloce di cauallo, ó 
muja,ci.e alerimente Íi dice portante,1r%e 
guenard, portante. 

tralafciamento,S:n.tralaffamento, il trala- 
fcíare, om: fio, omifiion. 

€r3 laíciare, Sen. cialaflare ,Loflar da parte, 0» 
Mero Omitir 

eralatato , trafportato , iramfporé , eras» 
forido. 

cralacione » traslatione, tra»fport , tran: 
Nacion. 

tralcio, vamo di vite vivo, farment vif — le 
gne,talio de vuál, 

traliccio , Senel. tralicio, vaa fortexi tela 
che s'adopera per far marar22Z, capez- 
za licuícini , e limilit.canemos, trelis, tere - 
Liz. 

tralignante,che traligna,degenerane, de genes 
rante, 

tralignare, fir diflimile a? fuoi genitorisde» - 
ocacrare,degenerer de generara. : 
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T:islucente, che traluce, trelmifant, vizlum- juez: arbitro. 1 
* > 

brante: Tramezzo , cio che fi mette trá yna co la, € 
T:ralucere,trafmetter la luce, sreluire, vizlum- Palcra,per diuidere, milies, medio.  - 

brars per rifplende,rilucere. Tramifchiare, tramelcolare, muichiare, 4e9- 
TF ralunare, ftialunare, regarder desvaners,mi- |  srerfler,mezclarle. 

rar al traues. Tramontamento,il tramontare,comchant, pos 
Tralunato add. ftralunato, qui efi regarde de 

srauers, mirado al traues. 
Trama,marería da nempir la tela,trame, tra- 

ma, per traceaco , ordinamento d'ingaa- 

niente. 
Tramontana, vento ferrentionale, rouaio, 

wen: de bize, norte, per quella ftella che 4 
moftra il polo artico-Dic<fi,perder la tra- 
montana, quando vno econfulo , ne sd no. 

Tramaglio fpetie di rete da pelcare,sramail- | — chefar di le in vn negotio: $anco di chi 
lé,tralmzilado. - perde il fenno. 5 

- *Tramare, riempirla tela, e perfar trateati, / Tramontante, che tramonta, occidemt, occi. 

-tracce per ingannare » sramer, enlizar te | dente. | 
la. Tramantare,il nalconderíi de' luminari lots 

Tramazzare, Flor. per iftramazzare, faireda| to all orizzonte, fe combher, tender alocci- 
, bruis,hazer eftallido. dente. d 

Tramazzo. Fior. per tumulto, confufione,| Tramonto, Sen. tramontare,fuft, il cramon 
tumulse,pbarahonda. tare, le comcher, occidente. <= Y 

Trambafciamento, il trambaíciare, angoi/]., | Tramortimento, il tramortire, defasllance de > 
A 4 

cone, delerecimiento. 
Tramortire,venir meno, defaillir, delcaecer. 
Tramortito,add. da tramortire.4mors), amor. 

tiguado. 
dio. ; _ | Tramutamento, il tramutare, tranfmusasion, 

Trambufta,trambuftio,e trambuíto,Sen.di-| — tranímutacion. 
cono trambuzzolameato,!l erambultare | Tramurare,mutar da luo go,luogo, far cám= 
confufione di cole, brossllis,eltoruo, com- |  biar luogo, changer,trocar. 
fulion de colas. Tranare,Eior. per trainare, trainer, llenar, 

Trambultare,Sen. trambuzzolare, riviftare, | Tranello, Fior. peringanno malignamente 
- metrerlecole lozzopra, confomderle,dil: |  fabbriecaco,dol, dolo. 

ordinarle,in neut.cadere rotolandoíi pef- | Traghiotrimento,voyez cranghiottire, 

conguXd. y E ; 

Tramba:¡ciare,venirfi meno,hauer ambaícia 
efive angoif/é cltar con congoxa» 

Trambo. Fiore tra Pvno, € Paicro, entredenx, 
por medio. 4 

ro A A 

le-mifler,rebuelrar. ; Praghicttire, trangugiare, englomtir, engul« 
Tramenare,Sen.per manegglare, manier,ma- lir. 

nejar. ¡ Trangofciaresriempirá d'angolcia, angoifer, 
Tramendue,tra Pvno,e Palcro,entredeux, por]  congoxar. 

medio. Trangsgiare,ingordamente,inghiottire, de 
Tramefcolare,confondere mefcolando, s'en-|  morer,deuorar. ES 

sremefler, mezclarlo. Tranquillamento,il dimorare,indugio,retar- > 
Trame (la, il tramettere, interpoftsion, enterpo: |  dement,retardan cl. 

ficion. Tranquillare,render quieto,rranquillo,pro= 
Trameftare, riviftare, tramurando confon- y Prio del mare, e dilaghi, rendre sranquille, 

dere. tranquillar. y 
Trameltio,voyez trameftare. Tranquillica,aftratto di tranquillo,tramquil- > z 
Tramettere,metcer tra vna cofa,e Palera.in| diré tranquilidad,mecaf. quiete giocondi= - 
"peut. entrar dí mezzo, interpor ki, imserpo- | ra, Ñ : 

fer, entreponer. Tranquillo , quieto, in bonaccia, tranguille, 
*Tramezzamento,il tramezzate,entremie,en- | tranquilo,metaf, piaceuole, giocondo. 

tremiflion. Transfondere, votar d”yn vaío in va' alero. 
Tramezzate, metter tr2amezzo, 0 entrartra |  werfer d'un vai//eau dans un ausre.traluerter, 

vna cola, ePaltra, s'ensremertre, cacremet- ) Tranfire, eflerin punto dí morte, morirte) fe 
teríe. | _mossrir,moriríe. 

Trammezzato,2dd.che ha tramezzo,perin- | Traníico,il tranfire,pafleggio all altra vita, 
termeflo,non Continuato, interposé,enter |  srepas,paflamiento de muerte: PS 
puefto. Traníitorio,che palfa,che vien meno, trasfi- 

Tramezzatore » Fior, per mezzano, arbitre, | soire,tramíitorio. A , 

s 



alricchire > fmoderatamente arrichire, en. 
=vichir,enrequecer, . 

tralpedere , trauedere , ensremosy y CNtre- 
ucer. » 

trapanare, forar coltrapano, trepane»,barro. 
nar, e perforar dabanda ebanda conal. | 
cro Ítrumento. 

trapano, frumentocon punta d'accizio, da 
forar legno, pietra,e fimm.irepaffement, tral. 
pañamvento. 

trapafare,paffar olurejananti, impajfer, tral. 
pallar,per morire,pador diqecits vicaper 

- finire, cellare,per Ílvperare,avanzare,per 
traliíciare. 

trapallaco palTatortrefp fé, trafpafiado , per | 
Morro. 

trapali.core, che trapallz, qui srefpa/]e, tral 
psflante. ; 

trapallo, ¡ltrapalíare, tranfícion, trarficion, 
term Be retorico , etrapallo (i dice a yna 
man era d'andar veloce di cauzilo fenza 
Corr:re.  -: 

trapeia e,propriamente divaío che per for- 
tiifima feffura gemo e mand: fuoriil li 
QHOre , trepenrer, quand le vin om axiye li- 

gqueny Sefcom.e díe sonmeas , fi Con»”y + emedie 
proempim ns, mu y Mover, mecalovenir all o- 
recchia per .egreciflima via. 

trapiantare, cavar la p:anta c*vn luogo, € 
metcerla 18 yn a:tro, tras fplamer, tranó 
plantar. 

traportare, portar da vn luogo all aliro, 
¿rmfboter, mudar. 

trap ola, Ítrumento da pigliar topi, che fi 
fa in diuerle maniere,s ape, trampa,me:af 
inÁ t1a, 1aganno, diciamo in prou. man- 

=grare 1l cacto nella trappola, «1 co lui<he 
Ta l male doue non puo fuggirnci! galtr 

'0ye trappole da quatcrini,d1ciamo di co- 
eche fhiano per venderfi vaghe al? oc- 
chio,ma di niuna vrilica. y 

trappolare, Sen, peringannare, fore Mare, 
erraper tromper trampear. 

trappolatore, «he trappola, ingannatore 
rompen, trampeador. 

traprefo, add. da traprendere, foprappreío, 
jurpris,lobreíalto. d 

trapantare,far il tr2punto, imbrxtrire. 
trapunto add, Eror. per iímunto, ftennaro, 
mare, flaco. Ni dle: 

crampare, Fior. precipitar da 1ipa, precipiser 
du bora en l'eaw delpeñar. 

Erarocto, interrotto, mouzzo, msshai¿né, 0h; e, 
co cadoyimterrumpido, 

grarre,fincopa di tirare, traire, echar, ritiene 
pero alimus fgnif parcicolari, tratre di 
cavalli, mtli,o fim. vale, tirar calci, crar 
gual» lamentaró, percanare, trar del vi- 
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ho, trarre dents, trarla fpada, metaf ¡le 
berare, per cauare yiile  estrare, pia- 
Ec) € liga. trar dí lenno, far impazs 
ZA1€ , per tradutre , per eccetruares 
tractone dl tale, per eitrarre, tasar 
fuort di ftato,o cor fixi, trar gliofitij; e 
ElsTte , term. mercanteíco , pigliar de- 
partía va "luogo, pel fargli pagaic in va? 
líro. A y 

| srárupato, Sen. dirmpato add. Icoícelo, defa 
rompr,inaccefibie, isaccefible, - eS tr2landare crapaflere topo, tralcorreré, ol 
srepajjeravitrapañizr, cactaf, vicir del dones 
reyecceder l'honelto, Sen 2.0 per venega 
glarenon effcrinfe, Sin ate t.alcurare, 
laferandar sale 

tralamdaro,2do.Sez.per trafcurato,mal go> 
UENRACO,0strepafte,vitrapaliado. í (ralc2n haze, luo:ger la leta de vn cannone, 
ed aunolgelaa Vaa2ltio , deider, dicuan j 
Dar. 

tralcegilere,e traleerre, Ícegliere , choifír , ef 
CUger. 

tralcendere,lopramanzsreseccedere, exceder, 
Cxcc der, 

a > ralce: yl dE) trálcerrestrale: gliere,s/flire,elegir. 
tralcisare ta cinare,tiver, arafirado, 
crafcolorare,mutar colore» cambrarfi 

ger decowl-ss,trocar de color, 
traicorrenie, che tralcore,cmrenr,v agabond - callejero vagamundo, 
tialcorrere, fcorrere auanti, comeyir ca de ld, 

cotI€:, per paflariteraiaicomnencuoli, . JA 2tt t.2:correre va libro, o fim. elega - ge:lo con velocitá che diciamo anche dar. - $:1 vna fcoría, 
tidlcorreuele, che trafcosre, comen, corres 

do”, 

tralcorrimento, il crafcorrere 
ne, corrida lupita. 

> chan - 

> com/e foudaja 

tralcuraggine, ncgligenza, trafeuranza, lo , Ito cehetralcmraggíne, negligener, neglle 
gencia. 

tralcura e,e fer negligente, non curare, mef- - 
pre, delpreciar, 

tralcurataggino, tialcuraggíne, me/fria, def... 
precio. 

sraícuracamente.Sen, a. cafo lenza.cura:mga +. 
Ll igemmsns, negligen: 'Denre, ; 

tralcurato,megligonte,sbadaco,mez/izont nes : 
g'igente: 

cialcurrag gine, trafcurranza, etraícurato, 
Flor.pei traicuraggine»s tralourato,meglin : 
genceadelcuydo. 

crasferiteyrranÍportare, trarfporser, ti2ípog»-- 
£ár.: 

trasfigurare, e transfigs: Ire, mutar cfEgio, > 
tran. fizur er, Era nsguraro:. 



Tras figurato,add. che ha mutato figura, dí- ¡Trafparere,'apparir dello (plend
ore che pe? 

cefñi dichipermalatcia , o per altro acci- |  netra corpo diafano ,relire, reluzir,per 

dente habbia mutaro efigie , O colore, 
> 

tradmcere. j : 

iransfi vé, cramsfigurado. Trafpiantamento, il trafpiantare, replante- 

Trasfigaracione, 1l crasfiguraríi, tramfegura- ment, traíplantamiento. 

sios,cransfigusacion. Tralpiantare,cauar pianta d'valuogo,e piá- 

Tra-fondere,infondere , verfer dedans » echar! — tarlain vn' alcro,tranfplamser,cran (plancar. 

dentro. Traíporre,traípiantare, per tralportare,tran/- 

Trasformamento,¡il trasformare, transforma- | pofer,tralponer. 
: 

tion, transformacion. 
Tra(portare Sl portar da vn luogo al altro, 

Trasformare, far mutar foraa2,0 fguraytramf- far mutar luo go,tranfporser, tra[portar. 

former, transformar, ia neut. paÍ mutar Trafporto,(uft,tralpo¡tasione,tram/pors, tra- 

form2. 
; gino. Si | 

Trasformatione,mutamento di forma,sramf- | Tralpofitione,e trafportatione,ll trafport
a= 

formasion, transformacion, 
; 

re,ranfpoficion,rranípolicion. 

Trasfugare,trafugare ,prendre encachiste, Lo- Tra(finare,Fior.permaneggiare,Manicr,ma- 

mar 2 hurcadillas. nejar. 

Tras a redire,non vbbedire, vÍct: del coman- | Traltornare,fialtormaresdeffourner, divertir. 

damento , dellordine hanuto » Me/prifer, Traftornato add. da croftornare , defomné, 

da de(uiado. 

Traígre tone, il trafgiedire,tranfgrefion tran- Traltulla:e, dar tratrenimento alrryi, per il 

fgreflion. ; piú fanciullcfco, recreer, recrear, in neut. 

Traígreflore » che cralgredilce, tran/grefemr, | _ pal. prenderí (patio, 
eranígreflor. - | Traftullcuole, di traltullo, de paffetemps, de 

Traflacare,trafportar di luogo a luogo,tran- ¡ A 
entretenimiento. 

[porser, transfe iz, pertradurre, cios tidur- | Traftuilo,paffatempo, il piacer di traftul- 

re fcriccure d'vna lengaa ía yn” altra, laríi, pafJeremps, recreacion. Pa 

Traflatatore,tradurtore,órer/lascur,trallada- | Trafualare, traualare, virfer don vaifeam en 

dor. un autre, cralegar. 

"Traflaco add. trasferito, trar/flasé, traduzi- | Trafuerfale, che va per trauerío , sramenficr, 
du cofa traueffada. ús 

Traflatore, trafl:tatore, troduttore, sradx Traluerío,che arcranería,sraxer/amty at auers 
Hur, traduzidor- lante, metaf. prouerío, maluagio.. 

"Tralatione, il crafl :rareyeralportamento, per 

tradurcione,ver/n, cra fladadura. 

Trafmertere, trasfondere, tran/mestre,tralpo 

ner. 
Tralmigráre,p1ar da vn luogo ad habitare 

in va alcro, ch:mger de lies, mudar de lu- 

gar. 

Traluiare,traviare,de/uoyor, delcarriar. 
Trafuolare, velociffimamente volare, voley 

fors vifte, volar muy prelto, per trapalfa 
volando. 8 

Trafuftantiato,tramutato di luftanzajtranf. 
fulfanssésteranfubltanciado. E 3 

Tratca, etraceo, tiro. lunghezza dinPátio, ' 

- Trasmigratione,il trafmigrare, changement de|  perlequale paíía la col tiara, per iftra- $ 
liessremuda. cia,ftrappata, tratta per faculcá, o licen= Y 

Trafmodare, Fior.vfcir di modo, cusrepafJer,| 22, deftratre, come: trarta di grzño, di vi- 
traípaÑar. no, e lim. tratto d: fuae, e tormento che 

Traímutabile, acto a erofinucará, iranfnmma. |  f da 2' rei, raise, crecho. 
blestrafmudable. ¡Tratrtabile arrendeuole , contrario diduro. 

Traímutagione, trrafmutamento, e trafmu | trairable tratable, met. benigno, piaceuole. 
tacione» il crafmutare, trasformatione, | Tractabilita, aítrarco di tratrabile, domcemr, 
iremimutation, cranfnutacion. ¡ dulgura. 3 

Traímaturaro, Fior fuor dell vfo naturale, “Tratramento,tratrato,dilcor[lo,traisé difeomrs 

qui ef2 hors la masure fuera de la natura. difcurfo, trattamiento,per machimariones 

Trafognare,quaá farneticasorefire anfemsé,fu- | Tratcare,ragionare, dilcorrete, traiter, difcoma y 

reícer. PS vbr, tratar, pernegotiare; cioé praticare 

Trafognato,2dd.Fior.ftupido,infenfato, ds- |  accordí, parentadi, e fim. percontenere, 

fenfé smleníaco. parlandofi di libri, o feritture, tractare y= 

Traforiere, Eior. per teforicre, trefrier, telo- | no bene, o male, e porcarfileco bene,o 
rero. malamente. cb 

Trafparentesche trafpare, iranfparentiadu- (Trarcato, difcorfo mefto in ifcritrura, dif 

ZIENCOS di . sowrs parefcris, difcurfo per eícrico + per 
t14mM3) 



rama»macchinatione.Se.intendono anco 
 trattaco la mala parce, per tradimento 

di terre,fortezze,o fim. , 
Tratrarore, che tracta, arbitre, arbitrio, per 

machinatore. 
Traccatione, il trattate, traise,tratado, 
Tratteneresritardare , entresensr, entretener. 
Tratceuole, rrarrabile,eraisable, tratable. 
Tratro,tirata,tiro,per fiarayvicetrais trecho, 
-peratío fraudolente, che fi dice anco t+ 

10,pet moto,detto a1guto,per fregio,fre 
giatora,come tratto d: penva, di pénelio, 
e lim. tratto nel giuoco » vale la maño: 
onde hauere il tracto, vincia del tráatto; 
hauer la mano , vincer delia mano, dare i 
trate, fi dice di chi fla motendo. 

Tratto, tratrozreplicato,auuerb.vale di mo- 
mento, in MOMERLO, de moment en mone5s; 

- dequando en quando. 
Trauaglia,Fiorent.per trauaglio,tramail, tra 

bajo. n 
Trauagliamento, il trauaglare, fafeh:ric, pe 

[adumbre. 
Trauagliante, affaticante o laborienx , traba: 

joío. 
*Drauagliare dar trauzglio,molefter,moleltar, 

in neuc. paíí impacciarí, int iga:5,Sen, 
dicoro in quelto gai". anco rrauagliarc, 
per hauer trauaglio, come d'ammalato 
“ebe non ripoí, egli ha trauagliato cutta 

* notte, peraffaricarí daríi de fare, 
Trauagliatoreyadd. pien di trauaglio,<flige, 

afligido. ' 
Trauagliarore,Fior.perbagattelliere , ¡owemr 

de paf): pa ffesacamodadores. 
Trausglo,percurbatione,faltidio, affanno, 

tromble, affi tion, rebuelto,per affaricamen- 
nel) operare. 

: Ari Fioren. il traualicare,mer, 
tralgredimento,tranjgriffisn, crangrellion. 

Traualicare, Fioren.trapallase , 11anm/2re/]er, 
tralpaflar. 

Traualicatore, Fior. che traualica, s1an/gref 
feur, tranígre or. - 

Trauafare,mucar di valo in valo, tramfuer/er, 
trafueríar. 

Traue, legno groffo , lungo ia vío difofte: 
ner palchi,e tercio beni!.altri peli,un pon- 

_ ME) VIga. l 
Trauedere, errar in vedendo,col pigliar vn: 

cols per Valtra, ferromper en regardans, en 
gañaríe en vifta. - 

Traueggole, Sen. trauergole, hauer fe tra 
ueggole, €il rrauedere, chefs des yimx,ce- 
gajez. 

Trauer/a,cio.che fi mecte a traucilo,+rauer- 
fe travicfla, 

Triauerlale, ualueríale, tramerjans, traver 

07 
Albir 
sy 

” 

'e- 

TER 
lante. ve! 

Traueríamento., divifamento di tranerie, 
, trauerfemens,traucflamiento, 
T:2uErÍ2Te, pañar atrrancr fo, e mettere ato 

irauerío,trawer[er, trauefar. E 
rraucríato add. Íi dice d'1m1male bene ynico 

ben' offuto, traxerfé, arrauciado. : 
Traucrfia, auuerfita, irauerfe, travieÑa, per 

term. marin. traverlía e proprismente 
quanto il yento, £ 11 mare Ípivgonol 
velcelii verío lito dove mon fía porto. +: 

Trax*erfosfito attraverío, obliquo,obiique, o- 
b:1quo. 

Traucrío add. ybl:quo non dríito per ayuer- 
Ío,comirc, com tra. 

Tiaucfire,veftirl de gli alerui panni, fe def- 
guifer.embocaríe, 
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¡Trautare, cauzr di via, allontanare, defuoyer, 
defuiar. 

Tranicelio, dim. di trane, heurom, madero. 
Trauifare, Flor. per mafcherará, traueltiró, 

femajfquer, eoomalcararie, e 
Trauolgere, volgere [vzzopra, o per altro 

verlo,renutr er,enuelar, : 
Trauolro add. remxer/é , enueía 
Tre, nome numerale, srow,tres; 
Trebbía , Sis. correggiato , ftrumento da 

trebbíiare,srains, om rafteam, leguida. á 
T:€bbiane, Sen tribbiano, Íperie ¿'huua,e 

di vino dolciflimo, forse de vis domx, Ímerte 
de vino dulce. 

Trebbiare, Senef. tribbiare, batter grano, o 
altro, bastre le blcd,batir las elpigas. 

Trebbiato,Sen. eribblato add. bé bassm,batis 
do trigo, 

Trebbiatura Sen.tribbjatura,il cribbiare,bas- 
ture.bateria. 

T:cbbio. Fror. per crocíato, done faccin ca. 
po tre ftrade,quarrefour,encruzij:da, Sen. 
dicono ftare a trebbio,o far trebbio,l'effer - 
in conuerfatione, 1l paílar tempo allegra. 
MÉENte. == 

Trecca, den, treccola donna che riuende, e 
crafhica cole da mangiare, chaircuiscere, cam 
baressicre, bodeg: nera. 7 

treccare, Senel. treccolare » far l'arte della 
tecccola,o del treccolonerabarester, caban 
rettar. , 

Treccheria Fior inganno,bugía di trecconi» 
iricherie, baratija: 

rreccia, fi dice di tutro quello chee ¡atrec- 
crato infieme, ma [petialmente a capeili 
didoana, +1:/Je trenga. 

Trecciera, Sen. artiecciolatoío, ornamento 
per le trecec delle donne, rubans de sc/f%e, 

, trengado. 
Treccone,Sen. trecrolone,e treccola la fem. :. 

reucadicore di.cole da mánglare:, chaiza:- 



> 
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cuiéhier. bodegonero. 

csecento, nome uumerale, ditrecentinaia, | tribolare, afligere, eravagliare > tosrmmer, 
trod comb,trecietos» 

wregenda, Sen. rragenda, trowato di perío- | tríbolato, add. da tribolare, tommesmé, COt= 
ne lemplici perdir cofache Ípamenti mej | 
que, maaÍcara. 

creggea, Sen. raggea, Fior. per confetrioni, 
coníerme, e fim. Sen. per confeti miau 
py 

treggía » macchina dilegao, ehe 4 lerafe:- 
* ca d'2buoi,per vío di craimar grano in pa- 
glra,lerame. él altro, chasvesse, chareta. 

tregua, e cugua, lo [pidimento d' e 
tregua. 

tremante , che trema, tremblas: , cemblan- 
te. 

tremare, propriazmente lo Ícuorerá delle 
membra3, O perpa4r2, o per [omerchio 
fredo,trembler, temblar. 

trementina, ragia del terebinto , mercbentine, 
trementisa, 

cremilia, e cremila, some numerale dí tren 
ta centinar2 rom mille,tres anil. 

cremitosi ARES REMO E 
O. 
E A erémola, tremblent, tem 

blante. 
sremolare , muoueríi leggiermente come 

falPacqua, o alera materia cie agitata íi 
vada muouendo da [e,srembler, temblar. 

tremolofo , che tremola ,sremblersane , tem 
blante. 

tremore , tremito , efpomuantimens, clpan 
to. -3 

trempellare , Senef. monerí fenza leuare 
tavole [cabello Émil:, moskoi, 19 OUEr,E 

trempellameneo, 1l trempellare, 
tiemuoto , Icorimento della terra cagiona 

toda 'véati iul race hi remblemias de ter- 
re, tezablor de tisrra. 

trent2, nome numerale di tre docine, tren- 
te,CrEynta, 

trentefimo , home numerale ordi ¿naciuo di 
crenta.tremie/fma,ticyRteno. 

trepidare, trepido, Fior. pon timore,e timo 
rolo,trimblister, remblador. 

treppicde,Sen. anco treípide, ftrumento de 
ferro con tie piedi per vío dicucina, re 
pero, treuede. 

trefca, conueríatione di gente in confisfo, e 
píú rofto 1 mala pace, che inbuona. 
sroxppe de gens, tropa de gente. 

treícare, eflerin tesfca, Jenef, dicone arce 
crelcare,1l maseggíar acqua traltulando 
1.e per Ám.iramecna:e,/4 potes ¡Jugar 

triaca, medicina contio a velcat, Therisgue 
triácd. 

53 galo: 

tormentar, 

"mentado, 
tribolo, capocehia d' erba faluarica, Ar ha 

gl angolrpungenta chax/]e srappe, abrojo 
de hierro. 

tribolarionestribrlarion, tribulacion. 
cribunale, propriamente luogo direfiden- 

za de tudici,srcbrwal cribunal, z 
tribunaro, nome di magitrato , o grado de 

gliantichi Rom. tribunas, tribunado. - 
tribuno, che hágrado, od ofáirio di tubana- 

tosribsa, tribuno, 

tributario obligaco a pagartributo,triburaire 
tributario. 

tibuto, ecalo che paga il fuddico al fupe- 
Tj0re,tr:bms, tributo. 

tricciuolo, Sen. perio di naítro de cetto per 
vío dí donne nell? acconciacíi la ceftajlien 
dechesenx, atadura de cabellos. mo. 
do tre corde,d 1rojs cordes, 2 tres euer- 

a2S, 

«rifoglio,erba della quale yedi Match. tr fe, 
mielga. 

triforcato , e triforcuto, di tre punte, d trois 
fowrchons, de tres dientes. A 

criforme, di ere forme,triforme, triforme, 
crigeliimo,namero namzrale di cuenca, tren 

teÍIMO, sremin fe treyateno. 
t: gua, pelce di mare con le (quamme rofl 

1, non molto grande, ma dilicaco , e di 
molta ftima nelte tauole de g:1 anuichi 

- 

Roman: un barbeawyyno barbio,c tuglia fi 
dice ad vna forte dici ambellotto pau fr 
RO. 

criluftre, dí cre luétri, tre“ Uufire > m copia 
ltre, 

trinetto,affuto,fca ltrito,cameleia cautelo- 
lo. 

riachetto, voce marin. arbore, pS: che A 
fia pruz e trincherco di gibbia e quella 
vela che ne 1 nauiligroín (1 fa toprala: 
prima velastelagues, tronquete, 

crinciance,taglicnte,afiizto. agas agudo. 
enncizaro fué. queg i che ha oíftio dittin- 

ciare le viuznde alla camola de Sigaori 
grandi. e/crzor srenchams, tiachiantey tra. 
ciante dicono le donne, Flor. a vaa [pe ie 
di Icivgatoro di fintíflimo panno , € le 
Sen. dicono triaciante alla fcyífia ts 
vial huomo la notte. 

te4nciare, Sen. per tagliare, minuzzare pro. 
prízmente dí panni, o drappi che fi ta- 
o ee de? vefturi e per il 
tagliar delle vigam fz 1) erinciante, TE ad yamds sg le Ca 

e a " A A 

A A A 

A ds 

E 

triangolo, figura di tre apgoli, iriangls,trizn- | 
h - timclas 



Wrinciats, add. Senef. dicono d'habito ta. | delas efpigas. 
«gltuzzato perornamento, sarlle, cortado. | Triusale, For. per Senef. per dozzinale, di 

Tunica. Iddia crino, « vno, trinité , Cri nle ¡| poca pregro,srinial. vulgat. 

_dad. 2 ( Enutasmente, Eror.forralmente Sen. dozzix 
Truno,term.teolog.dí tre perlonne,trine,tri | nalmentesrisialomen:, vulg:rvente. 

no, per termino altrolog.che rifponde in | Triunuiraco, principato di trehuom ni ig 
terzo.. 20 E y lremetrimmnirat,trIUMUu'rato. 

Trionfa1e, di trionfo,d'da trionfo, triosphal, | Uriumuiro, vno de” tre del creumauirato, eri 
cuumphal, ,: MOST CIUMUtrO. 

Triontalmente, con trionfo, sriomphalemens. | Uroglio,che tarteglia,begue,tarramudo, 
criumohantemonte. z Tro:a, la femmina del beltrame porcine, 

Triomphaatesche trionfa,sriemphant, trium- | — treye puerca, 
phaate. Trorata, la quantitá de porcelli che nafez= 

Trionfare, Fior. anco triunfare, ricener ho no IN Ya parto, ela falla d'e fi, co.homnee, 
uor ditc:onfo,triompher,criumphar,per li- |  lechonada. ; 
mul:t. godere,feltaggiare. [romba, ftrumento di fato proprio della 

Trionfatore, che trionía, eriomphane, crium- | milicia a canallo, arompesse, trompa, 
phador. q Trombare+fonarla tromba, srompessey, tocas 

Trionfo.Eioren. atico triunfo,pompa,e feta |  latrompera. 
publica che faceuano 1 Rom2n: per ho- | Trombadore,senef. tromberra, fonator di 
norar 1 lor Capitan: dopo la vittoria, cromba,srompeitesr,trompetar, . 
triomphe,triumpho, Trombetta, dim. di tromba, per fonator di 

Tripartito, partito in tre,parti en trois,parti- | tromba, ussrompesse, trompetere, 
do en tre. Trombettare,fonar la trompetra,crombare, 

Triplicato,e triplice,di tre doppi,rinterzato |  srompesser, bozinar. 
triple, tresdoblado. Trombettiere, e trombetto fonator di tréd 

Triplicitá,vinterzamento, triplicisó, triplici- | ba,qmi jonne de la srompesse,trompetero. 
dad. Trombone, ftrumento mufcale di hato fat 

Yripp2.pancia,ventressripes, tripas. to d'ortone fimile alla tromba , srombow,, 
Tripudio,voce. lar. danfe,dang?. infirument de mufique, intrumento di muka 
Tri'zuolosterzauolo, bi/ayen!,bifabuelo. ca. 
Tniftaszuolo, Fiormal fano, di poso fpirito, |Proncamento,il troncare,compemens, tajadas 
grfle fuole, magro,efpigado, Sen.dicono | ra. 
triitanzuolo, e tultarello a fanciullo Ía- | Tromcare, mozzare, tagliar di metto, comper 
¿gace e vctazello, vitienovelizco. LAA 

Triitare, Esor.peractrifticli, concriftaríi, con. | Troncato,e tronco add. datroncare, mástiles 

trifter, contriitar, | murntiado. 
Triítezza, Fioren. per altratro di trifto, per | Fronco fult. pedale d'2rbore,tremr, tronco. 

1ciaguraco, m:f haxse:é maldad. Sen. per | Trocone, tronco per pezzo 'alle,di lancia, 
aftrarro di tritto,per melto.” o lim piece srorgom, tronchon. 

T:ift:fhimo Fior. Íupecl. di torfto, in fenlo di $ Tronfi..For. al 1ero,gonfio di fuperbia, 013 
malcontento, fore swifte, muy wlte, Sen srecuide ioberuto. 
in lenfo di maluagio. Trono, leggto, propiamente di principi,o 

Triltitia,2 Kl1ccione d'anime,malinconia,tri- | di magrt:-t:. shrome, throno. 
y fieffe, criltezza, per ribaldaria; [celerarez | [ropologico, mo ale m04!,moral, 

Z2. T:opp<, auuerb. che denota eccoflo, di lod 
Triíto Fior.mefto,manincono/o,tvifte.crifle.|  ue:chio,ropjdemafado. 

S-n. perifceleraro, per dolente, 1nfelice | Troppoadd. fouerchio, pin del donerejexcsf- 
Tricameate, minutamente, menmement, me | ff, :xceffivo. 

nudamente. [roppo íult.ecceflo,fouerchio,ex.és,ezce llos 
Tritamenco, il tritare. «Profc1a, Fror. la riga che fa l'acqua corren- 
Trita:e, minuzzare, ridurre in minutiflime do interra,Sencf dicono troícra non all” 

parti,amenuizer, delmenuzar. acqua corrente della pioggi2,ma piu pro- 
Tritioadd,Sen. ancotritato, amensife, del: |  priamente a quella che viene a fermaríi 

menuzado. nelle concauita doue corre, ruiffeanx de la 
Tricolo , minutiflima parte di qualunque |  pluye, charco de lluuia. 

cofa,pesis morcea, ped3ctllo, Trotta,pefce nobile notto, truisse, truchas 
Xucura Fior.il exicare,0atserso de b/ed, bateria | Trortare,2ndar dí trotto,srosser,trotar, 

des. 3-Partic, Ah 
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Trotto,a vn fpetic d'andare di cauallo dí 

mezzo tral galoppo, e Pandare ordina- 

rio,cauallo che va di trotro, le ros, el tro- 

te. : , 

*Trottola, ftrumentello di legno in figura 

piramidale con va ferruzzo in punta,che 

ferue a finciulli per gluoco, swxpse, LLO p- 

pa . ! 
Trouzmento,inuentione, tree, tregua. . 

Trouare, vedere, o toccare cola cie [1 cer- 

chi,crouner hallar. 

Trouato add. tu fa 1l ben trouato,modo di 

falurare,trowué, hallado. 

Trouato fuft. 11 trouare, inuentione, inuen. 

sion, inuencion. : 

T rouare,che truoua,e per IRUCNtOrE,14mEn- 

tex ¡nuendor. 

rouatrice verb, fem.che truoua inuentenfe, 

inuentora, 
T:iuciolare, Elor.per tolare,Sen. dicono tru. 

ciolare quell indugiare, oandar lenta- 

mente a far vna cofa che fi faccia mal. vo- 

lentier:,s'arrefler, detenerle. 

Truffa, furbaria, ffande, enganno. . 

Truffare, giuntare, robbar con inganno, 
fauder, cngannar 

Truffatore , che trufa, impofenr, enganna 

dor. 
Truffiere, Fior. per truffacore. 
Trullare,Fior. tirar pettr, pester,peero -. 

Trrgolo,valo di pierra,o di legno da tener: 

util mangiardi poll1,o di porel, amge, ar- 

teza, dornajo. 
T140N0,(UODO,SIMHKEITE,TUCNO» -. 

TV 
e 
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Tu, pronome primitivo della feconda per- 

fone fingulare,soy,cu,tidice li ftar a tu per 

tu,cioé non cedere, ftar a fronte, e repii- 

care ad ogni minimo che. 

Tuberofita, aftracro di tuberofo , subersfise, 

hinchagon». i 

Tuberofo,bitorzoluto,boffí, telondrofo. 
Tuello, tenerume d'ofív che nutriíce l'vn- 

ghia, eritienein fe la lua radice, sendrom, 

ternilla. 
Tufare » fommerger fote acqua e trar fuoii 

fubbito, p'orger, fomergi, per Integner 

femplicemente. 
Tu£o,Sen.tufo, 1l tufare, dar P'vltimo tufo, 

fi dice prou. di chi va in rouina añatto, 
plongement, fomorgujo.. 

Tufo.(petie di terreno arido,e Lodo, suf, co- 

ua. 
Tumore,enfizmento, tamenr, chichon, me- 

cal. Superbia». 

O an 

A O 

de lo! 

Tumulto, romore, commottione dí molta. 
gente, sumulte, rebato. 

Tumulcuante,che tumulcua samulimans, al. 
borotante. 

Tumulruariosfatto fenz' ordine,alPimpro=. 
uifo,confufo,confus, albororado. 

Tumultuofo,piea dí tumulto, confuío, tm. 
mulemerx, tumulruofo. 

Tunica,Elor.per ton2ca, tu1que, tunica. 
l'uospronome polteflio deriuativo, dí tu, 

son,0m tien, TU,TUY O: 

Tuono, ftrepito dell” efalratione fecca che 
fi fa nelle nuuole,tonnerre, tronido. 

Tuorlo, di roffo delPhuouo, cioe la parte. 
gialla, che ftá nel mezzo al'albunc, ¡anne 
desf yema del hueno, 

Turacciulo, Sen. anco ruraccio, quello con: 
che (i turono 1 yafi, o cole fimul, efompe= 
ment, atapadimiento. 

Turamento, il turare. 
l urare,chiudere, (errar '2pertura) bomcher;4e 

tapar. 

Turato add. bonche, arapado. 

Turb2,moltiudine im confulo,tomrbe, turba, 
per ponulazzo,vulgo. 

Turbabile acto acurbar li, alse a troubier, tur» 
bable. 

Tu bamveato, ll turbarh, perenrbation, turba- 
ciO o yA 

Turbase, alrterare, commuoner 'animo alg 
tru1,troubler,turbar. 

rurba:elioyalquanto turbato, un peu trouble, . 
poco alborotado. 

Turbaciliimo,fuperl. diturbato, fors irombiés .. 
mucho a bororado, 

rorbato add. tromble,curbado. 
Turbatore,che turba persurbarenr,reboluedor 
Turbatrice. verb. fem. che turba, tromblemfe, -- 

reboluedora. 3 
Turbatione, curbamento, persurbasion, pera 

turbacion. 
Turbine,cempeíta divento, towrb;llom, remo= - 

lino. y 

>» 

Turbo, fuft. torbidezza,per turbine, sempre, 
rempeltad. 

Turbo, add. torbido, non chiaro, tromblé, res - 
buelto. 

Turbolento,alterato, commolfo , turbulent, 
curbulento. 

rurbulenza,2ftratro di turbulento,pertur. 
batione,sromblement, rurbamiento, 

Tu:callo,faretra, carquos,Cargax, 
rurcimanno,Fior.per interprete dilinguag- : 

gloyermcheman, trujaman. 
Turgido, gonfiato, enflé, hinchado. 
Turibile,valo di merallo da ineeníare,encems : 

foir,encenfario. 
Turma,[chiera d'armati a cauallo,compagnis 

de gens d'ermes compañias 
»? Suri 

MW A 
y 

y. 
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Turpe,turpezza turpifimamente turpiffi- 

mo,e turpitudine, fiar, perdeforme, de 
formita, Sc. 5 

Turela,cura, cuftodia,e protettione del pu- 
pillo,susefe, tutela. 

Tutia, fumo, o vapore tratto col fuocco da 
vna Ípetie di terra medicinale , rutir. tu 
cia. 

Tutore, che ha in cura pupillo, tatemr. cu- 
tor. 

Tutoria, tutela:turele.tutela. 
Tutrice;fem. di tutoreyturice. tutricid. 
Turcafacayanuerb.Fior.continuamente, af 

VA 48; 
feruare fer bare»nerbo neruo. Quando e 
vocale, SK in principio di parola, a cui fe= 
guiti altra vocale ola ftefía y, habbiama 
-víato accempagnarla coll'h, per render= 
le parte di quello fpitito che dall” alera 
vocale le vien tolco, come huome, hua- 
uo Khuua , raddoppiafiancorelfa nel 
mezzo della parola, come Paltre confos 
nanti,come In auuertite, auuiuare, raus 
uolto,rauueduto; e fimo Men 

v A 

Jfiduclement. aMiduelmente, per nondime | V”, col fegno dell apoftrofo vale lo kefa 
no,con turtocia. 

Tutrauiz, continuamente, somsesfoss. toda 
vía. per nondimeno. 

Tutrauolra, lo ftefío che tuttaula, neam- 
meins.nobítante. 

Tutto,nome, che referito a. quantita con 
tinua,vale , intero per ciafcuna parte, 

sous entier. todo entero.referito a quanti 
ta difcrera,vale, ogni ciafcuno, ognuno. 

Tutto,che,con tutto che,quantunque,cor. 
bien que puelto que. 

Tuttol di,cutro glorno,auuerb.vale ,tutta | 
via, continuamente, consinuellemens. con- 
tínuamente. 

Tutto quanto, tutro [nteramente, tout en | 
tierement.codo enteramente, 

Tuttora,di continuo , 4 soxteheure. a toda 
hora. 

Tutrofi,aumerb Fior.peraltrefi parcillemens. 
otroli, 5% 

Tutrono,vna coía ftefía,somt vs.todo vno. 
Ta: in vece di tutto cutto, repil 

cato, Che háfo:za di fuperl cosatemens. co- 
talmente. 

v 

, Sola delle cinque delle vocali che 4 fa 
talhora anco letrera confonante, men- 
tree vocale ha grand:ffima conformita, 
e familiarita coll o, chiula , víandofi in 
molte vocil'vna per Valera [cambieuo!- 
mente, come forge furge., volgo vulgo, 
fepoltura , fepultura, popolo populo, 
Quando le legue appreflo Po, fono lem- 
pre vna fillaba fola, come, fuoco ,luogo» 
cuono , che colPaltre vocali non fempre 
ecofipprecedendo,.le g,e , O q; fa lempre 
ditcongo, $z vaa fillaba lola; come guer- 

¿ra,guado, €uDÍo, CUOFE, QUENCIA, QUICAA: 
za confonante rende fuono afal diuer- 
-Soydall V vocale,accoftando fi alquanto 
alla B.come fi conoce da molte vociche 
$ proferifcono indifierentemgnte, com e 

che ous,o dose; ma e lolo del verío, om. 
O,talhora,valeín figuific.di vi.pronome, 
e dixi, auuerbío locale ; come : v*¿ tolte, 
ve dato; cioé avoi,v'e grangente , vé 
gran caldo; cios lui. = 

Va, prima perlona dell? imperatiuo del 
verbo andare, va. ve , 8 in quelto tempo 
lono molte manere didire,elortaciuazva 
fi la tal coía, ripenfiua, va via, che e ció 
che tu di.d'2auvertimento: va fidaci della 
fortuna. dimarauiglia , va vía che gran 
coía dí tú, € fimo 

Vacante,che-yaca,vatam.yicante. 
Vacare, (i dice propriamente de' benefci,e 

dignita ecclefiaftiche quando muore, e 
ne vien privato il pofle/lore, vaquer. ocu> 
par,parmangare, faire. 

V ácaro add.finito,mancato,fmi. nado. 
Vacanza, e vacatione , ¡il vacare nel primo 

GgniBc.per iacermifhione,ce Macione, vts 
quance.vaquancia. 

Vacca , la femmina del beltiame vaccino, 
vache,vaca,vacca diciamo a donna di ma- 
la vita. 

Vaecino,Senel. perbaccino:fi diee di beftie 
che naícono da vacca,de vache. de y2aca. 

Vaccillare,Fiorent. anco vagillare, har ano 
biguo, vaciller.vucillar, 

V acuatione,VOtamento,cuacualion, CBACUA= 
cion. 

Vacutca, aftratro divacuo , vacuóré. v2ziej 
dad. 

V2CUO,VOLO, Unide. VAZÍO. 
vado, guado,palío d'acque,gué. vodo, 
yagabondare, andar vagabondo, vagabonder. 

andar vagamondo. 
vagabondo, che vá atrorno, errando, fenza 

laper perche,vagabond.v2gamunado. 
vagamento,ll vagare,riblerie.faltear, 
vagante,che vaga, vagabond, errando. 
vagare, andar cerrando, traícorrere , courier pá 

dr ld.errar. 
vagatione, il vagarc, incomflance. inconftamg 

cjarfimil. diftraccione, 
3 Partio 1] 
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Vagellaio Eríor. tintor di vagello,chanderen. 

mier. calderero. 
Vagellare,Fiorent.per vacillare,vaciller,va- 

clar. 43 
Vagello,Fior.caldaizgrande,cheudiere. tina, 
 Senelcdiconovagelio a vafo diterra non 

molto grande, e di varte forme, ma il p:ú 
che habbia alquanto di longo , come 
uellide gli fpertali.— 

wd ciamento! il vaghesgíare. 
Vigheggrare, far amore, vedere con dilet- 

to Pamata, conterspler aut p'asfer, conte” 

plar con plazer.per lemplicemente veder 
con diletro. : 

Vigheggiatore, che vagheggía , contempla. 

bey arena f contemplador. 

Vogheggino , fi dice per ifcherzo di va. | 
gh -g8!4 torec,In01mM0r2(0,4M04:/€X.4M21. | 

Vaghetco,dim.ul vago, pesiz vagabond, chica | 
vagamundo, | 

Vaghezza ,¿bellezza graciofa S bonne grace, | 

buena grácia, per defiderio , voglia , per 
dilerto. 

Vagh fimo, foperl:di vago,per defiderolo, | 
tres defirex.muy debirolo. | 

Vagillante,che vagillamremblens.denanean: 
te. 

Vagillare,vacillare, vaciller. denancaro 
Vagillatione, evag/llámento, il vagillare, | 

vacidement, deuaneo. | 
Vogli.re , proprismente [ceuerare col vas 

glio,vanner, carandear. 
Vagliatore,che vaglía vannenr.carandero. 
Vaglio, criuello -, ftirumento da (ceuerare 

:ano.b:ade,e fimili, van. vieldo. 
Vago [ult che vagheggra, limaamoraro , a, 

mosresx.enamorado. 
Vago add. che vaga, va errando , vagabond. 

vagamundo, per deliderio!o, per quello 
che K cow piace, dilerra) per graciofo., € 
leggiadro.. | 

Va:ano,nome di fpetie dnuua negra, une | 
forse deraifínmiir. vaa íuerte de vua neg:2. 

faiezza altrarco di vaio, nereggiamento, 
— olrceur negror. | 

Vaio.che nereggla,proprizmente di frute:, 
noircifJzus. negral.ente 

Vaio fultan. animale ímile, e poco mag. 
giore dello f:oratrolo, col doijobigla, e 
pancia bianca 5 alla cui pelle pur fid ce 

vaio. t 
Vai laro,Fior.per neregiante , qui nosrciz. 

embacante. 
Y aiuolo,mfermita; per il piu ne” fanciulli, 

cauf: ta dal nutrimento meltruale , pesiss 
werde.virucias. 

Valendarno , Sen amico dell otio, nimico 

VA” - 0 
A ME 

difatica pareffeux. perezofo»: ds 
Valente, che vale affai nella fua prof. (Mos 

ne. vsillan:. valeroío,per brauos, valero. 
lo. E a $8 

Valentemente, con valore, vailammens. va= 
lerufamente. E 

Valenter:2,Sen.valentia,aftracro dí valen- 
te,valllazce.v alor. 

Valentiflimo,fuperlat. di valenre, tres- vaila 
lans. muy valero 0. PA 

Vaicre,efter dí prezzo,coft:re valor. valer, 

per haver 11 le valóre.vircu, per gionare, 
elfer di profitro. ; 

Valore fufi.il valíente, vsienr. valor, 
| Valcuole,che vale,giou<uole,vrile, Usile. ya - 

rl, 
Vai:care, Fiorent,paffare, trapaflare, pafer, 

pafíar. a E 
Valicacore,che valicapa/f/ans. pafladura. 
Valico, Senel, varco, apercura per la quale. 

£ paflospaffig. pañaje. a. 
Valido,gazliardo, poderofo, robufte,robulto, 
Valigra.fpecie di cala , otalca da portar * 

roobc ye: viagg1o,valifeow bouzerte, valijas 
Valimento,Fior per valore viciu , vaillance.. 

valentt:. P 
Vallata (patio di valle da vn capo alPaltro 

efpace ensre deux caps. elpacio. EN 
Valle patio di paele racchiuío tra i monti, .., 

vallec. y alles 

Vallerto farfte,p2ggeto, vales. moco... 
Vallicelia,dimin. di valle, pesise valles. chica 
dd ; , 

Vallicolo, pien-di valli, plesn de vallees. vallo=: - 
fo. : 

Valloncello,dimin.di valone o Pl vil: 
chico yalejo. A 

Vallone,va:¡e,od acrefcritino di valle,grama 
de valles. grande valle. e 

Valore prezzo, valuta,valemo.-valor, per vir= 
«uy. prodezzá, -- 

Vaiorolamente, con valore, valeuren/ement. 
- valorolamente. 
Valorofiffimo,iuperlat.di valorolo, sres-v4=  - 

lewreux. muy valerofo. 8 3 
Valoroio,che ha valore, valeureux, valerofos. 
Veliente, equivalente víafi anco per preza.. 

zo,Íltima, o fonima di valura, il vallente 
del tale,cio €,:2valuca, alla quale alcen= - 
dono le ¡ue faculca,valant.valente. 

Valuta.prezzo, pra, valeay. valor, 
Vampa, vapore ardente che efce da gran £g 
AMA VIpenr. vapor, 

Vanag io:a, vana opinione della propria- 
bunca, € valore, vaine gloire. vana gloria, 

yanagloriare,entrar in vana gloria, enorgueila 
2 liv. enfobgrueceríe.. 

_Yenas . 
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-——Yanagloriolamente,con vanagloria erguell, | vañtáte, darfi vanto, gloriarfi, fo vee, ja 
enflemens.orgullolamente. Me Hare 

Vanaglorio(o,che ha vanagloría , orgueilenx | vantatore, che fi vanta, vansero, jaGancios 
orgullofo, : lo. 

Van2mente con vanica,en vaín. en vano. vant:trice, verb. fem. che (i vanta, vente, 
Vaneggiante che vaneggiía , radorans, rado- JaGancia. 
nda vante vole,divanto,vanterd¡jaGtanciofo, 

Vaneggiare,diré,o far cofe vane,per delira- | vanco, il vantarf,vantamento, vamante, vane 
re, radoser. defatinar. ¿ tancia,per lode, gloria. Ñ 

Vanga , ficumento dí ferro con manico di | vaporabile,atco a [uaporáresuapaaiigo 
rable. j legno al quale vicino al ferro, é pofto1l 

vangile, don: col piede fi fa forza per la- | vaporabilica, aftratto di vaperabile, vapora. 
bilisé, vaporabilidad. A vorarla terra, bejeh», agadon. 

Van gainole, Ipetie di reci da pelcare, traj- | vaporale,di vapore,usporal,vaporale. 
vaporante,che ha V3pOre,euaporant, eulpo- nea e psfcher, borja pecar. 

Vangare, lauorar la terracon vang2,be/chr, rante: 
cavar ' vaporare,mandar vapore, emporer,bahear, 

vaporatione, ll vaporare,veporarion,baho. Vangata. Sen. vangato , terreno lanorato 
con vanga,.e vangata, colpo di vanga, be- | vapore, propriamente fumo acqueo tirato 

di terra in alto dal color del sole, VALE fché.cauado. 
Y angeluita, [crictore del Vangelo, Enangels |  vapor,per elalatione, [uaporamento, 

fteyEuzngeliíta. : vapo:ofita,allracro di vapore, vaporofisé, vaz 
Vangelizzare,predicare il Vangelo, susnge porofidad. 

lizer,cuange!Izar. y vaporofo, pien divapori. vapirexx, v2poros 
fo. 

varaio, tirar di rerra ín acqua il nauilio, rez 
molquerytemolcar., : 

varca:c,valicare,palfare,pafer, paar. 
varchetro,Sen. rete da prender lepri al pal: 

lo, panneanx, red por prenderliebres.. 
varco,paflo,apertura onde fe paííi, paffage, 

pañajze. 

Vangelo , ftoria della vita dí Chrifto nel 
mondo, Esasgi.e,cuangelio. 

Vangile, quello Ítécca di ferro nel manico 
della vanga, doucil villano poía 11 piede 
per profondarla meglio. chewille a? var pef 
che, clauija. 

Vanguardia, quella parte dell” efercico, che 
va auancinel marciare,avant-garde,2U2n- 
guardia, : variable, atte 2 variará, mutabile, muabie, 

“Veniante. Fior. per vanegglante, im/enfe,in- | - mudable. 
feníato. á varlamente,diuerlamente,dinerfemens, diver] 

Vaniflimo,fuperl. di vanoysref. vaim, mu y va: lamente. 
O ' variamento, il variare, veriasion » varias 

Vanitá , afiratto di vano, vanisé, vani cion. y 
dad An | variante,che varia, diferente, disers, diet 

lo. 
varlare , mutare , dimerfifier , diuercifis 

car. 

varlacamente, con varietd, variablemens, ya- 
rablemente. 

Vanatyoce poetica che non fi trova fe non 
nel numero del pi penue principal: del 
ale dei vcello, grofjes plwmes de C2ifle, plu- 
mas principales. 

yano, vo:o, che non contisne in fe cofa al. 
cuna,vain vano. a variatione,!l variare,diferenza,differencerdifo 

-yanosfuítane. il yoto, il vacuo, inanité, inani- |  ferencia. 
nad. Unas » MULAto, cambiato, ehiangé , muda= 

o. 
varietd,2btrateo divariordiuerfica;varicóvas 

riedad. ES TAN 
vario,diuerfo, di Ferente,diners, dinerlo, per 

volubilerinftabile. 
afellato. Sen. vafajo,facitor di vaf di terra 
Pposier de serre, ojlero. 

valellamo, e vafellamento, quantica di yafi, 
vaielle,vafija. 

valelletco, dim, di vafello, peris vaifias, ya- 
fillo. wr. 

3. Parsic. Hh iy 

vantaggiare fuperate, 'exceller, elt:emarfe,in 
neut. acquiftare,auanzare. 

vantaggiacosn eccellcnza,ottimo,sref. excel. 
lens, muy excellente, per douitioío. 

yantagglo, il loprappiú , quel che s'ha piú 
de gli altri ,amansage, ventaja. per vtilica, 
guadagno» 

vantagioío, di coluiche in ogni cofa vuol 
“fempre piú vantaggío che non fegli de- 
UC AUAntagenx, auantajolo. 

vantamento,ll vantarh,vamric, jaGancia. 
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V aíelo,dim di vafo, ma vale il (uo primiti- 
% E > 

uo,va/e valo. Ae , 

vaferto Sen-diw. di valo, peris vaife:w, chica 

vaíilla. ¿A 

Va'o, nome generale, "ogni ftsumento di 

quilenque materia 10 vío diriteagr in le 

qual cola, particolarmente l:quar1, vet, 

valo» Aitis. 

val Wlaggo, fernica di vafillo, val ge, 

a je permolcictudine di vaÑlalla, 

Valfallo, fuodico,vafial vaBallo. 

yafojo, Sen valoto,o capilicio. Áirumento 

di legno d: Bgura quadiangolare alquen: 

to cupo» pervío di portar robb: la capo, 

pis va feas, hicaveGila. 

Valto grande (mi furacamente, vafte, valta 

Wariima es profettiZZare, indoninai€, s£) 

mr adeyinac. 

V...B 

Vbbi1, Sen. vrí2, opinione fu 

male mauusis pra/age, maluado pre!aglo. 

vbb:diente. de a. vbidieate, chevbbidiíce, v | 

biiffins,ob<ál: me; 

ybbidien:1flimo S». vbidientifimo, fuper! 

dvbbidien!e, rre) 05H) ms, m1: y obediente. 

vbbidienza, Sen. vuicienza, lv vbidire, obei/ 

fanseobediescia: 
edo 

wbb:dire,clegúise ¡comandament
i, obe;r,o 

decer. 
, 

aida ybbidice, ob:iJenr,obed é: e: 

ybbio[u,9eB. vuiofo,che ha vobia, vria, siftf, 

Oc 0.0: 
pr 

ybbriachezza , briachezza, yurefe, emariz 

yez.. 4 : 

vbbriaco,b iaco,ebbrio, yure,embriago. 

vbe::3.A vo rrofo, Flor per dcnitime doui 

ciofosabondance, abondancizo 

ve.< 

Vecellaccio, 8 vecellone, ol 

veellon- huomo,Íciocco garmemess, vella: 

£0, tOnto. ! A E 

yccellagione Sen.vcellagione, 1] tempo:d
Y 

cellare, eh ff: aux ciferux, caga de paxacos, 

e per Pefercicio Pyceliaze. - pa 

wccellante,Sen.ve: llánte quantita, d'veeil: 

mort grand dh ffograndesga. 

wecellare, Sene!. veel ares tender infidie da 

prender vcelli, dhs/fir au oifeamo cagar pa: 

xaros,metaf. perbeffare. 

wecellaze, fuít. Sen. vccell ita, riftrerto di 

plante (aluaciche da adetcare gli veeil 

per psenderuelisojfeleric, oxco de paxaros 

| YE 
| 

A 

Y O XA 

¡Vecellarore,Sen.vceliazore, che veella it ! 
ler. px trero, ' 

Vecelicit», evcceliino, Sen. veelletro, e v- 
celiino,dim.dvce!lo cijeler.paxar Lio, y celo 

) lo íl_ Jice per iícherzo al membro, de fán 
ciuliint. 

V ccello,Sen. ci/e28.paxaro. 
Veshicllo occiueiio quel pertugetto, done 
entra il boroncafnmiandos, pisis a ojo 
pequeño. 

v-cidere privar di vitastesr matar. 
vecidimento, y ccid:r0, mer ie, matanc 2. 
veciditore, che vocida surmr, marador.. 
accrotrrce vero fem. che v.cides08% 2, MA 

tadora. si 

veioas Pyecilete,occifion, eltrago. — 

V D 

Vdente,che ode, oyazs, encendente, 
Vd iDile,arro a VILA, que debe air: oy , quien 
deue ¡cr uydo. 

períticiofa di! Y 2lenza, ivdircramdience, audiencia. 
váne, iure con Porecchiz,0,0y E» 
vditsy vd 1c,omie, Oy dos há 
vdito fult. vau de ciaque fentimentt che -. 
ha pes oigo mu Vorecclaio, om, <ntsa ido» 

vdico1e,che udetudisemr, auditor. . 

Vecchiaia, exa dell” liuomo che feguealla 
vindica Vierileffe Vejez. 

yeceluerello Senveciararelio, dim. di vec» 
ch:o, peris vicidard, chico viejo, e di donna 
veccmarcióa. + : As 

yecchrero, che fia per entrar nella vecchia. 
13, vicillard: Viejo. X 

yecchiczz2,vecchiaj2, vit Ufle, vejez. 
pan 2, uibche € meli? exá acila Vecchiczo 

za viellard apcióno. . , 

derno,visi!,viejo. 
ra ada. contrario di nuono, o dí mo= 

1 y vecentilimo, fuperl. di vecchio, sres viril, , 
muy viejo. 

veccaz, iperle dí biada nota, de la ve/ce, gars —- 
" TOUA.-.- : É 

veccrinyece, avece, lacambio, nm Rome, Im; 
lLaogo emba place,2n Vez. - ia 3 

vezecanc-iliere,Sen. vicecancellicre, coluá 
che dia luogo del cancellicre, gerie des. 
Jsaxx,guardia de (ellos, : 

vececonte, Sen. vi ecoate, la vece del Cons « 
TE, V:comte, VIZCONGE. 

vedente,che vede,V:y am Yeyonte. 
vedere,conofcer qualche cosa col séfo dell! > 

occhio, voir, veer. per conoÍcere, come + 
prendere,come: Tokto vedremo, chente -> 
ha ftato il configlio : non veggo con che 

JAgl0nS - 
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to '-zagionerdas avedere ; € far parere efter 
“bene, o maluedaro, ea amara, Mer on. 

« diato,0uero, Non Peder piú oltre ne pin 
qua, op ulae ama eíu Íceramente, 

“Vedi meaco,!l vedere la vifta, vere: ta. 
Veditore,che ve te fpeébaenr clpeét :dor. 
Velova, donna quale (a moto il mar- 

toy, ve «e. viuda. 

Vedou1ggio, e vedovatico tempo , Ítato 
veloull e, vifasge viudez. 

Vedouare, Sen. viver vedoya,non fi rimari 
care, ehreen vefsegeler en viudez. 

Vedouaco audd.a vedouare, qui ef? ve) 
dor 

Vedouato fuft. e vedonanza, Sen. Ítato ve 
douile,ve! lnáge. viudez 

Vidouella, dim divedoua, dicefi per 2ffct 
to dicompalion, peje vefse. y udilia. 

Vedouerta, dim. li vedouz. 
WYedoule,di veduua, o da vedona, venf. bik» 

do. 
Vedouita vedouzggio,vefuroe,biudez. 
Vedovo, huomo a cul fia mo:ca la moglie, 

werf. biudo. 
Vedura,il vedere,viltayuere vilta.comofcer- 

diveduca.. 
vegerabile,vegetatino, vegetarif vegetativo. 
WVegetareyú vigere delle piante, veget:r. ve 

E tar. 
Vegetarivo. che hna faculta di vegetare, ve 

grado vo ge taciuo.: 
Jai no, 1 Vegcrare y verim vegesasine. 

rrud vegetativa. 
Vefeteuol e,vegstabue,vegerahe. vejerable. 
Veggente,ved: Ce, O pene. 
Vegghta, 5en ancor vegiía, il vegiiare, vell 

de vigilia.Sea. chiama2no veglie 'aduman 
se cheb 1 logliono fare 'inuerao di don- 
need bu: muni peripallo, e sicreatione 
dopola cena. 

Vegghiámento,Eior.per vegghia, veille. ye. 
la. 

Vegghiantilimo, Sen, vigilantiflimo, fu 
perl. divegghiante, mej : e muy vi- 
guant. 

Vegghuare,Sen. veglíare, non dorm' 're,pro 
priaménte in tempo di notte, veiller, velar, 

Y egghuaresuoms, Eior, per vegghia, Re, 
veia, 

Vegghiatore, Fior.che veghia, veillans. ve- 
laute. 

Vegghienole,e vegghicuolmenre, Fior.per 
viglantese Viga nte monte, vigilan, yIgl- 
lante. 

Veggiardo , vegliardo ,'Fior. pervecchio, 
unilard. veiajzo, 

Vegg1a, Fior. borreyolatenura di ea, bono 
veille.Dorracha,carros0 carrata, 

Y egliare, Rar defto, prop.iamente di notte, 

£. viu- 
- 

v E 457 
vsller, vigilar. 

Veglic,col *e aperea,vec:hio,ma< del poez 
t2, ve. vio Jo» 

Vegnance, e venente, che viene , pro baña, 
proximo, 

Vela la tenda che diltela all arbore del na. 
uitto piglta, vento perfarlo caminare, vel. 
le de narsire. 

Velame,e velamento,coprimento,che rela, 
valle de efe. reb: go. 

Velarescoprir comvelo, voiler. encub: ir pez 
fimil coprire. 

Velato add. da velare brilé. iebocada: 
Veleggrare, andar con vela, aler dvoile. am 

daraveia, 
Y eleno,veneno,tenin, cofligo. 
Velenofamente,rabbiolame nte, veriamfe 

mens. yenimolamente. 
Velenobitá,ma rabbioÍa,rage fureur. rabis. 
v elencío.che ha in le veleno,v:simenx. m1e- 

taf. moniace, che ofende. 
Vello ,11 peio; o lane píú lunga de glí ani- 

mali bruti , toifor, tuio, ia vece dí pedo, 
femplicemento. 

Veliofo,picn dvelii pelis, vel. vellofo. 
Velluro add. vellofo. : 
Veluto fult, drappo feta col pelo , v elos. 

terciopelo. 
Velotela únifiima di [eta cruda, voile.velo, 
Veloce,d1 preltilimo moto, visde leger, lubis 

to, 
Velocemente,con velocita viftemens.veloms 

mente: 
Velociftimamente fuperlar di velozenicia: 

tesuef vifiemens. mu y velozmente. 
Velo: 1fi1o,luperi.di veloce sref- promps.-muy 

prelto. 
Velocica, ftratro di veloce,vfeffe.velocidad. 
Veltroycane uriercyenvi.grizo. 
Veluzzo,Sen.veletro, dim, drvelo, pesis-voks 

le.velilio. 0% 
Vena,ricetracolo del [angue, veins. vena: nel 
plu alevenejFiorent ancorv¿ni per quel 
corío naturale d 2cqua lorrerranea, ! 

| Venaspetie dí biada nora, aueine.3uena, 
Vensie,ds venderh, veral,d vendro. veñable, 

per meccanico, amator del demaro. 
Vendemmiad vendermmiare,Urndar go. VO Ro 

dimia , € perilitempo di mt road 
rt. . 

Vedemmiante, che vendemmia , coma 
get. vendimiante. env 

Vendemmiare , tor 'huva dalla vice pes far 
vino, vendanzer, Vendimrer, > 

Vendemmiatore, che vendemmia) vendan» 
grer.vendimiador. 

Veniere, dar vna cola adaliri per prezzo, 
verdre. vender. 

vende eccio,chc £ vende, venale per met: 
3 Parco Hh ij 
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canico,mercenaire, mercenario, 

Vendetta, onta o dannafatro ín combio, 

 Soffela ricemuta, vengence VEBLANCA Pro 
uerb.diciamo:ed:,e gambetta, e vedrai 

tua vendetta; elcorcanda a rimetcer li in 
Dio. 

Vendeuole,yenale, vendable.vendible. : 

Vendicabilemente, con vendetta, vindicas:» 

vensint Vengatiuamente. 

“Véndicare far vendetta, venger. vengar. 

Vendicatiuo, pronto a far vendetta, vindi. 

casif. vengacino mn. 

Vendicatorc,che (i vendica, vengenr. venga 

dor. , 
Vendicatrice,verb.fem. che vendica, vengo: 

refe. vengadora. 

Vendicheno! e, Fior,per vendicatino. 

Vendico add. Fior. per veudicato , vB. 
veagádo... . 

Vendimento,vendision. vendicion, 
Vendicayi! vendere, vente venta. 
Venditore,che vende,vendewr. vendedor. 
Venduto add. vendas vendido. 
Vencfica,e venefico,Brega, e liegone tm 

poifmmenfe y empoñanacir. atofhgadora,a 

tofligador. 

Venenifero, Fior.per venenolo , emprijon 
nant, atofligante. 

Veneno,materiache da lamorte > poiíon 
rofliego. 

Venenolo,che ha in le veneno , vmimenx 

venenoÍo. 
Venente,che viene, proffimo a venir, ye 
¿mans állegante. 

Venerable, degno dellcryenerato, venera 

blevenerible. 

Veneranditlimo,luperl. divenerando) reme- 

rendifime. .enerandiflimo... 

Venerando,degno di venezatione, venera 
bile, tigne d'honnesr.d. gno de honor. - 

» Veucrare honerare, portar riucrenZa , pene. 
TE7,ICALAL 

¡Veneratjonevil venerare, portar horor, rl- 
UCIENZA »suErence, reus rencias 

Venegraro,add.rew ré.acatado. 
Venerd: , nome del feito di della [etimana, 

vendredr. v1er nos. 

Venereamente, inidinofamente,impudigue- 
¿ment im pudic. mente: 

Ye nereuole,venerab. le, venerable, honera 
«e. des * 

Venis,perdono deil'eno epardon. perdon- 
¿51 DALEA > 
Veniale degno di perjono , veniel, perdon- 

nab' eso, 6 
Ventalnente, dipeccaro veniale ,venielle- 

o MRE, perdonnabiemente. 

PEGA, Flor, per vengas vam venido 
A 

Ri 

dí Bills Mr «bd 
% 

WES 
Véenire , andare verio il luogo dove altri 

crou2, venir. venir pertonare, perarriuas 
re, có parire, per deriuare,hauer origine, 
cominciare,come : veniemo alla nouuel- 
la, reueniie vna cola, € far condurre, far 
portare. 

Venolo , pien di vene , pleinde veines, Meno 
evenas. Ñ 

Ventaglía Fior. per vificra d'elmeto., stoures 
de nez ma/que. papa2h:go. 

Ventagio.Sen.Íperie di rofta nobile, che va 
lano portar le donne Peftate per fu 
vento efxansail. auentador. 

Ventare, Fior.per tirar VENTO y Vember. VEn= 
Li. 

Yenteggiarestirar pianamente VEno, Venta 
ler.auentar. y 

Venterello ., Sen. ventarello, dimín.. di 
vento, rol el. VENTEZICO. 

Ventelimo nome numerale di vinci, ving- 
ele me, vigefimo. 

Ventefimo fult. vna delle vinti parti, vinga 
sie/me parsie, vige lima parte. 

Venti, Sen.vínt!, nome mumerile che cons 
tiene due decine, vingr.reynte. 

Ven:ice:lo,dimin. divento > vent leger dr 

doxx,OrcO. > » 
Ventilante,cheventila » ,fimuoueleggier 
mente al (ofñiar del vento, venselans.2160= 
cante: 

V cntilare,fuentolara,efcitaril vento, efuen: 
ter,mestreaw vent.ablentar, s 

Ventipiouolo, Flor. vento da far piouerc 
pluan,vems d'axal. dd 1 

Vento , efalatione fecca della terra che 
muoue l'2ere,ven:, viento metaf. vanitd, 
volgerfivad ogni vento , fi dice paoicil 
di chi non ha ftabrlica. ; 

V encolaresEvor.perafaentolare, vemo al 
uentar. 

Ventola, ftrumento per il pio di vetro, che 
s'appicca per la perfona pertirar il fans 
¡gue alla pelle,vensufe.ventoía..: 

Ventofamente.vanamen: e, Valens, 
Ventofita, indilpofitione di veato genera: 
to nel corpo de: gl animal s Vemtoftisra 

. ventofidad, s 
Vénsalasípoñal al vento, Venteus vento(o) 

che bá con fe vento, cratrandofi di cibo, 

Pé 

- vale chegeneraventofia,metaf.gonfo)- 
alticro,vano. 

Ventaria pancia parg”, barriga. 
Ventre » propriamente ricercacolo del cora 

» 

po,nel qual fi cucceil cibo, ventre, vien< 
¡treyper pancia.luogo doue fta 1l ventre, 

Vertele, pancia, e ventrefca, cibo che fi 
compone col ventre di porco pieno di 
diucrle cole, voyez, VEnuEs 

2d yens : 

De M8 
A 
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Ventricino, ventriculo,dim.di ventre; trema per fouerchio freddo. 
Ventrig'io, ventre d'veelli, gifter. molleja | Vergare,propriamente far verghe,o lifte a 

hauer Pao nel ventergio , fi dice prou. |  drappi,per fimil. Ícriture , lifieler un drap. 
di chi ha lempre voglia di giocare. - liftar,vatear. 

Ventura.forte, pigliafi im buona , emala | Vergaro,add. l¡fiele.liRado. 
parte,averture, Ventura. Vergato, fuft.panno vergato,drap lifielé.pan= 

Venturare. Flor.per auLenturare , anansure, |  noliftado. 
auenturar. Vergella, Fior.dim. di verga, vergerse, verga 

Venturo,avuenire axenir, aconteícer. pequena, e per lo membro virile, 
Ven:urolo f:1ice,hb.ureux. dichofo. Vergello, Sen.yergone » quel baftone intacz- 
Venulto,bello, g:atiofo,grasieno, agraciado. | catomnel qua e glivceellazori ficcano la pas 
Venutail veni e,venue venida. niuzza,verge d'osfelenr.verga de paxarero. | 
Verace,vero, che contiene verita , verisable, | Vergheggiare percuotere con verga, basre 2 

acertado. comps de v:wges. batrer de vergas. 
Veracemente, veramente , veisablemens. a [Vergh=t:a,dium.di VE¡gA, Vergeste, verga pez 

certacamen: e. queña. Ñ 
Veraciólimo, fuperl, dí yerace, sres-verisabl:. |Ve:ginale,di vergíne, virginal virginal. 

muy acertado. Vergine , fidice cofi di maíchio, come di 
Veramente.con ver¡ta,vsrement.ciertamen f:mmina , che non hano venuti ad acti 

te. ca nali, vjerge. virgen. vergineafíolutas 
Verbigraciz, aunerbi.lm.per efempio , pom nente s'intende della Madre del Salut, 
exemple.porexemplo. - torG. 

Verboyparola ,p.vle. palab:a perrermine ¡Vergine add. e vergineo, divergine, vergis 
gram. a d Ferenza dí nome. nale, de vierge. de virgen. 

Verbolo,loquace.che parla aLal, grand par. [Veiginitá. e vinginita , aftratto divergines 
lemr, grande pa:lero. | vbrgizite yirginad. 

Verde, quel colore che hanno le £oglie, o [Vergogna,:imore di fare, O di riceuer cofa 
Ve:besve:b.veide. metaf. giguenile, pez | chetivituperivergongar puden”, verguens 
feelco. : ca. 

Verde,full.verdura,verdure.verdura, metaf, ¡Vergognare,fuergogoare, ín neut palí. prés > 
elleral verde , Ocondotto al verde, el | dervergogaa, faire honse, recemoir un afronto 
er ail'eltremo o derobba,odiflanita,odi | afrentar. 
Íperanza,o mn... Vergogaolamente, CON VErgOgna', Vergot= 

Verdea,nome d'vnafpetie di vite,e del vi | gnerfementovergon,colamente.Sen.dicono 
no di elía, forte de vigne, de vineo, fuerte | anco yergognolamente per vituperol2s 
de yiña, e de vino. mente. 

Verdeggiaate , verdicantecheverdeggia, | Vergognofo, vituperuole,infame. infame, e 
v.rduyant verdegueante, pertaccato da vergogna,modelto, 

Verd ggiare,moltrafi verde,verdoyer. verde- | Vergogne, vna baccherra impaniata da pi- 
-gASar. > giarycellicon la cuuerta derta anco pas 
Verderame,gomma verde che igeneza nel]  nione , vergerse engluree pour p:endre les 01f8l= 

rame per humidita, gomime verde. gomma , - lonsdla pipee. verga entigadas por prenyer 
verde... paxarillos arcclamo. 

Y erúezza,aftratro di verde, verdeur.verdor. | Verido, che dice ve: o, veritiero , qui dis.ve= 
Ve dicare.Sen.verz:care,verdeggiare,verdir. | - rise.che habla verdad. 
—verdear.: ;s , Verficare,far coftare 1l vero, verifier. aucráz 
Verditimo, fmperlar.diverde,tres- verd. muy | gar. Edo 

verde... Verifimiglianto,e verifimile, fimile al vero, 
Verdore,verdezza, verdeur:verdor. va jfemblable, veian il, 

Ver fimilitudine,¿ftrarcordi verifimile, oraiz. 
femblance.verfimilidud, 

Venfimamente.lupeil diveramento ¿$105 
verisablement. mu y verdaderamente. 4 

eníliao luperl. di velo, 370s- verisables muy 
verdaderos 

leu:rd d'vneplanse.verdura dela planta, 
Verdura,quantita di prante,o d'herbe ver 

> di,verdure verdura. 
Verga.bac. hetra,bsgueste verge. verga. per 11 

membro virileydicefi per fimil.verga d'o- Y 
ro,d'a: gentose fim. e verga a quelle lifte (Veritá, il vero , Contrario di falílica , verirts 
teiluis ne d'appre ne' panal limi. Dicia. verdad. com la propolicione, in, 214mt1y 
mo temare come verga,o averga, dichi ! ha foiza daunicibjor dice promerueda y 6- 
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sirá Áa fempre a galla, cio € non pro oc- 
cultark. ; 

Veritieramente, in verita, en verise. en ver: | 

did 

veriticro,reale,che dice il vero, verirable.ver- 

dadero. A 

Verme Eior,ancorvermo. vermine, ver, vtr. 

mine. verme, per vna certa infermita di ca- 
uszlli. 

Vermena,fottile,e gionanetta pianta, O ra- 
micello peris arbre,pet:s ramean, pimpollo. 

Vermenella, dim, di vermena, brancheste, 12» 

mito. 
Vermiceilo,dimin.di verme, 

fantto. 
y ermaicolofo, pien di vermicelliplsin de vers, 

lieno de vermes. 

Vermigliezzz,aftracrodi ve:miglio,rougewr. 
b.rm:jura. 

Vermiliccco, dim. di vermiglio , vermeikas. 

vermcjuelo. 
Ve:miglio,roflo,accelo, vermeil, yermejo. 

Vermig'¡olo, molto vermiglio , come anco 

fi dice bianco!o, permolro bíanco , ma 
d'aicri colori vermeillsx vermejofo. 

vermiglioflimo,fuperl.divermnglroyires ver- 
meslloux muy Vermejo. 

vermi/fe as. gu- 

Vermizliuzzo dim. di vermighio, detco per | 
uczzi vermiiles, vermejo. 

- Vermine , propriamente di quegli iníctei 
che vanno con 1: pancita per tetra gene 
rati di putredinc,va ver. gulano. S 

Vermineito , di vermine, peris ver, gulani- 
la, 

Verminofo,pien di vermini. verminenx. ver 
minolo, 

Vermo.Fior. per verme, ver.verme. 
ermomuro, e vermovolaciuo, fono Íperie 
di mal di cauali)malemdres. 2x25as. 

Venaccia, Ípetie d'huva, e di vino del me- 
defino nROmC, brre de vin. luctie de vino. 

Ve nale,del verno, hyberma!, inuesnal, 
Vernare.Fior.pertivernare.Sen.vernare,per 

ecHer divernotar freddo,byw roer inuernar. 
Vernara, vero hyusr. 10 uiGIno. 
Wernereccio. Sen. vernareccio, de verno,o 

buon perl '.nucrno,hyrermal Inuermego, 

Vernicato,imuernicaro, COperto di Vermce, 
verme. embarnizado. 

Vernice , compolto di varie cole per da: lu- 
ttic VErnó. VEInIZz. 

Vernio. Eior. lino che fi lemina d'inuerno, 
lin A'hyuer lino wmuernale. ; 

Vernino add. Sen. per arcubuto di frutti,-o 
di lemi d'inuerno, d'hyuer.¡nueruiego. 

Verno, itagione d<l2nno tral AUtUMao,e 
ha Prisa cra, hy e7. IMUICIDO. 

VE 
Vero [ult varita veicé verdad. j 
Veroadd checon:iene veri d, us, ver las 

dero. 
Verone. Fior. andito a>erto per pa far da 

ltanza, € ltinza, p ff -ge mensrs, palíadia a- 
bie ta. 

Verretrone, fpetie di freccia,un dard come de 
algu. xara, 

Verro,Se.1.yerre, pozco non caltrateo , ver. 
ras.beir2co. 

Verruca,porre,quel bitorzelino callofa che 
vico” in pelle tenza dolore,uerrmme. verruga, 

Ve:[:te, far venir fuore quel ch' e dentro a 
valo,Íacco,o fim. +en.non intendono ver- 
lare lemon di cole Hquide, verfer. echar. 
Dicelanco verlare de' vali che per feflu- 
re,o altre aperture d'(li mandano fuore, 
liquori , adolcre cols Huñao:l1 che con- 
tengono. 

Veríaro add.epars. eflparzido. 
Veriatore,cue vería, verjenr.cébador. 
Veríerro,dim. di verlo, ver/es.co pailia. 
Verlificare,compor verl1, verffisr componer 

veríos. ; 
-Velificarorerche fa verfi, vnfficaresr, vers 

Ecadui. 
Verfione ríiuoltamento, vir rraslacion. 
Verloymemuro di feoritcura poetica mifura- 

to, vers, porke, verlo. per fail. riga ogni 
forte di tericura per canto W'vielli , pet 
fuono artificiolo, lonata, murar verlo: e 
mutar modo, trouar modo. ándar 2 verfi 
d'aicuno,€ lecondare il luo huraore. 

Verfo prepolicione. mueca, dexrs hazía, 
«taliioravalea pro.iufanoie. 

Vera. pate mícriore deila rete di peícare, 
dove rmnene dl velce, 

Verugine,capogiro, debilezza diccfta, eche 
toglre la vilta,e 6d párer: che 0gal cola gle 
11, s0urxeyemeas desefte. vaguido de cabega. 

Veruno,2J 40,410 89,4 NIDÉUNO, 
V erzicante, ele Verzica , verdoyans. yeraácle 

Ccente. 
Verzicareyverdegg are, vex yerverdelcer. 
Verziere Florent. per gia diO, VEN. ver 
gel 

Vorzire ve zicare verdoyer.veideícero 
Verzume, verdume, ve dmrs.verdor., 
Ve:zura,quaneica d'erbe, frondi, o plante 
verdegalanti, vergier. vergel. 

Veícica >en.anco velciga. ricerracolo nel 
aniaale dell orina vesie.yexiga, 

Veílcouado,dignitadel Veícouo, O f£rrito= 
rio deila [ma guuridatuuonce, cue/che.obilpas 
do. | | 

Veícouile,da Velcouo,o di Velcono, epiioz 
pal. obiípal. 

ge[como 
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Velero, Prelato, chehácieráin gouerroy arbol, 
fpiriovale Eseque Opripo. vetcouaglia, ogni forte di prouifione di vi- 

velpa, animalecio volacile limi. e alla pec ]  ueri, € propriamente degli cleiciti, vi- 
cnla,guefp: abiípa. uste y Cuallas. 

vel palolo, For. pel ¡pugaofo , querell sx vitruccia, dim. di Yettas ramufcello S pesis 7-3 

renzilio;¡o. , mes vanilla. > 
ye pco, Sen. ancor velpero, vna delle lez. etiyra, picttotura mercenarla dí beltle dar > 

hore canonih:tiá nOna,e comp cía p t ES E , 

(a3U4iCare, O lommeggrare, E per il prez- 
lasranella quele Ú£ fuul direr velpr zo dico suiétese, o louiler, 

¿uejóre dejo, vilperas, tarde, piricra, uc | vercarále, colgiche guida beftic da loma” 
hora tarda, dicizmo Orou. Cantare ti vc dro sr milero. 

p:0 2 yn0,ci0é, burzlivna DuOra LOLIeS P CLUICgSIaie, portare a Vettura, voiblarer 
cioac,o dirgliiiberamente Vaniimo lio. |. carretero, - 

Veíta.Senc. aucor velte,veñimento da don 
ña, o veltumento lungo, uijiejm- 8, ved 
do. : 

v.tuíto.voce latina víaca da Poeti peranti- 
ze COMA ger an ¡guo. ; 

e ora É VEZZLILAR] nte, Fior, per viclatámentescalees 
> velticcinola dim.di vela, piccolae dipoco] lejtnent,mañolamente. : 

pieglo, pesinhshis, y, Mido pequeno... VEZZCEglare ¿(ar vezzs, Carezze , amadontr, 
Vejligio, e veliigia, peúzta, cra celióani hal+gac. 

mare veffigr, Vo Igo, erat, mmoria, + | +<2Zi me; numerode! pú olamenre, carcza 
Ditaticne. 2-,moJneyoliechemenss hilogar. ; 

vellimenio Phobitoche-(. porca in dolfo. Pvezzo,confuetudine, modo di fare. mendoy 
bibi vell ento. > U/zgs alo, 

webi.colali vella ato. vezzo, hita, di perle,o d'altre gioie, o fimili, 
Yebl.ro, vo ¡bo metieron doíño il veft men che le donue portáno e per oinas 

to adaitriy o metrerdo ate, viftir, veitir,] e ento, collier, collar. 
per portar veibivuento indollo, come e 
vio a viftir nob:lmente. Nalce; vetlizo A 
dice prouerblaim per aalcere auucata 

VeZZOJaMEnte , cOn VOZZÍ-, Con vna cerca 
o gratia elegamm ns, elegantemente. 
vezzo 0, che ha in fe guata, pracenolezza, 

: TALLO. > , elegans,elegante, 

velt:io, fuft. il yeltimento , vifta, veftr io, 
do. CAR Me E 

velticural vc rev: dura, +. 
veterano, propriamente ai chu ha efercita- | Vf <etro,Senef y Mirietro.dimin. d'. fcio, 

caunbicia lomgo tempo, jodas des viciles |. peris off e, fio pequeño. á 
bandessloldadu viejos - Víhiciale, h. haofhcio: o Pefercira. . 

retraso, colus che danora, Ofi vb diverro, | Víicial: avd ofcialioficiale. 
o vitvierverrier,vidrero: Vi taresceleorarinUhizfa 1 dininivífici, 

Wetrice, planta nota, che fa. su de' gietis de] faivelejerico, hazerloso ficios. 
HUT. 1. 7 Vih<10,quel che a ciafeuno convien fare, d 

versivola:, erba nota, che naíccndo per te]  perácbiri O per crcanzardeno.y,de Ler.per 
musa [dice 2nco parieraria pariciare, pa ¿carico dí Moagiltrato, o d'alcro, Héhore 

rietarta, vidrieia, .. camontche della hiela. 
verso, materia lucida evra/parentecompo- | V ficrofc, amo:cuole, pronto a glouare, fa 

fa»di reraríplemdida, edulcuna Lore]: cien ofhiciofo. ÓN 
a'erba perfoszad. fuoco,vee, vidrio, V fhtiuolo, libricciuolo, che contien» Ps f54 

yerta,cimaylominita, de jermaes, cumb: e, co cio della Madonna ,Serte Sal mi Sl alire > 
rona dea cabigas. perráamoficlio, pro orationjle Plambsier de la Viogs Mare Pale A 
verb. diclamo cercar de fichi 1 vertas] - terio... NR 
cioe fas cofa pericolola fenz' vilo, me 
glió cader «al pecone che dalla vertos 

+ de mali che noñ li pollone fuggire,el:g |... V-G:: 
gere il minore , per quel balione appica : 
to al mánico del corsegolaro, col qual]: 
bartono le biace. Vggi2, ombra cagionara dallefiondi, de G 

veruicciuola, € nercarella, dim. dí verta, per]  acboricherengono Uraggidal Sole e 
ramicell:,bremcherses, samillos. . lombra.' 7 ió rd 

yetiome, pollone, rimetta chefa la radice | Vggiolare, voce di cane che fi lamenti lens" 
dell arbore, tejesson, pimpollo del pie del] za gridarerhnrler auliar + 

4 
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Y gnere,Sen, Dgneresalpergere, o fregareon 

cof:,0 liqu ori ontu
ol omáre, Vntar vnge- 

re,o vgae:e il Ree confermarlo; cerimo- 

nia folenne che (1 ÍA con vationea cio de- 

putata, vgnerle maní3 € corromptr con 

denari o con don!. 

Vgnimento, Pvguere, ojguement, vacion,me- 
taf. raddolcimento. 

V gol3,huuola,la lueste gulila. 

Vguale,c guale,egual,yg
ual. 

Vgualmente, con vgualica,e/galement, ygual. 

mente, 

y guanno, Sen. vnguanno,quellanno > Cesse 

anmce,clte año. 

v L 

Vi, auuerbio loc. iuj, quiui, come: non yl 

pioue,non vi s'impara la alla. 

Vivoce del pronome,vo1 s"2pplica come la 

arcicella, tirde! pronome tuo, aUu2ngi, O 

¿ A lo al verbo,vale,vo!,2 vo1,d vo4s,A VOS. 

Via, quello fpatio di terreno lafíato per c2» 

minarui lopra, chemin, camino , per viag- 

gio,camino,via, accompagnata co” verb1, 

andare, fugyire, mandare, há forza d'au- 

uerb.vale altrouz : come va via, fugg! via, 

manda via, Tor viasleuace,far la via dyn 

* Juogo,c paffar per quello, far per quello, 

far via a vno;e dargli luogo,ín vece Por- 

sú, parricella concedittua come via fa: 

ciafi; horvia non temere, per modo di di 

re d'albachifta,come: tre vía quattro fan 

dodici,che vale, volte. 

Via, e vie, pronuntiate con vna fillaba, va. 

gliano molto ¿ ma s'accompagnano elo 

con ¡cemparatiui: colui pozo tá4ulo, €: 

niemento quegli che, e. e vía pin mat: 

- toye fortunaco,beamconp, mucho. * 

Visgg'o,camino,andar per via, vi yago via. 

je. 
Y iandante, che vá per via, fá viaggio, veya- 

geur, viandante. Ñ 

Viatico , prouibone da viuere che fi porra 

per viaggio, coquiil fama por le voyage, de- 

penía de viaje. 
Vibrare, muouer vna cofa, come fpada, e 

fim. con preltezza Ícorendo, brandir,blan- 

dear. 
Vicaria, evicariato, víficio, o territorio di 

“ giurifdicione di vicario » Vicarias, Vicaría 
do. 

Vicario,che tiéne luogo, víficio, o carico, in. 

veced” altri,vicasre, vicario. 

Vicenda, cambio, ricompeala, change, cam- 

| blo,a vicenda,e per vicenda, ávuerbialmo 
' feambieuolmente. 
Vicendeuolo reciprocosmutrel,mutual, 
Vicendenoimente, a vicenda, tonr a sour, a 

O Vezes. Y 
Vicinamente,apprello. aupres.cerca. * 

contigue, voifinage, vezindad, per ab ta. 
tori del vicinato, far buona , o mala 
vicinanza, e porta:fibene, o male co! vi- 
cini. 

Vicinare, eller vicino, «fire. vsifin, ler comar- 
cano. 

Vicinata. Sen. vicinato,vicinanza, voi/mage, 
.COMALCA. 

Vicinita, propinquita, Fior.anco per vici» 
nanza. 

Vicino. quegli che "habita appreMo, voifise, 
cercano, diceli p:ou. hauergattino vicia 
no, di chi h loda da le [tefo. ' 

Vicino add. quel che € poco-diftante all? 
altro, prochaim, proximo. 

Vicino auuerb di poca diftanza cofi di luo- 
go, come di tempo, aupres, cerca, eller vis 
cino a far,o finire vna cola; € Rar per far- 
la, o per finirla, 

Vicifitudine, fcambiamento , vicifismde, 
viciflitud. , 

Vico,ftrada ftretra,chia fo, rre, calle. 
Viereccio, portatile, da portar per viaggio, 

aise 4 porter, facilel portar, 
Vietamento, il vietare. 
Vietare,proibire, erdinar che non É faccia, 

defend»e, vedar. : 
Vietato add. defenda, vedado. 
Viero,ftancio,rancido, ran», mohofo. 
Vieta, dim. di via, peris chemin, Chico cami- 

no. AS 

Vigefimo , venteámo, vingriefae, rerilll 
nO. 

Vigilante,che vigila, follecito,vigilans,vigi- 
lante. 

Vigilantemente,con vigilanza, vigilamment, 
vigilantemente. 

Vigilantifimamente > fuperl. dí vigilantes 
mente, tres vigilammers, muy vigilantes 
mente: RAS 

ble od fear defto, vegliare, veikler, vigi 
ar. ' 

Vigilanza, diligena2, attentiones vigilance, 
vigilancia. : 

Vigilia, il vegiíare , eperPofferuanza del 
digiuno che £ fa ¡l giorno avant: adal- 
cune fefte,per quello (pario di tempo che 
“ftanno i loldati la notre ín guardia,ueils 
le. vigilia , che alcrimenej diciamo [n= 
tinclla: | , 

Viglias 

Log 

Vicinanaa, quantita di cafe, od abitationi 



DI 
Vaglisre,Fioren. per leparare con granata, 
conalrro, 1! v:gliuo delle biad:, pajfer,, fe- 

) parer.zarandear. les do 
Vigliuolo.Fior. quanta di (pighe , O baccel - 
li rimali ne grano, o elle biade dopo la 
Al e ION y 

Vigna,campo pieno di vic, vigae v Ra. Non 
_eler terreno da porel vigna ; fi dice pro- 
uerb.di períona della quale zon li pofía 

"farcapitale. atra 1 
Vignaio,Senef. vignatuolo, o mezz :“uolo, 

cuftods,o lauoraror della vigna, vigneron. 
vinadero Flor, anco per vigneto. | 

Visnaro,ténieno cone fia vigna , vismoble. 
viñedo. 

Vignazz0,Flor per. o 
Vigaeto, vigna grande, o quantica di vigne 

Infcime,gresde vigae, vina grande, 
Vigore,robultezz3sÍorza,viguenr. vigor. 
Vigoreggiai1e.Fior.per In2nimiresfa renforcer. 

rentue: carlo. * As rca IR A 
Vigorezza eyigoria,vigore,Sagliardia,force. 

Puerca: MAA y OS PA AN 
Vigortre,pigliar: VIBRIE, > vemeitrcon vigues. 

PEHaZCr: 5 Ne 
Vigorolamente, cOn vigore > vigoure/emens. 

vigorolameonte. 

NS 

x 

erca. | 

Vigerofo,robufto, che ha vigore, vigonrenx 
vigoralo. 

vile o tener, eriputar vile, € di'preg!a- 
re.per timido,pauorolo, craimsif, peureax. 
temerofo.. 

Vile auverb.vilimesnte. SON 
Vilezz3,Ftorent. per v:Lta, vilerésufpris. vi- 

det 
Vilia , vigilia per giorno che precede all: 

felta, veille.yiípera. NO 
Vilipendere, (pregiare,hauer a vile, vilipen- 
der. delpreciar, E 
Viitpe/o add. viliptndé , mefprifé. delprecia- 

do. ei 
Vilifimamente fuperl. di vilmente; is 

pudemmens. muy. mpudentemente. 
Viliia fuperlar di wlesve- vila y vik > 
Villa quantita drcale 1ofieme non cince di 

muraglia, per pol: Mons uen cala, villa- | 
ge.a dea. ' 

Village ¡o,villa, comme deus, 
Villananmiente [corcelemente, —vilainemen:. 

fuziamonte. > 
Villanegg:a:e,víarvillania vilenez. afrentar 
Villanegg14tore,chefavillania, vilain,onsra 

geex.veilaco. 

Viillancllo,diminut. di villano ,rmf4nd, ru- 
"ÍCOs 2 ml Su rl 

Vigorolica,vigoriz,robuftezza, viguenr. £u- | 

Vile di poco e nifun pregio,vil.vil:naver : | 

Md dl 1é AO 
Villanefcamente, da villano ; rufliquemons, 

rulticamente. 
Villanetco,di villano lourdaws. modorro, 
Villania > ingivra di parole, o di fatei, vile- 

mieyoirage de parole ou de far.vileza, perma- 
la creanza ícorcelia. 

Villano fult. contadino,lauorator di terra, 
payfanalgocalio. 

Vulano add.zorico , di coltumi contadine- 
ichi,rufique incivil.villantico, per crudez, 
le,per difcorte e; non 2morcuole, 

Vil:aca,villa, villaggio village, aidoar. 
Viliereccio,Sen.villareccioe vilicíco, della 

villa,villageis.al leano. 
Villertadin d. villaharcan.aldehnela. 
Vilmente,con vilra y witiment. y: ¡MENte. 
Vilta.altratco di vile pe: timido, cod ardía, 

vileré: yileza, per bafízzza V'animo; per 
bafizzza di prezzo, ' 

Vilume, Elorcát. pe: volume, volkme, volu- 
me. 

Viluppo, propriamente materie Áilate 12C= 
colíe in confulo , e perrinuolro fEmplia 
cemente,metaf. intrigo,confuñone.filace 
entorsillee confufemin: hílaza, 

Vime, Fior.pes vimine, 
Vimine,vermena di vinco 
fer de pesplier dc. hilaza. 

Vraacciacia: d'huua premuti dal vino, de- 

> Lien ou hars Pez 

3. 

fP:ajebeuende pone les valers. defoenía. A 
| Yinacciuolo, quel granello che (ta dentro 

ali” acino dell huua,/e ptpin (> marcas rad 
fin.granillo de vua.- 

Viníttiere,colui che rivende vino a minus 
toyusnaties , cabaretier, vendenr de vin a po. 

. Tauernero, ( 
Vincaia, Sene.vencaia, luogo pien di pian- 

to venchu,ozcraye liabreral. 
Vincaltro,e v:ncaitra,bancherta, (cudiício, 

baguene, efcomrgee. curria gá. 
Vincentesche vinceyvincitore y vainguenro 

veacedors 
Vinccre , Senef. ancorvencete, fuperara 

Pauueríario,hauer vitroria , vaincre, ven= 
cet, per luperare lemplicemente, vincer 
la gara; € fgarare, vincet liti, hauer feno 
tenza in fauore, vincer denaris acquiitar. 
denari giocando... 

VinceuoleEior, per vincibile,vincibls, quen 
pues vaincre vencible. - 

Vin.h:toysen.vencheto, viccaia ¿o venca) 
iden bars.cuerda,atadura. 

Vin<id:0, morbido, diceli di quelie cofe, 
che lfirinteucrilcono perPhumidira, cos" 
me dicaltegne lecohe,cralde , e fimil ,4= 
mubli.moielcer. 

V:ncaglio,legaccio di vinco,lien d'ofer. cor] -: 
14 VIMbrera, : 

» 
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yimcimento,Fior.per al vincere, viélolre, vit- 

toriz, Es 

vincitore, Sen.anco vencitore che vince, vi 
Eboriexx. ViGariolo. 

vincitrice, Seze.anco vencitrice, verlo. fem. 
viétorienf:.y ¡Étorioía. 

vinco,Sene.renco, arbuícelio noto,efter. be- 
XUCO. 

vincolo;lezame,lien. vinculo. 
vigo,liquor dell' huua,beuanda nota , vin. 

vino ,dicefi prounerb. dimanda Poftefe 
há buon vino, che e domandare a vno [e 
le proprie cole fue fiano buone. Al buon 
vino non bifogna frafeazcios che il buo- 
no e conoíciuto fenza moltre» 

vinolento,benitore,yuremghe. borracho. 
vinojenza , 11 bere di louerbio , yuromgnerie. 

borrachezz. : 
vincfo, 2ggiunto deli*huuz, chefa yino al 
-Lai,grand beveur grande beuedor. 

vinto add. da vincere. Seneí. ancor vanto, 
coll e ftretra, vaincw. vencido, per inde- 
blico. : 

viola, fior noto di varie fortivicleste. viole- 
ta, periftrumento muficale da fonar col 
Parchetro, viole vihuela dearco. 

vielare, tor la virginita, o la pudicicia alle 
femwine , violer fille om femme. delusgar, 
metáaf, contaminare,far torto,Imgiutiz. 

violacea, [perio d'erba,forse de violeste. fueree 
de violeta. 

violatione, il violare , vielemens. violente 
mente. 

yiolato add.di color di viole,o coninfulion 
di violezviolez. violado. 

violatore,che viola, violzsemr. violador. 
violentare, far violenza, far fo:z2, violenter, 

violentar. 
violentato add,da violentare, vielenté. vio- 

lentado. 
violentato,che violenta, vislemenr. violen 

tador. 
violentemenrescon violenza , violersemens 

violentemente. 
violento,che fa violenza, vielente violento. 
violenza,il violare, 8 il violentare, violence 

violenzz. 
violetra,dimin. di viola, violine.vihuela pe 

queña. 
viottola,e viottolo,via non maeítra,e Ítret- 

ta,f-ntier. fendilla. 
vipera,[petie di lerpe fiera, e venenoflima, 

_viptre. Prinora, 
vipezeo, di vipera,viperin. prinorezno. 
virgapaltoris,cardo faluatico , chardon á foso 
_den.cardo penteador. , 

virgulto,rimacda di piantesrejeson, pimpol: 
? 

bl Ad 

Ad E ; v r q 2 
virile,d'huomo,o da huomo,viril varonil, 

mectaf. valoro(o, forte. De 
vilmente, da huomo, valorofamente, viri- 

lement. varon:lmente. 
«ira , habico di volunta gouernara dalla 

razione,pet valore, buona qualicá. per 
pollanza,vigore. 

virtualemente, la vic virimllemens virtual. 
mente. 

virrmdiofamente , Fior. con virtú, virtuo(a- 
MENLE, Veries/:men:. con virtud, 

rirrudiofo, e vercudiofo, Fior. per virtuofo, 
veriweux. vireuolo. ] ' 

vircuolamente,con virtú, valenrenfement. ya 
lerolamente. 

virtuolo, Fjor.anco vercuofo, che há virea 
valorofo, valemrenx, valerolo. 

vilaccio, Senel, per maícara, fzccia Áinta da 
coprirí1 il n2[o,ma/que. maícara, 

vifaggio, Fior.per vilo, volro,vijage.cara. 
vilcerz, nel plurale; interior dell” animale 
emirailles. Entro Ras, 

viíchio,Fior.ancor vefchio,pania , g/m. Liria, 
_ metaf.per cola che ricenga,che allacci. 

viícontado,grado,ó giurifditione di vilcon- 
_ EE, vifcomse. vizcontado. 

vilconte, nome di dignica, O grado , vicomie, 
vizconde. - 

vilco fica, 2ftratro di viícolo, vifcofé. vilcos 
Edad. 

vifcofo, tenace,di qualica di viíchio > vif 
_quexx.viícolo, 

viííbile che Ñí puo veder15,vifíble. vifible. 
vilibilmente. palelemente > viliblemens. vi 

blemente. : 
vifiera , parce dell” elmo che cuopre il vida; 

vifiere. vilera. fi dice prouerb. mandar giu 
la vifierazche € non Í curare divergogna. 

yifione,fogao vero, vifíss. vilion. per imimas 
gine apparente,perlo vedere, ' 

viftcamento, il vifitare, vifisasion. vi£tacion. 
vificare, Fior, ancor vicitare, andar a veder 

altri,O percreanza,o per amoreuolezza, 
O per oilequio, vifiser. vilitar. 

vifratione,Eio.anco vicitatione, il vifitare, 
vifieviína. 

vifitatore, che vifica, vifisemr. vilitador. 
vifiuo, che ha virtu di vedere , viff,qui pese. 

voir. vifiMo. 
vife, faccia,parte anteriore dell'huomo del- 

la fronte al mente incluñue, per quella 
fembíanza , 0 dimotratrione d'affetri 
che Ki [cuopre nel vifo , onde li dice far 
-buono, emal vilo a yno. : 

viípiítrello,Sen.pipiftrello,nottola, animal. 
notturno volatile fenza penre, chame= 
fouris. murcielago. > O Ñ 

vifta, Parto del yedere, 9 pogenza vifua, la 
A 
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onde far vilta,e Éngere. 
ene vifta, per vifione, per dimoftratione, | vitto add. víato da' Poeti pervinto, valnc 
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vencido, 

viftofo, degno d'elier veduto, di bella vita, Vitrore,per ie od vencedor. 
¡agrezble,d plaijans a voir,agradable. 

vira,vnion< dell'anima al corpo,la vie, la vio 
dastorla vica, trar la vita, € vccidere, do 
mar la vica, rimetrerla pena della vita, 
per donare la morte, egge: la y ta, folfte 
nere.pillarall'altra vita , morire. per mo- 
«do, e qualita dí vinere. per coltume: di 
buona,o dimala vita. periltépo che li vi 
ue:onde dare, e torre 2 vita,cioé durante 
la vira.per ¡ftacura dí corpo, di picco! 230 
di gran vita. Andas Jn su la vita, € portar 
benela perfonz, per vicco, onde far buo- 
na vita,o mala v1ca, valé in quelto fenfo, 
mangiar bene,viuer lantamecnte,o poue 
ramente. 

vitalba,pianta nota,cotemree,Nuexa, 
vitale,di vica,o che da viza, visal,vical. 
vitazzo, Sen. qu- ¿Llica di vito, qualisé di vigne, 

calidad de v:n2. 
vite, planta notiflima che produce il vino, 

visne, yina, vite, Ítrumento dilegno, o di 
meta lo di forma cilinárica Incauato at- 
cd no per línea Ípirale. 

vitellino,fuft. dim. di vitello,de vzam, de be» 
zerilio, 

vite!lino, add. del color del tuorlo dell'hu- 
uo, de cosmleur tamme, de amarillo. 

vitello,pa te della vacca1l quale non fia fo- 
pra 'anno,uras,terncro,beze:O. 

vitiare, gualtare, magagnare, corrompere, 
COST OMPre, co: TO pir. 

yitiatamente, altutamente, con fraude fan- 
duleufement,engaño(2mentes 

vitiato,Fioreper vitiofo,vici:mx,viciolo,Sen- 
per altuto,fagace. 

witiccipverte di tralci di vice che vanno in2- 
nellandoíí, e quelles :¡melTe che fa la vite 
dal pié del tronco, vxilles, fl aux om dons de 
wsgne, tixeretos de vid. 

viticella, dim. di v. ce, peste vigne, chica vi: 
ña: vá 

vitioyabito eletriuo contrario di vircú, vice, 
vitio,per difetco, Yezzo gattivo. 

vitiofamente,con vitioyviciemjement,viciola- | 
mente.. 

viciolifiimo, luperl. di vitiofo, +res-vicicux, 
muy vicio/o; 

vitiofica, altratto di vitiofo, mawmaifié, ma: 
lad. 

vitiofo,che ha vitio,vicienx, viciofo. 
vittima,animale deputato al facrificio,e lo 

ftello lacrificio,viétime, vitima. 
mitto fuft. tutto quel che ferue a autriró, 

le wire, momrrismre, Lultento, - 

vitrorl2. Sen anco vertoriaril vincererviétui» 
7, VENCINIENLO» 

virrorlo/amente, con vettoria , viétoricm/a. 
ms, vi¡Gorolamente, 

vittortobfimo,uperl. di yitroriofo, iris via 
Eboriux, muy viGoriofo. 

Vircoriblosche ha ottenuto vetroria, viélorja 
enx,victoriofo aggronto a cofa 1nanimita, 
vale, trionfale, 2 g/orofo di vittorla. 

vicruaglia, Sen, anco vetronaglla, propri2. 
mente tutto quello che ferue per vitro 
de gli efercicn , ma (fi dice anco de gli 
altri, v.ébxaille, p: os: ft0m por amnee vi tual. 
las, 

vicuperabile, degno di biafimo. 
Viruperare, iuergognare,infamare bía ima. 

re,bla/mer,denoftar. 
vituperato,add.vituperolosbla/me, denoftas 

do, 

v:tuperatore,che y tuperame/ds/ans, maldi- 
Z:éente. 

vicuperenole, vituperabile, visuperable, infas 
me, vituperable. 

vitupcreuo) mente vituperofamente, vilai- 
moment, luziamente. 

vitupero,e vit perio, difonor grande, infa. 
mia) vitupere, vituperio, perfarto vitupes - 

¡rofo. 

Y A con vituperio, hontesfe= - 
ment,Ver gor cofamánte, 

vieuperoG Mi: no , fuperl. di vituperofo, tres. *- 
ero ZIO» 

vituperclo, dishonorato, deshonxe/e, desho» 
. nefto.-. 
viuace,che ha del yiuo, o da fegno d'auer a 

: yviuere,vif, vivo, 2gglunto a 1'huomo, va= 
le, fpiritolo,fuegl:ato» 

y iuacemente¡vivamente,vimerens Vivamen- 
te 

eivacifiio, fuperl, di viuace,.tres-08f muy : 
viuo. 

viu2gno,Sen: orire,Peftremira de? lati della 
tela lina d”altra mater:2,cimola, le lez de 
la soile, agucena,orillo,benco. 

viuaio, Inogo, o vaío con acqua da confer- 
uar pelci vivi, vinie», eltanque. 

vivamente,arditamente, francamente, har- 
dimens,oladamente.: / 

yiuanda, propriamente ogni cibo, oltre al 
- pane, fe bene largamente ancor quello e 
viwanda,viande, vianda,prouer. diciamo: 
viuanda vera e l'animo e lacera, Ícuía di 
colui che non puo dar vivande 'megliori 
all amico, 

: 
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Wivanderta , e vivandina,Sen. anco vinan- ¡Vligine, humor naturale d'alcune forte di 

duccia,dimin-di viuanda, plsance mejnagee. | £erreno: che perció vien detto vliginofo, 
pitanga. ota t-mpre humido, moesr, moise, mojadu= 

Viuente fuít dice d'huomo che vive. vi- | 1d. ' y 

vans viviente. Viimento 8 viimofo,Fior.perodore ¿o¿o. 
Viuenteradd.che vine »vif.vivo, rifero,odewr,adorifirans,odor. STA. 

Viuere, eflervino, vivre. vivir,vinerbene.€ | Vlino, frutto de'l' vlino, dal quale Ki cano AF EA 
godere, mangiar bene, e viuerbene valej  Polto,oline,olina. E 

anco ,farvita da huomo da bene, per c1- Vlivaggine, « viiuaftro, vlino faluatico, olin 

va, Ípetie di pierra, argento vino, fperie| la fine. 
di metallo, calcina viva, non 2ncora Ípé- > 
ta, fuoco vivo, ardente, fammeggianie, 
viua voce, faucllare, prelentialmente, á V M 
viva forza, per viua forza. ; 

Viuo,fuft. parte viua, le vif, el vino. 
Viuola,viola,per iftrumento muficale fimi- | Vmanamente,a modo vmano, hemainensens, 
“le allalira, viole, vihuela de arco. humanamente, per cortelemente, 
Viuo vivo, viuo add. ma replicato há pin) Vmmanare, 1m eur. paHl. farl homo, fefaite 

forza , come di fuperlar. sref wif, muy] - homme,hazer (e ho more. . 

bar nutriíi. mr auuage olivo faluaje. A 
Vinificarore,che di vita, vivificasenr, vini£ | Vliuello. Fior dim. a'vliuo, perit olixier, Sen, R 

cador. chiamano vliue lo vna Ípetie di panna | 
viuificante che vivificara, vinifans. viuifi- | no finilirmo,che viene di Erandra,od' Q- 
E landa,  vliuella li arce adyno ftrumen. 

Vinificare,dar vita, vinifier vivificar. to di ferro che li Acca nelle pietre grandi 
Vivificatione,il vimificare,vimificasion, viuib-| per tirarle su. 

£arion. Vliveco,campo pien d'o!iui,olimesse, campagne  * 
Viuificarino,che vivifica, vimificasene viuifi-|  Podwers,oliuar, : t 

cador. V :uigno,di color d'vi¿uo, che ha del liuido, + 
Viuifico , che dá vita , viwifque. vinil huslenx,tiigueño. : 

fico. Vlino,2rbore noto oliver, olino. j 

Viuiílimo , fuperla. di viuoysres vif.mny vi | Vlsimamente, £« vleumatamente, ín vitimo) > 
uo. MN pralemeay fnzlmente. 2 p 

Vino, heviue,vifviuo,per fero,fuegliato | Vlermare,terminare,Knire, finir, faar. 4 
metaf, viua [peme,viuo amore,cloe gran- | Vitimo, che in ordine tiene Peltremolue= 
de,Tcq:a viuaydi vena corrente.pietra y1 go, derm:er,poltre:osali' vltimo,2unerb.al- q 

AE, AAN 
d 

DS 

YINO. Y manatoladd.f.tro huomo, fuís horame, he- L 

Viuole,male che viene 2' caualli animes, 2b1 choho nbie. 

u¿s o adiuas. ¡Vinanca,altrarco d'vmano,h«manié,humas 

Y 1uorofo,e viuorofamente, Ejor,per vigoro nidad pe: bes1gnitd, cortefiz. 
lo, e vigorolamente, vigomexx, vigoro- ¡Vmano d huvmo hemaim, humano, perbenis 
fo. | guno.cortelt,piacevole, 

Viuuola . Fiorentin. viola, visle, ow vie. |Vmbilico,beil:ico,nembril, ombligo, meraf. dl 
le, vihuela de arco per 1ftrumento mu-»  “€RC:OL mezzo. 
ficale. - | WVimbuondatospuraas, beaucoup, mucho. + 

Vizzo, fi dice dicofa che habbia perdural./ Vmettare, inumidire , hsnsótor , humedes 
ua lodezza,o durezza, mo!, muclle. cer. ; ; 

Vmerratiuo, che bé faculrid'ymettare, hna 
mebtas:f, humeétarino. 

1 $ Vmicezza » vmicitd, hsridisé, humedi- 

| - dad. ES 3 
Vimiaire, inumidire , ramoicir , remollea= 

Viceratione, 8 vlceragione, ulcere, apofte | tar. , 
ma. Vmidita, vna delle, prime qualitá conuenia 

Yiceraco,1mpiagato, piceré, lleno de apofte-|  entl principalmente all'aria, Fumide, hu= 
más. mido. 

Y lcerofo,che ha piaghe, plein d'vlceres, vlce- [V mido, che há in fe vmidita, moñe, mojad 
ra denicho. : do. »> 

Y más 
7 “a 
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Y mido fuft.ymidita,»weiesr, humedo. 
Y midore, vezez,humidira. 
Y mile , che ha vmilita, burb/e.humildofo, 

permato vile,diballa conditione. 
Vmiliare, mortificare, far vmile , bumslser, 
 humiliar,in neut.padi.diuenir vmile. 
Vaniliatione, 1 vmiliará,fommelione, 1b41/- 
fem: abaxamiento. 

, Vmiliflimamente , fuperlar. d'ymilmente, 
tres-humblement,pauy humilmente. 

Vmilifimo,fuperl.d'ymile,1res- hiumble rnuy 
humilde. 

Vmilmente, £ ymilmente,con vmilta,bmm- | 
blemest,humilmente. 

Vmilta, edifpregio di le ftefo,hemslire,hu- 
mildad. 

Ymore ., materia Ícorreuole nel componi- 
mento dell' animale , hbuwesnr , humor, 
metaf. per capriccio , fantafia , onde ad 
huemo malinconico , e fantaftico dicia- 
mo. ' 

Vinorifla, hrmorifle, fantafiigre, humori- 
2. 

Ymorofita, altratro d'vmorelo, hrmidité 
- humedad. 
Vmoreío , add. che há vmore, vmido, hum 

- de, humeda. 

Y N 

Vna,atuerb.infieme,enfembleyuntos. 
Vnanimamente , d'accordo, UnAnimenert, 

de conformidad,a vna. 
Ynauelta , auverbial finalmente, 74elquefoss 

firalemens,en ña, vna vez. 
Vacicare, e vn a e COM YncINO,a- 

crocher,aflir con garfio. 
Vaciato, fatro a guila d'vncino,«croche,cor- 

uo. 
Vacino, Sen. loproferifcono pero, in vece 

dell'u,o oncino,e coli glialtrifuoi deriva- 
tiui, ftrumento per il pin diferroadunco 
in cima,croc,crochet,ganzua. 

Vncinuto>fartoa vacino, crochagancholo, 
metaf.rapace. 

Vaghia , officello yegerabile che arma da v- 
ma banda le fommira delle dita delle mani, 
ede' piedi dell' huomo, £ de glianimali, 
oxgle,y ha. : 

Waghiato, 81 vnghiuto , armato d'ynghie, 
fowrni d'angles fornecido de vñuela. 

Y nghione,vnghia adunca,artiglio,ongle ero- 
chw. garra. 

Vaguentario, $ vnguentiete, Senc.pro fu- 

miere, che fa compofti odoriferi, parfe: 
mery vnguentario. 

Yagucaro, compofitione ontuola medici- 

YN ye] 
nale,orguent yaguento fi dice preuerbial. 
vaguento da trarre,.o da cancheri; di chi 
tratta fempre d'hauer quel d'altri, fenza 
mai dardelíuo, hauer vnguento ad oomi 
plagas flader rimediare ad ogni difordi- 
ne. 

Viico,fingulare,folo, uriqwe ynico. 
Vniforme, fimile, conforme, vxiforme, y ni- 

forme. 

Vnigenito, foliuelo ynico, feulengendré, 
lolo engendrado. 

Vnione,congrugnimento,metaf.concordia, 
vasf0R,VNidad. 

Vnire, congiugnere,in neu.pafí congiugnct- 
Li, vrtrivnlr. 

Vnitamente , congiuntamente, conjointen 
ment agregadamente. 

Vnra,congiugnimento,corjondiomynidad, 
peraltratro d'vno. 

Vnitiuo, che ha forza d'vnire, VAS if y wniti- 
vo. | 

Vnite congiunto, conjojmt.ayuntado,metaf. 
concorde. o 

Vnitore,che vniíce, 34 vzit Y) conjcónt,yni- 
to,ayuntado. 

Vniueríale, che appartiene ad ognuno, vs- 
werfelsumiuerlal. 

Vniuerlalitlimo, fuperl. d'yniueríale, tres-v- 
nsuerfel vniueríal. 

Vnluerfalica, aftratro d'vniucrlale,vnimerfí= 
liseywniuerfalidad. 

Vniueríalmente , in vniueríale, comune- 
mente, vasaerfel cent, vniueríalmen- 
te. 

Vaiuerfitáa , collegio,ceme di Ícolari,d'arte- 
ani, c lim. v11merf0té vniueríidad. 

Vazlucifo, futt.ilmondo,! vasmersyel vnitler- 
lo. 

Vno, principio dinumero, ve, vn, Pvnper 
Palio, vale,quefto per quello;oucro,l'y- 
mo in cambio dell altro. 

Vno, invecedi ciafcuno, come: portarono 
tanto per yno,chx*/cwn,cada vno. 

vno, in fignif. d'va folo,uz /eml, yn folo,co- 
me:tuttifuor che vno,per vn certo indefi- 
nitamente,come: vn dichiamatola,ad vna 
voce, auucibial. vale P'accordo, perac- 
compagna nome, come:vn fiero huomo, 
vn gran brauo, e cofiancoa' nomi nume- 
ral:, come, vn dieci, o dodicifcudi, pue 
valere vn cinquecento ducati , ciod 
intorno , Pyme, elaltro, cioe di compa= 
gnia, 

Vnqua, éí vRAque,mal,0%cg4€s, nunca. 

Vnquanche, ed yn quanco, giamal, 144%, 
1amas. 

Vnquemai Fior. pergianmma, orcque 24%, 
nUNca mas. 

Vntempo, auucrb. lungamente , 14d, y do 
3. Pare. li 
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invece di gia. y 

Vntone , l vgnere, sado, vacion,e perla 

materia che vgne. 

WVnito, Sen. onto add.o 47, vngido,e coli de 

gli aleri yerbali , o derivariui , con lo, 
peru a 

Vntorio; Fior. per vnYQUENtO,09en4,01gne- 

ment y nguento. : ; 

Vntofita, ez vntuofira,altratro d'yntuolo,os- 

grementyyntuolidad. 

Vntume , materia ontuola,9r4s//e.gruelftura. 

Yntuoío, che ha in fe dell” yno del graflo, 
0máAeNx,gr as grafía, 48 

v. O 

Vocabolario, libro che contiene la dichia- 

ratione de” vocabuli d'yna lingua coll'al- 

legationi, 8% autorita de gli Ícritror che 

eli hanno víati, differente 1n ció dal Dit- 

tionario (chee quefto noftro ) nel quale 

folamente, e breuemente é poto il figni- 

ficato delle voci, che nelle lingue che vi- 

uono puó baltare, didtsonnasre y, diciona- 

rio. 
Vocale, di voce, voyele, lerrra vocal, e per 

yna delle cinquelerrere, chefi chiamano 

vocali, per eller legame, e Ípirito della pa- 

rola. 

Vocalmente,con parlare,vecal emestyvocal- 

mente. 
Vocatione, propriamente fi dice di quelPif 

piratione,con la quale Iddio chiamaifuoi 

eletria feruirlo,vocatsor vocacion. 

Voce, fono che vien generato dall' animale 

con la ripercoflione dello fpirito nel gor- 

gozzule , per manifeftare qualche affer- 

LO , VOX ) VOZ) PCr fama,per parola,voca- 

bolo, per yoto,col quale fitendono i par- 

titi, diceli prouerb. non hauer voce in ca- 

pitolo, di chi non haautoritain vna co- 

fa. Evoce dipopulo, voce di Dio,cioé di 

rado s'inganna la comune fama, a vna vo- 

ce, vale vnitamente, correryoce,Íparger 
voce, hauerbuona , o mala yoce,¿hauer 

buona, o mala fama, dar sulavoce,e Ípri- 

dare vno che parla, perche raccia, darvna 

vocea vno,e chiamare, parlar forronoce,e 

parlar piano. 

Woce arriva, e pafliva; fidice di chi da noto 
delaggere altri, edapotere eflere elerro 

nello fquitrinio, vesx allime tr pafrse, 

voz aétiua e palliua. 

Vociferante, che grida forte, crsard, vozin- 

glero. 
Vocolo,Fior.percieco,amengle,ciego. 
Voga, il vogare , per corfo, vlagglo, VOZ, 

chem,b0ga. 

Yogare,remi gate, voy eZ sb ogar. 

v: O na 

Vegauanti, fi chiama 10 quelli che tengone 
11 girone delremo , efono primi al banco 
vicinialla corfta,vogmenrs,bogauantes. 

Voglia, il volere, volonta,brama,vmes!,vo rt 
losr y volonte,de buena d de mala gana, ftar 
di buona, o di mala voglia , [tar bene, o 
mal difpofto , col fegno del fecondo ca- 
lo, vale , volentieri , voglia diciamoa 
quella macchia in pelle nel! huomo nata. 
dal! appetito della madre nella grauidan- 
za. ¡ 

Vogliofamente , prontamente,ardiramentes 
volontawiment y alasgrement, voluntazia- 
mente. 

Vogliofo,Sen ancor vogliorofo,che ha gran 
voglia , bramolo, conan ii APRA 

codiciofo,auariento,per volentorolo. 
Voiil plurale del pronome tu, vam, vos. 
Volamento,il volare, vo! buelo. 

Volante,che vola, vo!a4+,yolante. 
Volare, il trafcorrer per aria de eli anirmali 

vol1tili, voler,volar,per fimil.andar velo- 
ciflimamente. b 

Volatica, fpetic di fcabbia cagionara da cor- 
ruttione di codenna ), gratelle, few vol ages 

farpodillo. — 
Volatile,atro a volare, volatslyyolatil. * 
Volatore , che vola , volexr , gus voley vola- 

dor. 
Volentieri , di buona voglia, velortiers de 

buena gana. 
Volontiermente , piú che volentieri, volem= 

tarrementyy oluntariamente. PA 

Volere,hauer volonta,voa los”, voluntad, va->- 
lerbeneo male,e amare, o odiare. 

Volere,nome, volonta;volonté,gana. 

Volganamente y Pior.per vulgarmente,come” - 
manement, vn lgarmente. y 

Volgare, e vulgare, di velgo,comunale, val- 
| gasre, vulgar, asgionto ahuomo, valel- -- 

diora,fenza lertere. 
Volgare, e vulgare (uf linguaggto corrente, 

¡idioma yiuo. l4271w4e vAlgasre , TOMANCE>- 

xK A 

———e o == ' 
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vulgar: : : 

Volgarezzatore , e volgarizzatore, che vol- 

gatizza,publicatesr pregonero. qa 

Volgarizzate. > tradurre, traflarare feriteure 

aclla lingua che fi fxuella,tradaire en lara 

guevnlgajresrraflarar en lengua vulgar. 

Volgarmente, e vulgarmente, Comuncmnca- 

te, oin vulgare, vslgairement » vulgar- 

mente. iS: 

¡Volgente , che volge, tradademr y trallatas 

dor. . / 

Volgere , evoluere, torcere,o 

lo 

t 

' 

rm 

a piegare vería. 

altro luogo,?72dmwre,traflatar per muoues 

re femplicemente,per murare,riuolgere, 

Volgimento, il volgere, volmbilitévolubil- 

dad... 
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Volo,il volare,voler, volar,per fimil.leuaríi a 

«olo,ealzaríi. 
Volonta , Sen.anco volunta,potenza dell'a- 

pimaragioneuole , perla quale dell'huo- 
mo fideliderano, o f1rifiutano le cofe, vo 

lorté, voluntad, per voglia,defiderio,per 
affertione. 

Volontariamente > Ípontaneamente , volox 
tatrement voluntariamente. 

Wolontario, Ípontaneo,vo/óxr.«sreyy olunta- 
di rio; 
Volontarioflo, defiderolo, 4: /?resrdellcolo. 
Volonterofamente, dibuenavoglia , «¡fe 

dutmfemont aficionadamente. 
Volontcrofiflimo , fuperl. di volonterolo, 

tres-affettron» émuy aficionado. 
-Velonterolo , che ha voglia grande,e pron- 

tezzanell' operare, aluspre (7 prespr,pre- 
fto,perbramofo. 

Volpe animal noto, renard,zorra,metaf.a- 
ftuto,malitiofo,dicefi prouerb.dellevolpi 
£ piglia,cioe,che alle y olte anche gli aftu- 
ti lono Ingannat!. 

Volpicella, piccola volpe,rezardesmyzorril- 
da: h 

Wolpicino figlinol piccolo di volpe perst re 
rardeas,zorrilla. y 

WVolpino add. da volpesper afturo,maliriolo, 
de renard,cola de zorra. 

“Yolpone , lo fteflo che volpicino,metaf.per 
altutiflimo, ros renard 10 ca! e emxyZOr- 

" ronaco y loccaron. 
Volta, verb.da voltare,1l voltare, tomr,buel- 

ta, darvolta, etornarein dietro, o met- 
terfi in fuga , darvnavólta, eandare al- 
uantoatrorno. Andarin volta, faríi ve- 

des andando atrorno, dar la volta a vn 
valo, oaltro,e farlo cadere,metaf.impaz- 
zare, e dar la volta fidiceanco del vino 

quando fi guafta , percoperta di ftanze,o 
d'altriedifici, che fi diconoin volta, per 
“termine di gioco di dad1, nel quale dico- 
wo volta il punto del numero chetoccaa 
cialcuno. 

Wolta, ue fossyyna vez, voce, la quale,aggió- 
tole nome numerale, fignifica determina- 
tione d'atro, e,cofiaccompagnata ha for- 
za d'2uuérbio , fiara:yna volra,cento vol- 
te,e fim.toccarla volta,etor la volta fi di- 
ee dell” operationi alternarine , quando 
“occa determinatamente a far vna cola a 
YHo,c quando da altri e preuemuto. 

Yoltare, volgere , towrmer ,»boluer,voltar le 
fpalle,e fogoirí. 

Voltáto add.di voltare,towraé buelto. 
Volteggiare, volraríi in qua %inla,vo!ltiger, 

rebolcar. 

Yolto, col primo o,largo add.da yolgere,re- 
tomrac,iciornado. 

AS 499 
Voltocolprimo o ftretto fuft. vifo » faccia vifagesroltro, gartare al volto,e pbiecias Y re , moltrareil volto,e non hauer timore, moftraríi ardito per rilpondere. 
Voltoio, vna parte della briglia doue fono le catenelle,a cui s'attaccano le redini,bram= che a la bride ducheual » cama del freno del cauallo. 

A Vv ¡ . y 
oltolamento,il voltolare, VEALIvEMEnNt 0 
bolcadura. 

Y =5 A] z V pegas riuoltarí in glro per terra,trauol- 
de e 1, fe veartrermebolearíe. 
oltura, Fioren. perriuolutione, renuer fed 
ment tralftornamiento. 

Volu bile, che ageuolmente fi volta, rotlartg 
voltario,mudable. 

Volubilita, aftratro di volubile, romlement, 
volubilidad. 

voluere , il med. che volgere , roer, arrols 
lar. ] 

Voluitrice,verb.fem.che volue,remlamte,ara 
rolladura. 

Volume, Fior.anco vilume,libro,e parte di. 
Ttinta di libro. rowleam,volgme, volumen, 

Voluttuofo, pien di piacere, di paflatempi, 
que prend [es plasfirs deleytofo. 

Vomero > ftrumento di ferro che s'incaltra 
nellaratro per fenderlaterra, /o: dechara 
raeyreja delarado. 7 

Vomicare, Fiorent.per vomitate, voir yo= 
mitar. 

Vomicheuole, che prouoca il yomito, vemsá 
for vomitorio. 

Vomire,voy-z, vomitare. 
Vomitare, mandar fuorperbecca cibo, od 

humori, yc! y VOMILAr, 
Vomitivo, vomicheuole, vor tsf, y omiti- 

vo. 
Vomito, il vomitare, voms/fement,yomite, 

perlamateria vomitrata, proucrb.litorare 
al vomito ; 4 dice di colui che pensito 
32 , e a yvn'errorerirornaacommetterlo. 

Vomo,Fior.perhuomo,hom».e,hombre, 
Vopo, perhuopo, pro, vtile, vrsité prous. 

cho,per bifognoyneceffita, 
Vorace,mangiator ingordo,demoremy trago 

dor. 
Voracita, aftratro di yorace,demorement,cn- 

gullimiento. 
Voragine, luogo che per profondita, o per 

aggiramento d'acqueiaghiortifce, ges 
f tragadero. 

Vofa, perhuofa, Fioren.per vna Ípetie di fti> 
uali > odi fopraccalze , brodegmtz, borze- 

uies. 

Volco,conyol,1mec vers con vos. 
Voltro , pronome pofleflino da voi , vo 

yucítio. 
Votamento, il votaresesacuation evacuació, 

3. Partle, Mí y 
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Votante, Senef. che rende voto, perlupino, 
wowant,vOtante. 

Votare , cauareil contenuto del continente, 

“ gmacuer, enacuar,far votar la fella, e gitrar 
da cauallo, per borare,far boto,perrender 
yoro nello (quitrinio. 

Votato,botato,vowe. votado. 

Votatore, che fa boto,7 f.2s1 vew,yotador, 

per colui che yota per euacuare. 

Votiuo,d1 voto, de ve), VOLLUO. 

Voto, col primo O, Ítretro,boto,vex, voto, 
Sene.anco per parere,come voto di Ruo- 
ra, o d'altri Dortori,e per quel che fi man- 
daa partito, altrimenti detro dalorolupi- 

no... 
Voto, col primo o,aperto add.da vorate,per 

-— euacuare, vwde,vazio,metaf.priuo,man- 

chenole. 

Voto fuft.aftrarro di voto add.il vano,vacm:- 

te yaziedad. 

Yuouo, per húowo,parto d'vecelli, di pefci,e 

d'alcunipochianimali terreftri, dal quale 

naícono1 figliuol1 , vn esf y huevo, dicefi 

prouerbialm.d'huomo d'eta:c'nonehuo- 

uno freíco, acconciar 'huoua nel paneruz- 

zolo , eaccomodarbenei farti fol, eha- 

uere, o volereturre le fue comodita lenza 
farica, o pericolo. 

Vuouolo, perhuouolo, use efpece de cham- 

p1guon,géra Íperic di fongo fimile al'huo 

uo , dieefi huouolo all occhio delle 

eanne che fi pianta , ad vn pozzetto d'oli- 

uo fpiccato dal ceppo per plantare ) « 
huuolo dicono «gli architetrori ad yn 
membro della cornice , derto comune- 

mente cimatlo. 

Y? 

Ypiglio, (petie Vaglio , des a9x , ajo cafta- 

ñualo. 
Vpupa» bubbula, vecello con la crefta,ibcul 

fiato e puzzolente,/ppe hububilla. 

v R 

wibanici, aftratro d'vibano,vrbamite,yrba- 
nidad. 

Yibano, di buon coftame,ben creato,genti- 
le, cosersosm,COrtes. 

Vrlamento,l'yrlare,bmrlement aullido, 
V:ilare,mandar fuori vrli,hurl-r.aullar. 

Vilatore,che vrla,hrrlenr aullador. 

Yilo > pioprizmenve voce del lupo, per fim. 

yocelamentenole, maalra, $ alquanto 

continuara, hs leraenryaullido. 

Vina, Ífpetie di valo da tener acqua, vrae,vI- 

na. 

Yruarc, [pignere Incontro con forza» $ im- 

ya S 

pero» pon/Jer contre, empujar,metafcon 
tradiare. + 

Vitara, $ vito, Vvrtare Ípinta,henrtement, 
empujon, encontren,hauer vno in yrto, o 
corfi vno in vrto(Sene.anco in yrra)e,non 

, ceflar d'odiarlo,e di perfeguitarlo. 

vo S. 

Víaggio,e víamento,Fior.per v/o,v/2ge,wfa. 
Víante, Fior. che vía, cioe,conucría pratica, 

v/aizr y vante: 

Víanza , maniera diviuere, e diprocedere 
habituata , vío confuete, $ vniueríale, 
comfune, coltumbre, Fioren. anco per 
pratica,conueríatione. 

Víare, coltumare,hauer per vío, accoufiumer, 
y liar , per praticare, comueríare, per met- 

terin vío,adoperare,come:oggi non s yla, 
vÍíar le fue ragioni, per conglugneríl can- 
nal mente. 

Víata, v0yr 2 vÍo. 
Vito faft. vfo,confuerudine,comfame, wlan 

ca. a 
Víaro add. folito,confueto, vfirésuiado,per 

praticO, auezzo, per frequentato; co. 
me, ftrada non troppo víata, o poco vÍa- 
ta, pernon nuouo, come:veltimento y. - 
laro. 

Víarrisftinaletri,brodegmis,borzeguies.. 
Víbergo,armadura del bufto,corfalerto,cmsa 

ra[[e,Coraco. 

Vícente, che efce,/orrant Laliente, € del lane 
ue... de 

Víciale, Eior.perportiera, fue falida. 
Víciera,portinala,ver/sere,portera. 

Víciere,porrinaio cuftode dell yício,portter; . 
portero... ( 
Vícimento,l y fcire/orricrfalida, € del langue 
Vício, apertura per vío d'entrare, $e vícire, 

. perte puerta,per'¡mpofte,cheferranel'v- 
fcio,hauere,o vederíi inimiciall vício, €, 
haucrli viciniflimi. Diciamo prouer. ple- - 
chiar 'yfco col pic che vale, prefentare,. . 
donare;conciofa,che chi portana le mani 
impacciate, ftrigner fin 'yício,e' Imuro,é 
violentarvnoarifoluerá. Chi dietra vien 
ferri Pvfciozdi chi confama il fuo in piace- 
ri,fenza penfare a chi fuccede. . 

vícire, andare,o venirfuora contrario d'en- 
trare , /orssr, lalirfuera, vícirlangue, vícir 
di fe, e perderil fenno,o ftupefaríi, vícir di 

' propolito ; non iftar ne? termini, non fe- 
guitar Pordine > vícir dell animo, non vi 
penfar piu, vícir di mente, dimenticark, v> 

/. cirdipericole ; liberarí1, vícir di pena, dar 
fine alla pena, vícirlira , pacificaríi, vícir 
odore , dar odore > vícir parole diboccaz 

- vno,e yenirgli derte Íconfideratamente. 
Vícita 
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Vícitas8celcita,l'yfcire,r/fae falida,peraper- 
tura da vícire, per fuilo di corpo,percon- 
trario d'entrata perrendita, perfine; co- 
mo:ali? vícita del mete. 

Víciti nel numero del piu, Fior.per forufciti, 
banzm defterrados. 

Víciuolo, dimin. d 'vício,perste porte,puerta 
pequeña. - 

Víignuelo , vwccelletro noto per la dol- 
cezza del fuo canto , ref$igrol =, ruyle- 
ñor. . 

Vítato, frequentemente víato, folito, v/s é, 
víado. 

Vío fult. vfanza, confuetudine, v/age, vío, 
per efercitatione, pratica, per feruitio;co- 

me : per vío di caía, per vío diguerra,pro- 
uerb. vío fa legge, vío K conuerte in natu- 
rá... 

Vío add. víato , aunezzo, accomstumé, y- 
fido.» 

Víle, Fior.per zingane,hohemien on farrafiz, 
tanos. 

Viuftutrare > hauer Pvfufrutto d vna coli, r1- 
reo Pyjrfrres dl ylufruétuar. 

Vínfrutto , ragione , o godimento del 
frutro d'yna cola , vjafisdt , vlufru- 
Éto.. - : 

Víura , quel che fi riceue ¡llegitimamente 
per frutro d'vna cola, guadagno illecito 
che ficommettein diuerle maniere, v/s 
re.víuraio, : 

Víuraio fult. che da, o prefta a víura,v/arser, 
vÍíurero. 

Víuraio, e víurario add. da víuraio,che con- 
tiene víura,v/mrarre, vÍurero. 

Víuregoiare, far víura , darea víura, v/arer, 
prefter a v fre, vfurar. 

Y (ureggiaro add. bs ¿sufre , dadoa vÍu- 
EAas.>. 

Víuriere, Fioren.per víuralopreffenr a. u/ure, 
vÍurero. 

Víurpamento > vlurpare, v/mrpement, vÍur- 
pacion: -- E 

Víurpare, oceupare ingiuftamente Paltrui, 
v/urper, vÍfuxpar. 

Víurpatione, l vlurpare ,v/mrparsom, vÍurpa- 
cion. AT ' 

Víurparoadd. da víurpare, v/mrpe, vlurpa- 
do. 
Víurparore , che vlurpa,v/mrpatesr, vÍurpa- 

dor. , 
Víurpatrice,verb.fem.che víurpa,v/mrpatri- 

ce,vfurparriz. 

A e 

Wiello, Sene. vtiello , valetto di terra in- 
uerriato, per vío di tener olio, od ace- 

ME 
to per condire, bs erte redomilla. 

fo! 

Vrierino, relativo di frarelli nati d' ynama- 
dre , ma di padre diuerfo, vsers,hermano 
de vientre. 

Vtero,matrice,m4trice, vientre, madre. 
Velo fult. Fior.ancor vtole, vtilita vrslsté, Ye 

tilidad,per vfura,od interelle. 
Vtile add. che apporta vtilita , utfile , y= 

til. 
Viilifimo, fuperlar.'vtile,tref. use, muy y- 

til. 
Vrilita, il pro,comodo,o giouamento che fi 

trae d'vna cola, vrs diré, vtilidad. 
Vrilmente , Fior.anco veilemente, con veili- 

ta, vtilemer! vilmente, 
Viimo Fiorent. per vitimo , dernier, poltre- 

ro. 
Vtriaca , compofitione di molte cofe per 

medicina contro a' veleni, ihersague tria- 
ca, permedicamento, remedio lemplice- 
mente. 

Y M 

Vua,) huua, frutro della vite, dal quale efceil - 
v1no),7a41/2 yba. 

Vuizzoli, Fior.per huue laluariche,lambruf- 
che,vsgwe [aunage. vba hilucítre, 

Vulgarmente, Piftello che volgarmente, uml * 
garrement, vulgarmente. 

Vulgo, vulgo, plebe,populazo, le vrlgajrey 
vulgar. 

Vulturno, nome di vento, detto Greco da] 
marin vez, ¿»ec Lalano viento. 

Vuola, Sene.ancor vgola, parte carnofa tra le 
fauci dell” animale che ferue a formar la 
vocera lsrtz «gulilla,agallas. 

Vzzolo , Fior. per deliderio intenfo,Ímode- 
rato > consorte de[mejuree, codicia def a 

mefurada. 

XxX 

A X , fijpuo dire che non habbia. 
luogo nella noftria lingua , perche 

in fia yece in mezzo della parola ci 
feruiamo dell s , o femplice , o dop- 
pia , come in efempio , ellentione, 
Aleílandro , fallo , e nel principio, 
delle, due cc , ceme eccellenza , ec- 
cello , eccetrione , ne s'adopera le 
hon quanto € neceflaria per efprime- 
re 1 nomi foreftieri che cominciano 
da queíto carattere , conforme al- 
l'vfo,del Petrar. e de gli altri doppo 
lui, come in Xerle , Xanio , Xe- 
nocrate , e per iícriuere alcune poche 
parole latine , víate parimente da 
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noftri feritrori, come ab experto, ex abru- 

pro,ex propofito. 

is ee 

A lerrera Z. di fuono aflai vigorofo € 

frequentemente adoperata da' To- 

(cani, e per Pautoritá de Frorentini, chefe 

ne feruono pin de gli aleri, víata anco 

da eli ftranieri indifereramente per 
imi- 

tarli, 1. Fiorentini, hauendo in queíti 

tempi dato bando al ti y víato pur 

da” moftri antichi per Z > 1n alcune 

vóci, emplono hora le loro [critrure di 

quefto carartere; come piu elpreflino in 

vero della natural pronuncia loro ,. il 

quale carattere , non e 1 fa 

eli alori della medefima prouincia 5 pero- 

«hgalcuni ritengono perancora Pyfoan- 

tico del ti, come pi naturale allalor pro-
 

pria proferenza > piu ficuro , € piu co- 

modo nelle fcritrrure >, $ altri violen- 

tati dal proprio dialetro proferifcono 

paturalmente piu volentieri la s , 1n 

cambio della z5 onde in vece di palazzo, 

e di piazza , vengono 2 dir palallo , € 

piafla. Ha laz, due fuoni principal: il 

primo pia intenfo > e gagliardo 5 detto 

da alcuni afpro » e Valrro piu fotrile , e 

rimello , chiamato r0ZZ0. Per la dup- 

plicicá dunque > anzi malciplicica de 

fuoni ( parendo alle volrte che , fecondo 

Paccopiamento delle letrere che le van- 

no appreflo fi fenta diueríi fuono d'alli 

due) anoié piaciuto di (eguirare,d
oue ftia 

bene Pvfo delri, che ritiene lempr
e 1l me- 

defimo fuono fenza alcuna variatione; 

con forme a quel che hanno fatto , non 

folamente i Latini, de” quale fi porrebbe 

talhora dubitare come l'haueflero profe- 

rito, quantunque la continuatione dell'y- 

lo ce ne polla in parte afíicurare > oltre all” 

autoritaá di qualche Gramatico 
antico;ma 

anco i noftri Tofcani antichi , con tutti 

li aleri che hanneferitro da cinguant
a, 0 

pochi piúanniin la; adoperandolaz,
 lo- 

lamente doue nen puo feruire 1111. Que- 

fla lertera non riccue dopo di le alcuna 

eonfonante, nein principio, he in mezzo 

della parola, X in diuería filla
ba tolamen- 

relaL.N.R.come: balzo,lenza,fcherzo, 

saddoppiandofi nel mezzo delle parole, , 

some tutrePaltre confonantl. 

ER 

Zaccheta, Senef, zaccara,Íchizzo di fango, 

cofi familiare a 

funzesz,, armas de fango y conagal, meraf: 
vocabol generico di tutte le cofe di poce 
pregie. 

Zaccherella, dimin. dizacchera , boxé, po- 
dre. : 

Zaccherofo , pien dizacchere,fangofo, fan- 
geux cenagolo. 

Zafferano , Sen. zaffarano,gruogo domcefti- 
cosdal cui fiore eícono alcuni filiro Mi,che 
fono il fuo frarro > víato ne” cibi,ne medi- 
camenti, Sc 1n molte altre cole, /«ff45, aga- 
fran. 

Zafiro > pietra pretioía di color celefte , /x. 
pha» yzafiro. 

Zafto ftrumento dilegno,di ftoppa,o d'altra 
materia col quale fi tura labocca, odil 
bulo de' vai, onumercle,cubierta. 

| Zagaglia, [petie d'armein afta, 2,494)0,222- 

| 
gaya. 

| 'Zambracca., Fioren. femmina di mondo di 
"poco pregio, garfibsfJommiere, manceba, 
Senef. dicono zambraccaa donna Íporcas 
lorda,infangata. 

| Zampa,pieé d'animal quadrupede,pied de bes 
f21lypiado. . 

Zampetrare y dicefi de” bambini,quando co- 
minciano a muoucri palli, gambsl erypero 

hear. 
Zampillare, vícire,om zndar fuorizampilli, 

conl-rygetrer chorrear. 

Zampillo, forril filo d'acqua chefchizza da 
piccolo canclerto, fil Aena fortan: a*un 
petit ruyax, chorro, Sen.dicono per fimil, 
zampillo:anco ad vn piccol valo di verre 
da traftullari fanciulli, dal quale col faro 
atrraendo l'aria che ritiene Vacqua, la fan- 

no vícire zampillamdo, e zampillo al can- 

noncino dibiadiwerdiche, feílo con vna 
fpillo , ferue a fanciulli , pet zampo= 
gna. 

Zampogna » ftrumento difiato noto, fate, 
flauta. 

Zanca, Sen.zampa,gamba,sembe, pierna. 
Zanna,vay-X lanna. 

Zanzara, ezanzala , animaletto volatile ne- 
to,01/ch+1l0s,mofquilla. | : 

Zappa, ftrumento neto per lauorar la terra, 
boyam.acadon. 

zappare > lauorar la terraconzappa > /omir «3 
nec ya hoya canar. : 

zappatoro,che zappa, foffoyezr,ahayador. 

zapperrare,leggiermente zappare, fufeyerld 
gerementia oyar ligeramente. 

zara, giuoco che fi fa con tre dadi,/orte de ¡ed 

dedez azar,oggilo chiamanorampazza- 

ta; ezarae quando in vn tiro fra tutti trek 

dadi fi Ícopremeno di ferte punti o piú 

di quatrordici. Diciamo prouer.zara2 chi 

tocca; e yale,a chitoccail male fue danna 

soci zano 

SO da 
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 Zanorra, ghiaia melcolata con rena chef 
-metie nel fondo de nauili y perfarli ftar 

par, edritti gramier qu fi an fonddasa 
rea,quijuela de nanio. 

Zazzera , Senel. zazzara, capellatura tenuta 
lunga fin fotro all' orecchia, particolar- 

_ mente dalla parte dietro , persmgue cauel- 
lera,melcña. 

Zazzerina , Sene.zazzarina,dim.dizazzera, 
petste perrmqueaclenilla. ó 

BE 

Zeba Fior.capra,ch: re cabra. 
Zecca , luogo done li barrono le monete, la 

* amomnoye, caladela moneda,ezecea dicia- 
mo ad vn certo2animaluzzo fimile alle ci- 
mice che s'atraccaaddolloa' cani, 8 alcri 
auimali,del cul fansuef gonfa. e STE 

Zefaro,nome di vento occidentale,che fo- 
le (pirar nella primauera,zepbsreyzephyro, 
poniente. 

Zelante,che ha zelo,qut ef porté de xlesze- 
lante. 

Zelanctemente, con zelo, «met ele, con zolo. 
Zelare,hauer zelo,z.eler,zelar. 
Zelatore, che zela, ezclatricefuo fem.Zela. 

ter zelador. 
Zélo , amore, affetro ardente , e ftimolo del 

proprio, e dell altruibene, « honote,z) 
_deyzélo. 

Zelofo,zelante,z elé,zelado. 
Zendado, Ípetic di drappo fottiliflimo,/arg+ 

ae foyeycendal. 
Zenit, termine aftrologico punto verticale, 

2entt zenjt. 
Zenzouerata, compofto di pitingredienti 

medic. Sen. dicono zenzeuerala per fimil. 
anco amefticanza di cibi, con fenfo dif- 
pregiatiuo, compofits0r de gerngsbre, com- 
poficion de gingianure. 

Zeppa,Sen.perconio,ftrumento da fendere, 
O da penetrare, vz cosmg, cuña. 

Zeppo» dicefi per fuperlar. dipieno )- 1res- 
plera,rauy lleno. 

Zezzolo, Sene.capareito,il capo della poppa 
delle fem.boxt de tetíx,capo de tetilla, 

y LO E 

¿Zibellino fuft.animahe cheha la pefle fimile 
alla martora, ma alquanto canuta , edi 
molto regio, zebelrz,z ebellina. 

Zibellino add. di zibellino, de Z ebelsz. deze- 
bellina, 

zimbellare, Sene.cimbellare,allerrare,gli ye- 
celli col cimbello, prendre les osfeanx a la 

_prpeeprender paxaros con reclamo. 
zimbellara , Fior. per colpo di zimbello.de' 

ZE foj 
|. fanciulli che é ya facchetcino pieno di 

borra, o di cenere,col quale per ifcherzo fi 
percuotono, comp de faches de bourresoo]- 
po delaco de borra. ps 6 

Zimbello , Sene. cimbello yno,o piu vecelli 

z PA OS ala: g - > o cantare , perallerrare gl altri, prpeesre= 
clamo. 

Zingana, Sen.zingara,e zingano Sene.zinga- 
ro , donne, huomini chedicono efler di 
A E E a r razza ab antico Epitria , e vanno vaga» 
bondi alla CAMPagna, Sarraz my Eg yprien, 
Gitano),pgitana. 

A  _  _ ———_——_——— 

Zio,fratello del padre, o della madre, ozcle de: 
pa» perestio,hermano del padre.. 

zipolo, Sene. ftuppino quel picololeonerto 
col quele 1 tura la cannella della botte,o 
d'altro valo fimile , persta chemile dela 

boette d'un tonraausclavitode caxoncillo 
de barril, dicefiprouerb. fard”vna lancia 
yn zipolo(Sen.d'vnalancia yn fulo)diche, 
per poco lapgre, di materia atra a far gran 
cofa,apena ne cana vna piccola. . 

ziro, Sen.valo grande diterra datener olio, 
grande crsche grande alcarraza. 

zitella, Sene.aneor citola,fanciulla,p e2ite fila 
leshijuela. 

re,callarfe. 
zieza,Fior.poppaymammel e, tetilla, 
zizzania,lorhio,leme gartio,z,Zazseycica=” 

nia,metaf.fcandalo,difcordia. 

zizzolare , Fio .prender la zizza,e perifcher- 
ZO Íbeuuazzar, tetfer,amamantar. 

DES 

zoccolaio, chefa olizoccoli, faifemr de galos 
á ches hazedor de halozas. 

zoccolo , fperie di calzare come pianella, ma 
con la pianta turta di legno intaccara di 

: lotto selneozosalochel leia 
zodiaco, fafcia ciculare ¡maginara da gli a- 

ftrologi, deue coftituifcono i dodicifegni 
celefti, Zodraque,zodiaco, 

zolfanello , Sene.zolfinello,fufcel di gardo 
lecco di canape tufato nel folfo dal], no,e 
dall' altro capo,per vío d'accendeze 1 fuo- 
co,uz fu fil. cllabon de fuego. 

zolla, pezzoydi terra fpiccata pe campilauo- 
tati, »motte de rerre,mors de tierra. 

zona, cintura, zoreyzena per vna delle cin- 
que faície che coftituiícono eli aftrolo- 

si E 
zonzo ; conta zafpraandarazonzo dicono 

Sene.di perfora vagabonda propriamente 

di denna che vada volentieri fuor di cala, 
y cowrerrandaricgo.. 

legari in diuerfi modi da farli fuolazzare, - 

4 

zitro, voce con la quale fi comanda il filentio-> 
come de'lar.¿.£ftar zitro, vale,tacere,fe tab 



MEE ZO 
Zoppicante, chezoppica, 7 cloche,coxcan- 

te. 
Zoppicare,andare zoppo,clohe-,coxcar. 
Zoppo » impedito digambe, o di piedi, bos- 

seus coxitranco,coxeador,dicefi prouer- 
bial. chi pratica col zoppoimparaazopi- 
eare; cioc il praticar con trifti, fa diuentar 
trifto. 3 

zoticamente , rulticamente, rmffiguement, 
ruft:icamente. 

gorricorozzo,intratrabile,rfr7weygrollero. 

a: Y 

Zucca , pianta d'erba netiffima che fa il 
frutro maggiore di qual £ vogliaaltr er- 
ba, odarbore, 8canch' ello fi chiama zuc- 
ca , cosrgescalabaga,e per quella parte del 
capo che cuepre il ceruello, e per tutro 
ijeapo, ende il prouerb. Hauerpoco fale 
in zucca, di cui ha mancamento di fen- 
no. 

zucchero, Sene.zuccare, materia delce piu 
padel mele, fwcereyacucar,zucchero 
Joíato, zucchero coninfuñione dirofe, e 

pervigordifuoco, /x 
piedra. 

zuccharata , Sen.zuceharáto condito di zuc- 
caro,dolce, fmecréritucarado. pS 

zuccole,Sen.cucuzzolo,1l punto dellazucca 
del eapo,/omizes de l.« tefís la corona de la 
cabeca. 

zicconare , Fior.per rofare gli huomini,fex- 
dr tondir,rapar. 

zuffolare Sen.zufhlare, fonare il zufolo, per 
fifchiare, [¿Rlerychi8lar, peril ronzar delle 
ZABZArc. 6 - 

zufolo, efufole, Sene. zufilo, l fufolareia 
figmi£.di filchiare,fiíchio fiement Aluare. 

zufolo; Sene. zufilo, ftrumento di fiato ru- 
ficale, farro a guiía di fiaute per zufolare, 
fufeBanra. 

zuppa , e luppa > pane intente nel yine, 
Jowppe au vin, lopas en vino,e per ogn' al- 

tro pane inzuppato in qual í voglia li- 
quore. Dicefi prouerbialm. chi fa Palerui 
meftiere, fala zuppa nel paniere; cioe chi 
fi metre a far quel chac mensa, s affatica la 
vano. 
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